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Schoon  dat  de  Spreeuw  zijn  huis  in  alle  lucht  ontmoet, 
Hij  nestelt  graag  in  't  nest,  daar  hij  is  uitgebroet. 


DE  PLEEGZOON. 


EERSTE  HOOFDSTUK. 

Ghy  die  by  vreemde  lisden  koomt, 
Hot  is  n  nut  to  syn  betohroomt 
Oatt. 

Het  was  op  den  vierentwintigsten  van  Bloeimaand 
des  jaren  1598,  dat  de  beroerade  Filips  van  Marnix, 
Heer  van  Sinte  Aldegonde,  een  zyner  dochteren  aan 
den  Vryheer  van  Asperen  uithuwelijkte.  Het  hooge 
aanzien,  waarin *s  bruids  vader  ten  hove  stond,  de  wel- 
verdiende  roem,  welken  hem  zyn  uitmuntende  bedry- 
ven  zoo  in  vrede-  als  in  oorlogstyden  verworven  had- 
den, de  hartelyke  genegenheid  en  ongeveinsde  achting, 
hem  door  de  hoofden  van  's  Lands  bestuur  niet  all  een, 
maar  ook  door  de  lagere  standen  toegedragen,  hadden 
de  plechtigheid,  die  zyn  geslacht  aan  een  der  edelste 
huizen  van  den  lande  verbond,  tot  een  bijna  nationaal 
vreugdefeest  verheven.  Menschen  van  alien  rang,  staat 
en  beroep  stroomden  naar  Ley  den,  waar  de  inzegening 
der  verloofden  in  de  Waalsche  kerk  zoude  plaats  heb- 
ben:  men  vleide  zich  daarenboven,  de  plechtigheid  te 
zien  opgeluisterd  door  de  tegenwoordigheid  van  Graaf 
Maurits,  die,  zoo  als  het  gerucht  liep,  bereids  zijn 
woord  aan  den  Heer  van  Aldegonde  gegeven  had,  om 
met  geheel  zyn  hof  het  trouwfeest  te  zullen  bijwoaen. 

Was  de  menigte  groot,  die,  alleen  uit  nieuwsgierig- 
heid,  en  zonder  nog  te  weten,  hoe  daaraan  bestvoldaan 
zou  worden,  naar  de  Academiestad  gelokt  werd,  me- 
nigvuldig  waren  ook  de  opzettelyk  genoodigden,  ten 
wier  gevalle  men  voor  geschikte  plaatsen  in  de  kerk 
de  vereischte  torg  had  gedragen  en  al  de  tuinen,  die 
men  reeds  rondom  Leyden  begon  aan  te  leggen,  van 
bloemen  beroofd,  om  hun,  ten  blyke  hunner  hoedanig- 
heid  van  speelnooten,  fraaie  ruikers,  met  kleurige 
linten  vercierd,  te  overhandigen. 

Onder  die  genoodigden  bevonden  zich  twee  edellie- 
den  van  voornamen  huize,  door  de  banden  eener  lang- 
durige  m  trouwe  vriendschap  te  zamen  verbonden, 
met  namen  Ulrich  von  Daun,  Graaf  van  Falckestein,  en 
Hendrik  van  Reede,  Heer  van  Sonheuvel.  De  eerste, 


j  een  vreemdeling  in  deze  oorden,  had  zyn  goederen  in 
I  Bergsland  gelegen,  alwaar  hy  op  het  slot  van  Bruck, 
>  aan  de  oevers  der  Roer,  zyn  gewoon  verblijf  hield. 
(  Hij  was  thans  vanwege  de  Hertoglijke  Raden  van 
|  Kleef  aan  de  Staten-Generaal  der  Vereenigde  Provin- 
cien  gezonden,  om  voor  het  door  de  Spaansche  legers 
I  bedreigde  Kleefsland  hun  beschermende  hulp  in  te 
I  roepen.  Hij  was  een  kloek,  manhaflig  Ridder,  wiens 
|  gelaat  en  houding  rustige  dapperheid  teekenden:  zijn 
geslalte  was  rijzig  en  vol  majesteit :  zijn  opslag  kalm 
en  onversaagd :  zyn  bewegingen  gemakkelijk  en  zwie- 
rig:  in  een  woord,  men  kon  in  hem,  by  het  eerste 
aanschouwen,  den  man  van  geboorte  en  opvoeding  her- 
kennen,  wien  zoowel  in  het  kabinet  als  in  het  heir  een 
der  voornaamste  plaatsen  wettig  toebehoorde.  Sinds 
eenige  jaren  met  Anna  Margareta,  Gravinne  van  Man- 
derscheid,  gehuwd,  zag  hy  zyn  echt  gezegend  met  twee 
knaapjes,  waarvan  het  oudste  by  den  aanvang  dezer  ; 
geschiedenis  zeven  en  het  jongste  ongeveer  twee  jaren 
bereikt  had. 

Een  geheel  anderen  aard  als  de  Rergsche  Graaf  be- 
zat  de  Heer  van  Sonheuvel.  Zoo  voorzichtig  en  bedaard 
als  zich  Falckestein  betoonde,  zoo  haastig  en  driflig 
was  zyn  vriend :  niet  minder  dapper  dan  Ulrich,  bedierf 
Hendrik  meestal  zyn  zaak  door  al  te  grooten  spoed  en 
o  very  ling:  in  den  strijd  had  hij  meer  dan  eens  zyn 
moed  op  een  schitterende  wyze  doen  blyken;  doch  ook 
niet  zelden,  de  bevelen  zijns  opperhoofds  niet  inwach- 
tende,  zich  onnoodig  in  gevaar  begeven  en  daardoor 
ondank,  ja  bestraffing,  in  stede  van  roem  en  prys  be- 
haald.  Zyn  postuur  was  eerder  klein  dan  middelmatig  : 
zijn  gryze,  doch  levendige  oogen  waren  altyd  in  be- 
weging:  stil  te  staan,  lang  dezelfde  houding  te  be  wa- 
ren, waren  by  hem  onmogelyke  dingen:  voor  geheime, 
diplomatieke  onderhandelingen  was  hy  ten  eenenmale 
ongeschikt;  doch  zijn  onwederstaanbare  yver,  zyn  gul- 
hartigheid  en  welwillendheid  jegens  een  iegelyk,  zyn 
onverschilligheid  voor  het  gevaar  hadden  hem  in 
waarde  doen  houden  bij  zyn  oversten,  vooral  wanneer 
het  op  de  uitvoering  aankwam  eener  gewaagde  krygs- 
verrichting.  Dan  ook,  als  anderen  voor  het  gevaar  te* 
rugdeinsden,  nam  hij  de  hem  opgedragen  taak  blijmoe- 
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dig  aan,  ontzag  zijn  leven  niet,  trotseerde  kogels  en 
speren,  en  keerde,  altijd  met  nieuwe  won  den,  doch  ook 
veeltijds  met  den  zege,  terug.  Indie n  men  den  Graaf 
van  Falckestein  bij  den  edelmoedigen,  fieren  en  onver- 
saagden  leeuw  konde  vergelijken,  de  Heer  van  Son- 
heuvel  was  even  als  de  trouwe  wachthond,  die,  altijd 
geree  1  op  de  wenken  zyns  meesters,  ter  nakoming  van 
het  gegevert  bevel  volvaardig  heensnelt  en  ter  verdedi- 
#fhg  van  het  hem  aanvertrouwde  pand  geen  ongemak, 
geen  dood  zelf  ontziet.  Thans  bekleedde  hij  den  rang 
van  Ritmeester  en  diende  onder  de  bevelen  van  Graaf 
Hendrik  van  Nassau.  Ook  hij  was  gehuwd,  en  had  zijn 
vrouw,  die  zich  voor  de  tweede  reize  zwanger-bevond, 
te  Amsterdam,  waar  hij  tijdelijk  verblijf  hield,  in  zie- 
kelijken  toestand  achtergelaten. 

Het  was  dan  op  den  morgen  van  den  vierentwintig- 
sten  Mei,  dat  deze  beide  vrienden,  op  kloeke  Friesche 
paarden  gezeten  en  door  hun  lijf  knechten  verzeld,  het 
vorstelijk 's  Gravenhage  verlieten,  om  zich  naar  Leyden 
te  begeven.  Beider  kleeding  was  cierlijk  en  zoowelaan 
den  staat  der  ruiters  als  aan  de  deftigheid  van  het  feest, 
dat  zy  gingen  bijwonen,  geevenredigd;  in  zooverre  ech- 
ter  onderscheiden,  als  verschil  van  vaderland  en  ka- 
rakter  met  zich  bracht.  De  Graaf  droeg  een  zwart  flu- 
weelen  buis,  dicht  aan  het  lijf  gesloten  en  reikend  tot 
aan  de  heupen,  waar  het  met  een  breeden,  van  goud 
gestikten  gordel,  als  het  ware  omzoomd  was.  Aan  we- 
derzijden  van  de  knoopenrij,  die  van  de  kin  tot  op  het 
middellijf  daalde,  blonken  gouden  passementen,  gelijk 
ook  op  de  naden  der  mouwen,  die,  in  de  buiging  der 
elleboogen  geopend,  het  hagelwit  linnen  onderscheiden 
lieten.  De  zwaargeplooide  broek,  mede  van  zwart  flu- 
weel,  reikte  niet  verder  dan  een  handbrecdte  boven  de 
knie,  waar  de  met  goud  geborduurde  banden  haar  van 
de  lange  bruine  hoozen  schenen  af  te  scheiden.  Gele 
halve  laarsjes,  met  af  hangende,  van  binnen  met  rood 
leder  voorziene  en  met  zware  gouden  franjes  omzoomde 
kappen,  dekten  de  voeten :  aan  een  breeden  lederen 
bandelier,  met  gouden  knoppen  bezet,  hing  een  lang 
rapier  met  verguld  gevest:  de  handschoenen  waren 
zwart  met  gouden  naden:  op  den  rechterschouder 
zwierde  een  zeer  kort  zwart  zijden  manteltje  met  witte 
zoomen,  over  de  borst  met  witte  kwasten  vastgestrikt : 
de  net  geplooide  kraag,  waarop  het  hoofd  als  op  een 
tafelbord  rustte,  stak  wel  een  halven  voet  (oude  maat) 
naar  alle  kanten  uit.  De  baard  hing,  naar  den  toenma- 
ligen  smaak,  als  een  smalle  geknotte  kegel  van  de  punt 
der  kin,  terwijl  de  knevels  opwaarts  stonden:  in  een 
woord,  de  gansche  kleedij  was  volgens  de  laatste  Duit- 
sche  mode;  alleen  de  witte  hoed  stak  af  bij  dien  tooi: 
de  Graaf;  die  het  bevel  voerde  over  een  bende  Kleef- 
sche  ruiters,  toen  Hanevederen  genaamd,  droeg, 
ten  teeken  zijner  waardigheid,  geen  andere  pluimaadje 
dan  een  paar  kleine  veertjes,  aan  den  staart  des  mor- 
genwekkers  ontrukt  *). 

Schoon  de  Heer  van  Sonheuvel  op  zijn  fraaist  ge- 
kleed  was,  stak  hij  echter.  bij  zijn  netten  reisgezel  mer- 
kelyk  af.  Zijn  zwarte  hoed  was  van  ouderwetschen 
vorm  en  aan  de  linkerzijde  opgetoomd:  de  vederbos 


i)  Daze  op  den  hoed  geplaatate  veeitjes  noemde  men  met  een 
Franach  woord,  dat  sedert  een  meer  algemeene  toepaasing  rer- 
kregen  heeft,  coquardes. 


hing  van  achteren  af:  de  radius  der  kraag  was  twee 
duimen  te  klein  en  de  laarzen  waren  twee  duimen  te 
lang.  De  sjerp,  het  teeken  zijner  waardigheid,  was  een 
weinig  verschoten  van  kleur,  doch  de  stalen  greep  van 
zijn  zijdgeweer  blonk  des  te  meer,  als  zijnde  door  de 
zorgen  van  zijn  lyfknecht  Bouke  altijd  net  gepolijst. 
Voor  het  overige  droeg  Reede  handschoenen  en  buis 
van  geel  leder :  de  eersten  met  franjes  en  het  laatste 
met  knoopjes  vercierd :  een  roodlakensche  mantel  met 
goud  geboord  en  roode  hoozen  voltooiden  zijn  kleedij. 
De  sporen  van  beide  ruiters  waren  verguld  en  liepen  in 
de  gedaante  eener  slang  tot  aan  den  rand  der  laars  op : 
en  reeds  rinkinkte  in  die  sporen  het  stalen  wieltje,  dat 
de  beroemde  basterd  van  Mansfeldt  kort  geleden  had 
ingevoerd.  Bij  het  uifrijden  van  het  Haagsche  Bosch, 
verzocht  de  Graaf  zijn  vriend  den  draf  voor  het  stappen 
te  verruilen,  daar  het  nog  vroeg  genoeg  was,  om  tijdig 
te  Leyden  te  komen  en  zich  aldaar  voor  het  aanvangen 
der  plechtigheid  te  verfrisschen.  De  Heer  van  Sonheu- 
vel bewilligde  in  dit  voorstel,  en  nu  ontstond  tusschen 
de  beide  vrienden  het  volgende  gesprek. 

»Hebt  gij,"  vroeg  Falckestein,  »in  de  laatste  dagen 
eenige  tijding  van  uw  Huisvrouw  bekomen?" 

»Ja,"  antwoordde  Reede,  »doch  die  was  weinig  ge- 
ruststellend.  Ik  ben  eenigszins  over  haar  toestand  be- 
kommerd." 

»Gij  hebt  toch,"  hernam  Falckestein  op  een  goedhar- 
tigen  toon,  »geen  bijzondere  redenen  om  u  te  veront- 
rusten?  De  staat,  waarin  zij  zich  bevindt,  is  nooit 
zonder  gevaar;  doch  de  raeeste  voorbeelden  zijn  altijd 
geruststellend." 

»Ik  weet  het,"  zeide  Reede:  »dan,  bij  de  ongemak- 
ken,  aan  dien  staat  verbonden,  voegt  zich  een  geheime 
k  wel  ling,  een  hartzeer,  dat  haar  gedurig  sterker  pijnt, 
en  hetwelk  ik  vrees,  dat  nimmer  geheel  zal  kunnen 
worden  weggenomen." 

»En  welk  hartzeer,*'  vroeg  zijn  vriend,  »kan  haar 
kwellen  ?  Zy  is  jong,  geacht,  bemind  door  al  wie  haar 
kent,  zij  is  verbonden  aan  den  man,  dien  zij  lief  heeft, 
en  die  het  tot  zijn  hoogste  geluk  rekent,  al  haar  wen- 
schen  te  bevredigen." 

»Ach!  het  is  juist  dat  laatste,"  zeide  de  Heer  van 
Sonheuvel :  »zij  had  mij  nimmer  moeten  trouwen !" 

»Gij  spreekt  raadsels,  beste  vriend!" 

»Ik  zal  u  die  ophelderen :  aan  u  kan  ik  die  mededee- 
len;  zij  is  mijn  vrouw  geworden  tegen  den  wil  haars 
vaders." 

Falckestein  zag  zijn  vriend  aan  met  den  ongerusten 
blik  van  iemand,  die  een  nadere  verklaring  verwacht 
om  zyn  goed-  of  afkeuring  te  doen  blijken.  Reede  ging 
voort: 

»En  echter,  waarde  Falckestein,  zij  is  geheel  on- 
schuldig  aan  eenig  vergrijp.  Het  is  u  misschien  niet  be- 
wust,  dat  zy  mijn  voile  nicht  is :  haar  vader,  myn  oom, 
was  even  ijverigRoomschgezinde  als  de  myne  Protes- 
tant was :  na  den  dood  zijner  gade  koos  hij  den  geeste- 
lijken  stand  en  bracht  het  weldra  zooverre,  dat  hij  uit 
de  zeven  'Provincien  verbannen  werd.  H\j  vertrok  van- 
hier:  mijn  vader,  de  natuurlijke  voogd  va»*zijns  broe- 
ders  eenige  doch  ter,  voedde  haar  met  mij  op:  een  niet. 
onnatuurlyjte  zucht  om  de  goederen,  die  ons  huis  van- 
ouds  bezeten  had,  onder  zyn  nageslacht  te  bewaren, 
deed  hem  den  wensch  koesteren,  my  aan  myne  nicht  te 
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verhinden.  Onze  wederzydsche  liefde  maakte  de  berei- 
king  van  dat  doel  te  lichter :  nimmer  had  inijn  Maria 
iets  van  haar  vader  vernomen,  sinds  deze  haar,  nog  een 
kind  zynde,  verlaten  had :  zij  stemde  in  mijn  verlangen 
en  werd  myn  vrouw.  Niet  lang  daarna  overleed  mijn 
vader,  en  onder  zyn  papieren  vond  Maria  ter  kwader 
uur  een  brief  van  den  haren,  een  brief,  dien  ik  nimmer 
gezien  had,  waarin  deze  zijn  broeder  stellig  berichtte, 
dat  hij  een  huwlyk  tusschen  zijn  dochter  en  my  als 
bloedschending  af  moest  keuren  en  my  nimmer  als 
zijn  schoonzoon  zou  erkennen.  Sedert  dien  tyd,  helaas  I 
wordt  de  arme  Maria  door  een  boezemsmart  gefolterd, 
die,  vreeze  ik,  haar  teeder  gestel  een  knak  gegeven 
heed,  waarvan  het  moeilyk  zal  genezen." 

iWaarljjk,"  zeide  Falckestein,  nadat  Reede  zyn  ver- 
haal  (waartoe  hij  nog  meer  woorden  gebruikt  had,  dan 
wij  hem  in  den  mond  hebben  gelegd,  en 't  welk  hy 
doorzult  had  met  aanmerkingen,  die  wij  hebben  meenen 
te  kunnen  daarlaten,)  had  geemdigd :  »  waarlijk,  ik  be- 
klaag  haar  van  harte." 

»Ja,"  zeide  Reede,  »ik  zelf  ben  ook  met  het  geval 
verlegen:  en  weet  gy,  wat  mij  ook  nog  hindert?  Al  het- 
geen  ik  met  mijn  vrouw  getrouwd  heb,  behoort  eigen- 
lyk  niet  aan  haar,  maar  aan  haar  vader :  nu  is  by  mij 
dikwyls  de  vraag  ontstaan :  moet  ik  hem  dat  alles  maar 
sturen,  of  mag  ik  het  houden  als  het  eigendom  myner 
vrouw,  waarvan  haar  vader,  door  zyn  vertrek  en  afval 
van  ons  geloof,  heeft  afgezien?" 

»My  dunkt,"  antwoordde  Falckestein,  whet  blijft 
onbetwistbaar  zijn  eigendom,  en  als  eerlijk  man  zyt 
gy  verplicht,  hem  alles,  wat  hem  behoort,  terug  te  ge- 
ven." 

»£n  dat  zal  ik  ook  doen,"  bromde  Reede,  azoodra 
ik  maar  weet,  waar  hij  zich  bevindt ;  want  ik  heb  geen 
tyding,  of  hij  in  Rusland  dan  wel  in  Amerika  zit.  Se- 
dert dien  ongelukkigen  brief  heeft  hij  niets  van  zich 
doen  hooren.  Doch  opsporen  zal  ik  hem,  in  weerwil  van 
t  geen  mijn  advokaat  Mr.  Joannes  Schalckius  zeggen 
moge,  die  mij  maar  aanraadt,-  alles  te  houden;  want, 
zegt  hy,  't  gaat  toch  maar  aan  vreemde  papen  en  kon- 
venten,  tot  prejuditie  van  de  ware  leer.  Aan  personen 
van  een  vreemd  geloof;  zegt  hij,  is  men  zulk  een  naauw- 
gezetheid  niet  verplicht  Hy  spreekt  er  van  even  als  Ds. 
Uyttenbogaert,  schoon  deze 't  anders  meende,  weet  gij, 
in  zyn  predk  van  laatstleden  Zondag,  toen  hij  zeide.... 
ja  wat  zeide  hij  ook  ?....  In  die  schoone  leerrede,  toen,.... 
wat  duivel  zeide  hy  toch?"....  Hier  richtte  de  goede  Rit- 
meester  zich  op  in  den  zadel,  nam  den  hoed  af  en  hield 
dien  tusschen  duim  en  wijsvinger,  terwyl  hij  met  de 
andere  hand  zich  het  achterhoofd  wreef,  zette  vervol- 
gens  den  hoed  weder  op,  bracht  de  hand  voorwaarts, 
rolde  zich  den  knevel  om  den  wysvinger,  hoestte, 
hemde,  en  mompelde  eenige  reizen  achtereen:  »ja  wat 
duivel  zeide  hy  toch  ?" 

Falckestein,  die  te  wellevend  was  om  ook  z^jn  ver- 
trouwdsten  vriend  wegens  een  geheugenfeil  te  bespot- 
ten,  zweeg  eenige  oogenblikken  stil ;  doch,  bemerkende 
dat  Reede  hoe  langer  hoe  ongeduldiger  en  verstoorder 
op  zich  zelven  raakte,  zich  de  lippen  beet  en  zyn  paard 
zoo  strak  tusschen  de  ooren  keek,  alsof  degeheelepreek 
van  Uyttenbogaert  daar  geschreven  stond,  zocht  hy  een 
wending  aan  het  gesprek  te  geven,  door  hem  opmerk- 
zaam  te  maken  op  een  kleine,  van  weilanden  omringde, 


huizinge  of  hofstede,  welke,  tusschen  zware  lindeboo- 
men,  een  eind  verder  aan  den  weg  gelegen  was. 

»Dat  erf  heeft  een  gelukkige  ligging,"  merkte  hij  aan, 

»Gelukkig,"  riep  de  Heer  van  Sonheuvel  uit,  als  uit 
een  droom  ontwakende,  terwyl  hy  zyn  hoed  diep  in  de 
oogen  drukte :  »dat  erf  is  een  duivels  erf;  een  Babel 
van  ongerechtigheid,  een  kapel  van  den  Antikrist,  die 
al  lang  had  moeten  uitgeroeid  en  geslecht  worden." 

»Dat  zou  jammer  zyn!"  zeide  Falckestein,  glim- 
lachende:  »en  waarom  dat  alles?  is  de  bewoner  zulk 
een  booswicht?" 

iDe  bewoner  is  mij,  Goddank!  onbekend,"  ant- 
woordde Reede,  den  hoed  aflichtende :  »en  ook  verlang 
ik  hem  nimmer  te  kennen;  doch  het  erf  zelf  wordt  ge- 
meenlijk  de  Katholieke  Hofstede  genaamd." 

»En  is  die  naam  nu  alleen  de  reden  van  uw  verwen- 
sching?"  vroeg  Falckestein,  met  een  spottenden  blik, 
die  zelfs  iets  medelydends  had. 

»0p  dat  erf;"  vervolgde  Reede,  »zegt  men,  dat  som- 
tijds  Jezuieten  vergaderen  en,  't  welk  gruwelyk  is  om 
aan  te  hooren,  geheime  beraadslagingen  maken  tegen 
de  hooge  regeering  en  tegen  Zijn  Excellence. " 

»Men  zegt!....  dus  is  de  geheele  vervloeking  op  een 
volkspraatje  gegrond  ?" 

»Geheel  niet:  zoo  mij  de  Griffier  Pots  verhaalde,  be- 
staan  er  zelfs  menschen  van  krediet,  die  er  Jezuieten 
gezien*  hebben." 

» Welke  zij  waarschynlijk  aan  hun  gelaat  voor  zooda- 
nigen  erkend  hebben,"  viel  de  Graaf  in,  »want  het  zou 
geen  Jezuietenpolitiek  geweest  zijn,  zich  hier  in  het  ge- 
waad  der  orde  te  vertoonen :  —  voorwaar  groote  ge- 
laatkundigen !  —  Nu,  ik  wenschte  wel,  eens  eenigen 
van  die  Baalsdienaars  te  zien  verschijnen,  alleen  maar 
om  te  ontdekken,  of  zij  hun  hoedanigheid  op  'tvoorhoofd 
geschreven  ronddragen." 

Aldus  sprekende,  waren  zy  het  erf  genaderd,  dat  hel 
onderwerp  hunner  tweespraak  uitmaakte.  Het  was  een 
gebouw  van  blaauwe  steenen,  dat  naar  alien  schyn  een 
eeuw  oud  kon  wezen  en  uit  twee  aan-een-gebouwde 
huisjes  met  blaauwe  dakpannen  bestond :  de  gevels  lie- 
pen  trapsgewijze  op,  naar  de  toenmalige  bouworde: 
slechts  weinig  in  getal  waren  de  ramen,  en  nog  meestal 
met  planken  dichtgespy  kerd :  de  ingang  was  aan  de 
zijde  van  het  weiland  en  voor  den  voorbyganger  niet 
zichtbaar :  ook  was  er  van  den  rijweg  geen  toegang  tot 
het  erf;  daar  de  voormalige  brug  afgebroken  en  het  stuk 
gronds  door  een  breede  sloot  omringd  was.  Een  enkele 
vrij  smalle  plank  vereenigde  het  met  het  daarachter 
liggend  kamp.  Yerscheidene  oude  lindeboomen,rondom 
het  huis  geplant,  die  hun  schaduw  wierpen  over  het 
hoog  opgegroeide  gras,  gaven  aan  het  geheel  een  schil- 
derachtig,  eenigszins  eerwaardig,  schoon  verwaarloosd 
uitzien. 

Juist  toen  onze  ruiters  voorbyreden,  zagen  zy  twee 
lied  en,  in  de  gewone  volksdracht,  de  plank  overgaan, 
welke  van  het  erf  op  het  weiland  bracht,  en  een  pad 
volgen,  dat,  dwars  door  het  veld,  een  paar  honderd  roe-, 
den  verder  op  den  ry  weg  uitkwam.  Zoodra  Falckestein 
deze  lieden  bemerkte,  toonde  hij  die  al  lachend  aan  zijn 
reisgezel,  zich  meteen  beklagende,  dat  hij  hen  niet  in 't 
aangezicht  zien  konde,  om  zijn  gelaatskunde  te  beproe- 
ven,  »Daartoe  zal  u  de  gelegenheid  verschaft  worden," 
antwoordde  Reede :  »hun  pad  brengt  hen  op  den  rijweg 
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en  indien  zy  dien  niet  verlaten,  zullen  wy  hen  spoedig 
inhalen...  Wist  ik  mij  die  predk  maar  te  herinneren!... 
doch  ik  zal  er  het  mijne  van  hebben,  wat  het  ook  kos- 
ten  moge." 

Zoo  sprekende  gaf  hy,  met  hernieuwde  blijken  van 
ongeduld,  zijn  paard  de  sporen,  en  Falckestein,  die  het 
gesprek  verloren  rag,  en  wien  de  eenzelvigheid  der 
landgezichten  begon  te  verveelen,  volgde  zyn  voorbeeld. 
Spoedig  bevonden  zij  zich,  als  Heede  gezegd  had,  ter 
plaatse  waar  het  pad,  dat  de  voetgangers  gevolgd  waren, 
op  den  ry  weg  uiUiep  en  zagen  hen  beiden  omtrent  hon- 
derd  passen  voor  zich  uitloopen.  Nu  lieten  zij  hun  paar- 
den  weder  stappen  en  sloegen  op  de  onbekenden,  toen 
zy  hen  voorbij  kwamen,  onder  het  wenschen  van  een 
goeden  morgen,  een  nieuwsgieiig  oog.  De  achterste  der 
twee  (want  zy  liepen  op  het  voetpad  achter  elkander) 
was  bleek,  kort  en  vrij  gezet,  had  een  ongemeen  groot 
hoofd,  bolle  wangen,  doffe  halfgesloten  oogen,  lang  ros 
haar  en  baard  en  een  scheeven  mond :  de  voorste  voet- 
ganger  was  een  man  in  de  kracht  zijns  levens,  en  onder- 
scheidde  zich  door  een  ryzige  en  kloekegestalte:  slechts 
eene  krul  gitzwart  haar  vertoondc  zich  van  onder  den 
graauwen  hoed :  even  zwart  waren  zyn  oogen  en  baard : 
het  mager  gelaat  teekende  onrust,  vermoeienis  of  ont- 
houding,  zoo  niet  alle  drie  te  gelijk.  Hij  zou  onder  de 
schoone  mannen  kunnen  geteld  zijn  geweest,  doch  zijn 
terugstootende  blik,  zijn  wijd  uitstaande  neusgaten  en 
opgetrokken  onderlip,  ontnamen  aan  het  gelaat  alle 
aanspraak  op  het  behaaglijke,  en  lieten  by  denbeschou- 
wer  een  onaangenamen  indruk  achter. 

»Ik  begin  waarlijk  te  gelooven  dat  gij  gelijk  hebt," 
fluisterde  Falckestein  zijn  vriend  in 't  oor:  »de  achter- 
ste heeft  veel  van  een  beurzenknipper,  en  de  voorste 
van  een  struikroover." 

»Vindt  gy?"  vroeg  Reede:  »ik  weet  niet;  maar  ik 
heb  die  gezichten  meer  gezien." 

Nu  zouden  zy  verder  gereden  zyn,  zonder  meer  aan- 
dacht  op  de  onbekenden  te  slaan,  toen  de  langste  van 
de  twee  in  goed  Hollandsch  aan  Falckestein  vroeg  of 
zyn  Edelheid  naar  Leyden  te  feest  ging.  Falckestein 
beantwoordde  deze  vraag  kortaf  met  ja,  en  liet  zyn 
paard  harder  voortstappen  om  een  verder  gesprek  te 
ontgaan;  dan  de  zwartoogige  vreemdeling  versterkte 
zyn  tred  zoodanig,  dat  hy  in  een  gelid  met  den  rui- 
ter  bleef  voortwandelen,  wien  hij  deze  nieuwe  vraag 
deed: 

»Zal  Zyn  Excellentie  ook  op  de  plechtigheid  komen?" 
»Vermoedelyk  ja." 

»Ik  had  gehoord,  dat  Zyn  Excellentie  in 's  Hage  bleef 
om  de  groote  zaken  af  te  handelen,  die  met  den  Aarts- 
hertog  op 't  tapyt  zyn." 

»'t  Is  ook  mogelijk." 

»Dus  weet  Uw  Edelheid  het  niet  zeker,  maar  UEd. 
denkt  dat  Zijn  Excellentie  komen  zal,"  vervolgde  de 
lastige  vrager. 

»'t  Is  my  onbewust.  Kom  Heede!  laat  ons  voortry- 
den!" 

Doch  Reede  had  hierin  op  dit  oogenblik  weinig  zin. 

Hij  was  bezig  den  achtersten  der  voetgangers  in 
oogenschouw  te  nemen  en  zag  hem  z66  strak  aan,  dat 
deze  verlegen  begon  te  worden  en  het  gelaat  afwendde. 

»Zoo  ik  mij  niet  bedrieg,"  vroeg  eindelijk  de  Heer 
van  Sonheuvel  aan  den  on  be  k  end  e,  »heb  ik  u  laatstle- 


den  Zondag  in  'sHage  gezien  bij  het  uitgaan  der  kerk, 
toen  Ds.  Uyttenbogaert  gepredkt  had." 

Hoe  eenvoudig  deze  vraag  ware,  zy  scheen  den 
vreemdeling  van  zijn  sluk  te  brengen:  bedremmeld 
antwoordde  hij :  »jawel,  Uwe  Edelheid !  ik  ben  daar 
geweest." 

»Uitmuntend!"  hervatte  Reede:  »en  weet  ge  u  ook 
het  hoofdzakelyke  te  herinneren !  Ik  was  juist  bezig 
met  Zyn  Genade  over  een  punt  te  spreken,  dat  Ds.  Uyt- 
tenbogaert... dat  ik  hoor,"  voegde  hij  er  by,  zich  her- 
vattende,  »dat  ik  hoor,  dat  Ds.  Uyttenbogaert  heeft  aan- 
geroerd." 

»Hy  predikte,"  antwoordde  de  bleeke  vreemdeling, 
»uit  Genesis  XXXI  vs.  34  en  volgende,  zijnde  het  ver- 
haal  hoe  Rachel  de  beelden  haars  vaders  Laban  ver- 
borg  en  hoe  Jacob  vervolgens  met  Laban  verdrag 
maakte.  Hij  bewees  uit  een  en  ander,  dat  men  niet  ge- 
houden  is  aan  afgodendienaars  de  voorwerpen  hunner 
afgoderij  terug  te  geven,  ook  al  had  men,  volgens  bur- 
gerlyke  wetten,  geen  recht  op  het  bezit  daarvan." 

»Het  verwondert  mij,"  zeide  nu  de  voorste  der  voet- 
gangers, terwyl  hy  Reede  scherp  aanzag,  »dat  UEd. 
myn  makker  die  vraag  doet.  Of  UEd.  moet  verleden 
Zondag  slecht  geluisterd  hebben,  of  mijn  oogen  hebben 
mij  bedrogen,  toen  ik  gemeend  heb,  UEd.  made  onder 
Domini  Uyttenbogaerts  gehoor  te  zien  zitten." 

Falckestein  glimlachte  en  Reede  beet  op  de  lippen. 
»Ik  zeide  niet,"  merkte  hy  aan,  »dat  ik  er  niet  was  ge- 
weest ;  ook  herinner  ik  my  hetgeen  uw  makker  ver- 
haalt;  doch  ik  zocht  mij  te  binnen  te  brengen,  hetgeen 
de  Predikant  in  het  slot  zijner  rede  meer  bepaaldelijk 
gezegd  heeft,  omtrent  de  teruggave  van  het  eigendom 
van  papen  en  afgodendienaars,  omtrent..." 

» Juist  toen  ben  ik  ook  wat  slaperig  geweest,"  ant- 
woordde de  lange  man.  »Dit  alleen  heb  ik  er  van  ont- 
houden,  dat  de  leeraar  heeft  gezegd,  dat  men  nimmer, 
ook  jegens  papen,  bedrog  mag  plegen,  noch  een  glimp 
aan  zijn  daden  geven,  noch  zich  met  draaierijen  behel- 
pen,  al  moest  het  waarheid  spreken  ons  beschaamd 
maken.  Voorts  liet  hy  ons  zmgen  uit  den  Honderd- 
twintigsten  Psalm,  het  tweede  vaer3."  En  hierop  be- 
gon de  vreemdeling,  met  een  zware  stem,  naar  de  be- 
rijming  van  Datheen,  de  volgende  woorden  te  zingen: 

Wat  kan  de  valsche  tonge  stichten  ? 
Wat  kan  de  leagenaar  uyUichten? 
Wat  sullen  syn  listige  zinnen 
En  valsche  tonge  toch  gewinnen? 

Reede  zag  den  stekeligen  vreemdeling  met  een  hef- 
tigen  blik  aan;  doch  deze  bleef,  zonder  eenig  ontzach 
noch  vrees  te  toonen,  volstandig  doorzingen,  het  oog 
gedurig  met  zooveel  bedaardheid  op  den  Ritmeester 
gevestigd  houdende,  dat  deze,  vreezende  zijn  fatsoen 
door  een  langer  gesprek  te  zullen  in  de  waagschaal 
stellen,  aan  Falckestein  voorstelde,  die  lastige  landlie- 
den  te  ontrijden.  Naauwelijks  waren  zij  een  eind  weegs 
vooruitgedraafd,  of  de  zwarte  man  riep  Reede  achtema : 
»Ik  wensch  dat  UEd.  de  predk  van  heden  morgen  beter 
dan  die  der  vorige  week  onthouden  moge." 

Reede,  deze  uitdrukking  hoorende,  hield  vol  drift  zyn 
paard  staande  en  zou  den  teugel  op  den  vreemdeling 
gewend  hebben,  bijaldien  Falckestein,  die  begreep  dat 
zijn  vriend  zich  te  veel  had  afgegeven,  hem  niet  weder- 
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houden  had  en  genoodzaakt  mede  voort  te  rjjden.  De 
lange  man  scheen  echter  den  aanval  van  Reede  bedaard 
af  te  wachten,  en  had  bij  diens  eerste  beweging  van 
onder  zijn  mantel  een  lang  pistool  voor  den  dag  ge- 
haald.  Toen  hij  de  ru iters  hun  weg,  zag  vervolgen,  liet 
hy  de  hand  weer  zakken,  bracht  het  vuurtuig  op  zijn 
plaats  en  stapte  bedaard  verder. 

Het  is  geenszins  ons  doel  een  verhaal  te  geven  der 
feesten  en  plechtigheden,  welke  het  huwlyk  van  Aide- 
gondes  dochter  verzelden :  alleen  dient  hier  gemeld,  dat 
de  zwarte  man  wel  gegist  had :  dat  Graaf  Maurits  door 
onvoorziene  bezigheden,  of  liever  door  een  byzondere 
bestiering  van  het  Opperwezen,  verhinderd  werd,  zich 
te  Leyden  te  bevinden. 

De  predikatie  en  de  inzegening  werd  door  den  Hof- 
prediker  Uyttenbogaert  in  de  Fransche  taal  volbracht 
en  de  gemeente  zeer  gesticht;  doch  hetgeen  Reede  niet 
stichtte,  was  een  vraag,  hem,  toen  hij  in  den  trein  van 
vrienden  en  bruiloftsgasten  de  kerkdeur  uittrad,  door 
een  der  omstanders  in 't  oor  geblazen  »of  hij  namely k 
de  preelt  zoo  goed  in  zijn  geheugen  had  als  die  van  de 
vorige  week.'*  Driftig  zag  hij  om  naar  de  zyde  vanwaar 
het  gefluister  kwam;  doch  de  man  met  het  zwarte  haar, 
de  vreemdeling  uit  de  Katholieke  Hofstede,  was  reeds 
in  den  volkshoop  teruggetreden  en  verloor  zich  in  de 
menigte. 


TWEEDE  HOOFDSTUK. 

Ben  ik  de  bette  dan, 
Die  d'afgront  tot  dit  snoot  bedrjjf  uitbraken  kan? 
Is  niemaot  meer  beqaaem  tot  schelmery  gevonden  ? 

Ton  del,  Palamedea. 

Eenige  dagen  later  was  Falckestein,  onverzeld,  den 
weg  naar  Haarlem  opgereden,  in  de  hoop  van  zyn  vriend 
Reede,  die,  ter  volvoering  van  een  bevel  zyner  Door- 
luchtigheid,  derwaarts  gegaan  was,  bij  zijn  terugkomst 
te  pntmoeten,  en  alzoo  gezamentlyk  weder  huiswaart 
te  rijden.  De  weg  van  den  Haagnaar  Haarlem  was  toen 
al  zeer  verschillend  van  hetgeen  die  thans  is,  en  niet 
meer,  hetgeen  die  eenmaal  geweest  was.  Men  zag  er, 
wel  is  waar,  de  luchtige  tilburys,  de  prachtige  landau - 
ers,  de  cierlijke  caricles  en  de  nog  bevalliger  Noord- 
Hollandsche  sjeesen  van  lateren  tyd  niet  heen  en  weder 
rollen :  men  zag  er  geen  tallooze  diligences  over  een 
gladden,  gemakkelijken  straatweg  de  reizigers  als  met 
vleugelsnelheid  door  dien-tuin  van  Europa  voeren :  men 
zag  er  geen  nette,  gewitte,  vrolijke  buitenverblijven 
elkander  aaneengeschakeld  achtervolgen ;  —  doch  men 
zag  er  ook  niet  meer  den  luister  van  vroegere  dagen, 
den  prachtigen  hofstoet  der  Graven  en  Baanrotsen,  de 
jachtgezellen  der  Heeren  van  Wassenaer,  van  Teylin- 
gen,  van  Heemstede  en  van  zoovele  andere  heerlijk- 
heden,  die  zich  in  luisterrijken  dosch  vereenigden,  noch 
de  luchtige  nonnen  der  Rijnsburgsche  abdy  in  een  gees- 
telyken  tooi,  met  waereldschen  opschik  vermengd,  ver- 
zeld  van  de  galantste  edellieden  uit  den  omtrek,  op 
kostbare  paarden  heen  en  weder  dravend:  —  de  oude 
weelde  was  verdwenen:  de  weelde  van  latere  dagen 


was  nog  niet  doorgekomen.  Nu  en  dan  een  ouderwet- 
sche,  lompgemaakte  wagen,  die  met  moeite  en  paar- 
denkracht  door  het  guile  zand  werd  voortgekruid,  en- 
kele  huif-,  mest-  of  voederkarren,  ruiters,  die  hun 
vaandels  gingen  zoeken,  reizigers  te  voet  en  te  paard, 
marskramers,  die  hun  koopwaren  de  kermissen  rond- 
voerden,  waren  de  eenige  voorwerpen,  die  men  in  het 
tydsgewricht,  waarin  onze  geschiedenis  een  aanvang 
neemt,  op  dien  weg  ontmoeten  kon.  Doch  Falckestein 
was  schier  de  eenige,  die  op  dat  tydstip  alleen  ver- 
maakshalve  en  om  de  ledige  uren,  welke  hem  zijn  ver- 
richtingen  in  den  Haag  overlieten,  aangenaam  door  te 
brengen,  tot  zijn  uitspanning  die  heerlijke  landstreek 
doorreed.  Ons  Gemeenebest  was  toen  in  een  tusschen- 
staat :  de  oude  grootheid,  de  vorige  fortuinen  waren  niet 
meer :  men  begon  geld  te  winnen,  doch  men  was  nog 
niet  op  de  hoogte  van  het  te  verteren :  veelmin  dacht 
er  eenig  inboorling  aan,  om  in  ledigheid  den  grooten 
weg  op  en  neder  te  draven. 

De  avond  was  liefelyk  en  stil,  gelijk  de  tenteavond, 
dichterlijk  gesproken,  behoort  te  zyn,  en  het  in  de  daad 
zoo  zelden  is.  De  nachtegaal  zong  zyn  afscheidstoonen 
uit  het  lover  der  hooge  iepenboomen,  die  aan  de  beide 
zyden  van  den  ryweg  geplant  waren:  de  leeuwrik 
vloog  fluitend  van  de  groene  weiden  op:  de  vinkjes 
wipten  zingende  door  het  eiken  hakhout,  en  de  statige 
ooievaar  stond  onbeweeglijk  aan  den  kant  des  poels  te 
siapen.  De  schaduw  der  hooge  zeeduinen  begon  zich 
reeds  over  de  grasrijke  velden  te  verlengen :  het  rund- 
vee  verdween  in  den  dichten  daauw,  dien  voorbode  van 
een  fraaien  morgen,  voor  het  oog  des  wandelaars,  en 
de  pannen  der  verspreide  boerenwoningen  zoowel  als 
de  burchttinnen  der  achtbare  sloten  kaatsten  het  goud 
van  den  avond  weder.  Nog  had  Falckestein  zyn  vriend 
niet  ontmoet,  en  de  vrees  van  te  laat  in  den  Haag  terug 
te  zyn,  deed  hem,  schoon  noode,  tot  den  terugtocht  be- 
sluiten.  Dan,  naauwlyks  had  hij  dien  aangenomen,  of 
hij  bemerkte,  dat  zyn  paard  een  ijzer  had  verloren,  en 
zoodanig  kwalyk  ging,  dat  een  spoedige  hulp  noodzake- 
lijk  ware.  Het  meest  naby  gelegen  dorp  was  Voorscho- 
ten :  en  derwaarts  begaf  hij  zich,  ten  einde  door  den 
hoefsmid  het  ongemak  te  doen  verhelpen.  De  smidso 
was  reeds  gesloten  en  niet  dan  na  herhaald  kloppen 
verkreeg  de  Graaf  gehoor:  de  vrouw  van  den  dorpsvul- 
kaan  stak  het  hoofd  boven  de  onderdeur,  en  liet  zich, 
na  lang  praten,  bewegen  om  haren  man,  die  aan  het 
einde  van  het  dorp  in  de  kroeg  zat  te  politizeeren,  te 
gaan  waarschuwen,  dat  er  zich  nog  zoo  laat  een  gele- 
genheid  had  opgedaan,  om  zijn  kunst  aan  den  dag  te 
leggen.  Nadat  Falckestein  omtrent  een  half  uur  tegen 
een  der  palen  van  de  smedery  had  staan  leunen  (want 
de  vrouw  des  huizes  had  den  ruiter  met  zijn  bestoven 
en  bemodderde  laarzen  niet  in  haar  knappe  en  nette 
woning  willen  binnenlaten)  kwam  de  baas  met  een 
langzamen  tred  aanstappen,  groette  Falckestein  met  een 
deftige  hoofdbuiging  en  begon  zijn  toebereidselen  te 
maken ;  doch  eerst  nadat  hy  zyn  rok  afgelegd  en  zyn 
smidsgewaad  weder  had  aangetrokken.  Hiermede  en 
met  het  beslaan  verliep  een  uur,  soodathet,  eer  de  Graaf 
zijn  weg  vervolgen  kon,  volslagen  donker  geworden 
was:  de  heldere  lucht  deed  hem  echter  dit  bezwaar  ge- 
ring  achten  en  lustig  voortdraven :  dan,  het  leed  niet 
lang,  of  hy  bemerkte,  dat  zyn  ros,  't  welk  tot  nu  toe 
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weder  fiks  geloopen  had,  aan  denzelfden  voet,  waaraan 
het  beslagen  was,  weder  zwaar  kreupel  was  geworden, 
't  zij  door  de  onhandigheid  van  den  smid,  't  zy  omdat 
het  arme  dier  een  stuk  glas  of  steen  in  den  voet  had 
gekregen.  Daar  hij  zijn  paard  niet  onnut  vermoeien 
wilde  en  echter  niet  te  laat  in 's  Hage  wenschte  te  zijn, 
zag  hij  rond  naar  een  woning,  waar  hy  zich  licht  ver- 
schaffen  konde  om  de  kwetsuur  na  te  zien,  ten  einde 
die  zoo  mogelijk  verholpen  werd.  Het  geluk  diende 
hem,  zoo 't  scheen,  in  zijn  nasporing :  want  bij  de  eerste 
kromte,  die  de  weg  maakte,  zag  hij  aan  zyn  linkerhand 
een  gebouw  liggen,  aanzienlijk  genoeg  op  't  oog,  om 
hem  een  goed  onthaal  te  beloven.  Schoon  hy  het  bij 't 
naderen  voor  de  Katholieke  Hofstede  herkende,  veran- 
derde  zulks  niets  in  zijn  voornemen ;  vooral  toen  hij  zag, 
dat  het  erf  nu  ook  van  den  ryweg  genaakbaar  was  door 
een  plank,  welke  op  de  fondamenten  der  voormalige 
brug  rustte.  Hij  steeg  af,  bond  zijn  paard  aan  een  boom 
en  Hep  vlug  den  smallen  vondel  over.  Naauw  was  hij 
aan  de  overzijde  der  sloot,  of  het  scheen  hem  toe,  dat 
hij  verscheidene  personen  een  vrij  levendig  gesprek 
hoorde  voeren.  Behoedzaam  trad  hij  door  het  hooge 
gras  op  het  huis  toe,  en  hoorde  bij  zijn  nadering  het 
gedruis  vermeerderen.  Aan  het  gebouw  gekomen,  Hep 
hij  het  langs  om  den  ingang  te  zoeken,  toen  hij,  een  der 
met  planken  dichtgespijkerde  ramen  voorbygaande,  een 
feet  vond,  groot  genoeg  om  naar  binnen  te  doen  zien. 
Onwillekeurig  bleef  hij  staan :  de  slechte  reuk  waarin, 
volgens  zijn  vriend  Reede,  het  huis  stond,  oefende  voor 
H  eerst  eenigen  invloed  op  hem  uit:  't  was  of  een  ge- 
heime  stem  in  zijn  binnenst»hem  aanspoorde  voorzich- 
tig  te  zijn  en  zich  niet  onbedacht  in  gevaar  te  storten. 
Hij  volgde  die  inspraak,  bracht  de  oogen  voor  de  ope- 
ning en  zag  hetgeen  wij  verhalen  zullen. 

In  een  vrij  groot,  met  blaauwe  steenen  geplaveid 
vertrek,  stond,  recht  tegen-over  de  plaats  waar  hy  zich 
bevond,  een  klein  tafeltje,  hetwelk  men  tot  een  onter 
scheen  te  hebben  gebezigd.  Een  tapijt,  een  kruisbeeld, 
twee  kaarsen  en  eenige  gewijde  teekenen  van  eere- 
dienst  vercierden  het.  Boven  dit  eenvoudig  outer  hing 
een  klein  vermolmd  schilderijtje,  den  moord  der  Baals- 
priesteren  voorstellende  of  voorgesteld  hebbende.  Om 
een  andere,  groote  tafel,  waarop  twee  bierkannen  en 
vier  tinnen  maatjes  stonden,  waren  vier  personen  ge- 
zcten,  als  landlieden  gekleed,  hoe  we  1  een  hunner  boven 
zijn  wambuis  een  wit  hemd  en  een  soort  van  stool  had 
jgeslagen.  Noch  dezen,  noch  zijn  buurman  herinnerde 
zich  Falckestein  immer  gezien  te  hebben;  doch  in  de 
twee  anderen  herkende  hij  terstond  de  lieden,  met 
welke  hij  eenige  dagen  te  voren  of>  den  weg  naar  Ley- 
den  de  door  ons  verhaalde  ontmoeting  had  gehad.  De 
kleinste  van  deze  twee  was  drok  bezig  met  het  prevelen 
van  paternosters ;  zijn  vingeren  doorliepen  onophoude- 
lijk  het  bedesnoer,  dat  hij  in  de  hand  hield,  en  op  het 
gesprek  der  overigen  scheen  hij  geen  aandacht  te  si  aan. 

Op  het  oogenblik  dat  Falckestein  naar  binnen  keek, 
sloeg  de  lange  zwarte  man  met  de  gesloten  vuist  op  de 
tafel,  terwijl  zijn  samengetrokken  wenkbraauwen  een 
sombere  uitdrukking  aan  zijn  gelaat  gaven:  »neen! 
(zeide  hij)  indien  Panne  (hier  wees  hy  op  den  man  met 
het  bedesnoer)  op  morgen  het  stuk  niet  volvoert,  dan 
is  onze  geheele  reis  onnut  en  de  kosten  in 't  water  ge- 
smeten.  Zoo  ik  wel  onderricht  ben,  dan  vertrekt  de 


Ketterkoning  morgen  naar 't  leger,  en  het  zoo  een  ge- 
heel  nieuwe  wyze  van  behandeling  vereischen,  om  hem 
daar  te  treffen." 

»Welnu,"  zeide  diegene  welke  de  stool  aanhad, 
»  Panne  is  immers  bereid  om  zijn  aanslag  morgen  in 
weerwil  van  alien  tegenstand  uit  te  voeren:  de  volko- 
men  vergeving  van  al  zijn  zonden  is  hem  goschonken: 
moedig  en  onbevreesd  kan  hy  zijn  gezegend  besluit 
volbrengen,  vrolijk  en  blijhartig  pijn  en  dood  trotsee- 
ren,  en  de  eeuwige  gelukzaligheid  vrij  ej*  schuldeloos 
binnentreden.  Wij  hebben  immers  hem  geleerd,  dat 
de  beulen  wel  zyn  lichaam  kunnen  martelen,  doch  dat 
zijn  ziel,  even  als  die  des  Heiligen  Stefani,  midden  on- 
der  de  pynigingen  een  voorsmaak  der  eeuwige  geluk- 
zaligheid genieten  zal :  het  is  hem  immers  gezegd,  hoe, 
toen  de  zalige  Balthazar  Gerardi  den  glorieryksten 
marteldood  moest  lijden,  een  welriekende  balsemgeur 
hem  op  het  schavot  reeds  tegenkwam,  en  belette  de 
pijn  der  gloeiende  tangen  te  voelen :  hoe  zijn  ziel  in 
wie r ook walmen  ten  hemel  steeg,  verteld  door  duizend 
engelen,  en  hoe  hem,  in  het  rijk  van  't  licht  gekomen, 
de  glorierijke  kroon  werd  opgezet." 

»Dat  alles  weet  hy,"  viel  de  zwarte  man  in,  verdrie- 
tig  opstaande,  »en  nog  vrij  wat  meer  daarenboven ;  doch 
hij  behoeft  slechts  dezen  of  genen  ketter  in  zyn  buurt 
te  hebben,  die  hem  wat  scherp  in  de  oogen  kijkt,  of  hij 
druipt  weg  als  een  bassend  keffertje  voor  een  bandre- 
kel.  Hoe  ging  het  laatst  in  de  kerk  te 's  Hage  ?  De  kans 
stond  schoon :  de  Graaf  zat  in  zijn  bank  en  was  zoo 
licht  te  treffen  als  een  haas  in 't  leger ;  doch  wat  ge- 
beurde  er  ?  de  pre^k  verveelt  den  Ritmeester  van  Son- 
heuvel,  en  omdat  deze  half  duttend  voor  zich  kijkt  als 
een  hen  op  een  streep,  en  omdat  toevallig  Panne  aan 
't  eind  van  die  streep  zit,  zoo  pakt  de  bloodaard  zich 
weg,  voordat  de  zegen  nog  is  uitgesproken.  Had  hij 
toen  vuur  gegeven,  wy  hadden  die  zotye  reis  naaf  Ley- 
den  niet  behoeven  te  doen,  waar  wij  Maurits  toch  niet 
vonden,  gelijk  ik  ook  had  durven  wedden,  en  waar  ik 
al  mijn  onbeschaamdheid  noodig  had  om  twee  Belials- 
kinderen  weg  te  krijgen  en  hun  kwaad  vermoeden  te 
ontnemen,  dat  de  bedremmeldheid  van  mijn  makker 
by  hen  had  doen  oprijzen." 

»Ik  hoop,"  sprak  Panne,  opziende  en  zijn  devote  be- 
zigheid  stakende,  »dat  de  lieve  maagd  Maria  en  mijn 
heilige  Patroon  de  kracht  mij  zullen  verleenen  om  naar 
eisch  het  heerlyk  doel  te  bereiken,  waar  toe  uwe  wel- 
willendheid,  eerwaarde  Vaders!  my  armen  zondaar 
verkoren  heeft!  Och!  hoe  dankbaar  ben  ik  aan  ulieder 
goedheid,  die  mij  ellendige  uit  het  stof  geroepen  heeft 
om  my  uit  te  kiezen  tot  een  daad,  welke  my  der  eeu- 
wige vreugde  deelachtig  maken  zal  en  my  gelijk  maken 
aan  Ehud,  die  der  Moabiten  Koning  sloeg,  en  aan  Judith, 
die  den  Overste  Holofernes  het  hoofd  afsneed,  en  aan 
den  heiligen  Balthazar,  die  den  ketter  Willem  van  Nas- 
sau doodschoot !"  —  Dit  gezegd  hebbende  sloeg  hy  de 
oogen  weder  ne£r  en  vervolgde  met  ijver  zijne  gebeden. 

»Wanneer  kan  Eduard  in  Engeland  wezen?"  vr0^ 
nu  een  der  anderen  aan  den  langen  man ;  »gy,  Broeder 
Eugenio,  hebt  hem  het  laatst  gezien!" 

»Morgen  ten  allervroegste,  Broeder  Melchior,"  gaf 
Eugenio  ten  antwoord :  »en  zoo  hij  dan  een  goede  gele- 
genheid  vindt,  zal  de  tyding  alras  door  Europa  weeYgal* 
men:  »zij  is  gevallen,  die  groote  Hoer,  die  op  deTeeflW 
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lit,  die  Jesabel  van  Engeland !  gevallen  door  het  lem- 
met  der  gerechtigheid."  " 

i>Et  flebunt,  et  plangent  se  super  illam 
reges  terrae,  qui  cum  ilia  fornicati  sunt,  l) 
gelijk  de  Schrift  zegt,"  voegde  Broeder  Melchior  er  bij, 
terwijl  hy  de  handen  samenvouwde  en  de  oogen  sterk 
dichtkneep. 

i  »Hebt  gy,  Broeder  Eugenio !"  vroeg  nu  de  vierde  der 
|  aanzittenden,  »volgens  uw  oogmerk  aan  onze  Broeders 

te  Douai  geschreven,  om  intusschen  den  onvermijdelij- 
i  ken  dood  van  het  kettersch  Drietal l)  te  doen  profetee- 

ren  ?" 

j  »Ik  ben  van  gedachten  veranderd,"  antwoordde  Broe- 
•  der  Eugenio:  »vooreerst  schrijf  ik  ongaarne :  een  brief 
!  getuigt  nooit  dan  ten  nadeele  des  schrijvers ;  ten  tweede 
is  een  profetie  uitmuntend  in  't  algemeen ;  doch  hier  in 
;  specie  deugt  zij  niet :  want,  niislukt  de  aanslag,  dan  is 
\  onze  profetie  valsch :  gelukt  hy,  dan  is  het  de  Societeit 

!  die  alles  voor  haar  rekening  krijgt  en,'*  hier  begon 

j  hij,  eensklaps  op  Panne  wijzende,  tot  zijn  broeders  zeer 
j  zacht  te  spreken,  zoodat  Falckestein  althans  geen  woord 
!  meer  van  het  gesprek  kon  opvangen. 
j  Doch  deze  had  ook  reeds,  genoeg  gehoord  om  tot  zyn 
ontzetting'  overtuigd  te  wezen,  dat  drie  dezer  schelmen 
|  Jczuieten  waren  uit  Douai  en  dat  de  ellendige  Panne 
door  hen  Vas  opgezet  om  Graaf  Mauri ts  moorddadig 
van  't  leven  te  berooven.  Na  by  zich  zelven  God  vurig 
gedankt  te  hebben,  dat  hij  door  een  zoo  bijzondere  be- 
stiering  "derwaarts  geleid  was  om  het  boos  opzet  dier 
aterlingen  te  verijdelan,  begon  hij  over  een  middel  te 
peinzen  om  hen  in  de  handen  des  gerechts  over  te  le- 
veren.  Te  vertrekken  en  hulp  te  vragen  was  gewaagd 
en  onzeker,  daar  hy  vreesde  hen  niet  te  zullen  weder- 
vinden.  Hen  aan  te  tasten  ware  dwaasheid  geweest; 
want  de  drie  Jezuieten,  vooral  Broeder  Eugenio,  sche- 
nen  onverschrokken  kaerels  te  zyn.  Uit  deze  onzeker- 
heid  werd  de  Graaf  weldra  gered,  door  een  gerucht  van 
paarden,  die  in  vollen  draf  aan  kwamen  rijden.  In  de 
hoop  dat  de  aankomenden  hem  hulp  zouden  kunnen 
verschaffen,  verliet  hij  de  plaats  waar  hij  post  gevat 
had,  begaf  zich  naar  den  ry  weg,  en  herkende  al  spoe- 
dig  in  de  naderende  ruiters  den  Heer  van  Sonheuvel 
met  zijn  rij  knecht,  die  op  hun  terugtocht  naar  den 
Haag  waren.  Reede,  niet  wanende  zijn  vriend  Ulrich 
aldaar  te  voet  te  zullen  aantreffen*  lette  weinig  op  diens 
weaken  en  reed  hem  voorby,  zoodat  de  Graaf  zich  ge- 
noodzaakt  vond,  hoe  ongaarne  hij  ook  gedruis  wenschte 
te  maken,  hem  bij  zijn  naam  na  te  roepen.  Dit  had  uit- 
werking :  Heer  en  knecht  stonden  stil,  en  de  Ritmees- 

ter  reed  verbaasd  naar  Falckestein  terug  

»Wat  duivel  brengt  u  hier  all  een,  en  te  voet,  en  in 
den  nacht  en  bij  dat  Satans  erf?" 

» Spree k  zacht !  Geen  duivel,  veeleer  een  heilige  be- 
schermengel,  ja  Gods  bestier  voert  mij  en  u  hier  om 
Prins  en  Land  te  redden." 
»Gij  spreekt  raadsels." 

»Stil!  Kom  nader!  Gij  ook  jonkman  !  en  luister!"  — 
Hier  vertelde  hij  hun  in  weinige  woorden 't  geen  hem 
was  voorgekomen. 


I     l)  Elide  de  Koningen  deraerde,dio  met  haer  gehoereert  hebben, 
snllenae  beweenen  ende  ronwe  over  haer bedrflven.  Openb.  18 : 9. 
*)  Hendrik  de  vierde,  Elizabeth  en  Graaf  Maurita. 


»En  durven  die  beesten  dat  nog  met  den  mantel  van 
godsdienst  bedekken?"  zeide  Reede  op  de  tanden 
knersende :  »wy  zullen  hun  dat  afleeren.  Voorwaar& 
marsch,  Bouke  1" 

»Voorzichtig  om  'shemels  wil,  of  gij  bederft  alles," 
zeide  Falckestein,  zijn  te  voortvarenden  vriend  met  stem 
en  gebaarden  terughoudende :  »gij  kunt  te  paard  niet 
op  het  erf  komen.  SjJtijg  af  en  bind  uw  paard  vast.  Gij 
zijt  gewapend  ?" 

»Met  sabel  en  pistolen." 

»En  uw  bediende?" 

»Zoo  als  ik:  niet  waar  Bouke?" 

aAitijd,  gelijk  uwe  EdSlheid  weet :  want  zoo  de  Heer 
zoo  de  Knecht,  en  men  moet  huilen  met"... 

»Houd  den  mond  met  uw  spreekwoorden,"  graauwde 
Reede  hem  toe,  terwijl  hij,  afgestegen  zynde,  zijn  paard 
vastbond. 

»En  nu,"  zeide  Falckestein:  »hoor  mijn  plan:  gij, 
Reede  1  loopt  de  deur  in  met  een  pistool  in  elke  hand : 
ik  volg  u  met  een  ontbloot  geweer,  en  wy  gelasten  hun 
zich  gevangen  te  geven.  Uw  knecht  houdt  post  aan  de 
deur  en  schiet  overhoop  al  wie  vluchten  wil." 

»Ja,"  viel  Bouke  in,  »tot  zooverre  is 't  goed.  Overleg 
is  't  halve  werk ;  maar  naar  mijn  dom  verstand  zullen 
zij  zich  zoo  licht  niet  laten  knevelen.  Hoe  krijgen  wij 
ze  rae6  ?  de  laatste  loodjes  wegen  't  zwaarst.  Ik  heb 
maar  een  klein  end  touw,  en  om  er  vier  te  binden, 
vooral  als  zij  zich  verweren"  

•Praatjes!"  moinpelde  Reede:  »wy  nemen  de  too- 
men  onzer  paarden." 

»En  onze  paarden  loopen  haroet,"  zeide  Bouke.  • 

»Die  jonkman  heeft  gelyk,"  sprak  Falckestein:  »hct 
ware  misschien  beter,  dat  wij  om  het  huis  de  wacht 
bleven  houden  en  hem  inmiddels  naar  het  naaste  dorp 
stuurden  om  hulp  te  halen." 

»Mij  dunkt,"  zeide  Bouke,  »dat  ik  daarginds  een  deur 
hoor  opengaan.  Zouden  zy  ons  geroken  hebben  ?  Kwae 
doen  geeft  kwae  vermoen." 

»Dat  vervloekte  talmen !"  riep  de  Heer  van  Sonheuvel 
en  snelde  in  drift  de  plank  over  die  naar  het  erf  ge- 
leidde. 

Het  was  als  Bouke  gedacht  had.  Die  binnen  waren 
hadden  het  paardegetrappel  gehoord  en  opgemerkt  hoe 
er  voor  de  hofstede  halt  was  gemaakt :  dit  had  hen  doen 
besluiten,  te  gaan  ontdekken  wat  er  aan  de  hand  ware. 
Broeder  Melchior  was  de  deur  uitgetreden  en  sloeg  den 
hoek  van  het  huis  om,  toen  hij,  een  gewapend  mansper- 
soon  op  zich  af  ziende  komen,  in  allerijl  terugkeerde. 
Zonder  te  bedenken,  dat  het  tijdstip  nog  niet  daar  was,  j 
loste  Reede  een  pistool  en  deed  den  Jezuiet,  gewondt  j 
ter  neder  storten.  Op  dit  geluid  kwamen  nu  ook  de-ah- 
deren  het  huis  uit.  »Redt  u,"  zeide  Eugenio  schielijk 
tegen  zijn  makkers:  »redt  u  over  de  plank  en  trekt  die 
achter  u  weg:  ik  zal  de  sloot  wel  overspringen." 

De  Jezuiet,  die  met  hem  was,  volgde  dien  raad  en  Hep 
als  een  haas  de  plank  over,  die  naar  de  weide  bracht, 
en  het  veld  in.  Panne  wilde  hem  volgen,  doch  Bouke., 
die  zijn  heer  spoedig  nagesneld  was,  had  het  doel  des 
vluchtelings  geraden,  sneed  hem  bytijds  den  wegaf  en 
greep  hem  met  een  gespierde  Geldersche  vuist  in  de 
kraag,  terwyl  hy  met  de  andere  hand  een  pistool  op 
den  ontsnapten  vloekverwant  loste;  doch  vruchteloos, 
want  Panne,  wiens  krachten  door  den  angst  verdubbeld 
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waren,  belette  hem,  door  de  pogingen  die  hij  deed  om 
zich  los  te  maken,  een  juiste  rich  ting  aan  zijn  schot  te 
geven.  TerwijI  zij  worstelden,  waren  de  beide  edellieden 
Eugenio  genaderd,  die  hen  in  een  rustige  en  onver- 
schrokken  houding  afwachtte.  Als  uit  een  mond  klonk 
nu  beider  bevel :  »  geef  u  over,  of  gij  zijt  een  kind  des 
doods!" 

»Aan  wie  en  waarom  zoude  ik  raij  overgeven  ?"  vroeg 
Eugenio:  »zijt  gij  roovers  of  moordenaars,  gy,  die  zon- 
der  recht  ol'reden  dus  gewapend  dit  erf  binnendringt?" 

»Het  voegt  u  wel  dus  te  spreken,"  brulde  Reede: 
avervloekte  Jezuiet !  geef  u  over,  of  het  gaat  er  door, 
zoo  waar  als  ik  Reede  heet."  • 

»Met  uw  verlof,  dan  heb  ik  aan  elk  van  u  nog  een 
woordje."  Dus  sprekende,  loste  hy  een  pistool  op  Reede; 
de  kogel  /loot  zijn  haren  door  en  wierp  den  vederhoed 
in 't  gra*. 

»Wilt  gij  niet  goedschiks,  dan  met  dwang,"  zeide 
Falckestein,  hem  met  zijn  degen  in  de  zijde  kwetsende. 

»En  dat  is  voor  u'"  grinnikte  Eugenio,  terwijl  hij  met 
de  gesloten  vuist  aan  Falckestein  een  zoo  geweldigen 
slag  op  het  hoofd  toebracht,  dat  de  Graaf  bedwelmd  ter 
aarde  stortte.  Als  ongedeerd  liep  toen  Eugenio  naar  de 
plank,  die  op  den  rijweg  bracht,  en  wilde  die  oversnel- 
len,  toen  Reede  hem  in  den  gordel  greep.  Doch  met 
evenveel  gemak,  als  had  hij  een  kind  opgenomen,  slin- 
gerde  de  Jezuiet  zijn  weeYpartij  van  zich  af,  wierp  den 
armen  Heer  van  Soulieuvel  midden  in  de  sloot,  ijlde  de 
plank  over,  trok  die  achter  zich  weg  en  riep,  terwijl  hy 
het  paard  van  den  Ritmeester  losmaakte  en  besteegj 
dezen  toe:  »denk  nu  op  uw  gemak  eens  na  of  gij  u  de 
pre£k  van  Uyttenbogaert  niet  herinneren  kunt." 

»Ziedaar!  dat  is  om  u  aan  mij  te  herinneren," 
schreeuwde  Reede,  zijn  tweede  pistool  op  hem  losbran- 
dende. 

»Die  is  raak!"  riep  Eugenio:  »van  elk  een  wond; 
sed  ultio  dabiturseptuagiessepties,  *)  als  de 
Schrift  zegt."  —  Met  deze  woorden  reed  hy  met  losse 
teugels  weg  en  verloor  zich  ras  in  de  duisternis. 

.Inmiddels  was  Falckestein  weder  bijgekomen:  opge- 
staan  zynde,  hielp  hij  den  Ritmeester,  die  vast  vloekte 
en  tierde,  uit  de  sloot.  Bouke  had  zyn  weerparty  nu 
geheel  onder  de  voet  en  was  bezig  den  armen  Panne 
met  een  end  touw  vast  te  knevelen,  terwyl  hy  hem 
intusschen  eenige  troostvolle  spreekwijzen  opdischte, 
als  b.  v.:  »ja  kaereltje,  zoo  gaat  het:  boontje  komt 
om  zyn  loontje:  die  kwaaddoet,  kwaad ontmoet:  'tis 
alle  dagen  geen  vastenavond !"  enz. 

Aan  het  achterhalen  der  vluchtelingen  was  niet  te 
denken;  men  besloot  dus  Panne  wel  te  bewaren  en 
Bouke  om  den  schout  te  zenden ;  dan,  hoe  keek  de  goede 
lijfknecht  op,  toen  hy  de  planken  overal  terugge trok  ken 
vond  en  de  drie  paarden  weg;  want  Eugenio  had,  uit 
vrees  van  achtervolgd  te  zullen  worden,  de  rijdieren 
alle  losgebonden.  Hy  begaf  zich  hu  naar  den  kant  van 
het  weiland,  doch  ontdekte  tot  zijn  spijt,  dat  de  in 't 
begin  gewonde  Jezuiet,  op  wien  men  geen  acht  gestagen 
had,  was  opgestaan  en  van  die  zijde  ontsnapt,  na  ook 
die  plank  achter  zich  weggehaald  te  hebben. 

Dus  opgesloten  op  het  er£  zouden  zij  zich  genoodzaakt 
hebben  gezien  den  dag  afte  wachten,  indien  niet  eenige 
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boeren  uit  den  omtrek,  het  schieten  gehoord  hebbende, 
den  schout  waren  gaan  waarschuwen,  die  na  een  paar 
uren  toevens  met  zijn  dienaars  verscheen  en  alien,  zoo 
de  bewaarders  als  den  gevangene,  met  zich  naar  het 
dorp  voerde.  De  gevluchte  Jezuieten  werden  niet  gevon- 
den;  doch  de  paarden,  welke  Eugenio  waarschijnlijk, 
by  het  aanbreken  van  den  dag,  uit  vrees^  van  herkend 
te  worden,  in  vrijheid  had  gesteld,  werden  door  het 
landvolk  opgehouden  en  den  eigenaars  teruggegeven. 

Bij  zijn  verhoor  bekende  Panne,  dat  mj  van  Yperen 
in  Vlaanderen  geboortig  en  beurtelings  kruier,  koopman 
en  makelaar  geweest  was.  Tot  armoede  vervallen,  had- 
den  hem  de  Jezuieten  van  Douai,  aan  welke  hij  zyn 
nood  klaagde,  vermaand  iets  groots  te  verrichten,  waar- 
door  hij,  al  kwam  hij  er  by  om,  duizend  zielen  verlossen 
en  zelf  den  hemel  verdienen  zoude.  Hem  werden,  zoo 
hij  de  straf  ontsnapte,  200  bCvl.  vanwege  den  Praefect 
Provintiaal  en  Rector  der  Jezuieten  toegezegd,  alsmede 
het  stadsbodenambt  van  Yperen.  Op  deze  belofte  had 
hy  zich  naar  den  Haag  begeven,  waar  verschillende  om- 
standigheden  zijn  oogmerk  verijdeld  hadden.  De  Katho- 
lieke  Hofstede,  die  aan  zekeren  Melchior,  een  geheimen 
Jezuiet,  toebehoorde,  had  gedurende  dien  tijd  tot  de 
plaats  der  bijeenkomsten  gediend. 

Niet  lang  na  de  gevangenneming  van  Panne,  kwam 
uit  Engeland  de  tijding,  dat  zekere  Edward  Sqiiire, 
mede  door  Jezuieten  opgemaakt,  wegens  een  aanslag 
op  het  leven  der  Koningin  en  des  Graven  van  Essex  ge- 
vat  was;  zoowel  deze,  als  Panne,  werden  met  dendood 
gestraft,  toonende  deze  laatste  op  het  schavot  groot  be- 
rouw. 


DERDE  1JOOFDSTUK. 

Gelyck  oen  ingeboraton  6troom 

Zal  't  ingelatcn  heir 
Verdroncken  al  den  Daitrchen  bodm 
En  braizen  aU  een  meir. 

Vondtl.  op  d«  twcedmgfat 
der  CbrinUn  Prlocco. 

Nadat  de  Graaf  van  Falckestein  by  Graaf  Maurits  en 
de  Staten  het  doel  zyner  zending  verkregen  had,  keerde 
hij  in  den  zomer  deszelfden  jaars  1598  naar  zyn  kas- 
teel  van  Bruck,  waar  hij,  kort  daarna,  den  nieuwen 
Vorst  van  Klee^  die  zyn  gebied  rondreisde  om  zich  te 
laten  inhuldigen,  luisterryk  ontving. 

Intusschen  had  de  Koning  van  Spanje  aan  zyn  doch- 
ter  Izabella  Clara  Eugenia  de  Nederlanden  en  Borgon- 
di§  overgedragen  onder  de  voorwaarde,  dat  zij  haar 
vollen  neef,  den  Prins  Kardinaal  Albertus  van  Oosten- 
"  rijk,  zou  huwen,  waartoe  de  Paus  alreeds  de  vryheid 
verleend  had.  Deze  opdracht,  welke  door  den  Infant 
Filips,  'sKonings  erfopvolger,  bevestigd  en  goedgekeurd 
was,  geschiedde  op  Woensdag  6  Mei  1598. 

De  Infante,  die  te  Madrid  bleef,  gaf  aan  haar  aan- 
staanden  echtgenoot  volmacht  om  deze  landen  in  haren 
naam  te  aanvaarden,  't  geen  hij  op  den  22Bt#a  Augustus 
te  Brussel  verrichtte,  waarna  hy  het  geestelijk  gewaad 
aflegde  en  den  A  mi  rant  van  Arragon,  Don  Francisco  de 
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Mendoza,  tot  Opperbevelhebber  van  een  machtig  leger 
aanstelde ;  hem  Graaf  Frederik  van  den  Bergh  als  Veld- 
maarschalk  toevoegende.  Dit  aldus  beschikt  hebbende, 
vertrok  hij  naar  Spanje,  en  liet  den  Kardinaal  Andreas 
van  Oostenrijk  achter  als  Gouverneur-Generaal. 

Dadelijk  besloot  deze,  met  overleg  van  den  Raad  van 
State,  tot  eeji  tocht  in  Kleef,  Gulik  en  Westfalen,  om 
deze  landen  onder  den  naam  van  beschermheer  te  ver- 
meesteren;  want  hij  begreep,  dat  de  Vereenigde  Neder- 
landen  nergens  beter  dan  uit  deze  gebuurlanden  be- 
sprongen  en  in  bedwang  gehouden  konnen  worden. 
Voor  deze  en  dergelijke  aanvallen  hadden  de  Staten- 
Generaal  den  Raad  van  Kleef  reeds  meermalen  ge- 
waarschuwd,  en  Falckestein  had  zijn  landslieden,  bij 
zijn  terugkomst,  sterk  tot  waakzaamheid  aangemaand ; 
doch  de  invloed  van  eenige  Spaanschgezinde  Raads- 
heeren  had,  tot  nog  toe,  alle  dadelijke  gereedmaking 
tot  verwering  tegengehouden.  Alleen  hadden,  op  ver- 
zoek  des  Vorsten  van  Kleef,  de  Hanevederen  van  den 
dapperen  Ulrich  von  Daun  sommige  plaatsen  bezet. 

Het  was  in  den  beginne  der  maand  September,  dat 
Mendoza  en  Bergh  met  een  ontzettend  heir  de  Maas  bij 
Roermonde  overstaken  en  hunne  wapenen  tegen  Orsoy 
wendden.  Vergeefs  weigerde  de  Maarschalk  Horst  met 
zijn  Hanevederen  hem  den  doortocht,  op  grond  dat 
Orsoy  op  onzijdig  grondgebied  gelegen  was:  de  stad 
werd  beklommen  en,  spijt  alien  wederstand,  bemach- 
tigd.  Op  het  hooren  dezer  tijdingen  verzamelde  Maurits 
zijn  leger  te  Arnhem,  zond  bezetting  in  Zutfen,  Lingen 
en  Oldenzaal,  en  bracht  zijn  hoofdkwartier  te  Zeve- 
naar. 

De  Vorst  van  Kleef,  niet  minder  beducht  voor  de 
groote  onheilen,  die  zyn  landen  bedreigden,  en  wen- 
schende,  zoo 't  eenigszins  mogelijk  ware,  het  naderend 
onweder  te  stuiten,  riep  op  den  25rten  September  den 
Landdag  bij  een :  het  was,  wel  is  waar,  niet  dan  met 
schroom  dat  hij  hiertoe  besloot,  zoo  wegens  de  Spaansch- 
gezindheid  van  sommige,  als  om  de  weifelende  ge- 
moedsgesteldheid  der  meeste  edellieden;  dan  hij  steunde 
veel  op  den  drang  van  het  oogenblik  en  op  de  welspre- 
kendheid  van  den  Graaf  van  Falckestein,  die  hem  be- 
loofd  had,  alles  te  zullen  aanwenden,  om  den  Raad  tot 
het  uitschrijven  van  een  veldtocht  te  nopen. 

De  uitkomst  echter  liet  zich  niet  gunstig  aanzien.  Uit 
een  zware  ziekte  kortelings  hersteld  en  nog  bij  de 
minste  aandoening  bedremmeld  en  sprakeloos,  was  de 
Vorst  niet  in  staat  zyn  voordracht  ten  einde  te  bren- 
gen:  de  Spaanschgezinde  Raadsheeren,  door  's  Voor- 
zitters  stilzwygen  aangemoedigd,  droegen  met  klem 
van  redeneering  voor,  hoe  dwaas  en  ijdel  aan  de  eene 
zyde  de  wederstand  zoude  wezen,  tegen  zoo  geducht 
een  vyand  als  den  A  mi  rant :  en  hoe  voordeelig  van  den 
anderen  kant  een  vast  verbond  ware,  dat  aan  Kleef  de 
vriendschap  van  Spanje  en  Oostenrijk  verwierf.  Met 
een  smeekend  oog,  waar  tranen  van  spijt  en  droefheid 
in  zwommen,  zag  de  Vorst  zyn  getrouwen  Ulrich  aan, 
doch  wat  de  Graaf  ook  tegen  de  drogredenen  der  an- 
dersdenkenden  mocht  invoeren,  het  scheen  op  de  ver- 
gadering  weinig  of  geen  invloed  uit  te  oefenen ;  waarop 
hij  einde Mjk,  over  hun  slaphartigheid  vertoornd,  in 
drift  oprees  en  zwoer,  zich  aan  alle  verdere  beraadsla- 
gingen  te  zullen  onttrekken  en  op  zijn  eigen  slot  met 
zyne 'Hanevederen  de  vijanden  gaan  afwachten.  Dan, 


op  dit  oogenblik  werd  de  vergadering  verrast  door  het 
binnentreden  eener  vrouw  van  middelbare  jaren,  trot- 
sche  en  majestueuze  houding,  op  wier  gelaat  de  kom- 
mer  geschreven  stond,  terwijl  een  somber  rouwgewaad 
aan  haar  weemoedigen  blik  nog  meer  treurigheid  by- 
zette.  Deze  vrouw  was  Sibille,  *s  Vorsten  zuster  en  ver- 
trouwde.  Met  ernst  en  stoutmoedigheid  ving  zij  aan, 
den  Raad  zijn  lafheid  en  verwaarloozing  van 's  lands 
belangen  in  een  zoo  gevaarlijk  tijdstip  te  verwijten: 
met  zwarte  kleuren  schilderde  zij  den  ontrouw  en  de 
list  af  der  Spanjaarts  en  vergeleek  Mendozaas  bescher- 
ming  bij  die  van  den  wolf,  onder  wiens  hoede  zich,  als 
de  fabel  meldt,  de  onnoozele  schapen  begaven.  Op  deze 
en  dergelijke  redenen,  meest  geschikt  om  een  diepen 
indruk  te  verwekken,  volgden  nadrukkelijke  sraeek- 
gebeden,  met  bittere  tranen  gepaard,  welke,  langs  de 
kaken  eener  schoone  en  algemeen  geachte  vrouw  af- 
vlietende,  niet  konden  nalaten,  ook  de  verhardste  ge- 
moederen  te  roeren.  De  Ridderschap  wist  zij  in  haar 
eer,  de  Raden  en  Landafgevaardigden  in  hun  belang, 
zoo  verstandig  te  treffen,  dat  men,  zoo  al  niet  tot  oor- 
logvoeren,  ten  minste  tot  verdediging  besloot;  aan  den 
Graaf  van  der  Lippe  werd  bevel  gegeven,  zooveel  volks 
tot  bescherming  van  den  lande  te  werven  als  hem  mo- 
gelijk was,  en  te  Dortmond  de  vijf  Nederkreitsen  saam 
te  roepen,  om  over  de  algemeene  belangen  te  raadple- 
gen.  Bovendien  schreef  de  Vorst  aan  den  Keizer  en  al 
de  Rijksgrooten,  om  zich  over  het  hem  aangedaan  ge- 
weld  te  beklagen  en  spoedige  hulp  te  verzoeken.  In 't 
laatst  derzelfde  maand  werd  de  Neder-westfaalsche 
Kreits  te  Dortmond  vergaderd,  waar  Falckestein  aan 
al  de  aanwezigen  zulk  een  moed  in 't  lijf  sprak,  dat  er 
eenparig  besloten  werd,  den  Graaf  van  der  Lippe  naar 
Mendoza  te  zenden,  Orsoy  wederom  te  eischen  en  by 
weigering  het  geschonden  recht  met  de  wapenen  terug 
te  vorderen. 

Het  was  na  het  scheiden  dezer  vergadering,  op  een 
schoonen  herfstmorgen,  dat  Falckestein  mfet  een  twin- 
tigtal  ruiters  de  Roer  langs  reed  om  zich  naar  zijn  slot 
van  Bruck  te  begeven,  het  oogenblik  reikhalzend  te 
gemoet  ziende,  waarin  hij  zijn  beminde  gade  en  Heve 
kinderen  weder  aan  zijn  hart  zou  drukken.  Reeds  zag 
hij  de  donkere  torens  van  zijn  voorouderlyk  slot  tegen 
de  heldere  lucht  afsteken,  en  zijn  boezem  klopte  van 
genoegen  op  de  gedachte,  dat  ook  dit  a&loud  verblijf 
van  vaderlandslievende  helden  geen  Spanjaarts  tot  be- 
schermheeren  zou  behoeven  te  dulden.  Dan,  toen  hy 
naderby  kwam,  zag  hij  met  verwondering  op  een  der 
torens  een  aantal  krygslieden  vergaderd,  die  met  drift 
schenen  te  spreken  en  naar  den  Rynkant  te  wyzen. 
*  Terwijl  hij  bepeinsde  wat  hiervan  de  oorzaak  wezen 
mocht,  kwam  hem  een  ruiter,  die  zoo  even  het  slot  was 
uitgesneld,  in  vol  1  en  draf  te  gemoet  rennen. 

»Wel  Hensken!"  sprak  de  Graaf:  »wat  komt  gy  ons 
met  zulk  een  spoed  boodschappen  ?  Hoe  varen  Mevrouw 
en  de  kleinen?" 

»Zeer  wel  Goddank,  Uwe  Genade!  en  waarschijnlijk 
zeer  verheugd  over  uwe  terugkomst,"  gaf  de  Haneveder 
in  zijn  Platduitsch  ten  antwoord:  »voorwaarl  Uwe 
Genade  had  nooit  in  een  beter  tydstip  kunnen  terug- 
komen." 

»Wat  is  er  dan  gaande?  Ik  wil  niet  hopen,  dat  er 
onraad  op  het  slot  zy  ?" 
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»Nog  niet,  Uwe  Genade ;  doch  het  zal  niet  lang  meer 
duren.  Wij  hebben  dezen  morgen  van  de  burchttinne 
twee  vendelen  Spaansche  ruiters  gezien,  die  hierop 
aanhouden  en  voorzeker  niets  goeds  in  den  zin  hebben. 
Mevrouw  gelastte  mij,  Uwe  Genade  te  gemoet  te  ryden 
en  te  verzoeken,  zooveel  spoed  te  raaken  als  de  nood 
vereischt  Goddank,  dat  Uwe  Genade  hier  tijdig  ge- 
noeg  is  om  ons  alien  uit  de  verlegenheid  te  helpen." 

Aldus  sprekende  waren  zij  de  ophaalbrug  genade rd 
en  het  slot  binnengereden.  Niettegenstaande  zyn  geest 
door  het  ontvangen  bericht  weinig  tot  vrolykheid  ge- 
stemd  was,  kon  Falckestein  echter  den  onwillekeurigen 
lach  niet  bed  win  gen,  die  bij  hem  oprees  op  het  vreemde 
schouwspel  dat  zich  hier  vertoonde.  A  lies  was  op  het 
binnenplein  in  beweging:  de  rentmeester,  een  deftig, 
lang,  mager  persoon,  liep  met  een  ouden  stormhoed 
en  een  rapier  van  twee  ellen  lang  gewapend,  op  en 
neder,  en  hield  het  toevoorzicht  over  de  maatregelen, 
die  de  burchtzaten  te  hunner  verdediging  namen.  In 
het  spreekvertrek  werden  kogels  opgestapeld  en  vaat- 
jes  buskruit  binnengewenteld :  op  de  plaats  ontlaadde 
men  hooi-  en  mestkarren :  hier  bracht  men  vier  veld- 
stukjes  in  orde :  daar  maakte  men  vuurroeren  en  lan- 
sen  schoon:  ginds  droeg  men  meelzakken  naar  de  zol- 
ders :  in  den  stal  hinnikten  de  paarden :  in  de  groote 
benedenzaal,  welke  nu  mede  voor  stal  dienen  moest, 
liepen  loeiende  runddieren,  blatende  schapen  en  knor- 
rende  varkens  door  elkander.  Hier  hoorde  men  het 
rollen  van  wagens,  ginds  het  kletteren  van  wapenen : 
wat  verder  het  geblaf  der  honden,  het  gekakel  der 
kalkoenen,  en  het  schril  gekwaak  der  ganzen :  en  in 
't  midden  van  dit  alles  zette  de  oude  rentmeester  zijn 
piepende  en  schorre  stem  uit  om  al  dat  geraas  te  over- 
schreeuwen. 

Dan,  naauwlijks  was  het  hoefgetrappel  van 's  Graven 
ruiters  op  de  brag  gehoord  geworden  over  het  plein, 
of  het  verward  geschreeuw:  »daar  is  de  vijand!"  liet 
zich  van  alle  zijden  hooren.  De  rentmeester  zocht  ver- 
geefs  zijn  rapier  uit  de  verroeste  scheede  te  halen  en 
viel  in  't  achteruittreden  over  een  logge  gans  met  de 
beide  beenen  in  de  lucht.  De  overigen,  die  hem  al 
doodgestoken  waanden,  zochten  overal  naar  een  goed 
heenkomen,  wanneer  de  juichtoon:  »het  is  zijn  Ge- 
nade!" den  algemeenen  schrik  in  luide  blijdschap  ver- 
anderde. 

»Hoe!"  zeide  Falckestein,  bij  't  afstijgen,  tot  den 
Rentmeester:  abegint  gij  den  stryd  tegen  de  ganzen, 
om  te  beproeven  hoe  het  naderhand  tegen  de  Spanjaarts 
gaan  zal?" 

»Met  verlolj"  zeide  de  Rentmeester,  terwijl  hij  op- 
stond  en  zich  de  ruggestreng  wreef:  »die  duivelsche 
degen  zit  zoo  vast  in  de  scheede,  dat  ik  hem  voor  betoo- 
verd  houde." 

»Zoo  ik  wel  zie,  is  het  de  degen  van  mijn  bet-over- 
grootvader  Werner :  ik  wil  gelooven,  dat  hij  de  scheede 
ongaarne  verlaat,  waarmede  hij  nu  ruim  een  eeuw  in 
een  zoo  naauwe  betrekking  heeft  gestaan ; . . .  doch  daar 
is  Mevrouw!"... 

»God  zij  geprezen  dat  ik  u  wederzie,  mijn  beminde!" 
Hep  de  Gravin,  die  op  dat  oogenblik,  met  haar  oudsten 
zoon  aan  de  hand  en  het  jongste  knaapje  op  den  arm, 
de  slottrap  afkwam  en  haar  gemaal  tegen  trad. 

»Ik  beraerk,"  zeide  de  Graaf,  terwyl  hij  haar  en  de 


kinderen  met  aandoening  omhelsde,  »dat  ik  op  een  ge- 
legen  tijdstip  terugkom:  dan,  de  oogenblikken  zijn  kost- 
baar  en  moeten  niet  verwaarloosd  word  en :  laten  wy 
binnengaan  en  gy  zult  mij  alles  verhalen,  wat  tot  deze 
aanstalte  aanleiding  geeft.  Gij  Feurich !"  (deze  was  aan 
het  hoofd  der  met  hem  gekomen  ruiters)  »zult  den  ou- 
den Beckman  bijstaan  in  het  gereedmaken  der  ver- 
dedigingsmiddelen :  Hensken,  laat  de  poorten  sluiten 
en  de  brug  ophalen :  ik  zal  terstond  weder  hier  zijn." 

Zoo  sprekende,  geleidde  hy  zijn  vrouw  naar  een  bin- 
nenvertrek  en  verzocht  haar,  hem  naauwkeurig  te  ver- 
halen, wat  haar  voor  een  aanval  vreezen  deed. 

Na  eenige  diepe  zuchten  en  tranen,  sprak  zij  aid  us: 
»Helaas!  sedert  uw  vertrek  naar  Dortmond,  nu  acht 
dagen  geleden,  hebben  wij  geen  oogenblik  rust  gehad. 
Gij  waart  nog  geen  twee  uren  weg,  toen  verscheiden 
boeren  onze  bescherming  kwamen  verzoeken,  bitter 
klagende,  dat  de  Spanjaarts  hun  woningen  verbrand  en 
hun  vee  geroofd  hadden:  ditzelfde  verzoek,  diezelfde 
klachten  werden  van  toen  af  dagelijks  door  anderen 
herhaald,  zoodat  ik,  eindelijk  bemerkende  dat,  door 
die  lieden  te  onderhouden,  de  leeftocht  van  het  slot  te 
spoed ig  zou  verteerd  zyn,  mij  genoodzaakt  zag,  hun 
mijns  ondanks  alien  verderen  bij  stand  te  weigeren. 
Dan  eergisteren  verscheen  hier  een  Spanjaart,  zich 
noemende  Fernando  Lopez,  die,  op  last  van  den  Amirant, 
zoo  hij  voorgaf,  u  des  Veldheers  bescherming  aan  kwam 
bieden,  mids  gij  u  bereid  toondet  de  Spaansche  zijde 
te  kiezen  en  den  Roomschen  godsdienst  te  omhelzen. 
Tyd  hopende  te  winnen,  verzocht  ik  hem  uwterug- 
komst  af  te  wachten ;  doch  dit  verkoos  hij  niet ;  hij  reed, 
naar  my  voorkwam  vry  onvoldaan,  naar  Orsoy  terug. 
Heden  morgen  berichtte  mij  de  torenwachter,  dat  hy 
in 't  westen  krijgsvolk  had  zien  overvaren:  ik  gaf  dade- 
lijk  aan  Beckman  last  eens  na  te  zien,  welken  voorraad 
en  krijgsbehoeften  wij  hadden,  en  begaf  mij  naar  de 
tinne,  om  met  eigen  oogen  te  zien  wat  er  gaande  was: 
ofschoon  mijn  min  geoefend  gezicht  niet  zoo  dadelyk 
ontwaarde  hetgeen  Peter  zoo  vervaard  had,  bespeurde 
ik  echter  langzamerhand,  dat  er  werkelijk  manschap- 
pen  in  aantocht  waren.  Naar  zijn  gissing  kunnen  zij 
echter  niet  voor  de  nacht  hier  zijn,  ten  minste  zoo  zy  ge- 
schut  bij  zich  hebben,  omdat  zij  de  hoogte  en  het  bosch 
moeten  omtrekken." 

»Dan  is  het  nog  tijd  alles  tot  afweer  in  gereedheid  te 
brengen,"  hervatte  de  Gi*aaf :  »wat  u  betreft,  mijn  beste, 
ik  mag  u  niet  aan  de  wisselvalligheden  van  eenig  beleg 
blootstellen :  deernis  met  uw  lot  en  dat  onzer  kinderen 
zouden  my  misschien  beletten  mij  zoo  kloekhartig  te 
gedragen,  als  myn  plicht  mij  gebiedt.  Ik  zou  om  uwent- 
wil  een  slot  opgeven,  dat  ik  zonder  u  tot  den  laatsten 
droppel  bloeds  verdedigen  kan ;  ook  voegt  het  mij,  bij 
de  weinige  mondbehoeften,  die  wij  bezitten,  mij  van 
alle  onnutte  monden  te  ontslaan.  —  Geen  tegenspraak ! 
het  is  mijn  vast  besluit:  omhels  mij  en  ga  alles  tot  uw 
vertrek  gereedmaken." 

De  Gravin,  schoon  even  teederhartig  als  Badeloch, 
had  niets  van  het  heldhaftige,  dat  Gysbrechts  echtge- 
noote  kenmerkte.  Onder  het  storten  van  een  vloed  van 
tranen  omhelsde  zij  haar  gemaal,  en  beloofde  hem  zyn 
last  te  zullen  volgen.  »Helaas!"  voegde  zy  erschreiend 
bij,  »moet  ik  u  na  een  zoo  langdurige  afwezigheid  enkel 
terugzien  om  weder  afscheid  te  nemen?" 
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»Afscheid  nemen !"  herhaalde  een  stem :  »en  waarom 
afscheid  nemen?" 

Met  het  niten  dezer  woorden  trad  een  vrouw  in  bur- 
gerkleeding  binnen,  een  knaapje  van  acht  of  negen  ja- 
ren  aan  de  hand  houdende. 

»Ja  mijn  goede  vrouw,"  zeide  de  Gravin:  »wij  ver- 
trekken.  Het  slot  van  Brack  levert  geen  veilige  wijk- 
plaats  meer  op  aan  vrouwen  zoo  als  wij." 

»Niet?"  vroeg  de  vreemdeling  met  verbazing:  »en 
sedert  wanneer  zyn  vaste  sterkten  minder  veilig  dan 
het  open  veld  ?" 

*Myn  echtgenoot  beveelt,"  zeide  de  Gravin:  »en  ik 
gehoorzaam." 

»Wie  is  die  vrouw?"  vroeg  de  Graaf  halfluid  aan  z\jn 
vrouw. 

»Een  vluchteling,"  antwoordde  deze,  »wier  huis  door 
de  Spanjaarts  vernield  is." 

*En  gy  zoudt  u  opnieuw  aan  hun  woede  willen  bloot- 
stellen?"  zeide  Falckestein,  op  een  bevreemden  en  on- 
tevreden  toon  tegen  de  vreemde. 

»Dat  zou  ik,  door  af  te  reizen,"  antwoordde  deze: 
•hier  valt  niets  voor  mij  te  vreezen." 

»*t  Kan  zijn,"  hernam  Falckestein  koel:  »doch  het 
strookt  niet  met  mijn  oogmerken,  dat  vrouwen  hier 
blyven.  Een  goed  geleide  zal  de  Gravin  naar  een  veilige 
wykplaats  voeren :  gij  moogt  daarvan,  naar  verkiezing, 
al  of  niet  gebruik  maken;  doch  hier  kunt  gij  niet  blij- 
ven." 

»Welnu!"  zeide  de  vrouw:  »de  Gravin  van  Falcke- 
stein heeft  de  arme  Magdalena,  toen  zij  om  bescher- 
ming  smeeken  kwam,  die  niet  geweigerd :  Magdalena 
zal  de  Gravin  thans  ook  niet  verlaten.  Wellicht  is  het 
oogenblik  niet  verre  af,  dat  zij  mijne  hulp  zal  noodig 
hebben."  Met  deze  woorden  wendde  zy  zich  om  en  ver- 
liet  het  vertrek. 

Binnen  twee  uren  waren  alle  vrouwen  en  kinderen 
reisvaardig.  Acht  kloeke  ruiters,  onder  het  bevel  van 
den  wakkeren  Hensken,  en  een  gelijk  getal  gewapende 
landlieden,  ontvingen  last,  de  vluchtelingen  naar  Kleef 
te  geleiden  en  aldaar  van  den  Vorst  bescherming  en 
huisvesting  voor  hen  te  verzoeken.  Met  den  middag  ver- 
trokken  zij. 

Ondertusschen  had  zich  de  Graaf  verscheid one  reizen 
naar  den  toren  begeven  en  vandaar  de  nadering  der 
Spaansche  benden  bespeurd,  die  langzaam,  in  benden 
afgedeeld,  in  aantocht  waren.  Tegen  den  avond  belette 
hem  zoo  de  duisternis.  als  de  hoogte,  die  de  vijand  om 
moest  trekken,  iets  meer  van  hem  te  onderscheiden. 
Het  vertrek  zijner  gemalin  had  inmiddels  zijn  hart  van 
een  groote  zorg  ontslagen,  zoodat  hij  met  koel  beleid 
zyn  maatregelen  kon  bewerkstelligen.  Hy  bevond,  dat 
de  bezetting  thans  bestond  uit  zestig  ruiters,  twintig 
muskettiers  en  een  veertigtal  zoo  gewapende  als  onge- 
wapende  landlieden  uit  den  omtrek,  van  welke  laatsten 
het  getal  nog  gedurig  aangroeide.  Tot  onderhoud  dezer 
menigte  had  hij  leeftocht  voor  een  maand :  de  vier  veld- 
stukken  waren  in  een  goeden  staat  .*  voorraad  aan  kruit 
was  er  genoegzaam :  van  achteren  was  het  slot  door  de 
rivier  en  aan  de  drie  andere  zijden  door  breede  grach- 
ten  verdedigd  en  de  wallen  waren  in  volkomen  orde. 
De  overtuiging  van  dit  alles  vervulde  hem  met  een 
moed,  welken  hy  zonder  moeite  ook  aan  de  zijnen  wist 
mede  te  deelen.  De  Hemel  had  echter  besloten  dat  de 


wederstand  vruchteloos  zijn  zoude,  en  dat  juist  zijn  be- 
zorgdheid  omtrent  zijn  vrouw  hem  ten  verderve  zou 
wezen. 

Met  het  doorbreken  der  eerste  zonnestralen  zag  men 
van  het  slot  de  twee  Spaansche  vendelen  op  den  afstand 
van  ongeveer  twee  kanonschoten  aan  de  wederzijden 
van  een  klein  boschje  halt  maken :  en  het  leed  geen 
half  uur,  of  een  ruiter,  in  voile  wapenrusting  uitgedost 
en  van  een  trompetter  vergezeld,  naderde  de  valbrug 
en  verzocht,  tot  een  mondgesprek  te  worden  toegelaten. 
Het  verzoek  werd  ingewilligd  en  de  Graaf  reed  den 
zendeling  te  gemoet,  die  opgaf  te  zijn  Diego  de  Velasco, 
hopman  in  Spaanschen  dienst,  afgezonden  door  Fer- 
nando Lopez,  Kapitein,  met  last  om  het  slot  van  Bruck 
in  naam  van  de  Infante  op  te  eischen,  en  de  overleve- 
ring  te  vorderen  van  tien  Hanevederen,  die  jegens  de 
Spaanschen,  zoo  als  hij  voorgaf,  geweld  hadden  uitge- 
oefend,  bij  gebreke  waarvan  hij,  Fernando  Lopez,  het 
slot  zou  doen  beschieten  en  bestormen. 

Met  beleefdheid  toonde  de  Graaf  hem  aan,  dat  het 
kasteel  van  Bruck  een  leen  was  van  den  Hertog  van 
Berg,  met  wien  de  Koning  van  Spanje  op  een  voet  van 
vrede  lcefde:  dat  hij  dus  aan  geen  zoo  vreemde  als  on- 
billyke  eischen  kon  voldoen;  maar  het  kasteel  zijner 
vaderen  tegen  geweld  en  overlast  verdedigen  zou. 

»Ik  verwachtte  geen  ander  antwoord  van  zoo  braaf 
een[edelman  als  de  Graaf  van  Falckestein,"  zeide  Don 
Diego:  »het  doet  mij  echter  leed,  Heer  Graaf!  dat  uw 
koenheid  u  noodlottig  zal  moeten  wezen :  binnen  wei- 
nigen  tijd  zien  wij  elkander  weder."  Deze  woorden 
geuit  hebbende,  groette  de  hopman  hem  beleefdelijk, 
wendde  den  teugel  en  reed  in  vollen  draf  naar  zijn 
vendel  terug,  terwijl  de  Graaf,  in  zijn  slot  gekeerd, 
de  brug  liet  inhalen  en  alles  tot  afweer  gereedmaken. 

Het  duurde  niet  lang,  of  de  vijand  begon  de  noodige 
toebereidselen  tot  den  aanval  te  maken.  Het  eene  ven- 
del, in  vier  benden  afgedeeld,  trok  regelrecht  op  het 
slot  aan,  richtte  zyn  geschut  op  den  voormuur  en  begon 
weldra  eenige  kogels  op  de  wallen  af  te  zenden,  zonder 
echter  eenige  schade  aan  te  richten.  Reeds  begon  de 
Graaf  te  denken,  dat  dit  beschieten  alleen  moest  dienen 
om  hem  vrees  aan  te  jagen  en  tot  de  overgave  te  nopen, 
toen  hij  bericht  ontving,  dat  het  tweede  vendel,  het- 
welk  inmiddels  de  Roer  was  overgevaren,  van  den  kant 
der  rivier  een  aanval  scheen  te  zullen  wagen. 

»Indien  zij  volks  genoeg  hebben,  kunnen  zij  gemak- 
kelyk  in  den  tuin  komen,"  zeide  Feurich,  die  deze  tij- 
dmg  bracht :  »de  vischkaar  en  de  steiger  steken  zoover 
in  H  water  uit,  dat  zij  in  een  oogenblik  de  rivier  over 
zijn." 

»Gij  hebt  gelijk,"  antwoordde  de  Graaf,  die,  den  om- 
gang  van  de  voorpoort  op  en  neder  wandelende,  de  op 
de  slotbrug  aanrukkende  vijanden  inmiddels  in 't  oog 
hield :  »doch  wij  hopen  het  hun  te  beletten.  Wordt  het 
geschut  op  den  achterwal  goed  bediend  ?" 

»Voortreffelyk,"  hernam  Feurich :  »maar  wat  vermag 
een  veldstukje  tegen  een  menigte,  die  verspreid  en  op 
verschillende  zijden  de  rivier  oversteekt?" 

»Welnu!"  zeide  de  Graaf,  na  een  oogenblik  beraad: 
»neem  tien  boeren  en  even  zooveel  scherpschutters  met 
u :  verdeel  deze  laatsten  in  den  tuin  en  op  het  visch- 
huisje  en  doe  de  boeren  den  steiger.  bezetten :  laten  de 
schutters  hun  kruit  en  lood  niet  verspillen,  maar  vyf 
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aan  vijf  vuren  en  beurlelings  weder  laden.  Vooral  moet 
er  niet  geschoten  worden,  dan  op  die  Spanjaarts,  die 
werkelijk  te  water  gaan.  Deinst  de  vyand,  zoo  wacht 
gij  mijn  naderen  last ;  zetten  zij  den  aanval  door,  zoo 
plaatst  gij  al  uw  volk  op  den  kant  van  *t  water,  laat 
algemeen  vuur  geven  en  zend  mij  er  bericht  van :  dan 
zal  ik  u  met  de  helft  der  Hanevederen  kornen  verster- 
ken.  —  Ik  vermoed,  dat  de  aanval,  die  hier  op  den 
voormuur  gedaan  wordt,  slechts  dienen  moet  om  ons  te 
misleiden;  doch  tot  ik  daarvan  de  zekerheid  heb,  dien 
ik  hier  te  blyven  . . .  wacht  Rudolf!  richt  het  geschut 
eens  tegen  dat  hoopje,  dat  daar  linksaf  uit  het  boschje 
aankomt.  —  Juist  zoo !  nu  vuur,  mijn  vriend  !  —  heer- 
lijk  getroffen !  Zaagt  gij  dien  langen  schelm  met  zyn 
roode  pluimaadje  nederstorten  en  over  den  kop  in 't 
zand  buitelen  ?  —  Hier  gy  knapen !  aan  de  poort !  houdt 
uw  bussen  klaar;  doch  schiet  niet,  voordat  gij  mijn 
bevel  verneemt." 

Intusschen  was  Feurich  de  bevelen  van  zijn  Heer 
nagekomen  en  had  hij  zijn  manschappen,  in  den  tuin, 
op  de  hem  voorgeschreven  wijze  post  doen  vatten.  Deze 
tuin  en  de  daarbij  behoorende  boomgaard  waren  ge- 
plant  in  de  ruimte,  be  vat  tusschen  twee  sterk  vooruit- 
springende,  met  bolwerken  en  torens  voorziene,  achter- 
vleugels  van  het  gebouw.  De  rivier,  die  het  slot  be- 
spoelde,  en  een  steenen  borstwering,  die  er  langs  Hep, 
waren  de  eenige  hinderpalen,  welke  de  vijand  te  over- 
winnen  had  om  in  dien  tuin  te  geraken,  en  de,  gelijk 
Feurich  had  aangemerkt,  ver  vooruitspringende  steiger 
en  vischkaar  konnen  hem  den  overtocht  nog  gemakke- 
lyker  maken.  Wei  is  waar,  het  veroveren  van  den  tuin 
maakte  den  vijand  nog  geenszins  meester  van  het  slot, 
waar  hy  niet  dan  na  het  overrompelen  van  verscheiden 
sterke  en  wel  bewaakte  ingangen  kon  binnendringen; 
doch  het  was  niet-te-min  van  het  hoogste  belang  hem 
te  beletten  een  post  te  bemachtigen,  vanwaar  hy  den 
belegerden  den  grootsten  last  en  ongerustheid  baren 
kon. 

Stil  als  de  dood,  dien  zij  zenden  moesten,  stonden 
de  muskettiers,  elk  achter  een  boomstam  beschut,  op 
het  sein  te  wachten;  terwyl  de  boeren,  op  den  steiger 
geschaard,  hun  knuppels  en  vorken  met  drift  in 't  rond 
zwaaiden  en  met  woorden  en  gebaarden  den  aanruk- 
kenden  vijand  sarden,  als  wilden  zij  hem  tot  den  over- 
tocht bewegen.  Velasco,  die  dit  vendel  der  belegeraars 
aanvoerde,  en  achter  een  dijkje  aan  de  overzyde  der 
rivier  voor  het  geschut  beveiligd  lag,  bedwong  hun 
drift,  totdat  al  zyn  manschappen  vereenigd  waren. 
Toen  liet  hij  de  twee  kleine  schuitjes,  waarmede  hij 
de  overvaart  gedaan,  en  die  hij  met  zich  gevoerd  had, 
met  zooveel  soldaten  bemannen,  als  de  zwakke  vaar- 
tuigen  dragen  konnen,  en  gaf  bevel  aan  diegenen  onder 
zyn  krygsknechten,  die  de  beste  zwemmers  waren, 
zich  van  hun  bovenkleederen  te  ontdoen  en  het  water 
te  doorwaden,  ten  einde  den  aanval  alzoo  gelyktijdig 
op  verscheiden  punten  te  bewerkstelligen,  en  de  be- 
legerden in  verlegenheid  te  brengen.  Het  overschot 
zyner  manschappen  bleef  op  den  oever  in 't  gras  lig- 
gen  en  poogde,  door  een  wel  onderhouden  vuur,  den 
overtocht  te  dekken,  en  de  landlieden  van  hun  post  op 
den  steiger  te  verdryven. 

Feurich,  die  op  de  vischkaar  stond,  liet  de  aanvallers 
tot  op  halverwege  naderen  en  gaf  toen  het  sein  aan  zijn 


muskettiers,  door  zelf  een  pislool  op  een  der  Spaansche 
onderofficieren  te  lossen,  die  doodelijk  getroffen  uit  de 
boot  in 't  water  plompte.  Vijf  musketschoten  vielen,  en 
even  zoovele  Spanjaarts  stortten  gewond  achterwaarts 
of  rolden  kermend  uit  de  schuiten.  De  zwemmenden 
kozen  den  teruglocht,  gelyk  ook  een  der  vaartuigen, 
dat,  toen  er  nogmaals  uit  den  boomgaard  vuur  gegeven 
was,  meer  gekwetsten  dan  gezonden  aan  boord  had. 
Het  andere  schuitje  naderde  echter  den  steiger;  het 
was  met  kloeke  en  nog  ongedeerde  kaerels  bemand, 
die  nu  van  hunne  zijde  op  de  boeren  met  goed  gevolg 
vuur  begonnen  te  geven. 

»Hier  Heinrich!  Walter!  hier !"  riep  Feurich:  *helpt 
mij  die  schurken  eens  begroeten."  Dit  zeggende  had 
hij  met  de  twee  boeren  een  balk  opgeraapt,  die  naast 
den  steiger  lag.  Zij  brachten  die  met  vereende  krach- 
ten  vooruit  om  het  vaartuig  te  keeren :  een  goede  uit- 
slag  bekroonde  hun  pogingen :  het  schuitje  werd  niet 
alleen  afgeweerd,  doch  het  kantelde,  wierp  zyn  man- 
schap  overboord  en  dreef  ledig  naar  den  overkant  terug.  I 

Een  luid  gejuich  bekroonde  deze  welgeslaagde  ver-  I 
richting,  eu  de  boeren  zonden  bitse  spotternyen  tot  de  ; 
belegeraars,  die  doomat  en  meerendeels  gewond  tot  | 
de  hunnen  waren  teruggedropen.  Dan  Velasco  gaf  het  , 
niet  op,  en  wilde  zyn  volk  nogmaals  den  aanval  op  | 
dezelfde  wijze  doen  beproeven.  j 

»Zoo  zal  het  nooit  gaan,"  zeide  een  monnik,  die  naast  i 
den  aanvoerder  stond:  »zij  moeten  alien  te  water,  en  , 
gelyktijdig,  quasi  vir  unus,  l)  gelijk  de  Vulgata 
zegt." 

»Ik  weet,  eerwaarde  Vader!"  zeide  Velasco,  »dat  gy 
een  begenadigd  man  zijt,  die  door  een  hoogeren  geest 
geleid  wordt :  doch  veroorloof  mij  in  kry  gszaken  van  j 
u  te  mogen  verschillen.  Wie  zullen  den  overtocht  dek-  | 
ken,  zoo  alien  te  water  gaan  ?" 

»En  wat  hebben  die  manschappen,  die  den  overtocht 
dekken  moesten,  thans  uitgericht?"  vroeg  de  monnik: 
»door  ons  te  verdeelen,  zullen  wy  de  belegerden  in  de 
war  brengen.  Geloof  my,  jongeling,  en  gehoorziam  aan 
mijn  ondervinding !  Zend  de  helft  van  uw  volk  op  den 
steiger  af,  en  de  andere  op  den  boomgaard,  en  ik  sta 
u  borg  voor  een  goeden  uitslag." 

»Uw  borg  zal  mij  veel  baten,  als  ik  by  myn  Over- 
sten  rekenschap  moet  geven  van  het  bloed  der  dappe- 
ren,  die  ik  ter  slachtbank  voer,"  hernam  Velasco. 

» Jongeling !"  zeide  de  monnik  ernstig  en  den  vinger 
opheffende:  »gy  kent  de  waardigheid,  die  ik  hier  be- 
kleed :  leer  daaraan  te  gehoorzamen.  Het  zal  geschie- 
den  zoo  als  ik  het  zeg." 

Velasco  beet  zich  de  lippen  van  toorn.  »Het  zal  dan 
geschieden,"  zeide  hy,  »doch  niet  op  myn  last"  - 
»Spitsbroeders!"  vervolgde  hy,  terwyl  hy  zich  tot  zyn 
manschappen  wendde  en  op  den  monnik  wees:  »ik  ben 
uw  geleider  niet  meer.  Ziet  hier  den  man,  die  u  ten  zege 
voeren  zal.  De  eerwaarde  Pater  wordt  uwhopman."  - 
Dit  gezegd  hebbende,  ontdeed  hij  zich  van  zyn  sjerp, 
smeet  die  den  monnik  voor  de  voeten  en  trad  terug. 

De  soldaten  zagen  elkander  verwonderd  en  besluite- 
loos  aan.  »Docebo  vos  via  m  rectam!"  *)  riep  de 
geestelyke,  een  zwaard  uit  de  hand  en  van  een  der 


i)  Als  eon  man. 

3;  Ik  zal  u  den  reehten  weg  leeren. 
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manschappen  grijpende:  »ik  zal  u  zelf  het  voorbeeld 
geven  en  u  aantoonen,  hoe  de  zege  behaald  kan  wor- 
den." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  siapte  hij  in  een  der 
schuiten,  gaf  last  aan  een  viertal  schutters  hem  te  ver- 
gezellen,  liet  het  and  ere  vaartuig  met  vijf  van  de  kloek- 
ste  Spanjaarts  bemannen,  gebood  aan  al,  wie  moed  had 
en  toon  en  wilde,  dat  het  hem  ernst  was  roem  en  prijs 
le  behalen,  zich  te  water  te  begeven,  en  stak  van  wal. 
De  soldaten,  door  zijn  voorbeeld  aangemoedigd,  sche- 
nen  hun  vorigen  tegenspoed  vergeten  te  zyn  en  zwom- 
men  hem  moedig  na,  zoodat  Velasco  schier  all  een  aan 
den  oever  staan  bleef.  Deze  bevond  zich  nu  in  den  foe- 
stand  van  een  kind,  dat,  met  zyn  ouders  wandelende, 
hen  niet  heeft  durven  vergezellen  voorby  het  een  of 
ander  schrikbarend  voorwerp,  b.  v.  een  hondehok  of 
een  oude  bedelaarster,  en  nu,  daar  zijn  ouders  hem 
uitlachende  zijn  voortgewandeld,  niet  weet  of  het  wel 
op  dezelfde  plaats  zal  blyven  staan,  of  het  terugkeeren, 
dan  wel  of  het  zijn  ouders  inhalen  en  alzoo  het  voor- 
werp van  zijn  angst  zal  voorbijgaan,  tot  welk  laatste 
het  echter  eindelijk  al  bevende  besluit.  In  zooverre 
echter  gaat  deze  vergelijking  kwalijk,  dat  Velasco  niet 
uit  vrees,  maar  alleen  uit  wrevel  jegens  den  monnik 
was  big  ven  staan.  Toen  hij  echter  de  uitwerking  zag, 
welke  diens  toespraak  en  voorbeeld  op  de  krygsknech- 
ten  maakte,  begreep  hij,  zonder  zyn  eer  te  krenken, 
als  vry  williger  te  kunnen  doen,  hetgeen  hij  als  hopman 
moest  nalaten  en  laken ;  hij  sprong  in  de  rivier  en  zwom 
weldra  al  de  overigen  voorby. 

Ongeveer  in  't  midden  van  den  stroom  gekomen 
zijnde,  gaf  de  monnik  aan  zijn  muskettiers  bevel,  niet 
op  de  landlieden,  maar  op  de  schutters,  die  achter  de 
boomen  in  den  tuin  half  verscholen  bleven,  te  vuren, 
't  geen  ten  gevolge  had,  dat  een  paar  van  deze  laatsten 
gewond  en  buiten  staat  gesteld  werden  eenigen  ver- 
deren  dienst  te  doen. 

Feurich  wachtte  intusschen  met  zijn  twee  medehel- 
pers  het  vaartuig  als  te  voren  af:  de  zware  balk  viel 
weder  op  de  plecht ;  doch  daar  de  schuit  nu  niet  zoo 
volgeladen  was  als  de  vorige  reis,  kantelde  zij  niet: 
met  forsche  armen  klemde  de  monnik  den  balk  tegen 
zyn  borst,  trok  hierdoor  zelf  het  schiritje  nabij  den 
wal,  sprong  toe,  greep  een  der  kettingen  van  de  visch- 
kaar  en  slingerde  zich  er  boven  op.  In  hetzelfde  oogen- 
blik  kwam  Falckestein,  die  de  belegeraars  aan  de  voor- 
poort  reeds  had  afgeslagen,  met  eenige  Hanevederen 
in  den  tuin.  Zijn  komst  verlevendigde  den  moed  der 
zijnen.  Al  de  muskettiers  snelden  naar  de  borstwering: 
de  Spanjaarts,  die  om  den  boomgaard  waren  aangerukt, 
werden  teruggedreven,  het  tweede  schuitje  omgeslagen 
en  Velasco  met  de  zijnen  tot  den  terugtocht  genood- 
zaakt. 

Doch  de  andere  belft  der  bende,  die  met  den  monnik 
gekomen  of  aan  den  kant  des  steigers  de  gracht  door- 
waad  had,  wist  nog  van  geen  wijken.  De  ijzeren  storm- 
hoeden  tarteden  de  knuppelslagen,  en  de  rustelooze 
volharding  der  Spaansche  veteranen  verwekte  een  dood- 
schen  schrik  bij  de  ongeoefende  landlieden.  De  monnik 
vuurde  hen  met  taal  en  voorbeeld  aan.  Vreeslijk  stond 
hy  op  de  kaar,  met  de  eene  hand  om  de  ketting  ge- 
kneld,  terwijl  hy  met  de  andere  den  sabel  zwaaide.  De 
verweerders,  waaronder  sommige  Roomschen  waren, 


I  ontzagen  zoowel  zijn  kleed  als  zyn  reuzenarm,  en  weken. 

|  Nu  op  den  steiger  gekomen,  wierp  hij  zich  met  leeu- 

1  wenwoede  tusschen  de  Duitschers  en  sabelde  er  twee 
ter  neder.  Op  dit  oogenblik  kwam  Falckestein,  die  voor 
deze  zijde  van  den  tuin  beducht  was,  ter  ondersteuning 
der  landlieden  toegeschoten.  Zooras  de  monnik  hem 

•  in  't  oog  had,  drong  hij  met  geweld  door,  Hep  op  den 
Graaf  toe  en  gaf  hem  een  zoo  geweldigen  slag  op  den 
kolder,  dat  hij  hem  had  nedergeveld,  zoo  niet  het  zwaard 
in  zyn  hand  gedraaid  had. 

Onder  het  toeslaan  duwde  hy  hem  deze  woorden  toe : 
»septuagies  septies!"  !) 

»Ik  herken  u,  vervloekte  Jezuietl"  was  het  antwoord 
van  Falckestein :  »doch  heden  zult  gy  mij  zoo  gemak- 
kelijk  niet  ontkomen." 

Deze  woordenwisseling  ging  met  verdubbelde  zwaard  - 
slagen  gepaard,  toen  eenige  Hanevederen,  die  den  Graaf 
gevolgd  waren,  gezamentlyk  op  den  booswicht  aan- 
drongen.  Zonder  zich  te  ontzetten,  weerde  deze  hun 
slagen  af  en  zocht  den  oever  te  bereiken,  doch  de  boe- 
ren,  wien  het  gelukt  was,  den  vijand  overal  te  doen 
deinzen,  sneden  hem  alom  den  pas  af  en  dreigden  hem 
den  dood. 

•Grypt  hem  levendig  1"  riep  Falckestein :  »de  schelm 
moet  geen  krijgsmansdood  sterven.  Aan  de  galg  met 
den  vorstenmoorder !" 

»Nondum  ven  it  hora  me  a,"8)  zeide  Eugenio, 
die,  schoon  hij  zich  omsingeld  zag  van  vyanden,  zyn 
moed  noch  zijn  tegenwoordigheid  van  geest  verloren 
had.  Even  als  de  forsche  bulhond,  die  in  een  weide 
geraakt,  zich  door  de  dreigende  hoornenderrunddieren 
van  alle  kanten  bestookt  ziet,  en  zich  echter  uit  het  ge- 
vaar  weet  te  redden,  zoo  ontkwam  ook  de  onversaagde 
monnik.  Grimmig  sloeg  hij  den  blik  in  't  rond :  hy 
koos  de  plek,  waar  hij  een  bres  wilde  maken  in  den 
levenden  muur,  die  hem  omringde,  en  noodlottig  was 
die  keuze  voor  den  ongelukkigen  boer,  die  er  het  voor- 
werp van  geworden  was.  Eugenio  deed  een  sprong,  en 
de  huisman,  tegen  wiens  borst  hij  belandde,  lag  ziel- 
togend  in  het  gras.  Van  de  verbazing  van  het  oogenblik 
gebruik  makende,  snelde  de  Jezulet  naar  den  steiger, 
plofte  als  een  molensteen  in  het  water,  dook  onder 
voor  de  op  hem  geloste  schoten  en  kwam  behouden 
aan  de  overzyde. 

»Welnu?"  zeide  Velasco:  »gy  ziet  den  heerlijken 
uitslag  van  uw  onmisbaren  aanval!" 

»M e  deser uerunt  o nines!"  zeide  Eugenio:  »zij 
hebben  mij  alien  verlaten ;  maar,  dit  beloof  ik  u,  mor- 
gen  zullen  wy  in  het  slot  zijn;  vandaag  genoeg!  Laat 
nu  maar  den  aftocht  blazen." 

Falckestein,  wel  overtuigd,  dat  hij  dien  dag  geen 
nieuwen  aanval  te  wachten  had,  liet  aan  de  bezetting 
de  noodige  ververschingen  toedienen  en  maakte  toebe- 
reidselen  om  tegen  den  volgenden  morgen  den  vijand 
te  kunnen  ver wachten. 


i)  Zeventig  maal  zevenmalen. 
*)  aCJjne  nre  is  nog  niet  gekomen. 
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VIERDE  HOOFDSTUK. 

Zie  hier  uw  gemalin. 
%  Oeleid  haar  tbanda  bjj  u,  gelgk  uw  hofkna&p,  in. 

Blld«rdljk,  Flori*  d*  rljfd*. 

Een  nieuwe  dag  was  aangebroken :  reeds  met  zonsop- 
gang  stond  de  Graaf  met  Feurich  en  den  Rentme ester 
op  den  torentrans  om  de  bewegingen  der  vijanden  gade 
te  slaan;  dan  alles  bleef  rustig  en  stil  in  het  leger:  het 
was  acht  uren  gestagen,  en  nog  deed  niets  het  voorne- 
men  tot  eenigen  aanval  vermoeden.  aWaarlijk,"  zeide 
Feurich,  »ik  zou  beginnen  te  gelooven,  dat  zij  van  hun 
onderneming  afzien  en  eieren  voor  hun  geld  kiezen: 
zy  zullen  zich  met  hetontbijt  van  gisteren  vergenoegen 
en  willen  zeker  het  middagmaal  van  heden  niet  afwach- 
ten." 

»Zoo  zij  wilden  vertrekken,"  zeide  de  Graaf,  »hadden 
wy  hen  daartoe  reeds  toebereidselen  zien  maken;  doch 
neen ;  de  meesten  ronken  nog  onder  hun  tenten :  alleen 
de  toegangen  zijn  bezet;  waarschijnlijk  wachten  zy  ver- 
sterking  uit  het  hoofdleger,  of  willen  zij  ons  door  hon- 
ger  tot  de  overgave  dwingen;  maar  bij  mijnzwaardl 
zij  zullen  alleen  over  myn  lichaam  in  het  slot  mijns 
vaders  komen." 

»Heer  Graaf  1"  riep  nu  Peter  de  torenwachter :  »ziet 
Uwe  Genade  diestofwolk  van  den  kantvan  Duisburg?" 

»Ach  hemel!"  zuchtte  Beckman :  »dat  zijn  voorzeker 
de  schapen  van  Gobel,  welke  zy  hebben  ontvoerd  om 
zich  proviand  te  verschaffen :  een  kudde  van  zeshon- 
derd  vette  beestjes,  waarvan  Uwe  Genade  de  tienden 
had :  dat  zulke  onbekeerde  schelmen  die  in  hun  keu- 
kens  zullen  braden!" 

»Wat  schapen!"  hernam  de  torenwachter:  »ik  zie 
duidelijk  helmen  en  lansen  glinsteren :  het  zijn  versche 
benden  die  aanrukken." 

»Inderdaad,"  sprak  de  Graaf:  »doch  wat  is  het? 
vriend  of  vijand  ?  Kunt  gij  het  vendel  niet  onderschei- 
den?" 

»Nog  niet,  Uwe  Genade!"  antwoordde  Peter,  »doch 
ja  . , . .  het  zijn  Spaanjaarden :  ik  herken  hen  aan  hun 
legertrein  en  orde  van  aanmarsch." 

»Dus  nieuwe  aanvallers!"  ...  »Haf  daar  wordt  de 
marsch  geblazen  en  Lopez  trekt  hen  met  zijn  ruiters  te 
gemoet." 

»Ik  ben  maar  blijde  dat  het  de  schapen  van  Gobel 
niet  zyn,"  zeide  Beckman:  »doch  hoe  zullen  wy  al  dat 
volk  wederstaan?" 

»Met  Gods  hulp  en  onze  dapperheid,  Beckman!"  ant- 
woordde zijn  Heer:  »wat  zegt  despreuk:  werkt  en 
bidt !  ga  alien  aanzeggen,  dat  zij  zich  in  de  groote  zaal 
vereenigen  j  de  Pastor  is  met  Mevrouw  vertrokken,  doch 
ik  zal  zelf  het  gebed  doen,  en  wy  zullen  den  drieen- 
twintigsten  Psalm  zingen,  die  op  onze  orastandigheid 
toepasselijk  is." 

De  bevelen  van  den  vromen  Graaf  werden  ten  uitvoer 
gebracht:  al  wie  in  het  slot  der  Hervormden  geloofsbe- 
lijdenis  was  toegedaan,  ja  ook  sommigen  der  Roomsch- 
gezinden,  verschenen  in  de  groote  riddexzaal.  Met  ernst, 
godvrucht  en  klem  sprak  Falckestein  Hem  aan,  van 
Wien  alleen  zij  hun  redding  verwachten  konnen,  en 


smeekte  Hem,  voor  en  met  hen  te  stryden  en  hen  niet 
beschaamd  te  maken  in  de  groote  beproeving,  die  zy 
om  Zynentwille  en  uit  liefde  voor  hun  dierbaar  vader- 
land  doorstonden.  »Of,"  zeide  hij,  en  hiermede  besloot 
hy  zijn  aanroeping,  aindien  het  Uw  wil  is,  dat  wij  het 
getal  vergrooten  van  zoovele  vrome  martelaars,  die  voor 
de  verdediging  van  hun  vaderland,  voorde  rechten  van 
hunne  Overheden,  ja  wat  meer  zegt,  voor  Uwen  heiligen 
Naam  en  ter  bewaring  Uwer  onvervalschte  leer,  hun 
bloed  hebben  vergoten,  zoo  schenk  ons  lijdzaamheid, 
volharding  en  vertroosting  in  de  ure  des  lijdens,  opdat 
wij  getrouw  den  goeden  stry  d  volstryden  mogen  en  dat 
ook  tot  ons,  als  wij  ons  voor  Uwen  troon  vertoonen  om 
rekenschap  af  te  leggen  van  hetgeen  wij  op  aarde  ver- 
richt  hebben,  moge  gezegd  worden:  gijgoededienst- 
knechten:  over  veel  heb  Ik  u  gexet:  over  veel 
zy  t  gij  getrouw  gebleven:gaatinde  vreugde 
u  wes  Heeren!" 

Plechtig  klonk,  na  dit  gebed,  het  Psalmgezang  door 
de  hooge  slotgewelven :  en  geen  was  er  onder  de  aan- 
wezigen,  die  na  den  afloop  der  plechligheid  niet  bemoe- 
digd  en  als  't  ware  met  een  nieuw  leven  bezield,  de 
zaal  weder  verliet  Alleen  hij,  die  de  overigen  bemoe- 
digd  had,  ondervond  zelf  die  kalmte,  die  opgewektheid 
niet,  welke  het  hem  gelukt  was,  aan  anderen  in  te  boe- 
zemen.  Falckestein  gevoelde,  niettegenstaande  de  voor- 
deelen,  die  hij  behaald  had,  en  de  gunstiger  wending, 
die  de  zaken  voor  hem  schenen  te  nemen,  zijn  boezem 
beklemd  en  zwaarmoedig,  en  spoedig  keerde  hij,  om 
nogmaals  te  onderzoeken  welk  lot  hy  te  wachten  had, 
met  Beckman  en  Feurich  naar  den  toren. 

»Ik  zie  hen  nog  geen  toebereidselen  maken,"  zeide 
Peter  de  wachter :  »de  krygsknechten  zijn  by  elkaer 
op  het  gras  gelegen,  en  vermaken  zich  met  dobbelen 
en  zuipen,  die  luie  varkens  als  zij  zyn!  alles  is  nog 
doodstil...  dan  ginds  komen  er  soldaten  uit  het  bosch  en 
voeren  hout  mede  dat  zij  gekapt  hebben." 

»Die  schurken,"  riep  Beckman  verontwaardigd  uit : 
»het  bosch  van  Uwe  Genade,  daar  wy  jaarlijks  voor 
tweehonderd  kronen  aan  timmerhout  uit  hakten  voor 
den  Scheepstimmerman  Luiken  Luikes  te  Amsterdam." 

»En  wat  moeten  zy  op  die  hoogte  bOuwen,"  ver- 
volgde  Peter:.»daa.r  die  twee  ezels  die  stammen  naar 
toe  sleepen?*' 

»Och  ja !"  viel  Beckman  weemoedig  in :  »dat  zyn  de 
ezels  van  Lottchen  Weissmilch :  die  arme  dieren  had- 
den  voorzeker  niet  gedroomd  ooit  een  ander  werk  te 
zullen  verrichten  dan  koren  naar  Uwer  Genades  molen 
te  brengen.  Wat  zal  die  goede  weduwe  nu  beginnen? 
En  daar,  de  kteinste  van  de  twee,  is  nog  wel  met  volen: 
en  zulk  een  arm  dier  moet  paardenwerk  doen!  doch 
dat  heidensch  volk  heeft  geen  deernis  met  mensch 
noch  beest." 

»Gelukkig  nog  zyn  die  arme  beesten,"  zeide  Falcke- 
stein, wien,  bij  de  sombere  gemoedsgesteldheid  waarin 
hy  verkeerde,  ook  de  vry  kluchtig  uitgedrukte  klachten 
van  den  goeden  Rentmeester  geen  glimlach  konnen 
afpersen :  »gelukkig  nog,  dat  zij  slechts  een  lichamelyk 
lyden  te  dragen  hebben  en  voor  geen  zedelyke  kwei- 
ling  vatbaar  zyn." 

»Maar  wat  gaan  zy  nu  verrichten?"  vroeg  Feurich, 
de  oogen  strak  op  de  werkzaamheden  der  Spanjaarts 
gericht  houdende. 
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»Zeker,"  zeide  Beckman,  »is  het  hun  voornemen  een 
stormgevaarte  te  maken,  zoo  als  de  Pastor  mij  wel  ver- 
haald  heeft,  dal  Civilis  gebruikte  om  het  Valkenhof  te 
Nymwegen  te  bestormen,  toen  Karel  de  Groote  aldaar 
voor  Paus  Julius  Cezar  het  bevel  voerde." 

»Ziet!"  vervolgde  Feurich,  zonder  de  geschiedkun- 
dige  aanmerking  des  Rentmeesters  te  beantwoorden: 
»zij  zetten  twee  balken  recht  overeind  I" 

»En  spijkeren  er  een  derden  boven  op,"  voegde  Pe- 
ter er  by ;  »dat  lijkt  als  twee  droppels  water  op  een 
galg." 

»Zij  willen  mij  toch  niet  ophangen  eer  zij  mij  heb- 
ben," zeide  de  Graaf,  wien  dit  schouwspel  eindelijk  een 
half  wreveligen,  half  vrolij ken  lach  afdwong:  »of  moet 
dit  een  schrikvertooning  verbeelden,  gelijk  aan  die, 
waarmede  zij  de  bezetting  van  Orsoy  hebben  bang  ge- 
maakt?  Die  vlieger  zal  bij  mij  niet  opgaan." 

»Ziet!"  vervolgde  Feurich :  »daar  komen  de  Oversten 
te  paard  de  hoogte  oprijden ;  er  wordt  een  kring  om  de 
galg  gevormd." 

»Luistertl"  hernam  Falckestein,  »daar  klinkt  de  trom- 
pet,  zeker  om  onze  aandacht  op  dit  spel  te  vestigen." 

»£n  nu  hoor  ik  een  doffe  trom,  als  bij  halsrecht," 
zeide  Peter,  het  oor  tegen  het  vloersteen  houdende  om 
beter  te  hooren. 

»Ik  zie  vrouwen  uit  het  leger  komen,"  zeide  Feurich 
schielijk,  »  vrouwen  en  kinderen :  men  brengt  die  tus- 
schen  soldaten  den  heuvel  op." 

»Waar?  waar?"  riep  Falckestein.  —  »Almachtige 
God !  wat  zie  ik  daar?"  en  zijn  gelaat  werd  witter  dan 
|  de  borstwering,  waar  hij  over  leunde.  Het  onbedrieglijk 
I  oog  der  liefde  had  hem  in  een  dier  vrouwen  zijn  Anna 
doen  herkennen,  die  met  haar  twee  zoontjes  den  heuvel 
werd  opgestuwd. 

»Mijn  vrouw!"  glide  hij :  »mijn  kinderen !  Zij  moeten 
gered  worden !  Feurich !  haast  u !  laten  al  de  Hanevede- 
ren  opzitten!  maak  alles  tot  een  uitval  gereed!  Mijn 
Anna!  ik  word  radeloosl" 

Men  heeft  meermalen  opgemerkt,  dat  lied  en,  die 
doorgaans  en  over  't  geheel  een  kalme,  bedaarde  ge- 
moedsgesteldheid  bezitten,  en  niet  dan  zeer  traag  tot 
drift  vervoerd  worden,  in  die  bijzondere  gevallen, 
waarin  zy  door  een  onwederstaanbare  zielsaandoening 
overmeesterd  worden,  hun  tegenwoordigheid  van  geest 
nog  meer  verliezen  dan  anderen,  aan  wie  een  minder 
bedaard  gestel  te  beurt  viel.  Falckestein  strekte  tot  een 
voorbeeld  der  waarheid  van  deze  opmerking.  Zonder 
eenige  kansen  te  berekenen,  zonder  in  te  zien,  hoe  de 
macht,  die  hy  wilde  tegengaan,  de  zijne  twintigvoud 
overtrof,  hoe  hy  zich  en  de  zijnen  in  een  wis  verderf 
zou  storten,  stormde  hy  de  wenteltrap  af;  vloog  naar 
den  paardenstal,  zat  in  een  oogenblik  in  den  zadel  en 
beschuldigde  zijn  getrouwe  dienaars  van  traagheid, 
omdat  zij  niet  dadelyk  gereed  war  en  om  hem  in 't  veld 
te  vol  gen. 

Reeds  haalden  echter  de  getrouwe  Hanevederen  hun 
paarden  den  stal  uit,  toen  zich  het  trompetgeschal  v66r 
de  slotbrug  hooren  liet,  en,  na  een  kort  verwijl,  twee 
afgevaardigden  uit  het  leger  om  gehoor  verzochten. 

Deze  omstandigheid  was  genoegzaam  om  Falckestein 
tot  zich  zelven  te  doen  keeren:  hij  voorzag  een  schik- 
king,  een  vergelijk,  hoe  was  hem  nog  byna  hetzelfde; 
doch  het  was  duidelijk,  dat  de  strafoefening,  waarvoor 


hy  vreesde,  geschorst  was ;  de  hoop  herrees  in  zijn  ge- 
moed,  en  met  deze  keerden  weldra  de  bedaardheid  fin 
tegenwoordigheid  van  geest.  Spoedig  liet  hij  de  valbrug 
uitwerpen  en  reed  met  Feurich  en  twee  ruiters  de  af- 
gezondenen  te  gemoet. 

Een  hunner  (het  was  Velasco)  was  ongeharnast:  een 
vederhoed,  met  smaak  opgetoomd ,  dekte  zijn  bevallig, 
manlijk  gelaat :  een  zijden  wambuis,  rijk  met  strikken 
en  borduursels  vercierd,  sloot  om  zyn  lichaam,  en 
een  pronkdegen  hing  van  den  breeden  gordel.  In  den 
anderen  herkende  Falckestein  met  afgrijzen  den  Je- 
zuiet  Eugenio,  gedost  in  *t  gewaad  zijner  orde.  De 
hopman  voerde  het  woord : 

»Na  de  verdediging,  die  gy,  Heer  Graaf!  u  verstout 
hebt  op  gisteren  tegen  onze  troepen  in 't  werk  te  stellen, 
zal  het  u  bevreemden,  dat  wij  nogmaals  woord  en  van 
vrede  tot  u  spreken;  te  meer,  daar  onze  legermacht 
meer  dan  verdubbeld  is ;  doch  de  Spanjaart  heeft  een 
walg  van  noodelooze  bloedstorting  en  weetgeledenhoon 
te  vergeven  zoowel  als  te  strafTen.  Wy  eischen  dus  nog- 
maals, en,  bedenk  u  wel !  wij  eischen  het  voor  H  laatst, 
de  overgave  van  het  slot,  u  een  vryen,  een  eerlyken 
uittocht  aanbiedende,  voor  u  en  voor  de  uwen." 

»Ik  dacht,  Hopman!"  zeide  de  Graaf,  »dat  de  wyze, 
waarop  ik  u  gisteren  ontvangen  heb,  u  den  lust  tot  het 
hernieuwen  van  een  dergelijk  aanbod  zou  ontnomen 
hebben.  Zoo  gij  geen  ander  voorstel  hebt,  verzoek  ik  u 
alle  verdere  moeite  omtrent  mij  te  sparen  en  u  naar 
uw  kamp  terug  te  begeven,  waar  Ik  juist  van  oogmerk 
was,  u  te  komen  bezoeken." 

»Dat  rade  ik  u  sterk  aan,"  zeide  Eugenio,  »gij  zult  op 
een  vermakelijk  schouwspel  vergast  worden." 

»Met  den  sluikmoordenaar  spreek  ik  niet,"  zeide 
Falckestein,  den  Jezuiet  verachtelijk  met  de  oogen  me- 
tende. 

»Graaf!"  hervatte  Velasco:  »ik  moet  u  onder  *t  oog 
brengen,  welk  leed  gij  u  berokkent,  door  ons  aanbod 
af  te  slaan.  Genade  voor  al  wie  zich  onderwerpt :  dood 
aan  al  wie  wederstand  biedt.  Heb  deernis,  Graaf!  met 
u  zelven,  met  de  uwen,  met  uw  vrouw  en  kinderen," 
voegde  hij  er  langzaam  bij. 

39 Met  mijn  vrouw  en  kinderen !"  herhaalde  Falcke- 
stein sidderende. 

»Met  uw  vrouw  en  kinderen,  die  de  krijgskans  in  onze 
handen  vallen  deed,  die  aan  den  voet  van  gindsche  galg 
uw  keus  afwachten,  welke  hun  lot  beslissen  moet." 

»Hoe  moet  die  zijn?"  vroeg Eugenio :  vseptuagies 
septies  .  .  ."  !) 

»Ziet!"  zeide  Falckestein,  naar  het  slot  wijzende: 
»op  dat  voorplein  staan  mijn  dappere  ruiters  geschaard: 
zy  wachten  slechts  een  woord  en  volgen  mij  naar  uw 
leger.  De  God,  die  mij  gisteren  den  zege  gaf;  zal  mij  ook 
heden  kracht  genoeg  verleenen  om  mijn  lievelingen 
aan  uw  tijgerwoede  te  ontscheuren." 

Hoe  innerlyk  verscheurd  van  ziel,  hoe  overtuigd  dat 
een  poging  als  die,  welke  hij  voorgaf  te  zullen  doen, 
vruchteloos  af  moest  loopen,  hoopte  Falckestein  echter, 
dat  de  mededeeling  van  een  dergelijk  voornemen  eeni- 
gen  indruk  op  de  gezanten  zoude  maken,  . . .  zijn  doel 
was  echter  gemist. 

»De  Hemel  zy  dan  hun  zielen  genadig,"  zeide  Euge- 
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nio.  Met  deze  woorden  haalde  hij  een  pistool  uit  en 
schoot  het  in  de  lucht  af. 

»Wat  zal  dit?"  riep  Falckestein,  de  hand  aan  't 
zwaard  slaande. 

»Het  is  een  sein,"  antwoordde  de  Jezuiet,  »om  hun 
de  stroppen  om  de  halzen  te  doen :  indien  ik  ook  dit 
pistool  losbrand  (hier  haalde  hij  een  tweede  voor  den 
dag)  dan  hebt  gij  vrouw  noch  k roost  meer."  En,  om  aan 
zijn  woorden  nog  meer  klem  by  te  zetten,  haalde  hij 
den  haan  over. 

»Om  Gods  will"  gilde  de  Graaf,  wien  het  klamme 
zweet  aan  alle  kanten  uitbrak.  »  Welke  menschen, 
Feurich !  Mijn  vrienden !" 

»Bera  u  kort,"  herhaalde  Eugenio  en  hief  het  pistool 
omhoog. 

»Wel!"  zeide  Falckestein:  »ik  heb  voor  mijn  eer 
gedaan,  wat  ik  konde ;  doch  de  natuur  heeft  ook  haar 
rechten :  spaar  de  mijnen  en  handel  met  mijn  slot  naar 
uw  verkiezing." 

»Gy  wordt  redelijk,  Graaf,"  hernam  Eugenio,  en 
verborg  het  moordtuig  weder  in  zijn  gewaad. 

»Trompetter,  blaas!"  riep  Velasco:  »Graaf!  binnen 
weinige  oogenblikken  zult  gij  uw  lievelingen  hier  zien 
verschynen." 

»Komt  dan  in  Gods  naam  binnen,"  zeide  de  Graaf, 
»opdat  wij  over  de  voorwaarden  der  overgave  spreken 
mogen." 

Dit  zeggende  wendde  hij  zyn  paard  om  en  reed  met 
de  beide  afgezondenen  de  valbrug  over.  —  Velasco  be- 
kleedde  's  Graven  rechterhand,  doch  in  zijn  gitzwart 
oog  was  geen  verwinnaarsvreugde  te  lezen:  hij  zag, 
byna  even  somber  als  Falckestein  deed,  naar  den  grond, 
want  zijn  edelmoedige  ziel  had  een  tegenzin  in  een 
overwinning,  welke  op  zulk  een  wijze  gekocht  was  ge- 
weest.  Eugenioos  gelaat  stond  strak ;  doch  onder  zyn 
zware  wenkbraauwen  blonk  een  schelmsche  vreugde, 
die  hy,  hoezeer  hij  ook  meester  over  zyn  aandoenin- 
gen  was,  moeite  had  om  te  verbergen. 

Op  het  slotplein  gekomen,  steeg  Falckestein  af,  bood 
den  Hopman,  die  zijn  voorbceld  volgde,  beleefdelijk 
de  hand,  en  zeide,  terwijl  een  traan  hem  in  de  oogen 
blonk : 

»Ik  heet  u  welkom  op  het  slot  van  Bruck;  ik  mag, 
helaas !  niet  meer  zeggen  op  mijn  slot.  Uw  komst  alhier 
belaadt  mij  met  eeuwige  schande." 

»Hoe  wij  hier  ook  binnenkomen,"  antwoordde  Velasco 
met  eene  bulging:  »het  kan  u  nimmer  tot  schande  ver- 
strekken." 

»Wat  u  betreft,"  vervolgde  de  Graaf  tot  Eugenio: 
»ik  kan  u  niet  ontveinzen,  dat  gij  mij  heden  nog  min- 
der welkom  zyt  dan  gisteren." 

»Dat  verwondert  my,"  zeide  Eugenio  met  veel  koel- 
heid :  »want  gisteren  had  mijn  komst  u  byna  het  leven 
gekost,  en  heden  redt  zij  dat  van  uw  vrouw  en  kinde- 
ren." 

»En  belaadt  my  met  dubbele  oneer,"  zeide  Falcke- 
stein, »dat  ik  u  gisteren  als  krijgsman  en  heden  als 
gezant  beschouwen  moet." 

nlk  bid  u,  mijne  Heeren!"  zeide  Velasco,  »laat  ons 
eene  reeds  uit  haar  aard  onaangename  onderhandeling 
niet  door  onnutte  verwijtingen  verbitteren." 

Onder  dit  gesprek  waren  zy  een  der  zalen  ingetre- 
den.  Eene  kan  met  ouden  Hochheimer  en  drie  bekers 


werden  voor  den  Graaf  nedergezet ;  het  noodige  schrijf- 
gereedschap  werd  aangebracht,  en  na  een  morgendronk 
plaatste  men  zich  en  begon  men  de\oorwaarden  der 
overgave  onderling  te  overleggen. 

Niet  weinig  was  de  Graaf  verwonderd,  toen  hij  be- 
merkte,  dat  niet  alleen  Velasco,  maar  ook  Eugenio,  van 
wien  hy  na  het  jegens  hem  gehouden  gedrag  geen  in- 
schikkelijkheid  verwachten  konde,  hem  bij  het  opraa- 
ken  van  het  verdrag  de  billijkste  en  ruimste  voorwaar- 
den toestonden:  de  schampere  lach  van  den  Jezuiet 
gaf  we]  aan  zijn  toegevendheid  een  zweem  van  spot- 
ternij,  doch  de  uitslag  bleef  gunstig  voor  den  Graaf. 
Na  eenige  woordenwisselingen  kwam  men  overeen, 
dat  het  kasteel  op  staande  voet  zou  overgaan  aan  de 
Infante,  dat  de  bezetting  met  krijgseer,  slaande  trom, 
aangestoken  lont  en  vliegend  vaandel  zoude  uittrek- 
ken :  dat  de  rentmeester,  schout,  schenker,  kok,  mole- 
naar,  en  verdere  dienaars  van  het  kasteel  en  de  onder- 
hoorige  plaatsen  hun  bedieningen  zouden  bly-ven  be- 
houden :  en  dat  het  aan  de  land  lied  en,  die  op  het  kasteel 
waren,  zou  vrijstaan,  onverlet  tot  hunnent  terug  te 
keeren.  De  Rentmeester,  binnengeroepen  zijnde,  maakte 
van  dit  verdrag  twee  eensluidende  afschriften,  welke 
door  de  overeenkomende  partijen  geteekend  en  aan 
wedrskanten  overgenomen,  werden. 

Dit  in  orde  gebracht  hebbende,  vertrokken  de  ge- 
zanten  weder  naar  het  leger,  en  het  leed  geen  half  uur, 
of  Velasco  keerde  aan  het  hoofd  van  zijn  vendel  terug, 
om  bij  voorraad  bezit  van  het  slot  te  nemen.  Aan  zyn 
zijde  was,  op  een  fraai  rypaard,  de  Gravin  van  Falcke- 
stein gezeten :  zij  hield  haar  jongste  zoontje  op  den  arm. 
De  gevangene  vrouwen  volgden  met  het  oudste  knaapje, 
te  voet :  en  boven  deze  stak  de  rijzige  gestalte  uit  van 
Magdalena,  welke  mede  haar  zoontje  by  de  hand  ge- 
leidde.  De  trein  hield  op  een  afstand  van  het  kasteel 
stil,  en,  nadat  de  trompetter,  welke  den  Hopman  ver- 
gezelde,  driemalen  geblazen  had,  trad  Falckestein,  te 
voet,  en  met  ongedekten  hoofde,  de  poort  uit,  verzeld 
van  Beck  man,  welke  de  sleutels  op  een  schenkblad 
droeg  en  die  met  een  buiging  aan  Velasco  bood.  »Ik 
vervul,"  zeide  deze,  terwijl  hij  de  kenteekenen  der 
overdracht  aannam,  »de  eerste  voorwaarde  onzer  over- 
eenkomst,  Heer  Graaf!  en  breng  u  uw  echtgenoote  en 
kinderen  terug,  alsmede  deze  vrouwen  en  dat  andere 
knaapje,  die  mede  in  onze  macht  ge  vail  en  zijn.  Het 
doet  mij  leed,  dat  ik  ook  de  dappere  krijgsknechten, 
die  door  de  slagen  myner  wapenbroeders  gevallen  zijn, 
u  niet  terug  kan  geven."  —  Met  deze  woorden  steeg 
hij  af,  hielp  met  bevallige  beleefdheid  de  Gravin  van 
het  paard  en  stelde  haar  aan  haren  gemaal  voor. 

Welke  redenen  de  Graaf  ook  hebben  mocht  tot  dank- 
bare  vreugde  over  de  verlossing  van  zijn  gade,  zoo 
werd  deze  echter  in  dit  oogenblik  onderdrukt  door  het 
pynlyk  gevoel,  dat  de  gedwongen  overgave  van  een 
slot,  hetwelk  hij  nog  lang  met  kracht  had  kunnen  ver- 
dedigen,  bij  hem  verwekte.  Zwygend,  en  met  een  traan 
in  't  oog,  drukte  hij  de  hand  zyner  gemalin,  kuste  en 
liefkoosde  zijn  kinderen  en  vergezelde  met  een  neder- 
geslagen  blik  de  Spanjaarts  in  het  slot. 

»Gij  zijt  van  meester  verwisseld,  goede  oude!"  zeide 
hy  in  't  gaan,  tegen  Beckman :  »tracht  u  by  uw  nieu- 
wen  Heer  aangenaam  te  maken." 

De  grijsaard  snikte  luid :  »ik  die  booswichten  dienen, 
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goede  Heer  ?  neen:  ik  zal  Uwe  Genade  volgen  waar  zij 
gaat:  heeft  Uwe  Genade  elders  geen  brood  voorden 
ouden  Beckman,  hij  heeft  genoeg  in  vroeger  jaren  over- 
gewonnen  om  zijn  weinige  levensdagen  nog  te  kunnen 
doorbrengen  zonder  voor  honger  te  vreezen ....  Helaas  1 
toen  uw  genadige  Heer  vader  stierf^  was  ik  diep  be- 
droefd ;  maar  het  denkbeeld  troostte  mij,  dat  Uwe  Ge- 
Tiade  mijn  Heer  en  Meester  werd.  Toen  aan  Mevrouw 
haar  eersteling  geboren  werd,  verheugde  ik  mij,  dat 
een  Falckestein  Bruck  zou  beerven;  maar  thans".... 
hier  beletteden  de  tranen  hem  te  spreken. 

»Droog  uw  oogen,  mijn  vriend!"  zeide  Falckestein, 
»niets  is  wisselvalliger  dan  de  krijgskans:  de  vreemde 
vlag  zal  niet  altoos  van  gindschen  torentop  blijven 
waaien.  —  Doch  laat  oris  binnengaan  en  zorgen,  dat 
onze  manschappen  zich  betamelyk  jegens  de  nieuwe 
bezitters  gedragen." 

In  de  voorzaal  vond  de  Graaf  zijn  echtgenoote  en 
kinderen  met  Velasco  bijeen.  »Heer  Graaf!"  zeide  deze, 
»het  zal  u  wellicht  aangenaam  zijn,  u  eenige  oogenblik- 
ken  met  de  Gravin  ongestoord  te  onderhouden.  Vergun 
mij  dus,  mij  inmiddels  door  uw  Rentmeester  het  slot  te 
doen  rondleiden,  om  de  noodige,  u  bekende,  schikkin- 
gen  te  maken."  —  Falckestein  gaf  hiertoe,  onderdank- 
betuiging  voor  Velascoos  beleefdheid,  verlof:  en  de 
Hopman  ging  met  Beckman  het  kasteel  rond,  ten  einde, 
iugevolge  de  gemaakte  voorwaarden,  al  wat  zich  binnen 
het  slot  bevond  op  te  schrijven,  opdat  er  niets,  dan  het- 
geen  door  het  verdrag  veroorloofd  was,  door  de  bezel  - 
ting  kon  worden  uitgevoerd. 

Zoodra  zij  zich  met  hem  alleen  bevond,  viel  de  Gra- 
vin haar  echtgenoot  schreiende  om  den  hals:  »Ach!" 
riep  zij  uit,  »dat  ik  u  onder  zulke  omstandigheden  moet 
wederzienl  Hadt  gij  mij  maar  laten  stervenl  dit  slot 
had  geen  vreemden  meester  gekend." 

»En  uw  kinderen!"  zeide  Falckestein:  »Anna!  waren 
ook  niet  uw  kinderen  ter  dood  gedoemd?" 

»Mijn  kinderen!"  zeide  zij,  terwijl  zy  die  angstigaan 
haar  hart  drukte :  »doch  neen !  zoo  bloeddorstig  wreed 
zouden  die  Barbaren  niet  geweest  zijn!  En  echter,  als 
ik  aan  hun  gruwelen  denk  I  . . .  Nog  ijze  ik,  Ulrich  1  — 
Die  arme  Pastor!  die  wakkere  Hanevederen!  Zij  alien 
zijn  dood ! . .  en  zonder  die  vreemde  vrouw,  die  met  ons 
trok,  ware  ik  zelve  met  myn  kinderen  en  vrouwen  het 
slachtofler  der  baldadigste  vvreedheid  ge worden." 
«  »Doch  hoe  zijt  gij  in  de  handen  dier  booswichten 
gevallen  ?" 

»Wij  waren  geen  half  uur  van  het  Kleefsche  grond- 
gebied  verwyderd,  en  dachten  om  geen  gevaar,  toen 
wij  op  eens  uit  onze  gerustheid  werden  opgewekt  door 
eenige  musketschoten,  die  zich  van  de  zijde  der  Kleef- 
sche grenzen  lieten  hooren :  dit  geluid  deed  ons  stilstaan 
om  raad  te  plegen  wat  ons  te  doen  stond.  Wij  besloten 
een  der  ruiters  op  kondschap  vooruit  te  zenden ;  doch, 
't  zy  dat  hy  in  vyandelijke  handen  viel,  't  zij  dat  hij, 
op  eigen  lijfsbehoud  bedacht,  zich  wegmaakte,  wij  za- 
gen  hem  niet  wederkeeren.  Inmiddels  viel  de  avond 
en  wij  vormden  reeds,  daar  wij  niets  meer  hoorden 
en  wederom  moed  hadden  gevat,  het  voornemen  van 
verder  op  te  trekken,  toen  wij  op  eens  aan  verschei- 
dene  zyden  geweldige  vlammen  zagen  opryzen,  die 
ons  het  verbranden  van  ettelijke  boerewoningen,  en 
meteen  de  nabyheid  van  den  vyand  verkondigden.  En, 


eer  wy  van  onzen  nieuweu  schrik  bekomen  waren, 
zagen  wy  twee  Spaansche  ruiterbenden  in  vollen  draf 
van  verschillende  zijden  op  ons  aankomen.  Wat  er 
toen  voorviel,  kan  ik,  die  van  angst  voor  myn  lieve  kin- 
deren bedwelmd  was,  mij  ternaauwernood  herinne- 
ren.  Dit  weet  ik,  dat  wij  in  overhaasting  de  teugels 
wendden;  doch  de  kogels  uit  de  Spaansche  pistolen  vlo- 
gen  sneller  dan  onze  paarden.  Wij  werden  achterhaald. 
Uwe  Haneveeren  vochten  als  leeuwen ;  doch  wat  hielp 
-tie  moed  tegen  de  over  macht?  Ik  zag  den  b raven  Hens- 
ken,  die  zich  gedurig  voor  my  had  gesteld  om  met  zijn 
lichaam  het  myne  te  bedekken,  door  een  sabelhouw 
op  het  hoofd  getroflen,  met  gespleten  stormhoed,  dood 
aan  myn  zyde  vallen.  Al  de  Haneveeren,  al  de  land- 
lieden,  ook  de  brave  Pastor,  die  vergeefs  verschoning 
bad  voor  zijn  gryze  haren,  werden  tot  eenen  toe  af- 
gemaakt,  geplunderd,  naakt  uitgeschud:  en  met  een 
helschen  lach  zeide  de  aanvoerder  der  bende,  na  het 
einde  van  het  gevecht,  dat  hij  de  gevangene  schoou- 
heden,  als  een  behaaglijken  buit,  aan  zijn  soldaten 
prijsgaf.  Reeds  poogde  my  een  dier  booswichten  van  U 
paard  te  rukken,  toen  Magdalena  op  eens  boven  het 
woest  getier  der  vijanden  en  het  noodgeschrei  der  vrou- 
wen haar  stem  verhief  en  den  Spaanschen  0  verste  toeriep: 

»Don  Estevan  de  Nunez !  is  het  schoon,  op  weerlooze 
vrouwen  te  woeden?" 

»Ik  ken  die  stem,"  zeide  de  Overste:  en,  zijn  paard 
de  sporen  gevende,  reed  hij  op  Magdalena  aan.  Suel  en 
zacht,  en  zooverre  ik  hooren  kon,  in  de  Spaansche  taal 
sprak  zij  hem  toe.  Hij  antwoordde  op  denzelfden  toon : 
hun  gesprek  was  kort,  doch  levendig :  herhaalde  reizen 
schudde  hij  ontevreden  het  hoofd,  en  even  heftig  scheen 
zy  bij  hem  te  blijven  aanhouden.  Inmiddels  hadden  de 
soldaten  op  zijn  bevel  van  ons  afgehouden,  en  wij  ver- 
beidden  met  pynlyken  angst  den  uitslag  van  Magdale- 
naas  welsprekendheid.  Zij  scheen  hem  te  overreden ; 
want  eensklaps  gaf  hij  last  ons  geen  verdere  ongelegen- 
heid  aan  te  doen,  liet  ons  door  een  sterk  gelei.de  om- 
singelen  en  den  aftocht  blazen.  Schier  bewusteloos  werd 
ik  weggevoerd;  naauwelijks  had  ik  het  besef  om  mijn 
kleinen  Ulrich  op  den  schoot  te  houden,  en  alleen  zyn 
gestadig  geween  en  geschreeuw  hield  mij,  geloof  ik, 
bij  mij  zelve.  Werner  was  intusschen  door  een  der  rui- 
ters op  't  paard  genomen :  de  knaap  schreide  luid  en 
hield  alleen  op,  toen  de  Spanjaart  dreigde,  hem  in  't 
water  te  zullen  werpen,  indien  hy  zich  niet  stilhield. 
Wy  reden  een  groot  gedeelte  der  nacht  door,  en  kwa- 
men  eindelyk  te  Duisburg,  waar  de  Spanjaarts  hun 
hoofdkwartier  schenen  te  houden.  Hier  stegen  wij  af, 
en  ik  bracht  er  met  de  overige  gevangenen  in  een 
groote  schuur  het  overschot  der  nacht,  wel  bewaakt, 
doch  ongestoord  door.  Tegen  het  aanbreken  van  den 
dag  werd  er  weder  bevel  gegeven  tot  den  afmarsch. 
De  krygsbende  was  aanzienlijk  vermeerderd,  en  in  vol- 
komen  orde  trok  zij  met  ons  af.  Het  leed  niet  lang,  of 
ik  kreeg  den  toren  van  Bruck  weder  in 't  gezicht,  en 
bevroedde  nu  terstond,  wat  het  oogmerk  van  Nunez 
was,  en  hoe  men  zich  van  my  bedienen  wilde  om  u  tot 
de  overgave  te  dwingen.  Ware  het  niet  om  mijn  kin- 
deren geweest,  ik  had  my  zelve  van  kant  gemaakt :  — 
de  kleine  Ulrich  zag  uw  vlag  van  den  toren  wappe- 
ren;  blijmoedig  stak  hij  zyn  kleine  armpjes  uit  en  riep 
met  kinderlyke  vreugde:  »Bruck!  Bruck!"  —  Wij 
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kwamen  in  de  legerplaats  van  Lopez :  de  legerhoofden 
hielden  een  kort  gesprek  en  ...  het  overige  is  u  be- 
kend!" 

Hier  eindigde  de  Gravin  haar  verhaal,*  hetwelk  raeer 
dan  eens,  zoo  door  haar  zuchten  en  tranen  als  door  de 
vragen  van  haar  echtgenoot  was  afgebroken.  »Er  is  iets 
vreemds,"  zeide  deze,  het  hoofd  bedenkelijk  schud- 
dende,  »in  het  gedraj  van  die  Magdalena!  zij  heeft  u 
waarschijnlijk  het  leven  gered  ...  en  echter  weet  ik 
nog  niet,  of  ik  haar  als  vriendin  of  als  vyandin  beschou- 
i   wen  moet." 

Het  overschot  van  dezen  dag  werd  van  de  zijde  der 
bezetting  doorgebracht  in  het  ma  ken  der  noodige  toe- 
bereidselen  voor  den  uittocht,  die  den  volgenden  mor- 
gen  plaats  nioest  hebben,  terwijl  de  Spaansche  krijgs- 
knechten  de  post  en  innamen  en  de  wachten  betrokken. 


VIJFDE  HOOFDSTUK. 

Myn  Graefiyc  bloot  besprenght  mjjn  erfcujkon  acker. 

V  o  n  d  e  1 ,  Brief  a«n  d«a  Drost  ran  Muldao. 

Met  den  volgenden  morgen  was  de  bezetting  ten  uit- 
tocht gereed.  Inmiddels  hadden  Don  Fernando  Lopez 
en  Don  Estevan  de  Nunez  hun  benden  laten  aanrukken 
en  aan  wederszijden  van  den  weg,  die  naar  het  kasteel 
geleidda,  geschaard,  om  het  slot,  zoodra  het  ontruimd 
was,  binnen  te  rukken.  Velasco  bleef  aan 't  hoofd  van 
zijn  vendel,  dat  op  het  binnenplein  in  orde  van  parade 
stond.  Met  de  gewone  krijgseer  trok  mi  de  bezetting 
uit,  terwijl  de  Graaf  met  zijn  gezin  den  trein  besloten. 
Het  scheen,  dat  alles,  gelijk  men  reden  had  van  te  ver- 
wachten,  in  de  beste  orde  zoude  afloopen;  doch  Falc- 
kestein had  niet  gerekend  op  de  kwade  trouw  der 
Spaansche  verraders.  Dezelfde  geest  die  Romero  had 
bezield,  toen  Naarden  het  slacht offer  zijner  helsche 
eedbreuk  werd,  had  ook  thans  bij  den  raad  der  trou- 
welooze  legerhoofden  voorgezeten.  Nog  was  de  geheele 
trein  de  slotpoort  niet  uitgetrokken,  of  Lopez  wierp 
zijn  staf  in  de  lucht:  dit  was  het  sein  van  den  moord. 
Van  wederszijden  gaven  de  Spaansche  muskettiers  vuur 
op  de  uittrekkende  bezetting,  die,  op  zoo  schelmschen 
aanval  niet  verdacht,  buiten  staat  was,  in  de  verwarring 
van  het  oogenblik  eenigen  wedersland  te  bieden.  Dood 
of  gewond  slorteden  paard en  en  ruiters  door  elkander, 
en  eer  iemand  schier  tyd  had  zich  te  herkennen,  was 
de  helft  der  bezetting  door  de  handen  der  bloeddorsti- 
gen  afgemaakt.  —  Schier  tot  razernij  vervoerd  over 
zulk  een  ongehoord  bestaan,  reed  Falckestein  de  brug 
over  en  wierp  zich  met  uitgetogen  zwaard  onder  de 
moordenaars;  doch  zijn  paard  stortte  doodelijk  gewond 
neder,  en  hy  ware  het  slachtofler  van  de  woede  der 
Spanjaarts  geworden,  ware  niet  Velasco,  die  hem  ge- 
volgd  was,  ylings  toegeschoten.  Deze  weerde  de  slagen 
van  zijn  hoofd  af,  vatte  hem  moedig  bij  de  hand  en  trok 
hem  met  zich  naar  binnen,  terwijl  hij  aan  zijn  man- 
schappen  gelastte  de  poort  te  sluiten  en  geen  Spanjaart 
binnen  te  laten.  Intusschen  had  het  paard  der  Gravin, 
I    verschrikl  door  het  schieten,  een  geweldigen  zijsprong 


genomen  en  was  dwars  door  de  gelederen  der  Span- 
jaarts heen  het  veld  ingehold.  Feurich,  die  het  oudste 
zoontje  van  den  Graaf  bij  zich  op 't  paard  had,  volgde 
haar  met  eenige  Hanevederen;  en,  't  zij  dat  de  Span- 
jaarts nog  eenig  mededoogen  voor  de  vluchtenden 
overhielden,  't  zy  dat  de  algemeene  verwarring  hun 
het  vervolgen  belette,  het  gelukte  althans  den  vluchte- 
lingen  te  ontkomen  aan  het  moordtooneel. 

Zoodra  Velasco  met  den  Graaf  op  het  binnenplein 
gekeerd  was,  begon  hij  zich  met  de  duurste  eeden  van 
alle  medeplichtigheid  aan  het  gepleegd  verraad  te  ver- 
schonen,  zwoer,  dat  hij,  in  spijt  van  alien,  den  Graaf 
tegen  alle  geweld  zoude  beschermen,  en  bracht  dezen 
vervolgens  in  een  kamertje  by  de  poort.  Weinige  oo- 
genblikken  daarna  verschenen  de  Spaansche  Oversten, 
op  wier  gloeiend  gelaat  een  hevige  gramschap  te  lezen 
was.  Lopez  stapte  dadelijk  naar  Velasco  toe,  zondereso 
blik  op  den  Graaf  te  slaan. 

»Wie,"  vroeg  hij,  » heeft  aan  Don  Diego  de  Velasco 
last  gegeven,  deze  doeralingen  aan  hun  welverdiende 
straf  te  onttrekken?  ternaauwernood  wilde  men  ons 
binnen  dit  slot  laten!" 

»En  wie,"  vroeg  Velasco,  met  een  edele  verontwaar- 
diging,  » heeft  aan  Don  Fernando  Lopez  last  gegeven, 
met  eer  en  eed  te  spelen,  een  geteekend  verdrag  te 
breken  en  het  recht  der  volkeren  te  schenden?" 

»Ik  ben  u  van  mijn  daden  geen  verantwoording  ver- 
schuldigd,  jongeling!"  zeide  Lopez.  »Tracht  nooit  te 
vergeten,  dat  gij  onder  mijn  bevel  zijt  uitgetogen  en 
slechts  daaraan  moet  gehoorzamen.  Wat  u  betreft,  Ul- 
rich  von  Daun!  gy  kunt  u  ter  dood  bereiden." 

»Niet,  zoolang  ik  hem  verdedigen  kan,"  riep  Velasco, 
terwijl  hij  den  Graaf  bij  de  hand  vatte  en  zijn  zwaard 
voor  de  oogen  der  legerhoofden  blinken  liet. 

»Wij  7.ul len  zien,  wie  hier  meester  is,"  riep  Nunez; 
en  beide  de  kapiteins  snelden  de  trappen  af. 

»Toef  hier  slechts  een  oogenblik,"  zeide  Velasco  tegen 
den  Graaf:  »ik  moet  het  uiterste  wagen."  Onder  het 
uiten  dezer  woorden  volgde  hij  de  Oversten  naar  het 
slotplein,  en  herhaalde  aan  zyn  krygsknechten  het  bevel 
om  de  slotbrug  op  te  halen,  de  poorten  gesloten  te  hou- 
den  en  niemand  in  te  laten.  Beckman  en  sommige  die- 
naars,  die  nog  binnen  het  slot  gebleven  waren,  voegden 
zich  bij  hem. 

»Wat  moet  dit  kluchtspel  bed uiden?"  vroeg  Lopez, 
die  vergeefs  zijn  gezag  had  willen  doen  gelden. 

»Niet  anders,"  zeide  Velasco,  »dan  dat  ik,  die  het 
verdrag  met  den  Graaf  van  Falckestein  geteekend  heb, 
plechtig  bezit  van  zijn  slot  neem  en  er  alle  verraders 
en  moordenaars  buiten  zal  hoyden." 

»Soldaten!"  brulde  Lopez:  »zult  gij  ten  gerieve  van 
ketters  uw  Oversten  verlaten?" 

De  soldaten  zagen  elkander  besluiteloos  aan;  doch 
geen  hunner  dorst  zich  uit  zijn  gelid  te  begeven.  Een 
doodsche  pauze  had  plaats. 

»Wakkere  spitsbroeders!"  riep  toen  Velasco:  »uw 
naam  en  die  van  uw  hopman  zijn  geschandvlekt,  zoo 
gij  mijn  last  overtreedt.  Door  mij  is  een  plechtig  ver- 
drag met  de  bezetting  van  dit  slot  gemaakt  en  bezwo- 
ren :  niet  door  mij,  niet  door  u  is  dit  verdrag  geschon- 
den.  Onze  handen  zijn  rein  van  het  bloed  der  vermoor- 
den  !  De  Amirant  zal  aan  het  vendel  van  Velasco  geen 
gruweldaad  verwijten,  die  op  het  geweten  van  anderen 
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wegen  zal  gelyk  een  molensteen.  Houdt  hen  buiten,  die 
moordenaren  1  Geen  gemeenschap  tusschen  ons  en  de 
schelmen,  die  den  Spaanschen  naam  door  schanddaden 
bezwalken !  't  Is  niet  onder  Velascoos  vendel,  dat  de 
bloeddorst  en  't  verraad  hun  beulen  zoeken  moeten !" 

Juichend  riepen  de  meesten:  »Voor  Velasco!"  en  zij 
die  anders  dachten,  zwegen  uit  voorzichtigheid. 

»Men  misleidt  u,  soldaten!"  zeide  Lopez:  »en  gij, 
Velasco!  geloof  niet,  dat  al  de  invloed  uws  broeders  u 
van  straf  zal  vrijwaren  1  Kom,  Nunez !  volg  my  en  roe- 
pen  wij  onze  wakkere  manschappen  binnen,  om  die  op- 
roerlingen  hun  loon  te  geven!" 

Op  dit  oogenblik  trad  Eugenio  voorwaarts.  Deze  was 
de  Oversten  in 't  slot  gevolgd  en  had  tot  nu  toe  als  toe- 
schouwer  in  een  der  hoeken  van  het  plein  gestaan.  Hij 
weerhield  de  Oversten,  die  het  kasteel  verlaten  wilden. 
*Welk  een  schande!"  zeide  hy:  aSpanjaarts  tegen  Span- 
jaarts !  Geloovigen  tegen  geloovigen !  Zult  gij  op  deze 
wijze  de  goede  zaak  bevorderen,  door  als  honden  om 
een  been  te  vechten  ?  Velasco  I  laat  mij  met  deze  Over- 
sten slechts  een  paar  woorden  spreken,  en  ik  ben  over- 
tuigd,  dat  alles  naar  wensch  zal  afloopen." 

»Doe  zoo  als  gij  wilt,"  antwoordde  Velasco:  »uw  eer 
lijdt  evenzeer  als  de  mijne  door  de  inbreuk,  op  het  ver- 
drag  gemaakt.  Ik  laat  derhalve  gaarne  de  zaak  aan  uw 
beslissing  over." 

De  Jezuiet  nam  hierop  de  beide  Oversten  ter  zijde, 
en  hield  met  hen  een  kort,  doch  levendig  gesprek. 

»Ik  heb  hoop,"  zeide  hij,  na  eenige  oogenblikken 
terugkeerende :  »datgij  tevreden  zultwezen.  Deze  beide 
Heeren  zyn  bereid,  om  niet  alleen  het  gebeurde  te  ver- 
geten,  maar  zelfs  om  met  hun  vendelen  af  te  trekken, 
mids  de  buit  naar  billijkheid  verdeeld  worde.  Wat  den 
Graaf  betreft,  deze  zal  hier  onder  uw  bewaring  blyven, 
totdat  de  Amirant  zelf  over  zyn  lot  zal  beschikt  hebben: 
ik  bied  mij  aan,  hier  met  u  te  blyven,  ten  einde  een 
goeden  geest  onder 't  krijgsvolk  te  hand  haven,  de  slot- 
kapel  in  te  wyden  en  de  godsdienstoefeningen  te  vol- 
brengen." 

Ofschoon  dit  voorstel  aan  Velasco,  die  het  in  vryheid 
stellen  van  den  Graaf  bedogd  had,  maar  weinig  be- 
haagde,  begreep  hij  echter,  dat  een  weigering  de  na- 
deeligste  gevolgen  zou  met  zich  brengen,  dewijl  nij  als- 
dan  gevaar  Hep,  niet  alleen  tegen  de  kapiteins  en  hun 
legerbenden,  maar  ook  tegen,  den  geduchten  invloed 
van  Pater  Eugenio  te  moeten  kampen.  Hy  zwichtte  dus, 
gaf  zyn  toestemming  aan  den  voorslag  en  omhelsde  de 
beide  Oversten  tot  een  teeken  van  verzoening. 

Straks  werd  al  wat  hand-  en  tastbaar  was  in  het  slot 
buiten  de  poorten  gebracht  en  aldaar  naar  evenredig- 
heid  onder  het  krijgsvolk  verdeeld,  waarna,  volgensde 
overeenkomst,  die  deze  reis  niet  geschonden  werd, 
Lopez  en  Nunez  met  hun  krijgsbenden  aftrokken. 

Het  eerste  werk,  dat  Velasco  na  hun  aftOcht  ver- 
richtte,  was  om  Falckestein,  die  nog  steeds  in  het  ver- 
trek  by  de  poort  met  angst  den  uitslag  verbeidde,  te 
gaan  geruststellen.  »lk  wensch  u  geluk,"  zeide  hij: 
»voor 't  oogenblik  is  het  gevaar  geweken  en  bevindt  gij 
u  onder  mijn  bescherming.  Nog  heden  schrijf  ik  aan 
den  Amirant  en  aan  mijn  broeder,  den  Grootmeester 
der  Artillerie :  ik  twijfel  niet,  or  mijn  vertoogen  zullen 
weldra  uw  geheele  verlossing  bewerken." 

»Eeuwige  dankbaarheid  ben  ik  u  verschuldigd,  edelo 


Velasco!"  zeide  de  Graaf:  »doch  mijn  vrouw!  mijn 
kinderen!  0!  is  u  iets  van  hun  lot  bewust?" 

»Uw  gade  is  het  gelukt,  met  haar  oudsten  lieveling 
te  ontsnappen,"  zeide  Velasco. 

»En  hier  is  de  jongste,"  zeide  fliagdalena,  die  op  dit 
oogenblik  tot  hen  trad,  met  haar  zoon  aan  de  hand,  en 
den  kleinen  Ulrich  op  den  arm.  »De  Gravin  had  mij 
verzocht  voor  dit  kleintje  zorg  te  dragen,  en,  daar  ik 
nog  niet  buiten  was,  toen  de  moord  begon,  heb  ik  niets 
voor  mij  zelve,  noch  voor  het  kind  te  duchten  gehad." 

»Edele  vrienden!"  zeide  Falckestein,  hun  de  hand 
drukkende :  »God  moge  uw  trouwhartigheid  loonen.  Mij 
is  zulks  onmogelijk.  Ik  kan  slechts  danken."  En  vurig 
kuste  hij  het  kind,  dat  de  hemel  zoo  wonderdadig  ge- 
spaard  had. 

Zes  dagen  verliepen  er,  zonder  dat  er  iets  voorviel, 
hetgeen  in  deze  geschiedenis  verdient  te  worden  opge- 
teekend.  Velasco  bleef  zijn  gevangene  met  de  meeste 
onderscheiding  en  beleefdheid  behandelen,  liet  niet  af, 
hem  moed  in  te  spreken,  hem  over  de  geleden  onheilen 
zooveel  hij  kon  te  troosten,  en  hem  al  die  diensten  te 
bewijzen,  welke  in  staat  waren  zijn  toestand  draaglijk 
te  maken.  Eugenio  betoonde  wel  geen  buitengewone 
vriendely  kheid  jegens  den  Graaf,  doch  nam  de  uiterlijke 
beleefdheid  in  acht.  Zijn  dagelyksche  tegenwoordigheid 
echter  aan  het  middagmaal  verwekte  bij  Falckestein, 
gelyk  men  licht  beseffen  zal,  een  gevoel  van  afschuw 
en  verontwaardiging,  hetwelk  hem  belette  aan  het  ge- 
sprek eenig  deel  te  nemen.  »Ik  zou  moed  kunnen  vat- 
ten,"  zeide  hy  eens  tegen  Velasco,  daar  zij  zich  alleen 
bevonden,  »ik  zou  hoop  kunnen  voeden,  indien  ik  dien 
verfoeilijken  Jezuiet  niet  gedurig  voor  mijn  oogen  had. 
De  tegenwoordigheid  van  dien  vorstenmoorder,  zyn  ver- 
blyf  op  dit  slot  kunnen  mij  niets  dan  kwaad  voorspel- 
len.  Van  hem  kan  niets,  dat  goed  is,  geboren  worden." 

»Ik  geloof,"  zeide  Velasco,  »dat  gij  den  eerwaarden 
Vader  verkeerdelijk  beoordeelt.  Als  Protestant,  als 
bondgenoot  en  vriend  van  Graaf  Maurits  moet  gij  hem 
halen,  dit  besef  ik;  doch,  als  zoodanig  gaat  gij,  verschoon 
mijn  vrijmoedigheid,  niet  onpartijdig  te  werk.  Pater 
Eugenio  is  een  wijs  en  godvruchtig  man,  die  by  ons 
leger  en  den  Raad  zeer  gezien  is:  van  kindsbeen  af  bindt 
hem  een  plechtige  gelofte,  om,  waar  en  hoe  hij  kan, 
de  zaak  van  onzen  Heiligen  Godsdienst  voor  te  staan. 
Moed,  vroomheid,  zelfopoffering  en  haat  tegen  deketters 
maken  de  hoofdtrekken  uit  van  zyn  karakter.  De  mid- 
delen, die  hij  in 't  werk  stelt  om  de  eer  van  onze  Moe- 
derkerk  te  bevorderen,  mag  ik  niet  beoordeelen,  veel- 
min  misprijzen;  want  ik  veronderslel,  dat  hy  nimmer 
handelt  dan  naar  de  voorschriften,  hem  door  de  Vorsten 
dier  Kerk  gegeven.  Zijn  doel  is  heilig  en  Gode  welbe- 
haaglijk :  en  welk  sterveling  zoude  de  middelen  wra- 
ken,  die  dat  doel  kunnen  doen  bereiken?" 

»Wat  is  een  Godsdienst,"  antwoordde  Falckestein, 
» welke  leert,  dat  het  doel  de  middelen  wettigt?  Mag 
men  het  kwade  doen,  opdai  het  goede  daaruit  voort- 
kome  ?  Zegt  Paulus  niet. . ." 

»Gy  gaat  argumenteeren,"  hernam  Velasco, 
glimlachende :  »ik  weet,  dit  is  de  gewoonte  der  Pro- 
testanten,  altyd  met  den  Bijbel  in  de  weer  te  zijn  en 
met  texten  te  schermen.  Doch  vergun  mij,  die  een 
krijgsman  ben  en  bovendien  stellig  verbod  ontvangen 
"heb  om  immer  over  godsdienstige  punten  met  ketters 
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te  redekavelen,  dat  ik  liefst  dien  strijd  ontwijke."  — 
Falckestein  boog  zich  en  zweeg,  waarmede  dit  gesprek 
ten  einde  liep. 

Op  den  raorgen  van  den  zesden  dag  na  het  vertrek 
der  twee  veldoversten,  meldde  zich  een  renbode  van 
Mendoza  bij  Velasco  aan,  en  het  leed  niet  lang,  of  deze 
liet  den  Graaf  bij  zich  ontbieden.  Falckestein  vond 
Velasco  all  een,  en,  zoo  *t  scheen,  in  hevige  ongedurig- 
heid  de  kamer  op  en  neder  wandelende.  »Graafl"  zeide 
hij,  zoodra  hij  hem  zag  binnentreden,  »ik  weet  niet  hoe 
het  met  onze  zaken  staat,  noch  wat  ik  van  den  Amirant 
moet  den  ken.  Gij  zy  t  een  man  van  moed :  ik  wil  dus 
geenszins  voor  u  veinzen.  Verbeeld  u,  dat  de  bode,  die 
dezen  morgen  van  Orsoy  herwaarts  gekomen  is,  niets 
anders  medebrengt,  ten  minste  mij  niets  anders  heeft 
ter  hand  gesteld,  dan  een  bevel  van  Mendoza,  om  ter- 
stond  in 't  hoofdkwartier  terug  te  keeren  en  mijn  ven- 
del  alhier  achter  te  laten.  Van  u  noch  van  de  gansche 
handeling,  die  hier  heeft  plaats  gehad,  spreekt  de  last- 
brief  een  woord.  Op  myn  brieven  heb  ik  geen  antwoord 
bekomen :  het  schijnt  dat  Nunez  en  Lopez  zich  bevlij- 
tigd  hebben,  mijn  gedrag  in  een  donker  daglicht  te 
stellen.  Volgde  ik  thans  alleen  de  inspraak  van  mijn 
hart,  ik  voerde  u  zelf  naar  een  veilige  plaats;  doch  ook 
dit  is  niet  meer  in  mijn  macht:  -er  heerscht  onder  mijn 
manschappen  een  geest  van  wederspannigheid,  dien  ik 
niet  meer  kan  uitdooven.  Na  den  moord  heb  ik  gebruik 
gemaakt  van  de  gcestdrift  van  het  oogenblik,  om  u  te 
redden ;  doch  hun  toen  betoonde  gehoorzaamheid  schijnt 
hun  thans  te  berouwen:  mijn  bevelen  worden  in  den 
wind  geslagen,  mijn  vermaningen  bespot,  myn  gezag 
miskend.  Dit  is  zooverre  gegaan,  dat  myn  soldaten 
ronduit  geweigerd  hebben,  de  straf  te  volbrengen  aan 
een  hunner  kameraden,  die  een  overrok  aan  uwen 
Rentmeester  ontstolen  had.  Ik  vrees  derhalve,  dat  ik, 
in  plaats  van  u  hirip  te  kunnen  betoonen,  uw  onder- 
gang  berokkenen  zoude." 

»De  dood  staat  reeds  lang  voor  mijn  oogen,"  zeide 
Falckestein;  »doch  bij  den  God,  dien  wij  beiden  op 
onze  wijs  vereeren,  Velasco :  ik  smeek  u,  red  zoo  't  u 
mogelijk  is,  red  mijn  kind !  zend  het  aan  zijn  trooste- 
looze  moeder  terug." 

»Ik  hoop  ook  den  vader  te  redden,"  zeide  Velasco 
met  waardigheid  :  »daarom  heb  ik  zelf  het  schuitje,  dat 
aan  de  voorpoort  lag,  aan  den  steiger  doen  vastleggen. 
Begeef  n  dus  heden  avond  met  de  uwen  derwaarts  en 
Iracht  de  rkicr  over  te  komen,  terwijl  ik  aftrek  met 
mijn  volk.  Red  u,  en  schenk  mij  het  genoegen,  de  laffe 
wraakzucht  uwer  haters  verijdeld  te  zien." 

»En  gij,"  hernam  de  Graaf:  »zult  gy  den  toorn  des 
Amirants,  de  bestraffing  uws  broeders  niet  vreezen,  dat 
gij  verwezene  ketters  aan  de  straf  onttrokken  hebt?" 

»Laat  dit  voor  mijne  reltening.  Mendoza  zal  op  geen 
Velasco  het  gewicht  zijner  gramschap  doen  vallen ;  en 
Don  Louis  zal  zyn  broeder  met  des  te  meer  genoegen 
omhelzen,  wanneer  hij  verneemt  dat  de  eer  des  Spaan- 
schen  naams  door  hem  gehandhaafd  is." 

»Wel !"  sprak  Falckestein,  hem  de  hand  met  warmte 
drukkende:  »ik  ga  myn  trouwen  Beckman  voorberei- 
den:  God  zegene  u  en  verhoore  uw  beste  wenschenl" 

Na  het  uiten  dezer  dankbetuiging  haastte  zich  Falc- 
kestein naar  het  vertrek,  waar  hy  zyn  kind  hoopte  te 
vinden.  Hij  vond  er  Magdalena,  bezig  aan  he*  herstel- 


len  der  weinige  kleedingstukken,  die  de  plunderaieke 
Spanjaarts  nog  overig  hadden  gelaten.  De  kleine  Lud- 
wig,  de  zoon  van  Magdalena,  speelde  met  Fenix,  's  Graven 
grootsten  en  fraaisten  jachthond.  Dit  dier  was  bij  de  ver- 
deeling  aan  Velasco  te  beurt  gevallen,  die  het  edelmoe- 
diglijk  weder  aan  zijn  vorigen  meester  had  afgestaan. 

»Waar  is  Ulrich?"  vroeg  Falckestein  met  angstval- 
ligheid,  toen  hy,  rondziende,  zyn  zoontje  niet  bemerkte. 

»Die  is  met  Beckman  naar  den  tuin  gegaan,"  ant- 
woordde  Magdalena.  »Wy  hebben  in  lang  zulk  een 
fraaien  dag  niet  gehad,  en  het  is  voor  het  knaapje  goed, 
de  versche  lucht  te  scheppen." 

»Het  is  wel,"  zeide  de  Graaf:  »hetgeen  ik  u  moet 
mededeelen  is  van 't  uiterst  gewicht :  ik  wilde  u  gaarne 
spreken." 

Hierop  ging  hij  zitten  en  ontvouwde  haar  hetgeen  hy 
van  Velasco  vernomen  had,  en  wat  deze  had  uitgedacht 
om  hen  te  redden. 

»Ik  vrees,  dat  het  op  deze  wijze  kwalyk  gelukken 
zal,"  zeide  Magdalena,  het  hoofd  schuddende,  nadat  hij 
zijn  verhaal  geeindigd  had :  » Velasco  kan  u  niet  red- 
den :  er  is  iemand  anders  hier,  die  daarvoor  zorgt.  Ik 
alleen  ben  in  staat,  u  van  dienst  te  zijn." 

»Gij  ?"  zeide  Falckestein,  haar  bedenkelijk  en  wan- 
trouwend  aanziende.  »Welken  invloed  kunt  gij  op  de 
Spaansche  beulen  uitoefenen?" 

»Dit  moet  u  onverschillig  zijn,  Graaf!"  zeide  Magda- 
lena met  trotschheid,  »mids  ik  u  redde,  u  en  uw  kind. 
De  zwakke  muis  doorknaagt  het  net,  dat  de  leeuw  ver- 
geefs  poogt  vaneen  te  scheuren.  Laat  mij  begaan  en  be- 
kommer  u  verder  met  niets." 

»Beproeven  wij  eerst  het  raiddel,  dat  Velasco  ons 
heeft  aangewezen,"  hernam  Falckestein,  die  door  de 
redenen  van  Magdalena  kwalijk  overtuigd  werd :  »wij 
zullen  naderhand  tot  uwe  bescherming  de  toevlucbt 
nemen." 

»Zoo  als  gij  wilt,"  zeide  Magdalena:  »aan  u,  Graaf! 
heb  ik  geen  verplichting,  en  het  zal  my  niet  verweten 
worden,  indien  stijfhoofdigheid  uw  ondergang  berok- 
kent." 

»Hoe!"  riep  Falckestein  verbaasd:  »en  wat  kan  u 
zoo  zeker  doen  spreken  ?".... 

Op  dit  oogenblik  ging  de  deur  open,  en,  onaangemeld 
trad  Eugenio  met  een  statigen  stap  de  kamer  in.  Hij 
boog  zich  even  onder  't  naderen,  en  bleef  vervolgens 
voor  Falckestein  staan,  de  armen  kruislings  over  de 
borst  geslagen,  en  een  perkamenten  rol,  waarvan  een 
opengescheurd  zegel  afhing,  in  de  rechterhand  vastge- 
klemd  houdende. 

sGraaf!"  zeide  hij:  »ik  weet  dat  mijn  bij  zyn  u  niet 
behagen  kan ;  doch  ik  ben  verplicht  u  over  hoogst  be- 
langrijke  zaken  te  onderhouden,  wees  dus  zoo  goed  mij 
in  den  tuin  voor  te  gaan,  daar  wij  onverhinderd  zullen 
kunnen  spreken." 

»Is  dit  zoo  noodzakelyk  ?"  vroeg  Magdalena  met  drift : 
wen  waarom  kunt  gij  hier  niet?".... 

»Vrouwe !  wat  is  er  tusschen  u  en  my  ?  Q  uid  inter 
me  et  te?"  zeide  Eugenio,  haar  vergramd  aanziende: 
»Heer  Graaf!  een  oogenblik  slechts,"  vervolgde  hij, 
zich  tot  dezen  wendende. 

»Ik  zal  u  volgen,"  zeide  Falckestein,-  bevreesd  van 
eenig  vermoeden  by  den  Jezuiet  te  verwekken. 

Beiden  verlieten  het  vertrfek :  met  wederzin  volgde  de 
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Graaf  zyn  hatelijken  leidsman,  en  dacht  onderweg  na, 
wat  deze  hem  toch  zou  te  vermelden  hebben.  In  den 
tuin  gekomen,  ronden  zij  er  Beckman  met  het  kind, 
dat  zich  met  het  plukken  van  grasplantjes  en  het  op- 
rapen  van  eenige  rotte  appelen,  in  de  plondering  ge- 
spaard,  vermaakte.  Wat  verder  waren  twee  soldaten 
bezig  met  de  lanen  op  te  harken. 

»  Verwijder  u,  Beckman !"  zeide  de  Graaf :  »de  Pater 
heeft  mij  iets  te  zeggen." 

»Laat  den  ouden  man  maar  blijven,"  zeide  Eugenio: 
»ik  ben  verheugd  zulk  een  eerwaarden  getuige  bij  ons 
gesprek  te  hebben.  Wat  zegt.de  Vulgata?  In  ore  du- 
orura  vel  trium  testium  stabit  omne  ver- 
bum."  ») 

De  Graaf  plaatste  zich  op  een  steenen  bank,  terwijl 
Eugenio  over  hem  stond,  tegen  een  appelboom  geleund. 
Falckestein,  die  weinig  trek  gevoelde  om  het  gesprek 
te  beginnen,  keek  strak.  voor  zijn  voeten  uit  naar  een 
spin,  die  over  de  dorre  bladeren  liep,  speelde  met  de 
vingers  der  rechterhand  een  marsch  op  de  knie  en 
krulde  met  de  slinke  zijn  knevels  op.  Beckman  dreef 
met  een  pereboomtakje  de  rondvliegende  wespen  van 
het  kind,  en  de  Jezuiet  sloeg  met  de  rol  perkament  op 
het  vlak  der  linkerhand  op  en  neder,  terwijl  hij  zijn 
groote  oogen  beurtelings  van  het  kind  op  de  steenen 
trap,  die  om  den  toren  liep,  en  vandaar  naar  de  soldaten 
wendde.  Eindelijk  brak  hij  het  stilzwijgen  af  en  sprak 
den  Graaf  in  dezer  voege  aan :  v 

»Don  Diego  de  Velasco  heeft  voorzeker  reeds  afscheid 
van  Uwe  Genade  genomen  ?" 

»Afscheid  genomen?"  zeide  Falckestein  verrast. 

»Ongetwijfeld !"  hernam  de  Jezuiet,  met  een  scham- 
peren  lach:  »uw  vriend  (met  nadruk  op  het  woord: 
vriend)  uw  vriend  Velasco  gaat  nog  heden,  of  is  mis- 
schien  reeds  weg.  Heeft  hij  Uwe  Genade  geen  kennis 
van  zijn  vertrek  gegeven  ?" 

»Het  smert  my,  dat  hy  ons  verlaat,"  zeide  Falcke- 
stein, die  het  antwoord  op  Eugenioos  vraag  wenschte  te 
ontwyken. 

»Luister!"  zeide  Eugenio:  shoort  gij  daarginds  geen 
hoefgetrappel  op  de  brag?" 

»In  de  daad,"  antwoordde  de  Graaf.  »Wat  beduidt 
dit  gerucht?" 

»Het  is  uw  vriend,  die  wegrijdt,"  hernam  de  Jezuiet 
met  koelheid.  »Hij  heeft  lang  gehoopt,  u  te  kunnen  be- 
schermen;  doch  Homo  proponit  et  De  us  dispo- 
ning gelijk  de  spreuk  zegt." 

»Hij  heeft  gedaan,  wat  de  plicht  der  menschelykheid 
hem  gebood,"  hernam  Falckestein:  »God  vergezelle 
hem !" 

»Amen!"  zeide  de  Jezuiet,  zich  kruisende.  —  »Ik 
twijfel  niet,  of  Uwe  Genade  zal  thans  verlangend  zijn 
eindelijk  eens  het  lot  te  vernemen,  dat  haar  en  de  haren 
boven 't  hoofd  hangt?  Ik  ben  zoo  gelukkig  aan  dat  ver- 
langen  te  kunne/i  voldoen.  De  bode,  die  hier  dezen 
morgen  aankwam,  heeft  alien  twyfel  hieromtrent  doen 
ophouden." 

»Indien  ik  van  u  mijn  lot  vernemen  moet,"  zeide 
Falckestein,  »dan  weet  ik  reeds,  wat  mij  te  wachten 
staat ;  want  van  u  kan  ik  niets  hopen,  dat  mij  gunstig 


zoude  zijn ;  doch  ik  vleide  mij,  dat  Velasco  mij  de  be- 
velen  omtrent  mij  gegeven  zou  kenbaar  maken." 

»Dat  was  ook  de  meening  van  Velasco,"  zeide  de 
Jezuiet;  »doch  de  Amirant  heeft  er  anders  over  gedacht. 
Lees  slechts  dit  perkament,  waaruit  gij  alle  noodige  op- 
heldering  zult  ontvangen." 

De  Graaf  nam  den  brief  uit  zijn  hand ;  hij  behelsde 
een  volmacht,  door  Mendoza  gegeven  aan  broeder  Eu- 
genio, van  de  orde  Jesu,  om  met  de  persoon  van  Ulrich 
von  Daun,  zich  noemende  Grave  van  Falckestein  en 
Overstein  en  Heere  van  Bruck,  naar  goeddunken  te 
handelen.  Bedaard  las  hij  het  uit,  en  reikte  hetvervol- 
gens,  zonder  er  een  woord  bij  te  voegen,  aan  Eugenio 
over. 

»Gij  ziet  dus,"  vervolgde  deze,  op  elk  zijner  woor- 
den  een  bijzonderen  nadruk  leggende,  terwijl  zijn  oogen 
van  helsche  blydschap  vonkelden,  »gij  ziet,  dat  de  kans 
tusschen  ons  beiden  eenigszins  gekeerd  is.  Eenmaal 
ware  ik  bijna  uw  slachtoffer  geworden ;  thans  hangL.de 
beschikking  over  uw  lot  aan  mij  alleen." 

»En  waant  gij,  dat  Velasco  immer  dulden  zal?  . . ." 

» Wat  Velasco  dulden  zal  of  niet,  is  mij  volkomen  on- 
verschillig.  Van  mij  moet  gij  genade  afsmeeken,  en  van 
mij  alleen." 

»Van  u  ?"  antwoordde  Ulrich,  hem  met  verontwaar- 
diging  aanziende :  »liever  stierf  ik  duizend  dooden." 

»Juist!  septuagies  septies  doch  gij  zijt  niet 
alleen !  of  heeft  het  niets  van  mij  te  vreezen,  dat  zor- 
gelooze  knaapje,  daar?" 

»God  in  den  Hemel!  Mijn  Ulrich  I"  gilde  Falckestein, 
opspringende.  Doch  Eugenio  was  hem  reeds  vooruit 
geweest.  Met  de  linkerhand  het  kind  omhoog  tillende 
was  hij  den  boomgaard  door,  en  de  trap,  die  aan  de 
zyde  van  het  kasteel  naar  den  hoektoren  geleidde,  op- 
gesneld.  Daar  gekomen  hief  hij  het  kind  over  de  borst- 
wering,  ruim  tien  voeten  boven  de  zijgracht,  terwijl 
de  twee  soldaten,  eensklaps  toegeschoten,  den  Graaf, 
die  hem  volgen  wilde,  tegenhielden.  »Geen  stap  ver- 
der 1"  riep  Eugenio,  »of  gij  zijt  de  moordenaar  van  uw 
kind!" 

Falckestein  bleef  doodsbleek  staan. 

aGraaf!"  vervolgde  de  Jezuiet,  terwijl  hij  met  de 
rechterhand  zyn  boezera  ontblootte:  »hoor  naar  mij  en 
beschouw  dit  lidteeken :  het  is  dat  van  de  wonde,  mij 
door  u  toegebracht  in  die  noodlottige  nacht,  toen  de 
ongelukkige  Panne,  door  uw  toedoen,  het  slachtofler 
zijner  getrouwheid  aan  de  Moederkerk  is  geworden. 
Het  was  uwe  gevloekte  tusschenkomst,  die  het  opzet 
falen  deed  en  den  verwaten  vijand  der  Kerk  in 't  leven 
spaarde.  Dacht  gij,  dat  men  zulke  beleedigingen  ver- 
geten  konde  ?" 

»Wreek  u;  doch  op  mij  alleen:  spaar  het  leven  van 
een  ongelukkig,  onnoozel  kind,  (reef  het  terug  aan  zijn 
moeder  " 

»Dwaas!  als  of  uw  dood  mij  wraak  genoeg  verschaf- 
fen  kon?  Gij  zijt  een  krijgsman,  een  dapper  krijgs- 
man;  gij  kunt  den  dood  niet  vreezen.  Van  dien  kant 
kan  ik  u  niet  deeren ;  doch,  gij  hebt  een  vaderhart  en 
dat  weet  ik  te  treffen;  dat  vaderhart  moet  vaneenge- 
reten  worden.  Ziedaar  een  wraak,  mijner  waardig." 

»IJselijk  mensch!...  doch  bedenk,  hce  gij  u  zultver- 


l)  In  den  mond  van  twee  of  drie  getuigen  zal  alle  woord  best  aan. 
>)  De  meiuch  wikt  en  God  beschikt 


i)  Zeventig  maal  zevonmalen. 
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antwoorden.  Dat  bevelschrift  geeft  u  alleen  volmacht 
over  mij." 

»Wien  de  koe  behoort,  behoort  ook  het  kalf,"  zeide 
Eugenio  grijnzende. 

»  Al  wat  ik  bezit,  al  wat  mij  overbleef  is  het  uwe ; 
doch  spaar  mijn  kind !" 

»Zoo  is  het!  zoo  moest  ik  u  doen  smeeken;  maar 
neen;  de  dood  van  het  knaapje  is  besloten;  en  voor  de 
muren  van  uw  slot  zult  gij  het  met  het  water  zien  spar- 
telen." 

»Onmensch!  ik  bezweer  u." 
»Vruchteloos!" 

»Welnu!  zie  mij  vernederd:  ik  werp  mij  voor  n  in 
't  stof ;  doch  spaar  mijn  kind !" 

»Heerlijk,  verrukkelijk  schouwspel!  De  trotsche  Graaf 
van  Falckestein,  de  hoogmoedige  vijand  van  Rome  en 
Madrid,  voor  een  armen  Jezuiet  in  het  zand  geknield. 
Kom!  begin  uw  conf ite o  r!  ')  wel  moogt  gij  zeggen: 
Pater  peccavi.  8)  Doch  het  ware  al  om  niet:  ik  vol- 
doe  mijn  wensch;  en  ziedaar  de  ontknooping  van  het 
spel :  Se  ptuagies  septies!"8) 

Deze  woQrden  uitende,  liethij  het  kind  los.  Falckestein 
sprong  met  een  vrceselijken  gil  toe:  hij  had  den  plof 
gehoord  en  me* een  den  noodkreet  van  zijn  zoontje  in 
het  uiterste  levensuur.  In  vreeselijke  gemoedsaandoe- 
ning  vloog  hij  naar  den  waterkant  om  in  de  rivier  te 
springen  en  te  trachten  het  arme  kind  te  redden;  doch 
op  een  wenk  van  Eugenio  gaf  hem  een  der  Spanjaarts 
met  zijn  hark  zulk  een  slag  op  de  slaap  van  het  hoofd, 
dat  hij  met  den  kreet  van:  o  Jesu!  ter  aarde  storlte. 

Beckman  was,  zoodra  hy  het  kind  in  het  water  had 
hooren  plofFen,  met  al  den  spoed,  dien  zijn  jaren  toe- 
lieten,  naar  den  vischslag  geloopen,  alwaar,  volgens 
Velascoos  belofle,  het  schuitje  werkelijk  lag  vastge- 
maakt.  Met  kracht  van  riemen  haastte  hij  zich  naar  de 
plaats  waar  het  kind  gezonken  was,  't  geen  aan  de  an- 
dere  zyde  van  den  hoektoren  en  buiten  zyn  gezicht, 
had  plaats  gehad.  Langs  de  rivier  in  de  zygracht  ge- 
komen,  zag  hy  wel  een  mutsje  drijven;  doch  het  kind 
zelf  was  nergens  te  bespeuren :  alleen  de  kringen  in  het 
water  verrieden  de  plek,  waar  het  verdwenen  was.  Ter- 
wijl  hij  aldaar  rondzwalkte,  gonsde  hem  een  steen  om 
de  ooren,  hem  uit  den  boomgaard  nageworpen;  waarop 
hy,  op  eigen  lijfsbehoud  bedacht,  naar  de  overzijde  voer 
en  zich  redde  met  de  vlucht. 

Ruim  drie  uren  had  de  grijsaard  langs  heuvelen  en 
dalen  rondgezworven,  terwijl  de  schrikbeelden  van  het 
laatste  oogenblik  hem  beletteden,  over  het  gebeurde 
na  te  denken,  toen  hij  van  verre  iemand  naderen  zag 
in  boerengewaad,  doch  met  sabel  en  pistolen  gewapend. 
Beckman  wilde  hem  ontwijken;  doch  met  een  kreet 
van  blijdschap  snelde  de  vreemdeling  op  hem  af.  Het 
was  Feurich,  wien  de  Gravin,  die  behoudente  Dortmond 
was  aangekomen,  had  afgezonden  om  naar  het  lot  van 
haar  echtgenoot  te  vernemen.  Men  beseft  de  droefheid 
des  braver  ruiters,  toen  Beckman  hem  den  nieuwen 
moord,  die  te  Bruck  had  plaats  gehad,  berichtte.  Deze 
tijding  deed  hem  echter  van  zijn  voornemen  niet  afzien. 


i)  Confiteor  beteokent:  ik  belgde,  enwordt  voor  de  bolflde- 
nis  zelve  gebruikt,  omdat  men  de  biecht  met  dat  woord  aanvangt 
3)  Be  heb  gezondigd,  vader. 
3)  Zeventig  maal  zevonmalen. 


Hij  verzocht  dus  aan  Beckman,  hem  bij  een  boer,  dien 
hij  hem  noemde,  te  wachten,  en  reisde  voortnaar  Bruck. 

Het  was  reeds  nacht,  toen  hy  in  *t  gezicht  kwam  van  t 
het  slot :  dan  welke  verbazing  beving  hem,  toen  hij  het 
in  dikke  rook wol ken  gehuld  zag,  terwijl  de  spiegeling 
der  vlammen  in  de  rivier  teruggekaatst  werd.  Met  ont- 
zetting  naderde  hij :  dan  al  spoed ig  werd  hij  gewaar, 
dat  alleen  het  vischhuisje  en  de  tuinloods  in  brand 
stonden.  Dit  deed  hem  besluiten  zijn  oogmerk  te  volvoe- 
ren:  hij  ontdeed  zich  van  zijn  bovenkleederen,  greep 
den  sabel  tusschen  de  tanden,  zwom  de  rivier  over  en 
klom,  tegen  den  steiger,  aan  de  overzijde  aan  wal. 

Het  was  hier  stil;  doch  een  ondraaglijke  hette  ver- 
vulde  den  boomgaard:  de  tlikkering  der  vlara,  die 
allengskens  afnam,  deed  hem  alle  voorwerpenduidelijk 
onderscheiden :  dan  wat  schouwspel  deed  zich  aan  zijn 
oogen  voor,  toen  hij  de  zwartgerooste  balken  en  steenen 
genaderd  was:  een  twaalftal  verbrande  en  gerooste 
lijken,  alle  naakt  uitgeschud  en  onkenbaar !  Met  ijzing 
treedt  hij  terug;  doch  keert  zijns  ondanks  weder.  Met  , 
de  punt  van  't  geweer  draait  hij  hen  om :  zij  vallen  in 
asch  uiteen.  Eindelijk  vindt  hij  een  lichaam,  waarvan 
alleen  de  beenen  verteerd  waren,  terwijl  het  hoofd,  in 
't  natte  gras  rustende,  nog  volkomen  gaaf  was.  Hij  trekt 
het  naar  zich  toe,  veegt  met  de  hemdsmouwen  het  ge- 

laat  schoon,  en  zwijmt  neder  naast  het  deernis- 

waardig  overschot  van  zijn  ontzielden  meester. 

Wenden  wij  de  oogen  van  dit  schriktooneel  af  en  be- 
geven  wij  ons  naar  het  leger  der  Staatschen,  waar  de 
doorluchte  held,  die  er  het  opperbevel  voerde,  metnim- 
mer  verkloekt  beleid  zich  beijverde  om  de  verachterde 
zaken  van  de  Nederkreits  te  herstellen. 


ZESDE  HOOFDSTUK. 

Maer  dat  en  is  het  niet,  waarop  de  veltheer  lo*rt 

Wie  rich  derf  onderwinden 
Een*  aenslagh,  vol  gevaero,  moot  passen  op  z$n  tgt 

Yondel,  Gy»breobt  tab  k*n>mt*\. 

Mendoza  had,  min  door  beleid  of  dapperheid,  dan 
door  de  medewerking  der  pestziekte,  die  de  bezetting 
wegrukte,  en  der  vlam,  die  het  buskruit  der  Staatschen 
springen  deed,  de  stad  Rynberk  in  zijn  macht  gekregen, 
en  kort  daarna  Wezel,  Rees  en  Emmerik  bezel.  Maurits. 
nu  zeker  onderricht,  dat  al  die  krijgsbedrijven  zeer 
tegen  den  zin  der  Duitsche  vorsten  geschiedden,  en  door  | 
de  Kleefsche  Regeering  op  nieuw  om  hulp  aangeroe-  ! 
pen,  had  zich  van  Zevenaar,  Heussen  en  Lobeth  verze- 
kerd,  en  die  grensplaatsen  van  de  noodige  versterking 
voorzien.  Hierdoor  waren  de  vijandelijke  legers  zoo 
dicht  bij  elkander,  dat  het  niet  missen  kon,  of  er  moes- 
ten  gedurig  schutgevechten  voorvallen.  De  Spanjaarts 
schoten  hier  by  doorgaans  te  kort,  daar  het  verwoesten 
der  landerijen  in  het  leger  van  Mendoza  een  hongers- 
nood  had  doen  ontstaan,  die  zoo  geweldig  woedde,  dat 
de  overloopers  en  gevangenen  dikwijls  verklaarden,  in 
geen  vijf  dagen  brood  geproefd  te  hebben.  Het  Hoofd- 
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kwartier  van  Graaf  Maurits  was  te  Oud-Zevenaar  ge- 
vestigd,  en  z\jn  sterkste  legermacht  aldaar  verzameld, 
eensdeels  op  net  vasteland,  en  anderdeeJs  op  den  Weert 
of  eiland,  voor  de  kerk  liggende,  en  den  Gelderschen 
Weert  genaamd,  welke  met  den  vasten  wal  aan  weders- 
zijden  door  schipbruggen  vereenigd  was,  en  waardoor 
een  andere  schipbmg  van  honderd  roeden  lang  een 
veiligen  weg  bood  aan  de  ruiterij  en  legertrein.  Ook 
hier  hadden  kunst,  beleid  en  v«lharding  overde  we6r- 
barstige  natuur  gezegevierd,  en  het  scbijnbaar  ongun- 
stig  geiegen  oord  had,  door  de  bekwaamheid  van  den 
veldheer,  een  stcrke,  gemakkelijke  en  wel  voorziene 
legerplaats  verschaft. 

Het  was  op  een  frisschen  najaarsmorgen,  dat  de  veld- 
heer, van  zijn  dappere  legerhoofden  en  bekwame  krijgs- 
bouwmeesters  vergezeld,  van  den  Weert,  alwaar  hij  een 
krijgsschouwe  gedaan  had,  naar  Oud-Zevenaar  terug- 
keerde.  De  legers  van  dien  tijd  —  vooral  dat  der  Sta- 
ten  —  leverden  een  Babel  op  van  de  meestverschillende 
volkeren  en  tongen,  van  oorlogslieden,  uit  bun  vader- 
land  door  win-  of  eerzucht  uitgelokt,  om  voor  de  zaak 
te  strijden  van  een  natie,  die  hun  vreemd  en  onverschil- 
lig  was,  en  het  is  nog  te  verwonderen,  hoe  een  leger- 
hoofd  niet  alleen  de  vereischte  orde,  ondergeschiktheid 
en  rust  kon  bewaren  in  een  lichaaro,  uit  zulke  vreemd  - 
soortige  deelen  samengesteld,  maar  zich  daarvan  met 
eenig  voordeel  konde  bedienen.  Zoo  iemand,  verstond 
Maurils  deze  kunst,  hem  door  zyn  grooteu  vader  en 
voorganger  ten  crfdeel  gelaten:  en  het  warede  moeite 
dubbel  waardig,  dat  een  bekwame  pen  zich  bevlijtigde, 
meer  opzetlelijk  de  bekwaamhedon  aan  te  toouen,  welke 
die  beide  Vorsten  hebben  aan  den  dag  gelegd  in  het  te 
boven  komen  van  hinderpalen,  niet  uit  de  macht  der 
vijanden,  maar  uit  de  samenstelling  hunner  eigene 
legers  en  uit  de  tegenstreving  van  den  kant  hunner  na- 
tuurlijke  bondgenooten  en  medestrijders  ontstaan.  Men 
zegt  vrij  algemeen  en  men  kraait  het  elkander  na,  dat 
onze  voorvaderen  ons  land  hebben  vrijgevochten ;  doch 
de  door  hen  betoonde  dapperheid  en  volharding  heeft 
zich  meer  bepaald  tot  het  verdedigen  van  eigen  haard- 
steden,  gely  k  te  Leyden,  Haarlem  en  Alkmaar  het  geval 
was,  dan  tot  het  wezentlijk  oorlogvoeren.  Zonder  de 
groote  legerhoofden,  die  voor  ons  vaderland  gestreden 
hebben,  ware  het  nog  lang  een  machtig  deel  van  Spanje 
gebleven,  en  het  gezegend  licht  der  Hervorming  had 
er  niet  dan  flaauwe  en  onder  de  koornmate  verborgene 
stralen  geschoten. 

De  legers  van  dien  tijd  waren  uit  verschillende  be- 
standdeelen  samengesteld,  gelijk  ik  aanmerkte  v66r 
deze  uitweiding,  voor  dewelke  ik  den  lezer  om  ver- 
schoning  verzoek:  en  de  stoet,  die  Graaf  Maurits  verge- 
zelde,  bood  in  een  klein  begrip  stof  tot  een  beschouwing 
als  de  bovenstaande. 

Naast  den  Graaf  reed  een  der  bekwaamste  officieren 
van  zijn  tyd,  de  Generaal  Sir  Francis  Vere,  die  de  En- 
gelsche  benden  aanvoerde;  aan  zijn  ai\dere  zijde  de 
groote  Vlaamsche  Wiskunstenaar  Simon  Stevyn,  's  Vor- 
sten vriend  eh  leermeester,  die  hem  in 't  veld  als  Kwar- 
tiermeester-Generaal  diende,  en  achter  hem  de  Waal- 
sche  Hoofdman  Marquette.  WTat  verder  reden 's  Vorsten 
neven,  Graai  Ernst  van  Nassau,  die  aan  't  hoofd  der 
Duitschers  stond,  en  Graaf  Lodewijk  Gunther  van  Nas- 
sau, welke  beiden  moeite  deden  om  een  geregeld  ge- 


sprek  te  onderhouden  met  den  Markgraaf  van  Bethune, 
den  Kolonel  der  Fransche  hulpbenden.  Hen  volgden 
andere  stafofficieren,  waaronder  zich  de  Schot  aan  zijn 
geruiten  mantel,  de  Milanees  aan  zijn  gitzwart  haar  en 
geestigen  oogopslag,  de  Deen  aan  zijn  vierkante  kloeke 
gestalte  en  de  Zwitser  aan  zyn  breede  knevels  onder- 
scheiden  lieten.  Eenige  kapiteins  van  de  Guarde,  waar- 
onder de  Ritmeester  van  Reede  van  Sonheuvel,  waren 
met  dezen  trein  vermengd. 

Aan  het  hoofdkwartier  gekomen,  vernam  de  Graaf, 
dat  de  Gravin  Douairiere  van  Falckestein  zich  aldaar 
hid  aangemeld,  en  om  een  gehoor  bij  Zijne  Doorluch- 
tigheid  dringend  verzocht. 

»De  Gravin  van  Falckestein  !"  zeide  Maurits  met  aan- 
tftening:  »zij  moet  vooral  niet  worden  afgewezen.  Ver- 
gunt  mij  eenige  oogenblikken  aan  haar  te  schenken, 
mijne  Heeren!  ik  ben  straks  weder  tot  uw  dienst. 
Vetter!"  vervolgde  hij,  zich  tot  Graaf  Lodewijk  Gun- 
ther wendende.  »Ga  Mevrouw  verwelkomen  en  zeg 
haar,  dat  ik  haar  verwacht." 

Dit  zeggende,  begaf  zich  Maurits  naar  zijn  tent,  ter- 
wijl  de  officieren,  van  hunne  paarden  afgestegen,  zich 
aan  den  ingang  in  onderscheidene  groepen  verzamel- 
den.  Nieuwsgierig  sloegen  zij  de  oogen  naar  de  zijde, 
vanwaar  de  Gravin  moest  komen,  met  dat  verlangen, 
hetwelk  men  gemeenlijk  koestert  om  iemand  te  zien, 
die  zich,  hetzij  door  groote  daden,  hetzij  door  groote 
onheilen  heeft  beroemd  gemaakt.  Weldra  naderde  zij, 
door  Graaf  Lodewijk  Gunther  voortgeleid:  zij  was  in 
zwaar  rouwgewaad  gehuld,  doch  de  diepe  weedom,  op 
haar  bevallig,  nu  verbleekt  gelaat  verspreid,  duidde 
nog  meer  dan  het  rouwgewaad  het  lijden  aan,  dat  haar 
ten  deel  gevallen  was.  Zij  had  haar  nu  eenig  zoonlje  bij 
de  hand,  en  trad  met  nedergeslagen  oogen  en  wanke- 
lenden  gang  de  rijen  der  edelen  door.  Beckman  en 
Feurich,  die  haar  vergezeld  hadden,  bleven  op  een  klei- 
nen  afstand  van  'sVeldheers  legertent  eerbiedig  staan. 

Met  een  oog  vol  deernis  staarden  de  krijgsoversten 
op  die  rampzalige  weduwe,  en  aan  meer  dan  een,  die 
haar  vermoorden  echtgenoot  gekend  had  en  hoogge- 
acht,  ontrolde  een  droevige  traan.  Horatio  Vere  echter 
kon  niet  nalaten,  tegen  Reede,  die  naast  hem  stond, 
aan  te  merken:  »a  fine  lady,  to  be  sure  !),  niet 
waar?"  »Ik  heb  er  niet  op  gelet,"  antwoordde  de  Rit- 
meester: »ik  heb  alleen  het  rouwgewaad  gezien,  dat 
mij  den  dood  van  een  onvergetelijken  vriend  herin- 
nert.',  Dit  zeggende,  wendde  hij  zyn  gelaat  af  en  be- 
dekte  het  met  de  linkerhand. 

»He  was  yourfriend?Ah!  forgivemeil  did 
not  know  the  relation  "  *) 

Inmiddels  was  de  Gravin  de  legertent  des  Vorsten 
ingetreden  en  bevond  zich  met  dezen  en  haar  zoonlje 
alleen;  dan,  vruchteloos  poogde  zjj  haar  reden  te  be- 
ginnen:  het  gewicht  van  haar  smarten  onderdrukte 
haar,  en  zij  kon,  terwijl  zij  aan  Maurits  het  knaapje 
voorstelde  en  zich  als  smeekeling  voor  hem  nederboog, 
niet  anders  uitbrengen  dan  deze  woorden:  »Uwe  Door- 
luchtigheid  bescherme  mij  en  dit  ongelukkige  wees- 
kind  !" 


I)  Voorwaar,  een  fraaie  vrouw! 

3)  Was  h$  uw  vriend!  0  vergeef  mQ:  ik  kende  aw  betrek- 
king  niet  tot  hem. 
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»Sta  op,  Mevrouw!  en  neem  plaats,"  zeide  Maurits, 
haar  opheflende  en  naar  een  zitplaats  geleidende:  »gij 
komt  hier  bij  een  vriend,  die  hartelijk  deelt  in  uw  lot. 
Waarmede  kan  ik  u  die  deelneming  betoonen?  want 
Maurits  is  een  slecht  redenaar  en  doet  zijn  medelijden 
liever  door  daden  spreken.  Beveel  over  mij ;  doch,  ik 
bid  u,  kom  tot  u  zelve,  gij  zijt  diep  ontroerd !" 

Nadat  de  Gravin  door  een  vloed  van  tranen  lucht  had 
ontvangen  en  genoeg  bedaardheid  van  geest  herkregen 
om  een  aaneengeschakelde  rede  te  beginnen,  schilderde 
zij  haar  ongelukkigen  toestand  aan  den  Vorst,  betuigde 
hem,  dat  zij  niet  in  de  Nederkreits  blyven  wilde,  noch 
haar  nu  eenigen  zoon  aan  de  rampen  des  oorlogs  bloot- 
stellen,  en  eindigde  met  van  Maurits  te  verzoeken,  dat 
hij  haar  in  een  der  Hollandsche  steden  een  veilige  wijk- 
plaats  wilde  aanwijzen,  waar  zy,  verre  van  het  oorlogs- 
rumoer,  haar  dagen  in  stilte  zou  kunnen  doorbrengen, 
totdat  de  krijg,  van  den  Neder-Rijn  geweken,  haar  we- 
der  vergunde,  in  het  bezit  van  haar  goederen  te  keeren 
en  zich  aldaar  neder  te  zetten. 

Met  vriendelijk  geduld  en  oplettendheid  luisterde  de 
Graaf  naar  haar  verzoek,  en  gaf  haar  vervolgens  zyn 
woord  van  voor  haar  en  haren  zoon  als  voor  de  leden 
van  zijn  huisgezin  te  zullen  zorgen.  Vervolgens  riep  hij 
Graaf  Lodewijk  Gunther  binnen. 

»Vetter!"  zeide  hij :  »maak  u  gereed  om  de  gena- 
dige  vrouw  naar  Arnhem  te  geleiden  en  haar  het  beste 
logies  te  bezorgen,  dat  gij  voor  haar  vinden  kunt.  Ik 
zal  intusschen  aan  de  Staten  schrijven  en  van  Hunne 
Hoog  Mogenden  verzoeken,  Hare  Genade  een  geschikte 
woonplaats  in  den  Haag  aan  te  wijzen.  De  Graaf  van 
Falckestein  heeft  genoeg  voor  ons  gedaan,  dat  zijn  we- 
duwe  wel  eenige  aanspraak  op  onze  dankbaarheid  mag 
behouden."  —  Dit  zeggende,  geleidde  hij  zelf  de  Gravin 
tot  aan  de  legerpoort  terug,  en  nam  afscheid,  haar  nog- 
maals  aan  de  zorgen  van  zijn  bloedverwant  aanbeve- 
lende.  »Kwyt  u  wel  van  uw  post,  Vetter!"  fluisterde 
hij  hem  in  H  oor,  »en  verlies  uw  roem  niet,  van  een 
getrouw  dienaar  der  dames  te  zyn." 

Bij  zijn  terugkomst  aan  het  Hoofdkwartier  vond  de 
Graaf  al  zijn  officieren  van  geestdrift  opgewonden.  Zy 
hadden  van  Beckman  en  Feurich  de  afgryselijke  ora- 
standigheden  van  den  moord  te  Bruck  vernomen  en 
waren  in  felle  woede  op  de  bloeddorstige  moord enaars 
ontstoken.  »De  par  tous  les  diables!"  riep  Be- 
thune  uit:  »Sel  die  Spanjool  so  onkestoor  sulke  moorda- 
dikkeden  pleeken?  et  sans  vengeance?  Permet- 
teere  ons  Son  Excellence  om  te  kaan  venge  r  so  sken- 
dikke  skelmstukke  ?" 

»Op  wie?"  vroeg  Stevyn  glimlachende. 

»Oppe  wie?  Parbleu!  Monsieur  le  Quart ier- 
maitre!  dat  isse  eene  vraak  van  een  math emati- 
cien.  Diable!  sur  tout  le  monde,  pour  l'hon- 
neurde  Phumanite." 

»Revenge  on  die  damnd  vermorderers!"  riep 
Vere. 

»Ich  sol  den  ersten  Spanjool,  dien  ich  antreffe,  die 
kopf  afschlagen,  vor  eine  rache,"  zeide  Graaf  Ernst. 

»Hoe  nu,  mijne  Heeren!"  zeide  Maurits :  »wat  is  uw 
oogmerk  ?  als  ware  Amadissen  de  wapenen  op  te  vatten 
en  my  te  verlaten  om  een  schoone  vrouw  te  gaan  wre- 
ken?" 

»Pardon,  votre  Excellence!"  zeide  Bethune; 


»maar  ik  begrijp,  en  vrai  chevalier  Francais, 
te  moeten  omhels  1  a  c  a  u  s  e  van  de  bedrukte  b  e  a  u  t  e." 

»A  child  murdered  I"  riep  Vere:  » het  roept  om 
wraak  to  the  LordI" 

»Ein  vertrag  zu  erbrechen !"  hernam  Graaf  Ernst 

»Recht  zoo!"  zeide  Graaf  Maurits:  »dit  alles  roept 
om  wraak !  en  de  straf  zal  eenmaal  het  misdryf  volgen. 
Mendoza  zal  spoedig  de  vruchten  van  zijn  spelen  met 
eed  en  beloften  onder vinden,  in  het  wantrouwen  van 
alien,  wier  hulp  hy  behoeft,  en  in  de  verachting  van  al 
wat  wel  denkt,  ook  bij  den  Spanjaart.  Wat  ons  betreft, 
mijne  Heeren!  laat  ons  deze  nieuwe  bijdrage  tot  de  ge- 
schiedenis  der  Spaansche  tirannie  in  aandenken  houden; 
doch  alleen  om  met  des  te  meer  ijver  het  groote  ver- 
lossingswerk  voort  te  zetten,  waartoe  wij  ons  vereeni- 
gen :  en  wachten  wij  ons  om,  bij  het  wreken  van  der- 
gelijke  wandaden,  ze  na  te  volgen.  Deoude  regel  tand 
voor  tand  en  oog  voor  oog  is  door  een  betere, 
zachtere  leer  vervangen,  en  Spaansche  gruwelen  mo- 
gen  nimmer  worden  aangehaald  om  de  onze  te  wetti- 
gen.  —  En  thans  genoeg  hierover:  mijn  beste  Stevyn! 
de  Grootmeester  der  Artillerie  Kessel  wacht  ons  aan 
de  stallen :  ik  heb  nu  een  twintigtal  toomen  laten  ma- 
ken  volgens  de  teekening,  die  ik  er  laatst  van  ontwor- 
pen  heb,  en  ik  durf  vast  gaan,  dat  zij,  wiskunstig  ge- 
sproken,  de  gebitten  niet  meer  prangen  kunnen.  Tot 
noen  dan,  mijne  Heeren !  ik  verwacht  ulieden,  en  wensch 
u  inmiddels  vaarwel."  Dit  gezegd  hebbende,  boog  hij 
zich  rond  en  vertrok  met  Stevyn. 

»Wiskunstige toomen!... ne  sont-ce  pas  comme 
qui  dirait,des  brides  matheraatiques?"  vroeg 
Bethune  met  een  spottenden  glimlach. 

»The  same,"  antwoordde  Vere;  »doch  laat  u  dit 
niet  verwonderen.  Gij  zyt  nog  maar  kort  bij  ons,"  (ver- 
volgde  hy  in  gebroken  Fransch,  hetgeen  ik  hier  liever 
in  verstaanbaar  Nederduitsch  overbreng);  »maar  gij 
zult  meer  hooren  dan  dit.  Bij  Zyne  Excellence  gaat 
alles  wiskunstig  toe,  en  het  is  er  niet  te  minder  om. 
Onlangs  had  ik,  ter  bemachtiging  van  een  verschan- 
sing,  schuiten  uitgedacht  met  opstaande  ladders;  doch 
Zijne  Excellence  bewees  my  zeer  goed,  dat  mijn  schui- 
ten niets  deugden  en,  bij  het  beklimmen  der  ladders, 
door  de  zwaarte  zouden  kantelen  en  omslaan :  en  toen 
maakte  Stevyn  op  zijn  last  een  vertoog,  't  welk  hij 
noemde...  hoe  duivel  heette  het  ook?...  o  ja:  vlie- 
tende  tops waerh  eit:  en  hy  bewees  daarin,  hoe 
men  schuiten  moest  inrichten,  die  nimmer  kantelen 
konden,  maar  even  als  Indiaansche  duikelaartjes,  zich 
altijd  weder  herstelden!" 

»Ah!  c'est  un  grand  g6ni e,  que  son  Excel- 
lence," zeide  Bethune :  »maispourtant,  desbri- 
des  mathematiques!  c' e st  plaisan t!  je  doute 
que  cela  prenne." 

»Et  cela  prendra  cependant,"  zeide  de  Adju- 
dant  Marquette  tot  den  ginnegappenden  Franschman: 
»ik  ik  ben  certein,  dat  ge  den  ierste  zyn  zult,  dien 
ze  in  awe  roitery  zult  nemen,  zoodrao  ge  ze  gezien 
hebt." 

»Je  n'en  doute  pas,  puisque  vous  1'affir- 
mez,  mais  cependant  " 

»Komt  meine  Herren!"  riep  Graaf  Ernst  huntoe: 
»wollen  sie  nicht  met  kaan  nach  die  maliebaan  omonze 
etlust  anzuwacheren?"  —  Dit  voorstel  vond  goedkeu- 
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ring:  de  krygsoversten  begaven  zich  naar  een  open 
plein,  dat,  achter  *s  Veldheers  tent  gelegen,  de  geschikt- 
ste  gelegenheid  aanbood  tot  dergelijke  vermakelijk- 
heden.  Hier  besteedden  zij  den  tijd,  die  hun  tot  het 
etensuur  overbleef,  met  het  balslaan  of  met  het  kegel- 
spel.  Alleen  de  Heer  van  Sonheuvel  schudde  ontevreden 
het  hoofd  en  begaf  zich  naar  zijn  kwartier.  —  »Zyn  dat 
mannen?"  mompelde  hij  onder  *t  voortgaan:  »in  het 
eene  oogenblik  bestormen  zij  Zijne  Excellence  om  ver- 
lof  tot  een  uitval,  ten  einde  wraak  te  gaan  nemen  over 
dien  gruwelijken  moord,  en  in  het  volgende  loopen  zij 
als  kinderen  naar  de  maliebaan  en  kaatsen  en  kegelen 
en  lachen  en  zuipen,  als  of  er  nooit  een  Ulrich  von 
Daun  m  de  waereld  geweest  ware.  Dan,  laten  zij  hem 
vergeten,  ik  vergeet  hem  zoo  licht  nietl" 

Nog  vervuld  van  deze  gedachten,  trad  hij  zijn  tent 
binnen,  waar  hij  den  getrouwen  Bouke  bezig  vond  met 
het  opwitten  van  zijns  meesters  handschoenen  en  de- 
genhanger. 

»Ik  hoor,"  zeide  deze,  »dat  de  genadigc  vrouw  van 
Falckestein  in  het  leger  geweest  is." 

»Dat  is  zij,  Bouke !  en  tot  mijn  verdriet !  Toen  hebben 
de  Oversten  een  boel  poha  gemaakt  quasi  om  haar  te 
gaan  wreken,  en  het  was  Fransche  wind  en  Duitsche 
lari  en  Engelsche  vloeken  wat  men  hoorde;  en  per  slot 
van  rekening  zijn  zij  alien  loopen  spelen ;  maar,  wat 
mij  betrefl,  ik  beloof  dat  ik  den  eersten  Spanjool  dien 
ik  in  handen  krijg,  den  kop  zal  afhouwen  tot  een  exem- 
pel  voor  alle  zulke  woordbrekers  en  verraders." 

»Die  arme  Graaf!"  zeide  Bouke:  »doch  wat  kon  hy 
anders  van  zulke  schelmen  verwachten  ?  't  zijn  alien 
fielen  en  rabauwen :  heugt  het  UEd.  nog  van  die  satan- 
sche  Jezuieten?  Ja,  gelijke  monniken,  gelijke  kappen! 
De  Graaf  had  zich  nooit  met  hen  in  moeten  laten,  want 
geef  je  den  duim,  ze  nemen  je  de  heele  hand." 

»Nu,"  hernam  Reede:  »ik  zal  hun  duim  noch  hand, 
maar  wel  een  paar  fiksche  vuisten  toonen,  dat  beloof 
ik.  Ja,  ik  moot  en  wil  Zijne  Excellentie  spreken ;  mis- 
schien  zal  Maurits,  als  ik  hem  alleen  vinde,  my  wel 
toestaan  een  tochtje  te  ondernemen :  hij  is  hier  achter 
in  de  stall  en :  ik  zal  hem  maar  terstond  gaan  opzoeken." 

Bjuist,"  merkte  Bouke  aan:  »men  moet  het  ijzer 
smeden  als 't  warm  is." 

De  Ritmeester  trad  zijn  tent  weder  uit  en  wandelde 
naar  de  straten  achter  de  legerplaats,  waar  zich  de  paar- 
denstallen  bevonden.  HetMeed  niet  lang,  of  hy  zag  den 
Graaf  met  zijn  jongen  broeder  Hendrik  Frederik,  den 
Generaal  der  Artillerie  Kessel  en  de  beide  Kwartier- 
raeesters-Generaal  Stevyn  en  Lieven  Cys  bij  een  fraai 
raerriepaard  staan,  aan  hetwelk  zij  onderscheidene  ge- 
bitten  pasten. 

»Gij  ziet  dus,  Kessel!"  zeide  de  Graaf,  »dat  onze 
leer  op  goede  gronden  steunt,  en  dat  de  keeren  aan 
een  stang  noch  meer  noch  minder  tot  de  strakheid 
doen." 

»Zoo  als  Uwe  Excellentie  het  berekent,  neen,"  ant- 
woordde  Kessel ;  »doch  het  zij  mij  vergund  aan  te  mer- 
ken,  dat  men  elk  in  zijn  ambacht  gelooven  moet,  en 
dat  alle  pikeurs  en  stalmeesters  van  oordeel  zyn,  dat 
de  keeren  veel  toebrengen  tot  de  strak-  of  slapheid." 

•Ten  iersten,"  zeide  Stevyn,  »zijn  de  pikeurs  giene 
wiskunstenaors,  en  kunnen  dus  van  wichtige  gedaonten 
niet  eurdeelen :  ten  twieden  moeten  zij  oit  de  ondervin- 


ding  hun  veurgeven  bewijzen,  of  ik  ben  niet  verplicht 
hen  te  geleuven." 

»Eilieve  zie  eens!"  zeide  Lieven  Cys,  »hoe  bedrukt 
de  Kapitein  Reede  daar  aan  komt  wandelen :  't  is  of 
hij  vandaag  niet  ontbeten  heeft  zoo  kaauwt  hij  op  zijn 
hoed." 

»Hij  is misschien  bij  Mendoza te gast geweest,"  merkte 
Stevyn  aan,  al  lachende:  adaor,  heur  ik,  volgt  men  het 
oude  veurschrift  van  den  filosoof,  om,  naomelijk,  altijd 
met  honger  van  taofel  te  gaon." 

»Gij  zult  zien,"  zeide  de  Graaf,  »dat  hij  mij  een  ver- 
zoek  te  doen  heeft,  waarmede  hij  niet  durft  aankomen : 
wij  zullen  hem  uit  de  verlegenheid  helpen.  —  Kapitein 
Reede!  een  woordje  met  u,  als 't  u  gelegen  komt!" 

Met  een  loop,  die  veel  naar  een  sprong  zweemde, 
bevond  zich  de  Ritmeester  aan  's  Graven  zijde.  Deze 
verwijderde  zich  een  weinig  van  de  Oversten,  waarna 
hij,  Reede  vlak  in 't  gezicht  ziende,  hem  aid  us  toesprak  : 
»Gij  hebt  iets  op  uw  hart,  Kapitein,  en  gij  schroomt  het 
uw  Overste  te  verhalen.  Is  dat  vriendschappelijk  ge- 
handeld  ?  Gij  weet  hoe  Maurits  de  openhartigheid  be- 
mint  wanneer  het  geen  staatszaken  betreft." 

»Uwe  Excellentie  is  al  te  goed,"  was  het  antwoord 
des  Ritmeesters:  »en  echter  vrees  ik  myn  verzoek  niet 
te  zullen-  verkrijgen:  ik  wilde  gaarne  Uwe  Excellentie 
spreken  over...  over...  de  treurige  tydingen,  die  he- 
den...." 

»Hoe!"  vroeg  Maurits:  »is  uw  gade  erger?  Ik  weet, 
dat  zij  zich  in  zeer  zwakken  staat  bevindt." 

»'t  Is  waar,  Uwe  Excellentie!  de  dood  van  ons  eenig 
zoontje  heeft  haar  in  haar  zwangeren  toestand  zeer  ge- 
troffen ;  doch  ik  bedoelde  thans  de  nieuwe  berichten, 
die  ik  heden  ontving,  over  den  moord  van  iemand,  die 
zoowel  de  vriend  Uwer  Excellentie  was  als  de  mijne, 
den  waardigen  Ulrich  von  Daun." 

»Welnu?"  zeide  Maurits:  »en  gij  wilt?..." 

»  Wraak  nemen  op  de  moordenaars,  waar  ik  hen 
vinde,"  was  het  antwoord. 

»Ik  versta  u,"  hernam  de  Graaf  met  veel  koelheid, 
»doch  een  expeditie  ligt  niet  in  mijn  plan." 

»Uwe  Excellentie!..." 

»Misduid  mij  niet!  niemand  verdenke  mij  van  hard- 
vochtigheid  of  ongevoeligheid  omtrent  het  lot  van  den 
edelen  Graaf!  Ik  ben  geen  weekhart,  en  echter  hebben 
deze  oogen  droevige  tranen  gestort  om  zijn  verlies,  en 
ben  ik  er  wellicht  dieper  over  getroffen  dan  al  die  Hee- 
ren,  die  my  zoo  luidkeels  tot  wraak  aanspoorden." 

»Mag  ik,"  hernam  Reede  met  aandrang,  smag  ik  op 
dat  getal  geen  uitzondering  maken?  Ik  was  de  boezem- 
vriend  van  den  Graaf:  ik  ken  zyn  moordenaars." 

»Doch  waar  zult  gij  hen  vinden  ?" 

•Wellicht  nog  te  Bruck;  doch  hetzelfde  waar  zij  zich 
ophouden;  al  zaten  zy,  met  verlof  gezegd,  in  devoor- 
poort  der  hel,  ik  zal  hen  vinden  met  hulp  van  God  en 
mijn  zwaard.  Daar-en-boven  weet  Uwe  Excellentie,  dat 
ik  een  oud  eigen  op  den  moordenaar  heb,  zoowel  als 
Uwe  Excellentie.  Hij  was  een  der  opstookers  van  Pieter 
Panne,  wien  ik. . ." 

»Ik  versta  u:  en  uit  .dankbaarheid,  dat  gij  toen  mijn 
leven  gered  hebt,  moet  ik  u  thans,  na  de  rol  van  mees- 
ter  Knipschaar,  die  van  Meester  Hans  laten  spelen.  Hoor 
eens  Ritmeester !"  vervolgde  hy,  hem  met  gemeenzaam- 
heid  de  hand  op  den  schouder  leggende :  »gij  zijt  een 
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dapper  man,  kloek  en  handig  met  het  zwaard,  altyd  de 
eerste  in  het  veld ;  doch  of  gy  de  noodige  koelbloedig- 
heid  bezit  om  een  expeditie  ah  die  van  welke  gij  spreekt 
te  bestieren,  dit  laat  ik,  beste  vriend !  gaarne  aan  uw 
eigen  oordeel  over.  Ik  mag  thans  mijn  Jeger  vangeen 
man  ontblooten  en  wil  niemand  in  gevaar  brengen  door 
met  u  herom  te  dolen  bij  nacht  en  ontijde  om  een  ma- 
geren  Jezuiet  te  zoeken ;  want  dat  zoudt  gij  doen  moeten, 
vermids  Pater  Eugenio  niet  meer  te  Bruck  is." 

»Niet?  0 !  in 's  Hemels  naam,  Uwe  Excellentie !  waar 
bevindt  hij  zich  dan  ?" 

»Kunt  gij  een  geheim  bewaren,  Kapitein  ?" 

»Als  goud,  Uwe  Excellentie." 

»Dat  voorrecht  bezit  ik  ook,  tot  mijn  geluk.  Geloof 
mij,  het  ware  een  onnirtte  poging,  te  willen  kennen  het- 
geen  ik  bedekt  wil  houden:  indien  mijn  hemd  achter 
een  mijner  geheimen  kwam,  smeet  ik  het  dadelijk  op 
het  vuur." 

»Dan  zal  ik  zorgen  mij  niet  te  branden,"  zeide  Reede, 
met  een  koele  buiging  en  terwijl  hij  een  gezicht  trok 
als  of  hij  een  drankje  innam:  »het  doetmij  innig  leed, 
dat  Uwe  Excellentie  aan  mijn  verzoek  nietvoldoenkan." 

Met  deze  woorden  nam  hy  afscheid  en  keerde  naar 
zijn  tent,  als  een  patrijshond,  die  aan  den  ketting  ligt 
en  zyn  meester  ter  jacht  ziet  gaan  zonder  hem  mede  te 
nemen. 

De  mensch  loopt  de  fortuin  na  en  deze  komt  hem  dik- 
wijls  in  zijn  bed  opzoeken:  dit  spreekwoord,  dat  Bouke 
dikwijls  bezigde,  werd  kort  na  het  gesprek,  dat  de  Graaf 
met  Reede  gevoerd  had,  aan  dezen  laatste  bevestigd.  Hij 
lag  te  half  tien  ure  des  avonds  op  zijn  legerstede  te 
ronken,  toen  zyn  dienaar  Bouke  op  eens  half  naakt  voor 
hem  verscheen,  en  hem  wekte  met  dit  spreekwoord: 
9 hoe  later  op  den  dag,  hoe  schooner  volk !  daar  is  iemand 
vanwege  Zijne  Excellentie,  om  UEd.  te  spreken." 

»Zoo !"  zeide  de  Ritmeester,  de  oogen  wrijvende:  »ja 
het  is  niet  anders:  kom  de  vorsten  iets  vragen,  dan  is 't 
zelden  te  huis,  hebben  zij  ons  noodig,  men  moet  op  elk 
uur  van  dag  of  nacht  klaar  zijn;  doch  dat  is  tot  daar  aan 
toe;  breng  den  bode  hier,  Bouke ! . .  of  wacht!  geef  my 
eerst  mijn  pels." 

Bouke  reikte  hem  den  pels  aan,  dien  hij  over  het 
hemd  aantrok,  terwyl  hij  al  rillende  en  klappertan- 
dende  zich  naast  zijn  bed  nederzettede.  Een  Luitenant 
van  de  Guarde  werd  binnengeleid,  die  hem  aid  us  toe- 
sprak:  » Zijne  Kxcellentie  verzoektu,  Heer  Ritmeester ! 
mij  op  staande  voet  in  voile  wapenrusting  te  willen  vol- 
gen,  met  uw  dienaar." 

BWaartoe?  waarheen?  waarop  is  'tgemunt?"  vroeg 
Reede,  terwijl  hij  zyn  oogen  wijd  opspalkte  en  hethoofd 
schudde  om  recht  wakker  te  worden. 

»pat  zal  Zijne  Excellentie  UEd.  ongetwijfeld  zelve  ver- 
klaren  willen,"  antwoordde  de  Luitenant:  »UEd.  weet 
dat  zijn  geheimen  " 

©Genoeg!"  hernam  de  Ritmeester,  die  nu  geheel  wak- 
ker was,  met  blijdschap:  »ik  geloof  dat  ik  het  oogmerk 
al  raden  kan ; . . .  doch  laat  ik  niet  te  veel  zeggen,  anders 
mocht  hij  een  a  u  t  o-d  a-f  e  van  mij  maken,  zoo  als  van 
zyn  hemd :  gij  hebt  het  gehoord,  Bouke !  geef  my  mijn 
wapenen  en  ga  dan  spoedig  de  paarden  opzadelen." 

»Welk  paard  zal  UEd.  berijden  ?"  vrotg  Bouke. 

»Om 't  even :  neem  het  graauwtje  maar !" 

»Neem  het  zwartste  paard  dat  gy  hebt,  Heer  Ritmees- 


ter !"  zeide  de  Luitenant :  »de  nacht  is  wel  donker,  maar 
een  wit  paard  wordt  ook  bij  duister  gezien." 

»Bij  nacht  zijn  alle  katten  graauw,"  merkte  Bouke 
aan,  terwijl  hij  zijn  meester  diens  wapenen  aanbracht" 

»Gekheid,  Bouke,"  zeide  deze:  »de  Luitenant  heeft 
gelijk.  Zie  eens,  Heer  Luitenant!  mijn  borstkuras  is  zoo 
helder  gepolijst,  als  of  ik  te  voren  geweten  had,  dat  het 
deze  nacht  zou  moeten  dienen ... 't  is  maar  om  u  te  too- 
nen,  dat  men  altijd  zorgen  moet,  zijn  spullen  in  orde  te 
hebben ! . . .  ik  zal  er  met  dat  al  maar  een  buis  over  aan- 
trekken ;  vooreerst  om  de  koude,  en  ten  tweede  om  niet 
gezien  te  worden ; . . .  het  zou  toch  nog  al  aardig  zyn,  in- 
dien ik  juist  ge raden  had  ! . .  Ook  zal  ik  maar  een  helm 
zonder  vederbos  opzetten  . . .  ja,  Zijne  Excellentie  zegt 

wel,  dat  ik  geen  bedaardheid  bezitte  wat  hamer 

Bouke  !  rep  u  dan  toch  wat ! . . .  maar  ik  hoop  u  te  too- 
nen !  . . .  zie  zoo !  ga  nu  maar  de  paarden  halen :  ik  zal 

zelf  mijn  degen  wel  krijgen  en  mijn  pistolen  laden  

ik  wil  wedden,  dat  wij  dien  Jezuiet  in  handen  krijgen! . . . 
Gaat  gij  ook  mede,  Heer  Luitenant?  —  Niet! . . .  datspijt 
mij :  anders  zoudt  gij  een  kluchtspel  zien :  een  Jezuiet 
dien  wij  zullen  vangen ! . . .  waar  zijn  myn  handschoe- 
nen  ?  . . .  och !  ik  heb  ze  al  aangetrokken ! . .  wat  talmt 
Bouke  nu  vveer  ?" 

Op  het  einde  dezer  alleenspraak,  welke  de  Luitenant 
zich  wel  gewacht  had  te  sioren,  daar  hij  er  niets  van  be- 
greep,  en  het  praten  over  het  hemd  van  Zijne  Excellentie 
en  den  te  vangen  Jezuiet  daar  aan  toeschreef,  dat  Reede 
nog  door  den  slaap  bevangen  was,  verscheen  Bouke  met 
de  paarden  voor  de  tent.  Heer  en  dienaar  stegen  op,  voor- 
afgegaan  door  den  Luitenant,  die  hen  met  een  handlan- 
tarentje  voorlichtte.  Zij  trokken  de  brug  over,  die  naar 
den  Weert  geleidde,  de  lange  brug,  die  er  over  heen 
voerde,  en  de  derde,  welke  den  Weert  met  de  overzijde 
vereenigde,  totdat  zij  in  'topen  veld  waren  gekomen. 
Aldaar  kondigde  het  gebriesch  van  paarden  de  nabij- 
heid  aan  eener  ruiterbende,  welke  door  de  duisternis 
niet  kon  worden  onderscheiden.  Nu  floot  de  Luitenant 
een  paar  malen,  en  zyn  sein  werd  op  gelijke  wijze  be- 
antwoord:  een  man,  in  een  zwaren  mantel  gewikkeld 
en  met  een  breedgeranden  hoed  op  *t  hoofd,  trad  voor- 
waarts:  het  was  Graaf  Maurits. 

»Heer  Ritmeester !"  sprak  deze :  »de  tyd  is  kostbaar; 
doch  een  goed  verstaander  heeft  aan  een  half  woord  ge- 
noeg:  achter  mij  staan  honderd  ruiters,  uit  alle  benden 
uitgelezen.  Gij  trekt  met  han  een  konvooi  te  gemoet, 
dat  heden  uit  Gelder  naar  het  hoofdkwartier  van  Men- 
doza  getrokken  moet  zijn.  —  Geen  kwartier  voor  al  wie 
wederstand  biedt !  —  Geene  onmenschelykheden  na  de 
overwinning.  Een  der  moordenaren  vindtgy  zeker:  zorg, 
dat  hij  niet  ontsnappe !  een  gids,  die  u  verzellen  moet, 
zal  u  alles  nader  verklaren.  God  geleide  u  1" 

»Ik  kus  de  handen  uwer  Excellentie  duizendmalen," 
zeide  Reede  vol  blydschap :  »dat  had  ik  niet  durven  ver- 
wachten,  na  h^t  laatste  gesprek  dat  ik  de  eer  had  met 
Uwe  Excellentie  te  houden  God  zegene  Uwe  Excel- 
lentie !"  —  En  hiermede  gaf  hij  zijn  paard  de  sporen  en 
voegde  zich  bij  de  ruiterbende,  terwijl  Maurits  met  den 
Luitenant  naar  het  kamp  terugkeerde. 
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ZEVENDE  HOOFDSTUK. 

HJ)  is  met  kqjghsmans  cere  in  tharrena*  gestorven. 

Vondtl,  Gyabreeht  Tin  Aenatcl. 

Moedig  trok  Reede,  aan  H  hoofd  zijner  bende,  de 
duistere  heide  over,  terwijl  de  gids,  een  oud  onderoffi- 
cier,  en  in  die  streken  welbekend,  die  zich  terstond  aan 
zyn  zyde  gevoegd  had,  hem  nader  omtrent  den  weg  on- 
derrichtte,  welken  de  vijand  volgens  de  ingekomen  be- 
richten  en  naar  alle  waarschijnlykheid  nemen  moest, 
om  van  Gelder  naar  het  hoofdkwartier  van  den  Ami- 
rant  te  trekken.  De  Ritmeester  beraamde  dienvolgens 
zyn  plan  om  het  konvooi  zeker  te  ontmoeten  en  te  on- 
derscheppen,  en  toen  men  eenige  uren  had  voortgere- 
den,  gebood  hij  dat  men  hall  zoude  maken  en  steeg  hij 
met  de  officieren  af,  om  te  beraadslagen,  wat  hun  te 
doen  stond.  Men  was  no  in  de  nabijheid  van  een  volk- 
ryk  dorp  gekomen,  hetwelk  de  Spanjaarts  ongetwijfeld 
moesten  doortrekken,  en  de  gids  begreep,  dat  het  on- 
voorzichtig  ware,  verder  voort  te  gaan,  uit  vreeze  van 
het  konvooi  mis  te  loopen,  en  evenzeer  onveilig,  het 
dorp  te  bezetten,  daar  men  de  gezindheid  der  ingeze- 
tenen  niet  kende  en  het  te  vreezen  was,  dat  de  Span- 
jaarts gewaarschuwd  mochten  worden  en  een  anderen 
weg  inslaan  of  terugtrekken.  Men  besloot  dus,  te  bly- 
ven  waar  men  was,  en  imniddels  in  het  dorp  iemand 
op  kondschap  uit  te  zenden,  om  te  onderzoeken,  of  er 
zich  ook  een  Spaansche  bezetting  bevond,  ten  einde, 
voor  men  een  aanval  op  het  naderend  konvooi  deed, 
de  vijand  en  buiten  staat  te  stellen,  het  opzet  te  doen 
falen.  Het  was  Bouke,  die  de  eer  genoot  met  daze  ri- 
ding belast  te  zijn:  zyn  meester  kende  hem  als  een 
sluwen,  ondernemenden  kaerel,  die  zich  niet  licht  zou 
laten  beknippen,  en  wien  in  dat  geval  geen  bedreiging, 
geen  doodsangst  zelfs  zou  dwingen,  iets  van  het  ont- 
werp  te  verraden; 

»Wees  gerust,  Uwe  Edelheid !"  zeide  Bouke,  terwy  1 
hij  zich  van  zijn  krijgstoerusting  ontdeed  en  in  een  ge- 
meene  boerenpij  zich  vermomde:  » Bouke  zal  zich  niet 
verpraten ;  want  wie  veel  kalt  veel  ontvalt :  indien  ik 
niet  binnen  H  uur  weerom  ben,  en  alles  haarklein  weet 
(e  vertellen,  hoe  het  in  't  dorp  geschapen  staat,  dan 
mag  ik  gaarne  lijden,  dat  UEd.  mij  in 't  vervolg  voor 
den  grootsten  stoffel  houde,  die  ooit  een  snippenet  ge- 
breid  heeft." 

Dit  zeggende  nam  hij  haastig  afscheid  en  verliet  de 
ruiterbende,  welke  inmiddels  in  de  vlakte,  waar  zy 
zich  bevond,  halt  bleef  houden.  Onverschrokken  en 
blijmoedig  volgde  Bouke  een  klein  zijpad,  dat  hem, 
volgens  de  aanduiding  van  den  gids,  op  den  gewonen 
rijweg,  die  vlak  op 't  dorp  aanliep,  brengen  moest.  De 
Novembemacht  was  koud  en  donker,  en  de  grond  hard 
bevroren :  zoodat  Bouke,  die  in  den  beginne  met  for- 
sche  stappen  was  afgetrokken,  al  spoedig,  uit  vrees  van 
den  grond  met  zijn  geheele  lengte  te  meten,  zich  ge- 
noodzaakt  zag  een  langzamer  tred  aan  te  nemen:  te 
meer,  daar  het  pad  niet  rechtuit  liep,  maar  in  menig- 
vuldige  Mochten  en  oneffenheden,  nu  tusschen  hakhout, 
dan  weder  over  afgemaaidegraanveldenslingerde.Hoe- 
wel  nu  de  afstand,  dien  hij  af  te  leggen  had,  in  de  daad 


langer  was  dan  de  gids  hem  had  opgegeven,  en  de 
duisternis  der  nacht  zoowel  als  het  ongeduld  van  onzen 
verspieder  dien  nog  langer  deden  schynen,  bemerkte 
deze  al  spoedig,  uit  het  geloei  van  runderen,  het  ge- 
briesch  van  paarden  en  het  geblaf  van  honden,  die  zich 
verward  dooreen  lieten  hooren,  dat  hij  de  plaats  zijner 
bestemming  naderde:  en  weldra  herkende  hij,  in  me- 
nige  donkere  gedaanten,  die  tegen  de  graauwe  lucht 
ongelijkvormig  afstaken,  de  onderscheiden  huizen 
waaruit  het  dorp  was  samengesteld.  Reeds  verblijdde 
hij  zich  in  de  gedachte,  dat  hij  nu  welhaast  aan  den 
grooten  weg  en  dus  bij  den  ingang  van  het  dorp  moest 
wezen,  toen  hy  op  eens  bemerkte,  dat  het  pad  zich  in 
tweeen  scheidde.  Terwijl  hij  onzeker  stond,  welke  zijde 
hij  volgen  zoude,  hoorde  hij  links  van  zich  af  een  haan 
zijn  morgenlied  met  luider  keel  aanheflen.  Straks  was 
zyn  keuze  gedaan:  hy  sloeg  linksaf  en  bespeurde,  toen 
hy  de  kronkelingen  van  het  pad  volgde,  dat  hij  werke- 
lijk  op  het  dorp  aanhield.  Met  dat  al  was  hij  den  ver- 
keerden  weg  ingeslagen,  gelijk  straks  blijken  zal.  Op 
eens  liep  het  pad  een  hoogte  op,  van  waar  het  aan  de 
and  ere  zijde  zoo  schielyk  en  zoo  steil  afdaalde,  dat 
Bouke,  die  hier  niet  op  verdacht  was,  over  een  steen 
struikelde,  en  vrij  onzacht  nederviel  tegen  het  beschot 
eener  schuur;  het  was  namelijk  op  een  hoeve  -midden 
in  het  dorp,  en  met  op  den  rijweg,  dat  het  door  hem 
gekozen  pad  geleidde.  Dit  ware  hem  hetzelfde  geweest 
in  gewone  tijden;  doch  in  deze  oogenblikken  strekte 
dit  abuis  hem  bijna  ten  verderve;  want  naauwlijks  was 
hij  weder  opgestaan,  toen  hij  zich  van  zes  of  zeven  sol- 
daten  zag  omringd.  Deze  waren  namelijk  kort  te  vo- 
ren  aan  de  schuur  gekomen,  waar  zich  een  aantalossen 
en  paarden  vonden  besloten,  toen  zij  op  eens  ontzette- 
den  door  den  val  van  een  zwaar  lichaam,  dat,  van  de 
hoogte  af,  midden  tusschen  hen  nedertuimelde.  »Santa 
Maria!"  riep  de  een,  »wat  is  dat?"  —  »San  Yago!"  riep 
een  tweede.  »Ein  betrunkener  kerl!"  riep  een 
derde.  En  toen  zij  alien,  van  hun  schrik  be k omen,  ont- 
waarden,  dat  deze  laatste  althans  in  zooverre  gelijk 
had,  als  de  nedervallende  gedaante  die  van  een  levend 
manspersoon  was,  schoten  zij  toe  en  grepen  onzen  Bouke 
vrij  onzacht  in  den  kraag. 

»Hei!  hei  wat!"  zeide  Bouke,  die  zich  vruchteloos 
poogde  los  te  rukken:  »voorzichtig  wat:  ik  heb  geen 
kle£ren  te  bederven  buiten  deze!" 

»Wat  heb  je  hier  te  doen,  jou  dronken  lap?"  vroeg 
een  van  de  soldaten,  met  een  forsche  stem. 

»Met  je  verlof,"  antwoordde  Bouke:  »ik  heb  een 
boodschap  in  H  dorp  en  ben  het  verkeerde  pad  opge- 
gaan." 

»Welnu!  keer  dan  terug  vanwaar  je  gekomen  bent," 
zeide  een  uit  de  troep,  hem  van  zich  afstootende.  . 

»Nein!  nein!"  riep  een  Oostenrijker,  hem  weder- 
houdende:  »so  leicht  kommst  du  nicht  frei!" 

»Vooral  niet,"  zeide  een  Parmezaan:  »bisogna  ve- 
dere,  se  ha  danaro."  l) 

»Danaro!  danaro!"  mompelde  een  vierde:  »wie 
zal  er  bij  nacht  met  geld  in  de  tasch  loopen.  't  Is  zeker 
een  strooper,  die  meer  nood  dan  brood  heeft." 

»Om 't  even,"  zeide  een  ander:  tongemoeid  moet  hy 
niet  vertrekken;  zijn  kasak  is  in  alien  gevalle  nog  goed, 


i)  Men  moet  zien  of  hg  geld  heeft. 
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en  misschien  draagt  hij  wel  een  paar  hoentjes  of  een 
haas  onder 't  wammes." 

Dit  zeggende  begonnen  desoldaten  de  klcederen  van 
Bouke  te  betasten,  ondankszijn  tegenspartelen:  enaldra 
ontdekten  zy,  wel  geen  wild  noch  geld,  maar,  't  geen 
erger  voor  hem  was,  een  lang  pistool  in  een  zijner 
broekspijpen  verborgen. 

»Aha!"  zeide  de  vinder  in  HSpaansch,  terwyl  hij  met 
een  zegepralend  oog  het  moordtuig  in  de  hoogte  hief : 
»dragen  de  boeren  hiet  te  lande  zulk  ontbijt  in  den 
zak?" 

»Men  kent  den  vogel  aan  zijn  ve£ren,"  zeide  Bouke, 
in  zich  zelven  de  voorzorg  verwenschende,  welke  hij 
gebruikt  had  door  het  pistool  mede  te  nemen. 

»Dat  moet  de  serjeant  hooren,"  zeide  een  ander: 
»hier  steekt  verraad  achter,  en  er  is  reden  genoeg  om 
het  geheele  dorp  uit  te  plunderen." 

»Wat  is  er  gaande,  mannen?"  vroeg  de  serjeant,  die 
op  hetzelfde  oogenblik  de  schuur  naderde:  »en  waarom 
zijn  de  beesten  nog  niet  buitcngebracht?" 

aAbbiamo  trovato  una  altra  bestia,"  riep 
de  Parmezaan:  »un  traditore!"  !) 

»Ein  bewaffneter  bubel"  riep  een  ander:  en 
terstond  werd  het  voorgevallene  aan  den  verbaasden 
onderofficier  medegedeeld. 

»Stil  wat!"  zeide  deze:  »laat  ik  den  spitsboef  eens 
ondervragen.  Zeg  eens,  kaerel!"  vervolgde  hij  tegen 
Bouke,  terwijl  hij  de  linkervuist  in  de  zijde  zettede  en 
zich  met  de  rechterhand  de  kin  wreef:  wat  was  je  oog- 
merk  met  dat  moordtuig  daar?" 

»Zoo  als  ik  reeds  aan  die  brave  lui  gezegd  heb,"  ant- 
woordde  Bouke,  »alleenuit  veiligheid;  maar,  als  ieder- 
een  zeit:  ik  ben  een  varken,  dan  moet  ik  in 't  hok!" 

»En  wat  heeft  zoo  een  schooier,  zoo  een  landlooper 
te  vreezen?"  hernam  de  krygsman:  »ik  geloof  eerder, 
dat  het  tegen  de  veiligheid  van  anderen  gemunt  was; 
doch  we  zullen  het  den  kapitein  laten  onderzoeken. 
Hier  Pedro  en  Cuno,  brengt  hem  zoolang  in  huis  en 
bindt  hem  op  de  tafel  vast,  dan  kan  hem  Velasco  zelf 
ondervragen,  als  hy  uitgeslapen  heeft.  En  voort  alien 
wedr  aan  't  werk.  Voor  zonsopgang  moeten  wij  reis- 
vaardig  zijn  !" 

Volgens  den  gegeven  last  werd  Bouke,  na  eerst  wel- 
gekneveld  te  zijn,  door  de  twee  daartoe  benoemde  man- 
schappen  weggeleid  naar  een  boerewoning,  die  kort 
daarbij  op  hetzelfde  erf  gelegen  was:  het  was,  zooverre 
hij  dit  bij  nacht  kon  opmerken,  een  groot  gebouw,  't 
welk  verscheidene  vertrekken  scheen  te  bevatten.  Hij 
werd  door  een  achterdeur  binnengebracht  en  zag  zich 
in  een  vrij  ruime  schuur,  volgepropt  met  een  menigte 
karren,  welke,  voor  zooverre  hij  zulks  bij  het  flaauwe 
schijnsel  eener  lamp,  die  van  den  zolder  hing,  kon  on- 
derscheiden,  hem  toeschenen  kruitvaatjes,  voederzak- 
ken,  brooden  en  andere  krijgs-  en  mondbehoeften  te 
bevatten,  te  meer,  daar  een  schildwacht  er  heen  en 
weder  liep,  die  ook  dadelijk  den  soldaten  in  de  Spaan- 
sche  taal  naar  de  reden  hunner  komst  vroeg.  Na  een 
korte  woordenwisseling,  in  gebroken  Spaansch,  Duitsch 
en  Italiaansch  gehouden,  en  waarvan  Bouke  niet  een 
woord  verstond,  werd  deze  in  een  hok  gebracht,  aan 
het  einde  van  't  vertrek.  Men  dwong  hem,  plat  op  den 


')  Wty  hebben  een  ander  beest  gevonden :  eenen  verrader. 


buik  neder  te  gaan  liggen :  zijn  voeten  werden  gebon- 
den,  en  hem  de  verzekering  gegeven,  dat  hij,  bij  de 
minste  poging  om  los  te  komen,  een  kind  des  doods 
ware:  waarna  de  soldaten  hem  verlieten  en  de  deur 
achter  zich  sloten. 

)>Ik  ben  de  domste  ezel,  die  er  leeft,"  gromde  Bouke 
bij  zich  zelven,  zoodra  hij  zich  alleen  bevond :  »mij  zoo 
te  laten  beknippen!  ik  ben  immers  waard,  dat  men 
my  een  kogel  door  den  kop  jaagt !  Hoe  kon  ik  ook  zoo 
lomp  zijn,  om  daar  midden  tusschen  die  schavuiten  te 
tuimelen?  wel  is  waar,  ik  weet  nu  al  wat  ik  weten 
wou:  het  konvooi,  dat  mijn  meester  wacht,  is  hier  al 
lang;  maar  hoe  hem  dit  nu  te  berichten!  dat  is  het  on- 
gemakkelijke  van  H  geval." 

Terwyl  hij  hierover  lag  te  peinzen,  en  bedenkelijk 
het  hoofd  schudde,  't  geen  dan  ook  het  eenige  deel 
van  zijn  lichaam  was  dat  hij  vrij  had,  zag  hij  een 
flaauwen  lichtstraal,  die  door  een  reet  in  het  hok  viel, 
en  hoorde  te  gelijker  tijd  aan  de  andere  zijde  van  het 
vertrek  praten.  Hij  begreep  terstond,  dat  hij  in  zijn 
tegenwoordige  omstandigheden  niets  beter  te  doen 
had,  dan  te  luisteren,  rolde  zich  om  en  bracht,  zoo 
goed  hij  kon,  eerst  het  oog  en  vervolgens  het  oor  voor 
de  opening  van  het  schot.  De  eerste  dier  bewegingen 
deed  hem  in  een  klein  kamertje  zien,  waarin  een 
fraaie,  rijzige  vrouw,  reeds  geheel  gekleed,  bezig  was 
met  eenig  goed  te  pakkeu;  zij  bleef  echter  met  den 
rug  naar  hem  toegekeerd,  zoodat  hy  haar  gelaat  niet 
onderscheiden  kon.  Naast  haar  stond  een  monnik,  en 
in  't  verschiet  lagen  twee  kinderen  in  een  bedstede  te 
slapen,  waarvoor  een  groote  fraaie  hond  lag,  als  of  hij 
ze  bewaken  moest.  By  de  tweede  beweging  hoorde 
Bouke  de  twee  volwassene  personen  het  volgende  ge- 
sprek  weren. 

»Gij  wilt  het  kind  mij  dan  niet  teruggeven?"  vroeg 
de  monnik. 

»Het  is  Velascoos  eigendom,"  antwoordde  de  vrouw: 
»doch  gy  weet,  wat  ik  u  gezworen  heb." 

»Een  fraaie  wyze  van  eeden  te  bewaren,"  mompelde 
de  eerste  spreker. 

»Het  ware  geen  wonder,"  antwoordde  zij  fluisterende, 
»al  had  ik  van  u  geleerd,  hoe  men  te  gelijk  zijn 
woord  moet  houden  en  breken;  doch"...  hier  sprak 
zij  zoo  zachtjes,  dat  Bouke  haar  niet  verstaan  kon. 

»Trotseer  mij  niet,"  zeide  de  monnik:  »gij  weet,  dat, 
indien  ik  wil. . ." 

»Indien  gij  wilt,"  herhaalde  zij,  hem  driftig  in  de 
rede  vallende:  »zwyg  daarvan,  of  ik  zou  u  toonen,  hoe 
ik  middelen  bezit,  om  u  beschaamd  te  maken  voor 't 
oog  van  geheel  het  leger." 

»MagdalenaI"  riep  de  monnik  met  eene  van  spijt 
gesmoorde  stem. 

»Ik  ken  die  stem,  dunkt  my,"  dacht  Bouke:  en  nog- 
maals  toeziende,  overtuigde  hij  zich,  dat  de  spreker 
niemand  anders  was,  dan  de  Jezuiet,  dien  hy  met  zgn 
meester  op  den  weg  naar  Leyden  eens  had  ontmoet  en 
met  wien  hij  slaags  geweest  was. 

»Stil!"  vervolgde  de  vrouw:  » Velasco  ontwaakt!  - 
en  zoo  hij  u  hier  vond. . ." 

aWelnu!"  zeide  Eugenio  met  een  schamperen  lach: 
»welk  kwaad  kon  hij  er  in  vinden,  dat,  in  e'en  huis, 
als  dit,  waarin  wy  als  haring  in  een  ton  gepakt  zyn, 
de  biechtvader  vroeg  opstaat  van  de  vochtige  steenen 
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in  het  vertrekje  hiernaast,  en  in  een  kinderkamer,  zoo 
als  deze,  zijn  troost  zoekt?  Doch  wees  gerust:  hij 
slaapt  den  krygsmansslaap,  en  zal  niet  wakker  wor- 
den  voordat  hij  gewekt  wordt.  Hoor  Magdalena!  ik 
heb  u  nogveel  te  zeggen,  en  God  weet  wanneer  wij 
elkander  wederzien." 

»Hoe!"  hernam  zij,  een  vragenden  blik  op  hem  wer- 
pende.  ' 

»Gewis,"  vervolgde  hij,  »ik  moet  met  den  dag  van 
hier  en  verlaat  het  konvooi:  alleen  om  my  met  u  te 
onderhouden  ging  ik  tot  hiertoe  mede.  Hoor!  ik  moet 
recht  ernstig  met  u  spreken.  —  Gij  hebt  zondig  en 
dwaas  gehandeld,  Magdalena !" 

»Ik  weet  het,"  zeide  zij,  de  oogen  met  somberheid 
nederslaande:  »doch  zijt  gij  het,  die  my  zulks  verwy- 
ten  moet?" 

»Dat  ben  ik!"  hernam  hij,  »ik,  die  u  in  ellende  en 
jammer  gebracot  heb,  ik,  die  de  wroegingen,  de  kwel- 
lingen  van  uw  hart  veroorzaakt  heb,  ik  moet  ook  de 
medicijnmeester  zyn,  die  u  den  vrede  teruggeeft,  die 
u  een  betere  hoop  en  betere  uitzichten  verschaft." 

»Gij?"  zeide  zij,  hem  met  een  scherpen,  veelbetee- 
kenenden  blik  aanziende,  en  te  gelijk  het  hoofd  op  een 
ongeloovige  wyze  schuddende:  »Eugenio!  het  is  acht 
jaren  geleden,  dat  uwe  taal  en  uwe  verzekeringen 
eenige  macht  op  mij  bezaten." 

»En  denkt  gy  dan  niet,  goede  Magdalena!"  ver- 
volgde hij,  als  bemerkte  hij  haar  wantrouw  in  zijn  be- 
tuigingen  niet,  »dat  ook  myne  ziel  door  gemoedsangst 
verscheurd,  dat  myn  hart  door  berouw  over  mijn  rais- 
daad  gepynigd  werd?  Volgens  de  kerkelijke  wetten 
had  mijn  heiligschennis  mij  den  ban,  ja  den  dood  doen 
verdienen ;  —  doch  onze  Heilige  Moeder  is  lankraoedig 
en  genadig:  zy  begeerde  den  dood  des  zondaars  niet: 
zy  schonk  my  vergiffenis:  —  ik  verwierf  die  ook  voor 
u."  -  Zonder  een  woord  te  uiten,  bleef  zij  hem  aan- 
staren,  in  afwachting  van  hetgeen  er  volgen  zoude. 

»U  werd  echter  een  boetedoening  opgelegd,"  ging 
hy  voort:  »een  boetedoening,  die  gestreng,  doc*h  recht- 
matig  is.  Gy  moest  namelijk  nimmer  terugkeeren  in 
het  oord,  waar  uw  vergryp  ergernis  verwekte. . ." 

»Is  dit  een  boete?"  vroeg  zij  haastig:  »ik  beschouw 
dit  als  een  gunstbewijs." 

»Val  mij  niet  in  de  rede,"  vervolgde  hij;  »gy  moet, 
van  nu  af,  uw  woonplaats  vestigen  by  hen,  die  van  den 
geloove  zijn  afgeweken:  gy  moet  in  schijn  uw  leer 
verzaken,  en  daar,  onder  ketters,  tot  vestiging,  tot  op- 
bouwing  onzer  Kerk  werkzaam  zijn.  Geheel  uw  leven 
moet  dit  alleen  ten  doel  hebben,  dat  weder  de  ware 
leer  in  de  afvallige  Nederlanden  heersche:  geene  zelf- 
verloochening  moet  u  daartoe  te  groot,  geene  opofle- 
ring  te  zwaar,  geene  moeite  te  lastig  wezen.  Een  ver- 
hevener  dan  ik  zal  u  den  weg  aanwijzen,  dien  gy  te 
bewandelen  hebt,  de  middelen,  die  gy  aan  moet  wen- 
den,  om  dat  doel  te  bereiken.  Kunt  gij  deze  boete  vol- 
doen,  zoo  zyn  u  uwe  zonden  vergeven,  en  uw  loon  zal 
heerlijk  wezen!" 

»Ik  ben  bereid,"  zeide  Magdalena,  haar  handen  op- 
waarts  heflende:  »tot  het  vervullen  dezer  plichten  had 
ik  byna  geen  vermaning  noodig.  Van  nu  af  behoort 
mijn  leven  aan  Hem,  wien  ik  eenmaal  verlaten  heb. 
Mocht  Hij  my,  als  aan  mijn  Heilige  naamgenoot,  weder 
zijn  liefdearmen  openen!" 


» Amen  I"  aeide  de  Jezuiet,  zich  kruisende:  »o  Mag- 
dalena !  als  het  eens  door  onze  vereende  krachten  ge- 
beuren  mocht,  dat  het  kettergeslacht  weder  van  de 
aarde  verdelgd  werde  gelyk  de  afgodendienaars,  die 
den  lande  Canaans  bewoonden,  toen  Josua  tegen  hen 
optrok!  als  het  ons  weder  gelukte,  de  nedrgeplofte 
kruisen  alom  te  herstellen  en  de  verbrokene  beelden 
der  Heiligen  uit  het  stof  te  doen  herrijzen.  Hoe  blijde 
zou  dan  niet  onze  mond  het  Hos anna h  aanheffen!  — 
Wij  zijn  arbeiders  in  den  wijngaard  des  Heeren!  Ver- 
vullen wij  blijmoedig  onze  taak,  werwaarts  ons  Zijn 
wil  ook  heenleide." 

»Ik  herhaal  het  u,  zoo  helpe  mij  de  Heilige  Maagd!" 
hernam  zy:  »ik  ben  bereid  alles  te  verrichten,  wat 
myne  Moeder  de  Kerk  mij  voorschrijft;  —  doch.... 
Eugenio!  wat  zal  er  van  Ludwig  worden?" 

»  Ludwig,"  zeide  de  volgeling  van  Lojola,  snel  naar 
het  bed  ziende.  »Ook  hij  zal  een  nuttig  werktuig  wor- 
den in  de  hand  des  Meesters,  die  ons  bestiert.  Volg 
slechls  blindelings  wat  men  u  voor  zal  schrijven,  en  al 
wat  u  eerst  duster*  zijn  mag,  zal  naderhand  te  heer- 
lijker  voor  uw  verhelderde  oogen  schijnen." 

»Ik  bewonder  u  ondanks  mij  zelve,"  hervatte  zij: 
» wanneer  ik  u  de  cchte  taal  eens  Priesters  spreken 
hoor;  doch,  als  ik  dan  aan  de  bloeddorst  herd  en  k, 
waarmede  gij  onnoozele  vrouwen  en  kinderen. . ." 

»Gij  kleingeloovige!"  zeide  de  Jezuiet:  »roeit  niet 
de  tuinman,  als  hij  het  onkruid  wiedt,  ook  de  wortels 
uit?  —  Laat  de  jager  de  tijgerwelpen  in  't  leven,  als 
hy  de  ouders  in  hun  nest  geveld  heeft?  Liet  Mozes  niet 
de  vrouwen  en  kinderen  der  oproerigen  tegen  God  met 
den  zwaarde  dooden?...  Doch  genoeg!  ook  dat  dwaas 
gevoel  van  valsche  menschlievendheid  moet  en  zult  gy 
overmeesteren :  —  en  thans  vaarwel:  de  haan  heeft 
reeds  ten  tweedenmale  gekraaid:  men  bereidt  alles  tot 

den  aftocht;  het  is  tijd  dat  ik  u  verlate;  doch,  gy 

schijn t  verlegen...  hebt  gy  mij  nog  iets  te  vragen?... 
zoo  maak  het  kort." 

»Zult  gy  van  Ludwig  geen  afscheid  nemen ?".... 
vroeg  zy  op  een  zachten  toon:  »zult  gy  hem  uwen  ze- 
gen  niet  geven,  eer  gij  voor  langen  tyd,  misschien  voor 
eeuwig,  van  hem  scheidt?" 

De  Jezuiet  zag  met  een  donkeren  blik  naar  de  bed- 
stede,  waar  de  knaapjes  in  sliepen,  schudde  het  hoofd, 
wendde  zich  haastig  om  en  vertrok  zonder  een  woord 
te  spreken. 

-  »Als  ik  nu  van  dat  geheele  gesprek  iets  anders  be- 
gryp,"  dacht  Bouke,  »dan  dat  het  een  paar  is,  dat  aan 
mekadr  gewaagd  is,  mag  ik  lyden,  dat  ik  mijn  geheele 
leven  in  dit  hok  slyte.  Zulk  vee  van  den  Satan  durfl 
nog  woorden  uit  de  Schrift  aanhalen  en  van  Godsdienst 
en  Kerk  spreken ! . . . .  ik  wou,  dat  ik  dat  wijf  maar  eens 
in  haar  bakkes  kon  kyken;  want  als  zy  zulke  fielte- 
rige  voornemens  heeft,  is  *t  niet  kwaad  vooruit  te  we- 
ten  hoe  zy  er  uitziet,  om  iedereen  tegen  haar  te  waar- 
schuwen :  men  kan  aan 't  been  best  zien,  waar  de  hoos 
gescheurd  is."  —  Terwijl  hij  dus  lag  te  peinzen,  werd 
er  in  de  naaste  kamer  aan  een  binnendeur  getikt.  Mag- 
dalena opende  die,  en  een  Spaansch  officier  trad  in 
voile  wapenrusting  binnen. 

»Maak  de  kinderen  wakker,"  zeide  hij:  »over  een 
kwartieruurs  vertrekken  wy.  Waar  is  Antonio?" 

»Hy  wacht  voor  de  deur,"  antwoordde  Magdalena, 
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terwyl  zy  de  kinderen  uit  het  bed  haalde,  die  zich,  nu 
wakker  gemaakt,  den  vaak  uit  de  oogen  wreven. 

•»Ga,  roep  hem,"  zeide  Velasco  (want  hij  was  het), 
terwyl  hij  het  kleinste  kind  opnam,  en  kuste;  het 
knaapje  beantwoordde  zijn  lief  kozingen,  noemde  hem 
lieve  vaderen  speelde  met  zijn  halskraag  en  veder- 
bos.  Intusschen  had  Magdalena  de  buitendeur  geopend 
en  denzelfden  serjeant  binnengelaten,  die  Bouke  had 
laten  gevangenzetten.  Een  groote,  fraaie  hond  schoot 
te  gelijk  de  deur  in  en  sprong  vrolijk  om  Velasco  en 
de  kinderen  heen.  De  Kapitein  wendde  zich  nu  tot  den 
onderofficier,  en  sprak  met  hem  een  poos  in 't  Spaansch. 

»Nu  zal  het  mijne  beurt  worden,"  dacht  Bouke,  en 
inmiddels  overlegde  hij,  wat  hem  te  doen  stond  en  hoe 
hy  zich  bij  een  verhoor  gedragen  zoude.  Dat  zijn  leven 
op  't  spel  stond,  kwam  hem  niet  eenmaal  in  de  ge- 
dachte,  of  liever,  hij  bekommerde  er  zich  weinig  over, 
en  hij  peinsde  alleen  op  een  geschikt  middel  om  zyn 
arabt  van  verspieder  te  kunnen  vervullen  en  aan  zijn 
heer  kondschap  te  bezorgen  van  hetgeen  hy  ontdekt 
had.  Zijn  grootste  vrees  was,  dat  het  konvooi  het  dorp 
zou  verlaten,  aleer  Reede  van  de  nabijheid  daarvan 
verwittigd  ware,  in  welk  geval  de  beide  benden  elk- 
ander  mis  zouden  loopen  en  de  geheele  onderneming 
mislukken.  Terwijl  hij  aan  het  overwegen  was,  ging 
de  deur  van  het  hok  open  en  een  paar  soldaten  traden 
binnen,  die  hem  zijn  voeten  zooveel  losbonden,  dat  hij 
gaan  kon,  en  hem  vervolgens  met  zich  voerden.  Het 
mime  voorvertrek  doorgaande,  vond  hy  het  met  sol- 
daten gevuld,  die  bezig  waren  de  karren  buiten  te 
brengen.  Hij  volgde  zijn  leidslieden  door  een  andere 
deur  dan  die  waardoor  hij  eerst  gekomen  was,  en  be- 
vond  zich  toen  op  den  publieken  weg,  die  hier  ter  we- 
derszijden  met  woningen  gezoomd  was.  Het  begon 
reeds  te  schemeren  en  hij  onderscheidde  dus  duidelijk 
de  krijgsbenden,  die  zich  hier  van  alle  kanten  verza- 
melden,  een  aanzienlijk  getal  ossen,  schapen,  varkens 
en  voederwagens  met  zich  aanvoerende.  —  Dezelfde 
serjeant,  die  Bouke  gevangen  had,  stond  in  het  midden 
van  den  weg  en  gaf  zijn  bevelen,  toen  er  op  eens  een 
boer  door  de  menigte  kwam  dringen  en  zich  met  lui- 
der  stem  bij  hem  beklaagde,  dat  de  soldaten,  die  bij 
hem  gehuisvest  hadden,  zijn  ossen  hadden  medege- 
voerd  en  hem,  op  zijn  beklag  hierover,  met  slagen  en 
scheldwoorden  hadden  betaald,  schoon  hij  stellig  wist, 
dat  de  Overste  dergelyke  plunderingen  verboden  had. 
De  serjeant,  die  dit  laatste  zeer  v.el  wist,  en  echter  zijn 
makkers  voor  straf  wilde  behoeden  niet  alleen,  maar 
hun  den  gemaakten  buit  laten  behouden,  gaf  den  ar- 
men  boer  een  slecht  bescheid.  »Wat  bruit  mij  zoo'n 
schoft,"  zeide  hy:  »hebt  ge  bewijzen,  kaerel?  anders 
kunt  ge  maken,  dat  ge  wegkomt,  of  ik  zal  het  uw  huid 
laten  heugen,  dat  ge  de  soldaten  van  de  Aarts-hertogin 
dus  belastert.  Hier  mannen !  smij t  me  dien  kinkel  uit 
den  kring."  Dit  was  aan  geen  dooven  gezegd:  vrij  on- 
zacht  grepen  eenige  soldaten  den  jaramerenden  en 
vloekenden  huisman  bij 't  wambuis  en  slingerden  hem 
buiten  den  kring,  zoodat  hij  vlak  tegen  Bouke  aantui- 
melde.  Deze  was  terstond  bedacht  om  van  deze  om- 
standigheid  gebruik  te  maken,  en,  hopende  dat  de  om- 
standers  geen  Nederduitsch  verstaan  zouden,  trok  hij 
den  boer  naar  zich  toe  en  sprak  hem  in  deze  taal  aan : 
»Won  je  graagje  beestjes  weGrom  hebben,  vrindje?" 


»Of  ik  ze  weerom  wou  hebben!"  antwoordde  de  boer, 
» maar  die  rekels. . ." 

»Stil:  luister!  in  het  boschje,  ten  westen  van  het 
dorp,  zijn  diegenen  bij  een,  die  u  daaraan  helpen  zul- 
len :  loop  er  als  de  wind  naar  toe  en  vertel  al  wat  hier 
voorvalt  .  .  .  gij  zult  uw  ossen  weerom  hebben  en  nog 
twee  goudstukken  daar-en-boven." 

De  boer  zag  hem  verwonderd  aan  en  wilde  nog  meer 
vragen;  doch  een  der  leidslieden  van  Bouke,  die  het 
gesprek  begon  te  bemerken,  draaide  zich  om  en  gaf 
den  huisman  een  slag  met  het  platte  van  zyn  degen, 
waarop  de  sukkel  begreep,  dat  een  onverwijld  vertrek 
het  beste  voor  hem  zou  wezen. 

Met  het  inpakken,  het  uithalen  der  karren  en  het 
maken  der  verdere  toebereidselen  tot  het  vertrek  ver- 
liep  nog  een  genii  me  tijd,  tot  groote  vreugde  voor 
Bouke,  die,  als  wij  reeds  aanmerkten,  niets  ergers 
duchtte,  dan  dat  men  te  ras  vertrekken  zoude.  Velasco 
was  inmiddels  uit  zijn  nachtverblijf  gekomen,  namalles 
in  oogenschouw,  deelde  zijn  bevelen  uit,  en  gelastteook 
dat  men  den  gevangene  voor  hem  geleiden  zou.  Het 
verhoor  was  kort.  Schoon  men  tegen  Bouke  niets  an- 
ders had  in  te  brengen,  dan  dat  hij  met  een  pistool  de 
schuur  genaderd  was,  scheen  deze  omstandigheid  ech- 
ter van  zulk  gewicht,  dat  Velasco  begreep  hem  gevan- 
gen met  zich  te  moeten  voeren,  om  hem  bij  geschikter 
gelegenheid  een  langer  verhoor  te  laten  ondergaan. 
Men  bracht  hem  nu  ter  zijde,  ten  einde  hem  aan  den 
staart  van  een  paard  te  binden,  en  zoo  bij  den  aftocht 
mede  te  voeren.  Hiertoe  werd  de  koord,  die  hem  de 
voeten  gebonden  hield,  geheel  los  gemaakt,  en  de  sol- 
daten ontdeden  hem  ook  van  den  strik,  die  hem  de 
handen  bond,  met  oogmerk  om  het  eene  einde  van  het 
touw  aan  den  paardestaart  vast  te  maken,  toen  zich 
op  eens  een  schelklinkend  trompetgeschal  liet  hooren, 
gevolgd  van  het  losbranden  van  schietgeweer,  het  ge- 
trappel  van  paarden  en  het  krijgsgeschreeuw  eener 
aanrukkende  bende.  »Verraad!  verraad!"  klonk  het 
door  het  dorp,  en  eer  men  tijd  had  om  te  ontdekken 
vanwaar  de  aanval  komen  zoude,  zagen  de  Spanjaarts 
een  Staatsche  ruiterbende  van  twee  kanten  binnenry- 
den.  De  boer,  dien  Bouke  gezonden  had,  had  aan  zyn 
wensch  voldaan;  hij  had  den  Heer  van  Sonheuvel,  die 
vast  vloekte  en  raasde  over  het  niet  verschijnen  van 
zijn  dienaar,  ter  bepaalde  plaats  gevonden,  en  deze  had, 
dadelijk  na  het  vernemen,  dat  het  konvooi  in  het  dorp 
was,  bevel  tot  den  aanval  gegeven. 

Naauwlijks  had  Bouke  het  krygsgeluid  gehoord,  of 
hij  rukte  zich  los  uit  de  handen  die  hem  vasthielden, 
nam  van  een  daarbij  staanden  wagen,  waarop  schans- 
graverstuig  lag,  een  zware  spade  en  sloeg  daarmede 
zoo  geducht  in 't  rond,  dat  hem  in  de  eerste  oogenblik- 
ken  niemand  naderen  dorst. 

»Schiet  den  schelm  ter  neder,  dieonsverradenheefl!" 
riep  de  serjeant,  terwijl  hij  woedend  een  pistool  op 
Bouke  loste. 

»0ranje!  oranje!  a  bas  de  Spanjolen!"  riep  Bouke, 
terwijl  hij  met  een  geduchten  slag  den  serjeant  helm 
en  hoofd  verbrijzelde.  »Hoezee!  hoezee!  al  gewonnen!" 

»0p  mannen !"  klonk  nu  de  stem  van  Velasco:  »hier, 
Pedro!  Berti,  Mulhoflf!  Verzamelt  uw  manschappen  en 
verspert  de  straat  aan  wederszijden.  Blijfl  slechts  als 
palen  staan,  totdat  wij  herkennen,  hoe  sterk  de  vyand 
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is.  Doch!  . .  .  Schiet  niemand  dien  verrader  neder?" 

De  bevelen  van  Velasco  werden  opgevolgd  en  zijn  nu 
vereende  bende  trachtte  de  toegangen  te  bezetten,  de 
wagens  en  het  vee  tusschen  zich  besloten  houdende. 
Doch  aan  den  wensch,  dien  de  hoofdman  geuit  had,  was 
niet  voldaan  geworden:  Bouke  was  door  de  menigte 
heen  gebroken,  had  zich,  te  midden  der  verwarring  die 
er  heerschte,  over  een  heining  gered,  en  zich,  door  een 
omweg,  met  zijn  bende  vereenigd. 

Het  gevecht  was  nu  begonnen,  en  hoe  dapper  ook  de 
Spanjaarts  zich  verdedigden,  warenzy  echter  teonvoor- 
bereid  om  den  geduchten  aanval  der  Staatsche  miters 
te  weerstaan.  Zoolang  echter  hun  wakkere  bevelhebber 
hen  bleef  aanvoeren,  weken  zij  geen  duimbreed ;  doch 
toen  deze,  zwaar  gekwetst  door  een  pistoolschot,  van 
zijn  paard  stortte  en  weggevoerd  werd,  begot^de  moed 
der  verweerders  te  verflaauwen  in  dezelfde  mate  alsdie 
der  aanvallers  wies.  Al  spoedig  zochten  sommigen  een 
goed  heenkomen  en  poogden  in  de  boerewoningen  de 
vlucht  te  nemen ;  doch  de  huislieden,  die  in  de  nacht 
overlast  genoeg  van  die  raauwe  gasten  geleden  hadden, 
ziende  dat  de  kans  dezen  tegenliep,  vatteden  post  voor 
hun  huisdeuren  en  dreven  al  wie  er  schuilen  wilde  met 
knuppelslagen  terug.  Dit  vermeerderde  den  schrik  der 
Spaanschen :  verscheidenen  wierpen  de  wapenen  weg 
en  gaven  zich  over,  terwijl  anderen  in  alle  richtingen, 
tusschen  de  huizen  door,  over  het  veld  de  vlucht  namen. 

»Waar  is  de  Kapitein  der  bende?"  vroeg  de  Rit- 
meester  van  Reede,  zoodra  hij  zich  van  de  overwinning 
verzekerd  zag. 

»Ik  denk,"  zeide  Bouke,  »dat  men  hem  in  gindsche 
woning  gebracht  heeft;  daar  heeft  hij  zijn  nachtverblijf 
gehouden." 

•Naar  de  hel  met  hem!  Wraak  over  den  moord  te 
Bruck,"  ricpen  eenige  voormalige  Haneveeren,  die  zich 
mede  bevonden  onder  de  ruiters,  welke  Reede  verge- 
zeld  hadden.  En  ylings  afgestegen  zijnde,  snelden  zij 
de  boerewoning  in,  welke  Bouke  zijnen  Heer  had  aan- 
gewezen. 

Terwyl  de  Ritmeester  de  noodige  bevelen  gaf  om  de 
gewonden  te  bezorgen  en  de  gevangenen  te  binden, 
kwam  Bouke  op  eens  naar  hem  toe  loopen.  »Heer  Ba- 
ron !",riep  hij  toornig  uit:  »zij  vermoorden  den  weer- 
loozen  Overste." 

»Dat  zal  hun  de  duivel !"  schreeuwde  Reede,  driftig 
naar  de  boerewoning  loopende:  »willen  zij,  spijt  mijn 
last  en  dien  zijner  Excellence,  de  Spaansche  gruwelen 
nabootsen?" 

Haastig  trad  hij  de  woning  binnen,  waar  zich  een 
vreeselijk  schouwspel  aan  zijn  oogen  vertoondte.  Met 
wonden  overdekt  lag  de  dappere  Velasco  in 't  midden 
van  de  schuur  op  den  vloer  uitgestrekt,  omringd  van 
ruiters,  die  hern  nog  gedurig  houwen  en  steken  toe- 
brachten.  Om  hem  lagen  verscheidene  Spaanschen,  die 
hem  in  t  uiterste  hadden  bijgestaan,  nedergesabeld. 
Een  fraaie  jachthond  stond  er  nevens  en  scheen  zich 
alleen  te  bekommeren  over  een  klein  kind  dat  nevens 
hem  op  den  vloer  lag  te  jammeren.  Wat  verder  stond 
Magdalena  en  hield  haar  zoontje  aan  haar  borst  ge- 
klemd,  als  wilde  zij  het  tegen  alle  boosheid  beveiligen. 

•Terug!  gij  laffe  moordenaars!"  brulde  Reede,  met 
een  vervaarlyke  stem:  »ik  houw  den  eerste  ter  neder, 
|  die  zich  weder  onderstaat,  een  weerlooze  aan  te  val- 


len."  —  Op  het  hooren  van  deze  bedreiging,  en  op  het 
zien  der  woede,  die  in  zijn  oogen  flikkerde,  traden  de 
ruiters  terug.  De  Ritmeester  naderde  Velasco:  deze 
poogde  zich  op  te  richten,  dan  vruchteloos.  Reede  en 
Bouke  ondersteunden  hem  het  hoofd.  Hij  sloeg  het  half 
gebroken  oog  op  het  kleine  knaapje,  dat  angstig  schrei- 
end  naar  hem  toe  kroop;  wendde  vervolgens  den  blik 
op  Reede  en  poogde  te  spreken.  Hij  kon  echter  niets 
anders  uitbrengen  dan  de  woorden:  adit  kind!  ... 
zijn  vader  .  .  .  vermoord  ...  0  Heer!  wees  mij  gena- 
dig!"  —  Met  deze  woorden  zeeg  hij  achterover  en  gaf 
den  geest. 

»Het  is  gedaan!"  zeide  de  Ritmeester,  een  traan  weg- 
wissende :  »zijn  dood  zal  mij  eeuwig  rouwen.  Hij  werd 
vermoord,  en  ik,  die  het  had  moeten  beletten ! . . .  Doch 
dat  kind  . . .  Vrouw!"  vervolgde  hij  tegen  Magdalena: 
»behoorden  die  twee  kinderen  aan  den  verslagen  Over- 
ste?" 

»Deze  is  mijn  zoon,"  antwoordde  Magdalena,  opLud- 
wig  wijzende. 

» En  deze  kleine  ?M  hernara  Reede. 

» Heeft  de  ongelukkige  het  u  in  zijn  laatsten  levens- 
stond  niet  gezegd?"  vroeg  Magdalena,  hem  met  een 
somberen  blik  aanziende:  »het  is  de  zoon  van  den  ver- 
moorden Overste." 

»En  zijn  moeder?"  vroeg  de  Ritmeester. 

»Ik  kan  u  geen  verder  bericht  doen  erlangen,"  her-- 
vatte  Magdalena:  »wat  beveelt  gij?  moet  ik  met  mijn 
zoon  mede  ten  prooi  strekken  aan  den  bloeddorst  uwer 
volgelingen  ?  of  is  het  aan  een  arme  weduwe,  die  met 
den  krijg  niets  gemeens  heeft,  vergund,  dat  zy  ver- 
trekke?". 

»Houd  dat  wyf,  Heer  Baron!"  zeide  Bouke:  »het  is 
een  feeks,  die  met  den  Jezuiet  van  de  Katholieke  Hof- 
stede  samenspant,  en  zoo  als  UEd.  weet:  gelijke  mon- 
niken,  gelijke  kappenf" 

»Foei  Bouke !  een  arme  vrouw  en  haar  kind,"  zeide 
Reede:  »zij  moge  in  vrede  heengaan." 

Magdalena  wachtte  geen  nadere  vergunning  af ;  doch, 
Ludwig  aan  de  hand  houdende,  trok  zij,  zonder  iemand 
te  groeten,  dadelijk  de  achterdeur  uit  en  verwijderde 
zich  met  haar  zoon. 

»En  wat  zullen  deze?"  vroeg  Bouke,  het  kleine  kind 
opnemende  en  te  gelyk  den  hond  streelende,  als  of  hij 
hem  wilde  verzekeren,  dat  hy  geen  boos  opzet  had 
tegen  zijn  beschermeling. 

»\Vy  zullen  daarover  nader  spreken,"  antwoordde 
de  Ritmeester:  »thans  moeten  wij  zorgen,  dat  de  af- 
tocht  zoodra  mogelyk  geschiede." 

»Juist,"  zeide  Bouke,  hem  buiten  de  schuur  volgende, 
nwel  zegt  het  spreekwoord,  dat  al  wat  gaat  ook  terug- 
keeren  moet." 


ACHTSTE  HOOFDSTUK. 

Oodlof!  het  U  nOjn  Heer!  ik  heb  z^n  stem  gehoort. 

Yond«l,  Gyabreebt  ran  Aamttal. 

Het  zal  myn  Lezers  en  vooral  myn  Lezeressen  waar- 
schijnlijk  niet  dan  aangenaam  zijn,  dat  ik,  by  het  be- 
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gin  van  dit  achtste  Hoofdsluk,  van  krygsveld,  leger- 
plaatsen  en  wapenfeiten  voorgoed  afscheid  neme,  om 
hun  een  meer  bevallig,  meer  huiselijk  looneel  te  schil- 
deren  en  hen  niet  alleen  in  de  kleine  woning,  welke 
de  Heer  van  Reede  binnen  Amsterdam  bezat,  maar 
zelfs  binnen  de  kraamkamer  der  edele  vrouw  te  gelei- 
den,  welke  met  haren  zuigeling  op  den  schoot,  in  't 
gezelschap  van  den  Predikant  Raesfelt  en  van  haar 
Baker,  de  terugkomst  verbeidde  van  haar  beminden 
echtgenoot.  Deze  had,  nu  de  legers  de  winterkwartie- 
ren  betrokken,  verlof  ontvangen  om  de  wintermaanden 
in  den  school  zyns  huisgezins  door  te  brengen  en  zijn 
wederhelft  op  zijn  aanstaande  terugkomst  voorbereid. 

Mevrouw  van  Sonheuvel  was  een  kleine,  tengere 
blonde,  met  zachte  blaauwe  oogen  en  regelmatige  ge- 
laatstrekken,  die  in  vroegeren  leeftijd,  toen  zij  nog  met 
den  bios  der  schoonheid  overtogen  waren,  menigen 
edelen  aanbidder  bekoord  hadden.  Doch  sedert  haar 
echt  met  den  Baron  van  Reede,  of  liever  sedert  de 
weigering  van  haar  vader  om  dat  huwelijk  met  zijn 
goedkeuring  te  bekrachtigen,  had  een  diepe  smart  aan 
haar  fijngevoelend  hart  geknaagd  en  haar  levenskrach- 
ten  langzamerhand  aangetast.  Ken  teringachtige  onge- 
steldheid  sloopte  haar  zwak  en  aandoenlijk  lichaams- 
gestel:  de  rozen  der  wangen  verbleekten:  de  hoogzwel- 
lende  boezem  vermagerde  en  de  eens  zoo  bevallige 
schoone  was  niet  meer  dan  een  schaduw  van  wat  zij 
eenraaal  geweest  was.  Op  raad  van  zijn  geneesheer, 
die  de  fyne  lucht,  welke  men  op  het  kasteel  van  Son- 
heuvel, hetwelk  de  Barones  betrok,  inademde,  voor 
haar  gestel  nadeelig  schatte,  had  Reede  besloten  bin- 
nen Amsterdam  een  kleine  woning  te  betrekken,  die 
vanouds  aan  zijn  geslacht  behoorde.  Die  verhuizing 
scheen  echter  weinig  of  geen  invloed  ten  goede  op  de 
gezondheid  zijner  beminde  gade  uit  te  oefenen,  terwijl 
daar-en-tegen  de  plotslinge  dood  van  haar  zoontje,  dat 
aan  hevige  stuipen  overleed,  haar  een  nieuwen,  hoogst 
nadeeligen  schok  had  toegebracht.  Het  was  niet  dan 
door  de  uiterste  zorgen  aan  te  wenden,  en  door  zich 
van  alles  wat  eenigszins  schaden  kon  te  onthouden,  dat 
zij  zoo  gelukkig  was  geweest,  de  uitzichten  te  zien  ver- 
vullen,  welke  een  tweede  zwangerschap  haar  had  aan- 
geboden:  schoon  pijnlijk  en  ziekelijk,  had  zij  echter 
dien  tijd  doorgestaan  en  was  vrij  voorspoedig  van  een 
wel  tenger  en  klein,  doch  gezond  meisje  verlost  ge- 
worden,  aan  't  welk  zij  nu  hare  moedertefirheid  toe 
mocht  wij  den,  en  dat  haar  bijwijlen  de  diepe  smart 
vergeten  deed,  die  haar  ziel  had  ingenomen. 

Zij  was  dan,  op  een  avond  van  de  maand  December, 
bij  het  helder  lichtend  turvenvuur,  in  een  lage,  wel 
met  kussens  gedekte  en  met  fluweel  gevoerde  leun- 
stoel  gezeten :  tusschen  haar  en  den  haard  was  de  thans 
in  onbruik  geraakte  bakermat,  omringd  van  de  benoo- 
digde  korfjes  en  rekken,  waarin  de  onmisbaarste  klee- 
dingstukken  van  het  kleine  poppetje  net  gevouwen  la- 
gen  of  waarop  die  hingen  te  drogen.  De  Baker  zelve, 
een  vrouw  van  zekere  jaren,  die,  sedert  zij  als  min  bij 
de  kleine  Maria  van  Sonheuvel  gekomen  was,  haar 
nimmer  verlaten  had,  en  dus  langzamerhand  een  vry 
groote  mate  van  invloed  op  het  huisbestier  bekomen 
had,  zat  echter  thans  niet  op  haar  nederigen  throon  by 
den  haard;  zij  had  het  kind  aan  Mevrouw  gegeven,  liet 
de  pap  door  het  daartoe  bestemde  zeefje  gaan,  hield 


een  wakend  oog  over  het  kokend  kandeeltje,  en  vond 
nog  tijd  genoeg  tusschenbeide  om  voor  den  Predikant 
een  kan  ouden  Rtjnwijn  en  een  fraaien  roemer  neder 
te  zetten. 

Den  Predikant  Raesfelt  zullen  wij  uit  het  vervolg 
dezer  geschiedenis  nader  kennen  leeren:  het  zij  ons, 
met  besparing  van  verdere  uitweidingen  over  'smans 
begaafdheden  en  karakter,  alleen  vergund  hier  aan  te 
merken,  dat  hy,  sedert  kort  op  het  dorp  Sonheuvel  be- 
roepen  zijnde  van  Ransdorp,  waar  hij  tot  dien  tijd  ge- 
staan  had,  op  zijn  reize  door  Amsterdam  zijner  nieuwe 
Vrouwe  een  beleefdheidsbezoek  was  komen  geven. 

»Ik  hoop,'*  zeide  Mevrouw  tegen  den  Predikant,  ter- 
wijl deze  met  een  zilveren  staafle  het  klontje  suiker 
verbrijzelde,  dat  in  den  hoi  1  en  voet  des  roemers  lag, 
»dat  mijn  gezondheid  genoeg  in  beterschap  zal  toeue- 
men,  om  mij  te  vergunnen  een  gedeelte  van  den  zo- 
mertijd  te  Sonheuvel  door  te  brengen.  Dan  zult  gij, 
Dominee!  ook  nadere  kennis  maken  met  mijn  man. 
Ik  ben  benieuwd  te  wet  en  hoe  hij  u  befallen  zaL  Gij 
begrijpt,  hij  is  geen  geleerde,  maar  een  krijgsman; 
echter  is  hij  zijn  gezelschap  dubbel  waardig." 

»Ik  ben  onderricht,  Mevrouw!"  antwoordde  Raes- 
felt, »dat  de  Baron  van  Sonheuvel  een  ijverig  voor- 
stander  is  van  onze  dierbare  Hervormde  Geloofsbelij- 
denis:  dat  hij  geen  geleerde  is,  vermindert  zijn  waardij 
geenszins  in  mijne  oogen.  Wie  zoude  ons  dierbare  Ya- 
derland  en  onze  Kerk  beschermen,  indien  wij  geea 
ander  wapen  voerden,  dan  de  pen?  wel  is  waar,  Psalm 
33  zegt,  naar  de  berijming  Datheni: 

Krjjgiknechten  met  hoopen 
In  stonnen  en  loopen, 

Konnen  door  haar  maclit, 
Koningeu  noch  helden 
Helpen  in  de  velden 

Bonder 's  Heeren  kracht. 

Maar  het  spreekt  van  zelf,  dat,  daar  de  Heere  voor  ons, 
voor  het  Hollandsch  Israel  strijdt,  deze  regels  alleen 
op  de  Spanjaarts  moeten  toegepast  word  en,  gelijk  zulks 
ook  bewezen  is  geworden  door  de  vernietiging  van  hun 
onverwinnelijke  Armada  of  vloot;  doch,  met  dat  aL 
gelijk  ik  ging  aanmerken,  ben  ik  onderricht,  dat  de 
Heer  Baron  de  controverse  onder  zyn  geliefkoosde 
uitspanningen  telt.  Ik  twijfel  dus  niet,  of  wij  zullen 
over  deze  en  gene  punten  nu  en  dan,  by  nadere  be- 
kendheid,  belangrijke  gesprekken  mogen  voeren." 

»Zeker,"  hernam  Mevrouw,  »voor  een  soldaat  houdt 
hij  veel  van  een  ernstig  gesprek :  als  men  hem  verge- 
lijkt  bij  zoovele  oorlogslieden,  die  niets  van  de  Schrift 
weten,  en  nooit  om  hun  zaligheid  denken,  dan  steekt 
hij  gunstig  bij  hen  af." 

»Ja!"  voegde  de  Baker  er  bij,  om  het  gezegde  te  be- 
vestigen:  »zijn  Edelheid  is  een  goed  theologant  en  kent 
de  Schrift  op  zijn  duimpje  en  alles  wat  daartoe  betrek- 
king  heeft.  Heugt  het  UEd.  nog,  hoe  spoedig  hij,  toen 
hy  nog  een  kleine  jongen  was,  dat  vaersje  van  buiten 
wist,  dat  ik  hem  leerde,  en  waarin  al  de  Boeken  van 
het  Oude  en  Nieuwe  Testament  naar  rang  vermeW 
worden,  en  hoe  hy  het  altijd  opzei  in  bed,  als  hy  den 
slaap  niet  kon  vatten?" 

»Ook  heeft  hy  veel  smaak  in  de  Psalmen,"  hernam 
Mevrouw,  »en  kent  er  vele  van  buiten,  zoowel  volgens 
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de  berijming  van  wijlen  den  Heer  van  Sinte  Aldegonde, 
als  volgens  die  van  Datheen." 

»  Heeft  hij  smaak  in  de  Psalmen  ?"  vroeg  de  Predikant 
met  blijdschap:  »o  dan  zullen  wij  het  byzonder  goed 
samen  vinden,  als  zijnde  deze  ook  mijne  geliefkoosde 
studie.  Ik  hoop  Zijn  Ed.  dan  mijn  werk  voor  te  lezen 
over  den  honderd-zeven-en-veertigsten  Psalm,  waarin 
ik  wederleggede  dwalingen  Ingelhoflii,diehemEsdrae, 
en  Colsonni,  die  hem  den  Asaph  toeschrijft  (zijnde  de 
eerste  een  Saksische,  en  de  tweede  een  Schotsche  uit- 
legger),  en  zonneklaar  bewyze,  dat  hy  door  niemand 
anders  kan  vervaardigd  zyn  dan  door  Salomonem.  Ken 
bondig  stuk  I  driehonderd  bladzijden  folio." 

»Heden  Dominee!"  zeide  de  Baker,  terwijl  zij  ver- 
baasd  het  hoofd  ophief  en  met  den  paplepel  in  de  hand 
als  het  beeld  der  verwondering  staan  bleef :  »ik  dacht, 
dat  de  Psalmen  alle  Davidis  waren,  zoo  als  er  voorstaat." 

»Stil  Baker!'*  zeide  Mevrouw:  »Zyn  Wel-Eerwaarde 
zal  het  immers  beter  weten  dan  gij." 

Wa!  dat  is  wel  mogelijk,  dat  Dominee  zich  beter  op 
de  uitlegkunde  verstaat;  doch  ik  houd  ray  aan  den 
text:  wat  helpt  het  my,  of  ik  al  hoor  wat  er  zou  kun- 
nen  of  moeten  staan  ?  ik  vraag  wat  er  staat.  Het  is  de 
Booze,  die  al  die  uitleggingen  en  verdraaiingen  van  de 
Schrifture  heeft  uitgevonden.  Myn  Dominee  was  de 
oude  Rammeibonzium,  die  heeft  Calvino  nog  als  zijn 
broertje  gekend  en  is  voor  den  geloove  verbrand  in  't 
jaar  van  gratie  65  .  .  of .  .  laat  eens  zien !  . . 't  kan  ook 
wel  in  68  geweest  zijn  .  . .  Neen  toch,  want  het  was  net 
in  dien  kouden  winter  .  .  .  ei  wanneer  was  het  ook 
weer?  ...  Ja  .  . .  Mevrouw!  . .  .  het  zoude  den  ouden 
Heer  Baron  nog  wel  heugen ;  maar  .  . ." 

»  Baker!"  zeide  Mevrouw  met  een  treurigen  blik: 
edenk  vvaar  gij  spreekt  en  wat  gy  zegt!" 

»Maar  Baker!"  zeide  Raesfelt:  »hebt  gy  dan  niet 
gelezen,  dat  de  letter  doodt,  maar  dat  de  geest  levendig 
maakt?" 

*Juist  Dominee!  en  daarom  moeten  wy  niet  over  de 
doode  letter  twisten;  want  wat  zegt  de  Schrift:  zalig 
zijn  de  armen  van  geeste. .  ." 

»Zwijg,  Geertrui ! '  zeide  Mevrouw  op  een  gebieden- 
den  toon,  »en  breng  my  de  kandeel.  Zoo  gy  met  Do- 
minee will  hakketeeren,  zal  ik  u  altyd  uit  de  kamer 
sturen,  als  Zyn  Wel-Eerwaarde  ons  bezoeken  komt." 

•Wacht  u  daarvoor,  Mevrouw!"  hervatte  de  Predi- 
kant: »zy  heeft  een  yver  voor  de  goede  zaak,  ofschoon 
niet  met  verstand,  en  UEd.  moet  haar  aan  de  onder- 
wyzinge,  die  uit  de  waarheid  is,  geenszins  onttrekken. 
Het  zal  my  altijd  aangenaam  en  goed  zijn,  dergelyke 
gesprekken  met  haar  te  voeren,  schoon  ik  hope,  dat  zy 
niet  de  versenen  tegen  de  prikkelen  slaan  zal,  noch 
zich  tegen  de  leeringe  hares  leeraars  verzetten." 

»Leeraar!  hm!  hm!"  mompelde  de  oude  Geertrui 
met  al  de  kwade  luim  eener  bedorven  dienstbode,  zon- 
der  acht  te  geven  op  de  ontevredenheid  van  hare  mees- 
teres.  »Wist  men  van  leeraars  in  de  dagen  van  den 
vromeu  Rammelbonzio!  Leeraars!  zoo  noemt  de  Schrift 
de  Farizeen!" 

»0m  weder  op  den  Heer  Baron  te  komen,"  zeide  de 
Predikant,  die  de  aanmerkingen  van  de  verstoorde 
Geertrui  niet  hoorde,  of  althans  veinsde  die  niet  te 
hooren :  »het  moet  wel  bedroevend  zyn  voor  UEd.  hem 
zoo  lang  te  moeten  missen;  doch  tevens  troostrijk,  dat 


Z.Ed,  in  den  verleidingsvollen  krygsmansstand  met 
zulke  oprechte  vroomheid  en  godvruchtigheid  is  toege- 
recht,  zoodat  hij  niet  alleen  de  wapenrusting,  die  het 
vleesch  bedekt,'  heeft  aangegord,  maar  ook  die,  welke 
den  Kristen-strijder  voegt,  en  de  ziel  tegen  de  listen 
des  ronddwalenden  Satans  bescherrnt." 

aGewis,  Dominee!"  antwoordde  Mevrouw:  »mijn 
echtgenoot  mag  in  dit  opzicht  tot  een  voorbeeld  strek- 
ken  aan  alle  krijgslieden.  Ja,  dachten  alien  als  hij,  dan 
zou  de  hand  des  Heeren  ijveriger  zijn  voor  ons  land. 
Altijd  is  hij  even  trouw  en  kuisch,  en  hoe  lang  hij  van 
mij  verwijderdV  zij,  geen  vreemde  vrouw  zal  hy  aan- 
zien." 

»Ja!  die  vreemde  vrouwen!"  zuchtte  Raesfelt:  »wel 
zegt  Salomo:  »*al  wie  tot  haar  ingaan,  zullen  niet  we- 
derkomen."  " 

Op  dit  oogenblik  hoorde  men  een  verward  gedruis 
op  de  straat,  door  een  luid  geklop  aan  de  voordeur  ge-v 
volgd :  en  weldra  liet  zich  de  stem  van  den  Heer  des 
huizes  kennelyk  onderscheiden. 

»Godlof!"  riep  Mevrouw:  »daar  is  mijn  man!  Baker! 
neem  even  het  kind !  ik  moet  hem  spoedig  te  gemoet 
gaan !"  Dit  zeggende,  rees  zij  haastig  op  en  wilde  de 
kamer  uitsnellen;  doch  halverwege  verlieten  haar  hare 
krachten,  en  zij  moest  zich  aan  de  Baker  vasthouden, 
die  haar  weder  naar  haar  zitplaats  terugvoerde. 

»Wel  engel!"  zeide  de  Baker:  »waar  waren  je  ge- 
dachten?  pas  een  maand  oudkraams  en  dan  in  die 
tochtige  gang  loopen !  Heden  neen,  dat  niet,  lieve  kind ! 
Daar  zou  myn  Heer  wat  aan  hebben,  aan  een  ver- 
koude  vrouw." 

bNu  is  het  als  in  Psalm  negentien,"  riep  de  Predikant: 

„Daar  uyt  reyst  hy  seer  claer  * 

en  wat  er  verder  volgt;  schoon  de  vergely  king  niet  vol- 
komen  juist  zij;  want  de  Heer  Baron  komt  niet  uit 
maar  i  n  zyn  slaapzale." 

Terwijl  hij  deze  aanmerking  maakte,  wasReedebin- 
nengetreden.  Met  aandoening  en  blijdschap  omhelsde 
hij  zyn  vrouw,  die  hem  haar  zuigeling  aanbood.  Ver- 
rukt  op  het  gezicht  van  het  bevallige  kind,  nam  hy  het 
uit  de  armen  der  moeder  op,  zette  zich  in  den  stoel, 
dien  Baker  hem  had  aangeschoven,  wiptehet  kind  over 
zijn  knieen,  tot  grooten  angst  der  Baker,  op  en  neder, 
en  tikte  het  op  de  zachte  wangetjes  met  den  breeden 
handschoen,  waarmede  hij  nu  en  dan  de  tranen  weg- 
wreef,  die  hem  langs  den  knevel  dropen.  Met  zalig  ge- 
not  zag  zyn  gade  hem  aan,  terwyl  de  oude  Geertrui, 
die  hem  het  wichtje  slecht  vertrouwde,  bezorgd  naast 
den  stoel  stond  en  zich  gedurig  voorwaarts  boog  en -de 
handen  uitstak,  als  hield  zij  zich  gereed,  het  meisje  op 
te  vangen,  ingeval  hij  het  mocht  laten  glippen.  Nadat 
dit  zwygend  tooneel  eenige  oogenblikken  geduurd  had, 
werd  hy  den  Predikant  gewaar,  die  aan  de  overzijde 
der  tafel  stond  te  buigen  als  een  knipmes. 

»Wie  is  die  zwartrok  ?"  vroeg  hij  zachtjes  aan  zyn 
vrouw. 

»St!  Hendrik!  dat  is  de  eerwaarde  Predikant  Raes- 
feldius,  die  in  uwe  afwezendheid  te  Sonheuvel  beroe- 
pen  is." 

»Ei!  zoo!  Uw  dienaar  Dominee!  men  heeft  mij  zoo- 
veel  goeds  geschreven  van  uwe  bekwaamheid  en  vroom- 
heid, dat  ik  onnoodig  geoordeeld  heb  u  in  persoon  te 
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komen  hooren,  aleer  wy  u  bij  ons  beriepen.  Ik  verlang 
zeer,  nadere  kennis  met  u  te  makers" 

»De  Heere  moge  u  segenen  met  allerley  goet, 
gelijk  Psalm  honderd  vier  en  dertig  het  heeft,  naar  de 
berijming  Datheni.  Ik  wensch  mij  geluk  en  verblijd 
mij  over  UEd.  terugkomste,  gelijk  Paulus  hem  ver- 
blijdde  over  de  wederkomste  Titi,  als  er  geschreven 
staat  H  Corinthen  VII,  en  wederom  in  't  zelfde  ka- 
pittel:  wij  zijn  vert  roost  over  uwe  vertroos- 
tinge.  Ik  dank  den  Heere,  dat  hij  mij  heeft  waardig 
geoordeeld  in  uwe  woonstede  het  Evangelium  te  ver- 
kondigen,  en  een  medearbeider  in  zijnen  wijngaard  te 
worden  van  UEd.,  die  zoo  ijverig  de  dmgen  bedenkt, 
die  des  Koninkrijks  zijn.  Wei  moge  ik  met  den  Psal- 
mist uitroepen,  wat  hij  in  den  honderd-twee-en-twin- 
tigsten  Psalm  zingt : 

Binneii  uw  mueren  woouen  sal 
Liefde,  vrede  met  oenigheyt; 
Do  huysen  on  paleysen  breydt 
-Sjjn  vol  van  Gods  aegeningh  al." 

»Amen!"  zeide  Reede,  den  hoed  afnemende.  »Nu, 
ik  hoop,  dat  wij  van  dezen  zomer  nadere  kennis  zullen 

maken           Maar  zeg  eens,  liefstel  gy  heht  ons  kind 

laten  doopen,  niet  waar?" 

»Gewis,  mijn  schat!  Het  is  Maria  gedoopt :  dat  was 
immers  de  afspraak." 

»Ja!  dat  weet  ik  wel;  doch  het  moet  nog  een  naam 
hebben.  Ulrica  moet  het  heeten.  Ulrica  Maria,  zoo  gij 
wilt." 

»Ulrica?  —  maar  allerliefste!  er  is  niemand  in  de 
geheele  familie  die  zoo  heet!  Ulrica!  wat  is  dat  voor 
een  rare  naam?" 

»Raar  zooveel  gy  wilt;  doch  ik  ben  er  zeer  op  ge- 

steld.  Ik  zal  u  nader  wel  eens  zeggen  waarom;   

doch,  daarvan  gesproken,  ik  breng  u  een  klein  ge- 
schenk  mede.  —  Heidaar!  Bouke!  Geert!  roep  Bouke 

eens!    doch  wacht  Geert!  sleek  eerst  die  twee 

kronen  in  uw  tasch  en  dat  stiik  kant,  dat  ik  u  voor  een 
welkom  t'huis  heb  medegebracht." 

»Duizendmaal  dank,  Uwe  Edelheid!  God  zegene 
UEd.,"  zeide  Baker,  »en  doe  UEd.  en  Mevrouw  veel 

vreugde  aan  de  lieve  kleine  beleven  een  fraaiekant 

voor  waar  . . .  echt  Brusselsch  werk  . . .  UEd.  heeft  het 
immers  bij  geen  plundering  gewonnen?" 

»Neen  Geert:  het  is  eerlijk  van  mijn  penningen  be- 
taald;  doch  kom!  haal  Bouke  hier!  ...  doch  daar  be- 
denk  ik  iets:  blijf  nog  even.  Wanneer  denkt  Uw  Eer- 
waarde naar  Sonheuvel  te  verkassen,  Dominee?" 

»In  de  volgende  week  gaat  een  wagen  van  hier," 
zeide  de  Predikant,  »die  ons  derwaarts  zal  voeren." 

»Welnu !  Dominee !  Dan  zal  het  mij  aangenaam  zijn, 
Uw  Eerwaarde  morgen  op  het  middagmaal  bij  mij  te 
zien  met  de  Juffer.  Uw  Eerwaarde  is  immers  geirouwd, 
niet  waar?  Alle  Dominees  zijn  getrouwd." 

»Ik  zal,  wat  mij  betreft,  gaarne  UEds.  vriendelijk 
aanbod  aannemen,"  antwoordde  Raesfelt;  »doch  ik 
verzoek  UEd.  mijn  Huisvrouw  te  verschoonen,  aange- 
zien  zy  voor  de  kinderen  moet  zorgen,  die  . . ." 

»Wel!  dat  moet  geen  hindernis  te-weeg-brengen. 
Breng  de  gansche  poppenkraam  dan  maar  mede.  Hoe 
meer  zielen,  hoe  meer  vreugd,  zou  Bouke  zeggen ;  doch 
met  uw  verlof,  ik  heb  thans  met  myn  vrouw  iets  ge- 
wichtigs  af  te  handelen  dus,  tot  morgen!  —  Uw 


Eerwaarde  neemt  het  immers  niet  kwalyk?"  —  Dit 
zeide  Reede,  den  Predikant  vriendelijk  en  met  gulheid 
de  hand  schuddende. 

»Zeer  natuurlijk,"  zeide  Raesfelt:  »ik  groet  UEd. 
vriendelijk  in  den  Heere!" 

De  Predikant  vertrok.  Kort  daarna  verscheen  Bouke. 

»Wat  is  er  van  UEds.  dienst?  Hoe  vaart  Mevrouw  en 
de  kleine?  De  Heere  beware  ons,  wat  een  schoon  kindje: 
net  Mevrouw!  ja  wel  mag  men  zeggen:  zoo  de  hen  zoo 
de  ven,  en  de  exter  kan  het  hippelen  niet  laten!" 

»Bouke!"  zeide  de  Baron:  *haal  den  kleine  boven.'* 

»Dat  zal  bezwaarlijk  gaan,  mijn  Heer!  die  heeft 
UEds.  helm  beetgekregen  en  wil  hem  volstrekt  niet 
laten  varen :  ja,  't  wil  al  muizen,  wat  van  katten  komt." 

»Doe  zoo  als  ik  u  zeg!"  hemarn  Reede.  Bouke  ver- 
trok. 

»Maar  van  welken  kleine  spreekt  ge  toch,  Hendrik," 
vroeg  Mevrouw. 

»Kyk  maar  zoo  verheerd  niet:  dat  zal  xich  wel  op- 
helderen:  daar  komt  Bouke  al  met  hem  aan.  By  mijn 
degen!  een  schoone  jongen,  al  is  het  een  Spanjool!" 

Bouke  kwam  binnen  met  een  knaapje  van  ongeveer 
twee  jaren  op  den  arm,  dat  luid  schreeuwde  en  tegen- 
spartelde. 

»Hier  is  hij,  mijn  Heer;  doch  hij  blaert  als  een  kal^ 
omdat  ik  hem  den  helm  heb  afgenomen :  't  was  tijd, 
hij  scheurde  de  veders  aan  stukken." 

»Bewaar  ons,  Hendrik!"  zoide  Mevrouw:  »wat  is  dat 
voor  een  kind?  Ik  wil  niet  hopen...  zoo  even  nog  heb 
ik  bij  Dominee  uw  vroomheid  geprezen." 

»Kom!  kom!  gekheid,  wijfje-lief!  Is  het  geen  mooi 
kind  ?  Kijk  eens,  wat  schoone  blonde  krullen ! ...  en  die 
schelmsche  zwarte  kijkerx,  die  hij  zeker  van  zijn  vader 
heeft...  Kom  jongen!  huil  niet:  hier  is  lekkers!" 

»Niet  lekkers!  naar  benedenl"  riep  het  kind. 

»Maar  vertel  mij  dan  toch,"  herhaalde  Mevrouw, 
»wien  dat  schaap  toebehoort." 

»\Vien?. . .  Aan  niemand,  of  liever,  aan  den  gene,  die 
zich  zijner  erbarmen  zal.  Luister!  In  de  vorige  maand 
heb  ik  een  konvooi  opgelicht,  dat  van  Gelder  naar 
Mendoza  gestuurd  werd.  De  kommdndeerende  officier 
van  het  geleide  werd  gruwzaanv  door  mijn  volk  omge- 
bracht,  uit  wraak  voor  den  moord,  aan  myn  vriend 
Falckestein  gepleegd.  Ik  had  dit  moet  en  voorzien  en 
beletten;  doch  wat  was  er  aan  te  doen?  het  feit  was 
gepleegd.  —  Nu  was  er  bij  het  lijk  een  vreemde  vrouw 
met  twee  kinderen,  en  een  fraaie  jachthond...  Niet 
waar,  Bouke!  een  kostelijk  schoon  dier?  Ik  heb  hem 
in  't  voorbijgaan  op  Sonheuvel  gelaten.  Nu,  die  vrouw 
moet  al  een  rare  mamsel  geweest  zijn,  al  thans  zoo 
Bouke  vertelt.  Kort  en  goed,  zij  liep  met  het  eene  kind 
weg,  en  liet  mij  met  dezen  schreeuwert  zitten,  die  een 
zoontje  van  den  vermoorden  Overste  is.  Hoewel  ik  wei- 
nig  lust  had  om  mij  met  dit  Spaansch  gewrochtje  te 
belasten,  zoo  nam  ik  het  echter  mede,  half  uit  mede- 
lijden,  en  half  omdat  zyn  vader,  eer  hij  stierf,  het  my 
had  aanbevolen  en  ik  toch  door  de  zorg  voor  het  kind 
het  een  weinig  goed  dacht  te  maken,  dat  ik  voor  den 
vader  zoo  slecht  gezorgd  had.  Ik  schreef,  bij  myn  te- 
rugkomst  in  't  leger,  aan  Don  Louis  de  Velasco,  die 
een  eigen  broederis  van  den  overledene,  hoe  het  schaap 
in  myn  handen  geraakt  was,  en  vroeg,  hoe  ik  het  hem 
best  zoude  overstnren:  en  wat  denk  je,  dat  mij  die 
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Spanjool  ten  antwoord  gaf?  —  Dat  zijn  broeder  nooit 
getrouwd  geweest  was,  en  dat  hij  geen  lust  had,  zich 
met  de  basterds,  die  hy  by  zijn  leven  verwekt  mocht 
hebben,  te  bemoeien:  dat  ik  het  buit  had  gemaakt,  en 
er  nu  zelf  voor  zorgen  kon.  —  Wat  zou  ik  doen?  Ik 
bewaarde  het  arme  wicht:  en  thans  vraag  ik  u  op  uwe 
beart,  schaUief!  wat  zullen  wij  doen  met  het  lieve 
schaap?" 

»Wij  zullen  het  bij  ons  houden,  Hendrik!"  zeide 
Mevrouw,  het  kind  op  het  voorhoofd  kussende:  »wy 
zullen  het  als  ons  eigen  kind  behandelen,  tot  de  moe- 
der  zich  aanmeldt,  of  de  bloedverwanten  zich  zijner 
aantrekken.  Wie  weet,  Hendrik!  of  God  het  ons  niet 
gezonden  heeft  om  de  plaats  te  vervullen  van  het  lieve 
engeltje,  dat  wy  verloren  hebben." 

»Hm!  hm!  zoo  gaauw  niet!"  zeide  Reed e:  »  zoo  zy  t 
gij  vrouwen  altijd!  van  't  eene  uiterste  in  *t  andere. 
Straks  schriktet  ge  er  van,  toen  ik  het  binnenbracht, 
en  nu  wilt  ge  het  kind  als  zoon  aannemen!  —  Doch 
daarover  later!  Ik  zal  er  intusschen  nog  eens  over 
schrijven  aan  den  Spaanschen  Grootmeester,  hoe  wei- 
nig  trek  ik  er  toe  gevoele.  Zie  eens!  de  knaap  schynt 
zich  met  de  familie  bekend  te  willen  maken:  hij  poogt 
al  kusjes  aan  zyn  kleine  zusje  te  geven." 

»Een  lief  kind  waarlijk,"  zeide  de  Barones;  »niet 
waar,  lieve  jongen !  gij  zult  veel  van  mij  houden  en  my 
wel  moeder  willen  noemen?" 

»Moeder!"  zeide  de  knaap,  haar  scherp  in 't  gezicht 
ziende:  »Moeder  weg!" 

a  Arm  kind,"  hernam  de  brave  vrouw,  het  kind  aan 
haar  hart  drukkende:  »gij  zult  in  mij  haar  wederom 
vinden,  die  gij  verloren  hebt; ...  indien  gij  mij  maar 
ook  niet  verliest!"  voegde  zij  er  zuchtende  by. 

»Foei  lieve  engel !"  zeide  de  Baron,  haar  kussende : 
»welke  treurige  gedachten!  zoo  iets  moogt  gy  niet 
zeggen." 

»Maar  toch  wel  denken,"  hemam  zy.  »Het  zal  niet 
lang  meer  met  my  duren,  Hendrik!  ik  word  alle  dagen 
zwakker."  En  tot  bevestiging  van  dit  gezegde  zette  zy 
den  kleine  neder,  en  gaf  hem  over  aan  de  zorg  van 
Geertrui,  die  de  zuigeling  intusschen  in  de  wieg  had 
gelegd.  Smakelyk  nuttigde  het  knaapje  een  boterham, 
en  liet  zich  vervolgens  door  Geertrui  naar  een  bedje 
brengen,  hetwelk  voor  het  overleden  zoontje  des  Barons 
gediend  had  en  nu  voor  zijn  voedsterling  in  gereedheid 
gemaakt  werd. 

»Ik  hoop  u  dezen  zomer  buiten  te  brengen,"  zeide 
inmiddels  de  Baron  tegen  zijn  vrouw :  »die  benaauwde 
stad  deugt  u  niets.  Dat  geleuter  van  de  Dokters  beduidt 
geen  zier.  De  frissche  buitenlucht  zal  u  goed  doen,  dat 
beloof  ik  u." 

Treurig  schudde  de  Barones  het  hoofd.  »Ik  wil  u 
niet  bedroeven,  Hendrik  I"  zeide  zij ;  »doch  het  is  zoo 
als  ik  zeg.  Mocht  ik  slechts  met  myn  vader  verzoend 
zyn  voor  myn  dood :  dan  zou  ik  meer  gerust  het  hoofd 
nederleggen,  hoe  hard  het  my  valle  van  u  te  scheiden. 
Dan,  Gods  wille  geschiede !" 

Dezen  t roost  mocht  de  ongelukkige  lyderes  niet  be- 
komen.  Hartzeer  deed  haar,  ongeveer  twee  maanden 
na  de  terugkomst  van  den  Baron,  ten  grave  gaan,  be- 
treurd  door  alien  die  haar  beminnelyke  hoedanigheden 
gekend  hadden,  maar  vooral  door  haar  echtgenoot. 
Deze  haastte  zich,  het  huishouden  op  te  breken,  Am- 


sterdam, dat  hem  niets  dan  smartelijke  herinneringen 
gaf,  te  verlaten  en  zich  weder  op  zijn  kasteel  van  Son- 
heuvel  te  vestigen;  gedurende  den  tijd,  dien  hij  niet  in 
het  leger  doorbracht. 

Inmiddels  had  hij  zich  met  vaderliefde  gehecht  aan 
den  kleinen  vondeling,  wien  hij  den  naam  van  Joan 
had  gegeven.  Vruchteloos  waren  alle  zijne  nasporingen 
geweest:  onbeantwoord  waren  zijnnadere  brievenaan 
Velasco  gebleven.  Hy  besloot  eindelijk  het  kind  als  het 
zijne  op  te  voeden  en  bij  voorraad  zelfs  voor  het  zyne 
te  laten  doorgaan;  terwijl  hy,  voor  zijn  vertrek  uit  Am- 
sterdam, aan  Bouke  en  Geertrui  plechtig  liet  zweren, 
dat  zij  aan  niemand  de  ware  toedracht  der  zaak  zouden 
bekend  maken.  »Het  kind  moet,  mag  nooit  weten," 
dacht  hij,  »dat  ik  zijn  vader  heb  laten  vermoorden: 
anders  zou  het  mij  eens  vloeken  in  de  plaats  van  my  te 
zegenen.  Komt  het  eens  tot  rijperjaren,  dan  zullen  wij 
zien,  wat  wij  er  van  maken  kunnen." 

Eenigen  tyd  na  zijn  aankomst  op  Sonheuvel,  vernam 
de  Baron  van  een  reizenden  koopman  in  honden,  dat  dit 
fraaie  dier,  hetwelk  hy  bij  Velasco  gevonden  had,  door 
hem  een  paar  jaren  te  voren  aan  den  Grave  van  Falcke- 
stein  was  verkocht  geweest.  De  Baron  begreep  terstond, 
dat  Velasco  het  zich  tijdens  de  plundering  van  Bruck 
had  toegeeigend,  en  daar  het  hem  een  aangename  ge- 
dachte  was,  de  Gravin  Douairiere  in  het  bezit  te  herstel- 
stellen  van  iets,  dat  haar  gemaal  had  toebehoord,  zoo 
haastte  hij  zich  haar,  die  nu  in  den  Haaghaarverblijf 
had  gevestigd,  een  beleefden  brief  te  schrijven,  waarbij 
hij  haar  kennis  gaf  van  zijn  ontdekking  en  haar  ver- 
zocht  hem  te  melden,  wanneer  zy  den  hond  zou  ontvan- 
gen.  Tot  zijn  groote  verwondering  ontving  hy  in  ant- 
woord den  volgenden  brief,  in 't  Hoogduitschgeschreven: 

»Heer  Baron! 

UEds.  geeerde  Missive  is  bij  groot  geluk  niet  in  han- 
den  van  Mevrouw  de  Douairiere  van  Falckestein,  maar 
in  de  mijne  gekomen.  Het  zou  my  leed  doen,  indien 
Haar  Genades  gestel,  hetwelk  door  zoovele  en  zoo  zware 
rampen  reeds  sterk  geleden  heeft,  een  nieuwen  schok 
ontving  door  de  treurige  herinneringen,  welke  het  ont- 
vangen  van  het  geschenk,  dat  UEd.  voornemens  was 
Hare  Genade  te  doen,  by  Hare  Genade  zou  verwekken. 
Ik  heb  de  eer  UEd.  bij  dezen  kennis  te  geven,  dat  het 
mijn  voornemen  is,  met  Hare  Genade,  dadelijk  na  het 
einde  van  haren  rouwtyd,  een  wettige  verbintenis  aan 
te  knoopen  (waarop  God  zijnen  zegen  geve).  Ik  twijfel 
niet,  of  UEd.  zal  wel  eenig  deel  willen  nemen  in  mijn 
rechtmatige  vreugde  over  dat  blijde  vooruitzicht.  — 
Intusschen  verzoek  ik  UEd.  Mevrouw  de  Douairiere 
over  het  bewuste  onderwerp  niet  meer  te  schryven, 
daar  UEd.  zelf  de  noodzakelijkheid  zal  inzien  van  haar 
alle  dergelijke  treurige  aandoeningen,  opgewekt  door 
het  herdenken  aan  vervlogen  genoegens,  te  sparen. 

Ik  heb  intusschen  de  eer  my*  nederig  in  UEds. 
vriendschap  aan  te  bevelen,  en  UEd.  te  verzekeren, 
dat  ik  onveranderlijk  ben, 

Heer  Baron! 

UEds.  toegenegen  Vriend,  en 
Dienstwillige  Dienaar, 

LODEWIJK  OI'NTHER  VAN  NASSAU." 
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»Die  vrouwen!  die  vrouwen!"  riep  Reede  stamp- 
voetend  uit,  nadat  hij  den  brief  tweeraalen  met  verba- 
zing  gelezen  had:  »kan  men  zich  zoo  iets voorstellen ? 
Naauwlijks  is  de  asch  van haar man koud  ...  (enwelk 
een  man  was  hij,  dien  zy  verloor !)  . . .  of  zij  gaat  met 
een  ander  in 't  huwelijksbootje !)  . . .  Haar  over  *t  be- 
wuste  onderwerp  te  schrijven!  ...  Neen  waarachtig 
niet.  Geen  taal  of  teeken  zal  ik  haar  ooit  raeer  sturen, 
dat  beloof  ik  haar.  Ik  zal  raoeite  hebben  mij  in  te  hou- 
den,  alsik  dien  Graaf  van  Nassau  weder  onder  deoogen 
krijg.  Foei!  foei!"  —  En  hij  scheurde  in  drift  den  ont- 
vangen  epistel  in  duizend  stukjes. 


NEGENDE  HOOFDSTUK. 

The  knowledge  of  my  birth  secured 
From  all  and  each,  but  most  from  me. 

Byron,  the  Bride  of  Abydoa. 

Mfln  afkomst  werd  voor  elk,  vooral  voor  my ,  verholen. 

De  Abydoenaehe  VerlooMe. 

ljven  als  een  beekje,  dat,  van  den  top  der  Alpen  ont- 
weld,  lange  tallooze  omwegen  voortgevloeid,  verschei- 
dene  kronkelingen  en  bochten  beschrijvende,  een  ge- 
ruimen  tijd,  naamloos  en  als  onbewust  waarheen,  over 
rotsen  en  klippen,  door  velden  en  akkers  dwaalt,  en  den 
wandelaar,  die  zijn  boorden  volgen  wil,  in  de  onzeker- 
heid  laat,  waarheen  zijn  reis  zal  geleiden,  totdat  het 
eindelijk,  door  den  toevloed  van  andere  beken  en  den 
aanvoer  des  bergwaters  gezwollen,  zijn  oevers  ver- 
breeden  ziet,  en  over  een  dieper  bedding  onder  een 
bepaalden  naam  zijn  weg  vervolgt,  zoo  ook  is  ons  ver- 
haal,  dat  tot  nu  toe  niet  de  lotgevallen  van  een  bijzon- 
dere  hoofdpersoon,  maar  de  wederwaardigheden  van 
veischillende  personaadjen  heeft  geschetst,  eindelijk 
zooverre  gevorderd,  dat  het  zich  niet  meer  ter  rechter- 
of  ter  linkerzijde  behoeft  af  te  wenden,  maar  onafge- 
broken  met  de  daden  van  den  wezentlijken  held  der 
geschiedenis  de  aandacht  des  lezers  kan  bezig  liouden. 
Het  voegt  ons  dus,  te  dezer  plaatse,  waar  de  geschiede- 
nis, die  wij  beschrijven,  eigentlyk  een  aanvang  neemt, 
den  Lezer  dank  te  zeggen  voor  het  geduld,  betoond  in 
het  ten  einde  brengen  onzer  vrij  lange  inleiding,  die  hij 
misschien  by  zich  zelven  reeds  zal  vergeleken  hebben 
met  den  Bryberg,  waar  men  moest  dooreten,  alvorens 
men  in  Luilekkerland  aankwam,  afgebeeld  op  het  oude 
prentje,  in  mijne  kindsheid  voor  de  som  van  een  oortje 
alom  verkrijgbaar,  en  thans,  nu  er  geene  oortjes  meer 
afgepast  kunnen  worden  en  de  kinderen  veel  te  ver- 
standig  zijn,  dan  dat  zij  zich  met  Luilekkerland,  Jan  de 
Wasscher  en  dergelijke  grollen  zouden  bezig  houden, 
wellicht  niet  meer  te  bekomen.  Men  wane  echter  niet, 
dat  ik,  mijn  inleiding  bij  den  Brijberg  vergelijkende, 
de  gelijkenis  verder  zou  willen  trekken  en  het  verhaal 
zelf  voor  Luilekkerland  laten  doorgaan.  Hiertoe  ben  ik, 
ik  zal  niet  zeggen  te  nederig  (want  die  verontschuldi- 
ging  is  afgezaagd),  maar  te  trotsch ;  want  ik  wil,  uit  lou- 
tere  trotschheid,  nimmer  iets  beloven,  dat  ik  vboruit 
zeker  weet,  niet  te  kunnen  geven. 

Indien  er  nu  een  Lezer  vragen  mocht  (want  het  is  een 


vragend  geslacht,  dat  der  Lezers,  en  vooral  dat  der 
Recensenten),  waarom  ik  niet  liever  al  hetgene  ik  nu 
in  mijn  inleiding  heb  te  boek  gesteld,  naderhand  by  | 
wyze  van  herinneriny  of  verhaal  in  myn  geschiedenis 
heb  ingelascht,  zoo  zou  ik  hem  antwoorden,  niet  alleen 
dat  het  mij  altijd  vermoeiend  en  lastig  is  voorgekomen, 
wanneer  in  werken  van  deze  soort  de  draad  der  ge- 
schiedenis werd  afgebroken,  om  te  vertellen  hetgeen  ; 
voor  de  geboorte  van  de  hoofdpersoon,  althans  lang  voor 
den  tijd  van  het  verhaal,  was  voorgevallen ;  maar  ook, 
dat  ik  in  deze  geschiedenis  van  den  ouden  tyd,  het 
voorbeeld  heb  willen  volgen  van  de  legerhoofden  van 
dien  tijd.  Deze  trokken  niet,  zoo  als  thans  geschiedt,  da- 
delyk  op  de  hoofdstad  aan,  om,  na  deze  bemacbtigd  te 
hebben,  door  dezen  of  genen  Generaal  de  mindere  ste- 
den  en  vestingen  aan  hun  wapenen  te  onderwerpen, 
maar  zij  belegerden  eerst  de  grenskasteelen,  vervol- 
gens  de  schansen  en  vestingen  die  zy  op  hun  wegont- 
moeteden  en  eerst  na  de  verovering  van  die  alien, 
drongen  zij  in  het  hart  van  het  land  door. 

De  kleine  Joan  werd  dan,  gelijk  wy  in  het  slot  van 
het  vorige  Hoofdstuk  hebben  verhaald,  op  het  kasteel 
te  Sonheuvel  opgevoed,  en  ging  er  voor  den  zoon  van 
zijn  pleegvader  door.  Alleen  de  Predikant  Raesfelt, 
wien  Reede  zijn  vertrouwen  geschonken  had,  en  die 
het  door  zijn  braafheid  verdiende,  de  getrouwe  Bouke 
en  de  oude  Geertrui  kenden  het  geheim  van  zyn  ge- 
boorte. De  Baron,  zoowel  als  Raesfelt,  beducht  dat  het  1 
Spaansche  bloed  eenmaal  in  de  aderen  des  jongelings  I 
mocht  spreken,  boezemden  hem,  van  kindsbeen  af,  een 
vreeslyken  haat  in  tegen  zijn  landgenooten,  en  een  . 
groote  liefde  en  achting  voor  het  Huis  van  Oraiye, 
vooral  voor  Graaf  Maurits,  zijn  meest  schitterende  ster. 
Zij  deden  meer:  zij  zochten  hem,  onder  de  aanwak-  ■ 
kerende  god  sdienst  twist  en,  tot  een  ijverigen  voorstan- 
der  der  oude  rechtzinnige  leer  te  maken :  en  het  was 
vooral  de  Predikant,  die  hiertoe  zijn  uiterste  best  deed. 

De  Predikant  Raesfelt  (want  wij  moeten  den  man  j 
nader  leeren  kennen)  was,  gelijk  de  meeste  godge-  J 
leerden  van  dien  tijd,  een  man  vol  groote  bekwaam- 
heden,  en  met  enkele  lichte  gebreken,  doch  die  niet  I 
zelden  beletteden,  dat  hy  op  zijn  waren  prys  geschat  \ 
werd.  Koelheid,  laauwheid  in  de  zaak  van  de  gods-  I 
dienst  was  toenmaals  onbekend :  men  was  gedwongen, 
zoo  niet  uit  overtuiging,  althans  uit  noodzakelijkheid, 
voor  deze  of  gene  gevoelens  partij  te  trekken.  Raesfelt,  j 
met  hart  en  ziel  gehecht  aan  de  leerwyze,  die  Boger-  i 
man,  Goraarus,  Lubbertus  en  hunne  medestanders  pre-  i 
dikten,  paarde  aan  de  denkbeelden  van  deze  ook  hun  | 
staatkundige  beginsels.  Even  als  de  genoemde  schry- 
vers  was  hy  een  door  en  door  geleerd  man,  doorvoed  f 
met  de  lezing  der  oude,  vooral  der  godgeleerde  schry-  ; 
vers.  De  zucht  tot  onderzoek  en  kennis  wies  gestadig  . 
bij  hem  aan,  en  het  stille  studeervertrek  was  voor  hem  ! 
het  meest  gelief  koosd  verblijf.  Aldaar  arbeidde  hij  on-  1 
vermoeid  en  onafgetrokken  aan  de  voortzetting  zijner  I 
studien,  terwijl  oprechte  waarheidsbegeerte  en  zucht 
om  veel  goeds  en  nuttigs  te  stichten,  niet  minder  dan 
een  brandende  weetgierigheid,  de  spoorslagen  waren, 
die  hem  het  werken  zoo  gemakkelijk,  ja  tot  zijn  dage- 
lijksch  brood  maakten.  Zijns  ondanks  echter  en  niet- 
tegenstaande  deze  dryfveeren  leiddeden  by  den  mensch 
ingeschapen  lust  om  hetgeen  hij  eens  voor  goed  en  waar 
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heeft  gehouden  te  blijven  aankleven,  hem  steeds  daar- 
toe,  dat  al  zijn  oefeningen  de  strekking  hadden  om  het 
godsdienstig  stelsel,  dat  hij  zich  eenmaal  gevormd  had, 
te  versterken :  al  de  schriftuurplaatsen,  al  de  bewijzen 
en  verklaringen,  die  aan  zyne  denkwijze  kracht  bij- 
zetteden,  verkregen  in  zijn  oog  een  dubbel  gewicht; 
en  al  de  uitleggingen  of  vertalingen,  die  niet  met  zyne 
meeningen  strookten,  werden  door  hem  veel  spoedi- 
ger  dan  hij  zelf  wist,  en  dikwijls  op  losser  gronden 
dan  hy  zelf  dacht,  voor  valsch,  of  ten  minste  voor  dom 
verklaard:  zoodat  hij,  hoe  onpartijdig  hij  meende'en 
wenschte  te  zijn,  dikwijls  en  zonder  het  te  weten  tot 
sterke  partijdigheid  verleid  werd. 

Schoon  zijn  verstand  dus  somtyds  dwalen  raocht,  zijn 
edel  en  oprecht  hart  dwaalde  niet.  Zijn  wandel  was 
onergerlijk  voor  God  en  voor  de  menschen:  zijn  ge- 
drag  een  voorbeeld  van  Kristelijke  liefde  en  zachtmoe- 
digheid.  Liefde  tot  den  naaste  was  bij  hem  geen  theo- 
rie,  maar  een  deugd,  die  hij,  waar  en  wanneer  hij 
kon,  in  praktijk  bracht:  en  zoo  zijn  verstand  hem  som- 
tijds  verleidde  om  den  andersdenkende  te  beschouwen 
als  iemand,  wien  men,  naar  het  voorschrift  des  Apos- 
tels,  niet  in  zijn  huis  mocht  ontvangen,  noch  tot  hem 
zeggen:  »wees  gegroet,"  zyn  hart  bleef  ook  voor  den 
in  zijn  oog  verdoolden  broeder  nimmer  gesloten.  Zijn 
huisvrouw  had  hij,  ondanks  haar  weinig  aangenamen 
aard,  van  harte  lief,  en  met  zijn  kinderen  was  hij  recht 
mal,  gelijk  men  zegt.  Ook  de  inwoners  van  het  slot  en 
het  dorp  Sonheuvel  waren  aan  hun  Herder  bij  uitstek 
gchecht,  want  zy  vonden  in  hem  altijd  een  oprechten, 
deelnemenden,  getrouwen  vriend  en  een  somtyds  voqt- 
treffelijken  raadsman. 

De  zorg  voor  zyn  huishouden  en  voor  zijn  gezin,  dat 
langzamerhand  vry  talrijk  was  geworden,  liet  hij  ge- 
heel  aan  zijn  wederhelft  over:  hem  vonden  de  eerste 
ochtendstralen  reeds  in  zijn  studeervertrek,  't  welk  hij 
alleen  om  te  middagmalen  verliet,  en  waar  hij,  na  een 
korte  wandeling  door  het  dorp,  het  overige  van  den 
dag  in  doorbracht.  De  Zondag  alleen  bracht  in  deze 
levenswijze  eenige  verandering  te-weeg:  dan  ontbeet 
hij  met  zijn  gezin,  verruilde  den  huispels  tegen  den 
zwarten  rok,  ging,  na  de  predikatie,  doorgaans  op  het 
kasteel  het  middagmaal  gebruiken  en  deed,  als  de  na- 
middagdienst  was  afgeloopen,  met  Joan  en  zyn  zoons 
een  wandeling  in  den  omtrek:  terwyl  hij  den  avond, 
wel  niet  met  studeeren,  doch  met  het  lezen  van  de 
nieuw  uitgekomen  werken  over  controverse  punten,  ten 
einde  bracht 

Ondanks  zyn  zittend  leven  had  hy  een  zeer  rechte 
gestalte:  zijn  gelaat  had  de  zoogenaamde  kamerkleur 
verkregen  en  getuigde  van  onthouding  en  inspanning. 
Zyn  neus  was  ver  vooruitgcbogen,  als  ware  die  bij  de 
wording  bestemd  geworden  tot  het  snufFelen  in  boeken 
en  papieren.  Van  onder  zijn  zwarte  kalot  slipten  eenige 
weinige  lichtblonde  haren  uit,  terwijl  zijn  ooren  als  de 
vleugels  van  een  Cherubijntje  zich  van  het  hoofd  ver- 
wijderden.  Zijn  graauwe  oogen  blikten  doorgaans  strak 
en  afgetrokken  voor  zich  uit;  doch  hun  gewonadofheid 
werd  verlevendigd,  wanneer  de  aard  van  het  onder- 
houd  de  deelneming  van  den  Predikant  gaande  maakte, 
of  wanneer  zijn  gemoed  door  het  vernemen  van  iets 
belangryks,  zijn  geliefde  studien  betreffende,  bijzonder 
was  aangedaan. 


Zijn  huisvrouw  verschilde  aanmerkelijk  in  verstand 
en  karakter  met  haar  echtgenoot.  Deze  had  haar  ge- 
huwd,  omdat  een  Predikant  in  dien  tijd  trouwen  rnoest, 
wilde  hij  niet  voor  een  Roomschgezinde  aangezien  wor- 
den,  en  omdat  zij  een  ordentelijken  stuiver  bezat;  doch 
hij  had  gewis  een  betere  keuze  kunnen  doen.  Behalve 
dat  zy  scheel  zag,  dat  haar  gelaat  met  sproeten  en  puis- 
ten,  met  een  rooden  neus,  scherpe  kin  en  vale  kleur 
vercierd  was,  bezat  zij  een  inborst,  niet  ongelijk  aan 
die  der  beminnelijke  echtgenoote  van  den  vlijtigen 
Trommius,  welke  (zoo  men  verhaalt)  het  handschrift 
van  het  ontzettend  werk  der  Concordantien,  toen  het 
ter  helft  door  haar  man  voleindigd  was,  op  het  vuur 
smeet,  en  het  zoo  bont  maakte,  dat  de  arme  leeraar, 
die  geduldig  zijn  arbeid  van  nieuws  af  aan  weder  be- 
gonnen  was,  bij  haar  overlijden  uitriep:  »God  zij  ge- 
loofd!  nu  heb  ik  rust  en  kan  mijn  werk  ten  einde 
brengen!"  —  Ook  Mejuffrouw  Raesfelt  was  eensoort- 
gelyke  heks;  doch  haar  man  had  minder  van  haar 
boozen  aard  te  lijden  dan  eenig  ander;  ja  zelfs  had  hij 
het  zoover  weten  te  brengen,  dat  hij  met  haar  leefde 
als  hij  met  de  zachtzinnigste  vrouw  in  de  waereld  zou 
gedaan  hebben.  Dit  geluk  was  het  gevolg  zijner  le- 
venswijze. Hij  zag  haar  nooit  dan  aan  het  middagmaal, 
waar  hij  den  mond  alleen  opende  tot  bidden  en  eten; 
zijnde  hij  voor 't  overige  zoozeer  in  gedachten  verdiept, 
dat  hij  niets  vernam  van 't-  geen  om  hem  gebeurde  — 
en  in  bed,  waar  het  vroege  opstaan  van  den  man  en 
de  drokke  vermoeienissen,  welke  de  vrouw  zich  door 
loopen  en  praten  en  kijven  veroorzaakte,  beiden  alras 
deden  inslapen.  Daarenboven  was,  bij  hun  huwelijk, 
als  een  plechtige  voorwaarde  door  den  Predikant  be- 
paald,  dat  Barbara  nooit  in  de  studeerkamer  zou  ver- 
schijnen,  noch  er  eenig  gezag  in  uitoefenen,  't  zij  in 
eigen  persoon,  't  zy  door  middel  van  meid  of  kinderen. 
Alleen  de  oudste  dochter,  Kaatje,  bracht  's  morgens 
aan  haar  vader  een  kan  bier  en  een  snede  brood  met 
kaas  voor  zijn  ontbijt  boven;  doch  dit  verrichtte  zij 
met  inachtneming  der  uiterste  stilte;  niet  zeldenvond 
zij  des  avonds,  als  zij  het  bord  kwam  afhalen  om  er 
het  avondeten  op  te  plaatsen,  het  ontbijt  nog  onaan- 
geroerd  staan :  eens  zelfs  was  het  niet  te  vinden ;  en 
geen  wonder!  Dominee  had  het  in  gedachten  met  pa- 
pieren en  boeken  in  zyn  schrijflade  gesloten,  waaruit 
het  na  verloop  van  ettelijke  dagen  weder  te  voorschijn 
kwam. 

De  zoons  van  den  Predikant,  althans  toen  zij  tot  die 
jaren  gevorderd  waren,  waarop  de  onderwijzing  van 
hun  vader  hun  van  dienst  kon  zijn,  hadden,  als  van 
zelf  spreekt,  hoewel  op  gezette  uren,  den  toegang  tot 
het  Sanctum  Sanctorum,  alwaar  zij  in  die  weten- 
schappen  onderwezen  werden,  welke  hun  noodig  waren 
te  kennen  om  de  Akademische  lessen  eenmaal  te  kun- 
nen bijwonen.  Koenraad  en  Hendrik  (dus  waren  de 
beide  oudsten  genoemd)  beantwoordden  de  moeite,  die 
hun  vftder  zich  gaf,  met  aanmerkelyke  vorderingen  in 
de  oude  talen,  zoowel  als  in  de  eerste  gronden  der  theo- 
logische  studtfin,  en  met  vreugde  herhaalde  de  Pre- 
dikant dikwijls  de  woorden  van  den  Psalmist,  uit  Psalm 
negentig : 

Laet  over  ona'  kinderen  schijnen  uwe  eere, 
wanneer  hy  zich  voorstelde,  dat  zij  eenmaal  tot  steun- 
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pilaren  van  de  Vaderlandsche  Kerk  zouden  opgroeien 
en  deze  tegen  de  aanvallen  van  Paapsgezinden,  Soci- 
nianen,  Arrianen,  Pelagianen  of  Arminianen  zouden 
verdedigen. 

Behalve  deze  twee,  genoot  ook  Joan  welhaast  het 
voorrecht  om  de  lessen  des  leeraars  te  hooren.  Vier- 
rnalen 's  weeks  wandelde  hy  naar  de  Pastorie,  om  er 
in  't  Latijn,  het  Grieksch  en  de  Godgeleerdheid  on- 
derwezen  te  worden:  deze  lessen  duurden  doorgaans 
drie  uren  achtereen  en  verveelden  hem  veelal  doode- 
lijk:  dan  bestond  het  eenig  genoegen  van  den  knaap, 
uit  het  zoldervenster  (want  het  studeerverblijf  was  on- 
der  de  dakpannen)  de  kraaien,  die  om  den  kerktoren 
fladderden,  met  het  oog  te  volgen,  of  met  een  snoei- 
mes  zijn  naam  op  de  tafel  te  snijden,  iets  dat  Raesfelt 
of  niet  bemerkte,  of  door  de  vingeren  zag.  Ook  ge- 
beurde  het  wel,  wanneer  de  Predikant  in  diepe  be- 
spiegelingen  omtrent  het  een  of  ander  moeielijk  vraag- 
punt  verdiept  was,  en  text  op  text  aanhaalde,  zonder 
lict  voorgestelde  bevattelijker  te  maken,  dat  Joan  al 
ecu  groot  uur  zat  te  slapen,  eer  Dominee,  die  nog  al- 
tijd  de  oogen  op  zijn  bestoven  en  met  geschreven  aan- 
teekeningen  zwart  gekrabbeld  Grieksch  Testament  ge- 
vestigd  hield,  er  iets  van  gewaar  was  geworden. 

Een  leermeester,  wiens  lessen  den  knaap  beter  aan- 
stonden,  en  wien  hij  meer  eer  aandeed,  was  Bouke, 
die  voorheen  den  Baron  als  lijf  knecht  gediend  had,  en 
tlians,  nu  de  Heer  van  Sonheuvel  sedert  het  sluiten 
van  het  twaalfjarig  bestand  zijn  tijd  onafgebroken  op 
zijn  kasteel  doorbracht,  de  ambten  van  kamerdienaar, 
jager,  visscher,  valkenier  en  nog  eenige  andere  cumu- 
1  e  e  rd  e.  Van  dezen  leerde  Joan  al spoedigde  bekwaam- 
heden,  welke  den  toenmaligen  adel  kenschetsten.  Wel- 
dra  overtrof  hij  hem  in  al  die  oefeningen,  waartoe  lich- 
aainskracht  en  behendigheid  vereischt  werden:  hy  kon 
lang,  zonder  vermoeid  te  worden,  tegen  den  stroom 
op  zwemmen,  wipte  de  breedste  slooten  vaardig  over, 
bracht  zooveel  hoenders  van  de  jacht  terug  als  men 
bogeerde,  verstond  de  kunst  om  valken  en  honden  af 
te  richten  en  zag  met  een  oogopslag  aan  welken  kant 
van 't  water  de  meeste  visch  te  vinden  zou  wezen. 

Men  wane  echter  niet,  dat  hij  van  het  onderwijs  des 
Predikants  niets  mededroeg:  daartoe  was  hij  te  vlug 
van  vernuft  en  bevatting;  en  ofschoon  hij  niet  leerde, 
wat  hij  bij  meerderen  ijver  en  leer  lust  zich  had  kun- 
nen  eigen  maken,  zoo  onthield  hij  ten  minste  zooveel 
van  het  geleerde,  dat  hy  op  zijn  zeventiende  jaar  in 
het  vak  der  letterkunde  althans  zoover  gevorderd  was 
als  eenig  jonker  uit  den  omtrek,  en  dat  hij  de  gods- 
dienststelsels  genoegzaam  kende,  om  bij  de  droevige 
scheuringen,  die  toen  het  vaderland  verdeelden,  ge- 
sprekken,  over  dat  onderwerp  gevoerd,  met  belang- 
stelling  te  kunnen  hooren. 

Van  zijn  pleegvader  leerde  Joan  den  wapenhandel 
en  de  wiskunst,  ja  zelfs  de  voorbereidende  kundighe- 
den  tot  den  vestingbouw,  in  welke  vakken  Reede  ge- 
heel  niet  onbedreven  was:  —  ook  het  paardrijden  zoo- 
vvel  in  theorie  als  in  praktijk,  zoodat  hij  mede  over  den 
toomprang  kon  spreken  en  de  lengte  der  stangen  naar 
het  maaksel  van 't  gebit  wist  te  berekenen.  HarteKjk 
bcminde  hem  de  Baron,  die  geen  onderscheid  maakte 
tusschen  hem  en  de  kleine  Ulrica.  Ook  de  huisgenooten 
van  Joan  zoowel  als  de  dorpsbewoners  hadden  hem  lief: 


want  hij  was  beleefd,  gul  en  dienstvaardig  jegens  alien. 
Ja  zelfs  had  hij,  't  geen  iets  ongehoords  scheen,  de  gunst 
der  sehrikkelyke  Predikantsvrouw  verworven,  door 
haar  nu  en  dan  wildbraad  te  schenken  en  een  bun- 
singfamilie  uit  te  roeien,  die  zich  kort  achter  de  pas- 
torie genesteld  had  en  een  vernielingsoorlog  aan  de 
kippen  van  Mejuffrouw  Raesfelt  had  verklaard. 

Doch  niemand  was  zoo  sterk  aan  Joan  gehecht,  als 
de  zachtzinnige  en  lieftallige  Ulrica.  Hij  had  zyn  kleine 
zusje  van  harte  lief;  doch  zy  verafgoodde  hem.  Zijn 
karakter,  hoe  beminnelijk  ook,  was  opvliegend  en  hoog- 
hartig,  hetgeen  de  Baron  aan  het  Spaansche  bloed  toe- 
schreef;  deed  hij  eens  kattekwaad  en  was  hij  te  trotsch 
om  verschoning  te  vragen,  dan  sprak  zij  hem  voor: 
werd  hij  gestraft,  zij  leed  er  meer  onder  dan  hij.  Ver- 
richtte  hij  iets  goeds,  hemelhoog  werd  het  door  haar 
geprezen,  en  zij  vertelde  het  aan  al  wie  er  naar  luis- 
teren  wilde.  Nooit  was  zij  gelukkiger  dan  in  zijn  ge- 
zelschap;  nooit  droevig,  dan  wanneer  hij  wat  Langer 
dan  naar  gewoonte  was  uitgebleven.  In  een  woord, 
haar  genegenheid  te  hemwaart  had  zoo  diepe  wortels 
gevat  en  was  met  de  jaren  zoo  sterk  aangegroeid,  dat 
de  oude  Geertrui  niet  nalaten  kon,  dikwijls  aan  te 
merken :  »ja !  zoo  Mevrouw  zaliger  dat  moest  beleven, 
dat  haar  dochter  dat  Spanjoolsche  kind  zoo  lief  zou 
hebben!  wat  zoude  het  mensch  er  wel  van  zeggen!"  — 
Het  was  alleen  tegen  Bouke,  dat  zy  op  deze  wijze  van 
tyd  tot  tijd  haar  hart  lucht  durfde  te  geven ;  doch  dan 
legde  haar  deze  altijd  de  breede  hand  op  den  mond, 
zeggende:  »stil  Geert!  die  veel  kalt  veel  ontvalt!  beter 
gezwegen  dan  van  veel  spreken  hinder  gekregen :  noem 
dat  woord  van  Spanjool  toch  nooit;  want  men  wordt 
voor  mondhouen  gevangen,  maar  voor  praten  gehan- 
gen!"  -  »Ja!  ja!"  zuchtte  Geert:  »ik  zal  wel  zwy- 
gen,  maar,  om  ook  eens  spreekwoorden  te  gebruiken, 
het  einde  zal  den  last  dragen  en  de  laatste  loodjes 
wegen  H  zwaarst." 

Een  hoofdtrek  in  Joans  karakter  was,  al  van  zyn 
kindsheid  af,  een  hevige  afkeer  van  alle  onrechtvaar- 
digheid  geweest.  Deze  was  zoo  sterk,  dat  hy  zyn  toorn 
of  wrevel  niet  bedwingen  kon,  ook  jegens  menschen 
van  meer  gevorderden  leeftijd,  wanneer  hun  hande- 
lingen  hem  onbillijk  toeschenen.  Wij  zullen  hiervan 
een  voorbeeld  bijbrengen,  hetwelk  met-een  zal  kun- 
nen strekken  om  de  karakters  der  in  dit  verhaal  be- 
tro*kkene  personen  nader  te  ontwikkelen. 

Op  een  zomerschen  morgen  (Joan  was  toen  een 
twaalijarige  knaap)  kwam  hij  van  den  Predikant,  bij 
wien  hy  het  gewone  onderwijs  genoten  had,  en  wan- 
delde langs  de  heining  van  diens  tuin  terug.  In  dien 
tuin  stond  een  fraaie  abrikozenboom  op  stam,  wiens 
blozende  vruchten  reeds  dikwijls,  bij  't  voorbygaan, 
zijn  lust  hadden  opgewekt.  De  kinderen  van  Raesfelt 
hadden  met  niet  minder  verlangen  het  ooft  zien  rij- 
pen ;  doch  vooral  had  de  oudste,  Koenraad,  er  zijn  zin- 
nen  op  gezet,  om  daarvan  eens  recht  op  zijn  gemak  te 
snoepen,  en  hij  zat,  op  het  oogenblik  dat  Joan  den  tuin 
langs  gmg,  in  den  boom,  waar  hij  bezig  was,  de  rijpste 
vruchten  van  wespen  te  zuiveren,  zoo  als  hij  hetnoemde, 
doch  eigentlijk,  die  voor  zich  zelven  te  bewaren.  Dit 
bemerkende,  hield  Joan  stil  en  riep  den  snoeper  toe: 
»zoo  Koen !  als  moeder  op  het  mat  komt,  zal  je  er  slecht 
afkomen." 
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»Dat  heb  ik  ook  al  gezeid,"  zeide  Koenraads  broe- 
der  Hendrik,  die  in  een  hoek  des  tuins  zat  te  lezen, 
imaar  hij  wil  het  maar  niet  laten." 

»Wel  dan  moet  jij  het  hem  beletten,"  hervatte  Joan. 

» Jawel !  om  slaag  te  krijgen !  hy  is  grooter  en  ster- 
ker  dan  ik." 

»Hij  moest  ereis  komen,"  zeide  Koenraad,  spottende, 
terwijl  hij  een  abrikoos  in  den  mond  stak:  »dat  zou 
hem  geraden  wezen:  daar  Hein!  dat  's  voor  jou:"  en 
hij  wierp  hem  den  steen  toe. 

Hierover  verontwaardigd,  sprong  Joan  over  de  hei- 
ning,  liep  op  Koenraad  af,  en  greep  hem  bij  het  been. 
»Je  meugt  niet  stelen!"  riep  hij,  »en  veel  minder  Hein 
uitlachen,  die  veel  beter  is  dan  gij.  Kom  Hein!  help 
mij  eens,  dan  zullen  wij  hem  daar  afhalen." 

Hendrik,  toegeschoten  zijnde,  vereenigde  zijn  krach- 
ten  met  die  van  Joan,  om  Koenraad  naar  omlaag  te 
trekken :  deze  begroette  hen  met  eenige  schoppen  en 
trappen,  en  klemde  zich  zoo  vast  om  den  boom,  dat, 
toen  het  aan  de  beide  kinderen  eindelijk  gelukte,  hem 
op  den  grond  te  krijgen,  hij  een  gandschen  tak  met 
zich  mede  nam.  Aanstonds  krabbelde  hij  op  en  pakte 
zich  weg,  terwijl  de  beide  knapen  verbaasd  bleven 
staan  en  den  tak  opnamen.  Dan,  op  dit  oogenblik  was 
de  Pastoorsche  den  tuin  ingekomen.  Spoedig  zag  zij 
wat  er  aan  de  hand  was,  en  als  een  razende  heks  liep 
zij  op  Hendrik  aan,  wien  zij  haar  vuisten  voelen  deed, 
terwijl  zij  Joan  zoowel  als  hem  met  de  namen  van 
snoepers,  vernielers,  dieven  enz.  begroette. 

Huilend  zocht  Hendrik  zich  te  verontschuldigen  en 
Joan  riep  herhaalde  reizen:  »Juflrouw!  je  moet  Hein 
niet  straffen.  Hij  heefl  niet  meegesnoept." 

»Wat!  ik  hem  niet  straffen!"  riep  de  vertoornde 
vrouw,  den  armen  knaap  des  te  feller  slaande  en  knij- 
pende :  »en  zou  jij  me  dat  beletten,  jou  snotneus?  Ga 
maar  naar  H  kasteel,  ik  zal  er  je  vader  over  spreken, 
dat  zal  ik!" 

Woedend  over  deze,  in  zijne  oogen  althans  hoogst 
onrechtvaardige  handelwijs,  wierp  Joan  zich  tusschen 
raoeder  en  zoon,  zocht  dezen  laatste  uit  hare  handen 
te  scheuren  en  deed  zijn  pogingen  met  krabben  en 
beten  verzeld  gaan ;  doch  Barbara  greep  hem  in  den 
halskraag,  gaf  hem  een  duchtige  oorvijg,  en  zette  hem 
vrij  onzacht  de  heining  over  op  den  weg,  waarna  zij, 
onder  vele  scheldwoorden  tegen  de  beide  knapen, 
Hendrik  met  eenige  schoppen  in  huis  joeg. 

Bleek  van  toorn  bleef  Joan  eenige  minuten  voor  de 
heining  staan  nagelbijten;  vervolgens  veegde  hij  zich 
de  tranen  van  spijt  van  de  wangen  en  keerde  met  von- 
kelende  oogen  naar  het  kasteel. 

Het  slot  te  Sonheuvel  (want  wij  moeten  onzen  lezer 
bij  deze  gelegenheid  en  tot  beter  verstand  van  hetgeen 
later  volgen  zal,  met  de  lokaliteiten  bekend  maken) 
was  een  eind  wegs  buiten  het  dorp  van  dien  naam, 
niet  verre  van  de  grenzen  van  Gelderland  gelegen. 
Een  rijweg,  die  zich  met  den  gemeenen  landweg  van 
Arnhem  naar  Utrecht  in  het  dorp  vereenigde,  liep 
langs  den  slottuin  zuidwaarts  af  naar  het  veer,  waar 
men  den  R\jn  overstak.  Het  kasteel,  met  de  daarbij 
behoorende  moeshof,  pleinen,  boomgaarden  en  wan- 
delperken,  had  een  omtrek  van  tien  of  twaalf  morgen, 
door  een  tamelijk  breede  sloot  omringd.  Men  genaakte 
het  van  den  binnenweg  door  twee  ingangen :  de  eene 


was  de  hoofdpoort  en  bevatte  de  woning  van  den  poor- 
tier  :  de  andere  was  een  hek  met  een  smal  bruggetje 
voor  voetgangers  bestemd,  en  naar  de  zuidzijde  gele- 
gen. Het  slot  zelf  stond  midden  op  het  grondgebied, 
en  was  insgelijks  door  een  tweede  gracht  omringd. 
Een  steenen  brug,  die  naar  het  voorplein  geleidde, 
vertoonde,  aan  zijn  vier  hoeken,  de  wapenen  der  Hee- 
ren  van  Sonheuvel,  in  witten  steen  uitgehouwen.  Het 
gebouw  was  ruim  en  naar  den  tyd  vrij  modecn,  daar 
het  door  den  grootvader  van  den  tegenwoordigen  Heer 
was  gesticht.  Het  bevatte  een  fraai  heerenhuis,  met 
een  prachtige  stoep,  mede  van  wapens  voorzien :  voorts 
stallen  voor  paarden  en  honden,  kleinere  woningen 
voor  den  tuinman  en  de  dienstboden  en  eenige  schu- 
ren  of  bergplaatsen.  Het  heerenhuis  had  verscheidene 
fraai e  vertrekken :  vooral  waren  de  benedenzaal,  wa&rin 
de  af  beeldsels  der  Heeren  en  Vrouwen  van  Sonheuvel 
prijkten,  en  de  groote  zoogenaamde  ridderzaal  in  een 
goeden  smaak  gebouwd  en  wel  bezienswaardig.  Een 
lommerrijke  laan,  met  zware  beukeboomen  beplant, 
geleidde  van  de  hoofdpoort  naar  het  slot.  In  deze  ont- 
moette  Joan,  toen  hij  na  de  slechte  ontmoeting,  waar- 
van  wij  gesproken  hebben,  van  de  pastorie  terugkeerde, 
de  kleine  Ulrica,  die  hem,  met  een  vischnetje  in  de 
hand,  vrolijk  tegenhuppelde. 

nGoeden  morgen,  lieve  Joan!"  riep  zy,  zoo  ras  zij 
hem  ontwaard  had:  »zie  eens!  terwijl  gij  bij  Dominee 
waart,  heb  ik  uw  vischnetje  afgemaasd :  nu  zullen  de 
snoeken  er  niet  meer  doorheenspringen.  zoo  als  laatst. 
Maar  wat  scheelt  er  aan?  heb  je  gehuild?  uwe  oogen 
zijn  zoo  rood  als  vuur." 

»Huil  ik  ooit,  Ulrica!  weet  je  niet?  toen  ik  laatst  uit 
den  boom  sloeg,  waar  ik  dat  vogelnestje  voor  u  krijgen 
zou,  toen  deed  ik  mij  braaf  zeer;  maar  ik  huilde  toch 
niet." 

»Neen!  lieve  Joan!  als  je  je  zeer  doet,  huil  je  niet: 
dat  mogen  alleen  de  meisjes  doen;  doch  toen  vader  u 
laatst  beknorde,  omdat  je  het  achterhek  hadt  openge- 
laten,  toen  huilde  je  wel." 

»Ja!  dat  was  ook  onbillijk  van  vader;  want  het  was 
de  schuld  van  Frans  den  Poortier :  en  als  ik  nu  gehuild 
heb,  is  het  om  een  soortgelyke  reden  geweest;"  en 
hierop  vertelde  hij  haar,  wat  er  had  plaats  gehad. 

Ulrica  troostte  hem  met  Avoorden  en  kusjes,  bracht 
hem  in  haar  tuintje,  achter  het  slot  bij  den  moeshof 
gelegen,  en  wees  hem  hare  besseboompjes.  Weldra 
had  hij,  met  haar  spelende,  de  abrikozen,  den  armen 
Hendrik,  ja  den  toorn  der  ruwe  Pastoorsche,  geheel 
vergeten. 

Dan  deze  had  onzen  knaap  geenszins  vergeten.  Na 
verloop  van  een  uur  kwam  Bouke  Joan  roepen:  de 
Baron  moest  hem  noodzakelijk  spreken:  » daar  zal  wat 
voor  je  opzitten,  jongenlief !"  zeide  hij:  »ja,  kijk  maar 
zoo  onnoozel  niet:  borgen  is  geen  kwijtschelden,  en 
wat  men  dronken  doet,  moet  men  nuchteren  ontgelden. 
De  Pastoorsche  staat  al  op  je  te  wachten,  en  die  is  zoo 
mak  als  een  bunsing  waar  men  het  hoi  van  uitdelft." 

Nu  herinnerde  zich  Joan  de  bedreiging  van  Mejuf- 
frouw  Raesfelt,  en  schoorvoetende  begaf  hij  zich  naar 
het  slot.  Hij  trad  de  voorzaal  in,  waar  hij  den  Baron  in 
zijn  leunstoel  als  rechter  gezeten  vond,  met  een  gerim- 
peld  voorhoofd  en  strakke  oogen,  die  weinig  goeds  be- 
loofden.  Midden  in  het  vertrek  stond  de  Predikants- 
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vrouw,  met  de  armen  in  de  zijden,  terwijl  zij,  ongedul- 
dig  met  het  bovenlijf  waggelende,  op  de  lippen  beet  en 
stijf  op  den  grond  keek  als  iemand,  die,  van  den  uitslag 
eener  zaak  onzeker,  zich  niet  op  zijn  gemak  bevindt. 
Aan  de  deur  gekomen,  bevond  zich  Joan  niet  minder 
dan  zij  met  de  houding  verlegen,  die  hij  aan  moest  ne- 
men.  Hij  meende  dat  het  zaak  was,  zich  zeer  opgeruimd 
en  luchthartig  te  veinzen:  hij  huppelde  dus  naar  binnen, 
terwijl  hij  zich  de  vuisten  tegen  elkander  wreef  en  zijn 
vader  aanzag  met  een  gelaat,  waarop  wezentlijke  angst 
en  voorgewende  vrolykheid  kamp  voerden. 

»>Weos  maar  zoo  dartel  niet,  sinjeur!"  zeide  de  Ba- 
ron: »het  kon  wel  eons  slecht  met  u  afloopen:  nu  kijk 
maar  niet  naar  den  zolder:  zie  mij  in  de  oogen:  de 
Jufler  klaagt  over  u:  zij  zegt,  dat  gij  haar  gebeten  en 
gekrabd  hebt :  (hier  stroopte  de  Pastoorsche  haar  mou- 
wen  op,  ter  bevestiging  van  dit  punt  der  beschuldiging) 
en  dat  gij  haar  vmchten  snoept  en  haar  eigen  kinderen 
tegen  haar  opruit.  Fraaie  zaken !  En  wat  hebt  ge  nu 
daartegen  in  te  brengen?" 

Op  het  hooren  dezer  aantijgingen  voelde  Joan,  dat 
zijn  drift  wederkeerde.  »Zij  liegt  het  allemaal,  vader!" 
antwoordde  hij:  »behalve  van  het  bijten  en  krabben; 
maar  dat  was  omdat  zij  Hein  sloeg?" 

to  Wel  heb  je  van  je  leven  !  Mag  ik  mijn  eigen  kinde- 
ren niet  slaan  als  ik  verkies,  en  zal  zoo'n  snotjongen 
mij  dat  beletten?" 

»Een  snotjongen  ben  ik  niet,  leelijke  fceks!"  riep 
Joan,  huilende  en  mot  de  voeten  stampende. 

»Nu  hoort  UEd.  het  zelvc,  hoe  hij  mij  behandelt." 
»Joan!"  zeide  Recde  op  een  gestrengen  toon :  »wilt 
gij  op  staanden  voet  de  Juffrouw  om  vergeving  vragen  ?" 
»Neen,  vader!  want  ik  heb  gelijk  en  zij  ongelijk." 
»Niet,"  riep  de  Baron,  hem  in  drift  aangrijpende  en 
voor  Barbara  op  de  knieen  werpende:  »vraag  terstond 
om  verschoning  of  ik  zal  erop  ranselen,  dat ..."  Joan 
wentelde  zich  op  den  grond  om  en  om,  al  roepende, 
dat  hij  het  niet  deed. 

»Hei  Bouke!"  riep  de  Baron:  wbreng  mij  dehonden- 
zweep  eens  hier  ...  of  neen !  neem  den  knaap  op  en 
sluit  hem  in  den  toren  op  water  en  brood :  daar  kan  hij 
blijven  toldat  hij  zijn  stijfhoofdigheid  allegt." 

»Maar  mynheer!"  zeide  Bouke;  »UEd.  weet,  dat  op 
den  toren  ..." 

»Doe  wat  ik  u  zeg!"  herhaalde  de  Baron,  zonder  naar 
iets  te  luisteren.  Bouke  nam  den  knaap  op,  zonder  dat 
deze  eenige  bewegirig  maaktc. 

»Hoe  is  't,  stijfkop?"  vervolgde  de  Baron:  »zult  gij 
om  vergeving  bidden?  —  Niet?  —  Welnu  Bouke,  breng 
hem  dan  maar  weg,  waar  ik  gezegd  heb." 

Zonder  te  kikken  liet  Joan  zich  naar  boven  brengen 
en  in  een  kamertje  sluiten,  't  welk  zich  onder  het  to- 
rentje  bevond,  dat  uit  het  dak  oprees.  Eerst  toen  hij  al- 
leen  was  gelaten,  wierp  hij  zich  met  het  gezicht  plat  op 
den  vloer  en  snikte  luid. 

Een  uur  daarna  keerde  Bouke  terug  met  een  kom 
water  en  een  stuk  brood.  Joan  lag  nog  in  dezelfde  hou- 
ding. 

» Jonker!  jonker  Joan!  —  Slaap  je?"  —  Geen  ant- 
woord.  —  ft  Jonker,  je  vader  laat  vragen  of  je  gehoor- 
zamen  zull."  —  Geen  antwoord.  —  »He*  spijt  me  van 
u,  jonker !  denk  toch  dat  het  plicht  is,  je  vader  te  ge- 
hoorzamen.  Wacht  niet,  tot  het  te  laat  is:  't  beste  be- 


rouw  is  het  vroegste:  narouw  is  wijvenrouw.  Wil  je 
niet?  nu,  dan  moet  je  hier  de  nacht  doorbrengen.  Nog 
geen  antwoord  ?  —  Ja,  als 't  kalf  verdronken  is,  zal  je 
de  put  dempen.  Zie  mij  zulk  een  stijfkop  eens  aan . . ."  — 
en  hij  vertrok. 

De  krachten  van  Joan  warenthans  uitgeput:  zonder 
aan  de  hem  gebrachte  spijzen  geraafct  te  hebben,  vie! 
hij  in  diepen  slaap:  tegen  den  avond  wekte  hem  de 
honger,  en  hij  was  bezig  zijn  eenvoudig  raaal  te  nutti- 
gen,  toen  de  deur,  die  slechts  van  buiten  met  een  gre ri- 
del gesloten  was,  zachtjes  openging,  en  Ulrica  binnen- 
trad. 

Weenende  kwam  z\j  naar  hem  toe,  zette  zich  naast 
hem  op  den  grond,  sloeg  het  poezelige  armpje  om  zijn 
hals  en  kuste  hem  op  het  voorhoofd.  Beschaamd  en 
wrevelig  stootte  haar  Joan  van  zich  af. 

»Foei,  Joan!  heb  ik  dat  aan  u  verdiend?  —  Zie  eens, 
wat  ik  u  hob  meegebracht :  maar  zeg  het  vooral  aan 
niemand ;  want  dan  zou  ik  knorren  krijgen,  schoon  het  1 
mijn  eigen  eten  is  en  ik  er  dus  me6  doen  mag  wat  ik 
wil." 

Al  sprekende  haalde  zij  een  hengselmandje  van  on- 
der haar  voorschootje  en  bood  hem  haar  voorraad  aan, 
bestaande  uit  een  patryzenboutje,  eenige  tros^en  bes- 
sen  en  gedroogde  konfituren. 

Snikkende  viel  Joan  het  lieve  kind  om  den  hals  en 
verborg  toen  zijn  hoofd  in  haar  schoot.  In  deze  gestalte 
bleven  zij  eenige  oogenblikken  zitten. 

»Kom  Joan!  "zeide  eindelijk  Ulrica,  hemmetschroom- 
valligheid  aanziende:  »je  moest  de  juffrouw  maar  om 
vergeving  vragen." 

Joan  zweeg  en  schudde  het  hoofd. 

»Och  lieve  Joan!  doe  het  toch:  anders  wordt  vader 
zeker  nooit  we£r  goed  op  u.  —  Och  het  is  hier  zoo 
akelig  om 's  nachts  te  blijven.  Hier  vliegen  zeker  vleet- 
muizen  'en  uilen,  Och  Joan !  doe  het  toch  om  mijnent- 
wille:  dat  kan  je  mij  toch  niet  weigeren;  ik  zal  je  zoo 
liefhebben  als  je  het  doet." 

»Neen!"  zeide  Joan:  »ik  kan  het  niet,  ik  mag  het 
niet  doen :  het  is  een  heks  van  een  wjjf :  dien  armen 
Hein  zoo  te  slaan.  Als  het  Koen  nog  geweest  ware, 
dan  ..." 

»0ch  spreek  zoo  niet,  Joan !  Hein  zal  toch  wel  wat 
verdiend  hebben,  anders. . ." 

Hier  stoof  de  knaap  driftig  op:  »Hein  wat  verdiend? 
niets  had  de  arme  jongen  gedaan,  zoomin  als  gij  of  ik.  : 
Hoor  maar  eens  hoe  het  gebeurd  is.  Ik  ging. . ." 

»Ik  geloof  u  wel,  lieve  Joanl  je  hebt  het  mij  van 
morgen  al  verteld ;  maar  je  hadt  je  er  niet  mee  moeten 
bemoeien :  dat  was  altyd  verkeerd  van  u." 

*Wat!  moest  ik  als  een  lafbek  zijn  blijven  staan 
kijken,  hoe  kwalijk  zij  haar  kind  behandelde?  neen!  j 
al  moest  ik  er  een  jaar  voor  zitten  op  water  en  brood, 
en  ik  zag  het  haar  we£r  doen,  ik  zou  evenzoo  handelen 
als  ik  gedaan  heb." 

Deze  belijdenis  legde  Joan  af  met  de  armen  over 
elkaeY  geslagen,  de  tanden  stijf  gesloten,  de  onderlip  | 
opgetrokken  en  met  het  hoofd  knikkende.  Hij  meende  , 
gewis,  daardoor  aan  Ulrica  een  gedeelte  van  zijn  stand- 
vastigheid  of  liever  hardnekkigheid  mede  te  deelen;  ! 
doch  de  uitwerking  was  geheel  anders  dan  hij  zich  had 
voorgesteld.  Toen  het  goedhartige  meisje  hem  zoo  vast- 
besloten  zag,  op  den  verkeerden  weg,  dien  hij  had  in- 
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gestagen,  voort  te  gaan,  werd  zy  bleek  als  een  doek, 
vouwde  de  handen  stijf  teg-en  haar  borst,  zag  hem  een 
geruimen  tyd  met  wilde  oogen  aan,  en  viel  toen  eens- 
klaps  onmachtig  naast  hem  neder. 

Dikwijls  is  de  mensch,  op  het  oogen blik  dai  hij  zich 
het  sterkst  bestand  waant  tegen  alle  aanvechting,  het 
naast  aan  het  oogenblik  van  toegevendheid  en  zwak- 
heid:  dit  althans  was  het  geval  bij  Joan:  zooras  hij  Ul- 
rica door  zijne  schuld  in  dien  toestand  gebracht  zag, 
wierp  hy  zich  bij  haar  neder,  klemde  haar  in  de  armen 
en  bedekte  naar  bleek  gelaat  met  kussen.  »Uh*ica!" 
riep  hij :  » lieve  Ulrica !  huil  toch  niet :  lieve  beste  zusje ! 
ik  zal  alles  doen  wat  je  wilt:  och!  kom  toch  bij  u  zelve." 
Dan  zijn  roepen  was  vergeefs  en  het  meisje  bleef  stok- 
srijf  m  zijn  arm  liggen.  Vreeselijk  kwam  hem  nu  de  ge- 
dachte  voor  den  geest:  »zij  leeft  niet  meer!  ik  ben  de 
oorzaak  van  haren  dood.  —  Ulrica!"  gilde  hij  angstig 
ait :  »  Here  beste  Ulrica !  help !  help !  ik  heb  haar  gedood ! 
Komt  er  dan  geen  mensch !  Bouke !  Geert !  help  1  help !" 

Op  dit  oogenblik  ging  de  muur  open  en  er  trad 
iemand  in  het  vertrek,  wiens  onverwachte  verschijning 
de  ontsteltenis  van  den  beangsten  knaap  niet  weinig 
vermeerderde. 


TIENDE  HOOFDSTUK. 

Dat 's  een  jonge,  om  zoo  te  spreken, 
Die  elk  na  de  kroon  zal  gteeken, 
Dat 's  een  knaapje  met  cen  bol. 

Or  ee  owood. 

De  persoon,  die  nu  binnentrad,  was  een  mager,  bleek 
man,  over  den  middelbarenleeflijd:  zijn  hoofd  wasbloot 
en  slechts  van  weinige  graauwe  haren  voorzien,  terwijl 
de  kruin  kaal  geschoren  was:  zijn  kleeding  was  aller- 
eenvoudigst  en  bestond  uit  een  graauwen  overrok :  van 
zijn  linkerarm  hing  een  bedesnoer  af  en  in  de  hand 
hield  hy  een  klein  getyboek. 

De  schrik  van  den  knaap  groeide  meer  en  meer  aan, 
toen  de  vreemdeling  hem  naderde  en  hem  dezelfde  ge- 
laatstrekken  en  houding,  ja  byna  hetzelfde  gewaad  deed 
aanschouwen,  door  hem  dagelijks  in  de  groote  bene- 
denzaal  opgemerkt  op  de  schilderij,  welke  de  beeltenis 
van  den  oudoom  des  Barons,  Frederik  van  Reede  tot 
Sonheuvel,  voorstelde.  Joan  dacht  niet  anders,  dan  dat 
de  geest  van  zijn  voorzaat  hem  over  zijn  stoutigheid 
straffen  kwam,  en  gillende  viel  hij  op  de  knieen,  zijn 
gezicht  met  beide  handen  bedekkende.  Ditscheen  ech- 
ter  het  oogmerk  van  het  spook  niet  te  wezen,  daar  het, 
naar  Ulrica  toegaande,  haar  keurslijf  losmaakte  en 
vervolgens  haar  gelaat  met  eenige  waterdroppelen  be- 
sprenkelde.  Zoodra  zij  eenig  blijk  van  leven  gat;  nam 
de  gedaante  haar  op,  droeg  haar  buiten  het  vertrek,  en 
stelde  haar  in  de  handen  van  Bouke,  die  het  gegil  van 
Joan  gehoord  had  en  daarop  boven  gekomen  was. 

»Goede  hemel!"  zeide  deze,  »wat  is  er  met  het  lieve 
kind  gebeurd?  Wat  zal  myn  Heer  wel  zeggen?  en  de 
oude  Geert?  die  zocht  haar  al  het  heele  kasteel  door. 
Ja,  omdat  zij  altijd  op  haar  stoel  zit,  denkt  zij,  dat  die 
kleine  meid  ook  zoo  zal  blijven  koekeloeren.  Nu,  zoo 


als  de  waard  is,  betrouwt  hy  zijn  gasten.  Maar  . . ver- 
volgde  hij  snel  tot  den  onbekende:  »pak  u  weg;  want 
daar  klotst  zij  de  trappen  op." 

De  gestalte  verdween  . . .  door  een  zijdeur,  terwijl  de 
oude  Geertrui  boven  kwam. 

»Bewaar  ons!  Bouke!  wat  is  er  met  dat  lieve  schaap 
gebeurd  ?" 

»Dat  weet  ik  niet.  Zij  was  boven  bij  Joan :  en  daar 
is  zij  flaauw  ge  vail  en.'* 

»Oeh  dat  hartje!  toe  I  geef  haar  aan  my,  je  draagt 
haar  zoo  onhandig.  Nu,  mijn  engeltje!"  vervolgde  zij, 
het  kind  met  de  vlakke  hand  op  den  rug  tikkende: 
»huil  maar,  dat  zal  u  goeddoen.  Lieve  Hemel  f  dat  had 
Mevrouw  zaliger  moeten  zien!  ...  —  maar  wat  is  er 
toch  gebeurd,  sehatje?" 

»Och  Geert!"  sniktehet  kind:  »het  was  Joan,  die..." 

»Joan  is  stout,  mijn  dieQe;  daar  moet  je  niet  om 
grienen." 

»Neen  Geert!  maar  hij  zal  weer  zoet  zijn:  hij  heeft 
het  mij  beloofd." 

»Wat  beduidt  dit  geweld?"  vroeg  Reede,  die  inmid- 
dels  was  boven  gekomen :  »wat  is  hier  gebeurd?" 

»Zij  was  bij  den  jonker,"  zeide  Bouke,  »en  . . ." 

»Bij  Joan?  —  En  wat  deed  zij  daar?  Daar  hebt  gij 
haar  toch  niet  gebracht,  Geert  ?" 

»Ik?  de  Hemel  beware  mij,  Uwe  Edelheid !  om  naar 
dat  kraaiennest  te  gaan.  Sinds  Mevrouw  zaliger  laatst 
buiten  was,  ben  ik  er  nooit  geweest;  en  dan  zegt  men 
dat  het  er  spookt.  —  Het  kleine  hartje  is  naar  boven 
geloopen,  terwijl  ik  . . ." 

»  Terwijl  gij  in  uw  stoel  laagt  te  dutten,  als  naar  ge- 
woonte :  dat  gebeurde  ook  niet ,  toen  Mevrouw  zaliger 
nog  leefde,  niet  waar?" 

»Ja,  men  wordt  alle  dagen  wat  ouder,  maar — " 

»Genoeg.  Nu,  droog  uw  traantjes,  Ulrica !  en  vertel 
mij  wat  gij  boven  deedt." 

Met  veel  tranen  en  snikken  gaf  Ulrica  het  gevraagde 
verslag,  er  vooral  byvoegende,  dat  Joans  laatste  woor- 
den,  die  zij  gehoord  had  toen  zij  haar  bewustheid  ver- 
loor,  een  verklaring  behelsden,  dat  hij  om  vergeving 
vragen  zou. 

9Z00!"  hernam  de  Baron :  »dan  zijt  gij  minder  straf- 
baar  dan  ik  dacht;  maar  ongehoorzaam  zijt  gij  toch 
geweest,  dat  gij  zoo  in 't  geheim  naar  boven  zijt  geloo- 
pen :  en  daarom  zult  gij  zonder  avondeten  naar  bed 
gaan,  *t  geen  voor  uw  gezondheid  ook  niet  anders  dan 
heilzaam  wezen  kan.  Kom,  geef  mij  een  zoen,  droog  uw 
traantjes  af  en  toon  mij  uw  lief  en  vriendelyk  gezichtje 
weder." 

»En  zult  gy  niet  meer  boos  zijn  op  Joan?"  vroeg  het 
lieve  meisje,  de  wangen  haars  vaders  streelende. 

»"Wy  zullen  zien,  hoe  hij  is,"  zeide  de  Baron.  »Wees 
gij  maar  heel  zoet,  dan  gaat  gij  morgen  mede  naar  Tiel 
met  de  nieuwe  paardjes." 

Na  haar  %ader  omhelsd  te  hebben,  vertrok  Ulrica  met 
Geertrui.  Vervolgens  gaf  de  Baron  aan  Bouke  het  bevel 
om  Joan  te  halen  en  ging  in  een  zijvertrek. 

Bouke  vond  Joan  nojr  op  zijn  knieen  liggen,  in  de- 
zelfde houding  als  toen  het  spook  de  kamer  had  ver- 
laten.  » Jonker!"  zeide  hij,  »uw  vader  verlangt  u  te 
spreken." 

»Zijt  gij  alleen,  Bouke?"  vroeg  Joan,  zich  met  een 
sprong  oprichtende. 
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» Wei  ja,  wie  zou  er  meer  wezen?"  antwoordde  Bouke. 
»En  Ulrica?" 

©Die  is  we£r  beter  en  al  naar  bed." 
»En  het  spook?"  vervolgde  Joan  met  een  zachte 
stem,  terwijl  hij  angstig  rondzag. 
»Het  spook !  Welk  spook  ?" 

»Het  spook  van  grootoom :  ik  heb  het  spook  van 
grootoom  gezien  met  een  bijbeltje  en  een  paternos- 
ter, net  als  in  de  benedenzaal." 

»Zoo!"  hervatte  Bouke  een  weinig  verlegen:  »neen, 
het  spook  is  weg :  kom  maar  met  mij  en  wees  wijs." 

»Wel  Joan!"  vroeg  de  Baron,  zoodra  de  knaap  met 
hem  all  een  was,  »zijt  gy  nu  eindelyk  tot  betere  ge- 
dachten  gekomen,  en  zult  gij  Mejuffrouw  Raesfelt  om 
verschoning  vragen?" 

»Ja  vader!" 

.  »Dus  bekent  gy,  dat  gy  zeer  dwaas  en  verkeerd  je- 
gens  haar  gehaadeld  hebt  ?" 
»Neen,  vader,  dat  met." 

9  Hoe!  ben  je  dol,  knaap!  of  spot  je  met  uw  vader?" 

»Ik  doe  het  alleen  omdat  Ulrica  anders  zoo  bed  roe  fd 
is,"  antwoordde  Joan,  den  Baron  met  een  openhartigen 
blik  aanziende. 

Hoewel  Reede  Joans  inkeer  wel  aan  deze  reden  had 
toegeschreven,  stond  hij  echter  een  weinig  over  de 
guile  bekentenis  verslagen.  Hij  was  een  trouwhartig 
en  teeder  vader,  doch  geen  hoogvlieger  in 't  vak  van 
opvoeding,  en  was  nu  meer  dan  ooit  verlegen,  welke 
handelwyze  hem  in  dit  geval  betaamde.  Joans  oprecht- 
heid  en  gevoel  van  billykheid  hadden  hem  behaagd, 
en  thans  wist  hij  niet,  hoe  den  knaap  te  beduiden,  dat, 
byaldien  de  drijfveer  onzer  handelingen  niet  plicht- 
matig  is,  de  daad  zelve  dien  naam  ook  niet  verdient. 
Uit  deze  verlegenheid  werd  hij  echter  gered;  doch 
door  een  bezoek,  dat  by  hem  een  andere  ongerustheid 
verwekte:  de  gedaante  namely  k,  welke  aan  Joan  zoo- 
veel  schrik  had  aangejaagd,  trad  de  kamer  binnen. 

» Help!  daar  is  grootoom  we6r!"  riep  Joan,  zich  aan 
den  Baron  vastklemmende. 

•Wat  onvoorzichtigheid !"  zeide  Reede  tegen  den  on- 
bekende :  »hoe  waagt  gy  het,  hier  te  verschynen,  en 
wel  in  dit  gewaad,  terwyl .. . ."  hier  wees  hij  op  Joan. 

aJuist  daarora  kom  ik  binnen,"  antwoordde  devreem- 
deling,  »opdat  hij  zich  overtuigen  zou,  dat  ik  geen  spook 
ben,  maar  een  schepsel  van  vleesch  en  been.  Toen  ik 
zoo  even  uw  lief  dochtertje  hoorde  nedervallen,  en  hem 
een  akelig  gegil  aanheffen,  schoot  ik  ter  hulp  toe,  en 
de  knaap  zag  mij  waarschynlijk  voor  een  bietebaauw 
aan,  die  hem  over  zyn  koppigheid  straffen  kwam.  Is 
het  niet  zoo,  myn  jongen?" 

Joan  richtte  zich  half  op,  knikte  hem  een  bestem- 
mend  antwoord  toe  en  vatte  moeds  genoeg  om  de  ge- 
lijkenis  van  den  ouden  grootoom  aan  te  staren. 

»En  gij  vergeet,  dat  de  zucht  om  mijn  zoon  van  een 
ingebeelden  schrik  te  genezen,  u  misschien,  zoo  hij 
maar  iets  verhaalt,  in 't  uiterste  gevaar  brengt,"  zeide 
Reede. 

»De  knaap  zal  zwygen,"  hervatte  de  onbekende,  »zoo 
hij  het  wil  doen:  hiervoor  waarborgt  mij  zijh  vastheid 
van  inborst.  Hoor  eens,  knaap,"  vervolgde  hy,  Joan 
vriendelyk  tot  zich  trekkende:  »gij  zijt  een  verstan- 
dige  jongen,  aan  wien  men  wel  een  geheim  kan  toe- 
vertrouwen.  Ik  ben,  ik  zal  niet  zeggen  een  groot  vriend, 


doch  zeker  in  naauwe  belrekking  met  uw  vader.  Of- 
schoon  ik  geen  kwaad  deed,  willen  booze  menschen 
mij  gevangennemen  en  leed  aandoen,  misschien  wel 
om  hals  brengen.  Nu  is  uw  vader  zoo  goed,  my  een 
schuilplaats  te  leveren  in  zyn  kasteel,  buiten  weten 
van  iemand,  dan  alleen  van  Bouke :  en  nu  zijt  gy  de 
derde  in  het  geheim.  Durft  gij  nu  aannemen,  mij  te 
beloven,  aan  niemand,  ook  aan  Ulrica  niet,  te  vertel- 
len,  dat  gy  mij  hier  gezien  hebt,  zoo  zult  gij  mij  le- 
venslang  aan  u  verplichten." 

»Dat  beloof  ik  u  op  mijn  woord,"  zeide  Joan,  hem 
de  hand  gevende. 

»Dan  is  't  genoeg  en  ik  maak  er  staat  op,"  hervatte 
de  vreemdeling.  »Mijn  naam  noem  ik  u  niet:  in  lateren 
tijd  zult  gij  dien  misschien  vernemen:  dan,  om  uw 
stilzwygendheid  niet  geheel  onbeloond  te  laten,  en  op- 
dat  gy  u  dit  voorval  altijd  zoudt  kunnen  herinneren, 
schenk  ik  u  deze  kleinigheid."  —  Dit  zeggende,  trok 
hy  een  kostbaar  gewerkten  ring  van  zijn  vinger  en 
reikte  dien  aan  Joan  over. 

»Duizendmaal  dank,  mijnheer!"  zeide  Joan,  rood 
van  blijdschap  wordende.  »Zie  eens  vader!  welk  een 
schoone  ring !  het  wapen  van  Sonheuvel  is  er  op  ge- 
sneden.  Daar  zal  ik  mijn  brieven  mede  kunnen  ver- 
zegelen  als  ik  grooter  word,  even  als  vader." 

»Een  lieve  knaap!"  zeide  de  onbekende,  met  Joans 
blonde  lokken  spelende:  »doch  hij  herinnert  mij  mijn 
Maria  niet !" 

»Neen,"  zeide  Reede  met  verlegenheid ;  »doch,  hier- 
over  nader.  Ga  nu  maar  heen,  Joan !  het  is  van  avond 
te  laat  om  nog  naar  Juffrouw  Raesfelt  te  gaan;  gij  zult 
haar  morgenochtend  wel  om  verschoning  vragen." 

Op  dit  bevel  vertrok  Joan,  na  een  beleefde  Jtaiging 
voor  het  spook,  en  begaf  zich  naar  zyn  slaapkamer, 
om  aldaar  in  een  zoete  rust  de  bekommernissen  van 
den  dag  te  vergeten. 

»En  gy,"  vervolgde  de  Baron  tot  den  onbekende: 
»houd  u  morgen  tegen  acht  uren  gereed,  dan  zal  i 
Bouke  u  een  vermomming  bezorgen  en  wij  rijden  sa-  i 
men,  met  mijn  dochtertje,  die  ik  medeneem,  om  geen  1 
argwaan  te  verwekken,  naar  Tiel,  alwaar  een  schuitje  j 
u  wacht,  dat  u  veilig  naar  de  overzijde  zal  voeren.  Be-  j 
geef  u  thans  weder  naar  uw  schuilhoek ;  ik  durf  niet  ■ 
langer  hier  blyven,  men  mocht  ons  komen  storen."  ! 

»God  loone  u,"  zeide  de  vreemdeling,  de  hand  zijns  | 
beschermers  drukkende.  »Hij  vergelde  u  uwe  groot- 
moedigheid  en  geve,  dat  zij  u  nimmer  berouwe,  noch 
in  ongelegenheid  brenge." 

»Wel!"  zeide  Reede:  »dat  was  toch  het  minste  dat 
ik  doen  kon,  dat  ik  u  een  schuilplaats  gaf  in  uw  eigen 
kasteel." 

»In  myn  eigen  kasteeV'  zuchtte  de  vreemdeling, 
terwijl  hij  treurig  om  zich  heen  zag:  shelaas!  ik  mag 
metonzen  Gezegenden  Heer  zeggen:  Vulpes  foveas 
habent  et  volucres  coeli  nidos:  ego  autem  , 
non  habeo  ubi  caput  reclinem!"  l) 

Reede  haalde  de  schouders  op,  als  wilde  hij  te  ken- 
nen  geven,  dat  de  vreemdeling  zich  zelven  dien  onaan- 
genamen  toestand  berokkend  had. 

»Dan,  om  H  even !"  vervolgde  deze,  terwijl  hij,  zon- 


i)  De  votsen  hebbon  kuilen  en  de  vogelen  det  bemela  neiten; 
mMT  ik  heb  niet  wur  ik  mjjn  boofd  kan  Dederleggen. 
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der  de  beweging  des  Barons  op  te  merken,  het  vertrek 
met  groote  schreden  op  en  neder  ging:  »wat  zou  ik 
klagen,  wat  my  bekommeren !  Moet  ik  mij  niet  ver- 
heugen,  als  de  Apostelen  deden,  zoo  ik  om  Zijnent- 
wille  smaadheid  lijde?  —  Is  er  niet  geschreven,  dat 
de  geloovigen  zouden  vervolgd  en  gemarteld  word  en? 
En  moet  niet  de  Kerk  van  Christus  in  het  bloed  der 
Heiligen  gegrondvest  worden?  Maar  niet  vergeefs  zal 
Rachel  haar  vermoorde  kinderen  beweend  hebben,  en 
niet  vruchteloos  zal  het  geschrei  te  Rama  op  de  straten 
gehoord  zijn !  Hij  zal  komen,  de  groote  dag,  die  Israel 
van  zijn  verdrukking  bevrijden  zal :  de  dag,  waarop  de 
afgedwaalde  schapen  door  den  Eenigen  Herder  tot  den 
stal  zullen  teruggeworpen  worden,  en  dat  de  ketterij 
zal  uilgeroeid  worden  over  den  aardbodem,  ut  in  no- 
mine Jesu  flectatur  omne  genu  coelestium, 
terrestrium  et  infernorum!"  l) 

»Om  *s  Hemels  wil,"  zeide  Reede:  »matig  u  en  be- 
denk  toch. . . ." 

»Dan  zullen  zij  kermen  en  weeklagen  en  tandekners- 
sen,"  vervolgde  de  vreemdeling:  »zij,  die  deroepstem 
niet  gehoord  en  aan  de  zorgende  liefde  wederstand  ge- 
boden  hebben,  welke  hen  wilde  verzamelen,  gelijk  de 
klokhen  hare  kiekens  verzamelt  onder  hare  vleugelen. 
Dan  zullen  zij  roepen:  Domine,  Domine,  nonne 
in  nomine  tuo  prophetavimus?  2)  maar  de 
stem  van  boven  zal  antwoorden:  nunquam  novi 
vos:  discedite  a  me,  qui  operamini  iniqui- 
tatem.  *)  Hendrik!  -  gij  zult  wel licht  dien  dag  be- 
leven,  dat  de  triomf  der  ware  Kerk,  van  wie  de  Heere 
gezegd  heeft,  dat  de  poorten  der  Helle  haar  niet  zou- 
den overweldigen,  over  het  aardrijk  zal  gevierd  wor- 
den. 0  bekeer  u  voor  dien  tijd!  voordat  die  schrikke- 
lijke  dag,  de  dies  irae,  4)  komen  moge!  Gij  hebt 
kinderen,  lieve,  beminnelyke  kinderen,  in  wie  het 
goede  zaad  nog  niet  verstikt  is  door  het  koude  ongeloof 
dezer  dagen :  o !  breng  hen  niet  op  den  weg,  die  ter 
verderfenis  leidt :  laat  hen  terugkeeren  tot  het  zuiver, 
oud  geloof,  de  vlek  uitwisschen,  die  op  hun  geboorte 
kleeft,  even  als  de  wijsheid  van  Salomo  den  smet  zijner 
overspelige  afkomst  vergeten  deed!" 

»Gij  zijt  te  veel  opgewonden,'*  zeide  Reede,  »gij  ver- 
geet  dat  uwe,  dat  mijne  veiligheid  er  van  afhangt,  dat 
u  niemand  gewaarworde." 

>Het  is  waar,"  zeide  de  onbekende,  stilstaande :  »ik 
vergat  dat  gij  onder  hen  behoort,  die  zeggen:  durus 
est  hie  sermo  et  quis  potest  eum  audire:  •) 
en  echter,  God  zegene  u  en  opene  uwe  oogen  voor  het 
licht;  want  gij  zijt  waardig  het  te  ontvangen,  omdat 
gy  mij  niet  overgeleverd  hebt  in  de  handen  van  hen, 
die  myn  verderf  zoeken.  -  En  nu,  vaarwel !  ik  begeef 
mij  naar  mijn  eenzaam  verblijf.  Mochten  de  gebeden, 
die  ik  thans  en  namaals  voor  u  en  de  uwen  zal  op- 
zenden  tot  de  moeder  Gods,  hare  voorbidding  bewer- 
ken,  opdat  ook  gij  eenmaal  het  licht  moogt  ontvangen, 
dat  in  de  duisternisse  schijnt,  en  een  lamp  aan  onzen 
voet  is." 


J)  Opdat  in  den  name  Jesu  r.ich  buige,  enz. 
2)  Heere!  Heere!  hebben  wjj  niet  in  Uwen  name  geprofeteerd  ? 
*)  lk  heb  n  nooit  gekend:  gaat  weg  van  mjj  g$  die  ongerech- 
tigheid  werkt. 
4)  De  dag  for  wrake. 

*)  Deze  rede  is  hard  en  wie  kan  die  hooren? 


Dit  gezegd  heb  bend e,  begaf  hij  zich  naar  zijn  schuil- 
plaats,  zijnde  een  verborgen  kamertje,  dat,  in  de  dikte 
van  den  muur  gemetseld,  twee  onderscheidene,  van 
buiten  bedekte,  uitgangen  had.  Een  dier  uitgangen  had 
gemeenschap  met  de  gevangenis,  waarin  Joan  gezeten 
had,  en  had  den  onbekende  in  de  gelegenheid  gesteld, 
om  het  gesprek  der  kinderen  aan  te  hooren. 

»Wat  is  dat  voor  een  gereutel?"  mompelde  Reede, 
terwijl  hij  grommende  de  trappen  weder  af  ging.  Domi- 
nus  Raesfelt  is  ook  somtijds  wat  duister  en  ingewikkeld 
in  zijn  uitdrukkingen,  doch  hij  spreekt  ten  minste  ver- 
staanbaar  NeeWuitsch,  en  zoo  hij  al  nu  en  dan  een 
Latijnsch  of  Grieksch  woordje  bezigt,  vertolkt  hij  het 
altijd  oogenblikkelijk;  maar  uit  die  Paapsche  aanhalin- 
gen  mag  Joost  wijs  worden.  Nu,  ik  denk  er  mijn  hoofd 
ook  niet  veel  mede  te  breken;  't  spijt  mij  maar,  dat  hy 
het  weder  over  de  geboorte  van  die  kinderen  had !" 

Toen  Joan  den  volgenden  morgen  vroegtijdigopstond, 
woog  hem  de  belofte,  die  hij  's  avonds  te  voren  aan 
zijn  vader  had  gedaan,  van  de  Pastoorsche  om  ver- 
schoning  te  gaan  vragen,  oneindig  zwaar  op  het  hart ; 
zoo  als  het  gemeenlijk  gaat,  wanneer  men  een  lastigen 
plicht  heeft  uitgesteld.  Onder  het  aankleeden,  schikte 
hij  in  zijn  geest  de  woorden,  welke  den  verzoenenden 
volzin  moesten  uitmaken.  Met  trage  stappen  ging  hij 
naar  de  beuedenzaal,  waar  zijn  vader  en  Ulrica  weldra 
verschenen.  Na  het  ontbijt  kwam  Bouke  den  Baron 
verwittigen,  dat  het  rijtuig  gereedstond.  Reede  vertrok 
hierop  met  Ulrica,  na  aan  Joan  last  te  hebben  gegeven 
van  hen  niet  te  volgen.  Deze  echter,  des  te  nieuwsgieri- 
ger  na  zulk  een  ongewoon  verbod,  ging  uit  een  der 
achterramen  liggen  en.  zag  van  daar,  tusschen  de  boo- 
men  door,  het  rijtuig  voor  het  klein  bruggetje  op  den 
ry  weg  staan,  met  een  persoon  er  in,  als  een  boer  ge- 
kleed,  doch  wien  Joans  scherpziende  oogen  dadelyk 
voor  den  vreemdeling,  die  hem  den  ring  gegeven  had, 
herkenden.  De  Baron,  bij  het  wagentje  gekomen,  plaatste 
zich  naast  den  vluchteling,  terwijl  Bouke  op  deachterste 
bank  ging  zitten  met  Ulrica :  waarna  Reede  de  zweep 
over  de  paarden  legde  en  den  weg  naar  den  Rijn  op- 
reed. 

Na  hen  een  wijl  nagestaard  en  vervolgens  zijn  taak 
voor  den  Predikant  te  hebben  afgewerkt,  begaf  zich 
Joan,  wien  de  valsche  schaamte  hoe  langer  hoe  meer 
begon  te  kwellen,  naar  de  Paslorie.  Als  lood  woog  hem 
nu  zfln  verplichting  op  het  hart.  Dan  eens  wenschte 
hij,  dat  de  juffrouw  maar  uit  ware :  dan  weder  dat  zij 
aan  de  deur  zoude  staan,  in  welk  geval  hij  terstond  door 
het  ergste  heen  zou  wezen.  Aldus  peinzend  en  zich  zel- 
ven  vruchteloos  moed  insprekende,  ging  hij  langzaam 
voort,  bleef  dikwijls  staan,  plukte  nu  en  dan  de  bloe- 
men,  die  langs  den  wdg  groeiden,  en  wierp  ze  weder 
weg,  keek  de  koppels  vinken  na,  die  over  zijn  hoofd 
vlogen,  en  beschouwde  eindelijk  een  bende  ruiters,  die 
op  een  Snellen  draf  van  den  kant  van  Gelderiand  de 
hoogte  afkwam,  en  die,  zoodra  zij  bij  het  dorp  was  ge- 
komen, halt  hield,  vervolgens  regelrecht  op  hem  aan- 
reed,  en  hem  omcingelde.  Een  hunner,  die -de  hoofd- 
man  scheen,  en  even  als  de  anderen,  welke  acht  in 
getal  waren,  met  vuurroer  en  degen  gewapend  was, 
sprak  hem,  even  den  hoed  oplichtende,  in  dier  voege 
aan: 

»Zeg  eens,  knechtske !  hoort  ge  in  de  buurt  te  huis?" 
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»Om  u  te  dienen!"  antwoordde  Joan:  »ik  ben  de 
Jonker  van  Sonheuvel." 

»Zoo!  dan  zyt  ge  waarschijnlijk  best  in  staat,  ons  in 
te  lichten.  Hebt  ge  hier  gisteren  of  vandaag  ook  een 
landlooper  gezien,  die  een  schuilplaats  vroeg,  of  om 
onderstand  verzocht?" 

»  Jawel !  die  komen  er  dagelijks.  Laat  zien  . . .  Giste- 
ren was  het  smerige  Gijs,  en  dien  gaf  ik  niets,  omdat 
hij  niet  werken  wil :  en  eergisteren  Kees  Keessen  met 
het  stompje,  en  dien  gaf  ik  een  oortje,  omdat  hij  niet 
werken  kan;  want  hij  heeft  maar  eene  hand." 

»Met  verlof  I  Jonker !  Dien  wij  zoeken  is  geen  gewone 
bedelaar :  hij  is  een  man  met  een  deftig  uitzicht,  en  in 
*t  zwart  gekleed,  met  een  kale  kruin  en.. ." 

»Neen!  die  is  hier  in  de  buurt  niet  geweest,"  ant- 
woordde Joan,  die  nu  begon  te  begry  pen,  dat  het  spook 
van  grootoom  de  persoon  wel  wezen  kon,  die  men  zocht. 

»Ja!  die  is  hier  wel  geweest,"  klonk  de  schrille  stem 
van  Mejuffrouw  Raesfelt  achter  hem :  »ik  heb  den  man, 
dien  gy  beschrijft,  met  Bouke  door  het  achterhek  op 
Sonheuvel  zien  komen,  toen  ik  gisteren  naar  huis  ging 
over  de  steenen  brug." 

»Zoo!"  zeide  de  aanvoerder  der  bende,  terwijl  hij  den 
beslissenden  toon,  dien  de  juffrouw  aannam,  vergeleek 
met  de  bedremmelde  wijze,  waarop  Joan  geantwoord 
had:  » Jonker!  my  dunkt,  gij  weet meer dan gij zeggen 
wilt." 

Joan  beefde  als  een  blad :  dan,  of  zulks  veroorzaakt 
werd  door  de  onverwachte  verschijning  der  Predikants- 
vrouw,  dan  wel  door  de  vrees,  die  de  ruiters  hem  aan- 
joegen,  is  ons  niet  bekend.  Spoedig  echter  vatte  hij 
weder  moed;  en,  het  gewicht  ten  deele  beseffende, 
dat  in  het  bewaren  van  des  vreemdelings  geheim  was 
gelegen,  besloot  hy  de  ruiters  zoolang  op  te  houden, 
tot  de  Baron  weder  terug,  en  de  vluchteling  in  zeker- 
heid  ware. 

»Wacht!"  zeide  hij,  zich  tot  den  Hoofdman  wen- 
dende,  even  als  bezon  hij  zich :  »draagt  de  persoon,  die 
gij  zoekt,  niet  een  zwart  manteltje,  een  omvallenden 
kraag  en  een  dichtgeknoopt  buis?  Heeft  hij  niet  een 
gebedenboek  en  een  paternoster  bij  zich?" 

»Dat  zal  wel  zoo  wezen,"  antwoordde  de  ruiter: 
vmaar  waar  is  hij?" 

»In  het  kasteel,  en  ik  zal  u  terstond  wijzen  waar; 
doch  eerst  moet  ik  de  juffrouw  even  spreken.  Juffrouw!" 
vervolgde  hij  stil  en  snel,  terwyl  hij  haar  ter  zijde 
trok:  »Ik  vraag  u  om  verschoning:  mijn  vergrijp  is 
mij  van  harte  leed :  wees  zoo  goed  aan  Dominee  te  zeg- 
gen, dat  ik  vandaag  geen  les  kan  komen  nemen."  — 
Na  deze  woorden  op  eenen  toon  en  in  eenen  adem  achter 
elkaer  te  hebben  uitgerabbeld,  keerde  hij  zich  weder 
tot  de  ruiters  en  zeide:  »komt  nu  maar  mede,  Heeren! 
ik  zal  u  voorgaan." 

»Ja,  maar!"  zeide  de  hoofdman,  zooras  zij  de  steenen 
voorbrug  over  waren  gekomen :  wis  hij  stellig  op  *t  kas- 
teel ?"  —  Joan  knikte  met  het  hoofd.  —  »Welnu,  opdat 
hij  niet  ontvluchte,  zullen  wij  eerst  de  uittochten  be- 
zetten.  Gij,  Roelof-sla-der-op,  Peter  Keinkenate  en  Hans 
Knipper,  aan  het  achterhek !  niemand  uit  of  in  te  la- 
ten  !  —  Gy,  Joost  Steek-maar-toe,  Karl  Blutzaufer  en 
Melis  Pif-paf,  aan  de  slotpoort !  Niemand  er  uit !  Nie- 
mand er  in !  Frans  Smyter  en  Meeuwis  Kriegelkop  vol- 
gen  mij  naar  binnen." 


Terwyl  deze  bevelen  volvoerd  werden  en  zich  de  rui- 
ters naar  de  hun  aangewezen  posten  begaven,  volgde 
de  wachtmeester  met  twee  ruiters  Joan  binnen  het  slot; 
op  het  plein  stegen  zij  af  en  gaven  hun  paarden  aan  de 
verbaasde  dienstboden  te  bewaren. 

»Als  de  Heeren  mij  maar  volgen  willen,"  zeide  Joan, 
die  moeite  had,  een  schalkschen  iach  te  bedwingen, 
terwijl  hij  de  ruiters  vooruitging  naar  de  benedenzaal. 
Onder 't  voortgaan  haalde  de  wachtmeester  een  papier 
uit  de  borst  en  las  het  signalement  van  den  voort- 
vluchtigen  overluid  op:  »blaauwe  oogen,  gebogen  neus, 
ronde  kin,  grysachtig  haar,  zware  wenkbraauwen. . ." 

»En  een  paternoster  in  de  hand,"  zeide  Joan, 
terwijl  hy  den  ruiter  bij  den  arm  nam  en  hem  om- 
draaide,  zoodat  hij  vlak  over- het  afbeeldsel  van  den 
ouden  Frederik  van  Reede  tot  Sonheuvel  stond :  »daar 
is  de  man  dien  gij  zoekt :  of  ik  heb  abuis." 

»Ja !  dat  lijkt  hem  op  een  haar;  maar  waar  is  hy  nu?" 

»Wel,  daar!" 

»Waar?" 

»Daar  op  de  schildery.  Anders  is  er  geen  zoodanige 
hier  te  vinden.  Ik  dacht,  dat  gij  het  portret  zochL" 

»  Wat  henker !  jou  oolijke  schalk !  houdje  ons  voor  de 
mallen !  Ik  zal  je  leeren. . ." 

Joan,  die  in  het  kasteel  zijns  vaders  voor  niemand 
vreesde,  daar  hy  zeer  wel  wist,  dat  geen  mensch  er 
ongestraft  eenig  geweld  zou  mogen  uitoefenen,  zag  den 
wachtmeester  spotachtig  aan,  maakte  een  diepe  buiginf 
en  liep  de  zaal  uit. 

»Dat  's  een  satansche  gaauwdiefl"  riep  de  wacht- 
meester: »naar  boven  mannen!  het  slot  doorzocht:  de  . 
paap  zit  zeker  hier  of  daar  verscholen."  Dit  zeggende, 
liep  hij,  gevolgd  van  zijn  twee  handlangers,  de  trappen 
op,  vermoedende,  dat  de  vluchteling  in  een  der  boven- 
vertrekken  zoude  wezen.  In  de  eerste  kamer,  die  hij 
opensloot,  zag  hij  een  kruik,  nog  half  vol  water,  een 
brok  brood  en  de  lekkernijen,  die  Ulrica  *s  avonds  te 
voren  aan  Joan  gebracht  had,  en  waar  hij  niet  aan  ge- 
raakt  had,  gelijk  men  zich  herinneren  zal.  • 
.  »Hier  zal  hij  wezen !"  riep  de  wachtmeester,  »  binnen 
mannen!  en  draagt  zorg,  dat  niemand  er  uitkome." 
»Dat  zal  ik,"  riep  Joan,  die  hen  stil  gevolgd  wai,  en 
smeet  met-een  de  deur  achter  hen  toe.  »Vecl  pleizier 
vriendjes!  slaapt  daar  nu  maar  wat  uit."  Dit  gezegd 
hebbende,  snelde  hij  onder  een  schaterend  gelach  de 
trappen  af,  riep  den  Bottelier,  den  Palfrenier,  den 
Tuinier,  de  oude  Geert  en  al  de*  zoo  mannelijke  als 
vrouwelijke  dienst-  en  werkboden  bijeen,  en  vertelde 
hun,  dat  hij  drie  gevangenen  gemaakt  had,  over  wier  J 
lot  de  Baron  zoude  beschikken.  Dan,  terwijl  hij  nog  ( 
sprak,  en  de  oude  Geertrui  al  gedurig  uitriep,  wat  Me- 
vrouw  zaliger  wel  van  zulk  een  geval  gezegd  zoude 
hebben,  hoorde  men  zulk  een  geweld  aan  de  voorpoort 
dat  alien  naar  buiten  stoven.  , 

Dit  rumoer  had  een  zeer  natuurlyke  red  en.  De  Baron 
kwam  met  Ulrica  en  Bouke  in  het  wagentje  van  zijn 
reis  naar  Tiel  terug  en  vond  zich  nu  voor  de  brug  van  I 
zijn  eigen  slot  den  in  gang  ontzegd  door  de  drie  aldaar 
geposteerde  ruiters,  die  hem  niet  verstonden  of  niet 
wilden  verstaan.  j 

»Ik  ben  de  Baron  van  Sonheuvel,"  schreeuwde  hij. 

»Ich  kenne  kein  Baron,"  zeide  Karl  Blutzaufer:  . 
»potstauzend,  du  sollst  nicht  drinn  kommen !" 
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De  Baron  lichtte  de  zweep  op,  om  hem  een  duchtigen 
slag  om  de  ooren  te  geven,  en  er  ware  veellicht  een 
vechtpartij  ontstaan,  indien  niet  Ulrica,  vol  angst  en 
!  ontsteltenis,  haar  vader  we£rhouden  had,  door  zich  zoo 
;  vast  aan  hem  te  klemmen,  dat  hij  zich  bijna  niet  ver- 
roeren  kon.  Intusschen  was  Bouke,  die  meer  bedaard- 
!  heid  van  geest  bezat  dan  zyn  Heer,  uit  den  wagen  ge- 
|  klommen  en  naar  de  miters  toegestapt,  aan  welke  hij 
I  vroeg,  wie  en  waar  hun  hoofdman  was,  daar  het  toch 
billyk  scheen  te  zijn,  dat  men  aan  den  Heer  des  huizes 
reden  gaf,  waarom  hem  de  toegang  tot  zyn  eigen  slot 
ontzegd  werd,  althans  in  vredestijd  en  door  soldaten  in 
dienst  van  den  lande.  Na  eenige  woordenwisselingen 
begrepen  de  schildwachten,  dat  zij  aan  het  verzoek  van 
Bouke  voldoen  moesten,  en  gingMelis  Pif-paf  naar  bin- 
nen  om  den  wachtmeester  te  halen.  Op  het  voorplein 
ontmoeteden  hem  de  bedienden,  alien  welgewapend. 

»Waar  ist  der  wachtmeister  ?"  vroeg  Melis:  »ik  muss 
hem  sogleich  spreken  !" 

»Dat  weet  ik  niet,*'  antwoordde  de  Bottelier;  »ik  heb 
geen  wachtmeester  gezien  noch  geroken;  maar  dat 
weet  ik,  dat  jylui  je  biezen  moet  pakken  en  Zyne  Edel- 
heid  ongemoeid  laten  oprijden,  of  dat  het  slecht  met  je 
zal  afloopen."  Terwyl  hij  sprak,  grepen  eenige  tuinlie- 
den  den  ruiter  aan  en  ontwapenden  hem. 

»Hilf!  Jost!  Karl!  Hilfl  Stadt  bi  kerlen!"  riep  Melis, 
zich  vruchteloos  verzettende.  Dan  Jost  noch  Karl  kon- 
nen  hem  te  hulp  komen ;  want  verscheidene  dorpelin- 
gen,  waaraan  JuCfrouw  Raesfelt  verhaald  had,  dat  er 
miters  op  het  kasteel  gekomen  waren,  hadden  zich  in- 
middels  aan  den  buitensten  ingang  vertoond  en  hielden 
er  de  twee  ruiters  in  bedwang:  de  drie  anderen,  die 
aan  het  achterhek  post  gevat  hadden,  kwamen  op  het 
gerucht  aanryden,  om  hun  makkers  by  te  springen: 
en  het  ware  tot  een  algemeen  gevecht  gekomen,  bijal- 
dien  niet  de  Baron  op  de  bank  van  zijn  rijtuig  geklom- 
men  ware  en  van  daar  uit  de  hoogte  een  algemeene 
stilte  geboden  had. 

»Staat,  menschenl  ik  ben  hier  op  raijn  grond  alleen 
heer  en  meester,  en  verlang  te  weten,  wat  aanleiding 
tot  deze  raalle  historie  gegeven  heeft.  Is  er  een  onder 
die  knapen,  die  verstaanbaar  Neerduitsch  spreken  kan, 
zoo  ben  ik  bereid  te  hooren,  op  wat  grond  men  zich 
verstout,  in  myne  afwezigheid  mijn  slot  te  bezetten." 

Roelof  Sla-der-op  reed  tot  naast  den  wagen,  nam 
den  hoed  in  de  hand  en  sprak : 

»Wy  volgen  slechts  onzen  last,  Heer  Ritmeester!  U 
WelEd.  is  zelve  soldaat  geweest  en  weet  dus,  dat  wij  ge- 
hoorzamen  moeten  aan  hen,  die  boven  ons  gesteld  zyn/' 
»Recht  zoo,"  antwoordde  de  Baron:  »maar.wie  gaf 
u  dan  last?" 

»De  wachtmeester,  Heer  Ritmeester,  die  binnen  het 
kasteel  is." 

»Laat  hem  dan  hier  komen,"  riep  Reede,  ongedul- 
dig  wordende:  »waar  zit  hij?" 

»Ik  heb  hem  op  den  toren  gevangengezet,"  zeide 
Joan,  die,  met  zyn  kruisboog  op  schouder,  uit  den 
hoop  hervoort  staple;  »hem  en  zijn  makkers!" 

•Geen  gekscheren,  Joan!"  zeide  de  Baron,  gram- 
storig:  »zulke  malligheden  komen  nu  niet  te  pas.  En 
breng  dat  geweer  weg.  Als  er  uilen  geschoten  moeten 
worden,  zal  ik  u  roepen." 

#De  Jonker  heeft  gelijk,"  zeide  de  Bottelier:  »hy 


heeft  drie  ruiters  in  de  steenen  kamer  opgesloten." 

»Ja!  hier  zitten  wij !"  riep  een  stem,  die  uit  de  lucht 
scheen  te  komen.  Allen  keken  naar  boven,  en  zagen 
aan  een  klein  venstertje  het  hoofd  van  den  wachtmees- 
ter, die  op  de  schouders  van  twee  zyner  kameraden 
geklommen  was  om  het  te  bereiken  en  hulp  te  vragen. 
Op  dit  gezicht  berstte  iedereen  uit  in  een  schaterend 
gelach ;  zelfs  de  ruiters,  die  beneden  stonden,  moesten 
glimlachen  op  het  denkbeeld  van  de  poets,  door  een 
knaapje  als  Joan  aan  hun  sluwen  hoofdman  en  zyn 
makkers  gespeeld. 

»Zoo!"  zeide  de  Baron,  toen  het  gejuich  een  weinig 
bedaard  was:  » zitten  die  vogels  zoo  hoog  in  de  kooi? 
Hoort  eens  mannen,"  vervolgde  hij  tegen  de  ruiters, 
die  beneden  waren,  en  die  thans  wat  minder  hoog 
spraken,  sedert  dat  de  Schout  met  een  nieuwe  troep 
gewapende  boerenknapen  den  stoet  vergroot  had,  »zit 
af  en  geeft  de  wapens  ordentlijk  over,  terwijl  ik  uw 
wachtmeester  ga  onderhouden.  Heer  Schout !  wees  zoo 
goed,  my  te  volgen."  Dit  geschiedde. 

De  Baron  reed  nu  onverlet  zijn  kasteel  in,  vertrouwde 
Ulrica  aan  de  zorgen  van  Geertrui,  en  begaf  zich  met 
den  Schout  naar  de  groote  benedenzaal,  terwijl  Bouke 
met  eenige  dienaars  de  gevangenen  ging  verjossen  en 
vervolgens  den  nu  ontwapenden  wachtmeester  binnen- 
brachten. 

»  Wat  is  uw  last,  wachtmeester?"  vroeg  Reede :  »en  hoe 
durft  gij  zoo  onbeschaamd  in  mijn  kasteel  den  baas  ko- 
men spelen  ?  Spreek  de  waarheid,  of  ik  laat  u  ophangen." 

»Dat  zoude  UEd.  moeten  verantwoorden,"  antwoordde 
de  wachtmeester  op  vrij  hoogen  toon:  »watmijbetreft, 
hier  is  m  y  ne  verantwoording."  En  hy  reikte  den  Baron 
zijn  lastbrief  over. 

Deze  was  geteekend  en  uitgevaardigd  door  de  Staten 
van  Gelderland  en  bevatte  een  bevel  aan  Peter  Maan- 
vreter,  Wachtmeester,  om  op  te  sporen  en  te  vatten 
den  persoon  van  Ambrosio,  Priester,  zich  bevorens 
genoemd  hebbende  Godard  van  Reede  tot  Sonheuvel 
(hier  volgde  de  uitduiding)  en  aan  alle  overheden, 
schouten  en  magistraten  om  gemelden  Peter  Maan- 
vreter  de  noodige  hulp  en  assistentie  te  verleenen  enz. 
enz.,  alles  ingevolge  de  in  den  jare  4598  uitgeschreven 
en  later  hernieuwde  plakkaten. 

»Ik  zal  hierop  slechts  eene  aanmerking  maken," 
zeide  de  Baron,  nadat  hij  de  lezing  van  het  stuk  in 
stilte  had  volbracht:  »gy  zyt  hier  niet  in  Gelderland, 
maar  op  Stichtschen  grond :  en  uw  lastbrief  heeft  hier 
zyn  kracht  verloren.  Hadt  gy  onderzoek  willen  doen, 
gy  hadt  u  by  den  Schout  moeten  vervoegen,  maar 
geenszins  op  eigen  gezag  hier  moeten  komen." 

»De  Jonker  heeft  ons  zelf  hier  gebracht,"  antwoordde 
de  wachtmeester. 

»Gy  zijt  een  te  oude  roofvogel  om  u  door  zulk  een 
jong  spreeuwtje  van  den  rechten  weg  te  laten  afbren- 
gen.  —  Doch  heeft  de  Jonker  die  buitenposten  uitgezet, 
die  my  den  toegang  hebben  afgesneden?" 

»Het  spreekt  van  zelf,  dat  mijn  last  UEd.  niet  gold ; 
en  UEd.  ware  niet  opgehouden  geweest,  indien  men 
my  niet  had  opgesloten;  doch  ik  had  stellig  naricht, 
dat  de  man,  dien  wij  zochten,  zich  hier  bevond,  en 
nam  daarom  de  noodige  voorzorg,  dat  hy  niet  ont- 
snapte.  Mag  ik  UEd.  wel  een  woordje  in 't  vertrouwen 
onder  vier  oogen  mededeelen?" 
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»'t  Is  wel;  doch  maak  het  kort.  Heer  Schout,  met 
uw  verlof !  Bouke,  verlaat  de  kamer  met  uw  volk.  — 
Nu  zijn  wij  alleen :  wat  hebt  gij  nu  te  zeggen?" 

»Heer  Baron,"  zeide  de  wachtmeester :  Wees  zoo 
goed  en  zie  dit  papiertje  eens  in."  Met-een  toonde  hij 
het  aan  Reede,  terwijl  hij  het  zorgvuldig  met  de  beide 
handen  onder  en  boven  bleef  vasthouden,  uit  vrees  dat 
het  hem  ontscheurd  zoude  worden,  Het  was  een  blaadje 
uit  een  getijboek,  en  wel  het  eerste :  bovenop  stond  ge- 
schreven:hic  liber  est  Fr.  A mbrosii,  abb. Dom.1) 

»Welnu!  wat  zal  dit?"  vroeg  Reede,  nadat  hij  het 
aandachtig  beschouwd  had. 

»Dit  blaadje  vond  ik  in  myn  gevangenis.  Het  bewijst 
ten  duidelykste,  dat  daar  v66r  ons  nog  iemand  geweest 
was,  en  dat  de  abt,  uw  oom,  daar  of  gescholen  heeft, 
of  nog  in  den  een  of  anderen  hoek  schuilt.  —  AVat 
denkt  UEd.?  Zouden  de  Staten  het  met  welgevallen 
zien,  dat  UEd.  een  man,  wien  de  Justitie  opspoort, 
schuilplaats  verleent?" 

Van  Reede  zweeg  en  streek  zich  over  H  gezicht. 

»Mij  dunkt,  Uwe  EdelheidI"  vervolgde  de  wacht- 
meester, ziende  dat  zijn  gezegden  niet  geheel  zonder 
uitwerking  bleven,  »mij  dunkt,  wij  moesten  de  geheele 
geschiedenis  maar  blaauw  blaauw  la  ten.  Want,  zoo 
UEd.  over  my  klaagt,  zal  ik,  ja,  misschien  gestraft 
worden ;  doch  ik  heb  altijd  een  middel  om  UEd.  een 
poets  te  bakken,  die  UEd.  waarschijnlijk  hoogst  on- 
aangenaam  zyn  zoude." 

»Gy  hebt  gelyk,  schurk!"  zeide  de  Baron:  »geluk- 
kig,  dat  alles  zich  nog  zoo  schikken  kan ;  want  de  man, 
wien  gy  zoekt,  is  reeds  in  veiligheid.  In  de  daad,  het 
zal  best  zyn,  dat  wij  de  zaak  schikken.  Heer  Schout ! 
gij  kunt  weer  binnenkomen." 

De  Schout  kwam  terug  met  de  overigen.  »Ik  ben 
over  de  inlichtingen  voldaan,  raij  door  den  wachtmees- 
ter gegeven,"  zeide  Reede,  »en  hij  kan  in  vrede  met 
zyn  volk  vertrekken,  mids  zulks  dadelijk  geschiede. 
Bouke  t  roep  Joan !  want  ik  moet  eens  hooren,  hoe  hij 
het  toch  geklaard  heeft,  om  die  knapen  boven  op  dat 
kamertje  te  krijgen.  Tot  wederziens,  Heer  Schout."  — 
Men  gaf  den  miters  hun  wapenen  terug,  waarop  zij 
vertrokken.  Ondanks  de  vermaningen  van  den  Schout 
konnen  zy  het  dorp  niet  verlaten,  zonder  een  menigte 
scheldwoorden  en  uitjouwingen  van  de  goede  gemeente, 
die  hen  gevolgd  was,  te  moeten  verduwen :  dit  getroos- 
teden  zij  zich,  totdat  zij  buiten  het  dorp  gekomen  wa- 
ren;  toen  gelastte  Maanvreter  aan  zijn  onderhoorigen 
rechts-om-keert  te  maken,  en  met-een  zwoer  hij,  dat 
de  eerste  die  zich  verstouten  dorst,  hem  verder  lastig 
te  wezen,  kennis  zoude  maken  met  zijn  ijzeren  kling. 
Deze  bedreiging,  de  vaste  toon,  waarop  zij  was  uitge- 
sproken,  en  het  barsch  uitzicht  van  den  wachtmeester 
maakten  indruk  op  den  hoop,  en  de  ruiters  mochten 
ongestoord  hun  weg  naar  Gelderland  vervolgen. 

Aldus  liep  deze  geschiedenis  ten  einde,  waarvan 
eigentlijk  niemand  met  eer  was  afgekomen,  dan  Joan, 
wiens  verhaal  door  zyn  pleegvader  onder  een  aanhou- 
dend  gelach  werd  aangehoord  en  wiens  gedrag  door 
Bouke  ten  hemel  werd  verheven. 


i)  Dit  boek  behoort  aan  brooder  Ambrosias,  abt  der  Domini- 
kanen. 


ELFDE  HOOFDSTUK. 

Van  myne  brailoft  af,  van  dat  ik  zat  vcrlooft, 
Wat  stormen  waeiden  my  niet  sedert  over  *t  hooft: 
Wat  toren  is  zoo  hoog,  van  waer  m$n  oogh  de  barea 
Der  zee  kan  overzien  van  al  mijn  wedervaeren. 

Vondcl,  Gysbrtcht  ran  AenuttL. 

Wij  springen  thans,  volgens  het  voorrecht  van  ro- 
manschrijvers  en  nieuwerwetsche  Fransche  vaude- 
v  i  1 1  i  s  t  e  n ,  wederom  eenige  onbeduidende  jaren  stil- 
z  wij  gen  d  over,  om  tot  een  voorval  te  komen,  hetgeen 
plaats  greep,  toen  Joan  zestien  jaren  bereikt  had,  en 
dat  op  zijn  volgende  loopbaan  raeer  invloed  had,  dan 
men  er  in  het  eerst  van  had  kunnen  verwachten. 

Schoon  Joan  op  dien  leeftijd  een  geoefend  ruiter 
was,  en  den  fraaien  vos,  hem  door  zijn  pleegvader 
geschonken,  met  zwier  bereed ;  wanneer  hij  met  vlugge 
hazewinden,  den  reebok  of  de  hazen  op  het  uifgestrekte 
heideveld  najoeg,  kende  hij  echter  geen  grooter  ge- 
noegen,  dan  om  alleen,  zonder  gezelschap  buiten  zyn 
trouwen  hond  Veltman,  met  het  jachtmes  op  zijde  en 
den  kruisboog  in  de  hand,  de  omliggende  velden  te 
doorkruisen:  dan  trok  hij,  in 't  eenvoudigste  gewaad, 
tegen  weer  en  wind  gehard,  bij  zonneopgang  met  vol- 
len  knapzak  en  ledige  *weitasch  het  slot  uit,  om  er 
niet  zelden  eerst  tegen  het  vallen  van  den  avond  met 
voile  weitasch  en  ledigen  knapzak  terug  te  keeren. 
Rusteloos  en  onvermoeid  zette  hij  zich  alleen  uit  vriend-  | 
schap  voor  zijn  viervoetigen  tochtgenoot  somtyds  neder,  i 
om  de  boterharamen,  welke  de  zorgvolle  Ulrica  'savonds 
te  voren  had  toebereid  en  in  papier  gewikkeld,  met  den 
edelen  hond  te  deelen,  en  aan  dezen  de  verkwikking 
te  doen  er lan gen,  die  hij  benoodigd  had  om  met  nieuwe 
krachten  de  wandeling  voort  te  zetten. 

Eens  keerde  hij,  met  wild  beladen  en  vrolijk  neu- 
riende  onder  't  "gaan,  over  de  breede  heiden,  die  zich 
ten  noordoosten  van  het  dorp  Sonheuvel  bevinden,  met 
zijn  trouwen  Veltman  weder  huiswaarts.  Het  was  een 
dier  schoone  herfstavonden,  waarin  de  hemel  met  zulke 
heerlijke  schakeeringen  van  goud  en  purperrood  ont- 
gloeid  is:  liefelijk  werden  de  dampen,  die  over  de 
vochtige  velden  gleden,  door  de  breede  zonnestralen 
verlicht:  in  vollen  bloei  stonden  de  ontelbaie  ericaa* 
en  bedekten  het  graauwe  moschtapijt  als  met  purperen 
vlekken :  van  alle  kanten  stegen  de  geuren  van  thym 
en  rozemarijn  naar  boven  en  verspreidden  zich  heinde 
en  ver  op  den  adem  van  het  suizend  avondwind^e.  Bla- 
kend  van  den  schemerenden  gloed  der  ondergaande 
zon,  lagen  Sonheuvel  en  de  omliggende  dorpen  aan 
den  voet  des  heuvels,  midden  tusschen  het  donkere 
groen  te  pryken :  trotsch  en  statig  verhieven  zich  de 
hooge  kerkspits  en,  daarachter,  de  daken  van  het  va- 
derlijk  slot:  linksaf  stak,  in  't  verschiet,  de  dom  van 
Reenen  somber  af  tegen  het  heldere  zwerk,  en  aan  de 
rechterzyde  rezen  de  torens  van  twintig  adellyke 
huizen  uit  de  donkere  bosschaadjen.  Voor  hem  rolde 
de  Rijn  met  effen,  stillen  stroom,  door  vette  weiden  of 
geurige  boomgaarden,  en  kaatste  als  een  spiegel  den 
blozenden  hemel  terug.  Hoe  vaak  Joan  dit  prachtige 
natuurtooneel  aanschouwd  had.  telkens  deed  het  nieuwe 


DE  PLEEGZOON. 


47 


en  streelender  gewaarwordingen  bij  hem  oprijzen:  want 
dit  voorrecht  bezit  de  natuur,  dat  hare  schoonheid  nim- 
raer  den  gevoeligen  toeschouwer  vermoeien  noch  ver- 
zadigen  kan,  en  dat  de  indrukselen,  welke  zij  te-weeg- 
brengt,  met  de  jaren  eer  versterkt  dan  verzwakt  wor- 
den.  Onwillekeurig  bleef  Joan  op  de  helling  des  heuvels 
staan,  niet  ver  van  de  plaats,  waar  het  pad,  dathy  volgde, 
zich  met  den  bovenweg  vereenigde,  om  zijn  oogen  aan 
i  het  treffend  en  bevallig  schouwspel  te  verlustigen. 
I  Daar  stond  hij,  als  ware  hij  alleen  in  de  natuur.  Slechfs 
|  de  rook,  die  uit  het  dorp  in  dunne  wolkkolommen  op- 
steeg,  het  verwijderd  geloei  der  runderen,  die  naar  de 
fallen  keerden,  en  het  eentoonig  geluid  der  klinkende 
schelletjes  van  de  witgewolde  kudden  kondigden  hem 
de  nabyheid  van  menschen  aan.  Verzonken  in  aandacht 
en  verrukking,  gevoelde  hy  zich,  zonder  zelf  de  reden 
te  kunnen  bevroeden,  diep  bewogen  en  wischte  een 
traan  uit  het  oog,  toen  de  onverwachte  verschijning  van 
een  naderend  rijtuig  aan  zijn  gedachten  een  afleiding 
bezorgde,  door  zijn  nieuwsgierigheid  gaande  te  maken. 

Langs  den  bovenweg,  den  eenigen,  die  in  dit  jaar- 
getijde  berijdbaar  was,  kwam,  van  den  kant  van  Ree- 
nen,  een  zware  koets  aanrollen,  door  vier  stevige  paar- 
den  getrokken.  Een  fraai  uitgedoste  koerier  ging  het 
rijtuig  voor,  gaf,  zoodra  hij  ter  plaatse  gekomen  was 
waar  de  weg  nederwaarts  op  het  dorp  aan  Hep,  zyn 
paard  de  sporen  en  reed  op  een  vluggen  draf  de  straat 
van  Sonheuvel  in.  Met  snelle  schreden  aanstappende, 
bereikte  Joan  nu  spoedig  den  land  weg  on  zette  zich  op 
een  dijkje  van  plaggen  neder,  om  het  rijtuig,  dat  lang- 
zaam  den  heuvel  afkvvam,  te  zien  voorbijrijden.  Het 
was  een  prachtige  koetswagen,  met  wapens  en  blazoe- 
nen  beschilderd.  De  hemel,  op  vier  stijlen  rustend,  was 
met  gordijnen  behangen  van  oranje  laken,  met  blaauw 
en  zilver  geborduurd.  Op  de  trede  zat  een  paadje,  tegen 
de  avondlucht  gewapend  met  een  paarsen  mantel, 
waarin  hij  zich  geheel  had  gewikkeld.  Achterop  bun- 
gelden  drie  lange  slungels  van  lakeien,  cierlijk  uitge- 
dost  en  met  vuurroeren  gewapend.  De  koetsier,  die  de 
strengen  der  achterpaarden  hield,  was  een  lang,  deftig  ' 
man,  met  een  h oogen,  breedgeranden  hoed,  een  kas- 
tanjebruinen  rok  vol  linten  en  strikken,  hooge  laarzen 
met  zilveren  franjes  en  bijzonder  net  geplooiden  kraag. 
Deze  keurige  kleeding  stak  bijster  af  tegen  het  gewaad 
des  posti^jons,  die  op  het  bydehandsche  voorpaard  ge- 
zeten  was,  zijnde  een  Geldersche  boer,  met  ongedekten 
hoofde,  aschgraauw,  ongekemd  en  styf  afhangend  haar, 
linnen  py  en  holsblokken  aan  de  bloote  voeten. 

Langen  tyd  bleef  de  wagen  even  langzaam  voortrol- 
len,  en  Joan  werd  ongeduldig,  toen  hij  op  eens  verwar- 
ring  om  het  rijtuig  zag  ontstaan,  terwyl  de  paarden 
hollende  op  hem  af  kwamen. 

Het  linkerachterwiel  had  een  zwaren  steen  ontmoet, 
die,  onder 't  zand  begraven,  en  door  een  vooruitschie- 
tenden  denneboomswortel  gesteund,  h'et  voortgaan  van 
het  rijtuig  verhinderde.  Driemalen  klapte  de  lange 
zweep  des  koetsiers  door  de  lucht :  driemalen  voelden 
de  voorpaard  en  het  touw  met  de  dikke  knoopen  des 
postiljons,  zonder  dat  de  koets  verwikte :  eindelyk  deed 
het  bydehandsche  voorpaard  zulk  een  geweldigen  ruk, 
dat  een  der  touwen,  waaraan  het  gebonden  was,  in 
stukken  sprong :  dit  was  oorzaak,  dat  het  dier  op  zijn 
nevenpaard  aandrong:  het  geheel e  span  ontving  een 


zijdelingschen  schok,  waar  door  het  rijtuig  met  zooveel 
geweld  over  den  steen  gehaald  werd,  dat  het  wiel  om- 
boog  en  tegen  den  bak  aansnorde ;  de  postiljon  verloor 
zyn  tegenwoordigheid  van  geest,  en  in  plaats  van  zyn 
paarden  des  te  stevige r  vast  te  houden,  poogde  hij  af  te 
klimmen  en  tuimelde  hals  over  kop  in  't  zand:  de 
paarden,  schichtig  geworden,  sloegen  aan 't  hollen  en 
waren  niet  door  de  inmiddels  afgestegen  dienaars  te 
wederhouden.  De  paadje,  die  mede  van  't  rijtuig  ge- 
sprongen  was,  lag  midden  in  een  doornstruik  te  spar- 
telen,  en  een  in 't  zwart  gekleede  vrouw,  die  de  gordij- 
nen had  opengeschoven  (want  men  wist  toen  nog  van 
geen  portieren)  en  al  gillende  hulp  vroeg,  scheen  in 
beraad  om  ook  den  sprong  te  wagen,  toen  er  hulp  ver- 
schaft  werd. 

Zooras  Joan  het  ongeval  ontdekt  had,  begreep  hij, 
dat  de  paarden  gestuit  dienden  te  worden,  eer  lij  in 
het  bestraatte  dorp  aan  kwamen,  alwaar  zij  het  rijtuig 
gemakkelijk  tegen  een  huis  of  stoep  zouden  kunnen 
verbrijzelen :  haastig  zag  hij  om  zich  heen,  hoe  er  hulp 
kon  bewezen  worden  en  wierp  inmiddels  boog  en  wei- 
tasch  van  zich  af.  Aan  den  weg  lag  een  hoop  afgehouwen 
dennestammen :  een  daarvan  tilde  hij  op,  stak  dien 
dwars  over  den  weg,  met  de  punt  in  het  dykje  en  ging 
zelf  aan  de  andere  zyde  van  het  spoor  staan,  het  dikke 
einde  van  den  boom  vasthoudende,  en  op  die  wyze  een 
slagboom  inprovizeerende.  Bijna  op  hetzelfde  oogenblik 
waren  de  voorpaarden  by  hem:  zy  struikelden  over 
den  hinderpaal  en  storteden  neder,  waarop  het  den 
koetsier  niet  moeilijk  viel,  de  achterpaarden  op  te  hou- 
den en  het  rijtuig  te  doen  stilstaan.  Men  begrypt,  dat 
dit  alles  in  minderen  tyd  geschiedde,  dan  ik  noodig 
heb  om  het  te  verhalen. 

Een  der  dienaars  naderde  het  rijtuig  en  hielp  er  zyn 
meesteres  uit,  benevens  haar  twee  verschrikte  kamer- 
juffers.  Zonder  een  woord  te  spreken,  en  met  een  ge- 
laat,  waar  de  uitgestane  angst  nog  duidelyk  op  te  lezen 
was,  wandelde  de  deftige  vrouw  den  weg  af,  toen  haar 
paadje,  een  knaap,  die  tusschen  de  twintig-  en  vyfen- 
twintig  jaren  oud  scheen  en  wiens  kleeding  en  gelaat 
deerlijk  van  de  doornen  gehavend  waren,  met  honderd 
buigingen  haar  op  zijde  kwam  Snellen ,  en  met  tallooze 
dienstbetooning  vroeg,  of  Mevrouw  ook  eenig  letsel  be- 
komen  had.  Zyn  meesteres  vergenoegde  zich  met  van 
neen  te  schudden  en  wendde  zich  vervolgens  tot  den 
koetsier,  die  van  den  bok  geklommen  was  en  de  paar- 
den ophielp,  en  wien  zij  vroeg  of  hy  alleen,  dan  wel 
met  behulp  van  anderen,  de  paarden  had  kunnen  stui- 
ten.  —  »Ich?  Genadige  Frau !"  antwoordde  de  koetsier: 
»nein  waaraftig  nicht :  das  ware  onmoglich ;  want  ich 
hold  allein  die  afterste  knollen:  ohne  ein  junger  jager, 
die  mit  eine  kantsch  prave  legenwortigheid  von  keist 
die  dennentak  for  die  perten  kehalt  had,  ware  euer 
Gnade  er  so  gefallig  niet  afjekomen :  er  ware  ein  hub- 
scher  knabe,  und  Ludwig  (vervolgde  hy,  den  paadje 
schuins  aanziende)  mag  ein  beispiel  aan  ihm  nemen, 
wie  sich  te  ketraken  in  eine  sortkelike  kelekenheid." 

»Ik  zou  hetzelfde  gedaan  hebben,"  antwoordde  de 
paadje:  »kan  ik  het  helpen,  dat  ik  in  die  hatelyke 
doornen  te  land  kwam?" 

»Neen,"  zeide  de  vreemde  Dame,  op  een  gestrengen 
toon :  »doch  gij  kunt  het  wel  helpen,  dat  gij  de  gordij- 
nen niet  losraaaktet,  toen  ik  u  zulks  verzocht :  wel  is 
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waar,  elk  is  zich  zelf  het  naast,  en  de  vrees,  die  u  be- 
ving,  is  uw  beste  verschoning." 

Het  gelaat  van  den  paadje,  dat  op  het  verwijt  van 
den  koetsier  rood  van  toorn  geworden  was,  werd  op 
de  beschuldiging  zijner  meesteres  bleek  van  spijt:  hy 
wilde  antwoorden,  doch  wederhield  zich  intijds,  beet 
op  de  lippen,  wendde  zich  af  en  ging  naar  de  paarden, 
als  om  te  helpen ;  doch  de  koetsier  stootte  hem  eenigs- 
zins  ruw  van  zich  af  met  de  verklaring,  dat  hij  hem 
hinderde. 

Nog  maar  half  van  haar  schrik  bekomen,  plaatste 
zich  de  adellijke  vrouw  op  den  stapel  boomstammen, 
en  vroeg  aan  de  landlieden  en  dorpelingen,  die  in  me- 
nigte,  door  de  nieuwsgierigheid  gelokt,  waren  toege- 
schoten,  wie  hunner  den  kloeken  jongeling  kende,  die 
zich  zoo  moedig  en  behendig  voor  haar  behoud  ge- 
weerd  had. 

»Er  was  ein  junger  jager,"  zeide  de  koetsier:  »ein 
hupscher  borst." 

»Een  jonge  jager/'  zeiden  de  boeren,  de  schouders 
ophalende:  »wie  kan  dat  zijn?  hier  jaagt  niemand  dan 
de  Jonker." 

*>Of  het  moest  Teun  Wezer  zijn,**  momprdde  de 
vrouw  van  den  metselaar  tegen  den  barbier. 

*Die  zal  zoo  mal  niet  wezen  om  zich  hier  te  vertoo- 
nen,"  zeide  de  barbier,  »sedert  Bouke  hem  rottingolie 
heeft  toebedeeld,  omdat  hij  zijn  nichtje  Klaarlje  zocht 
te  verleiden." 

»Wat  praat  jelui  van  Teun  Wezer?"  liet  zich  een 
stem  achter  de  koets  hooren:  »bemoei  je  met  je  eigen 
duveljagerijen." 

Hy,  die  deze  woorden  uitte,  was  dezelfde  boeren- 
knaap,  die  als  postiljon  de  koets  gemend  had  en  bij 
Reenen  te  huis  behoorde;  hij  stond  in  den  geheelen 
omtrek  in  slechten  reuk,  wegens  gepleegde  stroope- 
ry  en  en  boevenstukken ;  doch  omdat  hij  een  vry  goed 
ruiter  was,  werd  hij  wel  eens  door  den  boerenstal- 
meester  als  postiljon  aan  reizenden  medegegeven. 

»Zie  je  nou,  buurman?"  hernam  de  metselaarsvrouw: 
»daar  is  hy  al  zelf:  ja,  ik  had  zoo  mis  niet  gezien. 
Het  spijt  my  maar,  dat  ik  kwaad  van  hem  gesproken 
heb:  als  hij  het  gehoord  heeft,  zou  hy  wel  eens  uit 
wraak  myn  kippen  kunnen  stelen." 

Inmiddels  naderde  de  postiljon  en  bezichtigde  de 
paarden :  waarna  hij  met  een  zwaren  vloek  verzekerde, 
dat  het  eene  in  de  borst  gewond,  en  het  andere  aan 't 
been  gekneusd  was,  een  schade,  welke  de  genadige 
vrouw,  al  ware  zij  nog  zoo  genadig,  hem  betalen  zou. 

»Spreek  maar  zoo  bout  niet,  Teun!"  sprak  iemand 
achter  hem :  »het  geheele  geval  is  uw  eigen  schuld  en 
zou  niet  gebeurd  zyn,  indien  gij,  in  plaats  van  af  te 
springen,  waart  blijven  zitten:  gij  verdient  smeer  in 
stede  van  betaling." 

Teun  Wezer  zag  vloekend  om,  doch  zweeg  op  het 
gezicht  van  den  Jonker  van  Sonheuvel,  die,  met  zyn 
hond  aan  zyn  zyde,  bedaard  naar  hem  toekwam. 

Joan  had,  als  wij  verhaald  hebben,  op  het  zien  van 
het  dreigend  ongeval,  boog  en  weitasch  weggeworpen: 
de  boog  was  aan  de  andere  zyde  van  het  dijkje  in  een 
greppel  neergevallen :  de  weitasch  was  nog  verder 
heengevlogen :  de  hazen  en  patrijzen,  daaruit  gerold, 
lagen  op  de  heide  verspreid.  Zoodra  hij  de  paarden  ge- 
stuit  had,  was  zijn  eerste  werk  geweest,  om  de  gansche 


rommelzooi  weder  by  een  te  gaan  zoeken,  't  geen  hij 
met  behulp  van  Veltman  ten  uitvoer  bracht.  Daar  dit 
bukkende  geschiedde,  was  hij  tot  nu  toe  door  het  dijkje 
aan  alter  oogen  onttrokken  gebleven. 

»Ziedaer,  Genadige  Frau,"  zeide  de  koetsier,  »zieda£r 
den  knabe,  die  ons  keret  heeft." 

Met  een  vriendelijken,  dankbaren  blik  keerde  zich 
de  genadige  Vrouw  naar  Joan,  die  met  de  muts  in  de 
hand  voor  haar  stond:  »ik  bedank  u,  knaap!"  zeide 
zij :  »gij  hebt  u,  naar  ik  hoor,  niet  alleen  met  kloek- 
heid,  maar  ook  met  gevaar  van  uw  leven,  gedragen ;  u 
is  immers  geen  letsel  overkomen?" 

»Als  Uwe  Genade  er  even  weinig  van  gedeerd  is,  als 
ik,  zal  het  niet  erg  zyn,"  antwoordde  Joan  lachende : 
»doch  waar  is  mijn  matten  fleschje  gebleven?"  vroeg 
hij,  zich  plotslings  omwendende :  »dat  is  zeker  aan  den 
boog  blijven  haken  en  zoo  weggeraakt !  Veltman !  zoek ! 
verloren!"  en  Veltman,  zijn  vermoeidheid  vergetende, 
vloog  over  het  dijkje  terug. 

Deze  bekommernis  van  Joan  over  zyn  matten  fleschje 
was  zeker  niet  naar  de  regels  der  strikte  beleefdheid ; 
doch  hij  was  op 't  land  opgebracht,  waar  hij  nooit  dan 
met  zijn  minderen  verkeerd  had  en  nimmer  met  lied  en 
van  zoo  hoogen  rang,  als  deze  Mevrouw  scheen  te  zijn, 
in  gezelschap  geweest  was;  de  vreemde  Dame  nam 
hem  zyn  vrypostigheid  ook  niet  kwalijk  af;  doch  de 
paadje  vond  goed  zich  daarover  gebelgd  te  toonen. 

aGoede  vriend,"  zeide  hij,  »gij  stelt  zeker  veel  be- 
lang  in  uw  fleschje,  dat  gy  er  de  tegenwoordigheid  van 
Mevrouw  de  Gravin  door  vergeet:  gy  moest  liever  die 
brave  lieden  een  handje  helpen,  om  de  paarden  uit  te 
spannen." 

Dit  gezegde  veroorzaakte  een  verontwaardiging,  die 
algemeen  was,  en  ook  byna  gelijktydig  werd  uitge- 
drukt  door  al  de  aanwezigen. 

»Zwyg  Ludwig!"  zeide  de  Gravin,  »en  schaam  u! 
zoo  die  knaap  iets  verloren  heeft,  was  het,  door  dat  hy 
ons  hulp  betoonde,  en  gij  deedt  beter  hem  in 't  zoeken 
bij  te  staan,  indien  zulks  uw  fraaie  broek  niet  sleet 
dan  hem  onbeleefdheden  te  zeggen." 

»De  paadje  mocht  den  bek  wel  halten,"  zeide  de 
koetsier,  terwyl  hij  Joan  met  hartelijkheid  de  hand 
schudde:  »du  bist  bei  meine  seele  ein  gutter  burst,  en 
koen  wie  ein  keporen  Deutscher." 

» Be  waar  ons!"  zeide  de  vrouw  van  den  metselaar, 
Ludwig  schuins  aanziende:  shoe  durft  die  bonte  aap 
zoo  tegen  onzen  Jonker  spreken?" 

»Wat  jonker?"  zeide  Ludwig,  zich  tot  haar  kee- 
rende:  »van  welken  jonker  spreekt  gij?  en  wat  meent 
ge  met  uw  bonten  aap?" 

»De  bonte  aap  ben  jy !"  hervatte  de  vrouw,  de  armeii 
in  de  zyde  zettende:  »en  dat  is  onze  Jonker,  de  Jonker 
van  Sonheuvel,  versta  je,  moesjanker?  kijk  maar  zoo 
zuur  niet :  we  geven  hier  niets  om  je  moffege^wets." 

De  paadje  zag* haar  een  oogenblik  als  versteend  aan, 
wendde  vervolgens  het  oog  op  Joan,  mat  hem  met  een 
somberen  blik  van  het  hoofd  tot  de  voeten,  en  vroeg 
daarna  nogmaals  zeer  bedaard:  »is  dat  de  Jonker  van 
Sonheuvel?" 

»En  wie  hadje  hier  anders  verwacht?"  antwoordde 
de  barbier. 

»Zoo!"  zeide  Ludwig,  en  met  dit  woord  trad  hy 
terug  en  floot  een  deuntje  tusschen  de  tanden. 
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De  Gravin,  die,  door  het  geraas  en  gepruttel  der 
dorpelingen,  van  deze  woordenwisseling  niets  verstaan 
had,  trad  weder  naar  Joan,  en,  terwijl  zij  met  de  eene 
hand  Veltman  streelde,  die  zijn  meester  het  verlorene 
had  teruggebracht,  bood  zij  hem  met  de  andere  eenig 
goud  aan. 

»Dat  gy  mijn  hond  streelt,  Mevrouw,  doet  mij  ver- 
maak,"  zeide  Joan,  achtemittredende:  »maar  geld  be- 
hoef  ik  niet.  Myn  vader  is  ryk  genoeg,  om . . ." 

Doch  de  Gravin  liet  hem  geen  tyd  om  uit  te  spreken. 
Den  hond  streelende,  beschoirwde  zij  het  dier  met  meer 
opmerkzaamheid,  en  eensklaps  riep  zij,  als  door  een 
pijlsnelle  gedachte  getroffen:  »mijn  God!  juist  zulk 
een  dier  was  onze  Fenix !  Knaap !  vanwaar  hebt  gy  dien 
hond?" 

•Die  hond,"  zeide  Joan  met  eenige  trotschheid,  »is 
op  mijns  vaders  slot  geboren :  hy  is  de  jongste  en  eenig 
overgeblevene  zoon  van  den  ouden,  getrouwen,  die  nu 
lang  dood  is,  en  die  in  zyn  tijd  aan  den  Graaf  van 
Falckestein  had  toebehoord,  maar  hem  door  de  Span- 
jaarts  ontnomen  was.  Myn  vader  heeft  hem  herwon- 
nen." 

»Uw  vader? . . .  De  Graaf  van  Falckestein . . .  Knaap ! 
wiezijtgij?" 

»Joan  van  Reede  tot  Sonheuvel,  en  myn  vader  is 
Heer  van  dit  dorp :  ginds  achter  de  boomen  ziet  gy  ons 
kasteel.  Vergun  mij  u  daar  te  brengen :  gij  zult  mijn 
vader  veel  genoegen  doen  ...  en  verder  zult  gij  van 
avond  toch  niet  willen  reizen." 

j> Met  blijdschap  zal  ik  met  u  gaan,  Jonker!"  zeide  de 
Gravin,  op  wier  gelaat  een  diepe  ontroering  leesbaar 
was:  jo  met  onuitsprekelyk  veel  genoegen  zal  ik  uw 
vader  zien.  Verschoon  mij,  indien  ik  u  onbekend  be- 
leedigd  heb,  en  laat  deze  kus  u  het  verraaak  uitdruk- 
ken,  dat  mij  deze  ontmoeting  verschaft.  Zoo  als  mijn 
onvergetelijke  Ulrich  my  uw  vader  meermalen  ge- 
schilderd  heeft,  evenzoo  kloek  en  dienstvaardig  vind 
ik  thans  zijn  zoon. . .  Goede  Fenix,"  vervolgde  zij,  Velt- 
man nogmaals  streelende,  »gy  zijt  gelukkiger  geweest 
dan  uw  meester.  Uw  kroost  is  gespaard  gebleven,  en 
het  myne  . . ."  hier  stroomde  een  tranenvloed  langs 
hare  van  hartzeer  vermagerde  wan  gen.  • 

De  paarden  waren  nu  uitgespannen,  en  de  boeren 
stonden  gereed  om  de  koets  naar  den  kort  daarbij  wo- 
nenden  wagenmaker  te  brengen,  toenzich  de  postiljon, 
met  een  half  koppig,  half  beteuterd  gezicht,  bij  de 
Gravin  vervoegde. 

•Met  uw  verlof,  Mevrouw  1"  zeide  hij,  sen  met  dat  van 
den  Jonker,  zou  ik  Uwe  Genade  wel  willen  verzoeken 
om  eenige  schadevergoeding  voor  mijn  arme  beesten. 
Z\j  willen  wel,  met  verlof  van  den  Jonker,  al  de  schuld 
van  het  geval  op  mij  schuiven,  maar  ik  verklaar  Uwe 

Genade,  dat  het  alleen  van  dien  d  rschen  steen 

komt,  en  dat  ik  er  zoo  onschuldig  aan  ben  als  een  pas- 
geboren  kind  1  Zoo  Mevrouw  dus  zoo  goed  wilde  zyn . . . 
ik  zelf  heb  een  zwaren  val  van 't  paard  gedaan  in  diensl 
van  Uwe  Genade." 

•Ja,  in  't  warme  zand,"  zeide  Joan,  hem  in  de  rede 
vallende :  »dat  zal  u  weinig  letsel  gedaan  hebben.  Het 
verwondert  my,  dat  gij  nog  zoo  onbeschaamd  zijt,  u 
hier  te  vertoonen.  Als  mijn  vader  u  zag,  zoudt  gij  de 
knuppelslagen  niet  ontgaan,  gij  strooper!" 

»Ik  heb  Mevrouw  toch  wel  bediend,"  zeide  Teun 


Wezer,  het  hoofd  op  den  schouder  leggende  als  een 
bok  die  stooten  wil. 

» Genoeg  hiervan,"  sprak  de  Gravin:  »Ludwig,  be- 
taal  den  man  en  laat  hem  in  's  Hemels  naam  maar 
wegrijden." 

Ludwig  trok  den  postiljon  ter  zijde  en  betaalde  hem. 
Vervolgens  gaf  hij  hem  nog  een  daalder  boven  zyn 
eisch  en  vroeg  hem,  of  hij  hem  een  dienst  bewijzen 
wilde. 

»Tien  voor  een,  genadige  Jonker  Paadje !"  was  het 
antwoord. 

•Still  spreek  zachterl  zyt  gy  met  de  buurt  sinds 
lang  bekend?" 

•Sedert  mijn  geboorte  ken  ik  al  den  omtrek  op  mijn 
duim." 

•Goed!  rij  dan  weg;  doch  tracht  u  morgen  te  zeven 
ure  weder  hier  ter  plaatse  te  bevinden ;  dan  zal  er  nog 
meer  voor  u  te  verdienen  vallen.  Voort  hier  vandaan." 
Hier  keerde  Ludwig  zich  om :  de  postiljon  oogde  hem 
verbaasd  na  en  reed  toen  met  vier  losse  paarden  naar 
Reenen  terug. 

Terwijl  voerde  men  het  rijtuig  naar  het  dorp  en  bood 
Joan  zyn  rechterarm  aan  de  Gravin  om  haar  slotwaarts 
te  leiden. 

» Verschoon  my,  Jonker!"  zeide  deze,  hem  beleef- 
delyk  afwyzende:  »gij  hebt  genoeg  te  dragen,  om  met 
geen  oude  vrouw  als  ik  belast  te  worden." 

» Indien  de  Jonker  het  mij  toestaat,"  zeide  Ludwig, 
beleefdelijk  toeschietende,  dan  zal  ik  zijn  jachtgereed- 
schap  gaarne  dragen,  en  nog  aangenamer  zal  het  mij 
wezen,  zoo  de'  Jonker  mij  mijn  onbescheidenheid  van 
zoo  even  vergeeft." 

»Die  vergeef  ik  u  gaarne,"  antwoordde  Joan:  »en 
zult  gij  dat  jachtgerij  voor  uw  rekening  nemen  ?  Daar 
is  al  de  brui;  doch  pas  op  dat  de  hoenders  niet  uit  de 
weitasch  vliegen."  Dit  zeggende  hing  hij  die  om  den 
hals  van  den  paadje. 

»En  pas  op,"  vervolgde  de  Gravin,  spotachtig,  »dat 
uw  fraaie  kle6ren  niet  bederven." 

Al  pratende  trad  zij  met  den  Jonker  het  dorp  in,  en 
nu  nam  deze  de  vrijheid  te  vragen,  wie  hy  aan  zijn 
vader  voor  moest  stellen. 

»Helaas!"  antwoordde  de  Gravin,  »al  mijn  namen 
veroorzaken  mij  droevige  herinneringen,  zoo  dikwijls 
ik  die  melden  moet.  Misschien  heeft  uw  vader  u  wel 
eens  gesproken  van  Anna  van  Manderscheid,  laatstelijk 
weduwe  van  Graaf  Lodewyk  Gunther  van  Nassau,  en 
vroeger  van  Graaf  Ulrich  von  Daun?  ..." 

•Is  't  mogelijk  ...  naar  wien  myn  zuster  Ulrica  ge- 
noemd  werd?" 

»  Werd-zij  waarlijk  ?  . . .  Gaf  uw  vader  haar  den  naam 
van  myn  echtgenoot?  ach,  hoe  verlang  ik  dat  meisje 
te  zien  en  te  omhelzen." 

»Myn  vader  heeft  mij  wel  eens  van  uw  ongelukken 
verhaald,  Mevrouw!  gij  moet  veel  hebben  doorgestaan." 

•Meer  dan  iemand  ooit  mogelijk  gedacht  had  te  kun- 
nen  overleven.  Mijn  beide  gemaals  vielen  door  het  staal: 
mijn  jongste  zoontje  kwam  met  zyn  vader  om,  en  mijn 
oudste,  mijn  eenigst  overgeblevene . . .  ook  hij  werd 
voor  weinige  jaren  gruwzaam  vermoord." 

»Mijn  vader  hield  veel  van  den  Graaf  van  Falcke- 
stein: dikwijls  spreekt  hij  van  hem,  en  altyd  geraakt 
hij  in  drift,  als  hij  gewag  maakt.. 
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»Van  de  rampzalige  wyze  waarop  hij  omkwam,  niet 
waar  ?  Vrees  niet,  mij  door  te  sterke  uitdrukkingen  zeer 
te  doen:  ik  heb  zooveel  geleden,  dat  ik  bijna  verstompt 
ben  voor  aandoeningen.  Helaas !  al  wat  my  waard  was, 
werd  het  slachtofler  van  den  Spaanschen  haat:  en  alien 
zijn  nog  ongewroken.  Slechts  Velasco  viel  ten  offer,  en 
of  deze  de  schuldige  was,  durf  ik  op  goede  gronden 
betwijfelen." 

» Velasco!  daarvan  heeft  mijn  vader  my  nooit  ver- 
haald." 

»Niet?  dit  zal  hem  zijn  zedigheid  misschien  belet 
hebben.  Uw  vader  heeft  in  Velascoos  bloed  den  dood 
van  zyn  vriend  willen  wreken:  het  was  de  eenige  wraak, 
ik  herhaal  hetl  Toen  die  aartsdwingeland  Mendoza  in 
den  Haag  ge van  gen  zat,  nu  dertien  jaren  geleden,  le- 
verde  ik  een  aanklacht  tegen  hem  in:  mijn  verzoek  werd 
van  de  hand  gewezen,  mijn  brave  echtgenoot  nog  door 
dien  booswicht  van  verraad  en  eedbreuk  beticht,  ter- 
wijl  hij  ...  doch  genoeg  hiervan:  ik  wil  uw  vader  een 
vriendelijk  gelaat  toonen." 

nDaar  komt  hij  ons  met  Ulrica  te  gemoet,"  riep  Joan 
verheugd  uit,  op  het  zien  van  den  Baron,  die,  van  de 
aankomst  der  Gravin  verwittigd,  met  zijn  dochter  haar 
zijn  diensten  aan  kwam  bieden. 

Onder  wederzydsche  beleefdheden,  welke  de  lezer 
zich  gemakkelijk  kan  voorstellcn,  en  nadat  de  Gravin 
Joans  gedrag  ten  hoogste  geprezen  had,  kwamen  zij 
gezamentlijk  binnen  het  kasteel,  waar  de  Baron  zijn 
adellyke  gast  met  een  handkus  welkom  heette,  en  be- 
velen  gaf  om  een  prachtigen  avondmaaltyd  aan  te 
richten,  aan  welken  echter,  buiten  Joan,  door  niemand 
veel  eer  gedaan  werd.  Op  het  nagerecht,  toen  Ulrica, 
in  wier  bevallig  uiterlijke  en  minnelijke  hoedanigheden 
de  Gravin  een  groot  welgevallen  scheen  te  hebben, 
zich  ter  ruste  had  begeven,  viel  het  gesprek  wederom 
op  de  lotgevallen  dezer  laatste.  Twee  jaren  na  den  dood 
van  haar  eersten  man,  huwde  zij  den  Graaf  van  Nassau, 
die  het  volgende  jaar  in  den  krijg  sneuvelde:  de  Gra- 
vin, weder  in 't  bezit  van  haar  goederen  geraakt,  dacht 
nu  haar  dagen  zonder  verdere  rampen  door  te  brengen; 
dan  vergeefs:  haar  oudste  en  thans  eenige  zoon  werd 
in  de  nabyheid  van  het  slot  Bruck,  werwaarts  hy  met 
Lud  wig  en  den  oudan  Beckman  heenreisde,  door  Span- 
jaarts  overvallen  en  omgebracht.  Een  jaar  later  werd 
ook  de  broeder  der  Gravin  door  een  doodelyk  lood  ge- 
troffen :  en  thans,  nu  Kleef  en  Berg  haar  hatelijk  ge- 
worden  waren,  ging  zij  ver  van  het  tooneel  der  geleden 
rampen  in  den  Haag  haar  woonplaats  vestigen,  alwaar 
zij  hoopte,  dat  een  spoedige  dood  een  einde  aan  zoo- 
vele  rampen  maken  zoude. 

aMevrouw!"  riep  Joan,  na  het  aanhooren  van  dit 
alles,  in  geestdrift  uit:  »ik  hoop  dat  ik  eens  in  staat  zal 
wezen,  al  uw  ongelijk  te  wreken.  Zoo  ik  ooit  dien  Men- 
doza, dien  Lopez,  dien  Velasco,  een  van  die  schelmen, 
die  uw  ongelukken  berokkend  hebben,  ontmoeten 
mocht,  mijn  zwaard  zal..." 

»Zwijg  knaap!"  viel  Reede  haastig  in:  »gy  weetniet 
wat  gij  begeert." 

»Laat  hem  spreken,"  zeide  de  Gravin:  »het  doet  my 
goed  hem  te  hooren." 

»En  waarom  mag  ik  dat  niet  zeggen,  vader!"  her- 
vatte  de  knaap :  »  gij  hebt  zelf  mij  geleerd,  dat  een  waar 
ridder,  zoo  als  er  thans  weinig  meer  te  vinden  zyn,  aan 


zyn  God,  zyn  vaderland  en  aan  de  verdrukte  onschuld 
zijn  degen  moet  wyden :  en  volg  ik  dus  uw  voorschrift 
niet,  wanneer  ik  Mevrouw  wil  wreken,  wier  echtge- 
nooten  voor  God  en  de  goede  zaak  zijn  gevallen?" 

»Ja!"  zeide  de  Gravin,  ontroerd,  terwijl  zij  den  knaap 
met  welgevallen  beschouwde;  »gij  zult  myn  wreker 
zijn,  Joan !  van  nu  af  maak  ik  u  tot  myn  ridder."  Dit  , 
zeggende,  maakte  zij  haar  gouden  halsketen  los  en  I 
sloeg  die  om  den  nek  van  den  jongeling.  Dankbaar  en 
verlegen  over  zulk  een  fraai  geschenk,  wilde  Joan  hare 
hand  kussen;  doch  hem  oprichtende,  kuste  zy  hem  op 
het  voorhoofd :  »als  mijn  ridder  kus  ik  u,"  vervolgde 
zy :  »maak  u  meer  en  meer  waard ig,  dien  naam  te  dra- 
gen,  en,  zoo  gij  de  u  ingeprente  beginselen  moedig  vast 
blijft  houden,  zal  hij  meer  dan  een  bloote  titel  zijn,** 

»Gij  ziet  het,  vader!"  riep  Joan  verheugd  uit:  »de 
Genadige  Vrouw  acht  mijn  woorden  zoo  gering  niet." 

Reede  zweeg,  schudde  het  hoofd  en  keek  in  het  vuur. 
Zwaar  drukte  hem  het  denkbeeld,  door  Joans  uitroep 
in  hem  opgerezen,  dat  deze,  eenmaal  den  wapenhandel 
kiezende,  tegen  zijn  eigen  landgenooten,  ja  tegen  zijn 
hem  onbekende  naastbestaanden,  de  wapenen  voeren 
zoude.  »Mevrouw!"  zeide  hij,  na  lang  zwijgen:  *ik 
trachtte  altijd  aan  Joan  te  leeren,  dat  het  kristenplicht 
is,  aan  onze  vijanden  te  vergeven:  uwe  goedheid  jegens 
hem  heeft  mij  diep  getroffen :  doch  zoo  hij  eens  de  wa- 
penen voert,  waaraan  ik  nog  twijfele,  zal  hij,  hoop  ik, 
voor  de  algemeene  zaak,  niet  voor  bijzondere  wraak 
strijden." 

De  Gravin  sloeg  op  hare  beurt  de  oogen  neder  en 
beet  zich  op  de  lippen  :  de  uitval  des  Barons  mishaagde 
haar,  en  gaarne  had  zij  dien  beantwoord ;  doch  zij  had 
te  veel  gevoel  van  welvoeglijkheid,  om  zich  een  scherpe 
uitdrukking  jegens  een  voor 't  overige  zoo  vriendelijken 
gastheer  te  veroorloven.  Nadat  zy  dus  eenige  oogen- 
blikken  met  de  franjes  van  het  Atrechtste  tafelkleed 
gespeeld  had,  wendde  zij  zich  tot  den  paadje,  die  achter 
haar  stond,  en  gelastte  zij  hem,  te  gaan  zien  of  haar 
bagaadje  in  orde  was  en  of  men  het  benoodigde  voor 
haar  nachtverblyf  had  ontpakt. 

»Die  knaap  heeft  een  schrander  uitzicht,"  zeide  de  ► 
Baron,  toen  Ludwig  vertrokken  was:  »doch  hy  schynt 
wat  teer  van  maaksel  en  ongeschikt  voor  zware  ver- 
moeienis." 

»Ik  ben  op  een  zonderlinge  wyze  aan  hem  geko- 
men,"  antwoordde  de  Gravin:  » zijn  moeder  heeft  mij 
het  leven  gered,  toen  ik  uit  Bruck  vluchtte.  Eenigen 
tyd  na  mijn  tweede  huwelyk,  kwam  zij  weder  tot  mij 
en  verzocht  bescherming  voor  haar  zoon.  Zij  was,  zoo 
als  ik  toen  hoorde,  een  Geldersch  meisje  en  door  een 
Spanjaart  verleid  geworden.  Den  knaap  liet  ik  opvoe- 
den,  en  nam  hem  tot  paadje,  na  den  dood  van  Graaf 
Lodewijk.  Hij  beantwoordde  mijn  zorgen  wel;  want, 
ondanks  een  zekere  poppigheid  en  keurigheid  op  uiter- 
lyke  vormen,  die  aan  kleingeestigheid  grenst,  ishy  ge- 
trouw,  naauwgezet  en  uitmuntend  geschikt  om  te  vol- 
brengen  wat  hem  wordt  opgedragen,  ook  hetgeen  niet 
tot  zijn  vak  behoort.  Hij  was  getuige  van  den  dood  myns 
zoons,  ontkwam  niet  dan  met  moeite  aan  de  handen  der 
Spanjaarts  en  kondigde  mij  de  treurige  tijdingaan  met 
een  voorzichtigheid  en  gevoeligheid,  die  beide  aan  zijn 
verstand  en  hart  eer  deden." 

» Als  hij  van  Spaansch  bloed  is,  zou  ik  hem  toch  maar 
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half  vertrouwen,"  ^ide  Joan  halfluid:  »onze  Bouke 
zou  zeggen : 't  wil  muizen  wat  van  katten  komt." 

aAlweder!"  zeide  de  Baron,  »hebt  gij  niet  gehoord, 
wat  ik  zoo  even  zeide,  dat  gy  u  van  aanmerkingen  te 
onthouden  hebt?" 

»Ik  zal  geen  woord  meer  spreken,"  mompelde  Joan: 
sdoch  ik  houd  niet  van  dien  paadje." 

>Niet?  Gy  zult  van  hem  houden,  als  ik  het  verkies. 
Ik  begeer,  dat  gij  zeer  vriendelyk  tegen  hem  wezen 
zult  en  hem  morgen,  zoo  hij  het  verlangt,  het  kasteel, 
de  tuinen  en  de  omstreek  zien  laten." 

»Nu,"  viel  de  Gravin  in:  »het  spyt  mij,  dat  mijn 
paadje  aanleiding  geeft  tot  misnoegen  van  onzen  waar- 
digen  gastheer  op  myn  braven  ridder;  doch  ik  moet 
den  goeden  Ludwig  in  zijn  eer  herstellen.  Hij  kent  zijn 
Spaansche  af  komst  niet  en  legt  in  al  zijn  gesprekken 
en  handelingen  af  keer  voor  onze  vijanden  en  een  innige 
gehechtheid  aan  onzen  landaard  aan  den  dag." 

Hier  eindigde  het  gesprek,  en  weldra  begaf  men  zich 
ter  ruste ;  doch  de  Heer  van  Sonheuvel  kon  den  slaap 
niet  vatten:  de  gelijkheid,  die  tusschen  het  lot  van  Joan 
en  dat  van  den  paadje  bestond,  verbaasde  en  ontzette 
hem;  en  zijn  eerlijk  hart  werd  hoe  langer  hoe  meer 
gedrukt  door  de  gedachte  dat  zijn  pleegzoon,  zoolang 
hij  van  zijn  afkomst  niet  vergewist  ware,  gevaar  Hep, 
onwetend  zijn  magen  te  haten,  te  vloeken,  te  bestrijden. 
Tot  dezen  tijd  toe  had  de  Baron  er  nimmer  bepaaldelijk 
over  nagedacht,  hoe  en  wanneer  hy  den  jongeling  het 
geheim  zijner  geboorte  bekend  zou  maken :  hij  had  ge- 
hoopt,  dat  de  tyd  en  de  omstandigheden  hiertoe  een 
gepaste  aanleiding  zouden  geven,  en  zijn  bekommering 
hieromtrent  naar  een  verwyderde  toekomst  verscho- 
ven ;  doch  thans  was  die  verwachte  aanleiding  geko- 
men,  en  zij  vervulde  hem  met  angst  en  zorgen:  een 
gezegde  van  Joan  had  het  hem  tot  een  plicht  gemaakt, 
den  jongeling  alles  te  ontdekken:  en  die  plicht  scheen 
hem  zijn  krachten  te  boven  te  gaan.  Zijn  boezem 
schokte  op  het  denkbeeld,  dat  hy  den  knaap,  wien  hij 
als  zoon  had  aangenomen  en  opgevoed,  op  eenmaal  zou 
moeten  verloochenen :  en  wat  kon  niet  by  den  gevoe- 
ligen  jongeling  het  gevolg  zijn  eener  ontydige  beken- 
tenis?  Misschien  radeloosheid,  vertwijfeling  of  nog 
erger.  Zou  niet  de  ongelukkige,  in  Nederland  om  zyn 
afkomst  over  den  nek  aangezien,  door  de  Spanjaarts 
als  een  gelukzoeker  verstooten  worden?  Wellicht  ellen- 
dig  en  zonder  troost  de  waereld  moeten  rondzwerven 
en  zijn  pleegvader  verwenschen,  die  zijn  kindsche  jaren 
met  ijdele  begoochelingen  gevleid  had.  —  Als  vreese- 
lijke  spoken  drongen  zich  deze  benaauwende  gedachten 
voor  den  geest  des  Barons,  totdat  hy  eindelijk  besloot, 
nog  den  volgenden  morgen  een  einde  aan  alle  onzeker- 
heid  te  maken,  door  met  den  Predikant  Raesfelt  de 
middelen  te  beramen,  geschikt  om  de  zaak  tot  eflen- 
heid  te  brengen,  en  deze  dan  hoc  eer  hoe  beter  in 't 
werk  te  stellen. 


TWAALFDE  HOOFDSTUK. 

Je  8uis ,  dit-on ,  un  orphelin , 
Entre  lea  bras  de  Dieu  jet£  d£s  ma  naissance , 
Et  qui  de  mes  parens  u'eus  jamais  connaissanoe. 

R*cin«,  Athalie. 

Naauwelyks  was  de  dageraad  aangebroken,  of  Joan, 
verlangende,  nog  voor  het  ontbijt  eenige  hoenders  te 
schieten,  maakte  zijn  jachtgeweer  in  gereedheid,  en 
begaf  zich  naar  buiten.  Aan  de  steenen  poort  gekomen, 
waar  de  oude  poortier  zyn  slaapplaats  had  (die  hij  niet 
zelden  al  grommende  verliet,  wanneer  hem  de  Jonker 
zoo  vroeg  kwam  wekken  om  de  poort  te  ontsluiten), 
vond  hij,  tot  zijn  verwondering,  den  grysaard  reeds 
geheel  aangekleed  in  de  opene  poort  gezeten,  terwijl 
Bouke,  die  naast  hem  stond,  zich  met  hem  over  vroe- 
gere  krijgsbedrijven  onderhield. 

»Wel  zoo  FransI"  zeide  Joan:  »al  zoo  vroeg  bij  de 
werken?" 

»Ja  Jonker!  ditmaal  heb  ik  het  jou  afgewonnen :  en 
daarby  moet  je  niet  eens  denken,  dat  je  de  eerste  man 
zijt,  die  de  poort  uitgaat:  het  is  al  een  half  uur  geleden 
dat  ik  gewekt  ben  eweest:  en  raad  ereis  door  wien? 
door  dien  mooien  pop  van  de  vreemde  Mevrouw.  Ja! 
hoe  noemt  men  zoo'n  lintejongen  ?" 

»Door  den  paadje  ?  wat  had  die  zoo  vroeg  buiten  te 
doen?" 

»Dat  weet  Joost.  —  Gisteren  was  het  met  dat  vreemde 
volk  alles  loat  op  stok.  Ik  was  blij  toen  ik  er  om  een 
oere  in  lag;  want  ik  had  op  de  lakeien  moeten  wach- 
ten,  die  nog  na  het  avondeten  naar  het  dorp  waren  ge- 
gaan  en  God  beter  ze,  in  de  kroeg  in  slaap  gevallen 
waren.  Blij  was  ik,  zoo  als  ik  zei,  dat  ik  er  om  een 
oere  in  lag,  en  met  de  ongewoonte  van  zoo  laat  naar 
kooi  te  gaan,  kon  ik  den  sloap  niet  voor  vyf  oere  vat- 
ten: dan  kijk,  pas  sloap  ik  een  oer,  of  wie  stoat  doar 
veur  mien  bed  ?  —  Die  hansworst  van  een  roodrok :  en 
met  een  stem  als  of  hij  zelf  een  prins  of  een  groaf  was, 
zeit  hij  tegen  mij,  die  er  nog  nooit  door  groaf  of  heer 
of  boer  op  zoo'n  manier  ben  oetgeport:  »VrindjeI  stoa 
op  en  moak  open."  Vrindje !  en  dat  tegen  mij  ?  Kon  hij 
niet  zeggen :  Poortier !  of:  goede  vriend !  of  Frans !  zoo 
hij  mijn  naam  anders  kende.  Moar,  om  kort  te  goan : 
he  I  zei  ik,  toen  ik  zoo  half  wakker  was,  jonker  Melk- 
muil !  is  het  nou  tijd  van  oet  te  goan !  Goa  nog  wat  noar 
je  bed :  je  zult  moe  wezen  van  je  reis.  —  En  wat  denkje 
dat  zoo'n  vlegel  me  antwoordde?  Joa!  zoo  iets  hebje 
nooit  beleefdl  »Kom,"«zei  hij  zoo:  »stoa  op!  anders  god 
ik  zelf  de  poort  opensluiten :"  en  met-een  greep  hij 
maor  zoo  familjoar  naar  de  sleutels,  die  noast  me  la- 
gen.  Moar  ik  zei:  heb  ik  jou  doar?  dat  zal  mis  wezen: 
as  je  brutoal  wordt,  komje  der  in 't  geheel  niet  oet! 
Want  ik  werd  driftig  op  mijn  manier;  moar  zoo'n 
moesjanker  deed  krek  als  of  hij  er  zich  niet  aan  stoarde: 
hij  vouwde  de  armen  over  mekoar  en  keek  mij  heel 
bedoard  an:  »kom,"  zei  hij  zoo:  »doe  moar  gaauw 
open,  anders  goa  ik  Myn  Heer  de  Baron  roepen  en 
vroag  hem,  of  hy  het  jou  hieten  wil;  want  ik  heb  last 
van  Mevrouw  de  Gravin :  en  ik  moet  er  oet."  —  Heb  je 
ooit  zoo'n  onbeschoamden  snotneus  gezien?  Ja!  hy  zou 
noar  je  voider  goan?  jawel  mergen!  —  Moar  ik  dacht: 


51 


DE  PLEEGZOON. 


I 

'  de  jongen  spreekt  zoo  bout,  wie  weet  of  hij  geen  verlof 
heit  van  mijn  Heer?  —  en  zoo  van 't  ien  op 't  oftr  ko- 
mende,  dacht  ik  zoo  bij  mijn  aigen :  joA !  het  is  toch  de 
bediende  van  een  groote  Mevrouw  en  hij  is  er  zoo  veul 

'   als  kind  in  huis:  ik  zal  moar  de  minste  wezen;  en  zoo 

I  stond  ik  op  en  liet  hem  oet,  en  toen  zag  ik  dat  hij  twee 
brieven  in  de  hand  had/' 

»Gij  hebt  wel  gedaan,  Frans !"  zeide  Joan :  »die  paadje 
is  een  verwaande  zotskap;  doch  de  Gravin  heeftveel 

|  met  hem  op:  dus  moeten  wy  hem  maar  wat  toegeven, 

I   zoolang  hij  hier  is.  En  gij  ook  al  zoo  vroeg  op?'*  ver- 

j   volgde  hy,  zich  tot  Bouke  keerende. 

»Ja!"  zeide  deze:  »de  paadje  had  mij  gisteren  by 't 
naar  bed  gaan  gevraagd  of  hy  \Toeg  het  kasteel  uit 
•  kon :  en  daar  ik  weet,  dat  er  van  zulk  volkje  niet  veel 
goeds  te  verwachten  is,  was  ik  eens  opgestaan  om  te 
zien,  wat  hij  voor  dag  en  daauw  doen  moest;  maar  de 
vogel  was  al  gevlogen.  't  Is  een  rare  snaak,  die  eigenste 
paadje:  aan  wien  denkje,  dat  hij  gisteren  avond  zijn  hof 

'  maakte?" 

,  »Wel  aan  Klaartje,"  antwoordde  Joan:  »dat  is  de 
mooiste  meid  uit  de  buurt,  en  men  zeit  dat  de  paadjes 
daar  altijd  op  afgaan." 

»Aan  Klaartje?  Ja!  hij  moest  eens  beginnen!  al  is  hij 
nog  zoo  in  dienst  van  een  gravin,  ik  zou  hem  gravin- 
nen:  ik  ben  oom  en  voogd  van  Klaartje,  en  ik  zal  wel 
oppassen  dat  hij  haar  zelfs  geen  onnoozelen  zoen  geeft: 
ik  denk  altoos:  met  kleine  lapjes  leert  de  hond  le6r 
eten:  vuur  en  stroo  dient  niet  alzoo:  geefje  den  duim, 
dan..." 

»Nu,  maar  naar  wie  vrijdde  hij  dan?"  vroeg  Joan, 
dien  vloed  van  spreekwoorden  stuitende. 

»Naar  wie?  -  hij  heeft  twee  uren  lang  in  een  hoekje 
van  de  keuken  zitten  flikflooien  met  de  oude  Geert." 

»Zijt  gij  dol,  Bouke !  of  verkoopt  ge  flausen?  Wat  zou 
hy  aan  die  oude  totebel  verteld  hebben?" 

»Dat  heb  ik  haar  ook  gevraagd:  doch  oele!  ze  was 
zoo  dicht  als  een  kruitvaatje  en  zoo  geheim  als  een 
jonge  meid,  die  voor 't  eerst  onder  vier  oogen  met  haar 
vrijer  gezeten  heeft:  zij  zei  my,  ze  kon  er  niets  van 
oververtellen  en  ik  mocht  er  aan  geen  sterveling  van 
spreken,  dat  zij  zoolang  met  den  paadje  geredeneerd 
had;  —  maar  jawel!  ik  breek  er  mijn  hoofd  me£:  ik 
ruilde  toch  mijn  olde  kruitdoos  tegen  een-nieuwe,  om 
te  weten  wat  hy  aan  die  babbelkous  al  zoo  heeft  op  de 
mouw  gespeld." 

»De  oude  Geert  en  de  jonge  paadje !,Mhernam  Joan: 
»dat  zou  al  een  fraai  paar  geven!" 

»'t  Zou  nog  de  vroag  wezeh,  wie  van  de  twee 't  eerst 
genoeg  had  an  de  andere,"  merkte  Frans  aan. 

»Nu!"  zeide  Joan,  »ik  trek  af:  anders  wordt  het  mij 
te  laat.  Goeden  morgen  samen!" 

»Go£  mergen  en  goe"  jacht,  Jonker!"  zei  de  Poortier: 
»zie  den  paadje  maar  voor  geen  fesanten  hoan  an:  je 
mocht  anders  dien  sinjeur  kakclbont  ereis  bij  vergis- 
sing  een  pyl  in  zijn  dikste  vleesch  zenden." 

Nog  lachende  over  hetgeen  Bouke  hem  verhaald  had, 
I  was  Joan  alras,  van  Veltman  vergezeld,  op  het  pad  ge- 
I  komen,  hetwelk  aan  den  voet  van  het  dorp,  door  moes- 
|  landen  en  boomgaarden,  op  de  heide  aanliep  en  ge- 
i  meenschap  had  met  den  grooten  weg,  niet  verre  van 
de  plaats,  waar  Joan  \s  avonds  te  voren  zijn  welbera- 
denheid  en  moed  getoond  had.  Reeds  was  de  Jonker 


op  de  opene  plaats  gekomen,  waar  een  groote  houten 
galg  (gelukkig  in  jaren  niet  gebruikt)  midden  tusschen 
de  roodekoolstruiken  oprees  en  des  Barons  hooge  juris- 
dictie  binnen  de  grenspalen  van  zijn  heei iijkheid  aan- 
toonde,  toen  Veltman,  die  al  snuffelende  vooruit  was 
geloopen,  stokstyf  staan  bleef  en  op  deze  wijze  de  te- 
genwoordigheid  van  een  koppel  patryzen  verried,  het- 
welk in  de  daad  niet  lang  daama  klapwiekend  opsteeg 
en  vooruitvloog.  Sneller  echter  vloog  de  pyl  des  Jon- 
kers  het  achterna  en  deed  een  der  hoenders  dood  in 
het  hakhout  storten.  Spoedig  bracht  Veltman  het  dier 
aan  zyn  meester,  die,  na  het  in  zijn  weitasch  verborgen 
te  hebben,  zich  aan  den  voet  der  galg  plaatste  om  den 
boog  opnieuw  te  wapenen. 

Het  koolveld,  waarop  zich  de  jongeling  bevond,  was 
van  den  weg  door  een  smalle  strook  kreupelhout  afge- 
scheiden,  hetwelk,  schoon  reeds  aan  *t  verdorren,  ech- 
ter dicht  genoeg  was  om  het  doorzien  te  beletten :  hoe- 
wel  Joan  dus  niet  zag,  wie  zich  op  den  weg  bevond, 
kon  hy  echter  duidclyk  hooren,  dat  er  eene  stem,  welke 
hem  niet  vreerad  was,  van  die  zyde  kwam.  Met  jeug- 
dige  nieuwsgierigheid  sloop  hij  dus  van  onder  de  galg 
naar  het  hakhout  toe,  haalde  de  berketakken  op  zyde, 
keek  door  de  opening  en  zag...  in 't  eerst  niets;  want 
de  rijmdroppelen,  die  van  den  tak  vielen,  hadden  hem 
de  oogen  doen  sluiten ;  —  dan,  zoodra  hij  die  uitgewre- 
ven  had,  Vmtdekte  hij,  dat  hij  zich  niet  vergiste,  en  dat 
werkelijk  de  paadje  der  Gravin,  in  zijn  paarsen  mantel 
gewikkeld,  midden  op  den  weg  stond,  en  iemand,  die 
van  den  kant  van  Reenen  aan  kwam  wand  el  en,  aldus 
toeriep : 

9Z00!  zijt  gij  daar  eindelijk!  ik  heb  al  bykans  een 
uur  op  u  staan  wachten." 

»Vergeef  mij,  Jonker!"  antwoordde  de  nieuwgeko- 
mene,  die  Jdoor  Joan  voor  Teun  Wezer  werd  herkend; 
»moar,  op  den  weg  ontmoette  ik  een  poAr  van  myn 
kennissen  hier  uit  het  dorp,  die  mij  een  kwaad  hart 
toedragen  uit  hoofde  van  een  kip  twee  drie,  die  ik  ereis 
onderweg  evonden  heb,  en  die  ze  zeggen  dat  nun  toe- 
komen :  en  om  die  knodpen  te  mijden,  heb  ik  de  by-  j 
poadjes  enomen,  anders  ware  ik  hier  al  eer  eweest. 
Wat  is  er  nou  van 's  Jon  kers  believen  ?" 

»Hier  zyn  een  paar  brieven ; . . .  maar  eerst  moet  ik  u 
nog  een  vraag  doen :  kent  gy  den  Heer  van  Sonheuvel 
sedert  lang?"  j 

»Langer  dan  mij  lief  is,  Sinjeur!"  zeide  Teun:  utoen  ! 
ik  acht  jaren  oud  was,  heit  hij  mij  ereis  laten  afranse- 
len,  omdat  ik  valschelijk  beticht  was  geworden  van  zyn 
eieren  te  hebben  met  enomen.  Kon  ik  het  gebeteren, 
dat  zyn  kippen  niet leggen  wolden ?  —  En  naderhand..." 

»Goed!  dan  kunt  gij  mij  wel  verhalen  wat  u  heugt 
van  de  geboorte  des  Jonkers  ?  is  daaromtrent  niets  op- 
merkelijks  voorgevallen?"  Hier  werd  Joan  dubbel  op- 
merkzaam.  j 

»Om  je  de  woarheid  te  vertellen,  heerschop !"  ant-  \ 
woordde  Teun  Wezer,  »heel  veel  weet  ik  er  niet  van.  ' 
Moar  je  mot  weten,  ik  vrijd  zoo  wat  noar  het  nichtje  | 
van  Bouke,  den  olden  knecht  op 't  slot:  en  dat  meiske  i 
heit  me  wel  verteld,  dat  hoar  heugt,  en  ze  was  ook  nog 
moar  een  kind,  dat  het  zeuntje  van  den  Baron  begra- 
ven  werd,  en  dat  deze  Jonker,  dien  we  nou  hebben,  op 
een  blaauw-maandag  te  Amsterdam  is  aangekomen, 
zonder  dat  iemand  weet  hoe  of  wanneer:  en  as  ze  haar 
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oom  er  naar  vroagt,  dan  zeit  deze,  ze  mot  moar  zwy- 
gen ;  moar  nou  is  er  ook  we],  die  zeggen,  dat  het  zoo'n 
stuk  van  een  buitenbeentje  is  van  den  olden  Heer,  en 
dat  de  Barones  er  van  hartzeer  over  ekrepeerd  is;  maar 
het  fn'ne  van  de  mis  weet  ik  zoowoar  niet." 

»Dan  zal  ik  u  ook  niet  meer  vragen,"  hervatte  de 
paadje :  »hoor !  hier  hebt  gij  twee  brieven,  beide  zonder 
opschrift:  dezen,  waar  ik  dat  kruis  op  gemaakt  heb, 
om  hem  te  onderscheiden,  bezorgt  gij  te  Tiel,  ten  huize 
van  Klaas  Meinertz  den  Schrijnwerker.  Gij  behoeft  niet 
te  zeggen  van  wien  hij  komt,  maar  gij  moet  hem  aan 
den  man  zelven  overhandigen :  hij  zal  u  voor  't  bestel- 
len  twee  kronen  geven,  dat  staat  in  den  brief." 

»Wat?"  zeide  Teun  Wezer:  »Klaas  Meinertz  1  die 
isegrim,  die  femelaar,  die  den  heelen  dag  bidt  en  psal- 
men  balkt,  en  mij  al  meer  dan  eens  noar  de  diepste 
diepte  van  de  hel  ewenscht  heit,  zal  die  mij  twee  kro- 
nen geven?....  Stichtelyke  vloeken  naar  mijn  kop,  als 
ofik...." 

»Hy  zal  u  twee  kronen  geven,  als  ik  zeg,"  hernam 
Ludwig,  droogjes. 

»Nou!  ik  zal  't  bezorgen,"  zeide  Teun,  grinnikende. 

»En  dezen  brief,"  vervolgde  Ludwig,  »brengt  gij  aan 
den  Ambtman  Mom,  die  op  dit  oogenblik  in  Tiel  is: 
mede  eigenhandig.  Zoo  men  u  niet  bij  hem  in  wil  la- 
ten,  zegt  gy  maar,  dat  gij  van  de  Gravin  van  Nassau 
komt." 

»Ja  moar,"  zeide  Teun,  terwijl  hij  zijdelings  naar  de 
galg  keek,  die  men  over  het  hakhout  heen  kon  zien : 
»Ik  ben  juist  niet  zwoar  op  een  bezoek  bij  den  Ambt- 
man gesteld :  ik  tracht  zoomin  mogelijk  met  de  Heeren 
van  den  Gerechte  in  kennis  te  komen,  want  zij  hebben 
alien,  ik  weet  niet  woarom,  een  hekel  aan  mij  gekre- 
gen,  en  ik  heb  geen  lust  om  dat  gindsche  veld  met 
rooiekool  eens  uit  de  hoogte  te  bekijken."  Hier  maakte 
hij  de  beweging  van  hangen. 

»De  brief,  dien  gij  brengen  zult,  zal  uw  beste  aanbe- 
veling  by  den  Ambtman  zijn,"  hervatte  Ludwig;  »doch 
gij  zult  het  diepste  stilzwygen  omtrent  de  u  toever- 

trouwde  boodschappen  in  acht  moeten  nemen,  of  

uw  vrees  zou  verwezenlijkt  kunnen  worden!" 

a  Wees  gerust !  voor  geld  en  kwad  woorden  zwyg  ik 
als  een  kikker  bij  winterdag :  is  er  nog  iets  van  je  be- 
velen?" 

»Niets  meer!  rep  je  en  maak  bijtijds  in  Tiel  te  we- 
zen:  hier  hebt  gij  nog  wat  drinkgeld  en  iets.  om  het 
veer  te  betalen." 

»Duizendmoal  dank,  heerschop!"  zeide  Teun:  »nou 
snij  ik  dit  zijpad  moar  in;  want  het  dorp  ga  ik  liefst 
niet  deur,  om  redenen  my  bekend.  Leef  gezond  Sin- 
jeur!"  —  Met  dit  afscheid  sloeg  hy  het  zijpad  in,  Hep 
Joan  voorbij  zonder  hem  te  zien  en  verwijderde  zich 
naar  den  kant  der  rivier. 

Deze  zonderlinge  samenspraak  had  Joan  zoodanig 
verbysterd,  dat  hij  zijn  boog,  de  hoenders,  ja  de  jacht 
zelve  vergeten  was,  en  nog  luisterde,  toen  de  boeren- 
knaap  reeds  lang  uit  het  gezicht  was.  -  Toen  hy  om- 
trent de  echtheid  zijner  geboorte  bedenkingen  had 
hooren  opperen,  was  hij  in  den  wil  geweest,  zich  aan 
den  onbeschaamden  lasteraar  te  vertoonen  en  hem 
eens  heftig  door  te  halen;  doch  de  vrees  had  hem  te- 
ruggehouden :  schoon  moeds  genoeg  bezittende,  achtte 
hij  het  geen  gelyk  spel  om  zich  te  wagen  tegen  Teun 


Wezer,  een  forschen,  ruwen  knaap,  die  niets  te  ver- 
liezen  had,  dadelijk  met  het  mes  gereed  was  en  hem 
bovendien  een  kwaad  hart  toedroeg;  den  paadje  be- 
trouwde  hij  zoo  weinig,  dat  hij  niet  wist,  of  hij  hem  als 
vriend  of  vijand  beschouwen  moest,  en  van  dezen  kant 
wachtte  hij  dus  geen  bijstand.  Voorzichtigheidshalve 
was  hy  daarom  in  zijn  schuiihoek  blyven  zitten  tot  na 
den  ailoop  van  't  gesprek :  over  de  boodschap  der  brie- 
ven had  hij  maar  half  nagedacht,  meenende,  dat  de 
bezorging  daarvan  een  geheim  ware,  dat  de  Gravin 
raakte  en  naar 't  welk  hij  zelfs  niet  gissen  mocht;  want 
van  zijn  jeugd  af  was  hem  ingeprent,  dat  het  schande- 
lijk  is,  te  willen  indringen  in  hetgeen  iemand  zoekt  te 
bedekken.  Ziende  dat  de  paadje  langs  den  rijweg  weder 
naar  het  dorp  ging,  kroop  hij  het  hakhout  uit  en  volgde 
hem,  met  oogmerk  om  hem  met  een  tik  op  de  schou- 
ders  en  den  gewonen  morgengroet  te  verrassen;  doch 
Veltman,  die  nu  lang  genoeg  naar  zijn  zin  aan  de  zijde 
zijns  meesters  had  stilgezeten,  snelde  hem  met  drift 
vooruit  en  verraadde  Joans  nab  ij  he  id  aan  den  paadje. 
Deze  keek  om  en  zag  Joan  achter  hem,  die  hem  een 
frisschen  morgen  toewenschte. 

»Goeden  morgen,  Jonker!"  zeide  Ludwig,  even  den 
hoed  all  ich  tend  e  en  vervolgens  een  gel  ij  ken  tred  met 
Joan  aannemende:  » reeds  zoo  vroeg  in  het  veld?" 

»Mij  dunkt,"  zeide  Joan,  »ik  moest  u  die  vraag  doen; 
doch  zoo  gaat  elk  voor  zijn  eigen  aangelegenheid  uit : 
ik  voor  mijn  vermaak,  gy  om  Mevrouw  de  Gravin  te 
believen." 

De  paadje  zweeg  een  oogenblik  en  hield  zijn  kleine 
gitzwarte  oogen  op  Joan  gevestigd,  als  wilde  hij  op  het 
open  gelaat  des  jongelings  lezen,  of  zijn  gezegde  niet 
meer  dan  een  loutere  veronderstelling,  dan  wel  of  het 
een  geheimen  zin  bevatte ;  vervolgens  hernam  hij : 

» Wat  doet  u  denken,  Jonker !  dat  ik  voor  Mevrouw 
de  Gravin  ben  uitgeweest?" 

»Omdat  ik  niet  geloof,"  gaf  Joan  ten  antwoord,  »dat 
gij  voor  uw  eigen  vermaak,  na  gisteren  den  ganschen 
dag  gereisd  te  hebben,  zoo  vroeg  het  warme  bed  voor 
de  koude  hei  verlaten  hebt ;  en  dan  die  brieven,  die  gij 
aan  Teun  Wezer  gegeven  hebt  en  die  ik  vrees  dat  slecht 
bezorgd  zullen  worden :  want  hy  is  een  groote  scha- 
vuit..." 

»Gij  hebt  ons  dan  gezien?"  viel  Ludwig  haastig  in. 
»En  gehoord,"  zeide  Joan. 

Ludwig  zweeg,  zag  somber  voor  zich  heen,  nam  zijn 
slinker  handschoen  in  de  rechterhand  en  begon  er  op 
te  knabbelen,  totdat  Joan  hem  glimlachende  vroeg,  wat 
de  arme  handschoen  gedaan  had,  dat  hij  dien  zoo  slecht 
behandelde. 

Na  een  poos  gezwegen  te  hebben,  zeide  de  paadje, 
met  een  ernstig  gelaat:  » Jonker!  de  boodschap,  welke 
ik  aan  dien  boerenknaap  gegeven  heb,  en  waarvan  zijn 
baatzucht  mij  de  goede  best  el  ling  waarborgt,  is  van  het 
hoogste  belang,  en  Mevrouw  de  Gravin  had  mij  op  het 
hart  gedrukt,  dat  ik  er  niemand  iets  van  zoude  laten 
blijken.  Dewijl  UEd.  echter  getuige  geweest  zyt  van  de 
uitvoering  van  den  mij  gegeven  last,  hoewel  ik  niet  ver- 
wacht  had,  dat  UEd  ons  beluisteren  zoude. . 

aGeheel  onwillekeurig,"  zeide  Joan  blozende:  »ik 
dacht,  dat  uw  ontmoeting  met  Teun  Wezer  toevallig 
ware,  en  ik  sloop  naderbij  uit  loutere  nieuwsgierigheid 
van  te  weten  wat  die  schurk  u  vertellen  ging:  —  wat 
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die  brieven  betreft,  daarvan  zal  nooit  een  woord  over 
mijn  lippen  komen:  nooit  heb  ik  iemands  geheimen 
verraden,  of  zij  mij  aangaan  of  niet;  —  doch  ik  wilde 
wel  eens  weten,  hoe  het  te  pas  kwam,  dat  gij  dat  logen- 
beest  van  een  Teun  over  mijn  geboorte  ondervraagdet, 
om  zulke  lastersprookjes  uit  te  lokken  als  hij  u  op  de 
mouw  spelde." 

»JonkerI"  antwoordde  de  paadje  met  een  nog  crnsti- 
ger  gelaat  en  op  een  langzamen  toon:  »ik  wilde  wel, 
dat  gij  mij  deze  vraag  niet  gedaan  hadt;  daar  mijne 
handelwij?  u  echter  met  red  en  vreemd  moet  voorko- 
men,  zal  ik  u  openhartig  zeggen,  dat  er  zonderlinge 
geruchten  omtrent  uw  geboorte  loopen ; . . .  geruchten, 
welke,  wijd  en  zijd  verspreid  zijnde,  mij  ter  oore  zijn 
gekomen  . . .  hoewel  ik  er  de  zegsman  niet  van  wezen 
wil  . . .  waardoor  de  nieuwsgierigheid  van  Mevronw  de 
Gravin  ...  gij  weet,  dat  vrouwen  veeltijds  nieuwsgierig 
vallen;  ..  doch  ik  zelf  wist  niets  van  het.geval  af." 

»Joost  haal  me,  als  ik  iets  uit  geheel  uw  openhartig 
antwoord  begrijp,"  hervatte  Joan. 

»Indien  UEd.,"  zeide  Ludwig,  »nader  onderricht  be- 
geert,  kan  UEd.  immers  met  den  Heer  Baron  spreken  ? 
Die  zal  best  weten,  hoe  het  met  uw  geboorte  zit," 
voegde  hij  er  lachend  bij. 

Joan  stond  stil,  knikte  eenige  reizen  met  het  hoofd, 
loosde  een  diepen  zucht,  wenschte  den  paadje  vaarwel 
en  sloeg  een  zijweg  in,  die  naar  de  heide  bracht,  terwijl 
Ludwig  slotwaarts  keerde. 

In  den  morgen  van  uien  dag  viel  er  op  het  kasteel 
niets  belangrijks  voor:  tegen  den  middag  keerde  Joan 
van  de  jacht,  met  de  tijding  uit  het  dorp,  dat  het  rij- 
tuig  der  Gravin  weder  in  orde  gebracht  was  en  na  den 
eten  zou  voorrijden.  Aan  tafel  was  hij,  zoowel  als  zijn 
pleegvader,  peinzend  en  stil:  na  den  afloop  van  den  maal- 
tijd  kwam  de  koetswagen  de  slotbrug  oprijden :  de  Gra- 
vin nam  beleefdelijk  afscheid  van  den  gastheer  en  zijn 
gezin,  reed  met  haar  gevolg  af  en  kwam,  zonder  verdere 
tegenspoeden,  twee  dagen  later,  behouden  in 's  Hage. 

»Een  schoone  vrouwl"  zeide  Geertrui  tegen  Bouke, 
die  bezig  was  de  valken  te  voederen :  »en  zoo  minzaam 
jegens  een  iegelijk.  Waarlijk,  zij  heeft  veel  van  Me- 
vrouw  zaliger:  even  vriendelijk  en  voorkomend,  als  die 
was:  en  zij  weet  van  het  huishouden  al  vry  wat  afvoor 
zoo  een  groote  Mevrouw !  zij  raaakte  zelfs  de  aanmer- 
king,  dat  de  kussens  in  de  groote  ridderzaal  veel  meer 
hun  kleur  verloren  hebben  dan  de  gordijnen,  schoon 
ze  van  hetzelfde  damast  zijn.  Ja!  zei  ik  zoo,  genadige 
vrouw  Gravin!  toen  onze  lieve  Mevrouw  zaliger  nog 
leefde,  was  hot  niet  geoorloofd  op  die  kussens  te  gaan 
zitten:  toen  hielden  zij  beter  hun  kleur;  maar  zij  zei : 
nu,  ik  heb  toch  liever  de  kussens  om  op  te  zitten,  zei 
zij,  dan  alleen  voor  de  pronk ;  en  toen  zei  ik :  ja  Me- 
vrouw! dat  is  ook  waar,  maar  het  is  toch  wat  erg,  dat 
nu  die  stinkende  honden  op  de  kussens  gaan  liggen; 
en  toen  lachte  zy." 

»Maar  vertel  mij  liever  eens,  Geert,"  zeide  Bouke, 
haar  in  de  rede  vallende:  »wat  heeft  die  lanterfant  van 
een  paadje  je  toch  verteld?  Je  hadt  het  bijster  drok 
met  hem." 

Op  deze  vraag  hield  de  oude  dienstmaagd  eensklaps 
met  lachen  op,  en  zette  haar  gelaat  in  een  meer  ern- 
stige  plooi. 

»Zeker  heeft  hy  je  onderhouden  over  je  blozende 


kleur,"  vervolgde  Bouke,  »en  over  je  betooverende 
oogen,  hoewel  men  die  slecht  vinden  kan  door  den  bril 
heen." 

»Een  bril!  nu  kijk!"  hernam  Geertrui,  gebelgd:  »en 
wanneer  draag  ik  een  bril  ?  niet  dan  om  in  Gods  woord 
te  lezen  en  om  kousen  te  mazen ;  en  dan  draag  ik  hem 
nog  maar  op  de  punt  van  mijn  neus,  zoodat  ieder  myn 
oogen  zien  kan.  Ja !  ik  wilde  wel  eens  zien,  dat  iemand 
kousen  maasde  zonder  bril.  Daar  was  onze  lieve  Me- 
vrouw zaliger,  die  droeg  immers  ook  wel  een  bril." 

»  Alleen  wanneer  jij  gebroddeld  hadt,  Geert!  en  zij 
de  verloren  steken  moest  opnemen." 

»Wel  heb  je  van  je  leven,"  riep  Geertrui  toornig  uit: 
»  wat  weet  jij  van  verloren  steken  en  van  broddelen  af  ?" 

»Neen,  daar  versta  jij  je  beter  op,  oudje!  . . .  doch  dat 
daargelaten :  —  Wat  heeft  je  de  paadje  verteld  ?  dat  is 
maar  het  punt  in  kwestie;  want  dat  hij  jou  zijn  hof  ge- 
maakt  heeft,  is  zeker." 

»Ja!"  zuchtte  Geertrui:  »ik  vrees,  dat  ik  te  veel  met 
hem  gepraat  heb." 

»Te  veel!"  riep  Bouke,  schaterend  van  lachen,  »te 
veel  met  hem  gepraat?  —  De  droes!  heeft  hij  in  emst 
je  hartje  gestolen!" 

»Och  neen!  malle  gek!  loop  heen  met  je  grollen! 
maar  mijn  rust  heeft  hij  toch  me^genomen,"  vervolgde 
zij,  half  huilende:  »ik  heb  van  deze  nacht  geen  oog 
toegedaan." 

oDaar  hebben  wij 't  al.  Wat  voert  zoo  een  paadje  niet 
al  uit?  Daar  berooft  hij  de  eerzame  deeme  Geertrui 
Claassens,  die  in  de  eerste  dertig  jaren  geen  vrijerheefl 
willen  hebben,  en  in  de  laatste  drie  kruisjes  geen  vrijer 
heeft  kunnen  hebben,  zoo  maar  op  eens  van  haar  nacht- 
rust." 

»Spot  maar  niet,"  antwoordde  Geertrui:  »het  is  waar- 
achtig  geen  ding  om  me£  te  spotten:  hoor  eens,  Bouke! 
Het  heugt  je  nog,  toon  Mevrouw  zaliger  nog  leefde  " 

»Als  ik  het  vergeten  was,  zou  jij  het  mij  wel  herin- 
neren,"  viel  Bouke  haar  in  de  rede. 

»Neen,  maar  hoor!"  vervolgde  zij,  »of  ik  spreek  geen 
woord  meer^  toen  Mevrouw  zaliger  nog  leefde,  en  te 
Amsterdam  was,  en  toen  jy  met  mijn  Heer  van 't  leger 
kwaamt  met  den  kleinen  Joan?" 

»Ja  gewis!"  antwoordde  Bouke,  die  nu  op  zijn  heart 
ook  donker  begon  te  kijken:  »maar  je  weet  ook  wel, 
dat  wij  mijn  Heer  by  eede  beloofd  hebben,  nooit  aan 
iemand  iets  daarvan  te  zullen  navertellen." 

»Dat  heb  ik  beloofd,  Bouke!  en  het  spijt  mij  genoeg; 
want  het  is  de  eenige  reis  in  myn  leven,  dat  ik  Gods 
naam  zoo  ijdelijk  gebruikt  heb." 

»Foei!"  zeide  Bouke:  »spijt  het  jou  een  eed  gedaan 
te  hebben,  Geert?  ben  je  Mennist  geworden?  Je  weet, 
wat  Dominee  alle  weken  zeit:  de  wederdoopers,  zeit  hij, 
zijn  Belialskinderen,  vijanden  van  Z.  Doorluchtigheid 
en  van  den  lande,  die  niet  zweren  willen,  noch  de  ronde 
doen,  noch  de  wacht  betrekken,  noch  de  heilige  prae- 
destinatie  gelooven:  en  wat  zegt  het  rijmpje? 

Aonmorct  wel  hun  begheeren  breedt, 
Wat  quaet  bescheet  —  By  doch  uitghovon , 

Als  dat  men  niet  maeh  sweeren  eedt, 
Daert  soo  ghereet  —  doch  staet  besehreven : 
Ja  van  Godt  end'  Christo  verheven , 

Van  Paulo  end1  ander  gheachiet 
Ooo  it  den  eedt  hier  in  dit  leven 
I  t  Eynde  van  alien  twiste  net 
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Doch  dat  tusschen  twee  haakjes,  Geert !  wat  doet  dit 
tot  uw  gesprek  met  den  paadje  ?" 

»Dat  doet  er  zooveel  toe,"  zeide  Geertrui,  hem  naar 
zich  toetrekkende,  en  zoo  zacht  mogelijk  sprekende, 
sals  dat  die  paadje  evenzoo  goed  wist  als  jij  en  ik,  dat 
Joan  mijn  Heers  kind  niet  is." 

»  Be  waar  ons,' '  riep  Bouke,  achteruitspringende :  »dan 
moet  jy  het  hem  verteld  hebben." 

sHoor  maar  eens,  of  ik  het  helpen  kan,"  zeide  Geer- 
trui :  »de  paadje  begon  met  mij  te  vragen  of  ik  hier 
lang  in  huis  had  gewoond :  en  toen  sprak  hij  my  over 
mijn  Heer  en  over  Mevrouw  zaliger. . ." 

bEq  toen  was  jij  op  je  ^praatstoel  1  —  Ja,  hij  is  ook 
fijn,  die  paadje.  Hij  zal  wel  niet  met  de  deur  by  jou 
in  huis  zijn  gevallen;  want  men  vangt  geen  hazen  met 
trommels,  dat  is  klaar." 

ftVervolgens  vertelde  ik  hem  onder  anderen,  dat  ik 
baker  geweest  was  van  freule  Ulrica,  en  daarop  vroeg 
hij  mij,  of  ik  Jonker  Joan  ook  gebakerd  had/* 

»Zoo  vraagt  men  den  boeren  de  kunst  af:  en  wat  gaf 
je  hem  ten  antwoord?" 

»Ik  zei:  mijn  Heers  zoontje  heb  ik  gebakerd,  en  dat 
is  ook  waar:  het  lieve  kind  is  nog  op  mijn  arm  ge- 
storven." 

»Zoo!"  zeide  Bouke:  »nog  al  fijn  van  jou  bedacht; 
weet  je  wel,  Geert !  dat  het  erg  met  jou  staat !  dat  was 
weer  een  Mennist  antwoord!  Geert!  Geert!  doch  verder!" 

»Toen  zei  hij :  ja  maar  dat  zoontje  is  immers  dood, 
daar  je  van  spreekt?" 

aWelnu,"  hernara  Bouke:  »al  hadje  nou  eens  neen 
gezeid,  een  leugen  om  bestwil  is  geen  zonde." 

»Ja!"  hervatte  Geert,  aware  ik  maar  zoo  wijs  ge- 
weest; maar  ik  dacht: 

Dat  ons  ja,  moet  ja  z$n  waerachtigh 
En  one  neen  moet  wesen  neen: 

en  daarom  zei  ik  eenvoudig  van  ja :  en  toen  dacht  ik, 
hij  zou  tevreden  zijn;  maar  jawel!  toen  vroeg  hy  my, 
of  Mevrouw  zaliger  niet  op  een  rare  wijs  aan  Jonker 
Joan  geraakt  was,  en  of  ik  niet  zoo  goed  wist  als  hij, 
dat  de  Jonker  geen  droppel  Duitsch  bloed  in  zyn  aderen 
had  ?  en  toen  werd  ik  zoo  angstig,  dat  ik  hem  verzocht, 
er  niet  meer  en  met  niemand  over  te  spreken,  en  toen 
liep  ik  weg."  * 

»Dat  heb  je  al  heel  dom  behandeld  voor  een  verstan- 
dig  mensch,"  bromde  Bouke:  »'t  is  met  jou  ook:  hoe 
alder  hoe  malder.  Ik  zou  het  maar  niet  aan  myn  Heer 
vertellen;  want  dan  zag  het  er  slecht  met  je  uit." 

»Ik  heb  mij  toch  niet  versproken,  zooveel  ik  weet," 
leide  Geertrui  verlegen. 

»Nu !  gedane  zaken  hebben  geen  keer !  en  het  best 
dat  ik  je  raden  kan,  is  dat  je  op  een  anderen  tijd  voor- 
zichtiger  zyt  en  altyd  denkt :  verzint  eer  je  begint !  vroeg 
gedaan  en  laat  bedacht  heeft  menigeen  ten  val  gebracht: 
heden  doen,  morgen  bloen:  vandaag  de  tong  gevierd, 
morgen  de  rug  gesmierd." 

»Ja,  als  je  mij  geen  beter  troost  weet  te  geven,  dan 
|  je  stomme  spreekwoorden,  Bouke !  dan. . ." 
•  »Nu !  ga  dan  maar  naar  Ds.  Raesfelt,  en  die  zal  je 
zeggen,  dat  je  lezen  moet  den  Brief  van  Jacobus  cap. 
HI  vs.  3;  doch  het  wordt  tijd,  weer  aan 't  werk  te  gaan 
en  myn  valken  zitten  met  open  bekken!  die  stomme 
dieren  kunnenjiet  weinig  helpen  of  jij  al  geklapt  hebt, 


en  zij  moeten  er  niet  door  lijden.  —  Nu !  zoo  als  gezegd 
is,  oudje !  wees  in 't  vervolg  voorzichtiger." 

En  hiermede  liep  dit  merkwaardige  gesprek  tusschen 
Bouke  Boukes  en  Geertrui  Ciaassens  ten  einde. 


DERTIENDE  HOOFDSTUK. 

Gommer  en  Armyn  te  hoof 
Twistten  om  hot  recht  goloof. 

V  ond  •  1. 

Terwijl  de  gemoederen  der  ingezetenen  van  het  slot 
door  de  plaats  gehad  hebbende  omstandigheden  alzoo 
verontrust  werden,  ging  de  Predikant  Raesfelt  mede 
onder  zyn  eigene,  wr.arschijnlijk  nog  zwaardere  bekom- 
mernissen  gebukt.  De  kerkelijke  twisten  waren  op  het 
tijdstip,  waarvan  wij  thans  gewagen,  binnen  de  Neder- 
landen  ten  top  gestegen.  De  nimmer  rustende  twee- 
dracht,  die  natuurlijke  heerscheres  overal  waar  men- 
schen  wonen,  had  naauwelijks  den  buitenlandschen 
kryg  door  een  ]te  langdurig  bestand  zien  staken,  of  zij 
stookte  die  binnenlandsche  twisten  aan,  die  zoolang  en 
met  zooveel  felheid  gewoed  hebben,  ja  wier  einde  het 
verste  nageslacht  misschien  niet  aanschouwen  zal. 
Twee  der  geleerdste  mannen  van  Europa,  de  belezene, 
vernuftige,  oordeelkundige  Arminius  en  de  groothar- 
tige,  onverzettelijke,  van  ijver  brandende  Gomarus 
hadden  zich  aan  de  spits  van  twee  part ij en  geplaatst, 
die,  na  hun  naam  genoemd,  elkaer  een  onverzoenlijken 
haat  hadden  gezworen.  In  den  beginne  dolf  Arminius 
met  de  zijnen  het  onderspit,  althans  bij  de  predikanten 
en  gemeenten;  want  de  meeste  wethouders  en  zooge- 
naamde  politieken  hadden  zijn  zijde  gekozen ;  na  zyn 
dood  echter  wisten  Vorstius  en  Episcopius,  die  hem  in 
't  Hoogleeraarambt  te  Leyden  hadden  opgevolgd,  ge- 
steund  door  de  geleerdheid  van  de  Groot,  de  welspre- 
kendheid  van  Schryver  en  vooral  den  toen  alvermogen- 
den  invloed  van  Olden barneveld,  hun  party  met  een 
luister  te  bekleeden,  waardoor  de  glans  hunner  tegen- 
standers  een  tijd  lang  verdonkerd  werd.  De  jongelieden, 
die  te  Leyden  voor  den  kansel  werden  opgeleid,  schaar- 
den  zich  voor  een  groot  gedeelte  aan  de  zyde  der  boven- 
dryvende  partij :  anderen  echter  kleefden  de  oude  leer 
aan,  en  stonden  Gomarus  of  Polyander  voor.  Niet  zelden 
gebeurde  het,  dat  by  onderlinge,  tot  oefening  begonnen 
disputationes  over  punten  van  controvers,  de  argu- 
mentaties  wederzijds  op  scheldwoorden  en  vervolgens 
op  vechtpartijen  uitliepen,  waarby  de  vuist  vragen,  den 
godsdienst  betreffende,  beslissen  moest. 

Raesfelt  had  zijn  beide  oudste  zonen,  Koenraad  en 
Hendrik,  nadat  zij  de  school  verlaten  hadden,  naar 
Leyden  gezonden,  en,  daar  hij  een  echt  voorstander 
was  van  de  oude  leerstelsels,  hen  ernstig  aangemaand, 
de  lessen  van  Episcopius  te  verzuimen,  en  zich  zooveel 
mogelijk  bij  het  onderwijs  van  diens  ambtgenoot  Poly- 
ander te  bepalen.  —  Koenraad,  wien  de  stoute  en  rid- 
derlijke  voordracht  van  laatstgeraelden  geleerde  be- 
haagde,  gehoorzaamde  zijn  vader  met  nadruk  en  toonde 
zich,  too  in  zijn  brieven  aan  dezen,  als  op  de  Hooge- 
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school,  een  ijverig  voorstander  der  Contra-Remonstran- 
ten.  Zoo  met  woorden  als  met  daden  was  hij  overal  de 
voornaamste  onder  de  verdedigers  van  het  ouflerwetsch 
gevoelen:  niet  zelden  had  de  kracht  zijner  sterkge- 
spierde  vuisten  aan  zyn  tegenstrevers,  zoo  niet  de  men- 
schelijke,  althans  hunne  onmacht  duidelijk  doen  ge- 
voelen, en  menigeen  had  zich  overtuigd  gevonden,  dat 
hij  gepraedestineerd  ware  om  van  Koenraad  Raesfelt 
te  worden  afgeklopt.  Omtrent  den  stillen  en  zachtmoe- 
digen  Hendrik  won  vader  min  gunstige  berichten  in : 
deze  was  door  de  geleerdheid  en  smaakvolle  onderwij- 
zing  der  andersdenkenden  ingenomen  en  stond  aldra 
voor  een  Arminiaan  te  boek.  —  Koenraad,  die  boven- 
dien  nooit  op  den.besten  voet  met  zijn  broeder  geleefd 
had,  was  over  deze  zijn  afd  waling  sterk  gebelgd,  en  al 
de  brieven,  die  hij  aan  zijn  vader  schreef,  schilderden 
Hendrik  af  als  een  verloren  schaap,  reeds  met  den  war- 
geest  niet  alleen  van  Arminianismus,  maar  ook  van  So- 
cinianismus  besmet.  Diep  hadden  deze  beschuldigingen 
den  braven  Predikant  gegriefd,  en  zijn  epistelen  aan 
Hendrik  droegen  telkens  hernieuwde  bewijzen,  hoezeer 
hem  diens  gedrag  en  meeningen  tegen  de  borst  stonden. 
De  aangeklaagde  zoon  beantwoordde  zijns  vaders  min- 
zame  verwijten  meestal  met  bezadigdheid,  doch  tevens 
met  vrymoedigheid :  hij  beweerde,  dat  hij,  naar  Leyden 
gegaan  zijnde  om  in  de  leerstukken  van  den  godsdienst 
onderwijs  te  ontvangen,  zijn  raeening  van  onderzoek  en 
overtuiging  wilde  laten  afhangen.  Daar  de  jongeling 
door  deze  antwoorden  blijken  gaf,  dat  hij  meer  aan 
menschelijke  reden  en  vrije  beoordeeling,  dan  aan  ge- 
loof  en  onderwerping  hechtte,  stelden  zij  zijn  vader  lang 
niet  gerust,  Echter,  en  door  een  in  de  menschelyke 
natuur  niet  ongewone  tegenstrijdigheid,  bleef  het  hart 
van  Raesfelt,  ondanks  hem  zelven,  meer  den  in  zijn  oog 
verdoolden,  dan  den  rechtzinnigen  zoon  genegen.  De 
wijs,  waarop  Koenraad  van  zyn  broeder  sprak,  de  toon, 
waarin  zijne  beschuldigingen  vervat  waren,  mishaagden 
den  zachtmoedigen  vader,  schoon  hij  zulks  zich  zelven 
niet  bekennen  wilde,  nog  meer  dan  de  beschuldigin- 
gen zelve. 

Op  den  achtermiddag  van  den  dag,  dat  de  Gravin 
van  Nassau  Sonheuvel  verlaten  had,  was  de  Predikant 
op  zijn  zolderkamertje  in  diep  gepeins  gezeten:  de 
zwarte  kalot  was  hem  te  warm  ge worden  en  lag  voor 
hem  op  de  tafel,  terwijl  de  met  konijnenvellen  gevoerde 
py  over  den  rug  des  leunstoels  hing.  Onbeweeghjk 
scheen  Raesfelt  op  zijn  plaats  gespykerd,  terwijl  zijn 
oogen  strak  en  stijf  op  het  voor  hem  liggend  papier  ge- 
vestigd  bleven,  zoodat  hij  veel  geleek  op  een  dier  aan- 
gekleede  gedaanten,  welke  in  het  Amsterdamsche  dool- 
hof  voor  den  vanouds  gestelden  prijs  van  een  stuiver 
zich  heden  middag  te  vier  uren  laten  bezich- 
tigen. 

Eindelijk  echter  scheen  de  beweging  bij  den  Predi- 
kant terug  te  keeren :  hij  beet  zich  op  de  lippen,  zag 
opwaarts,  zuchtte  diep  en  zeide  vervolgens  hardop  tegen 
zich  zelven:  »Neen!  zoo  kan  het  niet  langer  gaan!  er 
dient  een  kloek  besluit  genomen,  of  de  knaap  is  onher- 
stelbaar  ongelukkig." 

»Onherstelbaar  ongelukkig!"  herhaalde  een  stem 
achter  hem:  »denkt  ge  dat  waarlijk,  Dominee?" 

Als  door  een  donderslag  getroffen,  richtte  de  Predi- 
kant zich  op  en  keerde  zich  naar  de  plaats,  vanwaar  de 


stem  gekomen  was,  en  waar  hij  niemand  dacht  te  zien 
dan  den  Booze  in  persoon,  die  hem  van  zijn  kloeke 
voornemens  zoude  pogen  af  te  brengen :  dan  hij  werd 
gerustgesteld  bij  het  herkennen  van  zyn  vriend,  den 
niet  min  dan  hy  bezorgden  Baron  van  Sonheuvel. 

Deze,  als  wij  verhaalden,  besloten  hebbende  met  den 
geestelijke  te  rade  te  gaan  over  de  beste  wyze  hoe  met 
Joan  te  handelen,  had  zich,  na  het  vertrek  zijner  door- 
luchte  gast,  naar  de  pastorie  begeven :  de  deur  open  ge- 
vonden hebbende,  was  h&  om  niet  door  het  gesnap  der 
Pastoorsche  verveeld  te  worden,  de  trap  opgeloopen, 
nadat  hij  zyn  laarzen  in  de  gang  had  uitgedaan,  eens- 
deels  opdat  Mejuffrouw  Raesfelt  by  het  gezicht  van  vuile 
voetstappen  niet  naar  boven  zou  komen  hollen,  ander- 
deels  opdat  zij,  de  laarzen  des  Barons  herkennende,  zich 
wachten  zou,  de  samenspraak  der  beide  heeren  te  sto- 
ren.  Aan  het  studeervertrek  was  geen  deur;  men  besteeg 
het  langs  een  trap,  die  midden  in  het  kamertje  uitkwam. 
Raesfelt  had  den  Baron  dus  niet  hooren  inkomen :  en 
deze,  zijn  raadsman  zoo  diep  in  gedachten  vindende, 
had  hem  niet  willen  storen,  maar  zich  naast  den  ingang 
op  een  boekentrapje  nedergezet  en  was  inede  aan 't 
peinzen  geraakt,  hoe  hy  het  gesprek  zoude  aanvangen, 
toen  hem  de  uitroep  van  Raesfelt  als  uit  een  droom  ont- 
waken  deed.  Deze  uitroep  kwam  zoo  volkomen  met  de 
gedachten  overeen,  welke  hem  op  dit  oogenblik  ver- 
vulden,  dat  hy  dien  aanmerkte  als  tegen  hem,  of  in 
zijnen  geest  gesproken,  en,  toen  de  Predikant  hem 
aanzag,  zijn  gezegde  herhaalde  en  nogmaals  vroeg  of 
hij  het  stellig  meende. 

»UEd.  hier,  heer  Baron!"  vroeg  Raesfelt,  vol  verba- 
zing:  »wel  wie  kon  UEd.  hier  verwachten!  ei!  wees 
zoo  goed  en  neem  uw  gemak:  —  ja  waarlijk!"  ver- 
volgde  hij,  rondziende:  »ik  geloof  niet,  dat  er  een  stoel 
meer  in  de  kamer  is :  wacht !  ik  zal  roepen,  dat  men 
den  armstoel  boven  brenge." 

»Doe  geen  moeite,  Dominee!"  zeide  de  Baron:  nhier 
is  immers  een  zitplaats." 

De  stoel,  waarop  hij  doelde,  kon  waarlijk  op  den 
naam  van  zitplaats  weinig  aanspraak  maken.  Hy  was 
oorspronkelijk  van  matwerk  geweest  met  pooten  en 
leuning  van  stevig  greenenhout ;  doch  Joan,  die  hem  in 
zijn  leeruren  altijd  gebruikte,  en  de  slechte  gewoonte 
had,  van  weinig  stfl  te  zitten,  had  den  rug  merkelijk 
doen  uitwijken :  met  zijn  snoeimes  had  hij,  wanneer  de 
les  te  lang  viel,  de  kloeke  pooten  op  de  helft  van  haar 
dikte  gebracht  en  zich  ook  met  de  anatomie  der 
matten  zitting  bezig  gehouden :  zoodat  de  stoel  in  den 
volsten  zin  van  't  woord  een  chaise  percee  ge  wor- 
den was. 

»Het  is  hier  niet  warm,  Dominee !"  zeide  de  Baron, 
toen  hij  zich  voorzichtiglijk  op  den  rand  van  den  door 
ons  beschreven  zetel  nederzette. 

»Dunkt  UEd.  dat,  heer  Baron  ?  Dan  moest  UEd.  mijn 
pels  aantrekken :  ik  heb  het  van 't  peinzen  en  studeeren 
overvloedig  warm  gekregen." 

aCedant  arma  togae,"  !)  zeide  Reede,  aan  dit 
voorstel  gehoor  gevende:  »gij  ziet,  Dominee!  dat  ik  ook 
nog  een  mondje  vol  Latijn  kan  spreken.  —  Zoodat  gy 
zegt,"  vervolgde  hij,  na  zich  in  den  pels  gewikkeld  en 
zijn  plaats  hernomen  te  hebben,  »dat  een  kloek  besluit 
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aileen  in  staat  is,  het  ongeluk  van  den  armen  jongen 
te  voorkomen  ?"  .  . 

»Ongetwijfeld,  heer  Baron !  het  vaderhart  zal  bloeden 
door  de  opoffering;  doch  het  zal  naderhand  geruster 
slaan!  en  wat  zegt  de  Psalmist?  Welzalig  hij, 

In  wiens  gecst  niet  woont  eenige  schalkheyt 
Noch  geen  bedrogh  ofte  geveynsdigheyt. 

Want  wat  zou  het  baten,  een  jongeling  tot  een  bestera- 
ming  op  te  leiden,  welke  hij  nimmer  naar  behooren 
vervullen  kan?" 

»Ach !  gij  spreekt  wel  als  ik  het  verwachtte,  nomi- 
nee !  en  toch  is  het  een  pijnlijk  gevoel,  om  tegen  hem, 
dien  men  tot  nog  toe  als  zoon  beinind  heeft,  te  moeten 
zeggen :  knaap !  ik  ben  uw  vader  niet  meer." 

»Het  vaderhart  zal  daarom  zijn  rechten  niet  verlie- 
zen,"  antwoordde  Raesfelt:  »want  als  in  den  Honderd- 
sten  Psalm  staat  : 

GelQck  een  vader  hem  pleegh  te  erbarmen ,  enz. 

De  vurigste  wensch  van  het  hart  zal  er  door  te-leur- 
gesteld  worden ;  doch  het  zal  in  zich  zelf  de  belooning 
eener  zoo  groote  opoffering  vinden :  ware  er  een  an- 
dere  weg  mogelijk  geweest,  ik  had  dien  gaarne  inge- 
slagen,  doch  ik  heb  alles  onderzocht  en  beproefd,  ver- 
geefs:  niets  blijft  er  over,  dan  ruiterlijk  en  moedig,  ge- 
lijk  het  een  Kristen  betaamt,  de  zegepraal  te  behalen  op 
een  aardsche  en  valsche  liefde,  en  aileen  op  het  geeste- 
hjk  en  waarachtig  belang  van  den  ongelukkige  te  zien." 

»Zoo  hebt  gij  er  reeds  lang  over  nagedacht,  gelijk  ik 
uit  uw  redenen  bemerk.  Ik  was  al  verwonderd,  dat  gij 
juist  bezig  waart  over  dat  onderwerp  te  peinzen,  toen 
ik  binnenkwam." 

»Over  nagedacht,  heer  Baron?  slapelooze  nachten, 
ledige  uren,  verlies  van  eetlust  en  genoegens  heeft  het 
my  gekost:  het  zoet  mijns  levens  is  er  door  verbitterd." 

»Met  mij  gaat  het  ook  zoo,  lieve  Dominee:  ik  heb 
van  de  enkele  gedachte,  dat  de  knaap  misschien  tegen 
zijn  eigen  gezin  het  harnas  zoude  aangespen,  nog  van 
deze  nacht  schier  geen  oog  toegedaan,  en  van  middag 
geen  mond  aan  de  patrijzenpastij  gezet,  hoe  wel  dat 
mijn  geliefdste  schotel  is." 

»Hebt  gij,  heer  Baron?  daarvoor  beloone  u  de  Ke- 
rnel ;  want  uw  deelneming 

Is  gansohelQk  gelflck  een  balaem  soet, 
Die  op  feet  hooflt  Aaron  «  was  seer  claer , 
Uitgestortet  in  t  openbaer , 

als  David  zegt  Och  t  UEd.  is  altijd  zoo  vriendelijk  en 
goed  geweest" 

»Hm!  hm!  zoo  heel  goed  toch  niet;  maar  ik  heb  den 
knaap  altijd  wel  behandeld  en  hartelijk  liefgehad." 

»Hij  houdt  ook  veel  van  u,  heer  Baron:  daar  heb  ik 
doors laande  bewijzen  van." 

»En  van  u  niet  minder,  Dominee,  schoon  hij  wel  eens 
bij  de  exegesen  in  slaap  viel." 

»De  exegesen!  helaas !  die  heeft  hy  maar  al  te  veel 
bestudeerd  voor  zijne  en  mijne  rust,"  hervatte  Raesfelt, 
zuchtende. 

»Te  veel!  Dat  had  ik  nooit  gedacht,  dat  daar  zijn  lief- 
hebberij  op  gevallen  ware." 

»Lief hebberij  1  een  razende  drift,  heer  Baron !  de  1  ec- 
tatio  tri urn p nans,  *)  als  Augustinus  zegt." 
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sin  waarheid?  —  Nu !  het  is  my  nimmer  voorgeko- 
men.  Toen  ik  hem  vroeg,  of  Paulus  eene  of  twee  reizen 
naar  Rome  gedaan  had,  waarover  ik  het  met  de  oude 
Geert  oneens  was,  zeide  hij  mij  daarover  nimmer  te 
hebben  nagedacht,  en  toen  hy  het  op  mijn  verzoek  on- 
derzocht had,  was  zijn  uitkomst,  dat  hij  het  niet  wist." 

»Is  het  mogelijk?"  zeide  Raesfelt,  de  handen  angstig 
wringende;  »en  ik  heb  een  disputationem  van  hem 
liggen,  juist  over  dat  onderwerp,  en  waarin  hij  betoogt, 
dat  de  Apostel  wel  driemalen  te  Rome  is  geweest.  Moet 
ik  hem  dan  een  huichelaar  zien  worden  ?  Was  het  niet 
genoeg,  dat  hy  een  Sociniaan  werd  ?" 

»WatI"  riep  Reede:  swat  zegt  gij,  Dominee  I  een 
Sociniaan?  Hij !  Gij  jaagt  mij  de  koorts  op  *t  lijf,  Domi- 
nee! Dat  hebt  gy  my  nog  nooit  verteld." 

»Ach  ja  ik  had  my  te  voren  gevleid,  dat  hy  nog  maar 
aileen  de  begrippen  Arminii,  Vorstii  en  Episcopii  aan- 
kleefde,  doch  het  is  wel  als  in  den  Eersten  Psalm  ge- 
zegd  wordt:  welgelukzalig 

Die  op  den  wegfa  der  sondaers  niet  en  gaet 
En  niet  en  sit  by  de  spotters  onreyne, 

want,  eens  op  dit  pad  gekomen,  vordert  men  met  reu- 
zenschreden :  ik  heb  de  bewijzen  zijner  ketterij  in  han- 
den: daar  op  de  tafel  liggen  zij." 

»Maar  waarom  hebt  gij  mij  daar  nooit  iets  van  ge- 
zegd,  Dominee  ?  Dan  had  ik  hem  eens  duchtig  de  ooren 
gewasschen." 

»Wat  zou  dit  gebaat  hebben,  heer  Baron?  daar  ook 
mijne  vermaning,  nu  vaderlijk,  dan  meesterachtig,  nu 
gestreng,  dan  zachtelijk,  den  verdoolde  niet  op  het 
rechte  spoor  heeft  kunnen  terugbrengen." 

»Kyk  Dominee!  het  is  maar  zoo  als  de  jongen  zelf 
gezegd  heeft :  over  zich  heeft  hij  het  oordeel  geveld , 
zeggende,  dat  al  wat  van  Spaansch  bloed  kwam,  niet  te 
vertrouwen  was." 

»Dat  zegt  hij  1"  zeide  Raesfelt,  »en  daarom  volgt  hij 
den  edelen  Gomarum  niet  na,  die  van  Spaansche  af- 
komst  is.  Doch  hoe  velt  hij  zijn  eigen  oordeel  hiermede^ 
dit  begryp  ik  niet." 

»0 !  ik  begrijp  mij  zelven  heelwel,  Dominee !  ik  zal 
u  dat  alles  uitleggen!  die  rekel!  een  nagel  aan  mijn 
doodkist !  doch  ik  zal  hem  leeren !  ik  zal  hem  leeren !" 

Met  deze  woorden  sprong  hij  op  en  ging  voort  weder 
zitten,  doch  ongelukkig  kwam  hij  midden  op  de  zitting 
te  land  en  wel  met  zulk  een  kracht,  dat  hij  er  doorheen 
zakte  en  met  armen  en  beenen  in  de  lucht,  in  den  pels 
bedolven,  tusschen  de  vier  pooten  steken  bleef.  Ver- 
geefs  zocht  Raesfelt  hem  uit  dien  benaauwden  toestand 
te  verlossen :  de  arme  Baron  zat  zoo  vast,  dat  hij  zich 
roeren  noch  buigen  kon,  zoodat  alle  aangewende  moeite 
slechts  diende  om  hem  nog  erger  in  de  klem  te  bren- 
gen.  Op  dit  oogenblik  werd  het  vertrek  door  drie  nieuwe 
getuigen  van  zijn  ongeluk  bezocht.  De  eerste  was  Velt- 
man,  Joans  jachthond,  die  met  eene  van  de  uitgetogen 
laarzen  de  trap  op  kwam  Snellen.  Hij  legde  zijn  vracht 
aan  de  voeten  des  Barons,  of  liever  bij  de  pooten  des 
stoels  af,  waarna  hij  zoo  wel  tegen  den  Predikant  als 
o  p  zyn  beknelden  Heer  sprong,  met  groote  teekenen 
van  blijdschap.  Kort  op  den  hond  volgde,  als  een  ra- 
zende furie,  de  zachtaardige  wederhelft  van  den  Predi- 
kant, met  een  kamerbezem  gewapend,  dien  zy  in  een 
dreigende  houding  ophief.  »Waar  is  datstinkendedier?" 
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riep  zij  met  een  verbolgen  stem:  »wat  springt  het  daar 
tegen  Dominees  kdstelijke  pels  op  met  zijn  vuile  klaau- 
wen?  Waarom  jaag  je  hem  niet  weg,  Dominee?  En 
wie  zit  daar  in  je  pels?  Hoe  heb  ik  het  met  je?  Leen 
je  jou  pels  zoo  maar  aan  iedereen  die  je  bezoeken 
komt?  Toe,  maak  maar  gaauw  dat  je  uit  dien  stoel 
komt,  dien  je  aan  stukken  gebroken  hebt!  Bewaar  ons! 
het  is  mijn  Heer  van  Sonheuvel !" 

»Ja  Juffer!"  zeide  deze,  het  hoofd  van  onder  den  pels 
uitstekende:  »ik  ben  het.  Help  mij  hier  toch  uit,  want 
ik  breek  mijn  lenden  nog." 

Op  dit  oogenblik  sprong  Veltman  op  en  liep,  zoo 
spoedig  als  hij  gekomen  was,  de  trappen  af. 

»Joan  zal  waarschijnlijk  in  de  buurt  wezen,"  merkte 
Dominee  aan :  »is  dat  uw  laars,  heer  Baron !  welke  de 
hond  u  gebracht  heeft?  -  dan  hadt  gij,  vrouw  liefste! 
het  arme  dier  met  geen  straf  voor  zijn  getrouwheid 
moeten  dreigen." 

»JaI  kon  ik  het  weten?"  zeide  Barbara,  terwyl  zij 
mede  hare  krachten  aanwendde  om  den  Baron  te  ver- 
lossen:  »die  hond  snuflelt  altijd  bij  mij  in  de  keuken. 
Laatst  heeft  hij  een  hoentje  knap  opgepeuzeld,  dat  ik 
in  de  soep  wilde  doen." 

aDaarvoor  zal  het  eerste  haas,  dat  ik  vang,  voor  u 
zijn,  Juffrouw!"  zeide  Joan,  binnenkomende :  ©bij  voor- 
raad  heb  ik  Veltman  aan  de  voordeur  vastgelegd,  maar 
hoe !  is  dat  vader,  die  daar  tusschen  vier  sporten  vast- 
zit?  Wacht!  ik  zal  u  wel  helpen.  Het  trekken  baatniet, 
Dominee !  wij  zullen  een  anderen  weg  inslaan."  —  Dit 
zeggende  wierp  hy  den  stoel  op  zijde  en  sneed  met  zijn 
jachtmes  het  matwerk,  dat  den  Baron  als  met  weerha- 
ken  belette  zich  op  te  geven,  rondom  aan  stukken ;  dit 
had  de  verlossing  des  gevangenen  ten  gevolge ;  doch, 
tot  aller  verbazing,  was  het  eerste  gebruik,  dat  de  Ba- 
ron van  zijn  herkregen  vrijheid  maakte,  dat  hy  Joan 
een  geduchte  oorveeg  gaf. 

»Wat  is  dat,  vader?"  riep  Joan,  achteruitspringende 
met  een  kleur  als  bloed.  »Waaraan  heb  ik  dat  verdiend?" 

»Vraag  je  dat  nog,  onbeschaamde  huichelaar?" 
graauwde  hem  de  verstoorde  Heer  van  Sonheuvel  toe : 
»ik  heb  schoone  berichten  van  u  ontvangen,  sinjeur!" 

»Ik  begrijp  er  niets  van,  vader!"  zeide  Joan:  »ik 
weet  niet,  wat  ik  gedaan  heb,  om  een  dusdanige  be- 
handeling  te  veroorzaken." 

»Niet,  verstokte  zondaar?  vraag  het  dan  maar  aan 
Dominee :  die  zal  jou  de  les  anders  leeren." 

»Ik?"  vroeg  Raesfelt,  verwonderd:  »ik  weet  van  den 
Jonker  hoegenaamd  geen  kwaad." 

Reede,  meenende,  dat  de  Predikant  vrees  koesterde 
voor  Joan,  werd  nu  even  toornig  op  genen,  als  hij  op 
dezen  geweest  was:  »hoel"  zeide  hij:  »past  het  een 
leeraar,  menschenvrees  te  hebben,  en  te  aarzelen,  iemand 
in  't  aangezicht  zijn  feilen  en  dwalingen  aan  te  kon- 
digen?" 

•Heer  Baron!"  antwoordde  Raesfelt,  geraakt:  »ik 
ken  mijn  plicht  en  zoude  niet  schromen,  voor  konin- 
gen  en  keizers  de  waarheid  te  spreken,  gelijk  Nathan 
en  Elias  deden ;  maar  ik  weet  niet,  waaraan  zich  be- 
paaldelijk  de  Jonker  heeft  schuldig  gemaakt^noch  over 
welk  feit  ik  hem  zoude  toeroepen,  meer  dan  aan  ande- 
ren :  gij  zijt  die  man  I" 

»Niet!"  hervatte  de  Baron:  »nu,  dan  weet  ik  het: 
gij  zijt  een  Arminiaan,  Joan !" 


•Goede  hemel!"  riep  Barbara,  de  handen  boven  't 
hoofd  in-een-slaande;  »een  Arminiaan!" 

»En  wat  nog  erger  is,  een  Sociniaan!"  vervolgde 
Reede. 

»Een  Sociniaan!  Dat  verhoede  de  Heer!"  zeide  Me- 
juffrouw  Raesfelt,  met  dezelfde  gebaarden. 

»En  wat  het  ergst  van  alles  is,  een  huichelaar." 

»Een  huichelaar  ook  al!  bewaar  ons!"  herhaalde  de 
Pastoorsche. 

»En  wie  heeft  u  al  die  zotteklap  verteld,  vader?" 
vroeg  Joan  met  drift. 

»Wat!  zult  gy  het  nog  loochenen?  doch  zoo  ge  den 
zegsman  weten  wilt :  daar  staat  hy :  schaam  u,  in  zy n 
tegenwoordigheid  te  ontkennen,  wat  hij  u  bewijzen 
kan." 

»Wien  meent  gy,  vader?"  vroeg  Joan  meer  en  meer 
verwonderd. 

»Wien?  wel  wien  anders  dan  Dominee,"  antwoordde 
de  Heer  van  Sonheuvel. 

»Mij?"  vroeg  Raesfelt,  ten  toppunt  van  verbazing: 
»spot  UEd.  met  my,  heer  Baron  ?" 

»Het  is  of  gij  beiden  gezworen  hebt,  mij  dol  te  ma- 
ken,"  riep  de  Baron  stampvoetende :  »wat  duivel!  Do- 
minee, hebt  gij  mij  niet  zoo  op  het  oogenblik  gezegd, 
dat  gij  er  de  bewijzen  van  in  handen  hadt,  zwart  op 
wit?" 

»0!"  zeide  Raesfelt,  die  lont  begon  te  ruiken:  lis  het 
er  zoo  mede  gelegen?  Ja  dat  heb  ik  gezegd;  maar...." 

»Gij  hoort  het,  Joan!"  viel  Reede  in. 

»Maar  ik  sprak  niet  van  den  Jonker,"  vervolgde 
Raesfelt. 

»Niet!  en  van  wien  dan?"  vroeg  de  Baron,  op  zyne 
beurt  verbaasd. 

»Vergun  mij,  dat  ik  UEd.  zulks  onder  vier  oogen 
verklare,  zonder  getuigen." 

»Toegestaan!  Marsch  Joan!" 

Joan  deed  eenige  stappen  om  zich  te  verwyderen; 
doch  bleef  vervolgens  staan,  den  Baron  aanziende. 

»Hebt  ge  mij  niet  gehoord?"  vroeg  deze:  »  marsch! 
van  hier!" 

»Maar  ben  ik  dan  gerechtvaardigd  in  uw  oogen,  va- 
der?" vroeg  Joan,  op  den  toon  der  beleedigde  onschuld. 

»Daarover  spreken  wij  nader,"  was  het  antwoord. 

»Dat  behoeft  niet,"  merkte  de  Predikant  aan:  »UEd. 
kan  uwen  zoon  gerustelijk  een  toestemmend  antwoord 
geven;  want  hij  is  onschuldig,  en  uw  gramschap  op  den 
jongeling  is  uit  een  misverstand  voortgesproten." 

Reede  was  ontevreden  op  zich  zelven,  dat  hij  zich 
zooverre  door  zyn  driften  had  laten  vermeesteren,  en 
zich  daardoor  jegens  zynen  zoon  in 't  ongelijk  gesteld : 
hij  aarzelde  echter  nog,  uit  valsche  schaamte,  om  hem 
genoegdoening  te  geven ;  doch,  toen  hij  den  knaap  in 
een  smeekende  houding  naar  zich  toe  zag  treden,  ter- 
wijl  de  tranen  hem  in  de  oogen  stonden,  verkreeg  het 
gevoel  van  billijkheid  de  overhand  boven  zijn  valsche 
schaamte,  en  hij  omhelsde  hem  hartelijk,  waarna  Joan 
het  vertrek  vcrliet. 

»Maar  gij,  liefste  schat !"  zeide  de  Predikant  tot  zijn 
huisvrouw,  die  nog  vol  nieuwsgierigheid  boven  om  de 
trap  stond  te  draaien:  »gij  moest  ons  ook  alleenlaten 
cn  aan  Kaatje  zeggen,  dat  zij  den  armstoel  boven 
brenge.  Ik  heb  met  den  heer  Baron  iets  af  te  handelen, 
dat..." 
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»Dat  ik  niet  hooren  mag,"  zeide  zij  spijtig :  »nu 't  is 
goed,  Dominee!  ik  ga  al:  neem  maar  niet  kwalijk,  dat 
ik  dit  kostelijk  vertrek  door  mijn  tegenwoordigheid  ver- 
ontheiligd  heb.  't  Zal  wel  voor  yt  eerst  en 't  laatst  zijn; 
doch  zoo  gij  denkt,  dat  het  u  wel  bekomen  zal,  raij 
buiten  alles  te  houden,  hebt  gij  het  mis."  —  Met  deze 
en  dergelijke  woorden  trok  zij  grommende  af  en  begaf 
zich  op  staande  voet  naar  de  vrouw  van  den  schout, 
waar  zij  nog  drie  of  vier  buurtklapsters  vond,  aan  welke 
zij  onder  belofte  van  geheimhouding  verhaalde,  hoe 
Dominee  ontdekt  had,  dat  de  Jonker  een  Sociniaan  ware 
en  het  aan  den  Baron  verteld  had,  doch  het  nu  weder 
introk  uit  vrees  voor  Joan :  hoe  de  Baron  door  een  stoel 
gevallen  was,  en  hoe  de  hond  met  zijn  morsige  pooten 
haar  huis  bevuild  had,  enz.,  welke  stichtelijke  praatjes 
den  volgenden  dag  door  het  gansche  dorp  lie  pen. 

»Wat  heb  je  inij  dan  aan 't  oor  liggen  reutelen, 
Dominee?"  vroeg  de  Baron,  zooras  hij  met  den  Predi- 
kant  alleen  was. 

»Ik  sprak  UEd.  van  mijn  zoon  Hendrik,"  antwoordde 
deze,  »die  te  Leyden  studeert  en  mij,  door  zijn  nieuwer- 
wetsche  begrippen  omtrent  den  godsdienst,  dwingen 
zal,  hem  van  de  Hoogeschool  terug  te  nemen,  eer  hij 
onzer  Gereformeerde  Kerk,  en  mij,  zijn  vader  en  leer- 
meester,  tot  schande  verstrekke.  Hoe  UEd.  dit  alles  op 
den  Jonker  hebt  toegepast,  verklaar  ik,  niet  te  begrij- 
pen." 

»Is  het  er  zoo  mede  gelegen?"  hernam  de  Baron: 
»dan  spijt  het  my,  dat  ik  den  armen  Joan  zoo  heb  af- 
gejakkerd,  doch  ik  zal  hem  zeggen  hoe  de  vork  in  den 
steel  zit." 

»Ik  bid  u,"  smeekte  Raesfelt,  »laat  mijns  zoons  ge- 
drag  tusschen  ons  blijven:  mijn  vrouw  zelve  weet  nog 
niets  van  het  geval  af,  en,  zoo  als  Salomo  zegt : 

„Een  dwazo  zoon  is  zjjns  moeders  droefenis." 

»Ik  beklaag  u  van  harte,  Dominee,"  zeide  Reede: 
vdoch  gij  zijt  de  eenige  niet,  die  een  zwaren  strijd  met 
zich  zelven  voert.  De  reden,  waarom  ik  u  verkeerd  ver- 
stond,  zal  zich  voor  u  ophelderen,  wanneer  ik  u  rnyn 
tegenwoordig  bezwaar  ontdek.  Gij  herinnert  u,"  ver- 
volgde  hij,  zijn  leunstoel,  welkcn  hem  Kaatje  intusschen 
gebracht  had,  dichter  bij  dien  van  Raesfelt  aanschui- 
vende,  »dat  Joan  mijn  zoon  niet  is." 

»Met  uw  verlof!"  zeide  de  Predikant,  zich  met  den 
wijsvinger  langs  den  neus  strijkende :  »ja,  waarlijk,  nu 
gij  het  zegt,  herinner  ik  mij  dat ;  doch  in  ernst,  ik  was 
het  vergeten." 

wWelnu,  de  knaap  heeft  thans  de  jaren  van  onder- 
scheid  bereikt:  tot  heden  toe  heb  ik  altijd  het  onaan- 
gename  denkbeeld  van  hem  met  zijn  ware  geboorte 
bekend  te  moeten  maken,  ver  van  mij  afgeschovcn :  ik 
beminde  hem  als  mijn  zoon,  en,  zoo  ik  mijn  genegen- 
heid  alleen  moest  volgen,  zou  ik  hem  als  zoodanig  blij- 
ven beschouwen ;  doch  nu  de  tijd  daar  is,  dat  hij  aan 
den  naam  van  Reede  eenigen  luister  zou  kunnen  bijzet- 
ten,  begint  mijn  geweten  tegen  mijn  teederheid  op  te 
komen.  Ik  begin  te  bedenken,  dat  ik  mijn  eenige  dochter 
niet  mag  versteken  van  haar  wettig  erf  (dat  bovendien, 
om  redenen  welke  ik  thans  niet  melden  zal,  vrij  schraler 
is,  dan  menigeen  denken  zou),  dat  ik  bovendien  geen 
vreemde  plant  op  den  stam  der  Sonheuvels  enten  mag. 
Hierbij '  komt  de  vrees,  dat  Joan,  die  zulk  een  onver- 


zoenlijken  haat  tegen  de  Spanjaarts  heeft,  veellicht,  na 
het  eindigen  der  tre"  fves,  de  wapenen  tegen  zyn  eigene 
betrekkingen,  tegen  zijn  bloedverwanten  zou  voeren  — 
en  ik  vraag  mij  zelven  af,  of  ik  Joan  omtrent  zijn  ge- 
boorte de  geheele  waarheid  moet  openbaren.  Gy  herin- 
nert u,  Dominee !  dat  Velasco,  Joans  vader,  door  mijn 
ruiters  wreed  vermoord  werd!" 

Hier  eindigde  Reede.  De  Predikant  zweeg,  en  lang 
zaten  beiden  over  elkanderen  in  diep  gepeinsverzonken, 
bij  hen  zelve  overleggende,  op  welke  wijze  de  zwarig- 
heden,  die  zoowel  het  verborgen  houden  als  het  ont- 
dekken  van  het  geheim  met  zich  bracht,  uit  den  weg 
zouden  kunnen  geruimd  worden.  Eindelijk  verzocht  de 
Predikant,  dat  de  Baron  hem  de  nacht  ter  overdenking 
zoude  vergunnen,  belovende  hij  aan  Z.  Edelheid  den 
volgenden  morgen  een  stellig  antwoord  te  brengen. 
Reede  willigde  dit  verzoek  in,  en  de  conference  werd 
op  reces  gescheiden. 

Het  was  reeds  duister,  toen  de  Baron  op  het  slot  terug- 
kwam.  Het  avondmaal  werd  opgedischt  en  was  haastig 
afgeloopen :  de  Baron  en  Joan  waren  beiden  vol  gedach- 
ten  en  spraken  weinig  of  niet.  Ulrica  daar-en-tegen 
snapte  onophoudelijk  door  over  de  schoone  Gravin,  haar 
paadje,  haar  koetsier  met  zijn  groote  knevels,  en  de 
fraaie  wapens  op  de  koets.  Toen  de  oude  Geertrui  haar, 
na  het  avondeten,  was  komen  halen,  stond  haar  vader 
insgelijks  op,  met  oogmerk  om  naar  zijn  kamer  te  gaan ; 
doch  Joan  sprong  op,  als  uit  een  droom  ontwakende  en 
hield  hem  tegen. 

»  Vader!"  riep  hij  :  »kan  ik  nog  een  oogenblik  met  u 
spreken?" 

»  Heeft  het  zooveel  haast,  Joan?"  vroeg  de  Baron :  »ik 
heb  thans  het  hoofd  vol." 

»Een  oogenblik  slechts,  vader  1"  herhaalde  Joan,  en 
bleef  toen  een  poos  al  weifelende  staan. 

»Nu!  komt  er  wat?"  vroeg  Reede,  ongeduldig. 

»Ja  vader!  ik  wilde  u  vragen  ik  wilde  maar  we- 

ten  ...  wie  mijn  moeder  was." 

Deze  laatste  woorden  sprak  hy  zeer  schielijk  uit,  als 
had  hij  gevreesd,  dat  ze  hem  in  de  keel  zouden  heb- 
ben  blijven  steken,  indien  hij  nog  een  oogenblik  ge- 
draald  had. 

De  Baron  sprong  achteruit,  als  of  de  bliksem  voor 
zijn  voeten  ware  gevallen:  »Jongen!"  riep  hij:  »Zijt  gij 
dol?  hoe  komt  gij  aan  die  vraag?" 

De  bleekheid,  welke  des  Barons  gelaat  bedekt  had 
bij  de  onverwachte  vraag  van  zijn  pleegzoon,  ging  over 
opMe  wangen  van  dezen,  zooras  hy,  aan  de  uitwerking, 
die  zijn  woorden  gemaakt  hadden,  bespeurde,  dat  alles 
niet  geheel  zuiver  was  met  zijn  geboorte.  Nadat  hij  den 
Baron  een  tijd  lang  sprakeloos  had  aangezien,  berstte 
hij  in  tranen  uit  en  herhaalde  met  angst :  » Vader  1  in 
Gods  naam  J  zeg  mij,  wie  was  mijn  moeder?" 

»Ik  weet  het  niet,"  zuchtte  Reede  en  wierp  zich  in 
een  stoel,  het  gelaat  in  de  beide  handen  bedekt  hou- 
dende. 

»Gij  weet  het  niet,"  herhaalde  Joan,  als  versteend. 
»Ach  vader!"  kreet  hij,  zich  voor  den  Baron  nederwer- 
pende,  en  diens  handen  met  kussen  bedekkende:  »zeg 
mij  toch !  wanneer,  waar,  hoe  ik  geboren  ben,  wie  mijn 
moeder  was:  gij  zult  het  immers  weten.  Och!  ik  vrees, 
dat  het  maar  al  te  waar  is,  hetgeen  ik  van  morgen  ge- 
hoord  heb." 
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»Wat  hebt  gij  gehoord?"  vroeg  Reede,  opziende. 

»Dat  ik  een  basterd  ben,"  antwoordde  Joan,  zijn  hoofd 
in  den  schoot  des  Barons  vcrbergende.  Een  lange  pauze 
volgde. 

»  Vader!"  riep  Joan  eindelijk,  onder  herhaalde  om- 
helzingen  en  tranen :  » Vader !  ik  bid  u,  martel  mij  zoo 
niet!  Spot  niet  met  een  ongelukkigen  knaap.  Zoo  ik 
een  basterd  ben,  heb  ik  toch  een  moeder  gebad.  0! 
leeft  zij  nog?  wie  was  zij  toch?" 

»Ik  weet  het  niet,  waarachtig  niet,  lieve  beste  Joan !  — 
Afaar,"  vervolgde  de  Baron  na  eenige  oogenblikken 
stilte,  »van  wien  hebt  gij  toch  gehoord,  dat  gij  mijn 
zoon  niet  zijt?" 

»God  zegen  mij!"  gilde  Joan  opspringende ;  »zijt  gij 
mijn  vader  niet?  Heb  ik  dan  noch  vader  noch  moeder! 
O  ik  ongelukkige !" 

»Geene  anderen  dan  God  in  den  Hemel,  beste  jon- 
gen!"  zeide  de  Heer  van  Sonheuvel,  snikkende. 

»Maar  ik  heb  toch  ouders  gehad,"  vervolgde  hij,  met 
een  dringende  stem. 

»Hoor  Joan!  wees  bedaard!  ik  zal  u  alles  verhalen: 
alles  '. . .  wat  ik  u  verhalen  kan.  Ga  zitten  en  wees  be- 
daard ;  ik  zal  u  alles  zeggen :  drink  een  roemer  wijn : 
gij  zijt  ontsteld." 

De  Baron  vulde  twee  roemers,  leegde  den  zijnen  in 
een  teug  en  schoof  den  anderen  naar  Joan,  die  hem, 
met  bevende  lippen,  bij  tusschenpoozen  uitdronk.  Ver- 
volgens  plaatsten  beiden  zich  dicht  bij  elkanderen ;  de 
Baron  nam  Joans  hand  tusschen  de  zijne,  en  ving  aldus 
aan  met  spreken : 

»Uw  vraag,  Joan!  lokt  een  gesprek  uit,  dat  wij  toch 
vroeg  of  laat  moesten  hebben.  Neen!  gij  zijt  mijn  zoon 
niet,  noch  die  mijner  zalige  vrouw;  doch  eer  ik  u 
eenige  inlichting  geve  omtrent  het  geheim  uwer  ge- 
boorte,  wilde  ik  vernemen,  wat  tot  den  twijfel  aan  de 
echtheid  daarvan  aanleiding  heeft  gegevcn." 

Joan  vertelde  hem  de  ontmoeting  met  Teun  Wezer 
en  den  paadje. 

»Ik  heb  u  nooit  op  logens  betrapt,  Joan!"  zeide  de 
Baron,  verwonderd  over  dat  verhaal:  »anders  zou  ik 
denken,  dat  gij  door  Bouke  of  Geert  waart  ingelicht, 
onder  voorwaarde  van  hen  niet  te  noemen,  en  dat  gij 
daarom  dat  historietje  bedacht  hadt."  —  Joan  beves- 
tigde  de  waarheid  van  zijn  verhaal  met  den  meesten 
nadruk. 

»Ik  geloof  u,"  hervatte  Reede,  »ofschoon  ik  er  niets 
van  begrijp :  echter  kan  ik  Bouke  en  Geert  niet  verden- 
ken,  dat  zij  zich  zooverre  versproken  zouden  hebben . . . 
wel  is  waar,  de  oude  vrouw  valt  wat  praatziek,  vooral 
omtrent  den  tijd  van  Mevrouw  zaliger:  doch  gy  ziet 
mij  met  ongeduld  aan  en  ik  begrijp  u.  Hoor  toe :  de 
geschiedenis  zal  ongelukkig  kort  genoeg  zijn.  In  1598 
lichtte  ik  een  Spaansch  konvooi  op:  onder  de  lijken 
der  gesneuvelde  Spanjaarden  vond  ik  een  schreiend 
kind :  dat  waart  gij :  uit  medelijden  trok  ik  mij  uwer 
aan  en  bracht  u  bij  mijn  brave  vrouw;  wij  besloten  u 
op  te  voeden,  en  zij  deelde  haar  teederheid  tusschen  u 
en  Ulrica,  totdat  zij  ons,  helaas  te  vroeg!  ontviel.  Sedert 
beminde  ik  u  als  zoon;  dit  hebt  gy  ondervonden:  gy 
weet  of  ik  ooit  eenig  onderscheid  gemaakt  heb  tusschen 
u  en  Ulrica.  Gij  zwijgt?  -  Gij  schudt  het  hoofd?  -  Is 
het  om  de  oorveeg,  die  ik  u  straks  gegeven  heb?  Ach ! 
zoo  ik  geen  vader hjk  hart  voor  u  had,  zou  ik  mij  dan 


uw  gewaande  Arminianerij  zoo  sterk  hebben  aange-  : 
trokken?"  I 

»Spreek  daarvan  toch  niet  langer,  vader!"  zeide  Joan: 
»ik  dacht  in  dit  oogenblik  alleen  aan  de  goedheid,  die 
gij  mij  bewezen  hebt  en  aan  mijn  ongeluk,  dat  ik  u 
niet  langer  den  naam  van  vader  geven  mag." 

»Dat  moogt  gy,  zoolang  ik  leef,  Joan,  want  mijn 
liefde  voort  u  blijft  altijd  dezelfde." 

»En  hebt  gy  niets  meer  omtrent  mijn  geboorte  kun- 
nen  ontdekken,  dan  hetgeen  gij  mij  verhaald  hebt!" 

»  Niets:  al  myn  nasporingen  zijn  vruchteloos  afgeloo- 
pen.  Ik  betuig  u,  niets  onbeproefd  te  hebben  gelaten, 
om  naar  uw  ouderen  te  vernemen ;  doch  niemand  bui- 
ten  ons  heeft  zich  uwer  aan  willen  trekken." 

Lang  nog  zaten  zij  over  elkanderen,  schoon  zij  weinig 
of  niet  meer  spraken.  Joan  scheen  het  beeld  der  droef- 
heid:  hij  bleef  in  gepeinzen  verdiept,  en  dacht  meer 
na,  wat  hij  vragen  wilde,  dan  hij  werkelijk  vroeg.  Met 
den  Baron  had  het  tegenovergestelde  plaats.  Deze  scheen 
beducht  voor  vragen  en  trachtte  die  zooveel  mogeljjk  | 
te  ontwijken:  het  voorgevallene  bij  de  overrompeling  | 
van  't  Spaansche  konvooi  stond  hem  nu  weder  zoo  < 
levendig  voor  den  geest,  als  op  't  oogenblik,  toen  het 
werkelijk  voorviel,  en  gedurig  zweefde  hem  de  ster- 
vende  Velasco  voor  oogen.  Met  opzet  had  hij  diens 
dood,  ja  diens  naam  in  zijn  verhaal  niet  gemeld,  en 
wist  niet,  hoe  hij  het  klaren  zou  om  hem  maar  geheel 
buiten  't  spel  te  laten.  Eindelijk  stond  hij  op,  drukte 
Joan  aan  zijn  hart,  beval  hem  aan,  bedaard  te  zijn  en 
van  al  wat  hij  gehoord  had  aan  niemand,  vooral  aan  | 
Ulrica,  een  woord  te  reppen,  wenschte  hem  een  goede 
nachtrust  en  begaf  zich  naar  zijn  slaapvertrek,  waar 
Bouke,  die  reeds  lang  het  laat  opblyven  zyns  meesters 
verwenscht  had,  half  slapende  binnentrad.  Zonder  een  j 
woord  te  zeggen  liet  de  Baron  zich  ontkleeden,  trok 
naar  bed,  bleef  nog  lang  peinzen  en  malen  en  geraakte 
niet  dan  met  de  nanacht  in  slaap. 


VEERTIENDE  HOOFDSTUK. 
Het  kiezen  en  verkiezen  is  eon  groot  Texvoheel. 

»Wel  myn  Heer!"  zeide  Bouke,  toen  hy  den  volgen- 
den  morgen  het  slaapvertrek  des  Barons  voor  de  derde 
maal  binnentrad:  »UEd.  schijnt  het  spreek woord  ver- 
geten  te  hebben:  »»beslapen  is  uw  morgenwerk,  be- 
dorven  is  uw  dagwerk."  " 

»Hoe  laat  is  het  dan?"  vroeg  de  Baron,  het  hoofd 
oprichtende. 

»Maar  effentjes  negen  uren,  als 't  UEd.  bliefl,  en  ik 
ben  reeds  twee  keeren  hier  geweest" 

»Is  't  mogelijk?  Ja!  ik  ben  eerst  laat  in  slaap  ge- 
raakt." 

» Waarachtig,  mijn  Heer!  het  huishouden  is  in  de  i 
war:  het  was  geloof  ik  half  een,  eer  de  Jonker  in  bed  | 
lag :  hy,  die  daar-en-boven  met  den  jachttijd  altijd  too 
vroeg  by  de  werken  is." 
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»Hoe  heeft  Joan  geslapen?"  vroeg  Reede,  terwijl  hij 
zijn  kousen  opbond. 

»Ja!  dat  durf  ik  niet  beloven  dat  goed  geweest  is: 
UEd.  moet  hem  dan  gisteren  avond  geweldig  onder 
handen  gehad  hebben.  Van  morgen  te  zeven  uren  ging 
hij  op  de  jacht  en  had  oogen  als  potten  zoo  dik  en  als 
aalbessen  zoo  rood.  Schort  er  wat  aan,  Jonker !  zeide 
ik  —  neen !  zeide  hij  en  drukte  my  de  hand ;  maar  de 
tranen  rolden  hem  als  dikke  Meiregendruppelen  langs 
de  wangen.  Toen  draaide  hy  mij  op  eens  den  rug  toe 
en  liep  met  groote  stappen  het  slot  uit." 

»Die  arme  jongen!"  zuchtte  Reede:  »doch  het  heeft 
zoo  moeten  wezen 

als  het  dan  wezen tlijk  waar,  heer  Baron!  dat  hy  een 
Arminiaan  geworden  is?" 

»Droom  je  ?  wie  heeft  dat  zotte  praatje  in  de  waereld 
gebracht?" 

»Dat  weet  ik  niet,  maar  gisteren  avond  was  het  heele 
dorp  er  vol  van/' 

»Men  deed  beter  den  bek  te  houden,  dan  zulke  grol- 
len  te  vertellen,"  zeide  de  Baron  met  bitsheid,  verge- 
tende,  hoe  hy  zelf  den  vorigen  dag  wegens  dezelfde 
aantyging  tegen  Joan  was  uitgevaren. 

»Maar  Bouke!"  vervolgde  hij:  »ik  wilde  wel  eens 
weten,  wie  van  u  beiden,  Geert  of  gy,  uit  de  school 
geklapt  heeft  en  aan  Joan  het  geheim  zyner  geboorte 
ontdekt?" 

»Weet  hy  er  iets  van?"  vroeg  Bouke,  verbaasd  een 
stap  terugtredende :  »ik  althans  heb  gezwegen  als  een 
mof." 

»  Heeft  Geert  dan  gebabbeld  ?  want  dat  sprookje  we- 
gens den  paadje  is  te  gek." 

»Daar  hebben  wij 't  al,"  zeide  Bouke:  »ja  die  paadje 
is  een  duivel  van  een  vent.  Heeft  hij  niet  eergisteren 
avond  zijn  hof  aan  de  oude  Geert  gemaakt,  als  of  zij 
een  jonge  deem  ware?" 

»En  heeft  zij  dien  lafbek  onze  geheimen  overge- 
briefd?"  vroeg  Reede  met  drift. 

» Geert  is  oud  en  wys  genoeg,  om  voor  haar  zelve  te 
antwoorden,"  zeide  Bouke,  zich  buigende. 

»Dat  is  een  Mennist  antwoord,  Bouke !  zeg  mij  spoe- 
dig  wat  gij  van  de  zaak  af  weet." 

»Met  UEds.  verlof,  dat  kan  ik  niet.  Elk  weet  waar 
hem  de  hoos  schuurt,  en  op  a.lle  reen  eigent  geen  ant- 
woord.  Zoo  UEd.  liever  over  dat  onderwerp  met  Geer- 
trui  zelve  geliefde  te  redekavelen ; . . .  maar  ik  heb  ver- 
geten  UEd.  te  zeggen,  dat  Dominee  al  sedert  een  uur 
in  de  benedenzaal  zit  en  verlangt  UEd.  te  spreken." 

»De  Dominee  beneden?  Dat  hadt  gij  mij  wel  eerder 
mogen  zeggen.  En  waarmede  heeft  die  goede  man  al 
den  tijd  zoek  gebracht?" 

»0!  op  een  zeer  aangename  wijze:  hij  heeft  met  de 
freule  over  de  opvoeding  van  haar  kippen  en  met  de 
oude  Geert  over  de  zedelijke  verbastering  der  eeuw 
gepraat.  Het  was  stichtelijk  om  aan  te  hooren." 

»Hy  had  Geert  liever  over  haar  babbelen  moeten 
onderhouden." 

•Met  UEds.  verlof,  mijn  Heer!  UEd.  heeft  van  mij 
niet  gehoord,  dat  Geert  gebabbeld  heeft:  onder  diensl- 
boden  is  men  niet  gaarne  de  zegsman  van  dergelijke 
praatjes:  wat  er  van  de  zaak  is,  weet  ik  niet  precies; , 
doch  met  den  Jonker  heeft  zij  er  niet  over  gespreken, 
daarop  kan  UEd.  gerust  zijn." 


»Nu !  wy  zullen  zien.  Breng  het  ontby  t  maar  boven, 
en  verzoek  Dominee  hier  te  komen.  Gij  moet  aan  Ulrica 
maar  zeggen,  dat  ik  niet  af  kom,  dat  ik  wat  pijn  in  't 
hoofd  heb ...  of  dat  ik  wat  jichtig  ben." 

»Pyn  in 't  hoofd!  Dat  zal  immers  niemand  gelooven! 
UEd.  is  immers  altyd  gezond.  —  Jichtig!  daar  geeft 
UEd.  ook  wat  om !  Als  ik  zoo  iets  verhaalde,  dan  ging 
van  avond  het  praatje  door 't  dorp,  dat  UEd.  (*t  geen 
God  verhoede)  op  sterven  ligt." 

»Bedenk  dan  wat  anders!  doch  breng  Dominee  en 
het  ontbijt  hierboven:  of  liever,  breng  maar  geen  ont- 
by t :  ik  heb  geen  honger  en  zal  wel  fluiten  als  ik  iets 
noodig  heb." 

»Geen  honger!"  herhaalde  Bouke:  »nu  begin  ik 
waarlyk  te  gelooven  dat  UEd.  niet  wel  is!" 

»Doe  wat  ik  u  heet,  Bouke !  en  haast  u.  Ik  begeer 
geen  woord  meer,"  zeide  Reede,  wrevelig.  Bouke  haalde 
de  schouders  op  en  vertrok. 

»Wat  duivel  is  dat?"  mompelde  hy  tegen  zich  zel- 
ven:  »  gisteren  avond  over  twaalve  .naar  bedgegaan? 
een  gat  in  den  dag  geslapen!  geen  honger!  my  ouden 
dienstknecht  een  graauw  te  geven  als  of  ik  een  losse 
jongen  ware  van  een  braspenning  in  de  week !  de  oude 
Heer  is  zeker  niet  wel." 

Het  leed  niet  lang,  eer  de  Predikant  boven  kwam : 
hij  trad  met  een  ongemeene  plechtigheid  deslaapkamer 
in :  een  nieuwe  kalot  bedekte  zyn  hoofd,  en  de  Zondag- 
sche  rok  vercierde  zyn  leden :  met  den  grootsten  ernst 
sloot  hij  de  deur  achter  zich  toe,  klemde  den  hoed  met 
den  linker-elboog  styf  tegen  de  borst  aan,  liep  recht 
op  den  Baron  toe,  leende  de  twee  duimen  op  de  tafel, 
zag  den  Heer  van  Sonheuvel  vlak  in  't  gezicht  en  zeide 
vervolgens:  »gy  zijt  als  een  Kristen  verplicht,  Joan 
alles  te  zeggen." 

»Dat  behoeft  niet,  Dominee,"  was  het  antwoord: 
»want  ik  heb  hem  reeds  alles  gezegd." 

»  Alles?  is  het  mogelijk?" 

» Alles!  dat  is  te  zeggen,  op  eenige  uitzonderingen 
na.  Doch  neera  een  stoel,  Dominee :  ik  zal  u  mijn  on- 
derhandeling  met  den  knaap  verhalen.  Ga  gerust  zitten. 
Door  dien  stoel  zult  gij  zoo  licht  niet  heen  zakken,  als  ^ 
ik  gisteren  door  den  uwen." 

Hierin  had  de  Baron  gelijk:  want  de  stoelen,  die  op 
zijn  kamer  stonden,  waren  van  zwaar  eikenhout,  met 
groote  beelden  en  loofwerk  vercierd.  De  zware  arm- 
leunsels  pronkten  met  bruine  hertenkoppen  en  stonden 
vvyd  genoeg  van  elkander  om  een  verliefd  paar  te  ora- 
vatten:  de  zitting  en  de  rug  waren  met  tapijtwerk  be- 
kleed,  waarop  een  jachtpartij  was  afgebeeld :  hetzelfde 
patroon  werd  op  de  driedubbele  kussens,  op  het  be- 
hangsel  der  wanden  en  op  de  sprei  van  het  bed  terug- 
gevonden.  —  De  overige  meubelen  hadden  minder 
overeenstemming.  Vlak  over  het  onmetelyk  ledekant, 
't  geen  in  eene  naar  evenredigheid  vry  naauwe  alkove 
stond,  hing  een  rek,  met  armbussen,  bogen,  pylen, 
zinkroeren,  hartsvangers,  pistolen  enz.  beladen :  daar- 
naast  het  af  beeldsel  der  Barones,  ten  voeten  uit  in  haar 
trouwgewaad  voorgesteld;  want  de  mode  om  zich  in 
een  allegorisch  of  herderly k  gewaad  te  laten  por- 
tretteeren  was  toen  nog  niet  in  zwang  gekomen.  Aan 
weerszijden  der  kamer  was  een  raam  met  kleine  be- 
schilderde  ruiten,  waardoor  de  zon  slechts  flaauwe 
stralen  schoot.  Ond^r  een  dier  ramen  stond  een  zware 
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tafel,  waarop  een  bijbel  lag,  benevens  een  psalmboek, 
een  exemplaar  van  de  Utrechtsche  Unie,  keurig  inge- 
bonden,  het  jachtrecht  van  Gelderland,  de  kronijk  van 
Gheraert  Leeuw,  eenige  vlugschriften  en  een  paar  god- 
vruchtige  boekskens,  uitmakende  de  gansche  lectuur 
van  den  Baron.  De  andere  tafel,  waaraan  hij  met  den 
Predikant  gezeten  was,  was  ledig.  Over  de  deur  stond 
een  vervaarlyk  groot  kabinet,  waarop  eenige  zeer  kleine 
wassen  beeldjes  onder  glazen  stolpen :  daamaast  hingen 
de  kleederen  des  Barons  en  een  fraai  schoonschrift  van 
omstreeks  een  voet  in  't  vierkant,  met  houten  lijst  en 
snijwerk  van  anderhalf  voet  breedte  en  dikte;  welk 
schoonschrift  den  naam  des  Barons  voorstelde  in  figu- 
ren,  alsrnede  het  wapen  van  Sonheuvel,  zijnde  een 
zilveren  balk  met  zes  dergelijke  lelien  op  een  rood  veld : 
alles  fraai  met  kleuren  afgezet.  Onder  dit  kunststuk 
stond  een  tafeltje  met  glazen  deuren,  dat  gevuld  was 
met  roemers,  pokalen,  fluiten  en  kroezen  van  onder- 
scheidene  grootte  en  vormen.  Wanneer  de  teekenaar 
of  graveur,  die  in  later  tijden  zijn  talenten  aan  een 
prachtuitgave  dezer  geschiedenis  zal  te  koste  leggen, 
zich  hierbij  den  Baron  voorstelt,  gezeten  in  een  zorg- 
stoel,  die  al  de  overige  stoelen  in  omvang  overtreft,  en 
gekleed  in  een  zwart  fluweelen  tabberd  met  af  hangende 
open  mouwen,  waaronder  een  geelzijden  overrok  met 
zwarte  bloemen,  een  broek  van  zwarte  zijde,  roode 
kousen  en  pantoffels  van  zwart  flu  wee  1,  dan  zal  hij 
bouwstolTen  genoeg  hebben  tot  het  vervaardigen  van 
een  aangenaam  vignet,  het  gesprek  van  den  Baron 
met  den  Predikant  voorstellende :  en  hij  zal  daartegen, 
als  pendant,  het  bezoek  van  Reede  bij  Raesfelt,  door 
ons  in  H  vorige  hoofdstuk  verhaald,  kunnen  overstellen. 
Dan,  't  is  tijd,  dat  wij  opgeven,  wat  in  deze  tweede  sa- 
menkomst  verhandeld  werd. 

Nadat  door  Reede  aan  den  Predikant  vrij  omstandig 
het  onderhoud  verhaald  was,  dat  hij 's  avonds  te  voren 
met  Joan  had  gehad,  en  dat  Raesfelt,  die  opmerkzaam 
luisterde  en  voor  't  eerst  de  kerkelijke  zaken  ten  gevalle 
van  dit  belangrijk  punt  scheen  uit  het  hoofd  te  hebben 
gezet,  het  door  den  Baron  gehouden  gedrag  volkomen 
had  goedgekeurd,  ontstond  het  zwaarwichtigvraagpunt, 
wat  er  nu  met  den  jongeling  ware  aan  te  vangen.  Xa- 
dere  pogingen  by  zyn  vermoedelijk  gezin  te  doen, 
scheen  nutteloos  en  ongeraden :  hem  zelven  derwaarts 
te  zenden,  nog  dwazer  en  onvoegzamer:  daar-en-boven 
kon  de  Baron  (als  reeds  gezegd  is)  er  niet  toe  besluiten, 
om  den  knaap  zijn  betrekking  tot  Velasco  mede  te  dee- 
len :  terwijl  Raesfelt  begreep,  dat  een  jong  mensch,  door 
hem  in  de  echte  gereformeerde  religie,  en  door  den 
Baron  van  Sonheuvel  in  de  lielde  voor  het  Gemeenebest 
opgevoed,  nimmer  onder  Spanjaarts  zou  kunnen  aar- 
den,  ook  al  wilde  Don  Louis  de  Velasco  hem  als  neef 
erkennen.  Joan  daar-en-tegen  een  rang  bij  het  leger, 
de  vloot,  het  hof  of  zelfs  de  Kompagnie  te  doen  beklee- 
den,  was  aan  even  groote,  zoo  niet  grootere  zwarigheden 
onderhevig.  De  Baron  wilde  het  niet  op  zijn  rekening 
hebben,  dat  hij  hem  tegen  vijanden  zenden  zou,  die 
met  hem  van  6ene  af  komst  en  met  zijn  vader  van  een 
geloove  waren,  terwyl  Raesfelt  aanmerkte,  dat  men  zich 
alsdan  in  de  verlegenheid  zou  bevinden,  waarin  David 
zich  bevond,  toen  hij  aan  het  hof  van  Koning  Achis 
leefde  en  door  dezen  tegen  zijn  eigen  landgenooten 
gezonden  werd. 


»Ik  zoek  raad  bij  u,  Dominee!"  zeide  eindelyk  de 
Baron,  »en  gy  brengt  my  hoe  langer  hoe  meer  in  de 
war.  Ik  weet  waarlijkniet,  wat  met  hem  aan  te  vangen." 

»Is  er  geen  mogelijkheid,  hem  ergens  heen  te  sturen,  1 
waar  hij  zich  een  vast  bestaan  kan  inakenT  vroeg 
Raesfelt:  »zou  hij  niet  in  Engeland  of  in  Duitschland 
zijn  geluk  kunnen  beproeven,  tot  hy  rijper  jarenenoor- 
deel  heeft.  Dan  kan  hij  naderhand  zelf  kiezen." 

»Hem  wegsturen  ?"  riep  Reede  met  droefheid:  »hem 
naar  vreemde  landen  sturen  ?  Dominee  1  welk  een  wree- 
den  raad  geeft  gij  mij  daar!  Ik  zou  hem  niet  meer  onder 
mijn  leiding  hebben!  hij  zoude  uw  goede  lessen missen, 
onder  vreemd  krijgsvolk  vreemde  zeden  en  gevoelens 
aannemen!  Neen,  dat  nooit,  Dominee!" 

»Ik  geef  raad  naar  mijn  beste  weten/'  zeide  de  Pre-  . 
dikant,  de  schouders  ophalende.  ! 

»Weet  gij  niets  anders?"  vroeg  de  Baron.  I 

»Xeen !"  zeide  Raesfelt,  zuchtende  en  het  hoofd  droe-  j 
vig  schuddende,  terwijl  hij  de  handen  voor  de  boist  ! 
vouwde  en  zijn  knokkels  bekeek  :  »denk  er  eens  over 
na,  heer  Baron  1"  vervolgde  hij,  na  een  oogenblik  zwij-  | 
gens.  Een  wijl  daarna  hief  Raesfelt  weder  het  hoofd  op 
en  vroeg,  eenigszins  schroomvallig,  of  Joan  ook  naar 
Leyden  zou  gaan  en  in  de  rechten  studeeren. 

»Is  de  jongen  dan  voor  advokaat  in  de  wieg  gelegdr 
hervatte  de  Baron:  »hy  heeft  een  edelmansopvoeding 
genoten:  rijden,  rossen,  jagen,  met  den  dag  in 't  veld 
zijn,  de  paarden  temmen  en  de  honden  bekwaam  ma- 
ken,  dat  kan  hij ;  maar  op  zijn  kamer  te  zitten  blok- 
ken,  daartoe  is  hij  niet  opgevoed." 

»De  humaniora,  dat  zijn  de  beginselen  der  taai 
verstaat  hij  echter  door  Gods  zegen,"  zeide  Raesfelt: 
»en  wat  het  blokken  betreft,  heeft  hij  niet,  meer  dan  , 
eens,  uren  achtereen  op  mijn  kamer  doorgebrachtf 

»Ja,  dat  geloof  ik,  Dominee,"  zeide  de  Baron,  lachende: 
win  dien  stoel  zonder  zitting:  dat  is  ook  een  gevangenis,  , 
waar  men  niet  uitkomt,  als  men  er  zich  eens  heeft  in- 
gewerkt.  Doch  wij  zullen  zien:  ik  zal  er  den  knaap 
over  spreken  en  hem  tusschen  twee  voorstellen  laten 
kiezen,  zoolang  er  zich  geen  derde  opdoet." 

»God  geve,  dat  het  tot  zyn  tijdelijken  en  eeuwigen 
voorspoed  gedije,"  zeide  Raesfelt. 

»Amen!"  zuchtte  de  Baron  hem  na,  demutsafae- 
mende.  »Maar,"  vervolgde  hij,  van  toon  verandertnde, 
»zullen  wij  niets  gebruiken?  Hebt  gij  reeds  iets  genut- 
tigd,  Dominee?"  Dit  zeggende  nam  hij  een  zilveren 
fluitje,  dat  naast  hem  aan  den  wand  hing,  en  floot  twee 
reizen  achtereen. 

»Ik  dank  UEd.  vriendelijk,"  antwoordde  de  Predi- 
kant: »ik  ben  reeds  lang  verzadigd." 

»Maar  ik  niet,  Dominee:  en  daar-en-boven,  gy  moet 
een  glas  Rijnwijn  met  mij  drinken  op  den  goeden  uit- 
slag  onzer  pogingen.  Bouke !"  vervolgde  hij  tegen  zijn 
ouden  dienaar,  die  de  kamer  binnentrad:  »brengeen 
kan  wijn  binnen  en  zet  twee  roemers  op  tafel." 

»\Velken  wijn  zal  UEd.  drinken?"  vroeg  Bouke,  met  ■ 
een  stemmig  gelaat:  »waarschijnlijk  van  dien  zoeten 
wyn,  welken  UEd.  van  den  koopman  Knipvisch  uit  ; 
Rotterdam  hebt  ontvangen." 

»Droomje,  Bouke?  Drink  ik  ooit  van  dat  laffe  goed? 
dat  heeft  hy  immers  gestuurd  voor  zieke  en  zwakke 
menschen.  Haal  van  dien  ouden  Hochheimer  ran  het 
vak  aan  de  linkerhand !" 
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»Maar  durft  UEd.  daar  wel  van  te  drinken?  Ik 
dacht..." 

»Gy  dacht  als  een  gekl  —  En  brengtoch  wat  ont- 
byt :  ik  rammel  van  den  honger." 

»Ik  zal  zien  wat  er  is,"  hernam  Bouke,  altijd  even 
stemmig  van  wezen:  sbelieft  UEd.  een  paar  sneden 
wittebrood  en  een  hoendervlerk?" 

»Wel  zeker  niet,"  antwoordde  de  Baron,  driftig: 
»weg  met  die  liflaffen.  Breng  een  paar  hompen  ham 
of  een  worst,  zoo  als  gewoonlijk." 

»Zool"  zeide  Bouke,  die  er  een  schalksch  vermaak 
in  schepte,  zyn  Heer  een  weinig  te  plagen:  »ik  dacht 
anders,  dat  UEd.  niet  wel  waart  en  hoofdpijn  had." 

»Hoofdpyn?  Heb  ik  dat  gezegd?  heb  ik  ooit  hoofd- 
pijn? Is  de  kaerel  dol?" 

»Of  jichtig?  weet  ik  het?  voor  de  jicht  althans deugt 
de  ham  niet-met-al." 

» Jichtig !  geef  ik  daar  wat  om  ?  Haal  wat  ik  zeg  en 
reutel  niet  meer." 

»Ik  meende,  dat  UEd.  straks  anders  gesproken  had; 
maar  Bouke  zal  het  wel  missen :  het  past  mij  niet,  UEd. 
tegen  te  spreken;  want  wiens  brood  ik  eet,  diens  woord 
ik  spreek;...  dan  ik  ga  al,  ik  ga  al."  Dit  zeggende, 
vertrok  hy  en  kwam  spoedig  terug  met  den  wijn.  De 
Predikant  moest  tegen  wil  en  dank  een  paar  roemers 
ledigen  en  nam  vervolgens  zijn  afscheid :  de  Baron  bleef 
zitten  peinzen,  totdat  de  kan  ledig  was. 

»Zal  ik  U  een  andere  brengen?"  vroeg  Bouke;  »op 
een  been  kan  niemand  staan." 

»Dat  behoeft  niet:  ik  heb  voor  ditmaal  genoeg.  Zeg 
eens,  Bouke!  gy  kunt  my  misschien  goeden  raad  geven. 
Wat  zal  ik  van  Joan  maken?  een  officier  of  een  advo- 
kaat?" 

Bouke  schoot  luidkeels  in  een  lach :  »een  advokaat," 
riep  hij :  »UEd.  schertst  er  mede." 

»Volstrekt  niet:  ik  ben  in  lang  zoo  ernstig  niet  ge- 
weest." 

»Een  advokaat!  is  de  Jonker  van  het  deeg,  daar  men 
advokaten  van  kneedt?  zulk  een  knap,  fiksch  jonkman! 
Kom !  dat  kan  UEd.  niet  meenen." 

»Hij  zal  toch  iets  dergelyks  moeten  worden,"  her- 
nam de  Baron,  »zoo  hij  niet  liever  verkiest  in  vreemde 
landen  te  gaan  dienen." 

•Welnu!  laat  hij  dat  doen,"  zeide  Bouke:  »dan  kan 
er  iets  groots  van  hem  groeien :  zoo  de  mensch  hem 
zet,  waait  het  in  zijn  net,  en  die 't  hoofd  te  beurt  valt, 
die  scheert  den  baard:  wie  weet  het?  misschien  wordt 
hij  met  den  tijd  kolonel  of  nog  meer  en  draagt  een 
sjerp  en  een  halsberg :  dat  zal  hem  anders  staan  dan 
een  bef  of  mantel." 

»Maar  bedenk  toch,  Bouke!  een  knaap  van  zijne 
jaren  zoo  maar  zonder  leiding  naar  een  vreemd  land 
te  sturen!  Wat  moet  er  van  hem  worden?" 

»Alleen  kan  hij  niet  gaan,"  hernam  Bouke:  »kalf- 
vleis,  halfvleis;  jongelui,  domme  lui.  UEd.  moet  naar 
een  geschikt  persoon  omzien,  die  hem  op  reis  verzellen 
kan." 

»En  wien  zal  ik  met  de  zorg  van  zulk  een  wilden- 
bras  belasten?  Hij  moet  iemand  by  zich  hebben,  die 
niet  van  hem  afwijkt,  hem  vermaant  en  leidten  onder- 
richt." 

lZoodanig  een  zal  UEd.  moeilyk  vinden,  of  UEd. 
moest  zelf  medegaan." 


»Daarom  juist  wil  ik  hem  niet  van  de  hand  sturen: 
en  echter  geloof  ik,  dat  Dominee  in  den  grond  gelyk 
heeft,  en  dat  er  weinig  anders  opzit." 

»Dominee !  heeft  Dominee  dat  aangeraden?  En  is  het 
UEd.  die  er  niet  aan  wil  ?  Ik  had  eer  gedacht  dat  Zijn 
Weleerwaarde  nog  een  preSker  van  den  jongen  had 
willen  maken  of  ten  minste  een  geleerde ;  want  ieder 
zot  zyn  marot,  elk  meent  zijn  uil  een  valk  te  zijn,  en 
de  koekoek  en  sijs  zingen  twee  wijs;  doch  hier  is  het 
andersom; . . .  maar,  in 't  voorbijgaan  gezegd :  de  oude 
Geert  heeft  mij  verzocht  UEd.  te  zeggen,  dat  de  paadje 
van  het  geheim  wegens  Joan  onderricht  scheen  en  haar 
eenige  vragen  gedaan  heeft,  die  zij  met  behoedzaam- 
heid  beantwoord  heeft:  zij  verzoekt  UEd.  haar  deswege 
niet  hard  te  vallen,  vermids  zy  over  het  weinige  dat 
zij  gezeid  heeft,  zooveel  berouw  heeft  als  haren  op  haar 
hoofd." 

»Nu,  dan  zal  het  berouw  niet  groot  zijn,"  viel  Reede 
lachend  in:  »want  haar  kapsel  is  grootendeels  uitge- 
vallen." 

»In  een  woord,  het  spyt  haar  zeer,"  vervolgde  Bouke, 
»en  het  zou  haar  innig  grieven,  indien  UEd.  haar,  die 
bij  Mevrouw  zaliger  zoo  in  achting  was. . ." 

»Ik  weet  al  genoeg,  Bouke!  het  is  de  oude  Geert  of 
zij  sprak :  nu,  laat  zij  in  het  vervolg  voorzichtiger  zijn ; 
dan  zullen  wij  hierover  niet  verder  spreken.  Dan,  om 
weSr  tot  de  zaak  te  komen :  gij  zeide t,  ik  zou  naar  een 
vertrouwd  mensch  uitzien,  om  Joan  naar  den  oorlog  te 
vergezellen,  niet  waar?" 

»Om  UEd.  te  dienen,  ja !  dat  zeg  ik  nog." 

»Welnu!  ik  bedenk  daar  wat:  ik  ken  maar 6en  man, 
van  wiens  geschiktheid  tot  zulk  een  post  de  ondervin- 
ding  mij  overtuigd  heeft,  en  die  man  zijt  gij." 

»Ik  mijn  Heer!"  zeide  Bouke,  verbaasd  terugtre- 
dende:  »UEd.  zou  toch  niet  verlangen. . ." 

»Dat  gij  en  niemand  anders  den  Jonker  op  reis  ver- 
gezeldet,  als  kamerdienaar,  onderwijzer,  schildknaap, 
paedagoog,  zedemeester,  raadsman,  vriend,  in  66n  woord, 
met  volmacht  om  hem  door  de  waereld  te  krygen,  zoo- 
dat  hy  naar  lichaam  en  ziel  even  gezond  en  braaf  terug- 
keere  als  hij  heen  zal  gaan." 

»En  zou  UEd.,"  hernam  Bouke  het  hoofd  schuddende 
en  zich  een  traan  uit  de  oogen  veegende,  »uwen  ouden 
getrouwen  Bouke,  die  u  nooit  een  dag  verlaten  heeft, 
zoo  maar  op  een  bof  heenzenden?  Hoe  zal  Bouke  het 
zonder  UEd.,  en  UEd.  het  zonder  Bouke  maken?  — 
Wie  zal  uw  paarden  knap  houden,  uw  honden  probee- 
ren,  uw  valken  africhten,  uw  kleSren  schuieren,  uw 
kerse-  vinke-  en  snippenetten  breien,  uw  geweren 
schoonmaken,  uw. ..." 

»Ik  weet  het  allemaal  wel,  Bouke!  maar  denk  eens 
om  den  armen  Joan.  Gij  houdt  immers  veel  van  hem?" 

»Dat  doe  ik:  ik  liep  voor  hem  door  een  vuur:  doch 
UEd.  kan  niet  buiten  mij,  en  ik  niet. . ." 

»Denk  eens  na,  Bouke !  Hier  muft  gij  uw  tijd  weg. 
Gij  wordt  voorzeker  tien  jaren  jonger  als  gij  in 't  leger 
komt." 

»Nu !  nu !  daar  is  wel  wat  aan !  doch  het  bestand  zal 
niet  eeuwig  duren  en  op  de  Spanjaarts  klop  ik  nog 
liever  dan  op  anderen,  die  mij  niet  raken." 

» Tegen  het  einde  van  het  bestand  keert  gij  terug: 
dan  is  Joan  in  staat  zelf  een  keus  te  doen,  wat  hij  ver- 
der uit  wil  voeren." 
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»Verbeeld  u  eens,  myn  Heer!  Ik,  die  oud  en  stram 
worde,  zou  zulk  een  wildzang  onder  myn  appel  moeten 
houden.  Ongelijke  schotelen  maken  slinksche  oogen : 
de  ezel  en  de  drijver  den  ken  niet  eens :  dan  zou  hy  een 
jonge  deem,  dan  een  half  vendel  muskettiers,  dan  een 
fraai  rypaard,  dan  een  reebok  nazitten,  en  eer  ik  met 
mijn  oude  beenen  een  tiende  gedeelte  van  den  weg  had 
afgeleid,  zou  hy  er  al  wezen:  en  dan  ware  het:  fluit 
maarl  neen,  dat  gaat  nooit." 

»Gij  spreekt  er  met  zooveel  vuur  over,  Boukel  dat 
ik  in  mijn  meening  versterkt  worde :  ik  verzeker  u,  het 
zal  u  beter  bevallen  dan  gij  denkt :  en  gij,  die  altijd  met 
uw  spreekwoorden  in  de  weer  zyt,  moest  ook  eens  be- 
denken,  dat  een  oude  voerman  gaarne  het  klappen  van 
de  zweep  hoort.  Doch,  ik  wil  u  niet  op 't  lyf  vallen:  ook 
weten  wij  nog  niet,  waar  Joan  zelf  zin  in  heeft :  denk 
er  intusschen  eens  over  na :  morgen  zal  ik  uw  besluit 
wei  vernemen.  —  Geef  mij  nn  mijn  hengel :  het  is  te 
laat  om  te  gaan  jagen :  ik  zal  zien  of  er  nog  karpers  in 
den  vijver  zyn.  Zoodra  Joan  van  de  jacht  komt,  moet 
ik  hem  spreken." 

De  Baron  ging  uit,  zette  zich  op  een  groote  tuinbank 
aan  den  vyver  neder  en  wierp  den  hengel  in 't  water. 
Zijn  bekommeringen  beletteden  hem  echter,  eenige 
aandacht  aan  zyn  verrichting  te  schenken :  achteloos 
hield  hij  den  rietstok  vast  en  liet  de  karpers  ongestoord 
het  aas  van  den  angel  halen.  Nadat  hij  een  uur  onge- 
veer  aldus  gezeten  had,  kwam  Bouke  hem  zeggen,  dat 
Joan  terug  was  en  verzocht,  Zijn  Edelheid  te  mogen 
spreken. 

Hoezeer  de  Baron  zelf  dit ^onderhoud  verlangd  had, 
zag  hy  er  nu  tegen  op  en  duwde  Bouke  toe,  dat  hij 
thans  aan  't  visschen  was  en  dat  Joan  een  gelegener 
tydstip  moest  afwachten. 

»Ik  zal  zeggen,  dat  UEd.  den  hengel  in  handen 
heeft,"  zeide  Bouke,  »want  visschen  mag  het  niet  hee- 
ten." 

»Ei?  en  waarom  niet?'* 

»Ziet  UEd.  niet,  dat  de  lijn  om  den  dobber  is  gesta- 
gen en  in  een  waterlelie  verward  zit  ?  Wat  drommel 
is  dat?"  vervolgde  hij,  de  lijn  uithalende,  »de  hoek  is 
geheel  kaalgegeten.  Op  zulk  een  wijze  zal  UEd.  niet 
veel  vangen." 

»Ik  heb  nergens  trek  in,"  zeide  Reede,  de  angelroede 
verstoord  tegen  den  grond  werpende. 

»Daar  komt  de  Jonker  zelf  aan.  Wil  ik  den  hengel 
maar  naar  huis  brengen  ?" 

»Neen!  ja,  ja  toch,  en  laat  Joan  maar  komen:  ik  zal 
hem  toch  moeten  spreken,"  zeide  de  Baron,  half  be- 
schaamd  over  zijn  onzekerheden. 

Bouke  vertrok  en  de  Baron  zette  zich  onrustig  neder 
en  zag  voor  zich ;  nu  en  dan  echter  keek  hij  steelsge- 
wyze  naar  Joan,  die  eerst  wankelende,  vervolgens  met 
een  vasten  stap  op  hem  afkwam.  »Waarlyk,"  dacht 
Reede:  »hij  is  toch  een  knappe  jongen :  het  zou  jammer 
zyn,  indien  er  niets  beter  dan  een  geleerde  van  worden 
moest." 

»  Vader  I"  zeide  Joan,  toen  hij  den  Baron  genaderd 
was:  »ons  gesprek  van  gisteren  heeft  mij  stof  gegeven 
tot  velerlei  overdenkingen.  De  slotsom  daarvan  is  ge- 
weest,  dat  ik,  eenmaal  mijn  waren  toestand  kennende, 
geen  recht  heb,  hier  langer  een  onnutte  kostganger  te 
wezen :  ik  heb  geen  ouders,  geen  betrekkingeri,  geen 


vaderland,  niets,  dat  ik  mijn  kan  noemen  ..."  hier 
stroomden  heete  tranen  uit  zyn  oogen :  »vergun,  o  ver- 
gun  my  die  te  gaan  verwerven.  In  verscheidene  landen 
wordt  er  gestreden.  Sta  my  toe,  dat  ik  by  deze  of  gene 
vreemde  Mogendheid  dienst  neme  en  myn  fortuin  be- 
proeve:  geef  my  uw  vaderlijken  zegen  op  reis  mede 
en  wees  verzekerd,  dat  myn  gedrag  dien  nimmer  ont- 
eeren  zal." 

By  het  uiten  dezer  woorden  knielde  hij  voor  zyn 
pleegvader  neder.  Tot  in  de  ziel  geroerd  over  het  edel 
gedrag  des  jongelings,  sloeg  Reede  met  luide  snikken 
de  armen  om  zyn  hals  en  drukte  hem  in  vervoering 
tegen  zyn  hart.  Te  aangenamer  was  de  Baron  aange- 
daan,  omdat  hy,  nu  Joan  zelf  gesproken  had  van  dienst 
te  nemen,  ontslagen  was  van  den  last  om  hem  daartoe 
het  voorstel  te  doen.  »Myn  zegen  en  myn  beste  wen- 
schen,"  zeide  hy,  »zullen  u  altyd  vergezellen,  myn 
zoon  1  waar  gy  u  moogt  begeven :  ik  ben  zeker,  dat  ik 
my  uwer  nimmer  zal  behoeven  te  schamen.  Doch," 
vervolgde  hij,  geen  misbruik  willende  maken  van  Joans 
grootmoedige  op  welling:  » waarom  zoudt  gij  ons  nu 
verlaten  ?  Kunt  gij  niet  hier  bly  ven,  tot  gij  ouder  van 
jaren  zijt  en  een  keuze  doen  kunt :  of  zoudt  gy  ook  wil- 
len  studeeren  ?  . . .  zeg  openhartig  uw  zin." 

aVergeef  mij,  vader !  onder  myn  valschen  naara  kan 
noch  wil  ik  langer  hier  blijven :  ik  heb  reeds  lang  ge- 
noeg  rechten  uitgeoefend,  die  mij  niet  toekomen,  en 
mijn  gevoel  zou  er  tegen  aandruisen  om  langer  de  Jon- 
ker van  Sonheuvel  genaamd  te  worden.  En  om  als  een  j 
gevonden  kind,  als  een  basterd,  hier  of  te  Leyden  be- 
kend  te  zijn,  daartoe,  vergeef  het  my  vader!  ben  ik  te 
eergierig;  misschien  is  dat  dwaas  van  my,  en  zal  ik  met 
de  jaren  mijn  hoogmoed  leeren  onderdrukken;  doch 
nu  kan  ik  het  denkbeeld  niet  verdragen,  dat  ik,  die  in 
geheel  de  omstreek  altijd  als  de  erfgenaam  van  Son- 
heuvel heb  doorgegaan,  op  eens  door  den  kleinsten 
boerenjongen  met  den  vinger  zou  worden  nagewezen. 
Ik  moet  onder  een  vreemden  naam  een  vreemd  land 
opzoeken,  en  daar  mijn  bevordering  aan  mij  zel ven  dank 
weten." 

»De  Dominee  en  Bouke  hebben  u  recht  bedordeeld, 
myn  zoon !"  zeide  de  Baron :  »ik  zal  over  uwen  voor- 
slag  nadenken :  staken  wij  thans  dit  gesprek  en  laten 
wy  ons  niet  als  kinderen  aan  onze  droef  heid  o  verge  ven.  ! 
De  etensbel  roept  ons  aan  tafel.  Kom !  geef  mij  uw  arm 
en  verzetten  wij  ons  leed  met  een  goed  stuk  reevleesch 
en  een  roemer  wijn." 

Den  volgenden  morgen  was  Bouke  in  de  diergaarde 
zyn  gewoon  werk  gaan  verrichten :  reeds  had  hy  aan  de 
valken  hun  dagelyksch  rantsoen  toebedeeld  en  begaf 
zich  naar  de  fazanten,  die  al  klokkende  naar  hem  toe 
kwamen  om  het  brood  op  te  pikken,  dat  hy  uit  zyn  voor- 
schoot  schudde,  toen  Ulrica  de  omheining  intrad,  om, 
zoo  als  zij  dagelyks  deed,  deze  verrichting  met  hem  te 
deelen.  Het  meisje  scheen  geweend  te  hebben :  althans 
naar  oogen  waren  rood  en  haar  lief  rond  gezichtje 
stond  treurig. 

»Helaas!"  dacht  Bouke,  »men  moet  huilen  met  de 
wolven :  die  met  pek  omgaat  wordt  beklad :  het  arme 
kind  schreit  zeker  uit  gezelschap  med.  Goe  morgen 
Freule!"  vervolgde  hy  overluid:  »komt  ge  het  jonge 
goedje  eens  >ezien?  Zie  eens  welk  een  hcmger  die 
stomme  dieren  hebben  I  kijk  hoe  zij  pikken:  wacht! 
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daar  komen  de  Joanna  en  Ulrica  aan:  die  zullen 
ook  wel  wat  lusten."  —  Joanna  en  Ulrica  waren 
twee  kalkoentjes,  die,  alleen  van  een  groot  broedsel 
overgebleven,  dat  de  prooi  van  een  vos  geworden  was, 
door  de  twee  kinderen  aid  us  naar  nun  namen  genoemd 
waren. 

jAch  Bouke !  geef  my  uw  mandje  en  laat  ik  die  voe- 
ren,"  zeide  Ulrica. 

»Zeer  gaarne,"  zeide  Bouke.  »Maar  wat  zie  ik," 
vervolgde  hij,  nadat  hy  het  mandje  aan  het  meisje 
overhand igd  had,  »gy  geeft  alles  aan  die  schrokster  van 
een  Joan  n  a,  en  uw  naamgenootje  krygt  bijna  niets." 

Weenend  verbeterde  Ulrica  haar  ongelijke  toebe- 
deeling,  ga/  het  mandje  aan  Bouke  terug  en  bedekte 
haar  gezicht  met  een  tip  van  haar  voorschoot. 

»Hoe  heb  ik  het  met  u,  Freule?"  vroeg  Bouke:  aschort 
er  wat  aan?  Is  UEd.  niet  recht  fiksch?" 

*>l  Is  niets  Bouke!  ik  dacht  om.dat  kalkoentje, 
en  ..."  hier  begon  zij  weder  te  schreien. 

»Welnu!  dat  kalkoentje  wordt  dik  en  vet,  en  ik  zie 
geen  reden  om  zoo  bedroefd  daarover  te  wezen." 

*Ja  maar,  ik  huil,  omdat  het  Joans  kalkoentje  is  en 
dat  hij  zich  zulk  een  pret  voorstelde,  het  eens  groot  te 
zien,  en  dat  hij  het  nu  niet  zien  zal  als  het  groot  is." 

»0  wee!"  dacht  Bouke:  »zij  weet  ook  al  van  den 
moord  af.  —  En  waarom  niet?"  vroeg  hij  overluid. 

»Vader  heefl  mij  gezegd,  dat  Joan  een  reis  zal  gaan 
doen :  en  vader  en  Joan  zijn  er  bedroefd  om :  en  ik  ben 
ook  zoo  bedroefd;  want  wie  zal  nu  met  hem  spelen  en 
hem  oppassen  als  hy  ziek  wordt,  en  hem  gezelschap 
houden!" 

»Ja!"  zeide  Bouke,  »dat  weet  ik  niet.  Mijn  Heer 
wenschle  wel,  dat  ik  met  hem  ging;  maar  dat  gaat  op 
mijn  jaren  zoo  gemakkelijk  niet  meer." 

Staroogend  zag  Ulrica  hem  aan,  greep  zijn  breede 
hand  tusschen  haar  kleine  poezele  handjes  en  sprak : 
»En  waarom  zoudt  gij  het  niet  doen?  Ei  toch  Bouke! 
gij  moest  medgaan :  dan  zal  ik  veel  geruster  wezen,  en 
vader  ook,  dat  verzeker  ik  u." 

»Gy  zyt  een  kleine  vleister,  Freule  Ulrica!"  zeide 
Bouke:  »maar  denk  eens,  of  een  oude  sagryn  zou  voe- 
gen  by  een  jongen  bloed  als  Joan  ?  dat  ware  immers 
lood  bij  kwikzilver :  de  uil  is  niet  wijs  genoeg  om  een 
hond  zyn  biecht  te  hooren.  Doch,  wat  zei  de  Jonker  er 
wel  van?  van  zijn  reis  meen  ik." 

»Ja,  ik  vroeg  hem  waarom  hy  toch  van  hier  moest? 
en  toen  schreide  hij  en  zeide  :  »lieve  Ulrica!  dat  kan 
nu  niet  anders,"  en  zoende  en  streelde  mij :  —  en  an- 
ders  zeide  hij  niets." 

»Hml  hm!"  dacht  Bouke:  »dan  is 't  misschien  zoo 
kwaad  niet,  dat  hij  van  hier  gaat;  want  vuur  en  stroo 
dient  niet  alzoo,  en  de  oude  Heer  zou  misschien  on- 
gaarne  zien. . ." 

»Wat  praat  gij  toch  in  u  zelven,  Bouke?  —  Denkt 
gy  er  over  na  of  gij  met  Joan  mede  zult  gaan  of  niet? 
och  I  doe  het  toch,  ik  zal  u  zoo  lief  hebben :  en  dan  kunt 
gij  hem  helpen  onthouden  om  toch  dikwyls  te  schrij- 
ven;  want  als  ik  niets  van  hem  hoor,  ga  ik  vast  en 
zeker  dood." 

»Nu  Freule,  wy  zullen  zien !  Ik  wil  er  wel  over  den- 
ken,  maar. . ." 

•Geen  mar  en,  Bouke!  gy  moet  het  vast  doen;  ik 
laat  u  niet  los.  voordat  gy  het  my  beloofd  hebt." 


»Wie  weet  of  hij  wel  eens  vertrekt,"  zeide  Bouke, 
en  haar  zachtjes  van  zich  afzettende,  ging  hij  slotwaarts. 
Aan  de  brug  stond  Joan  en  naast  hem  Veltman,  die  aan- 
stonds  op  Bouke  aansnelde  en  vrolijk  blaffende  tegen 
hem  opsprong.  »Terug!  marsch !"  zeide  Bouke  op  een 
verdrietigen  toon :  »ik  heb  vandaag  geen  spelenstrek." 

»  Waarom  zijt  gij  boos  op  mijn  hond  ?"  vroeg  Joan, 
naderende :  »ik  dacht  dat  gij  beste  maats  waart." 

»Dat  zyn  wij  ook,"  zeide  Bouke :  »maar  sinds  giste- 
ren  is  mij  alles  onaangenaam  en  ik  heb  nergens  trek 
in:  evenwel,  zoo  het  u  leed  doet,  dat  ik  Veltman  niet 
vriendelijk  behandelde,  wil  ik  het  goede  dier  wel  om 
verschooning  vragen  en  den  ganschen  dag  met  hem 
spelen." 

»Dat  behoeft  niet,  Bouke!  gij  zult  genoeg  tyd  daartoe 
hebben  als  ik  weg  ben." 

»Is  het  dan  vast  besloten,  Jonker?  Denkt  gij  stellig 
van  hier  te  gaan?" 

»Oordeel  zelf,  Bouke!  of  het  myn  plicht  niet  is?" 

Bouke  zweeg,  en  streelde  zuchtend  de  lange  haren 
van  den  jachthond. 

»Arm  dier!"  hervatte  Joan:  »van  morgen  had  hij 
geen  lucht,  maar  liep  gestadig  aan  mijn  zijde,  als  had 
hij  een  voorgevoel,  dat  ik  hem  verlaten  moest." 

»En  waarom  neemt  gij  hem  niet  mede?  er  valt  overal 
in  de  waereld  te  jagen." 

»\Vat  zou  ik  me&nemen.?"  vroeg  Joan:  »heb  ik  iets, 
dat  ik  het  mijne  noemen  kan  ?" 

»Kom  kom!  Jonker.  Veltman  is  uw  eigedom.  Den 
Baron  had  'hem  u  al  beloofd  eer  het  geboren  was,  en 
gij  hebt  de  eer,  er  een  goeden  jachthond  van  gemaakt 
te  hebben.  Ik  althans  zou  er  mijn  leven  geen  beteren 
begeeren." 

»Nu  Bouke!  bewaar  hem  dan  als  eenaandenken  van 
mij ;  doch  gy  moet  hem  wel  behandelen." 

»Is  het  u  ernst,  Jonker?"  zeide  Bouke,  wien  de  tranen 
in  de  oogen  schoten :  »men  mag  zijn  hemd  niet  weg- 
geven  als  men  van  zijn  rok  niet  zeker  is,  zegt  hetspreek- 
woord." 

»Ik  zal  u  een  beter  spreekwoord  leeren,"  zeide  Joan :  | 
»die  geeft  wat  hij  heeft  is  waard  dat  hij  leeft." 

»Maar  bedenk  toch,  Jonker!  die  hond  is  veertig 
kronen  waard,  als  gij  hem  verkoopen  wilt." 

»Des  te  meer  eer  zal  hij  u  doen,  Bouke !  doch  gij 
moet  om  mij  denken  als  gij  met  hem  jaagt."  ! 

Nu  kon  Bouke  het  niet  langer  uithouden:  »neen 
Jonker,"  riep  hij:  »ik  wil  den  hond  niet  hebben  en  ik 
wil  niet  met  hem  jagen !  ik  ga  met  u  waarheen  gy  trekt : 
nu  mag  ik  het  u  zeggen :  ik  kan  u  niet  verlaten." 

»0  dat  is  goed !"  riep  Ulrica,  die  inmiddels  genaderd 
was:  »dat  is  goed!  daarvoor  moet  ik  u  kussen.  Wacht! 
dat  loop  ik  gaauw  aan  vader  vertellen."  En  zij  snelde  j 
het  slot  in.  Met  warrate  drukte  Joan  Bouke  de  handen,  ■ 
hem  zijn  erkentenis  over  zijn  hartelijk  aanbod  betui- 
gende.  Echter  stelde  hij  hem  eenige  zwarigheden  voorv  j 
hem  vragende  of  hij  die  wel  overwogen  had;  doch 
Bouke,  die,  nu  eens  het  ijs  gebroken  was,  hoe  langer  ( 
hoe  meer  smaak  in  het  reisplan  kreeg,  versterkte  zich 
met  al  de  gronden,  die  hem  de  Baron  had  voorgelegd 
om  hem  over  te  halen,  en  die  hy  eerst  zoo  krachtig 
bestreden  had,  terwijl  hij  aan  diezelfde  gronden  thans 
door  het  aanwenden  van  toepasselyke  spreekwoorden 
een  dubbel  gewicht  bijzette.  1 
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Onder  een  drok  gesprek  trad  en  zij  het  slot  binnen. 
In  den  ondergang  ontmoette  hen  de  oude  Frans,  die 
van  den  Baron  kwam,  en  hen  verzocht,  dadeujk  binnen 
te  gaan,  vermids  Zijn  Edelheid  hen  spreken  moest. 

»Wy  komen  al,"  zeide  Joan:  »wacht!  ik  zal  even 
Veltman  gaan  vastleggen." 

oHeden  neenl"  zeide  Bouke:  » Veltman  moet  mede- 
gaan  en  aan  mijn  Heer  vertellen,  dat  hij  de  oorzaak  is 
dat  ik  met  u  op  reis  ga." 

»Dunkt  u  dat  Bouke?"  zeide  Joan,  lachende:  »welnu 
dan  Veltman !  de  trap  op  I" 

Onbesuisd  snelde  de  hond  naar  boven  en  Hep  de 
oude  Geertrui,  die  hem  tegenkwam,  bijna  omver. 

»Help!  Bouke!  help  I"  riep  deze:  »de  hond  is  los!" 

»\Velnu?  wat  is  daaraan  verbeurd?"  vroegen  Joan 
en  Bouke,  de  trap  opkomende. 

»\Vat  daaraan  verbeurd  is?  Wei!  dat  het  stinkende 
beest  met  zijn  vuile  pooten  tegen  mijn  schoone  bouwen 
is  opgesprongen  :  is  dat  manier  van  doen  ?  waarom  ligt 
het  niet  aan  den  ketting,  zoo  als  Diaan  en  Juno  en  de 
Hemel  weet  hoe  die  heidensche  diereji  meer  heeten. 
Ja!  dat  zoii  bij  het  leven  van  Mevrouw  zaliger  niet  ge- 
beurd  zijn.  Toen  mocht  geen  hond..." 

»Knor  maar  niet,  Geert,"  zeide  Bouke;  »gy  zult  heel 
spoedig  van  den  hond  ontslagen  wezen." 

»Ja!  als  of  er  niet  een  ander  in  de  plaats  zou  ko- 
men? ...  En  jij  hadt  ook  je  voeten  wel  mogen  veegen, 
Bouke !  eer  je  de  marmeren  trappen  bevuilde." 

»Erm  daar  ook  maar  niet  over !  binnen  veerticn  dagen 
ben  ik  op  reis  en  weg." 

»Op  rei.  ?  en  waarheen  dat?" 

»Met  den  Jonker,  naar  America,  naar  Turkije  of  de 
Noordpool;  weet  ik  het?  waar  maar  te  vechten  vail." 

»Is  het  gekscheren?"  vroeg  Geert,  bleek  wordeude. 

»ln  alien  ernst  meent  hij  net,"  hervatte  Joan :  »maar 
ik  beloof  je  een  goede  welkom  t'huis  als  ik  we£rkom." 

»Ik  ook,"  zeide  Bouke:  »ik  zal  je  een  knipje  med- 
brengeu  of  een  gouden  slootje:  dat  kunt  ge  altijd  voor 
uw  mond  doen,  als  je 't  niet  beter  gebruiken  kunt." 

»Och  kom!  loop  heen  met  je  gekheid!  Als  of  ik  een 
babbelkous  ware  I  —  Maar  toch:  dat  moet  ik  aan  de 
vrouw  van  Dominee  eens  gaan  vertellen,  dat  jijlui  rei- 
zen  gaat." 

»Zou  het  slootje  nu  niet  goed  te  pas  komen?"  vroeg 
Bouke:  »dadelijk  we6r  oververtellen ;  maar 't  zal  oele 
zyn.  Dominee  en  zijn  vrouw  en 't  gansche  dorp  Weten 
het  al." 

» Weten  het  al!  En  ik  niet?"  hernam  de  oude  vrouw, 
hoogstens  gebelgd:  »en  ik  niet,  aan  wie  Mevrouw  zaliger 
al  haar  vertrouwen  schonk :  ik,  die  altijd  al  de  nieuwtjes 
wist,  zelfs  voor  mijn  Heer." 

»Ja!  als  jij  t'huis  waart  en  mijn  Heer  in 't  leger,  dan 
wist  jij  de  nieuwtjes  van  de  binnenplaals  en  de  bier- 
huizen  't  eerst;  doch  praat  maar  niet  te  veel  van  het 
vertrouwen *dat  men  u  schonk:  vooral  niet,"  fluisterde 
Bouke,  haar  op  den  schouder  kloppende,  »als  er  een 
jonge  knaap  met  gouden  Iussen  in  't  spel  komt.  Een 
goed  verstaander  heeft  aan  een  half  woord  genoeg,  niet 
waar?  —  Nu,  tot  \ve6rziens  Geert!" 

Geertrui  zuchtte,  maar  antwoordde  op  dezc  scham- 
pere  aanmerking  niet. 

Nu  traden  Joan,  Bouke  en  Veltman  de  etenszaal  bin- 
nen, waar  de  Baron  naast  een  helderbrandend  vuur 


onder  den  breeden  schoorsteenmantel  nederzat.  Voor 
hem  stondeu  twee  flesschen  Rijnwijn  met  de  noodige 
roemers  op  tafel.  Ulrica  zat  op  een  der  vensterbanken 
te  borduren  en  zag  Bouke  bij  zijn  binnenkomen  met 
kinderlijke  erkentenis  aan :  de  Baron  liep  naar  zijn  die- 
naar  toe,  schudde  hem  met  hartelijkheid  de  hand  en 
zeide : 

»Dat  was  zoo  als  ik  het  van  u  verwachtte,  Bouke!  nu 
een  vollen  roemer  op  uw  voorspoedige  reis  geledigd." 

Dit  gezegd  en  gedaan  zijnde,  plaatste  de  Baron  zich 
weder  in  zijn  armstoel  en  gaf  nu  zijn  meening  te  ken- 
nen,  dat,  nu  men  het  over  de  groote  zaak  toch  eens  was, 
het  van  belang  ware,  spoedig  te  beslissen  onder  welk 
legerhoofd  Joan  zijn  krijgskundige  opvoeding  zoude  er- 
langen.  »Er  waren  er  geen,"  zeide  Reede,  »die  op  6enen 
dag  met  Zijn  Hoogheid  of  met  Broos  Spinola  te  noemen 
waren:  doch  deze  of  gene  zijner  Haagsche  vrienden 
zou  hem  wel  een  goeden  raad  geven.  Intusschen,"  ver- 
volgde  hij,  »een  aanstaand  krijgsman  moet  zich  een 
rusting  aanschaffen:  daartoe  is  geld  benoodigd.  Zie- 
daar !"  —  Hier  wierp  hij  een  beurs  met  pistoletten  wel 
voorzien  op  de  tafel. 

»Maar  vader!"  zeide  Joan:  »al  dat  geld  zal  ik  u  im- 
mers  nooit  terug  kuimen  geven." 

» WTie  drommel  spreekt  er  van  teruggeven  ?  ik  schenk 
het  u,  en  het  zal  er  niet  bij  blijven.  Denk  dat  Ulrica  in 
de  kamer  is,"  voegde  de  Baron  er  zachtjes  bij. 

»Palm  maar  in,  Jonker!"  zeide  Bouke:  »met  ijle 
handen  is  't  kwaad  havikken  lokken :  en  't  is  zwaar 
kammeu  waar  geen  haar  is.  De  ruimte  schaadt  nooit, 
al  is 't  maar  in  geld." 

»Ik  zou  het  veel  liever  eerst  verdiend  hebben,"  ant- 
woordde Joan,  de  beurs  langzaam  opstekende. 

In  dit  oogenblik  werd  de  Predikant,  die  door  Reede 
ontboden  was,  aangediend :  hij  trad  binnen  met  een 
gelaat,  dat  zoo  treurig  en  strak  stond,  als  had  hij  de 
mis  in  zijn  kerk  hooren  lezen:  hij  boog,  zonder  een  1 
f'rek  van  zijn  aangezicht  te  verroeren,  voor  den  Baron, 
knikte  even  stemmig  Joan  en  de  Freule  toe  en  zette  ; 
zich  onder  het  loozen  van  diepe  zuchten  in  den  stoel  | 
neder,  welken  Bouke  hem  bijschoof.  J 

»Ik  heb  u  laten  ontbieden,  Dominee !"  zeide  de  Baron,  I 
»om  u  een  tijding  mede  te  deelen,  die  uw  belangstel- 
ling  wekken  zal.  Het  besluit  is  genomen!  de  kogel  is 
door  de  kerk." 

»Is  het  waarlijk  zooverre  gekomen?"  vroeg  Raesfelt, 
angstig  rondziende :  vervolgens  trok  hij  de  voeten  onder 
deu  stoel  bijeen,  legde  de  platte  handen  op  de  ver  van  , 
een  verwijderde  knieen  en  keek  strak  voor  zich,  het 
hoofd  langzaam  schuddende. 

»Ja  't  is  er  door!"  hervatte  de  Baron:  »'t  zal  zeker 
in  den  beginne  oorzaak  tot  vele  droefenis  geven;  doch 
beter  een  mannelijk  besluit  dan  in 't  geheel  geen." 

»Jawel  zal  het  droefenis  geven,"  antwoordde  Raes-  j 
felt,  zonder  van  bonding  te  veranderen:  »droefenis  bij 
alien,  die  voor  de  waarheid  streden.  Ik  had  het  al  ge- 
vreesd :  sinds  onze  brave  Prins  (God  zegene  Zijn  Hoog- 
heid) aan  die  listige  hofslang,  dien  Uyttenbogaert,  zijn 
vertrouwen  ontzeide,  heeft  al  wat  der  goede  zaak  vy- 
andig  is,  zich  tot  Sint-Jan  l)  gewend,  en  van  dien  tijd 
af  is  hun  invloed  al  hooger  en  hooger  gestegen:  vooral 

.  i)  Oldcnbarneveldt. 
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nadat  hun  vice-patroon,  Huig  de  Groot,  Sint-Jans  hand- 
langer,  zich  aan  het  hoofd  der  Rotterdamsche  Inqui- 
sitie  gesteld  heeft." 

»Maar  voor  Sint^Felten,  Dominee!"  barstte  Reede 
uit,  nadat  hy  een  geruimen  tijd  den  Predikant  en  al  de 
aanwezigen  met  verbazing  had  aangekeken,  en  einde- 
lijk  in  een  schaterend  gelach  was  uitgebersten:  »wat 
brust  ons  Sint-Jan  of  de  Inquisitie?  waar  dolen  uw 
zinnen,  man  ?  Is  het  we£r  de  eigenste  malerij  van  eer- 
giste^en,  die  u  in  den  bol  zit?  en  begrijpt  gij  niet, 
waarom  ik  u  heb  doen  roepen  ?" 

»Ik  dacht,"  zeide  Raesfelt  eenigszins  verlegen,  »dat 
UEd.  mij  verhalen  wilde,  dat  er  reeds  antwoord  van  de 
Staten  van  Holland  gekomen  is  op  het  laatste  vertoog 
Hugonis  Grotii,  hetwelk  al  de  vorige  in  onbeschaamd- 
heid  en  listigheid  voorbijstreeff,  ja  zelfs  nog  erger  is 
dan  het  boekske,  hetwelk  hij  betiteld  heeft:  »de  gods- 
dienstigheid  der  Staten  van  Holland  en  West-Fries- 
land,"  en  't  welk  gericht  is  tegen  mijn  vriend  en  me- 
dearbeider  in  's  Heeren  wijngaard,  den  door  en  door 
geleerden  Si  brand  um  Lubbertom,  Franekero  s.  s. 
Theologiae  antecessorem,  welke  gemelde  Si- 
brandus  Lubbertus  echter,  in  een  voortreffelijk  werkje, 
ten  titel  voerende  " 

j>Neen  Dominee,  honderdmaal  neen!  Denkt  gij  dat 
wij  u  zouden  laten  roepen,  om  u  kerknieuws  te  vertel- 
len?  Als  ik  dat  weten  wil,  kom  ik  het  bij  u  hooren." 

*Elk  moet  zijn  eigen  beesten  weiden,"  merkte  Bouke 
als  in  parenthesi  aan. 

»Juist,"  hernam  de  Leeraar:  nnavita  de  vent  is, 
de  tau r is  narrat  arator;  l)  doch  ik  luister  aan- 
dachtig  naar  helgeen  ik  van  UEd.  te  vernemen  heb." 

T>Mij  dunkt,  dat  dit  nog  al  klaar  is:  wat  was  het  on- 
derwerp  van  ons  laatste  gesprek?  waarover  hebben 
wij  deze  nacht  gepeinsd  en  nagedacht?  wat  is  hier 
gaande?" 

»'t  Is  waar  ook,"  zeide  Raesfelt,  zich  langzaam  op- 
helTende,  en  de  beenen  voor  zich  uitstekende;  »doch 
dat  werkje  Lubberti  heeft  mij  alle  waereldsche  zaken 
doen  vergeten,  om  alleen  te  denken  aan  het  dierbaar 
belang  onzer  waarde  en  zwaar  bedreigde  Kerk :  welk 
belang  ook  wel  hooger  zijn  moet  dan  al  onze  aardsche 
aangelegenheden,  weshalve  ik..." 

»Gij  raakt  weder  van 't  pad,  Dominee!  kort  en  goed, 
gij  moet  weten,  dat  ik  zoo  spoedig  mogelyk  naar  den 
Haag  ga,  om  met  mijn  vrienden  te  raadplegen,  waar 
ik  dezen  knaap  zal  laten  dienen." 

»Dienen !  en  zoo  ik  vragen  mag,  met  welke  wape- 
nen?  religieuse,  politieke  of  militaire4?" 

dDat  zal  Dominee  spoedig  begrypen,"  viel  Bouke  in, 
»als  Uw  Weleerwaarde  weet,  dat  de  Jonkcr  onder  myn 
protectie  heengaat:  want  ik  deug  tot  weinig  anders  als 
tot  een  krijgsmakker :  ofschoon  ik  zorgen  zal,  dat  de 
Jonker  geen  Arminiaansche  begrippen . . 

»Arminiaansche  begrippen  zijn  nog  niet  in  andere 
landen  doorgedrongen,  Bouke!"  zeide  de  Predikant; 
»doch  men  heeft  er  ketters  van  allerlei  aard:  als  daar 
zijn  in  Engeland  de  Bisschopsgezinden,  in  Hongarije 
de  Brand radisten,  in  Polen  de  Gentilisten,  in  Italic, 
Sparge  en  Frankrijk  de  Papisten,  en  verder  overal  ver- 


*)  De  zeeman  vertelt  van  de  stormen,  Ue  bouwman  van  de 
•tieren. 


spreid  de  Socinianen,  Pelagianen,  Arianen,  Macedo- 
nianen . . ." 

Hier  viel  Reede  den  Predikant  in  de  rede  en  ver- 
zocht  hem,  eindelijk  eens  te  willen  luisteren  naar  't 
geen  hij  hem  te  vertellen  had :  de  Predikant  verleende 
nu  ten  minste  een  schijnbare  aandacht  aan  zijn  rede- 
nen,  en  de  Baron  droeg  zijn  voornemens  ongestoord 
voor;  doch  toen  de  Baron  zijn  reisplan  naar  den  Haag 
wederom  vermeldde,  gaf  de  Predikant,  die  nu  geheel 
bij  de  zaak  was,  hem  zijn  verlangen  te  kennen,  om 
mede  van  den  tocht  te  zijn.  Hij  had  onder  de  Haagsche 
Predikanten  verscheidene  kennissen,  die  hij  gaarne 
eens  zien  zou :  hy  wenschte  met  een  boekverkooper  te 
spreken  over  de  uitgave  van  zijn  boekske  over  Psalm 
CXLIV,  en  ten  derde  verlangde  hij  de  gelegcnheid 
waar  te  nemen  om  naar  Leyden  te  gaan  en  aldaar  te 
zien,  hoe  het  met  zijn  zoons  geschapen  stond. 

Dit  verzoek  werd  door  den  Baron  gretig  toegestaan, 
en  onder  een  vrolijk  onderhoud  over  het  aanstaand 
reistochtje  Hep  het  middagmaal,  waar  de  Predikant 
bleef  aanzitten,  ten  einde. 


V1JFTIENDE  MOOFDSTUK. 

II  dit  fort  p  sdment  ce  dont  on  n'a  que  fairc 
Et  court  le  grand  galop  quand  il  est  u  son  fait. 

Racine,  Les  plaidaura. 

De  reis  naar  den  Haag  liep  ten  genoege  vnn  de  be- 
langhebbende  partijen  af.  De  Baron  verkreeg,  door 
middel  van  zijn  vrienden,  brieven  van  aanbeveling 
voor  den  beroemden  Krijgsoverste  Bethlem  Gabor,  den 
bevrijder  van  Transilvanie,  wiens  heldhaftige  daden  de 
aandacht  van  Europa  trokken  en  onderscheidene  jon- 
gelingen  van  edelen  huize  uit  de  ProtestanLsche  landen 
uitlokten  om  onder  zulk  een  wakker  Overste  de  oor- 
logskunst  te  leeren.  —  Raesfelt  had  het  geluk,  op  den 
eersten  zondagmorgen  na  zijn  komst  in  den  Haag,  een 
beurt  in  de  Groote  Kerk  te  mogen  waarnemen,  welke 
hem  zijn  geleerde  vriend  Ds.  Lamolius  had  afgestaan : 
en  bij  die  gelegenheid  genoot  de  Leeraar  van  Sonheu- 
vel  de  zonderlinge  eer,  Prins  Maurits  zelf  onder  zyn 
toehoorders  te  tellen.  Van  den  Haag  keerde  de  Predi- 
kant over  Leyden  terug,  bevond  dat  zijn  zoon  Hendrik 
een  onverbeterlijke,  verstokte  Arminiaan  geworden 
was,  nam  hem  van  de  Hoogeschool  af  en  bezorgde 
hem  bij  een  koopman  in  edelgesteenten  te  Amster- 
dam, ten  einde  aldaar  de  negotie  te  leeren. 

Zoodra  de  winter  geweken  was  en  de  eerste  lente- 
dagen  het  reizen,  vooral  naar  een  warmer  luchtstreek, 
niet  meer  tot  een  lastige  of  moeilijke,  maar  veeleer  tot 
een  aangename  zaak  gemaakt  hadden,  vertrokken  onze 
twee  krygsmakkers.  Het  afschcid  was  aandoeulijk,  ge- 
lyk  de  lezer  beseffen  zal,  aan  wiens  verbeeldingskracht 
wy  overlaten,  zich  voor  te  stellen,  hoe  de  Baron  en 
Joan  zich  vruchteloos  poogden  goed  te  houden,  hoe 
Ulrica  in  tranen  wegsmolt  en  duizend  kussen  aan  haar 
broeder  medegaf,  hoe  Raesfelt  en  Geertrui  een  schat 
van  zedelessen  aan  den  jongen  knaap  schonken,  hoe 
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Bouke  zich  maar  op  een  afstand  hield  en  nu  en  dan 
zich  met  den  handschoen  een  traan  uit  de  oogen  wipte, 
al  mompelend  in  zich  zelven :  men  scheurt  geen  oud 
papier  en  geen  oude  vrienden  van-een  zonder  geluid 
te  geven. 

De  tocht  der  wapenbroeders  was  voorspoedig:  de 
onderscheidene  brieven,  welke  Joan,  zoo  regelmatig 
als  mogelyk  was,  aan  zijn  achtergebleven  vrienden 
schreef,  en  waarvan  wij  er  tot  ons  leedwezen  geen 
hebben  kunnen  terugvinden,  getuigden  van  zijn  voort- 
durende  gezbndheid,  van  zijn  smaak  in 't  leven  dat  hy 
leidde,  van  zijn  tevTedenheid  over  zyn  overste  en  over 
zijn  waarden  krijgsmakker,  van  zijn  gehechtheid  vooral 
en  gestadig  denken  aan  de  opgezetenen  van  Sonheuvel. 
Deze,  van  hunnen  kant,  gevoelden  diep  het  verlies  van 
twee  leden  van  het  huisgezin,  die  zooveel  tot  het  genot 
der  samenleving  medegewerkt  hadden.  Ulrica  was  in 
't  eerst  als  troosteloos :  haar  smart  werd  door  den  tijd 
en  het  ontvangen  van  goede  berichten  wel  eenigszins 
gelenigd;  doch  met  het  vorderen  der  jaren  groeide  ook 
het  besef  van  het  eenige,  het  ledige  van  haar  toestand. 

De  Baron  verveelde  zich  doodelyk  en  wist  met  de 
lange  dagen  hoegenaamd  geen  weg  meer,  sedert  hij 
van  het  gezelschap,  waaraan  hij  zoo  gewoon  was  ge- 
worden,  verstoken  was.  Te  voren,  als  de  stem  van 
Bouke  hem  uit  den  slaap  gewekt  had,  vond  hij  zijn 
kleederen,  netjes  naar  zyn  zin  opgeschuierd,  op  den 
armstoel  naast  zyn  bed  liggen;  tegenwoordig  moest  hy 
drie  a  vier  keeren  fluiten,  eer  hem  zijn  ochtendgewaad 
was  boven  gebracht.  Bouke  wist  altijd  welken  morgen- 
wijn  mijn  Heer  bij  het  ontbijt nam:  zijn  nieuwe dienaar 
bracht  hem  altijd  van  het  verkeerde  merk.  Met  Bouke 
praatte  hij  onder 't  aankleeden  en  ontbijten  over  vroe- 
gere  heldenfeiten :  zijn  tegenwoordige  dienaar  wist  op 
zijn  best  een  paar  bekkesnijershistorietjes.  —  Ging  hij 
te  voren  wandelen,  bezocht  hij  zijn  diergaarde,  wilde 
hij  visschen  of  jagen,  altyd  vond  hij  alles  naar  behoo- 
ren:  de  beesten  gevoederd,  de  netten  gemaasd,  de 
jachtsprieten  gladgewreven:  —  thans  moest  hij  een 
paar  dagen  vooraf  bepalen  waar  hij  trek  in  zou  heb- 
ben, anders  waren  de  valken  onklaar,  de  netten  ge- 
scheurd,  de  wapenen  verroest.  Bouke  en  Joan  wisten 
overal  waar  het  wild  lag,  op  welk  veld  de  meeste  hoen- 
ders  gespeurd  waren,  tegen  welke  boomen  het  hert 
zyn  hoornen  gewet  had;  zyn  nieuwe  jachtgezellen 
waren  der  streek  onkundig.  Aan  tafel  strekten  voor- 
heen  de  vrolijke  scherts  en  vernuftige  invallen  van  Joan 
tot  een  saus  bij  het  maal :  thans  was  ook  de  geestige 
kout  en  het  meer  en  meer  belangryk  onderhoud  van 
Ulrica  niet  in  staat  den  Baron  uit  zijn  gemelyke,  ver- 
drietige  luim  te  krijgen. 

Het  gevolg  van  dit  alles  was,  dat  Reede,  om  hetgeen 
hij  verloren  had  te  vergoeden,  nieuw  gezelschap  zocht 
en  met  verscheidene  naburen,  meest  onbesuisde  drin- 
kers en  jagers,  die  hij  te  voren  naauwelyks  zou  hebben 
willen  aanzien,  en  althans  niet  op  zyn  slot  verzocht, 
betrekkingen  aanknoopte.  Van  toen  werd  het  kasteel 
van  Sonheuvel,  waar  tot  dien  tyd  altyd  geschiktheid 
en  orde  hadden  plaats  gevonden,  niet  zelden  een  too- 
neel  van  woeste  brnsserijen,  die  meermalen  tot  laat  in 
de  nacht  werden  voortgezet,  zoodat  Reede  veel  van  de 
hooge  achting  verloor,  die  hij  tot  dien  tijd  by  alle  fat- 
soenlyke  en  beschaafde  lieden  genoten  had.  Dit  was 


echter  jammer,  want,  ofschoon  hy  nu  en  dan  de  waar- 
heid  ondervond  van  de  spreuk,  dat  kwaad  gezelschap 
dolen  doet,  en  zich  wel'  eens  te  verre  aan  drank  te 
buiten  ging,  zoo  bleef  hy  echter  z\jn  maatschappelyken 
zoo  wel  als  zyn  vaderplicht  indachtig,  en  behield  hij 
oordeel  genoeg  om  de  verstrooiingen,  die  hy  zich  ver- 
schafte,  verre  beneden  de  onschuldiger  genietingen 
van  vroeger  tijden  te  stellen.  Hy  luisterde  zelfs  bereid- 
willig  naar  de  vermaningen,  die  de  Predikant  Raesfelt 
zich  somtyds  verplicht  vond  hem  in  gemoede  te  ma- 
ken,  en  antwoordde  dan  maar  met-een :  »  Ja  Dominee ! 
maar  ik  kan  myn  leven  toch  niet  moerziel  alleen  door- 
brengen.  Als  Bouke  en  Joan  maar  weerom  zijn,  dan 
zal  alles  wel  weer  te  recht  komen."  Wanneer  echter 
de  oude  Geert  somtijds  haar  klaagliederen  aanhief,  en 
vroeg  wat  Mevrouw  zaliger  wel  gezegd  zou  hebben  van 
het  leven,  dat  nu  op  het  slot  gevoerd  werd,  maakte  hij 
zich  driftig,  en  dreigde  haar,  dat  hy,  zoo  zy  zich  niet 
van  aanmerkingen  onthield,  wel  eens  een  andere  huis- 
houdster  zou  kunnen  nemen,  die  wat  minder  praats 
had. 

Intusschen  zag  hij  duidelyk  in,  dat  de  levenswijze, 
welke  Ulrica  thans  leidde,  weinig  geschikt  was  om 
een  aankomojid  meisje  die  genoegens  te  verschaffen, 
welke  haar  leeftyd  voegen,  noch  die  kundigheden,  welke 
eener  fatsoenlijke  jonkvrouw  betamen.  Hij  zelf  bedankte 
er  voor,  om  nog  op  zijn  leeftyd  zich  in  de  hof plaats  te 
gaan  nederzetten  en  aldaar  zeden  en  gewoonten  aan 
te  nemen  die  hij  lang  verleerd  was.  Hij  zag  dus  om 
naar  een  gelegenheid  om  haar  in  staat  te  stellen  meer 
overeenkomstig  haar  stand  en  jaren  te  leven :  en  hier- 
over  begreep  hij  niemand  beter  te  kunnen  raadplegen 
dan  Mevrouw  de  Douairiere  L.  G.  van  Nassau,  aan  welke 
hij  zich  bij  zijn  reize  naar  den  Haag  weder  had  doen 
voorstellen  (en  bij  die  gelegenheid  zijdelings  naar  Lud- 
wig,  haar  paadje,  gevraagd,  doch  vernomen  had,  dat 
deze  met  een  gezantschap  als  klerk  of  schrijver  naar 
Engeland  was  vertrokken).  De  Gravin  bood  hem  haar 
diensten  aan  en  verzocht  Ulrica  voorloopig  eenigen  tijd 
bij  zich  te  hebben.  Gaarne  voldeed  de  Baron  aan  dit 
verlangen,  en  nu  verliet  het  lieve  meisje  voor  de  eerste 
reize,  en  niet  zonder  hartkloppingen  en  angsten,  het 
stille,  eenvoudige  land  voor  de  deftige,  woelige,  schtt- 
terende  hofplaats.  Spoedig  echter  ontving  Reede  bericht 
van  de  Douairiere,  dat  het  weinig  moeite  zoude  kosten 
om  aan  Ulrica  de  laatste  hand  te  leggen  en  haar  toteene 
in  alien  deele  volmaakte  jonkvrouw  te  maken,  daar  d« 
natuur  haar  niet  alleen  wat  vernuft,  karakter  enschoon- 
heid  betrof  moederlijk  bedeeld  had,  maar  haar  boven- 
dien  een  zeker  iets  geschonken  had,  hetwelk  andere 
niet  dan  na  jaren  oefening  verkrijgen  kunnen:  een 
zeker  aangeboren  gevoel,  dat  op  zijn  pas  zwygen  en 
spreken  doet,  dat  over  alle  daden  en  gezegden  een  fijn 
waas  van  bevalligheid,  van  smaak,  van  welvoeglijkheid 
weet  te  verspreiden,  dat  de  houding  gemakkelijk  en  los 
zonder  wildheid,  zedig  en  bescheiden  zonder  stijfheid 
maakt:  een  zeker  iets,  een  ick  en  weetniet  wat, 
hetgeen  behaaglijk  en  beminnelijk  maakt  en  het  eenige 
is,  dat  ook  nu  nog,  in  onze  eeuw  van  gelykheid,  een 
kennelyk  en  onoverkomelyk  onderscheid  maakt  tus- 
schen  de  welgeboren  en  de  welop  gevoede  vrouw. 

In  denzelfden  brief  meldde  de  Gravin  aan  den  Heer 
van  Sonheuvel,  dat  zijn  dochter  reeds  de  kenze  had 
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tusschen  versCheidene  partyen  die  zich  opdeden,  door 
haar  schoonheid,  door  haar  verstand  of  door  haar  mid- 
delen  uitgelokt.  Geen  echter  dier  minnaars  had  zich 
nog  durven  verklaren,  zoodat  de  Baron  aan  Ulrica  bij 
voorraad  alleen  voorzichtigheid  behoefde  aan  te  beve- 
len,  schoon  zy  (de  Gravin)  overtuigd  was,  dat  het  daar- 
aan  bij  het  jonge  meisje  niet  zou  mangelen.  Onder  de 
pretendenten  noemde  Mevrouw  van  Nassau  voor- 
namelijk  den  Heer  Mom,  Ambtman  van 't  land  tusschen 
Maas  en  Waal,  een  welgezeten,  bemiddeld  ridder,  van 
middelbare  jaren  en  in  een  groot  aanzien  ten  hove 
staande. 

Kort  na  de  ontvangst  van  dezen  brief,  die  den  goeden 
Baron  in  allerlei  verlegenheden  stortte,  kwam  er  een 
onzer  oude  bekenden  op  't  onverwachts  te  Sonheuvel 
aan.  Deze  was  niemand  dan  de  strooper  en  kipped ief 
Teun  Wezer;  sed  quantum  mutatus  ab  illo  l). 
Het  voorheen  nederhangend  haar  was  cierlijk  opgekruld 
en  met  een  vederhoed  bedekt :  de  boerenpij  was  tegen 
een  fraai  groen  lakensch  buis  verwisseld,  vol  koorden 
en  lussen:  hij  droeg  een  degen  op  zijde,  had  halve 
laarsjes"  aan,  en  reed  op  een  fraai  paard,  dat  kostelijk 
was  opgetoomd.  Alleen  het  fonkelend  oog  van  Klaartje, 
Boukes  nicht,  herkende  haar  voormaligen  vrijer :  en  het 
nieuwe  gewaad,  waarin  zij  hem  wederzag,  etrekte  niet 
weinig  om  haar  achting  voor  zijn  persoon  te  vermeer- 
deren:  ja  zij  werd  grootsch  op  haar  eigen  doorzicht: 
want  reeds  lang  geleden,  toen  iedereen  zeide,  dat  Teun 
Wezer  voor  de  galg  opgroeide,  had  zij  alleen  staande 
gehouden,  dat  men  hem  onrecht  aandeed  en  dat  hij  in- 
legendeel  zeer  wel  zou  voortkomen. 

Hij  werd  dan  nu  ook  niet  weggejaagd,  maar  zeer 
vriendelijk  ontvangen,  vooral  toen  men  zijn  boodschap 
vernam.  Hij  kwam  dan  van  den  Ambtman  Mom  (in  wiens 
dienst  hy  getreden  was  ten  gevolge  van,  of  na  de  bood- 
schap, die  Ludwig  hem  aan  dezen  had  gegeven)  en  ver- 
zocht  voor  zyn  Heer  de  eer  van  een  byzonder  onder- 
houd  met  den  Heer  Baron. 

De  Baron  haastte  zich  hiertoe  zijn  bereidwilligheid 
te  kennen  te  geven,  en  weldra  verscheen  de  Ambtman 
bij  hem  en  vroeg  hem  zonder  veel  omwegen  om  de  hand 
van  zyn  dochter.  Zijn  gesprek,  zijn  toon,  zijn  ronde  en 
te  gelijk  hoffelyke  manieren  behaagden  den  Heer  van 
Sonheuvel  evenzeer  als  het  voorstel  dat  hij  deed,  het- 
welk  ook  vele  schoone  zijden  had,  en,  zoover  men  gis- 
sen  of  nagaan  kon,  niet  6ene  slechte.  Hy  ontweek  ech- 
ter vooralsnog  het  geven  van  een  stellig  antwoord, 
zeide  dat  zijn  dochter  nog  te  jong  was  om  aan  een  hu- 
welijk  te  denken,  dat  hij  zelf  niets  tegen  den  Ambt- 
man had,  maar  zich  in-tegendeel  door  diens  aanbod 
vereerd  vond,  doch  dat  hij  haar  in  geen  geval  buiten 
haar  volkomene  toestemming  zou  uittrouwen. 

De  Ambtman  nam  genoegen  in  dit  antwoord ;  althans 
hij  betuigde  er  geen  gunstiger  te  hebben  kunnen  ver- 
wachten;  en  dit  was  in  de  daad  waar.  Hy  vertrok,  ver- 
lof  vragende  om  spoedig  terug  te  komen,  hetwelk  hem 
beleefdelijk  werd  toegestaan.  Hiervan  kwam  echter 
vooreerst  niets,  omdat  hy  wegens  politieke  aangele- 
genheden  genoodzaakt  werd  een  geruimen  tyd  in  Oost- 
Friesland  door  te  brengen. 
Intusschen  was  de  beminnelijke  Ulrica  by  haar  vader 
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teruggekomen;  beiden  hadden  reeds  een  geruimen  tijd 
sterk  naar  elkander  verlangd  en  waren  recht  verheugd 
en  gelukkig  van  zich  weder  te  zamen  te  vinden.  Hun 
blydschap  werd  niet  weinig  vermeerderd,  toen  eerlang 
onze  beide  reizigers  van  hun  lange  tochten  in 't  vader- 
land  terugkwamen.  Was  het  afscheid  aandoenlyk  ge- 
weest, het  wederzien  was  hartelyk  en  roerend,  echter 
minder  dan  men,  uit  hetgeen  tot  nog  toe  van  de  hoofd- 
personen  dezer  geschiedenis  verhaald  is,  zou  kunnen 
opmaken.  Er  waren  jaren  verloopen.  Joan  en  Ulrica 
waren  beiden  geen  kinderen  meer:  de  betrekking,  die 
tusschen  hen  bestaan  had,  en  die  nu  ook  Ulrica  wist 
dat  op  een  valschen  grond  gesteund  had,  was  verbro- 
ken.  Ook  de  Baron,  en  dit  bemerkte  zijn  pleegzoon  al 
spoedig,  was  dezelfde  niet  meer:  hij  was  nog  altyd 
hartelijk,  welmeenend  en  goed;  doch  hij  had  een  ze- 
kere  ongedurigheid,  een  zekere  kregelheid  aangeno- 
men,  die  hem  te  voren  minder  eigen  was.  Hy  scheen 
thans  een  al  te  groote  gemeenzaamheid  tusschen  de 
beide  jonge  lieden'te  schromen:  hy  bracht  Joan  veel 
op  groote  partyen,  gaf  zelf  feest  op  feest  en  liet  Ulrica 
zoomin  mogelijk  met  haar  gewezen  breeder  allien. 
»  Bouke!"  zeide  de  jongeling  meermalen  tegen  zijn 
wapenbroeder :  »de  oude  Heer  is  niet  meer  wat  hy  ge- 
weest v».  Gij  moet  hem  vooral  niet  weer  verlaten :  er 
za)  kunst  noodig  wezen  om  hem  weer  tot  de  oude  be- 
daardheid  en  gemakkelykheid  terug  te  brengen." 

Bouke  was  ook  niet  erg  tevreden :  eensdeels  omdat 
hy  zijn  Heer  zoo  veranderd  zag  sinds  hij  hem  niet 
meer  onder  handen  gehad  had :  anderdeels  omdat  hij 
zich  verveelde,  daar  de  meeste  bedieningen,  die  hij  te 
voren  vervulde,  op  anderen  waren  overgegaan :  en  ten 
derde,  omdat  Teun  Wezer  (die  nu  een  post  van  den 
Ambtman  gekregen  had)  zijn  nicht  Klaartje  staande 
zyn  afwezigheid  getrouwd  had.  Hij  begreep  echterj  dat 
Joan  gelijk  had  en,  toen  deze  na  verloop  van  eenigen 
tyd,  weder  naar  het  leger,  dat  hy  slechts  als  verlof- 
ganger  verlaten  had,  terugkeerde,  bleef  Bouke  zijn 
ouden  Heer  gezelschap  houden. 

Wellicht  zal  de  lezer  zich  te  dezer  plaatse  verwon- 
deren,  dat  ik,  die  in  de  laatste  hoofdstukken  met  een 
langzamen  tred  ben  voortgegaan,  en  schynbaar  min 
belangrijke  gebeurtenissen  tot  in  de  kleinste  bijzon- 
derheden  toe  verhaald  heb,  over  voorvallen  van  meer 
aangelegenheid,  als  b.  v.  de  vrijaadje  van  den  Heer 
Mom  en  de  terugkomst  van  Joan,  zoo  los  heenloop:  ja 
vreeze  ik  dat  men  de  woorden,  die  ik  als  motto  voor 
dit  hoofdstuk  gebruikt  heb,  op  mij  zal  toepassen,  en 
mij  teffens  de  reden  van  mijn  vreemd  gedrag  te  dezen 
opzichte  vragen.  Ik  zal  antwoorden,  dat  het,  in 't  alge- 
raeen,  niet  van  een  schryver  afhangt  lang  of  kort  te 
zijn  naar  behooren :  dat  een  schijnbaar  min  geschikt 
onderwerp  hem  een  wydloopige  behandeling  noodza- 
kelijk  maken  zal :  terwijl  hij  zich  buiteu  staat  zal  be- 
vinden,  de  gewichtigste  zaken  en  de  belangrijkste  stoffe 
met  gepaste  woorden  uit-een  te  zetten  en  in  de  noodige 
orde  te  verhalen :  -  terwijl  ik  tevens  zal  aanmerken, 
dat  hetgeen  ik  hier  heb  overgeslagen,  alleen  is  geschied 
om  niet  genoodzaakt  te  worden  van  tweemalen  hetzelfde 
te  zeggen,  vermids  het  in  het  vervolg  dezer  geschiede- 
nis, te  zijner  gelegenheid,  nader  opgehaald  zal  worden. 
Wy  zullen  dus  de  jaren,  die  er  verliepen  tot  aan  den 
tyd  waarop  wy  den  draad  van  het  verhaal  weder  op- 
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vatten,  om  dien  onafgebroken  tot  aan  het  slot  vast  te 
houden,  zonder  verdere  beschouwing  overslaan,  alleen 
verzoekende,  dat  de  lezer,  tot  beter  verstand  van  het 
vervolg,  met  ons  een  oog  gelieve  te  slaan  op  den  staat 
der  Nederlanden,  tegen  het  einde  van  het  twaalfjarig 
Bestand. 

Prins  Maurils  had,  sedert  dat  de  zegc  der  zich  recht- 
zinnig  noemende  Kerk  op  de  Remonstranten  beslist 
was,  het  zenith  zijner  macht  en  grootheid  bereikt.  Zijn 
diepe  ervarenis,  zijn  onverzettelijke  vastheid,  zijn  nooit 
verkloekt  beleid  en  zijn  onvergelijkbare  kunde  als  le- 
ge rhoofd,  hadden  hem  voorlang  de  schrik  zijner  vijan- 
den,  de  roem  der  zijnen,  het  wonder  van  Europa  en  de 
spiegel  aller  krijgslieden  doen  worden.  Misschien  had 
men  hem  als  staatsman  niet  minder  groot  geacht,  ware 
niet  Willem  de  Eerste  zijn  vader  geweest.  Dan  ondanks 
de  vergelijking,  die  men  zich  somtijds  gedrongen  ge- 
voelde  ten  voordeele  des  laatsten  te  maken,  gaf  de  in- 
vloed,  welken  de  aanwassende  rijkdom  en  macht  der 
Vereenigde  Gewesten  op  den  politieken  toestand  van 
Europa  verkregen,  aan  Maurits  een  ruime  gelegenheid 
om  te  toonen,  hoe  hoog  een  rang  hij  ook  te  dezen  op- 
zichte  bekleedde.  En,  was  tot  voor  weinige  jaren  het 
pad,  dat  zijn  staatkunde  hem  voorschreef,  oneflen  ge- 
rnaakt  door  de  hinderpalen,  die  hem  de  bekwame,  doch 
onbuigzame  Oldenbame veldt  had  in  den  weg  gelegd,  de 
val  van  dezen  en  zijn  aanhang  had  den  Stadhouder  in 
zijn  bestiering  over  de  Zeven  Gewesten  een  bijna  on- 
bepaald  gezag  gelateri*.  Het  behoort  niet  tot  onze  taak, 
over  de  maatregelen,  door  hem  gebezigd  tot  bereiking 
van  dat  gezag,  eenig  oordeel  te  vellen.  Wij  moeten 
echter  aanmerken  en  het  zal  uit  het  vervolg  dezer  ge- 
schiedenis  blijken,  dat  de  triomfeerende  Contra-Remon- 
stranten  de  terging  en  onderdrukking,  welke  zij  te  voren 
ondeYvonden  hadden,  op  een  geduchte  en  zeker  weinig 
Kristelijke  wijze  aan  hun  tegenpartij  betaald  zetteden. 
Door  het  geheele  grondgebied  der  Nederlanden  was  al 
wat  maar  Remonstrantsch  scheen  aan  de  hardste  en 
r,Tievendste  behandelingen  onderworpen.  De  hoofden 
der  onderliggende  partij  waren  gebannen,  gevangen- 
gezet  of  in  zware  boeten  beslagen:  de  kerkdienaren 
afgezet  en  tot  armoede  gebracht,  de  leeken  uit  alle 
posten  en  bedieningen  gestoten. 

Niet  vreemd  was  het  dus,  dat  velen  hunner,  door 
deze  vervolging  verbitterd  en  in  hun  begrippen  ver- 
sterkt,  zich  tegen  de  in  hun  oog  onrechtmatige  over- 
heden  niet  zelden  ppogden  te  verzetten,  en  alle,  ook  de 
minst  geoorloofde  middelen  bij  de  hand  namen  om  hun 
verdrukle,  doch  talrijke  medebroeders  aan  te  zetten  tot 
afschudding  van  het  juk  der  synodale  dwingelandij ;  ja 
zelfs  het  goud  van  Spanje  en  Frankrijk  en  de  hulp  der 
Roomschgezinden  tot  schraging  hunner  oogmerken  ver- 
zochten. 

Het  bestand  met  Spanje  stond  ondertusschen  te  ein- 
digen,  en,  hoewel  die  Mogendheid  de  hoop  had  verloren, 
om  de  Nederlanden  te  kunnen  aanvallen  op  een  tyd- 
stip,  dat  de  beide  partijen  nog  even  machtig  en  onge- 
neigd  tot  vereeniging  waren,  bleef  zij  echter  het  vuur 
van  tweedracht  en  rauiterij  aanstoken  en  liet  zij  niet 
na,  al  wat  bedektelijk  Remonstrantsgezind  bleef,  door 
beloften  en  geschenken  uit  te  lokken  om  zich  tegen  des 
Prinsen  bestier  te  verzetten.  Gelukkig  echter  voor  Ne- 
derland  en  tot  eer  der  natie  waren  er  slechts  weinigen, 


zelfs  onder  de  verdrukte  partij,  die  aan  de  uitlokselen 
gehoor  verleenden  en  den  naam  van  landverraders  ver- 
dienden 

Wij  laten  na  deze  korte  beschouwing  aan  den  lezer 
over  te  beslissen,  tot  welke  klasse  -de  beide  nieuwe 
sprekers  behoorden,  welke  wij  met  den  aanvang  van 
het  volgende  hoofdstuk  ten  tooneele  voeren. 


ZESTIENDE  HOOFDSTUK. 

Der  papenki&t  is  leegh. 
Sgn  krijgs-volck  blyft  verswackt:  sijn  wissel  aehterweegh 

Terwjjl  was  Spinola  oin  gelt  bela&n  te  hoof. 
Hy  locnde  bier  op  borgh  en  daar  op  goet  goloot  1 

VendeL 

Buiten  het  bevallig  gelegen  Tiel  strekt  zich,  langs 
den  oever  van  de  sombere  Waal,  een  vrolijke  bos-  ' 
schaadje  uit,  welke  onderscheidene,  alle  zeer  scbilder- 
achtige  uitzichten  oplevert.  Hel  genieten  deraaugename 
natuur  scheen  echter  de  drijfveer  niet  te  wezen,  welke 
de  twee  personen,  die  het  bezochten  op  den  fraaien 
Meiavond,  waarmede  wij  onze  geschiedenis  hervatten, 
derwaarts  gelokt  had.  Noch  de  lentezang  van  het  kwin- 
keleerend  gevogelte,  noch  het  bekoorlijk  schouwspel 
der  lieflijk  bloeiende  boomgaarden,  noch  zelts  de  uia- 
jestueuse  vloed,  die  zijn  wateren  voortrolde  aan  den 
voet  van  den  z waren  dijk,  waarover  het  boschje  zich 
uitstrekte,  schenen  hun  aandacht  bezig  te  houden.  Van 
de  bank,  op  welke  zij  onder  het  lommer  eener  zware  | 
linde  gezeten  waren,  staroogden  zij  onophoudelijk  op 
een  veerschuit,  die  tegen  wind  en  stroom  van  de  over-  i 
zijde  langzaam  aan  kwam  stevenen. 

»lk  weet  niet,"  zeide  de  een,  »of  het  door  de  spiege- 
ling  der  zon  in  't  water  komt  of  door  den  verren  afstand, 
of  dat  mijn  oogen  er  schnld  aan  hebben;  maar  ik  kan 
nog  niemand  van  de  overvarenden  herkennen." 

Die  deze  woorden  sprak  was  een  man  van  middel- 
bare  jaren,  gezet  van  gelaat  en  lichaam,  hoog  van  rug 
en  met  grijsachtig  haar  en  baard.  Hij  droeg  een  nieuw  i 
zijden  manteltje  over  een  jachtgewaad,  waarvan  de 
oorspronkelijke  groene  kleur  verschoten  en  de  eens 
gouden  passementen  zwart  geworden  waren.  Zijn  met- 
gezel  was  kleiner,  doch  netter  van  postuur  en  eenvou-  I 
dig,  doch  cierlijk  in  't  zwart  gekleed.  Zijn  geestige  | 
oogojpslag,  de  bevallige  en  wakkere  levendigheid  zijner 
bewegingen,  en  de  zorg,  waarmede  haar  en  baard  ge- 
kamd  en  gebalsemd  waren,  gaven  hem  een  nog  jeugdig  i 
voorkomen;  doch  eenige  rimpels,  die  zich  aan  deslapen  ' 
van  het  hoofd  vertoonden,  deden  bij  den  opraerkzamen 
beschouwer  het  vermoeden  ontslaan,  dat  de  Ambtman 
van 't  Land  tusschen  Maas  en  Waal  (deze  was  het)  zijn  I 
eerste  jeugd  had  zien  voorbijgaan.  I 

»Het  is  zeker  onaangenaam,"  zeide  hij,  »te  moeten 
wachten,  wanneer  men,  zoo  als  wij,  in  pijnlijke  onie-  | 
kerheid  den  tijd  doorbrengt.'*  j 

»Kom!  kom!"  hernam  degene  die  eerst  gesproken 
had :  zoo  gij  den  moed  laat  zakken,  weet  ik  niet  \nt  \ 
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UEd.  dienstwillige  dienaar  wej  doen  zal;  want  ik  ben  er 
toch  in  alien  gevalle  de  ergste  aan  toe." 

»Den  moed  zult  gij  althans  nooit  verliezen,  mijn 
waarde  Botbergen !"  zeide  Jfom. 

»Neen,"  hervatte  deze,  »maar  wat  helpt  deze,  wan- 
neer..." 

»Zoo  meen  ik  het  met,"  viel  hem  de  Ambtman  in 
de  rede:  —  amen  kan  niet  verliezen  wat  men  nimmer 
gehad  heeft." 

»Was  zum  henker!"  riep  Botbergen  uit,  dehand 
aan  het  gevest  van  den  degen  slaande,  »indien  een  an- 
der  dan  Jacobus  Mora  mij  zulk  een  beleediging  zeide." 

»Maar  gelukkig  voor  u  is  het  Jacobus  Mom  en  geen 
ander,"  zeide  deze:  »nu,  kijk  mij  maar  zoo  grimmig 
met  aan;  gij  weet  immers,  dat  uw  fratsen  bij  mij  geen 
opgeld  doen.  Zeg  mij  liever  eens,  waarom  gij  begrijpt 
er  erger  aan  toe  te  zijn  dan  ik." 

»Ei  hoe  dom,  dat  gij  dat  niet  beseft.  Jacobus  Mom, 
over  Maas  en  Waal  machtig  en  gezien,  en  die  op  trou- 
i  wen  staat  met  het  schoonste  en  rijkste  meisje  van  den 
:  omtrek :  die,  zoo  de  aanslag  lukt,  misschien  Stadhouder 
I  van  de  geheele  Provincie  wordt,  en  zoo  die  mislukt, 
zich  wel  zal  weten  te  dekken,  zou  die  een  ongerustheid 
j  kunnen  voeden,  gelijk  aan  die  van  Elbert  van  Botber- 
gen, die  zich,  in  geval  van  een  goeden  uitslag,  met  een 
|  schraal  ambtje,  misschien  wel  met  een  »God  loone  u" 
zal  zien  betalen,  en  zoo  de  bo£l  in  de  war  loopt,  een 
|  kop  korter  gemaakt  wordt." 

[  »Dwaas  I"  zeide  Mom:  »juist  daarom  zou  uw  lot  gun- 
stiger  staan  dan  het  mijne,  omdat  gij  niets  te  verliezen 

j  hebt,  terwijl  ik  veel  op  het  spel  zette;  —  echter  is  het 
met  mijn  huwelijk  nog  lang  zoo  zeker  niet:  mijn  cre- 
diet  is  sedert  eenigen  tijd  aanmerkelijk  gedaald,  en 
zoo  er  heden  geen  geld  van  Grobbendonck  komt,  laat 
ik  den  aanslag  varen;  ...  doch  zie  eens  toe,  Elbert! 
heeft  Teun  Wezer  niet  twee  vreemde  passagiers  aan 
boord?" 

!  »Gij  hebt  scherper  gezicht  dan  ik,"  antwoordde  Bot- 
|  bergen :  »mijn  oog  is  niet  genoeg  geoefend  om  op  zulk 
j  een  afstand  inlanders  van  vreemden  te  onderkennen." 
I  n't  Is  waar,  ik  herinner  mij  gehoord  te  hebben,  dat 
gij  in  den  krijg  nooit  een  vijand  zijt  aangevallen,  uit 
I  vrees  van  door  misverstand  een  vriend  te  deren." 

»Gij  schijnt  er  heden  smaak  in  te  vinden  om  mij  zot- 
heden  te  zeggen,"  antwoordde  Botbergen,  de  borst  op- 
'  zettende :  ©doch  ik  denk  er  niet  op  te  antwoorden." 
»Niet?  Gij  waart  anders  altijd  beroemd  wegens  uw 
vlugge  antwoorden . . .  met  den  mond  namelijk . . .  Doch 
nu  herken  ik  dien  eenen  passagier:  het  is  Gerard  Preys, 
en  die  andere  is  Leendert  Leendertz:  maar  wie  is  die 
derde,  die  naast  den  veerman  zit?" 

»Ja!"  zeide  Botbergen,  »hoe  wil  men  een  vent  her- 
kennen,  die  een  hoed  met  breede  randen  draagt  en  in 
een  mantel  gebakerd  zit?  Kijk,  daar  staat  hij  op.  Wie 
duivel  mag  die  lange  spergie  wezen.  Hij  lijkt  wel  den 
koning  uit  het  kegelspel." 

»Wij  zullen  nu  ten  minste  vernemen  hoe  de  vork  in 
den  steel  zit,"  zeide  Mom,  oprijzende.  »Doch  laten  wij 
stadwaarts  gaan  en  de  aankomenden  verbeiden.  Ik  weet 
waarlijk  niet,  welke  tijding  ik  liever  had,  dat  zij  mij 
aanbrachten." 

»Foei!"  zeide*  Botbergen:  azult  ge  achteruitkrabben, 
nu  wij  zooverre  gevorderd  zijn?  Doch  ik  gis  de  reden 


al :  gij  zult  uw  jonge  vrouw  geen  droefheid  willen  ver- 
oorzaken,  door  den  vijand  uit  te  noodigen  om  uw  witte- 
broodsdagen  te  helpen  vieren." 

»Dat  ware  het  minste,"  antwoordde  Mom;  »doch 
mijn  huwelijk  moet  voltrokken  zijn,  eer  de  vijande- 
lijkheden  beginnen;  anders  komt  er,  gelijk  van  zelf 
spreekt,  niets  van." 

»Dan  zult  ge  u  zeker  moeten  haasten." 

»Ja!  en  het  ergste  is,  dat  de  Freule,  gelijk  ik  uit 
alles  bespeur,  een  tegenzin  in  mij  heeft  opgevat,  waar- 
van  ik  de  oorzaak  niet  weet,  doch  daarin  meen  te  vin- 
den, dat  een  zekere  knaap,  een  frissche  jongen,  die 
met  haar  is  opgevoed,  waarschijnlijk  het  hartje  van 
dat  bloemzoete  maagdeke  met  zich  genomen  heeft  naar 
de  Palts,  waar  hij  zich,  geloof  ik,  thans  bevindt." 

»Zoo!  en  hoelang  is  het  wel  geleden,  dat  zij  den 
knaap  gezien  heeft?" 

»Dat  zal  nu  ongeveer  twee  jaren  zijn,"  antwoordde 
Mom:  »hij  is,  meen  ik,  in  19  van  hier  vertrokken." 

»Zoo!  dan  vat  ik  de  kneep!  en  ik  geloof  in  de  daad, 
dat  een  vergelijking  tusschen  een  frisschen  speelmak- 
ker  en  een  deftigen  heer  als  de  Ambtman  Mom,  nooit 
gunstig  uit  kan  vallen  voor  den  laatste.  Doch  misschien 
is  het  meisje  wel  van  haar  liefde  te  genezen;  vooreerst, 
wij  hebben  de  afwezigheid  van  den  minnaar  in  ons 
voordeel,  en  dat  zegt  veel:  en  dan,  in  de  tweede 
plaats...  hoe  heet  die  knaap?  ik  zal  hem  waarschijn- 
lijk wel  kennen;  want  ik  heb  een  blaauwen  Maandag 
onder  dien  Spotkoning  Frederik  gestreden." 

»De  wapens  gevoerd,  meent  gij;  want  gestreden,  dat 
kan  ik  van  u  niet  gelooven.  —  Des  jongelings  ware 
naam  is  mij  nog  onbekerid ;  want,  zoo  ik  wel  ondcr- 
richt  ben,  is  hij  van  Spaansche  af  komst.  Doch  de  Heer 
van  Sonheuvel  heeft  hem  onder  den  naam  van  Joan 
van  Craeihorst  laten  inschrijven  op  de  krijgsrollen,  en 
ik  geloof  dat  zijn  oogmerk  is,  hem  dat  landgoed,  .'t  vvelk 
onder  Sonheuvel  ligt,  bij  zijn  afsterven  te  legateeren." 

»Joan  van  Craeihorst!  o!  dien  heb  ik  zeer  goed  ge- 
kend,  en  waarlijk,  dan  besef  ik  uw  vrees :  want  het  is 
een  jongen  als  een  kool...  wat  opvliegend  en  driftig; 
ik  heb  eens  een  hevigen  twist  met  hem  gehad ;  want 
wij  dienden  onder  6en  vaandel." 

»Zoo!  dat  zal  dan  misschien  de  reden  geweest  zijn, 
dat  gij  zoo  spoedig  het  leger  verlaten  hebt  om  uw 
haardsteden  weder  op  te  zoeken?"  zeide  Mom,  spot- 
tende. 

» Juist !  ik  had  hem  gewond,  en,  zoo  ik  meende,  doo- 
delijk:  en  om  die  reden  ontvlood  ik  de  straf,  op  het 
tweegevecht  gesteld;...  doch  dit  blijft  onder  ons." 

»Natuurlijk !"  zeide  Mom:  »ik  zou  u  zelfs  raden  het 
voor  u  te  houden,  eer  men  u  in  't  aangezicht  logen- 
strafte; ...  doch  dat  is  om 't  even:  gij  hebt  dus  nog  een 
oude  veete  tegen  dien  Jonker?" 

»Ongetwyfeld,"  antwoordde  Botbergen:  »en  zoo  ik 
hem  kwaad  kan  doen,  zal  ik  het  niet  nalaten." 

»Voortreflelijk!  dus  zoude  het  voorvalletje,  betref- 
fende  uw  krakeel,  behendiglijk  en  op  zyn  plaats  ver- 
haald..." 

»Dat  was  net  wat  ik  in  de  tweede  plaats  wilde  aan- 
voeren,"  zeide  Botbergen,  »eenbeetje  kwaadsprekend- 
heid  en  de  belasterde  wijd  van  hier...  daarmede  ko- 
men  wij  ver,  geloof  dat  vrij." 

Onder  dit  gesprek  hadden  zij  het  boschje  verlaten 
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en  waren,  binnen  de  stad,  aan  de  deur  eener  burger- 
woning  gekomen,  van  welke  zij  het  woonhuis  binnen- 
traden.  In  den  winkel  bevond  zich  een  bejaard  man, 
met  een  klein  knijpbrilletje  op  de  punt  van  den  neus, 
een  grijze  kalot  op  het  hoofd,  een  stemmig  gewaad  en 
een  bijbeltje  naast  hem.  Deze  man  was  een  schrijn- 
werker,  gelijk  de  meubelen  die  hem  omringden  aan- 
duidden.  Hij  was  bezig  met  het  afschaveri  van  een  ka- 
binet,  welke  bezigheid  hij  verlichtte  door  met  een  hoi le 
stem  psalmen  te  zingen.  Toen  de  beide  heeren  binnen  - 
kwamen,  lichtte  hij  den  bril  af,  zag  hen  even  aan,  zon- 
der  zijn  werk  noch  zyn  gezang  te  staken,  en  wendde 
terstond  weder  zijn  oogen  op  de  noteboomhouten  plank, 
die  hij  voor  zich  had. 

»Is  de  achterkamer  ledig,  Klaas  Meinertz?"  —  was 
de  vraag,  welke  hem  de  Ambtman  deed. 
De  oude  man  knikte  toestemmend,  zonder  op  te  zien. 

»En  heeft  men  u  gewaarschuwd,  dat  ik  eenige  ken- 
nissen  spreken  moet?  En  weet  ge  het  woord?" 

De  schrijnwerker  beantwoordde  deze  vragen  op  de- 
zelfde  wijze,  zonder  zijn  arbeid  te  staken. 

»Zou  men  niet  zeggen,"  merkte  Mom  aan,  zooras  hij 
zich  in  het  achterkamertje  met  Botbergen  alleen  be- 
vond, »dat  diezelfde  Klaas  Meinertz  de  botste,  eenvou- 
digste  ezel  ware,  dien  men  ooit  gezien  had.  En  echter 
is  er  misschien  niemand,  die  er  zich  beter  op  verstaat 
een  komplot  aan  den  gang  te  houden.  Het  is  nu  zestien 
jaren  dat  hij  de  Spanjaarts  als  spion  dient,  en  altijd 
ongeinoeid  en  zonder  ontdekt  te  worden." 

iDat  geloof  ik  wel,"  zeide  Botbergen :  »daar  de  Ambt- 
man van  Maas  en  Waal  in 't  geheim  was,  die  hem  on- 
gestoord  zijn-  weggetje  gaan  liet.  Doch  men  zal  op  dien 
Memertz  een  wakend  oog  dienen  te  houden :  hij  dient 
de  Spaansche  zijde,  ja ;  doch  alleen  voor  geld :  en  voor 
geld  zou  hij  die  even  gereedelijk  verraden." 

»Men  moet  op  hem  even  goed  letten  als  op  Teun 
Wezer,  op  Daen  Duyfs,  op  Eyndhouts,  ja  —  op  u  zelven, 
Elbert!  Is  niet  de  verbetering  uwer  middelen  het  eenige 
doel,  waarom  gij  den  Staatschen  afbreuk  doen  wilt?" 

»UEd.  wordt  al  te  scherp,"  zeide  Botbergen:  oindien 
hetgeen  gij  zegt  waar  is,  mocht  gij  wat  meer  zorg  dra- 
gen,  iemand,  die,  zoo  als  ik,  u  om  hals  kan  brengen, 
door  dergelijke  aanmerkingen  niet  te  kwetsen." 

Mom  gevoelde  de  kracht  van  dit  argument,  en  ten 
einde  zijn  vorige  uitvallen  weder  goed  te  maken,  nam 
hij  een  vriendelijker  toon  aan.  »Nu,  Elbert,"  zeide  hy, 
»maak  u  niet  boos.  Wy  hebben  elkaer  niet  veel  te  ver- 
wijten.  Ik  zelf,  ik  wil  u  gaarne  bekennen,  dat  ik,  zoo 
er  kans  voor  mij  overbleef  om  myn  verwarde  fortuin 
in  den  dienst  mijns  vaderlands  weder  goed  te  maken, 
geen  Spanjaarts  zou  inroepen." 

Naauwlyks  had  hij  deze  woorden  geeindigd,  of  de 
schrijnwerker  trad  binnen  en  gaf  op  zijn  gewone  ge- 
heimzinnige  wyze  te  kennen,  dat  er  iemand  aan  de 
deur  was,  die  Zijn  Edelheid  wenschte  te  spreken. 

bIs  hij  van  die  wij  verwachten?"  vroeg  Mom. 

*Hy  weet  het  wachtwoord,"  antwoordde  Meinertz, 
de  schouders  ophalende. 

»Dan  zal  het  Preys  wezen  of  Leendertz.  Laat  maar 
binnenkomen." 

De  grijsaard  vertrok:  doch  scheen  niet  terug  te 
komen. 

»Wat  dralen  zij  nu?"  riep  Mom,  ongeduldig  het ver- 


trek  op  en  neder  gaande.  n>  Elbert !  ga  eens  zien  waar 
zij  blijven."  —  Botbergen  opende  de  deur. 

»Pax  vobiscuml"  »)  zeide  een  lange  zwarle  ge- 
daante,  die  juist  binnentrat.  j 

»Wie  duivel?"  riepen  beide  de  edellieden,  verbaasd 
terugtredende  en  de  hand  aan  hun  degens  slaande.  ; 

aEilaas !  Sint-Jan  is  dood,"  zeide  de  onbekende,  zachu 

»Maar  alle  hoop  nog  niet  ontvlood,"  antwoordde  Mom 
op  denzelfden  toon.  »Dat  is  nu  vol  komen  goed  en  wel ; 
maar  met  wien  spreken  wij  ?" 

»Heb  ik  de  eer  den  aanstaanden  Stedehouder  van  ; 
Gelderland  voor  mij  te  zien  ?"  vroeg'  de  vreemdeling,  I 
met  een  nederige  buiging.  ; 

»Dat  zal  veel  afhangen  van  de  tijdingen,  welke  ik 
heden  ontvang,"  antwoordde  de  Ambtman:  »kort  en 
goed,  wie  zijt  gij?" 

»Zijne  Hoogheid  de  Prins  Kardinaal  zendt  mij  tot  | 
UEdele,  om  over  belangrijke  onderwerpen  met  UEdele  , 
te  spreken.  Ik  ben  zijn  vertrouweling,  zijn  biechtheer."  I 

»Zijne  Hoogheid  doet  ons  veel  eer  aan,"  hervatte  | 
Mom  :  »neem  plaats,  eerwaarde  Pater,  UEd.  zal  hoogst-  t 
waarschijnlijk  vermoeid  wezen  van  de  reis.  Waarmede  ! 
kan  men  u  gerieven?  —  Meinertz!"  i 

»Meinertz  is  uitgegaan,"  zeide  de  biechtvader:  »ik  ' 
heb  hem  eenige  boodschappen  gegeven;  doch  hij  zal 
zoo  straks  terugkomen.  Bekommer  u  inmiddels  niet 
over  mij.  Panis  meus  est  ut  faciam  volunta- 
tem  eius  qui  me  misit."  3) 

»Ja  maar!"  zeide  Mom,  zich  eenigszins  verwonderd  ; 
-tot  Botbergen  wendende:  »als  nu  Preys  en  Leendertz 
komen. . 

»Die  zullen  vooreerst  niet  komen,"  hernam  de  gees- 
telyke  heer;  »die  heb  ik  ook  van  de  hand  gezonden; 
mijn  Heer  van  Botbergen  zal  wel  zoo  goed  zijn,  beneden 
in  het  voorhuis  te  gaan  zorgen,  dat  niemand  het  ge-  j 
sprek  kome  storen,  't  welk  ik  met  Zijne  Edelheid  heb-  1 
ben  moet."  | 

Verwonderd  over  den  meesterachtigen  toon,  dien  de 
vreemdeling  zich  aanmatigde,  zagen  Botbergen  en  de 
Ambtman  elkander  besluiteloos  aan.  1 

»Mij  dunkt,"  zeide  de  laatste,  na  eenig  stilzwijgen,  i 
»dat  de  Heer  van  Botbergen  wel  hier  zou  kunuen  bly- 
ven.  Voor  hem  heb  ik  althans  geen  geheimen  "  | 

»Maar  ik  wel,"  zeide  de  onbekende.  »Ik  vertrouw  I 
nooit  iemand,  dan  degene,  wien  ik  door  de  omstandig- 
heden  genoodzaakt  ben,  dat  vertrouwen  te  moeten  I 
schenken ;  en,  zoo  ik  de  moeite  neem,  van  Brussel  te  j 
komen  om  den  Heer  Mom  alleen  te  spreken,  dan  kan  ' 
deze,  dunkt  mij,  op  zich  de  moeite  nemen  van  te  zor-  | 
gen,  dat  ons  gesprek  ongestoord  blijve.  Met  dit  al,"  ; 
(voegde  hy  er  by,  daar  Elbert  nog  al  staan  bleeO  »ik  1 
kan  den  Heer  van  Botbergen  beloven,  dat  zoo  mijn  on- 
derhandeling  met  den  Heer  Mom  naar  wensch  uitvalt, 
wij  den  uitslag  onzer  beraadslagingen  aan  hem,  zoowel 
als  aan  al  de  vrome  dienaars  zijner  Katholieke  Majesteit, 
die  zich  hier  bevinden,  zoo  spoedig  mogelyk  zullen  be- 
kend  maken." 

»Nu  ga  dan,  Botbergen!"  zeide  Mom,  »en  laat  my 
met  den  Eerwaarden  Pater  alleen." 


1)  Vrede      met  u. 

2)  M^n  brood  is  dat  ik  doe  den  wille  deegenen  die  geson- 
den  heeft. 
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Botbergen  gehoorzaamde.  »Waar  blijftnu,"  dachthij 
by  zich  zelven,  »onze  arme  Ambtman?  Hij  dacht  eerst 
dc  beleider  van 't  gansche  spel  te  wezen,  en  daar  komt 
een  Spaansche  monnik  aanwaaien,  die  ons  alien  naar 
zyn  pijpen  zal  laten  dansen." 
|  »Zal  ik,"  zeide  Mom,  zoodra  zyn  handlanger  het  ver- 
I  trek  verlaten  had,  athans  de  redenen  vernemen,  Pater ! 
welke  mij  de  eer  van  uw  bezoek  verschaffen?" 

»Mij  dunkt,"  antwoordde  de  monnik,  »dat  die  nog  al 
licht  te  raden  zijn.  UEd.  zond  Preys  en  Leendertz  aan 
Grobbendonck :  deze,  geen  volmacht  hebbende  om  met 
hen  te  handelen,  verwees  hen  tot  den  Aartshertog:  en 
daar  Zijne  Hoogheid  zich  zeer  ongesteld  gevoelde,  werd 
ik  gelast,  uw  zendelingen  te  onderhouden.  Uit  hetgeen 
ik  van  hen  vernam,  begreep  ik,  dat  het  voor  de  belan- 
gen  van  de  goede  zaak,  zoowel  als  voor  de  uwe,  nood- 
zakelijk  ware,  dat  ik  zelf  mij  naar  herwaarts  begave :  en 
daarom  ziet  gij  mij  hier,  gereed  alle  uwe  bedenkingen 
of  zwarigheden  op  te  lossen." 

»Ik  heb  u  slechts  6ene  vraag  te  doen,"  zeide  Mom: 
»brengt  gy  geld  mede?" 

»De  kinderen  der  Heilige  Kerk,"  antwoordde  de 
biechtvader,  zyn  armen  deemoedig  over  de  borst  krui- 
sende,  »zijn  niet  gewoon,  zich  met  de  schatten  dezer 
waereld  te  beladen,  gedachtig  aan  het  voorschrift: 
*nolite  possidere  aurum  neque  argentum 
neque  pecuniam  in  zonis  vestris.""  ') 

»Dan  behoef  ik  u  niet  langer  aan  te  hooren,"  zeide 
Mom,  hem  in  drift  de  rug  toekeerende. 

»UEd.  spot  er  mede,"  hervatte  de  vreemdeling: 
»maar. ..." 

BVaarwel  Pater!  Goede  reis  naar  Brussel !  en  mijn 
gebiedenis  aan  den  Aartshertog,"  zeide  de  Ambtman, 
willende  heengaan. 

•Stal  gy  dwaas!"  zeide  de  Pater,  hem  met  een  for- 
sche  vuist  terughoudende :  »gy  zyt  immers  te  ver  ge- 
gaan  om  terug  te  krabben.  Welke  andere  keus  is  u 
gelaten,  dan  jjie  tusschen  het  Stedehouderschap  in  Gel- 
derland  en  een  schavot  in  den  Haag?" 

•Dreigt  gij  my  ?"  vroeg  Mom,  toornig :  »keer  tot  hem, 
die  u  afzood,  of  ik  laat  u  als  een  staatsvijand  opknoo- 
pen,  eer  het  jaar  een  dag  ouder  is." 

>Gaat  dat  hier  zoo  vlug  in  zijn  werk?"  vroeg  de 
Monnik,  lachende:  »dan  beschaamt  men  waarlijk  de 
vierschaar  der  Heilige  Inquisitie.  Kom,  kom,  Heer 
Ambtman !  tot  zulke  uitersten  zal  UEd.  niet  komen :  er 
wordt  immers  maar  een  woord  van  mij  vereischt,  en 
gij  komt  met  mij  op  de  gerichtsplaats:  wel  is  waar, 
ik  word  opgehangen,  en  UEd.  onthoofd :  dat  is  niet  meer 
dan  billijk  en  een  privilegie  dat  u  rechtmatig  toekomt. 
En  wat  zal  uw  aanstaande  bruid  dan  wel  zeggen?" 
voegde  hy  er  by,  hem  met  een  doordringenden,  scher- 
pen  blik  aanziende. 
»Er  zijn  geen  bewijzen  voorhanden  van  mijn  voor- 
j  nemens,"  zeide  Mom,  zich  wrevelig  nederzettende. 
|      »Niet?  —  En  uw  briefwisseling  met  Grobbendonck 
1  en  Ludwig,  welke  gedurende  zoovele  jaren  volgehouden 
!  werd  en  waarvan  ik  al  de  materialen  kan  aanwijzen.  En 
j  de  bekentenissen,  welke  de  vrome  Klaas  Meinertz  en 
I  de  eerlyke  Teun  "Wezer  en  de  achtingswaardige  Elbert 
van  Botbergen  en  zooveel  anderen  meer,  wanneer  zulks 


))  Draagt  geen  goud,  nooh  silver,  noch  geld  in  uw  gordels. 


door  mij  gerequireerd  mocht  worden,  buiten  pyn  en 
banden  zouden  afleggen?  Telt  gy  die  voor  niets?  —  Al 
ware  het  alleen  het  onderhoud,  dat  gy  op  dit  oogen- 
blik  met  mij  voert,  en  wel  in  een  plaats,  waar  gij  zelf 
de  gevaren  niet  van  kent.  Uw  lot  is  in  mijn  handen, 
edele  Heer !  en  Pater  Eugenia,  van  de  Orde  Jesu,  komt 
niet  geheel  uit  Brussel  herwaarts,  om  met  de  kous  op 
't  hoofd  weder  t'huiswaarts  te  keeren,  of  —  't  geen  nog 
erger  zou  wezen  —  om  de  markt  van  Tiel  uit  de  hoogte 
te  bekijken." 

Deze  woorden  sprak  de  Jezuiet,  wien  mijn  lezers 
reeds  voorlang  herkend  zullen  hebben,  op  een  lang- 
zamen,  vasten  toon,  van  tijd  tot  tijd  ophoudende  en  den 
edelman  met  een  Snellen  blik  aanziende,  om  gade  te 
slaan,  welken  indruk  zijn  redeneering  op  hem  te-weeg- 
bracht.  De  Ambtman  scheen  door  de  meerdere  ziels- 
kracht  van  den  afgezondene  geheel  verplet:  zonder 
antwoord  te  geven  bleef  hij  zitten  en  keek  ontevreden 
voor  zich.  De  Jezuiet  nam  plaats  aan  zijn  zijde,  greep 
op  een  vriendelyke  wijze  zyn  hand,  welke  Mom  noch 
gaf  noch  terugtrok,  en  vervolgde  in  dezer  voege : 

»Kom,  edele  Heer!  wees  goedsmoeds!  ik  zie  u  nog 
liever  verstoord  en  opvliegend,  gelyk  zoo  even,  dan 
bedrukt  en  uit  het  veld  geslagen,  zoo  als  thans.  Laten 
wij  een  dwazen  twist  —  of  hoe  zal  ik  het  noemen, 
't  geen  tusschen  ons  voorviel?  —  vergeten,  en  woorden 
van  gezonden  zin  tot  elkander  spreken.  Zoude  UEd., 
na  zoolang  voor  Zijne  Hoogloifelijke  Katholische  Majes- 
teit  geijverd  te  hebben,  de  goede  zaak,  zonder  eenige 
billijke  reden,  op  eenmaal  verlaten?" 

» lk  ben  het  niet,  die  haar  verlaat,"  antwoordde  Mom : 
»het  zijn  de  Aartshertog  en  Spinola,  die  my  laten  zitten. 
Wat  kan  ik,  al  wilde  ik  ook,  zonder  geld,  ten  dienste 
Zijner  Majesteit  uitrichten?" 

»Het  zal  hier  geld  en  ambten  regenen,"  zeide  Euge- 
nio,  »als  maar  eerst  de  zaak  haar  beslag  he  eft." 

b  Ja,  als  wij  het  eerst  aan  Spanje  brengen,  zal  Spanje 
er  ons  naderhand  mede  beschenken,"  zeide  Mom,  met 
bitterheid :  »is  het  zoo  niet?  Ik  weet  den  toestand, 
waarin  gij  verkeert:  uw  krijgskas  is  uitgeput,  Spinola 
berooid  en  de  geestelijke  orden  zijn,  zoo  als  altijd,  niet 
scheutig." 

»Daar  is  misschien  wat  aan,"  antwoordde  de  Jezuiet, 
altijd  met  dezelfde  koelbloedigheid ;  »doch  weet  gij  wat 
de  voornaamste  reden  is,  waarom  men  u  thans  geen 
geld  zendt?  —  Men  vertrouwt  u  maar  half." 

Mom  schoof  zijn  stoel  een  eind  achteruit  en  zag  den 
Jezuiet  met  een  oog  van  verbazing  aan:  »nu  geloof  ik, 
Pater!"  zeide  hij,  »dat  gij  voor  de  eerste  maal  in  uw 
leven  oprecht  zyt/' 

»Dat  ben  ik,  want,  gelijk  de  waardige  Fonseca  zeer 
juist  aanmerkt :  men  moet  altyd  oprecht  zyn,  wanneer 
men  geen  belang  by  een  logen  heeft.  —  Zoo  als  ik 
zeide,  Don  Ambrosio  Spinola  en  Don  Louis  de  Velasco, 
twee  ruwe  en  ronde  krijgslieden,  die  van  al  wat  de 
staatkunde  betreft  hoegenaamd  geen  verstand  hebben, 
mistrouwen  u  en  de*nken,  dat  gij,  omdat  gij  de  Staat- 
schen  misleidt,  ook  de  Spaanschen  zoudt  kunnen  mis- 
leiden.  Eenvoudiglyk  daarom  wil  men  u  geen  geld 
sturen." 

»En  daarom  eenvoudiglijk  wil  ik  u  ook  niet  helpen ! 
Ik  herhaal  het :  zonder  geld  kan  ik  de  eedgenooten  niet 
tevreden  stellen  ...  en  voorschotten  doe  ik  niet" 
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»UEd.  hcefl  volmaakt  gelijk,"  licrnam  de  zoon  van 
Lojola;  »doch  van  wat  anders  gesproken:  mag  ik  UEd. 
dit  geschrift  ter  hand  stellen?" 

Bij  het  uiten  dezer  woorden  haalde  hij  ccn  perka- 
inent  uit  zijn  boezem  en  bood  het  den  Ambtman,  die 
het  met  een  koele  onverschilligheid  opende  en  doorlas. 
Het  behelsde  een  aanstelling  van  Jacobus  Mom  enz.  tot 
Stedehouder  van  Gelderland  in  naam  des  Aartsher- 
togen,  en  was  door  Albertus  onderteekend  en  met  diens 
zegel  bekrachtigd. 

»\Velnu!"  zeide  de  Jezuiet,  »dit  is  meer  dan  een 
belofte,  niet  waar?" 

»Hetis  nog  veel  minder,"  antwoordde  Morn,  droog- 
jes:  »de  Aartshertog  verdeelt  de  beerenhuid,  voordat 
de  beer  dood  is,  en  hij  wil  niet  eens  geld  verschafTen 
tot  den  aankoop  van  wapens  om  het  beest  te  vellen." 

»Wapens  zullen  u  overvloedig  verschaft  worden," 
hervatte  Eugenio :  »daarvoor  sta  ik  u  borg." 

»Maar  bekwame  medehelpers,  waar  ik  op  rekenen 
kan,"  vervolgde  Mom:  »want  alleen.. ." 

» Preys,  Leendertz  en  Eyndhouts  zijn  door  aanzien- 
lijke  toezeggingen  van  geld  en  am b ten  bereid  alles  voor 
de  goede  zaak  te  wagen.  Botbergen  hangt  slechts  van 
u  af.  Slatius,  Groenhovius  en  hun  Arminianen  zyn,  uit 
wraakzucht  en  haat  alleen,  volkomen  bereid  zich  bij 
ons  te  voegen.  De  wederdoopers,  die  niet  vechten  mo- 
gen,  hebben  ons  van  geldelijken  onderstand  verzekerd. 
(  De  Kornetten  van  Grobbendonck  hebben  last  gekregen, 
i  om,  dadelijk  bij  het  einde  van  het  bestand,  vaardig  te 
wezen  tot  de  ondersteuning  uwer  pogingen.  En,"  voegde 
hij  er  zacht  en  langzaam  bij;  »Graaf  Hendrik  Frede- 
rik..." 

»Is  toch  niet  op  onze  zijde?"  vroeg  de  Ambtman, 
hem  haastig  in  de  rede  vallende. 

»Dat  juist  niet,"  antwoordde  Eugenio  met  een  spot- 
achtigen  grimlach;  »maar  hy  werkt  ons  volkomen  in 
de  hand.  Door  de  gunst,  welke  hij  tot  nog  toe  aan  de 
verdrukte  Remonstranten  betoond  heeft,  door  de  ver- 
keerde  wijze,  waarop  Ludwig,  die  hem  met  open  oogen 
bedriegt,  hem  de  zaken  beschouwen  laat,  door  de  ver- 
wijdering,  die  tusschen  hem  en  zijn  broeder  ontstaan 
is,  zijn  de  oogen  van  alle  misnoegden  in  Holland  op 
hem  gevestigd.  Maurits  is  van  dit  laatste  bewust:  en 
het  oogenblik  is  daar,  dat  broedertwist  en  binnenland- 
sche  tweespalt,  de  ontwerpen  van  Spanje  in  de  hand 
werkende,  ons  in  staat  zullen  stellen  over  al  de  nog 
overig  zijnde  zwarigheden  te  zegevieren." 

»Gij  leert  mij  veel  en  merkwaardig  nieuws,"  zeide 
Mom;  »doch  gij  neemt  mijn  voorname  zwarigheid  niet 
volkomen  weg.  Hoe  kan  ik  hier  mijn  plannen  tot  rijp- 
heid  brengen,  zonder..." 

»Daarom  juist  kom  ik  hier,"  hervatte  Eugenio:  »ik, 
die  vijf-en-twintig  jaren  lang  geen  moeite,  geen  opof- 
feringen  heb  ontzien,  om  het  heerlijk  doel  te  bevorde- 
ren,  dat  ik  eenmaal  zwoer  te  zullen  bereiken:  ik,  die 
gedurende  al  dien  tijd,  met  raad  en  daad,  met  pen  en 
zwaard,  met  goud  en  list,  de  goede  zaak  heb  gediend  : 
ik,  die  al  de  hier  ontbrande  twisten  heb  gesticht,  on- 
derhouden  of  aangeblazen:  ik,  zonder  wien  geen  sa- 
menzweringen,  aanslagen  noch  eedverbonden  zijn  uit- 
gedacht,  verlevendigd  of  voortgezet :  ik,  die  den  arm 
wapende  van  Panne  en  Micault,  die  den  Graaf  van 
Falckestein  en  zijn  beide  kinderen  om  hals  liet  bren- 


gen, die  Ludwig,  ten  dienst  van  Spanje,  in  alle  staals- 
geheimen  dringendeed,  die  waardgelders,  predikanten 
en  aristo*raten  tot  muiterij  en  tweedracht  aanzette, 
die,  in  een  woord,  alles  aanwendde,  om  dit  land  het 
onderst  boven  te  keeren,  —  ik  zal  ook  in  dit  geval  het 
door  u  zoo  heerlijk  aangegeven  ontwerp  besturen  en 
tot  rijpheid  brengen.  Nog  deze  nacht  (want  andere  be- 
zigheden  vereischen  mij  voor  het  einde  van  *t  bestand 
in  's  Bosch  en  in 's  Hage),  nog  deze  nacht  zal  een  aan- 
zienlijk  getal  eedgenooten,  door  mij  intijds  verwittigd 
en  bijeengeroepen,  in  dit  huis  vergaderen.  Hier  zult 
gij  Spaansgezinden,  Roomschen,  Arminianen,  Mennis- 
ten,  ja  orthodoxe  Protestanten  bijeen  zien.  De  midde- 
len  zullen  hier  beraamd  worden  om  tot  ons  doel  te 
geraken:  en  van  de  uitvoering  zal  ik  al  de  moeite,  gij 
al  de  eer  hebben.  —  Ik  heb  gezegd !  en  thans  staat  het 
aan  u  te  beoordeelen,  of  gij  u  aan  't  hoofd  dier  schaar 
plaatsen  will,  dan  of  gij  hen  alien,  maar  ook  u  zelven 
nevens  hen,  aan  het  zwaard  des  beuls  ter  prooi  wilt 
geven." 

Meer  overreed  dan  overtuigd  door  de  woorden  van 
den  Jezuiet,  begreep  de  Ambtman  niettemin,  dat  er 
wel  niets  anders  voor  hem  opzaL,  dan  het  voorstel  aan 
te  nemen.  »In  Gods  naam,"  zeide  hij,  hem  de  hand 
toereikende:  t>de  teerling  is  geworpen,  en  ik  geef  mij 
aan  uw  leiding  over." 

-  »Gij  doet  wel,"  zeide  Eugenio:  »en  uw  keuze  zal  u 
niet  berouwen;  —  intusschen,  wat  ik  vooreerst  van  u 
te  vragen  heb,  is  dat  gij  ons  gesprek  geheim  houdt: 
allcen  Preys  en  Leendertz,  met  welke  ik  herwaarN 
gekomen  ben,  benevens  Botbergen,  kennen  myn  be- 
trekkingen:  ook  Klaas  Meinertz;  doch  die  is  een  oude 
kennis  en  het  kanaal,  waardooi'  ik  altijd  kondschap 
ontving;  voor  de  overigen  ben  ik  Van  Dyk,  inwoner  van 
'sHertogenbosch,  en..." 

Op  dit  oogenblik  stoof  Botbergen  de  kamer  in. 

»Daar  is  de  kamenier  van  de  Freule  van  Sonheavel," 
zeide  hij,  wdie  den  Heer  Mom  verlangt  te^preken." 

»De  kamenier  van  de  Freule !"  riep  Mom  verwon- 
derd  uit:  »cn  hoe  wist  zij  dat  ik  hier  was?" 

»Zij  wist  meer  dan  dat,"  antwoordde  Botbergen  : 
»want  toen  ik  haar  vroeg,  wat  zij  hier  deed,  antwoordde 
zij :  de  wind  loopt  zuidwesl." 

»Daar  schuilt  verraad  onder,"  riep  Mom;  »doch  wij 
zullen  dadelijk..." 

»Bedaar!"  zeide  de  Jezuiet,  hem  teraghoudende: 
»Magdalena  is  van  de  onzen?" 

»Zij  van  de  onzen?"  herhaalde  de  Ambtman,  ver- 
baasd :  „hoe  langer  hoe  vreemder !  ik  bemerk  wel,  dat 
ik,  schoon  de  hoofd aanlegger,  niet  meer  doe  dan  de 
kaarten  te  geven,  die  een  ander  geschud  heeft."  Hier 
zag  hij  Eugenio  veelbeduidend  aan. 

»Nu,  als  zij  van  de  onzen  is,"  hervatte  Botbergen : 
»moet  zij  dan  maar  hier  komen?" 

»Ongetwijfeld,"  zeide  Mom:  »zij  heeft misschien  een 
boodschap  van  haar  meesteres." 

»Die  is  althans  niet  van  de  onzen,"  zeide  Elbert, 
meesmuilende :  »als  zij  maar  de  uwe  wordt,  dan  salt 
gy  wel  tevreden  zijn?"  Dit  zeggende  verliet  hij  het 
vertrek. 

Hij  keerde  na  eenige  oogenblikken  terug  met  de 
kamenier  der  Freule  van  Sonheuvel,  een  ryzige,  defug 
doch  eenvoudig  gekleede  vrouw,  wier  gelaat,  hoe  ver- 
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vallen  ook,  bewees,  dat  zij  in  haar  jeugd  ongemeen  be- 
vallig  geweest  moest  zijn.  Sedert  de  gebreken  van  een 
vergevorderden  leeftijd  de  oude  Geertrui  beletteden, 
haar  bediening  op  het  slot  langer  waar  te  nemen,  was 
Magdalena,  door  de  voorspraak  van  Klaas  Meinertz,  die 
den  Baron  van  Sonheuvel  onder  zijn  kalanten  telde, 
haar  plaats  op  het  slot  komen  vervullen  en  had  zij 
zich,  door  haar  bekwaamheid  in  't  bestieren  van  de 
huishouding  en  door  haar  geschikt  en  ordelijk  gedrag, 
de  achting  van  den  Baron  en  het  vertrouwen  zijner 
dochter  weten  te  verwerven. 

»Goeden  morgen,  Magdalena!"  sprak  Mom,  zoodra 
z\j  binnentrad.  »Gij  brengt,  hoop  ik,  goede  tijding.  Is 
alles  wel  op  het  slot?  uw  Heer?. . .  en  de  Freule?" 

»Beiden  zijn  in  goeden  welstand,  mijn  Heer!"  ant- 
woordde de  kamenier.  »De  Frenle  heeft  mij  verlof  ge- 
geven  om  mijn  oom  Klaas  Meinertz  te  komen  bezoe- 
ken,  daar  de  Hovenier  juist  naar  Tiel  moest  om  ge- 
reedschappen  te  koopen:  en  de  Heer  Baron  gelaslte 
mij  eens  naar  den  welstand  Uwer  Edelheid  te  gaan 
vernemen  en  met-een  te  vragen  of  UEd,  ook  genegen 
zij t,  morgen  na  den  middag  op  het  slot  te  komen.  Er 
zal  een  groote  kegelpartij  wezen." 

»Mijn  onderdanige  groete  aan  den  waarden  Heer 
Baron,  en  wees  zoo  goed  aan  "Zyn  Ed.  te  zeggen,  dat 
er  op  Sonheuvel  geen  kegelpartij  behoeft  te  wozen, 
om  mij  daarheen  te  lokken.  En,"  vervolgde  hij,  haar 
een  stuk  goud  aanbiedende,  »vergeet  ook  vooral  niet, 
lieve  Magdalena!  mij  in  de  gunst  uwer  engelachtige 
meesteresse  aan  te  bevelen." 

«Ik  dank  u,"  zeide  de  kamenier:  »de  Baron  van  Son- 
heuvel alleen  heeft  het  recht,  mijn  diensten  te  betalen: 
aan  anderen  bewijs  ik  die  zonder  loon."  Dit  zeggende 
wees  zij  het  geld  met  een  trotsche  wendiirg  af,  doch  op 
datzelfde  oogenblik  ontdekte  zij  den  Jezuiet,  die  zich  bij 
haar  komst  achterwaarts  begeven  had,  en  gaf  een  gil. 

»\Vat  schort  er  aan?  wat  deert  u?"  riepen  Mom  en 
Botbergen,  als  uit  6en  mond. 

»Gij  waart  misschien  niet  van  mijn  tegenwoordig- 
heid  in  deze  woning  verwittigd?"  vroeg  Eugenio,  voor- 
uittredende. 

»Neen!"  antwoordde  Magdalena,  met  een  onzekere 
stem:  mnijn  oom,  wien  ik  op  straat  ontmoette,  had  mij 
alleen  gezegd,  dat  ik  den  Heer  Mom  hier  zou  vinden 
en  mij  het  wachtwoord  gegeven,  maar..." 

»Een  wachtwoord !"  viel  de  Ambtman  in,  die  toch 
nieuwsgierig  was,  in  hoeverre  de  kamenier  van  Ulrica 
tot  het  eedgespan  in  betrekking  stond.  »En  hoe  kost 
gij  op  de-  gedachte  komen,  dat  er  een  wachtwoord  noo- 
dig  ware,  om  mij  te  spreken?" 

»Omdat  ik  u  ken,  Stedehouder  van  Gelderhnd!" 
antwoordde  Magdalena,  het  hoofd  met  fierheid  oprich- 
i  tende:  nomdat  uw  bedoelingen  en  aanslagen  mij  be- 
kend  zijn,  en  omdat  ik  overtuigd  ben,  dat  de  eerwaarde 
Pater  Eugenio  zich  aan  ^een  gevaren  zou  blootstellen 
zonder  de  noodige  voorzorgen  te  hebben  genomen. 
Vrees  intusschen  van  mij  niets,"  vervolgde  zij,  de  hand 
aan  den  van  verbazing  sprakeloozen  Ambtman  toerei- 
kende:  »waar  ik  kan  en  vermag,  zal  ik  u  tot  een  vrien- 
!  din  en  helpster  verstrekken,  u  en  alien,  die  voor  onze 
|  Heilige  Moederkerk  goed  en  bloed  in  de  waagschaal 
i  stellen.  Ik  groet  u,  mijn  Heeren!  en  u  ook,  Pater!  gij 
|  hebt  mij  waarschijnlijk  geen  bevelen  te  geven?"  vroeg 




zij,  dezen  laatste  met  een  trotschen,  eenigszins  verach- 
telijken  blik  aanziende. 

»  Magdalena!"  zeide  de  Jezuiet,  terwijl  een  waas  van 
weemoed  of  aandoening  zijn  gestrenge,  gele  gelaats- 
trekken  overdekte:  »moeten  w\j,  na  een  afwezigheid 
van  vijf-en-twintig  jaren...,  doch,  gij  hebt  gelyk,  het 
is  hier  de  geschikte  plaats  niet..." 

»Vaarwel,  Pater  Eugenio!"  herhaalde  Magdalena  en 
verliet  het  vertrek. 

»Joost  haal  mij,  zoo  ik  er  iets  van  begrijp,"  zeide 
Elbert,  zooras  zij  weg  was. 

»Ik  sta  als  versteend,"  zeide  Mom:  »zult  gij  ons 
ook  van  dit  raadsel  de  oplossing  verkiezen  te  geven, 
Pater?" 

»lk  heet  Van  Dyk,"  zeide  Eugenio  koeltjes:  wen  ben 
een  verjaagde  Remonstrant,  die  in  den  Bosch  woont; 
want,  zoo  mijn  gezicht  mij  niet  bedriegt,  zie  ik  aan  het 
eind  der  straat  Klaas  Meinertz  met  twee  Arminianen 
komen." 

»Juist,"  zeide  Botbergen,  zich  naast  hem  aan  het 
raam  begevende,  »dat  zijn  twee  vreemdelingen,  die  in 
den  gouden  Ooievaar  zoo  straks  zijn  gekomen, 
maar  ik  wist  niet,  dat  het  Arminianen  waren." 

»Alles  loopt  naar  wensch,"  hervatte  de  Jezuiet,  en, 
Elbert  zachtjes  naar  zich  toetrekkcnde,  fluisterde  hij 
hem  in  't  oor:  »de  Aartshertog  heeft  u  een  compag- 
nie  toegezegd  en  tweehonderd  guldens  tot  een  ge- 
schenk ; . . .  maar  blijf  u  thans  maar  beneden  ophouden 
en  zorg  dal  Preys  cri  Leendertz  ons  niet  komen  storen, 
terwijl  wij  met  dit  paar  ketters  bezig  zijn.  Klaas  Mei- 
nertz zal  u  wel  wat  Rijnwijn  schenken.  De  man  heeft 
een  goeden  k  el  der." 

»Tot  uw  dienst,  Pater...  Van  Dyk,"  zeide  Botbergen 
en  vertrok. 

»En  wat  moet  er  nu  gedaan  worden?"  vroeg  Mom, 
die  zich,  maar  half  tevreden  en  met  blijkbare  onge- 
rustheid,  in  een  sto'el  had  nedergeworpen. 

»Laat  mij  maar  begaan,  Heer  Stedehouder!  en  be- 
vestig  mijn  gezegden.  Wij  moeten  thans  twee  hoofden 
der  misnoegden  tot  onze  zijde  overhalen.  Een  hunner 
zult  gij,  bij  name  althans,  kennen.  Hij  is  de  zoon  van 
den  Predikant  te  Sonheuvel . . .  Hendrik  Raesfelt." 

»Ik  heb  van  hem  hooren  spreken,"  zeide  Mom ;  »doch 
zorg  toch,  mij  niet  bloot  te  stellen  aan  de  onaangename 
gevolgen,  welke  een  herkenning  zou  kunnen  hebben." 

»Hier  zijn  de  twee  Heeren  uit  den  gouden  Ooie- 
vaar," zeide  Klaas  Meinertz,  zijn  neus  door  de  even  | 
geopende  deur  stekende.  | 


ZEVENTIENDE  1100FDSTLK. 

Maar  gjj,  die  hier  het  woord  voert  in  't  gezantschap, 
Wie  zfit  ge? 

Bilderdljk,  Flori*  de  VijMe. 

De  twee  nieuwe  personaadjen,  die  nu  op  vergunning 
van  den  Ambtman  het  vertrek  binnenkwamen,  lever- 
den  in  hun  uiterlijk  voorkomen  een  paar  volkomen 
tegenbeelden  op.  De  een  was  een  log,  dik  mensch,  met 
een  gemeen,  dom  en  leelijk  gelaat,  een  grooten  rooden 
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ueus,  die,  van  menigvuldige  uitwassen  en  puisten  voor- 
zien,  getuigde,  dat  de  brandewijn  niet  zelden  den  vro- 
men  man  te  stade  kwam,  als  hij  zijn  zorgen  begeerde 
te  verzetten.  Zijn  gewaad  was  versleten  en  armoedig, 
en  men  kon  zien,  dat  het  niet  voor  zijn  lijf  gemaakt 
was.  Zyn  lompe,  grove  hand  en  en  voeten  schenen  eer 
geschikt  om  de  zware  klei  te  bewerken  of  turf  te  trap- 
pen,  dan  om  geschikte  gebaarden  van  den  kansel  te 
majcen.  Zyn  heesche,  wanluidende  stem  duidde  meer 
den  oproerkraaier  dan  den  leeraar  aan,  en  zijn  wagge- 
lende  gang  verraadde  eer  den  Bacchusdienaar  dan  den 
zedeprediker.  Of  de  waard  in  den  goudenOoievaar 
hem  bij  deze  gelegenheid  zyn  wyn  te  veel  had  aange- 
prezen,  is  ons  onbewust :  zeker  is  het,  dat  hij  het  ver- 
trek,  waar  Meinertz  hem  binnenleidde,  waggelend  in- 
schoof  en  zyn  morgengroet  stotterende  uitbracht. 

Zijn  metgezel  was  een  schoon,  rijzig  jonkman,  met 
fraaie  blonde  haren,  zwarte  sprekende  oogen,  en  man- 
nelijke,  door  de  zon  eenigszins  verbrande  gelaatstrek- 
ken.  Hij  had  een  geel  lederen  reiskolder  aan,  met  ko- 
peren  knoopjes  vastgehecht,  en  een  hartsvanger  op 
zijde,  in  een  breeden  groenen  bandelier  hangende.  Een 
hoed  zonder  pluimaadje,  een  paar  bestoven  halve  laars- 
jes  met  groote  sporen  en  breede  ruitershandschoenen 
kondigden  in  hem  veeleer  een  ruiter  dan  een  predikant 
aan.  Met  een  open  gelaat  en  een  ongedwongen  houding 
trad  hij  binnen,  half  voortgetrokken  door  zijn  ouderen 
reismakker,  die  hem  met  de  volgende  bewoordingen 
aan  Van  Dyk  (want  onder  dien  naam  alleen  kende  hij 
Eugenio) voorstelde :  »Eruditissime  vir!  Domine 
Van  Dyk,  vel  melius  Ab  Aggere!  ik  beniiwon- 
derdanige  Dienaar,  humillimus  servus!  Groote 
dingen  zullen  door  UEd.  in  Israel  uitgericht  worden. 
Ik  heb  de  eer  UEd,  hiernevens  aan  te  bieden  ...  vi- 
rum  juvenem  egregium,  magno  ingenio  vel 
magni  ingenii,  want  beide  zegt  men,  teste  Ge- 
rardo  Joanne,  viro  celeberrimo  ...  een  voor- 
treffelijk  jong  mensch,  den  Heer  . . .  ja  hoe  heet  hy  ?  . . 
Van  der  Hummes  of  zoo  een  naam,  sed  nominum 
vana  curiositas.  —  Sufficiat,  dat  hij  de  fenix 
van  alle  reisgezellen  is,  nec  minus  bonus  pota- 
tor  ...  he!  he!  kastelein!  een  glas  karnemelk  met 
een  scheutje  brandewyn  er  in." 

Na  deze  fraaie  proeve  van  welsprekendheid  liet 
Groenhovius  (zoo  heette  de  leeraar)  zijn  reisgenoot  los, 
knikte  nogmaals  Meinertz  toe,  dat  hij  hem  het  ge- 
vraagde  brengen  zou,  zette  zich  in  een  armstoel  neder, 
vouwde  de  handen  over  den  buik  in-een,  en  zag  het 
gezelschap  met  een  wijdopgesparden  mond  aan. 

»Wat  moeten  wij  met  dien  dronken  gek  beginnen?" 
vroeg  Mom  halfluid  aan  Eugenio. 

»Hem  laten  slapen  tot  hy  nuchter  wordt,"  antwoordde 
deze  op  denzelfden  toon :  »hier  althans  kan  hy  hoege- 
naamd  geen  kwaad  uitrichten,  al  verspreekt  hij  zich." 

»Is  U  Eerwaarde  reeds  lang  met  dien  dronkaard  op- 
'  gescheept  geweest?"  vroeg  Mom,  zich  beleefdelijk  tot 
!  den  jongeling  wendende,  die  met  een  verlegene  hou- 
|  ding  zyn  reisgenoot  beschouwde. 

»Heden  morgen  ben  ik  hem,  van  Nymegen  aanko- 
mende,  achteropgereden.  Hij  heeft  mij  verzocht,  onder 
mijn  geleide  te  mogen  voortreizen,  en  heeft  niet  losge- 
laten,  of  ik  moest  nog  in  den  gouden  Ooievaar  een 
tydlang  vertoeven  om  een  glaasje  van  afscheid  te  drin- 


ken;  UEd.  is,  naar  ik  vermoede,  de  Ambtman  Mom,  ( 
op  wiens  last  ik  hier  geroepen  ben." 

»Dat  is  te  zeggen,"  zeide  Mom,  Eugenio  zydelings 
aanziende:  »op  mijn  last...  ja,  in  een  zekeren  zin. 
Eigentlyk  heeft  myn  vriend  Van  Dyk  het  een  en  an- 
der  met  UEd.  te  overleggen.  Wat  my  betreft,  ik  ben 
uw  dienaar  tot  heden  avond :  dan  hoop  ik  u  weder  te 
zien." 

»Met  uw  verlof,"  hemam  de  jongeling,  »  heden  avond 
was  het  mijn  voornemen,  om. . ." 

»Tot  straks,"  hernain  de  Ambtman,  hem  bescher- 
menderwyze  met  de  hand  groetende  en  zich  vervol- 
gens  tot  den  Jezuiet  wendende:  ik  ga  naar  Preys  en 
Leendertz,"  zeide  hy:  »gy  zult  het  noodige  met  deze  I 
Heeren  wel  afhandelen."  —  Dit  gezegd  hebbende,  ver- 
trok  hij. 

»Maar!"  vervolgde  de  vreemdeling,  zich  naar  Euge- 
nio keerende:  »ik  moet  heden  avond  naar  Sonheuvel, 
en  ik  zie  niet,  welke  redenen  men  hebben  kan,  mij  hier 
op  te  houden." 

»Hoe!"  vroeg  de  Jezuiet:  avertrekt  gij  naar  uw  va- 
der?  Ik  dacht,  dat  hij  u  niet  meer  voor  zijn  zoon  er- 
kennen  wilde." 

»Dat  kan  hy  ook  niet,"  hernam  de  rei^ger:  sdat 
ver bieden  de  omstandigheden." 

»Zeer  natuurlijk!"  merkte  Eugenio  aan:  »wanneer 
men  geheel  andere  grondbeginselen  heeft:  —  daar-en- 
boven,  wat  zegt  de  Schrift:  si  quis  non  odit...**  !) 

»Wie  haalt  daar  de  Paapsche  overzetting  aan  ?"  vroeg  ! 
Groenhof,  uit  de  sluimering  opschietende,  waarin  hij 
geraakt  was.  t 

»Ik!"  antwoordde -Eugenio  bedaard:  »gij  weet,  ik 
ben  een  Bosschenaar,  en  daar  hoort  men  zelden  anders 
als  uit  de  Vulgata  praten:  —  daar  is  nimmer  gele- 
genheid om  een  geestelijk  woord  te  hooren,  tenzij  van 
papen  en  paapsgelyken.  Hoe  velen  smachten  aldaar 
met  my  naar  het  waarachtige  manna  van  geestelijk  [ 
onderricht,  met  den  dauw  der  geleerdheid  doorvoed  en  1 
gestoofd  in  de  zon  der  gezonde  rede  . . .  daarvan  gespro- 
ken,  Dominee!  ik  hoop  dat  U  Eerwaarde  morgen  in 
staat  zal  zijn,  voor  de  dierbare  kudde,  welke  zich  hier 
verzamelen  zal,  een  predikatie  te  houden.  -  Of  anders,  , 
uw  jonge  ambtgenoot  misschien. . ." 

»Ik?"  riep  de  jongeling,  die  de  vreemde  redenen 
van  den  gewaanden  Bosschenaar  met  verwondering  had 
aangehoord:  »en  voor  wien  ziet  UEd.  my  aan?" 

»Zoo!"  zeide  Groenhof:  »is  mijn  jonge  reismakker 
ook  een  Nazireer!  an  collega?  waarlijk  valde 
gaudeo,  een  geleerde,  een  breeder,  een  medever- 
drukte,  een  medearbeider  in  's  Heeren  wijngaard  in 
hem  te  ontmoeten.  Ik  dacht  aan  zyn  kleeding  eerder, 
dat  hij  een  miles  gloriosus,  de  quo  Plautus, 
dan  een  miles  Christianus,  de  quo  Paulas 
ha  bet,  ware." 

»Wat  collega!  wat  verdrukte!"  riep  de  vreemdeling 
uit,  terwyl  hy  rood  werd  van  drift:  »ik  heb  Plautus 
ook  gelezen,  en  ik  ben  niet  op  de  malle  vergelijking 
tusschen  my  en  zyn  Thraso  gesteld.  -  Hoe  is  het?  een 
misverstand?  of  sch'eren  wtj  elka^r?" 

»Ik  prijs  de  achterhoudendheid,"  zeide  Eugenio: 
»doch  hier  is  zij  althans  overbodig.  By  ons  behoeft  gy 
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uw  naam  en  bediening  niet  te  verbloemen,  daar  uw 
korast  te  dezer  plaats  genoegzaam  bewyst,  welk  ver- 
trouwen  gy  in  mij  gesteld  hebt :  en  de  zegepraal  der 
goede  zaak,  de  val  onzer  hoogmoedige  verdrukkers,  de 
vrijheid  der  Kerk  zullen  tot  zoovele  bewijzen  strekken, 
dat  dit  vertrouwen  aan  geen  onwaardige  geschonken 
werd." 

•Ik  u  vertrouwen  geschonken  ?"  vroeg  de  onbekende, 
hoe  langer  hoe  meer  verwonderd:  »en  door  wien  dan 
ben  ik  hier  ontboden?" 

•Door  wien?  -  Door  my,  door  Van  Dyk,"  antwoordde 
Eugenio :  »tk  ben  degeen,  die  a  te  Mulheim  schreef  en 
u  verzocht,  dadelyk  herwaarts  te  spoeden,  om  de  mid- 
delen  te  beramen,  ter  uitvoering  van  dat  groote  en 
godialige  voornemen,  waartoe  wy..." 

•Ik  ben  te  Mulheim  niet  geweest,"  viel  hem  de  jon- 
geling  in:  »ik  heb  geen  brief  van  Van  Dyk  noch 
iemand  anders  ontvangen :  ik  weet  van  uw  voornemen 
niets  af,  en  ik  zou  niet  in  dit  huis  gekomen  zyn,  ware 
ik  niet  door  den  Ambtman  ontboden  geweest." 

Eugenio  zweeg,  zyn  trekken  bleven  onbeweegiyk  en 
zijn  oog  stond  strak  op  den  vreemdeling  gevestigd; 
zijn  hand  alJeen  scheen,  door  een  werktuigly  ke,  kramp- 
achtige  hpweging  het  moordtuig  te  zoeken,  dat  onder 
zyn  kleed  verborgen  en  reeds  meer  zyn  antwoord  ge- 
weest was.  De  vreemdeling  scheen  het  oogmerk  dier 
beweging  te  raden:  althans,  hy  zette  zich  schrap  en 
sloeg  de  hand  aan 't  gevest  van  zyn  hartsvanger.  Doch 
de  Jezuiet  liet  na  een  oogenblik  zwijgens  den  arm 
weder  zakken  en  vroeg  zeer  bedaard :  »zoo  is  UEd.  dan 
niet  de  persoon  van  Hendrik  Raesfelt,  proponent  ?" 

•Hendrik  Raesfelt?  -  neen;  ...  doch!  wat  is  er, 
wat  weet  gij  van  Hendrik  Raesfelt?"  vroeg  de  jonge- 
ling,  met  levendige  deelneming. 

•Niets!  UEd.  schijnt  hem  te  kennen?"  hernam  Eu- 
genio, volgens  zijn  gewoonte  een  vraag  met  een  andere 
beantwoordende. 

•Of  ik  hem  ken?  —  Wij  waren  speelkameraads,  en 
ik  heb  altijd  veel  belang  in  hem  gesteld." 

•Zoo!  —  Welnu;  zoo  gij  hem  nader  wilt  zien,  hy 
komt  eerstdaags  hier;  . . .  UEd.  is  dus  vreemdeling  hier, 
en  weet  waarschynlijk  niet,  dat  er  maatregelen  worden 
in  't  werk  gesteld  om  de  gebannen  predikanten,  die 
onderwerping  beloven,  weder  te  herstellen  in  hun  be- 
dieningen:  hierover  wilde  men  ook  met  Hendrik  Raes- 
felt spreken,  wiens  dwalingen  zijn  jeugd  en  de  verlei- 
ding  van  anderen  verschoonlijk  maakten;  doch  daar 
UEd.  die  persoon  niet  zyt..." 

•Kan  ik  weder  vertrekken,  is  het  niet  zoo?"  viel  de 
reiziger  in:  »ik  moet  u  echter  bekennen,"  vervolgde 
hy,  »dat,  byaldien  de  tegenwoordigheid  van  den  Heer 
Ambtman  in  dit  huis,  en  uw  betuiging,  dat  er  een  mis- 
verstand  plaats  heeft  gehad,  my  niet  tevreden  moesten 
stellen,  ik  niet  zoo  lichtelijk  genoegen  zou  nemen  met 
een  oponthoud,  dat  mij  misschien  beletten  zal,  heden 
nog  de  stad  te  verlaten ;  want  naar  alien  schijn  zullen 
de  poorten  reeds  gesloten  zijn." 

•Gy  ons  verlaten!"  riep  Groenhof  uit,  terw^l  hy 
eensklaps  weder  toetrad  en  met  uitgebreide  armen  den 
jongeling  omvatte.  »  Wilt  gy  mij  verlaten,  gelyk  Demas 
Paulum  verliet?  Gy,  die  een  medestrijder  zyt  voor  de 
goede  zaak,  gy  moet  blyven  en  met  ons  stryden  of 
afwachten  de  groote  dingen,  die  er  geschieden  zullen. 


Manendum  est  et  fortiter  pugnandum."  ') 

»Stil!"  zeide  Eugenio,  die  bevreesd  werd,  dat  deon- 
voorzichtige  toespraak  van  Groenhof  de  ware  redenen 
der  bijeenkomst  aan  den  jongeling  zouden  bekend 
maken :  »stil  Dominee !  het  is  noodeloos  hierover  me; 
dien  Heer  te  spreken." 

»Ja  mijn  waarde  vriend  en  reisgenoot,"  zeide  Groen- 
hof, die,  zonder  acht  te  geven  op  de  onverduldige  wen- 
ken  van  Eugenio,  den  jongen  vreemdeling  by  de  hand 
bleef  houden:  »ja  mijn  brooder!  hy  zal  vallen,  die 
Achab,  die  vervolger  van* Gods  heilige  profeten..." 

•Wilt  gy  zoo  goed  zyn,  my  te  volgen?"  vroeg  Eu- 
genio aan  den  onbekende,  hem  haastig  uit  de  omhel- 
zingen  van  Groenhof  losrukkende.  Doch  de  jongeling 
had  te  veel  gehoord  en  werd  nu  door  de  nieuwsgierig- 
heid  aangezet  om  te  blyven  waar  hy  was. 

•Het  is  alles  gereed,  omnia  parata  sunt,"  ^ver- 
volgde de  Predikant:  »de  dwingeland  kan  den  strik 
niet  ontkomen." 

•Van  welken  dwingeland  spreekt  gij  toch?"  vroeg  de 
onbekende,  haastig. 

Op  dit  oogenblik  sloeg  de  torenklok  acht  uren. 

•Het  is  te  laat!"  zeide  Eugenio;  en  op  eens  den  jon- 
geling loslatende,  verliet  hy  met  spoed  het  vertrek  en 
draaide  het  slot  achter  zich  toe. 

•Om  's  Hemels  naam,  wien  bedoelt  gij  ?"  herhaalde 
de  vreemdeling,  zonder  op  het  vertrek  van  den  Jezuiet 
bijzondere  aandacht  te  slaan. 

•Wien  ik  bedoel?"  herhaalde  Groenhof,  die  nog  even 
nuchter  genoeg  was  om  uit  deze  vraag  te  bemerken, 
dat  hy  zich  deerlyk  vers  pro  ken  had:  »ik  bedoel  den 
Koning  van  Spanje,  Hispanarum  regem,  inimi- 
cum  nostrum  communem."  3) 

•Zoo!"  zeide  zyn  metgezel,  het  hoofd  met  een  schijn 
van  ongeloovigheid  schuddende:  »doch  waar  is  onze 
gastheer?  of  hoe  moet  ik  den  man  noemen,  die  ons 
hier  ontvangen  heeft?  —  hij  zou  mij  uitbrengen,  en  hij 
verlaat  ons." 

•Hij  zal  wel  zoo  terugkomen,"  zeide  Groenhof,  die 
inmiddels  weder  was  gaan  zitten.  »WTacht  maar  een 
oogenblikje;  het  is  toch  te  laat  om  de  poort  uit  te  ko- 
men." 

•Er  zal  wel  niet  veel  anders  opzitten,  dan  geduldig 
af  te  wachten,  wat  hierop  volgen  zal,"  zeide  zijn  mak- 
ker,  zich  verdrietig  in  een  stoel  werpende. 

Toen  hij  echter  een  groot  kwartieruurs  gezeten  had 
over  den  Predikant,  die  inmiddels  weder  in  een  diepen 
slaap  gevallen  was,  begon  hem  het  toeven  hartelyk  te 
verveelen.  »'t  Is  recht  vermakelijk  om  hier  voor  gek  te 
blijven  zitten !"  riep  hy  uit,  terwijl  hij  wrevelig  opstond 
en  zijn  stoel  van  zich  afstootte :  »en  wat  het  fraaist  is," 
mompelde  hy  er  op  zachteren  toon  by :  Dalles  is  mijn 
eigen  schuld.  Wat  behoefde  ik  zulk  een  dronken  Ar- 
miniaanschen  ,weetniet  te  vergunnen,  onder  mijn  ge- 
leide  naar  Tiel  te  reizen?  mijn  oude  vriend  zou  zeggen: 
met  wie  je  verkeert  wordje  geeerd.  Wist  ik  maar  hoe 
er  uit  te  komenl" 

•My  dunkt,  de  Heer  Van  Dyk  blyft  lang  weg,"  zeide 
Groenhof,  ontwakende  en  zich  de  oogen  uitwryvende: 


l)  W§  moeten  blgven  en  kloekmocdig  stryden. 
*)  Alles  is  gereed. 

>)  Den  Koning  van  Spanje,  onzen  gemeenen  vpaiid. 
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»en  de  kastelein  of  de  baas  van 't  huis,  wie  hij  wezen 
moog',  schijnt  het  zoopje  ook  te  vergeten,  dat  hij  mij 
beloofd  had...  juist,  ik  heb  geen  haast." 

»Maar  ik  wel,"  viel  zijn  min  geduldige  reisgenoot 
hem  in  de  rede:  »en,  zoo  men  mij  niet  spoedig  de  deur 
komt  openen,  zal  ik  zien,  of  ik  mij  zelven  gcen  uitgang 
kan  verschaffen." 

Deze  woorden  geuit  hebbende,  begon  hij  op  de  deur 
te  bonzen  met  al  de  krachten,  die  de  natuur  hem  ge- 
geven  had;  doch  de  dikke  eiken  plan  ken  stelden  zijn 
pogingen  te-leur,  en  de  Predikant.  die,  nu  redelijk 
ontnuchterd  zijnde,  het  belang  besefte,  dat  er  voor  zijn 
oogmerken  in  gelegen  was,  geen  noodelooze  opschud- 
ding  te  maken,  stond  op  en  wedrhield  hem,  toen  hij, 
zijn  mes  trekkende,  zich  gereedmaakte,  de  deur  met 
geweld  open  te  breken. 

»Bedaar!  bedaar!  mijn  waarde  reismakker!"  zeide 
hij:  »men  zal  wel  dadelijk  hierkomen:  deHeer  Ambt- 
man  zit  nog  ongetwijfeld  in  groote  besognes.  Paulu-r 
lum  exspecta."  ') 

»'t  Is  een  verbruid  werk,"  riep  de  jongeling,  »ik  zit 
hier  als  een  inuis  in  de  val.  Ware  het  niet  om  voor 
geen  dief  te  worden  aangezien,  zoo  sprong  ik  het  ven- 
ster  uit."  Dit  zeggende,  keerde  hij  zich  om,  met  oog- 
merk  om  het  raam,  dat  vrij  hoog  was,  te  openen,  toen 
zijn  voet  een  ijzeren  ring  ontmoette,  welke  diende  om 
een  valluik  open  te  halen.  »Aha!"  zeide  hij,  »die  gele- 
genheid  had  ik  nog  niet  opgemerkt.  Die  uitgang  zal  mij 
althans  ergeris  heen  brengen." 

»Ja!  naar  den  een  of  anderen  wijnkelder,"  zeide 
Groenhof. 

»2oo  dat  het  geval  is,"  hernara  de  vreemdeling,  »znlt 
gij  er  mij  zonder  weerzin  volgen  willen." 

»Bone  Deus!  wat  doet  gij!"  vroeg  de  Predikant, 
ziende  dat  hij  het  valluik,  't  welk  van  onderen  gesloten 
was,  met  geweld  openrukte. 

»Ik  baan  mij  een  doortocht,"  antwoordde  zijn  mak- 
ker:  »ik  heb  altijd  geleerd,  dat  een  waarlijk  bekwaam 
krijgsman  zich  zoowel  op  het  retireeren,  als  op  het  atta- 
keeren  verstaan  moest.  Voelt  gij  u  genegen,  mij  te  vol- 
gen, 't  is  mij  wel :  ik  ga  u  voor."  Dit  zeggende,  klom  hij 
het  trapje  af,  dat  naar  beneden  geleidde. 

»Ik  moet  toch  zien,  waar  die  vent  belandt,"  dacht 
Groenhof:  »hij  mocht  ons  eens  gaan  verklikken,  zoo 
hij  ontsnapte."  Met  dit  oogmerk  volgde  hij  zijn  reisge- 
noot in  een  klein,  donker  vertrekje,  't  welk  op  het  eerste 
gezicht  geen  anderen  toegang  scheen  te  hebben,  dan 
langs  de  opening,  waardoor  zij  gekomen  waren.  Het 
ontving  ook  van  dien  kant  al  zijn  licht,  en  de  flaauwe 
schemering,  dieerin  doordrong,  veroorloofdenaauwlijks 
aan  het  meest  geoefend  oog,  eenige  kleine  vaatjes  te 
zien,  welke  tegen  de  naakte  wanden  waren  opgestapeld. 

»Het  gelijkt  hier  wel  een  kruitmagazijn,"  merkte  de 
jongeling  aan. 

»De  Hemel  zij  ons  genadig!"  zeide  Groenhof:  »zou- 
den  wij  dan  niet  liever  terugkeeren  en  het  luik  weder 
in  orde  brengen  zoo  good  wij  kunnen  ?  Er  is  hier  toch 
geen  andere  uitgang." 

»Dat  zegt  gij,"  hervatte  de  andere  gevangene :  »doch 
ik  stel  vast  dat  er  een  andere  uitgang  wezen  moet.  Het 
valluik  was  van  binnen  gesloten :  die  het  gesloten  heeft, 
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moet  dus  een  ander  heenkomen  gehad  hebben :  want 
hier  is  hij  niet  meer :  indien  het  slechts  zoo  verbruid 
donker  niet  ware!...  wacht!  ik  weet  al,  welken  weg 
wij  uit  moeten."  Dit  zeggende,  wees  hij  op  een  reetin 
een  hoek  van  het  kamertje,  en  zich  op  zijn  knieen 
latende  vallen,  beschouwde  h\j  den  wand  met  een  op- 
merkzaam  oog.  Spoedig  ontdekte  hij  een  kleine  vier- 
kante  opening,  met  een  luikje  van  buiten  gesloten, 
welke  opening  waarschijnlijk  dienen  moest  om  de 
vaatjes  uit  te  werken.  Door  zijn  vingers  met  kracht 
tusschen  het  houtwerk  en  den  muur  in  te  brengen, 
deed  hij  het  luikje  wijken  en  weldraaan  stukken  splij- 
ten.  De  opening  kwam  op  een  gewelfden  gang  uit  en 
was  ruim  zes  voet  boven  den  grond  verheven,  zoodat 
men  die  niet  dan  met  een  ladder  of  trap  beklimmenkou. 

»Goddank!"  zeide  hij,  zieh  bukkende  en  met  gretige 
oogen  door  het  gat  kijkende:  »hebt  ge  nu  lust  my  te 
volgen,  Dominee?  dan  zullen  wij  wel  ergens  te  land 
komen." 

»An  stultus  es?"  •)  vroeg  de  Predikant,  toen 
ook  hij  de  hoogte  gezien  had,  vanwaar  zij  af  moesten 
glijden.  »Het  is  me  hercule!  halsbrekens  werk^  om 
zich  daar  af  te  laten  vallen." 

»Zoo  als  gij  wilt,"  hernam  zijn  reisgezel:  «ik  waag 
den  sprong!"  en  met-een  zijn  makker  van  de  opening 
aftrekkende,  gespte  hij  zijn  hartsvanger  los,  stak  de  j 
beenen  door  het  gat  en  liet  er  zich  ter  halverlijve  door- 
heen  zakken.  Dan,  tot  zijn  groote  te-leur-stelling,  was 
de  opening  niet  ruim  genoeg  om  het  bovenlijf  door  te  j 
laten,  zoodat  hij  steken  bleef  en  er  zich  weldra  door 
vruchtelooze  pogingen  zoo  vastwerkte,  dat  hij  nodh 
voor-  noch  achteruit  kon.  Weldra  werd  de  benaauwde 
toestand,  waarin  hy  zich  bevond,  nog  vergroot,  door- 
dien  hij  de  deur  van  het  vertrek,  waarin  hij  zich  kort 
te  voren  bevonden  had,  boven  zijn  hoofd  hoorde  open- 
gaan  en  aan  het  verwarde  geluid  en  geroep  van  awaar 
steekt  de  guit?  waar  zit  de  spion?"  ontdekte,  dat  ver- 
scheidene  pei*sonen  de  bovenkamer  waren  binnengetre- 
den,  en  althans  gcen  zeer  vriendelijke  oogmerken  jegeos  | 
hem  koesterden.  | 

»Dominee!"  zeide  hij,  met  een  gesmoorde  stem: 
»maak  dat  onderste  plankje  los." 

»Ik  bedank  u,"  zeide  Groenhof:  »hier!"  vervolgde 
hij,  zijn  stem  verheffende  tot  die,  welke  boven  waren: 
»hier  moet  gij  wezen." 

»Schurk!"  riep  de  jongeling  en  gaf  met  zijn  harts- 
vanger den  Predikant  een  geduchten  slag  voor  desche- 
nen,  zoodat  de  waardige  man  schreeuwende  terugstoof. 

De  angst  verdubbelde  nu  de  krachten  van  den  jon- 
geling, en  het  geluk  diende  hem.  Het  luik,  dat  de  ope- 
ning gesloten  had,  bestond  uit  twee  deelen :  het  boven* 
ste,  dat  het  grootste  was,  was  uitgeweken  en  aan  stuk- 
ken gesprongen:  het  onderste,  een  plankje  van  twee 
duim  breedte,  dat  het  luik  van  den  vloer  scheidde  en 
met  twee  knippen  aan  wedrszijden  gesloten  werd,  was 
blijven  zitten.  Door  de  geweldige  pogingen,  die  hij  in 
dit  oogenblik  van  benaauwdheid  in 't  werk  stelde,  ge- 
lukte  het  den  gevangene,  dit  plankje  te  doen  losber- 
sten,  waardoor  de  opening  ruim  genoeg  werd  en  hij  in  j 
de  gang  viel.  Ongedeerd  sprong  de  vlugge  jongeling  op 
en  snelde,  zonder  om  te  zien,  de  gang  af,  terwijl  hij  in 
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de  eene  hand  zijn  blooten  hartsvanger  zwaaide  en  met 
de  andere  de  schede  weder  vasthechtte.  —  Aan  het 
einde  van  de  gang  gekomen,  sloeg  hij  rechtsaf  een  an- 
dere gaanderij  in  en  stuitte  aldaar  tegen  een  ijzeren 
deur,  met  de  noodige  grendels  dichtgesloten.  Vol  spijt 
deed  hij  een  paar  stappen  terug  en  bemerkte  toen,  dat 
hij  in  de  verwarring  van  het  oogenblik  en  ook  wegens 
de  duisternis,  die  in  die  gang  heerschte,  een  ander 
deurtje  was  voorbijgeloopen,  hetwelk  onder  een  zwaar 
gewelfden,  met  Gothisch  snij-  en  loofwerk  voorzienen 
boog  was  verborgen.  Dit  deurtje  stond  aan,  en  onze 
vluchteling  aarzelde  niet  het  binnen  te  treden.  Dan, 
naauwelyks  had  hij  een  blik  inwaarts  geworpen,  of  hij 
bleef  bewusteloos  staan,  in  de  onzekerheid,  of  hij  niet, 
door  Scylla  te  vermijden,  op  Charybdis  gestrand  ware: 
dermate  verbaasde  hem  de  onverwachte  vertooning, 
welke  bij  het  binnentreden  zijn  oogen  trof. 

Hij  bevond  zich  namelijk  in  een  vrij  ruime  zaal,  die 
haar  licht  ontving  uit  in  de  zolderinggeplaatste  ramen, 
met  geschilderde  ruitjes  voorzien,  en  met  zware  zonder 
smaak  gevormde  pilasters  omzet  was,  welke  een  ge- 
welfd  dak  onderschraagden.  Tusschen  de  pilasters  be- 
vonden  zich  nissen,  die  voormaals,  naar  't  scheen,  tot 
plaatsing  van  beelden  der  heiligen  gediend  hadden: 
althans  de  uitgerukte  stukkcn  kalk  en  metselwerk, 
zoowel  als  de  overgebleven  ijzeren  houten  toonden  aan, 
dat  men  de  oorspronkelijke  bewoners  dier  nissen  met 
geweld  had  weggenomen.  Aan  de  beide  einden  der  zaal 
waren  twee  hooge  dubbele  deuren,  met  breede  posten 
en  Gothisch  snijwerk,  welke  sedert  lang  ongebruikt 
schenen  te  zijn;  want  de  zware  grendels  waren  geheel 
verroest  en  de  sloten  met  spinrag  bedekt.  Behalve  deze 
hoofduitgangen  was  het  vertrek  voorzien  van  vier  zij- 
deurtjes,  door  een  van  welke  onze  onbekende  vriend 
was  binnengekomen.  Midden  in  de  zaal,  welke  overi- 
gens  geen  meubelen  bezat,  stond  een  zware,  langwer- 
pig  vierkante  tafel,  met  een  oud,  verschoten,  doch  voor- 
heen  kostbaar  tapijt  overdekt.  Aan  het  einde  dier  tafel 
was  op  een  ouderwetsehen  zetel  met  hooge  rug  en  sn\j- 
werk,  een  deftig  man  gezeten :  zijn  vierkant  mutsje  en 
witte  onderkleederen,  zijn  manteltje  en  gouden  hals- 
kruis  duidden  een  Roomsch-Katholieken  geestelyke, 
en  wel  van  geen  geringe  waardigheid,  aan.  Voor  hem 
stond  een  ebbenhouten  kruis,  waar  een  zilveren  Kris- 
tusbeeld  aan  vastgehecht  was  en  aan  welks  voet  een 
doodshoofd  lag  van  hetzelfde  metaal.  Aan  elke  zijde 
ran  den  voorzitter  zaten  op  houten  schabellen  vier,  en 
over  hem  twee  personen,  deels  in  geestelijk,  deels  in 
waereldlijk  gewaad.  De  tafel  was  overdekt  met  papier 
en  schrijfgereedschappen,  en  al  de  aanwezigen  schenen 
aandachtig  te  luisteren  naar  hetgeen  een  jong  geeste- 
lijke,  die  naast  den  voorzitter  stond,  hun  voorlas  uit 
een  brief,  op  perkament  geschreven  en  met  drie  zegels 
van  groen  was  voorzien.  By  het  gerucht,  dat  de  deur 
maakte,  toen  zij  kpakende  openging  voor  den  binnen- 
tredenden  vreemdeling,  werd  de  lezing  gestaakt^  en  al 
de  aanwezigen  wendden  het  hoofd  naar  den  onver* 
wachten  en  onwelkomen  stoorder  hunner  samenkomst. 
Toen  zij  den  gewapende  ontdekten  (want  de  vreemde- 
ling hield  den  hartsvanger  nog  sl\jf  in  de  vuist  gekneld) 
stoven  alien  gelijkelijk  op:  sommigen  grepen  hun  scha- 
bellen, om  zich  des  noods  daarmede  te  verdedigen,  en 
anderen  zochten  onder  hun  opperkleed  naar  gevaar- 


lijker  wapenen.  De  voorzitter  alleen  bleef  bedaard :  met 
een  majeslueuse  beweging  gebood  hij  stilte  en  trad 
vervolgens  den  jongeling  te  gemoet,  wlen  hij  aid  us,  op 
een  vriendelijken  toon,  aansprak:  v 

»Wie  zijt  ge,  mijn  zoon?  en  wat  is  de  oorzaak  van 
uw  onverwachte  komst?" 

»Verschoon  mij,"  antwoordde  de  vreemdeling,  eenigs- 
zins  verlegen  zijn  geweer  opstekende :  »ik  ben  verdwaald 
in  dit  gebouw,  ik  weet  zelf  niet  hoe,  en  gaame  wenschte 
ik  een  deur  te  vinden,  die  mij  op  straat  bracht." 

De  aanwezigen  mompelden  onderling,  en  de  meesten 
schudden  het  hoofd. 

»Het  komt  mij  vreemd  voor,"  zeide  de  voorzitter, 
»dat  gij,  alleen  omdat  gij  een  uitgang  zoekt,  met  het 
bloot  rapier  als  een  dolleman  hier  binnen  komt  stui- 
ven." 

»Ik  beken,"  was  het  antwoord,  »dat  de  schijn  tegen 
mij  is;  doch  openhartig  zal  ik  u  mijn  geval  verhalen. 
Ik  kom  van  Nymegen :  een  zekere  Predikant,  die,  op 
een  vrij  slechten  knol  gezeten,  denzelfden  dijk  volgde 
als  ik,  hield  mij  gezelschap.  Aan  den  gouden  Ooie- 
vaar  stapten  wij  af :  vandaar  liet  de  heer  Ambtman  ons 
ontbieden;  men  bracht  ons  in  de  woningvan  een  schrijn- 
werker,  welke  woning,  naar  ik  zie,  al  vrij  ruim  is,  en 
toen  ontdekte  zekere  Heer  Van  Dyk,  dat  ik  niet  diegene 
ben,  dien  hij  te  wachten  was;...  maar  daar  staat  hij 
zelf;  laat  hij  het  ontkennen,  zoo  hij  goedvindt." 

Hier  vestigden  zich  al  de  oogen  op  Eugenio,  die,  in 
zijn  mantel  gewikkeld,  alleen,  met  zijn  gewone  bedaard- 
heid,  aan  de  tafel  was  blijven  zitten. 

»Ik  ontken  niets,"  zeide  hij,  opstaande:  »het  geheele 
voorval  berust  op  een  misverstand." 

»Zulke  misversfanden  moesten  geen  plaats  hebben, 
en  wij  hadden  die  althans  van  u  niet  verwacht,  Pater!" 
bromde  een  der  aanwezigen. 

»Dwaas!"  antwoordde  Eugenio  halfluid  :  »is  de  vogel 
niet  in  den  knip,  en  staat  het  niet  aan  ons,  hem  naar 
bevind  van  zaken  de  wieken  te  korten  of  den  hals  om 
tedraaien?" 

»Stil!"  zeide  de  voorzitter:  »wat  aanleiding  tot  de 
komst  van  dezen  jongeling  heeft  gegeven,  is  noodeloos 
op  dit  oogenblik  te  onderzoeken :  daartoe  is  onze  tijd 
te  kostbaar.  Jonkman!  antwoord  mij  openhartig;  dit 
alleen  zal  mij  doen  zien,  of  gij  waardig  zijt  de  vrijheid 
weder  te  erlangen." 

»Ik  wist  niet,"  dat  ik  gevangen  ware,"  antwoordde 
de  vreemdeling,  met  fierheid  de  hand  op  het  gevest  van 
het  geweer  slaande. 

»Spaar  die  snorkerijen,"  hernam  de  deftige  grijs- 
aard:  »ik  zie  gaame,  dat  een  jonkman  als  zoodanig 
spreekt;  doch  hij  mo  est  het  op  gepaste  tijden  doen. 
Antwoord  mij,  hoe  is  uw  naam?" 

»Sta  ik  hier  voor  een  rechtbank?"  vroeg  op  zijn  beurt 
de  jongeling.  »Ik  ben  een  Protestant,  en  erken  op  dit 
oogenblik  geen  heer  noch  meester  op  deze  aarde.  Gij 
derhalve  hebt  geen  recht  hoe  ook  genaamd,  mij  in  't 
gehoor  te  nemen. . .  of  sedert  wanneer  is  Tiel  aan  een 
papenrechtbank  onder worpen  ?" 

»Wij  zullen  u  ons  gezag  wel  doen  erkennen,"  zeide 
een  der  aanwezigen,  die,  ongemerkt  vertrokken  zijnde, 
nu  met  twee  welgewapende  lieden  terugkeerde. 

De  vreemdeling  antwoordde  niet;  maar,  zijn  degen 
trekkende,  stelde  hij  zich  in  staat  van  verdediging. 
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vHoogwaardigstel"  zeide  nu  Eugenio  tegen  den  voor- 
zitter:  »het  komt  my  voor,  dat  deze  dolleman  ongene- 
gen  is,  ons  eenig  verder  bescheid  te  geven.  Het  ware 
misschien  best,  indien  hy  werkelyk  een  man  van  eer 
is,  zoo  als  zyn  voorkomen  aanduidt,  hem  vry  en  on- 
verhinderd  te  laten  vertrekken,  onder  beding  en  be- 
lofte,  dat  hy,  van  al  wat  hem  is  overgekomen  sedert 
hy  de  herberg  van  den  gouden  Ooievaar  verlaten 
heeft,  tot  zyn  terugkomst  in  die  plaats,  aan  niemand, 
wie  hy  ook  zijn  moge,  immer  met  een  woord  gewag 
make." 

De  gansche  vergadering  zweeg  op  dit  voorstel,  en  de 
jongeling  zag  den  Jezuiet  met  scherpe  blikken  aan,  als 
wilde  hy  diens  geheime  oogmerken  doorgronden;  want 
hy  stelde  weinig  vertrouwen  in  den  zonderlingen  man, 
die  zich  eerst  by  hem  voor  een  Remonstrant  had  uitge- 
« geven  en  zich  nu  in 't  gezelschap  van  Roomsche  gees- 
telijken  bevond. 

Nadat  de  voorzitter  een  tijdlang  het  voorstel  van 
Eugenio  scheen  overwogen  te  hebben,  wendde  hy  zich 
tot  den  reiziger  en  vroeg  hem,  of  hy  in  zoodanige  voor- 
waarden,  als  de  geachte  spreker  had  opgenoemd,  ge- 
noegen  zoude  nemen,  byaldien  zy  hem  werden  opge- 
legd.  De  jongelirig  antwoordde,  bereid  te  zijn  zich  te 
verbinden,  dat  hy  niets  van  al  hetgeen  hij  gezien  of 
gehoord  had,  zou  verhalen,  tenware  zijn  plicht,  of  de 
wettige  Landsoverheid  hem  daartoe  last  gaven. 

oDie  uitdrukkingen  omvatten  wat  veel,"  merkte  de 
voorzitter  aan;  »want  hoe  kunnen  wij  de  grenslijnen 
kennen,  welke  uw  plichtgevoel  beperken?  en  welke 
nadeelige  gevolgtrekkingen  zou  niet  de  overheid  uit 
uw  verhaal  kunnen  trekken?  door  u  op  zulke  losse 
gronden  vry  te  laten,  zouden  wy  ons  geheel  aan  uw 
bescheidenheid  moeten  overgeven,  en  gy  gevoelt  wel, 
dat  dit  wat  veel  van  ons  gevergd  ware." 

»Het  doet  my  leed,"  hernam  de  reiziger;  »doch  ik 
kan  geen  andere  voorwaarden  aannemen." 

»Dan  zult  gy  u  moeten  getroosten,  onze  gevangene 
te  blijven,"  zeide  de  grysaard,  een  wenk  gevende  aan 
de  omstanders  en  in 't  bijzonder  aan  de  tweegewapende 
dienaars,  om  den  stoutmoedigen  vreemdeling  in  ver- 
zekerde  bewaring  te  nemen.  Deze  echter  was  er  geens- 
zins  op  gesteld,  om  zich  te  laten  knippen :  hij  had  zich 
steeds  in  de  nabijheid  gehouden  van  de  deur,  door  welke 
hij  was  binnengekomen,  met  oogmerk  om  zich  een  vry  en 
terugtocht  voor  te  behouden.  Zooras  derhalve  de  aan- 
wezigen  op  hem  aflraden,  deed  hij  een  stap  rugwaarts, 
beschreef  een  halven  cirkel  in  de  lucht  met  zijn  harts- 
vanger,  om  zyn  vijanden  op  den  noodigen  afstand  te 
houden,  maakte  eensklaps  rechts-om-keert,  wierp  een 
der  gewapenden,  die  hem  den  weg  wilden  afsnijden, 
met  een  vuislslag  op  den  grond,  stoof  de  deur  uit,  trok 
die  zoo  geweldig  achter  zich  toe,  dat  het  slot  dicht- 
sprong  en  ylde  vervolgens  weder  terug  langs  den  weg 
dien  hij  gekomen  was,  de  gewelfde  gang  weder  door 
en  het  vierkante  gat  van  het  kruitkamertje  voorbij. 
Aan  het  einde  van  die  gang  gekomen,  stootte  hij  een 
ongesloten  deur  open  en  bevond  zich  nu  tot  zyn  groote 
vreugd  in  de  open  lucht. 


ACHTTIENDE  HOOFDSTUK. 

Gy  monght  van  naoht  by  ons  wel  blyven  rastca. 
Wy  hebben  t'hnis  rype  applen,  zoo  se  u  1  astern, 
De  nieawe  vracht,  k&st&nje  en  stremseL 

▼  Irfflllas.  EcL  I.  Vert,  tab  Voodel. 

De  blydschap  van  onzen  reiziger  verminderde  spoe- 
dig,  toen  hy  be  merkte,  dat  hij  er  nog  weinig  by  ge- 
wonnen  had,  met  zich  buitenshuis  te  bevinden,  daar  de 
deur,  welke  hy  uitgetreden  was  en  dadelyk  achter  zich 
had  dichtgetrokken,  nergens  anders  heenbracht  das 
op  een  steigertje,  dat  tusschen  hooge  muren  aan  den  1 
kant  der  stadsgracht  gebouwd  was.  Hoewel  de  vluch- 
teling  weinig  trek  gevoelde  om,  zoo  gekleed  als  hij 
was,  te  water  te  gaan,  begreep  hij,  na  een  kort  beraad, 
dat  er  toch  voor  hem  niets  beter  opzat  dan  een  spoedige 
vlucht.  Het  was  reeds  donker  geworden,  en  de  doister-  1 
nis  belette  den  schildwachten,  die  ver  vandaar  op  de 
stadsw  alien  geplaatst  waren,  hem  gewaar  te  word  en  bjj 
zijn  overtocht.  Hij  liet  zich  dus  zach^jes  in 't  water  gly- 
den  en  zwom,  met  zoo  weinig  gerucht  mogelyk,  naar 
de  overzyde.  Daar  gekomen,  kroop  hij  op  handen  en 
voeten  de  buitenwerken  der  stad  langs  en  over,  en 
kwam  eindelijk  behouden  op  een  voetpad  aan,  dat  hem, 
achter  de  voorstad  om,  op  den  weg  naar  denRyn  bracht 
Het  was  omstreeks  negen  uren  en  dus  zoo  goed  als 
duister,  toen  hij  zich,  nu  buiten  het  gezicht  van  ieder- 
een,  aan  den  voet  van  een  wilgeboom  in 't  gras  neder- 
zette  om  zich,  zoo  goed  hij  kon,  af  te  drogen  en  tevens 
eens  te  overleggen,  wat  hem  te  doen  stond.  Dat  hij  door 
een  misverstand  in  het  huis  van  Klaas  MeinerU  geraakt 
was,  scheen  hem  duidelyk  genoeg  toe;  doch  dat  de  , 
woning  eens  eerwaardigen  schrijnwerkers  vol  zou  we- 
zen  van  lieden  van  dat  slag  als  hy  er  in  gevonden  had,  < 
dit  kwam  hem  zonderling  voor.  Spoedig  echter  hielp 
hem  zijn  plaatselijke  kennis,  om  dat  raadsel  gedeelte- 
lijk  op  te  lossen.  Aan  den  stadswal,  dit  wist  hij,  stonden 
nog  onderscheidene  gebouwen,  welke  eertijdstot  mans- 
en  vrouwenkloosters  gediend  hadden,  doch  by  de  Her- 
vorming  meerendeels  door 't  gemeen  veraield  of  al- 
thans  uitgeplonderd  waren :  en  het  was  wellicht  met 
een  van  die  gestichten,  dat  het  huis  v,an  Meinertz  ge- 
meenschap  had.  Doch,  dat  zulk  een  gebouw  nog  be- 
woond  zou  wezen,  dat  er  menschen  van  zoo  verschil- 
lende  geloofsbelijdenis  in  vergaderden  en  vooral  dat 
er  zich  een  kruitmagazijn  in  bevond,  dit  kwam  hem 
onverklaarbaar  voor  en  wekte  in  hem  vermoedens  op, 
dat  er  verraad  achter  school.  De  voorzitter  vooral  dier 
geheime  vergadering  herinnerde  hem  iemand,  dien  hij 
in  lang  verloopen  jaren  nogmaals  ontmoet  had,  waar  en 
wanneer  wist  hij  niet;  doch  het  kwam  hem  voor,  als 
of  die  man  ook  toen  in  een  zaak  van  hoogverraad  be- 
trokken  ware  geweest  en  zijn  hulp  had  ingeroepen. 
Doch,  aan  wien  zoude  hij  al  wat  hij  gezien  had  gaan  • 
verklaren?  de  Ambtman  zelf  scheen  dan  toch  in  het  1 
geheim  te  wezen ;  daar-en-boven,  waren  zyn  vermoe-  j 
dens  wel  gegrond?  —  hij  was  zoo  lang  in  vreemde  lin- 
den geweest,  en  in  zijn  afwezigheid  kon  er  zooveel  in 
zyn  vaderland  gebeurd  zyn.  En  tochl  het  geheimxin-  1 
nige,  waarmede  zich  al  de  personen,  die  hij  aangetrof-  | 
fen  had,  omhulden ! . . . 
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.  Hij  begreep  eindelijk,  dat  het  in  alien  gevalle  geen 
zaak  ware,  terug  te  keeren,  wijl  men  niemand,  na  zons- 
ondergang,  de  poort  meer  inliet:  en  daar  hij  om  zyn 
doomatte  kleederen  niet  langer  stil  kon  blijven,  ver- 
volgde  hij  zijn  voetreis,  hoewel  hy  in  Tiel  paard  en 
mantelzak  achterliet;  doch  daarvoor  zou,  naar  zijn  mee- 
ning,  de  waard  in  den  gouden  Ooievaar  de  noodige 
zorg  dragen.  Zijn  besluit  dus  genomen  hebbende,  wan- 
delde  hij  langs  den  zwaren  zandweg  noordwaarts  op. 
De  lucht  was  helder  en  als  gebalserad  door  den  geur 
van  duizenden  weiriekende  kruiden,  als  de  kamille,  het 
pijpenkruid  en  dergehjke,  die  tusschen  het  wilgenhout 
in  aan  de  slootkanten  groeiden.  Vriendelijk  zag  de  op- 
komende  maan  in  vollen  luister  neder  over  de  wijduit- 
gestrekte  weilanden,  of  over  de  heerlijke  boomgaarden, 
die  met  millioenen  ontlokene  bloesems  als  met  een 
sneeuwwit  laken  schenen  overdekt  te  wezen.  Van  verre 
hoorde  men,  schoon  verflaauwd  door  den  afstand,  de 
zuivere  toonen  der  nachtegalen  uit  de  omliggende 
boschjes  wederklinken.  Dichterbij  werd  het  oor  min 
aangenaam  getroflen  door  het,  ja  buitenachtig,  doch 
niet  vermakelijk  gerikkik  der  vorschen.  Dan  ook  de 
muziek  van  deze  poelbewoners,  het  eentoonige  brek- 
kekekex  coax  coax,  was  den  reiziger  welkom ;  het 
had  iets  nationaals,  iets  harmonisch  voor  zijn  gehoor. 

Omtrent  een  uur  had  hij  met  een  stevjgen  tred  door- 
gestapt,  toen  hij  op  een  kleinen  afstand  een  vrolijk 
liedje  door  een  heldere  stem  hoorde  opzingen,  en  kort 
daarna  een  landbouwer  voor  zich  gaan  zag,  onder  de 
vracht  van  eenige  hammen  gebukt,  welke  hij  aan  een 
stok  ge  bond  en  op  den  schouder  droeg.  Het  viel  onzen 
reiziger  niet  moeilijk,  den  veldeling  eerlang  op  zijde  te 
komen,  en  de  woorden  van  het  liedje  van  Starter  te  on- 
derkennen,  welke  aldus  luidden: 

Wy  sQn  in  t  soetate  van  ons  jeught, 
In  t  allerschoonste  van  ons  tjjt, 
En  dat  wy  die  niet  sonder  vrengbt 

Dus  klaoklooe  worden  qujjt. 
Wanneer  den  gr$sen  ouderdom 

De  groente  van  ons  jeught  verdort, 
Dan  komen  all'  ons  lusten  om 

Do  vrenght  wordt  opgesohort. 

Dns  wel  an, 

Laat  ons  dan, 

Wfll  men  magh 

En  de  tgt 

Sollix  Ujdt 

Met  verdr&gh 
Eecht  lustigh  wesen, 
Vrenght  wort  gepresen, 
En  laohen  in  t  gelach. 

j*Gij  schijnt  vrolijk,  landman!"  zeide  de  reiziger, 
nadat  de  dorpeling  zijn  lied  geeindigd  en  zijn  groet  met 
een  wederkeerig  gen  avond  beantwoord  had. 

»Dat  ben  ik  ook,  koopman!"  was  het  antwoord:  »en 
wie  zou  ook  niet  vrolijk  wezen  op  zoo  een  schoonen 
avond?  en  althans  as  men  zoo  een  goede  welkom  t'huis 
met  brengt,  alhoewel  de  vracht  zwadr  enoeg  is." 

»Uet  lijken  wel  hammen,  die  gij  daar  in  uw  mars 
hebt,"  merkte  de  reiziger  aan. 

»Dat  raodt  ge  de  koekoek,  koopman!"  hervatte  de 
dorpbewoner:  »het  zijn  Westfaolingers  en  dus  zullen 
ze  er  wel  op  lijken  en.  Ik  heb  ze  bij  occasie  ekregen, 


en  blij  toe!  want  ze  zeggen  het  zal  haast  weer  oorlog 
wezen  en  dsn:  hadie  vreemde  producten...  is 't  niet 
wadr,  koopman?"  I 

»Maar  ziet  ge  dan  niet,  vriendlief,"  zeide  zijn  reisge- 
noot,  »dat  ik  geen  koopman  ben?"  Hier  wees  hij  op  I 
zijn  degen.  | 

»Dat  oe  de  pikken!...  wat  zijt  ge  dan'>  toch  geen  ' 
soldadt,  hoop  ik:  want  dan  zeg  ik:  beso  los  manos.  j 
Bonsoer  mon  frinte,  adiu!  en  gaat  oe  rechts,  ik  ; 
slad  linksom ;  want  de  soldadten  zijn  madr  boerenplad- 
gen.  Hoe  zeit  het  liedeken  ? 

Tire  le  vin!  t  sa  spoelt  de  glazen! 
Faictes  grand  chere,  laet  droefheyt  staen 
En  laet  ons  roepen,  tieren,  rasen, 
Vive  la  guerre!  de  krjjgh  gaet  aen. 
*t  Sa  lustigh!  t  sa,  laet  het  glas  omgaen. 
Iok  moet  nu  pooien,  want  ick  sal  weer 
De  boeren  plagen,  't  kan  nu  niet  dragen, 
Of  iok  een  daeldertje  meer  verteer." 

»Ik  ben  een  afgedankt  krijgsman,"  zeide  de  officier, 
lachende:  »ge  hebt  dus  van  mij  niets  te  vreezen,  noch 
voor  u,  noch  voor  uw  hammen."  ! 

))Warentig!  nou,  dan  is  *t  alles  zeven,"  zeide  de  boer,  j 
zgn  reisgenoot  op  den  schouder  kloppende:  »madr  wat 
pots  honderd  tausent  slapferment  is  dat  ?  oe  kleeren  zijn  ( 
zoo  nat  as  er  an  toe !  wadr  het  oe  ezeten  ?  het  oe  in  de 
sloot  elegen?" 

»Zoo  half  en  half,"  was  het  antwoord  van  zijn  reis- 
genoot. 

»Wel  me  dunkt  wel  hiel  ende  al,"  hernam  de  land- 
man, hem  van  top  tot  teen  in  oogenschouw  nemende  : 
»en  mot  je  nog  ver  loopen,  eer  je  oe  voor  een  viertje 
drogen  kunt?" 

»Nog  een  goede  stond.  Ik  ga  naar  Sonheuvel." 

»En  zal  oe  met  dat  natte  pak  den  Rijn  overvaren? 
Dat  zal  pardienne  niet  beuren.  Eerst  kan  je  inonze 
keuken  oe  wat  wermen,  man!" 

»Van  harte  gaame :  en  dan  wil  ik  de  onkosten  van 
een  flesch  wijn  dragen  om  saxnen  uit  te  drinken,"  zeide 
de  officier. 

»Jy  bent  een  nobele  bads!"  hernam  de  boer:  »madi 
niemand  zal  van  Gheryt  Maessen  ooit  zeggen,  dat  ie 
zich  in  zijn  eigen  woning  heeft  laten  trakteeren:  wijn 
zal  ik  oe  geven,  zonder  dat  hij  oe  een  duit  kost;  want 
de  mensch  moet  zich  zoowel  van  binnen  als  van  buiten 
verwermen." 

»Daar  zegt  ge  wel  an,  landsman!  —  en  om  u  te  too- 
nen, dat  ik  ook  liedekens  weet,  zoowel  als  gij: 

Is 't  weer  te  gunr, 
By  Kqplisbuur 
Daar  stookt  men  *t  vuur 
En  wanut  men  sich  de  leden. 
Vat  kou  ons  by 't  l^f, 
Dan  stelt  t$n  w$f 
Tot  ons  gerQf 
Met  lekkeren  wgn  ons  tevreden. 
En  wie  dan  met  tang  en  met  glazen  kan  sehermen, 
Die  kan  zich  van  buite  en  van  binne  verwermen." 

»Een  klettig  liet,  en  wel  ezongen,"  zeide  de  land- 
man: »ik  loof  warentig,  as  je  niet  zoo  nat  wadrt,  oe 
zoude  zingen  as  onze  dorpszanger,  en  die  is  bylo  gien 
prul!" 

»Wat  is  uw  dorp?"  vroeg  de  reiziger.  j 
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»Ik  woon  te  Ryming,"  antwoordde  de  boer:  »even 
oet  het  dorp  en  krek  aan  de  rivier.  't  J?  wel  te  zien, 
dat  oe  een  vreemdeling  zijt,  anders  zoude  oe  Gheryt 
Maessen  wel  kennen,  den  vrolijksten  knaap  van  den 
hielen  waard." 

»Ik  ben  verscheidene  jaren  buitenslands  geweest," 
zeide  de  officier:  »doch  gy  moet  in  dien  tusschentijd 
hier  zijn  komen  wonen ;  want  te  voren  kende  ik  al  de 
landluiden  uit  den  omtrek  zoo  goed  als  mij  zelven." 

»Dat  ben  ik,"  hernam  Gheryt  Maessen :  »van  te  voren 
woonde  ik  aan  gene  zijde  van  Tiel  en  wis  veerman  over 
de  Waal;  een  goede  bediening  en  een  gemakkelijk 
postje;  madr  ik  ben  om  de  religie  vervolgd  eworden." 

»Om  de  religie!"  vroeg  de  officier  verbaasd. 

Bjad!  jad!  mag  een  geraeen  hiet  even  goed  om  de 
religie  vervolgd  worden  as  een  edelman?"  vroeg  de 
landbewoner,  eenigszins  gebelgd:  »ik  zeg  oe  man,  ik 
werd  van  Armianerij  beschuldigd  en  te  gelijk  met  de 
schepens  Tymen  Tymenz  en  Leendert  Leendertz  van 
mijn  post  ofezet,  en  die  werd  aan  Teun  Wezer  egeven, 
dat  een  vent  is,  die  boven  Armiaansch  boven  al  in 't  ge- 
heel  madr  van  geen  godsdienst  afweet.  Ja,  zoo  gadt  het 
al  in  de  waereld.  Wat  zal  men  doen  ?  Patientie  is  goed 
kruid." 

»Teun  Wrezer!"  herhaalde  de  jongeling:  »die  placht 
een  groote  strooper  te  zyn,  zoo  ik  my  wel  herinner.'f 

»Dat  heit  oe  recht,  sinjeur!  en  dat  was  zoo  wat  zyn 
eenige  treftigheid.  Ma6r  wat  was  het?  de  vent  had  veul 
voorspraak  bij  de  groote  lui:  men  zeit  wel,  dat  hum 
nou  en  dan  wel  ereis  boodschappen  liep  naor  den  over- 
kant,  die  zoo  madr  half  in  den  haok  waren ;  madr  wie 
kan  't  bewyzen  ?  't  is  madr,  die  't  ladtst  verteld  heit, 
leeft  nog." 

»Zoo  gij  te  Tiel  zoo  welbekend  zijt,  weet  ge  voorzeker 
ook,  wie  Klaas  Meinertz  is?"  vroeg  de  vreemdeling. 

»Of  ik  Klaas  Meinertz  ken,"  antwoordde  Gheryt: 
»pots  dit  en  dat,  wie  kent  hum  niet?  of  liever,  wie 
kent  hum?  —  Ik  kom  zoo  van  den  vent  vandadn:  hum 
heit  mg  bij  occasie  die  hammen  bezorgd;  want  hum 
doet  negotie  in  allerlei. . ." 

»Zoo!  komt  ge  van  hem  vandaan  ?"  vroeg  de  officier, 
wiens  nieuwsgierigheid  door  deze  omstandigheid  werd 
gaande  gemaakt:  »het  was  vol  tot  zijnent,  niet?" 

»Vol!  met  kisten  en  kasten,  in  't  voorhuis,  ja  dat 
gadt  wel  an." 

»Maar  met  menschen?"  vervolgde  de  reiziger. 

»Met  menschen!"  herhaalde  zyn  reismakker:  »dat 
kan  ik  juist  niet  zeggen.  Ik  heb  niemand  buiten  hem 
in  't  voorhuis  ezien." 

»Nu  ja,  in 't  voorhuis;  maar  zijn  woning  is  groot!" 

»Zyn  woning  groot!  dat  kan  ik  ook  alweder  niet  gadf 
toestemmen :  want  behalve  den  winkel  is  er  niets  dan 
een  opkamertje :  en  zijn  werkplaats  is  nog  adn  de  over- 
zijde  van  de  stradt." 

»Ik  meende  echter  vernomen  te  hebben,"  hervatte 
de  officier,  »dat  zijn  huis  gemeenschap  had  methetoude 
konvent  van...  van..."  Hier  poosde  hij  om  zijn  reis- 
genoot  het  slot  van  zijn  rede  te  doen  aanvullen. 

*Van  Sinte-Coecilja,  meent  oe  ?  —  Ja,  dat  was  zoo  in 
vroegeren  tijd ;  madr  die  is  al  lang  toeestopt." 

»Van  Sinte-Coecilia,  juist!  zoo  ik  my  wel  herinner 
was  er  een  vrouwenklooster  van  dien  naam,  waarvan 
de  nonneu  nog  niet  uitgestorven  zijn  zullen,  sedert  zij 


her-  en  derwaarts  verhuisd  zyn:  —  en  woonden  ernaast 
dat  klooster  geen  Dominikaner  monniken?"  , 

»Dat  heit  oe  recht.  De  laatste  Prior  van  die  Domini-  I 
kaners  was,  gelijk  men  mij  wel  verteld  heit,  van  de 
namadgschap  van  den  Heer  van  Sonheuvel." 

•Van  den  Heer  van  Sonheuvel?...  zou  het  mogehjk 
wezen,  dat...  maar  neen!..."  en  de  reiziger  venonk 
in  diep  gepeins. 

»Jad!"  vervolgde  zijn  makker,  zonder  daarop  achtte 
geven:  »hum  was  ien  vroom  man  of  is  het  nog,  want 
ik  weet  niet  of  hum  nog  leeft,  althans  nadr  het  zeggen  | 
van  de  Padpschen:  ze  vertellen  al  radre  historietjes  van 
hum."  j 

»Zoo!"  zeide  de  officier,  wiens  nieuwsgierigheid  door  I 
dit  gezegde  werd  opgewekt :  »en  wat  zegt  men  dan  van  | 
dien  vromen  Prior?" 

»Jad,"  antwoordde  Gheryt  Maessen:  »voor  de  wadr- 
heid  van  het  geval  stad  ik  niet  in,  dat  riekt  my  zoo 
padpsch;  madr  mijn  grootje  heit  het  mij  meermalen 
verteld.  Kens  zci  een  klein  onnoozel  duvelken  tegen 
ien  grooten  leepen  duvel:  kent  oe  den  Prior  van  Sint- 
Dominicus  te  Tiel?  —  jad,  zei  de  groote  duvel  weer: 
nou,  zei  het  duvelken,  ik  verwed  er  vyfhonderd  stok- 
sladgen  onder,  dat  ik  hum  van  puren  schrik  zyn  stoe- 
deerkamer  oetdryf.  Top!  zeide  daarop  de  groote  duvel: 
zoo  ezeid  zoo  edadn :  het  duvelken  springt  in  een  wip 
voor  den  Prior  op  de  tafel,  wadrvoor  hum  by  de  keen* 
te  lezen  zat,  en  madkt  honderd  kromme  sprongen  vlak 
voor  zijn  neus;  madr  het  radkte  den  Prior  niet  eene- 
madl  aan  zyn  kouwe  kleeren :  het  duvelken  weer  van 
voren  of  an;  madr  wat  zeit  toen  de  Prior?  Duvelken! 
zeit  hum:  ik  beveel  oe,  houdy  mijn  keerse  vast:  —  en 
het  duvelken  was  zoo  veraltereerd  en  perflext,  dat  hum 
de  keerse  oet  den  kandeladr  nam  en  den  Prior  Iichtte. 
Nu  liep  de  keerse  sterk  of  en  het  smeer  droop  het  du- 
velken op  de  vingers,  zoodat  hum  wel  ebulkt  en  ekre-  , 
ten  zoude  hebben,  madr  hum  dorst  niet  om  den  Prior,  j 
Kindelijk  brandde  de  keerse  hiel  en  al  weg,  en  duvel-  ' 
kenmadt  kreeg  van  den  Prior  verlof  om  heen  tegadn; 
madr  zijn  poot  was  deerlijk  verbrand,  en  dadrhumde 
weddenschap  verloren  had,  kreeg  hum  nog  vijfhonderd 
sloksladgen  toe."  ' 

»Ik  heb  die  klucht  meer  gehoord,"  zeide  de  vreem-  | 
deling:  »doch  zy  is  mij  altyd  van  een  veel  ouderen  . 
Heer  van  Sonheuvel  verhaald  geweest,  die  lang  voor 
de  Reformatie  leefde;...  doch  dat  daargelaten!  Kent 
gij  den  Heer  van  Sonheuvel?" 

»Of  ik  hum  ken?  —  dat  eloof  ikl  een  nobel  heer, 
bij  mijn  zolen,  en  zijn  dochter  is  een  pronte  meid  en 
een  goede  buur,  dat  moet  ik  zeggen :  sinds  myn  wijf 
ladst  eene  kwadde  kradm  ehad  heit,  komt  ze  om  den 
adren  dag  naar  heur  kijken  en  brengt  altyd  zoo  wat 
een  lillaQe  mel,  als  kostclijken  zoeten  wyn  en  aftreksel  , 
van  lindebloeisels  met  een  mengsel  er  bij,  dat  zy  zel- 
vei*s  maakt,  en  zoo  voori:  ik  hoop  madr,  dat  we  heur 
met  kwijtradken;  want  zij  zoggen,  ze  gadt  trouwen  met 
den  Ambtman  Mom,  ee  misselijken  pottentadt,  die  heur 
vader  wel  wezen  kon:  ik  mag  hum  niet  best  zelten:  | 
misschien  wel  omdat  hum  mij  myn  post  van  veerman 
het  afenomen."  I 

»En  denkt  men,"  vroeg  de  officier  op  een  toon  van 
stem,  dien  hij  hichtig  zocht  te  maken,  ©datzy  zinin  ' 
hem  heefi?"  | 
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»Of  lij  zin  fn  hem  heeft?"  herhaalde  Gheryt  Maessen, 
een  stemmig  gelaat  trekkende:  »nu  vradgt  oe  mij  ook 
meer  dan  ik  oe  antwoorden  kan.  Wat  zegt  het  lied : 

Wie  weet  ooit,  wat  een  meisken  wil? 

Nooit  zeit  ze,  hoe  ze 't  mient. 
Dan  heeft  ze  deuzen  tot  heur  vriend, 
Dan  heeft  ze  weer  een  adren  gril: 

t  Valt  zwadr,  in  't  stnk  der  min, 
Te  wet  en  wat  een  vaster  dient, 

Te  kennen  henren  zin. 

En  dadr  heeft  de  madker-van  dit  referynken  wel  deug- 
delyk  elijk  in." 

»Nu  ja,  dat  is  zoo/'  zeide  de  reiziger:  »doch  wat 
denkt  men  in  't  algemeen?  Zou  de  Ambtman  nog  at 
kans  hebben  om  te  slagen  in  zijn  vryaadje  ?" 

»Kans?"  hernam  Maessen  verbaasd  opziende:  »wel 
man,  hoe  kan  oe  zoo  iets  onnoozels  vradgen  ?  Als  men 
een  schoonen  naam,  een  goed  fortuin  en  een  hoogen 
post  heeft,  en  als  men  daarbij  dan  niet  oetermate  lee- 
lijk,  niet  oetermate  dom,  niet  oetermate  old,  niet  oeter- 
mate boos  is,  wel  dan  heeft  men,  nadr  mijn  slechte  ver- 
stand,  alle  kansen  voor  zich  en  madr  ien  kleintje  tegen : 
wel  is  wadr,  dat  iene  kleintje  doet  de  schaol  wel  iens 
oversladn." 

»En  wat  is  dat  eene  kleintje  ?"  vroeg  de  officier,  op 
een  toon,  die  te  kennen  gaf,  dat  hij  het  antwoord  op 
zijn  vraag  zeer  wel  voorzag,  doch  aan  Gheryt  Maessen 
het  genoegen  niet  ontnemen  wilde  van  het  te  geven. 

*Dat  is,"  zeide  de  boer,  awanneer  een  klein,  klein 
kuipedootje  zich  in  de  adre  schadl  plaatst." 

De  vreemdeling  antwoordde  niet  op  deze  grap.  Een 
gedachte,  wij  kunnen  voor 't  oogenblik  niet  beslissen 
welke,  had  hem  geheel  vermeesterd,  en  met  een  diep 
stilzwijgen  verzelde  hij  den  eerlijken  Gheryt,  totdat 
deze,  op  een  linksafslaand  paadje  wyzende,  hem  uit 
zijn  mijmering  riep  met  deze  woorden:  shier  langs 
gadn  wij  nadr  myn  woning." 

De  reiziger  zag  op  en  trad  zijn  vrolijken  makker  na 
langs  het  zandige  voetpad.  Slechts  eenige  minutengaans 
hadden  zij  afgelegd,  toen  zy,  een  dijk  opkomende,  die 
den  vryen  uitkijk  belemmerd  had,  de  zilveren  stroo- 
men  van  den  Ryn  aan  hun  zyde  vloeien  zagen :  slechts 
even  bewoog  een  zachte  wind  het  langzaam  vlietend 
water,  en  niet  meer  dan  genoeg  om  op  elk  golije  den 

;  zuiveren  schijn  der  maan  te  doen  glinsteren.  Aan  de 
overzijde  der  rivier  vertoonde  zich  de  lachende  oever, 
met  boomgaarden  en  boomen  en  bosschaadjen  dicht 
beplant,  welke,  in  de  verte  zich  verbindende  en  tegen 
den  ryzenden  grond  oploopende,  bij  avond  de  gedaante 
van  een  dicht  en  majestueus  bosch  opleverden.  Prach- 
tig  blakend  van  den  helderen  glans  der  maan,  rees  de 
kerktoren  van  Sonheuvel  uit  het  geboomte,  en  daar- 
neven  blonken  de  leien  daken  van  het  slot  tusschen 
de  kruinen  der  lindeboomen.  De  goede  Maessen,  die 
den  rook  van  zijn  schoorsteen  voor  zich  uit  zag  om- 
hoog  stijgen,  verwaardigde  het  hier  beschrevenschouw- 
spel  met  geen  enkelen  blik,  en  stapte,  nu  hij,  zoo  hij 
raeende,  de  keuken  reeds  begon  te  ruiken  en  den  wel- 
komstgroet  van  zyn  hoihond  hoorde,  met  verdubbel- 
den  spoed  vooruit.  Zijn  reisgenoot  scheen  meer  ge- 
voel  voor  de  schoone  natuur  te  bezitten;  althans  hy 
volgde  met  trager  schreden  en  hield  het  oog  onaf- 

|  gebroken  op  de  overzijde  der  rivier  gevesligd,  zoo 


lang  totdat  het  pad  weder  nederwaarts  ailiep  en  de 
dyk  hem  dpnieuw  belette,  zich  in  de  beschouwing 
van  dat  prachtig  natuurtooneel  te  verlustigen.  En,  zon- 
derlinge  wisseling  der  menschelyke  gedachten!  — 
naauwlyks  was  de  in  hooggestemde  mijmeringen  ver- 
diepte  jongeling  verplicht  geweest,  den  dyk  voor  het 
iagere  pad  te  verlaten,  of  de  sombere  denkbeelden, 
die  zijn  ziel  vervulden,  verlieten  hem :  het  ideale  maakte 
plaats  voor  het  wezentlyke,  en,  met  een  genoegen, 
bijna  geiijk  aan  dat  van  zijn  boerschen  reisgenoot, 
zag  hy  de*  woning  voor  zich  staan,  welke  het  doel  van 
hun  tocht  was:  ook  hij  begon  zich  in  de  gedachte  te 
verlustigen,  van  welhaast  by  een  warm  vuur,  onder 
het  gebruik  van  een  goed  glas  wijn,  zyn  zorgen  te 
kunnen  verzetten,  en  zoowel  den  innerlyken  als  den 
uiterlijken  mensch  te  verwarmen.  Met  deze  aangename 
gewaarwordingen  doordrongen,  stapten  beiden  lustig 
verder  en  bevonden  zich  weldra  aan  het  hek  van  des 
huismans  nederige,  doch  niet  geheel  onaanzienlijke 
hoeve. 

Harteujk  was  de  verwelkomst,  die  Gheryt  Maessen 
van  zyn  gezin  ontving,  toen  hij,  met  een.  vrolyk:  »gen 
avond  samen!"  zijn  woning  binnentrad.  Zijn  bejaarde 
moeder  stond  van  achter  de  tafel  op,  waaraan  zij  ge- 
zeten  was,  sloeg  den  huisbijbel,  die  voor  haar  lag,  toe, 
na  alvorens  haar  bril  te  hebben  afgezet  en  bij  de  plaats 
gelegd  waar  zij  gebleven  was,  en  maakte  zich  gereed 
haar  zoon  te  omhelzen.  Een  eenigszins  vermagerde 
arm  lichtte  het  gordyn  op  eener  in  den  hoek  der  ka- 
mer  aanwezige  bedstede,  waaruit  op  een  flaauwen, 
doch  niet  minder  hartelijken  toon,  een:  »gen  avond 
vader!"  zich  liet  hooren.  Drie  kloeke,  wel  doorvoede 
kinderen,  waren  hun  vader  reeds  in  't  gemoet  ge- 
schoten  en  de  jongste  hing  hem  om  den  hals;  doch 
de  twee  anderen,  den  vreemdeling  nu  bemerkende, 
die  aan  vaders  zyde  binnenkwam,  traden  beteuterd 
achteruit  en  bleven,  den  wijsvinger  der  linkerhand 
over  de  benedentanden  gekromd  houdende,  op  een 
afstand  staan,  vanwaar  zij  nu  en  dan  het  waagden,  de 
oogen  op  te  slaan,  om  den  vreemdeling  van  ter  zijde 
te  bekijken.  Een  keffertje,  dat  eerst  met  een  gewel- 
dige  drift  op  den  reiziger  was  aangetogen  en  vervol- 
gens  al  grommend  en  knorrend  tusschen  diens  beenen 
gesnuffeld  had,  als  wilde  hij  aan  de  kuiten  de  plaats 
uitzoeken,  waar  het  beste  vleesch  te  happen  ware, 
scheen  over  zijn  onderzoek  voldaan :  althans  het  keerde 
terug  en  vleide  zich  weder  bedaard  op  de  warme  plaat 
ter  ruste. 

»Gren  avond,  Gheryt  1"  zeide  moeder:  »korn,  Kloas- 
ke!  zet  een  bank  voor  vadder  als  een  man.  Nu!  hoe 
stadt  oe  zoo  te  lanterfanten  ?  —  Madr  kijk,  daor  heit 
onze  Gheryt  nog  iemand  bij  hum,  dien  ik  niet  eens 
ezien  had." 

»Gen  avond  vader!  gen  avond  Gherytmanr  her-  ! 
haalde  de  vrouw  des  huizes,  haar  bedgordijn  al  ver- 
der opschuivende  en  zich  half  oprichtende:  »komt  oe 
mij  niet  eens  een  toet  geven?" 

»Hier  ben  ik  al,  vrouwke!"  zeide  Ghei*jt,  na  zijn 
moeder  gekust  te  hebben:  »luer  ben  ik:  hoe  staot  het 
er  met,  sinds  van  mergen?"  En  met-een  trad  hij  toe 
en  drukte  zijn  vrouw  hartelijk  in  zyn  ai'men. 

»Dat's  madr  zoo  passe  lijk  met  onze  Els,"  zeide  moe- 
der: »ze  heit  weer  wat  koorLs  ehad,  niadr  het  eten 
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lijkt  er  toch  nog  al  esmaokt  te  hebben,  niet  waor  ook, 
Elske?" 

»Nu,  zoolang  de  appetijt  er  madr  is,  zal  het  zoo  spaok 
niet  loopen,"  m'erkte  de  luchthartige  Gheiyt  aan:  »ik 
heb  teugen  dat  oe  wedr  trek  in  stevige  kost  krijgt, 
een  viertal  kostelyke  hammen  met  ebracht:  zij  zijn 
puik  puik,  vrouwke!  daar  kan  oe  sta6t  op  madken. 
Madr  kom,  Kladske!  zet  me  fluks  eens  als  een  man 
een  bankje  an  den  haord  en  leg  mij  wat  takkebos- 
schen  op  het  vuur :  want  hier  heb  ik  een  wilden  vogel 
bij  my,  die  adrs  licht  verkouen  zou  raken,  niet  waor 
ook,  man?"  hier  klopte  hij  zyn  gast  vriendelyk  op  den 
schouder. 

»En  wie  heit  oe  dan  met  ebracht?"  vroeg  de  moe- 
der,  terwijl  zy  haar  bril  we£r  voor  den  dag  haalde  en 
opzette,  om  den  vreemdeling  beter  te  kunnen  zien: 
»wie  is  dat  heerschop?" 

»Dat  heb  ik  hum  nog  niet  evradgd,"  antwoordde  de 
zoon  met  een  gullen  laeh:  »de  man  is  doornat,  en  ik 
wil  hum  niet  toelaten,  den  Rijn  over  te  vadren  eer 
hum  zich  eerst  wat  ewarmt  heit." 

»lk  hoop  niet,  moeder!"  zeide  de  vreemdeling  toe- 
tredende,  »dat  ik  u  eenig  ongerijf  zal  veroorzaken :  ik 
heb  myn  gezelschap  uw  zoon  niet  opgedrongen ;  maar 
hij  heeft  mij  gulhartig  verzocht,  en  even  gulhartig  heb 
ik  zijn  aanbod  aangenomen." 

»Oe  is  welkom,  heerschop!"  zeide  de  oude  vrouw: 
»men  zeun  doet  wel:  want  wat  zeit  de  schrift :  ik  was 
vreemdeling  en  ghy  hebt  my  geherbergd." 

»Bewadr  ons!"  riep  Gheryt  uit,  toen  de  reiziger  zich 
op  een  houten  drievoet  naast  het  nu  helder  brandend 
vuur  had  nedergezet:  »man!  wat  is  oe  nat!  wadr  drom- 
mel  heit  oe  ezeten?" 

»'t  Ware  best,"  zeide  de  oude  vrouw,  »dat  het  heer- 
schop zijn  natte  kle£ren  ging  uittrekken  en  een  wam- 
mes  en  broek  van  oe  antrok,  Gheryt!  want  zoo  kan 
de  man  niet  blyven." 

»Ja  waorlijk  moeder,  dat  eloof  ik  ook;  —  ei  Klaos- 
ke !  ha61  iens  ezwind  mijn.  freweelen  wammes  en  mijn 
fulpen  broek  oet  de  klegrkas:  en  oe  Symen,  krygeens 
de  brandewijnflesch!  een  hartversterking  zal  den  man 
goeddoen." 

De  reiziger  bracht  tegen  de  vriendelijke  en  zoo  wel 
gemeende  verplegingen  van  zijn  gastheer  geen  beden- 
kingen  in :  alleen  zeide  hij  zoo  wat  binnensmonds,  dat 
het  hem  speet,  dat  men  om  zynentwil  zooveel  omslag 
maakte ;  het  was  echter  geen  gebrek  aan  hoffelijkheid, 
dat  hem  belette,  iets  meer  tegen  die  verzorging  in  te 
brengen,  maar  hij  gevoelde  zich,  door  de  uitgestane 
vermoeienis,  schrik  en  koude,  zoodanig  verward  en 
versoezeld,  dat  het  hem  moeite  kostte  eenige  woorden 
geregeld  uit  te  brengen.  Zoolang  hij  geloopen  en  ge- 
praat  had,  was  hij  in  een  staat  van  overspanning  geble- 
ven,  die  hem  nu  des  te  duurder  te  staan  kwam.  Tril- 
lend  en  bevend,  en  als  geheel  zonder  besef  van  hetgeen 
er  gebeurde,  liet  hij  zich  door  den  braven  huisman  en 
zijn  oudsten  zoon  den  natten  overrok  van 't  Iijf,  en  de 
niet  minder  natte  laarzen  en  broek  van  de  beenen  ha- 
len,  welke  kleedingstukken  vervolgens  plaats  maakten 
voor  het  zondagsgewaad  van  Gheryt,  waarin  de  vreem- 
deling een  vrij  zonderling  voorkomen  had. 

»Zal  oevnu  niet  wat  met  eten?"  vroeg  hem  zyn  gast- 
heer, na/a.  beiden  zich  met  een  goede  teug  brandewyn 


verfrischt  hadden.  »Kyk,  dat  lacht  oe  toe !"  en  hier  wees 
hij  op  een  grooten  schotel  rijstebry,  dien  de  oude  vrouw 
had  opgebracht. 

»Hartelijk  dank!"  zeide  de  vreemdeling,  met  het 
hoofd  op  de  hand  leunende:  »gij  zijt  al  te  vriendelijk! 
maar  ik  zou  nu  op  't  oogenblik  niet  in  staat  zijn,  een  : 
brok  eten  door  de  keel  te  krijgen.  Het  best  zal  wezen,  i 
dat  ik,  zoodra  mijn  kieeren  wat  gedroogd  zijn,  my  maar 
weer  op  reis  begeef."  —  Met  deze  woorden  rees  hij  op  , 
en  poogde  een  paar  stappen  te  doen ;  doch  zijn  knieen 
knikten  hem  onder  het  lijf,  en  hy  viel  weer  op  zyn  . 
bankje  neder.  . 

»Droomt  oe  man?"  zeide  Gheryt:  »oe  zult  van  deze  ' 
nacht  geen  stap  verder  doen,  hoor!  —  Ik  loof  waar-  | 
achtig,  dat  oe  niet  vrij  van  koorts  is:  blyf  oe  van  deze  . 
nacht  madr  hier:  wij  zullen  het  wel  schikken,  dat  oe 
het  warmpjes  enoeg  zult  hebben :  en  dan  kan  oe  mor-  j 
gen  zoo  vroeg  en  ladt  weder  heentrekken  als  oe  wilt"  ' 

»lk  hier  blijven?"  vroeg  de  reiziger:  »dat  zal  u  im-  ! 
mers  hinderen?"  ! 

»Niet  het  minst!  niet  het  minstl  breek  da6r  oe  hoofd  : 
madr  niet  met.  Wat  zegt  oe,  moeder?  er  kunnen  im- 
mers  schoone  laokens  in  de  bedste^  van  het  opkao- 
merke  worden  ebracht,  en  dan,  kladr  is  Kees!" 

»De  sloopen  van  de  kussens  liggen  op  het  rechtsche 
plankje  in  het  kabinet,"  zeide  de  zieke  vrouw,  welke 
uit  haar  bedstede  het  gesprek  gehoord  had.  ' 

Nu  haastte  zich  de  moeder,  het  noodige  by  een  te 
zoeken  en  begaf  zich  vervolgens  naar  het  opkamertje,  | 
alwaar  zij  het  nachtverblijf  van  den  vreemdeling  ge-  j 
reedmaakte.  Onderwijl  stonden  de  kinderen,  met  de 
verlraging,  welke  dit  oponthoud  in  hun  avondeten  bracht, 
weinig  tevreden,  om  de  tafel  te  nagelbijten,  hun  oogen 
strak  gevestigd  houdende  op  den  rijstebrijschotel. 

»Het  doet  mij  van  harte  leed,"  zeide  de  vreemdeling 
tegen  Gheryt,  »dat  uw  moeder  zich  om  mynentwille 
zooveel  moeite  geeft . . .  waarom  niet  gewacht  tot  na  ; 
den  eten?  Uw  kinderen  zullen  kwaad  op  my  wezen, 
dat  ik  hen  in  die  verrichting  storen  kom." 

»Bekommer  oe  niet,"  riep  de  vrouw  des  huizes  uit 
haar  bedstede :  »'t  spijt  my  madr,  dat  ik  oe  niet  helpen  1 
kan  en  dat  ik  juist  op  mijn  bed  moet  liggen :  nu,  als  I 
oe  op  een  a6re  keer  wederom  komt..."  j 

»Dan  hoop  ik  u  fiksch  en  gezond  te  vinden,"  zeide  1 
de  reiziger,  haar  volzin  voleindigende;  » maar  daar  komt 
moeder  al  weder  terug;  houdt  u  toch  nu  niet  langer 
om  mijnentwille  op,  goede  vrienden !  Ik  zal  verder  wel 
alleen  klaarkomen." 

De  oude  vrouw  meldde  nu,  dat  alles  op  het  boven- 
kamertje  in  orde  was;  waarop  Gheryt,  de  lamp  uit  haar 
hand  nemende,  zijn  gast  voorlichtte  en  naar  het  slaap-  j 
vertrek  geleidde,  waar  hij,  na  stellig  bescheid  ontvan-  • 
gen  te  hebben,  dat  de  reiziger  niets  meer  noodig  had 
en  het  verder  wel  alleen  zou  klaren,  hem  onder  het 
toewenschen  eener  aangcname  nachtrust  alleenliet. 

»Het  was  toch  wat  ewaogd  van  oe,  Gheryt!"  zeide 
de  moeder,  toen  het  gansche  huisgezin  aan  den  disch 
was  nedergezeten :  whet  was  toch  ewadgd,  dien  vreem- 
den  man  zoo  madr  bij  ons  te  noodigen.  Ik  loof  toch, 
dat  hum  een  hupsche  borst  is ;  maor  hum  kon  toch  ook 
wel  een  dief  of  een  moordenaar  zyn :  hoe  kwam  hnm 
zoo  nat?  dat  heit  hum  niet  iens  willen  vertellen!"  . 

»Ja  moeder!"  zeide  Gheryt:  »dat  weet  ik  niet  recht:  | 
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genoeg  was  het  voor  mij,  dat  de  man  nat  was  en  ook 
niet  sprak  als  een  schelm  of  vagebond.  Had  de  man 
kwaod  in 't  zin  ehad,  dan  had  hum  mij  immers  kunnen 
doors teken  met  het  braddmes  dat  hum  op  zijde  heeft, 
en  mij  mijn  hammen  afnemen  eer  ik  er  om  dacht.  En 
dan,  heit  oe  niet  eziea  wat  een  kostelijke  goldene  keten 
hum  onder  zyn  wammes  droeg  en  watte  schoone  gol- 
dene ringen  hum  aan  de  hand  had  ?" 

»God  geve,"  zeide  de  meer  ergdenkende  oude  vrouw, 
9  dat  hum  daor  eerlyk  is  an  ekomen.  Doch  we  meugen 
onzen  naosten  niet  oordeelen :  ik  wil  gadrne  het  beste 
van  hum  elooven." 


NEGENT1ENDE  HOOFDSTUK. 

Het  zwoegende  ingewant,  ontstoken  als  een  oven, 
Dreef  met  benaenden  damp  de  vlammen  op  naar  bovcn, 
En  schilderde  averechta  met  een  verward  penseel 
Gemengde  vormen  en  de  deelcn  voor  t  gebeel. 
Gelfjk  het  kunstglas,  naar  zjjne  eigenscbap  geslepen 
En  in  een  werktuig,  naar  den  eiseh  van  't  ligt,  begrepen, 
In  eene  donkre  saal,  op  *t  wit  panneel  der  want 
On 8  beelden  maelt,  maar  alle  in  omgekeerden  stant. 

Autocides. 

Terwijl  de  guile  en  eerlijke  landbewoners  hun  een- 
voudig  avondmaal  nuttigden  en  Gheryt  zyn  wedervaren 
te  Tiel  aan  het  naar  hem  luisterend  gezin  verhaalde, 
had  zich  de  vreemdeling  in  het  klein,  maar  zindelyk 
opkamerlje,  dat  hem  tot  nachtverblijf  was  aangewezen, 
geheel  ontkleed.  Het  was  geen  gemakkelijke  zaak,  de 
bedstede  te  genaken,  welke  hem  tot  rustplaats  ver- 
strekken  moest;  zij  was  ruim  zes  voeten  boven  den 
!    grond  verheven  en  kon  niet  dan  door  middel  van  een 
ladder  bereikt  worden.  Aan  onzen  reiziger  echter,  die 
meermalen  welverdedigde  vestingen  bestormd  had,  viel 
deze  beklimming  niet  zwaar,  en  weldra  zag  hy  zich  in 
de  legerstede  als  een  arend  in  zijn  nest  verheven.  Hij 
J   vleide  zich  nu  met  het  aangename  vooruitzicht  van  een 
j   goede  nachtrust  te  genieten,  sloeg  zich  de  dekens  dub- 
!   bel  om 't  lijf  en  rolde  zich  zelven  als  een  kluwen  in-een, 
1   om  des  te  eerder  warm  te  worden ;  dan,  ondanks  zijn 
!   vermoeienis,  ondanks  het  hagelwitte  beddegoed,  on- 
i   dauks  de  gemakkelijke  ligging  welke  hij  gekozen  had, 
hij  zag  zich  in  zijn  hoop  te-leur-gesteld.  De  overmaat 
der  afgematheid  zelve,  de  koortsachtige  aandoening, 
I   welke  hij  gevoelde,  en  de  invloed,  welken  de  gebeur- 
,   tenissen  van  den  dag  op  zijn  hersenen  en  zenuwgestel 
|   maakten,  beletteden  zulks.  Hierbij  kwam,  dat  het  op- 
\   kamertje  lang  was  gesloten  gebleven,  waardoor  de  lucht 
verdikt  en  bedorven  was,  vooral  in  de  hooge  en  bijna 
aan  den  zolder  reikende  bedstede.  Uren  verliepen  er, 
en  het  gansche  huisgezin  des  landbewoners  was  reeds 
I  in  een  diepen  slaap  gedompeld,  toen  de  vreemdeling 
nog  in  zijn-lakens  lag  te  woelen.  Eerst  met  het  aanbre- 
I  ken  van  den  dag  gelukte  het  hem,  in  te  sluimeren; 

doch  de  pijnlijke  en  benaauwde  droomen,  welke  hem 
i  overvielen,  maakten  dat  de  slaap,-  wel  verre  van  eenige 
verkwikking  aan  te  brengen,  het  brandend  hoofd  en  de 


tintelende  leden  nog  meer  vermoeiden  dan  het  waken 
zelf. 

Een  droom  vooral,  welke  hem  later  in  den  morgen- 
stond  overviel,  op  dat  tydstip,  waarin,  gelyk  men  be- 
weert,  de  droomen  een  meer  stellige  beduidenis  hebben 
en  meer  dadelijke  gevolgen  zyn  van  de  werking  onzer 
verbeeldingskracht  op  onze  gedachten,  verdient  om  zijn 
zonderlingen  aard  een  meer  byzondere  vermelding.  De 
jongeling  verbeeldde  zich,  dat  hij  op  den  Hijndijk  was 
nedergezeten,  bij  het  pad,  dat  hij  den  avond  te  voren 
was  langs  gekomen  om  des  huismans  woning  te  berei- 
ken.  De  verbeelding  zet  aan  al  wat  zij  ons  schildert  nog 
sterkere  kleuren  bij  dan  de  waarheid  geven  kan :  zoo 
was  ook  het  maangezicht,  waarop  onze  reiziger  in  zijn 
droom  bleef  staren,  nog  heerlijker  dan  de  wezentlijk- 
heid  zelve.  Terwijl  hij  nu  in  gepeins  aan  den  oever  der 
rivier  gezeten  was,  bezag  hij  zyn  gewaad  en  bevond  tot 
zijn  verbazing,  dat  hy  een  geestelijk  kleed  aanhad,  en 
wel  dat  van  den  Prior,  van  wiens  wondere  heiligheid 
hem  door  Gheryt  was  verhaald  geworden.  Dan,  opziende, 
zag  hy  nu  met  geen  mindere  bevreemding,  het  duiveltje 
met  de  kaars  in  de  hand  naast  hem  zitten,  en  wel  zoo 
dicht,  dat  het  schynsel  der  vlam  hem  belette  de  over- 
zijde  te  zien.  Dat  duiveltje  had  vol k omen  de  gelaats- 
trekken  van  den  zoo  raadselachtigen  Yan  Dyk,  of  hoe 
hij  heeten  mocht.  Terwyl  hij  er  over  peinsde,  hoe  zich 
best  van  het  bijzijn  eens  zoo  zonderlingen  lichtblakers 
te  ontslaan,  ontdekte  hij  een  jonkvrouw,  welke,  in  een 
fraaie  zeeschelp  gezeten  en  omstuwd  door  een  drom 
van  monniken,  predikanten  en  edellieden,  waaronder 
zich  Mom  en  Groenhof  bevonden,  de  rivier  kwam  afva- 
ren  en  recht  op  hem  aanhield.  Zonder  dat  hij  het  gelaat 
der  jonkvrouw  onderscheiden  kon,  herkende  hy  haar 
(gelijk  zulks  in  droomen  meer  geschiedt)  aan  een  zekere 
ingeving,  voor  de  Freule  van  Sonheuvel.  Dadelijk  stond 
hij  op  om  haar  te  gemoet  te  gaan;  doch  ook  het  dui- 
veltje stond  te  gelijk  op  en  bleef  hem  de  kaars  voor 
oogen  zwaaien  als  met  oogmerk  om  hem  het  gezicht  der 
aankomenden  te  ontnemen.  Woedend  wilde  de  officier 
zijn  degen  trekken  om  het  lastige  nikkertje  te  doorbo- 
ren;  doch  in  de  plaats  van  een  lemmer  haalde  hij  niets 
dan  een  lange  haneveder  uit  de  schede  en  bleef  ver- 
bijsterd  staan.  Het  satannetje  sprong  nu,  luidkeels. 
lachende,  van  zijn  zijde  weg  en  op  de  schelp,  welke, 
zich  uit  het  water  opheflende,  met  de  jonkvrouw  en  het 
duiveltje  verdween,  terwijl  de  gansche  hoop,  die  de 
schoone  verzeld  had,  op  den  ongewapenden  reiziger 
aanviel.  Tegen  de  monigte  niet  bestand,  viuchtte  hij, 
kwam  weder  biniien  het  klooster  der  heilige  Gaecilia, 
doorkruiste  het  in  alle  richtingen,  altijd  op  de  hielen 
door  de  op  hem  verbitterde  vijanden  nagezeten,  en  ont- 
moette  eindelijk  een  paadje,  die  hem  bcleefdelijk  bij 
de  hand  nam  en  in  een  zijvertrek  geleidde,  alwaar  hij 
een  bejaarde,  deftige  dame  vond ,  welke  hem  zoo  teeder 
omannde,  dat  hij,  van  aandoening  overstelpt,  in  tranen 
uitberstte  en  op  dat  tijdstip  ontwaakte. 

Spoedig  echter  sliep  hij  weder  in,  en  de  nachtmerrie, 
welke  hem  nu  plaagde,  was  van  nog  erger  natuur  dan 
de  vorige.  Thans  lag  hij  achte rover  in  de  breede  gracht 
der  stad  Tiel,  en  op  zijn  borst  zat  de  eerzame  Klaa* 
Meinertz  te  paard,  die  hem  met  de  knieen  de  ademha- 
ling  belette,  terwijl  Teun  Wezer,  de  veerman  aan  de 
Waal,  den  armen  lijder  met  een  schuitriem  op  het 
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hoof'd  sloc^.  Hij  wist  eehter  tusschen  de  beenen  van 
den  ouden  schrijnwerker  door  te  kruipen  en  wilde 
tegen  een  muur  opklauteren,  toen  de  hem  onbekende 
Abdis  van  Sinte-Caecilia  toetrad  en  hem  achterover 
smeet,  zoodat  hij  tuimelde  en  van  een  vrij  aanmerke- 
!   lijke  hoogte  nederviel;  want  bij  zijn  ontwaken  bevond 
I   hij  zich  op  den  vloer  van  het  vertrek  aan  den  voet  der 
1   bedstede  liggen,  en  de  pijn,  welke  hij  in  de  lenden  ge- 
j   voelde,  belette  hem  wel,  ook  dit  voor  een  droom  aan  te 
zien. 

|  Hij  stond  op  en  wierp  het  venster  open.  De  zuivere 
en  aangename  morgenlucht,  die  hem  tegenkwam  en 
het  vertrek  vervulde,  bracht  hem  de  verfrissching  aan, 
welke  hij  vruchteloos  in  den  slaap  gezocht  had.  Nadat 
hij  een  lange  wijl  de  oogen  had  doen  weiden  over  het 
bevallige  landtooneel,  dat  zich  voor  hem  opdeed,  en 
hetwelk  reeds  gestofleerd  werd  door  onderscheidene 
arbeiders,  die  hun  dagwerk  verrichten  gingen,  begon 
zijn  hoofd  weder  te  hangen  en  zijn  oogen  sloten  fcich. 
Overtuigd ,  dat  vooral  de  bedomptheid  van  het  vertrek 
zijn  droomen  zoo  zwaarmoedig  gemaakt  had,  besloot 
hij,  het  raam  open  te  laten,  en  zich  weder  in  het  bed 
te  begeven.  JSTu  eindelijk  genoot  hij  een  rustige  ver- 
kwikkende  sluimering,  en,  bij  zijn  ontwaken,  gevoelde 
hij  zich  weder  een  geheel  ander  mensch,  in  staat  om 
nieuwe  vermoeienissen  door  te  staan. 

Opgerezen,  schoot  hij  de  kle^ren  van  Gheryt  Maessen 
weder  aan,  daar  zijn  eigene  by  den  haard  in  het  bene- 
denvertrek  waren  gebleven,  en  maakte  hij  zich  gereed 
derwaarts  te  gaan,  toen  hij  uit  dat  benedenvertrek  een 
vrouwenstem  hoorde  komen,  welke  hem  bekendvoor- 
kwam,  ofschoon  zy  aan  geen  der  inwoners  van  de 
boerderij  behoorde.  Hy  plaatste,  om  zich  van  de  waar- 
heid  zijner  opmerking  te  overtuigen,  het  oog  voor  het 
sleutelgat,  en  werd  het  volgende  tooneel  gewaar. 

Naast  de  bedstede,  waarin  de  zieke  vrouw  gezeten 
was,  bevond  zich  een  jonge,  welgekleede  juffer,  die  de 
eene  hand  der  lijderesse  in  de  hare  hield,  en,  op  een 
deelnemenden  toon,  naar  den  staat  van  haar  gezond- 
heid  vroeg.  Bevalliger  voorwerp  dan  deze  jeugdige 
schoonheid  was  ongetwijfeld  zelden  in  hut  of  hof  ge- 
zien  geweest.  Over  haar  sprekende,  groote  blaauwe 
pogen,  wier  gewone  majesteit  in  dit  oogenblik  door  den 
zachten  invloed  van  medelijden  en  deelneming  getem- 
perd  werd,  vertoonden  zich  twee  gitzwarte  wenkbraau- 
wen,  cierlijk  afgeteekend  op  het  spierwit,  met  blaauwe 
adertjes  doorkronkeld  voorhoofd.  Twee  golvende  haar- 
vlechten  vielen  naar  de  toenmaals  heerschende  manier 
langs  den  blanken  hals  op  den  zwellenden  boezem  af, 
wiens  heerlijke  vormen  zich  slechts  gissen  lieten  onder 
het  hooge  ochtendkleed  en  de  breede  kraag,  welke  de 
jonkvrouw  tegen  de  morgenlucht  beveiligden.  Het  roze- 
rood  mondje,  ten  halve  tot  een  vriendelijk  lachje  ge- 
opend,  verloonde  twee  ryen  van  hagelwitte  en  in  grootte 
volkomen  gelijke  tandjes:  het  eirond  kinnetje  en  de 
anders  misschien  wat  al  te  bleeke,  doch  thans  door  de 
beweging  met  een  frissche  kleur  geverwde  wangen, 
waren  met  kuiltjes  *voorzien,  die  de  droefgeestige  tint, 
welke  op  het  gelaat  verspreid  was,  op  een  bevallige 
vvijze  af  braken :  in 't  kort,  het  geheel  leverde  een  aller- 
aanminnigst  voorkomen  op,  waarin  ernst  en  minzaam- 
heid,  droef  heid  om  eig«m  leed  en  belangstelling  in  den 
toe  stand  van  anderen  zoo  duidelyk  te  lezen  waren, 


dat  de  Freule  (want  dit  was  de  rang  der  schooue)  | 
ongetwijfeld  ware  gekozen  geweest,  indien  men  een  ; 
natuurlyk  afbeeldsel  der  Kristelyke  hoofddeugd,  de  ' 
liefdadigheid,  had  willen  daarstellen.  j 

Naast  de  jonkvrouw  stond  Gheryt  Maessen,  die  reeds  ' 
zijn  vroege  ochtend werk  verricht  had  en  voor  het  ontbijt 
was  teruggekeerd :  hij  staarde,  terwijl  hij  over  een  stoel 
leunde,  de  weldoenster  van  zijn  huisgezin  met  een  open 
mond  en  een  gullen  blik  aan.  De  oude  vrouw  was  bezig 
het  ochtendeten  te  bereiden,  waar  de  kinderen  reeds 
naar  hunkerden,  en  inmiddels  was  zy  in  een  drok  ge- 
sprek  ge  wikkeld  met  de  kamenier  der  jonkvrouw,  welke 
bij  haar  stond,  en  waarvan  wij  onzen  lezer  niets  zullen 
zeggen,  vermids  hij  reeds  lang  met  haar  bekend  is. 

» Zoodat  gij  u,  over 't  geheel,  beter  bevindt  dan  laatst,M 
zeide  de  jonkvrouw  met  een  zachte  en  vriendelijke  stem  ! 
tegen  de  bedlegerige  vrouw.  ' 

»Ongelijk  beter,  Freule!"  was  het  antwoord:  *enik 
mag  het  wel  voornamelijk  dank weten  aan  oe  vriende- 
lykheid.  Ik  hoop  morgen  op  te  komen,  zoo  alles  wel- 
gaot :  en  dan,  met  Gods  hulp,  aanstaonden  Zundagmijn 
iersten  kerkgang  te  doen." 

»Wij  zyn  zooveel  in  oe  schuld,  mijn  lieve  Freule !' 
zeide  Gheryt,  terwyl  hij  zich  een  traan  uit  het  oog 
wischte,  »dat  wij  het  oe  nooit  zullen  kunnen  vergel- 
den." 

»Spreek  daar  niet  van,"  hernam  de  Freule,  »voor 
eenige  nietige  drankjes,  die  ik  u  heb  laten  klaarma* 
ken." 

»Neen,  Freule !"  zeide  Gheryt  met  warrate :  »het  is 
niet  alleen  voor  die  drankskes,  dat  ik  oe  dank baor  ben:  | 
't  is  voor  oe  vriendelijkheid,  om  mijn  goede  vrouw  van 
het  eerste  oogenblik  van  lieur  ziekte  zoo  trouw  te  ^ 
komen  bezoeken,  als  of  ze  oe  madgschap  wadre;  His  voor  , 
oe  dienstigheid  en  zorg,  om  alles  wat  heur  laven  en 
helpen  kost,  oet  te  den  ken  en  heur  te  doen  eworden: 
't  is  voor  de  eer,  die  oe  aan  mijn  nederige  woning  hebt 
edaon,  dat  ik  oe  dank  baor  ben.  Va6der  moge  zooveel 
hum  wil  spreken  van  zijn  ongelijkelijkc  Mevrouwvan  j 
Nassau,  ik  zeg  ma6r,  dat  onze  lieve  Freule  van  Sonheu- 
vel  gadr  zoo  goed  is." 

»Woont  uw  vader  bij  de  Gravin  van  Nassau?"  vroeg 
de  jonkvTOuw  met  eenige  bevreemding :  »dat  heb  ik 
nooit  geweten." 

»Dat  is  te  zeggen,  Elskes  vadder,  Feurich,  die  dient 
er  als  koetsier." 

»  Feurich!"  herhaalde  Ulrica:  »o!  dien  kenikzeer 
goed :  hij  heeft  mij  dikwyls  in 't  bosch  rond  laten  rij- 
den.  Een  goede,  brave,  ronde  Bergsman !  En  is  hij  uw 
vader,  Elske?" 

» Jad,  lieve  Freule !"  gaf  deze  ten  antwoord: » en  hum 
heit  in  zijn  leven  ook  ander  werk  edaon  dan  padrden 
mennen.  Hum  was  in  zijn  tijd,  toen  den  olden  Gradf 
van  Falckestein  nog  leefde,  de  aanvoerder  van  zijn 
Haoneveeren  en  een  wakker  miter,  dat  beloof  ik  oe. 
Dadr  op  den  schoorsteenmantel  in  die  porceleinen  pot 
staot  nog  de  hadneveer,  die  hum  op  zijn  helm  droeg 
en  die  hum  mij  egeven  heit  om  an  de  kinderen  te  wy- 
zen  en  hun  te  zeggen,  dat  zij  altijd  braof  en  trouw  zijn 
moeten  als  hun  grootvadder." 

Hier  wendde  de  officier  het  oog,  dat  tot  nog  toe  op 
de  Freule  was  gevestigd  geweest,  naar  den  schoorsteen- 
mantel, en  nu  herinnerde  hij  zich  die  haneveder  ook 
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den  vorigen  avond  opgemerkt  te  hebben,  waaruit  hy 
de  omstandighetd  verklaarde,  dat  hy  juist  van  een  der- 
gelyke  veder  gedroomd  had. 

»En  waar  hebt  gij  dan  kennis  met  de  dochter  van 
Feurich  gemaakt?"  vroeg  de  Freule,  zich  weder  tot 
Gheryl  keerende. 

»Jad,  dat  is  nu  tien  twadlf  jadren  eleden,  of  dadrom- 
trent,"  zeide  Gheryt:  »toen  was  ik  bij  Duisburg  boere- 
werk  ga6n  doen,  want  mijn  vadder  woonde  tusschen 
Mads  en  WadI ;  Mevrouw  van  Nassau  was  ook  wedr  op 
heur  slot  te  Brack  ekomen  en  zoo  raadkte  ik  door  de 
nabuurschap  kennis  met  Elske.  Na  ons  trouwen  kwam 
ik,  omdat  vadder  estorven  was  en  ik  moeder  niet  alleen 
kon  ladten  zitten,  wedr  bij  hadr  en  werd  al  spoedig  tot 
veerman  an  esteld :  madr  oe  weet,  dat  die  vreugd  kort 
eduurd  heefL" 

»Jad,"  zeide  de  oude  vrouw:  » Gheryt  heeft  al  wat 
ezien  in  zijn  leven,  en  wat  met  moeder  moeten  optrek- 
ken  en  rondzwerven.  Had  hum  mij  niet  ehad  als  een 
blok  aan  't  been,  hum  had  wel  verder  voortkomen; 

|    madr  hij  is  altijd  een  vrome  zoon  eweest  en  heit  zijn 

I   moeder  niet  willen  alleen  ladten  zitten." 

I  »Zoo  ik  moeder  had  ladten  zitten,"  hernam  Gheryt, 
»dan  ware  ik  immers  geen  knip  voor  den  neus  wadr- 
dig  eweest.  Heit  moeder  mij  ladten  zitten,  toen  ik  een 
klein  en  hulpeloos  knadpke  was?  Ik  kan  heunimmers 
niets  doen,  dan  't  geen  zij  mij  duizendmadlen  edadn 
heeft." 

»Kom!  kom!"  zeide  de  oude  vrouw:  »ik  mag  oe  wel 
prijzen:  er  zijn  zooveel  zoons,  die  nooit  nadr  heur  moe- 
der omzien ;  madr  oe  zult  er  oe  loon  voor  hebben :  oe 
zoons  zollen  oe  ook  wel  behandelen  als  zy  groot  zijn, 
althans  ill  hoop  het:  en  oe  ook,  Freule!  wensch  ik,  als 
oe  eens  trouwen  meugt,  zoo'n  bradven  zoon  als  mijn 
Gheryt." 

»Wel,  moeder!"  hervatte  Gheryt:  »oe  zoudt  mij  kon- 
fuis  madken.  En  wat  zoude  de  Freule  met  zoo'n  lompert 
van  een  zoon  madken?" 

»Nu!  ik  meen,  wat  de  getrouwigheid  en  dankbadr- 
heid  betreft,"  zei  de  moeder:  »wat  denkt  er  de  Freule 
van?" 

»Een  brave  zoon  als  de  uwe  zou  alle  moeders  geluk- 
kig  maken,"  antwoordde  de  Freule:  »maar  daar  den- 
;    ken  wy  nog  niet  aan :  eerst  moet  ik  zoo  een  braven  man 
|   hebben  als  hij  is,  en  komen  die  tijden,  dan  komen  die 
j  plagen." 

»Nu,  die  tijd  is  misschien  zoover  njet  af,"  hernam  de 
I  oude  vrouw:  »ik  heb  al  zoo  wat  hooren  mompelen. 
j  Kleur  madr  niet,  Freule!  Ik  hoop  de  goede  God  zal 
I  alles  ten  beste  keeren." 
'  *Amen !"  zeide  de  Freule,  zuchtende. 
I  »Draagt  gij  die  kleeren  'sZondags,  Gheryt?"  vroeg 
*   de  kamenier,  met  een  schamperen  lach  op  het  lederen 

buis  en  de-  hozen  des  vreemdelings  wij zende,  die  nog 
,   voor  het  vuur  te  drogen  hingen. 

•Die  kleeren  dadr?  —  neen,  die  zijn  van  een  reizi- 
|   ger,  die  de  nacht  bij  mij  is  over  ebleven :  hum  leit  dadr 

nog  op  dat  bovenkadmerke  te  snorken." 
|      »Dan  zullen  wij  maken  weg  te  komen,  eer  hij  wak- 

ker  wordt,  en  ons  hier  vindt;"  zeide  de  Freule:  »kom, 
:  Magdalena!" 

»Tot  uw  dienst,  Freule!"  zeide  deze:  » het  zal  onze 
,   tijd  ook  worden :  de  bloemvazen  moeten  nog  opgecierd 


worden  eer  de  gasten  komen,  die  mijn  Heer  van  mor- 
gen  verwacht." 

»Nu!  dat  is  voor  u  het  werk  van  een  oogenblik, 
Leeritje!"  zeide  de  jonkvrouw:  »er  is  niemand  die  zich 
op  het  bloemenschikken  zoo  verstaat  als  gij." 

»Ook  heb  ik  het  veel  gedaan  in  mijn  jeugd,"  her- 
vatte Magdalena:  »maar,"  voegde  zij  er  zachtjes  by, 
terwijl  zij  ten  hemel  opzag  en  zuchtte:  »voor  wie?" 

»Gadt  gij  al  heen,  Freule?"  vroeg  Gheryt:  » en  dat 
zonder  mijn  verken  te  zien !" 

»Uw  varken!"  zeide  Ulrica  lachende:  »mijn  goede 
Gheryt,  ik  heb  zooveel  varkens  in  mijn  leven  gezien, 
dat  ik  naar  het  uwe  niet  nieuwsgierig  ben." 

»Jad  madr,  Freule!"  hernam  Gheryt,  op  een  toon, 
die  aanwees  hoeveel  prijs  hy  er  op  stelde,  dat  zijn  ver- 
zoek  hem  werd  toegestaan :  »ons  verken  is  geen  verken 
als  een  adr:  weet  oe  wel,  dat  het  560  pond  weegt:  en 
dan...  als  oe  het  ezien  had,  zoude  oe  er  met  eigen 
oogen  van  ewagen  kunnen ; . . .  want  ik  had  nog  al  hoop 
om . . .  ik  zoude  gadrne . . .  weet  oe  ? . . 

»Ik  begrijp  er  niets  van,"  hernam  Ulrica:  »of  gij 
moest  verlangen  het  mij  te  verkoopen  ?" 

»Neen,  dat  is  het  niet,  Freule ! . . .  alleen  madr. . .  oe  I 
weet,  dat  de  Utrechtschen  binnen  kort  een  hofbeer  I 
nadr  den  Hadg  sturen :  als  ik  nu  zoo  gelukkig  mocht  I 
zijn,  dat  rayn  verken  dadrtoe  ekozen  werd,  en  oe  wolde  | 
mijn  voorspradk  zijn ;  want  de  verkooper  van  het  ver- 
ken  mag  het  nadr  den  Hadg  brengen  en  wordt  kost-  en 
schadeloos  esteld."*  | 

»Aha!  nu  begrijp  ik,  waarom  ik  het  varken  moest 
zien;  doch  waarlijk  mijn  krediet  is  zeer  gering,  en  I 
althans  in  zuike  omstandigheden  ben  ik  geen  zaak-  I 
kundige."  I 
»0 !"  vervolgde  Gheryt :  »ik  heb  juist  hammen  ekocht  , 
om  niet  aan  mijn  fraaien  hofbeer  te  raken :  en  als  oe 
er  madr  een  woord  met  den  Heer  Ambtman  van  sprak, 
dan  ben  ik  overtuigd,  dat . . ." 

»Op  een  anderen  tijd,  Gheryt!"  zeide  de  jonkvrouw, 
zich  omdraaiende,  om  de  kleur  te  verbergen,  welke 
haar  gelaat  bedekte.  Door  deze  lichaams wending  vielen  | 
haar  oogen  op  de  kleeren  des  reizigers  en  voornamelijk  i 
op  den  groenen  bandelier,  die,  vatrnabij  beschouwd, 
zeer  aardig  geborduurd  bleek  te  zijn  met  tien  verschil- 
lende  kleuren  van  groen.  »Ja,  Freule!"  zeide  Magda- 
lena, het  in  de  hand  nemende:  »dat  werk  is  zoo  net  en 
keurig  gedaan  of  het  uw  eigen  ware." 

De  jonkvrouw  naderde  en  beschouwde  den  bandelier 
eerst  met  onverschilligheid,  vervolgens  met  aandacht, 
eindelijk,  als  uit  haar  geheele  houding  bleek,  met  ont- 
steltenis.  Haar  kleur  verschoot,  zij  kneep  Magdalena 
bevend  in  de  hand,  keerde  zich  om,  wenschte  den  huis- 
genooten  vaarwel  en  spoedde  zich,  zonder  naar  hun  her- 
haalde  dankbetuigingen  en  heilwenschkigen  te  hooren,  \ 
de  deur  uit  met  een  zoo  overhaasten  stap,  dat  Magda-  ] 
lena  haar  naauwelijks  volgen  kon. 

»Mijn  hemel,  Freule!"  zeide  deze,  terwijl  zij  zich,  j 
den  dijk  langs,  naar  het  veer  begaven:  »wat  schort  u? 
Gij  zijt  ontsteld !  gij  beeft!  welke  plotslinge  schrik  hceft 
u  bevangen?" 

»'t  Is  niets,  Leentje!  't  is  niets!"  antwoordde  Ulrica, 
stilstaande  en  op  Magdalenaas  arm  leunende :  »'t  gaat  al 
weder  over:  't  ^as  de  benaauwdheid :  er  was  wat  rook 
in  mijn  keel  geslagen . . ."  en  zij  berstte  in  tranen  uit. 
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»Ik  heb  wel  gehoord,  dat  men  schreit,  als  er  rook  in 
de  oogen  komt,"  raerkte  de  deftige  kamenier  aan :  »maar 
niet,  dat  men  in  tranen  uitberst,  althans  niet  als  de  rook 
enkel  in  den  mond  komt.  Daar-en-boven  brandde,  zoo- 

1   veel  ik  gezien  heb,  het  vuur  zeer  helder,  en  steeg  de 

|  rook  zeer  goed  naar  boven." 

!      »Ik  ben  kinderachtig,"  zeide  de  jonkvrouw,  haar  tra- 
;   nen  afwisschende,  doch  met  snikken  voortgaande:  »ik 
j   ben  kinderachtig;  doch  waarlijk,  ik  kon  het  niet  hel- 
pen :  ik  gevoclde  mij  op  eens  zoo  zonderling  te  moe- 
de...  misschien  heefl  het  bezoek  myn  zenuwen  aan- 
gedaan." 

»Willen  wij  niet  terugkeeren  en  u  een  glas  water 
geven?"  vroeg  Magdalena. 

»0  neen!  voor  geen  geld  van  de  waereld,"  zeide 
Ulrica,  haastig:  »ik  zou  mij  dood  schamen:  het  wande- 
len  zal  mij  goeddoen.  Geef  mij  uwen  arm  en  laat  ons 
wat  aanstappen:  ik  zal  spoedig  weder  beter  zijn." 

»Was  het  -ook^"  zeide  de  kamenier,  nadat  zij  een 
poosje  zonder  te  spreken  waren  voortgewandeld  en  de 
jonkvrouw  eenigszins  bedaarder  scheen:  »was  de  rook, 
die  u  hinderde,  ook  bijgeval  de  wasem,  die  nit  dien 
groenen  bandelier  opsteeg?  Gij  zucht,  Freule!  Zou  ik 
het  waarlijk  geraden  hebben?  Ik  begrijp  niet..." 

»Ja,  Leentje!"  antwoordde  Ulrica,  beschaamd  de 
oogen  nederslaande:  »het  was  die  groene  bandelier: 
ik  moet  het  u  wel  bekennen,  omdat  gij  het  zoo  dade^- 
lijk  raadt,  en  omdat  ik  het  voel,  dat  mijn  kleur  mij 
verraden  heeft.  Ach !  die  bandelier  herinnert  mij  een 
soortgelijken,  dien  ik,  toen  mijn  neef . . .  weet  gij,  Leen- 
tje! die  wees,  die  met  mij  opgeyoed  is. . .  die. . ." 

»Ik  weet  al  wie  UEd.  bedoelt,  dien  Spaanschen  voed- 
sterling  van  mijn  Heer,  die  naar  Bohemen  vertrokken 
is,  eenige  jaren  nu  geleden." 

»Dezelfde!  —  Bij  dat  vertrek  vervaardigde  ik  voor 
hem  een  degenhanger,  juist  gelijk  aan  dengene,  dien 
wij  daar  zagen:  en  ik  kon  niet  nalaten,  mij  zulks  te 
herinneren,  en  daarby  al  de  genoegens,  die  ik  met 
dien  besten  jongen  gesmaakt  heb. . .  en  de  fiartelijkste 
vriendschap,  die  ik  hem  toedr...  oeg...  toen  wij  kin-, 
deren  waren . . ." 

»UEd.  heeft  gelijk  er  dit  laatste  bij  te  voegen,"  zeide 
Magdalena:  »het  zou  thans  weinig  passen  hem  genegen 
te  zijn,  nadat  UEd.  de  overtuiging  heeft,  dat  hij  een 
Spanjaart,  althans  van  Spaansch  ras  is." 

»Kan  hij  het  helpen,  Magdalena  ?  heeft  hij  zich  zelven 
zijn  ouders  kunnen  kiezen?  0!  zoo  gij  hem  gekend 
hadt,  gij  ook  hadt  hem  liefgehad.  Iedereen  op  het  slot, 
in  het  dorp,  in  het  leger,  had  hem  lief.  Zingen  onze 
goede  Dominee,  de  oude  Geert  en  Bouke  niet  om  strijd 
zijn  lof  ?  Bemint  mijn  vader  hem  niet  als  of  hij  zijn 
eigen  zoon  ware?  en  kan  mij  iemand  ten  kwade  dui- 
den,  dat  ik  hem  met  zuster-teerheid  bemin?" 

» Ik  weet  niet,  Freule!"  merkte  de  kamenier  met 
nadruk  aan:  »of  die  zusterlijke  liefde  den  Heer  Ambt- 
mafi  erg  aan  zou  staan !" 

»En  ik  weet  niet,"  hervatte  Ulrica  op  een  scherpen 
toon,  »rnet  welk  recht  zich  de  Heer  Ambtman  over  mijn 
gevoelens  zou  bekommeren." 

»Versehobn  mij,  Freule!"  zeide  tyfagdalena:  »ik  be- 
ken,  dat  zijn  arnbtgericht  zich  niet  over  de  neigingen 
even  als  over  de  bezittingen  van  anderen  uitstrekt; 
maar  ik  dacht,  dat  hij  als  uw  aanstaande  echtgenoot 


ten  minste  eenige  aanspraak  mocht  hebben  op  uw  on- 
verdeelde  liefde."  i 

»En  wie  zegt,  dat  hij  mijn  aanstaande  echtgenoot 
is  ?"  vroeg  Ulrica. 

»Wie?  —  de  gansche  waereld."  1 

»Zoo!  —  ik  dacht,  dat  ik  de  eenige  persoon  ware,  die 
hieromtrent  beslissend  spreken  kon ;  doch  het  is  hier- 
omtrent  als  met  meer  dingen :  elk  weet,  wat  van  de 
zaak  is  en  spreekt  er  op  stelligen  toon  over,  behalve 
degene,  wien  zij  aangaat." 

Hier  werd  heur  gesprek  afgebroken,  doordat  zij  aan 
het  veer  gekomen  waren,  alwaar  de  oude  veerman  haar 
reeds  in  zijn  boot  verbeidde,  terwijl  zijn  knechtwat 
verder  aan  de  groote  veerschuit  stond  te  wachten  op  , 
eenige  ruiters,  die  hij  in  de  verte  van  de  zijde  van  Tiel 
zag  aankomen.  Met  kracht  van  riemen  bracht  de  gqjs- 
aard  de  beide  vrouwen  naar  de  overzijde,  en  dankte 
zeer  beleefdelijk  de  Freule  (toen  deze  bij 't  uitstappen 
hem  een  driedubbel  veergeld  betaalde)  voor  de  eer,  die 
zij  aan  zyn  bootje  had  bewezen. 

»Is  het  waar,  wat  ik  gehoord  heb,  Freule?'' vroeg, 
toen  zij  verder  opwandelden,  de  kamenier,  die  het  ge- 
sprek scheen  te  willen  terugbrengen  op  het  punt  waar 
zy  gebleven  waren,  »is  het  waar,  dat  de  Koning  van 
Bohemen  hals  over  kop  herwaarts  komt  ?" 

»Men  zegt  zoo." 
.  »Dan  zal  misschien  ook  uw . . .  hoe  zal  ik  hem  noe- 
men  ? . . .  uw  vriend  weldra  terugkeeren . . .  maar  wat 
praat  ik  ? . . .  als  of  hij  UEd.  niet  zou  geschreven  heb- 
ben, wanneer  hij  weder  hier  dacht  te  wezen."  —  Hier 
zag  zij  haar  meesteres  vragend  aan.  Deze  antwoordde  1 
op  een  onverschilligen  toon : 

»De  laatste  brief,  dien  mijn  vader  van  hem  ontvan- 
gen  heefl,  meldde,  dat  hij  gezond  en  wel  was:  sedert 
zijn  er,  althans  hier,  geen  boden  uit  het  leger  geko- 
men." | 

»Dan  zal  hij  UEd.  misschien  zelf  komen  verrassen:  ' 
ware  het  nu  niet  beter,  Freule!  (verschoon  mijn  vrij- 
postigheid;  maar  ik  heb  meer  jaren,  en  helaas!  meer  ( 
ondervinding  dan  UEd.)  dat  men  hem  vooreerst  niette 
lang  op  het  slot  vertoeven  liet  om  de  jaloezie  van  den 
Heer  Ambtman  niet  op  te  wekken?  want  deze  is  ja- 
loersch,  gelijk  iedereen  die  waarlijk  verliefd  is." 

Ulrica  zag,  op  het  hooren  van  dezen  zonderlingen  en 
ongevergden  raad,  haar  kamenier  aan  met  eenonte- 
vreden  en  verwonderden  blik,  haalde  de  schouders  op 
en  vervolgde  haar  weg  zonder  een  woord  te  spreken. 
Magdalena  liet  zich  echter  hierdoor  niet  afschrikken. 
»Verbeeld  u,  Freule!"  ging  zy  voort:  »dat  die  Span- 
jaart en  de  Heer  Ambtman  elkander  bij  uw  vader  aan- 
troffen.  Het  kan  niet  missen,  of  de  tegenwoordigheid 
van  een  jongeling,  die  vertrouwelijk,  ja  broederlyk, 
met  u  omgaat  en  aan  wien  UEd.  wederkeerig  bhjken 
van  genegenheid  geeft,  zal  den  naijverigen  rainnaar» 
die  tot  nog  toe  alleen  de  begunstigde  was,  grieven: 
onrust,  nijd,  twist  en  de  hemel  weet  wat  meer,  kunnen  ! 
hiervan  de  gevolgen  wezen." 

»Magdalena !"  zeide  de  Freule,  het  hoofd  met  waar- 
digheid  opheffende:  »gij  tent  mij.  Ik  ben  niettrotsch,  , 
niet  hoog  jegens  mijn  minderen.  Ik  schuw  geen  ge- 
sprek ook  met  de  dienstboden,  en  leg  iemand  noode 
het  zwijgen  op,  hoeveel  meer  aan  u,  voor  wie  ik  ach- 
ting  heb.  Maar  thans  ben  ik  verplicht  u  te  verbiedeu 
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verder  een  woord  te  reppen  over  het  onderwerp,  dat 
gij  zoo  allerongelukkigst  tot  stof  onzer  samenspraak 
gekozen  hebt.  Het  past  u  niet,  zulks  te  behandelen; 
niet  omdat  gij  mijn  kamenier  zijt;  maar  oradat  het 
niemand,  behalve  myn  vader,  voegt,  mij  op  een  derge- 
lijke  wijze  over  een  zaak  van  zoo  teederen  aard  te  on- 
derhouden." 

*Verschoon  mij,  Freule!"  hervatte  Magdalena  op  een 
koelen  toon,  die  van  bitsheid  niet  vrij  was:  »verschoon 
mijn  dwaasheid  van  te  denken,  daf  de  erfdochter  van 
Sonheuvel  boven  haar  gelijken  verheven  was,  en  dat 
zij  somwijlen  het  oor  aan  goeden  raad  wilde  leenen.  Ik 
zie,  dat  ik  my  bedrogen  heb  in  deze  omstandigheid ; 
maar  ik  hoop  slechts,  dat  UEd.  nimmer  mijn  vrees  be- 
waarheid  moge  zien." 

Het  verwijt  trof  Ulrica;  doch  zy  hield  zich  overtuigd, 
welgedaan  te  hebben,  en  antwoordde  dus  niet.  Ook 
zweeg  Magdalena,  't  zij  dat  zij  geen  trek  had  zich  aan 
een  nieuwe  bestraffing  te  wagen,  't  zy  dat  zij^e  uit- 
werking,  welke  haar  gezegde  gehad  had,  wel  verwacht 
of  zelfs  verlangd  had. 

Nadat  zij  eenige  schreden  waren  voortgetreden,  deed 
een  gerucht  van  naderende  ruiters  beiden  omzien,  en 
zij  ontdekten  den  Ambtman  met  zijn  fid  us  Achates, 
Klbert  van  Botbergen,  benevens  eenige  dienaars,  die 
hen  op  een  goeden  draf  achterop  kwamen  ryden. 

»Is  *t  mogelijk?"  riep  Mom,  die,  zooras  hij  Ulrica 
gewaarwerd,  zyn  paard  intoomde,  gelijk  de  overigen 
deden:  »kan  'f  zijn,  dat  het  eerste  voorwerp,  dat  zich 
aan  deze  zyde  des  Rijns  aan  myn  oogen  voordoet,  onze 
bevallige  gastvrouw  zyn  moet?  Mag  ik  reeds  zoo  vroeg 
het  doel  mijner  reis,  het  toppunt  mijner  wenschen  be- 
reiken  ?" 

»Het  voegt  my,  UEd.  om  verschoning  te  vragen,  dat 
UEd.  mij  hier  nog  ontmoet,  daar  ik  reeds  op  het  slot 
jnoest  wezen  om  alles  voor  uw  ontvangst  in  gereedheid 
te  brengen." 

*Ik  voel  dien  zet,"  zeide  de  Ambtman,  met  een  bui- 
ging:  »ik  kom  te  vroeg;  doch  het  verlangen  om  u  te 
zien,  mijn  waardste  Freule!" ... 

»In  'sHemels  naam,  Heer  Ambtman,"  zeide  Ulrica 
lachende:  »laat  onsgeen  euphuisme  beginnen  in  den 
srnaak  van  soramige  Haagsche  hofheeren,  die  in  Enge- 
land  fraaie  manieren  geleerd  hebben.  Wij  zijn  hier  op 
het  land :  wij  moesten  de  plichtplegingen  daarlaten." 

*Gewis!"  zeide  Botbergen,  die  van  de  gansche  sa- 
menspraak niets  gehoord  had  en  alleen  op  de  laatste 
woorden  lette  van  Ulrica,  die  hem  nog  onbekend  was: 
*al  die  snorrepijpen  en  tirelantyntjes  dienen  nergens 
toe:  ik  zeg  daarom  eenvoudig:  go£n  dag,  meiske!  ik 
had  niet  gedacht,  dat  wij  nog  zoo  een  knappe  deerne 
zouden  zijn  tegengekomen,  na  de  varkens,  die  ons  van 
morgen  aan  de  poort  ontmoet  hebben,  daarzulksanders 
zelden  iets  goeds  beduidt.  Nu,  dit  geeft  weder  goeden 
inoed;  doch  laat  ons  wat  voortjassen,  Ambtman !  anders 
komen  wij  te  laat  op  het  slot ; . . .  maar  pots  honderd 
taiisent  slapferment!"  riep  hij  uit,  Magdalena  herken- 
nend:  »wie  zie  ik  daar?" 

»Wat  rammelt  gij  toch,  Botbergen?"  vroeg  Mom: 
"Merkt  gij  niet  wie  gij  voorhebt?  dit  is  de  Freule 
van  Sonheuvel,  het  pronkjuweel  van  't  Sticht.  Freule! 
ik  stel  u  den  Heqr  van  Botbergen  voor,  een  Geldersch 
edelman,  myn  byzonderen  vriend." 


»Dat  is  zijn  beste  aanbeveling,"  zeide  Ulrica,  onder 
H  voortgaan  een  hoofdbuiging  makende. 

»Ik  verzoek  verschoning  in  dit  geval,"  zeide  Bot- 
bergen, j) dat  ik  zoo  wat  ongepast  gesprokcn  heb.  Ik 
kende  de  jonkvrouw  niet;  ook  had  mijn  bijzondere 
vriend,  de  Heer  Ambtman,  my  wel  wat  vroeger  mo- 
gen  waarschuwen.  Geloof,  lieve  Freule,  dat  ik,  toen 
ik  daareven  van  varkens  sgrak,  geen  gedachte  had 
met  wie  ik  sprak ; . . gelieft  UEd.  ook  op  te  zitten? 
mijn  paard  is  zeer  mak  en  er  is  plaats  genoeg  achter 
mij!  dan  kan  de  Freule  gemakkelijker  en  spoediger 
te  huis  zijn." 

»Zyt  gij  dol,  Elbert?"  riep  de  Ambtman  wrevelig 
uit:  »is  dat  nu  een  voorstel?  Wij  zullen  afstygenen 
de  Freule  naar  het  slot  begeleiden,  indien  zij  ons  zulk 
een  groote  eer  vergunnen  wil." 

»De  weg  is  vrij,"  zeide  Ulrica:  »doch  het  zou  my 
leed  doen,  indien  de  heeren  om  mijnentwil  afstegen. 
De  heeren  zullen  misschien  verlangen  spoedig  op  het 
slot  te  zijn  en  zich  wat  te  ververschen." 

»ls  er  een  genoegen,"  zeide  Mom,  terwijl  hy  afsteeg, 
»dat  bij  het  geluk  mag  halen,  van  u  te  vergezellen?" 
Dit  zeggende,  gaf  hij  de  teugels  van  zyn  paard  aan 
een  bediende  over,  veegde  zich  met  den  handschoen 
het  stof  van  't  aangezicht  af  en  kuste  Ulrica  beleef- 
delijk  de  hand. 

»Ik  verzoek  nogmaals  om  verschoning,"  zeide  hij, 
indien  ik  zoo  vroeg  ge komen  ben;  doch  UEd.  begrypt, 
dat,  als  men  van  zoo  ver  komt,  men  den  tijd  wat 
ruim  neemt,  vooral  als  het  doel  der  reis  zoo  aange- 
naam  is." 

y»Ik  wist  niet,"  zeide  Ulrica,  »dat  UEd.  zulk  e4n 
liefhebber  was  van  het  kegelspel." 

»UEd.  begrijpt  mij  niet,  of  liever  UEd.  verkiest  my 
niet  te  begry  pen :  het  is  geenszins  het  kegelspel,  noch 
zelfs  het  altijd  vleiend  en  gul  onthaal  van  den  Heer 
Baron,  dat  my  voor  den  dag  van  heden  zulk  een  ge- 
noegen belooft.  Het  geluk,  dat  ik  verlangde,  ben  ik 
reeds  machtig  geworden  sinds  ik  UEd.  mocht  ontmoe- 
ten:  en  het  staat  aan  u,  Freule!  dat  geluk  nog  boven 
verwachting  en  hoop  te  vermeerderen,  door  mij  op 
heden  de  verzekering  te  schenken,  dat  mijn  yurigste 
zielswensch  «  niet  geheel  ongevallig  is." 

»Waarlijk,  Heer  Ambtman!  UEd.  spreekt  vandaag 
zoo  hoofsch,  dat  een  eenvoudig  landineisje  als  ik  u 
niet  verstaan  kan." 

»De  Freule  heeft  wel  deugdelijk*  gelyk,"  riep  Bot- 
bergen uit :  »de  droes  haal  mij,  als  ik  iets  uit  die  op- 
gesmukte  woorden  wijs  kan  worden.  Waarom  niet  een- 
voudig gezegd : 

Dus  eenigh 

Alleenigh 

Te  zyn 

Is  pj)n. 
Das  laat  ons  beyd, 
0  soete  moyd! 
Versamen  oens  in  vrolickheyd. 

en  't  geen  er  verder  volgt,  zoo  als  de  Dominees  zeg- 
gen,  als  zij  den  Psalm  opgeven."  ^ 

»Hoe  wect  gij  wat  de  Dominees  zeggen?"  vroeg  Mom, 
»gij,  die  nooit  in  kerk  of  kapel  kom^." 

»Uwe  hoogloflfelijke  Edelheid  bedriegt  zich,"  ant- 
woordde Elbert  met  inzicht;  »ik  ben  gisteren  avond 
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nog  in  de  oefening  geweest:  daar  waren  leeraars  en 
geestelyke  pei*sonen  by  de  vleet." 

»Dan  begrijp  ik,"  zeide  Magdalena,  zonder  op  te  zien, 
doch  luid  genoeg  oin  van  elk  gehoord  te  worden,  »dat 
het  met  dc  ware  religie  zoo  slecht  gesteld  is,  als  zulk 
een  slag  van  lied  en  de  oefeningen  bywonen." 

©Magdalena!"  zeide  op  een  bestraffenden  toon  de 
jonkvrouw,  die,  hoewel  de  geestigheden  van  den  Gel- 
derschman  zeer  ongepast  oordeelende,  het  evenmin 
goedkeurde,  dat  haar  kamenier  zich  in  't  gesprek 
mengde:  »het  wordt  u  iramers  niet  gevraagd!" 

»Foei!  foeil  mynwaarde  Freule!"  riep  Elbert:  »frons 
dat  lieve  voorhoofdje  zoo  niet  en  trek  die  vvenkbraau- 
wen  wat  minder  te  zamen.  Laat  dat  meiske,  dat  bij 
u  is,  zeggen  wat  zij  wil :  mij  deert  het  niet,  en  UEd. 
moet  er  niet  boos  om  worden:  of  zoo  UEd.  zuur  wil 
kyken,  zie  dan  mijn  vriend  den  Ambtman  zuur  aan, 
he!  he!  beT' 

»En  waarom  moet  ik  zuur  aangezien  worderf?"  vroeg 
Mora,  bevreemd  opziende:  »ik,  die  mijn  leven  voor 
een  vriendelijken  lach  van  dien  bevalligen  mond  zoude 
geven." 

»Wel!"  zeide  Botbergen,  »omdat 

Ziet  u  een  maegl.t 

Wat  teonrig  an, 

Als  gy  haar  vraegt, 

Denk  dan,  god  man! 

Dat  g'haar  behaeght: 
Hoe  zuurder  dat  een  meiske  kjjkt, 
Hoe  meer  dat  uw  gevr§  haar  lgckt." 

»lk  moet  bekennen,  mijn  Heer!"  zeide  I'lrica,  glim- 
lachendc,  »dat  uw  brein  wel  met  rijmpjes  gestoflfeerd 
is.  UEd.  is  zekerlijk  lid  van  de  eene  of  andere  Rede- 
rijkerskamer?" 

»Ik,  Freule?  De  hemel  beware  mij!  Neen!  al  wat 
ik  in  't  vak  van  liedekens  weet,  heb  ik  in 't  leger  ge- 
leerd.  Doch  ik  zing  nooit  recht  zuiver  als  ;ik  nuchter 
ben.  De  stem  en  de  maag  staan  bij  mij  in  naauw  ver- 
band,  en  dit  is  natuurlijk :  de  goede  dingen,  dat  is  by 
voorbeeld  de  wijn,  gaan  mijn  keelgat  in  en  dan  eerst 
komen  de  goede  dingen,  dat  zijn  de  fraaie  liedekens, 
mijn  keelgat  uit,  zoodat..." 

»Verwar  u  toch  in  geen  redeneeringen,  Elbert!"  viel 
de  Ambtman  in:  »daar  komt  ge  nooit  tot  uw  eer  af." 

»UEd.  heeft  dan  in 't  leger  gediend?"  vroeg  de  Freule. 

a  Dat  heb  ik,"  antwoordde  Botbergen:  »by  denKo- 
ning  van  Bohemen :  en  al  zeg  ik  het  zelf,  niet  zonder 
glorie  en  lof." 

»Zijnde  zijn  grootste  lof  en  glorie,"  merkte  Mora  aan, 
»dat  hij  een  maagd  met  zich  gevoerd  heeft,  welke  hij  on- 
gerept  en  ongedeerd  terug  heeft  gebracht  in  het  vader- 
land." 

»\Vaarlijk  iets  ongewoons,"  zeide  Ulrica:  »en  wie 
was  die  gelukkige?" 

»Zijn  degen,  Freule!"  antwoordde  de  Ambtman. 

»Pots  hondert  tausent  slapferment!"  riep  Botbergen, 
de  hand  aan  't  gevest  slaande:  »indien  ik  niet  wist, 
dat  UEd.  spotsgewijze  sprak  en  het  beter  meende,  ik 
zou  deze  schande  al  dadelijk  uitwisschen  en . . ." 

»En  mijn  bleed  zou  het  eerste  zijn,  dat  uw  degen 
bevlekte,  wilt  gy  zeggen,  niet  waar?"  vroeg  Mom, 
lachende. 


»En  ik  zou  u  de  punt  van  myn  staal  doen  voelen," 
vervolgde  Botbergen,  »gelyk  ik  dien  jongen  snoeshaan 
deed,  die  in 't  leger..."  I 

»Wel  foei,  mijn  Heeren!  gaat  gy  kijven  in  mijn  j 
tegenwoordigheid !"  zeide  Ulrica.  ' 

»Deze  alleen  ontwapent  mijn  rechtmatigen  toorn,"  ■ 
zeide  Botbergen,  op  een  kluchtige  wijze  zijn  lemmer 
half  uithalende  en  weder  in  de  scheede  latende  vallen. 

»En  wat  hebt  gij  dien  jongen  snoeshaan  gedaan, 
van  wien  gy  spreekt?"  vroeg  Mom.  »Hebt  gy  hem 
doorregen  als  een  hoentje  aan  't  spit  of  hem  als  een 
os  den  hals  afgestoken  ?" 

»Xeen!"  antwoordde  de  snorker,  »neen,  vriendje! 
het  was  maar  bij  manier  van  spreken,  dat  ik  van  de 
punt  van  't  staal  sprak :  mijn  kling  was  veel  te  edel 
om  die  anders  dan  op  het  slagveld  te  gebruiken;  doch 
wat  den  pochenden  windbuil  betreft,  van  wien  gij  ge-  | 
waagt,  zoo  heb  ik  hem,  daar  hij  my  op  een  on  be-  j 
schaamde  wijze  dorst  honen,  het  gewicht  mijner  rot-  i 
ting  doen  voelen,  zoodat  hij,  gelijk  een  haan,  wien  de 
kam  is  afgebeten,  zich  wegpakte  en  nooit  weder  in  1 
het  kamp  verschijnen  dorst."  1 

»En  hoe  heette  die  windmaker?"  vroeg  Mom. 

»Hij  droeg  een  naam,"  antwoordde  Elbert,  terwijl 
hij  de  jonkvrouw  aanzag  met  denzelfden  blik,  dien  de 
hardvochtige  heelmeester  werpt  op  den  ongelukkige, 
wiens  arm  hy  af  komt  zetten :  awaarop  hij  waarschijn-  , 
lyk  geen  recht  had,  vermids  de  heerlijkheid,  waarvan 
hij  zich  den  titel  aanraatigde,  aan  onzen  edelen  gast-  | 
heer  behoort.  Hij  stond  op  de  monsterrol  ingeschre- 
ven  als  Jonker  Joan  van  Craeihorst." 

»Jonker  Joan  van  Graeijiorst !"  herhaalde  Ulrica,  ver- 
bleekende. 

»ls  hij  UEd.  bekend?"  vroeg  Botbergen  haastig,  «dan 
spijt  het  mij,  iets  te  zijnen  nadeele  gezegd  te  hebben." 

»Onvoorzichtige!"  riep  Mom,  een  ontevreden  houding 
aannemende:  »die  heer,  van  wien  gy  spreekt,  is  de 
voedsterbroeder  van  onze  waardige  Freule!" 

»0ch,  dat  spijt  my...  ik  verzoek  duizendmalen om 
verschoning,  waarde  Freule!"  zeide  Elbert:  »had  ik 
dat  kunnen  denken,  ik  had  hem  in  den  tijd  wel  ge-  ' 
spaard  en  er  nu  althans  niet  van  gesproken.  Nogmaals !  , 
vergeef  mij  deze  onbedachtzaamheid;  maar  waarlijk, 
ik  was  verre  van  te  denken..." 

wlndien  het  een  onbedachtzaamheid  was,"  zeide  Ul- 
rica, » waarom  zou  ik  die  dan  niet  vergeven?"  \ 

»>UEd.  denkt  toch  niet,  dat  ik  het  opzettelyk  ver- 
haalde?"  vroeg  Botbergen,  door  het  gezegde  der  jonk- 
vrouw een  weinig  uit  het  veld  gestagen. 

Deze  ontydige  en  ongepaste  verontschuldiging  ver-  i 
sterkte  Ulrica  in  het  vermoeden,  dat  zy  reeds,  niet 
alleen  omtrent  het  boosaardig  opzet  van  Botbergen,  ' 
maar  ook  omtrent  de  waarheid  van  zijn  verhaal  had 
opgevat.  »Mijn  Heer!"  zeide  zy  tot  den  Gelderschman :  ' 
»ik  wist  wel,  dat  men  hem,  die  uit  verre  landen  kwam,  ! 
het  voorrecht  moest  gunnen,  zijn  verhalen  naar  ver- 
kiezing  op  te  ciercn;  doch  die  verzinselen  moesten  1 
nimmer  de  eer  gelden  van  iemand,  die  niets  anders 
dan  die  eer  bezit  —  en  die  telken  dage  wederora  kan 
komen,  om  geieden  hoon  te  wreken." 

nHoe,  Freule!"  riep  Botbergen,  d«  handen  als  van 
verbaasdheid  in-een-slaande.  »Ben  ik  ongelukkig  ge- 
noeg om  voor  een  logenaar  te  worden  aangezien  ?  Mijn 
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vriend,  de  Ambtman,  kent  raij  te  wel,  om  geen  ge- 
tuigenis  voor  my  af  te  leggen,  dat  ik  niels  zouaan- 
voeren,  't  welk  bezijden  de  waarheid  was."  Dit  zeg- 
gende,  zag  hy  Mom  met  ^een  scheeven  blik  aan,  als 
wilde  hy  zeggen:  »ik  ben  eV  om  uwentwil  in  geraakt : 
het  is  nu  uw  zaak,  my  er  weer  nit  te  helpen." 

Dan  Mom  had  hier  vooreerst  geen  zin  in.  Hij  zag, 
dat  de  list,  die  Botbergen  volgens  een  tusschen  hen 
gemaakte  afspraak  in  't  werk  had  gesteld,  haar  doel 
bij  Ulrica  miste,  en  hij  vreesde,  dat,  indien  hij  de  partij 
van  Botbergen  nam,  de  jonkvrouw  de  voile  waarheid 
gisscn  zou,  het  gemaakte  plan  doorzien  en  hem  al  haar 
achting  ontnemen,  waardoor  hij  de  kans  op  haar  hand 
verbeuren  rnoest.  Hij  begreep  dus,  dat  het  zaak  ware, 
van  batterij  geheel  te  veranderen  en  de  partij  van  den 
afwezigen  Joan  te  nemen:  dit  moest  hem,  naar  zijn 
I    oordeel,  bij  Ulrica  den  naam  van  een  grootmoedigen 
I    medeminnaar  doen  verwerven,  haar  vertrouwen  in  zijn 
j    betuigingen  inboezemen  en  haar  geloof  doen  hechten 
j    aan  de  lasteringen,  die  hij  in  later  tijd  tegen  Joan, 
onder  den  schyn  van  welwillendheid,  zou  doen  hooren. 
»Kom!  kom!  Elbert!"  zeide  hij:  »gij  zult  u  in  den 
,    naam  vergissen.  Ik  kan  niet  denken,  dat  een  jonge- 
|    ling,  die  door  den  Heer  Baron  van  Sonheuvel  is  op- 
gevoed  en  wien  de  beminnelijke  Freule  met  haar 
achting  vereert,  zuik  een  lafbek  zoude  zijn,  dat  hij 
zich  door  u  zou  laten  afkloppen.  Ik  zou  dat  sprookje 
maar  niet  verder  uitkramen;  want  het  mocht  u  eens 
j    kwalijk  bekomen,  als  de  Jonker  van  Craeihorst  terug- 
I  komt." 

»Maar  potz  tausent!"  riep  Botbergen,  die  defi  Ambt- 
man in  den  beginne  met  een  oog  vol  verbazing  had 
aangekeken,  doch  thans  zijn  doel  begon  te  raden:  »ik 
zweer  u,  dat  ik  geen  woord  terugneem  van  al  wat  ik 
gezegd  heb:  al  wat  ik  tot  verschoning  van  dien  Jon- 
ker kan  bybrengen,  is  dat  hij  dronken  was,  toen  hij 
mij  beleedigde." 

»Geen  woord  meer  over  de  gansche  geschiedenis," 
zeide  Mom,  op  een  gebiedenden  toon:  »ik  kan  niet 
verdntgen,  dat  men  kwaad  spreekt  van  een  afwezige, 
die  zich  niet  verdedigen  kan.  Ik  begrijp  het  geval  niet 
recht,"  vervolgde  hij  zacht  tegen  Ulrica,  op  een  gullen 
toon:  »  Botbergen  is  een  snorker,  dat  is  waar,  doch 
niet  van  moed  ontbloot ;  —  want  dat  ik  hem  zoo  even 
wat  plaagde,  geschiedde  slechts  uit  een  oude  ge- 
woonte:  —  ik  kan  niet  denken,  dat  hij  het  geheele 
verhaal  opzettelijk  verzonnen  heeft.  Misschien  was  het 
zoo  erg  niet:  ik  zal  het  eens  trachten  uit  tevorschen; 
want  op  den  voedsterbroeder  mijher  Ulrica  mag  geen 
smet  blijven  kleven." 

»Gij  zult  mij  vermaak  doen,"  zeide  Ulrica,  met  een 
ininzame  hoofdbuiging,  terwijl  dankbaarheid  in  haar 
oogen  flonkerde;  »doch  wij  zijn  aan  het  achterhek: 
hier,  mijn  Heeren!  zullen  wij  u  verlaten." 

Dit  zeggende,  trad  zij,  na  een  beleefde  buiging  voor 
den  Ambtman,  het  bruggetje  over,  dat  haar  op  het 
grondgebied  des  Barons  bracht,  en  vervolgde  haar  weg 
met  Magdalena  door  de  tuinen  van  het  slot,  terwijl  de 
I  edellieden,  hun  rossen  weder  bestegen  hebbende,  langs 
den  zijweg  voortstapten  om,  verder  op,  de  hoofdpoort 
in  te  gaan,  inmiddels  overleggende,  hoe  zij  hun  duis- 
tere  voornemens  tegen  den  goeden  naam  van  Joan  best 
zouden  ten  einde  brengen. 


De  Jonkvrouw,  op  wier  teeder  gemoed  de  vergif- 
tigde  taal  van  Elbert  meer  indruk  had  gemaakt  dan 
zij  zich  zelve  wilde  bekennen,  gaf,  zoodra  een  slinger- 
boschje  haar  aan  het  gezicht  van  het  waardig  vrien- 
denpaar  onttrokken  had,  aan  haar  boezem  lucht,  en 
stortte  zulke  bittere  tranen,  dat  zelfs  de  arbeiders,  die, 
met  Bouke  aan 't  hoofd,  bezig  waren  aan 't  vercieren 
der  kegelbaan,  het  opmerkten  toen  zy  er  langs  ging, 
en  de  oude  dienaar  haar  naderde  om  te  vragen  wat 
haar  deerde. 

»0!  zijt  gij  het  Bouke!"  riep  Ulrica:  »u  kan  ik  het 
zeggen;  want  Magdalena  heeft  het  toch  ook  gehoord; 
het  zal  u  bedroeven,  gelijk  het  mij  bedroeft.  Men  ver- 
telt  mij  daar  zoo  even,  dat  Joan  zich  als  een  lafaard 
met  stokslageu  uit  het  leger  had  laten  drijven."  I 

»Dat  is  een  verd...de  logen,  met  verlof  gezegd,"  i 
zeide  Bouke:  »wie  zegt  dat?  ik  zal  hem  zelven  op  zyn 
rug  touwen,  dat  het  hem  jaar  en  dag  heugen  zal." 

»St!  Bouke!  niet  al  te  driftig!  het  is  de  heer  van 
Botbergen,  een  edelman,  die  met  hem  gediend  heeft; 
die  heeft  het,  naar  zijn  zeggen,  zelf  gedaan." 

»Hij  liegt  het,  Freule!  bij  mijn  ziel.  Joan  zich  laten 
kloppen?  't  kan  niet  wezen." 

»Ik  ken  uw  jonker  niet,"  zeide  Magdalena:  »maar 
ik  kan  toch  niet  inzien,  welk  belang  de  Heer  van  Bot- 
bergen er  in  hebben  zou,  hem  te  belaste^ren." 

»Wat  weet  gij  daarvan,  Juflfer  Lena?"  vroeg  Joans 
oude  krijgsinakker,  driftig:  »het  spreekwoord  zegt: 
alle  koopers  zijn  geen  kenners,  en  die  haast  koopt  is 
haast  bedrogen.  Ge  meugt  dien  Sinjeur  van  Boanberg 
zoo  weinig  belang  toeschrijven  als  ge  wilt:  wanneer 
hij  kwaad  van  onzen  Jonker  spreekt,  dan  is  hij  geen 
knip  voor  zijn  neus  waard.  —  Wat  hamer  Symen !" 
riep  hij,  zich  in  de  rede  vail  en  de  om  een  der  werk- 
lieden  te  recht  te  wijzen :  »nu  zet  je  de  geut  immers 
vlak  verkeerd . . .  wacht !  ik  zal  bij  je  komen,  als  je 't 
niet  beter  weet!  —  nu,  zoo  als  gezegd  is,  Freule!  stel 
je  hartje  maar  gerust :  ik  heb  te  lang  met  den  Jonker 
over  land  en  zee  gezwalkt  en  gezworven,  om  niet  te 
weten,  dat  hij  geen  kat  is,  die  men  zonder  handschoen 
aan  kan  vatten:  hij  zal  zich  niet  op  den  rug  laten 
trommelen,  en  wie  daar  tegen  spreekt,  dien  draai  ik 
den  hals  om,  al  was  hij  nog  zoo  een  "groot  heer."  Met 
deze  woorden  keerde  hij  weder  naar  de  werklieden, 
die,  nu  geeindigd  hebbende  met  het  vercieren  der  ke- 
gelbaan, bezig  waren  om  die  tot  het  spel  behoorlijk 
in  gereedheid  te  brengen.  Ulrica  begaf  ach  zuchtende 
naar  het  slot,  alwaar  zij,  gevolgd  door  Magdalena,  keu- 
ken  en  kelders  bezocht,  om,  tot  onthaal  van  haars  vaders 
gasten,  de  noodige  voorzieningen  te  maken. 
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TW1NTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Menigh  wil  by  dranck  en  spfls 

Weson  w$s, 
Schoon  hy  is  van  wjjn  beschonken , 
Daar  doch  yeder  kan  bespien, 

Dat  dees  lien 
8§n  van  sotte  grillen  droncken. 


Inrniddels  waren  Mom  en  Botbergen  op  het  slotplein 
verwelkomd  geworden  door  den  Baron  van  Sonheuvel, 
verzeld  van  den  ouden  jachthond  Veltman,  die,  nu  blind 
en  onbekwaam  hem  in 't  veld  te  volgen,  den  Baron  bin- 
nenshuis  altyd  ter  zyde  bleef.  Nadat  hij  de  beide  heeren 
met  de  hem  eigen  gulhartigheid  goeden  morgenhad 
gewenscht  en  last  gegeven,  dat  de  paarden  wei  ver- 
zorgd  zouden  worden,  geleidde  hij  hen  naar  de  bene- 
denzaal,  vermids  de  groote  ridderzaal,  waarmenspijzen 
zoude,  nog  niet  geheel  in  gereedheid  was.  Binuenge- 
komen,  wilde  Mom  eenige  verontschuldigingen  bijbren- 
gen  wegens  zijn  vroege  komst;  doch  de  Baron  wilde 
daar  van  geen  woord  meer  hooren  reppen,  alvorens  de 
heeren  zich  met  een  teug  goeden  wijn,  die  hun  ingroene 
flu  Hen  op  een  zilveren  schenkblad  werd  toegediend, 
vervei*scht  hadden.  Toen  eerst  was  het,  dat  Elbert  de 
gelegenheid  vond,  zich  door  zijn  patroon  aan  den  Baron 
te  laten  voorstellen  en  dezen  te  verzoeken,  hem  zijn 
vrijpostigheid  te  willen  ten  goede  houden,  dat  hij,  zon- 
der  den  Heer  van  Sonheuvel  te  kennen,  niet  geaarzeld 
had  zijn  vriend  Mom,  op  diens  verzoek,  bij  doze  ge- 
legenheid te  vergezellen. 

»Een  hupsch  edelman,  als  UEd.  schijnt,  heeft  op  mijn 
slot  geen  aanbeveling  noodig,"  zeideReede:  »en  daar- 
en-boven!  mag  een  vriend  niet  altijd  een  vriend  mede- 
brengen?" 

»Ik  hoop  die  spreuk  dan  ook  op  my  te  mogen  toe- 
passen,"  zeide  Mom  tegen  zijn  gastheer:  »want  er  is 
geen  naam,  waar  ik  meer  prijs  op  stel,  dan  op  dien 
van  uw  vriend." 

»Zoo!"  zeide  Reede:  »ik  dacht,  dat  er  een  andere 
titei  ware,  dien  gij  mij  nog  liever  geven  zotidt,  he" !  heT' 
en  hij  begon  hartelijk  over  zijn  geestigheid  te  lachen. 

»Gij  hebt  dnbbel  gelijk,  Heer  Baron!"  antwoordde  de 
Ambtman,  met  een  bevallige  buiging:  »  en  hoe  wel  het 
een  het  ander  niet  uitsluit,  beken  ik,  dat  ik  mij  kwalijk 
heb  uitgedrukt,  en  dat  mij  in  dit  oogenblik  de  naam 
van  uw  schoonzoon  boven  alles  dierbaar  zou  wezen; . . . 
docli  ziedaar  een  geluk,  waarop  ik  niet  hopen  duif." 

»En  waarom  niet,  Heer  Ambtman?"  vroeg  de  Baron 
op  een  gulhartigen  toon:  »gij  weet,  dat  ik  u  hartelijk 
genegen  ben  en  u  hooge  achting  toedraag." 

»Ik  ben  u  daarvoor  hoogst  dankbaar,  Heer  Baron! 
maar,  daar  is  nog  iemand,  die  in  dit  geval  geraad- 
pleegd  dient  te  worden,  en  aan  welke  ik  vrees,  voor 
't  minst  onverschillig  te  zijn." 

»Mijn  dochter  meent  gij?  —  Zij  draagt  u  hoogach- 
ting  toe;  zij  weet,  dathaar  huwelijk  met  u  mij  hoogst 
aangenaam  zoude  wezen;  zij  heeft  nog  geen  voorin- 
genomenheid  voor  eenig  man:  wat  wilt  gij  meer?wat 
nog  ontbreekt  moet  gij  zelf  zien  te  verkrygen." 

»Is  UEd.  wel  zeker,"  vroeg  Mom,  zijn  woord  en  we- 


gende,  »dat  zy  nog  niemand  met  een  meer  bijzondere 
onderscheiding  heeft  gezien?" 

»Wel  ja!  zoo  zeker  althans  als  men  van  de  gevoe- 
lens  van  een  twintigjarig  meisje  wezen  kan." 

»Dat  zegt  juist  niet  veel,"  merkte  Botbergen  lachende 
aan.  »ln  een  meisjeshart  te  willen  lezen  is  even  goed, 
als  bij  nacht  op  zee  uit  het  venster  te  willen  kijken 
of  het  nog  storrat.  Men  ziet  niets  en  de  wind  blaast 
onze  muts  nog  af  op  den  koop  toe." 

»Zeer  juist!  zeer  juist!"  zeide  de  Baron,  den  Gel- 
derschman  op  den  schouder  kloppende:  »alleen  met 
dit  onderscheid,  dat  het  in  het  hartje  van  mijn  Ulrica 
geen  storinachtige  nacht  is.  —  Doch,  wat  er  ook  van 
zij,  Heer  Ambtman!  de  liefde  mijner  dochter  te  ver- 
krygen is  uw  zaak :  zoo  gij  eens  haar  toestemming  hebt, 
zal  de  rnijne  niet  achterblijven  :  wat  kan  een  vadermeer 
doen  ?  —  Ulrica  moet  vrij  handelen ;  het  staat  dus  aan 
u,  uw  best  te  doen  bm  haar  genegenheid  te  winnen." 

»Zy  is  lang  in  den  Haag  geweest,"  zeide  Mom,  het 
hoofd  schuddende. 

»Daarover  kunt  gij  u  toch  niet  beklagen,"  hernam 
Reede:  » daar  hebt  gij  haar  het  eerst  leeren  kennen. ** 

»Ik  vrees  maar,  dat  de  een  of  ander  hoofsche  Jon- 
ker..." 

»Gekheid,  gekheid,  Heer  Ambtman!  Zij  hield  veel 
van  de  Gravin  van  Nassau,  en  huisde  er  gaarae ;  maar 
ik  heb  haar  toch  altijd  vrolijk  en  wel  tevreden  ge- 
zien, als  zij  weder  bij  my  op  het  slot  keerde.  Er  is 
wel  een  zwarigheid,"  vervolgde  de  Baron,  op  eens  het 
voorhoofd  fronsende ;  »doch  die  is  van  een  geheel  an- 
deren  aard." 

»Een  zwarigheid!"  herhaalde  Mom,  van  kleur  ver- 
anderende:  »ik  bid  u!..." 

»lk  zal  u  die  verhalen,  zoodra  wij  een  geschikt 
oogenblik  vinden  om  ons  zonder  getuigen  te  onderhou- 
den,"  zeide  Reede  op  den  deftigen  toon,  dien  hy  slechts 
in  zeer  bijzondere  gevallen  aannam:  »ik  hoorhoefge- 
trappel  op  de  slotbrug:  en  ik  ga  onze  nieuwe  gasten 
welkom  heeten." 

»De  oude  Heer  schijnt  sterk  met  u  ingenomen,"  zeide 
Elbert,  ter  wij  1  hy  met  Mom  den  Baron,  die  de  nieuw- 
aangekomenen  ontvangen  ging,  langzaam  volgde :  shoe 
het  met  de  dochter  is,  zal  nog  te  bezien  staau.  Mij 
dunkt,  zij  vatte  nog  al  vuur  op  mijn  verhaal:  en  haar 
hart  schijnt  meer  dan  wel  noodig  is  aan  haar  ouden 
schoolkameraad  gehecht." 

»Des  te  beter,"  zeide  Mom:  »des  te  eer  zal  zij  uit 
spijt  een  anderen  trouwen,  mids  het  ons  maar  eerst 
gelukke,  haar  te  ov*ertuigen;  doch  genoeg  hiervan, 
daar  komt  de  Baron  met  zyn  gasten  aan." 

De  nieuwaangekomenen  werden  alras  door  eenige 
andere  genoodigden  gevolgd,  zoodat  het  gezelschap  na 
verloop  van  een  half  uur  voltallig  was,  en  uit  een 
twaalftal  edellieden  bestond.  Van  de  gesprekken,  welke 
na  het  aftoopen  der  eerste  verwelkoming  en  daaraan 
verknochte  plichtplegingen  volgden,  zullen  wij  geen 
melding  maken:  zij  waren  onbeduidend,  gelijk  gewoon- 
iijk  bij  den  aanvang  van  alle  feesten  en  partijen  het 
geval  is.  Toen  de  klok  elf  gcslagen  had,  kwam  de  oude 
Bouke  den  Baron  verwittigen,  dat  het  ontbijt  gereed 
was:  waarop  Reede  zijn  gasten  verzocht,  hem  naar  de 
groote  ridderzaal  te  volgen. 

Deze  bood  den  genoodigden  een  aangenaam  en  recht 
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verkwikkelijk  schouwspel  aan,  zoowel  wegens  haar 
fraaiheid.  en  den  opschik  dien  men  er  bewonderde,  als 
wegens  de  aantrekkelijkheden  van  een  meer  zelfstan- 
digen  aard,  waarmede  zij  vermoeide  gasten  uitlokte. 
Zij  was  ruim  en  langwerpig  van  gedaante :  twee  ver- 
I   vaarlijk  breede  en  hooge  haardsteden,  waarin,  ondanks 
het  lenteseizoen,  een  goed  onderhouden  vuur  brandde, 
stonden  aan  de  beide  einden  over  elkadr  te  pryken. 
De  vooruitspringende  schoorsteenrnantels,  van  kostbaar 
Egyptisch  marmer  vervaardigd,  schraagden  een  me- 
nigte  antieke  vazen  (bij  deze  gelegenheid  met  de  eerste 
voorjaarsbloemen  gevuld)  en  rustten  aan  elken  hoek 
op  twee  spierwitte  kolommen,  cierlijk  met  groene  hulst 
omslingerd.  Kostbare  basrelieven,  nit  een  andere  mar- 
mersoort  gehouwen,  vercierden  het  lijstwerk  en  de 
voetstukken :  de  liefdesgevallen  van  Venus  en  Adonis 
waren  op  de  schoorsteenen  zelve  op  witten  steen  afge- 
beeld.  Aan  wederszijden  der  haardsteden  bevond  zich 
een  deur,  welker  kroonlijst,  insgelijks  op  kolommen 
rustende,  zich  met  de  schoorsteenmantels  vereenigde, 
zijnde  de  vakken  boven  de  deuren,  de  basementen  en 
plinten  mede  met  snijwerk  en  beelden  vercierd  en  op- 
getooid  met  bloemen  en  loof.  In  de  Iengte  was  de  zaal 
ter  eener  zijde  met  acht  vensters  voorzien,  wier  bo- 
venste  afdeelingen  met  allerlei  wapens  beschilderd 
waren;  terwijl  de  benedenste  glasruiten  een  vrolijk 
uitzicht  opteverden  over  de  tuinen  van  het  slot  en  de 
omliggende  landouwen.  De  vakken  tusschen  de  glas- 
ramen  waren  om  en  om  met  familieportretten  en  wa- 
penrustingen  behangen ;  het  middelste  vak  alleen  was 
ledig,  zijnde  daarop  in  firaai  Parisch  marmer  het  ge- 
slachtwapen  der  eigenaars  uitgebeeld.  De  tegenzijde 
der  zaal  was  over  haar  geheele  Iengte  onafgewisseld 
met  allerlei  soorten  van  jacht-  en  wapentuig  bekleed, 
hetwelk  op  een  zeer  aardige  wijze  onder  hetopzicht 
der  bevallige  Freule  met  sparretakken,  hulst  en  bloem- 
festoenen  aan-een-gestrikt  was;  't  geen  e'en  vrolyke 
vertooning  maakte  en  de  oogen  aangenaam  streelde; 
doch  wat  aan  de  gasten,  gelijk  ik  hierboven  met  een 
enkel  woord  reeds  aanmerkte,  een  nog  blijder  schouw- 
spel opleverde,  was  de  lange  tafel,  welke  midden  in  de 
zaal  stond,  en  waarop  een  prachtig  en  voedzaam  ontbijt 
was  gereedgemaakt,  dat  niet  uit  de  thee,  de  koffie,  de 
vruchtestroop  of  al  de  uitvindingen  van  latere  dagen 
bestond,  maar  uit  de  stevige  spijzen  en  drank  en,  die 
onzen  goeden  voorvaderen  op  alle  uren  van  den  dag 
welkom  waren. 
De  gasten  namen  plaats  op  bankjes  of  schabellen  voor 
j  twee  personen,  met  zachte  kussens  overdekt.  Spoedig 
i  vie!  men  aan 't  eten :  de  hoendersoep,  in  zilveren  kom- 
|  men  opgedischt,  maakte  weldra  voor  een  zwijnskop 
1  plaats,  verzeld  van  kippen,  kapoenen,  duiven,  versche 
kropsalade,  in 't  kort  van  al  wat  het  jaargetijde  mede- 
bracht  en  op  een  kostbaar  ontbijt  kon  gevorderd  wor- 
den.  De  edellieden  deden  eer  aan  deze  spyzen,  zoowel 
als  aan  de  voortreffelijke  wijn  en,  die  hun  onder  het 
opzicht  van  Bouke,  die  als  bottelier  optrad,  werden 
toegediend.  Alleen  de  Ambtman  scheen  weinig  smaak 
te  vinden  in 't  geen  hem  aangeboden  werd :  de  gewich- 
tige  plannen  en  de  daaruit  ontsprotene  bekommernis- 
sen,  welke  zyn  brein  vervulden,  ontnamen  hem  alle 
eetlust :  en  verre  van  in  een  onmatig  gebruik  van  drank 
eenige  verstrooiing  te  zoeken,  trachtte  hy  zich,  zoolang 


zulks  in  zijn  macht  was,  van  het  voile  gezag  over  zyn 
verstandelijke  vermogens  te  verzeketen,  door  niet,  dan 
bij  het  instellen  van  gezondheden  of  dergelijke  gelegen- 
heden,  den  beker  aan  den  mond  te  brengen.  Hy  zag 
met  angstvalligheid,  hoe  Botbergen  de  hem  aangebo- 
den roemers  nimmer  afsloeg,  maar  altijd  dadelijk  tot 
den  bodem  ledigdronk.  Zijn  bezorgdheid  was  echter 
overtollig;  want  de  Gelderschman  was  aan  tafel  voor 
geen  klein  weinigje  vervaard  en  had  eene  maag,  die 
zeer  gevoeglijk,  naar  verkiezing,  de  eigenschap  van  een 
spons  of  van  een  handschoen  kon  aannemen,  zonder  dat 
zyn  hoofd  er  iets  door  leed ;  de  eenige  invloed,  welken 
de  wijn  op  hem  uitoefende,  was  die  van  hem  nog  opge- 
blazener  en  laatdunkerder  dan  gewoonlijk  te  maken. 

»Gij  zijt  bijsterstilvandaag,  Ambtman  PzeideReede : 
» ha  pert  er  wat  aan?  of  smaakt  u  mijn  wijn  niet?" 

»Het  gastereeren  deugt  mij  niet,"  zeide  Mom:  »ik 
ben  geen  man,  die  voor  festijnen  geschikt  is;  en  ik 
wensch  gaarne  een  juist  oog  te  behouden,  om  den  ke- 
gel  niet  mis  te  raken,"  voegde  hy  er  glimlachend  bij. 

»Ei!  ei!"  zeide  de  Jonker  van  Scherpenzeel :  »dat  is 
geen  echt  spel.  Wil  UEd.  ons  een  roes  laten  drinken  en 
zelve  nuchteren  blijven  ?  dat  zou  slecht  gelykstaan !  — 
Doch  ik  weet  wat  er  aan  schort.  Een  gezelschap  van 
enkel  heeren  kan  UEd.  niet  meer  lijken,  is  *t  niet  zoo?" 

»Ik  beken,"  zeide  Mom,  »dat  het  gezelschap  van  de 
schoone  kunne  het  genoegen  der  gezellige  kringen  al- 
tijd bevorderen  moet." 

»En  vooral  dat  van  onze  edele  gastvrouw,  die,  hoe- 
wel  afwezig,  in  elke  bloem,  die  dit  vertrek  verciert,  te 
vinden  is,"  riep  de  Heer  van  Helmenhorst :  »langmoge 
zy  leven!  lang!"  vervolgde  hij,  opryzende  en  zyn  roe- 
mer  omhoog  heiTende:  »lang  leva  de  schoone  Freule 
Ulrica  van  Sonheuvel !" 

»Lang  leve  de  dochter  van  onzen  braven  gastheer!" 
riep  Botbergen,  zijn  voorbeeld  dadelijk  volgende,  gelyk 
ook  het  overige  gezelschap  deed. 

»Ik  dank  u  voor  mijn  dochter,  mijn  Heeren!"  zeide 
de  Baron,  op  zijn  beurt  een  roemer  vullende :  »en  moge 
zy  nog  vaak  de  eer  genieten,  de  toebereidselen  voor 
Ulieder  onthaai  te  bestieren." 

»Mids  niet  in  dit  vertrek,"  zeide  Botbergen. 

»En  waarom  hier  niet?"  vroeg  Heede  met  een  ver- 
wonderd  gelaat.  »Staat  u  deze  zaal  niet  aan?" 

»De  zaal  is  prachtig  en  geriefelyk,"  antwoordde  El- 
bert; »maar,  aangezien  wij  alien  hopen,  dat  de  Jonk- 
vrouwe  spoedig  de  keuze  van  een  waardigen  echtge- 
noot  moge  doen,  en  zij  dan  haars  vaders  huis  verlaten 
zal,  meen  ik  haar  geen  kwaden  wensch  te  doen,  wan- 
neer  ik  Haar  Edele  de  bezorging  van  een  feest  in  een 
ander  locaal  toewensche." 

»Wel  gevonden!"  zeide  de  Heer  van  Lievendaal: 
»myn  Heer  van  Botbergen!  ik  heb  de  eer  hem  u  te 
brengen  voor  dien  goeden  wensch." 

»En  ik  zou  u  gaarne  in  gelyke  munt  betalen,"  her- 
vatte  de  Gelderschman:  »maar  ik  heb  geen  wijn  van 
deze  saort  meer,  en  het  ware  een  misdaad  van  ge- 
kwetste  majesteit,  indien  ik  UEds.  beleefdheid  met 
een  ander  wijmVje  beantwoordde,  dan  hetgeen  UEd. 
mij  toegedronken  heeft." 

>Er  is  toch  meer  van  die  soort  in  mijn  kelder,' 
zeide  de  Baron:  »Bouke!  geef  den  Heer  van  Botber- 
gen;. . .  maar  waar  is  Bouke?" 
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»Hy  is  zoo  even  uit  de  kamer  geroepen,"  antwoordde 
een  der  dienaars:  »er  was  iemand  beneden  om  hem 
te  spreken." 

»Zoo!  Een  gelegen  tijd  voorwaar;  doch  gy  kunthet 
even  goed  bezorgen  als  hij :  vraag  maar  aan  mijn  doch- 
ter  van  dien  wijn  van  N°.  3.  Ja  myn  Heeren  1  ik  moet 
dien  ouden  Bouke  wat  toegeven;  er  leeft  op  de  wae- 
reld  geen  braver  kaerel  dan  hy;  wy  zijn  ook  zooveel 
jaren  achtereen  samen  geweest  en  hebben  zooveel  over- 
gebracht:  en  dan,  hij  heeft  wat  te  vertellen!  hij  heeft 
in  Turkye  geoorloogd  en  meer  gezien  dan  een  van 
ons  alien." 

aZoover  ben  ik  niet  geweest,"  zeide  Elbert:  »mijn 
krygsverrichtingen  waren  alleen  in  Bohemen ;  en  daar 
zal  men,  gelijk  ik  mij  zonder  grootspraak  vlei,  nog 
wel  van  mij  gewagen." 

»In  Bohemen ?  zegt  UEd.,  en  dat  onder  welke  vanen ?" 
vroeg  Reede. 

»Ik  heb  onder  den  Spotkoning  Frederik  gestreden; 
maar  ik  heb  hem  laten  zitten;  want  er  was  niets  met 
hem  uit  te  richten.  Ik  zeide  hem  dikwijls:  (ZyneMa- 
jesteit  deed  my  somtijds  de  eer  aan,  mij  te  raadple- 
gen)  Uwe  Majesteit,  zeide  ik,  geeft  gehoor  aan  oor bla- 
zers, aan  belangzoekers,  aan  domkoppen.  Zoo  als  Uwe 
Majesteit  het  aanvangt,  zal  het  nooit  lukken :  en  dan 
ontwikkelde  ik  de  redenen,  die  ik  daartoe  vinden  kon. 
Dan,  vergeefsche  moeite!  Zyne  Majesteit  sloeg  mijn 
woorden  in  den  wind ;  en  wat  is  het  gevolg  er  van  ge- 
weest? Zooras  ik  vertrokken  was  uit  het  leger  (want 
zulke  dwaasheden  als  men  daar  deed,  kon  ik  met  geen 
droge  oogen  meer  aanzien),  Hep  alles  in  de  war,  en 
nu  komt  hij  met  de  kous  op  het  hoofd  terug." 

»En  hebt  gij,"  vroeg  Reede,  zich  bij  voorraad  de 
handen  wry  vende,  als  verheugd  over  het  antwoord  dat 
hij  verwachtte:  »hebt  gy  den  Jonker  van  Craeihorst 
ook  gekend?" 

» Gekend?"  herhaalde  Botbergen:  ija,  een  weinig, 
schoon  het  geen  eer  was  hem  te  kennen!" 

De  Baron  zag  zijn  gast  verwonderd  aan,  zette  zyn 
roemer  neder  en  vroeg  met  bevreemding,  wat  door 
deze  uitdrukking  gemeend  werd. 

»Wel !"  vervolgde  Elbert :  »ik  had  geen  omgang  met 
hem,  omdat  hij  een  liederlyke  knaap  was,  een  dronk- 
aard,  een  lafbek,  een  valsche  dobbelaar . . ." 

»OnmogeIijk,"  riep  de  Baron  met  hevigheid  uit:  en 
op  hetzelfde  oogenblik  sprong  de  oude  Veltman,  als  of 
hij  die  lasteringen  tegen  zijn  voormaligen  meester  niet 
langer  wilde  aanhooren,  met  een  luid  geblaf  van  onder 
de  zitbank  des  Barons  op,  en  liep,  sneller  dan  hij  in 
de  laatste  drie  jaren  gedaan  had,  de  deur  uit,  en  Bouke, 
die  juist  binnenkwam,  bijna  omver. 

»Ja!  ja!  loop  maar,  Veltman  1"  zeide  Bouke,  met  een 
vrolijke  stem,  terwijl  hij  de  tafel  naderde  met  een  ge- 
laat,  waar  de  vreugd  op  geschilderd  stond.  »Mijn  Heer!" 
vervolgde  hij,  abodenbrood  1  daar  is  een  oude  kennis . . ." 

»Zwyg  Bouke!"  zeide  de  Baron,  zonder  bijna  naar 
hem  te  luisteren:  »myn  Heer  van  Botbergen!  ikbid 
u!  verklaar  mij  eens  wat  gy  van  myn  Joan  gezegd 
hebt ...  Ik  bedoel  van  dien  Jonker  van  Craeihorst." 

»Kende  UEd.  hem  ?"  vroeg  Elbert,  zich  verwonderd 
veinzende:  ivergeef  mij  dan,  zoo  ik  kwalijk  van  hem 
sprak:  maar  ik  dacht  niet,  dat  een  knaap  in  UEds. 
gunst  zoude  deelen,  wien  ik,  om  zijn  schandelijk  ge- 


|  drag,  met  rottingslagen  genoodzaakt  heb  het  leger  te 
,  verlaten." 

!  »Dat  is  een  leugen,  een  onbeschaamde  leugen !"  zeide 
met  luider  stem  de  getrouwe  Bouke,  die  de  beschul- 
diging,  door  Botbergen  aangevoerd,  opmerkzaam  had 
aangehoord. 

»Wie  spreekt  daar?"  vroeg  Elbert  met  trotschheid 
opziende ;  maar  zyn  oogen  zagen  verlegen  voor  zich, 
toen  zy  den  vrijen  blik  ontmoeteden  van  Joans  ouden 
.krijgsmakker,  die,  met  de  armen  over  elkaer  gesta- 
gen, achter  de  zitplaats  des  gastheers  stond. 

»Dat  ben  ik,  met  uw  verlof,"  zeide  Bouke:  »en 
wat  ik  niet  vol  kan  houden,  zal  een  ander  voor  mij 
doen." 

»Bouke!"  riep  de  Baron,  terwijl  hij  aan  zijn  gezegde 
den  toon  der  bestraffmg  poogde  te  geven:  »denk  wie 
gij  zyt  en  waar  gij  zijt!" 

»Zoo  doe  ik,"  antwoordde  Bouke,  zonder  verlegen 
te  worden:  »ik  denk,  dat  ik  Jonker  Joans  oude  wapen- 
broeder  ben,  en  dat  ik  over  een  lasteraar  sta,  die..." 

BVlegel !"  riep  Botbergen,  door  het  verwijt  des  Barons 
bemoedigd,  »denkt  ge  dat  ik  mij  met  u  zal  meten? 
Zoo  een  edelman  mij  het  millioenste  part  had  gezegd 
van 't  geen  gy  mij  durft  zeggen,  hij  leefde  niet  meer!" 

»Is  er  geen  der  edellieden,  hier  tegenwoordig,  die 
de  partij  eens  afwezigen  opneemt?"  vroeg  Bouke. 

Botbergen  zag  beangst  in  't  rond;  doch  zijn  gelaat 
helderde  spoedig  op,  dewijl  al  de  gasten,  ziende  dat 
de  Heer  van  Sonheuvel  zelf  zyn  zoon  niet  verdedigen  j 
wilde,  geen  partij  voor  hem  begrepen  te  moeten  trek-  | 
ken.  Zooras  de  opgeblazen  Gelderschman  zich  hiervan  ' 
overt uigd  hield,  smeet  hij  den  handschoen  midden  in 
de  zaal,  en  riep  tevens  uit:  »hiermede  daagik  iederen 
edelman  uit,  die,  als  ik,  zestien  quartieren  bewyzen 
kan,  om  mijn  woorden  te  komen  logenstraften." 

»lk  neem  de  uitdaging  aan  en  zal  u  spoedig  een 
kamper  brengen,  die  je  zestien-honderd  quartieren  in  ■ 
je  tronie  snijden  zal,"  zeide  Bouke,  den  handschoen 
oprapende,  waarna  hij  de  zaal  verliet. 

»Mijn  Heer  van  Botbergen!"  zeide  Reede,  die  al 
dien  tijd  had  zitten  stampvoeten  en  op  zyn  mouwen 
bij  ten  van  kwaadheid:  »ik  kon  voor  den  goeden  Bouke  j 
geen  party  kiezen  tegen  iemand,  dien  ik  op  myn  eigen  j 
slot  als  gast  ontvang;  maar  bij  mijn  zaligheidl  zoo  ; 
UEd.  elders  dan  op  het  huis  te  Sonheuvel  in  myn  , 
bij  zyn  kwaad  hadt  gesproken  van  myn  goeden  Joan,  t 
ik  had  u  myn  roemer  op  't  aangezicht  aan  stukken  , 
geslagen!" 

»Indien  UEd.  het  mij  vergunt,  Heer  Baron!"  zeide 
Mom,  »zoo  zal  ik  de  eer  van  den  Jonker  van  Craei- 
horst handhaven  en  met  den  Heer  van  Botbergen,  hpe  j 
bevriend  wy  ook  zyn,  op  dood  en  leven  kampen."  , 

Elbert  zag  zijn  patroon  vragenderwijze  aan,  als  wilde 
hy  op  diens  aangezicht  lezen  of  het  hem  ernst  ware. 
Een  schampere  trek,  die  zich  aan  des  Ambtmans  neus-  , 
vleugel  en  aan  de  hoeken  van  zijn  oog  vertoonde,  was  j 
genoeg  om  hem  de  zekerheid  te  verschaffen,  dat  Mom, 
door  dit  aanbod,  het  gevaar  voorkomen  wilde,  dat  zich 
een  ander  kampvechter  opdeed.  —  In  dit  oogenblik 
trad  Bouke  weder  binnen  en  zeide,  de  deur  wyd  open- 
zettende:  »Myn  Heer  van  Bokkenbergen !  hier  breng 
ik  u  een  tegenstander,  als  ik  beloofd  heb." 

A  He  oogen  wcndden  zich  nu  naar  de  deur,  waardoor  | 
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een  jongeling  binnentrad,  wiens  verschyning  een  alge- 
raeene  verbazing  te-weeg-bracht.  De  Baron  en  hetmee- 
rendeel  der  gasten  sprongen  op.  Botbergen  schoof  zijn 
zitbank  wel  drie  voeten  achteruit,  werd  doodsbleek, 
sloeg  klappertandend  een  bevende  hand  aan 't  gevest 
van  zijn  degen,  doch  was  buiten  staat  om  het  lemmer 
de  scheede  te  doen  verlaten.  Mom  staarde  den  onbe- 
kende  met  open  mond  aan :  het  was  de  vreemdeling, 
dien  hij  by  Klaas  Meinertz  voor  een  Remonstrantschen 
Proponent  had  aangezien. 

•Joan!'*  riep  de  Baron  met  een  luiden  kreet  en*sloot 
zijn  pleegzoon,  die,  van  den  getrouwen  Veltman  ver- 
gezeld,  naar  hem  toe  trad,  met  hartelijke  vreugd  in 
zijn  armen;  maar  bijna  dadelijk  wikkelde  hij  zich  we- 
der  uit  zyn  omhelzing  los.  »Joan!"  herhaalde  hij:  »ik 
moest  u  niet  omarmd  hebben,  eer  ik  wist  of  gij  het 
waardig  zyt.  Men  verhaalt  schandelijke  dingen  van  u." 

»Dat  heb  ik  van  Bouke  vernoraen,"  antwoordde  Joan: 
»wie  van  de  Heeren  noemt  zich  de  Heer  van  Botber- 
gen?" 

•Wat!  kent  gij  hem  niet  eens?"  vroeg  de  Baron, 
verbaasd:  »hoe  hangt  dit  samen?" 

»Nu,  myn  Heer!"  zeide  Bouke  tegen  den  verslagen 
snoever,  die  met  hangende  armen  en  stijf  op-een-ge- 
sloten  tanden  als  vastgenageld  zitten  bleef :  »wat  dunkt 
u  ?  is  het  niet  met  mij :  een  man  een  man,  een  woord 
een  woord?" 

»Zyt  gij  het,  die  u  de  Heer  van  Botbergen  noemt?" 
vroeg  Joan  met  bevreemding.  »In  het  leger  van  den 
Koning  van  Bohemen  droegt  gij  een  anderen  naam." 

»Wat  zal  ik  u  zeggen,  Jonker!"  antwoordde  Elbert, 
zich  door  ten  grap  zoekende  te  redden :  »wij  droegen 
geen  van  beiden  onzen  waren  naam." 

»'t  Zy  ik  recht  hebbe  op  den  mijnen  of  niet,"  her- 
nam  Joan  met  iierheid^  »hy  is  te  schoon  om  hem  te 
zien  bezwalken  >en  na  hetgeen  er  tusschen  ons  is  voor- 
gevallen,  had  ik  niet  gedacht,  dat  gij  my,  in  tegen  woo r- 
digheid  van  dit  aanzienlijk  gezelschap . . ." 

»  Van  die  rottingslagen,  meent  gy  ?"  vroeg  Botbergen, 
opstaande:  »ja,  ik  had  daarvan  misschien  niet  moeten 
spreken;...  wij  zyn  geen  beste  vrienden  gescheiden, 
dat  is  waar;  maar  wij  kunnen  altijd  tot  een  verklaring 
komen." 

»Tot  uw  dien st,  al  wilt  gy  dadelijk,"  zeide  Joan,  de 
hand  aan 't  geweer  slaande. 

*De  Heer  Ambtman  zal  my  wel  tot  getuige  willen 
dienen,"  vervolgde  Botbergen,  zich  tot  dezen  wendende. 

Nu  volgden  de  oogen  van  Joan  de  richting,  welke  die 
van  zijn  weerparty  genomen  hadden,  en  hy  herkende 
in  den  Ambtman  de  persoon,  die  hem  in  het  opkamer- 
tje  bij  Klaas  Meinertz  ontvangen  had.  Dit  onverwacht 
gezicht  deed  hem,  verwonderd,  een  stap  terugtreden, 
en  bracht  zyn  gedachten  op  eens  van  den  twist  met 
Botbergen  op  het  voorgevallene  van  den  vorigen  avond 
terug.  Met  niet  minder  nadruk,  schoon  met  een  kwalijk 
verborgene  verlegenheid,  staarde  Mom  den  jongeling 
aan  en  peinsde  hij  op  de  houding,  die  hij  by  deze  ge- 
legenheid  moest  aannemen.  Botbergen,  die,  zooras  Joan 
hem  niet  meer  toesprak  noch  met  zijn  verwoeden  blik 
bedreigde,  zyn  moed  weder  voelde  herleven,  had  een 
fiere  en  onversaagde  houding  aangenomen  en  mom- 
pelde,  doch  zeer  binnensmonds,  allerlei  dreigementen. 
De  overigen,  die  een  kring  om  de  belanghebbende  par- 


tijen  gemaakt  hadden,  zagen  vreemd  op  over  Joans 
plotsling  zwygen,  en  nog  meer,  toen  deze  naar  Mom 
toestapte  en  met  een  eenigszins  verzachte  stem,  doch 
op  vasten  toon,  hem  de  volgende  vraag  deed,  welke, 
schoon  op  haar  zelve  zeer*  eenvoudig,  in  de  omstandig- 
heden  van  den  Ambtman  vrij  geschikt  was  om  hem 
van  zijn  stuk  te  brengen :  »heb  ik  gisteren  avond  niet 
de  eer  gehad  UEd.  te  zien  ?" 

Schoon  Mom  reeds  tijd  gehad  had  om  zich  op  een 
antwoord  voor  te  bereiden,  hetwelk  hij  al  dadelijk  had 
begrepen  dat  hem  afgevorderd  zou  worden,  was  hy 
nog  niet  met  zich  zelven  eens,  hoe  hij  dit  antwoord  op 
de  meest  voldoende  wijze  zou  inrichten.  Het  scheen 
hem  dus  best  toe,  geen  antwoord  te  geven,  en  zich  van 
de  zaak,  gelyk  men  het  noemt,  met  een  Jantje  van 
Leyden  af  te  maken. 

»Is  UEd.  die  langgewenschte  en  ter  goeder  uur  ge- 
keerde  pleegzoon  van  onzen  besten  gastheer?"  vroeg 
hij,  opstaande  en  Joans  beide  ha n den  vattende:  »wel 
het  verheugt  my,  als  vriend  van  den  huize,  recht  zeer 
u  te  mogen  leeren  kennen.  "Wat  zal  uw  komst  hier 
levendigheid  op  het  slot  brengen  1  Wat  zal  de  bevallige 
Freule  verheugd  zijn,  zij,  die  u  zoo  liefheeftl"  Hier 
zag  Mom  met  spyt,  hoe  een  hevige  bios  het  gelaat  des 
jongelings  overstroomde.  »Nu,  ik  ben  recht  gelukkig 
u  te  zien :  gij  vindt  my  met  lijf  en  ziel  tot  uw  dienst, 
beschik  over  mij,  zoo  dikwijls  gy  wilt.  Ik  heb  zooveel 
goeds  van  u  gehoord,  dat  ik  verlang  uw  vriendschap  te 
verwerven.  Sta  my  toe,  dat  ik  u  omhelze." 

Met  deze  woorden  drukte  hij  den  jongeling,  die  be- 
teuterd  en  verbaasd  over  dien  vloed  van  woorden  voor 
hem  stond,  in  zyn  armen  en  fluisterde  hem  bij  die  ge- 
legenheid  in 't  oor :  »hadt  gy  u  maar  genoemd,  gisteren 
avond !  Nu !  ik  moet  over  dit  alles  een  nader  gesprek 
met  u  hebben,  ter  opheldering.  Ik  hoor,  dat  gy  daar 
zonderling  te  pas  zijt  gekomen."  —  En  toen,  eer  Joan 
van  zijn  bevreemding  kon  bekomen,  trad  hij  terug  en 
nam  Reede  by  de  hand.  »Myn  vriend  I"  zeide  hij,  »wat 
zou  het  jammer  zijn,  indien  op  een  heuglyken  dag  als 
deze,  de  vreugd  door  oneenigheid  of  hooge  woorden 
verstoord  werd.  Vereenig  u  met  mij,  om  uw  waardigen 
voedsterling,  als  ook  myn  vriend  van  Botbergen,  die 
zonder  reden  en  waarschynlyk  ten  gevolge  van  een 
misverstand  op  elkagr  gebeten  zyn,  tot  bedaren  te  bren- 
gen. Voor  Sint-Felten  met  al  die  langer  twist  wil  zoe- 
ken.  Ik  drink  op  de  gelukkige  terugkomst  van  den 
edelen  Jonker  Joan  van  Craeihorst,  Kapitein  in  dienst 
van  Zijn  Majesteit  den  Koning  van  Bohemen:  en  die 
mijn  voorbeeld  niet  volgt,  is  waarachtig  geen  knip  voor 
den  neus  waard."  —  By  het  uitspreken  dezer  laatste 
zinsnede  had  hij  zich  een  vollen  roemer  geschonken, 
dien  hij  nu  tot  den  bodem  ledigdronk.  Zoowel  Reede 
als  de  gasten  volgden  zyn  voorbeeld. 

»Kom,  Elbert!"  vervolgde  Mom,  zijn  makker  een 
vollen  beker  in  de  hand  wringende :  »gij  moet  mede- 
drinken;  want  de  terugkomst  des  Jonkers  kan  u  nooit 
anders  dan  stof  tot  blijdschap  geven !  Heldert  alles  zich 
op  en  wordt  het  misverstand  weggeruimd,  des  te  beter; 
zoo  niet,  dan  hebt  gy  V  avond  of  morgen  gelegenheid 
om  uw  dapperheid  aan  den  dag  te  leggen.  Dus,  man! 
drink  uit,  en  denk  vooreerst  maar  niet  meer  aan  het 
gekke  geval." 

»Pots  honderd  tausent  slapfermeut!"  zeide  Bother- 
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gen,  den  roemer  aannemende:  »mijn  dapperheid  is 
alom  genoeg  bekend  en  heeft  geen  nieuwe  gelegen- 
heden  noodig  om  zich  te  toonen.  De  Jonker  en  ik  heb- 
ben  elkander  over  en  weder  beleedigd :  —  dus  zijn  wij 
kamp;  en  hapert  er  nog  iets  aan,  dan  zal  dit  zich  spoe- 
dig  oplossen.  Ik  drink  dus  gaarne  op  de  gezondheid 
van  den  Jonker  van  Craeihorst,  en  dat  hij  zulk  een  lang 
leven  moge  genieten,  als  ik  hem  toewensch."  —  Dit 
zeggende,  ledigde  hij  zijn  glas  en  hernam  zijn  plaats 
bij  de  nu  weder  aanzittende  gasten. 

» Ik  dank  al  de  Heeren  voor  hun  vriendelijke  toe- 
wenschingen,"  zeide  Joan,  op  zijn  beurt  een  roemer 
vullende:  »wat  den  Heer  van  Botbergen  betreft,  ik  be- 
dank  ook  hem,  en  het  zal  mij  aangenaam  zijn,  indien 
hij  mij  in  den  loop  van  dezen  dag  een  oogenblik  schen- 
ken  wil,  daar  ik  het  met  den  Heer  Ambtman  eens  ben, 
dat  wij  het  genoegen  der  gasten  thans  niet  storen  moe- 
ten."  —  Dit  gezegd  hebbende,  ledigde  hij  zijn  kelk  en 
nam  aan  de  tafel  plaats. 

Men  hervatte  den  maaltijd ;  doch  vruchteloos  zocht 
de  Ambtman  het  gesprek  weder  te  verlevendigen ;  de 
Baron  was,  zonder  het  te  willen  doen  blijken,  ontevre- 
den  dat  de  twist  gesust  ware,  en  had  liever  gezien,  dat 
Joan  zijn  wederpartij  de  trappcn  had  afgesmeten.  Joans 
hoofd  was  zoo  vol  gedachten,  dat  hij  de  aanwezigen 
vergat,  ja  voor  den  drommel  wenschte.  Hij  ondervond 
ten  voile  de  onaangename  gewaar wording  van  iemand, 
die,  na  een  lang  afwezen,  versoezeld  en  verwaaid  te 
huis  komt,  en,  in  plaats  van  zijn  gezin  alleeu,  een  huis 
vol  gasten  vindt,  die  niets  van  zyn  vermoeidheid,  van 
zijn  verstrooidheid  van  gedachten  begrijpen.  Nu  eens 
maalden  hem  de  geheimzinnige  voorvallen  in  Tiel  door 
het  hoofd;  dan  weder  dacht  hy  aan  de  bekoorlijke  Ul- 
rica, welke  hy  zoo  vurig  verlangde  en  toch  vreesde 
weder  te  zien.  Zijn  twist  met  Botbergen  hield  hem  het 
minst  bezig;  want  hy  was  overtuigd,  dat  hy  van  dien 
snoever,  zoodra  hy  zulks  verlangde,  de  noodige  voldoe- 
ning  verkrijgen  zou ;  daar  het  geval  in  het  Boheemsche 
leger  zich  juist  had  toegedragen  als  Elbert  het  verteld 
had,  met  dit  kleine  onderscheid  echter,  dat  het  Joan 
geweest  was,  die  den  anderen  met  stokslagen  had  weg- 
gejaagd.  Hy  bekommerde  zich  dus  weinig  over  Botber- 
gens  lastertaal,  alleen  voor  zooverre  hij  zich  bij  Ulrica 
nog  rechtvaardigen  moest :  want  Bouke  had  hem  (zoo- 
dra hij  op  het  slot  gekomen  was,  en  vernemende  dat 
het  vol  gasten  was,  naar  dien  ouden  vriend  gevraagd 
had)  verwittigd,  hoe  Elbert  zijn  goeden  naam  een  schan- 
delijke  kladde  had  aangewreven  in  tegenwoordigheid 
der  Jonkvrpuw.  Heeds  dadelijk  zou  Joan  zich  over  dien 
hoon  zijn  komen  beklagen,  had  hy  niet  gemeend  eerst 
zijn  nog  vochtige  kleederen  tegen  andere  te  moeten 
verwisselen. 

De  overige  gasten  hadden,  even  als  de  Baron,  weinig 
genoegen  genomen  met  de  wyze,  waarop  de  twist  ge- 
sust was ;  daar  zy,  niet  zonder  grond,  oordeelden,  dat 
een  van  de  twee  partyen  een  lafaard  wezen  moest,  die 
niet  in  hun  gezelschap  voegde :  het  misnoegen  bracht 
dus  stilte  te-weeg :  zelfs  de  Ambtman,  hoewel  hy  de 
anderen  aan  't  praten  zocht  te  krygen,  had  het  hoofd 
te  vol,  dan  dat  hem  zulks  wel  afging,  en  het  zou  een 
|  opmerkzamen  bystander  niet  ontgaan  zyn,  dat  de  goede 
!  houding,  die  hy  aanwendde,  alleszins  gedwongen  was. 
De  heerschende  stilte  deed  den  Baron  dus  spoedig  be- 


sluiten  om  het  gezelschap  te  verzoeken,  een  einde  aan 
het  ontbijt  te  maken  en  zich  met  hem  naar  de  kegel- 
baan  te  begeven.  Dit  voorstel  scheen  een  verlossing  toe 
aan  de  gansche  vergadering :  en  alien  haasteden  zich 
daaraan  te  voldoen,  behalve  Joan,  die,  zijn  pleegvader 
ter  zijde  trekkende,  van  hem  verlof  verzocht  om  zich 
af  te  zonderen  en  Ulrica  te  gaan  groeten. 

»Hoe  is 't  Joan?"  zeide  de  Baron:  »zoekt  gij  een  ge- 
legenheid  om  van  dien  Botbergen  af  te  raken  ?  Ik  had 
van  u  meer  vuur  verwacht,  vrindlief !  Ware  ik  in  aw 
plaats  geweest,  die  verwaande  pochhans  had  al  lang  op 
't  plein  gelegen." 

»Ik  beloof  u,  vader!  dat  uitstel  geen  achterstel  wor-  1 
den  zal,"  zeide  Joan :  »ik  zal  met  dien  knaap  nog  een  ! 
appeltje  schilien,  dat  hem  slecht  zal  smaken.  Stel  u 
daaromtrent  gerust;  maar,  dunkt  my,  mijn  verlangeD 
om  Ulrica  te  zien,  is  nog  al  natuurlyk." 

»Nu,  ga  maar,  ga  maar,"  zeide  de  Baron,  knorrig: 
»lieve  deugd!  in  mijn  tyd  waren  de  knapen  anders! 
thans  zyn  zij  zoo  koel  als  white rperen.  Wat  zullen  de 
oude  lui  dan  zijn,  als  de  jeugd  geen  warm  bloed  meer 
heeft!"  —  Na  deze  wrevelige  aanmerking  keerde  de 
Baron  zich  weder  tot  zijn  gasten  en  geleidde  hen  buiten 
het  slot,  naar  den  hof,  waar  de  frissche  lucht  en  de  bal- 
semgeuren  van  het  voorjaarsgebloemte  de  wandelaars  i 
op  een  lieilijke  wyze  tegenkwamen  en  de  dampen,  door 
den  wijn  veroorzaakt,  vervingen.  Langs  een  lommer- 
rijke  lindenlaan  begaf  men  zich  naar  de  kegelbaan,  die 
aan  het  achter einde  van  den  hof  tusschen  hooge  hager. 
gelegen,  en  met  een  planken  beschot,  laag  genoeg  om  : 
er  over  been  te  zien,  omzet  was.  De  baan,  waaraan 
Bouke  gedurende  de  vorige  dagen  al  zijn-viijt  bestead 
had,  was  spiegelglad :  op  twee  derden  van  haar  lengte 
stonden  de  prachtige  ebbenhouten  kegels,  metzilverea  , 
randen  en  ringen  beslagen  en  wel  drie  voet  hoog  op  ' 
daar  toe  op  gelyke  afstanden  getrokken  k  ringen  te  pry- 
ken.  Langs  het  schot  liep,  ter  linkerzijde  van  de  baan,  . 
een  houten  goot  af,  waarbij  een  tuinjongen  geplaatst 
was,  om,  na  den  worp,  den  bal  weder  aan  de  spelers 
toe  te  zenden.  Bouke  stond  aan  de  rechterzyde,  bij  de 
kegels,  gereed  om  de  tusschen  de  spelers  gerezene  on- 
eenigheden  te  beslissen,  en  den  uitslag  van  elken  worp 
met  krijt  aan  te  teekenen  op  een  zwart  bord,  dat  aai. 
een  paal  hing,  die  boven  het  beschot  uitstak.  Aan  het 
begin  der  baan  stonden  twee  andere  dienaars  bij  een 
tafel,  waarop  bier  en  brandewyn  gereedstonden  tot 
lafenis  der  spelers:  en  daarover  een  kastje  met  laden, 
waarin  de  kegelballen  lagen,  benevens  een  bord  met 
dobbelsteenen ;  de  nommers,  die  aan  de  spelers  uitge- 
deeld  moesten  worden,  de  handleien,  waarop  elk  zyn 
poincten  of  verliezen  voor  zich  kon  opteekenen,  in 
een  woord,  al  wat  noodig  kon  geacht  worden.  Onder- 
scheiden  lynen,  evenwydig  over  de  breed  te  der  baan 
getrokken,  duidden  de  plaats  aan,  van  waar  men  wer- 
pen  moest,  en  welke  de  speler,  wien  het  slotnommer 
te  beurt  viel,  doorgaands  aanwees. 

Met  veel  plechtigheid  naderde  Bouke  het  gezelschap, 
zooras  het  de  kegelbaan  nadertrad,  haalde  de  dobbel- 
steenen voor  den  dag  en  reikte  ze  den  Jonker  van 
Scherpenzeel  toe,  die,  na  geworpen  te  hebben,  ze  aan 
zyn  buurmau  overgaf  en  zoo  vervolgens.  Bouke  tee- 
kende  de  geworpen  getallen  op  en  liet  de  gelykstaande 
weder  overgooien,  totdat  elk  zijn  nomnier  had.  Toen 
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begaf  hy  zich  weder  naar  zijn  standplaats  bij  het  groote 
bord,  en  Botbergen,  wien  het  laatste  nommer  te  beurt 
was  gevallen,  duidde  aan,  van  welke  streep  men  be- 
ginnen  moest.  De  Heer  van  Lievendaal,  diedeeerste 
worp  moest  doen,  zette  den  linkervoet  op  de  streep, 
bracht  den  rechtervoet  een  schrede  achterwaarts,  nam 
den  zwaren  bal  op  en  deed  hem  over  de  baan  vlie- 
gen.  De  bal  wierp  een  kegel  om  en  schudde  den  twee- 
den,  doch  hij  had  zijn  kracht  verloren  en  rolde  al 
draaiende  het  spel  uit  zonder  iets  verders  te  verrich- 
ten.  De  tuinknaap  zette  dadelijk  den  gevallen  kegel 
weder  op  en  zond  den  bal  terug. 

»Hij  was  goed  gemeendl"  zeide  een  der  spelers. 

»De  baan  is  niet  glad  genoeg,"  antwoordde  Lieven- 
daal :  zanders  ware  de  tweede  ook  gevallen ;  zaagt  ge 
wel  hoe  hy  wiggelde?  Dankomaan,  Helmenhorst!  laat 
eens  zien,  of  gij  beter  zult  slagen." 

Met  meer  bedaardheid  dan  zijn  voorganger  dreef  de 
tweede  speler  den  bal  voort  en  wierp  ook  een  kegel 
om,  terwijl  de  bal  stil  liggen  bleeL 

»Dat  is  ongelukkig!"  riep  hij  uit:  »wie  kan  zoo  iets 
helpen?  De  kegel  valt  juist  voor  myn  bal,  en  snijdt 
hem  den  weg  af:  anders  waren  er  nog  wel  drie  of 
vier  omgeworpen  geweest." 

Haastig,  gelyk  hij  alles  deed,  wierp  Reede  op  zijn 
beurt  den  bal.  Doch  door  de  drift  draaide  zijn  hand 
onder  't  werpen,  en  de  bal,  na  eerst  rechtuit  te  zijn 
gerold,  nam,  kort  voor 't  spel,  een  zijdelingsche  wen- 
ding en  Hep  de  kegels  veorbij. 

»Wat  satan  is  dat!"  schreeuwde  hij  hoogst  ontevre- 
den:  ©Bouke!  de  baan  is  niet  gelijk!  hoe  kan  een  bal 
zoo  mal  rollen?" 

»De  baan  is  al  gelijk  1"  antwoordde  Bouke,  terwijl 
hij  met  veel  bedaardheid  den  misslag  opteekende :  »ik 
kan  niet  helpen,  dat  UEd.  scheef  gooit." 

»Kom,  Heer  Ambtman!  het  is  uw  beurt!  laat  ons 
eens  zien  of  UEd.,  die  niet  gedronken  heeft,  scherper 
gooien  zult  dan  een  van  ons  alien,"  zeide  de  Jonker 
van  Scherpenzeel. 

»Gij  ziet,  van  dat  weinigje  beef  ik  reeds,"  zeide  Mom, 
en  wierp  den  bal  wel  een  voet  buiten  het  spel.  Met 
on  gelijk  gevolg  speelden  diegenen,  die  na  hem  kwa- 
men.  Toen  de  beurt  aan  Botbergen  kwam,  die  reeds 
luide  gesnoefd  had  over  de  menigvuldige  partyen,  door 
hem  by  andere  gelegenheden  gewonnen,  keken  de  spe- 
lers nieuwsgierig  toe;  maarde  Gelderschman  voldeed 
slecht  aan  nun  verwachting  en  deed  den  bal  midden 
door  de  kegels  heen  vliegen. 

Na  op  deze  wijze  eenige  toeren  afgespeeld  te  heb- 
ben, werd  Reede,  die  by  deze  gelegenheid  slecht,  of, 
zoo 't  heette,  ongelukkig  speelde,  wrevelig,  en  den  Ambt- 
man, wiens  kans  niet  fraai  *stond,  onder  den  arm  ne- 
mende,  verzocht  hy  hem,  het  spel  maar  te  laten  varen 
en  met  hem  plaats. te  nemen  op  een  bank,  buiten  den 
ingang  der  baan  geplaatst,  waar  men  ongestoord  zat 
en  echter  het  spel  overzien  kon.  Na  een  wijl  over  on-- 
verschillige  dingen  gesproken  te  hebben,  begon  de 
Ambtman  weder  zijn  liefde  voor  Ulrica  tot  onderwerp 
van  hun  gesprek  te  maken;  en  toen  was  het,  dat  de 
Baron,  wiens  oprecht  en  rondborstig  gemoed  door  den 
Rijnwijn  nog  openhartiger  geworden  was,  het  gepast 
oordeelde,  den  Ambtman  een  geheim  te  -vertrouwen, 
dat  hy  voor  elk  ander  zorgvuldig  bewaard  hield,  doch 


H  geen  hij  als  eerlijk  man  zich  verplicht  achtte,  zijn 
aanstaanden  schoonzoon  mede  te  deelen. 

»Vriend  Mom!"  zeide  hij:  »ik  ben  overtuigd,  dat 
het  alleen  uit  genegenheid  voor  haar  persoon  is,  dat 
gij  mijn  dochter  gevraagd  hebt;  dat  geen  andere  dryf- 
veer  u  handelen  deed,  en  dat  gij  haar  van  mijn  hand 
zoudt  willen  nemen,  al  ware  zij  niet  raachtig  u  een 
penning  als  huwlijksgoed  mede  te  brengen.  Doch,  daar 
ik  nimmer  den  schijn  van  karigheid  zou  willen  too- 
nen,  en  niet  gaarne  de  beschuldiging  verdienen,  van 
u  omtrent  den  waren  staat  mijner  zaken  misleid  te 
hebben,  daar  er  bovendien  nog  een  zwarigheid  bestaat, 
als  ik  van  ochtend  zeide,  acht  ik  het  billyk,  u  dien- 
aangaande  nader  in  te  lichten." 

»Heer  Baron!"  zeide  Mom,  zijn  verwondering  over 
zulk  een  voorafspraak  onder  een  vriendelyken  glim- 
lach  verbergende:  »uw  beieefdheid  is  al  te  groot.  Ge- 
loof  vrij,  dat  geen  inzicht  om  mij  te  verrijken  mij 
noopt,  uw  bevallige  dochter  ten  huwlijk  te  vragen 
Ik  ben,  Goddank!  rijk  genoeg,  en,  zoo  ik  een  gade 
wensch,  zoejt  ik  slechts  een  lieve  gezellin,  die  den 
avond  van  mijn  leven  verheuge.  Echter,  zoo  UEd.  noo- 
dig  oordeelt,  mij,  na  deze  betuiging,  nog  de  eer  aan  te 
doen,  van  mij  uw  familiegeheimen  mede  te  deelen, 
ben  ik  bereid  naar  u  te  luisteren." 

» Juist!  juist,  Heer  Ambtman!"  antwoordde  Reede: 
»gy  moet  alles  weten,  want  al  zijn  uw  gevoelens  om- 
trent mijn  Ulrica  nog  zoo  edel,  omtrent  mij  ssoudt  gij 
wellicht  van  meening  veranderen,  zoo  ik  niet  met  open 
kaarten  speelde.  Dan,  ter  zake.  —  Ik  moet,  om  u  mijn 
omstandigheden  te  verduidelijken,  de  geschiedenis  wat 
hooger  ophalen.  —  Mijn  overgrootvader  Godard  van 
Reede,  had,  gelijk  u  bekend  is,  zyn  meestc  goederen, 
waaronder  deze  heerlijkheid,  ter  leen  van  het  Bisdom 
van  Utrecht,  en  stond,  daar  hij  een  devoot  Katholiek 
was,  in  hooge  gunst  bij  den  Bisschop.  Op  aanzoek  van 
dezen,  en  onder  belofte  van  diens  protectie,  liethij  zijn 
tweeden  zoon  Frederik  voor  tlen  geestelijken  stand  op- 
voeden,  en  wel  by  de  Dominikanen  te  Tiel.  De  jonge 
geestelijke  bracht  het  ver . . .  ja,  Roomsch  of  Onroomsch, 
wy  zijn  alloos  bybelvast  en  flksch  in  de  leer  geweest.. . 
nu,  dat  is  tot  daar  aan  toe :  hy  maakte  groote  vorderin- 
gen,  en  de  oude  heer  had  het  genoegen  hem  voor  zijn 
dood  tot  Prior  van  datzelfde  konvent  der  Dominikanen 
te  zien  verheven ...  dat  moet  een  vet  ambtje  geweest 
zijn!" 

»Zoo  vet,"  zeide  Mom,  »dat  ik  er  mijn  ambtmanschap 
dadelyk  Voor  geven  zou,  mids  het  mij  maar  niet  belette 
uw  schoone  dochter  te  huwen." 

»Ja!  men  moet  kiezen  of  deelen .  doch  waar  waren 
wy  gebleven  ? . . ." 

»Bij  uw  oudoom  den  Prior;  is  hij  het  niet,  die,  wan- 
neer  hij  zat  te  lezen,  een  duiveltje  de  kaars  liet  hou-. 
den?" 

»  Juist  I  zijn  beeltenis  hangt  op  het  slot;  doch  ter 
zake.  —  Borre,  Frederiks  oudste  broeder  en  mijngroot- 
vader,  niet  minder  goed  Roomsch  dan  zyn  broedeiy 
vertrouwde  hem  de  opvoeding  van  zijn  oudsten  zoon 
Godard,  terwijl  Karel,  de  jongste,  voor  den  wapenhan- 
del  werd  opgeleid.  —  Intusschen  had  de  omwenteling 
plaats  en  de  oorlog  met  de  Spanjaarts.  Myn  grootvader, 
toen  Heer  van  Sonheuvel,  zijn  broeder  de  Prior  en  mijn 
oom  Godard  hielden,  als  men  denken  kon,  ijverig  de 
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zyde  van  den  Konmg;  doch  myn  vader,  die  reeds  jong 

aan  hun  opzicht  onttrokken  was,  koos  des  Prinsen  zijde, 
I   en  zwoer,  even  als  deze,  den  Paapschen  Godsdienst  af." 

»Dat  zal  den  ouden  Heer  weinig  gesmaakt  hebben," 
'   merkte  Mom  aan,  om  te  toonen  dat  hij  luisterde  naar 

een  verhaal,  waar  hij  de  belangrijkheid  nog  niet  van 

inzag. 

»Het  gedrag  van  zijn  zoon  belgde  hem  zoozeer,"  ver- 
volgde  de  Baron,  »dat  hij  mijn  vader  onterfde  en  zyn 
bezittingen  aan  mijn  oom  Godard  maakte,  die  een  weinig 
later  de  eenige  erfgenaam  werd  der  machtige  nalaten- 
schap  van  den  Prior." 

»Zoo  I"  Hep  Mom,  voor  wien  de  geschiedenis  op  eens 
een  belangrijker  gedaante  verkreeg:  »dan  heeftoom 
Godard  alles  ingepalmd." 

»Zoo  als  gij  wel  aanmerkt.  Myn  vader  had  zich  wet 
tegen  het  een  en  ander  kunnen  verzetten ;  doch  dit  wilde 
hy  uit  kinderlyken  eerbied  niet  doen.  Hij  had  boven- 
dien  een  vrij  gegoed  meisje  getrouwd.  Zoodra  myn 
grootvader  gestorven  was,  Hep  mijn  oom  Godard  myn 
vader  weder  tot  zich  en  stelde  hem  voqr,  samen  als 
broeders  op  Sonheuvel  te  leven.  Dit  aanbod  was  met 
hartelijkheid  gedaan :  het  werd  met  dankbaarheid  aan- 
genomen.  Dan,  niet  lang  had  die  samen  won ing  geduurd, 
toen  de  vrouw  van  mijn  oom  stierf.  Hij  was  over  dit 
verlies  diep  gelroffen ;  de  vermaken  der  waereld  wer- 
den  hem  walgelyk,  hij  liet  aan  myn  vader  het  opzicht 
over  al  zyn  goederen,  trok  naar  Tiel,  nam  het  geeste- 
lijk  gewaad  aan,  verkreeg,  als  zijn  oom,  de  waardigheid 
van  Prior,  en  zou  tot  hooger  waardigheden  gestegen 
zijn,  ware  hij  niet  met  een  groot  gedeelte  der  Room- 
sche  geestelykheid  van  oproerigheid  beschuldigd  ge- 
weest  en  ten  lande  uitgebannen.  Nu  deed  myn  vader 
iets,  dat  ik  niet  weet  of  ik  mij  wel  zou  hebben  durven 
veroorloven." 

»En  dat  was?"  vroeg  Mom,  bij  wien  het  verhaal  hoe 
langer  hoe  meer  belangstelling  wekte. 

»Dat  zult  gy  hooren.  Mijn  oom  had  zijn  eenigste 
dochter  bij  de  geestelyke  zusters  van  Sinte-Caecilia 
laten  opbrengen.  Nu  gebeurde  er  in  dat  klooster  een 
schandaal :  namelijk,  dat  een  non  met  een  Jezuietschen 
pater,  die  hier  door  't  land  reisde,  samen  opdrosten. 
Het  volk,  dat  al  niet  zeer  op  de  hand  der  nonnetjes 
was,  plonderde  toen  het  gansche  konvent  en  joeg  de 
nonnen  weg.  Toen  stuurde  mijn  oom  zyn  Maria  aan 
myn  vader,  met  verzoek  haar  naar  Kampen  te  sturen, 
waar  een  vrome  zuster  voor  haar  opvoeding  zoude  zor- 
gen.  Dat  deed  mijn  vader  niet,  en  daar  deed  hij,  myns 
inziens,  verkeerd  aan." 

»Hy  wilde  de  Hjke  erfgename  onder  zijn  bereik 
houden,"  zeide  Mom. 

»Neen,  dat  niet,"  zeide  Reede,  terwijl  zyn  kleine 
oogen  van  verontwaardiging  fonkelden :  »hoe  komt  ge 
op  die  gedachte!  Hij  handelde  misschien  verkeerd; 
,   maar  geenszins  uit  baatzuchtige  oogmerken." 

»Dan  kan  ik  niet  inzien,  uit  welken  hoofde  zijn  ge- 
I  drag  laakbaar  was,"  zeide  Mom:  »noch  zelfs  wat  zijn 
i   oogmerk  geweest  kan  zijn." 

I  »Ziet  gy  dat  niet  ?"  vroeg  Reede :  »hij  wilde  een  ziel- 
I  tje  winnen  en  hield  de  kleine  Maria  by  zich,  om  haar, 
I  tegen  de  begeerte  haars  vaders  aan,  in  de  Hervormde 
I  leer  te  laten  opvoeden.  Ziet  ge  I  dat  was  niet,  zoo  als 't 
hoorde." 


»Vindt  gij4?"  vroeg  Mom  op  zijn  beurt,  met  eenige 
verbaasdheid :  »al  onze  Dominees  zullen  u  het  tegen- 
deel  zeggen." 

»Dat  is  wel  mogelyk,  ofschoon  myn  goede  vrieod 
Raesfelt  er  niet  volkomen  zeker  op  is,"  zeide  Reede: 
»maar,  naar  mijn  inzien,  kunnen  de  middelen  het  doe] 
nooit  wettigen,  zoo  als  de  Jezuleten  beweren;...  doch, 
dat  daargelaten :  Maria  bleef  dan  bij  ons,  en  toen  lij 
huwbaar  was,  mijn  vrouw.  —  Mijn  vader  stierf  -  ik 
bleef,  voor  't  oog  der  waereld,  de  Heer  van  Sonheuvel; 
doch,  in  de  daad,  niet  meer  dan  de  rentmeester  tin 
myn  oom." 

•  »En  heeft  die  oom  niets  meer  van  zich  laten  hoo- 
ren?" vroeg  Mom. 

»Slechts  eens  heb  ik  hem  sedert  gezien:  en  toen  had 
zijn  onvoorzichtigheid  hem  byna  doen  vatten:  met 
moeite  deed  ik  hem  ontsnappen.  Hy  verzocht  nuj  toen, 
het  bestuur  zijner  bezittingen  te  bly  ven  behouden  en 
de  interessen  als  mijn  eigendom  te  beschouwen." 

»Die  vrek!"  zeide  Mom:  »hij  had  u  alles  even goed 
kunnen  overdoen ;  want,  vooreerst  heeft  hij  aan  die 
rijkdommen  niets,  en  ten  tweede  zoude  er  op  zyn  recbt 
van  eigendom  vrij  wat  aan  te  merken  zyn." 

»Geen  woord  daarvan!"  hernam  de  Baron:  >wie 
hem  ooit  in  zijn  recht  verkort :  ik  zal  het  bly  ven  hand- 
haven.  —  Dan,  nu  is  er  nog  iets :  mijn  oom  was,  ter 
oorzake  der  naauwe  verwantschap  tusschen  Maria  en 
mij,  tegen  ons  huwlyk  geweest.  Leedwezen  daarorer 
voerde  mijn  lieve  vrouw  ten  grave.  Zij  deed,  ik  geloof 
gedreven  door  een  soort  van  zucht  om  een  zoenoffer 
aan  den  toorn  haars  vaders  te  brengen,  my  op  haar 
sterfbed  beloven,  dat  ik  Ulrica,  ons  eenigst  kind,  niet 
zoude  uithuwelyken,  dan  met  de  toestemming  van  mijn 
schoonvader ...  Zij  was  stervende,  ik  zwoer  dit,  omhaar 
gerust  te  stellen :  —  en  toch,  ik  had  zoo  lichtvaardig 
niet  moeten  zweren :  want  waar  vinde  ik  nu  den  oudea 
Heer!" 

»Hoe  laat  hij  zich  noemen?"  vroeg  Mom. 

»De  Paapschen  noemen  hem  vader  Ambrosius,"  ant- 
woordde  Reede:  »doch  het  zal  moeilijk  zijn,  zijnver- 
blijfplaats  uit  te  vorschen.  Er  zijn  er  zoovelen  van  dien 
naam." 

»Wy  zullen  zien,"  zeide  Mom,  opstaande  en 
knevel  wry  vende  om  een  onwillekeurigen  glimlach  te 
verbergen :  » misschien  is  hij  wel  op  te  sporen.  Ik  heh 
overal  nog  al  betrekkingen :  en  ik  vleie  mij,  dat  200  hij 
met  mijn  wenschen  bekend  is,  hy  er  niets  tegen  zal 
hebben  in  te  brengen." 

»Mijn  mededeelingen  hebben  dus  geen  invloed  op 
uw  voornemens?"  vroeg  Reede,  terwijl  eenwaasvan 
tevredenheid  zich  over  zijn  gelaat  verspreidde.  »Gij  blijft 
de  hand  mijner  dochter  vragen?" 

»Heer  Baron,"  zeide  Mom :  »uw  openhartig,  ja  edel- 
moedig  gedrag  te  mijwaart  treft  mij,  vervult  mij  met 
bewondering  voor  u ;  doch  het  verbaast  mij  niet  Gjj 
hebt  mij  wel  beoordeeld,  toen  gij  genoeg  vertrouwen 
in  mij  steldet,  ora  mij  deze  gewichtige  geheimen  mede 
te  deelen.  Ik  bemin  Ulrica:  haar  vraag  ik,  en  haar 
alleen." 

»Bedenk  u  wel,"  zeide  de  Baron:  »ik  bezit  niets, 
dat  ik  myn  eigen  kan  noemen,  dan  myn  moeders  erf* 
deel :  op  mijn  ouden  dag  bekrimp  ik  mij  niet  meer,  w 
van  wat  ik  heb,  heb  ik  vast  besloten  de  helft  aan  Joa» 
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te  geven;  ik  heb  dien  armen  jongen  niet  opgevoed  om 
hem  naderhand  armoede  te  laten  lijden.  Ulrica  weet 
dit,  en  zij  is  tevreden  met  het  weinige  dat  ik  haar  me- 
degeef ;  doch  gij  1 . . ."  Hier  schudde  hy  bedenkelijk  het 
hoofd. 

»Ik  ben  met  Ulrica  tevreden,  en  begeer  niets  meer," 
herhaalde  Mom. 

»Heel  wel!  dat  zyn  jongelui's  betuigingen,  als  zij 
vrijen.  Doch  naderhand  komt  het  berouw,  en  dan  is  het 
te  laat." 

»Ik  ben  geen  knaap  meer/'  zeide  Mom:  »die  zijn 
geluk  op  een  paar  schoone  oogen  verspeelt.  Ik  ben  rijk 
genoeg  om  een  vrouw  naar  myn  zin  te  huwen,  ook 
zonder  bruidschat.  Veroorloof  mij,  tot  nader  bewys  van 
myn  betuiging,  dat  ik  my  naar  uw  dochter  begeve  en 
haar  myn  hulde  brenge." 

»Zeer  gaarne,"  zeide  de  Baron,  zich  verheugd  de 
handen  wryvende:  »en  zend  my  Joan  hier,  indien  hij 
zich  nog  by  haar  bevindt.  —  Nu!  kyk  maar  niet 
zwart:  zij  zijn  samen  opgebracht:  —  daar  steekt  geen 
kwaad  in." 

Mom  glimlachte  weder;  doch  deze  reis  was  zijnlach 
gemaakt,  en  zich  buigende,  begaf  hy  zich  naar  het  slot. 


EENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Ulrica,  de  eer  en  "t  leven  van  dees1  boorden. 

Joffr.  Koolftert. 

Ulrica  was  in  de  benedenzaal  met  Magdalena  bezig 
met  borduren,  toen  Joan  binnentrad,  toesnelde  en  haar 
met  al  de  onstuimige  drift  en  eens  jongelings  in  de  armen 
drukte.  Schoon  zij  reeds  door  een  der  dienaars  van  zijn 
terugkomst  verwittigd  was  geweest,  en  door  de  verwar- 
ring,  waarin  die  tyding  haar  gebragt  had,  niets  meer 
deed  dan  broddelen,  was  zij  nog  niet  genoeg  voorbereid 
om  hem  te  zien  en  deed  zijn  plotslinge  verschijninghaar 
ontstellen.  Magdalena  rees  met  haar  gewone  deftigheid 
op,  groette  den  Jonker  met  een  diepe  neiging,  bood  hem 
haar  zetel  naast  Ulrica  aan  en  plaatste  zich  op  eenigen 
afstand  by  een  ander  venster. 

De  jonge  lieden  bleven  eenigen  tijd  als  sprakeloos 
naast  elkander  zitten :  Joan  hield  de  eene  hand  zijner 
pleegzuster  in  de  zijne  geklemd  en  zag  haar  aan  met 
een  gloeiend  gelaat  en  fonkelende  oogen,  terwijl  de 
jonkvrouw  verward  en  blozend*  voor  zich  keek.  Dan, 
toen  de  eerste  zielsbed  welming  voorbij  was,  scheen  een 
denkbeeld  beiden  op  eens  te  treflen :  Ulrica  trok  met 
schrik  haar  hand  terug  en  schoof  haar  stoel  achteruit, 
en  Joan  liet  de  armen  vallen,  zuchtte  diep  en  zag  voor 
zich. 

» A  lies  is  hier  zeer  veranderd,  Ulrica  1"  zeide  hij  ein- 
delyk,  asedert  ik  laatst  vertrokken  ben." 

»lk  begrijp  u  niet,"  antwoordde  zy  met  een  flaauwe 
stem,  schoon  zij  hem  zeer  wel  begreep. 

Joan  zuchtte,  zweeg  wederom  en  streelde  de  graauwe 
haren  van  Veltman,  die  hem  gevolgd  was  en  voor  zijn 
voeten  lag.  Na  eenige  odgenblikken  poogde  hij  het  ge- 
sprek  te  hervatten,  en  vroeg  met  schroomvalligheid : 


»zullen  wij  u  welhaast  Mevrouw  Mom  kunnen  hee- 
ten?" 

»Daar  is  nog  niets  over  bepaald,"  antwoordde  zy,  op- 
nieuw  van  kleur  veranderende :  »ik  weet  niet,  of  dat 
wel  ooit  zal  gebeuren." 

»Nu!  wy  willen  hopen . . .  van  ja,  niet  waar?"  vroeg 
Joan,  op  een  toon,  die  het  tegendeel  zeide.  Hij  ontving 
geen  antwoord,  en  beiden  bewaarden  gedurende  eenige 
oogenblikken  een  diep  stilzwygen.  Ulrica  brak  dit  het 
eerst. 

»Wanneer  zyt  ge  hier  in 't  land  teruggekomen?" 

»Gisteren  morgen  van  Nymegen." 

»Waar  hebt  gij  dan  van  nacht  geslapen?"  ~ 

»Bij  Gheryt  Maessen  zekerlijk,"  antwoordde  Magda- 
lena: salthans  daar  hing  diezelfde  degenhanger  in  den 
schoorsteen,  welken  UEd.  thans  aanheeft." 

Ulrica  bloosde  opnieuw  zeer  sterk,  en  Joan  keek  we- 
der voor  zich. 

»Heden,  Joan  I"  zeide  Ulrica:  »waarom  zijt  gij  gister 
avond  niet  hier  gekomen?" 

»Ik  was . . .  ik  had . . .  ik  zal  u  dat  wel  eens  nader 
vertellen,"  zeide  Joan,  een  zijdelingschen  blik  op  Mag- 
dalena werpende.  In  deze  beweging  viel  zijn  oog  op  het 
afbeeldsel  van  den  Prior  Frederik  van  Sonheuvel,  dat 
aan  den  wand  hing. 

)>Nu  weet  ik  het!"  riep  hy  uit,  sprong  op  en  ging  de 
schildery  aandachtig  beschouwen. 

»Wat  weet  gy  ?"  vroeg  Ulrica  verwonderd. 

»Ja,  hy  is  het!"  vervolgde  Joan:  »het  is  dezelfde, 
die . . .  ja  hij  is  het  wel !" 

»Joan!  zyt  gij  mal  geworden  ?"  vroeg  Ulrica,  angstig 
opstaande  en  zich  aan  zijn  zijde  voegende. 

»  Gij  hebt  gelyk,"  hernam  hij:  »ik  moet  den  schijn 
hebben  van  ijlhoofdig  te  zijn:  nu,  dat  zal  zich  wel 
oplossen:  ik  moet  uws  vaders  oordeel  hierover  eens 
weten;  doch  laten  wij  van  iets  anders  spreken,  lieve 
Ulrica !"  vervolgde  hij,  haar  weder  naar  haar  zitplaats 
geleidende :  »zeg  mij  toch :  hoe  varen  Dominee  en  zyn 
vrouw?  en  hoe  maakt  Geert  het  toch?" 

Ulrica  voldeed  aan  zijn  vragen;  haar  antwoorden 
lokten  wederom  nieuwe  vragen  uit,  en  het  onderhoud 
verlevendigde  zich,  totdat  Ulrica  eindelijk  vroeg,  wat 
er  toch,  een  oogenblik  na  Joans  terugkomst,  in  de  zaal 
had  plaats  gehad. 

Joan  voldeed  aan  haar  nieuwsgierigheid. 

»Gij  zult  u  toch  aan  geen  gevaren  blootstellen?" 
vroeg  zy. 

Deze  woorden  werden  door  een  zoo  beminnelijk 
lachje  vergezeld  en  de  oogen  der  bevailige  schoone 
vestigden  een  zoo  deelnemenden  blik  op  den  jongeling, 
dat  hij,  innig  geroerd,  haar  hand  weder  in  de  zijne 
sloot. 

» Lieve  Ulrica!"  zeide  hy :  »ik  zal  doen  wat  ik  als  man 
van  eer  verplicht  ben." 

Hier  stond  Magdalena,  die  uit  het  venster  in  den  tuin 
had  gezien,  op,  en  verliet  het  vertrek. 

» Ulrica!"  riep  Joan,  zoodra  zy  vertrokken  was :  »is 
het  in  ernst  waar?  Zal  de  Ambtman  Mom  uw  man 
worden? 

»Myn  vader  verlangt  dat  huwelyk,"  antwoordde  zy 
bevende. 
»Uw  vader; . . .  maar  gy  7" 

»Het  is  misschien  de  beste  keus,  die  ik  in  mijn  om- 
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standigheden  doen  kan.  Mijn  vader  is  er  op  gesteld,  dat 
ik  een  goed  huwelijk  doe:  en . ." 
»En  gij  bemint  hem?" 

»Ik  houd  hem  voor  een  eerlijk,  achtingswaardig  man." 

»En  daarop  alleen  zult  gij  hem  huwen?  Ulrica!  speel 
niet  met  uw  gelukl" 

»Joan!"  hernam  zij,  op  een  zachten,  weemoedigen 
toon:  »ik  had  u  bij  uw  terugkomst  geheel  anders  ver- 
wacht.  Zijn  dit  de  beloften,  die  gij  mij  bij  uw  vertrek 
van  hier  hebt  gedaan  ?" 

*Ik  herinner  mij  die  beloften  te  wel,  om  die  ooit  te 
verbreken,"  zeide  Joan:  »ja,  ik  heb  u  beloofd,  datik 
een  dwaze  en  hopelooze  liefde  zou  pogen  te  onderdruk- 
ken,  dat  ik  u  voortaan,  gelijk  in  onze  kindsche  dagen, 
alleen  als  zuster  zou  beschouwen:  aan  dat  gegeven 
woord  zal  ik  gestand  blijven,  en  niemand  dan  gij  zal 
immer  weten,  dat  ik  u  eenmaal  met  een  and  ere  dan 
broederlijke  tee>heid  liefhad,  dat  ik  u  nog  heden  met 
diezelfde..." 

»Stil!"  viel  hem  Ulrica  met  een  gestrengen  blik  in 
de  rede :  »gij  zy  t  weder  op  weg  om  dat  woord  te  bre- 
ken." 

»Welnu!"  hervatte  hy:  »die  dwaze  liefde  daargela- 
ten,  geeft  mij  de  naam  van  broeder,  dien  gij  mij  ver- 
gunt  te  behouden,  dan  geen  recht  om  in  het  geluk 
mijner  zuster  het  teederst  belang  te  stellen  ?  Gij  bemint 
den  Ambtman  niet,  gij  koestert  alleen  achting  voor  zijn 
karakter:  gij  neemt  hem,  ik  moet  u  openhartig  mijn 
gedachte  zeggen,  alleen  om  mij  alle  hoop  voor  de  toe- 
komst  af  te  snyden,  om  u  zelve  te  behoeden  tegen  een 
genegenheid,  die  u  schuldig  voorkomt.  Doch  ik  ben 
verplicht,  als  broeder  verplicht,  u  te  waarschuwen,  dat 
uw  huwlijk  nimmer  gelukkig  kan  uitvallen,  wanneer 
•  het  alleen  gesloten  wordt  om  een  ander,  dieper  inge- 
worteld  gevoel  uit  te  roeien  of  te  verdooven." 

»Onbarmhartige!"  zeide  Ulrica,  terwijl  zijhaartranen 
poogde  te  bedwingen:  »ga  voort,  het  staat  u  schoon, 
mijn  droefheid  te  vergrooten  door  zulke  onwaardige 
veronderstellingen.  Ik  had  niet  verwacht,  Joan,  dat  gy 
het  eerste  uur,  dat  wij  ons  na  zoo  een  lange  afwezigheid 
terugzien,  zoudt  besteden  met  mij  een  beschuldiging  te 
doen  hooren,  die  mij,  zoo  zij  gegrond  ware,  in  mijn 
eigene  oogen  vemederen  zou." 

Joan  gevoelde  dit  verwijt,  stond  op^en  wandelde  de 
zaal  op  en  neder.  »Ulrica!"  zeide  hij,  na  eenige  oogen- 
blikken  zwijgens:  »die  Ambtman  is  u  niet  waardig!" 

»Joan!  Joan!"  herhaalde  zij  met  aandoening:  »eerst 
gisteren  zijt  gij  hier  in 't  land  gekomen.  Heden  ziet  gij 
den  Ambtman  voor 't  eerst,  zoo  gij  hem  al  met  kennis 
gezien  hebt.  Hoe  knnt  gij  dus  zoo  iichtvaardig  oordeel 
vellen  over  iemand,  die  misschien  eenmaal  recht  zal 
hebben  op  mijn  eerbied,  op  mijn  gehoorzaamheid,  op 
mijn  liefde.  Is  deze  handelwijze  billijk,  is  zy  groot- 
moedig,  is  zij  vriendelijk  ten  opzichte  van  hem  —  en 
van  mij  ?" 

»Ik  ben  misschien  te  ver  gegaan,"  zeide  hij.  »Geloof 
mij,  ik  gevoel  uw  toestand,  ik  schat  de  opoffering,  die 
gij  wellicht  zult  doen,  op  haar  waarde;  doch  ik  be- 
zweer  u,  bij  uw  geluk,  overdenk  den  stap,  dien  men 
u  wil  laten  doen,  nog  eenmaal  ernstig  en  bedaard :  en 
vooral . . .  tracht  berichten  in  te  winnen  omtrent  den 
Ambtman,  naauwkeuriger  dan  gij  tot  nu  toe  hebt  kun- 
nen  bekomen.  Want,"  vervolgde  hij  met  nadruk,  terwijl 


hij  haar  hand  vatte  en  haar  recht  broederlijk  in  de 
oogen  zag:  »ik  zou  ongaarne  zien,  dat  gij  uw  lot  ver- 
bondt  aan  iemand,  wiens  inborst  en  gedrag  my  althans 
nog  te  geheimzinnig  voorkomen,  om . . ." 

Op  dit  oogenblik  trad  de  man,  van  wien  hy  sprak, 
de  kamer  in. 

Als  een  schuldige  liet  Joan  de  hand  der  jpnkvrouv 
varen  en  trad  achteruit,  terwijl  zijn  gelaatzich  met  een 
hoog  rood  overdekte.  Ulrica  werd  bleek,  schoof  haar 
zetel  terug  en  wischte  haastig  haar  tranen  weg. 

j)Laat  ik  u  niet  storen,"  zeide  Mom,  zich  buigende  en 
zijn  mond  tot  een  spotachtig  lachje  samentrekkende:  lit 
ga  terstond  weder  heen  en  laat  u  samen.  Ik  begrijp, 
dat  men,  na  zulk  een  lange  afwezigheid,  elkaer  veel  te 
vertellen  heeft."  Hier  hield  hij  zich,  als  wilde  hij  weder 
vertrekken. 

»Wees  zoo  goed  en  blij^  Heer  Ambtman  !"  zeide  Ul- 
rica, hem  een  zetel  aanwijzende:  »mijn  broeder  en  ik 
zullen  nog  genoeg  gelegenheid  hebben  elkander  te 
spreken:  daar-en-boven  hebben  wij  thans  niets  te  zeg- 
gen, dat  geen  derde  hooren  mag." 

»A1  te  beleefd,  al  te  vriendelijk,"  hernam  Mom,  altijd 
met  een  glimlach  op  de  lippen:  »wijl  UEd.  het  verkiest 
zal  ik  blijven;  doch  ik  zou  misschien  vrypostiger  zijn, 
dan  de  Jonker :  want  ik  (hier  boog  hij  zich  diep)  heb 
UEd.  veel  te  zeggen,  dat  een  derde  niet  hooren  mag." 

»Ik  zal  u  van  mijn  tegen  woord  ighei  d  ontslaan,"  zeide 
Joan. 

»De  Heer  Baron  heeft  mij  gelast  UEd.  te  vragen, 
of  hij  u  niet  aan  de  kegelbaan  zou  zien,"  hervatte  de 
Ambtman. 

»Ik  ga  my  bij  het  gezelschap  vervoegen,"  zeide  Joan, 
zich  verwijderende :  »doch,"  vervolgde  hij,  terugko- 
mende  en  den  Ambtman  by  de  hand  nemende :  iver- 
gun  mij  UEd.  een  vraag  te  doen,  een  enkele." 

»Tot  uw  dienst,"  zeide  Mom. 

»Kent  UEd.  den  man,  die  hier  afgebeeld  is?"  vroeg 
Joan,  hem  op  de  schilderij  wijzende. 

De  Ambtman  vertrok  geen  gelaat,  maar  zeide  zeer 
bedaard : 

»Dat  verbeeldt,  zoo  ik  wel  heb,  den  Prior  Frederik 
van  Reede." 

sGewis;  doch  heeft  UEd.  nimmer  iemand  gezien,  die 
tot  model  dezer  beeltenis  zou  hebben  kunnen  dienen  T 

»Neen,"  antwoordde  Mom,  droogjes:  »en  UEd  ?** 

»Ik  wel,"  zeide  Joan :  en  met  een  diepe  buiging  ver- 
liet  hij  de  zaal,  terwijl  hem  Ulrica,  met  bevreemding, 
ja  met  een  soort  van  angst,  of  het  hem  ook  in  het  hoofd 
schortte,  en  de  Ambtman,  met  den  spotachtigen  blik, 
die  hem  sedert  zijn  komst  niet  verlaten  had,  en  met 
het  innerlyk  genoegen  van  den  jongeling  verschalkt  te 
hebben,  naoogden. 

Joan  verliet  het  kasteel  en  begaf  zich  naar  de  kegel- 
baan, waar  de  gasten  nog  alty  d  met  spelen  bezig  waren. 
Toen  hij  kwam,  was  de  toer  juist  uit,  en  werd  hy  ver- 
zocht,  het  getal  der  spelers  te  vermeerderen  en  zijn 
geluk  te  beproeven.  Hij  voldeed  aan  het  voorstel  en 
nam  zijn  bal  uit  de  handen  van  Bouke  aan. 

»Dat  zal  wezen:  oppassen  is  de  boodschap!"  zeide 
deze  tegen  de  spelers.  »Zoo  onze  Jonker  het  nog  niel 
verleerd  is,  zal  hij  de  Heeren  spoedig  de  baas  zijn." 

»Ik  twijfel  er  aan,"  zeide  Joan :  »ik  heb  in  lang  niet 
gespeeld  en  ben  heden  nog  te  verweerd  van  de  reis,  j 
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om  iiaar  behooren  te  spelen."  Dit  zeggendo,  plaatste 
I    hij  zich  naast  den  Baron,  die  zich  weder  aan  het  spel 
begeven  had,  en  wachtte  zijn  beurt  af. 

Van  de  aanwezige  gasten  hadden  de  Jonker  van  Scher- 
penzeel  en  Botbergen  tot  nog  toe  het  meeste  voordeel 
bchaald :  de  eerste  omdat  hij  goed,  de  laatste  omdat  hij, 
buiten  zijn  eersten  mis  worp,  gelukkig  gespeeld  had^ 
Toen  nu  Joan  zou  spelen,  zagen  al  de  omstanders  scherp 
toe,  omdat  zij,  na  Boukes  gezegde,  een  meesterlijken 
worp  verwachtten.  Joan  zette  den  voet  op  de  streep, 
keek  even  naar  de  kegels  en  wierp  toen  den  bal  over 
de  baan  op  een  zoo  onverschillige  wijze  en  met  zooveel 
onoplettendheid,  dat  geen  der  aanwezenden  dacht  dat 
hij  een  kegel  raken  zoude.  De  bal  rolde  langzaam 
voort:  doch  toen  hij  by  het  spel  kwam,  was  het,  of  hy 
op  eens  een  andere  richting  verkreeg:  hij  draaide  zich 
tusschen  de  voorkegels  door,  wierp  den  koning  omver 
en  wentelde,  zonder  een  anderen  kegel  te  raken,  weder 
buiten  het  spel. 

»Den  koning!  den  koning  I"  riepen  de  spelers. 

»Dat  telt  negen  punten,"  zeide  Bouke:  »nu,  myn 
Heeren !  wat  heb  ik  gezegd?  Ja,  ik  wist  wel,  dat  de  Jon- 
ker  niet  zoo  lang  voor  niet  met  mij  gekegeld  had." 

»*t  Is  meer  geluk  dan  wijsheid,"  zeide  de  Baron. 
oKom,  Jonker!"  vervolgde  hij,  zich  tot  Scherpenzecl 
wendende,  lachende:  »gy  zijt  tot  nog  toe  de  bol.  Toon 
uw  kunst  nog  eens,  opdat  die  knaap  niet  denke,  dat 
hij,  omdat  hij  uit  verre  landen  komt,  ons  alien  de 
baas  is." 

Scherpenzeel  stelde  zich  in  postuur,  keek' en  mikte 
lang,  en  was  even  gelukkig  als  Joan:  en  Botbergen, 
die  het  laatste  nomraer  had,  wierp  ins^elijks  den  ko- 
ning om.  Nu  moesten  zy  drieen,  volgens  de  wet  van 't 
spel,  weder  overspelen,  om  te  zien  wie  den  algemeenen 
inleg  en  de  boeten,  bij  dezen  toer  betaald,  zou  ont- 
vangen. 

Even  achteloos  als  de  vorige  reis,  deed  Joan  den  bal 
over  de  baan  rollen,  en  wierp,  even  als  de  vorige  reis, 
den  koning  om. 

»Zie  mij  zulk  een  geluksvogel  eens  aan  I"  riep  de 
Jonker  van  Scherpenzeel  uit:  »hy  raakt  slag  op  slag, 
zonder  er  eens  naar  om  te  zien." 

Hij  speelde ;  maar  zoowel  hij  als  Botbergen  misten 
hun  worp  en  Joan  werd  dus  als  overwinnaar  begroet. 
Nu  moest  hij  by  den  volgenden  toer  het  eerst  spelen. 

»Het  is  waarlijk  voor  goede  spelers  geen  kunst," 
zeide  hy,  om  te  werpen  wie  de  meeste  kegels  omwerpt. 
Men  moet  te  voren  bepalen,  welke  kegels  men  om 
moet  werpen.  Zoo  spelen  de  Franschen  en  Brabanders 
dit  spel."  , 

»Dat  heb  ik  nooit  gehoord," zeide  Scherpenzeel;  »doch 
ik  wil  gaarne  gelooven,  dat  het  daardoor  nog  belang- 
wekkender  wordt." 

aWelnu,"  vervolgde  Joan:  »dan  moet  de  voorste  mid- 
delkegel  er  aan,  met  den  koning:  daar  gaan  zij!"  En, 
met  meer  oplettendheid  dan  te  voren  zijn  worp  ver- 
richtende,  volbracht  hij  zyn  opgave  volkomen.  De  ove- 
rige  spelers  poogden  hem  dit  na  te  doen ;  doch  er  was 
er  geen  onder  hen,  wien  het  gelukte. 

»Pots  tausent!"  riep  Botbergen:  » zoude  ik  dat  ook 
niet  kunnen  doen?"  en  deed  den  bal  over  de  baan 
rollen.  De  beide  opgegeven  kegels  vielen  werkelijk  om. 

»Dat  is  gewonnen!"  riep  hij. 


»Neen!"  zeide  Bouke:  »dat  is  verloren.  Gij  hebt  den 
koning  niet  met  den  bal  aangeraakt:  hij  is  alleen  ge- 
vallen,  omdat  de  voorste  kegel  er  tegen  aan  geworpen 
werd." 

»Dat  is  onwaar,"  hernam  Botbergen,  zich  bij  de  ke- 
rels  begevende:  »de  bal  heeft  wel  degelijk  allebei  de 
kegels  aangeraakt  en  omgegooid." 

»En  ik  zeg  van  neen,"  zeide  Bouke. 

»Pots  dit  en  dat!"  vloekte  Elbert:  »zult  gij  het  mij 
heeten  liegen." 

»Dat  zal  ik,"  hernam  Bouke:  »als  de  maan  vol  is, 
schijnt  zij  overal." 

»Houdaar!"  zeide  de  vergramde  speler,  die  door  den 
drank  was  opgewonden;  en,  een  der  kegels  opnemendc, 
sloeg  hij  er  den  ouden  dienaar  zoo  geweldig  mede  op 
't  hoofd,  dat  hij  wankelde. 

Joan  kon  zijn  getrouwen  vriend  Bouke  niet  straffeloos 
zien  mishandelen.  Als  een  pijl  van  den  boog  schoot  hij 
op  Botbergen  toe,  greep  hem  met  de  eene  hand  in  den 
kraag  en  met  de  andere  in  den  gordel,  lichtte  hem  als 
een  kind  op  en  smeet  hem  over  het  houten  schot  buiten 
de  baan,  onder  toejuiching  der  aanschouwers.  Woedend 
stond  Botbergen  weder  op,  trok  zijn  degen,  kwam  de 
baan  weder  inloopen  en  snelde  regelrechtop  Joan  aan; 
doch  deze  sloeg  hem  met  een  kegel  het  lemmer  uit  de 
hand. 

»Gij  zult  mij  voldoening  geven  voor  zoo  groot  een 
beleediging,"  brulde  Elbert. 

»Zeer  gaarne,"  antwoordde  Joan;  »doch  thans  niet. 
Wanneer  gij  morgen  nuchter  zijt,"  fluisterde  hij  hem 
zachtjes  in 't  oor,  »en  u  te  zeven  ure  in  *t  Lischboschje 
hierover  bevinden  wilt,  ben  ik  bereid,  u  met  pistool  en 
degen  af  te  wachten." 

»Ik  zal  er  wezen,"  antwoordde  Elbert,  op  denzelfden 
toon:  »Heer  Baron!"  zeide  hy  hardop,  zich  tot  Reede 
wendende,  die  hem  met  de  andere  Heeren  stond  uit  te 
lachen:  » wanneer  ikliier  voor  spot  en  mishandeling 
niet  vrij  ben,  kan  ik  niet  langer  uw  gast  wezen.  Vergun 
mij,  dat  ik  mijn  afscheid  neme." 

Dit  gezegd  hebbende,  raapte  hij,  zonder  antwoord  te 
wachten,  zijn  degen  op,  en  begaf  zich  met  zoo  fieren 
tred  als  zyn  wankelende  beenen  het  hem  vergunden, 
naar  het  slot,  waar  hy  zijn  paard  liet  zadelen  om  weder 
naar  Tiel  te  rijden.  Opgestegen  zijnde  en  den  stal  uit- 
rijdende,  ontmoette  hij  op  het  voorplein  den  Ambtman, 
die  zoo  even  Ulrica  verlaten  had. 

»Wat  is  dat,  Elbert?  verlaat  gij  ons  wedr?"  vroeg 
Mom  met  bevreemding. 

»Ik  moet  wel,"  zeide  Elbert:  »ik  gevoel  weinig  lust 
om  door  dat  bezopen  gespuis  van  ginter  overhoopge- 
stoken  of  in  de  gracht  gesmeten  te  worden.  Ik  heb  het 
ook  fiks  gezeid  aan  den  Baron,  dat  ik  het  eeuwig  verd..." 

»Ja!  gij  zijt  de  ware  held  om  iets  fiks  te  zeggen," 
viel  hem  de  Ambtman  met  een  schamperen  lach  in  de 
rede:  »gij  hebt  mij  fraaie  angsten  op  mijn  dak  gejaagd 
met  uw  zot  gezwets.  Ik  was  maar  bang,  dat  het  een  of 
ander  uit  zou  lekkeu  van . . .  gy  verstaat  mij." 

»Pots  honderd  tausent  slapferment!  Kon  ikhetge- 
beteren,  dat  die  weerlichtsche  knaap  juist  vandaag 
weerom  zou  komen.  Ik  had  hem  liever  onderweg  afge- 
wacht  en  aan  honderd  piesjes  gehakt,  dan  dat  ik  zoo 
gelogenstraft  ware  geworden." 

»Ja!  ge  hadt  wat:  nu!  wilt  ge  een  van  mijn  dienaars 
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met  u  hebben  ?  ge  zijt  misschien  bang  alleen  op  den 
weg." 

j>  Ik  ben  heden  niet  geschikt  om  uw  zotte  schimp- 
scheuten  aan  te  hooren,"  zeide  Botbergen,  gemelijk:  en 
zijn  paard  de  sporen  gevende,  draafde  hij  weg. 

»Ga  maar!"  zeide  Mom,  terwijl  hij  hem  nadogde. 
j> Had  ik  ooit  zulk  een  u iterate  van  bloohartigheid  bij  u 
vermoed,  nimmer  waart  gij  mijn  vertrouweling  gewor- 
den.  Gij  zijt  alleen  geschikt,  om,  even  als  de  laffe  jak- 
hals,  den  leeuw  op  zijn  tocht  te  vergezellen,  hem  zyn 
vijand  aan  te  wijzen,  en  de  brokken  na  te  kaauwen , 
die  de  koning  des  wouds  wil  achterlaten." 

Terwijl  hij  aldus  den  teugel  vierde  aan  zijn  ontevre- 
denheid,  was  hij  de  brug  overgegaan  en  trad  den  hof 
in.  Hier  ontmoette  hem  Magdalena. 

»Welnu?"  vroeg  zy. 

»Welnu!"  herhaalde  Mom:  »ik  heb  uw  raad  gevolgd 
en  geen  verwondering  laten  blijken,  toen  hij  mij  de 
schilderij  vertoonde.  Ik  heb  zelfs  jegens  Ulrica  de  edel- 
moedige  gespeeld  en  haar  gezegd,  dat  ik  mijnaanzoeken 
terug  zou  nemen,  bijaldien  een  ander  de  voorkeur  in 
haar  hart  bezat.  Zij  weigerde  met  aandoening  het  door 
my  gedane  voorstel,  om  haar  vader  te  bewegen,  haar 
hand  aan  Joan  te  schenken :  het  zoude  mij  verwonde- 
ren,  indien  ik  door  deze  handelwijze  geen  groote  vor- 
deringen  in  haar  achting  gedaan  had.  Tracht  dit  wat 
aan  te  wakkeren,  en  ik  zal  mij  niet  ondankbaar  jegens 
u  betoonen." 

»Ik  begeer  geen  loon,"  zeide  Magdalena,  op  een  ver- 
achtelyken  toon:  »denk  slechts  op  de  voorwaarden, 
waaraan  de  hulp,  welke  ik  u  bewijs,  verknocht  is.  Ul- 
rica zal  de  11  we  zijn;  doch  gij  moet  haar  verdienen,  door 
de  goede  zaak  te  doen  zegevieren." 

»Daaraan  zijn  wij  bezig,"  hervatte  Mom,  »gij  kunt 
aan  Pater  Eugenio,  die  toch  een  kennis  van  u  schijnt, 
by  gelegenheid  wel  eens  vragen,  wat  ik  al  gedaan  heb 
om  die  zaak  bevorderhjk  te  zijn.  Hij  zal  u  zeggen,  dat 
er  in  Tiel  reeds  meer  dan  honderd  lieden  bijeen  zyn, 
die . . ." 

i>Die  niets  zullen  uitrichten,"  viel  Magdalena  hem  in 
de  rede:  »omdat  hun  oogmerken  en  wenschen geheel 
uiteenloopen  niet  alleen,  maar  ook  tegen  de  onze  aan- 
druisen.  Wat  zal  de  hulp  van  een  dronken  Groenhof 
met  zijn  oproerkraaiende  Arminianen,  van  een  Essius 
met  zijn  laf  hartige  Wederdoopers,  van  een  wraakzuch- 
tigen  Stoutenburg,  die  van  God  noch  zijn  gebod  weet, 
en  van  zoovele  anderen  doen,  om  het  zuiver  oud  geloof 
weder  op  te  richten?  Hun  doel  is,  herstel  hunner  eigen 
grieven  of  wraak  over  geleden  hoon  te  erlangen :  en, 
daar  dit  werk  niet  van  God  is,  zal  het  verbroken  wor- 
den !  —  In  u  stelt  de  verdrukte  gemeente  een  andere 
hoop.  Dan,  wat  waarborgt  mij,  dat  gy  zelf,  wanneer 
Ulrica  de  uwe  wezen  zal,  uw  woord  niet  verbreken  zult 
en,  tevreden  met  den  verkregenen  bruidschat,  uw  dagen 
onbekommerd  zult  gaan  doorbrengen  en  u  onzer  niet 
langer  aantrekken." 

»Ik  ben  reeds  te  ver  gegaan  om  weder  terug  te  kee- 
ren,"  hernam  de  Ambtman:  »en  wat  mijn  woord  be- 
treft,  dat  heb  ik  nimmer  gebroken." 

»Niet?"  zeide  Magdalena,  op  een  gestrengen  toon: 
»en  den  eed,  dien  gij  aan  den  lande  deedt,  hebt  gy  dien 
gehouden,  toen  gij  uw  trouw  naderhand  aan  den  Aarts- 
hertog  verpanddet?" 


»Ik  ben  van  dien  eed  door  een  Priester  ontslagen 
geweest,"  an^woordde  Mom. 

»En  een  kettersche  Predikant  zal  u  van  het  aan 
Spanje  gegeven  woord  even  gaarne  ontslaan  willen.  — 
Doch  gij  spreekt  wel ;  gij  zijt  te  ver  gegaan  om  terug 
te  keeren,  en  de  overtuiging  daarvan  stelt  mij  meer 
gerust  dan  al  uw  eeden.  Doch  laat  ons  scheiden  eer 
iemand  ons  samen  vindt,  en  wees  zoo  goed,  mij  aan  de 
gebeden  van  den  eerwaardigen  Vikaris  aan  te  bevelen." 
Met  deze  woorden  verliet  zij  hem. 

»Den  Vikaris!"  mompelde  de  Ambtman :  »dat  satan- 
sche  wijf  weet  alles!  't  is  en  blyft,  zoo  als  ik  gisteren 
zeide:  ik  heet  de  leidervan  het  eedgespan,  en  ik  ben 
alleen  de  houten  pop,  die,  met  onzichtbare  koorden. 
ten  dienste  van  anderen  her-  en  derwaarts  getrokken 
wordt." 

Aldus  peinzende,  vervolgde  hij  zijn  weg.  Hij  was  het 
met  zich  zelven  nog  niet  eens,  of  hij  over  de  bescher- 
ming  van  Ulricaas  kamenier  tevreden  moest  zijn  of  niet 
Zij  toonde  zich  bereid,  zijn  inzichten  omtrent  haar 
meesteres  te  bevorderen ;  doch  van  een  anderen  kant 
had  zij  in  zijn  hart  gelezen  en  hem  niet  onduidelijk  te 
kennen  gegeven,  hoe  zij  inzag,  dat,  zoo  hij  met  de  hand 
van  Ulrica  rijke  bezittingen  kon  machtig  worden,  bij 
om  de  ijdele  beloften  van  den  Aartshertog  weinig  meer 
zou  geven  en  sterk  overhellen  om  een  aanslag  te  laten 
varen,  die  hem  toch  nimmer  eer  kon  aanbrengen.  Dan 
de  bezittingen,  waarop  hij  vlamde,  kon  hij  door  de 
naauwgezette  braaf heid  des  Barons  niet  verkrijgen,  ten 
ware  een  derde  zulks  goedkeurde ;  en  om  dezen  derde, 
dezen  noodlottigen  oom  in  zijn  belang  te  winnen ,  be- 
greep  hij  de  Spaansche  zijde  te  moeten  blijven  houden. 
Het  voornaamste  van  alles  scheen  hem  echter  toe,  Joan 
te  verwijderen.  De  wederzijdsche  genegenheid,  die 
tusschen  hem  en  Ulrica  bestond,  was  hem  te  duidelijk 
gebleken ,  dan  dat  hij  zulk  een  medeminnaar  niet  ge- 
vaarlijk  zoude  achten.  Hij  voedde  echter  de  bijna  rekere 
hoop,  dat  de  Baron  nimmer  zijn  toestemming  zou  ge- 
ven tot  het  huwlyk  zijner  dochter  met  iemand  van  een 
ongewisse  geboorte,  al  ware  het  ook  zyn  geliefde  pleeg- 
zoon:  dit  was  hem  uit  de  kennis,  welke  hy  van  de 
inborst  des  Heeren  van  Sonheuvel  had,  genoegzaam 
gebleken. 

Hij  vond  den  Baron  en  zijn  gasten  in  goede  harmonie 
bijeen,  sinds  de  twiststoker  verdreven  was.  Nadat  hij 
zich  jegens  het  gezelschap  verontschuldigd  had,  van 
een  gast  te  hebben  ingeleid,  die  zich  zoo  onwelvoegiyk 
had  gedragen,  en  Botbergen  had  zoeken  te  verschoo- 
nen,  door  zijn  buitensporigheden  aan  den  drank  toe  te 
schrijven,  verzocht  hij  Reede  en  diens  pleegzoon,  hem 
een  oogenblik  gehoor  te  willen  verleenen,  en  plaatste 
zich  met  hen  op  een  tuinbank,  terwijl  de  overige  gas- 
ten,  wien  het  kegelspel  begon  te  verveelen,  zich  met 
wandelen,  praten  en  tabakrooken  vermaakten. 

»Heer  Baron!"  ving  hij  aan:  »ik  heb  zoo  even  een 
gesprek  met  uw  bekoorlijke  dochter  gevoerd."  Hier 
stond  Joan  op  en  wilde  zich  verwijderen.  —  »Verschooii 
mij,  Jonker!"  vervolgde  de  Ambtman:  »uw  bijzijn  h 
hier  noodzakelijk:  ik  zeg,  ik  heb  aan  de  beminnelijke 
Ulrica  mijn  hoop,  mijn  inzichten  te  kennen  gegeven. 
Zy  heeft  mij  volmondig  erkend,  achting  voor  mjj  te 
koesteren ; . . .  doch  ik  heb  duidelijk  meenen  te  ontdek- 
ken,  dat  haar  hart  niet  meer  vrij  was." 
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Hier  bloosde  Joan  sterk,  en  de  Baron  sprong  driflig 
op :  »Wat!  haar  hart  niet  meer  vry  ?"  riep  hij  met  ver- 
bazing  en  ergernis  uit:  »waar  haalt  gy  de  zotheid  van- 
daan,  Ambtman?  En  ik  zou  daar  niets  van  weten." 

»Verschoon  mij,  Heer  Baron!"  hemara  Mom  met 
veel  bedaardheid:  »een  vader  is  doorgaans  de  laatste, 
die  zoo  iets  verneemt.  Doch  ik  kan  licht  bevroeden,  dat 
een  zoo  beminnenswaardige  jonkvrouw  als  uw  doch- 
ter,  op  haar  jaren  reeds  een  keuze  gedaan  heeft:  en, 
I  wat  meer  zegt,"  vervolgde  hij  langzaam,  terwijl  hij 
I  Joan  scherp  aanzag,  ahet  zou  mij  zeer  verwonderd 
hebben,  indien  zij  die  niet  gedaan  had." 

»Wat!"  herhaalde  de  Baron,  wiens  oogen  de  bewe- 
ging  van  die  des  Ambtmans  gevolgd  waren:  »versta  ik 
u  wel?  en  is. .."  —  Hier  zweeg  hij,  als  wilde  hij  de in- 
vulling  van  den  volzin  aan  Mom  overlaten;  doch  zijn 
vinger  wees  zijn  pleegzoon  aan,  die  bleek  en  stijf  als 
een  steenen  beeld  voor  de  bank  bleef  staan  en  de  oogen 
naauwelyks  durfde  ophelTen. 

»Zoo  ik  mij  niet  bedrogen  heb,  ja!"  antwoordde  de 
Ambtman. 

De  Baron  zag  Mom  en  den  jongeling  eenige  oogen- 
blikken  beurtelings  aan,  terwijl  eerst  verbazing  en  ver- 
volgens  ongeloovigheid  op  zijn  gelaat  geschilderd  wa- 
ren. Eindelijk  kreeg  deze  laatste  de  overhand  en  hij 
brak  het  stilzwijgen. 

»Maar  zy  hebben  elka£r  in  geen  drie  jaren  en  langer 
gezien!" 

»Ik  begeer  niet,  dat  gy  aan  mijn  betuiging  geloof 
hecht,"  zeide  Mom:  »doch  vraag  aan  hem  zelven  af, 
welke  gevoelens  ook  thans  nog  ten  opzichte  uwer  doch- 
ter zijn  hart  beheerschen  ?" 

»Joan I"  riep  Reede  in  gramschap  uit:  »is  het  waar- 
heid  wat  de  Ambtman  zegt?  hebt  gij  mijn  weldaden 
beloond,  door  mijn  dochter  te  verleiden  ?" 

Joan  zag  den  Baron  een  oogenblik  met  teederheid 
aan,  sloeg  de  oogen  weder  neder  en  zweeg,  terwijl  een 
gloeiend  rood  zyn  wangen  opnieuw  bedekte. 

»Is  het  mogelijk!  Joan!"  herhaalde  de  Baron:  »Joan! 
ik  verheugde  mij  zoo  u  terug  te  zien;  maar  nu...  ja! 
nu  had  ik  liever,  dat  gij  op  het  slagveld ...  of  ten  min- 
ste,"  zeide  hij,  zich  hervattende,  »dat  gij  hier  ver  van- 
daan  gebleven  waart." 

aBedaar,  edele  vriend!"  zeide  Mom,  »hoe  kan  een 
zoo  natuurlijke  genegenheid,  welke  UEd.  zelf  heeft  op- 
gewekt,  u  verstoren." 

»Die  ik  opgewekt  heb?"  herhaalde  Reede,  met  drift: 
»nu  ja,  misschien!  maar  kan  een  valkenier  hethelpen, 
dat  de  valk,  dien  hy  van  jong  opvoedde,  hem  de  oogen 
uitsteekt?  -  Wilt  gij,  dat  ik  mijn  dochter  geve  aan.. . 
aan..."  Hier  zweeg  hy  op  eens,  ziende  dat  hij  te  ver  ging. 

»Aan  den  Jonker  van  Craeihorst,"  hernam  de  Ambt- 
man, altijd  even  bedaard  blyvende:  »is  daar  wat  op 
te  zeggen?  Is  zijn  geslacht  niet  edel?  is  zijn  adel  niet 
zuiver?" 

»  Wat  geslacht  ?  wat  adel  ?"  zeide  de  Baron :  »ja !  als 
dat  bewezen  ware." 

»Hoe!"  zeide  Mom,  zich  hoogst  verbaasd  veinzende: 
»is  de  Jonker  niet  uw  neef  ?  hebt  gy  zelf  mij  niet  ver- 
haald,  dat  gij  hem  tot  u  genomen  hadt,  omdat  hij  als 
hulpelooze  wees  overgebleven  was?" 

»Een  fraaie  neef!"  bromde  de  Heer  van  Sonheuvel: 
»een  Spanjoolsch  kind!" 


» Wat  hoor  ik  ?"  riep  Mom:  »is  de  Jonker  een  Span- 
jaart?" 

» Wie  ik  ook  wezen  moge,"  zeide  Joan,  zich  een  traan 
uitwisschende :  »een  ondankbare  zal  ik  nimmerzyn: 
en  zoolang  ik  leve,  heer  Baron !  zal  erkentenis  voor  uw 
vaderlijke  weldaden  mijn  boezem  vervullen.  Neen!" 
vervolgde  hy,  terwijl  zijn  stem,  die  in  den  beginne 
zwak  en  stamelend  was,  onder  't  spreken  vaster  en 
fierder  werd:  »neen,  mijn  vader!  gij  hebt  uw  mildheid 
aan  geen  ondankbare  verspild.  Verre  is  het  van  mij 
geweest,  dat  ik  ooit  voedsel  zoude  gegeven  hebben  aan 
de  dwaze  hoop,  die  gij,  mijne  Heeren!  in  my  verbn- 
derstelt.  Neen !  eanmaal,  ik  beken  het,  heeft  een  onge- 
iukkig  toeval  mij  een  geheim  doen  openbaren,  dat  voor 
eeuwig  in  dit  hart  had  verborgen  moeten  blijven;  doch 
de  eenvoudige  gedachte  aan 't  geen  ik  u,  heer  Baron ! 
verschuldigd  was,  heeft  mij  belet  van  het  spoor  te  wy- 
ken,  dat  plicht  en  dankbaarheid  en  eer  mij  voorschre- 
ven.  Onttrek  mij  dus  uw  achting  niet :  want  het  gemis 
daarvan  zou  den  laatsten  slag  toebrengen  aan  een  be- 
staan,  dat,  reeds  van  mijn  geboorte  af  bestemd  om 
zonder  doel  of  uitzicht  voortgesleept  te  worden,  alleen  I 
door  die  achting  nog  draaglyk  bleef." 

Deze  woorden  had  Joan  met  vuur  gesproken,  en  bij  j 
het  eindigen  der  laatste  zinsnede  de  handen  des  Barons 
gegrepen  en  daar  op  een  teederen  kus  gedrukt.  Reede  ; 
voelde  de  hand  des  jongelings  niet  zonder  aandoening  ! 
in  de  zijne  geklemd,  en  kon  niet  nalaten,  die  met  har- 
telijkheid,  schoon  onder  het  mompelen  van  eenige  on- 
verstaanbare  woorden,  die  ontevredenheid  moesten  aan-  I 
duiden,  te  drukken.  Schoon  het  denkbeeld  hem  stuitte,  I 
dat  zijn  dochter  aan  iemand  van  een  onbekende  ge-  | 
boorte  haar  hart  zou  geschonken  hebben,  had  hij  echter 
Joan  An  harte  lief  en  begeerde  althans  op  den  dag 
zijner  terugkomst  niet  met  hem  in  onmin  te  geraken 
wegens  een  onvoorzichtigheid,  die  jaren  gelede/i  be- 
dreven  was. 

»Nu  nu!"  zeide  hij,  »jongenlief!  wat  gedaan  is,  is  • 
gedaan,  en  gij  kunt  het  ook  niet  helpen,  dat  wy  uw  1 
familie  nook  hebben  kunnen  opschommelen.  Gij  weet 
immers,  mijn  beste  jongen!  dat  ik  altoos  veel  vanu 
gehouden  heb!  maar  om  u  Ulrica  te  geven,  dat  zou 
wat  kras  geweest  zijn,  en  gij  deedt  wel,  dat  gij  u  die 
geschiedenis  uit  het  hoofd  hebt  gezet.  Ook  begrijp  ik 
nog  niet,  vriend  Mom!  hoe  gij  aan  dit  alles gekornen 
zyt?"...  Hier  zag  hij  dezen  vragende  aan. 

»En  ik,"  zeide  Joan,  den  Ambtman  ernstig  aanziende,  | 
»ben  u,  Ambtman!  kleinen  dank  verschuldigd,  dat  gij,  \ 
dus  ongevergd,  harlsgeheimen  niet  alleen  hebt  uitge-  | 
lokt,  maar  zelfs  aan  den  dag  gebracht,  welke  en  de 
Freule  van  Sonheuvel  en  ik  in  de  eeuwige  vergetel- 
heid  hadden  gewenscht  te  begraven." 

»Ik  gevoel  dat  ik  dit  verwyt  verdien,"  zeide  Mom, 
zich  buigende,  op  een  vriendelijken  toon:  »doch  ik 
wist  niet,  dat  er  redenen  bestonden,  welke  den  Baron  ' 
beletten  konnen,  zijn  goedkeuring  te  weigeren  aan  een  1 
echt  tusschen  de  Freule  en  u!  ik  werd  toevallig  ge-  | 
waar,  dat  gy  misschien  de  bevoorrechte,  geliefde  min- 
naar  wezen  kost,  en  in  dat  geval  wilde  ik  geen  hin- 
derpaal  voor  uw  wenschen  zijn.  Ook  thans  nog,"  ver- 
volgde hij  met  ernst:  »ook  thans  nog  ben  ik  bereid, 
zoo  de  Heer  van  Sonheuvel  omtrent  dien  echt  van  ge- 
dachten  veranderen  mocht,  mij  te  verwijderen,  ja, 
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met  een  bloedend  hart,  doch  tevens  met  de  overtui- 
ging  van  mijn  plicht  gedaan  te  hebben." 

»In  dat  geval  heb  ik  u  vcrkeerd  beoordecld,"  zeide 
,Ioau,  »en  verzoek  u  om  verschooning." 

»Nu !"  zeide  dc  Baron,  die  vol  blijdschap  een  die- 
naar  zag  naderen,  welke  de  gasten  aan  den  disch  kwam 
roepen  en  hem  uit  de  verlegenheid  redden,  waar  hij 
zich  in  bevond,  »wij  zullcn  over  dit  gansche  geval 
wel  eens  nader  sprcken.  Mijn  lieve  Hemel!  pas  is  Joan 
teruggekomen,  en  hij  heefl  mijn  huis  op  stelten  ge- 
bracht!  Eerst  valt  hij  als  een  bom  uit  de  lucht  en 
krijgt  hij  rnzie  met  dien  vriend  van  u,  Ambtman!  (die 
waarlijk  ook  geen  iievert  is)  en  vervolgens  hoor  ik, 
dat  hij  sinds  jaar  en  dag  naar  mijn  dochter  zou  vrijen. 
Kom!  kom!  laten  wij  van  middag  om  niets  anders  den- 
ken,  dan  om  ons  wel  te  vermaken,  Ik  heb  nog  anderen 
wijn  van  onze  Duitsche  buren  gekregen,  dan  die  gij 
van  dezen  middag  gezien  hebt,  en  gij  zult  er  mij  uw 
gedachten  eens  over  zeggen.  Intusschen,"  voegde  hij 
er  zaclitjes  bij,  terwijl  hij  den  Ambtman  onder  den 
arm  nam  en  met  hem  slotwaarts  wandelde:  »hetgeen 
ik  u  eens  gezegd  heb,  blijft  gezegd :  Joan  is  een  beste 
jongen,  dat  is  waar;  doch  mijn  dochter  hem  te  geven 
ware  al  te  belachelijk!  ik  heb  haar  aan  u  beloofd,  en 
zoo  gij  het  met  haar  eens  kunt  worden,  dan  is  alles 
in  orde.  Gij  zult  haar  die  liefdegrillen  ook  wel  uit  den 
kop  praten,  zoo  ze  er  al  ooit  in  gezeten  hebben,  't  geen 
ik  met  gelooven  kan ;  want  zij  heeft  er  mij  nooit  een 
woord  van  gezegd." 

Joan  oogde  beide  Heeren  zuchtend  na.  Nog  wi$t  hij 
niet  recht,  hoe  hij  over  den  Ambtman  moest  denken, 
noch  aan  welke  beweegredenen  hij  diens  vreemde  han- 
delwijze  moest  toeschrijven.  Zij  had  den  schijn  van 
grootmoedigheid  voor  zich;  dit  kon  hij  niet  ontken- 
nen;  en  toch  lag  er  iets  spotachtigs  in  het  gelaat  des 
Ambtmans,  dat  hem  kwalijk  beviel  en  hem,  vooral 
als  hij  nadacht  over  het  gebeurde  te  Tiel,  met  wan- 
*  trouwen  omtrent  zijn  bedoelingen  vervulde.  Wel  is 
waar,  de  proef,  die  hij  met  Mom  had  genomen,  toen 
hij  hem  voor  het  afbeeldsel  des  Priors  bracht,  was 
met  glans  doorgestaan;  doch  hot  was  mogelijk,  dat 
de  Ambtman  minder  dan  Joan  door  de  gelijkenis  ge- 
troffen  was  geweest,  of  dat  hij  de  schildery  meer  ge- 
zien had  en  dus  op  de  vraag  voorbereid  ware.  Joan 
besloot  eindelijk,  met  den  gevreesden  man  zoo  spoe- 
dig  mogelijk  een  onderhoud  te  hebben,  ten  einde  al 
hetgeen  hem  nog  duister  voorkwam  tot  helderheid  te 
brengen,  en  inmiddels  niets  onbeproefd  te  laten  om 
zijn  gedragingen  en  gezegden  met  de  meeste  oplet- 
tendheid  na  te  gaan.  Hij  gevoelde,  dat  dit  hem  eenige 
moeite  zou  kosten  en  dat  hij  met  voorzichtigheid  zou 
moeten  te  werk  gaan,  daar  de  Ambtman  hem  slim  ge- 
noeg  voorkwam  om  zich  niet  licht  te  ontmaskeren; 
doch  het  geluk  van  Ulrica  hing  er  van  af,  en  de  ge- 
dachte,  dat  het  meisje,  't  welk  hij  zoo  hartstochtelyk 
beminde  en  dat  zoozeer  verdiende  bemind  te  worden, 
zou  kunnen  worden  opgeofferd  aan  iemand,  die  haar 
liefde  onwaardig  was,  trof  hem  te  zeer,  dan  dat  hij  niet 
al  zijn  krachten  zou  inspannen  om  zijn  onderzoek  te 
bewerkstelligen.  Dit  besluit  gevormd  hebbende,  begaf 
hij  zich  naar  het  slot  en  voegde  zich  bij  de  gasten. 

Van  het  maal,  dat  vervolgens  plaats  had,  zullen  wij 
niets  melden,  dan  alleen,  dat  de  aanwezigen  eer  deden 


aan  den  lekkeren  wijn  des  Barons,  en  proefonderrin- 
delijk  bewezen,  dat  hij  dien  niet  ten  onrechte  geprexen 
had,  daar  zij,  de  een  vroeger,  de  ander  later,  wel  be- 
schonken  huiswaarts  keerden.  Slechts  de  Ambtman  en 
Joan  waren  nuchter  gebleven;  de  eerste  was,  onder 
voorwendsel  van  gewichtige  bezigheden,  vroegtijdig 
vertrokken,  en  Joan,  die  geen  voorwendsel  behoefde, 
daar  hij  zich  werkelyk  nog  ongesteld  bevond,  kort 
daarna  naar  zijn  kamer  gegaan,  terwijl  de  Baron,  die 
mede  wat  diep  in  de  flesch  gekeken  had,  niet  lang  ver- 
toefde,  na  het  vertrek  der  gasten,  om  in  een  aangename 
sluimering  de  drokten  van  den  dag  te  vergeten. 


TWEEENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Ons  afscheit  was,  hy  too. 
Venseker  op  dees  uur  alhier  zich  laten  vindea. 

Vondel,  GjtbrMht  ran  A.em*tel. 

Het  was  reeds  schemeravond,  eer  de  Ambtman  van 
zyn  tocht  naar  Sonheuvel  te  Tiel  terugkwam.  Naauwe- 
lijks  had  hij  den  feestelijken  dos,  dien  hij  ter  eere  des 
Barons  en  der  schoone  Freule  had  aangehad,  voor  den 
huispels  verwisseld,  toen  Pater  Eugenio,  na  zich  onder 
den  naam  van  Van  Dyk  te  hebben  doen  aanmelden, 
het  vertrek,  waarin  hij  bij  den  haard  gezeten  was>  bin- 
nentrad. 

»Ik  verlangde  reeds  u  te  zien,  Pater!"  zeide  Mom: 
»om  van  u  te  vernemen,  wat  hier  sedert  mijn  afweiig- 
heid  al  is  voorgevallen." 

»En  ik,"  zeide  Eugenio,  »ben  begeerig  om  te  hooren,  ! 
of  UEd.  met  den  zoogenaamden  Jonker  van  Graeihorst 
tot  een  verklaring  hebt  moeten  komen." 

»Hoe !  gy  wist  dan  reeds? ..."  1 

»Dat  de  man,  dien  wij  gisteren  voor  een  Remonstrant-  | 
schen  Proponent  hielden,  de  pleegzoon  van  uw  aan-  [ 
staanden  schoonvader  ware?  Ja,  -dit  wist  ik  reeds, 
voordat  uw  heldhaftige  vriend  Elbert  van  Botbergen  mij 
zulks  kwam  vertellen."  j 

»  Alles  is  wel  afgeloopen,  zonder  verdere  opheldering  1 
van  het  voorgevallene."  I 

»En  hoe  was  de  schoone  jonkvrouw  te  moede?"  rroeg  i 
Eugenio:  »betoonde  zij  geen  blijdschap  over  de  temg-  I 
komst  van  haar  vriend  en  voedsterbroeder?" 

»Meer  dan  mij  lief  was,  heeft  haar  die  terugkomst 
aangedaan,"  antwoordde  Mom,  yerwonderd  opziende, 
dat  Eugenio  ook  de  betrekkingen  scheen  te  kennen, 
die  er  tusschen  Joan  en  Ulrica  bestonden. 

»Alzoo  een  medevrijer!" 

»Ja,  en  die  vrij  ontijdig  opkomt.  Ik  vlei  mij  echter 
dat  ik  bij  den  vader  een  witten  voet  heb  en  dat  de  [ 
dochter  achting  voor  mij  heeft.  Niet-te-min  ware  het  j 
mij  aangenaam,  zoo  die  knaap  van  hier  was.  Botbergen  j 
heeft  zich  met  het  geval  bemoeid,  en  bijna  had  hij  de  j 
zaak  verkorven." 

»Laat  die  zorg  aan  mij  over,"  hernam  de  Jezuiet: 
»eer  vier  weken  ten  einde  zijn,  moet  gij  de  echtgenoot 
der  Freule  van  Sonheuvel  wezen." 

» Ja,  doch  er  is  nog  een  m  a  a  r . . ." 
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»Wat  de  bezittingen  des  Barons  betreft?  —  nuja, 
die  zwarigheid  zal  ook  wel  opgeheven  worden :  de  oom, 
of  liover  de  schoonvader  in  q naestie,  zal  gaarne  zijn 
schriflelijke  toestemming  geven  tot  een  huwlijk  met 
den  Heer  Ambtman." 

oGij  zijt,  dunkt  mij,  van  alles  onderricht,  en  ik  zie 
hoe  langer  hoe  meer  in,  dat  ik  best  zal  doen,  u  blinde- 
lings  al  mijn  zaken  te  laten  besturen." 

»Met  raad  en  daad  sta  ik  mijn  vrienden  altijd  ten 
dienste,"  zeide  Eugenio,  zich  buigende. 

»Ik  erken  die  goedheid  dankbaar,"  hernam  de  Ambt- 
man :  b  gij  kent  dan  dien  schoonvader?" 

»Of  ik  hem  ken?  ik  ben  gisteren  en  heden  met  hem 
in  conference  geweest." 

»Hij  is  hier!"  riep  de  Ambtman:  »en  waar  vinde  ik 
hem  ?  Zoo  haast  ik  mij,  hem  op  te  zoeken  en  mij  in 
zijn  bescherming  aan  te  bevelen." 

nDan  ware  alles  verkorven.  De  Vikaris  weet  niet, 
dat  gij  aan  het  hoofd  van  bet  eedverbond  staat:  en 
indien  hij  van  deze  omstandigheid  ken n is  droeg,  ware 
die  genoegzaam  om  hem  zijn  toestemming  te  doen  wei- 
geren.  De  goede  Vikaris  gaat  nog  verder  dan  Filippus 
van  Macedonie:  hij  bemint  noch  het  verraad,  noch  de 
verraders." 

»Hoe!"  riep  Mom,  opvliegende:  »wat  bedoelt  gij? 
Zoo  het  niet  uit  eerbied  voor  uw  stand  ware,  Pater!  ik 
wierp  u  het  venster  uit." 

»Dat  zou  een  slechte  belooning  zijn  voor  de  getrouwe 
diensten,  die  ik  u  bewezen  heb  en  nog  denk  te  bewy- 
zen,"  zeide  Eugenio  met  veel  koelheid:  »ik  had  ook 
geen  voornemen  om  u  te  beleedigen ;  ik  wilde  u  alleen 
den  Vikaris  beter  leeren  kennen.  Laat  alles  gerust  aan 
mij  over,  en,  ik  herhaal  het,  binnen  vier  weken  is  alles 
naar  uw  wensch  geschikt." 

*  Was  die  Vikaris,  wien  ik  oogluikend  zijn  broederen 
heb  laten  vergaderen  in  het  klooster,  de  grootvader  van 
Ulrica?  Hoe  vreemd  loopt  alles  samen!  En  wat  heeft 
de  vromc  man  aan  de  broederen  verhaald  ?" 

»Hy  heeft  hun  gisteren  zijn  Credentialen  getoond 
en  heden  heeft  hy  hun  een  predikatie  voorgedragen, 
om  hen  tot  lijdzaamheid  en  onderwerping  aan  te  ma- 
nen.  Gelukkig  had  hij  weinig  toehoorders  en  luisterde 
niemand  naar  zijn  ontydige  zedelessen.  Zijn  doel  was, 
geloof  ik,  den  indruk  van  mijn  aansporingen  (ot  af- 
schudding  van  het  juk  krachteloos  te  maken." 

»Was  het?  ik  meende,  dat  hij  juist  afgevaardigd 
ware,  om  door  zijn  invloed  al  de  Roomschgezinden  te 
nopen,  het  hunne  bij  te  dragen  om  de  bestaande  orde 
van  zaken  om  te  keeren." 

»Zijn  invloed  I"  herhaalde  Eugenio  met  een  verach- 
telijken  glimlach:  »die  heeft  nimmer  iets  te  beduiden 
gehad.  Pater  Ambrosio  is  een  van  die  kleingeestige 
dwazen,  die,  hoezeer  zij,  hetzelfde  doel  wenschen  te 
bereiken,  dat  wij  ons  voorstellen,  tegen  de  middelen 
schrikken,  wanneer  zij  niet  volkomen  strooken  met 
hun  naauwgezette  denkbeelden  van  rechtvaardigheid 
en  eerlijkheid.  Zy  laten  hun  handehvijze  van  hun  ze- 
dekunde  afhangen,  in  de  plaats  van  deze  aan  hun  oog- 
merken  ondergeschikt  te  maken." 

»En,"  vroeg  Mom,  na  eenige  oogenblikken  zwijgens: 
»hoe  heeft  die  bezopen  Predikant  het  gemaakt?" 

»Groenhof  ?  —  0 !  die  heeft  voor  zyn  toehoorders  een 
uitmuntend  sermoen  gehouden,  doorspekt  met  bijbel- 


sche  aanhalingen,  zoo  fijn  bijeengehaald,  dat  ik  bij  mij 
zelven  dacht,  hoe  het  toch  mogelijk  was,  dat  men  zoo- 
vele  aanmaningen  tot  moord,  roof  en  muitorij  kon  halen 
uit  een  boek,  't  welk  liefde  prediken  moet.  Onze  Kerk 
heeft  wijslijk  gehandeld,  dacht  ik,  toen  zij  verbood  dat 
de  bijbel  in  alle  handen  kwame ;  want  men  kan  met  de 
letter  van  de  Schrift  toch  alles  goedmaken." 

»Waarlijk,"  zeide  Mom  met  een  schamperen  lach: 
»ik  dacht  niet,  dat  gij  bij  wijlen  zulke  goede  gedachten 
hebben  kost." 

»Zulke  mannen  als  Groenhbf  zijn  goud  waard,"  ver- 
volgde  Eugenio,  veinzende  de  aanmerking  van  den 
Ambtman  niet  te  hooren :  »waarlijk,  ik  zou  gaarne  zulk 
een  medelid  in  onze  Societeit  hebben,  mids  hij  wat 
minder  aan  den  drank  verslaafd  ware.". 

»Nu,  genoeg  van  hem.  -  En  Stoutenburg?" 

»Daar  heb  ik  een  taai  gesprek  mede  gchad.  Hij  heeft 
in  den  Haag,  Rotterdam  en  Leyden  aanhangers  genoeg, 
meest  warme  vrienden  van  den  Advokaat,  en  mannen, 
waar  men  in  tijd  van  nood  op  rekenen  kan.  Doch  hij 
wil,  alvorens  iets  te  beginnen,  zijn  broeder  Groencvelt 
en  zijn  zwager  van  der  Myle  tot  zijn  zijde  overhalen. 
Zoo  *t  echter  wezen  moet,  maakt  hij,  ook  zonder  hun 
hulp,  zich  sterk,  om  de  goede  zaak  op  *t  krachtigst  voor 
te  staan,  door  den  vijand  in  folio  te  vermoorden." 

»  Een  stout  voornemen!  —  En  de  Wederdoopers ?" 

»Dat  zijn  zotten,  die  geen  knip  voor  den  neus  waard 
zijn.  Zij  willen  geen  zwaard  opnemen  en  zouden  zich, 
als  de  Joden  onder  Antiochus  op  den  sabbath,  zonder 
zich  te  verdedigen,  laten  vermoorden.  Hier  kunnen  zij 
ons  geen  dienst  doen;  doch  ik  heb  hen  het  land  rond- 
gestuurd  om  door  ingevingen  en  boetpredken  het  ge- 
meene  volk  tegen  het  bestuur  op  te  ruien.  Op  zulk 
een  wijze  doen  zij  ons  hetzelfde  nut  als  de  ballingen, 
die  inmiddels  uit  Antwerpen  en  Brussel  het  land  met 
blaauwboekjes  beschieten.  —  Ondertusschen  heb  ik  al 
de  eedgenooten,  waar  ik  zeker  van  ben,  naar  huis  ge- 
stuurd :  zij  kunnen  ons  daar  veel  meer  nut  doen,  door 
nieuwe  hulp  aan  te  werven,  dan  hier,  waar  zy  slechts 
vermoedens  opwekken.  Wat  de  zwakken  betreft,  die 
houde  ik  hier  om  hen  door  Preys,  Leendef  tz  en  Groen- 
hof  te  laten  opwinden." 

»En  gij  zelf  ?" 

»Ik  moet  morgen  weder  van  hier.  Mijn  tegenwoor- 
digheid  in  den  Bosch  zal  weldra  noodzakelijk  zijn ;  want 
zoo  even  ontvang  ik  de  tijding,  dat  de  Aartshertog  over- 
leden  is." 

•Overleden!  En  zijn  beloften?  Wie  waarborgt  mij, 
dat  zij  zullen  worden  nagekomen?" 

»Ik,"  antwoordde  de  Jezuiet:  »ik,  die  niet  gewoon 
ben,  mijn  plan  nen  te  laten  varen;  doch  daarom  juist 
worde  ik  in  den  Bosch  vereischt.  —  Dan,  van  wat  an- 
ders:  mij  is  bericht,  dat  de  Spotkoning  van  Bohemen 
herwaarts  komt:  Graaf  Hendrik  Frederik  moet  hem 
halverwege  gaan  ontvangen.  Tracht  dezen  onder 't  een 
of  an  der  voorwendsel  hier  ter  stedejte  lokken,  of  maak, 
dat  gij  in  alien  gevalle  een  geheira  mbndgesprck  met 
hem  houdt:  dat  zal  genoeg  zijn  om  aan  onze  Remon- 
strantsche  medeverbondenen  de  vaste  overt uiging  te 
geven,  dat  hij,  gelijk  ik  hun  verhaald  heb,  aan  het 
hoofd  van  den  aanslag  staat." 

»Uitmuntend  gedacht !  doch  hoe  dit  best  overlegd  ? 
Gy  weet,  dat  de  Nassausche  Vorsten  altijd  bij  verras- 
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sing  reizen,  en  dat  men  zelden  hoort,  dat  zy  er  geweest 
zijn,  voordat  zij  weder  zijn  vertrokken." 

»Vergeet  gij  dan  zijn  kwaden  engel,  die  ons  van  alles 
onderricht?  —  Vrees  niets,  eer  't  jaar  een  dag  ouder 
is,  zal  deze  u  een  middel  aan  de  hand  doen,  of  zelf 
misschien  den  Graaf  herwaarts  leiden.  Is  hij  eens  hier, 
dan  wordt  hij  zoodanig  met  Arminiaansche  smeek- 
schriften  bestormd,  ja  zoo  wel  in  den  schuurzak  ge- 
bracht,  dat,  al  mislukte  onze  geheele  onderneming,  de 
beide  broeders  in  gezworen  vijandschap  geraken  moe- 
ten." 

»Gij  blijft  de  spreuk  getrouw,  Pater,  die  men  zegt  dat 
u  w  genootschap  voert  :divideetimperal).  Maar,  is 
er  van  deze  nacht  nog  iets  voor  mij  te  verrichten?" 

»  Niets  anders  dan  gerust  naar  bed  te  gaan,  Heer 
Ambtman!  —  Morgen  te  elf  uren  spreken  wij  elkan- 
der  nader  bij  Klaas  Meinertz.  Thans  hebben  wij  beiden 
rust  noodig.  UEd.  is  vermoeid,  en  ik  moet  morgen  nog 
u it  op  een  geheimen  tocht,  voor  uw  belang...  en  voor 
mijn  wraak,"  voegde  hij  er  grijnzend  bij. 

»Ik  begrijp  niet,  hoe  die  samen  gepaard  kunncn 
gaan,"  zeide  Mom,  met  ver wondering,  ja  met  een  soort 
van  angst  de  afzichtelijke  uitdrukking  bespeurende, 
welke  Eugenioos  trekken  aannamen :  »doch  ik  twijfel 
niet  of  beiden  zijn  u  wel  aanbetrouwd.  Tot  wederziens 
dan,"  voegde  hij  er  bij,  den  Pater  naar  do  deur  gelei- 
dende.  Deze  verliet  hem  en  Mom  begaf  zich  naar  bed, 
met  een  raengeling  van  gevoelens,  die,  zoo  zij  hem  al 
niet  uit  den  slaap  hielden,  hem  zeker  beletteden,  de 
rust  des  rechtvaardigen  te  smaken. 

Sliep  Joan  geruster  op  het  slot  te  Sonheuvel?  Wy 
mogen,  na  al  het  gebeurde  van  den  dag,  daaraan  twij- 
felen.  Hoe  het  zij,  te  zes  uren  had  hij  zijn  legerstede 
reeds  verlaten  en  zich,  geheel  gekleed,  naar  de  wapen- 
kamer  begeven.  Na  te  dier  plaatse  eenige  oogenblikken 
vertoefd  te  hebben,  wikkelde  hij  zich  in  een  grooten 
mantel,  trok  ongemerkt  het  kasteel  uit,  en  ging  den 
tuin  door,  met  oogmerk  om  zich  door  het  achterpoortje 
naar  het  Lischbosch  te  begeven. 

In  het  derwaarts  gaan  raoest  hij  de  kegelbaan  voorbij, 
en  een  niet  onnatuurlijke  zielsopwelling  deed  hem  het 
oog  wenden  naar  de  plaats,  waar  hij  zijn  vijand  had 
uitgedaagd :  dan  op  datzelfde  oogenblik  voelde  hij  zich 
bij  zijn  mantel  trekken,  en  zich  omkeerende,  zag  hij 
Bouke  voor  zich  staan.  Deze  was  reeds  vroeger  uitge- 
gaan  om  de  kegels  te  gaan  sluiten,  't  welk  den  vorigen 
avond  vergeten  was.  In  alle  andere  oogenblikken  zou 
Joan  door  zijn  ouden  vriend  met  genoegen  aldus  zijn 
verrast  geweest;  doch  thans  veroorzaakte  de  ontmoeting 
van  Bouke  bij  Joan  eenige  verlegenheid.  Hij  gevoelde, 
dat  het  scherpziend  oog  van  den  ouden  dienaar  het  oog- 
merk van  zijn  geheimzinnigen  uittocht  licht  doorgron- 
den  zoude,  en  gaarne  had  hij  een  onderhoud  vermeden, 
't  welk  hij  nu  voorzag,  dat  noodzakelijk  plaats  moest 
hebben.  Hij  beantwoordde  dus  Boukes  morgengroet 
kortaf  en  zag  met  een  verstrooiden  "blik  in  H  rond. 

»Wel  -kijk!"  zeide  Bouke:  »geen  jager  zoo  vroeg  in 
't  veld,  of  de  strooper  was  er  nog  vroeger.  Moet  je  al 
zoo  vroeg  er  op  uit,  Jonker?"  j 

»Laat  mij  gaan,"  zeide  Joan:  »laat  my  gaan,  Bouke! 
ik  heb  haast." 


•)  Verdeel  en  heerach. 


»Hei!  hei!  Die  haast  wort,  haast  on t  wort,"  hemam 
de  oude  dienaar:  »'t  zijn  goe  spillekens,  diezachtdraaien 
en  lang  loopen.  Weetje  wat,  Jonker?  je  meugt  zooveel 
haast  hebben  als  je  wilt,  je  zult  toch  moeten  lijden,  dat 
mijn  olde  beenen  met  je  jonge  beenen  pas  houden." 

»Ik  moet  aHeen  uit,  beste  vriend!"  zeide  Joan,  zich 
los  willende  maken. 

vKomt"  zeide  Bouke:  »met  god  gemak  raakt  men 
ook  voort:  ylen  maakt  uilen,  en  men  zal  zoo  haast  gaan 
als  loopen.  AUeen  laat  ik  je  niet  gaan :  dat  is  eens  voor 
al  bij  mij  bepaald;  want  je  hebt  nu  zoo  lang  op  je  etgen 
beenen  rondgezwalkt,  Jonker!  dat  ik  voor  den  tijd,  dat 
je  hier  zijt,  je  kameraad  wel  weder  wezen  mag." 

»En  ik  herhaal  nogmaals  ernstig,  Bouke!  dat  ik  u 
verzoeken  moet,  mij  te  verlaten;  ikmoet  iemand  alleen 
gaan  spreken." 

»Dat  weet  ik,"  zeide  Bouke:  »denkje,  dat  ik  die  de- 
gens  en  pistolen  onder  je  mantel  niet  voel?  Dat  ik  niet 
weten  zou  wat  je  in 't  schild  voert?  Men  ziet  aan  *t  been 
wel,  waar  de  hoos  gescheurd-  is." 

»Zoo  gij  mijn  voomemen  raadt,  zult  gij  ook  best  be- 
grijpen,  waarom  ik  niemand  kan  medenemen." 

»Dat  begrijp  ik  heel  wel,"  hernam  de  onverzettelijke 
Bouke:  »maar  ik  begrijp  ook  heel  wel,  waarom  ik  met 
wil  gaan.  Je  wilt  met  Botbergen  gaan  vechten,  en  daar 
heb  ik  niets  tegen;  die  schoe^e  verdient  wel  een  por 
in  de  huid ;  maar  denkje,  dat  zoo  een  bloode  schelm 
alleen  zal  komen?  Jawel,  of  hij 't  laten  zal.  Hy  zal  ook 
denken :  beter  blood  Jan  als  dood  Jan :  en  opdat  je  niet 
in  ongelegenheid  raakt,  zal  en  wil  ik  niet  gaan." 

» Bouke !  voor  de  eerste  reis  van  myn  leven  zult  gij 
my  toornig  op  u  maken." 

»Praat  maar,  praat  maar  en  ga  uw  weg!  ik  ga  met: 
goed  voorgaan  doet  goed  volgen.  Je  zult  my  hier  op  de 
plaats  moeten  doodschieten  eer  ik  je  verlaat.  Die  schelm 
mocht  je  verlakken :  en  een  blindeman  schiet  ook  wel 
eens  raak." 

»Als  het  dan  zoo  wezen  moet,  ga  dan  in  's  Hemels 
naam  met  mij ;  doch  onder  6en  voorwaarde :  vinden  wij 
mijn  party  alleen,  dan  gaje  terstond  weder  tenig." 

»Dat  's  afgesproken !"  riep  Bouke  verheugd:  »en  nu 
er  maar  op  los  gegaan.  Ik  zal  mij  wel  luikes  houden : 
die  een  schurk  wil  vaen,  daar  moet  er  een  achter  de 
deur  staan." 

Stilzwygend  trad  nu  onze  held,  gevolgd  van  zyn 
ouden  en  getrouwen  vriend,  het  achterpoortje  uit  en 
begaf  hij  zich  den  weg  op  naar  den  Rijnkant.  Na  ver- 
loop  van  eenige  minuten  waren  zij  aan  hetzoogenaamde 
Lischboschje  gekomen,  zijnde  de  plaats,  waar  onze 
lezers  zich  zullen  herinneren,  dat  Joan  zijn  party  be- 
scheiden  had.  Dit  boschje  bestond  uit  een  paar  morgan 
gronds  met  elzen  en  wilgen  beplant,  en  die,  *s  winters 
meestal  onder  water  staande,  met  lisch  en  biexen  j 
waren  opgevuld  en  hierdoor  tot  een  geliefdkoosd  ver- 
blijf  aan  de  eenden  en  watersnippen  verstrekten; 
waarom  de  plek  ook  in  den  jachttijd  alleen  bezocnt 
werd  en  men  er  in  het  voorjaar  zonder  vrees  van  ge- 
stoord  te  worden  een  samenkomst  kon  houden.  Een 
laan  deelde  het  boschje  in  twee  gelijke  d  eel  en,  terwijl  ' 
and  ere  smallere  paadjes  het  in  verschillende  rich  tin- 
gen  doorslingerden.  Men  kwam  er  langs  een  pad,  breed  j 
genoeg  om  aan  een  ruiter  den  vrijen  toegang  te  ver- 
gunnen.  Op  dit  pad  ontdekte  Joan  de  nog  versche  spo-  ' 
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ren  van  een  paiird,  hetwelk  van  den  Rijnkant  moest 
gekomen  zijn. 

»Hij  moet  reeds  binnen  zijn,"  zeide  Joan  tegen  zijn 
metgezel:  »en  klaarblijkelijk  is  hij  alleen.  Gij  kunt 
dus  weder  vertrekken." 

aNiet  voordat  ik  overtuigd  ben,  dat  er  geen  twee  op 
het  paard  gezeten  hebben,"  antwoordde  Bouke,  en  het 
pad  opgaande,  wilde  hij  in  zijn  drift  den  JonkeV  voor- 
uitsnellen. 

iNiet  alzoo,  Bouke!"  zeide  Joan:  »  wilt  gij  volstrekt 
zien,  hoe  het  er  mede  staat,  verberg  u  dan  hier  of daar; 
doch  draag  zorg,  dat  men  u  niet  zie.  Ik  wil  geen  ver- 
moeden  hij  mijn  vijand  doen  ontstaan,  dat  ik  een  hel- 
per met  mij  genomen  heb." 

9  Daar  staat  die  lange  slungel  al,  aan 't  einde  van  de 
laan,"  zeide  Bouke  zachtjes:  »ga  hem  maar  te  geraoet: 
ik  verschuil  mij  hier."  Dit  geaegd  hebbende,  sloop  hij 
tusschen  het  hakhout,  en,  een  der  hem  bekende  slin- 
gerpaadjes  ingaande,  kwam  hij  weldra  niet  verre  van 
de  plaats,  waar  Joans  wederpartij,  in  een  grooten  man- 
tel gewikkeld,  tegen  zijn  paard  stond  te  leunen.  Joan, 
de  rechte  laan,  welke  hij  ingeslagen  was,  volgende, 
naderde  den  ruiter,  groette  hem  beleefdelijk,  en  wilde 
hem  aanspreken,  toen  deze  hem,  bij  't  afnemen  van 
zijn  hoed,  niet  de  gevulde  trekken  van  Elbert  van  Bot- 
bergen,  maar  het  mager  gelaat  van  den  Arminiaan  Van 
Dyk  deed  herkennen. 

»Wat  heeft  dit  te  beduiden?"  vroeg  Joan,  verbaasd 
terugtredende :  »ik  dacht  hier . . 

»Gij  dacht  hier  den  Heer  van  Botbergen  te  vinden," 
zeide  de  Jezuiet :  »en  het  is  u  leed,  dat  gij  buiten  de 
mogelijkheid  gesteld  wordt,  het  bloed  van  uwen  naaste 
te  plengen." 

»Ik  had  zeker  moeten  begrijpen,"  hervatte  Joan: 
» dat  de  laffe  schurk  geen  moeds  genoeg  zou  bezitten 
om  zijn  logens  hier  met  het  zwaard  te  komen  staande 
houden ;  maar  ik  dacht  weinig,  dat  hij  een  zetsman  in 
zijn  plaats  zou  sturen :  en  althans  u  niet,  die,  gelijk  ik 
eergisteren  meen  ontdekt  te  hebben,  tot  den  geeste- 
lijken  stand  behoort.  —  Doch,  waarom  u  niet?  Eerst 
noemdet  gij  u  een  Remonstrant :  toen  vond  ik  u  in  een 
gezelschap  van  Roomsche  priesters :  nu  treedt  gij  mis- 
schien  als  spadassijn  op  en  komt  u  met  mij  meten.  Is 
dit  laatste  het  geval,  zoo  ben  ik  tot  uw  dienst."  Hier 
opende  Joan  zijn  mantel  en  haalde  twee  gelijke  degens 
en  een  koppel  pistolen  voor  den  dag. 

*Gij  misduidt  mij,  jongeling!"  zeide  Eugenio,  de  wa- 
pe*ns  afwijzende,  welke  hem  werden  aangeboden,  »als 
geestelijke  kom  ik  hier,  om  woorden  van  vrede  tot  u 
te  spreken." 

»  Woorden  van  vrede!"  herhaalde  Joan,  met  een  ver- 
achtelijken  griralach:  »gevoelt  de  Heer  van  Botbergen 
berouw  over  de  mij  aangedane  be  leed  i  gingery  zoo  laat 
hij  op  het  slot  des  Barons  komen,  en  aldaar,  in  tegen- 
woordigheid  van  al  de  edele  Heeren,  die  er  gisteren  te 
gast  waren,  zijn  logens  intrekken  en  mij  verschooning 
vragen.  Ziedaar  de  eenige  voorwaarden,  waarop  ik  den 
ellendigen  bloodaard  zijn  welverdiende  straf  zal  laten 
ontgaan." 

»Ik  vrees,"  hernam  de  zoon  van  Lojola,  »datde  Heer 
van  Botbergen  moeiiijk  aan  zulke  voorstellen  zal  ge- 
hoor  verleenen." 

» Waarom  dan  is  hij  zelf  niet  gekomen  ?"  vroeg  Joan: 


»hij  heeft  mij  nu  het  recht  gegeven,  door  de  gansche 
wereld  te  gaan  verbreiden,  dat  hij  een  laffe  logenaar 
is,  die  noch  moeds  genoeg  heeft  om  zijn  woorden  staande 
te  houden,  noch  eerlijkheids  genoeg,  om  te  bekennen, 
dat  hij  schuld  gehad  heeft.  Gij  hebt  nu  mijn  voorwaar- 
den gehoord,  mijn  Heer!  en  wij  hebben  verder  niets 
af  te  handelen.  Ik  heb  de  eer  u  te  groeten."  Dit  zeg- 
gende,  lichtte  hij  den  hoed  af  en  wilde  zich  verwijderen. 

»Een  oogenblik,  jongeling!"  zeide  Eugenio,  hem  den 
weg  afsnijdende:  »ons  gesprek  is  nog  niet  afgeloopen." 

»Hebt  gij  mij  niet  verstaan?"  vroeg  Joan,  hem  met 
fierheid  aanziende. 

»Zeer  wel,"  hernam  de  Pater:  »maar  gij  hebt  mij 
nog  niet  verstaan.  Ik  heb  over  zaken  van  meer  gewicht 
met  u  te  spreken,  dan  over  een  ellendige  dronkemans- 
kibbelarij."  '  ' 

»Gij  schijnt  den  oorsprong  van  den  twist  niet  te  ken- 
nen,"  zeide  Joan,  terwijl  zijn  oogen  van  drift  fonkelden, 
»of  gij  hadt  er  een  anderen  naam  aan  gegeven.  Weet 
gij  de  schandelijke  praatjes,  welke  die  lafbek  omtrent 
mij  heeft  durven  houden  in  tegenwoordigheid  van  men- 
schen,  op  wier  achting  ik  prys  stel  ?  Weet  g\j,  dat  hij 
met  boosaardigen  laster  mijn  goeden  naam,  het  eenigst 
dat  ik  op  aarde  het  mijne  noemen  kan,  heeft  aange- 
rand?" 

»Ik  weet  dit  alles,"  zeide  Eugenio:  »doch  ik  weet 
ook,  dat  de  wijze  zich  aan  geen  zotteklap  stoort." 

» Ik  maak  geen  aanspraak  op  den  naam  van  wijze," 
hernam  de  jongeling:  »maar  ik  ben  een  man  van  eer 
en  draag  een  degen  op  zijde:  dit  had  die  lage  knaap 
moeten  bedenken,  eer  hij  mij  honen  durfde." 

»Ik  ben  geen  casuist,"  zeide  Eugenio:  sen  verlang 
dus  in  geen  redetwist  met  u  te  komen  over  een  punt, 
dat  mij  tamelijk  onverschillig  is.  Iemand  van  mijn  stand 
kan  moeiiijk  bepalen,  in  welke  gevallen  het  plichtraa- 
tig  of  slechts  geoorloofd  is,  het  staal  tegen  zijn  naaste 
te  ontblooten." 

»Gij  zijt  dus  een  geestelijke?"  hernam  Joan:  »doch 
tot  welke  Kerk  gij  behoort  is  mij  nog  duister,  daar  ik 
u  in  verschillende  betrekkingen  heb  gezien." 

»Ik  behoor  tot  de  eenige  ware  Kerk,"  zeide  de  Jezuiet. 

ioDat  zeggen  alle  geestelijken,"  hernam  Joan:  »doch 
wat  u  betreft,  gij  komt  in  tweeledige  opzichten  voor  den 
dag." 

»Gij  spot  met  mij,  jongeling!  dit  heb  ik  aan  u  niet 
verdiend.  Dit  hadde  uw  vader  niet  gedaan,"  zeide  Euge- 
nio, met  een  ernstigen  blik. 

»Mijn  vader!"  riep  Joan:  »Kent  gij  den  Baron  van 
Sonheuvel  dan?" 

»Wie  spreekt  van  dien  moordeuaar?"  vroeg  de  Je- 
zuiet, terwijl  hy  zijn  stem  op  eens  tot  haar  vollen  om- 
vang  verhief,  als  een  woedende  stier  door  de  neusgaten 
blies  en  de  groote  oogen  strak  o£  den  jongeling  geves- 
tigd  hield,  om  den  indruk  te  ontdekken,  dien  zijn  woor- 
den maken  zouden:  »ik  spreek  van  uw  vader,  uw  we- 
zentlijken,  natuurlijken  vader?" 

i»Mijn  God!  kent  gij  hem?"  vroeg  Joan,  terwijl  hij 
met  siddering  den  Jezuiet  naderde,  en  diens  handen  in 
de  zijne  drukte. 

»Hij  was  mijn  vriend,"  zeide  Eugenio,  den  jongeling 
aan  zijn  boezem  sluitende. 

»Hij  was!...  hij  is  dan  niet  meer?"  vroeg  Joan,  de 
armen  latende  vallen. 
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»In  den  bloci  van  zijn  roemvol  leven,  na  de  edelste 
en  heldhaftigste  bedrijvcn  verricht  te  hebben,  werd  de 
brave  Velasco  als  een  weerloos  lam  op  de  schendigste 
wijze  vermoord." 

j> Velasco  mijn  vader!"  riep  Joan:  wen  op  een  schen- 
dige  wijze  vernioord  ?  0 !  noem  mij  den  moordenaar, 
en  dezchand  zal  in  z\jn  bloed  de  schande  uitvvisschen, 
die  mij  drukt,  dat  ik  hem  zoolang  ongestraft  liet." 

»De  jager,  die  den  ouden  loeuw  in  zijn  kuil  heeft 
omgebracht,"  hernam  de  Jezuiet,  »laat  somtijds  den 
leeuwenwelp  in 't  leven  en  voedt  hem  op  uit  zucht  naar 
gewin.  De  booswicht,  die  Velasco  bij  zijn  leven  niet  in 
de  oogen  durfde  zien  en  hem  na  zijn  dood  bespotte, 
bracht  den  zoon  op,  die  eenmaal  des  vaders  moord 
hem  vergelden  zal." 

»0  God !"  riep  Joan,  de  handen  wringende;  »zegtgij 
waar?  was  de  Baron  van  Sonheuvel ..." 

»Uws  vaders  moordenaar.  —  Twijfelt  gij  aan  de  waar- 
heid  mijner  woorden,  er  bcstaan  levendc  getuigen,  die 
haar  kunnen  bevestigen." 

»Necnl"  zeide  Joan:  »de  cdele,  deugdvolle  man,  die 
mij  nooit  anders  dan  goede  lessen  gaf,  die  mij  altijd  als 
kind  bcminde,  kan  gecn  moord  hebben  gepleegd !  De 
oorlog  maakte  hem  en  mijn  vadcr  tot  vjjanden :  en  de 
dood  van  dezen  zou  door  een  ongelukkig  samentreffen 
kunnen  zijn  veroorzaakt;  doch  een  moord !...  onmo- 
gelijk." 

»Lees  de  geschiedenisscn  van  den  tijd,"  zeide  Euge- 
nio  met  koelheid :  »daar  staat  het  gedrukt,  hoe  het  lijk 
van  Velasco  door  een  bloeddorstigen  en  wraakgierigen 
overwinnaar  mishandeld  werd.  Doch,  ik  begrijp  licht," 
voegde  hij  er  bij,  met  een  verachtelijken  blik,  »dat  de 
oogen  van  den  minnaar  der  schoone  Ulrica  de  bloed- 
vlek  niet  kunnen  zien,  die  haars  vaders  handen  bezoe- 
delt." 

»Mensch!"  riep  Joan  radeloos  uit:  »martel  mij  niet 
op  een  zoo  verschrikkelijke  wijze." 

»Zoo  zijn  de  dwaze  stcrvelingen  altijd,"  hernam 
Eugenio:  »even  onmachtig  om  de  tegenheden  als  om 
de  vreugde  te  dragen:  eerst  waart  gij  opgetogen  en 
verrukt  van  blijdschap,  omdat  gij  het  geheim  uwer 
geboorte  hooptet  te  leeren  kennen;  ongelukkig  legtde 
kennis  van  dit  geheim  u  een  lastigen  plicht  op,  en  da- 
delijk  verwenscht  gij  hem,  die  de  moeite  nam,  het  u 
te  ontvouwen." 

»Ik  weet  niet,"  zeide  Joan,  terwijl  hij  de  hevige  ge- 
moedsbewegingen,  welke  bij  hem  oprezen,  poogde  te 
onderdrukken,  om  in  een  zoo  verscheurend  oogenblik 
den  vreeslijken  onbekende  met  eenige  bedaardheid  te 
kunnen  aanhooren:  »ik  weet  niet  wat  gij  bedoelt,  noch 
welken  plicht  gij  mij  wilt  opleggen." 

»Ik  leg  u  geen  plicht  op,"  zeide  de  Jezuiet:  »ik  heb 
u  reeds  gezegd,  dat  ik  slecht  kan  beoordeelen  wat  uw 
eer  en  uw  naam,  waarvan  gij  den  mond  zoo  vol  hebt, 
van  u  vorderen:  wel  is  waar,  een  ander,  die  minder 
met  woorden  sche'rmde  en  wat  meer  innerlijk  gevoel 
bezat,  zou  de  vraag,  welke  gij  my  doet,  niet  behoeven 
op  te  werpen.  Gij  zelf  hebt  die  reeds  beantwoord,  toen 
gij  een  oogenblik  geleden  den  dood  zwoert  aan  uws 
vaders  moordenaar.  Toen  sprak  uw  hart:  toen  hoorde 
ik  de  taal,  welke  den  zoon,  den  man  van  eer  betaamde. 
Die  kreet  was  in  overeenstemming  met  de  laatste 
woorden  uws  vaders,  wanneer  hij,  op  last  van  den  laag- 


hartigen  Ueede  vermoord,  in  myn  armen  nederzeeg, 
het  brekend  oog  op  u  slocg  en  mij  met  stervende  lip- 
pen  toevoegde :  voed  hem  op  tot  mijn  wreker.  Het  eerste 
gedeelte  van  dat  bevel  kon  ik  niet  verrichten:  het 
laatste :  die  uiterste  wensch  van  een  stervenden  vader, 
staat  aan  u  te  vervullen:  en  wee  den  zoon,  die  aan 
's  vaders  laatsten  wensch  niet  wil  voldoen." 

»Kan  ik,"  vroeg  Joan,  amijn  zwaard  opheffen  tegen 
den  man,  die  mij  met  zijn  brood  heeft  gevoed?M 

»Gij  stelt  het  vraagpunt  verkeerd,"  zeide  Eugenio: 
» vraag  liever:  kan  ik  den  man  als  vjjand  behandelen, 
wiens  dochter  ik  lief  heb?  —  dan  zult  gij  beter  uw  . 
wezentlijke  meening  uitdrukken.  Doch,  ik  heb  u  ge~ 
heel  verkeerd  beoordeeld,  en  tot  mijn  leedwezen ;  want 
de  bij  dragen  tot  menschenkennis,  die  men  op  dusdi- 
nige  wijze  vergadert,  zijn  niet  van  de  aangenaamste. 
Mijn  boodschap  aan  u  is  verricht,  en  ik  moet  u  verlaten 
met  den  wensch,  dat  gij  met  een  gerust  geweten  de 
weldaden  van  uws  vaders  moordenaar  moogt  blijveo 
aannemen." 

»Een  oogenblik!"  riep  Joan,  hem  met  drill  temg- 
houdende:  » tegen  hem,  die  mij  van  mijn  kindsheid 
af  heeft  welgedaan  en  als  vader  behandeld,  mag  ik 
geen  onbewezene  beschuldigingen  aannemen.  Welke 
waarborgen  geeft  gij  mij  voor  de  echtheid  van  uw  ver- 
haal?" 

»Welke  waarborgen?"  herhaalde  de  Jezuiet:  »dan, 
gij  hebt  gelijk :  het  is  in  den  tegenwoordigen  tijd  voor- 
zichtig,  niemand  op  zijn  woord  te  gelooven,  althans 
geen  vreemdeling.  Doch,  vraag  het  aan  den  moorde- 
naar zclven,  vraag  het  aan  zijn  bloeddorstige  medehel- 
pers,  vraag  het  aan  uw  oom,  den  ook  in  Nederland 
hooggeachten  Don  Louis;  lees  het  in  uw  historieschrg- 
vers,  die  op  dit  punt  ten  minste  der  waarheid  zijn  ge- 
trouw  gebleven;...  doch  ik  spreek  in  den  wind:  voor 
hem,  die  liefst  niet  overtuigd  wil  wezen,  helpen  geen 
bewijsgronden." 

»Z66  laat  ik  u  niet  gaan,"  zeide  Joan,  terwijl  hij  den 
Jezuiet  tegenhield,  die  zich  zocht  te  verwijderen :  »gy 
zijt  mij  meerdere  ophelderingen  schuldig." 

»Tot  uw  dienst,"  hervatte  Eugenio:  »doch  maak  het 
kort.  Mijn  tijd  is  kostbaar,  en  mijn  leven  is  hier  niet 
zeker." 

»Ik  sta  voor  uw  leven  in,"  zeide  Joan  haastig:  »doch 
antwoord  mij.  Gij  noemdet  zoo  even  mijn  oom  ?  Waarom 
heeft  hij  mij  tot  heden  geweigerd  te  erkennen?" 

» Vraag  hem  dit  zelf,"  antwoordde  de  Jezuiet:  >hij 
is  in  den  Bosch,  en  zal  u  geenszins  weigeren,  u  zijn 
gedrag  op  te  helderen." 

»Het  is  dan  Don  Louis,  die  u  tot  mij  gezonden  heeft?" 

»Don  Louis  weet,  dat  ik  u  zou  opzoeken ;  doch  her- 
inner  u  hetgeen  ik  u  gezegd  heb :  ik  had  van  uw  vader 
zelven  een  last  bekomen,  dien  ik  vervullen  moest," 

»En  waarom  draaldet  gij  hiermede  dan  zoo  lang?" 

»Ik  ben  u  omtrent  mijn  gedrag  geen  rekenschap 
verschuldigd,"  antwoordde  Eugenio  met  hoogheid :  »en 
al  wilde  ik  dit,  de  tijd  laat  mij  zuLks  thans  niet  toe." 

»Waar  kan  ik  u  dan  nader  spreken  ?  waar  vind  ik  u 
weder?" 

»In  den  Bosch,  bij  uw  oom:  vraag  hem  daar  slechts 
naar  Pater  Eugenio.  Vroeger  ziet  gij  mij  niet  terug. 
Denk  intusschen  eens  na  over  hetgeen  ik  u  zeide,  on-  : 
derzoek  alles  en  overweeg  uw  plicht." 
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Dit  zeggende,  sloeg  de  Jezuiet,  zijn  paard  bij  den 
toom  leidende,  de  laah  in,  die  hem  buiten  het  boschje 
voeren  moest.  Joan  bleef,  als  van  den  donder  getroffen, 
eenige  oogenblikken  staan.  Dan  op  eens  rees  in  zijn 
ziel  een  gedachte  op,  welke  hij  zelf  niet  besefte  dat  nu 
eerst  bij  hem  opkwam.  Hij  snelde  den  Jezuiet  achterna, 
en,  hem  by  den  arm  grijpende,  riep  hij  uit: 

»En  mijn  moeder  ?" 

»In  den  Bosch  zal  aan  uw  nieuwsgierigheid  voldaan 
worden,"  antwoordde  Eugenio,  terwijlhij  zich  losrukte 
en  verder  voortstapte.  Dan  naauwlijks  was  hij  buiten 
het  boschje  en  op  den  weg  gekomen,  of  een  stevige 
vuist  greep  hem  in  den  nek  en  deed  hem  tegen  zijn 
paard  aantuimelen. 

Het  was  Bouke,  die  hem  op  een  zoo  onvriendelijke 
wijs  begroette.  Deze  had  zich,  gelyk  boven  verhaald  is, 
niet  ver  van  de  plaats,  waar  het  onderhoud  voorviel, 
in  't  boschje  verscholen.  De  wind  had  hem  wel  belet 
om  juist  te  verstaan  alles  wat  er  gezegd  werd;  doch 
eenige  weinige  woorden,  luider  dan  de  overige  gespro- 
ken,  hadden  hem  doen  beseffen,  dat  er  een  kwaad  op- 
zet  tegen  zijn  Heer  gebrouwd  werd.  En  dit  vermoeden 
sloeg  tot  overtuiging  over,  toen  hy,  na  lang  op  het  ge- 
laat  van  den  vreemdeling  getuurd,  en  op  het  einde  der 
samenspraak  zich  een  weinig  naderby  begeven  te  heb- 
ben,  den  Jezuiet  van  de  Katholieke  Hofstede  herkende ; 
want  schoon  er  sinds  dien  tijd  twintig  en  meer  jaren 
verloopen  waren,  behoorden  de  gelaatstrekken  van 
Eugenio  onder  diegene,  welke  men  niet  licht  vergeet, 
na  ze  eens  aanschouwd  te  hebben.  Met  ijzing  en  af- 
schuw  zag  hij  den  gevreesden  booswicht  aan ;  dan  nog 
bleef  hij  twijfelen :  want  hij  had  gezien,  hoe  zijn  Joan, 
zijn  vriend  en  leerling,  op  den  toon  der  vertrouwelijk- 
heid  met  den  onbekende  gesproken,  ja  hem  zelfs  de 
handen  gedrukt  had.  Eindelijk  werd  zijn  onzekerheid 
weggenomen,  toen  de  Pater,  bij  het  afscheid  nemen, 
zijn  naam  noemde,  dien  naam,  welke  den  braven  Bouke 
zoo  verfoeilijk  was.  Hij  nam  nu  het  vast  .besluit,  deze 
reis  den  booswicht  niet,  gelijk  de  vorige  keeren,  te 
laten  ontkomen.  Zorgvuldig  gleed  hij  door  het  kreu- 
pelhout  terug  en  nam  juist  het  oogenblik  waar,  dat 
Eugenio  zijn  paard  wilde  beklimmen,  om  voor  den  dag 
te  springen  en  hem,  gelijk  wij  gemeld  hebben,  met 
kracht  aan  te  grijpen.  »Ja!"  riep  hij,  »loontje  komtom 
zijn  boontje  1  Deze  reis  zult  gij  mij  niet  ontsnappen !" 
Eugenio,  schoon  doorgaans  op  zijn  hoede,  en  altijd 
tegen  een  aanval  gewapend,  was  niet-te-min  op  zulk 
een  plotselyke  aanranding  niet  bedacht.  Hij  herstelde 
zich  echter  spoedig,  en  daar  Bouke,  die  de  armen  hem 
om  't  lyf  hield,  hem  belette,  de  hand  bij  zijn  pistolen 
te  brengen,  greep  hy  dezen  onder  de  okselen  entrachtte 
hem  op  te  tillen  om  hem  van  zich  af  te  werpen,  terwijl 
hij  hem  terzelfder  tyd  voor  struikroover  uitschold.  — 
Joan,  zelf  onthutst  over  hetgeen  hij  geschieden  zag, 
wierp  zich  tusschen  de  beide  strijders,  die  met  dezelfde 
woede  en  met  schier  gelijke  krachten  worstelden;  en 
het  gelukte  hem,  Bouke  van  zijn"weerpartij  af  te  scheu- 
ren.  Doch  de  oude  dienaar.  des  Barons,  door  deze  tus- 
schenkomst  nog  feller  verbitterd,  trok  zijn  mes  en  zou 
Eugenio  een  steek  hebben  toegebracht,  had  Joan  zijn 
arm  niet  met  geweld  teruggehouden. 

»Zijt  ge  ijlhoofdig,  Bouke?"  vroegde jongeling:  »wat 
is  dit  voor  een  razende  dolheid?" 


»Laat  mij  begaan,  Jonker!"  brulde  Bouke:  »dood 
bloed  geen  nood  doet." 

»Gij  ziet,  hoe  een  ontrust  geweten  ontwaakt,"  zeide 
de  Jezuiet  tegen  Joan,  met-een  een  pistool  voor  den 
dag  halende:  »deze  mail  heeft  mij  herkend:  hij  be- 
hoorde  ook  onder  de  moordenaars." 

»Dat  mag  ik  van  jou  wel  zeggen,  schurk!"  galmde 
Bouke:  » Jonker,  laat  mij  los;  want  zoo  die  schelm  los 
komt,  is  het  land  in  nood." 

»Gij  hebt  voor  mijn  veiligheid  ingestaan,"  zeide 
Eugenio,  Joan  scherp  aanziende. 

»Dat  heb  ik,"  zeide  Joan :  »doch  maak  u  weg  eer  het 
te  laat  is;  want,  bij  den  hemel!  ik  zie  ieraaqd  naderen, 
die  u  niet  hier  moet  vinden." 

»Ha!  daar  komt  versterking,"  riep  Bouke:  »Jonker! 
bij  je  ziel:  laat  den  schelm  niet  ontsnappen!  —  Mijn 
Heer!  myn  Heer!  kom  toch  hier!" 

»Wat  is  hier  te  doen?"  vroeg  de  Baron  van  Sonheu- 
vel,  die,  om  de  dampen  van  den  wyn  te  doen  vervlie- 
gen,  een  ochtendwandeling  deed,  en  toevallig  den  weg 
naar  het  boschje  genomen  had. 

»Wat  gebeurt  er?"  riep  hy,  met  spoed  aan  komende 
loopen. 

»Een  zonderling  geval,  myn  Heer!"  antwoordde 
Eugenio:  »die  kaerel  valt  my  op  H  onverwachtst  met 
een  mes  op  't  lijf :  zonder  dat  ik  hem  in 't  minst  be- 
leedigd  heb :  ik  geloof,  dat  de  vent  dronken  is." 

»Kent  UEd.  hem  niet?"  riep  Bouke,  zich  aan  Joans 
handen  ontworstelende :  »het  is  de  Jezuiet  van  Panne, 
die  toen  met  UEds.  paarden  wegliep !" 

»Wat  Jezuiet?  wat  Panne?"  vroeg  Eugenio,  met  een 
grimlach:  »de  vent  is  razend." 

»Waarlijk!"  zeide  de  Baron,  terwijl  hij  Eugenio  met 
een  scherpen  blik  aanzag  en  langzamerhand  zijn  harts- 
vanger  uithaalde:  »ik  heb  dat  gezicht  meer  gezien:  ja 
hij  is  het !" 

»Ben  ik  het?"  hernam  de  Jezuiet:  »weg  dan  met 
alle  vermomming!  Ja,  gij  hebt  mij  nog  eenmaal  gezien, 
nadat  gij  myn  trouwsten  vriend  baldadig  hadt  ver- 
moord." 

Deze  woorden  overtuigden  den  Baron,  dat  de  vreem- 
deling werkelijk  de  medeplichtige  van  Panne  was  ge- 
weest,  daar  hij,  gelijk  onze  lezers  zich  misschien  zullen 
herinneren,  werkelijk  op  dien  avond  een  Jezuiet  had 
nedergeschoten ;  doch  Joan  bracht  het  gezegde  van 
Eugenio  in  verband  met  hetgeen  deze  hem  het  oogen- 
blik te  voren  had  verhaald,  en  begreep,  dat  het  op  den 
moord  van  Velasco  sloeg.  Waarschijnlijk  had  zich  de 
Jezuiet  ook  met  dit  inzicht  van  een  uildrukking  be- 
diend,  die  voor  onderscheiden  uitleggingen  vatbaar  was. 

»Welnu  schelm!"  zeide  de  Baron:  »zoo  gij  het  zelf 
bekent,  geef  u  dan  over." 

»Dat  niet,"  bernam  Eugenio,  »zoolang  ik  hier  nog 
een  vriend  heb,  die  mij  beschermen  zal !"  Dit  zeggende 
wierp  hy  een  veelbeteekenenden  blik  op  Joan. 

»Laat  hem  gaan!  laat  hem  gaan,  Heer  Baron!"  riep 
Joan,  in  een  hevige  gemoedsbeweging :  »hij  was  de 
vriend  mijns  vaders." 

»Joan!  ga  ter  zijde!"  riep  de  Baron:  »zult  gij  met 
dien  moordenaar  6en  lijn  trekken?  Gij  weet  niet,  welk 
een  vervloekte  booswicht  daar  staat." 

» Wie  hij  zijn  moge,"  zeide  Joan :  »ik  heb  voor  zijn 
veiligheid  ingestaan  " 


110 


DE  PLEEGZOON. 


»Hal  worde  ik  van  mijn  voedsterling  verraden?" 
vroeg  Reede  met  verwoedheid:  »om  't  even!  geef  u 
over,  schurk  van  een  Jezuiet!" 

Bij  het  uiten  dezer  woorden  liep  hij  met  drift  op 
Eugenio  aan,  die,  achteruittredende,  hem  de  tromp  van 
zijn  pistool  voorhield.  Bouke  poogde  terzelfder  tijd  den 
Jezuiet  van  achteren  aan  te  vatten ;  doch  deze  had  zich 
reeds  achter  zijn  paard  om  begeven,  was  behendig  op- 
gestegen  en  poogde  nu,  den  teugel  wendende,  zijn  aan- 
vallers  te  ontrijden,  toen  hy  door  een  nieuw  aangeko- 
menen  vijand  wederhouden  werd.  Deze  was  niemand 
anders  dan  Gheryt  Maessen,  die  met  een  mandje  vol 
kostelijke  eieren,  door  hem  tot  een  dankbaar  geschenk 
voor  Freule  Ulrica  bestemd,  van  den  Rijnkant  af  kwam. 
Zoodra  hij  het  gevecht  van  verre  aanschouwde,  zette 
hij  zijn  mandje  neder,  nam,  by  gebrek  van  ander  wa- 
pentuig,  een  ei  in  de  linkerhand  en  kwam  Eugenio 
achterop,  wien  hij  met  de  rechtervuist  aangreep  en 
van  het  paard  zocht  te  trekken.  Deze  poging  ware  hem 
bijna  duur  te  staan  gekomen;  want  de  Jezuiet  legde 
reeds  het  geladen  pistool  op  Maessen  aan,  toen  deze 
hem  het  ei  vlak  tegen  het  voorhoofd  wierp,  zoodat  de 
struif  hem  over  de  oogen  stroomde.  Eugenio,  die  geen 
doodwond  zou  ontzien  hebben,  was  door  deze  zonder- 
linge  ontmoeting  een  oogenblik  onthutst.  Hy  brandde 
los;  doch  in  den  blinde  en  zonder  iemand  te  deren ; 
terwijl  Gheryt,  van  zijn  verbaasdheid  gebruik  makende, 
hem  met  een  ruk  achterover  en  van  *t  paard  haalde, 
waarop  de  Baron  en  Bouke,  genaderd  zijnde,  zich  van 
hem  trachtten  meester  te  maken,  en  hem  te  binden ; 
»want,"  zeide  de  Baron:  »de  schelm  moet  aan  mijn 
galg  en  niet  door  mijn  degen  sterven."  —  Eugenio  was 
echter  even  spoedig  weder  opgestaan  als  hij  gevallen 
was,  en  sloeg  zoo  geweldig  van  zich  af,  dat  het  aan  de 
drie  aanvallers  onmogelijk  ware  geweest,  zich  van  hem 
levend  te  verzekeren,  zoo  niet  eenige  boeren,  van  den 
Rynkant  komende,  den  Baron  de  behulpzame  hand 
waren  komen  bieden.  De  eerste  en  wel  de  yverigste 
onder  deze  nieuwe  medehelpers  was  de  bij  den  lezer 
welbekende  Teun  Wezer,  die  zich  (wy  zullen  nader 
zien  om  welke  reden)  op  dat  tijdstip  in  de  kroeg  aan 
den  overhaal  bevond  en  met  de  overigen  op  het  vallen 
van  het  schot  en  op  het  hooren  van  het  geschreeuw 
was  toegesneld.  —  Op  het  zien  dier  menigte  staakte 
Eugenio  alien  wederstand  en  gaf  zich  gewillig  gevan- 
gen,  all  een  verzoekende,  zoodra  mogelijk  op  het  slot 
te  worden  gebracht. 

En  Joan,  hoe  had  hij  gedurende  den  strijd  zich  ge- 
dragen  ?  Bleek  als  een  doode,  met  de  armen  los  by  het 
lyf  nederhangende,  zonder  een  voet  te  verzetten,  had  hij 
het  schouwspel  aangestaard.  Strak  en  akelig  stonden 
zijn  oogen;  maar  duizend  ontzettende  gedachten  be- 
stormden  zijn  ziel.  Het  was  hem  nu  duidelyk  gebleken 
uit  de  woorden  van  den  Baron,  van  Bouke,  van  Eugenio, 
dat  de  beide  eersten  de  moordenaars,  de  laatste  de 
vriend  van  zijn  vader  geweest  waren.  Doch  aan  genen 
was  hij  tot  nog  toe  alles,  aan  den  laatste  niets  verschul- 
digd  geweest.  Wien  moest,  wien  mocht  hy  bijstand 
bieden,  nu  zij  elkander  als  woedende  tijgersaanvielen? 
Besluiteloos  was  hij  blijven  staan,  en  het  was  hem  een 
gerustheid,  toen  hij  bij  den  uitslag  zag,  dat  de  strijd  aan 
niemand  het  leven  gekost  had.  Toen  eerst  deed  hy  een 
stap  voorwaarts,  doch  hernam  terstond  zijn  vorige  hou- 


ding,  zoodra  hij  zag,  dat  de  Baron,  na  aan  de  zijnen  I 
gelast  te  hebben,  Eugenio  naar  het  kasteel  te  brengen,  | 
naar  hem  toetrad  met  een  gelaat,  waarop  verbazing,  | 
gramschap  en  droefheid  onder  ling  in  strijd  schenen.  , 

»Welnu,  Joan !"  zeide  Reede :  »uw  vriend  is  geknipt, 
en  niemand  heeft  eenig  letsel  bekomen.  Zult  ge  mjj  nu 
ook  gelieven  te  zeggen,  waarom  gij  de  partij  van  dien 
bloedhond  getrokken  hebt  en  ons  in  de  pekel  hebt  laten 
zitten?" 

»Heer  Baron  \ ..."  zeide  Joan  sidderende,  en  zocht 
naar  woorden  om  zijn  aandoening  uit  te  drukken;  doch  I 
in  dit  oogenblik  wierp  Eugenio,  in 't  heengaan,  een 
doordringenden  blik  op  hem.  »Denk  aan  uw  eed/'  zeide 
de  Jezuiet,  met  een  helderklinkende  stem. 

De  Baron  zag  Eugenio  en  Joan  beurtelings  aan  met  I 
oogen,  die  van  gramschap  fonkelden,  en  vond  in  beider 
houding  een  nieuw  bewijs  hunner  verstandhouding.  Hij  ( 
was  naar  Joan  toegetreden  met  oogmerk  om  vertrou-  ! 
welyk  met  hem  te  spreken  en  de  oorzaakzynervreemde  , 
handelwijze  op  te  sporen.  Thans  echter  nam  de  toorn 
in  zijn  ziel  de  overhand  boven  de  vriendschap,  die  hij  1 
voor  zyn  pleegzoon  gevoelde,  en  met  den  gestrengen  , 
toon  eens  reenters  gelastte  hij  dezen,  hem  op  het  kas- 
teel te  volgen. 


DRIEENTWrNTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Om  in  dien  sch^n  te  gaei 
Zyn  vyanden  beapien,  on  letteu  hoe  men  t  m&akte. 

Vondel,  Gyabrecfct  Tan  Aematcl. 

Ulrica  zat  in  een  der  bovenkamers  van  het  slot,  en 
was  bezig  om  aan  de  oude  Geertrui,  die,  half  blind  en  ; 
half  lam  geworden  zijnde,  zelden  de  trappen  af  kwam, 
een  hoofdstuk  uit  den  Bybel  voor  te  lezen,  een  taak,  , 
welke  die  goede  vrouw  in  vroeger  dagen  voor  haar 
Freule  verricht  had  en  welke  deze  thans  met  even  veel 
bereidwilligheid  voor  haar  vervulde.  Achter  Ulrica  was 
Magdalena  gezeten,  en  hield,  schijnbaar  aandachtig,  de 
handen  onder  den  voorschoot  te  zamen  gevouwen ;  doch 
haar  vingeren  doorliepen  ongemerkt  de  korrelen  van 
een  bedesnoer  en  haar  lippen  prevelden  onhoorbare 
gebeden.  Geertrui  zat  met  gevouwen  handen  over  haar 
meesteres,  met  het  hoofd  een  weinig  op  zijde  gedraaid, 
om  beter  te  kunnen  hooren :  nu  en  dan  toonde  zij,  by 
dezen  of  genen  text,  dien  zy  op  het  huisgeiin  toepas- 
selyk  oordeelde,  haar  welgevallen  door  een  hoofd knix, 
en  somtyds  zelfs  raaakte  zij  binnensmonds  een  noot  of 
aanmerking  op  het  gelezene. 

Dan,  eer  de  morgenoefening  was  afgeloopen,  werd  de 
aandacht  der  jonkvrouw  van  haar  lezing  afgetrokken 
door  een  ongewoon  en  verward  gedruis,  dat  zich  van 
den  grooten  weg  liet  hooren.  Ulrica  sloeg  haar  oogeu 
naar  het  venster,  en  zag  een  menigte  lieden  in  een 
dichten  drom  van  den  Rynkant  komen,  waaronder  zij 
al  spoedig  haar  vader  herkende.  Verwonderd  over  dezen 
ongewonen  toeloop,  zoo  vroeg  in  den  morgen,  gelastte 
zy  Magdalena,  naar  de  oorzaak  te  vernemen,  en  deze, 
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haar  bereidwilligheid  met  een  stijven  knik  te  kennen 
gevende,  verliet  het  vertrek. 

»Kijk  mij  zoo  een  raalle  prinses  eens  aan,"  zeide 
Geertrui:  »knikt  ze  je  niet  toe,  als  of  zij  de  Freule  en 
UEd.  de  kamenier  waart.  Die  madam  heeft  ook  vast 
reis  gedroomd,  dat  zij  heel  wat  was." 

»Zy  is  niet  voor  dienstbaarheid  geboren,"  antwoordde 
Ulrica:  »en  mij  dunkt,  Geert!  dat,  als  ik  geduld  met 
haar  heb,  gy  u  niet  over  haar  behoeft  te  beklagen." 

»  Geduld!  geduld!  ja,  dat  is  goed  en  wel,"  zeide 
Geert;  »maar  UEd.  moet  denken,  tegen  UEd.  toont  zy 
haar  heerschzuchtigen  aard  maar  half.  Je  moest  eens 
zien,  hoe  zij  met  de  booien  spreekt:  altijd  uit  de  hoogte : 
als  UEd.  dat  nog  deedt,  UEd.  is  de  meesteres;  maar 
zoo  een  madam,  die  hier  zoo  kaal  als  een  neet  gekomen 
is  en  die  nu  de  bazin  wil  spelen  en  met  elk  den  spot 
drijven  en  voor  elk  den  neus  opsteken,  tot  voorDominee 
toe,  wanneer  hij  hier  komt." 

>Nu,  nu  Geert!"  viel  haar  Ulrica  in  de  rede:  »gij 
zijt  ook  niet  altijd  even  goede  vrienden  met  Dominee. 
Ik  heb  u  ook  wel  eens  met  hem  hooren  twisten;  en, 
wat  betreft  den  toon,  dien  zy  aanneemt,  het  heugt  mij 
wel,  dat  in  vroegere  dagen  de  dienstboden  even  bang 
waren  voor  u,  als  thans  voor  haar." 

n>Dat  's  waar,"  zeide  Geert:  »ik  hield  myn  fatsoen 
onder 't  volk ;  maar  hoe  lang  had  ik  ook  het  huis  gekend 
en  bestierd ;  en  dan  Mevrouw  zaliger,  die  vertrouwde 
mij  alles,  en  die  wist  ook  wel,  wat  zy  deed ;  maar  zoo 
een  malle  Leen :  want  zoo  heeten  haar  de  booien  in  de 
wandeling..." 

» Geert !"  zeide  Ulrica:  » ik  hou  niet  van  die  bijnamen. 
Ik  weet,  zoo  goed  als  iemand,  dat  Magdalena,  voor  een 
dienstmaagd,  wel  eens  wat  veel  spreekt;  maar  ik  her- 
haal  het,  zij  is  niet  voor  dien  staat  opgeleid,  en  haar 
opvoeding  maakt  het  gezelschap  van  boerenknapen,  zoo 

'  als  hier  op  het  slot  komen,  ongeschikt  voor  haar." 

|      »Dan  moest  zy  er  zich  in  schikken,"  hernam  Geer- 

I  trui,  zich  ontevreden  op  haar  stoel  nederzettende:  »raaar 
als  UEd.  per  fors  gelijk  wil  hebben,  dan  zal  ik  zwij- 

(  gen,  gelijk  mij  betaamt;  schoon  ik  geloof,  dat  Mevrouw 
zaliger  er  anders  over  zou  gedacht  hebben.  Nu !  ik  hoop 

|  maar,  dat  zij  nooit  erger  kwaad  zal  doen :  indien  het 
slechts  niet  waar  is,  hetgeen  Roelof  Teeuwiszoon  ver- 

;  telt,  dat  hij  haar  laatst  een  kruis  op  de  knie  heeft  zien 

j  maken,  en  dat  zij  een  ivoren  afgoodje  onder  haar  bed 

>  verborgen  heeft." 

i  Ulrica  was  op  het  punt  van  een  heftig  antwoord  op 
deze  beschnldiging  te  geven;  doch  zij  bed wong  zich, 

t  daar  zy  de  koppigheid  van  haar  oude  Baker  kende,  en 
begreep,  aan  haar  hooge  jaren  inschikkelijkheid  te 
moeten  betoonen.  Zy  wendde  dus  het  gesprek  af  en 

i  vroeg  aan  Geertrui,  of  zij  den  Jonker  al  sedert  zijn 
terugkomst  gezien  had. 

|      »Onzen  besten  Jonker  Joan!"  herhaalde  Geertrui, 

j  terwijl  zich  over  haar  gelaat  eensklaps  een  ongewone 
opgeruimdheid  verspreidde:  »och  neen!  gisteren  had  hy 

•  het  zeker  te  druk  met  u  alien,  om  aan  de  oude  Geert 

I  tedefcken." 

|#    »Dit  heeft  hij  toch  gedaan,"  hernam  Ulrica:  » hij 
heeft  naar  u  gevraagd ;  doch,  zoo  als  gy  wel  zegt,  de 
drukten  van  het  huis  zullen  hem  belet  hebben  u  te 
Raan  omhelzen." 
»Die  goede  jongen !"  zeide  Geert:  »heefthij  waarlyk 


naar  mij  gevraagd  ?  nu,  ik  hoop  straks  myn  schade  in 
te  halen.  Hij  was  een  knappe  Jonker,  toen  hij  nu  voor 
drie  jaren . . .  laat  eens  zien,  was  het  drie  jaren . . .  ja, 
met  Pinkster  is  het  drie  jaren  geweest . . .  toen  hij  naar 
het  veld  trok,  meen  ik.  En  hij  zal  er  nu  wel  op  gebe- 
terd  zijn;  kijk!  dat  Mevrouw  zaliger  hem  nog  eens  zien 
konde! . . .  en  u  ook,  Freule  Ulrica !  —  Als  ik  nog  denk, 
toen  ik  met  u  in  de  bakermat  zat,  en  toen  mijn  Heer 
met  hem  binnenkwam;  of  neen...  Bouke  kwam  met 
hem  binnen . . .  ja  wat  ik  toen  niet  al  dacht ! . . .  niet  veel 
goeds,  Freule!  God  vergeve  het  mij!  maar  ik  bezon- 
digde  mij  en  bedordeelde  mijn  Heer  al  vry  lichtvaar- 
dig . . .  nu,  het  verheugt  mij  toch,  dat  de  Jonker  de  oude 
Geert  nog  niet  vergeten  heeft.  —  Wat  verlang  ik  hem 
weder  te  zien!...  Doch  vindt  gy  niet,  Freule!  datMag- 
daleentje  lang  uitblyft!" 

»Mij  dunkt,  ik  hoor  haar  komen,"  zeide  Ulrica:  »mijn 
hemel!  wat  is  er  gebeurd?" 

Deze  laatste  vraag  was  tot  Magdalena  gericht,  die 
juist  binnentrad,  met  een  gelaat,  nog  strakker  en 
zwaarmoediger  dan  naar  gewoonte. 

»Is  er  een  ongeluk  voorgevallen,  dat  gy  zoo  donker 
kijkt?"  vervolgde  Ulrica. 

» Als  of  zy  ooit  vriendelijk  uit  haar  oogen  zag,"  mora- 
pelde  Geertrui. 

»Er  is  geen  ongeluk  voorgevallen,  Freule!"  zeide 
Magdalena:  »doch  er  heeft  een  soort  van  schermutse- 
ling  plaats  gehad  bij  het  Lischboschje,  met  een  ver- 
kleeden  monnik,  of  zoo  iemand,  dien  zij  gevangen 
medebrengen." 

»Een  schermutseling !"  riep  Ulrica;  »er  is  toch  nie- 
mand  gewond  ?" 

»Daar  heb  ik  niets  van  gehoord,"  antwoordde  Mag- 
dalena. 

»Mij  dunkt,"  merkte  Geert  aan,  »dat  je  ook  het 
fijne  van  de  mis  niet  weet.  Bouke  zou  zeggen:  zend 
de  poes  naar  Rome,  zij  zegt  miaauw  alszeweerom- 
komt...  hu,  ik  hoop,  dat  zij  dien  monnik  gaauw zullen 
ophangen." 

»Ja,  als  uw  oude  oogen  nog  zoo  iets  mochten  zien," 
hernam  de  kamenier  met  bitterheid;  hoogst  ontsticht 
over  de  spreekwijze  van  Geertrui,  welke  een  vernis 
van  spottemij  spreidde  over  voorwerpen  van  haar  ver- 
eering.  »Wat  zou  Heer  Godard  van  Reede  zeggen, 
indien  hij  u  hoorde  spreken?" 

»Heer  Godard!"  riep  Geert,  van  verbazing  de  han- 
den  in-een-slaande. 

»Kent  gij  mijn  oom?"  vroeg  Ulrica  verwonderd. 

»'t  Is  al  6en  rommelzod,  net  zoo  als  ik  wel  ver- 
moedde,"  zeide  Geert:  »lieve  Hemel !  wat  zou  Mevrouw 
zaliger..."  hiei4  werd  het  geluid  van  haar  stem  on- 
verstaanbaar,  doch  zij  bleef  in  haar  zelve  voortpraten. 

»Er  heeft  nog  een  zonderlinge  omstandigheid  bij  dat 
gevecht  plaats  gehad,"  vervolgde  Magdalena:  »men 
zegf  dat  de  Jonker  van  Craeihorst  de  partij  van  dien 
monnik  genomen  heeft  tegen  den  Heer  Baron." 

x> Magdalena!  deze  aardigheden  gaan  te  ver!"  riep 
Ulrica,  met  een  ontroerde  stem. 

»Wat  zegje?  Ben  ik  doof  of  versta  ik  verkcerd?" 
vroeg  Geert,  terwijl  zy  met  moeite  opstond  en  naar 
de  kamenier  toeschoof:  »wat  durfje  van  Jonker  Joan 
vertellen?" 

»Ik  herhaal  wat  ik  gehoord  heb,"  antwoordde  Mag- 
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dalena,  de  schouders  ophalende,  »ik  kan  het  niet  hel- 
pen,  indien  de  berichten,  welke  ik  breng,  u  niet  beter 
bevallen.  Misschien  ook  is  er  geen  woord  waar  aan :  ik 
heb  uit  het  gereutel  dier  domme  boeren  niet  half  wys 
kunnen  word  en." 

»Ja,  je  zijt  maar  al  te  wijs,"  zeide  Geert;  »maar 
zulke  praatjes!" 

»Geert  heeft  gelijk,"  zeide  Ulrica:  »me*n  moet  zon- 
der  goede  waarborgen  geen  uitstrooisels  van  dien  aard 
vertellen." 

»UEd.  zal  spoedig  de  gansche  toedracht  der  zaak 
vernemen!"  hemam  de  kamenier. 

»Ja,  ik  wil  haar  vernemen,  en  dadelyk,"  Tl^P  Ul- 
rica, en  snelde  naar  beneden. 

»En  ik  ook,  ik  wil  weten  hoe  de  vork  in  den  steel 
zit,"  zeide  Geert,  terwyl  zy  strompelende  den  vluggen 
tred  van  haar  meesteres  navolgde;  »lieve  Hemel!  had 
ik  ooit  gedacht,  dat  ik  na  den  dood  van  Mevrouw 
zaliger  nog  zoo  iets  beleven  zoude?" 

Op  het  binnenplein  gekomen,  vond  Ulrica  alles  in 
opscliudding.  Den  eerste,  dien  zij  onder  de  aanwezigen 
herkende,  was  Gheryt  Maessen,  die  den  Jezuiet  bij  den 
arm  vasthield.  »Zoo  gadt  het,  freule!"  zeide  hij:  »ik 
dacht  oe  een  ben  goede  eieren  met  te  brengen,  en  dadr 
breng  ik  oe  een  vangen  man  met.  De  eieren  stadn  nog 
op  den  weg:  die  zol  de  kat  opvretten." 

Huiverend  wendde  Ulrica  bij  deze  toespraak  een  zij- 
delingschen  blik  op  Eugenio;  deze  groette  haar  beleefd : 
»het  spijt  mij,  schoone  Freule!"  zeide  hij:  »datde  Jon- 
ker  van  Graeihorst  om  mijnentwille  misschien  in  on- 
gelegenheid  zal  komen." 

»Om  uwentwille?"  herhaalde  Ulrica,  verbleekende: 
zij  zag  rond,  en  nu  eerst  ontdekte  zy  Joan,  die,  van  de 
menigte  afgezonderd,  met  het  hoofd  in  de  hand,  tegen 
een  staldeur  leunde,  de  oogen  nedergeslagen  houdende, 
en  bleek  als  een  doocle. 

»Joan!"  riep  zij,  angstig  naar  hem  toesnellende : 
»Joan!  wat  hebt  gij  gedaan?  wat  verhaalt  men  van  u? 
Is  het  waar,  dat ... ?" 

»\Vat  doet  gij  hier?"  zeide  de  Baron,  naar  haar  toe- 
tredende,  en  haar  eenigszins  onzacht  terugtrekkende : 
»ga  naar  uw  kamer :  hier  althans  hebt  gij  niets  noodig." 

»0  God!  het  is  dan  waar?"  zeide  Ulrica,  sidderend: 
en  haar  aangezich't  met  de  handen  bedekkende,  trad  zij 
snikkend  terug.  Aan  de  trap  ontmoette  zy  Geertrui, 
welke  zij  dringend  verzocht,  haar  de  ware  toedracht 
der  zaken  te  vernemen,  en  haar  het  gehoorde  te  komen 
mededeelen. 

i>En  gij,"  vervolgde  de  Baron  tegen  Joan:  »begeef 
u  naar  uw  vertrek,  en  wacht  daar,  tot  ik  u  laat  roe- 
pen."  —  Joan  gehoorzaamde.  »Welnu,  Bouke!  hebt  gij 
den  Schout  laten  ontbieden  ?" 

»Ik  ben  er  zelf  geweest,"  zeide  Bouke:  »Zijn  Edele 
zal  dadelijk  hier  zijn." 

»Goed,"  hernam  Reede:  »er  moet  terstond  iemand 
te  paard  naar  Tiel  gaan  om  den  Ambtman  van  alles 
bericht  te  geven :  —  breng  den  Jezuiet  in  den  kelder 
rechts  af,  en  laten  al  de  brave  lieden,  die  het  hunne 
hebben  gedaan  om  hem  te  krijgen,  by  mij  in  de  be- 
nedenzaal  komen :  laat  Roelof  mij  daar  wat  papier  en 
pennen  brengen." 

De  bevelen  van  den  Baron  werden  opgevolgd.  Hij 
plaalste  zich  in  de  benedenzaal  en  wachtte  in  zyn 


grooten  leunstoel  de  boeren  af,  die  een  voor  een  ver-  • 
schenen,  en  wier  namen  hij  opschreef,  opdat  zij  al> 
getuigen  in  rechten  zouden  kunnen  sire k ken,  terwyl 
hij  een  goede  belooning  aan  elk  hunner  beloofde  voor 
de  aan  hem  bewezen  goede  diensten. 

Eindelijk  kwam  de*  beurt  aan  Gheryt  Maessen,  die 
ofschoon  hy  van  Ulrica  verscheidene  gunstbewijzen 
ontvangen  had,  den  Baron  slechts  bij  name  bekend 
was.  Daar  hij  de  eerste  was  geweest,  die,  door  zijn 
tydige  komst,  de  gevangenneming  van  Eugenio  be- 
werkt  had,  bewees  hem  de  Baron  nog  meer  vriende-  . 
lykheid  dan  aan  de  anderen. 

»Gy  hebt  u  als  een  kaerel  geweerd,"  zeide  Reede, 
»en  als  de  schelm  hangt,  zult  ge  een  mooien  kermisduil  , 
van  my  hebben." 

»Dat  hoeft  niet,"  zeide  Gheryt;  »maor  als  oe  Genade 
my  een  dienst  wilde  bewijzen,  dan  had  ik  gadrne  dat 
oe  een  woordeke  adn  den  Heer  Ambtman  zeide,  dat  ik 
den  hof  beer  bezorgen  mocht,  die  nadr  den  Hadg  moet 
gadn.  Ik  heb*  er  adn  de  Freule  al  van  esproken." 

»Wij  zullen  zien,"  zeide  de  Baron:  »de  Heer  Ambt- 
man komt  hier,  dan  kunt  gij  zelf  uw  verzoek  doen. 
Verlangt  gij  den  Haag  te  zien?" 

»Mijn  vrouws  vadder  woont  er,  bij  de  Gravinvan 
Falckestein." 

Deze  naam  deed  een  tooverachtige  uitwerkingopden 
Baron  en  helderde  zijn  wezen  nog  meer  op:  »wij  zolleo 
zien,"  herhaalde  hij,  zich  de  handen  wryvende:  »en 
als  gij  bij  uw  schoonvader  komt,  kunt  gij  hem  vertel- 
len, dat  wy  den  schoelje  gehangen  hebben,  die  zyn  vo- 
rigen  meester  eens  zoo  leelijk  de  kool  gestoofd  heefl- 
Nu,  goeden  morgenf  gij  kunt  gaan;  maar  hon  u  inde' 
buurt,  hoor!  Is  er  nog  iemand?" 

»Ja,"  antwoordde  Bouke:  »daar  is  nog  een  stuk  vao 
een  neef  van  mij ;  maar  ik  zag  hem  liever  de  ribben 
smeren  dan  een  belooning  krijgen :  't  is  een  vin  die 
klanten,  die  denken :  ontgaat  u  de  wal,  hou  u  aan  t 
vlotgras.  Ik  heb  een  olden  hekel  aan  hem,  en  op  old 
ijs  vriest  het  licht.  Ware  ik  niet  in  Hongarije  gewee^  . 
met  den  Jonker,  hij  had  Klaartje-nicht  nooitgetrouwd."  , 

»Om  H  even,"  zeide  de  Baron:  »laat  hem  binnenko-  \ 
men." 

Bouke  opende  de  deur,  en  liet,  half  tegen  zijn  zia 
Teun  Wezer  in. 

»Aha!"  zeide  Reede,  zoodra  zy  alleen  waren:  »gij 
hebt  u  best  gekweten,  kameraad  1" 

»Dat  verheugt  mij,  dat  UEd.  die  getuigenis  van  mij 
geeft,"  antwoordde  Teun,  met  een  grappige  buiginf: 
»  voor  tien  a  twaalf  jaren  zoude  UEd.  zoo  iets  niet  gezegd 
hebben." 

»\Vel  mogelijk,"  hernam  de  Baron:  »nu,  een  goed  man. 
die  zich  betert.  Gij  zult  getuigenis  moeten  afleggea: 
daarom  moet  ik  uw  naam  en  woonplaats  opschrgven." 

»N  iemand  zal  beter  daar  toe  in  staat  zyn,  dan  ik," 
zeide  Teun:  »die  Van  Dyk  is  met  my  tot  aan  den 
Ryn  gekomen.  Ik  heb  hem  den  weg  gewezen." 

»Van  Dyk?  zoo!  heet  de  schurk  Van  Dyk?  Nu,  bet 
zal  hem  om  een  naam  meer  of  minder  niet  te  doen 
zijn.  -  En  hebt  gij  hem  den  weg  gewezen?  Dan  zal 
uw  getuigenis  zeker  nog  al  belangrijk  zyn.  Dan  ware 
het  misschien  beter  dat  gy  hier  bleeft,  tot  de  Schout 
kwam." 

»lk  ben  veerman  te  Tiel,  Heer  Baron!"  ' 
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»Ja,  dat  is  wel  raogelyk;  maar  als  gij  dien  vent 
den  weg  gewezen  hebt  hier  naar  toe,  kunt  gij  ook 
blijven  om  te  zien  waar  hy  verder  naar  toe  zal  gaan. 
Wacht  dus  maar  in  de  keriken,  tot  ik  u  roepen  laat.  - 
Bouke!" 

Bouke  verscheen  en  de  Baron  gelastte  hem,  al  de 
boeren  wel  te  onthalen  en  goede  wacht  voor  de  gevan- 
genis  van  den  Jezulet  te  laten  houden.  Inmiddels  maakte 
Teun  Wezer  een  buiging,  nam  zijn  afscheid  en  vertrok. 
Aan  het  einde  van  het  voorportaal  voelde  hij  zich  op 
den  schouder  tikken,  en  zich  omkeerende,  zag  hij  Mag- 
dalena  voor  zich  staan,  die  hem  in  een  zijverlrekje  riep, 
waarvan  zy  terstond  de  deur  met  behoedzaamheid 
achter  zich  sloot. 

>Vlegel!"  zeide  zy,  hemverstoordaanziende:  »waarom 
hebt  ge  niet  beter  opgepast  en  den  eerwaarden  Pater 
tegen  die  ketters  bygestaan  ?" 

»Gehoorzame  dienaar,  Mevrouw!"  zeide  Teun:  »ik 
dank  oe  hartelyk.  De  Pater  was  al  geknipt,  eer  ik  er 
bijkwam :  waarom  is  hy  zoo  gek  geweest,  den  wolf  in 
den  bek  te  loopen.  Ik  heb*  hem  helpen  binden  en  met 
voeren,  om  door  dien  weg  een  oog  in  't  zeil  te  houden, 
't  gunt  my  zoo  wel  elukt  is,  dat  de  Baron  mij  elast 
heeft,  hier  te  blyven." 

»'t  Is  wel,"  hernam  Magdalena,  »en  oordeelt  gij  u 
zelven  behendig  genoeg;  om  dea  Pater  uit  den  be- 
naauwden  toestand  te  redden,  waar  hij  in  gebleven  is?" 

»Hm!  hm!"  zeide  Wezer,  »met  oe  hulp  en  die  van 
een  padr  knaopen  hier  dicht  bij,  die  niets  beters  ver- 
langen,  dan  een  goed  handgeld  te  verdienen...  raadr 
er  moet  niets  van  kunnen  oetlekken.  dat  ik  met  ehol- 
pen  heb.  Ik  ben  landsambtenaar  en  heb  geen  zin  om 
voor  lezum  majestatum  op'eknoopt  te  worden." 

»Gek!"  zeide  Magdalena,  hem  verachtelijk  aanziende: 
»als  of  er  iets  aan  een  ellendig  leven,  als  het  uwe,  ver- 
beurd  ware;  —  doch,  om  *t  even!  hier!"  vervolgde  zy, 
hem  een  beursje  ter  hand  stellende:  »hier  is  de  zenuw 
van  den  aanslag:  deel  uit  en  beschik  wat  gy  wilt:  doch 
wees  spaarzaam  en  voorzichtig." 

»Ze  zullen  de  helft  er  niet  van  hebben,  dat  belogf  ik 
oe!"  zeide  Teun,  het  geld  op  de  vlakke  hand  wegende: 
loe  is  bylo  milder  dan  de  Ambtman  zelf.  Doch  wat 
moet  verder  edadn  worden?" 

» Laten  uwe  makkers  deze  nacht  te  een  ure  een  wa- 
gen  of  een  paard  aan  de  achtertuinpoort  klaarhouden. 
Ik  zal  voor  de  rest  zorgen.  Tegen  twaalf  ure  wacht  ik 
u  boven  aan  de  zoldertrap.  Maak  nu  zooveel  haast  als 
gij  kunt,  en  zorg  dat  ge  uw  kameraden  opschommelt. 
Doch!...  wee  u,  zoo  gy  ons  verraadt!" 

»Papperlepap!"  zeide  Teun:  »zoo  eindigen  zy  alle- 
maol,  en  het  zou  eigentlijk  niet  meer  dan  billijk  wezen, 
dat  hij,  die  zijn  leven  slijt  met  anderen  te  bedriegen, 
ook  eens  zyn  loon  wegkreeg.  Doch,  zoo  als  oe  weet, 
voor  geld  en  kwaie  woorden  ben  ik  altyd  te  vinden. 
Hadie  dan  Mevrouw!  tot  van  nacht.  —  Dat  jaloersche 
vel,  myn  wyf,"  vervolgde  hy  by  zich  zelven  onder 't 
weggaan :  »zou  juist  van  deuze  afspraak  niet  geergerd 
worden." 

Laat  ons  nu  terugkeeren  tot  Joan,  die,  op  last  van 
den  Baron,  zich  naar  zyn  kamer  begeven  had.  Geen 
bevel  had  hem  in  deze  tydsomstandigheid  meer  wel- 
kom  kunnen  zyn;  want  niets  scheen  hem  noodzakely- 
ker,  dan  in  de  eenzaamheid  over  het  gebeurde  van  den 


dag  en  den  weg,  dien  hij  moest  inslaan,  na  te  denken.  i 
Wij  zullen  echter  geen  poging  aanwenden,  om  de  on- 
derscheidene  overdenkingen  na  te  gaan,  die  zyn  geest 
beurtelings  vermoeiden,  noch  de  verschillende  beilui- 
ten  op  te  noemen,  weike  daarvan  de  gevolgen  waren, 
en  bijna  even  spoedig  verworpen  als  gevormd  werden. 
Hy,  die  het  voorgaande  met  eenige  oplettendheid  heeft 
nagegaan,  zal  klaar  kunnen  beselfen,  hoe  zonderling 
hij  te  moede  was.  Dan,  by  al  de  akelige  denkbeelden, 
welke  de  voorvallen  en  medeJeelingen  van  deze  en  da 
vorige  dagen  in  hem  hadden  doen  ontstaan,  was  er  toch 
een,  dat  hem  welkom  en  streelend  was  als  de  zonne- 
gloed,  die  in  den  kerker  des  gevangenen  nederdaalt, 
en  hem  in  't  midden  van  zijn  lyden  een  llaauwe  ver- 
kwikking  komt  aanbieden.  De  onbekende,  die  zich  de 
vriend  zijns  vaders  genoemd  had,  had  hem  wel  geen' 
stellige,  maar  toch  ook  geen  geheel  verwerpelijke  hoop 
gegeven,  dat  zyn  moeder  nog  leefde,  en  dat  hij  die  wel- 
licht  in  den  Bosch  zou  kunnen  vinden :  en  het  hart  de3 
jongeiings,  hoe  gefolterd  ook  en  benepen,  ontsloot  zich 
voor  deze  zoete  verwachting.  Hij  bevond  zich  in  den 
toestaad  van  een  reiziger,  die,  tyj  nacht  op  een  een- 
zame  heide  verdwaald,  zich  van  moerassen  en  kloven 
omringd  vindt  en  onbewust  is,  welken  weg  hy  zal  kie- 
zen,  daar  alle  paden  hem  even  raoeilyk  en  gevaarlyk 
voor£  omen,  totdat  hy  de  oogen  slaat  op  het  schemerend 
lichtje,  dat  hy  in  de  verte  ziet  gloreu,  en  waarheen  hij, 
onbewust  nog  of  die  llaauwe  glans  een  waarheid,  dan 
een  ydele  luchtverheveling  zijn  zal,  de  schreden  ein- 
delijk  wendt.  Nadat  hij  gedurende  een  paar  uren  in 
gedurige  gemoedsbeweging  de  kamer  had  op  en  neder 
geloopen,  zag  hij  zyn  deur  opengaan,  en  de  oude  Geer- 
trui,  zich  met  moeite  op  haar  krukje  voortwerkende, 
trad  de  kamer  in. 

»Wel  myn  beste  Geertrui!"  zeide  Joan,  terwijl  hy 
zich  haastte,  haar  zijn  arm  aan  te  bieden,  en  haar  naar 
een  stoel  te  geleiden,  waarna  hij  haar  met  hartely  kheid 
kuste:  >dat  is  recht  hupsch  van  u,  dat  gij  my  lhans 
komt  bezoeken.  Hoe  gaat  het  u  op  den  ouden  dag?" 

»Op  myn  ouden  dag,  ja  dat  moogt  ge  wel  zeggen, 
Jonkerl  —  't  Is  nu  met  Pinkster  vijf  en  twintigjaren 
geweest,  dat  Mevrouw  zaliger  overleden  is,  en  toen  was 
ik  twee  en  vijftig  jaren:  dus 't  is  geen  wonder,  dat  de 
gebreken  komenl  —  Maar  Jonker!  Jonker!  wat  benje 
een  kaerel  geworden !  Zoo  waar  ik  leef,  ik  zou  je  byna 
niet  herkend  hebben;...  maar  laat  ik  eens  uitblazen; 
want  al  dat  trappen  klimmen  lijkt  mij  niet  meer,  en  ik 
ben  dood  af."  Hier  zweeg  zij  en  zat  eenige  oogenblik- 
ken  te  hygen, terwijl  zij  Joan  van  top  tot  teen  beschou  wde. 

»Waarlijk,  beste  Geert!'*  zeide  Joan,  haar  vriendelyk 
de  hand  drukkende,  »ik  weet  bijna  niemand,  wiens 
bezoek  my  op  dit  oogenblik  aangenamer  zou  kunnen 
zyn  dan  het  uwe." 

De  trekken  der  oude  dienstmaagd  namen  op  het 
hooren  van  dit  gezegde  een  min  vrolyke  uitdrukking 
aan.  »Ja!"  zeide  zij:  »dat  geloof  ik  wel,  want  als  de 
Baron  hier  kwam,  die  zou  je  minder  vriendelyk  aan- 
kyken,  dan  ik  gedaan  heb:  hij  is  dan  miserabel 
boos  op  je,  en  Bouke  ook,  dat  beloof  ik  je.  Je  hebt 
het  dan  leelijk  by  hen  verkorven.  Maar,  Jonker!  waar 
waren  toch  je  zinnen,  om  dieii  stinkenden  monnik  tegen 
je  pleegvader,  die  je  van  kinds  af  heeft  opgebracht, 
te  gaan  bystaan?" 
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»Ik'  heb  hem  niet  bygestaan:  ik  heb  slechts  een 
gevecht  willen  voorkomen,  dat  voor  mij  niet  dan  nood- 
lottig  kon  uitvallen." 

»Noodlottig!"  herhaalde  Geert,  hem  verbaasd  aan- 
ziende:  »wat  kon  u  toch  dien  leelijken  Jezuiet  schelen?" 

Joan  zweeg  eenige  oogenblikken,  en  liep  de  kamer 
op  en  neder;  vervolgens  kwam  hij  weder  by  Geertrui 
terug  en  zeide:  »die  Jezuiet  was  de  vriend  mijns 
vaders,  en  door  zijn  hulp  kan  ik  mijn  moeder  mis- 
schien  terugvinden." 

»Je  vader!  je  moeder!  —  Och,  denkje  nog  om  die 
Spanjoolsche  ouders,  die  je  verzaakt  en  vergeten  heb- 
ben.  Is  de  Baron  u  niet  altijd  meer  dan  een  vader 
geweest,  en  was  Mevrouw  zaliger,  in  den  korten  t|jd 
dat  het  mensch  u  nog  bij  haar  heefl  gehad,  niet  een 
trouwe  moeder  voor  u?" 

Joan  streek  zich  de  hand  over 't  voorhoofd,  als  wilde 
hy  de  treurige  gedachten  verdrijven,  welke  de  aan- 
merking  der  oude  dienstmaagd  by  hem  deed  ontstaan. 
Hij  begreep,  dat  het  moeilyk  zoude  zijn,  haar  te  doen 
geveelen,  dat  dankbaarheid  aan  den  Baron  de  liefde, 
die  hij  zyn  wezentlijken  ouders  verschuldigd  was,  niet 
behoefde  uit  te  sluiten.  Hij  vergenoegde  zich  dus  met 
te  zeggen:  »Denkt  gij  dan  niet,  goede  Geert!  dat  die 
moeder  verlangt  haar  zoon  terug  te  zien,  van  wien  zy 
zoo  lang  gescheiden  is?" 

»Dat  geloof  ik,"  zeide  Geert:  »en  zoo  een  knappen 
zoon!  Maar  wie  weet  wat  voor  een  vrouwmensch  het 
is,"  voegde  zij  er  bij  met  een  gelaat,  dat  harenafkeer 
toonde  van  al  wat  tot  de  Spaanschen  betrekking  had. 

»Geert!"  zeide  Joan,  wrevelig:  »gij  komt  my  uit 
vriendschap  bezoeken !" . . . 

»Dat  doe  ik,"  hernam'zij,  eenigszins  berouw  gevoe- 
lende  over  hare  overijlde  woorden :  »en  ik  meende  het 
ook  zoo  kwaad  niet.  Maar  nu,  die  Spanjoolsche  daar- 
gelaten,  ik  bid  je,  maak  toch,  dat  je  weer  bij  mijn  Heer 
in  genade  wordt  aangenomen;  want  waarlijk,  het  loopt 
anders  slecht  met  je  af.  Ik  geloof  niet  aan  al  diepraat- 
jes,  die  over  u  gaan,  en  Freule  Ulrica  ook  niet,  meen 
ik..." 

»Ulricaas  hart  rechtvaardigt  mij,"  zeide  Joan,  terwijl 
zyn  oogen  fonkelden  en  hij  met  drift  de  hand  van 
Geertrui  greep.  »Dan  ach!"  vervolgde  hij,  de  armen 
weder  latende  vallen,  op  een  somberen  toon:  »wat  is 
de  meening  van  Ulrica  voortaan  voor  mij?" 

»Zeg  dat  niet,  Jonker!  Wy  zullen,  Ulrica  en  ik,  den 
Baron  zoo  lang  bidden  en  smeeken,  dat  hij  de  gansche 
zaak  maar  blaauw  blaauw  laat." 

Joan  zweeg  eenige  oogenblikken.  »Geert!"  zeide  hij 
eindelijk :  »gij  kunt  my  misschien  een  dienst  bewij- 
zen.  —  Waar  zit  de  gevangene?" 

»In  het  oude  turfhok,  beneden,  weet  gij?" 

»En  zoude  er  geen  mogelijkheid  wezen,  dat  ik  hem 
een  oogenblik  sprak  ?" 

»Heer  beware  ons!  wel  Jonker!  Jonker!  hoe  kunt  ge 
zulke  dingen  in  je  hoofd  halen?  Den  gevangene  spre- 
ken?  Ja!  de  Baron  zou  je  zien  komen . . ." 

»  Geert!  ik  bid  u,  en  smeek  u!  doe  uw  best  en  maak 
dat  ik  den  gevangene  spreke!" 

»Zet  dat  uit  het  hoofd,  Jonker!  Er  staan  schildwachten 
voor  de  deur  van  het  hok  met  vuurroers  op  schouder, 
en  Bouke  heeft,  hoor  ik,  last  gekregen  van  myn  Heer, 
om  niemand  bij  den  schelm  te  laten,  't  geen  ook  niet 


gemakkelyk  gaan  zou,  al  wilde  hij,  want  mijn  Heer 
heeft  den  sleutel  in  den  zak." 

»In  's  kernels  naam,"  zeide  Joan,  met  een  diepen 
zucht:  »dan  zal  ik  moeten  wachten  tot  ik  mijn  rad... 
tot  ik  den  Heer  Baron  zelf  spreke." 

»Nu!"  zeide  Geert:  »ik  durf  niet  langer  hier  blij-  1 
ven:  ik  heb  hier  al  lang  genoeg  mijn  tijd  veronal 
Kijk!"  vervolgde  zij,  terwijl  zij  opstond  en  zich  lang- 
zaam  naar  de  deur  begaf :  »als  ik  in  den  tijd  van  Me-  ' 
vrouw  zaliger  zoo  lang . . .  maar  wacht,  daar  vergeet  ik  j 
nog  iets :  bnze  Freule,  dat  lieve  kind !  heeft  mij  dit 
kleine  briefje  medegegeven  om  u  ter  hand  te  stellen: 
ei  zie!  daar  had  ik  haast  niet  om  gedacht!"  ' 

» Ulrica!"  riep  Joan  verrast,  de  hand  uitstekende. 
»Geef  toch  Geert !  geef  toch !" 

»JaI  ja!  myn  memorie  wordt  ook  slecht!  dat  zoner 
mooi  uitgezien  hebben,  als  ik  bij  de  Freule  weerom 
gekomen  was,  zonder  mijn  boodschap  gedaan  te  heb- 
ben!" 

»Geef!"  herhaalde  Joan,  haastig  haar  het  brieve 
uit  de  hand  trekkende  cn  net  openbrekende.  Met  gre-  , 
tige  oogen  verslond  hij  het  geschrifl,  *t  welk  luidde 
als  volgt : 

»Het  is  mij  verboden  een  woord  met  u  te  wisselen. 
Men  beschuldigt  u  een  aanslag  tegen  het  leven  van 
uwen  weldoener  te  hebben  gesmeed.  Wat  mij  betreft, 
ik  kan,  noch  wil  dit  gelooven;  doch  verdedig  u,kg 
uw  onschuld  aan  den  dag  en  laten  geen  onteerende  . 
vermoedens  op  u  rusten.  Wees  bedaard  en  kalm,  geef  ! 
geen  gehoor  aan  ontijdige  drift;  want  denk,  dat  indien 
myn  broeder  (dit  woord  was  tweewerf  onderhaald) 
door  den  toorn  mijns  vaders  op  te  wekken,  zich  buiten 
staat  stelde  hem  van  zijn  onschuld  te  overtuigen,  hij 
de  innigste  smart  zou  veroorzaken  aan  zijn  zuster  en 
vriendin.  U." 

Tot  in  de  ziel  getroffen  over  dit  sprekend  bewijs, 
dat  zij  althans,  op  wier  achting  hij  meer  prijs  stelde 
dan  op  de  meening  der  gansche  wereld,  hem  niet  alleen 
voor  onschuldig  hield  aan  het  misdrijf  dat  hem  te  laste 
gelegd  werd,  maar  hem  ook  in  zijn  ongeluk  haar  tee- 
dere  belangstelling  betoonde,  riep  hij  uit,  terwylhij 
het  briefje  tegen  zijn  hart  drukte:  agoede,  edele  ziel! 
dit  is  de  tweede  reis,  dat  ik  op  last  van  uw  vader  ge- 
vangen  zit,  en  de  tweede  reis,  dat  gij  mij  in  mijn  droeve  j 
omstandigheden  zoekt  op  te  beuren.  Dan,  toen  lachte  | 
alles  my  toe,  en  thans. . .  o!  't  ware  beter  dat  ik  nooit  j 
geboren  geweest  ware !" 

»Foei!"  zeide  Geert:  »dat  zeide  onze  Heer  van  den  , 
boozen  Judas;  maar  zulk  een  aartsverrader  hoop  ik, 
dat  gij  niet  geworden  zijt!" 

»Dat  hoop  ik  ook  niet,"  riep  Bouke,  die  op  dit  oogen- 
blik met  een  mand  met  eten  de  kamer  binnenkwam; 
»maar  wat  doe  jij  hier,  Geert?  Als  mijn  Heer  hethoort, 
dan  stuurt  hij  je  nog  op  je  ouwen  dag  op  marsch."  Dit 
zeggende,  schoof  hij  de  goede  oude  dienstmaagd  de 
deur  uit,  terwijl  zij  al  zuchtend  onder 't  weggaan  rich 
beklaagde,  dat  haar  in  den  tijd  van  Mevrouw  zaliger 
nooit  iets  dergelijks  gebeurd  was. 

»Hoe !"  zeide  Joan  met  sombere  blikken  tegen  Bouke, 
die  zich,  zoodra  Geertrui  vertrokken  was,  haastte  xijn  j 
mand  uit  te  pakken  en  het  middagmaal  op  tafel  te 
zetten:  »zijn  de  bevelen  zoo  streng?  zit  ik  hier  boiten  | 
toegang?" 
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Bouke  zette  zwijgend  zijn  bezigheid  voort ;  doch  de 
zware  zuchten,  welke  zyn  borst  slaakte,  en  de  krach- 
tige  rloeken,  welke  hy  binnensmonds  bromde,  toonden 
hoeveel  het  hem  kostte,  .dat  hij  aan  zijn  ouden  vriend 
geen  antwoord  geven  kon. 

»Bouke!"  hemam  Joan,  terwyl  een  traan  langs  zyn 
wangen  rolde:  »is  uw  oude  vriend  u  geen  antwoord 
meer  waardig?" 

»Voor  den  duivel!"  zeide  Bouke,  zich  niet  langer 
kunnende  becrwingen;  »dat  je  ook  met  dien  satanschen 
Jezulet  moest  komplotteeren  J" 

»Ik  heb  niet  met  hem  gekomplotteerd!"  zeide  Joan: 
»hij  was  de  vriend  myns  vaders,  en..." 

»De  vriend  des  duivels,  en...  doch  ik  kan  nu  niet 
met  je  spreken;  myn  gemoed  is  vol."  Dit  zeggende, 
keerde  Bouke  zich  om  en  liep  de  kamer  uit,  terwijl  hij 
de  deur  met  drift  achter  zich  toesloeg. 

Joan  bleef  lang  met  donkere  blikken  als  op  den 
grond  genageld  staan,  en  wierp  zich  eindelyk  zuch- 
tend  op  een  stoel.  Men  begrijpt  lichtelyk,  dat  hij  in  de 
tegenwoordige  oogenblikken  weinig  eetlusthad;  ech- 
ter  plaatste  hij  zich  aan  tafel  en  poogde  eenige  mond- 
vollen  door  te  krijgen ;  dan  ras  wierp  hij  mes  en  lepel 
weder  van  zich,  stond  op  en  ging  als  te  voren  de  kamer 
in  haar  geheele  lengte  op  en  neder  wandelen;  vervol- 
gens  bleef  hij  weder  bij  den  etensbak  staan,  nam  de 
bierkan  op  en  dronk  of  liever  zwolg  die  in  eenige  teu- 
gen  geheel  uit,  waarna  hy  zyn  marsch  weder  aannam. 
Eindelijk  haalde  hij  het  briefje  van  Ulrica,  dat  hij  by 
Boukes  komst  verborgen  had,  weder  voor  den  dag,  las 
en  herlas  het,  scheurde  by  mangel  aan  schryfgereed- 
schappen  een  blaadje  uit  zyn  zakboek  en  wilde  met 
potlood  een  antwoord  aan  Ulrica  gaan  schryven,  toen 
de  deur  zich  opnieuw  opende  en  iemand  binnenliet, 
die  hem  in  deze  oogenblikken  boven  alien  welkom 
wezen  moest,  namelyk  den  Predikant  Raesfelt.  Deze 
was  in  het  geval  en  te  zyn  en  opzichte  geheel  onpar- 
ty dig :  van  hem  had  hij  nooit  anders  dan  goede  lessen 
ontvangen :  en  met  hem  alleen  begreep  hij  thans  ge- 
heel vrijmoedig  en  openhartig  te  kunnen  spreken. 

De  Predikant  had,  zoodra  het  gerucht  van  het  spie- 
gelgevecht  aan  het  Lischboschje  in  zijn  eenzaam  stu- 
deervertrek  was  doorgedrongen,  zich  naar  het  kasteel 
begeven,  alwaar  hem  de  Baron  met  al  het  voorgeval- 
lene  bekend  gemaakt  had  en  geraadpleegd  over  de 
wyze,  waarop  hy  omtrent  Joan  zou  handelen.  Raesfelt 
vond  het  geval  duister  en  geheimzinnig,  en  besloot  zyn 
aanmerkingen  op  het  gebeurde  met  den  raad,  toch 
vooral  behoedzaam  en  niet  overijld  te  werk  te  gaan, 
opdat  het  den  Baron  niet  mocht  berouwen,  dat  hij  Joan 
zijn  gunst  onttrokken  had,  gelyk  het  David  berouwde, 
dat  hy  Mefiboseth  onschuldig  had  veroordeeld. 

»Oordeel  niet,  opdat  gy  niet  geoordeeld  wordt,"  zeide 
hy :  *en  schort  uw  meening  op  omtrent  een  jongeling, 
die  u  tot  nog  toe  alleen  stof  van  blijdschap  en  verheu- 
ging  gegeven  heeft  Ik  kan  niet  gelooven,  dat  hij,  die 
zoo  dikwyls  met  warmte  en  gevoel  over  de  groote  wel- 
daden  sprak,  welke  hy  van  UEd.  ontvangen  heeft,  op 
eenmaal  alle  erkentelykheid,  alle  beginselen  van  plicht 
en  godsdienst  met  voeten  zou  treden,  om,  gelyk  een 
tweede  Absalon,  met  Achitofels  te  heulen  en  zijn  vader 
baldadig  aan  te  randen.  Vergun  my,  heer  Baron!  dat 
ik  zelf  hem  ga  spreken;  en  ik  twijfel  niet,  of  hij  zal 


zijn  hart  voor  my  blootleggen,  gelyk  Koning  David 
deed  voor  Nathan  den  Profeet!" 

De  Baron  keurde  dezen  raad  volkomen  goed,  en 
Raesfelt  begaf  zich  naar  de  kamer  van  zijn  gewezen 
leerling.  Met  een  ernstig  en  bedrukt  gelaat  trad  hij 
binnen;  doch  de  tevredenheid  klaarde  zijn  wezen  we-' 
der  op,  toen  Joan  hem  verheugd  te  gemoet  snelde,  hem 
dubbel  welkom  heette,  de  hand  drukte,  en  een  zetel 
aanbood. 

»Kom,  Joan!"  zeide  de  Predikant,  nadat  zij  zich  Ttor- 
telyk  him  wederzijdsche  vreugde  »van  elkander  in  ge- 
zondheid  weder  te  zien,  hadden  betoond:  »Laat  ik  u 
eens  scherp  in  de  oogen  zien,  gelijk  Petrus  Ananiam 
en  Saphiram  aanzag,  toen  zij  van  den  prijs  des  lands 
onttrokken.  —  Gij  blikt  mij  openhartig  tegen  en  slaat 
uw  oogen  niet  neder:  dan  heb  ik  mijn  vriend,  mijn 
Joan,  nog  niet  verloren." 

Joan  drukte  hem  nogmaals  met  warmte  de  hand  en 
verzekerde  hem  van  zijn  blijdschap,  dat  Dominee  al- 
thans  hem  niet  vergat,  't  geen  hem  tot  een  blijk  strekte, 
dat  hij  zich  nog  niet  als  geheel  ongelukkig  moest  be- 
schouwen. 

» Geheel  ongelukkig!"  her  haalde  Raesfelt:  »en  wie 
leeft  er  op  aarde,  die  zich  alzoo  durft  noemen  ?  Het  zal 
met  u  zijn,  gelyk  de  Psalmist  zegt: 

Do  stricken  des  Doodts  badden  my  omvaSn, 
Ick  was  beladen  met  anghsten  der  hellon, 
Iok  was  in  noodt,  in  zuohton  en  in  qnellen, 
Doch  ik  riep  des  Heeren  naem  alaoe  aan: 
0  Heer  verlost  mijn  siel  uyt  desen  noodt! 
En  ick  bevondt  dat  hy  was  seer  weldadigh, 
Seer  vriendel$ck  en  oock  seere  genadigh. 
Die  wel  behoedt  d'eenvoudige  seer  bloot; 
Want  als  ick  ter  neder  lagh  onder  voet, 
Geholpen  heeft  my  onsen  Godt  almachtigh, 
Dies  weest  te  vreden  o  mjjn  siele  klachtig, 
Nadien  dat  de  Heer  n  dees  weldaet  doet 

En  strekt  deze  liefderyke  hand  zich  niet  uit  over  alien, 
wie  zy  wezen  mogen  ?  Laat  niet  God  zijn  zon  opgaan 
over  de  goeden  en  over  de  goddeloozen  ?  en  valt  er  een 
haar  van  uw  hoofd  buiten  Zyn  beschikking?  Alleen 
hij,  die  van  de  liefde  en  verzorging  onzes  Hemelschen 
Vaders  verstoken  ware,  zou  zich  geheel  ongelukkig 
mogen  noemen :  en  niemand  kan  zich  beschouwen,  in 
dat  geval  te  verkeeren.  Hy,  die  derhalve  tot  wanhoop 
vervalt,  begaat  de  grootste  zonde,  die  te  begaan  is; 
want  hy  wantrouwt  de  goedheid  van  Hem,  die  gezegd 
heeft:  al  wie  tot  Mij  komen,  zullen  niet  beschaamd 
worden." 

»God  verhoede,  dat  ik  Zyn  goedheid  ooit  be  twijfel  e," 
zeide  Joan,  de  oogen  eerbiedig  ophelfende :  »tot  Hem 
alleen  kan  ik  my  keeren:  van  Hem  alleen  troost  in 
mijn  lijden  verwachten;  —  doch  hier  op  aard  is  de 
poort  des  heils  voor  my  gesloten." 

»En  wat  zegt  het  aardsche  heil  voor  hem,  die  een 
beter  vaderland  verwacht  ?"  zeide  Raesfelt :  »alle  vleesch 
is  als  gras,  en  alle  heerlykheid  des  menschen  is  als  een 
bloem  des  velds:  het  gras  is  verdord  en  zijn  bloem  is 
afgevallen:  want  hoedanig  is  het  leven?  het  is  een 
damp,  die  voor  weinig  tijds  gezien  wordt  en  daarna 
verdwynt.  —  Is  niet  een  ieders  leven  een  samenweefsel 
van  korten  voorspoed  en  duurzame  ellende  ?  weet  ik 
zelf  niet  by  ondervinding,  wat  het  zegt,  wederwaardig- 
heden  te  lijden,  welke  alleen  door  een  vast  geloof  kun- 
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nen  word  en  doorgestaan?  Heeft  niet  raijn  eigen  zoon, 
gelijk  Nadab  en  Abihu,  de  zonen  Aarons,  vreemd  vqur 
op  het  altaar  gebracht?  en  mijn  haren  van  hartzeer 
doen  grijs  worden  voor  den  tyd,  gelijk  Simeon  en  Levi, 
de  zonen  Jacobs,  huns  vaders  haren  grijzen  deden  ?" 
*  »Uw  zoon!"  riep  Joan  haastig  uit:  »hij  wil  uw  gunst 
weder  verwerven :  hy . . ." 

»Hoe  nul"  zeide  de  Predikant:  »wat  weet  ge  van 
hem  ?  hebt  ge  hem  gezien  ?  Ach !  hoe  is  het  met  den 
jongeling,  met..." 

»Neen,"  zeide  Joan,  eenigszins  verlegen:  »maar  eer- 
gisteren  zag  men  mij  voor  hem  aan . . .  de  man,  die  hier 
gevangen  zit...  die  weet  meer  van  hem...  hy  scheen 
hem  te  kennen." 

»Die  Jezuiet?"  vroeg  Raesfelt:  »zijn  de  zoodanigen 
de  bekenden  mijns  zoons?  0  mijn  ongelukkige  Hen- 
drik!  is  het  niet  genoeg,  dat  gij  uwen  God  verliet?  moet 
gy  ook  den  Baal  nahoereeren?  Ach!  wel  mag  ik  met 
Jacob  zeggen:  het  is  mijns  zoons  rok:  een  wild  dier 
heeft  hem  verslonden !" 

»Dat  niet:  die  gevangene  is  een  Remonstrant,  een . . . 
maar  neen,  dat  kan  toch  niet..." 

»Hoe!"  zeide  Raesfelt,  een  gestrengen  blik  op  Joan 
werpende:  sweet  gij  niet,  wie  en  wat  die  gevangene  is  ?" 

»Ik  zag  l^em  eergisteren  voor 't  eerst  en  toen  onder 
een  anderen  schijn  dan  heden;  maar  wie  hy  is?..." 
Hier  schudde  hij  het  hoofd,  zag  voor  zich  en  haalde  de 
schouders  op. 

•Joan!"  zeide  de  Predikant:  »de  Paapschen  hebben 
een  instelling,  welke  zij  een  sacrament  achten  te  zijn, 
door  een  verkeerde  toepassing  namelijk  Jacobi  V  vs.  16. 
Hun  priesters  hebben  zich  het  recht  aangematigd,  't 
geen  Gode  alleen  behoort,  om,  na  gedane  biecht,  de 
zonden  aan  den  boeteling  kwijt  te  schelden.  Dit,  zeide 
ik,  is  een  valsche  verklaring,  want  de  Apostel  leert  niet 
ter  aangehaalde  plaatse,  dat  men  zijn  zonden  aan  een 
kerkelyken  persoon  moet  belijden  ten  einde  daarvan 
verge ving  te  ontvangen;  maar  hij  spreektuitdrukkelijk 
van  een  belijdenis,  die  men  elkander  moet  doen,  dat 
is  de  eene  geloovige  aan  den  anderen,  en  vooral  van 
die  zaken,  waardoor  de  liefde  djes  naasten  verbroken 
en  twist  zou  ontstaan  zijn :  —  zoodat  het  in  de  meeste 
gevallen  niet  alleen  geoorloofd,  maar  zelfs  noodzakelyk 
en  plichtmatig  is,  in  het  hart  van  een  getrouwen  vriend, 
van  een  man  van  ondervinding,  vooral  van  een  evan- 
geliedienaar,  zijn  geheime  gedachten  en  verrichtingen 
uit  te  storten,  ten  einde  raad,  hulp  of  verfroosting  te 
ontvangen.  In  zulk  een  geval  bevindt  gij  u  thans,  en  de 
vriend,  de  leeraar,  die  uw  vertrouwen  genieten  en  u 
met  raad,  hulp  en  vertroosting  dienen  wil,  ben  ik. 
Spreek  vrijelijk  tot  my,  Joan!  gelijk  Paulus  tot  den 
wijzen  Ananiam  sprak,  nadat  hy  hiertoe  door  een  ge- 
zichte  was  vermaand,  en  ik  zal  u  hooren  en  u  onder- 
wyzen  met  de  onderwijzing,  die  ik  vermag  te  geven. 
Doch  verberg  my  niets;  want  om  uw  toestand  wel  te 
beseffen,  is  het  noodig  dat  ik  alles  wete." 

»  Reeds  voor  uw  verzoek,"  zeide  Joan,  shad  ik  be* 
sloten  u  mede  te  deelen  wat  de  reden  is  van  het  zon- 
derling  gedrag,  dat  ik  heden  heb  moeten  houden.  Doch 
eer  ik  begin,  moet  ik  u  de  stiptste  geheimhouding  ver- 
zoeken  omtrent  al  wat  ik  u  zeggen  ga." 

»Een  oogenblik,"  zeide  Raesfelt:  » geheimhouding  te 
beloven ! . . .  dat  zou  my  onder  de  verplichting  leggen, 


die  een  priester  heeft  aangegaan  bij  zijn  onlening,  en 
van  ons  gesprek  een  biecht  te  maken . . .  daarover  moet 
ik  even  nadenken!" 

Nadat  de  brave  man  eenige  oogenblikken  gepeinsd 
had,  zegevierde  zijn  zucht  om  nuttig  te  wezen  aan  de 
belanghebbende  part ij en  over  zijn  te  ver  getrokkene 
naauwgezetheid,  en  hy  beloofde  Joan,  dat  niets  van  him 
gesprek  buiten  zyn  toestemming  zou  uitlekken.  iln 
alien  gevalle,"  zeide  hy,  »kan  ik  de  biecht  wel  hooren, 
als  er  toch  geen  absolutieop  volgt;  want  daar  staat 
geschreven :  belijdt  malkanderen  de  misdaden  en  bidt 
voor  malkanderen,  opdat  gy  gezond  wordet:  sprekende 
de  Apostel  hier  van  gezondheid  der  ziel,  gelijk  in  de 
vorige  verzen  van  gezondheid  des  lichaams." 

En  hierop  begon  Joan,  zonder  te  spreken  van  hetgeen 
hem  te  Tiel  met  Van  Dyk  overkomen  was,  de  oorzaak, 
welke  hem  naar  het  Lischboschje  gevoerd  had  en  zijn 
ontmoeting  van  den  morgen  te  verhalen.  Toen  de  Pre- 
dikant van  het  voorgenomen  tweegevecht  hoordege- 
wagen,  schudde  hij  het  hoofd  en  had  moeite  om  den 
spreker  niet  in  de  rede  te  vallen ;  doch  zooras  Joan  hem 
begon  te  vertellen,  dat  Van  Dyk  hem  van  zyn  vader 
had  gesproken,  lieten  zyn  gedachten  elk  ander  onder- 
werp  varen  om  zich  hierbij  te  bepalen,  en  bleef  hj 
met  gespannen  aandacht  luisteren  naar  het  vervolg. 
Joan  ging  voort  en  zag  den  Predikant  vlak  in  *t  aange- 
zicht,  om  den  indruk  gade  te  slaan,  die  zijn  woorden 
op  hem  zouden  maken.  Met  open  mond  en  strak  ge- 
vestigde  oogen  zat  Raesfelt  over  hem,  zyn  adem  inhou- 
dende  uit  vrees  van  een  woord  te  verliezen,  en  zjjn 
knieen  stijf  met  de  handen  vastknypende  als  beducht 
een  beweging  te  maken.  Doch  toen  Joan  eindelyk  Ve- 
lasco  zyn  vader  en  den  Baron  zijns  vaders  moordenaar 
noemde,  trok  de  Predikant  haastig  de  handen  terog, 
vouwde  die  samen  voor 't  gezicht,  hief  het  hoofd  naar 
boven  en  sloot  de  oogen  stijf  toe,  als  wilde  hij  of  een 
gebed  doen,  of  zich  iets,  dat  lang  geleden'cn  hetge- 
heugen  reeds  ontgaan  was,  her  inner  en.  Na  eenige 
oogenblikken  in  die  houding  te  hebben  doorgebracht, 
Het  hij  de  handen  weder  vallen,  zakte  als  't  ware 
in-een,  sloeg  de  oogen  naar  den  grond  en  zweeg. 

Dat  zwygen  scheen  Joan  toe,  wat  het  werkelijk 
was:  een  bevestiging  van  het  verhaal  van  Van  Dyk: 
nog  altijd  had  hij  de  hoop  blyven  voeden,  dat  deze 
een  logenaar  geweest  ware :  thans  echter  bleek  hem 
het  tegendeel,  en  zoo  diep  werkte  die  overtuigingop 
zyn  gemoed,  dat  hij  niet  met  spreken  voort  kon  gaan, 
maar  op  zijn  beurt  den  Predikant  zwijgend  aamag 
met  oogen,  waaruit  vertwijfeling  straalde. 

Nadat  die  wederzijdsche  stilte  een  geruimen  tgd  ge- 
duurd  had,  stond  Raesfelt  op,  schudde  het  hoofd,  stak 
beide  handen  naar  Joan  toe  en  zeide:  »Gy  bevindt  a 
waarlyk  in  een  toestand  zoo  rampzalig  als  weinige 
menschen  ondervinden;  doch  alle  dingen  moeten  me- 
dewerken  tot  zaligheid  voor  hem  die  gelooft." 

Dit  gesproken  hebbende,  ging  hy  weder  zitten  en 
peinsde  weder  eenige  oogenblikken  over  hetgeen  hy 
gehoord  had.  Nu  brak  Joan  op  zyn  beurt  het  stilzwjj- 
gen  en  vroeg  op  een  angstvalligen  toon,  of  Dominee 
werkelijk  met  het  geheim  zijner  geboorte  bekend  wa^ 
en  of  dit  strookte  met  het  verhaal  van  den  vreem- 
deling. 

»Over 't  geheel  genomen,  ja !"  antwoordde  Raesfelt : 
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•en  gy  kunt  het  ook  leeren  kennen:  want  het  staat, 
ofschoon  niet  volkomen  juist,  in  de  geschiedenissen  te  I 
lezen,  welke  in  de  afgeloopen  jaren  gedrukt  zyn.  Doch  | 
dat  de  Heer  Baron  uw  vader  zou  vermoord  hebben,  of  , 
zelfs  den  moord  gelast,  daarvan  is  mij  nooit  iets  geble- 
ken,  en  ik  geloof  het  ook  niet:...  waarschynlyk  is  dit 
een  byvoegsel  van  den  gevangene,  om  uw  haat  tegen 
Zyn  Edelheid  aan  te  vuren:  een  schelm  als  hij,  een 
sluikmoordenaar,  kan  lichtelyk  zoo  iets  verzinnen, 
om..." 

» Waarlijk !  zoudt  gij  reden  hebben  om  dit  punt  in 
twyfel  te  trek  ken?  Het  zou  mijn  hart  van  een  geweldig 
pak  ontlasten." 

De  Predikant  herhaalde  zijn  verzekeringen  en  bracht 
alles  te  berde,  wat  zijn  geheugen  hem  omtrent  de  om-  ! 
standigheden  van  Vejascoos  dood  te  binnen  bracht,  om  ; 
klem  daaraan  by  te  zetten.  Hy  besefle  nu,  waarom  en 
hoe  innig  zijn  gewezen  leerling  lijden  moest,  en  poogde  | 
hem  dus  ook  met  godsdienstige  troostgronden  op  te  1 
beuren ;  doch  om  goeden  raad  te  verschaffen,  daarmede  ! 
vond  hij  zich  meer  verlegen.  Eindelijk  kwamen  zij  | 
overeen,  dat  Raesfelt  den  Baron  zoft  verzekeren,  dat 
Joan  geen  boos  opzet  hoegenaamd  jegens  hem  had  ge-  1 
vormd,  en  alle  mogelijke  middelen  in  't  werk  stellen,  . 
om  een  onderhoud  met  den  Jezulet  te  hebben,  ten  einde 
van  dezen  de  waarheid  betreffende  Joans  afkomst  te  j 
verstaan;  en  dat  Joan  zich  hoe  eer  hoe  beter  naar  den  j 
Bosch  zoude  begeven,  om  zyn  00m  Don  Louis  te  bezoe-  1 
ken,  en  met  dezen  te  overleggen,  wat  hem  te  doen  stond. 
Aan  het  eerste  gedeelte  dezer  afspraak  werd  dadelijk 
door  den  Predikant  voldaan,  nadat  hy  afscheid  van 
Joan  genomen  had.  In  korte  bewoordingen  verklaarde 
Raesfelt  aan  den  Baron,  dat  Joan  zijn  vriendschap  al- 
tyd  waardig  gebleven  was,  doch  dat  hy  de  redenen 
van  zijn  geheimzinnig  gedrag  nog  niet  vermocht  te 
openbaren,  waarop  Reede,  tevreden  over  de  voorloo- 
pige  verzekering  van  de  onschuld  van  zyn  pleegzoon, 
besloot  hem  den  volgenden  morgen  te  gaan  spreken, 
ten  einde  alles  op  te  helderen,  wat  nog  duister  was.  : 

Intusschen  was  er  een  boodschap  van  den  Ambtman 
Mom  aan  den  Heer  van  Sonheuvel  gekomen,  waarin  , 
eerstgemelde  zich  verschoonde,  van  bij  deze  gelegen-  j 
heid  op  het  slot  te  komen,  vermids  de  Koning  van  Bo-  ^ 
hemen  dagelijks  verwacht  werd,  't  geen  de  tegenwoor-  . 
digheid  aller  ambtenaren  in  de  plaats  hunner  residentie  ! 
noodzakelijk  maakte.  De  Baron  had  gaarne  zyn  tegen- 
woordigheid  genoten,  vermids  Eugenio,  die  eindelijk 
mede  een  verhoor  had  ondergaan,  voorgewend  had  een 
Bosschenaar  te  zyn  en  door  den  Heer  van  Botbergen  | 
gezonden,  om  zijn  verschil  met  Joan  bij  te  leggen.  De  j 
Schout,  die  het  verhoor  deed,  was  van  oordeel,  dat  men,  [ 
om  de  waarheid  van  dit  voorgeven  te  kennen,  zoowel  ! 
het  by  zijn  van  den  Heer  van  Botbergen  als  dat  van  den  J 
Ambtman  Mom  vereischte.  Men  besloot  dus,  daar  de 
avond  reeds  gedaald  was,  den  gevangene  wederoin  weg  j 
te  voeren  en  de  getuigen  naar  huis  te  laten  gaan,  hen  ' 
tegen  den  volgenden  morgen  terug  bescheidende. 


VEERENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Daar*  niet*  dan  *t  rwoord  en  t  been :  al  *t  spek 
is  geeclipseerd. 

Lingendjk,  de  WUknutt«naar«. 

Den  volgenden  morgen  was  de  Schout  reeds  vroeg- 
tijdig  aan  het  kasteel  terug  en  stelde  hij  den  Heer  van  1 
Sonheuvel  voor,  Joan  te  laten  voor  hem  komen,  om  de  i 
aanleiding  van  zijn  gesprek,  met  den  gevangene  in  *t 
Lischboschje  gehouden,  op  te  geven.  De  Baron,  zulks 
goedgekeurd  hebbende,  zond  Roelof  naar  het  vertrek 
van  den  Jonker  om  diens  tegenwoordigheid  te  verzoe-  ! 
ken;  dan  al  spoedig  kwam  deze  terug  met  het  bericht, 
dat  de  Jonker  niet  in  zyn  kamer  te  vinden  was,  't  welk 
bevestigd  werd,  toen  de  Baron,  na  gevraagde  inlichting, 
vernam,  dat  Joan  reeds  vroeg  in  den  morgen  den  hof 
was  ingewandeld.  »Hy  zal  wat  zijn  gaan  kuieren  om 
zijn  leed  te  verzetten,"  zeide  Reede:  »welnu!  men  spore 
hem  op  en  verzoeke  hem,  terstond  hier  te  komen:  wy 
zullen  dan  beginnen,  met  den  gevangene  nog  eens  te" 
ondervragen.  Dienaars!  brengt  hem  binnen!*' 

De  gerechtsdienaars,  dodr  Bouke  geleid,  begaven  zich 
naar  Eugenioos  kerker,  die  wel  met  grendels,  bouten 
en  kettingen  voorzien  en  gesloten  was.  Het  was  Bouke 
zelf,  die  nu  de  zwaar  beslagene  deur  opende  met  een 
gedruis,  dat  geheel  het  kasteel  door  kon  vernomen  wor- 
den.  »Klink!  klank!"  zeide  de  Baron  tegen  den  Schout, 
toen  hy  het  hoorde:  »die  bewaarplaats  is  een  weinig 
zekerder  dan  de  kamer  te  Loevestein,  waaruit  de  Heer 
De  Groot  voor  veertien  dagen  ontsnapt  is:  van  hier  zal 
die  vermaledyde  Jezulet  niet  wegkomen,  of  hij  moest 
kunnen  vliegen." 

»Dat  moet  hij  dan  kunnen/'  zeide  Bouke,  stampvoe-  1 
tende  en  vloekende  binnen komende:  »want  weg  is  hy  !" 

»Wie?  wat?  wie  is  weg?"  zeide  de  Baron. 

»De  gevangene." 

»Ben  je  dol,  kaerel?"  en  de  Baron  stoof  met  hem  de 
trappen  af,  terwijl  de  Schout  en  Secretaris,  na  elkander  ] 
aangegaapt  te  hebben,  de  schouders  ophaalden  en  volg-  ' 
den,  vrij  te  onvrede,  dat  de  eer  mm  ontgaan  zoude,  zulk  « 
een  belangrijken  misdadiger  te  hebben  ingeleverd.  1 

vMaar  voor  Sint-Felten,  Bouke!"  riep  Reede,  toen  \ 
hy  met  liem  voor  den  ledigen  kerker  stond :  »hebt  ge 
den  boel  dan  niet  dichtgesloten?" 

» Gesloten?  —  Dat  kunnen  deze  lieden  getuigen,  die 
er  bij  stonden ;  het  spreekwoord  zegt  wel :  groote  vis- 
schen  springen  uit  den  ketel;  maar  hoe  deze  er  uitge- 
sprongen  is,  vat  ik  bij  mijn  ziel  niet." 

»De  vent  is  wis  een  toovenaar,"  zeide  een  der  dienaars. 
»Zou  de  Heer  Baron  niet  goedvinden,  dat  wij  hem  wo- 
gen:  de  schaal  is  nog  op  het  gemeentehuis." 

»Dat  mag  ik  wel  lyden,"  zeide  de  Baron:  smaar  wy 
moeten  hem  eerst  hebben." 

»Met  uw  verlof,  Heer  Baron!"  zeide  de  Schout,  de 
gevangenis  binnentredende:  »is  hier  geen  andere  uit- 
gang  dan  door  de  deur?" 

»Door  dat  gat  kan  hy  niet  weggegaan  zyn,"  zeide  de 
Baron,  op  een  rond  luchtgaatje  wyzende,  waar  geen 
mensch  door  kon  kruipen,  en  dat  bovendien  met  yzeren 
traliewerk  voorzien  was:  »en  bij  het  luik,  dat  de  pyp 
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sluit,  die  op  den  zolder  uitkomt,  kan  men  van  hier  niet 
reiken." 

»Dat  zal  het  toch  wezen,"  zeide  de  Schout,  naar  boven 
ziende  en  het  luik  met  de  punt  der  hellebaard  van  een 
der  dienaars  opstootende :  »door  die  opening  kan  iemand 
wegkomen,  met  behulp  van  een  anderen,  die  boven- 
staat." 

De  pijp  namelijk  geleidde  naar  den  zolder,  en  had 
te  voren  gediend  om  den  turf,  welke  eertijds  boven  be- 
waard  werd,  naar  gelang  men  dien  noodig  had,  naar 
beneden  te  werpen;  toen  diende  de  kerker  voor  een 
turf  h ok;  doch,  zoo  als  Geert  aan  Magdalena 's  daagste 
voren  verhaald  had,  »nog  bij 't  leven  van  Mevrouw  za- 
liger  had  men  een  turfloods  naast  de  keuken  gebouwd, 
en  dit  hok  tot  een  gevangenis  ingericht  voor  dieven  en 
stroopers  of  voor  groote  schelmen,  zoo  als  deze  paap 
was."  —  De  pyp  was  sedert  dien  tijd  van  boven  en  van 
onderen  met  een  luik  gesloten  geweest,  en  dit  nog  wel 
behoorlijk  toegegrendeld.  Bij  naauwkeurige  beschou- 
wing  bleek  het  echter,  dat  men  die  grendels  had  doen 
springen:  en  er  bleef  dus  geen  twijfel  over,  of  de  ge- 
vangene  had  langs  dien  weg  een  uitkomst  verkregen. 

»Joost  haal  me!"  zeide  de  Baron,  na  gedaan  onder- 
zoek;  »ik  dacht  ik  had  hem  zoo  wis." 

»Ja!"  zeide  Bouke:  »gissen  is  missen  en  gehad  is  een 
arm  man;  maar  hoe  kwam  hij  weg?  alleen  zeker  niet: 
want  de  duivel  heeft  altoos  een  maat." 

»Men  moet  het  gaan  onderzoeken,"  zeide  de  Schout. 

»  Eerst  den  schelm  weerom  gekregen !"  riep de  Baron: 
»zit  op  mannen!  en  jaagt  hem  achterna,  tot  ge  hem 
vindt." 

»Dat  is  gemakkelijk  gezeid,"  merkte  Bouke  aan: 
»maar  waar  vinden  wij  hem?  want  alle  muiske  heeft 
zyn  kluiske." 

»Waar?  wel  wis  is  hij  naar  Tiel  toe,  den  weg  op, 
waar  hij  vandaan  kwam." 

»Naar  het  veep  dan,"  zeide  Bouke:  »daar  hooren  wij 
zeker  wat  van  hem:  want  vaart  men  over  een  sloot, 
men  laat  er  een  brood ;  vaart  men  over  een  veer,  men 
laat  er  nog  meer." 

»Met  verlof!"  hernam  de  Schout:  »zoude  UEd.  niet 
eerst  het  kasteel  laten  doorzoeken?  wellicht  zit  hij  nog 
hier  of  daar  verscholen." 

Deze  raad  werd  gevolgd;  men  trok  het  kasteel  in 
alle  richtingen  door  en  ondervroeg  alle  bedienden. 
Niemand  had  iets  van  den  Jezuiet  gemerkt;  doch  Geert 
verhaalde,  hoe  de  Jonker 's  daags  te  voren  bij  haar  had 
aangedrongen,  om  den  gevangene  te  spreken.  Dit  deed 
het  vermoeden  ontstaan,  dat  Joan  de  hand  had  gehad 
in  zijn  ontsnapping.  Zooras  de  Baron  dit  denkbeeld 
opvatte,  begaf  hij  zich  met  al  de  overigen  naar  het 
vertrek  van  den  jongeling;  het  werd  naauwkeurig  om- 
gehaald,  en  men  vond  eindelijk  in  het  ledikant,  tusschen 
de  lakens,  een  wigge  en  een  eind  touw  verborgen,  die 
aan  den  Baron  werden  voorgesteld.  By  onderzoek  bleek 
het,  dat  die  wigge  gediend  moest  hebben  om  de  gren- 
dels op  te  lichten  van  de  luiken,  die  de  pijp  sloten,  door 
welke  de  Jezuiet  ontsnapt  was. 

»Die  wigge  en  dat  touw  hebben  tot  de  vlucht  ge- 
diend, Heer  Baron!"  zeide  de  Schout:  »ik  zal  ze  dus 
als  bewijsstukken  medenemen,  en  den  Heer  Secretaris 
verzoeken,  die  te  nummeren."  —  Dit  zeggende,  be- 
schouwde  hij  nogmaals  de  wigge,  om  den  naam  van 


den  fabrikant  te  lezen,  welke  daarop  gegrift  stond,  doch 
door  roest  en  ouderdom  uitgesleten  was.  Ten  einde  den 
roest  eenigszins  weg  te  wrijven,  raapte  hy  een  papier^e 
op,  dat  voor  hem  lag,  toen  de  Baron,  die  naast  hem 
stond,  hem  het  met  den  uitroep :  »dat  is  de  hand  van 
Joan !"  ontrukte. 

Het  bleek  een  gedeelte  van  een  brieQe  te  zjjn, 
waaraan  twee  hoeken  ontbraken,  en  liet  de  volgende 
afgebroken  woorden  lezen : 

»Het  bewijs  uwer  

 deed  toekomen  

 verlost,  door  my  

 den  boezem  aan  

 de  beschuldiging  

 alle  geloof  blijft  wei  .... 

 den  naam  van  uw  vriend  

 vollen  uwer  waardig  

 eerst  bezwaarlijk  vallen  

 de  vermoedens  te  ont  

 ekerd,  de  tijd  zal  my  

 doen  vallen,  die  

 moet,  en  aan  de  

 van  Sonheuvel  

 zijn  moordenaar  

 geheel  de  uwe  

»Welk  verder  bewijs  hebben  wij  nog  noodig?"  riep 
de  Baron  uit,  zoodra  hij  deze  onzamenhangende  woorden 
gelezen  had:  ablijkt  het  niet  uit  dit  geschrijf  volledig, 
dat  Joan,  en  niemand  anders,  den  Jezuiet  heeft  verlost? 
Let  eens,  Heer  Schout!  op  de  woorden:  deed  toeko- 
men, verlost  door  mij,  van  Sonheuvel,  zijn 
moordenaar...  0!  het  is  niet  moeilyk,  de  tusschen- 
ruimten  in  te  vullen.  Joan !  Joan !  had  ik  dit  aan  u  ver- 
diend?  aan  u,  wien  ik  zoo  hartelijk  lief  had?  moest  gij 
de  Judas  worden,  die  mij  verraadde!"  Hier  bedektede 
brave  man  zijn  gelaat  met  beide  handen  en  snikte  lukl 

»Wat  beveelt  UEd.?"  zeide  de  Schout,  na  eenoogen- 
blik  zwijgens,  't  welk  hij  zich  ten  nutte  gemaakt  had, 
om  het  briefje  nogmaals  na  te  lezen.  »Zal  men  den 
Jonker  nazitten  ?" 

»NeenI"  zeide  Reede,  terwyl  hij  zyn  oogen  afwischte: 
»Laat  den  ongelukkige  gaan,  waar  hem  zijn  gesternte 
brengen  wil.  In  den  oorlog  werd  zijn  vader  door  mijn 
soldaten  vermoord :  en  ik  wil  het  bloed  zijns  zoons  niet 
op  myn  gemoed  hebben.  Hij  ga  en  leve  in  vrede,  indien 
zijn  geweten  het  hem  toelaat." 

»Wat  den  Jezuiet  betreft,  dien  moeten  wy  echter  niet 
laten  wegkuieren,"  zeide  de  Schout.  »Hij  is  aan  hoog- 
verraad  schuldig,  en  het  zou  mij  spy  ten,  indien  ik  dien 
vogel  niet  weder  in  de  kooi  kreeg." 

Dit  gezegd  hebbende,  gaf  hij  de  noodige  bevelen  om 
Eugenio  na  te  sporen.  Alle  vervolging  was  vruchfeloos; 
echter  ontdekte  men,  na  een  naauwkeurig  ondercoek, 
dat  iemand,  wiens  beschrijving  zeer  wel  met  die  van 
den  Pater  overeenkwam,  den  weg  op  naar  Wjk  te 
Duurstede  was  ingeslagen  en  aldaar  de  rivier  wasover- 
gestoken;  terwijl  andere  berichten  vermeldden,  dat 
Joan,  met  een  vermomden  grijsaard,  de  Waal  te  Tiel 
was  o verge var en. 

Inmiddels  had  Reede  zijn  dochter  doen  ontbieden. 
Zij  kwam  met  rood  bekreten  oogen  en  een  bleek  ge- 
laat de  kamer  in.  Zwijgend  wees  de  Baron  haareeo 
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zitplaats  aan,  keek  een  poos  voor  zich  en  begon  toen 
aid  as  : 

»Lieve  meid!  ik  weet,  gij  hebt  altijd  Joan  als  een 
broeder  liefgehad;  ja  zelfs  raeer  dan  eigentlijk  be- 
hoorde. . .  ja,  schrei  maar  niet:  ik  wil  u  daarover  thans 
niet  beknorren:  't  was  ook  eenigszins  mijn  schuld . . . 
maar  ik  zelf  had  den  knaap  lief,  en  zoo  hij  geen  Spaan- 
sche  basterd  geweest  ware . . .  doch  dat  daargelaten!  over 
het  verledene  zullen  wij  zwijgen:  ik  wilde  alleen  u 
waarschuwen,  dat  ge  voor  de  toekorast  hem  geheel  uit 
uwe  gedachten  bannen  moet.  Hij  is  een  onwaardig,  een 
slecht  voorwerp,  ja  slechter  dan  ik  u  zeggen  kan :  mij, 
zijn  weldoener,  wilde  hij  om  hals  brengen,  met  behulp 
van  den  schoft,  dien  hij  nu  heeft  doen  ontsnappen.  Zie 
mij  niet  zoo  ongeloovig  aan.  Ik  zelf  zou  het  niet  hebben 
geloofd,  had  ik  de  bewijzen  niet  in  handeu." 

»Was  hij  een  verrader,"  zeide  Ulrica  met  kracht, 
»dan  is  hij  de  grootste  huichelaar,  die  ooitbestaan  heeft; 
doch  ook  op  uw  getuigenis,  mijn  vader!  kan  ik  hem 
daar  niet  voor  houden." 

»Welnu  dan,"  hemam  de  Baron:  »wat  dunkt  u  van 
zijn  ontsnapping,  te  gelijk  met  den  Jezuiet  ?  van  deze 
wigge  en  dat  touw?  van  dit  briefje  ?" 

Ulrica  nam  het  papier  met  een  sidderende  hand  op 
en  las  het,  terwijl  haar  vader  voortging  met  de  bezwaren 
op  te  sommen,  die  tegen  Joan  konnen  worden  aange- 
voerd.  Een  wijl  bleef  het  meisje  als  versteend  staan  en 
berstte  toen  uit  in  tranen. 

T»\Velnu!"  zeide  de  Baron:  »en  aan  dien slechthoofd 
wilde  de  brave  Ambtman  u  afstaan.  Hoe  zult  gij  'sraans 
edelheid  beloonen?" 

»Laat  hij  komen,  wanueer  het  hem  goeddunkt,"  zeide 
Ulrica,  opstaande  en  haar  tranen  wegvegende,  »ik  ben 
bereid,  zijn  gade  te  worden." 

» God  zegene  u,  beste  meid!"  zeide  de  Baron,  haar 
omhelzende.  »Gij  verheugt  my  onbeschrijfelijk,  door 
zulk  een  kloek  besluit  te  nemen.  De  liefde  van  mijn 
waardigen  vriend  Mom  zal  best  geschikt  zijn  om  de 
tranen  te  drogen,  die  gij  over  den  onwaardigen  Joan 
nog  storten  mocht!" 

flDe  smart  was  in  staat  er  nog  eenige  te  doen  vlieten," 
zeide  zijn  dochter:  »maar  de  verachting  heeft  er  geene : 
en  die  alleen  vervult  thans  mijn  boezem  voor  den  boos- 
wicht!" 

Terwijl  deze  gebeurtenissen  op  het  slot  te  Sonheuvel 
voorvielen,  was  Joan,  die  vroeg  in  den  morgen  van  daar 
vertrokken  was,  de  poort  van  Tiel  reeds binnengetreden 
en  had  zich  naarden  gouden  Ooievaar  begeven,  om 
zijn  paard  en  mantelzak,  welke  hij  aldaar  bij  zijn  ver- 
haast  vertrek  had  achtergelaten,  terug  te  eischen.  Ver- 
scheidene  personen  van  allerlei  stand  en  rang  zaten  in 
het  voorhuis  te  praten,  te  rooken  of  te  drinken:  soldaten 
doorkmisten  het  in  onderscheidene  richtingen:  werk- 
lieden  waren  bezig  een  opkamertje  aan  te  bouwen:  in 
een  woord,  het  huis  was  met  drukte,  verwarring  en 
gewoel  vervuld.  Dit  liet  niet  na  bij  Joan,  die  hiervan  de 
reden  niet  besefte,  eenige  verwondering  te  baren;  doch 
deze  hield  op,  toen  men  hem  verhaalde,  dat  de  meeste 
der  aanwezigen  dien  dag  te  Tiel  gekomen  waren  om 
den  Koning  van  Bohemen  de  stad  te  zien  voorbijvaren, 
terwijl  die  krijgslieden  zich  aldaar  bevonden  om  Z.  M. 
een  eerewacht  te  vormen.  Intusschen  veroorzaakte  het 
plaatshebbend  ruinoer,  dat  Joan  onderscheidene  reizen 


zijn  stem  verheffen  moest,  eer  hij  van  den  waard  ge- 
hoor  kon  verkrijgen.  Deze  was  eerst  sinds  weinige 
jaren  bij  aankoop  eigenaar  van  dien  stand  geworden 
en  had  onzen  held  nook  gezien  dan  drie  dagen  te  vo- 
ren,  toen  hij  zich  aldaar  in  gezelschap  van  Groenhovius 
vertoond  had. 

»Wat  is  er  Van  je  dienst,  heerschop?"  vroeg  hij,  zijn 
breeden,  voomitpuilenden  buik  naarden  kant  van  Joan 
wendende.  »Ai  mij !  wat  zie  ik?  is  oe  niet  die  heerschop, 
die  laatst  met  dien  zwartrok  hier  ekomen  zyt?" 

»Ik  zelf!"  zeide  Joan:  »geef  mij  een  snede  brood  en 
een  kan  bier,  en  laat  mijn  paard  opgezadeld  worden : 
ik  moet  spoedig  verder." 

» Wei 't  is  mij  bijzonder  aangenaam,  oe  te  zien,"  her- 
vatte  de  waard.  »Ai  mij  I  de  lui  zeiden  al,  je  waart  ver- 
zopen :  jad,  een  snee  brood  en  een  kan  bier,  daor  kan 
ik  oe  an  helpen,  en  aan  oe  mantelzak  ook,  die  leit  nog 
boven  achter  't  slot,  wel  bewaord ;  ai  mij  I  't  zou  my 
pyn  doen,  als  iemand  iets  bij  mij  te  kort  kwam;  maor 
oe  paord,  man !  dat  is  marsch !" 

»Hoe!"  riep  Joan,  opvliegende:  »wat  heeft  dat  te  be- 
duiden?" 

»Ai  mij !  maok  oe  niet  driftig,  heerschop !  't  Is  dat.. ." 

»Ik  wil  mij  driftig  maken,"  hernam  Joan:  »wat  is  er 
met  mijn  paard  gebeurd  ?" 

»Oe  padrd,  heerschop !  jad !  oe  padrd !  Ai  my  dat . . . 
het  is  geprest  voor  de  lichting,  en  deur  dien  weg  is  het 
marsch."  —  En  hij  vergezelde  deze  woorden  met  een 
zeer  beduidende  gebaarde. 

»Lari!"  zeide  Joan,  den  herbergier  vry  onzacht  bij 
den  arm  grijpende :  »mijn  paard  weerom,  of  ik  klaag 
u  zoo  dadelyk  aan  bij  het  gerecht." 

»Ai  mij !"  hernam  de  waard,  terwyl  hy  zich  uit  de 
handen  van  een  zoo  geweldige  weerpartij  zocht  los  te 
maken. 

»Geen  aimijen  meer!  mijn  paard  weeYom,  en  ter- 
stond  1" 

»Wel  dadr  speult  Sint-Felten  raee,"  riep  de  waard, 
half  boos,  half  bevreesd,  »kyk  my  zoo  een  vent  het  eens 
roeren!  Kan  ik  het  ebeteren,  dat  je  zonder  betadlen 
aftrekt  en  oe  verzuipt,  zoodat  elk  oe  veur  dood  houdt 
en  dat  oe  pa6rd  geprest  wordt  en  dat  je  nou  we£r  levend 
veur  mij  stadt?  Zie  dat  jy  oe  padrd  van  den  ritmeester 
wee>  krijgt,  die  het  met  enomen  heeft:  adrs,  honderd 
dadlders  heeft  hij  er  veur  eladten,  die  zyn  tot  oe  dienst:  j 
ze  liggen  boven,  en,  zoo  als  ik  oe  zeide,  niemand  moet  ( 
iets  bij  mij  te  kort  komen."  | 

De  soldaten  hadden  gedurende  dit  gesprek  de  herberg  ; 
langzamerhand  verlaten;  doch  de  overige  kalanten, 
nieuwsgierig  naar  den  uitslag  van  dezen  twist,  waren 
opgestaan  en  hadden  zich  om  de  beide  sprekers  in  een 
engen  kring  verzameld,  zich  met  de  gramschap  des  j 
jongelings  en  den  angst  des  kasteleins  vermakende. 

» Honderd  daalders!"  riep  Joan  verontwaardigd  :  »die 
Jood !  die  Griek !  een  paard,  dat  de  helft  meer  waard  is."  ' 

»Weeg  uw  woorden  wat,  vriendje!"  voegde  hem  een  j 
officier  toe  (die  met  een  anderen  krijgsman  het  voorhuis 
ingetreden  was,  en  de  laatete  woorden  gehoord  had), 
terwijl  hij  Joan  op  den  schouder  kiopte :  »die  Griek  ben 
ik,  en  ik  heb  er  voor  gegeven  wat  de  Staten  als  prijs 
hebben  vastgesteld  voor  officiers-paarden."  t 

»De  Staten  hebben,  met  verlof  gezegd,  over  mij  noch  j 
over  mijn  paard  iets  te  beschikken,"  hernam  Joan,  op  i 
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een  zachteren  toon:  sbeiden  zijn  wij  in  dienst  van  den 
Koning  van  Bohemen." 

»De  Koning  van  Bohemen !"  —  zeide  de  officier  met 
een  spotachtigen  lach:  »pshaw!  birr!  als  hij  hier  komt, 
wordt  hij  er  nog  bij  geprest  ook,  die  arme  man!  Nu,  | 
trek  u  zijn  zaak  maar  niet  te  veel  aan,"  vervolgde  hij,  j 
ziende  dat  Joan  de  hand  aan 't  rapier  sloeg:  »ge  schynt  ' 
mij  een  goed  kalf  van  een  jongen !  en  zijt  ge  om  vijftig 
daalders  verlegen,  ik  zal  ze  er  wel  bijleggen :  dan  hou  j 
ik  het  paard  voor  mij ;  want  zuiver,  de  knot  bevalt  mij."  ' 

jVerplicht!"  zeide  Joan:  »ik  begeer  noch  uw  geld  te  ] 
ontvangen,  noch  uw  jokkernij  aan  te  hooren :  en  ver-  , 
zoek  u  zelfs  aardigheden  te  sparen,  die  ik  niet  dulden  { 
mag.  Ik  verlang  alleen  mijn  paard  terug;  want  ik  moet  ; 
nog  heden  verder."  1 

Al  de  omstanders  zagen  den  officier  aan,  nieuwsgierig  i 
om  te  hooren,  hoe  hij  de  flere  taal  van  den  jongeling  ! 
be&ntwoorden  zoude;  want  zij  beschouwden  den  krijgs-  ■ 
man  als  iemand,  die,  voorzooverre  men  het  uit  zijn  kloek  i 
en  mannelijk  voorkomen,  uit  zijn  valkenblik  en  uit  zijn  , 
door  lange  diensten  sterk  geteekend  gelaat  zou  opma- 
ken,  zich  niet  gemakkelijk  op  de  teenen  zou  laten  trap-  ; 
pen ;  doch  hun  verwachting,  wellichtde  heimelijkehoop  ■ 
van  sommigen,  dat  er  een  krakeel  zoude  ontstaan,  werd 
niet  vervuld.  De  officier  beschouwde  Joan  een  wyl  met 
heldere,  vriendelijke  oogen,  draaide  zich  toen  eensklaps 
om,  zag  de  omstanders  aan  en  vroeg  op  een  vrij  forschen 
toon:  »welnu!  wat  hebt  gijlieden  daarmede  te  maken  ? 
Denkt  gijlieden  dat  wij,  op  zijn  Engelsch,  een  hanen- 
gevecht  gaan  houden?" 

Deze  onverwachte  toespraak,  de  toon,  waarop  zij  werd 
uitgesproken,  en  vooral  de  barsche  houding  van  den 
krijgsman,  deed  de  omstanders  beteuterd  ter  zijde  tre- 
den:  en  als  kinderen,  die  een  bestraffing  ontvangen 
hebben,  bleven  zy  op  een  afstand  het  verder  onderhoud 
gadeslaan. 

»Hoor  eens,  kameraad!"  vervolgde  de  officier,  Joan 
vriendelijk  onder  den  arm  nemende:  »antwoord  mij 
eens  oprecht:  wie  heeft  het  model  opgegeven,  volgens 
't  welk  uw  paard  getoomd  en  geteugeld  is?"  \ 

»Wel  ik  zelf !  —  tyaar  wat  zal  deze  vraag?" 

sOmdat  ik  dan  bij  waarheid  getuigen  moet,"  hernarn  ! 
de  ritmeester,  altijd  bedaard  en  vriendelijk,  »dat  mees- 
ter  Symen,  die  een  bol  in  de  toomprangkunst  was,  de 
goede  man,  het  u  niet  verbeteren  zou.  En,  daarom  juist, 
lieve  vriend !  kunt  ge  uw  paard  niet  weerom  krijgen ; 
want  ik  heb  het  met  toom  en  al  naar  Graaf  Hendrik 
Frederik  gestuurd  tot  een  model." 

»Verplicht  voor  de  eer,"  hernarn  Joan;  »maar  dat 
helpt  mij  weinig." 

*Gij  moest  met  mij  naar  Zijn  Hoogheid  gaan,"  zeide 
de  officier,  zonder  zich  aan  den  driftigen  toon  van  Joan 
te  storen,  »ik  sta  u  borg,  dat  gij  spoedig  vooruit  zoudt 
komen.  Wat  dunkt  u  daarvan,  Kapitein  Schwanck?" 
vervolgde  hij,  zich  tot  den  anderen  officier  wendende. 

»Dat  zult  gij  best  weten,  Kapitein  Holtvast!"  ant- 
woordde  deze. 

»Uw  naam,"  vervolgde  de  andere  tot  Joan,  »uw  naam 
is,  zoo  ik  mij  niet  bedrieg...  Ulrich...  neen...Joan 
van...  van...!  Ja  wairlijk,  volkomen  herinner  ik  mij 
uw  naam  niet,  schoon  ik  u  meer  gezien  heb." 

Bij  deze  woorden  werd  Joan  beurtelings  rood  van  ver- 
legenheid  en  bleek  van  gramschap;  doch  de  guile  lach, 


waarmede  Kapitein  Holtvast  ze  vergezelde,  ontwapende 
zijn  drift,  vooral  toen  hij  bemerkte,  dat  Holtvast  zelf 
een  kleur  kreeg,  gelijk  meermalen  gebeurt,  wanneer 
men  die  bij  een  anderen  heeft  doen  opstijgen. 

»Ja!"  hernarn  hij;  »nu  herinner  ik  mij!...  doch  gij 
behoeft  u  daarover  niet  te  schamen,  jongeling!  —  ik 
voorspel  u,  gij  zult  een  naam  verwerven,  zoo  gy  ernog 
geen  hebt;  —  althans  het  zal  uw  schuld  niet  zijn,  indien  i 
gij  een  brekebeen  blyft.  -  Wat  zegt  ge?  neemt  ge 
dienst  bij  ons?" 

»Ik  kan  noch  mag  daarop  antwoorden,"  antwoordde 
Joan,  »voor 't  oogenblik  moet  ik  naar  den  Bosch;  mis- 
schien  zal  ik  naderhand  van  uwe  vriendelijke  uitnoo- 
diging  gebruik  kunnen  maken." 

»Hm!  hm!"  zeide  Holtvast,  ter  wij  1  hij  eenigszins 
misnoegd  het  hoofd  schudde:  »die  reis  naar  den  Bosch 
bevalt  mij  maar  half :  schoon  ik  er  ook  eens  hoop  te 
komen.  —  Wat  drommel  moet  ge  in  dat  Paapsche  land 
uitrichten?" 

»Ik  weet  niet  dat  ik  u  eenige  rekenschap  verschul- 
digd  ben,"  zeide  Joan. 

»Misschien !"  antwoordde  Schwanck :  »het  moet  ons 
vreemd  voorkomen,  dat  iemand,  die  voorgeefl  Koning 
Frederik  te  dienen,  naar  den  Bosch  reist  op  het  oogen-  | 
blik,  dat  Zijn  Majesteit  hier  verwacht  wordt." 

»Bedaar,  Kapitein  Schwanck,  bedaar!"  zeide  zyn 
krijgsmakker.  »De  jonker  heeft  vast  wijze  redenen,  die 
het  ons  niet  past  te  onderzoeken.  Ook  zal  Koning  Fre- 
derik hier  dienaars  genoeg  hebben,  en  misschien  meer, 
dan  wij  in  de  kost  kunnen  houden ;  doch  het  is  onze 
tijd,  verder  te  gaan:  nu,  Jonker!  zoo  gij  iets  naders  van 
ons  begeert,  verneem  dan  maar  naar  mijn  makker, 
dien  gij  hier  ziet,  Kapitein  Schwanck,  van  de  guarde.  | 
En  ik  noem  mij  Holtvast,  om  u  te  dienen.  Zoo  ge  by 
ons  wilt  komen  dienen,  beloof  ik  u,  dat  ik  u  aan  een 
paard  zal  helpen,  ruim  zoo  goed  als  hetgeen  wij  u  ont- 
nomen  hebben ; . . .  doch  waarom  hieldt  gij  u  ook  dood?" 

Deze  toespraak  geeindigd  hebbende,  draaide  hij  zich  , 
om,  zonder  verder  antwoord  af  te  wachten,  en  ging 
naar  den  stal,  vergezeld  van  Kapitein  Schwanck.  »By 
mijn  degen,"  zeide  hij  tegen  dezen  in 't  uitgaan:  »die 
knaap  herinnert  mij  volkomen  een  dapperen  Kleef-  j 
schen  Graaf...  doch  dien  hebt' gij  nooit  gekend,  i 
Schwanck !" 

Joan  staarde  den  ritmeester  met  verbaasdheid  na,  en  | 
bleef  een  wijl  wrevelig  en  ontevreden  staan,  knorrig  op  1 
den  waard,  die  zijn  paard  verkocht  had,  op  Holtvast, 
die  hem  had  doen  zwichten  voor  een  invloed,  waaraan 
hij  geen  verklaring  geven  kon,  en  op  zich  zelven,  daar 
hy  begreep  een  gekke  rol  gespeeld  te  hebben.  Terwijl  j 
hij  besluiteloos  voor  zich  keek,  rees  een  der  aanwezi-  ; 
gen,  die  zich  met  den  ganschen  twist  niet  bemoeid  had, 
maar  stil  in  een  hoekje  was  blijvcn  zitten,  van  zijn  > 
bank  op,  naderde  hem,  en  zeide  in  een  vreemden  tong-  " 
val,  dat  hy  een  wagentje  gehuurd  had  om  hem  naar 
den  Bosch  te  laten  brengen,  en  dat  het  hem  aangenaam  | 
zou  wezen,  indien  de  Jonker  hem  de  eer  van  zijn  ge-  , 
zelschap  wilde  verschaffen.  | 

Joan  wierp  een  vluchtigen  blik  op  den  man,  die  hem 
dezen  voorslag  deed.  Hij  had  het  uiterlijke  van  een 
Duitschen  of  Poolschen  Jood,  droeg  een  lange  blaauwe 
samaar  met  een  hoogen  kraag,  die  hem  over  de  ooren  ( 
stak,  een  diep  ingedrukte  bonten  muts  en  een  bruinen 
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baard.  Schoon  onze  held  zich  van  znlk  een  reisgezel 
wemig  vermaak  kon  beloven,  begreep  hy  echter,  de 
gelegenheid  niet  te  raoeten  versmaden,  weshalve  hij 
I  den  vreemdeling  een  toestemmend  antwoord  gaf,  hem 
I  tevens  vragende,  wanneer  hij  dacht  te  vertrekken. 
»Zoo  op  het  oogenblik,"  antwoordde  de  Jood :  »in- 
dien  UEd.  uw  pakkaadje  gelieft  te  halen :  ik  zal  UEd. 
'  hier  blijven  wachten." 

Beseffende,  dat  hy  toch  vergeefsche  moeite  zou  doen 
om  zijn  paard  terug  te  krijgen,  voldeed  Joan  aan  het 
venoek  en  vergezelde  den  waard  naar  een  achterka- 
mer,  waar  deze  hem  zijn  valies  ter  hand  stelde  en  hem 
het  geld  toetelde,  dat  voor  zijn  paard  betaald  was,  daar- 
i  van,  als  van  zelf  spreekt,  de  som  af houdende,  welk  Joan 
|  hem  voor  zijn  vertering  schuldig  was:  waarna  onze 
held  temgkeerde  naar  het  voorhuis,  en  met  den  Jood 
de  stad  verliet.  Weldra  waren  zy  aan  de  Waal,  en  in 
de  veerschuit  gestapt. 
De  rivier  leverde  op  dit  oogenblik  een  belangwekkend 
i  schouwspel  op :  z\j  was  gevuld  met  groote  en  kleine 
vaartuigen,  van  wier  stengen  en  achtersteven  vlaggen 
wapperden,  en  welke  passagiers  inhielden,  die  op  den 
I  stroom  de  aankomst  van  Koning  Frederik  verbeidden. 
i  De  beide  oevers  waren  met  scharen  toeschouwers  be- 
dekt,  en  voor  de  stad  lag  een  prachtig  vercierd  jacht, 
dat  zoowel  de  Prinsenvlag  als  het  wapen  van  Oranje- 
Nassau  voerde,  en  waarop  zich  Prins  Maurits  met  zyn 
gevolg,  waaronder  de  Ambtman  Mom  en  meerhoofdbe- 
ambten  van  het  gewest,  bevonden.  Onder  de  muren  van 
Tiel  stond  krijgsvolk  onder  de  wapenen,  om  den  door- 
lachtigen  gast  van  Nederland  bij  zijn  doortocht  verschul- 
digde  krijgseer  te  bewijzen :  en  twee  schuiten,  met  solda- 
|  ten  bemand,  gingen  den  Koning  te  gemoet,  wiens  vaar- 
1  tuig,  rijk  met  vlaggen  vercierd,  men  van  verre  onder  het 
|  schaterend  gejuich  der  menigte  den  vloed  zag  af  komen. 
i  Joan  kon,  ondanks  de  bekommering,  die  zijn  ziel  ver- 
vulde,  niet  nalaten  zijn  oog  over  dit  prachtig  schouw- 
spel te  doen  weiden,  waarvan  de  beschouwing  hem 
gedurende  den  tijd  der  overvaart  geheel  vervulde.  Eerst 
toen  hij  aan  de  andere  zijde  gekomen  was,  en  toevallig 
opzag,  herkende  hij  in  een  der  veerlieden  zijn  oude 
kennis,  Teun  Wezer.  Niet  verlangende,  met  dezen  in 
gesprek  te  t  red  en,  wendde  hy  het  gelaat  om;  doch  de 
veerman,  een  halve n  cirkel  om  hem  heen  beschry  vende, 
I  stond  dadelijk  weder  vlak  voor  zijn  gezicht,  en  sprak 
1  hem  met  de  volgende  woorden  aan : 
!     »Go£  mergen,  Jonker!  wie  deksel  dacht  u  hier  te 
i  lien?  gister  a6vond  liet  ik  u  immers  nog  op  Sonheuvel." 
j     »Gij  moet  van  daar  nog  vroeger  zijn  vertrokken  dan 
*  ik,  Teun!"  hernam  Joan:  »en  moet  gij  er  niet  weder 
naar  toe?" 

i     iVandadg  en  morgen  niet,"  antwoordde  Teun:  »ik 
moet  eerst  dien  Poolschen  Jood  naar  den  Bosch  bren- 
!  gen,  dat  je  *t  vat." 

»Ei!  en  mij  bijgevolg  ook;  want  wij  reizen  samen." 
»Zoo!"  hervatte  de  veerman,  wiens  gelaat  op  dit  be- 
richt  betrok;  »nu  ja!  madr  ik  weet  niet  of  het  zich  wel 
schikken  zal . . .  Patientie !  wij  zullen  zien.  —  Haalt  aan, 
jongens !  haalt  aan !" 

Aan  de  overzijde  aan  wal  gestapt  en  den  dyk  opge- 
wandeld  zijnde,  zag  Joan  in  de  laagte  een  soortvan 
huifkar  staan,  met  twee  kloeke  paarden  bespannen, 
welke  een  jonge  vrouw  vasthield. 


♦Ziedadr  uw  rytuig,"  zeide  Teun ,  hem  op  de  kar  wij- 
zende:  »wil  ik  er  de  bagaadje  maar  inbrengen?"  Dit 
zeggende,  nam  hy  de  valiezen  der  beide  reizigers  en 
smeet  die  in  de  kar,  waarna  hij  zich  vloekende  en  tie-  * 
rende  bij  de  jonge  vrouw  begaf ,  haar  verwijtende,  dat  j 
zij  de  paarden  averechts  gespannen  had. 

»Maar  zij  staan  immers  altijd  zoo,"  zeide  de  jonge 
vrouw. 

»Houd  den  bek,  wijf!"  graauwde  Teun  haar  halfluid 
toe,  »of  ik  zal  oe  een  muilpeer  geven,  die  oe  de  lust  tot 
snadteren  wel  benemen  zal.  Ik  zeg,  ze  stadn  verkeerd 
om,  en  dan  is  het  zoo !" 

Tegen  dit  maritaal  argument  was  niets  in  te  > 
brengen:  de  goede  vrouw  haalde  met  een  zucht  de  | 
schouders  op,  en  riep  toen,  Joan  ziende,  verwonderd 
uit :  »Lieve  deugd !  is  dat  onze  Jonker  niet  ?" 

»Ja!  dat  is  onze  Jonker:  ga  je  madr  nadr  hem  toe, 
je  stadt  mij  hier  meer  in  dan  uit  den  weg,"  antwoordde 
Teun  op  denzelfden  vriendelijken  toon.  »Heerschop- 
pen!"  jrervolgde  hij,  zich  tot  Joan  en  diens  reisgezel  - 
wendende:  oblijft  daor  zoo  lang  niet  in  den  wind  stadn. 
Gadt  in  dat  kapelleke,  terwijl  ik  de  paarden  verspan." 

De  reizigers  volgden  dien  raad  en  gingen  in  een  kroegje, 
dat  vlak  aan  den  weg  stond,  gevolgd  door  de  vrouw  van 
Teun  Wezer,  in  dewelke  Joan  nu  zijn  speelkarnuit 
Klaartje,  Boukes  nicht,  herkende. 

» Wel  Klaartje !"  vroeg  hy  haar  na  de  eerste  groete, 
»hoe  maakt  gy  het  al  in  den  echten  staat?" 

»Ja!"  antwoordde  zij,  terwijl  twee  dikke  tranen  haar 
langs  de  wangen  liepen :  sals  men  alles  van  te  voren 
wist ! . .  doch  ik  geloof  waarlijk,  dat  mijn  man  mij  roept 
om  hem  te  komen  helpen;..  maar  neen,"  zeide  zij, 
terugkeerende :  »hij  kan  mij  wel  missen:  trouwens,  dat 
kan  hy  altijd  wel . .  daar  is  hij !" 

Teun  Wezer  trad  het  kroegje  binnen ,  en  in  het  voor- 
bygaan  een  vreeslyken  blik  op  zijn  vrouw  werpende, 
begaf  hij  zich  naar  de  toon  bank  en  zwolg  een  kelk  : 
brandewyn  in,  welk  een  oude  Megeer,  die  aldaar  voor  , 
tapster  speelde,  hem  toegereikt  had;  waarna  hy  zich 
tot  de  reizigers  wendde  met  een:  »'t  is  kladr,  heer- 
schoppen !" 

In 't  uitgaan  der  kroeg  bemerkte  Teun,  dat  zyn  vrouw  ; 
Joan,  die  reeds  buiten  was,  toewenkte,  dat  zij  hem  nog   |  ' 
iets  te  zeggen  had :  bij  het  zien  dezer  beweging  stootte  j 
hij  haar  ruwelijk  achter  zich  weg ;  dan  Joan,  wien  de  | 
gebaarden  van  Klaartje  niet  ontsnapt  waren,  keerde  , 
terug,  draaide  om  den  veerman  heen  en  stak  aan  diens  I 
vrouw  de  hand  ten  afscheid  toe.  Veinzende  te  struike-  1 
len,  nam  zij  dit  oogenblik  waar  om  hem  schielijk  in  te 
fluisteren:  »uw  pistolen!"  waarna  zij  zich  haastig  ora- 
wendde  en  hem  een  luid  vaarwel  toeriep. 

De  Jood  had  intusschen  plaats  op  de  kar  genomen : 
Joan  volgde  hem,  over  de  geheimzinnige  waarschuwing, 
welke  hij  ontvangen  had,  nadenkende :  en  op  de  bank 
gezeten,  was  zijn  eerste  werk  om  naar  zijn  pistolen  om 
te  zien ;  doch  hij  vond  die,  zoo  als  hij  ze  gelaten  had, 
aan  wederszijden  in  zijn  mantelzak  gestoken. 

Teun  Wezer,  zich  op  een  soort  van  bok  of  voorop- 
bank  gesteld  hebbende,  greep  nu  de  teugels,  of  liever 
de  touwen  welke  dien  rang  bekleedden,  in  de  hand  en 
deed  zijn  zweep  driewerf  de  lucht  doorklieven;  waarop 
de  paarden  op  een  redelijken  draf  vertrokken  en  het 
rijtuig  door  een  aangename  landouw,  met  boomgaar- 


122 


DE  PLEEGZOON. 


den  en  koornvelden  bedekt,  voorttrokken.  Met  weemoe- 
dige  deelneming  staarde  onze  held  op  die  welvarende 
en  vruchtbare  streken :  en  diep  trof  hem  de  gedachte, 
hoe  weldra,  na  het  eindigen  van  het  Bestand,  de  oor- 
logsfakkel  opnieuw  in  dit  gedeelte  van  Nederland  zoude 
blaken,  de  hoop  des  veldmans  verteren  en  wellicht  vele 
dier  thans  zoo  fraaie  en  rijke  woningen  in  asch  leggen : 
hoe  de  zwaarden  der  krijgslifoi  het  graan  zouden  maaien, 
't  welk  de  hand  des  nijveren  landmans  hier  gezaaid  had. 
De  sombere  stemming,  waarin  hem  deze  overdenkin- 
gen  brachten  en  de  nog  dieperzwaarmoedigheid,  waarin 
hij  verviel,  als  hij  soms  weder  over  zijn  eigen  toestand 
nadacht  en  zich  de  ontdekkingen  en  gebeurtenissen  der 
vorige  dagen  voor  den  geest  bracht,  en  eindelijk  het  ge- 
ring  genoegen,  dat  hij  uit  een  gesprek  met  zijn  vreem- 
den  reismakker  verwachten  kon,  deden  hem  over  den 
weg  een  diep  en  onafgebroken  stilzwijgen  bewaren.  Wat 
den  Jood  betrof,  ook  deze  scheen  geen  onderhoud  te 
verlangen :  hij  had  zich,  't  zij  uit  voorzorg  tegen  den 
wind,  't  zij  omdat  hij  van  tandpijn  gekweld  was,  een 
zijden  doek  om  de  kin  gebonden,  welke  het  gSdeelte 
van  zijn  gelaat,  dat  nog  zichtbaar  gebleven  was,  ten  voile 
bedekte.  De  voerman  was  insgelijks  stil  en  afgetrokke- 
ner  van  gedachten,  dan  men  van  iemand  uit  zijn  stand 
verwachten  zoude:  somtijds  poogde  hij  een  liedje  te 
neurien;  doch  al  spoedig  verzwakte  zijn  stem,  hij  zweeg, 
zakte  in-een  en  verviel  weder  als  in  een  dommeling,  en 
als  dit  een  korte  poos  geduurd  had,  richtte  hij  zich  we- 
derom  op,  begon  opnieuw  te  fluiten  en  te  zingen,  liet  de 
zweep  aan  de  paarden  voelen  en  hen  draven  tot  aan  de 
naastby  gelegene  kroeg,  waar  hij  nimmer  naliet  het 
zoopje  te  aanvaarden,  dat  de  maagd,  die  voor  den  deurpost 
wachtte,  hem  reeds  van  verre  had  staan  toe  te  reiken. 

Over  Drummel  naar  de  Maas  gereden,  staken  onze 
reizigers  die  rivier  over,  en  kwamen  weldra  te  Kessel, 
alwaar  Teun  Wezer  begreep  zijn  paarden  eenige  rust 
en  voader  te  mogen  doen  genieten ;  welke  gelegenheid 
zoowel  Joan  als  de  Jood  zich  ten  nutte  maakten  om  in 
de  herberg  een  somber  ontbijt  te  gebruiken. 

Terwijl  Joan  hiermede  bezig  was,  zag  hij  uit  het 
raam,  waaraan  hij  gezeten  was,  dat  zijn  voerman  op  de 
binnenplaats  in  gesprek  stond  met  twee  kaerels  van  een 
alleronaangenaamst  voorkomen,  die  na  eenige  woor- 
denwisseling  de  herberg  verlieten.  Deze  omstandigheid 
wekte  opnieuw  eenig  kwaad  vermoeden  op  bij  onzen 
held,  zoodat  hij  het  raatizaam  oordeelde,  zich  nogmaals 
van  den  loestand,  waarin  zijn  wapenen  zich  bevonden, 
te  gaan  verzekeren.  Hij  begaf  zich  met  dat  oogmerk 
naar  den  stal,  alwaar  hij  op  dat  oogenblik  niemand  vond, 
vermids  Teun  Wezer  zich  naar  de  keuken  had  begeven 
om  te  ontbijten,  en  de  staljongen  voeder  was  gaan  ha- 
len.  Onverhinderd  en  onopgemerkt  kon  hij  dus  de  beide 
pistolen  uit  den  mantelzak  halen  en  onderzoeken;  waarop 
hij  tot  zijn  verbazing  ontdekte,  dat  men  de  kogels  uit  de 
loopen  had  gehaald.  Hij  zelf  had  de  pistolen  des  mor- 
gens  op  Sonheuvel  geladen  en  te  Tiel  gestoken  in  zijn 
|  mantelzak,  welken  hij  sedert  niet  uit  het  oog  had  ver- 
loren,  dan  alleen  gedurende  den  korten  tijd,  toen  hij  op 
verzoek  van  Teun  Wezer  het  kroegje  aan  het  veer  was 
ingegaan.  Hij  begreep  nu ,  dat  die  schelm  zich  deze  ge- 
legenheid had  ten  nutte  gemaakt  om,  onder  voorwend- 
sel  van  de  paarden  te  verspannen,  de  geweren  buiten 
staat  te  stellen  eenig  letsel  te  doen,  welk  bedrijf  Klaartje 


ongetwijfeld  had  opgemerkt.  Zijn  reisgenoot  niet  buiten 
noodzakelijkheid  willende  verschrikken,  en  onbewust 
of  deze  geen  medeplichlige  aan  een  tegen  zijn  leven  of 
vrijheid  gesmeden  aanslag  ware,  hield  hij  dezen  onkun- 
dig  van  de  gedane  ontdekking,  laadde  de  pistolen  op- 
nieuw, bracht  die  op  hun  plaats  terug,  en  verliet  we- 
derom  even  ongemerkt  het  wagenhuis. 

Kort  daarna  kwam  Teun  Wezer  dereisgenootenwaar- 
schuwen,  dat  het  tijd  was  weder  op  reis  te  gaan :  zij 
vervolgden  dan  hun  weg  door  een  zwaar,  slijkerig  spoor, 
hetgeen  de  paarden  noodzaakte  stapvoets  voort  te  gaan. 
Hoe  meer  zij  vorderden,  hoe  vetter  en  hinderlijker  de 
modder  werd,  zoodat  zij,  eer  zij  Kessel  nog  uit  het  oog 
verloren  hadden,  tot  de  helft  der  wielen  in  het  moeras 
zaten. 

Het  oord  was  hier  eenzaam  en  verlaten :  nergens  xer- 
toonde  zich  eenig  levend  wezen,  en  de  rook  alleen,  die 
hier  en  daar  in  de  verte  uit  het  kreupelhout  opging, 
verraadde  de  nabijheid  van  dorpen  en  gehuchten.  Ein- 
delijk ontdekte  Joan  verre  voor  zich  uit,  doch  aan  den 
rijweg,  met  welgevallen  een  gebouw,  dat  vrij  aanzien- 
lijk  scheen:  doch  met  teleurstelling  ontwaarde  hij  hij 
't  naderen,  dat  het  alleen  uit  de  vier  muren  bestoni 
zijnde  het  droevig  overbhjfsel  eener  nog  voor  den  aan- 
vang  van  het  Bestand  uitgebrande  huizinge,  welke  thans 
uitmuntend  geschikt  was  tot  een  verblijfplaats  van  uilen 
en  kraaien,  en  misschien  van  nog  gevaarlijker  roofge- 
dierte.  Ook  ontging  het  Joan,  die  oplettend  was  op  al 
wat  zijn  vermoedens  op  kon  wekken,  geenszins,  dat  rich 
tusschen  die  vervallen  muren  een  paar  menschen  be- 
vonden, die  even  uitkwamen,  doch  bij  het  zien  van  bet 
rijtuig  dadelijk  terugtraden.  Zooras  onze  held  dit  be- 
merkte,  haalde  hij  in  stilte  zijn  pistolen  uit  den  man- 
telzak en  stak  zijn  handen  onder  de  bank,  eer  zijn  reis- 
genoot of  de  voerman  deze  beweging  bespeurd  hadden. 
Zij  reden  echter  de  bouwvallen  voorbij,  zonder  dat  er 
iemand  te  voorschijn  kwam;  doch  naauwlijks  was  meii 
een  twintig  roeden  verder  gekomen,  of  Teun  Wezer 
liet,  als  bij  toeval,  zijn  zweep  vallen,  hield  de  paarden 
staande  en  sprong  af,  als  wilde  hij  die  gaan  oprapen. 
»Met  uw  verlof!"  zeide  Joan,  die  al  zijn  bewegingec 
aandachtig  gade  had  gestagen,  »dat  zal  ik  wel  voor  o 
doen;"  en,  met-een  sprong  hij  op  het  voetpad,  dat,  veel 
hooger  dan  de  weg,  niet  zoo  zwaar  bemodderd  en  be- 
wandelbaar  was.  Dan  terstond  haalde  Teun  Wezer,  zon- 
der een  woord  te  spreken,  de  houten  pen  uit,  welke  he*, 
karretje  (hetwelk  in  den  smaak  der  hedendaagsche 
asch-,  mest-  of  vuilniskarren  gemaakt  was)  tegenhielA 
waardoor  het  met  Jood  en  al  achterover  en  in  den  mod- 
der sloeg.  Op  datzelfde  tydstip  sprongen  de  twee  per- 
sonen  uit  het  vervallen  gebouw,  dezelfde,  welke  Joan 
in  de  herberg  gezien  had,  met  het  mes  in  de  vuist  voor 
den  dag,  en  snelden  op  de  kar  aan. 

»  Staat  1"  riep  Joan,  hun  de  pistolen  voorhoudende : 
»of  ik  brand  los."  • 

»Loop  maar  toe!"  riep  Teun,  terwijl  hij  zijn  mes  trok 
en  Joan  van  achteren  aangreep:  »zij  zijn  niet  eladen/' 

»Dat  zult  gij  anders  ondervinden !"  zeide  Joan,  en 
zich  omkeerende,  schoot  hij  den  booswicht  neder,  die 
vloekende  tusschen  de  paarden  rolde.  Vervolgens  zijn 
degen  trekkende,  stelde  de  moedige  jongeling  zich  in 
postuur  om  de  beide  anderen  af  te  wachten :  deze,  door 
het  gezicht  van  den  gewonden  voerman  ontzet,  verko- 
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zen  geen  poging  te  doen  om  met  levensgevaar  te  nade- 
ren  en  bliezen  den  aftocht,  met  den  meesten  spoed  hun 
weg  weer  naar  den  kant  van  Kessel  nemende.  Joan 
volgde  hen  een  klein  eind  weegs,  doch  slechtslangzaam, 
daar  hij  zich  niet  te  ver  van  de  kar  verwijderen  wilde ; 
doch  hy  vejrloor  hen  weldra  uit  het  oog.  Toen  keerde 
hij  terug  om  te  onderzoeken,  in  welken  toestand  zich 
de  arrae  Jood  en  de  gekwetste  bevonden.-  Dan,  wie 
schildert  zijn  verbazing,  toen  hij  bij  't  naderen  geen 
Jood  noch  Joodsgelrjke  meer  zag,  maar,  naast  den  onder 
zyn  eigene  paarden  in  den  modder  geraakterf  voerraan, 
de  edele,  eerwaardige  gestalte  van  Godard  van  Reede, 
zoo  als  hij  zich  in  het  klooster  te  Tiel  aan  hem  vertoond 
had,  herkende. 

»Wat  zie  ik?"  riep  Joan,  verbaasd  achteruittredende. 

j>Stil!"  zeide  de  geestelijke:  »die  ongelukkige  leeit 
nog:  hij  is  misschien  nog  te  he  1  pen." 

»Gij  wilt  dien  eliendige  bijstaan?"  hernam  Joan,  een 
vertoornden  blik  op  Teun  Wezer  werpende. 

»Hij  heeft  mijn  bijstand  ingeroepen,"  antwoordde  de 
grijsaard:  »en  dit  heeft  nooit  een  sterveling  vergeefs 
gedaan." 

Dit  zeggende,  trachtte  Pater  Ambrosius,  gelijk  de 
geestelijke,  als  men  weet,  genoemd  werd,  den  gekwetste 
op  te  helpen;  doch  het  machteloos  lichaam  gaf  niets 
mede  en  zat  te  diep  in  het  slijk. 

»Wacht!"  zeide  Joan:  »laat  mij  die  taak  over:  ik  zal 
hem  weJ  op  vasten  grond  brengen;"  en  met-een  zette 
hij  de  voeten  vast  aaneen  gesloten  in  het  slijk,  greep 
Teun  Wezer  met  beide  handen  om  het  lijf  en  tilde  hem 
op  het  voetpad.  De  gewonde  opende  nu  de  oogen  en 
zeide  met  een  schorre  en  gebroken  stem:  »o  wee!  het 
is  met  mij  gedaan...  laat  de  Vicaris...  eengebed... 
voor  myn  ziel...  o  wee!"  Deze  woorden  met  moeite 
hebbende  geuit,  liet  hij  het  hoofd  op  den  schouder  val- 
len  en  sloot  de  oogen,  terwijl  de  doodskleur  zich  weder 
over  zijn  gelaat  verspreidde. 

»Hier  is  geen  hulp  in  den  omtrek,"  zeide  de  geeste  - 
lijke :  »laten  wij  hem  in  de  kar  leggen  en  met  ons  voe- 
ren:  indien  ik  slechts  iets  had  om  het  bloed  te  stelpen, 
dat  uit  zyn  wond  stroomt. . .  wacht!  in  de  kar  ligt  de 
doek,  waarmede  ik  mijn  gezicht  verborgen  hield." 

»Hoe !"  riep  Joan,  terwijl  hy  snel  den  doek  uit  de 
kar  haalde:  »gij  waart  dan  werkelijk  die  Jood,  mijn 
reisgenoot  ?" 

»Ik  ben  een  ongelukkige  zwerver,"  antwoordde  Am 
brosius:  »die  nergens  veilig,  door  alien  vervolgd,  bij 
alien  gehaat,  niet  dan  door  Gods  vaderlijke  hulp,  die 
u  tot  myn  redder  beschikte,  aan  den  moorddolk  ont- 
snapt  ben,  die  my  dreigde." 

»Het  was  dan  tegen  u,  dat  de  aanslag  gesmeed  was?" 

»Gewis !  en  ik  ken  hen,  die  dezen  arm  tegen  mij  ge- 
wapend  hebben.'* 

»En  gij  bewijst  uw  menschlievende  hulp  aan  den 
booswichtV 

»Leert  men  in  uwe  Kerk,"  vroeg  de  geestelijke,  den 
jongeling  met  emst  en  waardigheid  aanziende,  dan 
het  heilige  voorschrift  niet:  »doe  wel  aan  die  u  ha- 
ten  ?" 

»Voorzeker,"  zeide  Joan  blozende:  »doch,  verschoon 
mij,  ik  had  het  voorbeeld,  dat  mij  door  u  gegeven  wordt, 
niet  van  een  Roomschgezinde  verwacht." 

»Slechts  een  hielp  den  gekwetsten  koopman,  waar 


de  schriftuur  ons  van  verhaalt,  en  die  was  een  Samari- 
taan,"  zeide  Ambrosius  met  nadruk. 

Onder  dit  gesprek  hadden  zij  den  gekwetste  verbon- 
den  zoo  goed  hun  mogelijk  was:  vervolgens  plaatste 
Joan  hem  in  de  kar:  de  grijsaard  ging  naast  hem  zitten 
en  hield  hem  vast,  om  het  zwak  lichaam  tegen  de  al  te 
st  jrke  schokken  van  het  rijtuig  te  bewaren.  Joan  nam 
de  teugels  in  de  hand,  zette  zich  op  het  vooropje  en  liet 
de  paarden  hun  weg  vervolgen. 

»Zou  het  niet  te  vrijpostig  wezen,"  vroeg  Ambrosius, 
na  eenige  oogenblikken  zwijgens,  »om  te  vragen,  welke 
zaken  den  Jonker  van  Craeihorst  in  den  Bosch  roepen  ?" 

DGij  kent  mij ! . . .  Doch  waarom  zou  mij  dit  bevreem- 
den  ?  ik  heb  in  de  laatste  dagen  het  recht  verloren  om 
mij  ergens  over  te  verwonderen." 

» Ja !  ik  ken  u.  Reeds  toen  ik  u  voor  eenige  dagen  te 
Tiel  zag,  trof  mij  uw  gelaat :  sedert  vernam  ik,  wie  gy 
waart,  en  ik  herinnerde  mij,  u  als  knaap  bij  uw  pleeg- 
vader  te  hebben  ontmoet,  en  u  den  ring  geschonken  te 
hebben,  welken  ik  aan  uw  vinger  zie." 

»Wetnu,  zoo  UEd.  mij  kent,"  zeide  Joan:  »zal  uw 
verwondering  over  mijn  reis  naar  den  Bosch  niet  zoo 
groot  wezen;  want  dan  zult  ge  ook  de  betrekkingen 
kennen,  welke  ik  aldaar  ga  opzoeken:  ten  minste,  ik 
raoet  dit  veronderstellen,  na  u  in 't  gezelschap  van  Van 
Dyk  te  hebben  ontmoet." 

»Van  Van  Dyk?"  hernam  Ambrosius:  »was  hij  de 
man  die  u  derwaarts  zond  ?  en  welke  redenen  heeft  hij 
u  gegeven,  sterk  genoeg,  om  u  een  huisgezin,  dat  u 
lief  heeft,  te  doen  verlaten  ?" 

Joan  was  op  het  punt  zijn  vertrouwen  te  schenken 
aan  zijn  reisgenoot,  wiens  achtbaar  en  tevens  vriende- 
lijk  voorkomen  hem  bereids  had  ingenomen;  doch  hij 
we£rhield  zich,  indachtig  aan  de  naauwe  betrekking, 
die  tusschen  Vader  Ambrosius  en  den  Baron  bestond. 
Daar-en-boven  was  hem  de  gedachte  niet  vreemd,  dat 
de  grijsaard,  van  hetgeen  hij  hem  zou  kunnen  verhalen, 
beter  en  vollediger  onderricht  ware,  dan  hy  zelf. 

»Ik  weet  niet,"  antwoordde  hij,  »of  ik  vooralsnog 
vrijheid  heb,  UEd.  die  redenen  mede  te  deelen.  Wat 
echter  da  persoon  betreft,  die  ik  zoek,  het  is  Don  Louis 
de  Velasco,  en  het  zou  mij  aangenaam  zijn,  indien  UEd. 
my  behulpzaam  wilde  wezen  om  een  mondgesprek  met 
hem  te  verkrijgen." 

» Jongeling!"  hervatte  Ambrosius:  »versta  ik  u  wel? 
Zyt  gij  niet  in  dienst  van  den  verjaagden  Paltsgraaf, 
die  zich  Koning  van  Bohemen  noemt?  Wat  hebt  gij  dan* 
met  zijn  vijand  uit  te  richten  ?" 

Joan  zweeg. 

»En  draagt  de  Baron  van  Sonheuvel  kennis  van  deze 
reis?" 

Joan  schudde  het  hoofd  en  zuchtte. 

» Jongeling!"  zeide  de  grijsaard  met  een  ernstig  en 
weemoedig  gelaat:  »ik  ben  een  ijverig  en  getrouw, 
schoon  onwaardig  dienaar  der  Moederkerk,  en  zou  mijn 
leven  gewillig  prysgeven,  zoo  ik  de  Nederlanden  van 
ketterij  ver  lost  en  tot  de  zuivere  leer  zag  teruggebracht; 
maar  verachting  en  smaad  is  in  mijn  oogen  de  Neder- 
lander  waardig,  die  de  zijnen,  lafhartig,  om  wereldsch 
goed,  verlaten  en  verraden  zou." 

»Die  smet  mag  mij  niet  aangewreyen  worden,"  riep 
Joan  uit,  terwyl  een  hoog  rood  zijn  wangen  overdekte: 
»God  weet  hoe  zuiver  mijn  bedoelingen  zijn!" 
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©En  toch!"  hernara  Arabrosius:  »het  is  Van  Dyk,  die 
u  naar  den  Bosch  zendt!...  slechts  een  verontschuldi- 
ging  kan  uw  gedrag  hebben :  dat  gij  namelijk  uw  ket- 
tersche  gevoelens  af  wilt  zweren  en  een  heilige  steS 
gaat  zoeken,  waar  gy  u  aan  den  dienst  Godes  wijden 
moogt; . . .  docb  het  is  niet  Don  Louis,  welke  u  die  ver- 
schaffen  zal." 

»Ook  dit  is  myn  bedoeling  niet:  en  echter  is  in  dezen 
mijn  gedrag  onberispelijk." 

»Zoo  dit  waar  is,  gelijk  ik  op  uw  herhaalde  verzeke- 
ring  gelooven  wil,  maak  dan  staat  op  myn  diensten, 
die  ik  u  van  harte  aanbied;  doch,  nogmaals,  weiger  mij 
uw  vertrouwen  niet:  ik  ben  het  waardig:  -  en,  ge- 
loof  mij,  »geen  laakbare  nieuwsgierigheid  dryft  my 
aan;  maar  de  zucht  om  u  nuttig  te  zijn,  u,  mijnen 
redder." 

ilk  heb  geen  recht  op  uw  dankbaarheid,"  hernam 
Joan:  Dgaarae  had  ik  voor  u  in  de  bres  gesprongen; 
doch  ik  dacht,  dat  het  slechts  op  mij  geraunt  was, 
en  dat  het  alleen  myn  eigen  leven  was,  dat  ijjc  ver- 
dedigde." 

aGeenszins!  Teun  Wezer  kende  mij,  en  de  vermom- 
ming,  waarin  ik  stak,  moest  mij  alleen  dienen,  ora  by 
anderen  onbekend  te  blijven.  Het  is,  helaas!  niet  de 
eerste  reis,  dat  ik  ondervinden  nioet,  hoe  verre  de  haat 
en  nijd  mijner  vijanden  gaan  kunnen;  doch  nimmer 
had  ik  gedacht,  dat  men  die  tot  zulk  een  uiterste  zou 
durven  voeren." 

Na  deze  aanmerking,  welke  tot  pijnlijke  herinnerin- 
gen  aanleiding  scheen  te  geven,  verviel  de  geestelijke 
in  een  diepe  mij  me  ring,  waarin  Joan,  die  aan  zijn  eigene 
bekommernissen  daar-en-boven  genoeg  had,  hem  niet 
wenschte  te  storen.  Nadat  zij,  op  deze  wijze,  gedurende 
eenigen  tijd  door  den  modder  hadden  voortgesukkeld, 
kwamen  zy  op  een  gullen  zandweg,  die  hen  in  korten 
tyd  tot  by  een  wetering  bracht,  bij  welke  zich  voor 
een  boerenherberg  eenige  lakeien  bevonden,  in  deftige 
livreien  uitgedost  en  alle  te  paard  gezeten,  welke,  zoo 
*t  scheen,  deze  of  gene  voorname  personaadje  stonden 
af  te  wachten.  Zoodra  zij  de  kar  in 't  oog  kregen,  reed 
een  van  hen  haar  op  een  goeden  draf  te  gemoet,  sprong 
af  toen  hy  haar  genaderd  was,  en  bleef  met  ongedek- 
ten  hoofde  eerbiedig  de  bevelen  afwachten,  die  men  hem 
geven  zoude.  Toen  stak,  tot  Joans  verwondering, 
Ambrosius  het  hoofd  buiten  en  vroeg  of  alles  in  orde 
was,*  't  geen  de  lakei  met  een  diepe  buiging  beant- 
woordde. 

»Welnu!"  hernam  de  grijsaard :  »laat  dan  mijn  muil- 
ezel  oprijden;  want  ik  verlang  hartelijk  uit  dit  onge- 
makkelijk  rijtuig  te  zijn:  laat  een  uwer,  die  het  beste 
paard  berydt,  afstijgen  en  het  aan  dezen  edelman  ge- 
ven, die  zich  te  onpas  heeft  genoodzaakt  gezien,  voor 
koetsier  te  spelen.  Wat  die  kar  betreft,  die  moet,  met 
dien  gewonden  man,  medegevoerd  worden,  en  ik  be- 
veel,  dat  er  naauwe  zorg  voor  den  ongelukkige  gedragen 
worde.  Jonker!  wees  zoo  goed,  af  te  klimmen  en  een 
voegzamer  gelegenheid  aan  te  nemen  om  uw  reis  voort 
te  zetten." 

Joan  maakte  met  blydschap  van  deze  aanbieding  ge- 
bruik,  en  klom  afi  terwijl  de  overige  lakeien,  inmiddels 
genaderd,  den  ouden  man  uit  de  kar  hielpen.  Een  fraai 
getoomd  muildier  werd  voorgebracht,  waar  Ambrosius 
opsteeg,  terwijl  Joan  een  kloek  ry  paard  bekwam.  Twee 


dienaars  plaatsten  zich  in  de  kar  bij  den  gekweiste, 
en  volgden  met  een  langzamer  tred  den  trein,  welke 
zich  nu  verder,  op  een  vlugger  draf,  naar  den  Bosch 
begaf. 


VJJFENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 


Mathan!  d*no  pr#tre  ett-oe  14  la  laagsga? 


Is  dit  eeni  prieatan  taal,  o  Mathan? 


Op  den  avond  van  denzelfden  dag,  op  we  1  ken  Joan 
in  den  Bosch  was  gekomen,  zat  de  Grootmeester  der 
artillerie,  Don  Louis  de  Velasco,  met  een  ontrust  gemoed 
een  brief  te  herlezen,  welken  hij  reeds  meermalen  met 
gemelykheid  had  nedergeworpen.  Het  overlijden  van 
den  Aartshertog,  op  een  zoo  ongunstig  tijdstip  als  het 
einde  des  Bestands  voorgevallen,  had  onder  de  Spaan- 
sche  legerhoofden  een  niet  geringe  verlegenheid  te- 
weeg-gebracht,  behalve  dat  het  Velasco,  als  een  der 
vertronwde  vrienden  van  het  doorluchtig  vorstenpaar, 
meer  bijzonder  getroffen  had.  Er  waren  geen  nadere 
tijdingen  uit  Brussel  gekomen,  hoe  zich  in  deze  om- 
standigheden  te  gedragen ;  het  tijdstip  naderde  met  ra?- 
sche  schroden,  waarop  de  twaalf  jaren,  welke  het  be- 
stand  geduurd  had,  zouden  verloopen  wezen,  en  Velasco 
was  beducht,  dat,  zoo  de  bevelen  van  zijn  overheden 
langer  uitbleven,  hij  niet  in  staat  zoude  zijn,  bijtijds  tot 
den  oorlog  gereed  te  wezen,  voor  zooverre  althans  het 
vak  betrof,  dat  aan  zijn  kunde  en  ervarenheid  was  toe- 
vertrouwd.  Het  laatste  bevel,  het  welk  hem  de  Aartsher- 
tog had  doen  toekomen,  was  van  een  zoodanigen  aard. 
dat  het  veeleer  staat-  dan  krygskundige  overpeinzingeu 
van  hem  voi*derde;  hem  werd  namelijk  gelast,drie  voor- 
name Hollandsche  ballingen,  te  weten  Huig  de  Groot, 
Ujltenbogaert  en  Grevinkhoven,  die  zich  op  dat  tyd- 
sfip  in  's  Hertogenbosch  bevonden,  door  beloften,  ge- 
schenken  of  anderszins  over  te  halen  om  de  Spaansche 
zijde  te  kiezen  en  met  hun  ongemeene  begaafdheden  te 
sterken.  Hoe  weinig  deze  taak  ook  naar  den  smaak  van 
Velasco  ware,  begreep  hij  echter  die  niet  te  mogen  ver- 
zuimen,  ofschoon  het  hem  naar  zijn  dom  krijgsmans- 
begrip  toescheen,  dat  twee  verloopen  Dominees  en  een 
verwaande  papierbek ladder  juist  zulk  een  groote  aan- 
winst  niet  zouden  zijn  voor  de  Spaansche  party.  Zyn 
eigene  begaafdheid  in  ft  behandelen  eener  zoo  teedere 
zaak  mist rou  wend e,  had  hy  den  Heer  van  Grobbendonck, 
een  listigen,  behendigen  man,  en  tot  dusdanige  onder- 
handelingen  by  uitnemendheid  geschikt,  ddfen  venoe- 
ken,  de  samenkomst  te  willen  bijwonen.  In  afwachting 
van  dezen,  las  hij  den  brief  des  Aartshertogs  nog  eens 
over,  toen  de  Vicaris  zich  bij  hem  liet  aandienen. 

»De  Vicaris!"  riep  hij  uit,  terwijl  een  glans  van  ver- 
genoegen  zich  op  zijn  gelaat  verspreidde :  »voorwaar  de 
man  kon  nooit  op  gelegener  tijdstip  komen!  ik  had  juist 
een  welbespraakte  noodig:  geleerde  tegen  geleerde! 
dat's  kamp.  —  Maar  de  duivell"  vervolgde  hy,  zkh 
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achter 't  oor  krabbende:  »zoo  hy  eens  te  naauwgezot 
ware,  en  dacht:  non  tali  auxilio,  non  talibus 

defensoribus         of  hoe  zeide  mijn  hoogloffelijke 

leermeester  te  Salamanka  ook  ?" . . .  !) 

oZal  ik  Zyner  Hoogwaardigheid  zeggen,  dat  UEd. 
belet  is?"....  vroeg  de  ordonnans,  zijn  overste  in  on- 
zekerheid  ziende.. 

•Vooral  niet,  Vlascamp!  vooral  niet!  -  laat  Zyn 
Hoogwaardigheid  boven  komen.  Hij  komt  juist  van  pas: 
en  laat  de  kok  op  een  persoon  meer  rekenen;  ik  moet 
zien  dat  ik  hem  te  gast  hou :  toe,  haast  u :  ik  verlang  al 
hem  te  spreken." 

Vlascamp  vertrok  en  liet  een  oogenblik  later  Pater 
Ambrosius  in. 

•Salve!  celsissime  vir!"  zeide  Velasco,  zich 
nederig  buigende  en  den  grysaard  de  hand  kussende : 
inogmaals  salvel  en  van  harte  welkom  in  de  stad. 
Sinds  wanneer  hebben  wy  het  geluk,  Uw  Hoogwaardig- 
heid binnen  onze  muren  terug  te  bezitten?" 

»Ik  ben  heden  van  Tiel  teruggekeerd,"  antwoordde 
de  Vicaris,  na  beleefde  groeteplaatsgenomenhebbende: 
len  hoe  gedraagt  UEd.  zich  indedroeve  omstandigheden 
welke  wy  beleven?" 

Velasco  zuchtte  en  schudde  het  hoofd,  waarna  zij 
eenige  woorden  wisselden  over  het  afsterven  van  den 
Aartshertog  en  de  veranderingen,  welke  hieruit  zouden 
ontspmiten. 

•Mag  ik  Uw  Hoogwaardigheid  vragen,"  zeide  Ve- 
lasco, toen  eindelijk  het  gesprek  een  andere  wending 
genomen  had,  »hoe  zy  het  kuddeke  gevonden  heeft, 
dat  aan  haar  zorgen  is  toevertrouwd  ?" 

•Daarover,"  zeide  Ambrosius,  »valt,  helaas!  weinig 
te  roemen.  Wanneer  ik  door  myn  eigen  geloofsgenoo- 
ten,  door  hen,  wier  gestadige  arbeid  het  wezen  moest, 
met  my  tot  hetzelfde  einde  mede  te  werken,  onophou- 
delyk  wordt  gedwarsboomd,  dan  valt  het  zwaar,  die 
plichten  jegens  myn  kudde  te  vervullen,  welke  de 
hooge  bediening  van  my  eischt,  waartoe  ik  my  geroe- 
pen  zie." 

»Uw  eigen  geloofsgenooten,"  riep  Velasco  verbaasd 
uit:  »over  wie  hebt  gij  te  klagen?" 

»Myn  klachten,"  hernam  Ambrosius,  »hoop  ik  eerst- 
daags  by  den  nuncius  in  te  leveren ;  ware  ik  alleen  de 
vervolgde,  het  doel,  waarop  zy  hun  pijlen  spillen,  dan 
zoude  ik  my  om  Ghristi  wille  die  smaadheid  getroosten; 
doch  ik  moet  mijn  schapen  voorstaan,  en  hen  treft  de 
scheuring  in  de  Kerke  meer  dan  my.  Tenzij  de  God  des 
vredes,  die  de  goede  Herder  is,  de  boozen  beteugele  en 
Zyn  Heiligheid  intyds  nog  den  banbliksem  op  't  hoofd 
der  schuldigen  nederwerpe,  hebben  wij  in  alle  dingen 
verwarring,  en  meer  gevaar  van  de  huisgenooten,  dan 
van  de  vyanden  des  geloofs  te  vreezen." 

»En  wie  zyn  zy,  die  huisgenooten,  welke  verwarring 
veroorzaken?" 

»Wie?  -*  het  zijn  die  heerschzuchtigen,  die  onze 
zuivere  leer  door  Europa  doen  vloeken  en  verfoeien :  het 
zyn  die  onverzoenlyke  vyanden  van  alle  oprechte  aan- 
bidding  in  nederigheid,  hoop  en  liefde,  die,  onwillig 
onder  myn  gezag  gesteld,  geen  andere  bevelen  volgen, 


l)  Dear  de  goede  Ckootmeetter  de  leaaen  van  xQn  hoogloffe- 
tykea  leenneeetex  meeetal  venninkt  en  onvatbaar  ter  vertaling 
maakt*  hebben  w§  deze  ook  gemeend  te  moeten  achterwege  laten. 


dan  die,  welke  uit  den  boezem  hunner  55oci§teit  voort- 
komen." 

»Hoogwaardigste !"  zeide  Velasco,  verbleekende :  »g\j 
bedoelt  toch  de  Jezuieten  niet !" 

»Zie,"  hernam  de  Vicaris:  »den  indruk,  dien  het 
noemen  alleen  van  hun  naam  by  u  te-weeg-brengt,  be- 
werken  zy  overal :  met  banden  van  vrees  kluisteren  zy 
de  wereld,  die  hen  verfoeit :  hun  macht,  by  alle  volke- 
ren,  aan  alle  hoven  verspreid,  is  even  geducht  als  ont- 
zettend.  Onverzettelijk  gaan  zij  voort  ter  bereiking  van 
het  eenigste  doel  dat  zij  bejagen,  en  waartoe  alle  mid- 
delen  hun  even  geschikt  voorkomen :  —  en  wat  is  dat 
doel?  Niet  de  vestiging  van  de  echt  Katholieke  begin- 
selen;  niet  de  toebrenging  van  alle  volkeren  tot  het 
heilig  en  onvervalscht  geloof :  —  neen,  alleen  de  tijde- 
lyke,  geheel  aardsche  heerschappy  hunner  eigene  So- 
ciSteit  over  de  geheele  wereld  is  het  wit,  dat  zy  bejagen, 
en  aan  *t  welk  zy  alle  belangen,  alle  plichten,  alle  men- 
schelijke  banden,  ja  het  welzijn  van  hun  onsterfelijke 
zielen  zonder  wroegi ng  blijven  opoflferen.*' 

nMijn  waarde  Heer  Vicaris  1"  zeide  Velasco,  nadat  hy 
vruchteloos  dien  stroom  van  woorden  had  pogen  te 
stuiten:  »laat  ons  liever  van  dat  onderwerp  afstappen : 
het  is  teeder,  ja  in  de  tegenwoordige  omstandigheden 
te  gevaarlyk.  Sta  mij  liever  een  verzoek  toe,  dat  ik  u 
te  doen  had,  en  deel  heden  avond  myn  eenvoudig  maal. 
Ik  verwacht  hier,  behalve  den  Heer  van  Grobbendonck, 
nog  drie  heeren,  van  welke  Uwe  H.  waarschynlyk  heeft 
hooren  spreken:  de  Heeren  De  Groot,  Uyttenbogaert  en  j 
Grevinkhoven.  Uwe  H.  zal  mij  grooten  dienst  doen,  door 
te  bly ven  en  het  gesprek  wat  levendig  te  houden :  want 
ik  ben  geen  geleerde,  gelyk  Uwe  H.  bekend  is." 

De  Vicaris  nam  dit  voorstel  met  welwillendheid  aan; 
en,  terwijl  Velasco  hem  de  redenen  ontwikkelde, 
waarom  juist  deze  drie  heeren  by  hem  genoodigd  wa- 
ren,  verscheen  de  Heer  van  Grobbendonck,  en,  kort 
daarna,  de  drie  Hollandsche  ballingen. 

»Het  is  met  veel  erkentenis  voor  de  hooge  onder- 
scheiding,  welke  my  te  beurt  valt,"  zeide  De  Groot  tot 
Velasco,  »dat  wy  van  UEds.  beleefde  uitnoodiging  heb- 
ben gebruik  gemaakt." 

»Geen  plichtplegingen,"  was  het  antwoord  van  den 
gastheer:  »het  is  aan  my  op  de  eer  te  roemen,  van  zulke 
vermaarde  gasten  te  mogeit  ontvangen :  ik  hoop  maar, 
dat  de  heeren  met  mij  wat  toegeellijkheid  gebruiken 
zullen;  want  ik  ben  geen  geleerde,  maar  een  krijgs- 
man:  artium  libera  lium  expert  us,  zoo  als  mijn 
leermeester  te  Salamanka  zeide." 

»Expers  meent  UEd.  voorzeker,"  zeide  De  Groot: 
»maar  zoo  heeft  elk  zijn  eigene  bediening  hier  beneden: 
en  UEd.  voert  den  degen,  gelijk  ik  de  pen  voere." 

»Ik  weet  niet,  dat  mij  in  myn  leven  zoo  iets  vleiends 
gezegd  is,"  hernam  Velasco:  »het  verheugt  my  intus- 
schen,  dat  ik  u,  myn  Heeren!  het  bijzyn  kan  verschaffen 
van  iemand,  die  meer  dan  de  Heer  van  Grobbendonck 
en  ik  met  de  geleerde  wereld  bekend  is,  namelyk  van 
den  Heer  Vicaris  Ambrosius,  hier  tegenwoordig,  een 
doorkundig  en  bekwaam ..." 

»Aangenaam  is  het  ook  mij,"  zeide  De  Groot,  da- 
delijk  naar  den  Vicaris  toetredende,  »in  de  gelegenheid 
te  zyn  van  in  kennis  te  geraken  met  een  man,  in  de 
Nederlanden  zoo  hoog  geacht  als  de  Heer  Vicaris.  Ver- 
gun  mij,  Heer  Vicaris,  Uwe  H.  t   mogen  omhelzen. 
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Eer  hebbe  de  geleerdheid,  welke  ons,  die  geenszins  met 
oorlogen  gediend  zijn,  het  recht  geeft,  de  vriendschap 
te  genieten  en  te  oefenen,  welke  de  heiligste  van  alle 
menschelijke  zaken  is." 

Ambrosius  beantwoordde  deze  beleefde  toespraak  op 
de  minzaamste  wijze  en  trad  nu  zoo  met  hem  als  met 
de  Predikanten  in  een  zeer  onderhoudend  gesprek, 
waarvan  echter  de  beide  Beveihebbers  weinigbegrepen. 
Intusschen  had  Velasco  laten  opdisschen;  de  gasten 
plaatsten  zich,  en  het  gesprek  werd  meer  algemeen. 
De  Groot  gaf,  op  het  verzoek  van  Grobbendonck,  een 
omstandig  verhaal  van  zijn  zonderlinge  ontkoming  uit 
den  Loevesteinschen  kerker;  waaruit  die  laatstge- 
noemde  krygsoverste  aanleiding  nam,  om  hevig  uit  te 
varen  tegen  de  ondankbaarheid  der  Staatschen,  die 
hun  braafste  en  verdienstelijkste  mannen  op  een  zoo 
onrechtvaardige  wijze  behandelden. 

»Verschoon  mij,  mijn  Heer!"  hernam  De  Groot:  »ik 
wyt  myn  ongeval  geenszins  aan  mijn  landgenooten, 
onder  welke  ik  mij  beroeme,  hooge  achting  en  deel- 
neming  jegens  my  te  hebben  ondervonden.  hen  ver- 
volging  als  die,  welke  ik  lijden  moet,  is  alleen  het 
gevolg  van  den  nijd  en  haat,  welke  het  gemeene  lot 
der  ware  verdiensten  zijn,  en  waarin  ik  mij  dus  ver- 
heugen  mag.  Werd  niet  Miltiades  door  zijn  medebur- 
gers  in  den  kerker  geworpen,  Themistocles  verban- 
nen,  Metellus  verjaagd,  Cicero  onthalsd,  de  groote  Cato 
genoodzaakt  zich  zelf  van  het  leven  te  berooven?" 

»Waren  die  Heeren  ook  Remonstranten?"  vroeg 
Velasco,  jegens  wien  De  Groot  nutteloos  zijn  geleerd- 
heid verspilde. 

»Gewis,  mijn  Heer!'*  antwoordde  Uyttenbogaert :  »in 
zooverre  als  zy  remonstreerden  tegen  de  verkeerdhe- 
den  van  hunnen  tijd." 

»UEd.,"  zeide  De  Groot  met  verbazing,  aheeft  toch 
den  goddelijken  Cicero  wel  hooren  noemen?" 

)>  Bui  ten  twijfel,"  hernam  Velasco:  »myn  leermeesler 
te  Salamanka,  gelijk  ik  mij  nu  herinner,  heeft  mij  wel 
eens  van  hem  gesproken!  dat  was  immers  de  man, 
die  zeide:  Quousque  tandem  Catalina..." 

»Catilina,"  verbeterde  De  Groot. 

»Juist,  Ca  til  in  a.  —  lk  yeraakte  in  de  war:  Cata- 
lina was  een  meisje,  waar  onze  geeerde  Corregidor 
te  Salamanka  veel  werk  van  maakte,  en  daarom  lag 
mij  die  naam  in  't  hoofd.  Gelyk  ik  de  eer  had  UEd. 
te  zeggen,  ik  bengeen  geleerde,  en  non  omnes  om- 
nia..." 

»Non  omnia  possumus  omnes,  l)  als  UEd.  te 
recht  aanmerkt.  Welnu,  mijn  Heer !  de  mannen,  welke 
ik  zoo  even  noemde.  werden  voor  hon  groote  en  ge- 
wichtige  diensten  door  hun  medeburgers  met  ondank 
beloond,  en  echter  bleven  zij  alien  hun  vaderland  tee- 
der  beminnen  en  gaven  daar  herhaalde  bewijzen  van : 
gelijk  Camillus,  die  Rome  van  het  juk  der  Galliers 
verloste,  Cicero,  die  zij  a  goed  en  leven  veil  had  voor 
het  gemeenebest,  Cato,  die  den  val  van  Rome  niet 
overleven  wilde,  Themistocles,  die  zich,  als  sommigen 
willen,  met  vergif  ornbracht,  om  niet  tegen  zijn  vader- 
land te  strijden:  en  zooveel  in  mij  is,  moet  ik  het 
voorbeeld  volgen,  mij  door  die  groote  mannen  gege- 
ven." 


i)  Niet  alien  kunnen  w$  alles. 


»Ik  heb  slechts  eene  aanmerking  te  maken  op  het- 
geen  UEd.  gelieft  te  zeggen,"  zeide  Grobbendonck:  I 
»de  meeste  der  helden,  die  UEd.  ons  opnoemt,  ledec 
van  persoonlyken  haat;  doch  de  vervolging  tegen  | 
ulieden  in  't  werk  gesteld,  is  meer  gericht  tegen  een 
gevreesde  partij,  dan  tegen  uw  personen,  voor  wier 
geleerdheid  en  verdiensten  elk  Nederlander,  hoe  ook 
in  staatkundige  of  godsdienslige  gevoelens  van  u  ver-  j 
schillend,  den  hoogsten  eerbied  voeden  blijft." 

»Ja,  myn  Heeren  I"  zeide  Velasco:  »het  is  niet  zoo 
zeer  om  uwentwil,  als  om  de  zaak,  welke  gij  zoo 
moedig  en  belangeloos  hebt  voorgestaan,  dat  ik  UEd. 
zou  aanraden,  de  aanbiedingen  der  Aartshertogin  te 
aanvaarden.  Men  staat  UEd.  toe,  om,  in  een  der  fin- 
bantsche  of  Vlaamsche  steden,  een  kerk  te  stichtem,  ' 
waarom  uw  verdrukte  gemeente  zich  verzamelen  mag: 
en  onder  geen  andere  voorwaarden,  dan  dat  gij  uv 
bekwame  pennen  zult  blijven  versnyden  ter  bevorde- 
ring  van  den  vrede,  het  uitzicht  en  de  hoop  van  all* 
brave  lieden." 

»Die  vrede  zou  mij  dierbaar  zijn,"  riep  De  Groot 
uit:  »doch  zoo  ik  daar  toe  rade,  moet  zulks  uit  eigese  j 
overtuiging,  geenszins  op  verzoek  harer  Doorlucbtig- 
heid  geschieden."  I 

»Ik  eer  uw  naauwgezetheid,"  antwoordde  Grobben- 
donck: »wij  begeeren  ook,  dat  UEd.  alleen  naar  die 
overtuiging  zult  handelen :  het  zal  ons  zelfs  aangenaam 
zijn,  indien  UEd.  onvoorwaardelyk  's  Konings  gunsten  ; 
wilt  aannemen;  want  daardoor  zal  de  wereld  zien  1 
hoe  ons  Hof,  ook  zonder  hoop  op  wedervergeldinf.  1 
deugd  en  bekwaamheid  weet  te  loonen  en  voor  te 
staan;  doch  wij  willen  UEd.  geenszins  overrompelen . 
denkt  over  ons  voorstel  na,  myn  Heeren!  raadpleegt,  1 
zoo  't  u  goeddunkt,  uw  geloofsgenooten,  uw  Holland-  | 
sche  vrienden,  ja  voornamelijk  uw  verstandigen  en  | 
doorluchtigen  beschermlieer." 

»Onzen  beschermheer?"  vroeg  De  Groot,  verwon- 
derd:  »wien  kan  UEd.  bedoelen?" 

»Graaf  Hendrik  Frederik,"  antwoordde  Grobben- 
donck: »zoo  ik  wel  onderricht  ben,  is  hij  uwer  party 
geheel  toegedaan,  en  is  hij  in  Nederland  de  voornam* 
hoop  der  verdrukte  Remonstranten." 

De  Remonslrantsche  Heeren  zagen  elkander  aan  met 
dien  blik  van  besluiteloosheid,  welke  natuurlijk  is,  wan- 
neer  men  iets  gezamentlyk  zou  moeten  beantwoordeo 
en  beslissen,  maar  door  het  bijzyn  van  derden  daarin 
verhinderd  wordt.  —  Grobbendonck  redde  hen  echter 
uit  die  verlegenheid,  door  hun  nogmaals  te  verxete-  ( 
ren,  dat  zy  zich  vooreerst  niet  behoefden'te  verkh- 
ren,  en  dat  hun  de  noodige  tijd  en  vrijheid  gegeves 
werd,  om  zich  over  de  aanbiedingen  van  het  Spaan- 
sche  hof  te  beraden. 

Terwijl  het  gesprek,  dank  zij  den  Vicaris,  die  de 
gasten  over  hun  werken  onderhield,  weder  een  let- 
terkundige  wending  nam,  ontstond  er  plotsling  eec 
onverwacht  gerucht  en  herhaald  geklop  aan  de  hub- 
deur,  waarop,  na  het  openen  daarvan,  een  verwiri 
geluid  van  stemmen  volgde  en  voetstappen  gehoord 
werden  van  nieuwaangekomenen,  die  de  trappen  bats- 
tig  kwamen  opgeloopen.  En  eer  nog  Velasco  was  op- 
gestaan  om  naar  de  reden  van  dit  gedruis  te  verne- 
men,  traden  twee  heeren  in  reisgewaad  binnen,  ^ 
hun  mantels  aan  de  dienaars  toewerpende,  zich  <k* 
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delijk  deden  herkennen  voor  den  vermaarden  Veld- 
heer  Spinola  en  den  Kanselier  van  Brabant,  Pieter 
Pekkius. 

»Waarlijk,"  riep  Velascouit:  »hoe  later  op  den  dag, 
hoe  schooner  volk!  Wie  had  deze  verrassing  kunnen 
vermoeden?  Vanwaar  komen  de  vrienden  met  zulk 
een  drift?" 

»Spoorslags  van  Brussel,"  raide  Spinola:  »ik  heb 
den  Heer  Kanselier  laten  draven  zoo  als  hy  zijn  leven 
niet  gedaan  heeft." 

»Noch  in  mijn  leven  weder  hoop  te  doen,"  zeide 
Pekkius,  Spinolaas  gezegde  met  een  knik  en  een  zucht 
bevestigende. 

»Zoo  -gaat  het,"  merkte  Grobbendonck  lachende  aan : 
»die  met  Spinola  gaat,  moet  immer  voorwaarts;  dat 
is  zijn  oude  gewoonte.  Laat  ik  u  een  roemer  wijn 
vullen,  Heer  Kanselier." 

sHoe  staat  het  gelaat  zoo  bedrukt,  Generaal?"  vroeg 
Velasco:  »zyn  er  slechte  tijdingen?" 

»Van  belang,"  antwoordde  Spinola:  »doch  vergunmij 
te  vragen,  wie  zijn  die  Heeren?" 

Velasco  stelde  hem  zijn  gasten  voor,  waarop  Spinola 
betuigde,  dat  het  hem  bijzonder  aangenaam  zou  wezen, 
nadere  kennis  met  hen  te  maken :  doch  dat  hij  voor 't 
oogenbiik  zaken  van  gewicht  met  de  Spaansche  Over- 
sten  af  moest  handelen  en  dienvolgens  hun  verzocht, 
zich  wel  te  willen  verwijderen :  ten  gevolge  van  welke 
injunctie  De  Groot  en  zijn  medeballingen  afscheid 
namen  en  vertrokken. 

•Voor  Uwe  H.  heb  ik  dat  niet  gezegd,"  zeide  Spi- 
nola, ziende  dat  Ambrosius  insgelijks  vertrekken  wilde : 
*UEd.  mag  de  tijding  gerust  vernemen,  welke  wy  met 
ons  brengen." 

»En  welke  is  die?"  vroeg  Velasco,  hoogst  nieuws- 
gierig. 

»Zijne  Majesteit . . ."  antwoordde  Spinola,  de  schou- 
ders  ophalende. . 

»Is  toch  niet  overleden,"  viei  Grobbendonck  in,  met 
drift. 

»Is  overleden,"  antwoordde  Pekkius. 

als  overleden,"  herhaalde  de  Generaal:  »en  zonder 
mij  ooit  te  hebben  zien  strijden,  zonder  zelfs  vernomen 
te  hebben,  hoe  ik  zijn  wapenen  in  den  Neder-Paltz  heb 
doen  zegepralen." 

»Waarlyk,  gewichtige  en  droevige  slagen,"  her  nam 
Velasco,  »en  dat  juist  met  het  einde  van 't  Bestand." 

»En  wat  dient  er  nu  gedaan  ?"  vroeg  Grobbendonck. 

j>De  Heer  Kanselier  en  ik  reizen  naar  den  Haag,  om 
voorstellen  van  vrede  te  doen,"  zeide  Spinola,  somber 
voor  zich  ziende. 

»  God  geve  dat  hij  gesloten  worde  I"  riep  Ambrosius  uit. 

»Daar  is  geen  nood  voor,"  hervatte  de  Veldheer:  »de 
voorwaarden  zyn  juist  niet  zeer  aannemelijk.  Oorlog 
moet  er  wezen,  en  ondanks  de  zware  verliezen,  die  wij 
leden,  staan  onze  zaken  thans  vrij  wat  voordeeliger  dan 
die  der  Slaatschen.  De  nedrlaag  van  Frederik  zal  wat 
schrik  onder  den  vijand  gebracht  hebben,  en  daarvan 
dient  een  nuttig  gebruik  te  worden  gemaakt.  Drie  da- 
gen  geleden  kwam  ik  uit  het  leger  terug  in  Brussel. 
Alles  was  er  in  verslagenheid :  alles  had  den  moed  laten 
zakken :  dan,  de  hemel  zij  gedankt,  ik  heb  dien  flaauw- 
hartigen  Raden  een  hart  onder  den  riem  gestoken,  en 
ik  twijfel  niet,  of  ik  zal  de  beloften  vervullen,  die  ik  hun 


deed,  om  binnen  het  jaar  den  Staatschen  zulk  een  ge- 
weldigen  knak  te  geven,  dat  zij  het  hoofd  in  den  schoot 
zullen  leggen;  —  doch  van  wat  anders!  —  Hoe  is  het 
met  de  Tielsche  samenzwering  gelegen  ?  Is  er  van  dien 
kant  wat  te  verwachten  ?" 

»My  onbewust,"  antwoordde  Grobbendonck:  »ik  wacht 
Pater  Eugenio  dagelijks  terug  om  mij  kennis  van  het 
aldaar  verrichte  te  geven.  Doch  misschien  zal  de  Heer 
Vicaris,  die  heden  van  Tiel  kwam,  UEd.  meer  licht  kun- 
nen geven." 

»Ik  ben  voor  de  belangen  der  Kerk  in  Tiel  geweest, 
en  geenszins  om  met  landverraders  en  schelmen  te 
raadplegen ;  doch  zoo  de  Heeren  bericht  verlangen,  ik 
heb  een  vertrouweling  van  den  Jezuiet  Eugenio  gewond 
by  mij  aan  huis :  die  zal  u  zeker  kunnen  vertellen,  wat 
hij  er  van  weet." 

»  Gewond!"  riepen  al  de  aanwezigen  uit:  »en  hoe  is 
het  mogelijk,..." 

»Men  had  het  op  mijn  leven  toegelegd,"  antwoordde 
de  Vicaris;  »doch  de  Heer  heeft  de  plannen  vanschaam- 
telooze  booswichten  verijdeld  en  schikte  mij  een  helper 
toe.  Over  dezen  eigentlyk  was  ik  den  Heer  Grootmees- 
ter  komen  onderhouden." 

»Uw  leven  was  in  gevaar!"  riepen  de  aanwezigen 
uit:  »wij  bidden  u,  verhaal  ons...V 

»Het  verhaal  is  kort  en  eenvoudig,"  zeide  Ambrosius, 
en  hij  gaf  in  weinige  woorden  op,  wat 's  middags  ge- 
beurd  was. 

»En  op  wie  vallen  uw  vermoedens?"  vroeg  Pekkius 
haastig. 

»Ik  heb  geen  vermoedens,"  hernam  de  Vicaris  op 
een  drogen  toon. 

»Uw  redder  moet  een  kloek  jongeling  geweest  zijn," 
merkte  Spinola  aan. 

»Geen  wonder,"  hervatte  Ambrosius :  »hij  is  (of  meent 
zulks  allhans  te  zijn)  een  bloedverwant  van  Don  Louis." 

»Van  my  ?"  vroeg  Velasco  verwonderd. 

»Hij  werd  bij  den  Heer  van  Sonheuvel  opgevoed." 

»Oho!  nu  vat  ik  de  geschiedenis:  dat  zal  de  knaap 
wezen,  wien  men  mij  met  alle  geweld  tot  neef  wil  op- 
dringen.  Nu,  ik  ben  nieuwsgierig  hem  eens  te  zien :  ik 
verzoek  Uwe  H.  hem  te  willen  melden,  dat  ik  hem 
morgen  te  tien  ure  zal  afwachten." 

De  Vicaris  beloofde  deze  boodschap  aari  den  jonge- 
ling, die,  gelyk  hij  zeide,  tot  zijnent  gehuisvest  was,  te 
zullen  overbrengen,  en  nam  afscheid  van  het  gezel- 
schap. 

Den  dag  daarna,  toen  Velasco  van  zijn  dagelyksch 
bezoek  op  de  citadel  was  teruggekeerd  en  zich  aan  den 
ontbijt  bevond,  werd  hem  geboodschapt,  dat  de  jonge- 
ling, waarover  de  Heer  Vicaris  hem  'savonds  te  voren 
gesprojten  had,  in  de  benedenkamer  zijn  bevelen  af- 
wachtte. 

»De  jongeling,  die  van  den  Heer  Vicaris  komt,  Vlas- 
camp?"  zeide  de  Grootmeester,  zich  bezimiende:  »ha 
ja,  nu  herinner  ik  mij :  eilieve  hoe  ziet  hij  er  uit? . . . 
Een  frissche  knaap,  zoo  men  zegt...  nu  laat  hem  bin- 
nenkomen,  en  wees  beleefd  met  hem  I  Ik  zit  hier  in  een 
mal  parket.  Pater  Eugenio  had  zich  de  moeite  wel  kun- 
nen sparen,  mijn  familie  dus  ongevergd  te  vergrooten." 

Terwijl  hy  deze  woorden  mompelde,  trad  Joan  bin- 
nen en  bleef  in  een  eerbiedige  doch  verlegene  houding 
aan  de  deur  staan.  Niet  minder  bedremmeld  stond  Ve- 
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lasco  op,  zag  hem  zijd clings  aan,  deed  een  paar  stap- 
pen  naar  hem  toe,  hield  toen  weder  stand,  oneens  met 
zich  zelven  over  de  houding,  die  hij  aan  moest  nemen, 
en  zeide  eindelijk  op  een  weifelenden  toon :  »mag  ik 
weten,  wien  ik  de  eer  heb . . ." 

iDit  is  het  juist,  wat  ik  vernemen  kwam,"  was  het 
antwoord,  dat  met  een  gebroken  stem  gegeven  werd. 

» Juist  zoo! . . .  dus  zyt  gy  door  Pater  Eugenio  gezon- 
den?"... 

»Door  Pater  Eugenio I"  herhaalde  Joan,  verbleekende. 
»En  was  de  man,  die  zieh  Van  Dyk  noemde,  werke- 
lyk  Pater  Eugenio?"... 

»Van  Dyk . . .  Eugenio . . ."  stamelde  Velasco,  hoe 
langer  hoe  meer  in  de  war:  »nu  ja,  gy  zijt  dan  toch 
die  jongeling,  die  by  den  Heer  van  Sonheuvel  is  opge- 
voed..." 

»En  die  thans,"  vervolgde  Joan,  »de  bevestiging  komt 
vernemen  van  een  verhaal,  my  onlangs  gedaan,  dat  ik 
de  zoon  zou  zyn  van  uw  overleden  broeder." 

» Juist,"  hernam  Velasco:  idezelfde:  doch,  neem 
plaats!" 

Beiden  gingen  zitten  en  zagen  een  tydlang  als  spra- 
keloos  voor  zich.  Ten  laatste  hervatte  de  Grootmeester 
op  deze  wijze  het  gesprek : 

»Ik  moet  bekennen,  mijn  Heer!  dat  ik,  na  al  wat  ik 
gehoord  heb,  na  al  hetgeen  de  Heer  Baron ,  uw  pleeg- 
vader,  mij  voor  vele  jaren  geschreven  heeft,  na  de  be- 
richten,  welke  ik  onlangs  heb  ingewonnen,  geen  rede- 
nen  meer  heb  om  te  twijfelen  aan  den  graad  van  bloed- 
verwantschap,  die  ons  verbindt:  en  ik  beken  tevens," 
voegde  hij  er  met  wellevendheid  by,  adat,  indien  uw 
inborst  en  bekwaamheid  slechts  gedeeltelijk  den  gun- 
stigen  indruk  evenaren,  dien  uw  uiterlijk  op  mij  ge- 
raaakt  heeft,  ik  het  my  als  een  byzonder  geluk  zal 
rekenen,  een  man  als  neef  te  omhelzen,  die  aan  ons 
geslacht  alien  luister  kan  bijzetten." 

*Ik  was  verre,"  zeide  Joan,  zich  buigende,  »zulk  een 
onthaal  van  UEd.  te  verwachten.  Wees  overtuigd,  edele 
Heer  I  dat  myn  dankbaarheid  zich  in  myn  daden  zal 
vertoonen,  en  dat  mijn  gehoorzaamheid  aan  uw  begeer- 
ten  zoo  uitgebreid  zal  wezen  als  mijn  plichten  my  zulks 
veroorloven." 

»En  mag  ik  thans  vragen,"  zeide  Velasco,  awaarin 
ik  u  van  dienst  kan  zyn?" 

»Voor  't  oogenblik  verlang  ik  niets,"  antwoordde 
Joan,  »dan  een  mij  beloofde  nadere  inlichting  omtrent 
mijn  geboorte." 

»Natuurlijk,  zeer  natuurlijk!"  zeide  Velasco,  zich 
over  de  kin  strijkende:  »ofscboon  ik  gedacht  had,  dat 
ik  die  van  u  zoude  ontvangen," 

»Men  had  mij  ten  halve  met  de  hoop  gevleid,  dat  ik 
hier  mijn  moeder  zoude  vinden." 

»Zool...  ei!  Dat  wist  ik  niet...  dat  geloof  ik  ook 
niet.  —  Zoo  Pater ...  zoo  Van  Dyk  hier  ware,  hy  zou 
u  meer  kunnen  vertellen...  nu,  hij  zal  spoedig  hier 
zyn!  vindice  nodus,  zoo  als  mijn  leermeester  te 
Salamanka  zeide." 

»Daar  twyfel  ik  aan:  zoo  hy  den  knoop  ontwarren 
moet,  vrees  ik  dat  de  zaak  eeuwig  geheimzinnig  blijven 
zal;  want  hij  zit  op  het  slot  te  Sonheuvel  gevangen." 

»Wat  zegt  gij?"  riep  Don  Louis  verschrikt;  »hy 
gevangen!  voorwaar,  alles  loopt  samen  om  onzen  nete- 
ligen  toestand  te  verergeren." 


Vlascamp  trad  onder  dezen  nitroep  binnen  en  meldde 
den  Generaal,  den  Kanselier  en  den  Overste  Grobben- 
donck  aan. 

sSlechte  tyding!"  zeide  hun  Velasco,  toen  zy  binnen- 
traden :  deze  Heer  meldt  mij,  dat  Pater  Eugenio  op 
Sonheuvel  gevangen  zit." 

» Gevangen  zat,"  zeide  de  man,  van  wien  hy  sprak,  , 
binnentredende :  »Pax  vobiscum!"  l) 

»Voor  den  duivel!"  riep  Velasco,  een  stap  terugtre- 
dende:  »de  Staatschen  zyn  wel  ongelukkig  met  hos 
gevangenen.  Niet  een  kunnen  zy  bewaren." 

»Angelus  Domini  per  noctem  aperuit  ianuis 
c  a r c e r is,"  ^  zeide  de  Jezulet :  tik  kwam  u  bericht  ge- 
ven  van  myn  bedry ven  binnen  Tiel . . .  maar  zie  ik  gincb 
mijn  goeden  vriend  niet,  die  om  mijnentwille  in  onge- 
val  gekomen  is?  wees  hartelyk  welkom  in  den  Bosch, 
myn  waarde  Jonker!  Edele  Heeren!  Vergunt  1119.  dat 
ik  u  Don  Diego  de  Velasco  voorstelle,  den  zoon  Tin 
myn  waardigsten  vriend,  die  voor  ongeveer  twinti| 
jaren  jammerlyk  vermoord  werd."  —  Dit  zeggeode. 
nam  hy  Joan  by  de  hand  en  stelde  hem  aan  Spinote 
en  de  overige  Heeren  voor,  die  hem  met  vele  plichtple- 
gingen  gelukwenschten.  Toen  echter  wendde  zich  Joan 
tot  Eugenio  en  betuigde,  dat  hy,  ondanks  zijn  verzeke- 
ringen  en  de  vriendschap,  welke  hem  betoond  werd. 
nog  aan  de  echtheid  der  mededeeling  twijfelen  moest, 
zoolang  hem  niet  volkomen  gemeld  werd,  wie  zyn  moe- 
der geweest  ware. 

»Ik  zelf,"  antwoordde  Eugenio,  >heb  in  den  jare  139T 
uw  vader  in  den  echt  verbonden  met  Jonkvrouw  Char- 
lotte von  Helmstadt,  een  adellyke  Duitsche  Freule.  Dk 
huwelyk  bleef  toen  geheim,  omdat  zich  de  ouders  uwer 
moeder  daartegen  verzet  hadden.  Een  jaar  na  de  ver- 
bintenis  beviel  de  gade  myns  edelen  vriends  Tan  een 
zoon,  wiens  geboorte  haar  het  leven  kostte.  Die  xoob 
waart  gy." 

»Zoo  heb  ik  dan  geen  moeder,"  zeide  Joan  met  een 
zucht:  »en  waarom  my  dan  met  de  ijdele  hoop  gevleid, 
dat  ik  haar  in  den  Bosch  zoude  vinden?" 

»Ik  heb  u  alleen  gezegd,"  hernam  de  Jezulet,  »dat 
men  u  hier  de  noodige  inlichtingen  geven  zou :  wat 
verder  verkeerd  hebt  gelieven  te  verstaan,  daarvoar  ; 
behoef  ik  mij  niet  te  verantwoorden." 

»Welaan,  mijn  waarde  neef!"  zeide  Velasco:  tsmds 
alles  opgehelderd  is,  hoop  ik,  dat  voorlaan  alle  styfhe^ 
tusschen  ons  verbannen  zal  wezen.  Dezen  middag  ver- 
wacht  ik  u  bij  mij  aan  tafel,  indien  uw  waarde  gast- 
heer,  aan  wien  ik  myn  nederige  groete  verzoek,  0  af 
wil  staan.  —  Thans  zult  gy  mij  verschoonen,  en  m!q 
wel  met  deze  Heeren  alleen  willen  laten." 

»Wat  mij  betreft,  volgaarne  zal  ik  van  uw  uitnooii- 
ging  gebruik  maken,"  zeide  Joan:  » doch  de  Heer  Vi-  : 
caris  is,  na  mij  verzocht  te  hebben  van  zyn  terugkam£ 
af  te  wachten,  heden  morgen  voor  eenige  dagen  naar 
Brussel  vertrokken." 

»Zijt  gij  by  den  Vicaris  gehuisvest?*'  vroeg  Eugene 
met  eenige  drift,  terwyl  zich  een  trek  van  bevreemding 
over  zyn  gelaat  verspreidde. 

»Verwondert  u  dat?"  vroeg  Pekkius,  hemmeteea 


>)  Vrede     mot  a. 

S)  De  Engel  des  Heeren  heeft  bfl  ntckt  de  dearea  da  |tm-  t 
genifl  geSpend.  ' 
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scherpen  blik  aanziende.  »Een  woord  met  u,  Pater !" 
en  te  gelijk,  hem  om  den  arm  nemende,  trok  hij  hem 
met  zich  in  het  naaste  vertrek. 

»Gy  weet  dus  ook  niet,"  vervolgde  de  Kanselier,  »dat 
de  Vicaris  op  den  weg  is  aangerand  geweest?" 

9 Ik  kom  pas  in  den  Bosch/' 

»Dit  is  geen  stellig  antwoord  op  myn  vraag.  —  Gij 
zyt  geen  vriend  van  den  Vicaris.  Zijn  ambt  was  u  vroe- 
ger  toegezegd." 

»Men  zal  my  toch  niet  betichten,  hem  te  hebben 
aangerand,"  hernam  de  Jezuiet  met  trotschheid. 

»Wat  de  Vicaris  doen  zal,  is  my  onbewust.  —  Dit 
alleen  weet  ik,  dat  de  aanrander,  zekere  veerman  over 
de  Waal,  een  bekend  werktuig  is  van  Pater  Eugenic" 

»  Heeft  de  schoft  geklapt?"  vroeg  deze  met  een 
woesten  blik. 

»Dat  geloof  ik  niet,"  antwoordde  de  Kanselier,  »daar 
hy  gisteren  buiten  staat  was  te  spreken  en  heden  mor- 
gen  aan  zyn  wonde  overleden  is.  Zoo  u  dit  gerust  kan 
stellen,  zal 't  mij  aangenaam  zijn;  doch  als  vriend  raad 
ik  u,  in  't  vervolg  behoedzaam  te  werk  te  gaan,  want 
anders  zou  noch  uw  Societeit,  noch  uw  diensten,  den 
lande  bewezen,  u  voor  straf  behoeden." 

©Men  moest  eerst  iets  kunnen  bewyzen,"  hernam 
Eugenio,  wiens  gelaat  weder  de  gewone  kalmte  ver- 
toonde.  »Intusschen  dank  ik  UEd.  voor 't  bericht." 

Na  dit  gesprek  keerden  zij  naar  de  kamer  van  Don 
Louis.  Zy  vonden  Joan  reeds  vertrokken.  —  »Mag  ik 
nu  weten,"  zeide  Velasco,  naar  Eugenio  loetredende, 
>waar  ons  de  klucht  moet  brengen,  die  wij  spelen?" 

#Hoe  dan,"  vroeg  Spinola;  »is  die  jongeling  dan  uw 
neef  niet?" 

sZoomin  als  UEd.,"  antwoordde  Velasco:  ohei  is  een 
zeer  gekke  vertooning,  welke  de  Pater  mij  laat  ma- 
ken  :  hy  kwam  juist  van  pas,  om  my  uit  het  vaarwater 
te  he  1  pen:  de  jonkman  deed  mij  hoogstnatuurlijke  vra- 
gen  over  zijn  familie,  daar  ik  geen  antwoord  op  wist  te 
geven." 

»Mijn  doel  is  niet  naar  wensch  gelukt,"  zeide  Euge- 
nio: »Ik  had  gehoopt,  dat  die  knaap,  om  zyn  gewaan- 
den  vader  te  wreken,  zyn  pleegvader  om  hals  zou 
brengen;...  doch  daar  heeft  hij  niet  aan  gewild." 

©Santa  Maria!"  riep  Velasco:'  »dus  wildet  gij  dien 
armen  Baron  door  zyn  voedsterzoon  laten  vermoordenf 
En  ik  moest  u  in  zulk  een  boevenstuk  de  hand  bieden?" 

»Is  dit  de  handelwijze  eens  geestelijken?"  vroeg 
Spinola  met  afgrijzen. 

AVaarom  niet?"  antwoordde  Eugenio  met  koelheid: 
a  elk  heeft  het  recht,  wegens  geleden  hoon  zyn  belee- 
diger  om  te  brengen:  en  het  is,  gehjk  de  wijze  Tanner 
zeer  juist  aanmerkt,  ons  geestelyken  geoorloofd,  niet 
alleen  tot  lyfsbehoud,  maar  ook  ter  bevordering  van 
het  nut  der  gemeente,  hem  te  doen  sneven,  die  daaraan 
eenig  nadeel  kan  te-weeg-brengen." 

j»Ik  herken  in  deze  taal  den  gewezen  beleider  der 
aanslagen  tegen  het  leven  van  myn  doorluchtigen 
vyand  gesmeed,"  zeide  Spinola. 

»Wat  hoor  ik!"  zeide  Eugenio:  »zal  een  voorvechter 
der  ware  Kerk  die  aanslagen  mispryzen?  —  en  dat  in 
my,  die  tegen  alle  ketters  den  eed  van  vyandschap  en 
verdelging  gezworen  heeft.  Is 't  u  bewust,  Heer  Marquis! 
dat  al  wat  ik  hier  verricht,  ingevolge  de  bevelen  der  Ho- 
ven  van  Rome  en  Madrid  wordt  ten  uitvoer  gebracht?" 


»Ook  de  voldoening  van  personeelen  wrok  ?"  vroeg 
de  Generaal. 

»De  op  mij  verstrekte  last  bevrijdt  mij  van  alle  ver- 
antwoording :  wat  mij  voorkomt  tot  nadeel  der  ketters 
te  kunnen  geschieden,  moet  in 't  werk  gesteld  worden : 
en  de  dood  van  een  gevaarlijken  vijand  als  Sonheuvel 
zou  een  ware  dienst  aan  onze  Kerk  geweest  zyn." 

»De  leer  der  Kerk  luidt:  non  occides,"  !)  zeide 
Spinola. 

a  Een  leer,  die  een  krijgsman  dagelyks  overschrydt!" 

» Wilt  gij  zyn  sabelslagen  by  den  dolksteek  des  sluik- 
moordenaars  vergelyken?"  vroeg  de  verontwaardigde 
Veldheer. 

»Een  sluikmoordenaar,"  antwoordde  Eugenio,  altyd 
met  dezelfde  bedaardheid,  »is  alleen  de  zoodanige,  die 
voor  zijn  verraad  geld  of  loon  ontvangt;  doch  zij,  die 
zulks  ten  dienste  der  goede  zaak  verrichten,  kunnen 
dien  naam  geenszins  verdienen;  dit  leeren  onze  statuten, 
met  pauselyke  en  koninklijke  goedkeuring  bekrach- 
tigd." 

»Laat  ons,"  zeide  Pekkius,  »een  gesprek  staken,  dat  j 
alleen  tot  onnutte  verbittering  aanleiding  kan  geven. 
De  eerwaarde  Pater  heeft  zooveel  diensten  aan  den 
Staat  bewezen,  dat  wij  hem  gerust  naar  zyn  begrip 
kunnen  laten  handelen.  Elk  heeft  op  deze  wereld  zijn 
bijzondere  taak  te  vervullen :  de  dappere  Spinola  moet 
de  wapenen  Zijner  Majesteit  wijd  en  zyd  doen  zege- 
vieren:  mijn  ambt  is,  myn  Vorsten  door  onderhande- 
lingen  te  dienen :  de  verbreiding  van  het  echt  geloof 
en  de  verdeeling  der  ketters  is  aan  den  eerwaarden 
Pater  toevertrouwd.  Elk  volge  zyn  eigen  weg  en  ver- 
vulle  de  hem  opgelegde  plichten,  zonder  de  bedryven 
eens  anderen  te  veroordeelen,  omdat  zy  schynbaar 
afwyken  van  de  regelen,  die  men  zich  zelven  heeft 
voorgesteld." 

Spinola  zweeg;  schoon  weinig  tevreden  gesteld  met 
de  drogredenen  des  Kanseliers,  begreep  hij  reeds  genoeg 
te  hebben  gezegd,  en  achtte  het  gevaarlijk,  den  haat  van  ^ 
een  zoo  machtig  lichaam,  als  dat  der  Jezuleten,  op  zich 
te  laden.  Hij  schoof  dus  zyn  zetel  een  weinig  terug, 
speelde  met  de  lissen  zijner  sjerp  en  mengde  zich  verder 
niet  in  Jt  gesprek. 

Velasco  opperde  nu  wederom  de  vraag,  wat  er  met 
zyn  zoogenaamden  neef  moest  worden  aangevangen. 

joHij  kan  ons  op  dit  oogenblik  van  onbeschryfelyk 
veel  nut  zyn,"  zeide  Eugenio:  »ik  zag  naar  een  ge- 
schikt  werktuig  om,  dat  de  achterdocht,  die  Maurits 
jegens  zyn  broeder  heeft  opgevat,  kon  verlevendigen, 
en  daardoor  haat  en  vijandschap  tusschen  hen  beiden 
en  verdeeldheid  in  den  Staat  te-weeg-brengen.  Dit 
werktuig  heb  ik  in  hem  gevonden.  Met  weinige  woorden  ! 
zal  ik  u  in  staat  stellen,  myn  plan  te  beoordeeien." 

Hy  legde  nun  hierop  zyn  oogmerk  voor,  waarvan  wy 
den  uitslag  nader  in  ons  verhaal  ontwikkeld  zien  zullen, 
en  hetwelk  wy  dus  hier  niet  behoeven  te  vermelden.  ! 


l)  04  salt  niet  doodslMn. 
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Geluckt  do  voor-genomen  daed, 
t  Loon  zal  eon  hand  vol  wind  zgn; 

Loftayting  en  een  eeren-praet 
Van  die  met  n  gezint  zQn. 

Maer  zoo  ghy  in 't  vooraemen  sneeft, 
Ghy  bLQft  en  zelfs  verlegen; 

En  die  t  geluck  maer  tegen  heeft, 
Krgght  heel  de  werelt  tegen. 

Den  algemeynen  haet  en  spot 
Hebt  ge  in  ellendt  te  waohten. 
*  t  Of  overboos  of  al  te  bot 

Zal  n  een  yeder  aohten. 

Camp  hull  an. 

Ten  einde  ons  verhaal  regelmatiger  te  kunnen  voort- 
zetten,  moeten  wij  thans  onze  lezers  verzoeken,  zich 
met  ons  te  willen  verplaatsen  in  het  vorstelijk  's  Gra- 
venhage  en  aldaar  in  de  zoogenaamde  Huizinge  van 
Brand  wij  k,  (thans  het  paleis  des  Konings,)  toen  alge- 
meen  bekend  onder  den  naam  van  het  Oude  Hof,  en 
bewoond  door  Zijne  Doorl.  Graaf  Frederik  Hendrik. 
In  het  lijdvak,  hetwelk  wij  behandelen,  begon  die  edele 
Vorst,  (die  tot  nu  toe  slechts  een  ondergeschikte  rol 
had  gespeeld,  en  wiens  verdiensten,  hoe  heerlijk  die 
in  and  ere  landen  zouden  hebben  uitgeblonken,  in  Ne- 
derland  verduisterd  werden  door  die  van  zijn  broe- 
der),  de  aandacht  der  landzaten  op  zich  te  vestigen 
en  de  noordstar  te  worden,  waamaar  al  wie  de  bin- 
nenlandsche  tweespalten  moede  werd,  de  oogen richtte. 
Zijn  bekende  gematigde  denkwijze,  de  zachtheid  en 
weldadigheid  van  zijn  inborst,  zijn  geboorte  vooral  uit 
een  vrouw,  die  tot  aan  haar  dood  toe  de  verdrukte 
Hemonstranten  had  beschermd  en  voorgesproken,  en 
wier  handelwijze  omtrent  hen  hij,  schoon  van  haar  in 
godsdienstige  en  staatkundige  beginselen  en  inzichten 
yerschillend,  bedektelijk  volgen  bleef,  dit  alles,  ge- 
voegd  bij  de  toenemende  verzwakking  van  den  Stad- 
houder  en  de  verwachting,  dat  het  Stadhouderschap 
weldra  in  andere  handen  geraken  zoude,  had  Frederik 
Hendrik  tot  het  brand  punt  gemaakt,  waarin  zich  al 
de  wenschen  der  gematigden  en  de  uitzichten  der 
Remonstrantschgezinden  vereenigden.  Op  welke  wijze 
hij  de  op  hem  gevesligde  hoop  wist  gaande  te  houden 
en  hoe  daaraan  door  hem  beantwoord  werd,  zal  uit 
het  vervolg  dezer  geschiedenis  genoegzaam  blijken: 
terwijl  wij  zijn  bedoelingen  zullen  moeten  opmaken 
uit  het  navolgende  gesprek  tusschen  hem  en  zijn  ge- 
heimsclirijver  gehouden. 

»\Vel  Ludwig!"  zeide  de  Graaf,  terwijl  hy  in  een 
eenvoudig  huisgewaad  het  vertrek  binnentrad,  waarin 
de  persoon,  tot  welke  hij  sprak,  aan  een  tafel  vol  pa- 
pieren  gezeten  was:  »wat  nieuvvs  is  er  heden  morgen?" 

»De  huisvrouw  van  den  Predikant  Bysterus  is  hier 
geweest,"  antwoordde  de  Secretaris,  »om  Uwe  Door- 
luchtigheid  te  bedanken  voor  de  genoten  ondersteu- 
ning.  Ik  had  werk  om  haar  weg  te  krijgen.  Zij  wilde 
zich  met  alle  geweld  voor  de  knieen  van  Uwe  Doorl. 
gaan  werpen  om  haar  vol  gemoed  en  haar  erkentenis 
uit  te  storten." 

»Zoo!  wat  is  dat  voor  zotheid  ?  mijn  Heer  heeft  zeker 


uit  de  school  geklapt  Had  ik  u  niet  gelast,  haar  de 
som,  die  zy  hebben  moest,  op  een  bedekte  wijze  te 
doen  geworden?"  I 

»Gelijk  door  my  is  verricht,"  antwoordde  Ludwig: 
»doch  zoo  bedekte  giften  van  ambtelooze  burgers  ge- 
lijk  zijn  aan  de  flikkering  eener  verschietende  ster, 
welker  oorsprong  niet  te  raden  is,  de  geheime  wel- 
daden  der  grooten  zijn  als  de  zonnestralen,  die  haar 
herkomst  van  zelve  verraden.*' 

»Vry  poetisch,"  zeide  Frederik  Hendrik:  »op  mijn 
eer!  bij  Paai  Priaap  *)  af;  doch  de  vergelijking  ver- 
ontschuldigt  u  niet.  Gy  hebt  geklapt,  vriend !  gij  hebt  : 
gebabbeld." 

»Uwe  Doorl.  moest  meer  op  mijn  bescheidenheid 
bouwen;  doch  zoo  zij  maar  gelieft  na  te  denken,  dat 
de  vrouw  wel  geen  anderen  gever  raden  kon.  De  a  r  me 
Remonstranten  hebben  niets,  en  de  ryken  geven 
niets:  daar-en-boven  wist  zij,  dat  haar  vrienden  de 
hulp  Uwer  Doorl.  hadden  ingeroepen." 

»A1  genoeg,  al  genoeg,"  zeide  de  Graaf,  ongedul- 
dig:  »wanneer  gaat  zij  op  reis?" 

»Zij  denkt  in  de  volgende  week  zich  naar  Gorcnm  i 
te  begeven,  waar  men  voor  haar  een  kamertje  aan  de  | 
haven  gehuurd  heeft,  met  het  uitzicht  op  Loevestein. 
Zooras  zij  bevallen  is,  zal  zy  een  verzoekschrift  inle-  i 
veren  om  by  haar  man  te  worden  opgesloten." 

»'t  Welk  waarschijnlijk  zal  afgeslagen  worden,  zoo 
ik  den  Raad  wel  ken.  —  Is  er  niets  meer?" 

»Er  zijn  twee  uitnoodigingen  gekomen  voor  Uwe 
Doorl.:  de  eene,  om  de  plechtige  hulde  van  den  Hof-  j 
beer  te  komen  bijwonen;  de  andere,  om  den  onder-  - 
trouw  van  Jonkheer  Jacob  Mom  met  Jonkvrouwe  Ul- 
rica van  Reede  tot  Sonheuvel  met  uw  tegenwoonhg- 
heid  te  vereeren.  De  Heer  Baron  zal  zijn  verzoek  in 
persoon  by  Uwe  Doorl.  komen  herhalen,  en  de  Ambt- 
man  verzocht  ook,  zijn  opwachting  te  mogen  ma  ken/ 

»Is  de  bruid  bevallig?" 

»Ik  heb  haar  eens  als  kind  gezien,"  antwoordde  I 
Ludwig,  »en  toen  beloofde  zij  zeer  schoon  te  worden :  j 
doch  Uwe  Doorl.  kent  haar  zeker :  zij  huist  altijcL  en 
ook  nu,  by  mijn  voormalige  meesteresse,  de  G ravin- 
Douairiere." 

»Aha  zoo!  dan  ken  ik  haar  wel:  nu,  zij  is  gansch  | 
niet  verwerpelyk:  hoe  komt  haar  vader  er  toe,  om  : 
haar  aan  een  man  van  de  jaren  des  Ambtmans  oil 
te  trouwen!  —  Is  er  nog  iets?" 

»Een  brief  voor  Uwe  Doorl.  zelve:  zoo  ik  my  niei 
bedrieg  in  de  hand  van  het  opschrift,  is  hy  van  de 
Inlandsche  Directeuren  der  Remonstrantsche  Societeit, 
Niellius  cum  suis." 

»Ja  waarlijk!"  zeide  Frederik  Hendrik,  nadat  hij  den 
brief  haastig  had  opengebroken :  onderteekend  door 
het  machtige  Driemanschap.  Hoe  komen  die  Heden 
zoo  dwaas!  My  opentlijk  te  gaan  schrijvcn  en  mijn 
ondersteuning  en  voorspraak  te  vragenf  —  Dit  zeg-  j 
gende,  smeet  hij  den  brief  gramstorig  op  de  tafel ;  doch, 
zich  bezinnende,  nam  hij  dien  als  in  verstrooiing  weder  ( 
op,  vouwde  hem  zorgvuldig  toe  en  stak  hem  by  zich. 

»\Vat  zal  ik  zeggen?'*  hervatte  Ludwig:  »de  Re-  I 
monstranten  zien  Uwe  Doorl.  aan  als  een  baak  in  zee, 
waar  zij  alien  op  afstevenen." 
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»Dc  weet  niet,  wat  ik  gedaan  heb  om  die  eer  te 
verwerven,"  zeide  de  Graaf  op  een  gemelijken  toon. 

»Met  verlof,"  zeide  Ludwig:  »Uwe  Doorl.  heeft  er 
nog  al  eenigen  geholpen,  en  het  is  geen  wonder,  dat 
ZU>  de  goedheid  van  Uwe  Doorl.  kennende,  die  als  een 
milde  regen . . ." 

nGy  zyt  een  gek  met  uw  vergelykingen,"  hernam 
de  Graaf:  »ik  ben  niet  goed,  ik  help  geen  Armini- 
anen,  en  ik  verlang  deswege  niet  geprezen  te  worden." 

Deze  verklaring  geuit  hebbende,  stond  hij  op  en 
maakte  zich  gereed  om  te  vertrekken ;  doch,  zich  nog- 
maals  omwendende,  viel  zijn  blik  op  het  gelaat  van 
den  schrijver,  wiens  spotachtige  kleine  oogen,  veelbe- 
teekenend  hoofdschudden  en  kwalijk  bedwongen  glim- 
lach  genoegzaam  aanduidden,  dat  hij  aan  de  betui- 
gingen  zijns  meesters  weinig  geloof  hechtte.  De  uit- 
drukking  van  Ludwigs  gebaren  had  op  dat  oogenblik 
zoo  iets  grappigs,  dat  de  Graaf  niet  kon  nalaten,  nadat 
hij  een  wijl  op  hem  gestaard  had,  in  een  luid  gelach 
uit  te  bersten,  waarop  hy  de  vraag  spoedig  deed  vol- 
gen:  agelooft  ge  my  niet?" 

Ludwig  antwoordde  niets;  maar,  een  kasboek  van 
de  tafel  n emend e,  waarin  de  geheime  uitgaven  des 
Graven  stonden  uitgedrukt,  iegde  hij  hem  dit  open 
voor,  met  den  vinger  die  posten  aanwyzende,  waar  de 
verborgene  giften  aan  verdrukte  Remonstranten  ston- 
den opgeteekend,  giften,  die,  te  zamen  gerekend,  een 
vrij  aanmerkelijke  som  beliepen. 

Hoewel  in 't  algemeen  weinig  dingen  onaangenamer 
zijn,  dan,  na  iets  plechtig  verzekerd  te  hebben,  van 
het  tegendeel  overtuigd  te  worden,  vooral,  wanneer 
zulks  door  ondergeschikte  personen  geschiedt,  nam 
Frederik  Hendrik  niet-te-min  de  vrijmoedigheid  zyns 
dienaars  niet  euvel  op.  Hoe  toch  kon  hij  op  dezen 
toornig  zijn?  Daar  het  den  Vorst  echter  uit  de  hem 
-voorgelegde  notaas  bleek,  dat  zijn  gehouden  gedrag 
jegens  de  Remonstranten  tot  verkeerde  uitleggingen 
kon  aanleiding  geven,  begreep  hij,  te  dezen  opzichte 
openhartig  met  Ludwig  te  moeten  omgaan,  volgens 
den  regel,  dat  het  beter  is,  iemand  in  zijn  geheel  ver- 
trouwen  te  doen  deelen,  dan  hem  half  onderricht  te 
laten,  wyl  hy  in  't  eerste  geval  (zoo  hij  geen  schurk 
is)  zwijgen  zal,  en  in  het  laatste  uit  onwetendheid  of 
verkeerd  begrip  zondigen  kan.  Zich  wederom  by  de 
tafel  nederzettende  en  het  voorhoofd  met  de  hand  on- 
dersteunende,  schoof  hy  zyn  stoel  vertrouwelijk  naar 
des  geheimschrijvers  zetel  toe  en  sprak  hem  aan  in 
dezer  voege : 

»Gy  hebt  gelyk,  Ludwig!  en  ik  zou  om  geen  Ro- 
llings schepter  willen,  dat  gij  ongelijk  hadt,  wanneer 
gy  rnij,  door  het  openslaan  van  dit  boekske,  bewyzen 
wilt,  dat  ik  meer  hulp  aan  de  Remonstranten  betoond 
heb,  dan  ik  beken.  Ja,  ik  behandel  hen  wel.  Zij  deelen 
in  mijn  gunst  en  weldaden,  en  zulks  geschiedt  op  goede 
gronden;  doch  ik  wil,  dat  het  onbekend  blyve:  en  ook 
hiervoor  heb  ik  gezonde  redenen.  Die  redenen  acht  ik 
het,  om  niet  miskend  en  veroordeeld  te  worden,  noodig 
u  te  ontvouwen.  Reeds  sinds  jaren  ondervonden  de 
Remonstrantschgezinden,  zoo  om  hun  geloof  als  om 
hun  staatkundige  begrippen  en  gehechtheid  aan  wijlen 
den  Heer  Advokaat,  de  ongenade  van  Zyne  Hoogheid, 
wiens  gedrag  ten  deze  ik  niet  i>eoordeele,  ja  wiens  mis- 
|  prijzing  ik  als  een  grove  persoonlijke  beleediging  zou 


beschouwen.  Ik,  jonger,  en  minder  in  staatszaken  ge- 
moeid  dan  mijn  broeder,  bekreunde  mij  weinig  aan  de 
heerschende  geschillen,  en  gaf  er  althans  luttel  om,  op 
wat  wijze  verschillende  sekten  hunnen  Heer  zochten 
te  dienen.  Dan,  mijn  moeder  zaliger  was,  vooral  door 
de  vriendschap,  welke  zij  voor  haar  Franschen  Predi- 
kant  Uyttenbogaert  koesterde,  de  verdrukte  party  ge- 
negen  en  bewees  haar  al  die  diensten  en  hufp,  waartoe 
zij  door  haar  invloed  en  vermogen  in  staat  was  gesteld. 
Om  haar  te  believen,  zoowel  als  uit  medelijden,  en 
geenszins  omdat  ik  eenige  geneigdheid  tot  hun  leer  ge- 
voelde,  volgde  ik  haar  voorbeeld  en  ondersteunde  nu  en 
dan  de  Remonstranten,  doch  bedektelijk,  uit  vrees  voor 
mijns  broeders  ongenoegen.  Eindelijk,  meer  deel  aan 
het  staatsbestuur  verkrijgende,  begon  ik  er  mijn  hoofil- 
studie  van  te  maken,  om  de  verschillende  drijfveeren 
na  te  sporen  van  de  party  en,  welke  ons  gemeenebest 
op  een  zoo  geduchte  wijze  aan  binnenlandsche  onlus- 
ten  ter  prooi  geven,  en  nu  leerde  ik  oorzaken  en  uit- 
werkselen  kennen,  welke  ik  te  voren  nimmer  vermoed 
had.  Dan,  ik  ging  verder:  ik  sloeg  een  oog  in  de  toe- 
komst,  en  het  verschiet,  't  welk  zich  voor  mij  opdeed, 
was  zoo  duister  en  vreesverwekkend,  dat  ik  dadelijk 
inzag,  hoe  alleen  de  uiterste  voorzichtigheid  en  naauw- 
lettendheid  in  mijn  handelingen  dien  zwarten  gezicht- 
einder  zou  kunnen  verhelderen.  Ik  had  de  krachten 
der  wederzijdsche  partijen  leeren  kennen  en  op  prijs 
stellen,  en  ik  had  met  schrik  bemerkt,  *hoeveel  het 
scheelde,  dat  de  in  schijn  verplette  Aristocratie  en  Re- 
monstrantschgezindheid  ten  onder  was  gebracht :  hoe 
die  in-tegendeel  met  een  gunstig  gevolg  het  hoofd  weer 
zou  kunnen  ophellen,  wanneer  eens  het  iiksche  brein 
mijns  broeders  (wien  God  nog  lang  in  't  leven  spare) 
den  Staat  niet  meer  bestuurde.  Ik  beefde  terug  tegen 
den  tijd,  waarin  ik,  de  vermoedelyke  opvolger  van  Z. 
Hoogheid  in  't  Stadhouderlijk  bewind,  het  roer  zou 
moeten  aanvaarden  van  een  zoo  geschokten  en  ver- 
deelden  Staat,  en  ik  achtte  mijn  krachten  niet  geeven- 
redigd  aan  de  taak,  die  mij  zou  kunnen  worden  op- 
gelegd. 

»Het  was  daarom,  dat  ik  besloot,  mijn  uiterste  po- 
gingen  daarheen  te  leiden,  om,  tegen  den  tijd,  waarin 
het  bestuur  my  werd  opgedragen,  het  Gemeenebest, 
zooveel  in  mij  was,  van  ontevredene  en  twistzoekende 
geesten  te  zuiveren :  en  tot  bereiking  van  dit  oogmerk 
schreef  ik  my  een  weg  voor,  welken  ik  tot  heden 
toe  zonder  afwijkingen  bewandeld  heb.  De  party  der 
Remonstranten  opentlijk  te  kiezen,  streed  zoowel  tegen 
myn  gevoelens  als  tegen  myn  inzichten :  van  een  an- 
deren  kant  wilde  ik  haar  niet  tot  radeloosheid  gebracht 
zien,  uit  vrees  eener  noodlottige  uitbarsting:  ik  be- 
greep dus  in  't  openbaar  de  Conti*a-Remonstranten 
te  moeten  voorstaan,  en  in  't  geheim  hun  tegenstan- 
ders  zoo  veel  ondersteuning  te  bieden,  als  noodig  is 
om  hen  voor  volstrekte  armoede  en  daar,uit  voortko- 
mende  wanhoop  te  bewaren.  Zoolang  myn  moeder 
leefde,  werden  die  giften  als  uit  haren  naam  uitge- 
deeld;  doch  na  haar  dood  zag  ik  mij  verplicht  andere 
middelen  te  kiezen,  om  mijn  oogmerken  te  bereiken. 
Ik  openbaarde  dus  myn  geheim  aan  eenige  weinigen, 
op  wier  trouw  ik  mij,  als  op  den  uwen,  verlaat.  Door 
hunnen  invloed  en  het  door  my  verstrekte  goud  is 
aan  menigen  Remonstrant  de  gelegenheid  bewaard 
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gebleven,  om  op  gezette  tijden  onverhinderd  z\jn  gods- 
dienstoefeningen  te  blijven  houden:  de  verstandigsten 
onder  hun  tegenstanders  beginnen  aan  die  vergade- 
ringen  zich  reeds  te  gewennen  en  zelfs  de  heethoof- 
den  achten  het  onnoodig,  die  met  geweld  te  verstoren : 
de  haat  en  vervolging  beginnen  te  verflaauwen:  de 
bezadigdheid  en  zucht  naar  rust  winnen  hoe  langs  hoe 
meer  veld:  de  gebannen  of  afgezette  Predikanten  zien 
betere  tijden  te  gemoet,  leeren  geduld  oefenen  en  zich 
een  onderdrukking  getroosten,  die  niet  lang  meer  dure n 
kan :  ja,  de  Regeering  zelve  vermindert  haar  gestreng- 
heid,  ziet  met  oogluiking  aan  wat  zij  beletten  kon,  is 
minder  ijverig  in  het  vastzetten  en  verbannen,  laat  zor- 
geloos  haar  gevangenen  ontsnappen  en  draalt  in  hen  te 
achterhalen :  in  een  woord,  alles  bevestigt  mij  in  'tdenk- 
beeld,  dat  de  tijd  niet  ver  af  is,  wanneer  haat  en  twee- 
dracht  uit  dit  Gemeenebest  verbannen  zullen  worden 
,en  regenten  en  burgerij  zich  weder  als  voorheen  zullen 
beijveren,  om,  met  aflegging  van  onderlingen  wrok,hun 
pogingen  alleen  aan  te  wenden  tot  verdediging  van  den 
lande  en  tot  beschaming  der  vijandelijke  machten." 

Hier  zweeg  Frederik  Hendrik ;  maar  nog  een  genii  - 
men  tijd  bleef  hij  in  dezelfde  houding  zitten,  en  zijn 
groote,  vriendelyke  oogen,  waarin  zyn  menschlievende 
en  waarlijk  edele  ziel  geheel  leesbaar  was,  flikkerden 
van  tevredenheid  over  het  schoon  verschiet,  't  welk  hy 
zich  in  de  tookomst  voorspelde. 

» Ik  bewonder  de  wysheid,  welke  uitblinkt  in  al  de 
daden  Uwer  Doorl.,"  zeide  Ludwig:  »hoe  gaarne  zou 
ik  wenschen,  dat  de  hoop,  welke  Uwe  Doorl.  streelt, 
eenmaal  vervuld  mocht  worden;  dan,  helaas!  daar  is, 
thans,  naar  mijn  oordeel,  weinig  kans  op." 

»Hoe  dan !"  riep  de  Graaf  uit:  »wat  doet  u  vreezen?" 

»Het  nieuwe  decreet,  dat  eerlang  gcnomen  zal  wor- 
den,"  antwoordde  Ludwig:  awaarbij  de  plakkaten  tegen 
de  Arminianen  versterking  ontvangen:  men  zegt,  dat 
zelfs  op  het  herbergen,  ja  op  het  ondersteunen  alleen 
van  een  Remonstrant,  eeuwige  ballingschap  zal  gesleld 
worden." 

»Wie  heeft  u  die  zotheid  in 't  hoofd  gebracht?"  vroeg 
Frederik  Hendrik,  veinzende  een  gezegde  in  den  wind 
te  slaan,  dat  hem  innerlijk  verontrustte. 

»De  kommies  van  den  Procureur-Generaal.  Het  is 
een  zaak,  naar  men  zegt,  beklonken  tusschen  den  Heer 
Raadpensionaris,  den  Heer  Procureur-Generaal,  den 
Heer  van  Sommelsdyk,  en  een  paar  razende  Predikan- 
ten: ook  is  mij  verhaald,  dat  daartoe  aanleiding  ge- 
geven  hebben  de  oproerige  en  woeste  conventikelen, 
welke  onlangs,  ja  zelfs  hier  ter  stede,  onder  de  Armi- 
nianen gehouden  zijn." 

»Wat  gij  zegt!"  hernam  de  Graaf  op  denzelfden  toon 
als  te  voren. 

»Uwe  Doorl.  zal  aan  de  uitkomst  kunnen  beoordee- 
len,  of  ik  al  dan  niet  waarheid  heb  gesproken.  Dit  is 
zeker,  dat  er  ten  huize  van  een  kastelein  alhier,  wien 
ik  niet  noemen  mag,  wat  al  te  grove  dingen  gepredikt 
zijn." 

»Praatjes!"  riep  Frederik  Hendrik  met  eengemaak- 
ten  grimlach. 

»Ik  heb  iemand  gesproken,  die 't  zelf  gehoord  heeft, 
den  jongen  Bleiswyk,  die  overal  met  den  neus  bij  is; 
die  heeft  het  mij  verteid." 

a  Zoo!  —  Nu,  ik  wenschte  wel  zulk  een  oproerige 


vergadering  eens  bij  te  wonen.  Dat  nioet  er  al  zonder- 
ling  toegaan." 

»Niets  is  gemakkelijker :  ik  neem  aan,  Uwe  Doorl 
naar  een  bijeenkomst  te  geleiden,  waar  niemand  haar 
kennen  zal." 

»Ik  zou  by  kans  trek  gevoelen  om  u  aan  uw  woord 
te  houden,"  zeide  Frederik  Hendrik:  »indien  ik  niet 
begreep  aan  mijn  waardigheid  te  kort  te  doen,  door  uw 
voorstel  aan  te  nemen." 

»En  ik,"  zeide  Ludwig,  met  een  buiging,  »zou  Uwe 
Doorl.  sterk  aanraden  zulks  te  doen.  Het  zou  Uwe  Doorl 
voor  eeuwig  van  alle  voeringenomenheid  met  de  Ar- 
minianen genezen." 

»Wij  zullen  zien,"  hervatte  de  Graaf;  lachende: 
»doch  het  wordt  mijn  tijd.  Zijne  Hoogheid  wacht  mij 
voor  de  laatste  onderhandeling  met  de  Spaansche  ge- 
zanten:  wellicht  hoor  ik  nog  iets  van  dat  nieuwe  de- 
creet. Tot  wederziens."  —  Dit  zeggende  wilde  hij  ver- 
trekken. 

»Met  verlofl"  zeide  Ludwig:  »Uwe  DoorL  weet  weL 
dat  zij  den  brief  der  Remonstrantsche  Directeuren  bij 
zich  gestoken  heeft.  Zal  ik  daar  geen  kopie  van  hou- 
den?" 

Zonder  te  antwoorden,  trad  de  Graaf  toe,  leide  den 
brief  op  de  tafel  en  vertrok. 

Alleen  gebleven  zijnde,  haastte  zich  de  Sedretaru. 
van  dien  brief  een  dubbele  kopie  te  maken,  waarvan  hij 
de  eene  bij  de  papieren  zijns  meesters  voegde,  en  de 
andere  een  geruimen  tijd  in  de  hand  hield,  als  beslui- 
teloos,  wat  er  mede  te  verrichten.  Eindelijk  rukte  hij 
een  verborgene  lade  uit  de  schrijftafel,  schoof  de  kopie 
er  haaslig  in  en  begon  eenige  andere  schriften  en  pa- 
pieren, welke  in  die  lade  gelegen  waren,  te  lezen,  zon- 
der die  er  uit  te  nemen,  ze  met  beide  handen  vasthoo- 
dende,  ten  einde  ze  bij  de  minste  stoomis  te  kunnen 
inschuiven.  Na  deze  verrichting  sloot  hij  de  lade  weder 
en  wandelde  in  hevigen  gemoedsangst  de  kamer  op  eo 
neder,  somtijds  de  zweetdroppelen  afvegende,  die  langs 
zijn  wangen  liepen.  »Ben  ik  geen  groote  gek?"  vroeg 
hy  zich  zelven:  »en  den  hond  gelijk,  die  zijn  prooi  voor 
den  schijn  in  't  water  vallen  liet?  En  echter,  eea 
post  als  die  van  Pensionaris I . . .  of  een  kop  korterl... 
kom !  kom !  ik  ben  te  ver  gegaan  om  kinderachtig  U 
worden." 

Een  bode  kwam  zyn  verdere  overdenkingen  storec 
door  hem  een  onbekende  vrouw  aan  te  melden,  welke 
den  Heer  Secretaris  verlangde  te  spreken. 

i)Een  onbekende  vrouw  1"  mompelde  Ludwig:  *hm' 
hm !  zeker  weder  de  eene  of  andere  onbestorven  Ar- 
miniaansche  weeuw.  Laat  zij  komen." 

De  bode  verliet  het  vertrek  en  leidde,  terugkeerende, 
een  vrouw  binnen,  van  een  groote  en  deftige  gestaJte 
doch  geheel  onder  haar  huif  bedekt:  vervolgens,  eeo 
stoel  gezet  hebbende,  vertrok  hij. 

»Wat  is  er  van  uw  dienst,  vrouwtje?"  vroeg  Ludwig, 
haar  een  teeken  gevende  om  te  gaan  zitten. 

»Kent  ge  my  niet  meer,  Ludwig?"  vroeg  de  kame- 
nier  der  Freule  van  Sonheuvel,  haar  huif  oplichteink 
en  op  hem  een  vriendelijker  blik  werpende,  dan  waar- 
mede  zij  gewoon  was  iemand  te  verwaardigen. 

»Moederl"  riep  Ludwig,  een  stap  achteruittredende. 

oStil!"  hernam  Magdalena:  » dien  naam  mag  ik  mti  , 
hooren ...  en  toch !  waarom  treedt  gij  tenig  op  mijn 
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gezicht?  waarom  vind  ik  u  zoo  koud  na  een  zoo  lange 
afwezigheid?  Bemint  mijn  zoon  my  niet  meer?" 

»Kunt  gy  daaraan  twijfelen?"  vroeg  Ludwig,  haar 
de  hand  kussende:  »doch  uw  plotslinge  verschijning 
verraste  mij:  —  hoe  onvoorzichtig!  indien  iemand  u 
hier  zag.. ." 

v»Dan  zoudt  gy  u  schamen,  niet  waar,  dat  men  u  in 
een  vertrouwelijk  gesprek  zag  met  de  kamenier  der 
Freule  van  Sonheuvel?  —  Zoek  u  niet  te  verontschul- 
digen :  ik  ken  sedert  lang  dat  ijskoud  hart,  hetwelk  zich 
alleen  voor  het  eigenbelang  opent:  ik  weet,  dat  gij  u 
zelven  tot  het  eenig  doel  maakt  van  al  uw  wenschen, 
verwachtingen  en  handelingen." 

Bln-tegendeel,  moeder:  ik  ben  verheugd  u  zoo  wel 
geplaatst  te  zien." 

Eene  hevige  verontwaardiging  deed,  by 't  hooren  de- 
zer  woorden,  de  kaken  van  Magdalena  gloeien,  en  haar 
oogen  wierpen  vlammende,  toornige  blikken  op  haar 
ongevoeligen  zoon.  »Ellendige  belangzoeker !"  zeide  zy : 
9waarover  verheugt  gij  u?  Dat  de  dochter  des  Graven 
van  Wertheim  in  den  lagen  en  verachtelijken  stand 
van  dienstbode  verkeert?  —  of  dat  gij,  nu  zij  voor  haar 
onderhoud  niet  meer  bekommerd  is,  ontslagen  zijt  van 
den  plicht,  die  op  u  rustte,  en  waarvan  gij  u  altijd  zoo 
slecht  gekweten  hebt,  om  haar  het  dagelijksch  brood 
te  schenken  ?  Wee  mij !  de  vloek  mijner  moeder  drukt 
my  zwaar  op  H  hoofd,  nu  ik  door  mijn  eigcn  zoon,  voor 
wiens  wel  zijn  ik  zooveel  heb  uitgestaan,  veracht  en 
verstooten  worde." 

*Ik  zie  geen.  reden  om  zoo  heftig  in  drift  te  geraken," 
zeide  Ludwig,  ongeduldig  op  zijn  pen  knaauwende :  »gij 
hebt  u  immers  over  niets  te  beklagen?  dat  gij  kamenier 
zijt  geworden,  is  uw  eigen  verkiezing  geweest:  dat  ik 
u  niet  meer  geld  zond,  toen  gij  nooddruft  leedt,  is  mijn 
schuld  niet:  men  wist  nooit  waar  gij  u  bevondt,  en  ik 
zelf  had  niet  veel  te  geven,  daar  ik  de  grootste  helft 
mijner  verdiensten  voor  de  goede  zaak  heb  opgeofferd. 
En  wat  de  weldaden  betreft,  die  ik  van  u  zou  genoten 
hebben,  ik  beken,  dat  ik  werk  heb,  die  te  ontdekken. 
Ik  ben  u  weinig  verschuldigd,  die  mij  als  een  basterd 
de  wereld  hebt  ingestuurd,  om  een  leven  vol  zorg  en 
kommer  te  leiden." 

De  ongelukkige  moeder  wilde  antwoorden ;  doch  de 
koude,  gevoellooze  taal  haars  zoons  deed  de  stem  haar 
in  den  gorgel  stikken,  en  voor 't  eerst,  na  lange  jaren, 
berstte  zij,  de  hooghartige  vrouw,  in  tranen  uit. 

»Ween  niet,  moeder!"  zeide  Ludwig,  haarnaderende, 
schoon  zy  hem  terugstootte :  »ween  niet  en  vergeef  mij 
myn  harde  woorden:  ik  zou  die  nimmer  gebruikt  heb- 
ben, zoo  uw  verwijtingen  ze  niet  hadden  uitgelokt. 
Ween  niet  en  vergeef  mij  wat  ik  in  drift  gezegd  heb. 
Ik  weet,  dat  gij  my  bemint  en  uw  zorg  mij  nimmer 
hebt  onttrokken,  ook  toen  ik  in  vreemde  handen  myn 
opvoeding  genoot  en  myn  eigen  loopbaan  volgen  moest. 
Laat  ik  die  tranen  afdrogen  en  herken  uwen  Ludwig 
nog." 

Welke  moeder  wederstaat  de  smeekingen  van  haar 
zoon,  ook  op  het  oogenblik  dat  hy  haar  hart  verscheurd 
heeft?  Magdalena  weerde  den  boetvaardige  af;  doch 
met  mindere  strengheid :  en  zich  herstellende,  sprak  zij: 

»Ik  dacht,  Ludwig  I  dat  ik  geen  tranen  meer  had, 
en  echter  zie  ik  dat  gij  die  nog  kunt  doen  vlieten. 
Ondankbare!  gy  zegt,  dat  gij  my  niets  verschuldigd 


zyt?  en  wie  anders,  dan  ik,  heeft  u  by  de  Gravin  van 
Nassau  geplaatst,  wier  voorspraak  u  naderhand  tot 
hoogere  posten  heeft  doen  geraken?  wie  anders,  dan 
ik,  heeft  u,  te  midden  van  ketters,  voor 't  ware  geloof 
doen  leven?  wie  anders  deed  ude  heilige  bestemming 
erlangen  om,  in  dit  vijandig  land,  de  eer  te  genieten  van 
uwen  geloofsgenooten  ten  dienst  te  staan?  wie  zal  de 
eerste  oorzaak  genoemd  worden,  dat  gij  eenmaal,  wan- 
neer  de  dierbare  Moederkerk  hier  zegepraalt,  tot  de 
hoogste  waardigheden  geroepen,  den  dank  van  alien 
zult  ontvangen,  als  de  man,  aan  wien  Rome  en  Spanje 
het  meest  verschuldigd  zijn?" 

»Ik  wil  u  niet  weder  bedroeven,  moeder!"  zeide  de 
Secretaris,  op  den  minzaamsten  toon;"  doch  waarlyk, 
ik  beschouw  het  als  zulk  een  groot  geluk  niet,  dat  ik, 
myn  gansche  leven  door,  de  weinig  geachte  rol  van 
verspieder  spelen  moet,  en  hen  gedurig  bedriegen,  die 
my  de  meeste  gunst  bewezen."  J 

»Wyt  dit  aan  de  omstandigheden,  die  ons  de  list 
tot  plicht  hebben  voorgeschreven,  en  niet  aan'my,"  ' 
antwoordde  zyn  moeder.  »Noodzakelykheid  dryft  u 
en  my." 

»Ik  stem  u  dit  toe,"  zeide  Ludwig:  »doch,"  ver- 
volgde  hij  met  een  flaauwe  stem :  »was  het  ook  nood-  \ 
zakelykheid,  toen  ik,  om  aan  de  byzondere  wraak  van 
Pater  Eugenio  te  voldoen,  den  jeugdigen  Graaf  van  1 
Falckestein,  den  oudsten  zoon  mijner  weldoenster,  aan 
het  staal  der  moordenaren  opofferde?"  | 

Magdalena  zweeg  en  zag  zuchtende  voor  zich. 

» Was  het  ook  noodzakelykheid,"  vervolgde  hy,  »dat 
ik  in  dit  afsehuwelijk  eedverbond  tegen  uw  meester,  > 
den  Baron  van  Sonheuvel,  heb  moeten  treden,  ten  ge- 
valle  van  dienzelfden  vervloekten  Jezuiet?"  i 

»Zwyg  stil  om  Godes  wil,"  zeide  Magdalena,  hem  ' 
snel  de  hand  op  den  mond  leggende:  »gij  weet  niet,  | 
wien  gij  vloekt."  | 

»Ik  weet  zeer  wel,"  hernam  hy,  »dat  ik  van  eenen, 
in  uw  oogen  eerwaardigen  man  spreek,  aan  wiens  lei- 
ding  en  bevelen  gy  mij  gelast  hebt,  onbepaald  gehoor 
te  geven,  en  die  my  eens  een  plaatsje  op  het  rad  aan 
zyn  zijde  bezorgen  zal.  Ik  weet,  wat  zijne,  en,  vergeef 
mij,  wat  uwe  inzichten  zijn.  Dan  reeds  al  te  lang 
ben  ik  hem  gehoorzaam  geweest,  zonder  andere  vrucht 
voor  my  zelven,  dan  onrust  hier,"  de  hand  op  het 
hart  leggende,  »en  vrij  twijfelachtige  verwachtingen 
in  de  toekomst." 

ToOnrust!"  herhaalde  Magdalena  verbaasd :  »wat  kan 
u  ontrusten,  wanneer  gij  voor  uw  Kerk  en  uw  wettige 
Vorsten  uw  plicht  volbrengt?  of  zoudt  gij  thans,  om 
eenig  gewin  en  zekerheid  voor  u  zelven,  de  partij,  waar- 
aan  gij  zoo  lang  getrouw  zijt  geweest,  verraden,  en  een 
plasdank  bij  uw  kettersche  meesters  af  gaan  bedelen?" 

»Ik  weet  het  niet,"  antwoordde  haar  zoon,  terwyl 
hij  zuchtende  de  schouders  optrok :  »ik  kan  zelf  niet 
beoordeelen,  wat  in  de  tegenwoordige  omstandigheden 
voor  mij  het  beste  zou  zijn." 

»0!"  zeide  Magdalena,  »die  beslissing  kan  u  niet  zwaar  * 
vallen.  Wanneer  gy  alles  met  den  maatstaf  uwer  baat- 
zuchtige  inzichten  afmeet,  dan  moet  gij  u  haasten,  al 
de  opofferingen,  welke  gy  tot  heden  toe  gedaan  hebt, 
al  de  vruchten  van  uw  tot  nog  toe  verrichten  arbeid, 
als  nutteloos  en  nietig  te  vergeten  en  uw  geloofsge- 
nooten, met  al  die  tot  ons  verheven  doel  werkzaam 
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waren,  bij  uw  meesters  te  gaan  verraden.  Want,  is  de 
hooge  belooning,  die  Spanje  en  Rome  u  schenken  zou.- 
dcn,  nog  onzeker,  de  bloedprijs  voor  het  overleveren 
onzer  bondgenooten  kan  u  niet  ontgaan." 

»Overleg  eens  ernstig,  lieve  moeder!  in  welk  geval 
ik  bet  meest  den  naam  van  verrader  verdien." 

»Kortzichtige!  die  uw  plicht  alleen  met  de  oogen 
des  vleesches  beschouwt,  en  die  geen  andere  vierschaar 
kent,  waar  onze  daden  bedordeeld  worden,  dan  de 
deiikwijze  van  't  algemeen.  En  acht  gij  dan  het  mis- 
noegen  niets  van  Hem,  wiens  wijsheid  u  tot  het  heer- 
lijk  werk  der  verlossing  heeft  verkoren?  en  acht  gij 
den  vloek  uwer  moeder  niet,  die  op  uw  schedel  da- 
len  zoude,  indien  uw  dagen  door  afval  geteekend  wer- 
den?  Zie  deze  haren,  mijn  zoon!  die  voor  den  tijd 
vergrijsd  zijn  geworden,  zult  gy  ze  met  schande  be- 
dekken  of  met  eere  kronen?  —  Het  hangt  van  u  af, 
van  u  alleen.  O  mijn  Ludwig!  toen  ik  u,  nog  een 
teedere  knaap,  nit  myn  gezicht  verwijderde  en  in 
vreemde  handen  overgaf,  toen  smeekte  ik  den  Hemel, 
dat  hij  in  u  den  held  zou  kiezen,  die  te  midden  der 
ketters  zijn  geloofsgenooten  dienen  mocht.  Toen  waande 
ik,  verblinde,  dat  gij  eenmaal  het  werktuig  wezen 
zoudt,  dat  deze  heerlijke,  maar  verdoolde  gewesten 
onder  den  staf  des  eenigen  Herders  terug  moest  bren- 
gen.  Toen  streelde  een,  misschien  zondige,  hoogmoed 
mijn  ziel,  dat  ik  eenmaal  uwen  naam  als  dien  van 
Romes  getrouwsten  en  ijverigsten  dienaar  zou  hooren 
prijzen.  Helaas!  hoe  fel  worde  ik  gestraft  voor  dien 
vennetelen  waan!  Hoe  weinig  beantwoordt  gij  aan  de 
heerlijke  vooruitzichten,  welke  my  uw  daden  in  den 
heginnc  beloofden . . .  dan  genoeg!  ik  lees  in  het  on- 
gedtild,  dat  zich  in  al  uw  trekken  vertoont,  de  be- 
krompenheid  uwer  ziel.  Welaan  dan,  ik  wil,  u  ten 
gevalle,  alles  uit  een  bloot  menschelijk  oogpunt  be- 
sehouwen :  dan  nog  vordert  uw  eer,  ja  uw  belang,  dat 
gij  niet  afwijkt  van  den  eenmaal  ingeslagen  weg.  "Want, 
stel  eens,  dat  gij  aan  den  trotschen  dwingeland  of  aan 
zijn  (laauwhartigen  broeder  onze  geheimen  verraadt: 
wat  zal  dan  uw  volgend  lot  wezen?  waar  zult  gij  het 
goud,  den  prijs  uwer  schande,  gaan  verteren?  In  al 
die  landen,  waar  het  zuivere  licht  der  waarheid  straalt, 
zou  uw  leven  niet  veilig  zijn,  en  bij  hen,  wier  ket- 
tcrsche  gunst  u  beloonen  moest,  zult  gij,  als  een  ver- 
spieder,  veracht  en  geschuwd  worden.  Waar  gij  u  zult 
will  en  nederzetten,  overal  zullen  vloek,  haat  en  ver- 
fooiing  uw  deel  zijn,  en  met  Kains  merk  op  het  voor- 
hoofd  zult  gij,  ellendig,  vervolgd  en  ontweken,  als  ban- 
neling  de  aarde  moeten  rondzwerven,  totdat  gij  ein- 
delijk,  met  den  vloek  der  wereld  beladen,  in  het  graf 
een  schuilplaats  zoeken  zult,  die  u  nog  voor  den  toorn 
des  Eeuwigen  niet  bevrijden  kan." 

»Na  al  hetgeen  ik  reeds  gedaan  heb,"  zeide  de  ge- 
heimschrijver  op  den  bedaardsten  toon  der  wereld, 
»verdien  ik  zooveel  gestrengheid  niet.  Wees  gerust, 
moeder!  ik  zal  geen  besluit  nernen  dat  u  bedroeven 
zou ;  doch  niemand  misprijze  het,  indien  ik  mijn  da- 
den door  voorzichtigheid  besturen  laat.  Vergeten  wij 
al  het  over  en  weder  gezegde,  en  laten  wij  voortaan 
in  onze  gesprekken  geen  anderen  toon  voeren,  dan 
dien,  welke  onze  naauwe  betrekking  voegt." 

»Dat  zal  van'uw  gedragingen  afhangen,"  zeide  Mag- 
dalena, en  stak  hem  tot  verzoeningsteeken  haar  hand 


toe,  welke  hij  kuste.  Op  dit  oogenblik  trad  de  bode 
binnen  en  meldde  een  vreemdeling  aan. 

»Laat  hij  een  oogenblik  vertoeven,"  zeide  Ludwig.  - 
»Welnu,  moeder!"  vervolgde  hy,  na  het  vertrek  des 
bedienden:  ahebt  gij  nog  iets  te  bevelen?  Gjj  ziet 
dat  myn  oogenblikken  mij  niet  toebehooren." 

»Dit  pakket,"  zeide  Magdalena,  een  dik  pak  uit  haar 
boezem  te  voorschijn  halende,  »moet  aan  den  Kan- 
selier  bezorgd  worden.  Het  bevat  rapporten  van  on- 
derscheidene  geloofsgenooten  over  den  staat  van  za- 
ken  hier  te  lande." 

»Het  zal  bezorgd  worden,"  hemam  Ludwig,  het  pakket  i 
aannemende:  »ik  moet  de  gezanten  toch  nog  spreken  I 
voor  hun  vertrek  uit  den  Haag." 

»En  deze  brief,"  vervolgde  zij,  sis  voor  den  Veto- 
heer  Spinola." 

»Waarschijnlijk  van  den  Ambtman,"  hernam  hij: 
»ja,  ik  herken  die  hand,  't  Is  wel:  ik  hoop  slechts, 
dat  ik  hem  te  zien  zal  krijgen.  Is  er  nog  iets?** 

Magdalena  beantwoordde  deze  vraag  ontkennend, 
drukte  hem  de  hand,  trok  haar  falie  weder  over  *t 
gezicht  en  verwijderde  zich;  waarna  Ludwig,  de  brie- 
ven  zorgvuldig  verborgen  hebbende,  den  bode  riep  en 
hem  gelastte,  den  vreemdeling  binnen  te  laten. 

»Ik  heb  daar  een  z waren  post  gehad,"  mompelde 
hij  bij  zich  zelven,  terwijl  hij  het  nieuwe  bezoek  ver- 
wachtte;  »nu,  alles  zal  aftiangen  van  myn  gesprek 
met  de  gezanten.  Praatjes  helpen  niet  meer.  Ik  moet 
zekerheid  hebben!  —  Wat  verlangt  UEd!"  vervolgde 
hij  overluid,  zich  tot  een  jongeling  wendende,  die,  een- 
voudig  doch  smaakvol  gekleed,  binnentrad. 

»Mijn  boodschap  was  eigentlijk  aan  Zijne  Doorl.  in 
persoon  gericht,"  zeide  de  vreemdeling,  adoch,  daar 
UEd.,  naar  ik  verneme,  de  vertrouwde  geheinischryver 
Zijner  Doorl.  zyt,  geloof  ik,  mij  van  myn  plicht  genoeg- 
zaam  te  kwijten  door  mijn  boodschap  aan  UEd.  te  doen.**  ; 

»Zoo  als  UEd.  verkiest;  wat  ik  ontvang,  ontvangt  Zijne  ' 
Doorluchtigheid." 

Terwijl  de  andere  zijn  buis  ontknoopte  om  de  daarin 
verborgene  papieren  voor  den  dag  te  halen,  en  de 
Secretaris  opgerezen  was  om  die  te  ontvangen,  zagen 
beiden  elkander  gedurig  steelswijze  aan;  want  beiden 
herinnerden  zich,  elkander  meer  gezien  te  hebben; 
doch  waar  en  wanneer,  dit  wisten  zij  zich  niet  too  i 
oogenblikkelijk  te  binnen  te  brengen.  1 

»Ik  ben  uit  den  Bosch  gekomen,"  zeide  de  onbe- 
kende,  eenige  brieven  voor  den  dag  halende. 

»Uit  den  Bosch,"  zeide  Ludwig  haastig:  »ga  zitten: 
schuif  wat  naderbij,  als  *t  u  belieft.  Gy  komt  toch  niet 
van . . .  van,  gij  weet  wel  wien ..."  Dit  zeggende,  zag hy 
hem  scherp  in 't  gezicht,  als  wilde  hij  de  aanvulling  van 
den  volzin  aan  den  vreemdeling  overlaten,  wien  hy  voor 
een  der  medegenooten  van  Pater  Eugenio  hield. 

»Ja,  ik  weet  zeer  wel  van  wien  ik  kom,"  antwoordde 
de  andere,  op  een  toon,  die  Ludwigs  vermoeden  ver- 
sterkte. 

»Van  den  zwarten  vos  misschien?"  zeide  Ludwig,  den 
Jezuiet  bedoelende. 

»Ik  geloof  van  ja,"  antwoordde  de  vreemdeling,  die 
in  den  waan  verkeerde,  dat  de  geheimschry  ver  een  der 
verbannen  Predikanten  bedoelde. 

»Ik  had  mij  gevleid,"  hemam  Ludwig,  fluisterend, 
»dat  hij  zelf  hier  zou  zyn  komen  snuCfelen." 
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»Hy  zou  er  wel  oppassen,"  zeide  de  andere:  »hy  zou 
hier  slecht  ontvangen  worden." 

» Als  gij  denkt,  dat  hem  zulks  zoude  afschrikken,  dan 
kent  gy  den  Pater  niet.  Doch,  wat  mij  verwondert," 
vervolgde  Ludwig,  wiens  vermoedens  op  dit  oogenblik 
tot  zekerheid  oversloegen,  »is  dat  hy  den  pleegzoon 
van  den  Baron  van  Sonheuvel  tot  zijn  zendeling  uit- 
kipt." 

»Met  uw  verlof,"  zeide  Joan,  die  van  zijn  kant  den 
geheimschrijver  herkende:  »ik  heb  wel  eens  zende- 
lingen  zien  uitkiezen,  waarop  men  minder'  reden  had 
van  te  vertrouwen . . .  ik  geloof,  dat  ik  vroeger  de  eer 
had,  u  te  ontmoeten." 

•Verheugd  u  weer  te  zien,"  zeide  Ludwig,  zich  bui- 
gende:  »doch  hoe  duivel  komt  Pater  Eugenio...?  ik 
vat  er  niets  van." 

»Gij  kent  Pater  Eugenio?"  hernam  Joan  verbaasd: 
Ddoch  waarover  verwonder  ik  mij?  Nu  ik  my  wel her- 
inner,  uw  brief  mdentijd  aan  Klaas  Meinertz  gezon- 
den...  de  kennis,  die  gij  aan  mijn  goboorte  hadt... 
ik  geloof,  dat  u  meer  zaken  bekend  zijn,  dan  menig 
ander." 

i>Ik  ken  Don  Diego  de  Velasco,  en  dit  moet  u  genoeg 
zyn  om  mij  al  die  berichten  mede  te  deelen,  welke  gy 
geraden  oordeelt." 

» Is  mijn  nieuwe  naam  reeds  herwaarts  overgewaaid  ?" 
vroeg  Joan:  »doch  gy  kendet  dien  sedert  lang  Welnu, 
mijn  boodschap  is  zeer  eenvoudig  en  zal  geen  lang  be- 
toog  behoeven.  Dit  pakket  vervat  ettelyke  brieven,  als 
ook  een  paar  handsehriften  van  de  Remonstrantsche 
ball  in  gen,  die  zich  thans  in  Brabant  bevinden,  en  aan 
Zijne  Doorl.  Graaf  Frederik  Hendrik  toegezonden,  om 
daarmede  naar  goedvinden  te  handelen.  Gemelde  Hee- 
ren  waren  van  oordeel,  dat  niets  de  oprechtheid  hun- 
ner  bedoelingen  meer  zou  aantoonen,  dan  wanneer  zij 
hun  zaak  in  handen  stelden  van  zulk  een  voomamen 
en  onpartijdigen  Vorst  als  Zyne  Doorluchtigheid." 

»Aha  I"  zeide  Ludwig:  »gy  komt  dus  van  de  Remon- 
strantsche Heeren?  dat  verandert  de  zaak;  ofschoon 
het  mij  verwondert,  dat  de  kweekeling  van  Ds.  Raes- 
felt  zich  met  Arminianen  ophoudt." 

»Het  was  het  verlangen  van  Don  Louis,"  antwoordde 
Joan,  wiens  ronde  oprechtheid  geen  strikvragen  ver- 
moeden  kon,  »het  was  het  verlangen  mijns  ooms,  aan 
wiens  tafel  ik  den  Heer  De  Groot  en  diens  vrienden 
ontmoette,  dat  ik  mij  met  de  waarneming  hunner  be- 
langen  zou  ophouden  en  mij  op  die  wyze  tot  een  moge- 
lijke  herstelling  der  rust  laten  gebruiken.  Terwyl  de 
Gezanten  des  Konings  van  Spanje  met  Prins  Maurits 
aan  een  vredesverdrag  werkzaam  zijn,  zou  ik  het  my 
tot  een  waar  genoegen  rekenen,  hier  den  binnenland- 
schen  kryg  te  helpen  smoren." 

»Gij  zijt  dus  met  de  Gezanten  gekomen?  —  En  hoe 
komt  het  dan,  dat  ik  u  thans  eerst  hier  zie  ?" 

»Eerst  gisteren  kwam  ik  hier.  Ik  heb  zoolang  in  den 
Bosch  gewacht,  tot  deze  brieven  vaardig  waren.  Doch 
ik  heb  ook  een  mondelinge  boodschap  aan  Z.  D.  Wan- 
neer zou  ik  bij  Haar  kunnen  worden  toegelaten?" 

»Zoo!  hebt  gy  een  mondelinge  boodschap?"  —  »Ja, 
heden  zal  er  moeilyk  kans  voor  u  zyn,  die  af  te  leggen. 
Wanneer  vertrekt  gij?" 

»  Morgen  middag  naar  alle  gedachten,  met  de  Heeren 
van  het  Gezantschap." 


»  Welnu !  keer  dan  morgen  ochtend  te  negen  ure  hier  ' 
terug,  en  ik  zal  Z.  D.  van  uw  komst  verwittigen  j  maar 
wees  zoo  goed,  dit  papier  weder  bij  u  te  steken:  ik 
heb  liever,  dat  gij  het  in  eigen  persoon  aan  Z.  D.  over- 
handigt.  Ik  ben  om  goede  reden  een  weinig  huiverig, 
om  mij  met  een  dusdanige  commissie  te  belasten." 

»Zoo  als  gij  verkiest,"  hernam  Joan,  het  pakket 
weder  bij  zich  stekende:  »gij  zegt  dan,  morgen  och- 
tend..." 

»Te  negen  ure.  Vaar  intusschen  wel,  Heer  Gezant." 

»lk  heb  de  eer  u  tegroeten,  Heer  Secretaris!"  zeide 
Joan  en  vertrok. 

»Morgen  ochtend  te  negen  ure!"  herhaalde  Ludwig, 
zoodra  hij  alleen  was.  »Tegen  dien  tijd  zit  gy,  waar 
men  u  zoo  licht  niet  v and  aan  laat  vliegen.  De  haas 
is  in  den  strik  geloopen,  waar  hem  niets  uit  redden 
zal.  Was  nu  Eugenio  maar  hier...  dan  koml  heb  ik 
geen  eigen  genie  genoeg  om  thans  den  weg  te  zien, 
dien  ik  volgen  moet?  Spoedig  de  brieverf  aan  do  Ge- 
zanten bezorgd  en  dan . . .  Doorluchtig  Broederpaar,  gij 
zult  mij  al  te  slim  zijn,  indien  ik  hier  niet  voor  morgen 
een  Thebals  van  tweedracht  en  vijandschap  verwek." 


ZEVENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Dat  'e  er  een,  dat 's  er  ecu, 
Tor  waereld  sohoonder  gcon, 
Dat  yder  moet  belijen, 
Ontgin  hem  maar  eens,  heen  en  weer, 
En  denk  dat  nit  een  anders  loer 
Goed  riemen  is  te  sngen. 

Jan  da  Regt. 

Het  was  op  den  volgenden  morgen,  dat,  omstreeks 
acht  ure,  de  plechtige  overdracht  van  den  Hof-beor, 
door  die  van  Utrecht  aan  den  Hove  van  Holland  gc- 
schieden  zou.  Deze  zoogenaamde  Hof-beer  was  niet 
anders  dan  een  mannetjens-varken,  het  grootste  en 
vetste  dat  in  de  provincie  Utrecht  te  vinden  ware  en 
hetwelk  jaarlijks  op  zekeren  bepaalden  dag  als  een 
hulde  en  tot  een  teeken  van  onderdanigheid  met  de 
noodige  plechtigheden  werd  aangeboden.  De  oorsprong 
van  dit  gebruik  is  bij  geen  schrijver  aangeteekend  en 
ligt  derhalve  in  het  duister;  hoewel  soramigen  bewc- 
ren,  dat  de  oorzaak  daarvan  gezocht  moet  worden  in 
de  overrompeling  en  plondering  van  den  Haag,  in  den 
jare  1528,  door  de  Gelderschen  onder  Maarten  van 
Rossem,  en  dat,  vermids  die  geschied  was  door  toe- 
doen  van  die  van  Utrecht,  Keizer  Karel,  wanneer  hij  in 
het  volgende  jaar  de  stad  bij  verrassing  innam  en  na- 
raaals  de  tempora liteit  of  het  wereldlijk  bestier 
daarvan  bij  verdrag  bekwam,  hun  tot  straf  en  eeuwige 
gedachtenis  van  een  zoo  stout  bestaan  zou  opgelegd 
hebben  het  leveren  van  een  beer  of  mannetjens-varken 
aan  den  Hove  van  Holland.  Hoe  *t  zij,  zeker  is  het,  dat 
de  Magistraat  van  Utrecht  verplicht  was,  alle  jaren  op 
zekeren  gezetten  dag  aan  den  Hove  op  te  brengen  zoo- 
danigen  beer  of  zwijn,  dat  alsdan  aan  een  paal,  staande 
op  het  Binnenhof,  eenige  dagen  werd  ten  toon  gesteld, 
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vervolgens  geslacht  en  onder  den  Stadhouder  (die  *t 
hoofd  kreeg)  en  zijn  Raden  verdeeld. 

Heeds  een  uur  voor  de  plechtigheid  waren  het  Bin- 
nenhof  en  de  straten,  welke  het  ongure  dier  moest 
doortrekken,  met  toeschouwers  vervuld.  De  Schutterij 
der  stad,  by  deze  gelegenheid  in  de  wapenen  gekomen, 
maakte  hier  en  daar  de  bezetting  uit,  welke  de  orde 
be  waren  moest:  de  winkels,  welke  te  diertijdedeGroote 
Zaal  op  het  Ejnnenhof  omringden,  en  waar  men  alle 
voorwerpen  van  galanterie  verkrijgen  kon,  stalden  hun 
beste  waren  uit:  in  e6n  woord,  het  gansche  plein 
leverde  een  bijzonder  vrolijk  en  levendig  voorkomen  op. 

Onder  de  toekijkers  bevond  zich,  als  natuurlijk  was, 
de  Jonker  van  Bleiswyk,  dezelfde,  van  wien  Ludwig 
(in  het  vorige  hoofdstuk)  had  aangemerkt,  dat  hy  overal 
met  den  neus  bij  was.  Hij  had  zich  ook  thans  een  der 
beste  plaatsen  uitgekozen,  om  alles  wel  te  aanschouwen 
en  op  te  neraen.  Hij  stond  namelyk  tegen  een  der  torens 
van  het  greote  gebouw  geleend,  van  waar  hij  en  den 
weg,  waar  het  zwijn  moest  langs  komen,  en  de  paal,  en 
eindelijk  de  ramen  van  het  Hof  -op  zijn  gemak  kon  zien. 

»Ik  hoop,"  zeide  hij  tegen  een  deftigen,  in 't  zwart 
gekleeden  Heer,  die  naast  hem  stond,  »dat  Utrecht  van 
't  jaar  een  fatsoenlijker  varken  sturen  zal,  dan  dat  van 
verleden  jaar." 

»En  wat  haperde  daar  aan?"  vroeg  de  andere. 

»Weet  UEd.  dat  niet?  —  Wel  het  beest  was  zoo 
slecht  onderwezen,  dat  het,  zoodra  het  aan  de  paal 
lag,  allerlei  onbeleefdheden  beging:  ik  zelf  stond  er 
vlak  bij :  de  rozen  van  mijn  schoenen  waren  glad  be- 
dorven." 

»Wat  deedt  gij  er  ook  zoo  dicht  bij  te  staan?  laat  dat 
aan  de  straatjongens  over,"  zeide  de  deftige  man. 

»Met  uw  verlof!  ik  had  gewed  dat  het  dier  niet 
deugde,  en  wilde  mij  daarvan  verzekeren ;  ook  had  ik 
niet  misgeraden;  want  toen  de  Rentmeester  der  Espargne 
het  slachten  liet,  werd  het  gortig  en  vuil  bevonden, 
zoodat  de  Raden  aan  de  Magistraat  van  Utrecht  om  een 
ander  schreven :  ik  heb  den  brief  zelf  gelezen :  hy  be- 
gon  met  het  varken  en  eindigde  met  een  Christelijk 
gebed  I . . .  nu,  er  kwam  een  ander  beest,  en  toen  waren 
onze  lekkerbekken  uit  den  brand.  Ik  heb  zelf  bij  Zijne 
Doorluchtigheid  van  den  kop  gegeten.  Hy  was  puik 
puik!" 

»Ik  denk  toch,  dat  dit  zotte  gebruik  van  de  min  ver- 
lichte  tijden  niet  lang  meer  duren  zal,"  hervatte  de 
andere  spreker. 

vDaar  zal  eens  een  hartig  wooro^je  by  de  aanstaande 
vergadering  over  gewisseld  worden,"  zeide  Bleiswyk : 
»ik  heb  het  zelf  van  den  Heer  Duyk  gehoord.  Nu, 
die  van  Utrecht  hebben  ook  heftige  klachten  ingeleverd, 
en  waarover,  denkt  gij?  Niet  over  den  last  van  den 
beer  te  leveren;  maar  omdat  de  eer  van  het  lieve 
beestje  hun  zoo  naauw  aan  't  hart  ligt,  dat  zij  niet 
verduwen  kunnen,  dat  het  aan  de  kaak  gelegd  wordt 
en  dat  er  de  jongens  baldadigheden  mede  bedrijven, 
let  wel,  tot  hun  schimp  en  spot :  zoo  luidt  hun  missive, 
die  ik  zelf  gelezen  heb.  Daarom  heeft  men  heden  den 
ring  en  *t  yzer  van  de  paal  afgeslagen,  opdat  het  geen 
kaak  zou  gelijken.  Ten  minste,  zoo  heb  ik  het  zelf  van 
den  Griffier  gehoord." 

»Het  schijnt  mij  toe,  dat  UEd.  van  alles  byzonder  wel 
onderricht  is." 


»Dat  placht  zoo  te  zijn,  mijn  waarde  Heer !  dat  placht 
zoo  te  zijn;  ten  tijde  van  wijlen  den  Heer  Advokaat  "was 
ik  spoediger  achter  de  zaken  dan  tegenwoordig.  Z.  EdL 
had  veel  goedheid  voor  mij :  alles  vertelde  hij  mij  eer 
ieraand  het  wist;  ik  maakte  ook  veel  werks  van  den 
ouden  man :  nu !  ik  heb  hem  ook  tot  aan  zijn  dood  toe 
eer  bewezen :  ik  heb  zelf  geen  vier  treden  van  hem  af- 
gestaan,  toen  hy  onthoofd  werd :  ik  had  een  treffelijk 
plaatsje  op  H  schavot,  vlak  achter  den  Fiskaal." 

»UEd.  wilde  hem  zeker  in  het  uiterst  bijstaan." 

»Dat  juist  niet,  mijn  beste !  dat  liet  ik  aan  Lamotios 
over;  maar  als  men  zulke  goede  vrienden  geweest  is ! . . . 
en  daar-en-boven . . .  ik  zie  gaarne  alles . .  UEd.  heeft  ve- 
ker  gisteren  de  Spaansche  gezanten  zien  wegreizen." 

»Gisteren!"  zeide  een  welgekleed  jongeling,  die  aan  ign 
andere  zijde  stond:  »ik  dacht  dat  zy  heden  middag. . ." 

»Abuis,  mijn  vriend!  gisteren  avond  te  half  negen  z\jn 
zij  de  poort  uitgereden.  Ik  heb  hen  zelf  van  Z.  H.  af- 
scheid  zien  nemen . . .  Zijne  Hoogheid  schudde  hartelyk 
de  hand  van  Spinola  bij  't  vertrekken:  nu  Generaal! 
zeide  Z.  H.,  waar  zien  wij  elkander  weder?  En  de  Mar- 
quis antwoordde:  ik  hoop  Uwe  H.  bij  Bergen-op-Zoom 
welgewapend  te  ontmoeten . . .  nu  denkt  Z.  H.,  dat  Spi- 
nola ons  juist  van  een  anderen  kant  aan  zal  vail  en ;  maar 
de  Marquis  vertelt  altyd  aan  een  elk  wat  hy  in  H  zin 
heeft,  opdat  men  het  tegendeel  zou  gelooven ;  dat  heeft 
Z.  H.  mij  dikwijls  zelve  gezegd." 

d  Wij  zullen  dus  oorlog  hebben,"  zeide  de  zwarte  man. 

» Natuurlijk,"  hervatte  Bleiswyk:  »dat  was  lang  van  te 
voren  beslist,  gelyk  mij  al  die  van  de  zaak  weten,  gezegd 
hebben;  maar  het  leger  zal  er  vry  wat  minder  uitziefi 
dan  voor  twintig  jaren :  toen  was  het  een  andere  troep 
als  thans!" 

»Dat  heeft  men  UEd.  zeker  ook  gezegd,"  zeide  de  def- 
tige Heer,  spottende:  »want  ik  twyfel  of  UEd.  het  gezien 
heeft." 

»Ik  was  toen  nog  een  knaap,"  hervatte  Bleiswyk  ; 
»doch  ik  hield  veel  van  alles  te  zien  en  te  vernemen; 
maar  eilieve  zie  eens. . .  kent  gij  dien  man  met  zijn  roo- 
den  neus  wel,  die  daar  ginds  door  de  schaar  heen- 
dringt?  -  Niet?  -  Dat  is  de  Arminiaansche  Predikant 
Groenhovius; ...  maar  waar  loopt  UEd.  zoo  haastig 
naar  toe?" 

Hier  verliet  de  zwarte  man  zonder  te  antwoorden  zyn 
plaats  en  verloor  zich  weldra  in  de  menigte,  gelyk  ook 
de  Predikant. 

»Ik  verwed  mijn  vederbos  tegen  een  oude  bedde- 
kwast,  dat  die  zwartrok  een  Arminiaan  of  een  spion  van 
't  gerecht  is!"  vervolgde  Bleiswyk,  zich  tot  den  jongen 
onbekende  wendende:  »UEd.  ziet  dien  Dominee  na:ja, 
die  is  eigentlyk  gebannen,  maar  hy  wil  H  niet  weten.  - 
Heeft  UEd.  wel  ooit  een  Arminiaansche  predikatie  by- 
gewoond  ?" 

»Ik  dacht  dat  het  verboden  was,  op  die  byeenkomsten 
te  gaan,"  zeide  deze. 

»Dat  is  te  zeggen,"  hernam  Bleiswyk  op  een  gewich- 
tigen  toon :  »het  is  verboden  er  te  gaan  uit  godsdiensiige 
oogmerken ;  maar  om  zyn  nieuwsgierigheid  te  voldoen, 
mag  men  er  gerust  heen  trekken,  en  met  dat  oogmerk  , 
alleen  ben  ik  er  heen  geweest." 

»Een  fijne  distinctie !  —  En  was  UEd.  nog  al  voldaan  I 
over  de  predikatie?"  I 

»Denkje  dat  ik  naar  het  gerammel  van  dien  kwijl- 
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baard  geluisterd  heb?  om  geen  geld;  maar  naast  mij 
zat  een  zoet  zusje,  dat  de  moeite  wel  waard  was  om  ge- 
zien  te  worden :  ik  zeg  ook  niet,  dat  ik  er  een  volgende 
reis  niet  we£r  heen  trek;  ik  wil  die  kermis  gaarne  aan- 
houden." 

»Ik  zou  het  u  niet  raden,  Jonker,"  zeide  een  deftig 
gekleed  Heer,  (die,  kort  te  voren  de  trappen  van  de 
Groote  Zaal  afgekomen,  zich  juist  achter  Bleiswyk  be- 
vond  en  zijn  laatste  woorden  gehoord  had,)  terwijl  hij 
hem  op  den  schouder  tikte. 

»Aha!  zijt  gij  het,  mijn  waarde  Heer  Fiskaal,"  zeide 
Bleiswyk,  zonder  van  kleur  te  veranderen :  »en  waarom 
zou  UEd.  mij  dat  niet  raden?" 

»Omdat  het  UEd.  een  fiksche  som  gelds  zou  kunnen 
kosten,"  hernam  de  Fiskaal. 

»Eilieve,  zie  eens!"  zeide  Bleiswyk,  met  een  on- 
veranderlijke  koelbloedigheid  zijn  halskraag  in  orde 
schikkende :  tozou  de  Justitie  mij  beletten,  mij  op  een 
onschuldige  wijze  te  vermaken,  hoe  en  waar  het  mij 
belieft?  —  tk  wil  u  de  boete  wel  daags  te  voren  tenuis 
sturen;  maar  er  heen  gaan  zal  ik...  of  wil  UEd.  ook 
voor 't  halfje  met  mij  accordeeren?" 

»De  Justitie  treedt  in  geen  accoorden,"  zeide  de  Fis- 
kaal op  een  strengen  toon. 

»Kom !  kom !  mijn  Heer  Van  Kinschot !"  hernam  Bleis- 
wyk, lachende :  »ik  ga  naar  de  mis,  naar  de  oefeningen, 
naar  de  Arminiaansche  conventikels,  naar  de  synagoog, 
naar  de  moskee  des  noods,  overal  waar  het  mij  bevalt, 
en  *t  zal  een  kerel  zijn  die  het  mij  belet." 

»Pas  op,  dat  mijn  dienaars  er  u  niet  vandaan  halen," 
hernam  de  Fiskaal. 

»Pas  maar  zelf  op,  oude  Heer!"  zeide  Bleiswyk,  de 
deflige  houding  des  Fiskaals  op  een  koddige  wijze  na- 
bootsende :  »of 't  zal  u  gaan  als 't  uwen  confrater  Van 
der  Duyn  ging,  toen  hij  die  Rotterdamsche  samenkomst 
bespiedde  en  met  zijn  dikken  kop  tusschen  de  tralies, 
waar  hij  doorkeek,  vast  bleef  zitten." 

Dit  antwoord  verwekte  een  luid  gelach  bij  al  de  om- 
standers :  alleen  zij,  die  het  dichtst  bij  den  Fiskaal  ston- 
den,  en  hem  niet  gaarne  tot  vijand  wilden  hebben, 
stopten  de  punten  hunner  mantels  in  den  mond,  of  hid- 
den er  de  hand  voor  om  niet  uit  te  bersten.  De  Fiskaal 
antwoordde  niet,  doch,  den  onbescheiden  jongeling  met 
een  ontevreden  blik  aanziende,  trad  hij  eenige  stappen 
terug  in 't  gedrang. 

i»Ziet  gy,  zoo  moet  men  met  die  Heeren  van 't  Ge- 
recht  omspringen,"  vervolgde  Bleiswyk,  zich  tot  zijn 
buurman  wendende,  die  sinds  eenige  minuten,  zonder 
naar  het  gesprek  met  den  Fiskaal  te  luisteren,  de  oogen 
op  een  der  vensterramen  van  het  Hof  gevestigd  had  ge- 
houden:  »doch  waar  kijkt  UEd.  na?  —  Aha!  ik  zie  het 
al :  het  vorstelijk  gezin  is  aan  de  ramen  gekomen :  zie 
eens,  die  aan  dat  middelste  venster  met  dien  hoed  met 
gele  en  roode  veeren  is  Zijne  Hoogheid :  die  met  dat 
botte  uitzicht,  die  naast  hem  staat,  is  de  Koning  van 
Bohemen ; . .  maar  gij  kijkt  naar  een  geheel  verkeerd 
raam ...  ho  ja !  daar  valt  ook  wat  meer  bezienswaardig 
te  aanschouwen.  Ik  geef  u  geen  ongelijk:  4ie  jonge 
Dame,  die  naast  de  Gravin  Douairiere  Lodewijk  Gunther 
zit,  is  gansch  niet  onooglijk.  Het  is  de  Freule  van  Son- 
heuvel,  en  die  deftige  Heer,  die  achter  haar  staat,  is  de 
Ambtman  Mom,  die  eerstdaags  met  haar  trouwen  zal. 
Ik  ben  zelf  op  de  partijen  genoodigd :  men  zegt :  het 


staat  haar  maar  half  aan,  een  man  te  trouwen,  die  zoo- 
veel  ouder  is;  doch  zijn  jaren  zijn  de  ware  reden  niet 
van  haar  tegenzin :  ik  heb  zelf  van  goederhand  gehoord, 
dat  de  Baron  een  knaap  had  opgevoed,  wien  zij  liefge- 
kregen  had  en  met  wien  zij  had  willen  doorgaan." 

»Dat  is  niet  waar,"  riep  de  andere  uit,  terwijl  zijn 
oogen  fonkelden  en  zijn  hand  het  gevest  van  zijn  degen 
greep.  Bleiswyk,  die  de  reden  van  dit  opvliegen  niet 
bevroedde,  trad  eenigszins  verzet  achteruit,  doch  her- 
stelde  zich  spoedig. 

»Wat  drommel  gaat  het  u  aan?"  zeide  hij :  »maak  u 
om  die  Freule  niet  dik ;  zij  gaat  toch  met  een  ander  in 
't  schuitje." 

wGeen  beleedigingen  meer,"  zeide  Joan,  (want  nie-  j 
mand  anders  was  de  onbekende  jongeling)  en  hief  de  ' 
vuist  op  om  den  onbedachtzamen  Jonker  op  een  gevoe- 
lige  wijze  zijn  misnoegen  te  toonen,  toen  een  algemeene 
kreet  van:  ruim  baan!  ruim  baan!  daar  komt 
hij!  daar  is  hij!  de  menigte  uit-een  deed  stuiven  en 
hem  van  zijn  tegenpartij  afdrong.  Alras  vertoonde  zich  ] 
nu  een  vendel  schutters,  't  welk  de  noodige  niimte  op  | 
het  Binnenhof  maakte  voor  den  optocht  die  volgde.  De 
trein  werd  geopend  door  twee  hellebardiers,  welke  den 
Schout  en  Burgemeesteren  begeleiddenj  op  deze  volg- 
den  de  Prokureur-Generaal,  de  Raadpensionaris  en  de  1 
Leden  van  den  Provincialen  Hove.  Na  deze  kwamen  1 
wederom  eenige  burgers  en  vervolgens  het  voorname  1 
doel  van  het  gejuich  der  menigte,  het  voorwerp  van  het 
luid  opstijgend  hoezee  en  verdoovend  handgeklap,  de  | 
Hof-beer,  met  bloemen  opgeschikt  als  een  paaschlam  | 
en  statig  voortkuierende  (zoo  statig  als  het  een  varken  , 
mogelijk  is)  tusschen  twee  Boden  van  de  Utrechtsche  | 
Magistraat,  die  de  twee  einden  vasthielden  van  een  cier- 
lijk  lint,  dat  aan  de  hals  van  het  beest  vastgestrikt  was;  | 
doch  dit  was  slechts  pro  forma!  want  degene  die  de  | 
gangen  van  het  varken  werkelijk  bestuurde,  was  een  1 
kloek  landman,  zindelijk  naar  zijn  stand  gekleed :  deze 
was  de  voormalige  eigenaar  van  het  beest,  en  Joan  her- 
kende  alras  in  hem  zijn  gullen  gastheer  Gheryt  Maes- 
sen.  Nadat  de  trein,  die  door  eenige  burgers  gesloten 
werd,  het  Binnenhof  was  rondgewandeld,  geschiedde 
de  overdracht,  daarin  bestaande,  dat  de  Utrechtsche 
Boden  de  einden  van  het  lint,  dat  ztj  vasthielden,  aan 
de  Boden  van  den  Hove  overgaven.  Nadat  dit  geschied  | 
was,  bond  men  het  dier  aan  de  daartoe  bestemde  paal 
vast  en  ging  de  optocht  ter  zijde,  om  plaats  te  maken 
voor  de  doorluchtige  toeschouwers,  die  het  vette  dier 
van  dichte  bij  bezien  kwamen.  De  Vorsten  vertoonden 
zich  al  spoedig  op  het  Binnenhof,  van  een  aanzienlijken 
stoet  hofjonkers  en  dames  vergezeld;  dan  hun  nadering 
scheen  weinig  indruk  op  den  onhoflelijken  Hof-beer  te 
maken,  die  tegen  den  Stadhouder  knorde,  aan  Z.  M. 
van  Bohemen  de  tanden  wees,  en  aan  de  Gravin  van 
Nassau  den  rug  toedraaide  met  groote  blijken  van  on- 
geduld.  Dan,  toen  het  trompetgeschal  nogmaals  her- 
haald  werd,  scheen  het  varken  gramstorig  te.worden 
en  eindelijk  te  begrijpen,  dat  het  een  voor  hem  zeer 
vernederende  rol  speelde,  waarop  het,  met  hevigheid 
een  zijsprong  nemende,  het  touw  ('t  geen,  als  Bleiswyk 
verhaald  had,  de  ijzeren  ketting  en  ring  vervangen  had,) 
losrukte  en,  zonder  aanzien  des  persoons,  op  de  door- 
luchte  toeschouwers  aansnelde.  Men  beseft  lichtelijk, 
welk  een  verwarring  door  dien  onverwachten  misslag 
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van  den  slecht  onderwezen  Hof-beer  ontstond :  de  adel 
vloog  op  zijde  en  tusschen  het  gemeen  in :  de  Raads- 
heeren  trapten  in 't  vluchten  op  hun  tabbaarden  en 
rolden  onder  de  Sfchutters:  't  gemeen  vluchtte  de  hof- 
trappen  op:  de  mans  schreeuwden:  de  dames  gilden: 
de  jongens  lachten  of  raapten  steenen  op  om  er  het 
varken  mede  te  smijten:  enkele  onverschrokken  lieden 
poogden  den  beer  te  keeren;  doch  het  varken,  door 
geen  tegenstand  afgeschrikt,  liep  twee  of  drie  men- 
schen  onder  den  voet  en  juist  op  de  Freule  van  Son- 
hcuvel  aan,  die  waarschijnlijk  mede  door  het  woedende 
dicr  ware  vertrapt  geweest,  ware  niet  haar  trouwe  min- 
naar  nabij  haar  geweest.  Joan  was,  toen  het  dier  los- 
brak,  dadelijk  tot  bescherming  zijner  geliefde  toege- 
sneld :  hij  wierp  zich  snel  als  de  wind  op  het  dier  en 
greep  het  bij  de  ooren  met  zooveel  kracht,  dat  het  stil- 
stond,  en  weldra  door  Maessen  en  anderen,  die  toege- 
schoten  waren,  in  bedwang  gehouden  werd. 

» Ulrica !  mijn  kind !"  schreeuwde  de  Baron,  naar  zijn 
doodsbleeke  dochter  toesnellende:  »  zij t  gij  gewond?" 

»Het  is  niets,  mijn  vader!"  antwoordde  zij,  met  een 
gebroken  stem:  »laten  wij  van  hier  gaan."  —  Deze 
woorden  uitsprekende,  zocht  zij,  half  buiten  haar  zelve, 
den  arm  haars  vaders  te  nemen;  doch  zij  miste  haar 
greep  en  zou  ter  aarde  gestort  zijn,  had  niet  Joan  haar 
opgevangen. 

»Duizend  kanonnen!"  riep  de  Baron:  »hij*ook  hier !" 

»Had  ik  geweten,  Heer  Baron!"  zeide  Joan,  de  oogen 
nederslaande,  »dat  ik  UEd.  hier  ontmoeten  zoude,  ik 
had  UEd.  mijn  tegenwoordigheid  gespaard;  schoon  ik 
mij  jegens  UEd.  niets  te  verwijten  neb." 

»Met  uw  verlof,"  zeide  Mom,  hem  naderende  en  Ul- 
rica den  arm  aanbiedende:  »ik  zal  wel  voor  de  Freule 
zorgen." 

»UEd.  had  zulks  wat  vroeger  moeten  doen,"  zeide 
Joan  eenigszins  geraakt,  en,  den  hoed  aflichtende, 
maakte  hij  een  statige  buiging  voor  den  Baron,  waarna 
hij  zich  buiten  den  kring  begaf  en  met  een  haastigen 
tred  het  Binnenhof  verliet.  Naauwlijks  was  hy  echter 
op  het  Buitenhof  gekomen,  met  oogmerk  om  zich  naar 
de  huizinge  van  Brandwyk  te  begeven  en  daar  de  te- 
rugkorast  van  Frederik  Hendrik  af  te  wachten,  toen 
hij  door  iemand  achterhaald  werd,  die  hem  op  den 
schouder  tikte  en  zich  voor  den  Jonker  van  Bleiswyk 
herkennen  deed. 

»Verschoon  mij,"  zeide  deze:  »ik  ben  zoo  even  wat 
van  u  afgeraakt;  echter  niet  zoo  ver,  of  ik  ben  oogge- 
tuige  geweest  van  uw  heldendaad.  Mag  ik  nu  verne- 
men,  welke  betrekking  er  bestaat  tusschen  UEd.  en  die 
Freule,  wier  partij  UEd.  zoo  hevig  genomen  hebt,  re 
et  verbis,  als  de  geleerden  zeggen." 

»Vermoedelijk  wilt  gij  dit  alleen  weten,"  hernam 
Joan,  hem  met  een  toornigen  blik  aanziende,  »om  het 
heden  avond  te  kunnen  rondvertellen,  en  er  bij  te  voe- 
gen,  dat  gij  het  van  goederhand  vernomen  hebt." 

»Misschien  wel,"  hernam  Bleiswyk  lachende:»nieuws- 
gierigheid  is  mijn  zwak." 

»En  mijn  zwak  is,"  zeide  Joan,  »geen  onbescheiden- 
heid  te  dulden:  ik  zoude  u  dus  raden,  mij  alleen  te  la- 
ten,  of  het  kon  u  slecht  bekomen." 

Deze  taal  gei'iit  hebbende,  sloeg  hij  de  hand  aan  den 
degen;  doch  Bleiswyk,  hem  tegenhoudende,  nam  be- 
leefdelijk  den  hoed  af  en  verzocht  hem,  geen  rumoer 


op  straat  te  maken.  »Zoo 't  UEd.  gelieft,  uw  behend 
heid  tegen  de  mijne  te  meten,"  vervolgde  hij,  > 
vindt  gij  my  tot  uw  dienst  bereid;  doch  laten  wijc 
naar  het  Bosch  gaan,  daar  kunnen  wij  elkander  [ 
voeglyk  een  lating  geven :  ik  wil  daar  met  UEd.  m 
ten  tot  den  middag,  mids  ik  naderhand  uw  geschia 
nis  maar  verneme." 

»Ha!  dat  is  te  veel !"  riep  Joan.  »Ik  volg  u  terston 

»Met  verlof!"  riep  een  barsche  stem  achter  be 
»dat  zal  nu  niet  gebeuren.  Dienaars,  treed t  voor. 

»Houdt!  wat!"  zeide  Bleiswyk,  zich  omkeeren 
tegen  den  Fiskaal,  die  degene  was,  welke  gesprol 
had :  »UEd.  legt  het  er  vandaag  op  toe,  om  mij  in  n 
vermaken  te  storen." 

»Zwijg  Jonker!"  hernam  de  Fiskaal:  iuw  aardig] 
den  zijn  thans  hoogst  ongepast.  Mijn  Heer !"  venrolj 
hij,  zich  tot  Joan  wendende:  »gij  zijt  mijn  gevange 
uw  degen,  als  *t  u  gelieft." 

»In  geenen  deele,"  zeide  Bleiswyk,  terwijl  hij  Jo 
die  den  Fiskaal  verbaasd  aanzag,  bij  de  hand  na 
»wat  is  dat  voor  een  malle  grap?  ik  zal  nietduld 
dat  een  wakker  gezel  als  deze  edelman,  doordief 
ders  achteraf  gebracht  worde." 

» Jonker  van  Bleiswyk!"  hernam  de  Fiskaal  meti 
ontzaggebiedende  stem:  »gij,  die  zooveel  weet,  w 
gij  niet,  dat  hij,  die  schuldigen  aan  hoogrerraid ; 
de  Justitie  onttrekken  wil,  zelf  aan  hoogverraad  sdi 
dig  wordt?" 

»Aan  hoogverraad!"  zeide  Bleiswyk,  de  armen 
tende  vail  en  en  de  oogen  half  sluitende,  terwijl  hij 
een  theatralen  toon  declameerde : 

„Waar  it  zoo  verre  een  plants,  zoo  woest  een  wildenm, 
Die  voor  u,  o  m#n  zoon!  een  zek*re  schuilhoek  a?"  !) 

»Aan  hoogverraad!"  herhaalde  Joan,  metverbazii 
»wat  is  m\jn  misdaad  ?" 

»Die  zal  nader  onderzocht  worden,"  antwoordde 
Fiskaal :  »geef  uw  degen  over  en  volg  mij.  Ik  zie  u  i 
voor  onwillig  aan,  anders  liet  ik  u  knevelen,  dat  gij  r 
gaan  kost." 

»Dat  zou  zeker  de  beste  manier  zijn  om  iemand 
doen  voortmarcheeren,"  merkte  Bleiswyk  aan,  dieni 
mer  zijn  blijgeestigheid  verloor.  »Mijn  goede  vriem 
vervolgde  h\j  tegen  Joan:  »of  liever,  mijn  mislukte\ 
and !  Ik  ruilde  graag  mijn  nieuwen  hoed  tegen  desn 
rige  kalot  van  Ds.  Lamotius,  dat  ik  u  niet  in  zulke  ha 
den  liet.  De  Gevangenpoort  is  voorzeker  geen  verni 
kehjk  verblijf;  althans  daarin  komen  al  wieer gezel 
hebben  overeen:  ik  zelf  heb  er  nooit  gelogeerd:a 
ders..." 

»Zoo  UEd.  niet  verkiest  te  zwijgen,  zal  ik  u  die  c 
dervinding  bezorgen,"  zeide  de  Fiskaal. 

»Boe !  boe !  ik  ga  al  heen,"  riep  de  onverbeterlij 
snapper  uit:  »ik  ga  al  heen,  wees  maar  niet  boosf 

Dit  zeggende,  verwijderde  hij  zich  eenige  stappe 
doch  terstond  wederkeerende,  greep  hy  Joan,  die  to 
schen  de  twee  dienaren  in  stond,  by  de  hand  en  zei 
hem  met  drift,  ja  met  gevoel :  »vaarwel,  mijn  Hee 
En  zoo  ge  iets  behoeft  of  verlangt,  laat  het  dan  ma 
weten  bij  Willem  van  Bleiswyk  in  't  Voorhout,  die 
helpen  zal ,  waar  hij  kan  en  mag,  ja,  al  mag  hij  niet 
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Na  het  uiten  dezer  woorden  draaidc  hij  zich  om  en 
snclde  als  een  pijl  uit  een  boog  weder  naar  het  Bin- 
nenhof  om  te  vertellen  aan  ieder  die 't  hooren  wilde, 
hoe  de  redder  der  Freule  van  Sonheuvel  wegens  hoog- 
verraad  was  vastgezet. 

wLichtzinnig,  maar  goedhartig,"  zeide  Joan,  hem  na- 
oogende.  »Heer  Fiskaal!  ik  volg  u  waar  het  wezen 
moet:  breng  mij  waar  gij  wilt.  Sedert  lang  is  mijn  ver- 
blijf  mij  onverschillig.,, 

»Wij  zullen  niet  ver  gaan,"  zeide  de  Fiskaal:  »mijn 
Heer!  hier  is  uw  weg." 

Dit  zeggende,  toonde  de  Fiskaal  aan  Joan  den  ingang 
van  den  kerker  boven  de  Gevangenpoort,  waar  zij  zich 
voor  bevonden. 

De  gevangene  kon  de  huivering  niet  bedwingen,  die 
hem  beving,  toen  hij,  ingetreden  zijnde,  de  zware  deur 
achter  zich  hoorde  toesluiten  en  de  ijzeren  grendels 
vastschuiven ;  daar  hij  zich  zelven  echter  geen  kwaad 
bewust  was  en  nog  altijd  hoopte,  dat  een  bloot  misver- 
stand  tot  zijn  gevangenneming  had  aanleiding  gegeven, 
hervatte  hij  weldra  zijn  vorigen  moed  en  volgde  onbe- 
schroomd  zyn  geleider.  De  cipier,  of  gelijk  men  toen 
nog  zeide,  de  stokwaarder,  bracht  zijn  gasten  in  een  vrij 
ruim  vertrek,  hetwelk  voor  het  verhooren  was  ingericht 
en  welks  wanden  vercierd  waren  met  de  bevallige  stof- 
faadje  van  allerlei  soorten  van  boeien,  kettingen,  straf- 
en  foltertuigen,  blokken,  schroeven  enz.,  benevens 
eenige  prenten  en  een  paar  oude  schilderijen,  beruchte 
strafoefeningen  voorstellende,  en  and  ere  voorwerpcn, 
alle  bestemd  en  geschikt  om  een  akeligen  indruk  te 
maken  op  het  gemoed  van  al  wie  tegen  zijn  wil  die 
plaats  betrad.  Achter  een  soort  van  balie  waren,  gelijk 
aan  Joan  naderhand  bleek,  twee  Gecommitteerden  van 
den  Hove  gezeten,  bezig  met  het  verhoor  van  een  gevan- 
gene, die  met  den  rug  naar  de  binnenkomendengewend 
stond,  en  wiens  antwoorden  de  Griffier,  die  aan  een  bij- 
zonder  tafeltje  gezeten  was,  vlytig  opteekertde. 

oMyn  Heeren !"  zeide  Van  Kinschot  bij 't  inkomen : 
shier  is  de  man  in  quaestie." 

»fon  oogenblik  slechts,  Heer  Fiskaal!"  zeide  een 
der  Gecommitteerden,  een  dik,  log  mannetje,  wiens 
lornp  en  opgezet  gelaat  van  verwaandheid  en  trotsch- 
heid  glom :  »wij  hebben  met  dezen  zoo  dadelijk  afge- 
daan." 

De  Fiskaal  zette  zich  en  Joan  bleef  tusschen  twee 
•  dienaars  staan,  niet  ontevreden  over  dit  oogenblik  res- 
pijt,  hetwelk  hem  veroorloofde  zijn  toestand  een  wijl  te 
overdenken  en  zich  voor  te  bereiden,  zoo  op  de  vragen, 
die  hem  gedaan  zouden  kunnen  worden,  als  op  de  wyze, 
waarop  hij  antwoorden  moest. 

» Gij  blijft  dus  by  uw  hardnekkige  ontkentenis  van 
sedert  uw  terugkomst  hier  te  lande  eenige  predikatie 
gedaan  of  Arminiaansche  vergadering  bygewoond  te 
hebben  ?"  vroeg  de  Raadsheer,  die  zoo  even  gesproken 
had,  den  gevangene. 

»Ik  blijf  dit  ontkennen,"  antwoordde  deze,  met 
een  vaste  stem,  welke  aan  Joan  niet  onbekend  voor- 
kwam. 

»Vriendje!  vriendje!"  hernam  de  Raadsheer,  het 
hoofd  schuddende:  »ik  zou  u  raden,  liever  te  beken- 
nen :  het  kon  anders  slecht  met  u  afloopen.  Hebt  gij 
het  hok  gezien,  waar  Bysterus  en  Lindenius  in  gezeten 
hebben,  die  even  koppig  waren  als  gij?" 


»God  is  mijn  getuige,  dat  ik  alleen  de  waarhcid 
spreek,"  zeide  de  gevangene. 

»Wat  doet  des  Heeren  naam,"  vroeg  de  Raadsheer, 
»in  den  mond  van  een  schelm  als  gij,  die  gelooft,  dat 
een  kind  voor  zijn  geboorte  al  verdoemd  is?" 

»Dat  is  ons  geloof  niet,"  antwoordde  de  gevangene, 
die  een  Remonstrant  was,  verbaasd  over  des  Raad sheers 
onkunde:  »UEd.  Achtbare  meent.." 

»Wil  je 't  mij  leeren,  vlegel?"  bromde  de  gewichtige 
man:  »heb  ik  den  gepraedestineerden  d ie f  niet 
gelezen,  en  heeft  dat  geen  Arminiaan  als  jij  geschre- 
ven?" 

»UEd.  Achtbare  gelieve  op  te  merken,"  hernam  de 
Remonstrant:  »dat  dit  werkje  Slatii,  met  wiens  gevoe- 
lens  ik  daar-en-boven  geenszins  overeenstemme,  alleen 
ironic e  geschreven  is,  en  er  dus. .." 

wErotice!"  hepnam  de  Raadsheer:  »wat  rammel 
je?  ik  heb  er  niets  verliefds  in  gezien:  kort  en  goed: 
dit  kan  ik  je  zeggen :  overmorgen  wordt  je  sentcntie 
gelezen:  voor  je  leven  naar  Loevestein,  zoo  ik  iets  in  te 
brengen  heb:  daar  zal  je  mores  leeren:  onze  haan 
kraait  koning!  wij  zijn  't  vet,  wij  drijven  boven." 

»Dan  zijt  gijlieden 't  schuim,"  viel  de  gevangene  in: 
»dat  drijft  boven 't  vet." 

»Onbesehaamde  vlegel!"  riep  de  Raadsheer,  heftig 
op  de  tafel  slaande:  »is  het  aan  uw  Rechter,  dat  gij 
zulke  antwoorden  geven  durft!" 

»\Vanneer  de  Rechter  zich  niet  schaamt,  zijn  gevan- 
gene te  beschimpen,  dan  passen  hem  zulke  antwoor- 
den," zeide  de  Remonstrant. 

»Mijn  Heer  De  Vlaere,"  zeide  de  andere  Raadsheer, 
die  een  bedaard,  ernstig  man  schceif*te  zijn,  tot  zijn 
ambtgenoot:  »wij  hebben  nog  veel  te  verrichten,  en 
uit  dezen  gevangene  is  niets  meer  te  halen.  Ware  het 
niet  verkieslijker,  het  verhoor  te  staken  en  den  Heer 
Fiskaal  niet  langer  op  te  houden?" 

»Zoo  als  gij  wilt,  mijn  Heer  Sartor!"  antwoordde  De 
Vlaere,  zeer  tevreden  van  een  goede  aanleiding  te  heb- 
ben om  een  twist  te  eindigen,  waarin  hij  de  gelukkigste 
rol  niet  speclde.  Dienaars!  leidt  den  gevangene  weg  I" 

De  dienaars  traden  toe  en  geleidden  den  Remonstrant 
weg,  zonder  dat  het  Joan  gelukt  was,  diens  gelaatstrek- 
ken  te  zien.  Zoodra  hij  vertrokken  was,  gaf  de  Raads- 
heer Sartor  aan  onzen  held  een  wenk,  om  de  tafel, 
waaraan  zij  gezeten  waren,  te  naderen. 

Terwyl  Joan  aan  dit  bevel  voldeed,  stond  ook  de 
Fiskaal  op  en  trad  aan  de  tafel,  waarop  het  ondervragen 
een  begin  nam. 

t>Uw  naam?"  vroeg  De  Vlaere. 

Joan  zweeg  en  zag  voor  zich.  De  eerste  vraag  was 
voor  hem  de  moeilykste. 

»\Vees  niet  beteuterd,"  vervolgde  Sartor,  ditstilzwij- 
gen  aan  vrees  toeschrijvende :  »geef  ous  openhartig 
antwoord.  Hoe  heet  gij  ?" 

»Don  Diego  de  Velasco." 

x>Zijt  gij  daar  zeker  van?"  vroeg  de  Fiskaal,  Joan 
scherp  in  H  gezicht  ziende. 

»Deze  naam  is  de  laatste  die  mij  gegeven  werd.  Vroe- 
ger  noemde  men  mij  Joan  van  Graeihorst." 

»Zeer  well"  zeide  Van  Kinschot,  tegen  de  Raadshee- 
ren  langzaam  met  het  hoofd  knikkende,  ten  teeken  van 
tevredenheid.  De  Vlaere  zette  het  verhoor  intusschen 
voort. 
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wWaar  zijt  gij  geboren?" 
»Ik  weet  het  niet." 

»Gij  weet  het  niet.  —  Wat  is  dat  voor  een  antwoord!" 
Hier  trad  de  Fiskaal  toe  en  fluisterde  hem  iets  in  't 
oor:  »aha  ja!  filiusillegitimus!  —  Waar  opge- 
voed?" 

»Op  den  huize  Sonheuvel." 

»Recte.  Waar  laatst  woonachtig?" 

j>  Ik  heb  nu 't  laatst  eenige  dagen  in  den  Bosch  door- 
gebracht :  het  vorige  jaar  heb  ik  in 't  leger  van  Z.  M. 
van  Bohemen'gediend." 

»Dat  komt  juist  uit,"  zeide  de  Fiskaal,  een  geschreven 
papier  doorloopende,  dat  hij  in  de  hand  hield.  »Doch ! 
indien  de  Heeren  mij  vergunnen,  een  vraag  te  doen : 
waarom  heeft  de  gevangene  voor  wier  weken  het  slot 
te  Sonheuvel  op  een  zoo  vreemde  wijze  verlaten?" 

»Ten  einde  mij  naar  den  Bosch  te  begeven." 

»En  met  wien  hebt  gij  daar  omgang  gehad?" 

»Met  mijn  oom,  Don  Louis  de  Velasco,  met  den  Heer 
Vicaris,  met  den  Heer  van  Grobbendonck  en  met  eenige 
Remonstrantsche  uitgewekenen." 

»Zoo!  En  hebt  gij  ook  voor  die  Heeren  eenige  bood- 
schappen  opgenomen  te  verrichten  ?" 

dIs  dat  mijn  gansche  misdrijf  ?"  vroeg  Joan,  verbaasd: 
oja,  dat  heb  ik;  en  hier  is  het  pakket,  't  welk  ik  op  mij 
had  genomen  te  bezorgen  aan. .." 

»Zwijg!"  riep  de  Fiskaal  met  een  donderende  stem, 
hem  het  pakket  uit  de  handen  rukkende.  »Dit  pakket," 
vervolgde  hij  langzaam,  terwijl  hij  het  met  somber  oog 
van  alle  kanten  beschouwde,  en  eindelijk  voor  de 
Raadsheeren  nederleide,  »zal  meer  onheil  brouwen, 
dan  ooit  eenig  ^nder  hier  te  lande  gedaan  heeft.  Uw 
leven  zal  afhangen  van  hetgeenhierin  gevonden  wordt." 

»Ik  kan  niet  begrijpen,"  zeide  Joan,'  »welk  kwaad  er 
in  steekt,  brieven  te  bezorgen  aan  Zijne  Doorluchtig- 
heid.  —  Of  is  dit  ook  een  suspecte  persoon?" 

De  Fiskaal  wierp  hem  een  vreeslyken  blik  toe.  »Het 
zal  noodig  zijn,"  zeide  hij  vervolgens  tegen  de  Raads- 
heeren, »dat  dit  verhoor  zonder  eenigen  gQtuige  afloope. 
UEd.  Achtbare  zult  hiervan  het  belang  met  mij  gevoe- 
len." 

T>Ongetwijfeld !"  zeide  De  Vlaere,  en  gaf  last  aan  de 
dienaars,  buiten  te  staan,  waarna  hy  aan  Joan  een 
naauwkeurig  verhaal  afvroeg  van  alles,  wat  zijn  kennis 
met  de  Heeren,  die  hij  in  den  Bosch  gesproken  had, 
had  voorbereid.  Het  gewicht  eener  openhartige  beken- 
tenis  gevoelend,  voldeed  de  gevangene  vrij  omstandig 
aan  dit  verzoek:  zijn  verhaal  duurde  des  te  langer, 
daar  de  Griffier,  die  alles  naauwkeurig  opteekende,  hem 
zyn  gezegden  meer  dan  eens  herhalen  deed. 

Toen  hij  geemdigd  had,  deden  hem  de  Gecommitteer- 
den  eenige  vragen  betreffende  de  Arminiaansche  bal- 
Jingen,  als  b.  v.  of  Uyttenbogaert  ter  misse  ging,  of  hij 
kennis  met  de  Jezuieten  hield,  of  hy  raadsman  van 
Pekkius  was,  of  De  Groot  dikwyls  bij  Velasco  aan  huis 
kwam,  en  dergelijke  meer:  de  meesten  dezer  vragen 
beantwoordde  Joan  ontkennend:  op  sommige  verklaarde 
hij  niet  te  kunnen  antwoorden. 

»Zullen  wij  thans  het  pakket  niet  openen?"  vroeg 
eindelijk  De  Vlaere  aan  zijn  ambtgenoot. 

»Vooraf,"  zeide  deze,  »wenschte  ik  den  gevangene 
te  vragen  of  hem  de  inhoud  bekend  is." 

wZoover  ik  weet,"  antwoordde  Joan,  *>zijn  het  brie- 


ven, waarin  de  verbannen  Heeren  zich  in  de  beschei 
ming  Zijner  Doorl.  aanbevelen." 

»Het  bevreemdt  mij,"  merkte  de  Fiskaal  aan,  op  « 
straffen  toon,  »dat  gij  zulke  sprookjes  vertellen  durfl  t 
het  oogenblik,  dat  wij  de  stukken  in  handen  hebbe 
welke  u  van  logentaal  zullen  overt uigen.  Of  mijn  b 
richten  zyn  valsch,  of  er  moet  geheel  wat  anders  in  d 
brieven  staan." 

»Dan  zou  ik  bedrogen  zijn  geweest,"  zeide  Joan.  < 
schouders  ophalende. 

»\Vaarlijk!"  zeide  Van  Kinschot,  hem  verachteli 
aanzieride:  »wij  zullen  zien,  wie  hier  de  bedroga 
is."  Het  pakket  werd  nu  geopend  en  de  inhoud  onde 
zocht. 

»Myn  God !"  riep  Sartor  met  verbaasdheid  uit,  to 
hij  den  eersten  brief  den  besten  gelezen  had:  »wiek 
dat  ooit  gelooven  ?" 

»Welk  een  afschuwelijk  samenweefsel  van  verra; 
en  list  en  huichelarij !"  riep  De  Vlaere. 

»Laat  ons  voorzichtig  zijn,"  zeide  hem  zachtjeszi 
ambtgenoot:  »deze  brief  is  aan  geen  gemeen  perso 
gericht,  noch  tot  iemand,  die  op  losse  gronden  belie 
mag  worden.  De  brieven  kunnen  zeer  wel  zijn  opgeste 
uit  list,  met  het  oogmerk  om  kwade  vermoedens 
werpen  op  hem  aan  wien  het  opschrifl  hiidt.  Jongelin 
wie  stelde  u  dit  pakket  in  handen?" 

»Myn  oom,  Don  Louis  de  Velasco." 

oOnbeschaamde  1"  zeide  De  Vlaere:  »en  gy  zeid 
dat  het  brieven  van  de  Remonstrantsche  ballingen  v 
ren.  Wat  had  uw  oom  daarmede  te  ma  ken  ?" 

»Hij  gaf  mij  die  uit  hun  naam:  ik  had  geen  red* 
zijn  oprechtheid  in  twyfel  te  trekken.  Heeft  hij  my  mi 
leid,  ik  ben  er  onschuldig  aan." 

»Deze  brieven,"  hernam  Sartor,  zich  tot  den  Fiska 
wendende,  »zijn  van  zulk  een  aard,  dat  wij,  naar  mi 
gedachten,  buiten  voorkennis  Zijner  Hoogheid  geenst 
verder  in  dezen  doen  kunnen." 

De  Fiskaal  slemde  zulks  toe,  en  nu  deed  de  Gri/fi 
de  brieven  weder  in  het  pakket,  hetwelk  behoorlyk  { 
sloten  en  verzegeld  werd. 

»Was  het  overbrengen  van  dit  pakket,"  vroeg  to 
Van  Kinschot  aan  den  gevangene,  »de  eenige  reden^ 
uw  reis  herwaarts?" 

»Onbewimpeld  gesproken,  neen:  de  Vicaris  beloo( 
my,  dat,  zoo  ik  hier  eenige  dagen  blee^  zich  veel  01 
wikkelen  zou,  dat  thans  nog  duister  voor  mij  was." 

»Gij  erkent  dus  een  zendeling  van  den  Vicaris 
zijn.  —  Wie  hebt  gij  sedert  uw  komst  hier  in  den  Ha 
opgezocht?" 

Joan  verhaalde  zijn  vruchteloozen  gang  naar  het  p 
leis  van  Zijne  Doorluchtigheid. 

» Waarom  hebt  gy  u  niet  aangemeld  bij  Z.  M.  d< 
Koning  van  Bohemen,  onder  wien  gij  voorgeeft  te  he 
ben  gediend?" 

»Ik  vreesde  dat  mijn  nieuwe  naam  mij  minder  we 
kom  zou  maken." 

» Waarom  niet  bij  den  Baron  van  Reede,  uw  plec 
vader?" 

»Omdat  ik  onbewust  was  van  zijn  verblijf  a  1  hier  < 
Zyn  Ed.  bovendien  tegen  mij  ingenomen  is,  uit  hoofi 
van  een  ongelukkig  misverstand. .." 

»Een  ongelukkig  misverstand!  En  gij  hebt  tegen  q 
leven  samengespannen  met  zekeren  booswicht,  die. 
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doch  dit  misdrijf,  als  in  de  provincie  Utrecht  geschied, 
en  van  geen  staatkundigen  aard  zijnde,  valt  niet  onder 
'sHofs  jurisdictie.  —  Ik  vrees,  ik  vrees,  dat  het  slecht 
met  u  af  zal  loopen!  alles  toont  duidelijk,  dat  gij  u  hier 
hebt  zoeken  schuil  te  houden." 

»Dan  ware  ik  heden  morgen  niet  op  het  Binnenhof 
gekomen,  waar  iedereen  mij  zien  kon,"  zeide  Joan  met 
drift:  »doch,  men  zal  zich  nog  bedenken,  eer  men  mij 
op  losse  gronden  verwijst.  De  Spaansche  Gezanten  zul- 
len  niet  dulden,  dat  de  neef  van  Don  Louis  de  Ve- 
lasco..." 

»Ongelukkige  logenaar!  gij  vleit  u  vergeefs,"  viel 
hem  Van  Kinschot  in:  »gisteren  sprak  mij  deKanselier 
Pekkius,  kort  voor  zijn  vertrek,  en  stellig  betuigde  hij 
mij,  dat  de  Gezanten  zich  uwer  niet  zouden  aan  trek  ken, 
vermids  men  u  voor  een  gelukzoeker  hie'ld." 

»Dan  is  het  beter,  dat  ik  zwyge,"  zeide  Joan:  »ik  zie 
dat  mijn  verderf  vastbesloten  is!" 

»Het  verhoor  heeft  nu  lang  genoeg  geduurd,"  zeide 
De  Vlaere,  oprijzende:  »stokwaarder!" 

De  stokwaarder  en  de  dienaars  traden  binnen. 

»Breng  dezen  gevangene  in  goede  verzekering.  Zyn 
persoon  is  van  het  uiterste  gewicht." 

»Ja!  om  hem  alleen  te  plakken,  dat  zal  bezwaarlijk 
gaan,"  antwoordde  de  stokwaarder:  »doch  ik  zal  hem 
bij  dien  Arminiaan  zetten,  die  zoo  even  hier  geweest  is." 

a  Mijn  eenig  verzoek  is,"  zeide  Joan,  »dat  mijn  reis- 
zak,  die  in  de  herberg  het  Zotjen  ligt,  my  hier  geleverd 
worde.  Er  zit  eenige  verschooning  in,  die  ik  wellicht 
zal  noodig  hebben." 

»Die  is  hier  al  gekomen,"  zeide  de  cipier:  »ik  had 
vergeten  zulks  aan  de  Heeren  te  zeggen." 

De  reiszak  werd  terstond  aangebracht,  op  de  tafel 
gelegd  en  door  den  Fiskaal  stuk  voor  stuk  geledigd.  Het 
eerste  dat  zich  vertoonde,  was  een  prachtige  gouden 
keten. 

»Ei!  ei!"  zeide  De  Vlaere:  »een  kostbaarstuk  werks; 
genoeg  om  een  geheel  boevenhuis  om  te  koopen.  Hoe 
komt  mijn  Heer  aan  dat  pronkstuk?" 

*Het  werd  mij  in  mijn  jeugd  door  de  Gravin  van 
Nassau  vereerd." 

AVaarlijk  I  Nu,  dit  zal  licht  te  bewaarheden  vallen.  — 
Maar  wat  is  dat  voor  een  boeltje  ?  voor  wien  is  dat  pop- 
pengoed?"  vroeg  De  Vlaere,  toen  hij  zag  dat  de  Fiskaal 
een  pakje  uithaalde,  't  welk  een  volkomen,  schoon  wat 
ouderwetsch,  kindergewaad  behelsde. 

i>Een  stellig  bewijs  van  hoogverraad,"  zeide  Joan,  met 
een  bitteren  grimlach. 

*  Wat  doet  gij  met  kindergoed  in  uw  valies  ?"  vroeg 
De  Vlaere. 

j»Het  zijn  de  kleederen,  die  ik  aanhad,  toen  de  Ba- 
rones  van  Reede  mij  tot  kind  aannam.  Ik  had  die  met 
my  naar 's Bosch  gevoerd,  om  ze  aan  mijn  oom  te  ver- 
toonen." 

»Voeg  die  kleertjes  by  de  preciosa,"  zeide  De 
Vlaere  tegen  den  Griffier:  »de  Baron  van  Sonheuvel  is 
bij  Mevrouw  van  Nassau  gehuisvest,  en  wij  zullen  ons 
van  de  waarheid  van  *t  een  en  ander  gaan  verzeke- 
ren.  —  Is  er  niets  meer  ?" 

»Het  kdmt  mij  voor,"  zeide  de  Fiskaal,  »dat  wy  het 
overige  veilig  aan  dien  jongeling  laten  kunnen.  —  Stok- 
waarder !  breng  uwen  gevangene  weg." 

Joan  groette  de  Raadsheeren  en  den  Fiskaal,  en 


volgde  zijn  leidsman,  die  hem  langs  eenige  trappen  en 
gangen  naar  het  kleine  vertrekje  bracht,  dat  hem  tot 
kerker  bestemd  was.  Toen  de  deur  openging,  zag  Joan 
denzelfden  gevangene,  wiens  stem  hem  bekend  was 
voorgekomen,  aan  een  tafel  zitten,  bezig  met  in  een 
klein  bijbeltje  te  lezen.  Hij  rees  op  toen  hy  een  deel- 
genoot  zijner  gevangenschap  zag  binnenkomen,  en  trad 
naar  Joan  toe.  Beiden  zagen  elkander  strak  in 't  ge- 
zicht;  doch  eer  men  tien  had  kunnen  tellen,  vielen  zij 
met  den  uitroep  van:  Joan!  —  Hendrik!  -  in  elkan- 
ders  armen. 


ACHTENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Of  zoo  ick  sehnldigh  ben  en  heeft  het  my  gemist, 
t  Is  nit  onnozelheit  en  zonder  argh  of  list 

Vondtl,  Gyabrecht  ran  Aemttel. 

nDies  albo  notanda  lapfllo!"  ')  zeide  Hendrik 
Raesfelt;  want  deze  was  het,  welke  Joan  zoo  onverwacht 
bejjproette. 

»  Moet  ik  mijn  ouden  speelmakker  op  zulk  een  plaats 
terugvinden  ?"  zeide  Joan. 

»Maar  hoe  toch  wist  gij,  dat  ik  hier  gevangen  zat?" 
vroeg  Hendrik. 

»AVaarlijk,  mijn  beste  vriend !"  antwoordde  Joan :  »ik 
was  dezen  morgen  even  weinig  voornemens  deze  plaats 
als  u  te  bezoeken." 

»Gij  komt  dan  niet  vrywillig?  —  Neen  waarlyk,  nu 
zie  ik  eerst,  dat  gij  uw  degen  mist.  Hoe,  mijn  beste 
stokwaarder ! . . .  moet  deze  Heer . . ." 

»Uw  maat  zijn,"  zeide  de  cipier:  »juist  geraden:  en 
het  doet  mij  genoegen,  dat  gy  oude  kennissen  zy  t.  Hebt 
gij  mij  verder  niets  te  zeggen  ?  -  Niet !  -  Dan  wensch 
ik  u  een  vrolijken  dag  samen."  —  Dit  zeggende,  ver- 
trok  hij. 

»Ik  kan  niet  van  myn  verbazing  terugkomen,"  her- 
nam  Raesfelt :  »wat  kan  den  Jonker  van  Sonheuvel  op 
de  Gevangenpoort  brengen?" 

»Noem  my  met  dien  naam  niet  meer,"  zeide  Joan: 
»dien  heb  ik  reeds  lang  verloren." 

»Verloren?  En  door  welk  toeval?  —  Doch,  ik  bid, 
neem  plaats." 

Beiden  gingen  zitten  en  Joan  gaf  aan  zijn  vriend  een 
beknopt  verslag  van  zijn  lotge vallen,  waarnahy  weder- 
keerig  zyn  verlangen  te  kennen  gaf,  om  te  weten  wat 
Hendrik  op  deze  plaats  gebracht  had.  Raesfelt  voldeed 
aan  dit  verzoek  en  vertelde  omstandig  wat  hem  over- 
komen  was.  Wij  zullen  van  dat  verhaal  alleen  de  hoofd- 
punten  aan  onze  lezers  mededeelen.  Hendrik  was,  ge- 
lijk  wij  vroeger  gezien  hebben,  te  Amsterdam  bij  een 
Juwelier  geplaatst  geworden  om  de  negotie  te  leeren. 
Hij  had  aldaar  zijn  betrekkingen  met  de  Remonstran- 
ten  geenszins  afgebroken,  doch  zyn  studien  voortgezet 
en  de  geheime  samenkomsten  bijgewoond.  Tot  propo- 
nent aangesteld  en  de  predikbeurten  somtyds  waarne- 
mende,  was  hij  gevangengezet,  en  later,  wegens  herha- 


i)  Deze  dag  moot  met  een  witten  8 teen  geteekend  worden! 


DE  PLEEOZOON. 


ling,  gebaimen :  sinds  had  hij  lang  op  de  grenzen  gezwor- 
ven,  tot  hij  eindelijk  te  Mulheim  een  brieve  kreeg  van 
zekeren  Van  Dyk,  die  hem  verzochtte  Tielte  komen,  ten 
einde  aldaar  over  de  belangen  der  Remonstranten  te 
handelen.  Wij  hebben  vroeger  gezien,  dat  dit  briefje 
door  Eugenio  geschreven  was  en  aanleiding  gaf  tot  het 
misverstand,  dat  Joan  te  Tiel  bijna  zoo  duur  was  te  staan 
gekomen.  Te  Nymegen  echter  was  Raesfelt  reeds  ge- 
vangengenomen  en  dadelijk  naar  den  Haag  gezonden, 
waar  hij  sedert  dien  tijd  op  de  Gevangenpoort  geze- 
ten  had. 

»En,"  zeide  Joan,  »zoo  als  ik  heden  meen  gehoord 
te  hebben,  zult  gij  dezen  kerker  niet  verlaten  dan  voor 
de  Loevesteinsche  gevangenis." 

»Ik  ben  niet  gelijk  degenen,  die  geen  hoop  hebben," 
antwoordde  Raesfelt:  »God  heeft  de  drie  mannen  in 
den  vyerigen  oven  hiet  vergeteu:  en  Hij  vergat  ookmij 
niet,  toen  ik  uit  de  diepte  tot  Hem  riep.  Hij  zond  mij 
een  engel."  v 

»Of  een  engelin  ?"  viel  Joan  in,  glimlachende  om  de 
opgewondenheid,  welke  zich  in  de  blaauwe,  minzame 
oogen  des  proponents  en  op  zijn  zachte  wezenstrekken 
vertoonde. 

»De  zachte  Rachel  was  de  dochter  des  norschen  La- 
bans  :  God  vermurwde  het  hart  van  des  stokwaarders 
dochter,  en  deed  mij  in  haar  een  geloofsgenoot  vinden." 

»\Vat  nu!"  vroeg  Joan:  »is  de  dochter  van  onzen 
vriendelijken  huisbaas  een  Remonstrantinnetje,  en  ver- 
liefd  op  een  gevangene,  die  daar-en-boven  een  Remons- 
trantsche  proponent  is!  Nu  waarlijk !  dan  moet  ik 
zeggen,  dat  de  Juslitie  wel  dubbel  waakzaam  worden 
mag.  En  is  die  liefde  zoo  plotsling  in  den  kerker  ont- 
staan?" 

»Om  u  de  waarheid  te  zeggen,  neen.  Ik  kende  haar 
reeds  in  Amsterdam,  waar  zij  bij  de  zuster  van  mijn 
Patroon  het  mutsenmaken  leerde :  zij  is  hier  eerst  sedert 
een  paar  maanden  teruggekomen  en  bezorgt  de  huis- 
houding  van  dit  gesticht.  Somtijds  brengt  zij  den  gevan- 
genen  hun  eten :  wy  zagen  elkander  weder :  de  oude 
betrekking  keerde,  en . . ." 

»En  binnen  weinige  dagen  verliest  de  stokwaarder 
zijn  dochter  en  zijn  gevangene!" 

»Zij  heeft  mij  stellig  beloofd,  dat,  zoo  ik  veroordeeld 
werd  naar  Loevestein  te  worden  overgebracht,  zij  alles 
in  het  werk  zou  stellen,  om  mij  voor  dien  tijd  te  doen 
ontsnappen.  —  Doch,  nu  gij  de  deelgeuoot  mijner  el- 
^lende  geworden  zijt,"  vervolgde  Hendrik,  Joan  met 
warmte  de  hand  drukkende,  »zal  ik  dezen  kerker  niet 
verlaten,  zonder  dat  gij  mij  vergezelt." 

»Ik  stel  dit  blijk  van  vriendschap  op  hoogen  prijs," 
zeide  Joan;  »maar  verlang  er  geen  gebruik  van  te  ma- 
ken:  ik  hoop  alleen,  dat  mijn  zaak  onderzocht  worde; 
dan  kan  het  niet  missen  of  mijn  onschuld  moet  erkend, 
en  ik  in  vrijheid  gesteld  worden." 

»Vlei  u  daar  niet  mede,"  zeide  Hendrik:  »vurig  zou 
ik  wenschen,  u  eenige  de  minste  hoop  op  vryspraak  te 
kunnen  geven,  doch,  naar  hetgeen  gy  mij  verhaald  hebt, 
zijn  alle  bewijzen  tegen  u:.en  gij  bezit  hier  geen  vriend, 
geen  raadsman,  die  u  den  minsten  bij  stand  zou  willen 
verleenen  of  eenigszins  voor  u  in  de  bres  springen.  De 
Baron  beschuldigt  u  van  een  aanslag  op  zyn  leven  te 
hebben  gesmeed :  de  Ambtman  heeft  zich  koel  en  af- 
keerig  jegens  u  betoond :  uw  Brabantsche  betrekkingen 


werken  in  uw  nadeel :  de  stokwaarder,  die  getuige  m 
van  onze  wederzijdsche  blijdschap,  zal  niet  nalaten  t 
vertellen,  dat  gij  in  mij  weder  een  Arminiaansche 
medeplichtige  hebt  gevonden:  in 't  kort,  alles  loopt  te 
gen  u  samen.  Geloof  mij,  en  vertrouw  niet  te  reel  o 
uw  onschuld.  Men  spot  hier  te  lande  niet  met  de  b« 
schuldigingen  wegens  hoogverraad.  Zij,  die  zich  ni< 
ontzagen  het  eerwaardig  hoofd  van  onzen  grootste 
staatsman  te  doen  vallen,  zullen  er  waarlijk  geen  gewe 
tenszaak  van  maken,  iemand  te  veroordeelen,  die,  al 
gij,  noch  bewezen  diensten,  noch  groote  betrekkingei 
noch  hooge  jaren  voor  zich  kan  doen  pleiten." 

»My  dunkt,  hier  is  een  groot  verscM,"  zeide  Joai 
»de  Advokaat  had  het  land  verraden,  en  ik . . 

»Zoo  zegt  gij,  Contra-Remonstranten  I"  zeide  Her 
drik:  »wij  oordeelen  er  anders  over;  doch  dat  daarg* 
laten.  Nog  eens,  verzuim  de  gelegenheid  ter  ontkomm 
niet,  indien  zij  u  eenmaal  wordt  aangeboden." 

» Wij  zullen  zien; . . .  doch  zeg  my,  zal  ik  uw  schooa 
niet  zien  ?" 

»Zij  zal  mij  niet  bezoeken,"  antwoordde  Hendril 
»ten  einde  geen  vermoedens  op  te  we k  ken,  voordat  hi 
uur  mijner  redding  daar  is." 

Hier  werd  het  gesprek  der  beide  vrienden  gestoor 
door  het  binnenkomen  van  een  der  suppoosten,  die  h< 
middageten  bracht,  uit  een  schotel  brij  en  een  broo 
bestaande.  Dadelijk  na  zijn  vertrek,  sprak  Hendrik  ee 
kort  gebed  uit  en  zette  zich  aan  *t  eten,  met  een  grelig 
heid,  die  Joan,  wiens  eetlust  door  de  omstandighedei 
merkelijk  verminderd  was,  met  verbazing  sloeg. 

»0!  indien  gij  eenige  dagen  hier  doorgebracht  hadt, 
zeide  Hendrik,  »zou  het  u  niet  verwonderen,  dat  mei 
ook  op  de  Gevangenpoort  tegen  den  middag  honger  kaj 
hebben ;  maar  ik  heb  nog  een  andere  reden,  waaron 
ik  den  schotel  ledig  wilde  hebben.  Ik  verlang  nog  niee 
dien  van-onderen,  dan  van  boven  te  zien." 

»En  waarom  dat?"  vroeg  Joan,  verwonderd  over  den 
verkiezing. 

»Raadt  gij  het  niet?  Die  tinnen  schotel  is  de  zwij 
gende  bode,  waar  van  mijn  Truitje  en  ik  ons  bedieuen 
om  ons  mede  te  deelen  wat  van  belang  voor  ons  ziju 
kan." 

»Heeiiijk  bedacht,"  zeide  Joan,  opspringende :  sdau 
zal  ik  u  helpen  om  het  ad  res  van  den  brief  open  te  ma- 
ken." Dit  zeggende,  begon  hij  mede  te  eten,  en  binnen 
weinige  oogenblikken  was  de  schotel  ledig.  Toendraaide 
Hendrik  hem  haastig  om,  en  ontcyferde,  na  een  wijl 
zoekens,  de  letters  S.  12  MM  welke  met  de  punt  van 
een  mes  daarop  gegriffeld  waren. 

»Een  zeer  duidehjk  missive,"  zeide  Joan:  »de  drom- 
mel  haal  mij,  zoo  ik  er  iets  van  begrijp.  Het  heeft  veel 
van  het  merk  van  een  hemd." 

»Ik  begrijp  die  des  te  beter,"  hernam  zijn  vriend:  ?S. 
is  Son  dag,  dat  is  morgen:  M.  beteekent  M  aan  dag, 
en  12  is  middernacht:  zijnde  het  uur  tusschen  die  beide 
dagen,  waarop  ik  mij  tot  de  vlucht  zal  moeten  gereed- 
houden." 

» Waarlijk!"  zeide  Joan,  »indien  de  middelen  teront- 
koming  even  schrauder  zijn  uitgedacht  als  de  wijze  van 
briefwisseling  te  houden,  dan  durf  ik  u  een  goedeo 
uitslag  voorspellen !" 

Het  geschrevene  werd  wederom  zoo  goed  mogelijk 
uitgewreven,  opdat  de  bediende  des  cipiers  het  niet  le- 
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zen  zoude;  en  weldra  keerde  deze  terug,  om  den  ledi- 
gen  schotel  te  halen,  en  tevens  om  een  bezoeker  bij  de 
gevangenen  in  te  leiden,  welken  zy  met  de  grootste 
blydschap  voor  den  Predikant  Raesfelt  herkenden. 

»Gy  hier,  myn  vader!"  riep  Hendrik:  »o  nu  is  alle 
hoop  nog  niet  voor  my  verloren." 

»Ik  herleefi  nu  ik  u  wederzie,"  zeide  Joan:  »gij  al- 
thans  kunt  getuigen,  dat  myn  vertrek  van  Sonheuvel 
mij  door  mijn  plicht  werd  voorgeschreven." 

ilk  dacht  niet,"  zeide  de  Predikant,  terwiji  hij  de 
vochtige  oogen  ten  hemelhief, »  dat,  toen  ik  mij  bewegen 
liet  om  den  Heer  Baron  naar  deze  plaats  te  vergezelien, 
alwaar  ik  tevens  de  hoop  koesterde  van  een  drukker  te 
vinden  voor  myn  werk  over  Psalm  CXLVII,  my  hier 
zulk  een  treurige  plicht  verbeidde  als  het  vertroosting 
bieden  aan  twee  deerniswaardige  gevangenen,  waarvan 
de  een  myn  vleeschelijke,  en  de  ander,  zijnde  mijn 
leerling,  myn  geestelijke  zoon  is." 

»Onze  gevangenneming  was  u  dus  bekend  ?"  vroeg 
Joan. 

»Die  van  mijn  zoon  vernam  ik  dezen  morgen  van 
mijn  godvreezenden  ambtgenoot  D».  Lamotium,  en  de 
uwe,  Joan !  van  den  Heer  Baron,  aan  wien  zekere  Jon- 
ker  van  Bleiswyk,  die  als  een  Petrus  tegen  u  opstond, 
haar  verhaald  moet  hebben." 

»Hij  heeft  my  een  weldaad  bewezen,"  zeide  Joan, 
hem  de  hand  drukkende,  »door  mij  het  bezoek  te  ver- 
schaflen  van  een  raadsman  als  u.  Doch  Hendrik  heeft 
oudere  en  nadere  rechten,  en  ik  wil,  niet  u  alleenlaten, 
want  ik  zie  geen  kans  om  mij  te  verwijderen,  maar 
althans  uw  onderhoud  niet  storen."  —  Dit  zeggende, 
ging  hij  in  een  hoek  van  het  vertrek  zitten,  zonder  zich 
in  het  gesprek  tusschen  vader  en  zoon  te  mengen. 

»Zoover,"  zeide  Raesfelt  tegen  Hendrik,  »  heeft  uw 
kettersche  afval  u  dan  gebracht?" 

»Strekt  mij  mijn  gevangenis  totschande,  lieve  vader?"  . 
vroeg  deze:  aheeft  niet  Daniel,  hebben  niet  de  Apostelen 
op  gelijke  wijze  in  den  kerker  gezeten  en  om  Christi 
wille  smaadheid  geleden?" 

»V«rgeliJkt  gy,  gij,  afvallige!  u  by  die  heilige  man- 
nen  Gods?  —  Ach!  ik  vleide  my  nog,  dat  aan  u,  die 
als  een  Manasse  den  Baal  gediend  hebt,  de  kerker,  even 
als  aan  hem,  tot  bekeering  en  boetedoening  zou  aan- 
leiding  geven;  dan  ik  zie  te  wel,  hoezeer  ik  mij  bedro- 
gen  heb." 

» Lieve  vader!"  zeide  Hendrik,  met  aandoening,  ter- 
wiji hij  den  slinkerarm  om  zyns  vaders  hals  sloeg  en 
met  de  rechterhand  zyn  beide  handen  drukte :  »lieve 
vader,  laat  ons*  een  onderwerp  vermijden,  dat  niets  dan 
bitterheid  in  stede  van  liefde,  en  verwijdering  voor  toe- 
nadering  geven  kan.  De  oogenblikken  zijn  kostbaar. 
God  weet,  of  ik  u  immer  wederzie:  overmorgen  wellicht 
vertrek  ik  voor  mijn  leven  naar  Loevestein.  0 !  dat  wy 
ons  dan  de  oogenblikken  ten  nutte  maken :  misschien 
is  het  de  laatste  reize,  dat  ik  u  om  uw  zegen  smeeken 
mag." 

»Mijn  zegen  hebt  gij,  myn  zoon!"  zeide  Raesfelt,  dp- 
staande  en  de  beide  handen  boven  het  hoofd  zyns  zoons 
uitstrekkende:  »ach!  mocht  hij  de  kracht  bezitten, 
om  u  af  te  leiden  van  het  verderfelyke  doolpad,  dat  gij 
gekozen  hebt.  Dan  God  alleen  kent  de  harten :  niemand 
kan  tot  Hem  komen,  dan  die  door  den  Geest  tot  Hem 
geleid  wordt.  Hij  zal  aaji  duizend  geslachten  lankmoe- 


digheid  betoonen :  dit  was  Zijn  belofte  aan  Zijn  bonds- 
volk :  en  ook  in  u,  mijn  zoon!  moge  die  om  mijnentwille 
bewaarheid  worden!" 

»God  loone  u,  mijn  vader!"  zeide  Hendrik,  zijn  han- 
den met  kussen  bedekkende:  »de  God  des  vredes  en 
der  genade  bevestige  deze  uwe  woorden.  Hij  moge 
mij,  indien  ik  feile,  genadiglijk  verge ven,  gelijk  gij  mij 
vergeeft;  want  zoo  ik  dwaie,  het  is  uit  onwetendheid 
en  niet  uit  boozen  wil." 

Toen  de  aandoening,  die  hen  wederzijds  beklemde, 
eenigszins  bedaard  was,  vonden  beiden  kracht  genoeg, 
om  met  meer  bedaardheid  elkandersweetlusttevoldoen 
omtrent  de  lotgevallen,  die  hun  sedert  hun  scheiding 
waren  overkomen,  in  welk  gesprek  Joan  zich  spoedig 
mengen  kon. 

Nadat  deze  ook  van  zijn  lotgevallen  aan  den  Predikant 
een  kort  bericht  gegeven  had,  verzocht  hy  van  hem  te 
mogen  weten,  of  het  waar  was,  dat,  gelijk  Bleiswyk 
verhaald  had,  Ulrica  eerlang  verloofd  zou  worden.  Raes- 
felt bevestigde  zulks. 

»En  is  de  Baron  altijd  evenzeer  op  mij  vertoornd  ?" 

»Ongetwijfeld!"  antwoordde  de  Predikant:  »niet  zoo- 
zeer  omdat  gij  den  Jezulet  hebt  laten  ontvluchteu, 
als  om  dat  ongelukkige  briefje,  dat  gij  geschreven 
hebt." 

»Ik  heb  geen  Jezulet  laten  ontvluchten  en  ook  geen 
brieQe  geschreven,"  zeide  Joan:  »aan  wien  was  dat 
briefje  gericht?" 

»Waarschijnlijk  aan  uw  boozen  medemakker,"  zeide 
Raesfelt. 

»Het  was  nagemaakt!  Ik  herinner  mij  niet,  iets  ge- 
schreven te  hebben." 

»Het  was  duidelijk  uw  hand :  ik  heb  die  te  lang  ge- 
zien  om  ze  niet  dadelijk  te  herkennen.  Wat  het  briefje 
betreft,  ik  heb  er,  meen  ik,  een  kopie  van  gehouden."  — 
Dit  zeggende,  haalde  hij  zijn  brieventasch  voor  den  dag, 
zette  zyn  bril  op  en  vond,  na  lang  zoeken,  een  afschrift 
van  het  fragment,  't  welk  in  Joans  kamer  op  het  huis 
te  Sonheuvel  ontdekt  was. 

»Is  dat  alles?"  vroeg  Joan,  toen  hij  het  gelezen  had: 
»welk  een  geluk,  dat  ik  u  kan  overtuigen  dat  dit  briefje, 
in  zyn  geheel  gelezen,  niets  misdadigs  bevat."  —  Dit 
zeggende,  opende  hy  zijn  zakboekje  en  nam  er  een 
paar  blaadjes  uit,  welke  hij  den  Predikant  overhan- 
digde. 

»Men  passe  deze  stukken  bij  het  fragment,"  zeide 
hy,  »en  het  zal  dadelijk  blijken,  of  de  inhoud  van  mijn 
briefje  misdadig  was." 

De  Predikant  beloofde,  dat  hy  den  volgenden  dag 
reeds  zich  by  den  Baron  zou  aanmelden,  om  hem  de 
vereischte  ophelderingen  te  geven  omtrent  een  punt, 
dat  hem  zoo  diep  getroffen  had.  Kort  daarop  kwam  de 
siokwaarder  en  gaf  hem  te  kennen,  dat  zijn  bezoek  vol- 
gens  de  voorschriften  van  het  gevangenhuis  niet  langer 
duren  mocht. 

»Vaartwel  dan,  myn  kinderen!"  zeide  de  vrome  man, 
de  beide  jongelingen  omhelzende. 

»God  schenke  u  kracht  in  uw  beproevingen :  op  mor- 
gan ziet  gij  my  niet  weder!  want  er  staat  mij  een  ge- 
wichtig  werk  te  doen,  waar  ik  u  eerst  na  den  uitslag 
kennis  van  zal  mogen  geven.  Ik  hoop,  dat  ik  den  dag 
des  Heeren  niet  ontwijden  zal,  door  er  eenige  urea  aan 
te  besteden:  want  daar  staat  geschreven,  dat  men  wel 
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moet  doen  ook  op  den  Sabbath."  Met  deze  woorden 
liet  hij  de  beide  vrienden,  na  een  herhaald  en  aandoen- 
lijk  afscheid,  alleen;  torwijl  hij  zich  naar  den  Predikant 
Lamotius  begaf,  bij  wien  hij  gedurende  zijn  verblijf  in 
's  Hage  huisvesting  genoot. 

Na  zijn  vertrek  viel  erniets  vermeldenswaardigs  meer 
in  de  gevangenis  voor:  Joan  en  Hendrik  bleven  laat 
zitten  praten  en  gingen  eindelijk  welgemoed  ter  ruste. 
Wij  zullen  hen  voor  een  wijl  in  hun  kerker  laten,  om 
onzen  ouden  vriend,  den  Baron  van  Sonheuvel,  te  be- 
zoeken,  die  met  zijn  dochter  en  gevolg  zijn  intrek  bij 
de  Gravin  van  Nassau  had  gcnomen. 

De  dag,  die  op  Joans  gevangenneming  volgde,  was, 
gelijk  Raesfelt  had  aangemerkt,  een  Zondag.  Na  den 
afloop  der  kerktijden,  zat  de  Baron,  daar  het  weder 
regenachtig  was,  en  hem  het  wandelen  door  de  stad  niet 
•behaagde,  in  de  door  hem  betrokkene  kamer  met  zyn 
getrouwen  Bouke  te  praten. 

»Ziezoo!"  zeide  deze:  »aan  alle  dingen  komt  een 
eind.  Morgen  zal  dan  de  verlovingsdag  zijn.  De  booien 
hier  wenschten  al,  dat  het  twaalf  ure  in  de  nacht  ware." 

»En  dat  waarom?"  vroeg  hem  de  Baron. 

AVel!  dan  was  de  Sabbath  om,  en  zij  zouden  kun- 
nen  beginnen  om  het  huis  onderst  boven  te  keeren  en 
overal  bloemkransen,  eerpoorten,  festoenen  en  lover- 
takken  te  plaatsen." 

»Ik  wou  ook  dat  ik  het  al  zag,"  zeide  Reede:  »ik 
weet  niet  wat  er  aan  hapert,  maar  ik  ben  niet  op  mijn 
gemak.  Die  satansche  brief  maalt  mij  door  't  hoofd. 
Toen  ik  hem  kreeg,  vond  ik  hem  zeer  duidelijk,  en  nu 
begrijp  ik  er  geen  stom  woord  van." 

»Welke  brief  is  het,  die  UEd.  kwelt?1' 

»Weeye  dat  niet?  —  Ja 't  is  waar,  ik  heb  je  niet 
verteld,  dat  ik  door  middel  van  den  Ambtman,  die  hem 
bezorgd  heeft,  eejn  epistel  aan  wijlen  mijn  vrouws  va- 
der,  mijn  oom,  den  Priester  geschreven  heb  om  zijn 
toestemming  tot  Ulricaas  huwlijk." 

»Welnu?" 

»\Velnu!  daar  is  antwoord  op  gekomen,  nu  ruim 
veertien  dagen  geleden:  ik  heb  den  brief  by  mij :  luis- 
ter  eens  hoe  het  klinkt : 

»  »Mijn  waarde  neef ! 

Indien  ik,  door  myn  goed-  of  afkeuring  te  schenken 
aan  het  huwlijk  uwer  dochter,  geacht  moest  worden 
een  mij  van  nature  toekomend  recht  te  vervullen,  zoo 
zou  ik  weigeren  mijn  stem  ten  deze  uit  te  brengen ; 
want  de  banden  des  vleesches,  welke  mij  aan  u  en  de 
uwen  hechteden,  zijn  verbroken  en  te  niet  gegaan, 
sedert  ik  den  geestelyken  staat  omhelsd  heb.  Doch 
vermids  het,  gelijk  ik  het  uit  uw  missive  verneme,  de 
uiterste  begeerte  van  Ulricaas  stervende  moeder  ge- 
weest  is,  dat  zij  niet  dan  met  mijn  toestemming  huwen 
zoude,  en  ik  derhalve  niet  ais  bloedverwant,  maar 
krachtens  beschikking  der  overledene  my  voor  of  te- 
gen  haar  echt  verklare,  zoo  meen  ik  mij  hiertoe  ge- 
rechtigd  te  kunnen  houden.  —  Ik,  Ambrosius,  Groot- 
Vicaris  van  den  Heiligen  Stoel  in  de  Nederlanden,  ver- 
klare bij  dezen,  dat,  indien  Jonkheer  Jacobus  Mom, 
Ambtman  in  Maas  en  Waal,  zich  geschikt  acht  om 
Jonkvrouwe  Ulrica  van  Reede  tot  Sonheuvel  gelukkig 
te  maken,  en  indien  gezegde  Jonkvrouwe  Ulrica  met 


haar  vrijen  wil  gezegden  Jonkheer  J.  Mom  tot  man  « 
aannemen,  ik  my  geenszins  tegen  hun  huwlijk  vera 
maar  daaraan  mijn  voile  toestemming  verleene,  mi< 
de  verloving  niet  vroeger  plaats  hebbe  dan  op  Maanda 
den  28sten  Juni  des  jaars  1621. 

Ambrosius, 
Gr.-Vicaris.-,M 

»Welnu!  wat  zegt  ge  van  datduidelijke  stuk?"  vro< 
de  Baron,  na  het  ten  einde  gelezen  te  hebben. 

»Had  UEd.  mij  dat  eerder  laten  lezen,"  antwoord* 
Bouke,  het  hoofd  schuddende,  »ik  zou  er  nog  al  redf 
in  gevenden  hebben,  om  dat -huwlijk  vooreerst  niet 
laten  doorgaan." 

»Zoo?" 

»Wel  jal  want  UEd.  kan  toch  niet  ontkennen,  dat« 
Ambtman,  al  is  hij  nog  zoo  een  best,  braaf  man,  toe 
niet  best  geschikt  is  om  een  vrouw  gelukkig  te  makei 
en  ten  tweede  (behalve  dat  het  Paapsch  is  om  van  & 
vrijen  wil  te  praten)  zoo  geioof  ik,  dat,  als  dat  smtl 
stuk  schrift  van  Joan  niet  gevonden  ware,  Freule  Ulrk 
liever  op  haar  bloote  voeten  van  hier  naar  Sonheuri 
ware  geloopen,  dan  haar  hand  te  geven  aan  al  de  amb 
lieden  van  de  wereld." 

»Zwijg,  Bouke!  en  spreek  van  dien  schavuit  n* 
meer,  die  nog  al  zoo  onbeschaamd  is,  zich  op  lichte 
klaren  dag  hier  in  den  Haag  voor  onze  oogen  te  vei 
toonen,  op  een  plaats,  die  zoo  vol  van  menschen  is  li 
deze." 

»Neem  het  mij  niet  kwalyk,  Heer  Baron!  Ik  kan  Ik 
maar  niet  verduwen,  dat  UEd.  dien  armen  jongen  w 
hard  behandelt !  wat  weergaas,  dat  hij  zich  hier  va 
toont  is  een  bewijs,  dat  hy  het  licht  niet  schroomL  A] 
hij  zoo  groote  schuld  had,  kwam  hij  niet  waar  mensche 
zyn.  Steek  uw  vinger  in  de  aard,  zie  in  wat  landg 
zijt:  't  beste  brood  leit  men  op 't  venster  en  er  vliege 
geen  uilen  by  valken." 

»Zot!  zou  hij  niet  op  Sonheuvel  zijn  gebleven,  indie 
hij  geen  kwade  conscience  had  bezeten  ?  Zou  hij  die 
vervloekten  Jezuiet  wel  verlost  hebben,  indien  zy  gee 
maatjes  waren  geweest  ?" 

»Praatjes  I  dat  h  y  hem  verlost  heeft  is  nog  zoo  zeke 
niet.  UEd.  weet,  dat  Teun  Wezer  die  nacht  ook  op  he 
slot  is  geweest  en  sinds  nooit  wedr  voor  den  dag  is  ge 
komen :  de  ekster  kan  haar  hippelen  niet  laten !  lam 
lam !  is  des  wolfs  vesperklok :  eens  een  strooper,  altiji 
een  strooper,  en  al  is  hij  myn  neef,  zoo  houd  ik  hen 
toch  voor  een  grooten  schoelje  —  en  wat  betreft,  da 
Joan  weggereisd  is,  zonder  boe  noch  ba  te  zeggen,  - 
Dominee  zegt  immers  zelf,  dat  hij  niet  anders  doen  kou 
omdat  hij  u  voor  den  moordenaar  zyns  vaders  hield ' 

»Ei  wat!  Dominee  weet  op  dat  stuk  niet  wat  hy  zegt 
de  schuld  van  den  jongen  is  zonneklaar:  hy  lit  im- 
mers nu  al  weer  achter  de  tralies :  ik  denk  hem  er  nie 
vandaan  te  halen ...  en  dan  zoo  een  laf  bek !  heeft  hi 
wel  eens  op  de  plaats,  waar  hem  de  Heer  van  Bother- 
gen  wachtte,  durven  verschijnen?" 

»Dat  was  wel  deugdelyk  zijn  voornemen,  toen  hjj 
naar  het  Lischboschje  ging." 

»Dat  maakte  hij  jou  en  de  ganzen  wijs;  maar  hy  loog 
door  zijn  ziel :  want  Botbergen  had  hem  op  een  andere 
plaats  bescheiden,  waar  hij  den  ganschen  dag  vruch- 
teloos  op  hem  gewacht  heeft." 
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»Een  knapuiltje  van  Botbergen,  waar  UEd.  geen  ge- 
loof  aan  slaan  moet.  Heeft  die  pochhans  zich  gisteren 
wel  eens  bij  den  Hof-beer  durven  vertoonen,  omdat  hy 
bang  was,  dat  de  Koning  van  Bohemen  hem  zien  zou; 
ofschoon  de  heele  Koning  van  Bohemen  met  een  blaas 
met  boonen  is  weg  te  krijgen  ?" 

»Wat  leuter  je  toch?  Is  de  gansche  wereld  niet  over- 
tuigd,  dat  Joan  een  schelm  en  een  lafbek  is?" 

»De  gansche  wereld  is  niet  overtuigd ;  want  i  k  geloof 
het  niet,  en  Dominee  en  de  Freule  ook  niet  :  dat  heb  ik 
gisteren  gemerkt,  toen  zij  van  het  Hof  terugkwam." 

»Zoo!  waar  heb  je  dat  aan  gezien?" 

»Tut!  tut!  Heer  Baron!  men  ziet  aan  't  been  wel, 
waar  de  hoos  gescheurd  is;  had  ze  geen  rood  bekreten 
oogen  en  bleeke  wangen  toen  zij  van  Joan  sprak  ?  en 
heeft  de  Ambtman  wel  een  zoet  woordje  van  haar  ge- 
kregen  ?" 

»Kom !  kom !  gekheid !" 

*Ik  wil  wedden,  Heer  Baron !  dat  als  ik  naar  hem 
toeging  en  zeide:  Jonker!  de  oude  Heer  heeft  berouw 
over  zijn  drift  en ..."  % 

»lk  er  berouw  over  hebben?  —  Ge  raast,  Bouke!" 

#En  wil  u  gaarne  eens  weder  zien :  en,  zoo  hij  uw 
vader  heeft  doodgeslagen,  dat  was  in  een  wettigen 
strijd.  —  En  als  hij  dan  hier  kwam..." 

j»Hij  zal  hier  wel  vandaan  blijven,"  zeide  de  Baron: 
»zit  hij  niet  in  een  kast,  daar  hij  niet  zoo  licht  uit  kan 
raken?" 

»En  als  hy  dan  hier  kwam,"  vervolgde  Bouke,  zon- 
der  zich  aan  zijns  meesters  gezegden  te  storen,  »en  voor 
UEd.  stond  met  de  tranen  in  de  oogen  en  dat  vriende- 
lijk,  innemend  gelaat,  dat  hij  altoos  gehad  heeft,  en  tot 
UEd.  zeide... " 

»Hij  zou  den  bek  wel  houden!  —  Is  de  kaerel  dol?" 

»En  tot  UEd.  zeide:  myn  Heer  van  Sonheuvel!  ik 
heb  UEd.  altyd  geeerd  en  liefgehad  en  ben  uw  achting 
nimmer  onwaardig  geweest :  en  die  anders  spreken  zyn 
schelmen :  en  als  hij  zich  dan  voor  UEd.  nederwierp 
en..." 

»Het  zal  nooit  zoo  ver  komen,"  zeide  Reede,  zich  met 
zijn  stoel  omdraaiende. 

»En  UEd.  de  hand  kuste  en  .die  met  heete  tranen 
bevochtigde...  wat  zou  UEd.  dan  doen?" 

»Dan  zou  ik...  dan  zou  ik...  maar  dat  zal  nooit  ge- 
beuren." 

»Dan  zou  UEd.  de  armen  om  zyff  hals  slaan,  Heer 
Baron!  en  tegen  hem  zeggen:  knaap,  laten  wij  alles 
vergeten  en  vergeven,  en  weder  als  voorheen  leven  ge- 
lyk  vader  en  zoon." 

De  Baron  rees  op  zonder  een  woord  te  spreken  en 
liep  eenige  reizen  het  vertrek  op  en  neder,  terwyl  zijn 
gelaat  duidelijk  blijken  droeg  van  een  gemoedsstrijd, 
die  in  zijn  binnenste  kampte. 

»Maar  die  satansche  brief!"  zeide  hij  eindelijk,  stil- 
staande. 

»Aha!"  zeide  Bouke:  »die  brief!  ja  dien  heeft  hij  ge- 
schreven,  dat  kan  niemand  loochenen!" 

»Welnu?  —  En  levert  die  geen  genoegzaam  bewijs 
op?" 

*  Als  hij  in  zyn  geheel  werd  gelezen,  dan  misschien  I" 
»Ja!  wie  kan  hem  in  zijn  geheel  doen  lezen?" 
»Dat  kan  ik,"  zeide  Bouke  met  een  zegevierenden 
blik,  en  haalde  twee  stukjes  papier  voor  den  dag. 


»Wat  zijn  dat?"  vroeg  de  Baron,  een  daarvan  haas- 
tig  opnemende:  »is  dat  niet  Joans  hand?  Hoe  kom  je 
daar  aan?" 

»Dat  zal  ik  UEd.  zeggen:  straks,  toen  UEd.  aan  't 
kuieren  was,  is  Dominee  hier  geweest.  Die  heeft  Joan 
in  zijn  gevangenis  bezocht  en  zijn  zoon  ook,  die  er  voor 
Armianerij  zit." 

»Zijn  zoon?  Die  arme  Hendrik!  ik  beklaag  hem." 

»Ik  ook;  maar  dat  doet  niets  ter  zake:  toen  Dominee 
het  hoorde,  dat  UEd.  er  niet  was,  zei  hij,  dat  het  hem 
bijzonder  leed  deed,  omdat  hij  niet  wachten  kon;  want 
hij  had  nog  drok  werk :  en  toen  vroeg  hij  mij,  om  u 
deze  stukjes  te  geven,  die,  naar  zijn  zeggen,  bij  den 
gevonden  brief  behooren." 

»Dan  kunnen  wij  terstond  den  ganschen  inhoud  we- 
ten,"  zeide  de  Baron,  en  haalde  het  fragment  voor  den 
dag,  hetwelk  in  Joans  kamer  op  Sonheuvel  gevonden 
was.  De  stukken,  welke  Dominee  had  medegebracht, 
werden  aan  we£rskanten  gelegd  en  leverden  te  zamen 
een  geheel  op,  van  den  volgenden  inhoud : 

»Het  bewijs  uwer  nooit  volprezen  goedheid,  dat 
ge  mij  heden  deedt  toekomen,  heeft  my  ten  ininste 
van  een  smart  ver  lost,  door  mij  de  zekerheid  te 
geven,  dat  uw  e  dele  boezem  aan  de  zoo  ongerijmde 
als  onverdien  de  beschuldiging  en,  welke  tegen  mij 
word  en  ingebracht,  alle  geloof  blij  ft  wei  geren.  Neen, 
mijn Ulrica! hij, die  dennaamvanuwvrien  dverdienen 
mocht,  hij  is  nog  ten  vollen  uwerwaardig.  Misschien 
zal  het  mij  in  het  eerst  bezwaarlijk  vallen  aan  den 
waarden  Heer  Baron  devermoedensteont  nemen;doch 
houd  u  des  verz  ekerd,  de  tijd  zal  mij  rechtvaardigen, 
en  den  sluier  doen  vallen,  die  mijn  handelingen 
nog  bedekken  moet,  en  aan  de  geheele  wereld 
toonen,  dat  de  Heer  van  Sonheuvel  in  my  geenszins 
zyn  vyand,  veelmin  zijn  moordenaar  heeft  groot- 
gebracht.  geheel  de  uwe 

-  J" 

»  Wat  drommel !"  riep  Reede,  na  gelezen  te  hebben, 
»dat  briefje  luidt  aan  Ulrica.  Wat  hebben  wij  daarmede 
noodig?" 

»Is  dat  de  toon  van  een  schelm?"  vroeg  Bouke. 

»Ik  weet  niet,"  zeide  de  Baron:  »doch  wat  doet  hij 
aan  Ulrica  te  schryven?" 

»Wel  kijk!  heeft  hij  niet  honderdmalen  aan  de  Freule 
geschreven  ?  Is  dat  zijn  eenigst  kwaad  ?  Heer  Baron ! 
wie  een  hond  wil  slaan,  vindt  licht  een  stok:  maar  ik 
begin  waarachtig  te  gelooven,  dat  UEd.  lust  hebt,  een 
stok  te  vinden." 

»Zwyg  Bouke!...  weetje  wat,  —  morgen  komt  Zijn 
Hoogheid  hier;  dan  zal  ik,  dat  beloof  ik  u,  over  Joan 
spreken :  en  heeft  hij  geen  schuld,  dan  zal  hem  alles 
dubbel  en  dwars  vergoed  worden." 

Terwijl  hy  sprak,  trad  een  der  dienaars  der  Gravin 
binnen,  en  zeide  hem  dat  de  Heer  Fiskaal  Van  Kinschot 
by  Mevrouw  de  Douairiere  was  en  op  Z.Ed,  wachtte. 

»De  Fiskaal!"  zeide  Reede,  terwijl  hij  den  bediende 
volgde:  »wat  moet  die?...  aha!  nu  begrijp  ikhet... 
hij  zal  my  over  Joan  komen  ondervragen." 

Op  deze  wyze  bij  zich  zelven  mompelende,  trad  hy 
in  het  zijvertrek,  waarin  de  Douairiere  met  den  Fiskaal 
nederzaten. 


I. 
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»Mijn  Heer  van  Sonheuvel!"  zeide  deze:  »ik  ben  zoo 
vry  geweest,  my  bij  Mevrouw  de  Gravin  te  laten  aan- 
melden,  om  haar  zoowel  als  UEd.  te  vragen,  of  Uwe 
Edelheden  ook  kennis  dragen  aan  eenige  voorwerpen, 
gevonden  bij  zekeren  jongeling,  onder  den  naam  van 
Joan  door  UEd.,  Heer  Baron,  op  den  huize  Sonheuvel 
grootgebracht"  —  Dit  zeggende,  leide  hij  een  pak  op 
de  tafel  en  opende  het. 

»Deze  ketting,"  vervolgde  hij,  »beweert  gemelde  jon- 
geling van  Mevrouw  de  Gravin  te  hebben  ontvangen." 

»Ik  herken  die,"  zeide  de  Gravin:  »zij  was  het  loon 
voor  den  gewichtigen  dienst,  dien  hy  mij,  nog  een 
knaap  zynde,  bewezen  heeft." 

»En  deze  kinderkle^ren,". . .  vervolgde  Van  Kinschot. 

»0!  die  herken  ik,"  zeide  Reede:  »het  is  het  pakje, 
dat  hy  aanhad,  toen  ik  hem  vond.  Hij  neemt  het  altoos 
met  zich,  even  als  of  hem  dat  wat  helpen  zou." 

»Ik  herken  het  fatsoen,"  zeide  de  Gravin,  terwijl  een 
traan  in  haar  oogen  blonk.  »Juist  zulke  kleedertjes 
droegen  de  kinderen  in  dien  tijd.  Myn  kleine  Ulrich 
had  een  soortgelijk  jurkje ...  Is  het  mij  vergund?"  Dit 
zeggende,  nam  zij  het  pakje  op,  ontrolde  het,  bekeek 
het  eerst  met  belangstelling,  vervolgens  met  aandacht 
en  eindelijk  met  een  scherpe  naauwkeurigheid. 

slndien  Mevrouw  het  pakje  nog  wat  houden  wil," 
zeide  de  Fiskaal,  »zoo  heb  ik  er  niets  tegen.  De  Justitie 
stelt  er  geen  verder  belang  in,  het  kan  dus  aan  den 
eigenaar  worden  teruggegeven  UEd.  zal  mij  verschoo- 
nen,  indien  ik  thans  van  hier  moet  vertrekken.  Ik  heb 
heden  avond  nog  zaken  te  verrichten,  welke  geen  uit- 
stel  kunnen  lijden." 

»Mijn  God  I  wat  is  dat?  wat  scheelt  Mevrouw?"  riep 
de  Baron  eensklaps  verschrikt  uit. 

De  Gravin  had  het  jurkje  uit  haar  handen  laten  val- 
len :  een  doodelijke  bleekheid  had  zich  over  haar  ge- 
laat  verspreid  en  zij  was  bewusteloos  in  haar  stoel  ge- 
zegen. 

Op  het  gefluit  en  geroep  van  den  Baron,  schoten  de 
ontstelde  huisgenooten  toe :  het  duurde  niet  lang,  of  de 
Gravin  kwam  weder  by  haar  zelve. 

»Om  Gods  wil!"  waren  haar  eerste  woorden:  »waar 
is  die  knaap?  hoe  komt  hij  aan  dat  jurkje?" 

»Die  knaap  zit  in  de  gevangenis,  Mevrouw,"  zeide  de 
Baron. 

»Dan  wil  ik  terstond  naar  die  gevangenis  toe.  Laat 
Feurich  dadelijk  inspannen,  en . . 

»Mevrouwt  men  laat  niemand  bij  de  gevangenen," 
hernam  Reede:  »zonder  verlof  van  den  Fiskaal,  en  die 
is  zoo  aanstonds  vertrokken,  mij  verzoekende,  UEd.  zijn 
verontschuldiging ..." 

»Om 't  even !  dan  wil  ik  naar  den  Fiskaal.  Dien  ge- 
vangene  wil  en  moet  ik  spreken.  0  mijn  God !  zou  het 
mogelijk  zijn?" 

»Ik  bid  UEd.,  bedaarl"  hernam  de  Baron:  »ik  wil 
gaarne  zelf  naar  den  Fiskaal  gaan  en  verlof  vragen.  Ul- 
rica zal  UEd.  intusschen  gezelschap  houden.  Waar  is 
Ulrica?" 

»De  Freule  is  zoo  even  naar  bed  gegaan,  met  zware 
hoofdpijn,"  zeide  de  kamenier  der  Gravin:  »Leentje 
is  by  haar." 

»Ja,  men  heeft  altijd  hoofdpijn  den  dag  voor  de  ver- 
loving,"  merkte  de  Baron  aan :  »dat  weet  ik  vanouds. 
Maar  ik  bid  u,  Mevrouw  de  Gravin !  zeg  ons  toch,  van 


waar  UEd.  op  eens  zoo  aangedaan  zijt  geworden. 
het  die  kleedertjes,  wier  gezicht  alleen  u  zoo  getro 

heeft?" 

»Dat  jurkje  heb  ik  geborduurd,  en  niemand  ande 
zeide  de  Gravin,  terwijl  zij  het  opnam  en  met  stra 
oogen  beschouwde.  »Die  gele  stof,  die  roode  en  gn 
bloemen.. .  ik  zie  den  kramer  nog,  van  wien  ik  de 
kocht ...  0  mijn  hoofd!  mijn  hoofd  I" 

»Maar  Mevrouw!  om 's  hemels  wil,"  zeide  deBai 
»hoe  kan  UEd.  zoo  spreken?  Dat  jurkje  droeg  A 
hoe  kan  UEd.  het  dan  gemaakt  hebben?" 

»Joan...  Joan!"...  herhaalde  zij  op  een  verwili 
den  toon:  »wie  is  Joan?" 

»Joan,  mijn  pleegzoon,"  antwoordde  Reede: 
zoo  UEd.  liever  wil,  de  zoon  van  den  gesneuvel 
Velasco." 

»  Velasco!...  Een  zoon  van  Velasco  zoti  een  kle> 
gedragen  hebben,  door  mijn  handen  vervaardigd 
Een  kleedje,  voor  mijn  zoontje,  mijn  lieveling,  n 
Ulrich  geborduurd  ?" 

»Waarom  niet,  Mevrouw?  even  goed  als  hij  den  ja< 
hond  van  den  Graaf  van  Falckestein  zich  toeeigez 
kon  hij  zijn  kind  met  den  roof  van  het  uwe  optooiei 

»'t  Is  waar!"  zeide  de  Gravin,  strak  voor  zich  hi 
ziende:  »'t  is  waar,  wat  gij  daar  zegt:  en  ik  wasi 
zottin,  om  mij  te  vleien  met  een  hoop,  die  nimmerT 
wezentlykt  kon  worden.  —  Niet  waar,  Beckman!"T 
volgde  zy  tegen  haar  ouden  rentmeester,  die  insgeli 
in  het  vertrek  was  gekomen:  »niet  waar,  gy  hebt 
met  eigen  oogen  gezien,  dat  een  verfoeilijke  booswi 
het  kind.. ."  Hier  zweeg  zy,  als  was  de  volzm  te  rre 
lijk  om  uitgebracht  te  worden. 

»Mevrouw!  ich  heb  het,  eilaas!  seyen  mussen,datd 
teifelschen  Jezuiet  das  kleinen  kinde  in 's  wasser  wor 
antwoordde  Beckman. 

»Ik  heb  my  door  een  ydele  begoocheling  van  't^o 
laten  voeren,"  hernam  de  Gravin:  tverschoon,  mi 
Heer  van  Sonheuvel!  het  bespottelijke  tooneel,  waarj 
getuige  van  geweest  zyt." 

Dit  gezegd  hebbende,  groette  zy  den  Baron  met  e 
buiging  vol  waardigheid,  en  verliet  het  vertrek  om  v< 
naar  haar  slaapsalet  te  begeven. 


NEGENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Hot  sal  den  Vont  Wtfff 
Te  vortohen  naer  t  pkem. 

Vomd«l,  Pikerf* 

Terwijl  dit  alles  voorviel  ten  huize  van  de  Gn«» 
van  Nassau,  zaten  Joan  en  Hendrik  Raesfelt,  die 
geheelen  dag,  zonder  eenig  bezoek,  in  groote  verreelifli 
hadden  doorgebracht,  op  de  nacht  te  wachten, 
verlossing  aan  moest  brengen,  toen  de  knechtdescipfc^ 
hun  gevangenis  binnenkwam  en  Joan  verzocht,  hem  f 
volgen,  vermids  er  iemand  beneden  was,  die  hem  vcr- 
langde  te  spreken.  Deze  boodschap  verwonderde 
beide  vrienden ;  want  het  uur,  waarop  de  poort  act 
meer  opende,  was  reeds  voor  een  geruimen  tijd Ttf* 
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streken;  dit  belette  echter  niet,  dat  Joan  zyn  leidsman 
volgde,  die  hem  in  een  spreekvertrek  bracht,  en  hem 
met  een  vreemdeling  alleenliet. 

Het  begon  reeds  duister  te  worden  en  de  laatste 
schemering  viel  slechts  even  in  de  kamer  waar  hy  zich 
bevond,  zoodat  Joan  in 't  eerst  den  man  niet  herkende, 
die  in  een  gemakkelijken  leunstoel  aan  een  tafel  zat 
met  het  eene  been  over 't  andere  en  de  armen  gekruist: 
te  meer  daar  een  hoed  met  breede  randen  en  donkere 
veSren  hem  het  hoofd  en  een  groote  mantel  de  led  en 
bedekte.  Eenige  oogenblikken  gingen  voorbij,  waarin 
de  vreemdeling,  zonder'  een  woord  te  spreken,  Joan 
sterk  in 't  aangezicht  bleef  zien. 

»Ben  ik  het,  wien  UEd.  verlangt  te  spreken?"  vroeg 
deze  eindelyk,  eenigszins  geraakt:  »of  heefthiereen 
misverstand  plaats?" 

»Geen  misverstand,  volstrekt  geen;"  antwoordde  de 
andere:  »gij  sehynt  mij  niet  te  herkennen,  jonkman, 
wij  hebben  elkander  toch  vroeger  gezien." 

»'t  Is  waar,"  zeide  Joan:  »uw  stem  is  mij  niet  onbe- 
kend :  doch  het  is  hier  zoo  verbaasd  duister,  dat. . ." 

»  Kapitein  Holtvast,  van  de  Guarde,  om  n  te  dienen: 
wij  hebben  elkander  voor  vier  weken  te  Tiel  ontmoet." 

»Juist,  nu  herinner  ik  mij  volkomen...  doch  hoe 
wist  UEd.  dat  ik  mij  in  den  Haag,  en  wel  in  dezen 
kerker  bevond  ?" 

d  Even  als  of  ik  u  gisteren  niet  op  *t  Binnenhof  ge- 
zien had?...  Gy  hebt  uw  oogen  op  my  niet  willen 
wenden;  het  scheen  dat  er  een  ander  voorwerp  was, 
hetwelk  beter  uw  beschouwing  verdiende...  nu!  dat  is 
billijk,  -  doch  ik  zag  en  herkende  u  terstond :  en  om 
te  weten,  dat  gy  hier  geplakt  werdt,  dat  was  spoedig 
ruchtbaar." 

»En  UEd.  komt  my  bezoeken!  —  Dat  is  rechthupsch 
van  u." 

»Niet  waar?  ja,  ik  kom  meer  doen;...  doch  kom 
wat  naderbij  en  zet  u!.. .  ik  kom  meer  doen;  ik  kom  u 
de  middelen  bieden  om  u  uit  dezen  kerker  te  redden." 

aWaarlykl"  zeide  Joan,  den  kapitein  haastig  bij  de 
hand  nemende:  »geloof,  dat  myn  dankbaarheid . . ." 

»  Dankbaarheid!"  herhaalde  de  kapitein:  »ja,  reken 
op  dankbaarheid:  dankbaarheid  is  klokspys  voor  gek- 
ken :  ik  heb  nooit  meer  betalingen  ontvangen  dan  in . 
betuigingen  van  dankbaarheid:...  dankbaarheid  is  de 
schil  van  den  citroen,  welke  men  o  toewerpt,  nadat 
men  het  sap  heeft  genoten.  Dankbaarheid  1  ja  voor  den 
duivel!  ha!  ha!  ha!"  -  Hier  begon  Holtvast  op  een 
gemaakte  wyze  te  lachen  en  scheen  toen  op  eens  in 
mijmeringen  verdiept. 

»Men  schijnt  uw  goed  vertrouwen  misbruikt  te 
hebben,"  zeide  Joan,  met  een  eenigszins  beschroomde 
stem. 

»Wat  zegt  gy  knaap?"  vroeg  Holtvast  met  een  bul- 
derende  'stem,  terwyl  hij  opstond  en  zyn  mantel  over 
zijn  schouder  sloeg :  » wie  zou  dat  hebben  durven  doen  ? 
of  liever :  aan  wien  zou  ik  myn  vertrouwen  geschonken 
hebben?" 

Joan  zweeg  en  zag  den  kapitein  verwonderd  aan. 

»Doch  dat  alles  komt  hier  niet  te  pas,"  zeide  deze, 
wederom  gaande  zitten:  »ik  heb  u  heel  wat  anders  te 
zeggen:  hoor  knaap!"  vervolgde  hy,  terwyl  hy  zyn  kin 
met  beide  handen  ondersteunde :  »weet  gij  wel,  dat  het 
schavot  voor  u  opgerecht  wordt?" 


Ik  geloof,  dat  er  niemand  op  aarde  bestaat,  die  bij 
een  dergelijke  mededeeling  zyn  gewone  kalmte  van 
ziel  bewaren  zou.  Ook  onze  held  voelde  een  kille 
huivering  door  al  zijn  leden  gaan,  en  zag  den  bren- 
ger  dier  slechte  tijding  met  strakke  oogen  aan. 

»Morgen  uw  laatste  verhoor,  man!  —  en  dan  uw 
vonnis:  de  galg  kuntgy  niet  ontgaan,"  vervolgde  Holt- 
vast, met  de  meeste  bedaardheid. 

»Zou  UEd.  waarlijk  denken,  dat  men  zoo  spoedig . .. 
en  zoo  onbarmhartig  te  werk  zou  gaan?" 

» Spoedig!  —  Ja!  misschien  nog  te  langzaam," zeide 
Holtvast,  weder  in  zich  zelven  sprekende:  »Onbarm- 
hartig!  —  maar  wat  is  grooter  barmhartigheid,  schel- 
men  te  hangen,  of  schelmen  te  laten  loopen?" 

»Indien  deze  laatste  woorden  mij  gelden,"  riep  Joan 
uit,  »dan  zouden  zij  u  duur  te  staan  kunnen  komen." 
By  het  uiten  dezer  woorden  sloeg  hij  de  hand  met 
drift  op  de  plaats,  waar  hij  het  gevest  van  zijn  degen 
verwachtte.  »Ach!"  zeide  hij:  »'t  is  waar:  er  isgeen 
degen  meer;  doch  des  te  laffer  ware  het  van  u  ge- 
handeld,  een  ongewapende  te  beleedigen." 

»Er  bestaat  hoegenaamd  geen  oogmerk  tot  belee- 
diging,"  zeide  Holtvast  met  koelheid:  »ik  sprak  met 
mij  zelven...  ik  bevind  mij  dikwijls  in  de  gelegen- 
heid  van  alleen  mij  zelven  te  kunnen  raadplegen ; . . . 
doch  het  is  zoo  als  ik  zeide:  morgen  of  uiterlijk  over- 
morgen  wordt  gij  gehangen." 

»Onmogelijk!  ik  heb  niets  misdreven,  en  zonder 
schuld ..." 

»Dat  doet  niets  ter  zake,  vriend!"  zeide  Holtvast: 
»ha!  ha!  als  men  alleen  den  schuldige  hong;...  doch 
myn  vraag  is  niet,  of  gij  schuldig  of  onschuldig  zyt, 
ik  wilde  u  helpen,  lieve  vriend,  anders  niet." 

»Gij  zult  mij  toch  niet  willen  helpen,  zoo  gij  mij 
schuldig  acht?" 

»Hoor!"  zeide  Holtvast,  lachende,  en  hem  tot  zich 
trekkende:  »het  is  juist,  omdat  ik  u  schuldig  acht  aan 
hetgeen  u  te  laste  gelegd  wordt,  dat  ik  u  redden  wil. 
Ik  weet  zeer  wel,  dat  gij  de  agent  zyt,  door  wien  Graaf 
Frederik  Hendrik  en  Grobbendonck  samenspannen." 

»\Vel  mogelijk,"  antwoordde  Joan,  met  koelheid: 
»doch  buiten  mijn  weten." 

»Watt"  riep  de  kapitein  opvliegend:  »wel  moge- 
lyk?  houdt  gij  het  voor  mogelijk,  dat  Graaf  Frederik 
Hendrik..." 

»Waarom  niet?"  vroeg  Joan:  »de  reenters,  die  my 
ondervroegen,  schenen  het  wel  voor  mogelijk  te  hou- 
den." 

»Om  't  even,"  zeide  de  kapitein,  die  weder  zyn  be- 
daardheid hernomen  had:  »doch  het  kan  u  niet  on- 
bewust  zyn,"  vervolgde  hij,  fluisterende :  »dat  er  een 
plan  bestaat  om  Frederik  Hendrik  hier  aan  't  hoofd 
der  zaken  te  stellen." 

»'t  Is  voor 't  eerst,  dat  ik  er  van  hoor,"  antwoordde 
Joan. 

»Gy  behoeft  met  mij  niet  te  veinzen,"  hernam  de 
kapitein:  »ik  weet  alles:  ik  weet,  dat  gy  van  Grob- 
bendonck gezonden  zijt  om  met  den  Graaf  te  onder- 
handelen:  —  ik  vermoedde  reeds,  toen  ik  u  te  Tiel 
zag,  dat  gy  mede  tot  het  eedverwantschap  behoor- 
det." 

»En  waarom  hieldt  ge  mij  dan  toen  niet  aan?"  vroeg 
Joan,  die  hem  wilde  laten  praten,  in  de  hoop  van  eenige 
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inlichtingen  betreffende  zijn  zoogenaamde  medeplich- 
tigheid  aan  hoogverraad  te  erlangen. 

»Of  ik  gek  was?  —  Ik  ben  zelf  ook  in  't  geheira, 
zeide  ik  u  immers.  Volg  gij  maar  letterlijk  mijn  voor- 
schriften,  en  ik  help  u  hier  uit,  eer  het  jaar  een  dag 
ouder  is ; . . .  doch  zeg  mij  vooraf :  heeft  Grobbendonck 
de  laalste  brieven  des  Graven  wel  ontvangen?" 

»Ik  herhaal  u,  ik  weet  van  Graaf,  van  Grobben- 
donck, noch  van  brieven.  Ik  heb  een  pakket  vanwege 
de  Remonstrantsche  Heeren  medegebracht,  zonderte 
weten  wat  er  inzat:  ziedaar  mijn  heele  misdaad." 

»Gij  houdt  dus  den  Graaf  voor  onschuldig?"  vroeg 
Holt  vast,  met  overhaasting. 

»Ik  hou  my  zelf  voor  bedrogen  en  vel  verdergeen 
oordeel  over  iemand." 

»Gij  wilt  dus  mijn  bijstand  niet  aannemen  ora  deze 
droevige  gevangenis  en  een  wissen  dood  te  ontgaan." 

»Ik  heb  nog  niet  gehoord,  op  welke  voorwaarden 
mij  uw  bijstand  verleend  wordt." 

»Vooreerst,  dat  gij  onbewimpeld  met  mij  spreken 
zult  en  niet  langer  een  onbekendheid  met  de  zaken 
voorwenden,  welke  u  nicts  baten  kan;  ten  tweede, 
dat  gij  deel  neemt  in  den  aanslag . . .  welken  gij  kent." 

»Zoo  gij  volhoudt,  niet  dan  in  raadsels  te  willen 
spreken,  zal  het  beter  zijn,  dat  wij  ons  gesprek  ein- 
digen,"  zeide  Joan,  zich  omwendende. 

»Welnu  dan!  Ik  meen  den  aanslag...  Begrijpt  gij 
mij  nu?"  vroeg  Holtvast,  met  de  hand  de  gebaarde 
makende  van  iemand,  die  een  dolksteek  toebrengt. 

»Wat!  een  aanslag  om  Prins  Maurits  te  vermoor- 
den?"  vroeg  Joan,  verontwaardigd. 

»En  waarom  niqt?"  vroeg  Holtvast:  »men  heeft  zyn 
vader  wel  vermoord." 

»En  gij  een  Kapitein  bij  de  Guarde!  Schurk!  dit 
zult  gij  boeten!  Hier  stokwaarder!  dienaars  hier!  deze 
wil  den  Prins  vermoorden  !'*  —  Onder  het  uiten  dezer 
woorden  was  Joan  den  Kapitein  aangevlogen  en  had 
hem  in  de  borst  gegrepen;  doch  Holtvast  slingerde 
hem  op  een  onzachte  wijze  van  zich  en  wierp  hem  in 
den  armstoel.  Op  hetzelfde  oogenblik  trad  de  stok- 
waarder binnen  op  het  geroep,  en  eer  Joan  weder  op- 
gestaan  was,  was  de  kapitein  verdwenen. 

joZacht  wat!"  zeide  de  Cipier:  »wat  wil  dat  gedruis?" 

»Die  schurk  wilde  den  Prins  vermoorden,"  herhaalde 
Joan. 

»Kom!  zotteklap!"  hernam  de  Cipier:  »ga  maar  we- 
der naar  uw  kooi  en  slaap  uw  roes  uit,  dat  gij  morgen 
verstandig  moogt  antwoorden,  wanneer  gij  verhoord 
wordt." 

»Maar  ik  verzeker  u,  dat  die  guit..." 

»Volgt  gij  gewillig?  of  moet  ik  u  laten  voortslepen 
en  de  boeien  aanzetten  ?"  vroeg  de  Cipier,  altijd  even 
koel. 

»Ik  ga  al,"  zeide  Joan,  oordeelende  dat  de  stokwaar- 
der aan  zijn  aanklacht  toch  geen  geloof  zou  slaan. 

Hendrik  hoorde  met  verwondering  naar  het  verhaal, 
hetweHt  zyn  vriend  hem,  na  zijn  terugkomst  in  de  ge- 
vangenis, van  het  zonderlinge  gesprek  met  den  vreem- 
deling  deed.  De  meestwaarschijnlijke  veronderstelling 
kwam  den  proponent  voor,  deze  te  zijn,  dat  die  kapi- 
tein een  spion  was  van  den  Fiskaal,  die  hem  kwam 
uithooren. 

»Dat  dacht  ik  ook  een  oogenblik,"  zeide  Joan :  »doch 


te  Tiel  was  hij  stellig  een  kapitein  en  geen  spion. 
Het  spijt  mij,  dat  ik  mij  zoo  in  *s  mans  gelaatstreklu 
en  ronde  taal  vergist  heb.  Te  Tiel  beviel  hy  mij  u 
uitnemend  wel,  niettegenstaande  wij  z waren  twist  hu 
den." 

»En  hier,  waar  hij  u  bijstand  kwam  aanbieden,  b 
viel  hij  u  niemendal,"  merkte  Hendrik  aan. 

»Gij  hebt  gelijk,"  zeide  Joan:  » maar  met  dit  al  zi 
de  tijdingen,  die  hy  mij  bracht,  niet  onbelangrijk: 
ik  begin  waarlijk  te  gelooven,  dat  ik  wijselijk  zal  dot 
door  mij,  zoo  er  eenige  mogelijkheid  toe  bestaat,  a 
het  gevaar  te  onttrekken,  dat  mij  boven 't  hoofd  hang 

Raesfelt,  die  niets  liever  verlangde,  dan  Joan  tot  m 
gezel  in  zyn  vlucht  te  hebben,  wendde  al  zijn  welspi 
kendheid  aan  om  hem  in  dit  voornemen  te  versterk< 

»Maar  I"  zeide  Joan  eindelijk :  walles  is  goed  en  w 
doch  is  het  gezegd,  dat  uw  Dulcinea,  welke  zeerj 
neigd  is  om  u  te  verlossen,  evenzeer  er  op  gesteld 
wezen  om  mij  aan  mijn  kerker  te  laten  ontsnappenl 

»Ach!"  zeide  Hendrik,  »zou  zy  weigeren,  u,  die ; 
geheel  onschuldig  lijdt,  te  helpen?" 

»Zal  zy  aan  mijn  gezicht  zien,  dat  ik  onschuldig  ben 
vroeg  Joan:  »en  daar-en-boven,  wat  gaat  haar  m 
schuld  of  onschuld  aan?" 

»'t  Is  waar,"  zeide  Hendrik:  »doch  geen  zorgenv* 
den  tijd !  laat  ons  alles  aan  Gods  bestuur  overlaten/1 

»Recht  zoo!"  hernam  Joan:  »en,  ofschoon  een  An 
niaan,"  voegde  hij  er  glimlachende  bij:  »zult  ge  1 
toch  moeten  toestemmen,  dat  wij  ontkomen  zulten, 
dien  het  in  Gods  raad  besloten  is,  dat  wij  ontkou 
moeten." 

»Ik  heb  tegen  dat  argument  niets  in  te  brenge 
antwoordde  Hendrik:  »wij  zullen  intusschen  Zyn  hi 
en  zegen  bij  onze  onderneming  afsmeeken." 

Dit  geschiedde,  en  de  beide  vrienden  wachtten 
getroost  en  gelaten  het  uur  der  redding  af. 

De  klok  van  den  grooten  kerktoren  had  reeds  twa 
slagen  van  zich  gegeven :  een  doodsche  stilte  heerse 
door  geheel  het  gesticht:  en  nog  hadden  de  beide  vrk 
den  geen  gerucht  gehoord,  dat  hun  een  schijn  van  n 
ding  aankondigde.  Verscheidene  minuten  verliepen 
nog  liet  zich  niets  hooren:  een  kwartier:  alle3  was 
als  in  het  graf. 

»Er  is  zeker  iets  in  den  weg  gekomen,"  zeide  H< 
drik  al  zuchtende. 

»Of  gij  hebt  de  hieroglyphen,  die  op  het  bord  st4 
den,  kwalyk  verstaan,"  fluisterde  Joan  hem  in. 

Op  hetzelfde  oogenblik  hoorden  zij  op  eens  een  i 
luid,  als  of  het  slot  der  gevangenisdeur  opensprong. 

Noch  Joan  noch  Hendrik  spraken  een  woord ;  m< 
zij  drukten  elka^r  onwillekeurig  de  hand.  Een  la 
stilzwijgen  volgde. 

»Hoe!"  zeide  Hendrik  eindeiyk:  »ik  meende  U 
gehoord  te  hebben..." 

»Stil !"  zeide  Joan,  begrijpende,  dat  degene  die  b 
ten  was,  vreesde,  dat  het  omdraaien  van  *t  slot  geh« 
geweest  ware  en  eenigen  tyd  wachtte  met  het  op< 
doen  der  deur,  om  niet  weder  opnieuw  aandacht 
verwekken. 

Eindeiyk  sprong  nogmaals  het  slot  om,  en  de  d< 
ging  open. 

Hendrik  trad  dadelijk  toe,  terwyl  JoaA  achter  h 
bleef.  De  duisternis,  welke  zoo  wel  in  de  gang  als 
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hun  kamer  heerschte,  belette  hen  echter  te  zien  of  ge- 
zien  te  worden. 

»Doe  uw  schoenen  uit !"  zeide  een  zachte  stem. 

*Dit  is  geschied,"  antwoordde  Hendrik,  die  reeds 
met  de  zijne,  gelyk  Joan  met  zijn  laarzen,  in  de  hand 
stond. 

»Stil!"  antwoordde  dezelfde  stem:  »hier...  reik  mij 
uw  hand.  Neem  deze  twee  pistolen." 

Hendrik  aanvaardde  de  beide  pistolen  en  stak  er 
dadelyk  een  aan  Joan  toe. 

»Yoig  mij  nu  en  spreek  geen  woord." 

Dit  zeggende,  nam  de  jeugdige  geleidster  den  gevan- 
genen  Hendrik  by  de  hand  en  voerde  hem  achter  zich 
uit  het  vertrek  waar  zij  zich  bevonden,  de  gang  door, 
naar  een  trap,  en  voor  een  venster,  hetwelk  zij  opende : 
Joan  was  hen  met  zachte  schreden  gevolgd. 

»Klim  hier  onbevreesd  uit,"  zeide  zy  tegen  Hendrik: 
»het  regent  buiten :  de  lucht  is  bewolkt:  niemand  zal  u 
zien." 

Hendrik  had  den  linkervoet  reeds  buiten  het  venster 
gestoken,  terwijl  hij,  den  rechterarm  om  den  hals  van 
het  lieve  meisje  slaande,  haar  den  vaarwelkus  op  den 
rozenmond  drukte.  Dan  in  hetzelfde  oogenblik  ver- 
toonde  een  gemoedsbezwaar,  dat  hem  reeds  vroeger 
gehinderd  had,  zich  als  een  dreigend  spook  voor  zijn 
geest.  Hy  trok  hef  been  temg. 

»Maar  Truitje !"  zeide  hij :  »indien  uw  vader  onze . . . 
ik  wil  zeggen  mijn  ontkoming  bemerkt,  zal  hij  dan  niet 
verstoord  op  u  zijn?" 

»Laat  dat  aan  mij  over,  en  haast  u,"  fluisterde  Truitje: 
»nu,  hoe  is  't?  vertrekt  gy  of  niet?  moet  ik  hier  staan 
wachten  tot  vader  ons  hoort. . .  dan,  ja  dan ! . . ." 

»Maar  op  wie  anders  zoude  zijn  vermoeden  rusten 
als  op  u?" 

»Gek!  op  u  zelven!  Zoodra  gy  weg  zijt,  gaik  naar  • 
uw  gevangenis  terug  en  breek  het  slot." 
Joan  stond  op  heete  kolen. 

»Maar  mogen  wy  uw  vader  aldus  bedriegen?"  vroeg 
Raesfelt.  Op  dit  oogenblik  hoorde  men  gerucht  in  het 
benedenhuis. 

»Voort!  voort!"  zeide  Truitje,  »of  alle  hoop  is  voor  ons 
verloren."  —  Dit  zeggende,  greep  zij,  in  de  duisternis 
tastende,  Joan  by  de  hand.  Deze  liet  zich  geen  twee- 
raalen  tot  de  vlucht  aanmoedigen.  Hij  stapte  naar  bui- 
ten, voelde  een  ladder  onder  zijn  voeten,  klom  af  en 
stond  weldra  op  vrijen  grond. 

j>  God  dank  I"  zeide  Truitje :  »hij  is  gered." 

» Ik  geloof,  dat  gy  gelijk  hebt  en  dat  ik  hem  volgen 
moet,"  zeide  Hendrik. 

»Hoe!"  riep  Truitje  met  een  gil  van  verbazing.  »Heb 
ik  u  het  raam  niet  zien  uitklimmen  ?  Wie  was  dan  die 
andere?" 

»De  deelgenoot  mijner  gevangenis,  mijn  vriend,  een 
onschuldige  jongeling,  die . . ." 

oOm 't  even :  hy  heeft  althans  tienmaal  meer  gezond 
verstand  dan  gy ;  want  hy  weet  van  de  gelegenheid  ge- 
bruik  te  maken." 

Hendrik  antwoordde  geen  syllabe;  doch  Truitje  nog 
eenmaal  vaarwel  kussende,  nam  hy  denzelfden  weg, 
dien  Joan  gevolgd  was,  en  stond  weldra  beneden  op 
straat. 

Naast  de  ladder  wachtte  hem  Joan  af,  benevens  een 
lange,  stevige  knaap,  met  een  grooten  mantel  om,  die 


de  ladder  had  vastgehouden.  Deze  laatste  raapte  nu 
een  zwarten  mantel  van  den  grond,  welken  hij  Hendrik 
omsloeg,  en  gaf,  na  een  kort  fluisteren  met  dezen,  zyn 
eigen  mantel  aan  Joan;  vervolgens  nam  hij  de  ladder 
onder  den  arm  en  wenkte  den  vluchtelingen,  dat  zy 
hem  volgen  zouden. 

»Waar  brongt  gij  ons?"  vroeg  Hendrik  hem,  zoodra 
zy  een  eindweegs  waren  opgewandeld. 

»Stil!"  gaf  hij  ten  antwoord:  »volg  my  slechts:  ik 
breng  u  bij  uw  vrienden.  —  Wacht !  hier  zullen  wij 
de  ladder  nederzetten:  die  hem  vindt,  mag  hem  aan 
den  eigenaar  terugbezorgen."  —  Dit  zeggende,  plaatste 
hij  de  ladder  tegen  een  afdak,  en  voortwandelende, 
sloeg  hy  met  zijn  volgers  een  steegje  in,  midden  in 
hetwelk  hun  een  manspersoon  tegenkwam,  die  dadelijk 
op  den  leidsman  aanstapte  en  hem  met  een  naauwlijks 
hoorbare  stem  toelluisterde :  »moeten  die  Heeren  by 
ons  zijn?" 

»Ik  meen  van  ja,  Jan  Doodeklok!"  *)  zeide  de 
sjouwerman ;  (want  hooger  in  rang  scheen  de  geleider 
der  beide  vluchtelingen  niet  te  wezen :)  »mijn  Heeren!" 
vervolgde  hij,  zich  tot  deze,  wendende:  »ik  groet  u. 
Deze  man  zal  u  verder  brengen  waar  gy  wezen  moet." 
Met  deze  woorden  en  zonder  antwoord  noch  dank  te 
wachten,  keerde  hij  zich  om  en  haastte  zich  weg,  Joan 
en  Hendrik  overlatende  aan  de  zorg  der  zoogenaamde 
Doodeklok,  die,  met  een  beleefde  buiging,  doch  zon- 
der den  mond  te  openen,  een  naauw  gangetje  insloeg, 
aan  welks  einde  een  deur  was,  welke  op  zyn  tikken 
geopend  werd.  Dan,  naauwlijks  wilden  de  vluchtelingen 
binnengaan,  toen  zij  achter  zich  de  vlugge  voetstappen 
hoorden  van  iemand,  die  hen  in  het  gangetje  gevolgd 
was.  —  Reeds  sidderde  Raesfelt  op  de  gedachte,  dat 
hun  ontkoming  verraden  ware;  reeds  had  Joan  de  haan 
van  zijn  pistool  overgehaald,  gereed  op  tegen weer,  toen 
de  nieuwaangekomene  het  liedje  afbrak  dat  hij  bin- 
nensmonds  neuriede,  en,  de  Doodeklok  gemeenzaam 
op  den  schouder  tikkende,  vroeg  of  de  vromen  al  ver- 
gaderd  waren. 

De  Doodeklok  beantwoordde  deze  vraag  toestem- 
mend,  waarop  de  onbekende  binnentrad  en  Joan,  die 
in  den  donkeren  ingang  stond,  bij  den  arm  nam :  »ver- 
gun  mij,  mijn  Heer!"  zeide  hij:  adat  ik  mij  aan  u 
vasthoude;  want  ofschoon  ik  hier  meer  geweest  ben, 
zoo  ben  ik  altijd  bang,  om  in  dit  donkere  gat  armen 
en  beenen  te  breken." 

Joan  stond  niet  weinig  ontzet;  want  hy  had  de  stem 
van  Bleiswyk  herkend  en  was  hoogst  beducht  voor  een 
ontdekking;  echter  hield  hy  zich  bedaard  en  trad,  even 
als  Hendrik,  met  hun  nieuwen  leidsman  de  duistere 
gang  ten  einde,  waarna  zij  een  slecht  verlichte  trap 
beklommen,  en  voorts  weder  een  lange  gang  afliepen 
tot  aan  een  deur,  welke  zich  op  het  aankloppen  van 
Bleiswyk  opende.  Dan  welk  een  schrik  beving  de  vluch- 
telingen, toen  zy  een  verlichte  zaal  en  een  groote  schaar 
van  menschen  voor  zich  zagen.  Beide  verzetteden  en 
wilden  terugtreden;  doch  het  was  te  laat.  Bleiswyk  had 
Joan  reeds  met  zich  binnengetrokken,  en  Hendrik,  die 
niet  van  zyn  vriend  wilde  scheiden,  volgde  hen. 


i)  Zoo  noemde  men  de  boden,  die  de  Remonatranten  heimelyk 
waarschuwden,  wanneor  en  waar  er  een  bQeenkomst  zou  ploaU 
hebben. 
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Het  vertrek,  waar  zij  zich  thans  in  bevonden,  was 
ruim,  doch  laag  en  bedompt  en  met  weinige  lampen 
verlicht,  welke  een  onaangenamen  damp  en  geen  min- 
deren  stank  verspreidden.  Op  stoelen  en  banken  van 
verschillende  grootte  en  vormen,  en  welke  kenmerken 
tlroegen  van  overal  vandaan  geraapt  en  geleend  te  zijn, 
waren  onderscheidene  lieden  van  beiderlci  kunne  ge- 
leten,  meest  vermomd  of  althans  wel  dicht  in  hun 
mantels  en  huiken  gewikkeld,  hoewel  sommigen  onder 
ten  hun  gewone  kleeding  droegen  en  de  hoofden  vrij- 
moedig  uitstaken,  als  wilden  zy  daardoor  toonen,  dat 
fij  zich  des  noods  voor  hun  zaak.  het  martelaarschap 
getroosten  zouden.  Midden  in  de  zaal  was  een  soort 
tan  predikstoel  opgericht,  waarin  een  redenaar,  in 't 
$  wart  gekleed,  en  wien  Joan  al  dadelijk  voor  Groen- 
hovius herkende,  met  de  gebaren  eens  bezetenen  stond 
te  galmen :  dichter  bij  hem  zaten  eenige  lieden,  die  in 
■  leze  vergadering  den  boventoon  schenen  tehouden: 
onder  deze  stak  uit  een  lang,  deftig  gekleed  man,  met 
een  spierwitten  baard  en  een  zwarte  fluweelen  muts 
op  het  hoofd. 

Bij  het  inkomen  van  Bleiswyk  en  zijn  twee  gezellen, 
Bchikten  zij,  die  het  naast  aan  de  deur  gezeten  waren, 
dadelijk  in,  en  wenkten  hun  beleefdelijk  toe,  dat  zij 
jrtaats  hadden  te  nemen.  —  Voordat  Bleiswyk  aan  deze 
tiitnoodiging  verkoos  te  voldoen,  slak  hij  de  handen  in 
de  zijde,  wierp  den  rug  achterover  en  liet  in  die  hou- 
ding  het  oog  over  de  gansche  vergadering  weiden, 
waarschijnlijk  om  de  schoone  te  zoeken,  die  hem  der- 
waarts  gelokt  had.  't  Zij  dat  hij  haar  niet  ontdekken 
kon,  H  zij  dat  zij  er  waarlijk  niet  aanwezig  ware,  hij 
Ham  een  ontevreden  houding  aan,  wierp  zich  meer  dan 
iiij  zitten  ging  op  de  hem  aangeboden  bank,  snoot  zich 
met  geweld,  stak  vervolgens  de  handen  in  de  zakken 
$n  liet  zijn  donkerkleurigen  mantel  openvallen,  waar- 
£oor  zijn  prachtige  onderkleedij  zichtbaar  werd,  terwijl 
toy  trotsch  om  zich  heen  zag,  als  wilde  hij  zeggen :  ik 
Jach  wat  om  ulieden,  en  het  bruit  mij  weinig,  of  gij  mij 
lent  of  niet.  Daarha  gaapte  hij  den  redenaar  aan  en 
begon  aandachtig  naar  diens  woorden  te  luisteren. 

Wat  Joan  en  Hendrik  betrof,  deze,  althans  de  laatste, 
begrepen,  dat  zij,  niettegenstaande  de  kans  van  ontdekt 
te  worden,  hier  misschien  hulp  zouden  vinden  onder 
de  Remonstrantsche  broederschap:  en,  daar  zij  toch  te 
ver  gekomen  waren  om  ongemerkt  weder  te  kunnen 
vertrekken,  plaatsten  zij  zich  naast  Bleiswyk,  echter 
torg  dragende,  hun  gelaat  met  hoed  en  mantel  te  dek- 
ken;  dan  hoe  ontstelde  Joan,  toen  hij  niet  ver  van  zich 
|tf  een  heer  zag  zitten,  die,  schoon  hij  ook  vermomd  ware, 
Jnjna  terstond  door  hem  voor  den  Fiskaal  Van  Kinschot 
herkend  werd.  Vol  angst  van  door  dezen  gezien  te  worden, 
trok  nu  Joan  den  hoed  nog  dieperin  de  oogen,  en  verborg 
de  punt  van  zijn  neus  (alles  wat  er  van  zijn  persoon  nog 
dchtbaar  was)  achter  de  holte  zijner  hand,  terwijl  hij  als 
een  zoutzak  in  elkander  kroop.  Hendrik,  die  den  Fiskaal 
niet  herkend  had,  leende  dadelijk  zulk  een  aandacht 
aan  de  predikatie,  dat  hij  daardoor  al  spoedig  vergat,  de 
noodige  voorzorgen  te  nemen,  welke  hem  konden  ver- 
bergen.  Groenhovius  had,  naar  het  bleek,  tot  text  zijner 
redevoering  genomen  de  woorden  desheiligen  geschied- 
schryvers  Lucas,  wanneer  hij,  de  bekeering  van  Saulus 
verhaald  hebbende,  van  de  Apostelen  zegt:  »zij  vrees- 
den  hem  alien,  niet  geloovende  dat  hij  een  discipel 


was."  —  Met  veel  arglistigheid  wist  hij,  zonder  iema 
te  noemen  in  den  loop  zijner  predikatie,  den  text  in  zi 
geheel  verband  toepasselijk  te  maken  op  Graaf  Fredei 
Hendrik,  terwijl  hij  door  zijn  zijdelingsche  aanduidi 
gen  aan  de  gemeente  zocht  diets  te  maken,  dat  zij  v 
dien  vorst  alleen  haar  hulp  en  verlossing  te  wacht 
had.  —  »Ja,"  riep  hij  uit  met  een  vervaarlijke  ste 
terwijl  hij  gedurig  met  de  breede  vuist  op  den  voorh< 
liggenden  Bijbel  sloeg:  »hoor  mijn  stemme,  gij  kuddc 
Israels,  en  geloof  mijn  woorden,  niet  aan  hen  gel 
zijnde,  die,  ooren  hebbende,  niet  hooren,  en,  oof 
hebbende,  niet  zien  willen.  Want  weet,  uit  Edom, 
Galilea  der  volkeren,  uit  de  landpale  der  vijanden  is 
voortgekomen,  die  de  groote  verlossinge  Israels  te-w< 
zal  brengen,  en  zijn  naam  is  Wonderlijk!  Zegtnie! 
uw  harte:  kan  er  iets  goeds  uit  Nazareth  komen?  W 
hier  geschiedt  meer,  en  uit  dat  geslachte  Pharaoi 
uit  den  huize  Sauls,  is  deze  reize  het  licht  opgega 
uit  Egypte  heb  ik  mynen  Zoon  geroepen,  en  het  is  w< 
derlijk  in  onze  oogen;  en  de  Heer  heeft  hem  met  kra 
bekleed  en  tot  hem  gezegd :  Ik  ben  met  u,  gij  strijdb 
held!  ga  henen  in  uwe  kracht,  en  gij  zult  Israel 
der  Midianiten  hand  verlossen :  dus  wantrouwnietmi 
gij  huize  Davids!  en  wees  niet  ongeloovig,  maargel 
vig;  want  gij  zult  uwe  vijanden  zien  vertreden  in< 
grooten  wijnpersbak  des  toorns  Gods,  en  daar  zal  bl 
uitkomen  tot  aan  de  toomen  der  peerden,  duizend: 
honderd  stadien  verre!  en  als  men  vraagt  enzeg 
zal  de  een  tot  den  anderen:  wie  heeft  dat  stuk  geda 
dan  zal  men  antwoorden:  Gideon,  de  zoon  van  J 
heeft  dat  stuk  gedaan.  Doch  wie  is  nu  Gideon,  de  i 
van  Joas  ?  Vraagt  gy  het  nog  ?  Begeert  gij  nog  een 
ken,  gij  kleingeloovigen  ?  en  weet  gij  nog  niet,  wi< 
ware  Jozef  zijn  zal  ?  Ziet,  ik  zal  nog  duideiijkersprel 
Jacob,  de  aartsvader,  Jozefs  vader,  was  uit  een  gra 
en  machtigen  stam;  —  en  ook  de  vader  van  onzen 
zef  was  van  aanzienlijken  huize.  Jacob  heeft  gestre 
met  machtiger  dan  hij,  en  overmocht  hem:  -  ei 
vader  van  onzen  Jozef  heeft  van  gelijken  gedaan.  h 
heeft  een  zwervend  leven  geleid :  —  en  de  vader 
onzen  Jozef  niet  minder.  Jacob  heeft  vier  wijven 
had ;  doch  Rachel  had  hij  lief  en  zij  baarde  hen 
zef:  —  onze  Jacob  had  ook  vier  wijven;  doch  zijn 
chel  heeft  hem  onzen  beschermer  gebaard.  Jozefs  out 
broeders  hebben  het  bloed  der  rechtvaardigen  geple 
hun  handelingen  zijn  werktuigen  van  geweld  gew« 
en  ook  de  ouder  broeder  van  onzen  Jozef  heeft  in  zr 
toorn  de  mannen  doodgeslagen,  die  den  vaderJi 
dierbaar  waren;  doch  onze  Jozef  zal  het  afgebrol 
weder  oprichten  en  de  verdorde  takken  weder  bio 
doen.  Dus  waakt!  want  de  ure  is  nabij,  waarin  i 
dingen  geschieden  moeten !  Gordt  aan  het  zwaard 
strijde.  Versterkt  de  lendenen  zeer !" 

Met  een  verbazende  vlugheid  en  kracht  van  stem 
Groenhovius  tot  dusverre  een  voorstel  uitgebracht, 
welk,  ofschoon  het  thans  in  vele  opzichten  wartaa 
schijnen  te  behelzen,  echter  niet  naliet,  op  dat  tij<i 
en  by  zulke  toehoorders  een  verwonderlijken  inc 
te  maken,  toen  hij  op  eens  in  het  vervolgen  zijner  i 
belet  en  door  een  anderen  spreker  vervangen  w 
Hendrik  Raesfelt  had  namelijk  niet  dan  met  onge 
en  verontwaardiging  de  oproerige  en  doldriftige 
des  Predikants  aangehoord;  doch  toen  deze  in-hetl 
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ste  gedeelle  der  door  ons  aangehaalde  toespraak  de  ge- 
meente  kennel ijk  tot  burgeroorlog  aanspoorde,  was  hij 
buiten  staat  zich  langer  te  bedwingen;  driftig  opge- 
sprongen  zijnde,  drong  hij  door  de  menigte  heen  tot 
voor  den  kanseL,  en  greep  Groenhovius  heftig  by  den 
arm:  »Van  hier,  gij  Belials  zoon!"  riep  hij  driftig  uit: 
»wie  geeft  u  last  en  kommissie  tot  het  voeren  eener  zoo 
gruweiijke  taal?  Durft  gij,  de  leeraar  des  vredes,  de  on- 
gelukkige  gemeente  tot  oproer  manen  ?" 

»Braaf  gesproken!"  zeide  Bleiswyk  overluid:  »dat 
is  taal,  die  men  verstaat:  dat  andere  was  zoo  diep,  dat 
niemand  het  vatten  kon,  die  niet  gestudeerd  had." 

»Wat  onvoorzichtigheid !"  zeide  Joan  tot  zich  zelven: 
en  met-een  gebruik  makende  van  de  algemeene  op- 
schudding,  welke  dit  voorval  had  te-weeg-gebracht, 
drong  hij  zich  dichter  bij  den  predikstoel,  om,  in  geval 
van  nood,  Hendrik  bij  te  kunnen  springen.  Voorzichti- 
ger  had  hij  misschien  gedaan  met  het  voorbeeld  te  vol- 
'  gen,  dat  eenigen  der  aanwezigen  gaven,  die  zich  by  de 
eerste  verwarring  uit  de  zaal  maakten. 

vJonkman!  wie  zijt  gij,  die  mij  zoo  stout  het  woord 
durft  afhemen?"  vroeg  Groenhovius:  »ben  ik  niet  de 
gezondene  en  geroepene  van  omhoog,  die  den  volke 
leeren  moet,  wat  het  noodig  heeft  te  weten?" 

»Leugenprofeet!"  riep  Hendrik,  Groenhovius  over- 
schreeuwende :  »is  dit  het  Christendom,  dat  gy  leert? 
al  wat  gij  zegt  is  uit  den  Booze !" 

aAfvallige!"  brulde  de  Predikant,  aan  wien  een  der 
bystanders  Hendriks  naam  had  in  't  oor  geblazen: 
)scele  rate!  nonne  Raesfel  dii  filius?  l)  Gelooft 
hem  niet,  broeders  t  hij  is  de  zoon  des  boozen  Raesfeldii, 
en  als  hij  een  verdrukker  der  gemeente,  die  welbeha- 
gen  heeft  in  onzen  dood." 

»  Jongeling!"  zeide  nu  de  man  met  de  fluweelen  muts, 
die  naast  Groenhovius  gezeten  had,  terwyl  hij  opstond 
en  Hendrik  terugstootte :  alaat  af  van  den  vromen  man ; 
want  hij  spreekt  de  woorden  der  waarheid :  zie  om  u 
heen:  de  groote  verlosser  Israels,  wien  hij  bedoelde,  is 
on  der  u,  is  in  deze  vergadering  gekomen,  om  uw  val- 
sche  beschuldiging  te  logenstraffen." 

»Ha!  wien  hebben  wy  hier!"  riep  Joan,  die  deze 
stem  herkende,  voor  den  dag  springende  en  den  onbe- 
kende  zijn  valschen  witten  baard  afrukkende:  »  Pater 
Eugenio  in  dezen  kringl" 

Aller  oogen  wendden  zich  op  den  Jezuiet,  die  dus 
ontdekt  in  hun  midden  stond;  doch  op  hetzelfde  oogen- 
blik  werd  de  aandacht  wederom  afgetrokken  en  op  een 
ander  bijstander  gevestigd,  die,  zijn  mantel  openslaande, 
zich  voor  Graaf  Frederik  Hendrik  kennen  deed. 

»Ja,  ik  ben  hier  gekomen,"  zeide  deze:  sdoch  geens- 
zins.. 

»Wat  onvoorzichtigheid!  om  's  Hemels  wil!  Uwe 
Doorluchtigheid,"  zeide  Ludwig,  die  nevens  hem  stond, 
terwijl  hij  zijn  best  deed  om  hem  zijn  mantel  weder  om 
te  slaan. 

iLaat  af,  Ludwig!"  riep  de  Graaf:  »ik  moet  redenen 
van  mijn  gedrag  geven :  ik  moet  aan  deze  onberaden 
lied  en  zeggen,  dat . . ." 

»Die  redenen  zult  ge  mij  geven,"  zeide,  op  een  half 
gesmoorden,  doch  strengen  toon,  iemand,  die,  in  een 


■)  Scholm!  zfjt  g$  niet  de  zoon  van  Raesfelt? 


grooten  mantel  gewikkeld,  achter  hem  oprees  en  hem 
op  den  schouder  tikte. 

»Maurits!"  zeide  de  Graaf,  zich  verschrikt  omwen- 
dende. 

»Stil!"  beet  de  Prins  hem  in 't  oor:  »ik  wacht  u  tot 
mijnent.  Kom,  Van  Kinschot!  laat  ons  gaan."  -  Na 
het  uiten  dezer  woorden  drong  hij  in  hevige  gemoeds- 
beweging  de  kamer  uit.  De  Fiskaal  volgde  hem :  ook 
verscheidene  der  aanwezigen,  die  den  Prins  herkend 
had  den,  en  voor  de  gevolgen  begonnen  te  vreezen, 
welke  hun  tegenwoordigheid  in  deze  vergadering  heb- 
ben kon.  Frederik  Hendrik  was  als  versteend  blyven 
staan;  totdat  Ludwig  hem  zijn  mantel  omsloeg  en  hem 
bijna  als  een  kind  de  kamer  uit  geleidde.  Inmiddels 
had  Eugenio  zich  door  een  zijdeur  weggemaakt:  Groen- 
hof  had  mantel  en  bef  van  zich  gesmeten  en  zich  onder 
de  menigte  begeven.  Hendrik  Raesfelt,  zijn  onvoorzich- 
tigheid bespeurende,  begon  ook  naar  een  goed  heen- 
komen  te  verlangem  en  zocht  Joan,  doch  vruchteloos, 
onder  de  nog  aanwezige  personen,  toen  een  zijner  ge- 
loofsgenooten,  wien  hij  te  Amsterdam  gekend  had,  hem 
met  zich  nam,  met  belofte  van  hem  een  veilige  schuil- 
plaats  te  bezorgeh. 


DERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

De  brief  was  toegezegelt 
Met  'sKonings  eigen  ringh,  doch 't  wapen  is  mislnckt 
In  t  zeeglen,  en  de  hant  in  t  sohrgven  wat  gedruokt. 

.  Von  del,  PaUmedei. 

»0  Van  Kinschot!"  riep  de  Stadhouder  uit,  toen  hy 
met  den  Fiskaal  aan  het  hof  teruggekeerd  was,  zich 
weemoedig  in  een  armstoel  werpende:  »en  hij,  die  my 
verried,  was  mijn  broeder." 

De  Fiskaal  zuchtte  en  antwoordde  niet:  hy  wist,  dat 
niets  ongevalliger  en  van  minder  uitwerking  is,  dan 
troostwoorden,  wanneer  de  geslagen  wonde  te  diep  is 
om  door  andere  geneesmiddelen  dan  tijd  en  geduld  te 
word  en  geheeld. 

»Die  ondankbare!"  vervolgde  Maurits:  »en  op  welk 
een  oogenblik  verraadt  hij  mij  ?  nu  ik  zijn  diensten  het 
meest  zoude  behoeven !  0  hemel !  zou  ik  nog  eens  met 
een  bloedend  hart  moeten  stralTen  en  den  arm  der  gc- 
rechtigheid  inroepen  op  hem,  die  my  dierbaar  was.  0 
mijn  vader!  toen  gij  uw  jongsten  zoon  aan  myn  zorgen 
zoo  teederlijk  hebt  aanbevolen,  dacht  gij  weinig,  dat  ik 
in  hem  een  slang  zou  opvoeden,  die  mij  eenmaal  naar 
de  hartader  steken  moest." 

» Welke  bevelen  zal  Uwe  Hoogheid  mij  geven?"  vroeg 
Van  Kinschot,  met  een  droefgeestig  oog  den  Stadhouder 
aanstarende. 

»Geene!  —  volstrekt  geene !  —  zoo  er  nog  een  vonk 
gevoel  in  den  verrader  is  overgebleven,  zal  hij  mij  om 
vergiffenis  komen  smeeken:...  in  het  omgekeerd  ge- 
val wil  ik  hem  den  tijd  laten,  zich  door  de  vlucht  te 
redden." 

»Doch  zijn  aanhangelingen ?"  hernam  de  Fiskaal: 
»doch  die  schandelijke  oproerprediker?  moet  die  niet 
gevat  worden  ?" 
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»Dat  was  uw  zaak  geweest,"  antwoordde  Maurits: 
idzoo  laag  kan  mijn  toorn  nu  niet  dalen." 

»Uwc  Hooghcid  had  mij  verboden,  oenigo  bezetting 
rondom  de  vergaderplaats  te  stellen :  ware  dit  gebeurd, 
geen  muis  zou  het  ontkomen  zijn." 

»En  morgen  had  geheel  'sGravenhage  geweten,"  viel 
de  Prins  driflig  in,  »dat  ik  mij  verrnomd  onder  die 
schelmen  begeven  heb,  ten  einde  een  broeder  te  be- 
spieden ; . . .  doch  zullen  zij  dit  toch  niet  vernemen  ? . . . 
Ik  ben  overtuigd,  dat  menigeen  mij  herkend  heeft." 

»Daarom  juist  wilde  ik  hen  alien  gevat  hebben,  om 
do  zaak  geheel  te  versmoren." 

»En  .mijn  schande  voor  de  rechtbanken  bekend  te 
makcn?  —  Neen,  Van  Kinschot!  deze  zaak  is  tusschen 
mijn  broeder  en  mij  alleen;  daarom  wilde  ik,  slechts 
van  u  verzeld,  mij  gaan  overtuigen  van  de  waarheid 
der  bij  u  ingekomene  berichten;  daarom  ondervroeg  ik 
zelf  den  brenger  van  het  noodlottige  pakket;  want  hoe 
kon  ik  hem  voor  schuldig  houden  op  de  enkele  bewij- 
zen  der  aan  hem  gerichte  brieven?"  ... 

»Misschien,"  zeide  Van  Kinschot  op  een  weifelenden 
toon,  ^had  de  tegenwoordigheid  van  Zijne  Doorluchtig- 
heid  in  die  vergadering  eene  zeer  billijke  reden,  die. . 

»Paai  mij  niet  met  zulke  praatjes,"  zeide  Maurits, 
hem  met  drift  in  de  rede  vallende;  »zou  hij  zich  dan 
opentlijk  aan  die  vergadering  vertoond  hebben,  om  de 
gezegden  van  dien  schurk  te  bevestigen  ? . . .  De  Hemel 
gave,  dat  ik  twijfelen  mocht."  4 

In  dit  oogenblik  trad  de  kamerdienaar  des  Prinsen  in 
en  meldde  Zijne  Doorl.  Graaf  Frederik  Hendrik  aan. 
Een  kille  huivering  beving  den  Prins;  doch,  zich  spoe- 
dig  herstellende,  gaf  hij  last  zijn  broeder  te  laten  boven 
komen,  verzocht  den  Fiskaal,  zich  in  een  ander  vertrek 
te  begeven,  en  wachtte  toen,  niet  zonder  van  angst  en 
droefheid  te  beven,  de  komst  des  Graven  af,  terwijl  hij 
in  zich  zelven  mompelde:  » Zijne  Doorluchtigheid !  ja, 
wel  doorluchtig !  ik  zie  hem  door  en  door/' 

Frederik  Hendrik  trad  binnen  met  dien  weifelenden 
stap,  die  verbleekte  en  ontstelde  wezenstrekken  en  die 
onzekere  houding,  welke  zoowel  het  kenmerk  zijn  van 
den  onschuldig  betichte,  die  geen  kans  ziet  om  zyn  on- 
schuld  aan  den  dag  te  brengen,  als  van  den  overtuig- 
den  booswicht :  en,  in  waarheid,  nimmer  had  hij  zich 
in  zulk  een  moeilijke,  ja  gevaarlijke  omstandigheid  be- 
vonden.  De  rechter,  voor  wien  hij  verscmjnen  moest, 
was,  wel  is  waar,  zijn  broeder,  die  hem  steeds  liefde, 
achting  en  vertrouwen  betoond  had ;  doch  die  naauwe 
graad  van  bloedverwantschap,  welke  tusschen  den  kla- 
ger  en  den  beschuldigde  bestond,  maakte 's  Graven  toe- 
stand  des  te  beklagenswaardiger,  door  zijn  droefheid  te 
vermeerderen,  dat  hij  een  voorwerp  van  verachting  en. 
afschuw  in  de  oogen  zijner  naauwste  betrekking  ge- 
worden  was.  Daar-en-boven  kende  hij  Maurits,  die,  hoe 
oprecht  en  goedhartig  van  nature,  door  de  omstandig- 
heden,  door  het  bedrog  en  de  vijandschap  van  hen,  die 
hij  als  vrienden  had  aangemerkt,  en  door  de  menigvul- 
dige  tegen  hem  gesmede  aanslagen,  opvliegend  en 
achterdochtig  geworden  was.  Wij  hebben  uit  de  mede- 
deeling  van  de  inzichten  en  voornemens,  die  Frederik 
Hendrik  aan  zijn  Secretaris  gedaan  had,  gezien,  dat 
deze  Vorst,  schoon  uit  edele  en  onbelangzuchtige  be- 
ginselen  handelende,  niet  vrij  was,  van  de  Remonstran- 
ten  meer  dan  eens  ondersteund  te  hebben,  somtijds 


tegen  het  uitgedrukt  verlangen  zijns  broeders;  en  than 
zag  hij  duidelijk  in,  hoe  deze  hand  el  wij  ze,  welke  nil 
te  ontkennen  viel,  gevoegd  bij  zijn  tegenwoordighei 
op  de  nachtelijke  bij  een  komst,  de  jegens  hem  opgevatl 
vermoedens  in  kracht  moest  doen  toen  em  en,  en  hoe  b* 
zwaarlijk,  zoo  niet  onmogelijk,  een  verontschuldigir 
hem  zou  vallen.  Hij  mocht,  ja,  nog  op  de  liefde,  op  c 
toegenegenheid  zijns  broeders  rekenen ;  doch  hij  wik 
zijn  onschuld  erkend,  niet  zijn  schuld  vergeven  ziei 
en,  zoo  dit  laatste  al  gebeuren  mocht,  het  eerste  schet 
hem  toe  bezwaarlijk  te  kunnen  geschieden. 

Toen  hij  de  zaal  ingetreden  en  Maurits  eenigestappt 
genaderd  was,  bleef  hij,  ontzet  door  den  strengen  < 
doordringenden  blik,  welken  zijn  broeder  op  hem  gi 
vestigd  hield,  plotslings  staan  en  zag  voor  zich  na 
den  grond  als  een  arme  aangekfoagde,  die  voor  de  vie 
schaar  verschynt,  aan  welke  de  uitspraak  van  zijn  1 
verbleven  is.  —  Maurits  liet  hem  eenige  oogenblikki 
in  die  houding  staan,  als  of  hij  verwachtte,  dat  de  Gra 
het  eerst  zou  spreken :  hij  hoopte,  dat  deze,  van  schufc 
besef  doordrongen,  zich  aan  zijn  voeten  werpen  en  o 
vergiffenis  bidden  zou;  hiertoe  wilde  hij  hem  de  gel 
genheid  laten;  doch  toen  hij  zag  dat  Frederik  Hendr 
als  in  den  grond  genageld  staan  bleef,  vroeg  hij  m 
een  flaauwe  en  toch  ernstige  stem:  »welnu!  watwiltge 

De  toon,  waarop  deze  vraag  gedaan  werd,  deed  h 
hart  des  Graven  sidderen  als  met  een  elektriekenscho 
Hij  herkende  daarin  de  stem  van  den  gestrengen  recht 
en  tevens  die  van  den  diep  gewonden  broeder.  Z* 
niettemin  met  moed  wapenende,  richtte  hij  hetna 
den  grond  gebogen  voorhoofd  op  en  zeide  met  een  a% 
brokene  stem,  welke  de  onrust  zijner  ziel  aanduidd 
wgij  hebt  mij  bescheiden,  Maurits!" 

»En  is  dat  de  reden  uwer  komst?1'  vroeg  Maori! 
met  hevigheid  losberstende :  »en  zoo  ik  u  niet  bescht 
den  had,  zoudt  gij  dan  niet  gekomen  zyn?  —  Dan  b 
ik  u  niet  noodig." 

»  Maurits!"  zeide  de  Graaf,  naar  zijn  broeder  toetr 
dende  en  de  beweging  makende,  als  of  hij  zijn  handi 
wilde  vatten :  »zoo  moeten  wij  niet  tot  elkander  spr 
ken." 

»Terug!"  zeide  de  Prins,  zijn  stoel  achteruitschti 
vende:  »geen  stap  verder!  ik  wil  u  niet  in  de  geleger 
heid  stellen,  een  broedermoord  te  kunjien  begaan." 

» Almachtige  God !"  riep  Frederik  Hendrik  met  ijzii 
uit:  »wie  kon  u  zulke  denkbeelden  van  my  inboez< 
men?" 

»Wie?  —  uw  gedrag:  —  hij,  die  zoo  diep  ontaa: 
is,  dat  hij,  met  den  huichelachtigen  lach  der  onschu 
op  het  wezen,  zijn  broeder,  zyn  vorst  misleiden  ki 
zijn  Godsdienst  verloochenen,  zyn  vaderland  verrad< 
en  met  snoode  dienaars  en  schelmen  heulen,  is  e>i 
goed  tot  een  broedermoord  in  staat." 

»Maurits !"  zeide  met  nadruk  de  Graaf,  in  wiens  $ 
moed  de  verontwaardiging  over  zulk  een  opeenstapelii 
van  onverdiende  betichtingen  de  overhand  nam  bov< 
droefheid  en  angst:  »durft  gij  uws  vaders  zoon 
zulke  boosheden  veixienken?" 

»Ik  verdenk  u  niet  meer,"  antwoordde  de  Prins  m 
een  verachtenden  grimlach:  »dat  deed  ik  dezen  ma 
gen:  waar  de  zekerheid  bestaat,  houden  de  verma 
dens  op." 

»Gij  zult  mij  dan  onverhoord  verwijzen?"  vroeg  Fn 
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derik  Hendrik ;  »gij  zult  mij,  uw  broeder,  de  billijkheid 
weigeren,  die  gij  den  laagsten  booswicht  niet  ontzeggen 
zoudt?  —  Is  dat  de  rechtvaardigheid,  waarop  Maurits 
roem  durft  dragen?" 

*Ik  luister,"  zeide  Maurits;  »wat  hebt  gij  totuwver- 
schooning  in  te  brengen  ?" 

»Ik  dien  eerst  te  weten,  waarvan  ik  beticht  worde," 
antwoordde  zijn  broeder  met  de  fierheid  van  een  rein 
geweten. 

oEllendige !"  riep  Maurits,  vol  gramschap  opsprin- 
gende;  —  doch,  spoedig  het  verloren  zelfbeheer  terug- 
nemende,  vervolgde  hij  op  een  zachteren,  ofschoon 
bitteren  toon:  »doch  gij  hebt  gelijfc:  men  moet  u  niet 
van  den  aard  uwer  schuld  onbewust  laten.  —  Dan, 
waarmede  zullen  wij  beginnen  ?  de  bezwaren  zijn  zoo 
vele  in  getal."  —  Hier  zweeg  hij,  bezig  met  te  over- 
denken,  op  welke  wijze  hij  het  best  in  de  ziel  zijns 
broeders  grijpen  kon. 

»Ik  ben  gereed  alles  op  te  helderen,"  zeide  Frederik 
Hendrik. 

oHebt  gy,"  vroeg  eensklaps  zijn  broeder,  ode  vrouw 
van  Bysterus  niet  met  geld  ondersteund  ?" 

»En  sedert  wanneer,"  vroeg  de  Graaf  op  zijn  beurt, 
*kan  een  aalmoes  iemand  tot  misdrijf  worden  aange- 
rekend?" 

»Bewimpel  uw  gedragjngen  niet  met  den  mantel  van 
godsvrucht,"  zeide  de  Prins :  »gij  hebt  niet  haar  all  een, 
maar  honderd  anderen  van  haar  sekte,  ja  zelfs  ballin- 
gen  en  door  de  wet  veroordeelden  met  raad  en  daad 
bygestaan.  De  bewijzen  hiervan  zijn  in  myn  handen. 
Had  uw  medelijdend  hart  alleen  u  daartoe  vervoerd,  ik 
zou  my  wachten  u  deswege  een  verwijt  te  doen  hooren : 
alleen  zou  ik  u  in  dat  geval  tegen  de  gevolgen  waar- 
schuwen ;  doch  de  wijze,  waarop  die  weldaden,  of  liever 
die  giften  en  raadgevingen  zyn  uitgedeeld,  maken  uw 
gedrag  strafwaardig  en  toonen  genoegzaam  aan,  dat 
zucht  om  scheuring  te  verwekken  en  oproer  aan  te  hit- 
sen  uw  eenige  bedoeling  was." 

»God  kent  mijn  hart  en  de  re  in  he  id  mijner  oogmer- 
ken,"  zeide  de  Graaf,  terwijl  hij  de  oogen  ten  hemel 
sloeg  en  de  hand  op  zyn  hart  legde. 

i»En  uw  komst  op  de  Arminiaansche  vergadering, 
was  die  ook  door  een  rein  oogmerk  bestuurd  ?"  ver- 
volgde Maurits,  zich  op  de  lippen  van  gramschap  by- 
tende. 

»Mijn  tegenwoordigheid  aldaar,"  hernam  zijn  broe- 
der, » was  een  dwaasheid  en  niet  meer.  —  Ik  was  ge- 
waarschuwd,  dat  op  soortgelijke  vergaderingen  nu  en 
dan  door  de  predikers  slechte  en  oproerige  aansporin- 
gen  tot  muiterij  aan  de  broederschap  gegeven  werden: 
en  ik  wilde  mij  met  eigen  ooren  van  de  waarheid  dier 
berichten  overtuigen  en  mij  verzekeren,  of  ik  in  de 
daad  mijn  weldaden  aan  onwaardigen  verspild  had." 

»Gij  weet  een  schoonen  glimp  aan  uw  handelingen 
te  geven.  Op  de  vergadering  te  gaan  om  te  zien  hoe  het 
aldaar  gesteld  is!...  Uit  loutere  nieuwsgierigheid  om 
met  eigen  ooren  te  vernemen  of. . .  geef  liever  geene, 
dan  zulke  antwoorden!  mijn  Heer!" 

0Z00  Uwe  Hoogheid,"  hernam  Frederik  Hendrik  met 
waardigheid,  Bvooraf  besloten  heeft,  mijn  verschoonin- 
gen  niet  te  willen  aannemen,  dan  acht  ik  het  noodeloos, 
verdere  moeite  tot  mijn  verdediging  te  doen.  Ik  had 
gehoopt,  gewaand,  dat  in  den  boezem  van  Uwe  Hoog- 


heid nog  een  broederhart  voor  mij  klopte;  doch  ik  vind 
alleen  een  koelen,  onbarmhartigen  rechter,  wien  ik, 
vermids  hij  onbevoegd  is  mij  als  zoodanigte  ver- 
hooren,  geen  verder  antwoord  behoef  te  geven.'* 

»  Frits!"  zeide  de  Prins,  zyn  stoel  haastig  naderbij 
trekkende:  »de  Hemel  weet,  dat  ik  niets  liever  zou 
wenschen,  dan  uw  onschuld  helder  aan  het  licht  le 
hebben  gebracht;  — *  doch  antwoord  mij,  in  den  naam 
des  Eeuwigen  Rechters,  voor  Wien  wij  alien  eens  ver- 
schynen  zullen,  wat  deedt  gij  in  dat  Arminianenhol?" 

»lk  heb  u  de  waarheid  gezegd,"  antwoordde  zijn 
broeder:  »de  zuivere,  onvervalschte  waarheid." 

»Frits!  Frits!"  hernam  Maurits,  het  hoofd  op  de 
vlakke  hand  leunende,  en  eenige  tranen  stortende,  die 
van  de  oprechtheid  zijns  harten  getuigden :  »hoe  kunt 
gij  uw  broeder,  uw  liefhebbenden  broeder,  aldus  be- 
handelen !  Waarlyk,  ik  zag  u  met  meer  vermaak  aan  't 
hoofd  van  een  Spaansch  leger  den  Haag  insluiten  en 
my  bevechten,  dan  dat  ik  u  tot  zulke  ellendige  spreuk- 
jes  de  toevlucht  nemen  zie.  Heb  ik  niet  alles  gehoord 
en  gezien?  Zijt  gij  niet  midden  in  de  zaal  gaan  staan 
om  de  woorden  van  een  dier  schelmen  te  bevestigen, 
en  aan  te  toonen,  dat  gij  u  werkelijk  in  de  vergadering 
bevondt?" 

»Om  den  oproerkraaier  te  logenstraffen  en  de  aan- 
wezigen  omtrent  myn  bedoelingen  nil  den  waan  te 
brengen,"  antwoordde  de  Graaf. 

»Waarachtig,"  zeide  Maurits  met  bitterheijl :  »ik  heb 
u  niet  laten  uitspreken;  't  is  waar:  men  had  anders  on- 
getwyfeld  wat  schoons  gehoord." 

»Met  uw  verlof,"  zeide  Frederik  Hendrik,  in  de  hoop 
van  de  kracht  der  beschuldiging  te  verminderen,  door 
haar  op  zijn  broeder  te  doen  terugkaatsen :  »waarvan 
beticht  ge  mij  ?  Hebt  gij  zelf  niet  zoowel  als  ik  die  bij- 
eenkomst  met  uw  tegenwoordigheid  vereerd?" 

Hij  deed  deze  vraag  op  een  half  schertsenden,  al- 
thans  gemeenzamen  toon,  terwijl  hij,  de  tafel,  waaraan 
de  Prins  gezeten  was,  naderende,  met  de  eene  hand 
daarop  leunde  en  zijn  broeder  vriendelijk  aanzag;  doch 
zyn  vraag  had  een  geheel  andere  uitwerking  dan  die, 
waarmede  hij  zich  gevleid  had.  De  Stadhouder,  wa- 
nende,  dat  zijn  broeder  hem  een  listigen  strik  wilde 
spreiden  om  hem,  naar  gelang  van  zyn  antwoord,  in 
zijn  eigene  woorden  te  vatten,  sprong  in  losgebarsten 
gramschap  op,  even  als  een  lijder,  wien  de  heelmees- 
ter  bij  het  verbinden  eener  pijnlijke  wond,  onwille- 
keurig,  met  de  speld,  welke  de  windsels  vast  moet 
hechten,  in  de  gevoelige  deelen  trefl.  Zijn  gelaat  werd 
purperkieurig:  zijn  handen  beefden  als  poppelbladen 
en  zijn  stem  geleek  aan  het  raauw  gel u id  des  tygers, 
die  zich  in  de  kuil  des  jagers  begraven  vindt. 

»Ha,  slang!"  brulde  hij  :  »is  dit  uwhelsche  list?  mijn 
oogmerk  en  my  af  te  vragen  om  daardoor  de  uwe  te 
bedekken!  Ja,  ik  ben  daar  ook  gekomen;  ik  ben  daar, 
even  als  gy,  gekomen  omdat  ik  gewaarschuwd  was, 
dat  er  oproer  gepredikt  werd,  en  dat  mijn...  broeder 
er  mede  deel  in  had." 

»Gij  kwaamt  dus  om  mij  te  bespieden?"  vroeg  Fre- 
derik Hendrik,  bedaard  achteruittredende:  »een  ware 
trek  van  broederliefde!" 

»Beleedigt  ge  mij  nog,  verrader!"  graauwde  Mau- 
rits, wiens  gramschap  nu  den  hoogsten  top  bereikt  had, 
hem  toe:  »sidder  voor  mijn  toorn!"  Met  het  zeggen  van 
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deze  woordeii  sloeg  hij  de  rechterhand  aan  het  gevest 
van  zijn  degen,  terwijl  hij  de  linkervuist  ophief  en  er 
zijn  broeder  raede  bedreigde. 

»Maurits!"  zeide  deze,  innig  geroerd:  vkeer  tot  u 
zelven." 

De  Graaf  had  nog  niet  uitgesproken,  of  de  woede  des 
Prinsen  was  reeds  bedaard.  In  de  zaal,  en  recht  over 
de  plaats,  waar  Maurits  gezeten  had,  hing  een  volko- 
men  gelijkend  af  beeldsel  van  zijn  doorluchten  vader, 
den  stichter  der  Ncderlandsche  vrijheid.  De  Prins  was 
op  het  laatst  zijns  levens  uitgeschilderd,  en  droeg  niet 
de  wapenrusting,  waarmede  hij  zich  zoo  dikwijls  aan 
het  hoofd  zijner  wakkere  scharen  vertoond  had,  maar 
den  eenvoudigen  huispels,  welke  hij  aanhad,  als  hij  des 
avonds  bij  zijn  beminde  gade  en  in  't  midden  zijner 
waardste  panden  gezeten  was.  De  kunstenaar  had  mees- 
terlijk  die  uitdrukking  van  reine  kalmte  des  harten, 
van  dank  bare  tevredenheid  en  van  onwrikbare  gelaten- 
heid  getroflfen,  welke  op  het  inneraend  gelaat  van  Va- 
der Willem  te  lezen  was,  en  de  strenge  diepzinnig- 
heid  des  ondoordringbaren  staatmans  temperde.  Op  het 
oogenblik  dat  Maurits,  door  de  onstuimige  opwelling 
der  gemoedsaandoeningen  weggesleept,  zijn  broeder 
tegentrad,  viel  zijn  verwilderd  oog  onwillekeurig  op  dat 
afbeeldsel,  en  hij  waande,  in  dien  ernstigen  en  toch 
liefderijken  blik,  in  de  trek  ken  van  den  mond,  waarin 
weemoed  en  gulheid  uitgedrukt  waren,  een  stil  verwijt 
te  lezen.  Het  was  hemf  of  zijn  vader  gereed  ware,  de 
lippen  te  openen  en  hem  op  een  hartroerende  wijze 
over  een  drift  te  berispen,  die  hem  de  hand  tegen  zijn 
broeder  deed  opheffen:  tegen  een  broeder,  wien  hij 
zoo  plechtig  beloofd  had,  een  getrouw  en  standvastig 
vriend  en  beschermer  te  strekken.  Het  hart  van  Mau- 
rits, dat  niet  alleen 

Achilles  heldenmoed  en  kraderlgke  oprechtheid 

ten  toon  spreidde,  doch  ook,  als  het  hart  van  Achilles, 
even  spoedig  tot  vergiffenis  als  tot  toorn  geneigd  was, 
deed  zich  op  't  zelfde  oogenblik  een  nog  grievender 
verwijt  dan 't  geen  uit 's  vaders  oogen  sprak.  Beschaamd 
trad  Maurits  terug,  bukte  het  hoofd,  als  een  edele  wind- 
hond  doet,  wanneer  hem  zijn  meester  bestraft  heeft, 
ontgespte  zijn  degen  en  liet  dien  met  bandelier  en  al 
op  den  grond  vail  en,  waarna  hij  zich  in  zijn  stoel  wierp 
en  het  gelaat  in  beide  handen  verborg.  Zijn  broeder, 
door  dien  onverwachten  omkeer  niet  min  bewogen  dan 
door  de  drift,  waarvan  die  het  gevolg  was,  trad  dadelijk 
toe,  en  trachtte  door  vleiende  woorden  en  uitboeze- 
mingen  vol  trouwhartigheid  en  broederliefde,  het  ont- 
steld  gemoed  des  Prmsen  weder  tot  bedaardheid  te 
brengen. 

Dan  deze,  schoon  hij  op  zich  zelven  ontevreden  was, 
had  geenszins  de  overtuiging  van 's  Graven  verraderij 
verloren.  Zoodra  zijn  droefheid  over  de  aan  den  dag 
gelegde  hevigheid  bedaard  was,  keerden  al  zijn  denk- 
beelden  weder  tot  het  punt,  waarvan  zy  waren  uitge- 
gaan,  de  ontrouw  zijns  broeders.  Het  hoofd  wederom 
oprichtende,  maakte  hij  met  de  rechterhand  een  afwij- 
zende  beweging,  en  wenkte  Frederik  Hendrik,  dat  zijn 
plaats  niet  bij  hem,  maar  aan  het  benedeneinde  der 
tafel  was.  De  schouders  zuchtend  ophalende,  hernam 
de  Graaf  zijn  vorige  plaats. 

»Gij  misduidt  mij,"  zeide  Maurits,  »zoo  gij  denkt,  dat 


myn  ontroering  aanduidde,  dat  my  uw  veinierij  had 
verblind.  Zoo  ik  op  mij  zelven  toomig  ben,  het  is,  om- 
dat  ik  my  zooverre  liet  vervoeren,  dat  ik  een  arabt  ging 
verrichten,  hetwelk  alleen  den  scherprechtertoekomt," 

»Ongelukkige !"  hernam  de  Graaf :  »ik  beklaag  u,  zoo  j 
gij  er  berouw  over  kunt  gevoelen  van  een  oogenblik  I 
naar  de  stem  van  natuur  en  menschelijkheid  te  hebben  I 
geluisterd." 

»  Frits!"  riep  de  Prins,  terwijl  de  tranen  hem  langs  | 
de  kaken  stroomden:  » denkt  gij  dan  in  ernst,  dat  het  j 
mij  niets  zou  kosten,  mijn  broeder,  wien  ik  van  lijn  , 
kindsheid  af  bemind  en  verzorgd  heb,  als  een  staatsver-  | 
rader  aan  de  gescbonden  wetten  prijs  te  geven  ?  Bloed 
zal  ik  schreijen ;  doch  ik  zal  rechtvaardig  zijn:  —  hoor, 
Frits!  weet  gij,  wat  het  is,  rechtvaardig  te  moeten  we- 
zen?  hebt  gij,  als  ik,  u  immer  in  de  omstandigheid  bc- 
vonden,  omdat  de  veiligheid,  het  belang,  ja  het  geheele 
welzijn  van  dit  arme  volk  het  vorderen,  een  ouden 
Staatsdienaar,  een  grijsaard,  die  met  den  voet  in 't  graf 
stond,  een  manr  die  oneindige  diensten  aan  mij  en  aan 
het  Gemeenebest  bewezen  had,  en  die,  ter  dood  veroor-  | 
deeld,  geen  genade  vragen  wilde,  te  moeten  overgeven 
aan  de  wraak  dier  gehoonde  wet  ?  weet  gij,  wat  het  zegt, 
een  welverdienden  en  met  moeite  verkregen  roem  van 
rechtvaardigheid  te  hebben  opgeoflferd,  om  der  recht- 
vaardigheid  wille?  —  Ik  heb  bet  vonnis  van  Oldenbar- 
neveldt  bekrachtigd,  omdat  hij  schuldig  was :  ik  heb 
het  bekrachtigd,  ofschoon  ik  hem  haatte,  den  ouden 
heerschzuchtige !  ik  zou  het  evenzeer  bekrachtigd  heb- 
ben, al  had  ik  hem  liefgehad.  Nu  weet  ik,  dat  men 
binnen-  en  buiten 's  lands  mij  van  wreedheid,  Tan  on- 
dank  baarheid  beschuldigt:  dat  het  niet  altyd  billijk  na- 
geslacht,  op  de  daad  meer  dan  op  de  drijfveeren  lettende,  , 
mijne  vijanden  na  zal  praten,  en,  zich  vermetel  als 
rechter  mijner  daden  opwerpende,  in  mijn  grootste  zelfs- 
opoffering  niets  d  an  zelfsbelang  en  vuige  staatszucht  zien 
zal.  Ik  weet  dit:  nog  meer:  ik  wist  dit  alles,  toen  ik 
schreijend  het  doodsbevel  onderteekende :  en  echter,  ik 
heb  de  zorg  voor  mijn  roem,  voor  mijn  eer  by  de  na-  | 
komelingschap,  laten  varen,  en  alleen  het  belang  des 
lands  en  de  handhaving  der  wet  geraadpleegd.  Thans, 
oordeel  over  mijn  tegenwoordigen  toestand !  nu  ik  u, 
die  mij  dierbaar  zijt,  oneindig  schuldiger  vind,  dan  de 
Advokaat  geweest  is.  Overweeg  nu,  welk  een  vreeslyke 
taak  uw  handelingen  mij  voorschrijven,  en  of  ik  gron- 
den  heb  om  mij  diep  ongelukkig  te  noemen !  Want,  zoo  | 
ik  toen  rechtvaardig  was,  toen  het  mijn  vyand  gold,  ik 
zal  het  ook  hedeu  zijn,  nu  het  mijn  broeder  gelden 
moet." 

Vermoeid  van  deze  rede,  welke  hij  met  een  krachtige 
stem  had  uitgebracht,  zweeg  de  Prins  en  zag  zyn  broe- 
der aan,  om  den  indruk  gade  te  slaan,  welke  zyn  taal 
op  hem  had  te-weeg-gebracht. 

»Ik  weet,  dat  gy  rechtvaardig  zijt,"  zeide  Frederik 
Hendrik,  na  eenige  oogenblikken  zwygens :  »en  daarom 
verwondert  het  mij,  dat  gij,  alleen  wegens  een  gelde-  | 
lijken  onderstand,  aan  ongelukkigen  uitgereikt,  en  we- 
gens eene,  ik  herhaal  het,  geheel  onschuldige  by  woning 
van  een  Arminiaansche  vergadering,  mij  van  hoogver-  i 
raad  beticht."  '  j 

Hier  zag  de  Stadhouder  hem  eerst  met  eenige  ver-  j 
wondering,  en  vervolgens  met  zulke  scherpe  blikken 
aan,  als  of  hij  de  verborgenste  kuilen  zyns  harten  door- 
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schouwen  wilde.  »  Frits!"  zeide  hy  ten  laatste:  »gij  zyt 
of  de  miskende  onnoozelheid  in  persoon,  of  de  grootste 
huichelaar  die  immer  bestaan  heeft :  —  hebt  gij  u  dan 
niets  anders  te  verwijten,  dan  hetgeen  gij  daar  op- 
noemt?  hoegenaamd  niets?" 

»Tegen  u  en  den  Staat?  —  Hoegenaamd  niets." 

»  Niets?"  herhaalde  Maurits:  »welaan,  wij  zullen 
zien :  —  Heer  Fiskaal !  wees  zoo  goed  eens  binnen  te 
komen."  Dit  zeggende,  stond  hij  op  en  sloeg  met  de  ge- 
sloten  vuist  ongeduldig  op  de  tafel.  Op  het  oogenblik 
trad  de  Fiskaal  binnen;  doch  bleef  eerbiedig  in  de  deur 
staan. 

»Heer  Fiskaal!"  vervolgde  de  Prins:  »haal  mij  eens 
al  die  processale  stukken  hier.  —  Gy  weet  imraers  wat 
ik  bedoel?" 

Van  Kinschot  maakte  een  buiging  en  vertrok.  Gedu- 
rende  zijn  afwezigheid  Hep  Maurits  met  groote  stappen 
en  zichtbare  blijken  van  ongedurigheid  de  zaal  op  en 
neder,  terwijl  zijn  broeder,  met  gevouwen  handen  en 
gesloten  oogen,  in  een  biddende  houding  staan  bleef. 

»Ja!!'  zeide  Maurits,  toen  Frederik  Hendrik  zijn  ge- 
bed,  zoo  't  scbeen,  voleindigd  had,  »gij  zoudt  ook  wel, 
geloof  ik,  als  vetter  Lodewijk,  een  bedevaart  naar 
Scherpenheuvel  doen,  zoo  gij  uit  dit  pas  gered  waart ; 
doch  dat  is  niet  genoeg,"  vervolgde  hij,  zich  op  het  hart 
slaande :  »men  moet  Scherpenheuvel  hier  hebben." 

Van  Kinschot  keerde  terug,  beladen  met  een  pakket 
brieven :  na  deze,  zonder  spreken,  op  de  tafel  gelegd  te 
hebben,  boog  hij  zich  en  verliet  de  zaal. 

»Nu,  Frits!"  zeide  Maurits:  »neem  plaats:  wij  zullen 
dit  pakket  eens  gezamentlijk  doorloopen:  neem  maar 
den  eersten  brief  den  besten  en  lees  hem :  gij  zult  er 
mij  naderhand  uw  gedachten  over  zeggen." 

De  Graaf  nam  een  der  brieven  op  en  leide  dien,  na 
gedane  lezing,  stilzwijgend  naast  zich  neder:  hij  was 
van  Uyttenbogaert,  eh  de  Predikant  bedankte  hem  daarin 
voor  ettelyke  diensten,  aan  de  Remonstranten  bewezen: 
een  volgende  was  van  De  Groot,  die  zijn  huisvrouw  der 
bescherming  Zijner  Doorl.  aanbeval,  en  tevens,  even  als 
Uyttenbogaert,  's  Graven  raad  vroeg  over  de  aanbiedin- 
gen,  vanwege  den  Koning  van  Spanje  gedaan:  na  het 
lezen  van  dezen  zag  Frederik  Hendrik  den  Prins  met 
vragende  oogen  aan. 

»Lees  verder,  Frits!  lees  verder!"  zeide  Maurits,  hem 
een  derden  brief  voorleggende. 

Frederik  Hendrik  opende  dien ;  —  doch  naauwly  ks 
had  hij  eenige  regelen  gelezen,  of  zijn  kleur  verschoot 
en  een  hevige  verontwaardiging  kleurde  zijn  voorhoofd. 

»Aha!  de  brief  van  Grobbendonck!"  zeide  Maurits, 
over  zijns  broeders  schouder  heen  ziende:  »welnu!  wat 
icgt  gij?" 

Grobbendonck  verzocht  in  dezen  brief,  die  in  ant- 
woord  op  een  missive  des  Graven  geschreven  scheen, 
aan  Frederik  Hendrik,  dat  deze,  ingevolge  zijn  belofte, 
zorg  zou  dragen,  dat  zekere  Staatsche  Xapiteins  (die 
hij  noemde  en  welke  hij  deed  voorkomen,  als  aan  Spanje 
verkocht)  in  de  grenssteden  gezet  werden,  opdat  zij,  na 
een  schijnbaren  tegenweer,  die  aan  den  vijand  mochten 
overleveren :  verder  vernam  hij,  of  de  Remonstranten, 
volgens  afspraak,  gereed  waren  tot  den  voorgenomen 
opstand :  hij  eindigde,  met  Z.  Doorl.  van  de  toegenegen- 
heid  van  den  Hove  van  Spanje  te  verzekeren,  hetwelk 
hem,  als  de  omkeer  van  zaken  gelukkig  tot  stand  ge- 


bracht  was,  het  Stadhouderschap  zou  opdragen,  bene- 
vens  een  zwaar  pensioen  en  andere  voorrechten. 

»Ik  zeg,"  antwoordde  Frederik  Hendrik  op  de  vraag 
zijns  broeders,  »dat  die  afschuwlijke  brief  niets  tegen 
mij  bewijst:  dat  de  vijand  zoo  iets  uitdenkt  om  mijn 
troyw  verdacht  te  maken,  laat  zich  lichtelyk  beseflen ; 
dat  is  raeer  gebeurd ;  doch  dat  myn  broeder  aan  zulk 
bedrog  geloof  hecht,  bevreemdt  mij:  —  let  eens  op, 
dat  in  dit  geschrift  juist  uw  getrouwste  legerhoofden 
genoemd  worden." 

»Denkt  gij,"  zeide  Maurits,  hem  scherp  aanziende, 
»denkt  gij  waarlijk,  dat  deze  mijn  getrouwste  leger- 
hoofden zijn?  —  Doch  lees  verder." 

De  volgende  brieven,  door  andere  voorname  Spaan- 
sche  oversten  onderteekend,  luidden  in  denzelfden  toon 
als  die  vin  Grobbendonck,  en  gaven  aanleiding  tot 
soortgelijke  aanmerkingen  van  wederszijden. 

»Ik  wilde  maar,"  zeide  eindelijk  de  Graaf,  »dat  men 
in  plaats  van  al  het  aan  my  geschrevene,  iets  door  mij 
geschreven  kon  voor  den  dag  brengen:  dat  zou  een 
weinig  meer  afdoen  om  mijn  schuld  te  bewijzen." 

»Het  grieft  mij,"  hernam  de  Prins,  »dat  ik  aan  uw 
onvoorzichtigen  wensch  voldoen  kan."  Dit  zeggende, 
reikte  hij  den  Graaf  een  anderen  brief  toe,  welke  niet 
in  het  pakket  van  Joan  gevonden,  maar  den  Fiskaal  op 
een  andere  wijze  in  de  hand  gespeeld  was.  Hij  was  in 
cijfers  geschreven,  door  Frederik  Hendrik  zelven  on- 
derteekend, met  zijn  byzonder  zegel  bekrachtigd  en  aan 
den  Kanselier  Pekkius  gericht. 

»Ik  weet  niet  wat  die  teekens  bed ui den,"  zeide  de 
Graaf;  »doch  dit  weet  ik,  dat  myn  handteekening  is 
nagemaakt;  want  ik  draag  aan  het  prulschrift  geen 
kennis." 

»Fyn  uitgedacht!"  zeide  Maurils:  »het  eene  is  niet 
door  Z.  D.  geschreven  en  van  het  andere  draagt  Z.  D. 
geen  kennis.  Wy  zullen  er  maar  niet  verder  over  spre- 
ken. Onverhoord  zal  ik  u  niet  veroordeelen,  wees  daar 
verzekerd  van ;  doch  ik  wil  u  tijd  geven,  om  een  weinig 
nader  te  peinzen  over  het  uitvinden  van  betere  veront- 
schuldigingen  dan  deze.  Gij  ziet  intusschen,  dat  mijn 
argwaan  niet  zoo  geheel  op  losse  gronden  steunde,  als 
gy  wel  gedacht  en  gewenscht  hadt." 

»Ik  zie,"  zeide  Frederik  Hendrik:  »dat  ik  hetslacht- 
offer  ben  van  een  verfoeilijk  bedrog." 

»'t  Is  wel,"  hernam  de  Prins:  »wij  zullen  dit  nader 
onderzoeken.  Van  Kinschot!  kom  binnen !" 

De  Fiskaal  verscheen. 

»Zijn  de  wachten  aan  het  Hof  afgelost?" 

»Dat  kan  niet  lang  meer  duren,"  antwoordde  Van 
Kinschot:  »het  is  reeds  klaar  dag." 

»Zeer  goed:  de  nieuwe  wacht  weet  niet,  wie  zich 
hier  bevindt.  Zeg  aan  den  wachthebbenden  officier,  dat 
hij  een  gevangene  te  be  waken  zal  hebben,  voor  wien 
naauwkeurig  zorg  zal  moeten  gedragen  worden.  — 
Graaf!  geef  mij  uw  degen:  ik  zal  zelf  uw  stokwaarder 
zijn :  —  uw  kerker,  de  naaste  kamer." 

Frederik  Hendrik  reikte  hem,  zonder  een  woord  te 
spreken,  zijn  degen. 

»Is  het  rijtuig  van  Zijn  Doorluchtigheid  nog  bene- 
den?"  vervolgde  Maurits,  zich  tot  Van  Kinschot  wen- 
dende. 

»Ik  ben  hier  te  voet  gekomen  met  myngeheimschrij- 
ver,"  zeide  de  Graaf:  »en  dien  heb  ik  weggezonden 
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naar  het  oude  Hof,  met  het  bericht,  dat  ik  hier  de 
nacht  zou  doorbrengen,  en  dat  ik  wel  in  een  uwer  ry- 
tuigen  zou  komen." 

*>Dan  is  die  zwarigheid  opgelost,"  vervolgde  de  Prins: 
»Heer  Fiskaal !  gij  zult  zorgen,  dat  niemand,  behalve 
de  Raadsheeren,  die  den  gevangene  ondervraagd  heb- 
ben,  iets  van  de  bescbuldiging  verneme,  welke  tegen 
den  Graaf  is  ingebracht." 

»Door  middel  van  deze  Heeren  zal  er  niets  van  de 
zaak  uitlekken,"  antwoordde  de  Fiskaal:  »doch.." 

»\Velnu?" 

Van  Kinschot  antwoordde  niets,  doch  sloeg  een  zyde- 
lingschen  blik  op  Frederik  Hendrik. 

»Als  Uwe  Doorl.  gereed  is,'*  zeide  Maurits,  die  dit 
gebarenspel  raadde,  terwyl  hij  de  deur  van  het  zijver- 
trek  opende. 

»Broeder!"  zeide  de  Graaf:  »rust  wel,  en  God  opene 
uw  oogen  voor  de  kraeht  der  waarheid."  —  Met  deze 
woorden  begaf  hij  zich  in  de  kamer,  welke  Maurits  we- 
derom  sloot. 

»Wat  wildet  gij  zeggen,"  vroeg  de  Prins  aan  Van 
Kinschot,  zoodra  zij  alleen  waren. 

»Dat,  zoo  iemand  iets  verklapt,  het  geenszins  een  der 
Raadsheeren  zijn  zal;  maar  veeleer  de  brenger  dezer 
brieven,  die  aan  zijn  kerktr  ontsnapt  is." 

»Ontsnapt!..  niet  mogelijk." 

r>Ik  heb  hem  duidelijk  herkend  op  de  bijeenkomst 
van  deze  nacht,  even  als  den  Remonstrantschen  Propo- 
nent Raesfelt.  Zoo  Uwe  Hoogheid  mij  vergunnen  wil, 
mij  voor  eenige  oogenblikken  te  verwijderen,  dan  zal  ik 
dadelijk  de  noodige  raaatregelen  nemen,  datzy^opge- 
spoord  en  weder  geincarcereerd  worden." 

»Laat  hen  naar  den  duivel  loopen,"  zeide  Maurits: 
»die  Joan,  of  hoe  hy  ook  heeten  moge,  is  een  goede, 
eerlijke  jongen,  die  mij  bijna  doodgeknepen  had  om 
een  aanslag  tegen  mijn  leven  te  voorkomen :  en  de  an- 
dere...  dat  was  immers  de  jongeling,  die  Groenhof 
tegensprak  ?" 

»Dezelfde,  Uwe  Hoogheid!" 

»Welnu!  dien  moet  vooral  geen  haar  gekrenkt  wor- 
den.  Laathem  zoek  en,  zooveel  gij  wilt;  maar  gevon- 
den  moet  hij  niet  worden!  Waren  al  de  Arminianen 
zoo,  ik  zou  zelf  lust  krygen,  Arminiaan  te  worden." 

»Zal  ik  deze  papieren  met  mij  nemen?"  vroeg  de 
Fiskaal,  ze  willende  opnemen. 

»Een  oogenblik,"  zeide  Maurits,  weder  naar  de  tafel 
gaande,  en  den  brief,  die  in  cijfers  geschreven  was, 
opnemende:  »hadden  wij,"  vervolgde  hij,  »slechts  een 
sleutel,  om  dit  schrift  te  kunnen  spellen."  Dit  zeg- 
gende,  ging  hij  zitten  en  bleef  een  geruimen  tijd,  zon- 
der  te  spreken,  op  den  brief  turen;  terwyl  Van  Kin- 
schot, die  hem  niet  storen  dorst,  zwijgend  achter  hem 
stond  en  moeite  had  zijn  ongeduld  te  verbergen. 

»Is  er  dan  geen  mogelijkheid,  die  cijfers  te  raden?" 
vroeg  eindelijk  de  Prins. 

»Uwe  Hoogheid  heefl  mij  verboden,  het  kabinet 
van  Zijne  Doorluchtigheid  te  doen  verzegelen :  ik  had 
mij  anders  van  de  papieren  kunnen  meester  maken, 
en..." 

»Hoe!"  riep  Maurits,  opstuivende :  »gij  zoudt  uw  rak- 
kers  de  handea  laten  slaan  aan  de  papieren  van  een 
Nassau !  Gy  zoudt  op  een  bloot  vermoeden  de  geheimen 
mijns  broeders  onderzoeken  gaan  ?  van  een  Vorst  van 


Prinselijken  bloede?  Dat  ten  eeuwigen  dagenietiD 
past  alleen  aan  mij." 

Van  Kinschot  haalde  de  schouders  op:  tqui  td 
fi  n  e m,  v  u  1 1  m  e  d  i a,"  ')  zeide  hij :  »dit  zal  Uwe  Hoo 
heid  zich  nog  wel  van  zijn  akademietijd  herinnerejL 

»Iets  anders!"  zeide  Maurits:  —  awacht!  daarsch 
my  wat  te  binnen.  De  Secretaris  des  Graven,  to  < 
niet  met  Z.  D.  ?" 

7) Hij  zou  reeds  lang  in  zekerheid  gebracht  zijn,  indi 
Uwe  Hoogheid  zulks  verkozen  had." 

»Laat  hem  hier  komen!" 

»Zou  het  niet  beter  zijn,  daarmede  te  wachtf  u  t 
dat  het  dag  ware?  zijn  opontbod  in  het  midden  ( 
nacht  zou  opschudding  baren,  en  ook  Uwe  Hoogbi 
heeft  rust  noodig." 

»Laat  hem  halen :  en  zoo  gij  slaap  hebt,  ga  dan  rc 
bed,"  zeide  Maurits  wrevelig. 

De  Fiskaal  zweeg,  boog  zich  en  vertrok. 


EENENDERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

6  Die  bedrieger!  6  wat  ben  ik  nn  verbtajd! 
Hadt  gy  het  niet  ontdekt,  ik  was  mgn  doehter  <p 
Langendyk,  d«  Zwttsa 

Gedurende  dezelfde  nacht,  waarin  al  de  door  on* 
de  laatste  Hoofdstukkenverhaaldeomstandighedenha 
den  plaats  gehad,  waren  ten  huize  van  de  Gravin  Dc 
airiere  van  Nassau  de  bewoners  voor 't  meerende€l  n 
minder  in  onrust  en  beweging  geweest,  dan  diegenc 
waarvan  wij  gesproken  hebben ;  schoon  de  oorzaak  di 
drokte  geheel  andere  beweegredenen  had.  De  dien 
boden  hadden  hun  bed  niet  gezien,  daar  zij  den  ti 
waarin  hun  meesters  ter  rust  lagen,  hadden  waargen 
men,  om  de  zalen,  voorportalen  en  deuren,  welke 
aanstaande  bruid  gerekend  kon  worden  door  of  in 
zullen  gaan,  met  bloem-  en  loverkransen  te  verci 
ren.  De  goede  smaak  van  Magdalena  zat  bij  deze  re 
richtingen  voor:  de  bedienden  der  Gravin  beijverd 
zich  de  hun  gedane  aanwyzingen  naar  eisch  te  ti 
gen,  alien  beminden  en  eerden  Freule  Ulrica,  w 
guile  vriendelijkheid  en  gemeenzaamheid  in  den  oi 
gang  telken  reize,  dat  zij  de  Gravin  bezocht  had,  ill 
harten  tot  zich  getrokken  had :  en  zij  wisten  daar-* 
boven,  dat  zij  hun  meesteres  beliefden,  door  de  Jon 
vrouw  van  Sonheuvel  te  vereeren.  Feurich  en  Gba 
Maessen  (welke  laatste  in  den  Haag  niet  veel  beters 
doen  had)  droegen  met  al  hun  vermogen  bij  totophi 
tering  der  toebereidselen :  terwijl  eindelijk  de  ou 
Rentmeester  Beckman,  te  stram  en  te  zwak  om  mc 
de  hand  uit  de  mouw  te  steken,  niettemin  met  de  d< 
tigheid,  welke  wij  in  hem  vanouds  gekend  heblw 
rondwandelde  om  zyn  hoogwijs  advies  over  den  wi 
of  misstand  van  het  vervaardigde  te  geven. 

Reeds  was  de  dag  al  een  geruimen  tijd  doorgebi 
ken,  toen  Bouke,  over  wiens  afwezigheid  men  zich  rw 


i)  Die  het  einde  wil,  wil  de  middelen. 


j 


DE  PLEEGZOON. 


157 


verwonderd  had,  de  zaal  binnentrad,  welke  men  nu 
bezig  was  te  vercieren,  de  toebereidselen  met  een  en- 
kelen  blik  overzag  en  vervolgens  zich  met  een  knorrig 
gelaat  in  een  stoel  wierp. 

»Wie  nun!"  zeide  Beckman:  »bist  du  nicht  froh, 
kamrad,  und  deiner  fraulein  heiratht?" 

wVrolijk,"  zeide  Bouke:  »ja,  men  is  niet  vrolijk  of 
men  moet  er  reden  voor  hebben;  men  ziet  aan 't  been 
waar  de  hoos  gescheurd  is  en  het  doflerken  zingt  niet 
als  't  gaiken  gevaen  is . . .  Wie  had  het  ooit  kunnen 
denken,  toen  Joan  boven  op  den  toren  zat  gesloten  en 
de  kleine  Ulrica  hem  het  eten  bracht,  dat  zij  uit  haar 
mondje  gespaard  had,  dat  zij  eens  haar  verloving  vie- 
ren  zou,  daar  Joan  in  een  erger  gevangenis  zat  ?  Maar 
zoo  zijn  de  vrouwen  altemaal  als  het  op  trouwen  aan- 
komt.  Wei  zegt  het  spreekwoord :  een  bruidkrans,  een 
blinddoek." 

»Het  verwondert  mij,  Bouke,"  merkte  Magdalena 
met  scherpheid  aan,  »dat  gij  zooveel  belang  stelt  in 
dien  liederlijken  knaap,  dat  gij  er  niet  om  wilt  dee- 
len  in  de  vreugde  uwer  meesteres.  De  Freule  van 
Sonheuvel  is  u  toch  nader  dan  de  Spaansche  basterd, 
die.. ." 

»Wees  toch  niet  als  de  ezel  van  Bileam,  die  sprak 
voor  dat  hem  gevraagd  werd,"  zeide  Bouke:  »wat  bas- 
terd? —  wat  liederlijk?  —  Er  leeft  geen  beter  knaap 
op  de  geheele  wyde  wereld  dan  die  eigenste  Joan :  en 
ik  laat  mij  villen,  als  ik  niet  met  den  middag  naar  zijn 
gevangenis  toega  en  den  achternoen  bij  hem  deurbreng 
en  u  alien  hier  laat  flu  ten  en  pijpen  en  zingen,  zooveel 
ge  wilt." 

»Ga  in  vrede,"  zeide  Magdalena:  »niemand  zal  uw 
isegrimmengezicht  hier  missen." 

»Neen!"  hernam  Bouke:  »dat  zullen  ze  net  niet, 
vooral  als  uw  effen  tronie  hun  overblijft." 

•Waaraftig!"  zeide  Feurich:  »Herr  Bouke  spriecht 
wohl  1  dem  Jonker  Joan  ist  ein  hupscher  bursche :  das 
hab  ik  gezehen,  nun  sechs  Oder  sieben  jaren  geleden, 
toen  er  dem  kutsche  deed  stille  stan." 

»Een  beste  Jonker!"  voegde  Gheryt  Maessen  er  bij : 
»zoo  gul  en  goedhartig!  ik  loof  nooit,  dat  hij  eenig 
kwadd  opzet  teugen  den  Heer  Baron  in  H  zin  had." 

»Dat  gelooft  de  Baron  ook  niet  meer,"  zeide  Bouke, 
»en  Z.  Ed.  zal  er  met  Zijn  Hoogheid  een  emstig  woor- 
deke  over  spreken.  Wie  weet  of  d£  Jonker  niet  nog  in 
voile  gleurie  op  het  trouwfeest  komt." 

Wij  zullen  over  het  vervolg  van  dit  gesprek,  hetwelk 
den  lezer  weinig  verscheidenheid  zou  aanbieden,  heen- 
stappen  en  ons  de  zaal  voorstellen,  nu  even  als  de  por- 
talen  en  deuren  op  het  fraaist  verciei*d.  Reeds  vroeg  in 
den  morgen  trad  de  Baron,  in  zyn  beste  staatsieklee- 
deren  uitgedost,  binnen,  en  bezag  met  innerlijk  ge- 
noegen  de  gemaakte  toebereidselen.  » Jammer  maar!" 
zeide  hij,  terwyl  hij  zich  de  handen  wreef,  »dat  onze 
goede  Joan  er  niet  bij  is!  doch  ik  zal  hemel  en  aarde 
bewegen  Om  hem  op  het  trouwfeest  te  krijgen." 

»Daar  zal  UEd.  wel  aan  doen,"  zeide  Bouke,  die  zich 
op  dat  oogenblik  alleen  met  zijn  meester  bevond:  »ik 
ga  straks  hem  opzoeken ;  heeft  UEd.  hem  ook  wat  te 
zeggen?" 

» Ja,  zeg  hem,  dat  ik  hoop,  dat  hij  op  de  bruiloft . . . 
maar  hij  zal  toch  niet  willen ! . . .  hy  denkt  immers,  dat 
ik  zijn  vader  vermoord  heb !  —  Hoor  Bouke !  bedui  hem 


toch,  hoe  dat  in  zijn  werk  is  gegaan :  en  zeg  hem,  dat 
ik  hoop,  dat  hij  zich  van  schuld  vrij  zal  pleiten,  en  als 
hij  een  Advokaat  noodig  heeft,  hier  staat  de  man,  die 
't  wel  betalen  zal." 

»Ik  zal  't  alles  overbrengen,  zoo  als  UEd.  't  zegt," 
zeide  Bouke. 

»Maar  van  wat  anders:  is  de  bruid  al  op?" 

»Er  is  zoo  even  om  Magdalena  geluid  of  gebeld,  zoo 
als  ze  dat  hier  noemen,"  zeide  Bouke:  »alwe£r  een 
nieuwe  uitvinding:  om  de  menschen  op  te  bellen  of 
het  schapen  waren." 

»De  gasten  zullen  niet  lang  meer  toeven,"  hernam 
de  Baron:  »mij  dunkt,  ik  hoor  reeds  iemand  komen: 
ha!  het  is  onze  goede  Dominee.  Hoe  zoobedrukt,  Wel- 
Eerwaarde?  Je  brengt  waarachtig  geen  fcezicht  voor 
een  bruiloft  mede." 

»Ik  heb  deze  nacht  in  ontroering  en  k welling  des 
geestes  doorgebracht,"  antwoordde  Raesfelt.  »Het  was 
met  mij  als  de  Psalmist  zegt,  Ps.  77 : 

Al  hebb'  ik  van  gantsoher  hortaii 
Gebeden  iu  anghst  en  smerten, 
Soo  blpt  doch  mgn  hert  eenpaer 
Vol  benanwtheit  en  anghst  swaer. 

Ik  bid  u,  Heer  Baron!"  vervolgde  hij,  een  lang  geschrift 
uit  den  zak  halende:  »zeg  mij,  komt  Zij ne  Hoogheid 
nog  op  de  verloving,  gelyk  beloofd  was  ende  gehoopt 
werd?" 

»Ten  minste  ik  weet  niet  beter  dan  ja,"  antwoordde 
de  Baron:  »doch  waartoe  deze  vraag?" 

»Ik  had . . .  ik  wilde  aanZ.  H.  o verhandigen . . .  deze . . . 
dit  . . ."  mompelde  de  Predikant,  zijn  papier  openvou- 
wende. 

»Wat  drommel  is  dat?"  vroeg  de  Baron,  lachende: 
» denkt  ge  aan  Z.  H.  een  geheelen  pregk  voor  te  lezen  ?" 

»Het  is  geen  pre£k,  het  is ..." 

»Een  gedicht  misschien  op  het  jonge  paar?  —  Nu,  dat 
verwachten  wy  ook." 

»Met  uw  verlof,  het  is  een  smeekschrift"  hernam  de 
Predikant,  angstig  het  oog  op  zijn  werk  slaande  en  met 
de  rechterhand  de  gewone  en  den  Baron  welbekende 
beweging  makende,  welke  aanduidde,  dat  hij  het  ging 
voordragen. 

»Zoo!  een  smeekschrift,"  zeide  de  Baron,  hem  het 
woord  afnemende:  »en  wat  hamer  hebt  gij  toch  te 
smeeken  ?" 

»Myn  zoon,"  zuchtte  de  beklagenswaardige  Predi- 
kant: »myn  Hendrik,  de  hoop  mijns  ouderdoms,  is  zijn 
woonstede  niet  by  de  onrechtvaardigen  ?  is  hij  niet  in 
de  tijdelijke  Gehenna,  waar  weeninge  is  ende  knersinge 
der  tanden?  En  moet  ik  mij  niet  nederbuigen  voor  den 
machtige,  opdat  zijn  banden  verscheurd  worden,  gelijk 
David  zegt  in  den  tweeden  Psalm: 

Laet  ons  broken  met  een 
Zgn  banden  al,  daer  med'  sy  ons  verstricken." 

»Uw  zodn!  mijn  gdede  Hendrik!  't  is  waar...  nu,  wy 
willen  het  beste  hopen." 

»Ach!"  zeide  Raesfelt:  »hij  is  iriedegerekend  onder 
diegenen,  die  in  den  kuil  daien,  zoo  als  Psalm  88  het 
heeft!  en  wie  zal  hem  verlossen?" 

»Mij  dunkt,"  zeide  Reede,  »dat  uw  stuk  wat  lang  is, 
Dominee !  en  den  Prins  wel  eens  zou  kunnen  verveelen 
en  in  kwade  luim  brengen;...  doch  ik  heb  geen  ken- 
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nis  van  zulke  zaken.  Met  uw  verlof . . .  ik  ga  eens  even 
zien  of  de  braid  al  op  is."  Dit  zeggende  liep  hij  de  zaal 
uit. 

»Wat  lang?"  zeide  Dominee:  »mij  dunkt  er  staat 
niets  in,  dan  hetgeen  er  in  moet  staan.  —  Laat  ons 
zien,"  vervolgde  hij,  bij  zich  zelven,  het  stuk  nogmaals 
met  luider  sterame  overlezende:  »wat  zou  daaruit  kun- 
nen  genomen  worden:  Geen  spreuk,  geen  text,  geen 
woord  ?  Heb  ik  er  dan  vruchteloos  een  halven  Sabbath 
en  deze  geheele  nacht  over  geblokt  ?" 

Hoe  meer  zijn  Wel-Eerwaarde  las,  hoe  warmer  hij 
werd :  eindelyk  geraakte  hij  zoo  ver  buiten  zijne  ge- 
wone  bedaardheid  en  stelde  zich  zoo  volkomen  voor, 
in  de  tegenwoordigheid  van  zijne  Hoogheid  te  staan, 
dat  hij  meUde  woorden:  »handelt  sachtkens  met  den 
jongelingh,  met  Absalom,"  welke  het  geschrift  beslo- 
ten,  de  rolle  onder  het  maken  eener  diepe  buiging 
overhandigde  aan  iemand  die  binnentrad,  en  het  stuk 
met  een  verbaasde  houding  aannam  en  inzag. 

»  Arminiaansche  wanbegrippen . . .  hm;  hm  ! . . .  boos- 
wichten...  tegen  Uwe  Hoogheid  aangekant...  te  dui- 
vel!...  moorddadige  en  verraderlijke  ontwerpen... 
vergiffenis...  Pots  honderd  tausent  slapferment,  Do- 
minee! wat  meent  ge  daarmet?"  en  de  Heer  van  Bot- 
bergen  (want  deze  was  het,  die  binnengekomen  was) 
werd  bleek  als  een  doek. 

»0 !  ik  vraag  verschooning,  mijn  Heer  van  Botber- 
gen!" zeide  de  Predikant,  onthutst  en  verlegen:  »ik 
was  verstrooid  van  gedachten :  UEd.  is  zeker  heden  of 
gisteren  alhier  aangekomen." 

»Om  de  verloving  van  mijn  vriend  den  Ambtman 
te  vieren,"  hervatte  Elbert:  »doch  wat  moet  deze 
schriftuur?" 

»Die  was  eigentlijk  voor  Z.  H.  bestemd,"  zeide  Raes- 
felt:  adoch  daar  UEd.  aan  de  Hoven  geweeslzijt,  zoude 
UEd.  mij  waarschijnlijk  wel  met  raad  kunnen  dienen 
en  mij  zeggen,  of  het  zoo  goed  is." 

»Hm!  hm!"  zeide  Botbergen,  het  geschrift  haastig 
doorloopende :  »wat  lang,  wat  gerekt;  doch  de  stijl  is 
keurig  en  hoogdravend:  eilievel  waar  handelt  het 
eigentlijk  over?" 

»Mij  dunkt,"  zeide  de  Predikant,  gebelgd,  het  smeek- 
schrift  weder  terugnemende,  »die  vraag  is  vrrj  onnoo- 
dig,  als  men  het  stuk  gelezen  heeft." 

Op  dit  oogenblik  trad  en  sommige  andere  genoodig- 
den  de  zaal  in,  en  niet  lang  daama  ook  de  Ambtman, 
op  't  kostelijkst  als  bruidegom  uitgedost.  Na  de  aan- 
wezigen  beleefdelijk  gegroet  te  hebben,  nam  hij,  zoo- 
dra  het  gesprek  algemeen  was  geworden  en  hij  zulks 
onopgemerkt  doen  kon,  Botbergen  ter  zijde  enfluisterde 
hem  in 't  oor:  »welnu?" 

»Alles  is  in  gereedheid,"  antwoordde  deze,  »Zondag 
over  veertien  dagen  maken  wij  ons  tusschen  kerktijd 
meester  van  de  stad :  onze  vrienden  zijn  vol  koeragie 
en  wachten  met  ongeduld  uw  terugkomst  af." 

»Uitmuntend!"  zeide  Mom:  »welnu,  mijn  Heeren!" 
vervolgde  hy,  zich  tot  het  gezelschap  wendende:  »wat 
nieuws  is  er  vandaag?  mijn  Heer  van  Bleiswyk!  is  er 
niets  gaande?  UEd.  heeft  anders  altyd  iets  te  verha- 
len.  —  Mij  dunkt  uw  gelaat  staat  minder  opgeruimd 
dan  gewoonlijk." 

»Ik  heb  deze  nacht  slecht  gerust,"  antwoordde  Bleis- 
wyk. 


»Ik  dacht  niet:  dat  UEd.  immer  rusten  kon,"  raeri 
Mom  aan  met  een  spotachtigen  glimlach,  idoch  wa 
of  mijn  goede  aanstaande  schoonvader  blijven  magi 

»Zijn  Edele  zal  zoo  aanstonds  hier  zijn,"  zeide  Ble 
wyk:  »ik  heb  zelf,  toen  ik  het  voorportaal  doorgii 
den  Heer  Baron  in  het  spreek  vertrek  gezien  met  d 
Fiskaal." 

»Den  Fiskaal!"  herhaalde  Botbergen,  verschrikt. 

» Welnu  ja,  den  Fiskaal  I"  zeide  Mom,  zich  met  c 
hoogmoedigen  blik  naar  hem  om wendende :  sheen 
hcldhaftigheid  iets  met  Z.  Ed.  Gest.  uitstaandeT 

»De  Heer  Fiskaal,"  zeide  een  der  gasten ;  lis,  m 
ik  hoor,  gisteren  den  geheelen  dag  in  touw  geweesl 

»Men  spreekt  van  hoogst  zonderlinge  gebeurter 
sen,"  zeide  een  ander. 

»Men  verhaalt,  het  Hof  van  Graaf  Frederik  Hend 
is  heden  morgen  ongenaakbaar,"  zeide  een  der  gast 
op  den  schroomvalligen  toon  van  iemand,  die  niet  w 
hoe  zijn  mededeeling  zal  worden  opgenomen. 

» Men  zegt,  er  zyn  gevangenen  ontsnapt,"  mompe 
een  ander. 

»Ontsnapt !"  herhaalde  de  Predikant:  »UEd.  gelieve 
»Ei  wat!"  zeide  Bleiswyk,  die  niet  langer  zwijj 
kon,  en  op  wiens  gelaat  de  lust  van  zyn  nieuws  te  v< 
tellen  stryd  voerde  met  de  voorzichtigheid,  die  hi 
het  zwijgen  gebood:  »wat  beduidt  al  dat  gebabbel"? 
zou  u  de  waarheid  van  al  die  geruchten  haarkl 
kunnen  vertellen ;  want  ik  heb  zelf . . .  doch  ik 
niet."  —  Dit  zeggende,  sloeg  hy  zich  de  hand  voor  <i 
mond. 

»Stilte,  mijn  Heeren !"  zeide  een  der  gasten:  »daai 
Hare  Genade." 

De  dubbele  middeldeur  opende  zich,  en  de  Gra 
Douairiere  trad  binnen  in  een  deftig  feestgewaad,  h; 
jonge  vriend  in  aan  de  hand  geleidende  en  door  £ 
vrolijken  stoet  adellijke  en  hoflelyke  jonkvrouwen  \ 
volgd.  Zoowel  Mevrouw  van  Nassau  als  de  aanstair 
bruid  zagen  bleek  en  betrokken,  en  haar  rood  bekrei 
oogen  toonden  aan,  dat  beiden  geweend  hadden. 
Gravin  had  de  nacht  slapeloos  doorgebracht  en  one 
houdelyk  nagedacht  over  de  zonderlinge  verschijni 
der  kinderkldertjes,  welke  haar  de  Fiskaal  had  vooq 
steld.  Het  wederzien  daarvan  had  het  verledene 
haar  teruggeroepen,  de  treurigste  herinneringen  opj 
wekt  en  haar  zelfs  bijna  geheel  ongeschikt  gem* 
om  aan  het  feest  van  den  dag  die  deelneming  te  sche 
ken,  welke  zij  anders  zou  betoond  hebben. 

Wat  Ulrica  betrof,  pijnlyke  en  k  wel  lend  e  gedachi 
hadden  den  slaap  van  haar  sponde  doen  wij  ken.  Die  ec 
waartoe  zij  vrijwillig  en  onged  won  gen  haar  woord  gej 
ven  had,  scheen  haar,  nu  het  tijdstip  van  zijn  voltrekki 
naderde,  verschrikkelijk,  ja  noodlottig  toe.  Zool&ng 
nog,  door  valsche  blijken  misleid,  Joan  voor  een  laagh) 
hartigen  moordenaar  had  moeten  houden,  hadden  sp 
verontwaardiging  en  maagdelijke  fierheid  haar  doen  t< 
stemmen  in  een  echtverbintenis  met  een  alomgeacht 
deftigen  en  haar  liefde  volkomen  waardigenechtgeno 
gelijk  de  Baron  haar  den  Ambtman  beschreven  bad, 
waarvoor  zij  dezen  ook  te  goedertrouw  bleef  houden; 
maar  thans,  nu  Joans  onschuld  bleek,  kwamen  dewas 
schuwingen  en  zijdelingsche  wenken,  welke  haar  voe 
sterbroeder  tegen  Mom  gedaan  had.  haar  met  herniew 
gewicht  voor  den  geest  spelen :  nu  kwam  het  beeld  f 
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hem,  die  haar  twee  dagen  te  voren  van  een  dreigend 
gevaar  verlost  had,  zich  voor  haar  geest  stellen,  en  het 
kloppend  hart  verried  maar  al  te  zeer  partijdige  liefde 
voor  den  verwijderden  —  koele  onverschilligheid  voor 
den  begunstigden  —  minnaar.  Hevig  was  Ulrica  te 
moede,  toen  zij,  na  een  ernstig  zelfonderzoek,  tot  slot- 
som  van  haar  overdenkingen,  inzag,  hoe  de  teederheid 
voor  Joan,  wiens  beeltenis  zij  geheei  uit  haar  boezem 
waande  te  hebben  uitgedelgd,  sterker  dan  ooit  te  voren 
was  teruggekomen.  Alleen  de  gedachte,  dat  zij,  door 
den  Ambtman  te  huwen,  aan  een  kinderplicht  voldeed, 
en  dat  het  offer,  't  welk  zij  bracht,  Gode  welbehaaglijk 
wezen  zou,  was  in  staat  geweest,  haar  het  opgewonden 
gestel  tot  bedaren  te  brengen  en  haar  het  vaste  voor- 
nemen  te  doen  opvatten,  zich  gedurende  de  verlovings- 
dagen  zoodanig  te  gedragen,  dat  haar  aanstaande  ge- 
maal  geeh  redenen  hebben  mocht,  over  haar  gedrag 
ontevreden  te  zijn. 

•Welkom,  myn  beminde  bruid!"  zeide  Mom!  tot 
haar  toetredende  en  haar  de  hand  kussende :  »doch  hoe ! 
gij  schijnt  geweend  te  hebben." 

»Daar  moet  gy  zoo  naauw  niet  op  zien,"  viel  de  Ba- 
ron, die  met  den  Fiskaal  binnen  was  getreden  hem  in : 
idat  doen  de  meisjes  altyd  de  nacht  voor  haar  verloving, 
om  op  den  dag  zelven  des  te  helderder  te  kunnen 
lachen." 

»Juist,"  zeide  Bleiswyk :  »en  hoe  zouden  wij  anders 
bruidstraantjes  kunnen  schenken?" 

»De  heer  Fiskaal  deelt  ons  een  slechte  tijding  mede," 
zeide  de  Baron,  zich  tot  de  Gravin  wendende :  »de  Prin- 
sen  komen  niet!"  - 

•Wat  heb  ik  gezegd?"  vroegen  nu  de  nieuwsvertel- 
lers  zachtjes:  ofschoon  zij  eigentlijk  niets  gezegd  had- 
den. 

»Is  de  reden,  waarom  Hun  Hoogheden  niet  komen, 
aan  den  Heer  Fiskaal  bewust?"  vroeg  Mom,  naar 
hem  toetredende. 

»Die  zal  zich  misschien  nader  ontwikkelen,"  zeide 
Van  Kinschot,  met  een  koele  buiging:  »  Heer  van  Bleis- 
wyk! een  woord,  als  't  u  belieft." 

»Tot  UEd.  dienst,"  zeide  deze,  met  hem  ter  zijde 
gaande. 

»Gy  spreekt  geen  woord  over  al  wat  er  deze  nacht 
is  voorgevallen,"  beet  hem  de  Fiskaal  in  't  oor:  »of 
het  zal  u  duur  te  staan  komen." 

»Wilt  gij  het  geld  voor  de  verbeurde  boete  ?"  zeide 
de  Jonker  halfluid,  terwijl  hij  lachende  een  goudbeurs 
voor  den  dag  haalde :  »doch  er  zijn  er  meer,  die  haar 
verbeurd  hebben,  door  op  die  byeenk..." 

»Zwijg!"  viel  hem  de  Fiskaal  op  een  strengen  toon 
in  de  rede :  »zwy  g,  ongelukkige  spotter !  het  kon  u  slechts 
goud,  doch  anderen  kan  het  den  kop  kosten.  Wees 
voorzichtig,  of  ..."  —  Hier  hield  hy  den  vinger  drei- 
gend op,  en  een  buiging  in 't  rond  gemaakt  hebbende, 
wilde  hij  vertrekken. 

»Een  oogenblik,  mijn  Heer  Van  Kinschot!"  zeide  de 
Gravin,  hem  terughoudende :  »die  gevangene,  waar- 
van  UEd.  my  gisteren  avond  gesproken  heeft...  de 
pleegzoon  van  den  Heer  Baron  ..." 

»Vergeef  mij,"  zeide  Van  Kinschot:  »doch  ik  heb  be- 
zigheden,  welke  my  een  langer  vertoeven  verbieden. 
Ik  zal  nader  de  eer  hebben,"  vervolgde  hij  met  een 
veelbeteekenenden  blik,  »mijn  gelukwenschingen  aan 


den  Heer  Baron  te  komen  doen."  —  Dit  zeggende, 
nam  hij  zijn  afscheid. 

»Wat  heeft  dit  alles  toch  te  beduiden?"  zeide  een 
der  aanwezigen:  »da  Fiskaal  is  zoo  raadselachtig." 

»Hij  heeft  deze  nacht  slecht  geslapen,"  zeide  Bleis- 
wyk: »doch!  mondje  dicht:  ik  moet  zyn  bevel  niet 
vergeten." 

Op  dit  oogenblik  trad  Bouke  de  kamer  in. 

»Alweer  wat  anders!"  zeide  deze:  »ja!  ja!  groote 
visschen  springen  uit  den  ketel!  't  vogelken  is  ont- 
snapt!" 

»Ontsnapt!"  herhaalde  de  Baron  verbaasd.  Is  Joan . . ." 

»Nergens  te  vinden:"  vervolgde  Bouke:  »ja!  het  is 
tegenwoordig  een  kunst  van  belang  om  een  gevangene 
te  houden;...  maar  dat  is  nog  niets!  er  is  mij  daar  op 
straat  nog  iemand  op  zij  gekomen,  die  hier  ook  op 't 
feest  moet  wezen;...  doch  laat  ik  maar  zwijgen:  hij 
zal  gaauw  genoeg  komen." 

»Wien  bedoelt  gij?"  vroeg  de  Baron,  rondziende: 
»al  de  gasten,  die  wij  verwachten,  zyn  gekomen." 

»Nu!  nu!"  zeide  Bouke:  »late  haver  komt  ook  op: 
hoe  later  op  den  dag,  hoe  schooner  volk:  't  einde  zal 
den  last  dragen..." 

»Ol  het  is  onze  Notaris!"  zeide  de  Gravin,  die  den' 
Practicus  de  zaal  met  een  deftigen  stap  zag  binnen - 
treden. 

»Jawel  morgen  de  Notaris,"  zeide  Bouke  meesmui- 
lende:  »doch  ik  zwijg;  maar  zij  zullen  staan  te  kijken, 
geloof  ik!"  Dit  zeggende,  verliet  hij  opnieuwhet  vertrek. 
.  »Kom!"  zeide  Reede:  alaat  ons  nu  aan  niets  anders 
denken  dan  aan  de  plechtigheid  van  het  oogenblik. 
Wy  moeten  den  Heer  Notaris  niet  laten  wachten." 

»Een  aangenaam  woord,"  zeide  Mom,  toetredende, 
en  zijn  bruid,  wier  bleekheid  in  dit  oogenblik  nog  ver- 
meerderd  was,  naar  de  tafel  geleidende,  waaraan  zich 
de  Notaris  geplaatst  had:  »ja  waarlijk,  thans  moeten 
ons  alleen  gelukkige  gedachten  bezig  houden." 

Nadat  de  aanstaanden,  de  Gravin,  de  Baron  en  de 
gasten  hadden  plaats  genomen,  begon  de  Notaris  met 
de  noodige  deftigheid  het  huwlijkscon tract  voor  te  le- 
zen;  doch,  naauwlyks  was  hij  aan  de  gewone  clausel 
gekomen :  »met  wederzijdsche  toestemming  van  ouders 
en  bloedverwanten,"  of  iemand  trad  de  zaal  binnen  en 
zeide,  met  een  zachte,  doch  doordringende  stem:  »ik 
heb  de  myne  nog  niet  gegeven." 

»Wie?  wat?  wat  is  dat?"  riepen  al  de  aanwezigen  als 
uit  eenen  mond,  en  zagen  naar  de  deur,  waarin  een 
grysaard  stond,  door  Bouke  binnengeleid. 

»Ik,  Godard  van  Reede  van  Sonheuvel,"  hernam  de 
onbekende,  heb  myn  toestemming  nog  niet  gegeven  tot 
het  huwlijk  van  Jonkheer  Jacob  Mom  met  Jonkvrouwe 
Ulrica  Maria  van  Reede  tot  Sonheuvel,  mijn  kleindoch- 
ter." 

»Met  welk  recht."  riep  Mom,  driftig  opspringende; 
doch  zoodra  hij  in  den  nadertredenden  grijsaard  Vader 
Ambrosius  herkende,  trad  hij  ontzet  achteruit. 

»Met  uw  verlof,  oom!"  zeide  de  Baron,  terwijl  hij 
wrevelig  den  brief  uit  den  zak  haalde,  dien  hem  de 
Vicaris  geschreven  had:  svervat  dit  stuk  papier  uw  toe- 
stemming niet?" 

»Die  was  slechts  voorwaardelyk,"  hernam  de  Vica- 
ris: »indien  de  Ambtman  zich  geschikt  achtte  om  myn 
nicht  gelukkig  te  maken." 
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»Welnu?  enditheefl  hij  plechtigbeloofd,"  zeide  Reede. 

»Beloofd?"  herhaaldeVader  Ambrosius:  »Heer  Ambt- 
man!  durft  gij  in  myn  tegenwoordigheid  die  belofle 
herhalen?  —  Bedenk  u  well. en  luister  naar  hetgeen 
ik  u  vraag.  —  Hebt  gij  het  voornemen,  van  Ulricaas  ge- 
luk  door  dezen  echt,  in  deze  omstandigheden,  te  be- 
vorderen  ?" 

»Zeker  ben  ik  niet  voornemens  haar  ongelukkig  te 
maken,"  zeide  Mom,  met  zichtbare  verlegenheid. 

»Geen  omwegen!  Ik  vraag  eenvoudig,  ja,  of  neen." 

»Nu  . . .  ja!"  antwoordde  Mom. 

»Doch  kurit  gij  dit?"  hernam  de  Vicaris:  »zijt  gij  niet 
overtuigd,  dat  dit  huwlijk  voor  haar  een  bron  van  el- 
lende  zijn  zal?" 

»  Voor  den  duivel !"  riep  Mom,  door  dit  ondervragen 
van  de  wijs  gebracht:  »wat  meent  gij  daar  mede?" 

»Mijn  Heer!"  zeide  nu  de  Gravin,  zich  tot  den  Vicaris 
wendende:  »ik  moet  u  verzoeken,  dergelijke  toorieelen 
in  mijn  huis  te  vermijden.  De  Heer  Ambtman  heeft  uw 
vraag  beantwoord,  en,  naar  mijn  begrip,  kan  geen  be- 
trekking  van  bloedverwantschap,  geen  gezag  u  het 
recht  geven  tot  zulke  onbetamelijke  vragen.  Wat  kan 
u  nopen,  onze  blijdschap  bij  een  zoo  algemeen  toege- 
juichte  echtverbintenis  op  een  zoo  onhebbelijke  wijze 
te  komen  storen?" 

»Mijn  recht  noch  mijn  doel  zullen  den  Heer  Ambt- 
man raadselachtig  voorkomen,"  zeide  Ambrosius. 

»Ik  heb  in  mijn  leven  zooveel  incidenten  niet  bij- 
gewoond,"  zeide  Bleiswyk,  zich  van  vermaak  de  han- 
den  wrijvende. 

»Ik  verzoek  Uwe  Genade  nederig  om  verschooning," 
vervolgde  de  Vicaris,  met  een  eerbiedige  buiging,  tegen 
de  Gravin :  adoch  ik  moet  hier  mijn  plicht  vervullen. 
Jonkheer  Jacob  Mom!  gij  hebt  mijn  laatste  vraag  nog 
niet  beantwoord." 

Alter  oogen  vestigden  zich  weder  op  den  Ambtman, 
wien  men  verwachtte,  dat  eindelijk  door  een  krachtig 
antwoord  den  vreemdeling  zoude  uit  het  veld  slaan; 
doch  hij  scheen  zijn  gewone  tegenwoordigheid  van  geest 
geheel  verloren  te  hebben,  en  met  wankelenden  gang 
trad  hij  naar  den  Vicaris  toe. 

»Mag  ik  u,"  vroeg  hij  met  een  bevende  stem,  »om 
een  oogenblik  onderhoud  verzoeken?  Ik  geloof,  dat  wij 
deze  zaak  best  afzonderlijk  zullen  afhandelen." 

»Een  redelyke  vraag  sla  ik  niet  af,"  antwoordde  Am- 
brosius, zich  naar  een  venster  begevende:  »welke  op- 
heldering  verlangt  gij?" 

»Wat  is  uw  doel?"  vroeg  Mom,  zacht  en  schielijk: 
»waarom  mij  dus  ten  toon  gesteld  op  een  oogenblik, 
dat  ik  alles  voor  uw  geloofsgenooten  doe?" 

»Met  uw  geheim  verdrag  met  Grobbendonck  heb  ik 
niet  te  maken,"  antwoordde  de  Vicaris:  »doch  geen 
land verrader  mag  zich  met  ons  geslacht  vermengen ;  ik 
had  mij  gevleid,  dat  gij,  na  het  lezen  van  mijn  brief, 
mij  zoudt  begrepen  hebben  en  van  Ulrica  afstand  ge- 
daan ;  dan  ware  dit  tooneel  vermeden  geweest.  Tree"  nog 
terug,  zoo  zwijg  ik;  doch  volhardt  gij  bij  uw  voorne- 
men, zoo  maak  ik  alles  bekend." 

»En  hoe  denkt  gij,  dat  men  uw  gedrag  in  Spanje  en 
te  Rome  zal  opnemen?" 

»Noch  Spanje,  noch  Rome  kunnen  van  mij  vergen, 
dat  ik  hi  een  echtverbintenis  stem,  die  mijn  nicht  in 
de  handen  eens  verraders  overlevert." 


»Is  uw  besluit'onherroepelijk?" 
»Onherroepelyk." 

» Bedenk,  dat  ik  uw  rang  hier  bekend  kan  maken, 
gevangen  doen  nemen,  u  . . 

j) Ik  bedenk  alles;  doch  bedenk  zelf,  wie  hier 
meest  gevaarlijke  openbaringen  zou  kunnen  geven."' 

»In  duivels  naam  dan,"  zeide  Mom,  zich  van  hem; 
wendende.  »Heer  Baron!"  vervolgde  h\j  luid:  »hetsp 
mij;  doch  ik  vind  uw  schoonvader  hardnekkiger  d 
ik  gehoopt  had.  Wij  zullen  de  voorgenomen  verbintei 
mocten  uitstellen,  tot  Zijn  Hoogwaardigheid  in  e 
betere  luim  is.  Kom,  Botbergen!  laat  ons  weder  m 
Tiel  vertrekken,  ten  einde  hier  niet  tot  voorwerp  v 
spot  aan  de  Haagsche  Jonkers  te  verstrekken." 

Deze  woorden  geuit  hebbende,  maakte  hij  een  di 
tige  buiging  voor  het  geheele  gezelschap  en  keerde  zi 
om  met  oogmerk  van  te  vertrekken ;  dan,  eer  hij  n 
aan  de  deur  gekomen  was,  eer  nog  de  aanwezigen  v 
hun  verbaasdheid  waren  teruggekomen,  was  de  Fisks 
Van  Kinschot  binnen. 

» Jonkheer  Jacob  Mom,"  zeide  deze,  naar  hem  toeti 
dende :  »gij  zijt  mijn  gevangene." 

»Bewaar  ons!"  zeide  Bleiswyk:  »wat  heeft  Zijn  Ex 
Gestrenge  het  tegenwoordig  volhandig!" 

»Alle  duivels!"  mompelde  Botbergen,  en,  hetooge 
blik  waamemende,  dat  alle  blikken  op  Mom  gevesti 
waren,  sprong  hij  een  venster  uit  dat  openstond,  en  m 
de  vlucht. 

»Gevangen!"  riep  Mom,  die  als  versleend  bleef  sta; 
» Gevangen  1"  herhaalden  al  de  aanwezigen:  > is  1 
mogelijk !" 

»Ha!  vervloekte  grijskop!  dat  is  uw  werkTbrul 
de  Ambtman ,  eensklaps  als  uit  een  sluimering  ontv 
kende  en  met  de  gesloten  vuist  den  Vicaris  dreigenc 
»doch  beef!  gij  zult  mijn  wraak  niet  ontgaan." 

»Dat  is  mij  n  werk  niet,"  zeide  Pater  Ambrosius  n 
koelheid :  »had  ik  deze  ontknooping  kunnen  voorri 
mijn  tegenwoordigheid  hier  ware  overbodig  geweest 

»Niet  waar?"  graauwde  hem  de  Ambtman  toe:  im 
Heer  Van  Kinschot!  verzeker  u  ook  van  dezen  ba 
wicht.  Hij  noemt  zich  Vicaris- Generaal  in  deNed< 
landen ..." 

»Zoo  noemde  hij  zich,"  hernam  de  grijsaard:  *ths 
heet  hij  eenvoudig  Pater  Ambrosius,  gelijk  voorhe 
Indien  UEd.  Gestr.,"  vervolgde  hij,  zich  totdenFisk; 
wendende,  aechter  begrypt,  dat  ik  hier  in-  gevangc 
schap  moet  blyven,  zoo  wees  overtuigd,  dat  ik  u  n 
zal  trachten  te  ontsnappen." 

»Zeer  gelukkig,"  zeide  Bleiswyk:  »er  zijn  erookg 
noeg  ontsnapt  in  de  laatste  dagen." 

»Mag  men  niet  weten,"  vroeg  de  Gravin: 
de  Heer  Ambtman  beschuldigd  wordt  ?" 

»Van  hoogverraad,  Mevrouw!"  antwoordde  VanKi 
schot:  2>mijn  Heeren!"  vervolgde  hij  tot  de  gerech 
dienaars:  »leidt  uwen  gevangene  weg." 

»Arme!  lieve  Ulrica!"  zeide  de  Gravin  tegen  Ulri 
die  als  versteend  en  van  verschillende  aandoening 
vervuld  aan  een  tafel  nederzat :  »had  iemand  kunn 
denken,  dat  uw  verlovingsdag  zoo*  ongelukkig  ten  ein 
zoude  loopen?  Kom,"  vervolgde  z\j,  haar  onder  d 
arm  nemende:  sverwijderen  wij  ons:  de  eenza&mfc 
zal  u  thans  het  meest  welkom  zijn." 

Deze  woorden  zeggende,  wilde  zij  Uhica  de  zaal  u 
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geleiden,  toen  de  deur  wijd  openvloog  en  een  dienaar 
de  Prinsen  aanmeldde. 

Prins  Maurits  trad  binnen  met  een  gelaat,  waarop 
de  aandoeningen,  welke  hem  gedurende  de  laatste  uren 
hadden  vermeesterd,  nog  zichtbaar  waren:  hij  hield 
zijn  broeder  onder  den  arm,  en  de  blik  van  dezen  tee- 
|  kende  een  opgeruimdheid,  welke  aan  het  scherpziend 
|  oog  van  Bleiswyk  niet  verborgen  bleef,  en  waaruit  deze 
laatste  ontwaarde,  dat  het  misverstand  tusschen  de  beide 
I  broeders  was  opgehelderd. 

I      »Ik  bid  u  om  verschooning,"  zeide  Prins  Maurits,  zich  • 
|  tot  de  huisgenooten  wendende,  »zoo  ik  mij  thans  hier 
!  nog  kom  vertoonen,  nadat  ik  my  genoodzaakt  heb  ge- 

zien,  uw  vreugde  in  droef  heid  te  doen  verkeeren.  Doch 
1  zoo  ik  hier  in  geen  blijdschap  kan  deelen,  zoo  kan  ik 
I  ten  minste  troost  aanbrengen.  Ik  kan  meer  doen,  Heer 
,  Baron!  ik  kan  u  zelfs  gelukwenschen,  dat  de  Almach- 
j  tige  uw  dochter  van  den  rand  des  afgronds  heeft  ge- 

red,  waarin  een  onwaardige  echtverbintenis  haar  zou 
j  gestort  hebben.  Weet,  dat  ik  zoo  even  de  duidelijkste 
'  bewijzen  ontvangen  heb,  dat  de  Ambtman  Mom  het 
J  voornemen  had,  na  het  einde  van  het  Bestand  de  stad 
1  Tiel  in  de  handen  des  Spanjaarts  te  leveren." 

»Jawel  mogen  wij  God  danken,  indien  dit  het  geval 
(  is,"  zeide  Reede. 

»Wel  is  het,  als  de  Psalmist  zegt,"  zeide  Raesfelt, 
(   Ps.  76: 

Qy  suit  ombrengen  't  gantsche  rot 
Der  woedeude  boosdaders  guaet. 

»Doch,  dit  is  niet  de  eenige  reden  mijner  komst," 
hernam  de  Prins.  »Er  is  iemand,  die  belangryke  me- 
dedeelingen  betreffende  de  gevormde  samenzwering 
!   gedaan  heeft,  doch  die  nog  meerdere  ontdekkingen 
'  doen  kan,  welke  hy  in  dit  geeerd  gezelschap,  en  ner- 
]   gens  anders,  verlangt  aan 't  licht  te>brengen." 
I      »Nog  meer  ontdekkingen?"  zeide  Bleiswyk  by  zich 
i   zelven:  »welk  een  heerljjke  dag!  die  geeft  voor  een 
inaand  stof  tot  onderhoud." 
Nu  plaatsten  zich  de  vorstelyke  personaadjen  en  al 
!   de  aanwezigen  in  het  rond :  de  deur  werd  geopend  en 
|  met  bleek  gelaat  en  wankelende  schreden  trad  Lud- 
I   wig,  van  twee  wachten  gevolgd,  de  zaal  binnen.  Doch, 
om  z\jn  verschijning  hier  ter  plaatse  te  verklaren,  is 
'  het  noodig,  dat  wij  de  geschiedenis  weder  wat  hooger 
|  ophalen. 

i 

tweeEndertigste  hoofdstuk. 

I       Aan  wien  behoore  ik  dan?  wien  word  ik  tot  verrader? 
j       Wat  kan,  wat  moot  ik  doen,  aan  alle  zjjde  omzet? 

Wie  voert  my  straflooi ,  wie  onnchnldig  ait  dit  net  ? 
|       6  Zwakke,  6  weeke  del!  wat  liet  ge  u  das  verwrikken? 

Wat  kan  ik,  hoe  t  ook  ga,  dan  voor  mijzelven  aehrikken! 

Bilderdyk,  Florta  de  VUfde. 

I 

I  Ludwig  had  zijn  Doorluchtigen  meester  verlaten,  toen 
deze  het  Binnenhof  was  opgetreden ;  met  drifligenspoed 

i  had  hij  eenige  straten  en  stegen  doorkruist  en  eindelijk 
geklopt  aan  een  kleine  woning,  in  het  minst  bezocht 


gedeelte  der  stad  gelegen.  Een  oude  vrouw,  welke  al 
het  uiterlijke  eener  tooverheks  had,  opende  hem  de  deur 
en  geleidde  hem,  na  een  soort  van  wachtwoord  met 
hem  gewisseld  te  hebben,  in  een  berookte  en  dompige 
kamer,  waar,  aan  een  groote,  met  papieren,  plannen 
en  landkaarten  overdekte  tafel,  een  manspersoon  bij  het 
haauwe  schijnsel  eener  lamp  zat  te  lezen.  Voor  de  tafel 
stond  een  groote  opene  kist,  zoodanig  geplaatst,  dat  men, 
door  de  tafel  aan  de  tegenzijde  op  te  lichten,  al  wat 
daar  op  lag  in  de  kist  kon  werpen  en  dus  aan  de  oogen 
van  een  onverhoopten  bezoeker  onttrekken.  Wat  verder 
stonden  twee  andere  opene  koffers,  gevuld  met  rollen 
papier,  ijzeren  werktuigen,  vermommingen  en  maskers, 
valsche  baarden  en  andere  dergelijke  voorwerpen.  On- 
der het  bereik  des  lezers  lagen  op  een  stoel  twee  zak- 
pistolen,  een  dolk,  een  paar  gereformeerde  bij  be  Is  en 
een  vulgata.  Op  de  tafel  stond  een  water  km  ik  met 
een  tinnen  kroes,  een'zandlooper  en  het  noodige  schryf- 
gereedschap. 

In  het  midden  van  al  die  vreeindslachtige  voorwerpen 
zat,  in  een  grooten  letmstoel,  met  leder  voorzien,  en 
die  des  noods  tot  rustbank  had  kunnen  strekken,  de 
persoon,  welke  Ludwig  kwam  zoeken,  een  man,  die, 
zoo  als  hij  daar  geplaatst  was,  alleen  de  tooverroede 
miste,  om  voor  een  wichelaar  te  worden  aangezien; 
want  zijn  sterk  gerimpeld  voorhoofd,  waarvan  slechts 
eenige  graauwende  haren  ongekemd  af  hingen,  kentee- 
kende  zorgen  en  vermoeienissen  van  den  geweldigsten 
aard.  Onder  de  zware  grijze  wenkbraauwen  waren 
twee  gitzwarte  oogen  zoo  diep  in  de  kassen  verscholen, 
dat  zij  niet  oneigenaardig  konden  vergeleken  worden 
bij  fakkels,  welke  men  aan  het  einde  van  een  donker 
verwulf  ziet  glimmen.  Op  de  vale  wangen  waren  de 
groeven  der  onthouding  met  diepe  voren  ingedrukt :  en 
de  dikke  onderlip,  met  een  uitdrukking  van  algemeene 
verachting  en  wrevel  tot  aan  den  graauwen  knevel  op- 
geheven,  zette  aan  de  vervallen  trekken  des  gelaats  iets 
Satanachtigs  bij.  De  dorre  hand  liet,  by  de  intrede  des 
geheimschrijvers,  het  geschrift  varen,  dat  zy  vasthield, 
en  strekte  zich  langzaam  uit  naar  een  der  binnen  haar 
bereik  gelegen  pistolen,  terwyl  al  de  peezen  van  het 
aangezicht  zich  samentrokken  en  de  oogen  blaauwe 
vlammen  schoten ;  doch,  zoodra  de  grijaard  by  de  stra- 
len  der  lamp,  die  op  het  aangezicht  van  Ludwig  vielen, 
ontdekt  had,  wie  de  verstoorder  zijner  overdenkingen 
was,  leide  hij  het  moordtuig  weder  neder  en  hernam 
zyn  vorige  houding. 

»Gij  ziet  mij  reeds  terug,  Pater!"  zeide  Ludwig: 
»alles  heeft  -een  spoediger  wending  genomen  dan  wij 
gedacht  hadden!" 

»Gij  hebt  uw  rol  meesterlijk  gespeeld,"  zeide  Euge- 
nio,  wien  onze  lezers  ongetwyfeld  uit  de  bovenstaande 
beschryving  reeds  zullen  herkend  hebben:  »ik  ben 
zeer  over  u  voldaan." 

»Doch  ik  niet  over  ul  wat  moet  er  van  dit  alles  wor- 
den?" 

»Hoe  nu!  is  alles  niet  juist  afgeloopen  gelijk  wij  ge- 
wenscht  hadden?" 

»Gelyk  gy  gewenscht  hadt,  Pater!"  zeide  Ludwig, 
zich  op  een  stoel  werpende. 

»Uw  taal  bevreemdt  mij,"  zeide  Eugenio,  de  lamp 
zoodanig  opnemende,  dat  het  licht  den  Secretaris  vlak 
op  't  gezicht  scheen:  »doch  ja,  uw  verwilderd  ooor, 
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uw  meer  dan  gewone  bleekheid,  uw  bevende  lippen . . . 
wat  hebt  gij  toch  gezien,  dat  u  de  bedaardheid  ontno- 
men  heeft,  welke  ik  u  tot  heden  altyd  toegekend  heb  ?"  — 
Dit  zeggende,  plaatste  hij  de  lamp  weder  voor  zicb  en 
wachtte  met  een  koel  gelaat  het  antwoord  des  jonge- 
lings  af. 

»Vraagt  gy  nog,  wat  mij  ontzet  heeft  ?"  riep  Ludwig 
uit,  weder  opstaande  en  met  groote  schreden  de  kamer 
op  en  neder  wandelende :  »heb  ik  niet,  als  een  andere 
Judas,  myn  meester  verkocht?"  • 

»Hmmf  bromde  de  Jezuiet:  »uw  meester  is  de  Ko- 
ning  van  Spanje." 

»De  Koning  van  Spanje  I"  herhaalde  Ludwig:  »heeft 
de  Koning  van  Spanje  mij  gevoed,  gekleed,  zijn  gunst, 
ja  zijn  innig  vertrouwen  geschonken?" 

»Gij  zijt  een  gek,"  zeide  Eugenio:  »na  al  hetgeen  gij 
*  verricht  hebt,  zoudt  gij  thans,  nu  wij  op  het  punt  zijn 
van  het  doel  te  bereiken,  waarvoor  wij  zooveel  jaren 
gezwoegd  hebben,  door  een  bespottelyk,  kinderachtig 
en  volkomen  onnut  berouw  gedreven,  aan  de  deur  des 
heils  stilstaan,  en  als  of  er  niets  gedaan  ware,  op  uw 
voetstappen  terugkeeren!  Gij  zijt  als  een  schipper,  die, 
een  rijke  lading  van  verre  kusten,  spijt  storm  en  zee- 
roovers  aangebracht  hebbende,  die  in  de  haven  over- 
boord  zoude  werpen." 

»Gave  de  Hemel,  dat  ik  alles  als  niet  gedaan  beschou- 
wen  mocht,"  zeide  Ludwig,  met  een  diepen  zucht:  »dan 
zou  het  bloed  van  den  jongen  Graaf  van  Falckestein 
niet  op  mijn  hoofd  wegen." 

»Laat  dat  bloed  voor  rekening  van  hen,  die  het  ver- 
goten  hebben,"  bromde  Eugenio. 

»Dan  zou  de  huichelachtige  rol,  welke  ik  twintig 
jaren  gespeeld  heb,  mijn  boezem  niet  drukken,"  ver- 
volgde  Ludwig,  meer  en  meer  ontsteld. 

»Voor  al  die  leugens  is  u  vergiffenis  bezorgd,"  merkte 
de  Jezuiet  aan. 

»Dan  zou  ik,"  vervolgde  Ludwig,  zonder  acht  te  geven 
op  de  woorden  van  den  Pater,  »mij  niet  te  verwyten 
hebben,  op  een  lage  wijze  het  vertrouwen  van  den 
goeden,  edelen  Graaf  misbruikt,  zijn  hand  valschelijk 
nagemaakt,  zijn  eer  vuig  beklad  en  hem  zelven  met 
eigen  handen  aan  de  wraak  eens  driftigen  broeders  te 
hebben  overgeleverd." 

»Gij  hebt  alleen  mijn  voorschriften  gevolgd,  en  vol- 
gens  de  getuigenis  van  kundige  godgeleerden,  is  de 
dienaar  nimmer  verantwoordelijk  voor  de  daden,  welke 
hij  op  last  zijns  meesters  bedrijft." 

Ludwig  stond  stil  en  wierp  een  smadelijken  blik  op 
den  Jezuiet.  »Ziedaar  wat  mij  het  meeste  hindert,  dat 
ik  op  mijn  jaren  nog  heb  kunnen  toestemmen,  de  hou- 
ten  pop  te  blijven,  die  geen  andere  bewegingen  deed, 
dan  die  of  gij  of  Magdalena  mij  toelieten  te  doen,  dat 
ik  de  slaaf  moest  wezen  van  een  paap  en  een  geestdrij- 
vende  vrouw." 

»Die  slavernij  houdt  voortaan  op,"  zeide  Eugenio: 
»eens  ons  doel  bereikt  hebbende,  wordt  gij  uw  eigen 
meester,  en  een  ouderdom  van  weelde  en  onaf  hanke- 
lijkheid  zal  u  de  gehoorzaamheid  van  jaren  vergoeden." 

»En  wie  betaalt  mij  mijn  verloren  zielsrust?"  vroeg 
Ludwig. 

»Ik  heb  u  reeds  gezegd,"  hernam  Eugenio,  »dat  uw 
zonden  u  vergeven  zijn.  Wat  kan  u  dan  nog  kwellen?" 
»A1  genoeg,"  zeide  de  geheimschrijver,  »al  genoeg 


heb  ik  de  afschuwlyke  drogredenen,  welke  uw  SociS- 
teit  kenmerken,  aangewend,  om  in  mijn  benepen  hart 
de  kalmte  te  doen  terugkeeren :  gisteren  nog  had  den 
uw  grondbeginselen  indruk  op  mijn  geest;  doch  thans, 
nu  het  misdrijf  gepleegd  is,  zie  ik  met  ijzing  op  mijn 
gedrag  terug." 

»Er  is  niets  dwazer,"  zeide  Eugenio,  met  de  uitersle 
koelheid,  »dan  zich  gepleegde  daden  te  verwijten.  Wat 
onherstclbaar  is,  kan  niet  herdaan  worden :  en  even  als 
men  de  geheugenis  van  hetgeen  men  uit  verkeerde  be- 
ginselen  bedreef;  uit  zijn  geest  moet  wisschen,  dient 
men  ook  het  berouw  deswege,  als  ondienstig  en  over- 
tollig,  uit  zijn  hart  te  verbannen :  deze  leer  heb  ik  ge- 
heel  mijn  ley  en  door  in  praktijk  gebracht  en  er  mij 
steeds  wel  bij  bevonden.  Geloof  mij,  Ludwig!  ik  be- 
hartig,  door  zoo  te  spreken,  alleen  uw  rust  en  welzijn; 
in  beide  stel  ik  beiang,  meer  dan  gij  denken  of  ver- 
moeden  kunt.  Van  uw  kind  she  id  af  zijt  gy  het  voor- 
werp  mijner  trouwhartigste  zorg  en  genegenheid  ge- 
weest :  en  het  grootste  bewijs  hiervan  ligt  daarin,  dat 
ik  u,  in  wien  ik  het  afdruksel  van  mij  zelven  waande 
te  beschouwen,  tot  het  heerlijk  werk  heb  verkozen, 
hetwelk  gij  tot  nog  toe  met  zooveel  beleid.en  trouw 
vervuld,  ja  't  welk  gy  ten  einde  gebracht  hebt.  Na  ge- 
danen  arbeid  is  de  rust  dubbel  zoet,  en,  ofschoon  ik, 
wiens  leven  aan  de  eer  mijns  Konings  toegewijd  ge- 
weest  is,  die  rust  nimmer  gesmaakt,  ja  nimmer  ver- 
langd  heb,  wil  ik  u  die  laten  genieten.  De  keuze  waar, 
en  in  welken  rang  gij  die  wilt  smaken,  laat  ik  aan  u 
over,  en  ik  twijfel  niet,  of  mijn  invloed  zal  u  den  rang 
of  de  bediening  doen  verkrijgen,  welke  gij  verlangen 
zult." 

Eugenio  hoopte,  door  deze  vooruitzichten  aan  den 
geldzuchtigen  jongeling  voor  te  stellen,  de  vlagen  van 
een  lastig,  en  in  zijn  oogen  hoogst  ontijdig  berouw  te 
verdrijven;  doch  Ludwig  was  te  sterk  ontroerd  en  bui- 
ten  zich  zelven,  om  thans  gehoor  te  geven  aan  de  koude 
drogredenen  van  den  man,  wiens  hatelijke  raadgevin- 
gen  hem  zoover  op  den  weg  van  het  misdrijf  gebracht 
hadden.  Ziende,  dat  de  geheimschrijver  zich  niet  lan- 
ger  door  schoone  beioften  paaien  liet,  en  dat  zijn  ont- 
waakt  geweten  door  geen  hoop  op  belooning  meer  tot 
rust  zou  kunnen  gebracht  worden,  wendde  hij  het  over 
een  anderen  boeg,  en  trachtte  met  klem  van  redenee- 
ring  te  betoogen,  dat  Ludwig  in  alien  gevalle  te  ver 
gegaan  was  om  weder  terug  te  keeren :  dat  het  zaad 
van  tweedracht,  door  hem  in  een  vruchtbaren  akker 
geworpen,  hoog  was  opgeschoten,  diepe  wortels  geval 
had  en  niet  meer  kon  uitgeroeid  worden :  dat  het  Be- 
stand  met  de  week  eindigde,  waarna  het  vuur  der  mai- 
terij  alom  stond  uit  te  bersten,  in  een  woord,  dat  het 
uur  gekomen  was,  waarop  men  de  vrucht  van  zoovele 
moeite  en  opofTeringen  smaken  zoude.  »En  zoudt  gy,r 
vervolgde  hij,  »dwaas  genoeg  zijn,  om,  in  een  oogen- 
blik,  ter  voldoening  van  eenige  belachelijke  z^'arig- 
heden,  den  arbeid  van  jaren,  niet  voor  anderen,  maar 
voor  u  zelven  om  te  stooten?  Hebt  gij  nooit  de  fabel 
gelezen  van  den  hond,  die,  zyns  meesters  spijskorf 
dragende,  door  andere  honden  werd  overvallen,  die 
hem  de  spijs  trachtten  te  ontweldigen.  Toen  hij  zag, 
dat  hij  tegen  de  menigte  toch  niet  was  opgewassen, 
maakte  hij  wijselijk  van  den  nood  een  deugd,  nam  het 
beste  deel  en  liet  het  overschot  van  den  buit  aan  de 
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hongerige  aanvallers.  Ziedaar  een  navolgenswaardig 
voorbeeld.  Al  treedt  gij  terug,  gij  kunt  ons  niet  meer 
beletten,  ons  doel  te  bereiken.  Het  Stadhouderlijk  ge- 
zag  is  aan  het  wankelen.  Verraad,  omkooping  en  wan- 
trouwen  beheerschen  de  raadsvergaderingen.  Gelder- 
land  en  het  Sticht  zijn  den  dag  na  het  hervatten  der 
vijandelijkheden  in  de  handen  der  Spanjaarts :  de  zonen 
van  den  Advokaat  slijpen  den  dolk,  die  Maurits'  hart 
doorboren  zal  —  en  waar  blijft  gij  dan  met  uw  ontijdig 
berouw?  Breng,  zoo  als  men  zich  in  dit  land  uitdrukt, 
uw  koetjes  op  *t  droge,  eer  de  overstrooming  hier  have 
en  huis  komt  wegspoelen,  en  blijf  niet  als  een  onbe- 
raden  zot  naakt  en  berooid  op  de  deerlijke  overblijfse- 
len  staan,  omdat  gij  geen  moeds  genoeg  bezit  om  u 
datgene  vooruit  te  verzekeren,  waarop  gij  bij  deeling 
wettige  aahspraak  hadt." 

De  welbespraaktheid  des  Paters  was  dezen  keer  ge- 
heel  vruchteloos  verspild,  ja  zelfs  deed  zij  een  tegen- 
overgestelde  uitwerking  dan  die  welke  Eugenio  er  van 
verwachtte.  Ludwig,  die  van  nature  een  vreesachtige 
en  lafhartige  geaardheid  bezat,  en  die  thans  minder 
door  een  oprecht  beroiuv  gedreven  werd  dan  wel  door 
den  angst  voor  de  straffen  der  hel,  welke  hij,  in  we£r- 
wil  van  's  Paters  geruststellende  woorden,  voor  zijn 
voeten  geopend  zag,  Ludwig  voelde  zich  gedurig  meer 
benaauwd  door  de  voorstellingen,  die  hem  Eugenio 
deed,  en  welke  hem  hoe  langer  hoe  meer  het  onver- 
goedbare  van  het  door  hem  verrichte  kwaad  lieten  zien. 
Zijn  gemoedsangst  had  hem  naar  Eugenio  gejaagd ;  zijn 
gemoedsangst  deed  hem  weder  verlangen  in  de  opene 
lucht  terug  te  keeren,  en,  zonder  een  woord  te  spreken, 
zou  hij  de  kamer  verlaten  hebben,  toen  Eugenio  hem, 
op  den  welbekenden  strengen  toon,  aan  welken  hij  al- 
toos  was  gewend  geweest  gehoorzaam  te  zijn,  gelastte 
te  blijven. 

Ludwig  trad  dan  ook  een  slap  terug;  doch  zijn  hand 
verliet  de  kruk  der  deur  niet.  # 
•Wat  gaat  gij  doen?"  vroeg  Eugenio. 
Ludwig  zweeg. 

oBeken  het  veilig :  gij  gaat  den  Stadhouder  opzoeken 
en  alles  aan  hem  verklappen." 

Ludwig  sloeg  de  oogen  neder,  doch  antwoordde 
niet. 

»Hoe  edel!  hoe  aandoenlijk!"  zeide  Eugenio,  met  een 
bitteren  grimlach :  »gij  zult  mij,  die  u  van  kindsbeen  af 
heb  voortgeleid  en  liefgehad,  gij  zult  uw  moeder,  uw 
moeder,  die  all  een  Voor  u  zich  zooveel  opofferingen 
getroostte,  die  alleen  voor  u  leeft,  gy  zult  vrienden,  die 
op  uw  trouw  steunen,  aan  de  beulen  eens  dwingelands 
prijsgeven.  —  Voorwaar,  een  schitterende  heldendaad, 
en  welke  uw  politieke  loopbaan  op  een  prachtige  wijze 
besluiten  zal." 

Ludwig  wierp  zich  op  een  stoel  en  verborg  zijn  ge- 
zicht  in  zijn  handen. 

»En  denkt  gij,"  vervolgde  Eugenio,  »dat  deze  trage 
bekentenis  u  baten  zal?  —  Dat  gij  u  daardoor  voor  straf 
zult  vrijwaren?  —  Neenl  neen{  wij  zullen  ophetscha- 
vot  komen,  doch  gy  zult  er  ons  vergezellen.  Welk  een 
aandoenlijk  familietafereel  zal  dat  geven,  als  gij  tusschen 
uw  moeder  en  mij  op  het  rad  zult  uitgestrekt  zijn !  ha ! 
ha  I  ha!  ik  zie  reeds,  hoe  de  beul  zijn  vuurtje  stookt  en 
u  met  gloeiende  tangen  het  vleesch  uit  het  lijf  haalt, 
om  u  voor  uw  waarheid-spreken  te  beloonen." 


De  akeligheid  dezer  voorstelling  joeg  Ludwig  een 
kille  huivering  aan,  die  al  zijn  leden  beven  deed. 

»Doch  ik  zie  al,"  zeide  Eugenio,  zijn  stem  verzach- 
tende,  »dat  gij  wijzer  zijn  zult  en  tot  betere  gedachten 
zijt  teruggekeerd.  Kom!  wees  een  man,  Ludwig!  en 
geef  u  aan  geen  dwaze  wanhoop  over.  Hoor !  ik  heb  u 
lief,"  vervolgde  hij,  Ludwig  tot  zich  trekkende,  wanders 
ware  het  vermoeden  alleen,  dat  gij  mij  verraden  wildet, 
genoegzaam  ora  my  zonder  verdere  omwegen  van  u  te 
ontslaan.  Was  uw  leven  niet  aan  het  eind  van  dit  pis- 
tool!  En  had  het  niet  in  mijn  macht  gestaan,  u,  eer 
gij  een  stap  verder  deedt,  buiten  de  mogelijkheid  te 
stellen,  uw  oogmerk  te  vdlvoeren?  Wees  bedaard! 
tracht  wat  te  slapen !  Na  een  goede  nachtrust  2ult  gij 
geheel  anders  denken." 

»Misschien,"  zeide  Ludwig,  oprijzende:  »ik  zal 't  be- 
proeven;  doch  hier  in  dit  benaauwde  kot  kan  ik  niet 
langer  blijven;  H  is  of  ik  stikken  zal."  —  Dit  zeggende, 
ontknoopte  hij  zijn  buis. 

»Ik  zal  u  laten  gaan,  Ludwig!  op  een  voorwaarde. 
Beloof  mij,  dat  gij  geen  onberaden  stap  zult  doen,  dat 
gij  nu  naar  uw  nachtverblijf  keeren  en  ter  rust  zult 
gaan.  Morgen  ochtend  kunt  gij  doen  wat  gij  wilt;  doch 
beloof  mij,  thans  te  gaan  slapen." 

»Ik  beloof  het  u,"  hemam  de  Secretaris,  terwijl  hij 
angstig  het  vertrek  op  en  neder  liep:  »nog  meer,  ik 
beloof  u,  dat  wat  er  ook  geschiede,  ik  u  niet  betichten 
zal." 

»Gij  zult  noch  mij,  noch  u  zelven  betichten,  daar  ben 
ik  overtuigd  van;  doch,  drink  wat:  uw  zenuwen  zijn 
aangedaan:  een  teug  wijns  zal  u  goeddoen."  -  Dit 
zeggende,  ging  de  Pater  naar  het  kabinetje,  dat  hem 
tot  slaapvertrek  diende,  en  kwam  spoedig  met  een  kan 
wijns  en  twee  glazen  terug. 

Hoe  hangen  dikwijls  de  grootste  gebeurtenissen  van 

kleine  omstandigheden  af!  Had  Eugenio  zich  met  de 

belofte  van  Ludwig  tevreden  gesteld  en  daarop  ver- 

trouwd,  wellicht  waren  de  Vereenigde  Nederlanden, 

door  binnenlandschen  twist  verscheurd,  door  verraad 

verkocht,  opnieuw  een  deel  van  Spanje  geworden.  Doch 

de  wantrouwende  ziel  des  booswichts  deed  hem  vree- 

• 

zen,  dat  Ludwig  wellicht  zijn  woord  niet  houden  zoude, 
en  om  zeker  te  zijn,  dat  deze  hem  die  nacht  althans 
niet  verraden  zoude,  had  hij  een  slaapdrank  onder  dien 
wijn  vermengd.  Die  slaapdrank  redde  de  Nederlanden. 

»Hier,"  zeide  hij,  terwijl  hij  inschonk:  »drink  Lud- 
wig*! damus  vinum  his  qui  amaro  sunt  animo 
ut  doloris  sui  non  record entur  am  pi  i  us,  *) 
gelijk  de  vulgata  zegt." 

Doch  de  geheimschrijver  was  niet  minder  wantrou- 
wend  dan  zyn  leermeester  in  de  kunst  van  veinzerij. 
Eer  hy  dronk,  hield  hij  het  glas  voor  het  licht  en  ont- 
dekte  dat  de  wijn  bijzonder  troebel  en 'schijnbaar  met 
een  vreemd  vocht  vermengd  was. 

»Die  wijn  is  vergiftigd!"  riep  hij,  den  Jezuiet  met  een 
vreeslijken  blik  aanziende. 

»Zoo !  de  wijn  is  bedorven,"  zeide  Eugenio,  en  goot 
haastig  het  glas  ledig. 

»Dat  zal  ik  gaan  onderzoeken,"  hernam  Ludwig,  en, 
de  kan  van  de  tafel  nemende,  wilde  hy  vertrekken. 


l)  Wjj  geveu  wjjn  aan  hen,  wier  ziel  met  bitterheid  vervuld 
is,  opdat  zjj  hunner  droefheid  niet  meer  indaohtig  zgu  zoaden. 
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»Sta!"  riep  Eugenio,  hem  met  een  ijzersterke  vuist 
aangrijpende :  »niet  van  uw  plaats.  Hoor  mij  eerst!" 

Doch  eer  hij  nog  een  woord  tot  verklaring  van  zijn 
gedrag  had  kunnen  bijvoegen,  sloeg  Ludwig,  dien  de 
vreeslijke  blik  zoowel  als  de  beweging  van  den  Pater 
voor  een  moorddadigen  aanslag  op  zijn  leven  deden 
vreezen,  hem  met  de  wijnkan  zoo  geweldig  in 't  gezicht, 
dat  het  bloed  hem  uit  neus  en  mond  sprong. 

Bedwelmd  van  pijn  tastte  de  Jezuiet  naar  zijn  pis- 
tolen;  doch  Ludwig  voorkwam  hem,  en,  zijn  mes  uit- 
halende,  stootte  hij  het  Eugenio  tot  het  heft  toe  in  de 
zijde.  De  gewonde  stortte  ruglings  achterover:  hij 
poogde  te  spreken;  doch  alleen  door  een  afschuwlijken 
lach  kon  hij  zijn  zielsgevqelens  uitdrukken. 

Ter  dood  toe  ontsteld,  ijlde  Ludwig,  zoodra  hij  hem 
vallen  zag,  de  deur  uit,  en  nam,  schier  zonder  te  weten 
waarheen,  den  weg  naar  het  oude  Hof. 

»Wie  daar!"  vroeg  een  onderofficier,  die  juist  met 
eenige  soldaten  het  paleis  uitkwam,  toen  Ludwig  het 
binnen  wilde  gaan. 

»Ik  ben  de  Secretaris  van  Z.  D.,"  gaf  deze  ten  ant- 
woord. 

»Dan  zijt  gij  juist  de  man,  dien  wij  zoeken:  Z.  Hoogh. 
verlangt  u  zoo  dadelijk  te  spreken." 

»Ha!  welkom!"  riep  de  jongeling:  »ik  ook,  ik  moet 
Zijne  Hoogheid  spreken!  —  Alles  is  in  orde.  Ik  volg 
u,  mijn  Heeren!" 


DRIEENDERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Wat  zion  we?  Duinrjjcks  merck,  een  knjjn  in  duin,  een  knijn. 

Dit  komt  op  waerheit  uit:  hier  liegt  geen  valache  schjjn, 

't  Verhael  haugt  hecht  aefl  een:  hier  mangelt  niet  een  schakel. 

Von  del,  Lecawendilen. 

Ludwig  trad,  gelijk  wij  gezegd  hebben,  met  een 
wankelenden  stap  de  zaal  bij  de  Gravin  van  Nassau 
binnen,  en  bleef  met  nedergeslagen  oogen  staan,  totdat 
de  Prins  hem  last  gaf,  alsnu  te  openbaren  wat  hij  nog 
te  zeggen  had.  Toen  eerst  boog  hij  zich,  zag  langzaam 
en  deemoedig  de  Vorsten,  de  Gravin  en  den  Baron  aan, 
huiverde  op  het  gezicht  van  Magdalena,  die  bleek  als 
een  steen  achter  haar  jonge  meesteres  stond,  en  begon 
toen  op  de  volgende  wijze: 

»Ofschoon  ik  beken,  dat  ik  op  de  schandelijkste  wijze 
het  vertrouwen  mijns  doorluchtigen  meesters  misbruikt 
heb..." 

»Sla  dat  maar  over,"  zeide  Maurits,  haastig:  »ter 
zake!" 

»Verschoon  mij,  Uwe  Hoogheid!"  vervolgde  de  Se- 
cretaris: »ik  wilde  alleen  zeggen,  dat,  hoe  slecht  ik  ook 
heb  kunnen  handelen,  ik  echter  thans  een  geheim  aan 
't  licht  wil  brengen,  hetwelk  mij  weilicht,  zoo  het  mij 
niet  voor  straf  vrijwaart,  de  dankbaarheid  van  sommige 
personen  uit  dit  luisterrijk  gezelschap  zal  mogen  ver- 
werven." 

»Ga  zonder  omwegen  voort,"  zeide  de  Prins  op  een 
strengen  toon. 

»Ik  moet  dan  beginnen,"  hemam  Ludwig  met  een 


zucht,  »aan  den  heer  van  Sonheuvel  te  verhalen  bet 
geen  ik  bereids  aan  den  Heer  FLskaal  verklaard  hel 
dat  zijn  pleegzoon  Joan  al  zyn  liefde  en  achting  ncr 
volkomen  waardig  is,  en  dat  deze  in  geen  aanslag  nod 
tegen  zijn  pleegvader,  noch  tegen  den  lande  gedeel 
heeft." 

»Dat  kan  ik  bevestigen,"  zeide  Vader  Ambrosius  o 
een  plechtigen  toon. 

»Wie  valt  den  deposant  in  de  rede  ?"  vroeg  de  Prini 
verstoord  rondziende.  »Wie  is  die  grijskop?"  vroeg  h 
zacht  aan  Van  Kinschot,  toen  zijn  oog  het  eerwaardi 
gelaat  van  den  Vicaris  ontdekte.  Het  antwoord  van  de 
Fiskaal  deed  hem  bevreemd  opzien;  doch  hij  gaf  ter 
stond  weder  een  wenk  aan  Ludwig  om  te  vervolgen. 

»Ik  moet  deze  getuigenis  nopens  den  Jonker  vs 
Craeihorst  afleggen,"  vervolgde  Ludwig,  die  langzamei 
hand  meer  bedaardheid  en  gemak  herkreeg,  ter  wij  1  h 
op  zijn  woorden  dacht:  »omdat  het  van  belang  is,  di 
er  geene  vlek  ruste  op  den  stam,  waar  hij  toe  behoort. 

»Mijn  geslacht  was  altijd  onbesproken,"  viel  de  Bara 
in  met  drift. 

»Ik  spreek  niet  van  uw  geslacht,  Heer  Baron:  ii 
spreek  van  uw  pleegzoon  Joan,"  zeide  Ludwig,  use 
nadruk. 

»Wat  gaan  ons  de  Velascoos  aan?"  vroeg  Heede. 

»Joan  is  geen  Velasco,  er  is  nimmer  eenig  Spaanscl 
bloed  met  het  zijne  vermengd  geweest." 

»Kent  gij  zijn  ouders  dan?"  vroeg  Maurits. 

»Dat  de  Heer  van  Sonheuvel  zich  slechts  herinner 
hoe  hij  aan  hem  gekomen  is,  en  wat  hij  bij  hem  ge 
vonden  heeft." 

»Mijn  God!"  riep  de  Gravin  van  Nassau  uit,  terwij 
zij  doodsbleek  opstond  en  naar  den  jongeling  toesnelde 
»die  kleederen,  die  jachthond . . ." 

»Zijn  bewijzen  genoeg,  Mevrouw!"  vervolgde  Lud 
wig:  »Joan  van  Craeihorst  is  uw  zoon,  Graaf  Ulrid 
von  Daun." 

»Mijn  zoon!"  gilde  de  Gravin,  terwijl  zij  haarhandei 
wrong  en  schier  onmachtig  in  de  armen  van  de  nabij 
staande  dames  viel:  »mijn  Ulrich!  o  God!  is  het  mo 
gelijk!" 

» Joan  de  zoon  van  mijn  trouwen  vriend  Falckestein1 
riep  de  Baron. 

»Ach!"  zeide  de  oude  Beckman,  door  de  metiigt 
heendringende :  »hij  liegt,  die  schelm  van  een  Ludwig 
heb  ik  niet  het  kind  van  den  Heer  Graaf  voor  mijm 
augen  zien  in 't  wasser  wirfen?" 

»Wat?  wie  twyfelt  daar  aan  de  waarheid  van  zip 
verhaal  ?"  vroeg  de  Gravin,  angstig  en  snel  opziende 
b spreek  Ludwig!  antwoord  op  hetgeen  de  oude  mil 
zegt." 

» Antwoord  dien  ouden  man,"  zeide  Maurits:  »ei 
wee  u,  zoo  gij  niet  bewijst  wat  gij  verklaard  hebt,  ei 
zoo  uw  ver telling  slechts  een  armhartig  verdichtsel  is 
waarmede  g\j  de  voorspraak  der  Gravin  zoekt  te  ver 
werven." 

»'t  Is  waar,"  antwoordde  Ludwig:  »de  oude  mar 
heeft  het  kind  in  het  water  zien  werpen;  doch  wat  hi 
niet  kon  zien,  omdat  de  hoek  van  den  toren  het  hen] 
belette,  is,  dat  de  hond  des  Graven,  die  in  het  nabij- 
gelegen  vertrek  bij  mijn  moeder  en  bij  mij  gezeten  was, 
uit  een  zijraam  in  de  gracht  sprong  en  den  knaap  bet 
leven  redde.  De  hond  zwom  het  slot  om,  terwijl  de 
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oude  Beckman  zich  met  het  schuitje  begaf  naar  de 
plaats  waar  het  kind  gevaUen  was.  Het  was  mijn  moe- 
der,  aan  wie  het  getrouwe  dier  zijn  jongen  meester 
bracht,  en  die  hem  voor  den  moorddolk  behoeden  bleef. 
Zij  verliet  terstond  het  slot  met  ons  beiden  en  stelde 
zich  onder  de  bescherming  van  Velasco." 

I  »0  Voorzienigheid  I  hoe  wonderbaar  zijn  uw  wegen," 
zeide  Vader  Ambrosius,  de  handen  ten  hemel  hefTende. 

»Er  blijft  nog  iets  duisters  in  uw  verhaal,"  zeide 
de  Prins  tegen  Ludwig:  » leeft  er  nog  iemand,  diede 
waarheid  daarvan  bevestigen  kan?  Leeft  uw  moeder 

|  uog?" 

i  »Zij  leeft  nog,"  zeide  Magdalena,  met  statigheid  voor- 
uittredende. 

»Hoe!"  riep  de  Baron:  »gij  de  moeder  van  dien 
I  knaap!" 

|      »De  tijd  en  het  verdriet  hebben  mij  veranderd," 
hernam  zij:  »doch  Mevrouw  de  Gravin  zal  zich  wel- 
I  licht  nog  herinneren,  dat  zij  mij  te  Bruck  gezien 
'  heeft." 

I  »Is  het  mogelijk?"  hernam  de  Gravin:  »ja,  ik  herin- 
[  aer  mij  thans  duidelijk . . .  reeds  waren  uw  trekken  mij 
bekend  voorgekomen.  Doch  in  's  Hemels  naam,  zeg 
mij,  heeft  Ludwig  de  waarheid  gezegd  ?" 
1  »In  alien  deele,"  antwoordde  Magdalena,  haar  zoon 
,  verachtelijk  aanziende. 

»0  God!"  riep  de  Gravin:  »mijn  zoon,  mijn  Ulrich 
1  leeft  nog !  doch  waar  is  hij  ?  wie  brengt  hem  tot  mij  ?" 
j      »Hy  is  ontsnapt,"  zeide  de  Fiskaal,  »doch  ik  vlei  mij, 

dat  wij  hem  vinden  zullen." 
I      »Dat  hoop  ik  ook,"  dacht  Bleiswyk:  »doch  waar  hij 
|  /-it,  weet  slechts  een  mensch ....  en  die  alleen  kan  de 
|  ontknooping  van  dit  spel  maken."  En  met-een  sloop  hij 
J  de  zaal  en  het  huis  uit. 

»Doch  er  leeft  nog  een  getuige,  die  licht  in  deze  zaak 
kan  aanbrengen,"  zeide  de  Baron:  »die  schelmsche  Je- 
zuiet,  die  in  mijn  slot  heeft  opgesloten  gezeten . . .  ja, 
zoo  wij  dien  hadden,  hij  zou  ons  kunnen  vertellen. . ." 

»Hij  ligt  reeds  in  boeien;  doch  hij  is  buiten  staateen 
woord  te  getuigen,"  merkte  Van  Kinschot  aan. 
x> Hoe!"  zeide  Magdalena  tegen  Ludwig:  »gij  hebt  den 
I  Pater  verraden !" 

»Ik  heb  meer  gedaan,"  antwoordde  deze  op  een  som- 
beren  toon :  »ik  heb  hem  naar  de  hel  gezonden,  waarin 
hij  te  huis  behoort." 

»Wee  u!  gij  hebt  uwen  vader  vermoord!"  riep  Mag- 
dalena, terw\jl  «eij  zich  wanhopend  met  de  vuisten  voor 
t  voorhoofd  sloeg  en  de  zaal  met  wilde  blikken  op  en 
neder  Hep. 

Ludwig  bleef  versteend  staan:  een  rilling  beving  hem, 
on  half  onmachtig  zonk  hij  op  een  stoel  neder. 

»Kind  der  schande!  kind  der  verdoemenis!"  ver- 
v  olgde  de  radelooze  vrouw,  terwijl  zij  elk  terugstootte, 
•lie  haar  naderen  wilde:  »in  zonde  ontvangen,  om  in 
/onde  te  leven  en  in  zonde  te  sterven !  Ziedaar  de  strafj 
die  het  misdrijf  wacht!  o  wee  mij!  wee  u!  wee  ons 
alien!" 

»Breng  die  ongelukkige  weg,"  zeide  Maurits:  »dit 
tooneel  is  te  ijselijk  om  door  vrouwenoogen  gezien  te 
worden." 

Verscheidenen  onder  de  aanwezigen  traden  naar 
Magdalena  toe,  met  oogmerk  om  haar  weg  te  leiden; 
doch  op  eens  bleef  zij  staan,  wees  alle  hulp  af,  hief  het 


hoofd  met  waardigheid  op  en  zag  de  omstanders  met 
fierheid  aan. 

»Dat  zich  ieder  wachte,  de  hand  aan  de  Bruid  des 
Heeren  te  slaan.  Zooverre  is  het  nog  niet  gekomen,  dat 
Zuster  Klara,  de  Abdis  der  Karmeliten  te  Tiel,  de  hulp 
van  onheilige  ketters  noodig  heeft.  Freule  van  Sonheu- 
vel !  de  rol,  die  ik  bij  u  gespeeld  heb,  is  afgeloopen.  Uw 
verloofde  wordt  ter  dood  gebracht :  gij  kunt  uw  minnaar 
huwen." 

»Het  is  haar  in  het  hoofd  gestagen,"  zeide  de  Prins : 
»nogmaals,  brengt  haar  weg." 

»Verschoon  mij,"  zeide  Vader  Ambrosius:  »zoo 
iemand,  zal  ik  invloed  op  haar  hebben.  Zuster  Kla- 
ra!" vervolgde  hij,  zijn  stem  verheffende:  »Zuster 
Klara!  kent  gij  mij?" 

Een  bevestigende  hoofdknik  was  haar  antwoord. 

»Gij  zegt  wel,  Zuster  Klara!  uw  rol  is  hier  uitge- 
speeld.  Ik  ken  de  gelofte,  die  gij  gedaan  hebt ;  ik  wist 
ook,  waarom  gij  bij  mijn  neef  geplaatst  waart:  ik  ontsla 
u  van  haar  verdere  vervulling :  verlaat  dit  land  en  ga 
in  een  klooster  uw  overtredingen  beweenen." 

»Ik  gehoorzaam,"  zeide  Magdalena,  en,  zonder  er 
een  woord  bij  te  voegen,  zonder  zelfs  een  blik  te  wer- 
pen  op  haar  ellendigen  zoon,  verliet  zij  het  vertrek. 

»Ik  had  geen  Roomschen  prelaat  hier  verwacht," 
zeide  Maurits,  zich  met  bevreemding  en  ontevredenheid 
tot  Vader  Ambrosius  wendende. 

»Een  heilige  plicht  riep  mij  herwaarts,"  zeide  deze : 
»de  ontwerpen  van  Mom  waren  mij  bekend  en  ik  inoest  j 
voorkomen,  dat  mijn  nicht  zich  met  dien  booswicht  in  | 
't  huwlijk  begaf.  Met  een  andere  boodschap  had  ik  my 
voor  Mevrouw  de  Gravin  belast.  Don  Diego  de  Velasco 
had  een  beminde  binnen  Brussel,  aan  welke  hij  vrij 
regelmatig  zijn  lotgevallen  schreef.  Deze  vrouw  be- 
zocht  ik  in  de  afgeloopen  week,  ten  einde  haar  van 
geestelijken  raad  te  dienen.  Nieuwsgierig  om  te  weten, 
of  Joan  werkelijk  de  zoon  van  Don  Diego  wezen  kon> 
ondervroeg  ik  haar  oratrent  dit  onderwerp.  Zij  ontkende 
stellig,  dat  haar  voormalige  minnaar  immer  getrouwd 
geweest  ware,  en  haalde  de  brieven  voor  den  dag, 
welke  zij  van  hem  ontvangen  had.  In  den  laatsten  dier 
brieven  wordt  de  redding  van  het  kind  des  Graven  van 
Falckestein  opgegeven,  juist  gelijk  het  zoo  even  ver- 
meld  werd,  en  geeft  Velasco  met-een  zijn  oogmerk  te 
kennen,  om  het  weder  aan  zijn  moeder  te  zenden.  De 
Brusselsche  dame  dacht,  dat  Velasco  dit  plan  volvoerd 
had,  waarin  het  blijkt  dat  hij  door  den  dood  belet  is 
geworden.  Van  dezen  brief  ontving  ik  een  afschrift, 
hetwelk  ik  hierbij  met  genoegen  aan  Mevrouw  de  Gra- 
vin overhandig,  en  dat,  mijns  inziens,  alien  twijfel  doet 
ophouden." 

»Uw  oogmerk  was  edel,"  zeide  Maurits:  »doch  gij 
hebt  wat  veel  op  onze  edelmoedigheid  gerekend,  Heer 
Vicaris,  dat  gij  zonder  vergunning  u  hier  vertoont." 

»De  naam  van  Vicaris  voegt  mij  niet  langer,  Uwe 
Hoogheid.  Toen  ik  ontdekte,  dat  diezelfde  Eugenio, 
wiens  bloeddorst  zooveel  rampen  baarde,  ook  mij  naar 
't  leven  stond,  daar  hij  mij  verdacht  hield  van  zijn  oog- 
merken  tegen  te  werken,  reisde  ik  naar  Brussel,  om 
hem  aan  te  klagen.  Ik  merkte  ras,  dat  men  hem  meer 
dan  mij  scheen  noodig  te  hebben,  en  hem  dus  ongaarne 
aan  mij  zou  opofleren.  Dit  deed  mij  besluiten,  mijn 
ontslag  te  nemen.  Mijn  voornemen  is  thans,  naar  Ame- 
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rika  te  reizen  en  in  de  nieuwe  wereld  de  zaden  van 
het  echt  geloof  te  gaan  voortplanten." 

»En  de  ranipzalige  Indianen  tegen  de  verdrukking 
der  Spanjaarts  te  beschermen,"  zeide  FrederikHendrik. 

Op  dit  oogenblik  trad  Bouke,  die  het  vertrek  kort  te 
voren  verlaten  had,  weder  binnen.  De  tegenwoordig- 
heid  der  hooge  personaadjen  kon  hem  niet  beletten  op 
te  springen,  zijn  muts  in  de  hoogte  te  werpen  en  uit  te 
roepen :  »het  eind  goed  al  goed !  daar  is  hij !  daar  is 
hij!" 

»Wie?  wie  is  er?"  riepen  alle  aanwezigen  als  uit 
eenen  mond. 

»Ulrich  von  Daun,  Graaf  van  Falckestein !"  zeide 
Bleiswyk,  binnentredende.  Onze  held  volgde  hem,  hij 
zag  vreemd  op,  toen  hij  zich  in  zulk  een  luisterrijk 
gezelschap  bevond ;  doch  nog  vreemder,  toen  hem  de 
Gravin  om  den  hals  viel,  en  onder  den  uitroep  van: 
»mijn  zoon!  mijn  zoon!"  de  teederste  moederkussen 
gaf. 

»Ik  heb  hem  niets  gezeid,"  zeide  Bleiswyk,  half  dan- 
sende  van  vreugd:  »Ja,  Heer  Fiskaai!  kijk  zoo  zuinig 
al<?  UEd.  wii;  ik  heb  hem  deze  nacht  mede  naar  mijn 
huis  genomen  en  hem  verstopt.  Nu  heb  ik  hem  ver- 
teld,  dat  hij  vrij  was,  doch  verder  niets!  ja,  ik  kan  ook 
zwijgen !" 

Dit  zeggende,  huppelde  hy  om  en  drukte  den  Fis- 
kaai, de  gasten,  ja  den  Predikant  Raesfelt  in  de  armen. 

Intusschen  ontving  Joan  (want  zoo  zullen  wij  hem 
uit  gewoonte  blijven  noemen)  de  gelukwenschingen 
der  aanwezigen  en  de  omhelzingen  van  den  Baron,  van 
Bouke,  van  den  ouden  Beckman  en  van  al  zijn  betrek- 
kingen,  zonder  dat  hij  zelf  nog  iets  begreep  van  het 
verward  verhaal  dat  hem  de  omstanders  alien  tegelijk 
doden :  eindelijk  nam  de  Prins  zelf  hem  bij  de  hand. 

*>Wij  hebben  elkander  voordezen  meer  ontmoet," 
zeide  deze,  hem  met  welgevallen  aanziende. 

»Kapitein  Holtvast!"  zeide  Joan  verrast. 

»Dat  was  ik  te  Tiel,"  hervatte  Maurits:  »hier  noemt 
men  mij  Maurits  van  Nassau." 

»Uwe  Hoogheid !  —  0  ik  verzoek  verschooning  voor 
hetgeen  ik  onwillig..." 

»Geen  verschooning  is  noodig,  waar  geen  wil  tot  be- 
leediging  bestaan  heeft,"  hernam  de  Prins:  »ik  heb  u 
toen  mijn  diensten  aangeboden,  en  ik  wil  heden  myn 
woord  gestand  doen,  door  u  het  geheim  uwer  geboorte 
te  ontwikkelen."  -  Dit  gezegd  hebbende,  gaf  hij  hem 
in  korte  woorden  zijn  geluk  te  verstaan.  Bedwelmd  en 
schier  sprakeloos  zeeg  nu  de  jongeling  weder  aan  't 
hart  zijner  dankbare  moeder. 

En  Ulrica!  Vergat  ik  haar?  —  Neen!  maar  ik  zag  op 
tcgen  de  onmogelijkheid  om  den  toestand  te  beschrij- 
ven,  waarin  zooveel  verrassende  voorvallen  haar  ge- 
bracht  hadden.  Zij  was  ontslagen  van  een  huwlijk,  waar 
zij  tegen  ijsde;  de  beminde  Van  haar  [hart  was  harer 
waardig :  hij  was  niet  meer  een  arme,  onbekende  von- 
deling;  maar  in-tegendeel  door  rang  en  geboorte  ver 
boven  haar  verheven.  Dankbaarheid,  verbazing,  ver- 
rukking,  ontzetting  hadden  haar  aandoenlijk  zenuwge- 
stel  zoodanig  geschokt,  dat  het  haar  onmogelijk  was, 
een  woord  uit  te  brengen.  Lang  was  zij  als  op  de  plaats 
genageld  blijven  staan,  eer  zij  kracht  genoeg  vond  om 
haar  voedsterbroeder  te  naderen,  hem  de  hand  toe  te 
reiken  en  met  een  flaauwe  stem  tot  hem  te  zeggen :  »i  k 


behoef  u  niet  te  zeggen,  of  ik  in  uw  geluk  deel  neem. 

»0  Ulrica !"  zeide  de  jongeling  en  drukte  een  vlam 
menden  kus  op  haar  lippen,  doch  terstond  terugtre 
dende:  sverschoon  mij,"  zeide  hij,  »ik  vergat  u  geht 
te  wenschen:  het  is  heden  mimersuw  verlovingsdag? 

»Wat  verlovingsdag!"  riep  de  Baron:  »zij  zal  met 
haren  verlovingsdag  vieren,  of  maagd  sterven,  niet  waa 
Riekje?" 

»Vader!"  zeide  Ulrica,  blozend  terugtredende :  *Me 
vrouw  de  Gravin..." 

»'t  Is  waar  ook,"  hernam  de  Baron,  verlegen:  »Joa 
is  nu  geen  Joan  meer,  maar  een  te  hoog  personaadj 
voor  een  arme  landfreule  als  gij  zijt." 

» Bern  inn  en  zij  elkander,"  vroeg  de  Gravin,  terwi 
een  glans  van  vergenoegen  zich  over  haar  gelaat  ver 
spreidde.  »0  !  hoe  gelukkig  zal  ik  zijn,  indien  Ulric 
myn  dochter  wezen  wil." 

Noch  Ulrica,  noch  haar  minnaar  gaven  eenig  ant 
woord ;  doch  zij  omhelsden  beiden  de  Gravin. 

»Gratulor!"  zeide  Raesfelt,  toetredende:  »ik  wense: 
u  van  harte  geluk,  mijn  zoon.  Gij  ziet  het :  God  heel 
alles  ten  beste  gekeerd,  en  het  is  als  de  Psalmist  zef 
in  Psalm  128: 

TJ  doen  zal  wel  bekl$ven 
Spoedig  met  overvloet. 

Ach !  dat  ik  ook  mijnen  zoon,  mijnen  Henri  cum  aha 
wederom  vond!"  —  En,  zich  eensklaps  bedenkendt 
haalde  hij  zijn  smeekschrift  voor  den  dag  en  bood  1m 
den  Prins  aan. 

»Hendrik  Raesfelt!"  zeide  de  Prins,  terwijl  hijhfi 
vluchtig  inzag:  »Van  Kinschot!  is  dat  die  jongelin 
niet,  die  deze  nacht. . ." 

»Dezelfde!"  antwoordde  de  Fiskaai. 

»Uw  zoon  is  een  verharde  Arminiaan,"  zeide  Maarh 
lachende  tegen  Raesfelt. 

»Een  nagel  aan  mijn  doodkist,"  antwoordde  deie 
»doch  ik  ben  vader." 

». . .  doch  hij  is  vrij,  en  kan  zich  nederzetten  wai 
hij  wil,"  hernam  de  Prins. 


»En  is  het  nu  uit?"  vroeg  op  een  verdrietigen  Uxh 
een  der  lieve  kleinen,  toen  zij  mij  hier  het  handschril 
zag  toevouwen  en  oprollen. 

»En  wat  moest  er  nog  komen,  volgens  uw  gedachte  ?' 
vroeg  ik  op  mijn  beurt. 

»Wel  zeer  veel,"  hernam  zij,  mij  met  groote  oogei 
aanziende,  en  op  haar  vingers  tellende :  svooreerst  hai 
ik  gehoopt,  dat  wij  de  beschrijving  der  bruiloft  zoudet 
gehad  hebben." 

»Gij  begrijpt,  zusje-lief;  dat  er  in  den  Haag  ge« 
bruiloft  gevierd  werd.  Het  zou  kwalijk  gepast  hebben 
feesten  te  houden,  terwijl  de  gemanqueerde  braide 
gom,  de  Ambtman,  te  recht  gesteld  en  ter  dood  ge 
bracht  werd,  gelijk  men  zulks  in  de  gedrukte  senten 
tie  lezen  kan.  —  Maar,  »eer  nog  de  takken  van  groei 
loof  beroofd  waren,"  vervolgde  ik  op  een  declamee- 
renden  toon,  »was  de  hooge  feestlantaren  op  den  slot- 
toren  te  Bruck  geheschen  en  brandde  de  pekton  of 
het  plein :  kannen  met  Rijnwyn  werden  ten  beste  ge- 
geven  aan  de  vrolijke  landjeugd,  die,  in 't  zondagspat 
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uitgedost,  de  burcht  in-  en  uitliep  en  op  het  pleingras 
in  de  rondte  danste.  Een  koets  rolde  de  slotbrug  over : 
een  jeugdig  edelman  trad  er  uit  en  bood  de  hand  om 
af  te  stygen  aan  twee  dames,  waarvan  de  eene  den 
middelbaren  tijd  des  levens  reeds  bereikt  had  en  de 
andere  van  jeugd  en  schoonheid  bloeide:  op  hetzelfde 
oogenblik  duidden  de  vreugdeschoten,  uit  vijftig  mus- 
ketten  gelost,  de  komst  aan  van  den  Graaf  van  Falcke- 
stein  op  zijn  erfelyk  slot." 
»£n  trouwden  zjj  toen?" 

»Z\j  waren  te  Sonheuvel  getrouwd  geworden  door 
den  vromen  Predikant  Raesfelt:  en  jaarlijks  gingen  zij 
in  't  vervolg  aldaar  eenige  maanden  doorbrengen  bij 
den  waardigen  Baron,  die  alsdan  geen  drinkpartijen 
meer  noodig  had  om  den  tijd  aangenaam  door  te  bren- 
gen." 

»En  Bouke?..." 

T>Had  het  genoegen  van  aan  de  kinderen  van  Ulrich 
en  Ulrica  dezelfde  kunsten  te  leeren,  die  hy  eertyds 
aan  Joan  had  medegedeeld,  terwijl  de  oude  Geert  dan 
gestadig  uitriep,  wat  of  Mevrouw  zaliger  wel  gezegd 
zou  hebben,  indien  zy  dat  alles  beleefd  had." 

aGoed!  en  Vader  Umbrosius?" 

»Deze  volvoerde  zijn  plan  en  stierf  hoogbejaard,  in 
Amerika,  alwaar  hij  als  een  tweede  Las  Casas  de  zege- 
ningen  van  al  wie  hem  gekend  had  met  zich  in 't  graf 
voerde." 

oEn  Ludwig?  en  Magdalen  a?" 

j»De  ongelukkige  vadermoorder  stierf  in  een  krank- 


zinnigenhuis:  zijn  moeder  begaf  zich  naar  Frankryk, 
trachtte  er  door  de  strengste  boetedoening  des  Hemels 
gerechtigheid  te  verzoenen,  en  stierf  in  reuk  van  hei- 
ligheid." 

»En  trouwde  Hendrik  Raesfelt  met  de  dochter  van 
den  cipier?" 

»Ja,  doch  slechts  na  den  dood  van  Prins  Maurits, 
toen  hij  tot  Predikant  bij  de  Remonstrantsche  SociSteit 
in  een  onzer  voornaamste  steden  was  aangesteld.  Nu 
weet  gij,  geloof  ik,  alles." 

aVolstrekt  niet,"  zeide  een  mijner  broeders,  met  een 
schalkschen  lach :  »gij  hebt  den  Heer  van  Botbergen 
uit  een  raam  laten  springen :  ligt  hij  daar  nog  met  ge- 
broken  armen  en  beenen  ?  of  is  hij  naar  het  gasthuis 
gebracht?"  " 

»Gij  oolijke  gaauwdief,  gy  hebt  waarachtig  gelyk :  — 
het  venster  was  niet  hoog  en  hij  kwam  op  de  beenen 
te  land :  hij  vluchtte  de  stad  uit,  begaf  zich  naar  Tiel, 
verborg  zich  bij  Klaas  Meinertz,  merkte  dat  deze  den 
aanslag  verraden  had  en  hem  nu  overleveren  wilde, 
stak  den  ouden  booswicht  overhoop,  doch  werd  zelf 
gepakt,  en  even  als  zgn  medestanders  in  den  Haag  ge- 
recht.M 

»Wij  bedanken  u  wel  voor  de  voorlezing,  lieve  broe- 
der!', 

»Ik  bedank  u  voor  uw  aandacht,  en  zoo  ooit  myn 
lezers  even  veel  belangstelling  in  m\jn  verhaal  en  toe- 
gevendheid  voor  den  verhaler  betoonen,  zal  ik  myn 
arbeid  dubbel  beloond  achten." 
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BRIEF 

VAN  DEN  HEER  P.  AAN  DEN  UITGEVER,  TOT 
INLEIDING  DIENENDE. 


Amsterdam,  den,... 

Ik  weet  niet,  of  gij  van  nabij  bekend  zijt  geweest  met 
de  oude  Juffrouw  Stauffacher,  die  nu  ruim  twaalf  jaren 
geleden  in  den  ouderdom  van  ongeveer  drieentachtig 
jaren  hier  ter  stede  ontslapen  is :  zoo  niet,  acht  ik  zulks 
niterst  jammer  voor  iemand  als  gij,  die  een  liefhebber 
zijt  van  onderzoek  te  doen  naar  min  bekende  bijzonder- 
heden,  het  leven,  het  karakter,  of  de  lotgevallen  betref- 
fende  van  vermaarde  personen;  want  zij  was  een  levend 
repertorium  van  dergelijkeaardigheden.  Ofschoon  zelve, 
voor  zooverre  mij  bewust  is,  nooit  eenige  buitengewone 
avonturen  hebbende  gehad,  was  zij,  door  de  omstandigw 
heden  van  baar  levensloop,  in  betrekking  geweest  met 
een  groot  aantal  van  die  personaadjen,  welke  zich  in  de 
vorige  eeuw  in  verscbillende  opzichten  vermaardheid 
hebben  verworven :  velen  hunner  had  zij  zelfs  van  nabij 
gekend. 

Quioonque  a  beaucoup  vfl 
Peat  avoir  beanooup  retenu, 

zegt  La  Fontaine ;  en  zij  had  een  uitmuntend  geheugen. 
Zij  was  tegenwoordig  geweest,  toen  Voltaire  in  den 
schouwburg  bekroond  werd,  en  had  Lodewijk  XV  zien 
uitrijden  met  Madame  Dubarry:  zy  had  Necker  zijn 
financieel  stelsel  hooren  ontwikkelen  en  den  Graaf  de 
Saint  Germain  het  toilet  beschrijven  van  de  keizerin 
Helena  en  de  inneming  van  Akkaron  door  Richard 
Leeuwenhart.  Er  was,  in  Frankrijk  vooral,  bijna  geene 
adellijke  familie,  waarvan  zij  niet  de  vertakkingen  en 
opvolging  kende,  zoo  goed  en  beter  misschien  dan  die 
van  haar  eigen  geslacht;  (want  ik  heb  nooit  kunnen 
uitvorschen,  of  zij  van  den  medestichter  der  Zwitser- 
sche  vrijheid  al  dan  niet  vermeende  af  te  stammen)  en 


zy  ware  in  staat  geweest  aan  de  Pseudo-Marquise  de 
Crequy  menige  dwaling  aan  te  wyzen  in  de  gedenk- 
schriften,  die  op  haar  naam  zyn  uitgevent.  Zij  kende 
ook  al  de  kleine  anecdoten,  die  omtrent  de  merkwaar- 
dige  personen  van  het  Fransche  hof  te  boek  gesteld 
zijn;  en  menige  daarbij,  die  niet  gedrukt  staat,  en  welke 
zij  onder  vier  oogen  aan  de  uitverkorene  vrienden  met 
zooveel  bijzonderheden  en  locale  kleur  wist  te  vertel- 
len,  dat  men  aan  de  echtheid  daarvan  niet  dorst  twy- 
felen,  en  dikwijls  overtuigd  bleef,  dat  zij  hetgeen  zij 
mededeelde  had  bijgewoond  of  althans  uit  de  eerste 
hand  vemomen.  Wat  onze  Nederlandsche  familien  be- 
treft,  hoewel  zij  raim  vijftig  jaren  hier  af  en  toe  had 
doorgebracht,  was  zij  daarmede  wel  eens  in  de  war : 
niet,  dat  men  haar  ooit  op  misslagen  betrapte,  wanneer 
het  de  afkomst  of  vermaagschapping  gold;  maar  zij 
was,  gelijk  zulks  bij  oude  lied  en  meer  het  geval  is,  op  ~ 
het  laatst  van  haar  leven  altijd  geneigd,  een  geslacht  te 
verspringen :  zoodat  zij  mij  en  mijne  tijdgenooten  tot 
de  zonen  onzer  grootvaders  en  de  broeders  onzer  tantes 
verhief.  't  Is  waar,  dat  een  glimlach  van  hem,  wien  de 
misslag  gold,  doorgaans  genoeg  was,  om  haar  te  herin- 
neren,  dat  zij  zich  vergiste,  en  om  tot  rectificatie  aan- 
leiding  te  geven. 

Gij  moet  echter  niet  denken,  dat  zij  geene  andere 
verdiensten  bezat  als  die  van  veel  gezien  en  opgemerkt 
te  hebben:  —  hoewel  ook  deze  minder  algemeen  ge- 
vonden  wordt  dan  men  wel  denken  zoude.  Zij  paarde 
aan  een  gezond  oordeel  veel  solide  kennis,  en  was  in 
de  gelegenheid  geweest,  daarvan  voor  haar  zelve  en  voor 
anderen  een  nuttig  gebruik  te  maken.  Ettelijke  jonge 
dames  uit  onze  aanzienlijkste  huizen  waren  aan  haar 
onderwijs  en  leiding  toevertrou wd  geweest :  en  menig 
verdienstelijk  staatsman  of  geleerde,  thans  in  hooge 
betrekking  geplaatst,  getuigt  nog  heden  van  het  nut, 
dat  hij  als  jongeling  uit  haar  omgang  of  lessen  getrok- 
ken  heeft.  En  by  die  verstandelyke  gaven  voegde  zij,  — 
in  weeYwil  van  haar  vroegere  bekendheid  met  vrij- 
geesten  en  filosofen,  met  kwakzalvers  en  roues,  in 
weerwil  zelfs  van  het  zwak,  dat  haar  was  mjgebleven 
voor*  verscheidene  geschriften,  die  men  thans  uit  de 
boekerij  eener  vrouw  verbannen  zoude,  —  een  vromen, 
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godsdienstigen  zin :  en  haar  werken  zoowel  als  haar 
woorden  getuigden,  dat  haar  geloof  vast  was  en  op  een 
onwankelbaren  grondslag  gebouwd. 

Haar  karakter  was  vrolijk  en  opgeruimd :  en  tot  haar 
einde  toe  bleef  haar  het  levendige,  ja,  ik  zou  zeggen, 
het  kinderlijke  van  een  jong  meisje  bij.  Vandaar  dat  zij 
zich  somtyds  op  een  kluchtige  wyze  recht  boos  kon 
maken :  bij  voorbeeld,  wanneer  zij  iets  gelezen  of  ge- 
hoord  had,  dat  niet  strookte  met  hetgeen  zij  begreep  en 
volhield  waar  te  zijn :  of  wanneer  iemand  een  regel  uit 
een  dichtwerk  verkeerd  aanhaalde,  of  dien  niet  aan  den 
rechten  maker  toeschreef,  of  wel  zyn  onkunde  aan- 
toonde  omtrent  het  juiste  getal  kinderen,  door  Lode- 
wijk  XIV  bij  Mevrouw  de  Montespan  verwekt.  Maar  de 
lieden,  op  wie  zij  het  voornamelijk  geladen  had,  waren 
onze  hedendaagsche  boekverkoopers,  met  hun  flikke- 
rende  stereotypen,  hun  miniatuuruitgaven  en  hun  com- 
pleete  werken  in  een  deel.  Zy  nam  het  zeer  kwalijk, 
dat  men  aan  oude  lieden,  wier  gezicht  begon  te  ver- 
zwakken,  en  die  toch  buiten  lectuur  weinig  anderen 
troost  konnen  vinden,  juist  die  eenige  uitspanning  zoo 
moeilijk  maakte.  Zij  bleef  dus  de  4°  edities  voorstaan : 
en,  behalve  den  huisbijbel,  kon  men  ook  doorgaans  op 
haar  tafel  een  Cats  in  dat  formaat  aantreffen,  of  wel  de 
fraaiste  en  duidelykste  uitgaven  der  Fransche  puik- 
dichters.  Ook  met  onze  hedendaagsche  muziek  kon  zij 
het  maar  niet  vinden:  zij  haalde  de  schouders  op  bij  de 
roulades  en  fioritures,  die  tegenwoordig  by  geen  aria 
ontbreken:  en  beweerde  dat  men  alle  lieflijkheid,  alle 
gevoel  had  verbannen  en  opgeoflferd  aan  de  zuchUom 
te  schitteren  en  moeilijkheden  te  overwinnen;  terwijl 
daar-en-tegen,  gelyk  zy  volhield,  de  muziek,  die  men 
in  hare  jeugd  maakte,  tot  het  hart  sprak  en  verstaan- 
baar  was.  En  tot  bewijs  van  haar  stelling  gebeurde  het 
wel  eens,  dat  zij  den  redetwist  besloot  door  met  een  nog 
vaste  en  zuivere,  hoewel  verzwakte  stem,  een  aria  uit 
Blaise  et  Babet  of  le3  Trois  Fermiers  te  zingen,  of  lied- 
jes  te  neurien,  welke  zij  van  haar  grootmoeder  gehoord 
had,  en  die  dus,  behalve  de  overige  verdiensten,  ook  die 
der  nieuwheid  bezaten;  —  voor  zooverre  immers  in  de 
muziek  hooge  oudheid  het  nieuwste  is  dat  men  hooren 
kan. 

Haar  huishouding  bestond  uit  twee  oude  meiden  en 
een  kat  :*  maar  er  was  geen  papegaai,  die  de  menschen 
met  zijn  dom  gesnater  in  de  rede  viel ;  noch  kanarie- 
vogel,  die  alle  conversatie  met  zijn  schel  gezang  onmo- 
gelijk  maakte.  Ik  herinner  mij  echter,  dat  zij  langen 
tijd  een  goudvink  bezat,  die  twee  of  drie  van  haar  lie- 
velingsdeuntjes  floot;  maar  het  was  gen  welopgevoede 
muziekant,  die  zich,  even  als  alle  verdienstelijke  vir- 
tuosen,  niet  hooren  liet,  tenzij  hij  eerst  eenige  malen 
daartoe  was  aangespoord. 

Wat  de  kat  betreft,  het  was  geen  oude,  dikke,  logge, 
vetgemeste  pannelikker,  zoo  als  men  die  gewoonlijk 
by  bejaarde  vrysters  plaatst,  die  den  dag  doorbracht 
met  op  een  kussen  te  slapen  en  met  de  lekkerste  beet- 
les gevoed  werd;  maar  het  was  een  jong,  vlug,  geestig 
diertje,  met  een  glinsterende  zwarte  vacht,  en  een  uit- 
zicht,  zoo  schrander  en  vernuftig  als  dat  van  den  wijd- 
beroemden  kater  Mur  r  kan  geweest  zijn:  en  zijn  mees- 
teres  bedierf  hem  volstrekt  niet,  maar  behandelde  hem 
gelyk  men  een  dartel  spelend  kind  doet,  aan  hetwelk 
men  gepaste  toegevendheid  bewijst,  doch  datmentevens 


in  ontzag  weet  te  houden.  Het  was  een  lust  om  te  ziet 
hoe  aardig  ons  poesje  uren  lang  met  het  kluwgaren  va 
zijn  meestefes  of  met  den  rotting  of  de  handschoene 
van  den  bezoeker  wist  te  spelen  en  welk  een  pret  h< 
vond  in  dergelijke  vermaken :  hoe  het  over  den  school 
steenmantel,  tusschen  al  de  flacons,  kopjes  en  vaasj* 
door,  heen  en  weder  Hep,  zonder  iets  aan  te  raken,  hi 
staan  te  beschadigen ;  het  zou  de  kunstenares,  die  o 
eieren  danst,  beschaamd  hebben  gemaakt.  Men  kon  dc 
met  een  gerust  geweten,  en  zonder  beschuldigd  te  wot 
den  van  zich  aan  vleierij  over  te  geven,  met  de  lofspn 
ken  instemmen,  welke  Mejuflrouw  Stauflacher  aan  baa 
lieveling  gaf,  en  ook  gaarne  had,  dat  er  door  andere 
aan  gegeven  werden.  Ik  zal  hier  nog  bijvoegen,  dat  pot 
geen  legaat  heeft  gehad :  de  goede  Juffrouw  wist  we 
dat  het,  ook  na  haar  dood  en  zoo  lang  haar  beide  ou<3 
getrouwe  dienstmaagden  leefden,  aan  niets  gebrek  w 
hebben. 

Maar  gij  zult  mij  vragen,  wat  u  dit  alles  aangaat,  e 
waarom  ik  u  uwen  tijd  ontroof,  door  u  over  de  kunstj* 
van  de  poes  mijner  oude  vriendin  te  onderhouden  ?  I 
zal  er  u  openhartig  de  reden  van  zeggen :  het  is  mij,  u 
hetgeen  ik  zoo  dagelijks  lees,  genoegzaam  geblekei 
dat  het  door  alle  schrijvers  van  naam  en  gezag  als  ee 
vereischte  wordt  aangemerkt,  nimmer  terstond  plom 
weg  met  de  deur  in  huis  te  vallen :  maar  eerst  eenig 
omschryving  en  inleiding  te  bezigen,  bestemd  om  d 
nieuwsgierigheid  te  prikkelen  en  voorts  ongeveer  de 
zelfde  dienst  te  doen,  welke  de  pastijtjesen  croquet 
tes  bewijzen,  wanneer  zij  het  gebraad  voorafgaan. 

Het  voorbeeld  dier  doorluchtige  schrijvers  wilde  i 
volgen,  en  u  daarom  met  Mejuffrouw  Stauffacher  e 
haar  alentours  bekend  maken,  alvorens  ik  er  to 
overging  om  u  het  onderhoud  te  verhalen,  hetwelk  ii 
eens  met  haar  had  en  waar  aan  dit  geschrijf  zijn  oar 
sprong  verschuldigd  is. 

Het  was  op  een  voorjaars-achtermiddag :  ik  had,  ge 
lijk  ik  meermalen  deed,  wanneer  beroepsbezigheda 
mij  in  de  stad  hi  el  den,  het  middagmaal  bij  haar  gene- 
men  en  zat,  in  afwachting  der  koffie,  tegen-over  lea: 
voor  het  open  raam  een  pijp  te  rooken :  waartoe  zij  mi 
altijd  aanspoorde,  er  bijvoegende,  dat  de  tabaksluch 
zulke  aangename  herinneringen  bij  haar  opwekte,  de 
wijl  zij  dan  aan  haar  vader  dacht,  die  kapitein  bij  hr 
Regiment  Waldeck  was  geweest,  en  die  zooveel  tm 
rooken  hield,  dat  hij  de  pyp  zelfe  niet  uit  den  mowl 
nam,  wanneer  hij  een  schoon  hemd  aantrok.  De  owk 
Juffrouw  zat  over  mij,  de  een  weinig  van  de  jicht  ge- 
zwollen  voeten  op  een  met  groen  baai  overtrokken 
bankje  houdende,  en  knorde  van  tijd  tot  tijd  op  de 
nieuwerwetsche  filtreerkannen  en  de  koffie,  die  niet 
lekken  wilde.  De  kat  was  op  de  tafel  gesprongenen 
vermaakte  zich  met  den  sleutelbos,  die  aan  het  tmnea 
koffietrommeltje  hing:  een  uitspanning,  welke  zjj  no 
en  dan  staakte  om  naar  buiten  te  zien  en  aan  de  vogel- 
tjes,  die  den  pereboom  voor  het  raam  op  en  af  vlogen. 
een  blik  toe  te  werpen,  die  zoo  veel  aanduidde,  als  dat 
indien  zij  het  fatsoenshalve  niet  liet,  zij  wel  eens  jacht 
op  hen  zoude  willen  maken. 

■Wij  hadden  een  poos  stilzwijgend  over  elkander  ge- 
zeten,  in  die  aangename,  rustige  gemoedsgesteldbeii 
welke  zoo  bevorderlyk  is  aan  de  goede  spijsvertering? 
en  waarin  men,  zonder  de  hersens  met  eenig  bepaald 
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onderwerp  te  vermoeien,  de  schakel  der  gedachten 
volgt,  die  zich  van  zelve  ongezocht  in  het  brein  ontwik- 
kelen.  Ikrecapituleerdebij  mij  zelven  hetgeen  zij 
my  aan  den  disch  had  verteld,  betreffende  de  missla- 
gen  en  logens  voorkomende  in  zekere  onlangs  uitgeko- 
mene  gedenkschriften,  welke  ik  haar  geleend  had,  en 
die  mij  in  de  gelegenheid  hadden  gesteld,  opnieuw  haar 
zaakkennis  en  geheugen  op  te  jnerken. 

•Weet  gij,  wat  mij  verwondert?"  zeide  ik  eindelijk, 
uit  mijn  mymering  ontwakende. 

»Wat?  —  Dat  ik  niet  liever  de  koffie  kook,  gelijk 
ik  yroeger  placht  te  doen,  dan  een  filtreerkan  te  ge- 
bruiken?  —  Gij  hebt  volkomen  gelijk." 

»Neen,  lieve  vriendin !  Ik  heb  niets  betreffende  uw 
koffie  aan  te  merken,  die  reeds  zulke  aangename  geu- 
ren  begin t  te  verspreiden,  dat,  naar  mijn  overtuiging, 
het  plechtig  oogenblik  van  inschenken  niet  ver  meer 
verwijderd  kan  zijn;  maar  ik  wilde  u  mijn  bevreem- 
ding  te  kennen  geven,  dat  iemand,  die  zooveel  gezien 
en  gehoord  heeft,  waarvan  wy  ons  niet  dan  door  val- 
sche  of  gedeeltelijke  opgaven  een  denkbeeld  kunnen 
ma  ken,  die  zulk  een  uitmuntend  geheugen  heeft,  en  de 
pen  bovendien  zoo  goed  te  hanteeren  weet  als  gij,  er 
nimmer  aan  gedacht  heeft,  zelve  eens  gedenkschriften 
te  schrijven." 

»In  waarheid,  mijn  beste  P... !  ik  heb  in  mijn  vroe- 
gere  betrekkingen  wel  wat  anders  te  doen  gehad  als 
meraorien  te  schrijven :  en  op  mijne  jaren  betaamt  het 
eer,  dat  men  zich  met  de  toekomst,  dan  met  het  verle- 
dene  bezig  houde." 

»Nu  ja!  —  Maar  nu  doet  gij  zulk  een  grooten  sprong. 
Zoo  gy  op  uw  vijftigste  jaar  begonnen  waart,  zoudt  gij 
ruim  den  tijd  hebben  gehad,  eenige  boekdeelen  te  vul- 
len." 

»Hoor!  ik  heb  nooit  verlangd,  mij  een  naam  te  ma- 
ken  :  en  al  wat  ik  begeer  is,  na  mijn  dood  vergeten  te 
word  en." 

»Foei!  Gij  weet  te  goed,  dat  er  menschen  genoeg 
zullen  zijn,  bij  wie  gij  in  gezegend  aandenken  zult  blij- 
ven :  en  het  zou  u  zelfs  leed  doen  te  denken,  dat  die  u 
vergeten  konnen." 

»Kom!  koml  gekheid!  Gij  weet  wel,  dat  ik  het  in 
dien  zin  niet  meen ;  maar  wil  ik  u  eens  zeggen,  waarom 
het  dwaas  in  my  zou  geweest  zijn,  als  schryfster  op  te 
treden  ?  —  Zoo  als  gij  mij  nu  kent,  houdt  gij  er  van, 
mij  te  hooren  keuvelen  en  somtijds  misschien  wat  door- 
slaan :  en  later,  als  ik  dood  ben,  zult  gij,  vertrouw  ik, 
wel  eens  aan  de  oude  Juffrouw  denken,  als  aan  iemand, 
die  nog  al  wat  van  den  ouden  tijd  wist  te  vertellen;  en 
mogelijk  gebeurt  het,  dat  gij  nu  en  dan  aan  dezen  of 
genen,  die  verkeerd  onderricht  is,  toevoegt,  hoe  Juf- 
frouw Stauffacher,  die  het  wel  wist,  dat  verhaalde; 
maar  zoo  ik  gedenkschriften  had  uitgegeven,  dan  ware 
ik  niet  langer  de  oude  Juffrouw  meer,  die  men  op  haar 
woord  geloofde,  maar  een  schrijfster,  die  elk  het  recht 
zoude  hebben  met  aanmerkingen  en  kritieken  op 't  lijf 
te  vallen.  —  Spreek  mij  niet  tegen,"  vervolgde  zij, 
ziende,  dat  ik  het  hoofd  schudde,  als  iemand,  die  niet 
overtuigd  is:  »ik  weet  het  beter:  —  en  dit  ware  niet 
alles;  maar  ik  zou  geen  genoeglyk  uur  meer  met  u  of 
myn  andere  goede  vrienden  hebben.  Thans  mag  ik  u 
nog  de  eene  of  andere  anecdote  vertellen,  die  gij  tien- 
ot  meermalen  gehoord  hebt;  maar  waar  gy  de  beleefd- 


heid  hebt  naar  te  luisteren,  als  of  zij  u  geheel  nieuw 
voorkwam;  —  maar  stond  die  eens  gedrukt,  dan  zou  ik 
imraers  den  mond  niet  meer  durven  opendoen  om  over 
oude  zaken  te  praten,  uit  vrees,  dat  iemand  mij  op  mijn 
boterham  zou  geven:  »ja!  dat  hebben  wij  gelezen  bladz. 
53  van  het  Eerste  Deel."  —  Neen!  neen!  dat  niet.  En 
dan  is  er  nog  iets:  ik  heb  met  heel  wat  rare  potentaten 
en  stoethaspels  omgegaan,  en  hen  in  hun  dagelijksch 
bedrijf  gezien:  en  ofschoon  ik  er  geen  kwaad  m  zie, 
over  hen  te  praten,  en  het  zelfs  gaarne  doe,  zoo  heb  ik 
er  nooit  van  gehouden,  om  datgene  publiek  te  maken, 
wat  tot  het  private  leven  van  parsonen  behoort.  Het 
komt  mij  altoos  voor,  dat  noch  Necker,  noch  Delille, 
noch  Madame  du  Defiant,  zich  in  mijne  tegenwoordig- 
heid  zoo  zouden  hebben  uitgelaten  als  zy  deden,  wan- 
neer  zij  vermoed  hadden,  dat  ik  hunne  gezegden  later 
openbaar  zoude  maken.  Er  is  iets  heiligs,  naar  mijn 
oordeel,  in  een  gemeenzaam  onderhoud :  en  daarvan 
mag  geen  misbruik  gemaakt  worden." 

»Dat  ben  ik  niet  met  u  eens.  Beroemde  mannen  be- 
hooren  tot  de  nakomelingschap,  en  zij  zijn  er  zelfs  over 
't  geheel  mede  gestreeld,  wanneer  men  aan  hetgeen  zij 
gezegd  of  gesproken  hebben  waarde  genoeg  hecht  om 
het  bekend  te  maken :  zelfs  dan,  als  het  hun  niet  tot 
eer  verstrekt.  Zij  hebben  alien  een  weinig  van  de  ijdel- 
heid  van  Herostratus  weg,  en  wanneer  men  slechts  van 
hen  spreekt,  kan  het  hun  minder  schelen,  hoe." 

aleder  heeft  zijne  inzichten;  maar  ik  heb  mij  niet 
geroepen  geacht,  om  iets  te  doen,  waar  myn  gevoel 
tegen  opkwam." 

»Dan  is  het  jammer,  dat  gij  geen  roman  geschreven 
hebt,  waar  gy  uw  kennissen  met  verandering  van  naam, 
tijd,  enz.  in  te  pas  hadt  gebracht." 

»Mijn  lieve  P. !  gij  vergeet,  dat  die  kleine  bijzonder- 
heden,  die  thans  aan  u  en  anderen  belangrijk  voorko- 
men,  omdat  zy  belangrijke  personen  betreffen,  of  wel 
omdat  ik  er  zelve  in  geraoeid  ben,  al  haar  aardigheid 
zouden  missen,  indien  zij  betrekking  hadden  op  onbe- 
kenden.  Er  zijn  zeer  weinige  zoogenaamde  vernuftige 
gezegden,  zeer  weinige  merkwaardige  voorvallen,  die 
hun  waarde  niet  grootendeels  ontleenen  aan  de  namen, 
die  er  mede  gemoeid  zijn.  Zou  %  iemand  zich  b.  v.  de 
moeite  ooit  getroost  hebben  om  de  zoutelooze  kwink- 
slagen  op  te  teekenen  of  na  te  schrijven,  die  men  aan 
Cicero  toekent,  indien  gij  of  ik  die  gezegd  hadden  ?  - 
En  echter  vinden  wij  die  in  al  de  schoolboeken." 

»Ik  beken  gaarne,  dat  gij  dagelijks  betere  dingen 
voortbrengt,  dan  al  wat  wij  van  dien  aard  in  de  klas- 
sieke  oudheid  aantreffen :  en  juist  daarom  verbeeld  ik 
mij,  dat  gij,  gebruik  makende  van  de  bouwstoffen  die 
gy  hebt,  een  zeer  onderhoudend  boek  zoudt  hebben 
kunnen  schryven." 

»'t  Is  mogelyk :  ik  heb  het  nooit  beproefd :  en  in  alien 
gevalle  weet  ik  niet,  of  het  my  gelukt  zou  zijn  langs 
den  door  u  aangewezen  weg.  Want  het  is  niet  genoeg 
steen  en  kalk  te  hebben,  men  moet  ook  de  bekwaam- 
heid  bezitten  van  die  aan-een  te  voegen,  indien  men  er 
een  huis  van  wil  bouwen:  en  al  hebik  nJg  zulk  een 
voorraad  anecdoten  en  grappen,  ik  diende  een  lyst  te 
hebben  om  die  in  te  plaatsen;  want  gij  zoudt  toch  niet 
begeeren,  dat  ik  een  boek  schreef  alleen  om  de  men- 
schen aan  't  lachen  te  maken :  en  er  diende  toch  wel 
een  zekere  zedeleer  bij  te  komon." 
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»HmI"  zeide  ik,  gliralachende:  »die  zedeleer  van  de 
romans!" 

»Ja!  ik  weet  wel,  dat  men  daar  tegenwoordig  niet 
meer  om  geefl :  en  dat  althans  de  Fransche  boeken  van 
dien  aard  zijn,  dat  men  zich  byna  schaamt,  die  gelezen 
te  hebben;  nu  —  voor  mijn  part,  ik  lees  ze  niet:  ik  hou 
mij  bij 't  oude." 

»Er  valt  zeker  niet  veel  op  te  roemen,"  zeide  ik,  mij 
vermakende  met  de  drift,  waarmede  zij  sprak :  »maar," 
vervolgde  ik,  haar  willende  plagen  door  een  van  haar 
lievelingsschrijvers  aan  te  vallen:  »daar  is  Fielding, 
met  wien  gij  nog  al  ophebt:  die  is  dan  toch  ookniet 
bij  uitstek  kiesch  in  zijn  tooneelen." 

»Dat  weet  ik  wel,  en  ik  zou  u  ook  niet  zeggen,  dat 
gij  Tom  Jones  aan  uw  dochter  ter  lezing  moest  geven ; 
maar  indien  gij  beweert,  dat  het  boek  geen  goede  zede- 
leer heeft,  dan  zeg  ik,  dat  gij  het  nooit  met  aandacht 
gelezen  hebt.  Indien  Fielding  zijn  held  nu  en  dan  laat 
struikelen,  en  daardoor  in  de  noodzakelijkheid  vervalt 
van  beschrijvingen  te  geven,  waar  sommigen  zich  aan 
ergeren,  dan  dient  hij  zijn  lezer  later  het  tegengift  voor, 
door  hem  de  rampzalige  gevolgen  aan  te  toonen,  die 
onvermijdelijk  uit  het  inwilligen  onzer  verkeerde  nei- 
gingen  ontstaan:  daarom  acht  ik  het  boek  zoo  hoop, 
omdat  het  bestendig  strekkende  is,  om  de  groote  en 
nooit  genoeg  herhaalde  waarheid  te  verkondigen,  dat 
het  kwade  altijd  zijn  meester  loont." 

nZiedaar  een  waarheid,  lieve  Juffrouw!  die  zoo  oud- 
bakken  is,  dat  men  er  aan  begint  te  twyfelen :  en,  recht- 
uit  gezegd,  ik  behoor  onder  die  twijfelaars;  want  wordt 
niet  door  de  st el  ling,  dat  deugd  en  misdrijf  beide  reeds 
hier  op  aarde  vergolden  worden,  de  leer  der  vergelding 
hier  namaals  merkelijk  verzwakt  ?  —  En  leert  ons  eene, 
misschien  ook  wat  oudbakken,  ondervinding  niet,  dat 
de  booze  dikwijls,  ongestoord,  de  rijkste  zegeningen  ge- 
niet,  terwijl  de  brave  in  armoede  en  ellende  zucht  en 
met  allerlei  tegenspoeden  te  karapen  heeft?" 

»Tot  op  zekere  hoogte  geef  ik  dit  toe ;  maar  ik  ver- 
zoek  u,  wel  op  te  letten,  dat  ik  geenszins  beweerd  heb, 
dat  het  goede  zoowel  als  het  kwade  hier  beneden  be- 
loond  of  gestraft  wordt  in  den  zin,  dien  gij  er  aan  hecht :  — 
verre  van  dien :  dat  geschiedt  eerst  in  een  volgend  le- 
ven;  maar  alleen,  dat  elke  daad,  die  wij  verrichten, 
haar  Jiatuurlijke,  onvermijdelijke  gevolgen  met  zich 
brengt,  die  somtijds,  wel  is  waar,  geheel  anders  zyn, 
dan  men  die  zich  voorstelt;  maar  die  niet-te-min  leer- 
zaam  zijn  en  blyven  voor  den  opmerkzamen  beschou- 
wer.  Het  moge  den  booze  —  want  ik  wil  uw  redeneering 
eens  volgen ;  ofschoon  ik  anders  niet  houde  van  die  pe- 
remptoire  manier  om  de  menschen  in  twee  deelen  te 
scheiden,  goeden  en  slechten:  —  ik  heb  nooit  zulk  een 
volslagen  schelm  gekend,  of  hij  had  ook  zijn  goede 
zyde :  en  de  beste  mensch  daar-en-tegen  zondigt  ook 
nog  dagelyks  —  het  moge,  zoo  als  ik  zeide,  den  booze 
welgaan :  hij  moge  zelfs  de  stem  van  het  geweten  smo- 
ren  ('t  geen  ik  ook  al  niet  geloof ,  want  daar  is  poes ; 
die  kan  ik  het  altijd  aanzien  als  zy  gesnoept  heeft,  aan 
de  schuwe  e*h  verlegene  houding  die  zij  dan  aanneemt : 
en  zoo  poes  een  conscience  heeft,  dan  heeft  een  mensch 
er  aan  a  plus  forte  r  ai  son);  maar  het  gedane  kwaad 
zal  niet-te-min  gevolgen  hebben,  die  hem,  soms  na  ja- 
ren  en  op  't  onverwachtst,  voor  't  aangezicht  zullen 
springen  en  lastige  oogenblikken  bezorgen.  Met  het 


goede,  dat  men  verricht,  is  het,  of  liever,  schijntht 
niet  volkomen  zoo  gelegen;  maar,  behalve  dat  zich  b 
het  beste  dat  wij  verrichten  altijd  iets  menschelijk 
paart,  en  wy  eigentlyk  niets  wezentlijks  goeds  kunne 
uitrichten,  maar  altyd,  als  onnutte  dienstknechten,  zee 
achterlijk  blijven,  zoo  leert  ons  de  ondervinding.  di 
men  het  goede  om  zich  zelf  moet  doen  en  niet  om  h< 
loon,  dat  er  uit  voortkomt,  en  dat  miskenning,  ondan) 
baarheid,  terugzetting,  enz.  er  menigmalen  de  gevolge 
van  zijn.  Nog  meer:  men  kan  wel  dadelyk  bepalen,  6 
men  doet  het  ook  genoeg,  welke  daad  verkeerd  is  gi 
weest;  maar  evenmin  als  men  de  drijfveeren  ken 
welke  iemand  tot  zondigen  aangezet  hebben  en  hemt 
verschoning  kunnen  strekken,  evenmin  kan  men  beooi 
deelen,  of  de  oogenschijnlijk  goede  daden  altijd  e?< 
zuiver  in  haar  oorsprong  zijn :  en  of  die  zoogenaanx 
lijdende  deugd  haar  tegenspoeden  niet  veelal  aan  xk 
zelve  te  wij  ten  heeft.  Ik  voor  mij  geloof  niet  aan  d 
heel  brave  lieden,  die  tevens  zoo  heel  ellendig  nji 
wanneer  men  nun  geschiedenis  wel  kende,  zou  w 
dikwijls  vinden  dat  de  rampen,  waarmede  zij  te  worst- 
len  hebben,  haar  oorsprong  hebben  in  verkeerde,  < 
yooral  in  domme  streken,  vroeger  gepleegd." 

»Ik  ben  het  in  vele  opzichten  met  u  eens;  maar 
bid  u,  zeg  het  niet  overluid;  want  wat  werd  er  van  h 
medelijden  en  van  de  liefdadigheid,  indien  men  zk 
gerechtigd  achtte,  elken  behoeftige  toe  te  voegen,  d 
hij  door  eigen  schuld  ongelukkig  ware?" 

»Wel!  my  dunkt,  dat  hij  daardoor  juist  een  dobbo 
aanspraak  op  ons  medelijden  heeft." 

»Ja;  maar  daar  heeft  hij  weinig  aan,  zoo  er  de  lie 
dadigheid  niet  bij  komt;  doch  —  om  tot  ons  onderwe 
terug  te  keeren.  Gij  zoudt  dus  denken,  dat  wanna 
men  haarklein  iemands  geschiedenis  wist,  men  de  brc 
der  wederwaardigheden,  die  hem  treflen,  altijd  daari 
zou  kunnen  terugvinden,  even  als  men  op  een  landkaa 
den  oorsprong  eener  rivier  kan  opsporen." 

»Hou  wat,  gij  keert  mijn  stelling  om:  en  dat  is  mi 
Even  als  de  oorsprong,  dien  gij  zoekt,  soms  buiten  d 
kaart  kan  gelegen  zijn,  evenzoo  kan  de  aanleiding  va 
een  ramp,  die  ons  treft,  van  buiten  komen;  —  maari 
heb  beweerd,  dat  elke  daad,  die  wij  verrichten,  tot  d 
minste  onvoorzichtigheid  toe,  ons  of  onmiddellijk,  < 
later,  opbreekt,  en  dat  elke  levensgeschiedenis,  mid 
naar  waarheid  geschreven,  ons  daarvan  getuigenis  gc 
ven  zoude." 

»Nu !  ik  zou  gaarne  een  zoodanige  geschiedenis  zien. 

»Ik  zou  gemakkelijk  aan  uw  verlangen  kunnen  vol 
doen :  wilt  gy  de  goedheid  hebben,  even  aan  de  schf 
te  trekken." 

De  meid  kwam.  »Femmetje!"  zeide  Mejuffrouw  Stan/ 
facher,  haar  den  sleutelring  gevende:  »gaeensopdi 
boven-achterkamer.  In  de  tweede  kast  van  het  raamii 
op  de  vijfde  plank  van  onderen  af,  ligt  een  pakket,  ate 
rood  band  omwonden:  haal  mij  dat  eens  hier;  maa 
denk  er  aan,  de  knippen  te  sluiten,  als  gij  de  kast  we* 
dichtdoet:  en  neem  het  koffiegoed  maar  weg:  Miji 
Heer  drinkt  toch  niet  meer." 

»Ziehier,"  vervolgde  zy,  toen  zy  het  gevraagde  uit  di 
handen  der  dienstmaagd  be  komen  had,  »de  geschiede 
nis,  waar  ik  u  van  sprak.  Hy,  die  de  hoofdpersoon « 
van  uitmaakt,  beging  een  kleine,  zeerverschoonbareon 
voorzichtigheid,  die  voor  hem  een  bron  was  van  verdrie 
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telijkheden  en  ongenoegen:  anderen,  daarin  voorko- 
mende,  begingeii  grootere  dwaasheden;  en  ook  zy 
i  moesten  er  de  gevolgen  van  dragen." 
I     »En  -  de  geschiedenis  van  de  geschiedenis 
I     iGy  weet,  dat  ik  vroegere  jaren  eenigen  tijd  bij  de 
1  familie  A  als  gouvernante  heb  doorgebracht.  Wy  zagen 
;  dikwijls  den  Heer  X,  die  aan  het  hoofd  stond  van  een 
bloeieod  huis  van  negotie.  Hij  was  daarby  een  groot 
minnaar  en  voorstander  der  letterkunde  en  hield  er 
reel  van,  met  mij  over  de  daartoe  betrekkelijke  onder- 
werpen  te  redeneeren.  Eens  dat  wij  van  f omans  spraken 
en  ik  mij  ergerde  over  het  onwaarschijnlijke  der  meeste 
voorvallen,  die  ons  in  dat  slag  van  werken  worden  op- 
gedischt:  sou  tr ou vera- t-on  le  romanesque, 
si  ce  n'est  dans  les  romans,"  vroeg  hij,  lachende. 
«Ja!"  zeide  ik;  »dat  is  even  als  de  boef,  die  vroeg,  waar 
de  valsche  eeden  toe  dienden,  als  men  ze  niet  gebrui- 
ken  mocht?"  —  »Maar,"  vervolgde  hij :  »ik  beweer,  dat 
vele  dingen,  die  ons  in  het  dagelyksch  leven  gebeuren, 
zoo  vreemd,  toevallig  of  zonderbaar  zijn,  dat  zij,  in  een 
roman  vermeld,  met  den  naam  van  onwaarschijnlijk- 
heden  zouden  bestempeld  worden." 

the  vrai  peut  quelquefois  n'£tre  pas  vrai- 
semblable,"  zeide  ik,  maar  voegde  er  bij,  dat  het 
niet  om  een  enkele  onwaarschijnlijkheid,  maar  om  de 
opeenstapeling  van  onwaarschijnlijkheden  was,  dat  ik 
de  ineeste  romans  veroordeelde.  »Nu !"  zeide  hij :  »zoo 
ik  op  aw  discretie  staat  kon  maken,  zou  ik  u  een  hand- 
^chrift  kunnen  doen  zien,  eenige  voorvallen  behelzende, 
die  mijn  eigen  grootvader  zijn  overkomen,  en  waarin 
zoofele  toevalligheden  en  vreemde  ontmoetingen  voor- 
komen,  als  men  die  naauwlijks  in  een  roman  zou  aan- 
treffen."  -  Ik  betuigde  hem  mijn  verlangen  om  dat 
liandschrift  te  lezen :  hij  voldeed  aan  mijn  wensch,  en* 
ik  moest  hem,  ha  de  lezing,  toestemmen,  dat  hij  de 
waarheid  gesproken  had.  Ik  verzocht  hem  afschrift  er 
ran  te  mogen  nemen.  »Daar  heb  ik  niet  tegen,"  zeide 
hij :  top  voorwaarde,  dat  gij  het  aan  niemand  laat  le- 
ien,  allhans  in  de  eerste  veertig  jaren  niet;  want  er  zyn 
te  veel  personen  in  gemoeid,  wier  kinderen  of  klein- 
kinderen  nog  leven.  Wat  later  gebeurt,  kan  mij  niet 
schelen:  al  wil  men  het  uitgeven  >  want  dan  zullen  de 
daarin  voorkomende  portretten  wel  niet  meer  dan  an- 
tiquiteiten  zijn." 

»Ik  beloofde  zulks  en  deed  nog  meer :  ik  veranderde 
a)  de  namen,  ten  einde  niemand,  die  bij  toeval  het  stuk 
in  handen  kreeg,  zou  weten  of  het  waar,  dan  wel  ver- 
zonnen  ware.  Nu  zyn  die  veertig  jaren  om,  en  ik  wil 
niet,  dat  men  het  na  mijn  dood  onder  myne  papieren 
rinde:  men  mocht  eens  denken,  dat  het  eigen  compo- 
site ware.  Neem  het  dus  en  handel  er  me£  naar  wel- 
gevallen." 

Ik  aanvaardde  met  gretigheid  het  aangeboden  ge- 
schenk,  en  las  het,  zoodra  ik  te  huis  was,  met  belang- 
stelling.  Of  echter  de  veranderingen,  welke  het  dor- 
spronkelijke  heeft  ondergaan,  zich  alleen  tot  de  namen 
bepaald  hebben,  en  of  Mejuffrouw  Stauffacher  er  niet 
hier  en  daar  een  weinig  uit  haar  eigen  brein  heeft  tus- 
schen  gevoegd,  wil  ik  niet  beslissen.  Het  laatste  meen 
ik  vooral  daarom  te  moeten  gelooven,  omdat,  schoon 
baar  naauwgezetheid  zooverre  is  gegaan,  dat  zij  alle 
jaartallen  en  data  heeft  weggelaten,  er  hier  en  daar, 
by  toespelingen  op  bekende  gebeurtenissen,  bij  het 


schetsen  van  sommige  zeden,  gebruiken,  kleederdrach- 
ten  enz.,  ja  bij  het  doen  van  enkele  aanhalingeu,  het 
een  of  ander  voorkomt,  dat  mij  toescheen  niet  tot  het 
tijdvak,  waarin  het  verhaalde  voorvalt,  maar  iets  vroe- 
ger  of  iets  later  te  huis  te  behooren.  Ik  had  echter 
geene  gelegenheid  Mejuffrouw  Stauffacher  deswege 
nader  te  onderhouden;  daar  ik  haar  niet  weder  alleen 
aantrof,  en  zij  kort  daarop,  tot  bittere  droefheid  van 
haar  vrienden,  tot  een  beter  leven  werd  opgeroepen. 

Ik  was  het  geheele  Handschrift  vergeten,  toen  het 
mij,  dezer  dagen,  bij  het  opruimen  van  oude  papieren 
onder  de  oogen  kwam.  Bij  de  herlezing  scheen  het  my 
toe,  dat  wellicht  diezelfde  vreemde  avonturen,  met 
welker  lezing  ik  my  vermaakt  had,vook  bij  anderen 
eenig  belang  zouden  kunnen  wekken,  en  dat  er,  na 
verloop  van  zoo  vele  jaren,  geene  zwarigheid  meer  be- 
stond,  om  de  geschiedenis  van  den  Heer  Ferdinand 
Huyck  (gelijk  hy  door  Mejuffrouw  StaufTacher  herdoopt 
is),  wereldkundig  te  maken.  Daar  uw  naam  echter 
meer  dan  de  mijne  in  de  letterkundige  wereld  bekend 
is,  wend  ik  mij  tot  u,  met  de  vraag  of  gij  de  peetschap 
over  het  papieren  kind  wilt  op  u  nemen,  overtuigd  dat 
enz  

Uw  vriend 
P. 


Dat  ik  aan  het  verlangen  van  mijn  vriend  voldeed, 
blijkt  uit  de  navolgende  bladzyden.  Ik  beken  echter, 
dat  ik  niet  zoo  volkomen  gerust  ben  omtrent  de  echt- 
heid  van  het  werk,  als  mijn  vriend  schijnt  te  zyn.  Ook 
heb  ik  Mejuffrouw  Stauftacher  niet  zoo  van  nabij  ge- 
kend  als  hij,  en  durf  dus  niet  beslissen,  of  haar  waar- 
heidsliefde  zooverre  ging,  dat  zij  nooit  knollen  voor 
citroenen  verkocht :  en  soratijds  ryst  bij  mij  het  ver- 
moeden  op,  of  zy,  ondanks  haar  betuigingen  van  het 
tegendeel,  niet  eens  in  haar  leven  tot  de  verzoeking 
vervallen  is  van  een  roman  te  schryven  en,  hoewel 
huiverig  om  dien  by  haar  leven  uit  te  geven,  echter 
heeft  willen  zorgen,  dat  hij  na  haar  dood  het  licht  zage. 
Wat  hiervan  zij,  ik  geef  het  boek  zoo  als  ik  het  ontvan- 
gen  heb :  en  heb  er  niets  aan  veranderd,  zelfs  de  spel- 
ling niet;  waaromtrent  ik  moet  doen  opmerken,  dat 
Mejuffrouw  Stauffacher  overal  de  klanklooze  e  achter 
het  onbepalend  lid  woo rd  en  veelal  ook  achter  de  pos- 
sessiva  weglaat,  tenzij  wanneer  het  eerste  een  tel- 
woord  wordt  of  wanneer  de  laatste n  byzonderen  na- 
druk  vereischen.  Zy  schreef  misschien  niet  volgens 
vaste  regelen;  misschien  meer  dan  zy  zelve  wist;  maar 
zy  volgde  in  alien  gevalle  haar  gehoor:  en,  voor  zoo- 
verre men  schryven  moet  gelyk  naen  spreekt,  geef  ik 
haar  daarin  geen  ongelijk. 

DE  UITGEVER. 


FERDINAND  HTJYCK. 


EERSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN,  ONDER  MEER  ANDERE  WETENS  W  A  A  RDIGE 
ZAKEN,  HET  PORTRET  VAN  DEN  HELD  DEZER 
GESCHIEDENIS  OEVONDEN  WORDT. 

Dikwyls,  myn  kinderen!  wanneer  wij  na  afloop  van 
den  avonddisch  een  naauwer  kring  om  den  haard  slo- 
ten,  en  ik  nog  een  laatste  pijp  stopte,  terwijl  uw  lieve 
grootmoeder,  half  wakend,  half  slapend,  nieuwe  hieltjes 
aan  de  versletene  kousjes  der  kleintjes  breide,  en  een 
van  u  mij  met  een  vleiende  stemtoeriep:  »och,  groot- 
vader!  vertel  ons  nog  eens  wat  van  den  Carnaval  te 
Venetian,  *of  van  den  Landgraaf  van  Hessen,  of  van  de 
Frankforter  mis!"  heb  ik  aan  uw  nieuwsgierigheid  vol- 
daan  en  u  eenige  der  belangrijkste  episoden  verteld  van 
die  reis,  welke  ik  alsjongelingdoorDuitschland  en  Ita- 
lien deed :  ja,  zoo  menigmalen  hebt  gij  naar  het  gepraat 
van  den  ouden  man  geluisterd,  dat  gij  op  het  laatst  mijn 
ontmoetingen  en  wederwaardigheden  zoo  goed  en  beter 
kendet  dan  ik  zelf,  en  vaak,  wanneer  mijn  door  ouder- 
dom  eenigszins  verzwakt  geheugen  te  kort  schoot,  mij 
de  kleine  bijzonderheden  herinnerdet,  welke  tot  aan- 
vulling  mijns  verhaals  moesten  strekken.  Nimmer  ech- 
ter  heeft  een  uwer  my  ondervraagd  betreffende  het- 
geen  mij  na  myn  terugkomst  van  die  reize  overkomen 
is;  waarschijnlijk  omdat  gij,  wetende  hoe  kalm  en  ge- 
rust  ik,  sedert  mijn  huwelijk,  de  dagen  mijns  levens  in 
den  schoot  myns  huisgezins  gesleten  heb,  veronderstel- 
det,  dat  ik,  te  huis  komende,  zoo  maar  dadelijk  een 
vrouw  en  een  aanzienlyk  vermogen  gevonden  had,  en 
dat  geene  zorg  noch  wederwaardigheid  die  dagen  van 
kalmte  was  voorafgegaan.  Intusschen  bedriegt  gy  u 
zeer:  en  het  tijdvak,  dat  onmiddellijk  op  myn  reis 
volgde,  was  het  gewichtigste  en,  in  zijn  bijzonderheden, 
het  belangrijkste  mijns  levens.  Dat  ik  er  tot  heden  nim- 
mer over  gesproken  heb,  en  ik  ook  thans,  in  plaats  van 
u  de  voorvallen,  die  daarin  plaats  vonden,  bij  monde 
mede  te  deelen,  die  in  geschrifte  stel,  ten  einde  gy  die 
na  mijn  dood  zoudt  kunnen  te  weten  komen,  moet  gy 
niet  aan  een  dwaze  gril  toeschrijven :  ik  had  daar  een 
gezonde  reden  toe.  De  gebeurtenissen,  waarby  my  de 
omstandigheden  een  werkzame  rol  deden  spelen  of  wier 
invloed  zoo  krachtdadig  op  mijn  volgenden  levensloop 
werkte,  waren  vaivdien  aard,  dat  zij,  deels  uw  jeugdig 
verstand  te  boven  gingen,  deels  voor  uw  grootmoeder 
te  droevige  herinneringen  opwekten:  ja,  ik  zou  die  ge- 
heel  aan  de  vergetelheid  opgeofferd  hebben,  ware  het 
niet,  dat  gy,  naar  ik  mij  voorstelde,  bij  het  vorderen  in 
jaren,  daaruit  nutte  les  en  leering  zoudt  kunnen  trek- 
ken.  Ik  heb  derhalve  myn  herinneringen,.  zooveel  in 
mij  was,  bijeenverzameld,  ten  einde  niets  te  vergeten 
van  hetgene  in  verb'and  staat  met  de  lotgevallen,  welke 
de  navolgende  bladen  zullen  behelzen.  Ofschoon  ik  voor 
u  schreef,  en  u  steeds  gedurende  myn  arbeid  voor 
oogen  had,  heb  ik,  ter  verm \j ding  der  verwarring,  welke 
door  het  gebruik  der  tweede  persoon  zoo  licht  ontstaan 
kon  in  een  verhaal,  waarin  zoovele  samenspraken  zyn 
ingelascht,  dat  verhaal  zoodanig  ingericht,  als  schreef 
ik  voor  dat  groote  publiek,  jegens  hetwelk  men,  uit  eer- 
bied,  altijd  de  derde  persoon  moet  bezigen,  en  welks 


welwillendheid  ik,  (die  niet  weet  hoe  het  t'avond 
morgen  dit  geschrijf  onder  de  oogen  krijgen  kani 
dezen  inroep. 

Het  was  in  den  zomer  van  het  jaar  17..,  da!  Dl 
een  afwezigheid  van  twee  jaren,  den  vaderiandsd 
grond  weder  betrad.  Een  oudoom  van  mij,  die  te  I 
den  woonde,  bij  wien  ik,  gedurende  mijn  acadeo 
jaren,  dagelyks  aan  huis  verkeerde,  en  die  voor 
einde  myner  studien  overleed,  had  my  een  vrij  au 
sommetje  gelegateerd,  onder  voorwaarde,  dat  ik  di 
voor  een  reis  naar  Italien  zoude  doen,  iets  hetweli 
bij  zyn  leven  altijd  hoogstnoodzakelijk  placht  te  std 
om  de  jeugd  te  vormen.  Hij  zelf  was  nooit  verder 
den  Haag  geweest  en  zeide  alt  yd,  dat  het  hem  sp 
ofschoon  ik  de  reden  nog  niet  begrijp,  welke  hem. 
ongehuwd  en  onafhankelijk  was,  heeft  kunnen  ter 
houden  van  datgene  te  doen,  wat  hij  anderen  aanpn 

Verschillende  oorzaken  hadden  medegewerkt  om 
langer  te  doen  uitblijven,  dan  ik  oorspronkelyk 
meening  geweest  was,  en  onder  die  oorzaken  waree 
navolgende  de  voornaamsten.  Tusschen  het  handehfc 
van  Bempden  van  Baalen  en  C°.  te  Amsterdam  en  < 
ander  huis  te  Livorno,  hadden,  sedert  een  geruia 
tyd,  over  een  netelige  handelsquaestie,  briefwisselin; 
bestaan,  welke  tot  geen  beslissing^  leidden.  Daar 
eene  mijner  Tantes  in  het  eerstgenoemde  Huis  een  gi 
gedeelte  van  haar  vermogen  had  zitten,  schreef  zg  i 
of  ik  ook  kans  zou  zien,  de  zaak  gedurende  mijn  t 
blyf  in  Italien  in  het  effen  te  brengen.  Ik  had, 
geluk,  juist  kennis  gemaakt  met  een  der  deelgenoo 
der  Livornoosche  firma  en,  bij  nog  grooter  geluk  i 
gunst  en  vertrouwen  gewonnen :  zoodat  ik,  minder 
gevolge  myner  bekwaamheden  als  gevolmachtigde,c 
omdat  ik  met  een  rekkelyk  man  te  doen  had,  die  n 
wist  te  verstaan,  volkomen  mocht  slagen  in  het  ter  sta 
brengen  eener  schikking,  waarmede  beide  parti; 
tevreden  waren.  —  Hiermede  echter  was,  hoe  vlot  I 
ook  ging,  toch  altijd  een  vrij  lange  tijd  verloopen. 

My  een  paar  maanden  later  te  Napels  bevindew 
ontmoette  ik  den  Jonkejr  van  Ypendael,  een  hoogst  fc 
minnelyk  jongeling,  die,  even  als  ik,  voor  zijn  genoeg 
reisde  en  wiens  kennismaking  mij  ten  uiterste  welk< 
was.  Wy  vormden  het  besluit,  onze  reis  gezamenil 
voort  te  zetten.  In  Sicilian  overviel  hem  een  kwaadu 
dige  ziekte,  welke  van  langen  duur  w«rd  en  waar 
hy  slechts  langzaam  herstelde.  Het  spreekt  vanze 
dat  ik  mijn  vriend  en  reisgenoot  niet  verliet  en  hem,  z 
trouw  ik  kon,  oppaste  en  verzorgde;  maar  dit  onvoo 
ziene  toeval  vertraagde  myn  terugkomst  opnieuw. 

Des  te  zoeter  was,  na  een  zo«  lang  uitblijven,  a 
beider  gevoel,  toen  wy  voor  het  eerst  weder, 
Munsterland  teruggekeerd,  de  moedertaal,  al  was  h 
dan  ook  met  den  Overijselschen  tongvaJ^  hoorden  sjtf 
ken;  en  met  aandoening  was  ik  een  dag  later  getnij 
van  de  heuglijke  vereeniging  mijns  reisgenootsmetq 
familie,  die  een  Ridderhofstad  aan  gene  zijde  v: 
Amersfoort  be  woonde.  Oifdanks  myn  vry  nataorljjl 
begeerte  om  mijn  weg  zonder  oponthoud  te  verrol^ 
ten  einde  hetzelfde  geluk  te  smaken,  dat  mijn  vri« 
was  te  beurt  gevallen,  kon  ik  zyn  dringend  aanzoek  nw 
weerstaan,  om  nog  dien  dag  met  hem  te  blijven  (few 
brengen  en  deel  te  nemen  in  het  vrolyke  familiefeas 
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waarop  zija  behouden  terugkomst  gevierd  werd  en  het- 
welk,  volgens  de  uitdrukking  der  blijde  ouders,  niet 
volkomen  zou  zijn,  indien  de  reisgenoot  van  hun  zoon 
er  aan  ontbrak  en  zij  de  gelegenheid  moesten  missen 
om  mij  te  danken  voor  de  trouwe  verzorging  van  hun 
Eduard.  Ik  kan  niet  anders  zeggen  of,  niet-tegenstaande 
inijn  gedachten  meeslal  te  Amsterdam  waren,  ik  deed 
eer  aan  net  maal  en  vergastte  mij  recht  op  de  zoo  lang 
ontbeerde  doperwtjes,  op  het  heerlyk  rundvleesch  en 
de  geurige  fruit,  die  mij  werden  toegediend;  want, 
welke  voordeelen  ook  de  Hoogduitsche  keuken  moge 
hebben,  ik  gaf  toch  aan  den  Hollandschen  pot  de  voor- 
keur  en  groette  elken  mondvol,  dien  ik  nam,  met  het- 
zelfde  vermaak,  waarmede  ik  een  lang  gemisten  vriend 
de  hand  zou  gedrukt  hebben. 

»Kom,  nog  een  glas  borgonje!"  riep  mij  de  oude, 
dikke  landedelman  toe,  terwijl  zijn  boiie  wangen  gloei- 
den  van  het  geluk,  dat  hem  de  wederkomst  van  zijn 
zoon  verschafte,  en  van  de  herhaalde  offers,  aan  Bac- 
chus gebracht :  »Deze  wijn  kan  u  geen  kwaad ;  hij  is 
van  het  echte  merk  en  niet  van  die  zure  clairet-wijnen, 
waar  men  in  mijn  jongen  tijd  niets  van  af  wist,  en 
waarmede  men  ons  nu  in  de  kle£ren  wil  steken.  Kom, 
mijn  jongen!  de  gezondheid  van  uw  vader!  Lang  moge 
hij  leven,  tot  heil  van  Amstels  burgerij,  en  tot  hand- 
having  der  goede  Justitie !" 

»Vau  harte  gaarne!"  zeide  de  oudste  broeder  mijns 
vriends,  zijn  glas  vullende :  »en  dat  hij  er  spoedig  in 
mojre  slagen,  dien  gevreesden  Zwarten  Piet  meester 
te  worden,  die,  gelijk  men  zegt,  de  verstrooide  bende 
van  wijlen  Jaco  heeft  hereenigd  en  er  het  Sticht  mede 
afloopt." 

»Wel  zoo!"  zeide  lachende  Eduard,  » wilt  gij  die  eer 
aan  onze  Stichtsche  Baljuwen  niet  gunnen?  Is  dat  nu 
een  wensch  voor  den  erfgenaam  eener  Heerlijkheid, 
welke  het  recht  van  hooge  en  lage  jurisdictie  bezit  ?  — 
maar  genoeg  daarvan:  Moeder  schudt  het  hoofd  en 
Leentje  wordt  bleek,  wanneer  wij  zoo  van  dieven 
spreken.  Ik  laat  den  Hoofdschout  daar,  Ferdinand! 
en  drink  de  gezondheid  uws  vaders." 

»En  dezen  dronk,"  vervolpJe  de  Baron,  zijn  gele- 
digd  glas  weder  vullende,  »wijde  ik  uwer  brave  moe- 
der 1" 

Het  was  reeds  de  derde  reis,  dat  de  goede  man  al 
de  leden  mijner  familie  met  zijn  toasten  (gelijk  men 
die  thans  noemt)  was  rondgegaan:  en  ik  begon  te 
vreezen,  dat  de  gezondheid  van  de  mijnen  mij  nog 
ziek  zoude  maken:  ik  verzocht  dus,  zoodra  ik  mijn 
glas  geledigd  had,  om  verlof,  van  mij  naar  m\jn  ka- 
mer  te  mogen  begeven,  tot  verschoning  bijbrengende, 
dat  ik  den  volgenden  dag,  wilde  ik  nog  met  den  avond 
te  huis  zijn,  vroegtijdig  vertrekken  moest. 

»Het  blyft  dan  uw  vast  besluit  ons  morgen  te  ver- 
laten?"  vroeg  de  oude  Heer. 

»UEd.  kan  zelve  bedordeelen,  of  ik  mijn  vertrek 
langer  mag  uitstellen." 

»De  jonge  Heer  heeft  gelyk,"  zeide  mevrouw  van 
Ypendael :  Ben  hoe  gaarne  wy  langer  zijn  gezelschap 
zouden  willen  genieten,  mogen  wij  hem  echter  niet 
tegen  zijn  zin  hier  houden;  daar  wij  aan  ons  eigen 
hart  kunnen  gevoelen,  hoezeer  zijn  familie  naar  zijn 
terugkomst  verlangen  moet.  Wij  zouden  het  ook  niet 
aardig  gevonden  hebben,  indien  men  onzen  Eduard 


langer  van  huis  gehouden  had."  —  Met  deze  woorden 
drukte  zij  de  hand  van  haar  teruggekeerden  Leveling. 

»Gij  hebt  wel  gelijk,  moeder!"  zeide  deze,  haarom- 
helzende:  »ik  vind  mij  nu  zoo  gelukkig:  en  zou  ik 
dan  mijn  vriend  beletten,  dat  zelfde  geluk  zoo  spoe- 
dig mogelijk  te  smaken?" 

»En  hoe  denkt  gij  de  reis  te  doen?"  vroeg  mij  de 
Baron. 

»Mijn  Yoornemen  is,  te  voet  tot  Naarden,  en  ver- 
der  per  schuit  te  gaan." 

»Te  voet!"  zeide  de  oude  Heer,  lachende:  » gij  zij t, 
dunkt  mij,  ook  van  de  leer:  haast  u  langzaam.  Ver- 
bruid!  ware  ik  in  uwe  plaats,  en  de  zoon  van  een 
rijken  Amsterdammer,  ik  nam  te  Amersfoort  een 
wagentje  bij  Jan  Stoffelsz,  die  rijdt  Uinke  paarden: 
en  dan:  voort  koetsier!  den  zweep  er  over  gelegden 
dubbel  drinkgeld  zoo  hij  dubbelen  spoed  maakt." 

»Ik  gel  oof,"  merkte  glimlachende  de  oudste  zoom 
aan,  »dat  onze  vriend  Ferdinand  een  kleine  huiche- 
laar  is,  en  als  een  apostel  bij  zijn  vader  te  huis  wil 
komen,  om  hem  te  doen  denken  dat  hij  op  zijn  gan- 
sche  reis  altoos  zoo  zuinig  op  zijn  equipage  ge- 
weest  is." 

Ik  glimlachte  en  zweeg;  want  ik  achtte  hetonuoo- 
dig,  de  ware  reden  mijner  handelwyze  bloot  te  leg- 
gen,  namelijk  dat  ik  geen  geld  genoeg  meer  bij  mij 
had,  om-de  onkosten  van  een  rijtuig  te  dragen;  want 
van  den  laatsten  mij  gezonden  wissel  op  Munster  had 
ik  geen  gebruik  gemaakt,  in  den  waan,  dat  hetgeen 
ik  nog  aan  contanten  overig  had,  toereikende  zoude 
zijn  om  mij  tot  Amsterdam  te  brengen.  Hel  bleek 
mij  echter  dat  ik  mij  verrekend  had;  maar  ik  was 
nu  te  trotsch  of  te  beschroomd  om  geld  van  mijn  gast- 
heer  ter  leen  te  vragen,  en  evenmin  wilde  ik  een  rijtuig 
op  crediet  nemen  en  bij  mijn  thuiskomst  beginnen  met 
mijn  vader  te  verzoeken,  het  rijtuig  te  betalen:  iets,  dat 
hem  voorzeker  si  echte  denkbeelden  van  mijn  wijze 
van  huishouden  zou  hebben  ingeboezemd;  want  hij  was 
geen  vriend  van  onnutte  geldverteringen ;  en  ofschoon 
ik  geloof,  dat  hij  bij  deze  gelegenheid  de  kosten  van  een 
rijtuig  zou  verschoond  hebben,  wilde  ik  echter  geen  ge- 
vaar  loopen  van  een  vermaning.  Bovendien  kende  ik 
den  zandigen  weg  van  Amersfoort  tot  Naarden;  en  on- 
danks  den  lof,  door  den  Heer  van  Ypendael  aan  de 
paarden  van  Jan  Stoffelsz  gegeven,  wist  ik  zeer  wel,  dat 
■wij  de  grootste  helfi  stappende  zouden  afleggen,  en  dat 
ik  te  voet  omtrent  even  spoedig,  en  zeker  op  een  veel 
aangenamer  wijze,  mijn  doel  bereiken  zou. 

»Nu,"  zeide  de  Baron:  seen  mensch  zijn  zin,  een 
mensch  zijn  leven;  —  maar  het  eind  is  toch  wat  ver 
om  geheel  te  loopen :  wij  zullen  u  van  hier  naar  Amers- 
foort laten  brengen!...  ik  denk  dat  Eduard  zich  daar- 
mede  wel  zal  willen  belasten,  zoo  ik  er  hem  vriendelyk 
om  verzoek." 

Dit  aanbod  was  te  heusch  om  afgeslagen  te  worden. 
Na  het  drinken  van  een  afscheidsdronk,  en  nog,  totslotte, 
van  een  glas  cognacq,  hetwelk  de  Heer  van  Ypendael 
zyn  slaapmutsje  noemde,  werd  het  mij  vergund  den 
aftocht  te  blazen. 

Den  volgenden  morgen  te  v\jf  ure,  terwijl  het  geheele 
huisgezin  nog  in  de  armen  der  rust  lag  gedompeld,  zat 
ik  reeds  met  Eduard  in  een  wagentje,  met  twee  vlugge 
hitten  bespannen,  die  ons  met  een  prijselijken  spoed 
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naar  Amersfoort  brachten.  Na  elkanderen  herhaalde 
reizen  gezondheid  te  hebben  toegewenscht  en  onder  be- 
lofle  van  briefwisseling,  namen  wij  afscheid :  hy  keerde 
met  zijn  voertuig  terug,  in  de  hoop  van  de  familie  aan 
het  ontbijt  te  vinden,  en  ik  zette  eenzaam  mijn  weg voort 
tusschen  de  bevallige  bosschaadjen,  aan  weerekanten 
van  den  weg  gelegen. 

Het  was  een  heerlijke  morgen;  ja  zelfs,  voor  een 
voetganger,  al  te  fraai  we6r.  Er  was  weinig  of  geen 
wind:  de  lucht  begon,  naartnate  het  verder  op  den  dag 
werd,  meer  heet  en  drukkend  te  worden,  en  was  met 
die  soort  van  spakerige  nevelachtigheid  bezwaard,  welke 
niet  zelden  het  voorteeken  is  van  een  verandering  in 
den  dampkring.  Ten  noor4westen  stapelden  zich  dikke 
wolken  op  elkander,  en  eenige  zeevogels,  die  krijschende 
rondzwierden,  schenen  zoovele  boden,  uitgezonden  om 
zwaar  wedr  aan  den  landbewoner  te  verkondigen.  De 
zon  was  bloedrood,  en  haar  stralen,  stekend  als  brei- 
naalden,  hadden  het  zand  van  het  rulle  voetpad  als  in 
gloeiende  asch  herschapen.  Groote  zweetdroppels  big- 
gelden  tappelings  langs  mijn  wangen  af,  en,  wanneer  ik 
het  oog  op  de  verwyderde  buien  vestigde,  zag  ik  met 
welgevallen  den  regen  te  gemoet,  die  de  dorstige  aarde 
laven  en  mijn  pad  wat  gemakkelijker  maken  zoude.  In 
afwachting  daarvan,  staple  ik  echter  rustig  voorwaarts, 
en  ik  geloof  zonder  ijdelheid  te  kunnen  zeggen,  dat 
ieder  landman,  die  mij  met  een  vasten  en  gelijken  tred 
zijn  hoeve  zag  voorbijgaan,  wel  dadelijk  bespeuren  kon, 
dat  een  voetreis  geen  ongewone  zaak  voor  mij  was,  en 
dat  ik  niet  tegen  de  ongemakken  opzag,  die  haar  ge- 
nu een  lijk  vergezellen.  Ik  vergat  dan  ook  de  moeilykhe- 
den  van  den  weg,  zoo  dikwijls  ik  herdacht,  dat  elke  stap, 
dien  ik  nederzette,  mij  nader  bracht  by  de  voorwerpen 
mijner  kinderlijke  liefde,  bij  mijn  welbeminde  broeders 
en  zusters,  bij  de  vrienden  mijner  kindsheid  en  bij  dat 
dierbare  Amsterdam,  hetwelk  ik  in  zulk  een  geruimen 
tijd  niet  aanschouwd  had.  Aangename  gedachten  bren- 
gen  bij  den  onbedorven  mensch  altijd  welwillendheid 
voort:  ik  althans  voelde  mij  hoe  langer  hoe  meer 
gestemd  om  alles,  wat  mij  ontmoette  of  bejegende,  met 
hartelijkheid  te  behandelen;  ik  had  een  blijden  groet 
over  voor  elken  boer  of  daglooner,  die  langs  den  weg 
zijn  zomerarbeid  verrichtte,  een  paar  duiten  voor  ieder 
kind,  dat  op  de  bloote  voeten  voor  mij  uitliep  en  over 
de  greppen  duikelde  om  mijn  liefdadigheid  op  te  wek- 
ken,  en  een  scherts  voor  het  frissche  landmeisje,  dat 
mij  tegenkwam  en  soms  nog,  lanjj  nadat  ik  voorbij  was, 
het  hoofd  omwendde,  met  dien  half  verwonderden,  half 
spottenden  lach,  welken  alle  eenigszins  vreemde  klee- 
derdracht  bij  onze  landgenooten  gewoonlijk verwekt.  En 
in  de  daad,  ik  moet  bekennen  dat  mijn  uiterlijke  tooi 
niet  van  dien  aard  was,  dat  ik  er  hoog  op  roemen  kon, 
en  in  het  oog  van  de  zoodanigen,  die  aileen  naar  het 
gewaad  de  lieden  beoordeelen,  zeer  moest  afsteken  te- 
gen de  nette  en  zwierige  kleedij  der  stedelingen  van 
dien  tijd :  ja,  dat  ik  bij  de  eerste  beschouwing  veel  had 
van  een  eenvoudigen  marskramer.  De  stoffaadje  van  mijn 
gewaad  was  fijn,  maar  helaas !  door  lang  gebruik  zoo- 
danig  versleten,  dat  niets  van  hetgeen  ik  droeg  de 
blijken  toonde  van  ooit  nieuw  te  zyn  geweest.  Mijn 
hoed,  op  zyn  Spaansch,  met  breede  slappe  randen  voor- 
zien,  die  mij  ten  zonnescherm  strekten,  was  van  Ieder, 
dat  eenmaal  zwart  geweest  was,  maar  door  zon  en  re- 


gen met  een  rozeroode  kleur  begiftigd.  gewordeo, 
hier  en  daar  met  enkele  bruine  en  gele  vlekken  gel 
gerd.  Mijn  rok,  van  uitlandsch  fatsoen  en  zonder  e«i 
galon  of  borduursel,  had  insgelijks  van  den  invloedc 
luchtgesteldheid  geleden,  en  droeg  bovendien  de  k< 
merken  van  lange  en  trouwe  diensten;  want  meni 
knoop  had  zijn  post  verlaten:  en  aan  de  ellebogen 
opslagen  zag  men  kale  plekken  van  een  geheel  audi 
kleur  dan  die,  welke  den  grond  der  stoffaadje  uitmaak 
Het  kamizool,  dat  van  witte  zijde  was,  met  groene  vl< 
zijde  geborduurd,  had  volkomen  het  aanzien,  als  vj 
het  van  een  verkooping  op  de  Noordermarkt  af  komst 
maar  daaronder  Monk  hetgeen  ik  altijd  gewoon  h 
geweest  als  het  echte  kenmerk  eens  beschaafden  ma 
te  beschouwen,  namelyk  het  heldere  hemdsJinnen,  d 
dank  zij  mijn  moeder,  die  het  uit  twintig  stakken  a 
gezocht  had,  zoo  fijn  was,  als  men  ergens  bekomen  k< 
en  zoo  blank,  als  het  stuivende  stof  toeliet,  dat  ra 
mijn  witte  kousen  en  hooge  schoenen  bedekt  had  de 
die  roodaardige  kleur,  welke  aan  het  zand  in  diestrek 
eigen  is. 

Een  plunje  als  de  mijne  was  niet  geschikt  om  eeni$ 
struikroover  in  verzoeking  te  brengen:  ik  had  dan  & 
de  pistolen  en  den  degen,  die  mij  op  onze  uitstapjes 
Duitschland  trouw  vergezelden,  by  mijn  bagaadje  g 
laten,  welke  met  den  bolderwagen  van  Deventer  i 
Naarden  reisde,  en  meende  tegen  de  gevaren,  die  ik  « 
Amersfoort  tot  Naarden  te  vreezen  mocht  hebben,  < 
waaronder  ik  de  ontmoeting  van  een  dollen  hond  a 
de  ergste  rekende,  genoegzaam  beveiligd  te  zijn  dot 
den  kneppel,  dien  ik  over  den  rechterschouder  droeg  € 
waar  aan  een  pakje  bungelde,  bestaande  uit  mijn  nactn 
goed  en  eenige  andere  onontbeerlijke  benoodigdhedei 
in  een  bonten  doek  te  zamea  geknoopt. 

Ik  sta  met  opzet  bij  deze  bijzonderheden  stO,  di 
wellicht  onbeduidend  zullen  schijnen;  maar  die  m. 
toch  voorkwamen  vermeld  te  moeten  worden,  tot  bete 
verstand  van  hetgeen  verder  volgen  zaL  Ik  durf  e 
(want  op  mijn  leeftijd  kan  het  aan  geen  ijdelheid  war 
den  geweten)  nog  dit  bijvoegen,  dat,  zoo  mijn  uitland 
sche  en  sobere  opschik  aan  de  meisjes  een  lach  af 
dwong,  het  mij  somtijds  toescheen,  als  of  mijn  persooi 
zelve  haar  anders  niet  mishaagde :  ik  was  groot  en  steri 
van  gestalte;  mijn  kloeke  lichaamsbouw  gaf  mij,  ol 
schoon  ik  werkelijk  jonger  ware,  het  voorkomen  vaz 
reeds  boven  de  vijf-en-twintig  jaren  te  zyn;  mynge- 
laat,  ofschoon  geroost  door  den  invloed  van  zon  en  Inch! 
prykte  met  den  frisschen  bios  van  jeugd  en  gezondheid : 
mijn  tanden,  die  ik  tot  heden  toe  goed  bewaard  beb 
hadden  toen  bovendien  het  voorrecht,  van  blank  en 
welgeplaatst  te  zyn :  en,  naar  de  getuigenis  van  ande- 
ren,  waren  mijn  lichtbruine  oogen  geheel  niet  ran 
levendigheid  ontbloot  en  onderscheidden  zich  taa 
minste  door  een  niet  onaangename  uitdrukking  nn 
goeden  luim  en  welwillendheid.  Wat  mijnharenbe- 
treft,  zij  waren  blond,  en  ofschoon  helaas!  bestemdo© 
bij  mijn  komst  te  Amsterdam  door  de  schaar  des  kap- 
pers  te  worden  afgemaaid,  en  voor  een  gekrulde  paroik 
plaats  te  maken,  zij  golfden  nog  op  dien  ochtend  in  hua 
natuurhjken  staat  over  mijn  schouders  en  dedenfflij 
kennen  als  een  onverbasterden  afstammeling  van  bet 
echte  Noordsche  ras. 
Tk  stapte  dan.  gelijk  ik  gezegd  heb,  vrohjk  vooroif. 
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met  de  vry  zekere  overtuiging  van  tijdig  genoeg  binnen 
Naarden  te  zullen  komen,  om  met  de  laatste  schuit  van 
daar  naar  Amsterdam  te  kunnen  vertrekken.  Immers, 
het  was  vroeg  in  den  morgen,  en  de  afstand  naar  ge- 
noemde  vesting  was  zoo  groot  niet,  of  ik  kon  dien  op 
mijngemak  afleggen,  zelfs  al  dwong  ray  een  regenbui, 
of  vermoeidheid,  of  honger,  hier  en  daar  onderweg  een 
uurtje  te  vertoeven. 

Wat  de  laatste  der  drie  genoemde  redenen  van  op- 
onthoud  betreft,  deze  begon  zich  alreeds  bij  mij  te  doen 
gevoelen.  Ik  had  by  mijn  vertrek  van  de  Ridderhofstad 
niets  gebruikt,  omdat  het  mij  nog  te  vroeg  was,  en  te 
Amersfoort  had  ik  mij  vergenoegd,  een  hartversterking 
tegen  de  morgenlucht  te  nemen.  Het  was  dus  niet  zon- 
der  een  innig  genoegen,  dat  ik  de  torenspits  van  Zoest 
in  het  vizier  kreeg,  en  dadelijk  was  mijn  besluit  geno- 
men,  om  in  dat  dorp  een  oogenblik  uit  te  rusten  en 
eenige  verversching  te  gebruiken. 

Weldra  vergunde  mij  een  bocht,  welke  de  weg  daar 
ter  plaatse  maakt,  om  het  geheele  lichaam  der  kerk  te 
zien,  en  my  te  verlustigen  in  den  aanblik  van  het  la- 
chende  en  bevallige  schouwspel,  dat  zij  vooral  van  dien 
kant  oplevert.  Oogverblindend  stak  de  grijze  en  eer- 
waardige  vierkante  toren,  met  zijn  hooge  spits,  door  het 
schelle  licht  der  morgenzon  beschenen,  tegen  de  don- 
kere  lucht  daar  achter  af,  en  tegen  de  groene  boomen, 
die  het  gebouw  omringden;  terwyl  de  heuvelachtige 
grond,  die  mij  nog  van  het  dorp  scheidde,  met  goudgeel 
koren  of  sneeuwwitte  boekweit  bedekt,  niet  weinig  toe- 
bracht  om  de  bekoorlijkheden  van  dit  landgezicht  te 
vermeerderen.  Ik  was  nimmer  een  enthusiast;  maarde 
aanblik  der  schoone,  eenvoudige  natuur  heeft  altijd  een 
diepen  indruk  op  mij  gemaakt,  en  thans  ook  gevoelde 
ik  my  getrofTen,  zonder  zelf  te  weten  waarom :  ik  ge- 
raakte  in  een  stille,  eerbiedige  stemming  en  ik  wischte 
mij  een  traan  uit  het  oog,  toen  ik  het  dorp  binnentrad. 

Deze  gemoedsgesteldheid  was  echter  spoedig  gewe- 
ken,  toen  ik  de  voornaamste  herberg  in  het  oog  kreeg : 
deze  bevond  zich  op  den  hoek  van  een  driesprong,  wel- 
ken  de  hoofdstraat  met  een  zij  weg  vormt,  en  was  ken- 
baar  aan  een  vooruitstekend  uithangbord  van  ijzer, 
rijkelyk  met  krul-  en  snijwerk  voorzien,  en  tot  leuzo 
een  geschilderden  zwaan  voerende,  methetgebruikelyk 
onderschrift:  vry  wyn  en  me 6.  Eenige  krebben,  die 
tegenover  den  ingang  stonden,  en  een  houten  stalling, 
die  naast  het  huis  was  opgeslagen,  gaven  bovendien  te 
kennen,  dat  men  hier  zoowel  te  voet  als  te  paard  wel- 
kom  was  en  verversching  bekomen  kon.  Ook  zag  ik  in 
de  daad  een  niet  gering  aantal  boerewagens  en  karren 
uitgespannen  op  het  plein  staan,  terwyl  een  magere 
oude  knol  bezig  was  zijn  honger  te  stillen  met  het 
frissche  gras,  dat  hem  in  eene  der  voorgezette  krebben 
werd  toegediend.  Genoemd  dier  was  gespannen  voor 
een  ouderwetsche  koetskar,  met  linnen  huif,  tegen  welk 
voertuig  een  groot  manspersoon  aanleunde,  wiens  ge- 
laat  van  mij  was  afgewend  en  bovendien  overschaduwd 
door  een  hoed  met  afhangende  randen,  die  eenige 
familietrekken  had  met  den  mynen.  Een  lange  roode 
mantel  met  opstaanden  kraag  dekte  zijn  ledematen  en 
schitterde  in  de  zon,  gelyk  een  vurige  Oven.  Hij  scheen 
zachtjes  te  praten  met  iemand  die  zich  binnen  in  de 
kar  bevond,  maar  dien  ik  niet  zien  kon,  vermids  ik  het 
rijtuig  van  achteren  naderde.  Voor  'toverige  kan  ik  niet 


zeggen,  dat  ik  er  zeer  nieuwsgierig  naar  was,  daar  mijn 
gedachten  voor  het  oogenblik  meer  bezig  waren  met 
het  ontbyt,  hetwelk  ik  mij  had  voorgesteld  binnen 
de  herberg  te  gebruiken,  dan  met  den  reiziger,  die  zich 
daar  voor  bevond,  en  ik  verwaardigde  dezen  dan  ook 
met  niet  meer  dan  een  oppervlakkigen  blik,  terwyl  ik 
mij  haastte  de  hand  aan  de  klink  van  de  deur  te  slaan, 
en  de  herberg  binnen  te  treden. 


TWEEDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  MEN  LEZEN  ZAL,  WAT  IN  EN  VOOR  DE 
HERBERG  TE  ZOEST  VOORVIEL. 

Ik  vond  hier  meer  personen  bijeen,  dan  ik  reden  had 
op  dat  uur  van  den  dag  te  verwachten.  Immers,  de 
kerkklok  had  slechts  even  negen  geslagen  en  er  moest 
dus  een  byzondere  reden  bestaan,  welke  de  in  de  her- 
berg aanwezige  lieden  derwaarts  had  gelokt  op  een 
tijdstip,  dat  men  hen  veeleer  aan  hun  arbeid  zou  ver- 
wacht  hebben.  Het  was  dus  natuurlijk  dat  ik,  na  een 
algemeenen  »goeden  morgen  samen!"  in  't  rond  ge- 
wenscht  te  hebben,  naar  de  toonbank  stapte  en  aan  de 
aldaar  post  houdende  dochter  des  huizes  (een  frissche, 
knappe  deerne  van  ongeveer  twintig  jaren,  die  blijk-  j 
baar  in  naar  zondagspak  was  uitgedost,  met  zilveren  *j 
oorijzers  en  een  halssnoer  van  dikke  bloedkralen)  de  i 
aanmerking  maakte,  dat  er  al  vroeg  volk  in  de  herberg  | 
was. 

»Dat  'eleuf  ik  wel,  koopman !"  antwoordde  het  meisje, 
terwyl  zij,  zonder  naar  my  om  te  zien,  vooi4ging  met 
voor  haar  gasten  een  paar  hooge  glazen  met  schuimend 
bier  te  vullen:  tje  zult  het  ook  wel  'eroken  hebben, 
wat  hier  vandaag  te  doen  is." 

Ik  was  op  het  punt  van  myn  volslagene  onbewust- 
heid  van  de  oorzaak  der  vereeniging  te  kennen  te  geven, 
toen  een  papier  mijn  oogen  trof,  hetwelk  tegen  den 
gemenieden  wand  aan  een  spijker  hing  en  waarop  een 
schoof  als  titelvignet  en  de  woorden:  segthetvoort 
in  groote  letteren  als  onderschrift  prijkten:  ik  begreep 
dus,  -  dat  hier  een  graan veiling  of  iets  diergelyks  plaats 
moest  hebben,  en,  mijn  onderzoekingen  niet  verder 
voortzettende,  eischte  ik  een  boterham  met  kaas  en  een 
glas  koude  karnemelk:  vervolgens,  my  omwendende, 
zette  ik  mij,  in  afwachting  van  het  bestelde,  aan  het 
benedeneinde  eener  lange  tafel,  die  tegen  het  raam 
geplaatst  was,  en  nam  de  aanwezigen  in  oogenschouw. 

Naauwlyks  echter  had  ik  den  tijd  gehad  om  op  te 
merken,  dat  het  boveneinde  der  tafel  was  ingenomen 
door  een  dikken,  wel  doorvoeden  landman,  wiens  groen 
damasten  vest  met  bloemen,  ruim  gesneden  rok  van 
bruine  sergie  en  zilveren  broeksknoopen  aantoonden, 
dat  hy  tot  de  vermogendsten  van  zijn  stand  behoorde; 
terwyl  myn  overbuurman  daar-en-tegen  er  vry  schraal 
en  verloopen  uitzag,  —  toen  myn  ooren  gekweld  wer- 
den  door  een  piepend  geschreeuw  van :  »phypedoppies ! 
deursthekersl  zoek  thoch  maar  huit,  khoopmanl  Hik 
'ep  nog  gheen  'andgifl  ghehad  vandhaag,  zoo  waar  zelje 
ghesond  blijvenl" 
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Ik  wendde  mij  om  en  zag  een  Joodschen  kramer 
achter  mij  staan,  dien  ik  nog  niethad  opgemerkt.  Waar- 
schijnlijk  had  hij  in  een  hoekje  of  bij  den  haard  geze- 
ten,  en  was  hij  bij  mijn  komst  opgerezen,  om  te  zien 
of  hij  iets  aan  mij  slijten  kon. 

»Ik  dank  u,  vriendje!"  zeide  ik,  na  hem  ter  loops 
te  hebben  aangezien:  »ik  heb  niets  noodig:"  en  om 
hem  zooveel  mogelijk  te  toonen,  dat  ik  geen  plan  had 
mij  verder  met  hem  op  te  houden,  draaide  ik  mij  van 
hem  af,  en,  de  ellebogen  op  de  tafel  plaatsende,  onder- 
steunde  ik  mijn  hoofd  met  beide  handen,  in  de  houding 
vaa  iemand,  die  niet  verlangt  gehinderd  te  worden. 

»Nha  doch!"  zeide  de  Jood,  de  dunne,  magere  vin- 
geren  zijner  rechterhand,  welke  de  ketlinkjes  van  een 
dozijn  pijpedopjes  vasthield,  door  de  opening  tusschen 
mijn  hoold  en  mijn  arm  heenstekende  en  mij  vlak  voor 
den  neus  brengende:  »laat  ik  je  toch  maar  een  dhozijn- 
tje  verkoopen.  Gheen  deit  rijk,  zoowaar  zelje  ghezond 
blijven:  en  ik  mot  vandhaag  nog  ver  reizen." 

Wetende  bij  ondervinding)  hoe  weinig  het  baat  zich 
over  dergelijke  onbescheidene  aanzoeken  boos  te  ma- 
ken  of  er  tegen  in  te  spreken,  vergenoegde  ik  mij  met 
mijn  voorarm  te  buigen  en  door  een  soort  van  con- 
tramanoeuvre  tusschen  mijn  gezicht  en  de  hand 
des  kramers  te  brengen,  waardoor  ik  de  pijpedopjes 
weder  van  my  verwijderde. 

»Nha!  al  duwje  me  therug,  dhaarom  zelje  toch  ghe- 
zond blijven,"  hernam  de  Jood,  met  de  vasthoudend- 
heid  aan  lieden  van  zijn  beroep  eigen:  »motje  gheen 
halmenakkie  'ebben  ?  gheen  scharen,  messen  of  phot- 
loodjes?"  —  En,  in  de  plaats  van  zijn  hand,  wist  hij 
nu  het  geheeie  marsje,  dat  hij  voor  hem  droeg,  tegen 
mijn  borst  aan  te  werken,  zoodat  ik  mij  wel  genood- 
zaakt  zag,  mij  geheel  naar  hem  toe  te  keeren  en  hem 
vriendehjk  te  verzoeken,  mij  met  vredete  laten.  »Waar- 
Ujk,  goede  vriend!"  zeide  ik:  »ik  heb  niets  van  uw 
kraam  noodig :  ik  ben  immers  zelf  maar  een  arme  rei- 
ziger,  en  zal  nog  werks  genoeg  hebben,  om  met  het 
beetje  gelds,  dat  ik  bij  mij  heb,  toe  te  komen  en  de  stad 
te  bereiken." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  had  ik  den  Jood 
naauwkeuriger  beschouwd,  en  meende  mij  nu  flaauw 
te  herinneren,  dat  ik  hem  vroeger,  waarschijnlijk  wel 
te  Amsterdam,  had  ontmoet.  Ik  was  weldra  zeker,  dat 
ik  dien  man,  met  dat  olijfkleurige  gelaat,  dat  hooge, 
smalle  voorhoofd  en  dien  bruinen  gelapten  tabberd  van 
saai  meer  gezien  had,  maar  nooit  te  voren  had  ik  acht 
gegeven  op  de  zwarte  en  levendige  oogen,  die  op  het 
hooren  mijner  taal  een  kluchtige  uitdrukking  van  on- 
geloof  aannamen,  texwijl  zijn  dunne  lippen  zich  ver- 
trokken  tot  iets,  dat  op  een  glimlach  geleek. 

vKhom!"  zeide  hij :  xy'e  spot  immers  er  meS:  je  zoudl 
gheen  gheld  'ebben :  nha  doch  I  'et  dhoet  er  niet  toe. 
Kmjk,  ep  je  gheen  gheld,  je  ept  krediet :  en  dat's  veel 
gheseid  in  dhesen  tijd  van  de  hactie'andel !  Daar  ep  je 
een  dhozijntje:  je  zelt  me  morghe  of  overmorghe  wel 
bethalen,  as  je  in  de  stad  zult  sthaan  te  zijn  gekhomen, 
dat  weet  ik  ommers  best.  Simon  heit  krediet  voor  je 
vhaders  zhoontje." 

»Vandaag  of  morgen  is 't  zelfde,"  zeide  ik,  de  pijpe- 
dopjes, die  hij  op  tafel  gelegd  had,  weder  naar  hem  toe- 
schuivende:  »ik  rook  niet." 

»Niet,  koopman?"  vroeg  de  waard,  een  dikke,  stevig 


gebouwde  kaerel,  met  een  vrolijk  aangezicht,  die,  ere 
naar  den  kelder  geweest  zijnde,  juist  weder  binnenwi 
gekomen,  en  met  een  pijp  in  de  hand  naar  mij  kwai 
toegetreden:  »ik  wou  je  juist  een  pijp  aanbieden." 

»lk  dank  je,"  zeide  ik,  (want  ofschoon  ik  later  di 
gewoonte  weder  heb  aangenomen,  ik  was  op  mijn  ret 
bij  mangel  aan  goeden  tabak,  het  rooken  a/gewend 
»maar  ik  heb  wat  eten  en  drinken  besteld,  zou  <L 
haast  klaar  zijn?" 

»Toe  dan,  Mientje!"  zeide  de  waard,  zich  omke< 
rende,  »\vaar  blijft  het  ontbijt  voor  den  koopman  T 

»Zoo  aanstonds,"  antwoordde  de  dochter:  iwil  , 
er  beschuit  op  hebben,  koopman  ?  of  verities  je  nage 
hout?" 

»Wel!"  hernam  ik:  »laat  ons  van  allebei  eens  pro 
ven :  maak  er  mij  maar  twee." 

»Messen!  —  scharen!  —  khurkhetrekkers!  —  khan 
men!"  vervolgde  de  Jood,  met  een  pause  tusschen  el 
voorwerp,  dat  hij  opnoemde:  »of...  wil  je  lieverki 
rieuser  whaar :  je  bent  toch  een  ghesthudeerd  joi 
mensch  . . .  hik  'ep  hook  mooie  poekkies :  'ier  is  de  A 
lekhijn  Haksinischt ! . . . 't  plijspel  van  Khinkampoeis! 
de  leste  woorden  van  Saco,  toen  ie  op  et  schavot  stood 

Er  was  geen  middel  van  hem  af  te  komen,  zonder 
de  beurs  te  tasten.  Ik  liet  mij  dus  overhalen  om  mij  a 
kurketrekker  aan  te  schatlen,  al  ware  het  maar  om 
kunnen  zeggen,  dat  ik  een  Grieksch  testament  *)  ^ 
een  Jood  gekocht  had.  De  koop  was  spoedig  gesio:e 
en  ik  betaalde  zonder  afdingen  den  gevraagden  prr 
ofschoon  de  innerlijke  waarde  van  het  voorwerp  ver 
te  bovengaande,  onder  de  uitdrukkelijke  voorwaard 
dat  mij  de  kramer  met  geene  verdere  aanbiediugt 
zou  lastig  vallen.  -  Mijn  edelmoedigheid  was  mij  ni 
nadeelig,  gelijk  men  terstond  zal  gewaarworden. 

»Ghelik  er  meeT'  zeide  Simon,  terwijl  hij  mij  b 
gekochte  voorwerp  ter  hand  stelde:  »maar  phas  op 
voegde  hij  er  fluisterend  bij,  »dat  je  een  mhes  \tw 
by  je  hontbijt  en  je  niet  bhedient  van 't  ghenige  d 
dhaar  sthaat." 

»Hoe!"  zeide  ik  met  eenige  verbazing;  —  ma 
toen  ik  met  de  oogen  den  blik  des  raadgevers  volgd 
vielen  zij  op  een  mes,  hetwelk  myn  overbuurma 
van  wiens  ongunstig  uitzicht  ik  zoo  even  gewag  maak! 
kort  te  voren  met  de  punt  midden  in  de  tafel  had  $ 
stoken.  Te  gelijker  tijd  herinnerde  ik  my,  meermal 
gehoord  te  hebben,  hoe  sommige  liefhebbers  van  h 
edele  bekkesnijden,  bijzonder  in  Eem-  en  Gooilao 
gewoon  waren  han  messen  in  herbergen  en  kroep 
op  een  zichtbare  plaats  op  te  hangen,  of  in  de  t*l 
te  steken,  en  den  onkundigen  ofonvoorzichtigenTrees 
deling,  die  er  zich  van  bedienen  wilde,  of  er  siecli 
even  naar  keek,  tot  een  gevecht  te  dagen.  Ik  danki 
dus  met  een  bijna  onmerkbaar  knikje  den  goetfc 
Jood  voor  zijn  tydige  waarschuwing,  welke  my  to< 
scheen  ruim  op  te  wegen  tegen  den  voor  den  kurfc 
trekker  betaalden  prijs:  en  ik  gevoelde  daarvan 
dubbel  belang,  toen  ik,  na  mijn  ontbijt  uit  de  hand* 
van  Mientje  te  hebben  bekomen  en  een  mes  daari 


l)  Arlequin  Actionist:  Quin campoix  of  de  Wi 
handelaars:  blgspelen  van  LangMid^k. 

3)  Men  weet,  dat  ttudenteu  gewoon  zgn  een  knrketrekkff  i 
dien  naam  te  hestempelen. 
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te  hebben  gevraagd,  op  het  gelaat  van  myn  overbuur- 
man  een  trek  van  ontevredenheid  zag  oprijzen.  Ik  heb 
het  afbeeldsel  van  dezen  kwant  nog  niet  gegeven:  en 
echter  verdient  hij  wel,  dat  ik  een  oogenblik  daarbij 
stilsta:  hij  had,  gelijk  ik  reeds  met  een  enkeldwoord 
aanstipte,  een  afzichtelijk  voorkomen:  lange,  sluike 
haren,  wier  kleur  men  raden  moest,  hingen  hem  van 
onder  een  ruige  muts  op  de  schouders:  zijn  oogen 
hadden  den  gluipenden  blik  der  hyena  en  waren  van 
wenkbraauwen  en  ooghaartjes  bijna  geheel  onvoorzien; 
zijn  wyde  mond,  die,  door  de  gewoonte  van  een  kort 
pijpje  bestendig  aan  denzetfden  kant  tusschen  de' Hp- 
pen  te  klemmen,  geheel  scheef  was  getrokken,  opende 
zich  nu  en  dan  tot  een  grynzenden  lach,  die  een  al- 
leronaangenaamsten  indruk  verwekte;  of  onze  maat 
een  neus  had  al  of  niet,  kon  met  reden  tot  het  on- 
derwerp  eener  weddingschap  gestrekt  hebben,  zoo- 
vele  naden  en  kruislijnen  van  lidteekens  (overblijf- 
selen  van  vr©egere  gevechten)  vereenigden  het  vorme- 
looze  stompje  boven  den  mond  met  de  wangen  en  de 
bovenlip.  Dit  beminnelijk  wezen  was  half  op  zijn  boersch, 
half  op  zijn  zeemans  gekleed,  met  een  blaauw  duffelsch 
buis,  vol  lappen  en  winkelhaken,  een  vest  zonder  knoo- 
pen,  hetwelk  den  ruig  bewassen  boezem  geheel  bloot 
liet,  een  wijde  visschersbroek,  opgehouden  door  een 
zwart  lederen  gordelriem,  waarin  een  messcheede  van 
robbevel  stak,  wollen  kousen,  en  holsblokken  aan  de 
voeten. 

Waarschijnlijk  had  hij  verwacht,  dat  ik  hem  de  ge- 
legenheid  tot  een  kJein  snijpartijtje  zoude  verschaft 
hebben,  en  reeds,  als  een  tijger  in  zijn  hinderlaag,  zit- 
ten  loeren,  of  ik  ook  onbedachtzaam  het  voor  hem  ge- 
plante  wapentuig  zoude  aangrijpen.  Zijn  teleurstelling 
althans,  toen  hier  niets  van  kwam,  bleek  mij  te  groot 
te  zijn,  dan  dat  hij  zou  kunnen  gezwegen  hebben :  de 
uitdrukking,  die  zijn  gelaat  aannam,  wekte  mijn  op- 
merkzaamheid  en  trok  mijn  aandacht  af  van  het  ge- 
sprek,  dat  baas  Tloggeveld  voerde,  die  juist  bezig  was 
te  verhalen,  hoe  hij  van  Peer  de  Groot  tien  lakenvel- 
sche  koeien  gekocht  had  voor /  80  het  stuk.  De  varens- 
gast  nam  het  pijpje  uit  den  mond,  blies  een  dikke  rook- 
wolk  weg,  sloeg  het  glaasje  brandewijn,  dat  hij  voor 
zich  had  staan,  in  eene  teug  naar  binnen,  en  vroeg  mij, 
na  deze  voorbereiding,  waarom  ik  mij  niet  bediend  had 
van  het  mes,  dat  voor  mij  stond. 

Blk  had  het  niet  gezien,"  zeide  ik  op  een  onverschil- 
ligen  toon:  »en  boven dien  heb  ik  gaame  een  mes  voor 
mij  alleen."  —  Dit  gezegd  hebbende  ging  ik  met  eten 
door,  zonder  den  kwant  verder  aan  te  kijken. 

»Niet  gezien!"  herhaalde  hy  met  een  gemeenen 
vloek:  »en  waar  hieldje  dan  zoo  even  je  kluisgaten  op 

gericht?  't  is  mijn  mes,  voor  den  d  !"  vervolgde  hij, 

met  de  geslotene  vuist  op  de  tafel  slaande,  en  zijn  stem 
hoe  langer  hoe  meer  uitzettende,  als  dacht  hij  mij  daar- 
mede  schrik  aan  te  jagen:  »en  wie  er  naar  kijkt,  die 
kan  met  mij  aan  den  gang  komen,  daar  valt  niet  van, 
voor  den. . . !  Jij  hebt  er  naar  gekeken,  en  as  je  boter- 
ham  binnen  is,  dan  zullen  we  eens  zien,  of  je  voor  je 
boeg  kunt  zorgen." 

Deze  forsche  uitdaging  verwekte  een  plotslinge  stilte 
bij  de  aanwezige  boeren,  die,  in  goede  eendracht  bijeen 
zittende,  bezig  waren  over  den  prijs  der  granen  en  an- 
dere  onderwerpen  van  hun  gading  te  spreken.  Aller 


oogen  vestigden  zich  op  den  matroos  (want  daarvoor 
moest  ik  hem  aan  zijn  taal  houden)  en  vervolgens  op 
mij,  met  die  belangstelling,  welke  een  twist  als  deze 
nimmer  nalaat  te  verwekken :  ja,  ik  geloof,  dat  inenig- 
een  zich  reeds  streelde  in  de  verwachting  van  het  ge- 
noegen,  dat  een  echt  nationaal  messengevecht  hun  ver- 
schaffen  zoude.  Ik  moet  echter  tot  hun  eer  zeggen,  dat 
ik  hier  en  daar  een  blik  van  welwillend  medelijden 
ontmoette,  en  op  menig  gelaat  kon  lezen,  dat  men  my 
niet  bestand  achtte  tegen  den  geoefenden  kamper,  die 
mij  had  uitgedaagd.  Wat  mij  betreft,  ik  was,  gelijk  men 
denken  kan,  niet  zeer  op  mijn  gemak :  ik  begreep  ech- 
ter zoo  bedaard  mogelijk  te  moeten  blijven  en  den 
storm  door  rustige  onverschrokkenheid  afkeeren.  Ik 
ledigde  eerst  mijn  glas  en  zeide  toen,  op  een  toon,  zoo 
kalm  mogelijk,  dat  ik  geene  reden  hoegenaamd  tot  een 
gevecht  zag,  daar  ik  niet  wist,  iemand  met  woorden  of 
daden  beleedigd  te  hebben.  Mijn  woorden  werden  wel 
opgenomen  door  de  aanwezige  boeren :  althans  er  ont- 
stond  een  goedkeurend  gemurmel:  de  landman,  die 
aan  het  boveneinde  zat,  knikte  mij  vriendelijk  toe,  en 
zich  vervolgens  tot  den  zeeraan  wendende:  »wat  heit 
jou  die  koopman  'edaan,  Andries  Matthijssen !"  vroeg 
hij,  »dat je  met  hum  voor 't  mesje  wilt?" 

)>Wel!  baas  Roggeveld!"  zeide  Andries,  zijn  taal  met 
vloeken  doormengende,  welke  ik,  om  geene  kiesche 
ooren  te  kwetsen,  slechts  met  een  ()  zal  aanduiden: 
»die  koopman  kijkt  naar  mijn  mes  en  geeft  een  bre- 
taal  antwoord  daar  te  boven  ( ).  Mot  ik  me  van  zoo'n 
loop-in-'t-lijntje  laten  op  den  kop  zitten?  ()  Maar  om- 
dat  hij  nog  maar  een  loeris  van  een  jongen  is,  zal  ik 
hem  ()  niet  te  hard  behandelen  en,  met  een  enkeld 
half  maantje  over  zijn  hakkebord,  laten  waaien;  - 
maar  opstaan  mot  hij." 

En  met-een  oprijzende,  trad  hij  naar  mij  toe  en  wilde 
mij  in  den  kraag  grijpen:  —  ik  was  echter  op  myn 
hoede,  en,  zoowel  een  vuist-  als  een  messengevecht  wil- 
lende  vermijden,  schoof  ik  by  zijn  nadering  met  mijn 
bankje  achteruit.  »Pas  op !"  zeide  ik,  de  armen  krui- 
sende  en  hem  stijf  in 't  gezicht  ziende:  »raak  mij  niet 
aan  of  het  zou  slecht  met  u  kunnen  afloopen.  Ik  zoek 
geen  twist ;  maar  het  zou  u  rouwen,  zoo  ge  my  eenig 
leed  deedt." 

»Wat  zou  me  rouwen,  jou  beroerde  zandhaas?" 
snaauwde  Andries,  terwijl  hij  hoe  langer  hoe  driftiger 
werd,  mij  toe:  »ik  zel  je  leeren,  ordentelijk  vlag  te 
stry  ken.  Op !  zeg  ik  jou :  nou  je  zoo  spreekt  zel  ik  eens 
zien,  of  ik  geen  frikkedellen  van  je  voorgebergte  kan 
snijen." 

Onder  het  uiten  dezer  bedreiging  stak  hij  nogmaals 
de  hand  uit,  om  mij  te  dwingen  myn  plaats  te  verlaten 
en  met  hem  aan  't  snijen  te  gaan.  Ik  moet  bekennen, 
dat  ik  mijn  toestand  hoogst  onaangenaam  begon  te  vin- 
den ;  want  ik  zag  niets  aardigs  in  het  denkbeeld  van 
zonder  neus  bij  mijn  ouders  te  keeren :  en  waar  ik  de 
blikken  heen  wendde,  ik  bespeurde  bij  de  boeren  geen 
zucht  om  zich  met  den  twist  te  bemoeien:  zij  waren 
daartoe  of  te  lui,  of  te  nieuwsgierig  hoe  het  af  zoude 
loopen,  en  bleven  met  een  fatale  koelbloedigheid  hun 
pijpjes  rooken  en  hun  drank  opslorpen. 

Er  kwam  echter  hulp  van  een  anderen  kant.  Simon 
de  Jood  had  zich,  bij  de  eerste  woorden  van  Andries, 
met  een  angstig  gelaat  naar  een  der  hoeken  van  het 
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voorhuis  teruggetrokken  en  was,  toen  de  twist  hooger 
begon  te  loopen,  langs  den  muur  naar  de  toonbank  ge- 
schoven,  waar  hy  aan  Mientje,  die,  ofschoon  aan  derge- 
Hjke  tooneelen  waarschijnlijk  gewoon,  eenigszins  ont- 
hutst  keek,  eenige  woorden  in  't  oor  had  gefluisterd. 
Het  meisje  was  hierop  terstond  haar  vader  te  gemoet 
gel oo pen,  die  juist  uit  den  kelder  kwam  met  eenige 
versch  getapte  kruiken.  Hoewel  deze  zich  anders  waar- 
schijnlijk zelden  over  een  dergelyke  rusie  bekom- 
merde,  waar  hij  wel  wist  dat  meestal  een  goed  gelag 
op  volgde,  scheen  hij  toch  eenigszins  versteld  over  de 
geheimzinnige  mededeeling,  welke  zij  hem  deed. 

»Hoe  zegje?..."  vroeg  hij  halfluid:  »de  zoon  van..." 

Het  antwoord  van  Mientje  werd  op  zulk  een  flaau- 
wen  toon  gegeven,  dat  ik  alleen  de  woorden:  »Hoofd- 
schout,  Amsterdam"  verstaan  kon,  waaruit  ik  opmaakte, 
dat  Simon  haar  verhaald  had  wie  ik  was. 

»En  zeit  die  Smous  dat?"  vroeg  de  waard  weder:  »die 
koopman  daar  de  zoon  van . . ."  en  hij  zag  Simon  aan, 
dre,  bevend  bij  den  haard  gedoken,  met  een  herhaal- 
den  hoofdknik  de  waarheid  van  het  gezegde  bevestigde. 

»Dat  verreischt  overleg,"  zeide  de  waard,  zich  den 
kop  krabbende,  en  de  kruiken  aan  Mientje  overhandi- 
gende;  »die  Sinjeurs  in  Amsterdam  hebben  armen,  die 
ver  reiken,  en  zij  zouden  het  raij  inpeperen,  zoo  ik  een 
van  hun  broedsel  in  den  pekel  liet  steken.  Hei  wat, 
vrind  Andries!"  riep  hy  op  eens,  zijn  breede  hand  op 
den  schouder  des  twistzoekers  leggende,  op  het  oogen- 
blik,  dat  deze,  na  mij  verlaten  te  hebben  om  even  aan 
een  buurman  te  vertellen  waar  hij  mij  rakenzoude,  zich 
opnieuw  in  postuur  stelde  om  mij  aan 't  lijf  te  komen. 

»WelI  wat  wouje?"  vroeg  Andries,  zich  onwillig  ora- 
keerende. 

»Wat  ik  wou?"  herhaalde  de  waard,  zijn  zwaarlij- 
vige  gedaante  tusschen  ons  beiden  instellende:  »ik 
won,  dat  je  dut  heerschap  daar  met  vrede  liet.  De  man 
heit  jou  ommers  geen  stroobreedte  in  den  weg  'eleid ! 
Ga  zitten  en  drink  je  zoopjt:  je  ziet  ommers  dat  het  je 
portuur  niet  is." 

»De  kastelein  spreekt  als  een  verstandig  man,"  zeide 
baas  Roggeveld,  zijn  pijp  even  omdraaiende :  »je  zoudt 
er,  in  dat  geval,  geen  eer  med  inleggen,  met  teugen 
dien  koopman  te  vechten :  en  ik  beloof  het  je  ook,  we 
hadden  het  nooit  zooverre  laten  komen,  in  dat  geval. 
Ik  was  maar  'ereis  nieuwsgierig  hoe  hij  zich  houen 
zou;  maar  ik  mot  zeggen,  hy  was  niet  bang  ook, 
in  dat  geval!"  en  by  deze  loftuiting  voegde  hij  een 
vleiend  knikje. 

»Eil  ei!"  zeide  Andries,  den  waard  schamperaan- 
ziende :  » jij  zelt  ook  zooveel  klanten  krijgen  as  er  op 
het  spil  van  den  bramtop  kunnen  staan,  as  je  't  zoo 
anleit;  en  een  man,  die,  zoo  als  ik,  een  echt  Gooiers- 
kind  ben  en  nog  bovendien  al  de  eilanden  van  de  West- 
injes  zoo  goed  ken  as  jy  den  weg  naar  je  kelder,  be- 
letten  wilt  een  klein,  eerlijk  vechtpartijtje  te  hebben. 
's  Lands  wijs,  's  lands  eer!  zeg  ik  maar:  en  ik  beloof 
je,  dat  je  myn  gezicht  ook  voor  *t  laatst  ziet  as  het  zoo 
mot  gaan." 

Deze  bedreiging  deed  mij  in  my  zelven  lachen;  want 
ik  dacht,  dat  de  waard  juist  niet  zeer  gesteld  moest 
zijn  op  een  klant  als  Andries,  wiens  uiterlijke  geene 
zeer  gevulde  beurs  verraadde.  Ik  bedroog  mij  echter, 
althans  naar  hetgeen  de  kastelein  volgen  liet. 


»KomI  kom!"  zeide  hij,  Andries,  gulhartig  op  den 
schouder  tikkende:  »zoo  motje  nou  ook  niet  spreken. 
Je  weet,  dat  ik  een  eerlijke  snijparty  al  zoo  graag  tie 
als  een  a6r;  maar  dan  mot  het  over  en  weer  goedwillig 
in  zijn  werk  gaan,  zoodat  Schout  of  Baljuw  er  niets  in 
te  zeggen  heit.  Je  weet  ommers  zelf  best  hoe 't  gaat  as 
de  eene  party  niet  wit  vechten  en  de  adre  al;  dan  sc&u- 
ren  naderhand  allebei  hun  piek  en  de  kastelein  word! 
in  de  boete  beslagen." 

»Ei  wat!  denk  er  niet  meer  over,"  riep  Roggeveld 
Andries  toe,  die  norsch  voor  zich  heen  keek :  »er  zel 
nog  wel  gelegenheid  kommen  vandaag  om  te  toenen 
wat  een  kaerel  je  bent,  in  dat  geval.  Drink  nou  de 
quaestie  af  met  den  koopman  en  laat  het  daarbij  bUj- 
ven,  in  dat  geval." 

»Dat  is  niet  kwaad  gedacht,"  zeide  ik,  hopendeop 
deze  wijze  de  zaak  best  te  sussen:  »geef dan  een  glaasje 
brandewijn,  vryster!  en  laat  er  niet  meer  over  de  quaes- 
tie gesproken  word  en.  Zwik!"  zeide  ik,  myn  mondaau 
het  zoopje  zettende,  dat  Mientje  mij  bracht  en  hei 
daarna  aan  Andries  toestekende. 

»Zwak!"  zeide  deze,  het  glas  ledigende:  *en  ik 
wensch  je  toe  dat  je  nooit  meer  in  mijn  vaar water  ko- 
men meugt." 

Ik  zag  eenigszins  vreemd  op  bij  dezen  zonderiingeo 
wensch :  de  toon,  waarop  die  werd  uitgesproken,  zoowel 
als  de  schuinsche  blik  waarmede  hij  vergezeld  ging 
deed  bij  mij  een  onwillekeurigen  schroom  ontstaan. 
waarover  ik  mij  zelven  verwonderde.  Ik  wild e  nu  heen- 
gaan;  maar  ik  weet  niet  we lk  een  valsche  schaamte  nuj 
beduidde  van  nog  een  oogenblik  te  blijven,  om  niet  dot* 
een  overhaast  vertrek  de  boeren  in  den  waan.te  bren- 
gen,  dat  ik  mij  uit  vrees  verwyderde'.  Ik  bleef  dus  nof 
een  poos  bij  de  toonbank  draaien,  en  keek  van  tyd  to 
tijd  naar  buiten,  waar  de  man  met  den  rooden  mantel 
zich  nog  altyd  bevond  en  thans  met  zijn  voermai 
praatte,  die  hem,  naar  het  mij  voorkwam,  scheen  ti 
beduiden,  dat  het  paard  opnieuw  beslagen  moest  wot- 
den ;  althans,  na  eenige  oogenblikken  werd  het  bees 
naar  den  smid  aan  de  overzyde  gebracht. 

»Is  het  waar,"  hoorde  ik  intusschen  baas  Roggevehi 
aan  een  zijner  buren  vragen,  »dat  Aafje  Jansz  gister- 
avond  op  het  Larensche  veen  is  afgezet  eworden  ?" 

»Naakt  uit'eschud,  meugje  wel  zeggen,"  was  be 
antwoord :  »'t  is  veul,  zoo  die  schelmen  heur  een  heme 
an 't  lijf  hebben  'elaten.  Zy  waren  met  er  drieen.  a 
ik  hoor." 

„'k  Son  zoo  garen  om  een  roompje 
Met  jon  eens  naar  buiten  gaan, 

Rnsten  onder  het  lindeboompje; 
Dat  je 't  maar  eens  dorat  bestaan." 

zong  Andries  er  tusschenbeide. 

»Ja  nog  erger,"  zeide  een  and  ere  boer  :  »zy  hebbei 

de  weuning  van  Klaas  Tymensz  te  nacht  op  'ebroken  ei 

zyn  met  al  den  bult  gaan  strijken." 

»'t  Is  de  bende  van  Zwarten  Piet,"  zeide  een  derde 
»Ei  wat!"  bromde  Andries  tusschen  de  tanden,  ei 

terstond  weer  vOortzingende : 

„Margriet!  maar  ziet, 
Beajen  is  te  kwaad, 
Als  mon  eventjes     jon  staat, 
Maar  ziet,  besjen  is  te  kwaad, 
Als  men  maar  eens  met  jou  praat" 
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sJij,  die  van  alle  markten  te  huis  bent  en  op  zooveel 
zeeen  gezwalkt  hebt,"  zeide  de  waard,  Andries  aan- 
stootende!  »jij  hebt  zeker  Zwarten  Piet  wel  'erkend 
ook?" 

»Wat  bruit  myn  jou  Zwarten  Piet,*'  zeide  Andries, 
een  scheef  gezicht  zettende:  »och!  't  is  allemaal  lan- 
terluien,  wat  dat  volk  vertelt.  Een  goeien  vetten  koop- 
vaarder  van  zijn  overtolligen  ballast  te  ontlasten,  dat 
was  werk  voor  Zwarten  Piet:  denk  jy,  dat  een  echte 
zeebonk  as  hij  zich  zou  ophouen  met  een  oud  wijf  op 
den  grooten  weg  te  onttakelen  ?" 

»Wie  weet?"  zeide  de  waard:  »tot  een  tydverdrijfje 
ondershands." 

aGekheidl"  zeide  Andries:  en  hij  begon opnieuw fijn 
gezang. 

Ik  weet  met,  hoe  het  kwam;  maar  het  scheen  my 
toe,  als  of  hij  daardoor  aflelding  aan  het  gesprek  wilde 
geven:  en  het  was  of  een  geheime  stem  mij  influisterde, 
dat  zoo  die  diefstallen  al  niet  op  rekening  van  Zwarten 
Piet  moesten  geschoven  worden,  Andries  althans  daar 
meer  van  af  wist  dan  hij  zeggen  wilde. 

Het  was  echter  niet  meer  dan  een  vermoeden;  en 
daar  ik  begreep,  nu  lang  genoeg  te  zijn  gebleven, 
wierp  ik  een  gulden  op  de  toonbank  en  verzocht  om 
geld  terug. 

Terwijl  Mientje  nog  bezig  was  eenige  dubbeltjes  uit 
haar  tasch  te  halen,  trad  de  man  met  den  rood  en  man- 
tel de  deur  binnen  en  stapte,  zonder  eenige  notitie  van 
iemand  te  nemen,  naar  de  toonbank  toe. 

»Vrijster!"  zeide  hij :  »geef  spoedig  een  paar  sneden 
wittebrood  en  boter.  Wij  moeten  voort,  zoodra  ons  paard 
beslagen  is." 

Mientje  zette  zich  dadelijk  in  postuur  om  aan  het 
verzoek  te  voldoen :  en  de  onbekende  bleef  met  de  ar- 
inen  over  elkander  geslagen  voor  de  toonbank  staan, 
zonder  te  bespeuren,  dat  hij  het  voorwerp  der  beschou- 
wing  was  van  al  de  aanwezigen,  maar  vooral  van  my, 
die  nog  altijd  stond  te  wachten  op  het  geld,  dat  ik  terug 
moest  hebben. 

En  in  de  daad,  hij  was  wel  geschikt  om  de  opmerk- 
zaamheid  tot  zich  te  trek  ken :  zijn  gestaite  was  onge- 
meen  hoog,  zonder  echter  het  onbevallige  te  bezitten, 
hetwelk  meestentijds  eigen  is  aan  uit  hun  kracht  ge- 
groeide  personen  en  hun  het  hoofd  doet  gebogen  hou- 
den  of  den  rug  krommen.  In-tegendeel,  de  stand  van 
den  reiziger  was  vrij  en  ongedwongen  en  de  roode 
mantel  zelfj  die  hem  bijna  geheel  bedekte,  was  met 
een  achteloozen  zwier  omgeslagen,  welke  iets  edels, 
iets  schilderachtigs  bijzette  aan  elke  houding,  welke 
hij  verkoos  te  nemen.  Over  de  gelaatstrekken  viel  het 
echter  moeilijker  eenig  oordeel  te  vellen.  Een  slechts 
los  omgeknoopte  das  van  zwarte  zijde  verborg  de  on- 
derste  helft  van  het  aangezicht,  en  de  slappe  rand  van 
den  hoed  viel  op  het  voorhoofd  neder;  zoodat  men 
weinig  meer  kbn  onderscheiden,  dan  den  eenigszins 
voorovergebogen  neus  en  den  zwaren  peper-  en  zout- 
kleurigen  knevel,  die  de  bovenlip  overschaduwde. 

Simon  was  bij  het  binnentreden  des  vreemdelings 
nog  dieper  in  zyn  hoekje  teruggekropen,  als  had  hem 
die  reusachtige  gedaante  schrik  aangejaagd;  maar,  even 
als  de  vos,  die  in  't  eerst  voor  den  leeuw  vluchtte, 
doch  langzamerhand  aan  zyn  uitzicht  begon  te  wen- 
nen,  en  eindelijk  gemeenzaam  met  hem  werd,  zoo 


scheen  ook  onze  marskramer,  na  gedurende  een  poosje 
den  roodmantel  te  hebben  aangegluurd,  zyn  schroom 
te  laten  varen  en  vrijmoedigheid  te  verkrijgen:  hij 
rees  langzaam  op,  en,  den  onbekende  naderende,  begon 
hij  hem  zyn  koopwaren  aan  te  bieden. 

»Dheursthekersl  —  messen!  —  scharent  —  brillenl  — 
photloodjes !  khoop  wat,  Meneer!  gheen  deit  rijk,  zoo- 
waar  God  leeft.,, 

De  vreemdeling  vergenoegde  zich,  den  Jood  met  ten 
langzaam  hoofdschudden  af  te  wijzen,  zonder  eenig  ant- 
woord  op  zijn  aanzoeken  te  geven. 

»Laat  ik  wat  an  jou  verdieneiV  vervolgde  Simon, 
hem  bij  den  mantel  trekkende:  »halmenakkies!  snijf- 
doozen !  Thraktaatjes  hover  de  pholetiek  van  den  dagt  — 
mooi  om  te  leggen  loopen  lezen  hover  den  weg.  Of  wilje 
liever  een  khommediephoekje?  —  of  de  leste  woorden 
van  Saco,  met  zijn  sententie  er  achter.  Nha!  hik  zeg 
hummers  gheen  kwaad?  " 

»Hm!"  bromde  de  vreemdeling  en  ontwrong,  met 
een  beweging  van  verontwaardiging,  zijn  mantel  aande 
handen  van  den  Jood,  en  te  gelijk  het  bord  met  brood- 
jes,  dat  Mientje  hem  toereikte,  aannemende,  wendde  hij 
zich  om,  en  ging  weder  naar  de  voordeur.  Onderweg 
echter  bedacht  hij  zich,  keerde  terug,  keek  rond,  als 
zocht  hij  iets,  nam  toen  het  mes  van  Andries,  (die,  juist 
opgestaan  zijnde,  bezig  was  een  pijp  aan  te  steken  en 
de  daad  des  onbekenden  niet  terstond  bemerkte),  sneed 
het  eene  broodje  in  dunne  reepjes  en  stapte  toen  de 
deur  uit,  gevolgd  door  Simon,  die  niet  afliet,  hem  zijn 
waren  aan  te  pryzen.  Andries  ging  weer  naar  zijn 
plaats  en  ontdekte  terstond  dat  men  aan  zijn  mes  ge- 
raakt  had.  Ik  had  inmiddels  mijn  geld  terugontvangen, 
en,  een  nieuwen  twist  voorziende,  mij,  na  een  goeden 
dag  aan  *t  gezelschap  te  hebben  gewenscht,  weder  naar 
buiten  begeven,  toen  de  arme  Simon  plotslings  naar 
binnen  en  mij  tegen 't  lijf  werd  geworpen.  Hij  had,  niet 
tevreden  van  zijn  prullen  den  vreemdeling  aan  te  prij- 
zen,  ook  in  de  kar  willen  kyken,  waarschynlyk  om  te 
zien  of  hij  daar  ook  een  kooper  zou  vinden,  toen  dfe  rei- 
ziger hem  op  deze  vrij  onzachte  wijze  belette,  zijn  voor- 
nemen  ten  uitvoer  te  brengen. 

»Hawaai!  Hawaai!"  riep  de  arme  drommel,  zijn e,  over 
den  grond  verstrooide  krameryen  stuk  voor  stuk  opra- 
pende:  »hik  ben  heen  bedurven  man.  Wat  zhyn  dat 
nou  voor  menieren  ?  mag  een  heerlijke  khoopman  op 
'sEeren  straten  zoo  be'andeld  worden  ?  Leelijke  sthraat- 
schender  dhat  je  bent  met  jen  schavotkleerden  mantel. 
Je  ben  men  phortuur  niet;  maar  gheef  me  hen  kleinen 
jonge  bij  me  hen  ik  shla  je  tot  greizelementen.  Mhag 
jij  de  menschen  zoo  molestheren  ?" 

Er  waren  eenige  voorbij gangers  en  werklieden  uit  de 
buurt  op  het  rumoer  komen  aanloopen.  Ik  had  de  dienst, 
mij  door  Simon  bewezen,  nog  niet  erkend,  en  naar 
hem  toetredende,  stopte  ik  hem  een  zesthalf  in  de  hand. 

»Daar,"  zeide  ik,  »dankje  voor  uw  waarschuwing  van 
zoo  even!  Wacht!  daar  liggen  nog  een  paar  messen!  en 
hier  een  kam!" 

Dit  zeggende  raapte  ik  eenige  van  zijn  koopwaren  op, 
die  ond*r  de  kar  geraakt  waren,  en  stelde  hem  die  ter 
hand,  terwijl  hij  mij  duizendmaal  »God  loonje!"  toe- 
wenschte.  De  vreemdeling  bleef  intusschen  in  een  on- 
verschillige  houding  tegen  de  kar  leunen  en  zyn  snede 
brood  opeten,  zonder  zich  over  ons  te  bekommeren. 
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Op  dit  oogenblik  stoof  Andries  de  deur  uit,  met  zijn 
roes  in  de  hoogte,  door  den  waard  en  al  de  boeren  ge- 
volgd.  ^ 

»  Wecr  en  wind !"  riep  hij  den  vreemdeling  toe :  »jij 
zelt  er  zoo  gemakkelijk  niet  afkomen  als  dat  loop-in-'t- 
lijntje  daar.  Wie  heitje  gehieten  van  an  men  mes  te 
komen?" 

©Hawaai!  hawaai!"  riep  Simon,  Andries  met  een 
smeekenden  blik  aanziende:  »elp  mij  toch  theugen  dien 
Filisthijn,  dien  langen  schlingel  dhaar,  die  me  eelemaal 
Tieit  bedhurven." 

»Hoorje  niet,  dat  je  gepraaid  wordt,"  vervolgde  Andries 
tegen  den  vreemdeling,  die,  zonder  zich  zijn  woorden 
aan  te  trekken,  onbeweeglijk  strl  bleef  staan:  »  wat  hadje 
met  men  mes  noodig?" 

De  onb^kende  gaf  geen  antwoord;  maar  het  ledige 
bord  aannemende,  dat  de  persoon  die  in  de  kar  gezeten 
was  hem  aanreikte,  stak  hij  het  den  kastelein  toe  en 
vroeg,  wat  hij  schuldig  was.  Ik  had  mij  intusschen  wil- 
len  verwijderen ;  maar  ik  beken  dat  de  nieuwsgierig- 
heid,  hoe  dit  alles  zou  afloopen,  mij  ook  terughield. 

i>Geef  dan  voor  den  0  antwoord,  kaerel !"  bulderde 
Andries,  den  vreemdeling  bij  den  mantel  grijpende. 

»Hebt  gij  lust  denzelfden  weg  op  te  gaan  als  die  Jood 
daar?"  vroeg  deze:  »ik  hinder  niemand;  maarniemand 
moet  mij  aanraken." 

»Hoor  reis,  ventje!"  zeide  Andries:  »jy  mot  zooveel 
praats  niet  hebben :  al  benje  nog  zoon  lange  spriet,  ik 
heb  er  wel  grooter  als  jou  voor  derlui  frontwerk  getrom- 
meld.  ITeb  je  lust?  dan  zal  ik  je  een  rood  lintje  over  je 
bakkes  halen." 

De  vreemdeling  verwaardigde  zich  niet  een ig  antwoord 
te  geven;  maar,  zich  tot  zyn  voerman  wendende,  die 
juist  met  het  beslagen  paard  terugkwara,  riep  hij  hem 
toe,  zich  wat  te  haasten.  Dit  bevel  werd  door  de  om- 
standers  natuurlijk  als  een  bewijs  van  vrees  aangezien, 
en  de  waard,  niet  ontevreden,  van  nu  eens  aan  Andries 
zijn  trek  tot  een  messengevecht  te  gunnen,  wendde 
zich  verheugd  tot  Roggeveld:  Dziezoo!"  zeide  hy :  »nou 
zellen  we  toch  nog  een  grapje  hebben :  en  onze  vriend 
Andries  zal  trakteeren ;  want  dat  doet  hij  altyd  roiaal, 
mot  ik  zeggen,  as  hij  er  een  troef  heit  'egeven." 

»Ik  'eleuf  het  niet,"  zeide  Roggeveld:  »die  lange 
spier  is  ook  al  niet  van  't  echte  soort  en  't  kon  wel 
'ebeuren  dat  hy  zonder  nens  verder  most  reizen,  in  dat 
geval!" 

»Wat  ()  is  dat?"  hemam  Andries  tegen  den  onbe- 
kende,  terwijl  hy,  de  beenen  wijd  uiteenzettende,  de 
linkerhand  in  de  zijde  bracht,  en  met  de  rechterhand 
zijn  mes  op-  en  nederwierp:  »ben  ik  je  nou  geen 
antwoord  waardig?  En  zou  je  zoo  schoot  gaan  zonder 
bij  te  brassen  ?  Neen  mannetje !  je  zelt  me,  zoo  lang  as 
je  bent,  op  je  knieen  ekskuus  raotten  vragen  of  —  op 
het  mesje !" 

j>Welnu!  waar  wacht  gij  op?"  vroeg  de  man,  wien 
de  uitdaging  gold,  aan  den  voerman,  die  met  wijd  op- 
gespalkte  oogen  dit  tooneel  stond  aan  te  gapen :  »Span 
in,  en  stoor  u  niet  aan  de  praat  van  dien  dronken  lap 
daar." 

»Dronke  lap!  ik  dronken!"  brulde  Andries,  wiens 
woede  nu  ten  top  was  gestegen:  s> wacht!  ik  zelje  lee- 
ren!"  —  En  terstond  sprong  hij  op  den  reiziger  los, 
die  juist  bezig  was,  den  voerman  aan  het  inspannen  te 


helpen.  Ik  was  op  het  punt  van  tusscben  beiden  te 
schieten,  daar  ik  vreesde  dat  de  onbekende  zou  worden 
aangevallen  op  een  oogenblik  dat  hy  niet  op  tegenweer 
bedacht  was ;  maar  Simon  hield  my,  onder  een  angstig 
gefluister  van:  ahawaail  bhemoei  er  je  niet  mee!  Wit 
zel  *et  wezen?"  by  mijn  rokslippen  vast:  en  de  vreem- 
deling toonde  meer  op  zijn  hoede  te  zijn  dan  ik  meende; 
want,  zich  eensklaps  omkeerende,  gaf  hy  den  twistzoe- 
kenden  gast  een  stoot  in  de  borst,  dat  deze  achterover 
tuimelde,  en,  naar  zijn  adem  hijgende,  op  den  greed 
bleef  liggen. 

»De  drommel!  die  kwam  an!"  zeide  baas  Roggeveld: 
»dat  is  ook  geen  kat  om  zonder  handschoenen  aan  te 
vatten." 

»Wel  vriend  Andries!"  zeide  de  waard,  hem  weder 
op  de  been  helpende:  » benje  nou  een  zandruiber 
'eworden  ?" 

»'t  Is  ()  ongehoord!"  vloekte  Andries,  met  moeite 
opstaande :  »en  nou  neem  ik  jelui  alien  tot  getuigen,  of 
hij  niet  met  mij  vechten  moet." 

»Vechten  moet  hij !"  riepen  de  boeren :  »er  is  geen 
bidden  voor." 

»En  ik  neem  u  alien  tot  getuigen,"  zeide  de  vreem- 
deling, op  een  strengen  toon,  »dat  ik  het  niet  ben,  die 
aanleiding  tot  twist  gegeven  heb:  en  dat,  zoodejustitie 
deze  zaak  onderzoekt,  zij  eerder  hen  zal  straffen,dieeen 
vreedzamen  reiziger  aanranden  of  zulks  gedoogea, 
dan  hem  die  zich  verdedigt,  wanneer  hij  aangevallen 
wordt." 

»Dat  helpt  allemaal  niet!"  riepen  de  boeren: 
hebt  zijn  mes  an'eraakt,  en  hum  'eslaogen:  vechteo 
motje." 

Ik  zag,  dat  de  zaak  een  slechte  wending  voor  den 
reiziger  begon  te  nemen:  ik  weet  niet  welke  goede 
geest  mij  nu  op  eens  den  zotten  logen  ingaf,  dien  ik 
verzon  om  hem  uit  den  brand  te  helpen. 

wLaten  zij  oppassen,  wat  zij  doen,"  fluisterde  ik  Rog- 
geveld, die  naast  mij  stond,  in  *t  oor.  »Ik  bedrieg  mij 
niet :  het  is  Tsaar  Peter  I  de  Tsaar  van  Rusland,  weet 

»Wat  je  zeit!"  zeide  Roggeveld,  den  vreemdelm| 
verbaasd  aanziende:  »wel  kyk  is  't  mogelijk !  in  dit 
geval!"  en  hij  deelde  zijnen  buurman  het  sproolge 
mede,  dat  nu  van  mond  tot  mond  vloog. 

Het  verdichtsel  vond  des  te  meer  geloof;  omdat  de 
Tsaar,  weinige  jaren  geleden,  insgelijks  zonder  gevolg 
en  incognito  naar  Amsterdam  gereisd  was,  endatde 
vreemdeling,  door  zijn  hooge  gestalte,  zijn  gebiedendec 
toon,  en  zelfs  door  de  geduchte  wijze,  waarop  hij  van 
zich  afgeslagen  had,  niet  kwalijk  beantwoordde  ud 
het  denkbeeld,  dat  men  zich  van  den  Russischen  Vorst 
vormde.  Kluchtig  was  het  nu,  den  indruk  gade  U 
slaan,  welken  de  tijding,  die  ik  had  medegedeeld,  op 
de  aanwezigen  maakte.  Al  de  mutsen  en  hoeden  gingen 
een  voor  een  af,  en  de  boeren  bleven  als  beteuterd  den 
vreemdeling  aangapen.  Vooral  de  waard  was  verlegen, 
en  zocht  door  menigvuldige  buigingen  en  strijkaadjeD 
het  weder  goed  te  maken,  dat  hij  bij  den  twist  de  lijdf 
van  Andries  gekozen  had.  Andries  zelf,  schoon  het  aan 
zijn  gelaat  te  zien  was,  dat  hij  het  vertelsel  betwyfelde, 
dorst  echter  den  aanval  niet  hernieuwen,  en  bleef  in 
het  midden  van  den  kring  als  besluiteloos  stain,  d? 
Uikken  met  een  norsche  uitdrukking  nu  eens  op  den 
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gewaandeii  Tsaar,  dan  weder  op  de  omstanders  wen- 
dende.  Slechls  twee  personen  waren  er,  die  blijkbaar 
niets  van  de  zaak  begrepen :  de  eene  was  Simon,  die 
rich  op  eenigen  afstand  teruggetrokken  had  en  de  plaats 
hebbende  verandering  met  blikken  van  verbazing  be- 
schouwde;  want  niemand  gaf  zich  de  moeite,  hem  eenige 
opheldering  te  geven :  de  andere  was  de  onbekende  zelf, 
die,  blijkbaar  verbaasd  over  de  op  eens  zoo  beleefde 
houding  der  boeren,  al  de  omstanders  beurtelings  in 't 
gezicht  zag,  totdat  zijn  oog  eindelijk  op  mij  viel,  en  on- 
getwijfeld  den  glimlach  waarnam,  dien  het  welgeluk- 
ken  mijner  list  by  mij  verwekte.  Ik  begreep  zijn  vra- 
genden  blik,  en  aanstonds,  met  den  hoed  in  de  hand 
hem  naderende,  maakte  ik  de  beweging,  als  of  ik  hem 
in  het  rijtuig  helpen  wilde,  en  fluisterde  hem  in  *t  oor: 
umen  houdt  u  hier  voor  den  Tsaar;  maak  maar  spoe- 
dig,  dat  gij  verder  komt." 

»Ik  dank  u!"  zeide  hij,  op  de  kar  stappende:  wrij  mi 
maar  voort,  koetsier!" 

De  voerman  liet  het  zich  geen  tweemaal  zeggen,  maar 
sprong  op  het  krat  en  lei  de  zweep  over  het  paard,  dat 
terstond,  met  meer  vlugheid  dan  ik  het  oordeelde  te 
bezitten,  zijn  weg  vervolgde. 

De  gansche  vergadering  bleef  het  rijtuig  eenige  oogen- 
blikken  in  stomme  verbazing  naoogen :  totdat  de  waard 
de  stilte  brak  met  den  uitroep:  »wel  wie  heit  zijn  leven 
zoo  iets  'ezien  ?  Wie  kon  nou  denken,  dat  die  Rood- 
mantel  de  Tsaar  zou  wezen?" 

»De  Tsaar  I"  riep  Simon,  weder  toeschietende :  »nha 
doch!  't  is  looveel  de  Tsaar,  as  dat  hik  Vader  Abraham 
ben.  Lhoop  khijken!  'Eh  ik  den  Tsaar  niet  menigmalen 
ghezien,  toen  'ij  te  Zerdam  wherkte  as  een  gemeene 
kryer  en  den  naam  droeg  van  Phieterbhaas.  Ze  'ebbe 
je  dhan  holik  bheet  ge'ad,  khastejein !" 

»Wat!  hoe!  was  dat  de  Tsaar  niet?  Wie  heeft  dat 
dan  verteld?"  mompelden  de  ontevredene  omstanders: 
en  aller  oogen  vestigden  zich  op  my,  met  een  uitdruk- 
king  van  wrevel  en  toorn. 

«>Is  hij  het,  die  jelui  bedot  heit  ?"  vroeg  Andries,  op 
mij  wijzende :  » jelui  bent  ook  een  hoop  gekken,  die  je 
een  barkas  voor  een  brik  laat  verkoopen!" 

»Kom!  kom!"  zeide  ik,  ©Tsaar  of  niet,  gijlieden  moogt 
biij  zyn,  dat  de  zaak  geen  verdere  geyolgen  heeft  ge- 
had;  want  die  man  zag  er  mij  wel  naar  uit,  om  het 
hooger  op  te  zoeken,  zoo  men  hem  een  haartje  gedeerd 
had :  en  ik  twyfel  er  niet  aan,  of  de  Heeren  van  Eem- 
land  hadden  het  u  duur  doen  betalen.  —  Goeden  mor- 
gen  samen!" 

Met  dezen  groet  begaf  ik  mij  op  weg,  en  haastte  mij 
met  groote  schreden  het  dorp  te  verlaten,  en  het  dof 
en  dreigend  gemompel  te  ontgaan,  dat  van  verre  achter 
mij  klinken  bleef:  ik  was  echter  niet  bevreesd,  dat  men 
mij  vervolgen  zoude;  want  ik  had  in  Simon  een  trouwen 
bondgenoot  achtergelaten,  die  mij  kende,  en  het  hun, 
vleide  ik  mij,  wel  uit  het  hoofd  zoude  praten,  mij  verder* 
lastig  te  vallen. 


DERDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  WORDT  BEWEZEN,  HOE  GEVAARLIJK  HET  IS 
ZONDER  PARAPLUIE  HIT  TE  GAAN ,  EN  DE  BE- 
SCHRWVING  GEVONDEN  VAN  EEN  MOOI 
MEISJE  EN  EEN  MOOIEN  KOEPEL. 

Naauwlijks  was  ik  buiten  Zoest  gekx>men,  of  ik  zag  de 
huif  kar  een  goed  eindweegs  voor  mij  uit,  doch  nu  weder 
stapvoets  door  het  zware  zand  gaande.  Ik  gevoelde  geene 
roeping  om  haar  in  te  halen,  maar  bleef,  met  denzelfden 
rustigen  stap,  dien  ik  tot  nog  gehouden  had,  mijn  weg 
vervolgen,  en  wel  niet  langs  de  gewone  heirbaan  van 
Amersfoort  op  Naarden,  door  de  Hilversumsche  hcide, 
maar  oostelijker  af  houdende  met  het  voornemen,  over 
Eemnes  te  gaan,  als  welke  weg  wel  wat  om  was,  maar 
daar-en-tegen  meer  belommerd  en  minder  eenzaam. 

Niets  merkwaardigs  gebeurde  mij  gedurende  het  be- 
gin mijner  hernieuwde  wandeling;  maar  toen  ik  het 
Princelijke  lusthuis  Zoestdijk  ongeveer  een  half  uur 
achter  den  rug  had,  begon  ik  wederom  uit  te  zien  naar 
een  herberg;  niet  omdat  ik  eenige  vermoeidheid  of  be- 
hoefte  aan  spijs  of  drank  gevoelde,  maar  omdat  de  staat 
der  luchtgesteldheid  mij  hoe  langerhoe  meer  vrees  deed 
koesteren  voor  het  op  handen  zijn  van  een  fiksche  re- 
genbui,  die  ik  oordeelde  dat  na  de  lange  droogte  met 
dubbel  geweld  zoude  neerkomen.  De  zon,  die,  sedert 
eenigen  tijd,  nu  en  dan  door  een  voorbijdrijvend  wolkje 
was  beneveld  geworden,  had  zich  eindelijk  geheel  ver- 
scholen  achter  een  dried  ubbel  gordijn  van  gryte  en 
witte  en  zwarte  wolken,  die,  tegen  den  wind  op  kom  end  e, 
haar  talrijke  ronde  koppen  als  veelhoofdige  reuzen  ver- 
hieven  en  over  elkander  schoven  als  opeengekruide 
ysschotsen.  Geen  vogeltje  deed  zich  hooren  uit  de 
hooge  dennen,  die  aan  de  eene  zijde  van  den  land  weg 
haar  graauwe  kruinen  verhieven,  noch  in  het  eiken 
hakhout,  dat  aan  den  overkant  groeide ;  daar-en-tegen 
zag  ik,  aan  een  bmggetje  komende,  hoe,  beneden  mij, 
de  zwaluwen  onverpoosd  en  met  druipende  vlarken, 
heen  en  weder  snorden  over  de  oppervlakte  der  daar- 
onder  vloeiende  beek,  en  boven  my  hoorde  ik  nog  al- 
tyd  het  krijschen  der  rondzwienende  meeuwen.  Ik  ver- 
haastte  mijn  tred  en  zag  rechts  of  links  uit  naar  een 
bekwame  schnilplaats  tegen  den  stortregen.  Dan,  of- 
schoon  ik  nu  eens  tegen  de  helling  der  onbebouwde 
heide  een  open  schaapskooi  gewaarwerd,  dan  weder 
een  arbeiderswoning  of  pachtershoeve  aan  het  erode 
der  dwarslanen,  welke  het  bosch  doorsneden,  ik  bleef 
myn  weg  voortzetten,  ongezind,  even  als  de  meeste  He- 
den  in  mijn  geval  zouden  zijn,  mij  op  te  houden  en  er- 
gens  in  te  gaan  voor  en  aleer  de  nood  werkelijk  daar 
ware;  want  ik  dacht  boven  alles,  veld  te  moeten  win- 
nen,  zoolang  zulks  nog  zonder  hindemis  geschieden 
kon,  vooral  daar  ik  altijd  op  de  mogelijkheid  hopen 
bleef,  dat  de  bui,  als  zij  meer  doen,  zeewaart  trekken 
zou  en  zich  niet  op  mijn  hoofd,  maar  in  de  wateren  van 
de  Zuiderzee  owtlasten  zou. 

Maar  deze  hoop  werd  weldra  verijdeld.  Een  onstui- 
mige  wervelwind,  die  op  eenmaal  uit  de  diepte  van  het 
bosch  scheen  los  te  breken,  verving  de  doodsche  stilte, 
die  tot  nog  toe  in  de  natuur  had  geheerscht,  zweepte 
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de  dorre  bladeren  over  den  landweg  heen,  waar  zy  in 
onophoudelijke  wielingen  ronddraaiden,  bracht  fluitend 
en  gonzead  elke  twijg  van  het  kreupelbosch  in  bewe- 
ging,  deed  de  kruinen  van  het  geboomte  zich  naar  alle 
richtingen  wenden  en  overal  stuivende  zandwolken  op- 
stijgen.  Te  gelijker  tijd  scheen  een  schitterende  blik- 
semstraal,  die  onraiddellijk  door  het  ratelen  des  don- 
ders  gevolgd  werd,  het  sein  te  geven  dat  de  stryd  der 
elementen,  en  wel  vlak  boven  mijn  hoofd,  een  aanvang 
had  genomen.  Naauwlijks  was  ik  tien  schreden  verder 
gegaan,  of  de  wolken  ontlastten  zich  in  dikke  pegen- 
droppelen,  met  zware  hagelsteenen  doormengd.  De 
duisternis  bedekte  het  aardrijk,  bij  wijlen  vervangen 
door  de  schrikverwekkende  verlichting  van  het  weer- 
licht:  groote  plassen,  waarin  de  nederstortende  regen 
blinkende  waterbellen  vormde,  en  witte  hoopen  hagel- 
steenen vulden  in  een  oogenblik  de  rijsporen  en  andere 
oneflenheden  van  den  weg,  en  maakten  mij  het  voort- 
gaan  hoe  langer  hoe  moeielijker.  Ik  had,  zoodra  de  bui 
begon,  mijn  haastigen  stap  in  een  vluggen  draf  veran- 
derd,  om  de  eerste  schuilplaats  de  beste  te  bereiken, 
en  zooveel  ik  kon  zorg  gedragen  de  droge  plekken  uit 
te  kippen,  om  er  mijn  voet  op  te  zetten;  maar  weldra 
was  mij  dit  niet  langer  mogelijk;  want  de  gansche  weg 
werd  week  als  pap :  en  toen  eenmaal  mijn  schoenen 
doomat  waren,  draafde  en  klotsle  ik  door  dik  en  dun. 
door  plassen  en  modder  heen;  alle  andere  gedachteu 
latende  varen,  buiten  die  van  vooruit  te  komen,  en  op 
mij  zelven  vloekende,  dat  ik  van  geene  der  gelegen- 
heflen,  welke  zich  vroeger  hadden  aangeboden,  had  ge- 
lieven  gebruik  te  maken,  ora  de  *bui  voor  haar  aanvang 
te  vermijden ;  want  juist  nu  zag  ik  niets.  dat  naar  huis 
of  schuur  geleek,  ja  zelfs  geen  ezelsstal,  (waar  ik  van 
oordeel  was,  dat  mijn  dwaasheid  mij  wel  een  plaats  in 
had  doen  verdienen) :  ja,  ik  begon  te  gelooven,  dat  de 
orkaan,  die  om  mij  heen  loeide,  alle  mogelijke  gebou- 
wen  van  de  aarde  had  weggerukt,  toen  ik,  bij  het  om- 
slaan  van  een  hoek,  dien  de  landweg  maakte,  eindelyk 
een  verblijf  gewaarwerd,  waar  binnen  ik,  althans  eenige, 
zoo  geen  volkomene,  schuilplaats  hoopte  te  vinden. 

De  landweg  namelijk  slingerde,  ter  plaatse  waar  ik 
mij  nu  bevond,  door  een  aanzienlijk  landgoed  heen, 
waarvan  mij  echter  de  regen  niet  toeliet  op  dat  oogen- 
blik al  de  schoonheden  op  te  merken.  Ter  rechterzijde 
verhief  zich  een  statig  beukenbosch,  welks  breed e  en 
diepe  lanen  zoovele  prachtige  gothische  gewelven  sche- 
nen,  waarvan  de  hooge,  rechte  en  blinkende  stammen 
de  kolommen,  —  de  dikke  zuigers,  van  we£rszijden  6p- 
spruitende  en  zich  aan  den  top  vereenigende,  de  bogen 
en  school  balken  —  en  de  met  loof  bedekte  kruinen 
het  dak  uitmaakten.  Aan  de  overzijde  bevond  zich  een 
fraaie  lusthof,  naar  deft  nieuwsten  Franschen  smaak 
aangelegd,  met  sterrebosschen,  geschoren  lanen  en 
slingerende  berceairx,  met  beeld-  en  grotwerk, 
bloemtuin  en  diergaarde,  vijvers  en  fonteinen,  zonna- 
wijzers  en  koepeltjes.  Een  groot  en  cierlijk  nek  van 
gegoten  ijzer,  op  een  kwistige  wijze  met  krullen  en 
strikken  begiftigd,  en  hangende  tusschen  twee  zeshoe- 
kige  pilasters,  waarboven  marmeren  vazen  prijkten, 
geleidde  tot  de  oprijlaan:  deze  was  als  bemuurd  tus- 
schen twee  geschoren  beukenhagen  van  een  reusach- 
tige  hoogte,  en  over  haar  geheele  lengte  belegd  met 
twee  evenwijdige,  glad  afgemaaide  en  gerolde  gras- 
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strooken,  waar  tusschen  de  ry  weg  liep,  en  buigs  welk 
aan  weSrskanten  de  met  lekzand  bedekte  voetpadf 
liepen,  van  afstand  tot  afstand  met  zonnebloeinen  e 
stokrozen  beplant.  Aan  het  einde  dezer  laan,  welke  to 
komen  recht  doorliep,  lag  een  steenen  brug,  wier  la 
ningen  met  beelden  voorzien  waren :  en  daarachter  c 
Ridderhofstad  zelve :  een  ruim  en  deftig  gebouw,  m 
een  vrij  hooge  torenspits  boven  den  ingafig,  en  tw 
vooruitspringende  vleugels,  wier  beide  gevels  trapsgi 
wijze  opliepen  en  met  bloemplanten  begroeid  waren; 
terwijl  het  plein  voor  het  huis  nog  bovendien  tusscb* 
twee  mindere  gebouwen  besloten  was,  tot  stalling  < 
tuinmanswoniog  strekkende.  Men  beseft  duidelijk,  <3 
ik  op  dien  tijd  alles  zoo  naauwkeurig  niet  opnam,  < 
dat  het  slechts  een  latere  bekendheid  met  deze  Id 
plaats  is,  welke  mij  in  staat  stelt  daarvan  deze  beschr 
ving  te  geven :  met  dat  al,  ofschoon  de  regen  en  < 
spoed  dien  ik  maakte  mij  niet  vergunden  alles  aa 
dachtig  te  beschouwen,  een  vluchtige  blik  was  genoe 
om  mij  de  voordeeligste  gedachte  te  doen  opvatten  * 
den  rljkdom  en  van  den  goeden  smaak  des  eigenaa 
of  bewoners  dezer  hofstede.  Vooral  merkte  ik  in  d 
zelfde  snelle  oogenblik  met  genoegen  op,  dat  hij  e 
minnaar  van  bloemen  wezen  moest  (een  smaak.  <i 
mij  altijd  oigen  was);  want  ik  zag  heerlijke  oranjebo 
men  in  menigte  op  het  plein,  en  de  trappen  van 
dubbele  stoep  schenen  mij,  (zoover  de  afstand  mij  tc 
liet  zulks  te  zien)  met  uitheemsche  bloemgewassea 
fraaie  vazen  voorzien  te  zijn. 

Het  was  echter  niet  in  het  heerehuis,  dat  ik,  an 
wandelaar,  een  schuilplaats  hoopte  te  vinden.  Mi 
uiterlijke  tooi,  vooral  nu  ik  doomat  en  druipendew 
maakte  mij  ongeschikt  om  mij  in  zulk  een  aanzienli 
verblijf  te  vertoonen;  maar  bovendien  stond  dat? 
bouw  nog  te  ver  van  mij  af  en  zag  ik  naderbij  een  | 
legenheid,  waarvan  ik  mij  vleide  ongestoord  en  onre 
hinderd  gebruik  te  mogen  maken.  Het  hek  (ikhebn 
vergeten  te  zeggen  dat  het  in  gouden  letteren  den  naa 
van  guldenhof  voerde)  was  open,  en  kort  daarbij  slot 
halt  rustende  in  de  moddersloot,  die  de  plaats  van  & 
weg  afscheidde,  een  achtkante  koepel  van  wittenste 
Ziedaar  alles  wat  ik  er  toen  van  zag;  ik  kan  er  ecbi 
te  dezer  gelegenheid  bijvoegen,  dat  het  een  cieriykg 
bouw  was,  met  vier  breede  en  vier  smallere  ayde 
drie  van  de  eerstgenoemden  waren  met  kruisraro 
voorzien ;  (want  men  kende  toen  nog  bijna  geene  a 
dere)  die  het  uitzicht  op  den  landweg  hadden:  deviert 
mcest  binnenwaarts  geplaatste  zijde  bevatte  den  ingai 
waartoe  men  door  een  prachtige  stoep  met  manner 
trappen  en  leuningen  geraakte.  Niet  slechts  waren  de 
en  vensters  door  pilasters  en  loofwerk  omsloten,  ma 
ook  prijkten  de  smallere  zijden  met  vakken  van  gra 
marmer,  waarop  in  wit  b  a  s  r  e  1  i  e  f  de  gewone  kent* 
kenen  van  handel,  zeevaart,  jacht  en  schoone  kun^ 
prijkten,  als  moest  daarmede  te  kennen  gegeven  *« 
den,  dat  de  eigenaar,  zijn  geld  in  het  eerstgemelde* 
gewonnen  hebbende,  het  tweede  voorstond,  het  der 
uit  lief  hebberij  beoefende  en  het  vierde  bescternM 
Onder  de  ramen  bevonden  zich  kleine  rondevenste 
met  ijzeren  dwarsbouten,  om  licht  en  lucht  in  den  ke 
der  te  geven,  Het  dak  was  rond  en  met  lood  belegd  i 
eindigde  in  een  soort  van  gedraaiden  kegel,  van  boft 
met  een  vergulden  bol  vercierd. 
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Deze  verbly  fplaats  nu  lachte  mij  aan.  Met  drift  snelde 
ik  het  hek  binnen,  geene  and  ere  vrees  koesterende,  dan 
die  van  den  koepel  geslotan  te  vinden;  maar  ook  in  dat 
geval  meende  ik  tegen  de  deur  post  te  vatten  en  onder 
de  vooruHspringende  lijst  eenige  beschutting  te  vinden. 
Ik  werd  echter  niet  te-leur-gesteld ;  want  naauwUjks 
was  ik  de  marmeren  trappen  genaderd,  of  ik  zag,  dat 
de  deur  half  openstond :  en,  zonder  mij  te  bedenken, 
liep  ik,  na  alvorens,  om  den  vloer  van  het  gebouw  niet 
te  bezoedelen,  mijn  beslikte  schoenen  op  den  ijzeren 
krabber  te  hebben  afgeschrapt,  de  stoep  op,  trad  rug- 
gelings  binnen  en  veegde  nogmaals  mijn  voeten  af  op 
de  net  gevlochten  matten,  die  zoo  buiten  als  binnen  de 
deur  lagen.  NaauwUjks  had  ik  deze  bezigheid  verricht 
en  mijn  hoed  afgenomen,  waarvan  de  slappe  randen, 
die  een  tijd  lang  mijn  schouders  beschut  hadden,  nu 
geheel  doorweekt  waren,  of  ik  wendde  mij  om  en  zag, 
hetgeen  ik  in  het  eerste  oogenblik  niet  had  opgemerkt. . . 
dat  ik  namelij  k  niet  alleen  was. 

Op  eene  der  diep  inspringende  vensterbanken  en  half 
achter  de  sponning  verscholen,  was  e6n  jonge  juffer  ge- 
zeten,  die,  blijkens  het  boek  dat  zij  in  de  hand  hield, 
met  lezen  bezig  was,  toen  haar  mijn  onverwachte  ver- 
schijning  daarin  stoorde.  De  eerste  blik,  dien  ik  op  haar 
sloeg,  deed  mij  zien  dat  zij  een  wit  morgengewaad 
droeg,  hetwelk  een  bevalligen  zwier  bijzette  aan  haar 
slanke  gestalte :  de  tweede,  dat  zij  een  allerliefst  ge- 
zichtje  had :  en  de  derde,  dat  zij  geheel  niet  gesticht 
scheen  over  mijn  vrijpostig  binnentreden,  en  ik  mij 
baasten  moest  daar  grondige  redenen  van  verschoo- 
ning  voor  in  te  brengen,  of  mij  ten  spoedigste  te  ver- 
wijderen. 

Ik  deed  echter  in  den  beginne  noch  het  een  noch 
het  ander;  want  ik  was  van  verrassing  niet  in  staat 
een  woord  te  spreken:  ik  zag,  dat  zy  ook  onthutst  was; 
het  geraas  der  bufen  had  haar  waarschynlijk  belet,  mij 
te  hooren  aankomen:  bovendien  zat  zij  met  den  rug 
naar  de  deur  gekeerd  en  had  mij  dus  niet  opgemerkt, 
dan  voordat  ik  reeds  binnengetreden  was  en  mijn 
hoed  op  den  grond  geworpen  had,  om  de  fraaie  stoelen 
van  rood  hout  met  gevlochten  zittingen  en  zij  den  kus- 
sens  met  vuil  te  maken.  Zij  herstelde  zich  echterterstond 
van  haar  plotelingen  schrik,  zoodra  zij  my  met  een 
vluchtigen  blik  had  verwaardigd:  misschien  ontdekte 
zij  in  mij  't  een  of 't  ander,  't  geen  haar,  in  weerwil 
van  mijn  ongunstig  uiterlijke,  deed  oordeelen,  dat  ik 
tot  den  fatsoenlijken  stand  behoorde :  in  alien  geval  le 
behoefde  z\j  geen£f  groote  mate  van  verbeeldingskracht 
te  bezitten  om  de  aanleidende  oorzaak  mijner  verschy- 
ning  te  bevatten. 

En  hier  ondervond  ik,  hoeverre  de  jonge  lieden  van 
ons  geslacht  by  zoodanige  ontmoetingen  achterlijk  zijn 
bij  die  eener  zwakkere  kunne;  't  geen  voorzeker  daar- 
uit  voortspruit,  dat  de  vrouwen  een  vlugger  vernuft 
bezitten  en  spoediger  haar  tegenwoordigheid  van  geest 
hervinden  dan-wij.  Immers,  zoo  een  van  ons  beiden 
een  allerzotst  figuur  maakte,  dan  zeker  was  ik  het. 
Blozende  en  als  op  de  plaats  vastgenageld  bleef  ik 
stand  houden  achter  eene,  tusschen  ons  beiden  in 
staande,  tafel  van  ongemeene  grootte,  doch  uit  slechts 
eene  plank  vervaardigd,  en  waarop  een  werkmand, 
een  tuinhoed  en  een  paar  handschoenen  lagen,  en 
stamelde  ik  ettelijke  onzamenhangende  woorden  van 


verontschuldiging,  over  het  slechte  weer,  over  mijn 
leedwezen  van  de  Juffer  gestoord  te  hebben  enz., 
waarna.  ik,  al  achteruitschuivende,  mijn  hoed  wederom 
opraapte  en  te  kennen  gaf,  dat  ik  door  een  onmiddel- 
lijk  vertrek  mijn  onbescheidenheid  zoude  verbeteren. 

»Ol  't  is  niets,  mijn  Heer!"  zeide  zy,  met  een  vrij 
stijve  hoofdbuiging :  »gij  hindert  mij  niet:  en  het  is> 
waarlijk  zulk  een  geweldige  bui,  dat  men  alle  plicht- 
plegingen  wel  mag  ter  zijde  stellen." 

Ik  maakte  een  diepe,  vrij  onhandige  buiging:  waar- 
schijnlijk  bracht  mijn  zotte  houding  haar  in  een  goede 
luim;  want  haar  gelaat  klaarde  op,  en  zij  vervolgde 
met  een  vriendelijken  glimlach : 

»Ik  heb  eigentlijk  niets  over  dezen  koepel  te  zeggen; 
maar  rayn  oom  zal  het  mij  niet  ten  kwade  duiden,  dat 
ik  voor  een  oogenblik  in  zijne  rechten  trede  en  u  een 
schuilplaats  vergunne." 

Ik  had  Iangzamerhand  moet  gevat,  en  bij  deze  min- 
zame  toespraak  was  mijn  beschroomdheid  geheel  ge- 
weken.  »In  waarheid,"  zeide  ik,  »het  weer  is  zoo  boos, 
dat  ik  niet  aarzel  om  van  uwe  beleefdheid  gebruik  te 
maken,  al  mocht  het  onbescheiden  geacht  word  en."  Dit 
zeggende  maakte  ik  weder  een  buiging,  min  gedwongen 
dan  de  vorige,  leide  hoed,  stok  en  pakje  bijeen  en 
bleef  op  denzelfden  eerbiedigen  afstand  achter  de  tafel 
staan. 

De  jonge  juffer  zag  mij  nogmaals  ter  loops  aan,  vroeg 
my  of  ik  niet  wilde  zitten,  nam  haar  boek  weder  op  en 
ging  stil  met  lezen  voort,  zonder  zich  verder  met  mij 
te  bemoeien.  Ik  bleef  eenige  oogenblikken  weifelen,  als 
wachtte  ik  een  herhaling  van  haar  aanbod ;  maar  toen 
deze  niet  kwam,  zeide  ik,  dat  ik  vreeede  door  mijn 
vochtig  gewaad  de  fraaie  meubelen  te  zullen  beder- 
ven.  Ik  bekwam  geen  ant  woord  op  deze  aanmerking ; 
waarop  ik,  een  weinig  geraakt,  het  kussen  van  een  der 
stoelen  nam  en  op  tafel  leide  en  mij  op  de  naakte  zit- 
ting  plaatste.  Zoo  zaten  wij  nu  een  tijd  lang,  gedurende 
welken  my  de  oogenblikken  urentoeschenemen  waarin 
ik  mijn  toestand,  dien  anderen  hoogst  benijdbaar  zou- 
den  geacht  hebben,  hoe  langer  hoe  lastiger  begon  te 
vinden.  Ik  had,  wel  is  waar,  mij  aangenaam  kunnen 
bezig  houden  met  de  beschouwing  van  het  hjngevormde 
neusje,  de  aardig  gekuilde  koontjes  en  rozeroode  lipjes, 
die  het  bevallige  aangezichtje  mijner  nieuwe  halve- 
kennis  vercierden;  —  maar  ik  begreep  dat  de  beta- 
melykheid  mij  verbood,  haar  zoo  gedurig  aan  te  staren. 
Ik  zocht  dus  mijn  troost  met  nu  en  dan  eens  naar  buiten 
te  zien,  of  de  regen  ook  ophield,  iets,  waarop  althans 
voor 't  oogenblik  geen  uitzicht  scheen,  —  en  met  de 
binnenzijde  van  het  zomerhuis  te  beschouwen.  Ik  kon 
niet  nalaten,  hierbij  den  goeden  smaak  des  bouwmees- 
ters  te  prijzen,  die,  zoo  hij  aan  de  buitenzijde  misschien 
wat  al  te  kwistig  met  vercierselen  en  krullen  was  te 
werk  gegaan,  van  binnen  een  edele  eenvoudigheid  tot 
leidsvrouw  scheen  gekozen  te  hebben.  De  wanden  en 
het  gewelf  waren  wit  gepleisterd;  maarde  kroonlijst, 
zoowel  als  de  pilasters,  waar  zij  op  rustte,  bootsten  zoo 
natuurlijk  het  roode  manner  na,  dat  men  die  moest 
voelen  om  zich  te  overtuigen  dat  zij  slechts  uit  hout 
vervaardigd  waren.  De  vier  vakken,  die  zich  tusschen 
de  deuren  en  de  vensters  bevonden,-schenen  elk  tot  een 
bijzonder  gebruik  bestemd,  hetwelk  werd  aangeduid 
door  vierregelige  opschriften,  in  gouden  letteren  daar 
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op  gesteld.  Het  eene  vak  was  opengeschoven  en  bevatte 
een  verzameling  van  nette  boeken,  naar  den  laatsten 
smaak  ingebonden.  Met  behulp  van  een  weinigje  ver- 
beeldingskracht  giste  ik  mi,  dat  het  vak  daar  tegen- 
over  met  glazen  en  kopjes  zou  gevuld  zijn ;  dat  het  derde 
een  fontein  verborg,  en  men  in  het  vierde 

eenverholentrap,  dieuitquamineenkelder 

zoude  vinden.  Wat  den  vloer  betreft,  deze  was  geheel 
samengesteld  uit  marmersteenen  van  onderscheidene 
kleur,  zoodanig  ingericht,  dat  zij  een  groote  ster  binnen 
drie  breede  randen  voorstelden :  —  echter  waren  alleen 
de  uiterste  punten  dier  ster  zichtbaar,  daar  het  midden 
door  een  groote  Moskovische  mat  bedel^t  was,  waar  de 
tafel  op  stond,  en  waar  ik  mijn  voeten  over  uitstrekte, 
ten  einde  zoo  weinig  mogelijk  de  blijken  mijner  aan- 
wezigheid  op  de  gladde  steenen  achter  te  laten. 

Ik  had  dit  alles  nu  eenige  reizen  en  tot  verzadiging 
toe  bezichtigd  en  inmiddels,  wanneer  ik  een  zijdeling- 
schen  blik  op  mijn  schoone  gastvrouw  sloeg,  bemerkt, 
dat  zij  nu  en  dan  van  haar  boek  opzag,  om  naar  het 
weer  te  kijken ;  welke  beweging  ik  niet  kon  nalaten, 
toe  te  schrijven  aan  haar  verlangen  naar  mijn  vertrek. 
Mijn  toestand  werd  raij  nu  zoo  onverdraaglijk,  dat  ik 
oprees.  Den  blik  naar  buiten  slaande,  zeide  ik  op  een 
toon  die  in  we&rspraak  was  met  mijn  woorden : 

»Ik  geloof,  dat  de  bui  nu  wat  begint  te  bedaren:  en 
dat  ik  best  zal  doen  met  u  onder  dankbetuiging  te  ver- 
laten." 

»Ik  zou  nu  maar  wachten  tot  het  opgehouden  had 
met  regenen,"  zeide  zij,  haar  heldere  blaauwe  oogen 
eerst  eventjes  op  mij  en  toen  zeer  lang  op  de  zwarte 
wolken  gevestigd  houdende :  »het  is  waarlijk  nog  geen 
wandelweer." 

En  een  nog  geweldiger  kletteren  van  den  stortregen 
tegen  de  ruiten  bevestigde  de  waarheid  van  haar 
woorden. 

»Mejuffrouw  is  al  te  goed,"  hernam  ik:  »er  zou  mij 
anders  minder  aan  gelegen  liggen;  maar  ik  had  gehoopt 
heden  nog  voor  't  poortsluiten  binnen  Naarden  te  zijn, 
en  ik  zal  frisch  moeten  aanstappen  om  mijn  oogmerk 
te  bereiken." 

Mijn  schoone  gaf  geen  antwoord  op  deze  aanmerking: 
ik  gevoelde,  dat  zij  alle  aanleiding  tot  een  onderhoud 
wilde  vermijden,  met  iemand,  die  haar  geheel  onbe- 
kend  was. 

»'t  Is  noodwe£r!"  vervolgde  ik,  eenigszins  geraakt, 
en  haar  aan 't  praten  wenschende  te  krijgen:  »het  koren 
dat  te  veld  staat  zal  er  zeker  vrij  wat  door  lijden." 

Het  koren  was  zeker  geen  onderwerp,  dat  aan  de 
Juffer  toescheen  gelukkig  gekozen  te  zijn:  althans  zij 
bewaarde  het  stilzwijgen. 

»Ik  beklaag  de  arme  visschers,  die  zich  op  de  Zui- 
derzee bevinden,"  zeide  ik,  in  den  waan,  dat,  zoo  het 
minste  gevoel  haar  boezem  bewoonde,  zij  mijn  aan- 
merking niet  onbeantwoord  laten  kon;  maar  jawel!  zij 
beet  op  de  lippen  en  keek  in  haar  boek. 

»Dit  schijnt  een  fraaie  hofstede  te  z\jn:  ik  heb  zelden, 
zelfs  buitenslands,  schooner  boomen  gezien  dan  die 
beuken  in  het  overstuk." 

Er  was  wederom  geen  antwoord. 

»Voor  den  drommel!"  dacht  ik:  »is  het  preutsch- 
heid,  trotschheid  of  domheid,  dat  zij  mij  niet  te  woord 


wil  staan?"  Ik  kon  het  haar  echter,  bij  naderinnen 
niet  erg  kwalijk  nemen,  dat  zij,  een  steedsche,  mi* 
schien  wel  een  hoofsche  juffer,  in  geen  gemeenzau 
onderhoud  verkoos  te  treden  met  iemand,  die  eruitza 
als  een  landlooper.  Ik  wilde  echter  weten,  ik  mi 
aan  houden  moest,  en  ontdekken  of  een  lief  gerichtj 
de  eenige  gift  was,  die  zij  van  de  natuur  ontvangenhic 
en  of  on  wil  dan  wel  ongeschiktheid  tot  sprekenhti 
tong  boeide.  Ik  besloot  dus  een  duidelijk  vraagfeeke 
achter  mijn  volgende  woorden  te  plaatsen: 

»Mag  ik  vragen,"  zeide  ik,  »of  dit  goed  niet  toek 
hoort  aan  den  Heer  Blaek  van  Amsterdam?  Ik  m« 
wel,  gehoord  te  hebben,  dat  hij  in  deze  omstreken  « 
fraaie  hofstede  bezat." 

»Ja,  mijn  Heer!  de  Heer  Blaek  is  mijn  oom,"  u 
het  antwoord,  waarvan  de  koele  toon  mij  niet  afschrikt 
want  ik  bevond  mij  nu  op  een  vast  terrein,  waamn 
mijn  aanval  kon  beginnen,  zonder  vrees  van  teruggi 
dreven  te  worden. 

»Dat  is  mij  bijzonder  aangenaam,''  zeide  ik:  likhe 
inner  mij  niet  dert  Heer  Blaek  ooit  gezien  te  hebben 

Hier  zweeg  ik  bot  stil:  en  zij  keek  mij  eenigszins  Te 
wonderd  aan,  als  wilde  zij  te  kennen  geven,  dat  zij  m 
van  mijn  gezegde  begreep,  maar  dat  het  haar  vooi 
ten  eenenmale  onverschillig  was  of  ik  haar  oom  al  d; 
niet  kende.  Nu  vervolgde  ik: 

oMaar  den  broeder  van  den  Heer  Blaek  heb  ik  to 
vele  jaren  wel  eens  ten  huize  mijns  vaders  ontmoet. 
Hendrik  Blaek,  zoo  ik  mij  wel  herinner." 

»Hij  was  mijn  vader,"  zeide  de  jonge  Juffer,  ten 
haar  gelaat  op  eens  een  meer  vriendelijke  en  tere 
weemoedige  stemming  bekwam:  »ik  heb  voor  twa 
jaren  reeds  het  ongeluk  gehad  hem  te  verliezen." 

»Het  is  waar,"  zeide  ik:  »ik  spree k  van  dentijd,t© 
ik  nog  een  knaap  was :  de  Heer  Blaek  kwam  somtij 
bij  mijn  vader:  beiden  hadden  toen  betrekkinges 
de  Oost-Indische  Corapagnie . . .  Mijn  vader  is  tha 
Hoofdschoiit  te  Amsterdam." 

»De  Heer  Huyck  uw  vader !"  zeide  Mejuffrouw  Bta 
op  een  uiterst  minzamen  toon,  haar  boek  slutted 
»o!  ik  ken  hem  zeer  goed;  en  vooral  uw  moeder 
uw  zuster:  voor  veertien  dagen  heb  ik  ze  nog  all 
gesproken  .en  ik  hoop  ze  eerstdaags  we£r  te  zien,  di 
wij  morgen  naar  Amsterdam  vertrekken." 

»En  zij  waren  wel,  hoop  ik?...  indien  ik  zoo  vrij  n 
zijn  daarna  te  vernemen?" 

»0!  zeer  wel!"  antwoordde  zij,  haar  boek  op  de  re 
sterbank  leggende  en  geheel  ongedwongen:  jen 
waren  zeer  verlangende  u  wedr  te  zien.  UEd.  wonltu 
ongeduld  en  smart  verwacht,  dat  kan  ik  u  beloven." 

»Nu!  het  verlangen  is  wederkeerig,"  zeide  ik:? 
doet  mij  ondertusschen  recht  veel  genoegen  goede  i 
dingen  van  hen  te  hooren  en  vooral  uit  zulk  een  i 
minnelijken  mond." 

Mejuffrouw  Blaek  kreeg  een  kleur  en  zweeg.  Ik  I 
gon  terstond  uit  een  anderen  toon,  uit  vrees,  dat  zij 1 
gesprek  niet  zou  willeu  vervolgen. 

»En  is  waarlijk  mijn  lieve  moeder  zoo  wel  als  U 
zegt?  Volgens  de  laatste  berichten,  die  ik  van  haar  o 
ving,  had  die  lastige  kwaal,  dehoofdpijn,  haarwe^rj 
kweld." 

»Zij  scheen  nu  volkomen  gezond,  de  zachte,  & 
vrouw,"  zeide  Mejuffrouw  Blaek:  »ik  weet  echter, « 
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de  schijn  ten  haren  opzichte  niets  bewijst;  want  zij 
klaagt  nooit,  en  is  altijd  even  lijdzaam  en  geduldig; 
maar  uw  zuster  Suzanna  heeft  mij  verzekerd,  dat  zij  in 
lang  zoo  wel  niet  geweest  was.1' 

»En  hoe  maakt  Santje  het?  Ik  begrijp  waarlijk  niet, 
hoe  zij  het  zoolang  heeft  kunnen  uithouden  zonder  mij ; 
want  toen  ik  nog  in  huis  was  leefde  zij  slechts  half, 
wanneer  zy  mij  niet  driemalen  in  't  uur  de  les  kon 
lezen." 

»Dan  denk  ik,  dat  er  na  uw  lange  afwezigheid  al 
heel  wat  voor  u  in 't  zout  is  gelegd,"  zeide  Mejuffrouw 
Blaek,  lachende:  »nu,  gij  zult  het  toch  van  Santje  wel 
willen  hooren  ?  —  waar  zijn  de  oudste  zusters  voor,  zoo 
niet  om  haar  broeders  wat  in  toom  te  houden?..  — 
ofschoon  ik  vrees,  dat  gij  nu  haar  plak  wel  ontwassen 
zult  wezen." 

•Ontwassen!  daar  twijfel  ik  aan:  zij  zal  mij  zoo  lang 
bruien,  tot  zij  een  man  heeft,  om  dien  te  regeeren  . . . 
Apropos,  weet  UEd.  ook  of  er  zich  al  een  voor  haar 
heeft  opgedaan?" 

»Zoo  ik  haar  vertrouweling  ware,"  zeide  mijn  nieuwe 
kermis  met  een  fijnen  glimlach,  »zoude  ik  mij  wel  wach- 
ten,  u  iets  te  zeggen  van  hetgeen  ik  weet:  —  en  in 
alien  gevalle  wil  ik  haar  van  het  genoegen  niet  verste- 
ken  om  zelve  u  dienaangaande  de  noodige  mededeelin- 
gen  te  doen." 

j>0  hemell"  hernam  ik,  »dan  zal  ik  niets  vernemen, 
voor  on  aleer  de  voorzanger  in  de  Oude  Kerk,  met  zijn 
neusstem,  aan  de  gansche  gemeente  verkondigt,  dat  er 
trouwbeloflen  bestaan  tusschen  den  Heer  N.  N.  en  Me- 
juffrouw Suzanna  Aletta  Huyck." 

» Ik  vlei  mij,  dat  zij  wel  wat  vertrouwelijker  met  u 
zal  wezen.  Ten  minste,  zoo  ik  oordeelen  moet  naar  den 
toon,  waarop  zij  altoos  over  u  sprak,  mag  ik  besluiten 
dat  zij  niet  weinig  van  u  houdt." 

»Zij  heeft  u  dus  over  mij  gesproken,"  zeide  ik  met 
levendigheid :  »dat  verheugt  lay  recht ;  want  dan  ben 
ik  u  niet  geheel  onbekend." 

»  UEd.  schijnt  derhalve  te  gelooven,  dat  zij  u  in  uwe 
afwezigheid  niet  benadeeld  heeft,"  zeide  Mejuffrouw 
Blaek:  »en  dat  gy  meer  verplichting  aan  haar  hebt, 
dan  men  uit  uw  woorden  van  zoo  even  zoude  opgemaakt 
hebben.,, 

»Wel  daarvan  ben  ik  overtuigd,"  z^ide  ik:  »verre 
van  my,  zal  zy  niets  dan  goeds  van  mij  zeggen;  — 
maar  wee  mij,  wanneer  ik  weer  voor  haar  oogen  ver- 
schyn." 

»Dat  is  de  ware  vriendschap,"  zeide  Mejuffrouw 
Blaek:  liemand  zijn  fouten  in  H  aangezicht  te  zeggen 
en  achter  zijn  rug  hem  te  prijzen;  —  maar  wees  slechts 
niet  te  hoovaardig.  Zij  wist  uw  brieven  soms  op  zulk 
een  kluchtige  wijze  te  ontleden  en  met  aanmerkingen 
te  vercieren,  dat  gij  er  meer  dan  eens  deerlijk  af- 
kwaamt." 

»Hoel"  herhaalde  ik,  terwyl  ik  een  gemengd  gevoel 
van  blydschap  en  spijt  ondervond:  »zij  heeft  u  mijn 
brieven  laten  lezen?" 

Dimmers  uittreksels  daarvan  ...  beschryvingen  van 
land  en  en  steden,  zeden  en  gewoonten,  en  uw  aanmer- 
kingen daarover:  ik  kan  niet  ontkennen,  dat  zy  my  dik- 
wyis  ver maakt  hebben." 

»Helaasl"  riep  ik  uit,  een  bedrukten  toon  aanwen- 
dende:  »vermaakt!  wellicht  ten  koste  van  den  armen 


schrijver,  die  zich  na  de  vermoeienissen  van  den  dag 
uitsloofde  om  met  vakerige  oogen  en  een  slaperig  brein 
aan  de  schrijftafel  te  gaan  en  ter  liefde  zijner  familie 
halve  nachten  doorbracht  met  papier  te  bekladden, 
terwijl  hij  veel  lie  ver  op  zijn  bed  had  liggen  droomen.  — 
Nu  voor  waar!  nu  zal  ik  toch  ook  op  mijn  beurt  eens 
klagen  over  zulk  een  misbruik  van  vertrouwen." 

»Ik  dank  u  voor  de  beleefdheid,"  zeide  Mejuffrouw 
Blaek:  »UEd.  denkt  dus,  dat  het  vertrouwen  slecht  ge- 
plaatst  was." 

Ik  stond  een  oogenblik  verzet  en  voelde  dat  ik  rood 
werd :  ik  herslelde  mij  echter,  toen  ik  bespeurde  dat 
Mejuffrouw  Blaek,  misschien  oordeelende  dat  zij  te  vrij 
gesproken  had,  insgelijks  een  kleur  kreeg :  en  ik  ging 
dus  schertsende  voort : 

»Het  was  verre  van  mijn  bedoeling  u  een  slecht  com- 
pliment te  maken :  —  in-tegen-deel!  daar  ik  niet  geloof, 
dat  Santje  met  mijn  brieven  rondloopt,  beschouw  ik  die 
mededeeling  daarvan  aan  u  als  een  blijk  dat  gij  beiden 
zeer  naauw  verbonden  zyt:  en  dewijl  de  vrienden  onzer 

vrienden  ook  de  onze  zijn  " 

»Dat  sprcekwoord  gaat  niet  door,"  zeide  Mejuffrouw 
Blaek,  droog  weg :  —  en,  als  willende  zij  mij  te  kennen 
geven,  dat  zij  niet  van  plichtplegingen  hield,  vroeg  zij 
mij  op  een  kouden  toon  of  ik  ook  wist,  hoe  laat  het  ware. 

»Dat  zou  ik  u  moeilijk  kunnen  zeggen,"  antwoordde 
ik:  »want  mijn  uurwerk  heeft  mij  de  poets  gespeeld 
van  stil  te  gaan  staan.  Naar  mijn  gissing  moet  het  echter 
niet  verre  van  half  een  zijn." 
i      » Reeds  zoo  laat !  dan  vrees  ik,  dat  zij  mij  reeds  door 
.  de  geheele  plaats  zoeken ;  want  ik  had  al  lang  te  huis 
:  moeten  zijn.  Het  is  etenstijd  en  ik  ben  nog  niet  aange- 
!  kleed." 

»Wilt  gij,  dat  ik  naar  uw  huis  ga,  en  om  een  regen- 
scherm  voor  u  vrage?" 

»\Vel  neen,"  zeide  zij  lachende:  »dit  is  de  meening 
!  niet:  gij  zit  hier  droog;  waarom  zoudt  gij  u  nograaals 
aan  de  bui  blootstellen  ?" 

»Indien  dit  uw  eenige  reden  is,"  zeide  ik:  »snel  ik  er 
dadelijk  heen.  Ik  ben  toch  reeds  doornat,  en,  buiten- 
dien,  zou  men  niet  des  noods  door  een  water  loopen, 
om  u  van  dienst  te  zijn." 

»Neen!  neen!  ik  dank  u,"  zeide  zij,  eenigszins  on- 
verduldig;  »er  zal  straks  wel  iemand  komen,  om  my 
te  halen...  of  liever...  zoodra  de  bui  bedaart,  gaan 
wij  beiden  elk  zijn  weg." 

Wy  zwegen  een  oogenblik,  gedurende  hetwelk  ik 
aan  de  deur  post  vatte,  gereed,  om  naar  het  heere- 
huis  te  Snellen,  zoodra  zij  mij  daar  verlof  toe  gaf.  On- 
dertusschen  kon  ik  in  haar  oogen  lezen,  dat  zij  my 
nog  iets  wilde  zeggen,  doch  aarzelde  het  uit  te  bren- 
gen.  Eindelyk  scheen  zij  haar  beschroomdheid  over- 
wonnen  te  hebben,  en  vervolgde,  voor  zich  ziende: 

»Hoor  eens,  mijn  Heer  Huyck!  ik  heb  waarlyk  lie- 
ver, dat  UEd.  niet  gaat.  UEd.  is  de  broeder  mijner 
vriendin !  ik  kan  het  u  dus  wel  zeggen . . .  ik  ben  bang, 
dat  mijn  oom  misschien  kwalyk  zou  nemen,  dat..." 

»Dat  een  wensch,  door  u  geuit,  dadelijk  vervuld  wordt, 
zoo  ras  hij  gehoord  is?"  viel  ik  in  de  rede. 

»Luister!"  hernam  zy,  terwyl  zy  dreigend  den  vin- 
ger  ophief :  »ik  moet  u  waarschuwen,  laat  alle  com- 
plimenten  varen,  of  ik  zwyg  bot  stil;  daar  ik  u  toch 
niet  ont loopen  kan." 
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»Op  mijn  woord,"  hernam  ik  met  vrolijkheid:  »ik 
kan  niet  gelooven,  dat  UEd.  de  nederigheid  zoover 
oudt  drijven,  om  elk'  vriendelijk  woord,  dat  u  ge- 
tegd  wordt,  dadelijk  voor  een  plichtpleging  en  niets 
meerte  houden.  Indien  UEd.  uitdrukkingen,  welke  niets 
flan  waarheid  behelzen,  als  vleierij  wilt  opnemen,  zult 
mij  dwingen  anders  te  spreken  als  ik  denk." 

»Hoe  langer  hoe  mooier!"  zeide  zij:  »in  welk  van 
de  door  u  bezochte  landen  hebt  gij  die  hoofsche  taal 
fceleerd?  Uw  gesprek  gaat  het  bereik  van  een  on- 
i  loozel  Hollandsch  meisje  als  ik  ben  ver  te  boven :  en 
ik  weet  er  niet  naar  behooren  op  te  antwoorden." 

»Het  is  dan  toch  waarlijk  wat  al  te  erg,"  hervatte 
ik,  »dat  al  mijn  gezegden  zoo  verkeerd  door  u  worden 
opgenomen.  Ik  zal  nog  moeten  eindigen  met  u  aller- 
tei  onaangename  dingen  te  zeggen,  na  vooraf  verzocht 
te  hebben  dat  gij  wel  zoo  goed  wilt  zijn,  al  mijn  uit- 
drukkingen letterlijk  in  den  tegenovergestelden  zin  ep 
te  vatten.  In  'shemels  naam!"  voegde  ik  er  haastig 
bij,  ziende,  dat  een  wolkje  van  ongenoegen  op  het 
blanke  voorhoofd  der  jonge  schoone  begon  samen  te 
rekken:  »wees  niet  boos,  maaroefen  lankmoedigheid 
liit  jegens  iemand,  die  nu  twee  jaren  buiten  de  gele- 
genheid  is  geweest  een  meisje  in  't  Hollandsch  aan  te 
Spreken:  en  zoo  ik  iets  zeg,  dat  u  mishaagt,  schrijf 
fct  daar  aan  toe,  dat  mijn  blijdschap  over  de  eerste 
ontmoeting  met  een  stsidgenoot  mij  't  hoofd  op  hoi 
brengt.  Moet  ik  het  niet  als  een  gelukkig  voorteeken 
opvatten,  ja  zelfs  er  het  onweder  voor  dank  weten,  dat 
gij  die  persoon  zijt  en  niet  de  een  of  andere..."  hier 
choot  ik  onwillekeurig  uit  in  een  schaterend  gelach; 
want  mijn  ontmoeting  met  Simon  kwam  mij  'voor  den 
feest.  Mejuffrouw  Blaek  keek  mij  eenigszins  verbaasd 
man,  niet  wetende  wat  die  ongemeene  vrolijkheid  be- 
duidde: 

»Ik  bid  u  duizendmalen  om  vergeving,"  vervolgde 
ik:  »maar  juist  herinnerde  ik  mij,  dat  ik  reeds  heden 
norgen  een  stadgenoot  ontmoet  heb,  en  wel  een  joodje 
met  negotie :  dat  denkbeeld,  in  verband  met  hetgeen 
ik  zeide,  kwam  mij  zoo  zot  voor,  dat  ik  niet  kon  na- 
Laten  er  om  te  lachen . . .  UEd.  is  er  toch  niet  boos 
*ver?" 

»Niet  in  het  minste!  Het  spijt  mij  maar  om  uwent- 
wil,  zoo  UEd.  aan  voorteekenen  hecht;  want  nu  ligt 
het  gansche  gebouw  uwer  hoop  in  duigen." 

»Nog  niet!  op  mijn  eerste  ontmoeting  is  een  ge- 
veldige  regenbui  gevolgd,  en  dus  heb  ik  het  leed,  dat 
*ij  my  aanbrengen  moest,  al  beet,  maar  deze  tweede 
kan  mij  niets  dan  goeds  voorspellen." 

»Zy  voorspelt  u  een  duchtige  verkoudheid,"  zeide 
bet  schalksche  meisje:  »of  kunt  gij  nog  al  tegen  een 
Hat  pak?" 

»0  ho!"  zeide  ik:  »daar  vrees  ik  niet  voor:  straks 
loop  ik  mij  we6r  warm?" 

»\Vel  mogelykl"  zeide  zy,  met  een  goedaardigen 
ilik :  »maar  het  ware  toch  niet  kwaad,  zoo  gij  iets  naamt 
em  u  wat  te  verwarmen.  Het  zou  my  voor  de  eer  van 
i.aijn  oom  spy  ten,  indien  gy  op  Guldenhof  geweest  waart 
«n  niets  gebruikt  hadt  om  u  te  verkwikken.  Ik  zal 
zien  wat  de  kast  be  vat." 

Met  deze  woorden  sprong  zij  op,  nam  een  bos  sleu- 
tels,  die  aan  de  boekenkast  hing,  er  af  en  opende,  niet- 
egenstaande  myn  betuiging,  dat  ik  niets  behoefde, 


eene  der  andere  kasten,  welke,  gelijk  ik  al  vermc 
had,  tot  bufet  diende  en  waar,  behalve  eenig  Japans 
en  Cineesch  porselein,  een  zilveren  tabakskomfo 
een  kistje  en  verder  toebehooren,  zich  ook  een  like* 
keldertje  bevond,  hetwelk  ik  er  uitnam  en  op  de  U 
zette. 

»Ziehier!"  zeide  zij:  » wat  zult  gij  nemen?cogna< 
rhum,  rosolis,  ratafia!  wat  gij  begeert." 

Ik  nam  een  glas  cognacq  aan  en  voelde  in  de  di 
dat  het  mij  goed  deed.  Intusschen  had  ik,  terwijl  n 
schoone  gastvrouw  in  de  kast  schommelde,  hetopsch 
gelezen,  hetwelk  daar  boven  prijkte  en  luidde  als  vol 

„G|j,  die  in  dit  verbljjf  wilt  toeven  met  gemak, 
Gjj  vindt  in  deze  kast,  pijp,  vnurteat  en  tabak: 
Ook  kenrig  porselein  van  Ginaas  verre  kast 
En  goeden  morgendrank,  zoo  a  geen  koffle  last11 

»Een  zeer  goede  terechtwijzing  voor  de  dieven, 
altemet  hier  binnen  mochten  dringen,"  zeide  ik, » 
niet  verlegen  te  zijn,  waar  zij  iets  van  hun  gading  k 
nen  vinden." 

»0!"  zeide  Mejuffrouw  Blaek:  »de  koepel  wordt g 
gesloten :  en  het  weinige  dat  zich  hier  bevindt  h 
moeite  van  't  inbreken  niet  waardig." 

»Het  schijnt  hier  vol  rijmpjes  te  zijn,"  zeide  ik, 
omdraaiende,  en  het  opschrift  der  boekenkast  lew* 
't  welk  van  dezen  inhoud  was: 

„Men  streele  en  voede  t  Djf ;  maar  beter  nog  den  gent, 
Is  voor  eene  eeuw  de  lea  van  Vader  Cats  geweest; 
Zoo  gfj  begeerig  zQt  om  onderricht  te  zoekcn, 
Hier  binnen  vindt  gy  kenr  van  goede  en  nutte  boekes,r 

»'t  Is  jammer  van  't  goud,  dat  aan  de  letters  \ 
spild  is,"  dacht  ik  bij  mij  zelven ;  maar  te  gelijk  mi 
pelde  ik  overluid:  »hm!  zeer  aardig!" 

»Thans,  heer  waarheidspreker,"  zeide  de  schalks 
plaagster,  »ben  ik  overtuigd,  dat  gij  niet  meent 
als  gij  spreekt" 

»Wat  zal  ik  zeggen,"  hernam  ik,  de  schouders 
halende:  »hoogdravende  poezie  is  het  juist  niet:  m 
het  zijn  rijmen,  die  doel  treffen,  en  dat  kan  menj 
van  alle  niet  zeggen.  Ook  moet  ik  u  bekennem 
ik  hoegenaamd  geen  gevoel^  voor,  noch  kennis 
dichtkunde  bezit."  —  En  dit  was  waar. 

»Mag  ik  eene  verder  lezen?"  vervolgde  ik,  en) 
nu  aan  met  het  opschrift,  boven  het  derde  vak 
plaatst : 

nDe  leenw,  dien  Simsons  vuiat  ter  neder  heeft  gereU 
Had  honig  in  den  mail,  golijk  de  Schxift  vermeldt; 
Maar  zoo  deez'  kast  alniee  een  leenwenkop  beslnit, 
Daar  vliet  nooit  anders  dan  gezoiverd  water  uit." 

»Voorwaar!"  zeide  ik:  »ik  dacht  niet  dat  ik  Sim 
bij  deze  gelegenheid  zou  aantreffen." 

a  Wat  zal  men  veel  zeggen  over  een  fontein?"  « 
Mejuffrouw  Blaek,  de  schouders  ophalende:  sonzek 
peldichter  heeft  zelfs  kans  gezien  om  op  den  wentelt 
te  rijmen,  die  achter  dit  beschot  loopt,  en  er  onxesta 
vaders  by  te  pas  te  brengen." 

Ik  wendde  my  om  en  las  het  vierde  opschrift: 

„Nieuwagierigheid  heeft  vaak  den  menseh  gebracht  in  1 1 
Gelflk  2^  *t  Adam  en  zyn  bedgenoot  al  deed. 
Bedenkt  dit,  eer  gg  t  waagt,  ook  deze  dear  te  ontataitsa: 
mooht  lioht  tnimlen  en  u  arm  of  been  verstuiten." 
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dBit!  dat  mag  hoogdravend,  of  liever  laagvallend 
heeten,"  zeide  ik :  »hoe  jammer,  dat  de  vervaardiger 
van  al  die  kunstgewrochten  de  zedigheid  heeft  gehad 
van  zijn  naam  nergens  onder  te  plaatsen." 

»OI  wat  zijn  naam  betreft,"  zeide  Mejuffrouw  Blaek, 
»die  staat  buiten  boven  den  ingang,  onder  een  vijfde 
opschrift,  waarbij  hij  in  brommende  woorden  vertelt, 
dat  dit  gebouw  een  koepel  is,  even  of  de  lieden  he* 
voor  een  kippenhok  zouden  aanzien.  Het  is  anders  een 
goede  man,  die  Lucas  Helding;  maar  het  nageslacht  zal 
er  weinig  aan  missen,  al  zet  hij  nooit  weer  een  pen  op 
het  papier." 

»Ik  houd  my  toch  overtuigd,"  zeide  ik,  »dat  hij  betere 
dingen  maken  kan,  wanneer  hij  waardiger  oriderwerpen 
heeft  dan  een  koepel  en  een  wenteltrap.  In  zijn  hoeda- 
nigheid  als  dichter  van  Guldenhof  heeft  hij  ongetwy- 
feld  uwe  begaafdheden  meer  dan  eens  bezongen :  en 
het  kan  niet  anders,  of  het  onderwerp  moet  zyn  dicht- 
geest  hebben  aangeblazen." 

»UEd.  raadt  wel,"  zeide  zij:  »ik  heb  nog  nooit  mijn 
verjaardag  gevierd,  zonder  een  berymden  gelukwensch 
van  hem  te  ontvangen :  en  er  is  geene  god  in  op  den 
Olympus,  waar  ik  niet  bij  vergeleken  ben  geworden. 
Ongelukkig  had  hij  verleden  jaar  zijn  stof  wat  uitgeput; 
want  toen  was  ik  niet  alleen  Venus,  dat  sprak  van  zelf, 
raaar  Juno,  Vesta,  Ceres,  Minerva,  weet  ik  wat  al  meer : 
't  is  waar,  ik  had  hem  ook  een  degenstrik  geborduurd; 
maar  dit  jaar  kwam  ik  er  slecht  af  en  was  niet  meer 
dan  Atalantel  dat  was  een  leelyke  val." 

>Zeker  waart  gij  dezen  of  genen  minnaar  ontloopen," 
merkte  ik  lachende  aan:  »maar  komaan!  dan  wil  ik  u 
weder  op  den  Olympus  terugbrengen  en  u  mijn  dank 
als  Hebe  toebrengen,"  en  ik  dronk  mijn  glaasje  uit. 

•Hebe  bediende  alleen  de  goden,  myn  Heerl"  zeide 
zij,  spottende. 

»Ik  bid  u  om  vergeving,"  zeide.  ik:  »zy  gaf  ook  Her- 
cules, die  maar  een  halve  god  was,  nu  en  dan  wat  te 
drink  en,  als  hij  nat  te  huis  kwam." 

»'t  Is  mogelyk!"  hernam  zij:  »ik  zal  mij  niet  ver- 
meten  te  twist  en  met  iemand  die  gestudeerd  heeft. 
Wilt  gij  nog  een  glaasje?...  o  hemel!  daar  luidt  de 
etensbel !  nu  zal  ik  er  wel  door  moeten,  regen  of  geen 
regen-" 

iMaar  welke  barbaren  wonen  er  dan  toch  op  het 
Huis,"*  vroeg  ik:  »dat  niet  een  van  hen  de  beleefdheid 
heeft  11  te  komen  zoeken  ?" 

»Ik  durf  niet  langer  blijven,"  zeide  het  jonge  meisje, 
met  blijkbare  verlegenheid :  en,  haar  boek  in  de  kast 
geplaatst  hebbende,  nam  zij  haar  werk  op;  maar  de 
breikluw  ontviel  haar  en  rolde  onder  de  tafel.  Ik  bukte 
juist  om  die  op  te  rapen;  toen  op  eens  de  kreet  van: 
»gevonden!  gevonden!"  mijn  ooren  trof,  en  drie  my 
onbekende  aangezichten  zich  gelijktydig  op  de  stoep 
vertoonden. 


VIERDE  HOOFDSTUK, 

'T  GEEN  VERHAALT  WAT  ER  VERDER  IN  DEN 
KOEPEL  VOORVIEL. 

De  voorstanders  der  nieuwe  school,  welke  sedert 
eenigen  tijd  in  de  letterkunde  het  hoofd  begint  op  te 
steken,  schijnen,  met  verwerping  der  oude  eenvoudig- 
heid,  welke  wy  van  de  Grieken  en  Romeinen  hadden 
ontvangen,  in  hunne  voortbrengselen,  vooral  in  die  van 
dramatischen  aard,  machtig  veel  prijs  te  stellen  op 
treflende  en  ongehoorde  tegenstellingen  en  kontrasten, 
en  op  alles,  wat  vreemde  en  door  heur  onverwachte 
verschijning  sterk  schokkende  uitwerkingen  te-weeg- 
brengt.  Hiertoe  behooren  voornamelijk  de  zoogezegde 
coups  de  theatre,  welke  tegenwoordig  bij  onkundi- 
gen,  ja  zelfs  (ik  zeg  het  met  leedwezen)  bij  ettelyken 
die  beter  moesten  weten,  meer  indruk  maken  en  meer 
toejuichingen  verwerven  dan  de  fraaiste  gezegden  of  de 
childerachtigste  beschrijvingen  onzer  beste  dichters. 
Wat  my  betreft,  wellicht  korat  het  daar  vandaan,  dat  ik 
op  mijn  ouden  dag  mijn  smaak  niet  weet  te  plooien  naar 
ien  des  hedendaagschen  tijds;  maar  ik  kan  maar  van 
mij  zelven  niet  verkrijgen,  dat  verschrikkelyk  bonte, 
dat  sterke  licht  en  bruin,  al  die  schuddende  en  schok- 
kende kontrasten  te  bewonderen:  en  zoo  ik  al  in  enkele 
gevallen  vrede  heb  met  die  coups  de  theatre, 
welke  mij  doorgaans  eer  een  lach  van  medelyden  dan 
een  kreet  van  genoegen  afpersen,  het  is  in  een  blij-  of 
kluchtspel,  waarin  ik  oordeel  dat  zy  te  huis  behooren. 

Men  vergeve  mij  deze  uitweiding,  welke  sommigen 
misschien  .zal  ergeren  en  aan  alien  waarschijnlijk  on- 
gepast  en  misplaatst  zal  voorkomen;  maar  het  is  een 
voorrecht  van  den  ouderdom,  bij  ettelyke  gelegenheden 
wat  lang  van  stof  te  worden,  en  wat  te  beuzelen,  't  geen 
soms  bazelen  wordt.  Tot  mijn  verdere  verschoning 
moet  ik  zeggen,  dat  de  aanleiding  daartoe  zich  zeer 
natuurlijk  verklaren  laat  uit  den  toestand,  waarin  Me- 
juffrouw  Blaek  en  ik,  zoowel  als  de  drie  nieuwe  perso- 
naadjen,  die  ons  kwamen  verrassen,  ons  aan  het  slot 
van  het  voorgaande  hoofdstuk  bevonden,  en  welke 
toestand  over  en  weder  een  der  aardigste  coups  de 
theatre  opleverde,  die  immer  in  de  gefingeerde  too- 
neelwaereld  kan  worden  uitgedacht. 

Verbeeldt  u  slechts,  aan  de  eene  zijde,  den  schrijver 
dezer  gedenkwaardige  geschiedenis,  in  den  fraaien  dos, 
die  vroeger  beschreven  is  en  die  door  den  regen  niet 
beter  van  aanzien  geworden  was,  op  handen  en  voeten  ( 
onder  de  tafel  liggende  om  de  kluw  op  te  rapen  van 
Mejuflrouw  Blaek,  die  op  het  geroep  het  blonde  hoofdje 
had  omgewend  en,  zoodra  zij  de  aankomenden  herkende, 
met  ne£rgeslagen  oogen  en  bloedroode  wangen,  als  op 
haar  plaats  genageld  bleef  staan,  gelijk  iemand,  die  op 
een  schuldige  daad  wordt  betrapt:  —  en,  aan  den  an- 
deren  kant  de  drie  nieuwaangekomenen,  verbaasd  en 
als  versuft  op  den  drempel  staande  om  dit  tooneel  aan 
te  gapen,  en  zeker  alle  drie  in  den  waan  verkeerende, 
dat  het  hier  niet  zuiver  toeging,  en  dat  Mejuffrouw  Blaek 
een  vryer  had,  die  zich  onder  de  tafel  zocht  te  verber- 
gen.  Waarlyk  dit  leverde  een  tafereel  op,  het  penceel 
van  myn  oude  kennis  Troost,  of  van  een  hem  gelijken 
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schilder  overwaardig.  En  opdat  het  niemand,  die  zich 
mocht  opgewekt  gevoelen,  deze  ontmoeting  op  het  pa- 
neel  te  vereeuwigen,  aan  de  vereischte  bijzonderheden 
ontbreken  moge,  welke  hem  in  staat  kunnen  stellen 
alles  als  naar  't  leven  af  te  beelden,  wil  ik  hier  de  be- 
schrijving  bijvoegen  van  de  drie  persouen,  door  welke 
ons  t6te-a-tdte  zoo  onverwacht  gestoord  werd. 

De  voorste  van  hen  was  niemand  minder,  dan  de 
eigenaar  zelf  der  hofstede,  de  Heer  Jacobus  Blaek, 
een  man  van  middelbare  lengte,  schraal  en  ongezond 
van  uitzicht,  en  voorzien  met  een  gelaat,  waarvan  men 
de  kleur  gevoegelijkst  bij  die  van  een  glas  zuiver  Am- 
sterdamsch  grachtwater  zou  kunnen  vergeleken  heb- 
ben.  De  rinipels,  die  zijn  voorhoofd  groefden,  de  zie- 
kelijke  uitdrukking  van  zijne,  diep  in  de  kassen  weg- 
gezonken  oogen,  de  ver  vooruitstekende  kin  en  magere 
wangen,  en  het  gemis  van  de  grootste  helft  zijner  tanden, 
gaven  hem  het  voorkomen  eens  afgeleefden  grijsaards; 
ofschoon  hij  werkelijk  niet  ouder  was  dan  drie-en- 
vijftig  jaren.  Zijn  houding  echter  was  altijd  afgemeten 
en  deftig;  ja,  in  sommige  gevallen  met  van  waardig- 
heid  ontbloot,  en  zijn  voorkomen  dat  van  een  fatsoenlijk 
man.  Zijn  gewaad  bestond  in  een  e fieri  zomerrok  van 
gevlochten  zilverdraad.  Van  uit  de  breede  omslagen 
der  mouwen,  die  tot  even  onder  de  ellebogen  reikten, 
viel  een  aanzienlijk  pak  lubben  op  den  voorarm  neer. 
Het  kamizool  was  van  zwart  gebloemd  damast,  even 
als  de  wijde  broek:  en  tusschen  beide  in  blonk  een 
hagelwit  linnen.  De  zijden  kousen  staken  in  groote 
vierkante  schoenen  met  hooge  roode  hakken  voorzien. 
Hy  droeg  thans  geen  degen,  maar  een  kostbare  harts- 
vanger  op  zijde,  aan  een  zilveren  ketting,  in  een  scheede 
van  robbevel,  en  waarvan  het  gevest  van  ivoor  was 
vervaardigd,  ingelegd  met  goud.  Een  touwen  paruik  en 
daarboven  een  witte  lakensche  pet  met  een  breeden 
ver  vooruitstekende  klep  bedekten  het  hoofd :  en  een 
das  met  kantwerk  aan  de  tippen,  waarover  rijkelijk 
snuif  gestrooid  was,  omstrikfce  den  hals.  In  de  rech- 
terhand  hield  hij  een  langen  bruinen  rotting  met  barn- 
steenen  knop,  en  in  de  linker  een  regenscherm. 

Rechts  achter  hem  bevond  zich  zijn  eenige  zoon, 
de  Heer  Lodewijk  Blaek,  een  ryzig,  kloek  gebouwd 
jonkman,  met  groote  bruine  oogen,  een  welgevorm- 
den  mond  en  regelmatige  trekken,  welke  hem  een 
allergunstigst  uiterlijk  zouden  geschonken  hebben, 
indien  er  niet  in  zijn  schuinschen  blik  en  in  de 
wyze  waarop  hy  gewoon  was  den  neus  en  deonderlip 
op  te  halen,  iets  ware  gelegen  geweest,  dat  van  hoog- 
moed  en  verachting  sprak  en  een  onaangename  uit- 
drukking over  zijn  gelaat  verspreidde:  en  indien  niet 
enkele  roode  vlekjes,  op  zijn  fletsche  wangen  ver- 
spreid,  te  duidelijk  heur  herkomst  hadden  geopen- 
baard  van  de  menigvuldige  brasserijen  en  nacht wa- 
ken, die  toen,  wat  ook  een  laudator  temporis 
acti  moge  zeggen,  meer  in  zwang  waren  dan  tegen- 
woordig.  Zyn  kleeding  was  rijker  en  meer  nieuw- 
modisch  dan  die  van  zijn  vader,  ofschoon  insgelyks 
die  van  een  buitenman;  maar  zijn  rok  was  van  groen 
laken,  als  bezaaid  met  een  onnoemelijk  getal  kleine 
ronde  knoopjes,  en  met  wingerd-ranken  van  groene 
vloszijde  om  de  zakken  en  op  de  naden  geborduurd. 
Zijn  broek,  waarboven  een  driedubbele  gouden  horo- 
logieketting  bungelde,  was  van  geel  leder:  zyn  ge- 


rolde  bovenkousen  van  gele  zijde,  en  de  onderkoi 
van  geweven  touwwerk:  van  onder  een  ouden  hi 
dicn  hij  zeker  in  de  haast  had  opgezet,  golfoe 
fraaie  pruik  van  kastanjebruin  haar  in  cierlijke  t 
len  naar  beneden,  en  decide  zich  op  den  nek  in  t 
zoogenaamde  marteaux,  waarvan  slechts  de  e 
zijn  weg  over  den  rug  vervolgde,  terwijl  de  and 
naar  den  toen  heerschenden  smaak,  over  den  linl 
schouder  naar  voren  was  gebracht.  Hij  droeg  de 
noch  jachtmes;  maar  een  klein  hondenzweepje 
een  gouden  iluitje  aan  den  steel  stak  hem  onder 
arm  uit,  terwijl  ook  zijne  hand  zoo  als  die  zijns 
ders  gewapend  was  met  een  regenscherm;  het  z 
echter  was  van  rood  taf  met  gelen  rand,  bloemei 
gewerkte  franje:  dat  van  zijn  vader  van  grof  lis 
en  meer  ouderwetschen  vorm. 

Wat  de  derde  personaadje  betrof,  die  meerach 
waarts  bleef  en  de  slinkehand  hield,  deze  was 
mand  anders  als  de  Heer  Lucas  Helding,  de  to 
brengselen  van  wiens  yernuft  ik  in  het  vorige  ho* 
stuk  heb  medegedeeld.  Men  had  den  goeden  mansle 
aan  te  zien  om  gewaar  te  worden,  dat  hij  doa 
beide  Heeren,  in  wier  gezelschap  hij  zich  bevond,  sk? 
geduld  werd  en  niet  meer,  en  er  verre  van  af  i 
die  onaf  hankelijkheid  te  bezitten,  waarop  de  Mu; 
zonen  gewoon  zijn  zich  te  laten  voorstaan.  En  w 
lijk,  het  was,  in  die  dageu  zoo  als  nu,  een  beklaf 
waardig  lot  voor  een  inboorling  van  ons  Gemeenel 
wanneer  hij,  niet  door  de  fortuin  bedeeld  zijnde, 
brood  met  de  beoefening  derschoone  kunstenenu^ 
schappen  verdienen  moest:  vooral  in  Amsterdam,  v 
men  weinig  of  geene  achting  koesterde  voor  ai 
aan  de  begaafdheden.  welke  hem  de  natuur  gescl 
ken  had,  het  gewicht  niet  wist  bij  te  zetten  van  ea 
goede  zakken  met  dukaten  en  eenige  liassen  schi 
en  kustingbrieveu ;  —  waar  meer  dan  een  schil 
wiens  voortbrengselen  thans  duizenden  gelden,  in 
gasthuis  stierf;  waar  meer  dan  een  plaatsnijder ; 
uit  armoede  verdronk  en  menige  geleerde  op  een  v 
ring  woonde. 

Er  was  er  echter  onder  de  begunstigden  van  Ap 
en  het  negental,  aan  wien  wel  geen  rijkdom  te  bi 
viel,  maar  toch  een  zeker  bestaan  werd  verschafl 
zeer  dragelijk  voor  alledaagsche  geesten;  maar  i 
hoogvliegende  vernuften  meer  onverduurbaar  well 
dan  de  ellende  zelve.  Hoewel  onze  Amsterdam: 
Patriciers  (ik  spreek  hier  in  *t  algemeen:  er  besl 
den  enkele  en  treffelijke  uitzonderingen)  weinig 
de  beoefenaars  der  kunst  ophadden,  zij  konden, 
de  steeds  klimmende  weelde,  de  kunst  zelve  hoe  1 
ger  hoe  minder  missen.  Men  bouwde  overal  niet 
en  prachtige  huizen :  goed :  men  betaalde  de  boi 
meesters  wel;  maar  dan  moesten  er  ook  beelden 
vazen  zijn'  in  de  voorportalen  en  gangen ;  schilden 
op  de  behangsels;  basreliefs  boven  de  deuren;a 
goritin,  beeldspraken  en  deviesen  aan  de  gevels,  si 
per.,  tuin-  en  zomerhuizen.  —  Men  had  fraaie  riji 
gen ;  —  maar  de  paneelen  moesten  met  de  wap 
des  eigenaars  en  met  keurig  schilderwerk  pryk 
Men  had  cierlyk  aangelegde  iusthoven;  -  maar 
moest  een  ieder  weten,  en  daarom  moesten  die 
een  adeftig  dicht,"  gelyk  men  't  noemde,  bezonj 
worden.  Men  had  boekeryen ;  -  maar  het  was  t 


FERDINAND  HUYCK. 


altijd  de  zaak  des  eigenaars  ora  die  zelf  te  verzamelen. 
Eindelyk,  men  had  van  Augustus  en  Mecenas  hooren 
spreken,  van  de  aanmoediging  en  bescherming,  door 
hen  aan  de  kunst  verleend,  en  hoe  zij,  ter  wederver- 
gelding,  door  dichters  en  kunstenaars  werden  geeerd 
en  geprezen:  en  nu  moest  ieder,  die  geld  had,  een 
Augustus  of  Mecenas  worden  en  ten  minste  aan  een 
paar  schilders  of  dichters  zyn  hooge  gunst  doen  blijken. 
Dat  bij  sommige  aanzienlijke  ingezetenen  een  wezent- 
lijk  gevoel  voor  het  schoone  en  goede  bestond,  kan  niet 
geloochend  worden ;  en  ik  zal  de  eerste  zijn  om  hulde 
te  doen  aan  mannen,  gelijk  ik  er  velen  gekend  heb,  die 
met  den  luister  hunner  geboorte  en  het  aanzien,  dat 
stand  en  rijkdom  hun  gaven,  vernuft,  geleerdheid, 
goeden  smaak  en  echten  kunstzin  wisten  te  vereeni- 
gen;  maar,  dat  het  bij  de  meesten  een  zaak  van  mode 
was,  zal  evenrain  wedersproken  worden  door  iemand, 
die  van  den  toenmaligen  tijdgeest  slechls  een  flaauwe 
kennis  draagt:  —  en  zoo  gebeurde  het,  dat  schilders 
van  den  eersten  rang  hun  goddelijke  kunst  moesten 
verlagen  om  die  te  doen  strekken  tot  het  vercieren  van 
vertrekken  of  staateiekoetsen,  of  het  teekenen  van  per- 
spectieven  aan  het  einde  eener  laan  en  op  de  wanden 
eener  oranjerie:  of  wel  tot  het  afbeelden  van  hun  be- 
schermer  en  zijn  huisgezin,  in  de  door  hen  gekozen, 
vaak  belachelijke  gewaden  en  houding;  —  datdedich- 
ter  zijn  vlucht  beperken  moest  binnen  de  enge  grenzen 
van  het  lofdicht,  ter  eere  van  den  rijkaard,  die  hem  be- 
taalde,  en  van  het  beschrijvend  gedicht,  ter  verheffing 
van  de  buitenplaats,  waar  hij  nu  en  dan  het  onwaar- 
deerbaar  voorrecht  genoot  een  paar  dagen  door  te  bren- 
gen:  wan  nee  r  er  namelijk  geene  meer  aanzienlijke 
gasten  waren  dan  de  jongste  boekhouder  en  diens  fa- 
milie.  —  Want,  waagde  hij  het,  hooger  tonen  te  slaan, 
hij  kon  van  te  voren  berekenen,  dat  zy  hem  geen  stui- 
ver  zouden  opbrengen. 

Zoodanig  een  lot  was  ook  dat  van  Lucas  Helding, 
wien  de  Heer  Blaek  zich  had  aangetrokken,  niet  om- 
dat  deze  eenig  gevoel  voor  de  dichtkunst  bezat,  maar 
omdat  gezegde  Lucas  Helding  hem  eenige  jaren  vroe- 
ger,  door  zijn  zoon  Lodewijk  (die  er  zijn  redenen  voor 
had)  was  aanbevolen  geworden  tot  het  bezingen  der 
schoonheden,  welke  de  hofstede  Guldenhof  opleverde. 
Ettelijke  honderden  van  exemplaren  in  4°  formaat,  met 
fraaie  lederen  banden  en  goud  op  snede,  onder  de 
vrienden  en  kennissen  van  den  Heer  Blaek  rondge- 
deeld,  getuigden,  hoe  treffelijk  zich  de  hofdichter  van 
zijn  taak  gekweten  had ;  en  deze,  hierdoor  onder  het 
patronaat  van  den  eigenaar  der  door  hem  bezongen 
hofstede  gekomen,  genoot  sinds  de  benijdbare  onder- 
scheiding,  van  somtijds  bij  zijn  beschermer  eenige  da- 
gen te  mogen  doorbrengen  en  nu  en  dan  met  een  kleine 
douceur  in  geld,  of  wel  met  een  ouden  rok  of  hoed  te 
worden  vereerd.  Hij  had  het  in  waarheid  slechter  kun- 
nen  treflen;  want  op  Guldenhof  waren  geen  kinderen, 
die  men  te  vergezellen  had,  wanneer  zy  in  een  bokke- 
wagentje  reden,  (een  bezigheid,  die  gewoonlijk  anders 
aan  zulke  logeergasten  werd  opgedragen) :  geen  Fran- 
sche  goeverneur,  met  wien  men  uitgestuurd  werd  ter 
wandeling  en  wien  men  niet  verstaan  kon :  geen  vrouw 
des  huizes,  die  de  portien  aan  tafel  zelve  voordiende 
en  zorg  droeg,  dat  een  gast  als  deze  niet  meer  kreeg 
dan  zijn  bekomst:  —  het  gansche  huisgezin  bestond  er 
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slechts  uit  drie  personen,  waarvan  twee  zich  weinig  of 
niet  met  hem  bemoeiden,  en  de  derde  —  een  engel 
was.  Lucas  Helding  sleet  dus,  zoo  dikwijls  hij  op  Gul- 
denhof kwam,  daar  ook  werkelijk  gulden  dagen:  at  en 
dronk  zooveel  hem  lustte,  wandelde  waarheenhij  wilde, 
mocht  ongemoeid  in  de  boekery  snufTelen,  en  vond  Me- 
juflrouw  Blaek  altijd  gereed  en  genegen  om  een  praatje 
met  hem  te  maken  en  hem  te  plagen. 

Met  dat  al,  men  behoefde,  gelijk  ik  reeds  heb  ge- 
zegd,  onzen  Muzenzoon  slechts  aan  te  zien,  om  zich 
overtuigd  te  houden,  dat  zijn  financien  zich  geenszins 
in  een  voordeeligen  staat  bevonden,  en  dat  Plutus  hem 
evenmin  gunstig  was  geweest  als  zoovele  anderen,  die 
voor  en  na  Lucas  Helding  de  lier  van  Apollo  getokkeld 
hebben. 

Mijn  bemerking  geldt  echter  alleen  het  uiterlyke 
voorkomen  van  den  man;  want  niet-tegenstaande  zyn 
soberen  opschik,  schenen  zyn  ronde  buik  en  blozende 
wangen  van  een  betere  keuken  en  meer  voorzienen 
spijskelder  te  gewagen,  dan  hem  gewoonlyk  ten  deel 
viel:  en  de  goede  "hioeder  natuur  had  het  vergoedings- 
stelsel  te  zijn  en  opzichte  in  zooverre  gevolgd,  dat  zij  hem 
bij  zijn  armoede  een  gelukkig  huineur  en  een  blijde  j 
vrolijkheid  had  geschonken,  welke  hem  de  nukken  j 
der  fortuin  trots  den  besten  wysgeer  deden  tarlen,  en  j 
alleen,  gelijk  uit  het  vervolg  zal  blijken,  nu  en  dan  voor 
smarten  van  een  meer  treflenden  aard  moesten  zwich- 
ten.  Zijn  rond  en  open  gelaat,  zijn  kleine,  maar  gees- 
tige  oogen,  zijn  lacheude  roode  lippen,  hadden,  om 
voordeelig  uit  te  komen,  een  betere  lijst  verdiend  dan 
het  magere  pruikje,  waaruit  eenige  grijze  haren  ont- 
snapten,  die  te  kennen  gaven,  dat  hun  eigenaar  de  zes 
kruisjes  reeds  achter  den  rug  had.  Wat  het  overige  van 
's  mans  kleeding  betrof,  om  met  een  dichter  van  zijn 
slag  te  spreken, 

Zgn  kamizool,  sohoon  t  van  damast  was, 
Was  *t  slechtste  atuk,  dat  aan  zjjn  bast  was, 

en  miste  reeds  lang  de  grootste  helft  der  knoopen, 
waarmede  het  vroeger  vercierd  was  geweest  en  wier 
plaats  tegenwoordig  vervuld  werd  door  een  menigte 
spelden,  zoo  hoog  opgestoken,  dat  zij  het  vraagpunt  in 
't  midden  lieten,  of  er  al  dan  niet  eenig  linnengoed 
onder  dat  vest  verborgen  was.  De  rok  was  bij  uitstek 
fraai...  geweest;  maar  de  kleur  der  gele,  blaauwe  en 
oranje  ruiten,  welke  daarop  te  zien  waren,  was  lang 
verschoten  en  het  falsoen  ten  eenenmale  ouderwetsch  , 
geworden :  ook  was  hy  niet  ruim  genoeg,  om  dichtge- 
knoopt  te  kunnen  worden  over  den  vooruitpuilenden 
buik,  die  met  moeite  geborgen  werd  in  een  groen  flu- 
weelen  broek,  welk  laatste  kleedingstuk,  nog  zoo  goed 
als  nieuw  zijnde,  merkelyk  tegen  de  rest  afstak.  Witte 
geweven  kousen,  welke  tot  boven  de  dijen  reikten  en 
onder  de  knie  met  een  paar  marokijnen  kousebanden  \ 
opgehouden  werden,  omsloten  de  korte  en  met  fraaie 
kuiten  voorziene  beenen,  waarmede  hy  angstig  op  en  ' 
neder  trippelde,  om  een  paar  groote  honden  van  den 
Heer  Blaek  te  ontwyken,  die  er  vermaak  in  schenen  te 
vinden  om  hem  in  verlegenheid  te  brengen.  Wanneer  j 
men  zich  nu  by  dit  alles  een  klein  degentje  met  tinnen 
gevest,  onder  het  rokspand  half  verborgen,  en  een  paar 
lomp  gemaakte  schoenen  voorstelt,  zal  men  zich  een  | 
klaar  denkbeeld  kunnen  maken  van  de  persoon  van  ^ 
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Lucas  Helding.  Ook  hij  droeg  een  regenscherm;  maar 
het  zijne  was  zoo  bedekt  met  lappen  en  zetstukken,  dat 
de  oorspronkelijke  aard  en  kleur  der  stoflaadje  niet 
langer  te  onderkennen  was. 

De  drie  personaadjen,  waarvan  wij  de  beschrijving 
hebben  gegeven,  bleven  dan,  als  gezegd  is,  in  stomme 
verbazing  op  de  stoep  staan  en  herinnerden  Helding, 
gelijk  deze  naderhand  beweerde,  aan  soldaten,  die, 

Verdadight  met  een  clack 
Van  schilden  (regenschermen)  dicht  gevoeght, 

een  bres  beklimmen  en  halverwege  worden  gestuit. 

De  verbazing,  welke  zich  op  de  drie  onderscheidene 
tronien  vertoonde,  leverde  een  kluchtig  en  veelbetee- 
kenend  kontrast  op.  Bij  den  ouden  Heer  Blaek  scheen 
zy  vermengd  met  een  gevoel  van  angst  en  toorn,  't  welk 
hem  den  mond  wijd  deed  openen  en  den  knop  van  zijn 
rotting  krampachtig  vastknijpen.  Zijn  zoon  wierp  het 
hoofd  in  den  nek,  en  trok  den  neus  en  de  wenkbraau- 
wen  naar  boven :  en  op  de  lippen  van  Helding  rees  een 
glimlach,  dien  hij  zich  haastte  met  de  hand  te  bedek- 
ken,  in  de  onzekerheid,  hoe  een  scherts  met  dit  voor- 
val  zou  kunnen  worden  opgenomen. 

Hel  stilzwijgen,  door  de  wederzijdsche  verrassing 
veroorzaakt,  duurde  echter  niet  lang:  de  drie  Heeren 
traden  binnen,  voorafgegaan  door  de  beide  honden,  die 
dadelijk  al  blaftende  en  gromrnende  toeliepen  naar  den 
ongelukkigen  indringer,  die  ondertusschen,  met  de 
kluw  in  de  hand,  van  onder  de  tafel  voor  den  dag  ge- 
komen  was;  en  de  jonge  juffrouw  ging  haar  oom  een 
schrede  te  gemoet. 

»Wij  kwamen  u  halen,  Mejuffer !"  zeide  de  Heer  Blaek, 
op  een  toon  van  ontevredenheid,  welken  de  omstandig- 
heid  eenigszins  wettigde,  en  zonder  eenige  de  minste 
notitie  van  mij  te  nemen:  »niemand  wist,  waar  gij  heen- 
gestoven  of  gevlogen  waart." 

»lk  was . . .  ik  zat  hier  te  lezen,  Oom!"  antwoordde 
het  lieve  meisje,  beurtelings  rood  en  bleek  wordende : 
»het  regende  zoo,  en  . . ." 

»Wij  waren  bang,  dat  gij  u  verveeld  zoudt  hebben," 
zeide  Lodewijk  Blaek,  met  een  schamperen  lach,terwijl 
hij  tevens  een  schuinschen  blik  op  mij  wierp:  »maar 
wij  wisten  niet,  dat  gij  gezelschap  hadt." 

De  Heer  Blaek  wierp  op  zijn  zoon  een  eenigszins  on- 
vergenoegden  blik  en  wendde  zich  tot  mij,  als  om  mij 
te  vragen,  wie  ik  was,  toen  ik,  verlangende  mijn  lieve 
gastvrouw  uit  de  verlegenheid  te  redden,  vooruittrad 
en  hem  voorkwam. 

»Ik  hoop,  mijn  Heer  Blaek,"  zeide  ik,  »dat  gy  het 
mij  niet  ten  kwade  zult  duiden,  zoo  ik  hier  voor  eenige 
oogenblikken  een  schuilplaats  tegen  den  regen  heb  ge- 
zocht." 

»Het  staat  voor  de  deur,"  mompelde  Helding,  halfluid : 

„Zoo  gjj  voor  rogon  vreest  of  gnre  noordewinden, 

Gfl  kunt  in  dit  verbljjf  een  zoeto  schuilplaats  vinden. . ." 

»Gy  waart  zeker  bang,"  voerde  Lodewijk  Blaek  mij 
spottende  te  gemoet,  »dat  het  dak  lekte,  en  dat  gij 
slechts  onder  de  tafel  tegen  den  regen  beveiligd  zoudt 
zijn." 

»Ik  raapte  deze  kluw  op,  die  de  juffer  had  lateu  val- 
len,"  zeide  ik,  zoo  bedaard  mogelijk,  en  reikte  meteen 


het  garen  aan  mijn  bekoorlijke  gastvrouw  toe,  die  he* 
met  een  beleefde  nijging  aannam. 

»En  waart  gij  ook  al  aan 't  borrelen,  Nichtje?"  vroe^ 
Lodewijk,  naar  de  tafel  gaande  en  een  der  flesch^ 
opnemende :  »mij  dunkt  gij  hieldt  hier  open  hof.  Wat 
zegje,  poeet!"  (tegen  Helding)  »heeft  de  maag  ook  een 
prikkel  noodig,  voor  wij  aan  tafel  gaan?" 

Helding  naderde  met  eenige  strykaadjen,  en,  het  $h> 
opnemende,  dat  Lodewijk  voor  hem  had  ingeschonken. 
hield  hij  het  zoo  lang  in  de  hand,  totdat  de  zoon  van 
zyn  beschermer  het  zijne  geledigd  had,  waarna  hij  m*t 
kleine  teugjes  de  fijne  likeur  begon  in  te  slorpen. 

»En  heeft  mijn  nicht  u  genoodigd,  hier  te  konoer, 
schuilen,  vriendje?"  vroeg  mij  de  Heer  Blaek  op  eea 
vrij  knorrigen  toon,  te  gelijker  tijd  zijn  parapluie  aas 
Helding  overhandigende,  die,  reeds  zijn  handen  to{ 
hebbende,  zich  haastte  zijn  glas  op  tafel  te  zetten  en  & 
beide  regenschermen  neder  te  slaan. 

»Het  is  hier  anders  een  besloten  plaats,"  verrolgde 
de  eigenaar  van  Guldenhof,  een  zware  gouden  snuifdot* 
voor  den  dag  halende  en  er  drie  vingers  van  zyn  rech- 
terhand  in  dompelende :  »en  geen  herberg,  waar  ied^r- 
een  zoo  maar  vrij  mag  inloopen."  Dit  gezegd  hebbende. 
bracht  hij  de  lading  snuif,  tusschen  zijn  vingers  beva\ 
naar  haar  bestemmingsoord,  en  slak  de  doos  aan  Hel- 
ding toe,  die,  deze  beleefdheid  niet  durvende  weigeren. 
spoedig  de  beide  natte  regenschermen  onder  den  lin- 
kerarm  bracht,  tot  groot  nadeel  voor  zyn  kleed,  en  met 
de  rechterhand  van  het  aangeboden  gunstbewijs  p*- 
bruik  maakte. 

»Mejuffrouw  is  zoo  vriendelijk  geweest,  my  nietvan- 
hier  te  jagen,"  antwoordde  ik,  eenigszins  bedremmeW 
over  de  barsche  toespraak  van  den  Heer  Blaek;  «oreri- 
gens  is  het  schrikkelijke  weer  mijn  verschoning,  zco 
ik  onbescheiden  gewcest  ben.  Mijn  naam  is..." 

»Ik  vraag  u  niet  naar  uw  naam,"  viel  mij  de  oude 
Heer  in  de  rede.  Eenigszins  hardhoorend,  en  buitendkn 
ontevreden  zijnde,  verstond  hij  slechts  ten  halve  hri- 
geen  ik  vrij  zachtjes  gezegd  had;  »maar  mij  dunkt, he: 
weer  is  nu  al  heel  wat  bedaard  en  gij  kost  nu  wel  we£r 
opkuiercn,  vriendje." 

Tegen  dczen  wenk,  of  dit  bevel,  was  niets  in  te  brea- 
gen :  ik  trad  derhalve  naar  Mejuffrouw  Blaek,  en  hair 
myn  dank  betuigende  voor  haar  vriendelijk  onthaal 
vroeg  ik,  of  zij  mij  ook  eenige  bevelen  te  geven  had 
voor  Amsterdam. 

»Ik  dank  u,  mijn  Heer  Huyck!"  zeide  zij,  met  nadruk 
mijn  naam  doende  hooren:  »ik  denk  zelve  eerstdaaf? 
daar  te  komen  en  hoop  misschien  van  de  week  n«£ 
Mevrouw  uw  moeder  en  Santje  te  komen  bezoeken," 

Het  hooren  dezer  woorden  bracht  geen  geringe  va"- 
andering  in  de  gclaatstrekken  der  aanwezigen  te-wee?- 
De  Heer  Blaek  zag  op,  gelijk  men  zegt,  als  of  hij 
te  Keulen  had  hooren  donderen:  Lodewijk  begon  te 
lachen;  doch  op  een  wijze,  die  mij  nog  onbeleetier 
toescheen  dan  zyn  trotsche  blik  van  kort  te  voreo,  & 
Helding  liet  van  verbazing  de  beide  regenschermen  op 
den  grond  vallen. 

»0  hoi  is  het  een  kennis  van  u,  Jetje?"  vroeg  Lo&- 
wijk,  na  een  oogenblik  zwygens:  »wel  hadje  dat  mi»r 
terstond  gezeid,  meidliefl  daar  was  vader,  diexich»i 
verbeeldde  dat  mijn  Heer  een  medegenoot  was  van  de 
bende  van  Jaco." 
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iHuyck!  Huyck!"  herhaalde  de  Heer  Black,  zijn 
nicht  en  mij  beurtelings  aanziende:  »is  mijn  Heer  van 
de  familie  van  den  Hoofdofficier  van  dien  naam?" 

»Ik  ben  zyn  zoon,"  antwoordde  ik,  met  een  buiging: 
b  he  eft  mijn  Heer  ook  eenige  boodschappen?" 

»Ik  wist  niet,  dat  UEd.  in  kennis  waart  met  myn 
nicht,"  vervolgde  hy,  zonder  op  mijn  aanbiedingen  te 
letten:  *myn  Heer  is,  geloof  ik,  uitlandig  geweest?... 
anders  zou  myn  Heer  weten,  dat  het  de  gewoonte  in 
Holland  niet  is,  dat  de  jonge  dames,  wanneer  zij  alleen 
zijn,  bezoeken  van  Heeren  ontvangen." 

»Ik  kom  van  de  reis,"  hervatte  ik,  eenigszins  geraakt: 
»en  zie  Mejuffrouw  Blaek  heden  voor  de  eerste  maal. 
Ik  wist  niet,  dat  er  zich  iemand  in  den  koepel  bevond, 
waarin  ik  schuilen  kwam ;  anders  ware  ik  zoo  onbe- 
scheiden  niet  geweest." 

Het  scheen  mij  toe,  als  of  deze  myne  verklaring  den 
Heer  Blaek  een  pak  van  het  hart  nam :  en,  als  wilde 
hij  zijn  onbeleefdheid  vergoeden,  vroeg  hij  mij,  of  ik 
niet  tot  zijnent  wilde  komen  en  iets  gebruiken.  Ik 
sloeg  zijn  aanbod  af,  zeggende  dat  ik  mij  spoeden 
moest,  daar  ik  gaarne  voor  poortsluiten  binnen  Naarden 
wilde  wezen. 

»Welnu!  steek  dan  ten  minste  een  pijp  op  voor  uw 
vertrek,"  zeide  de  Heer  Blaek:  »Lodewijk  zal  wel  een 
tonteldoos  bij  zich  hebben." 

»Ik  heb  mijn  vuurslag  vergeten,"  zeide  Lodewijk, 
zich  met  onverschilligheid  omwendende.  »Helding! 
neem  eens  de  moeite  van  die  glaasjes  wat  om  te  spoe- 
len  en  in  het  likeurkeldertje  te  bergen." 

»Foei !"  zeide  Henriette  (ik  wist  nu  haar  naam) :  »dat 
is  dameswerk :  dat  zal  ik  wel  bezorgen." 

»Ik  ben  het  rooken  buitenslands  verleerd,"  zeide  ik, 
en  groette  nogmaals  het  gezelschap.  Op  de  stoep  geko- 
raen,  hoorde  ik  Lodewijk  overluid  zeggen : 

»Nu  ja:  geloof  maar  vrij,  Jetje!  dat  het  de  zoon  van 
den  Heer  Huyck  zou  wezen.  't  Is  een  verkleede  fielt, 
die  zien  komt  of  er  iets  van  zijn  gading  is." 

Ik  hield  mij  niet  op  .om  te  weten  of  de  bevallige  Hen- 
riette myn  verdediging  ook  op  zich  zou  nemen,  maar 
stapte,  niet  weinig  ontevreden  over  de  handelwijze  zoo 
van  vader  als  zoon,  de  hofstede  af.  Dewyl  de  koepel, 
wanneer  men  van  den  kant  van  Amersfoort  kwam, 
voorbij  het  hek  was,  moest  ik,  den  landweg  vervol- 
gende,  dien  nogmaals  langs  gaan.  Toen  ik  zulks  deed, 
lichtte  ik  beleefdelijk  den  hoed  tot  afscheid.  De  Heer 
Blaek  beantwoordde  mijn  groet  op  een  koele,  doch  ge- 
paste  wijze :  zijn  zoon  zag  my  aan  met  een  onbeschaam- 
den  blik,  dien  ik  hem  met  woeker  teruggaf.  Wat  zijn 
nicht  betrof^  't  zij  uit  verlegenheid,  *t  zij  uit  onverschil- 
ligheid, 't  zij  omdat  zij  aan  de  inblazingen  van  Lodewijk 
gehoor  had  gegeven,  zij  bleef  met  den  rug  naar  het 
venster  gekeerd  met  Helding  praten :  en  myn  hoop,  om 
nog  een  enkelen  blik  als  vaarwel  te  erlangen,  was  in 
rook  vervlogen. 

De  bui  was  nu  geheel  over  en  de  lucht  aangenaam 
verfrischt  door  het  onweder;  slechts  enkele  waterlooze 
wolkjes  dreven  nog  in  het  zwerk  rond.  Vrolyk  zweef- 
den  de  vogels  om  mij  heen,  als  om  de  wederverschijning 
van  het  zonlicht  te  begroeten.  De  weg  daar-en-tegen 
was,  als  te  denken  is,  nog  slibberig  en  vol  plassen; 
alleen  het  voetpad  was  redelijk;  —  maar  ik  had  zeker 
al  een  geruimen  tijd  doorgestapt,  eer  ik,  't  zij  op  het 


fraaie  weer,  't  zy  op  den  slechten  weg  begon  te  letten; 
zoo  geheel  waren  mijn  gedachten  van  de  zonderlinge 
ontmoetingop  Guldenhof  vervuld.  Eenonbeschrijfelyke 
en  mij  toen  nog  onbegrijpelijke  mengeling  van  hoogst 
genoeglijke  en  alleronaangenaamste  gewaarwordingen 
hield  mij  bezig.  Met  verrukking  dacht  ik  aan  het  lieve 
aangezichtje,  aan  de  zoete,  welluidende  spraak,  aan  het 
spelend  vernuft  der  beminnelijke  Henridtte ;  maar  met 
wrevel  en  misnoegen  aan  de  zotte  rol,  die  ik,  naar  mijn 
meening,  tegen-over  haar  gespeeld  had.  He  ging  al  de 
woorden  na,  die  ik  had  uitgesproken,  de  geheele  hou- 
ding,  die  ik  had  aangenomen,  en  ik  vond  al  wat  ik  ge- 
zegd  en  gedaan  had  zot  en  onverstandig.  De  oude  Heer 
Blaek  had  mij  in  den  aanvang,  de  zoon  bij  voortduring, 
onbeleefd  behandeld;  doch  hunne  bejegening  trok  ik 
mij  minder  aan  dan  die  van  Henriette,  welke  mij,  ik 
kon  het  my  zelf  niet  ontkennen,  tot  afscheid  den  rug 
had  toegedraaid.  Ongetwyfeld,  dacht  ik,  was  zij  mijn 
gezelschap  lang  reeds  moede,  en  blijde  daarvan  einde- 
lijk  ontslagen  te  worden:  ongetwijfeld  had  ik  het  on- 
derhoud,  dat  zij  wel  met  mij  heeft  willen  voeren,  alleen 
te  danken  aan  het  slechte  weer,  dat  haar  dwong  met 
mij  te  blijven,  aan  haar  beleefdheid  en  aan  haar  vriend- 
schap  voor  myn  zuster  —  en  geenszins  aan  eenig  be- 
hagen  dat  zy  er  in  schepte.  —  Dan  weder  vroeg  ik  my 
af,  wat  my  toch  eigentlijk  hare  welwillendheid  of  tegen- 
zin  aanging,  en  hoe  ik  mij  zoo  verlegen  kon  maken  over 
de  gevoelens,  te  mynen  opzichte  gekoesterd  door  een 
jufifer,  die  ik  voor  de  eerste  reize  mijns  levens  zag.  Ik 
had  toch  op  mijn  reizen  vele  vrouwen  en  meisjes  ont- 
moet,  zoo  schoon  en  misschien  schooner  nog  dan  deze; 
maar  nimmer  had  eene  daarvan  zulk  een  indruk  op  my 
gemaakt.  Was  die  te-weeg-gebracht  door  het  verras- 
sende,  het  romaneske  (gelyk  men  het  thans  zou  noe- 
men)  der  ontmoeting?  —  Maar  zooveel  ik  mij  zelf  kende, 
was  myn  karakter  kalm  en  bedaard;  zelden  of  nooit 
nam  mijn  ziel  haar  vlucht  naar  het  gebied  der  ver- 
beelding,  en  n iemand  had  ooit  uit  zijn  aard  minder  aan- 
leg  dan  ik  om  zich  idealen  te  scheppen,  die  met  inge- 
beelde  hoedanigheden  te  vercieren,  de  wezentlijkheid 
aan  den  schijn  op  te  offeren :  in 't  kort,  een  romanheld 
te  worden.  Ik  verwonderde  my  dus  zelf  over  de  onrus- 
tige  beweging,  die  ik  in  het  hoofd  voelde,  en  over  de 
ongewone  heftigheid,  waarmede  mij  het  hart  in  den 
boezem  klopte :  ja,  ik  was  er  ten  laatste  niet  verre  af, 
om  die  toe  te  schrijven  aan  den  invloed  van  den  bran- 
dewijn,  dien  ik  genuttigd  had,  en  die  misschien  van 
beter  en  sterker  alooi  was  dan  de  geestrijke  dranken, 
welke  men  in  andere  landen  tapte. 

Wat  hiervan  wezen  mocht,  de  gespannen  stemming, 
waarin  ik  mij  bevond,  verliet  mij  niet  eer,  dan  toen  ik, 
met  natte  voeten  en  een  hongerige  maag,  mij  voor  de 
herberg  van  Eemnes  bevond,  alwaar  ik  mij  zelven  had 
voorgesteld  het  middagmaal  te  houden. 


VIJFDE  HOOFDSTUK, 

ttBTWELK  RANGE  LIEDEN  BIJ  A  VOND  NIET  MOETEN  LE2EN* 

»Wel  dat  treft  nou  ongelukkig!"  riep  de  waardin,  na 
mijn  schoenen  by  het  vuur  in  de  keuken  geplaatst,  en 
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my  in  een  opkatnertje  te  hebben  gelaten,  waar  zich 
een  tafel  bevond,  beladen  met  de  overblijfselen  van  een 
aldaar  gehouden  middagraaal :  »dat  is  jammer,  koop- 
man!  datje  nou  een  amerijtje  vroeger  'ekomen  waart! 
dan  hadje  meS  kunnen  anzitten  met  twee  passeziers, 
die  hier  'egeten  hebben  en  bijkans  al  de  proviand  uit 
mijn  huis  hebben  met  'epakt." 

»Zoo!"  zeide  ik,  niet  zeer  gesticht  over  deze  onwel- 
kome  mededeeling,  en  voorziende,  dat  my  de  overge- 
blevene  spijzen  nu  dubbel  zouden  worden  aangerekend : 
»waren  dat  zulke  schrokkers?" 

»Dat  wil  ik  nou  juste  me  nt  niet  zeggen,"  antwoordde 
de  vrouw  des  huizes,  terwijl  zij  de  overgeschoten  kliek- 
jes  ontweldigde  aan  de  duizend  en  eene  vlieg,  die  er 
op  aasden:  »de  jonge  vrijster  althans  heit  bijkans  geen 
mond  vol  'egeten ;  maar  zij  hebben  al  wat  ik  nog  over- 
had  an  vleisch  en  nog  een  brood,  dat  ik  van  den  bak- 
ker  heb  laten  halen,  in  een  grooten  blikken  trommel 
'estopt,  dien  zij  met  zich  hadden,  puur  as  gingen  zij 
naar  het  onbekende  Zuien,  en  of  er  te  Naarden  of  te 
Weesp,  waar  zij  dan  ook  heentrokken  met  'erlui  huif- 
kar,  geen  sikkepietje  te  krijgen  ware." 

Het  woord  huifkar  herinnerde  mij  terstond  aan  den 
man,  dien  ik  tot  Tsaar  verheven  had :  en  ik  vroeg  aan 
de  waardin  of  de  reiziger  niet  een  rooden  mantel 
droeg? 

»Een  kaerel  as  een  boom,"  antwoordde  zij  :  »en  dien 
ik  niet  graag  alleen  in  een  bosch  zou  ontmoeten.  Ja 
kijk !  as  de  vrijster  niet  zoo'n  hupsche  deern  was  'eweest, 
en  as  ze  niet  alles  pront  betaald  hadden  en  nog  een  fooi 
an  de  meid  'egeven  toe,  dan  zou  ik  bij  mijn  zondige 
ziel  'edacht  hebben,  dat  het  Zwarte  Piet  zelvers  was. 
Ik  had  warentig  medelijen  met  het  arme  schaap,  zoo 
bedrukt  as  ze  keek, . .  maar  met  dat  al  mot  je  geen 
honger  lijen,  koopman!  en  ik  zou  deur  al  dat  praten 
wel  heelendal  vergeten  van  je  te  bedienen.  Nou!  ik 
zeg,  je  heit  ook  al  een  we£rtje  op  weg  'ehad!  't  Zel  de 
boeren  ook  rouwen,  die  'erlui  hooi  nog  niet  binnen 
'ehaald  hebben.  Het  onze  is  deur  Gods  zegen  al  in  de 
schuur,  op  een  paar  wagens  na  van  een  kampje,  dat 
wat  ver  leit,  heel  onder  Eembrugge;  maar  er  zijn  lui, 
die  het  altoos  op  het  laatste  laten  ankomen.  Hebje  nog 
ergens  'eschuild,  koopman  ?" 

Niet  ongenegen  om  aan  mijn  praatzuchtige  gastvrouw 
de  gelegenheid  te  verschaflfen,  haar  long  te  vieren  over 
een  belangrijker  onderwerp  dan  haar  hooibouw,  ver- 
telde  ik  haar,  dat  ik  op  Guldenhof  den  regen  ontvlucht 
was. 

»Op  Guldenhof!"  herhaalde  zij,  eenigszins  vreemd 
opziende :  »een  mooie  plaats,  he  ?  kenje  meneer  Blaek  ? 
Hij  houdt  er  anders  niet  veul  van,  dat  men  zoo  bij  hem 
oploopt." 

»Ik  ken  hem  slechts  van  aanzien,"  antwoordde  ik: 
»ook  heb  ik  niet  in  huis,  maar  op  den  koepel  geschuild." 

»Nou  kijk!  dat  had  hij  eensjes  motten  weten!  — 
Niet,  of 't  is  een  weldoend  Heer,  die  veul  an  de  arme 
lui  geeft,  dat  mot  ik  zeggen :  —  lest  heit  hij  nog  twee 
dikketonnen  en  een  flesch  wijn  'ezonden  an  Lijs,  de 
vrouw  van  Tymen  den  varkenslachter,  die  een  kwaje 
kraam  'ehad;  —  maar  ik  wil  maar  zeggen  —  hij  ziet 
niet  graag  menschen  bij  zich:  hij  leeft  zoo  wat  eenigjes 
met  zen  nicht  en  zen  zeun:  —  een  knappe  borst  — 
zen  zeun,  en  een  mild  heer,  dat  beloof  ik  je.  —  Men 


zeit  zoo,  ze  zullen  een  paartje  worden  samen  :  —  Voile 
neef  en  voile  nicht ! 't  is  niet  zoo  as 't  hoort  !** 

Ik  kon  niet  nalaten  innerlijk  deze  uitboezeming  der 
waardin  te  beamen,  schoon  niet  uit  dezelfde  beweeg- 
reden  als  de  goede  vrouw,  die,  tot  den  Roomschea 
godsdienst  behoorende,  gelijk  uit  het  gouden  kruis  op 
haar  boezem  te  bemerken  was,  een  dergelijk  huwlijk 
af  moest  keuren,  als  met  de  kerkwetten  in  strijd.  In- 
tusschen  had  haar  aanmerking  myn  nieuwsgierigheid 
opgewekt : 

»En  zou  dat  huwlijk  al  spoedig  doorgaan?"  vroeg iL 
»Dat  'loof  ik  niet,  koopman!  —  Dat  jonge  Heerschap 
is  zoo  wat  los  en  liber,  zoo  als  ik  zei:  en  houdt  te  reel 
van  zijn  vryheid  om  van  nou  af  an  den  ketting  te  leg- 
gen." 

Het  bericht,  dat  Lodewijk  Blaek  zijn  nicht  waar- 
schijnlijk  trouwen  zoude,  was  mij  hoogst  onaangenaam 
geweest;  —  doch  de  gedachte,  dat  hij  zulk  een  verbin- 
tenis  niet  op  den  waren  prys  zou  stellen  en  die  als  een 
lastigen  band  beschouwen,  maakte  hem  vol k omen  ha- 
telijk  in  mijn  oogen. 

»Nou!"  vervolgde  de  waardin:  »ik  ken  *t  me  wel 
begrijpen:  het  raeisje  heit  van  der  aigen  niet  veul,  zeg- 
gen ze :  en  't  is  maar  een  schraal  poppie :  hij  kan  wd 
wat  beters  krijgen  ?" 

Ik  keek  de  waardin  aan,  die  de  slanke,  bevallige 
Henriette  een  schraal  popje  dorst  noemen :  het  was  eeii 
dikke,  gezonde  zus,  met  wangen  of  zij  de  hel  had  aan- 
geblazen :  —  zij  scheen  mij  op  dat  oogenblik  zoo  af- 
schuwelijk  toe,  dat  ik  niet  verkoos,  verder  een  wooro 
met  haar  te  wisselen ;  maar  slechts  verzoekende,  da! 
zij  wat  spoed  maken  zoude,  mij  voor  het  venster  plaats 
en  haar  den  rug  toekeerde.  Of  zij  uitgepraat  had,  wee* 
ik  niet;  althans  zij  had  de  tafel  geruimd  en  verlir- 
my,  met  de  belofte  in  een  omraezientje  met  het  eter, 
terug  te  wezen. 

Niets  beters  te  doen  hebbende,  vermaakte  ik  mij 
gedurende  haar  afwezigheid  met  uit  het  raam  te  zien. 
hetwelk  het  uitzicht  had  op  de  niet  verre  vandaar 
aan  de  overzijde  van  den  weg  gelegene  kerk,  een  kloei 
gebouw,  met  twee  verdiepingen  en  transen  en  van  eei> 
tamelijke  spits  voorzien.  Meer  nabij  en  vlak  tegen-ove 
mij  stond  een  koepeltje,  wat  minder  prachtig  dan  da1 
van  Guldenhof,  en  het  uitzicht  hebbende  over  een  tuin- 
tje,  hetwelk  geen  ander  plantsoen  bevatte,  dan  eeni^r 
heestergewassen,  in  dier  voege  geschoren,  dat  zij  al- 
lerlei  figuren  op  een  wanstaltige  wijze  nabootsten. 

Ik  bekeek  deze  voorwerpen,  welkemij  eigentlyk  bij- 
zonder  weinig  belang  inboezemden,  zoo  lang,  totdat  d- 
wasem,  welken  mijn  ad  em  op  de  glasruiten  had  te-weeg  - 
gebracht,  die  aan  mijn  oog  onttrok,  en  bleef  toen  kij- 
ken,  totdat  ik  bespeurde,  dat  mijn  gedachten  ergea* 
anders  waren :  ik  bespeurde  zulks,  zeg'ik,  en  wel  aa« 
een  onwederspreekbaar  teeken:  ik  had  namelijk  met 
den  vinger  een  H  en  een  B  in  krulletters  op  de  rui* 
getrokken. 

Ik  werd,  toen  ik  dit  ontdekte,  eenigszins  wrevel^ 
tegen  mij  zelven,  en  haastte  mij,  deze  vruchten  mijner 
afgetrokkenheid  van  gedachten  uit  te  wisschen,  als  ware 
ik  bang  geweest,  dat  iemand  die  lezen  zoude  en  ecu 
geheim  raden,  dat  ik  my  zelven  nog  niet  bewust  was. 

Deze  daad  bracht  my  op  eens  van  het  rijk  der  rer- 
beelding  tot  het  werkelijke  leven  terug;  want  het  n« 
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weder  heldere  glas  deed  my  iemand  zien,  die,  een  wei- 
nig  zwaaiende,  althans  met  geen  vasten  stap,  van  den 
kant  van  Zoest  kwam  aangetreden:  —  en  terstond  her- 
kende  ik  in  die  persoon  denzelfden  Andries,  die  zulk 
een  opschudding  te  Zoest  had  verwekt. 

Reeds  wenschte  ik  mij  zelven  geluk,  dat  ik  niet  op 
den  weg  door  dien  lastigen  kwant  was  ingehaald  ge- 
wordeu,  toen  ik  tot  myn  spijt  gewaarwerd,  dat  onze 
matroos,  die  ongetwijfeld  niet  gewend  was  een  kapel- 
letje  voorby  te  gaan  zonder  eens  aan  te  leggen,  naar 
de  huisdeur  stevende  en  binnentrad.  Hoe  blijde  was 
ik,  dat  ik  in  een  afzonderlijk  kamertje  gezeten  was  I 
»Mids  nu  maar,"  dacht  ik,  »de  waardin  dien  vent  niet 
hier  brengt  ora  met  mij  te  eten,  gelijk  zij  my  met  dien 
vreemdeling  en  zijn  dochter  had  willendoenspijzigen !" 

Doch  dit  liep  beter  af :  na  een  geruime  poos  kwam 
de  vrouw  des  huizes  terug  met  eenig  brood  en  spek  en 
een  kan  bier.  Ik  haastte  mij,  haar  mede  te  deelen,  dat 
ik  's  morgens  te  Zoest  eenig  ongenoegen  gehad  had 
met  den  man,  die  beneden  zat,  en  liever  niet  met  hem 
opnieuw  in  aan  raking  wenschte  te  komen. 

»Nou!  ik  'eloof  het  wel!"  zeide  de  waardin:  »'t  is 
een  ongemakkelijke  kompeer  ook  as  hy  begint,  die 
eigenste  Andries ;  —  maar  hij  zel  zich  nou  stil  houen, 
hoop  ik ;  hij  zit  althans  heel  bedaard  een  glaasje  bier 
te  drinken,  en  een  praatje  te  maken  met  een  kennis 
van  hem,  die  juist  beneden  was":  —  zij  spreken  onder- 
tusschen  een  rare  taal ;  maar  die  ik  liever  niet  hoor  dan 
al :  —  't  is  Duitsch  *)  en  toch  geen  Christenziel  kan  *t 
verstaan:  't  Is  net  dievetaal." 

Ik  maakte  geen  aanmerkingen  op  dit  gezegde  der 
waardin,  hetwelk  zoo  volkomen  strookte  met  de  slechte 
gedachte,  die  ik  reeds  van  den  knaap  had  opgevat.  Al- 
leen  verzocht  ik  haar,  mij'te  zullen  waarschuwen,  zoo- 
dra  Andries  vertrokken  was,  daar  ik  niet  op  zijn  gezel- 
schap  langs  den  weg  gesteld  was.  Na  dezen  maatregel 
van  voorzorg  zette  ik  my  aan  tafel  en  begon,  niet  zon- 
der graagte,  op  de  my  voorgezette  spijzen  aan  te  val- 
len.  Zoodra  echter  mijn  eerste  honger  gestild  was,  ging 
ik  met  meer  bedaardheid  te  werk,  ten  einde  mijn  maal 
ten  minste  zoo  lang  te  rekken,  totdat  Andries  de  her- 
berg  zoude  verlaten  hebben;  doch,  spek  en  brood  waren 
reeds  van  het  bord  naar  myn  maag  verhuisd  en  de  stem 
van  den  lastigen  matroos  deed  zich  nog  in  het  onder- 
miis  hooren.  Ik  stond  op,  liep  wrevelig  de  kamer  op  en 
neder,  begon  mij  eindelijk  verwytingen  te  doen,  dat  ik 
voor  den  twistzoeker  vreesde,  en  bloosde  een  oogenblik 
over  mij  zelven. 

»Kom !"  dacht  ik:  »waarom  niet  moedig de  deur  uit- 
gestapt  ?  —  Misschien  ziet  mij  de  kaerel  niet  eens :  en, 
zoo  hy  mij  al  opmerkt,  't  is  niet  gezegd,  dat  hij  nu  juist 
wee"r  twist  zou  zoeken." 

9  Maar  neen !"  vervolgde  ik  bij  mij  zelven,  de  deur- 
klink,  die  ik  reeds  had  aangevat,  weder  loslatende: 
*schoon  hij  mij  hier  al  met  vrede  liet,  hij  zou  mij  op 
den  weg  kunnen  volgen :  en  hoewel  ik  hem  alleen  wel 


')  Zoo  noemde  men,  nog  voor  zestig  jaren,  de  ta&l,  welke  men 
sedert  Hollandsch  of  nog  verkeerdelflker  Nederlandsch  genoemd 
heeft.  Zoo  zegt  ook  Krelia  Lonwen  in  het  blfjspel  van  dien 
naam,  II  Bedrgf  lOde  tooneel : 

We  praeten  ummers  allemael 
Oprechte  znivre  Duitsche  tael. 

Nooi  van  den  Uitgerer. 


zou  durven  staan,  er  steekt  geene  eer  in,  om  zich  zon- 
der noodzakelijkheid  bloot  te  stellen  aan  de  aanran- 
dingen  van  iemand,  die  zijn  beroep  van  Hvechtenschijnt 
te  maken.  Wie  een  dollen  hond  ontmoet,  en  niet  uit 
den  weg  gaat,  handelt  dwaas :  en  die  dronkaard  bene- 
den is  niet  veel  beter  dan  een  dolle  hond." 

Na  door  deze  fraaie  redeneering  mij  zelven  overtuigd 
te  hebben,  dat  geen  vrees,  maar  hooge  wijsheid  mijn 
handelwyze  bestuurde,  bleef  ik  bij  mijn  besluit,  om 
niet  te  vertrekken,  dan  voordat  Andries  vooruitgegaan 
was.  Het  leed  echter  nog  een  goed  half  uur,  gedurende 
hetwelk  ik  vrij  verdrietig  het  kamertje  op  en  neer  ging, 
al  brommende  over  al  de  tegenspoeden,  die  mij  belet- 
teden  mijn  weg  voort  te  zetten,  en  zelfs  de  aangenarae 
kennismaking  met  Henriette  Blaek  op  den  achtergrond 
stellende;  het  leed  een  half  uur,  zeg  ik,  eer  ik  de  ban- 
ken  in  het  benedenhuis  hoorde  verschuiven;  en,  aan 
het  raam  giurende,  zag  ik  nu  weldra  Andries  met  nog 
een  man,  die  oogenschijnlijk  beter  geklee<]  was  dan 
hij,  de  herberg  verlaten.  Zij  liepen  met  groote  schreden 
voort,  als  menschen,  die  hun  tijd  verpraat,  en  haast 
hebben.  Ik  toefde  hierop  nog  eenige  oogenblikken,  ten 
einde  hun  gelegenheid  te  gunnen,  om  zich  ver  genoeg 
te  verwijderen,  betaalde  vervolgens  de  vertering,  en 
vertrok,  mijn  weg  links  af  naar  Laren  nemende. 

Ik  ging  echter  in  den  aanvang  niet  dan  langzaam 
voort,  zoowel  omdat  de  slechte  staat  van  de  wegen  na 
den  regen  het  loopen  moeielijk  maakte,  als  ten  einde 
zeker  te  zijn  van  mijn  twee  wandelaars  niet  op  zijde  te 
komen,  en  keek  ondertusschen,  zooveel  de  slingers  van 
den  bochtigen  weg  mij  zulks  toelieten,  voor  mij  uit,  om 
te  zien  of  ik  hen  ook  ergens  ontdekte.  Ik  had  echter 
wel  een  goed  kwartieruurs  geloopen,  eer  ik  iets  be- 
speurde,  dat  op  hen  geleek,  maar  naauwlyks  was  ik  de 
grenspaal  voorbij  getreden,  die  Eem-  van  Gooiland 
scheidt,  en  zuchtte  ik  bij  het  overzien  der  schade,  door 
den  hagel  te-weeg-gebracht  in  de  korenvelden,  welke 
deze  anders  zoo  lachende  heuvelen  bedekten,  ofik  kreeg 
rechts  van  mij  af  en  zeer  in  H  verschiet,  twee  personen 
in 't  oog,  die  een  paadje  volgden,  dat  door  de  bouwlan- 
den  heen  slingerde,  en  wier  uiterlijk  voorkomen  mij 
voorkwam  in  allendeele  gelijk  te  zijn  aan  dat  van  An- 
dries en  zijn  raakker. 

Ik  was  nu  geheel  gerustgesteld,  en  wandelde  onbe- 
zorgd  voort.  Te  Laren  hield  ik  mij  niet  op,  maar  trad 
in-tegendeel  met  dubbele  schreden  voort,  daar  de  tijd 
reeds,  bij  al  het  door  mij  ondervonden  oponthoud,  ver- 
der  was  verstreken  dan  ik  gedacht  had,.«n  de  allengs- 
kens  dalende  zon  mij  vreezen  deed,  Naarden  niet  voor 
het  poortsluiten  te  zullen  bereiken,  hetgeen  toenmaals 
in  die  vesting  te  zes  ure  plaats  had.  Wel  is  waar,  er  be- 
st ond  nog  altijd  mogelijkheid  om  daar  binnen  te  komen ; 
doch  hiertoe  werden  meer  formaliteiten  vereischt,  dan 
ik  lust  had  af  te  leggen.  Terwijl  ik,  met  die  onaangename 
gewaarwording,  welke  ons  eigen  is,  wanneer  wij  nog 
een  goed  eind  weegs  af  te  leggen  hebben  en  vreezen  te 
laat  te  komen,  den  heuvel  beklom,  die  zich  tusschen 
het  bevallige  Laren  en  de  grijze  vesting,  waar  ik  zoo 
even  van  sprak,  bevindt,  zag  ik  een  rijtuig  mij  van  de 
hoogte  af  te  gemoet  komen,  hetwelk  ik,  bij  het  naderen, 
voor  de  huifkar  herkende,  die  ik  des  morgens  te  Zoest 
had  gezien,  en  die  thans  ledig  terugkeerde.  De  voer- 
man,  het  pijpje  dat  hem  tusschen  de  lippen  stak  heb- 
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bende  laten  uitgaan,  zat  te  dommelenenteknikkebollen 
op  het  krat,  terwijl  zijn  zweep  hem  ontvallen,  maar  ge- 
lukkig  was  blijven  vasthaken  aan  het  wiel  en  daarmede 
langzaam  voortslingerde. 

Ik  achtte  het  betamelijk,  den  man  te  waarschuwen : 
ohei!  ho  he  wat!  goede  vriend!"  riep  ik:  »gij  zult  een 
goede  zweep  verspelen,  zoo  gij  niet  oppast." 

y>  Wat  is  er'?M  riep  de  voerman,  met  schrik  ontwa- 
kende,  en  door  een  natuurlijkebewegingnaar  zijn  zweep 
tastende:  »wat  wouje?" 

Het  paard,  dat  waarschijnlijk  reeds  zijn  bekomst  van 
den  tocht  had,  was  op  mijn  geroep  al  dadelijk  blyven 
staan,  en  ik  wees  nu  aan  den  voerman,  waar  zich  zijn 
onmisbaar  wapentuig  bevond. 

»Sta  Kees!"  zeide  hij  tot  zijn  knol,  die  deze  verma- 
ning  niet  behoefde ;  want  het  beest  had  volstrekt  geen 
plan  op  de  loop  te  gaan:  »dankje  wel,  koopman!"  ver- 
volgde  hij,  afstijgende  en  zijn  zweep  niet  zonder  moeite 
loswurmende. 

In  weerwil  van  mijn  haast  om  voort  te  komen,  kon 
ik  niet  nalaten  een  oogenblik  stil  te  staan,  om  naricht 
in  te  winnen  omtrent  den  Roodmantel  en  de  Juffer  die 
met  hem  was,  en  vroeg  ik  den  voerman,  of  hij  zijn  volk 
al  naar  Naarden  gebracht  had. 

»Dat  weet  ik  niet,  waar  ze  'estoven  zijn,"  antwoordde 
hij:  »ik  hebze  aan  deuzen  kant  van  Naarden  ofzet  op 
een  plek,  daar  huis  noch  pad  te  zien  was.  Waar  ze 
wezen  mosten,  weet  Joost:  en  ik  vertrouw  het  werk 
maar  half:  ze  lekenen  allebei  zoo  bang  om  'ezien  te 
worden.  —  Maar,  wat  scheelt  het  mijn  ook?  ze  hebben 
mijn  een  goeie  fooi  'egeven  en  dus,  ik  heb  niks  op  ze  te 
prittendeeren.  Nou,  ajus  koopman,  en  je  wordt  bedankt 
veur  je  beleefdheid." 

Met  deze  woorden  steeg  hy  op;  doch  voor  hij  weg- 
reed,  riep  hij  mij  nog  toe :  »je  meugt  wel  voorzichtig 
wezen ;  want  ik  hou  *et  er  veur,  dat  het  niet  pluis  is 
buiten  Naarden:  ik  heb  een  paar  keeren  in  't  bosch 
hooren  fluiten;  zoodat  ik  blij  was  dat  ik  hier  weer  op 
den  open  weg  kwam.  Hi  Kees!  vort  pert!" 

De  huifkar  verwijderde  zich  en  ik  vervolgde  mijn 
weg,  slechts  weinig  gesticht  over  de  tijding,  mij  door 
den  voerman  medegedeeld.  Ik  poogde  mij  wel  wat  ge- 
rust  te  stellen  met  de  gedachte,  dat  men  het  niet  wagen 
zoude,  iemand  op  den  helderen  dag  aan  te  randen  en 
wel  zoo  nabij  een  vesting,  terwijl  bovendien  mijn  ba- 
gaadje  noch  mijn  uitrusting  van  dien  aard  waren,  dat 
zij  een  roover  in  verzoeking  konnen  brengen;  —  maar 
de  veronderstelling  alleen,  dat  het  geval  van  roof  mo- 
gelijk  ware,  was  alles  behalve  aangenaam. 

Op  het  hoogste  punt  van  den  heuvel  gekomen,  wendde 
ik  mij  even  om,  ten  einde  het  verrukkelijk  landtooneel 
te  beschouwen,  hetwelk  men  vandaar  geniet,  over  het 
bekoorlijk  gelegen  Laren,  welks  kerkspits  en  daken, 
thans  fonkelend  in  den  gloed  der  zon,  heerlijk  afstaken 
tegen  het  lommerrijk  geboomte  en  de  uitgestrekte  ak- 
kers  daarom  heen:  —  over  Blaricum,  de  beide  Eem- 
nessen,  Zoest,  Baarn  en  Amersfoort :  over  het  bosch- 
rijke  landschap  daar  tusschen,  en  over  de  blaauwe  zee, 
de  Stichtsche  bergen  en  de  graauwe  heide,  welke  dat 
alles  omsloten :  ja,  ik  zuchtte  onwillekeurig,  toen  ikher- 
dacht  aan  den  voortsnellenden  tijd,  die  mij  niet  vergunde 
mij  langer  in  dat  schouwspel  te  verlustigen :  —  en  aan 
den  verveolenden  weg,  dien  ik  nog  had  af  to  leggen. 


Immers,  wanneer  men  eens  die  hoogte  over  is,  neerni 
de  weg  een  geheel  ander  aanzicht.  Geen  weliggroeiend  | 
geboomte,  geen  vruchtbare  bouwlanden,  geen  hndboe-  1 
ven  meer :  aan  wedrszijden  een  dorre,  wyduitgestrekte 
heide,  over  welke  het  uitzicht  ten  Noorden  op  enkele 
bosschen  kreupelhout,  en  ten  Zuiden  op  hetdonkere 
groen  der 's  Gravelandsche  lusthoven  stuit  Ik  kon  niet 
nalaten  van,  zoo  dikwyls  ik  den  blik  naar  deze  laatste 
zijde  sloeg,  een  vergely  king  in  te  stellen  tusschen  de 
woesteny,  welke  ik  doortrok,  en  dien,  slechts  een  unr 
of  anderhalf  van  mij  gelegen,  oasis,  waar  de  Amster- 
damsche  rijkdom  al  zijn  weelde  en  schatten  ten  toon 
spreidt.  »Voorwaar!"  dacht  ik,  »mijn  goede  tante  Via 
Bempden,  die  ginds  haar  buitenplaats  altijd  vol  gasteo 
heeft,  denkt  thans  weinig,  dat  haar  neef  hier  eenzaam 
door  de  heide  kuiert...  ik  ben  ook  wel  dwaas  geweest 
dat  ik  haar  niet  geschreven  heb:  de  goede  vrouwhad 
mij  zeker  haar  koets  te  Amersfoort  gezonden,  en  dan 
was  ik  vrij  wat  meer  op  mijn  gemak  en  vrij  wat  rojaaJ- 
der  de  provincie  binnengekomen; ...  maar  dan  had ii 
ook  Henriette  Blaek  niet  ontmoet." 

Hethoofd  alzoo  vol  hebbende  van  Henriette  Blaek,  vje 
mijn  tante  Van  Bempden,  van  Andries  en  van  de  roo- 
versbende  van  Zwarte  Piet,  kwam  ik  langzamerband 
verder.  De  grond  langs  den  weg,  hoezeer  nog  altijd  dor 
en  zandig,  droeg,  naarmate  ik  de  vesting  naderde,eenige 
meerdere  sporen  van  bebouwing:  hier  en  daarvocd 
ik  een  versch  ontgonnen  hoekje,  en  nu  en  dan  kleire 
kampjes  met  peulvruchten  beteeld;  wat  verder  of 
groeiden  heestergewassen  langs  de  kanten  van  den  ve? 
en  belemmerden  al  meer  en  meer  het  uitzicht,  totditi 
eindelyk  aan  mijn  rechterzijde  een  vrij  dicht  geplan: 
boschje  kreeg,  hetwelk  tot  deze  of  gene  lustplaatsscbeei 
te  behooren. 

Het  was  op  die  hoogte  ongeveer,  dat  de  flaauw  ge- 
hoorde  tonen  van  een  klok  of  bengel,  welke  allengskens 
duidelijker  in  mijn  ooren  klonken,  my  aankondigdea, 
dat  ik  Naarden  al  vast  naderde,  doch  tevens,  dat  it  rag 
zou  moeten  reppen  om  er  nog  tijdig  te  zijn.  Terwijl  4 
alzoo  met  verhaasting  voorttrad,  kwam  ik  aan  eenpliak 
waar  kort  te  voren,  gelijk  aan  het  wielspoor  te  nra 
was,  een  wagen  had  omgedraaid :  waarschijnlijk  de 
meer  vermelde  huifkar.  Dit  zou  echter  mijn  opmerl- 
zaamheid  niet  bijzonder  hebben  getrokken,  ware  bet 
niet  geweest,  dat  ik,  juist  te  dier  plaatse,  in  *t  voorbij* 
gaan  iets  zag  liggen,  hetwelk  ik,  bij  nadere  beschoo- 
wing,  voor  een  groene  beurs  herkende. 

Ik  raapte  die  op,  en  bleef  eenige  oogenblikken  be- 
sluiteloos  staan.  Waarschijnlyk  was  deze  beurs,  welke 
redelijk  wel  voorzien  scheen,  aan  een  der  personendie 
in  het  rijtuig  gezeten  hadden  en  wier  voetstappen  nof 
bij  het  spoor  te  zien  waren,  bij  het  uitstappen  ontvallen; 
maar  hoe  die  weer  aan  de  eigenaars  terugbezorgd?d* 
voerman  was  mij  onbekend  en  kende  zelf,  volgens  ^ 
voorgeven,  zijn  passagiers  niet,  die  hem  niet  aan  etf 
huis  of  plaats,  maar  midden  op  den  weg  hadden  ver- 
laten. 

Al  overpeinzende,  wat  mij  te  doen  stond,  opende  i 
onder  het  voortwandelen  de  beurs,  ten  einde  te  onder- 
zoekcn  of  zich  daar  ook  iets  in  bevond,  hetwelk  mi; 
eenig  licht  zou  kunnen  verschalTen.  Ik  ledigdehetdaartt 
beslotene  in  mijn  hand :  het  was  een  goede  som  in  goa- 
den  rijders  en  dukaten,  en  bovendien  een  gondenzep*-* 
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ring,  met  een  fraaien  kornalijn,  waarop  een  wapen  zeer 
kunstig  gesneden  was.  Terstond  liet  ik  het  goud  weder 
in  de  beurs  glyden  en  vestigde  al  mijn  aandacht  op  het 
wapen,  in  de  hoop  dat  mij  dit  op  den  goeden  weg  zoude 
helpen  om  den  eigenaar  terug  te  vinden ;  maar  naau- 
welijks  had  ik  gezien,  dat  het  in  een  Sint-Andrieskruis 
met  omgekrulde  punten  bestond  en  bovendien  met  tal- 
rijke  cieraden  omslingerd  was,  waarvan  ik  de  beteekenis 
niet  zoo  spoedig  kon  ontcijferen,  of  ik  hoorde  op  eens  in 
de  nabijheid  een  gefluit  en  te  gelijk  een  geritsel  van 
takken  als  of  iemand  zich  een  weg  door  de  struiken 
baande.  Ik  verschrikte,  zag  om :  en  ziet)  daar  sprong 
een  kaerel  van  den  hoogeren  boschkant  op  den  weg  en 
klopte  mij  op  den  schouder  met  den  uitroep:  »anne- 
mekanneme  mefisamen!" 

Ik  stond  verzet :  ik  wist  dat  deze  woorden,  wier  rechte 
samenhang  of  beteekenis  ik  nimmer  heb  kunnen  uit- 
vorschen,  zooveel  moesten  te  keimen  geven,  als:  »wij 
deelen  het  gevondene  te  zamen:"  —  en,  wat  mijn  ont- 
steltenis  niet  weinig  vermeerderde,  was  de  omstandig- 
heid,  dat  ik  in  den  man,  die  mij  zoo  vrijpostig  op  zijde 
k warn,  mijn  vriend  Andries  herkende,  en  de  overtuiging, 
dat  hij  mij  de  beurs  had  zien  oprapen. 

Ik  zag  terstond  in,  dat  een  onverschrokkene  houding 
alleen  in  staat  ware,  den  vent  van  my  af  te  houden, 
en,  mijn  stok  met  kracht  omvattende,  zag  ik  hem  scherp 
in  H  gezicht  en  vroeg,  wat  hij  begeerde. 

»Wat  ik  begeer!"  herhaalde  hij  met  een  honenden 
lach:  »wel !  niet  meer,  hoop  ik,  dan  wat  mij  van  rechts- 
wege  toekomt.  Ik  heb  die  beurs  net  even  gaauw  ge- 
zien als  jy :  en  ik  won  er  juist  op  an  laveeren,  toen  jij 
er  zoo  vlak  voor-de-wind  op  aanschoot :  je  moet  niet 
denken,  dat  jij  alleen  recht  heit,  om  die  geeltjes  bij 
moeder  Kee  te  gaan  yerzwendelen :  ik  heb  ze  al  zoo 
noodig  als  jij." 

Ik  was  staande  deze  redeneering  van  Andries  met 
hem  vooruitgewandeld,  maar  hield  hem  niet-te-min  in 
het  oog,  gereed  hem  voor  te  komen  by  de  minste  ver- 
dachte  beweging  die  hy  maakte:  »al  wat  gij  zegt,  moge 
waar  zijn,"  zeide  ik:  »maar  hetgeen  ik  gevonden  heb, 
behoort  noch  aan  u  noch  aan  mij,  en  ik  ben  voornemens 
het  den  rechten  eigenaar  terug  te  brengen." 

»Ei!  ei!"  zeide  Andries,  een  spottend  gezicht  zet- 
tende:  sterugbrengen  I  wel  dat  bedenkje  fynldenkje 
dat  ik  je  uitvluchten  niet  merk  en  geen  lont  ruik  ?  Je 
wilt  met  ongebroken  lading  wegzeilen;  maar  dat  gaat 
zoo  niet :  je  zult  bijdraaien,  kameraad  1  of  we  zullen  jou 
enteren."  —  En  dit  gezegd  hebbende  floot  hij  ten  twee- 
denmale. 

De  zin  der  geuitte  woorden  was  te  duidelijk  om  kwa- 
lijk  verstaan  te  worden:  ik  was  nu  overtuigd  dat  An- 
dries niet  slechts  een  twistzoeker,  maar  een  struikroo- 
ver  was,  en  dat  ik  mij  van  hem  moest  ontslaan  eer  hij 
hulp  kreeg :  met  vaardigheid  lichtte  ik  myn  knuppel 
op  en  deed  dien  op  een  niet  zachte  wijze  op  zijne,  reeds 
naar  mij  uitgestoken  handen  nederkomen,  waarna  ik 
het  met  alien  spoed  op  een  loopen  zette,  in  de  hoop 
van  alzoo  de  medehelpers  van  Andries,  zoo  hij  die  al 
had,  te  ontkomen.  —  De  vlucht  was  mij  echter  van 
geen  nut ;  want  naauwelijks  was  ik  tien  passen  verder, 
of  twee  andere  kaerels  sprongen  van  weerszijden  uit  de 
struiken  voor  den  dag:  en  terwijl  de  een  mij  den  pas 
afsneed,  greep  mij  de  ander  in  den  kraag. 


»Pas  op,  Haentje!  dat  hij  je  de  loef  niet  afsteekt," 
riep  Andries,  toesnellende :  »hij  wou  het  mij  draaien, 
maar  hy  zel  er  voor  bloeien,  nou  hij  voor  drie  ankers 
leit." 

»Verroer  u  niet,  of  het  gaat  er  door,"  duwde  mij 
Haentje  te  gemoet,  in  wien  ik  den  man  herkende,  met 
wien  Andries  uit  Eemnes  vertrokken  was:  en  meteen 
zette  hij  mij  een  mes  op  den  strot. 

»Kom  koopman!"  zeide  toen  de  derde  roover,  met 
veel  bedaardheid  een  pistool  voor  den  dag  halende, 
hetwelk  hij  mij  voorhield:  »laat  u  raden:  alle  tegen- 
stand  ware  onnut :  overhandig  ons  goedschiks  hetgeen 
gij  aan  goud  en  zilver  bij  u  mocht  hebben:  gij  zult 
daarna  eens  zoo  luchtig  voortwandelen." 

Ik  zag  dezen  man,  terwijl  hij  sprak,  in  't  gezicht. 
Hij  was  iemand  van  een  allergunstigst  uiterlijke,  dat 
merkelijk  afstak  tegen  het  hatelijke  voorkomen  van 
Andries  en  de  bruine,  fielterige  tronie  van  Haentje. 
Zijn  gelaatstrekken  waren,  ja,  eenigszins  verschroeid 
en  verhard,  als  die  van  iemand,  die  in  verre  landen 
gereisd  heeft;  maar  toch  regelmatig  en  innemend; 
geestigheid  fonkelde  in  zijn  gitzwarte  oogen:  en  krul- 
lende  lokken  van  dezelfde  kleur  vercierden  zijn  sche- 
del.  Zijn  gewaad  daar-en-boven,  dat  uit  een  deftigen 
zwarten  rok  en  broek  bestond,  zoude  aan  niemand  in 
hem  den  struikroover  hebben  doen  vermoeden. 

Alle  wedrstand  was  vruchteloos:  ik  lag  letterlijk,  zoo 
als  Andries  zich  had  uitgedrukt,  voor  drie  ankers  vast. 
»Indien  het  niet  anders  kan,"  zeide  ik,  »neemt  dan 
hetgeen  ik  bezit:  voor  geweld  moet  ik  zwichten." 

»Ziet!  dat  is  gesproken,  gelijk  een  verstandig  man 
betaamt,"  zeide  de  Zwartrok,  op  den  vriendelijken  toon, 
welken  een  grootvader  zoude  aannemen  teraanmoedi- 
ging  van  zijn  kleinzoon,  die  hem  een  verjaringsgedicht 
was  komen  opzeggen :  »en  daar  gij  zelf  niet  rijk  schijnt, 
zullen  wy  ook  matig  in  onze  eischen  zijn  en  u  nog  een 
paar  dubbeltjes  overlaten  om  te  Naarden  een  slok  te 
koopen  en  van  den  schrik  te  bekomen." 

»Niet  rijk!"  herhaalde  Andries:  »zoo  met-een  is  hij 
nog  op  onze  eigene  kust  komen  kapen  en  heeft  een 
beurs  vol  goud  van  den  weg  opgevischt . . .  ik  heb  hem 
net  bij  tijds  gepraaid,  anders  was  hij  er  mede  schoot 
gegaan ;  maar  dat  doet  er  niet  toe . . .  won  jij  hem  laten 
loopen,  Pieterbaas  ?  ik  heb  hem  heden  morgen  al  ge- 
waarschuwd,  dat  hij  niet  wee"r  in  mijn  vaarwater  zou 
komen...  en  mijn  woord  moet  ik  houen,  weetje." 

Deze  woorden  boezemden  mij  geen  geringe  bezorgd- 
heid  in,  en  ik  sloeg  het  oog  met  ongerustheid  op  den 
in 't  zwart  gekleeden  roover,  tot  wien  Andries  zijn  rede 
wendde.  Ik  sidderde,  toen  ik  hem  de  wenkbraauwen 
zag  samentrekken  en  op  een  korten,  gebiedenden  toon 
hoorde  zeggen:  »kent  gij  hem?  —  In 't  bosch  dan  met 
hem!" 

Dit  bevel  was  naauwelijks  geuit  of  de  schelmen  na- 
men  mij  op  en  sleepten  mij  tegen  de  hoogte  op  en  door 
de  struiken. 

Een  koude  rilling  Hep  mij  door  de  aderen;  want 
welk  ander  oogmerk  kon  men  hebben  met  mij  van 
den  weg  af  te  voeren,  dan  dat  van  mij  uit  te  schudden 
en  te  vermoorden?  Ik  vormde  intusschen  het  vast  be- 
sjuit,  mijn  leven  niet  dan  ten  duurste  te  verkoopen  en 
alle  middelen,  welke  list  of  geweld  mij  aan  de  hand 
mochten  doen,  ter  ontkoming  aan  te  wenden.  Voor  het 
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oogenblik  echter  viel  er  aan  geen  wederstand  te  den- 
ken;  want  ik  bleef  het  koude  staal  tegen  mijn  nek  en 
den  mond  yan  het  pistool  op  de  borst  voelen;  maar, 
toen  wy  allengskens  wat  verder  in  het  kreupelbosch 
geraakten,  waar  ik  mij  met  opzet  als  een  levenloos 
lichaam  doorheen  liet  sleuren,  vonden  zich  de  roovers 
genoodzaakt  hunne  moordtuigen  een  oogenblik  van  mij 
af  te  houden :  Haentje,  om  een  tak  af  te  snyden,  die 
hem  in  den  weg  was,  en  de  Zwartrok,  om  zijn  hoed  op 
te  rapen,  die  aan  een  struik  was  blijven  haken.  Ik  oor- 
deelde,  dat  nu  het  gunstige  oogenblik  ter  mijner  ver- 
lossing  gekomen  was;  ik  rees  eensklaps  weder  op,  en  ■ 
mij  van  Andries,  die  mij  nog  vasthield,  losrukkende, 
maakte  ik  rechts-om-keert,  sprong  over  de  mij  in  den 
weg  staande  struiken  heen  en  liep  nu  al  wat  ik  loopen 
kon  om  den  heirweg  weder  te  bereiken.  Het  bleek  mij 
echter  daarna,  dat  ik  een  verkeerden  kant  had  inge- 
slagen:  weldra  be  von  d  ik  mij,  bijna  gelijktijdig  metde 
drie  knapen,  die  mij  onder  de  afgrijselijkste  vervloe- 
kingen  achtervolgd  waren,  op  een  klein  open  kampje, 
met  mislukte  rogge  beteeld,  en  waar  een  voetpad  dwars 
doorheen  liep.  Mijn  krachten  waren  uitgeput:  ik  be- 
merkte,  dat  ik  weldra  zou  ingehaald  worden,  en  keerde 
my  derhalve  als  wanhopend  om. 

»Waagt  het  niet,  mij  te  naderen,"  riep  ik,  myn  stok, 
dien  ik  altijd  was  blijven  behouden,  met  gezwindheid 
om  mij  heen  zwaaiende. 

Mijn  houding  boezemde  den  schurken  eenig  ontzag 
in.  Hij,  die  de  hoofdman  der  bende  scheen,  haalde  den 
haan  van  zyn  pistool  over. 

»Laat  die  gekheid  varen,"  zeide  hij,  op  mij  aanleg- 
gende,  »of  het  gaat  er  door." 

»Maak  maar  gerucht,"  hernam  ik :  »de  justitie  is  u 
al  op 't  spoor." 

i>Hij  heeft  voor  den  duivel  gelijk  ook,"  hernam  de 
Zwartrok,  lacbende,  en  stak  met-een  zijn  pistool,  dat 
waarschijnlijk  ongeladen  was,  weder  bij  zich:  »maar, 
het  zal  hem  weinig  baten."  Dit  zeggende,  haalde  hij  een 
kort  rapier  van  onder  zijn  kleederen  voor  den  dag,  trok 
ryn  rok  uit,  en  kwam  met  het  ontbloote  staal  op  mij  af. 
Ik  verdedigde  mij  een  korte  poos,  onder  het  aanhoudend 
geschreeuw  van:  »moord!  moord !  dieven !"  maar  het 
gelukte  eindelijk  aan  den  knaap,  die  den  naam  van 
Haentje  droeg,  mijn  arm  te  vatten  op  het  oogenblik 
dat  ik  daarmede  een  stoot  van  den  hoofdman  afweerde : 
en  te  gelijker  tijd  voelde  ik  mij  door  Andries  bij  de 
beenen  grijpen  en  van  den  grond  lichten.  Ik  stortte 
voorover,  en  achtte  mijn  laatste  uur  gestagen  te  zijn, 
toen  ik  op  het  onverwachtst  een  krachtigen  vuistslag 
op  het  hoofd  van  een  mijner  bespringers  hoorde  klin- 
ken  en  Andries  naast  mij  op 't  gras  zag  neertuimelen. 
Ik  rees  op,  en  ziet!  de  vreemdeling  met  den  rooden 
mantel  stond  met  opgeheven  hand  aan  mijn  zijde.  Hij 
droeg  geene  wapens,  en  toch  schenen  zijn  forsche  hou- 
ding, zijn  onverwachte  verschijning  en  de  krachtige 
wijs,  waarop  hij  Andries  het  gewicht  van  zijn  arm  had 
leeren  kennen,  diens  makkers  met  verbijstering  te 
hebben  gestagen:  althans  zij  bleven  een  wijl  besluite- 
loos  sfaan.  Echter  vatteden  zij  weldra  weder  moed :  en 
tcrwijl  Haentje  zijn  mes  opraapte,  dat  hem  bij  de  wor- 
steling  ontvallen  was,  liep  de  hoofdman  met  opgeheven 
staal  myn  redder  te  gemoet. 

*Hoe  i«  het,  Zwarte  Piet?  Kent  gij  mij  niet  meer?" 
|  


vroeg  deze,  zonder  zich  te  verroeren,  en  hem  strak 
aanziende. 

»Is  het  wel  mogelijk!"  zeide  Zwarte  Piet,  metver- 
bazing,  terwijl  hij  zijn  rapier  zakken  liet,  en  zijn  hoed 
haastig  afnam :  »zijt  gij  hetzelf,  Kaptein!  of  is  het 
uw  geest?" 

De  andere  roover  wilde  toespringen,  maar  de  hoofd- 
man deed  hem  door  een  wenk  op  zijn  plaats  blijren 

»Is  dat  uw  handwerk  tegen  woordig?"  vervolgdedc 
Roodmantel,  op  een  verwijtenden  toon:  »moest  ik  zoo 
iets  verwachten  van  iemand,  die  onder  mij  gediend 
heeft?" 

»Ja,  Kaptein!"  zeide  Zwarte  Piet,  met  een  dee- 
moedig  gezicht,  en  zijn  hoed  tusschen  de  handeo 
wrijvende:  »wat  zal  ik  u  zeggen?  H  Is  een  slechte 
tijd,  en..." 

»  Geen  woord  meer  S"  hernam  de  vreemdeling :  t neemi 
uwen  makker  op,  zoo  hij  niet  loopen  kan:  en  zorgt 
dat  gij  voor  de  nacht  alle  drie  den  omtrek  van  Naar- 
den  verlaten  hebt,  of  gij  zult  den  galg  niet  ontsiap- 
pen,  dat  beloof  ik  u." 

De  roover  zette,  zonder  eene  letter  te  antwoonJea, 
den  hoed  weder  op  het  hoofd,  stak  zijn  rapier  in 
scheede,  trok  zijn  rok  aan,  en  gelastte  Andries  op  k 
staan  en  hem  te  volgen.  De  schelm,  die  intusschen 
weder  was  bijgekomen,  voldeed  terstond  aan  he: 
eerste  gedeelte  van  het  verzoek,  maar  had  naar  bet 
tweed e  geen  ooren. 

»Voor  den  d  !"  zeide  hy,  den  vreemdeling  en  mi] 

met  een  woedenden  blik  aanziende:  »zullen  wijTlaf 
strijken,  zonder  die  schooiers  nog  eens  de  voile  laaf  t? 
geven? 

»Ja!"  zeide  Haentje,  zijn  hoofdman  met  bevreemdm; 
aanziende:  »ik  begryp  niet  " 

»Gij  begrijpt  niet  ? . . .  Gij  behoeft  ook  niets  te  begrij- 
pen,  domme  ezels  die  gy  zijt,"  zeide  Zwarte  Piet,  fee 
elk  bij  een  arm  nemende :  »gij  ziet  den  man,  die  <ter 
staat :  zoo  hij  mij  gelastte  u  beiden  op  te  hangen,  ik  w 
het  doen  ook,  voelt  gij.  Kora!  kom!  geen  praatjfc 
meer.  Gij  weet,  waar  wij  elkander  terugvinden 
maakt  dat  gij  vanhier  komt,  of  ik  zal  u  beenen  ma- 
ken." 

Hoe  wel  de  twee  schelmen  vrij  wat  forscher  uiterlijk 
hadden  dan  hun  hoofdman,  schenen  zij  jechter  gewoca 
van  voor  den  zedelijken  invloed  des  laatsten  hetzetfi* 
ontzag  te  voeden,  als  deze  wederkeerig  aan  den  men- 
deling  betoonde :  en,  schoon  eenigszins  brommende  a 
schoorvoetende,  trokken  zij  langs  verschillende  kaotec 
het  bosch  in  en  waren  weldra  uit  ons  gezicht 

»Is  er  nog  iets  van  uw  dienst,  Kaptein?"  vroeg dt 
roover,  zoodra  zij  vertrokken  waren,  den  vreemdeliBf 
beleefd  naderende. 

Deze  vergenoegde  zich  met  van  neen  te  schodden. 

»Indien  gij  mijn  diensten  noodig  mocht  hebben. 
vervolgde  hij:  »mijn  adres  is  altyd  te  bevragen  tn 
tfaaike  Katers,  in  den  Duvelshoek,  te  Amsterdam.M 

Hier  zvveeg  hij  plotsling  en  sloeg  een  argwanend^' 
blik  op  mij :  »Ik  heb  mij  daar  mooi  verpraat,"  zeide  hij 
»maar!"  hier  werd  de  toon  zijner  stem,  die,  zoodra  H 
tegen  den  vreemdeling  sprak,  beleefd  en  welluiderJ 
was,  weder  kort  en  scherp :  v>mijn  Heer !  gij  zijt  gewaar- 
schuwd,  voorzichtig  te  zijn." 

^Ik  zal  dat  alles  wel  schikk en,"  zeide  mijn  redder 
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oMaak  maar,  dat  gij  nu  vanhier  komt,  en  gij  zult  niets 
te  vreezen  hebben." 

De  roover  glimlachte  op  eene  wijze,  welke  zien  liet, 
dat  hij  geheel  tevreden  gesteld  was,  boog  zich  en  was 
spoedig  uit  ons  gezicht. 


ZESDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  ONZE  HELD  VOOR  DE  TWEEDE  REIS  OP  DENZELF- 
DEN  DAG  GEVAAR  LOOPT  VAN  ZIJN  HART  TE  VERLIEZEN. 

Ik  had  dit  gansche  tooneel  met  een  stomme  verba- 
zing  beschouwd,  onbekwaam  om  de  betrekking  te  ver- 
klaren,  welke  er  tusschen  raijn  redder  en  den  hoofd- 
nian  der  roovers  bestond,  en  dezen  zoo  gedwee  het  veld 
voor  hem  mimen  deed.  Was  de  ontzagverwekkende 
vreemdeling  misschien  ook  zelf  het  hoofd  geweest  eener  j 
meer  uitgebreide  bende?  en  moest  ik  zijn  invloed  op 
Zwarte  Piet,  en  den  naam  van  Kaptein,  dien  deze  hem  j 
gaf,  daaruit  afleiden?  Wat  hiervan  wezen  mocht,  ik 
voelde  mij  van  eerbiedige  bewondering  doprdrongen 
voor  den  man,  die,  wapenloos,  en  bijna  alleen  door  het 
vermogen  van  zijn  wil,  mij  uit  de  handen  van  drie  boos- 
doeners  verlost  had :  en,  zoodra  het  geritsel  der  strui- 
ken,  waardoor  zich  Zwarte  Piet  een  weg  baande,  en 
waarnaar  de  vreemdeling  aandachtig  scheen  te  luiste- 
ren,  geheel  had  opgehouden,  begon  ik,  in  de  warmste 
bewoordingen,  mijn  erkentenis  aan  hem  uit  te  drukken 
voor  de  dienst,  die  hij  mij  bevvezen  had. 

Hij  ontving  mijn  betuigingen  met  koelheid :  »al  ge- 
noeg,"  zeide  hij,  na  een  poos  zwijgens:  »ik  was  u  we- 
derkeerig  een  dienst  schuldig,  ter  vergelding  van  die, 
welke  g\j  mij  heden  morgen  bewezen  hebt." 

flGeloof,  Kapitein!"  zeide  ik,  hem  den  titel  gevende, 
welken  Zwarte  Piet  omtrent  hem  gebezigd  had,  »dat 
mijn  dankbaarheid. . ." 

oVerschoon  my !"  viel  hy  mij  kortaf  in  de  rede:  »ik 
heb  thans  geen  tijd  om  al  het  fraais  aan  te  hooren  dat 
gij  mij  zeggen  wilt.  Ik  heb  iets  op  den  weg  verloren  en 
moet  mij  haasten  het  op  te  zoeken ;  want  het  is  allemans 
gading,  en  . ." 

»Een  groene  beurs  1"  riep  ik  uit,  verheugd  over  de 
gelegenheid,  welke  zich  aanbood  van  hem  op  mijne 
beurt  een  dienst  te  bewijzen. 

»Hebt  g\j  haar  gevonden?"  vroeg  hij,  terwijl  hij  al 
rechts  en  links  van  het  pad  langs  den  grond  keek. 

»Zij  bevatte  goudstukken,"  vervolgde  ik:  en  boven- 
dien ..." 

»En  een  ring  met  een  stempel,"  zeide  hij,  den  volzin 
besluitende. 

^Hier  is  zij,"  hernam  ik,  de  beurs  voor  den  dag  halen- 
ie,  en  met  blydschap  aan  den  eigenaar  ter  hand  stel- 
lende,  adoor  mij  te  redden  hebt  gij  meteen  uw  eigen- 
iora  gered"  —  en  ik  verhaalde  hem,  hoe  die  beurs  de 
roorname  aanleiding  was  geweest  mijner  ontmoeting 
net  de  roovers. 

DHet  is  als  ik  gedacht  had,"  zeide  de  Kapitein:  »ik 
fieb  den  voerman  op  den  weg  betaald  en  toen  zeker  de 


beurs  naast  mijn  zak  in  de  plaats  van  er  in  gestoken. 
Gij  hebt  mij  in  de  daad  een  gewichtige  dienst  bewezen. 
Te  oordeelen  naar  uw  wezen  en  uw  spraak,"  vervolgde 
hy,  terwijl  hij  mij  met  opmerkzaamheid  beschouwde: 
»schynt  gy  tot  een  deftigen  stand  in  de  maatschappij 
te  behooren  en  zou  ik  u  misschien  met  een  aanbieding 
beleedigen.  Daar  echter  uw  plunje  geen  weelde  aan- 
duidt,  meen  ik  niet  onbeleefd  te  handelen,  door  u  een 
geringe  douceur  voor  de  genomene  moeite  te  schen- 
ken."  En  ter  zelfder  tijd  nam  hij  een  paar  goudstukken 
tusschen  de  vingers  en  stak  mij  die  toe. 

»Ik  dank  u,"  zeide  ik :  »u\v  aanbieding  is  zoo  beschei- 
den  gedaan,  dat  zij  mij  niet  beleedigen  kan.  Ik  behoef 
geen  belooning,  ik  ben  de  zoon  van  den  Heer  Huyck, 
den  Hoofdschout  van  Amsterdam,  en  zoo  ik  u  van  eenige 
dienst  kan  zijn . . ." 

»Zoo!"  zeide  hij,  terwijl  zijn  gelaat  zich  op  een  zon- 
derlinge  wijze  samentrok :  »de  zoon  van  den  Hoofd- 
schout moest  zich,  minder  dan  iemand,  alleen  wagen 
op  orrveilige  wegen." 

Hier  zweeg  hij  een  poos,  deed  het  geld  weder  in  de 
beurs  en  vervolgde  op  deze  wijze : 

»Het  was  ongetwijfeld  uw  voornemen  heden  tot  Naar- 
den  te  gaan." 

»Ik  vrees,"  zeide  ik,  »dat  het  te  laat  zal  zijn,  de  stad 
nog  voor  poortsluiten  te  bereiken:  ook  boor  ik  de  klok 
niet  meer  luiden ;  echter  zou  ik  van  meening  zijn,  dat 
ik  derwaarts  behoor  te  gaan,  om  rapport  te  maken  van 
de  ontmoeting,  die  mij  is  overgekomen ...  en  zoo  UEd. 
mij  wildet  vergezellen . . ." 

i)Dat  noem  ik  spreken,  gelijk  den  waardigen  zoon 
eens  Hoofdschouts  betaamt,"  zeide  de  vreemdeling,  met 
een  gemaakten  lach:  »maar  ik  voor  mij  gevoel  geene 
roeping  om  aan  de  bruggen  mijn  keelheesch  te  schreeu- 
wen  en  bij  elken  schildwacht  een  half  uur  te  wachten 
tot  de  korporaal  der  ronde  komt,  en  dan  van  de  beleefd- 
heid  van  dezen  af  te  hangen  om  teruggezonden  te  wor- 
den  of  de  halve  nacht  in  het  wachthuis  door  te  brengen, 
ten  einde  de  zotte  verhooren  te  ondergaan,  welke  bij 
een  zoodanige  gelegenheid  nooit  missen." 

»Zoo  als  UEd.  wil,"  zeide  ik:  »doch  ik  meen  dat  er 
aan  deze  zijde  buiten  de  poort  een  vrij  goede  herberg 
is,  Jan  Tab  a  k  of  een  dergelijken  naam  voerende;  — 
zoo  wij  daarheen  gingen  en  iemand  zonden,  om . . 

»Niets  van  dat  alles,"  zeide  de  vreemdeling,  met  de 
hand  een  ongeduldige  beweging  makende :  »laat  Zwarte 
Piet  met  zijn  bende  elders  gaan  om  zich  te  doen  op- 
hangen :  ik  wil  de  koord  daartoe  niet  spinnen.  Wat  u 
betreft,  handel  zoo  als  gij  het  goedvindt:  ik  schrijf  u 
geene  wetten  voor ;  maar  zoo  gij  mij  gelooft,  en  er 
eenigszins  prijs  op  stelt  om  mij  genoegen  te  geven,  zult 
gy  heden  avond  niet  naar  stad  gaan ;  in-tegendeel  stel 
ik  u  voor,  tot  mijnent  te  vernachten:  en  zoo  gij  de  ne- 
derige  huisvesting  voor  lief  nemen  wilt,  welke  een  een- 
voudige  boerewoning  u  kan  verschaffen,  zal  ik  my  aan 
u  verplicht  rekenen." 

Ik  beken,  dat  ik  eenigszins  over  deze  aanbieding  ver- 
zet  stond,  en  aarzelde,  hoe  die  te  beantwoorden.  Juist 
de  schijnbare  gulheid  en  openhartigheid,  waarmede 
zijn  voorslag  gedaan  werd,  boezemde  mij  wantrouwen 
in;  want  ik  wist  die  niet  te  rijmen  met  de  geheimzin- 
nigheid,  welke  zijn  overige  daden  en  gezegden  tot  nog 
toe  omsluierd  had,  en  het  kwam  mij  onverklaarbaar 
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voor,  df&t  iemand,  die  zich  voor  *t  overige  gedroeg,  als 
wilde  hij  alle  nasporing  en  onderzoek  ontwijken,  de 
onvoorzichtigheid  zou  hebben,  een  hem  onbekenden 
jongeling,  en  dat  nog  wel  den  zoon  eens  Hoofdschouts, 
in  zijn  verblijf  toe  te  laten,  ja  te  noodigen.  Met  dat  al, 
ik  gevoelde  weinig  trek  om  alleen  stadwaarts  te  kuieren 
en  mij  nogmaals  bloot  te  stellen  aan  een  ontmoeting 
met  de  lieden,  uit  wier  handen  ik  zoo  even  verlost  was: 
nieuwsgierigheid  spoorde  mij  aan,  om  nader  uit  te  vor- 
schen,  wie  toch  mijn  redder  wezen  mocht:  en  dit  een 
en  ander  te  zamen  gevoegd  deed  mij  besluiten  het  ge- 
dane  voorstel  te  aanvaarden,  onder  de  betuiging  mijner 
erkentelijkheid  en  tevens  van  de  hoop,  datik  door  mijn 
verblijf  geen  ongelegenheid  aan  myn  gastheer  zoude 
veroorzaken. 

»Volstrekt  niet,"  zeide  deze,  terwyl  by  methaasthet 
voetpad  weder  insloeg,  hetwelk  hij  was  langs  gekomen : 
» alleen  door  hier  te  blijven  draaien,  zoii  ik  in  ongele- 
genheid kunnen  geraken." 

j>  In  dat  geval  vergezel  ik  u  terstond,"  zeide  ik,  en 
volgde  hem  op  het  ingeslagen  spoor.  Het  paadje  ge- 
leidde  ons  vveldra  op  een  hollen  dwarsweg,  aan  wee"rs- 
zijden  dicht  begroeid  met  doornestruiken,  en  door  de 
gevallene  regens  op  vele  plaatsen  zoo  vol  water  staande, 
dat  men  werk  had  voort  te  komen. 

»'t  Is  hier  slecht  wandelen,  Kapitein!"  zeide  ik,  mijn 
voet  losrukkende,  die  in  de  modder  was  blijven  steken. 

»Dat  kan  ik  niet  ontkennen,"  antwoordde  hij :  »maar 
mag  ik  vragen,  waarom  gij  mij  den  titel  van  Kapitein 
toekent?" 

»Ik  heb  u  door  een  dier  lieden  van  zoo  even  aldus 
hooren  noemen,"  hernam  ik. 

»Wel  mogelijk!"  zeide  hij,  met  een  spottenden  blik 
naar  mij  omziende:  »maar  omdat  die  gekken  mij  zoo 
noemen,  moet  daarom  een  verstandig  jong  mensch  hun 
voorbeeld  volgen?  Ik  heb  op  dien  naam  thans  even  zoo 
min  aanspraak  als  op  dien  van  Tsaar,  waarmede  gij  mij 
van  morgen  vereerd  hebt.  Gij  kunt  alle  titels  met  mij 
sparen,"  vervolgde  hij  op  een  vrij  hoogen  toon:  »ik 
heet  eenvoudig  Bos . . .  althans  voor  het  tegen  woordige." 

Ik  zweeg  en  volgde,  gelijk  een  bond  die  een  kastij- 
ding  ontvangen  heeft,  zondere  verdere  woordenwisse- 
ling  mijn  geleider,  wiens  groote  stappen  ik  moeite  had 
bij  te  houden.  Ik  dacht,  dat  die  fatale  holle  weg  nim- 
mer  zoude  eindigen,  toen  wij  ten  laatste  aan  een  klein 
boerehekje  kwamen,  hetwelk  de  Heer  Bos  openstootte 
en  waar  wij  doortrokken.  Een  vrij  smal  pad,  hetwelk 
door  het  boekweit  kronkelde,  en  aan  de  andere  zijde 
insgelijks  door  een  dichtvallend  hekje  gesloten  was, 
bracht  ons  weldra  van  achteren  op  een  moestuin,  aan 
welks  einde  ik  een  landhoeve  gewaarwerd,  welke  ik 
veronderstelde,  dat  het  doel  onzer  wandeling  zijn  zoude. 

Ik  bedroog  mij  niet.  Op  het  geblaf  van  een  naast  de 
deur  aan  een  ketting  gelegen  mopshondje,  ging  de  voor- 
deur  open,  en  een  zwarte  gedaante,  van  welke  de  meer 
en  meer  vallende  duisternis  mij  alleen  toeliet  de  vor- 
men  te  onderkennen,  trad  haastig  naar  buiten  en  fluis- 
terde  van  verre:  »Zijt  gij  het,  Vader?" 

»Stil!  stil!"  antwoordde  deze:  »ik  kom  niet  alleen  ... 
dezen  weg  op,  mijn  Heer! ...  waar  is  de  oude Martha?" 

»Bezig  met  het  avondeten  te  bereiden,"  antwoordde 
de  dochter  op  een  nog  flaauweren  toon,  terwijl  ik 
meende  te  bespeuren,  dat  zij  niet  weinig  verwonderd 


was  over  de  aankomst  van  een  zoo  onverwachlen  gast 
als  ik." 

»'t  Is  wel !"  antwoordde  haar  vader,  binnentredende : 
»breng  mijn  Heer  in  het  opkamertje:  hij  zal  vannacht 
hier  blijven:  ik  ga  even  met  Martha  overleggen,  wiar 
wij  hem  huisvesten  zullen." 
■  Dit  zeggende  opende  hij  de  deur  van  een  soort  tm 
keuken,  alwaar  ik  een  oude  vrouw  zag  nedergehmit 
en  bezig  met  koeken  te  bakken.  Hy  trad  binnen  en,  <k 
deur  achter  zich  sluitende,  liet  hij  mij  met  zijn  dochter 
alleen,  beiden  voorzeker  evenzeer  metonzefiguurTer- 
legen.  De  jonge  Juffer  althans  oogde  haar  vader  nr 
verbazing  na  en  wendde  vervolgens  de  vragende  blik- 
ken  op  mij. 

Ik  begreep,  dat  de  welvoeglijkheid  eenige  Teront- 
schuldiging  vorderde : 

»Mejuffer!"  zeide  ik:  »ik  vrees,  dat  ik  hier  ongele- 
genheid zal  veroorzaken ;  maar  mijn  Heer  uw  rader 
heeft  gewild,  dat..." 

»\Vat  mijn  vader  begeert,  moet  volbracht  worden.r 
antwoordde  zij,  met  een  vaste  stem  eneendeftigehoofd- 
buiging:  »wees  zoo  goed  mij  te  volgen."  Dit  geze^ 
hebbende,  keerde  zij  zich  om  en  besteeg  een  trapje. 
dat  naar  een  klein  vertrekje  geleidde,  waar  binnen  ft 
haar  volgde. 

Zij  schoof  mij  een  stoel  toe:  ik  nam  echter  geefi 
plaats;  maar  bleef  met  de  eene  hand  op  de  leunifc 
rusten :  mijn  hoofd  was  zoo  vol  en  al  mijn  denkbeeldes 
door  de  vreemde  ontmoetingen  van  den  dag  zoo  w- 
ward\  dat  ik  naauwlijks  wist  of  ik  droomde,  danot'ik 
waakte.  Intusschen  bleef  mijn  geleidster  over  m| 
staan,  in  de  houding  van  iemand,  die  een  ophelderiaj 
vervvacht,  en  ik  achtte  het  mijn  plicht,  haar  die  te 
geven 

»Uw  Heer  vader,"  zeide  ik,  » heeft  mij  zoo  even  he* 
leven  gered.  Zonder  zyn  grootmoedige  tusschenkonts 
had  het  er  slecht  met  mij  uitgezien." 

»Is  u  eenig  ongeval  overkomen?"  vroeg  zij,  op  ees 
deelnemenden  toon. 

Ik  was  op  het  punt,  haar  mijn  wedemren  te  ver- 
halen,  toen  het  denkbeeld  mij  op  eens  voor  den 
kwam,  dat  mijn  gastheer  het  wellicht  niet  zod  goed- 
keuren,  zoo  zijn  dochter  van  het  voorgevallene  onder- 
richt  en  alzoo  noodeloos  verontrust  werd.  Ik  verge- 
noegde  mij  dus  met  te  antwoorden :  »uw  Heer  vader 
zal  u  voorzeker  wel  zelf  willen  mededeelen,  op  welke 
wijze  hij  zich  een  eeuwige  aanspraak  op  mijn  dank- 
erkentenis  verworven  heeft." 

»Maar  neem  toch  plaats,  mijn  Heer!"  hernam  zij.  w 
eenige  oogenblikken  zwijgens,  waarschijnlijk  bespeo- 
rende,  dat  ik  niet  genegen  was,  haar  verder  bescheto 
te  geven.  »Mijn  vader  zal  ongetwijfeld  dadelijk  hifi* 
zijn.  Vergun  mij  u  een  oogenblik  hier  alleen  te  UtaL 
Ik  ga  eens  zien,  of  ik  hem  ook  van  dienst  kan  zijn/ 

Met  deze  woorden  zweeg  zij  en  vertrok,  de  deur«»|- 
vuldig  achter  zich  sluitende. 

Mijn  eerste  beweging,  zoodra  ik  mij  alleen  bevoai 
was,  op  mijne  knie^n  te  vallen  en  den  innigen  diai 
mijns  harten  te  brengen  aan  den  Almachtigen  God,  di* 
mij  zoo  genadiglijfc  uit  het  doodsgevaar  verlost  had 
Niet  slechts  om  mijnentwille  dankte  ik  Hem,  maw^ 
voor  mijn  ouders  en  dicrbaarste  betrekkingen;  —  w3^' 
ik  ijsde  op  het  bloote  denkbeeld  van  hun  ontsteltefli* 
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en  rouw,  indien  zij  eens  vernomen  hadden,  dat  die  zoon, 
wiens  leren  op  een  zoo  langdurige  reis  en  in  vreemde 
landen  in  gezondheid  was  gespaard  gebleven,  in  zijn 
eigen  vaderland  en  zoo  nabij  het  doel  zijner  bestem- 
ming  door  het  moordend  staal  van  roovers  ware  geval- 
'.  len.  Ik  bleef  een  geruiraen  tijd  in  die  geslalte;  want 
mijn  gemoed  was  vol  en  mijn  ziel  in  een  staat  van  hooge 
spanning:  een  natuurlijk  gevolg  van  mijn  toestand.  Toen 
ik  oprees  voelde  ik  my  vermoeid  en  afgemat,  en  zonk 
met  gesloten  oogen  en  gevouwen  handen  op  mijn  stoel 
neder. 

Langzamerhand  begonnen  mijn  denkbeelden  op  (e 
klaren:  de  ontmoeting  met  de  dieven  speelde  mij  nog 
I  wel  voor  den  geest;  maar  meer  nog  trof  mij  de  zonder- 
1  linge  gril  van  het  noodlot,  die  mij  tweemalen  op  eenen 
dag,  en  telkens  op  een  zoo  vreemde  wijze,  in  kennis 
met  een  onbekende  Juffer  bracht.  Ik  gevoelde  thans 
echter  minder  opgewektheid  dan  des  morgens  om  mijn 
hof  aan  mijn  gastvrouw  te  maken  en  by  haar  den  ga- 
lanten  ridder  te  spelen;  de  doorgestane  nattigheid,  ver- 
1  moeienis  en  schrik,  en  een  zekere  ongerustheid,  welke 
ik  voedde  omtrent  hetgeen  nog  volgen  moest,  zouden 
mij  daartoe  huiten  staat  hebben  gesteld. 

De  jonge  Jufler  bleef  intusschen  weg,  en  ik  moet  tot 
mijn  schaamte  bekennen,  dat  mij  dit  eenige  ongerust- 
heid begon  te  baren :  vooral  in  aanmerking  der  om- 
standigheid,  dat  zij  den  grendel  op  de  deur  geschoven 
had,  en  dat  ik  mij  dus  in  het  kamertje  opgesloten  en 
gevangen  bevond.  »Wie  weet,"  dacht  ik  nu,  oof  die 
1  Heer  Bos,  of  zoo  als  hij  heeten  mag,  niet  eenig  voorne- 
!  men  omtrent  mijn  persoon  koestert?  Het  is  duidelyk, 
|  dat  hij  onbekend  wil  zijn:  zou  hij  ook  de  verspieder 
zijn  van  deze  of  gene  vreemde  Mogendheid,  en  geheime 
plannen  vormen,  verderfelijk  voor  het  Gemeenebest? 
Ik  ben  lang  uitlandig  geweest  en  dus  niet  op  de  hoogte, 
om  goed  met  onzen  politieken  toestand  bekend  te  zijn. 
Er  is  misschien  een  omwenteling,  een  oorlog  ophanden. 
Deze  man  kan  een  avonturier  zijn,  een  hoofd  van  kwa- 
bjkgezinden,  die  my  gevangen  wil  houden,  uit  vreeze 
!  dat  ik  zijn  aanwezigheid  alhier  aan  mijn  vader  verklik- 
ken  zal." 

!  Ik  bleef  bij  dit  laatste  vermoeden  staan,  hetwelk  mij, 
alles  overdacht  hebbende,  het  aannemelijkste  voor- 
kwam,  en  hield  mij  intusschen  bezig  met  het  opnemen 
\an  het  kamertje,  dat  ik  nu  oordeelde  mij  ten  kerker  te 
verstrekken. 

Dit  onderzoek  was  spoedig  volbracht.  De  meubelen 
bestonden  uit  een  vermolmd,  wormstekig  noteboom- 
hoaten  kabinet,  op  gedraaide  pooten,  hetwelk  naast  de 
deur  stond  en  met  drie  porseleinen  vazen  pronkte,  in 
eene  van  welke  een  ruiker  van  veriepte  goudsbloemen 
geplaatst  was.  Daar-tegen-over  bevond  zich  de  kleine, 
met  gewascht  taf  bedekte  tafel,  aangeschoven  tegen  het 
venster,  dat  in  lood  was  gezet  en  met  drie  yzeren  bou- 
ten  voorzien,  welke  alle  gedachte  op  ontkoming  van  die 
zijde  verijdelden.  Bij  de  tafel  stonden  drie  gemeene 
houten  stoelen :  de  beide  vakken  rechts  en  links  waren 
betimmerd  met  dubbele  deuren,  die  vermoedelijk  bed- 
steden  verborgen. 

De  avond  begon  te  vallen,  en  ik,  ongeduldig  te  wor- 
den: juist  wilde  ik  beproeven  of  ik  de  deur  niet  kon 
openen  en  onder  het  een  of  ander  voorwendsel  naar 
beneden  gaan,  toen  ik  een  bedaarden  stap  op  de  trappen 


hoorde.  De  grendel  week,  en  de  dochter  mijns  gastheers 
stond  voor  mij,  met  een  glas  water  in  de  hand. 

»Mijn  vader  heeft  mij  alles  verhaald,"  zeide  zij,  met 
een  eenigszins  ontstelde  stem,  »wij  ook  zyn  u  dank 
verschuldigd :  ik  heb  gedacht,  dat  gij  wellicht  zoudt  ver- 
langen,  iets  te  drinken. .  en  ik  geloof,  niet  ten  onrechte; 
maar  ga  toch  zitten :  »gij  beeft  er,  dunkt  mij,  nog  van." 

Zij  reikte  my  het  glas  toe :  ik  wilde  het  aan  den  mond 
brengen,  maar  juist  toen  zag  ik,  dat  het  troebel  was: 
de  gedachte,  of  er  ook  een  slaapdrank  in  gemengd  was, 
kwam  mij  pijlsnel  voor  den  geest. 

»Neem  het  maar,"  vervolgde  zij:  »'t  is  klaar  water, 
waarin  ik  eenige  droppels  spiritus  heb  gedaan.  Ik  zou 
u  gaarne  wijn  aanbiedeu;  maar  dien  hebben  wij  niet." 

Ik  schaamde  my  nu  over  mijn  'argwaan :  en  het 
meisje,  dat  zoo  minzaam  en  hartelijk  tegen  mij  sprak, 
geen  minder  vertrouwen  waardig  achtende  dan  Ale- 
xander aan  zyn  geneesheer  betoonde,  dronk  ik  het  glas 
in  langzame  teugen  ledig. 

»Te  veel  goedheid!"  zeide  ik,  terwijl  mijn  tanden 
tegen  het  glas  knetterden:  »in  de  daad!  gij  komt  mijn 
verlangen  voor;  want  ik  schaam  mij  niet  te  erkennen, 
dat  mij  dat  geval  van  zoo  even  eenige  ontsteltenis  ver- 
oorzaakt  heeft." 

»Men  zou  van  iets  minder  kunnen  ontstellen,"  zeide 
zij :  »althans  wanneer  men  aan  dergelijke  schriktoonee- 
neelen  ongewoon  is;  maar  helaas!  men  went  aan  alles;" 
voegde  zij  er  op  een  droefgeestigen  toon  bij. 

»Hoe,  Mejuffer!"  zeide  ik,  eenigszins  verwonderd,  en 
hopende  door  mijn  vraag  den  draad  van  het  geheim 
machtig  te  worden :  »is  u  ooit  iets  dergelijks  overko- 
men?" 

»Er  zyn  droevige  omstandigheden  van  verschillenden 
aard,"  antwoordde  zij :  »het  tooneel,  dat  heden  morgen 
te  Zoest  plaats  had,  was  reeds  genoeg  om  iemand  schrik 
aan  te  jagen." 

»*t  Is  waar  ook!  gij  moet  u  toen  in  die  huifkar  niet 
op  uw  gemak  bevonden  hebben.  Weinig  dacht  ik,  zoo 
spoedig  en  op  zulk  eene  vreemde  wijze,  kennis  te  zullen 
maken  met  de  persoon,  die  zich  daar  binnen  aan  ieder 
oog  onttrokken  hield." 

»Ach!"  zeide  zy,  op  een  weemoedige  wyzehet  hoofd 
schuddende:  »mijn  vader  heeft  geglimlacht,  toen  hij  mij 
verhaalde  met  welk  een  kluchtigen  vond  gij  ons  een 
veiligen  aftocht  bezorgd  hebt.  Hij  had  dit  sedert  jaren 
niet  gedaan." 

»Hij  schijnt  vele  wederwaardigheden  ondergaan  te 
hebben,"  zeide  ik. 

»Gave  God,"  hernam  zij,  »dat  wij  daarvan  slechts  in 
den  verleden  tijd  mochten  spreken !" 

Hier  zweeg  zij,  en  zich  omwendende,  wischte  zij  een 
traan  uit  het  oog.  Ik  wist  ook  niet,  hoe  het  gesprek 
weder  te  beginnen :  het  innige  zielelijden,  hetwelk  haar 
scheen  te  beheerschen,  boezemde  mij  eerbied  in,  en  in 
de  stemming,  waarin  zij  zich  bevond,  vreesde  ik  een 
gezegde  te  wagen  of  een  uitdrukking  te  bezigen,  die 
haar  gemoed  op  dezelfde  onaangename  wijze  zou  kwet- 
sen  als  een  valsche  toon  de  ooren  eens  kenners.  Van 
een  anderen  kant,  dacht  ik,  zou  het  misschien  onbeleefd 
kunnen  geacht  worden,  het  gesprek  geheel  te  laten  val- 
len; en  ik  waagde  derhalve  de  volgende  vraag: 

»Deze  hoeve  is  ongetwijfeld  uw  gewone  huisvesting 
niet." 
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»Helaas!  mijn  Heer!"  antwoordde  zij  op  een  toon, 
die  my  tot  in  de  ziel  roerde:  »wy  hebben  geen  huis- 
vesting,  die  wij  de  onze  kunnen  noemen." 

»Niet,  Mejuffer!"  zeide  ik:  »dan  moet  ik  des  te  meer 
mijn  vrijpostigheid  beschuldigen,  van  u  door  mijn  bij- 
zijn  nog  grooteren  last  te  veroorzaken." 

oVerschoon  mij,"  hervatte  zij,  zich  herstellende : 
»>mijn  vader  heeft  u,  geloof  ik,  reeds  gezegd,  dat  die  last 
niet  noemenswaardig  is.  In-tegendeel,"  voegde  zy  er 
lluisterend  bij,  »ik  ben  overtuigd,  dat  hij  u  niet  her- 
waarts  zoude  gebracht  hebben,  indien  hij  niet  van  oor- 
deel  ware  geweest,  dat  zulks  niet  tevens  het  raadzaamst 
ware  voor  onze  veiligheid." 

Dat  was  wel  juist  hetgene,  waar  ik  ook  van  overtuigd 
was;  maar  toch  klonk  het  mij  eenigszins  vreemd,  de 
openhartige  bekentenis  daarvan  uit  haren  mond  te  ver- 
nemen.  Ik  meende  dan  ook  te  moeten  te  kennen  geven, 
dat  ik  geenszins  de  dupe  dor  uitnoodiging  van  den  Heer 
Bos  geweest  was. 

»Het  spijt  my,  Mejuffer!"  zeide  ik,  »dat  uwe  woor- 
den  mij  bevestigen  in  een  vermoeden,  hetwelk  ik  reeds 
als  onwaardig  had  onderdrukt,  dat  namelijk  uw  Heer 
vader  mij  verdenken  kon  van  hem  te  zullen  verraden." 

»Verraden!"  herhaalde  zij,  terwijl  ik  haar  oogen, 
niet-tegenstaande  de  duisternis,  welke  reeds  in  het 
vertrek  begon  te  heerschen,  zag  schitteren  van  veront- 
waardiging:  sindien  hij  u  daartoe  bekwaam  had  ge- 
acht,  zou  hij  u  dan  hier  gebracht  en  vrijwillig  met  zijn 
schuilplaats  bekend  gemaakt  hebben?  Wat  wist  gij 
vari^iem,  dat  gij  zoudt  kunnen  verraden?...  maar  ver- 
geef  mij,  mijn  Heer,  ik  spreek  als  een  onverstandig 
meisje  over  zaken,  waarover  het  zwijgen  mij  beter 
voegde.  Erger  u  niet  over  de  woorden,  die  ik  mij  ont- 
vallen  liet:  de  zonderlinge,  de  valsche  toestand,  waarin 
wy  ons  bevinden,  vergunt  mij  niet,  u  duidelyker  uit 
te  leggen  wat  ik  meene  en  gevoele.  Gij  zult  geen  mis- 
bruik  maken  van  een  uitdrukking,  die  mij  onbedacht 
ontsnapte.  Een  woord  van  u  zou  ons  niet  alleen,  maar 
ook  de  arme  vrouw,  die  deze  hoeve  bewoont,  in 't  on- 
geluk  storten.  Zeg  mij,  dat  ik  in  u  hetzelfde  vectrouwen 
mag  plaatsen,  hetwelk  mijn  vader  toont  jegens  u  te 
voeden:  zeg  mij,  dat  gij  de  wetten  der  gastvrijheid  eer- 
biedigen  zult." 

»Mejuffer!"  antwoordde  ik,  getroffen  en  verbaasd 
over  deze  uitboezeming  van  schynbaar  onzamenhan- 
gende  woorden,  welke  mij  per  slot  even  wijs  lieten  als 
ik  bij  den  aanvang  was:  »gij  zegt  wel,  dat  ik,  al  wilde 
ik  ook,  omtrent  uw  vader  of  u  niets  zou  kunnen  ver- 
raden; want  niet  alleen,  dat  mij  niets  ten  uwen  op- 
zichte  bekend  is ;  maar  ook  de  plaats  van  uw  tegen- 
woordig  verblijf  zal  niemand  van  mij  vememen,  indien 
dit  althans  uw  verlangen  is :  —  zou  ik  iets  kunnen  wei- 
geren  aan  hem,  die  mij  het  leven  gered  heeft?  —  Het 
smart  mij  maar,  dat  iemand,  van  uwe  kunne  en  jaren, 
genoodzaakt  is  zich  schuil  te  houden,  in  stede  van  zich 
met  opgeheven  hoofd  in  de  samenleving  te  vertoonen, 
waarvan  zij  zeker  een  cieraad  zou  uitmaken.,, 

Deze  laatste  woorden  sprak  ik  op  een  zeer  koelen 
toon  uit,  opdat  zij  er  niet  den  minsten  zweem  eener 
plichtpleging  in  zou  bespeuren.  Haar  antwoord  toonde 
my  ook,  dat  zij  die  niet  als  zoodanig  had  opgevat,  \ 

t>Men  kan  niet  betreuren,  wat  men  nimmer  gekend 
heeft,*'  zeide  zij,  weemoedig  het  hoofd  schudderfae :  »en 


voorzeker  zou  ik  mij  kwalyk  geplaatst  vinden  is  d* 
samenleving,  welke  gij  bedoelt  Het  weimge  echte, 
dat  ik  daarvan  gezien  heb,  is  mij  niet  aanlokkelijk  §?• 
noeg  voorgekomen  om  myn  gedachten  lang  bezig  t» 
honden  of  die  af  te  trekken  van  de  roeping,  die  mij  hi* 
op  aarde  is  aangewezen." 

Ik  bleef  eenigszins  verlegen  staan,  niet  wetende  wu 
te  antwoorden  op  haar  betuiging,  toen  gelukkig  ?oor 
my,  en  ook  voor  haar  zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  de  H«r 
Bos  de  kamer  binnentrad.  Hij  had  zich  van  zijn  rooder 
reismantel  ontdaan  en  vertoonde  zich  nu  aan  mij  r 
het  eenvoudige  gewaad  van  een  land-edelman  of  ft- 
goeden  pachter. 

»Ik  vraag  u  om  verschoning,  zoo  ik  u  wat  lang  het 
laten  wachten,"  zeide  hij,  zich  tot  mij  wendendccf 
een  wijze,  die  wel  hoffelyk  was,  maar  toch  tltijdai* 
die  welke  men  in  acht  neemt  jegens  iemand,  die  m 
sport  lager  op  den  maatschappelyken  ladder  staat:  »ik 
had  beneden  nog  iets  te  verrichten:  mijn  dochterhwf 
het  u,  hoop  ik*  aan  niets  laten  ontbreken...  immm 
aan  niets  van  hetgeen  wij  u  hier  kunnen  verschaffec 
voegde  hy  er  met  een  bitteren  lach  bij. 

»Ik  weet  niet,  wat  ik  voor  het  oogenblik  zou  kunr^c 
verlangen,"  zeide  ik,  »of  het  zou  een  gelegenheid  n*^ 
ten  zijn  om  mijn  aangezicht  en  mijn  kleederen  te  oat- 
doen  van  het  slijk  en  de  modderspatten,  die  ik  opwpc 
heb  opgedaan." 

»Ga  een  waschkom  halen,  Amelia !"  zeide  deHefr 
Bos  :  »en  een  kle£reborstel,  indien  hier  een  dergd§k 
meubel  te  vinden  is...  of!  hoe  kan  ik  zoodwaasw- 
zen?  ik  heb  den  mijnen  immers  in  den  zak." 

De  jonge  Juffer  vertrok  en  ik  begon  mijn  plunje  te • 
weinig  op  te  knappen,  met  behulp  van  den  zakbor- 
stel,  dien  my  de  Heer  Bos  had  toegestoken.  Onderhe 
schuieren  trof  iets  blinkends  op  de  keerzijde  ran  dts 
borstel  mijn  oogen :  ik  bezichtigde  dien  van  naderfcf 
en  zag,  dat  het  een  koperen  plaatje  was,  waarop  het- 
zelfde wapen  gesneden  stond,  dat  ik  op  den  zegelriaf 
ontdekt  had.  Mijn  beweging  ontging  myn  gastheeroid 
en,  naar  het  mij  voorkwam,  maakte  die  hem  eenig«E5 
onvergenoegd ;  immers,  zoodra  zijn  dochter  terag  «i* 
en  het  waschwater,  dat  zij  bracht,  op  de  tafel  w: 
nedergezet,  nam  hij  den  borstel  temg,  beztgdiefir 
reikte  hem  toen  aan  haar  over :  »verbrand  dit  meabd 
zeide  hij. 

»Hoe  Papa!  dien  borstel,  dien  gij  zoovele  jaren ge- 
bruikt  hebt  en  die  u  nooit  verliet!"  riep  zij,  hem  vpr- 
baasd  aanziende. 

»Verstaat  gij  niet,  wat  ik  zeg?  Mij  zelven  kost  hri. 
van  een  ouden  dienaar  te  scheiden,  al  is  het  maar  m 
borstel ;  —  maar  wij  moeten  niets  overhouden,  dat  & 
verraden  kan.  Ga  mijn  kind!  en  doe  wat  ik  ugek* 
heb :  blijf  verder  Martha  maar  wat  helpen :  ik  heh, 
lijk  gij  weet,  nog  wat  met  dien  Heer  te  spreken." 

Amelia  zuchtte  en  vertrok,  het  hoofd  schuddende  a 
den  borstel  beschouwende. 

»Zij  is  er  niet  in  gesticht,"  zeide  haar  vader,  ten 
nadogende:  »en  ik  kan  het  klaar  begrijpen;  wiqIbt  ( 
zelf  hindert  het  ook.  Men  moge  het  een  kinderacfcfcf 
zwak  noemen ;  maar  er  bestaat  toch  bij  ons  een  std- 
lige  ^ehechtheid  aan  voorwerpen,  die  wij  langgebrni' 
fiebben  en  waar  wij  aan  gewoon  waren :  en  er  is  i* 
onaangenaams  in  het  verlies  daarvan  gelefen:  to** 
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veel  te  lastiger  is  het  dan  niet,  wanneer  men  door  de 
noodzakelykheid  gedrongen  wordt,  die  op  te  offeren.. . 
ja  te  Ternietigen;.. .  maar  dat  daargelaten.  Zoodra 
gij  u  genoegzaam  opgefrischt  zult  hebben  en  op  uw 
gemak  bevinden,  zal  ik  u  een  oogenblik  gehoor  ver- 
zoeken." 

Ik  verlangde  niets  liever;  want  ik  hoopte  nu  ein- 
delijk  al  het  geheimzinnige  opgeklaard  te  zien,  het- 
welk  tot  nog  toe  de  gedragingen  en  woorden  van  vader 
en  dochter  verzeld  had.  Ik  haastte  my  dus  zooveel  mo- 
gelijkmet  mijn  toilet  en  plaatste  mij  toen recht  over 
den  Heer  Bos  in  de  gemakkelijkste  houding,  die  ik 
nemen  kon.  In  hoeverre  aan  myn  verwachting  vol- 
daan  werd,  zal  men  in  het  volgende  Hoofdstuk  beschre- 
ren  vinden. 


ZEVENDE  HOOFDSTUK, 

VERMELDENDE,  WAT  DE  HEER  BOS  AAN  FERDINAND  VER- 
TELDE,  EN  HOE  DEZE  PER  SLOT  NOG  EVEN  WUS  BLEEF, 
GELUK  OOK  HET  GEVAL  MET  DEN  LEZER  ZAL  ZUN. 

•Ik  ben  overtuigd,  mijn  Heer  Huyck!"  zeide  mijn 
gastheer  na  eenige  oogenblikken  stilte,  »dat  gij  u  al 
vreemde  gedachten  van  mij  gevormd  hebt,  en  uw  geest 
gedurende  de  laatste  twee  uren  vruchteloos  op  de  pyn- 
bank  hebt  gezet  om  uit  te  vorschen,  wie  ik  toch  eigent- 
lijk  ben  en  wat  ik  met  u  voorheb." 

*  Indien  dit  al  zoo  ware,''  zeide  ik,  »geloof  ik  van  mijn 
kant  te  mogen  zeggen,  dat  al  wat  ik  in  die  twee  uren 
gezien  en  gehoord  heb  niet  weinig  gestrekt  heeft  om  de 
denkbeelden  en  pogingen,  die  UEd.  mij  toeschrijft,  te 
rechtvaardigen." 

»Dat  stem  ik  u  toe.  Zelfs  de  zoodanigen,  die  zich  het 
minst  aan  de  handelingen  hunner  medemenschen  ge- 
legen  laten  liggen,  zouden,  in  een  geval  als  het  uwe, 
hun  nieuwsgierigheid  geprikkeld  gevoelen.  Het  spijt 
mij  slechts,  dat  myn  eigene  veiligheid  mij  verbiedt, 
aan  uw  weetlust  naar  vereischten  te  voldoen." 

Ik  keek  niet  weinig  op  mijn  neus;  want  nu  bleef  ik 
1  even  ver  als  te  voren:  »wat  drommel  kan  de  vent  van 
mij  willen?"  dacht  ik  by  my  zelven :  »zoo  hij  mij  an- 
ders  niets  te  zeggen  heeft,  waartoe  dan  die  plechtstatige 
voorbereiding  en  die  inleiding,  die  niet  meer  dan  fop- 
paadje  is?" 

iMijn  Heer!"  zeide  ik:  »ik  eerbiedig  uw  geheim  en 
begeer  niets  daarvan  te  weten,  zoodra  UEd.  begrypt 
het  te  moeten  voor  u  houden.  Indien  het  echter  de 
vrees  is  voor  mijn  onbescheidenheid,  welke  u  zou  weer- 
hoaden,  mij  uw  vertrouwen  te  schenken,  zoo  moet  ik 
a  mijn  leedwezen  betuigen,  dat  gij  geen  betere  gedach- 
ten omtrent  mij^koestert." 

*Nu  spreekt  '£ft*als  alle  jonge  lieden,  die  het  in  hun 
verheven  waan  hoogst  kwalijk  nemen,  wanneer  men 
hen  niet  beschouwt  als  van  een  andere  klei  gevormd 
dan  de  overige  kinderen  van  Eva.  Neen,  mijn  Heer 
Hnyck!  ik  geloof  en  vertrouw,  dat  gij  een  braa£  recht- 
schapen  jongeling  zijt,  die  mij  de  volstrektste  geheim  - 
houding  zoudt  beloven,  en  dat  wel  ter  goeder  trouw.  — 


Het  zou  slechts  te  bezien  staan,  of  gij  u  altyd  in  de 
mogelijkheid  zoudt  vinden,  die  te  bewaren." 

»Ik  begrijp  niet,"  zeide  ik,  »wat  mij  zou  kunnen  ver- 
hinderen,  mijn  woord  gestand  te  doen." 

»0 !  ik  begrijp  dit  des  te  beter!"  hernam  hy :  »en  het 
zal  u  straks  wellicht  mede  duidelijk  worden ;  —  doch 
ter  zake ;  -  want  het  is  niet  om  u  bloot  te  vertellen 
dat  ik  u  niets  zeggen  wil,  dat  ik  dit  onderhoud  begon- 
nen  ben.  Ik  heb  van  u  twee  diensten  te  vragen :  en  de 
betuigingen  van  erkentenis,  die  u  straks  ontvallen  zyn, 
geven  mij  den  moed,  daarmede  onbeschroomd  voor  den 
dag  te  komen." 

»Ik  zal  de  vryheid  nemen,"  zeide  ik,  »UEd.  te  doen 
opmerken,  dat  die  betuigingen  mij  niet  ontvallen  zijn, 
maar  welgemeend  waren.  —  Wat  verder?" 

»Gij  zijt  een  letterknecht,"  zeide  de  heer  Bos;  »intus- 
schen,  uw  opheldering  gevalt  mij ;  want  zij  toont,  dat  gij 
niet  behoort  tot  dat  slag  van  menschen,  die  veel  beloven 
en  weinig  geven.  Dan,  gij  wildet  nog  iets  zeggen." 

»Slechts  dit  wilde  ik  er  bijvoegen,"  zeide  ik:  »dat  ik 
bereid  ben  UEd.  alle  diensten  te  betoonen,  welke  niet 
buiten  myn  vermogen  liggen  of  tegen  mijn  plicht 
strijden." 

»Ziedaar  een  hoogst  voorzichtige  en  pryzenswaardige 
res  tri  c  ti  e,"  zeide  de  Heer  Bos,  zich  de  kin  wryvende : 
» Jammer  maar,  dat  men,  wanneer  het  er  op  aankomt, 
zoo  oneindig  veel  onder  die  rubriek  van  plicht  kan 
brengen,  terwyl  de  perken  van  het  vermogen  somtyds  i 
zoo  bijster  eng  worden ;  —  doch,  wij  zullen  zien,  hoe  I 
gy.over  mijn  verzoeken  denken  zult.  Luister!  —  In  de 
eerste  plaats  zal  het  mij  aangenaam  zijn,  dat  gy  bij 
niemand,  wie  hij  ook  wezen  moge,  iets  van  onze  ont- 
moeting  te  Zoest,  noch  van  die  historie  met  Zwarten 
Piet  en  zyn  maats,  noch  van  uw  nachtverblyf  alhier, 
eenig  en  het  minste  gewag  maakt." 

»Maar,"  vroeg  ik,  »welke  voldoende  redenen  zal  ik 
dan  kunnen  geven  van  het  oponthoud,  dat  mij  belet 
heeft,  heden  mijn  reis  naar  Amsterdam  voort  te  zetten, 
gelijk  mijn  stellig  voornemen  was?" 

»Daar  hebben  wij  al  zwarigheden,"  zeide  myn  gast- 
heer, niet  zonder  eenige  bitterheid:  »kunt  gij  het 
slechte  weer,  de  vochtige  wegen,  het  misloopen  der 
schuit  en  honderd  andere  redenen,  die  gy  zelf  beter 
kunt  uitdenken  dan  ik,  niet  opgeven  aan  hen  die  recht 
hebben  u  daarnaar  te  vragen?" 

»Ik  ben  niet  gewoon  de  dingen  anders  te  vertellen^ 
dan  zij  zich  hebben  toegedragen,"  zeide  ik,  droog  weg: 
»doch  in  dit  bijzonder  geval  wil  ik  u  de  belofte  doen, 
te  verklaren,  dat  zoo  wel  het  weer,  't  geen  waar  is,  als 
andere  omstandigheden,  die  ik  niet  noemen  kan,  myn 
reize  vertraagd  hebben;  onder  dit  enkele  beding  echter, 
dat  ik  aan  mijn  vader,  voor  wien  ik  nimmer  iets  ver- 
borgen  hield,  al  wat  mij  is  overkomen,  onbewimpeld 
verhale." 

»Aan  uw  vader!"  herhaalde  de  Heer  Bos  met  eenige 
drift,  en  terwijl  hij  zijn  stoel  verzette.  »Het  aan  uw  va- 
der verhalen  ?  —  Is  dit  kinderpraat  of  mannetaal  ?  — 
Aan  uw  vader!  opdat  hij  zijn  rakkers  uitzende  en  zoo- 
wel  Zwarten  Piet  en  zijn  bende  als  mij  en  mijn  arme 
dochter  in  triomf  binnen  Amsterdam  doe  sleepen  ?  — 
Meent  gij  het  oprecht  ?  of  hoe  heb  ik  het  met  u  ?" 

»Geloo^  myn  Heer!"  zeide  ik,  »dat  ik  mijn  vader 
genoeg  ken,  om  te  weten,  dat  ik  hem  iets  van  dezen 
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aard  vertrouwen  kan,  zonder  dat  hij  er  eenig  misbruik 
van  maken  zal.  Denkt  gij,  dat  ik  anders  de  veiligheid 
van  mijn  redder  in  de  waagschaal  zou  willen  stellen, 
of  zelfs  het  leven  van  dien  roover,  die,  om  welke  reden 
dan  ook,  van  zijn  opzet  heefl  afgezien." 

»Gij  zijt  een  braaf  raensch,"  hervatte  de  Heer  Bos, 
na  eenige  oogenblikken  te  hebben  nagedacht: »ik  weet, 
ik  kan  u  niet  beletten  aan  uw  vader,  ja  aan  iedereen, 
te  vertellen  wat  gij  wilt.  Dit  d i lemma  wil  ik  u  slechts 
ter  overweging  voorhouden:  —  uw  vader  is  Hoofd- 
schout,  en  als  zoodanig  heeft  hij,  dit  weet  ik,  last  beko- 
men,  mij  overal  op  te  sporen,  en,  zoo  hij  my  vinden 
kan,  mij  uit  te  leveren  aan  hen,  die  myn  verderf  zoe- 
ken.  Zoo  gij  hem  dus  op  het  spoor  brengt  van  myn 
tegenwoordig  verblijf,  zult  gij  dan  bij  hem,  die,  zoo  ik 
weet,  een  gemoedelijk  man  is,  niet,  hetgeen  gij  rechts- 
geleerden  een  pugnaofficiorum  noemt,  doen  ont- 
staan  ?  Zal  hij  dan  volgens  zijn  eed  niet  gehouden  zijn, 
den  man  te  doen  vatten,  dien  hij  als  den  redder  zyns 
zoons,  uit  dankbaarheid  liever  sparen  zou  ?" 

Hier  zweeg  hy  een  oogenblik,  als  om  de  uitwerking 
zijner  redeneering  af  te  wachten.  Ik  gevoelde  daarvan 
het  gewicht :  want  ik  wist,  hoe  gestreng  en  naauwgezet 
mijn  vader  was  in  het  betrachten  zijner  plichten,  en 
hoe  het  hem  zou  hinderen,  in  het  bezit  te  wezen  van 
een  geheirn,  waar  hij  niet  dat  gebruik  van  mocht  ma- 
ken, hetwelk  zijn  ambt  en  plicht  hem  voorschreven. 

»Daar-en-tegen,"  vervolgde  de  Heer  Bos:  »zoo  gij 
zwijgt,  blijft  uw  geweten  en  —  dat  uws  vaders  in  rust. 
Hij  zal  te  mijnen  opzichte  de  ontvangene  bevelen  trach- 
ten  ten  uitvoer  te  leggen  en  zulks  te  meer  onbekom- 
merd  doen,  daar  hij  niet  weten  zal  dat  hij  eenige  ver- 
plichting  aan  mij  heeft:  en  gij  van  uw  kant,  zult  u  noch 
het  verwijt  behoeven  te  doen,  de  oorzaak  mijner  ge- 
vangenneming  geweest  te  zijn,  noch  dat,  van  uw  vader 
belet  te  hebben  zijn  plicht  te  vol  brengen." 

Ik  had  niets  tegen  deze  redeneering  in  te  brengen;  en 
ofschoon  het  my  altijd  een  hinderlijk  denkbeeld  bleef, 
iets  voor  mijn  vader  te  moeten  verzwijgen,  achtte  ik 
echter  in  dit  bij  zonder  geval  aan  het  verlangen  van  mijn 
gastheer  te  moeten  voldoen. 

»Het  is  wel,"  zeide  ik:  »ik  beloof  u,  geen  melding  van 
het  voorgevallene  te  maken  aan  wie  het  ook  zij ;  doch 
onder  eene  uitzondering,  welke,  zoo  ik  raeen,  geheel  in 
uw  voordeel  is.  Indien  het  u  eens  niet  gelukt,  de  han- 
den  der  justitie  te  ontsnappen,  sta  mij  dan  toe,  door 
mededeeling  van  het  gebeurde,  mijn  vader  een  gun- 
stige  gedachte  jegens  u  te  doen  opvatten.  Misschien  kan 
hy  u  alsdan  van  dienst  zijn,  en  zeker  zal  hy  dat,  indien 
het  in  zijn  vermogen  is." 

»Deze  voorwaarde  is  zoo  billijk,"  zeide  de  Heer  Bos, 
»dat  ik  die  niet  slechts  volkomen  goedkeure,  maar  u 
tevens  machtig,  om,  ingeval  ik  eens  buiten  gevaar  ge- 
raak  (waarvan  ik  u  alsdan  de  tyding  zal  doen  gewor- 
den,)  hem  insgelijks  omtrent  het  gebeurde  in  te  lich- 
ten.  —  Dit  punt  alzoo  afgesproken  zynde,  ga  ik  over  tot 
mijn  tweede  verzoek,  waartegen  ik  overtuigd  ben,  dat 
gy  minder  bedenkingen  zult  opperen,  hoezeer  de  ver- 
vulling  daarvan  u  waarschynlyk  meer  last  zal  veroor- 
zaken,  dan  die  van  het  eerste." 

»Ik  ben  verzekerd,"  dacht  ik  by  my  zelven,  »dat  deze 
Heer  Bos  een  bankroetier  is  en  my  geld  te  leen  gaat 
vragen." 


»Na  hetgeen  ik  vroeger  gezegd  heb,"  vervolgde  hij, 
»zal  ik  u  niet  behoeven  te  vertellen,  dat  ik  mij  wet  l  i 
Amsterdam  kan  vertoonen,  zonder  gevaar  te  loopeii  ns  j 
in  de  knip  te  geraken.  Hier  in  den  omtrek  kan  ik  13  j 
uit  hoofde  van  oude  betrekkingen  beter  schuil  hoo&a 
en  de  spionnen  van  den  Baljuw  van  Gooiland,  dieaoi| 
wellicht  nog  geen  bevelen  omtrent  mij  ontvangen  heel 
beter  misleiden.  Intusschen  kan  ik  mijn  arme  dochi* 
niet  bij  my  houden:  zij  moet  inmynzwervendleveDDr 
deelen;  en  hare  tegen woordighe id  zoude  slechts  stri- 
ken om  myn  schuilhoek  des  te  eerder  te  doen  ontdek- 
ken.  Bovendien  moet  ik  te  Amsterdam  eenig  geld  a 
eenige  oude  papieren  ontvangen:  een  kommissie,waif- 
mede  niemand  zich  zou  kunnen  of  willen  belasieo,  a 
die  ik  alleen  aan  mijn  Amelia  kan  opdragen.  Een  zekere 
notaris  Bouvelt,  die  in  uwe  stad  woont,  en  wien  gij  dk- 
schien  wel  zult  hebben  hooren  noemen,  zal  haartt 
zijnent  huisvesten  en  voor  een  nicht  van  hem  latendoer- 
gaan.  Is  zy  eens  daar,  dan  ben  ik  niet  langer  omtm 
haar  bekommerd ;  —  doch  de  groote  zwarigheid  is:  bo- 
komt  zij  te  Amsterdam?" 

Ik  keek  eenigszins  vreemd  op.  BWel  myn  Heer  Bov" 
zeide  ik :  »er  vaart  immers  om  de  twee  uren  een  ?oib- 
schuit  van  Naarden  op  Amsterdam :  en  er  zijn  rijtaigs 
genoeg  te  krijgen,  zoodat.." 

»Dat  weet  ik,"  heraam  hij:  »maar  ik  weet  ook.  a 
huurkoetsiers  en  schippers  gehouden  zijn  berichttefr 
ven  aan  den  Hoofdschout  van  al  de  passagiers,  die  kt 
verdacht  voorkomen." 

»Een  jonge  Juffer  als  zij  zal  toch  niet  onder  detrrf- 
dachte  personen  gerangschikt  worden,"  zeide  ik 

»Gij  bedriegt  u.  —  Ik  ben  zeker,  dat  men  mijnai- 
komst  wachtende  was  en  mij  te  Zoest  en  te  Ecebp 
reeds  bespiedde.  Door  onderweg  af  te  stappen,hebi 
die  brakken  wel  voor  een  poos  het  spoor  bijsterkw? 
maken;  maar  zij  zullen  het  spoedig  hervinden.  Zij  w- 
ten,  dat  ik  myn  dochter  bij  mij  heb.  Zien  zij  nu  ^ 
Juffer,  die  alleen  van  Naarden  naar  Amsterdam 
en  in  beschrijving  met  Amelia  overeenkomt,  dan  w» 
zij  al  genoeg,  om  meer  uit  te  vorschen.  Neen!  mijn  is: 
moet  de  reis  doen  op  een  wijze,  welke  hun  alle  ra- 
moedens  ontneemt:  en  ter  bereiking  van  dat  doeHiie 
ik  u  voorslaan,  haar  onder  uwe  beschermingdem^ 
te  brengen." 

Ik  wist  niet  of  ik  wel  gehoord  had,  zoo  verbaasde*! 
deze  voorslag.  Had  de  Heer  Bos  mij  dien  eenvondif 
gedaan,  ik  had  dien  zonder  bedenking  aanvaard;  ^ 
juist  de  inleiding,  welke  hij  had  doen  vooralgian  ^ 
alle  zwarigheden  af  te  snijden,  deed  er  een  men^te^ 
my  oprijzen.  Bemerkende,  dat  hij  op  een  antwuc^ 
wachtte,  haastte  ik  mij  zulks  te  geven,  de  eerste 
lijkheid,  die  zich  aan  my  voordeed,  daarby  aanfTt 
pende. 

»Myn  Heer!"  zeide  ik,  ahet  ware  my  natuurujk^ 
eer  en  genoegen,  het  aangenaam  gezelschap  uwer  dor- 
ter op  de  reis  te  genieten;  maar  heeft  UEd.  wel  tap 
dacht,  dat  juist  ik  de  minst  geschikte  persoon  ben  « 
haar  tot  leidsman  te  strekken?  Wanneer  men  te  Am- 
sterdam, wanneer  myn  vader  verneemt,  dat  ik  mete* 
onbekende  Juffer  aldaar  ben  aangekomen,  zal  zulks 
niet  juist  die  vermoedens  te-weeg-brengen,  die  tt* 
wenscht  voor  te  komen?"  j 

»Ik  zie,"  zeide  de  Heer  Bos,  zich  in  een  ontevredes* 


FERDINAND  IIUYCK.  207 


houding  achterover  op  zijn  stoel  werpende,  »dat  gij 
Amsterdammers  alien  volkomen  dezelfde  zijt  en  hon- 
derd  redenen  tegen  eene  hebt,  wanneer  het  er  op  aan- 
komt  iets  te  doen,  hetwelk  met  uw  gewone  sleur  van 
denken  en  hand  el  en  niet  volkomen  strookt.  Zeg  liever 
ronduit:  »ik  doe  het  niet:"  dan  weet  men,  waar  zich 
aan  te  houden." 

»Verschoon  mij,  mijn  Heer!"  hemam  ik,  een  weinig 
verlegen  en  denkende  hem  te  bevredigen:  »wat  mij  be- 
treft,  zal  ik  het  gaarne  doen,  en  mij  niet  storen  aan 
hetgeen  de  kwade  tongen  mij  wellicht  mochten  nage- 
ven;  maar..." 

»De  kwade  tongen!"  riep  de  Heer  Bos,  opspringende, 
met  een  heftige  stem,  welke  mij  deed  bespeuren  hoe- 
zeer  ik  mij  versproken  had :  »wie  heeft  die  meer  te 
vreezen,  myn  dochter  of  gij  ?  —  Wie  zal  er  een  jonk- 
man  te  minder  om  achten,  zoo  hij,  op  reis  zijnde,  zich 
liever  in  de  roef  by  een  jonge  Juffer  voegt,  welke  hij 
bij  toeval  ontmoet,  dan  dat  hij  met  den  gemeenen  hoop 
in  het  ruim  gaat  zitten?  Neen;  indien  de  laster  zich  aan 
een  van  be  id  en  hechten  moet,  zij  is  het,  tegen  wie  hti 
zijn  pijlen  scherpen  zal.  Hoe!  een  vader  bewijst  genoeg* 
vertrouwen  te  stellen  in  uwe  braafheid,  om  zijn  eeni- 
gen  schat  op  aarde,  zijn  brave,  engelreine  dochter  on- 
der  aw  bescherming  te  stellen,  en  gy  acht,  dat  zulk  een 
bescherming  uw  goeden  naam  in  gevaar  zoude  brengen? 
of  denkt  gij  misschien,  omdat  ik  mij  niet  in  *t  openbaar 
vertoonen  mag,  het  recht  te  hebben,  van  mijn  dochter 
als  een  gelukzoekster  te  beschouwen,  als  een  verwor- 
pene,  een  melaatsche,  wier  gezelschap  besmetting  aan- 
brengt?  Mijn  Heer!  gij  doet  mij  op  een  wTfeqde,  op  een 
bittere  .wijze  het  rampzalige  van  mijn  toestamhan  van 
dien  mijner  onschuldige,  mijner  dierbare  AmeHj^Oc 
voela^Het  is  mogelijk,  dat  uw  stijve  Amsterdamscfte 
koopliedda^uw  afgepaste  Patriciers,  een  handelwijze  als 
de  uwe  zonatn  toejuichen. . .  wat  mij  betreft,  wanneer 
mij  iemand  een  dienst  vraagt,  zeg  ik  ja  of  neen ;  maar 
kora  niet  met  gezochte  voorwendsels  voor  den  dag." 

»Mijn  Heer!"  zeide  ik,  toen  die  vloed  van  woorden 
voorbij  "was,  dien  het  onmogelijk  zoude  geweest  zijn1  te 
stuiten :  »ik  herhaal  u,  dat  ik  berflick  ben  u  o^gevraagde 
dienst  te  bewyzen,  en  tevens  de  beschuldiging  verre 
van  mij  verwijder,  als  had  ik  u  door  eenig  gezegde  of 
gedachte  willen  beleedigen.  Omtrent  het  in  de  waag- 
sehaal  stellen  van  mijn  tot  heden  onbevlekten  naam, 
zal  ik  niet  met  u  twisten;  ofschoon  UEd.  my  vergunnen 
zult,  daaromtrent  mijn  eigene  meening  te  bewaren :  — 
en,  vergun  my  dit  er  bij  te  voegen,  het  kan  niet  anders 
dan  u  gerustheid  inboezemen,  wanneer  gy  bespeurt, 
dat  gy  uw  dochter  toevertrouwt  aag  iemand,  die  zelf 
meer  naauwgezet  omtrent  dat  punt  denkt  dan  gy.  In- 
dien ik  dus  zwarigheden  gemaakt  heb,  deze  golden  niet 
mij,  maar  uw  eigene  veiligheid  en  de  reputatie  van 
Mejuffrouw  Bos." 

»Geef  mij  de  hand!"  zeide  hij,  naar  mij  toekomende: 
zjjt  een  braaf  jongeling,  en  hebt  volkomen  gelijk. 
Ik  heb  verkeerd  gedaan,  my  driflig  jegens  u  te  maken; 
want  uw  bezwaren  doen  u  eer  aan.  Ik  h0op,  dat  deze 
rondborstige  bekentenis  u  vergenoegen  3ai :  —  ik  ben 
nooit  gewoon  geweest,  verschoning  te  vragen:  en  het 
zou  my  spijten,  u  op  een  andere  wyze  voldoening  te 
mpeten  geven." 

Ik  verzekerde  hem,  dat  ik  volkomen  tevreden  wa9 


over  zijn  guile  bekentenis,  en  kon  niet  nalaten,  onder- 
wijl  in  mij  zelven  te  lachen  over  de  zotte  veronderstel- 
ling,  dat  ik,  om  al  de  avonturen  van  den  dag,  die  bijna 
met  een  messengevecht  begonnen  war  en,  waardiglyk 
te  bekronen,  die  zoude  sluiten  met  een  geregeld  duel 
tegen  mijn  bevrijder. 

»Om  verder  op  uw  bedenkingen  nog  eens  terug  te 
komen,"  zeide  hij:  »  vergun  mij  u  te  herhalen,  dat  het 
alleen  vanhier  tot  aan  de  poort  van  Amsterdam  is,  dat 
mijn  dochter  u  lastig  zal  vallen.  Eens  daar  zijnde,  zal 
zij  haar  weg  wel  vinden.  De  schipper  zal  u  kennen  of 
niet,  dit  doet  tot  de  zaak  niets  af :  in  het  eerste  geval  zal 
hij  niet  noodig  achten  aan  den  Hoofdschout  eenig  rap- 
port te  geven,  dat  zijn  zoon  met  of  zonder  dame  van  de 
reis  terug  is :  in  het  tweede  zal  hij  insgelijks  geen  ver- 
moeden  jegens  Amelia  koesteren;  want  hij  zal  u  beiden 
voor  broeder  en  zuster  aanzien,  en,  daar  gij  niet  aan  de 
beschrijving  beantwoordt,  die  van  mijn  persoon  gege- 
ven  is,  ook  verder  geen  acht  op  u  slaan.  —  Mocht  men 
eens  naderhand  van  u  willen  weten,  met  welke  Juffer 
gij  gereisd  hebt,  zoo  kunt  gij  den  onbescheidenen  vra- 
ger  het  antwoord  schuldig  blijven:  en  aan  hem,  die 
recht  heeft  de  vraag  te  doen,  eenvoudig  zeggen,  dat  gij 
aan  een  Juffer,  wier  naam  u  onbekend  was,  die 
kleine  diensten  en  beleefdheden  op  reis  bewezen 
hebt,  welke  ieder  wel-opgevoed  man  aan  de  zwakkere 
sekse  verschuldigd  is."  *% 

Ik  had  nu  niets  te  doen  dan  toe  te  stemmen,  en 
ik  deed  dit  ook,  hoewel  een  geheime  stem  mij  te 
kennen  gaf,  dat  ik  mij  op  een  maalstroom  van  draaie- 
ryen  en  verwarringen  inscheepte,  waaruit  ik  mij  niet 
dan  met  moeite  zou  redden. 

-  »Mag  ik  nog  eene  vraag  doen?"  zeide  ik  ten  slotte: 
^Mejuffrouw  Bos  reeds  van  het  gemaakte  plan  on- 
t?  —  en  stemt  zij  er  gaaf  in  toe,  zich  aan  een 
mde  te  vertrouwen?" 
lijn*  dochter  heeft  nooit  een  anderen  wil  gehad 
Mien  haars  vaders,"  antwoordde  hij:  »en  in  dit 
geval  heeft  zy  met  my  de  noodzakelykheid  dezer 
schikking  ingezien;  —  doch  gij  zult  het  haar  zoo 
aanstonds  zelf  kunnen  vragen;  wanUik  hoor  haar 
komen.  't  Is  of  zij  geraden  had,  i4&t  de  zaak  juist 
beklonken  was."  %    "  ^ 

»Mag  men  binnenkomen?"  klonk  nu  de  stem  vafl 
Amelia,  buiten  de  deur.  * 

»Brengt  gij  het  licht  met  u?"  vroeg  haar^vader.  — 
Wij  hadden  het  wel  noodig;  want  het  was  gedurende 
ons  gesprek  stikdonker  geworden. 

»Het  licht  en  het  avondeten,"  antwoordde  zijT^*^^ 
}  »Wacht  dan  een  oogenblik,"  hemam  de  Heer  Bos: 
»dan  zal  ik  eerst  de  blinden  sluiten.  Men  mocht  ons 
van  buiten  bespeuren :  en  men  kan  geen  genoegzame 
voorzorgcn  nemen." 

Dit  gezegd  hebbende,  sloot  hij  het  luik  en  liet  ver- 
volgens  Amelia  in.  Zij  droeg  in  de  eene  hand  een  flesch, 
waarop  een  aangestoken  kaars  stak,  op  den  arm  een 
servet,  en  m  de  andere  hand  een  blikken  trommel, 
welken  ik  giste  gevuld  te  zijn  met  de  eetwaren,  te 
Eemnes  gekocht.  De  oude  Martha  volgde  met  een  kruik 
bier,  en  een  bord,  waarop  zich  een  bierglas,  een  wijn- 
kelkje,  een  kommetje,  een  papiertje  met  zout,  een  pe- 
perbos,  twee  stalen  vorken,  een  tinnen  lepel  en  drie 
messen  van  verschillend  fatsoen  bevonden. 
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»'t  'Zelschap  zal  zich  motten  behelpen,"  zeide  laatst- 
genoemde,  terwyl  zij  Mejuffrouw  Bos  hielp  aan  het 
dekken  der  tafel  en  het  uitpakken  van  den  trommel. 
»We  kunnen  het  zoo  op  zyn  elfendertigste  niet  bezor- 
gen:  niet,  of  er  bennen  hier  wel  vvat  fijne  glazen  en 
borden  ook,  dat  beloof  ik;  maar  die  heit  Mevrouw  ach- 
ter 't  slot." 

»Aha!"  dacht  ik  bij  my  zelven:  »'t  is  dus  een  Me- 
vrouw, aan  wie  deze  woning  behoort.  't  Is  nu  de  vraag, 
of  zy  weet,  aan  welke  gasten  in  dit  oogenblik  op  haar 
erf  huisvesting  verleend  wordt. 

Onder  dit  alles  nam  ik  de  oude  vrouw  eenigszins 
naauwkeuriger  in  oogenschouw :  ik  meende  mij  te  her- 
inneren,  haar  nogmaals  gezien  te  hebben,  ofschoon 
waarschijnlijk  jaren  geleden:  daar  echter  die  graauwe 
oogen,  met  roode  randen  voorzien,  die  puntige  neus, 
dat  gelaat,  waarop  de  sporen  des  ouderdoms  die  der 
kinderziekte  begonnen  te  vervangen,  die  ingevallen, 
tandelooze  mond  en  scherpe  kin,  die  gebogen  gang  en 
bevende  stem,  onder  de  kenmerken  behoorden,  welke 
aan  meer  dan  eene  bedaagde  boerin  passende  zyn,  ont- 
gaf  ik  mij  dit.  Een  vrij  eenvoudig  toeval  wekte  echter 
nieuwe  vermoedens  bij  mij  op.  Martha  liet  namelijk, 
onder  het  in  orde  brengen  van  den  disch,  een  mes  van 
de  tafel  vallen.  Ik  was  er  spoediger  bij  dan  zij,  om  het 
op  te  rapen,  en  overhandigde  het  haar.  Toen  zy  het 
van  mij  aannam,  zag  zy  my  in  't  gezicht  cn  op  eens 
begon  zij  over  al  haar  leden  te  beven. 

»Heilige  Maagd!"  zeide  zij:  »is  het  mogelijk!..." 

»Wat  is  mogelijk?"  vroeg  de  Heer  Bos;  »kent  gij 
dien  Heer?" 

»Waarlijk!"  antwoordde  zy:  »ik  weet  niet...  maar 
die  Heer  lijkent  zoo  sprekend  op  een  neeQe  van  Me- 
vrouw, die  wel  eensjes  bij  ons  kwam,  jaren  geleden... 
maar  het  kan  toch  niet  wezen.  Immers..." 

»Kom,  oudje !"  viel  de  Heer  Bos  in,  wien  kennelijk 
de  wending  van  het  gesprek  niet  beviel :  »gij  kunt  mijn 
Heer  niet  kennen,  die  hier  vandaag  voor  het  eerst  in 't 
land  komt.  Ga  maar  naar  de  keuken  en  stel  die  dwaze 
denkbeelden  uit  uw  gedachten." 

»Nou!"  zeide  Martha,  terwijl  zij  zich  met  Amelia 
weder  naar  beneden  begaf :  ner  is  meer  gelijk  als  eigen; 
maar  toch  indien  het  niet  sprekend  de  jonge  Heer..." 

Myn  gastheer,  de  deur  weder  sluitende,  belette  my 
de  juistheid  der  gissing  van  de  oude  vrouw  te  bedor- 
deelen ;  ofschoon  ik  er  wel  wat  onder  had  durven  ver- 
•wedden,  dat  zy  geen  ongelyk  had  in  haar  vermoeden, 
zoomin  als  ik  in  het  mijne.  Ik  wist  haar  echter  niet  te 
huis  te  brengen.  lets  meer  nopens  haar  wenschende  te 
vernemen,  waagde  ik  de  volgende  vraag: 

aWoont  deze  oude  ziel  hier  alleen?  dan  loopt  zij, 
dunkt  mij,  nog  al  gevaar,  een  bezoek  van  Zwarten  Piet 
te  ontvangen." 

*>Zy  had  haar  man  tot  haar  bescherming,"  antwoordde 
de  Heer  Bos:  wen  sedert  deze  onlangs  overleden  is, ... 
gij  ziet  zy  draagt  nog  den  rouw  over  hem . . .  woont  haar 
zoon,  een  afgedankte  varensgezel,  bij  haar  in.  Wel  is 
waar,  aan  dezen  heeft  zy  weinig  hulp ;  want,  naar  zy 
my  vertelt,  is  hy  meestal,  en  ook  thans,  van  huis  en 
verdoet  zijn  tijd  in  de  kroegen  en  dobbelhuizen." 

»Myn  hemel!"  zeide  ik:  »wie  weet  of  haar  zoon  niet 
dezelfde  knaap  is,  die  heden  tweemalen  zoo  geducht 
door  u  begroet  is  geworden." 


»Licht  mogelijk!"  zeide  de  Heer  Bos,  al  lacheak 
»in  dat  geval  heb  ik  hem  de  dienst  slecht  betuld,  k 
zijn  moeder  mij  bewyst;  —  doch  dan  mogen  wij  o» 
tevens  gelukwenschen,  dat  hij  van  huis  is;  wantes 
soortgelijken  knaap  acht  ik  tot  alles  in  staat.  Ik  el 
heden  avond  nog  eens  onderzoek  doen,  of  uwvermjE- 
dens  gegrond  zijn." 

Op  dit  oogenblik  kwam  Amelia  terug  met  eenschad 
pannekoeken,  dien  zij  op  de  tafel  neerzette.  tZiaaf 
zeide  zij :  »als  de  Heeren  nu  maar  plaats  willenn«wt 
het  avondeten  is  opgedaan." 

Wy  namen  plaats,  en  ik  vond  nu  voor  het  eerst 
legenheid,  om  de  Juflfer,  die  tot  myn  retegenoofrar 
den  volgenden  morgen  bestemd  was,  eenigszins  naaw- 
keuriger  op  te  nemen,  dan  het  flaauwe  daglicht  mij  b{ 
onze  eerste  kennismaking  vergund  had  te  doen  Hit 
gestalte,  vooral  wanneer  zij  zat,  was  eer  rijrig,  to 
gemiddeld  te  noemen ;  maar  al  haar  ledematen  vxb 
volkomen  aan  elkander  geevenredigd  en  evenmiE  m 
grof  heid  als  van  te  groote  rankheM  te  bescholdi^s 
alleen  moest  men  haar  handen  uitzonderen,  die.  fe- 
geen  juist  niet  als  een  gebrek  kon  beschouwd  wrta 
zoo  tenger  en  smal  waren  als  die  van  een  aankomai 
meisje.  Wat  haar  gelaat  betrof,  ofschoon  het  denstrn^- 
sten  vitter  moeilijk  zoude  geval len  zijn,  er  iels  m  f 
berispen,  bezat  het  echter  niet  die  soort  van  schoc> 
heid,  welke  mij  het  meeste  geviel.  Misschien  kms 
zulks  hierdoor,  dat  ik  niet  kon  nalaten  in  mijn  gee? 
gestadig  vergelijkingen  te  maken  tusschen  hu  f 
HenriStte  Blaek,  wier  uiterlijke,  ofschoon  Blinder  re- 
gelniatig  fraai  te  noemen,  een  zeker  iets  bezat,  betwu 
mij  meer  behaagde.  Deze  laatste  had  mij  by  den  eer- 
sten  aanblik  geheel  ingenomen;  wat  Amelia  betrot  1 
gevoelde,  wanneer  ik  den  droefgeestigen  trek  bescb**-  j 
de,  die  haar  groote,  donkerbruine  oogen  benevelde,**  | 
beweging  van  medelyden,  van  hartelijke  welwilla^ 
heid,  van  dienstvaardigheid ;  maar  niets,  dat  naar  lie* 
zweemde.  Misschien,  ik  erken  het  gaarne,  ontspW  * 
verschil  van  gewaarwording  uit  dezelfde  Amsterdic- 
sche  afgepastheid  en  tegenzin  in  het  buitengew^ 
waartegen  de  Heer  Bos  zoozeer  (en  naar  mijn  btf? 
ten  onrechte)  was  uitgevaren,  en  verflaauwde  ^ 
derlinge  aard  der  omstandigheden,  waarin  ik  Amu 
ontmoet  had,  de  uitwerking,  welke  andersbaar^ 
ligheden  hadden  kunnen  te- weeg-brengen :  -  4^ 
fel  er  echter  niet  aan,  (want  zoo  loopen  de  opnttiap5 
en  gewaarwordingen  uit-een)  of  een  ander  jonget^ 
met  een  meer  romanesken  of  ondernemenden  |«* 
begaafd  dan  ik,  zou,  juist  om  dat  zonderlinge, 
eerder  op  haar  verliefd  zijn  geworden.  Wat  hitf*8 
zij,  de  waarheid  is,  dat  Mejuffrouw  Bos  heerujk schtf* 
oogen  had,  met  lange,  cierlijk  naar  boven  gefc^ 
pinkers  voorzien,  en  bekransd  met  zuivere,  ^  ? 
vormde,  blinkende  wenkbraauwen,  even  gitiwart 
haar  lokken,  die  in  natuurlyke  krullen  het  borf^  | 
dekten.  De  vorm  van  het  gelaat  was  volkomen  eirc^ 
en  gelijk  ik  reeds  gezegd  heb,  het  was  onnwF^1 
eenige  feil  te  vinden  in  het  beloop  van  den  een  j 
gebogen  neus  (die,  hoewel  zachter  van  Vorm,  J 
volkomen  op  dien  haars  vaders  geleek)  van  de  W* 
lippen  en  van  de  gladde  kin,  die  zich  op  den  scd**^ 
hals  eenigszins  verdubbelde.  Alleen  op  de  kleur  ^ 
het  vel  zoude  men  hebben  kunnen  aanmerken.  &  J  | 
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niet  volkomen  blank  was,  maar  eerder  overdekt  met 
die  tint,  welke  men  bij  Spaansche  of  Italiaansche  vrou- 
wen  ontmoet;  doch,  behalve  dat  het  mij  nog  onbewezen 
was,  welke  landstreek  of  welke  moeder  haar  het  licht 
geschonken  had,  zoo  kon  ik  bij  een  brunette  de 
melkwitte  blankhetd  niet  vorderen,  welke  de  eigen- 
schap  eener  schoone  blondine  uitmaakt. 

Het  was  niet  alleen  over  de  oogen,  dat  een  waas  van 
zwaarmoedigheid  verspreid  was.  Ook  in  een  paar  rim- 
pels,  die  nu  en  dan  op  het  anders  gladde  voorhoofd 
plooiden,  en  in  een  eenigszins  pynlijken  trek,  welken 
de  mond  vertoonde,  meende  ik  de  sporen  van  een  diep, 
in  't  hart  geworteld  leed  te  ontdekken.  Een  oogen blik 
van  vrolykheid  zou  gewis  een  geheel  nieuwen,  verruk- 
kenden  glans  over  haar  wezen  hebben  verspreid ;  maar 
het  scheen  dat  de  vreugde  en  Amelia  elkander  voor 
eeuwig  hadden  vaarwelgezegd:  slechts  zeer  enkelkwam 
een  lichte  bios  zich  op  haar  wangen  vertoonen;  en  wan- 
neer  zij  glimlachte,  was  die  glimlach  eer  geschikt  om 
droevige,  dan  om  blijmoedige  gedachten  te  verwekken. 

Wat  haar  gewaad  betrof,  het  was  geheel  zwart  en 
duidde  niet  den  minsten  zweem  van  opschik  aan;  ter- 
wijl  men  kon  zien,  dat  het  reeds  eenigen  tijd  gedragen 
was  geweest:  echter  was  alles,  wat  zij  aanhad,  niet 
alleen  van  de  fijnste  stoiTaadje;  maar  getuigde  boven- 
dien  de  snede  van  keurs  en  mouwen,  dat  een  mode- 
maakster  daaraan  had  gewerkt,  die  voor  haar  vak  bij 
uitnemendheid  berekend  was,  en  haar  taak  vervuld  had 
op  een  wijze,  het  voorwerp  waardig,  waar  aan  zij  haar 
arbeid  had  besteed. 

Het  afbeeldsel  van  den  Heer  Bos  heb  ik  reeds  gege- 
ven,  althans  zooverre  als  ik  er  bij  onze^eerste  ontmoe- 
ting  van  had  kunnen  oordeelen.  Ik  zal  er  thans  slechts 
byvoegen,  dat  zijn  dochter  veel  op  hem  geleek;  doch 
zija  gelaat,  hoewel  mede  bruin  van  verw,  scheen  eer 
door  den  invloed  van  het  we6r  die*kleur  te  hebben 
aangenomen,  dan  die  aan  de  natuur  dank  te  weten.  Hij 
droeg  een  blonde  paruik,  die  waarschijnlijk  een  deel 
zijner  vermomming  uitmaakte;  want  zijn  haar  was 
zwart,  met  enkele  grijze  plekken  doormengd.  Wijders 
was  zijn  linnen  van  de  fijnste  soort:  en  een  keurige 
nelheid  op  zijn  persoon  kenmerkte  den  welopgevoeden 
man.  Zijn  handen  waren  fraai,  volkomen  Aristocratisch 
van  vorm,  en  met  spiegelgladde  uagels  voorzien :  ter- 
wijl  geen  vlekje  of  spatje  rok  of  vest  ontcierde. 

De  wendingen  en  manieren  van  vader  en  dochler 
beiden  waren  gemakkelijk  en  wellevend:  men  behoefde 
slechts  een  oogenblik  met  hem  in  gezelschap  te  zyn 
geweest,  om  te  bespeuren,  dat  zy  fatsoenlijke  lieden 
waren  en  met  fatsoenlijke  lieden  verkeerd  hadden.  Het 
eenige  wat  mij  hinderde  in  den  Heer  Bos  was  de  toon 
van  meerderheid,  welken  hij  zich  gedurig  jegens  mij 
aanrnatigde,  en  die  niet  van  dien  aard  was,  dat  hij  door 
zyn  meerdere  jaren  gewettigd  konde  worden.  Het  was 
licht  te  zien,  dat  hy  in  omstandigheden  verkeerd  had, 
welke  hem  het  recht  gaven,  te  bevelen,  en  dat  hy  zich 
niet  dan  met  moeite  in  een  minderen  toestand  wist  te 
bchikken.  Wat  de  dochter  betrof,  al  wat  zij  deed  of 
zeide,  was  even  beleefd  en  gepast;  maar  insgelijks  van 
dien  aard,  dat  het  nimmer  tot  eenige  gemeenzaamheid 
aanleiding  geven  kon. 


ACHTSTE  HOOFDSTUK, 

WAARTN  MEER  GEREDENEERD  DAN  GEDAAN  WORDT. 

»De  Heer  Huyck  zal  de  vriendelijkheid  hebben,  u 
naar  Amsterdam  te  brengen,  Amelia!"  zeide  mijn  gast- 
heer,  nadat  wij  eenige  oogenblikken  in  stilte  gegeten 
hadden. 

Amelia  antwoordde  niets,  maar  zij  zag  mij  aan  met 
een  beleefde  hoofdbuiging,  waar u it  men  evengoed  kon 
opmaken,  dat  zij  zich  mijn  geleide  wel  getroosten  wilde, 
als  dat  zij  er  mede  vereerd  was. 

»Het  zal  namely k  zijn,"  voegde  ik  er  by,  » indie n  de 
Juffer  er  niet  tegen  heeft.  Intusschen  moet  ik  niet  ver- 
geten  u  verlof  te  vragen,  om  morgenochtend,  te  Naar- 
den,  even  aan  de  herberg  te  vernemen,  of  de  postwagen 
aangekomen  is,  waarmede  ik  mijn  reisbagaadje  ver- 
wacht.  Het  zal  een  gering  oponthoud  zijn  en  u,  hoop 
ik,  geen  hinder  veroorzaken." 

»Iu  het  minste  niet,"  zeide  Amelia:  »wij  zullen  dan 
maar  wat  vroeger  vanhier  gaan." 

»Het  zal,"  zeide  ik,  »aan  u,  of  aan  uw  Heer  vader 
staan,  het  uur  van  vertrek  te  bepalen;  want  daar  ik 
bekennen  moet,  niet  recht  te  weten  waar  wij  zijn,  kan 
ik  slecht  berekenen  hoeveel  tijd  wij  noodig  hebben  om 
vanhier  naar  Naarden  te  wandelen." 

»0!"  zeide  de  Heer  Bos,  »in  een  klein  half  uur  kunt 
gij  er  op  uw  gemak  zijn :  reken  er  dan  nog  een  half 
uur  bij,  voor  het  inwinnen  der  berichten  die  gij  hebben 
moet  en  voor  het  gaan  naar  de  schuit,  dan  is  het  vroeg 
genoeg  zoo  gij  hier  tegen  half  zes  vandaan  gaat." 

»En  moeten  wij,"  vroeg  ik  lachende,  adien  fraaien 
hollen  weg  dan  wedr  door,  dien  wij  heden  avond  ge- 
komen  zijn?  dan  beklaag  ik  MejulTrouw  Bos." 

»Dat  behoeft  juist  niet,"  antwoordde  hy:  »wij  had- 
den dien  heden  ook  niet  behoeven  te  nemen;  maar  ik 
was  van  oordeel,  dat  de  modderige  land  weg  den  indruk 
mijner  stappen  niet  zoo  lang  bewaren  zoude  als  het 
zand pad  door  het  bosch,  hetwelk  boveudien  langs  be- 
woonde  huizen  loopt." 

»Hoel"  riep  ik  uit,  heeft  MejulTrouw  dien  afschuwe- 
lijken  weg  mede  moeten  doortrekken?" 

»Dat  niet  alleen,"  zeide  de  Heer  Bos;  »maar  nog  wel, 
even  als  ik,  beladen  met  pak  en  zak;  —  want  w  ij  ge- 
voelden  geen  trek  om  onze  bagaadje  in  de  huif  kar  te 
laten,  noch  om  die  te  laten  dragen  door  dezen  of  genen 
arbeider,  en  ons  aan  zijn  bescheidenheid  te  wagen.  En 
dan  wilde  Amelia  nog  wel,  op  het  voorbeeld  van  Esopus, 
den  spijskorf  dragen,  schoon  die  het  zwaarst  van  alles 
was,  en  niet,  als  in  het  geval  van  den  Phrygier,  gaande- 
weg  geledigd  werd." 

»'t  Is  waar,"  zeide  Amelia,  terwijl  zij  haar  fyne  hand- 
jes  wreef:  »mijn  vingers  dragen  nog  de  sporen  van  den 
ring,  waaraan  ik  den  trommel  hield." 

»6ij  zoudt  mij  waarlijk  het  maal  bederven,"  zeide  ik, 
»wanncer  ik  denk  aan  het  ongemak,  dat  u  het  dragen 
dier  spijzen  veroorzaakt  heeft." 

»Mijn  vriend  I"  zeide  de  Heer  Bos  tot  mij,  met  meer 
innig  gevoel,  dan  waarvoor  ik  hem  valbaar  oordeelde : 
»indien  de  gedachte  aan  het  leed  mijner  dochter  mij 
verhiudereu  moest  te  eten,  zou  ik  sedert  lang  geene 
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spijs  meer  genuttigd  hebben."  —  Dit  gezegd  hebbende, 
stak  hy  over  tafel  de  hand  aan  Amelia  toe  en  drukte 
de  hare  met  een  warmte,  welke  mij  zien  deed,  dat,  wat 
overigens  de  man  zich  te  verwijten  mocht  hebben,  har- 
telijke  verkleefdheid  aan  zijn  dochter  hem  was  bijge- 
bleven. 

»Kom!"  zeide  hij  eindelijk:  »wij  moeten  hopen,  dat 
deze  bedroevendc  staat  van  zaken  niet  duren  zal.  Nog 
eenige  weinige  slechte  dagen,  Amelia  I  en  wij  zullen, 
zoo  mijn  voorgevoel  waarheid  spreekt,  van  al  de  zorg 
en  kwelling,  die  ons  thans  drukken,  ontslagen  zijn  en 
blijder  dagen  te  gemoet  zien. . .;  wij  moeten  nu  aan  on- 
zen  gast  het  tooneel  niet  aanbieden  eener  weekhartig- 
heid,  waar  hy  te  minder  in  deelen  kan,  daar  hy  er  de 
aanleiding  niet  van  verstaat." 

En,  terstond  van  toon  en  stofle  veranderende,  begon 
hij  mij  over  mijn  reizen  te  ondervragen :  een  onderzoek, 
gelijk  men  weet,  altijd  aangenaam  aan  hem  tot  wien 
het  gericht  wordt.  Het  gesprek,  hetwelk  hieruit  gebo- 
ren  werd,  gaf  mij  gelegenheid  om  op  te  merken,  dat  de 
Heer  Bos  de  meeste  landstreken  van  Europa  bezocht 
had  niet  all  een,  maar  ook  een  grondige  kennis  bezat  van 
de  zeden,  gewoonten  en  staathuishoudkunde  der  onder- 
scheidene  volkeren;  ja,  dat  hij  vele  en  belangrijke  bij- 
zonderheden  wist,  welke  hij  niet  kon  hebben  vernomen 
dan  door  eene  naauwe  betrekking  en  omgang  met  die 
personen,  welke  in  hurt  vaderland  het  meeste  gezag  of 
den  voornaamsten  invloed  uitoefenden.  Ongevoelig 
bracht  ons  de  loop  van  het  onderhoud  ook  op  het  punt 
onzer  koloniale  bezittingen,  en  ik  stond  versteld  over 
de  kennis,  welke  hij  ook  te  dien  opzichte  ten  toon 
spreidde.  Daar  de  mijne  dienaangaande  gering  was,  was 
ik  niet  in  staat  met  volkomen  zekerheid  over  de  juist- 
heid  zijner  opgaven  en  narichten  te  oordeelen;  maar 
toch  had  de  op  mijn  reizen  verkregene  gewoonte  van 
met  allerlei  slag  van  lieden  om  te  gaan,  mij  niet  geheel 
buiten  een  zekeren  graad  van  menschenkennis  gelaten, 
zoodat  ik  de  logenachtige  vercieringen  van  den  sprook- 
jesveiieller  eenigszins  wist  te  onderscheiden  van  de  on- 
opgesmukte  verhalen  des  zaakkundigen  reizigers:  en, 
hoewel  ik  ten  deze  begreep  geen  onbepaald  krediet  te 
moeten  verleenen,  veelmin  mijn  zegel  te  kunnen  hech- 
ten  aan  de  stoute  beslissingen  en  beoordeelingen,  welke 
de  Heer  Bos  zich  be  Ire  (Ten  de  de  handelingen  zoo  der 
Compagnie  als  van  hare  dienaren  veroorloofde,  zoo  wist 
hy  die  echter  met  zulke  schijnbaar  gegronde  en  af- 
doende  redenen  te  omkleeden,  dat  het,  in  mijn  oog  al- 
thans,  geen  geringe  moeite  en  bekwaamheid  zou  ver- 
eischt  hebben,  die  met  een  goed  gevolg  te  wederleggen. 
Van  de  Oost  en  West  kwamen  wij  op  Tsaar  Peter  te 
huis  en  op  de  stoute  hervormingen,  door  hem  in  Rus- 
land  ondernomen :  en  de  naam  van  dien  grooten  Alleen- 
heerscher,  ons  aan  de  grap  van  dien  morgen  herinne- 
rende,  bracht  ons  als  van  zelf  op  het  Zoester  avontuur 
en  op  de  onweeYsbui  terug.  Gevraagd  zijnde,  hoe  ik  het 
gedurende  den  regen  gesteld  had,  verhaalde  ik,  dat  ik 
geschuild  had  op  de  hofstede  Guldenhof,  toebehoorende 
aan  den  Heer  Blaek. 

» Guldenhof!"  herhaalde  Amelia:  »is  dat  niet  diefraaie 
plaats  aan  de  andere  zijde  van  Eemnes?  Ik  heb  het  even 
gewaagd,  toen  wij  die  voorby  gingen,  mijn  hoofd  buiten 
de  huif  kar  te  steken  en  dat  prachtige  goed  te  beschou- 
wen,  hoewel  het  mij  bijkans  eenstij vennekhad  gekost." 


•De  Heer  Blaek!"  herhaalde  van  zyn  kantmijnga* 
heer,  byna  ter  zelfder  tijd:  »is  Jacobus  Blaek  de  eife- 
naar  van  dat  vorstelyk  buitengoed?..  Het  moetbai 
dan  wel  zijn  medegeloopen,  sedert  ik  hem  gekend  heb; 
want  toen  zag  het  er  sober  uit  met  zijn  tijdelijke  g«- 
deren : . .  dan !  waarover  verwonder  ik  my  T  verrolf i* 
hij,  als  tegen  zich  zelven  sprekende  en  terwijl  hij  B«i 
zijn  mes  op  de  tafel  speelde:  »ik  heb  minder  recht fiat 
iemand  om  over  de  wisseling  der  fortuin  eenige  verili- 
zing te  toonen." 

»Zoo  ik  wel  onderricht  ben,"  zeide  ik,  »heeftdeB» 
Blaek  een  aanzienlijk  vermogen  in  de  Oost-Indien 
wonnen." 

»Hij  ?"  zeide  de  Heer  Bos:  »gy  verwarthemmetaji 
broeder,  die  werkelyk  zeer  rijk  kon  genoemd  wonk; 
want  het  toeval  was  hem  even  gunstig  geweest,  ab  ha 
den  eigenaar  van  Guldenhof,  in  dien  tyd  althans,  teger- 
liep.  Nu!  zoo  eenig  mensch  de  gaven  der  fortarow 
diende,  het  was  dezelfde  Hendrik  Blaek;  want  een  mm 
edelmoedig  hart,  en  meer  geneigd  hetgeen  hy  bee 
met  anderen  te  deelen,  heb  ik  nimmer  gekend.  Dearw 
drommel  heeft  niet  lang  genot  gehad  van  hetgeec  § 
met  zooveel  zorg  vergaerd  had.  Hij  is  een  der  weinif 
menschen,  wier  dood  mij  een  wezentlijke  smart  ra- 
oorzaakt  heeft." 

»Gij  hebt  hem  dan  zeer  van  nabij  gekend,"  vroefiV 
niet  zonder  deememing;  want  een  gesprek  over  d* 
vader  der  bevallige  Henriette  kon  mij  nietandersfe 
belangrijk  zijn. 

»Hij  was  een  braaf  en  beminnelyk  mensch," 
mijn  gastheer,  blijkbaar  een  rechtstreeksche  betf- 
woording  mijner  vraag  wenschende  te  ontwjken:«. 
terstond  vervolgende :  »hij  heeft  een  dochter  naf^- 
ten:  leeft  zij  nog?" 

Ik  voelde,  dat  ik  op  deze  vraag  tot  over  de  ooren  w 
rood  werd :  misnoegd  op  mij  zelven,  dat  ik  mij.  ofccto« 
onwillekeurig,  zou  blootstellen  aan  verdere  onderc* 
kingen,  trachtte  ik  mijn  verwarring  onderden«# 
van  luchthartigheid  te  bemantelen  en  antwoordde 
een  gemaakten  lach:  avoorzeker  leeft  zij:  althans tas 
ik  haar  van  morgen  sprak,  was  zij  nog  in  blik«^ 
welstand." 

»En  is  zij  nog  niet  gehuwd?"  vroeg  de  HeerB*^ 
verder:  »my  dunkt,  eener  goede  partij  als  haar  ratf 
het  niet  aan  vrijers  ontbreken." 

»Gehuwd  is  zij  niet,"  antwoordde  ik:  »en  meer»^ 
ik  er  niet  van,  daar  ik  eerst  heden  van  nujn  bail^ 
landsche  reize  terugkeer;  —  maar  ik  stem  toUob* 
met  u  in,  dat  zij  geen  gebrek  aan  aanioeken  hebbei 
kan." 

»De  hemel  schenke  haar  wysheid,  om  eengoe* 
keuze  te  doen,"  zeide  mijn  gastheer :  »maarkom^ 
de  avond  is  gevorderd:  en  het  is  tijd,*  dat  gij  bei^1 
ter  ruste  begeeft,  om  morgen  weer  vroeg  b\j  ^ 
te  kunnen  zijn.  Het  hindert  mij  toch,"  vervolpk^ 
de  kruimels  van  zijn  roksmouw  af  knippende, 
mijn  ouden  borstel  moet  missen." 

»Zoft  UEd.  hem  zoo  niet  kunnen  gebruikenT  ^ 
Amelia,  terwijl  haar  wangen  voor  een  oogenblik 
een  zachten  glans  van  genoegen  werden  bestraaW;^ 
meteen  haalde  zij  het  betreurde  voorwerp 
haar  bouwen  voor  den  dag  en  stak  het  over  de  tafel  # 
haar  vader  toe.  Deze  bes'chouwde  het  met  een  blik  & 
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verrassing:  het  plaatje  met  het  wapen  was  er  afgerukt 
en  de  spijkergaatjes,  die  nog  van  het  vroeger  bestaan 
daarvan  hadden  kunnen  getuigen,  met  den  rug  van  een 
mes  zooveel  mogelijk  gelijkgewreven. 

»Ik  dank  u,  Amelia!*'  zeide  de  Heer  Bos,  met  aan- 
doening:  »waarlijk!  het  is  kinderachtig  van  mij,  aldus 
aan  een  nietig  meubel  te  hechten;  maar...  gij  weet 
het,  melieve!  dat  ik  bij  wezentlijke  rampen  mijn  ge- 
moedskalmte  niet  verloren  heb:  en  gij  zult  mij  deze 
kleine  zwakheid  ten  goede  houden.  »  Waarlijk!"  ver- 
volgde  hy,  den  borstel  aandachtig  beschouwende :  »zie- 
daar  wel  een  evenbeeld,  dat  ik  op  mij  zelven  toepasse- 
lijk  kan  maken.  Ben  ik  niet,  even  als  hij,  na  jaren  wrij- 
vens  en  schurens,  van  myn  glans  beroofd,  toen  ik  oud 
werd,  en  thans  in  het  oog  der  wereld  even  weinig  meer 
waard  als  dit  meubel  den  Jood  zou  wezen,  dien  wij 
heden  morgen  ontmoet  hebben." 

»UEd.  zal  mij  de  opmerking  vergunnen,"  zeide  ik, 
»dat,  gelijk  deze  borstel  nog  evengoed  dienst  kan  doen, 
al  is  hij  van  zijn  pronk  beroofd,  dat  zelfde  voorrecht 
ook  u  kan  vergund  bly  ven.  Onze  waarde  berust  immers 
niet  in  uiterlijken  praal;  maar  in  het  nut  dat  wij  stich- 
ten." 

Ik  dacht  met  deze  aanmerking  en  voorzeker  alles 
behalve  nieuwe  vergelijking  mijnen  gastheer  een  ver- 
plichtend  gezegde  toe  te  voegen;  maar  de  zonderlinge 
uitdrukking,  die  zijn  gelaat  aannam,  toen  ik  met  spre- 
ken  geeindigd  had,  trof  mij  zoodanig,  dat  ik  mij  wel 
wachtte  op  denzeifden  toon  voort  te  gaan.  Gedurende 
het  gesprek  over  de  Heeren  Blaek,  hadden,  naar  't 
schijut,  oude  herinneringen  een  uitdrukking  van  zachte 
droelgeestigheid  op  zijne  trekken  verspreid,  welke  ik 
niet  gedacht  had,  daar  immer  te  zullen  aantrell'en,  en 
welke  nog  vermeerderd  werd  door  het  hervinden  van 
zijn  borstel  en  de  gedachten,  welke  de  beschouwing 
daarvan  in  zijn  boezem  had  opgewekt:  —  maar  nu  was 
op  eens  die  uitdrukking  verdwenen:  het  gansche  ge- 
laat had  de  strenge,  terugstootende  plooi  hernomen, 
die  het  gewoonlyk  kenmerkte:  en  een  bittere  lach 
kwam  het  nog  meer  ontcieren. 

»Hoorl"  zeide  hij,  op  een  schamperen  toon,  terwijl 
hij  een  blik  op  mij  wierp,  die  mij  onwillekeurig  sidde- 
ren  deed :  »de  diensten,  welke  ik  gewoon  ben  geweest 
te  bewijzen,  waren  niet  altijd  van  dien  aard,  dat  men 
er  my  veel  dank  voor  wist." 

»Vader!"  zeide  Amelia,  met  een  bevende  stem,  ter- 
wyl  zy  oprees  en  hem  bleef  aanzien  met  een  weemoe- 
digen  blik,  die  hem  zijn  rasch  gezegde  scheen  te  ver- 
wijten. 

»Gy  hebt  gelijk,  mijn  kind!"  zeide  hij:  »en  ik  han- 
del  dwaselyk,  door  aan  zulke  denkbeelden  toe  te  ge- 
ven...  zoo  de  Heer  Huyck  het  goedvindt,  zal  ik  hem 
lijn  slaapstede  toonen." 

Deze  laatste  woorden  sprak  hij  weder  op  een  zeer 
natuurlyken  en  hoffelijken  toon  uit  en  liet  die  met  een 
buiging  van  het  bovenlyf  vergezeld  gaan.  Ik  boog  ins- 
gelyks  ten  bewijze  van  toestemming:  en  na  gedane 
dankzegging  rezen  wij  gezamentlijk  op.  Ik  wenschte 
aan  Amelia  een  geruste  nacht,  en  volgde  den  Heer  Bos, 
die,  na  zich  half  by  zijn  dochter  verontschuldigd  te 
hebben,  dat  hij  haar  in  het  donker  liet,  de  kaars  op- 
nani  en  my  in  een  klein  vertrekje  bracht,  hetwelk  op 
dezelfde  ttfap,  doch  eenige  treden  hooger,  uitkwam. 


»Ik  denk  niet,"  zeide  hij,  mij  op  een  naauwe  bed- 
stede  wijzende,  die  zich  aldaar  bevond,  »dat  u  dit  nacht- 
verblijf  machtig  zal  aanstaan :  maar  gij  zult  het  moeten 
nemen  zoo  als  gij  het  vindt." 

»0!"  zeide  ik:  wmaak  daarover  geene  verontschul- 
digingen;  ik  ben  lang  genoeg  op  reis  geweest  om  mij 
te  hebben  leeren  behelpen:  en  een  nacht  is  gaauw 
doorgebracht.  Maar  wat  ik  u  bidden  mag,  neem  het 
licht  met  u :  Mejuilrouw  Bos  bevindt  zich  alleen  en  in 
het  duister.  Ik,  heb  geen  licht  noodig  om  mijn  slaap- 
stede te  vinden." 

»Zoo  gij  niets  meer  noodig  hebt,  en  u  in 't  donker 
kunt  uitkieeden,  zal  ik  aan  uw  verzoek  voldoen,"  zeide 
mijn  gastheer,  en  mij  een  goede  nachtrust  toegewenscht 
hebbende,  verjet  hij  het  vertrek.  Ik  had  intusschen 
den  eenigen  stoel,  die  zich  daarin  bevond,  voor  mijn 
slaapplaats  geschoven  en,  mij  van  mijn  bovenkleederen 
ontdaan  hebbende,  kroop  ik  met  de  rest  te  bedde;  want 
in  de  onzekerheid  hoe  de  gcsteldheid  daar  binnen  zou 
wezen,  was  ik  eenigszins  huiverig  om  mij  geheel  te 
ontkleeden. 

En  in  de  daad,  mijn  ligplaats  was  noch  slechter,  noch 
beter  dan  ik  reden  had  my  die  voor  te  stellen.  Het  bed 
bestond  uit  een  harde  peul,  waarvan  men  de  opvulsels 
niet  behoefde  te  raden ;  want  van  alle  zijden  staken  mij 
de  puntige  stroohalmen  in  de  leden,  zoo  vaak  ik  mij 
omwendde.  Het  laken  was  van  dien  aard,  dat  het  mij, 
welke  houding  ik  aannam,  nooit  geheel  bedekte:  lag 
ik  recht  uitgestrekt,  dan  staken  mijn  voeten  er  buiten : 
haalde  ik  deze  binnen  en  ging  ik  krom  liggen,  dan 
waren  myn  knieen  ongedekt:  —  en  wat  het  ware,  dat 
mij  tot  hoofdkussen  diende,  kon  ik  volstrekt  niet  uit- 
.vinden  en  moest  eerst  den  volgenden  morgen  ontdek- 
ken,  dat  uit  een  oud  stel  vischnetten  bestond,  in  een 
meelzak  gewikkeld.  De  vinding  was  niet  onaardig  en 
ik  ben  nooit  te  weten  gekomen,  of  ik  haar  aan  het  ver- 
nuft  van  den  Heer  Bos,  van  zijn  beminnelijke  dochter 
of  van  de  oude  Martha  moet  toeschrijven. 

Het  was  echter  niet  het  min  gemakkelijke  mijner 
ligging,  dat  mij  zou  verhinderd  hebben,  na  een  zoo 
vermoeienden  dag,  een  zoete  rust  te  genieten.  In-tegen- 
deel  waren  het  die  vermoeienissen  zelve  en  de  onder- 
scheidene  schokken,  welke  ik  naar  lichaam  en  geest 
ontvangen  had,  die  my  beletteden,  den  slaap  te  vatten, 
waar  ik  zoo  vurig  naar  verlangen  moest.  Duizend  ver- 
schillende  en  verwarde  denkbeelden  maalden  mij  door 
het  brein  en  deden  dat  brandend  en  koortsig  gevoel  in 
mijn  hoofd  ontstaan,  hetwelk  aan  alle  sluimering  vij- 
andig  is.  Al  de  ontmoetingen  van  den  dag  kwamen  mij 
beurtelings  voor  den  geest  zweven,  gelijk  de  schimmen 
eener  fantasmagorie.  Ik  zag  weder  den  twist  in  de  her- 
berg:  ik  hoorde  den  hatelijken  Andries  vloeken  en  den 
Jood  zijn  kramerijen  venten :  ik  onderscheidde  het  lieve 
gezichtje  van  de  bevallige  Henriette  Blaek:  ik  bestreed 
opnieuw  de  drie  struikroovers  en  dankte  weer  mijn 
redding  aan  myn  geheimzinnigen  gastheer,  die  zich 
aan  de  oogen  mijner  verbeelding  in  een  nog  majestu- 
euser  gestalte  voordeed  dan  in  de  wezenllykheid.  Dan 
weder  stelde  ik  mij  de  belofte  voor  den  geest,  welke 
ik  den  Heer  Bos  gedaan  had,  en  de  moeilijkheden, 
welke  voor  mij  zouden  kunnen  ontstaan  zoo  uit  de  ver- 
plichting,  die  ik  op  mij  genomen  had,  om  Amelia  naar 
Amsterdam  te  brengen,  als  uit  die,  van  het  op  dien  ge- 
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vaarvollen  avond  voorgevallene  voor  elk  geheim  te 
houden.  By  dit  alles  voegde  zich  nog  een  zeker  gevoel 
van  ongerustheid,  dat  ik  niet  van  mij  af  konde  werpen, 
en  hetwelk  was  toe  te  schrijven  aan  de  onzekerheid, 
waarin  ik  verkeerde,  zoo  omtrent  de  plaats  waar  ik 
mij  bevond,  als  omtrent  hetgeen  mij  nog  kon  te  wach- 
ten  staan.  Wei  is  waar,  ik  voedde  geene  vrees  meer 
voor  den  Heer  Bos,  die  er  naar  alien  schijn  belang  bij 
had,  mij  te  vriend  te  houden ;  maar  ik  was  niet  zonder 
zorg  omtrent  Andries,  die,  naar  mijn  innige overtuiging, 
niemand  anders  wezen  kon  dan  de  zoon  der  weduwe, 
in  wier  woning  ik  mij  bevond :  het  onaangename  ver- 
moeden  begon  mij  te  bekruipen,  of  ik  niet  altemet  de 
legerstede  van  dien  booswicht  betrokken  had:  en  ik 
kon  de  benaauwende  gedachte  niet  verbannen,  dat  hij 
wellicht  te  huis  komen  en  my  de  weinig  gewenschte 
eer  van  zijn  bezoek  geven  zou. 

Ik  had,  kort  nadat  ik  my  te  bedde  begeven  had,  den 
luchtigen  voetstap  van  Amelia  eenige  reizen  op  de  trap- 
pen  gehoord,  en  veronderstelde,  dat  zy  de  overblijfselen 
van  ons  avondmaal  naar  de  keuken  bracht.  Daarop  had 
zij  een  vrij  langdurigonderhoud  met  haarvader  gehad, 
waarvan  ik  echter  niets  dan  bloote  klanken  verstaan 
kon,  en  zich  toen  ter  ruste  begeven.  De  Heer  Bos  was 
vervolgens  naar  beneden  gegaan ;  naar  mijn  gedachten, 
om  aan  de  oude  Martha  eenige  onderrichtingen  te  ge- 
ven: Jiet  duurde  wel  een  uur  eer  hij  terugkwam  en 
zich  in  de  bedstede,  tegen-over  die  waarin  zijn  dochter 
sliep,  begaf.  Een  zwaar  gesnork  kondigde  mij  weldra 
aan,  dat,  welke  zijn  zorgen  voor  de  toekomst  ook  we- 
zen mochten,  die  echter  niet  in  staat  waren,  hem  het 
slapen  te  beletten. 

Wat  mij  betreft,  er  verliepen  uren  achtereen,  eer  de 
slaap  mijn  oogen  sloot,  en  toen  zelfs  bracht  die  noch 
rust,  noch  verkwikking  mede.  Benaauwende,  pijnlyke 
droomen  k  weld  en  mij,  en  deden  my  ieder  oogenblik 
met  schrik  nit  mijn  sluimering  ontwaken.  Ik  zag  het 
ouderlijk  huis  in  vlamrnen  staan :  gewapende  roovers, 
waaronder  zich  Andries  en,  vreemd  genoeg,  ook  de 
poeet  Held  in g  bevonden,  stormden  ter  plundering  bin- 
nen,  en  werden  aangevoerd  door  den  Heer  Jacobus 
Blaek,  die  zijn  regenscherm  als  een  staf  van  commando 
rondzwaaide.  Ik  zag  mijn  moeder,  doodsbleek  en  met 
bloed  bedekt,  door  twee  dier  boosdoeners  voortsleepen : 
ik  hoorde  het  noodgeschrei  mijner  zusters  en  broeders, 
die  in  de  vlammen  omkwamen:  en  dan  zag  ik  op  eens 
boven  het  vlammend  puin,  Henriette,  Amelia,  en  een 
talrijken  stoet  bevallige,  in  feestgewaad  uitgedostejonge 
meisjes  luchtig  en  onbezorgd  ronddansen,  en  rozen 
strooien  op  de  vonken,  die  onder  haar  voeten  opspatte- 
den.  Op  eens  deed  Andries,  die  een  ijzeren  geldkist  uit 
den  brand  had  gesleurd,  welke  hij  met  geweld  op  straat 
sleepte,  een  afgrysehjken  vloek  hooren:  alles  verdween 
voor  mijn  oogeh,  en  ik  ontwaakte. 

Maar,  schoon  wakker,  nog  dreunde  mij  die  stem  in 
de  ooren,  en  nog  herklonken  die  slagen,  welke  echter 
niet  op  een  ijzeren  kist,  maar  op  de  deur  der  woning 
nederkwamen.  Ik  ging  recht  overeind  zitten.  Er  kon 
geen  twijfel  meer  aan  zijn:  het  was  Andries,  die  weder 
te  huis  kwam. 

De  morgenschemering  was  aangebroken :  ik  liet  mij 
zoo  zachljes  als  ik  kon  uit  mijn  bed  zakken,  kleedde 
mij  aan,  omklemde  mijn  knuppel  met  beide  hand  en  en 


bleef  toen,  op  den  stoel  gezeten,  angstig  luisteren, 
er  volgen  zou.  Weldra  hoorde  ik  de  oude  Martha  w 
het  voorhuis  schoflelen.  Ik  rees  op,  en  overlegdeofhe* 
ook  zaak  zoude  wezen,  den  Heer  Bos  te  gaan  wekla 
toen  ik  Martha  met  een  heesche  stem  haar  zoon  hoond- 
toeroepen:  »daar  slaapt  van  nacht  familie  van  Memwi 
hier  in  huis:  ik  magje  niet  opendoen;  zie maar datje 
in  de  schuur  te  regt  komt.7' 

Ofschoon  mij  deze  woorden  eenigszins  geruststelik 
ten  opzichte.  der  voornemens  van  de  moeder,  bleef  I 
echter  niet  zonder  zorg,  of  zich  de  zoon  wel  daar  m 
zoude  storen.  Mijn  onzekerheid  wasintusschenspoe^ 
voorbij;  want  na  eenige  vruchtelooze  pogingenom  h 
deur  open  te  krijgen,  ging  Andries  al  brommende-j 
vloekende  weg,  en  Martha  haastte  zich,  haar  bed  wefe 
op  te  zoeken,  hetgeen  mij  ten  blijk  strekte,  dat  zij  gee? 
vrees  voor  zijn  terugkomst  koesterde. 

Dit  tqoneel  had  mij  echter  alien  slaap  ontnomec  It 
bleef  nog  een  geruimen  tijd  stilzitten,  toen  naderde  u 
het  venster,  opende  het  met  zoo  weinig  gerucht  w- 
gelijk,  en  ademde  de  verkwikkende  morgenlDchl  & 
die  mij  van  buiten  tegenstroomde. 

Dan,  was  die  frissche  ochtendkoelte  welkomaansf 
verhit  gestel,  niet  minder  aangenaam  werd  ik  verr.* 
door  het  heerlyke  schouwspel  dat  zich  voor  mijn  oops 
opdeed,  en  hetwelk  ik  verre  was  te  verwachlen.  1M 
uitzicht,  dat  ik  den  avond  te  voren  van  de  kamer,wi' 
wij  ons  toen  bevonden,  had  gehad,  was  beperkt;  1 
raam,  waar  ik  nu  voorstond,  opende  zich  aan  eene  a- 
dere  zijde  van  het  gebouw  en  vergunde  mij  het  gere^ 
van  een  natuurtooneel,  het  penseel  eens  schilder*  nu- 
dig.  Tor  linkerzijde  en  achtereen  schuur, een AnirS 
en  een  paar  andere  kleine  gebouwen,  tot  de  hoew  b*- 
hoorende,  verhief  zich  een  fraaie  groep  eeuwnW 
gende  eikeboomen,  wier  kruin  wel  door  den  t&nd 
was  ontbladerd,  doch  wier  knoestige,  met  breed?  U- 
ken  voorziene  stammen,  zich  donker  afteekenden  Up 
den  nog  kleurloozen  hemel  en  tegen  de  Zuiderzee,*^ 
wier  graauwc  oppervlakte  een  aantal  kleine  vaartuif 
elkander  kruisten.  lets  meer  nabij  verhief  zich  m 
oude,  met  mosch  en  heesters  overdekte  bouwui* 
strenge  styl  van  welks  bouworde  scheen  aan  teki**- 
gen,  dat  ik  de  overblijfselen  van  een  klooster  voor  ii? 
had :  een  muurtjc,  dat  waarschijnlijk  voorbees  w 
kerkhof  omheind  had,  verbond  dit  gedenkshik  ^ 
vroegere  dagen  aan  de  hoeve,  waarin  ik  mij  bewpl 
Ter  regterzijde  liep  de  grond  glooieml  opwaarkt 
werd  het  verschiet  hier  en  daar  belemmerd  duMr  r 
vende  heuvelen,  deels  met  koren  of  boekweitbete- 
deels  met  heesters  en  kreupelhout  begroeid,  deels b- 
dekt  met  de  paarskleurige  heide,  waarlangs  de 
wolde  kudden  reeds  hun  ochtendmaal  kwamengetr^ 
ken.  De  stilte  van  den  morgen  werd  alleennuea^ 
afgebroken  door  het  dof  geloei  der  runderen  w 
stal  en  het  gekraai  van  den  wakkeren  haan,die»* 
zijn  kakelbonten  harem  over  het  erf  kuierde  er.  k! 
rijzend  zonnelicht  begroette,  dat  allengskens  aifi  *' 
natuurtooneel  leven  en  luister  kwam  byzetlen-Op^ 
trof  mij  de  gedachte :  ik  had  dit  bevallig  geW 
eenmaal  beschouwd:  wanneer  of  in  welkgeiel^ 
dit  wist  ik  mij  niet  te  binnen  te  brengen;  i- 
kwam  mij  voor,  als  ware  het  niet  de  eerste  rene,  <^ 
ik  mij  hier  bevond.  Ik  kon  uit  den  weg,  dien  ii  & 
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vorigen  avoud  genomen  had,  en  nit  de  nabijheid  der 
zee,  het  besluit  opmaken,  dat  ik  my  ten  Oosten  en  niet 
verre  van  Naarden  moest  bevinden  en  wel  omtrent  de 
plaats,  waar  vroeger  een  stad  van  denzelfden  naam  in 
de  Hoeksche  en  Kabeljaauwsche  twisten  was  te  gronde 
gegaan ;  maar  ik  had,  zooverre  ik  wist,  nimmer  eenig 
uitstapjc  naar  dien  kant  gemaakt.  Eindelijk  gaf  ik  het 
op:  en  daar  ik  meermalen  het  naburige  Muiderberg 
bezocht  had,  waar  het  landschap  veel  overeenkomst 
had  met  datgene,  hetwelk  ik  nu  voor  oogen  had,  maakte 
ik  het  besluit  op,  dat  ik,  door  die  gelijkheid  van  natuur- 
tooneel  misleid,  mij  ten  onrechte  verbeeldde,  hier  vroe- 
ger geweest  te  zijn. 

De  morgenstond  had  zijn  weldadigen  invloed  op  mij 
uitgeoefend  en  met  het  daglicht  waren  die  kwellende 
droombeelden  en  onrustige  gedachten  verdwenen,  die 
mij  gedurende  de  nacht  hadden  bezig  gehouden.  Ik 
aarzelde  dus  niet  om  mij  we£r  naar  mijn  legerstede  te 
begeven,  en  de  natuur,  haar  rechten  hernemende,  welke 
zij  te  lang  aan  de  verbeelding  had  afgestaan,  deed  mij 
een  weldadigen  slaap  genieten,  waaruit  ik  niet  ont- 
waakte,  dan  toen  de  stem  mijns  gastheers  mij  riep,  en 
ik,  de  vakerige  oogen  wrijvende,  den  Heer  Bos,  reeds 
geheel  gekleed,  zag  voor  mij  staan. 

»Het  is  tijd !"  zeide  hij :  »het  spijt  mij  zulk  een  aan- 
gename  rust  te  storen;  maar  gij  zult  ongetwijfeld  de 
eerste  schuit  niet  willen  misloopen." 

»Gij  ziet, "  zeide  ik,  opstaande,  »dat  mijn  toilet  geene 
groote  moeite  zal  vereischen.  Ik  heb  niets  anders  te 
doen  als  mij  te  wasschen,  en  ik  ben  tot  uw  dienst." 

»Ik  heb  u  gebracht  wat  gij  noodig  hadt,"  zeide  de 
Heer  Bos,  mij  op  de  tafel  wijzende,  waar  hij  een  kom 
met  water  en  een  hand  doe  k  had  necrgeplaatst.  »Ik  be- 
hocf  niet  te  vragen  of  gij  goed  geslapen  hebt." 

»Daar  kan  ik  niet  volmondig  ja  op  zeggen,"  ant- 
woordde  ik,  en  verhaalde  hem  tevens  hoe  mijn  nacht- 
rust  gestoord  was  geweest.  Gedurende  mijn  verhaal 
bleef  ik  de  wezenstrekken  van  mijn  gastheer  zorgvuldig 
gadeslaan.  Geen  verwondering  noch  ontroering  was 
daarop  zichtbaar :  alleen  zag  ik  hem  een  paar  reizen  de 
wenkbraauwen  samentrekken. 

*Ik  verwachtte  niet  anders,"  zeide  hij,  toen  ik  met 
mijn  mededeeling  geeindigd  had:  sen  ik  had  dienaan- 
gaande  het  noodige  onderricht  aan  de  oude  Martha  ge- 
geven.  Ondertusschen,  die  schurk  moet  u  noch  mij  hier 
zien :  de  gevolgen  zouden  te  gevaarlijk  kunnen  wezen. 
Ik  moet  mij  daarover  nog  met  de  oude  onderhouden. 
Wees  zoo  goed,  zoolang  bij  mijn  dochter  te  vertoeven." 

Wij  verlieten  het  vertrek,  en  begaven  ons  weder  naar 
datgene,  waar  wij  den  vorigen  avond  hadden  doorge- 
bracht.  Ik  vond  hier  Amelia,  in  hetzelfde  gewaad  als 
den  vorigen  dag  gekleed,  behalve  dat  zij  nu  een  muts 
droeg  en  een  falie  daar  over  heen:  ook  was  zij  met  een 
zonnescherm  voorzien.  De  Heer  Bos  liet  ons  alleen,  en 
na  een  korten  morgengroet,  bleven  wij,  beiden  zwij- 
gend  en  eenigszins  met  onze  houding  verlegen,  voor 
ons  zien. 

Het  leed  niet  lang,  of  de  Heer  Bos  kwam  terug:  aalles 
is  in  orde,"  zeide  hij:  »Andries  ligt  in  de  hooischuur 
zijn  roes  uit  te  slapen,  en,  eer  hij  wakker  is,  zijn  wij 
verre  vanhier.  Ik  heb  bovendien  zijn  moeder  gewaar- 
schuwd,  dat  de  justitie  hem  opspoorde:  en  een  kleine 
wenk  van  dien  aard  zal,  vlei  ik  mij,  genoegzaam  zijn, 


om  hem  verre  vanhier  te  zenden.  —  Niets  verhindert 
ons  dus  langer,  de  reis  aan  te  vangen." 

»Ik  weet  niet,"  zeide  Amelia,  zich  met  minzaamheid 
tot  mij  wendende,  »of  mijn  Heer  ook  nog  vooraf  iets 
verlangt  te  gebruiken." 

»Het  is  mij  nog  vroeg  genoeg,"  zeide  ik :  »en  daar  ik 
toch  gcnoodzaakt  ben,  mij  te  Naarden  een  oogen blik 
op  te  houden,  zullen  wij  evengoed  daar  eenig  ontbijt 
kunnen  nuttigen." 

»Welaan  dan!"  zeide  de  Heer  Bos,  en  trad  meteen, 
door  ons  gevolgd,  de  kamer  uit. 

In  het  voorhuis  stond.de  oude  Martha,  die,  nijgende, 
en  de  handen  drukkende  van  den  Heer  Bos  en  van 
Amelia,  afscheid  van  ons  nam. 

»Wij  danken  u  voor  uw  herbergzaamheid,"  zeide  de 
Heer  Bos:  »vergeet  niet,  hetgeen  ik  u  omtrent  uw  zoon 
gezegd  heb,  en  neem  dit  aan,  voor  den  omslag,  dien 
wij  u  veroorzaakt  hebben.  Mijn  goed  zal  ik  nader  laten 
halen.  Bedenk,  dat  alles  van  uw  stilzwijgendheid  af- 
hangt." 

»Ach!"  zeide  zij :  »met  wie  spreekt  de  oude  Martha 
ooit?  Geen  haan  zal  er  na  kraaien,  dat  UEd.  hier  'ewecst 
is:  en  in  een  kwartier  tijds  zijn  al  de  kamers  weer  dicht 
'esloten  en  het  beddegoed  uit  de  bedsteden  'enomen, 
en  kan  niemand  merken,  dat  ik  hier  volk  heb  'chad." 

Ik  kon  mij  niet  we£rhouden  van  te  glimlachcn:  »zoo 
al  de  slaapplaatsen  zoo  goed  gestoffeerd  zijn  als  dt 
mijne,"  dacht  ik,  »zal  zeker  het  opredderen  daarvan 
niet  veel  tijd  kosten." 

Intusschen  naderde  ik  ook  op  myne  beurt  de  oude 
vrouw  en  stelde  haar  onder  dankbetuiging  voor  het 
nacht verblijf  eene  kleine  fooi  ter  hand.  Toen  ik  mij  om- 
wendde,  zag  ik  dat  de*  Heer  Bos  een  k oiler  had  opge- 
nomen,  die  waarschijnlijk  het  goed  van  zijn  dochter 
bevatte. 

»Mag  ik  u  niet  van  die  moeite  ontelaan?"  vroeg  ik 
hem:  »daar  toch  Mejuffrouw  nu  onder  mijn  geleide 
komt,  is  het  niet  meer  dan  billijk,  dat  ik  haar  goed 
drage." 

» Wij  zullen  het  ieder  een  gedeelte  van  den  weg  dra- 
ge^" zeide  de  Heer  Bos:  »ik  ga  niet  met  u  tot  Naar- 
den.'* 

De  toon,  waarop  hij  deze  woorden  uitsprak,  was  zoo 
beslissend,  dat  ik  het  ongeraden  vond,  verder  aan  te 
dringen.  Wij  begaven  ons  dan  op  reis,  de  Heer  Bos  den 
tocht  geleidende,  en  even  wakker  doorstappende,  als  of 
hij,  ,in  stede  van  een  koffer,  een  pak  veeYen  onder  den 
arm  had.  Ik  heb  nog  verzuimd  te  zeggen,  dat  hij  thans 
zijn  rooden  mantel  niet  omhad,  en  zijn  Spaanschen  hoed 
tegen  een  meer  gewonen  verwisseld  had. 

Amelia  liep  zwijgend  achter  haar  vader:  en  ik  sloot 
den  tocht.  Wij  namen,  in  stede  van  den  modderigen 
hollen  weg,  een  zandpad  door  de  eikestruikeu,  hetgeen 
op  een  driesprong  uitkwam,  waar  onze  geleiderstilhield. 

»Hier  moeten  wij  scheiden,"  zeide  de  Heer  Bos:  »dit 
voetpad  links  brengt  u  aan  de  poort  van  Naarden.  Vaar- 
wel  Amelia !  God  behoede  u  en  schenke  u  het  noodige 
beleid  om  de  moeilijke  taak  te  volbrengen,  die  gij  op  u 
genomen  hebt." 

Dit  zeggende  drukte  hij  een  hartelyken  kus  op  het 
voorhoofd  zijner  dochter.  Wat  haar  betrof,  zij  schreide 
niet,  zij  stortte  geen  ijdele,  doch  by  zulk  een  scheiding 
toch  niet  berispelijke  klachten  uit:  maar  de  doodelijke 
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bleekheid,  welke  zich  over  haar  gelaat  verspreidde, 
toonde  niet-te-min,  hoezeer  haar  hart  op  dit  oogenblik 
leed. 

»  Wat  u  betreft,  raijn  Heer!"  zeide  de  Heer  Bos,  mij 
de  hand  drukkende :  aontvang  mijn  voorloopigen  dank 
voor  de  dienst,  die  gij  mij  bewijzen  wilt.  Ik  vertrouw  u 
mijn  dochter:  en  gij  zult,  hiervanhoude  ikmij  overtuigd, 
n  dat  vertrouwen  niet  onwaardig  betoonen." 

»ls  er  niets  anders  dat  ik  voor  u  doen  kan?"  vroeg 
ik  hem,  terwijl  ik  zijn  handdruk  beantwoordde. 

»Voor  het  oogenblik  niet:  —  ik  heb  reeds te  veel  van 
u  gevorderd;  wellicht  meer  dan  gij  zult  kunnen  vol- 
houden;...  doch  het  zij  zoo  als  het  wil ! . . .  alleen  dit 
nog ! . . .  mocht  mij  het  lot  eens  treffen,  dat  mijn  vijan- 
den  mij  toewenschen,  ontferm  u  dan  over  mijn  onge- 
lukkige  dochter:  —  wees  dan  haar  voorspraak . . .  Zorg 
dan,  dat  zij  in  staat  gesteld  worde,  zich  een  wijkplaats 
volgens  haar  wensch  te  kiezen." 

Ik  gaf  door  een  buiging  mijn  toestemming  in  dit  ver- 
zoek  te  kennen  en  nam  nu  den  koffer  op,  dien  de  Heer 
Bos  had  neeYgezet  en  die  mij  zwaarder  voorkwam  dan 
ik  gedacht  had ;  waarop  hij,  na  Amelia  nogmaals  vaar- 
welgezegd  te  hebben,  zich  met rassche  schreden  rechtsaf 
en  naar  den  zeekant  begaf.  Wij  oogden  hem  een  poos 
na  en  sloegen  toen  zwijgend  het  aangewezen  pad  in, 
dat  ons  weldra  op  den  heirweg  in  de  nabijheid  van 
Naarden  bracht.  Buiten  de  poort  nam  ik  een  knaap  aan, 
om  den  koffer  te  dragen ;  bood  mijn  arm  Amelia  aan, 
en  bevond  mij  met  haar  na  verloop  van  eenige  minu- 
ten  in  de  herberg  te  Naarden. 


NEGENDE  HOOFDSTUK, 

BEHELZENDE  HET  VERHAAL  EENER  SCHUITREIS  VAN 
NAARDEN  NAAR  AMSTERDAM. 

In  de  herberg  gekomen  zijnde,  werden  wij  door  den 
waard  in  een  zijkamertje  gewezen,  waar  ik  terstond  voor 
Amelia  en  voor  mij  een  paar  kopjes  koffie  en  boterham- 
men  bestelde ;  en  de  vraag  deed,  of  er  ook  goed  met 
den  vrachtwagen  van  Deventer  was  aangekomen  aan 
het  ad  res  van  Mr.  F.  Huyck.  De  waard  beantwoordde 
deze  vraag  toestemmend  en  gaf  mij  te  kennen,  dat  het 
goed  zich  in  de  groote  kamer  aan  de  overzijde  bevond. 
Ik  vroeg  hierop  verlof  aan  Amelia  van  haar  een  oogen- 
blik alleen  te  mogen  laten,  en  begaf  mij  naar  de  aan- 
gewezen plaats,  waar  ik  werkelijk,  na  eenig  zoekens, 
de  mij  behoorende  koffers,  doozen  en  verdere  voorwer- 
pen,  nit  onderscheidene  andere  goederen,  welke  aldaar 
in  heerlijke  eendracht  en  verwarring  door  en  op  elkaer 
gestapeld  waren,  terugvond ;  waarop  ik  den  waard  ver- 
zocht,  die  gezamentlijk  met  den  koffer  van  Amelia  naar 
de  sennit  op  Amsterdam  te  laten  brengen,  en  de  roef 
voor  mij  te  huren. 

Terwijl  ik  met  dit  alles  bezig  was,  had  ik  wel  opge- 
uierkt,  dat  er  paarden  voor  het  logement  hadden  stil- 
gehouden :  doch  in  de  drukte  van  het  oogenblik  daar 
gee n  bijzondere  acht  op  geslagen.  Toen  mijn  bestelling 


echter  was  afgeloopen,  en  ik  mij  weder  naar  het  itjka-  I 
mertje  terug  zoude  begeven,  sloeg  ik  het  oog,  in 't  voor- 
bijgaan,  door  de  gang  naar  buiten  en  zag  een  paar  fraaie, 
kostelijk  getoomde  en  gezadelde  rij paarden,  die  reeds 
een  goeden  rit  schenen  te  hebben  gedaan,  naar  men 
kon  opmaken  uit  het  schuim  dat  hunne  breed e  borst 
bedekte,  en  die  door  den  staljongen  voor  de  dear  ge- 
voederd  werden,  terwijl  een  rijknecht,  in  zwierige  t 
livrei,  daamevens  stond.  Ik  hield  mij  echter  niet  op  met  1 
die  te  beschouwen,  daar  ik  Amelia  niet  langer  wilde  , 
alleenlaten,  —  maar  men  verbeelde  zich  mijn  verwan-  I 
dering  en  mijn  misnoegen  tevens,  toen  ik,  de  zij  kamer 
binnentredende,  iemand,  in  rijgewaad  uitgedosi,  over  ' 
Amelia  aan  de  tafel  zag  zitten,  met  den  hoed  op  het  ' 
hoofd,  het  rijzweepje  in  de  hand  en  de  beenen  uitge- 
strekt,  —  en  in  dien  persoon  dengene  herkende,  dien  ik 
minst  van  alien  hier  verwacht  of  gewenscht  zoude  heb- 
ben, den  Heer  Lode  wij  k  Blaek.  »Daar  beginnen  de  we- 
derwaardigheden  al!"  dacht  ik  bij  mij  zelven:  en  mijn 
spijt  was  zoo  groot,  dat  ik  als  sprakeloos  aan  de  deur 
bleef  staan. 

»Komt  het  glaasje  haast,  dat  ik  besteld  heb  ?"  vroeg 
Lodewijk,  m\j  slechts  ter  loops  aanziende:  no  vergeef 
mij !"  voegde  hij  er  bij,  mij  herkennende :  »ik  dacht  dat 
het  de  kastelein  was  —  mijn  Heer  Huyck !  ik  wensch  u 
goeden  morgen."  —  Hier  lichtte  hij  even  zijn  hoed,  en 
zich  terstond  naar  Amelia  wendende,  met  wie  hij  reeds 
in  onderhoud  scheen  te  zijn  getreden  :  »en  reist  de  Juf- 
frouw  zoo  alleen  ?"  vroeg  hij :  »in  waarheid !  het  zou 
mij  tot  bijzondere  eer  strekken,  u  te  mogen  brengen, 
waar  UEd.  wezen  wilde.  —  Men  treft  soms  onwetkom 
gezelschap  op  reis  aan,"  (dit  laatste  was  ik  volkomen 
met  hem  eens)  »en  het  is  ridderplicht,  de  dames,  die 
alleen  en  verlaten  zijn,  daartegen  te  beschermen."  j 

Ik  was  nog  niet  recht  bekomen  van  mijn  verbazing. 
Ik  zag,  hoe  Amelia  bleek  en  ontsteld  was  geworden 
door  de  gemeenzame  toespraak  van  den  vrijpostigen 
losbol:  en  ik  wist  nog  niet,  welke  houding  ik  moest 
aannemen.  Het  eenvoudigste  ware  zeker  geweest,  ter-  j 
stond  aan  Lodewijk  te  verklaren,  dat  de  Juffer  geene  I 
bescherming  behoefde,  daar  zij  zich  reeds  onder  de 
mijne  bevond ;  maar  ik  huiverde  op  de  gedachte,  daar-  . 
door  verkeerde  vermoedens  op  te  wekken  bij  iemand, 
op  wiens  bescheidenheid  ik  mij  niet  kon  verlaten.  *  Waar  . 
zal  Henriette  Blaek  mij  voor  houden,"  dacht  ik  bij  mij  - 
zelven,  »wanneer  zij  van  haar  neef  verneemt,  dat  ik  , 
met  een  mooi  jong  meisje  op  reis  ben  geweest?"  Deze  ' 
gedachte  belette  mij,  te  handelen  gelijk  de  edelmoe-  ! 
digheid  mij  eigentlijk  zoude  hebben  voorgeschreven,  | 
en  ik  beslool,  mij  te  vergenoegen  met  aan  Lodewijk 
het  voortzetten  zijner  aanbiedingen  te  beletten,  door 
zelf  een  gesprek  met  hem  aan  te  knoopen. 

»Is  UEd.  heden  morgen  reeds  van  Guldenhof  aan 
komen  rijden?  UEd.  moet  het  warm  hebben,  ofschoon 
de  ochtendstond  altijd  het  best  geschikt  is  tot  derge- 
lijke  tochten.  En  hoe  vaart  de  familie  op  Guldenhof?  1 
Het  is  een  fraai  paard,  dat  UEd.  daar  heeft,"  enz.  enz. 

Lodewijk  antwoordde  slechts  met  enkele  woorden  1 
op  deze  en  dergelijke  toespraken,  welke  ik  tot  hem  1 
richtte:  en,  geene  de  minste  gedachte  voedende,  dat 
ik  tot  Amelia  in  eenige  betrekking  stond,  bleef  hij  haar 
gedurig  aanstaren,  lonkte  en  knipoogde,  en  scheen  haar  , 
door  zydelingsche  wenken  te  kennen  te  willen  geven  | 
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hoe  onaangenaam  hem  de  stoomis  was,  welke  ik  in  hun 
t£te-a-t£te  had  aangebracht. 

Wat  Amelia  betrof,  zij  beantwoordde  hem  op  de- 
zelfde  wijze,  als  hij  mij  deed,  namelijk  met  niet  veel 
meer  dan  »ja  myn  Heer!"  of  »neen  mijn  Heer!"  Zij 
hield  de  oogen  gedurig  voor  zich  gestagen  op  het  kopje, 
dat  zij  in  de  hand  hield  en  waaruit  zij  nu  en  dan  een 
langzame  teug  nam.  Ik  kon  niet  nalaten  van  met  een 
gevoel  van  diepe  beschaming  op  te  merken,  dat  zij,  na 
mij  toen  ik  binnenkwam  even  te  hebben  aangezien, 
geen  oog  meer  op  my  wendde,  als  wilde  zij  my  de  be- 
scherming  niet  afvergen,  welke  ik  haar  niet  uit  eigen 
beweging  verleende.  Deze  bescheidenheid  van  hare 
zijde  overwon  weldra  mijn  voornemen  om  mij  te  hou- 
den, als  of  wij  elkaSr  niet  kenden,  en  ik  was  op  het 
punt,  van  aan  Lodewijk  te  verzoeken,  de  Juffer,  die  ik 
de  eer  had  gezelschap  te  houden,  niet  langer  lastig  te 
vallen,  toen  de  waard,  met  een  glaasje  likeur  binnen- 
tredende,  my  de  eer  der  bekentenis  kwam  ontnemen. 

»Mijn  Heer!"  zeide  hij  tegen  Lodewijk:  »een  glaasje 
cognacq  als  't  UEd.  belieft:  mijn  Heer!"  (tegen  my) 
»als  UEd.  naar  de  schuit  moet  zal  het  tijd  worden." 

»  Hoe  veel  ben  ik  u  schuldig?"  vroeg  ik,  terwijl  Ame- 
lia intusschen  was  opgestaan. 

*Sta  mij  ten  minste  toe,  u  tot  aan  de  schuit  te  bren- 
gen..."  zeide  Lodewyk,  insgelijks  opstaande  en  Ame- 
lia zijn  arm  aanbiedende. 

sZeven  gulden  vyftien  stuivers,  wegens  betaalde 
vracht  voor  UEds.  goed,"  antwoordde  mij  de  waard: 
»twee  kommetjes  koffie  en  twee  boterhammen . . .  ?" 

»Twee!"  herhaalde  Lodewijk,  een  oog  op  de  tafel 
werpende,  en  vervolgens  Amelia  en  mij  aanziende  met 
een  blik,  die  mij  deed  ontwaren,  dat  hij  lont  begon  te 
ruiken,  en  die  ook  den  waard  deed  opkijken. 

»Wel  ja!"  zeide  deze:  amijn  Heer  betaalt  immers 
ook  voor  de  Juffrouw?" 

»Voorzeker!"  zeide  ik,  hem  twee  dukaten  ter  hand 
stellende,  met  verzoek  van  mij  geld  terug  te  geven :  »als 
UEd.  gereed  is !"  vroeg  ik,  mij  tot  Amelia  wendende. 

»Nu  begrijp  ik  het!"  zeide  Lodewijk,  met  een  boo- 
zen  lach,  die  mij  machtig  veel  lust  gaf  hem  op  zijn  ge- 
zicht  te  trommelen. 

iHeureui  mortel!"  voegde  hy  er  bij,  het  hoofd 
schuddende  en  mij  schamper  aanziende.  »Ik  vraag  u 
om  verschoning,  Mejuffer!  Maar  waarom  heeft  de  Heer 
Huyck  mij  niet  terstond  gewaarschuwd,  dat  ik  vergeef- 
sche  moeite  deed?" 

Ik  voelde  dat  ik  rood  werd;  want  ik  kon  de  juistheid 
dezer  aanmerking  van  Lodewijk  niet  ontkennen :  »mijn 
Heerl'-  zeide  ik,  op  een  toon,  dien  ik  trachtte  zoo  na- 
tuurlijk  mogelyk  te  maken:  »ik  heb  niets  over  deze 
Juffer  te  zeggen.  Een  gelukkig  toeval  heeft  mij  haar 
doen  ontmoeten :  en  haar  fami  lie  (met  nadruk  op  het 
woord  fami  lie)  heeft  my  verzocht,  daar  wy  toch 
eenen  weg  gingen,  wel  te  willen  zorg  dragen,  dat  haar 
op  reis  niets  ontbrak.  Ik  dacht,  dat  UEd.  haar  kende, 
anders  zou  ik  niet  geweten  hebben,  waaraan  uw  voor- 
slagen  toe  te  schrijven.  Ik  heb  de  eer,  uw  dienaar  te 
lijn." 

»Goede  reis  samen,"  zeide  Lodewijk:  »en  ik  hoop 
dat  de  familie  van  de  Juffer  alle  reden  zal  hebben, 
over  haar  keuze  tevreden  te  zijn,"  voegde  hij  er  by,  op 
een  toon,  die  mij  verstaan  deed,  dat  hy  geen  woord  ge- 


loofde  van  al  wat  ik  hem,  ik  raoet  bekennen  vry  on- 
hand  ig,  verteld  had. 

Ik  antwoordde  verder  niets;  maar,  den  arm  aan 
Amelia  gevende,  verliet  ik  met  haar  de  herberg.  Naauw- 
lijks  waren  wy  de  stadspoort  uit,  toen  Lodewijk  ons, 
met  zijn  lakei  achter  zich,  voorbij  reed.  Hij  deed  zyn 
groet  vergezeld  gaan  met  een  spotachtigen  glimlach, 
en  bleef  langzaam  voor  ons  uit  rijden.  Toen  wy  de 
laatste  brug  der  vestingwerken  hadden  verlaten  en  de 
trekschuit  in  't  gezicht  kregen,  zag  ik  hem  weder  op- 
houden  en  eenige  woorden  wisselen  met  iemand,  die 
zich  nabij  de  klep  van  de  schuit  hield ;  waarna  hij  in 
vollen  draf  verder  reed. 

Wij  waren  spoedig  aan  de  plaats  der  afvaart,  waar 
de  kruier  zich  met  mijn  goed  bevond  en  mij  het  roef- 
briefje  ter  hand  stelde.  Amelia  ging  dadelijk  naar  bin- 
nen ;  wat  mij  betreft,  ik  bleef  een  oogenblik  de  opla- 
ding  der  goederen  gadeslaan,  toen  mij  de  persoon  na- 
derde,  met  wien  ik  Lodewijk  had  zien  spreken  en  dien 
ik  terstond  voor  Simon  herkende.  Hun  onderhoud  deed 
bij  mij  een  vermoeden  ontstaan,  hetwelk  zich  later 
bevestigde ;  doch  dat  ik  mij  wel  wachtte  aan  Amelia 
mede  te  deelen,  ten  einde  haar  niet  nutleloos  te  ver- 
ontrusten. 

»Whelkom,  meneer  Hyk!"  zeide  Simon:  »phen  je 
nog  'ier?  Me  dacht,  je  zat  hal  'oog  en  droog  te  Ham- 
sterdam?  Ken  ik  thoch  niks  an  je  kwijt  worden? 
Niet?  -  Nou!  dhaarom  zel  je  thoch  ghezond  blijven. 
Has  ik  je  dan  reis  wedrzie  met  ghezondheid?" 

Het  vertrek  der  schuit  maakte  een  einde  aan  de 
rede  van  Simon,  die  een  plaats  nam  op  de  voorplecht, 
terwijl  ik  bij  Amelia  in  de  roef  ging  zitten. 

Ik  zag  aan  de  koele  en  gestrenge  uitdrukking  van 
haar  gelaat,  dat  mijn  gedrag  eenige  verontschuldiging 
vereischte,  en  ik  moest  by  mij  zelven  erkennen,  dat  zy 
reden  had,  ontevreden  over  mij  te  zijn.  Ik  sprak  haar 
dus,  eenigen  tijd  nadat  de  schuit  van  wal  had  gestoken, 
op  de  volgende  wijze  aan : 

»Ik  vrees,  Mejuffrouw,  dat  gij  mij  beschuldigt,  van 
weinig  te  bean  t  woord  en  aan  het  verlrouwen,  door  uw 
Heer  vader  in  my  gesteld." 

»Mijn  Heer  !"  antwoordde  zij,  »ik  heb  het  recht  niet, 
u  eenige  verwijtingen  te  doen.  Ik  gevoel  zeer  wel,  hoe 
moeilijk  de  toestand  was,  waarin  de  ontmoeting  van 
een  bekende  u  moest  brengen;  en  het  doet  mij  van 
harte  leed,  dat  gij  u  om  mijnentwille  wellicht  onaan- 
genaamheden  op  den  hals  haalt." 

»Uwe  goedheid,"  zeide  ik,  »behandelt  mij  meer 
grootmoediglijk  dan  ik  verdien;  maar  waarlijk,  gij 
hadt  recht  gehad,  een  andere  handelwijs  van  mij  te 
verwachten.  Geloof  echter,  dat,  zoo  ik  niet  terstond 
den  Heer  Blaek  voor  zijn  onbeschaamdheid  bestrafte, 
zulks  slechts  daarom  was,  omdat  ik  hoopte,  dat  hij  voor 
ons  vertrekken  zoude:  en  ik  was  bezorgd,  dat  zoo  hij, 
gelijk  nu  geschied  is,  ontdekte  dat  wij  te  zamen  reis- 
den,  hij  nasporingen  in 't  werk  zou  stellen,  welke  het 
geheim  van  uw  Heer  vader  in  gevaar  mochten  bren- 
gen." 

Deze  reden  was  nu  wel  niet  de  ware ;  maar  zij  had 
toch  zooveel  grond  van  waarschijnlijkheid  voor  zich, 
dat  Amelia,  naar  myne  meening,  niet  kon  nalaten,  die 
voor  volkomen  geldig  te  houden.  Zij  scheen  er  zich 
dan  ook  mede  te  vergenoegen. 
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»Ik  hoop,"  zeide  zij,  »dat  gij  geen  last  meer  zult  heb- 
ben  van  deze  ontmoeting,  en  dat  de  Heer  Blaek  zich 
met  de  door  u  gegevene  inlichting  zal  tevreden  stel- 
len.  —  is  bij  de  zoon  van  den  Heer  Blaek,  over  wien 
wij  gister-avond  spraken?  Hij  schijnt  mij  toe  geen  ge- 
lukkig  toonbeeld  op  te  leveren  van  de  Amsterdamsche 
Heeren.  Wellicht  echter,"  voegde  zij  er  bij,  »moet  ik 
zijn  vrijpostigbeid  alleen  toeschrijven  aan  denverlate- 
nen  toestand,  waarin  ik  mij  bevind." 

»Het  was  gisteren  voor  het  eerst,  dat  ik  dien  Heer 
ontmoette,"  was  mijn  antwoord:  »maar  het  zou  mij 
grieven,  indien  UEd.  onze  Amsterdamsche  jongeling- 
schap  naar  hem  wildet  beoordeelen.  Er  zyn  er  onder, 
die,  zoo  als  hij,  hoovaardig  op  hun  rijkdom  en  aanzien, 
zich  een  toon  aanmatigen,  die  hun  vrij  kwalijk  voegt, 
en  zich,  vooral  tegen  een  kunne  die  zij  eerbiedigen 
moesten,  alles  veroorloven,  op  het  voorbeeld  der  Fran- 
sche  windbuilen,  die  zij  naapen,  zonder  tevens  die  wel- 
gemanierde  bevalligheid  te  bezitten,  welke  bij  onze 
naburen  de  onbescheidenheid  eenigszins  vergeeflijk 
maakt.  Maar  gij  zult,  naar  ik  hoop,  te  Amsterdam  ook 
jonge  lieden  vinden,  die  zich  door  een  ordentelyk, 
zedig  gedrag  onderscheiden,  naauwgezet  zijn  in  het 
betrachten  hunner  maatschappelijke  plichten,  zich 
aanbevelen  door  een  heuschen,  beschaafden  omgang, 
en  niet  van  oordeel  zijn,  dat  drinken,  rossen  en  rijden, 
grof  spelen  en  dergelijke  uitspattingen  tot  de  kenmer- 
ken  eens  fatsoenlijken  mans  behooren." 

»Ik  twijfel  er  niet  aan,"  zeide  zij:  »het  zal  te  Am- 
sterdam zijn,  als  overal,  dat  men  er  veel  kaf  onder 't 
koren  vindt.  Helaas  1  wat  mij  betreft,  ik  zal  er  niet  in 
de  gelegenheid  zijn  om  zulks  bij  ondervinding  te  lee- 
ren,  en  mijn  toestand  zal  mij  wel  dwingen,  mij  afge- 
zonderd  te  houden  van  alle  gezelschappen.  Hoe  geluk- 
kig  zijt  gij,  mijn  Heer!  aan  wien  deze  reis  niets  als 
vreugde  en  blijdschap  voorspelt.  Gij  gaat  een  beminde 
familie  terugvinden  en  moogt  u  titans  reeds  verheugen 
in  die  zalige  ontmoeting;...  terwijl  ik!...  maar  ver- 
schoon  mij,  ik  heb  geen  recht  u  met  mijnc  klachten 
op  te  houden.  Verhaal  my  eens,  bid  ik  u,  hoe  groot  is 
het  huisgezin  van  uw  Heer  vader?" 

Ik  beantwoordde  deze  vraag,  en,  van  het  eene  op  het 
and  ere  komende,  geraakten  wij  van  lieverlede  in  een 
belatigrijk  en  levendig  onderhoud,  in  den  loop  waarvan 
ik  telkens  meerdere  redenen  vond  om  het  gezond  ver- 
stand  en  het  edel  hart  van  mijn  reisgenoote  te  bewon- 
deren.  "Wij  brachten  alzoo  bijna  ongemerkt  de  lange 
en  verveelende  vaart  van  Naarden  tot  Muiden  ten  einde. 
Aan  die  stad  gekomen,  moet  men,  gelijk  bekend  is,  de 
schuit  verlaten  om  zich  in  een  andere  in  te  schepen. 
Wij  trokken  dan  te  zamen,  en  gearmd,  Muiden  door, 
toen  een  nieuwe  gebeurtenis  mij  stof  gaf  tot  nieuwe 
bekommernis  over  de  taak,  die  ik  op  mij  genomen  had, 
en  waarmede  ik  mij  reeds  begon  te  vereenigen.  Onder 
het  voortwandeien  hoorde  ik  achter  ons  het  klappen 
van  een  zweep  en  het  rollen  van  een  rijtuig  over  de 
slraatsteenen.  Ik  zag  om:  daar  reed  ons  een  prachtige 
koets  voorbij,  met  vier  witte  paarden  bespannen,  en 
twee  lakeien  achterop :  en,  eer  ik  nog  den  tijd  had  om 
na  te  denken,  aan  wien  dit  rijtuig  behoorde,  herkende 
ik  daar  binnen  den  ouden  Heer  Blaek,  met  zijn  hof- 
dichter  over-,  en  —  o  spijt!  —  zijn  schoone  nicht  naast 
hem.  Ik  bloosde  tot  achter  de  ooren  toe:  ik  groette:  — 


de  Heer  Blaek  had  mij  niet  opgemerkt;  —  maar  Hen-  , 
riStte  had  my  gezien,  en  de  koele  blik,  welken  zij  hij 
het  teruggroeten  op  ons  be  id  en  nederwierp,  drong  mij  | 
door  de  ziel  heen.  —  Zij  had  mij  herkend :  daar  was 
geen  twijfel  aan ;  —  en  wat  toch  moest  zij  nu  van  mij 
denken?  Ik  had  haar  gezegd,  dat  ik  alleen  naar  Am- 
sterdam reisde;  en  nu  had  zij  my  met  een  onbekende 
Jufler  gearmd  gezien:  —  en  ik  zou  mij  misschien  Dim- 
mer in  de  mogelijkheid  vinden,  haar  de  aanleidbig 
mijner  handelwijze  te  verklaren.  —  Zelfs  ook  dan,  al 
ontsloeg  mij  de  Heer  Bos  van  alle  geheimhouding,  vie 
zou  de  zonderlinge  ontmoetingen,  die  mij  in  dexe  wei- 
nige  uren  overgekomen  waren,  op  mijn  woord  af  ver- 
kiezcn  te  gelooven?" 

Doch,  wat  deed  het  er  eigentlijk  toe,  of  Henriette 
Blaek  ons  al  of  niet  gezien  had  ?  Haar  neef  had  oa* 
immers  gezien  en  ik  hield  mij  genoeg  van  zijn  minzatre 
gezindheid  te  mijwaart  verzekerd,  om  tevens  overtuigd 
te  zijn,  dat  hij  zulks  niet  verzwijgen  zou,  althans  niet 
aan  zijn  nicht.  —  En  bovendien,  welk  groot  belangstelde 
ik  toch  in  de  gedachten,  die  een  meisje,  dat  ik  slecht? 
eenmaal  gezien  had,  omtrent  mij  koesterde?  Ik  was  im- 
mers niet  op  haar  verliefd !  Iemand  van  mijn  koel  en 
bedaard  gestel,  wien  de  Franschen  zelfs  den  naam  van: 
le  phlegmatique  Hollandais  gegeven  hadden, 
zou  zoo  op  een  bof  verlieven !  —  Onmogelijk  —  en  ecb- 
ter...! 

Deze  en  dergelijke  denkbeelden  vlogen,  als  vuurko- 
gels  die  zich  doorkruissen  en  tegen  elka^r  horten,  mijn 
geest  door,  zoolang  ik  de  stad  Muiden  doorliep,  ja  be- 
letteden  mij  eenige  aandacht  te  schenken  aan  Amelia, 
die  zwijgend  aan  mijn  zijde  ging.  Alleen  had  ik  opge- 
merkt dat  zij,  toen  het  rijtuig  ons  voorbij  snorde  en  ik 
een  kleur  kreeg,  mij  ter  loops  had  aangekeken,  en  ver- 
volgens  terstond  haar  falie  dichter  over  haar  gelaat  had 
neergetrokken.  Zelfs  meende  ik  mij  naderhand  te  her- 
inneren,  dat  ik  haar  arm  op  dat  oogenblik  tegen  den 
mijnen  had  voelen  trillen.  —  Hoe  dit  zij,  ik  sloeg,  gelijk 
ik  zeide,  weinig  acht  op  haar,  en,  zoo  zij  mijn  gedachten 
al  bezig  hield,  was  het,  om  haar,  op  een  vrij  onedel- 
moedige  wijze . . .  voor  Sint  Felten  te  wenschen. 

Zoodra  wij  echter  buiten  Muiden  en  weder  in  de  roef 
gezeten  waren,  namen  mijn  gedachten  een  geheel  an- 
deren  loop  en  vergat  ik  mijn  eigen  spijt  geheel  om 
slechts  aan  het  leed  mijner  reisgenoote  te  denken;  want, 
naauwelijks  was  de  schuit  van  wal  gestoken,  of  ik  za£ 
haar  in  tranen  uitbersten. 

Hoe  wel  ik  nooit  heb'kunnen  begrijpen,  hoe  de  dich- 
ters  en  romanschrijvers,  van  een  weenende  schoone 
sprekende,  durven  beweren,  dat  »haar  tranen  haar 
schoonheid  nog  verhoogden,"  en  hoewel  ik  een  rooden 
neus  en  gezwollen  oogen,  welke  daarmede  doorgaans 
vergezeld  gaan,  niet  onder  de  bevalligste  verschijnsel* 
tel,  zoo  kan  ik  toch  niet  ontkennen,  dat  de  aanblik  eener 
schreiende  vrouw  altijd  een  innig  gevoel  van  mede- 
doogen  en  deelneming  in  mijn  borst  heefl  opgewekt, 
en  dat  ik  nimmer  tranen  langs  haar  kaken  zag  vloeien, 
zonder  den  wensch  te  voeden,  dat  het  in  mijne  maeht 
mocht  zijn,  die  te  drogen.  Maar  hoeveel  smartelijker 
moest  mij  dus  niet  dit  schouwspel  vallen,  nu  ik  naij 
geheel  buiten  de  mogelijkheid  bevond,  niet  alleeii  van 
de  bron  des  leeds  te.stoppen,  maar  zelfs  van  een  enkel 
gepast  troostwoord  toe  te  spreken.  Ik  gevoelde  terstond, 
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wat  bij  Amelia  die  diepe  droefheid  ontstaan  deed: 
welke  kracht  die  aandoeningen  moesten  bezitten,  die  in 
staat  waren,  een  ziel  zoo  sterk  als  de  hare,  met  zulk  een 
hevigheid  te  schokken. 

Ik  gevoelde,  dat  ik  toch  iets  mocst  zeggen,  al  ware 
het  slechts  om  den  schijn  van  hardvochtigheid  te  ver- 
mijden.  »In  's  Hemels  naam,  Mejuflrouw!"  voegde  ik 
haar  toe,  terwijl  ik,  over  haar  gezeten,  de  handen  op 
het  tafeltje  der  roef  smeekenderwijze  samenvouwde: 
w  wat  ik  u  bidden  mag,  bedaar!  Het  is  mij  zoo  grievend, 
u  te  zien  weenen." 

» Vergeef  mij , . .  o  vergeef  mij , . .  mijn  Heer  Iluyck . ." 
zeide  zij  al  snikkende:  »ik  gevoel,  dat  ik  mij  dwaas 
aanstelle...  maar  het  zal  ras  weder  over  zyn...  Ach! 
misschien  doet  het  mij  goed:  —  ik  heb  in  jaren  niet 
geschreid." 

Ik  wist  bij  ondervinding,  dat  niets  weidadiger  is  voor 
hen  die  lijden,  dan  den  oorsprong  van  hun  leed  te  kun- 
nen  mededeelen :  en  met  dat  oogmerk  waagde  ik  het, 
de  volgende  vraag  te  doen : 

»Maar,  indien  het  niet  onbescheiden  is  zulks  te  wil- 
len  weten,  wat  heeft  dan  nu  die  bittere  droefheid  bij 
u  kunnen  verwekken?. . .  Is  er  van  mijne  zijde  eenige 
aanleiding  daartoe  gegeven,  zoo  bid  ik  u,  uit  den  grond 
mijns  harten,  om  vergiflenis.  —  Maar  o!  laat  mij  toch 
niet  in  de  onzekerheid.  Schenk  mij  uw  vertrouwenl 
bedenk,  dat  uw  vader  mij  tot  uw  beschermer  heeft  uit- 
gekozen :  —  laat  dien  titel,  waarop  ik  mij  vcrhoovaar- 
dige,  u  aansporen,  mij  als  uw  broeder  to  beschouwen, 
en  mij  mede  te  deelen,  wat  u  thans  op  het  hart  drukt." 

bO  neen  !  vraag  het  mij  niet,"  zeide  zij,  de  oogcn  af- 
wisschende  en  het  gelaat  in  haar  fraaien  ronden  arm, 
die  op  de  tafel  mstte,  half  verbergende:  »gij  zoudt  mij 
te  dwaas,  te  kinderachtig  vinden ; . .  en  toch !"  vervolgde 
zij,  na  eene  korte  stilte,  het  hoofd  weder  opheflende  en 
mij  met  waardigheid  aanzicnde :  »waarom  zou  ik  het 
verzwijgen,  daar  gij  het  wel  zult  geraden  hebben.  Ik 
heb  met  kalme  onverschrokkenheid  de  rampen  en  we- 
derwaardigheden  doorgestaan,  die  mijn  nog  zoo  korten 
levensloop  gekenmerkt  hebben :  ik  heb  aan  geeneharts- 
tochtelijke  bewegingen  toegegeven,  zoo  dikwerf  de  for- 
tuin,  het  leven  of  de  vrijheid  mijns  vaders  en  de  mijne 
tevens  in  gevaar  stonden;  maar  dat  ik,  die  vroeger..  ik 
schaam  mij  bijkans  het  nu  te  zeggen ..  door  honderden 
gediend  en  vereerd  werd...  die  den  geringsten  smaad 
mij  aangedaan  door  den  dood  des  beleedigers  zou  heb- 
ben zien  strafifen ...  dat  ik,  die  to^nog  toe  nooit  het  oog 
voor  iemand  heb  behoeven  neder  te  slaan,  en  voor  niets 
te  blozen  heb ...  dat  ik  tot  zulk  een  laagte  gedaald  ben, 
om  te  moeten  ondervinden,  dat  een  fatsoenlijk  man, 
wanneer  hij  zich  in  mijn  gezelschap  bevindt  en  een 
kennis  ontmoet...  vergeef  mij...  zich  schaamt,  gelijk 
een  schuldige  zou  doen ...  dit  treft  mij  tot  in  het  bin- 
nenste  van  mijn  gemoed:  het  is  een  kontrast,  dat  ge- 
schikt  ware  om  mij  ijlhoofdig  te  maken!" 

Ik  bloosde  opnieuw,  zag  voor  mij  en  zweeg;  want 
wat  kon  ik  aanvoeren  tegen  hetgeen  zij  gezegd  had? 
O !  hoe  nietig  en  laf  schenen  mij  thans  de  spijt  en  wre- 
vel,  bij  mij  ontstaan,  in  tegenstelling  met  de  diepe 
smart  die  haar  gemoed  vervulde!  Hoezeer  beklaagde 
ik  haar,  en  welk  een  eerbied  gevoelde  ik  niet  voor  de 
maagdelijke  kiesheid,  welke  haar  zulk  een  gewicht 
deed  hechten  aan  een  omstandigheid,  die  in  het  oog 


van  anderen  misschien  onopgemerkt  ware  gebleven 
of  alt  ha  us  slechts  als  een  beuzeling  beschouwd  gewor- 
den. 

Er  ging  een  geruim  tijdsverloop  voorbij,  eer  ik  den 
moed  tot  spreken  wedervond;  Amelia  was  intusschen 
weder  bedaard  gewordcn  en  zat  aandachtig  de  toppen 
van  hare  (zeker  buitengemecn  fraaie)  vingeren  te  be- 
kijken:  iets  dat,  gelijk  ik  den  vorigen  avond  reeds  had 
opgemerkt,  meer  haar  gewoonte  was,  wanneer  zij  niet 
bezig  was  of  sprak,  en  waaruit  ik  reeds  had  opgemaakt, 
dat  zij  geen  Hoilandsche  opvoeding  had  genoten  en  zich 
op  het  breien  of  kousenstoppen  niet  verstond. 

»lk  beken  u,"  zeide  ik,  »dat  ik  min  of  meer  onthutst 
was,  toen  ons  die  koets  voorbijreed  en  ik  Mejuflfrouw 
Blaek  daarin  herkende." 

»Mejuflfrouw  Blaek!"  herhaalde  Amelia,  een  door- 
dringenden  blik  op  mij  vestigende:  »ik  dachtzoo;  — 
maar,  ik  ben  u  in  de  rede  gcvallen:  verschoon  mij:  ga 
voort,  bid  ik  u." 

»Ik  was  dit  te  meer,"  vervolgde  ik,  eenigszins  be- 
dremmeld,  »omdat  ik  haar  gistercn,  gelijk  ik  de  eer 
had  u  te  zeggen,  heb  gesproken,  omdat  zij  een  groote 
vriendin  mijner  zusler  is,  en  dat  het  voor  ons  beiden 
licht  onaangename  gevolgen  kan  hebben,  indien  het 
ruchtbaar  wordt  dat..."  Hier  bleef  ik  steken. 

»Dat  gij  dit  alles  overdacht  hebt,  betwijfel  ik  niet," 
zeide  Amelia:  »maar  vergun  mij  op  te  merken,  dat 
uw  denkbeelden  al  zeer  vlug  op  elkander  volgen,  in- 
dien zij  bij  u  een  zoo  onmiddellijke  ontsteltenis  kon- 
den  veroorzaken  op  het  oogenblik  dat  de  oogen  dier 
Juffer  u  ontmoeteden." 

De  juisthcid  dezer  opmerking  leverde  mij  een  nieuw 
bewijs,  dat  het  mij  gemakkelijker  zou  vallen,  mij  zel- 
ven,  dan  Amelia  te  misleiden. 

)>MejufTrouw!"  zeide  ik,  een  meer  vrolijke  wending 
aan  ons  gesprek  willende  geven :  »gij  verstaat  u  by 
uitnemendheid  in  het  ontleden  der  menschelijke  ge- 
dachten:  en  ik  betuig,  dat  ik  zelf  misschien  niet  zoo 
goed  in  staat  zou  zijn  te  beslissen,  wat  er  straks  in  mijn 
hart  is  omgegaan.  Dit  is  zeker,  dat  mijn  beweging  on- 
willekeurig  was,  en  als  zoodanig  ben  ik  daarvoor  niet 
verantwoordelijk.  Misschien  heb  ik  eene  onvoorzich- 
tigheid .  gcdaau,  door  aan  het  verlangen  van  uw  Heer 
vader  te  voldoen;  want  ik  had  moeten  berekenen,  dat 
men  niet  strafleloos  de  taak  op  zich  neemt,  van  aan 
een  schoone  Jonkvrouw  tot  leidsman  te  verstrekken." 

»Ik  heb  nog  liever,  mijn  Heer!"  zeide  Amelia,  »dat 
zich  de  spijtige  uitdrukking  van  zoo  straks  op  uw  ge- 
laat vertoont,  dan  dat  gij  mij  door  plichtplcgingen  zoekt 
tevreden  te  stellen,  die  ik,  helaas!  te  wel  weet  dat  niet 
meer  kunnen  zijn  dan  ijdele  klanken.  Wat  mij  betreft, 
ik  spreek  ernstig :  en  ik  verzeker  u,  het  doet  mij  innig 
leed,  dat  mijn  vader  het  noodig  geoordeeld  heeft,  u 
een  last  op  den  hals  te  laden,  welke  u  geene  andere 
dan  onaangename  gevolgen  berokkenen  kan.  Want, 
ach!  zoo  is  het  altijd  gegaan.  Het  is  de  vioek,  die  op 
ons  huis  ligt,  dat  elke  dienst,  daaraan  bewezen,  heton- 
geluk  bewerkt  van  hem  die  ze  bewijst." 

»  Mejuflrouw!"  hernam  ik:  »ook  ik  spreek  ernstig, 
en  ik  betuig  u  uit  den  grond  mijns  harten,  dat  zoo  de 
dienst,  welke  ik  u  thans  poog  te  bewijzen,  aan  de  ver- 
wachting  van  uw  vader  beantwoordt,  mij  die  nimmer 
ongelukkig  zal  kunnen  maken;  want  welke  gevolgen 
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die  ook  hebbe,  ik  zal  het  bewustzijn  behouden  van  den 
plicht  der  dankbaarheid  volbracht  en  naar  de  inspraak 
van  myn  geweten  gehandeld  te  hebben." 

»Gij  zyt  een  braaf  mensch,  myn  Heer  Huyck,"  zeide 
Amelia,  mij  met  aandoening  de  hand  reikende:  »en 
mijn  vader,  door  zijn  vertrouwen  op  u  te  stellen,  heeft 
mij  een  nieuw  bewijs  gegeven,  met  hoeveel  juistheid 
hij  bij  den  eersten  opslag  de  menschen  weet  te  beoor- 
deelen.  —  Dan,  laat  ons  thans  niet  meer  spreken  over 
hetgeen  toch  niet  meer  te  veranderen  is  : 
La  plainte  nila  peur  ne  changent  ledestin, 

zegt  de  goede  Lafontaine,  wiens  geestige  werken  u  mis- 
schien  niet  onbekend  zijn." 

»En  hij  heefl  gelijk  ook,"  zeide  ik :  »ofschoon  gij  den 
regel,  dien  hij  er  op  volgen  laat,  wel  niet  zult  toestem- 
men ;  noch  erkennen  willen  dat 
le  moins  prevoyant  est  toujours  le  plus  sage." 

»Vergeet  niet,"  hernam  zij,  »dat  hij  vooraf  laat  gaan  ; 
quand  le  mal  est  certain.  Gy  moet  geene  plaat- 
sen  uit  haar  verband  halen,  gelijk,  naar  ik  wel  verno- 
men  heb,  de  ketters  gewoon  zijn  te  doen,  tot  staving 
van  hunne  anders  onbewijsbare  gevoelens." 

Dit  antwoord  der  bekoorlijke  zwerfster  bevestigde 
een  vermoeden,  hetwelk  ik  reeds  den  vorigen  avond, 
uit  sommige  van  haar  uitdrukkingen,  omtrent  haar  ge- 
loofsbelijdenis  had  opgevat :  ik  verlangde  echter  geen 
theologische  wending  aan  ons  gesprek  te  geven  en  ving 
dus  aan,  over  andere  onderwerpen  te  spreken :  daar  ik 
mij  echter  weinig  meer  herinner  van  hetgeen  wij  ver- 
der  afhandelden  en  zulks  ook  voor  mijn  lezers  waar- 
schijnlijk  even  verveelend  zoude  zyn  als  indien  ik  hen 
dwong  de  reis  in  de  trekschuit  zelve  te  maken,  zal  ik 
slechts  datgene  vermelden,  hetwelk  Amelia  mij  toe- 
voegde,  toen  wij  Amsterdam  bijna  bereikt  hadden. 

»Hier,"  zeide  zij  op  een  plechtigen  toon,  »moet  onze 
korte  kennis  eindigen.  —  Zoodra  wij  uit  het  oog  des 
schippers  zyn,  verlaten  wij  elkander,  waarschijnlijk 
voor  altijd.  God  doe  u  de  betrekkingen,  die  u  dierbaar 
zijn,  in  welstand  en  vreugde  ontmoeten !  —  Hy  loone 
u  met  zijn  rijksten  zegen,  voor  hetgeen  gy  zoo  groot- 
moedig  ten  gevalle  mijns  vaders  hebt  verricht,  —  en 
waarvan  de  herinnering,  hoop  ik,  weldra  geheel  bij  u 
uitgewischt  moge  worden." 

»Uitgewischt!"  herhaalde  ik:  »en  waarom  dat?  Zoo 
ik  in  den  beginne  al  eenigen  wedrzin  tegen  den  mij 
opgedragen  last  gevoelde,  ik  ondervind  thans  slechts 
een  eenig  leedwezen,  namelijk  van  te  denken  dat  ik  u 
wellicht  nooit  wederzie." 

»Dit  leedwezen  zal  u  niet  lang  byblijven,"  hernam 
zij,  met  droefgeestigheid  het  hoofd  schuddende:  »en 
het  is  ook  beter,  dat  gij  onze  korte  ontmoeting  vergeet. 
Gij  bevindt  u,  door  geboorte  en  stand,  in  betrekkingen, 
welke  u  niet  veroorloven,  u  verder  in  te  laten  met  on- 
gelukkigen,  zoo  als  wij,  die  door  het  lot  genoodzaakt 
zyn  het  daglicht  te  schuwen  en  sluipwegen  te  bewan- 
delen.  Op  ieder  van  ons  beiden  rust  een  verschillende 
plicht,  dien  wij  naar  onze  beste  pogingen  zullen  trach- 
ten  te  vervullen :  de  zoon  van  den  Hoofdschout  heefl 
reeds  genoeg  voor  gedaan :  meer  te  doen  zou  ons 
niet  baten,  en  hem  misschien  strafbaar  maken.  Ik  ge- 
loof^  dat  gij  mij  verstaat,  zonder  dat  ik  een  verdere 
verklaring  aan  mijn  woorden  behoef  te  geven." 


»Ik  weet  niet,"  zeide  ik,  »wat  de  zoon  van  den  Hoofd- 
schout aan  uw  vader  of  u  mag  zeggen,  en  in  hoeverre 
ik  altemet,  door  u  een  goeden  uitslag  met  zijn  bedoe- 
lingen  toe  te  wenschen,  mijn  plicht  als  burger  zou  te 
kort  doen;  maar  niets  verbiedt  mij  toch,  de  hoopte 
uiten,  dat  het  u  steeds  welga,  en  dat,  na  de  rampen  en 
wederwaardigheden,  die  u  getroffen  hebben,  ik  u  eeo- 
maal  moge  terugvinden,  in  dien  maatschappelijkee 
toestand  geplaatst,  waar  uw  geboorte,  opvoeding  en 
begaafdheden  u  ongetwijfeld  toe  bestemd  hebben.'1 

Amelia  dankte  my  met  een  handdruk  voor  dezcn 
wensch,  en  wij  spraken  geen  woord  verder,  totdat  de 
schipper,  zyn  hoofd  naar  binnen  stekende,  ons  bet: 
»welkom  te  Amsterdam!"  deed  hooren. 

»Hoe  zullen  wy  het  nu  aanleggen  metonsgoed? 
vroeg  Amelia. 

»Laat  dat  aan  mij  over,"  antwoordde  ik,  die  reed; 
myn  plan  gemaakt  had:  »en  blijf  stil  in  de  roef  zitten 
tot  ik  u  roep.  Hei!  ho!"  riep  ik,  naar  buiten  springende 
»is  daar  ook  een  kruier?" 

»Zal  ik  het  goed  van  myn  Heer  niet  te  huis  bret- 
gen?"  vroeg  de  schippersknecht,  de  muts  even  aflich- 
tende. 

Dit  was  juist  wat  ik  wilde:  swanneer  heb  ik  bet 
dan?"  vroeg  ik. 

» Binnen  het  half  uur  is  het  bij  u.  UEd.  is  immersdf 
zoon  van  den  Heer  Hoofdschout,  wel  bekend?" 

»Goed !"  was  myn  antwoord :  »alleen  dat  stuk,"  ver- 
volgde  ik,  op  het  koffertje  van  Amelia  wijzende,  moet 
ik  terstond  medenemen,  omdat  ik  er  iets  uit  moet  Be- 
men  en  het  dan  verder  opzenden." 

»Heel  wel,  mijn  Heer!  als  mijn  Heer  dan  daarvooi 
maar  een  van  die  menschen  wil  nemen . . ." 

Ik  zag  ora :  een  aantal  knapen  en  sjouwerlieden  had 
zich  om  mij  heen  gedrongen.  Ik  koos  een  hunner  ui- 
aan  wien  ik  het  koffertje  overreikte.  —  »Zusterr  ri*f 
ik  toen :  »als  het  u  maar  belieft." 

Amelia  kwam  terstond  voor  den  dag,  en  wij  begates 
ons,  naast  elkander,  doch  niet  gearmd,  en  met  den  joe- 
gen  achter  ons,  langs  den  Binnen- Amstel  verder.  Wg 
hadden  het  geluk,  niemand  van  mijn  kennis  te  ont- 
moeten. Aan  de  Amstelstraat  gekomen,  hield  ik  stil. 

»Wij  gaan  hier  van  elkander,"  zeide  ik:  »jongen!gi 
volgt  de  JufTrouw  en  brengt  haar  bij  den  Heer  Boutefc 
op  den  Buitenkant  by  de  Peperstraat." 

Amelia  en  ik  drukten  elkander  de  hand  tot  afschetd : 
zij  sloeg  met  den  knaap  de  lange  houten  brug  naar  <k 
Muiderstraat  op,  tervVijl  ik  myn  weg  langs  den  Be- 
nen-Amstel  vervolgde.  Toen  ik  ongeveer  honderd  scare- 
den  verder  gegaan  was,  wendde  ik  het  hoofd  nog  eens 
naar  haar  om;  maar  hoe  groot  was  mijn  verwonderiaf 
en  tevens  mijn  spijt,  toen  ik  bemerkte,  dat  niet  lanf*T 
dezelfde  knaap,  maar  Simon  de  marskramer  achtef 
haar  ging  met  het  koffertje  op  zijn  rug.  Ik  waande  eer. 
oogenblik,  dat  het  mij  schemerde;  maar  ik  kon  geea 
twijfel  meer  voeden;  het  was  Simon  zelf,  en  de  andere 
knaap  liep  op  een  drafje  met  het  marsje  van  den  Joed 
weg.  Mijn  maatregelen  van  voorzorg,  naar  mij  dacfc* 
met  zooveel  overleg  gekozen,  waren  dus  verijdeld !  es 
dat  wel  door  de  schalkheid  van  een  listigen  marskra- 
mer, die  het  nu  in  zyn  macht  had,  althans  gedeeltel^k 
achter  het  geheim  te  komen.  Maar.  het  was  te  \ui  om 
er  iets  aan  te  doen;  en  elke  nieuwe  bemoeienis  v«c 
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mijn  kant  zoude,  in  den  tegenwoordigen  stand  der  za- 
ken,  meer  na-  dan  voord eel 'hebben  aangebracht.  Voor 
't  overige  wist  ik  bij  geruchte,  dat  de  Heer  Bouvelt 
een  geschikt  man  was,  die  de  achting  zijner  medebur- 
gers  genoot  en  onder  wiens  bescherming  Amelia  zoo 
veilig  mogelijk  wezen  moest:  deze  gedachte  stelde  mij 
weder  eenigszins  gerust:  en  het  denkbeeld,  dat  elke 
schrede,  die  ik  nu  deed,  my  dichter  bij  de  mijnen 
bracht,  nam  weldra  mijn  geest  zoodanig  in,  dat  het  alle 
anderen,  ook  dat  aan  mijn  laatste  avonturen,  ten  eenen- 
male  verdrong. 


TIENDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  VERHAALD  WORDT,  HOE  FERDINAND  TE  Ht  IS  KWAM 
EN  HOE  HU  INSLIEP,  WELK  VOORBEELD  DE  LEZER  MAG 
VOLGEN,  ZOO  HET  HEM  GOEDDUNKT. 

0 !  wie  kan  naar  eisch  dien  stroom  van  gewaarwor- 
dingen  beschrijven,  die  ons  overstelpt,  wanneer  wy,  na 
een  lange  afwezendheid,  het  ouderlijk  huis  weder  na- 
deren,  en  de  oogenblikken  tellen,  die  ons  nog  scheiden 
van  hen,  die  ons  dierbaar  zijn.  Welk  een  vreemde  men- 
geling  van  blijdschap,  van  hoop,  van  angstvalligheid, 
van  geluk,  van  vrees,  komen  ons  gemoed  vervullen !  — 
Welk  een  aantal  verwarde  en  verschillende  vragen  stel- 
len  zich  aan  onze  verbeelding  voor!  —  ZulJen  al  de  le- 
den  van  het  huisgezin  gezond  en  bij  elkander  zijn?  — 
Zal  er  geen  lastig  bezoek  wezen  van  onverschillige 
derden,  wier  tegenwoordigheid  die  zoete  stonden  des 
wederziens  belemmert  en  ons  het  warme  gevoel  des 
harten  dwingt  te  smoren?  —  Heeft  men  wellicht  juist 
dezen  dag  tot  een  pleiziertocht  uitgekozen  ?  of  is  men 
om  een  andere  reden  afwezig,  zoodat  wij  bij  onze  te- 
huiskomst  slechts  ledige  en  verlatene  kamers,  en  nie- 
mand  vinden  om  aan  het  hart  te  drukken  ?  —  Leven  de 
oude  dienstboden  nog,  waaraan  wij  van  kindsbeen  af 
gewend  waren,  of  zullen  wij  op  ons  aanschellen  deze 
of  gene  onbekende  neepmuts  zien  verschijnen,  die,  al- 
leen  de  bovendeur  openende,  en  met  een  verbaasd  ge- 
laat  de  ontroering  bespeurende  die  op  het  onze  te  le- 
zen  is,  ons  begroet  met  de  ijskoude  vraag :  wat  is  er 
van  je  dienst,  Sinjeur?"  —  Zal  het  huisraad  nog  in  elk 
vertrek  dezelfde  plaats  bekleeden,  waar  het  vroeger 
stond,  en  waar  het,  naar  ons  beg  rip,  behoort  te  zijn  ge- 
bleven?  Zullen  de  kamers  zelve  dezelfde  bestemming 
bewaard  hebben?  —  Ach!  wij  herinneren  ons  alles, 
zoo  als  het  zich  bij  ons  vertrek  bevond,  en  wij  weten, 
dat  elke  verandering  die  wij  vinden  zullen,  ook  die  ten 
goede  is  aangebracht,  ons  een  gevoel  van  leedwezen 
zal  doen  ondervinden. 

Ook  in  myn  geest  speelden  en  verdrongen  zich  al 
die  vragen,  terwyl  ik  met  haastige  schreden  mijn  weg 
langs  den  Binnen-Amstel  vervolgde.  Nu  bereikte  ik  de 
Erwteuiarkt,  de  Doodkistemakersgracht :  ik  zag  den 
Regulierstoren  voor  mij :  deze  was  een  herkenningspunt ; 
want  men  kon  hem  evenzeer  zien  van  het  huis  mijns 
vaders:  —  ik  kwam  op  den  Cingel:  in  het  hoekhuis 


woonde  nog  dezelfde  bakker,  waar  ik  als  knaap  gewoon 
was  drieduitskorstjes  te  koopen:  en  de  bakkerin  zat 
nog  op  haar  oude  plaats  achter  de  toon  bank :  ik  knikte 
haar  goeden  dag;  —  maar  ik  wachtte  niet  af,  of  zij  my 
herkende :  ik  had  den  gevel  van  mijns  vaders  huis  ge- 
zien:  en  ik  verdubbelde  mijn  tred.  Eenigen  onzer  bu- 
ren  zaten  voor  het  raam:  ik  groette  hen  met  dien 
blijden  blik,  die  te  kennen  geeft :  »ja,  ik  ben  het  wel ; 
kijkt  maar  goed :  het  is  Ferdinand,  die  te  huiskomt:"  — 
ik  snelde  den  stoep  op  en  het  was  mij,  of  myn  voetzo- 
len  minder  luid  op  de  blaauwe  zerken  klonken  dan  het 
hart  mij  in  de  borst  bonsde :  ik  keek  in  de  zijkamer :  — 
ja  waarlijk!  daar  zat  mijn  moeder  met  myn  oudste 
zuster,  beide  op  de  gewone  plaats :  —  het  was  mij,  als 
wepden  myn  oogen  beneveld :  en  terwijl  ik  met  de  eene 
hand  tegen  het  raam  tikte,  trok  ik  met  de  andere  aan 
de  schel  als  of  het  huis  in  brand  stond. 

Mijn  goede  moeder,  die  wat  bijziende  was,  had  mij 
niet  herkend ;  en  Susanna  zat  met  den  rug  naar  mij  toe. 
Ik  had  haar  wel  zien  oprijzen;  doch  zij  kwam  niet  aan 
het  raam  dan  op  hetzelfde  oogenblik,  waarin  ik  de 
voordeur  intrad.  En  het  was  geen  nieuw  aangezicht, 
het  was  wel  degelijk  onze  oude  getrouwe  Aagt  de 
werkmeid,  die  voor  mij  stond,  en  die  onder  den  uit- 
roep:  »wel  is  het  mogelyk!"  mij  om  den  hals  viel: 
» goed  en  morgen  Aagt!"  zeide  ik,  haar  omhelzing  be- 
an twoord  en  de :  »is  alles  wel?" 

Maar  zij  dacht  er  niet  aan  om  mij  te  antwoorden : 
zij  had  mij  reeds  weder  losgelaten,  en  riep  nu,  terwyl 
de  tranen  langs  haar  dorre  wangen  liepen,  met  luider 
stemme:  »Mevrouw!  Juflfrouw!  daar  is  de  jonge  Heer 
Ferdinand  1"  —  En  te  gelijker  tijd  byna  vloog  de  deur 
der  zijkamer  open,  en  drukte  ik  myn  lieve  moeder  en 
zuster  aan  het  hart:  en  toen  was  het  klos!  klos! 
klos!  —  trip,  trap,  trip  van  alle  zijden :  en  kwa- 
men  mijn  jonger  broeders  en  zusters  van  boven  en  de 
overige  dienstboden  van  beneden  de  trappen  af-  en 
opgestormd :  en  het  was  een  gedruis,  en  een  gekus,  en 
een  gelach  en  een  geween,  en  een  gevraag,  en  een 
geroep  door  elka£r,  dat  hooren  en  zien  er  by  ver- 
gingen.  Eenige  oogenblikken  later  zat  ik  in  de  zij- 
kamer naast  mijn  moeder,  die  mijn  handen  tusschen 
de  hare  hield  vastgeklemd,  en  uit  wier  vriendelyke, 
hemelsblaauwe  oogen,  nu  en  dan  een  traan  langs 
het  zachte,  engelachtige  gelaat  nedervloeide :  terwijl 
al  haar  overige  kinderen  in  een  blijden  kring  om 
ons  heen  stonden. 

»Wij  hadden  u  zoo  spoedig  niet  verwacht,  Ferdi- 
nand !"  zeide  Susanna :  (want  moeder  en  ik  waren  byna 
niet  in  staat  een  woord  te  spreken)  »ik  mag  niet  begin- 
nen  met  te  knorren :  —  maar  ik  dacht,  dat  gij  in  West- 
falen  verliefd  waart  geworden  en  met  deze  of  gene 
moeffrikaansche  pottedeern  zoudt  terugkomen,  daar  wij 
in  veertien  dagen  geen  tijding  van  u  hadden." 

»Hoe!"  zeide  ik:  »ik  verklaar  u,  dat  ik  geen  zes  da- 
gen geleden  uit  Minister  geschreven  heb :  dan  is  de  brief 
verloren  geraakt." 

»Licht  mogelijk,"  zeide  zij:  »men  gebruikt  tegen- 
woordig,  hoor  ik,  enkel  slakken  en  schildpadden  tot 
postboden :  —  nu,  in  alien  gevalle  zijt  gij  zelf  ons  nog 
welkoraer  dan  een  brief  en  spaart  het  mij  de  moeite, 
uw  hanepooten  te  ontcijferen." 

»Pas  op,  Santje !"  hernam  ik :  »ik  weet  van  goeder 
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hand,  dat  gij  mijn  brieven  zoo  laag  niet  schat,  en  die 
zelfs  aan  uw  vriendinnen  lezen  laat." 

»Hoe  wectje  dat!"  zeide  zij,  een  weinig  rood  wor- 
dende:  »Qui  te  l'a  dit?  Zeker  heeft  papa  u  dat  ge- 
schrcven." 

»Neen!  dat  heeft  papa  mij  niet  geschreven;  maar  dat 
weet  ik  toch  van  zecr  gocder  hand:  —  pas  maar  op!  ik 
zal  u  daarover  ondcr  vier  oogen  de  les  eens  lezen;  en 
dan  zult  gij  er  niet  gemakkelijk  afkomen." 

»Zie  toch  eens  mama!"  zeide  Santje,  terwyl  mijn 
moeder  tusschen  haartranen  om  onsharrc  warren  lachte: 
»wat  is  het  reizen  toch  een  heerlijk  ding,  om  jonge  lie- 
den  te  vormen.  Daar  verbeeldt  zich  Ferdinand  nu,  om- 
dat  hij  eenige  landen  en  steden  bezocht  heeft  en  mis- 
schien  niets  anders  geleerd  heeft  dan  te  liegen  als  een 
courant,  dat  hij  mijne  plak  ontwassen  is,  en  durft  zich 
een  meesterachtigen  toon  aanmatigen  tegen  zijn  oudste 
zuster.  Neen  mannelje !"  vervolgde  zij,  mij  met  den  vin- 
ger  dreigende :  oik  zie  wel  dat  het  hoog  tijd  is,  dat  gij 
te  huis  komt  en  u  weder  eens  onder  subordinat  ie 
begeeft.  Dat  komt  er  van,  wanneer  die  heertjes  zoo  lang 
hun  eigen  raeestcrs  geweest  zijn." 

»Kinderen!"  zeide  moeder,  het  hoofd  schuddende: 
»gij  zijt  vvaarachtig  nog  altijd  dezelfde.  Gij  ziet  elkan- 
der  eerst  sedert  een  paar  minuten  terug,  en  het  oude 
geplaag  is  weder  aan  den  gang." 

»Wel!  lieve  moeder!"  zeide  ik,  haar  nogmaals  om- 
helzende :  »ik  hoop  waarlijk  wel  dat  gij  mij  niet  veran- 
derd  vinden  zult." 

»Hoe  verwaand!"  zeide  Susanna :  »net  als  of  de  jonge 
Heer  volmaakt  was,  toen  hij  heenging.  0  hemel!  wat 
zal  ik  daar  nog  aan  te  ontbolsteren  hebben :  —  maar 
zeg  mij  ?  Wat  zal  mijn  Heer  na  de  reis  gebruiken  ?  Zal 
ik  wat  koffie  zetten  of  verkiest  gij  een  glaasje  wijn? 
En  hoe  staat  het  met  den  eetlust?  Is  die  nog  zoo  goed 
als  voor  vijf  jaren  ?  Dan  kan  ik  mijn  vingers  weder  lam 
maken  van  het  boterhammen  snijden ;  of  lust  u  wellicht 
onze  Hollandsche  kost  niet  meer?" 

»Wel  foei!"  zeide  ik:  »zou  mij  een  boterham  niet 
smaken,  met  echteDelftsche  boter  en  Beemster  kaas?  — 
En  dat  nog  wel  door  mijn  zuster  bereid !" 

»Dat  is  wel  gezegd,  Ferdinand!  En  nu  begin  ik 
nog  al  hoop  op  u  te  voeden.  Maar  kom!  gij  vertelt 
ons  niets:  —  hoe  hebt  gij  uw  reisgenoot  gelaten? 
en  waar  komt  gij  nu  het  laatst  vandaan?" 

»Dat  zijn  te  veel  vragen  op  eens,"  zeide  ik,  het  tijd- 
stip,  waarop  ik  met  mijn  leugens  zou  moeten  beginnen, 
zoo  lang  mogelijk  wenschende  te  verschuiven. 

»Neen  Santje!"  viel  mijn  moeder  in,  mij  zonder  het 
te  weten  uit  de  verlegenheid  helpende:  »eerst  moet  de 
goede  jongen  wat  te  eten  hebben :  ofschoon  ik  u  niet 
raad  veel  te  gebruiken;  want  uw  zuster  en  ik  gaan 
naar  de  avondkerk  en  wij  eten  vroeg  vandaag." 

»Wel  dat  treft  nu  ook!"  zeide  ik :  »z66  ben  ik  te  huis, 
en  zoo  laat  gij  beiden  mij  weer  alleen.  Dat  gij  nu  juist 
in  de  weekbeurt  gaan  moet?  kan  die  kerkgang  niet  tot 
aanstaanden  Zondag  uitgesteld  worden  ?" 

»Had  ik  geweten,  lieve  jongen!  dat  gij  heden  thuis 
zoudt  komen,"  antwoordde  mijn  moeder,  »dan  was  ik 
liever  gister-avond  gegaan;  maar  het  is  nu  eens  zoo 
geschikt  en  uw  tante  Letje  rekent  er  op,  dat  wij  haar 
komen  afhalen.  Gij  zult  misschien  wel  met  ons  mede 
willen  gaan,  niet  waar  ?  want  het  zal  u  ook  aangenaam 


zijn,  weder  in  een  Hollandsche  kerk  te  komen  en  den 
goeden  God  voor  uw  behoudene  terugkomst  te  danken." 

» Waarlijk  ja,  Ferdinandje !"  zeide  Susanna:  rial 
moogt  gij  wel  doen ;  want  ik  vrees  dat  gij  wel  eec 
vrome  toespraak  noodig  zult  hebben,  en  dat  het  hoo^- 
noodig  zal  zijn,  dat  gij  den  katechismus  weder  eens  op- 
vat;  gij  hebt  mooi  tijd  gehad  om  dien  te  verleeren.*' 

»Wrees  maar  gcrust,"  hemam  ik:  »wij  zullenmor- 
gen  eens  zien,  wie  van  ons  beiden  het  best  zijn  vraag- 
boekje  in 't  geheugen  heeft." 

Gedurende  het  laatste  gedeelte  van  dit  gesprek,  hid- 
den mijn  moeder  en  Susanna  eenig  ontbijt  oit  de  bst 
gekregcn  en  mij  voorgezet.  Terwijl  ik  bezig  was,  daar- 
van  te  nuttigen,  met  dien  smaak,  welken  men  na  eea 
lange  afwezigheid  ook  aan  de  eenvoudigste  vaderlaad- 
sche  spijze  vindt,  en  intusschen  de  menigvuldife  m- 
gen  beantwoordde,  mij  door  het  jongere  deel  der  fami- 
lie  gedaan,  kwam  mijn  bagaadje  te  huis:  en  nustoia 
alien,  meisjes  zoowel  als  knapen,  naar  het  voorhu&  m 
de  dieustboden  te  helpen  in  het  naar  boven  slepen 
mijner  koflfers.  Ik  wilde  mij  insgelijks  daarmede  be- 
moeien;  doch  Susanna  wedrhield  mij. 

»Wees  maar  bedaard,"  zeide  zij:  »gij  zijt  vandaag k 
held  van  't  stuk  en  moogt  geen  hand  uitstekeiL  Wj 
zullen  wel  oppassen,  dat  alles  voorzichtig  de  trappa 
opga,  zonder  dat  er  iets  breke  van  al  de  kostbare  kriv 
talwerken  en  fraaie  porseleinen,  die  gij  ons  ten  ge- 
schenkc  medebrengt,  en  zonder  dat  de  keurigesto*- 
faadje  beschadigd  worde,  welke  gij  mij  vereeren  is  J 
om  een  danskleed  van  te  maken...  Tusschen  to-: 
haakjes,  ik  hoop,  dat  gij  nog  eenige  nieuwe  rokken  ei 
vesten  voor  u  zclven  hebt  liggen  in  een  van  die  koffeiv. 
want  zoo  dat  smerige  pakje,  't  geen  gij  nu  aanhebt,  its 
eenige  gewaad  is,  mogen  wij  wel  terstond  naar  ties 
kle^r maker  sturen  en  u,  zoolang  hij  bezig  is,  acfettf 
slot  houden ;  want  een  vreemde  zou  schrikken,  zoo  Kg 
u  zag." 

Ik  begon  te  lachen  en  keek  op  de  huisklok;  want  tet 
moest,  dacht  mij,  haast  de  tijd  wezen,  dat  mijn  vader 
te  huis  kwam ;  en  ik  brandde  van  verlangen  om  hea 
te  omhelzen.  Men  begrijpt,  dat  ik  terstond  bij  mijs 
komst  naar  hem  gevraagd  had.  Het  antwoord  was  ge- 
weest, dat  hij  zich  welvarend,  en,  als  naar  gewoonte,  o: 
het  stadhuis  beyond. 

Het  leed  ook  niet  lang,  of  ik  zag  den  waardigen  mat 
de  stoep  opkomen  en  aanschellen.  »Wacht.f"  riepSa- 
sanna:  »blijf  gij  hier!  wij  moeten  even  een  grap  heb- 
ben met  vader,"  en  zij  snelde  naar  de  voordeur,  diei? 
opende. 

» Goeden  dag  Santje,"  hoorde  ik  mijn  vader  zeggea 

» Goeden  dag  papa!  Wat  ziet  UEd.  er  bedrukt  uit  h 
er  iets  gebeurd  ?" 

»Neen,  kind!"  was  het  antwoord:  » maar  zeg  mg,  t 
er  nog  geen  brief  van  Ferdinand  ?" 

»Neen,  papa !  die  loopt  zeker  in  Twente  de  games 
na  om  een  pen  te  krijgen." 

»'t  Is  onbegrijpelijk,"  hernam  mijn  vader,  terwijl  h:. 
gelijk  Susanna  my  naderliand  vertelde,  bedenkelifi 
het  hoofd  schudde  en  met  een  angstigen  blik  apwaarb 
zag. 

»Maar  kom  toch  hier,  lieve  WTillem!"  riepmyn  moe- 
der, die  het  niet  langer  uit  kon  houden:  shier  is  T©ef 
beter  dan  een  brief." 
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»  Vader!  beste  vader!"  riep  ik,  den  braven  man  te- 
gensnellende  en  hem  omarmende. 

»Zoo!  zijt  gij  er  dan  toch?"  zeide  hij,  mij  met  harte- 
lijkheid  aan  zijn  borst  drukkende:  »laat  mij  u  eens 
aanzien,"  vervolgde  hij,  my  zachtjes  van  zich  verwij- 
derende  en  aandachtig  met  zijn  doordringende  blikken 
beschouwende :  »gij  ziet  er  wat  verhit  en  vermoeid  van 
de  reis  uit,"  hervatte  hij,  na  een  korte  stilte,  op  een 
langzamen  toon :  »maar  anders  voldoet  mij  uw  uitzicht 
wel  en  gij  brengt  my  terug  hetgeen  gij  bij  uw  vertrek 
bezat:  mentem  sanam  in  corpore  sano.  Gij  hebt 
ons  zeker  willen  verrassen  en  ons  daarom  niet  geschre- 
ven.  wanneer  gij  te  huis  dacht  te  zijn.  Maar  gij  hadt 
waarschijnlijk  vergeten  dat  uw  vader  Hoofdschout  was, 
en  dat  ik  op  mijn  avondrapport  van  gisteren  de  tijding 
hebben  zoude,  dat  men  u  dien  ochtend  te  Zoest  gezien 
had.  Ik  had  u  gisteren-avond  reeds  verwacht." 

»Waart  gij  daarom  gisteren-avond  en  heden  aan  het 
ontbijt  zoo  stil  en  afgetrokken ?"  vroeg  mijn  moeder: 
»en  waarom  hier  niets  van  gezegd?" 

»Ik  wilde  geen  van  u  alien  ongerust  maken,"  ant- 
woordde  mijn  vader:  »maar  zoo  ik  Ferdinand  thans 
niet  gevonden  had,  zou  ik  onmiddellijk  een  koerier 
naar  Naarden  gezonden  hebben ;  want  dan  had  ik  ge- 
daclit,  dat  er  een  ongeluk  had  plaats  gehad.  —  Gij  hebt 
ongetwijfeld  te  Naarden  gelogeerd,  Ferdinand  ?" 

Ik  zat  op  heete  kolen;  want  ik  begreep,  dat  nu  de 
ondervragingen  zouden  beginnen,  en  ik  begon  de  moei- 
lijkheid  al  te  gevoelen  van  een  verhoor,  afgenomen  door 
een  vader,  dien  men  niet  misleiden  wil,  en  een  Hoofd- 
schout, dien  men  niet  licht  misleiden  kan.  De  woorden, 
die  mijn  vader  tot  mijn  moeder  gericht  had,  hadden  mij 
ondertusschen  den  tijd  gegeven  om  mij  te  herstellen : 
mijn  antwoord  luidde  eenigszins  ontwijkend: 

»Ik  ben  door  het  slechte  we£r  verhinderd  geweest 
hier  gisteren  reeds  te  zijn,  lieve  vader!  Het  heeft  hard 
geregend  aan  gene  zijde  van  Naarden.  Hebt  gij  hier 
geen  bui  gehad?  —  Ik  heb  onderweg  moeten  schuilen 
en  ben  nu  met  de  eerste  schuit  van  Naarden  gekomen." 

Er  was  niets  anders  dan  volkomen  waarheid  in  het- 
geen ik  zeide,  en  toch  kromp  mij  het  hart,  als  of  ik 
een  samenweefsel  van  logens  verteld  had.  Mijn  vader 
nam  echter  volkomen  genoegen  met  deze  opheldering : 

»'t  Is  juist  zoo  als  ik  dacht,"  zeide  hij:  »ja,  wy  heb- 
ben hier  ook  wel  wat  regen  gehad;  maar  toch  niet  zoo 
erg:  —  dan,  naar  ik  hoor,  moet  de  bui  in  Gooiland  veel 
schade  hebben  gedaan:  —  nu,  gij  zult  ons  van  dezen 
raiddag  alles  wel  wat  meer  omstandig  verhalen." 

»Ja!"  voegde  mijn  goede  moeder  er  bij  :  »gij  zult  nu 
ook  wel  verlangen  u  wat  op  te  frisschen.  Korn!  wil  ik 
u  eens  naar  uw  kamer  brengen?" 

»Wil  ik  hem  den  weg  niet  wijzen,  mama?''  vroeg 
Susanna:  »ik  zal  hem  op  geen  doolpad  brengen.,,  — 
»Of  ik!  —  of  ik !"  riepen  Letje  en  Keetje. 

»Neen!  neen!"  zeide  moeder,  het  hoofd  schuddende: 
Bf>U  ijdeltuiten  kunt  naar  uw  kamers  gaan  en  u  kleeden 
om  bij  tijds  klaar  te  zijn  voor  den  eten.  Ik  zal  mijn 
jongen  te  recht  helpen : 't  is  lang  geleden,  dat  hy  niet 
door  moeder  is  naar  boven  gebracht,  niet  waar,  Ferdi- 
nand?" 

Ik  voelde,  dat  mijn  oogen  vochtig  werden;  en,  de 
lieve  vrouw  onder  den  arm  nemende,  ging  ik  met  haar 
de  trappen  op. 


»Hoe,  mama!"  vroeg  ik,  toen  zij  my  binnenleidde 
in  een  ruim  en  luchtig  vertrek,  dat  te  voren  tot  logeer- 
kamer  had  gediend  voor  zoodanige  bekenden  van  bui- 
ten,  als  ons  nu  en  dan  bezochten:  »is  deze  fraaie  kamer 
voor  mij  alleen  ?" 

»Ja  Ferdinand !"  antwoordde  zij,  terwijl  haar  trekken 
het  genoegen  aantoonden,  dat  haar  mijne  vreugde  over 
deze  schikking  verschafte:  »mij  dacht,  gij  waartnu  oud 
genoeg  om  een  kamer  voor  u  zelven  te  hebben,  waar 
gij  onverhinderd  kunt  werken,  en  nu  en  dan  dezen  of 
genen  ontvangen.  —  Maar  mij  dunkt,  de  meiden  had- 
den, nu  gij  eens  hier  zijt,  de  ramen  wel  kunnen  sluiten." 
Dit  zeggende,  maakte  de  zorgvuldige  moeder  die  zelve 
toe,  keek  vervolgens  het  beddegoed  na,  de  waschtafel 
en  het  linnenkabinet,  om  te  zien  of  er  ook  iets  ontbrak, 
en  wreef  met  haar  zakdoek  de  bijna  onzichtbare  stof- 
deeltjes  weg,  die  zich  op  het  spiegelglas  of  op  de  gladde 
tafel  bevonden. 

»Waarlijk,  mama!"  zeide  ik,  diep  getroflen  over  de 
blijken  van  haar  zorgvolle  liefde:  »al  de  vrienden  die 
mij  bezoeken,  zullen  mij  deze  kamer  benyden,  en  voor- 
al  de  lieve  moeder,  die  ze  voor  mij  in  orde  bracht." 

»Ik  ben  blijde,  dat  zij  u  gevalt,"  zeide  mijn  moeder: 
»maar  zeg  mij  eens,  Ferdinand!"  vervolgde  zij,  mij  na- 
derende,  en  met  mijn  lokken  spelende :  »hebt  gij,  toen 
gij  op  reis  waart,  wel  eens  gedacht  aan  de  laatste  be- 
lofte,  die  gij  mij  deedt  op  den  avond  voor  uw  vertrek  ?  — 
Hebt  gij  nimmer  iets  volbracht,  dat  gij  u  schamen  zoudt 
mij  te  vertellen  ?" 

»0!  geloof  mij,"  antwoordde  ik,  haar  omhelzende : 
»altijd  is  mij  de  gedachte  voor  den  geest  gebleven :  ik 
mag  een  zoo  goede  moeder  als  de  mijne  is  niet  bedroe- 
ven." 

» Beste  jongen!"  hemam  zij:  whet  besef  der  vreugde, 
die  gij  mij  thans  doet  smaken,  moet  u  zoeter  genot 
schenken  dan  eene  van  die  genietingen,  welke  gij  om 
mijnentwille  hebt  opgeoflerd,  u  had  kunnen  aanbieden. 
0 !  wat  zal  het  mij  zalig  zijn,  hedenavond  mijn  Schep- 
per  te  danken,  dat  Hij  u  weder  gebracht  heeft,  zoo  rein 
en  zoo  goed  als  toen  gij  mij  verliet." 

En  wederom  rustten  hare  blikken,  die  niets  dan 
liefde  en  teederheid  ademden,  op  mij  en  speelde  er  een 
hemelsche  glimlach  tusschen  de  tranen  die  haar  ont- 
rolden.  Een  geruimen  tijd  bleven  wij  beiden,  in  stilte 
en  zonder  te  spreken,  de  zaligheid  genieten,  die  onze 
harten  doorstroomde.  0!  dacht  ik  bij  mij  zelven,  had 
die  goede  moeder  gisteren  kunnen  weten,  welk  gevaar 
zij  geloopen  heeft,  dien  zoon,  dien  zij  zoo  liefheeft,  te 
verliezen,  haar  moederhart  had  die  angsten  niet  door- 
gestaan ! 

Het  schijnt  den  mensch  ingescliapen,  zich,  zoodra  de 
eerste  opwelling  voorbij  is,  ook  voor  de  beminnelijkste 
zwakheden  te  schamen.  Myn  moeder  liet  mijn  hand  los, 
en  veegde  de  oogen  af. 

»Kom!"  zeide  zij:  »wij  zijn  kinderachtig:  —  maar 
zeg  mij,  Ferdinand,  is  al  die  bagaadje  van  u  ?  En  zijn 
al  deze  koffers  vol?  dat  goed  zal  weder  gepakt  zijn, 
gelijk  de  Heeren  dat  gewoonlyk  doen,  alles  door  en  op 
elkander  gesmeten,  zonder  te  passen  of  te  schikken.  Ik 
wed,  dat  ik  wel  kans  zou  gevonden  hebben,  met  de 
helft  dier  koffers  toe  te  komen." 

»Wel  mama !  nu  maakt  gij  het  al  te  grof,M  zeide  ik : 
»denkt  gij  dat  ik  £edurende  mijn  reizen  geen  pakken 
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geleerd  heb?  Neen  voorwaar!  die  beschuldiging  is  on- 
verdiend.  Maar  ik  heb  onderweg  mijn  bagaadje  niet 
weinig  zien  vermeerderen :  en  wanneer  men  bedenkt, 
dat  ik  geen  klein  getal  broeders  en  zusters  heb,  die 
alien  een  geschenk  verwachtende  waren,  zal  het  u  niet 
verwonderen,  dat  ik  mij  in  de  noodzakelijkheid  heb 
bevonden,  de  middelen  van  vervoer  eenigszins  te  ver- 
meerderen." 

»Nu,  wij  zullen  eens  zien,  wat  het  geeft,"  zeide  mijn 
moeder :  »ik  zal  u  niet  langer  ophouden :  kleed  u  maar 
aan,  en  zoo  gij  iets  noodig  hebt,  moet  gij  maar  schel- 
len." 

Met  deze  woorden  verliet  mij  de  goede  vrouw  en 
bleef  ik  alleen  in  het  bezit  van  mijn  prachtig  vertrek. 
Ik  kon  echter  niet  terstond  voldoen  aan  haar  laatste 
verzoek :  mijn  gemoed  was  vol :  ik  zonk  half  in  een 
leunstoel  neder  en  stortte  mijn  ziel  uit  in  vurige  dank- 
gebeden  tot  Hem,  die  my  den  zegen  had  doen  smaken, 
van  vereenigd  te  worden  met  al  die  panden,  welke  mij 
zoo  dierbaar  waren.  Na  het  volbrengen  dezer  behoefte 
van  myn  hart,  rees  ik  op,  haastte  mij,  al  wat  ik  aan 't 
lyf  had  af  te  leggen  en  met  een  gevoel  van  walging  in 
een  hoek  te  smijten,  en  schoone  kleederen  en  linne- 
goed  uit  mijn  koffer  te  krijgen :  ja  een  gevoel  van  ver- 
kwikking  en  wellust  vervulde  mij,  toen  ik,  nu  van  top 
tot  teen  in  een  nieuwen  dos  ge>token,  mij  met  weige- 
vallen  in  den  spiegel  beschouwde.  Er  ontbrak  nog  wel 
is  waar  een  paruik  om  mijn  toilet  te  volmaken;  maar 
dewijl  het  weldra  etenstijd  zoude  wezen,  en,  ook  al 
ware  de  kapper  by  de  hand  geweest,  de  plechtigheid 
van  het  haarsnijden  en  het  passen  van  een  nieuw 
hoofdtooisel  te  lang  zoude  hebben  aangehouden,  be- 
greep  ik  die  gevoeglijk  tot  den  volgenden  morgen  te 
kunnen  uitstellen.  Ik  haaslte  my  naar  beneden  en 
zat  weldra  met  de  mijnen  op  mijn  oude  plaats,  tus- 
schen  moeder  en  Santje,  aan  het  middagmaal:  waar 
ik  van  vragen  bestormd  werd  door  het  jongere  deel 
van  het  huisgezin,  zoodat  mijn  vader  meer  dan  eens 
stilte  moest  gebieden,  en  mijn  moeder  de  kinderen  be- 
knorren  en  hun  verzoeken,  my  loch  te  laten  uitblazen 
en  in  vrede  mijn  eten  nuttigen. 

Daar  mijn  moeder  en  zuster,  gelyk  ik  reeds  gezegd 
heb,  voornemens  waren  naar  de  kerk  te  gaan,  Hep  het 
middagmaal  nog  al  haastig  af :  't  geen  mij  niet  speet; 
want  ik  was  weinig  tot  praten  gestemd  en  begon  de 
gevolgen  der  vermoeienissen  van  den  vorigen  dag  te 
ondervinden,  en  wel  op  een  zoo  blykbare  wijze,  dat  ik 
dienaangaande  het  verwijt  van  mijn  zuster  Susanna 
moest  ondergaan. 

»Wat  maakt  het  reizen  de  jonge  lieden  toch  welle- 
vend,"  zeide  zy :  »is  het  te  Weenen  of  te  Genua  dat  gij 
zoo  hebt  leeren  gapen  ?  -  Ik  dacht  zoo  meteen,  dat  de 
geheele  soepterrine  er  aan  moest  gelooven.  Gij  kunt  u 
gerust  by  den  drogfst  op  het  Rokin  verhuren,  indien  hy 
zyn  gaper  verliest.  Dominee  Best  krijgt  een  beroerte 
op  H  lyf  als  hjj  u  ziet" 

»Ik  geloof,  dat  ik  hem  niet  in  de  gelegenheid  zal 
stellen,"  zeide  ik :  »ik  ga  niet  naar  de  kerk  om  te  sla- 
pen;  en  ik  ben  overtuigd,  dat  mij  heden  avond  de 
Apostel  Paulus  zelf  niet  wakker  zoude  houden." 

»Neen  waarlyk,  gy  ziet  bleek  van  de  vaak,"  zeide 
myn  moeder,  eenigszins  ongerust:  »vindt  gij  ook  niet, 
schat!"  (zich  tot  myn  vader  wendende)  »dat  Ferdinand 


er,  sedert  hij  aan  tafel  is  gekomen,  niet  best  uitziet" 
»Dat  is  zoer  natuurlijk,"  zeide  Susanna:  astraks  was 
zijn  gezicht  beter  dan  zijn  gewaad,  en  nu  is  het  orage- 
keerd." 

»Ik  geloof  ook,"  zeide  mijn  vader,  »dat  hij  miar 
wijzer  zal  handelen  met  te  huis  te  blijven  en  wat 
rust  te  nemen.  Hij  zal  vermoeid  zyn,  en  daar  is  niets 
vreemds  in : 

Multa  tulit  fecitque  puer,  sud avi t  et  alsit. 

Ware  ik  in  zijne  plaats,  ik  ging  een  paar  uren  te  bed  ' 
liggen ;  of  anders  kan  hij  in  mijne  kamer  in  den  groc- 
ten  armstoel  wat  gaan  dutten,  tenzij  hij  liever  verkieze. 
wat  met  mij  te  praten." 

»Ziedaar  een  alternatief,  dat  ik  gaarne  aanneem," 
zeide  ik:  »ik  beken,  dat  ik  heden  maar  een  half  mensch 
ben  en  zelf  buiten  staat,  mij  met  fatsoen  uit  een  scher- 
mutseling  met  Santje  te  redden." 

»Dan  zal  ik  ook  maar  geen  kruit  en  lood  op  u  ver-  , 
schieten,"  zeide  Susanna:  »want  er  steekt  geen  eer  io 
de  overwinning,  wanneer  de  vijand  zich  niet  verweert: 
A   vaincre   sans  peril,  on  triomphe  sans 
gloire." 

»Zeer  goed,"  zeide  ik:  »zoo  gij  slechts  niet  vergt,  dat 
ik  u  voor  deze  edelmoedigheid  bedanke ;  want  gij  weet 
zoo  goed  als  ik,  dat  de  tijd  om  mij  te  plagen  u  toch 
ontbreken  zou,  daar  het  rijtuig  binnen  een  paar  mtnu- 
ten  voor  de  deur  zal  staan." 

Ik  bedroog  mij  niet;  naauwlijks  had  ik  uitgesproken, 
toen  er  gescheld  werd  en  men  het  rijtuig  kwam  aan- 
kondigen.  De  beide  dames  vertrokken:  het  jongere  ge- 
deelte  van  het  gezelschap  ging  uit  elkander,  en  ik  trok 
met  mijn  vader  naar  zijn  kamer.  Wij  spraken  een  wijl 
over  onverschillige  zaken ;  maar  ziendo,  dat  ik  vrach- 
telooze  pogingen  deed  om  de  aanvechtingen  van  den 
slaap  te  bestrijden,  gaf  hij  my  opnieuw  den  raad  dair- 
aan  geen  langer  wedrstand  te  bieden.  Ik  begreep,  dat 
zulks  ook  het  wijste  zoude  zijn,  en  plaatste  mij  zoo  ge- 
makkelijk  mogelijk  in  den  grooten  armstoel,  dien  ik 
in  den  donkersten  hoek  van  het  vertrek  had  gescho- 
ven.  Mijn  vader  ging  bij  het  raam  zitten  en  eenige 
schrifturen  nazien :  en  het  leed  niet  lang  of  ik  lag  ir. 
een  gerusten  slaap  gedompeld. 


ELFDE  HOOFDSTUK, 

HETWELK  ETTELIJKE  POLITIE-OEHEIMEN  AAN  DO* 
DAG  BRENGT. 

Ik  had  ongeveer  een  half  uur  in  dezen  aangenamecu 
zorgeloozen  toestand  doorgebracht,  toen  ik  half  -flrak- 
ker  gemaakt  werd  door  drie  kleine  slagen,  op  een  bg- 
zondere  wijze  tegen  eene  der  deuren  gegeven. 

»Daar  wordt  geklopt,"  zeide  ik,  de  armen  uitrek- 
kende,  en  willende  opstaan. 

»Hou  uw  gemak,"  zeide  myn  vader:  >het  isniemaud 
anders  als  Heynsz,  die  my  zyn  rapport  komt  doenu 
Slaap  maar  door,"  vervolgde  hy  lachende:  »dan  ge- 
raakt  gy  niet  in  de  verzoeking  van  de  geheimen  der 
Justitie  te  verklappen." 
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Dit  gezegd  hebbende  stond  hij  op,  haalde  een  bos 
met  sleutels  uit  zijn  zak,  opende  daarmede  een  deur, 
welke  zich  in  den  hoek  van  het  vertrek  bevond,  en  liet 
de  zoo  even  genoemde  persoon  binnenkomen.  Daar  deze 
geen  geringe  rol  gespeeld  heeft  in  de  avonturen,  welke 
ik  nog  te  verhalen  heb,  zal  men  het  mij  niet  kwalijk 
afhemen,  dat  ik,  tot  recht  verstand  van  het  volgende, 
eenige  meer  omstandige  beschrijving  van  den  man  ter 
neder  stelle. 

Het  is  mij  onbewust,  of  Zacharias  Heynsz  een  af- 
stammeling  was  van  zijn  naamgenoot,  den  dichter, 
wiens  voortbrengselen  onze  vaderen  een  tyd  lang  be- 
wonderden,  maar  die,  sedert  Vondel  en  Hooft  hunne 
onsterfelyke  werken  uitgaven,  alspoedig  vergeten  werd, 
schoon  hij  nog  lang  bij  den  Duitschen  nabuur  als  een 
voorbeeld  ter  navolging  werd  aangemerkt.  Zeker  is  het, 
dat  de  Zacharias  Heynsz,  dien  ik  gekend  heb,  niet  mis- 
deeld  was  van  die  begaafdheden,  welke,  zoo  hij  tot  een 
andere  loopbaan  ware  bestemd  geweest,  hem  een  meer- 
dere  vermaardheid  zouden  hebben  gegeven  dan  hem  nil 
ten  deel  viel.  Intusschen,  uit  hetgeen  mij  bij  onder- 
scheidene  gelegenheden  van  hem  ter  oore  kwam,  ware 
stoffe  genoeg  te  vergaeren  geweest,  om  een  levensloop 
te  beschrijven,  die  om  het  avontuurlyke  zeer  lezens- 
waardig  had  kunnen  geacht  worden,  ja  met  den  G  i  1 
Bias  of  Guzman  d'Alfarache  wedijveren,  indien 
zich  slechts  een  even  bekwame  pen  als  die  van  Le  Sage 
tot  de  samenstelling  daai  van  had  aangeboden.  Wat  mij 
betreft,  die  verre  van  het  denkbeeld  ben  verwijderd 
zulk  een  schrijver  zelfs  op  eenigen  afstand  te  willen 
nastreven,  ik  zal  mij  vergenoegen  met  een  korte  op- 
gave  van  het  merkwaardigste,  dat  deze  persoon,  tot  op 
den  tijd  dat  ik  hem  in  mijns  vaders  vertrek  terugzag, 
was  overkomen. 

De  vader  van  onzen  Heynsz,  indien  hij  dan  al  van  den 
ouden  dichter  afstamde,  was  van  de  voorouderlijke  def- 
tigheid  ontaard,  als  vervullende  hij  geene  hoogere  be- 
trekking  dan  die  van  lakei  bij  een  onzer  aanzienlijkste 
Regenten,  wien  hij,  bij  gelegenheid  dat  deze  als  afge- 
zant  het  Fransche  hof  bezocht,  naar  Parijs  volgde.  Al- 
daar  wisten  zijn  breed eschouderen,  zijn  kloeke  gedaante 
en  blozende  wangen,  aan  welke  begaafdheden  de  fraai 
gegalonneerde  rok  voorzeker  niet  weinig  luisterbijzette, 
het  hart  te  winnen  der  dienstmaagd  uit  de  herberg, 
waarin  de  gezant  zijn  intrek  had,  en  welke  aannam 
onzen  borst  Fransch  te  leeren  spreken.  Of  haar  leerling 
|  goede  vorderingen  onder  haar  opzicht  maakte,  weet  ik 
'  niet:  zooveel  is  zeker,  dat  hij,  als  een  tweede  Alcibia- 
des,  het  zooverre  bracht  in  de  minnekunst,  dat  zijn 
meesteres  na  verloop  van  een  paar  jaren  als  zijn  echte 
vrouw  met  hem  in  Holland  terugkeerde.  Het  was  een 
wakkere  tas,  die  vrouw  Heynsz,  en  zij  had  voor  haar 
huwlijk  al  vry  wat  rondgezworven :  ja  men  beweerde, 
dat  zy,  even  als  de  moeder  van  Campo  Weyerman,  in 
oorlogsvuur  ontstoken,  het  schortekleed  voor  het  mus- 
ket verwisseld,  ja  den  veldslag  van  Senef  en  de  verove- 
ring  van  Namen  had  bijgewoond.  Zelfs  wilden  kwade 
tongen  wel  verhalen,  dat  zij  tot  Serjeant  bevorderd  zoude 
geweest  zijn,  indien  niet  de  Lui tenant,  verwonderd  over 
de  omstandigheid,  dat  haar  figuur  op  een  wijze  uit  be- 
gon  tepuilen,  welke  hem  by  het  behoorlijk  aligneeren 
zijner  Gompagnie  eenigszins  hinderlyk  voorkwam,  de 
zaak  nader  onderzocht  en  het  geheim  ontdekt  had.  Wat 


er  van  zij,  de  vader  van  onzen  Zacharias  had  geene 
reden  zich  over  zijn  echtverbintenis  te  beklagen.  De 
ondersteuning  van  zijn  vermogenden  beschermer  had 
hem  in  staat  gesteld  eeif  herberg  te  Amsterdam  te  aan- 
vaarden,  voornamelyk  ingericht  voor  de  landgenooten 
zijner  huisvrouw,  die  het  talent  had,  hun  de  uien  en 
magere  soep,  waar  aan  zij  in  het  moederland  gewoon 
waren,  bijna  evengoed,  althans  op  dezelfde  wyze  toe- 
bereid,  te  doen  terugvinden.  Zacharias,  de  eenige  spruit 
waarmede  hun  echt  gezegend  werd,  had  dus  al  vroeg 
gelegenheid  om  met  menschen  van  allerlei  slag  te  lee- 
ren omgaan,  't  geen  hem  later,  gelijk  men  zien  zal, 
niet  weinig  te  stade  kwam.  Te  dier  tijd  echter  maakte 
hy  daar  van  geenszins  het  behoorlyke  gebruik  en  was 
zijn  ouders  tot  weinig  dienst,  daar  hij  zich  meer  met 
lanterfanten  en  slenteren  langs  de  straten  geneerde, 
dan  met  het  verrichten  der  boodschappen  of  bezighe- 
den,  welke  hem  werden  opgedragen.  Daarenboven  ge- 
voelde  onze  Heynsz  een  onwe£rstaanbare  neiging  voor 
de  teekenkunst,  welke  slechts  eenige  raeerdere  oplei- 
ding  en  beschaving  zou  hebben  noodig  gehad  om  hem 
in  dat  vak  tot  geene  geringe  hoogte  op  te  voeren.  Zyn 
ouders  echter  waren  alles  behalve  in  hun  schik  met 
deze  begaafdheid  van  hun  zoon :  en  hunne  ontevreden- 
heid  had  niet  weinig  kracht  verkregen,  toenzij  van  meer 
dan  een  reiziger  klachten  bekwamen,  dat  de  onbe- 
schaarade  knaap  zich  verstout  had,  afbeeldingen  van 
hun  persoon,  welke  hen  op  een  belachelijke  wijze  voor- 
stelden,  op  hunne  kamerdeur  te  plakken.  Hierover  ern- 
stig  bestraft  zynde,  beloofde  hij  wel  beterschap;  maar 
de  liefhebberij  was  te  diep  by  hem  ingeworteld,  dan 
dat  hij  die  geheel  zou  hebben  laten  varen.  Intusschen 
verwierf  hem  deze  de  gunst  van  een  Franschen  schil- 
der,  die,  by  zijn  ouders  zijn  intrek  genomen  hebbende, 
zoo  getroflen  werd  door  de  beschouwing  van  sommige 
voortbrengselen  van  des  jongelings  kunstvermogen,  dat 
hij  aan  de  ouders  den  voorslag  deed,  hem  met  zich  te 
nemen,  en  in  de  geheimen  der  kunst  in  te  wijden,  ter 
wedervergelding  waarvan  Zacharias  hem  eenigen  dienst 
op  reis  zoude  bewijzen.  Dit  werd  met  gretigheid  toege- 
staan :  en  de  ouders,  nu  geheel  van  inzicht  veranderd, 
zagen  reeds  in  't  vooruitzicht  hun  zoon,  gelijk  een  twee- 
den  Rubbens,  met  goud  en  ridderkruisen  behangen,  tot 
hen  terugkeeren .  Dan  helaas  1  hoe  ijdel  was  deze  hoop !  — 
De  kennismaking  met  den  Heer  De  Vieux,  (zoo  heette 
de  Franschman)  naoest  den  armen  knaap,  in  stede  van 
roem  en  voordeel,  louter  schande  en  tegenspoed  aan- 
brengen.  In  den  beginne  ging  alles  goed ;  en  meester 
en  leerling  beiden  wenschten  elkander  met  hunne  on- 
derlinge  betrekking  geluk ;  —  maar  eensklaps  vervielen 
voor  Zacharias  alle  uitzichten  voor  de  toekomst;  daar 
zyn  meester,  zich  met  hem  in  Zwitserland  bevindende, 
vanwaar  zij  voornemens  waren  naar  Italie  te  trekken, 
in  een  herberg  werd  vermoord,  na  van  al  hetgeen  hij 
aan  goud  en  kostbaarheden  by  zich  had,  beroofd  te  zyn 
geworden.  Dewyl  de  misdadigers  onbekend  waren,  vie- 
len  de  vermoedens  natuurlyk  op  Zacharias,  die  zich  in 
de  gevangenis  zag  werpen,  zondersteun,  zonder  iemand, 
die  hem  kende  of  voor  hem  in  de  bres  wilde  springen. 
Hy  raakte  wel  is  waar,  na  eene  detentie,  welke  bijna 
een  jaar  duurde,  wegens  mangel  van  bewyzen  op  vrye 
voeten;  maar  werd  nu  ook,  zoo  kaal  als  de  verloren 
zoon,  in  een  vreemd  land,  en  waar  niemand  zich  zijner 
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aantrok,  op  sfraat  gezet.  Hij  besloot,  al  bedelende  naar 
Parijs  te  gaaii  en  aldaar  te  beproeven,  of  hij  de  farailie 
zijner  moeder  vinden  en  door  deze  in  staat  gesteld  zoude 
kunnen  worden,  de  terugreize  *iaar  Amsterdam  op  eene 
meer  behoorlijke  wijze  voort  te  zetten.  Verscheidene 
malen  gebeurde  het  hem,  als  vagebond  te  worden  vast- 
gezet,  en  de  reis  van  Geneve  naar  Lyon  werd  door  hem 
niet  in  eenige  dagen,  maar  in  maanden  volbracht ;  daar 
hij  tot  drie  keeren  toe  weder  over  de  grenzen  terugge- 
bracht  werd.  Eindelijk  Lyon  bereikt  hebbende,  deed 
hem  een  zonderling  toeval  met  den  beruchten  Cartou- 
che in  kennis  komen :  een  ontmoeting,  welke  hij  later 
veelal  behagen  schepte  te  verhaJen  en  waarvan  de  uit- 
slag  was,  dat  hij  van  dien  Kapitein  der  gaauwdieven  een 
beurs  met  louis  d'  or  bekwam.  Dit  maakte  de  uitvoe- 
ring  van  het  plan,  dat  onze  reiziger  gemaakt  had,  mer- 
kelijk  lichter.  Te  Parijs  trof  hij  den  broeder  zijner 
moeder  in  redelijke  omstandigheden  aan,  en  werd  door 
hem  wel  ontvangen.  Dan,  in  stede  van  naar  Amsterdam 
terug  te  keeren,  keurde  hij  beter,  zich  eerst  nog  te 
Parijs  in  de  schilderkunst  te  blijven  oefenen,  en  on- 
dertusschen  de  kost  te  verdienen  met  het  maken  van 
portretten,  waarin  hij,  althans  wat  de  gelijkenis  betrof, 
zeer  wel  slaagde.  —  Dan  het  was  hem  voorbeschikt,  dat 
de  kunst  hem  altijd,  in  de  plaats  van  eer  en  goud, 
ellende  en  schande  berokkenen  moest.  Eens  het  af beeld- 
sel  van  een  Edelman  uit  de  provincie  hebbende  ver- 
vaardigd,  stak  hij  in  diens  bijzijn  de  daarvoor  ontvan- 
gene  belooning  in  de  beurs,  welke  hij  van  Cartouche 
bekomen  had,  en  om  haar  fraaiheid  gewoon  was  bij  zicli 
te  dragen.  De  Heer  zeide  niets,  maar  den  volgenden 
dag  werd  Heynsz  voorhetgerechtgeroepenengevraagd, 
waar  hij  die  beurs  vandaan  had,  welke,  gelijk  van 
achteren  bleek,  te  Lyon  aan  gezegden  Edelman  ontstolen 
was.  Onze  schilder,  niet  durvende  bekennen,  dat  hij  die 
van  Cartouche  ontvangen  had,  verklaarde  stoutweg,  dat 
hij  die  van  een  reizenden  marskramer  gekocht  had. 
Men  deed  onderzoek,  en,  ongelukkig  voor  hem,  bevond 
men,  dat  hij  zich,  juist  tijdens  den  diefstal,  nabij  Lyon 
en  wel  in  zeer  bekrompene  omstandigheden  bevonden 
had;  terwijl  hij  later  op  eens  in  een  deftig  gewaad  was 
verder  gereisd.  De  aanklacht  wegens  den  moord  van  De 
Vieux  werd  mede  ter  sprake  gebracht  en  was  althans 
niet  geschikt  de  gemoederen  der  Reenters  voor  hem  in 
te  nemen.  Kortom,  hij  werd  tot  de  galeien  verwezen  en 
bracht  aldaar  een  tiental  jaren  door. Ziju gedrag  wasech- 
ter  zoo  gunstig  onderscheiden  van  dat  der  overige  boe- 
ven,  dat  hij  er  die  verzachting  in  zijn  lot  genoot,  welke 
met  de  reglementen  van  den  dienst  strookende  waren, 
en  zelfs  eenigszins  met  het  opzicht  over  de  anderen  werd 
belast.  Lindelijk  kwam  toevallig  zijn  onschuld  uit  aan 
de  beide  wanbedrijven,  welke  hem  te  laste  waren  ge- 
legd  gqweest.  Hij  werd  ontslagen,  en,  Frankrijk  nu 
vaarwelzeggeitde,  trok  hij,  met  het  weinige  geld  dat 
hij  van  zijn  familie  te  Parijs  bekwam,  en  met  een  pas 
van  den  gezant  van  Hunne  Hoog  Mogenden,  naar  zijn 
vaderland  terug.  Te  Amsterdam  gekomen,  vond  hy  zijn 
ouders  overleden  en  de  herberg  in  andere  handen.  Hy 
zette  zich  hierop  in  den  Haag  neder  en  vatte  het  schil- 
dersberoep  weder  bij  de  hand.  —  Maar  de  jaren  van 
studieen  genie  waren  intusschen  jammerlijk  vervlogen, 
en  schoon  hij  nog  altyd  gelukkig  in  het  treffen  der 
gelijkenis  was,  zijn  afbeeldiiigen  misten  die  kracht  van 


uitdrukking  en  die  levendigheid  van  coloriet,  welke 
meester  kenmerken,  en  zijn  hulp  werd  dus  niet  inge- 
roepen  dan  door  lieden  van  een  minderen  stand,  i%- 
lokt  door  den  matigen  prijs,  dien  zij  voor  zijn  voort- 
brengselen  betaalden. 

Terwijl  hij  aid  us  zich  op  een  sobere  wijs  geneenit, 
werd  hij  voor  de  derde  reize  beschuldigd  van  eenmi- 
daad  welke  hij  niet  gepleegd  had.  Hij  had  naraelijk<k 
vrouw  van  een  juwelier  ten  haren  huize  geportrett&rl 
in-  een  kamer,  waarin  zich  verscheidene  voorwerpa 
van  hooge  waarde  bevonden.  Kort  na  zijn  vertrek  wri 
er  een  prachtige  garnituur  gemist,  en  bij  gedan*  ia- 
sporing  bleek  het,  dat  een  man,  die  naar  de  beschrr}- 
ving  vrijwei  op  Heynsz  geleek,  gemelde  juweelenter- 
pand  had.  Hij  werd  opnieuw  verhoord  en  gevange> 
gezet;  deze  laatste  gevangenis  was  echter  de  torts1? 
Hij  had  in  den  kerker  het  vertrouwen  gewofi&s 
eener  aldaar  met  hem  opgesloten  dievenbende,  4ta>: 
hunne  afbeeldingen  wel  gelijk  end  met  kool  op  <te 
wand  te  schetsen.  Deze  schelmen  maakten  hem  deri- 
genoot  van  een  plan  ter  ontkoming,  dat  veraufs 
uitgedacht  was  en  zeker  zou  gelukt  zijn,  indien  hij. 
voorziende  dat  zulks  hem  geen  oudienst  zoude  djre. 
het  geheim  niet  aan  de  Justitie  verklapt  had.  Teve* 
was  het  hem  gelukt,  door  listige  vrageu,  bij 
medegevangenen  uit  te  vorschen,  wie  den  diefcta!  k 
den  juwelier  had  begaan ;  en  het  was  hem  gebleket, 
dat  het  de  zoon  des  huizes  zelf  was,  die  zijn  vak 
beslolen  had.  Zijn  dubbele  ontdekking  had  len  fr- 
volge,  dat  hij  niet  alleen  werd  vrijgesteld,  raaarzel- 
een  belooning  ontving. 

Dan  hierbij  bleef  het  niet.  De  geschiedeni>  va 
ouzen  Heynsz  trok  de  aandacht  van  dea  toenmaltf'es 
Hoofdschout  van  Amsterdam,  mijns  vaders  voor^ 
ger,  die  zich  te  dier  tijd  toevallig  in  den  Haag bev«i 
Hij  deed  onderzoek  naar  den  schilder,  en,  na  etnic^ 
hem  gehouden  gesprek,  oordeelde  liij,  dat  deie  * 
goschiktste  persoon  was,  om  te  Amsterdam  een  fc- 
dieniug  te  vervullen,  welke  kort  te  voren  was 
gevallen. 

Bekend  is  het,  dat  de  Hoofdschout  alhier  in  tifl- 
betrekking  door  vijf  Onderschouten  en  door  t*** 
Klerken  wordt  geassisteerd,  die  van  stadswege  ait- 
gesteld  worden  en  als  stedelijke  ambtenaren  op  ^ 
betaalsrollen  verschijnen.  Maar  minder  algemeen  Ir- 
kend  en  toch  onontbeerlijk  zijn  de  geheime  ayeiiH 
welke  het  Hoofd  der  Justitie  hunne  dienslen  verb- 
nen.  Ontelbaar  zijn  de  di'aden,  waarmede  het  bel^ 
van  dien  magistraat  als  met  een  kunstig  ge«^" 
spinneweb  niet  alleen  het  geheele  laud  oversp© 
maar  welke,  ook  naar  buiten  verlengd,  met  aide  tc-v- 
name  steden  van  Europa  in  betrekking  staan.Het&# 
van  spioimen  en  verk'likkers,  dat  zich  in  die  ui#- 
breide  sfeer  beweegt  en  tot  welks  bezoldigiiig  ^ 
Hoofdschou  t  jaarlij  ks  aanzienlij  ke  sommen  ontvangt,  is 
echter  uit  den  aard  der  zaak  niet  met  hem  noch 
met  de  ondergescliikte  ambtenaren  in  oumiddellijfc 
aanraking  koinen.  Die  onder  hen,  welke  van  eea  k<~ 
genaamden  fatsoenlijken  stand. ziju,  zouden  geeu  ^ 
meer  kunnen  doen,  zoodra  het  publiek  kenubdi^r 
dat  zij  met  de  Justitie  in  betrekking  stouden;  t«?r*1- 
andere  verklikkers  van  een  minderen  rang  onderliJs 
onbekend  blijven,  en  soms  elkander  moeten  gadesM- 
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Ten  einde  de  zaken  dus  een  behoorlijken  gang  zouden 
gaan  is  er  een  tusschenpersoon  noodig,  die,  niet  als 
ambteuaar  bekend,  zich  belast  met  het  overbrengen  van 
des  Hoofdschouts  bevelen  aan  de  geheime  hand lan gers 
der  Justitie,  en  hunne  berichten  wederkeerig  te  zijner 
kennisse  brengt :  een  trechter  waar  alles  doorheen  gaat, 
of  liever  een  totebel,  die  uit  het  slijk  en  de  m odder, 
waarin  hij  wordt  nedergelaten,  alleen  datgene  ophaalt, 
wat  den  meester  van  dienst  is.  Zoodanig  een  man  wordt, 
of  werd  althans  in  dien  tyd,  uit  de  geheime  fondsen  be- 
taald;  hij  had  het  oppertoezicht  over  de  geheime  agen- 
ten,  knoopte  de  noodige  betrekkingen  aan  bij  de  kolie- 
gien  der  Admiraliteiten,  bij  de  Bank,  bij  de  lands-  en 
stadsinrichtingen,  in  de  koffiehuizen,  enz.,  wierf  dege- 
schiktste  voorwerpen  aan  of  stelde  de  zoodanigen  af, 
die  hem  geen  genoegzaam  vertrouwen  inboezemden. 
Niet  met  de  Onderschouten,  maar  onmiddellijk  met  den 
Hoofdschout  stond  hij  in  be  trekking  en  kwam  bij  dezen 
tweemalen  daags  zijn  rapport  doen  ').  Deze  bediening 
was  opengevallen  en  nu  sloeg  de  Hoofdschout,  gelyk  ik 
gezegd  heb,  de  oogen  op  Heynsz,  om  die  te  vervullen. 
Hij  oordeelde  niet  ten  onrechte,  dat  iemand,  die  zoovele 
jaren  van  zijn  leven  in  gezelschap  van  boeven  en  schel- 
men  had  doorgebracht,  al  de  loopjes  moest  kennen, 
welke  zij  te  baat  nemen  (en  hiervan  had  Heynsz  reeds 
een  bewijs  gegeveu  door  de  schrandere  wijze  waarop 
hij,  op  de  Gevangenpoort  zittende,  den  dief  der  juwee- 
len  had  opgespoord):  dat  wijders  Heynsz  dit  voor  zich 
had,  dat  hij  te  vertrouwen  was,  en  met  besmet  door  het 
gezelschap,  waarmede  hij  zoo  lang  verkeerd  had :  en 
eindelijk,  dat  hij  verscheidene  talen  sprak  en  een  beroep 
dreef,  hetwelk  hij  oogenschynelyk  kon  blijven  uitoefe- 
nen  en  't  geen  hem  overal  den  loegang  bezorgde.  Het 
akkoord  was  spoedig  gemaakt;  want,  behalve  dat  de  be- 
zoldiging  niet  gering  was,  gevoelde  Heynsz  in  zich  juist 
die  hoedanigheden  leven,  welke  hem  voor  het  aange- 
boden  vak  geschikt  maakten.  Hij  verhuisde  dan  ook 
naar  Amsterdam  en  was  sedert,  tot  zyn  dood  toe,  de 
getrouwe  rechterhand  der  Justitie.  Voor  de  wereld, 
die  van  deze  schikking  onkundig  was,  bleef  hij  de  schil- 
der  van  beroep,  en  voegde  by  de  winstjes,  welke  zyn 
portretten  hem  bezorgden,  nog  deze,  dat  hy  gestoffeerde 
kamers  te  zijnen  huize  verhuurde:  't  welk  hem  dik- 
wyls  in  de  gelegenheid  stelde,  verdachte  personen  op 
een  gemakkelijke  wyze  in 't  oog  te  houden,  hun  bedoe- 
Ungen  te  leeren  kennen,  en,  wanneer  het  noodig  was, 
hen  over  te  leveren. 

Het  huis  myns  vaders  stond,  gelyk  men  reeds  ver- 
nomen  heeft,  op  den  Cingel,  en  had  van  achteren  ge- 
meenschap  met  een  gang,  in  het  Klooster  uitkomende. 
Door  deze  gang  sloop  Heynsz  tweemalen  daags  onge- 
merkt  binnen  en  kwam  (gelyk  ook  thans  geschiedde) 
aan  het  kabinet  mijns  vaders  tikken. 

Op  den  tyd,  dat  ik  hem  terugzag,  kan  hij  ongeveer 
zestig  jaren  oud  zyn  geweest;  maar,  niet-tegenstaande 
zyn  jaren  en  de  veelvuldige  wederwaardigheden,  die 
hy  had  doorgestaan,  was  hy  nog  wakker  en  vlug: 
en  men  had  hein  slechts  aan  te  zien,  om  te  oordee- 
len,  dat  hy  een  dier  lieden  was,  welke  men,  om  zoo 


i)  Men  berinnere  zich,  dat  de  steller  van  het  Handschrift  de 
saken  voordraagt  zoo  als  die  in  zflnen  tjjd  bestonden. 

Xool  van  den  uitgerer 


te  spreken,  met  stokken  moet  doodslaan.  Van  postuur 
was  hij  klein  en  schraal,  altijd  zindelijk,  ofschoon  naar 
zijn  stand  en  eenvoudig  gekleed.  Zijn  gelaatstrekken 
hadden  niets  buitengemeens;  maar  zijn  kleine  graauwe 
oogen,  die  immerdoor  in  beweging  waren,  duidden  aan, 
dat  het  hem  niet  aan  vlugheid  en  scherpzinnigheid  ont- 
brak.  Niet-tegenstaande  de  post,  door  hem  bekleed,  in 
de  oogen  van  velen  verachtelijk  zou  schijnen,  genoot 
hij  in  zekere  mate  de  achting  mijns  vaders :  een  voor- 
recht,  dat  over  het  algemeen  niet  zoo  licht  te  verkrij- 
gen  was.  Want,  behalve  dat  mijn  vader  hem  wegens 
zijn  bekwaamheid  en  trouwe  diensten  waardeerde,  even 
als  een  jager  zijn  besten  drijfbrak  of  staanden  hond  op 
prijs  steit,  zoo  was  er  in  de  daad  niets  op  den  man  te 
zeggen,  en  vereerde  hy,  wel  aangemerkt,  een  bedie- 
ning, welke  te  voren  doorgaans  vervuld  was  gewordeu 
door  voormalige  dieven,  verhelers  van  gestolen  goed, 
of  andere  ter  kwader  faam  staande  personen :  naar  de 
oude  leer,  dat  men  met  dieven  dieven  vangen  moet.  De 
gunst,  waarin  Heynsz  wist  dat  hij  bij  mijn  vader  stond, 
deed  hem  dan  ook  wel  eens  zich  in  zijne  tegenwoordig- 
heid  vrijheden  veroorloven,  die  den  eerbied,  aan  de 
achtbaarheid  van  den  Hoofdschout  verschuldigd,  te  bui- 
ten  gingen,  en  noodzaakten  mijn  vader  hem  het  zwijgen 
op  te  leggen,  wanneer  hij  aan  zijn  historieijes  zonder 
einde  over  Cartouche  en  de  Fransche  boeven  begon. 

Daar  men  de  persoon  van  Heynsz  niet  altijd  aan  de 
oogen  der  huisgenooten  onttrekken  kon,  had  men  eerst 
aan  mijn  zuster  en  mij,  en  voorts  aan  al  de  overige 
kinderen,  van  onze  vroegste  jeugd  af  ingescherpt,  dat 
wij  nooit  aan  iemand  iets  moesten  laten  blijken  van 
's  mans  verschijning  ten  onzen  huize.  Hiervan  was  het 
gevolg,  dat  wij  hem  altijd  hadden  aangezien  als  een 
geheimzinnig  wezen,  dat  geeerbiedigd  en  ontweken 
moest  worden :  ja  wij  koesterden  een  heilige  vrees  voor 
hem,  niet  ongelyk  aan  die,  welke  ik  mij  voorstel  dat  de 
kinderen  eens  vromen  Bramins  gevoelen  voor  den  on- 
dergeschikten  geest,  die,  volgens  de  Hindoosche  fabelen, 
de  huishouding  in  orde  brengt.  —  Wat  de  dienstboden 
betrof,  deze  kregen  Heynsz  nooit  te  zien;  want  aan 
geen  hunner  werd  de  toegang  tot  mijns  vaders  studeer- 
vertrek  vergund,  dan  by  gelegenheid  der  maandelyk- 
sche  schoonmaak :  en  alleen  de  gerechtsdienaar,  die  in 
de  benedengang  beidde,  vermocht  daar,  schoon  nooit 
dan  na  getikt  te  hebben,  binnenkomen. 

Na  deze  inlichtingen,  voor  wier  wijdloopigheid  ik 
verschoning  verzoek,  keer  ik  tot  myn  verhaal  terug. 

Ik  had  mij,  toen  Heynsz,  gelijk  ik  zeide,  op  de  gewone 
wyze  werd  binnengelaleiL,  met  mijn  stoel  zoodanig  om- 
gekeerd,  dat  ik  door  de  hooge  leuning  geheel  voor  zijn 
oog  verborgen  was:  en,  niet  nieuwsgierig  zijiide  naar 
de  geheimen  der  Justitie,  de  gemakkelijksle  houding 
gekozen  om  weder  in  te  slapen;  maar,  gelijk  het  veel- 
tijds  gaat,  zoodra  men  moeite  om  te  slapen  doet,  gelukt 
zulks  het  minst.  Dit  ondervond  ik  ook  nu,  en  in  wedr- 
wil  van  mij  zelven  moest  ik  luisteren  naar  een  gesprek, 
hetwelk  mij  in  den  beginne  onverschillig  was,  doch 
naderhand  des  te  belangrijker  werd. 

»Welnu  Heynsz!"  vroeg  mijn  vader,  zich  weder 
aan  de  tafel  plaatsende,  waar  de  ander  met  betame- 
lijken  eerbied  voor  bleef  staan:  »wat  brengt  gij  voor 
goeds?" 

Ik  hoorde  Heynsz  de  bladeren  omslaan  van  een  zak- 


I. 


15 


226  FERDINAND  HUYCK. 


boekje,  waarin  hy  gewoon  was  op  te  teekenen  hetgeen 
aan  de  orde  van  den  dag  was. 

*>N§.  4,"  zeide  hy;  terwijl  zyn  stijl  en  tongval  den 
Hollander  verrieden,  die,  reeds  jong  zyn  land  verlaten 
hebbende,  de  taal  zijner  ouderen  wel  niet  geheel  ver- 
leerd  heeft,  maar  toch  somtijds  raoeite  heeft  het  rechte 
woord  te  vinden  en  den  volzin  behoorlijk  te  rangschik- 
ken :  »n°.  1 :  de  Koning  van  Corse  logeert  in  het  wapen 
van  Emden  en  heeft  by  Kuyteen  cabriolet  besteld,  waar- 
mede  hy  plan  heeft  morgen  naar  Rotterdam  te  ryden." 

»Hy  zal  zyn  reis  nog  wat  dienen  nit  te  s  tell  en," 
merkte  myn  vader  aan,  die  insgelyks  zyn  zakboekje  ter 
hand  had  genomen,  en  aanteekeningen  maakte,  naar- 
mate  de  beambte  sprak:  »wy  zullen  hem  heden  voor 
zonnenondergang  een  logement  in  de  gyzeling  bezor- 
gen." 

»Een  Koning  in  de  gyzeling  I"  dacht  ik:  —  en  ik 
herinnerde  my  niet  zonder  een  sombere  gewaarwor- 
ding,  dat  ik  op  myn  reis  dien  zelfden  Theodoor,  met  al 
de  eerbewyzingen  aan  zijn  rang  verschuldigd,  op  het 
plechtigst  in  Corsika  had  zien  huldigen  en  met  de  kroon 
vercieren,  welke  hy  slechts  eenen  zomer  gevoerd  had. 

»Ma  foil"  hernam  Heynsz,  »indien  zijn  crediteuren 
hem  laten  plakken,  zij  zullen  lang  wachten  eer  zij 
blaauw  tellen  hunne  vingers  aan  zijn  geld,  en  het  zal 
hen  wel  verveelen,  hem  te  geven  de  kost.  —  Ik  weet 
de  science  certaine,  dat  hy  kaal  is  als  de  oude 
Heer  Job." 

»Kent  gij  den  kleermaker  Melisz,  ter  wiens  rekwi- 
sitie  hij  vervolgd  is?"  vroeg  mijn  vader. 

»Of  ik  hem  ken?  Ik  heb  geschilderd  het  portret  van 
hem,  zyn  vrouw,  en  zijn  dochter :  't  was  jammer  van 
de  schoone  coleuren,  besteed  aan  die  leelijke  bakkes." 

»Welnul  tracht  hun  dan  te  beduiden,  dat  zy  het  arrest 
opheffen,  en  geduld  hebben.  Ik  zal  zorgen,  dat  de  dcbi- 
teur  zich  niet  verwijdere :  en  ik  vlei  mij,  dat  hij  wel  een 
goeden  borg  zal  vinden.  De  man  is  ongelukkig:  en, 
hoe  wel  een  gewezen  Koning  zijn  schulden  behoort  te 
betalen  gelijk  een  gewoon  burger,  dient  men  toch  me- 
del  yd  en  te  hebben  met  iemand,  die  van  zulk  een  hoogte 
gevallen  is.  Maar  laat  ons  voortgaan.  —  Wat  is  er  ver- 
der?" 

»N°.  2.  De  diefstal  bij  den  Juwelier  Levi  Samuelsz, 
is  gecommitteerd  door  Mozes  Abramsz,  alias  Mortje  la 
Hayne,  thans  resideerende  in  den  Duvelshoek,  n°.  110." 

» Mozes  Abramsz!  —  Een  oude  kennis: 

extenuata  gerensveteris  vestigia  poenae; 

maar  zyt  gy  daar  zeker  van?" 

»Zeer  zeker.  UEd.  Achtbare  weet  dat  ik  vanouds  heb 
een  fijnen  neus  om  te  attrapeeren  dieven  van  juweelen. 
Karel  de  Speelman,  die  hem  assistentie  heeft  gegeven 
in  het  uitsnyden  der  glasruiten,  en  het  goed  op  straat 
heeft  aangenomen,  is  de  man  die  hem  heeft  verklapt; 
ik  geloof  dat  zoo  Abramsz  bij  het  deelen  als  een  hon- 
nette  dief  had  gehandeld,  de  Speelman  wel  zou  gehou- 
den  hebben  den  mond." 

»Best!  Gij  geeft  vier  dukaten  aan  Karel  den  Speel- 
man, en  waarschuwt  hem,  dat  hy  binnen  vierentwintig 
uren  de  stad  moet  verlaten,  of  dat  ik  hem  anders  als 
complice  zal  laten  pakken.  Verder!" 

»N°.  3.  Gampo  Weyerman  heeft  de  Loge  der  Vry- 
melselaren  in  de  Stilsteeg  geopend  met  een  heerlyke 


aanspraak  en  een  fraai  po^me,  waarin  hij  hun heeft 
geschilderd  het  groote  belang  van  deugd  en  moml 
A  lies  is  afgeloopen  in  complete  orde." 

»Zeer  wel;  doch  wat  mij  minder  moreel  endeogd- 
zaam  voorkomt,  is,  dat  die  zelfde  Gampo  een  fatsoea- 
lyke  burgerdochter  uit  's  Hage,  buiten  weten  van  har 
ouders,  te  zijnen  huize  heeft  getroond.  Waarom  heb  it 
daar  niet  eer  tijding  van  gehad?" 

»Het  is  gebeurd  in  mijn  absentie.  Ik  kom  het  beds 
eerst  te  vernemen  en  ging  juist  aan  UEA.  dit  sto- 
len." 

»GenoegI  draag  zorg,  dat  de  ouders  ondershands  be- 
richt  bekomen  van  het  verblijf  hunner  dochter,  eofes 
intusschen  den  knaap  in  't  oog.  Het  is  de  eerste  re- 
niet,  dat  hem  iets  dergelijks  gebeurt;  hij  is  oiwit*- 
terlyk  en  behoort  onder diegenen,  qui  hostilimore 
matrimonia  student  sibi  conjungere.  -Wat 
meer?" 

»N*.  4.  Wij  hebben  het  adres  gevonden  van  dien kt 
Albert,  welken  de  Fransche  politie  vruchteloos  d«? 
geheel  Europa  opspoort." 

»  Voortreflelijk  I  dat  vergoedt  uw  verzuim  met  Camps 
En  waar  houdt  hij  zich  op?" 

»Hij  heeft  niet  gequitteerd  Parijs  een  oogenblikfi 
logeert  er  nog  altyd  in  de  kleine  straat  d  u  Bac  Ak' 
't  was  een  ruse  compere,  die  zelfde  Jean  Albert:  ! 
heb  hem  gekend  heel  wel  aan  het  Bagne.  Hij  heeft 
eens  aan  myn  Heer  d'Argenson  geschreven,  dat  zoo  ^ 
hem  wilde  aanstellen  alschefde  laPolice  Seeretf 
er  binnen  zes  maanden  geen  straatroof  meer  in  Panj* 
zoudc  plaats  hebben." 

»'t  Is  wel!  Gij  zult  mij  de  bewijzen  opgevendkte 
zake  dienstig  zijn,  opdat  ik  deze  tijding  aan  inynank 
genoot  te  Parijs  schrijve.  Wat  is  er  meer?" 

»N°  5.  Ziehier  het  lijstje  der  sedert  gister-avond  a*^ 
gekomen  personen." 

»Hra!  hm  !"  zeide  myn  vader:  en  hij  begonbaM 
een  soort  van  vreemdelingslyst  te  lezen,  welke  hij  wt 
aanmerkingen  verzeld  deed  gaan : 

»Donderdag  morgen:  de  Heer  du  Bour^:(fe 
die  komt  hier  zien,  of  hij  het  geld,  dat  hij  aan  de  Baci 
te  Aken  verspeeld  heeft  met  de  acties  op  de  Zuid  terui 
kan  winnen:  —  lusus  res  antiqua....  sed  pre 
tempore  abiit  in  lacrimas...)  met  twee  be&&- 
den,  logeert  in  den  gouden  Bal.  -  (De  kastelem  is  tft 
jong  beginner.  Gij  zorgt,  dat  hij  gewaarschuwd  worfc 
niet  te  veel  krediet  te  verleenen  aan  dien  avonturt' 
ondanks  zijn  fraaien  stoet:)  —  de  HeerPeperkorrelBr 
Hoorn :  Jacob  Jansz  en  familie  uit  Alkmaar :  —  Ka&~ 
nael  Rosen  uit  Berlyn,  bij  Levi  den  uitdrager  is  'J 
Muiderstraat:  —  (die  komt  zeker  een  coUectedoea:-' 
Peer  de  Manke,  Joost  Roelifs  en  Symen  de  Beei;  ke^ 
boeters,  in  de  Drie  Verrotte  Kamizooltjes:  —  (gi1^ 
onderzoeken  waar  dat  volkje  den  tyd  doorbrengt:  - 
de  Heer  Blaek  en  familie,  van  buiten.  —  (Ik  b€$* 
reeds  meer  gezegd,  dat  het  heen  en  wedertrekken  ^ 
lieden  naar  hunne  buitenplaatsen  en  terug  niet  beba^ 
vermeld  te  worden:)  Jan  Cornelisz,  koekebakker^ 
Haarlem  enz.  enz.  Volgen  de  lieden  die  met  de  sehai^ 
gekomen  zyn." 

Ik  gevoelde  een  vreemde  gewaarwording,  toe&^ 
den  Heer  Blaek  en  de  zijnen  zoo  zonderling  ven^ 
schapt  zag.  Myn  vader  vervolgde: 
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»In  de  schuiten  van  Haarlem  niemand  die  suspect 
was,  dan  alleen  de  knecht  uit  het  groote  koffiehuis  in 
's  Hage,  die  door  zijn  meester  wegens  diefstal  verjaagd 
is.  (Men  houde  dien  man  in  't  oog.)  Met  de  schuiten 
van  Utrecht:"  hier  zweeg  mijn  vader  een  oogenblik  en 
scheen  met  zijn  potlood  eenige  namen  aan  teschrappen, 
als  van  personen,  die  htf  der  bewaking  aanbeval :  »met 
de  schuit  van  Weesp:  twee  officieren  van 't  Orange  Re- 
giment: twee  deserteurs  uit  Hanover:  (aangeschrapt!)  - 
enz.  —  Met  de  schuiten  van  Muid en. .."  —  Hier  werd 
ik  dubbel  aandachtig: 

»Met  de  schuiten  van  Muiden:  hmf  hml.de  Heer 
Ferdinand  Huyck." 

»Ik  vat  deze  gelegenheid  aan,  UEA.  mijn  geluk- 
wenschingen  aan  te  bieden,  over  de  voorspoedige  terug- 
komst  van  uw  Heer  zoon." 

»Ik  dank  u.  -  Wie  is  die  Juffrouw  Bos:  die  ik  op  de 
lijst  vinde?" 

Ik  begon  over  al  mijn  leden  te  beven:  het  antwoord 
van  Heynsz  stelde  mij  echter  gerust. 

»De  dochter  van  den  tabakskooper  op  den  hoek  van 
de  Leliegracht." 

»Er  zijn  dan  twee  Juffrouwen  Bos  van  Muiden  geko- 
men,"dacht  ik  bij  mij  zelven:  »of  het  vernu ft  van  Heynsz 
is  verschalkt." 

»En  die  Jufvrouw  van  Beveren?"  vervolgde  mijn 
vader:  »waar  neemt  die  haar  intrek?" 

»By  uwen  onderdanigen  dienaar,"  antwoordde  Heynsz: 
»een  aardig  meisje,  uit  Deventer,  dat  mij  door  deftige 
iieden  is  aanbevolen ..." 

»'t  Is  well"  zeide  mijn  vader:  »Vervo!g:  wat  geven 
de  tijdingen  van  buiten?" 

»N°.  6.  De  bende,  welke  weder  eenige  dieverijen  en 
huisbraken  onder  Gooiland  heeft  bedreven,  bestaat  uit 
drie  personen,  indien  namelijk  mijne  information  juist 
zijn." 

Hier  werd  ik  opmerkzaam,  gelijk  men  denken  kan. 
»Het  zou  nog  al  kluchtig  zijn,"  dacht  ik,  »indien  ik  den 
aanval,  op  my  zelf  gedaan,  hoorde  vertellen." 

»De  een,"  vervolgde  Heynsz,  »is  een  Bohemien, 
een  Heiden,  met  name  Peer  Hendriks,  a  I  ia  s 't  Haentje, 
en  op  zijn  Heidensch  Baerlo.  Hij  is  heden  morgen,  zoo 
ik  hoor,  door  den  veldwachter  van  Bussem  geappre- 
hendeerd  geworden:  -  de  tweede  is  Andries  Matthys- 
sen,  gewezen  matroos,  de  zoon  van  een  boerin,  nabij 
Oud-Naarden." 

»Ik  ken  hem  en  zijn  moeder,"  zeide  mijn  vader:  »hij 
stond  vanouds  in  het  kladboek  aangeschreven:  atro 
carbone  notatus." 

»Uw  Heer  zoon,"  vervolgde  Heynsz,  »zal  UEA.  kun- 
nen vertellen,  hoe  die  Andries  gister-morgen  den  beest 
heeft  gespeeld  in  de  herberg  te  Zoest.  Hy  is  vandaar 
naar  zijn  woning  gekeerd;  maar,  toen  heden-morgen 
de  dienaars  hem  kwamen  opsporen,  was  de  vogel  ge- 
vlogen." 

*Hij  zal  wel  in  het  net  komen,"  zeide  myn  vader. 
»En  de  derde?" 

»De  derde,  en  die  zooveel  als  de  voornaamste  der 
bende  is,  schijnt,  na  al  hetgene  men  van  hem  vertelt, 
niemand  anders  te  wezen  als  de  beruchte  Zwarte  Piet, 
die  vroeger  in  de  West-Indien  heeft  geexcerceerd  het 
bedryf  van  zeeroover,  en  nu,  bij  gebrek  van  beter,  zich 
met  straatschenderij  geneert.  Wat  dien  betreft,  hij  is 


geen  vogel  om  zich  zoo  gemakkelijk  te  laten  knippen ; 
maar  Tys  de  Blind  eman  zal  zi  en  of  hij  hem  niet  op  kan 
loopen  en  my  bericht  sturen  van  zijn  gangen." 

»Goed!  —  maar  nu  het  belangrijkste  van  alien:  de 
Vliesridder?  -  Hebt  gij  eenig  bericht  omtrent  hem?" 

»N°.  7.  De  Vliesridder  is  met  zijn  dochter  gisteren- 
morgen  om  half  acht  ure  uit  Amersfoort  gereden  met 
een  huifwagen  van  de  Geus:  te  Zoest  heeft  hij  stilge- 
houden  en,  aldaar  onbescheiden  behandeld  zijnde  door 
dien  zelfden  Andries  Matthyssen,  van  wien  ik  zoo  even 
sprak,  hem  een  stoot  gegeven,  die  byna  bespaard  had 
aan  den  scherprechter  de  moeite,  hem  van  dienst  te 
kunnen  zyn:  -  althans  zoo  vertelt  kleine  Simon  de 
marskramer." 

»GoedI  —  Verderl"  zeide  mijn  vader.  —  Men  kan 
licht  besefTen  met  welk  een  aandacht  ik  luisterde  naar 
een  opgave,  welke  voor  mij  zoo  belangryk  werd. 

»Zij  hebben  te  Eemnes  het  middagmaal  gebruikt, 
zijn  bij  Naarden  beiden  uit  de  kar  gestapt ...  en  sedert 
heeft  men  niets  van  hen  vernomen." 

»Nietsl"  herhaalde  mijn  vader,  op  een  toon,  die  de 
hoogste  ontevredenheid  te  kennen  gaf :  »is  Simon  hen 
dan  niet  achtervolgd?" 

*Ed.  Achtb.l  Simon  had  last  Andries  mede  in  het 
oog  te  houden,  en  het  is  hem  gegaan  gelijk  den  man, 
waarvan  spreekt  vader  Cats,  die  vangen  wilde  twee  ha- 
zen  te  gelijk." 

»Hij  had  zich  aan  den  Vliesridder  moeten  houden.  — 
Andries  begaat  voor  alsnog  zyn  diefstal len  buiten  onze 
judicatuur,  en  het  is  meer  uit  beleefdheid  voor  onze 
Gooische  naburen,  en  uit  voorzorg,  dat  wij  de  moeite 
op  ons  nemen,  zijne  gangen  na  te  gaan.  —  Maar  de 
Vliesridder!  Iemand  tegen  wien  het  hooge  landsbewind 
een  bevel  van  apprehensie  heeft  uitgevaardigd  I  —  dat 
is  een  man  van  meer  beteekenis,  zou  ik  denken." 

» Mag  ik  UEA.  doen  opmerken,  dat  alle  kasteleins  en 
voerlieden  tusschen  hier  en  Arnhem  hebben  zijn  por- 
tret,  en  dat  hy  gevat  moet  worden,  zoodra  hij  zich  op 
het  rechtsgebied  vertoont." 

*Dat  is  nog  niet  genoeg!  Hy  moet  gevat  worden,  eer 
hij  in  staat  zij,  of  zelf,  of  door  anderen,  papieren  te 
lichten,  die  zich  hier  te  Amsterdam  moeten  bevinden 
en  van  het  hoogste  belang  zyn.  Het  is  geen  gewoon 
mensch  met  wien  gij  te  doen  hebt:  hij  kent  de  zaken 
en  zal  list  tegen  list  stellen.  Bovendien  heeft  hij  nog 
vrienden  en  betrekkingen,  die  hem  de  behulpzame 
hand  zullen  bieden.  Er  moet  hier  dus  een  dubbele 
waakzaamheid  plaats  hebben.  Kunt  gij  niet  nagaan, 
met  wien  hij  hier  ter  stede  korrespondentie  voert?" 

»Nog  niet,  Ed.  Achtbarel  —  doch  zoo  UEA.  verkiest, 
zou  men  kunnen  waarschuwen  de  post,  en  dan  zijn  er 
middelen  genoeg  om  te  komen  achter  het  geheim." 

»Hij  zal  zijne  brieven  zelf  niet  schrijven.  —  Wist  ik 
hier  maar  iemand,  met  wien  hij  betrekkingen  heeft 
onderhouden." 

Mijn  goede  vader  dacht  weinig,  dat  de  persoon,  die 
in  staat  was,  hem  de  meest  voldoende  narichten  te 
geven,  zich  als  derde  in  het  vertrek  bevond.  Het  ge- 
hoorde  had  mij  intusschen  zoo  sterk  aangegrepen,  dat 
ik  geen  acht  meer  kon  geven  op  het  laatste  gedeelte 
van  het  onderhoud  tusschen  mijn  vader  en  Heynsz,  het- 
welk  over  voor  my  onverschillige  zaken  liep  en  slechts 
korten  tyd  duurde,  waarna  de  ondergeschikte  ambte- 
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naar,  op  dezelfde  geheime  wyze  als  waarop  hij  geko- 
men  was,  het  vertrek  weder  verliet.  Deze  oogenblikken 
van  respijt  kwamen  my  wel  te  stade.  Ware  hij  terstond 
vert rok ken,  ik  zoude,  geloof  ik,  in  weerwil  van  mijn 
beloften  aan  den  Heer  Bos  (of  aan  den  Vliesridder,  ge- 
lijk  ik  hem  had  hooren  betitelen)  alles  aan  myn  vader 
bekend  hebben ;  want  dan  ware  ik  zeker  geweest,  dat 
zijn  doordringend  oog  een  geheim  op  myn  gelaat  zou 
gelezen  hebben.  Myn  toestand  was  met  dat  alles  kwel- 
lend :  ik  begreep,  dat  eenmaal  mijn  geheim  zoude  moe- 
ten  uitkomen,  dat  dan  wellicht  het  crimen  reticen- 
tiae  my  te  laste  zou  gelegd  worden:  dat  bovendien 
mijn  vader  zelf  beticht  zoude  kunnen  worden,  der  zake 
niet  onkundig  te  zyn  geweest:  —  en  dan,  al  ware  het 
maar  alleen  de  gedachte  van  mijn  vader  onvergenoegd 
te  zien,  dat  hij  zyn  ambtsplicht  niet  volbrengen  kon  ge- 
lijk  hij  wenschte :  het  middel  te  bezitten,  om  hem  daar- 
toe  in  staat  te  stellen,  en  gedwongen  te  zijn,  dit  voor 
mij  te  houden :  0 !  dit  viel  mij  hard !  En  toch !  Ik  zou 
my  zelven  veracht  hebben,  indien  ik  in  staat  ware  ge- 
weest, den  man,  die  mij  het  leven  gered  had,  aan  hen, 
die  zijn  vryheid  belaagden,  te  kunnen  verraden. 

Ik  veinsde  derhalve  door  te  slapen,  en  rees  niet  eer- 
der  uit  mijn  schuilplaats  op,  dan  nadat  Heynsz  reeds 
een  poos  vertrokken  was. 


TWAALFDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  MEN  NADERE  KENNIS  MAAKT  MET  DE  LEDEN 
DER  FAMILIE,  EN  WAARIN  TANTE  LETJE  EEN  CON- 
FITtlURVLEK  OP  HAAR  HAL9DOEK  BEKOMT. 

» Welnu f '  vroeg  mijn  vader,  die  nog  altijd  te  schry- 
ven  zat :  »zijt  gij  wel  voldaan  van  uw  slaapje?  mij  dunkt, 
gij  waart  ook  in  het  geval  van  Argus -.Succubuisse 
oculos,  adopertaque  lumina  somno." 

Ik  voelde  dat  ik  een  kleur  kreeg,  toen  ik  antwoordde 
dat  mij  de  rust  verkwikt  had. 

» Dat  verheugt  mij,"  zeide  myn  vader:  »ik  had  al 
half  berouw,  dat  ik  u  by  mijn  gesprek  met  Heynsz  had 
laten  assisteeren;  maar  gij  sliept  zoo  gerust,  dat  de 
stads-omroeper  zelf  u  niet  wakker  geschreeuwd  zoude 
hebben.  En  is  er  altemet  iets  geweest,  dat  u  het  eene 
oor  is  ingekomen,  zoo  vertrouw  ik,  dat  zulks  het  andere 
oor  weer  is  uitgegaan,  en  verzoek  u  althans  er  niemand, 
zelfs  mij  niet,  iets  van  te  laten  blijken." 

Dit  was  juist  hetgeen  ik  zelf  ook  verlangde,  en  ik 
verzekerde  mijn  vader,  dat  ik  van  ganscher  harte  aan 
zijn  aanbeveling  voldoen  zoude. 

»'t  Is  wel!"  zeide  hij:  »neem  nu  een  stoel  en  ga  bij 
mij  zitten.  Wij  moeten  een  onderhoud  hebben,  dat  ik 
liefst  niet  te  lang  wilde  uitstellen :  wij  hebben  nu  den 
tyd :  en  in  de  volgende  dagen  zullen  wij  over  weinige 
oogenblikken  kunnen  beschikken:  want  men  zal  u  wel 
komen  bezoeken  en  het  zal  zyn : 

Salutant,  ad  coenam  vocant,  adventum 
gratulantur, 

gelyk  Terentius  zegt.  Of  zyt  gy  nog  te  slaperig  om  naar 

my  le  luisteren?" 

I   .  .  


Ik  betuigde,  dat  ik  volkomen  bereid  was  hem  aan  te 
hooren ;  waarop  hij  aldus  begon : 

»Gij  zijt  nu  weder  terug:  en  ik  vertrouw  dat  zulks 
niet  zal  zijn  om  uw  dagen  in  ijdele  ledigheid  door  te 
brengen,  en  een  straatslyper  te  worden." 

»In-tegendeel,  vader!  Niets  zal  my  aangenamerzgn, 
dan  mijn  tyd  op  een  nuttige  en  werkzame  wyze  door 
te  brengen." 

»Zeer  goed!  ledigheid  is  een  duivelsoorknssen.  Gij 
weet,  wat  Ovidius  zegt: 

Quaeritur,  Aegisthus  quare  sit  factus  adul- 
ter. In  promptu  est  ratio:  desidiosus  erat. 

En  welk  beroep  zoudt  gy  u  liefst  verkiezen  ?" 

»Ik  beken  u,"  antwoordde  ik,  »dat  ik  daaromtrent 
mijn  keus  niet  zoude  weten  te  bepalen." 

»Hm!"  zeide  myn  vader,  hethoofdschuddendendaar 
houde  ik  niet  van.  Een  jong  mensch  moet  altijd  voor 
dit  of  dat  vak  een  voorkeur  hebben.  Ik  haat  onverschil- 
ligheid  in  dat  geval :  die  is  niet  natuurlij  k  op  uwe  jarm 
tenzij  by  domkoppen  en  losbollen,  onder  geene  rts 
welke  categorien  ik  u  rangschik." 

»UEd.  weet,  dat  ik  het  verwyt  van  onverschilligbeid 
niet  verdien,  en  dat  ik  als  kind  een  bijzondere  geneifd- 
heid  had  tot  den  zeedienst,  welke  echter  vroeger  om  ge- 
gronde  redenen  niet  heeft  kunnen  ingewilligd  wordea. 
en  my  thans  ook  weinig  zou  oaten,  daar  ik  te  oud  be 
om  te  beginnen.  Ik  heb  intusschen,  zoo  vaak  ik  over 
het  onderwerp  nadacht,  te  recht  of  te  onrecht  gemeeod. 
dat  de  reden,  waarom  UEd.  geweigerd  hebt  myn  lief- 
hebberij  ten  deze  in  te  willigen,  daarin  gelegen  was. 
dat  UEd.  iets  anders  voor  mij  op  het  oog  hadt  UEd. 
heeft  my  laten  studeeren  en  zult  misschien  verlangea 
dat  ik  advocaat  worde :  —  doch  ik  beken,  tot  myn  feed- 
wezen,  dat  ik  op  reis  veel  verleerd  heb,  en  mij 
drok  zal  moeten  oefenen,  wil  ik  der  balie  geen  scha&k 
aandoen." 

»Dat  laat  zich  alles  wel  hooren,"  zeide  myn  vader, 
met  een  glimlach:  » bovendien,  hoezeer  ik  voor  mij  it 
betrekking  van  advocaat,  nobile  illud  officiom, 
boven  alle  andere  stel,  en  u,  wat  my  betrefl,  ga^rs^ 
gezien  had  onder  de  zoodanigen, 

qui  iuris  nodos  et  legum  aenigmata  solrunt, 

levert  echter  dat  ambt,  althans  in  de  eerste  jaren,  wei- 
nig verdiensten  op:  en,  hoezeer  ik  niet  in  een  bekrem- 
pen  stand  lee£  is  mijn  vermogen  te  gering  en  sup 
huisgezin  te  groot,  om  u,  zoo  gij  het  trouwen  eens  ta  ! 
hoofd  kreegt,  een  behoorlyk  uitzet  te  geven.  Ik  zou  ■ 
wel  door  mijn  invloed  aan  dezen  of  genen  post  kunacE 
helpen;  maar  ieder  heeft  zyn  eigene  inzichten^  &~ 
schoon  ik  die  van  anderen  eerbiedig,  heb  ik  toot  e$ 
een  tegenzin  aan  het  uitdeelen  van  bedieningen.  Gfl 
moet  door  uw  eigene  bekwaamheid  protectie  verdie- 
nen,  en  niet  door  gunst  alleen  voortkomen.  Intusscben. 
ik  moet  u  thans  gulweg  zeggen,  dat  het  mij  in  rekene 
opzichten  niet  spyt,  dat  uw  keus  nog  niet  gevestigd 
want  nu  vlei  ik  mij,  dat  gy  te  meer  geneigd  zult  zyn 
doen  hetgeen  u  voordeeligst  zijn  kan.  —  Wat  zoudt  & 
van  den  handel  denken?" 

»De  handel  is  een  heerlyk  iets,"  antwoordde  4- 
eenigszins  verwonderd  over  deze  plotslinge  vTaa* 
»maar  dat  men  niet  zonder  fondsen  beginnen  kan.* 
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»Niet !  En  hoe  doen  dan  zoovelen,  die  hier  met  een 
paar  schellingen  in  den  zak  (God  weet  waar  vandaan!) 
komen  aanwaaien,  menschen, 

quorum  nemo  queat  patriam  monstrare 
parentis, 

en  die,  eer  men  hun  rechten  naam  nog  weet,  aan  het 
hoofd  van  een  huis  van  negotie  staan  ?  —  Doch  gij  hebt 
gelijk.  —  Gij  moet  ook  met  iets  beginnen  en  daartoe 
doet  zich  eene  gunstige  gelegenheid  op.  Gij  weet,  het 
huis  Van  Bempden,  Van  Baalen  en  Comp.  heeft,  sedert 
den  dood  van  uw  oom,  onder  die  zelfde  firma,  maar  al- 

1  leen  onder  de  directie  van  laatstgemelde  blijven  be- 
staan.  Uw  tante  heeft  haar  geld  daarin  gelaten;  maar 
haar  oogmerk  was  en  is  nog,  u,  by  uw  terugkomst, 
mede  in  die  zaak  te  plaatsen  en  deelgenoot  der  firma 
te  maken.  De  gelukkige  uitslag  uwer  pogingen  te 
Livomo  aangewend,  om  bij  de  liquidatie  van  de  firma 
Bertini  nog  een  deel  terug  te  bekomen  van  hetgeen 
dat  huis  aan  uw  tante  schuldig  was,  heeft  haar  goede 

,   gedachten  omtrent  uw  bekwaamheid  ingeboezemd." 

I  »Ik  ben  mijn  tante  zeer  verplicht  voor  den  goeden 
dunk,  dien  zij  van  my  heeft,  en  herken  haarvriend- 
schap  te  mywaart." 

I       ©Gij  hebt  ook  elders  opuw  reizen  persoonlijke  ken- 

j  nis  gemaakt  met  verscheidene  Correspondenten  van 
het  huis,  en,  naar  eenige  uitdrukkingen  te  oordeelen, 

i    welke  sommigen  hunner  in  hun  brieven  omtrent  u 

I  hebben  gebezigd  en  welke  uw  tante  mij  medegedeeld 
heeft,  komt  het  mij  voor,  dat  gij  hun  wel  bevallen 
zijt.  Dit  kan  nooit  kwaad  en  zal  by  hen  het  crediet 
voor  het  huis  niet  doen  dalen,  wanneer  gij  daar  as- 
socie  van  wordt.  Wel  is  waar, 

omnia  non  pariter  rebus  sunt  omnibus  apta, 

en  gy  zijt  niet  van  jongs  af  tot  den  handel  opgeleid; 
maar  ik  vlei  mij,  dat  eenige  inspanning,  gevoegd  bij 
de  op  uw  reizen  verkregen  ondervinding,  en  vooral 
de  leiding  van  den  Heer  Van  Baalen,  u  weldra  op  de 
hoogte  zullen  brengen,  waar  gij  op  wezen  moet.  Het 
komt  er  nu  slechts  op  aan  om  te  weten,  of  gij  geen 
tegenzin  in  het  beroep  zelf  hebt." 

»Ik  geloof,  dat  ik  mijn  fortuin  met  voeten  zoustoo- 
ten,  indien  ik  zulk  een  aanbod  niet  dankbaar  aan- 
nam;  maar  is  de  Heer  Van  Baalen  insgelyks  met  deze 
schikking  volkomen  tevreden?  Enziethij  erniettegen 
op,  een  onbedrevene  als  my  tot  com  pa  gn  on  te  nemen?" 

»H\j  heeft  geene  zwarigheden  gemaakt:  en  de  drie 
ton,  welke  uw  tante  in  het  huis  heefl  gelaten,  wegen 
ook  nog  al  tegen  eenige  bedenkingen  op.  —  Nu!  ik 
wensch  u  geluk,  en  ik  hoop,  dat  gij  u  zoowel  zijne 
achting  als  het  vertrouwen  uwer  tante  zult  waardig 
maken."  * 

Ik  kan  niet  ontkennen,  dat  mijn  eigenliefde  zeer 
gestreeld  werd  met  het  vooruitzicht,  dat  zich  voor  my 
opende.  Ik  was  nu  geen  ledigganger  meer,  die  zon- 
der  bepaald  doel  in  de  wereld  voortleefde,  neen,  ik 
zag  mij,  als  deelgenoot  in  een  bloeiende  zaak,  geplaatst 
in  een  betrekking,  waarin  het  slechts  van  my  afhing 
een  ruim  bestaan  en  de  achting  myner  medeburgers 
te  verwerven.  Ik  kon  niet  nalaten  mijn  blijdschap  aan 
mijn  vader  te  betuigen:  de  geheele  geschiedenis  van 
den  vorigen  dag  was  voor  mij  op  den  achtergrond 


teruggeplaatst,  en,  alleen  denkende  aan  hetgeen  mij 
thans  was  medegedeeld,  deed  ik  dienaangaande  een 
menigte  vragen,  welke  mijn  goede  vader  het  zich  een 
genoegen  maakte,  te  beantwoorden.  Ons  onderhoud 
deed  den  tyd  met  snelheid  vervliegenj  en  nog  waren 
wij  aan 't  redeneeren,  toen  het  ophouden  van  een  ry- 
tuig  voor  de  huisdeur  en  het  kUnken  der  schel  ons 
verwittigden,  dat  onze  dames  uit  de  kerk  terugkwa- 
men. 

Wy  gingen  naar  de  zijkamer.  Er  stonden  niet  slechts 
eene,  maar  twee  koetsen  voor  de  deur.  Uit  de  eerste 
kwam  mijn  moeder  met  Susanna  en  tante  Letje:  uit 
de  tweede  tante  Van  Bempden:  en  weldra  traden  de 
vier  dames  de  kamer  in:  tante  Letje,  in  haar  effen 
violetkleurig  taffen  gewaad,  met  haar  stijve  neepmuts, 
zonder  eenig  cieraad,  dan  haar  prachtigen  kerkbybel 
met  schildpadden  band  en  gouden  sloten :  en  tante  Van 
Bempden  met  hare  fontanges,  Brusselsche  kan  ten,  en 
honderden  van  linten  en  kwikken :  —  twee  volkomen 
kontrasten ;  maar  beide,  elk  in  hare  soort,  voortreffe- 
lijke  menschen. 

Tante  Letje,  welke  nu  eene  eerbare  vrijster  was  van 
ongeveer  vijfenveertig  jaren,  ging  bij  de  booze  wereld 
door  voor  hetgeen  men  een  fijne  kwezel  noemt.  Men 
weet,  het  is  geen  ongewoon  verschijnsel,  dat  in  groote 
familien,  vooral  in  die,  waar  verscheidene  zusters  zyn, 
zich  eene  daarvan  reeds  vroeg  begint  te  onderscheiden, 
door  het  dragen  van  een  stemmig,  onopgesmukt  ge- 
waad, door  het  afzweren  van  alle  wereldsche  verma- 
ken,  door  den  schier  uitsluitenden  omgang  met  predi- 
kanten,  zielverzorgers,  en  zoogenaamde  vromen,  door 
het  spreken  der  tale  Kanaans,  (gelijk  men  het  bezigen 
van  veelvuldige  Bybelsche  uitdrukkingen  noemt)  door 
het  getrouw  ter  kerke  gaan  en  het  houden  of  by  wonen 
van  oefeningen  ter  onderlinge  stichting.  In  de  kerk  kan 
men  haar  spoedig  erkennen  aan  den  deemoedigen  gang, 
waarmede  zij  naar  hare  plaats  gaan :  aan  den  eerbied, 
welken  de  plaatsbewaarsters  voor  haar  koesteren,  zoo- 
dat  zij  alleen  nimmer  gedwongen  zijn,  in  te  schikken : 
aan  de  groete  des  voorzangers :  aan  het  lange  gebed, 
dat  zij,  zoodra  zij  gezeten  zyn,  van  achter  den  breed 
uitgeslagen  waaier  doen:  eindelyk  aan  de  wijze,  waarop 
zij  den  leeraar  aanzien  en  den  blik  vol  hemelvreugde 
(anderen  zeggen:  vol  hoogmoed)  opwaarts  slaan,  zoo 
vaak  in  de  predikatie  gewag  gemaakt  wordt  van  uit- 
verkorenen,  waaronder  zij  zich  bij  uitsluiting  achten  te 
behooren.  Gewoonlijk  zijn  het  noch  de  mooisten,  noch 
de  geestigsten  der  familie,  welke  tot  deze  caste  be- 
hooren, en  verslijten  zy  haar  leven  in  den  vrysterstaat; 
doch  er  is  geen  regel  zonder  uitzondering,  en  men  zou 
onbillijk  handelen,  door  de  aanleidende  oorzaak  van 
haar  gedrag  altyd  te  willen  toeschry  ven  aan  hare  vrees 
van  in  de  wereld  geen  opgang  te  zullen  maken.  Er  zyn 
er  enkelen,  ja,  bij  wie  die  reden  veel  moge  gegolden 
hebben,  zelfs  buiten  haar  weten :  er  zijn  er,  die,  hoo- 
vaardig  op  hare  vermeende  godsvrucht,  in  Fariseeuw- 
schen  hoogmoed  op  hare  mede-Christenen  als  op  de 
Tollenaren  en  Zondaren  nederzien,  ailes,  wat  anderen 
goeds  en  loffelijks  verrichten,  met  den  naam  van  blin- 
kende  zonden  bestempelen,  en  die  alle  Christelijke 
deugden  bezitten,  maar  alleen  de  hoogste,  de  voor- 
naamste,  de  liefde,  ontberen ;  —  maar  al  moge  dit  met 
enkelen  het  geval  zyn,  ik  houde  my  overtuigd,  dat 
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verreweg  de  meestcn  van  haar,  niet-tegenslaande  de 
kleine  gebreken,  waarmede  zij  behebt  mogen  zyn,  vaak 
als  voorbeelden  verdienen  te  worden  aangeprezen, 
boven  de  zoodanigen,  die  haar  gedrag  bespotten  en 
beschimpen. 

Zoodanig  althans  was  het  oordeel,  hetwelk  mij  de 
omgang  met  mijn  tante  Letje  over  de  personen  van 
haar  slag  heeft  doen  veil  en.  Bij  haar  voorzeker  bestond 
de  godsvracht  niet  enkeld  in  uiterlijke  vertooning,  maar 
woonde  die  in  haar  rein  en  menschlievend  hart.  Men 
mocht  dan  haar  stijve,  smakelooze  kleeding  berispen : 
de  bijbeltaal,  waarin  zij  sprak,  mocht  niet  altijd  even- 
zeer  ter  snede  worden  aangebracht :  zij  velde  wellicht 
nu  en  dan  een  te  gestreng  oordeel  over  onschuldige 
vermaken ;  maar  niemand  kon  haar  te  laste  leggen  dat 
zij  niet  in  oprechtheid  wandelde.  Haar  kennis  was  niet 
uitstekend;  maar  zij  bezat,  wat  oneindig  meergeldl, 
een  vast  en  onverzettelijk  geloof;  en  zonder  aan  anders- 
denkenden  de  zaligheid  te  willen  ontzeggen,  blikte  zij 
die  met  vromen  Christenzin  als  haar  wettig  erfdeel  te 
gemoet.  Zij  vooral  was  wars  van  kwaadsprekendheid 
en  voer  altijd  tegen  de  zonde,  nimmer  tegen  den  zon- 
daar  uit :  en  wanneer  zij  zich  met  kracht  tegen  de  leer 
der  goede  werken  verklaarde,  moest  men  niet  verge- 
ten,  dat  in  haar  volkomen  bewaarheid  werd  hetgeen 
onze  Katechismus  leert,  dat  het  onmogelijk  is,  dat  een 
waarachtig  geloof  niet  zou  voortbrengen  vruchten  der 
dankbaarheid;  want  nimmer  was  haar  hart  of  haar 
beurs  voor  den  lijdenden  natuurgenoot  gesloten,  en 
wanneer  zij  gaf,  vervulde  zij  letterlijk  het  voorschrift 
des  Heilands,  en  wist  haar  slinkehand  niet,  wat  haar 
rechte  uitdeelde.  Haar  gebrek  aan  genoegzaam  door- 
zicht  en  haar  zucht  tot  liefdadigheid  waren  oorzaak,  dat 
zy  somtijds  haar  gaven  ook  aan  onwaardigen  wegschonk; 
doch  zy  verklaarde  meer  dan  eens,  dat  zij  liever  fron- 
derdmalen  door  slechte  lied  en  bedrogen  wilde  zyn, 
dan  dat  een  vrome  noodlijdende  ongetroost  van  haar 
af  zoude  gaan. 

Een  geheel  andere  vrouw  was  haar  zuster,  Mevrouw 
Van  Bempden.  Nog  zeer  jong  gehuwd  zijnde  met  een 
schatrijken  echtgenoot,  die,  geen  naaste  betrekkingen 
hebbende,  haar  bij  zyn  vroegtijdig  afsterven  aan  het 
hoofd  van  een  kolossaal  vermogen  had  achtergelaten, 
had  zij  zich  door  haar  maatschappelijke  positie  gedwon- 
gen  gezien  in  de  groote  wereld  te  leven,  en  haar  ge- 
neigdheid  had  zich  daar  niet  tegen  gekant.  Haar  ruste- 
looze,  nimmer  lang  met  hetzelfde  voorwerp  bezige  ge- 
aardheid,  dreef  haar  aan,  gedurig  nieuwe  voorwerpen 
van  belangstelling  en  verstrooiing  te  zoeken:  haar  da- 
gen  rolden  voort  in  eene  bestendige  afwisseling  van 
gastmalen,  feesten,  comediepartijen,  speelreisjes,  enz. 
Zij  las  ook;  maar  zonder  keus  of  onderscheid :  stichte- 
lijke  boeken,  romans,  brieven,  verhalen,  zedekundige 
werken,  poezij,  al  wat  maar  gedrukt  werd;  doch  zij 
faalde  meestal,  wanneer  zij  iets  van  het  gelezene  te 
pas  zou  brengen  en  moest  alsdan  de  hulp  inroepen  van 
mijn  zuster  Susanna,  die,  zelve  een  lief  hebster  van  le- 
zen  en  in  het  bezit  van  een  ijzervast  geheugen,  zelden 
bij  die  gelegenheid  te  kort  schoot. 

Men  moet  echter  uit  het  bovenstaande  niet  afleiden, 
dat  Tante  Van  Bempden  in  den  slechten  zin  des  woords 
een  wereldsche  vrouw  was.  Schoon  in 't  algemeen  geen 
laudator  temporis  acti,  durf  ik  zeggen,  dat  in 


die  dagen  een  ongodsdienstige  vrouw  iets  onbekends 
was.  Tante  Van  Bempden  ging  trouw  ter  kerke,  kende  I 
haar  Catechismus  op  een  haar,  wist  zoo  goed  alsiemand,  I 
zelfs  met  Tante  Letje,  een  gesprek  over  geloofspunten  . 
te  voeren  en  zich  zeer  dapper  te  verdedigen,  wanneer  I 
deze  haar  berispte,  dat  zij  nu  en  dan  bij  de  Remon- 
stranten  ter  kerke  ging:  zij  was  mededeelzaam,  zelfe 
mild;  —  maar  haar  godsdienst  was,  gelijk  men  wel 
eens  zegt,  zonder  verzuim  van  affaire.  Intusschen, 
wie  haar  recht  kende  vond  zich  gedwongen  te  verkla- 
ren,  dat  haar  gebreken,  zoo  zij  al  dien  naam  verdien- 
den,  uit  den  maatschappelijken  toestand  voortvloeiden, 
waarin  zij  geplaatst  was,  terwijl  haar  goede  hoedanig- 
heden  uit  haar  hart  voortkwamen.  Voor  mij  althans, 
die  nimmer  dan  weldaden  van  haar  ontving,  ik  ion 
schandelijk  doen,  indien  ik  een  andere  getuigenis  van 
haar  gaf,  dan  dat  zij,  alles  wel  gewogen,  eene  uitmun- 
tende  vrouw  was. 

»Wees  van  harte  welkom,  waarde  Neef !"  zeide  tante 
Letje,  terwijl  zij  mij  omhelsde :  »alsoo  sullen  de  vrij- 
gekochten  des  Heeren  wederkeeren:"  vervolgens  zich 
tot  mijn  vader  wendende :  » wel  moogt  gij,  waarde  Bree- 
der! den  Profeet  nazeggen:  brengt  mijn  soonen  van 
verre,  ja  van  het  eynde  der  aerde." 

De  verdere  wenschen  die  zij  uitte  werd  ik  verhinderd 
te  verstaan ;  want  tante  Van  Bempden  had  zdeh  voor  mij 
geplaatst  en  drukte  mij,  met  tranen  in  de  oogen,  aan 
haar  hart : 

aGoeden  dag!  beste  Ferdinand!"  riep  zij:  »  wel  zijt 
gy  eindelijk  daar?  ja,  ik  durf  niets  te  voegen  bij  de 
vrome  gezegden  van  Zuster:  anders  zoude  ik  zeggen 
met  Racine...  hoe  zegt  Racine  ook  weer,  Santje?"  | 

Th6s6e  est  arrive^  Th6s6e  est  en  ces  lieni 

declameerde  Susanna.  I 

»Tusschen  twee  haakjes,"  vervolgde  Tante,  »hebt 
gij  de  nieuwe  uitgave  van  Racine  medegebracht,  welke 
ik  verzocht  had  dat  gij  bestellen  zoudt? . ..  Hoe  gelukkig 
was  het,  dat  ik  juist  heden  in  de  stad  moest  zijn  om 
een  comparitie  te  houden  met  den  Heer  Van  Baalen,  die 
geloof  ik,  vrij  raar  op  zijn  neus  zal  kijken  wanneer  hij 
u  ziet:  want  hy  verwacht  zich  op  een  klein  jonge^je  | 
met  een  dik  hoofd,  een  rooden  neus  en  groote  ooren, 
die  niets  anders  kan  dan  wat  cijferen  en  wat  pennen 
vermaken,  en  gij  zijt  voorwaar  omtrent  zoo  grootak 
hy : . . .  gij  moet  nog  niet  bij  hem  gaan,  zoo  gy  er  nog 
niet  geweest  zijt;  want  ik  wil  uw  eerste  ontmoeting  ( 
met  hem  volstrekt  bijwonen  en  mij  met  zijn  verbazing 
vermaken." 

»En  nu  gij  hier  zijt,  Zuster!"  zeide  mijn  vader,  izult 
gij  ons  wel  het  genoegen  doen  van  uw  rijtuig  weg  te 
zenden  en  hier  den  avond  te  blyven  doorbrengen,  om 
de  terugkomst  van  Ferdinand  met  ons  te  vieren." 

»Eigentlijk,"  antwoordde  Tante,  »was  ik  voornemens 
geweest,  terstond  weer  naar  buiten  te  vertrekken,  maar 
de  omstandigheid,  dat  Neef  terug  is,  verandert  mijn 
plan.  Ik  zal  dan  heden-avond  blijven:  op  de  voorwaarde 
alleen,  dat  nicht  Santje  nu  haar  woord  houde  en  een 
week  of  drie  by  my  op  Heizicht  kome  doorbrengen;  ik 
heb  haar  een  kleine  verrassing  bestemd,  die  haar  niet 
ongevallig  zijn  zal :  —  en  Neef  moet  ook  mede,  al  ware 
het  maar  voor  een  paar  dagen." 

»Hoe!"  zeide  mijn  moeder,  mij  bij  de  hand  nemende 
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als  vreesde  zy  mij  te  verliezen:  »hij  is  pas  terug  en 
wilt  gij  hem  ons  weder  ontnemen?" 

»Wel  zeker!  Bovendien  heb  ik  hem  over  zaken  te 
spreken.  Van  Baalen  komt  Zondag  bij  mij  eten.... 
Broeder  heeft  immers  al  verteld  wat  net  plan  is:  — 
maar  ik  laat  hem  zelf  oordeelen  of  ik  iets  onbillyks 
vorder?,f 

»Volstrekt  niet,"  zeide  myn  vader:  »en  het  zou  de 
plicht  van  Ferdinand  wezen,  een  paar  dagen  bij  u  door 
te  brengen,  indien  het  niet  veeleer  een  genoegen  voor 
hem  ware." 

•Natmirlijk!"  merkte  mijn  zuster  aan:  »het  lieve 
jongetje  zou  anders  ook  te  veel  van  zijn  stuk  raken, 
indien  hy  zoo  op  een  bof  het  reizend  leven  tegen  de 
eentonigheid  der  stad  verwisselde.  't  Is  beter  dat  hij 
zoetjes  aan  de  verandering  wenne.  —  En  bovendien  hij 
mag  niet  nalaten  op  Heizicht  te  komen :  want,  zoo  als 
Addison  in  the  fair  Rosamond  zegt: 

The  bower  and  lady  both  are  drest, 
And  ready  to  receive  their  guest." 

»Wil  ik  dan  zeggen,  dat  het  rijtuig  van  Tante  Van 
Bempden  maar  weg  moet  rijden?"  vroeg  ik : 

»Als  't  u  belief,"  antwoordde  Tante:  »en  laat  Joris 
om  tien  lire  terugkomen." 

»En  de  koets  van  Tante  Letje?" 

Wat  deze  betrof,  zij  maakte  zwarigheid  om  te  blij- 
ven;  daar  het  met  hare  gewoonte  streed,  den  avond 
uit  te  gaan,  wanneer  zij  ter  kerke  geweest  was;  echter 
werden  de  bedenkingen,  welke  zij  opperde,  zoo  heftig 
bestreden,  en  verzocht  mijn  moeder,  aan  wier  bede 
zij  zelden  weerstaan  kon,  haar  zoo  dringend,  voor 
deze  reis  een  uitzondering  te  maken,  dat  zy  eindelijk 
toegaf. 

Wij  plaatsten  ons  dan  om  de  theetafel,  en  ik  moet 
hier  tusschen  twee  haakjes  de  bekentenis  afleggen,  dat 
onder  al  de  genietingen,  welke  myn  terugkomst  by  de 
raijnen  my  opleverde,  die,  van  wederom  een  lekker 
kopje  van  dien  goddelijken  drank,  in  echt  Sineesch 
porcelein  geschonken,  te  mogen  smaken,  op  verre  na 
de  minste  niet  was. 

bNu  moet  gy  ons  recht  veel  vertellen  van  uw  reizen," 
zeide  tante  Van  Bempden:  »hoe  zegt  Lafontaine  ook 
weer  van  de  zwaluw?" 

»Quiconque  a  beaucoup  vu, 
Peut  avoir  beaucoup  retenu," 

zeide  Susanna,  haar  te  recht  helpende. 

tVan  harte  gaarne,"  zeide  ik:  » indien  UEd.  mij 
slechts  vragen  wilt,  ben  ik  tot  antwoorden  bereid;"  en 
ik  schoof  mijn  stoel  dichter  naar  den  haren.  Maar  nu 
schoven  ook  de  overigen  hunne  zetels  bij  en  ik  zag,  dat 
mijn  taak  niet  zoo  gemakkelijk  was,  als  ik  mij  die  had 
voorgesteld;  want  ik  werd  van  vier  of  vijf  kanten  be- 
stormd  met  vragen  van  geheel  verschillenden  aard :  en 
daar  het  my  minder  gemakkelijk  viel,  die  gelijktijdig 
te  beantwoorden,  dan  aan  de  overigen,  om  die  gelijk- 
tijdig te  doen,  moest  ik  wel  verzoeken,  of  men  ordelijk 
wilde  te  werk  gaan,  en  ik  stelde  voor,  dat,  ten  einde 
niemand  redenen  tot  beklag  zoude  hebben,  elk  der 
aanwezigen,  te  beginnen  met  tante  Van  Bempden,  die 
rechts  van  mij  zat,  op  zyn  beurt  mij  eene  vaaag  zoude 
doen.  Dit  vond  goedkeuring,  en  nu  werd  ik  beurtelings 


over  de  meest  uiteenloopende  onder werpen  onder- 
vraagd.  Aan  tante  Van  Bempden  moest  ik  een  beschry- 
ving  geven  van  het  Camaval,  dat  ik  te  Napels  had  byge- 
woond,  terwijl  Susanna  mij  over  de  kleeding  der  60s- 
tenrijksche  dames  ondervroeg:  myn  vader  stelde  er 
meer  belang  in,  iets  van  de  gedenkstukken  van  het 
Oude  Rome  te  hooren,  en  tante  Letfe  wilde  weten,  hoe 
ik  het  toch  in  dat  Heidensche  land  had  aangelegd  om 
mijn  godsdienstplichten  uit  te  oefenen.  Toen  de  beurt 
aan  myn  goede  moeder  kwam,  drukte  de  vraag,  welke 
zij  deed,  haar  moederlyke  teederheid  volkomen  uit; 
want  zij  verlangde  een  volkomen  beschrijving  van  alle 
zoodanige  personen,  die  mij  op  reis  van  dienst  geweest 
waren  of  beleefdheid  hadden  betoond,  en  van  welke  ik 
in  mijn  brieven  gesproken  had :  en  zij  schepte  er  een 
zichtbaar  genoegen  in,  van  hen  te  hooren  gewagen,  die 
in  haar  Ferdinand  hadden  belang  gesteld. 

Toen  de  eerste  nieuwsgierigheid  bevredigd  was,  werd 
langzamerhand  het  gesprek  meer  algemeen :  en  tante 
Van  Bempden,  wier  gedachten  zich  zelden  lang  by  het- 
zelfde  onderwerp  bepaalden,  en  die  er  van  hield,  de 
gelegenheid  bij  de  haren  te  vatten,  nam  myn  vader 
onderhanden,  om  zijn  oordeel,  waarop  zy,  en  met  recht, 
niet  weinig  prys  stelde,  over  eenige  nieuw  uitgekomen 
werken  te  vragen,  over  welke  hy  haar  echter  grooten- 
deels  het  antwoord  schuldig  moest  bly  ven,  daar  hij  door 
zijn  beroepsbezigheden  slechts  zeer  weinig  tijd  tot  lezen 
had,  en  in  de  weinige  ledige  oogenblikken,  die  hem 
overschoten,  liever  zijne  oude  classici  bij  de  hand 
nam,  dan  de  voortbrengselen  van  den  dag.  Toen  nu 
Tante  bemerkte,  dat  zij  omtrent  deze  punten  weinig 
troost  erlangen  kon,  begon  zij  over  politiek  te  rede- 
neeren:  een  onderwerp,  waaromtrent  myn  vader  geen 
ignorantie  kon  pretendeeren,  en  welks  behandeling 
hij  zich  dus  getroostte,  hoezeer  het  duidelyk  op  te 
merken  was,  dat  zulks  alleen  uit  inschikkelykheid 
geschiedde;  want  vooreerst  was  hy  geen  vriend  van 
met  dames  over  dergelyke  stoffen  te  redekavelen,  en 
ten  anderen  dwong  zijn  ambt  hem  reeds  genoeg  daar- 
over  te  hooren  en  wilde  hy,  in  gezelschap  zijnde,  ter 
ontspanning  van  zyn  geest  wel  eens  over  iets  anders 
praten. 

Gedurende  het  onderhoud  van  myn  vader  met  tante 
Van  Bempden,  gaf  myn  moeder,  voor  wie  die  onder - 
werpen  veelal  te  uitheemsch  en  te  hoogdravend  waren, 
my  een  vry  breedvoerig,  doch  zeer  duidelyk  verslag  van 
de  gehoorde  predikatie,  en  voegde  ernogma  als  debet  ui- 
ging  bij  van  haar  leed wezen,  dat  ik  haar  niet  vergezeld 
had :  tante  Letje  zat  stil  voort  te  arbeiden,  en  verge- 
noegde  zich,  met  nu  en  dan  een  aanmerking  betref- 
fende  het  een  of  ander,  dat  haar  meer  byzonder  gesticht 
had,  te  voegen  bij  hetgeen  myn  moeder  verhaalde: 
terwyl  Susanna,  die,  zoo  lang  het  verslag  duurde,  zich 
alleen  met  haar  trekpot  en  schoteltjes  bemoeid  had,  na 
het  eindigen  daarvan  het  woord  nam  en  my  vertelde, 
wie  er  al  in  de  kerk  geweest  was,  en  met  wie  zij  al  in 
het  uitgaan  gesproken  had. 

»Ik  ben  er  gek  afgekomen,"  zeide  zij:  »ik  had  my 
gevleid,  aan  mijn  buren  in  het  doophuis  en  aan  al  wie 
ik  ontmoeten  zou,  in  echten  courantensty  1  te  vertellen : 
heden  is  alhier  met  lang  span  (alias  de Muiderschuit) 
gearriveerd  de  Heer  Ferdinand  Huyck,  oudste  zoon  van 
den  Ed.  Gestr.  Heer  Hoofdofficier  en  broeder  van  de 
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beminnelijke  Juffrouw  Susanna  Aletta  Huyck ;  —  maar 
jawcl :  —  pas  ben  ik  op  nnjn  plaats  gekomen,  of  daar 
haalt  mijn  buurvrouw,  bet  dikke  wijf  van  den  koper- 
*dager,  baar  loddereintje  uit  den  tas  en  na  mij  driemalen 
te  bebben  aangekeken,  als  wilde  zij  zeggen:  »ik  weet 
wat  ik  weet,"  en  driemalnn  aan  bet  mooie  zilveren 
doosje  geroken  te  hebben.  steekt  zij  het  mij  toe  en 
vraagt :  wis  mijn  Heer  uw  broeder  ook  in  de  kerk  ?  Wei ! 
wel !  dat  moet  een  vreugde  geweest  zijn !  —  4a,  ik  beb 
het  al  gehoord  van  de  krantevrouw.  En  heeft  mijn  Heer 
een  goede  reis  gehad?  Wel!  wel!"  —  En  eer  ik  haar 
kon  antwoorden,  daar  tikt  Betje  du  Fay,  die  aan  de 
andere  zijde  zat,  mij  op  den  arm.  (4e  herinnert  je  Betje 
du  Fay  wel,  Ferdinand?  de  dochter  van  Schepen  du 
Fay,  met  dien  havik^neus?)  en  begint  met  een  schor 
stemmetje:  »ik  feliciteer  je  wel  Santje!  met  de  terug- 
komst  van  je  bro£r:"  en  te  gelijk  voel  ik  de  dorre  vin- 
gers  van  Mevrouw  Muisvaal,  mijn  achterbuurvronw, 
mijn  schotider  grijpen  als  met  een  arendsklaauw,  en 
gonst  bet  in  mijn  ooren :  »ik  heb  met  vecl  genoegen 
vernomen  dat  uw  broeder  terug  is.  Ik  feliciteer  u 
wel:"  —  en  meteen  piept  het  en  bromt  het  voor  en 
achter  mij.  al  de  rijen  langs,  als  waren  eroveral  echoos: 
i>ik  feliciteer  je  wel,  4ufTrouw  Huyck,  ik  feliciteer  je 
wel :"  —  zoodat  ik  blij  was,  dat  bet  gezang  werd  aan- 
geheven,  want  mijn  nek  begon  mij  zeer  te  doen  van 
het  knikken  en  buigen.  —  En  bij  bet  uitgaan  was  het 
nog  erger;  want  toen  dacht  ik,  dat  ik  nooit  den  dorpel, 
veelmin  de  koets  zou  bereikt  hebben,  zoo  drong  men 
zich  om  mij  heen:  »Is  het  waar  wat  ik  gehoord  heb? 
Is  Ferdinand  waarlijk  terug?  -  Ik  kom  eerstdaags  uw 
broeder  zien.  Hartelijk  geluk!"  enz.  En  zoo  ging  het 
voort,  zoodat  mijn  ribben  bont  en  blaauw  zijn  van  de 
stompen  en  duwen,  die  ik  gekregen  heb  van  al  de  lie- 
den,  die  uit  Iontere  deelneming  op  mij  afkwamen. 

»Santje  overdraft  weer,  volgens  haar  gewoonte," 
zeide  mijn  moeder:  »ik  heb  maar  een  paar  menschen 
gesproken  die  er  iets  van  schenen  te  weten;  maar 
Santje  schijnt  er  van  te  houden,  diergelijke  opsehud- 
dingen  in  de  kerk  te  maken." 

»De  menschen  moesten  wat  meer  denken,"  zeide 
tante  Letje,  »dat  de  kerk  is  een  bedehuis,  en  niet  een 
plaats  voor  ijdelen  klap  en  onnut-gesnap;  maar  het  is 
als  de  Profeet  zegt:  zelfs  in  mijnen  huyze  vind  ik  haar 
boosheyt.  —  Ik  wilde  wel,  Nicht !  dat  gij  over  deze  stofle 
gelezen  hadt  een  dierbaar  boekske,  dat  geschreven  is 
door  de  eerzame  Weduwe  Knijpduim,  en  dat  ten  titel 
draagt:  wover  de  onchristelijke  opschuddinge  in  Gods 
Kerke,"  waarin  dat  alles  uitvoerig  betoogd  wordt.  't  Is 
niet  gedrukt;  maar  zij  heeft  het  ons  eens  op  de  oefe- 
ning  bij  den  zielverzorger  Zoutbrand  voorgelezen.  Ik 
zal  het  u  wel  eens  bezorgen,  Santje !  het  kan  u  nuttig 
zijn." 

»>Spreek  mij  niet  van  .lufTrouw  Knijpduim,  Tante!" 
zeide  Santje:  »die  kan  mij  nooit  door  woorden  of  wer- 
ken  meer  stichten,  sedert  ik  haar  laatst  in  de  Onde 
Kerk  met  een  andere  oude  Jufler  een  kwartier  lang 
heb  zien  kijven  en  knorren  over  haar  plaatsen,  dat 
geen  vischwijven  het  erger  hadden  kunnen  doen.  En 
wat  mij  het  meest  ergerde,  was,  dat,  toen  zij  gezeten 
waren,  zij  dadelijk  de  waaiers  uitsloegen  om  te  gaan 
bidden.  Maar  de  oude  Heer  Slyper,  die  achter  haar  in 
de  ouderlingenbank  zat,  tikte  haar  op  do  *chouders  en 


!  zeide :  »wacht  daar  liever  nog  wat  mede,  tot  gij  bekoek 
j  zijt,  en  denkt  inmiddels  om  Matth.  V:  24." 
]      wHoe  is  bet,  Santje!  krijgen  wjj  geen  thee  meer* 
vroeg  mijn  vader,  die,  ofschoon  luisterend  naar  de 
deneeringen .  van  tante  Van  Berapden,  echter  geoae* 
van  Santjes  vertelling  gehoord,  en  te  goed  den  onver- 
genoegden  blik  van  tante  Le^je  bespeurd  had,  om 
te  begrijpen,  dat  het  gesprek  een  andere  wending  moe^f 
j  nemen.  Santje  begreep  dien  wenk  en  haastte  zich,  ter- 
j  wijl  zy  de  kopjes  vulde,  mij  te  vragen,  welke  der  phat- 
sen,  die  ik  bezocbt  had,  ik  het  liefst  tot  mijn  verWij*' 
I  zoude  kiezen.  Van  mijn  kant  willende  medewerken  m 
I  het  gesprek  zoover  mogelijk  van  het  vorige  onderw^rf 
I  te  verwijderen,  gaf  ik  een  ontwykend  antwoord.  en  be- 
,  gon  de  voor-  en  nadeelen  op  te  tell  en  van  al  de  wi- 
|  naamste  steden,  waar  ik  eenigen  tijd  had  doorgebraebt 
:  Mijn  vader  moest  zich  staande  dit  gesprek  vooreenig?3 
tijd  verwijderen  om  ambtsbezigheden,  en  na  viel  tante 
Van  Bempden,  die  mij  van  Rome  hoorde  spreken,  mi} 
plotsling  in  de  rede,  om  mij  te  vragen  of  ik  de  fresco'* 
in  het  Vaticaan  gezien  had. 

Ik  antwoordde  toestemmend  en  wilde  een  uitgebmi? 
'  beschrijving  van  deze  kunststukken  geven ;  maar  km* 
!  er  deze  reis  vrij  van;  want  Tante  scheen  de  geLeg&- 
heid  alleen  te  willen  waarnemen,  niet  om  van  mij  k> 
te  vememen,  maar  om  mij  een  redetwist  te  vertelk^ 
t  tusschen  den  Kunstkooper  Tempermes  en  den  Makr- 
|  laar  Mosselzalf,  betreflende  een  haar  toebehooren-ie 
schilderij,  welke  de  eerste  beweerde  dat  een  origine^ 
|  Carlo  Dolce  was,  de  andere  daar-en-tegen  voor  e& 
kopie  hield.  De  behandeling  van  dit  punt  gaf  aanta- 
I  ding  tot  een  omslachtige  uitweiding  over  de  Italiaac- 
•  sche  school,  welke  gevolgd  werd  door  een  vertoogorer 
het  voortreffelijke  der  keurslyven  van  Douillie,  en  bt- 
sloten  met  een  aanbeveling  van  den  pasteibakker  4a- 
cobsz. 

De  verschijning  der  jongere  leden  van  de  familk,  di* 
nu  uit  de  verschillende  scholen  terugkwamen,  gaf  e#r. 
(  nieuwe  wending  aan  het  gesprek,  door  aan  Tante  eer 
!  andere  bezigheid  te  bezorgen;  want,  aan  mijn  broeder 
i  Frits  verzocht  hebbende,  haar  een  groot  pak  aan  t# 
reiken,  met  graauw  papier  omwonden,  dat  uit  het  rij- 
|  tuig  gekomen  en  in  een  hoek  der  kamer  gelegd  wi^ 
opende  zy  het,  en  vertoonde  aan  de  verheugfde  kinde- 
ren  een  menigte  prenteboekjes,  welke  zy  onlang?  ge- 
'  kocht  had  en  hun  ten  geschenke  aanbood,  aan  elk  ia 
't  bijzonder  de  uitlegging  op  den  koop  toe  gevendevai 
het  onderwerp,  dat  in  de  boekjes  behandeld  ofind* 
plaatjes  afgebeeld  was,  met  vele  aanwijzingen  daarb^ 
op  welke  wijze  en  ten  welken  einde  zij  een  en  ander 
best  zouden  kunnen  gebruiken.  De  milddadigheid  van 
Tante  bracht  mij  te  binnen,  dat  ik  ook  geschenken  ha^ 
rond  te  d  eel  en,  en,  zoodra  het  theegoed  van  tafel  was 
genomen,  verzocht  ik  Frits  en  Jacob  mij  even  naar  mija 
kamer  te  willen  volgen.  Zij  voldeden  slechts  schoor- 
voefende  aan  mijn  verzoek ;  want  het  kostte  hun mo#ite. 
de  geschiedenis  van  Robinson  Crusoe  met  fraaie  hou-'- 
sneeplaten,  en  de  galerij  van  uitheemsche  kleeder- 
drachten  neder  te  leggen;  —  maar  des  te  hoogerstec: 
hun  blijdschap,  toen  ik,  hen  in  mijn  kamer  gebrach: 
hebbende,  mijn  koffers  opende  en  daaruit  een  talrijkea 
hoop  pakjes,  doozen  en  andere  snuisterijen  haalde, 
|  waarmede  ik  hen  belaadde,  terwyl  ik  mij  zelf  belastte 
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met  die  voorwerpon,  vvelke  het  moest  gevaar  liepen 
van  te  breken  of  besohadigd  te  worden. 

»Mijn  hemel!  Ferdinand  !  waar  moet  dat  alles  heen?" 
vroeg  mijn  moeder,  toen  ik,  vergezeld  van  mijn  twee 
helpers,  de  zijkamer  instapte. 

»Zij  gelijken  wel  de  drie  koningeii,  die  met  giften 
eti  gaven  uit  het  Oosten  komen,"  fluisterde  Susanna 
tante  Van  Bempden  in 't  oor. 

»Stil!"  zeide  deze  met  een  bestraflfenden  blik:  »laat 
fante  Letje  u  niet  hooren." 

i>Mijn  tijd !  zijn  datallemaal  prezenten  ?"  riepen  mijn 
zusters  Letje  en  Keetje,  terwijl  zy,  haastig  opslaande, 
een  hoektafeltje  bijschoven  om  mijn  waren  op  uit  te 
stallen:  de  twee  jongsten,  Karel  en  Truitje,  klapten  in 
de  hand  en  en  dansten  van  vreugde. 

»Wel  Ferdinand  1  Ik  geloof,  dat  gij  u  arm  gekocht 
hebt,"  zeide  mijn  moeder,  haar  breiwerk  neerleggende: 
»komt  toch  nergens  aan,  kinderen !  uw  broeder  zal  het 
u  immers  wel  wijzen." 

»Ik  hoop  dat  er  voor  my  ook  wat  bij  is,"  zeide  Su- 
sanna, insgelijks  oprijzende  en  zich  nevensmy  vervoe- 
gende.  Zelfs  tante  Letje  kon  haar  nienwsgierigheid  niet 
bedwingen  en  ik  vond  mij  weldra  door  de  geheele  fa- 
milie  omringd. 

Het  was  een  p  lech  tig  oogenblik.  Daar  stonden  zij 
alien  om  mij  heen,  in  gespannen  verwachting :  en  de 
stilte  werd  aileen  afgebroken  door  halfgesmoorde  uit- 
roepen,  ais:  »wat  zou  ik  toch  krijgen?  he!  wat  ben  ik 
nieuwsgierig!  —  Ik  weet  wel  wat  ik  zou  verlangen! 
Stil  toch!  hinder  uw  broeder  niet!  Heden!  wat  een 
boel  dingen!"  -  Wat  mij  betreft,  ik  liet  my  geen 
woord  ontvallen,  maar  een  der  zes  of  zeven  scharen, 
om  niet  te  gewagen  van  even  zoovele  knipmesjes, 
welke  mij  werden  overgereikt,  aannemende,  maakte 
ik  mij  gereed  om  over  te  gaan  tot  het  lossnijden  der 
pakjes,  toen  ik  mijn  hand  plotsling  weder  ophief. 

*Wat  is  er?  wat  is  er?"  vroegen  onderscheidene 
stemmen 

»Zullen  wy  niet  wachten,  tot  vader  weer  terug  is?" 
vroeg  ik. 

Daar  keken  zij  elkander  zwijgend  en  zuchtend  aan. 

*Wel  foei!"  zeide  Susanna:  »dat  -is  niet  mooi,  ons 
ongeduld  eerst  op  de  proef  te  siellen  en  dan  niet  te 
voldoen." 

»Ja!  maar  mij  dunkt  dat  Ferdinand  gelijk  heeft," 
zeide  mijn  moeder:  *'t  Zal  uw  vader  zeker  genoegen 
doen,  de  uitpakking  bij  te  wonen,  en  daar  moeten  wij 
hem  niet  van  berooven.  Zijt  nu  verstandig,  kinderen!" 
vervolgde  zij,  ziende,  dat  deze  en  gene  de  lip  liet  han- 
gen.  Uw  vader  zal  wel  zoo  aanstonds  terugkomen." 

t>Daar  is  Papa!  daar  is  Papa!"  riepen  op  eens  een 
paar  stemmen :  en  terstond  liepen  al  de  kinderen  de 
kamer  uit  en  kwamen  terug,  mijn  vader,  die  uit  zijn 
studeervertrek  juist  terugkwam,  bij  zijn  gebloerade 
avondjapon  voortsleurende. 

»Ik  geloof,  dat  ik  ter  goeder  ure  terugkom,"  zeide 
mijn  vader,  wien  eon  blik,  op  de  tafel  geworpen,  nog 
meer  dan  hot  door  elkander  roepen  der  kinderen,  de 
loedracht  der  zaak  deed  begrijpen. 

Nu  ging  de  schaar  haar  gang:  en  het  kleine  Truitje 
was  uitgelaten  van  vreugde,  toen  de  losgemaakte  papie- 
ren  haar  een  fraai  gekleede  pop  deden  aanschouwen. 

v>  Ik  hoop,"  zeide  Kareltje,  mij  met  zijn  blaauwe  oogen 


vragend  aanziendc:  »ik  hoop..."  hij  durfde  toch  niet 
te  zeggen  wat  hij  hoopte;  want  hy  begreep,  dat  het 
anders  kon  uitvallen ;  maar  toen  ik  hem  het  voor  hem 
bestemde  toereikte,  zag  hij  dat  zijn  wensch  naar  een 
verwdoos  toch  verwezentlijkt  was. 

Het  zou  bij  u,  waarde  lezers !  weinig  belang  wekken, 
indien  ik  stuk  voor  stuk  de  voorwerpen  ging  opnoe- 
men,  waarmede  ik  de  jongere  leden  der  familie  be- 
schonk;  ofschoon  gij,  —  voor  zooverre  gij  zelve  ooit 
in  het  geval  zijt  geweest,  dergelijke  geschenken  na  uw 
terug komst  van  een  buitenlandsche  reis  rond  te  dee- 
len,  of  in  uw  jongere  jaren  die  van  anderen  onfvangen 
hebt,  —  u  de  gewaarwordingen  nog  wel  levendig  zult 
kunnen  voorstellen,  welke  men  alsdan  gevoelt,  en  welke 
te  streelender  zijn,  naarmate  het  geschonkene  raeerde 
behoefte  of  den  wensch  van  het  oogenblik  bevredigt. 
Wat  mij  betreft,  te  dezen  opzichte  slaagde  ik  zeer  ge- 
lukkig;  want  al  wat  ik  uitdeelde  was  ook  juist  het- 
geen  men  verlangde :  en  mijn  broeders  en  zusters  be- 
gonnen  reeds  te  denken  dat  ik  de  gaaf  had,  op  verren 
afstand  iemands  gedachten  te  raden,  toen  een  glimlach 
mijner  moeder  aan  de  oudsten  althans  deed  gissen,  dat 
de  goede  vrouw  mij  in  haar  laatste  brieven  eenige  wen- 
ken  gegeven  had  omtrent  hetgene  meest  welkom  zijn 
zou. 

Toen  nu  het  kleine  volkje  beschonken,  of,  om  niet 
dubbelzinnig  te  spreken,  begiftigd  —  was,  kwam  de 
beurt  aan  de  grooteren,  en  Susanna  zette  groote  oogen 
op  toen  ik  haar  met  een  sluier  vereerde  (men  zou  thans 
zeggen :  een  voile)  die,  in  aanmerking  mijner  bekrom- 
pen  middelen,  als  een  kostbaar  geschenk  kon  worden 
aangemerkt.  Voor  mijn  moeder  had  ik  een  netgewerkt 
zakhorologie  medegebracht  en  voor  tante  Letje  een 
eenvoudigen,  doch  cierlijk  gesneden  ivoren  waaier,  die 
haar  bijzonder  behaagde,  omdat  hij  fraai  en  toch  niet 
opzichtig  was.  Tante  Van  Bempden,  die  alles  had  of  kon 
laten  komen,  wat  de  weelde  verlangen  kon,  ontving  een 
kleine  antieke  urn,  welke  ik  te  Rome  had  gekocht :  — 
dit  geschenk  bracht  een  langdurige  vergelijking  te-weeg 
tusschen  den  antieken  en  hedendaagschen  smaak  in 
bouw-  en  beeldhouwkunst.  —  Eindelijk  was  mijn  vader 
niet  weinig  in  zijn  schik,  toen  ik,  een  doos  openschui- 
vende,  hem  een  kleine  verzameling  aanbood  der  Ro- 
meinsche  munten,  die  voor  den  tijd  der  Keizers  in  ge- 
bruik  waren,  door  my  gedurende  mijn  verblijf  te  Rome 
bijeengebracht.  Mijn  vader  was,  ondanks  de  bezigheden, 
welke  zijn  ambt  hem  opleide,  een  beminnaar  gebleven 
der  klassieke  oudheid  en  van  alles,  wat  daarmede  in 
verband  stond :  en  het  was  hem  de  zoetste  verpoozing 
van  zijn  arbeid,  wanneer  hij,  in  de  weinige  uren  van 
uitspanning  die  hem  te  beurt  vielen,  zich  in  de  lezing 
en  beoefening  zyner  gelief  koosde  schryvers  verlustigen 
kon.  De  brokken  uit  de  Latijnsche  dichters  waarmede 
hy  gemeenzaam  was,  werden  dan  ook,  gelijk  men  uit 
de  vorenstaande  bladzijden  heeft  kunnen  zien,  niet 
minder  dikwijls  in  het  dagelijksch  gesprek  door  hem 
te  pas  gebracht  dan  de  aanhalingen  uit  het  Corpus 
Iuris:  ja  somtijds  ontvielen  hem  die,  wanneer  hij 
tegen  mijn  moeder  sprak,  hetgeen  dan  bij  deze,  en 
vooral  bij  mijn  zuster,  niet  zelden  een  glimlach  of  een 
vrolijke  scherts  deed  ontstaan.  Maar  niet  alleen  de 
werken  der  Ouden  waren  myn  vader  dierbaar:  al  wat 
zich,  al  ware  het  slechts  zijdelings,  aan  de  dagen  van 
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Athene  of  Rome's  grootheid  hechtte,  was  hem  welkom : 
en  die  geldstukken,  wier  gehalte  of  innerlijke  waardij 
voorzeker  van  weinig  beduidenis  was,  en  die  hun  meeste 
waarde  daaruit  ontleenden  dat  het  stel  vry  volledig 
scheen,  werden  door  hem  met  te  meer  opgetogenheid 
beschouwd,  naarmate  der  grootsche  herinneringen,  die 
zij  bij  hem  opwekten. 

Allen  waren  dus  recht  vergenoegd  en  tevreden:  en 
de  vrolijkheid  werd  niet  weinig  vermeerderd,  toen  een 
groote  taart,  ter  viering  mijner  terugkomstgebakken,  op 
de  tafel  verscheen  en  dezintuigendoorde  aangenaamste 
geuren  streelen  kwam.  Witte  broodjes,  schoteltjes  met 
kalfsvleesch  en  ossetong,  en  heerlijke  vruchten,  zoo  als 
in  Kuropa  de  stookkasten  van  ons  land  alleen  kunnen 
opleveren,  omringden  den  hoofdschotel :  en  de  sleutel 
des  wijnkelders  werd  mij  toevertrouwd  om  een  flesch 
te  halen  van  den  wyn  die  mij  het  best  beviel.  De  kin- 
deren  kregen  alien  verlof,  tot  tien  ure  op  te  blijven :  en 
de  avond  liep  zoo  genoeglijk  af  als  men  bij  mogelijk- 
heid  verlangen  kon:  ja  de  algemeene  vreugde  werd 
door  geen  ander  toeval  gestoord,  dan  dat  tante  Letje, 
door  het  af brokkelen  van  een  stuk  taart,  een  confituur- 
vlek  op  haar  hagelwitten  halsdoek  kreeg,  on  dat  Jacob 
een  half  glas  wijn  stortte  over  eene  der  prenten,  welke 
hij  van  tante  Van  Bempden  gekregen  had :  twee  onge- 
vallen,  die  echter,  zooverre  mij  gebleken  is,  geen  blij- 
venden  indruk  bij  de  lijdende  partijcn  achterlieten. 


DERTIENDE  HOOFDSTUK, 

BEHELZENDE,  HOE  SUSANNA  EN  FERDINAND  HARRE- 
WARREN,  EN  HOE  DE  LAATSTE  IN  EEN  WEL- 
KOMSTDICHT  VERHEERLIJKT  WORDT. 

»  Ferdinand!"  zeide  nrnjn  zuster  Susanna,  toen  zij  zich 
den  volgenden  morgen  alleen  bij  mij  op  mijn  kamer 
bevond,  waar  zij  mij  hielp,  mijn  kleedingstukken  en 
linnengoed  in  de  kasten  te  schikken:  »gij  weet,  dat  gij 
mij  nog  rekenschap  schuldig  zijt  wegens  een  gezegde, 
dat  gij  u  gisteren-morgen  hebt  laten  ontvallen." 

»Santje!"  zeide  ik,  terwijl  ik  haar  een  zijden  vest 
overreikte:  »gij  weet,  dat  ik  nog  de  vierschaar  over  u 
moet  spannen  wegens  cen  misdrijf,  door  u  begaan." 

»Boe!  boel  denk  niet,  dat  gij  mij  met  u\v  groote 
woorden  zult  afschrikken!  —  Tusschen  beiden  gezegd, 
1  daar  zal  heel  wat  speksteen  noodig  zijn,  om  de  vlekken 
'  uit  dit  vest  te  krijgen :  —  ter  zake :  wie  heeft  u  verteld, 
j  dat  ik  uw  brieven  heb  laten  lezen?" 
j  »\Vat  knaagt  dat  geweten!  Wie  heeft  u  verlof  gege- 
!   ven,  de  gedenkwaardige  memorien,  die  ik  u  toezond, 

onder  het  oog  van  anderen  te  brengen?" 
1       »Komaan!  daar  hebben  wij  een  formeeie  accusa- 
j    tie,  gelijk  mijn  vader  zoude  zeggen:  alleen  is  zij  uog, 
zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  wat  vaag  en  ongedeter- 
mineerd:  ja  —  ik  kan  ook  wel  stadhuiswoorden 
samenllansen :  ik  weet  zeer  goed,  dat  men  iemand 
j   niet  condemneert  wegens  toegebrachte  slagen,  tenzij 
,   men  eerst  wete,  op  wiens  rug  de  slagen  zijn  neerge- 


komen.  Vrage:  aan  wie  heb  ik  uw  prulschriften  mede- 
gedeeld?" 

»Antwoord:  aan  Mejuffrouw  Henriette  Blaek.  - 
Schuldig  bevonden!  Gij  krijgt  een  kleur  -  spoedig 
tot  de  confessi e." 

»Wie  heeft  u  dat  gezegd?"  vroeg  Susanna,  terwijl 
zij  uit  loutere  verbazing  een  batisten  hemd,  dat  zij 
opgevouwen  had,  weder  open  Het  rollen. 

»Een  irreprochabele  getuige,  Mejuffrouw  Blaek 
zelve." 

»Gij  hebt  haar  dan  gesproken?  —  En  hoe  vindt  gij 
haar?" 

»Een  zeer  aardig  meisje;  —  maar  dat  doet  niets  tai 
het  poinct  in  quaestie." 

»Zeer  aardig!  Beken  maar,  dat  gij  op  hair  ver- 
liefd  zijt.  Gij  krijgt  een  kleur  —  spoedig  tot  de  coa- 
fessie." 

»Verliefd !  op  een  meisje,  dat  ik  maar  eens  in  1119c 
leven  gezien  heb?  Denkt  gij,  dat  ik  zoo  spoedig vbm 
vat?" 

»Als  wist  ik  niet,  dat  de  jonge  Heeren  op  uw  leef- 
tijd  verlieven,  wanneer  zij  slechts  een  vrouwenmutsop 
een  bezemsteel  zien." 

»AltemaaI  praatjes  om  van  den  text  te  dwalen.  Vnge 
nogmaals,  of  gij  genegen  zijt,  buiten  pijn  en  bandeo. 
de  confessie  af  te  leggen,  van  te  hebben  geperpe- 
treerd  het  en  or  me  en  in  een  land  van  goedejustite 
intolerabele  feit,  van  aan  gezegde  Jufler  Henri&c 
Blaek  en  de  hemel  weet  aan  wie  nog  meer  te  hebben 
gegeven  communicatie  van  zoodanige  schriftoren  er 
geheime  stukken,  als  u  waren  toegezonden  door  <te 
weledelen  Heere  Ferdinand  Huyck,  juris  Romani 
nec  non  canonici  Doctor,  en  welhaast,  Dec 
;volente,  compagnon  in  het  huis  Van  Bempden,  Yaa 
Baalen  en  Co.?" 

»En  zoo  ik  dat  nu  al  bekenne,  wat  dan?" 

»Dan  zal  ik  u  verder  interrogeeren  en  mps 
wat  gij  tot  uw  defensie  hebt  te  allegueeren.r 

»Dat  uw  schrift  onleesbaar  is,  zoodat  de  Heer  Yu 
Baalen  de  handen  van  schrik  in  elk  ander  zal  stear. 
wanneer  hij  het  ziet:  en  dat  ik  de  hulp  van  Mejuf- 
vrouw  Blaek,  die  zich  volkomen  verstaat  op  hetoot- 
cijferen  van  allerlei  hieroglyphen  en  manuscripten,  hffe 
moeten  inroepen,  om  er  uit  wijs  te  worden." 

»Die  defensie  gaat  mank;  want  mijn  schrift  is  nei 
en  leesbaar  genoeg,  en  zoo  ik,  om  het  papier  te  be^a- 
ren,  wat  klein  geschreven  heb,  uw  oogen  zijn  jong » 
goed,  en  er  zijn  overal  brillen  te  koop." 

»Ik  heb  ten  minste  geen  bril  noodig  om  te  zien,& 
er  al  heel  wat  aan  uw  kousen  zal  te  mazen  zijn,  en 
zoo  gij  nog  een  paar  dagen  langer  op  reis  waart  £*• 
bleven,  gij  hier  blootsvoets  had  kunnen  aan komea: - 
doch  laat  ons  een  speldje  bij  die  gekheid  steken:® 
vertel  mij  eens  zonder  omwegen,  wanneer,  waar,  en  ter 
welker  gelegenheid  gij  Henriette  gesproken  hebt" 

» Gij  verdiendet,  dat  ik  uw  nieuwsgierigheid  onbe* 
vredigd  liet;  maar  koml  ik  ben  een  goede  broedere§ 
zal  medelijden  met  u  hebben ;  want  gij  zoudt  misschitf 
barsten  van  ongeduld,  en  dat  ware  ongelukkig  wor 
uw  zijden  keurs." 

Ik  voldeed  dan  aan  haar  verlangen,  en  gaf  haare*s 
vrij  omstandig  verhaal  van  mijn  wedervaren  op  Gai* 
denhof;  waarmede  zij  zich  niet  weinig  vermaakte. 
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»Maar  dat  is  waarachtig  een  roman,"  ving  zij  aan, 
nadat  ik  mijn  verhaal  had  geSindigd:  »en  al  hadt  gij 
er  nog  zoo  tegen,  gij  zijt  nu  toch,  naar  de  schoone  orde 
der  dingen,  verplicht  op  haar  te  verlieven ;  —  maar  gij 
ziet,  dat  uw  verhaal  nrijn  vrijspraak  medebrengt ;  want 
hoe  zoudt  gij  het  mij  nu  ten  kwade  kunnen  duiden,  dat 
ik  uw  brieven  aan  Henriette  heb  laten  lezen  ?  Hadt  gij 
anders  wel  zulk  een  heerlijke  stof  tot  onderhoud  ge- 
had  ?  Gij  zijt  mij  veeleer  groote  dankbaarheid  verschul- 
digd,  dat  ik  in  uw  afwezendheid  mijn  best  gedaan  heb, 
om  aan  een  lief  meisje  goede  gedachten  van  u  te  doen 
opvatten." 

»Ik  geloof,  dat  ik  dit  als  een  compliment  moet  op- 
nemen,  waarmede  gij  zoekt  goed  te  maken  hetgeen  gij 
verbruid  hebt." 

»Ei  kom  I  gij  hebt  veel  te  grooten  dunk  van  uw  eigene 
bekwaamheden,  om  iets  voor  mijne  complimenten  te 
geven :  en  ik  ben  overtuigd  dat  de  betuiging  van  Hen- 
riette, dat  zij  gelachen  heeft  om  uw  gekke  uitdrukkin- 
gen,  en  uw  beschrijvingen  bewonderd,  uw  eigenliefde 
bijzonder  gestreeld  heeft.  Ja  zelfs,  biecht  maar  zuiver 
op,  hebt  gij  niet  juist  daarom  van  mijn  misbruik  van 
vertrouwen  melding  gemaakt,  ten  einde  de  gelegen- 
heid  te  hebben,  u  met  mij  over  Henriette  te  onderhou- 
den? 

Car  pour  un  amoureux 
11  est  doux  de  causer  de  l'objet  de  sesfeux." 

Ik  glimlachte ;  want  er  was  veel  waars  in  hetgeen  zij 
zeide. 

»Maar  pas  op!"  vervolgde  zij:  »en  hou  uw  hart  ach- 
ter  dubbel  slot,  immers  voor  alsnog :  de  Heer  Blaek 
zoii  u  toch  de  hand  zijner  nicht  niet  toestaan." 

»Wie  denkt  er  aan,  hem  die  te  vragen?  —  maar 
toch,  stel  eens,  dat  ik  zulks  deed,  mag  ik  dan  weten, 
wat  hij  tegen  mijn  persoon  zou  hebben." 

»  Tegen  uw  persoon?  —  Niets  ter  wereld.  Maar  hy 
zal  alien  vrijers  den  zak  geven,  enkel  in  de  hoop,  dat 
het  zyn  zoon  eens  behagen  zal,  op  zijn  nicht  te  verlie- 
ven." 

*Dat  komt  overeen  uit  met  hetgeen  mij  de  waardin  te 
Eemnes  vertelde;  maar  zoo  die  jonge  Heer  nu  niet  wil?" 

»Spreek  er  niet  van:  er  schuilt  iets  achter,  ik  be- 
grijp  niet  wat:  slechts  eens  heb  ik  eenige  dagen  op 
Guidenhof  doorgebracht,  en  toen  heb  ik  met  eigen 
oogen  gezien,  dat  de  oude  Heer,  voor  zijn  zoon,  het  hof 
maakte  aan  zijn  nicht.  't  Is  in  alien  gevalle  zeer  edel- 
moedig  van  hem ;  want  dat  lieve  brokje  van  een  Lode- 
wijk  zal  zeer  rijk  worden,  en  zijn  nicht  heeft  niets  en 
hangt  alleen  van  ooras  goedertierenheid  af." 

©Hoe!"  riep  ik  uit  met  eenige  verbazing;  want  deze 
mededeeling  strookte  niet  met  hetgeen  mij  door  den 
Heer  Bos  nopens  Henriettes  vader  verhaald  was:  »ik 
meende  .. hier  zweeg  ik  stil;  want  ik  kon  mijn  auto- 
riteiten  niet  noemen. 

d  Gel  oof  mij,"  vervolgde  Susanna:  »het  is  genoeg 
be k end,  dat  zij  niets  heeft.  En  haar  oom,  dit  valt  niet 
te  ontkeniien,  heeft  recht  kristelijk  met  haar  gehan- 
deld." 

*Dat  is  wel  mogelijk :  en  toch  staat  de  man  mij  in 
sommige  opzichten  tegen:  waarom  weet  ik  zelf  niet." 

»Dat  zeide  tante  Van  Bempden  ook,  toen  hij  haar 
voor  een  paar  jaren  ten  huwelijk  vroeg." 


»\Vat!  heeft  hij  zich  op  zijn  ouden  dag  nog  aan  eon 
blaauwtjc  gewaagd  ?" 

i>Hij  is  zoo  oud  niet  als  h\j  wel  lijkt:  zeker  is  hij  in 
de  laatste  jaren  merkelijk  afgevallen;  —  maar  jawel! 
hij  heeft  het  beproefd,  niet  lang  nadat  gij  vanhier  ver- 
trokken  waart.  Zij  heeft  hem,  gelijk  aan  meer  anderen, 
geantwoord : 

Prince,  je  cheris  trop  ma  chere  liberte, 

en  heeft  ons  de  vreugd  niet  willen  ontzeggen  van  in 
haar  een  erftante  te  biijven  beschouwen.  Echter  zijn 
zij  goede  vrinden  gebleven,  en  daardoor  ben  ik  in  ken- 
nis  geraakt  met  Henriette,  voor  welke  tante  Van  Bemp- 
den een  bijzondere  aflfectie  heeft  opgevat,  en  van  wie 
zij  dikwijls  getuigt,  dat  zy  het  eenigste  meisje  is,  dat 
welopgevoed  van  een  kostschool  teruggekomen  is." 

»Maar  hoe  komt  het  toch,"  vroeg  ik,  na  een  poos  te 
hebben  nagedacht,  »dat  die  Heer  Blaek  zoo  machtig 
rijk  is,  en  dat  zyn  nicht,  die  toch  de  eigen  dochter  is 
van  zijn  broeder,  niets  bezit  ?  Heeft  de  Heer  Blaek  van 
zijn  vrouw  die  schatten  geerfd?" 

»Hoor  eens,  hoe  die  jonge  heer,  die  niet  verliefd  is, 
zich  naar  de  zaken  informeert!  Maar  denkt  gij  dan, 
dat  ik  de  geschiedenis  van  die  menschen  zoo  op  mijn 
duiiripje  ken?  —  Of  zijn  vrouw  geld  had,  weet  ik  niet; 
ik  geloof,  dat  hij  gelukkig  in  den  handel  geweest  is, 
en  bovendien  ergens  een  aardige  erfenis  gedaan  heeft; 
terwijl  de  vader  van  Henriette  daar-en-tegen  den  boel 
er  door  gelapt  heeft,  en  ellendig  gestorven  is.  —  Hoe 
dit  zij,  de  slotsom  blijft  altijd,  dat  men  haar,  even  als 
mij,  om  onze  goede  hoedanigheden  zal  moeten  nemen; 
want  dat  wij  anders  groot  gevaar  loopen,  als  vrijsters 
te  sterven." 

Hier  werd  het  gesprek  afgebroken  door  mijn  moe- 
der,  die  mij  kwam  onderhouden  over  de  noodzakelijk- 
heid  om  mij  eenige  nieuwe  kleedingstukken,  als  hem- 
deri,  kousen,  enz.  aan  te  schaffen :  een  onderwerp,  dat, 
voor 't  oogenblik  althans,  nog  belangrijker  en  zeker 
meer  spoed  vereischende  was,  dan  mijn  vrijerij  naar 
een  Juffrouw  zonder  geld.  Daar  mijn  waarde  lezers 
wellicht  niet  van  deze  meening  zullen  zijn,  zal  ik  hun 
dit  onderhoud  schenken,  en  evenmin  gewag  maken 
van  ettelijke  bezoeken  van  goede  vrienden  en  kennis- 
sen,  die  mij  dien  morgen  met  mijn  behoudene  aan- 
komst  geluk  kwamen  wenschen. 

Wy  waren,  op  den  namiddag  van  denzelfden  dag, 
aan  het  nagerecht  gezeten,  toen  men  aan  mijn  vader 
een  gezegeld  pakket  overhandigde,  hetwelk  h\j  werk- 
tuiglijk  opendeed,  wanende  dat  het  in  betrekking  tot 
zijn  ambtsverrichtingen  stond.  Maar  naauwlijks  had  hij 
er  een  vluchtig  oog  in  geslagen,  of  verbaasdheid  ver- 

j  toonde  zich  op  zijn  trekken :  zijn  deftiggelaat  ontplooide 
zich,  en  hij  barstte  uit  in  een  luid  gelach. 

»Dat  gaat  u  meer  aan  dan  mij,  Ferdinand !"  zeide  hij, 
mij  den  brief  overreikende :  »ja !  lees  maar  overluid ; 
het  zijn  geen  geheimen?" 

'      Ik  nam  den  brief  op  en  las  niet  zonder  verbazing 

I  hetgeen  volgt: 

'  »Edel  Gestrenge  Heer! 

»Gelijk  het  vanouds  de  gewoonte  is  geweest,  dat  alle 
braven  zich  verheugen  over  het  geluk,  dat  aan  vrome 
I  en  aanzienlijke  luiden  te  beurt  valt,  zoo  moet  de  stoffe 
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van  blijdschap,  welke  aan  UEG.  en  geeerde  familie  ge- 
schonken  is,  door  de  behoudene  terugkomst  van  UEGs. 
uitmuntenden  Heer  zoon,  ook  bij  alle  rechtschapene  ' 
ingezetenen  dezer  sfad  een  billijke  vreugde  doen  ont- 
staan. 

»Bij  mij  althans  is  die  vreugde  zoo  levendig  geweest,  i 
dat  ik  mijn  gevoel  deswege  niet  heb  kunnen  noch  wil- 
len  bedwingen,  maar  hetzelve  in  hoogdravende  klan-  ' 
ken  Incht  heb  moeten  geven,  welke  ik  toevertrouwd  i 
heb  aan  het  nevensgaand  papier.  i 

»Mocht  UEG.  op  dit  zwakke  voortbrengsel  mijner  j 
nederige  zanggodinne  een  gunstig  oog  laten  vallen, 
niets  zoude  aangenamer  zijn  aan  hem,  die  onder  oot- 
moedige  aanbeveling  in  UEGs.  protectie,  de  eer  heeft 
te  zijn  met  den  diepsten  eerbied,  | 

UEG.  dienstvaardige  en  gehoorzame 
Dienaar  en  Hoogschatter 

Lucas  Helding."  . 

Mjjn  ochres  is  op  de 
Raamgracbt,  ten  hnize  van 
Heynsz,  portretschilder. 

Het  »nevensgaand  papier"  droeg  tot  op»chrift : 

JUBELZANG, 

»Uilgegalind  ter  gelegenheid  der  voorspoedige  we- 
derkoraste  van  den  Weledelen  Heer  Ferdinand  Huyck,  , 
Zoon  enz." 

Daarop  volgde  een  gedicht  van  ruim  honderd  rege-  ' 
len,  vrij  net  geschreven,  en  niet  beter  noch  slechter 
dan  de  meeste  vaerzen,  die  men  in  dien  ujd  maakte : 
ik  werd  daarin  bij  Theseus  verge leken,  die  behouden  ! 
te  Athene  terugkwara.  Gelukkig  kende  de  poeet  myn 
avonturen  van  Woensdag-avond  niet,  anders  had  hij 
den  Heer  Bos  als  Minos,  Amelia  als  de  verlatene  Ari- 
adne en  Andries  als  den  Minotaurus  kunnen  laten  op-  ! 
treden.  Overigens  werd  ik  overladen  met  loftuitingen 
en  afgebeeld  als 

„Een  jongeling,  de  bloem  der  Aemstellandache  knapen, 
Zoo  kloek  van  ujf  en  leen,  van  inborst  zoo  rechtschapen, 

Dio  zedigbeid  aan  mood  en  geest  aan  vroorahcid  paart, 
En  in  des  levens  bloei  reeds  toont  een  mannenaard." 

terwijl  mijn  vader  de  rijkste  epitheta  ornantia 
ontving,  die  uit  te  denken,  of  bij  de  oude  dichters  te 
stelen  waren. 

Wij  vermaakten  ons  alien  met  dit  fraaie  stuk  en  ten 
koste  van  den  armen  vervaardiger,  uitgenomen  mijn 
moeder,  voor  wie  het  genoeg  was,  dat  Helding  mijn  en 
vader  en  mij  lofspraken  gaf,  welke  zij  ons  in  haar  hart 
waardig  keurde,  en  die  beweerde,  dat  het  een  zeer  zoet 
vaersje  was,  ofschoon  hier  en  daar  wat  al  le  hoogdra- 
vend  voor  haar  verstand. 

»'t  Is  een  heerlijk  denkbeeld,  om  Papa  bij  Egeus  te 
vergelijken,"  zeide  Susanna:  »had  hij  nu  maar  gewe- 
ten,  hoe  Papa  's  morgens  in  verlegenheid  was,  toen 
Ferdinand  niet  teriigkwam,  dan  had  hij  die  vergely- 
king  nog  verder  kunnen  uitwerken . . . ,  ofschoon  Vader  ' 
de  dwaasheid  niet  zou  gehad  hebben  van  in  *t  wafer  tc 
springen." 

»Foei  Santje!  Wat  zijn  dat  voor  malle  gezegden?" 
vroeg  mijn  moeder,  die  de  geschiedenis  van  Egeus  en 
Theseus  niet  volkomen  helder  voor  den  geest  had." 

*>\Vel!  laat  Frits  u  die  historie  eens  verhalen,"  zeide 
mijn  vader.  »Age  puer!  incipias!" 


En  Frits,  recht  in  zijn  schik,  de  op  de  Latijnsche 
School  verkregene  kunde  te  mogen  luchten,  verhaakk 
nu  het  geval  in  al  zijn  kleuren,  hetgeen  ik  niet  doen 
zal,  ten  einde  aan  de  inamaas,  die  in  het  geval  mijoer 
moeder  verkeeren  mochten,  gelegenheid  te  laten,  zkh 
daaromtrent  door  haar  in  de  mythologie  onderweieo 
zoontjes  te  doen  inlichten,  en  zich  in  het  geheugendfi 
veelbelovende  knaapjes  te  verblijden. 

»Verbeeld  u  nu,"  zeide  Susanna,  nadat  het  verhaaJ 
geeindigd  was,  »dat  Papa,  die  eergister-morgen  nid 
anders  dacht,  of  Ferdinand  was  door  den  Minotaaro* 
ingeslokt,  uit  pure  wanhoop  denzelfden  coup  had wi- 
len  doen  als  wij  len  de  Heer  Egeus,  en  gij  over  heei 
stond,  als  Badeloch  uitroepende :  - 

„Waar  wilt  g§  heen?  a  self  verdrinken  in  de  gracht? 

Wat  zou  dat  een  treffend  schouwspel  hebben  opgele- 
verd." 

»Nu!  ik  vind  dat  malle  aardigheden,"  zeide  mrn 
moeder. 

»Maar  hoe  komt  die  zotte  vent  van  uw  terugkora4' 
af  le  weten?"  vroeg  myn  vader. 

oik  heb  hem  bij  den  Heer  Blaek  op  Guldenhofont- 
moet,"  antwoordde  ik,  en  gaf  nu  opnieuw,  ofechow 
ditmaal  in  weinige  woorden,  verslag  van  myn  opon  - 
houd  aldaar. 

»'t  Is  een  arme  duivel,"  zeide  mijn  vader:  ipoeta 
fame  lie  us:  en  dat  gedicht  hebben  wij  niet  voornirt; 
maar  het  zij  zoo!" 

»Wij  mochten  hem  toch  wel  ten  eten  vragen,"  lefr 
mijn  moeder. 

»Niet  te  liaastig,  beste  schat!"  hernam  mijn  Tadw 
»ik  verlang  hem  niet  tot  gastvriend  te  hebben :  wannm 
wij  zoo  terstond  bij  ten  aan  het  eerste  aas,  dat  hij  om 
toewerpt,  dan  hebben  wij  kans,  dat  hy  ons  niet  lo*- 
laat,  maar  onze  geheele  familie  lid  voor  lidbezinft." 

»Wel  dat  ware  niet  onaardig,"  zeide  Susanna:  »ik 
ben  nog  wel  ouder  dan  Jetje  Blaek,  en  er  is  nog  noofl 
een  vaers  ter  mijner  eere  gemaakt  Het  wordt  hoof 
tijd,  dat  ik  ook  eens  uit  mijn  vergetelheid  rake.  Ik 
zou  van  mijn  kant  zeer  hartelijk  wenschen,  dat  d« 
poeet  eens  verzocht  werd.  Ik  wilde  wel  rien.  ofii 
hem  niet  tot  mijn  aanbidder  maken  kon." 

»Santje !  wat  zyn  dat  voor  zotheden,  die  u  door  l 
hoofd  maleru"  zeide  mijn  moeder. 

»Ik  bedank  er  hartelijk  voor  om  den  man  in  hu» 
te  halen,"  zeide  myn  vader,  »en  ik  wilde  dat  hij  op 
zijn  Pegasus  naar  Sina  reed." 

»Dat  is  een  verwensching  en  een  verwensching  tf * 
vens,"  zeide  Susanna. 

»Intusschen,"  vervolgde  myn  vader,  »zijn  beleefd- 
heid  moet  betaald  worden,  en  daarmede  dient  Fer- 
dinand zich  te  belasten,  als  zijnde  ten  deze  de  gec«- 
cerneerde  partij,  heros  celeb ratus.  Zie  daart*« 
dukaten:  die  zult  gij  naargelang  van  zaken  hem  aan- 
bieden  of  op  de  tafel  laten  liggen.  Ik  geloof,  dat  <k 
hem  nog  beter  te  pas  zullen  komen  dan  een  uihw 
diging  aan  onzen  disch,  die  hem  nog  een  fooi  aamie 
meid  kost.  —  Hij  is  met  dat  al  een  eerlijke  kaerei- 
die  veel  wederwaardigheden  gehad  heeft:  en  hij  ^er- 
dient  een  aalmoes,  zoo  niet  voor  het  goede,  dat  hs 
doet,  dan  ten  minste  voor  het  kwade,  dat  hij  nalai- 
en  dat  zegt,  helaas!  al  veel." 
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•En  onder  welke  van  die  twee  categorien  schikt 
UEd.  zyn  vaerzen?"  vroeg  Susanna. 

»Onder  geene,  zottinnetje!  dat  is  een  gepatenteerde 
bedelary,  waartegen  geene  plakkaten  bestaan." 

»Die  toch  wel  noodig  waren,"  hernam  Susanna: 
9 want  ik  ben  van  de  meening  van  den  Misanthrope, 
en  zeg  als  hij,  met  betrekking  tot  slechte  vaerzen : 

Qu'un  homme  est  pendable  apres  les  avoir 
faits." 

•*t  Is  toch  zonderiing,"  merkte  my n  vader  aan,  »dat 
de  vrouwen  altijd  zoo  crimineel  zijn.  Zoo  men  u  tot 
Hoofdofficier  aanstelde,  zou  er  binnen  de  veertien  dagen 
een  oproer  zijn." 


VEERTIENDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  FERDINAND  OP  COG N ACQ  ONTHAALD  EN 
TEGEN  WIL  EN  DANK  IN  NIEUWE  AVONTH- 
REN  GESLEEPT  WORDT. 

Ik  wandelde  dant  niet  lang  nadat  wij  van  tafel  waren 
opgestaan,  naar  de  Raamgracht,  en  vond  weldra  het 
huis,  dat  ik  zocht,  en  hetwelk  kenbaar  was  aan  het, 
vry  slecht  geschilderd,  doch  sprekend  gelykend  af- 
beeldsel  eener  in  Amsterdam  te  dier  tijd  welbekende 
groenvrouw,  't  welk  achter  de  glasruiten  der  zyka- 
mer  geplaatst  was,  nevens  een  bordje,  waarop  in  ge- 
kleurde  letteren  te  lezen  stond:  zacharias  heynsz, 
Portretschilder.  Het  was  een  ouderwetsch  ge- 
bouwde  woning,  drie  verdiepingen  hoog  behalve  den 
zolder,  met  twee  kruisramen  naast  elkander  en  een 
vrij  hooge,  recht  opgaande  stoep.  Ik  schelde  aan,  de 
bovendeur  ging  open,  en  wel,  even  als  zulks  alleen 
in  de  toovergeschiedenissen  en  in  sommige  Amster- 
damsche  huizen  plaats  heeft,  zonder  dat  men  kon  ge- 
waar  worden  door  welk  middel :  eerst  toen  ik  opzag, 
ontdekte  ik,  aan  het  bovenste  einde  van  een  vrij  steile, 
van  de  voordeur  door  een  kort  portaal  afgescheiden 
trap,  iets  dat  zich  in  de  duisternis  bewoog  en  naar 
een  vrouwelyke  gedaante  zweemde. 

»Wat  is  er  van  je  dienst,  Sinjeur?"  klonk  de  stem 
uit  de  hoogte. 

»Ik  wilde  Monsieur  >)  Holding  spreken." 

»Kom  maar  op!"  antwoordde  de  stem:  »en  wees 
zoo  goed,  de  deur  we&*  achter  je  te  sloiten." 

Ik  ontsloot  op  dit  verzoek  de  deur  geheel,  en  na  die 
weder  behoorlijk  gesloten  te  hebben,  trad  ik  tastende 
naar  boven,  mij  tot  meerdere  zekerheid  vasthoudende 
aan  de  koord,  welke  langs  den  muur  liep,  en  waar- 
mede  de  vrouw,  die  boven  stond,  de  deur  had  open- 
getrokken." 


l)  De  tital  van  myn  Heer  werd  in  die  dagen  allreu  aan  aan- 
zienl$ken  gegeren:  deftige  lieden  nit  den  burgerstand  heetten 
Stnjew:  en  men  zeide  Sfonneur  tegen  den  aoodanige,  voor  wien 
boven ttaande  benamingen  nog  te  verheven  waren.  Met  Mevrouw, 
Mejnftonw  eu  Mademouelle  was  bet  ongeveer  hetzelfde. 

Noot  tan  den  Uitgever. 


»Nou  dat  trappie  op,"  zeide  zij  mij,  zoodra  ik  by 
haar  stond :  »en  dan  de  derde  deur  aan  je  rechterhand ; 
maar  pas  op!  het  is"  wat  doister  hier." 

En  in  de  daad,  het  was  zoo  donker,  dat  ik  werk  had, 
mijn  voeten  op  de  rechte  plaats  neder  te  zetten.  »Voor- 
waar,"  dacht  ik:  »per  ardua  ad  astra!  zoo  onze 
dichter  nooit  den  top  van  den  Helicon  bestegen  heefL 
het  is  niet,  dat  hy  de  gewoonte  mist  om  te  klimmen." 

Ik  vond  eindelyk  de  deur,  welke  ik  zocht,  en  klopte 
aan. 

»Binnen!"  riep  een  stem,  die  my  toonde  dat  ik  te 
recht  was. 

Ik  trad  in:  het  was  een  achterkamertje  met  een 
raam,  waarvan  de  ruiten  voor  de  helft  gebroken  wa- 
ren :  de  vloer  was  met  roode  tichelsteenen  belegd,  het- 
geen  in  heete  zomerdagen  zeer  frisch,  maar 's  winters 
wat  koud  moet  geweest  zyn;  terwijl  ook  de  bedstede 
zonder  gordijnen  geen  zeer  behaaglijk  aanzien  had. 
Voor  't  overige  bestond  de  geheele  inboedel  uit  eene 
tafel  en  twee  stoelen.  Op  den  eenen  zat  de  bewoner 
zelf,  met  een  blaauwe  bakkersmuts  op  het  hoofd,  een 
rood  baaien  buis  aan  't  lyf  en  kousen  van  touwwerk 
aan  de  beenen.  De  andere  stoel  was  met  de  garde- 
robe  des  goeden  mans  beladen:  zijn  degen  stond  er 
tegen  aan:  zijn  pruik  vercierde  den  eenen  en  zijn  hoed 
den  anderen  knop. 

Het  vereischte  geen  geringe  mate  van  voorzichtig- 
heid  om  den  bewoner  te  naderen;  daar  de  vloer  groo- 
tendeels  bedekt  was  met  boeken,  wier  versletene,  be- 
morste  en  gescheurde  banden  wel  getuigden,  dat  de 
eigenaar  meer  hun  innerlijke  waarde  dan  hun  uiter- 
lijken  tooi  op  prys  stelde. 

»Wel  myn  Heer. Huyck !"  zeide  Helding,  oprijzende 
en  zijn  kort,  zwart  gebrand,  pijpje  uit  den  mond  ne- 
mende:  »neerat  UEd.  waarlijk  zelf  de  moeite?  Waarom 
heeft  UEd.  de  meid  niet  boven  gestuurd:  ik  ware  wel 
afgekomen  en  vriend  Heynsz  had  ons  zijn  zijkamertje 
wel  afgestaan." 

*  »*t  Is  misschien  wat  vrijpostig,  dat  ik  zoo  op  kom 
loopen,"  zeide  ik:  »maar  de  meid  zeide  mij,  ik  moest 
maar  bovengaan.  Ik  kon  niet  nalaten,  mijn  dank  te  be- 
tuigen  voor  de  beleefdheid . . ." 

»Te  veel  eer,  te  veel  goedheid,"  zeide  Helding,  ter- 
wijl hij  mij  zijn  stoel  aanbood  en  den  anderen  ontdeed 
van  de  daarop  geplaatste  kleedingstukken,  die  hij  ge- 
zamentlijk  op  den  bultzak  in  de  slaapstede  wierp:  »maar 
wat  ik  UEd.  bidden  mag,  neem  toch  eerst  plaats.  Ik  ben 
geheel  verlegen  en  confus  van  de  moeite,  die  UEd. 
neemt  om  zoo  tot  de  hanebalken  op  te  klimmen.  —  Ik 
woon  hier  wat  hoog." 

»Wel!  dat  is  als  het  behoort,"  zeide  ik,  lachende: 
seen  poeet  kan  niet  te  dicht  bij  de  Goden  huizen." 

»UEd.  gelieft  te  schertsen,"  antwoordde  hy :  »maar 
waarlijk,  het  is  hier  te  hoog.  Voor  mij  is  dit  niets:  ik 
ben  dit  gewend :  alleen 's  winters  kan  het  hier  wel  wat 
bar  zijn;  doch  ik  blijf  er  gezond  bij  en  vrolyk.  En  waar- 
mede  zal  UEd.  gediend  zyn?  Nectar  of  ambrozyn  is 
hier  niet  te  bekomen ;  maar  ik  heb  toch  nog  een  paar 
flacons  echten  cognacq,  die  mij  overgebleven  zijn  van 
een  vereering,  my  gedaan  door  den  waardigen  Heere 
Willem  de  Bron,  toen  ik  een  dichtstuk  gemaakt  had 
op  zyn  gouden  bruiloft. 

Ik  kon  niet  nalaten  by  mij  zelven  te  lachen  over  de 
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niet  onaardige  wyze,  waarop  Helding,  terwijl  hij  my 
beleefdheid  aandeed,  tevens  de  gelegenheid  te  baat 
nam,  om  mij  te  kennen  te  geven,  dat  hij  gewend  was, 
zijn  liederen  met  een  cadeau  betaald  te  zien.  Ik  zocht 
mij  met  dat  al  jegens  hem  te  verontschuldigen,  zeg- 
gende,  dat  ik,  zoo  even  van  tafel  komende,  niets  ver- 
langde;  maar  het  was  vruchteloos  praten;  de  guile 
man  kreeg  een  der  kostbare  fleschjes  van  onder  zijn 
bedstede  voor  den  dag  en  vulde  daar  twee  kleine  kelk- 
jes  mede,  waarna  hij  mij  zwijgend  aanzag,  als  wilde  hy 
zeggen:  »nu  ben  ik  gereed  uw  lofspraken  aan  te  hoo- 
ren." 

Ik  liet  hem  ook  niet  lang  in  verlegenheid :  en  we- 
tende,  dat  de  menschen  in 't  algemeen  en  de  dichters 
in 't  bijzonder  nog  liever  gevleid  dan  geprezen  worden, 
zwaaide  ik  aan  het  flaauwe  voortbrengsel  zijner  Muze 
meer  lof  toe  dan  ik  aan  de  beste  vaerzen  van  Vondel 
zou  geschonken  hebben.  Ik  schaamde  er  mij  wel  wat 
over,  maar  wat  zoude  ik  doen  ?  de  man  had  mij  zulke 
onverdiende  loftuitingen  op  ryra  vereerd,  dat  ik  hem 
wel  met  gelijke  munt  in  proza  diende  te  betalen.  Hij 
hoorde  mij  zwijgend  aan,  met  een  glans  van  genoegen 
op  het  gelaat,  nu  en  dan  het  bovenlyf  buigende,  en  bij 
poozen  een  slokje  uit  zijn  glaasje  nemende,  hetgeen  hij 
met  zooveel  welgevallen  scheen  te  proeven,  dat  het  mij 
twijfelachtig  voorkwam,  wat  hem  beter  aanstond,  de 
lofspraak  of  de  brandewijn. 

»Ach  mijn  Heer!"  zeide  hij,  toen  ik  mijn  kraam  van 
complimenten  had  uitgeput:  »dachten  alle  menschen 
in  Holland  zoo  als  U£d.  en  legden  zij  alien  zulk  een 
juist  oordeel  en  zulk  een  fijnen  smaak  aan  den  dag, 
het  zou  er  wat  beter  met  ons  Muzenzonen  uitzien.  Maar 
helaas!  daar  is  in  de  zeven  Provincien  geen  liefhebberij 
voor  de  dichtkunst  meer." 

»De  Heer  Blaek,"  zeide  ik,  »schijnt  u  nog  al  te  be- 
schermen." 

»De  Heer  Blaek,"  antwoordde  Helding,  »is  een  waar- 
dige  schutsheer  der  letteren  en  ik  ben  hem  groote 
dankbaarheid  verschuldigd.  Jammer  maar,"  vervolgde 
hy,  een  weinig  bijschuivende,  »dat  hij  zooveel  zaken  in 
zijn  hoofd  heeft  en  daardoor  somtijds  zoo  stil  is,  zoo 
afgetrokken.  Soms  gebeurt  het,  dat  ik  hem  de  beste 
regels  voorlees,  die  ik  ooit  vervaardigd  heb,  en  wan- 
neer  ik  aan  het  einde  ben  en  een  klein  compliment 
verwacht,  dan  schijnt  hij  als  uit  een  droom  te  ontwa- 
ken,  en  vraagt  aan  zyn  zoon,  hoe  de  wisselkoers  op 
Genua  is,  of  welken  prijs  de  koffie  op  de  laatste  veiling 
gehaald  heeft." 

»Maar  zyn  zoon  dan?"  zeide  ik,  zoetjes  aan  het  ge- 
sprek  op  Henriette  wenschende  te  brengen. 

»Zyn  zoon!  Een  knap  jong  mensch!  vol  vernuft  en 
geest;  maar  zoo  wild!  nu,  de  jeugd  mag  wel  wat  los 
zyn :  hij  schept  er  altyd  vermaak  in,  den  ouden  Hel- 
ding wat  te  plagen.  Soms  fluit  hij  een  deuntje,  terwijl 
ik  aan  't  voorlezen  ben,  of  maakt  proppen  en  brood - 
balletjes  en  knipt  my  die  tegen  den  neus.  Ja!  er  zijn 
geene  poetsen,  die  hij  mij  niet  speelt.  Heeft  hy  mij 
laatst  niet  buiten  mijn  weten  een  scharlaken  lap  op 
den  rug  gespeld  en,  quasi  om  een  boodschap  aan  den 
pluimgraaf,  naar  de  menagerie  gestuurd,  waar  de  kal- 
koenen  my  aanvlogen  als  dol?  En,  een  andere  reize, 
toen  ik  een  lichtkleurige  broek  aanhad,  stuurde  hij  zyn 
honden  een  modderslool  in  on  liet  die  vervolgens  tegen 


mij  opspringen,  zoodat  ik,  geen  andere  kleeding  bij  mij 
hebbende,  den  ganschen  avond  voor  het  keukenmar 
heb  moeten  zitten  om  mij  te  drogen,  en  zeker  niet  wefr 
in  de  zanl  had  durven  verschijnen,  indien  Mejnffrouw 
Henriette,  van  mijn  ongeval  gehoord  hebbende,  zicb 
mijner  niet  ontfermd  had  en  mij  uit  de  oude  plunj? 
van  haar  oom  een  ander  kleedingstuk  had  opgeschom- 
meld.  Zoo  als  ik  zeg:  het  is  een  vrolyk  Heer;  maarik 
moet  het  van  hem  wel  verdragen !  wij  zijn  zulke  oude 
kennissen:  en  hy  heeft  soms  wilde  buien  ook." 

Ik  schudde  het  hoofd  en  beklaagde  bij  mij  zeheo 
den  armen  man,  die  op  zijne  jaren  om  een  aalmoes 
zulke  vernederingen  dulden  moest.  »En  Mejuffrou* 
Blaek,"  zeide  ik  toen:  »zij  althans  schynt  uzeerge- 
negen." 

»0  mijn  Heer!  Een  engel  is  zij.  Wel  is  waar,  zij  vat 
niet  altijd  de  hjne  knepen  derpoezy;  maar  anders,  een 
hart  heeft  zij ...  zoo  als  geen  meisje  uit  de  stad.  Ja!  use 
dat  eens  een  huwelijk  geeft,  de  Heer  Lode wijk  zal  dan 
een  juweeltje  van  een  vrouw  aan  haar  hebben,  datter- 
zeker  ik  u." 

»Is  dat  huwelijk  reeds  bepaald?"  vroeg  ik,  eenigs- 
zins  onrustig. 

»De  oude  Heer  zou  het  gaarne  zien ;  maar,  tusscbec 
ons  gezegd,"  vervolgde  hij  op  een  vertrouwelijken  tooc 
»de  Heer  Lodewijk  wil,  geloof  ik,  zijn  vrijheid  nog  wel 
wat  behouden :  ja !  ja !  dat  geeft  somtijds  onpleizienfe 
tooneelen ;  maar  ik  mag  niet  uit  de  school  klappe& 
Eergisteren  onder  anderen,  toen  UEd.  Guldenhof  ver- 
laten  hadt,  was  het  er  vrij  onstuimig...  ja!  de  oude 
Heer  heeft  niet  gaarne  dat  andere  jonge  lieden  hunhof 
aan  Juffrouw  Jetje  maken.  Zoo  ik  mij  op  uwe  beschei- 
denheid  verlaten  kon,  zou  ik  UEd.  kunnen  verhalen 
wat  er  bij  die  gelegenheid  voorviel." 

Ik  antwoordde  niets;  want  ofschoon  vrij  nieuwv 
gierig,  wilde  ik  den  man  niet  aanmoedigen  om  tow- 
lietwisten,  waarvan  het  toeval  hem  getuige  bad  ge- 
maakt,  aan  mij  te  openbaren.  De  brandewijn  had  in- 
tusschen  op  Helding  zijn  invloed  uitgewerkt  en  hem 
spraakzaam,  of  liever,  openhartig  gemaakt.  Hij  nas 
mijn  stilzwijgen  op  als  een  bewijs  van  toestemmis^ 
en  ging  aldus  voort: 

»Pas  was  UEd.  uit  het  oog,  of  daar  begon  het  lie« 
leven.  De  Heer  Blaek  zette  een  gezicht,  zoo  als  hij  al- 
leen  bij  feestelijke  gelegenheden  doet:  » past  het  een 
fatsoenlijk,  welopgebracht  meisje,"  vroeg  hij,  nmeteai 
jong  Heer  alleen  te  zitten  en  drank  met  hem  te  ge- 
bruiken?"  Toen  sloeg  myn  lieve  Flora  (ik  ben  schert- 
senderwyze  gewoon  haar  Flora  te  noemen)  haar  oog* 
jes  neder  en  zeide :  »Oom !  ik  heb  geen  drank  geproefd 
ik  heb  zelfs  geen  woord  met  den  Heer  Huyck  gespro- 
ken,  eer  hij  zich  bekend  gemaakt  had."  —  Dat  liew 
stemmetje  had  de  gewone  uitwerking:  en  de  omstan- 
digheid,  die  zijn  nicht  hem  mededeelde,  scheen  den 
ouden  Heer  een  pak  van  't  hart  te  nemen.  »Zoof 
zeide  hy,  »hadje  hem  nooit  meer  gezien?  Maar  ho* 
weetje  dan,  of  hy  u  geen  knollen  voor  citroenen  in  dt 
handen  gestopt  heeft:  gij  deedt  beter,  niet  meer  100 
alleen  naar  den  koepel  te  gaan:  er  zwerft  zooveel  slecht 
volk  tegenwoordig  langs  den  weg,  en  een  gaauwdief 
neemt  alle  namen  aan.  Baas  Roggeveld  heeft  ons  ta- 
mers verteld  van  die  inbraak.  't  Is  zeker  volk  van  dt? 
bende  van  Zwarte  Piet.  En  dan  kleeden  zich  dieschel- 
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men  soms  als  Heeren,  en  sluipen  in  de  huizen,  om  te 
zien,  of  er  iets  van  hun  gading  is."  —  »Ja!"  zeide  de 
Heer  Lodewijk:  »en  wanneer  zij  niets  anders  vinden, 
pakken  zij  de  mooie  meisjes  ook  al  mede."  —  Ik  kan 
u  zeggen,  mijn  Heer  Huyck,  het  denkbeeld  deed  mij 
schrikken!  verbeeld  u,  mijn  aanbiddelijke  Flora, 

Een  pronkstuk  dat  het  oog  van  ieder  kan  betooveren 
Ontidhaakt  door  t  gruwzaani  feit  van  goddelooze  rooveren, 
Gelflk  de  achoone,  die  Aleidee  had  geroerd, 
Bjj  (1c  weet  niet  welken)  atroom  door  een  Centaur  ontvoerd. 

En  zoo  vroeg  ik,  of  het  ook  zaak  ware,  al  het  fraais 
dat  de  koepel  bevatte  naar  huis  te  voeren;  »want," 
zeide  ik : 

„Want,  Heer!  geloof  mg,  voile  kasten 
Z$n  niet  vertronwd  kg  znlke  gasten." 

»Maar  meisje)  meisje!"  zeide  de  oude  Heer  al  we- 
derom:  »hoe  konje  toch  zoo  onvoorzichtig  zijn,  dien 
man  hier  binnen  te  laten?"  —  »Wel,"  zei  Juffrouw 
Jetje :  »ik  heb  hem  niet  binnengelaten :  hij  is  hier  van 
zelf  gekomen.  I  k  kon  hem  toch  niet  wegjagen :  of  had 
ik  moeten  naar  huis  vluchten  en  kles  nat  worden  en 
den  koepel  openlaten  staan  voor  een  iegelijk  ?  —  Maar 
ik  kon  immers  wel  zien,  dat  hij  een  fatsoenlijk  man 
was."  —  aTaratatal"  zei  toen  de  oude  Heer:  »watgaat 
dat  mondje  we6r  rad.  Nu  geef  my  maar  een  zoen, 
Jetje!  wij  zullen  er  niet  meer  over  spreken.  Het  is 
eigentlijk  de  schuld  van  Lodewijk :  die  had  hier  al  lang 
moeten  zijn  om  u  af  te  halen,  maar  hij  heeft  zijn  tijd 
met  Helding  op  het  biljart  verbeuzeld.  Kora  Lodewijk, 
geef  je  nicht  een  arm."  —  »Neen,"  zei  mijn  lieve  Flora: 
»ik  weet  wel,  dat  Lodewijk  liever  alleen  loopt.  Helding 
zal  mijn  cavalier  zijn,  zoo  hij  wil,  en  zijn  regenscherm 
hem  niet  hindert."  —  »Wel,"  zei  ik,  »al  had  ik  er  dui- 
zend  te  dragen,  en  nog  als  Atlas  een  wereldbol  boven- 
dien  op  mijn  schouders,  ik  zou  mijn  last  niet  tellen  om 
zulk  een  eer  te  mogen  genieten :"  —  en  zoo  streek  ik 
met  de  Juffer  naar  huis:  terwijl  de  oude  Heer  niets 
deed  als  Lodewijk  zuur  aankijken,  en  Lodewijk  een 
deuntje  floot.  —  En  och  heden  I  ik  kan  het  u  wel  zeg- 
gen, myn  Heer  Huyck !  UEd.  zal  er  toch  geen  misbruik 
van  ma  ken :  ik  weet  heel  goed,  wat  het  liedje  was,  daar 
hij  de  wijs  van  neuriede,  en  waarom  de  oude  Heer  er 
zoo  korselig  over  was.  Het  is  omtrent  zoo  : 

Ja!  ZQ  it  aardig  jong  en  teer; 
Maar  'k  min  de  guide  vrjjbeid  meer. 

Ik  wil,  ik  wil  haar  niet. 
Een  breidel  knelt,  ofachoon  van  gond : 
Te  vroeg  getronwd,  te  laat  berouwd. 

Ik  wil,  ik  wil  haar  niet. 

En  dat  maakte  ook,  dat  de  oude  Heer  geen  woord  sprak 
over  tafel  en  dat  zij 's  avonds  vrij  wat  woorden  hadden 
met  elkaer.  't  Was  goed,  dat  zij  beiden  gisteren-mor- 
gen  ieder  op  zijn  eigen  gelegenheid  naar  stad  keerden, 
en  daardoor  de  twist  niet  hervat  kon  worden.  —  In- 
tusschen:  de  oude  Heer  is  danig  op  die  verbintenis 
gesteld,  en  als  de  Heer  Lodewyk  wat  wijzer  en  be- 
daarder  is  geworden,  zal  hij  zyns  vaders  zin  toch  wel 
doen.  —  't  Is  maar  niet  pleizierig,  dat  het  zooveel  ge- 
haspel  geeft;  -  maar  in 's  hemels  naam!  mondje  dicht, 
mijn  Heer  Huyck !" 

»Geen  woord  zal  er  van  over  mijn  lippen  komen," 
zeide  ik :  —  »maar  mij  dunkt,  dergelijke  tooneelen  en 


een  dergelijk  vooruitzicht  moeten  voor  Mejuflfrouw 
Blaek  alles  behalve  aangenaam  zijn." 

»Dat  is  waar,"  hernam  Helding:  »maar  zij  heeft  het 
anders  kostelijk  bij  haar  oom.  't  Is  hartje  wat  lustje, 
mondje  wat  begeerje?  De  oude  Heer  heeft  haar  lief  als 
den  appel  van  zyn  oogen.  En  zij  verdient  het;  want  zy 
is  een  engel.  Och!  als  ik  haar  zoo  aanzie  I . . ."  hier  hield 
hij  in  eens  op,  schudde  het  hoofd,  zag  voor  zich:  en  een 
paar  tranen  rolden  den  ouden  man  langs  de  wangen. 

»Wat  schort  er  aan?"  vroeg  ik,  eenigszins  verbaasd 
over  deze  verandering  in  's  mans  gemoedsgesteldheid, 
en  niet  wetende,  waar  ik  zulk  een  plotsling  opgekomen 
droefgeestigheid  aan  had  toe  te  schryven. 

»Och!"  hernam  hij  met  een  zucht:  »als  ik  haar  aan- 
zie, dan  herinner  ik  mij  altijd  mijn  Klaartje :. ..  dat  was 
ook  zulk  een  lief  vroom  kind,  en  had  ook  zulk  een  paar 
groote  vriendelyke  oogen,  even  als  zij.  —  Och  ja!  zoo- 
lang  zij  bij  mij  was,  ging  het  mij  nog  goed  en  leefde  ik 
niet  in  elende  en  eenzaamheid  zoo  als  thans :  en  schoon 
wij  het  niet  breed  hadden,  wij  waren  tevreden:  alles 
was  altijd  netjes  en  knap  om  mij  heen:  Klaartje  ver- 
diende  ook  wat  voor  de  huishouding :  en  als  zij  dan  te 
huis  was  van  den  winkel,  en  over  mij  zat  om  een  muts 
of  hoed  op  te  maken,  en  luisterde  naar  mijn  vaerzen,  — 
kijk !  dan  was  ik  zoo  gelukkig,  dat  ik  het  met  geen  Bur- 
gemeester  zoude  geruild  hebben;  maar  nu  is  dat  alles 
voorbij :  ik  leef  alleen  en  veriaten  en  niemand  bekom- 
mert  zich  over  den  armen  Helding.  —  't  Is  waar,  ik 
heb  den  naam  van  een  vrolijke  snaak  te  zijn :  —  en  dat 
ben  ik  ook,  in  gezelschap;  omdat  ik  van  aard  gezellig 
ben  en  die  droevige  gedachten  dan  uit  het  hoofd  stel. 
Maar  als  ik  alleen  ben,  och !  dan  heb  ik  soms  bange 
oogenblikken." 

»Gij  hebt  dus  het  ongeluk  gehad,  uw  dochter  zoo 
jong  te  verliezen  ?"  vroeg  ik  deelnemend. 

»Te  verliezen,  juist  mijn  Heer!"  antwoordde  hij, 
somber  voor  zich  ziende. 

»Zulk  een  verlies  is  zeker  onherstelbaar,"  zeide  ik : 
»maar  de  herinnering  aan  de  goede  hoedanigheden  der 
afgestorvene  zal  bij  u  toch  niet  louter  pijnlijke,  maar 
ook  wel  zachte  en  streelende  aandoeningen  verwek- 
ken." 

»Der  afgestorvene!"  herhaalde  hij:  »gave  de  hemel 
dat  zij  gestorven  ware!...  ofschoon  het  mogelijk  is... 
ik  weet  het  niet.  —  Neen,  mijn  Heer!  zij  is  my  niet 
door  den  dood  ontvallen.  Zij  heeft  mij  veriaten,  mij, 
haar  vader,  die  haar  zoo  liefhad.  Zij  is  de  wijde  wereld 
ingegaan:  —  en  wat  is  de  wijde  wereld  anders  voor 
een  jong  meisje  als  zy  was,  dan  de  verderfenis?  — 
Doch  ik  moest  daarover  niet  spreken :  —  het  is  alles 
wellicht  mijn  schuld:  ik  had  haar  beter  gade  moeten 
slaan.  Vergeef  mij,  mijn  Heer!  het  past  mij  niet,  u  over 
mijn  eigen  leed  te  onderhouden." 

»En  waarom  niet?"  vroeg  ik,  een  innig  medelyden 
met  den  man  gevoelende :  »het  geeft  altijd  troost,  zijn 
pijnlijke  gedachten  te  kunnen  uitstorten  bij  iemand, 
die  het  wel  met  ons  meent." 

»Neen,  mijn  Heer!"  zeide  hy,  met  meerdere  waar- 
digheid  dan  ik  gedacht  had,  dat  hij  kon  aannemen:  »er 
zijn  rampen  van  dien  aard,  dat  haar  mededeeling  geen 
troost  kan  aanbieden.  —  Er  ware  slechts  een  ding,  dat 
my  opbeuring  zou  kunnen  geven,  en  dit  zou  het  be- 
richt  zijn,  dat  zij  van  den  slechten  weg,  dien  zij  be- 
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wandelt,  ware  teruggekeerd.  Och!  dat  het  verloren 
schaap  berouwhebbend  weder  bij  my  kwame !  Ik  zou 
haar  immers  we6r  aan  mijn  hart  drukken  en  alles  zoii 
verge  ten  en  vergeven  zyn:  zij  zou  myn  armoedje  dee- 
len:  en  misschien  beleefden  wij  nog  gelukkige  dagen." 

»Maar,  zoo  ik  vragen  mag,  hebt  gij  zelf  geene  poging 
gedaan  om  haar  op  te  sporen  en  van  het  doolpad  af  te 
brengen?" 

»Och  myn  Heer!"  antwoordde  liij,  de  schouders  op- 
halende:  »tot  zulke  nasporingen  is  geld  noodig:  en  dat 
heb  ik  niet.  Ik  ben  al  meer  dan  eens  bij  den  Onder- 
schout  over  de  zaak  geweest;  maar  die  wil  -er  niets  aan 
doen,  en  zegt,  dat  hij  wel  dagwerk  zoii.  kunnen  krijgen, 
van  al  de  meisjes  op  te  zoeken,  die  de  Breeveertien 
op  zyn." 

»Nu,"  zeide  ik,  »zoo  de  Onderschout  u  niet  wil 
voorthelpen,  waarom  zyt  gij  dan  niet  tot  mijn  vader 
gegaan  ?" 

»Tot  den  Ed.  Gestr.  Heer  Hoofdofficier !  Ho!  dat 
durfde  ik  zoo  niet :  dat  ware  te  onbescheiden  geweest.** 

»Onbescheiden  1"  herhaalde  ik:  » onbescheiden,  om 
mijn  vader  in  zijn  ambtsbetrekking  te  spreken  ?  —  Zoo 
gij  daarvoor  vreest,  dan  wil  ik  uw  boodschap  wel 
doen." 

»Wel!  ik  zou  UEd.  de  moeite  niet  hebben  durven 
vergen;  maar  och  ja!  doe  dat,  mijn  Heer  Huyck!  Ik 
zal  er  u  levenslang  voor  dankbaar  zijn."  —  En  de 
tranen  glinsterden  den  man  in  de  oogen,  terwijl  hij 
mijn  handen  drukte:  »Och!"  vervolgde  hij,  »wat  heb 
ik  een  gelukkige  ingeving  gehad,  van  UEd.  dat  ge- 
dicht  te  zenden;  anders  ware  ik  nooit  met  UEd.  in 
kennis  gekomen.  —  Ik  was  eerst  al  huiverig,  of  UEd. 
het  niet  te  gebrekkig  zoudt  vinden;  want  ik  had  het 
nog  niet  in  mijn  vriendenkrans  voorgelezen  en  het 
was  dus  nog  onbeschaafd." 

»Is  dat  anders  uw  gewoonte?"  vroeg  ik,  eenigszins 
verwonderd,  want  ik  was  niet  op  de  hoogte  van  de 
manier,  die  onder  onzezoogenaamdedichtersheerschte. 

»Wel  zeker,  mijn  Heer!  —  Wij  hebben  een  ver- 
eeniging  om  de  veertien  dagen,  waar  de  braafste  dicht- 
geesten  der  stad  leden  van  zijn:  daar  lezen  wij  onze 
vaerzen  voor,  en  ieder  maakt  zijn  aanmerkingen :  en 
dan  worden  de  zwakke  regels  naar  het  gevoelen  der 
meerderheid  verbeterd.  —  O !  het  is  een  zeer  verma- 
kelijk  gezelschapl  Mijn  eenig  leedwezen  is,  dat  ik  de 
vrienden  niet  tot  mijnent  kan  ontvangen ;  wanthelaas! 
dat  gedoogen  myne  omstandigheden  niet.  Anders,  wij 
mogen  een  gast  inleiden:  en  ik  zou  het  mij  tot  een 
eer  re  ken  en, . . .  maar  het  ware  al  te  onbescheiden,  zoo 
iets  te  durven  hopen." 

»Wel  waarom  dat?"  zeide  ik  lachende,  en  in  de 
veronderstelling,  dat  daarvan  wel  nooit  iets  komen 
zoude:  »ik  zou  zeer  gaarne  dien  krans  eens  bywo- 
nen.  —  Maar  het  wordt  mijn  tijd,  my n  Heer  Helding ! 
en  ik  zal  u  verlaten.  —  Nu  I  ik  beloof  u,  ik  zal  uw 
zaak  ter  harte  nemen." 

Helding  hernieuwde  zijn  betuigingen  van  dankbaar- 
heid  en  van  vreugde  over  de  eer  van  mijn  bezoek: 
en,  na  de  twee  dukaten  behendig  in  mijn  kelkje  te 
hebben  laten  vallen,  wilde  ik  my  verwyderen;  maar, 
ondanks  mijn  tegenzeggen,  begeerde  hy  volstrekt  my 
uitgeleide  te  doen  en  mij  op  de  trap  voor  te  gaan, 
waarvan  hij  door  da^elijksche  gewoonte  best  in  staat 


was  my  de  afgesleten  tredSn  aan  te  wijzen.  Haker- 
wege  gekomen,  waar  een  klein  zijportaaltje  naar  de 
deur  eener  voorkamer  geleidde,  hield  hij  stil  en  luh- 
terde. 

»'t  Is  of  men  het  daar  binnen  niet  eens  is,"  zeide  aij, 
op  de  gesloten  deur  wijzende. 

»In  de  daad,"  zeide  ik:  »mij  dunkt,  er  vallen  ho^e 
woorden."  En  ik  stond  insgelijks  stil;  want  de  stem- 
men  kwamen  mij  bekend  voor. 

»Het  is,  zoo  waar  ik  leve,  de  Heer  Lodewijk  Blaekr 
zeide  Helding:  » misschien  zocht  hij  mij  en  heeflhij 
zich  eene  verdieping  vergist." 

»StilI"  zeide  ik,  met  drift,  terwyl  ik  aandachtig  lot- 
terde :  —  ik  hoorde  een  vrouwestem,  welke  ik  verre 
was  van  hier  te  verwachten,  met  kracht  de  navolgeode 
woorden  zeggen: 

»Nog  eens,  mijn  Heer!  ik  verzoek  u,  dit  vertrel 
te  verlaten,  of  gij  zult  my  dwingen,  om  hulp  te  roe- 
pen." 

»Is  het  wel  mogelijk!"  riep  ik :  en  terstond,  door  een 
onwillekeurige  gemoedsbeweging  voortgestuwdenzou- 
der  over  de  gevolgen  na  te  denken,  stootte  ik  dedeor 
open  en  trad  binnen.  Ik  had  mij  niet  bedrogen.  Midden 
in  het  vertrek  stond  Amelia,  met  vlammende  oogeo  ea 
in  een  houding,  eener  vorstin  waardig,  en  weesmei 
uitgestrekten  arm  de  deur  aan  Lodewyk  Blaek,  die  vol- 
strekt niet  genegen  scheen  aan  den  weuk  te  voldoet. 

Mijn  binnenkomst  veroorzaakte  geen  geringe  uitwer- 
king.  Amelia  herkende  mij  terstond :  zij  kleurde  ereri, 
en,  haar  arm  latende  vallen,  deed  zij  een  schrede  zij* 
wa^rts  naar  mij  toe,  als  wilde  zij  zich  onder  mijn  be- 
scherming  stellen. 

»\Vie  is  daar?"  vroeg  Lodewijk,  die  met  den  ru* 
naar  ons  toe  stond  en  zich  eensklaps  omkeerde:  hij 
herkende  my,  verschoot  van  kleur;  maar  herstelde 
zich  dadelijk  en  zag  beurte lings  Amelia  en  uiij  aan 
met  een  schamperen  glimlach. 

»Aha!"  zeide  hij:  »ziedaar  een  wel komer  gast! Na 
zie  ik  in  de  daad,  dat  ik  het  veld  zal  moeten  ruimen. 

Ik  gevoelde  de  noodzakelykheid,  een  poging  aan  te 
wenden,  om  zijn  kwade  vermoedens  weg  te  nemen. 

»Mijn  Heer!"  zeide  ik,  »gij  bedriegt  u.  Ik  verklar 
u  als  man  van  eer:  ik  was  onbewust,  datdeze  Juffei 
hier  woonde,  en,  van  een  bezoek  bij  den  Heer  Heldi^ 
terugkomende,  vond  ik  my  genoopt  binnen  te  tredec 
omdat  ik  mij  verbeeldde,  dat  hier  iemand  onbehoorUjk 
behandeld  werd." 

»Mijn  Heer!"  zeide  Lodewijk:  »zoo  ik  het  ben,  wien 
gij  een  onbehooriijke  handelwijze  toeschryft,  dan  mil 
gij  mij  rekenschap  van  die  uitdrukking  geven." 

»Ik  zeide  alleen,  dat  ik  mij  zulks  verbeeldde,"  her- 
nam  ik,  ongezind  mij  een  noodeloozen  twist  op  der 
hals  te  halen:  »Mejuffrouw  alleen  kan  hier  bestir 
of  mijn  vermoeden  ongegrond  was." 

»0 !  Mademoiselle  zal  u  wel  gelijk  geven,"  her- 
nam  Lodewyk,  met  bitterheid:  » want  dat  gij,  diewd 
haar  in  de  stad  zijt  gekomen,  niet  zoudt  weten,  waar 
zij  zich  ophield,  dat  zult  gij  mij  toch  niet  wysmaken. 

»Wees  voorzichtig!"  zeide  ik,  gevoelende,  dat  ik 
warm  werd :  »ik  ben  niet  gewoon,  dat  iemand  aan  de 
waarheid  myner  gezegden  twyfelt." 

»Om  'sHemels  wil!  mijn  Heer  Lodewijk!  mynHeer 
Huyck!  bezit  uw  zielen  toch  in  lijdzaamheid!"  riep 
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Helding,  angstig  tusschdh  ons  intredende;  »  verstaat 
elkanderen : 

En  laat  geen  dwaze  twist  aw  beider  ziel  doen  blaken!" 

»Gy  hebt  mij  geaffronteerd !"  zeide  Lodewyk,  dehand 
aan  zyn  degen  slaande:  »en  gij  zult  er  my  rekenschap 
van  geven." 

» Wanneer  gy  wilt,"  hernam  ik  in  drift:  »maar  wij  zul- 
len  eerst  beiden  dit  huis  verlaten,  en  aan  MejufTrouw 
het  by  wonen  van  zulke  ergerlyke  tooneelen  besparen." 

»Tot  uw  dienst,"  zeide  Lodewyk,  zich  den  hoed  in 
de  oogen  drukkende,  en  Helding,  die  hem  bij  den  arm 
hield,  ter  zijde  schuivende. 

»Een  oogenblik !"  riep  Amelia,  zich  snel  by  de  deur 
plaatsende:  »mijn  Heer!"  vervolgde  zij  tot  Lodewyk : 
»ik  heb  u  zoo  even  verzocht  my  te  verlaten:  thans  be- 
geer  ik,  zoo  gij  prys  stelt  op  den  naam  van  een  fatsoen- 
lijk  man,  gij  my  nog  een  oogenblik  aanhoort.  Deze 
Heer  heeft  de  waarheid  gesproken.  Hy  wist  niet,  hy  kon 
niet  weten,  dat  ik  mij  hier  in  huis  bevond.  Hoe  gij  my 
hebt  weten  uit  te  vorschen ,  is  een  raadsel,  dat  ik  niet 
verlang  te  onderzoeken.  Ik  weet  niet,  welke  gedachten 
gij  omtrent  my  koestert  en  wil  die  ook  niet  kennen ; 
maar  dit  verklaar  ik  u,  dat  alle  beleedigende  uitiegging, 
welke  gij  aan  myne  korte  kennis  met  den  Heer  Huyck 
zoudt  willen  geven,  op  verkeerde  gronden  berust." 

»Dacht  ik  het  niet?"  zeide  Lodewyk:  »Mademoi- 
selle  is  te  beleefd  om  mijn  Heer  tegen  te  spreken." 

»UEd.  ziet  het,  Mejuffer!"  zeide  ik:  »deze  Heer  wil 
geen  reden  verstaan  en  heeft  vast  besloten  om  uit  al 
wat  hij  ziet  of  hoort  valsche  gevolgtrekkingen  te  ma- 
ken." 

j>Waarlyk,  mijn  Heer  Lodewijk!"  zeide  Helding: 
»UEd.  is  in  dwaling :  het  was  wel  degelijk  aan  my,  dat 
de  Heer  Huyck  een  bezoek  kwam  geven :  en  ZEd.  zou 
deze  deur  stilleljes  zijn  voorby  geloopen,  indien  ik  ZEd. 
niet  op  het  gerucht  opmerkzaam  had  gemaakt." 

»Myn  Heer !"  zeide  Amelia,  zich  tot  den  dichter  wen- 
dende:  »gy  zyt  een  man  van  jaren:  ik  bid  er  u  om: 
vereenig  u  met  mij,  om  deze  Heeren  te  verzoeken,  mij 
te  verlaten,  en  te  vergeten  dat  zy  my  ooit  gekend  heb- 
ben." 

»Koirf  Helding  I  gy  hoort  het,"  zeide  Lodewyk,  spot- 
tende:  »neem  mij  dan  bij  den  arm  en  gooi  my  de  deur 
uit." 

»Hel  is  genoeg,  nrf)n  Heer!"  zeide  ik:  »gij  hebt  ver- 
staan, dat  Mejuffrouw  alleen  wenscht  te  zijn :  en  gy  zult 
haar  verlangen  eerbiedigen  zoowel  als  ik :  en  zoo  gy 
daaraan  niet  vrywillig  voldoet,  zal  ik  zoo  vrij  zijn  te 
.  doen,  wat  gij  aan  Monsieur  Helding  voorstelt." 

Onder  het  uitspreken  dezer  woorden  nam  ik  hem  by 
den  arm,  en  er  ware  ongetwyfeld  een  tooneel  van  ge- 
weld  op  gevolgd,  toen  de  deur  weder  openging  en  Heynsz, 
de  huisheer,  in  eigen  persoon  binnentrad. 

»Mij  dunkt,"  zeide  hij,  »dat  men  het  hier  met  eens 
is,  en  dat  hier  meer  leven  gemaakt  wordt,  dan  betaamt 
in  een  fatsoenlijk  huis.  Ik  wist  niet,  Mademoiselle! 
dat  UEd.  ontving  zulke  drukke  visites.  Had  ik  kunnen 
raden  dat  dit  was  uw  h  a  b  i  tu  d  e,  ik  had  u  niet  verhuurd 
deze  appartementen;  want  ik  ben  niet  gewoon . . .  maar 
wat  zie  ik?  mijn  Heer  Blaek!  gehoorzame  dienaar.  Hoe 
vaart  uw  Heer  vader?  myn  goede  vriend  Helding  ook 
al  hier!  mijn  Heer  Huyck!  welkom  in  't  Vaderland! 


Maar  mag  ik  weten,  wat  dit  alles  heeft  te  beduiden?"  ' 

»0!  niets  ter  waereld!"  zeide  Lodewijk:  »ik  kwam  aan 
de  Juffer  een  bezoek  geven:  en  mijn  Heer  begrijpt,  dit 
kwalijk  te  moeten  nemen." 

©Monsieur  Heynsz,"  zeide  Amelia,  met  waardigheid : 
»ik  heb  deze  kamer  van  u  gehuurd  en  dit  geeft  mij  recht 
om  te  vorderen,  dat  ik  er  mijn  vrijheid  op  moge  genie- 
ten." 

»Uw  vrijheid!  Certainement!"  zeide  Heynsz,  die 
haar  verkeerd  begreep:  »niemand  kan  u  verbieden,  te 
ontvangen  visites;  maar  dit  huis  heeft  altijd  ge- 
jouisseerd  van  een  honnetten  naam:  en  ik  logeer 
geene  dames,  die  ...  die  meen  ik  . . .  Heeren  bij  zich 
ontvangen.  UEd.  verstaat  my  ?" 

»Neen  mijn  Heer!  ik  versta  u  niet,"  antwoordde  Ame- 
lia, terwyl  zij  kleurde  van  schaamte  en  verontwaardi- 
ging:  »en  gij  verstaat  mij  nog  minder:  ik  begeer  juist 
vry  te  zyn  om  niemand  te  ontvangen:  en  als  Heer 
des  huizes  zult  gy  mij  verplichten,  zorg  te  dragen,  dat 
niemand  myne  kamer  kome  oploopen  als  of . . .  het  een 
herberg  ware.  Ik  wil  alleen  zijn,  en  zoo  mij  dit  niet 
vergund  wordt,  zal  ik  naar  een  ander  verblijf  moeten 
uitzien." 

»Mij  dunkt,"  zeide  ik,  Heynsz  aanziende,  »dat  Me- 
juflrotiw  niets  onbillijks  vordert." 

»In-tegendeel!"  zeide  hij :  »zy  spreekt  als  een  boek : 
ik  was  in  erreur.  A 1 1  o  n  s !  mijn  Heeren :  gij  hebt  ge- 
hoord  de  intentie  van  Mejuffer.  Kpm,  vriend  Helding ! 
opgemarcheerd." 

»Ik  heb  de  eer  nederig  myn  compliment  te  maken 
aan  het  geeerd  gezelschap,"  zeide  Helding,  terwijl  hij 
rondboog  met  de  blaauwe  muts  in  de  hand,  en  vertrok. 

Gerustgesteld  door  de  tegenwoordigheid  van  Heynsz, 
in  wiens  bijzyn  ik  begreep,  dat  Amelia  geene  beleedi- 
ging  te  vreezen  had,  maakte  ik  insgelijks  een  buiging 
en  verliet  de  kamer,  doch  bleef  in  't  portaal  staan,  daar 
ik  Blaek  niet  wilde  ontloopen. 

»Vaarwel!  fiere  schoonel".  zeide  deze,  die  nu  wel 
inzag,  dat  hij  voor  het  oogenblik  alle  hoop  moest  op- 
geven :  »het  doet  my  recht  leed,  dat  ik  u  misschien  ge- 
dwongen  heb  te  veinzen,  dat  gij  met  dien  Heer  niets 
uitstaande  hadt.  Nu!  ik  begryp,  dat  hy  de  oudste  brie- 
ven  heeft,  en  zal  u  heden  niet  meer  lastig  vallen.  — 
Myn  Heer  Huyck!  gij  gaat  nog  niet  heen!  Ik  heb  u 
twee  woorden  te  zeggen." 

»Ik  wachtte  u,"  zeide  ik,  langzaam  voor  hem  uit  de 
trappen  afdalende. 

»Eh  bien!  wat  zal  dat  zyn?"  riep  Heynsz,  ons  ach- 
ternavolgende :  »de  Heeren  zullen  immers  zoo  dwaas 
niet  zyn,  op  straat  te  maken  rusie!  Indien  zij  nog 
quaestie  samen  hebben,  mag  ik  dan  verzoeken,  dat  zij  1 
komen  in  mijn  zij  kamer  en  daar  bedaard  met  elkander 
spreken  over  deze  affaire." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  was  hij  ons  reeds 
voorbijgeschoven,  en,  terwijl  hy  de  voordeur  met  de 
eene  hand  dichtsloot,  opende  hij  met  de  andere  die  van 
de  zij  kamer.  Er  zat  dus  niets  anders  op,  dan  aan  zijn 
verzoek  ie  voidoen.  Ik  ging  dadelijk  bhinen  en  bleef 
tegen  den  rug  van  een  stoel  leunen,  in  afwachting  van  j 
hetgeen  volgen  zoude.  Lodewyk  trad  mij  eenigszins  j 
schoorvoetende  en  mompelende  na,  en  hield  zich,  als  | 
ware  hij  verdiept  in  de  beschouwing  van  eenige  por- 
tretten,  die  aan  den  wand  hingen.  Toen  trad  Heynsz  | 
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binnen,  sloot  voorzichtig  de  deur  achter  zich  toe,  schoof 
stoelen  aan  en  zette  zich  zelf  in  een  armstoel,  met  al 
de  defligheid  van  een  Turkschen  Bassa :  en  ik  kon  niet 
nalaten  van  bij  mij  zelven  te  lachen  om  de  vergelijking, 
welke  ik  maakte  tusschen  den  gehoorzamen  ambtenaar, 
die  de  bevelen  van  den  Hoofdschout  staande  en  zonder 
tegenspraak  aanhoorde,  en  den  deftigen  huisheer,  die 
des  Hoofdschouts  zoon  in  't  verhoor  ging  nemen. 

»Mijne  Heeren!"  zeide  hij,  zoodra  wij  alle  drie  geze- 
ten  waren:  »ik  weet  bij  eigene  experientie,  waartoe 
jeugdige  passie  kan  vervoeren  ons  alien.  Ik  heb  daar 
exempels  van  gezien  bij  menigten.  De  Heeren  weten, 
datikal  wat  traversen  en  rencontres  heb  gehad." 

»Met  verlof,"  zeide  Lodewijk,  de  beenen  over  elkan- 
der  kruisende,  en  op  zijn  horologie  ziende:  »kunt  gij 
het  niet  wat  kort  maken?  want  ik  moet  te  zes  ure  bij 
La  Place  zijn  om  een  paar  harddravers  te  probeeren, 
en  het  is  nu  al  kwartier." 

»Het  is  verre  van  mij,  UEd.  te  willen  ophouden," 
hernam  Heynsz :  valleen,  mag  ik  zoo  vrij  zijn  van  te 
vragen,  wat  het  motief  is  van  de  quaestie  ?" 

»Ik  ben  niet  gewoon,"  zeide  Lodewijk,  b  bij  een  zaak 
van  eer  andere  lieden  in  te  halen,  dan  Cavaliers  van 
mijn  stand," 

»Wat  mij  betreft,"  zeide  ik,  »ik  wil  gaarne  $injeur 
Heynsz  tot  scheidsman  nemen:  zijn  stand  of  de  onze 
doet  hier  niets  toe:  hij  heeft  recht  te  onderzoeken,  wat 
er  in  zyn  huis  is  voorgevallen :  en,  oprecht  gesproken, 
ik  acht  het  voor  alle  partijen  verkieslijker,  dat  over 
deze  zaak  buiten  af  geen  gewag  gemaakt  worde.  Ik  ben 
dus  bereid,  alles,  zoo  als  het  zich  heeft  toegedragen,  te 
verhalen :  en  dan  zal  de  Heer  Blaek  zelf  bespeuren,  dat 
er  eigentlijk  geen  red  en  tot  geschil  bestaaf 

»Zoo  gij  my  liever  verschoning  wilt  vragen,  dan  met 
mij  een  wandeling  buiten  de  poort  te  doen,  dan  zeker 
is  alles  spoedig  gevonden,"  zeide  Lodewijk,  mij  spot- 
achtig  aanziende. 

nZiedaar,  wat  wij  nader  zien  zullen,"  zeide  ik:  »laat 
mij,  als  't  u  belieft,  eerst  uitspreken.  Ik  begin,  met  te 
bekennen,  dat  UEd.,  oordeelende  naar  de  omstandig- 
heden,  voor  zoo  verre  zij  bekend  zijn,  misschien  aan- 
leiding  hebt  kunnen  vinden,  om  te  denken,  dat  de 
Juffer  geen  wedrstand  aan  uw  voorstellen  zou  bieden; 
maar,  vergun  mij  UEd.  te  zeggen,  dat,  toen  zij  u  met 
nadruk  verzocht,  haar  te  verlaten,  en  UEd.,  in  weSrwil 
daarvan,  haar  met  uw  bijzijn  lastig  bleeft  vallen,  uw 
gedrag  niet  langer  te  rechtvaardigen  was." 

»Voor  den  duivel!"  riep  Lodewijk  driftig,  »neemt  gij 
het  op  dien  toon?  —  Bah!"  vervolgde  hij,  lachende: 
»ik  heb  er  wel  honderd  gekend,  die  eerst  zoo  koppig 
waren  als  stieren  en  naderhand  zoo  mak  als  lammet- 
jes,  zoodra  ik  de  geeltjes  liet  klinken." 

*Wel  mogelyk!"  hernam  ik,  op  een  koelen  toon: 
nmaar  dat  zou  niet  licht  het  geval  worden  met  de  Juf- 
fer hier  boven.  UEd.  hebt  haar  door  uw  gedrag  belee- 
digd :  en  ik,  door  op  het  gerucht  toe  te  Snellen  en  haar 
partij  te  nemen,  heb  niets  anders  gedaan  dan  hetgeen 
elk  ander  en  UEd.  zelf  in  mijne  plaats  verricht  zoudt 
hebben." 

»Wel  niets  was  natuurlyker,"  zeide  Lodewijk:  »gij 
wildet  gaarne  uw  lief  voor  u  alleen  houden." 

»Ik  herhaal  nogmaals,  en  op  het  pleehtigst,"  ver- 
volgde ik,  »<Jat  mijne  kennis  aan  haar  slechts  toevallig 


en  zeer  gering  is,  en  dat  ik  verder  niets  met  haar  uh- 
staande  heb.  Wat  ons  betreft,  mijn  Heer!  wij  hebben 
elkander  een  paar  woorden  toegevoegd,  waartoe  de 
warmte  van  het  gesprek  aanleiding  heeft  gegeven. 
Gold  het  ons  alleen,  ik  zou  niet  aarzelen,  u  voldoeoing 
te  schenken :  maar  bedenk,  dat  wij  in  dit  geval,  om  een 
armhartig  punt  van  eer,  de  reputatie  van  een  fatsoen- 
lijk  meisje  in  de  waagschaal  stellen:  en  dit  betaamt 
noch  u,  noch  mij." 

»Braaf  gesproken!"  zeide  Heynsz:  »een  fatsoenlijk 
meisje  is  het:  haar  papa  woont  te  Deventer:  Van  Beveren 
heet  hij :  zy  is  een  nicht  van  den  Notaris  Bouvelt,  en 
had  moeten  logeeren  bij  hem;  maar  de  man,  hij  is  heel 
ziek,  en  had  daarom  hier  een  kamer  voor  haar  gecom- 
mandeerd." 

»'t  Is  zeker  wat  verhevens!  de  nicht  van  een  Nota- 
ris I"  zeide  Lodewijk,  zijn  das  ophalende  en  een  gezicht 
zettende  als  of  hij  zelf  de  neef  ware  van  den  Grootec 
Mogol. 

»Dat  is  hetzelfde,  mijn  Heer!"  zeide  Heynsz:  »ikben 
maar  een  portretschilder;  maar  voordat  iemand  aflron- 
teere  die  Juffer,  ik  zelf  zoude  opnemen  haar  defensie: 
ik  heb  ook  de  kling  leeren  manieeren  in  Frankrijk,  en 
geechangeerd  kogels  met  luiden  van  goede  n o  bl  esse 
Wat  u  betreff,  mijne  Heeren !  ik  laat  u  niet  vanhier 
gaan,  maar  zal  zenden  een  boodschap  aan  uw  ouders, 
zoo  gij  niet  belooft  aan  mij,  de  zaak  te  termineeren  in 
goeden  vrede.,, 

»Gij  zijt  een  onbeschaamde  vlegel,"  zeide  Lodewijk, 
driftig  opstaande. 

»Neen,  mijn  Heer!  ik  ben  een  portretteur,"  zeide 
Heynsz:  »maar  ik  heb  genoeg  experientie,  om  te  weten 
hoe  te  handelen  met  lieden  die  volontair  zijn,a]f 
UEd." 

»Ik  work  wel  eens  zien,  dat  iemand  mij  hier  hield," 
zeide  Lodewijk,  de  hand  aan  zijn  degen  slaan.de:  »wat 
u  betreft,  mijn  Heer  Huyck!  ik  zie  wel,  dat  alle  praat- 
jes  niet  helpen.  Ik  zal  u  heden-avond  nog  een  briefjt 
schrijven  en  u  een  plaats  aanwijzen,  waar  wij  de  zaak 
ongestoord  kunnen  vereffenen.  En  nu,  Heer  Portret- 
kladder !  ruim  baan !  en  maak  de  deur  open,  of  ik  rijg 
u  aan  mijn  degen." 

»Bah!"  zeide  Heynsz,  bedaard  oprijzende:  »ik  ben 
niet  de  waard  uit  het  Hagendoornsche  Bosch." 

»Wat  bedoelt  gij  daarmede?"  vroeg  Lodewijk,  terog- 
deinzende,  terwijl  zijn  gelaat  zoo  wit  werd  als  papier. 

»Ik  bedoel  daarmede,  dat  er  geschieden  ding-en,  die 
men  waant  niet  te  zijn  bekend,  en  die  tot  resultaat  zou- 
den  kunnen  hebben,  dat  zekere  lieden,  bon  greroai 
gre,  op  de  binnenplaats  van  het  Stad huis,  onderden 
blaauwen  hemel,  zouden  kunnen  hooren  voorlezen  zeer 
onaangename  dingen."  *) 

»Gij  zult  mij  die  woorden  nader  ophelderen,"  zeide 
Lodewijk,  Heynsz  bij  den  arm  nemende  en  ter  zijde 
trekkende,  als  vreezende,  dat  ik  jets  van  het  antwoord 
verstaan  zoude. 

»  Direct!"  zeide  Heynsz:  en  te  gelijk  de  deurope- 
nende,  ging  hij  het  portaal  in,  waar  Lodewijk  hem 
volgde  als  een  hond  die  slagen  heeft  bekomen.  Heynsi 


i)  Aldaax  werd  voorheen  het  vonnis  aan  do  ter  dood  verwr 
deelden  gelezen. 

Noot  ran  dm  VHgeter. 
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fluisterde  hem  iets  in 't  oor  :  en  na  een  kort  en  driftig 
gesprek,  keerde  de  onstuimige  jongeling  terug  en  zeide, 
met  een  heesche  stem  en  zonder  mij  aan  te  zien  : 

»Wij  zullen  de  zaak  maar  blaauw  blaauw  laten,  mijn 
Heer  Huyck !  Ik  ben  wat  driftig  geweest,  en  Sinjeur 
Heynsz  heeft  mij  alles  opgehelderd." 

»Ik  verlang  niets  liever,"  antwoordde  ik,  met  een 
stijve  buiging.  Lodewijk  moflelde  even  aan  zijn  hoed, 
't  geen  voor  een  groet  moest  doorgaan,  en  vertrok. 

»Door  welke  tooverspreuk  hebt  gij  hem  zoo  mak  ge- 
maakt?"  vroeg  ik  aan  Heynsz,  zoodra  deze  terugkeerde. 

»Ziedaar  wat  ik  zou  vertellen  aan  UEd.,  maar  aan 
geen  ander,"  zeide  deze:  »die  Sinjeur  Blaek  heeft  on- 
langs  met  eenige  Com pagn ons,  mauvais  game- 
menscommelui,  den  boel  opgeschept  in  een  nacht- 
huis  en  den  waard  gegeven  een  coupd'ep£e,  waar 
de  man  van  heeft  moeten  houden  een  maand  lang  het 
bed.  Die  zaak  isgeapaiseerd,  omdat  het  waren  jonge 
lieden  van  den  fatsoenlijksten  stand,  en  dat  een  van  hen 
is  geweest  royaal  genoeg  om  te  geven  aan  den  gewonde 
een  goede  som  gelds.  Maar  deze  Sinjeur  Blaek,  die 
eigentlijk  was  het  meest  coupabel,  heeft  niets  van 
zich  doen  hooren,  en  dacht,  dat  niemand  hem  had  ver- 
klapt.  Nu  heb  ik  hem  gegeven  te  kennen,  dat  ik  die 
affaire  wist,  haarklein." 

»En  schroomt  gij  niet,"  vroeg  ik,  »dat  hy  daardoor 
uw  bet  rek  kin  gen  tot  de  Justitie  zal  leeren  kennen?" 

»Geen  nood :  hij  zal  niet,  a)  soupgonneerdehij 
iets,  daarvan  spreken  durven.  Ik  heb  hem  gezegd, 
dat,  zoo  hij  u  molesteerde,  het  muisje  zou  hebben  een 
staartje." 

»Ik  ben  u  dankbaar  voor  de  genomene  moeite;  maar 
toch  ongaarne  zoude  ik  zien,  dat  hy  my  voor  een  laf- 
bek  hield." 

»Hoor  mijn  Heer  Huyck!  doe  wat  gy  wilt  op  een  an- 
dere  plaats:  dat  kan  ik  niet  verhinderen;  maar  te  mij- 
nen  huize  zal,  zoo  ik  helpen  kan,  uws  vaders  zoon  niet 
betrokken  worden  in  eenige  querelles.  Voelt  UEd.? 
Wat  behoeft  dat  tumult ?" 

»Het  was  niet  uit  vrees  voor  dien  Heer  Blaek,  maar 
om  den  wille  van  de  Jufler,  dat  ik  gerucht  vermijden 
wilde." 

»Bah!"  zeide  Heynsz,  terwijl  hij  lachende  den  vinger 
omhoog  hief:  oik  heb  te  veel  experientie  om  mij  te 
laten  foppen.  UEd.  zal  mij  geen  loer  draaien,  zoo  als 
UEd.  gedaan  heeft  den  Heer  Blaek.  Ik  weet  ook  wel, 
dat  UEd.  op  een  beteren  voet  staat  met  die  mamzel  dan 
UEd.  wel  weten  wil." 

»Wat!"  zeide  ik,  onthutst:  »gij  weet..." 

»Dat  UEd.  met  haar  van  Naarden  gearriveerd  zijt! 
Of  ik  het  weet.. .  maar  wees  niet  bang:  ik  weet  wat  ik 
moet  zeggen  of  zwijgen.  Ik  zal  het  niet  oververtellen 
aan  Papa." 

Men  kan  zich  licht  voorstellen,  welk  een  onaange- 
naam  gevoel  ik  ondervond,  op  de  gedachte,  dat  ik  van 
de  bescheidenheid  diens  mans  af  hing.  Maar  tevens  be- 
gon  ik  vrees  te  voeden,  of  Heynsz  ook  van  mijne  be- 
kendheid  met  Ameliaas  vader  bewust  ware. 

»Nu  ja!"  zeide  ik  op  een  onverschilligen  toon:  »ik 
heb  met  haar  in  de  Naarder  schuit  gezeten.  Wat  zou 
dat?" 

» J  u  s  t  e !  maar  UEd.  heeft  niet  gepasseerd  de  nacht  te 
Naarden:  evenmtn  als  zij." 


Ik  hield  mijn  oogen  strak  op  hem  gevestigd ;  maar 
ik  kon  niet  doorgronden  of  hij  mij  wilde  toonen,  dat 
hy  het  geheim  wist,  dan  wel  of  hij  het  in-tegendeel 
zocht  uit  te  vorschen.  Ik  begreep  in  alien  gevalle  zeer 
voorzichtig  en  op  mijn  hoede  te  moeten  zijn,  en  zeide, 
zoo  bedaard  als  in  mijn  vermogen  was: 

»Gij,  die  alles  weet,  gij  weet  toch  niets,  dat  ten  na- 
deele  van  die  Juffer  kan  strekkeu?" 

»In  het  minste  niet,*'  antwoordde  hij :  »ware  het  an- 
ders,  ik  zou  haar  niet  logeeren  in  mijn  huis.  Ho!  ho! 
Men  bedriegt  niet  Heynsz:  ik  badineerde  maar;  doch, 
franchement,  indien  het  een  ander  ware  geweest 
als  UEd.,  die  met  haar  had  gemaakt  de  reis,  ik  zou  toch 
nemen  de  moeite  van  mij  te  informeeren,  hoe  gij  bei- 
den  u  zoo  a  l'improviste  bevpndt  te  Naarden,  zon- 
der dat  iemand  weet,  hoe  en  van  waar  gy  daar  zyt  ge- 
arriveerd." 

Ik  herleefde;  want  nu  bleek  mij,  dat  hij  niets  be- 
paalds  wist:  »Welnu!"  zeide  ik,  »daar  wij  geen  van 
beiden  verdachte  personen  zijn,  noch  MejufTrouw  Van 
Beveren,  noch  ik,  zoo  raad  ik  u  maar,  u  daarover  niet 
verder  te  bekommeren.  Er  zijn  zaken  van  meer  be- 
lang,  die  uw  onderzoek  kunnen  bezig  houden." 

Met  deze  woorden  rees  ik  op,  nam  mijn  afscheid  en 
verliet  het  huis,  niet  weinig  ontevreden  over  het  nood- 
lot,  dat  mij  scheen  te  vervolgen  en  tegen  wil  en  dank 
van  het  eene  avontuur  in  het  andere  te  halen  en  een 
rol  te  doen  spelen  in  allerlei  zaken,  waarmede  ik  niet 
verlangde  iets  te  doen  te  hebben. 


VIJFTIENDE  HOOFDSTUK, 

VERMELDENDE,  HOE  FERDINAND  EN  SUSANNA  HIT  LOGEE- 
REN GINGEN  EN  WAT  ER  OP  HEIZICHT  GEBEURDE. 

Indien  mijn  waarde  lezers  het  bovenstaande  naauw- 
keurig  hebben  gelezen  en  dnthouden,  zullen  zij  zonder 
veel  moeite  kunnen  uitrekenen,  dat  de  dag,  volgende 
op  dien,  waarop  mijn  ontmoeting  ten  huize  van  Heynsz 
plaats  had,  een  Zaterdag  was,  en  wel  die,  waarop  tante 
Van  Bempden  mijn  zuster  en  mij  zou  komen  afhalen 
om  ons  naar  haar  buitengoed  te  begeven.  Niet  veel  later 
dan  negen  ure  hield  haar  koets  voor  onze  deur  stil,  ter- 
wijl Susanna  en  ik  reeds  een  geruime  poos  in  de  zijka- 
mer  hadden  staan  draaien,  onze  zakuurwerken  met  de 
staande  klok  vergeleken,  over  den  juisten  tyd  gekib- 
beld,  en  het  oneens  waren  geweest  of  de  Muntklok  voor- 
of  achteruitgezet  was,  en  voor  de  tiende  maal  aan  onze 
moeder  haar  tienmaal  herhaalde  vraag,  of  wy  niets  had- 
den vergeten  van  hetgeen  wy  buiten  noodig  hadden,  be- 
antwoord,  en  gegaapt  en  opgestaan  en  we£r  gaan  zitten 
en  alle  dergelijke  belangryke  handelingen  meer  bedre- 
ven,  die  men  niet  doet  dan  alleen  wanneer  men  wacht 
en  zich  verveelt.  Na  afscheid  genomen  te  hebben  van 
mijn  moeder,  die  ons  tot  op  de  stoep  vergezelde,  hielp 
ik  Susanna  in  het  ry  tuig,  vanwaar  mijn  tante  haar  reeds 
het  welkom  toeriep.  Ik  hoorde  mijn  zuster  een  kreet 
van  verbazing  uiten,  stapte  na  haar  het  portier  binnen, 
en  vond  my  nez-a-nez  met  ...  MejufTrouw  Henrietta 
Blaek. 
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'       Intusscheu  gaven  Go  vert  en  Aagt  de  kleine  pakjes 
aan,  die  wij  inede  moesten  nemen:  er  was  vrij  wat 
drukte  en  bereddering;  en  ieder  sprak  te  gelijk. 
|       »WeL,  Jetje-lief!  hoe  vaarje?  wel  Tante!  wat  is  dat 

eene  lievc  verrassing,"  zeide  Susanna. 
|       »Hoe!  gaat  Juflfrouw  Blaek  ook  mede?"  riep  mijn 
i   moeder,  van  de  stoep  af,  terwijl  zij  minzaam  goeden 
I    dag  khikte:  »wel  Zuster!  dat  is  een  recht  aangenaam 
j   gezelsehap,  dat  gij  aan  Santje  bezorgt." 

»2s'iet  waar  Zuster!"  riep  Tante  wedrom:  wja!  ik 
'    wist  wel,  dat  Santje  niet  aarden  kan  zonder  ecu  kar- 
!    nuitje:  en  ik  denk  altijd:  hoe  meer  zielen,  hoe  meer 
vreugd." 

wGoeden  dag  Mevrouw  Htiyck!"  riep  Henrietta:  »is 
het  niefeen  recht  lieve  attentie  van  Mevrouw  Van  Bemp- 
Uen,  dat  zij  mij  wel  mee*  wil  hebben?" 

o't  Is  klaar  Jorisf  zeide  de  knecht,  het  portier  slui- 
tende. 

»Vaartwel!  Adieu!"  klonk  het  over  en  weer:  en  het 
langzaam  voortrollen  der  koets  maakte  een  einde  aan 
de  afscheidsgroeten. 

Naauwlijks  waren  wij  onderweg,  of  er  onlstond  een 
oogenblikkelijke  stilte:  en  de  verschillende  conte- 
nances,  die  wij  hidden,  zouden.  zeker  niet  onbelang- 
rijk  geweest  zijn  in  de  oogen  van  een  derde,  die  met 
onze  innerlijke  gevoelens  ware  bekend  geweest.  Wij 

I    zagen  elkander  beurtelings  aan:  Tante  Van  Bempden 

I  met  eon  blik  van  zogepraal  over  het  welgelukken  van 
haar  verrassingsplan:  Susanna  met  een  paar  oogen, 
waarin  ik,  bij  de  vreugde  over  de  ontnioeting  van  haar 
vriendin,  (evens  een  schalksehe  nieuwsgierigheid  las, 
om  te  zien  hoe  wij  ons  zouden  houden:  Henrietta,  die 
mij  eerst  vrij  stijfjes  gegroet  had,  met  een  eenigszius 
verlegen  blik.  Wat  mij  betreft,  ik  was  zoo  nit  het  veld 
gestagen,  dat  ik  niet  wist  waarheen  te  kijken  en  de 

1   zots'e  figuur  mogelijk  maakte. 

»Komaan!"  zeide  Tante:  » Jetje-lief!  nu  moet  ik  u 

|    mijn  neef  Ferdinand  voorstellen.  Ferdinand !  Mejuflrouw 

,  Blaek." 

»lk  hob  reeds  de  eer  van  mijn  Heer  te  kennen," 
|  zeide  Henriette,  met  een  zoo  korte  hoofdbuiging  en  op 
een  zoo  drogen  toon,  dat  ik  geheel  en  al  van  mijn  stuk 
geraakte  en  kleurde  tot  achter  de  ooren  toe. 

»Hoe!  kent  gij  mijn  neef  al?"  vroeg  Tante,  met  ver- 
bazing:  wen  hoe  is  dat  mogelijk?  hij  komt  pas  uit  verre 
landen  terug." 

Ziende,  dat  Henriette  op  haar  beurt  een  kleur  kreeg 
en  dat  Susanna  op  haar  zakdoek  beet  om  niet  te  lachen, 
vatte  ik  eenigszius  moed:  wMejuiTrouw,"  zeide  ik,  wis 
de  eerste  stadgenoot  geweest,  die  ik  op  den  vaderland- 
schen  grond  ontmoet  heb:  en  UEd.  zal  bekennen,  dat 
ik  het  niet  gelukkiger  treffen  kon." 

»Hoe  varen  Letje?  en  Keetje?"  vroeg  Henriette,  zich 
I  naar  Susanna  wendende,  als  wilde  zij  mij  de  gelegen- 
heid  al'snijden  om  verder  over  onze  ontmoeling  op  Gul- 
j   denhof  nit  te  weiden. 

»Wel!  zeer  wel!"  zeide  Susanna,  ons  beurtelings 
met  een  verwonderden  blik  aanziende:  »zij  zijn  recht 
in  haar  schik  met  het  moois,  dat  Ferdinand  haar  ge- 
bracht  heeft,"  (men  ziel,  dat  zij  mij  met  geweld  in  het 
d  i  s  c  o  u  r  s  wilde  sleepen : )  »  wat  mij  betreft,  ik  ben  maar 
half  tevreden  over  hem.  Ik  had  gehoopt,  dat  zijn  toch- 
j    In.  hem  wat  zouden  verbelerd  hebben;  maar  och!  hij 


is  te  huis  gekomen  zoo  als  hij  gegaau  is,  behalvedathr 
deze  reis  geen  paruik  ophad." 

wWelnu!  wat  wildet  gij  dan?"  vroeg  Tante,  met har 
gewone  levendigheid,  en  het  gezegde  van  Susanna  voc: 
goede  munt  opnemende:  »hadt  gij  liever  gewild,  dr 
hij  terug  ware  gekomen  als  een  vervreemde  knaip,& 
zijn  eigen  taal  verleerd  was  en  met  medelijden  of  w:- 
achting  op  zijn  landgenooten  en  familie  neerzag?  Wg 
hebben,  sedert  de  revocatie  van  het  Edict,  al  gew^ 
Fransche  poedeljassen  in  het  land  gekregon :  en  het  b 
wel  zaak,  dat  wij  ten  minste  de  vaderlandsche  gemwn- 
ten  blijven  voorstaaa." 

w  Recht  zoo  Tante!"  zeide  Susanna:  »hoe isudelaa:- 
ste  pre£k  van  Talard  bevallen?" 

» Santje!  Santje!"  zeide  Tante,  den  vinger dreigeal 
ophetTende:  wis  dat  geoorloofd,  aid  us  met  uw  tank  te 
gekscheren,  omdat  ik  nu  van  den  preektrant  van  Tikr. 
houde,  waar  onze  predikanten  wel  een  voorbeeM  as 
mochten  nemen.  Ik  geloof,  dat  ik  mijn  vaderland  dan- 
om  even  lief  heb,  al  ga  ik  nu  en  dan  eens  naar  de  Wa!?- 
kerk,  waar  zulk  een  onstichtelijk  gedrang  niet  hal>i: 
onze  kerken." 

wNeen;  maar  i n-tegendeel  een  zeer  stichtelijkge<prei 
bij  het  uitgaan,  over  alles  behalve  de  preei.  Laa'V 
vroeg  mij  een  diaken,  dien  ik  niet  noemen  zal,  jui? 
het  oogenblik,  dat  ik  bij  H  uitgaan  mijn  gift  in 't  uk^ 
deed,  of  ik  reel  engagementen  had  voor  het  balru 
Mevrouw  Stoppelaer." 

»Zoo,  ja!"  hernam  Taute:  wmaar  daar  my  zulkem 
gen  niet  gedaan  worden,  heb  ik  geen  stof  tot  erger.* 
en  blijf  ik  evengoed  Hollandsgezind  al  boor  ik  mm 
dan  een  Fransche  predikatie." 

»Zijn  dat  de  fonfanges,  die  I'Ed.  uit  Parijs  Iiebi  birt 
komen,  Tante?"  vroeg  mijn  onverbeterlijke  zuster, L- 
even  als  een  echle  visscher,  nimmer  kon  nalatendei*- 
gelroede  uit  te  werpen,  waar  zij  er  gelegenheid  t<*»  14 

»Dat  is  hetzelfde,  onbeschaamde  meid !"  zeide  Tan* 
glimlachende:  »ik  laat  mijn  fontanges  uit  Parijs  Loron 
omdat  zij  hier  niet  goed  gemaakt  worden:  en  ik  ion* 
u  haast  naar  toe  sturen,  om  school  te  gaan  en  wat*  • 
biediger  te  leeren  worden  jegens  menschen  van  10^' 
jaren." 

»'t  Is  den  moriaan  geschuurd,,'  zeide  ik:  »of  fU 
haar  al  de  les  leest." 

»Zoo!  komt  gy  ook  uit  den  hoek  ?"  zeide  Susatuu 
aneen!  dan  is  het  geen  gelijke  partij  meer;  want  U  A 
Jetje  al  te  hulp  roep,  die  weet  ik  te  voren,  dat  my»J" 
tijd  afvalt." 

»Die  overtuiging  bewijst  niet  veel  voor  de  dea^ 
zaamheid  van  uwe  zaak,"  zeide  Henriette. 

wZeer  nederig  aangemerkt,"  zeide  Susanna. 

»Kn  ontegenzeglyk  waar,"  voegde  ik  erbij:**** 
MejutTrouw  Blaek  kan  zeker  nooit  een  zaak  voorsti* 
dan  die  billijk  en  rechtvaardig  is." 

w't  Is  jammer  Jetje!  dat  wij  in  een  rytuig  lilttf- 
zeide  Susanna:  wanders  zoudt  gij  zeker  opstaan  en  &9* 
gen,  om  voor  zulk  een  fraai  compliment  te  bedanlw 

»0!  ik  weet  bij  ondervinding,  dat  mijn  Heer 
mooie  complimeuleu  kan  maken,"  antwoordde  Hen- 
rietta ,  den  toon  van  terughouding  hernemende,  die 
zoozeer  griefde. 

wWaarlijk!"  zeide  Susanna:  »nu  dan  hebt  gij.  mH- 
tegenstaande  uw  korte  kennisinaking,  al  meer  go^« 
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hoedanigheden  in  mijn  broeder  ontdekt  dan  ik:  want 
ik  had  er  hem  nog  niet  op  betrapt;  maar  dat  geeft  hoop 
op  de  toekomst." 

»Maar  vertel  mij  toch,"  zeide  Tante,  die  half  naar 
dit  laatste  gedeelte  van  het  onderhoud  geluistcrd  had 
en  half  gesnuffeld  in  een  paar  nieuwe  Engelsche  boe- 
kon,  die  zij  mede  naar  buiten  nam:  wwaar  en  hoe  hebt 
gij  elkander  meer  gezien  ?  en  laat  dat  gehakketeer  toch 
eens  varen." 

Ik  voldeed  met  weinige  woorden  aan  haar  verzoek ; 
maar,  in  wedrwil  van  Tantes  vermaning  en  hoe  kort 
mijn  verhaal  ook  ware,  het  haalde  mij  ettelijke  zetten 
en  spotternijen  van  Susanna  op  den  hals,  die  nu  eens 
beweerde,  dat  ik  een  mannetje  van  zout  ware,  en  voor 
een  klein  regenbuitje  vreesde ;  dan  weder,  dat  ik  den 
regen  slechts  als  een  voorwendsel  had  aangegrepen,  om 
te  zien,  welke  Juffer  er  in  den  koepel  zat;  dan,  dat  ik 
al  zeer  vrijpostige  manieren  had  opgedaan  om  mij  zoo 
in  te  dringen  op  een  plaats,  waar  ik  niets  te  raaken  had, 
enz.  Wat  Henriette  betrof,  deze  scheen  te  lijden  onder 
dit  gesprek  en  antwoordde  slechts  met  ja  en  neen  op 
de  vragcn,  welke  te  dier  gelegenhcid  tot  haar  gericht 
werden,  zoodat  Tante  haar  houding  bcgon  op  te  merken 
en  haar  vroeg  of  hair  iets  deerde,  of  het  haar  ook  tochtte, 
of  zij  ook  van  plaats  wilde  ruilen  enz.  Susanna,  die  wel 
bemerkte,  dat  het  hem  daar  niet  zat,  doch  de  reden  van 
Henriettes  handelingen  volstrekt  niet  verklaren  kon, 
werd  van  zelve  stil  en  zag  mij  zijdelings  met  eenige 
ongerustheid  aan.  Ik  was  zelf  ook  lang  niet  op  mijn 
gemak;  maar,  al  mijn  vermogens  inspanneude,  trachtte 
ik  het  zooverre  te  brengen,  dat  ik  een  andere  wending 
aan  het  onderhoud  gaf  en  begon  het  een  en  ander  over 
myn  reizen  te  vertellen.  Susanna,  die  mijn  oogmerk 
raadde,  hielp  mij  dezen  keer  trouw  voortt  Tante  begon 
belang  te  stellen  in  hetgeen  ik  mededeelde:  haar  ver- 
beelding  raakte  met  haar  tong  aan  't  wedrennen:  en 
Henriette  zelve,  schoon  altijd  min  of  meer  schoorvoe- 
tende,  mengde  zich  nu  en  dan  in  het  gesprek,  glim- 
lachte  zelfs  bij  wijlen,  doch  verviel,  telkens  wanneer 
ik  haar  bepaaldelijk  toesprak,  weder  in  haar  afgepaste, 
koel  beleefde  houding.  Zoo  duurde  het,  totdat  wij  aan- 
kwamen  te  's  Graveland  en  het  hek  van  Heizicht  bin- 
nenreden. 

»Komt  kinderen !"  zeide  Tante,  zoodra  het  rijtuig  had 
stilgehouden  voor  de  prachtige  stoep,  waarvan  elke  trede 
met  kostelijke  bloemgewassen  prijkte:  »nu  moet  gij  u 
zien  te  vermaken  tot  den  etenstijd ;  want  ik  zie  daar  al 
dezen  en  genen,  met  wien  ik  het  een  en  ander  te  ver- 
handelen  neb :  en  ik  vrees,  dat  mij  de  tijd  zal  ontbre- 
ken,  om  voor  den  eten  met  u  op  den  tril  te  gaan." 

Wij  zagen,  dat  zij  gelijk  had;  want  het  voorhuis  stond 
vol  fieden,  die,  met  den  hoed  in  de  hand  en  onder  be- 
leefde buigingen,  de  eigenares  van  Heizicht  opwachtten. 
Daar  was  de  timmerman  van  het  dorp,  met  wien  zij  in 
onderhandeling  moest  treden  over  den  aanbouw  van 
eenige  nieuwe  hokken  voor  de  paauwen  en  fazanten : 
de  raetselaar,  die  een  steenen  wal  voor  den  nieuwen 
achthoekigen  vijver  maken  zou:  de  schilder,  die  een 
nieuwe  verf  zou  geven  aan  het  zomerhuisje:  zonder 
nog  te  gewagen  van  eenige  leveranciers  uit  Utrecht  en 
Weesp,  die  zij  besteld  had  en  te  woord  moest  staan. 
Zij  trad  dan  ook  terstond  in  een  zijvertrek,  zonder  zich 
den  tijd  te  gunnen  van  zich  van  hoed  en  mantel  te  ont- 


doen,  en  wenkte  een  der  aanwezige  personen  toe,  haar 
te  volgen.  Wat  de  jonge  dame9  en  mij  betrof,  wij  be- 
gaven  ons  naar  de  kamers,  welke  wij  betrekken  moes- 
ten,  en  waar  de  dienstboden  ons  goed  brachten,  en 
maakten  ons  toilet  in  behoorlijke  orde.  Ik  althans  be- 
steedde  daar  aan  meer  tijd  en  zorg  dan  ooit  te  voren 
mijn  geval  was  geweest:  't  zij,  dat  ik  verlangde  wat 
knap  voor  de  oogen  van  Mejuflfrouw  Black  te  verschijnen 
en  een  beter  figuur  te  maken,  dan  toen  ik  in  mijn  nat 
en  versleten  gewaad  op  Guldenhof  voor  haar  opdaagde, 
*t  zij,  dat  de  onaangename  gewaarwording,  die  haar 
koelheid  bij  mij  verwekt  had,  mij  belette  den  noodigen 
spoed  te  maken.  Zooveel  is  zeker,  dat,  toen  ik  geheel 
gekleed  en  in  orde  voor  den  dag  kwam  en  het  huis 
uittrad  om  de  balsemende  buitenlucht  te  genieten,  ik 
myn  zuster  reeds  kant  en  klaar  vond  en  drnk  bezig  om 
een  ruiker  te  maken. 

»Te  deksel!"  zeide  Susanna:  »dat  toilet  heeft  lang 
geduurd.  Gij  ziet  er  uit,  of  gij  uit  een  doosje  kwaamt. 
En  dat  alles  ter  eere  van  Jetje  Black  ?  Dan  vrees  ik,  dat 
gij  vergeefsche  moeite  doet;  want ...  maar  zeg  mij  toch, 
Ferdinand!  zonder  gekscheren,  is  er  iets  tusschen  u 
beiden  voorgevallen ?  Want  zij  wildo  u  naauwlijks  te 
woord  staan,  en  keek  bij  wijlen  zoo  zuur,  gelijk  ik  haar 
nog  nooit  heb  zien  doen."  Dit  zeggende  hadden  de  oogen 
raijner  zuster,  anders  zoo  spotachtig  en  vrolijk,  een  uit- 
drukking  van  belangstelling,  die  my  wel  bewees,  hoe 
lief  zij  mij  innerlijk  had,  en  hoe  het  haar  hinderen 
zoude,  indien  ik  door  haar  vriendin  niet  naar  verdien- 
sten  behandeld  werd. 

»Hoor  eens,  Santje!"  antwoordde  ik:  »ik  kan  u  thans 
niet  alles  zeggen;  maar  zoo  gij  mij  verplichton  wilt,  dor 
dan  uw  best  en  maak,  dat  ik,  al  ware  het  maar  een  paar 
minuten,  haar  alleen  spreke:  en  ik  twijfel  niet  of  alles 
zal  wel  in  't  eflfen  komen.  Ik  zelf  gevoel  insgelijks  be- 
hoefte  om  op  een  goeden  voet  met  haar  te  blijven." 

»Maar  Ferdinand!"  zeide  zij,  groote  oogen  opzettende: 
»nu !  gij  zult  mij  dat  wel  nader  ophelderen . . .  mij  dunkt, 
dat  gij  in  dat  uurtje,  op  Guldenhof  doorgebracht,  uw 
tijd  niet  verloren  hebt."  —  En  zij  keek  we<*r  even 
schalksch  als  gewoonlijk. 

Op  hetzelfde  oogenblik  werd  ons  gesprek  afgebroken 
door  de  verschijning  van  Henriette  aan  de  voordeur, 
waar  zij  staan  bleef,  als  in  beraad  of  zij  zon  naderen  of 
terugkeeren;  maar  myn  zuster  riep  haar  toe,  of  zij  niet 
mede  eens  rond  zou  wandelen :  en  met  langzamo  <*chro- 
den  kwam  zij  de  stoep  af. 

>>Kom!"  zeide  Susanna,  haar  onder  den  arm  ne- 
mende:  »wij  zullen  ruim  den  tijd  hebben,  de  plaats 
rond  te  gaan,  eer  Tante  heeft  afgedaan.  Laat  ons  dit 
laantjc  inslaan :  ik  heb  u  heel  veel  te  vertellen,  en  Fer- 
dinand mag  meeioopen,  mids  hij  niet  luistere." 

Wij  draaiden  een  zijlaan  in,  en  de  twee  jonge  dames 
begonnen  met  elkander  te  fluisteren,  terwijl  ik  er  naa^t 
liep,  al  bij  mij  zelf  peinzende,  wanneer  de  gelegenheid, 
waar  ik  naar  verlangde,  zich  zou  opdoen.  Eensklaps 
stond  Susanna  stil:  »Wat  ben  ik  toch  een  loszinnige 
meid,"  zeide  zij :  »daar  heb  ik  mijn  zakdoek  op  het 
toilet  laten  liggen:  wacht!  ik  ben  dadelijk  terug."  En 
zonder  meer  keerde  zij  zich  om,  en  liep,  vlug  als  een 
hinfle,  weder  huiswaarts,  ons  toeroepende,  dat  wij  maar 
langzaam  zouden  opwandelen,  dat  zij  ons  wel  zoude 
inhalen. 
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»Maar  Santje ! . . .  wil  ik  niet  met  u  gaan  ?"  riep  Hen- 
riette haar  achterna,  en  was  reeds  van  zins  haar  te 
volgen. 

»Blijf  maar!  Ferdinand  zal  u  niet  opeten,"  zeide  Su- 
sanna van  verre :  en  Henriette,  ziende,  dat  er  niets  an- 
ders  opzat,  bleef  stilstaan  en  trok  met  de  punt  van  haar 
zonnescherm  figuren  in  het  zand. 

Ik  stond  een  poos  als  versteend :  en  nu  de  list  van 
inijn  goede  zuster  mij  de  gelegenheid  verschafte,  naar 
welke  ik  een  oogenblik  te  voren  reikhalzend  uitzag, 
was  het  mij,  als  of  ik  nooit  in  staat  zoude  zijn,  daar 
een  goed  gebruik  van  te  maken.  Ik  was  als  met  bot- 
heid  en  stomheid  geslagen  en  ik  voelde,  dat  ik  beefde. 
Eindelijk  zamelde  ik  al  mijn  moed  bijeen  en  met  een 
Uaauwe  stem  stamelde  ik  de  navolgende  woorden  uit : 

DMejuflrouw!  ik  weet  niet  of  ik  mij  bedrieg;  maar 
ik  geloof,  dat  ik  onwillekeurig  uw  ontevredenheid  heb 
opgewekt." 

Zij  zag  my  eenigszins  verrast  aan ;  doch  haar  vorige 
houding  weder  hernemende,  antwoordde  zij  op  een  dn- 
verschilligen  toon : 

y>lk  weet  niet,  mijn  Heer!  welk  recht  ik  zou  hebben 
om  ontevreden  op  u  te  zijn." 

Het  ijs  was  gebroken  en  ik  moest  voortgaan,  wilde 
ik  niet  als  een  botmuil  worden  aangemerkt :  »Ik  ge- 
loof," zeide  ik,  »dat  MejufTrouw  Blaek  verheven  is  bo- 
ven  hetgeen  men  grilligheid  noemt. . .  Heb  ik  mij  slechts 
ingebeeld,  dat  UEd.  heden,  nu  ik  bij  u  bekend  ben,  in 
het  gezelschap  van  mijn  betrekkingen,  mij . . .  k  or  torn . . . 
mij  minder  vriendelijk  behandelt,  dan  toen  ik  mij  op 
Guldenhof  bevond?" 

»UEd.  kan  het  oogmerk  niet  hebben  om  mij  te  be- 
leedigen  ?"  zeide  zij,  mij  ernstig  aanziende. 

wGod  weet,  dat  dit  de  laatste  mijner  gedachten  zoude 
zijn :  en  ik  verwerp  alle  dergelijke  uitleggingen  myner 
woorden.  Maar  ik  bedrieg  mij  niet:  er  is  iets  voorge- 
vallen...  men  heeft  mij  bij  u  in  een  kwaad  daglicht 
doen  voorkomen." 

»Mijn  Heer!...  ik  weet  niet;...  maar  het  schijnt  of 
ik  een  verhoor  moet  ondergaan,"  zeide  zij,  kennelijk 
ontevreden. 

Ik  begon  te  begrijpen,  dat  zij  toch  niet  voor  de  reden 
van  de  verandering  in  haar  gedrag  te  mijwaart  zou  uit- 
komen,  en  besloot  er  dus  zelf  op  te  zinspelen,  terwijl 
ik,  nu  eens  aan  den  gang  zijnde  en  mijn  eer  op  het 
spel  ziende,  met  meerderen  moed  en  warmte  aldus 
voortvoer : 

»Hoe  kunt  gij  mij  dus  kwellen  en  een  ongunstige 
wending  geven  aan  al  wat  ik  zeg?  Laatstleden  Woens- 
dag  op  Guldenhof  hadden  wij  op  zulk  een  aangename 
wijze  kennis  gemaakt  en  waren  op  zulk  een  gullen, 
vrolijken  voet  van  gemeenzaamheid  gekomen,  die  mij 
zooveel  zoets  en  genoeglijks  voor  de  toekomst  beloofde: 
en  thans  wilt  gij  mij  naauwlijks  met  een  antwoord  ver- 
waardigen...  Wat  zeg  ik?  reeds  toen  UEd.  mij  eergis- 
teren-morgen  te  Muiden  voorbijreed,  was  uw  groet  zoo 
kort..." 

»Mijn  Heer!"  riep  zij  verrast  uit,  terwijl  ik  in  haar 
oogen  haar  verontwaardiging  las  en  haar  verbazing, 
dat  ik  van  die  ontmoeting  gewag  durfde  maken. 

»Of  is  het  wellicht  die  ontmoeting  zelve,"  vervolgde 
ik,  »  welke  bij  u  tot  verkeerde  oordeelvellingen  omtrent 
mij  heeft  aanleiding  gegeven?  —  UEd.  zwijgt!" 


»In  de  daad  ik  weet  niet,  wat  ik  antwoord  en  zal," 
zeide  zij  na  eenige  aarzeling:  »ik  ben  uwe  zedemees- 
teres  niet,  en  het  is  mij  natuurlijk  onverschillig,  met 
wie  UEd.  omgaat ..." 

Het  hooge  woord  was  er  uit,  en  ik  zegende  mijn  be- 
sluit  om  een  verklaring  uit  te  lokken. 

»Veroorloof  mij,  de  overtuiging  te  behouden,"  zeide 
ik,  »dat  die  ontmoeting  alleen  u  niet  tegen  mij  zoude 
hebben  ingenomen,  en  dat  uw  Heer  neef,  wien  ik  te 
Naarden  ontmoette,  en  die  zelf  wellicht  te  mijnen  op- 
zichte  door  den  schijn  misleid  werd,  UEd.  gedachten 
heeft  ingeboezemd,  die  het  mijn  plicht  is,  u  te  ontnemen." 

Henriette  werd  bleek  en  een  traan  glitisterde  in  haar 
oog:  ik  zag,  dat  ik  juist  geraden  had. 

»Ik  ben  eerst  een  paar  dagen  bij  de  mijnen  terug," 
vervolgde  ik,  »en  er  ligt  mij  veel  aan  gelegen,  dat  laijn 
goede  naam  ongekrenkt  blijve.  Vooral  stel  ik  er  prijs 
op,  dat  UEd.  mij  niet  verkeerd  beoordeele.  Zoude  UEd, 
weigeren,  aan  mijn  woorden  geloof  te  slaan,  wanneer 
ik  u  als  man  van  eer  verklaar,  dat  ik  de  Juffer,  met 
welke  ik  mij  toen  bevond,  geheel  bij  toeval  heb  ont- 
moet,  dat  zij  mij  niets  is,  en  dat  er  tusschen  haar  en 
mij  geene  andere  betrekking  bestaan  heeft,  dan  die  de 
gestrengste  zedelijkheid  zoude  kunnen  veroorloven.' 
Ware  dit  anders,  zou  ik  dan  schaamteloos  genoeg  zijn 
geweest,  om  dit  gesprek  te  begirinen 4?  Had  ik  niet  veel- 
eer  gezwegen  en  gebloosd?" 

»Mijn  Heer!"  hernam  zij,  na  eenige  oogenblikken 
zwijgens:  »er  rustte  hoegenaamd  geene  verplichtinK 
op  u,  my  rekenschap  van  uwe  daden  te  geven.  Het  is 
waar,  men  heeft  mij  verteld...  ik  heb  gedacht...  om 
't  even  wat.  Ik  beken,  ik  heb  u  niet  beleefd  behan- 
deld . . . ,  en  dat  was  verkeerd  Van  mij,  ik  verzoek  ver- 
schoning  daarvoor." 

»In  'shemels  naam!"  riep  ik  verheugd  uit:  tspreek 
toch  niet  van  verschoning  vragen:  de  schijn  was  tegen 
mij . . .  en  ik  beri  het,  die  u  vergiffenis  moet  afsmeeken 
voor  de  onbescheidenheid,  waar  aan  ik  mij  heb  schol- 
dig  gemaakt." 

»Welaan!"  zeide  zij,  met  een  bekoorlijken  glimlach: 
»dan  zullen  wij  ons  maar  over  en  we£r  quitte  reke- 
nen  en  over  dat  lastige  geval  niet  meer  denken." 

»Gij  geeft  mij  het  leven  weder,"  riep  ik:  en  tevens 
de  lieve  hand  aanvattende,  waarmede  zij  zich  steels- 
wijze  de  oogen  had  afgedroogd,  drukte  ik  er  een  eer- 
biedigen  kus  op. 

»Ei  zoo!"  riep  Susanna,  die  huppelende  en  in  de  han- 
den  klappende  kwam  aangeloopen :  »uit  welk  land  hebt 
gij  die  manieren  medegebracht?" 

»Wel  Santje!"  zeide  Henriette,  rood  wordende:  »ik 
dacht,  dat  gij  nooit  terug  zoudt  komen." 

»Hoort  gij,  Broertje!"  zeide  Susanna:  ngij  schijnt  het 
talent  nog  niet  te  bezitten  om  iemand  den  tijd  kort  te 
doen  vallen." 

»Wie  zegt,  dat  Mejuffrouw  mij  vergunnen  wil,  zulk" 
te  beproeven,"  zeide  ik  lachende. 

Susanna  keek  mij  zijdelings  aan  en  trok  uit  de  opge- 
ruimdheid  van  mijn  gelaatde  juiste  gevolgtrekking,  dat 
ik  naar  wensch  geslaagd  was :  terwijl  zij  hiervan  nog 
nader  de  zekerheid  bekwam,  toen  zij  op  onze  verdere 
wandeling  bespeurde,  dat  Henriette  een  zeer  minzamen 
toon  jegens  mij  aannam,  als  wilde  zij  haar  koelheid  van 
dien  morgen  weder  goed  maken.  Wat  mij  betrof,  ik 
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|  was  door  dezen  aangenamen  orakeer  zoo  verrast  en  ge- 
voelde  my  zoo  innerlijk  gelukkig,  dat  ik  er  stil  van 
!  werd  en  raij  zelfs  kwalijk  verdedigde  tegen  de  plage- 
f  rijen  van  Susanna,  die  my  beschuldigde  een  druiloor 
te  zijn,  en  een  zeer  slecht  gezelschap  voor  jonge  Dames. 
Ik  begon  op  het  laatst  zelf  te  gelooven,  dat  zij  gelijk 
had,  en  dat  ik  een  mal  figuur  maakte.  Ik  bedroog  mij 
;  echter :  en  met  een  weinig  meer  ondervinding  in  liefde- 
I  zaken  zoude  ik  geweten  hebben,  dat  een  welopgevoed 
!  en  weldenkend  jong  meisje  zicb  meer  gestreeld  gevoelt, 
{  wanneer  iemand,  die  haar  zijn  hof  maakt,  zich  in  haar 
I  tegenwoordigheid  bedeesd  en  ingetogen  betoont,  dan 
I  wanneer  hij  zijn  gewone  luchthartige  vrolijkheid  be- 
waart.  In  het  laatste  geval  toch  kan  zij  wanen,  dat  hij 
slechts  aan  zich  zelven  denkt :  in  het  eerste,  dat  haar 
|  tegenwoordigheid  hem  in  ontzag  houdt:  en  het  kan 
niet  missen,  of  deze  gedachte  moet  streelend  zyn  voor 
haar  eigenliefde. 
[     Doch  er  was  nog  een  reden,  welke  mij  stil  maakte 
en,  zelfs  in  het  bijzyn  van  de  bevallige  HenriStte,  stof 
gaf  tot  overdenkingen,  die  haar  niet  betroffen.  Al  pra- 
tende  en  wandelende  waren  wij  tot  aan  het  achterste 
gedeelte  der  hofstede  geraakt.  Wij  volgden  een  smal  en 
net  opgeharkt  laantje,  dat  rondliep  om  een  vrij  aanzien- 
lijk  stuk  weiland,  waarvan  het  door  een  doornenhaag 
j  was  afgescheiden,  terwyl  aan  de  and  ere  zijde  een  elzen- 
j  schering  en  gruppel  de  uiterste  grenzen  afteekenden, 
1  die  het  buitengoed  scheidden  van  de  onbebouwde  heide. 
Tusschen  de  niet  overal  even  dichte  takken  dier  elzen 
kreeg  men  nu  en  dan  den  toren  van  Naarden  en  de  om- 
gelegen  bosschen  in  't  oog:  en  het  gezicht  van  het  een 
en  ander  bracht,  gelijk  zich  begrijpen  laat,  herinnerhi- 
gen  bij  mij  te-weeg,  nog  te  versch  en  te  krachtig,  om  die 
i  zoo  op  eens  te  kunnen  verbannen.  Aan  het  einde  van 
|  dit  laantje  bevond  zich  een  bergje  (gelij  k  men  een  kleine 
onevenheid  van  den  grond  noemde,  door  het  aanbren- 
gen  van  plaggen  opgehoogd)  en  daarop  een  groote  groen 
geschilderde  zitbank,  die  in  den  vorm  eener  halve  maan 
j  rondliep,  en  gelegenheid  gaf,  om  onder  het  lommer  van 
|  een  fraaien  treur-esch  uit  te  rusten  en  een  niet  onbe- 
vallig  landgezicht  te  beschouwen.   Immers,  wanneer 
men  naar  de  buitenzijde  zag,  weidde  het  oog  over  de 
uitgestrekte  heide,  met  paarse  bloemen  overdekt  en 
waarboven  die  dunne  wasem  golfde,  die  zich  altijd  bij 
heeten  zonneschijn  vertoont.  Kort  bij  was  een  gedeelte 
van  den  barren  grond  afgezand  en  terwijl  het  bovenste 
gedeelte  van  den  daardoor  ontstanen  heuvel,  op  hettijd- 
stip  toen  wij  daar  ter  plaatse  kwamen,  met  eene  kudde 
lammeren  bedekt  was,  die  aan  het  landschap  eenige 
levendigheid  bijzette,  stuitten  de  heete  zonnestralen  op 
den  benedenkant  en  deden  het  witte  zand  schitteren  met 
een  verblindenden  glans.    Wanneer  men  de  vermoeide 
oogen  vandaar  afwendde,  kon  men  die  binnenwaarts  la- 
ten  uitrusten  op  het  hooge  dennenbosch,  dat  aan  den 
voet  van  het  bergje  begon  en  waar  onderscheidene  pa- 
den  en  watertjes  op  een  schilderachtige  wijze  doorheen 
kronkelden,  —  of  op  de  nog  donkerder  beuken,  die, 
verder,  hun  zware  en  weelderige  takken  spreidden  over 
I  een  vrij  breed  water,  hetwelk  aan  de  eene  zijde  van  het 
;  weiland  liep.   Heerlijk  was  de  terugspiegeling  van  het 
loof  in  het  heldere  nat,  waarvan  de  kalme  oppervlakte 
niet  verbroken  werd  dan  door  de  kringen,  welke  nu  en 
dan  daarin  gevormd  werd  en  door  den  koning  onzer  bin- 
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nenwateren,  den  vratigen  snoek,  of  door  eenige  schoone 
lakenvelsche  koeien,  die  met  een  statigen  tred  het  wei- 
land verlieten  om  koelte  en  schaduw  in  den  frisschen 
plas  te  zoeken ;  maar,  eens  daarin  gekomen,  zoo  stil  en 
onbeweeglijk  bleven,  als  of  zy  een  bekwamen  schilder 
stonden  af  te  wachten,  die  hen  met  zyn  kunstpenseel 
op  het  doek  zoude  vereeuwigen.  Maar  wat  geen  penseel 
zoude  hebben  kunnen  teruggeven,  was  de  verrassende 
uitwerking  der  zonnestralen,  die,  hier  en  daar  zich  een 
weg  banende  tusschen  de  breede  takken  door,  duizend 
kantlichtjes  op  de  groene  bladen  wierpen,  en  voorts, 
door  de  oppervlakte  des  waters  heen  op  den  zandigen 
bodem  afstuitende,  al  de  kleuren  van  den  regenboog  in 
ontelbare  mengelingen  te  voorschijn  riepen. 

Terwijl  wij,  op  ons  gemak  neergezeten,  ons  in  deze 
beschouwing  verlustigden,  en  het  verkwikkende  genot 
van  de  vrije  natuur,  gepaard  met  de  aangename  gewaar- 
wording  van  uit  te  rusten  na  eene  vrij  verhittende  wan- 
deling,  ons  alle  drie  in  een  stille  en  weldadige  stemming 
gebracht  had,  hoorden  wij  op  eens  in  de  nabyheid  roe- 
pen  en  praten  en  herkenden  weldra  de  stem  van  Tante 
Van  Bempden,  die  zich  beurtelings  uitzette  om  ho  pi 
hop!  te  roepen  en  dan  weder  een  min  schellen  toon 
aansloeg  en  een  onderhoud  scheen  voort  te  zetten  met 
iemand,  die  haar  vergezelde.  Wy  stonden  op,  ofschoon 
slechts  langzaam;  want  ik  geloof,  dat  geen  van  ons  te- 
vreden  was,  van'in  zijn  mijmeringen  gestoord  te  wor- 
den:  wij  beantwoordden  het  hop!  hop!  met  al  de 
kracht  onzer  longen  en  begaven  ons  intusschen  naar 
het  dennenbosch,  waaruit  het  geluid  scheen  voort  te 
komen,  en  waar  wij  weldra  Tante  gewaarwerden,  in 
gesprek  met  een  kloeken  landman,  wien  ik  terstond 
herkende  voor  den  man,  dien  ik  in  de  Zoester  herberg 
ontmoet  had  en  onder  den  naam  van  Baas  Roggeveld  neb 
ten  tooneele  gevoerd. 

»Zoo!  eindelijk  gevonden?"  zeide  Tante,  terwyl  zy 
ons  naderde:  »gij  laat  mij  ook  mooi  loopen.  Kunt  gij 
nog  verder  gaan  ?" 

»Wel  Tante-lief!"  zeide  Susanna:  »wie  had  ooit  kun- 
nen denken,  dat  UEd.  ons  zoudt  komen  opzoeken  ?  Er 
stonden  zooveel  menschen  om  u  heen,  dat  ik  my  over- 
tuigd  hield,  al  bleven  wij  een  uur  weg,  u  nog  bezig  te 
vinden." 

»Neen!  dat  hebben  wy  spoediger  afgehandeld,"  zeide 
Tante:  »en  dan,  demeestendierbesogneszyngaan- 
deweg  geschied.  Daar  is  Baas  Roggeveld,  die  had  ook  al 
lang  afgedaan  gehad,  indien  hij  zoo  stijf  niet  op  zyn  stuk 
stond,  om  mij  zijn  koeien  eens  zoo  duur  aan  te  willen 
smeren  als  het  vorige  jaar." 

»Mevrpuw  dolt  er  altijd  meS,"  zeide  Roggeveld,  grin- 
nikende  en  het  hoofd  schtiddende:  »eens  zoo  duur!  nou 
kaik!  in  dat  geval!  twaalf  honderd  gulden  detien!  'tis 
tvvintig  gulden  meer  per  stuk  dan  in 'tlestejaer,  dat's 
waer;  maer  in  dat  geval,  wil  ik  ereis  zeggen,  het  binnen 
er  ook  biestjes  naer.  Die  van  verleden  zeumer  vielen 
een  beetje  mager ;  maer  deuze  mostje  ereis  voelen,  in 
dat  geval!  zoo  modderig  als  klink  klaere  butter:  ik  wed, 
je  heit  ze  in  je  hiele  land  zoo  niet  staen,  wil  ik  ereis 
zeggen." 

»Neen!  dat  geloof  ik  ook,"  zeide  Susanna:  »dat  kan 
Tante  niet  tegenspreken." 

»Hoe  heb  ik  het  met  u,  Santje!"  zeide  Tante:  swat 
weet  gij  van  koeien  af?" 
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»Ik  weet  alleen,  dat  de  man  letterlijk  gelijk  heeft," 
zeide  Susanna:  » want  in  uw  heele  land  staan  geen  koeien: 
zij  staan  alien  in 't  water." 

»Nou  kaik!  in  dat  geval,  wil  ik  ereis  zeggen,"  zeide 
Baas  Roggeveld,  recht  in  zyn  schik  met  deze  aardig- 
heid :  »daar  het  de  Juffer  Tante  toch  ereis  beet  ehad." 

»Of  jou,  Baas  Roggeveld,"  zeide  Tante,  »maar  dat  is 
hetzelfde:  ik  betaal  toch  niet  meer  dan  verleden  jaar. 
Gy  weet,  ik  ben  een  vaste  klant  van  u :  en 't  vee  is  an- 
ders  van 't  jaar  niet  duur." 

»Dat  is  'tnet  niet,"  antwoordde  de  landman ;  »ofschoon 
het  er  dan  naer  is  ook:  jae  kaik,  als  je  ander  slag  van 
biesten  hebben  wou,  die  konje  krijgen  te  kust  en  te 
keur:  en  veur  weinig  geld  ook;  raaer,  in  dat  geval,  wil 
ik  ereis  zeggen,  't  is  maer  omdat  je  op  't  soort  bent 
'esteld,  van  niet  as  lakenvelsche  te  willen  hebben :  en 
dan  hadje  reis  motten  zien,  hoe  weinig  er  van  te  krij- 
gen zyn.  't  Is  niet,  as  of  je  ze  veur  een  vasten  merkt- 
prijs  kunt  koopen :  maer  je  mot  ze  zoo  bij  een  occasie 
treffen :  en  wilje  wel  eleuven,  dat  ik  er  heel  veur  naer 
Alphen  heb  motten  rijen,  omdat  ik  hoorde  dat  er  een 
boer  weunde,  die  er  een  paer  'efokt  had?  Jae!  vraeg 
het  maer  aan  Meneer,  die  zal  ook  wel  weten,  dat  het 
zoo  gemakkelijk  niet  is,  in  dat  geval." 

»Wat  ik  er  van  weet,"  zeide  ik,  mij  met  mijn  hoed 
in 't  aangezicht  waaiende,  opdat  hij  my  niet  herkennen 
zou,  »is,  dat  gij  ze  voor  /80  't  stuk  gekocht  hebt  van 
Peer  de  Groot  en  er  dus  een  aardig  sommetje  aan  ver- 
dient." 

»Wel  haegels  kaik  ereis!"  zeide  Roggeveld,  groote 
oogen  opzettende:  »nou  in  dat  geval,  wil  ik  ereis  zeg- 
gen..." 

Maar  hij  zeide  niets;  doch  bleef  mij  verbaasd  staan 
aangapen. 

»Hoe  kunt  gy  dat  weten,  Neef !"  vroeg  Tante,  insge- 
lijks  niet  weinig  verwonderd. 

»Ja  Tante!  ik  ben  zoo  wat  half  een  toovenaar,"  zeide 
ik,  lachende,  amaar  laat  hij  het  maar  ontkennen,  als  hy 
durft."  En,  niet  verlangende  mij  aan  een  herkenning 
Moot  te  stellen,  welke  tot  het  weder  ophalen  van  vroe- 
gere  tooneelen  aanleiding  geven  kon,  draaide  ik  mij  om 
en  haalde  voor  Henriette,  die,  waarschijnlijk  weinig  be- 
lang  stellende  in  dit  gesprek,  een  eind  vooruitgeloopen 
was  en  begeerig  opzag  naar  eenige  hoogwassende  kam- 
perfoelie,  den  tak  naar  beneden,  dien  zij  niet  bereiken 
kon. 

Wy  waren  langzamerhand  een  uithoek  der  plaats  ge- 
naderd,  waar  een  open  hek  op  een  buitenweg  bracht. 
Deze  plek  was  bijzonder  wild,  en  met  een  menigte  hees- 
tergewassen  begroeid;  maar  wat  er  den  meesten  roem 
aan  gaf,  waren  twee  eikeSoomen  van  ongemeene 
grootte,  die  aan  we£rskanten  eener  vervallene  schaaps- 
kooi  stonden.  De  eene,  door  storm  of  onweder  van  ziju 
kruin  beroofd,  scheen  door  zijn  dikte  te  vergoeden  wat 
hy  aan  hoogte  verloren  had,  en  zijn  zware  armen  waren 
met  het  dichtste  loof  bedekt:  de  andere  droeg  minder 
bladeren,  en  had  een  holte  in  den  tronk ;  maar  verhief 
zich  nog  altijd  statig  naar  boven.  Tante  Van  Bempden 
had,  niet  oneigenaardig,  dezen  met  den  naam  van  Phi- 
lemon, en  genen  met  die  van  Baucis  gedoopt. 

Op  deze  plek  hield  Tante  stil  en  voegden  wij  ons  by 
haar. 

»Nu  zoo  als  gezegd  is,  Baas  Roggeveld!"  zeide  zij: 


avijftien  gulden  meer  dan  in  't  voorieden  jaar  wil  ik 
voor 't  stuk  wel  geven ;  maar  ook  niet  meer." 

»'t  Is  warentig  wat  te  krap,"  antwoordde  hy:  imaer 
in  dat  geval,  wil  ik  ereis  zeggen,  as  het  zoo  mot,  dan  met 
het.  Maer  dat  ik  er  op  verdienen  zou,  zoo  as  die  jonge 
Heer  daer  zeit,  dat  heit  ook  al  niet  over;  maer 't  is  net 
krek  of  ik  jou  ken*"  vervolgde  hij,  my  aanziende  ea 
zich  den  kop  krabbende. 

»Dat  is  mijn  neef,"  zeide  Tante :  smisschien  hebt  gij 
hem  hier  wel  ontmoet  voor  een  jaar  of  wat" 

»Dat  kan  wel  'ebeuren,"  zeide  Roggeveld,  terwijl  hij 
nogmaals  den  blik  op  mij  sloeg  en  de  uitdrukking  na 
zijn  gelaat  bewees,  dat  hij  niet  vol k omen  met  deie  ver- 
klaring  tevreden  was:  »maer  zeg  ereis  MevrouwF'Ter- 
volgde  hij ,  als  of  hem  eensklaps  iets  te  binnen  school: 
»mag  ik  wel  zoo  vrij  zijn,  in  dat  geval,  om  je  ietweste 
vragen  ?" 

»Wat  is  er  van  uw  dienst?"  vroeg  Tante. 

»Ik  zou  wel  ereis  vragen,  in  dat  geval,  wil  ik  zeggea. 
of  de  Tsaar  van  Rusland  we6r  in  het  land  is." 

»Wel  neen !"  was  het  antwoord:  »hoe  komt  gqdaar 
aan  ?" 

»Nou  kaik!  Hoe  kunnen  zij  de  menschen  dan  zoo  fop- 
pen?"  en  hij  gaf  een  verhaal  van  *t  voorgevallene  te 
Zoest,  hetwelk  ik  achterlaat,  daar  het  niemand  verma- 
ken  zoude,  dit  tweemaal  te  hooren,  doch  waarin  on» 
dames  ongemeen  veel  behagen  schepten. 

»Men  heeft  u  een  kool  gestoofd,"  zeide  Tante:  lmaar 
het  schijnt  met  een  goed  oogmerk  te  zijn  geschied 

»Ja!  dat  mag  wel  zoo!"  zeide  hij:  »in  dat  geval.  Maer 
is  het  waar,  dat  zij  het  huisje,  waar  Tsaar  Peter  te 
Saerdam  in  'ewoond  heit,  niet  meer  verhnren,  maarU- 
ten  het  leeg  staan?" 

»Wel  natuurlijk,"  zeide  Tante. 

»Nou  kaik!"  hoe  kan  een  mensch  zoo  teugens  xen 
aigen  zelvers  wezen?"  riep  hij  in  verbazing  uit:  igeen 
geld  te  trekken  van  een  huisje !  Neen !  as  het  zoo  most 
wezen  met  de  weuning,  die  ik  hier  op 's  Gravelandheb 
staen,  die  ik  van  mijne  vrouws  mortje  geurvenheb, 
weetje,  of  aigenlijk  men  vrouw  dan,  wil  ik  ereis  zeggw. 
dan  verkoft  ik  het  gaauw,  in  dat  geval." 

»En  gy  zoudt  gelijk  hebben,"  zeide  Tante:  »maardit 
menschen  te  Saerdam  hebben  ook  gelyk ;  daar  zij  meer 
verdienen  met  het  huisje  te  laten  zien  dan  er  hour  tin 
te  trekken." 

»Wel  kaik!  ze  kosten  het  iene  doen  en  het  aere  niet 
laten,"  zeide  Roggeveld:  »maer  ik  wou  toch  wel  ereis 
weten,  in  dat  geval,  wat  er  aan  zoo'n  huisje  meer  te  lien 
is  as  an  en  aSr." 

» Maar  apropos!"  zeide  Tante :  » wie  is  die  Monsieur 
Weerglas,  aan  wien  gij  uw  huisje  verhuurd  hebt  ?" 

» Wattie  doet,  weet  ik  niet,  maer  hij  heit  splint  en  be- 
taelt  op  zen  tijd.  't  Is  nog  een  jong  gezel  en  hij  weet 
aardig  te  praeten.  Hij  gaet  wat  deftig  'ekleed  ook  Zuo- 
dags.". 

»Een  jong  gezel,  die  deftig  gekleed  gaat  en  geen  hand- 
werk  uitoefent!"  zeide  Tante,  het  hoofd  schuddende: 
»ik  hoop  maar,  dat  daar  niets  achter  schuilt" 

»Ja!  in  dat  geval,  wil  ik  ereis  zeggen,"  zeide  Rogge- 
veld eenigszins  onlhutst :  »as  er  ietwes  after  school,  had 
ie  gaauw  bij  mij  af  'edaen:  maar  dat's  tot  darenttf 
Nou  Mevrouw  I  zoo.  as  'ezeid  is ;  morgen-avond  kom  ik 
toch  hier  met  de  vrouw  om  de  kermis  te  zien,  in  dat 
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geval  zal  ik  de  koeien  Maandag-avond  of  Dinsdag-och- 
tend  hier  bezurgen." 

»In  dat  geval  zal  ik  ze  hier  verwachten,"  zeide  Tante: 
en  de  landman  wandelde  na  herhaalde  groete  het  hek 
uit,  terwijl  wy  den  terugtocht  aannamen,  daar  de  ben- 
gel  reeds  voor  den  eten  luidde.  Wy  spoedden  ons  naar 
huis,  waar  wij  weldra  aan  den  disch  een  paar  heerlyke 
tarbotten  zagen  rooken.  Na  het  middagmaal  nam  Tante 
mij  ter  zijde,  om  mij  te  onderhouden  over  de  nieuwe  be- 
trekking,  welke  ik  in  het  huis  Van  Bempden,  Van  Baalen 
&  Co.  ging  vervullen.  Daar  dit  gesprek  echter  van  een 
geheel  mercantieelen  aard  was,  zal  ik  er  hier  geen  ge- 
wag  van  maken,  zoomin  als  van  hetgeen  verder  dien 
avond  voorviel,  en  waarvan  ik  mij  alleen  herinner,  dat 
ik  smoorlijk  verliefd  naar  bed  ging. 


ZESTIENDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  VERHAALD  WORDT,  WIEN  FERDINAND  IN  DE 
KERK  ZAG."  EN  WELKE  GASTEN  OP  HEIZICHT 
KWAMEN  ETEN. 

Het  ontbijt  vond  ons  den  volgenden  morgen  alien- 
kant  en  klaar  om  ons  naar  de  kerk  te  begeven.  Hetzij, 
dat  de  dorpsklok  verzet  was,  hetzij  dat  de  koetsier  te 
laat  met  het  rijtuig  voor  was  gekomen,  de  Predikant 
was  reeds  op  stoel,  toen  wij  het  Godshuis  binnentraden. 
Geheel  vervuld  door  de  troostrijke  gedachte,  dat  ik,  na 
zoo  lang  uitlandig  te  zyn  geweest,  mij  weder  voor  het 
eerst  in  een  Vaderlandsche  kerk  bevond,  hield  ik  mij 
alleen  met  den  plechtigen  eerdienst  bezig,  zonder,  gelijk 
wellicht  geschied  zou  zijn,  indien  ik  vroegtijdig,  bij  het 
aangaan,  of  minder  opgewekt  ter  kerke  gekomen  ware, 
mij  met  de  aanwezigen  te  bemoeien.  Toen  echter  de 
Predikant  het  eerste  deel  zijner  rede  ten  einde  had  ge- 
bracht,  en  de  gemeente  van  deze  gelegenheid  gebruik 
maakte  om  naar  gewoonte  te  hoesten  en  zich  te  snuiten, 
liet  ik  even  den  blik  over  de  vergadering  weiden  en  werd 
fk  in  een  der  meer  verwyderde  mansbanken  iemand  ge- 
waar,  dien  ik  verre  was  te  dezer  plaats  te  verwachten, 
en  dien  ik  tot  raijn  verbazing  herkende  voor  het  hoofd 
der  drie  struikroovers,  die  mij  hadden  aangerand:  den 
zoo  gevreesden  Zwarten  Piet,  nog  deftiger  gekleed  dan 
toen  ik  hem  op  den  weg  zag.  Zijn  oogen  ontmoeteden 
de  raijne :  waarschy  nlijk  had  hij  my  reeds  vroeger  op- 
gemerkt:  hij  knikte  mij,  vriendelijk,  doch  bijna  onmerk- 
baar  toe,  lei  den  vinger  op  den  mond,  als  wilde  hij  my 
stilzwygendheid  aanbevelen,  en  zag  toen  weder  aan- 
dachtig  den  leeraar  aan. 

Deze  zonderlingcontmoeting  bracht,  gelijk  men  den- 
ken  kan,  geen  kleine  ontroering  by  mij  te-weeg,  en  ik 
raakte  geheel  nit  de  stemming,  waarin  ik  mij  bevond:  zoo- 
dat  ik  in  het  eerst  buiten  staat  was,  eenige  oplettendheid 
te  schenken  aan  de  woorden  van  den  Predikant,  die  mij 
als  ijdele  klanken  in  de  ooren  gonsden,  zonder  dat  mijn 
hart  die  gevoelde  of  mijn  verstand  die  bevatte:  ik  kon 
niet  nalaten  het  oog  gedurig  op  den  straatroover  te  wer- 
pen,  die  het  zyne  daar-en-tegen  onafgebroken  op  den 
Predikant  bleef  vestigen,  als  ware  hij  bevreesd  geweest, 


dat  hem  een  woord  zou  ontsnappen.  In  den  beginne 
schreef  ik  zijn  houding  aan  goddelooze  huichelarij  toe ; 
maar  weldra  bleek  mij,  dat  ik  verkeerd  oordeelde.  Het 
zou  dien  avond,  gelijk  ik  reeds  met  een  woord  heb  doen 
verstaan,  kermis  zijn  op 's  Graveland :  en,  als  men  weet, 
zyn  de  Predikanten  bij  die  gelegenheid  gewoon,  zooda- 
nige  stoffen  te  kiezen,  als  welke  zij  geschikt  achten  om 
er  gepaste  vermaningen  en  waarschuwingen  uit  te  put- 
ten  tegen  alle  soort  van  losbandigheid,  dronkenschap 
en  ontucht,  waartoe  dergelijke  volksfeesten  niet  dan  te 
vaak  aanleiding  geven.  Zoodanige  kermispreSken,  hoe 
nuttig  en  betamelijk  ook,  voor  zooverre  zij  bestemd  zijn 
om  indruk  te  maken  op  de  dorpelingen,  ten  wier  be- 
hoeve  zij  worden  opgesteld,  boeien  doorgaans  minder 
de  aandacht  der  meer  aanzienlijken  onder  de  toehoor- 
ders,  die  de  kermis  niet  of  slechts  ter  loops  bezoeken 
en  zeker  minder  gevaar  loopen  van  aldaar  tot  die  zon- 
den  te  vervallen,  waartegen  de  stem  des  leeraars  zoo 
ernstig  waarschuwt:  te  meer,  daar  de  Predikanten  by 
zoodanige  gelegenheden  nog  wel  eens  gewoon  zijn  een 
oud  paard  van  stal  te  halen. 

Dit  was  echter  thans  het  geval  niet :  de  leeraar  was 
eerst  sedert  kort  beroepen,  en  men  had  dus  de  zeker- 
heid  van,  zoo  niet  iets  voortreffelijks,  althans  iets  nieuws 
te  hooren.  Doch  bovendien  was  ik  reeds  bij  den  aanhef 
aangenaam  verrast  geweest  door  den  ernst  en  de  cier- 
lijkheid  zijner  voordracht,  en  door  de  verstandige  wijze, 
waarop  hij  zijn  onderwerp  behandelde.  Het  leerstellige 
en  uitlegkundige  slechts  even  aanroerende,  legde  hij  er 
zich  voornamelijk  op  toe,  om  indruk  te  verwekken  en 
zijn  toehoorders  door  treffende  voorbeelden,  door  ont- 
zettende  schilderingen  en  door  krachtige  toesprakcn  te 
schokken,  overtuigd,  dat  zoo  de  leer,  welke  bij  gewone 
gelegenheden  wordt  gepredikt,  meer  duurzaam  werken 
moest,  die,  welke  hij  thans  verkondigde,  meer  dadelijke 
uitwerkselen  moest  te-weeg-brengen. 

Het  was  dan,  toen  in  het  tweede  deel  zijner  rede  de 
Predikant  een  treflend  tafereel  ophing  van  de  vreeslijke 
gevolgen,  welke,  zoo  in  dit  leven  als  hiernamaals,  de 
zonde  met  zich  sleept,  dat  ik  de  duidelijkste  bewijzen 
zag,  hoe  de  aandacht  van  den  struikroover  geen  vein- 
zerij  was.  Zyn  oogen  begonnen  in  tranen  te  zwemmen, 
zijn  boezem  hygde,  en  hij  scheen  zoodanig  door  zijn 
aandoeningen  overstelpt,  dat  hij  eindelijk  het  gelaat  op 
den  voor  hem  liggenden  bijbel  voorover  boog  en  het, 
hoorbaar  snikkende,  met  beide  handen  bedekte.  0! 
dacht  ik  bij  mij  zelven,  indien  eens  het  goede  zaad  bij 
dezen  man  in  een  vruchtbaren  akker  gevallen  ware,  en 
hij  zich  bekeeren  mocht  van  den  slechten  weg,  dien  hij 
is  ingeslagen !  Welk  een  zegepraal  zou  dit  voor  den  wo- 
men leeraar  zyn,  en  hoe  zou  hij  juichen  over  het  afge- 
doolde  schaap,  dat  hij  door  Gods  bijstand  tot  den  eenigen 
Herder  had  teruggebracht!  —  en  bij  het  nagebed  zond 
ik  ook  het  mijne  op  voor  den  armen  boeteling.  —  Intus- 
schen  was  ik  niet  weinig  verwonderd,  toen  ik  in  het 
uitgaan  opmerkte,  dat  onderscheidene  notabelen  van 
het  dorp,  waaronder  de  timmerman  en  de  schilder,  den 
man'  heuschelyk  groeteden,  en  zelfs  deze  en  gene  hem 
een  woord  in 't  voorbijgaan  toesprak. 

Te  huis  gekeerd,  vereenigden  wij  ons  in  de  zijkamer, 
om  aldaar  de  gasten  af  te  wachten,  die  Tante  ten  eten 
genoodigd  had,  bestaande,  behalve  uit  de  beide  Heeren 
Blaek,  uit  myn  nieuwen  compagnon,  den  Heer  Van 
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Baalen,  en  uit  zekeren  Kapitein  Pulver,  die  voor  de 
firm  a  voer.  Niet  lang  duurde  het,  of  de  koets  van  den 
Heer  Van  Baalen  kwam  het  hek  binnenrijden.  Ik  had 
dezen  Heer  vroeger  meermalen  ontmoet;  maar  hem 
nimmer  met  die  belangstelling  gadegeslagen,  welke  hy 
thans  bij  mij  moest  opwekken,  nu  het  bepaald  was,  dat 
ik  met  hem  in  een  naauwe  betrekking  zou  komen  en  da- 
gelykschen  omgang  hebben.  Ik  was  even  ais  de  zooda- 
nigen,  die,  een  verre  zeereis  zullende  ondememen,de  per- 
soon,  die  hem  toe  vail  ig  aan  de  haven  voorbijgaat,  slechts 
met  eeii  onverschilligen  blik  beschouwt,  maar  weldra 
hem  met  de  grootste  opmerkzaamhei'd  gadeslaat,  nu  hij 
verneemt,  dat  de  onbekende  zijn  reisgenoot  zal  wezen: 
en  alsdan  uit  zijn  houding,  woorden  en  gebaren  tracht 
op  te  maken,  of  hij  in  hem  een  aangenamen,  dan  wel 
een  lastigen  makker  zal  aantreden. 

Op  dezelfde  wijze  keek  ik  den  Heer  Van  Baalen  aan, 
loen  ik  hem,  met  de  dienstvaardigheid,  welke  ik  hem  uit 
hoofde  zijner  meerdere  jaren  en  onzer  aanstaande  be- 
trekking verschuldigd  was,  uit  het  rijtuig  hielp.  Ik  kan 
niet  zeggen,  dat  de  eerste  indruk,  dien  hij  op  mij  maakte, 
zeer  gunstig  voor  hem  uitviel.  Wel  wist  ik  uit  oude 
herinnering,  dat  hij  een  man  was  van  meer  dan  gewone 
lengte,  mager  en  droog  en  van  geen  innemend  voorko- 
men;  maar  het  scheen  mij  toe,  als  ware  hij  nog  in  lengte 
toegenomen  en  in  vleeschverminderd;zijnbleeke,dorre 
tronie  had  een  nogonvriendelijkeruitdrukkingdan  voor- 
heen:  ja,  toen  hij,  uit  dc  koets  gestapl,  voor  mij  stond, 
deed  hij  mij  volkomen  aan  een  gekleed  cadaver  den- 
ken.  Hij  beaut woordde  ter  naauwernood  mijn  eerbie- 
digen  welkoinstgroet  en  buiging,  keek  mij  aan,  als  of  hij 
zich  bij  geene  mogelijkheid  konde  voorstellen,  wie  ik 
toch  wezen  mocht,  wendde  zich  vervolgens  tot  den 
koetsier,  en  riep  dezen  toe : 

»Keinier!  gij  zorgt  dat  gij  precies  te  zeven  ure  we£r 
voor  zijt:  precies  te  zeven  ure:  en  gij  ziet  het  rijtuig 
goed  na;  want  ik  vrees,  dat  het  heel  wat  te  lijden  heeft 
gehad:  en  gij  brengt  het  bijdehandsche  paard  naar  den 
smid  en  laat  het  opnieuw  beslaan." 

Op  de  beide  eerste  bevelen  had  de  koetsier  eenvou- 
dig:  »jawel  mijn  Heer!"  geantwoord;  tegen  het  laatste 
vermeende  hij  te  moeten  opkomen. 

uMijn  Heer!"  zeidc  hij :  whet  beest  is  gisteren  pas  be- 
slagen." 

»Ik  herhaal  u,  gij  brengt  het  naar  den  smid,"  zeide 
Van  Baalen  »'t  is  of  ik  altijd  bedienden  aantref,  die 
my  tegenspreken :  ik  heb  duidelijk  gehoord,  dat  een 
van  de  ijzers  los  zit:  en  gij  komt  precies  te  zeven  ure 
voor,"  enz.  Hier  herhaalde  hij  zijn  bevelen  in  dezelfde 
orde. 

»De  man  is  punctueel,"  dacht  ik:  »en  het  schijnt 
moeilijk  hem  tevreden  te  stellen:  in  alien  gevalle  zal  het 
mijne  schuld  zijn,  indien  ik  zijn  begeerte  niet  begrijp." 

Intusschen  was  Kapitein  Pulver,  die  door  zijn  patroon 
was  medegenomen,  de  koets  uitgesprongen  ongeveer 
als  een  bom,  die  uit  den  ketel  vliegt.  Zoo  de  Heer  Van 
Baalen  een  kontrast  had  willen  uitzoeken  om  met  hem 
te  reizen,  had  hij  er  geen  beter  kunnen  aantreffen.  Ka- 
pitein Pulver  was  een  kort,  dik,  rond  ventje,  zoo  zwaar- 
lijvig,  dat  men  zich  op  een  afstand  van  hem  plaatsen 
moest  om  zijn  beenen  te  zien:  en  boven  dat  ronde 
lichaam  was  een  klein,  rond  hoofdje  geplaatst,  even  als 
een  knop  op  een  Delftschen  trekpot. 


Beide  gasten  begaven  zich  onder  inyn  geletde  naar 
de  zykamer,  waar  Tante  hen  verwelkomde.  De  Hm 
Van  Baalen  maakte  by  het  inkomen  een  bniging  in  bet 
rond ;  doch  zonder  iemand  bepaaldelyk  aan  te  sen  a( 
toe  te  spreken,  en  schijnbaar  geheel  andere  nkeo  e 
het  hoofd  hebbende.  Vervolgens  haalde  hij  zijn  hm> 
logie  uit,  vergeleek  het  met  het  uurwerk,  dat  ink 
vertrek  stond,  en  schudde  wrevelig  het  hoofd. 

»'t  Is  fataal!"  zeide  hij:  oik  had  gedacht,  zoo  goed  op 
mijn  tijd  gepast  te  hebben :  en  nu  is  het  reeds  kwartia 
over  twaalve.  Maar  mijn  horologie  zal  wel  vtbw 
zijn.  't  Is  of  mij  dit  altijd  gebeuren  moet." 

»Ik  weet  dat  UEd.  een  man  van  de  klok  is,"  zefe 
Tante.  »Zoo  uw  horologie  en  onze  klok  verschillen,  a! 
het  wel  aan  de  laatste  haperen." 

»Of  aan  de  wegen,  die  mij  belet  hebben,  genoegnmea 
spoed  te  maken.  't  Is  of  ik  altijd..." 

»Hoe  gaat  het,  Kapitein  Pulver?"  vroeg  Tante,  zoufcr 
verder  naar  de  Jobsklachten  van  Van  Baalen  teluislero, 
aan  den  goeden  Schipper,  die  achter  zijn  patroon  bsi- 
gingen  stond  te  maken  en  zich  met  een  bonten  akM 
het  zweet  af  te  drogen,  dat  hem  tappelings  laogste 
voorhoofd  liep. 

»Ik  hoop  dat  ik  geen  belet  doe,  zoo  als  het  meste^a 
den  oester  zei,"  zeide  Pulver,  zijn  buigingen  herte- 
lende:  »maar  UEd.  had  mij  zoo  vriendelijk  latenm*- 
digen,  dat. .." 

»In  't  geheel  niet;  gij  zijt  mij  altijd  welkonV'ie^ 
Tante,  en  zich  wederom  tot  Van  Baalen  wendende,  a 
mij  aan  hem  voorstellende :  sziehier  mij u  neef  Ferdi- 
nand," vervolgde  zij. 

»Zoo!"  zeide  de  Heer  Van  Baalen,  mij  meteendaf 
fen  en  verstrooiden  blik  aanziende:  »het  zal  mij  aange- 
naam  zijn,  kennis  te  maken.  Mag  ik  vragen,  of  UEJ 
reeds  iets  aan  de  negotie  gedaan  heeft  ?" 

»Wel  mijn  Heer  Van  Baalen!  dat  is  een  vraag!"ietif 
Tante:  »Hoe  zegt  Rodrigue  ook?  Nich^je!" 

»UEd.  wilt  Ferdinand  toch  niet  grootsch  makes." 
zeide  Susanna:  »door  van  hem  te  zeggen: 

Ses  pareils  a  deux  fois  ne  se  font  pas  coa- 

noitrf 

Et  pour  des  coups  d'essai  veulent  des  coup> 

de  maitre." 

»ls  UEd.  dan  vergeten,  hoe  wij  de  voordeelige  see- 
king onzer  zaak  met  het  huis  Bertini  te  Livomou^ 
hem  te  danken  hebben?"  hernam  Tante. 

»'t  Is  waar!"  zeide  Van  Baalen,  als  uit  een  ditK® 
ontwaktnde.  »Dat  was  een  meesterstuk!  Een  zaak,  & 
mooi  ingewikkeld  was  ook,  en  dat  nog  wel  in  & 
vreemd  land.  Gij  hebt  er  u  goed  uit  gered,  mijn  He# 
Huyck !  —  Maar  daar  kwam  eigentlijk  meer  rechL^f- 
leerdheid  dan  handelskennis  bij  te  pas." 

»lk  twijfel  niet,"  zeide  ik,  wenschende  zooveel  nt> 
gelijk  de  goede  gunst  van  den  man  te  verwerven,  >^ 
niet-tegenstaande  mijn  mercantieele  kennis  gering  ^ 
mijn  goede  wil  en  de  voorlichting  van  den  Heer^ 
Baalen  zullen  mij  wel  in  staat  stellen  om  geen  geM 
onwaardig  figuur  aan  zijne  zijde  te  maken." 

»Wel  gezegd!"  zeide  hij :  »de  practijk  moet  het  h& 
doen :  ofschoon,  het  is  thans  ook  al  de  goede  tijd  nir'1 
meer :  de  zaken  zijn  slap  en  de  verdiensten  vermindK*2 
bij  den  dag:  althans  het  is  of  het  my  altijd  moet  teg*5* 
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loopen.  Wanneer  i  k  eens  een  speculatie  doe,  die  ande- 
ren  tonnen  gouds  in  den  zak  jaagt,  moet  ik  mij  met 
eenige  onnoozele  percenten  vergenoegen." 

»Gy  kooplieden  zijt  even  als  de  boeren,"  zeide  Tante: 
» altijd  klagen,  al  gaat  het  nog  zoo  voor  den  wind.  Zal 
de  balans  van  dit  jaar  een  zooveel  minder  voordeelig 
saido  opleveren  dan  die  van  het  vorige?" 

»Daar  valt  nog  niets  van  te  zeggen,"  zeide  Van  Baalen: 
»maar,"  vervolgde  hij  met  een  zucht:  »het  saldo  zou 
eens  zooveel  moeten  bedragen,  wanneer  wij  den  tegen- 
woordigen  koers  van  het  geld  in  aanmerking  nemen, 
en  nagaan,  hoe  anderen  profit eeren.  —  En  dan  die  fatal e 
oorlog  tusschen  Rusland  en  Zweden!" 

« Ik  dacht  in  mijn  onnoozelheid,"  zeide  Susanna,  »dat 
het  best  visschen  was  in  troebel  water." 

Wij  waren  intusschen  gaan  zitten:  eenige  verver- 
M'hingen  werden  toegediend  en  aan  Pulver  werd  een 
pijp  aangeboden;  ofschoon  het  anders  de  gewoonte  niet 
was,  dat  er  bij  Tante  aan  huis  gerookt  werd.  Maar  zij 
was,  en  te  recht,  van  oordeel,  dat  men  aan  gasten 
van  een  minderen  rang  nog  meerdere  oplettendheden 
moet  bewijzen  dan  aan  hen  die  met  ons  gelijkstaan, 
en  alles  aanwendeu,  om  hen  op  hun  gemak  te  stellen; 
daar  zij  anders  zich  lichtelijk  verbeelden,  dat  men  hen 
nit  do  hoogtebehandeltofhun  nietgeeft  wathuntoekomt. 

oDe  weg  van  Diemerbrug  naar  Weesp  wordt  bij  uit- 
^fek  slecht  onderhouden,"  zeide  Van  Baalen:  »of  liever, 
in  'I  geheel  niet.  Ik  heb  somwijlen  gedacht,  dat  ik  er 
niet  le\ end  af  zoude  komen  :  en  ik  ben  overtuigd,  dat 
mijn  rijtuig  er  van  gelust  heeft." 

»Er  bestaat  een  twist  tusschen  de  Ingelanden  en  het 
Zandpad,"  zeide  Tante,  »\vie  van  beiden  den  wegher- 
stellen  moet." 

»Et  le  peuple  patit  de  leu rs  tristes  debats," 
zeide  Susanna. 

»0  Mevrouw!"  zeide  Pulver,  die  nu  zijn  pijp  had  aan- 
gestoken:  eindien  de  Patroon  een  reisje  in  Java  gedaan 
had,  of  slechts  door  Zweden,  dan  zou  hij  voorwaar  zoo 
niet  klagen.  Ik  herinner  mij  Schonen,  Smaland,  Ostro- 
gotland  en  Sudcrmanland  te  zijn  doorgereisd,  zonder 
dag  of  nacht  op  te  houden,  schrij lings  zittende  op  een 
plank  op  wielen,  't  geen  men  daar  nog  wel  gelieft  een 
kariool  te  noeraen,  en  tot  voerman  een  meisje  van  vijf- 
tien  jaren,  over  dik  en  dun." 

»>Dan  moet  hij  veel  hebben  gehad  van  een  bierton,  die 
vervoerd  wordt,"  lluisterde  Susanna  mij  in. 

«>Ja!"  vervolgde  Pulver,  terwijl  hij  een  wolkdamp 
wegblies,  »dat  was  een  benaauwde  reis,  die  mij  al  mijn 
leven  heugen  zal :  van  Rostok  af  tot  aan  Stokholm  toe 
niets  als  ellende  met  zuur  bier,  tweemalen  storm,  eens 
door  een  Russisch  Fregrat  nagezeten,  dat  ons  voor 
Zweden  aanzag:  en  dan  die  wandeling  op  een  plank!" 

*Ja!"  zeide  Van  Baalen,  met  een  zucht:  »gij  hebt 
altijd  tegenspoeden  gehad,  zoo  dikwijls  gij  voor  ons 
gereisd  hebt:  En  als  ik  niet  wist  dat  het  uwe  schuld 
niet  is,  en  dat  gij  een  knappe  kaerel  zijt...  hm!  hm!" 

»Wel  mijn  Heer!"  zeide  Pulver:  »UEd.  doet  mij  blo- 
zen,  (als  de  kreeft  zei  tegen  de  braadpan:)  maar,  wat 
ik  zeggen  wou,  dat  alles  kwam  toch  niets  bij  hetgeen 
ik  doorgestaan  heb  toen  ik  voor  de  West-Indische 
Compagnie  voer.  Heb  ik  dat  wel  eens  aan  Mevrouw 
verteld?  Ik  geloof  al." 

*>WeI  zeker,"  antwoordde  Tante:  amaar  daar  is  Neef 


en  de  jongg  Juffers,  die  zouden  het  misschien  wel  eens 
willen  hooren." 

x>0  ja!  als 't  u  belieft,  Kapitein?"  riepen  Henriette 
en  Susanna,  als  uit  eenen  mond:  en  ik  betuigde  insgc- 
lijks,  dat  ik  zeer  verlangende  was  naar  het  verhaal. 

»Nu  ja!"  zeide  Tante:  »straks  op  de  wandeling:  dan 
kunnen  de  Heer  Van  Baalen  en  ik  onze  zaken  terwijl 
eens  bepraten." 

Er  was  hier  niets  tegen  in  te  brengen:  en  zoodra 
onze  lichamen  behoorlijk  versterkt  waren  en  Kapitein 
Pulver,  door  zyn  kopje  om  te  keeren,  getoond  had,  dat 
hij  genoeg  k  of  tie  gebruikt  had,  verlieten  wij  geza* 
mentlyk  het  huis:  Tante  nam  Van  Baalen  onder  den 
arm  en  was  spoedig  met  hem  in  een  druk  onderhoud 
gewikkeld ;  en  wij  jonge  lieden  drongen  ons  om  Pulver 
heen,  ten  einde  hem  aan  zijn  belofte  te  herinneren. 
Dit  was  echter  niet  noodig;  want  de  man  brandde 
reeds  van  vcrlangen  om  zijn  verhaal  te  plaatsen. 

»Komaau!  (zoo  als  de  man  tegen  de  naauwe  laars 
zei")  zeide  Pulver:  »dan  zullen  wij  met  de  vertel- 
ling  maar  van  wal  steken:  't  is  nog  al  een  aardig* 
heid  voor  jongelui,  die  nooit  den  neus  buitengaats 
gestoken  hebben,  zoo  ereis  te  vernemen,  hoe  het  op 
het  groote  vaarwater  toegaat,  en  dat  het  niet  altyd 
meeloopt;  maar  dat  zullen  wij  weldra  hooren,  zet 
doove  Tijs,  Je  moet  dan  weten,  dat  het  zoo  omme  ende 
bij  een  goeie  vijf  jaar  geleden  is,  dat  ik  voor  de 
Compagnie  voer  op  het  Brikschip:  de  Prins  te  Paard, 
naar  Curacao  bestemd.  Wij  hadden  altyd  voor-de- 
wind  en  geen  rakje  in  't  zeil  gehad,  totdat  wij  zoo 
naar  mijn  beste  geheugenis  op  vijftien  graden  N.  B. 
waren  gekomen.  Het  woei  een  bramzeilskoelte,  ge- 
noeg om  het  schip  aan  den  gang  te  houden;  meer 
niet:  ik  was  naar  kooi  gegaan:  en  pas  had  ik  naar 
gis  een  uur  geslapen,  en  droomde,  dat  moeder  Pulver, 
die  ik  te  huis  gelateu  had  in  de  blije  verwachting, 
met  al  onze  zeven  kinderen  voor  me  stond,  en  dat 
mijn  kleine  Maarten,  die  nu  ook  al  het  zeegat  uit 
is,  een  rateltje  in  de  hand  hield  en  een  vervaarlijk 
leven  maakte,  zoodat  ik  hem  een  labberdoedas  om 
zijn  ooren  gaf,  en  verzocht  of  hij  op  wou  houen, 
toeu  ik  een  stem  boven  mijn  hoofd  hoor:  aomlaag 
hou!  Schipper!  omlaag  hou!" 

»Wat  is  er4/"  vroeg  ik,  met  een  schrik  opsprin- 
gende:  »wie  roept  daar?"  En  het  was  of  ik  nog  altijd 
dat  rateltje  boven  mijn  hoofd  hoorde. 

»'t  Is  Sander,"  zei  hij. 

»Wat  nieuws?"  vroeg  ik  we£r.  | 
»Hoor  je 't  niet?"  vroeg  hij :  »zwaar  wee"r  ophanden."  i 
Ik  sprong  de  kooi  uit:  en  nu  merkte  ik,  dat  het- 
geen  ik  voor  het  rateltje  van  Maarten  hield,  het  j 
kletteren  van  den  regen  op  het  dek  was:  klik  klak-  | 
kerdeklak!  ging  het,  puur  of  zij  met  zakken  vol  or- 
reten  over  de  planken  strooiden. 

»Hebje  ooit  meer  zoo'n  regen  gehoord?"  vroeg  San- 
der. Sander  was  mijn  tweede  Stuurman,  een  jongen 
als  een  vlag,  daar  ik  op  rekenen  kon  als  op  mijn  zel- 
vers,  die  zijn  werk  goed  verstond;  maar  ik  was  toch 
eerst  wat  knorrig,  omdat  hy  mij  in  mijn  rust  stoorde. 

/>Wel,"  zei  ik  zoo:  »al  regende  het  handspakenen 
oude  wijveu !  benje  nou  bang  voor  een  beetje  regen 
man?"  maar  ik  school  mijn  duffel  toch  aan,  zette  m\jn 
zuid wester  op  en  kwam  boven. 
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»Wel  wat  zegje  van  dat  weerjje,  Schipper?"  vroeg 
Sander. 

Ik  keek  ereis  rond:  »wat  zal  ik  zeggen?"  zei  ik 
zoo:  »'t  is  mooi  donker  en  ik  hou  niet  van  zoo'n  hooge 
zee,  zonder  dat  men  wind  voelt." 

»De  zee  is  de  gansche  nacht  al  hooger  geworden," 
zei  Sander:  »en  het  zwerk  hangt  laag." 

Ik  keek  op  mijn  klok:  het  was  al  vijf  uur,  en  of- 
schoon  de  zon  al  haast  moest  opkomen,  er  was  nog 
geen  witte  streek  in  het  oosten  te  zien.  De  regen 
bleef  ondertusschen  met  geweld  vallen,  en  de  lucht 
was  zwart  als  een  inktflesch;  maar  wat  vreemd  was, 
op  het  water  was  het  helder  als  de  dag. 

»Schip  in  ly!"  riep  de  Uitkijk,  terwyl  ik  met  den 
Stuurman  en  Sander  bij  het  roer  stond. 

Ik  haalde  mijn  kat-oog  voor  den  dag,  en  jawel: 
daar  zag  ik  duidelijk  een  galjoen,  kennelijk  van 
Spaansch  makelei:  ik  kon  masten  en  tuigaadje  klaar 
onderscheiden.  Maar  lang  keek  ik  er  niet  naar;  want 
ik  was  niet  op  mijn  gemak  met  het  we£r.  De  regen 
had  opgehouden;  maar  de  wolken  zonken  al  lager  en 
lager  en  begonnen  te  wervelen  en  te  draaien,  als 
zwarte  rook  die  naar  beneden  slaat:  en  zoover  als 
men  zien  kon,  waren  in  het  zuidoosten  de  golven 
met  wit  schuim  bedekt,  en  wij  hoorden  een  dof  ge- 
rommel  onder  het  water  als  of  er  een  aardbeving 
op  volgen  moest.  »Is  dat  donder?"  vroeg  Sander: 
»'k  won  dat  het  waar  was,"  zei  ik.  Ondertusschen 
was  in  de  verte  de  dichte  regen  loodrecht  blijven  val- 
len ;  maar  na  een  kwartier  ongeveer  begon  de  wind 
or  van  onderen  tusschen  te  spelen  en  de  stralen  van 
den  regen  zwaaiden  been  en  weer,  eerst  laag,  vervol- 
gens  hooger  op,  naarmate  de  wind  klom,  tot  eindelijk 
de  gansche  watermassa  een  schuinsche  richting  kreeg, 
ik  reken  zoo  van  een  hook  van  dertig  graden  met 
den  horizon.  Ik  had  onderwijl  alle  zeilen  laten  ber- 
gen;  want  ik  mislrouwde  het  we£r,  zoo  als  ik  zeide: 
en  ik  had  geen  ongelijk,  als  gij  hooren  zult.  De  regen 
viel  gedurende  eenige  minuten  dicht  als  een  gordijn 
naar  beneden:  toen  hij  op  eens  zich  verspreidde  als 
of  hij  weggeblazen  werd  en  in  rook  verdween.  Recht 
op  ons  af  echter  kroop  een  witte  streep  over  het 
water  als  stof  op  den  grooten  weg,  wanneer  het  lang 
droog  is  geweest.  Wij  hoorden  het  dofle  geluid  al 
sterker  en  sterker,  en  mijn  schip  begon  te  kraken 
en  te  zuchten,  of  het  zijn  lot  voorzag.  Bof !  daar  kwam 
de  orkaan:  een  golf  als  een  berg  sloeg  over  het 
dek  en  het  was  raij,  of  ik  met  honderd  dozijn  natte 
handdoeken  in  mijn  facie  geslagen  werd :  en  eer  ik 
nog:  »bergje!"  roepen  kon,  daar  kwam  er  een  tweede, 
die  ray  oplichtte  als  of  ik  een  sink  kurk  ware  ge- 
weest, zoodat  ik,  met  al  wat  er  op  het  dek  was,  goed- 
schiks  kwaadschiks  overboord  werd  gespoeld:  en  plof ! 
daar  dook  ik  kopje  onder,  eer  ik  den  tijd  had  om 
een  schietgebedje  aan  onzen  Lieven  Heer  te  prevelen. 
Toen  ik  weeY  boven  kwam  zag  ik  mijn  schip  reeds 
op  een  goeien  afstand:  en  met  recht  droeg  het  zijn 
naam  van :  de  Prins  te  Paard ;  want  het  huppelde  en 
hobbelde  over  de  golven  als  een  ruin,  die  de  kolder 
in  den  kop  heeft,  en  ik  zag  wel  in,  dat  ze  met  dat 
booze  weer  geen  sloep  konden  uitzetten  om  mij  op 
te  zoeken.  —  Pulvertje  maat !  dacht  ik  by  mij  zelven : 
't  is  met  je  gedaan:  bid  een  onze  Vader  en  daarme£ 


uit.  Maar  krek  als  ik  zoo  dacht,  en  op  het  punt  stood 
van  weer  te  zinken,  daar  voel  ik  mij  op  een  stevi*? 
manier  in  mijn  wammes  pakken  en  achteruit  sjorren. 
Dat's  een  haai!  meende  ik  zoo,  die  mij  voor  zriu 
ontbijt  wil  nemen,  en  ik  dorst  niet  omkijken  var 
schrik,  maar  jawel!  »Hier  ouwe!"  hoorde  ik  acbter 
mij  zeggen:  en  wie  was  het?  niemand  anders  daa 
Sandertje,  die,  juist  als  ik,  overboord  gedwaald  *i>, 
Maar  hij  was  gelukkig  net  te  land  gekomen  ~ 

»Gij  meent,  te  water  gekomen,"  viel  Susanna  in. 

» Juist,  als  de  Juflfer  recht  aanmerkt:  net  te  water 
komen  naast  het  groote  varkenshok,  dat  ook  overboonl 
gegaan  was,  en  hij  had  het  handig  beetgepakt  Ik  nwv 
zeggen,  door  een  bijzondere  bestiering  Gods,  wa? 
naar  mij  toegedreven  en  wel  zoo  dicht,  dat  hij  uujgnj- 
pen  kon,  zoodat  ik  nu  ook  kon  aanklampen.  Daar  zato 
wij  nu  op  onze  kist,  als  twee  kikkers  op  een  kluitje,  c 
dreven  al  verder  en  verder  van  ons  vaartuig  af;  mar 
ik  zei:  »  Sandertje!  hou  maar  goeien  moed:  Onze  lire 
Heer  heeft  ons  tot  dusverre  bewaard ;  Hy  zal  ons  nog 
wel  verder  bewaren."  »De  droes  ouwe!"  zei  Sander,  m 
beetje  later:  »je  kijkt  al  uit  naar  den  Prins  te  Paui 
als  of  die  naar  ons  toe  kon  komen  rijen;  maardmi 
liever  je  hoofd  ereis  om:  daar  is  de  Spanjool,  die  is dicfe- 
ter  in  de  buurt."  Ik  keek  naar  den  kant  uit,  waar  Sas- 
der  heen  wees;  en  hij  had  gelijk  ook;  daar  danste  on» 
logge  Don  als  een  bruinvisch  op  en  neer.  »Ja!"  zei  ik: 
»hij  zal  mij  welkom  zijn,  (zoo  als  de  spinnekop  van  & 
viieg  zei) ;  maar  't  is  duizend  tegen  een,  dat  hij  on>  te 
zien  krijgt."  Ondertusschen,  het  ergste  van  de  bui  w* 
over:  en  hot  begon  al  mooi  licht  te  worden,  zoodat  het 
niet  lang  duurde,  of  ik  kon  de  manse  hap  van  het  vreemdf 
schip  onderscheiden :  en,  wat  nog  grooter  geluk  was,  wij 
naderden  het  al  meer  en  meer.  Zij  zouden  ons  echt^f 
nog  niet  bespeurd  hebben ;  maar  daar  voel  ik,  dat  er  iet- 
op  mijn  borst  drukte:  ik  tast  er  naar,  en  ik  merk.  da 
ik  mijn  roeper,  dien  ik  aan  boord  nog  gebruikt  had,eR 
dien  ik  tusschen  mijn  duffel  en  mijn  ondergoed  had  it- 
gestoken,  bij  geluk  behouden  had.  Heb  ik  jou  daar' 
dacht  ik,  en  meteen  zette  ik  hem  aan  mijn  mood  <n 
schreeuwde  als  of  er  vijfentwintig  speenvarkens  gekeeli 
werden,  totdat  ik  geen  asem  meer  in  mijn  longen  tei 
Toen  was  de  beurt  aan  Sander:  en  toen  weer  aan 
totdat  zy  eindelijk  aan  boord  van  den  Spanjool  opmerk- 
zaam  werden  en  den  kijker  op  ons  richtten.  Zij  zafF*. 
ons:  —  het  we&r  was  bedaard:  er  werd  een  sloep  nit- 
gezet,  en  om  kort  te  gaan,  het  leed  geen  half  uur  of  wij 
stonden  op  het  dek  van  het  galjoen.  Ik  keek  terslend 
uit,  of  ik  den  Prins  te  Paard  ook  zag;  maar  die  was  scboct 
gegaan,  en  ik  moest  alle  gedachten  opgeven,  om  hee. 
vooreerst  terug  te  zien,  daar  de  Spanjool  een  verscbil- 
lenden  koers  hield.  Het  galjoen  kwam  van  Cadii  ea 
was  voor  Carthagena  bestemd,  waar  het,  geloof  ik,g«W 
moest  brengen.  Het  was  nog  al  wel  gebouwd,  von* 
twaalf  stukken  en  was  redelijk  bemand  ook.  Daar  roer 
ik  nu  met  den  Don  op  genade  mede  en  kon  mee  po*1 
aan  spelen  voor  de  sobere  victualie,  en  in  plaats  van  teV 
te  commandeeren  was  het  siveplei  en  besolosma- 
nos,  zonder  andere  belooning  dan  vrij  licht  bij  dag  en 
een  schoteltje  linzen  nu  en  dan,  daar  Ksau  geen  halven 
penning,  laat  staan  zijn  eerstgeboorterecht,  voor  zoo 
gegeven  hebben ;  maar  dat  was  het  minste,  en  ik  wa* 
blij,  dat  ik  er  met  fatsoen  van  afkwam,  (zoo  als  de  edel- 
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man  zei,  toen  hy  tot  den  strop  veroordeeld  was  en  de 
gratie  verkreeg  van  onthoofd  te  worden).  Wat  mij  het 
meeste  hinderde,  was,  dat  ik  nu  zoo  uit  mijn  koers  werd 
gestuurd,  en  al  bij  mijn  eigen  prakkezeerde,  hoe  ik  van 
Carthagena  we£r  terug  zou  komen;  want  gij  voelt,  naar 
Carthage na  moest  ik  mee\*  't  is  op  zoo'n  vaart  niet  als 
met  de  trekschuit,  waar  men  de  lieden  onderweg  uit 
kan  zetten." 

»Gij  hadt  echter,"  zeide  ik,  »een  vaartuig  kunnen 
ontmoeten,  hetwelk  u  overnam  en  nader  tot  de  plek 
uwer  best  em  mi  tig  bracht?" 

oJawel  degelijk  ontmoetten  wij  een  vaartuig,"  ant- 
woordde  Pulver:  »en  dat  was  juist  ons  ongeluk.  Gij 
moet  dan  weten,  dat  zoo  ongeveer  op  12  graden  N.  B., 
zes  dagen  nadat  wij  bij  den  Don  aan  boord  waren,  wij 
een  groot  vaartuig  boven  den  wind  in 't  vizier  kregen, 
dat  met  alle  zeilen  bijgezet  op  ons  afkwam.  Het  was 
een  korvet,  en  zooverre  wij  konden  oordeelen,  sterk  en 
slevig  gebou  wd,  en  met  een  manscbap,  die  haar  ambacht 
goed  verstond,  aan  boord;  want  het  voerde  een  take- 
laadje  en  ging  door  het  water  dat  het  een  lust  was  om 
te  zien.  Maar  hoe  mooi  wij  het  vonden,  wy  hadden  toch 
niet  veel  zin  in  het  voorkomen  van  onzen  maat ;  want 
hij  voerde  geen  kleuren  en  had  zoo  iets  over  zich,  als 
of  hij  zeggen  wou:  »wat  doe  jelui  in  mijn  vaarwater?" 
Nu,  de  Don  dacht  er  ook  zoo  over :  want  hy  schudde  het 
hoofd  en  liet  van  zyn  kant  alle  zeilen  by  zetten  om  uit 
heft  gezicht  van  onzen  vriend  te  geraken. .  Maar  deze 
scheen  alzoo  gesteld  op  ons  gezelschap  als  een  beer  op 
een  doedelzak,  en  hij  bleef  zoo  netjes  achter  ons  voort- 
zeilen  als  een  rijknecht  achter  zijn  heer.  De  Don  keek 
mooi  zuinig;  hij  zag  wel,  dat  hy  van  die  beleefdheid 
niet  verschoond  zou  blijven  en  hij  keek  zyn  equipage 
eens  rond,  om  te  weten  of  hij  staat  op  hen  zou  kunnen 
maken,  indien  de  vreemdeling  eens  kwade  voornemens 
had.  Toen  riep  hij  mij  bij  hem,  want  ik  slenterde  ook  al 
wat  heen  en  weer  over  boord,  en  hij  vroeg  my,  wat  ik 
wel  vandal  andere  schip  dacht?  —  »Wat  zal  ik  zeggen," 
zei  ik,  in  zoo  goed  Spaansch  als  ik  spreken  kon :  »ik  hou 
niet  van  die  nieuwsgierigen,  (zoo  als  de  bakker  zei,  toen 
de  brood wegers  bij  hem  aan  huis  kwamen:)  ik  geloof, 
dat  die  korvet  daar  meer  lust  heeft  om  kennis  te  maken 
met  ons  dan  wij  met  haar."  —  »Zoo  denk  ik  er  ook  over," 
zei  hy,  »en  ik  wou  dat  hy  zijn  eigen  weg  ging.  Maar  in 
alien  gevalle  zal  hij  toch  aan  myn  dubloenen  niet  ko- 
men, zonder  er  om  te  bakkeleien,"  zei  Don  Ricardo, 
terwyl  hij  zijn  knevels  opzette.  »Kanje  een  stuk  bedie- 
nen?"  vroeg  hy.  »Dat  zou  ik  hopen,"  zei  ik,  »en  een 
handspaak  zwaaien  ook.''  —  »Best!"  zei  hij:  vdanzalik 
ereis  kyken,  of  je  de  kost  verdient,  die  ik  je  geef."  En 
met  liet  hij  al  het  volk  op  het  dek  komen  en  klarigheid 
maken  om  te  vechten.  De  stukken  werden  geladen,  de 
musketten  opgebracht,  handspaken  uitgehaald,  de  ko- 
'b  As  bij  de  mortieren  geplaatst  en  ieder  met  kortjan  in 
zip  ^ordel  voorzien.  Maar  terwijl  wij  nog  bezig  waren, 
daar  zagen  wy  op  het  vreemde  schip  een  vlammetje 
voor  den  dag  komen,  en  br . .  r!  daar  vloOg  ons  een  ko- 
gel  door  het  want  en  viel  de  heele  bramsteng  over  het 
dek.  »Dat's  een  onbeleefde  vent!"  zei  ik  zoo;  » maar  hij 
weet  goed  te  mikken." 

*Wy  kunnen  hem  toch  niet  ontzeilen,"  zei  Don  Ri- 
cardo: »maar  wij  zullen  hem  toonen,  dat  wij  ook  wat 
durven."  —  Met  gaf  hij  last  om  zeil  te  minderen,  en  dat 


iedereen  zich  klaar  zou  houden.  Ondertusschen  kwam 
de  korvet  statig  aanzeilen  en  was  weldra  zoo  dicht  bij, 
dat  wij  de  manschap  op  het  dek  konnen  zien  —  en  on- 
vriendelijk  genoeg  zagen  zy  er  uit;  want  het  waren  al 
handspaken  en  korte  pieken  en  enterbijlen  die  men 
blinken  zag.  »'t  Is  een  vrijbuiter!"  zei  ik  zootegen  Don 
Ricardo,  terwyl  ik  met  de  lont  in  de  hand  stond.  Hij 
knikte  van  ja,  en  wees  meteen  op  een  roode  lap,  die  op 
het  roofschip  in  top  werd  gehaald.  Toen  liet  hij  zelf  de 
koningsvlag  van  Spanje  waaien,  en  dadelijk  bij  den  wind 
stekende,  vertoonde  ons  vaartuig  de  bakboordzy  aan  den 
roover.  »Vuur!"  zeide  toen  Ricardo :  en :  pan !  pan !  daar 
gingen  zes  schoten  achter  elkander  af,  den  vrijbuiter 
vlak  in  de  boeg,  dat  de  witte  splinters  uit  hetzwarte  gang- 
bord  vlogen.  Maar  op  hetzelfdeoogenblik  loefde  het  roof- 
schip mee  en  gaf  ons  de  voile  laag.  Krak!  krakl  daar  lag 
onze  fokkemast  met  want  en  tuigaadje  en  al  in  zee.  Maar 
door  de  plotslinge  beweging  van  het  schip,  dat  niet  zoo 
gaauw  stoppen  kon,  waren  wij  uit  elkander  geraakt  en 
wij  hadden  misschien,  daar  het  nog  al  hard  woei,  gele- 
genheid  gehad  om  te  ontsnappen,  indien  het  tijdig  ge- 
noeg ons  gelukt  ware  een  noodmast  op  te  krijgen ;  maar 
eer  wij  daarmed  klaar  waren,  liep  de  roover  ons  achter- 
om  en  herhaalde  zijn  beleefden  groet  van  daar  even,  dat 
de  boeilyn  over  de  nok  kwam  en  niemand  zich  kon  her- 
kennen;  terwijl  hij  nu  zijn  zeil  geborgen  had  en  de  en- 
terhaken  bij  ons  aan  boord  smeet.  Daar  zaten  wij  nu  aan 
elkander  vast  en  in  een  oogenblik  kwamen  er  uit  den 
rook  en  damp  wel  vijftig  lieve  jongens  op  ons  dek  te 
voorschijn,  ook  met  een  ander  voornemen  als  om  een 
pijp  met  ons  te  rooken.  Nu  schaarden  wy  ons  om  den 
Don,  en  ik  moet  zeggen,  de  Spanjolen  hielden  zich  als 
wakkere  kaerels  en  lieten  de  beleefdheid  niet  onbeant- 
woord :  en  Sander^je  en  ik  wij  toonden  ook,  dat  wy 
meer  konden  doen  dan  linzen  eten,  en  wij  sloegen  er 
op,  dat  het  een  aard  had.  Maar  daar  sprong  in  eens  de 
Kapitein  van  de  roovers  op  ons  af :  —  en  een  kaerel, 
die  er  meer  uitzag  om  bang  voor  te  worden,  heb  ik 
nooit  ontraoet." 

»Ja!"  zeide  Henriette:  »ik  geloof,  dat  die  Heeren  er 
zelden  vriendelyk  uitzien." 

»En  dan,"  voegde  Susanna  er  bij,  »als  men  rechl 
benaauwd  is  voor  nommer  een,  dan  lykt  alles  nog  lee- 
lijker."  • 

»Leelijk  was  hij  juist  niet,  Juffertje  I"  hervatte  Pulver: 
» 'twas  een  groote,  schoone  vent  met  een  houding  als  een 
Ammiraal  en  oogen  als  glimmende  kolen.  »C  a  r  a  c  h  o !" 
zeide  hij,  dat,  geloof  ik,  in 't  Spaansch  zooveel  wil  zeg- 
gen als:  »geef  u  over!"  —  Nu!  hij  had  niet  veel  wel- 
sprekendheid  noodig,  om  het  ons  te  beduien;  want  de 
grootste  helft  van  onze  Senhores  lag  al  met  Don  Ricardo 
op  het  dek  naar  de  wolken  te  kijken:  en  de  andere  helft 
was  zoo  toegetakeld  en  zoo  in  de  war,  dat  zij  de  maan 
niet  van  een  Edammerkaas  zouden  hebben  onder- 
scheiden." 

»En  waart  gy  zelf  onbeschadigd  ?"  vroeg  ik. 

»Er  was  een  kogel  door  mijn  hoed  gekomen,"  ant- 
woordde  Pulver,  »die  mij  zoo  netjes  had  doen  groeten 
als  of  er  een  Schout-bij-Nacht  monstering  kwam  houen; 
maar  anders,  wonden  had  ik  niet." 

»Wel  dat  noem  ik  zonderling,"  zeide  Susanna,  het 
dikke  lichaam  van  den  schipper  glimlachende  aan- 
ziende. 
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»Je  wilt  zeggen,  Juffertje!  mijn  buik  was  nog  al  een 
mooi  wit  geweest  om  op  te  mikken  ?  Maar  zoo  gaat  het : 
er  lag  een  Senhor  naast  mij,  die  drie  kogels  gekregen 
had  en  toch  maar  een  vent  was  niet  veel  dikker  dan 
mijn  linkerarm.  Maar  ieder  kogel  heeft  zijn  opschrift, 
weetje?  Nu,  om  we^r  op  ons  verhaal  te  komen,  (zooals 
mijn  eerste  stuurman  placht  te  zeggen  als  hij 's  och- 
tends  zijn  oorlam  nam,)  de  rooverkaptein  was  op  het 
dek  gesprongen  en  zwaaide  een  blanke  sabel  in  zijn 
vuist,  die  niet  van  stroo  was.  Ik  dacht  by  mij  zelven : 
Pulvertje  mijn  man,  daar  is  je  leste  uur  geslagen :  te 
meer  toen  ik  zoo  rondkeek  en  zag,  dat  ik  op  degenen 
die  nog  leefden  al  zooveel  kon  rekenen  als  op  een  ge- 
kaauwden  kabel.  Wat  zou  ik  doen  ?  Ik  lei  mijn  hand- 
spaak  nedr,  en  wachtte  af,  wat  het  geven  zou.  Maar  daar 
was  Sandertje,  die  had  maar  in 't  geheel  geen  trek  om 
zich  over  te  geven,  en  net  zoo  als  een  van  die  onge- 
noode  gasten  hem  bij  de  lurven  wou  pakken,  daar 
sprong  hij,  als  een  ondernemenden  durf-al  die  hij  was, 
recht  op  den  rooverkapitein  aan  en  hieuw  naar  hem  als 
een  dolleman  I  »Hier  wegrlichtskind  I"  zeide  hij  :  »hou 
daar  beroerde  bl . . 

»Nu  ja!"  zeide  ik:  »wij  behoeven  die  uitdrukkingen 
zoo  naauwkeurig  niet  te  vernemen." 

»In-tegendeel,  Sinjeur!"  zeide  Pulver:  »\vant  zonder 
die  uitdrukkingen  zou  het  met  Sander  en  mij  er  slecht 
hebben  uitgezien,  gelijk  je  op  zijn  tijd  zult  hooren,  (zoo 
als  de  dief,  die  zijn  vonnis  beethad,  tegen  zijn  maat 
zei,  die  het  nog  krygen  moest.)  Sander  sloeg  dan  in  't 
wilde  op  den  roover;  maar  daar  waren  er  aanstonds 
vijf  of  zes  van  die  lieve  jongens  bij,  die  hem  in  zijn 
baaitje  namen  en  hem  op  het  dek  haalden :  en  juist  was 
er  een,  die  zijn  bijl  oplichtte  om  hem  met  de  com- 
plimenten  naar  zyn  grootje  te  sturen,  toen  de  roover- 
kapitein in  't  Spaansch  gelastte,  dat  zij  hem  sparen 
zouden:  en  ik,  die  ook  begreep,  dat  de  jongen  beter 
deed,  zich  stil  te  houen,  ik  riep  uit  al  mijnmacht: 
»Sandertje  mijn  vriend !  Benje  mal  ?  Wat  wilje  toch  uit- 
voeren  ?"  En  zoo  meteen  als  ik  dat  zei,  keek  de  Kaptein 
mij  aan  en,  naar  mij  dacht,  iets  vriendelijker  dan  de 
overigen :  en  toen  fluisterde  hij  iets  in  de  ooren  aan  een 
kameraad  van  hem.  Sandertfe  en  ik  werden  aan  me- 
kaer  gebonden,  en  zoo  werden  wij,  namelijk  alien  die 
nog  leefden,  op  het  roofschip  overgebracht  en  tusschen- 
deks  gesmeten." 

»Dat  was  zeker  al  heel  vriendelijk,"  merkte  Susanna 
aan. 

»Zoo  als  je  zult  komen  te  hooren,"  vervolgde  Pulver : 
»wij  gingen  onder  zeil  en  het  duurde  zoo  wat  ongeveer 
vier  of  vyf  etmalen  dat  wij  in  dat  Satansche  hok  bleven 
opgesloten  zonder  zon  of  maan  te  zien :  alhoewel,  dit 
moet  ik  tot  eer  van  den  vrijbuiter  en  van  zijn  kok  zeg- 
gen, wij  kregen,  ofschoon  gevangenen,  beter  eten  dan 
op  het  Spaansche  schip.  Eindelijk,  den  zesden  dag  ge- 
loof  ik,  liet  men  ons  op  het  dek  hyschen.  Ik  keek  ereis 
rond  om  hoogte  te  nemen;  maar  Joost  haal  me  zoo  ik 
de  plaats  herkende,  waar  wij  ons  bevonden :  en  dat  was 
nog  al  natuurlyk,  daar  ik  er  nooit  geweest  was.  Wij 
lagen  voor  anker  in  een  zeestraat;  althans  vobr  zooverre 
ik  in  dien  korten  tijd  heb  kunnen  bespeuren :  het  was 
zout  water,  en  zoo  helder,  dat  men  het  zand  van  den 
bodem  en  al  de  visschen,  die  er  heen  en  weer  zwom- 
men,  onderscheiden  kon.  Rechts  en  links  een  muur 


van  rotsen,  die  naar  mijn  gissing  wel  vijfhonderd  m 
uit  het  water  oprezen,  en  zoo  steil,  dat  men  zou  gedaefr 
hebben,  zij  waren  den  dag  te  voren  van  elkander  g#- 
spleten:  overal  groeiden  er  boomen  en  stroikenef: 
waar  maar  een  beetje  aard  en  een  scheur  in  de  m 
was  om  zich  op  vast  te  hechten:  terwijl  hetkanaale: 
sommige  plaatsen  zoo  smal  was,  dat  de  takken  vr 
weerskanten  elkander  ontmoetten  bij  wijie  van  m 
b  e  r  c  e  a  u,  zoo  als  men  dat  op  zijn  Fransch  heet,  geiad 
ik :  en  dan  had  men  er  vogels  in  van  alle  soort,  doner 
en  spechten  en  eenden,  en  nachtegalen,  die  ua^x 
dat  het  een  lust  was,  en  witte  kraanvogels,  en  nrart* 
kraan vogels,  en  grijze  kraanvogels,  die  hier  en  dar 
stonden  te  kijken,  met  een  verwaandheid  als  een  dier- 
der  voor  een  Sinterklaaswinkel.  Maarik  had  niet  h%- 
tijd  om  alles  naauwkeurig  op  te  nemen:  wij  werden  i 
de  jol  neergelaten  en  een  eind  weegs  van  het  schip  ^ 
voerd,  tot  wij  ons  op  een  ste£  bevonden,  waar  he!  wa- 
ter een  inham  in  de  rotsen  maakte.  Hier  was  een  las- 
dingplaats  en  een  natuurlijke  trap  in  de  rots,  dier.  *ij 
op  moesten  :  het  was  er  bij  wijlen  mooi  donker;  was' 
het  hing  er  zoo  dicht  van  takken  en  struiken,  dal^ 
zon  geen  gelegenheid  had  om  er  door  te  schijnen;^ 
er  liepen  overal  hagedissen,  zoo  vlug  en  zoo  glinsteraii 
als  ik  ze  mijn  leven  niet  gezien  heb.  —  Nu!  toen  wij 
boven  op  de  hoogte  waren,  moesten  wij  er  aan  de  at- 
dere  zijde  weer  af,  en  kwamen  zoodoende  in  een  nk. 
waar  dan  eigentlyk  het  ware  verblijf  van  de  zeeroover- 
was :  en  een  goede  schuilplaats  was  het,  want  wie  dea 
ingang  tot  de  zeestraat  en  het  pad  over  de  rots  nift 
kende,  zou  er  jaren  naar  gezocht  hebben.  Hier  brack* 
men  ons  in  een  groote  schuur,  waar  dag  en  nictt 
schildwachten  met  geladen  vuurroeren  voor  stonden 
't  geen  mooi  onnoodig  was;  want  al  hadden  wij  wBto 
en  kunnen  wegloopen,  ik  weet  niet  waar  wij  heen  w- 
ren  gegaan.  Alle  dagen  kwam  men  een  van  demeta* 
gevangen  Senhores  halen  en  die  kwam  dan  niet  weir- 
om.  »Die  is  er  om  koud,"  zei  Sander  dan.  Matr  ik  lei; 
»neent  dan  zouden  zij  ons  zoo  lang  de  kost  nietgefe- 
ven  hebben ;  maar  zij  geven  hun  de  keus  om  gehangfi 
te  worden  of  dienst  bij  hen  te  nemen :  dat  is  zoo  rar 
roovers-manier."  —  Wij  dachten  al,  wanneer  zal  & 
beurt  aan  ons  komen  ?  toen  eens  op  een  dag  een  alter- 
liefst  Juffertje  binnenkwam,  een  meisje  zoo  van  veer- 
tien  of  vijftien  jaren,  naar  ik  gis,  met  een  recht  Tries- 
delijk  gezichtje  en  een  heel  net  kleedje  aan :  >njn 
hier  geen  Hollandsche  zeelui?"  \Toeg  zij  in  iui^ 
Nederduitsch.  Sander  en  ik  wij  keken  elkander  am 
als  of  wij  het  te  Keulen  hadden  hooren  dondeim  »W 
je  dienst,"  zeiden  wij  allebei:  »wat  is  er  vanjebelie- 
ven?"  —  »Wilt  ge  zoo  goed  zijn,  mij  te  volgenf  'w 
zij  toen  we6r,  met  een  allerliefst  stemmetje.  ^Niets  lie 
ver  dan  dat,"  antwoordden  wy ;  want  wij  hadden  nw» 
onze  bekomst  van  in  die  stin kende  schuur  te  zitten 
Zij  ging  vooruit:  de  schildwachten  presenteerden  W 
geweer  voor  haar,  krek  of  zy  een  princes  ware  geweK 
en  zoo  wandelden  wij  achter  haar  over  het  veld,  toidi! 
wy  aan  een  heel  aardig  zomerhuis  kwamen,  datto*- 
schen  hooge  kokosboomen  gelegen  was.  Hier  stond 
we^r  een  kaerel  op  schildwacht,  die  ons  met  haar  door- 
liet.  Zij  stootte  een  zijdeur  open  en  wy  zagen  een  bid 
aan  tafel  zitten  met  een  citsche  gebloemde  japonsdtf 
rok  aan  zijn  bast,  druk  bezig  met  schrijven.  -  »Hitf 
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zijn  de  twee  Hollanders,  Papa!"  zeide  het  Juffertje.  De 
vreemde  Heer  keek  op:  het  was  warentig  de  roover- 
kaptein.  —  »Hoe  heetje?"  vroeg  hij,  terwijl  hij  mij 
strak  aankeek. 

»Harmen  Pulver,"  zei  ik:  —  »Wat  duivel  spreekt 
UEd.  ook  al  Duitsch?" 

»Gij  komt  hier  om  te  antwoorden :  en  niet  om  vragen 
te  doen,"  zei  hij,  met  een  barsche  stem,  terwijl  hij  de 
wenkbraauwen  samentrok.  »Hoe  oud  zyt  gij?" 

» Vyf-en-veertig  jaar,"  zei  ik  weer,  terwijl  ik  mijn  kop 
krabde. 

»Hoe  kwaamt  gy  op  dat  Spaansche  schip  verzeild?" 
vroeg  hij  alwe£r. 

»WelI"  zei  ik:  »dat  wil  ik  wel  ereis  vertellen:"  —  en 
zoo  zei  ik  hem  de  gansche  waarheid,  van  stukje  tot  beetje. 
Hij  luisterde  heel  aandachtfg  toe  en  vroeg  mij  vervolgens, 
hoe  lang  ik  ter  zee  gevaren  had,  of  ik  vrouw  en  kinderen 
te  huis  had  en  zoo  al  meer.  Toen  draaide  hij  zich  naar 
Sandertje,  die  ook  zyn  naam  en  zyn  jaren  op  moest 
biechten.  -  » Sander  Gerritz!"  zei  hij  toen,  »gij  zult 
vooreerst  in  mijn  dienst  blijven,  tot  zoolang  ik  een  an- 
dere  bestemming  voor  u  vinde.  Amelia!  breng  dien 
knaap  naar  achteren  en  zeg  aan  Diego,  dat  hij  hem  een 
stel  kleederen  bezorge  en  in  zijn  werk  onderrichte." 

By  dit  gedeelte  van  Pulvers  verhaal  kon  ik  niet 
nalaten,  verwonderd  op  te  zien.  »  Amelia"  herhaalde 
ik:  »heette  zyn  dochter  Amelia?" 

»Wel  ja,  Amelia!"  hernam  Pulver :  »  een  mooie  naam 
voor  de  dochter  van  een  rooverkaptein.  Nu,  dat  is  tot 
daar  aan  toe.  Het  meisje  was  in  alien  gevalle  een  lief 
en  vriendelyk  ding:  zy  wipte  de  kamer  uit,  en  Sander 
volgde  haar,  niet  recht  zeker  of  hij  wel  of  kwalijk  deed, 
geloof  ik;  want  hij  keek  mij  een  keer  of  drie  aan  in 
t  heengaan,  als  een  tolgaarder  zou  doen,  wien  ze  on- 
zuivere  munt  in  de  handen  gestopt  hebben.  »Nu  komt 
mijne  beurt,"  dacht  ik.  -  »En  gij,Harmen  Pulver!"  zei 
de  Kaptein,  »gij  zult  Onderstuurman  bij  mij  worden, 
overraids  ik  den  mijnen  in  het  laatste  gevecht  heb  ver- 
loren."  -  »Ik  bedank  u  hartelijk,"  zei  ik.  -  Toen  zette 
hij  een  gezicht,  als  of  hij  mij  op  wou  vreten.  »Wat," 
zei  hij:  »en  waarora  niet?"  vroeg  hij,  als  of  het  een 
Amrairaalsbaantje  was,  dat  hij  mij  gepresenteerd  had. 

»  Wel !"  zei  ik  weer:  »omdat . . en  meteen  snuffelde 
ik  in  mijn  broekzak,  waar  ik  nog,  spijt  schipbreuk  en 
roovers  en  al,  een  klein  zakbijbeltje  had  bewaard,  en 
ik  sloeg  jpet  open:  »kijk!"  zei  ik,  en  wees  hem  op  het 
achtste  gebod." 

»Dat  was  braaf  gehandeld,"  zeide  Henrie'tte:  en  Su- 
sanna zag  den  dikken  man  met  eenigen  eerbied  aan, 
als  of  zij  een  innerlyke  gelofte  deed,  van  ten  minste 
in  de  eerste  tien  minuten  den  spot  niet  met  hem  te 
drijven. 

i)En  hoe  nam  de  zeeroover  dat  op?"  vroegen  wij  al- 
ien uit  eenen  mond. 

j»Wel  dat  viel  nie6,  (zoo  als  de  dronken  bottelier  zei, 
toen  hij  met  de  gangtrap  in  zee  rolde.)  —  Hij  keek  wel 
eerst  wat  stuursch,  maar  het  maakte  toch  indruk',  merkte 
ik:  »ik  wil  geen  theologisch  dispuut  met  u  beginnen," 
iei  hij:  Danders  zou  ik  u  kunnen  overtuigen,  dat  dit 
artikel,  (hij  noemde  het  een  artikel:  de  man  was  ook 
niet  vast  in  de  leer!)  dat  dit  artikel,"  zei  hy,  »op  myn 
beroep  niet  toepasselijk  is.  Ik  ben  hier  zooveel  als  Sou- 
verein,  geloof  ik,"  zei  Jiij :  »en  in  oorlog  met  alle  na- 


tien:  alleen  heb  ik  nog  een  gekkelijk  zwak  voor  de 
Hollanders,  ofschoon  zij  het  niet  aan  mij  verdiend  heb- 
ben. —  Ik  geef  u  een  uur  om  u  te  bedenken,"  zei  hij; 
en  meteen  vouwde  hij  heel  bedaard  het  papier  dat  hij 
geschreven  had,  dicht,  en  stond  op  om  heen  te  gaan.  — 
»En  zoo  ik  het  nu  niet  aanneem,"  zei  ik :  »wat  dan?" 

»Dan  wordt  gy  gehangen,"  zei  hij,  op  denzelfden 
toon,  als  of  hij  my  de  keus  had  gelaten  tusschen  een 
slok  brandewijn  of  een  glas  rood,  en  hij  stapte  de  deur 
uit." 

»Uw  toestand  moet  alles  behalve  vrolijk  zijn  ge- 
weest,"  merkte  ik  aan. 

»Om  den  drommel  niet,"  zeide  Pulver:  »maar  ik 
had  er  mij  al  zoo  half  en  half  op  verwacht  en  mijn  be- 
sluit  was  genomen;  want  ik  dacht:  men  moet  toch  een- 
maal  dood  en  dan  nog  liever  als  een  Christenmensch 
gestorven.  Zoo  ging  ik  zitten  en  dacht,  ik  zal  mijn  laatste 
uurtje  toch  zoo  goed  mogelijk  besteden  en  lezen  een 
kapitteltje  uit  de  Schrift:  en  met  dat  ik  daar  aan  bezig 
was,  zoo  komt  mij  dat  Juffertje  weer  binnentrippelen. 
»Och  Kaptein!"  zei  ze  zoo:  »vertel  mij  toch  ereis  wat 
van  Holland:  ik  hoor  zoo  graag  van  Holland  spreken." 
»Lief  Juffertje !"  zei  ik,  »dat  zou  ik  met  plezier  doen, 
waarom  niet;  maar  ik  heb  nu  zoo  slecht  den  tijd,  want 
over  een  uur,  weetje,  moet  ik  gehangen  worden:  en 
daarom  dien  ik  mijn  leste  oogenblikken  wel  te  beste- 
den met  mijn  ziel  in  een  staat  van  genade  te  brengen, 
en  nog  eens  aan  myn  arme  vrouw  en  zes  bloeien  van 
kinderen  te  denken,  die  ik  te  huis  heb  gelaten."  En 
met  voelde  ik  dat  mijn  oogen  overliepen.  »Wat!"  zei 
zij:  »hebt  gij  vrouw  en  kinderen?"  en  zij  begon  ook 
me6  te  schreien,  de  goede  medelijdende  ziel.  »En  wie 
wil  u  laten  hangen?"  vroeg  zij:  »is  het  Papa?  —  Ja?  — 
In  dat  geval,  dan  zal  ik  hem  zoo  lang  smeeken  en  bid- 
den, tot  hij  u  genade  geeft."  —  » Juffertje!"  zei  ik :  »het 
hangt  van  mij  af,  om  te  blijven  leven;  maar  dan  moet 
ik  dienst  nemen  bij  uw  vader;  en  zieje,  dat  kan  ik  nu 
zoo  maar  niet  met  mijn  geweten  overeen brengen."  — 
»En  waarom  niet?"  vroeg  zij,  met  een  heel  natuurlijk 
stemmetje.  »Ja!"  zei  ik  zoo,  »om  dat  rooversbedrijf, 
dal  strijdt  zoo  wat  tegen  goddelijke  en  menschelijke 
wetten."  Toen  keek  zij  mij  heel  strak  in  H  gezicht,  om- 
trent  even  strak  als  haar  vader  gedaan  had:  »Ik  weet 
het,"  zei  zij  toen,  snel  sprekende,  net  als  of  zij  bang 
was  voor  hetgeen  zij  zeide:  »ik  weet  het:  —  spreek 
daar  niet  meer  over.  Gij  hebt  gelijk:  ik  ben  hetslechts 
ontwend,  dergelijke  waarheden  te  hooren.  Lees  voort 
en  ik  zal  u  niet  storen :  maar  ik  wil  hier  blijven :  ik 
moet  met  myn  vader  spreken:  dat  zal  zoo  nietafloo- 
pen." 

»Zonderling!"  zeide  Henriette,  zich  een  traan  uit  het 
oog  wisschende :  »en  hoe  kwam  de  vader  van  een  meisje, 
dat  zoo  sprak,  aan  het  hoofd  van  een  roofschip  ?" 

»Dat  is  wat  ik  ook  dikwyls  gedacht  heb,  Juffertje!" 
zeide  Pulver:  »maar  UEd.  zal  nog  meer  hooren.  Juf- 
frouw  Amelia  dan  ging  over  mij  zitten,  met  de  armen 
gekruist  en  terwijl  zij  stipt  voor  zich  keek.  Het  uur  was 
naauwlijks  verloopen,  of  daar  stapte  haar  vader  weer 
binnen :  »Wie  heeft  u  geheeten,  hier  te  komeri?"  vroeg 
hij  aan  zijn  dochter:  »laat  ons  alleen."  —  »Neen!"  zei 
zijn  dochter:  »dat  doe  ik  niet,  of  gij  moet  my  eerst  be- 
loven,  dien  man  vrij  te  laten.  Hy  heeft  vrouw  en  kin- 
deren," zet  zij,  terwijl  zij  de  handen  vouwde:  »Laat 
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hem  gaan,  vaderlief,  gij  zult  het  immers  aan  uwe  kleine 
Amelia  niet  weigeren?"  en  zoo  ging  zij  voort,  terwyl 
zij  hem  allerlei  lieve  woordjes  gaf,  en  hij  wrevelig  voor 
zich  bleef  kijken.  Eindelijk  scheen  hij  eenigszins  tot 
andere  gedachten  te  komen :  hij  nam  haar  bij  de  hand, 
zei  iets  tot  haar  in  't  Spaansch,  en  bracht  haar,  half 
willig,  half  onwillig,  de  kamer  uit.  Ik  hoorde  echter, 
dat  hij  haar  buiten  de  deur  een  zoen  gaf:  dat  dacht 
mij  een  goed  voorteeken  te  zijn.  Toen  kwam  "hij  weer 
tot  mij:  »Wel!"  zei  hij:  »hebt  gij  uw  besluit  geno- 
men?"  —  »Ja,"  zei  ik.  »En  wat  is  het,  kort  en  goed, 
zonder  texten?"  vroeg  hij,  »ja  of  neen?"  —  »Neen!" 
zei  ik.  »Dus  hangen?"  vroeg  hy  weei\  —  »Neen! 
ook  niet,"  zei  ik,  »immers  niet  met  myn  wil."  — 
»Gy  begrijpt  toch,"  zei  hij,  »dat  er  geen  derde  keus 
overblyft.  Ik  kan  toch  niet  iemand,  die  eenmaal  hier 
geweest  is,  levend  laten  vertrekken,  om,  als  hij  te 
huis  is,  mijn  schuilplaats  te  verklikken."  —  »Hoor, 
weetje  wat,  Kaptein!"  zei  ik:  »laat  my  gerust  gaan, 
al  ware  het  op  dezelfde  manier  waar  ik  op  gekomen 
ben,  van  mijn  bezoeken  zalje  geen  last  meer  heb- 
ben,  dat  beloof  ik  u:  en  om  aan  anderen  den  weg 
te  wyzen,  dan  moest  ik  hem  eerst  zelf  kennen.  *t  Is 
waarachtig  beter,  dat  gij  mij  het  leven  schenkt:  gij 
weet  niet  hoe  het  u  naderhand  nog  kan  te  pas  ko- 
men: als  b.  v.  de  Heeren  van  de  Compagnie  u  eens 
bij  de  kladden  krygen,  dan  zal  het  u  meer  goed  doen, 
als  ik  in  uw  voordeel  spreken  kan,  dan  dat  ik  nu  aan 
een  van  die  gindsche  boomen  bungelde."  —  Hij  scheen 
even  na  te  denken:  »gy  kunt  onze  levenswijs  nog  niet 
beoordeelen,"  zei  hij:  »een  man  moet  weten,  wat  hij 
kiest  of  wat  hy  verlaat."  Met  floot  hij  en  er  kwam 
een  aardige  j on  gen  in  een  matrozenpakje  binnen,  aan 
wien  hij  in  't  Spaansch  zijn  bevelen  gaf.  »Volg  dien 
knaap!"  zei  hij  toen:  »die  zal  u  brengen  waar  gij 
wezen  moet!"  Wat  zou  ik  doen?  Ik  maakte  een  strijk- 
aadje,  en  ging  ons  maatje  achterna,  die  mij  buitens- 
huis  bracht  en  naar  een  ander  gebouw,  waar  de  bende 
gewoon  scheen  te  zijn  haar  middagmaal  te  nemen. 
Hier  kwam  er  een  hoop  bij  elkander  als  of  zij  van 
den  toren  van  Babel  gestuurd  waren,  volk  van  alle 
natien  en  tongen:  er  waren  er  Portugeezen,  Spanjo- 
len,  Engelschen,  Italiaanders,  Francoisen,  Hollanders 
ook,  schande  genoeg!  En  ik  moest  meg  aanzitten  en 
zien  hoe  het  er  toeging.  Ik  moet  zeggen,  die  schel- 
men  hadden  een  tafel  of  het  voor  een  Burgemeester 
was:  vleesch  en  gevogelte  van  allerlei  soort:  enwijn, 
zooveel  hun  lustte  en  van  den  besten  ook.  Ik  dacht, 
Pulvertje!  dat  is  allemaal  om  u  te  verleien;  maar 
deze  reis  zal  het  hun  niet  lukken.  —  Ondertusschen 
waren  er  een  paar  naast  mij  komen  zitten,  die  ver- 
telden  mij,  hoe  goed  zij  het  hadden  onder  Don  Manoel, 
zoo  noemden  zij  den  Kaptein,  en  wat  een  dwaasheid 
ik  doen  zou,  indien  ik  niet  met  hen  bleef:  en  onder- 
wijl  schonken  zij  my  al  in,  den  eenen  kroes  voor, 
den  anderen  na.  Maar  ik  lachte  in  mijn  vuist:  en 
dacht:  als  het  op-pooieren  aankomt,  dan  ben  ik  nog 
niet  bang :  ik  heb  een  bast,  die  kan  er  tegen,  zoo  als 
Thomasvaer  in  de  klucht  zeit.  En  bovendien  had  ik 
van  al  het  praten  een  keel  gekregen,  zoo  droog  of 
ze  van  een  wevers  wammes  gemaakt  was.  En  ziet, 
mijn  buren  raakten  allebei  zoo  mooi  bezorgd,  dat  zij 
van  de  bank  rolden.  Toen  kwam  er  een  ander,  die 


wou  mij  een  papier  laten  teekenen;  maar  ik  sued 
het  wat  deftig  over  de  tafel  heen:  waarop  erect 
was,  die  my  te  lijf  wou;  maar  ik  gaf  hem  een  nil- 
peer,  dat  hij  naar  de  tweede  niet  vroeg.  ToenTkte 
zij  allemaal  op  mij  aan ;  en  bonden  my  en  sm&. 
mij  in  een  hok,  waar  ik  tijd  had  om  uit  te  sbpa 
Den  volgenden  morgen  kwamen  er  vier  kaereh  aij 
halen,  en  begonnen  met  mij  een  doek  over  mijn  kte- 
gaten  te  binden,  dat  ik  niet  zien  zou  wat  m 
vizier  hadden.  Ik  kreeg  slechte  gedachten,  toeo  3 
mij  naar  buiten  brachten,  en  meende,  nu  vis  rap 
uur  gekomen,  en  ik  moest  maar  mijn  best  does  & 
als  een  vroom  Christenmensch  te  sterven;  mairji- 
wel !  ik  had  pas  een  eind  weegs  opgekuierd,  of  ^ 
smeten  my  in  een  sloep,  en  na  een  tyd  lang  roeis*. 
merkte  ik  aan  den  wind,  die  my  op^  mijn  frontieri 
speulde,  dat  wy  kort  aan  zee  waren.  Op  eeo*  ww: 
ik  aan  boord  van  een  schip  geheschen:  »zoud«a  a; 
mij  nu  naar  zeemansmanier  aan  de  ra  hangen  fte& 
ik;  maar  ook  al  niet:  ik  werd  tusschendeks gelste 
ik  hoorde  het  anker  lichten,  en  wij  staken  van  vl 
Het  duurde  zeker  wel  twintig  dagen,  eer  de  reis  x 
einde  was,  en  ik  bleef  al  dien  tyd  beneden,  wnir 
eens  op  het  dek  te  mogen  komen,  en  zonder  & 
iemand  boe  of  ba  tegen  my  zei:  gij  kunt  denies  • 
ik  ook  het  land  had.  Eindelijk  liet  men  het  ante 
vallen :  ik  werd  al  weer  geblinddoekt,  in  de  stej 
gelaten  en  aan  wal  gebracht.  Toen  my  de  doek  i 
afgenomen,  zag  ik,  dat  ik  in  een  klein  boschje  1* 
doch  waar,  wist  Joost.  Een  van  de  roovers,  die  Bae 
landsch  sprak,  stond  naast  my,  ensteldemyeengeH 
zakje  ter  hand.  »HoudaarP  zei  hij:  »en  maak  d# 
naar  den  bl . . .  komt.  Gij  hebt  slechls  het  eerst*  ^ 
het  beste  te  volgen,  om  menschen  te  vinden.  Xtf 
zoo  gy  ons  altemet  mocht  herkennen  t'avond  of  m?- 
gen,  draag  zorg  dan  ons  niet  te  verklappen,  nocb& 
na  te  volgen,  of. . .  hier  maakte  hij  een  bewegio|.  4t 
ik  best  begreep.  »Geen  nood,"  zei  ik,  »engoeiera 
(zoo  als  de  man,  die  zich  baadde,  tegen  de  to 
zei.)"  Weg  liepen  zy :  en  ik  stond  alleen  te 
als  malle  Piet.  Maar  ik  dacht,  ik  zal  den  andere: 
weg  kiezen:  en  zoo  liep  ik  dwars  door  het  bo^f 
heen,  mooi  nieuwsgierig  waar  ik  zou  aanlandefi.  £ 
ik  aan  een  soort  van  huisje  kwam,  waar  ik  een  ptf 
negers  vond,  die  my  te  recht  hielpen,  en  my  ^ 
de  Havannah  brachten,  want  daar  was  ik  geen  t«* 
geweerschoten  van  verwyderd.  Ik  kuierde  de  ^ 
binnen  en  vond  al  gaauw  een  plaats  om  onder  & 
te  komen,  by  een  ouden  landsman,  dien  ik  er 
wist.  »Wel  Kaptein  Pulver,"  zei  die,  toen  hy  mijUf 
shoe  komje  zoo  uit  de  lucht  vallen?"  »Paueabe 
zei  ik,  »dat  zal  ik  u  naderhand  wel  eens  vertcll^ 
Den  volgenden  dag  ging  ik  ereis  op  mijn  kuier;  dw^ 
schoon  ik  in  een  paar  kooplieden,  die  ik  onder*^ 
ontmoette,  twee  van  Don  Manogls  volk  meende  & 
herkennen,  en  schoon  er  een  net  getuigd  en 
perd  brikje  onder  Portugeesche  vlag  in  de  hufi 
lag,  dat  al  rare  vermoedens  by  mij  deed  ont^ 
ik  paste  wel  op,  mijn  mond  dicht  te  houden,^ 
lang  ik  er  bleef:  't  geen  gelukkig  korter  was  dm* 
eerst  vreesde:  want  er  kwam  eenige  dagen  dair8* 
gelegenheid  om  naar  Curacao  te  varen,  waar  ik  * 
Prins  te  Paard  bij  geluk  nog  vond,  die  juist  hetas*rf 
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zoil  lichten,  en  je  kunt  denken,  hoe  zij  alien  te  kijken 
stonden,  toen  zij  mij  inlevenden  lijve  weerom  vonden; 
want  zij  dachten  niet  anders,  of  ik  had  uit  de  groote 
spoelkom  gedronken.  Nu  vraag  ik  u,  of  Kaptein  Pulver 
al  rare  ondervinding  heefl  opgedaan?" 

»Mij  dunkt  zij  hebben  nog  al  wat  met  u  gesold," 
zeide  Susanna :  »doch  het  schijnt  u  geen  kwaad  gedaan 
te  hebben,  en  gij  zijt  tegen  de  verdrukking  aange- 
groeid.  -  En  hebt  gij  naderhand  nooit  iets  van  dien 
rooverkapitein  vernomen?" 

»Neen,"  antwoordde  Pulver:  *en  ik  heb  ook  nooit 
verlangd  de  kennis  te  hernieuwen,  (zoo  als  de  dief  tegen 
den  beulsknecht  zei).  Maar  ik  meen  dat  hij,  zoo  wat 
een  jaar  nadat  ik  hem  gezien  heb,  verdwenen  is:  - 
althans  later  heb  ik  niet  raeer  van  hem  hooren  spreken, 
maar-  wel  van  een  anderen  zeeroorer,  die  onder  den 
naam  van  Zwarten  Piet  doorging,  en  geen  haar  beter 
was  dan  zijn  voorgauger." 

»Zwarte  Pietl"  herhaalde  Henriette :  »is  dat  dezelfde, 
wien  men  beweert,  dat  hier  in  den  omtrek  rondzwerft 
en  de  wegen  onveilig  maakt." 

»Foei!  laten  wij  niet  over  dieven  spreken,  die  zoo  in 
de  buurt  huizen,"  zeide  Susanna:  *dat  gceft  maar  sla- 
pelooze  nachten.  Maar  van  uw  vriend  Sander,  hebt  gy 
daar  nimmer  tijding  meer  van  gehad,  Kapitein?" 

»Neen!"  antwoordde  hy :  »en  ik  vrees,  dat  hij  smaak 
in 't  rooversleven  gekregen  heeft;  want  hij  was  altyd 
een  ondernemende  gast;  't  zou  jammer  van  den  jongen 
bol  geweest  zijn;  doch  het  bloed  kruipt  waar  't  niet 
gaan  kan." 

De  dames  gingen  voort,  den  Kapitein  nog  over  vele 
bijzonderheden  te  ondervragen.  Wat  mij  betreft,  ik  was 
sul  geworden.  Het  weinige,  dat  de  verhaler  zoo  van  het 
uiterlijke  voorkomen  als  van  de  handelwijze  van  Don 
Manoel  en  zijn  dochter  gezegd  had,  en  de  naam  van 
Amelia,  aan  deze  laatste  gegeven,  hadden  zonderlinge 
vermoedens  bij  mij  doen  ontstaan,  waaraan  ik  hechten 
bleef,  in  weerwil  van  my  zelf.  Wenschende,  hierom- 
trent  uader  onderricht  te  ontvangen,  wachtte  ik  het 
oogenblik  af,  dat  de  jonge  meisjes  met  haar  ondervra- 
gingen  hadden  afgedaan,  en  zich  vermaakten  om  in  de 
menagerie,  waar  wy  waren  aangekomen,  de  goud- 
lakensche  fazanten  te  voederen,  terwyl  Pulver  zyn 
versch  .gestopte  pijp  door  middefvan  een  brandglas 
aanstak,  om  dezen  laatste  te  vragen,  mij  nader  te  be- 
schrijven,  hoe  die  zeeroover  er  toch  wel  uitzag. 

AVel!  zoo  als  ik  UEd.  gezegd  heb,"  zeide  hy :  »een 
groote  forsche  kaerei  met  een  somb  re  ro  op  het  hoofd, 
een  plantersbuis  en  een  zeemansbroek,  een  koppel  pis- 
tolen...." 

»Ja,"  viel  ik  in:  *en  naderhand  een  japonsche  rok; 
maar  zyn  gelaat?" 

»Een  knap  slag  van  een  vent:  een  paar  fiksche 
oogen...  wat  zal  ik  er  veel  meer  van  zeggen?" 

»En  zijn  dochter?" 

»Ja!  een  aardig  meisje,  of  zy  zwart  of  blond  was 
weet  ik  niet  meer:  een  goed  gezicht...  en  zoo  groot  als 
een  meisje  van  veertien,  vijftien  jaren." 

Met  deze  opheldering  moest  ik  mij  voor  het  oogen- 
blik wel  tevreden  stellen:  en  de  klank  van  den  bengel, 
die  ons  de  aankomst  van  nieuwe  gasten  verkondigde, 
deed  ons  spoedig  weder  den  weg  huiswaarts  nemen. 
Wy  vonden  den  eigenaar  van  Gulden hof  en  zijn  zoon 


op  de  stoep  met  Tante  en  Van  Baalen  in  gesprek.  De 
Heer  Blaek  was  de  eerste,  die  naar  ons  toekwam.  Zijn 
kleeding  was  vrij  wat  keuriger,  zyn  gelaat  vriendelijker 
en  zijn  toon  beleefder,  dan  toen  ik  hem  in  zijn  koepel 
ontmoette.  Hij  groette  ons  op  een  zeer  heusche  wyze, 
zeide  iets  vleiends  aan  Susanna,  kuste  Henriette,  en 
nch  vervolgens  tot  mij  wendende,  drukte  hij  my  de 
hand  en  vroeg  mij  om  verschoning,  zoo  mijn  onthaal 
op  Guldenhof  niet  was  geweest,  gelyk  het  behoorde. 
•  Maar,  mijn  lieve  Heer  Huyck!"  zeide  hij :  »alles  werkte 
ook  samen  om  my  verkeerde  vermoedens  jegens  u  te 
doen  opvatten:  uw  kleeding,  de  verrassing  van  het 
oogenblik,  het  verhaal  van  dieverijen  in  de  buurt  ge- 
pleegd,  en  zoo  voort.  Nu !  doe  mij  vermaak  en  toon  mij, 
dat  UEd.  mij  geen  kwaad  hart  toedraagt,  door  mij  eens 
te  komen  bezoeken.  —  Gij  zult  mij  altyd  welkom  we- 
zen,  en  het  zal  mijn  zoon  ongetwyfeld  aangenaam  zijn, 
nadere  kennis  met  u  te  maken.  Sta  mij  toe,  u  aan  elkan- 
deren  voor  te  stellen.  Lodewyk  was  niet  in  zyn  schik," 
vervolgde  hy,  zich  tot  Henriette  wendende,  »dat  gy,  zoo 
zonder  hem  daar  iets  van  te  zeggen,  her  waar  ts  getrok- 
ken  waart.  Gy  weet,  dat  in  uwe  afwezigheid  Guldenhof 
weinig  bekoorlijks  voor  hem  oplevert." 

»Dat  wist  ik  niet,  Ooml"  zeide  Henriette:  »en  zoo 
ik  hem  niet  gezegd  heb,  dat  ik  hierheen  ging,  het  is, 
omdat  hij  zich  in  de  laatste  twee  dagen  niet  te  huis  heeft 
laten  zien." 

Ondertusschen  was  Lodewyk  op  den  wenk  zyns  va- 
ders  ons  genaderd,  echter  niet  met  die  haast,  welke  de 
Heer  Blaek  wilde  doen  gelooven,  dat  hem  naar  zijn  nicht 
dreef. 

»Komaan  Lodewykl"  zeide  zyn  vader:  »ik  weet,  gy 
zult  verlangen  om  Jetje  wat  te  beknorren;  maar  eerst 
moet  ik  u  aan  den  Heer  Huyck  voorstellen,  en  u  ge- 
legenheid  geven,  om,  even  als  ik  reeds  deed,  hem  voor 
onze  misvatting  en  onbeleefdheid  verschoning  te  vra- 
gen. 

Lodewyk  en  ik  groetten  elkanderen  met  die  uiterlijke 
beleefdheid,  welke  de  samenleving  voorschryft  ook  van 
hen,  die  elkanderen  niet  lyden  mogen. 

»Wij  hebben  de  kennis  reeds  hernieuwd,"  zeide  ik. 

Lodewijk  zag  mij  schuins  aan,  en  vervolgens,  zich 
tot  de  dames  wendende,  begon  hij,  waarschynlyk  om 
my  te  verinijden,  een  druk  gesprek  met  Henriette, 
zoodat  zyns  vaders  gelaat  van  tevredenheid  blonk,  en 
deze  naauwlijks  de  buigingen  opmerkte,  waarmedehem 
Kapitein  Pulver  begroette. 

Niet  lang  daarna  kwam  de  boodschap,  dat  het  mid- 
dagmaal  was  opgedischt,  en  begaven  wy  ons  naar  de 
eetzaal.  Tante  plaatste  zich  tusschen  de  beide  oude  Hee- 
ren :  naast  Van  Baalen  kwam  Kapitein  Pulver  te  zitten, 
vervolgens  mijn  onwaardig  ik,  dan  Henriette,  en  Lo- 
dewyk werd  tusschen  haar  en  Susanna  geschikt.  Ik 
maakte,  gelyk  men  denken  kan,  van  de  gelegenheid 
gebruik,  om  aan  mijn  buurjuffer  alle  mogelyke  kleine 
oplettendheden  te  bewyzen,  zonder  juist  op  te  merken, 
of  liever  zonder  er  my  aan  te  storen,  dat  haar  oom  dit 
vry  zuur  aanzag,  en  zich  waarschynlijk  reeds  be- 
klaagde,  dat  hy  my  den  toegang  tot  zijn  huis  had  open- 
gezet.  De  afgetrokkenheid  van  den  Heer  Blaek  ont- 
snapte  echter  niet  aan  Susanna,  noch  zelfs  aan  Tante, 
die  hem  er  over  begon  te  plagen. 

»Ach  Mevrouw!"  fluisterde  hy  eindelijk,  glimla- 
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chende:  »er  was  een  tijd,  waarin  ik  met  afgetrokken 
was  in  uw  byzyn,  en  het  zoude  van  u  af  hangen,  dien 
tijd  te  doen  herleven." 

»Ei  kom  t  Het  is  een  hoofdstuk  uit  de  oude  geschie- 
denis,  dat  gij  voordreunt,"  zeide  Tante,  lachende. 

»Hoe  maakt  UEd.  het  toch,  om  zulke  heerlijke  dop- 
erwtjes  te  bekomen?"  vroeg  Van  Baalen  haar:  »uit  m  ij  n 
tuin  in  den  Diemermeir  kan  ik  die  maar  zoo  smakelijk 
niet  kiijgen." 

»Zeg  dat  niet,"  zeide  Tante:  »ik  herinner  mij  zeer 
goed,  er  bij  u  tot  laat  in  September  te  hebbcn  gegeten, 
als  de  mijne  reeds  lang  gedaan  hadden." 

»Ja!  bij  mijn  vorigen  baas;  maar  mijn  tegenwoordige 
tuinman  heeft  er  geen  verstand  van.  't  Is  of  i  k  het  altyd 
moet  tretten,  dat  ik  mij  met  lieden  behelpen  moet,  die 
geen  kennis  bezitten  van  hun  vak." 

»Hoe  bevallen  UEd.  de  bruine  langstaarten,  die  UEd. 
op  de  Palmmarkt  van  Govert  Sperwer  gekocht  hebt?" 
vroeg  Lodewijk  aan  Van  Baalen. 

»Hm!"  antwoordde  deze,  het  hoofd  schuddende:  »wat 
zal  ik  UEd.  zeggen?  De  beesten  loopen  hard  genoeg; 
maar 't  is  mij  wat  moeilijk  in 't  haar  te  blijven.  Ik  zal 
er  moeten  uitscheiden.  Op  de  Palmmarkt  waren  er  nog 
meer  te  krygen  geweest;  maar  juist  toen  ik  er  op 
afkwam  waren  zij  verkocht.  't  Is  of  ik  altijd  te  laat 
moet  komen.  Maar  daar  bedenk  ik  iets:  dat  spannetje, 
dat  ik  heden  hier  heb,  heeft  UEd.  dat  reeds  gezien?  Dat 
was  juist  een  kolfje  naar  uw  hand." 

»Ik  dank  u,"  zeide  Lodewijk:  »ik  heb  nog  paarden 
genoeg,  en  dan  een  boeier  bovendien ;  maar  ik  recom- 
mandeer  mij,  om  ze  straks  eens  te  zien,  enz." 

Het  gesprek  werd  nu  langzamerhand  meer  algemeen. 
Pulver,  die  niet  naliet  den  goeden  wijn  van  Tante  te 
prijzen,  en  te  betuigen,  dat  hij  zulke  waar  niet  geproefd 
had,  sedert  hij  bij  de  roovers  had  gevangen  gezeten, 
vermaakte  ons  nu  en  dan  met  zijn  kluchtige  uitvallen, 
en  Van  Baalen  perste  ons  menigen  glimlach  af,  door 
zyn  manie  van  zich  over  al  wat  hij  had  te  beklagen. 
Hetgeen  de  oude  Heer  Blaek  zeide  was  meestal  gepast 
en  verstandig;  en  hij  beviel  mij  in  alle  opzichten  beler 
dan  toen  ik  hem  voor 't  eerst  zag.  Echter  was  het  mij 
toch,  als  drukte  dien  man  iets  bezwarends  op  het  hart, 
dat  hem  midden  onder  een  vrolyk  gesprek  zijn  goede 
stemming  ontnemen  kwam,  en  zich  tusschen  hem  en 
zyn  blijgeestigheid  plaatste  als  een  wolk  voor  een  hel- 
dere  zomerzon.  Hij  zag  er  niet  uit  als  iemand,  die  iets 
kwaads  in 't  zin  had  of  een  misdrijf  zou  begaan;  maar 
wel  als  iemand  die  iets  bedreven  had,  dat  hem  tot 
naberouw  verstrekte.  Tante  praatte  wakker  door,  en 
maakte  allerlei  plannen  van  vrolyke  partijen  voor  de 
toekomst.  Susanna  wierp  er  bij  wijlen  een  grap  tus- 
schen in :  en  Lodewyk  scheen  meer  werk  van  zijn  nicht 
te  maken  dan  gewoonlijk. 

Wij  waren  aan  't  nagerecht,  en  de  Heer  Blaek  was 
juist  bezig  over  de  onbeschaamde  diefstallen  te  spreken, 
die  onlangs  in  de  buurt  hadden  plaats  gehad,  toen  de 
knecht  mij  in  het  oor  kwam  fluisteren,  dat  er  een  Heer 
buiten  stond,  die  mij  wenschte  te  spreken. 

»Een  Heer  om  mij  te  spreken  I"  herhaalde  ik,  met 
eenige  verwondering :  »dat  hebt  gij  zeker  verkeerd. 
Wie  kan  mij  hier  iets  te  zeggen  hebben  ?" 

»Er  is  toch  geen  zwarigheid?"  vroegen  de  dames,  als 
uit  een  mond. 

I   . 


»Waar  komt  hij  vandaan?  Is  het  iemand  nit  Amster- 
dam?" vroeg  Tante. 

»Ik  weet  niet,"  zeide  de  knecht:  »*t  Is  een  Moasetr 
in  H  zwart,  en,  zoo  ik  my  niet  bedrieg,  dezelfde, 
in  het  huisje  van  Baas  Roggeveld  woont." 

»En  komt  die  om  mij  te  spreken?"  vroeg  ik:  »1 
kan  niet  begrypen . . 

»Gij  moest  toch  eens  gaan  zien,"  zeide  Tante:  hi 
kom  ons  dan  daarna  verslag  doen.  Joris!  laat  &s 
Monsieur  in  de  zijkamer." 

»Met  het  verlof  van  het  gezelschap,"  zeide  ik:e 
opryzende  begaf  ik  mij  naar  de  zijkamer;  maarw* 
schetst  mijn  verbazing,  toen  ik  zag,  dat  de  roan,  die 
op  my  wachtte,  niemand  anders  was  dan  Zwarte  ftci 
in  propria  persona. 


ZEVENTIENDE  HOOFDSTUK, 

VERHALENDE,  HOE  ZWARTE  PIET  FERDINAND  MET 
EEN  COMMISSIE  BELASTTE,  EN  HOE  SUSANNA 
EEN  GROOTEN  KOEK  TROK. 

»Hoe!"  riep  ik  uit,  terwijl  ik  den  struikroorer  *»• 
staarde :  »gij  waagt  het! . . ." 

dIIc  waag  niets,  mijn  Heer  Huyck !"  zeide  hij: 
ik  weet,  dat  UEd.  de  man  niet  zijt,  die  mij  verradri 
zult." 

»Maar  toch  !"  hemam  ik:  »ik  kan  niet  beseflen,** 
gij  my  kunt  te  zeggen  hebben." 

vln  de  eerste  plaats  moet  ik  mij  van  mijn  schuidi#s 
plicht  komen  kwijten  en  u  mijn  dank  betuigen  c 
het  stilzwygen,  dat  UEd.  aangaande  onze  ontmoet; 
hebt  bewaard." 

»En  hoe  weet  gij,"  vroeg  ik,  eenigszins  verwooderd 
»dat  ik  gezwegen  heb?" 

»0  hoi"  zeide  hij  met  een  glimlach:  »dat  kanikft- 
noeg  uit  de  gevolgen  opmaken.  Zoo  UEd.  maar  m 
woord  gesproken,  maar  een  sein  gegeven  hadt,  ware 
de  landhaaien  mij  reeds  aan  boord  geweest,  en  neu 
hier  thans  niet  voor  u  staan,  zoo  gerust  als  een  Abb* 
raal  op  zijn  dek;  want,  ofschoon  men  altijd  nog  ^ 
Zwarten  Piet  zoekt,  het  is  in  den  blinde  en  ionder& 
men  weet,  welken  koers  tehouden.  Niet-te-min!ik^ 
het  gevaar  niet  loopen  van  t'avond  of  morgen  te  ven&* 
len  en  denk  deze  haven  te  verlaten." 

»Gy  deedt  beter,"  zeide  ik,  »uw  geheele  profess 
te  verlaten,  welke  u  toch  nooit  tot  een  gelukkigeiDk 
brengen  zal," 

»Helaas,  mijn  Heer!"  hernam  hij,  meteentrenrif^ 
blik  en  een  diepe  zucht:  »hangt  het  wel  van  onsRl* 
af,  die  met  vrijen  wil  te  kiezen  ?  Kan  ik  tegen  wind  @ 
stroom  opvaren  ?  en  moet  men  niet,  als  het  tij  terl0^ 
de  bakens  verzetten?  Hoe  zou  ik,  na  al  het-gebeurde,s 
staat  zijn,  mijn  wandel  te  verbeteren  en  onder  een  la- 
tere vlag  te  zeilen  dan  die  ik  tot  heden  gevolgd  ^ 
Zoo  ik  b.  v.  mijn  Heer  voorstelde,  ray  als  lakei  in  w 
dienst  te  nemen,  zou  zulks  UEd.  aanstaan?" 

»Gij  weet,"  antwoordde  ik,  om  de  veronderstelN 
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glimlachende,  »dat  men  geen  lakei  huurt  zonder  attes- 
tation van  goed  gedrag  te  zien:  en  ik  twyfel,  of  de  uwe 
van  dien  aard  zyn,  dat  zy  mij  voldoen  zouden." 

»Daar  moest  UEd.  niet  op  zweren,"  hervatte  hy,  ter- 
wijl  hy  een  zwartlederen  portefeuille  uit  den  zak 
haalde,  en  daaruit  eenige  papieren  nam,  die  hy  op  de 
tafel  uitspreidde:  »ik  heb  hier  een  menigte  getuig- 
schriften  van  de  deftigste  inwoners  van  Batavia  en  de 
Kaap,  alien  bewijzende,  dat  de  persoon  Joachim  Weer- 
glas  hen  in  de  betrekking  van  kamerdienaar,  schry  ver 
en  hofmeester  met  de  meeste  naauwgezetheid  gediend 
heefl.  Lees  ze  maar  eens,  mijn  Heer!  zy  zijn  zoo  vol- 
doende  als..." 

»AIs  zij  valsch  zyn,"  viel  ik  in:  »wat  hebl  gij  te  ma- 
ken  met  certificaten  van  eenen  Joachim  Weerglas,  die 
wellicht  nooit  bestaan  heeft?" 

»Zeer  zeker  heeft  de  man  bestaan,"  antvvoordde  hy, 
de  papieren  wederom  naar  zich  toestrykende :  »maar 
de  goede  ziel  heeft  die  niet  meer  noodig;  daar  hy  sedert 
lang  onder  de  groene  baren  slaapt,  om  welke  reden  ik 
er  des  te  minder  conscientiewerk  van  gemaakt  heb, 
my  zyn  naam  toe  te  eigenen,  en  zijn  papieren  even- 
zeer,  die  toch  voor  niemand  meer  waarde  hebben  en 
mij  daar-en-tegen  zeernuttigzijn,  wanneerdeze  of  gene 
hapscheer  my  komt  praaien  en  verzoeken  mijne  kleu- 
ren  te  wijzen.  —  Maar  ook  op  mijn  eigen  naam  heb  ik 
zeer  goede  certificaten,  die  wellicht  beteren  indruk  op 
UEd.  zouden  ma  ken." 

Dit  zeggende,  opende  hij  een  verborgen  gedeelte  van 
zijn  brieventasch  en  haalde  daaruit  wederom  eenige 
papieren  voor  den  dag. 

»  Wat  dunkt  u  van  dit  certificaat?"  vroeg  hij,  my  een 
der  bewijsstukken  overhandigende. 

Ik  nam  het  op  en  las  niet  zonder  verbazing  een  ge- 
schrift  in  de  Spaansche  taal,  geteekend  door  den  Graaf 
van  Talavera,  en  getuigende,  dat  Sander  Gerritsz,  ge- 
boortig  van  Amsterdam,  hem  met  onkreukbare  trouw 
en  yver  gediend  had. 

»Dat  kan  wel  zoo  valsch  zijn  als  de  rest,"  zeide  ik, 
het  hem  teruggevende. 

»Uo!  ho!  men  kent  aan  onze  kantoren  zoo  wel  als 
aan  de  landssecretarie  de  naamteekening  van  den 
Graaf  van  Talavera.  —  Doch  hier  zyn  nog  meer  stuk- 
ken,  alien  van  bekende  en  nog  levende  pergonen:  als 
hier  is  de  atlestalie  van  Schipper  Slingertouw,  met  wien 
ik  als  halfwassen  brasem  drie  reizen  naar  de  Oost  heb 
gedaan,  van  Schipper  Blaauwketting,  by  wien  ik  twee 
jaren  stuurmansleerling  geweest  ben,  van  Kapitein 
Wijdwimpel,  daar  ik  onderstuurman  by  was,  van  Ka- 
pitein Pulver,  waar  " 

»Diens  handteekening  zouden  wy  terstond  kunnen 
doen  erkennen,"  zeide  ik:  »want  de  man  bevindt  zich 
in  de  eetzaal." 

»De  duiker,  doet  hy,"  riep  Sander,  zyn  papieren 
snel  verbergende;  »ik  zou,  wel  is  waar,  den  ouden  pek- 
broek  nog  gaarne  eens  terugzien;  maar  ocht  door 
kennis  krygt  men  kennis  en  men  mocht  op  zulk  een 
wyze  dingen  van  my  te  weten  komen,  welke  ik  lie- 
ver  achterbaks  houde." 

»Mag  ik  u  eens  vragen,"  hernam  ik,  »of  er  onder 
die  certificaten  geen  is  van  zekeren  Don  Mano€l,  on- 
der wien  gy  waarschynlijk  ook  gediend  hebt?" 

Sander  zag  mij  een  wyl  aan  met  een  doordrin- 


genden  blik:  »UEd.  vraagt  my  naar  den  bekenden 
weg,"  zeide  hy  vervolgens:  »en  weet  zoo  goed  als 
ik,  dat  de  man  er  ook  by  is,  al  luidt  zijn  naamwat 
deftiger.  —  Maar  dit  daargelaten,  UEd.  kan  uit  dit 
alles  besluiten,  dat  ik  onder  mijn  eigen  vlag  niet  durf 
varen  en  dus  wel  valsche  kleuren  dien  te  wyzen. 
Hoe  wil  ik  nu  myn  weg  beteren,  daar  ik,  't  ga  hoe 
't  ga,  gedwongen  ben  de  lieden  of  te  bedriegen,  of  te 
bestelen?" 

»Myn  vader,"  zeide  ik,  »is  een  rechtschapen  man: 
zoo  gij  u  bij  hem  begaaft,  hem  rondborstig  uw  le- 
vensloop  verhaaldet,  en  hem  ware  begeerte  toondet 
om  uw  doolpad  te  verlaten,  zou  hij  waarschynlijk 
in  staat  zyn,  u  kwytschelding  voor  uwe  beganemis- 
drijven  te  bezorgen  en  een  beter  vooruitzicht  voor 
de  toekomst  te  openen." 

»A1  is,"  zeide  Sander,  »het  schip  nog  zoo  lek  en 
de  branding  nog  zoo  fel,  zoo  zal  de  matroos,  om  zyn 
leven  te  redden,  niet  overboord  springen,  wanneer 
hij  haaien  voor  den  boeg  ziet.  Ik  dank  u,  myn  Heer 
Huyck!  maar  ik  heb  myn  nek  te  lief  om  uw  voor- 
slag  aan  te  nemen.  Myn  oogmerk  is,  naar  Rus- 
land  of  Noorwegen  te  gaan  en  te  zien,  of  men 
my  daar  gebruiken  kan:  want  dat  loeren  achter.de 
struiken,  en  dat  openveteren  van  nachtsloten  is  geen 
werk  voor  iemand  die  een  korvet  gecommandeerd 
heeft." 

»De  Hemel  geleide  u,"  zeide  ik:  »maar  hebt  gy 
mij  nu  nog  verder  iets  te  zeggen?  Het  gezelschap 
wacht  my,  en  " 

»En  dat  van  een  boef,  gelyk  ik,  begint  u  lastig  te 
worden:  dit  begryp  ik.  Ik  zal  het  kort  maken.  Deze 
kleinigheid  verzoek  ik  u  aan  te  nemen  als  een  her- 
innering  aan  onze  ontmoeting  en  als  een  bewijs  my- 
ner  erkentelykheid." 

Dit  zeggende,  bood  hij  mij  een  ring  aan,  met  fraaie 
brillanten  omzet. 

»Ik  dank  u,"  antwoordde  ik,  het  geschenk  afwy- 
zende:  »ik  heb  geen  waarborg,  dat  gy  recht  hebt, 
dien  ring  weg  te  geven,  en  bovendien  verlang  ik 
geen  verplichting  aan  u  te  hebben." 

»De  ring  behoort  my,"  zeide  Sander,  »ik  heb  dien 
met  het  zwaard  genomen  van  een  kaper,  die  in  onze 
jacht  was  komen  stroopen  en  wien  wy  zijn  buit  de- 
den  overgeven.  Doch,  begeert  gij  hem  niet,  het  is 
wel,  zoo  blijf  ik  uw  schuldenaar.  Twee  malen  hebt 
gy  mij  ontmoet:  ook  deze  reis  vertrouw  ik  op  uwe 
bescheidenheid  te  kunnen  rekenen." 

»Nog  vier-en-twintig  uren,"  zeide  ik,  »wil  ik  udie 
beloven;  maar  zijn  die  verstreken,  dan  acht  ik  het 
myn  plicht  als  burger,  uw  verbiyf  te  ontdekken." 

•Over  vier-en-twintig  uren  moogt  gij,  wat  my  be- 
treft,  op  de  dakeri  schreeuwen,  dat  Sander  Gerritsz, 
Joachim  Weerglas  en  Zwarte  Piet  slechts  een  per- 
soon zyn." 

»'t  Is  wel  1  maar  maak  nu,  dat  gy  voortkomt.  Ik  hoor 
de  gasten  reeds  opstaan." 

»Nog  een  verzoek ;  misschien  kent  UEd.  in  Amster- 
dam zekeren  armen  poeet,  Lucas  Helding  by  name." 

Ik  knikte  toestemmend. 

» Welnu  I  zou  ik  u  mogen  belasten  met  hem  dit  geld 
ter  hand  te  stellen.  De  man  is  behoeftig,  en  ik  weet, 
dat  zulks  hem  niet  te  onpas  komen  zal." 
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Dit  zeggende,  haalde  hij  een  geldzakje  voor  den  dag, 
en  stak  het  mij  toe. 

»Wat  nu1"  riep  ik  verbaasd.  »Behoort  Holding  ook 
al  tot  de  bende  ?" 

»Neen  mijn  Heer!  -  Maar  ik  heb  den  man  vroeger 
gekend :  ik  weet,  dat  hy  broodsgebrek  lydt  en  leven 
moet  van  de  brokken,  die  rijke  lieden  hem  toewerpen, 
gelijk  zij  aan  hun  hof  hond  zouden  doen.  Ik  heb  genoeg 
om  de  reis  te  ondernemen.  Dit  geld  kan  ik  missen." 

»Verschoon  mij,"  zeide  ik:  »maar  zoo  de  goede  man 
den  oorsprong  van  dit  geld  kende,  zou  hy  het  nimmer 
willen  aannemen." 

»De  henker  hale  die  naauwgezetheid !"  zeide  Sander, 
op  de  lippen  bijtende:  »de  man,  wien  ik  dat  sommetje 
af handig  heb  gemaakt,  was  een  vreemdeling,  die  wel- 
licht  te  Moskou  of  te  Weenen  te  huis  behoort  en  wien 
ik  het  niet  kan  terugzenden.  Ik  wil  er  mij  van  ontdoen: 
kan  ik  beter  handelen,  dan  door  het  aan  aalmoezen  te 
besteden?  En  heb  ik  dan  geen  recht,  iemand  daarmede 
te  bevoordeelen,  die  arm  en  braaf  is?'* 

»Gij  zoudt  althans  rechtvaardiger  handelen,"  ant- 
woordde  ik,  »door  het  aan  de  lieden  terug  te  geven,  die 
gij  bestolen  hebt,  en  die  gy  kent.  Vergoeding  gaat  bo- 
ven  aalmoezen." 

» Vergoeding!"  riep  hij  ongeduldig  uit:  »en  wat  heb 
ik  hem  niet  te  vergoeden?  Hoor  eens  myn  Heer!  en  be- 
oordeel  mij.  Zes  jaren  geleden,  voor  ik  met  Kapitein 
Pulver  uitieilde,  had  ik  kennis  aan  de  dochter  van  Hel- 
ding :  een  engel  van  braaf  heid,  de  lust  van  haar  vader 
en  van  al  wie  haar  kende.  Wy  hadden  elkander  lief: 
zij  zou  mijn  vrouw  worden,  zoodra  ik  Stuurman  was. 
's  Avonds  voor  mijn  vertrek,  daar  wy  met  ons  beiden 
alleen  waren  "  Hier  begon  Sander  te  snikken. 

»Ik  versta  u,"  zeide  ik,  getroffen  over  de  ontroering 
van  den  man,  bij  wien  in  weerwil  zyner  wanbedryven 
het  goede  zaad  nog  niet  geheel  verstikt  scheen  te  zijn : 
»gij  waart  ondernemend  en  zy  wellicht  te  zwak...." 

»Ja  mijn  Heer!  —  Ik  ging  op  reis.  Wy  hadden  met 
tegenspoeden  van  allerlei  aard  te  kampen.  Wij  werden 
door  zeeroovers  gevangen :  en,  door  nood  gedwongen, 
trad  ik  by  hen  in  dienst.  Ik  verwierf  ray  het  vertrou- 
wen  en  de  gunst  van  het  opperhoofd,  die  mij  al  spoedig 
tot  zijn  Luitenant  verhief.  Hoe  hij  ons  verliet  en  hoe  ik 
zelf  na  zijn  vertrek  het  bevel  bekwam,  en  den  naam 
van  Zwarten  Piet  niet  minder  beroemd  maakte  dan  die 
van  Don  Mano€l  geweest  was,  ware  te  lang  om  hier  te 
vertelien.  De  fortuin  Hep  ons  eindelyk  tegen:  ik  werd 
gevangengenomen,  doch  ontsnapte  en  kwam  op  een 
Hollandsch  schip  terug.  Te  Helvoet  echter  werd  ik  her- 
kend  door  een  Kapitein,  wiens  vaarluig  ik  geplunderd 
had:  ik  ontsnapte  de  rakkers,  die  mij  zochten,  en  leidde 
sinds  een  zwervend  leven.  Van  zeeschuimer  werd  ik 
slruikroover;  maar,  zoo  als  ik  u  zeide,  dit  laatste  be- 
roep  begon  mij  tegen  te  staan.  Ik  trachtte  intusschen 
narichten  in  te  winnen  omtrent  Klaartje;  want,  ofschoon 
ik  in  de  West-Indien,  en  toen  ik  geen  gedachten  had 
haar  ooit  weer  te  zien,  haar  beeld  zoo  wat  op  den  ach- 
tergrond  had  gezet,  bij  mijn  terugkomst  in  myn  vader- 
land  was  het  of  myn  liefde  met  dubbele  kracht  her* 
leefde;  —  maar  och  myn  Heer!  wat  moest  ik  hooren? 
Zij  was  weg,  zij  had  haar  vader  verlaten,  was  van  kwaad 
tot  erger  geraakt,  en  leidde  nu  hier,  dan  daar,  een  on- 
gebonden  leven.  —  Ik  weet,  het  is  slechts  gedeeltelijk 


myne  schuld :  en  echter  is  het  my,  als  had  ik  aldied- 
lende  veroorzaakt.  —  Ben  ik  nu  den  ouden  nun  ver- 
goeding schuldig  of  niet?" 

De  gelaatstrekken  van  Sander  hadden  gedurende  dit 
verhaal,  hetwelk  hij  onder  gedurig  snikken  enmatee 
bevende  stem  gedaan  had,  dezelfde  bleekheid  ea  «t- 
roering  vertoond,  welke  mij  in  de  kerk  des  morgecs 
getroffen  hadden.  Ik  besefte  nu,  waarom  het  Ufered. 
door  den  Predikant  gemaald,  zulk  een  indruk  op  bee 
gemaakt  had. 

»Helding  zal,  indien  dit  alles  waar  is,  van  u  althra 
niets  willen  aanvaarden,"  hernam  ik,  zelf  niet  weteade, 
wat  te  zeggen. 

»Dat  behoeft  ook  niet.  Helding  weet  niet,  mag  niet 
weten,  van  wie  dit  komt.  Nog  eens,  wat  ik  a  bidda 
mag,  bezorg  dit  aan  den  goeden  man." 

»Hebt  gy  geen  andere  gelegenheid  ?"  vroef  A, 
eenigszins  bedremmeld ;  want  ik  hoorde  het  gexebdo; 
dat  door  de  gang  kwam  en  de  stoep  aftrad. 

»Ik  heb,"  antwoordde  hy,  » onder  mijne  kennissei 
geen  eerlijke  lieden  genoeg,  om  hun  zulk  een  bood- 
schap  op  te  dragen :  —  hier  ligt  het  geld :  -  ik  neem 
het  niet  weer  op :  —  gij  zult  —  gij  moet  het  bezorfea." 

»In  waarheid!"  hernam  ik:  »het  is  een  commissi 
die  ik  met  mijn  ge weten  niet  kan  overeenbrengen.  Gi. 
maakt  my  tot  heler  van  gestolen  goed." 

»Uw  dienaar,  mijn  Heer!  God  zegene  u."  En, rick 
buigende,  opende  hij  de  deur  om  te  vertrekken,  too 
hem  iemand,  die  juist  bin  n  en  kwam,  met  een  vaarttqes 
't  lijf  kwam  aanloopen. 

»Vergeving!  vergeving!"  zeide  Kapitein  Pulver;  waK 
deze  was  het :  »ik  kwam  mijn  hoed  zoeken,  dien  ik  hier 
gelaten  heb . . . ;  maar  wat  deksel !  de  droes  is  100  me' ^ 
En  hij  bleef  Sander  met  een  open  mond  aanstaraa. 
Deze  was  een  oogenblik  onthutst;  maar,  zich  herslel- 
lende,  wendde  hij  het  gezicht  naar  mij  toe  en 
Pulver  af  en  wilde  het  vertrek  verlaten. 

»Maar  voor  den  duiker!"  riep  Pulver,  die  al  om&st 
heen  gedraaid  had :  »heb  ik  het  mis  of  heb  ik  het  wis" 
Is  UEd.,  als  ik  mag  vragen..." 

»Uw  dienaar,  Sinjeur!"  zeide  Sander,  zich  haastif 
door  de  gang  naar  de  voordeur  begevende. 

»Maar  met  uw  verlof!  een  amerijtje  geduld!"  n>f 
Pulver,  hem  navolgende:  » Sander!  benje  ft?  of  benj* 
't  niet?  Sandertje!  kenje  Kaptein  Pulver  niet  meerf 

Sander  zag  waarschynlyk,  dat  alleen  onbeschauad- 
heid  hem  uit  dezen  pas  kon  redden.  Hij  draiideiki 
aan  de  voordeur  om,  trad  met  een  vasten  stap  oac 
Pulver  toe  en  zag  hem  styf  in  't  gezicht, 

»Sinjeurf"  zeide  hy:  >hier  heefl  een  misversttnd 
plaats.  UEd.  heeft  den  verkeerde  voor.  Myn  naam  b 
Joachim  Weerglas.  Ik  heb  de  eer,  u  te  groeten." 

Dit  gezegd  hebbende,  maakte  hij  rechts-om-keer; 
liet  Pulver  bedremmeld  staan,  stapte  de  stoep  af,  to, 
in  het  voorbygaan  het  gezelschap,  dat  op  het  voorplem 
stond,  deftig  groetende,  wandelde  hy  zonder  overhaaa- 
ting  de  plaats  af. 

»Nu!  ik  mag  lijden,  dat  mijn  fokkemast  in  een 
nachtkaars  verandert,"  zeide  Pulver,  hem  verbaasd 
nadogende:  » indien  ik  ooit  zulk  een  gelykenis  meer 
gezien  heb." 

»Ik  moet  zeggen,  Neef!"  zeide  Tante,  toen  ik,  m 
den  geldzak  op  mijn  kamer  gebracht  te  heb  ben,  we- 
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der  buiten  gekomen  was:  idie  Monsieur  is  lang  Tan 
stof.  Wat  had  die  met  u  te  verhandelen?" 

i01  heel  wat,"  zeide  ik :  »meer  dan  ik  thans  vertellen 
kan." 

»Wie  was  die  Heer?"  vroeg  Susanna:  amy  dunkt,  ik 
heb  hem  heden  morgen  in  de  kerk  gezien." 

sGy  hadt  beter  gedaan,"  zeide  ik,  een  andere  wen- 
ding aan  het  gesprek  wenschende  te  geven,  a  den  Pre- 
dikant  aan  te  zien,  dan  de  jonge  Messieurs  te  begluren." 

»Kan  ik  het  helpen?"  hernam  Susanna:  » die  man 
dwong  mij  wel  hem  aan  te  kyken ;  want  hij  snikte  zoo 
laid,  dat  iedereen  het  hoorde." 

»In  de  daad,"  zeide  Henrigtte:  »nu  gy 't  zegt,  her- 
inner  ik  mij  ook,  hem  te  hebben  opgemerkt.  Hij  scheen 
zeer  getroffen  door  de  predikatie." 

»Gekheid!"  zeide  Susanna:  »hij  huilde  van  verdriet 
bij  de  gedachte,  dat  hy  bij  gebrek  aan  contanten  al  de 
kermisvermaken  zou  moeten  missen,  welke  Dominee 
zoo  treffend  afschilderde :  zoodat  hij,  als  zijn  meisje 
hem  van  avond  vraagt: 

Jan!  koop  m$  een  kermis, 

zaJ  moeten  antwoorden : 

Mooi  meisje!  ik  heb  er  geen  geld.11 

»Nu  zijt  gy  er  toch  niet  achter,  Zusjel"  zeide  ik: 
»want  hy  kwam  mij  juist  verlof  verzoeken  om  met  u 
ter  kermis  te  gaan." 

»Zoo!  En  ik  hoop,  dat  gij  gezegd  hebt:  als 't  u  be- 
lief!." 

»Ik  zeide,  wy  waren  al  Heeren  genoeg." 

»Wel  foei!  zoo  zal  ik  nooit  een  vrijer  krijgen,  als 
gy  die  op  zulk  een  manier  afscheept.  -  Maar,  Kapitein 
Pulver!  Hoe  is  het?  Gij  kykt  dien  Monsieur  nog  al  na, 
schoon  hij  reeds  lang  uit  het  gezicht  is.  Ik  heb  wel  ge- 
hoord,  dat  de  zeelui  door  oefening  een  scherp  gezicht 
krijgen;  maar  toch!  of  gij  hem  zoo  door  de  bladeren 
heen  kunt  ontdekken,  dat  zou  mij  verwonderen." 

» Kapitein  Pulver  meende,  geloof  ik,  dat  hij  den  man 
kende,"  zeide  ik. 

»Ja  waarlyk  I"  zeide  Pulver,  als  uit  een  droom  ont- 
wakende:  »en  ik  geloof  het  nog." 

»Kent  gij  Monsieur  Weerglas?"  vroeg  Tante,  hem 
naderende:  »want  ik  jneen,  dat  hij  het  was." 

» Monsieur  Weerglas!"  herhaalde  Pulver;  »ik  heb 
nooit  een  weerglas  gekend  dan  hetgeen  ik  aan  boord 
gebruik  en  gemaakt  is  door  Michiel  Blut  op  den  Zeedijk. 
De  waarheid  is,  dat  de  man  als  twee  druppelen  water 
gelykt  op  mijn  Onderstuurman  Sander  Gerritsz,  daar 
ik  heden  van  verteld  heb."  . 

»De  Kapitein,"  zeide  Susanna  tegen  Tante,  »dacht  als 
Phocas  bij  Corneille : 

Tombai-je  dans  l'erreur  ou  si  j'en  vais 
sortir?" 

»Ja  Juffertje!  als  ik  Fransch  verstond,"  zeide  Pulver, 
»dan  zou  ik  dat  misschien  gedacht  hebben;  maar  ik 
heb  die  kornoelje  nooit  gekend." 

»Kom!"  zeide  Tante:  »laat  ons  maar  niet  meer  aan 
den  man  denken,  en  onze  wandeling  voortzetten.  Daar 
is  Van  Baalen  al  een  eind  vooruit  met  den  Heer  Blaek, 
en  zy  zijn  zoo  druk  over  den  wissel  op  Londen  aan  den 
gang,  dat  zy  niet  bespeuren,  dat  wy  achterblyven.  En 
de  Heer  Lodewyk,  waar  is  die?" 


»Ik  geloof  naar  stal,"  zeide  HenriStte:  »om  de  paar- 
den  van  den  Heer  Van  Baalen  te  zien." 

»Aha!  zoo  hy  die  boven  ons  gezelschap  verkiest," 
zeide  Susanna,  »dan  zie  ik  wel,  dat  ik  op  hem  ook  niet 
zal  moeten  rekenen,  om  mij  heden-avond  ter  kermis 
te  brengen,  en  ik  zal  Kapitein  Pulver  wel  te  vriend 
mogen  houden:  anders  ben  ik  geheel  zonder  vrijer." 

» Tante  heeft  wel  gelyk,"  zeide  ik  stil  tegen  Hen- 
riStte,  »wanneer  zij  zegt,  dat  wij  dien  Monsieur  Weer- 
glas moeten  daarlaten.  Hij  heeft  mij  ten  minste  lang 
genoeg  onttrokken  aan  een  gezelschap,  dat  mij  boven 
alles  aangenaam  is." 

»Myn  Heer!"  antwoordde  Henriette:  »gy  herinnert 
u  onze  afspraak  op  den  koepel  wel  ?  Wij  zouden  alle 
complimenten  daarlaten." 

»Ik  kan  het  waarlijk  niet  helpen,"  zeide  ik,  *dat  gij 
geen  onderscheid  weet  te  maken  tusschen  waarheid  en 
complimenten." 

Op  deze  wijze  pratende,  wandelden  wy  voort,  terwyl 
Susanna  den  zeeman  had  beetgenomen,  wien  zij  aller- 
lei  vragen  deed,  en  Tante  nu  rechts  dan  links  Hep,  om 
bloemen  te  plukken,  welke  zij  alsdan  aan  de  jonge 
meisjes  kwam  aanbieden.  Na  eenigen  tijd  vervoegde 
zich  Lodewyk  weder  bij  ons,  of  liever  by  Van  Baalen, 
met  wien  hij,  na  lang  loven  en  bieden,  den  koop  eens 
werd  over  de  harddravers,  onder  beding,  dat  hy  die  nog 
eens  zoude  probeeren. 

Te  huis  gekeerd,  vonden  wy  de  theetafel,  die  ons 
wachtte :  en  terwijl  wij  het  geurige  kruid  dronken,  liet 
ik,  mij  van  alle  onzekerheid  wenschende  te  ontslaan, 
het  gesprek  vail  en  op  de  Spaansche  aangelegenheden : 
waarna  ik,  bij  myn  neus  langs,  de  vraag  deed,  of 
iemand  den  Graaf  van  Talavera  ooit  had  hooren  noe- 
men. 

Het  kwam  my  voor,  of  de  Heer  Blaek  bij  deze  vraag 
eenigszins  van  kleur  veranderde :  hij  hield  zich  althans, 
of  hij  die  niet  gehoord  had ;  maar  Van  Baalen  haastte 
zich  te  antwoorden: 

»Den  Graaf  van  Talavera!  wel  zeker!  wie  kent  dien 
niet?  Hij  was  Vlies-Ridder,  Grande  van  Spanje,  Ami- 
raal  van  Castilien,  gunsteling  des  Konings;  in  een 
woord,  een  troetelkind  van  't  geluk ;  —  maar  't  kan 
verkeeren,  zegt  Bredero :  en  met  hem  is  het  ook  mal 
afgeloopen.  Hij  is  in  ongenade  geraakt,  heeft  zich  uit 
de  voeten  gemaakt,  en  niemand  weet,  wat  er  van  hem 
geworden  is." 

»'t  Is  waar  ook,"  hervatte  ik:  »nu  herinner  ik  my, 
vroeger  wel  van  den  man  gehoord  te  hebben." 

»Stil!  stil  tochl"  zeide  Tante,  terwijl  zij  Van  Baalen 
met  den  elleboog  aanstootte. 

»Ik  mag  er  dan  toch  we!  bij  vertellen,"  vervolgde 
hij,  niets  van  de  geheime  wenken  van  Tante  begrij- 
pende,  »dat  hij  eigentlyk  een  Geldersman  van  geboorte 
was  en  zyn  loopbaan  in  *s  lands  dienst  begonnen  is.  De 
Heer  Blaek  zal  zich  den  Baron  van  Lintz  wel  herin- 
neren  ?" 

»Ik,  mijn  Heer?"  vroeg  de  Heer  Blaek,  terwijl  hy 
moeite  had,  om  het  theekopje,  dat  in  zijn  hand  beefde, 
aan  den  mond  te  brengen ;  »met  uw  verlof. . .  neen ...  | 
ik  herinner  my  niets  van  hem."  ! 

»Niets !  Is  dan  niet ...  0 1  hoe  kan  ik  zoo  dom  zijn  ?" 
zeide  Van  Baalen,  terwijl  hij  zich  zelven  met  de  vuist  j 
voor  het  hoofd  sloeg:  »ik  was  waarlijk  uwe  betrekking  I 
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tot  dien  Heer  vergeten.  Ik  verzoek  verschoning:  ik 
heb  mij  schandelyk  voorbygepraat.  Zoo  iets  kan  slechts 
mij  alleen  gebeuren.  Ik  ben  de  ongelukkigste  man  van 
de  waereld." 

Nu  was  ik  nog  even  wijs.  Ik  keek  rond:  de  Heer 
Blaek  was  van  zyn  ontsteltenis  naauwlijks  terugge- 
komen :  Van  Baalen  ging  voort  met  excuses  te  ma- 
ken:  HenriStte  zag  met  haar  groote  en  fraaie  oogen 
iedereen  beurtelings  aan  als  om  opheldering  te  vragen. 
Tante  bood  theerandjes  en  confituren  aan,  en  deed  haar 
best  om  de  aandacht  af  te  trekken.  Lodewijk  neuriede 
een  Fransch  liedje  en  Susanna  mompelde  in  zich  zelve : 

»Et  jamais  dans  Larisse  un  l&che  ravisseur 
Me  vint-il  enlever  ou  ma  femme  ou  ma 

soeur?" 

Wat  Pulver  betreft,  hij  was  in  zulk  een  rookwolk  ge- 
huld,  dat  het  mij  onmogelyk  was,  zijn  gelaat  te  onder- 
scheiden. 

Het  gesprek  werd  nu,  zoo  als  meestal  het  geval  is 
na  een  dergelijk  incident,  koud  en  onbeduidend :  ja 
het  was  met  een  waar  genoegen,  dat  iedereen  het  thee- 
goed  zag  wegnemen,  waarna  wij  gezamentlijk  een  wan- 
deling  in  het  dorp  gingen  doen.  —  Dewijl  de  kermis- 
vermakelijkheden,  welke  wij  daar  by  woonden,  niet  van 
dien  aard  waren,  dat  de  beschrij ving  daarvan  eenigszins 
belangrijk  voor  den  lezer  zoude  zijn,  maar  slechts  die- 
nen  zoude,  om  mijn  verhaal  nutteloos  te  verlengen,  zal 
ik  hier  alleen  vermelden,  dat'Susanna,  by  het  gooien 
aan  een  koekkraam,  door  de  fortuin  begunstigd  werd 
en  het  geluk  had  van  een  grooten  koek  te  trekken, 
waarop  met  gouden  letters  te  lezen  stond : 
D IT  IS 
VOOR 
MIJN. 

Wij  keerden  tegen  negen  ure  huiswaarts,  waarna  de 
vier  genoodigde  Heeren,  wier  rijtuigen  reeds  een  poos 
gewacht  hadden,  hun  afscheid  namen,  en  Heizicht  ver- 
lieten. 


ACHTTIENDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  FERDINAND  OP  ZIJN  KANTOOR  GElNSTALLEERD, 
EN,  ALS  KRELIS  LOUWEN,  OP  EEN  PO§ETENMAAL 
"WORDT  GENOODIGD. 

Het  was  met  een  beklemd  hart,  datik  den  volgenden 
morgen  de  chais  van  Tante  zag  voorkomen,  om  mij 
naar  Amsterdam  terug  te  brengen,  en  mij  een  plaats 
i  te  doen  verlaten,  waar  ik  een  voorwerp  achterliet,  dat 
>  mij,  ondanks  onze  korte  kennismaking,  onuitsprekelijk 
I  dierbaar  geworden  was.  Ik  mocht  echter  mijn  verblijf 
I  niet  langer  rekken;  want  ik  moest  dien  dag  bij  den 
I  Heer  Van  Baalen  zijn  om  mijn  nieuwe  betrekking  te 
|  aanvaarden :  en  ik  wil  niet  ontkennen,  dat  de  gedachte 
I  mij  streelde,  van  niet  langer,  gelyk  voor  vijf  dagen,  te 
|  Amsterdam  aan  te  komen,  als  een  berooide  straatslij- 
;  per,  die  niets  te  verdienen  heeft,  maar  als  de  medechef 
1  van  een  geaccrediteerd  handelshuis.  Deze  betrekking 


gaf  mij  dan  ook  tevens  eenigen  waarborg  om  metmeer 
vrijmoedigheid  aanzoek  te  kunnen  doen  naar  dehand 
van  een  meisje,  hetwelk  ik  niet  zoude  ten  huwelijk 
durven  vragen,  zonder  het  vooruitzicht  te  hebben, 
van  haar  eerlang  een  maatschappelijke  pczitie  te 
verschaffen,  geevenredigd  aan  die,  waaraan  lij  ge-  , 
woon  was.  —  Deze  en  dergelijke  gedachten  beurden 
mij  onderweg  zoodanig  op,  dat  ik  in  eene  recbt  op- 
geruimde  stemming  te  huis  kwam.  Na  mijn  moeder 
omhelsd,  en  de  jonge  leden  der  familie  verheugd  te 
hebben  met  den  grooten  koek,  dien  Susanna  mij 
voor  hen  had  medegegeven,  begaf  ik  mij  naar  het 
huis  van  Van  Baalen,  die  mij  uiterst  minzaam  ont- 
ving  en  terstond  naar  zijn  kantoor  geleidde,  waarik 
met  alle  behoorlijke  plechtigheid  aap  de  boekhou- 
ders,  bedienden  en  loopers  werd  voorgesteld. 

»lk  heb  dezen  hoek  voor  u  bestemd,"  zeide  Vac 
Baalen:  »hopende  dat  de  plaats  en  het  licht  u  ge- 
vallen  -  en  die  lessenaar  geledigd,  die  UEd.  gebrui- 
ken  kan,  zoolang  er  geen  nieuwe  vervaardigd  is.  - 
Wijdveld !  haal  de  boeken  eens,  dat  mijn  Heer  Hayek 
eenig  denkbeeld  moge  bekomen,  hoe  de  zaken  staan 
en  op  wat  hoogte  wij  zoo  wat  zijn.  —  Zoo  UEd 
eenige  kopieSn  of  notitie  van  't  een  of 't  ander  ver- 
langt,  heeft  UEd.  maar  te  spreken:  en,  heefl  UEd. 
eenige  inlichtingen  noodig,  Wijdveld  of  ik  zelf  zyo 
altijd  bereid  u  die  te  geven." 

Gedurende  deze  minzame  toespraak  van  mijnnieu- 
wen  compagnon,  had  Wrijdveld,  de  tweede  boekbou- 
der,  al  de  boeken  aangebracht,  voor  mij  opdeschrijf- 
tafel  nedergelegd  en  aan  den  laatst  beschreven  folio 
opgeslagen,  waarna  hij  zich  weder  naar  zijn  lessenaar 
begaf.  Ik  riep  nu  al  mijn  opmerkzaamheid,  en  het- 
geen  mij  van  de  theoretische  kennis  van  het  I  tali- 
aansch  boekhouden  uit  mijne  schooljaren  was  bijge- 
bleven,  te  hulp,  om  mij  met  den  staat  der  zaken 
bekend  te  maken.  Van  Baalen  had,  naar  het  mij  dien 
dag  voorkwam,  overal  het  oog,  en,  gelijk  mij  later 
bleek,  ook  het  hoofd  bij :  en,  zonder  zijn  plaats  of 
zijn  werk  te  verlaten,  wist  hij  dat  zijner  onderge- 
schikten  zorgvuldig  na  te  gaan,  hun  zijn  bevelen  te 
geven,  hen,  waar  't  noodig  was,  te  recht  te  wijzen, 
en  op  mijn  gezicht  te  lezen,  wanneer  ik  hier  of  daar 
zwarigheden  ontmoette. 

»Mijn  Heer  Karelszl"  zeide  hij,  na  eenen  deront- 
vangen  brieven  gelezen  te  hebben,  tot  den  eersten 
boekhouder:  »Heinrich  Haspel  en  Co.  te  Hamburg 
schrijven  ons  hun  te  remitteeren  a  33}  st.  per  daal- 
der  van  32  0  lubs  of  op  Frankfort  a  85  4  per  flo- 
rijn  van  65  kreutzers." 

»Ik  geloof,"  zeide  Karelsz,  »dat  wij  a  84  $  op  Frank- 
fort kunnen  remitteeren." 

»Ja,"  zeide  Van  Baalen:  »en  tot  33  st.  op  Hamburg, 
hetgeen  hun  nog  voordeeliger  uitkomL  Laat  Piftje 
van  Lingen  het  juiste  verschil  eens  opmaken:  -  en 
tevens,  hoeveel  wy  in  courant  geld  moeten  uittellen 
om  de  1024000  reez  aan  Isidore  Perez  te  Lissabon 
te  remitteeren  a  110  $  per  dukaat,  de  agio  3}  per 
cent.  -  Hier  is  een  advijs  van  John  Smith  te  Lon- 
den,  dat  hy  480  stuks  Blok-tin  voor  onze  rekening 
heeft  ingekocht  en  te  Gadix  geconsigneerd  om  aldaar 
voor  onze  rekening  te  verkoopen . . .  die  factuur  loopt 
hoog  genoeg:  496  <£  sterlings;  maar  de  ongelden 
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schynen  grooter  geweest  te  zijn  dan  gewoonlijk:  — 
Monsieur  Snijders !  wanneer  gij  er  in  geslaagd  zult  zijn, 
!  uw  pen  te  vermaken,  waaraan  gij  sedert  een  half  unr 
|  bezig  zijt,  wees  dan  zoo  goed,  deze  factuur  eens  over 
te  brengen :  en  te  zien  hoe  onze  rekening  met  dat  huis 
staat:  —  het  verwondert  my,  dat  h\j  niets  schryft  over 
die  vier  balen  Beathilies  Ternatanes  die  hem  in  de  vo- 
rige  week  gezonden  zyn;  het  heeft  wel  is  waar  nog  al 
gestormd  op  zee:  en  de  beurtman  kan  te  laat  zyn  aan- 
gekomen :  —  aan  die  Suiker  van  Harry  Harding  op  Sint 
Christoffel  behoeft  geen  rekening  gegeven  te  worden, 
mijn  Heer  Wijdveld!  Ik  ben  van  dien  man  geen  goed 
meer  te  wachten.  —  Ik  zie  al,  waar  UEd.  naar  zoekt, 
myn  Heer  Huyck!  UEd.  is  waarschijnlijk  verwonderd, 
dat  de  agio  niet  bij  iederen  wissel  genoteerd  staat; 
maar  het  is  mijne  gewoonte,  dat  op  zijn  beloop  te  laten 
en  by  't  sluiten  der  rekening  het  bed  rag  der  agio  op 
Rekening  van  Agio  te  brengen,  en  de  rest  op  Winst  en 
Verlies.  —  Mijn  Heer  Karelsz,  hebt  gij  al  een  nota  van 
De  Wijs  over  den  verkoop  van  die  36  Ceroenen  Indigo 
Laoro?  —  Wees  anders  zoo  goed  hem  daaraan  te  her- 
inneren:  en  zeg  hem,  dat,  zoo  hij  die  niet  dadelijk  in- 
levert,  ik  mij  van  een  anderen  Makelaar  zal  bedie- 
nen ;  —  en  denk  toch,  om  Van  Erkeles  te  waarschuwen 
wegens  de  assurantie  voor  deFortuin.  Pulver  heeft 
zich  al  beklaagd,  dat  men  het  schip  nog  niet  is  komen 
opnemen.  Ziedaar,  mijn  Heer  Huyck!  hier  is  een  cir- 
culate, die  ik  gesteld  heb,  om  bericht  van  onze  com- 
pagnieschap  te  geven :  UEd.  gelieve  uw  oordeel  daar- 
over  te  zeggen.  Nu  zie!  dat  is  mis,"  vervolgde  hij,  een 
anderen  brief  lezende,  en  dien  aan  Karelsz  overrei- 
kende,  die  bleek  werd  als  een  doek. 

»Hemel!"  zeide  deze,  met  een  zachte  stem,  zoodat 
geen  der  bedienden  het  hooren  kon :  »dat  is  een  onge- 
val!  wie  had  dat  kunnen  d  room  en?" 

»'t  Zijn  veertig  duizend  gulden  in 't  water/'  zeide  Van 
Baalen,  de  schouders  ophalende,  doch  zonder  een  ge- 
zicht  te  vertrekken. 

aPaulus  Leyster  insolvent!"  hernam  Karelsz,  zuch- 
tende:  »ik  had  zooveel  vertrouwen  op  zijn  soliditeit." 

j»Stil  I"  zeide  Van  Baalen :  *>men  behoeft  niet  precies 
te  weten,  wat  wij  daar  aan  verliezen.  Bovendien,  zonder 
schade  hier  of  daar  gaat  de  negotie  nooit.  Tracht  in- 
tusschen  berichten  in  te  winnen,  of  er  nog  wat  van  te 
recht  komt.  Myn  Heer  Huyck  1  ik  zal  u  dit  later  wel 
vertellen.  't  Valt  gelukkig,  dat  UEd.  hier  nog  niets 
mede  te  maken  heeft;  doch  UEd.  kan  er  uit  zien,  dat 
het  ons  niet  altijd  voor  den  wind  gaat." 

Dit  was  het  eenige  beklag  dat  hij  zich  veroorloofde. 
Ik  kon  van  mijne  verbazing  niet  terugkomen.  Was 
deze  dezelfde  man,  wien  ik  den  dag  te  voren  zoo  mor- 
rende  en  klagende  had  leeren  kennen.  Hij  had  zich 
den  ongelukkigsten  man  der  waereld  genoemd,  omdat 
zijn  tuinbaas  hem  geen  doperwtjes  kon  leveren,  en  hij 
droeg  met  gelatenheid  een  verlies  van  veertig  duizend 
gulden.  Hoe  verkeerd,  dacht  ik,  zyn  de  oordeelvellin- 
gen  der  menschen  by  een  slechts  oppervlakkige  ken- 
nis!  Wie  den  Heer  Van  Baalen  alleen  in  de  gewone 
samenleving  ontmoet  had,  zou  hem  niet  anders  hebben 
beschouwd  dan  als  een  verdrietigen,  gemelijken,  ver- 
strooiden  knorrepot,  die  zich  zelven  en  anderen  tot 
last  leefde;  -  en  ook  alzoo  had  ik  hem  bedordeeld,  en 
reeds  het  denkbeeld  my  beangst,  van  in  zyn  gezel- 


schap  mijn  dagen  te  moeten  slijten.  Hoezeer  had  ik  mij 
bedrogen !  en  hoe  aangenaam  vond  ik  my  verrast,  nu 
ik  hem  in  zyn  waarde  leerde  kennen;  en,  dat  ik  het 
hier  bijvoege,  hoe  meer  tijd  ik  in  het  vervolg  met  hem 
sleet,  hoe  meer  ik  zyn  rustelooze  werkzaamheid,  zijn 
helder  inzicht  in  de  zaken,  zijn  geest  van  orde,  zijn  kor- 
daatheid  in 't  handelen  en  zijn  gelijkheid  van  gemoed 
bij  voor-  en  tegenspoed  leerde  bewonderen.  Slechts  op 
e^ne  wyze  heb  ik  ray  dat  verschil  tusschen  Van  Baalen 
op 't  kantoor  en  Van  Baalen  in  de  waereld  kunnen  ver- 
klaren.  Hij  was  van  de  natuur  tot  handelaar  bestemd, 
en  door  zijn  stand  in  de  maatschappy  tot  uitgaan  ge- 
dwongen.  In  zaken  was  hij  op  zijn  plaats:  in  de  wae- 
reld speelde  hij  een  rol.  Maar  zijn  ziel  was  bij  zijn  af- 
faire en  bleef  er  bij,  al  was  zijn  lichaam  in  de  dage- 
lijksche  kringen  aanwezig:  hy  gevoelde  zich  aldaar 
niet  op  zijn  gemak :  en  verveeling,  zucht  om  zonderling 
te  schijnen,  wrevel,  of  al  deze  aandoeningen  te  zamen 
genomen,  bed  i erven  alsdan  zyn  luim  en  vormden  hem 
tot  den  man,  dien  ik  vroeger  geschilderd  heb. 

Terwijl  ik  my  nog  op  het  kantoor  bevond,  kwam 
myn  boodschap  aan  Helding  my  in  de  gedachten.  Ik 
was  eerst  voornemens  geweest,  die  aan  Heynsz  op  te 
dragen;  maar  de  vrees  om  vermoedens  te  wekken  had 
my  dit  plan  doen  verwerpen :  en  ik  begreep,  dat  het 
beter  ware  en  meer  overeenkomstig  met  het  doel  des 
zenders,  het  geld  op  een  zoodanige  wyze  in  handen  des 
dichters  te  spelen,  dat  men  nooit  kon  nagaan  van  wien 
het  kwam.  Toen  dus,  bij  het  sluiten  van  het  kantoor, 
de  bediende  kwam  hooren,  of  de  patroon  nog  iets  te 
zeggen  had,  verzocht  ik  verlof  aan  Van  Baalen,  dien 
man  met  een  commissie  te  belasten:  dit  toegestaan 
zynde,  nam  ik  den  looper  ter  zijde,  deelde  hem  myne 
instruction  mede,  en  stelde  hem  vervolgens  het  geld 
ter  hand,  dat  ik,  om  op  alle  gelegenheden  gewapend  te 
zyn,  bij 't  van  huis  gaan  had  by  mij  gestoken.  Ik  bleef 
toen  nog  eenigen  tyd  met  Van  Baalen  alleen,  ten  einde 
al  wat  onze  compagnieschap  betrof  op  een  behoorlyken 
voet  te  regelen,  en  keerde  recht  tevreden  naar  huis. 

Op  den  avond  van  dien  dag  zat  mijn  familie  in  onze 
huiskamer  vereenigd.  Tante  Letje  was  by  ons  te  be- 
zoek  en  ik  was  naar  myn  kamer  gegaan  om  eenige 
plaatwerken  te  krijgen,  die  ik  aan  de  mijnen  wilde 
laten  zien,  toen  ik  hoorde,  dat  er  iemand  aangediend 
en  na  eenig  toevens  binnengelaten  werd.  Ik  kwam 
weder  beneden,  myn  platen  onder  den  arm  houdende, 
en  was  niet  weinig  verbaasd  en  te-leur-gesteld,  toen 
ik  ontdekte  dat  de  bezoeker  niemand  anders  was  dan 
vriend  Helding,  die,  zoodra  hij  mij  zag,  naar  mij  toe- 
kwam,  en  met  de  meeste  eerbiedigheid  mij  zyn  dank 
betuigde  voor  de  weldaad,  die  ik  hem  bewezen  had. 

Ik  stond  als  van  den  donder  getroffen  en  verwenschte 
het  toeval,  dat  ik  juist  uit  de  kamer  was,  toen  hij  zich 
had  laten  aandienen ;  daar  ik  in  het  tegenovergestelde 
geval  naar  hem  had  kunnen  gaan  en  hem  afzonderlyk 
spreken:  en  nu,  vreesde  ik,  zou  de  bommel  uitbreken. 

»Maar  mijn  waarde  Monsieur  Helding!"  zeide  ik  ein- 
delijk:  »ik  weet  niet  waar  UEd.  van  spreekt:  ik  betuig 
u,  dat  uw  dankzeggingen  mij  zoo  vreemd  voorkomen..." 

»Wel  ja!"  zeide  mijn  vader,  die  van  meening  was, 
dat  Helding  voor  de  twee  dukaten  bedanken  kwam: 
»UEd.  behoefde  waarlyk  niet  de  moeite  te  doen,  van 
daarvoor  hier  te  komen.  Het  gedicht,  waarmede  UEd. 


264 


FERDINAND  HUYCK. 


ons  vereerd  hebt,  is  slechts  weinig  betaald  met  zulk 
een  bagatelletje." 

»Een  bagatelletje  Ed.  Gestr.  Heer!"  riep  Helding: 
»waarlijk!  zoo  UEd.  honderd  Zeeuwen  een  bagatelletje 
noemt!  voor  UEd.  is 't  mogelijk;  maar  voor  my  waar- 
achtig  niet." 

» Honderd  Zeeuwen!"  herhaalde  myn  vader:  »hier 
moet  een  misverstand  plaats  hebben:  dat  geld  korat 
van  mij  niet:  en  ik  betwijfel,  of  mijn  zoon  ook  genoeg 
bij  kas  is,  om  zulke  raunera  weg  te  geven." 

»Eilieve,  Ed.  Gestr.  Heer!"  hervatte  de  poe'et:  »UEd. 
drijft  het  al  te  verre.  Zulk  een  edele  wijze  van  schen- 
ken  verhoogt  de  waarde  van  het  geschonkene." 

»Dat  uw  slinkehand  niet  wete  wat  uw  rechter  geeft," 
mompelde  tante  Letje. 

»Maar  het  is  vruchteloos,"  vervolgde  Helding,  »de 
zaak  te  willen  verbloemen.  Hoe  fijn  het  werk  ook  be- 
stoken  was,  ik  ben  er  toch  achter  gekomen." 

»Eilieve!  Geef  ons  de  historia  facti  eens,"  zeide 
myn  vader:  »want  ik  ben  toch  nieuwsgierig,  te  weten 
hoe  de  vork  in  den  steel  zit." 

»Met  gonoegen,  Edel  Gestr.!  Ik  zat  daar  op  myn 
bovenkamer  en  had  een  veldzang  ter  gelegenheid  der 
verjaring  -  van  den  Heere  Smethof  voor  mij,  terwyl 
Heynsz,  mijn  huisheer,  juist  bij  my  zat  en  mij  een  qui- 
tantie  schreef  voor  drie  maanden  huur,  die  ik  hem  vol- 
deed  uit  de  twee  dukaten,  die  UEd.  laatst  by  mij  ge- 
laten  hadt."  Daar  wordt  aan  mijn  deur  geklopt :  ik  zeg: 
»binnen!"  daar  komt  mij  een  Monsieur  binnen:  »Mon- 
sieur  Lucas  Helding?"  -  »Dezelfde,"  zegik.  »Dan  moet 
ik  u  dit  zakje  overhandigen,"  zegt  hij :  »wees  zoo  goed, 
mij  quitantie  daarvoor  te  geven."  Met  begon  hij  het 
geld  op  de  tafel  uit  te  tellen:  alien  gerande  Zeeuwsche 
Rijksdaalders.  Ik  was  zoo  buiten  mij  zelf,  dat  ik  beefde 
als  een  rieten  blad.  »Maar  man !"  zeg  ik :  »UEd.  is  zeker 
abuis.  Ik  ben  geen  geld  te  wachten."  —  »Geen  abuis 
ter  waereld,"  zegt  hij,  terwyl  hy  het  geld  al  vast  voor- 
telde:  »zoo  UEd.  Lucas  Helding  is:  29,  30,31."  -  »Maar, 
van  wie  komt  het  toch?"  vroeg  ik.  —  »Jal  dat  mag  ik 
niet  zeggen :  45,  46,  47."  —  Het  was  mij  als  of  alles  mij 
draaide  voor  de  oogen :  zulk  een  som  gelds  te  zien.  — 
»\Vel!"  zeide  Heynsz:  »ik  zou  het  maar  opsteken.  Men 
moet  zoo  geen  koren  van  den  molen  sturen."  —  »Och!" 
zeide  ik :  »Sinjeur  Heynsz!  wees  zoo  goed  en  schrijf  my 
de  quitantie  eens.  Gy  zijt  nu  toch  bezig:  en  ik  zou  niet 
in  staat  zijn,  een  letter  op 't  papier  te  stellen,  zoo  con- 
fuis  ben  ik."  -  »Daar  heb  ik  niet  tegen,"  zeide  hij: 
»hoe  groot  is  de  som?"  -  »Tweehonderd  zestig  gul- 
den," zei  de  vreemde  persoon.  -  Nu,  Heynsz  schreef 
het  recu:  ik  teekende,  en  de  man  kuierde  weg.  »Be- 
grijpje  daar  iets  van,  Sinjeur  Heynsz?"  vroeg  ik.  »Neen," 
zei  hij:  » maar  't  is  een  buitenkansje,  daar  ik  u  geluk 
me6  wensch..."  »Kenje  dien  man?"  vroeg  ik  weer; 
»Jawel!"  zeide  hij:  »'t  is  een  kantoorknecht  bij  Van 
Baalen." 

»Dat  die  drommelsche  verklikker  ook  tegenwoordig 
moest  zyn,"  dacht  ik,  bij  dit  gedeelte  van  Heldings  ver- 
haal.  Deze  vervolgde : 

»Dat  was  aan  geen  docrve  gezeid.  Ik  gaf  mijn  geld 
aan  Heynsz  om  te  bergen  en  liep  naar  den  Heer  Van 
Baalen.  Maar  jawel!  Ik  had  pas  een  paar  woorden  ge- 
zegd,  of  ik  merkte,  dat  het  alwe£r  mis  was.  »Ik  geef 
mijn  geld  zoo  niet  weg,"  zeide  hij,  en  liet  daarop  den 


kantoorknecht  roepen,  die  juist  aan  hois  «a&!» 
kwam  het  hooge  woord  er  uit:  hy  had  helm  I 
gekregen  om  het  my  te  bezorgen/' 

Hier  zette  mijn  geheele  familie  grooteoogaai 
ik  sloeg  de  mijne  neder,  mijn  noodlottig  gestmte* 
wenschende. 

»Ik  wist  niet,  dat  uwe  middelen  zoo  roia  «v*. 
zeide  mijn  vader,  met  bevreemding. 

i)Het  spijt  mij,  dat  hetontdekt  is,"  hernami  a 
ik  kan  u  verklaren,  Monsieur  Helding!  dat  aw  to 
tuigingen  niet  aan  mij  behooren  gericht 
is  het  geld  evenmin  aan  mij  verschuldigd  ilssue 
kantoorknecht,  die  het  u  gebracht  heeft;  wstiw* 
hebben  wij  het  van  een  derde  ontvangen:  en  fit  ■ 
die  het  my  ter  hand  stelde,  wil  niet  genoemd 

Mijn  toon  was  zoo  ernstig,  dat  Helding  ovsia) 
scheen.  Nu  keek  hij  mijn  vader  aan ;  maardezesia 
hethoofd,  en  mompelde:  »Etiam  per  interpova 
personam  donatio  consummari  potest  a 
ik  begrijp  er  niets  van." 

»En  mag  ik  er  volstrekt  niet  naar  raden, 
der  is  ?"  vroeg  Helding. 

»Ik  verzeker  u,"  was  mijn  antwoord,  *dat^ffl 
vergeefsche  moeite  toe  zoudt  doen.  Het  is  mij 
dien  volstrekt  verboden  u  iets  dienaangaao^ 
tellen." 

Helding  zuchtte  en  haalde  de  schouders  op:  mi 
geval  ben  ik  UEd.  toch  altijd  dankbaar  voordete* 
ging,"  zeide  hy :  »en  hetzij  UEd.  de  zender^tof^ 
zoo  wil  ik  toch  niet  nalaten,  UEd.  het  tweede  oo^ 
mijner  komst  mede  te  deelen,  zijnde  om  UEifei* 
digen  op  een  klein  party tje,  dat  ik  sederliacf* 
eeni  ren  mijner  kunstvrienden  schuldig  be^enr^ 
delyk  in  staat  ben  gesteld,  hun  te  geven." 

»Mijn  waarde  Monsieur  Helding!"  zeide  * 
volstrekt  niet  op  de  hoogte,  om  met  geleerdeliedef  » 
te  gaan,  en  zal  bovendien  thans  druktcn  gtno^  «i 
hand  krygen,  die  m\j  dergehjke  partijen  wel  1*$** 
letten." 

K>Ja!  dat  vind  ik  ook,"  zeide  mijn  moeder,  mi* 
bezorgdheid  aanziende :  »dergelijke  partg«»  te* 
somtijds  laat :  men  gebruikt  er  meer  wijn  dange** 
Ujk,  en  de  gezondheid  lijdt  er  door." 

»Och!  UEd.  meent  het  niet,"  zeide  Helding.  vkft 
Heer  kan  immers  naar  huis  gaan  wanneer  h^j 
en  behoefl  niet  meer  te  drinken  dan  hem  lij^-:f* 
glas  roode  wyn  kan  toch  op  zijne  jaren  uooveell** 
niet:  en  dan  bovendien,  de  jonge  Heer  heeftbet^ 
beloofd." 

»Het  zij  verre  van  my,  hier,  ongeroepen,  wgsN1 
willen  schaffen,"  zeide  myn  vader:  smaarikf^1 
Monsieur  Helding!  vriendschappelijk  in  bedeni^'* 
gij  weldoet,  de  verkregene  som  zoo  dadelijk  te  ge^* 
ken  om  uwe  vrienden  te  trakteeren.  IkweetvelS 
poieten  acht  het  geld  als  slijk  en  denkt  met  Hofl* 

Nullus  argento  color  est  avaris  A bdito terri' 

maar  toch,  ik  denk,  dat  het  oogmerk  desiende^r 
weest  is,  dat  gy  er  u  zelven  mede  te  goed  deed'** 
niet,  dat  anderen  het  verbrasten." 

»UEd.  Gestr.  spreekt  zeer  waar,"  zeide  Hei^ 
»maar  wat  is  het  geval?  Ik  ben  nu  al  zoovelej*"^ 
van  een  vriendenkring  ter  onderlinge  oef&oH  ^ 
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1  dichtkonst.  Volgens  de  instellingen  van  ons  genootschap 
I  moeten  wij  maandelijks  bij  een  der  leden  vergaderen, 
|  die  de  overigen  ontvangt  en  hun  een  glas  wijn  schenkt 
naar  zijn  vermogen.  En  daar  zij  nu  weten,  dat  ik  geen 
kelder  heb,  wisten  zij  het  altoos  zoo  te  schikken,  dat 
mijne  beurt  werd  overgeslagen.  Ik  heb  nu  zoovele  jaren 
I  altijd  op  hunne  kosten  wijn  gedronken,  en  na  wilde  ik 
wel  voor  eens  in  mijn  leven  hunne  beleefdheid  temijnen 
|  opzichte  vergelden." 

»Datis  edelmoedig  gedacht,"  zeide  mijn  vader:  »maar 
|  tocb,  draag  zorg,  dat  gij  niet  alles  aan  den  wyn  verdoet: 
i  en  bepaal  u  dan  by  hen,  aan  wie  gij  een  traktement 
I  schuldig  zijt." 

»Nu  ja!"  zeide  Helding:  »of  er.een  paarraeer  of  min- 
der lijn,  dat  zal  er  zooveel  niet  toe  doen :  en  aan  den 
|  jongen  Heer,  die  mij  in  staat  gesteld  heeft  mijn  huis- 
i  huur  te  voldoen,  wilde  ik  toch  ook  wel  toonen,  dat  ik 
I  niet  ondankbaar  ben.  't  Is  zeker  wel  wat  vermetel  van 
mij,  te  durven  hopen,  dat  iemand  als  de  jonge  Heer 
j  Huyck  mij  de  eer  aan  zoude  doen  mijn  arme  woning 
;  tebezoeken." 

sVolstrekt  niet,"  hernam  mijn  vader:  »en  ik  heb  er 
niet  tegen,  dat  myn  zoon  van  uw  uitnoodiging  gebruik 
make,  indien  zijn  kantoordrukten  het  niet  beletten  en 
hij  voor  dien  avond  niet  verzeid  is." 

iMaar  lieve  engel !"  zeide  mijn  moeder,  vreemd  op- 
riende:  *gij  meent  het  immers  niet?" 
i     »Kom,  Keetje-lief!"  zeide  mijn  vader:  *wees  maar 

tevreden:  indulge  veniam  puero." 
I     *Ja!"  zeide  zij,  de  schouders  ophalende :  als  gy  Latyn 
begint  te  praten,  zal  ik  maar  zwijgen,"  en  zij  schudde 
het  lioofd,  terwijl  haar  geheele  wezen  te  kennen  gaf, 
dat  zij  die  partij  niet  goedkeurde. 

>Ziezoo!  dat  is  treffelijk,"  zeide  Helding,  terwijl  hij 
rich  tot  mij  wendde,  en  de  handen  wreef:  »UEd.  zal 
zien,  het  zal  in  orde  zijn.  Heynsz  heeft  my  veroorloofd, 
de  gasten  op  zijne  kamer  te  ontvangen,  dan  behoeven 
zij  zoovele  trappen  niet  te  klimmen . . ." 
»En  hebben  minder  gevaar  er  af  te  rollen,"  dacht  ik. 
•En  ik  zal  de  JufFrouw,  die  beneden  mij  woont,  ver- 
xoeken  koffie  te  schenken:  dan  heeft  het  goede  mensch 
ook  reis  een  verzetje :  want  zij  ait  den  geheelen  dag  te 
kniezen  en  te  zuchten." 

»En  zal  die  Juffrouw  dan  alleen  met  al  die  Heeren 
zitten?"  vroeg  Moeder. 

»Wel  neen  Mevrouw!"  antwoordde  Helding,  lachen- 
de:  »zij  zal  op  haar  kamer  blijven  en  ons  de  koffie  stu- 
ren.  —  Och!  het  is  een  lief  meisje,  zoo  vriendelijk,  zoo 
zachtzinnig:  niet  waar,  mijn  Heer?"  vroeg  hij,  mij  tot 
getuige  nemende. 

sZoo  Ferdinand!  Kent  gij  die  Juffrouw  ook  al?" 
vroeg  mijn  moeder,  half  schertsend,  half  bestraffend. 

»Dat  is  te  zeggen,  ja,  ik  heb  haar  in  't  voorbij- 
gaan  gezien,  toen  ik  Monsieur  Helding  bezocht,"  ant- 
woordde ik. 

»Nu  ja,  gezien,"  zeide  Yielding:  »en  een  groote  dienst 
gedaan  bovendien.  —  Nu  zij  is  ook  altijd  recht  dank- 
baar;  want  zoo  dikwijls  ik  haar  op  de  trap  ontmoet  en 
een  praatje  met  haar  maak,  vertel  ik  haar  van  UEd.  en 
dan  glinsteren  haar  oogen  als  twee  sierretjes." 

•Wat  is  dat  voor  een  Juffer?"  vroeg  op  zijne  beurt 
mijn  vader,  met  een  strakken  blik :  »en  wat  zijn  dat 
voor  diensten,  die  Ferdinand  haar  bewezen  heeft?" 


i)Och!  een  zedig  meisje,"  zeide  Helding,  »die  geen 
Kristenziel  bij  haar  ziet  en  nooit  uitgaat:  en  vroora  j 
ook  j  —  maar  zij  woont  dan  bijster  alleen  en  verlaten.  | 
Daar  hebje  den  Notaris  Bouvelt,  daar  ik  geloof  dat  het  1 
een  stuk  van  een  nicht  af  is,  die  komt  niet  eens  naar  ! 
haar  omzien.  De  man  is  ziek,  dat  is  mogelijk;  maar 
kon  hij  niet  eene  van  zijn  dochters  zenden?  al  was  het  | 
maar  om  haar  naar  de  kerk  te  brengen,  waar  zij  nu  j 
niet  alleen  naar  toe  durft  gaan.  Gisteren  nog  vroeg  ik  i 
haar,  zoo  bij  manier  van  spreken,  waar  zij  ter  kerk*  ' 
geweest  was :  en  zy  antwoordde  mij,  dat  zij  sedert  haar  . 
komst  te  Amsterdam  nog  geen  voet  over  den  drempel  i 
had  gehad,  omdat  zij  niet  alleen  durfde  uitgaan.  En  j 
toen  vroeg  zij  mij,  of  ik  geene  zuster  of  nicht  had,  die 
op  jaren  ware,  en  haar  derwaarts  zoude  kunnen  gelei- 
den." 

»Arme  ziel !"  zeide  tante  Letje,  metdeernis:  »zy  is 
gelyk  aan  den  geraakte,  die  de  genezende  wateren  van 
Bethesda  niet  kon  genaken,  omdat  er  niemand  was  om 
hem  op  te  nemen." 

»Maar  dat  heldert  nog  niet  op,  wat  Ferdinand  met 
haar  te  maken  had,"  zeide  mijn  vader. 
;      »  Anders  niet,"  zei  le  ik,  »dan  dat  ik  haar  bevrijd  heb 
i  van  iemand,  wiens  bezoek  haar  lastig  was ;  doch  Mon- 
1  sieur  Helding  weet,  dat  wij  den  naam  des  onbescheide- 
nen  ind ringers  niet  voegzaam  kunnen  noemen." 

Mijn  vader  zweeg  en  nam  een  snuifje.  Ik  wist,  wat  j 
dat  beteekende;  want  de  snuifdoos  kwam  slechts  by  | 
,  bepaalde  gelegenheden  uit  den  zak :  namelijk  wanneer 
|  hij  hoofdpijn  had,  in  de  pleitzaal  by  lange  pleidooien, 
in  de  kerk  bij  verveelende  predikati€n,  wanneer  hy 
iets  zwaarwichtigs  op  te  stellen  had,  of  wanneer  hij 
j  misnoegd  was.  Hij  bleef  echter  dien  gansctien  avond 
even  vriendelijk  jegens  mij:  ik  vermoedde  derhalve, 
dat  zijn  ontevredenheid  alleen  op  Heynsz  zoude  neder- 
komen,  die  hem  van  het  voorgevallene  tot  zijnent  on- 
kundig  had  gelaten. 

Na  een  onbeduidend  gesprek  nam  Helding  zyn  af- 
scheid  van  het  gezelschap,  mij  meldende,  dat  de  bijeen- 
komst,  waarop  hij  mij  genoodigd  had,  Jen  volgenden 
Donderdag  te  zes  ure  zoude  plaats  hebben,  terwijl  ik 
van  mijn  kant  beloofde  intijds  aanwezig  te  zullen  zyn. 
Toen  ik  den  man  uitgeleide  deed  naar  de  voordeur, 
vroeg  hij  mij,  of  ik  reeds,  ingevolge  mijn  beloftc,  hem 
de  vriendschap  gedaan  had  van  met  mijn  vader  over 
zijn  dochter  te  spreken.  Ik  antwoordde,  gelijk  de  waar- 
heid  was,  dat  ik  zulks  terstond  had  verricht:  doch  dat 
er  met  de  verlangde  nasporingen  wel  eenige  tijd  zoude 
verloopen,  vermids  het  verloren  schaap  zich  sedert  lang 
niet  meer  in  Amsterdam  bevond  en  waarschijnlijk  van 
naam  was  veranderd.  Helding  toonde  zich  hoogst  er- 
kentelijk  en  maakte  nog  verscheidene  vcrschoningen 
over  de  moeite,  welke  hij  mijnen  vader  en  mij  veroor- 
zaakte,  waarna  hij  vertrok. 

Bij  het  gezelschap  terugkeerende  vond  ik  myn  moe- 
der bezig  mijn  vader  minzaam  le  beknorren,  dat  hij  my 
naar  dat  poeetenmaal  liet  gaan.  j 
»Ik  hoop,"  zeide  mijn  vader,  »dat  Ferdinand  oud  en 
.  wijs  genoeg  is,  en  zich  weet  te  matigen.  Gij  wilt  toch 
niet,  Keetje-lief,  dat  wij  een  knaap,  die  nu  ruim  twee 
jaren  op  zijn  eigen  wieken  gedreven  heeft,  weder  als 
een  schooljongen  gaan  behandelen  ?  En,  hoewel  ik  niet 
verlang,  dat  hij  Helding  tot  een  huisvriend  make,  zoo 
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heeft  my  de  dankbaarheid  des  mans  toch  getroffen  en 
wil  ik  niet,  dat  hij  ons  van  hoovaardij  beschuldige.  Had 
ik  echter  vooraf  geweten,"  voegde  hij  er  glimlachend 
bij,  »dat  zich  zulk  een  innemende  koffieschenkster  daar 
bevond,  ik  had  raij  nog  eens  bedacht." 

Men  kan  zich  voorstellen,  dat  ik  bij  dit  alles  niet 
zeer  op  myn  gemak  was  en  met  schrik  opzag  tegen  het 

(  losbersten  der  donderbuien,  die  zich  van  alle  kanten 
boven  myn  hoofd  samenpakten.  Maar  mijn  ongerust- 

•   heid  moest  nog  vermeerderd  worden.  Den  volgenden 

'  dag  kwam  er  een  mand  van  Tante  Van  Bempden, 
met  groenten  en  vruchten,  welke  zij  aan  mijn'  moe- 
der  stuurde,  en  een  brief  er  bij  van  Susanna  aan  mij, 

{   van  den  volgenden  inhoud: 

»Sinjeiir  Ferdinand! 

I      Gij  hebt  voorwaar  mooie  stukjes  uitgevoerd!  daar 
zyn  nu  al  mijne  profetien  uitgekomen,  dat  gij  nooit 
zoudt  deugen.  Ja!  Ferdinand  werd  altijd  in  de  fami- 
lic  als  een  achtste  wonder  beschouwd:  en  ik,  die  wat 
beter  inzicht  in  de  zaken  had,  al  zoo  weinig  geloofd 
j   als  wijlen  Juffrouw  Cassandra.  Maar  zoo  gaat  het:  als 
de  wijsheid  op  de  straten  schreeuwt,  blijft  ieder  te 
huis;  en  als  de  dwaasheid  inaar  even  fluit,  is  er  da- 
delijk  een  toeloop.  Pas  maar  op,  dat  er  geen  toeloop 
kome  om  u  te  zien  ophangen.  Denk  eensl  de  zoon 
,   van  een  Hoofdschout  het  stadhuisraam  te  zien  uitste- 
I   ken:  dat  zou  een  aandoenlijk  schouwspel  wezen.  Nu 
|  ja!  kijk  maar  zoo  vreemd  niet  op;  de  bommel  is  uit- 
gebroken.  Daar  komt  van  morgen  Baas  Roggeveld  met 
I   zyn  lakenvelsche  koeien  aanzetfen  en  vertelt  aan  Tante, 
dat  die  Monsieur  Weerglas,  die  in  zijn  huisje  woonde, 
met  de  noorderzon  vertrokken  is,  niemand  weet  waar- 
heen:  ofschoon  iedereen  gissen  kan,  dat  hij  niet  spoe- 
dig  terug  zal  komen:  overmids  zich  heden  morgen 
de  Baljuw  in  eigen  hooge  persoon  aan  het  ledige  huisje 
vervoegd  heeft,  bewerende,  dat  gemelde  Monsieur  Weer- 
glas niemand  anders  was  als . . .  nu  raad  eens,  zoo  gij 
kunt;  —  of  liever,  zoo  gij  't  niet  weet:  —  niemand 
anders  als  Zwarte  Piet,*  en  de  bedrijver  van  ettelijke 
diefstallen,  huisbraken  en  rooverijen  op  den  publieken 
weg.  Nu  behoefje  niet  te  vragen,  hoe  of  Tante  opkijkt, 
dat  gij  met  dien  Sinjeur  op  zulk  een  intiemen  voet 
waart,  dat  hij  u  visites  kwam  doen.  Zij  wilde  er  eerst 
aan  Papa  over  schryven;  maar  ik  heb  haar  beduid, 
dat  zij  den  man  maar  verdriet  aan  zoude  doen,  en  dat 
het  beter  ware,  dat  ik  u  eerst  kapittelde  over  het  aan- 
gaan  van  dergelijke  liaisons.  Ik  kan  u  zeggen,  dat 
I   ik  er  van  ril  en  beef:  en  dan,  hoor  ik,  heeft  Pulver 
I  verteld,  dat  gij  een  zakje  met  geld  van  dien  fielt  hebt 
1   ontvangen.  Is  UEd.  altemet  een  compagnon  van  Car- 
■   touche  en  Jaco? 

On  apprend  a  hurler,  dit  l'autre,  avec  les 
loups. 

I  En  ik  mag  Van  Baalen  wel  waarschuwen ;  anders  gaat 
gij  nog  met  de  kas  strijken,  en  dan  zou  hij  in  de 
daad  de  ongelukkigste  man  van  de  waereld 

j  worden.  Ik  heb  al  aan  Jetje  Blaek  geraden,  haar  kof- 
fertje  na  te  kijken,  om  te  zien  of  gij  haar  niets  ont- 
stolen  hebt.  —  Ten  haren  opzichte  zou  ik  het  u  ver- 
geven;  want  dat  ware  volgens  het  recht  van  weder- 

|   vergelding:  (jus  talionis,  zou  Papa  zeggen:  ja  ik 


weet  ook,wel  een  mondvol  Latijn)  overmids  zij,  zoo 
't  mij  voorkomt,  zich  aan  de  dieverij  van  uw  hart  I 
heeft  schuldig  gemaakt.  —  Nu!  op  haar  hart  zult  gij 
wel  alle  aanspraak  verbeuren,  zoo  gij  er  dergelijke 
kennissen  op  nahoudt.  't  Is  toch  jammer!  laatstleden  | 
Zondag  scheen  zij  u  zoo  genegen,  en  toen  gij  aan  tafel  j 
met  den  Heer  Van  Baalen  aan  't  redetwwten  waart  I 
over  het  tarief,  keek  zij,  ofschoon  zij  er  wel  niets  van  be~ 
grepen  zal  hebben,  u  metzulke  aandachtige  oogenaan, 
dat  het  mij  den  schyn  had,  als  had  zij  haar  toilettafel 
tegen  een  gebroken  blompot  willen  verwedden,  dat  gij 
gelijk  hadt.  —  Nu!  rechtvaardig  u,  zoo  gij  kunt,  want 
Tante  is  ernstig  boos:  en  er  is  een  zilveren  suiker- 
strooier  zoek,  dien  zij  zich  verbeeldt,  dat  door  dienva- 
gebond  lydens  zijn  bezoek  is  meegepakt:  of  hebt  gij 
hem  misschien  in  de  lommerd  gezet?  —  Gij  zijt  er 
niet  te  goed  toe;  dit,  weet  gij,  is  het  oordeel  van 

Uwe  Zuster 
Susanna." 

De  mededeeling  van  dit  alles  was  niet  geschikt  om 
mij  bijzonder  gerust  te  stellen,  en  ikhad  redengenoeg 
om  mijn  rassche  belofte  van  stilzwijgendheid  te  ver- 
wenschen.  Ik  kon  de  brief  echter  niet  onbeantwoord 
laten  en  zag  in,  hoe  noodig  het  ware,  Tante  te  bevredi- 
gen.  Ik  schreef  derhalve  aan  Susanna  en  dankte  haar 
voor  de  dienst,  die  zij  mij  bewezen  had,  door  mij  zoo 
tijdig  van  het  gebeurde  te  onderrichten,  en  vooral,  door 
Tante  te  doen  afzien  van  haar  voornemen  om  aan  mijn 
vader  te  schrijven.  Wat  de  ontmoeting  van  Zwarten 
Piet  betrof,  zoo  verhaalde  ik  haar  alleen,  dat  de  man 
mij  werkelijk  geld  had  gelaten,  met  het  verzoek  het 
aan  een  derde  over  te  brengen;  doch  dat  het  eengeheim 
was,  waarin'  personen  betrokken  waren,  die  ik  niet 
noemen  mocht.  joGeloof  mij,"  dus  eindigde  ik,  idatik 
niet  min  dan  gij  verwonderd  ben  geweest  over  de  eer 
van  's  mans  bezoek,  en  dat  ik  wel  gewild  had,  dat  hij 
aan  een  ander  deze  lastige  commissie  had  opgedragen. 
Ik  heb  die  echter  niet  geweigerd,  omdat  het  werkelyk 
een  vergoeding  was,  welke  de  man  deed,  en  dat  hij, 
naar  ik  mij  vleie,  op  weg  is  om  zijn  schandelijk  bedrijf 
te  verlaten.  Bidden  wij  liever  voor  den  ongelukkige, 
dan  dat  wij  hem  veroordeelen,  en  vergeten  wij  niet, 
dat,  welke  zijn  misdrijven  ook  geweest  mogen  zijn,  de 
poort  der  genade  voor  den  berouwhebbenden  zondaar 
nooit  gesloten  blijft." 

Ik  was  nog  een  bezoek  schuldig  aan  Tante  Letje,  en 
besloot  den  avond  te  baat  te  nemen  om  aan  deze  ver- 
plichting  te  voldoen.  Ten  haren  huize  gekomen,  ver- 
zuimde  ik  niet,  aan  de  dienstmaagd,  welke  mij  de  dear 
opende,  te  vragen,  of  Tante  ook  belet  had;  want  ik 
wist  dat  zich  niet  zelden  eenige  vromen  ter  onderiinge 
stichting  tot  harent  verzamelden,  en  ik  was  niet  byzon- 
der  op  het  gezelschap  van  de  weduwe  Knijpduim  of  den 
Catechiseermeester  Zoutbrand  gesteld. 

»De  Juffrouw  is  alleen,"  zeide  de  meid,  »met  nog  een 
Juffertje,  dat  zoo  even  met  een  sleedje  hier  gekomen  is." 

Op  deze  verzekering  begaf  ik  mij  boven,  in  de  ver- 
wachting  van  de  eene  of  and  ere  mij  onbekende  neep- 
muts  over  Tante  te  zien  zitten ;  maar  wie  schildert  mijn 
verbazing,  toen  ik,  in  Tantes  achterkamer  gekomen, 
gewaarwerd,  dat  de  Juffer,  die  tegen-over  haar  bezig 
was  een  kopje  thee  te  drink  en,  al  te  wel  bij  mij  bekend, 
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I  in  een  woord  niemand  anders  was  als  Amelia  Bos !  Wat 
deie  betreft,  zij  was  niet  minder  verrast  door  myne 
?erschijning  en  het  kopje  ontgleed  byna  haar  vingers. 

1Z00  Neef!"  zeide  Tante:  »ik  was  u  heden  avond 
niet  te  wachten.  Gij  kent  de  Juffer,  naar  ik  meen." 

iJa  Tante!"  an  t  woord  de  ik:  »maar  ik  was  er  verre 
af  van  te  denken,  dat  de  Juffer  ook  bij  u  bekend  ware." 

»Behoeft  men  dan  zijn  naaste  te  kennen,  om  hem  een 
dienst  te  bewyzen  ?"  vroeg  Tante:  »kende  de  Weduwe 
van  Zarpath  den  man  Gods,  dien  xy  bij  zich  ontving? 
En  staat  er  niet  geschreven:  vergeet  de  herbergsaera- 
heid  niet;  want  hierdoor  hebben  sommige  onwetens 
Engelen  geherbergd  ?" 

§'t  Is  verre  van  mij,"  zeide  ik,  »dat  ik  aan  uw  goeden 
wil  jegens  uwe  naasten  zoude  twijfelen ;  maar  toch  vind 
ik  mij  verrast,  door  Mejuffer  hier  te  zien,  en  kan  ik  niet 
nagaan,  op  welke  wijze  uwe  kennismaking  heeft  plaats 
gebad." 

iDit  laat  zich,  dunkt  mij,  nog  al  raden,"  zeide  Tante : 
ide  woorden,  ten  huize  uws  vaders  door  dien  liedjes- 

I  maker  gesproken,  heb  ik  bewaard,  die  overleggende 
in  mijn  herte,  en  het  was,  als  of  er  eene  stem  in  mijn 
binnenste  sprak:  »zie!  ik  moet  handelen  met  deze 
maget  gelijk  Hanna  handelde  met  Samuel  haren  zoon, 

,  hem  opbrengende  tot  het  huis  des  Heeren."  —  Maar 

j  ik  zoude  toch  geene  vrijmoedigheid  gehad  hebben,  zoo 

I  maar  tot  haar  te  gaan  en  te  zeggen :  »zie :  hier  ben  ik," 
ware  bet  niet,  dat  ik,  heden  morgen  in  den  kousen- 
winkel  bij  Van  Vlerken  zijnde,  haar  aldaar  had  aange- 
troffen  met  den  ouden  man,  ja,  dien  zelfden  Helding, 
die  haar  geleidde,  en  haar  aan  mij  voorstelde :  en,  heb- 
bende  bevonden,  dat  zij  is  gelijk  eene  Maria,  en  gaarne 
laistert  naar  de  waarheid,  die  uit  de  godzaligheid  is, 
100  heb  ik  haar  genoodigd  om  heden  avond  bij  mij  te 
komen  en  deel  te  nemen  in  de  stichtelijke  onderwij- 

|  zing,  die  ik  naar  mijn  vermogen  poog  te  geven  aan  wie 

!  dorst  heeft  naar  de  wateren  des  levens." 

|  Ik  kon  van  mijn  verbazing  niet  terugkomen.  »Hoe!" 
dacht  ik,  »zal  ik  dan  eeuwig,  waar  ik  ga,  uit  of  thuis,  aan 
outmoetingen  worden  blootgesteld,  die  aanleiding  ge- 
ven tot  nieuwe  verwarring?  Is  mijn  geboortestad  sedert 
mijn  afwezigheid  betooverd  geworden  of  ben  ik  het 
zelf?  Of  is  alles  een  benaauwde  droom  ?  —  En  dan, 
Amelia  is  immers  der  Roomsche  godsdienst  toegedaan? 
Heeft  zij  Tante  Letje,  die  zoo  sterk  op  haar  geloof  staat, 
opzettelijk  misleid?  Of  heeft  hier  een  misverstand 
plaats?  -  En  hoe  deerlijk  zal  dat  dan  uitkomen!" 

Wat  Amelia  betrof,  ofschoon  zij  in  het  eerste  oogen- 
blik  niet  minder  verlegen  scheen  dan  ik,  herstelde  zij 
zich  spoedig :  zij  had  het  voordeel  boven  mij,  dat  myne 
tegenwoordigheid,  als  die  van  een  bekende,  haar  ge- 
rustheid  inboezemde,  terwijl  de  hare  my  zorg  ver- 
wekte. 

>De  Juffrouw  heeft  my  verteld,"  zeide  Tante,  na 
eenig  zwijgen,  »dat  gij  haar  een  gewichtige  dienst  hebt 
bewezen." 

»Zoo!"  antwoordde  ik,  Amelia  eenigszins  verwonderd 
aanziende  en  onbewust,  hoe  verre  zich  hare  mededee- 
lingen  hadden  uitgestrekt. 

•Ja,  mijn  Heer  Huyck!"  zeide  Amelia,  my  uit  de 
verlegenheid  helpende:  »ik  heb  aan  Mejuffrouw  uw 
Tante  kenbaar  gemaakt,  dat  UEd.  zoo  vriendelijk  ge- 
weest  zijt  om  mij  van  dien  lastigen  Heer  te  ontslaan." 


»Ik  heb  alleen  mijn  plicht  gedaan,"  zeide  ik:  »en  I 
ieder  fatsoenlijk  man  zou  in  mijne  plaats  evenzoo  ge- 
handeld  hebben." 

»En  de  Juffrouw  heeft  u  zeker  ook  verteld,"  zeide 
Tante,  »hoe  het  komt,  dat  zij  dus  alleen  en  verlaten  is,  ; 
gelijk  Ruth  de  Moabitische,  zonder  zelfs  een  schoon- 
moeder  te  hebben,  tot  wie  zij  zeggen  kan :  uw  voik  is 
myn  volk  ende  uw  Godt  mijn  Godt?"  ! 

Ik  wist  niet,  wat  te  antwoorden:  »Wat  dunkt  u, 
lieve  Tante!"  vroeg  ik,  om  er  mij  uit  te  redden:  »ziet  i 
gij  mij  aan  voor  een  raadsman,  deftig  genoeg,  om  het 
vertrouwen  eener  jonge  Juffer  te  verdienen?"  | 

Amelia  scheen  terstond  mijn  oogmerk  met  dit  ont- 
wykend  ant  woord  te  bevroeden,  en  haastte  zich  te  zeg-  j 
gen :  »ja  Mejuffer!  ik  heb  aan  uw  Heer  Neef  verhaald, 
gelijk  aan  u,  dat  ik  er  ongelukkig  aan  toe  ben,  daar 
de  Heer  Bouvelt  mij  niet  kon  ontvangen,  en  ik  niet  te- 
rug  kan  keeren  naar  Deventer,  uit  hoofde  mijn  familie 
van  huis  is:  zoodat  ik  mij  alleen  bevinde." 

•Had  men  u  ten  minste  maar  by  een  ordentelijke 
burgervrouw  besteed,"  zeide  Tante:  »maar,  mij  dunkt, 
Amsterdam  is  groot  genoeg,  en  ik  zal  zelve  aan  dien  , 
Sinjeur  Bouvelt  schrijven,  en  hem  voorstellen,  u  een 
ander  logies  te  bezorgen."  | 

»Santa  Maria!  doe  dat  niet,"  riep  Amelia  ontsteld 
uit:  »de  Heer  Bouvelt  ligt  ziek  te  bed  en  is  buiten  staat 
zich  met  eenige  zaken  te  bemoeien." 

» Wat  zeidet  gij  daar  voor  een  vreemd  woord  ?"  vroeg 
Tante,  terwyl  ik  op  mijn  lippen  beet:  »dat  luidde  even 
of  het  een  vervloeking  ware:  en  daar  staat  geschreven : 
gy  en  zult  ganschelyk  niet  vloefcen." 

Amelia  keek  eenigszins  bedeesd  over  deze  bestraf- 
fing :  en,  naar  het  hooge  rood  te  oordeelen,  dat  haar 
wangen  bedekte,  geloof  ik,  dat  zij  zich  bovendien  ver- 
wytingen  deed,  van  aan  de  goede  vrouw,  die  haar  by 
zich  ontving,  een  sprookje  op  de  mouw  gespeld  te  heb- 
ben ;  want  aan  die  Deventersche  historie  begreep  ik  wel,  ( 
dat  geen  woord  waar  was.  Maar  nog  grooter  werd  de  j 
verwarring  van  het  arme  meisje,  toen  Tante  haar,  na  | 
een  korte  stilte,  de  vraag  deed,  welken  Predikant  te 
Deventer  zij  gewoon  was  te  volgen. 

De  eene  dienst,  dacht  ik,  is  de  andere  waard :  en  ik 
poogde  op  myne  beurt  Amelia  het  antwoord  te  bespa- 
ren.  »  Gij  maakt  misschien,"  zeide  ik,  »geen  onderscheid  j 
tusschen  hen,  en  hoort  alien  even  gaarne." 

»In  de  daad,"  zeide  Amelia:  »ik  geloof..." 

»Hoe!"  viel  Tante  in:  »mij  dunkt,  er  is  toch  nog  al 
onderscheid  tusschen  den  godvreezenden  Klarebron,  — 
die  zyn  naam  te  recht  draagt ;  want  hy  is  als  eene  fon- 
teijne  der  hoven,  een  put  der  levende  wateren,  —  en 
den  ydelen  Zevenslinger,  die  besmet  is  met  Pelagiaan- 
schen  en  Sociniaanschen  zuurdeesem  en  die  slechts 
woorden  zonder  wetenschap  voortbrengt,  waarmede  hy 
den  raad  verduistert  en  de  kortzichtigen  verblindt." 

»Och  Mejuffer!"  zeide  Amelia,  verbaasd  over  dezen 
uitval,  waar  zij  niets  van  begreep:  »ik  heb  daar  zoo 
weinig  verstand  van,  en ..." 

»Maar  bij  wien  hebt  gij  uwbelijdenis  dan  gedaan?" 
vroeg  Tante :  »of  behoort  gij  wellicht  tot  de  zoodanigen, 
die  talmende  zyn  met  die  af  te  leggen,  niet  indachtig, 
dat  de  tyd  voortgaat,  en  dat  wy  niet  weten,  wanneer  de 
ure  des  oordeels  komen  zal." 

»Ik  weet  het  niet  recht,"  antwoordde  Amelia:  »ik 
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\  was  elf  jaar  oud,  toen  ik  het  sacrament  ontving,  en  ben 
vergeten,  we lk en  naam  de  Priester  droeg,  bij  wien  ik 
:  raijn  catechismus  geleerd  heb." 

»0  wee!  o  wee!"  dacht  ik,  »nu  is  het  geheel  en  al 
J  mis." 

'      Maar  welke  woorden  zouden  in  staat  zijn,  dcverba- 
1  zing,  de  ergernis  uit  te  drukken,  welke  op  het  gelaat  van 
I   Tante  Letje  te  lezen  stonden,  toen  zij,  uit  hetgene  ter 
!   kwader  ure  aan  Amelia  ontvallen  was,  de  waarheid  in- 
j   zag,  en  ontdekte,  wie  zij  bij  zich  in  huis  ontvangen  had. 
|   Met  open  mond  staarde  zij  Amelia  aan :  zij  liet  de  kous, 
waar  aan  zij  breidde,  op  den  grond  vallen,  sloeg  de  han- 
den  in  elkander  en  herhaalde  halfluid  den  gesprokenen 
volzin,  als  wilde  zij  zich  overtuigen,  of  zij  wel  verstaan 
had.  Wat  de  arrae  Amelia  betrof,  zij  begreep  niets  van 
het  kwaad,  dat  zij  gesticht  had :  in  de  Roomsch-Catho- 
lieke  Godsdienst  opgevoed  en  in  vreemde  landen  ge- 
woond  hebbende,  wist  zij,  gelijk  mij  naderhand  bleek, 
op  zijn  best,  dat  hier  te  lande  een  andere  wijze  van  gods- 
vereering,  dan  de  hare,  als  de  heerschende  bestond: 
haar  vader  had  het  hoofd  te  zeer  vervuld  gehad  met 
andere  zaken,  of  wellicht  de  gelegenheid  gemist  van 
'    haar  te  onderrichten,  hoe  zij  zich  omtrent  dat  stuk  in 
Holland  te  gedragen  had.  Zij  had  dan  ook  al  wat  Tante 
vroeger  gezegd  had  op  haar  eigen  kerkleer  toegepast 
en  die  uitdrukkingen,  welke  haar  duister  of  ongewoon 
voorkwamen,  daaruit  verklaard,  dat  er  wellicht  eenig 
verschil  bestond  tusschen  den  vorm  der  eeredienst  in 
dit  land  en  in  dat  harer  vroegere  inwoning;  terwyl  de 
verwarring,  veroorzaakt  door  de  vragen,  welke  Tante 
haar  deed  omtrent  de  plaats,  vanwaar  zij  voorgaf  geko- 
men  te  zijn,  haar  nog  minder  had  doen  nadenken  over 
den  vorm,  dan  over  het  zakelijke  van  haar  antwoorden. 
Ik  zag  intusschen,  dat  het  zaak  werd,  tusschen  beiden 
te  treden. 

» Tante- lief !"  zeide  ik:  »  hier  heeft  een  misverstand 
plaats.  UEd.  schijnt  niet  begrepen  te  hebben,  en  ik  heb 
er  u  niet  van  kunnen  onderrichten,  dat  deze  JufTer  tot 
de  Roomsche  kerk  behoort." 

»De  Heere  beware  ons!"  zeide  Tante,  na  een  diepen 
zucht  haar  stem  wederom  krijgende,  en  beurtelings 
Amelia  en  mij  aanziende :  »dat  zoo  iets  gebeuren  moest ! 
Hadde  ik  dat  kunnen  vermoeden,  zoo  had  ik  mij  wel 
gewacht  de  JufTer  te  noodigen,  indachtig  dat  de  Schrift 
zegt :  indien  iemand  dese  leere  niet  en  brengt,  en  ont- 
fangt  hem  niet  in  uw  huys." 

»  Tante  is  Gereformeerd,"  zeide  ik  tegen  Amelia,  die 
]   nu  begon  te  beseffen,  waar  de  schoen  wrong. 

»Gij  zult  niet  langer  last  van  mij  hebben,  Mejuffer!" 
zeide  z\j,  met  waardigheid,  terwijl  zij  oprees  en  haar 
boeltje  bijeenpakte:  »ik  dank  u  voor  uw  goeden  wil, 
aan  mij,  verlatene,  betoond;  en  terwijl  ik  een  erkente- 
lijk  aandenken  aan  uw  welwillendheid  bewaren  zal,  zal 
ik  het  steeds  betreuren,  dat  een  verschil  in  de  vormen 
des  geloofs  u  beletten  moest,  de  opwelling  van  uw  edel 
hart  in  te  volgen." 

Tante  trok  bij  het  hooren  dezer  toespraak  een  ge- 
zicht,  als  of  zij  een  leelijk  drankje  innam :  echter  stond 
zij  insgelijks  op,  en  mij  aanziende,  mompelde  zij:  »Ja! 
de  Juffer  kon  het  niet  helpen : 't  is  een  abuis,  't  is  een 
misverstand,  zoo  als  Neef  wel  zegt." 

»In  de  daad!"  hernam  ik:  »maar  Tante-lief  hoewel 
dit  nu  oorzaak  zijn  zal,  dat  gij  uw  goede  voornemens 


om  met  de  JufTer  naar  de  kerk  te  gaan  niet  nhi  - 
nen  ten  uitvoer  brengen,  noch  haar  op  uwe  oefenof* 
noodigen,  zoo  zie  ik  niet  in,  dat  gij  daarom  de  isspnL 
van  uw  voortreffelijk  hart  niet  jegens  haar  zoodt  bs 
nen  involgen  en  haar  op  een  andere  wijs  bebulpae 
zijn  of  haar  uw  gezelschap  schenken." 

»Er  zijn  Paapsche  vrouwen  genoeg  in  de  stad,"  tra- 
de Tante:  sen  bovendien,  wat  zegt  de  Aposlel: 
van  desulke  af." 

»En  wat  heeft  een  nog  wijzer  mond  geante&t 
vroeg  ik,  nop  dervraag,  wie  onze  naaste  was?*1 

Het  was  in  de  daad  opmerkenswaardig,  den  him 
gade  te  slaan,  dien  deze  vraag  op  het  vroomenme^;- 
dend  hart  mijner  goede  Tante  te-weeg-bracht  Z|a 
mij  een  wijl  verrast  en  verlegen  aan,  bekeet  toes  3* 
aandacht  de  toppen  van  haar  vingeren,  als  overpe^ 
zij  mijn  gezegde,  schommelde  een  t\jd  Lang  itm 
spreken  in  haar  zak,  om  haar  neusdoek  te  kn^» 
veegde  een  paar  tranen  weg,  die  in  haar  oogen  epk* 
men,  drukte  mij  de  hand  en  trad  eindelyk  r\mAm& 
die  nog  altijd,  met  haar  werk  in  de  hand,  en  de  tugs 
op  den  grond  gevestigd,  midden  in  de  karaers&ri4 
gereed  om  te  vertrekken. 

»Neen!"  zeide  Tante,  haar  de  handen  drnkkendMi 
op  het  voorhoofd  kussende:  »al  waart  gij  Hekease^ 
Turksch,  men  zal  niet  zeggen,  dat  ik  u  verlbienb^e 
voor  bij  gegaan,  gelijk  de  Priester  en  de  Leviet,  diede 
gevonden  reiziger  voorbijgingen.  Het.  is  toch  rwescfefr 
niet,  dat  gij  met  de  afgoderijen  van  het  Pausd^m  b*- 
smet  zijt.  Waar  ik  kan,  zal  ik  u  van  dienst  wtzeoo  -' 
bijstaan  in  wat  zake  gij  mij  zoudtmogen  vandoecte- 
ben :  en  wij  zullen  over  geene  punten  des  geloofe  sun- 
ken, tenzij  gij  opgewekt  wordt  om  naar  de  leer  3? 
waarheid  te  hooren." 

»Helaas !  MejufTrouw !"  zeide  Amelia,  terwgl  zij  lap 
zaam  weder  haar  plaats  innam,  waar  Tante  haar  ter 
geleidde :  »hoe~  grieft  het  mij,  dat  ik  u  onwillekwi 
dit  verdriet,  deze  ergernis  veroorzaakt  hebbe. 
zoo  blijde  met  uwe  bescherming:  want  het  was  * 
lang  geleden,  dat  geen  beschaafde,  eerwaardigenw 
een  woord  van  vriendschap  en  deelneming  tot  mij  p 
sproken  had:  en  ik  verheugde  mij  zoozeer  op  de 
dachte,  dat  ik  onder  uwe  schuts  weder  mijne  zoe  bs» 
verzuimde  godsdienstplichten  zoude  kunnen  verruR* 
Waarom  hebben  wij  elkanderen  niet  terstond  vers***1 
Waarom  heb  ik  niet  dadelijk  geweten,  dat  ik  van  uwe* 
wege  niets  hopen  of  verwachten  kon?  —  wantaci* 
geen  ander  opzicht  kunt  gij  mij,  arme  verlatene,  trw* 
of  hulp  verschaffen." 

»Niet?"  vroeg  Tante:  »wel  dat  zou  wel  ongelnl^ 
zijn.  Het  is  niet  zonder  wijze  oogmerken,  dat  God  oc 
tot  elkander  gevoerd  heeft:  en,  ik  zie  het  nu  duki# 
in,  ik  mag  niet  weigeren,  den  plicht  te  vervullen.  £ 
mij  wordt  opgelegd.  Zeg  mij  dan,  lief  kind!  hetep 
raad  noodig?  —  of  wellicht  geldsgebrek  ?  —  Ofschroatf 
gij  misschien,  u  in  het  bijzijn  van  mijn  neef  te  verkl*- 
ren?" 

»Ik  geloof,  dat  ik  beter  doe  u  te  verlaten,"  zeide  1 
zelf  verlangende  bniten  deze  netelige  zaak  te  bhjfci 

»Uwe  goedheid  is  grooter  dan  ik  verdien,"  hen^ 
Amelia,  schreiende,  »maar  ziedaar  juist  mijn  onge& 
dat  ik  niemand,  ook  u  niet  MejufTrouw!  mijnvertrc; 
wen  schenken  mag,  hoe  gaarne  ik  dit  wilde.  11^- 
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wellicht  reeds  te  veel  gezegd.  0 !  ik  had  hier  niet  j 
loeten  komen." 

Tante  Letje  zag  Amelia  met  medelyden,  doch  tevens  | 
let  bevreemding  aan :  en  ik  kon  bespeuren,  dat  zij  ver-  < 
3gen  was,  hoe  verder  te  handelen.  In  haar  stille  en  af- 
ezonderde  levenswijze  had  zij  weinig  gelegenheid  ge- 
ad  om  menschenkennis  te  verzamelen :  en  schoon  zij 
agelijks  ongelukkigen  bezocht  en  met  raad  en  daad 
ijstond,  waren  de  rampen,  die  zy  lenigde,  doorgaans 
an  een  meer  dagelijkschen  aard,  en  had  zij  zelden 
oodanige  lieden  aangetroffen,  wier  leed,  even  als  dat 
an  Amelia,  een  meer  buitengewonen,  afzonderlyken 
orsprong  had.  Zij  zag  my  vragend  aan;  want,  ondanks 
aijn  aanbod  om  te  vertrekken,  bleef  ik  nog  altijd  met 
en  hoed  in  de  hand  staan,  onzeker  of  ik  weideed,  beide 
rouwen  alleen  te  laten,  en  te  wagen,  dat  Amelia  haar 
eheel  vertrouwen  schonk  aan  Tante,  die  het  wel  niet 
erraden  zou,  maar  die  mij  toch  ongeschikt  voorkwam 
m  met  ware  deelneming  naar  zulke  zaken  te  luisteren, 
Is  de  dochter  van  een  buiten  de  wet  gestelden  zwer- 
er  ongetwyfeld  verhalen  zoude,  en  die  haar  althans 
:een  goeden  raad  zou  verschaffen.  »Mij  dunkt,"  zeide 
k  eindelijk,  met  een  gemaakten  glimlach,  »datgij  bei- 
len,  mijne  dames !  beter  zoudt  doen  met  een  speldje  te 
teken  by  het  gebeurde  en  eenvoudig  over  kousen  en 
>orduurpatronen  te  spreken.  —  Zie!  ik  ben  overtuigd, 
tat,  zoo  Mejuffer  zich  in  haar  eenzaamheid  verveelt, 
let  voomamelijk  daar  vandaan  komt,  dat  zij  niets  om- 
landen  heeft :  Tante  zoude  haar  stellig  geen  grootere 
Henst  kunnen  bewijzen  dan  door  haar  wat  werk  te 
rerschaffen;  en,  dank  zij  den  behoefligen,  die  hulp  ver- 
jischen,  dat  ontbreekt  nooit  bij  Tante." 

»Myn  Heer  uw  neef  raadt  mijn  jjedachten,"  zeide 
aaastig  Amelia,  die  mijn  bedoeling  begreep:  »0!zoo 
UEd.  mij  daar  aan  helpen  konde :  —  ik  zou  zoo  gaarne 
tverken  voor  hen  die  het  behoeven." 

»Gy  zult  werk  hebben,"  zeide  Tante :  »gij  zult  mij 
bijstaan  om  kleederen  te  vervaardigen  voor  de  nood- 
iruftigen:  —  Neef  I  wees  zoo  goed  en  zeg  aa.i  Truitje, 
iat  zy  my  de  mand  krygt,  die  in  het  zijkamenjt  staat, 
waar  die  lyst  op  ligt.  Gy  zult  my  helpen,  mijn  kindl 
en  wy  zullen  arbeiden  gelijk  Tabilha,  gezegd  Dorcas, 
voor  weduwen  en  weezen." 

Ik  zag,  dat  alles  nu  in  't  effen  zoude  komen,  en  de 
boodschap  van  Tante  aan  de  meid  gedaan  hebbende, 
nam  ik  afscheid  en  liet  de  beide  dames  aan  haar  vrome 
bezigheid. 


NEGENTIENDE  HOOFDSTUK, 

BEVATTENDE  *T  GEEN  ER  OP  DE  DICHTERLIJKE  SA.MEN- 
KOMST  BU  HELDING  VERHANDELD  WERD. 

Het  was  niet  dan  met  een  soort  van  huivering,  dat  ik 
den  Donderdag-avond  zag  naderen,  waarop  ik  volgens 
afspraak  den  vriendenkring  van  Helding  moest  bijwo- 
nen;  want  nadat  ik  Amelia  by  Tante  Lejje,  waar  ik 
verre  was  van  haar  te  verwachten,  had  ontmoet,  had  ik 
een  voorgevoel,  dat  ik  wel  niet  zou  kunnen  vermyden 


j  om  haar  ten  huize  van  Heynsz  tegen  te  komen,  waar  ik 
ten  minste  zeker  was,  dat  zy  zich  bevinden  zou.  Tien 
|  malen  was  ik  willens  om  het  een  of  ander  voorwendsel 
<  uit  te  denken  en  nog  voor  de  uitnoodiging  te  bedanken; 
maar  al  kon  ik  Helding  met  een  schoonschijnende  re- 
den  afschepen,  ik  begreep,  dat  ik  toch  ook  reden  zou 
moeten  geven  aan  mijn  vader :  en  ik  had  reeds  genoeg 
myn  bekomst  aan  't  veinzen,  dan  dat  ik  nieuwe  uit- 
vluchten  zoude  gaan  uitdenken.  Bovendien,  en  in  weer- 
wil  van  al  de  onaangenaamheden,  welke  mijn  kennis- 
making  met  den  Heer  Bos  «n  zyn  dochter  mij  berok- 
kend  had  en  waarschijnlijk  nog  berokkenen  zoude,  er 
bleef  toch  altijd  een  zekere  nieuwsgierigheid  by  my 
huisvesten,  wat  er  toch  eigejitlijk  van  hunne  zaak  ware 
en  hoe  het  met  hen  af  zou  loopen :  en  ik  vertrouw,  dat 
mijn  lezers  die  nieuwsgierigheid  niet  slechts  in  mij 
verschonen,  maar  ook  met  mij  deelen  zullen;  —  anders 
deden  zij  gewis  beter  dit  geschrift  maar  niet  verder 
door  te  lezen.  Ik  was,  men  vergeve  my  deze  platte  ver- 
gelijking,  niet  ongelyk  aan  een  knaap,  die  in  het  Oude 
Doolhof  op  de  Princegracht  rondloopt  en  die,  ofschoon 
het  heen  en  we£r  dwalen  hem  verveelt  en  hij  zeer  wel 
in  staat  is  over  de  heggen  heen  er  dadelijk  buiten  te 
geraken,  echter  op  het  ingeslagen  pad  voort  blijft  dra- 
ven,  in  de  verwachting  dat  hij  alzoo  eindelijk  den  wa- 
ren uittocht  zal  vinden. 

Ik  ging  dan,  ten  bepaalden  dage  en  na  afloop  mijner 
werkzaamheden  aan  het  kantoor,  naar  de  Raamgracht, 
waar  ik,  overeenkomstig  de  gemaakte  schikking,  in  de 
achterkamer  van  Heynsz  werd  binnengelaten.  De  mij 
te  gemoet  komende  tabaksdamp  verkondigde  mij  reeds 
aan  de  deur,  dat  de  vrienden,  immers  gedeeltelijk,  al 
vergaderd  waren:  en  werkelijk  vond  ik  er  ettelijken 
aanwezig,  aan  wie  ik  nu  met  alle  plechtigheid  werd 
voorgesteld  door  Helding,  die  hen  insgelijks  by  de  ry 
af  aan  mij  opnoemde.  Heynsz  was,  gelijk  dit  trouwens 
wel  behoorde,  insgelijks  genoodigd,  en  zat  in  een  hoek 
te  gluren  en  alien  beurtehngs  in  oogenschouw  te  ne- 
men,  als  ware  hij  door  zyn  ambt  verplicht  geweest, 
ook  deze  onstfhadelijke  zielen  te  bespieden.  De  overi- 
gen,  ook  zij  die  na  mij  kwamen,  waren  mij  persoonlyk 
onbekend:  alleen  herinnerde  ik  mij  de  namen  van 
dezen  of  genen  onder  hen  wel  eens  vroeger  te  hebben 
ontmoet  aan  den  voet  van  een  dier  lof-  of  klinkdichten, 
waarmede  het  toen  smaak  was  alle  uitkomende  wer- 
ken,  vooral  dichtbundels,  bij  wijze  van  aanbeveling  op 
te  pronken,  komplimenten,  welke  men  elkander  over 
en  weder  toekaatste  en  waarvan  men  zich  zoomin  ont- 
slaan  kon  als  van  het  beantwoorden  van  een  beleefd- 
heidsbezoek. 

sSpreek!  opdat  ik  u  kenne,"  zeide  de  oude  Wysgeer. 
en  zoo  begon  ik,  toen  langzamerhand  het  onderhoud 
levendiger  werd,  van  lieverlede  te  bespeuren,  met  welke 
menschen  ik  te  doen  had.  Het  waren  alien  lieden  van 
een  slag;  want  over  hunne  betrekkelyke  waarde  als 
dichters  wil  ik,  die  nog  wel  eens  een  manegepaard, 
maar  nimmer  den  Pegasus  bereden  heb,  liever  geen 
oordeel  vellen:  het  eenige  onderscheid,  dat  er  tusschen 
hen  scheen  te  bestaan,  was,  dat  de  eene  meer  in  den 
verhevenen,  de  andere  in  den  beschryvenden,  eenderde 
in  den  boertigen  dicht-  of  rijmtrant  uitblonk :  -  ten 
minste  zij  *schroomden  niet,  elkander  den  ruimsten 
wierook  over  elkanders  talenten  in  elks  byzonder  vak 
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|  toe  te  zwaaien,  en  dat  met  zoo  weinig  terughouding, 
dat  b\j  my  de  gedachte  oprees,  of  zij  niet  al  hun  ioftui- 
I  tingen  bij  zulke  gelegenheden  verspilden,  om  in  het 
tijdvak  tusschen  de  bijeenkomsten  en  buiten  de  tegen- 
woordigheid  van  het  geprezene  voorwerp  er  des  te  ka- 
riger  mede  te  kunnen  zijn.  De  eene  (de  treurpoeet) 
|  werd  een  hoogdravende  Muzenzoon,  een  cie- 
j  raad  van  den  Pindus  genoemd,  die  de  Agrip- 
I  pynsche  Zwaan  (hiermede  bedoelden  die  Heeren 
|  Vondel)  groothartig  op  zijde  streefde,  bijna 
1  had  men  gezegd:  overtrof.  De  tweede  was:  cierlij- 
ker  dan  Maro,  en  vereenigde  de  liefelijke  weel- 
derigheid  van  Flaccus  met  de  zinrijkheid  en 
kracht  van  Juvenalis.  De  derde  (de  boertige  dichter) 
bekwam  zulke  verhevene  eernamen  niet;  maar  werd 
I  met  andere  titels  begiftigd,  niet  minder  streelend  voor 
zijn  eigenliefde.  Hij  heette  een  kluchtige  z i e  1 ,  een 
koddige  duivel,  een  drollige  koopman,  een 
malle  we^rga:  en  hij  kon  de  onnoozelste  dingen 
I  niet  voortbrengen,  ja  naauwlijks  zijn  mond  opendoen 
!  en  zyn  neus  snuiten,  of  een  algemeen  gelach,  een  grin- 
nikend  hoofdknikken,  een  verdoovend  hand gek lap,  be- 
groette  zyn  vermeende  geestigheid  of  bespaarde  hem 
de  moeite  van  die  uit  te  kramen.  Overigens  muntte 
ieder  van  het  gezelschap  uit  door  een,  mijns  bedunkens 
wat  al  te  gemaakte,  nederigheid,  die  my  deed  denken 
aan  de  vlucht  van  een  jong  meisje,  dat  achterhaald 
wenscht  te  worden,  en  die  derwyze  werd  aangewend, 
dat  zij  zelden  haar  uitwerking  miste,  maar  altyd  nieuwe 
,  komplimenten  afdwong:  't  geen  ten  laatste  zoovervee- 
lend  en  walgelijk  werd,  dat  ik  my  begon  te  schamen 
over  mannen,  die,  in  leeftyd  reeds  gevorderd,  de  acht- 
baarheid  van  hun  stand  en  jaren  zoozeer  uit  het  oog 
verloren,  dat  zij  een  vleitaal  uilkraamden  en  aanhoor- 
den,  die  zelfs  onder  jonge  lieden  van  verschillende 
kunne  ongepast  zou  zyn  geweest.  Ik  moet  echler  een 
enkelen  van  dezen  hoop  uitzonderen:  deze  was  een 
jongeling  van  een  schrander  doch  eenigszins  droef- 
geestig  voorkomen,  en  blykbaar  van  een  zwak  en  tering- 
achtig  gestel.  Hij  was  eerst  sedert  kort  als  medelid  in 
het  gezelschap  opgenomen,  sprak  weinig  en  zelden; 
doch  wat  hy  zeide  was  juist  en  gepast;  enhy  onthield 
zich  van  aan  een  der  anderen  hoogeren  lof  te  geven 
dan  de  burgerlijke  beleefdheid  vorderde : 't  zij  dat  hij 
nog  te  kort  met  hen  had  omgegaan  om  zich  de  onder 
hen  gebruikelijke  komplimenten-kraam  eigen  te  heb- 
ben  gemaakt,  't  zij  dat  hij  van  nature  de  waarheid  te 
zeer  beminde  dan  dat  hij  tegen  zijn  gemoed  zoude  spre- 
ken.  Misschien  kwam  er  ook  bij,  dat  hij  zelf,  *als  de 
jongste  van 't  gezelschap,  wel  aanmoediging,  maar  min- 
der lof  genoot,  en  dat  hij  zyne  medeleden  met  gelyke 
munt  betalen  wilde. 

Men  moet  met  dat  al  niet  denken,  dat  Heynsz  en  ik, 
ofschoon  niet  tot  de  offeraars  op  den  Pindus 
behoorende,  ons  aandeel  van  den  honig  misten.  Wat 
my  betreft,  daar  ik  van  den  beginne  af  betuigd  had  een 
I  oningewyde  te  zyn,  die  bovendien,  door  myn  uitlandig- 
|  heid,  niet  op  de  hoogte  was  om  den  tegenwoordigen 
stand  der  dichtkunst  in  ons  vaderland  te  bedordeelen, 
ik  werd  dadelyk  een  Mecenas,  een  Messala  gedoopt: 
en  al  die  verstandelyke  gaven,  welke  iemand  geschikt 
|  maken  om  als  kunstrechter  op  te  treden,  werden  ray 
I  ruimschoots  toegekend.  Heynsz  verwierf  nog  hoogeren 


lof:  en,  daar  hij  de  eenige  schilder  in  't  gezelschap 
was,  scheen  het  aan  de  Overigen  een  des  te  geschikter 
gelegenheid  toe  om  te  zynen  opzichte  hun  gewooo  i 
thema  van  eerbenamingen  te  kunnen  varigeren.  i 
Hy  was  een  Duitsche  Ape  lies:  zyn  kunstgenoo- 
ten  waren  niets  bij  hem :  de  werkjes,  die  men  van  hem 
onder  't  oog  had  (zes  of  acht  onalgehaalde  portretjes, 
die  aan  den  wand  hingen)  waren  kunstjuweeltjes,  welke 
Rembrandt  noch  Van  Dyk  in  staat  zouden  geweest  zijn 
te  vervaardigen:  -  NB.  dit  laatste  stemde  ik  met  een 
gerust  geweten  toe. 

Heynsz  betoonde  in 't  geheel  die  valsche  nederigheid 
niet,  welke  aan  de  overigen  eigen  was:  hij  wist,  hoe 
zwaar  die  verplichtende  uitdrukkingen  wogen,  en  was, 
geloof  ik,  weinig  genoeg  door  de  eigenliefde  verblind,  i 
om  wel  te  weten,  wat  er  aan  de  voortbrengselen  njner  I 
kunst  ontbrak.  Hij  hoorde  dan  ook  al  die  lalhedenmet 
een  effen  gelaat  aan,  terwijl  hij  den  spreker  met  een 
schamperen  blik  aanzag  en  niets  tot  antwoord  gif  dan 
uitroepingen  als:  »ei!  ei!  —  wel  zoo!  —  nu  ja!  i 
totdat  hy  ten  laatste,  dat  gereutel  waarschijnlijk  moedt  | 
de  pijp  uit  den  mond  nam,  een  dikke  rookwolk  weg-  j 
blies  en  zich  aid  us  uitdrukte  in  zijn  zonderling  Hoi-  1 
landsch :  1 

»'t  Is  maar  jammer,  myne  Heeren!  dat  aide  inge- 
zetenen  onzer  stad  niet  denken  over  my  zoo  als  gij  hebt  | 
de  goedheid  van  te  doen.  Dan  zou  ik  ongetwijfeld  wat  i 
meer  hebben  de  occasie  van  te  maken  goed  geld  toot 
mijn  werken.  Want,  wat  denkt  gij  wel,  dat  mij  np- 
porteert  het  meeste,  met  den  tijd,  die  voortgaat?" 

De  poeeten  keken  elkander  aan.  nWaarschynlijkhet 
behangselschilderen,"  zeide  Velters  eindelijk  (zoo 
de  jongste  van  het  gezelschap  geheeten  :)  » want  dat  U 
tegen woordig  aan  de  orde  van  den  dag." 

»Niet  kwaad  gegist,"  hervatte  Heynsz:  »maar  toot 
dat  moet  men  zijn  een  Lairesse  of  een  Moucheron.  Neen,  > 
myne  Heeren!  't  is  almede  een  speculatie  op  de  vam-  . 
teit:  —  ik  verdien  het  meeste  geld  met  te  schilderen  ! 
wapens  op  de  rytuigen." 

»Dat  kan  ik  getuigen,"  zeide  Helding:  tonzeTriend 
Heynsz  heeft  laatst  al  de  ry tuigen  van  den  Heer  filaek, 
myn  hooggeachten  patroon,  en  van  zijn  Heer  zoon  met 
wapenborden  van  zyn  maaksel  verrykt:  men  kan  voor*  I 
waar  niets  cierlykers  uitdenken." 

»Dat  moet  zeker  nog  al  wel  geven,"  zeide  de  beschnj- 
vende  dichter:  »want,M  voer  hy  declameerende  voort: 

T,Nooit  zag  men  rjjker  glans  van  rilveron  bl&zoenen, 
£n  gouden  wapenen  en  paarsen,  gelen,  groene&.,, 

Ik  kon  mij  niet  onthouden  te  meesmuilen  over  dexe 
twee  regels,  die,  behalve  dat  zij  vermoedelyk  weinig 
dichterlyke  waarde  bezaten,  zooduidelyk  bewezen,dat 
de  dichter  geen  woord  van  zyn  onderwerp  verstoni 

»Ja,"  voegde  de  treurpoeet  er  op  zyne  benrt  by: 
»althans  tegenwoordig, 

Nu  elk,  geUjk  voorheen  verwaande  FaStcn, 

Die  trotsobe  voerman  van  de  kleppers  van  de  Zoo, 

Of  als  Salmoneus,  die  den  Dondergod  braveerde, 

De  zweep  in  banden  neemt,  sehoon  hQ  nooit  mennen  leerda 

tHeerlyk!  fraai  gezegd!"  riepen  alien  om  stryd. 
»NouI  't  zel  mijn  hard  ontgaan,"  zeide  degrap- 
pige  duivel,  in  zyn  plat  Amsterdamschen  tonfral, 
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of  Jaap  de  aschkarreman  zel  mettertyd  ook  nog  een 
rapen  op  zen  kar  raotten  hebben." 

Deze  snedige  zet  werd  met  het  gewone  gejuich  ont- 
angen. 

»'t  Is  juist  zoo  als  gij  zegt,"  zeide  Heynsz:  »de  klan- 
en,  bij  wie  ik  verdien  het  meest,  zijn  niet  de  adellyke 
f  patricische  familign,  maar  die  champignons  van  for- 
uin,  die,  zoodra  zy  hebben  overgewonnen  geld  genoeg 
•m  te  houden  rytuig,  zyn  van  begrip,  dat  een  geschil- 
lerd  wapen  is  even  onmisbaar  daarop,  als  een  L  op  de 
leur  van  een  Lidmaat  of  een  klopper  op  die  van  een 
laarlemmer  kraamvrouw. 

»Maar,"  vroeg  Velters:  »hebben  zij  recht,  die  wape- 
len  te  voeren  ?  Ik  dacht,  dat  dit  alleen  den  adel  toe- 
Lwam." 

oWel  rnon  ami!"  antwoordde  Heynsz:  »leven  wij 
liet  in  een  vrije  republiek?  En  wat  bekreunen  zich 
laarover  de  Heeren  Staten,  of  er  inwoners  zijn,  die  ge- 
ieven  aan  te  stellen  zich  als  gekken?  En  dan,  men 
weet  hier  in  't  generaal  zoo  weinig  af  van  blazoen," 
[hier  sloeg  hij  een  zijdelingschen  blik  op  den  beschrij- 
/enden  dichter),  sdat  de  domme  menigte  bewondert 
en  slechts  enkele  verstandigen  ophalen  de  schouders." 

a't  Moet  ons  toch  tot  spot  doen  strekken  bij  den 
vreemdeling,"  zeide  Velters:  »ik  ging  van  den  winter 
eens  op  een  Zondag  met  een  Franschman  rond,  die  de 
handen  van  verbazing  in-een-sloeg,  toen  wij  den  Dam 
over  en  de  Nieuwe  Kerk  voorbijgingen,  waar  hij  al  de 
koetsen  zag,  die  daar  stonden  te  wachten.  »J'avais  tou- 
jours  cru,"  zeide  hij.  »que  les  Hollandois  etaient  un 
peuple  de  commercans  ct  de  bourgeois ;  mais,  voyant 
toutes  ces  armoiries,  je  m'apercois  qu'il  y  a  des  nobles 
ici  comme  a  Venise."  —  Maar  hoe  vermeerderde  zijn 
verwondering,  toen  hij,  naderby  komende,  sommigedier 
wapenen  met  grafelijke  en  hertogelijke  kronen  zag 
prijken,  en  eindelijk  zelfs  een  paar  helmen  gewaarwerd, 
met  negen  viziergaten,  gelyk  alleen  een  Koning  die 
voeren  mag.  Toen  keek  hij  mij  aan,  als  wilde  hij  mij 
vragen  of  de  menschen  hier  mal  waren  geworden :  ik 
haalde  de  schouders  op.  Wat  zou  ik  gezegd  hebben?" 

»Doet  er  dat  wat  toe,  hoe  zoo'n  helm  er  uitziet?" 
vroeg  de  beschrijvende  dichter  aan  zijn  buurman. 

sNiet  lang  geleden,"  hervatte  Heynsz,  »kreeg  ik  een 
grasmof  bij  my,  die  met  twee  zesthalven  in  zijn  zak  is 
gekomen  naar  dit  land  en  bijeengeschraapt  heeft  een 
fortuin  zoo  als  weinige  lieden  bezitten :  die  bestelde  mij 
een  wapen  op  zyn  koets:  wmaar  't  zol  schon  wezen 
moeten,"  zeide  hij  :  »kijk!  zoo  in  dezen  art;"  en  met- 
een  rolde  hy  uit  een  perkament,  dat  hij  gevonden  had 
op  de  eene  of  andere  verkooping,  en  op 't  welk  blonk, 
met  al  zijn  quartieren  en  ornamenten,  het  wapen  des 
Konings  van  Spanje.  Ik  wilde  den  man  niet  geheel  laten 
ryden  voor  mal,  en  zeide  hem,  dat  ik^iiet  volgen  kon 
precies  het  model  dat  hy  mij  gaf,  omdat  zulks  afbeeldde 
hel  wapen  van  een  Koninklyk  persoon;  doch  dat  hy 
zoude  zyn  content.  Ik  verhakstukte  dan  de  ruiten  en 
lieren  zoo  wat  en  maakte  een  wapen,  waar  Menetrier 
niets  van  zou  hebben  begrepen.  Onze  raaat  was  won- 
derwel  in  zyn  schik ;  maar  toch  had  ik  vergeten  een 
ding!  »die  goldene  ketten,"  zeide  hij,  »die  fehldedaar- 
an."  Ik  begreep  in 't  eerst  niet  wat  hy  ineende;  maar 
naderhand  werd  het  my  klaar,  dat  hy  bedoelde  de  orde 
van 't  Gulden  Vlies,  die  verciert  het  Spaansche  wapen 
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en  welke  hy  zich  voorstelde,  te  zullen  maken  op  het 
zijne  geen  onaardige  uitwerking.  Ik  had  alle  moeite 
om  te  beduiden  aan  hem,  dat  de  Keizerlijke  en  Spaan- 
sche gezanten  beide  zouden  reclameeren  tegen  zulk 
een  aanmatiging,  en  voldeed  hem  eindelijk,  door  hem 
te  beloven,  dat  ik  zoude  vergoeden  dit  gemis  door  het 
by  schilderen  van  twee  wildemannen  als  t  e  n  a  n  t  s,  wel- 
gewapend  met  knodsen." 

Dje  hadt  ze  liever  zeisen  in  derlui  pooten  motten 
geven,"  zeide  de  koddige  snaak:  »dat  ware  naar 
den  aard  geweest." 

Onder  dit  praten  was  de  tyd  gekomen,  waarop  de 
eigentlijke  werkzaamheden  moesten  aanvangen.  Het 
bleek  mij  nu,  dat  het  de  gewoonte  bij  deze  Heeren  was, 
om  beurfelings  een  soort  van  prysstof  op  te  geven, 
welke  door  de  anderen  beantwoord  werd.  De  antwoor- 
den  werden  door  den  opgever  beoordeeld  en  daarna 
door  de  vergadering  onderzocht,  geanatomiseerd,  gelikt, 
beschaafd  en  ten  slotte  onkenbaar  gemaakt. 

De  prijsstof,  waarover  thans  geschreven  was,  luidde 
als  volgt: 

„Wat  duet  in  Hollands  tuiu  het  best  de  boomen  gxoeien? 
Het  meaten  of  het  snoeien  ? 

Ofschoon  mij,  hoewel  geen  poeet  zynde,  de  zin  dezer 
vraag  zeer  duidelijk  voorkwam,  waren  er  tot  myn  ver- 
wondering, slechts  twee  onder  deze  vernuften,  die  be- 
grepen hadden,  dat  de  opgever  door  boomen  de  ingeze- 
tenen  van  ons  Gemeenebest  had  bedoeld  en  dat  de 
tweede  regel  in  denzelfden  figuurlijken  zin  moest  worden 
opgevat.  Doch  met  dat  al  ware  het  nog  maar  te  wen- 
schen  geweest,  dat  deze  twee  de  vraag  liever  letterlijk 
hadden  verstaan ;  want  hunne  redeneering,  in  slechte 
rijmen  vervat,  toonde  genoegzaam  aan,  dat  de  goede 
lieden  geene  de  minste  denkbeelden  hadden  van  het- 
geen  tot  de  huishouding  van  den  Staat  behoort. 

De  opgever  had  zijne  taak  insgelijks  vervuld,  door 
elke  oplossing  in  een  bijzonder  vaersje  te  recenseeren; 
terwijl  zijn  conclusie  was,  dat  hij,  uit  hoofde  der  tref- 
felijke  verdiensten,  welke  al  de  antwoorden  bezaten, 
het  voorstel  deed,  den  prijs  te  deelen  tusschen  de  twee 
medeledmi,  die  zijn  vraag  best  begrepen  hadden.  Dit 
vond  algemeene  goedkeuring:  te  meer,  daar  de  prys 
uit  een  schellingskoek  bestond  en  dus  zeer  d  eel  baa  r 
was.  Ik  was  intusschen  eenigszins  verwonderd,  dat 
Velters,  naar  het  scheen,  niet  medegedongen  had ;  maar 
hij  gaf  kort  daarna  tc  kennen,  dat  hij  zich  met  zulke 
hjne  dichtgeesten  niet  in  een  wedstrijd  had  durven 
wagen  en  dus,  eerst  nu,  na  de  bekroning,  voor  den 
dag  zoude  komen  met  zijne  beantwoord ing.  Hij  las  ons 
hierop  een  stukje  voor,  hetwelk  mij  althans  beter  be- 
viel  dan  al  wat  ik  van  de  overigen  gehoord  had.  Hy  gaf 
bij  den  aan  he  f  te  kennen,  dat  hij  den  zin  der  vraag  wel 
verstaan,  doch  het  eenigszins  ongepast  geoordeeld  had, 
met  zijn  weinige  ondervinding,  over  politieke  zaken  te 
schrijven,  en  dus  verkozen  had,  de  vraag  in  dien  geest 
op  te  vatten,  als  ware  die  op  de  dichtkunst  toepasselyk: 
in  welken  zin  hij  een,  naar  myn  oordeel,  zeer  aardige 
uitweiding  had  gemaakt,  waarin  hij  de  dichters  by  boo- 
men vergeleek,  die  gemest  of  gevoed  moeten  worden 
met  kennis  en  studie,  en  slechts  dan  gesnoeid  moeten 
worden,  wanneer  hun  al  te  groote  weelderigheid  aan 
het  behoorlyk  rypen  hunner  dichtvruchten  nadeel 
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sticht,  of  wanneer  zij  anderen  in  hun  groei  en  wasdom 
hinderlijk  zijn,  enz.  Het  werk  van  Velters  werd  echter, 
misschien  omdat  hel  veel  beter  was  dan  de  rest,  minder 
toegejuicht  en  alleen  met  een  soort  van  aanmoediging 
beloond,  welke  in  myn  oog  iets  vernederends  had. 

Vervolgens  ging  men  aan  het  bedordeelen  en  schif- 
ten  der  uitdrukkingen,  in  de  voorgedragen  vaerzen  ge- 
bezigd :  elk  gezegde  werd  op  drie  of  vier  wijzen  omge- 
zet  en  bijna  elk  bijvoeglijk  naamwoord  door  een  ander 
vervangen :  totdat  langzamerhand  alle  zweem  van  oor- 
spronkelijkheid  verdwenen  ware.  Ik  kon  mij  niet  ont- 
houden  bij  deze  gelegenheid  gedurig  te  denken  aan  het 
briefje  in  den  Bourgeois  gen  til  homme,  en  ik 
kwam,  even  als  deze,  tot  de  slotsom,  que  la  pre- 
miere facon  de  dire  est  sans  contredit  tou- 
jours  la  meilleure. 

Daarna  werd  er  gevraagd,  of  geen  der  aanwezigen 
iets  by  zich  had,  waar  hij  het  gezelschap  op  vergasten 
kon.  Deze  vraag  was  overbodig;  want  ieder  had  de  zak- 
ken  vol  en  zat  slechts  op  een  gunstig  sein  te  wachten 
om  zijn  kinderen  aan  't  licht  te  brengen,  schoon  zelfs 
dan  niet  als  schoorvoetende  en  onder  herhaalde  betui- 
gingen,  dat  het  niet  de  moeite  waardig  ware  er  de  aan- 
dacht  van  zulke  fijne  vernuften  mede  te  vermoeien. 
Het  eerst  was  onze  heldendichter  aan  de  beurt,  die,  na 
de  pijp  neergelegd,  gehoest  en  zich  gesnoten  te  hebben, 
eenige  vry  groote  vellen  uit  zijn  zak  haalde,  en  aan  de 
vergadering  mededeelde,  dat  hy  een  lijkzang  zoude 
voordiagen,  »op  het  noodlottig  verscheiden  van  zekeren 
krygsoverste,  die  kort  te  voren  (schoon  niet  op  het  veld 
van  eer,  want  het  was  aan  een  maaltijd)  het  offer  van 
den  dood  geworden  was."  Na  een  vrij  lange  vooraf- 
spraak,  ving  hij  aan.  In  zyn  gedicht,  dat  ongemeen 
.hoogdravend  was,  vercierde  hij  zyn  held,  die,  zooverre 
ik  weet,  nooit  kruit  geroken  had,  maar  zijn  rang  alleen 
door  an  ciennete  it  verworven  had,  met  alle  militaire 
verdiensten,  en  stelde  hem  met  Turenne,  Marlborough 
en  Prins  Eugenius  gelijk. 

Na  dit  fraaie  stuk,  hetwelk  de  algemeene  goedkeu- 
ring  verwierf,  brak  de  stroom  los,  en  regende  het  van 
alle  zijden  lyk-,  geboorte-,  huwelijks-  en  verjaars- 
dichten;  terwijl  onze  boertige  poeet  mede  niet  achter- 
bieef,  maar  ons  nu  en  dan  een  epigram  van  zijn  maak- 
sel  opdischte,  waar  men  al  om  lachte  eer  hij  nog  iets 
gezegd  had,  ofschoon  er  niets  aan  ontbrak  als  de  punt, 
welke  hij  echter  vergoedde,  door  op  de  plaats,  waar  die 
behoorde  te  vallen,  zelf  in  een  schaterend  gelach  uit  te 
bersten.  Een  staaltje  van  deze  voorlbrengselen  zij  hier 
genoeg  om  de  rest  te  bedordeelen  : 

Aan  een  Burgemeester : 

Al  wordt  gij  aohtbaar,  ja  ook  zestienbaar  geheeten, 
Toch  wordt  u,  zjjt  gj)  dood,  slechts  eene  baar  gemeten. 

Toen  elk  zijn  beurt  had  gehad,  werden  Heynsz  en  ik 
evenzeer  uitgenoodigd  om  tot  het  algemeen  genoegen 
by  te  dragen.  Vergeefs  verschoonde  ik  mij :  men  stond 
er  op:  ik  moest  mijn  gelag  betalen  zoowel  als  de  ande- 
ren :  ik  zoude  ongetwyfeld  ook  wel  eenmaal  in  mijn 
leven  aan  de  Zanggodinnen  geofiferd  hebben,  enz.  Ter- 
wyl  ik,  met  de  zaak  verlegen,  niet  wist,  hoe  ik  er  my 
uit  redden  zoude,  schoot  mij  een  vierregelig  vaersje  te 
binnen,  dat  ik  in  een  Hoogduitsch  boek  gelezen  had, 


en  waaraan  zin  noch  slot  was.  Ik  weet  niet  welke  goe* 
of  booze  geest  mij  inblies,  dat  dit  stukje  een  goede  at- 
werking  zon  doen,  en  na  het,  met  verbazing  over  nap 
eigene  vlugheid,  bij  mij  zelf  in  't  Nederduitsch  vertjol: 
te  hebben,  (waar too  het  zich  gereedeLyk  voegde)dreea£! 
ik  het  ep : 

Snedig  antwoord: 

„Zeg  Piot,  bebt  g\j  dat  nieuwe  werk  gelezen 
Vaii  Bonifaas?  Men  aegt,  het  wordt  gcprezaL." 
Das  vroeg  eens  Hoin.  Toen  sprak  de  spotter  Ret: 
„Neon  beste  Hein !  gelezen  hcb  ik  t  niet" 

»Dat  is  verduiveld  aardig!  —  wat  is  dat  fijn!  -  dair 
zit  wat  in!  —  Nu  die  kan  menigeen  in  zijn  zak  stt- 
ken!"  -  en  honderd  andere  loftuigingen  meer  be- 
groetten  dit  epigram,  waarin  ieder  overtuigd  was,  tr 
een  bytende  sa tyre  lag  opgesloten;  ofschoon  geen m 
alien  natuurlijk  wist,  waar;  maar  elk  hield  zich,  of  L 
die  begreep.  Alleen  de  drollige  kwant,  *t  zij  . 
jaloezie,  't  zij  dat  hy  gemerkt  had,  dat  ik  spotte,  voe^i- 
zijn  lof  niet  bij  dien  der  overigen,  maar  zag  mij  an. » 
hij  mij  had  willen  verslinden. 

Wat  Heynsz  beirof,  deze  bleef  ernstig  volhoudeo,  di 
hij  geene  vaerzen  kon  voordragen ;  doch,  zoo  men  bci 
daarmede  tevreden  wilde  stellen,  wel  een  avontuur  si 
zijn  merkwaardigen  levensloop  kon  mededeelec.  Dt 
voorstel  werd  aangenomen  en  nu  deed  hij  de  vraaj: 

» Hebben  de  Heeren  wel  ooit  gehoord  van  mijn  ar-- 
derlinge  ontmoeting  met  den  beroemden  Cart  ouch* 

)>Neen!  neen!"  klonk  het  uit  eenen  mond :  en  aliei 
zwegen  en  schoven  hunne  stoelen  bij  en  zageu  mt 
aandachtige  belangstelling  naar  den  man,  die  op  be 
voorrecht  bogen  mocht,  van  Cartouche  te  hebben  ?~ 
zien. 

»Wel!"  zeide  Heynsz:  »het  is  nu  een  goede  der3j 
jaren  geleden.  Ik  reisde  van  Lyon  naar  Parijs,  in 
berooid  equipage  en  met  schraal  voorziene  bears  c 
liever  met  in  't  geheel  geene  beurs,  en  leveude^L 
hetgene  de  goede  lieden  my  schonken  om  Gods  irJit 
elende  (als  de  papa  van  Ulenspiegel)  als  ik  wat  bid  & 
va-stende  als  ik  het  niet  had :  en  meestentijds  slape^r 
onder  den  blaauwen  hemel.  Eens  opeennachtgebeuri; 
het  ik  weet  niet  in  welk  dorp,  dat  ik  genome n  had  m? 
legerstede  op  een  mesthoop  aan  den  weg,  (hetgeen  lt 
parenthesc gezegd,  het  warmste  bed  is,  dat  men het- 
ben  kan),  en  dat  ik  sliep  heel  gerust,  toen  ik  wakk* 
werd  van  een  groot  licht,  dat  mij  sen  een  in  de  oogec 
en  recht  over  mij  zag  een  huis  staan  in  brand,  een  groo 
huis  voor  een  dorp:  ik  geloof  dat  daarin  woonde  de Nc- 
taris,  of  de  Schout:  —  nu  dat's  egal.  Ik  stond  op:e; 
was  al  volk  op  de  been:  en  spoedig bood  iedereenhul; 
met  water  dragen,  met  brandspuiten,  etcetera.  De  be- 
woner  van  het  Huis  zat  al  op  straat  met  een  gebrands 
voet,  in  zijn  nachtjak  en  zonder  dat  hy  had  gehad  dec 
tyd  te  redden  een  kleinigheid  of  zelfs  meer  aan  tedoet 
dan  eene  pantoffel . . .  nu,  't  was  zomernacht  en  het  wr 
maakte  ons  heet  genoeg:  hy  zal  niet  gevat  hebben k» 
hoewel  hy  beefde  als  een  juffershondje.  Bij  hem  stocd 
zyn  vrouw,  of  liever  lag  zijn  vro.uw;  want  zy  kreeg  ge- 
durig toevallen.  't  Eene  was  pas  over  of 't  andere  kwam 
op.  De  man  deed  niets  als  te  wringen  zijn  handenente 
roepen  mon  Dieul.mes  enfans!  —  want  zyn  kin- 
deren waren  nog  in  het  brandende  huis;  niaar  zoowel 
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als  zijn  vrouw  waren  te  veel  in  de  war  om  te  zeggen 
ir  zich  de  arme  wichten  bevonden,  en  niemand  had 
courage  om  te  gaan  in  het  groote  huis  en  te  zoeken 
r  in  den  blinde.  Terwyl  wy  daar  waren  bezig,  daar 
at  een  Heer,  welgekleed  met  een  karmozynen  rok 
,  en  berijdende  een  fraai  swart  paard,  en  hoorde 

papa,  en  ook  de  mama,  zoo  dikwijls  zy  wee>  by- 
im,  schreeuwen  om  haar  arme  kinderen.  »AllonsI" 
)  hij:  »twintig  louis  d'or  voor  dengene  die  toont 
courage  en  redt  die  arme  kinderen.'*  —  Er  waren 
terstond  een  stuk  vijf  zes,  die  wilden  naar  binnen; 
ar  de  vlam  sloeg  er  uit  met  zulk  een  geweld,  dat 
terugsprongen  van  schrik.  Toen  vroeg  de  vreemde 
?r  weder  aan  den  kermenden  papa:  »zeg  eens,"  zeide 
:  »is  er  geene  andere  deur  en  waar  zitten  die  kin- 
en  ergens ?"  —  » Ah  ma  foi !"  zeide  de  arme  vader, 

weer  by  zijne  positieven  kwam:  »er  is  de  tuin- 
ir;  maar  die  is  gesloten  van  binnen:  en  nu  ik  my 
in,  pauvre  malheureux  que  je  suis!  ik  heb 
:  opgesloten  die  arme  schapen  in  hun  kamer :  om- 

de  eene  is  somnarabule,"...  slaapwandelaar, 
gen  wij  gel  oof  ik.  —  »N'est-ce  que  $a?"  vraagt 
vreemdeling.  »  Q u i  m'aime  me  suive."  En  klets! 
ingt  hij  met  paard  en  al  over  de  hegge  in  den  tuin : 
ik  hem  achterna,  met  wel  tien  anderen.  Maar  daar 
pt  een  brandende  balk  en  een  stuk  van  het  dak  tus- 
en  ons  naar  beneden,  dat  de  meesten  hetopgaven; 
ians  ik  was  de  eenige,  die  met  den  ruiter  aan  't 
iterhuis  bij  de  tuindeur  kwam.  »  Vous  £tes  un 
ave,"  zeide  hij:  »zult  gy  mij  assisteeren ?"  -  »Dat 

ik,"  zeide  ik:  »maar  hoe  zullen  wij  openkrygen 

huisdeur,  die  van  binnen  gesloten  is?"  —  »Bahl" 
ie  hij :  en  hy  keek  mij  aan,  als  of  ik  gedaan  had 
onnoozelste  vraag  van  de  waereld,  terwijl  hij  met- 
i  tastte  in  zyn  zak  en  daaruit  waarschijnlyk  haalde 
)  breekyzer:  althans  in  een  oogenblik  waren  deheng- 
i  uit  de  deur  en  de  deur  omgehaald.  Toen  sprong 
van  't  paard,  trok  uit  rok  en  vest  en  liep  naar  bin- 
i  en  ik  hem  achterna.  Dit  gedeelte  van *t  huis  was 
[  ongedeerd  door  het  vuur;  maar  er  was  rook  ge- 
ig  om  gevaar  te  loopen  van  te  stikken:  en  wy  zou- 
1  niet  geweten  hebben  waarheen  ons  te  wenden, 
Iden  wy  niet  gehoord  de.stem  van  een  kind,  dat 
ilde  en  om  hulp  schreeuwde:  »C'est  icil"  zeide 
vreemdeling  en  een,  twee,  drie  had  hy  opengeve- 
d  eene  kamerdeur;  wy  traden  binnen  en  al  tastende 
het  donker  op  het  geluid  af  vonden  wy  eerst  een 
getje;  en  toen  werd  het  vertrek  verlicht  door  de 
m  en  zagen  wy  ook  een  meisje,  dat  al  half  gestikt 
den  grond  lag.  Maar  nu  moesten  wij  terug  en  dat 
s  een  moeielijker  geval.  De  tocht,  die  woei  door  de 
me  achterdeur,  had  weder  erger  gemaakt  den  brand 

de  toegang  was  ons  versperd  van  fieri  kant  Nu 
istten  wij  ons  open  te  maken  het  raam:  ik  sprong 

en  mij n  kameraad  gooide  mij  eerst  de  kinderen 
i  voor  een  toe  en  volgde  toen  myn  voorbeeld.  Ik 
*ht,  wy  zouden  nu  terugkeeren  bij  de  ouders;  maar 
vreemdeling  hield  my  staande  en  vroeg  wie  ik  was. 
mi  arme  drommel,"  zeide  ik,  »een  vreemde  zwer- 
die  niets  bezit."  -  »Tant  mieux,"  zeide  hij: 
wst  u,  eer  iemand  komt :  ik  moet  vluchten  om  een 
Taire  d'honneur.  Trek  myne  kleederen  aan  en 
if  mij  uw  kiel.  In  mijn  zakken  vindt  gy  geld  ge- 


noeg."  En  zonder  er  iets  bij  te  voegen,  had  hy  myn 
kiel  van 't  lijf  gehaald,  vlugger  dan  zoude  doen  de  beste 
kamerdienaar,  die  aan  zijn  lyf  getrokken,  was  op  het 
paard  gesprongen,  en  voort,  den  tuin  door,  en  weg. 
Wat  zou  ik  doen  ?  Ik  trok  rok  en  vest  aan ;  en  pas  had 
ik  dat  gedaan,  of  er  kwam  een  geheele  zwerm  men- 
'  schen  opdagen:  zij  hadden  uit  den  weg  geruimd  het 
gevallen  puin  en  een  vryen  doortocht  tot  ons  verkre- 
gen.  Ik  bracht  de  kinderen  bij  papa  en  mama:  zij  za- 
gen my  alien  aan  voor  den  vreemden  Cavalier;  nie- 
mand kende  my,  en  ik  hield  mij  goed  en  lamenteerde 
slechts,  dat  mijn  paard  my  ontstolen  was,  terwyl  ik  my 
bevond  in  het  brandende  huis.  Terwyl  wij  daar  bezig 
waren,  kwamen  er  een  stuk  of  zes  dienaars  van  de 
wacht  aan  te  paard  van  Lyon  en  in  vollen  draf.  »Aha!" 
zeide  de  voorste,  zoodra  hy  mij  in 't  oog  kreeg :  »daar 
hebben  wy  onzen  maat.  Nu  zult  gy  ons  niet  ontsnap- 
pen,  monsieur  Cartouche !"  —  Met  pakten  zij  mjj  aan, 
maar  een  hunner,  die  Cartouche  waarschijnlijk  kende, 
zeide,  toen  hy  mij  nader  beschouwde,  dat  zij  zich  be- 
drogen,  en  dat  Cartouche  veel  ouder  was:  —  Ik  was 
toen  even  over  de  twintig.  Zij  wilden  mij  echter  me6- 
pakken,  onder  voorwendsel  dat  ik  by  mij  had  geene 
papieren;  maar  ik  zeide,  die  waren  in  myn  porte- 
manteau  met  myn  paard  voort:  en  al  de  dorpelingen 
namen  mijn  party,  omdat  ik  mij  zoo  goed  had  geweerd: 
en 't  scheelde  niet  veel  of  de  dienaars  hadden  gekregen 
braaf  slaag.  —  De  pastoor  van  't  dorp  kwam  mij  vra- 
gen  bij  hem  te  bly  ven  die  nacht :  ik  nam  aan  en  toen 
ik  mij  uitkleedde  vond  ik  in  mijn  karmozijnen  rok  een 
beurs  met  tweehonderd  louis  d'or.  Ik  verstopte  myn 
broek,  die  niet  a  V u n i s s on  was  met  de  rest  van  myn 
toilet,  leende  een  anderen  van  den  pastoor,  onder  voor-  I 
geven  dat  de  mijne  was  gezengd  en  vol  gaten,  en  ver-  . 
liet  het  dorp  den  volgenden  dag,  nagevolgd  door  de 
zegeningen  van  iedereen." 

Ik  dacht,  dat  Heynsz  er  nog  by  zou  voegen,  hoe  die 
zelfde  beurs  (gelyk  ik  hooger  verhaald  heb)  hem  na- 
derhand  noodlottig  werd ;  doch  hy  hield  hier  op,  keek 
op  zijn  horologie  en  sloop,  zoodra  het  gesprek  weder 
algemeen  werd,  schier  onopgemerkt  uit  het  vertrek. 

Intusschen  was  de  kofGe,  die  eerst  rondgediend  was  | 
geweest,  sedert  lang  door  den  wyn  vervangen;  en  on- 
der de  gasten  begon  een  vrolykheid  te  heerschen,  welke 
hoe  langer  hoe  luidruchtiger  werd.  Alle  aanmatiging 
zoo  wel  als  valsche  zedigheid  was  ge  weken,  ieder  schert-  | 
ste  en  spotte  zonder  zich  meer  te  bedwingen :  er  wer-  | 
den  vrolyke  liedjes  gezongen;  de  rokken  gingen  uit :  | 
de  bedaardsten  werden  snapachtig  en  de  druksten  wer-  | 
den  stil:  in  't  kort,  het  druivennat  begon  zijn  invloed 
uit  te  oefenen,  en  ik  te  denken  dat  het  voor  mij  ook  ' 
welhaast  zaak  zou  worden,  het  voorbeeld  van  Heynsz 
te  volgen  en  my  stil  te  verwijderen,  toen  Uelding,  die 
een  oogenblik  naar  buiten  was  geweest  om  wijn  te  ha- 
len,  weder  binnenkwam  met  het  bericht,  dat  er  een 
Heer  in 't  portaal  was  om  Heynsz  te  spreken.  Deze  was  i 
echter  zoek ;  en  de  meid,  geroepen  zynde,  verklaarde  I 
niet  te  weten,  waar  Sinjeur  gestoven  of  gevlogen  was.  | 
Haar  verlegen  toon  by  het  geven  van  dit  bescheid,  deed 
mij  echter  vermoeden,  dat  de  Heer  des  huizesniet  verre 
af  was,  maar  wellicht  met  dezen  of  genen  over  politie- 
zaken  redeneerde. 

»Wij  kunnen  dien  Heer  toch  niet  op  de  trap  laten 
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staan,"  zeide  Helding:  »*t  schijnt  een  deftig  man:  en 
Heynsz  zal  tocli  vie\  terugkomen.  Wat  dnnkt  n,  dat  ik 
hem  binnenrocpe?" 

»Wel  ja!"  zei  de  Treurpoeet,  met  de  vuist  op  de  ta- 
fel  slaande,  dat  al  de  roemers  er  van  dansten:  »hoe 
meer  zielen,  hoe  meer  vreugd."  —  Ook  de  overigen 
keurden  goed  wat  de  traktant  voorstelde,  die  dan  ook 
vertrok-  en  na  een  kort  vertoeven  terugkeerde,  een 
vreemdeling  inleidende  met  een  karmozijnen  rok,  een 
zwaar  gepoederde  paruik,  een  bril  met  groote  glazen, 
een  stok  met  een  amberen  knop  en  een  deftig  voor- 
komen. 

»Kom  binnen,  mijn  waarde  Heer!"  zeide  Helding, 
hem  als 't  ware  binnendringende  met  een  ongemeene 
drukte:Vt  is  immers  beter  in  een  warme  kamer  te 
wachten  dan  op  een  tochtig  portaal.  Een  stoel  voor 
mijn  Heer.  Wees  zoo  goed  en  neem  plaats.  Maak,  bid 
ik  u,  geene  complimenten.  Hier!  een  pijp  voor  mijn 
Heer!  en  een  schoonen  roemer." 

De  onbekende  beantwoordde  al  deze  beleefdheden 
met  stille  buigingen;  doch  sprak  zoo  weinig  of  hij  stom 
ware.  Hij  vlijde  zich  in  den  leunstoel,  die  hem  werd 
aangeschoven,  sloeg  beleefdelijk  met  een  beweging  der 
hand  de  aangeboden  pijp  af,  zag  met  een  vluchtigen 
blik  het  gezelschap  rond,  en  haalde  toen  een  zijden 
doek  uit,  die  waarschijnlijk  met  welriekende  wateren 
doortrokken  was;  want  hij  bracht  dien  dadelijk  voor 
het  gezicht  en  berook  hem  met  zooveel  welbehagen, 
dat  het  wel  te  bespeuren  was,  dat  hij  geen  liefhebber 
was  van  den  tabaksvvalm. 

Zijn  komst  en  nog  meer  de  weinige  voorkomendheid 
van  zijn  manieren  brachten  die  stilte  te-weeg,  welke 
doorgaans  op  dergelijke  bezoeken  volgt  en  niet  onge- 
lijk  is  aan  die,  welke  op  een  school,  waar  alles  lustig 
en  vrolijk  toegaat,  bij  de  komst  des  meesters  ontstaat. 
Helding  bespeurde  de/.e  onwelkome  stemming,  en,  als 
een  plichtmatig  traktant,  deed  hij  zijn  best  om  de 
vreugd  weder  aan  te  wakkeren. 

»Komaan,  mijn  Heer!"  zeide  hij,  den  roemer  des 
onbekenden  boordevol  schenkende:  »sta  mij  toe,  dat 
ik  uwe  gezondheid  drinke.  Misschien  is  UEd.  beteren 
wijn  gewend  dan  deze;  maar  wij  burgerlui  doen  het 
er  mede,  en  w\j  kunnen  u  niet  meer  aanbieden  dan 
wij  hebben." 

»Dat  zei  Lys  Morsebel  ook,"  zeide  de  poet  a  coini- 
cus,  wen  zij  smeet  haar  buurvrouw  een  hand  vol  vlooien 
naar  ?t  hoofd." 

»Uwe  gezondheid,  Messieurs!"  zeide  de  vreemdeling, 
met  een  schorre  stem,  zich  buigende  en  zijn  glas  naar 
de  hoogte  brengende,  dat  hij  vervolgens  bij  kleine  tus- 
schenpoozen  ledigde. 

»WeU"  zeide  de  grappige  duivel,  met  die  ge- 
meenzaamheid,  welke  onzen  burgerstand  veelal  eigen 
is:  »mijn  Heer  is,  geloof  ik,  ook  bang,  dat  er  hoorntjes 
en  schelpen  in  zitten."  —  En,  om  le  toonen,  dat  hij 
j  dezelfde  vrees  niet  koesterde,  ledigde  hij  zijn  glas  in 
«ene  teug. 

»Komt!"  zeide  Helding:  »hoe  zit  gijlieden  alien  zoo 
stil?  mijn  Heer  Huyck!  laat  ik  u  eens  inschenken. 
Waar  waren  wij  ook  gebleven?  Komt!  lustig  aan  en 
leve  de  pret!" 

Maar  de  pret  laat  zich  niet  gebieden :  en  alien  ble- 
ven  even  stemmig  kijken,  als  of  de  glazen  voor  des 


vreeindelings  oogcn  de  uitwerking  van  Mednsaa>i»  - 
bezaten. 

»'t  Is  of  wij  hier  bij  de  Kwakers  zitten,**  zeid-i- 
drollige  vent:  »hoe  is  het?  getuigt  de  gentry 
Pietje?"  (dit  was  de  voomaam  van  den  tragiciw  - 
zoudt  een  liedje  zingen." 

»WTel  ja!  komaan!  een  liedje!"  zeide  Heldia; - 
maar  de  Treurpoeet  was  schor  of  verklaarde  afcri 
het  te  zijn. 

»Kom!"  zeide  eindelijk  de  koddige  kwant:>%f 
of  gijlieden  bang  zijt,  dat  mijn  Heer  u  op  zat 
mijn  Heer  is  geen  bullebak.  Jelui  kijkt  hem  ml 
het  Cartouche  was,  daar  Heynsz  zoo  even  ran  r-r-!- 
de...  en  pots  seldrementen !  dat  is  nog  al  gnpi. 
mijn  Heer  heeft  ook  een  karmozijnen  rok  aan." 

Deze  onhebbelijke  uitdrukking,  in  stede  van,  ;1 
anders  de  kwinkslagen  desgeestigen  duiTek.' 
vreugd  te  doen  herleven,  maakte  op  de  aanwezi^tr~ 
onaangename  uitwerking:  en  velen,  wier  gedad- 
niet  meer  helder  waren,  keken  den  vreemdeU'jf: 
angstig  aan,  als  of  zij  werkelijk  meenden,  dat  Ca-w 
che  uit  de  andere  waereld  onder  die  gedaante  r.o 
schijn  kwam.  WTat  den  man  zelf  betrof,  ik  zagcb4  l 
voorhoofd  zich  fronste;  maar  hij  zeide  niets.  lkbe^\ 
ininiddels,  dat  het  meer  dan  ooit  tijd  voor  mij  wenJ  *-. 
af  te  trekken;  doch  wenschte  een  tijdstip  af  te  w?/- 
ten,  dat  mijn  vertrek  niet  bemerkt  zoude  wonlrj 
daartoe  moest  het  onderhoud  wTeder  levendig  ww^ 
ik  hood  derhalve  aan,  zelf  een  liedje  te  zingen,  <bui 
de  overigen  dit  weigerden :  en  dit  met  gretigheid  j  - 
genomen  zijnde,  dreunde  ik  een  barcarolla  op.  li^ 
te  Venetien  van  de  Gondeliers  had  gehoord  en 
van  ik  verzocht,  (lat  men  het  referein  in  koorhtti,*.- 
zou.  Dit  had  de  gewenschte  uitwerking:  nu  raakJ* 
tongen  weder  los:  de  een  zong  voor,  de  andere  e*," 
eindelijk  zong  alles  door  elkander,  behalve  alia*  - 
karmozijngekleede  Heer,  die,  gelijk  de  raalle  weei: 
het  uitdrukte,  er  bij  bleef  zitten  als  Ducdalf  if 
Doolhof.  Ik  maakte  nu  van  de  drukte  gebruil  r 
sloop  onopgernerkt  de  deur  uit. 


TWINTIGSTE  HOOFDSTITK, 

WAARIN  VERKLAARD  WORDT,  WIE  DE  HEER  15  T 
KARMOZUN  WAS,  EN  HOE  DEERLIJK  FERDIXAtf' 
ER  ZICH  IN  WERKTE. 

Terwijl  ik,  M\  mijn  zak  schommelende,  de  ineid  rif 
om  haar  een  %oi  te  geven,  hoorde  ik  mij  zachije^ 
mijn  naam  noemen.  Ik  keerde  mij  om  en  za#  Ar*tr 
op  de  trap  staan,  die  naa  haar  kamer  geleidde. 

»Hebt  gy  een  oogenblik  tijd  voor  mij?**  vroes 
met  een  gesmoorde,  eenigszins  bevende  stem. 

»Kan  ik  u  van  dienst  zijn?"  stamelde  ik,  in*£#* 
onthutst  en  kwalijk  tevreden  van  opnieuw  in  bait  a* 
ken  bemoeid  te  worden. 

»Volg  mij !"  zeide  zij,  op  een  toon  die  meer 
dend  dan  smeekend  was:  en  mij  bij  de  mouw ratted 
als  wilde  zij  my  den  weg  wijzen  op  de  donkeretr> 
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fing  zij  mij  voor  naar  boven.  Ik  volgde  werktuiglijk: 
in  de  Hemel  vergeve  mij  de  dwaze  gedachten,  die  op 
lat  oogenblik  mijn  brein  vervulden,  en  den  verkeer- 
len  dunk,  dien  ik  van  hare  voornemens  opvatte. 

Wy  kwamen  in  haar  kamer,  waar  een  licht  op  de 
;afel  brandde.  Zij  zette  de  deur  aan,  zonder  echter  de 
truk  om  te  draaien,  nam  toen  achter  de  tafel  plaats  en 
tvenkte  mij  tegen-over  haar  te  gaan  zitten,  terwijl  zij 
;en  stoel,  die  bij  haar  stond,  wegschoof,  als  wilde  zij 
corg  dragen  dat  ik  niet  naast  haar  zou  komen.  Deze 
r  oorzorgen  en  nog  meer  de  waardigheid,  over  haar  ge- 
fieele  wezen,  in  weSrwil  van  haar  blijkbare  ontsteltenis 
Ferspreid,  deden  mij  blozen  over  mijn  ongepaste  ver- 
moedens. 

»Ik  ben  recht  verheugd,"  zeide  zij  op  een  haastigen 
toon,  »dat  ik  u  nog  aantref.  Ik  had  al  een  poos  op  de 
trap  vertoefd  en  vreesde  zoo  dat  er  een  ander  kwame. 
En  ik  moet  u  zoo  noodwendig  spreken :  ik  heb  hier 
toch  niemand  buiten  u  in  de  geheele  stad,  waar  ik  op 
pertrouwen  kan." 

»Ik  hoop,"  zeide  ik,  met  de  meeste  koelheid  die  ik 
voor  kon  wend  en :  »ik  hoop,  dat  ik  in  staat  zal  zijn,  uw 
bezwaren  weg  te  ruimen;  maar  uw  toestand  is  van  zulk 
een  ingewikkelden  aard . . ." 

»Om  u  niet  op  te  houden  dan...  Ik  moet  vanhier.  Ik 
kan  niet  langer  in  dit  huis  blijven." 

»En  welke  reden  noopt  u  tot  dat  besluit?" 

»Hoor  toe:  ik  begin  te  vreezen,  dat  het  een  afgespro- 
ken  werk  is...  dat  mij  hier  een  strik  wordt  gespan- 
nen . . .  dat  men  mij  met  opzet  hierheen  gebracht  heeft. 
Die  Heynsz...  o  *t  is  afschuwelijk...!  Hij  is  een  ver- 
klikker:  een  geheime  dienaar  der  Justitie." 

aDit  wist  ik,"  zeide  ik:  »maar -ik  wilde  u  door  de 
rnededeeling  daarvan  geene  ongeruslheid  baren." 

»Hoe!  gij  wist  dit?  Hebt  gij  dan  zelf  misschien ? . . . 
rnaar  neen!  uw  aangezicht  is  te  eerlijk...  foei  mij,  dat 
ik  zulke  gedachten  van  u  voeden  zou!  —  Maar  hoor 
verder  en  oordeel  over  mijn  angsten.  —  Ik  was  straks 
op  de  trap,  om..."  hier  kleurde  zij  hevig  en  zweeg 
plot  slings  stil. 

»Welnu?  om..." 

»Niets.  —  Ik  hoorde  u  juist  zingen.  —  In  H  kort,  ik 
was  op  de  trap:  daar  is  een  reet  in 't  beschot:  —  ik 
keek  er  door  —  en  ziet :  in  een  vertrekje,  waarvan  ik 
het  bestaan  niet  kende,  stond  de  huisheer,  die  Heynsz, 
in  gesprek  met  denzelfden  Jood,  die  my  hier  bracht." 

»Dien  Simon?  —  Gelukkig  kent  hy  u  niet,  en  weet 
alleen,  dat  gy  met  mij  hier  gekomen  zyt.  Hy  heeft  u 
niet  met  uw  vader  gezien." 

dAch!  Gij  zoekt  mij  gerust  te  stellen,"  zeide  zy,  het 
hoofd  schuddende:  »maar  luister  verder:  in  den  be- 
ginne  verstond  ik  niets  van  hun  di scours ;  maar  lang- 
zamerhand  merkte  ik,  dat  de  Jood  aan  Heynsz  berich- 
ten  gaf  omtrent  zekere  dievenbende,  die  zich  te  Naar- 
den  heeft  opgehouden.  Dit  ontstelde  mij  reeds ;  maar 
verbeeld  u  mijn  schrik,  toen  de  Jood,  op  een  vraag, 
hem  door  Heynsz  gedaan,  hem  vertelde,  datiemand, 
wien  zij  alle  moeite  deden  om  te  ontdekken,  en  dien  ik 
aan  de  beschrijving  voor  myn  vader  herkennen  moest, 
in  Zuid-Holland  had  rondgezworven,  zich*  in  *s  Hage 
had  opgehouden  en  morgen,  volgens  zyne  berichten, 
met  de  schuit  van  Utrecht  hier  te  Amsterdam  moest 
komen." 


»Hier!  in  den  muil  des  leeuws?" 

»Oordeel,  hoe  ik  te  moede  was?  Ik  hoop  nog,  dat  het 
niet  waar  moge  zijn ;  want  o !  myn  vader  is  verloren, 
zoo  hij  herwaarts  komt.  Alleen  uit  zijn  bezorgdheid  om- 
trent mij  zou  ik  een  zoo  onvoorzichtigen  slap  in  hem 
kunnen  verklaren.  Doch,  hoe  dit  zij,  heb  ik  niet  te 
vreezen,  dat  men  hem  naar  dit  huis  wil  lokken  om 
hem  in  de  gespreide  netten  te  vangen?  Moet  ik  mij 
niet  uit  deze  gevaarlyke  plaats  verwijderen?" 

»Met  uw  verlof  ?"  vroeg  ik,  na  een  oogenblik  te  heb- 
ben  nagedacht :  »hebt  gij  voor  u  zelve  iets  te  vreezen 
voor  de  nasporingen  der  Justitie?" 

»Ik?"  antwoordde  zij,  blijkbaar  verwonderd:  »wat 
zou  ik  met  haar  hebben  uit  te  staan  ?  of  strekt  men  in 
dit  land  vyandschap  tegen  den  vader  tot  op  zijn  kin- 
deren  uit." 

»Dat  juist  niet,"  hernam  ik :  »maar  er  worden  soms 
maatregelen  van  voorzorg  genomen ...  ik  zou  u  afra- 
den,  deze  kamer  voor  alsnog  te  verlaten.  Weet  men 
nog  niets,  dan  zou  dit  alleen  argwaan  wekken  en  oor- 
zaak  zijn,  dat  men  uwe  gangen  bespiedde:  —  is  men 
reeds  achter  de  waarheid  gekomen,  dan  is  het  toch  een 
onnutte  voorzorg  en  geen  verwydering  kan  u  meer 
baten.  Bovendien :  gij  schijnt  zelve  onbewust,  waar  zich 
uw  vader  bevindt.  Zoudt  gij,  ingeval  gij  Vanhier  gaat, 
hem  kunnen  verwittigen,  waarheen  gij  u  begeeft?  De 
Heer  Bouvelt,  die  de  eenige  tusschenkomst  schijnt  te 
zijn,  is  ongesteld :  zoo  zelfs,  dat  hij  voor  niemand  te 
spreken  is :  —  ik  weet  u  geen  anderen  raad  te  geven, 
dan  de  toekomst  met  gelatenheid  af  te  wachten." 

»Met  gelatenheid  1"  herhaalde  zij,  oprijzende,  en  de 
'  kamer  op  en  ne6r  gaande:  »Godl  Is  dat  een  mogelijk- 
heid  in  mijn  toestand?  —  o!  het  ergste  lot  ware  min- 
der onlijdelijk  dan  deze  verschrikkelijke  onzeker- 
heid.  —  En  dat  is  de  eenige  troost,  dien  gij  mij  bieden 
kunt?" 

»HelaasI"  zeide  ik,  zuchtende:  »wat  wilt  gij,  dat  ik 
voor  u  doe?  Wanneer  zelfs  mijn  betrekking  als  zoon 
van  den  Hoofdschout  mij  niet  verbood,  krachtdadig 
voor  u  werkzaam  te  zijn,  zou  niet  de  zorg  voor  ons  bei- 
der  goeden  naam  mij  van  alle  dadelijke  bemoeiingen 
in  deze  moeten  doen  afzien,  ten  einde  den  laster  geen 
stof  te  geven  om  iets  schuldigs  in  mijn  deelneming  te 
vinden?" 

Dit  gezegde  van  mij  was  hard  en  zij  gevoelde  het 
diep ;  want,  op  eens  stilstaande,  zag  zij  mij  aan  met 
oogen  waarin  zich  by  eene  hevige  verontwaardiging 
eene  diepe  smart  liet  lezen. 

»Men  had  het  mij  voorspeld,"  zeide  zij  met  bitter- 
heid,  »dat  ik  in  dit  land  slechts  koele  harten  vinden 
zou.  De  laster. . .  ja  voorzeker!  —  Ziedaar  de  voorwend- 
selen,  waarachter  men  zich  verschuilt,  wanneer  het  er 
op  aankomt,  zijn  naasten  een  dienst  te  bewijzen:  men 
zou  een  mensch  zien  verdrinken,  eer  men  een  voor- 
oordeel  opofferde.  —  Is  het  niet,  omdat  de  Godsdieh- 
sten  verschillen,  dan  is  het  omdat  men  voor  zijn  repu- 
tatie  vreest.  —  Maar  ik  zal  u  niet  langer  lastig  vallen, 
myn  Heer  Huyck.  Ik  vraag  u  om  verschoning  voor  de 
moeite,  die  ik  u  veroorzaakt  heb." 

»MejufFrouw!"  zeide  ik,  niet  zonder  verlegenheid : 
*ik  heb  u  onwillig  beleedigd :  —  en,  God  weet  het,  dat 
was  verre  van  mijn  voornemen.  —  Gij  hebt,  en  hier  m 
dit  vertrek,  en  ten  huize  mijner  tante,  naar  ik  geloof, 
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kunnen  bespeuren,  dat  ik,  zoodra  het  in  mijn  vermo- 
gen  stond,  bereid  was  u  van  dienst  te  zijn.  Waarlyk,  ik 
heb  een  innig  medelijden  met  uw  toestand,  en  wenschte 
slechts,  dat  iemand  mij  kon  zeggen,  wat  mijn  plicht 
ware,  en  hoe  ik  tot  uw  voordeel  handelen  kan?" 

»Gy  hebt  gelijk,"  zeide  zij,  zich  een  traan  uit  de 
oogen  wisschende:  »en  ik  ben  het,  die  onbillyk  en 
ondankbaar  ben.  Gy  hadt,  na  a]  wat  gij  voor  mij  ge- 
daan  hebt,  iets  beter  dan  verwijtingen  van  mij  ver- 
diend.  En  uw  tante  ook,  zij  is  zoo  goed,  zoo  minzaam 
jegens  my  geweest.  —  Achl  zoo  myn  vader  het  my 
slechts  veroorloofde...  hoe  gaarne  zoude  ik  haar  de 
vertrouwde  van  myn  lyden  maken.  -  Zy  zou  mij  by- 
staan,  daar  ben  ik  zeker  van;  mij  uit  dit  huis  he] pen, 
waar  alles  mij  doet  beven:  my  verlossen  van  de  on- 
bescheidene  aanzoeken  van  dien  Heer  Blaek,  die  mij 
geen  oogenblik  met  rust  laat." 

»Hoe!"  riep  ik  uit:  »  heeft  hij  opnieuw  pogingen  ge- 
daan  om  u  te  spreken?" 

»'t  Is  vruchteloos,"  zeide  zij,  »of  ik  hem  zyne  brie- 
ven  en  geschenken  terugzende :  den  volgenden  dag  vind 
ik  die  weder  op  mijn  kamer  liggen :  hij  moet  hier  in 
huis  medeplichtigen  hebben.  Zie  wat  hij  mij  durft 
zenden." 

Dit  zeggende  rukte  zy  met  drift  een  lade  open  en 
haalde  er  een  fraai  garnituur  uit,  hetwelk  zij  voor  my 
op  tafel  ne&rlei:  »En  dan  zijne  brieven,"  vervolgde  zij, 
awaarin  hij  mij  voorslagen  doet,  die  ik  mij  schamen  zou 
te  herhalen!  o!  Ik  ben  diep  ongelukkig." 

Hier  zegevierde  de  droef  heid  over  haar  kracht  van 
geest:  zij  bracht  den  zakdoek  voor  de  oogen  en  snikte 
luide.  Ik  was  opgestaan  om  de  juweelen  te  bezichtigen. 
Zij  stond  naast  mij  en  boog  onwillekeurig  het  hoofd 
voorover,  zoodat  het  op  mijn  schouder  te  rusten  kwam. 
Myn  toestand  werd  netelig:  en  ik  wist  niet,  hoe  ik  best 
daar  vandaan.  zoude  geraken,  toen  wij  op  eens  men- 
schen  de  trap  hoorden  opkomen. 

Amelia  trad  sidderend  ter  zijde:  »mijn  God!"  riep 
zij :  »zou  men  hier  komen  ?  op  dit  uur!" 

»Hierheen,  myn  Heer  Van  Beveren!"  zeide  de  stem 
van  Heynsz:  de  deur  ging  open  en  de  gepoeierde  Heer 
met  den  karmozijnen  rok  trad  binnen,  door  Heynsz 
gevolgd. 

»Ik  ben  het,  Amelia!"  zeide  de  Heer  Bos  (want  hij 
was  het  zelf :)  »ik  wist  niet,"  voegde  hij  er  op  een  ge- 
strengen  toon  bij :  »dat  gij  gezelschap  hadt." 

Amelia  stond  als  verplet.  Zij  wrong  de  handen  en 
zag  haar  vader  aan,  met  oogen,  waarin  een  onbeschrij- 
felyke  angst  was  uitgedrukt.  Wat  Heynsz  betrof,  hij 
meesmuilde  achter  den  rug  van  den  Heer  Bos  en  hief, 
spotachtig  dreigend,  den  vinger  tegen  mij  op;  maar  ik 
was  onzeker,  of  de  vrolyke  uitdrukking  van  zijn  gelaat 
te-weeg-gebracht  was  door  zijn  blijdschap,  dat  hij  den 
man,  dien  hij  zocht,  in  den  knip  had,  of  wel  alleen  uit 
zekere  schalksche  vreugde  ontstond,  dat  ik  door  Ame- 
liaas  vader  zoo  te  onpas  verrast  werd. 

»Ja  mijn  kind !"  vervolgde  de  Heer  Bos,  waarschyn- 
lijk  om  haar  gerust  te  stellen:  » gij  hadt  mij  zoo  vroeg 
niet  verwacht ;  maar  ik  heb  mijn  zaken  spoediger  ge- 
daan  gekregen  dan  ik  gehoopt  had :  en  daar-en-boven 
is  mij,  gelijk  ik  den  Heer  Heynsz  verteld  heb,  een  on- 
aangenaam  avontuur  overkomen,  dat  mij  wel  nood- 
zaakte  mijn  komst  alhier  niet  langer  uit  te  stellen.  Ik 


merk  ook,"  vervolgde  hij,  met  een  verheffingnasia 
en  terwijl  hij  mij  scherp  aanzag,  »dat  het  tijd  weNfr 
ik  kwame." 

•Met  uw  verlof,"  zeide  Heynsz,  tusschen  b«deat> 
dende:  »deze  Heer  is  de  Heer  Huyck,  zoonmaa 
achtbaren  Hoofdofficier,  en  een  eeriijk  canlkr.  *i 
Mejuffer  zich  niet  behoeft  te  schamen  van  te  taat 

»Met  uw  verlof,"  zeide  Bos,  zich  naar  Herask&- 
rende  en  op  een  hoogen  toon  sprekende,  welfct  ^ 
vreemd  genoeg  voorkwam  jegens  iemand,  van  i» it 
zooveel  te  duchten  kon  hebben:  »ik  ben  zelf  deles 
bedordeelaar  der  kennissen,  welke  het  mijner  dod* 
betaamt  te  onderhouden :  en,  dewijl  hetgene  ik  de^ 
met  haar  te  spreken  heb  best  zonder  getuigen  writ 
gehandeld,  zal  ik  de  vrijheid  nemen  u  te  verzoete 
hier  wees  hij  op  de  deur  met  een  gebiedenden  wak 

»Niets  is  billijker,"  zeide  Heynsz,  eenigszins  os? 
bluft:  »ik  zal  u  niet  storen:"  en  meteen  verlieihjH 
vertrek.  Ik  stond  onzeker  of  ik  hem  volgen  of  bip. 
zoude. 

»Blijf  mijn  Heer !"  zeide  Bos :  »ik  heb  een  wooni n- 
u  te  spreken." 

»0  God!  myn  vader!"  zeide  Amelia,  met  een (t 
smoorde  stem,  terwijl  zy  hem  omklemde:  »walhekfi 
verricht?  weet  gy,  welke  onvoorzichtigheid  gij  bept 
wie  de  man  is,  die  de  kamer  daar  verlaten  beeft! 

»Ik  weet  alles,"  antwoordde  Bos:  »enikgekoti 
ik  niet  de  onvoorzichtigste  ben  van  ons  drieen.  Sbct- 
toen  was  ik  het,  toen  ik  op  het  eerlijk  gelaat  nnn? 
Heer  vertrouwde."  Hier  zag  hij  mij  ernstig  aaa 

»Myn  Heer!"  zeide  ik,  geraakt,  »ik  hebuwer 
heimen  bewaard,  zelfs  ten  koste  van  mijneru9tX& 
spreek  zacht,  bid  iku.  Men  kononsbeluisterenes 

»En  men  zou  nog  niets  verstaan,"  viel  Bos  in,  »»- 
lang  de  vrienden  beneden  zoo  luidruchtig  tfe 
dat  onze  woorden  door  hun  gezang  gesmoonl  wefte 
Ik  spreek  niet  van  het  bewaren  mijner  gehemta  - 
ik  vraag,  wat  uw  bezoek  op  een  zoo  ongelegei  a; 
wat  de  juweelen  te  beduiden  hebben,  die  ik  opt* 
zie?" 

»De  Heer  Huyck  is  onschuldig,  myn  vaderr  sk\ 
Amelia,  eer  ik  antwoorden  kon:  »hy  is  hier  op*1 
verzoek  gekomen ....  hij  heeft  met  deze  juweekfiv-1 
te  maken." 

»Hoe !"  herhaalde  de  vader,  meer  en  meer  ferslod 
»op  uw  verzoek?  En  waart  gij  dan....?  o  ikoai* 
zele !"  ijiep  hij,  zich  voor 't  hoofd  slaande. 

»De  geheele  toedracht  der  zaak  is  doodeem-oo^ 
zeide  ik,  op  een  toon,  zoo  kalmalsmij  mogelyi** 
aan  te  nemen:  sindien  UEd.  aan  Mejuffer  of  mjj* 
gunt,  u  te  verhalen  al  wat  sedert  onze  komst  te  Am- 
sterdam heeft  plaats  gehad,  zal  het  u  niet  beneeffi^ 
dat  zij,  door  den  uitersten  angst  gedreven,  mjn 
heeft  ingenomen,  als  van  den  eenigste,  op  wien  lij » 
te  kunnen  vertrouwen.  Door  eenige  andere  uitfef^ 
aan  myne  tegenwoordigheid  te  geven,  zou  UEd.  eo  btf 
en  mij  onbillijk  beoordeelen." 

»Welaan!"  zeide  de  Heer  Bos,  terwijl  hij  plaafcn® 
»ik  luister:  het  zou  mij  al  te  veel  kosten,  mijn  acfe*» 
en  liefde  te  moeten  verliezen  voor  het  eenige 
werp,  dat  my  nog  aan  het  leven  hechtte."  Hierstak  ^ 
de  hand  aan  zijn  dochter  toe,  die  ze  met  run^s 
kuste.  Daarop  gaven  wij  hem  een  beknopt  verslag  ^ 
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het  voorgevallene.  Hij  maakte  niet  een  enkele  aanmer- 
king,  noch  gedurende,  noch  na  den  afloop  van  het  ver- 
baal,  maar  vergenoegde  zich  met  nu  en  dan  bedenke- 
lijk  het  hoofd  te  schudden  en  zich  het  poeder  van  den 
rok  te  schuieren.  Hij  eindigde  met  de  hand  zyner  doch- 
ter,  die  nog  altijd  in  de  zijne  lag,  minzaam  te  drukken ; 
hetgeen  mij  ten  bewyze  strekte,  dat  hij  met  de  gegeven 
opheldering  voldaan  was. 

lEn  thans,  myn  Heer!"  hervatte  ik  na  een  korte 
pause:  9 thans  moet  ik  u  bekennen,  dat  Mejuffer  zich 
mijns  inziens  niet  zonder  recht  ongerust  maakt,  en  dat 
uwe  komst  alhier  niet  wel  geschikt  is,  die  ongerustheid 
te  doen  ophonden." 

bDl  ben  er  zelf  evenzeer  over  verwonderd  van  my 
hier  te  zien,"  antwoordde  hij,  »als  de  Doge  was,  toen 
hij  zich  aan  het  hof  van  Lodewijk  XIV  bevond ;  maar 
ik  heb  door  de  ondervinding  geleerd,  dat  onbeschaamde 
stootheid  soms  beter  in  staat  is,  de  menschen  te  be- 
driegen,  dan  de  fijnst  gesponnen  list.  Ik  was,  Amelia! 
sedert  nw  vertrek,  hoogst  ongerust,  geen  brief  van  u 
te  ontvangen,  vooral  nadat  ik  u  reeds  een  paar  reizen 
onder  couvert  van  den  Notaris  Bouvelt  geschreven  had, 
dat  ik  mij  in  's  Hage  bij  den  Russischen  Gezant  op- 
hield..." 

*Welke  brieven,"  zeide  ik,  owaarschijnlyk  nog  011- 
geopend  bij  Bouvelt  liggen,  die  gevaarlijk  ziek  is." 

» Ik  had  intusschen  bemerkt,"  vervolgde  de  Heer 
60s,  tdat  myn  gangen  gevolgd  werden  door  dat  zelfde 
Joodje,  hetwelk  te  Zoest  zoo  ongenadig  door  my  be- 
groet  werd.  Bekommering  over  uw  lot  kwelde  mij :  ik 
kon  niet  langer  aan  de  begeerte  weerstaan  om  iets  van 
d  te  vernemen.  Aan  mijn  Heer  dorst  ik  niet  schrijven : 
hij  had  reeds  last  genoeg  van  ons  gehad :  en  ik  wilde 
hem  geene  nieuwe  onaangenaamheden  veroorzaken. 
Eindelijk  kon  ik  mijn  geduld  niet  langer  bedwingen  en 
ik  besloot  hierheen  te  reizen.  Maar  ik  moest  eerst  mijn 
lastigen  verspieder  verschalken.  Gisteren  was  ik  te 
Utrecht:  daar  zat  hy  mij  weder  op  de  hielen.  Ik  had 
mijn  plan  gevormd,  en  toen  ik  hem  op  de  straat  tegen- 
kwam,  vroeg  ik  hem,  of  hij  een  boodschap  voor  my 
wilde  doen.  Ik  zag  zijn  oogen  van  blijdschap  fonkelen. 
Toen  gaf  ik  hem  geld  om  de  roef  af  te  huren  naar 
Amsterdam  voor  de  schuit  van  morgen-middag,  niet 
twijfelende  of  hij  zou  de  heuglijke  tijding  van  mijn 
overkomst  dadelijk  aan  zijn  betaalmeester  overbren- 
gen.  Hem  dus  van  1  spoor  geleid  hebbende,  wandelde 
ik  de  poort  uit,  nam  te  Zeist  een  rijtuig,  dat  my  naar 
Amersfoort  bracht  en  wachtte  daar  de  komst  van  den 
Derenterschen  wagen,  die  my  hier  voerde.  Onderweg 
had  ik  mijn  kleeding  stuk  voor  stuk  veranderd,  mijn 
haar  gepoederd  en  mij  door  het  opzetten  van  een  bril 
nog  meer  onkenbaar  gemaakt.  Hier  gekomen  nam  ik 
mijn  intrek  in  het  beste  logement,  onder  den  naam 
Tan  Van  Beveren,  begaf  mij  dadelijk  naar  Bouvelt  en 
remain  daar  uw  verblijf.  Zoodra  ik  den  naam  van 
Heynsz  hoorde,  was  mijn  besluit  gevormd.  Ik  kende, 
om 't  even  hoe,  de  geheime  betrekkingen,  die  deze 
Sinjeur  vervult :  en  wetende,  dat  niets  beter  in  staat  is 
om  00k  de  schranderste  personen  te  misleiden,  dan  het 
streelen  hunner  ijdelheid,  begaf  ik  mij  naar  hem  toe. 
Reeds  hier  beneden  had  ik  aanvankelijk  het  genoegen 
tan  te  zien,  dat  mijn  vermomming  gelukt  was,  daar 
wife  de  Heer  Huyck  mij  niet  herkende.  Kort  na  uw 


vertrek,  mijn  Heer  Huyck!  kwam  Heynsz  binnen.  Ik 
verzocht  hem  alleen  te  spreken.  Ik  meldde  hem  dade- 
lyk,  dat  ik  de  vader  was  van  Amelia,  de  Overijselsche 
koopman,  waar  hem  Bouvelt  over  gesproken  had. 
Voorts  verhaalde  ik  hem,  dat  ik  opgelicht  was  door  ze- 
keren  schelm,  wien  ik  zoo  juist  beschreef,  dat  zyn 
portret  volkomen  overeenkwam  met  dat  van  den 
man,  die  u  bij  Naarden  heeft  aangerand:  en  zeide, 
dat  hij,  Heynsz,  my  was  aan  de  hand  gedaan  als  de 
bekwaamste  man  om  dergelijke  fielten  te  doen  op- 
sporen.  Ik  eindigde  mijn  verhaal  met  een  fatsoenlyk 
present  en  oordeel  nu  den  man  gewonnen  te  hebben. 
Dat  hij  mij  met  dat  al  te  slim  is,  is  mogelyk;  doch, 
naar  zijn  houding  te  oordeelen,  geloof  ik,  dat  hij  niets 
vermoedt." 

»Maar  Papa!"  zeide  Amelia,  »al  misleidt  gy  Heynsz,  I 
zijt  gij  niet  beducht,  dat  er  hier  te  Amsterdam  nog  vele 
lieden  zyn,  die  u  herkennen  zullen?" 

»En  wie  zou  thans  in  mij  den  kadet  der  marine 
herkennen,  die  voor  vijf-en-twintig  jaren  hier  over 
straat  slenterde  of  den  galant  speelde  bij  de  jonge 
schoonen?" 

»Bij  den  eersten  opslag  niet;  —  maar,  wanneer 
men  weet,  dat  gy  u  hier  in  de  buurt  bevindt?  —  | 
En  dan,  vloeit  deze  stad  niet  over  van  vreemdelingen, 
die  u  vroeger,  in  andere  landen,  hebben  kunnen  ont-  ' 
moeten  ?" 

»Ook  denk  ik  my  niet  meer  dan  noodig  is  op  t 
straat  tc  vertoonen.  In  alien  gevalle,  ik  heb  besloten, 
het  te  wagen.  Hier  is  toch  eene  betere  gelegenheid  | 
dan  elders,  om  my  naar  de  plaats  onzer  bestemming 
in  te  schepen.  Bovendien,  00k  b  uit  en  deze  stad  was 
ik  niet  langer  veilig;  want  ik  weet,  dat  de  Spaan- 
sche  Ambassadeur  op  mijn  uitlevering  aandringt,  en  ; 
dat  de  Staten-Generaal,  die  anders  zoo  prat  zyn  om  I 
de  vryheden  des  lands  te  bewaren,  in  ditgevalhun- 
nen  bondgenoot  te  wille  zullen  zyn.  —  Wij  moeten 
dus  voort:  en  wel  zoodra  ik  in  het  bezit  ben  dier 
noodlottige  papieren." 

»En  zal  ik  hier  blyven?"  vroeg  Amelia. 

»Ik  zie  daarin  geene  zwarigheid.  In-tegendeel,  ik 
heb  Heynsz  gevraagd,  of  hij  mij  insgelyks  huisves- 
ting  verleenen  kan :  en  daar  er,  zoo  hij  zegt,  by  deze 
kamer  nog  een  kabinetje  is,  waar  een  ledikant  kan 
gezet  worden,  zal  zich  dit  zeer  goed  schikken.  Voor 
deze  nacht  keer  ik  naar  mijn  logement.  Wat  die 
juweelen  fyetreft,  berg  die  maar  weer :  ik  zal  voor  de 
terugzending  zorg  dragen."  1 

Ik  wilde  nu  mijn  afscheid  nemen.  De  Heer  Bos  I 
verzocht  my,  daar  hij  toch  eenen  weg  met  mij  op  I 
moest,  hem  mijn  gezelschap  te  schenken;  waarop 
wy,  na  Amelia  vaarwel  gezegd  te  hebben,  het  huis 
verlieten.  ! 

Wij  gingen  eenige  oogenblikken  zwygend  naast 
elkanderen.  De  Heer  Bos  was  de  eerste,  die  het  ge- 
sprek  aanving: 

»Ik  ben  u  groote  dankbaarheid  verschuldigd,"  zeide 
hij  :  »maar  ik  wensch  myn  schuld  niet  te  vermeerde-  | 
ren.  Of  liever  —  ik  zal  u  nog  erkentelijker  zyn,  in-  t 
dien  UEd.  voor  het  vervolg  uwe  bezoeken  staken  | 
wilt."  I 

»Myn  Heer!"  antwoordde  ik,  op  een  koelen  toon: 
9ofschoon  ik  medelyden  met  u  en  met  uwe  dochterheb, 
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verlang  ik  niets  liever,  dan  dat  ik  niels  meer  van  u 
hoore:  de  zaak  heeft  mij  reeds  kwelling  genoeg  ver- 
oorzaakt." 

»Dan  verstaan  wij  elkander  volkomen.  —  Intus- 
schen,  wij  scheiden  in  vriendschap.  Ik  ben  u  de  be- 
I  tuiging  scbuldig,  dat  mijn  vermoedens  mij  leed  zijn, 
I  en  dat  ik  u  voor  een  eerlijk  man  houde.  Het  is  al- 
;  leen,  omdat  ik  weet  hoe  gevaarlijk  liet  is,  wanneer 
jonge  lieden  elkander  vaak,  vooral  op  zulk  een  ge- 
heimzinnige  wijze  spreken,  dat  ik  als  vader  eenige 
zorg  gevoele." 

»Mijn  Heerl  Ik  schroom  niet,  u  te  zeggen,  dat 
mijne  aflecties  elders  geplaatst  zijn." 

»'t  Is  mogelijk,"  zeide  hij:  »maar  het  hart  mij ner 
dochjer  is  nog  vrij :  en  —  zonder  u  een  compliment 
te  will  en  maken  —  het  is  niet  voor  u,  het  is  voor 
haar,  dat  ik  mij  bekommer,  en  dat  ik  een  dcrgelijke 
gemeenzaamheid  noodlottig  zou  achten  " 

»Mijn  Heer!"  hernam  ik:  »uw  dochter  is  een  be- 
minnenswaardige  Jufler,  aan  wie  ik  het  hoogste'  ge- 
luk  loewensch;  doch  zoo  weinig  verlang  ik,  eenige 
genegenheid  voor  mij  omvaardige  bij  haaroptewek- 
ken,  dat  ik  het  als  een  der  aangenaamste  tijdingen 
zal  rekenen,  wanneer  ik  verneem,  dat  zij  met  u  in 
veiligheid  vanhier  is." 

Dit  gezegde  was  niet  beleefd;  maar  het  scheen 
hem  echter  tevreden  te  stellen;  en  hij  sprak  niet 
weder,  tot  wij  de  deur  van  de  herberg  genaderd 
waren.  Toen  zeide  hy,  terwijl  hij  mij  de  hand  op 
den  schouder  legde,  op  een  plechtigen  toon:  »jonge- 
ling!  mijn  leven  is  tot  nog  toe  een  afwisseling  ge- 
wcest  van  hoogheid  en  tegenspoeden,  van  macht  en 
vernedering,  van  weelde  en  gebrek;  maar  mocht  ik 
mij  ooit  weder  in  de  gelegenheid  bevinden  wel  te 
doen  aan  anderen,  wees  dan  verzekerd,  dat  mijne  dank- 
haarheid  jegens  u  zich  met  meer  dan  ijdele  woorden 
toonen  zal,  en  dat  ik  u  door  daden  het  verdriet  zal 
pogen  te  vergoeden,  dat  ik  u  thans  onwillig  veroor- 
zaakt  heb." 

Met  deze  woorden  verliet  hij  mij,  en  ik  vervolgde 
myn  weg,  door  deze  nieuwe  ontmoeting  in  een  vrij  on- 
aangename  stemming  gebracht,  mijn  gesternte  verwen- 
schende,  dat  mij  met  dien  Bos,  Van  Beveren,  of  wat 
namen  hij  verder  voeren  mocht,  in  kennis  gebracht 
had;  en  toch  begeerig  te  weten,  hoe  het  met  hem  en 
zyn  beminnelyke  dochter  zoude  afloopen.  Wat  mij  het 
meest  kwelde,  was  de  valsche  stelling,  waarin  mij  deze 
lastige  historie  tegen-over  mijn  ouderen  geplaatst  had. 
Ik  was  byna  zeker,  dat  mijn  vader  reeds  vermoedens 
koesterde  en  dat  het  tot  een  onderhoud  zoude  moeten 
komen,  waaruit  ik  niet  wist,  hoe  mij  te  redden,  daar 
het  aan  de  eene  zyde  tegen  mijn  gemoed  en  kinder- 
pi  icht  streed,  de  waarheid  voor  hem  te  verbergen,  en 
aan  de  and  ere  zijde  mijn  belofte  mij  het  zwijgen  op- 
leide.  0!  hoe  folterde  mij  de  gedachte,  dat  het  onder- 
ling  vertrouwen,  hetwelk  altijd  tusschen  mijn  ouders 
en  mij  had  geheerscht,  en  waar  ik  zoo  grooten  prijs  op 
stelde,  wellicht  voor  langdurigen  tyd  stond  verbroken 
te  worden:  en  dat,  al  werd  mijn  gedrag  later  eenigs- 
zins  gerechtvaardigd,  de  eens  gegeven  indruk  niet  zoo 
ras  zoude  worden  uitgewischt.  Had  ieraand  mij  veer- 
tien  dagen  vroeger  gezegd,  dat  ik,  eene  week  na  mijn 
terugkomst  in  het  ouderlyke  huis,  met  looden  schoenen 


zou  derwaarts  gaan  en  zelfs  opzien  tegen  een  ontmoe- 
ting met  mijn  vader,  hoe  buitensporig,  ja  onmogelijk 
zoude  mij  de  vervulling  eener  dergelijke  voorspelling 
zijn  voorgekomen.  En  echter:  zoo  stonden  thans  de 
zakcn !  —  Ik  trok  met  een  bevende  hand  aan  de  huis-  , 
schel:  ik  wenschte,  dat  mijn  ouders,  daar  het  reeds 
laat  was,  zich  ter  ruste  mochten  begeven  hebben,  en  ' 
ik  gevoelde  een  angstige  gewaarwording,  toen  de  dienst- 
bode  mijn  vraag,  of  mijn  ouders  nog  op  waren,  toe- 
stemmend  beantwoorddc. 

Met  een  kloppend  hart  trad  ik'de  eetzaal  in,  waarde 
goede  lieden  mij  wachtende  waren,  beiden  in  bun  nachU 
gewaad,  bij  het  licht  van  een  paar  kaarsen,  die  reeds 
dreigden  in  de  pijp  te  branden.  Het  gewone  avondmaal, 
brood,  kaas  en  vruchten,  stond  nog  op  de  tafel:  en  mijn 
zorgvolle  inoeder  had  een  waterkaraf  voor  zich,  met 
een  fleschje  s pi  ri  t  u  s ,  voor  het  geval  dat  ik  te  veel  ge- 
bruikt  mocht  hebben. 

»Zoo  Ferdinand!  benje  eindelyk  daar?"  vroeg  mijn 
moeder,  terwijl  ik  haar  omhelsde :  »is  dat  nu  vroeg  te 
huis  komen,  gelijk  gij  beloofd  hadt?  Hoe  is  het,  beuje 
nuchteren  of  niet?  Laat  ik  u  eens  in  de  oogen  zien.  Ja: 
uwe  oogen  staan  good;  maar  anders  zieje  er  geweldig 
ontdaan  uit.  't  Is  goed  voor  eens;  andeis  deugen  u  die 
slemppartijen  en  dat  nachtbraken  niets." 

»lk  hoop,"  zeide  mijn  vader,  mij  bij  de  hand  ne- 
mende,  en  mij  insgelijks,  doch  met  een  ernstigen  blik. 
aanziende,  »dat  de  slemppartijen  en  het  nachtbraken 
nog  maar  de  eenige  redenen  zijn  van  uw  verbleekte 
kleur  en  ontstemde  pols.  Maar,  mag  ik  u  vragen.  is 
Helding  verhuisd?  of  zijt  gij  de  nachthuizen  nog  rond- 
geloopen  met  uw  poeeten  ?  Ik  weet,  dat  zulks  wel  een> 
de  gewoonte  is...  een  gewoonte,  die  dezoonvanden 
Hoofdofficier  niet  moest  navolgen." 

»Hoe  meent  UEd.  dat?"  vroeg  ik,  niet  weinig  ver- 
legen :  »ik  begrijp  niet . . 

»Reeds  een  uur  geleden  heb  ik,  op  aandrijven  uwer 
moeder,  die  bezorgd  was  dat  g\j  de  gracht  voor  den  wal 
zoudt  aanzien,  Joris  met  de  lantaren  naar  het  huis  van 
Heynsz  gezonden :  en  hij  is  teruggekomen  met  de  bood- 
schap,  dat  de  jonge  Heer  reeds  vertrokken  was." 

Ik  begreep  terstond,  dat  de  knecht  daar  gekomen 
was  toen  ik  mij  bij  Amelia  bevond  en  toen  ieder  bene- 
den  mij  vertrokken  waande. 

»lk  heb,"  zeide  ik  stanielend,  een  der  gasten,  met 
I  wien  ik  een  zeer  belangrijk  gesprek  voerde,  te  huis  ge- 
bracht en  ben  wat  lang  met  hem  blijven  staan  praten. 
Maar  ik  kan  u  verklaren,  dat  ik  niets  gedaan  heb,  waar- 
over  ik  mij  behoef  te  schamen." 

»Dan  behoeft  gij  ook  niet  te  kleuren,"  zeide  mijn 
vader:  »hoe  heette  die  nieuwe  vriend,  die  zoo  belang- 
rijk sprak  ?" 

Deze  vraag  bracht  mij  deerlijk  in 't  naauw;  want,  in 
omstandigheden  als  de  mijne  waren,  zijn  de  eenvou- 
digste  doorgaans  het  moeilijkst  te  beantwoorden.  N« 
moest  de  draaierij  wel  een  logen  worden:  »Yelters." 
zei  ik,  bevende. 

»Velters?  —  Nu  ja,  wat  schort  er  aan,  dat  gy  zulk 
eene  moeite  schijnt  te  hebben  om  een  zoo  eenvoudigen 
naam  uit  te  spreken  ?  Ik  ken  Velters  bij  reputatie.  Hij 
is  een  braaf  jong  mensch,  die  vlijtig  oppast,  en  wel  voort 
zal  komen,  indicn  zijn  gezondheid  zijn  goeden  wileven- 
aart.  Maar  het  belangrijkste  gesprek  had  u  niet  moeten 
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[ioen  vergeten,  dat  uw  moeder  ongerust  was  en  gij  haar 
wakende  hieldt." 

»Nu!"  zeido  die  goede  moeder:  »wij  moeten  ook 
denken,  Ferdinand  is  zoo  lange  jaren  buitenshuis  ge- 
weest  en  de  gewone  sleur  wat  ontwend.  Hij  zal  verge- 
ten  hebben,  dat  wij  lieden  van  de  klok  zijn.  Ik  hoop 
maar,  dat  dergelyke  invitaties  niet  te  dikwijls  zullen 
komen.  —  Nu!  ik  ga  naar  bed;  want  ik  heb  werk  dat 
ik  uit  mijfl  oogen  zie.  Blijft  gijlieden  nu  ook  niet  lan- 
ger  plakken." 

Dit  zeggende,  kuste  zij  ons  goede  nacht  en  verliet  de 
kamer.  Mijn  vader  rees  ook  op,  en,  zich  tot  mij  wen- 
dende:  »slaap  wel!"  zeide  hij:  »maar,  voor  gij  u  ter 
mste  begeeft,  bid  God,  dat  hij  u  vertrouwen  inboezeme 
in  een  vader,  die  u  liefheeft." 

De  tranen  ontsprongen  nriijn  oogen  op  hot  hooren 
dozer  toespraak :  »Lieve  vader!"  riep  ik,  de  hand  dcs 
bravon  mans  tusschen  de  mijne  drukkende  cn  die  aan 
mijn  mond  brengende:  »God  weet  het,  ik  zou  niets 
liever  verlangen,  dan  dat  ik  spreken  mocht;  maar..." 

n  Ik  zal  geduld  hebben,  en  de  ure  des  vertrouwens 
afwachten,"  zeide  mijn  vader,  bedaard:  »Gij  zijt  geen 
kind  nicer  en  ik  wil  u  niet  tot  spreken  dwingen,  wan- 
neer  gij  beter  acht  te  zwijgen.  Dit  slechts  wensch  ik, 
da!  de  Alwyze  uw  geest  verlichte  en  u  leere  wat  uw 
plicht  medebrengt."  —  Met  deze  woorden  drukte  hij 
mij  nogmaals  de  hand  en  vertrok,  terwijl  ik  mij  zuch- 
tende  naar  mijn  slaapvertrek  begaf.  Zoo  had  ik  dan 
voor  't  eerst  mijn  ouderen  voorgklogen !  —  Ach!  ik 
gevoelde  te  wel  de  behoefte,  om  het  voorschrift  mijns 
vaders  na  te  volgen:  en  in  angstige  verzuchtingen 
smeekte  ik  den  Almachtige,  mijn  gangen  te  bestieren 
en  mij  licht  te  geven  op  mijn  donkeren  weg.  Dit  be- 
sluit  nam  ik  echter,  om,  wat  er  ook  de  gevolgen  van 
wezen  moesten,  mijn  vader  te  overtuigen,  dat  ik,  hoe- 
zeer  misschien  verkeerdelijk  myn  woord  gegeven  heb- 
bende,  door  hem  zelf  niet  van  mijn  belofte  ontslagen 
kon  w  or  den. 

Het  was  dan  ook  met  dit  oogmerk,  dat  ik  den  vol- 
genden  dag,  na  den  eten,  en  toen  ik  wist,  dat  Heynsz 
zich  verwijderd  had,  mijn  vader  kwam  opzoeken.  Ik 
had  dit  oogenblik  verkozen,  omdat  ik  wensehte  uit  te 
vorschen,  of  Heynsz  den  Heer  Bos  ook  verklapt  had, 
in  welk  geval  mijn  verplichting  tot  gdheimhouding  op- 
hield  en  ik,  door  voor  de  zaak  uit  te  komen,  dezen 
laatste  misschien  dienst  kon  doen.  Mijn  vader  bespeurde 
wel  aan  mijn  houding,  dat  ik  iets  op  het  hart  had,  en, 
zijn  papieren  ter  zijde  schuivende,  vroeg  hij  mij  met 
een  ongemeene  vriendelijkheid: 

»Hebt  gij  iets  met  mij  te  spreken?  Dan  zal  ik  die 
stukken  wel  even  laten  rusten.  Echter  heb  ik  niet  lang 
tijd,"  vervolgde  hij,  op  zijn  uurwerk  ziende:  »want 
waarschijnlijk  zal  er  straks  een  bezoek  komen." 

» Ik  heb  u  slechts  weinige  woorden  te  zeggen,  Va- 
der!" zeide  ik,  »maar  ik  wenschTe  wel,  dat  ons  ge- 
sprek  langduriger  zijn  kon." 

»Wat  meent  gij'?  Dat  klinkt  eenigszins  raadselach- 
tig  en  duister.  Fallax  sollertia  nobis." 

»Helaas!"  zeide  ik,  »UEd.  heeft  te  recht  opgcmerkt, 
dat  er  iets  is,  hetwelk  mij  als  een  pak  op  het  hart  ligt. 
Ik  ben  soms  afgetrokken,  verstrooid :  mijn  gangen,  zoo 
UEd.  dife  hadt  doen  nasporen,  zouden  wellicht  zonder- 
:  linge  vermoedens  by  u  hebben  doen  ontstaan:  ik  heb, 


I  zeer  mijns  ondanks,  vreemde  avonturen  gehad  sedert 
,  ik  terug  ben:  —  en  hetgeen  mij  het  meest  nog  hin- 
i  dert,  is,  dat  ik  de  reden  van  dat  alles  aan  u  niet  ont- 
dekken  mag." 

»Ik  kan,"  zeide  mijn  vader,  de  schouders  ophalende, 
»niet  oordeelen  over  uw  verplichting  tot  zwijgen,  daar 
ik  de  aanleiding  niet  ken,  welke  u  die  heeft  doen  aan- 
gaan.  Alleen  zoude  ik  u,  in  't  afgetrokkene,  willen 
oplettend  rnaken  op  het  gevaarlijke  om  zich  tot  iets 
dergelijks  te  verbinden.  Er  zijn  slechts  weinige  zaken, 
welke  een  kind  aan  zijn  ouderen  niet  zoude  mogen 
openbaren.  Dan  alleen,  wanneer  het  geheimen  van  der- 
den  geldt,  kan  er  een  uitzondering  bestaan;  doch  een 
geheim,  dat  u  niet  persoonlijk  betreft,  kan,  duuktmij, 
zulk  een  invloed  niet  op  u  gehad  hebben,  gelykaan 
dien,  wel  ken  uw  houding  en  gedrag  mij  doen  zien  dat 
bij  u  is  te-weeg-gebracht." 

»Het  is  een  geheim  van  derden,"  zeide  ik,  niet  wei- 
nig  verheugd,  dat  mijn  vader  zelf  mij  alzoo  vrijheid  tot 
z;vijgen  gaf:  />maar  een  geheim,  waar  ik  door  een  sa- 
rnenloop  van  omstandigheden  ben  ingewikkeld." 
»En..."  vroeg  mijn  vader,  na  zich  een  wijl  be- 
|  dacht  te  hebben:  » betreft  dit  geheim  ook  zekeren 
|  Zwartcn  Piet?  Ik  vraag  u  dit  als  vader,  niet  als  Hoofd- 
schout." 

»Slechts  zeer  zijdelings,"  antwoordde  ik,  uit  deze 
vraag  de  gevolgtrekking  makende,  dat  mijn  vader  om-  ■ 
trent  de  wezentlijke  oorzaak  nog  niets  wist:  »doch,  ! 
vergun  mij  ook  een  vraag,  mijn  vader!  indien  deze 
Zwarte  Piet  mij  het  leven  gered  had,  en  ik  zijn  vcr- 
blijf  kende,  zoude  UEd.  dan  oordeelen,  dat  ik  vcrplicht 
ware,  het  aan  den  Hoofdschout  te  openbaren,  bijaldicn 
deze  er  naar  vroeg?" 

»Gij  weet  waar  Zwarte  Piet  is?"  vroeg  mijn  vader,  i 
!  met  drift.  j 

»Neen,"  antwoordde  ik,  glimlachende :  »en  ik  heb  I 
ook  aan  hem  geene  verplichting;  maar  ik  stel  dit 
slechts  als  een  voorbeeld."  i 

»Gij  weet  te  goed,"  zeide  mijn  vader,  »dat,  ofschoon  | 
de  dankbaarheid  slechts  een  officiumimperfec-  1 
turn  is,  en  het  inlichten  der  Justitie  eenofficium'  i 
perfectunr,  als  zijnde  dit  laatste  bij  Keuren  en  Or-  1 
donnantien  voorgeschreven,  de  tweede  plicht  in  dezen 
voor  den  eersten  zoude  moeten  wij  ken,  aangezien  dc  1 
dankbaarheid  door  een  hoogere  dan  de  aardsche  wet-  ; 
I  geving  is  voorgeschreven.  Dan,  dit  daargeiaten:  zoo 
gij  een  geheim  bezit,  hetwelk  gij  mij  niet  vertrouwen 
moogt,  waarom  er  mij  dan  over  gesproken?  want  nu 
kan  ik  niet  nalaten,  te  gaan  gissen  en  radon." 

»Slechts  daarom,  mijn  vader!  omdat  mij  het  den k- 
beeld  onverdraaglijk  is,  dat^gij  mij  van  gebrek  uan  ver- 
trouwen beschuldigen  zoudt:  omdat  ik  u  smeeken 
wilde,  uw  oordeel  over  mij  slechts  zoolang  op  te  schor- 
ten,  tot  ik  in  staat  zal  wezen,  u  de  noodige  opheldering 
'  van  mijn  gedrag  te  geven  en  te  openbaren  wat  u  thans 
onverklaarbaar  moet  voorkomen." 

)>Gij  hebt  welgedaan,  mijn  zoon!  En  ik  zou  een  slccht 
j  reenter  zijn,  indien  ik  u  condemneerde,  zonder  u  den 
tijd  te  laten  om  aan  te  voeren,  wat  tot  uwe  defensie 
dienende  kan  zijn.  Dit  slechts  moet  gij  mij  verzekeren, 
dat  gij  niets  hebt  beloofd,  wat  tot  nadeel  van  dezen 
lande  zoude  kunnen  strekken.  Gij  weet,  dat  wanneer 
het  de  veiligheid  van  den  Staat  geldt,  het  crimen  j 
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reticentiae  hem,  die  het  begaat,  tot  medeplichtige 
raaakt  aan  het  gesmeede  landverraad." 

»De  veiligheid  van  dezen  lande  loopt  zoo  weinig  ge- 
vaar,"  zeide  ik,  glimlachende:  »dat  ik  overtuigd  ben, 
dat  UEd.  zelf  mijn  stilzwygen  zult  billijken." 

»Dan  ben  ik  tevreden,"  zeide  mijn  vader. 

Op  dit  oogenblik  werd  hard  aan  de  voordeur  gebeld 
en  hield  er  een  rijtuig  stil. 

»Is  het  reeds  zoo  laat?"  vroeg  mijn  vader,  op  zijn 
horologie  ziende:  »ja  waarlijk!  nu  raoetgij  voort;  want 
ik  verwacht  een  deftig  bezoek:  of  blijf  hier:  ik  zal  in 
de  zijkamer  gaan:  hij,  wien  ik  verbeide,  is  een  man 
van  gewicht,  en  dient  als  zoodanig  ontvangen  te  wor- 
den." 

Dit  zeggende  haastte  hij  zich  naarde  zijkamer;  maar 
de  persoon,  die  hy  verwachtte,  verscheen  niet:  en,  ge- 
lyk  mij  later  bleek,  was  het  alleen  de  Onderschout, 
die  met  een  koets  aan  de  Beerebijt  de  aankomst  der 
Utrechtsche  schuit  had  staan  wachten,  ten  einde  den 
Heer  Bos  by  het  uitstappen  te  knippen.  Daar  deze  niet 
was  komen  opdagen,  en  de  schipper  verklaarde,  dat  de 
gehuurde  roef  ledig  gebleven  was,  kwam  de  Onder- 
schout alsnu  eenvoudig  verslag  geven  van  het  misluk- 
ken  der  hem  opgedragen  kommissie,  en  de  zaak  liep 
voor  't  oogenblik  af  met  een  schrobbeering,  die  Simon 
ontving,  omdat  hy  zich  had  laten  verschalken. 


EENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  EENIGE  OUDE  KENNISSEN  WEDER  OP  HET 
TOONEEL  VERSCHIJNEN  EN  EEN  PAAR  NIEUWE 
WORDEN  INGEVOERD. 

Den  volgenden  morgen  (Zaterdag)  begaf  ik  mij,  vol- 
gens  de  met  Tante  gemaakte  afspraak,  weder  naar 
,  Heizichf,  waar  ik  met  een  kloppend  hart  mijn  Dulcinea 
terugvond  en  door  Tante  ter  verantwoording  geroepen 
werd  over  mijn  ontmoeting  met  Zwarten  Piet.  Dewijl 
ik  op  haar  vragen  voorbereid  was,  kostte  het  my  min- 
der moeite,  die  te  beantwoorden :  en  zonder  haar  de 
geheele  waarheid  te  vertellen,  wist  ik  haar  omtrent  de 
reden  van  het  bezoek  des  roovers  zoodanige  ophelde- 
ring  te  geven,  dat  ik  haar  tevreden  stelde  en  haar  on- 
gerustheid  wijken  deed.  Wij  afen  dien  dag  zeer  vroeg 
en  zeer  overhaast,  vermids  het  oogmerk  van  Tante  was, 
met  ons  naar  een  boerderij  te  rijden,  welke  zij  eenigen 
tyd  geleden  in  de  omstreken  van  Oud-Naarden  gekocht 
had,  om  daar  met  wandelen  en  koffie  drinken  den  avond 
door  te  brengen.  Wij  reden  tegen  twee  ureaf;  trokken 
over  de  heide  naar  Laren  en  vandaar  over  Blaricum 
den  Tafelberg  langs,  waar  wij  een  zijweg  insloegen, 
die  ons  in  korten  tijd  aan  het  doel  van  onzen  tocht 
voerde.  Hier  hielden  wij  voor  een  schuur  stil,  welke 
tot  stalling  diende,  stapten  af,  en  wandelden  naar  het 
woonhuis;  en  niet  weinig  keek  ik  op,  toen  de  vrouw, 
welke  ons  aan  de  deur  verwelkomde,  niemand  anders 
bleek  te  zijn  dan  de  oude  Martha,  en  haar  woning  de- 
zelfde,  waarin  mij  de  Heer  Bos  ontvangen  had.  Zoo  ik 
de  gelegenheid  niet  dadelijk  herkend  had,  het  was  om- 


dat wij  deze  reis  langs  een  anderen  weg  waraga* 
men.  Nu  werd  mij  duidelyk,  waarom  de  oode  rrw 
mij  op  dien  noodlottigen  avond  zoo  had  aangebts 
en  ik  verwonderde  mij,  haar  toen  reeds  niet  tekfj 
te  hebben,  daar  zij  vroeger  tuinvrouw  bij  mijt  m 
Van  Bempden  geweest  was. 

De  oude  vrouw  ontving  Tante  met  de  gebnuketi^ 
for  mules  van: 

»Wel  Mevrouw?  hoe  vaart  Mevrouw?  Mevrosi  j 
hier  in  lange  niet  'eweest.  Ik  kan  niet  zeggen,  dat  Ik 
vrouw  'er  uitzien  er  op  'ebeterd  is!"  —  een  comphsg^ 
waar  schier  alle  lieden  van  die  klasse  gemma  n 
hunne  meesters  op  te  vergasten,  als  ware  het  de  r> 
zochtste  vleierij.  Mij  herkennende,  geraakte  ty  o  i 
meer  in  verlegenheid  en  zocht  mijn  blik  te  venni^, 
»Ik  heb  het  koffiegoed  boven  klaar  gezet,"gingiijT5f. 

»Ja!  dat  is  wel,"  zeide  Tante:  umaar  hetisiulki *h 
we£r.  Wat  zeggen  de  meisjes  er  van  ?  zouden  vtj  • 
koffie  niet  liever  buitcn  de  deur  gebruiken?" 

Dit  voorstel  werd  toegejuicht  en  de  bevelen  di?p 
gens  gegeven. 

»Is  uw  zoon  niet  hier?"  vroeg  Tante,  ziend*.  *i 
Martha  zelve  met  een  tafel  en  stoelen  kwamaandiv* 

De  oude  vrouw  zuchtte  en  haalde  de  seconder 
»och  Mevrouw!"  zeide  zij,  »men  zeun  is  men  kiv 
sedert  acht  dagen  heb  ik  hem  niet  ezien;  waarhrr 
God  weet  het." 

Ik  kan  niet  ontkennen,  dat  deze  gemaakte  of  sthp- 
bare  ongerustheid  der  moeder  mij  genoegen  fee., 
want  ik  beschouwde  de  tegenwoordigheid  van  Aedr* 
aan  de  hoeve  niet  slechts  als  hoogst  gevaarlijk  rarir 
nabuurschap,  maar  ook  als  zeer  schadelijk  voordo 
lan gen  mijner  Tante :  en  ik  nam  voor,  om,  het  natt: 
kosten  wat  het  wilde,  haar  in  te  lichten  omtreB* 
hoedanigheid  van  dien  persoon.  Intusschen,  onder  k 
schijn  van  de  vrouw  te  willen  helpen  in  bet  aa; 
dragen  der  benoodigdheden,  volgde  ik  haar  naar  te- 
nen.  Zoodra  wij  in  de  keuken  waren,  tikte  ik  hair  f 
den  schouder:  »Is  het  stellig  waar,"  vroeg  ik.  »diJ:« 
zoon  verdwenen  is?" 

»Zoo  waar  ik  leef,  Meneer!"  zeide  zij,  al  betiwi- 
»om  Gods  wil!  maak  ons  niet  ongelukkig." 

»Ik  geloof  ook,"  vervolgde  ik,  »dat  het  raadzaam 
hem  zijn  zal,  zich  niet  weer  hier  te  vertoonen: 
het  is  genoegzaam  bekend  bij  de  Justitie,  dat  hij  a? 
Zwarten  Piet  en  zyn  makkers  heult,  en,  zoo  men  her 
krijgt,  zal  hij  den  dans  van  den  ladder  niet  wrtspr- 
gen." 

»o  Meneer  Huyck!"  zeide  zij:  »je  weet  niet, 
van  den  jongen  te  lijen  heb.  Och !  hij  heit  nooif  vlte 
deugen ;  maar  ik  kan  het  warentig  niet  helpen:  ik 
hem  vermaningen  genoeg  'egeven."  -  Vervolgeisk 
toon  latende  zakken :"  UEd.  heit  toch  niet  'esproker » 
Tante,  van  dat  UKd.  hier  laatst  'eslapen  heit,  en  wn* 
menschen,  die  UEd.  hier  heit  'ezien?" 

»Volstrekt  niet,"  antwoordde  ik:  » maar zeg mij. fc» 
kent  gij  die  lieden  T% 

»Hoe  ik  hen  ken  ?"  vroeg  zij :  »heb  ik  den  Jonl? 
niet  an  men  aigen  borst  'evoed?  —  en  toen  KapteJ 
Reefzeil  op 's  Grave  land  weunde,  was  het  toen  niet  I 
mijn  an  huis,  dat  hij  altijd  met  Keetje  Reefed 
zoete  hartje,  spreken  kwam?  Maar  ko.m  an,  ik  mothf 
theewater  buiten  brengen,"  en  meteen  rich  am*** 
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dende  ging  zij  naar  voren.  Ik  wilde  haar  volgen,  toen 
foevallig  mijn  blik  in  den  tuin  viel  en  ik  twee  oogen 
ontmoette,  die  op  my  gevestigd  waren. 

Ik  heb  vroeger  gezegd,  dat  de  achterdeur,  door  welke 
ik  de  eerste  reis  in  deze  woning  gekomen  was,  in 
de  ken  ken  opende  en  op  den  tuin  uitkwam.  Naast  deze 
achferdeur  was  een  openstaand  raam:  en  voor  dat 
raam,  op  het  tuinpad,  stond  een  man,  in  havelooze  lom- 
pen  gekleed,  mij  aan  te  gluren.  Zoodra  hij  merkte,  dat 
ik  hem  van  roijnen  karit  gezien  had,  begon  hij  op  een 
smeekenden  toon: 

*>Meneertje!  zoo  waar  God  leeft,  gheen  dijt  rijk!  Hik 
'eb  nog  gheen  'andgift  gead  van  dhaag:  gheen  dijt  rijk, 
zoowaar  zelje  ghezond  blijven." 

>»Gij  hier  Simon!"  riep  ik,  den  man  herkennende : 
«wat  komt  gij  hier  zoeken?  En  waar  is  de  negotie?" 

»Neghoossie  ?  Och !  was  ik  mhaar  zoo  gelikkig,  dat  hik 
een  klein  beetje  neghoossie  thoen  kon;  —  mhaar  een 
\rouw  met  zheuven  kinderen!  Je  mot  dhenken,  dat 
khan  wat  an:  —  gheen  dijt  rijk../' 

•>Foei!"  zeide  ik:  »is  het  geld  al  op,  dat  de  jonge 
Heer  Blaek  u  gegeven  heeft,  om  de  gangen  van  eerlijke 
meisjes  te  bespieden?" 

»Heerlijke  meissies!  Nadoeh !"  zeide  Simon,  het  hoofd 
schuddende. 

»Ja  zeker  eerlijk!  En  zoo  ik  mijn  vader  dergelijke 
stukjes  van  u  verhaal,  zal  hij  11  afleeren,  u  met  zulke 
knoeierij  op  te  houden." 

»Khom!  word  dan  thoch  maar  niet  boos.  Khan  ik  'et 
'elpen  ?  Een  bhoodschap  is  een  bhoodschap!  As  Meneer 
Blaek  theugens  me  zeit:  » Shimon:  ga  en  khijk  waar 
die  Jiffrouw  blijft:  je  zelt  een  ghilden  van  mier  'eb- 
ben  —  nou  khijk!  wat  mot  Shimon  dan  doen?  der 
stheekt  gheen  kwaad  hin,  dat  Meneer  Blaek  weet,  waar 
de  Jiffrouw  whoont,  en  der  stheekt  veul  ghoeds  hin, 
dat  Shimon  voor  een  dhag  of  wat  de  khost  heit  mit  zen 
hijshouwen.  —  Maar  je  vraagt  men  of  het  vertheerd  is 
sinds  dhien  thijd?  -  Och!  hik  eh  sedert  gheen  dijt 
verdhiend :  gheen  penning !  khan  men  dhaar  van  leven 
hacht  dhagen  mit  en  hijshouwen?  zoowaar  zelje  ghe- 
zond blijven." 

»Misschien  zult  gij  mij  ook  zoeken  wijs  te  maken, 
dat  Heynsz  u  de  reis  niet  betaalt,  die  gij  heden  doet." 

»Nou  khijk  meneer  Hyk!  't  Is  homdat  je  de  zeun  van 
den  'Oofdhoffesier  bent  —  God  zegen  hem  —  't  is  een 
schraal  loon,  dat  hik  van  'Eynsz  ontvang.  —  Hik  khan 
er  waarachtig  niet  van  bestaan.  —  En  hik  'eb  ommers 
gheen  woord  er  van  ghesproken,  dat  je  met  die  Jiffrouw 
in  de  Naarder  schyt  'eb  gheseten?" 

*)Denkt  gij,"  zeide  ik  wrevelig,  »dat  ik  mij  bekom- 
rner  over  hetgeen  gy  van  mij  vertelt  ?  Maar  wat  doet 
gij  mi  hier?  Wie  valt  hier  te  bespieden?  Het  is  hier 
geen  publieke  grond;  en  zoo  Tante  hoort,  dat  gij  op 
haar  erf  zijt,  zou  zij  er  u  wel  eens  door  den  koetsier 
kunnen  doen  afjagen." 

»Na  doch !  je  weet  wel,  wien  hik  ier  zoeken  khom:  — 
t  his  ommers  je  papha,  die  'et  ghelast  'eeft.  Shimon  is 
ommers  gheen  dhief,  die  wat  wegnemen  zal." 

»Ik  gel  oof,  dat  gij  vergeefsche  moeite  doet,"  zeide 
ik,  wel  gissende,  wien  hij  zocht:  »maar  wees  gewaar- 
schuwd,  en  pak  u  weg;  want  zoo  iemand  anders  u  ziet, 
zu*t  gy  niet  vriendelijk  ontvangen  worden." 
Met  deze  woorden  wendde  ik  mij  van  hem  af  en 


keerde  terug  bij  de  dames,  die  reeds  onder  de  breede 
takken  der  eiken  om  de  theetafel  gezeten  waren.  — 
t>Wel!"  zeide  Susanna,  zoodra  zij  mij  zag:  »waar  hebje 
nu  we£r  gestoken?  Ik  dacht,  gij  waart  uitgegaan  om  de 
oude  Martha  te  helpen,  en  gij  komt  met  ledige  handen 
we£r.  Gij  slacht  de  poes  wat,  die  men  naar  Rome  zendt 
en  die  m  iaau  w  zeit,  als  zij  terugkomt.  Nu !  daar  heb- 
ben  wij  ook  veel  aan,  aan  zoo'n  cavalier,  die  ons  al- 
leen  laat  zitten:  en  dat  nog  wel  in  een  tijd,  dat  het  van 
dieven  en  struikroovers  grimmelt.  Maar  zeker!  aan  uwe 
hulp  zouden  wij  weinig  hebben;  daar  gij  toch  ook 
maatjes  zijt  met  de  bende." 

nlk  dacht,  Santje!  wij  zouden  daar  niet  meer  over 
spreken,"  zeide  Tante,  die  niet  hield  van  scherts  over 
zulk  een  onderwerp. 

»Gij  ziet  hoe  mijn  lot  is,"  zeide  ik  tegen  Henriette, 
nen  hoe  ik  door  mijn  zuster  behandeld  worde.  Gij,  die 
zoo  goed  zijt,  zoo  gij  een  broeder  hadf,  zoudt  hem  zeker 
niet  zoo  kvvellen." 

»Hoe  weet  gij,  of  ik  goed  ben,"  zeide  zij  lachende: 
»vraag  maar  aan  Lodewijk,  hij  zal  u  wel  zeggen,  dat 
ik  er  hem  ook  van  langs  kan  geven." 

»Ja  kom!"  zeide  Susanna;  »maar  daar  hebje  geen 
pleizier  van;  want  Lodewijk  wordt  boos  als  men  hem 
kwelt :  en  dat  moet  ik  tot  eere  van  mijn  broeder  zeggen, 
hij  neemt  het  altijd  nog  al  wel  op."  Hier  klopte  zij  mij 
op  den  schouder. 

■  »Dat  is  nu  het  beste,  dat  gij  in  lang  gezegd  hebt," 
zeide  ik :  »daarvoor  moet  ik  u  omhelzen." 

»Weg!  weg!"  zeide  Susanna,  mij  afwerende:  »jeux 
de  mains,  jeux  de  vilains.  Gebruik  uw  mond  en 
niet  uw  handen." 

»Wel  't  is  ook  juist  mijn  mond,  dien  ik  gebruiken 
wil,"  zeide  ik,  haar  kussende. 

»Och  Jetje!  help  mij  toch!"  zeide  Susanna:  »gy  blijft 
daar  maar  zitten  en  trekt  u  het  lot  niet  aan  van  uw 
mishandelde  vriendin." 

»Ik  zal  wel  deugdelijk  oppassen,  van  er  mij  niet 
mede  te  bemoeien,"  zeide  Henriette. 

»In-tegendeel !"  zeide  ik :  aSantje-  heeft  gelijk  :  en  gy 
zoudt  mij  een  bijzonder  genoegen  doen,  zoo  gij  er  u 
mede  wildet  bemoeien." 

» Wat  is  het  toch,  kinderen  ?"  vroeg  Tante,  die  intus- 
schen  met  Martha  geredeneerd  had:  »op  deze  wijs 
krijgen  wij  geen  koffie." 

»Och!  't  is  Ferdinand,  die  mij  plaagt,"  zeide  Susanna. 

»Men  plaagt  wie  men  lief  heeft,"  zeide  Tante. 

»Zoo  dat  waar  is,  dames!"  zeide  ik,  terwijl  ik,  hoewel 
in 't  algemeen  sprekende,  het  oog  bepaaldelijk  op  Hen- 
riette gevestigd  hield,  ohoe  meer  gij  mij  dan  plaagt, 
hoe  aangenamer  het  mij  zijn  zal." 

Met  deze  en  dergelijke  praatjes,  welke  toen  voor  do 
belanghebbenden  vermakelijk  waren,  maar  wier  rae- 
dedeeling  den  lezer  verveelen  zoude,  hielden  wij  ons 
bezig  gedurende  het  koffiedrinken,  waarna  Tante  een 
wandeling  voorsloeg,  bij  welke  gelegenheid  ik  niet 
verzuimde  Me  pogingen  aan  te  wenden  om  meer  en 
meer  de  gunst  mijner  schoone  te  verwerven.  Eindelijk 
maakte  ik  het  zoo  bont,  dat  zij  den  arm  van  Susanna 
nam,  en  vooruitholde,  bewerende  niet  meer  naar  my 
te  willen  luisteren. 

Ik  was  zelf  bang,  wellicht  te  ver  te  zijn  gegaan,  en 
bleef  dus  een  wijl  met  Tante  achter,  aan  wie  ik,  zoowel 
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bij  wijze  van  gesprek  als  nit  nieuwsgierigheid,  de  vraag 
deed,  of  de  oude  Martlia  niet  vroeger  tuinvrouw  op 
Heizicht  geweest  ware. 

»Ja!"  antwoordde  zij:  »tol  don  dood  van  haar  man. 
Toen  heeft  zij  een  woning  op  het  dorp  gehad :  en  na- 
derhand,  toen  ik  deze  hoeve  kocht,  heb  ik  haar  daarop 
gezet." 

»Heeft  zij,"  vervolgde  ik,  »niet  ecrst  bij  Kapitein 
Reefzeil  gewoond?"  —  lk  wist  wel  beter;  doch  wilde 
zoodoende  liet  gesprek  op  die  familie  brengen. 

»Dat  geloof  ik  niet,"  anlwoordde  Xante:  »het  is  ech- 
ler  mogelijk;  want  toen  ik  met  nw  oom  Van  Bcmpden 
tronvvde,  was  zij  reeds  op  Heizicht;  maar  lioe  vraagt 
gij  dat  zoo?" 

Daar  zat  ik  vast:  »och!  dat  weet  ik  zelf  niet,"  zeide 
ik:  »daar  lag  mij  iets  in 't  hoofd,  bctretfende  die  Reef- 
zeils." 

»De  moeder  van  Jetje  Blaek  was  een  Reefzeil,"  zeide 
Xante:  »was  het  dat,  wat  gij  meendet?" 

»ln  de  daad?"  zeide  ik :  »neen,  dat  wist  ik  niet.  Maar 
was  er  niet  nog  een  zusler?" 

»Ja  voorzeker!  —  Keetje  Reefzeil:  aj  waren  beide 
mooi,  Keetje  en  Jetje :  de  eene  was  een  blonde  en  de 
andere  een  bruinet.  Jetje,  de  blonde,  trouwde  met  den 
Heer  Hendrik  Blaek :  en  de  goede  man  had  er  niet  lang 
pleizier  van;  want  zij  stierf  in 't  kraanil>ed.  Keetje,  ja, 
die  heeft  het  niet  best  laten  liggen :  zij  is  het  pad  opge- 
gaan  met  den  Baron  Van  Lintz.  Dat  is  indertijd  een  fa- 
meuse  historie  geweest." 

»Mochten  zij  dan  niet  trouwen?"  vroeg  ik,  nicer  en 
meer  belang  stellende  in  het  \erhaal. 

»Zij  had,  geloof  ik,  weinig  of  niets,"  zeide  Xante :  »en 
Van  Lintz  ook  niet  veel  meer  dan  zijn  gage  als  Luite- 
nant  bij  de  Marine.  Bovendien  hij  was  Roomsch;  maar 
dat  alles  hielp  niet:  hij  wist  haar  to  bepraten  en  trok 
met  haar  het  land  nit.  De  familie  zoude  wel  weer  bij- 
gedraaid.  zijn;  maar  hij  was  desertenr:  en  dat  was  er- 
ger.  Hij  heeft  zich  een  poos  sobertjes  moeten  geneeren, 
nu  hier,  dan  daar:  en  vervolgens  —  maar  dat  weet  gij 
zoo  goed  als  ik  —  vervolgens  is  hij  in  Spaansehe  zee- 
dienst  gekomen  en  een  groot  Heer  gevvorden:  en  mi  is 
hij,  geloof  ik,  dood  of  weg:  althans  men  heeft  rare  din- 
gen  van  hem  verleld.  Hij  is  in  ongenade  vervallen,  dat 
is  zeker,  en  toen  verdwenen.  De  hemel  weet:  hij  is 
misschien  Xnrksch  geworden  en  Ba^sa  met  een  half 
dozijn  paardestaarten;  want  ik  geloof  dat  hem  degods- 
dienst  ook  wel  om  't  even  zijn  zonde,  mids  hij  maar 
voortkwame.  Ik  had  laatst  werk  genoeg,  om  Van  Baalen 
te  beletten  van  door  te  slaan,  toen  liij  in  tegenwoordig- 
heid  van  den  Heer  Blaek  en  Jelje  over  dat  onderwerp 
begon.  Zij  heell  met  de  folies  van  haar  Xante  niet 
noodig.  't  AVas  anders  een  aangenaam  mensch,  die  Van 
Lintz:  ik  herinner  mij  nog  zeer  goed,  met  hem  inenig- 
malen  gedanst  te  hebben.  Hij  was  la  plnie  et  le 
beau  temps  in  zijn  tijd." 

»Zijn  dwaze  stap  verdient,  dunkt  mij,  eenige  verscho- 
ning,"  merkte  ik  aan.  »Er  zijn  zoovelen  van  die  adel- 
lijke  Heeren  nit  de  lands-provincien,  die  alleen  te  Am- 
sterdam komen  om  een  rijk  huwelijk  te  doen,  en  enkel 
op  geld  zien.  Hij  werd  ten  minste  door  liefde  gedreven 
en  niet  door  zucht  naar  schatten." 

»Neen!  die  waren  bij  de  Reefzeiltjes  niet  te  zoeken," 
hernam  Xante:  »nu,  Hendrik  Blaek  is  er  ook  om  ge- 


brouilleerd  geraakt  met  zijn  familie;  -want  hij 
sleeht  bij  kas  en  is  te  Cadix,  of  te  Lissabon,  weet  ii 
het,  arm  gestorven.  Gij  weet  zeker,  dat  Henrietta  .-- 
i  heel  afhangt  van  de  goedheid  van  haar  oom...  ass 
|  heeft  wel  reden  om  dankbaar  jegens  hem  te  zijn;  vs* 
,  al  ware  zij  zijn  eigene  dochter,  hij  kon  haar  nwt 
•  derder  lief  hebben  en  beter  bchandelen.  Zij  zal  ook  *« 
eindigen,  denk  ik,  van  zijn  wensch  te  verrullen  en» 
,  haar  neef  te  tronwen.  —  Waarom  zegt  gij:  hn.: 
»Heb  ik  hm  gezegd,  Xante?" 
»Ja  Neef!  Gij  hebt  gezegd  hm!  En  waarom?  Z**-* 
gij  het  zoo  bespottelijk  vinden,^dat  zij  Lodewijkro 
of  Lodewijk  haar?" 

»Wat  zal  ik  u  zeggen?  Ik  bespeur  niet,  dat  zij 
werks  van  elkander  maken:  en  ik  weet  althao-  *r 
iemand,  aan  wien  ik  haar  liever  zoude  gunnen. ' 

»Quel  est  done  ce  heros  ou  bien  ce  lem^ 
raire?"  vroeg  Xante,  my  scherp  aanziende: 
toch  niet,  hoop  ik?" 

»En  al  ware  ik  het  zelf,  Xante?  Wat  zou  UE&dn- 
tegen  Jiebben?" 

^Ferdinand!"  zeide  Xante:  »gij  jaagt  mij  eeii^+ri 
op  het  lijf.  —  Niet,  of  het  is  een  lief  meisje,  roaar 
I  zouden  uw  vader  en  moeder  wel  van  mij  denker  - 
I  als  of  ik  n  beiden  had  samen  willen  brengen.  Ka  • 
vader  zou  het  zeker  maar  half  goedkeuren;  nan*: 
heeft  niets.  Neen!  dat  zou  ik  voor  alsnog  maar  mir  . 
!  hoofd  stellen." 

|  Hier  werd  ons  onderhoud,  hetwelk  voor  mij  pv* 
|  zeer  troostrijke  wending  begon  te  ncmen,  afgobr»k- 
door  Susanna,  die  van  een  hoogte,  welke  zjjznetHr-- 
j  riette  beklommen  had,  ons  toeriep: 
I  »Komt  toch  hier:  men  heeft  hier  zulk  een  lieerl^ 
i  uitzicht." 

!      Wij  versnelden  onzen  tred  en  stondeu  welhaa-i  f 
t  de  jonge  dames,  om  met  haar  het  bevalligc  nattnr- 
1  tooneel  te  bewonderen,  dat  zich  beneden  ons  vertoo24- 
Aan  de  eene  zijde  strekte  zich,  zoover  het  o©£  i  * 
reiken,  als  een  gebloemd  tapijt  de  golvende \lalu 
waarvan  de  eentoonigheid  werd  algebroken  d*x»r'r- 
■  kele  parlijen  eikenhakhout,  dat  reeds  hier  en  daar-t- 
geele  najaarskleur  bij  het  malsche  groen  \an  he* -Vi- 
gustusloof  verloonde.  Ten  Zuidwesten  vertoonder  &■ 
'  de  torens  van  Naarden,  en  verder  op  die  \"an  W  & 
'  en  Muidcn;  terwijl  Amsterdam  slechts  even  door 
!  graauwen  nevel  zichtbaar  was:  Oostwaarte  lag  bet 
vallige  Huizen  en  daarachter  het  netgebouwde  BUr- 
enm:  en  ten  Noorden  liep  de  henvel  glooiend  af  to 
de  plek,  waar  de  Zuiderzee  zijn  voet  kwam  bespot^ 
verscheidene  vaartuigen  van  alle  grootte  en  soort  krai- 
ten  elkanderen  in  de  verte  over  de  stille  oppervU. 
j  der  wateren:  nadcrbij  lagen  eenige  visschersbooieo 
kon  men  de  visschers  onderscheiden,  die  hun  r**t  ~ 
in  zee  vvierpen.  Eindelijk,  kort  aan  den  wal  lag  een 
verguld  en  nieuw  opgeschilderd  speeljacht  ten  anit' 
waarvan  de  rijzige  mast  en  de  nette  tuigaadje 
scherp  en  luchtig  afteekendeu  tegen  hetgroen«*a' 
en  de  heldcre  lucht  daarachter. 

»lk  geloof  waarlijk,  dat  daar  het  jacht  van  Lode*^ 
is,"  zeide  Henriette,  na  eenigen  tijd  daarop  ge^tairJ  * 
hebben. 

|      »ls  hij  een  liefhebber  van  zeilen?"  vroeg  ik. 

I      »0!  Lodewyk  heeft  alle  lief hebberij en  van  dienaard 
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antwoordde  zij :  »maar  het  zeilen  is  een  hartstocht  bij 
hem.  Hij  blijftsomwijlendagenachtereen  op  het  water." 

nHet  schijnt  een  aardig  gebouwd  vaartuig,"  zeide  ik: 
»zeker  gaat  het  er  goed  door." 

»0!  Het  moet  een  eerste  snelzeiler  zijn;  althans  vol- 
pens  het  zeggen  van  Lodewijk." 

»IIoe!  Zijt  gij  er  zelve  nooit  op  geweest?  —  Of  houdt 
gij  niet  van  zeilen  ?" 

»Hij  heeft  mij  nooit  verzocht  ora  mede  te  gaan." 

»Dat  geloof  ik  wel,"  zeide  Susanna:  »die  Heeren  heb- 
ben  veel  te  veel  pret  onder  elkander,  dan  dat  zij  er  da- 
mes zouden  bij  vragen." 

»Het  schijnt,  dat  hij  zelf  aan  boord  is,"  hernam  ik: 
»althans  daar  komt  iemand  op  het  dek." 

nln  de  daad !  Ik  herken  hem,"  zeide  Henriette:  »maar 
hij  heeft  nog  een  paar  Heeren  bij  hem.  Zie  eens:  zij 
richten  hun  kijker  op  ons." 

ft  Wel!  dat  is  niet  het  gekste,  dat  zij  doen  kunngn," 
zeide  ik. 

»Wat  gaan  zij  nu  uitriehten?"  vroeg  Tante,  een  groote 
drukte  aan  boord  gewaarwordende. 

»Zij  inaken  de  sloep  los,"  zeide  ik :  »pas  op!  zy  ko- 
men  ons  nog  verrassen."  —  En  in  de  daad,  wij  zagen 
irie  personen  achtereen  in  de  sloep  springen  en  met 
kracht  naar  wal  roeien. 

^>Kijk!  zoii  waarlijk  Lodewijk  eens  galant  worden 
en  ons  konien  verzoeken,  zijn  bodem  te  bezichtigen  ?" 
vroeg  Henriette. 

*In  de  daad!"  zeide  Susanna: 

et  jusqu'aux  bords  que  la  mer  vient 

laver 

Kur  son  vaisseau  tout  pret  il  vient  nous  re- 

trouver: 

Ik  herken  uw  neef;  maar  wie  zyn  die  twee  andere 
Heeren  ?" 

»Ik  weet  het  waarlijk  niet,"  antwoordde  Henriette: 
»hij  heeft somtijds  zulke  rare  kennissen.  Maar  ja:deeen 
is,  geloof  ik,  de  Heer  Weinstiibe,  een  associe  van  een 
Duitsch  kantoor:  den  anderen  ken  ik  niet." 

Wij  waren  intusschen  den  heuvel  afgegaan  en  naar 
de  zeezijde  opgewandeld.  De  drie  Heeren  sprongen  op 
het  strand,  maakten  hun  sloep  vast  en  kwamen  met 
haastige  schreden  naar  ons  toegetreden. 

wHoe!  zijt  gij  het?"  riep  Lodewijk,  toen  hij,  dichter 
bij  gekomen,  ons  herkende. 

»Zoo!  Het  is  dan  geen  bezoek,  dat  gij  ons  kwaamt 
geven?"  vroeg  Henriette. 

>)Wij  hadden  dames  gezien,"  antwoordde  Lodewijk: 
»en  kwamen  hooren,  of  zy  ook  lust  hadden  eens  aan 
boord  te  komen." 

»Gij  zult  zien,"  zeide  Susanna,  zachtjes,  »dat  zij  ons 
onbekend  zouden  verzocht  hebben,  en  ons  niet  willen 
hebben,  nu  zij  weten  wie  wij  zijn." 

»Maar  was  hiendert  das?"  vroeg  een  van  Lodewijks 
kameraden  in  zijn  platduitschen  tongval,  terwijl  hij  de 
jonge  meisjes  beurtelings  op  een  vrij  onbescheidene 
wijze  aanzag:  »zoo  je  ze  kent,  kottorie!  tes  te  peter,  dan 
oef  je  te  kennisch  niet  te  machen." 

aStil!"  zeide  Lodewijk,  hem  aanstoofende:  »Mevrouw 
Van  Bempden,  uw  dienaar:  ik  stel  u  den  Heer  Wein- 
stiibe voor,  en  den  Heer  Reynhove.  —  Mijn  Heeren! 
Mevrouw  Van  Bempden,  mijn  nicht  Blaek,  Mejuffrouw 
Huyck." 


»Mefrouw  fon  Pempten!"  herhaalde  Weinstiibe,  ter- 
wijl hij  dadelijk  een  zeer  nederigen  toon  aannam  en 
een  menigte  strijkaadjen  maakte:  »ick  pin  zeer  ver- 
heugd,  die  eere  te  heppen.  Wie  faart  de  familie?" 

»Ik  hoop,"  zeide  Reynhove,  terwyl  hij  insgelijks, 
doch  op  een  meer  hoffelijke  wijze  zijn  komplimcnt 
maakte,  »dat  de  dames  ons  toilet  zullen  excuseeren. 
Wij  konnen  ons  op  deze  charmante  rencontre  niet  ver- 
wachten.  Ik  ben  waarlijk  gedesespereerd  er  zoo  gene- 
gligeerd  uit  te  zien."  —  Onder  het  uiten  dezer  laatste 
woorden  maakte  hij  de  bovenste  knoopen  los  van  zijn 
net  gemaakte  visscherskiel  en  vertoonde  daardoor  een  i 
keurig  hemd,  met  prachtige  kanten  gegarneerd;  ter-  | 
wijl  hij  de  andere  hand  aan  zijn  das  bracht,  als  wilde  j 
hij  de  aandacht  vestigen  op  den  kostbaren  ring,  die  zijn  j 
vinger  vercierde,  en  op  den  juweelen  gesp,  waarmede  I 
de  strop  was  vastgemaakt.  | 

»Ach  noe  ja!"  zeide  Weinstiibe:  »die  dames  sollen  ! 
ons  kenadik  bardon  schenken  wollen:  't  Is  waraflig 
onze  schuld  nicht.  Herr  Plaek  sagte:  »da  sind  tamen:  j 
wollen  wir  ons  combliment  machen  kaan."  Aber  wir 
woosten  nicht,  dat  er  einc  so  achlbare  keselschatt  da 
ware."  ' 

»Dat  valt  u  dan  legen,"  zeide  Susanna. 

»Hoe  vaart  uw  vader,  mijn  Heer  Blaek  ?"  vroeg  Tante. 

»Klagend  en  hypochonder,  Mevrouw!  de  oude  deun.  \ 
Hebben  de  dames  ook  trek,  om  mijn  vaartuig  eens  te  j 
zien?"  vroeg  hij  vervolgens,  op  een  toon,  die  wel  te  i 
kennen  gaf,  dat  hij  deze  uitnoodiging  alleen  deed,  om- 
dat  hij  niet  wel  anders  kon. 

»Dat  zal  ons  wat  lang  .ophouden,  vrees  ik,"  zeide 
Tante:  »wij  moeten  naar  de  boerderij  terug  en  dan 
naar  huis." 

»Wel  Mevrouw!"  zeide  Reynhove:  »'t  zoii  immers 
een  al  te  groote  cruauteit  in  u  zijn,  ons  niet  te  per- 
mitteeren  van  zulk  een  aangename  societeit  te  profi- 
teeren." 

»'t  Is  solk  een  schones  welter,"  zeide  Weinstiibe: 
»en  Plaek  kan  oe  immers  we£r  afzetten  waar  je  woelt. 
We  motten  toch  we6r  nach  Amsterdam  mit  ten  abend." 

»Welnu !  wat  zeggen  de  jonge  dames  er  van?"  vroeg 
Tante:  »ik  ben  wit  papier." 

Ik  vleide  mij,  dat  zij  bedanken  zouden;  maar  het 
scheen,  dat  beiden  een  groot  verlangen  hadden  om  het 
jacht  te  zien  (een  begeerte,  die  ik  toen  allerbespotte- 
lijkst  vond)  en  na  elkander  een  wijl  aangekeken  en  met 
de  oogen  geraadpleegd  te  hebben,  gaven,  eerst  Hen- 
riette en  toen  Susanna,  te  kennen,  dat  zij  niet  ongene- 
gen  waren,  om  van  het  vriendelijk  aanbod  van  den 
Heer. Blaek  gebruik  te  maken. 

»Komaan !  dan  maar  hoe  eer  hoe  beter,"  zeide  Lode- 
wijk, terwijl  hij  den  arm  aan  Tante  Van  Bempden  bood: 
en  eer  ik  nog  gereed  was,  het  voorbeeld  te  volgen,  had 
zieh  die  hatelijke  Mof  van  Henriette,  en  Reynhove  van 
Susanna  meester  gemaakt,  terwijl  ik  volgde,  het  jacht 
en  zijn  geheel  equipaadje  voor  Sint-Felten  wenschende. 

Wij  stapten  in  de  sloep,  die  ternaauwernood  groot  i 
genoeg  was,  om  ons  alien  te  bevatten,  en  werden  door 
Lodewijk  en  Reynhove  met  kracht  naar  het  vaartuig 
geroeid.  Alvorens  wij  dit  echter  betreden,  zy  mij  een 
korte  uitweiding  vergund  over  de  twee  nieuwe  per- 
sonaadjen,  met  welke  ik  bij  deze  gelegenheid  kennis 
maakte. 
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Caspar  Weinstube  was,  gelijk  ik  naderhand  kwam 
te  weten,  een  gelukzoeker  geweest,  gelijk  Westfalen 
die  jaarhjks  overzendt  naar  Amsterdam.  Hij  had  de 
groote  stad  als  een  knaap  van  vijflien  jaren  betreden 
met  een  schraal  voorziene  beurs,  maar  met  het  onver- 
i   zettelijk  voornemen,  om  die  te  vullen:  en  hij  had  zijn 
doel  bereikt  langs  die  middelen,  welke,  ofschoon  toen 
I   meer  zeldzaam,  thans  helaas !  van  jaar  tot  jaar  algemeen 
.  i    vvorden.  Vijf  jaren  lang  had  hij  op  een  klein  kantoor 
j   gewerkt,  gekropen  en  honger  geleden.  Toen  was  hem 
i   een  gering  aandeel  in  de  winsten  toegekend  geworden 
en  weldra  bekwam  hij,  als  loon  van  zijn  onvermoeiden 
arbeid,  de  teekening  perprocuratie.  Van  deze  had 
hij  zich  bediend  om  zaken  voor  zich  zelven  te  begin- 
nen,  de  actichandel  was  hem  te  stade  gekomen:  het 
huis,  waar  hij  deelgenoot  in  was,  had  tot  tweemalen 
toe  moeten  ophouden  te  betalen;  maar  hij  zelf  was  na 
elk  bankroet  rijker  voor  den  dag  gekomen,  en  bevond 
zich  nu  aan  het  hoofd  van  een  aanzienlijk  vermogen 
en  van  een  winstgevende  zaak.  Maar  het  was  hem  niet 
genoeg,  zijne  wenschen  bereikt  en  schatten  verworven 
te  hebben  :  hy  verlangde  nu  ook  in  de  groote  waereld 
ontvangen  te  worden  :  en  dit  was  voor  hem  in  Amster- 
|   dam,  waar  de  hjn  van  afscheiding  tusschen  de  verschil- 
i   lende  kringen  misschien  scherper  afgeteekend  is  dan 
'   in  eenige  stad  ter  waereld,  geen  gemakkelijke  zaak. 
Hij  vond  zich  dan  ook  overal  teruggedrongen,  zoo  vaak 
hij  het  beproefde,  de  uitsluitende  gezelschappen  der 
patriciers  binnen  te  dringen;  maar  hij  gaf  daarom  den 
I   moed  niet  verloren.  Het  spreekwoord  zegt,  dat  de  Ar- 
ragoneezen,  om  een  spijker  in  te  slaan,  geen  hamer  be- 
|   hoeven,  maar  hun  hoofd  gebruiken:  en  Caspar  Wein- 
stube deed  voor  de  Arragoneezen  niet  onder.  Hij  wist 
j   zich  aan  te  sluiten  bij  jonge  lieden,  die,  zoo  als  Lode- 
i    wijk  Blaek,  er  minder  op  zagen,  met  vvie  zij  omgingen, 
mids  het  slechts  lief hebbers  waren  van  rijden,-  rossen 
eu  geld  verteren :  en  door  middel  van  dezulken  hoopte 
I   onze  Westfalinger  langzamerhand  met  hooger  standen 
in  betrekking  te  geraken.  Dit  middel  was  hem  wel  is 
j   waar  vrij  kostbaar;  doch  hij  had  sinds  lang  vaarwel- 
i   gezegd  aan  die  taaie  zuinigheid  en  ontbering,  die  hem 
tot  ladders  had  verstrekt  om  tot  de  fortuin  te  gera- 
|    ken:  en  hij  wist  thans  zijn  geld  even  schoon  te  ver- 
j    kwisten,  als  of  hij  het  van  zijn  vader  geerfd  had.  Of- 
schoon niet  raisdeeld  van  zekere  schranderheid,  enzelfs 
|   vlug  van  geest,  zoo  vaak  het  zijn  geldelijk  belang  be- 
'    trof,  was  hij  in  alle  andere  zaken  dom  en  onkundig 
|   gebleven,  bezat  geeri  manieren  ter  waereld,  en  was, 
1   gelijk  de  meeste  gelukzoekers,  even  trotsch  en  lomp 
;   jegens  hen,  die  hij  als  beneden  zich  beschouwde,  als 
laag  en  kruipend  jegens  zijn  meerderen.  —  Het  was 
j   voor  hem,  om  dit  in  't  voorbygaan  aan  le  merken, 
dat  Heynsz  dat  fraaie  blazoen  geschilderd  had,  waar- 
|   van  vroeger  gesproken  is. 

Wat  den  Heer  Reynhove  betreft,  hoewel  zijn  onder- 
houd  wat  veel  doorspekt  was  met  Fransche  woorden, 
•zijn  toon  en  manieren  waren  echter  die  van  een  fat- 
soenlijk  man:  en  hetgeen  hij  zeide,  zoo  niet  altijd  even 
belangrijk,  was  echter  nimmer  dom  of  ongepast:ja, 
schoon  hij  vaak  over  beuzelingen  sprak,  wel  voorge- 
t  dragen  beuzelingen  zijn,  gelijk  men  weet,  door  den 
bank,  meer  dan  gesprekken  over  gewichtige  onder- 
werpen  geschikt,  om  in  gemengde  gezelschappen  aan 


iemand  den  naam  van  een  aangenaam  mensch  te 
verwerven.  Hij  was  bovendien  welgemaakt  van  per- 
soon,  keurig  op  zijn  kleeding,  en  dus  in  vele  opscbs 
welkom  bij  de  schoone  kunne.  Wat  zijn  maatschapr*. 
lijke  positie  betrof,  hij  had  noch  beroep  noch  affra, 
doch  het  had  slechts  van  hem  afgehangen  m&mi 
gene  politieke  betrekking  geplaatst  te  wezenjdaarij 
vader  in  zijne  woonplaats 's  Gravenhage  eenderhwpa 
ambten  van  de  Republiek  bekleedde.  HijhadLodnf 
op  de  paardenmarkten  leeren  kennen,  waarran  bags 
trouwe  bezoekers  waren,  en  was  op  de  uitai<wd^Bj 
van  dezen  eenige  dagen  bij  hem  komen  doorbrffl^a. 


TWEEENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

HETWELK  AANTOONT,  DAT  MEN  NIET  NAAR  DE  OfcT- 
INDICN  BEHOEFT  TE  VAREN,  OM  SCHIPBREDE 
TE  LIJDEN. 

Zoodra  wij  het  jacht  hadden  bestegen,  liet  LM?w^ 
het  anker  lichten  en  alle  zeilen  bijzetten,  ten  eindpfr 
bruik  te  maken  van  een  flaauw  zuchtje,  dat  oil  M 
zuiden  woei  en  ons  langzaam  de  kust  langstegeo<N 
stroom  opdreef.  Lodewijk,  die  recht  als  eensch:^ 
uitgedost  en  met  een  kort  pypje  in  den  mond  m  H 
roer  post  hield,  scheen  zich  weinig  over  oniet^ 
woordigheid  te  bekreunen  en  liet  aan  zijn  rrier-ki 
de  zorg  over  om  ons  de  honneurs  van  zijn  taarta^ 
te  doen.  Reynhove  had  dadelijk  met  voorkomend?  M« 
leefdheid  al  de  vouwstoelen  uit  de  kajuit  gehaaJd?* 
zette  die  op  het  dek  neder,  ten  einde  de  dame?  pto 
kounen  nemen,  terwijl  Klaas,  de  schippersknecht  &\ 
tafel  aanbracht  en  Weinstiibe  een  paar  flesschen  ops*- 
trok  en  de  glazen  inschonk.  Waarschijnlijk  v&k 
niet  hoe  anders  liet  gesprek  op  een  betamelijke  Ea- 
rner aan  te  vangen  en  begreep  hij,  dat  het  aanbod  *, 
een  glas  wijn  daartoe  de  geschiktste  gelegenheid 
verschaffen. 

»Wol  de  Jiffrouw  nicht  een  klaasje  nemenr^ 
hij  aan  Henriette,  die  in  stille  aandacht  de  kustB^ 
beschouwen,  die  langzaam  voorbijgleed :  »ik  kao'!^> 
anpefielen:  ofschoon  ik  an  Plaek  kezegd  en,  dil^ 
nicht  an 't  peste  gandoor  iesch.  Niet  of  die  witwe  Pie*' 
Plutz  en  Soonen  iesch  ein  gnappe  fent ;  maar  ie  berf 
keen  koete  gorrespondens :  en  wie  wil  e$  noumieni' 
ren  wein  trinken,  as  men  de  peste  kriegeu  kan?& 
iest  Peter  Traubctropf,  die  hat  koeten  wein ;  und  b# 
meliert:  —  wel  tierder,  ja!  —  das  ist  waar;  aber ». 
kan  das  schelen,  wie  tier  die  wein  iest  as  tiemMTf^ 
iest  ?  —  fooral  foor  soon  reike  blitz  als  Plaek  iest' 

©Ik  bid  u,  accepteer  toch  een  glaasje,  Mevroj* 
zeide  Reynhove,  zich  overeenkomstig  de  betamelijl^ 
eerst  tot  Tante  wendende:  »aan  boord  magznlt^; 
offerte  niet  gerefuseerd  worden;  wanneer  menio^^ 
water  om  zich  heen  ziet,  mag  men  wel  watvrijnf^ 
bruiken  om  een  contrepoidste  geven." 

»Myn  Heer  schijnt  wel  te  huis  in  de  gewoontem*2 
boord,"  zeide  Susanna. 

»Ja!  ik  heb  altijd,  van  mijne  jeugd  af,  vee!^ 
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marine  gehouden,  en  was  er  eigentlijk  voor  gedesti- 
neerd;  maar  ik  had  er  dit  tegen,  dat  de  meeste  zeelie- 
den  zoo  raw  en  ongemanierd  zyn,  en  het  zou  mij  wat 
al  te  veel  gegeneerd  hebben,  mij  naar  hunne  formen 
te  plieeren." 

iMaar  dat  zie  ik  volstrekt  niet  in,"  zeide  Tante:  »het 
is  tocb  niet  noodzakelijk,  dat  men  juist  de  manieren 
ran  het  scheepsvolk  aanneemt :  ik  herinner  mij  zqer 
goed  den  Graaf  Tromp,  onzen  gewezen  buurman  op 's 
Graveland:  die  had  zeer  beschaafde  en  hoffelijke  ma- 
nieren :  en  zoo  als  ik  van  mijn  vader  dikwijls  gehoord 
heb,  de  Admiraal  de  Ruyter,  die  toch  uit  een  minderen 
stand  was,  had  insgelijks  een  zeer  ordentelijken  toon 
en  was  een  vijand  van  vloeken  en  drinken." 

»Tante  heeft  gelijk,"  zeide  ik:  »ik  heb  veel  bulder- 
basten  gekend  onder  de  zeelieden ;  maar  ook  anderen, 

I  die  tot  een  voorbeeld  van  wellevendheid  hadden  kun- 
nen  verstrekken  en  op  wie  het  pek  geen  smet  had  ach- 

1  tergelaten." 

I  »0!  dat  wil  ik  niet  nieeren,"  hernam  Reynhove: 
•maar  UEd.  gevoelt,  aLs  eenige  stamhouder  van  mijn 
familie..." 

»0!  nu  vat  ik  het,"  hernam  Susanna:  »UEd.  was  van 
te  goeden  huize  misschien  om  met  Jan  en  alleman  om 
I  te  gaan.  Maar,  om  niet  van  zoovele  anderen  te  spreken, 
daar  hadt  gy  b.  v.  den  Heer  van  Opdam,  die  was  nog 
al  van  een  redely k  goede  familie." 
•Mejuffer  schept  er  behagen  in,  mij  niet  te  willen 
i  verstaan,"  zeide  Reynhove:  »ik  bedoel  mijn  stand  niet, 
I  maar  myn  betrekking  als  eenigen  zoon.  Het  zou  een 
te  groot  cha  grin  voor  myn  ouders  geweest  zyn,  in- 
dien  ik  mij  aan  de  gevaren  der  zeedienst  had  geexpo- 
seerd." 

»Ja,  dat  is  zeker  waar,"  hernam  Susanna:  »maar 
gelooft  UEd.  niet,  dat  men  op  het  land  niet  evenveel 
gevaar  kan  loopen  van  't  hoekje  om  te  gaan  ?  b.  v.  by 
slempmalen,  harddraverijen  en  andere  vermakelijk- 
beden?" 

Ik  zag,  dat  Reynhove  een  kleur  kreeg.  Susanna  had 
juister  getroffen,  dan  zij  zelve  wist. 

•En  dan,"  vervolgde  zy:  »sterft  men  aan  een  gal- 
|  ziekte  ten  gevolge  van  het  lekker  eten  of  drinken,  of 
j  breekt  men  zijn  nek  door  van  zyn  hard d raver  af  te  tui- 
melen,  er  is  niemand  die  u  beklaagt:  maar  dan  is  het: 
I  tu  I'as  voulu  George  Dandin:  boontje  komt  om 
|  zijn  loontje,  enz.;  terwyl  men,  in  een  zeeslag  sneuve- 
i  lende,  ten  minste  sterft  met  het  bewustzijn  van  nuttig 
I  geweest  te  zijn  en  nog  een  lofspraak  in  de  courant  be- 
I  komt  bovendien." 

|  »Dat  is  zeker  zeer  troostrijk  voor  de  erfgenamen," 
zeide  Reynhove,  lachende :  »ik  moet  echter  avoueeren, 
dat  UEd.  volkomen  waarheid  spreekt;  doch  UEd.  zult 
(  my  toestaan,  te  observeeren,  dat  men  ook  op  andere 
■  wijzen  zijn  Vaderland  dienen  kan,  en  dat,  wanneer  men, 
zoo  als  ik^  eenige  zoon  is,  men  beter  doet  een  betrek- 
king te  kiezen,  welke  ons  niet  obligeert  onze  familie 
gedurig  en  soms  voor  zeer  langen  tijd  te  quitteeren." 

»En  in  welke  betrekking  dient  UEd.  het  Vaderland 
dan  ?' '  vroeg  Susanna. 

»Tot  nog  toeingeene/'antwoordde  hij,  half  lachende, 
half  beschaamd :  »maar  ik  zal  met  genoegen  de  carrier e 
wlgen,  welke  gij  mij  aan  wilt  wyzen." 
»Ik  vrees,  dat  ik  een  slechte  raadgeefster  zoude  zyn," 


zeide  Susanna :  wen  ik  zou  u  beklagen,  zoo  UEd.  in 
dezen  den  raad  van  een  ander  noodig  hadt." 

Terwijl  zy  aldus  voortging  met  hem  tot  het  doel  te 
nemen  van  haar  plageryen,  welke  hy  echter  wel  op- 
nam,  ja,  waarin  hij  zelfs  behagen  scheen  te  scheppen, 
overlaadde  Weinstiibe  Henriette  met  een  vloed  van 
zoutelooze  vleieryen,  waar  ik  bijna  te  vergeefs  een 
woordje  poogde  tusschen  te  voegen.  Tante,  die  ongaarne 
een  gelegenheid  liet  voorbygaan  om  zich  te  onderrich- 
ten,  had  zich  bij  Lodewyk  gevoegd,  wien  zy  met  haar 
gewone  levendigheid  allerlei  vragen  deed  betreffende 
de  zeevaart  en  stuurmanskunst,  welke  hy  nu  en  dan 
beantwoordde,  zoo  dikwijls  hy  zyn  pijpje  uit  den  mond 
nam,  om  een  slok  uit  de  nevens  hem  staande  flesch  te 
nemen. 

Wij  waren  onder  dit  alles  een  goed  eind  verder  ge- 
komen  en  bevonden  ons  reeds  op  de  hoogte  van  Mui- 
derberg,  toen  Tante,  die  al  pratende  niet  vergat  dat  de 
tyd  voortging,  aan  Lodewyk  vroeg,  of  hy  niet  welhaast 
terug  zoude  keeren,  en  haar,  volgens  belofte,  aan  de 
hoeve  afzetten.  Niet-tegenstaande  het  beklag  van  Reyn- 
hove en  van  Weinstiibe,  dat  de  dames  hen  zoo  spoedig 
weder  verlaten  wilden,  begon  Lodewijk,  die  misschien 
in  zijn  hart  wel  van  ons  ontslagen  wenschte  te  zijn, 
bereids  klarigheid  te  maken  om  den  Steven  te  wenden, 
toen  Henriette  hem  een  vraag  deed,  welke,  hoe  on- 
schuldig  ook,  de  gewichtigste  gevolgen  had. 

»Aan  wien  behoort  de  fraaie  boeier,"  vroeg  zij,  »die 
daar  achter  ons  komt  aanzetten  ?" 

»Te  deksel  ja!"  zeide  Lodewijk:  »aan  wien  behoort 
die  boeier,  Klaas?" 

»Dat  is  de  nieuwe  boeier  van  Jan  Pergens,"  ant- 
woordde  de  knecht:  »die  ons  vooruit  wil:  hij  heit  er 
al  lang  op  'eloerd." 

»Ons  vooruit!"  riep  Lodewyk :  »neen  voor  den  d . . . ! 
dat  zullen  wij  hem  anders  leeren.  Je  mot  het  mij  niet 
kwalijk  nemen,  Mevrouw!  maar  dat  laat  ik  my  niet 
doen." 

»Maar  mijn  Heer  Blaek!"  zeide  ik,  »het  wordt  laat 
en  de  dames  wenschten  wel,  aan  wal  te  zyn.  Wat 
gaat  het  u  aan,  of  hij  vooruit  komt,  daar  hij  toch  op 
de  stad  aanzeilt,  en  wij  op  Oud-Naarden  moeten 
aanhouden  ?" 

»Wat  het  my  aangaat?"  herhaalde  Lodewyk,  met 
het  geheele  gewicht  van  zijn  lichaam  over  het  roer 
buigende:  »Klaas!  man!  pas  op  je  tellen.  —  Wat  het 
mij  aangaat  ?  —  Zet  het  zwaard  nog  wat  neer,  Klaas !  — 
Wat  het  my  aangaat?  —  Wel !  zoo  ik  op  den  wal  aan- 
hield,  zou  hij  denken,  dat  ik  voor  hem  loopen  ging." 

»Maar  mijn  Heer  Blaek !"  zeide  Tante,  na  mij  eenigs- 
*zins  verlegen  te  hebben  aangezien:  »wy  wenschten 
gaarne  te  huis  te  wezen :  en  UEd.  is  te  beleefd  om  aan 
het  verzoek  van  dames  geen  gehoor  te  geven." 

»'t  Is  waarachtig  mijn  eer  te  na,  Mevrouw!  —  Klaas! 
haal  de  fokkeschoot  nog  wat  aan."  Hier  zag  hy  achter 
zich  om,  met  een  angst  op  het  gelaat,  als  ware  de  boeier 
een  roofschip  geweest:  »'t  Is  maar  voor  tien  minuten, 
Mevrouw!  om  hem  mijn  meerderheid  te  toonen;  en 
dan  zeilen  wij  in  een  ommezien  we6r  terug  naar  de 
hoeve." 

»0 !  nu  gaat  het  recht  pleizierig,  Mevrouw !  Dat  mag 
zeilen  heeten,  Tante!"  zeiden  Henriette  en  Susanna, 
die  er  juist  zooveel  kwaads  niet  in  zagen  of  zij  een 
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uurtje  later  te  huis  waren,  en  er  beiden  vermaak  in 
schepten,  om  te  zien  met  welk  een  snelheid  het  vaar- 
tuig,  daar  de  wind  nu  was  aangewakkerd,  de  golven 
kliefde. 

Wat  mij  betreft,  ik  was  minder  voldaan  met  het  ant- 
woord  van  Lodewijk;  want  ik  berekende,  dat,  hoe  meer 
de  wind  thans  in  ons  voordeel  ware,  hoe  meer  moeite 
wij  zouden  hebben  om  we£r  terug  naar  de  hoeve  te 
zeilen:  en  mijn  ongerustheid  werd  niet  verminderd 
door  een  leelijke  wolk,  die  uit  het  noordwesten  tegen 
den  wind  kwam  opzetten. 

»Ziet  gij  die  bui  daar  opkomen  ?"  vroeg  ik,  zoo  zacht- 
jes  mogelijk,  om  de  dames  niet  te  verontrusten,  aan 
den  schippersknecht :  »het  zou  mij  ontgaan,  indien  wij 
daar  geen  regen  uit  kregen." 

» Wij  zullen  geducht  sop  hebben,*'  antwoordde  Klaas: 
»maar  wat  wilje  der  an  doen  ?  Meneer  kan  den  boeieT 
toch  niet  laten  voorbijzeilen?" 

»Mijn  Heer  Reynhove !"  zeide  ik,  den  Hagenaar  nade- 
rende:  »heeft  UEd.  ook  invloed  genoeg  op  den  Heer 
Blaek,  om  hem  te  beduiden,  dat  hij  aan  het  verlangen 
der  dames  gehoor  geve?" 

»Comment!"  vroeg  hij:  »UEd.  heeft  zelf  gehoord, 
dat  het  zeilen  de  dames  amuseert  en  dat  zij  preferee- 
ren,  nog  niet  aan  wal  te  gaan." 

»Wel  mogelijk!  maar,"  beet  ik  hem  in  't  oor:  »daar 
is  zwaar  we£r  ophanden:  en  wij  zeilen  de  bui  vlak  in 
't  vizier." 

» V  o  u  s  c  r  o  y  e  z  ?"  vroeg  hij,  eenigszins  van  zijn  stuk 
geraakt:  »ja!  en  effet!  maar  wij  kunnen  immers 
terstond  ergens  binnenloopen :  —  intusschen !  ik  zal 
het  hem  vragen.  —  Zeg  eens,  Blaek  1" 

»Uit  den  weg!"  riep  Lodewijk,  zonder  op  zijn  woor- 
den  acht  te  slaan:  »sta  mij  niet  in 't  gezicht." 

»Maar  kijk  dan  voor  u,"  zeide  Reynhove,  knorrig: 
»zie  je  de  bui  niet,  die  daar  aankomt?" 

Maar  Lodewijk,  in  stede  van  naar  de  bui  te  kijken, 
wendde  keer  op  keer  het  oog  naar  het  andere  vaar- 
tuig,  dat,  hetzij  het  scherper  zeilde,  hetzij  het  beter  be- 
stuurd  werd,  ons  meer  en  meer  nader  kwam. 

»Is  het  waar?  Vreest  UEd.  een  bui,  mijn  Heer?" 
vroeg  Xante,  met  bezorgdheid,  aan  Reynhove:  »iksmeek 
u,  mijn  Heer  Blaek!  laat  ons  dan  terugkeeren." 

Maar  Lodewijk  antwoordde  niets.  Hij  stond,  bleek 
van  spijt,  op  den  boeier  te  turen,  die  hem  reeds  op  zijde 
was.  Eenige  jonge  lieden,  daarop  gezeten,  wuifden  met 
de  hoeden  ten  teeken  van  overwinning,  en  de  eigenaar, 
die  aan  het  roer  stond,  hief  een  glas  wijn  op  en  dronk 
spottenderwijze  onze  gezondheid. 

»Wacht!  Ik  zal  u  weerom  salueeren  met  een  flesch," 
schreeuwde  Lodewijk,  woedende,  en,  naast  zich  tas- 
tende,  greep  hij  de  ledige  wijnflesch  en  smeet  die  met 
kracht  naar  het  zegevierende  vaartuig.  Het  werptuig 
bereikte  echter  zijn  bestemming  niet;  maar  viel  hal- 
verwege  in  het  water;  terwijl  een  schaterend  gelach 
van  den  anderen  boeier  oprees  en  deze  mislukte  poging 
eener  machtelooze  woede  bespotte :  al  hetwelk  Lode* 
wijk  nog  gramstoriger  maakte. 

»Foei  Lodewyk!"  zeide  Henrigtte:  »is  dit  nu  han- 
delen  gelijk  een  fatsoenlijk  man  betaamt?" 

»Zij  moeten  niet  denken,  dat  zij  't  gewonnen  heb- 
ben," zeide  Lodewijk,  zonder  acht  te  slaan  op  de  af- 
keuring,  welke  zijn  gedrag  bij  ons  alien  gevonden  had  : 


»zie  eens!  zij  minderen  al  zeil.  Klaas!  hon  je 
Wij  zullen  hen  wel  we&r  voorbijraken." 

»Zij  minderen  zeil,"  zeide  ik:  »en  zij  hebben y' , 
ook;  want  zij  willen  niet  door  de  bui  verrast  **idf». 
Het  is  onvergeeHijk  van  u,  mijn  Heer  Blaek!  dedasr 
aldus  bloot  te  stellen  om  doornat  te  wordeiL" 

»Gekheid!  —  Wij  keeren  terstond  terug.  -  £k* 
haal  de  kluiffok  nog  wat  aan.  Hoezee!  Wij  halea^ 
in!  Wij  halen  hen  in,  zeg  ik.  Hij  heeft  er  niet  op^r*. 
dat  de  wind  gekrompen  is.  —  Ja,  voor-de-wind  kas  L 
zeilen;  maar  hij  verstaat  er  niets  van  om  me*  halt- 
wind  vooruit  te  komen.  Is  dat  een  zeiler?  -  Kgfc* 
doet  hij  nu?  Hij  gaat  ver...  nog  een  zeil  strykan!  - 
Hoezee!  Wij  zijn  hem  al  voorbij!  —  Hij  erketf  ll 
minderheid !  Lacht  hem  uit,  vrienden !  nu  is  het  n  •* 
beurt." 

Vreemd  genoeg,  hoe  weinig  de  jonge  meisjes 
met  Lodewijk  ophadden,  en  hoe  ontrust  zij  een  *^ 
blik  te  voren  waren,  scheea  haar  echter  de  nu  bebaa& 
zegepraal  te  streelen,  als  deelden  zij  daarin:  eL  - 
schreven  aan  Lodewijks  bekwaamheid  een  ovensrinfir. 
toe,  welke  alleen  aan  de  meerdere  voorzichtigheid  \± 
den  bestuurder  des  boeiers  te  danken  was.  Het  was  *} 
duidelijk,  dat  deze,  tevreden  met  het  bewijs  zijae: 
meerderheid  gegeven  te  hebben,  en  de  bui  ziende  32s- 
komen,  zijn  voorzorgen  genomen  had :  en  de  sehipper- 
knecht  versterkte  mij  in  deze  opvatting,  door  mij 
verklaren,  dat,  zoo  zijn  Heer  niet  spoedig  alles  beiy- 
liet,  het  te  laat  zou  zijn. 

»En  waarom  zegt  gij  het  niet?"  vroeg  ik,  nietzocitf 
ontsteltenis  over  dit  bericht. 

»Wel  ja!"  zeide  hij:  »dan  was  mijn  paspoort  ^ 
schreven :  je  kent  Meneer  niet." 

»Dan  zal  ik  het  zeggen,"  zeide  ik:  »mijn  HeerBM 
ik  weet  niet,  of  gij  al  dan  niet  een  we^rkenner  i~f. 
maar  ik  vraag  u  nogmaals,  of  gij  die  opkomende  t 
niet  bemerkt?  Laat  toch  strijken.  WTilt  gij  de  dun" 
aan  gevaar  blootstellen  ?" 

»Gevaar!"  riepen  alien,  onthutst  zich  naar  achta'r 
dringende. 

»Och!  wat  gevaar  I"  zeide  Lodewijk :  »wij  zullen 
voudig  terugkeeren :  en,  voor  de  bui  er  is,  zijt  gy  a» 
de  hoeve  terug.  —  Wenden  Klaas !" 

Maar  het  was  te  laat !  Toen  hij  wenden  wilde,  w- 
gerde  het  vaartuig  aan  de  beweging  van  het  roer  ^ 
gehoorzamen  en  bij-de-wind  te  draaien.  Op  dit2*lft* 
oogenblik  deed  zich  een  dof  gegons  hooren  over  nf- 
pervlakte  van  het  water :  de  zee,  nog  kort  te  voren  x# 
helder,  werd  zwart  en  vuil  van  kleur,  als  of  een  onder- 
aardsche  beweging  het  water  beroerd  had:  denkerc 
laaghangende  wolken  sloten  zich  aan  het  zwerk  in-e#* 
en  de  beide  oevers  waren  in  een  oogenblik  achfcr  m 
dicht  gordijn  van  regen  verborgen,  terveyl  de  wiai 
plotslings  omschietende,  met  zulk  een  geweld  in  £- 
zeilen  voer,  dat  het  vaartuig  over  een  kant  giogen  stel- 
lig  zou  omgeslagen  zyn,  indien  niet  de  sterk  gespaonrt 
touwen  aan  stukken  waren  gesprongen.  Een  algemee& 
kreet  van  ontsteltenis  deed  zich  hooren.  Lodewijk  wert 
bleek  als  een  laken  en  een  krachtige  vloek  bestierf  of 
zijn  lippen. 

»Ach!  mein  Kot!"  riep  Weinstube:  »setmihraui 
ich  wil  er  aus.  Ich  wil  nicht  langer  hier  pleiben." 
»'t  Is  niets!"  zeide  ik,  de  dames  vfcnsehende  genet 
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testellen:  »wij  hebben  hct  ergste  al  geleden.  Alle  man 
aan 't  werk:  dames!  gaat  in  de  kajuit!"  —  En,  te  gelijk 
mijn  best  doende,  hielp  ik  Klaas  om  de  einden  touw 
te  kappen,  waar  de  gescheurde  zeilen  in  smalle  reepen 
en  strooken  nog  aan  bleven  fladderen.  Reynhove,  die 
bij  ongeluk  een  verkeerd  touw  had  aangegrepen,  werd 
door  den  schippersknecht  op  zijde  gestooten  en  liep 
nu  heen  en  weder,  met  de  verlegen  houdingvan  iemand, 
die  gaarne  van  dienst  wil  zijn,  maar  niet  weet  op  welke 
wijze. 

De  bui  was  intusschen  meer  en  meer  genaderd,  en 
weldra  viel  de  stortregen  op  het  dek.  De  dames,  hoewel 
in  de  kajuit  geborgen,  waren  ook  daar  niet  veilig  voor 
het  water,  dat  a  Is  een  cascade  de  trappen  afstroomde. 
Weinstiibe  was  insgelijks  naar  binnen  gevlucht  en  pre- 
velde  al  de  gebeden,  die  hij  in  zijn  leven  geleerd  had. 
Lodewijk  stond  in  sombere  verslagenheid  bij  het  roer 
en  Reynhove  zag  mij  aan  als  of  ik  er  wat  aan  doen  kon. 
Wij  waren  alien  tot  het  hemdtoe  nat;  ofschoon  Lode- 
wijk het  voordeel  had  van  een  duflelsche  jas,  die  hij 
1  dadelijk  had  aangeschoten. 

sWat  zoudt  gij  nu  denken,  dat  beste  ware?"  vroeg 
ik  aan  Klaas,  op  wiens  doorzicht  ik  in  dit  geval  meer 
vertrouwen  stelde  dan  op  dat  van  zijn  meester. 
)     »foV*  zeide  hij,  om  zich  heen  ziende;  »te  Muiden 
i  kunnen  wij  niet  komen.  't  Zal  best  wezen,  dat  wij  aan 
de  overzij  een  opperwal  zoeken  en  daar  ten  anker  blij- 
ven  tot  het  opklaart." 
Tot  mijn  genoegen  keurde  Lodewijk  dit  voorstel 
t  poed.  Wij  heschen  een  fokje  op,  en  het  gelukte  ons,  na 
i  een  paar  gangen  te  hebben  godaan,  een  goede  ligplaats 
te  bereiken,  waar  wij  het  anker  uitwierpen  en  nu  aan 
het  eind  van  onzen  kabel  slingerden,  dat  het  een  lust 
was  om  te  zien. 

Dit  alzoo  geschikt  zijnde,  ging  ik  naar  de  deur  der 
kajuit,  om  te  vernemen  hoe  de  dames  het  maakten : 
»hoe  is  het  daar  binnen  gesteld?"  vroeg  ik. 
i»Kom  in,'*  riep  Susanna:  »'t  Is  hier  een  lief  huis- 
|  houentje." 

Ik  trad  af.  Een  akelig  en  tevens  walgelijk  schouw- 
spel  wachtte  mij.  De  tafel  was  omvergeworpen  met 
alies  wat  er  op  stond,  en  de  vloer  met  pot-  en  glas- 
I  scherven  bedekt.  Xante  zat,  of  liever  lag  op  den  grond 
|  uitgestrekt,  bleek  als  een  doek  van  zeeziekte,  met  de 
kleederen  bemorst  door  het  ingestroomde  water.  Hen- 
riette  zat  naast  haar  op  een  voetbankje  en  ondersteunde 
haar  het  hoofd,  terwijl  Susanna  een  paar  servetten  had 
<aamgefromrneld,  die  zij  als  een  dweii  bezigde  om  den 
vloer  wat  te  boenen.  Wat  den  Duilscher  betrof,  deze 
had,  sedert  wij  ten  anker  lagen  en  dus  oogenschijnlijk 
buiten  gevaar  waren,  met  bidden  opgehouden  en  lag 
zoo  lang  hij  was  op  de  rustbank,  met  het  gezicht  in 
een  s  tape  I  kussens  gedompeld. 
•Wat  zou  onze  Aagt  wel  zeggen,  als  zy  mij  zoo  aan 
:  't  werk  zag?"  vroeg  Susanna :  »maar  hoe  is  het?  liggen 
;  wij  ten  anker?  En  waar  ergens  zijn  wij  ?" 
I     *Wfij  liggen  bezuiden  Durgendam,  kort  bij  den  dijk," 
antwoordde  ik:  »Is  Xante  niet  wel?" 

?Tante  mag  wel  zeggen :  Q  u  'a  U  a  is  j  e  fa  i  redans 
ceUe  gal  ere?"  zeide  Susanna:  »en  dat  nog  wel  om 
onzentwil." 

*Wrelk  een  ongelukkige  reis!"  zeide  Henriette:  »is 
UEds  niet  doornat,  myn  Heer  Huyck?" 


»Zoo  als  UEd.  ziet,  Mejuffer!"  zeide  ik:  »en  ik  ben  waar- 
Hjk  eenigszins  beschaamd,  mij  aid  us  aan  u  te  vertoonen." 

»Net  als  of  het  de  eerste  reis  ware,  dat  Jetje  u  met 
een  nat  pak  ziet,"  zeide  Susanna.  Henriette  glimlachte 
even;  maar  haar  lach  had  iets  droefgeestigs  en  de  blik, 
dien  zij  op  mijn  zuster  wierp,  scheen  aan  deze  te  ver- 
wijten,  dat  zij  in  zulk  een  oogenblik  schertsen  kon. 

»Maar  lieve  Ferdinand!"  vervolgde  Susanna,  bij  wie 
de  spotzucht  geen  hartelijkheid  uitsloot:  »gij  zult  waar- 
lijk  ziek  worden.  Moet  gij  nu  in  die  doornatte  kleede- 
ren blijven?" 

»Comme  c'est  malheureux!"  zeide  Reynhove, 
die  nu  insgelijks  binnentrad:  »en  dat  wy  de  dames 
zulk  een  fataal  moment  geprocureerd  hebben." 

»Myn  Heer  Blaek  weet  allerliefste  partijtjes  te  ge- 
ven,"  zeide  Susanna:  »jammer  maar,  dat  zij  zoolang 
duren." 

»Maar  wat  doet  gij  toch,  Mejuftrouw?"  vroeg  Reyn- 
hove. wPermitteer  mij,  dat  ik  den  knecht  roepe  om  den 
boel  hier  wat  in  orde  te  brengen."  —  En  weg  was  hij. 

»Die  is  ten  minste  beleefd,"  zeide  Susanna,  en  wierp 
een  zijdelingschen  blik  op  Weinstiibe. 

»Ja!  dat  is  ook  waar,"  zeide  ik,  den  onbeschoften 
knoet  naderende:  wmijn  Heer!"  zeide  ik,  hem  op  den 
schouder  tikkende:  »zoudt  gij  zoo  goed  willen  zijn,  uwe 
plaats  aan  de  dames  af  te  slaan?  —  Mijn  Heer!^' 

Eerst  op  de  tweede  uitnoodiging  gaf  Weinstiibe  tee- 
kenen  van  leven.  Hij  lichtte  even  het  hoofd  op  en  zag 
mij  aan  met  een  versuften  blik  en  een  open  mond. 

»Kom  mijn  Heer!"  zeide  ik:  »als  er  dames  in  't  ge- 
zelschap  zijn,  zult  gij  toch  wel  de  beleefdheid  hebben, 
de  rustbank  niet  voor  u  alleen  te  nemen." 

»Ach  Kot!  ich  pin  so  krank,"  zuchtte  hij,  met  de 
oogen  draaiende  als  een  schelvisch  die  op  het  strand  ligt. 

»Dat  is  wel  mogelijk,"  zeide  ik:  »maar  die  dames 
zijn  ook  niet  wel:"  en,  zonder  meer  plichtplegingen  te 
maken,  nam  ik  hem  bij  den  kraag  met  de  eene  en  om 
het  midden  met  de  andere  hand  en  wentelde  hem  van 
de  bank  af;  waarna  ik,  mijn  natten  rok  uittrekkende 
en  mijn  mouwen  opstroopende,  Xante  optilde  en  op  de 
ontruimde  plaats  nederleide,  nadat  de  jonge  meisjesde 
kussens  weer  wat  hadden  opgeschud.  Beiden  namen  nu 
naast  haar  plaats  en  poogden  haar  toestand  zoo  gemak- 
kelijk  mogelijk  te  maken.  Wat  Weinstiibe  betrof,  hij 
bleef  liggen  waar  hij  nedergekomen  was,  met  de  onge- 
voeligheid  van  een  zeeziek  mensch.  Weldra  keerde 
Reynhove  met  Klaas  terug,  welke  laatstenuknaphandig 
den  boel  opredderde. 

»\Vaar  is  de  Heer  Blaek?"  vroeg  ik,  eenigszins  ver- 
wonderd,  dat  Lodewijk  niet  opdaagde. 

»Die  zit  in 't  vooronder,"  antwoordde  Reynhove,  »zijn 
pijp  te  rooken  en  een  glaasje  brandewijn  te  drinken : 
en,  in  't  passant  gezegd,  wij  mochten  ook  wel  iets  ne- 
men tegen  de  nattigheid.  Ik  geloof,  dat  onze  vriend  wat 
confuus  is  over  hetgene  gearriveerd  is  en  zich  niet  aan 
de  dames  durft  presenteeren." 

»Hoelang  zullen  wij  hier  nog  moeten  blijven?"  vroeg 
Susanna. 

Ik  haalde  de  schouders  op:  »zoolang  de  storm  duurt, 
kunnen  wij  hier  niet  vandaan,"  zeide  ik:  »en  vooreerst 
schijnt  het  weer  niet  te  zullen  bedaren." 

»Neen,"  zeide  Klaas:  »en  als  wij  hier  vroeger  van- 
daan k  warn  en,  zou  het  fout  wezen ;  want  dan  gingen  wij 
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zoo  zeker  tegen  den  overkant  als  (wee  maal  twee  vier 
is :  en  dan  bleef  er  geen  spaander  van  het  heele  jacht 
over.  Ja!  ja!  daar  zynder  hier  wel  met  een  minder 
windje  naar  den  kelder  'egaan." 

»Een  aangename  consolatie,"  zeide  Reynhove. 

sZiezoo!"  vervolgde  Klaas  (egen  de  dames:  »nou 
doe  jelui  zelvers  ook  'ereis  ondervinding  op,  dat  het 
niet  allemaal  plezier  is  aan  boord.  Nou,  dat's  tot  daar- 
entoe.  —  Ja!  nou  wou  jelui  wel  een  zoopje  brande- 
wijn  hebben  (dit  tegen  ons:)  Ik  'loof  dat  er  nog  wel 
wat  in  't  lakkeurkeldertje  wezen  zel." 

Dit  zeggende  haalde  hij  een  fleschje  voor  den  dag: 
en  Reynhove  en  ik  verkwikten  ons  met  een  paar  goede 
teugen. 

»Motje  ook  niet  wat  hebben,  Sinjeur?"  vroeg  Klaas, 
Weinstube  schuddende:  »of  ben  je  er  vies  van?" 

Weinstube  poogde  op  te  staan;  maar  naauwlijks  had 
hij  zich  half  opgericht,  of  het  vaartuig  onderging  zulk 
een  schok,  dat  hij  weder  achterover  tuimelde;  terwijl 
Klaas,  onder  den  uitroep  van:  »God  help  ons!  het 
anker!"  de  kajuit  uitvloog.  Reynhove  en  ik  snelden 
hem  na.  Het  was  maar  al  te  waar:  wij  waren  van  ons 
anker  geslagen  en  dreven  nu  voort  waar  de  wind  en 
de  golven  ons  heenvoerden. 

Op  het  dek  ontmoette  ik  Lodewijk :  en  nooit  zal  ik 
de  uitdrukking  vergeten,  wclke  zijn  verwilderde  oogen 
en  bleeke  gelaatstrekken  in  dit  oogenblik  vertoonden  : 

»vervloekte  boeier !"  riep  hij :  »wy  zijn  naar  dew  !" 

En  staroogende  bleef  hij  vooruit  zien,  zonder  eenig 
bevel  te  geven. 

Op  dit  oogenblik  voelde  ik  een  hand,  die  mij  op  den 
schouder  gelegd  werd.  Ik  keerde  mij  om.  Het  was 
Susanna,  die  met  Henriette  de  kajuit  had  verlaten: 
en  sprakeloos  van  angst  schenen  zij  my  met  de  oogen 
omtrent  de  hoegrootheid  van  het  gevaar  te  ondervra- 
gen.  Ik  drukte  aan  beiden  de  handen :  mijn  antwoord 
bestond  uit  een  schouderophalen :  waarna  ik  mij  tot 
Klaas  wendde,  die  tegen  zyn  Heer  stond  te  spreken, 
zonder  dat  deze  eenige  acht  op  zijn  woorden  scheen 
te  geven. 

» Klaas!"  riep  ik:  »wat  moet  er  gedaan  worden?" 

»Lensen  op  *t  fokje,"  antwoordde  hij :  »en  zooveel 
mogelgk  van  wal  houen  en  in 't  open  vaarwater  trach- 
ten  te  komen." 

j»Welnu!  doe  dat,"  zeide  ik:  sen  ik  zal  terwijl  op 
het  roer  passen." 

Maar  het  was  te  laat;  de  wind  had  ons  reeds  te 
dicht  op  de  kust  gedrongen:  naauwlijks  had  Klaas  de 
fok  geheschen  en  ik  de  roerpen  losgemaakt,  of  het 
vaartuig  raakte  grond,  en  het  roer,  de  zandbank  ont- 
moetende,  gaf  mij  een  slag  tegen  de  beenen,  dat  ik 
op  het  dek  nederkwam. 

a  Ferdinand!  mijn  Heer  Huyck!"  riepen  de  beide 
meisjes,  met  een  angstigen  gil  toeschietende :  en  ik 
voelde  vier  zachte  handjes,  die  mij  poogden  op  te 
helpen. 

»Hebt  gy  u  bezeerd  ?"  was  beider  gelyktijdige  vraag. 

»'tlsniets,"  zeide  ik,  opkrabbelende :  »maarikhoude 
het  er  voor,  dat  wij  aan  den  grond  zitten." 

» Vier  voet !"  zeide  Klaas,  den  peilstok  uitwerpende : 
Dwy  zitten  secuur  vast  ook:  mijn  Heer  Blaek!  zouden 
wy  niet  een  schot  doen?" 

Lcxlewijk  gaf  geen  antwoord;  maar  in  zijn  zakken 


tastende,  scheen  hij  den  sleutel  van  de  krukka.4  • 
zoeken.  Eindelijk,  na  eenige  oogen blikken,  welies*- 
vele  uren  schenen,  bracht  hij  een  sleutelris* 
voorschijn  en  begon,  met  be  vend  e  handen, 
voor  sleutel  te  hanteeren.  Ik  zag,  dat  het  hem  x^: 
zoude  gelukken,  diengenen  dien  hij  hebben  ma* 
van  de  overigen  te  onderscheiden,  en,  hem  i* 
geheelen  bos  uit  de  handen  rukkende:  tvt>Ig  mi:' 
zeide  ik  tegen  Klaas:  »waar  bewaart  mijn  Beer  ej 
kruit?" 

Klaas  bracht  mij  in  de  kajuit.  »Het  kruit  zii  is  bf 
kastje  onder  die  bank,"  zei  hij. 

»  Tante!"  zeide  ik:  »het  spijt  mij,  dat  ik  u  .as 
moet  vallen;  maar  wij  moeten  hier  binnen  whs: 
en  meleen  lichtte  ik  Tante  met  kussens  en  al  opr. 
ontsloot  het  kastje. 

»Zijn  wy  aan  wal?"  vroeg  zij  met  een  flaau we ^ 

j»Ach!  jounge!  kelner!"  riep  Weinstubt*,  die, 
wat  bijgekomen  zijnde,  in  een  hoek  tegen  den  «i  ' 
aanzat:  spring  my  wat  matera  en  een  pescheitjt  b 
pin  soo  vlaauw." 

»Wij  hebben  wel  tijd,  om  mijn  Heer  madeira  e 
beschuitjes  te  bezorgen,"  zeide  ik,  wrevelig,  ter*; 
ik  de  ammunitie  voor  den  dag  kreeg.  Van  het  s 
dige  voorzien  keerde  ik  met  Klaas  op  het  dek  tart, 
die  zich  hierop  met  Reynhove,  (welke  laatste  doam, 
beter  berekend  was  dan  ik)  met  het  laden  vis  ^ 
geschut  belastte.  Toen  verzocht  ik  de  meisjes  cr 
gend,  weder  naar  binnen  te  gaan;  daar  zij  onnoo&t 
in  den  weg  stonden  en  zij  bij  Tante  meer  van  drfii 
konnen  zijn  dan  op  het  dek.  »Ik  zelf  zal  u  het 
beeld  geven,"  zeide  ik:  »mijne  hulp  zoude  hier  !>i 
niets  baten  en  ik  moet  Tante  waarschuwen  tegen  hr 
geen  er  gebeuren  zal." 

Wij  keerden  dan  terug  in  de  kajuit:  »  Tante  Tie:* 
ik,  haar  weder  op  de  rustbank  helpende:  »schrikatf 
er  zal  meteen  geschoten  worden:  wij  moeten  een ^ 
geven,  dat  wij  aan  den  grond  zitten." 

»0  God!"  zeide  zij,  even  het  hoofd  ophchtea*' 
»  moeten  wij  hier  omkomen?" 

»Ik  hoop  voor  waar  van  neen,"  antwoordde  ik,  w^t 
best  doende  om  een  opgeruimd  gezicht  tezetten: 
bevinden  ons  hier  niet  op  een  onbekende  kust  na* 
bij  een  onbewoond  land.  Er  zwerven  hier  altijd 
veel  visschers  rond,  dat  het  wel  wonder  zonde  n- 
indien  men  ons  niet  bespeurde." 

»Ach  Kot !  't  zal  wel  de  laatste  maal  seijn,  dat  ^ 
op  U  water  kom,"  zuchtte  Weinstube. 

»Kom,"  zeide  ik :  »Sinjeur  Weinstube !  Wees  ^ 
man.  WTat  drommel!  als  het  niet  was  om  het  oaff 
rief,  dat  zulks  aan  de  dames  veroorzaakt,  zoude  ik 
wat  my  zelven  betreft,  niet  verlegen  maken." 

» Vloek  maar  niet,"  zeide  Susanna :  »daar  is  heJ  p 
geen  tijd  toe/' 

joMeent  gij  dat  oprecht,  hetgeen  gij  zegt,  mynBeer 
Huyck  1"  fluisterde  Henriette,  terwijl  zy  mij  erasi* 
aanzag:  »meent  gy  stellig,  dat  er  geen  gevaar  is: 

Ik  werd  rood  en  sloeg  de  oogen  neder,  terwijl  ik  c 
Tante  wees. 

»Er  is  gevaar,"  ging  zij  voort,  altyd  op  denzelfte 
toon  sprekende:  »en  gij  wilt  het  maar  verbloemen  # 
ons  niet  ongerust  te  maken,  Maar!"  en  hier  blanks 
traan  in  haar  oog:  »wauneer  een  oogenblik  ons  & 
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eeuwigheid  kan  doen  ingaan,  is  het  dan  geoorloofd  een 
ijdele  gerustheid  voor  te  wenden  ?  en  ons  af  te  trekken 
van  die  gedachten,  welke  ons  op  zulk  een  gewichtig 
tijdstip  betamen?" 

Ikgevoelde  mij  beschaamdendiepgetroflfen:  »Mejuf- 
frouw!"  zeide  ik,  haar  bij  de  hand  nemende:  »ik  han- 
delde  om  bestwil.  Maar  gij  doet  mij  mijn  ongelijk  ge- 
voelen.  Wat  er  ook  gebeure,  laat  mij  ten  minste  dezen 
troost,  dat  gij  niet  ontevreden  op  mij  zijf." 

Zij  antwoordde  mij  niet,  maar  drukte  mij  met  aan- 
doening  de  hand,  en  toen,  dehare  wegtrekkende,  veegde 
zij  zich  de  oogen  af  en  wendde  het  gelaat  om. 

Op  dit  oogenblik  ging  het  schot  af. 

»Mein  Kot!"  riep  Weinstiibe,  opspringende :  »Was 
ist  das?" 

»  Dames!"  zeide  Reynhove,  die  terstond  daarna  bin- 
nentrad:  »ik  kom  u  vragen,  of  gij  ook  prefereert  in 't 
vooronder  te  zitten:  niet,  omdat  het  sej  our  daar  zeer 
gerechercheerd  is,  maar  omdat  aldaar  vuur  aan  ligt, 
en  gij  er  u  warmer  zult  bevinden  dan  hier." 

De  dames  zagen  elkander  aan:  nwij  danken  u  wel 
voor  u\v  attentie,"  zeide  eindelijk  Susanna:  »maar  wij 
zullen  liever  bij  Tante  blijven." 

»Is  er  vuur  aan?"  vroeg  Tante,  met  vaardigheid  op- 
staande:  »dan  ga  ik  er  stellig  been;  want  ik  vergahier 
van  de  koude." 

»Ja!"  zeide  Weinstiibe:  »dan  ka  ich  erauchheen: 
denn  ich  pin  sehr  kaut." 

»Met  verlof,"  zeide  ik  tegen  Tante:  »dan  moeten  wij 
zien,  dat  wij  u  tegen  ^  den  regen  beveiligen.  De  over- 
tocht  is  wel  kort;  maar  toch  lang  genoeg  om  nat  te 
worden." 

Dit  zeggende  nam  ik#de  tafellakens  en  hing  die  aan 
de  dames  als  regenschermen  om.  Weinstiibe  liep  voor- 
uit,  zeker  met  het  oogmerk  om  de  beste  plaats  voor 
zich  te  nemen.  Reynhove  en  Susanna  ondersteunden 
Tante  en  ik  volgde  met  Henriette.  Dan  naauwlijks  wa- 
ren  wij  op  het  dek,  of  een  windvlaag  kwam  met  zoo- 
veel  geweld  tegen  ons  aan,  dat  wij  werk  hadden  ora 
ons  op  de  been  te  houden.  Te  gelyk  bespeurden  wij 
dat  het  vaartuig  op  zijde  ging. 

»0  God!"  zeide  ik,  Henriette  aan  my  vast  klemmen- 
de:  nindien  ik  u  slechts  kon  redden." 

»Wy  zijn  in  Gods  hand,*'  zeide  zy  met  een  onbe- 
schrijllyke  uitdrukking:  »en  toch,"  voegde  zij  er  fluis- 
terend  bij  :  »het  is  mij,  als  of  ik,  met  u  zijnde,  niets  te 
vreezen  had." 

Een  nooit  te  voren  gekend  gevoel  doorstroomde  myn 
aderen  op  het  hooren  dier  woorden  en  vooral  van  den 
toon  waarop  die  werden  uitgesproken :  en,  midden  in 
het  ijselijke  van  onzen  toestand,  gevoelde  ik  mij  geluk- 
kig,  bij  de  gedachte  dat  ik  weder  bemind  werd.  En 
toch  —  want  tot  langdurige  overdenkingen  bestond 
thans  geen  tyd  —  toch  verzuimde  ik  tevens  niet,  voor 
ouze  veiligheid  te  zorgen  en  klemde  mij,  op  het  voor- 
beeld  der  anderen,  aan  het  gangboord  vast;  insprake- 
looze  verwachting  bleven  wy  alien  een  oogenblik  staan, 
en  staarden  op  een  geweldige  golf,  die  op  ons  afkwam 
als  wilde  zy  het  geheele  vaartuig  overstelpen.  De  uit- 
werking  was  echter  anders.  De  golf  lichtte  het  jacht, 
als  ware  het  een  stuk  kurk  geweest,  van  de  zandbank 
af :  wij  werden  bespat  en  gedurende  eenige  sekonden 
verblind  van  het  schuimende  water:  en  toen  wij  onze 


oogen  weder  konneii  openen  en  voor  ons  uitzagen,  be- 
speurden wy  den  dijk  op  seen  twintig  voet  afstands. 

»'t  Is  gedaan!"  riep  een  stem  uit  ons  midden. 

Susanna  scheurde  zich  los  van  Tante  en  viel  mij  om 
den  hals:  ik  drukte  haar  en  Henriette  tegen  mij  aan. 
Een  nieuwe  golf  nam  ons  op.  Er  was  weder  een  oogen- 
blik, dat  wij  niets  als  water  zagen.  Toen  voelden  wij, 
dat  het  vaartuig  een  beweging  onderging,  als  werd  het 
door  een  weeke  zelfstandigheid  heengevoerd:  en  plots- 
lings  hield  het  stil,  met  een  schok,  die  ons  alien  op  het 
dek  wierp.  Wy  hoorden  het  zeeuat  als  grommende  van 
rondsom  wegloopen;  —  maar  toes  wij,  wanende  dat 
ons  laatste  uur  gekomen  was,  weder  oprezen,  zagen 
wij  nergens  water  meer. 

Het  jacht  was  over  den  dijk  heengeslagen  en  lag 
tegen  de  binnenste  helling  in  het  slijk  vast. 


DRIEENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

VERMELDENDE,  HOE  DAMES  VOOR  SPOKEN  WERDEN  AAN- 
GEZIEN,  EN  WAT  DE  SCHIPBRETKELINGEN  AL  ZOO  VER- 
DER  DEDEN  OH  EEN  VERKOUDHE1D  VOOR  TE  KOMEN. 

Het  gadeslaan  der  verschillendeaandoeningen,  welke 
ons  na  een  zoo  wonderbare  redding  bezielden,  zou  aan 
den  zoodanige,  die,  zonder  in  onze  gevaren  gedeeld  te 
hebben,  eensklaps  in  het  gestrande  vaartuig  verplaatst 
ware  geweest,  een  niet  onbelangrijk  schouwspel  heb- 
ben opgeleverd.  In  de  eerste  oogenblikken,  en  wel 
voordat  men  recht  wist,  hoe  men  het  had,  hcerathte  er 
een  soort  van  verbijstering,  en  waren  wij  gelijk  aan  lie- 
den,  die,  op  een  vreemde  plaats  geslapen  hebbende,  bij 
hun  ontwaken  in  de  war  zijn,  en  eenig  herinnerings- 
verraogen  moeten  aan  wenden,  alvorens  zij  zich  kunnen 
bezinnen,  waar  zij  eigentlijk  zijn.  Daarbij,  het  was 
avond  geworden:  de  wind  en  regen  bleven  aan  hou- 
den, en  alles  om  ons  heen  was  in  nevel  en  duis- 
ternis  gehuld. 

Voor  zooverre  ik  mij  herinner,  was  ik  de  eerste, 
die  sprak:  en  de  oogen  oin  mij  slaande,  om  de  da- 
mes te  zoeken,  die  door  den  schok  van  mij  afgeraakt 
waren,  riep  ik  in  vervoering  uit:  »God  lof!  wij  zijn 
gered !" 

»Dat  mag  wel  *ezeid  worden,  bij  't  walletje  langs," 
zeide  Klaas:  »op  zoo'n  rare  manier  ben  ik  nooit  aan 
wal  'ekomen." 

» God  dank!  dat  was  boven  verwachting!"  riep  Lo- 
dewijk;  maar  met  deze  uitboezeming  scheen  hij  zyn 
geheelen  voorraad  dankbaarheid  te  hebben  uitgeput; 
want,  op  het  dek  heen  en  weder  loopende,  begon  hy 
bij  zich  zelven  te  mompelen:  »'t  is  een  mooie  win- 
kel!  hoe  d...  krijgen  wij  het  jacht  hier  weer  van- 
daan?" 

De  drie  dames  zeiden  niets.  Henriette  en  Susanna 
hielden  Tante  omvat  en  alle  drie  schenen  in  stille, 
eerbiedige  overpeinzing  verzonken. 

Wat  Reynhove  betrof,  zijne  blydschap  was  de  luid- 
ruchtigste.  Hij  sprong  en  danste  over  het  dek  rond, 
drukte  Lodewijk,  mij,  de  dames,  zelfs  den  schippers- 
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knecht,  de  handen,  beurtelings  lachende,  zingende  en 
weenende,  tot  eindelijk  zijn  voet  op  de  natte  planken 
uitgleed  en  hij  achterover  rolde.  »'t  Is  niets,"  zeide 
hij,  terstond  weder  opspringende:  »het  gevaar  is  voor- 
bij,  en  wij  zijn  alien  gesauveerd:"  en  hij  begon  we- 
der van  voren  af  aan  handjes  te  geven  en  elk  in  't 
bijzonder  geluk  !e  wenschen  met  een  hartelijkheid 
en  een  uitbundigheid,  welke  merkelijk  afstaken  bij 
zijn  gewone  geall'ecteerde  vormen,  en  bewezen,  hoe- 
veel  guller  en  beter  hij  in  den  grond  zijns  harten 
was  dan  hij  oppervlakkig  scheen  te  zijn. 

»Maar  waar  zijn  wij  toch  eigentlijk?"  vroegTante. 

»0p  een  veilige  plaats,  Tante-liefl"  was  mijn  ant- 
woord :  »en  waar  wij  op  de  vreemdste  manier  ter  wae- 
reld  zijn  aangekomen." 

»Nu  zal  ik  nooit  meer  lachen  over  den  vreemden 
Jood,  die  zich  verbeeldde,  dat  hy  met  trekschuit  en  al 
over  de  brug  heen  getrokken  zou  worden,"  zeide  Su- 
sanna, die  haar  vrolijkheid  terugbekomen  had. 

»Mevrouw!"  zeide  Lodewyk,  die  toch  scheen  te  ge- 
voelen,  dat  hy  eenige  apologie  noodig  had,  terwyl  hij 
zich  bij  Tante  vervoegde:  »dat  is  waarlijk  gelukkig 
afgeloopen.  Het  doet  mij  recht  leed,  dat  UEd.  er  zoo 
ongelukkig  bij  te  pas  zijt  gekomen." 

»Ja  mijn  Heerl"  zeide  Susanna:  »Tante  mocht  u 
wel  toevoegen,  gelijk  Athalia  tot  Abner: 

dans  quel  piege  as-tu  conduit  mes  pas?" 

»Het  schijnt,"  zeide  Tante,  met  reden  eenigszins  ge- 
voelig  over  de  handelwijze  van  Lodewijk,  »hetschijn>, 
dat  mijn  Heer  Blaek  weinig  gewend  is,  dames  aan 
boord  te  hebben." 

»Ja  Mevrouw!"  ver\rolgde  Lodewijk,  eenigszins  ver- 
legen:  »tegen  't  weSr  kan  niemand;  en  wie  had  zich 
op  zulk  een  onvoorzienen  en  geweldigen  storm  kunnen 
verwachten?  —  Al  had  ik  niet  met  dien  boeier  om 
't  hardst  gezeild,  wij  waren  toch  niet  vrijgekomen." 

»Mocht  de  drommell"  zeide  Klaas,  wiens  zeemans- 
rondheid  deze  logenachtige  verontschufdiging  niet 
verdragen  kon:  »Jan  Pergens  lag  warm  en  wel  binnen 
Muiden,  toen  het  zware  weer  begon:  en  dat  hadden  wij 
ook  kunnen  doen." 

aWat  reutelje  Klaas?"  zeide  Lodewijk,  zich  omkee- 
rende,  op  een  barschen  toon:  »bemoei  je  met  je  werk 
en  niet  met  ons  discours,  of  je  krijgt  je  paspoort  op 
staande  voet." 

»Mijn  paspoort!"  herhaalde  Klaas,  zich  ter  zijde  be- 
gevende:  »hm!  er  zal  op  het  jacht  in  de  eerste  weken 
toch  niet  veul  te  verdjenen  vallen." 

»Nu  mijn  Heer  Blaek!"  zeide  Tante:  »gedane  zaken 
hebben  geen  keer,  en  het  beste  is,  dat  wij  alle  verwij- 
t  in  gen  maar  daarlaten." 

»Te  meer,"  zeide  HenriStte,  »daar  Lodewijk  al  ge- 
noeg  gestraft  is;  want  hij  zal  zijn  jacht  ook  niet  even 
gemakkelijk  aan  de  overzijde  van  den  dijk  krijgen  als 
het  aan  deze  zijde  gekomen  is." 

»Neen!"  zeide  Reynhove:  »tenzij  er  een  aardbeving 
kome,  die  hem  weder  teruglanceert." 

»Ja!"  bromde  Lodewijk:  »jelui  hebt  goed  spotten. 
Hoe  ik  het  hier  vandaan  krijg,  weet  Joost." 

»Mij  dunkt,"  zeide  ik:  »wij  moesten  liever  zien,  hoe 
wij  zelf  hier  vandaan  komen.  Op  wat  hoogte  zyn  wij 
zoo  wat?" 


»\Vij  zulleu  een  heel  end  bedosten  Muiden  zip. 
zeide  Lodewijk:  »wij  konnen  verd . . .  nergens oa&M- 
kiger  te  land  komen:  wy  zijn  een  half  uur  ranahebe 
woonde  plaatsen  af:  en  het  wordt  zoo  donker,  dat  a?* 
niet  zien  kan  welken  weg  men  op  moet." 

»Dat  is  zeker  ongelukkig,"  zeide  ik:  smaar wijbs- 
nen  toch  niet  hier  blijven:  en  ik  geloof  zelfs, dales* 
beweging  goed  zal  doen  aan  de  dames,  en  de  ste:  - 
gevolgen  voorkomen,  die  koude  en  nattigheid  te-»wf- 
brengen." 

»lk  zal  gaarne  de  dames  accompagneeren,"  zat 
Reynhove:  »maar  ik  moet  alleen  remarqneerea, dai b?- 
in  de  kajuit  droog  is,  en  dat  zij  buiten  geexpawe, 
worden,  om  nog  meer  doornat  te  worden/' 

» Ja  dat  mag  zoo  zijn,"  zeide  Henriette:  smaar  ik  *&■ 
mij  zal  van  harte  gaarne  loopen :  —  indien  echter  Jk- 
vrouw  Van  Bempden  het  af keurt . . ." 

»Ik  doe  alles  liever,  dan  langer  in  dit  noodlotty 
jacht  te  blijven,"  zeide  Tante:  »Kom!  terstond  wsx 
opgewandeld !  Wij  zullen  toch  wel  ergens  te  ta& 
komen." 

»Vergezelt  gij  ons?"  vroeg  ik  aan  Lodewijk:  wrf 
gij  aan  boord?" 

»Ik  heb  altijd  gehoord,"  zeide  Lodewijk,  »dai  * 
Kapitein  het  laatst  aan  boord  moet  blijven;  maar ia 
gij  lie  den  ergens  aankomt,  stuur  mij  dan  in 's  hes&u 
naam  wat  vertrouwd  volkj  oin  hier  den  boel  te  be 
waken." 

»Ik  zou  u  gaarne  van  dienst  zyn/1  zeide  ik:  ?Bt 
gij  gevoelt,  dat  ik  de  dames  niet  verlaten  kan." 

»En  ik  evenmin,"  zeide  Reynhove:  »eerst  moeiel"J• 
dames  en  lieu  de  surete  %yn:  zij  hebben  wan 
bij  nacht  niet  te  veel  aan  de  assist  en  tie  van  ons  bet*  - 
en  zoo  gij  ons  Klaas  met  de  lantaren  wildet  medegevti 
ware  zulks,  geloof  ik,  niet  te  veel  geexigeenL" 

»En  wie  zal  mij  dan  volkgaan  haien  en  hier  brents  * 

»\Vel  stuur  Weinstube  op  kondschap  uit,"  zeide lkjv 
hove :  »maar  dat  is  waar  ook :  o  li  d  i a  n  t r  e  e st  - il 4 

»Ja!  waar  is  Weinstube?"  riepen  wij  alien,  oes^ 
ven  het  stilverwyt  doende,  dat  wy  hem  niet  eer& 
gemist  hadden. 

aDe  Hemel  beware  ons!"  zeide  Tante:  »ik  hoops* 
dat  hij  overboord  is  gevallen!" 

Weinstube  werd  overal  gezocht:  doch  vrucht^* 
nergens,  noch  in  de  kajuit,  noch  in  het  voorooder 
hij  te  ontdekken.  Sommigen  onder  ons  meenden  &J 
te  herinneren,  dat  zij  hem,  eenoogenblik  voordit^. 
over  den  dijk  geraakten,  nog  aan  de  voorplecht  b*i- 
den  zien  staan:  en  wy  konnen  niet  nalaten  de  g&:4' 
trekking  op  te  maken,  dat  hy  te  dier  gelegenheid  <*f- 
boord  was  gestagen  en  zijn  dood  in  de  golven  gew*^1 
had.  Hoe  gek  en  lastig  de  vent  ook  ware,  het  *as  t*r* 
een  schrikkelijke  gedachte,  onzen  reisgenoot*  verier 
te  hebben  door  een  zoo  noodlottigtoeval,  hetweikeva- 
zeer  elk  onzer  had  kunnen  treffen.  Er  was  echter  afcfr 
aan  te  herstellen :  en  deze  gebeurtenis  versterkte  k;> 
de  begeerte  der  dames  om  hoe  eerder  hoe  beter 
tooneel  van  zoo  veel  treurigs  te  verlaten.  Ten  erode  ^ 
echter  een  geschikte  plaats  zouden  vinden  om  af  tes^ 
pen,  liet  ik  my  overboord  glyden  en  zocht  nn  v*^ 
plek  de  droogste  ware  en  tevens  de  naastgelegeo*  <a> 
den  weg  te  bereiken,  die  beneden  langs  den  djji  ttf 
Naauwlijks  echter  had  ik  een  oogenblik  roodgeioopr. 
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>f  ik  iioorde  een  ilaauwe  stem  kort  bij  mij,  die  er- 
b>armelijke  klaagtoonen  aanhief,  welke  ons  de  wind 
*n  de  regen  tot  nog  toe  waarschijnlijk  hadden  belet  te 
nooren. 

»  Wie  is  daar?"  Hep  ik,  zonder  in  de  duisternis  eenig 
roorwerp  te  kunnen  onderscheiden :  »  Klaas!  licht  eens 
t>y.  Hier  in  de  buurt  is  iemand,  die  angstig  kermt." 

»God  beware  ons!"  riep  Klaas,  die  niet  geheel  vrij 
was  van  bijgeloovige  denkbeelden:  »als  het  de  geest 
maar  niet  is  van  dien  armen  mof." 

»Ora 't  even!"  zeide  ik:  »wy  moeten  het  toch  onder- 
coeken."  • 

Klaas  vatte  echter  moed  en,  met  een  brandende  lan- 
taren gewapend,  liet  hij  zich  naast  my  afzakken.  Wij 
/ernamen  nu  nogduidelijker  het  gesteen,  en  een  flaauwe 
«;tem  liet  deze  woorden  kort  bij  ons  hooren : 

»Ach  lieber  Gott!  zum  hulfe!  Ick  pin  todt." 

»*t  Is  wel  Weinstube  zelf  en  niet  zyn  geest,"  zeide 
ik,  op  het  geluid  afgaande:  en  weldra  ontdekten  wij, 
met  behulp  der  lantaren,  den  armen  Duitscher  in  eigen 
persoon,  die  ongeveer  tien  passen  van  het  vaartuig  af 
Lot  aan  den  hals  toe  in  een  raoddersloot  was  gezakt  en 
ontwijfelbaar  gestikt  ware  bij  gebrek  aan  spoedigehulp. 
Hoe  hij  daar  kwam  was  ons  een  raadsel ;  maar  dewijl 
het  niet  te  vergen  was,  dat  hij  ons  in  zyn  tegenwoor- 
digen  toestand  daarvan  de  oplossinggevenzoude,staken 
wij  hem  een  roeispaan  toe  en  trokken  hem  uit  de  sloot, 
waaruit  hij  deerlijk  toegetakeld  voor  den  dag  kwam 
en  nu  aan  den  kant  te  beven  stond  als  een  jufl'ershondje, 
buiten  staat  om  eenig  antwoord  te  geven.  Wij  raadden 
hem,  zoo  het  hem  zijn  krachten  toelieten,  met  ons  mede 
te  gaan  en  zich  warnute  loopen;  daar  er  toch  aan 
boord  geen  gelegenheiawas,  om  hem  van  andere  klee- 
deren  te  voorzien. 

Nu  werd  de  trap  uitgezet  op  de  geschiktst  bevondene 
plaats:  en  de  dames  verlieten  het  vaartuig;  waarna  wij 
Lodewijk,  hoezeer  tegen  zijn  zin,  alleenlatende,  ons  ge- 
zamentlyk  op  weg  begaven,  vooruitgelicht  door  Klaas, 
die  in  de  eene  hand  de  lantaren  droeg,  en  in  de  andere 
een  roeispaan  om  den  grond  te  polsen  en  te  zorgen, 
dat  wy  niet  van  den  weg  afdwaalden.  Na  hem  volgden 
Henriette  en  Susanna:  dan  ik,  Tante  geleidende:  en 
vervolgens  Reynhove  met  een  tweede  lantaren:  ter- 
wijl  Weinstube  hompelend  en  strompelend  zich  ach- 
terna  sleeptc.  Het  was  geen  gemakkelijk  noch  aange- 
naam  werk,  alzoo  door  den  modder  te  ploeteren,  of- 
schoon  de  wind  tot  ons  geluk  merkelijk  verminderd 
was  en  de  dijk  ons  eenigszins  beschutte ;  maar  het  was 
3tik-donker;  terwijl  een  fijne  regen  den  grond  zoo  wel 
eds  onze  kleederen  doorweekte. 

Wij  hadden  ongeveer  een  kwartieruurs  voortgesuk- 
keld,  en  ik  bemerkte,  dat  Tante,  hoe  goed  zij  zich  ook 

Eogde  te  houden,  hoe  langer  hoe  minder  in  staat  was 
i  voort  te  gaan  en  al  zwaarder  en  zwaarder  op  mijn 
)urm  leunde.  Zij  was  uitgeput  van  angst  en  vermoeidheid 
m  liep  slechts  werktuiglijk  voort.  Eindelyk  bleef  zy 
peheel  staan  met  den  uitroep:  »o  wee!  daar  verliesik 
llijn  schoenl" 

»Hou  opl"  riep  ik,  tot  hen  die  voor  my  waren:  —  en 
le  trein  stond  stil.  % 
*  »  Tante  is  haar  schoen  kwyt,"  zeide  ik:  »waarachtig, 
be  weg  is  al  te  slecht.  Is  er  hier  dan  geen  woning  in 
le  nabijheid?" 


» A  Is  je  nog  een  amerytje  geduld  heit,"  zeide  Klaas: 
»daar  gunter  aan  den  weg  zie  ik  een  lichtje." 

wis  't  nog  ver?"  vroeg  Tante:  »ik  kan  waarachtig  , 
niet  verder  voort  en  ik  zal  u  liever  hier  tegen  den  dijk 
blijven  wachten." 

»Dat  zal  ik  nooit  dulden,"  zeide  ik:  »'t  ware  om 
te  besterven.  Maar  zoo  de  Heer  Reynhove  mij  zijn  1 
rotting  wil  toesteken,  zie  ik  wel  kans  om  u  voort  te 
helpen." 

Reynhove  was  dadelijk  bereid  en  gaf  zijn  licht  aan  ' 
Weinstube,  waarop  wy,  ieder  een  einde  van  de  rotting 
nemende,  Tante  verzochten  daarop  te  gaan  zitten  en 
haar  armen  om  onze  schouders  te  slaan.  Op  deze  ge- 
improviseerde  draagbaar,  die  zeker  niet  van  de  gemak-  \ 
kelijkste  was,  droegen  wy  haar  verder  voort,  niet  zon-  1 
der  vrij  wat  te  struikelen  en  dikwijls  op  te  houden.  Nog  ' 
kan  ik  het  mij  zelf  niet  verklaren,  hoe  het  mogelijk 
was,  dat  wy  op  den  smallen  weg,  waar  wij  telkens  tot 
de  enkels  toe  inzakten  en  gedurig  uitgleden  of  afwe- 
ken,  niet  honderdmalen  met  onze  vracht  zyn  omgerold: 
en  ik  beken,  dat  ik  recht  in  mijn  schik  was,  toen  wij  1 
eindelijk  voor  een  boerenhek  stonden,  hetwelk  naar  j 
een  boerderij  geleidde,  en  dat  ik  het  ongastvrij  hon-  | 
dengeblaf  met  welgevallen  begroette. 

Nu  hielden  wy  alien  stil  voor  het  geslotene  hek,  en  | 
Klaas,  een  stentorstem  opzettende,  begon  uit  al  zijn  j 
macht  te  schreeuwen:  »heidaar!  boer!  boer!"  I 

Wij  ontvingen  echter  op  dit  eerste  geroep  geen  ander 
antwoord  dan  een  nog  vervaarlijker  gehuil  en  gejank 
van  de  honden.  Wij  begonnen  dus  alien  eenparig  mede 
te  schreeuwen,  elk  bij  zijn  best,  en  de  honden  des  te  I 
harder  te  blaffen,  als  of  wy  wedy  verden,  wie  het  meeste  , 
leven  kon  maken :  en  het  was  een  geweld,  dat  men  op  j 
eer  uur  afstand  had  kunnen  hooren.  j 

Eindelijk  werd  er  een  deur  in  de  boerewoning  out-  1 
sloten  en  zagen  wij  licht  door  de  opening  schemeren.  ( 
Wij  zwegen  alien,  als  door  een  gelijktijdig  gevoel  van  ' 
hoop  en  verwachting  overvallen.  I 

» Wat  wil  jelui?  Wat  is  er?"  vroeg  een  stem.  i 

aSchipbreukelingen !"  riep  de  een.  » Kunnen  wij  | 
opkomen?"  vroeg  een  ander.  »Eilieve  hoor  eens!"  j 
schreeuwde  een  derde,  Bgoed  volk!"  riepen  wij  einde-  I 
lyk,  alien  te  gelijk. 

De  persoon,  die  in  de  deur  stond,  en  wiens  donkeren 
omtrek  alleen  wij  tegen  den  verlichten  muur  achter 
hem  konnen  onderscheiden,  deed  geene  beweging  om 
te  naderen  en  scheen  besluiteloos.  Toen  verzocht  ik 
mijn  tochtgenooten  wat  stil  te  wezen,  en,  mijn  stem 
verheffende:  »kom  eens  hier,  goede  vriend I"  riep  ik: 
»gij  kunt  een  goede  fooi  verdienen,  zoo  gij  ons  helpen 
wilt." 

Het  woord  fooi  maakte  blijkbaar  indruk:  de  per- 
soon kwam  naar  buiten,  en,  ofschoon  wy  hem  door  de 
duisternis  weder  uit  het  oog  verloren,  hoorden  wij  aan 
het  geklos  zijner  klompen,  dat  hij  ons  naderde.  Maar 
toen  hij,  naar  onze  gissing,  halverwege  den  afstand  tot 
het  hek  gekomen  was,  bemerkten  wy,  tot  onze  bittere 
teleurstelling,  dat  hy  eensklaps  met  een  vervaarlijken 
kreet  terugkeerde  en  vry  wat  sneller  dan  bij  zyn  aan- 
komst  den  weg  naar  huis  nam,  en  de  deur  achter  zich 
toesmeet. 

»Dat  zel  hem  de  duivel  leeren,*' zeide  Klaas:  »wij 
motten  er  toch  binnen." 
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»Kan  dit  hek  niet  geforceerd  worden?"  vroegReyn- 
hove. 

Het  hek  was  wel  voorzien  en  de  sloot  te  breed  om  er 
over  te  springen ;  raaar  by  onderzoek  bemerkten  wij, 
dat  er  kans  ware  om  op  zijde  van  het  hek  om  te  klim- 
men  en  ik  stelde  voor  aan  Klaas,  dit  gezamentlijk  te 
doen. 

»Om  Gods  wil,  doe  het  niet  Ferdinand !"  zeide  Tante: 
»zoo  de  honden  u  eens  aanvielen." 

»Geen  nood  Tante!  zoo  wij  in  Friesland  waren,  waar 
de  honden  altijd  losloopen  op  de  werf,  dan  zou  ik  wei- 
nig  zin  in  de  expeditie  hebben;  maar  in  dit  gewest  lig- 
-  gen  zy  meestal  vast." 

Dit  zeggende,  was  ik  reeds  aan  de  andere  zijde,  en, 
door  Klaas  gevolgd,  wandelde  ik  op  het  woonhuis  aan; 
doch  naauwlijks  hadden  wij  eenige  schreden  gedaan, 
of  het  bleek  ons,  dat  men  van  binnenshuis  dezeschen- 
nis  van  het  grondgebied  had  bespeurd;  want  een  raam 
werd  opengeslagen  en  een  hoofd  kwam  voor  den  dag. 

»As  jelui  niet  gaauw  maakt,  dat  je  wegkornt,"  werd 
ons  toegeschreeuwd,  »zel  ik  er  op  losbranden,  in  dat 
geval!" 

»Maar  hoor  dan  toch  eens  I"  riep  ik:  »wij  zijn  geen 
dieven:  wij . .  ." 

Hier  werd  mijn  reden  op  een  zeer  onaangename  wijze 
afgebroken  door  het  afgaan  van  een  vuurroer,  dat  de 
man  aan  het  venster  in  de  hand  hield.  Gelukkig  trof 
het  schot  geen  van  ons  beiden;  maar  het  baarde  niet- 
temin  een  grooten  schrik  by  ons  gezelschap,  dat  een 
angstig  gegil  aanhief.  Ik  besloot  echter  nog  eene  poging 
te  doen,  en,  my  achter  een  boom  stellende,  waar  ik 
schootvrij  meende  te  zijn,  riep  ik  wederom: 

»Wees  toch  voorzichtig.  Het  is  Mevrouw  Van  Bemp- 
den  van  Heizicht,  die  aan  het  hek  staat:  en  ik  ben 
Huyck  van  Amsterdam." 

»\Vat  zegje?"  hernam  de  stem  van  boven:  »  Mevrouw 
Van  Bempden!  scheer  je  ze  wat?  ja,  in  dat  geval,  wil 
ik  ereis  zeggen . . 

»Kenje  my  niet,  Roggeveld!"  riep  ik;  want  ik  her- 
kende  uu  duidelijk  de  stem,  die  mij  al  in  den  beginne 
niet  vreemd  was  voorgekomen:  »ik  ben  Huyck!  geloof 
mij  toch :  Mevrouw  Van  Bempden  staat  daar  buiten." 

» Wel  wie  heit  van  zijn  leven !"  riep  hij :  »verakske- 
seer  mijn  onbeleefdheid.  Ik  kom  zoo  bij  je." 

»'t  Is  warempel  'elukkig  ook,  dat  de  man  je  kent," 
zeide  Klaas:  »aers  hadden  wij  nog  werk  'ehad  het  hum 
aan  zijn  domme  verstand  te  brengen." 

Ondertusschen  riep  ik  hun  die  buiten  stonden  toe, 
dat  zij  maar  gerust  zouden  wezen  en  dat  erhulp  zoude 
komen  opdagen.  Niet  lang  duurde  het  ook,  of  de  voor- 
deur  ging  weder  open  en  Roggeveld  trad  te  voorschyn 
en  kwam  naar  ons  toe,  terwijl  zijn  vrouw,  zijn  knecht 
en  een  paar  meiden  nieuwsgierig  aan  de  deur  bleven 
staah. 

»Wel  wie  heit  van  zijn  leven!"  herhaalde  Rogge- 
veld, naar  ons  toekomende,  »ik  heb  jelui  ummers  niet 
'eraekt?  —  Nou!  't  was.maer  los  kruit,  wil  ik  'ereis 
zeggen;  maer  ik  dacht  niet  aers,  of  het  dieven  waren, 
in  dat  geval." 

»Dat  had  uw  knecht  wel  anders  kunnen  gewaarwor- 
den,"  zeide  ik :  »indien  hij  niet  was  gaan  loopen." 

»>Jae!  Kees  dacht,  et  waeren  spoeken:  en  jelui  ziet 
er  ook  al  pover  uit,  hoor." 


Ik  kon  den  man  geen  ongelijk  geven;  want  op  - 
afstand,  waarop  wij  ons  bevonden,  leverden  zqdi?  Re- 
tell stonden,  vooral  de  dames,  die,  zoo  als  ik  rn*;- 
verhaald  heb,  tafellakens  hadden  omgeslageiL  kg  s- 
twijfelachtige  licht  der  lantaren  een  vrij  kludmgp'r:. 
tooning  op,  en  de  schrik  van  Kees  kwam  mij  ttjp- 
tuurlijk  en  verschoonbaar  voor. 

Het  hek  werd  ontsloten,  en  terwijl  wij  ons  mp*-. 
in  korte  bewoordingen  aan  Roggeveld  mededeete 
bracht  deze  ons  naar  zijn  woning.  Ik  laat  aan  mijB  1~ 
zers  over  zich  de  uitroepen  voor  te  stellen  van  i- 
kyk  ereis!  Heere  bewaar  ons!  Lieve  tydf  weljmni 
wie  heit  ooit  zoo  iets  meer  beleefd!"  en  diergt  it 
die  het  Roggeveldsche  gezin  deed  hooren  bij  he.  t* 
nemen  ouzer  wederwaardigheden. 

»Nou  vraag  ik  je  reis,"  zeide  de  vrouw  van  den  h  ; 
terwijl  zij  haar  best  deed  om  een  goed  vuur  an  4- 
gang  te  krijgen,  »wat  of  die  rijke  lui  zich  al  in 
begeven,  en  op  zee  gaan  uit  plezier,  wanneer  ry  wri 
en  wel  te  huis  kunnen  zitten." 

Intusschen  werd  de  breede  raad  gespannen.  wi  ■ 
te  doen  stond.  Ik  stelde  voor,  dat,  indien  Roggcre^:  •- 
noodige  Jigging  bezorgen  kon,  de  dames  zich  Ire  r 
der  hoe  beter  te  bedde  zouden  begeven,  terwijl  ** 
Heeren  de  nacht  bij  het  vuur  zouden  dooriM*^' 
Tante  had  niels  in  te  brengen  tegen  het  eersteged*^ 
van  myn  voorstel ;  maar  vroeg  of  er  intusschen  l* 
iemand  zoude  kunnen  gaan  naar  Heizicht  of  njri 
hoeve  van  de  oude  Martha,  om  haar  rijtuig  te  hvl* 
en  te  zeggen  dat  men  haar  af  halen  kwam. 

»0!"  zeide  ik,  »er  valt  nog  veel  bovendien  te  bit**- 
deren:  maak  maar  eerst,  dat^ij  in  bed  komtrdaii- 
het  voornaamst*." 

De  dames  begrepen,  dat  dit  in  de  daad  de  vert*- 
lijkste  partij  ware  en  verwyderden  zich  met  dew* 
en  de  dochters  van  den  hnize:  terwijl  wij  ons,  *•:* 
het  vuur  goed  brandde,  om  den  haard  slotea  « 
Engelsche  wijze,  naar  een  recept  van  Reynbore. 
er  zich  goed  op  verstond,  van  brand e wij u,  walcT  * 
suiker  ons  een  verwarmenden  drank  bereidden.  v 
wijl  wij  ons  langzamerhand  van  schoenen  en  b&#- 
kleederen  ontdeden  en  die  op  de  warme  ptaal  t  #-  ; 
het  vuur  lieten  drogen. 

»Nu  hebt  gij  ons  nog  niet  verhaald,  Wemsfife 
zeide  Reynhove,  toen  wij  een  poos  gezeten  haiit* 
»hoe  gij  daar  in  die  sloot  zijt  gearriveerd." 

»Wat  sol  ich  er  langofer  braten?"  zeide  Wein4  > 
»ich  stond  an  de  foorblecht,  und  da  kingen  wir 
dijk  ober:  und  ich  dacht  zo,  wir  kingen  nach debit 
und  ich  fiel  und  ich  hield  mihr  selbst  an  ein  la** 
fest :  und  die  tauw  schlingerde  mit  mir,  und  kA  ** 
pijten  poord :  und  ich  dacht  das  ich  versaufen  «j- 
aber  nein:  ich  lag  in  't  gras.  Und  ich  stund  op 
ich  dacht:  dat  tijfelsche  schip  komt  ofer  mkh  \ 
und  so  lief  ich  voraus,  und  ich  sakte  bis  de  oorcis  ■ 
eine  motterschloot  und  da  lag  ich  zu  sportelen.  b- 
zu  dreien,  und  zu  schreien;  aber  da  waar  nieiuM 
die  mihr  achtte." 

»Ik  geloof  in  de  daad,"  zeide  Reynhove,  »dal  f 
positie  verre  van  amusant  was;  maar  laat  u  rat* 
Weinstube,  en  vertel  dat  gedeelte  uwer  lotgeta> 
aan  niemand  over.  Het  is  waarlijk  al  te  veroeden*'* 
om,  wanneer  men  zulk  een  schoone  kans  heeft  fr= 
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loopen  van  in  de  open  zee  te  verdrinken,  slechts  in 
een  stinksloot  te  land  te  komen." 

Terwijl  Reynhove  op  deze  wijze  voortging  met  Wein- 
stube  te  plagen,  wendde  ik  mij  naar  Roggeveld,  en 
vemam  of  er  ook  gelegenheid  ware,  iemand,  zoowel 
naar  het  gestrande  vaartuig,  als  naar  Oud-Naarden  of 

sGraveland  te  zenden:  en  op  deze  punte^n  ingelicht 
lijnde,  vroeg  ik  aan  de  beide  Heeren,  wat  hunne  ver- 
dere  voornemens  waren.  Nadat  ieder  zijne  meening 
en  verlangen  geuit  had,  werd  alles  dienovereenkom- 
stig  geregeld  en  bepaald,  en  ik  wilde  juist  de  vrouw 
van  Roggeveld  roepen  om  van  het  afgesprokene  aan 
de  dames  kennis  te  geven,  toen  zjj  de  keuken  bin- 
nenkwam  en  mij  berichtte  dat  Tante  mij  wenschte  te 
spreken.  Ik  volgde  haar  naar  een  opkamertje  met  twee 
hedsteden :  in  de  eene  zag  ik  Tante  zitten,  die  het  nacht- 
gewaad  der  boerin  aan  't  lijf  had  en  bezig  was  een 
kandeeltfe  te  drinken.  Op  de  andere  bedstede,  waar- 
vande  gordijnen  waren  dichtgeschoven,  durfde  ik  slechts 
een  zijdelingschen  blik  slaan : 

#Hoe  bevindt  gij  u,  Tante?"  vroeg  ik,  my  tot  haar 
begevende. 

aDat  schikt  wel,"  antwoordde  zy :  »en  blijde,  dat  ik 
in  bed  lig.  Maar  hoor  eens  Ferdinand!  Ik  vrees,  dat 
meu  op  Heizicht  doodelijk  ongerust  zal  wezen." 

sDat  vrees  ik  ook  Tante!" 

•En  ik  ben  bang,  dat  men  boodschappen  naar  Am- 
sterdam en  naar  Guldenhof  en  de  Hemei  weet  waar 
rerder  heen  zal  sturen,  en  overal  alles  in  rep  en  roer 
brengen." 

•>Dat  is  met  onwaarschijnlyk." 

«>lk  wenschte  daarom  wel,"  vervolgde  Tante,  »dat 
Baas  Roggeveld  of  iemand  van  zijnentwege  kon  gaan 
leggen,  dat  wij  ons  alien  wel  bevinden." 

•Ik  ben  bereid  cr  heen  te  rijden,"  zeide  ik. 

•Neen!  dat  wil  ik  volstrekt  niet:  gij  behoeft  u  niet 
opnieuw  aan  nattigheid  en  koude  bloot  te  stellen." 

*Laat  dat  aan  my  over,  lieve  Tante!  Gij  zult  toch 
met  langer  verkiezen  hier  te  blijven  dan  tot  morgen- 
ochtend,  en  wel  eenig  schoon  goed  willen  hebben,  om 
behoorlijk  gekleed  te  huis  te  komen." 

»'t  Is  gelukkig  juist  Zaterdag-avond,"  zeide  de  stem 
tan  Susanna  van  uit  de  andere  bedstede :  en  zij  liet  er 
een  halfgesmoord  gelach  op  volgen,  terwijl  een  ander 
slemmetje  »st!  stil!"  fluisterde. 

•Stil  wat,  meisjes!"  zeide  Tante:  »\vel  foei!" 

•Wilt  gij  eens  weten,  wat  wij  hebben  afgesproken, 
onder  uw  welnemen,"  zeide  ik:  »  Roggeveld  zal  zijn 
boerewagen  inspannen,  en  daarmede  zuilen  Reynhove, 
Weinstube  en  ik  naar  Muiden  vertrekken." 

»Beau  trio  de  baudets,"  mompelde  Susanna. 

sDe  Heeren  zuilen  vandaar  hun  weg  wel  vinden  naar 
Amsterdam;  en  ik  den  mij n en  naar 's  Graveland,  van- 
waar  ik  iemand  naar  de  hoeve  zal  sturen,  om  te  zien 
of  uw  rijtuig  zich  daar  nog  bevindt." 

•Goed  overlegd,"  zeide  Tante. 

*En  wat  Klaas  betreft,  die  zal,  met  al  wie  hier  in  de 
buurt  kan  opgeloopen  worden,  naar  zijn  meester  terug- 
keeren,  ten  einde  hem  de  hulp  te  bewyzen,  die  hij 
ooodig  mocht  hebben." 

*'t  Zou  ook  jammer  zijn,  dat  zy  den  arm  en  jongen 
wegstalen,"  zeide  Susanna. 

•  Xu!  ik  vind  alles  zeer  goed  gesehikt,"  zeide  Tante, 


|  »als  gij  dan  maar  met  Kaatje  de  kamenier  overlegt: 
|  die  weet,  wat  ons  gezonden  moet  worden." 

»Dit  zoo  zijnde,  wensch  ik  u  een  goede  nacht,"  her- 
nam  ik.  Ik  bleef  echter  nog  een  oogenblik  staan,  en 
vroeg  met  een  bevende  stem : 

)>Hebben  de  jonge  dames  ook  nog  iets  te  gelasten?" 

Ik  bekwam  in  het  eerst  geen  antwoord;  maar  er  was 
eenige  beweging  en  een  dof  gemompel  achter  de  bed- 
gordijnen.  Ik  stond  zelf  eenigszins  verlegen,  niet  we- 
tende,  of  ik  gaan  of  blijven  zoude.  Op  eens  vertoonde 
zich  het  hoofd  van  Susanna  tusschcn  de  gordijnen  door. 

»  Henriette  vraagt,  of  gij  niet  een  boodschapaan  haar 
oom  zoudt  kunnen  zenden,  die  anders  misschien  in  on- 
gerustheid  zou  wezen  over  zijn  lieve  zoontje." 

»Ik  was  bevreesd  om  onbescheiden  te  wezen,"  fluis- 
terde het  lieve  stemmetje  van  Henriette:  »maar  UEd. 
zou  mij  zeer  verplichten,  mijn  Heer  Huyck,  indien  het 
in  uw  vermogen  ware." 

slk  neem  dit  stellig  op  mij,"  zeide  ik,  mij  buigende. 

»En  dan  verder,"  vervolgde  Susanna,  »verzoekt  Hen- 
riette, dat  gij  aan  Kaatje  haar  kapsel  met  rozeroode 
strikken  vraagt,  en  haar  kleed  met  de  fontanges  en 
haar  zijden  keurs,  en  haar  Brusselsche  schoenen  en..." 

»Ik  verzoek  om  verschoning,  mijn  Heer  Huyck," 
zeide  Henriette:  »ik  heb  niets  van  dat  alles  gezegd ;  zoo 
als  Kaatje 't  schikt,  is 't  mij  wel.  Foei  Santje ! . . ." 

»Foei  Santje !"  zeide  ik  op  mijne  beurt:  en  het  schelm- 
achtige  gelaat  mijner  zuster  verdween  weder  achter  de 
gordijnen ;  —  waarop  ik,  de  dames  nogmaals  een  yoede 
nachtrust  wenschende,  mij  naar  beneden  begaf.  Wel- 
haast  was  nu  de  boerewagen  ingespannen  en  schokten 
en  hotsten  wij  naar  Muiden,  waar  wy  de  halve  stad  in 
opschudding  brachten.  Ik  zond  eenig  volk  aanLodewijk 
tot  bewaking  van  het  gestrande  vaartuig,  en  een  man 
te  paard  naar  de  hoeve  van  de  oude  Martha:  ik  nam 
afscheid  van  myn  reisgenooten,  terwyl  Reynhove  op 
zich  nam  mijne  familie  te  Amsterdam  gerust  te  stel- 
len, en,  een  fourgon  nemende,  reed  ik  naar 's  Grave- 
land,  waar,  als  men  denken  kan,  niemand  te  bed  was 
gegaan.  Ik  deelde  aan  de  kamenier  de  beVelen  van 
Tante  mede,  schreef  een  briefje  aan  den  Heer  Blaek, 
om  hem  in  korte  woorden  met  de  toedracht  der  zaken 
bekend  te  maken,  en  begaf  my  vervolgens  ter  ruste. 
Ofschoon  het  gebeurde  van  den  avond  wel  geschikt 
was  geweest,  om  mijn  ziel  te  ontstemmen,  en  mij,  in  het 
begin,  de  beeltenis  van  de  verbolgen  zee  en  het  geteis- 
terde  vaartuig  en  daartusschen  dat  van  de  beminnelyke 
Henriette  gedurig  voor  de  oogen  speelden,  en  hare 
liefdevolle  woorden  mij  tusschen  het  geruisch  der  gol- 
ven  en  het  gegier  der  winden  in  de  ooren  suisden,  zoo 
zegevierde  toch  eindelijk  de  vermoeidheid  over  deze 
kinderen  van  het  brein  en  viel  ik  in  een  diepen  slaap, 
waaruit  ik  niet  eerder  ontwaakte,  dan  toen  de  bediende 
mij  kwam  waarschuwen,  dat  het  rijtuig  van  Heizicht 
teruggekomen  en  weder  met  versche  paarden  bespan- 
nen  was.  Ik  kleedde  mij  spoedig  aan,  ging  naar  bene- 
den, en  vond  de  kamenier  reeds  met  een  half  dozijn 
doozen,  gereed  om  mij  te  vergezellen.  Wij  begaven  ons 
terstond  op  weg  naar  de  boerderij  van  Roggeveld ;  van- 
waar  de  dames,  na  een  haastig  toilet,  met  ons  terug- 
keerden.  Alle  drie  waren  naar  tijdsomstandigheden 
vrij  welvarende,  alleen  Tante  klaagde  over  hoofdpijn, 
en  ging  dus,  zoodra  zij  op  Heizicht  kwam,  weder  naar 
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bed ;  terwy  1  wy  jonge  lieden  onze  krachten  poogden 
terug  te  bekomen  door  het  gebruik  van  een  stevig  ont- 
bijt 


VIERENTW1NTIGSTE  HOOFDSTUK, 

HETWELK  OVER  'T  GEHEEL  VAN  EEN  VRU  SENTIMEN- 
TEELEN  AARD  IS  J  DOCH  VRU  SLAPERIG  EIND1GT. 

»lk  hoop,"  zeide  Henriette  tegen  Susanna:  »dat  de 
gezondheid  van  die  goede  Mevrouw  Van  Bempden  maar 
geen  slechte  gevolgen  moge  ondervinden  van  dezen  on- 
gelukkigen  tocht." 

»Ik  hoop  het  met  u,"  zeide  ik:  »maar  ik  durf  den- 
zelfden  wensch  koesteren  met  betrekking  tot  alien,  die 
van  de  partij  zijn  geweest." 

»Wel  ja!"  zeide  mijn  zuster:  »neem  den  wensch  zoo 
algemeen  mogelijk :  't  zou  jammer  zijn  u  zelf  te  ver- 
geten.  Gij  doet  zoo  als  nicht  Bender,  die,  als  zij  gasten 
heeft,  nooit  zegt:  »ik  hoop  dat  het  de  vrienden,"  maar: 
»ik  hoop  dat  het  ons  wel  zal  smaken." 
;  »Wat  mij  betreft,"  zeide  ik,  »ik  ben  niet  van  zout  of 
van  kraakporselein  en  zal  aan  een  nat  pak  of  aan  een 
weinigje  vermoeienis  niet  sterven." 

»Ei  kom!"  zeide  Susanna:  »gy  praat  als  een  held,  en 
ondertusschen,  laatst,  toen  gij  terugkwaamt  van  de  reis, 
waart  gij  ook  mooi  ziek  van  de  bui,  die  gij  op  uw  dak 
!   hadt  gehad." 

.      »In  de  daad?"  vroeg  Henriette,  op  een  toon  van  be- 
:   zorgdheid,  die  mij  verrukte:  »dan  zou  het  u  toch  waar- 
lijk  wel  kwaad  kunnen  doen,  mijn  Heer  Huyck!  van 
zoo  kort  daarna  opnieuw  aan  zulk  een  wedrtezijn  bloot- 
gesteld." 

»Het  zou  hem  kwaad  doen,"  zeide  Susanna,  haar  na- 
pratende:  »wel  Jetje!  gij  zoudt  mijn  broeder  in  den 
grond  bederven.  't  Is  goed,  dat  gij  zijn  zuster  niet  zijt." 

»Dat  zeg  ik  ook,"  zeide  ik,  Henriette  aanstarende 
met  een  veelbeteekenenden  blik,  die  haar  de  oogen 
neer  deed  slaan. 

»Ik  moet  zeggen,  't  is  al  zeer  beleefd,"  hernam  Su- 
sanna: »waar  hebje  die  fraaie  komplimenten  leeren 
maken?" 

»0!"  zeide  ik:  »MejuiIrouw  Blaek  houdt  niet  van 
komplimenten :  en  ik  durf  hetgeen  ik  zeg  staande  hou- 
den,  zonder  wegens  onwellevendheid  veroordeeld  te 
worden." 

»Dat  loopt  mij  te  hoog,"  zeide  Susanna. 

»Ja,  mij  ook,"  zeide  Henriette:  »en  wij  zullen  mijn 
Heer  de  verklaring  zijner  woorden  maar  niet  afvergen. 
Zie!"  zeide  zy,  na  eenige  oogenblikken  zwijgens  en  met 
het  blijkbaar  inzicht  om  van  gesprek  te  veranderen: 
»'t  is  mij  nog  even  of  ik  de  beweging  van  het  vaartuig 
voel." 

»Een  gewone  sensatie  wanneer  men  op  het  water  is 
geweest,"  zeide  ik:  »en  die  van  zelve  wel  slijten  zal." 

»Nu!"  zeide  Susanna:  »ik  begeer  die  van  mijn  leven, 
|  noch  in  schijn,  noch  in  de  daad  weder  te  ondervinden: 
,  ik  denk  als  Poot:  't  is  varen,  maar  met grootgevaar: 
|  en,  zoo  ik  ooit  trouw,  zal  ik  de  voorwaarde  maken,  dat 
•  mijn  man  er  geen  boeier  op  nahoude.  Ik  zou  geen 
I   oogenblik  gerust  zijn." 


»Dan  moogt  gij  evenzeer  de  voorwaarde  maken," 
zeide  ik,  »dat  hij  geen  rijtuig  houde;  want  ik  geloof, 
dat  men,  alles  byeenrekenende,  meer  ongelukken  met  i 
rij-  dan  wel  met  vaartuigen  tellen  zal." 

»Dat  leert  mijne  ondervinding  niet,**  zeide  Susanna: 
»want  ik  heb  wel  honderdmalen  in  een  rijtuig  gezeten,  i 
en  nog  nooit  eenig  ongeluk  gehad :  en  voor  de  eerste  : 
reis  dat  ik  op  het  water  ben,  loopt  het  zoo  deerlijk  af."  | 

»Lodewijk  zou  u  een  tegenovergestelde  ondervinding 
voorwerpen,"  zeide  Henriette :  »hij  is  wel  twintigmaal 
van 't  paard  gevallen  en  heeft,  de  hemel  weet  hoe  dik- 
wijls,  met  de  chais  omgelegen ;  terwijl  deze  rampspoed 
de  eerste  is,  die  zyn  jacht  overkomt." 

»'tls  dan  zeer  gracieux  van  zijnentwege,"  zeide 
Susanna:  »dat  hij  die  juist  voor  ons  bewaard  heeft." 

Op  dit  oogen  blik  kwam  de  kamenier  van  Tante  bin- 
nen,  en  verzocht,  of  Mejuffrouw  Susanna  even  bij  Me- 
vrouw wilde  komen.  i 

»Ohe!"  zeide  Susanna:  »ik  voorae  het  al:  de  be- 
schikkingen  van  den  maaltijd  zullen  mij  worden  op- 
gedragen.  Wat  eet  gij  liefst,  Jetje?  —  En  gij  Ferdi- 
nand?" 

»Kom!"  zeide  ik:  »maak  maar  dat  gij  boven  komt: 
Tante  wacht  u  immers." 

»Aha!  —  Mijn  Heer  wilde  gaarne  van  mij  ontslagen 
worden!  Nu!  ik  zal  u  verlossen  van  mijn  overtollig 
gezelschap :  ik  ga  al."  —  En,  een  spotachtigen  blik  op 
ons  slaande,  verliet  zij  het  vertrek  en  liet  ons  samen. 

Wij  bleven,  gelijk  veelal  in  dergelijke  gevallen  plaab 
heeft,  een  geruimen  tijd  zwijgende  over  elkanderzil- 
ten:  ik,  vast  besloten  hebbende,  myn  zielsverlangen  te 
uiten,  maar  verlegen,  hoe  best  het  onderhoud  aan  te 
vangen :  zij,  ten  gevolge  van  dat  lijne  voorgevoel,  het- 
welk  aan  alle  vrouwen  eigen  is,  vermoedende  wat  er 
in  mij  omging,  en  ijverig  voortwerkende,  met  het  hoofd 
voorover  gebogen  en  de  oogen  styf  op  haar  borduur- 
werk  gevestigd;  terwijl  echter  haar  kleursverandering 
en  het  zwoegen  van  haar  boezem  de  onrust  van  het 
gemoed  verrieden. 

Ik  wilde  beginnen  myn  hartsgeheim  te  ontdekken. 
maar  wist  niet  hoe:  mij  dacht,  ik  kon  toch  niet  zoo 
plompweg  met  de  deur  in  huis  vallen  en  in  de  plaats 
van:  »'t  is  mooi  wedr,"  tegen  haar  zeggen:  »ik  bemin 
u."  Ik  vergat,  dat  tusschen  twee  gelieven,  al  spreekt 
men  geen  woord,  het  onderhoud  zijn  loop  vervolgt,  de 
geest  dezelfde  gedachtereeks  bij  beiden  doorloopt  en 
langs  dezelfde  schakels  voortgaat,  zoodat,  indien  beiden 
na  -een  uur  zwijgens  den  mond  opendeden,  mentien 
tegen  een  zoude  kunnen  wedden,  dat  beiden  hetielide 
woord  zouden  uitspreken ;  even  als  twee  gelijkgestemde 
harpen,  die  hetzelfde  akkoord  uitslaan. 

Eindelijk,  toen  de  pauze  een  geruimen  tijd  bad  ge- 
duurd,  en  ik  reeds  beducht  begon  te  worden  dat  Su- 
sanna terug  zou  komen  eer  ik  nog  een  woord  gespro- 
ken  had,  hervatte  ik  het  gesprek  daar,  waar  wij  het 
gelaten  hadden. 

»Wij  spraken  daar  van  ongelukken  met  rijtuigenen 
schepen.  —  Daar  ligt  al  een  zeer  troostrijk  denkbeeld 
voor  mij  in  opgesloten." 

»Voor  u?  En  hoe  dat?"  vroeg  zij,  zonder  de  oogen 
op  te  slaan,  en  terwijl  mijn  onbeduidend  gezegde  haar 
een  kleur  als  bloed  aanjoeg. 

»Omdat,"  zeide  ik,  »ik  geen  rij-  noch  vaartuig  houde. 
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en  dus  minder  dan  anderen  in  de  gelegenheid  ben  om 
ongelukken  daarmede  te  krijgen." 

Nu  had  die  fraaie,  zoogenaamde  troostgrond,  wel  be- 
schouwd,  nooh  zin  noch  slot;  want,  ofschoon  geen 
speeljacht  hebbende,  had  ik  niettemin  den  vorigen 
avond  tot  het  getal  der  schipbreukelingen  behoord :  en 
ik  reed  dikwijls  genoeg,  zoo  niet  in  mijn  eigen,  dan 
toch  in  eens  anders  rijtuig:  maar  het  ging  inij,  zoo  als 
het  zelfs  verstandiger  lieden  bij  dergeiyke  gelegen- 
heden  gaat,  ik  sprak,  zonder  dat  het  inij  schelen  konde, 
wat  ik  zeide,  mids  ik  maar  aanleiding  vond  om  tot  het 
punt  te  komen  waar  ik  wezen  wilde :  en  deed  even  als 
de  jager,  die,  het  wild  navolgende,  er  weinig  om  geeft, 
of  hij  een  gebaand  pad  inslaat  en  veeltijds  door  heggen 
en  struiken  kruipt  of  over  slooten  en  dammen  springt 
om  zijn  doel  te  bereiken.  Henriette  nam  dan  ook  de 
moeite  niet,  niyn  argument  tegen  te  spreken;  maar 
deed  er  het  zwijgen  toe:  zoodat  ik  inij  genoodzaakt 
zag,  op  denzelfden  toon  voort  te  gaan. 

»En  ik  geloof  niet,  dat  ik  ooit  een  speeljacht  of  een 
rijtuig  bezitten  zal." 

Dezelfde  stilte. 

»lk  geloof,  dat  men  zeer  gelukkig  kan  zijn  zonder 
een  van  beiden." 

Dezelfde  stilte:  maar  haar  lieve  vingertjes  begonnen 
te  beven,  als  of  zy  bespeurde,  dat  ik  weldra  duidelijker 
spreken  zoude. 

i»En  gy,  Mejuffer !"  vervolgde  ik,  niet  minder  bevend: 

»gelooft  gij  insgelijks  ik  meen:  zoudt  gy  gelukkig 

kuunen  zyn....  zonder  rijtuig....  zonder  al  die  ge- 

makken,  waaraan  gij  thans  aan  het  huis  van  uw 

ooin  gewoon  zijt  geraakt?" 

Dit  was  een  vraag:  en  hier  diende  een  antwoord  op. 
Dit  antwoord  was  echter  datgene,  hetweik  altfyd  gege- 
ven  wordt,  wanneer  men  schroomt  of  zich  ongehouden 
achl,  rechtstreeks  of  onbewimpeld  te  antwoorden. 

»Dat  weet  ik  niet  dat  is  betrekkelijk." 

»Vergeef  my,"  zeide  ik:  »mijn  vraag  was  misschien 
oubescheiden.  Maar,"  vervolgde  ik,  opstaande,  en  mij 
nevens  haar  plaatsende,  met  de  eene  hand  op  de  tafei 
en  de  and  ere  op  den  rug  van  haar  stoel:  »indien  ik  die 
vraag  doe,  't  is  omdat,  bijaldien  uw  hart  gehecht  ware 
aan  die  genoegens,  welke  de  rijkdom  alleen  kan  ver- 
schaflen,  ik  schromen  zoude,  u  een  verklaring  te  doen, 
die...."  hier  zweeg  ik  een  oogenblik  en  begon  nog 
harder  te  beven.  Zij  bleef  stip  op  haar  werk  zien,  beur- 
telings  rood  en  bleek  wordende. 

»Gy  hebt  mij  gisteren,"  vervolgde  ik,  »toen  wij  ons 
iu  levensgevaar  bevonden,  eenige  woorden  toegespro- 
ken,  welke  ik  nimmer  vergeten  zal  en  die  mij  ook  thans 
nog  als  hemelmuziek  in  de  ooren  ruischen.  Ik  zou  ech- 
ter geene  gevolgtrekkingen  durven  maken  uit  hetgeen 
wellicht  aanleiding  vond  in  de  ontroeringvan  het  oogen- 
blik en  in  den  staat  van  opgewondeiiheid,  waarin  wij 
toen  verkeerden.  Maar  zoudt  gij  thanspbij  bedaarder 
zinnen,  mij  vergunnen,  aan  die  woorden  een  uitlegging 
te  geven,  welke  mij  voordeelig  ware  ?" 

Hier  lichtte  Henriette  de  oogen  op  en  zag  mij  aan 
met  een  engelachtigen  blik,  maar  terstond  weder  voor 
zich  ziende:  »ik  durf  mij  vleien,"  zeide  zij,  »dat  ik 
toen  bedaard  was  en  geen  bewys  van  opgewondenheid 
gegeven  heb.  Wat  ik  dus  toen  zeide  " 

»Biyit  gy  dat  ook  thans  gestand  doen  ?"  vroeg  ik,  in 


verrukking,  haar  bij  de  hand  vattende  en  mij  over 
haar  schouder  nedrbuigende. 

Zij  beantwoordde  mijn  handdruk  en  liel  ter  zelfder 
tyd  het  hoofd  tegen  myn  arm  nedervallen.  Maar  weldra 
richtte  zij  zich  weder  op,  en,  het  hoofd  schuddende, 
zeide  zij  met  een  weemoedigen  blik:  »Kom!  Ik  ben 
een  zottin.  Verschoon  mij,  mijn  Ileer  Huyck!  Het  is 
beter,  dat  wij  dit  onderwerp  niet  verder  aanroeren.. .. 
en  zelfs,  dat  wij  elkanders  gezelschap  vermijden." 

»Hoe!"  riep  ik  uit,  verbaasd  en  ter  neer  geslagen: 
geeft  mij  de  zoetste  hoop  en  te  gelijker  tyd,  in  een 
adem,  wilt  gij  mij  die  wedr  ontnemen." 

»lk  gevoel,  dat  ik  verkeerd  heb  gehandeld,"  zeide 
zij :  »maar  ik  beschouw  u  als  edelmoedig  genoeg,  om 
geen  misbruik  te  maken  van  een  oogenblik  van  zwak- 

heid.  Uw  woorden  hadden  my  verrast  "  (Met  alien 

eerbied  gesproken,  ik  geloof  dat  dit  een  weinig  bezijden 
de  waarheid  was)  »en  ik  heb  niet  welgedaan,  die  zoo 
onbedachtzaam  te  beantwoorden." 

»Niet  welgedaan,"  herhaalde  ik:  odoor  aan  de  in- 
spraak  van  uw  gevoel  gehoor  te  geven  liever  dan  aan 
die  van  de  koele  rede  ?  Doch,  ik  zie  niet  in,  waarom 
deze  beiden  in  dit  geval  in  tegenspraak  behoeven  te 
zijn.  Zoo  uw  hart,  door  de  beantwoording  myner  liefde, 
my  tot  den  gelukkigsten  der  stervelingen  maken  wil, 
begrijp  ik  niet,  welke  wichtige  gronden  de  rede  daar- 
tegen  kan  inbrengen." 

»Ik  ken  u  nog  sinds  zeer  kort,"  zeide  zij:  »en  niet 
genoeg,  om  te  weten  of  het  gevoel  van....  voorkeur, 
dat  ik  u  toedraag,  bchoorlijk  te  rechtvaardigen  is!" 

»Indien  dit  zoo  is,  wil  ik  de  hoop  niet  opgeven," 
zeide  ik:  »want  ik  ben  overtuigd,  dat  de  narichten,  die 
men  over  mij  zoude  willen  inwinnen,  niet  zoo  geheel 
tot  mijn  nadeel  kunnen  uitloopen." 

»Ik  geloof  u,  mijn  Heer!"  hernam  zij,  het  hoofd 
schuddende,  met  een  droefgeestige  uitdrukking  op 't 
gelaat,  die  my  be  wees,  dat  zij  de  ware  reden  van  haar 
terughouding  niet  vermeldde :  »maar  toch ! . . ." 

»Welnu!  wat  kan  er  meer  zijn?  Ik  bid  u,  verzwijg 
uwe  zwarigheden  niet:  ik  vlei  mij,  dat  zoo  gij  mij  slechts 
wederliefde  schenken  wilt,  ik  in  staat  zal  zijn  alle  an- 
dere  bedenkingen  te  overwinnen." 

»lk  hang  van  mijn  oom  af,"  zeide  zij,  de  oogen  neer- 
slaande:  »en  ik  twijfel,  of  hij... " 

»Hoe!"  zeide  ik:  »zou  hij  iets  tegen  myn  persoon 
of  familie  kunnen  in  te  brengen  hebben?  Of  is  het 
mijn  gebrek  aan  fortuin,  dat  mij  in  den  weg  zoude 
staan?  't  Is  waar,  rijk  ben  ik  niet;  maar  ik  ben  thans 
deelgenoot  eener  bloeiende  firma  en  hoop  weldra  in 
staat  te  zijn,  eene  vrouw,  wel  niet  op  een  weelderigen, 
maar  toch  op  een  ordentelyken  voet  te  kunnen  onder- 
houden." 

»Mijn  oom  zal  het  nqoit  willen,"  herhaalde  zij:  »en 
ook  dan  zelfs,  wanneer  ik  mondig  en  mijn  eigen  mees- 
teresse  ware,  zou  ik  nimmer  iets  doen,  hetgeen  hem 
mishagen  kon,  hem  aan  wien  ik  alles  verschuldigd  ben 
en  dien  ik  eeren  moet  als  een  vader,  ja  meer  dan  een 
vader;  want  hy  heeft  mij  welgedaan,  zonder  daartoe 
gehouden  te  zijn." 

»Men  kan  het  hem  ten  minste  vragen,"  zeide  ik: 
»geef  mij  slechts  uwe  toestemming  om  mijn  vader  te 
verzoeken,  met*den  Heer  Blaek  te  spreken :  dat  is  al 
wat  ik  verlang." 
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»Hoor!  ik  wil  oprecht  met  u  zijn,"  zeide  zij,  wen  u 
niets  verzwijgen.  Mijn  oom  heeft  zich  vast  in  het  hoofd 
gezet,  dat  Lodewijk  mij  trouwen  moet.  Tot  nog  toe, 
(moet  ik  zeggen  gelukkig  voor  mij?)  stemmen  vader 
en  zoon  niet  overeen  in  hun  wenschen :  anders  weet  ik 
waarlijk  niet,  wat  ik  zou  moeten  doen.  Zoolang  Lode* 
wijk  dus  nog  ongehuwd  blijft,  zal  mijn  oom  zijn  hoop 
niet  latcn  varen,  en  ieder  aanzock  afwijzen,  dat  hem 
om  mijn  hand  gedaan  wordt." 

»Dus  ffou  ik  dan  moeten  wachten,  tot  mijn  Heer 
Lodewijk  goedvindt,  zich  in  den  echten  staat  te  begeven, 
of  op  te  stappen?  —  Mij  dunkt  toch,  dat  uw  oom,  be- 
speurende,  dat  gij  over  en  weer  geen  geneigdheid  ge- 
voeit  om  zijn  plannen  te  bevorderen,  niet  dwaas  ge- 
noeg  zal  zijn,  om  die  vol  te  willen  houden.  Hij  heeft  u 
en  zijn  zoon  beiden  lief:  en  zal  uw  beider  ongeluk 
toch  niet  willen.  Mij  dunkt,  ik  zou  mij  sterk  maken, 
hem  zulks  aan  zijn  verstand  te  brengen." 

»Ik  vrees,  ik  vrees,"  zeide  Henriette;  »maar  ik  heb 
er  in  zooverre  niets  tegen,  dat  gij  het  beproeft,"  voegde 
zij  er  bij  met  een  betooverenden  lach. 

»Heb  dank  voor  deze  vergunning,"  zeide  ik,  haar 
hand  met  vurigheid  aan  mijn  lippen  brengende:  »laat 
nu  gebeuren  wat  wil,  eenmaal  toch  zullen  wij  ver- 
eenigd  zijn." 

Op  dat  oogenblik  ging  de  deur  open.  Wij  stoven 
verschrikt  uit  elkander  en  zagen,  tot  onze  niet  geringe 
ontsteltenis,  de  Heeren  Biaek,  vader  en  zoon,  binnen- 
treden.  De  eerstgemelde  scheen  onze  verwarring  niet 
te  bespeuren;  althans  hij  toonde  daar  niets  van;  maar 
terstond  naar  Henriette  toegaande,  omhelsde  hij  haar 
hartelijk  en  vroeg  haar,  of  zij  reeds  van  den  schrik  be- 
komen  was,  en  of  zij  zich  niet  ongesteld  gevoelde. 

»0!"  zeide  zij:  »ik  ben  zoo  wel,  of  er  niets  gebeurd 
ware." 

»lk  weet  niet,  Nichtje!"  zeide  Lodewijk,  die  intus- 
schen  ons  beiden  met  een  spotachtigen  blik  beschouwd 
had:  »maar  mij  dunkt,  als  men  u  wel  aankijkt,  gij 
ziet  er  toch  wel  wat  ontdaan  uit.  Laat  eens  zien,"  ver- 
volgde  hij,  haar  hand  nemende:  »gij  beeft  er  waarlijk 
nog  van." 

»In  alien  gevalle,"  zeide  ik,  niet  zonder  eenige 
verontwaardiging:  »zou  het  geen  wonder  zijn,  indien 
MejulTrouw  de  gevolgen  van  dien  noodlottigen  avond 
nog  ondervond." 

»Zoo,  vriend  Huyck,"  zeide  Lodewijk,  als  zag  hij  mij 
eerst  nu:  »wel  gerust?  —  Ja!  't  was  een  ongelukkig 
geval.  Maar  wie  drommel  kan  het  helpen?  Ik  lij  er 
het  meest  bij!  En  hoe  heeft  die  stoffel  van  een 
Weinstube  het  toch  gemaakt?  Jongens!  wat  zat  de  vent 
in  de  benaauwdheid !" 

»Ik  ben  uw  dienaar,  mijn  Heer!"  zeide  de  oude 
Heer  Black,  zich  buigende:  »wij  waren  eens  komen 
vernemen  naar  de  gezondheid  van  de  dames:  en  tevens 
moet  ik  u  mijn  dank  betuigen  voor  de  spoedige  medc- 
deeling.  Lodewijk  dient  ook  zij  tie  verontschuldigingen 
te  maken:  —  hij  heeft  gewis  wat  onvoorziehtig  gehan- 
dcld ;  doch,  zoo  als  hij  zegt,  hij  lijdt  er  het  meeste  bij ; 
want  het  zal  geen  kleintje  kosten  om  het  jacht  weer 
in  *t  water  te  krijgen:  —  en  er  zullen  wel  wat  re- 
paration, aan  moeten  gedaan  worden  •ok." 

»En  verhaal  ons  eens,"  zeide  Henriette,  »hoe  is  het 
ti  verder  gegaan!" 


»0!"  antwoordde  Lodewijk:  »men  heeft  mij  %4 
lang  genoeg  laten  wachten;  maar  eindelijk  Lkik 
toch  volk  opdagen,  en  toen  heb  ik  Klaas  bij  'tjt'- 
gelaten  en  ben  naar  Guldenhof  getrokken,  en  terst  ~>uL 
zoodra  ik  gekleed  was,  was  het  wederoin  iu*pau«: 
om  hierheen  te  rijden." 

»Gij  gevoelt,"  zeide  de  Heer  Blaek  tegen  Hem**> 
»dal  Lodewijk  zich  geen  oogenblik  rust  wilde  guni!* 
voor  hij  vernomen  had,  hoe  het  met  zijn  liefe  me 
was  gesteld." 

Onder  dit  praten  kwam  Susanna  weder  binnen,  ^ 
de  boodschap  aan  de  Heeren,  dat  Tante  eenigi>zii^  wr« 
moeid  was,  doch  meende  op  te  staan  om  hen  te  oatis- 
gen.  Het  ontbrak  nu  niet  aan  stof  tot  gesprek,  w^trt ■* 
al  de  gebeurtenissen  van  den  vorigeii  avond  w.-: . 
werden  opgehaald.  Na  verloop  van  eenigen  tijd  k«4e 
Tante  ook  beneden,  en  kort  daarna  reden  mijn  outer 
die  vroeg  in  den  morgen  door  Reynhove  bench!  r*j 
het  gebeurde  bekomen,  en,  niet  weinig  bekoinu*r: 
dadelijk  rytuig  besteld  hadden,  Heizicht  binnen.  IK 
hier  van  de  blijdschap  des  wederziens  niet  gewa^ 
die  men  zich  licht  kan  voorstellen:  en  evenmin  van  d- 
gesprekken,  welke  dien  dag  gevoerd  werden  en  *sa 
van  de  reeds  verhaalde  gebeurtenis  het  hoofdorder- 
werp  uitmaakte.  Ik  was  vermoeid  en  verveeld  vas  m 
dikwijls  over  hetzelfde  te  hooren  praten,  en  borer,  in. 
belette  mij  de  verliefde  stemming,  waarin  ik  wij  k- 
vond,  behoorhjk  aandacht  te  schenken  aan  hetgeer.  • 
gesproken  werd. 

Het  was  mijn  oogmerk  geweest,  met  Susanna  &z 
volgenden  morgen  vroegtijdig  weder  naar  Ajnster&u: 
te  vertrekken :  de  komst  mijner  ouders  bracht  ecL^' 
eenige  verandering  in  ons  plan  te-weeg :  en,  daar  r. 
twee  plaatsen  in  hun  rijtuig  open  hadden,  werd  r 
goedgevonden  dat  wij  beiden  na  den  eten  met 
zouden  terugkeeren :  een  schikking,  waar  niet  veel  i*- 
gen  in  te  brengen  viel ;  hoezeer  Tante  zich  bitter  be 
klaagde,  dat  men  haar  juist  nu,  nadat  zij  zulk  een  scfcrii 
had  gehad,  zoo  alleenliet;  (want  Henriette  zoudf  "i 
den  volgenden  dag  vertrekken);  dat  dit  niet  vriendefeji 
of  beleefd  was,  enz.  Intusschen  wisten  wij  alien  a*1 
goed,  dat  zij  van  den  schrik  reeds  genoeg  bek»i- 
was,  en  in  de  daad  liever  aileen  wenschte  te  ziju « 
op  haar  gemak  al  dc  toebereidselen  te  kunnen  iua*r 
voor  de  feestviering,  welke  zij  voorneinens  was,  ve?:- 
tien  dagen  later,  ter  gelegenheid  van  den  jaarda^  iss- 
uer moeder,  op  Heizicht  te  geven,  en  waartnede  baa:  I 
levendige  verbeelding  reeds  sedert  lang  werkzaam 
geweest.  —  De  tweede  persoon,  die  reden  had  om  im! 
over  de  bespoediging  van  ons  vertrek  te  beklagen,  *^ 
ik  zelf :  want  ik  zag  mij  daardoor  te-leur-gesteld  in  he 
aangenarne  vooruitzicht  om  nog  dien  avond  in  he? 
zelschap  door  te  brengen  van  haar  die  ik  lief  had.  >J« 
begrijpt  echtej  dat  ik  mijn  verlangen  om  te  Mih- 
niet  aan  den  dag  dorst  brengen,  vreezende,  zoo  ik  da^i- 
van  sprak,  mijn  zielsgeheim  te  verraden,  hetwelk  & 
gelijk  verliefden  gewoonlijk  doen,  mij  verbeeldde, 
ieder  reeds  in  mijn  oogen  lezen  kon.  Aileen  een  dav- 
vige  blik,  op  Henriette  geworpen,  en  een  handdruk  & 
meer  dan  gewoonlijk  beteekende  bij  ons  vertrek,  wo^ 
ten  haar  doen  weten,  hoeveel  mij  dit  afscheid  kosde.  - 
en  ik  geloof  mij  niet  bedrogen  te  hebben,  zoo  ik,  t«s 
wij  reeds  in  het  rijtuig  gezeten  waren  en  het  !«N 
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i  vaarwel  over  en  weder  klonk,  een  traan  in  hare  oogen 
meende  te  zien  glinsteren. 

In  het  naar  huis  gaan  was  ik  stil  en  afgetrokken,  zoo 
zeu%  dat  Susanna  inij  daarover  bespotte ;  ik  had  echter 
i  twee  zeer  goede  verschoningen  gereed,  namelijk :  slaap 
1  en  vermoeienis,  welke  mijn  goede  moeder  alleszins  gel- 
dig  vend:  en  ik  bekwam  aizoo  verlof  om  niet  te  spre- 
ken  en  mij  tot  slapen  te  zetten.  Susanna,  die,  niettegen- 
»  staande  zij  er  mij  mede  gebruid  had,  zelve  toch  eenigs- 
1  ziii>  de  uitwerking  der  doorgestanc  vennoeienissen 
Toelde,  begon  weldra  te  gapen  en  te  knikkebollen,  en 
raakte,  zoodra  het  donker  was,  in  een  diepe  rust;  zoo- 
dat  ik  nu  voile  vrijheid  bekwam,  om,  met  geslotene 
oogen  en  in  een  hoek  van  het  rijtuig  gedoken,  mij  over 
te  geven  aan  mijn  verliefde  droomen,  welke  langza- 
1  ruerhand  in  werkelijke  droomen  overgingen ;  zoodat  ik, 
toen  wij  de  Weesperpoort  binnenreden,  in  een  gerusten 
>laap  lag  gedoinpeld. 


I 

|  VIJFkXTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

|   HETWELK  EEN  VERVOLG  IS  OP  IIET  VIERENTWINTIGSTE. 

I  »Dat  zijt  gij  gelukkig  olltkomen,,,  zeide  de  Heer  Van 
Baalen,  toen  hij  mij  den  volgenden  morgen  op  het  kan- 
toor  begroette:  »gij  hadt  waarlijk  tot  spijs  voor  de  vis- 
schen  kunnen  verstrekken :  —  belief!  het  u,  dezen  brief 
in  le  zien,  die  gisteren  met  de  Hamburger  post  is  aan- 

|  gekomen?" 

i     »In  waarheid,"  antwoordde  ik,  den  brief  aannemcn- 
|  de:  shet  is eeue  bijzondere  bewaring  Gods !"  en  ik  door- 
|  liep  vluchtig  het  blad  dat  ik  in  lianden  had. 
I     »Men  wil  wel  zeggen,"  vervolgde  hij,  »dat  die  jongc 
Heer  Blaek  de  rechte  man  niet  is,  om  een  jacht  te  be- 
sturen!  -  Is  UEd.  niet  van  oordeel,  dat  wij  die  coin- 
wissie  zeer  goed  kunnen  volbrengen?" 

aMij  dunkt,  dat  de  risieo  niet  groot  is,"  antwoordde 
ik,  op  de  laatste  vraag.  »Ja  mijn  Heer !  Het  is  eigentlijk 
een  gewaagde  onderneming,  met  hem  te  gaan  zeilen," 
was  mijn  bescheid  op  de  eerste. 

iXeen  voorwaar!"  hernam  hij:  »ik  heb  ook  in  mijn 
jongen  tijd  een  boeier  gehad;  maar  ik  ben  er  vroeg 
mede  uitgescheiden :  ik  trof  nimmer  goed  weer:  de 
spoilen  waren  altijd  onklaar :  ik  kon  nooit  een  geschik- 
teu  helper  krijgen:  ik  was  altijd  ongelukkig  in  al  dat 
soort  van  ondernemingen.  —  Maar,  om  die  commissie 
!  te  volvoeren,  wenschte  ik  gaanie  een  meer  ijverigen 
Makelaar  te  nemen  dan  die  De  Wijs :  -  ik  heb  nog  al 
die  nota  niet  ontvangen,  waar  ik  laatst  over  sprak.  — 
Bovendien  ben  ik  stellig  onderricht,  dat  hij  somtijds 
zaken  voor  zich  zelf  doet :  en  de  zoodanigen  wil  ik  niet 
gebruiken.  Zij,  die  zaken  voor  zich  doen,  moeten  die 
ran  hun  Patroon  noodweudig  verwaarloozen." 

9  Wat  dunkt  UKd.,"  zeide  ik,  mij  mijn  vriend  van  de 
dichteren-vereeniging  herinnerende :  »zoo  wij  Velters 
gebniikten  ?" 

>Hm !  Hm !  Hij  is  niet  onknap,  en  heeft  een  goeden 
wil,  maar  hij  is  wat  jong." 


»Des  te  ijveriger  zal  hij  zyn  en  des  te  minder  eigen- 
wijs." 

»Dat  moet  ik  u  tocgeven;  —  maar  er  is  nog  iets  an- 
dcrs:  —  hij  rijdt  te  paard:  —  en  ziedaar  iets  ongehoords 
voor  een  Makelaar." 

»Niet  anders  als  zeer  vrocg  in  den  morgen,"  zeide 
ik:  »en  op  voorschrift  van  zijn  dokter;  —  maar  ik  ge- 
loof  niet,  dat  iemaud  hem  ooit  in  gezelschap  met  ande- 
rcn  heeft  zien  rijden." 

»En  dan,"  vervolgde  Van  Baalen:  »wat  het  crgst  van 
alles  is,  hij  maakt  rijmpjes.  —  Hoe  wil  er  nu  ooit  een 
degelijk  en  bruikbaar  mensch  van  groeien?" 

wWel!"  zeide  ik:  »dat  bewijst  alleen,  dat  hij  te  veel 
ledigen  tijd  heeft.  Hij  is  waarlijk  niet  onknap:  en,  zoo 
ik  er  eenigszins  over  durf  oordeelen,  dan  heeft  hij  veel 
kennis  van  zaken  en  een  helder,  gezond  verstand.  Ver- 
schaflen  wij  hem  werk,  dan  zal  hij  dat  rijmen  van  zelf 
wel  laten  varen." 

»Nu,  fiat!  UEd.  heeft  zijn  zaak  zoo  wel  bepleit,  dat 
ik  er  niets  verder  tegen  kan  inbrengen.  Zijn  vader  was 
bovendien  een  braaf  man,  aan  wien  ik  veel  vcrplich- 
ting  heb  gehad.  —  Wij  kunnen  het  beproeven.  —  Zien 
wij  verder:  Willem  Bartelsz  en  Co.  teEnkhuizen  schrij- 
ven,  dat  zij  op  ons  trekken  zullen.  Eilieve!  mijn  Heer 
Wydveld!  Hoe  staat  onze  rekening  met  dat  huis?  — 
Mij  dunkt,  wij  moeten  reeds  in  avans  voor  hen  zijn." 

»Zoo  is  het,  mijn  Heer!"  zeide  de  Bockhoudcr,  het 
folio  opslaande. 

»Daar  zal  over  geschreven  dienen  te  word  en,"  zeide 
Van  Baalen:  »dat  kan  zoo  niet  gaan." 

»Heeft  UEd.  geen  vertrouwen  op  die  lieden  ?"  vroeg  ik. 

»Hoor,  mijn  waarde  Heer  Huyck!  Vertrouwen  is  een 
goede  zaak  en  buiten  die  kan  men  geen  handel  drijven; 
inaar  n  e  quid  n  i  m  i  s !  zoo  als  wij  op  de  school  plach- 
ten  te  zeggen.  In  de  negotie  moet  men  zelfs  zijn  eigen 
vader  niet  te  veel  vertrouwen  schenken:  dat  is  een 
vaste  regel:  hou  u  daaraan.  Niet  of  de  firma  AVillem 
Bartelez  en  Co.  staat  ter  goeder  naam  en  faam :  en  ik 
zou  gaanie  een  dik  pak  wissels  op  haar  bezitten,  door 
een  solide  huis  getrokken;  —  maar  alles  kan  me£-  en 
tegenloopen:  en  ik  heb  er  zoovelen  in  mijn  leven  zien 
vallen,  die  zoo  vast  schenen  te  staan  als  het  stadhuis.  — 
Monsieur  Snijders!  zijt  gij  bij  den  Notaris  Bouvelt  ge- 
weest  ?  —  En  hoe  luidde  de  boodschap  ?" 

»Ja  mijn  Heer!"  anrwoordde  de  kantoorbediende : 
»En  het  briefje  was  meer  gemststellend :  de  patient 
heeft  een  redelijke  nacht  gehad  en  bevindt  zich  iets 
beter.'v 

»Nu!  dat  verhcugt  mij,"  zeide  Van  Baalen:  »zou  hij 
er  waarlijk  boven  op  komen?  Er  zou  ook  veel  aan  den 
man  verloren  zijn  geweest.  —  Hij  bezit  het  vertrouwen 
van  de  halve  stad,  ja  van  menigeen  buiten  de  stad :  — 
ik  geloof  zelfs,  dat  men  weinig  handelskantoren  zoude 
vinden,  die  zulke  uitgebreide  relatien  hebben  als  hij." 

»De  Hemel  geve  dat  hij  spoedig  herstelle!"  dacht  ik 
bij  mij  zelf:  »dan  is  het  te  verwachteu,  dat  mijn  ge- 
heimzinnige  vriend  Bos  ook  spoedig  klaarkomt  en  op- 
drost." 

Die  naam  van  Bouvelt  had  intusschen  opnieuw  een 
snaar  aangeroerd,  welke  een  reeks  van  herinneringen 
deed  ontstaan :  en  ik  had  werk  om  behoorlijke  aan- 
dacht  te  schenken  aan  hetgeen  mijn  Cornpagnon  mij 
verder  mededeelde.  En  toen  ik  eindelijk,  aan  mijn  les- 
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*  senaar  gezeten,  inij  tot  den  arbeid  zoude  begeven,  zag 
ik  my  opnieuw  buiten  staat  om  een  behoorlijke  oplet- 
tendheid  te  wijden  aan  datgene,  waar  ik  mij  mede  be- 
zig  moest  houden,  en  schenen  de  letters,  die  ik  voor 
my  had,  zich  telkens  te  vereenigen  om  geen  anderen 
naam  aan  myn  oogen  voor  te  stellen,  dan  dien  van 
Henriette  Blaek. 

Ik  schaamde  mij  echter,  niet  over  mijn  liefde,  maar 
over  den  invioed,  dien  een  hartstocht  over  mij  uit- 
oefende :  en  ik  vormde  het  besluit  om  niet  langer  uit 
te  stellen  mijn  ouders  met  het  gebeurde  bekend  te 
maken.  »Het  is,"  dacht  ik,  »alleen  de  onzekerheid, 
welke  inij  het  werk  moeilijk  maakt.  Is  eens  mijn  lot 

'  op  deze  of  gene  wijze  beslist,  dan  zal  ik  kalmer  zijn  en 
weder  in  staat  mijn  plichten  naar  behooren  te  vervul- 
len." 

Hoe  zegende  ik  het  geluk,  een  moeder  te  bezitten. 
Want,  men  gevoelt  het,  het  was  voor  haar,  dat  ik  in  de 
eerste  plaats  mijn  hart  wenschte  uit  te  boezemen.  Zij, 
dit  wist  ik,  zou  mij  met  verschonende  deelneming  aan- 
hooren:  zij  zou  wat  in  mijn  hart  omging  op  rechten 
prys  stellen :  zij  zou  mij  ten  voorspraak  strekken  bij 
een  vader,  dien  ik  lief  had  en  eerde,  maar  die  wellicht 
mijn  liefde  af  zoude  keuren,  of  als  een  voorbijgaande 
neiging  aanzien,  bestemd  om  even  spoedig  te  verdwij- 
nen  als  zij  was  opgekomen. 

Ik  nam  dan  ook  nog  dienzelfden  middag  de  gele- 
genheid  waar,  dat  mijn  vader  in  zyn  kamer  aan  't  werk 
zat,  en  dat  Susanna  met  de  jongere  kinderen  een 
grachtje  rondging,  om  de  lieve  vrouw  over  mijn  hu- 
welijksplannen  te  onderhouden,  en  haar  te  bidden,  mijn 
vader  te  bewegen,  om  een  bezoek  bij  den  Heer  Blaek 
af  te  leggen  en  hem  voor  mij  de  hand  zijner  nicht  te 
vragen.  Mijn  moeder  luisterde  naar  mij  met  de  belang- 
stelling,  waarop  ik  wist  te  kunnen  rekenen;  maar  toch 
kon  ik  aan  de  eenigszins  ontevredene  uitdrukking  van 
haar  gelaat  bemerken,  dat  het  medegedeelde  haar  niet 
volkomen  welkom  was.  Ik  was  echter  op  zwarigheden 
voorbereid  en  wist  met  de  welsprekendheid  eens  ver- 
liefden  al  de  bedenkingen  op  te  lossen,  welke  zij,  zoo- 
wel  uit  de  kortstondigheid  mijner  kennismaking  met 
Henriette,  als  uit  ons  gebrek  aan  fortuin  wist  te  putten. 
Het  viel  my  echter  zwaarder  dan  ik  gedacht  had,  haar 
te  overreden  om  mij  haar  hulp  te  beloven  ter  bereiking 
van  een  oogmerk,  dat,  naar  ik  duidelijk  gewaarwerd, 
hare  meer  verhevene  verwachtingen  te-leur-stelde. 
Want,  welke  moeder,  zij  moge  overigens  de  nederigste 
en  verstandigste  vrouw  zijn,  koestert  geene  inzichten 
en  wenschen  omtrent  haar  kinderen,  hooger  en  groot- 
scher  dan  de  wezentlijkheid  kan  te-weeg-brengen? 
Eindelijk  echter,  toen  zy  vernam,  dat  ik  mijn  liefde 
reeds  verklaard  had,  en  dat  de  zaak  tusschen  Henriette 
en  mij  zoo  goed  als  beklonken  was,  deed  zij,  zoo  als 
alle  moeders  zouden  gedaan  hebben:  zij  omhelsde  mij, 
en  beloofde,  mijn  belangen  te  zullen  voorstaan  en  bij 
myn  vader  bepleiten. 

Den  volgenden  nam  id  dag  riep  mijn  vader,  die  aan 
tafel  buitengewoon  stil  en  afgetrokken  was  geweest, 
mij  met  hem  naar  zijn  kamer.  Ik  volgde,  bevende  als 
een  misdadiger,  die  in  het  verhoor  zal  gaan;  want  zijn 
gelaat  stond  strak  en  ernstig  en  voorspelde  weiniggoeds. 
Hij  wees  mij  zwijgend  een  stoel  aan  en  zette  zich  over 
mij.  Xa  een  snuifje  te  hebben  genomen,  begon  hy  aldus : 


»Uw  moeder  heefl  mij  gezegd,  dat  gij  huwelijksplan- 
nen  in 't  hoofd  hebt." 

»In  de  daad,  Vaderlief!  En  ik  zou  my  hoogstgeluk-  i 
kig  achten,  indien  zij  uwe  goedkeuring  konnenweg-  | 
dragen."  | 

»Gij  hebt  altijd  een  bedaard  oordeel  gehad,  Ferdi-  ! 
nand!  en  waart  nooit  gewoon  u  te  overijlen.  Des  te 
meer  bevreemdt  het  mij,  dat  gij,  nu  het  den  gewich-  | 
tigsten  stap  uws  levens  geldt,  u  blootstelt,  wegens  on-  |  : 
beradenheid  veroordeeld  te  worden."  j 

»Ik  hoop,"  zeide  ik,  »dat  mijn  keus  mij  voor  een 
dergelijk  vonnis  vrij waart."  i 

»Rechtuit  gesproken,  dat  doet  zij  niet.  Ik  heb  altijd  1 
veel  goeds  van  de  bedoelde  Juffer  gehoord,"  (H  is  zon-  ' 
derling,  dat  vaders  in  een  dergelijk  geval  nooit  den 
naam  uitspreken,  als  waren  zij  bang  dat  daarin  een 
mystieke  kracht  lag  opgesloten),  »zij  ziet  er  lief  uit,  en  j 
ik  kan  klaar  begrijpen,  dat  een  jong  mensch  haar  naar  j 
zijn  zin  vindt;  —  maar  toch!  een  meisje,  dat  gij  nog 
den  tijd  niet  hebt  gehad  te  leeren  kennen,  zoo  op  j 
eens  tot  de  gezellin  uws  levens  te  kiezen,  dat  is  wat  j 
vlug,  wat  wild  geprocedeerd,  en,  zoo  als  ik  zeide,  dat  ! 
had  ik  niet  van  u  verwacht."  ; 

»Ik  moet  bekennen,"  zeide  ik,  »dat  uw  beschuldi-  | 
ging  veel  grond  heeft;  maar  ik  neem  de  vrijheid,  u  | 
te  doen  opmerken,  dat  ik,  door  een  samenloop  vau  toe-  j 
vallige  omstandigheden,  gelegenheid  heb  gehad,  haar  j 
karakter  te  leeren  kennen  en  waardeereu.  Toen  ik  1 
haar  voor  het  eerst  ontmoette  op  den  koepel  van  Gul- 
denhof,  trof  mij  haar  beschaafde  toon,  haar  ingetogeu- 
heid  en  minzaamheid:  later  op  Heizicht  vond  ik  eeu 
nieuw  behagen  in  haar  ongedwongen  en  toch  recht 
fatsoenlijken  omgang :  —  en  op  het  jacht,  in  de  ure  des 
gevaars,  kreeg  ik  eerbied  voor  haar  beradenheid,  haar 
kalmte  van  geest  en  godsdienstzin.  UEd.  zult  inij  toe- 
stemmen,  dat  die  weinige  dagen  mij  beter  hebben  in 
staat  gesteld,  een  oordeel  over  haar  te  vellen,  dan  dat 
ik  haar  jaren  lang  op  gastmalen  en  danspartijen  ont- 
moet  had." 

»Daar  is  wat  aan :  —  en  met  welk  oog  ziet  zij  u 
aan?" 

Ik  verhaalde  aan  mijn  vader  de  omstandigheden  van 
mijn  onderhoud  met  Henriette. 

»Ik  had  niet  verwacht,"  hernam  hij,  »dat  gij  eeu 
dergelijken  stap  zoudt  doen,  alvorens  uw  ouders  daar- 
over  te  raadplegen." 

»Ik  betuig  u,  mijn  vader  I"  zeide  ik,  »dat  het  volstrekt 
mijn  voornemen  niet  was,  toen  ik  naar  Heizicht  vertrok, 
mijn  liefde  te  verklaren ;  doch  na  hetgeen  op  het  jacht 
was  voorgevalien,  kon  ik  niet  nalaten  te  spreken." 

» Intusschen  zie  ik  met,  dat  gij  nog  ver  gevorderd  zy  t" 

»Niet!  —  daar  ik  de  rekerheid  heb,  dat  inij  u  aan - 
zoek  aan  Henriette  niet  onverschilli'g  is?" 

»Goed!  maar  zij  heeft  u  te  kennen  gegeven,  dat  haar 
oom  zijn  toestemming  waarschijnlyk  zal  terughou- 
den :  —  en  ik  moet  u  betuigen,  dat  ik  met  anders  leg- 
gen kan,  of  de  man  zal  geiijk  hebben  ook.  Zoolang  zy 
nog  minderjarig  is,  zou  hij  zeer  verkeerd  handelen,  alk 
meer  schitterende  uitzichten,  die  zich  voor  haar  zouden 
kunnen  opdoen,  te  vernietigen,  door  haar  weg  te  geven 
aan  demand,  wiens  fortuin  slechts  in  verwachtingen 
bestaat;  —  want  gij  weet  het,  wat  ik  u  kan  medegeven 
is  weinig  of  niets." 
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oik  verlang  ook  niet,"  zeide  ik,  »dat  de  Heer  Blaek 
rstond  in  een  huwelijk  stemme.  Zoo  hij  slechts  verlof 
eft,  dat  ik  zyn  nicht  oppasse,  en  zoo 't  heet,  nadere 
•nnis  met  haar  make:  ziedaar  alles,  wat  ik  voor  het 
genblik  vergen  kan." 

Miju  vader  haalde  de  schouders  op.  »Na  hetgeen  gij 
et  de  Juffer  gesproken  hebt,"  zeide  hij,  »hebt  gij  mij 
een  zekeren  zin  wel  in  de  noodzakehjkheid  gebracht 
a  acces  voor  u  te  verzoeken.  Ik  zal  den  Heer  Blaek 
.let  doen  vragen." 

td Vader!"  riep  ik,  uitgelaten  van  blijdschap:  »uw 
»edheid  is  grooter  dan  ik  verdien.  Hoe  zal  ik  dat  ver- 
lden?" 

»Stil,"  zeide  hij:  »verheug  u  niet  te  spoedig en bouw 
aar  geene  luchtkasteelen;  want  het  antwoord  van 
;n  Heer  Blaek  kon  die  wel  op  eens  vernietigen.  — 
itusschen,  ik  moet  het  u  zeggen,  de  mededeeling  van 
v  liefde  heeft  mij  in  zeker  opzicht  genoegen  gedaan. 
.  was  in  de  daad  bezorgd,  dat  gij  andere  dingen  in 
v  schild  voerdet,  en  dat  uw  afgetrokkenheid  in  de 
torgaande  week  een  andere,  min  verschoonbare  oor- 
ak  had.  —  Doch  ik  hoor  Heynsz  de  trap  opkomen:  — 
mi  tor  ante  fores:  ga  nu  been:  —  ik  beloof  u, 
jden  avond  nog  zal  ik  aan  den  Heer  Blaek  schrijven." 
Ik  kuste  vurig  de  hand  mijns  goeden  vaders,  en  na 
hi  mijn  moeder  en  Susanna  den  stand  van  zaken  te 
?bben  medegedeeld,  snelde  ik  met  een  opgeruirad 
jmoed  naar  het  kan  too  r.  Bij  mijn  terugkomst  in  den 
rniliekring,  verhaalde  mijn  vader  mij,  dat  hij  aan  den 
eer  Blaek  had  geschreven,  en  dat  deze  geantwoord 
ad,  hem  den  volgenden  avond  te  zullen  afwachten. 
»Nu  hoop  ik,  Papa!"  zeide  Susanna,  »dat  UEd.  toch 
iel  vergeten  zult,  al  de  goede  hoedanigheden  van  Fer- 
inand  op  te  tellen,  ten  einde  den  Heer  Blaek  te  over- 
ii gen,  dat  hij  aan  niemand  anders  zijn  nicht  beter  kau 
esteden,  dan  aan  hem." 

»Gij  zoudt  weldoen,  mij  die  op  een  lijstje  te  geven," 
eide  mijn  vader:  »misschien  mocht  ik  er  sommigen 
ergeten." 

»UEd.  zoudt  kunnen  beginnen,  hem  het  lofdicht  van 
lelding  te  laten  lezen,"  zeide  Susanna. 

»Carm in  ibns  confide  b  o  n  i  s,"  zeide  mijn  vader: 
inaar  Ovid  ins  beweert  nergens,  dat  men  ook  op  prul- 
aerzen  vertrouwen  moet." 

»Nul"  hernam  Susanna:  »dan  moet  UEd.  het  over 
en  anderen  boeg  wenden  en  vooreerst  hem  prijzen 
vegens  het  buitengewoon  doorzicht,  dat  hij  aan  den 
iag  legt,  door  zoo,  in  vier  of  vijf  dagen  welke  hij  met 
taar  heeft  doorgebracht,  zich  in  staat  te  bevinden  om 
1  de  voortreffelijke  hoedanigheden  te  ontdekken,  waar- 
nede  Jetje  Blaek  begiftigd  is." 

»lk  zou  die  snaar  maar  niet  roeren,"  zeide  mijn  moe- 
ler,  het  hoofd  schuddende:  »ik  vrees,  dat  de  Heer 
31aek  al  wel  uit  zich  zelveh  de  opmerking  zal  maken, 
lat  die  liefde  al  vrij  spoedig  is  opgekomen." 

»In  de  tweede  plaats,"  vervolgde  Susanna:  »moet 
JEd.hoog  opgeven  van  Ferdinands  zelfvertrouwen,  het- 
Aelk  hem  vrijmoedigheid  geeft  om,  hoewel  hij  zelf 
nets  bezit,  een  Juffer  te  vragen,  die  ook  niets  heeft,  in 
le  vaste  overtuiging,  dat  hy  spoedig  fortuin  zal  maken." 

»Och  !  gij  maakl  weer  paskwillen,"  zeide  mijn  moe- 
ler:  »maar  al  heeft  Ferdinand  nu  niet  veel,  hij  is  toch 
rciet  geheel  zonder  vooruitzichten :  en,  zoo  als  ik  mijn 


schoonzusters  ken,  vlei  ik  mij,  dat  zij  wel  iets  zullen 
bybrengen,  om  hem  in  staat  te  stellen,  zijn  huishou- 
ding  te  beginnen." 

»Wel  ja!"  zeide  Susanna:  »wat  zou  men  niet  voor 
zulk  een  lief  neefje  doen  ?  -  Nu !  ik  zal  eens  zien,  of 
zij  in  de  bos  voor  hem  blazen;  want  zij  zullen  voor  mij 
vast  niet  minder  doen,  en  dan  weet  ik,  ingeval  ik  eens 
gevraagd  worde,  waar  ik  op  rekenen  kan ;  —  maar  la- 
ten  wij  niet  afdwalen :  -  UEd.  moet  verder  zijn  stand- 
vastigbeid  roemen  in  het  bewaren  van  geheimen,  't 
geen  zich  daaruit  bewijzen  laat,  dat  hij  aan  niemand, 
zelfs  aan  mij  niet,  die  hem  toch  nog  met  goeden  raad 
had  kunnen  dienen,  iets  van  zijn  liefde  heeft  laten 
blijken." 

»Dat  was  juist  zoo  lofwaardig  niet,"  zeide  mijn 
moeder. 

»Ga  maar  voort,"  zeide  ik  tot  Susanna:  »ik  ben  nu 
best  gestemd  om  geplaagd  te  worden." 

»Wel  gij  zoudt  mij  haast  doen  zwijgen,"  hernam  zij: 
»want  in  dat  geval  heb  ik  er  weinig  eer  van.  —  Voorts 
moet  Papa  breed  uitweiden  over  de  welsprekendheid, 
die  gij  bezit,  en  waarmede  gij  zoo  in  een  wip  het  hart 
van  een  onschuldig  maagdelijn  veroverd  hebt,  zoodat 
gij  zeggen  kunt  als  Gezar:  ik  kwam,  zag  en  over  won." 

»Ik  weet  niet,"  zeide  mijn  vader:  » of  het  juist  veel 
voor  het  oordeel  van  de  Juffer  bewijst,  dat  zij  haar  ja- 
woord  zoo  spoedig  aan  dien  Sinjeur  gegeven  heeft." 

»Foei  Willem!"  zeide  mijn  moeder:  »hoe  kunt  gij 
zoo  iets  zeggen." 

»Och ! 't  is  maar  een  paar  bedorven,"  zeide  Susanna: 
»inaar  gij  moet  denken,  Papa,  dat  Jetje  ook  niet  te 
streng  veroordeeld  moet  worden.  Zij  kan  haar  vrijers 
wel  tellen:  en  dewijl  haar  neef,  die  bullebak,  haar 
toch  niet  hebben  wil,  doet  zij  zoo  mal  niet,  de  gelegen- 
heid  bij  de  haren  te  pakken.  Ik  weet,  helaasl  zelve. 
bij  ondervinding,  dat  de  liefste,  beminnelijkste,  aar- 
digste,  geestigste  meisjes,  zonder  geld,  vruchteloos  op 
den  uitkijk  zitten,  en  als  Mevrouw  Blaauwbaard  roe- 
pen  :  Anna !  zuster  Anna !  ziet  gij  niets  komen  ?" 

»Ei  zoo  Santje!"  zeide  ik:  »ik  wist  niet  dat  gij  er 
zoo  over  dacht?  Hebt  gij  zulk  een  haast  om  getrouwd 
te  zijn." 

»Oho !  hadt  gij  hoop,  mij  als  een  oude  vrijster  te  zien 
sterven,  en  rekent  gij  al  op  mijn  erfenis  voor  uwe  kin- 
deren  ? 

Op  potgeld,  rente,  kustinghbrieven ; 
En  schimmelpenningh,  lang  vergaert, 
En  spaerpot,  nyt  myn  mont  geapaert  ?  — 

zoo  als  Vondel  zegt:  —  Och  jongenlief !  Stel  dat  maar 
uit  uw  zinnen :  het  zou  de  bloeien  toch  uit  de  hand 
vallen :  en  zij  zouden  hun  vingers  aan  Tantes  geld  wel 
niet  blaauw  tellen.  Maar  Yaderlief !  zeg  mij  toch  eens, 
wij  hebben  er  laatst  ook  over  gesproken,  Ferdinand  en 
ik :  hoe  komt  de  oude  Heer  Blaek  toch  zoo  schrikkelijk 
en  geweldig  rijk  en  zijn  nichtje  zoo  arm?  —  heeft 
Jetjes  vader  er  den  boel  wezentlijk  doorgelapt,  gelijk 
men  verhaalt?" 

»Gij  vraagt  mij  meer  dan  ik  u  zeggen  kan,"  ant- 
woordde  mijn  vader:  »ik  ben  ambtshalve  genoeg  ge- 
dwongen  om  in  de  geheimen  van  anderen  te  dringen, 
zoodat  ik  mij  daar  uit  nieuwsgierigheid  zelden  over 
bekommer.  Wel  weet  ik,  dat  zoowel  Jacobus  als  Hen- 
drik  Blaek  weinig  vermogen  bezaten:  zoo  zelfs,  dat  zij 
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beiden,  eens  weduwnaars  zijnde,  het  vaderland  hebben 
verlaten  om  hun  fortuin  elders  te  beproeven.  Den  eenen 
is  dit  gelukt:  de  aiulere  is  gestorven  eer  hij  tijd  had 
gehad,  iets  te  vergaderen." 

»Hij  moet  wel  schrikkelijk  veel  geld  hebben,  die  oora 
Blaek,"  zeide  Susanna:  »althans  zijn  zoontje  maakt 
nog  al  vertering,  zonder  dat  het  hem  schijnt  te  hin- 
deren." 

»Lodewijk  Blaek  heeft  geld  van  zijn  eigen,"  zeide 
my ti  moeder:  »maar  wat  bekommert  gij  u  daarover, 
kinderen!  het  geld  maakt  iemand  immers  niet  geluk- 
kiger:  uw  vader  en  ik  zijn  nooit  lieden  van  vermogen 
geweest  en  wij  hebbon  toch  genoeglijke  dagen  te  za- 
men  gesletcn.  Ik  hob,  dat  beken  ik,  wel  eens  gowenscht, 
dat  u w  vader  niet  verplicht  ware,  cen  zoo  drukke  be- 
diening  waar  te  nemen  als  hij  doet,  en  dat  hij  wat  meer 
tijd  overbad;  maar  zonder  wcrkzaamhedcn  zou  hij  zich 
ook  ongelukkig  voelen." 

De  komst  van  mijn  jongerc  brooders  en  zusters,  die 
zoo  even  door  den  cijfermcester  verlaten  waren,  en  nu 
het  vertrek  binnenstoven,  deed  het  gesprek  hier  af bre- 
ken,  en  er  werd  dien  avond  van  dat  onderwerp  niet 
meer  gerept. 

Men  kan  licht  beseiren,  dat  ik  den  daaropvolgcnden 
dag  weinig  rust  of  duur  had  en  den  llemel  dankte, 
toen  de  werkzaamheden  aan  het  kautoor  des  avonds 
waren  afgcloopen,  en  ik,  hoewel  met  eon  bekleind  ge- 
moed,  mij  nanr  huis  kon  spoeden ;  alwaar  ik  mijn  moe- 
der en  zustcr,  benevens  tante  Letje,  die  mede  in 't  ge- 
heim  was,  gezeten  vond,  insgelijks  in  pijnlijkc  verwach- 
ting  de  terugkomst  mijns  vaders  vcrbeidende. 

Er  verliep  ecliter  nog  eon  goed  half  uur,  alvorens 
wij  de  bekende  sehel  hoorden  overgaan.  Ons  aller  hart 
klopte  hevig  bij  zijn  binnentreden ;  maar  toen  wij  hem 
aanzagen,  stond  zijn  gelaat  zoo  strak,  dat  de  vraag: 
j) wel!  hoc  is  het  afgeloopen?"  ons  op  de  lippen  bestierf 
en  wij  elkander  zuchtend  aankeken. 

Mijn  vader  plaatste  zijn  hoed  op  een  stoel  en  nam 
zwijgend  plaats. 

»Ik  zic  het  al,"  zeide  ik:  »het  aanzoek  is  niet  gunstig 
opgenomen." 

»Ziehier  in  substantie  waar  het  antwoord  op  isne-' 
dergekomen.  De  Hecr  Blaek  heeft  mij  zeer  beleefd 
ontvangen,  en  betuigd,  dat  een  verbintenis  met  onze 
familie  hem  zeer  zou  vereeren.  Maar,  volgens  zijne 
meening,  rustte  er,  ten  opziehte  zijner  nicht,  een  nog 
zwaardere  verantwoording  op  hem  dan  er  bestaan 
zoude,  ingeval  de  Juffer  zijn  doehter  geweest  ware.  — 
Zoolang  zij  nog  minderjarig  was,  kon  hij,  als  haar 
voogd,  zijn  toestemming  niet  gcven  tot  ecu  huwelijk 
met  iemand  zonder  middelen :  zij  was  nog  te  jong  en 
le  onbedreven  om  zelvc  te  kiezen:  hij  kende  u  volstrekt 
niet ;  —  en  hij  moest  u  dus  verzoeken  alle  verdere  po- 
gingen  om  zijn  nicht  te  zien  of  te  spreken  to  laten 
varen,  tot  zij  meerderjarig  ware  en  zelve  gerechtigd 
een  keus  te  doen." 

»Hoe!  mag  ik  zelfs  de  kennis  niet  onderhouden 7  — 
Dat  is  toch  wat  hard  en  onbillijk." 

»Veroordeel  den  Heer  Blaek  niet,"  zeide  mijn  vader: 
»ik  kan  hem  zoo  groot  ongelijk  niet  geven:  hij  is  aan 
God  verantwoording  schuldig  van  het  lot  zijner  nicht, 
en  hij  behoort  voor  haar  te  waken.  Gij  hebt  haar  reeds 
alleen  gesproken,  uwe  liefde  verklaard  en  antwoord 


van  haar  ontvangen;  hij  mag,  nu  hij  bet  ±ux>t 
afslaat,  de  hernieuwing  van  dergelijke  pogingo  l- 
toestaan." 

»Hij  bewaart  haar  zeker  voor  zijn  lieven  Loiew  i 
zeide  Susanna,  wrevelig:  »maar  zoo  zij  dien  neemi 
ik  haar  nooit  meer  zien." 

oKom!  omhels  mij  Ferdinand!  en  troost  a,'1  in- 
mijn  goede  moeder:  »de  tijd  baart  rozen:  roofgkj- 
wezentlijk  blijft  lief  hebben  en  gij  haar  mede  afcr:*:- 
verschillig  zijt,  kan  alles  nog  te  recht  konoeo/ 

»Rechtuit  gezegd,"  zeide  mijn  vader:  »is  hd  ts±\ 
schien  beter  zoo:  —  gij  zult  nu  gelegenheid  hebly-* 
uw  hart  te  beproeven  en  teontdekken  of  het  aBera  -:| 
|  voorbijgaande  neiging  dan  wel  ecu  duurzame,  opnc: 
liefde  is,  die  u  bezielt.  Ilet  is  voor  u,  ik  beken  bet  «- 
|  teleurstelling;  maar  het  is  nuttig  en  heilzaam  voor  ^ 
i  zwakke  stervelingen,  beprocvingen  te  ondervi«ieL  a  I 
|  die  standvastig  te  leeren  dragen." 
I      Ik  zweeg  en  zag  voor  mij;  want  hoe  waar  eo  it-j 
j  standig  ook  de  woorden  mijns  vaders  waren,  be:  « j 
van  mij  toch  op  dat  oogenblik  niet  te  vergen,  dat  A* 
mede  instemde.  Ik  zette  mij  mistroostig  neder: « 
de  overigen  waren  weinig  tot  vrolijkheid  gesiemd  r 
de  avond  zoude  vrij  treurig  zijn  afgeloopen,  had  a' 
een  onvoorzien  bezoek  ons  eenige  afleiding  geschenL*. 

Het  was  namelijk  Reynhove,  die  zich  Het  aamfe^i  j 
wij  konnen  niet  nalaten,  hem  te  ontvangen,  durst* 
hem  reeds  gezegd  liad,  dat  wij  te  huis  waren;  ofecfeai 
wij,  allhans  in  de  eerste  oogenblikken,  van  geddtfc* 
waren,  dat  hij  zijn  tijd  al  zeer  verkeerd  uitkoo^.h; 
werd  dan  binnengelaten,  en  zijn  ongedwongen,  rrafeji' 
zwier  leverde  een  zoo  sterk  kontrast  op  met  de  iv 
kere,  betrokkene  gezichten  der  aanwezigen,  dai 
het  eerst  geen  aangenaain  denkbeeld  van  onzeii 
lijken  kring  kan  hebben  opgevat 

»Ik  kan  niet  mankeeren,"  zeide  hij,  na  eeiugt  >r~ 
kaadjen,  »mij  te  komen  informeeren  naar  de  ges» 
heid  van  Mejuflrouw  Huyck.  Ik  hoop,  dat  UEtL  - 
suites  van  die  fatale  historie  hebt  ondervondea.3 

» Volstrekt  geene,"  antwoordde  Susanna:  *t»  v 
eenige,  wat  er  mij  van  bij  blijft,  is  een  vast  voomfE." 
om  niet  weder  met  zulke  wilde  zeilers  scheep  tec*£. 

»En  tevens  kwam  ik  mij  de  eer  procuree^en.",  if- 
volgde  Reynhove,  »van  kennis  te  formeeren  roe:^ 
Heer  en  Mevrouw  Huyck :  een  satisfactie,  welke  \k  l: 
tot  nog  toe  had  moeten  refuseeren,  en  welke  bet  ps- 
stigste  resultaat  is  van  dat  facheus  geval." 

»Wij  zijn  zeer  verplicht  voor  uwe  goed  heid,"  *e& 
mijn  vader,  glimlachende :  »het  doet  ons  echter  k*. 
dat  er  een  zoo  gewichtig  voorval  noodig  was,  oa  a  * 
de  eer  van  uw  bezoek  te  verschafien." 

»De  Heer  Reynhove,"  merkte  Susanna  aan,  «U 
met  recht  zeggen,  dat  hij  hier  is  komen  aanwao^ 
vermids  hij  zonder  den  storm  hier  niet  zoude  gew 
zijn." 

»Mejuirrouw  drijft  er  den  spot  mede,"  zeide  R*'* 
hove,  een  weinig  verlegen:  »en  ik  beken,  dat&fci 
verkeerd  exprimeerde.  Ik  heb  tegen  mijn  eigen  bda . 
gehandeld,  dat  ik  hier  niet  vroeger  een  visite  bee 
men  brengen;  maar  ik  declareer  oprecht,  dat,  roof 
ik  aan  Mejuffrouw  Huyck  gepresenteerd  was,  ik 
project  geformeerd  had,  dat  ik  thans  effecmeer.  I' 
zeggen  de,  keek  hij  Susanna  zoo  veelbeteekenend 
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I  dat  zij  een  kleur  kreeg,  en  dat  mijn  moeder  eenigszins 
bezorgd  opzag. 

■Men  kan  wel  zien,  dat  mijn  Heer  uit  den  Haag 
komt,"  zeide  Susanna,  en  zag  te  gelijk  haar  moeder 
aan,  als  wilde  zij  zeggen:  »heb  geen  zorg."  —  »Wat 
mij  betreft,"  vervolgde  zij  tot  Reynhove:  »ik  blijf  nooit 
achterlijk,  wanneer  ik  complimenten  ontvang,  en  ik 
zal  op  mijne  beurt  avoueeren,  dat  ik,  hoewel  eerst  na 
den  storm,  het  plan  geformeerd  had,  mijn  Heer  te  be- 
danken  voor  de  attenties,  ons  bij  gelegenheid  van  het 
ongeval  getemoigneerd." 

»Foei  Santje!"  zeide  mijn  moeder:  »gij  moetdit niet 
als  een  compliment  doen  voorkomen.  Het  is  niet  meer 
dan  plichtmatig,  dat  gij  mijn  Heer  bedankt,  en  wij,  als 
ouders,  doen  hetzelfde." 

»Het  weinige,  dat  ik  verrichtte,  meriteert  geen  e  1  o- 
ges,"  zeide  Reynhove:  »ik  ben  te  gelukkig  van  in  de 
occasie  te  zijn  geweest,  om  de  dames  eenige  geringe 
diensten  te  kunnen  bewijzen,  en  heb  niets  gedaan  als 
hetgeen  ieder,  die  eenig  gevoel  van  compassie  en  be- 
tamelijkheid  bezit,  in  mijne  plaats  zoude  verricht  heb- 
ben." 

»Dat  is  een  mooi  compliment  voor  Weinstiibe,"  zeide 
Susanna. 

»Ik  kan  het  niet  helpen,"  zeide  Reynhove,  »zoo  hij 
geen  beter  meriteert." 

*Nu!"  zeide  mijn  moeder,  altijd  gene^gd  om  alios 
van  de  beste  zijde  te  zien:  nhij  is  verschoonbaar:  ik 
kan  nog  al  vergeven,  dat  men  bij  een  storm  anderen 
vergeet  en  all  een  om  zich  zelven  denkt.  Aan  wal  zou 
hij  waarschijnlijk  beleefder  geweest  zijn." 

»Ik  twijfel  er  aan,"  zeide  Susanna,  het  hoofd  schud- 
dende. 

>En  dan,"  voegde  Tante  Letje  er  bij:  »ik  ken  den 
mensche  met;  maar,  een  zondaar  zijnde,  gelijk  wij  al- 
ien, zal  hij  misschien,  toen  hij  de  stemme  Gods  hoorde 
I  spreken  op  de  wateren,  gedacht  hebben,  dat  de  ure 
des  oordeels  over  hem  gekomen  was,  en  zijn  ziele  heb- 
ben gewend  lot  boete  en  bekeering." 

»Dat  is  wel  mogelijk,"  zeide  Reynhove:  wwant  hij 
heeft  dien  avond  meer  gebeden  gereciteerd,  dan  hij 
anders,  geloof  ik,  in  een  jaar  doet." 

sWelnu,"  hemam  Tante:  »UEd.  ziet,  dat  ik  gelijk 
heb:  —  en  alzoo  acht  ik  het  vergeeflijk  niet  alleen, 
maar  zelfs  betamelijk  en  lofwaardig  in  dien  Weinstube, 
dat  hij,  vervuld  zynde  van  die  dingen,  welke  dienstig 
zijn  tot  de  zaligheid,  zich  alleen  bezighield  met  het 
noodige,  en  die  kleinigheden  verwaarloosde,  welke 
de  waereld  voorschrijfi,  maar  die  in  een  zoo  plechtig 
oogenblik  niet  meer  zijn  dan  asch  en  drek." 

Reynhove  keek  eenigszins  zuinig  bij  het  aanhooren 
van  deze  taal;  maar  hy  was  te  wellevend  om  er  iets 
op  te  antwoorden.  Susanna  beet  zich  de  lippen,  als 
wilde  zy  het  stekelige  antwoord  bedwingen,  dat  haar 
op  de  tong  zweefde.  Wat  mij  betrefL,  ofschoon  hulde 
doende  aan  de  gevoelens,  welke  de  woorden  mijner 
Tante  hadden  ingegeven,  ik  kon  niet  verdragen,  dat 
Weinstubes  gedrag  op  het  jacht  als  lofwaardig  voorge- 
steld  of  ten  koste  van  dat  van  Reynhove  geprezen  zoude 
worden,  en  vatte  daarom  het  woord  op. 

»TanteI"  zeide  ik:  »neera  m\j  niet  kwalijk;  maar  ik 
moet  een  opmerking  ma  ken.  UEd.  hebt  menigmalen, 
in  myn  byzijn,  die  kluizenaars  veroordeeld,  die  wanen 


den  hemel  te  zullen  winnen,  door  zich  af  te  zonderen 
en  hun  leven  met  bidden  te  slijten,  zonder  van  eenig 
nut  voor  hun  medemenschen  te  zijn." 

»Dat  heb  ik,"  zeide  Tante:  »want  er  staat  geschre- 
ven:  Niet  zij,  die  roepen:  »Heere!  Heere!  maar  zij  die 
den  wille  des  Vaders  doen,  zullen  het  koninkrijk  Gods 
beerven." 

»Welnu!"  vervolgde  ik:  »op  de  groole  levensreis  zijn 
wij  verplicht  ons  leven  zoodanig  in  te  rich  ten,  dat  het 
niet  slechts  tot  onze  heiligmaking  strekke,  maar  ook 
aan  den  naasten  nut  en  voordeel  aanbrenge.  Is  dit  in 
het  algeineen  waar,  zoo  is  het  zulks  ook  in  bijzondere 
gevallen,  als  op  onzen  tocht  met  het  jacht,  dien  ik  een 
afschaduwing  der  levensreis  durf  noemen,  in  zooverre 
als  wij,  reisgenooten  zijnde,  met  moeilijkheden  en  we- 
derwaardigheden  te  kampen  hadden.  Nu,  op  dien  klei- 
nen  tocht  handelde  Weinstube  jurst  zoo,  alsde  kluize- 
naars, die  UEd.  veroordeelt.  Hij  vergat,  dat  er  anderen 
met  hem  waren,  zwakker  en  meer  hulpbehoevend  dan 
hij,  en  in  de  plaats  van  hun  nood  te  verlichten,  be- 
moeide  hij  zich  niet  met  hen,  maar  strekte  hun  tot  last 
en  raaakte  hun  toestand  nog  moeilijker  en  onaangena- 
mer.  De  Heer  Reynhove  daar-en-tegen,  die  voorzeker, 
zoowel  als  ik,  met  ernstige  gedachten  bezig  was,  bleef 
echter  in  het  oog  houden,  dat  zijn  welbegrepen  plicht 
niet  medebracht,  om  op  een  bank  te  liggen  zuchten, 
maar  wel,  om  zijn  reisgenooten  te  ondersteunen  en  op 
te  beurcn:  en  zoo  wij  in  die  urc  vergaan  waren,  zou 
hij  met  de  zelfvoldoening  gestorven  wezen,  dat  hij  bij 
het  opontbod  werkzaarn  gevonden  ware." 

»Zoo  gij  het  op  die  wijze  beschouwt,  Neefl"  zeide 
Tante,  »dan  hebt  gij  gelijk:  en  dan  had  zeker  die  Dnit- 
sche  Heer  beter  gedaan,  zoo  hij  niet  alleen  zolf  gobeden 
had,  maar  ook  de  overigen  in  een  lofwaardige  stem- 
ming had  pogen  te  brengen." 

»Mijn  Heer!"  zeide  Reynhove,  mij  met  warmte  de 
hand  drukkende:  »ik  declareer  u  op  mijn  eer,  dat  UEd. 
een  perfect  Advocaat  zoudt  zijn;  maar  waarlijk!  ik 
meriteer  niet,  dat  UEd.  met  zulken  lot  spreekt  van  de 
stemming,  welke  mij  toen  bezielde.  Ik  had  een  pres- 
sentiment,  dat  wij  er  wel  zouden  afkomen;  en  dacht 
daardoor  zeer  weinig  aan  die  zaken,  waarover  ik  had 
moeten  denken,  gelijk  Mejuflrouw  mij  zeer  juist  doet 
inzien.  Ik  schaam  mij  wel  een  weinig,  dat  te  avoueeren; 
maar  ik  begeer  geene  louanges,  die  mij  niettoekomen." 

»Dat  is  braaf  van  u  gedacht,  mijn  Heer  Reynhove!" 
zeide  mijn  vader:  wen  doet  u  in  mijne  opinie  rijzen. 
UEd.  zal  Wt  misschieu  onbeleefd  vinden,  dat  ik  u  de 
eerste  reis,  dat  UEd.  ons  met  een  bezoek  vereert,  zoo 
onbewimpeld  de  waarheid  zegge;  maar  ik  moet  u  rond- 
uit  verklaren,  naar  het  weinigje  dat  ik  van  u  gezien 
heb  oordeelende,  dat  het  van  u  af  hangt,  een  voortref- 
felijk  mensch,  en,  wat  meer  zegt,  een  godvreezend 
Christen  te  worden." 

»En  ik,  mijn  Heer!"  zeide  Reynhove,  »kan  u  van 
mijne  zijde  declareeren,  dat  ik  niets  meer  ambit ion- 
neer  dan  uwe  goede  opinie  te  meriteeren." 

»Is  UEd.  niet  een  zoon  van  den  Heer  Ambrosius 
Reynhove,  die  lid  is  van  IIH.  Hoogmogenden  ?"  vroeg 
mijn  vader.  —  Reynhove  boog. 

»Wel!  dat  verheugt  mij.  Wij  zijn  nog  te  zamen  aan 
de  akademie  geweest.  Hij  was  een  mijner  beste  vrieu- 
den." 
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»Hij  heeft  mij  ook  met  hooge  achting  over  UEd.  ge- 
sproken,"  zeide  Reynhove,  »en  mij  gechargeerd,  UEd. 
zijne  komplimenten  te  brengen." 

»Wij  zeiden  dikwijls  onder  ons,"  vervolgde  myn  va- 
der:  »Reynhove  zal  nog  eens  een  aanzienlijk  persoon 
worden ;  want  toen  reeds  was  hij  de  p  r  i  m  u  s  inter 
pares  en  de  geboren  Voorzitter  van  alle  raogelijke 
Studenten-kommissien.  —  En  UEd.,  myn  Heer  Reyn- 
hove !  bekleedt  zeker  ook  reeds  deze  of  gene  betrek- 
king?" 

»Tot  nog  toe  niet.  Ik  kan  niet  zeggen,  dat  ik  die  ooit 
zeer  geambitionneerd  heb." 

»Des  te  erger,  mijn  Heer!  —  Iemand  van  uwe  jaren, 
die  niet  geheel  van  bekwaamheden  ontbloot  is,  behoort 
werkzaam  te  zijn,  en  niet  te  vergeten,  dat  de  Staat  recht 
heeft  op  zijnen  arbeid  en  talenten : 

Hos  ante  effigies  maiorum  pone  tuorum. 

Bovendien,  de  ledigheid  is  een  duivelsoorkussen." 

»Spreek  toch  niet  zoo,  Papa!"  zeide  Susanna,  die  ik 
alreeds  wegens  haar  langdurig  stilzwijgen  bewonderd 
had:  »'t  Is  nit  klinkklare  edelmoedigheid,  dat  mijn 
Heer  niets  uitvoert." 

»Uit  edelmoedigheid,  Mejuffrouw!"  herhaalde  Reyn- 
hove, verbaasd. 

»Wel  ja,"  hemam  zij :  »er  zijn  zoovele  arme  slok- 
kers,  die  niets  bezitten  en  naar  een  postje  hunkeren, 
om  er  van  te  bestaan,  dat  de  Heer  Reynhove,  die  rijk 
genoeg  is,  geen  hunner  daarvan  berooven  wil." 

»UEd.  is  te  goed,  Mejuffrouw!"  zeide  Reynhove: 
»maar  ook  dezen  lof  moet  ik  refuseeren;  want  ik  be- 
ken,  dat  mij  dit  excuus  nimmer  voor  den  geest  is  ge- 
komen." 

»Het  zou  bovendien  geene  verschoning  zijn,"  zeide 
mijn  vader:  nzoolang  er  eereposten  genoeg  zijn,  die 
werk  verschaffen  en  die  men  zonder  bezoldigingwaar- 
neemt.  Ik  ben  overtuigd,  mijn  Heer  Reynhove!  dat  uw 
vader  er  over  denkt  gelijk  ik." 

Reynhove  boog,  niet  wel  wetende  wat  hij  zeggen 
zoude. 

pMaar  ik  vergeet,"  vervolgde  mijn  vader,  »dat  UEd. 
mij  niet  zonder  reden  zoudt  kunnen  betichten  mij  te 
bemoeien  met  hetgeen  my  niet  aangaat.  Schrijf  dit  toe 
aan  mijn  post  van  Hoofdschout,  die  mij  in  de  noodza- 
kelykheid  brengt  van  mij  met  eens  anderen  mans  za- 
ken  te  bemoeien." 

»Ik  schrijf"  zeide  Reynhove,  »dit  liever  toe  aan  UEd. 
belangstellende  vriendschap  en  neem  in  die  suppositie 
uwe  raadgevingen  met  dankbaarheid  aan,  gepersua- 
deerd,  dat  UEd.  mij  niets  kunt  zeggen  dan  hetgeen 
door  mij  verdient  gemediteerd  en  betracht  te  wor- 
den." 

»UEd.  neemt  het  recht  heuschelyk  op,"  zeide  myn 
moeder:  »mag  ik  vragen,  waar  UEd.  gelogeerd  is?" 

»By  den  Heer  Blaek,"  antwoordde  Reynhove:  »ik 
heb  zijn  zoon  op  de  paardenmarkt  leeren  kennen  en 
heb  niet  kunnen  weerstaan  aan  zijn  pressante  invitatie, 
ora  eenigen  tyd  bij  hem  te  komen  passeeren." 

Myn  vader  keek  eenigszins  strak;  maar  hervatte 
spoedig  met  minzaamheid:  »ik  twyfel  niet,  myn  Heer! 
of  uw  verblijf  bij  den  Heer  Blaek  is  genoeg  berekend 
om  u  allerlei  genoegens  te  doen  smaken:  ook  wil  ik 
hem  zijn  gasten  niet  aftroggelen.  Intusschen,  zoo  UEd. 


eens  een  dag  vrij  zyt,  en  de  gewone  pot  bij  oa*  v. 
lief  wilt  nemen,  wees  dan  zoo  goed  daarvan  gebrei  » 
maken.  UEd.  zult  ons  altijd  welkom  zijn." 

»0  ja  mijn  Heer!"  zeide  mijn  moeder:  »nuar?* 
geet  niet,  dat  het  geen  Haagsche  festynen  rijiu 
wij  u  kunnen  verschaffen." 

»UEd.  heeft  te  veel  goedheid,"  zeide  Reynhore  n 
geassureerd,  dat  ik  er  met  het  grootste  plaisir  nr  y. 
fiteeren  zal,  en  mij  feliciteer,  van  zoo  wel  in  eec?  f= 
mabele  familie  als  deze  geaccueilleerd  te  zijn/ 

Na  eenig  verder  onderhoud  stond  Reynhove  s^i 
nam  afscheid.  Toen  hij  vertrok,  deed  ik  hem  iritgel*:* 
Zoodra  wij  in  de  gang  waren,  nam  hij  mij  bij  de  fee' 
»ik  had  nog  een  verzoek  aan  u,"  zeide  hij:  isavi 
dorst  er  daar  binnen  niet  mede  voor  den  dag  t-* 
uw  ouders  zijn  zulke  deftige  lieden:  ik  was  baaf.* 
zij  mij  railleeren  zouden.  Ik  zal  a  zeggen,  wat  brt  ^ 
val  is.  Ik  beweerde  gisteren  tegen  Blaek,  datiir 
mijn  Engelschman  naar  Haarlem  en  terug  zoode  rr*: 
in  zeven  quartiers:  hy  pretendeert  hetzelfde  te  n'  • 
doen  met  de  harddravers,  die  hij  van  den  Heer  ^ 
Baalen  gekocht  heeft:  en  daaruit  is  een  pari  on&u, 
wie  onzer  het  eerst  den  weg  heen  en  weder  zood*  c- 
gelegd  hebben.  Wij  moeten  dit  morgen-namiddj^ 
slissen :  te  vijf  ure  rijden  wij  af  aan  de  Tweeha^ 
Roe.  Hebt  gij  lust  om  het  te  komen  zien  en  naderk 
een  glas  wiyi  te  blijven  drinken?" 

»lk  dank  u,"  antwoordde  ik,  »ik  moet  aan  *tbr^ 
zijn.  Er  is  een  schip  van  ons,  dat  op  zijn  vertrek^fi- 
en  dat  geeft  mij  veel  drukten." 

»Het  spijt  my,"  zeide  hij:  »nu,  au  revoirdas." 

Hij  vertrok  en  ik  keerde  in  de  huiskamer  ten*,!" 
mij  zelven  denkende,  dat  Reynhove  welgedaaa  UL\ 
zijn  voorstel  niet  te  doen  in  tegen  woo  rdigheid 
ouders,  bij  wie  een  harddraverij  contra bande  was.Tr 
ik  binnentrad  was  mijn  moeder  bezig,  mijn  vader  e" 
vriendelijke  te  beknorren,  dat  hij  dien  vreemden  B** 
bij  zijn  eerste  bezoek,  zoo  de  les  gelezen  had. 

»Kom!  kom!"  zeide  mijn  vader:  »ik  zou  het  met?*- 
daan  hebben,  indien  ik  niet  de  overtuiging  beat  tf 
bij  dien  knaap  een  goede  grond  ligt  en  dat  dekr 
beter  is  dan  de  schil.  't  Is  maar  jammer,  dat  hij  a* 
dien  Lode  wij  k  Blaek  omgaat." 

»En  dat  hij  zooveel  Fransche  woorden  bezigt"&4 
mijn  moeder. 

»Dat  is  Haagsche  stijl,"  zeide  ik:  »en  hij  doetk* 
niet  erger  dan  anderen." 

»Hij  zal  nog  veel  te  leeren  hebben,  eermjde^ 
Kanaans  spreekt,"  zeide  Tante  Letje. 

»En  gij  Santje !  H#e  denkt  gij  over  onze  nieuwet*- 
nis?"  vroeg  ik,  bemerkende,  dat  Susanna,  tegea  fez' 
gewoonte,  stil  was:  »hoe  gevalt  hij  u?" 

»0!  ik  vind  hem  zeer  naar  mijn  on,"  anbroor^ 
zij :  »gy  weet,  ik  hou  veel  van  kapellen,  en  duiia-- 
schoonen,  en  gouden  torren,  en  palmpaschen-  en  poi- 
sterbloemen  en  al  wat  blinkt  en  cierlijk  is." 

»Dat  is  geen  bepaald  antwoord  op  myn  vraagTK^ 
ik :  »hij  verdient,  volgens  de  getuigenis  van  vader.  b* 
verward  te  worden  met  die  pronkers,  wier  eenige 
diensten  in  hun  mooien  rok  bestaat." 

»Volstrekt  niet,"  hernam  zy :  »want  hy  draagt  bo?e- 
dien  een  bij  zonder  nette  pruik  en  keurige  lubbeo  s 
een  schitterenden  dtamant  aan  zijn  das.  —  Het  port* 
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van  den  saletfonker  uit  den  Verliefden  Poeet  van 
Boysero  is  volkomen  op  hem  toepasselijk : 

'kZag  nooit  netter  van  mjjn  leven: 
Wei  driemMl  op  een  dag  werd  hem  sohoon  goed  gegeven. 
0«en  krenkje  zag  men  in  z|n  kleuren,  en,  om  recht 
7e  gaan,  1  was  in  dien  tfjd  een  keuning  van  een  knecht. 
H|  wou  z§n  handen  maar  in  rczewater  wasschen. 
Meo  heaft  zj}n  leven  zoo  geen  man  een  prnik  zien  paasen. 
En  zjjn  handschoenen,  ho!  die  waren  klaar  Jasmfjn." 

•Santje!  Santje!"  zeide  ik:  abiecht  zuiver  op;  want 
ik  bedrieg  mij  zeer,  of  die  Hagenaar  heeft  een  goed 
oog  op  n;  en  zoo  gij  iets  tegen  hem  hebt,  is  het  beter, 
dat  hij  maar  spoedig  daarvan  kennis  bekome ;  anders 
zal  hij  het  u  nog  lastig  genoeg  maken." 

>Santje  heeft  volkomen  geiijk,  dat  zij  het  met  een 
Jantje  Tan  Leyden  afmaakt,"  zeide  mijn  moeder:  »een 
Jong  metsje  moet  zich  nooit  nitlaten  over  een  Heer :  het 
mocht  haar  naderhand  berouwen." 

iJuist  zoo!"  voegde  mijn  vader  er  bij:  »want  de 
wide  spreuk  zegt  te  recht,  dat  men  met  zijn  spot  naar 
bedgaat" 

Met  deze  grap  was  het  onderhoud  over  Reynhove 
besloten  en  wij  vervielen  langzamerhand  weder  tot  de 
rcaarmoedige  stemming  en  de  stilte,  waaruit  zijn  be- 
zoek  oris  voor  een  poos  gered  had.  —  Mijn  zuster  zelfs, 
anders  zoo  levendig  en  opgeruimd,  deed  geen  moeite 
om  het  gesprek  gaande  te  houden,  en  zat  in  gepeinzen 
verdiept;  't  zij  dat  haar  genegenheid  voor  mij  haar  de 
slechte  uitkomst  van  mijns  vaders  pogingen  even  diep 
had  doen  gevoelen  als  ot  het  haar  eigene  zaak  geweest 
ware:  't  zij  dat  werkelyk  het  bezoek  van  Reynhove 
eene  bijkomende  .aanleiding  tot  overdenking  had  op- 
geleverd.  Eindelijk  vroeg  mijn  moeder,  onder  andere 
onverschillige  zaken,  aan  Xante  Letje,  of  zy  die  Jufler 
nog  gezien  had,  die  by  Heynsz  aan  huis  woonde? 

*  Wei  jar  antwoordde  Xante:  » heeft  Neef  u  niet  ver- 
haald,  dat  hij  haar  tot  mijnent  ontmoet  heeft?" 

Allen  zagen  mij  aan  en  mijn  vader  zelfs  met  een 
erastigen  biik.  Ik  gevoelde  terstond,  hoe  verkeerd  ik 
gedaan  had,  van  deze  toevallige  ontmoeting  niet  te  rep- 
pen;  daar  ik  nu  van  achteren  den  schyn  op  mij  laadde, 
als  had  ik  die  opzettelyk  verzwegen. 

»1Is  waar!"  zeide  ik:  »ik  had  het  vergeten...  ik 
bad  het  hoofd  zoo  vol.  Ook  heb  ik  niet  gedacht,  dat 
«"  iemand  belang  in  stelde." 

»Nu!  die  jonge  Juffer  stelt  dan  wel  belang  in  u," 
zeide  Tante  in  haren  eenvoud  des  harten:  »zij  is  nog 
tweemalen  sedert  dien  tijd  bij  mij  geweest,  en  heeft 
mij  telkens  naar  u  gevraagd,  Neef!  —  Een  zoet  meisje, 
dat  moet  ik  zeggen :  jammer  maar,  dat  zij  Roomsch 
«.  Haar  vader  heeft  mij  heden  ook  bezocht,  om  mij 
te  bedanken  voor  de  vriendelykheid,  die  ik,  zoo  hij 
wide,  voor  zijn  dochter  gehad  had.  Een  beleefd  raensch, 
die  Heer  Van  Beveren,  dat  moet  ik  zeggen." 

>Van  Beveren !"  herhaalde  myn  vader,  die  met  aan- 
dacht  naar  de  woorden  zijner  zuster  geluisterd  had: 
>waar  hoort  de  man  te  huis?" 

»Te  Deventer,"  antwoordde  Xante :  »doch  hy  schynt 
hier  welbekend;  althaas  hy  heeft  my  over  vele  lie- 
den  gesproken  en  wist  bijna  aller  betrekkingen." 

»Te  Deventer!  zool"  herhaalde  mijn  vader,  naden- 
kend:  sen  heeft  u  die  Heer  Van  Beveren  geen  geld 
to  leen  gevraagd  ?" 


»Neen  Broeder!  En  hy  zag  er  ook  niet  uit  als  iemand 
die  geld  behoefde.  Hij  was  goed  gekleed  en  had  het 
geheele  voorkomen  van  een  man,  die  in  de  groote 
waereld  leeft." 

»lk  behoef  u  niet  te  vertellen,  Zuster!"  zeide  mijn 
vader,  »dat  de  duivel  zich  somtijds  in  een  engel  des 
lichts  verkleedt,  om  zijn  oogmerken  te  bereiken.  Ik 
zou  u  aanraden,  wat  voorzichtig  met  die  lieden  te 
zijn." 

»Hoe  dan!  weet  gij  eenig kwaad  van  hen,  Broeder?" 
vroeg  Xante,  met  eenige  bezorgdheid. 

»Niet  het  minste ;  maar  ik  wil  dat  toch  eens  onder- 
zoeken...  er  is  toch  iets,  dat  mij  vreemd  voorkomt." 

»Gij  zult  toch  niet  denken,  Willem!"  zeide  mijn 
moeder,  »dat  Heynsz  verdachte  lieden  zal  herbergen?" 

»'tls  zeker,  dat  zulks  nog  al  grappig  zoude  wezen," 
hernam  mijn  vader:  »maar  gij  hebt  geiijk  enuwaan- 
merking  is  juist.  —  En,  Zuster!  sprak  de  dochter  van 
dien  Heer  zoo  belangstellend  over  Ferdinand?" 

»Och  Vader!"  zeide  ik,  alle  vermoedens  wenschende 
af  te  wenden:  » Xante  zal  de  zaak  waarschijnlijk  een 
weinig  vergrooten.  Zij  en  ik  zijn  misschien  de  eenigen, 
die  Amelia  behalve  haar  huisgenooten  kent." 

»Ei!  heet  zij  Amelia?"  vroeg  mijn  vader:  »gij  schijnt 
reeds  vrij  familiaar  met  haar  te  zijn,  om  haar  zoo  bij 
haar  doopnaam  te  noemen." 

Ik  zag,  dat  Susanna  bleek  werd  en  ik  merkte  dat 
ik  zelf  een  kleur  over  mijn  onvoorzichtige  uitdruk- 
king  kreeg.  Mijn  zuster,  waarschijnlijk  om  mij  uit  de 
verlegenheid  te  redden,  zeide  met  een  gemaakten 
lach: 

»'tZal  een  princes  zijn,  die  incognito  reist;  en  prin- 
cessen  worden  nooit  anders  als  bij  haar  voornamen 
genoemd." 

»Datis  zeker,"  zeide  ik,  moed  vattende,  »datikhaar 
doopnaam  beter  weet,  dan  haar  familienaam;  maar 
overigens  is  onze  kennis  al  zeer  gering  en  ik  verlang 
die  niet  nader  aan  te  knoopen,  hoe  lief  zij  ook  wezen 
moge." 

»Niet?"  zeide  Xante:  »en  gij  zelf,  Neef!  hebt  haar 
zoo  zeer  tot  voorspraak  gestrekt,  toen  ik  haar  wilde 
verstooten." 

»Wel  Xante!  Wat  zal  ik  u  zeggen?  Uw  goed  hart 
spoorde  u  aan,  haar,  die  u  onbekend  was,  bij  u  te 
ontvangen:  en  mijn  hart  zeide  mij,  dat  de  leer  die 
zij  beleed,  haar  aanspraak  op  uwe  bescherming  niet 
verminderde.  Dat  is  alles." 

Mijn  vader  zag  mij  aan,  schudde  bedenkelijk  het 
hoofd,  nam  een  snuifje  en  verwijderde  zich  om  in  zijn 
vertrek  te  gaan  arbeiden:  zoodat,  zeer  tot  myn  ge- 
noegen,  het  gesprek  over  Amelia  en  haren  vader  hierbij 
rusten  bleef. 


ZESENXWINXIGSXE  HOOFDSXUK, 

WAARIN  GELEERD  WORDT,  HOE  MEN  BEST  OUDE 
PAARDEN  VERKOOPT,  EN  JONGE  BEDERFT. 

Het  was  gelukkig  voor  mij,  by  de  stemming,  waarin 
ik  mij  bevond,  dat  het  ophanden  zynde  vertrek  van 
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Kapitein  Pulver  mij  vrij  wat  bezigheid  aan 't  kantoor 
verschafte  en  daardoor  buiten  de  mogelijkheid  stelde 
om  mij  over  te  geven  aan  mijn  leedwezen  over  de 
ondervonden  teleurstelling.  Al  had  de  arbeid  geene 
andere  nuttigheid  als  deze,  dat  hij  den  geest  bezig 
houdt  en  belet  het  verdriet  te  gevoelen,  dan  nog  zou 
hij  als  een  weldaad  voor  het  menschdom  moeten  be- 
schouwd  worden.  En  boven  alle  anderen  zijn,  in  ge- 
vallen  wanneer  de  ziel  ontroerd  en.  geschokt  is,  de 
zoogehaamde  dorre  eentonige  werkzaamheden,  welke 
ons  beroep  verschaft,  verkieslijk  boven  die,  welke  een 
meer  aanlokkende  zijde  hebben  en  waarbij  de  ver- 
beelding  mede  in 't  spel  gebracht  wordt.  Wijsbegeerte 
en  fraaie  letteren  mogen  op  den  duur  kalmle  en  ver- 
troosting  aan  den  geest  bieden :  haar  bedefening  zoude 
ik  vergelijken  bij  die  van  de  gezondheidskuur,  waar- 
van  de  invloed,  hoe  heilzaarn  ook,  eerst  later  gevoeld 
wordt;  —  beroepsbezigheden  zijn  als  de  pijnstillende 
opium  of  de  blaartrekkende  pleister,  welke  de  kwaal 
niet  wegnemen,  maar  ons  beletten,  die  te  gevoelen. 

Maar  toen  ik,  na  afloop  van  het  kantoor,  weder  te 
huis  kwam,  en  de  avond  te  schoon  was,  om  dien  op 
mijn  kamer  door  te  brengen,  terwijl  de  dames  uit 
waren,  keerde  mijn  zwaarmoedigheid.  »Kom!"  dacht 
ik,  na  een  wijl  gepeinsd  te  hebben :  ik  heb  op  dit  oogen- 
blik  geen  grooter  vijand  dan  mij  zelf  en  mijn  gedach- 
ten :  ik  moet  of  werk  hebben  6f  bezigheid  zoeken. 
Waarom  zou  ik  niet  naar  den  Haarlemmerweg  gaan 
en  zien  hoe  de  weddingschap  is  afgeloopen?" 

Dit  besluit  gevormd  hebbende,  begaf  ik  mij  dade- 
lijk  op  weg,  wandelde  de  cingels  om  naar  de  Haar- 
lemmerpoort  en  kwam  ongeveer  tegen  half  zeven  ure 
aan  de  Tweehonderd  Rod;  waar  ik  weldra  vernam, 
dat  de  beide  wedders  te  vijf  ure  precies  waren  af- 
gereden,  en  dus,  bijaldien  er  geen  ongeluk  had  plaats 
gehad,  welhaast  moesten  terug  wezen.  Een  vrij  talrijk 
gezelschap  zat  in  den  tuin  en  voor  de  deur  der  her- 
berg  bijeen,  met  de  wijnflesch  of  bierkan  voor  zich, 
naarmate  de  staat  hunner  geldbeurs  meerdere  of  min- 
dere  uitgaven  gedoogde:  anderen  wandelden  langzaam 
den  weg  op  en  neder,  blijkbaar  den  uitslag  des  wed- 
rens  verbeidende;  terwijl  enkelen,  te  paard  of  in  hun 
chaisen  gezeten,  met  hetzelfde  oogmerk  stapvoets  op 
en  neder  reden.  Daar  waren,  onder  dien  toevloed  van 
menschen,  lieden  van  elken  rang  of  stand,  vermpgende 
renteniers,  defh'ge  kooplieden,  beunhazen,  pikeurs,  stal- 
houders  en  voerlieden;  doch  alien,  op  weinige  uitzon- 
deringen  na,  ridders  van  de  zweep:  en  deonder- 
scheidene  gesprekken,  welke  hier  of  daar  gevoerd 
werden,  had  den  overal  slechts  een  onderwerp,  de 
edele  rijkunst.  De  verdiensten  der  paard  en  van  Lo- 
dewijk  Blaek,  die  bij  alien  bekend  waren,  werden 
overwogen:  de  groote  feiten,  door  hen  verricht,  in  al 
hun  kleuren  opgevijzeld;  hun  betrekkelijke  waarde 
vergeleken:  de  prijs,  dien  zij  gegolden  hadden,  ge- 
noemd,  enz.  enz.  Wat  het  paard  van  Reynhove  betrof; 
daarover  dorst  men  een  minder  beslissend  oordeel 
vellen,  vermids  het  slechts  aan  weinigen  bekend  was; 
doch  men  was  van  gedachten,  dat  het,  ofschoon  uiter- 
lijk  van  weinig  apparentie,  echter  droog  en  fraai  was, 
en  tot  die  soort  van  paarden  behoorde,  welke  niet  bij 
uitstek  snel  loopen,  maar  een  gestadigen  gang  hebben 
en  het  lang  uithouden  zonder  zich  te  vermoeien. 


Ik  keek  ondertusschen  rond,  of  ik  niet  hier  en  daar 
onder  de  menigte  een  gezicht  van  een  kennis  zoude 
aantretTen;  maar  ofschoon  ik  met  dezen  en  genen, 
die  mij  van  de  beurs  of  van  elders  bekend  was,  een 
groet,  of  een  kort:  »hoe  vaart  mijn  Heer?"  wisselde, 
zag  ik  niemand,  met  wien  ik  het  de  moeite  waardig 
achtte,  een  bepaald  gesprek  aan  te  knoopen.  Daar  ik  , 
eerst  aan  de  Akademie,  en  toen  lang  buitenslandsgt- 
weest  was,  had  ik  weinig  bekenden,  althans  onder  dit 
slag  van  lieden,  hetwelk  zich  hier  bevond.  -  Einde- 
lijk,  mij  langs  een  hoopje  begevende,  dat  nog  Iuid- 
ruchtiger  en  drukker  was  dan  de  rest,  hoordeikraij  | 
eensklaps  bij  mijn  naam  noemen:  en,  mij  omwen-  ' 
dende,  herkende  ik  Weinstube,  die  met  een  grooten  | 
roemcr  in  de  eene,  en  een  zweep  in  de  andere  band,  j 
den  redetwist,  waarin  hij  gewikkeld  was,  afbrakom 
mij  aan  te  spreken.  1 

»Huyck!"  riep  hij :  »foor  wien  wed  I 

»Voor  geen  van  beiden,"  antwoordde  ik,  raijn  hoed 
even  aflichtende,  als  wilde  ik  mijn  wandelingvervolgen.  : 

»Nein !  Pots  tit  und  tat !  Je  komt  er  zoo  nicht  zV.k 
solt  seggen  voor  wien  je  pint.  Wed  jij  tegen  mich.  Ik  j 
heb  een  sakkie  sesthalven  kewed  op  de  plessen  van 
Plaek :  en  er  is  niemand,  die  meer  dan  een  sakkie 
toeppeltjes  teugen  houdt.  Toe  jij  me  nou  de  frundschap 
und  neem  de  rest."  i 

»Ik  zou  u  gaarne  dat  genoegen  doen,"  zeide  ik:>maar 
ik  wed  niet  zoo  maar  in  den  wilde :  de  blessen  van  I 
Blaek  ken  ik  temaauwernood  en  het  paard  van  Reyn-  | 
hove  in  *t  geheel  niet :  zoodat  ik  over  hunne  vergelij- 
kende  waarde  niet  kan  oordeelen."  i 

Ik  dacht  er  hiermede  af  te  zijn;  maar  weldra  bad  ik  | 
berouw,  van  maar  niet  rond  nit  verklaard  te  hebben,  , 
dat  ik  in  't  geheel  niet  wedde;  want  nu  kreegikler- 
stond  het  loon  voor  mijn  valsche  schaamte. 

»Laat je  dat  niet  afschrikken,  mijn  Heer!"  zeide  een  ( 
"dikke  vent,  wien  ik  naderhand  vernam,  dat  een  kaste- 
lein  van  den  Overtoom,  en  een  beroemd  paardenken- 
ner  was:  »die  beestjes  van  Blaek  loopen  drommeH 
goed,  dafs  waar:  't  bennen  poppetjes,  daar  niksaan 
mankeert :  zoo  rond  as  appeltjes  en  as  een  zij  zoo  lacht 
in  den  bek,  daarom  niet;  maar  kijk!  daar  hcbje dien 
anderen:  heb  ik  jou  daar?  het  biest  mag  zoomager 
wezen  as  het  wil:  des  te  minder  zit  hem  zijn  vet  in  den 
weg:  —  en  as  je 't  zoo  ziet  afrijen,  je  zoudt  zeggen:hel 
slaat  zijn  bienen  deur  mekaer  of  het  mal  was;  -  maar 
laat  hem  gerust  zijn  gang  gaan :  hij  zei  het  uithooen 
op  den  langen  weg  en  ze  alien  achter  hem  laten. 
Kijk!  -  het  zakkie  dubbeltjes  durf  ik  op  hemrisikee- 
ren;  en  het  past  mijn  en  mijns  gel y  ken  niet  om  meer 
te  doen;  —  maar  hou  jij  gerust  de  rest:  't  zel  je  geen 
scha&  doen ;  zoowaar  ik  Krijn  Jaspersz  hiet" 

»Ik  wil  het  best  gelooven,"  zeide  ik:  amaarinzoo- 
danige  gevallen  ga  ik  niet  op  goed  geloof  ai,  en  dat  mlt 
gij  mij  niet  kwalyk  nemen.  Gij  zoudt  ook  niet  gaarne 
een  paard  koopen  of  er  op  wedden,  zonder  het  alvorens 
gezien  te  hebben." 

»Nou  dat's  waar  ook,"  zeide  hij:  » maar  anders!... 
Ik  heb  de  eer  niet,  van  Meneer  parteklier  te  kennen, 
en  ik  weet  niet,  of  Meneer  verstand  Tan  paarden  heit; 
want  anders  benje  nog  niet  sekuur  al  hebje  ze  gezien: 
dat  heit  die  Makelaar  ondervonden,  dielaatst  bij  ons  wa<. 
daar  Blaek  die  ouwe  knol  van  hem  an  verkocht  heit." 
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»Ja!"  zeide  Weinstube,  grinnekende :  »dien  heefthij 
oud  peet  kehad." 

»Zoo!  hebje  ook  al  gehoord  van  dea  moord  van  Pa- 
rijs?  -  Nou!  die  goeie  man  had  het  paard  ook  gezien 
en  geprobeerd :  en  hij  docht,  dat  hij  wonder  wat  kocht; 
maar  jawel!  -  hij  liet  zich  royaal  weg  een  ouwe  blinde 
knol  in  de  handen  stoppen  en  mag  den  hemel  danken, 
zoo  hij  erden  volgenden  dag  den  nek  niet  medgebroken 
heeft" 

»Maar  dat  is  niet  veel  beter  dan  stelen,"  zeide  ik : 
*op  deze  wijze  van  eens  anders  onnoozelheid  party  te 
toekken." 

»Hei  ho!  daar  komen  zy !  daar  komen  zij !"  riepen 
eenige  stemraen.  Alles  stoof  op  en  keek  den  weg  op; 
hoewel  er  nog  niets  te  zien  was,  dan  een  stofwolk,  die 
aan  deze  zyde  van  het  tolhek  opsteeg. 

\  Ongeduld,  verwachting,  hoop  en  vrees,  waren  op  de 
aangexichten  te  lezen,  en  men  staroogde,  als  of  men 
den  blik  door  het  stof  heen  had  willen  laten  dringen, 

I  om  te  ontdekken,  wie  de  overhand  had.  Het  duurde 
echter  niet  lang,  of  beide  rijtuigen  waren  naast  elk- 
ander  zichtbaar,  zonder  dat  men  nog  door  den  afstand 

!  kon  onderscheiden,  welk  het  eerste  was. 

>Zij  zijn  er  waarachtig  allebei!"  riep  de  een.  -  »zij 
hebben  mekaer  goed  bijgehouen!"  riep  een  ander.  — 
•Noo!  watbraatje  nou  van  uithouen?"  vroeg  Weinstube 
aan  Kryn  Jaspersz :  »je  ziet  immers,  dat  de  peesten  an 
mekaer  kewaagd  zijn.  Hep  je  ook  peraauw?  Sol  je 't 

J  afmaken  willen  foor  de  helft." 

?Patientie!"  zel  de  kastelein:  »de  laatste  loodjes 
wegen  het  zwaarst." 
»De  ruin  is  voor!"  riep  op  eens  een  stem. 

1  »Neent  neenl"  zeide  een  ander:  »de  blessen  win- 
nen  het" 

»Be  blessen  winnen  het  I"  riepen  verscheidene  stem- 
men.  En  in  de  daad  zag  ik  nu  ook,  dat  de  twee  paarden 
een  eind  dichter  bij  waren  dan  het  eene ;  ofschoon  het 
rijtuig,  dat  door  de  eerstgemelden  getrokken  werd, 
wiJd  over  den  weg  heen  en  weder  slingerde,  terwijl  de 
chais  van  Reynhove  met  een  gelijken  gang  vorderde. 

•Hoera!"  riep  Weinstube,  met  den  hoed  zwaaiende: 
»hadje  nu  mijn  foorschtel  maar  aannemen  willen.  Het 
sakkie  toeppeltjes  is  mein." 

iHoezee  !"  riep  de  menigte,  en  opende  zich  voor  het 
rytnig  van  Blaek,  die,  met  purper  aangezicht,  schreeu- 
wende  en  juichende  kwam  aangereden.  Maar  naauw- 
lijks  had  hy  de  plek  bereikt,  als  de  uiterste  grens  van 
den  wedren  bepaald,  of  een  zijner  paarden  stortte  en 
hij  zelf  tuimelde  uit  de  chais.  Hij  was  echter  dadelijk 
weder  op  de  been  en  werd  nu  door  de  toestroomende 
Jiefhebbers  met  luid  gegalm  als  overwinnaar  begroet. 
Reynhove  was  intusschen  insgelyks  aangekomen,  mede 
?rij  verhit  en  ontdaan ;  doch  zijn  paard  toonde  slechts 
weinige  blijken  van  vermoeidheid  en  wettigde  daar- 
door  de  lofspraak,  daaraan  door  Kryn  Jaspersz  gege- 
ren.  AUeen  het  schuim  waarmede  het  bedekt  was,  een 
korte  hoest  en  een  trillende  beweging  van  het  lichaam , 
toen  bet  stilstond,  gaven  bewys  dat  het  hard  geloopen 
bad.  Een  lakei  van  Reynhove  schoot  dadelyk  toe,  dekte 
bet  met  een  warm  kleed  en  bracht  het  op  stal  met 
behulp  van  den  kastelein  der  Tweehonderd  Rod.  Of- 
schoon nu  onze  Hagenaar  het  onderspit  gedolven  had, 
Meek  mij  echter  dat  de  oordeelvelling  van  den  Over- 


toomschen  kastelein  juist  geweest  was;  want  de  paar- 
den van  Blaek  hadden  zich  overloopen :  het  eene  lag, 
zoo  als  ik  gezegd  heb,  op  den  grond  en  scheen  meer 
dood  dan  levend;  het  andere  stond  nog,  doch  hijgende 
als  een  juffershondje  en  zoo  onvast  op  de  beenen,  als 
ware  het  op  het  punt  van  neer  te  storten.  Met  veel 
moeite  deed  men  het  gevailene  opstaan,  en  bracht  toen 
beiden  op  stal. 

»Jongen!  dat  is  jammer!  —  Ik  hoop,  dat  het  de 
beestjes  geen  kwaad  zal  doen !  —  Zij  hadden  zich  zoo 
mooi  gekweten!  —  Je  bent  den  anderen  toch  voor  uit 
gebleven !  —  't  Mag  wezen  hoe  't  wil : 't  is  beter,  dat 
ze  crepeeren,  dan  dat  die  magere  lyiol  je  voorbij  ware 
gereden,  enz.  enz."  —  Zoo  klonken  de  troostredenen, 
die  nu  in  ruime  mate  aan  Lodewijk  werden  toegevoegd ; 
maar  waar  hij  geen  oor  naar  had,  zoo  grootsch  was  hij 
op  zijn  overwinning;  ofschoon  hem  die  waarschijnlijk 
een  paar  goede  paarden  kosten  zoude. 

»Ik  ben  toch  de  baas  gebleven!"  riep  hij  Reynhove 
toe,  met  een  zegevierenden  blik. 

»Dat  geloof  ik  wel,"  zeide  deze,  met  spijtige  bedaard- 
heid :  »gij  waart  s>chier  aan 't  hollcn  geslagen :  en  ware 
uw  paard  niet  gestort,  dan  zoudt  gij  ze  niet  gearnHeerd 
hebben.  Op  zoo'n  wijze  zoude  ik  niet  willen  triom- 
feeren." 

»Heb  ik  het  niet  gezeid?"  zeide  Krijn  Jaspersz :  »'t 
is  een  bloot  toeval  en  meer  niet,  zoo  de  blessen  eerst 
an  zijn;  maar  ik  vraag  maar  an  iedereen,  of  die  prijs 
mooi  gewonnen  is?  Ik  heb  gezeid,  en  ik  blijf  er  bij,  dat 
de  ruin  op  den  langen  weg  beter  loopt :  en  as  Meneer 
hem  niet  had  willen  sparen,  was  hij  nog  de  baas  ge- 
bleven." 

»As!  as!"  herhaalde  Weinstube:  »asch  is  verbrante 
toerf:  en  je  pint  toch  je  toeppeltjes  kwijt,  man." 

»Dat  ben  ik,"  zeide  Krijn :  »heb  daarover  geen  zorg; 
maar  dat  belet  niet,  dat  ik  op  zoo'n  manier  geen  wed- 
dingschap  zou  willen  winnen." 

Onder  dit  praten  waren  Reynhove  en  Lodewijk,  door 
de  omstanders  heen,  de  herberg  binnengedrongen:  en 
geen  trek  hebbende,  om  mij  in  dien  wilden  boel  te 
mengen,  noch  om  langer  naar  de  klaagliederen  van 
Kryn  Jaspersz  te  luisteren,  begaf  ik  my  naar  den  tuin, 
zette  mij  neder,  en  bestelde  een  roemer  wijn,  met  oog- 
merk  om  na  het  gebruik  daarvan  huiswaarts  te  keeren. 
Ik  had  naauwlyks  eenige  minuten  gezeten  en  was,  bij 
de  algemeen  heerschende  drukte,  nog  niet  geholpen 
geworden,  toen  de  waard  in  persoon  naar  mij  toekwam 
en  mij  uit  naam  van  Reynhove  vroeg,  of  ik  hem  en  aan 
de  overige  Heeren  de  eer  aan  wilde  doen,  mij  bij  hen 
te  vervoegen. 

»Ik  bed  an  k  mijn  Heer  wel  voor  zyn  beleefdheid," 
antwoordde  ik:  »het  is  mij  daar  binnen  te  vol  en  ik 
ga  zoo  aanstonds  heen." 

»Vol!  mijn  Heer!"  herhaalde  de  waard:  »wel  neen! 
zij  zitten  maar  metter  zessen  daar  gunter  in  den  koepel: 
H  is  zeker  anders  wel  de  gewoonte,  datter  meer  van  de 
partij  zijn,  maar  die  Heer  uit  den  Haag  valt  nog  al 
grootsch.  en  wil  niet  graag  met  anderen  als  met  zijns 
gelijken  converseeren.  —  Nou!  't  is  mij  wel  wat  schad; 
maar  wat  zal  ik  zeggen  ?" 

Ik  keek  in  de  richting,  welke  hij  mij  aanwees,  en 
zag  in  de  daad,  dat  Reynhove,  Blaek,  Weinstube  en 
een  drietal  Officieren,  zich  in  een  der  bij  de  herberg 
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behoorende  koepeltjes  bevonden,  dat  voor  hen  was  vry- 
gehouden :  en  het  gaf  mij  juist  geen  kwaden  dunk  van 
Reynhove,  dat  hij  niet  verlangde  met  Jan  en  alleman 
te  zitten. 

»NouI  wat  mot  ik  zeggen?"  vervolgde  de  waard. 

Ik  had  voorzeker  wijzer  gedaan,  en  mij  vrij  wat  ver- 
driet  bespaard,  indien  ik  bij  mijn  voornemen  gebleven 
ware  en  de  Heeren  alleen  had  gelaten;  maar  eensdeels 
deed  een  misschien  kwalijk  gepaste  schaamte  mij  vree- 
zen,  dat  Reynhove  het  euvel  zoude  opnemen,  indien  ik 
het  voorstel  afsloeg;  te  meer,  daar  ik  mij  den  vorigen 
dag  verschoond  had  en  nu  toch  was  komen  kijken :  en 
daarbij  dreef  een  dwaze  ijdelheid  my  aan,  om  mij  ge- 
roepen  te  wanen,  ten  einde  aan  die  liefhebbers  een 
nuttige  les  te  geven.  Kortom,  ik  stond  op  en  volgde  den 
waard  naar  het  koepeltje,  waar  onze  Heeren  onder  de 
flesch  bijeenzaten. 

»Wel!  ik  moet  zeggen,'*  zeide  Reynhove,  toen  hij 
mij  zag:  »het  kost  niet  weinig  moeite  de  eer  van  myn 
Heers  gezelschap  te  bekomen.  Gisteren-avond  verzoek 
ik  u,  en  gij  refuseert:  vandaag  verandert  gij  van  idee, 
en  dan  laat  gij  u  nog  bij  de  ooren  trekken,  om  ons  uw 
societeit  te  schenken." 

»Ik  houd  niet  van  my  in  te  dringen,"  zeide  ik:  »en 
blijf  slechts  een  oogenblikje." 

»Wel  ik  hoop  van  beter,"  hernam  hij:  amaarneem 
plaats:  ik  weet  niet  of  gij  deze  Cavaliers  kent:  de 
Heeren  Contour,  Reekalf,  Van  Ranst,  officieren  te  Naar- 
den  in  garnizoen." 

Ik  boog  mij  en  nam  plaats. 

»Wat  is  dat  voor  bocht  van  wijn?"  riep  Lodewijk,  die 
mij  slechts  even  met  een  hoofdknik  had  begroet:  »Jan! 
haal  anderen  wijn:  denkje,  dat  wij  zulke  vergiftige  kost 
willen  zuipen?  Haal  van  den  Klooster  Baserac:  immers 
zoo  de  baas  er  nog  van  dezelfde  heeft  als  laatst." 

»Het  heeft  weinig  gescheeld,"  zeide  ik  tegen  Reyn- 
hove, »of  gij  hadt  den  prijs  behaald." 

»'t  Heeft  genoeg  gescheeld,"  zeide  Lodewijk:  »ja! 
laten  zij  maar  komen,  die  het  tegen  de  blessen  uit- 
houden." 

»Nu  ja,"  zeide  Reynhove,  niet  zonder  wrevel  over  het 
bluffen  van  Lodewijk:  » indien  ik  mijn  paard  had  wil- 
len abimeeren,  zoo  als  gij  uwe  beesten  gedaan  hebt, 
dan  had  ik  u  op  Halfweg  al  vooruit  kunnen  zyn." 

»Nu  vraag  ik  aan  elk  verstandig  mensch,"  zeide  Lo- 
dewyk,  met  een  luiden  lach,  »of  zulk  een  verschoning 
wel  iets  anders  als  een  uitvlucht  is?  -  Wat  duivel !  die 
zijn  paarden  sparen  wil,  moet  niet  wedden.  —  Wat 
zegt  gij  er  van,  Weinstube?" . . . 

»Das  ist  recht,"  antwoordde  deze:  »onze  freund 
Reynhofe  sol  het  auch  gaar  nicht  meinen  wollen.  Maar 
met  dat  al,  zijn  rein  is  ein  gnap  peestje  und  loopt  blai- 
sierig:  ich  soj  hum  er  nog  een  sakkie  koeltens  voor 
pieten  wollen." 

»Wacht  eerst,  tot  het  te  koop  is,"  zeide  Reynhove: 
»intusschen  ben  ik  gereed,  zoo  vriend  Blaek  wil,  mor- 
gen  weer  tegen  hem  te  rijden,  tot  aan  Guldenhof  toe : 
en  voor  het  dubbele  geld." 

»Of  ik  mal  ware,"  zeide  Lodewijk:  »kom  over  veer- 
tien  dagen  eens  weer,  dan  zullen  wy  er  nader  over 
spreken." 

»Over  veertien  dagen,"  zeide  Reynhove:  »zullen  de 
blessen  wel  denzelfden  wegzy n  opgegaan  als  de  witvoet." 


»Dat  ware  altijd  een  laatste  uitkomst,"  xeife  L* 
wijk,  lachende:  »ja!  van  dat  ouwe  dier  benik&k 
wel  afgekomen." 

»Van  den  witvoet?"  herhaalde  ReynhoTe,  »a  ? 
bazing. 

»Wat  was  dat?  —  Eilieve  vertel  eensf  vrajd.- 
Officiers:  »hebje  nog  geld  aan  datoude  beeatTer&as 

»Ja  kottorie!"  zeide  Weinstube:  »laat  PUek&cc 
vertellen;  je  houdt  waaraftigje  pijk  fast  fan  t  bit 
as  je 't  hoort." 

»Wel  luistert  dan,"  zeide  Lodewijk,  zijnghsfl&b* 
kende,  waarna  hij  zich  met  de  handen  in  de 
ken  achterover  in  zijn  stoel  wierp  en  de  hoodie  &■ 
nam  van  een  ouden  gediende,  die  een  treffelijke  tr^> 
daad  gaat  verhalen:  »Gijlieden  kent  Jan  VelteBwt 
Leliegracht,  die  in  de  wandeling  Jan  Rijstenbnjm 
genoemd  ?" 

»Een  best  goed  kalf  van  een  jongen,"  reide  Cm 
»'t  is  nog  zoo  wat  een  brok  van  een  neef  vann§ 
plachten  hem  altijd  te  foppen,  toen  hij  kleio  was.sa 
er  was  geen  eer  met  hem  te  behalen:  desolfca: 
alles  doen." 

»Ik  heb  hem  een  paar  reizen  ontmoet,"xeideik  -i 
kwam  my  voor  een  beleefd,  werkzaam  mensch  i 
wien  niets  ontbreekt  als  een  betere  gezondbad  e  fl 
ruimer  middelen." 

»Ja!"  zeide  Weinstube:  »recht  zoo!  't  iseaikfc* 
rot;  maar  hij  werkt  koet:  hy  petient  ons  wel ife 
kelaar:  en  ik  moet  zeggen,  hij  is  altijd  brontuadBil- 
zant." 

» Juist  zoo!"  zeide  Lodewijk:  awelnu!  -  Ggba 
alien  dien  witvoet  van  my  gekend:  een  goed  en  dr^ 
zaam  paard  in  zyn  tyd;  maar  die  nu  mooi  oud.f*- 
ken  en  hardademig  was,  en  zoo  blind,  datikilt^W 
gegeven  om  hem  dood  te  schieten.  —  Maar  of  M 
ben,  dat  ik  het  niet  gedaan  heb.  —  Verleda*^ 
moet  gy  weten,  zit  ik  bij  den  ouwe  in  zijn  kamerA' 
komt  mij  die  Jan  Rijstenbry  met  zyn  bleeketr«i<tf- 
gewandeld,  met  een  pak  papieren  onder  den  am  ' 
een  graf,  dat  den  ouwe  in  de  Westerkerk  v<w 
had  laten  koopen." 

» Jongen!"  viel  de  Luitenant  Reekalf  in:  tbfi^ 
ouwe  plan  om  op  te  stappen?  Dat  zou  je  goedk®5, 
vrindje  ?" 

»Dat  zou  het  net,"  zeide  Lodewijk,  terwijl  Ref8^ 
een  blik  van  verontwaardiging  op  den  offideru^ 
»nu :  —  de  knaap  zag  er  zoo  ontdaan  uit  van  de  i& 
wandeling,  die  hij  gemaakt  had,  dat  den  ouwe  b£ 
verzocht  te  gaan  zitten  en  hem  vroeg,  hoe  hij  hetaJ*' 
maakte:  »niet  te  best,"  was  het  antwoord:  likte^ 
led  en  week  naar  Leyden  geweest  om  Professor  fc*' 
haave  te  raadplegen:  en  die  heeft  my  hetpt^r^fi 
aanbevolen."  —  »Zoo!"  zeide  mijn  vader:tente? 
zijn  raad  al  gevolgd?"  —  »Ja  myn  Heer!"  wasted 
woord  van  Velters:  »ik  heb  al  een  tochtjeof^?" 
daan  met  paarden  uit  de  rijschooi:  ik  wenschu^ 
dat  ik  een  goed  mak  beestje  in  eigendom  kon  tip 
doch  ik  weet  niet  hoe  er  aan  te  komen.  Veelpk* 
voor  uit  te  geven  schikt  mij  niet:  en  ik  bento^0 
zij  my  in  den  nek  zullen  zien;  want  ik  heberp* 
verstand  van."  —  Toen  kwam  my  de  witvoet  toot*1 
geest:  ik  trok  af,  liet  onzen  maat  zyn  zaakjes  met^ 
ouwe  afhandelen  en  wachtte  hem  aan  de  voonieir* 
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sZeg  eens,  Sinjeur  Velters!"  zeide  ik,  toen  hij  af- 
trok:  Aj'ij  woudt  gaarne  een  mak  beestje  hebben,  niet 
waar?"  —  »Jawel !  mijn  Heer  Blaek !"  zeide  hij.  —  »Nu 
man!  zoo  weet  ik  er  een  voor  je,"  zei  ik.  »Er  staat  er 
nog  een  bij  Jaspersz  op  stal :  dat  is  net  je  gading.  Zij 
zuJlen  er  misschien  wat  veel  voor  vragen;  maar  met 
i  loven  en  bieden  komt  men  ver:  en  ik  zal  je  de  vriend  - 
schap  doen,  en  gaan  met  je,  om  te  zorgen,  dat  je  niet 
meegenomen  wordt"  —  Daar  was  onze  man  over  de 
huizen,  gelijk  gij  denken  kunt.  Wei  tien  malen  zeide 
hjj,  hij  wist  niet,  waar  hij  zooveel  beleefdheid  aan  ver- 
diend  had:  en  fin!  't  was  aandoenlyk  om  zijn  dank- 
baarheid  te  zien.  —  Ik  sprak  met  hem  af,  hij  zou  den 
volgenden  morgen  tegen  zeven  ure  bij  Jaspersz  op  stal 
komen,  om  het  beestje  te  zien,  en  dan  zou  ik  er  ook 
wezen.  Nu!  gij  kunt  denken,  wat  er  gebeurde:  ik  da- 
delijk  naar  stal,  stuur  den  witvoet  bij  Jaspersz;  ga  zelf 
den  man  spreken  en  zeg  hem  zijn  les  voor.  Den  vol- 
genden morgen  kom  ik  met  opzet  wat  later :  daar  stond 
onze  maat  al  sedert  een  kwartier  bij  het  beest,  met 
Jaspersz,  die  hem  er  al  de  fraaie  hoedanigheden  van 
aanprees,  ais  of  er  nooit  een  beter  een  zadel  op  den 
rug  bad  gedragen.  Jongens !  ons  Veltersje  was  zoo  blij, 
dat  ik  kwam ;  want  hij  wist  niet  meer  wat  te  zeggen.  — 
1Z00!"  zeide  ik:  »  vriend  Velters!  hebje  de  knolal  eens 
.  geprobeerd?"  —  »Neen  mijn  Heer!"  antwoordde  hij : 
»en  ik  weet  niet,  of  hij  mij  wel  lijken  zou;  want,  naar 
Jaspersz  zegt,  moet  het  beest  al  mooi  wild  en  vurig 
|  wezen;  en  dat  lijkt  mij  niet;  maar  mijn  Heer!"  ver- 
volgde  hy,  terwijl  hy  mij  zachtjes  ter  zijde  trok :  »heeft 
het  paard  niet  een  ingezonken  rug?  dat  is  immers  een 
gebrek?"  —  »Hm!"  zeide  ik:  »dat  hindert  niet,  wan- 
neer  het  gezadeld  is:  anders,  mooi  staat  het  niet,  daar 
hebt  gij  gelijk  in;  —  maar  wij  zullen  eens  zien.  Haal 
het  beestje  maar  eens  uit,  Jaspersz!  —  Jongens!"  fluis- 
terde  ik  Velters  in,  terwijl  Jaspersz  het  beest  liet  op- 
zadelen:  »zieje  wel  hoe  zuur  of  Jaspersz  kijkt,  dat  ik 
meegekomen  ben  ?  hij  weet  wel,  dat  hij  je  nu  niet  kan 
foppen,  al  wou  hij."  —  Dat  alles  slikte  vriend  Rijsten- 
brij  op  als  zoeten  koek.  Toen  het  paard  nu  buiten  stond, 
ik  er  op  en  reed  er  wat  mede  de  laan  op  en  neder,  nu 
stappende,  en  dan  weer  op  een  handgalopje;  —  want 
ik  was  bang  dat  hij  er  in 't  geheel  niet  mede  voort  zou 
komen,  zoo  ik  het  hem  eerst  berijden  liet.  Toen  het 
beest  wat  los  en  lenig  was  geworden,  verzocht  ik  hem 
mijn  plaats  te  nemen.  iWel!  wat  zegje  er  van?"  vroeg 
ik,  toen  hij  een  keer  of  wat  heen  en  we6r  was  geweest. 
•Mij  dunkt,  het  loopt  vry  aardig,"  zeide  hij:  »maar  zou 
het  niet  wat  te  gaauw  mo6  zijn?  Het  zweet  staat  hem 
een  duim  dik  op  het  lijf."  —  »Ja!"  zeide  ik,  »dat  dunkt 
mij  ook,  Jaspersz!"  —  »Och  mijn  Heer!"  zeide  deze, 
terwijl  hij  een  groote  pruim  tabak  in  den  mond  stak, 
om  niet  te  lachen :  »dat  is  van  de  heetigheid ;  het  beest 
is  in  geen  zes  dagen  van  stal  geweest."  —  »MaarI"  zei 
Velters  wederom,  die  toch  minder  onnoozel  was  dan  ik 
dacht:  astruikelt  het  niet  nu  en  dan  wel  eens?"  — 
•Dan  hebje  hem  niet  goed  op  den  toom  gehouden," 
zeide  ik :  »toen  ik  hem  reed  heeft  hij  niet  gestruikeld."  — 
>En  hoe  oud  is  het  beest  wel?"  vroeg  hy  alweSr.  »Ja," 
zei  Jaspersz:  »piepjong  is  hij  niet  meer;  maar  Monsieur 
Velters  verkiest  ook  geen  heel  jong  beestje;  meer  dan 
een  jaar  of  acht  zal  hij  toch  wel  niet  halen."  -  »En," 
rroeg  ik,  »wat  moet  dat  juweel  nu  gelden?"  —  »Hon- 


derd  dukaten,"  antwoordde  Jaspersz:  »en  daar  valt 
niets  van  af  te  dingen.  Ik  heb  er  nog  gisteren  vijf- 
honderd  guldens  voor  geweigerd  aan  mijn  Heer  Zadel- 
hoff,tlien  mijn  Heer  kent."  —  »Honderd  dukaten  !"her- 
haalde  ik  op  een  toon  van  verontwaardiging,  terwijl 
ik  bij*  mij  zelven  lachen  moest  om  het  scheef  gezicht, 
dat  Velters  zette:  »wel  dat  zou  de  duivel!  —  Neen 
man!  mij  dunkt/400  is  een  mooi  bod  —  ofalthans  — 
Monsieur  Velters  moet  het  weten;  maar  ik  voor  mij 
zoude  niet  gaarne  meer  geven."  —  »Neen  zeker!"  zei 
Velters,  die  bleek  van  angst  was:  »en  zelfs  /  400  is 
wel  een  honderd  gulden  boven  mijn  prik ;  ik  ben  geen 
man  van  de  Nieuwe  Heeregracht,  zoo  als  mijn  Heer 
Blaek."  Toen  trok  ik  hem  op  zij:  »hoor,"  zeide  ik, 
»*t  is  wel  wat  duur;  maar  in  uwe  plaats  betaalde  ik 
liever  wat  meer  voor  een  goed  paard,  dan  dat  je  een 
knol  koopt,  die  u  in  den  steek  laat."  Hij  zat  er  deer- 
iijk  in ;  maar  dorst  niet  teruggaan :  —  en  om  het  maar 
in  korte  woorden  te  vertellen,  na  veel  over  en  we£r 
praten,  werd  de  koop  voor  /  450  gesloten :  en  onze 
vriend  trok  af,  na  herhaalde  dankbetuigingen  voor  al 
de  moeite,  die  ik  mij  gegeven  had;  terwijl  Jaspersz 
hem  achterna  riep,  dat  hij  nu  een  beest  had,  waar 
hij  de  waereld  me6  uit  zou  rijden.  *t  Kan  wel  waar 
zijn  ook;  want  vandaag  of  morgen  rijdtde  blinde  knol 
den  Amstel  met  hem  in." 

»Nu!  die  was  heerlijk!"  riepen  de  Officieren :  »vier- 
honderd  vijftig  gulden  voor  een  knol,  die  het  dood- 
schieten  naauwlyks  waard  is.  —  Nu!  dat  verdient 
zoo'n  beunhaas.  Wat  behoeft  hij  ook  te  rijden?  Je 
hebt  je  dan  recht  dapper  gehouden." 

Ik  zag  met  genoegen,  dat  Reynhove  niet  instemde 
met  den  lof,  welken  de  overigen  Lodewijk  toezwaai- 
den;  maar,  even  alsik,  stilzweeg  en  hethoofd  schudde. 
Wat  mij  betrof,  ik  was  verontwaardigd  over  een  zoo 
schandelijk  bedrog,  te  minder  verschoonbaar,  omdat 
het  gepleegd  was  jegens  iemand,  die  er  zich  bij  geen 
mogelijkheid  tegen  hoeden  kon :  en,  wat  mij  nog  meer 
ergerde,  was  de  onbeschaamde  wyze,  waarop  men  zich 
nog  dorst  verhoovaardigen  en  lofspraken  vergen  op  een 
daad,  die  mijns  oordeels  een  geeseling  waard ig  ge- 
weest ware.  Ik  kon  my  eindelijk  ook  niet  meer  be- 
dwingen;  maar,  niet  gezind  mijn  gedachten  ongevergd 
te  uiten,  bij  lieden,  die  mij  niet  verstaan  zouden,  ver- 
genoegde  ik  mij  met  de  vraag,  wat  de  arme  Velters 
toch  wel  gezegd  had,  toen  hij  naderhand  ontdekte,  hoe 
deerlijk  h\j  bedrogen  was  geworden. 

»Bedrogen!"  herhaalde  Lodewijk,  mij  schuins  aan- 
ziende:  »vergun  my  u  te  zeggen,  mijn  Heer  Huyck! 
dat  dit  een  uitdrukking  is,  welke  ten  deze  niet  te  pas 
komt.  Gij  meent  ongetwijfeld:  toen  hij  bemerkte,  dat 
ik  hem  bij  den  neus  had  gehad." 

»Indien  gij  oordeelt,  dat  deze  laatste  uitdrukking 
zachter  is,"  zeide  ik,  koeltjes,  »dan  heb  ik  er  vrede 
med:  de  beteekenis  blij  ft  toch  dezelfde." 

»Toen  hy  het  bemerkte,"  vervolgde  Lodewyk,  zon- 
der  schynbaar  aan  myn  woorden  te  hechten,  »toen 
zag  hij,  dat  hij  zijn  geld  kwyt  was,  en  daar  bleef  het 
by.  Denkje,  dat  hy  zoo  gek  is,  zich  te  beroemen,  dat 
men  hem  beet  heeft  gehad?  —  Of  dat  hij  zou  dur- 
ven  klagen  over  my  ?  en  gevaar  loopen  myns  vaders 
gunst  en  de  mijne  te  verbeuren?" 

»Des  te  erger,"  zeide  Reynhove,  met  warmte:  »ik 
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zou  het  u  pardonnceren,  iiidien  gij  dezen  of  genen  ma- 
quignon  had  gedupeerd,  of  wel  een  cavalier,  gelijk  gij 
zijt,  die  u  satisfactie  kon  vragen ;  maar  dat  gij  abuseert 
van  de  goede  trouw  eens  mans,  die  van  de  affaire  ge- 
heel  ignorant  is  en  bovendien  van  u  dependeert^  dit  is 
geen  nobele  raanier  van  ageeren." 

Ik  knikte  goedkeurend  by  deze  redeneering,  die  mij 
zeer  behaagde,  al  was  zy  in  onzuivere  taal  gesproken. 
Wat  Lodewijk  betrof,  hij  toonde  zich  ten  hoogste  ge- 
belgd  over  hetgeen  hij  een  beleediging  noemde :  en  er 
zou  twist  ontstaan  zijn,  indien  de  overigen  er  zich  niet 
tusschen  gevoegd  hadden  en  verzocht,  het  onderwerp 
daar  te  laten. 

»Hei  ho!"  riep  nu  op  eens  Lodewyk:  »wie  komt  daar 
aan?  —  Lucas  He  1  ding,  zoo  waar  ik  leef !  blazend  en 
zweetend  als  een  narrepaard.  Hier!"  schreeuwde  hij, 
tegen  de  ruiten  tikkende:  »hier  vriend  Helding!  hier 
moet  gij  wezen!  Toe  vrienden!  ziedaar  een  hecrlijk 
voorwerp  om  ons  mede  te  vermaken.  Wij  moeten  hem 
binnenroepen  en  besissen." 

Ik  keek  uit:  en  in  de  daad,  daar  kwam  Helding 
voorbij,  met  den  hoed  in  de  hand,  en  het  gezicht  zoo 
rood  als  een  kalkoensche  haan,  terwijl  hem  het  zweet 
tappelings  langs  de  wangen  droop.  Zoodra  hij  hoorde 
dat  er  getikt  werd,  draaide  hij  het  hoofd  om,  en  zijn 
gelaat  helderde  op,  bij  den  aanblik  van  een  volgeschon- 
ken  roemer,  dien  Lodewijk  hem  voorhield.  Ik  had  den 
goeden  man  wel  willen  waarschuwen  tegen  het  gevaar, 
dat  hem  bedreigde;  maar  het  was  te  laat:  hij  was  den 
tuin  ingewandeld  en  stond  reeds  op  den  drempel  van 
den  koepel  te  buigen. 

»"YVel  poeet,  kom  binnen!"  riep  Lodewijk:  »waar 
komt  dat  zoo  vandaan?  Maar  drink,  eer  gij  antwoordt. 
Gy  schijnt  warm  en  hebt  wat  verfrissching  noodig." 

»Veels  te  veel  goedheid,"  zeide  Helding,  nadertre- 
dende  en  het  hem  aangeboden  glas  met  nieuwe  bui- 
gingen  aannemende:  »uwe  gezondheid,  Heeren!  —  Ik 
was  de  slatuintjes  eens  rondgekuierd ;  ik  dacht  niet,  dat 
ik  op  weg  naar  huis  nog  kennissen  zoude  vinden." 

»A  lions!  ga  zitten,"  zeide  Lodewijk,  hem  bij  de 
schouders  vattende  en  op  een  stoel  plakkende:  »en 
drink  nog  reis.  Zeker  benje  weer  aan  *t  vaerzen  maken 
geweest  onderweg.  Toe!  laat  hooren;  wat  hebje  bij  je?" 

»Is  mijn  Heer  een  dichter?"  vroeg  Contour,  een  bly 
gezicht  zettende. 

»Een  dichter!"  herhaalde  Lodewyk:  »puf  nou 
poeetjes!  't  isde  baas  van  *t  gansche  land! 
Is  dat  een  vraag,  of  Lucas  Helding  een  dichter  is?" 

»Is  UEd.  waarlijk  die  vermaarde  Lucas  Helding, 
wiens  vaerzen  mij  zoovele  aangename  uren  hebben 
doen  doorbrengen?"  vroeg  Contour,  met  een  gemaakte 
verbazing:  »wel  ik  had  nimmer  durven  d  room  en,  dat 
ik  het  geluk  ooit  zou  hebben  mogen  smaken,  van  uwe 
kennis  te  maken.  Gun  mij,  uwe  gezondheid  te  drinken." 

»Te  veel  goedheid,"  zeide  Helding,  zijn  glas  opnieuw 
ledigende:  »maar  hoe  kan  mijn  Heer  zoo  bekend  zijn 
met  mijne  gedichten,  als  ik  vragen  mag?  want  ik  heb 
nog  nooit  iets  laten  drukken,  als  eenige . . ." 

»0  mijn  Heer!"  zeide  Reekalf,  zyn  kameraad  in  ver- 
legenheid  ziende:  »als  of  wij  geen  kopieen  van  uw 
werken  hadden ;  —  maar  mijn  vriend  is  mij  vooruit 
geweest :  gun  mij  thans  ook  de  eer . . ."  En  er  werd  op- 
nieuw geklonken. 


»ik  ben  met  minder  gecharraeerd,  van  uwe  kennis 
te  maken,"  zeide  Reynhove:  »Ich  wil  auch  een  klaasje 
wein  mit  UE.  trinken,"  zeide  "Weinstube.  »Ik  mag  mij 
mede  dat  genoegen  niet  ontzeggen,"  riep  Van  Ranst:  - 
en  Helding,  hoezeer  zich  tegen  die  al  te  groote  eer  ver- 
zettende,  zag  zich  genoodzaakt,  met  elk  afzonderlijk 
een  glas  te  ledigen.  Zeker  deed  hem  de  wijn  naar  meer 
smaken ;  want  toen  hij  de  ronde  gedaan  had,  verzocht 
hij  mij  uit  zich  zelven,  de  eer  te  mogen  hebben,  van 
ook  met  mij  te  klinken. 

»Ik  kan  u  zeggen,  myn  waarde  Monsieur  Helding !" 
zeide  Contour,  »dat  er  geen  dichter  is,  wiens  vaerzen 
meer  bij  ons  regiment  bewonderd  worden,  dan  de 
uwe." 

»Het  gaat  zooverre,"  zeide  Reekalf,  »dat  twee  Lni- 
tenants,  een  Vendrig  en  drie  Kornetten  in  arrest  lijn 
gezonden,  omdat  het  lezen  uwer  gedichten  hen  het 
parade-uur  had  doen  verzuimen." 

»Wat  praat  gy  van  arrest,"  zeide  Van  Ranst:  »ikken 
er  verscheidenen,  die  zich  moedwillig  naar  de  provoost 
laten  brengen,  om  op  hun  gemak  uw  voortreffelijke 
dichtwerken  te  kunnen  bestudeeren." 

»'t  Gaat  zooverre,"  luBrnam  Contour,  »dat  onze  Kolo- 
nel  laatst,  in  stede  van  het  kommando  te  geven,  een 
regel  uit  een  uwer  werken  opzeide." 

»Wij  hadden  bij  ons  een  Kadet,"  zeide  Reekalf, 
»wiens  dood  gij  op  uwe  rekening  hebt." 

»Zijn  dood!"  riep  Helding  in  verbazing  uit:  »UEd. 
spot  er  mede." 

»Volstrekt  niet:  hij  wilde  uw  schrijftrant  navolgen 
en  heeft  zich,  uit  wanhoop  over  het  mislukken  lijner 
pogingen,  een  kogel  door 't  hoofd  gejaagd." 

»Wel!  is  het  mogelijk?"  hernam  Helding,  de  handen 
van  verbazing  in  elka&r  slaande:  »ik  ben  er  waarachtig 
van  pntsteld." 

»Toe  geschwind!  trink  tan  eens  tegen  den  schrik,' 
zeide  Weinstube,  hem  inschenkende. 

»Voor  den  drommel!"  zeide  Van  Ranst:  »ik,  die  hier 
zit,  heb  al  zes  officieren  van  de  Guarde  in  tweegevecht 
overhoop  gestoken,  omdat  zy  ontkenden,  dat  Helding 
de  eerste  dichter  van  het  gemeenebest  ware." 

»Hemel  beware  ons!"  riep  de  goede  Helding  uit,  ver- 
schrikt  op  zijde  schuivende;  want  Van  Ranst,  die  een 
groote  zwaarlijvige  kaerel  was  met  dikke  knevelsen 
bakkebaarden,  zag  er  in  de  daad  vervaarlijk  uit 

»UEd.  is  immers,"  hervatte  Contour,  »de  maker  ran 
dat  lieve  dichtstukje  op. ..  hoe  heet  het  ook?...  Eilieve 
Reekalf!  help  mij  eens  op  den  weg." 

»Wel  ja!  van  dat  geestige  gedichtje,  dat  wij  tezaraen 
lazen,"  zeide  deze. 

»Welk  bedoelt  UEd.?"  vroeg  Helding,  zijn  oogen 
beurtelings  van  den  eenen  naar  den  anderen  kant  wen- 
dende :  »ik  kan  niet  nagaan . . ." 

»Wel!  dat  verliefde  stukje,"  zeide  Van  Ranst:  »ik 
heb  het  den  vyfden  van  mijn  weerpartijders  nog  in  de 
ooren  geschreeuwd,  toen  ik  hem  den  kop  gekloofd  had: 
maar  nu  ben  ik  het  waarachtig  vergeten." 

»Dat  waar  eine  frolijke  manier  om  hum  naar  de 
eeuwigkeit  te  promenieren  laten,"  zeide  Weinstube. 

»Misschien,"  zeide  Helding,  »raeent  UEd.  dat  ge- 
dichtje op  het  kuiltje  in  het  kinnetje  van  Phyllis!" 

»Juist!"  antwoordde  Contour:  »'t  geen  aid  us  begint.. 
och!  hoe  begint  het  ook  weeY?" 
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sLief  kuiltje!..."  hief  Held  in  g  aan. 

i Joist :  lief  kuiltje...  Stilte,  mijne  Heeren !  Ga 
■  voort,  m\jn  waarde  Heer  Helding!" 

•Ja!  maak  dat  wij  uit  dat  kuiltje  komen,"  zeide  Lo- 
dewijk.  -  En  Helding,  die  alles  voor  goede  raunt  op- 
nam,  hief  op  deze  wyze  aan : 

JAet  Kuiltje!  waar  de  God  der  liefde  in  ligt  verscholen, 
Al«  in  een  zaoht  satQnen  bed!..." 

»Een  satjjnen  bed.  —  Juist!  recht  poetisch!"  —  viel 
Reekalf  in. 

„Vairwaar  h$  pjjltjes  schiet,  die  in  het  wilde  dolen, 
ICav  tnffen  steeds,  en  gloeiend  z$n  als  kolen, 
Wler  vier  elk  hart  in  vlammen  zet" 

sPrecies!"  zeide  Contour:  »er  kwara  van  kolen  in." 
iDie  kolen  maken  een  lumineux  effect,"  zeide 
Rcynhove. 

„Wier  vier  het  bait  in  vlammen  zet," 

herhaalde  Reekalf:  »wat  is  dat  aardig  uitgedacht  en 
geestig  volgehouden:  gloeiend e  kolen  en  een  v lam- 
mend  hart!  Laten  wij  eens  drinken,  om  dien  gewel- 
digen  brand  te  blusschen,  Uwe  gezondheid,  Monsieur 
Helding!" 

»0m  u  te  bedanken,  mijne  Heeren !"  vervolgde  hq : 
»maar  het  zal  mijn  tijd  worden,  om  huiswaarts  te  kee- 
ren." 

■Ja!"  zeide  ik :  »ik  begin  ook  te  vinden,  dat  het  laat 
genoeg  wordt.  Wij  zullen  een  eind  weegs  samen  gaan, 
mend  Helding!" 

»Wel  ja!  Waarom  niet  den  geheelen  weg,"  zeide  Lo- 
dewijk,  mij  spottend  aanziende :  »dan  kunt  gij  nog  in 
t  voorbijgaan  een  bezoek  afleggen  bij  uw  Dulcinea,  die 
beneden  hem  woont.  —  Neen  neen!  Wij  gaan  alien 
samen  neen." 

ilk  heb  geen  Dulcinea,  die  beneden  Helding  woont," 
zeide  ik,  op  een  ernstigen  toon:  »en  gij,  mijn  Heer 
Black!  weet  dat  zoo  goed  als  iemand." 

»Nn!  wij  blijven  ook  niet  lang  raeer,"  zeide  Reyn- 
hofe:  »en  wij  gaan  samen  been ;  —  maar  wij  moeten 
toch  het  vervolg  van  het  gedicht  hooren." 

>Kottorie  neen!"  zeide  Weinstube:  bwou  je  nu  al 
opkrassen  ?  het  mooie  moet  nog  ankomen." 

» Wei,  het  zij  zoo !"  hernam  ik :  »maar  dan  gaan  wij 
ook.w 

sAls  de  Heeren  het  dan  zoo  verkiezen,"  zeide  Hel- 
ding: en  hij  vervolgde  aldus  met  zijn  gedicht: 

,Uef  Kuiltje!  zeg  mjj  toch,  in  dien  g{j  *t  knnt  verhalen, 

En  prent  bet  mg  ter  dege  in, 
Hoe  zfjt  gfj  toch  entstaan  ?  en  wat  toch  deed  u  pralen, 
Zoo  schoon,  als  geen  Apel  het  beter  konde  malen, 

In 't  midden  van  die  ronde  kin  ?" 

•Bravo!  bravo!  —  Maar  drink  eens,  Helding!  dat 
opzeggen  moet  u  vermoeien  na  een  zoo  lange  wande- 
ling.M 

•In 't  minste  niet :  —  nu  antwoordt  het  Kuiltje,  mijne 
Heeren !" 

j Een  sprekend  Kuiltje!  hoe  geestig!" 

„Toen  Venus  zelf  tgelaat,  waarin  men  mg  ziet  prQken, 
Door  hare  gnnst  te  voorsoh$n  bracbt, 

Deed  zg  baar  eigen  merk  in  alle  trekken  bl^ken. 

2S§  icbiep  die  schoone  verf,  waarvoor  de  roos  moet  w^ken, 
Die  oogen,  vol  van  tooverkracht." 


»'t  Is  oimavolgbaar!"  galmde  Reekalf  uit. 

„Dat  geestig  kopje,  ryk  vercierd  met  blonde  lokkon, 

-    Dien  fijnen  none,  zoo  wel  beau  een, 
Dien  wenkbraanwboog,  om  toog  boo  zniver  hoengetrokken, 
Dat  mondje,  sleohts  bestemd  tot  knasen  en  tot  jokken." 

»Foei!  Jokte  Phyllis?"  merkte  Reynhove  binnens- 
monds  aan. 

»'t  Komt  zoo  in 't  rijm  te  pas,"  fluisterde  ik  hem  toe. 

» Jokken  beteekent  hier  zooveel  als  s^iertsen,"  zeide 
Helding,  aan  wiens  naauwluisterend  oor  de  aanmerking 
niet  ontsnapt  was.  Hij  vervolgde: 

„Die  tandjes,  wit  als  elpenbeen." 
nToen  ze!  zQ:  „aan  m$n  werk  mag  beden  niets  ontbreken, 

En,  als  de  moeder  van  de  min, 
Wil  ik,  hetgeen  ik  sobiep,  doen  prgken  met  een  teeken, 
Dat  elk  herken'."  Zoo  sprak  ze,  en  drnkte,  al  onder 't  spreken, 

Haar  dnimpje  in  de  kin." 

Hier  werd  dit  kreupele  rijm  vervangen  door  een  al- 
gemeen  concert  van  toejuichingen,  en  zoovcle  gezond- 
heden  den  maker  gebracht,  dat  ik  begon  berouw  te  ge- 
voelen,  van  hem  niet  voor  het  einde  van  het  gedicht  te 
hebben  medegevoerd;  daar  ik  wel  voorzag,  dat  hij  den 
hem  gespreiden  strik  niet  ontgaan  zoii.  Yreezende  bo- 
vendien,  dat  ook  de  overigen,  terwijl  zij  hem  de  laag 
gaven,  zelve  mede  hun  bekomst  zouden  krijgen,  rees 
ik  op  en  wenschte  nu  de  eerste  gelegenheid  te  baat  te 
nemen  om  te  ver trekken,  en,  zoo  mogelijk,  Helding 
mede  te  krijgen,  toen  het  gesprek  op  eens  een  wen- 
ding begon  te  nemen,  welke  mij  blyven  deed. 

»Wat  ik  bovenal  admireer,"  zeide  Reynhove,  terwijl 
hij  den  dichter  bij  zyn  knoopsgat  hield,  »is  de  varie- 
teit,  respireerende  in  de  differente  poesies,  die  gij  aan 
Mejuffrouw  Blaek  hebt  gededieerd.  Zeker  heeft  u  het 
sujet  geinspireerd." 

»Ongetwyfeld,  myn  Heer!"  zeide  Helding:  wwiezou 
niet  in  heilig  vuur  ontstoken  raken,  wanneer  hij  zulk 
een  engel  moet  bezingen  ?  Zouden  wij  hare  gezondheid 
niet  eens  drinken,  mijne  Heeren?" 

"ik  gevoelde  een  hoogst  onaangename  gewaarwor- 
ding,  en  het  was  mij,  of  de  naam  van  Henriette  ont- 
heiligd  werd,  dat  men  dien  bij  een  gelegenheid  als 
deze  dorst  uitspreken.  Dan  ik  had  spoedig  meer  ge- 
gronde  reden  tot  ontevredenheid. 

De  gezondheid  van  Mejuffrouw  Blaek  werd  gedron- 
ken,  en  die  ellendige  Weinstube  voegde  er  bij :  »dat 
is  een  gonditie,  die  onze  frundTlaek  zich  vooral  wel 
zal  aantrekken  wollen.  Immers!  hoe  staat  es?  Pinje 
al  keenkacheerd  met  haar?  En  wanneer  sollen  wir  op 
je  prijioft  tansen?" 

»Niet  zoo  mal,"  antwoordde  Lodewyk:  »zij  is  geen 
onaardig  bekje,  en  zou  wel  willen,  geloof  ik;  maar 
wij  zullen  er  niet  aan  doen." 

Ik  gevoelde  een  innigen  trek,  om  den  pochhans  op 
zijn  gezicht  te  trommelen  —  en  bedwong  slechts  met 
moeite  myn  toorn. 

»Maar  toch,  Plaek!"  zeide  Weinstube:  »man  sagt, 
der  Herr  papa  wil  mit  alle  kraft  und  keweld,  dat  jc 
haar  trauwen  solt." 

©  Ja!  dat  heeft  den  ouwe  zich  in 't  hoofd  gezet,  Joost 
weet  waarom!  althans  hij  gunt  haar  aan  geen  ande- 
re."  —  Hier  zag  hij  mij  aan  met  een  schampere  uit- 
drukking,  die  mij  het  bloed  in 't  aangezicht  deed  stij- 


gen:  »doch,"  vervolgde  hij:  »als  ik  ooit zoo gek  worde 
om  mijn  vrijheid  te  verkoopen,  zal  ik  ten  minste  een 
half  millioentje  in  mil  moeten  hebben,  en  geen  kale 
rot,  die  op  haar  best,"  enz.  Hier  bezigde  hij  eenige 
uitdrukkingen,  te  gemeen  om  herhaald  te  worden, 
maar  die  door  Weinstube  en  de  olficiers  met  een  luid 
gelach  werden  aangehoord. 

Er  had  een  hevige  strijd  in  mijn  binnenste  plaats. 
Ik  had  te  veel  eerbied  voor  Henriette,  om  haar  op  zulk 
een  tijd  en  plaats  en  in  een  diergelijk  gezelschap  tot 
onderwerp  van  een  twist  te  doen  strekken,  en  haar 
partij  te  trekken  tegen  haar  eigen  bloedverwant;  maar 
aan  een  anderen  kant  was  het  in  mijn  oogen  een  elen- 
dige  laagheid,  te  dulden,  dat  zij  in  mijn  bijzijn  tot 
onderwerp  moest  strekken  van  zulk  nietswaardig  ge- 
snap.  Terwijl  ik  mijn  denkbeelden  zocht  in  orde  te 
schikken,  ten  einde  aan  Blaek  mijn  ongenoegen  op 
een  betamende  wijze  te  kennen  te  geven,  kwam  Reyn- 
hove  mij  voor  en  gaf  mij  daardoor  de  gezochteaan- 
leiding,  om  mij,  zonder  stof  tot  opspraak  te  geven, 
in  het  onderhoud  te  mengen. 

»Vriend  Blaek!"  zeide  Reynhove :  »gy  doet  verkeerd, 
aldus  over  uw  cousine  te  spreken :  zij  is  een  charmant 
meisje,  en  zou  ook  zonder  geld  in  staat  zijn,  iemand 
gelukkig  te  maken,  die  haar  wist  te  apprecieeren :  en 
daar  zijt  gij  de  man  niet  naar." 

»Dunkt  u  dat?"  vroeg  Lodewijk:  »welnu!  trouw 
haar  dan  zelf:  en  geluk  er  mede." 

»Het  verwondert  mij,"  sprak  ik  nu  op  myne  beurt, 
»dat  de  Heer  Blaek  op  een  zoo  losse  wijze  spreekt 
van  een  naastbestaande,  die  wellicht  door  geene  onzer 
jonge  dames  overtroffen  wordt,  en  wier  zedigheid  al- 
thans  boven  alle  lofspraak  verheven  is." 

»Wat  weet  gij  daarvan?"  vroeg  Lodewijk:  »omdat 
gij  een  paar  keeren  alleen  met  de  meid  geweest  zyt, 
en  zij  tegen  u  misschien  de  preutsche  gespeeld  heeft, 
denkt  gij,  dat  zij  tegen  een  iegelijk  zoo  zijn  moet.  Loop 
heen!  wij  weten,  wat  wij  weten." 

»Ik  weet,"  zeide  ik,  »dat  ik  in  twijfel  sta,  of  ikuwe 
taal  met  den  naam  van  laster  of  met  dien  van  kin- 
derpraat  moet  bestempelen." 

»Wat!"  riep  Lodewijk  uit,  terwijl  h\j  opstoof  van 
zijn  stoel:  »weet  gij  wel  wat  gij  zegt?" 

»Niet  alleen,  dat  ik  het  weet;  maar  ik  ben  bereid, 
het  te  herhalen,  en  geen  woord  meer  te  verdragen  ten 
nadeele  van  Mejuffrouw  uw  nicht." 

»En  wie  duivel  heeft  u  opgedragen,  haar  ridder  te 
zijn?"  vroeg  Lodewijk:  »maar  dat  is  hetzelfde:  »wij 
zullen  elkander  nader  spreken,  mijn  Heer  Huyck!" 

»lk  ben  uw  seconde,  Blaek!"  zeide  Van  Ranst,  zich 
oprichtende,  en  de  breede  borst  omhoog  zettende. 

»Ja  kottorie!  dat  kunje  niet  onder  je  laten,  Plaek!" 
zeide  Weinstube. 

»Wees  toch  zoo  dwaas  niet,  Blaek!"  zeide  Reynhove, 
tusschen  beiden  tredende:  »onze  vriend  Huyck  heeft 
perfect  gelijk.  Gij  hebt  op  een  impardonnable  wijze  van 
uw  nicht  gesproken :  en  gij  zoudt  de  zaak  niet  amelio- 
reeren,  door  er  verdere  suites  aan  te  geven.  Laat  alles 
liever  en  e  t  a  t  blijven,  haar  naam  niet  meer  gepronon- 
ceerd,  en  de  quaestie  afgedronken  worden." 

»Ja!"  mompelde  Helding:  »dat  is  naar  mijn  hart  ge- 
sproken: laat  de  quaestie  afgedronken  worden." 

»De  Heer  Reynhove  heeft  volmaakt  gelijk,"  zeide 


Contour  tegen  Lodewijk :  »gij  kunt  niet  yechten  tegen 
iemand,  die  het  opneemt  voor  uw  eigen  nicht." 

»Ja!  das  ist  auch  waar,"  zeide  Weinstube:  »latenwij 
er  maar  nicht  meer  over  spreken  und  ein  klaasje  van  1 
frundschap  trinken." 

»Met  genoegen,"  zeide  Lodewijk:  »indien  Hayek  mij  | 
naar  behooren  excuus  wil  vragen  voor  deonbehoorlrjke 
taal,  die  hij  zich  jegens  mij  heeft  veroorloofd."  i 

»lk  geloof,"  zeide  ik,  »dat  mijne  uitdrukkingen  ge- 
matigd  genoeg  zijn  geweest,  en  kan  geene  verschoning 
vragen  voor  hetgeen  ik  op  goede  gronden  gezegd  heb. 
Dit  alleen  wil  ik  verklaren,  dat  ik  geen  oogmerk  had, 
u  te  beleedigen,  maar  alleen  de  eer  van  Mejuffrouw  uw 
nicht  tegen  alien  blaam  te  handhaven." 

»Die  reparatie  moet  u  genoeg  wezen,  Blaek!"  zeide 
Reynhove :  »kom !  wees  geen  kind  en  begin  geen  dis- 
puut,  waardoor  gij  u  zelf  een  ridicule  zoudt  geven.  -  i 
De  eer  van  een  jong  meisje  is  een  teeder  punt  en  be-  , 
hoort  niet  zoo  lichtvaardig  onder  een  glas  wijn  gecom- 
promitteerd  te  worden." 

»Ach  ja!"  zeide  Helding,  terwijl  Lodewijk,  hoezeer 
onwillig,  het  glas  aannam,  dat  Contour  hem  opdrong: 
»de  eer  van  een  meisje  is  een  teeder  punt.  Och!  mijn 
Klaartje !  mijn  Kjaartje !  wanneer  men  zoo  los  over  u 
sprak,  n iemand  zou  het  voor  u  willen  opnemen!"  - 
Hier  liepen  de  tranen  den  man,  wien  de  wijn  in  een 
aandoenlijke  stemming  gebracht  had,  langs  de  wangen. 

»Was  ist  das!"  vroeg  Weinstube:  »wat  hebje  tebij- 
len  und  te  lamenteeren?  Trink  liever  een  schlok,  dan 
dat  je  zoo  staat  te  balken." 

»Och!  mijn  waarde  Heer!"  zeide  Helding,  terwijl  hij 
den  aangeboden  roemer  al  snikkend  ledigde:  ?ik  kan 
nooit  over  een  lief  meisje  hooren  spreken,  of  ik  denk 
om  mijn  arme  dochter,  die  ook  eens  zoo  braaf  en  goed 
was,  en  thans.. .  och!  och!  —  mijn  Heer  Lodewijk  zal  , 
zich  wel  herinneren,  welk  een  braaf,  beminnelijk  schep- 
seltje  het  was,  alvorens  een  schelm  haar.. .  och!  och!" 

»Ik!"  zeide  Lodewijk,  terwijl  hij  bleek  werd,  hetiij 
door  de  uitwerking  van  den  wijn,  of  uit  eenige  andere 
oorzaak:  »wat  weet  ik  van  uw  dochter  af?...  Doch 
ja ! . . .  ik  herinner  mij ...  zij  is  het  pad  opgegaan,  niet 
waar?"  i 

»Ja  mijn  Heer!"  antwoordde  Helding,  blijkbaar door 
de  woorden  van  Lodewijk  beleedigd,  en  hem  aanziende 
met  een  vrijmoedigen  blik ;  want  de  kracht  des  wijns  \ 
had  de  afstanden  tusschen  hen  gelijkgemaakt:  »zg  is  j 
het  pad  opgegaan :  en  ik  kan  het  zonder  blozen  zeggen; 
want  ik  heb  haar  altijd  het  goede  voorgehouden  en  lief- 
gehad :  —  en  haar  schande  komt  alleen  op  den  schelm  1 
neer,  die  haar  bedorven  heeft.  Zie  mijne  Heeren !  ik  ben  ( 
maar  een  oude,  afgeleefde  vent;  maar  indien  ikden  i 
verleider  wist,  die  mijn  geluk  verstoord  heeft;  ikzon  , 
hem  opzoeken  en  in 't  aangezicht  slaan.  Neemt  het  mij 
niet  kwalijk,  m\jne  Heeren !  Gij  alien  zijt  nog  jong  en 
neemt  het  misschien  zoo  naauw  niet ;  maar  indien  gij 
nadacht,  hoe  uwe  onbezonnenheden  iemand  s  geluk  voor 
eeuwig  kunnen  verstoren,  gij  zoudt  over  zulke  onder- 
werpen  niet  schertsen.  Och!  Ik  zou  al  die  vaerzen, 
welke  UEd.  geprezen  hebt,  met  vermaak  op  het  vuur 
gooien,  indien  ik  daardoor  slechts  mijn  arme  dochter 
terughad." 

Helding  had  op  dit  oogenblik  iets  ernstigs,  iets  waar- 
digs  in  zijn  houding:  het  gevoel  van  eigen  waarde,  dat 
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anders  bij  hem  sluimerde  en  hem  elken  hoon  laf  hartig 
deed  slikken,  was  opgewekt  geworden  nu  het  zyn  doch- 
1  ter  gold:  de  wyn  had  hem  vrijmoedigheid  geschonken 
om  xich  te  uiten,  en  de  beschroomde,  laffe,  kruipende 
ta/elschuimer  had  in  mijn  oog  iets  eerbiedwekkends 
Terkregen.  —  Het  was  echter  niet  meer  dan  een  flik- 
kervlam,  bestemd  om  even  spoedig  te  zyn  uitgedoofd 
als  zij  ontstaan  was. 

Het  scheen,  dat  zyn  zedepredk  Lodewij  k  en  zijn  vrien- 
den  weinig  aanstond;  althans  de  eerste  deed  weldra  het 
voorstel,  om  de  paarden  te  gaan  bezoeken :  en  ik  nam 
deze  gelegenheid  waar,  om  den  dichter  te  bed ui den, 
dat  wij  nu  lang  genoeg  gebleven  waren  en  het  tijd 
werd  om  naar  huis  te  gaan.  Na  een  korte  tegenstrib- 
beling  liet  hij  zich  gezeggen,  en,  afscheid  van  het  ge- 
zelschap  genomen  hebbende,  verlieten  wij  de  herberg. 

j 

i 


i 

i 

ZEVENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARJJi  ONZE  HELD  IN  NIEUWE  ONAANGENAAMHEDEN 
WORDT  GEW1KKELD. 

Ik  had  nog  naauwlyks  twintig  stappen  stadwaarts 
gedaan,  toen  die  zelfde  Helding,  die  even  te  voren  zoo 
verstandig  gesproken  had,  mij  plotslings  bij  den  arm 
nam:  sbet  is  toch  zonde  en  jammer,"  zeide  hij:  »te 
moeten  aftrekken,  zoolang  er  nog  zulke  goede  wijn  in 
de  flesch  is." 

Ik  jag  hem  aan:  de  oogen  puilden  hem  uit  het  hoofd; 
en  een  misstap,  dien  hij  op  dat  oogenblik  deed,  en  waar- 
doorhy  bijkans  tegen  mij  aantuimelde,  deden  mij  over- 
tuigend  zien,  dat  hij  dronken  was,  althans,  door  den 
plot&lingen  overgang  uit  den  warmen  koepel  in  de  lucht, 
be\angen  geraakt 

>Hou  u  maar  bedaard!  vriend  Helding!"  zeide  ik: 
•en  laat  ons  voortstappen,  zonder  de  menschen  te  d  win- 
gen  ran  naar  ons  te  kijken." 

Wij  wandelden  verder  op,  en  ik  deed  myn  best,  den 
snkkel  voort  te  krijgen,  die  by  elken  stap  tegen  my 
aankwakte  en  met  de  beenen  al  de  bewegingen  maakte 
▼an  een  schaatsenrijder.  Het  begon  gelukkig  al  te  sche- 
meren,  en  er  waren  weinig  menschen  meer  voor  de 
herbergen;  maar  ik  schaamde  mij  toch  om  met  een 
dronken  man  de  poort  in  te  komen.  Reeds  had  ik  een 
par  keeren  stilgestaan  en  rondgezien  naar  iemand  om 
eeo  rijtuig  te  bestellen,  toen  tot  myn  blijdschap  Reyn- 
ho?e  met  twee  der  Officiers  ons  achterop  kwam  geloo- 
pen.  Dl  wenkte  hun  toe  en  zy  hadden  niet  veel  moeite 
om  te  zien  hoe  de  zaak  geschapen  stond.  De  Hagenaar 
bood  mij  terstond  zijn  hulp  aan ;  doch  de  beide  ande- 
ren,  die  waarschjjnlyk  haast  hadden,  wenschten  ons  in 
't  voorbijgaan  pleizierige  wandeling  en  stapten  voort, 
zonder  zich  wijders  over  ons  te  bekommeren.  Reynhove 
nam  mi  Helding  bij  den  anderen  arm  en  op  die  wijze 
gelokte  het  ons,  hem  tot  in  de  poort  te  krygen.  Op  het 
Hauiemmerplein  gekomen,  bestelden  wy  een  slede  en 
pakten  onzen  maat,  die  zoo  gedwee  als  een  schaap  was 
en  nergens  meer  bezef  van  had,  daarin,  terwyl  wij  ge- 


armd  naast  het  voertuig  voort  bleven  wandelen.  Ik 
vroeg  aan  Reynhove,  hoe  het  met  zyn  paard  gesteld  was. 

»0!"  zeide  Reynhove:  »het  is  zoo  gezond  als  een 
visch.  Ik  laat  het  uit  precautie  op  stal  staan;  moest  hy 
morgen  weer  aan  de  gang,  hy  zou  aan  de  blessen  van 
Blaek  des  noods  een  zeshonderd  rod  vooruit  geven; 
want,  wat  die  betreft,  ik  geloof  niet,  dat  hy  er  ooit  weer 
mede  zal  kunnen  rijden." 

»Dit  is  dan,"  zeide  ik,  »een  weddingschap  geweest, 
waar  niemand  bij  gewonnen  heeft;  gy  zyt  het  geld 
kwijt,  en  Blaek  een  paar  brave  paarden." 

»Hij  verliest  er  meer  bij  dan  ik,"  zeide  Reynhove, 
lachende. 

» Ik  zie  niet,  dat  zulks  u  eenigen  troost  kan  geven, 
dat  twee  edele  schepselen  buiten  gebruik  raken  en  het 
wellicht  met  den  dood  bekoopen;  terwyl  zy,  buiten 
deze  dwaasheden,  den  eigenaar  tot  nut  en  genoegen 
hadden  kunnen  strekken." 

»Ma  foil  het  is  hun  lot!  waar  zyn  de  harddravers 
voor,  anders  als  om  te  loopen  ?  Gy  zult  toch  een  echt 
nationale  gewoonte  als  de  harddraveryen  niet  willen 
condemneeren  ?" 

»Volstrekt  niet,"  hernam  ik:  »maarde  paarden,  welke 
men  daartoe  bezigt,  worden  er  uitdrukkelyk  toe  be- 
stemd, en  door  een  gestadige  oefening  bekwaam  ge- 
maakt  om  het  lang  uit  te  houden  en  sterke  beweging 
te  doen  zonder  nadeel  voor  hun  gezondheid :  en  boven- 
dien  bereden  door  lieden,  die  de  noodige  zorg  dragen, 
dat  zij  zich  niet  boven  hunne  krachten  inspannen.  Wat 
ik  veroordeel,  zijn  die  byzondere  weddingschappen, 
waarbij  welopgevoede  lieden  zich  met  rostuischers  ge- 
ijkstellen,  hun  paarden  slaan,  mishandelen  en  beder- 
ven,  en  per  slot  slechts  een  schralen  roem  inoogsten. 
Ik  geloof,  dat  ik  my  des  te  vryer  jegens  u  aldus  mag 
uitlaten,  omdat  ik  bespeurd  heb,  dat  gy,  uit  liefde  voor 
uw  beest  en  om  het  niet  te  bederven,  de  kans  der  over- 
winning  verspeeld  hebt.  Doch  juist  dit  toont  aan,  dat 
gij  althans  voor  dergelyke  grappen  de  man  niet  zijt. 
Om  die  mede  te  doen,  moet  men  beginnen  met  alle 
gevoel  van  deerais  uit  te  schudden." 

*Ik  geloof,  dat  gij  gelyk  hebt,"  zeide  Reynhove: 
»mais  que  voulez- vous?" 

»Gy  althans,"  vervolgde  ik,  »zoudt  niet  handelen, 
gelijk  Blaek  gedaan  heeft  ten  opzichte  van  Velters.  Gij 
ziet,  waar  die  paardekoopers-zedekunde  toe  brengt." 

»Ik  verzeker  u,"  zeide  Reynhove,  »dat,  toen  ik  ken- 
nis  maakte  met  Lodewijk,  ik  hem  voor  een  boncom- 
pagnon  aanzag,  die  wellicht  zyn  gebreken  had,  maar 
rond  en  voor  de  vuist  was;  —  maar  hy  is  mij  erg  te- 
gengevallen:  —  en  dan,  de  manier,  waarop  hij  over 
zyn  cousin e  spreekt!  —  foei!  —  Apropos!  is  het 
een  indiscretie,  u  te  vragen,  of  gy  vu  es  op  haar  hebt?" 

»'t  Is  nu  de  tyd  niet,  daarover  te  spreken,"  ant- 
woordde  ik,  ongenegen  hem  tot  myn  vertrouweling  te 
maken. 

»In-tegendeell"  hernam  hij:  »en  gy  behoeft  voor  mij 
niet  te  vreezen :  —  er  zal  tusschen  ons  geen  rivaliteit 
bestaan.  —  Maar  wat  kan  de  reden  zyn,  dat  haar  oom 
zoo  geweldig  op  een  huwelyk  tusschen  haar  en  Lode- 
wijk gesteld  is,  en  zich  daar  zoo  zonderling  en  dringend 
over  uitlaat?" 

aHeeft  hij  dat  in  uw  bijzijn  gedaan?"  vroeg  ik, 
verrast. 
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»Aha!  —  die  vraag  is  een  antwoord  op  hetgeen  ik 
zoo  even  vroeg:  —  In  myn  bijzijn?  raieux  que  ga. 
tegen  mij  zelven,  vriendlief !" 

» Hoe  dat?" 

»Luister  eens.  In  de  gepasseerde  nacht  lag  ik  gerust 
op  myn  bed,  toen  op  eens  de  deur  van  mijn  slaapka- 
mer  wordt  opengedaan:  »wie  is  daar?"  \Taag  ik.  — 
Geen  antwoord.  —  Ik  ga  overeind  in  mijn  bed  zitten, 
en  zie :  daar  nadert  my  een  lange  gestaltc,  blootsvoets 
en  't  lijf  in  een  nachtjapon  gewikkeld,  met  een  slaap- 
muts  op  en  een  kaars  in  de  hand,  die  naar  mij  toetreedt. 
Het  was  de  oude  Heer  Blaek." 

»In  de  daad!  En  wat  kwam  die  u  vertellen?" 

»I)aarnaar  was  ik  niet  minder  nieuwsgierig  dan  gij. 
»Mijn  God!  mijn  Heer  Blaek!  Wat  is  er  gebeurd ?" 
vroeg  ik.  —  Maar  hij,  zonder  my  te  antwoorden,  zette 
de  kaars  op  de  tafel,  en,  een  stoel  nemende,  plaatste 
hij  zich  aan  het  hoofdeneind  van  myn  bed.  Toen  be- 
merkte  ik  eerst,  dat  hij  een  slaapwandelaar  was." 

»En  hij  sprak  met  u?" 

»Hij  nam  myne  hand  tusschen  de  zijne,  en  toen,  my 
met  een  gelaat  vol  angst  aanziende:  »om  Gods  wil, 
Lodewijk!"  zeide  hij:  »rnaak  uw  ouden  vader  niet  on- 
gelukkig.  Heb  loedelijden  met  mij.  Geef  mij  de  rust 
mijner  ziel  we6r  en  neem  Henriette  tot  vrouw.  Ik  heb 
heden  weer  een  aanzoek  voor  haar  afgeslagen."  " 

»Hij  zeide  dit!" 

»lk  herhaal  u  zijn  eigen  woorden:  »0!  wist  gij," 
vervolgde  hy,  »wat  het  zegt,  jaren  lang  de  folteringen 
des  gewetens  te  gevoelen  en  slechts  een  middel  tot 
herstel  van  het  misdry  f  te  kennen?  Het  is  in  uwe  macht, 
mijn  Lodewijk !  mij  de  rust  terug  te  geven.  Ik  heb  u 
altijd  uwen  wil  laten  doen ;  —  ik  heb  u  wellicht  te  veel 
liefgehad :  ja !  God  weet  het :  veel  te  veel :  —  doe  gij  dan 
het  eenige  wat  gij  voor  my  doen  kunt"  " 

»Onbegrijpelijk !  En  welk  geheim  kan  het  zijn,  dat 
hem  zoo  zwaar  op  het  hart  ligt?" 

»Ik  weet  het  niet;  en  ik  was  liever  de  kamer  uitge- 
loopen,  dan  op  een  zoodanige  wijze  de  confident  te 
word  en  van  iemand,  aan  wiens  huis  ik  hospitaliteit  ge- 
mot. —  De  slapende  vervolgde:  »gy  weet  het  niet, 
waaroin  ik  zoo  sterk  op  dat  huwelyk  insteer.  En  gij 
zult  het  ook  nooit  weten  dan  in  de  ure  mijns  doods.  En 
die  zal  niet  verre  meer  verwijderd  zijn,  indien  gij  aldus 
voortgaat,  mijn  beden  te  we^rstreven."  " 

»Schrikkelijk!  En  wat  toch  kan  het  zijn,  dat  hier- 
achter  schuilt?" 

»Het  tooneel  begon  mij  te  verveelen.  Ik  trok  mijn 
hand  los,  en  kroop  zoo  dicht  tegen  den  wand,  dat  ik 
buiten  zijn  bereik  lag.  Hij  tastte  nog  eenige  oogenblik- 
ken  naar  mij,  zuchtte  toen  diep,  rees  op,  nam  den  kan- 
delaar  en  trok  af  gelijk  hij  gekomen  was." 

»Ik  zou  dit  geval  maar  niet  rond vertellen,"  zeide  ik: 
» hetgeen  u  gezegd  is,  was  niet  voor  uwe  ooren  bestemd, 
en  openhartig  gezegd,  steekt  er  niet  een  soort  van  mis- 
bruik  van  vertrouwen  in,  het  aan  derden  mede  te 
deeleu?" 

»Dat  zegt  gij  nu  gij  't  weet,"  zeide  Reynhove,  la- 
chende:  »maar  gij  hebt  gelijk,  en  ik  zou  het  u  ook  niet 
verhaald  hebben,  dacht  ik  niet,  dat  het  u  interesseeren 
kon  en  u  den  sleutel  geven  van  het  refus,  dat  gij  gele- 
den  hebt.  Aan  Lodewijk  echter  heb  ik  gemeend  het  te 
moeten  zeggen  die  er  hartelijk  om  heeft  gelachen,  en 


gezegd,  dat  hem  dergelijke  bezoeken  zoo  dikwjjls  ge-  I 
beurden,  tot  hij  eindelijk  de  resolutie  had  genomen, 
van  zijn  deur  te  sluiten,  wanneer  hij  naar  bed  ging.  -  ' 
Ik  geloof  dat  ik  zijn  voorbeeld  volgen  zal  voor  de  wet-  ' 
nige  dagen,  die  ik  nog  denk  te  blijven;  want  ik  ben  1 
niet  op  de  herhaling  dier  visites  gesteld  en  zou  wellidit 
meer  h ooren  dan  mij  aangenaam  ware."  1 
»Deakt  gy  spoedig  weer  naar  den  Haag  te  gaan  ?"  1 
»Ik  geloof  van  ja:  ik  verlang  met  die  Blaekenniet  1 
intiem  te  worden:  en  bovendien,  uw  vader  heeft  mij  ' 
een  goeden  raad  gegeven :  en  het  zal  den  mijnen  aan- 
genaam zijn,  indien  ik  mij  in  deze  of  gene  car ri ere 
begeef.  —  Voor  mijn  vertrek  echter,  kom  ik  stellig  nog 
eens  ten  uwent  aan."  | 

Wij  spraken  nu  over  onverschillige  zaken,  totdat  wij  I 
ons  aan  de  deur  der  woning  van  Heynsz  bevonden.  Mijn 
oogmerk  was  om,  ten  einde  de  gelegenheid  tevermijden 
van  Amelia  opnieuw  te  ontmoeten,  onzen  patient  aan 
Heynsz  over  te  leveren,  en  dezcn  de  verdere  bezorging 
op  te  dragen.  Doch  de  huisheer  was  uit:  en  daar  de  1 
meid  natuurlijk  geen  kans  zag,  om  Helding,  die  ge- 
voelloos  als  een  blok  in  de  slede  lag,  naar  de  derde 
verdieping  te  sjouwen,  zagen  wij  ons  genoodzaakt,  deze 
taak  zelve  te  aanvaarden.  Juist  op  het  oogenblik,  dat 
wij  den  poeet  uit  de  slede  tilden,  kwam  Lodewijk  aan- 
geloopen,  gevolgd  van  zijn  bediende.  » Zoo!"  zeide  hij: 
»zyt  gij  daar  eindelijk?  Ik  heb  mij  in  'tzweet geloo- 
pen, om  u  in  te  halen.  Gy  vergeet,  dat  ik  ook  bij  de 
grap  hoor." 

Dit  zeggende,  pakte  hij  mede  een  been  van  Helding 
aan;  doch  ik  bemerkte  dadelijk,  dat  zijne  hulp  ons  wei- 
nig  baten  zoude,  want  hij  waggelde  zelf,  en  had  alien  < 
schijn  van  onder  den  invloed  van  den  wijn  tehandelen.  1 
Ook  liet  hij,  zoodra  wij  den  beschonkene  de  beneden- 
trappen  opgesjouwd  had  den,  dezen  los,  en  ging  op  bet 
portaal  zitten.  Intusschen  sleepten  wij  Helding  hooger  , 
op;  maar  ik  had  in  't  voorbijgaan  gemerkt,  dat  de  dear 
van  Ameliaas  kamer  even  was  geopend  ge  worden,  en 
dat  haar  vader,  waarschijnlijk  ongerust  over  het  bni-  , 
tengewoon  gedruis,  om  't  hoekje  gekeken  had.  Lode- 
wijk, die  misschien  ook  niet  zonder  doel  wasachterge- 
bleven,  had  hem  ook  bespeurd,  was  weder  opgestaan 
en  de  kamer  van  Amelia  binnengetreden.  Ik  zag  dit 
met  een  zwenk : 

»0  wee!"  zeide  ik  tegen  Reynhove:  » laten  wij  ons 
haasten :  anders  komt  er  gekheid  daar  beneden." 

Wij  legden  dan  ook,  zonder  verderen  omslag  te  ma- 
ken,  den  snorkenden  Helding  op  zijn  bed,  en  stoves  de 
trappen  weer  af.  De  deur  van  Ameliaas  kamer  stood 
open:  zy  zelve  zat  aan  haar  werktafel,  bleek  van schrik, 
en  met  de  handen  krampachtig  saamgevouwen.  Haar 
vader  stond  midden  in  het  vertrek,  met  de  armen 
over  elkander  geslagen,  en  staarde  Lodewijk  aan,  die 
naauwlijks  op  de  beenen  staan  konven  al  vloekende 
uitriep : 

»Nu  zie  ik  het  eindelijk,  JutTertje!  —  Al  wilje  mij 
niet  tot  galant,  gij  ontvangt  toch  visites  van  Heeren.  - 
Voor  Huyck  blijft  de  deur  niet  gesloten,  en  wte  is  deie 
snaak ?  Zeker  de  betaalmeester  en  chef!  He?" 

»Blaek!"  riepen  Reynhove  en  ik,  hem  van  weerszij- 
den  bij  de  hand  nemende:  »Stel  u  toch  zoo  niet  aan. - 
Ga  met  ons!" 

»Met  uw  verlof!"  zeide  Bos:  »is  deze  de  Heer  Blaek. 
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die  de  onbeschaamdheid  heeft  gehad,  aan  mijne  doch- 
ter  schandelijke  voorstellen  te  doen?" 

*Uw  dochter !"  herhaalde  Lodewijk,  een  oogenblik 
verrast:  »nu  ja!  wat  doet  het  er  toe?"  vervolgde  h\j, 
met  njn  gewone  onbeschaamdheid :  »ik  heb  haar  rijk 
willen  maken :  en  zoo  gij  een  verstandig  man  zijt,  zulje 
er  niets  legen  hebben.  Er  steekt  iramers  geen  kwaad 
iu,  op  een  mooi  meisje  te  verlieven  ?  —  En  zij  neemt 
ook  wel  presenten  aan,  al  houdt  zij  zich  fijn." 

iWacht!"  zeide  Bos:  en  meteen,  een  lade  openha- 
lende,  kreeg  hij  het  doosje  met  juw^elen  voor  den  dag, 
en  stak  het  Lodewijk  tusschen  vest  en  hemd;  waarna 
hij,  wilder  er  een  woord  bij  te  voegen,  hem  met  de 
andere  hand  een  heftigen  slag  in 't  aangezicht  gaf. 

sifijn  Heer!"  zeide  Reynhove,  onthutst:  »wij  zullen 
wel  zorgen,  dat  hij  u  niet  incommodeert :  maar  zoo  gij 
hem  slaat,  laten  wij  hem  los." 

sMgne  Heeren!"  zeide  Bos,  op  een  bedaarden  toon: 
^hij  bekomt  niet  als  het  honderdste  gedeelte  van 
heigeeu  hij  verdient;  en  het  is  hoog  noodig,  dat  hij 
eens  leere,  hoe  hij  hier  in  't  vervolg  ontvangen  zal 
worden." 

»Gij  zult  het  mij  betalen,"  brulde  Lodewijk,  pogin- 
gen  aanwendende  om  zich  los  te  rukken :  »houdt  mij 
niet  vast,  lamme,  valsche  vrienden  die  gij  zijt !  Pieter ! 
mijnrweep!  Ik  wil  dien  schoft  mores  leeren." 

En  Pieter,  die  geen  haar  beter  was  dan  zijn  Heer, 
stormde  binnen  en  kwam  met  opgeheven  zweep  op  Bos 
aan.  Ik  sprong  tusschen  beiden;  maar  zag  mij  hierdoor 
genoodzaakt,  Lodewijk  los  te  laten,  die,  zich  nu  ook 
van  Reynhove  bevrijdende,  als  een  razende  Hoeland  op 
Bos  foeschooL  Maar  deze,  hem  zonder  schroom  afwach- 
t*nde,  greep  hem  met  de  eene  hand  in  de  das  en  met 
de  andere  in  den  gordel,  droeg  hem,  ondanks  zijn  te- 
genspartelen,  de  deur  uit  en  smeet  hem  toen  van  al  de 
trappen  af. 

»0  God!  wat  zal  het  gevolg  van  dit  alles  zijn?"  riep 
Amelia:  imijn  Heer  Huyck!  in  *s  Hemels  naam!  — 
Help  hem  toch  aan  *t  bedaren." 

•Ga  nw  Heer  oprapen,"  zeide  Bos,  terugkeerende, 
tegen  Pieter:  »of  ik  zal  u  denzelfden  weg  wijzen." 

Pieter,  hoewel  anders  een  onbeschofte,  ruwe  kaerel, 
en  voor  geen  kleintje  vervaard,  scheen  echter  ongene- 
gen  een  nietnv  bewijs  uit  te  lokken  van  de  kracht  des 
forschgespierden  mans,  die  voor  hem  stond,  en  begat 
zicli,  zonder  een  tweede  bevel  af  te  wachten,  naar  be- 
neden.  Reynhove  trad  nader:  »is  dit  niet  wat  hard  ge- 
procedeerd,  mijn  Heer?"  vroeg  hij,  »onze  vriend  is  een 
weinig  beschonken,  en . . ." 

•En  ik  be  hand  el  hem  als  zoodanig,"  zeide  Bos:  »gij 
rait  mij  genoegen  doen,  hem  te  volgen :  ik  verlang  vrij 
op  mijne  kamer  te  zijn,  en  van  bezoeken  verschoond  te 
blijven.  —  Mijn  Heer  Huyck !  een  woord  met  u,  eer  gij 
gaat." 

»Ik  verlaat  u,  myn  Heer!  zeide  Reynhove:  »want  ik 
tfken,  dat  gij  hier  meester  zijt;  maar  permitteer  mij 
om  a  te  zeggen,  dat  ik  hier  toevallig  ben  ingekomen, 
en  wel,  om  een  dispuut,  dat  ik  vreesde,  te  prevenieeren: 
*n  dat  ik  uwe  forsche  manier  van  ageeren  jegens 
fcmand,  die  zich  niet  wel  defendeeren  kan,  nimmer  zal 
approbeeren." 

•Al  genoeg!"  hernam  Bos,  met  een  beweging  van 
ongeduJd,  en  terwijl  hij  hem  de  deur  wees.  Reynhove 


haalde  de  schouders  op,  boog  zich  voor  Amelia,  gaf 
Bos  zyn  trotschen  blik  terug  en  vertrok, 

»Wat  is  de  aanleiding  van  dit  tooneel?"  vroeg  Bos, 
zoodra  hij  weg  was:  »ik  had  niet  verwacht,  dat  derge- 
lijke  onaangenaamheden  herhaald  zouden  worden." 

Ik  gaf  hem  een  kort  verslag  van  de  oorzaak  onzer 
komst  en  betuigde,  hoezeer  het  mij  zelf  speet,  zonder 
opzet  opnieuw  in  een  geschil  als  dit  gewikkeld  te  zijn 
geweest. 

»'t  Is  wel!"  zeide  hij :  »ik  geloof  u:  en  ik  ben  over- 
tuigd,  dat  ik  niets  van  den  Heer  Huyck  te  wachten  had, 
als  wat  betamelijk  en  voegzaam  is." 

»De  Hemel  geve,"  zeide  Amelia,  »dat  deze  ontmoe- 
ting  geene  onaangename  gevolgen  voor  u  heb  be." 

»Dat  ware  van  weinig  aanbelang,"  zeide  ik :  »raaar 
zij  kan  de  aandacht  der  Justitie  trekken :  en  zoo  Blaek, 
om  zich  te  wreken,  een  beklag  inlevert,  vrees  ik,  dat 
UEd.  wellicht  niet  langer  hier  veilig  zult  zijn." 

»Het  is  zeker,  dat  ons  alles  te  duchten  staat,"  zeide 
Bos:  »maar  het  baat  mij  niet,  of  ik  angstig  de  toekomst 
inzie :  ik  heb  mij  in  erger  gevaren  bevonden,  en  mijn 
gestarnte  heeft  mij  immer  daaruit  gered.  Tot  nog  toe 
schijnt  men  geen  achterdocht  jegens  mij  te  voeden :  en 
wellicht  heb  ik  slechts  twee  dagen  meer  noodig,  om 
mijn  zaken  hier  af  te  doen  en  dit  land  voor  altijd  te 
verlaten." 

»Vlei  u  niet  te  veel,"  zeide  ik,  het  hoofd  schuddende: 
»UEd.  begaat  onvoorzichtigheden.  —  Of  is  hot  geene 
onvoorzichtigheid,  aan  de  zuster  van  den  Hoofdschout 
een  bezoek  te  geven?" 

»In-tegendeel!"  zeide  hij:  wniets  is  meer  geschikt, 
om  de  vermoedens  af  te  wenden;  —  maar  ik  wil  u  niet 
langer  ophouden.  Vaarwel!  En  dat  de  Hemel  met  u  zij." 

Ik  vertrok.  Op  straat  gekomen,  zag  ik  de  slcde  ver- 
trekken,  met  den  bediende  van  Lodewijk  er  naast,  ter- 
wijl Reynhove  mij  nog  stond  af  te  wachten. 

»Ik  heb  Blaek  aangeraden,  om  van  dit  equipage  ge- 
bruik  te  maken,"  zeide  hij:  »maar  verhaal  mij,  bid  ik 
u,  wie  is  toch  die  Sinjeur  daarboven,  die  een  paar  vuis- 
ten  heeft  als  een  smidsgezel,  en  een  houding  als  een 
Burgemeester?  Gij  schijnt  hem  te  kennen." 

Ik  was  op  deze  vraag  voorbereid,  en  antwoordde  zon- 
der aarzelen:  »dien  Heer  heb  ik  laatstop  eendichters- 
krans  bij  Helding  ontmoet:  zijn  rechten  naam  weet  ik 
u  niet  te  zeggen." 

»Ma  foi!  hij  heeft  een  schoone  dochter,  en  ik  begrijp 
licht,  dat  Lodewijk  er  een  kansje  op  wagen  wilde;  — 
maar  in  alien  gevalle  heeft  de  oude  Heer  het  toch  wat 
erg  gemaakt  en  ik  zal  het  Lodewijk  niet  kwalijk  ne- 
men,  indien  hij  hem  satisfactie  vraagt  wegens  de  ge- 
leden  injurie;  —  zoo  namelijk  die  Heer  een  man  is,  aan 
wien  men,  zonder  zich  te  compromitteeren,  een  uitda- 
ging  zenden  kan." 

» Lodewijk  zal,  hoop  ik,  verstandiger  zijn,"  zeide  ik, 
beschroomd  over  de  gevolgen,  welke  een  zoodanige 
handelwijze  ook  voor  nnj  zoude  kunnen  met  zich  bren- 
gen:  »hij  is  de  oorspronkelijke  beleediger  geweest:  en 
niemand  zou  het  toch  kunnen  goedkeuren,  dat  hij  den 
vader  voor  den  degen  eischte,  omdat  deze  het  voor  zijn 
verongelijkte  dochter  had  opgenomen." 

»Dat  is  waar  ook,"  zeide  Reynhove:  »en  gij  moet 
niet  denken,  dat  ik  het  gedrag  van  Lodewijk  approu- 
veer;  —  maar  die  andere,  met  zijn  rooden  rok,  heeft 
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het  toch  ook  wat  erg  gemaakt ...  E  n  f  i  n !  het  is  zoo  als 
het  is :  —  en  nu  zult  gij  mij  niet  kwalijk  nemen,  dat  ik 
u  verlaat  en  naar  mijn  logies  ga:  Lodewijk  zou  anders 
met  reden  klagen,  dat  ik  hem  geheel  aan  zijn  lot  aban- 
don neer:  en  ik  zal  toch  al  werks  genocg  hebben,  om 
hem  te  apaiseeren.  —  Vaarwel !" 

Wij  namen  afscheid :  Reynhove  volgde  den  weg,  dien 
de  slede  gegaan  was,  en  ik  trok  naar  huis.  Waarschijn- 
lijk  droeg  mijri  gelaat  eenige  blijken  van  de  gemoeds- 
aandoeningen,  door  het  gebeurde  bij  mij  verwekt;  al- 
thans  mijn  vader  zag  mij  ernstig  en  mijn  moeder  eenigs- 
zins  bezorgd  aan,  terwijl  Susanna,  toen  ik,  zonder  van 
de  laatste  ontmoeting  te  reppen,  in  korte  woorden  ver- 
haalde,  dat  ik  in  gezelschap  met  Blaek,  Reynhove,  enz. 
geweest  was,  mij  verklaarde,  dat  zy  mij  op  mijn  ver- 
jaardag  een  zweepje  en  een  bokaaltje  zoude  present 
doen,  aangezien  ik  bij  mijn  overige  beminnelyke  hoe- 
danigheden  die  van  een  rostuischer  en  een  drinker 
scheen  te  willen  voegen.  Mijn  moeder  zuchtte,  en  mijn 
vader  zeide  bij  hetscheiden:  ©Ferdinand!  te-leur-ge- 
stelde  liefde  kan  somtijds  tot  dwaze  stappen  vervoeren. 
Neem  u  in  acht." 


ACHTENTW1NTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAAR1N  LEELIJKE  DONDERBUIEN  BOVEN  HET  HOOFD 
VAN  FERDINAND  SAHENPAKKEN. 

Den  volgenden  dag  op  de  beurs  zijnde,  werd  ik  aan- 
gesproken  door  den  Makelaar  Velters,  die,  na  met  mij 
eenige  woorden  gewisseld  te  hebben  over  de  commis- 
sies,  welke  hij  voor  ons  kantoor  te  verrichten  had,  mij 
vergunning  verzocht,  my  een  eind  weegs  huiswaarts  te 
vergezellen.  Ik  verbeeldde  my,  daterdeze  ofgenever- 
kooping  ophanden  ware,  waarbij  hij  in  aanmerking 
wenschte  te  komen  en  deswege  mijn  voorspraak  ver- 
langde:  en  ik  was  niet  weinig  verwonderd,  toen  hij, 
zoodra  wij  de  beurs  verlaten  hadden,  mij  vroeg,  of  het 
mij  hetzelfde  ware,  de  Pijpenmarkt  om  te  loopen,  de- 
wijl  wy  daar  minder  gedrang  zouden  vinden  en  meer 
ongestoord  kunnen  spreken,  dan  op  het  Rok-in  of  in 
de  Kalverstraat. 

»Is  het  zoo  belangrijk  ?"  vroeg  ik,  verwonderd  over 
deze  geheimzinnige  handelwijze :  »waarom  komt  UEd. 
dan  niet  liever  bij  mij  aan  huis  ?" 

»Verschoon  mij,"  was  zyn  antwoord:  »maar  het  is 
beter,  dat  ik  met  UEd.  spreek,  voordat  UEd.  te  huis 
zijt." 

»Er  is  toch  geen  samenzwering  ophanden,"  vroeg  ik, 
lachende,  terwyl  ik  aan  zyn  verzoek  voldeed  en  met 
hem  den  stillen  weg  ging,  dien  hij  verkozen  had.  Naauw- 
lyks  waren  wy  op  de  Pypenmarkt,  of  hij  ving  het  ge- 
sprek  aan  door  mij  met  warmte  te  danken,  voor  het- 
geen  ik  te  zijnen  behoeve  gedaan  had. 

»Gy  meent,  mijn  voorspraak  bij  den  Heer  Van  Baa- 
len,"  zeide  ik:  »maar  lieve  vriend!  daarvoor  hebt  gij 
mij  gisteren  immers  reeds  aan  de  beurs  uw  dank  be- 
tuigd." 

» Daarvoor  kan  ik  nooit  dankbaar  genoeg  zijn,"  zeide 
hy :  »maar  ik  bedoel  een  dienst  van  een  anderen  aard... 


in  die  zaak  over  dat  paard  van  den  Heer  Blaek:  -  nie- 
mand  als  UEd.  kan  mij  die  hebben  beweien." 

»Gy  zijt  misleid,"  zeide  ik,  »of  ik  begrijp  u  niet  lk  , 
verklaar  u,  dat  ik  eerst  gisteren-avond  kennis  ontran- 
gen  heb  van  die  geheele  geschiedenis." 

»Nu!  dat  is  om  't  even,"  zeide  hij:  »dat  bewijstmij  i 
alleen,  dat  UEd.  niet  rust,  zoodra  UEd.  het  onrechtver- 
neemt,  om  het  ook  te  herstellen."  I 

»Gij  spreekt  raadsels,"  hernam  ik,  »en  wckt  mijn  i 
nieuwsgierigheid  op.  Wat  is  er  dan  gebeurd?  En  wdk  1 
onrecht  is  er  hersteld?  —  In  alien  gevalle  is  het  buiten  j 
mijn  toedoen  geschied."  I 

» Wei!"  zeide  Velters :  »UEd.  weet  dan,  op  welke  lage  , 
wijze  de  Heer  Lodewyk  Blaek  mij  misleid  heefl  Hij  j 
dacht  voorzeker,  dat,  omdat  ik  in  zekere  opzichten  van 
zijn  vader  af  hankelijk  ben,  hij  met  mij  zoude  kunnen 
handelen  gelijk  de  leeuw  in  de  fabel  met  zijn  jacbtge- 
zellen;  maar,  toen  ik  de  ware  toedracht  der  zaak  ver- 
nam,  zegevierde  myn  verontwaardiging  boven  alle  an- 
dere  bedenkingen  en  liep  ik  naar  een  Advocaat  om 
raad  te  vragen.  Deze  stelde  mij  voor  oogen,  hoe  dwaas 
het  zijn  zou,  tegen  een  vermogend  man  te  procedeeren,  t 
ik,  de  aard  en  pot  tegen  den  ijzeren.  Zyn  taal  overreedde 
mij :  ik  besloot,  hoe  ongaarne  ook,  myn  wraakzncht  op 
te  geven,  en  dacht  aan  de  zaak  niet  meer;  dan,  beden 
morgen  vroeg  ontving  ik  een  uitnoodiging  om  mij  aan 
het  kantoor  van  den  Heer  Hoofdschout  te  vervoegen. 
Ik  kwam  daar  op  den  bepaalden  tyd,  meldde  mij  aan  ; 
en  werd  terstond  bij  uw  Heer  vader  binnengelaten,  ' 
waar  ik  ook  den  schelmschen  Jaspersz  vond,  die  no, 
door  de  scherpe  ondervraging  van  den  Heer  Hoofd-  ^ 
schout  gedrongen,  alles  moest  opbiechten.  Uw  Heer 
vader  vroeg  mij  toen,  of  ik  myn  geld  terugbegeerde,  | 
dan  of  ik  vreesde,  dat  zulks  mij  nadeel  in  mijne  be-  | 
trekking  zoude  doen.  Ik  aarzelde  een  oogenblik;  doch  ( 
de  zucht  om  te  toonen,  dat  geene  vrees  voor  geldelijke  . 
schade  my  verhinderde  myn  recht  te  zoeken,  en  de  j 
hoop,  dat  alle  eerlyke  lieden  mijne  partij  nemen,  en  | 
mij  daarom  hunne  klandisie  niet  ontzeggen  louden,  1 
deden  my  besluiten,  aan  Z.  Ed.  Gestr.  te  antwoorden,  J 
dat  ik  myn  geld  gaarne  terug  zou  bekomen.  Toen  Z.  Ei 
Gestr.  dit  hoorde,  gelastte  hy,  dat  de  Heer  Lodewyk,  1 
die  mede  ontboden  was,  en  in  een  ander  vertrek  toefde,  I 
zou  worden  binnengeroepen.  Hy  kwam  en  stondeenigs-  j 
zins  beteuterd,  geloof  ik,  van  my  en  Jaspersz  daar  te  j 
zien.  Uw  Heer  vader  stelde  hem  op  een  treffende  wijie  i 
het  schandelijke  van  zijn  gedrag  voor  oogen  en  besloot, 
met  hem  te  zeggen,  dat  hy  de  som  terug  moest  geven 
of  de  gevolgen  van  een  proces  wegens  oplichterij  al- 
wachten.  De  jonge  Heer  bromde  en  pmttelde  wel  wat; 
doch  beloofde  eindelijk  zulks  te  doen.  Hij  liet  zich  bij 
die  gelegenheid  ontvallen,  dat  UEd.  het  zeker  waart, 
die  den  Heer  Hoofdschout  tegen  hem  had  opgezet  door 
de  zaak  te  verdraaien.  —  Daaruit  nam  ik  aanleiding 
om  UEd.  te  houden  voor  dengene,  die  mijne  voorspraak 
bij  Z.  Ed.  Gestr.  waart." 

»Gy  hadt  het  beiden  mis,"  zeide  ik:  »de  Hoofdschout 
behoeft  niet  door  zyn  zoon  onderricht  te  worden,  omte 
weten  wat  er  omgaat :  en  er  is  geene  voorspraak  bij 
hem  noodig,  om  hem  rechtvaardig  te  doen  handelen." 

»Maar  dit  is  niet  alles,"  vervolgde  Velters:  »in  H 
heengaan  herhaalde  de  Heer  Lodewijk,  dat  hy  zeer  wel 
wist,  aan  wien  hij  dit  alles  te  danken  had,  en  dat  niets 
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dergelijks  hem  verwonderde  van  iemand  die  hem  in 
een  vreemd  huis  lokte,  om  hem  te  mishandelen." 

«Hoe!  meende  hij  mij?"  riep  ik  uit,  ontsteld  en  ver- 
ontwaardigd  tevens. 

•De  Heer  Hoofdscbout  vroeg  hem  terstond,  wat  die 
woorden  te  beduiden  hadden,  en  zeide,  dat,  zoo  hij  een 
klacht  had  in  te  brengen,  al  ware  die  tegen  zijn  eigen 
zoon  gericht,  hij  daarmede  dan  terstond  voor  den  dag 
moest  komen.  De  Heer  Blaek  scheen  zich  nu  een  wijl 
ie  bedenken:  en  zeide  vervolgens,  dat  hij  de  zaak  lie- 
fer blaauw  blaauw  zoude  laten." 

sDat  geloof  ik  wel,"  hernam  ik :  »hij  kan  door  taster 
inij  meer  nadeel  doen  dan  door  een  loyale  aanklacht." 

*  Vervolgens,"  zeide  Velters:  » vroeg  hem  Z.  Ed.  Gestr., 
wie  hem  gisteren-avond,  ten  huize  van  den  Portretteur 
Hernsz  van  de  trappen  gesmeten  had,  en  of  UEd.  dat 
fedaan  had." 

»Hoe!  mijn  vader  wist  dit  reeds?...  maar  waarover 
Terwonder  ik  mij?" 

?Mijn  Heer!"  zeide  Blaek  toen:  »ik  beschuldig  voor 
alsnog  niemand ;  maar  uw  zoon  heeft  zich  niet  zoo  ge- 
dragen,  gelijk  ik  van  een  fatsoenlijk  man  verwachtende 
was.  Zoo  UEd.  mijn  knecht  verkiest  te  hooren,  zal  deze 
u  zeggen,  dat  uw  zoon  hem  verhinderde  mij  ter  hulpe 
te  komen,  terwijl  een  ander  mij  in  de  borst  greep  en 
mehandelde." 

•Die  ellendeling !"  riep  ik :  »voorzeker,  als  de  zaak 
op  die  wijze  wordt  voorgedragen,  moet  mijne  handel- 
wijze  vreemd  en  berispelijk  schijnen." 

-Z.  Ed.  Gestr.  antwoordde  niets;  maar,  na  zich  een 
korten  tijd  bedacht  te  hebben:  »mijn  Heer  Blaek!" 
zeide  hij:  »wij  zullen  deze  zaak  nader  onderzoeken: 
en  hoe  dat  onderzoek  ook  afloope,  wees  verzekerd,  dat 
wij  LTd.  recht  zullen  doen  wedervaren."  —  Daarmede 
kreeg  de  jonge  Heer  zijn  afscheid.  —  Maar  toen  kvvain 
er  nog  wat,  en  ik  vrees  daarbij  verkeerd  gehandeld  te 
bebben.  Uw  Heer  vader  vroeg  mij,  zoodra  wij  alleen 
waren,  of  ik  UEd.  kende.  Ik  antwoordde  toestemmend. 
JaT  zeide  Z.  Ed.  Gestr.:  »ik  weet,  gij  hebt  te  zamen 
eeu  avond  bij  Monsieur  Helding  doorgebracht.  Vergun 
mij,  u  eene  vraag  te  doen.  Is  UEd.  het  niet,  dien  hij 
naar  huis  heeft  gebracht?"  -  »Neen  Ed.  Gestrenge!" 
antwoordde  ik,  eenigszins  verwonderd:  »die  eer  heb  ik 
aiet  gebad:  uw  zoon  is  vroegervertrokken." 

*Ach!"  zeide  ik:  »daar  begint  de  straf  van  mijn 
logen." 

»Het  ernstig  gelaat  van  uw  Heer  vader,"  vervolgde 
Velters,  »liet  geen  de  mmste  verandering  bespeuren : 
tn  toch  was  het  mij,  toen  hij  mij  zeide,  dat  ik  afgedaan 
bad,  als  of  zijne  stem  mij  te  kennen  gaf,  dat  hij  onte- 
ntdeo  was:  en  ik  gevoelde,  dat  ik  UEd.  een  kwade 
iienst  gedaan  had,  door  de  waarheid  te  spreken.  Dat 
unertte  mij :  —  maar  ik  mocht  toch  niet  liegen :  —  en 
on,  meende  ik,  ware  het  best,  UEd.  vooraf  te  waarschu- 
*en  van  het  voorgevallene,  ten  einde  UEd.  in  staat  te 
Etelleu,  van  naar  bevind  van  zaken  te  handelen." 

'Het  is  waar,"  zeide  ik,  na  eenig  stilzwijgen:  »gij 
tab  t  mij  een  slechte  dienst  gedaan;  maar  God  beware 
*uj  van  te  wenschen,  dat  gij  om  mijnentwille  aan  de 
•wrbeid  zoudt  hebben  te  kort  gedaan.  Ik  heb,  ofschoon 
301  bestwil,  mij  met  een  logen  moeten  behelpen,  en 
fen  er  thans  de  gevolgen  van  te  dragen.  —  Maar  wy 
&*deren  ons  huis:  laten  wij  hier  afscheid  nemen:  het 


zou  ook  u  in  onaangenaamheden  kunuen  wikkelen,  zoo 
men  ons  thans  bij  een  zag.  Geloof,  dat  ik  u  dankbaar 
blijf  voor  de  dienst,  mij  door  u  bewezen:  —  al  is  die 
dienst  genoegzaam  geweest,  om  mij  mqn  eetlust  voor 
dezen  mid  dag  te  benemen." 

Velters  verliet  mij  en  ik  kwam  in  een  vrij  onaange- 
name  stemming  te  huis.  Naauwlijks  dorst  ik  de  oogen 
opsfean  toen  ik  binnentrad :  mijn  vader  was  ernstig  en 
sprak  weinig :  mijn  moeder  zuchtte,  zag  mij  nu  en  dan 
met  een  weemoedigen  blik  aan,  en  ik  kon  duidelijk 
aan  haar  gezwollen  oogen  bemerken,  dat  zij  geweend 
had.  Mijn  zuster  Susanna  deed  in  den  beginne  eenige 
pogingen  om  het  gesprek  gaande  te  houden ;  doch  z\j 
bemerkte  alras,  dat  zij  zich  vruchtelooze  moeite  gaf, 
en  onze  afgetrokkenheid,  althans  die  van  mijn  moeder 
en  de  mijne,  waarschijnlijk  toeschrijvende  aan  verdriet 
over  het  mislukken  mij  tier  vrijaadje,  hield  zij  af  en 
zweeg;  zoodat  ons  middagmaal,  zonder  de  kinderen, 
die  nu  en  dan  hun  stem  verhieven,  veel  op  een  Trap- 
pisten-vergadering  zoude  geleken  hebben.  —  Zoodra 
het  nagebed  was  gedaan,  rees  mijn  vader  op  en  zeide 
tot  my,  dat  het  hem  aangenaam  zoude  zijn,  mij  een 
oogenblik  te  spreken,  indien  namelijk  mijn  kantoor- 
zaken  —  »of  andere  bezigheden,"  voegde  hij  er  op  een 
schamperen  toon  bij,  »mij  den  tijd  tot  een  kort  onder- 
houd  vergunden." 

Ik  betuigde,  dat  ik  tot  zijn  dienst  was  en  volgde  hem 
met  een  kloppend  hart  naar  zijn  studeervertrek.  Al- 
daar  gekomen,  nam  hij  plaats  en  verzocht  mij  te  gaan 
zitten,  met  een  plechtigheid,  die  mij  tot  een  slecht 
voorteeken  strekte  van  hetgeen  volgen  zoude.  Zijn  ge- 
laat stond  strak  als  gewoonlijk;  maar,  behalve  dien 
trek  van  ernst,  was  er  in  de  byna  onmerkbare  bewe- 
ging  van  het  oog  en  in  de  opgetrokken  hoeken  van  den 
mond  een  uitdrukking  van  droefheid  te  lezen,  die  ge- 
tuigde,  dat  zijn  ziel  meer  leed,  dan  hij  verlangde  dat 
zou  opgemerkt  worden. 

»Mijn  Heer!"  zeide  hij,  na  mij  gedurende  eenige 
oogenblikken  te  hebben  aangezien,  als  had  hij  in  het 
diepste  mijns  gemoeds  willen  lezen:  »ik  begin  zeer 
goed  te  begrijpen,  dat  de  Heer  Blaek  uwe  verdere 
kennismaking  met  zijn  pupil  niet  heeft  willen  toela- 
ten :  en  het  doet  mij  leed,  dat  ik  mij  door  de  gebeden 
uwer  goede  moeder  tot  den  dwazen  stap,  dien  ik  deed, 
heb  laten  bepraten." 

»Hoe  dat,  Vader?"  vroeg  ik,  bevende:  »een  dwaze 
stap! ...  Ik  begrijp  u  niet." 

»Ik  prijs  den  voorzichtigen  man,"  vervolgde  mijn 
vader,  »die  het  hem  toevertrouwde  pand  niet  wil  over- 
geven  aan  iemand,  wiens  gedrag  niet  dan  ongunstige 
waarborgen  oplevert  voor  het  toekomstig  geluk  zijner 
gade." 

»Mijn  gedrag!"  herhaalde  ik,  verblyd  over  de  ge- 
dachte,  dat  ik  mij  ten  minste  van  die  zijde  onschuldig 
gevoelde:  swat  kan  de  Heer  Blaek  mij  te  verwijten 
hebben ?" 

jo  Hoe  mijn  Heer!  —  Iemand,  die  zich  niet  schaamt, 
op  den  dag  zijner  terugkomst  bij  zijn  ouderen,  den  dag,  | 
waarop  zijn  hart  alleen  vervuld  behoorde  te  zijn  met 
reine  en  betamende  gedachten  aan  het  geluk  dat  hem 
te  beurt  viel,  van  zyns  vaders  huis  en  zijne  betrekkin- 
gen  in  gezondheid  terug  te  zien,  die,  zeg  ik,  op  zulk 
een  dag  zich  niet  schaamt,  een  maitr  es  met  zich  te 
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brengen  en  te  kameren!  die  gedoogt,  dat  zijn  vrome  cn 
niet  crgdenkende  Tante  in  kennis  kome  met  een  slecht 
voorwerp:  die,  om  zijn  bezoeken  bij  haar  te  bewimpe- 
len,  mij  wijs  maakt,  dat  hij  nachtwandelingen  met  Vel- 
ters  doet :  die,  van  een  dronkemanspartij  terugkeerende, 
cen  medevrijer  van  de  trappen  laat  smijten!. .. 

quern  frangere  postes 
Non  pudet,  et  rixas  inseruisse  iuvat. 

Gij  ziet  dat  ik  van  alles  onderricht  ben ...  en  die,  on- 
der  de  bedrijven,  zich  nog  inbeeldt,  dat  hij  aanspraak 
op  de  hand  van  cen  fatsoenlijk  meisje  kan  makenl  — 
Ferdinand  !  Ferdinand  I  hoe  diep  zijt  gij  gezonken. 

Tantane  te,  fallax!  cepere  oblivia  nostri?" 

»  Vader!"  zeide  ik,  met  zooveel  bedaardheid  als  ik 
machtig  kon-  blijvcn:  »van  al  wat  UEd.  daar  opnoemt 
is  er  slechts  66ne  aantijging  waarop  ik  schuld  beken- 
ncn  moot:  —  namclijk,  dat  ik  u  voorgelogen  heb  be- 
tretrende  mijn  wandeling  met  Velters.—  Wat  mijn  ken- 
nis betreft  aan  de  Julfer,  die  bij  Heynsz  logeert,  —  deze 
schaam  ik  mij  niet.  UEd.  hadt  mij  beloofd,  daarnaar 
niet  meer  te  vragen." 

»Dit  had  ik  gedaan,  oradat  ik  een  vast  vertrouwen 
stelde  in  uw  oprechtheid  en  in  uw  godsdienstig  ge- 
voel.  —  Maar  nu  gij  eenmaal,  gij  bekent  het  zelf,  mij 
bedrogen  hebt  in  punt,  hoc  wilt  gij  dan  dat  ik,  in 
het  overigc,  staat  make  op  de  woorden  van  iemand, 
qucm  non  periuria  terrent?  Is  het  nu  mijn 
plicht  niet,  als  vader,  die  zijn  zoon  moct  terughoudcn, 
wannecr  hij  hem  met  rassche  schredcn  den  weg  ten 
verderve  ziet  inslaan,  en  als  Hoofdschout,  die  voor  de 
goede  orde  in  de  stad  inoet  waken,  een  perk  te  stellen 
aan  dcrgelijke  ongeregeldheden  ?" 

»lk  ben  wel  te  beklagen,"  zeide  ik:  »te  meer,  om- 
dat  mijn  verdediging  zoo  gemakkelijk  zou  zijn,  indien 
mij  niet  een  heilige,  maar  noodlottige  plicht  het  spre- 
ken  verbood." 

»Het  is  genocg,  mijn  Heer!"  zeide  mijn  vader,  oprij- 
zende :  »ik  weet  dergelijken  kinderpraat  op  zijn  waarde 
te  schatten.  Voortaan  zullen  uwe  gangen  worden  na- 
gegaan,  daar  kunt  gij  op  rekenen.  Als  vader  zal  ik 
zorg  dragen,  dat  gij  mijn  eerlijken  naam  geen  verdere 
schande  aandoet:  als  Hoofdschout  zal  ik  waken,  dat  gij 
de  goede  orde  in  deze  stad  niet  weder  verstoort.  —  Gij 
hebt  afgedaan:  ik  wil  u  niet  langer  ophouden." 

»Neen  mijn  vader!"  riep  ik  uit,  oprijzende  en  hem 
de  hand  drukkende,  die  hij  niet  gaf  noch  terugtrok, 
maar  bewegingloos  ia  de  'mijne  Het :  »zoo  kunnen  wij 
niet  scheiden:  ik  inoet  ten  minste  de  hoop  medene- 
men,  dat  UEd.  eenmaal  mijn  gedrag  beter  beoordeelen 
zult." 

Hier  werd  aan  de  geheime  deur  getikt:  het  was  het 
sein  van  Heynsz. 

»\Vacht  een  oogenblik!"  riep  mijn  vader,  snel  het 
hoofd  omwendende:  »maar  neen!"  vervolgde  hij,  zich 
bezinnende:  »het  is  beter  zoo!  —  Binnen!" 

Hij  ging  weder  zitten.  Heynsz  trad  de  kamer  in  en  zag 
mij  eenigszins  verwonderd  aan. 

»Ga  gerust  uw  gang,"  zeide  mijn  vader:  »g\j  kent 
mijn  zoon.  Welk  nieuws  is  er?" 

Heynsz  nam  zijn  boekje  en  begon  te  lezen : 

»N°.  i.  De  zielverkoopers  op  den  Zeedijk  hebben  op- 


gelicht  twee  knapen,  die  bezopenkwaraenuiteennacht- 
huis.  Het  zijn  lichtmissen,  daar  nicts  aan  is  bedorren  I 
en  die  geteekend  zijn  met  een  zwarte  kool."  I 

»Om  't  even!"  zeide  mijn  vader:  »er  moet  huisoe- 
king  gedaan  worden  bij  dat  volkje,  en  de  beide  knapen 
zoo  wel  als  de  zielverkoopers  morgen  voor  mij  gebracht 
worden.  —  Verder!" 

»N°.  2.  De  zoon  van  de  Weduwe  Lette  is  geprestdoor 
de  zielverkoopers  van  de  0.  I.  Compagnie.  't  Is  wel 
jammer!  Zulk  een  oppassende  jongen:  -  de  eenige 
kostwinner  zijner  moeder!"  I 

»'t  Is  jammer!"  herhaalde  mijn  vader,  het  hoofd  | 
schuddende:  amaar  hier  valt  niets  aan  te  doen.  Zorg. 
mij  de  woonplaats  der  Weduwe  en  hare  bestaansmid- 
delen  te  doen  weten.  Het  is  niet  meer  dan  billijk,  dat 
de  0.  I.  Compagnie  haar  onderhoude,  nu  z\j  haarharen 
zoon  ontneemt." 

Ondanks  de  kwellingen,  die  mij  bezig  hidden,  kon 
ik  niet  nalaten,  een  onaangename  gewaarwording  te 
gevoelen  bij  de  gedachte,  dat  gewone  zielverkoopers 
strcng  gestraft  werden,  terwijl  de  menschenroof,  voor 
rekening  der  Compagnie  gepleegd,  onverhinderd  zijn 
gang  mocht  gaan:  en  ik  had  een  zucht  over  voor  de 
arme  Weduwe,  aan  welke  men  het  verlies  van  een  loon 
met  een  geldelijke  schadeloosstelling  zoude  denkente 
vergoeden.  —  En  dan  nog  was  ik  verzekerd,  dat  het 
niet  de  Compagnie,  maar  mijn  vader  zoude  zijn,  Tan 
wien  zij  die  aalmoes  zoude  bekomen. 

Heynsz  vervolgde  zijn  lijst: 

»N°.  3.  Men  is  voornemens  te  bestelen  heden  afond 
het  Pakhuis  van  de  Wed.  Pietersz  en  Comp.  Een  der 
dieven  heeft  zich  laten  opsluiten  daarin,  en  zal  de 
klokkc  12  uur  zijne  makkers  daar  binnenlaten." 

»WTij  zullen  zorgen,"  zeide  mijn  vader,  »dat  ijj  er 
niet  alleen  hun  maat,  maar  ook  nog  een  behoorlijk 
aantal  dienaars  in  vinden." 

»N°.  4.  Het  goudenhorologie  vandenslachterFleisch- 
hauer  is  terugbekomen  bij  Mozes  Nathans.  Hij  had  het 
van  Fleischhauers  eigen  zoon  gekocht,  die  van  zijn  va- 
der zeker  te  weinig  ontvangt  om  te  verslempen." 

»De  Jood  en  de  jongeling  beiden  zullep  een  plaatsin 
't  Spinhuis  bekomen.  Geen  genade  voor  een  zoon,  die 
zyn  vader  bedriegt.  —  Is  er  niets  meer?  -  Niets  van 
den  Vlies-ridder?" 

»  Niets:  ofschoon  hij  zich  naar  alle  gedachten  nog 
hier,  of  in  de  buurt  moet  ophouden ;  want  er  is  weft 
geld  voor  hem  uit  de  Bank  gelicht,  gelijk  onze  spion 
bij  de  Bank  mij  verteld  heeft.  Het  is  onbegrijpelijk, 
dat  wij  hem  niet  op  het  spoor  komen." 

»Vrij  onhandig  zeker:  en  zoo  ik  u  niet  beter  kende, 
Heynsz!  zou  ik  waarachtig  gelooven,  dat  die  Vlies-rid- 
der u  omgekocht  heeft.  —  Is  er  niets  meer  ?" 

» Niets,  Ed.  Gestrenge !  buiten  eenige  zakkerolderijen 
op  den  Haarlemmerweg  gisteren-avond  gepleegd,  hij  J 
gelegenheid  eener  harddraverij." 

»Niets  anders?" 

»Waarlijk  niets,"  antwoordde  Heynsz,  zijn  zakboekje 
naziende. 

»Niets?  -  Ei!  ei!  dan  is  het  mijne  beurt,"  zeide  mijn 
vader,  hem  scherp  aanziende :  »N*.  1.  Er  heefl  gisteren- 
avond  ten  huize  van  Zacharias  Heynsz  een  twist  plaak 
gehad,  ten  gevolge  waarvan  de  Heer  Lodewyk  Blaekj 
van  al  de  trappen  is  gesmeten.  —  Monsieur  Heynsz, a» 
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too  goed  bekend  is  met  al  wat  in  de  stad  otngaat,  schijut 
dus  niet  te  weten,  wat  er  in  zijn  eigen  huis  gebeurt." 

»Edel  Gestrenge!"  stamelde  Heynsz,  terwiji  hij  mij 
Teriegen  aanzagL  imet  uw  permissie.  Die  zaak  heeft 
gehad  geen  gevolgen.  Ik  achtte  het  niet  waardig  de 
moeite,  daarvan  te  spreken." 

*Dat  staat  u  niet  te  beoordeelen.  —  Wie  heeft  aan- 
leiding  tot  dat  rumoer  gegeven?  Nu!  kijk  myn  zoon 
maar  niet  aan.  —  Antwoord  zonder  omwegen." 

»Edel  Gestrenge !  Ik  weet  waarachtig  weinig  of  niets 
vin  de  zaak  af.  Ik  was  niet  te  huis,  en  dacht,  toen  ik 
veraam  wat  er  had  plaats  gehad,  het  ware  best,  der- 
getijke  gevalletjes,  waar  jonge  lieden  van  de  eerste  fa- 
milien  in  betrokken  zijn,  maar  niet  te  fijn  uit  te  plui- 
xen." 

•Zoo!  -  das  denkt  uwe  wijsheid,  dat  er  een  andere 
*chaal  bestaat,  waarin  de  eerste,  als  waarin  de  mindere 
klasse  behoort  gewogen  te  worden?  —  Maar  ik  ben  nog 
niet  ten  einde.  —  N*.  2.  De  gezegde  Zacharias  Heynsz 
geefl  huisvesting  aan  verdachte  personen,  en  schaamt 
rich  niet  oogluikend  te  dulden,  dat  zekere,  Juffer,  die 
een  karaer  tot  zijnent  betrokken  heeft,  bezoeken  ont- 
vangt  Tan  jonge  losbollen."  —  Hier  zag  mijn  vader  mij 
reeibeteekenend  aan. 

>Met  uw  verlof,  Edel  Gestrenge!  kan  ik  kwaad  den- 
ken  van  een  Juffer,  die  is  vereerd  geworden  door  UEd. 
Gestrenge  zoon  met  zijn  bezoeken,  en  bekend  is  bij 
Mejuner  uw  zuster  ?  En  bovendien,  wat  heb  ik  er  mede 
te  maken,  sedert  haar  eigen  vader  gekomen  is  en  mede 
bij  mij  inwoont?  Laat  elk  zorgen  voor  de  zijnen.  Ik 
kan  den  man  geven  geen  ongelijk,  zoo  bij  gooit  den 
Heer  Blaek  van  de  trappen,  omdat  die  dringt  in  zijne 
kamer.  E3k  moet  wezen  vrij  in  zijn  huis." 

»Voorzeker!"  zeide  imjn  vader.  »Hoe  heet  uw  logeer- 
gast  ook?M 

*De  Heer  Van  Beveren  uit  Deventer." 

»N*.  3.  Zacharias  Heynsz  huisvest  iemand,  die  zich 
^an  Beveren  uit  Deventer  noemt,  zonder  te  onderzoe- 
ken,  of  er  een  zoodanige  persoon  bestaat.  Intusschen 
kan  ik  hem  verzekeren,  dat,  volgens  mijn  berichten, 
xoodanige  naam  en  zoodanige  persoon  te  Deventer  on- 
bekend  zijn." 

•Onbekend!"  herhaalde  Heynsz,  met  verbazing:  wen 
de  Notaris  Bouvelt  heeft  mij  nog  wel  aanbevolen  die 
lieden." 

•Pas  maar  op,"  zeide  mqn  vader:  »is,  qui  fugiti- 
rum  celavit,  fur  est.  Maar  misschien  zal  mijn  zoon 
u  den  waren  naam  van  die  personen  wel  kunnen  aan 
de  hand  doen." 

>lkben  geen  verklikker,"  zeide  ik,  wrevelig :  »en  al 
*fet  ik  de  geheimen  van  dien  vreenldeling,  het  zou  een 
kagheid  zijn,  die  te  openbaren.  Dit  kunt  gy  niet  eischen, 
mijn  vader r 

Mijn  vader  zag  mij  lang  en  scherp  in  *t  gezicht;  — 
maar  omtrent  dit  punt  althans  was  mijn  ge weten  zui- 
ter  en  wist  ik,  dat  ik  naar  behooren  handelde  en  de 
°0fen  niet  behoefde  neder  te  slaam  Na  een  langdurig 
stilzwijgen  hervatte  hij : 

»Er  schuilt  hier  iets  achter,  dat  ik  niet  begrijp.  — 
ktosschen,  Ferdinand !  ofschdon  ik  voor  alsnog  wil  ge- 
to*eo,  dat  gij  minder  schuldig  zijt,  dan  ik  waande, 
oag  ik  niet  nalaten,  zoodanige  maatregelen  te  nemen 

de  omstandigheden  vorderen.  Heynsz  I  gij  zorgt,  dat 


ik  in  alles  van  de  gangen  uwer  huisgenooten  onder- 
richt  worde,  en  tevens  houdt  gij  ook  mijn  zoon  in 't 
oog.  Zoodra  gij  iets  bespeurt,  dat  u  verdacht  voorkomt, 
zult  gij  er  mij  van  onderrichten.  Bemerk  ik,  dat  gij 
voor  mij  de  minste  kleinigheid  verzwijgl,  dan  heb  ik 
voor 't  vervolg  uwe  diensten  niet  meer  noodig." 

»Hoe,  mijn  vader!"  riep  ik  uit:  »het  is  op  een  bloo- 
ten  schijn,  dat  UEd.  mij  gelijkstelt  met  misdadigers, 
waarvan  het  ergste  te  wachten  is.  Ik  bid  u,  laat  Heynsz 
nog  een  oogenblik  blijven.  Hij  kan  getuigen,  of  ik  meer 
dan  driemalen  te  zijnen  huize  ben  geweest,  en  of  niet 
telken  reize  Helding  de  oorzaak  mijner  komst  was,  ter- 
wijl  slechts  toevalligc  omstandighcden  mij  met  dien 
vreemdeling  of  zijn  dochter  in  betrekking  gebracht 
hebben." 

»Ik  heb  u  reeds  te  kennen  gegeven,  dat  ik  mijn  oor- 
deel  wederom  opschort,"  zeide  mijn  vader:  »zoo  gij 
onschuldig  zijt,  hebt  gij  niets  van  een  onderzoek  uwer 
daden  te  vreezen:  en  zoo  gij  verkeerd  gehandeld  hebt, 
welnu!  gij  zijt  gewaarschuwd  voor  het  vervolg.  —  Maar 
ik  houd  u  niet  langer  op:  men  zal  u  reeds  wachten  aan 
het  kantoor." 

Hier  viel  niets  op  te  antwoorden :  ik  groette,  verwij- 
derde  mij  met  een  beklemd  hart  en  ging  naar  het  kan- 
toor. 

»Aha!"  zeide  de  Heer  Van  Baalen,  zoodra  hij  mij  ge- 
waarwerd :  »ik  wachtte  u  reeds  met  ongeduld.  Gij  moet 
mij  en  u  zelf  een  dienst  bewijzen,  en  even  naar  den 
Notaris  Bouvelt  wandelen.  Hij  is  beter,  en  ik  weet,  dat 
hij  reeds  menschen  gesproken  heeft.  Gij  moet  u  niet 
laten  afschrikken  door  een  afwijzende  boodschap  en  u 
vooral  niet  tevreden  stellen,  zoo  men  u  zegt,  dat  de 
eerste  Klerk  u  wel  helpen  zal." 

»Naar  den  Notaris  Bouvelt  I"  herhaalde  ik:  »en  wat 
moet  ik  hem  vertellen  ?" 

»Ziehier  de  zaak:  hij  heeft  altijd  onze  volmachten 
opgemaakt  op  onze  vrienden  rtm  over  zee.  Heden  heb 
ik  die  wederom  als  naar  gewoonte  ontvangen ;  maar  zoo 
het  my  voorkomt  zijn  er  abuizen  in,  en  is  men  althans, 
ik  weet  niet  om  welke  reden,  van  het  gewone  formu- 
lier  afgeweken.  Ziehier  de  stukken.  Gij,  die  gestudeerd 
hebt,  zult  mij  wel  kunnen  zeggen,  of  ik  gelijk  heb.*' 

»Dat  is  nog  niet  zeker,"  antwoordde  ik :  »want  tus- 
schen  theoretische  en  practische  kennis  bestaat  een 
groot  verschil.  Elen  rechtsgeleerde,  al  is  hij  een  Bijnc- 
kershoeck,  zal  somtijds  in  dergelijke  stukken  een  Ha- 
ter over  *t  hoofd  zien,  die  een  kantoorklerk  ontdekken 
zal.  —  Maar  laten  wij  de  volmachten  eens  doorloopen." 

Ik  zette  mij  naast  Van  Baalen  neder,  terwijl  deze  mij, 
onder  H  lezen,  de  verkeerdheden  aanwees,  welke  hij 
in  de  opgemaakte  stukken  meende  te  vinden.  Ik  kon 
niet  nalaten,  my,  in  de  meeste  opzichten,  met  zyn  ge- 
voelen  te  vereenigen. 

»Ik  begrijp  zeer  goed,  waaraan  die  abuizen  moeten 
worden  toegeschreven,"  zeide  Van  Baalen:  agedurende 
de  ziekte  van  den  Notaris  heeft  zijn  eerste  Klerk  die 
stukken  gesteld,  en  Bouvelt,  te  zwak  van  hoofd  om  dat 
alles  over  te  lezen*  heeft  maar  op  goed  geloof  getee- 
kend.  Intusschen  moet  dit  geredresseerd,  en  wel  spoe- 
dig;  want  Pulver  wacht  er  op  en  kan  zonder  dat  niet 
vertrekken.  Eilieve!  wees  dus  zoo  goed,  en  ga  zelf  naar 
den  Notaris.  Het  is  beter  dat  UEd.  er  heengaat,  dan  ik 
of  een  ander;  want  uw  titel  als  Meester  in  de  Rechten 
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zal  nog  eenigen  invloed  bij  hem  hebben,  ingeval  hij 
eens  koppig  ware  en  geen  ongelijk  wilde  erkennen." 

»Ik  ga,"  zeide  ik,  »ofschoon  ik  geloof,  dat  hij  nog 
meer  deferentie  zoude  hebben  voor  uwe  opinie  dan 
voor  de  mijne.  —  Maar  UEd.  zal  mij  een  parapluie 
moeten  leenen;  want  ik  zie,  dat  het  frisch  is  begon- 
nen  te  regenen,  sedert  ik  hier  ben." 

»Van  harte  gaarne.  —  Wil  ik  anders  de  koets  ook 
laten  inspannen." 

»Ik  dank  u  wel,"  zeide  ik:  »dat  houdt  maar  op.  — 
Tot  straks;  want  ik  zal  u  bescheid  komen  brengen." 

Ik  ging  dan  op  weg,  bij  mij  zelven  de  zonderlinge 
grillen  van  mijn  lot  overdenkende,  waardoor  alles  wat 
ik  hoorde  of  verrichten  moest,  zich  op  deze  of  gene 
wijze  in  verband  stelde  met  den  Heer  Bos  of  zijn  doch- 
ter.  Ik  was  niet  ongelijk  aan  iemand,  die  zich  in  een 
sterrebosch  bevindt,  en,  welke  laan  hij  ook  insla,  al- 
tijd  den  grooten  boom  of  het  stand  bee  Id  voor  oogen 
heeft,  waar  al  de  lanen  op  uitloopen.  Met  dat  al  ge- 
voelde  ik  eene  zekere  nieuwsgierigheid,  om  dien  No- 
taris  te  zien,  wiens  naam  ik  in  de  laatste  dagen  zoo 
dikwerf  had  hooren  noemen,  en  aan  wien  ik  niet 
denken  kon,  zonder  mij  een  machtigen  toovenaar 
voor  te  stellen,  die  den  sieutel  bezat  der  ingewik- 
kelde  geheimenissen,  welke  mij  zooveel  kwelling  ver- 
oorzaakten,  en  door  zijn  wil  in  staat  zoude  zijn,  de 
ontknooping  te  bewerken  dier  voor  mij  zoo  lastige  raad- 
sels.  Want  dat  dit  bezoek,  hoezeer  ten  gevolge  van  zeer 
prozaische  en  alledaagsche  beroepsbezigheden  afge- 
legd,  wederom  aanleiding  zoude  geven  tot  nieuwe  ver- 
warring  in  het  drama,  H  welk  ik  onwillig  medespeelde, 
daar  aan  twjjfelde  ik  geen  oogenblik :  en  de  uitkomst 
deed  zien  dat  mijn  voorgevoel  mij  niet  bedroog. 


NEGENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

VERMELDENDE  WAT  ER  TEN  HUIZE  VAN  DEN  NOTARIS 
BOUVELT  VOORVIEL. 

De  kantoorbediende  van  den  Notaris,  die  mij  de  deur 
opendeed,  liet  mij,  nadat  ik  mijn  naam  en  betrekking 
genoemd,  en  hem  verklaard  had,  dat  ik  zijn  Patroon 
persoonlijk  spreken  moest,  een  zijvertrek  binnen,  het- 
welk  tot  spreekkamertje  diende,  en  waar  hy  mij  ver- 
zocht  mijne  beurt  af  te  wachten.  Ik  vond  aldaar  slechts 
een  persoon  aanwezig,  wien  ik  aan  zijn  dulTelsch  ge- 
waad,  aan  zijn  vierkanten  lichaamsbouw,  aan  de  stevige 
wyze  waarop  hij  met  de  knieen  wijd  van  elkander  en 
de  handen  op  de  knieen  gezeten  was,  en  vooral  aan 
het  in  een  bont  geruiten  doek  geknoopt  pakje,  dat 
tusschen  zijn  beenen  lag,  voor  een  Zaankanter,  althans 
voor  iemand  van  de  overzyde  van  het  Y  herkende. 
Hij  beantwoordde  mijn  groet  als  een  Sineesche  Man- 
darin, namely k  met  een  hoofdknik:  en  vermoedende, 
dat  er  geen  heil  uit  een  onderhoud  met  dit  lomp  stuk 
vleesch  te  halen  ware,  ging  ik  voor  het  raam  staan, 
en  keek,  zooveel  de  tegen  de  ruiten  kletterende  re- 
gen  zulks  gedoogde,  naar  de  voorbijgangers.  Naauw- 
lijks  had  ik  eenige  minuten  aldaar  doorgebracht,  of 


een  rijtuig  lueld  voor  de  deur  stil,  waarvan  ik  de 
kleur  en  livrei  spoedig  genoeg  herkende.  Ik  og, 
nadat  er  gebeld  en  opengedaan  was,  den  Heer  Jacobus 
Blaek  uit  het  portier  stijgen  en  een  oogenblik  later 
het  vertrek  binnentreden. 

Er  zijn  weinige  ontmoetingen  lastiger,  dandietus-  I 
schen  twee  personen,  waarvan  de  een  kort  te  voren 
den  anderen  een  gewichtig  verzoek  heeft  afgeslagen.  i 
Beide  maken  bij  die  gelegenheid  een  gek  figuur, 
vooral  wanneer  zij  overigens  van  denzelfden  stand  in 
de  maatschappij  zijn  en  elkander  vroeger  op  een 
gemeenzamen  voet  gezien  hebben,  zoodat  er  althans 
eenige  woorden  van  beleefdheid  gewisseld  moeten  ( 
worden.  De  een  is  dan  bang,  dat  er  op  het  verzoek 
teruggekomen,  en  dat  hem  verklaring  of  uitlegging  ! 
zijner  handelwijze  zal  afgevergd  worden:  hij  vreest, 
zoo  hij  te  beleefd  is,  bij  den  anderen  hoop  te  fer- 
wekken  op  iets,  dat  toch  niet  verwezenlijkt  kan  wor-  ' 
den:  en  hij  wil  toch  niet,  door  lomp  te  zijn, nieuwe  1 
en  onnoodige  reden  tot  misnoegdheid  verwekken:  - 
de  ander  is  evenmin  op  zijn  gemak;  want  bij  den  , 
wrevel,  dien  men  in  hem  over  de  geleden  weigering 
veronderstellen  moet,  wil  hij  niet  te  beleefd  zijn,  I 
uit  angst,  dat  men  hem  van  laagheid  verdenken  zal,  I 
en  toch  wil  hij  ook  niet,  door  gebrek  aan  beleefd- 
heid, de  goede  kansen,  die  hij  misschien  nog  hebben  > 
mocht,  ten  eenenmale  verspelen.  In   mijn  geval  . 
kwam  hier  nog  de  onaangename  omstandigheid  bij,  . 
dat  ik  itiet  wist,  of  den  Heer  Blaek  het  geval  met  zijn  I 
zoon  ten  huize  van  Heynsz  bewust  was,  en  zoo  ja, 
op  welke  wijze  hem  zulks  voorgesteld  was  en  of  ik  mij 
deswege  al  of  niet  moest  verontschuldigen. 

Hoe  dit  ware,  het  bleek  mij  duideiijk,  dat  mijne 
tegenwoordigheid  hem  alles  behalve  aangenaam  wa<. 
Hij  beantwoordde  mijn  groet  met  een  stijve  boiging, 
nam  geen  notitie  van  den  Zaankanter,  zette  zich, 
haalde  een  zakboekje  voor  den  dag  en  doorliep  eenige  ■ 
papieren,  welke  hy  daaruit  nam.  Dit  gold  zooveel  als 
een  wenk,  dat  hy  in  geen  onderhoud  verlangde  te  tre-  ' 
den :  en  ik  hervatte  dus  mijn  vorige  houding,  zonder 
acht  op  hem  te  slaan. 

Op  deze  wijze  verliep  er  een  vrij  onaangenaam  kwar- 
tieruurs,  en  ik  voorzag,  dat  mijn  toestand  nog  lastiger 
zou  worden,  wanneer  de  derde  man,  die  zich  in  het 
vertrek  bevond,  en  wiens  tegenwoordigheid  ons  weder- 
zijdsch  stilzwygen  nog  eenigszins  wettigde,  zou  binnen- 
geroepen  worden,  en  ik  mij  alzoo  met  den  Heer  Blaek 
alleen  bevinden.  Weldra  scheen  dat  oogenblik  te  znllen 
komen :  ik  hoorde  de  schel  van  den  Notaris  klingelen, 
den  Klerk  de  trappen  ophollen  en  kort  daarop  weder 
beneden  komen,  om  dengene,  wiens  audi  en  tie  was  af- 
geloopen,  uitgeleide  te  doen,  en  een  nieuwen  bezoeker 
op  te  roepen.  Werkelyk  werd  de  deur  van  het  vertrek 
geopend  en  de  stem  van  den  Klerk  nootfigde  Kneel 
Foppes  uit,  hem  te  volgen. 

De  Zaankanter  rees  op,  mompelde  een  goeden  arond 
tegen  ons  en  volgde  den  Klerk  naar  boven.  Ter  zelfder 
tijd  hoorde  ik  den  man,  die  van  boven  gekomen  was, 
zeggen:  »met  uw  verlof!  ik  heb  myn  parapluie  inde 
zykamer  laten  staan."  —  De  spreker  trad  binnen :  en 
tot  mijn  spijt  herkende  ik  in  hem  niemand  anders  als 
Ameliaas  vader,  met  zijn  scharlaken  rok  en  zijn  bril. 

Hij  herkende  mij  insgelijks,  gelijk  ik  uit  een  schier 
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onmerkbaar  gefronsel  zijner  wenkbroauwen  opmaakte. 
Om  zijn  parapluie  te  krijgen,  die  in  een  hoek  van  het 
vertrek  stand,  moest  hij  den  Heer  Blaek  voorby,  die 
nog  alojd  in  dezeifde  houding  was  blijven  zitten  en 
geen  acht  op  hem  scheen  te  slaan.  Voor  hem  gekomen, 
bleef  de  Heer  Bos  even  staan,  hield  het  oog  op  hem 
gevesogd,  deed  een  stap  achteruit  en  zeide  toen  met  een 
duidelijke,  doch  zachte  stem : 
lJacobus  Blaek!" 

lFrederik  van  LinU !"  riep  deze,  verbleekende,  ter- 
wijl  hij  opsprong  en  zijn  bekende  van  vroegere  jaren 
met  een  blik  van  verbazing  en  schrik  aanstaarde. 

ilk  zelf!"  zeide  Van  Lintz:  »ik  zie,  dat  gy,  in  spijt 
mijner  vermomming,  myn  stem  nog  herkent." 

>Maar  hoe  durft  gy....?  Lieve  God!....  bedenk 
loch...."  en  de  Heer  Blaek  scheen  hem  door  een  zyde- 
lingschen  blik  te  willen  doen  opmerken,  dat  zy  zich 
niet  alleen  bevonden. 

>0!  dat  is  niets!"  zeide  Van  Lintz,  met  een  glimlach: 
>de  Heer  Huyck  zal  mij  niet  verklappen :  —  en  boven- 
dien,  ik  heb  geene  keuze  en  moet  de  gelegenheid,  nu 
rij  zich  voordoet,  bij  de  haren  vatten.  Er  kon  voor  my 
geene  gelukkiger  ontmoeting  zijn  dan  deze ;  want  ik  had 
at  op  de  middelen  gepeinsd  om  een  onderhoud  met  u 
te  hebben." 

'Met  my !  en  wat  kunt  gij  mij  toch  te  zeggen  heb- 
ben?... Maar  spreek  toch  zacht  om 's  Hemels  will  Be- 
denk, dat  uwe  veiligheid . . ." 

>Die  hangt  van  u  af.  Gij  alleen  kunt  my  helpen :  gy 
zult  dit  doen  om  onzer  oude  vriendschaps  wille :  om 
den  wille  van  onzen  b raven  broeder,  die  in  den  He- 
mel  is." 

Ik  zag,  dat  de  Heer  Blaek  opnieuw  van  kleur  ver- 
schoot;  tzwijg  toch,  bid  ik  u,"  fluisterde  hij :  »ik  wil  u 
immers  gaarne  helpen;  maar  laten  wij  ergens  anders 
gaan  dan  hierl"  En  hij  haalde  zijn  zakdoek  voor  den 
dag  om  de  zweetdroppelen  af  te  vegen,  die  langs  zijn 
Toorhoofd  dropen. 

Ik  trad  nader.  »Vergeeft  mij,  mijne  Heeren!"  zeide 
ik:  lik  wil  niet  onbescheiden  zijn.  Ik  zal  wel  even  in 
het  voorhuis  gaan  en  u  gelegenheid  geven,  te  zamen  te 
praten.  Men  zal  my  wel  zoo  aanstonds  roepen." 

•Ach!  wat  helpt  dat?"  vroeg  de  Heer  Blaek,  terwijl 
nij  zijn  angstige  blik  ken  beurtelings  van  my  op  Van 
Lintz  liet  wandelen:  »mijn  Heer  Huyck  heeft  toch  reeds 
te  veel  gehoord!  —  Hoe  kan  men  zoo  onvoorzichtig 

•En  wat  is  er  toch,"  vroeg  Van  Lintz,  terwijl  hy  met 
gefruiste  armen  tegen  den  wand  stond,  »waa rover  gy 
u  bekommert?  Wie  toch  in  de  waereld  kan  het  u  kwa- 
lijk  nemen,  dat  gij  eenige  woorden  wisselt  met  een 
°ade  kennis,  met  den  zwager  van  uw  broeder?  De  Heer 
Huyck  weet,  zoo  goed  als  gij,  dat  ik  vogelvrij  verklaard 
ben:  en  het  had  slechts  van  hem  afgehangen,  het  had 
km  slechts  een  woord  gekost,  om  mij  myn  vrijheid, 
en  bijgevolg  mijn  leven  te  doen  verliezen;  maar  hy 
heeft  dat  woord  niet  gesproken,  en  zal  het  ook  niet 
spreken.  —  Van  zijnentwege  heb  ik  dns  niets  te  vree- 
wn:  en  ik  vertrouw,  dat  hij  het  u  ook  niet  kwalyk  zal 
nemen,  indien  gij  mij  hoe  eerder  hoe  beter  hier  van- 
daan  helpt" 

iln-tegendeel!"  zeide  ik,  met  overhaasting:  »het  ver- 
blijf  van  den  Heer  Van  Lintz,  of  zooals  myn  Heer  hee- 


ten  mag,  en  dat  vervloekte  geheiin,  hebben  my  reeds 
last  en  onaangenaamheden  genoeg  veroorzaakt,  en  ik 
zal  den  Heer  Blaek  uiterst  dankbaar  zijn,  indien  zijne 
beraoeiingen  daar  een  einde  aan  maken." 

»Alzoo,"  zeide  Van  Lintz,  glimlachende :  »zoudt  gy 
u  van  het  bewaren  van  oris  geheim  ontslagen  rekenen, 
wanneer  ik  eens  vanhier  ware." 

»Ongetwijfeld!"  antwoordde  ik:  »dat  was  immers 
de  afspraak  ?" 

» Voorzeker !"  zeide  Van  Lintz:  »maar  het  zou  den 
Heer  Blaek  wellicht  onaangenaam  zijn,  indien  men 
wist,  dat  hij  eenig  aandeel  in  mijn  ontkoming  had." 

AVaarom  zou  ik  dit  uitbrengen?"  vroeg  ik:  »ik 
hoop,  dat  de  Heer  Blaek  te  goede  gedachten  van  my 
heeft,  dan  dat  hij  mij  voor  een  verklikker  zoude  aan- 
zien." 

»Voorzeker!"  zeide  Blaek,  in  blykbare  verwarring: 
»ik  heb  uitmuntende,  ik  heb  de  beste  gedachten  ter 
waereld  van  den  Heer  Huyck;  maar,"  vervolgde  hij 
tegen  Van  Lintz:  wis  het  hier  een  plaats,  om  over  uwe 
zaken  te  spreken?  Kom  met  mij,  naar  mijn  huis,  of. . ." 

»Naar  uw  huis?"  herhaalde  Van  Lintz:  »neen  dat 
niet!  Het  zou  wellicht  uw  zoon  niet  zeer  aangenaam 
zyn,  my  te  ontmoeten,  na  de  les,  die  ik  hem  gisteten- 
avond  gegeven  heb." 

»Hoe!  wat!  —  Zyt  gij  die  Heer  Van  Beveren,  met 
wien  hij  die  affaire  gehad  heeft?...  doch  gij  hebt  ge- 
lijk:  mijn  huis  is  ongeschikt; . . .  maar  ga  toch  met  mij : 
ik  zal  een  veilige  schuilplaats  voor  u  uitdenken.  Wij 
zullen  dat  in  het  rijtuig  overleggen.  Mijn  Heer  Huyck 
zal  wel  zoo  goed  willen  zijn,  mij  bij  den  Notaris  te  ver- 
ontschuldigen,  hem  te  zeggen,  dat  ik  geen  tijd  had . . . 
of  wat  hij  verkiest." 

»Wel!  het  zy  zoo!"  hernam  Van  Lintz:  »mijn  Heer 
Huyck!  Ik  zeg  u  nog  geen  vaarwel;  want  het  schijnt, 
dat  ons  noodlot  ons,  't  zij  wy  willen  of  niet,  telkens 
weder  in  aanraking  wil  brengen:  en  wij  zullen  elkan- 
der  waarschijnlijk  nog  wel  eens  ontmoeten." 

»Nog  slechts  een  raad  heb  ik  u  te  geven,"  zeide  ik: 
»haast  u!  want  een  uur  verwijl  kan  u  noodlotttg  zijn: 
en  daarvan  althans  kan  ik  u  de  verzekering  geven,  dat 
het  huis  van  Heynsz  voor  u  tegenwoordig  een  onveilige 
schuilplaats  is." 

»En  UEd.  belooft  mij,  van  deze  ontmoeting  niet  te 
zullen  spreken,"  zeide  Blaek,  zich  naar  mij  toewen- 
dende  en  my  de  hand  krampachtig  dmkkende,  terwijl 
Van  Lintz  my  met  een  hoofdknik  voor  mijn  raad  be- 
dankte. 

»Ik  heb  u  reeds  gezegd,  dat  ik  geen  verklikker  ben," 
antwoordde  ik  met  eenigen  trots:  »en  ik  herhaal  u, 
wat  ik  eenmaal  aan  den  Heer  Van  Lintz  zeide,  dat  ik 
slechts  dan  zal  spreken,  wanneer  mijn  plicht  het  ge- 
biedt" 

Ik  weet  niet,  of  de  Heer  Blaek  zich  met  deze  belofte 
volkomen  tevreden  stelde;  doch  hij  diende  er  wel  ge- 
noegen  mede  te  nemen :  de  beide  Heeren  vert rok ken 
en  ik  zag  hen  een  oogenblik  daarna  gezamentlijk  weg- 
rijden :  waarheen,  was  mij  onbewust 

Weinige  oogenblikken  daarna  kwam  de  Zaankanter 
de  trappen  weder  af  en  werd  ik  bij  den  Notaris  binnen- 
gelaten. 

Ik  zal  myn  geschrijf  niet  nutteloos  vermeerderen 
met  een  verslag  te  geven  van  hetgeen  ik  met  den  Heer 
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Bouvelt  verhandelde;  want  hoe  dikwijls  zijn  naam  ook 
in  den  loop  mijns  verhaals  genoemd  zij,  en  welken  in- 
vloed  hy  onwetend  en  middellijk  uitoefende  op  de  ge- 
beurtenissen,  welke  ik  te  boek  stel,  zijn  deel  daar  aan 
was  echter  van  een  ondergeschikten  of  liever  van  een 
verwijderden  aard,  en  hij  was  in  zekere  opzichten  te 
vergelyken  met  den  kaarsemaker  van  den  Schouwburg, 
die  de  verlichting  bezorgt  en  zonder  wien  het  spel  niet 
vertoond,  althans  niet  gezien  zoude  worden;  maar  die 
zelf  nimmer  ten  tooneele  treedt.  —  Voor  hen  echter, 
wier  nieuwsgierigheid  eenigszins  door  het  voorafgaande 
geprikkeld  en  thans  te-leur-gesteld  is,  wil  ik  er  wel 
bijvoegen,  dat  de  Notaris  Bouvelt  een  klein,  schraal, 
ineengedrongen  ventje  was  van  ongeveer  zestig  jaren, 
met  een  ziekelijke,  saffraangele  tronie,  een  baard  van 
zes  dagen  en  een  knijpbril  op  den  neus,  een  slaap- 
muts  op  het  hoofd  en  een  servet  daarover  heen ;  een 
gebloerade  japon  met  een  roode  sjerp  aan  *t  lijf,  dat 
lijf  gedoken  in  een  met  chits  bekleeden  leunstoel  en  de 
in  pantoffels  gestoken  voeten  rustende  op  een  koperen 
stoof :  dat  hij  gezeten  was  achter  een  breede  tafel,  vol 
schrifturen,  aclen,  drankfleschjes,  contracten,  cachout- 
doosjes,  schepekennissen  en  likkepotjes:  en  dat  hij  na 
een  vrij  langdurig  gesprek,  hetwelk  hij  door  herhaalde 
hoestbuien  meer  dan  eens  gedwongen  was  af  te  bre- 
ken,  erkende,  dat  zijn  oudste  Klerk  gedwaald  had,  en 
de  acten  naar  mijn  zin  of  liever  naar  dien  van  den  Heer 
Van  Baalen  veranderde. 


DERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

HETGEEN  LANGER  DAN  HET  VOORGAANDE,  EN  NIET 
MEER  OF  MINDER  BELANGRUK  WEZEN  ZAL. 

Ik  was  met  een  eenigszins  luchtiger  gemoed  van 
den  Notaris  teruggekeerd  dan  ik  bij  het  heengaan 
bezat;  want  de  aanwezigheid  van  Van  Lintz  daar  ter 
plaatse  had  mij  doen  vermoeden,  dat  hij  de  papieren, 
in  welke  hij  zooveel  belang  scheen  te  stellen,  en 
waarom  hij  eerst  zyn  dochter  naar  Amsterdam  ge- 
zonden  had  en  vervolgens  zelf  gekomen  was,  einde- 
lyk  had  ontvangen  en  dus  geene  reden  meer  bezat 
om  langer  in  een  stad  te  vertoeven,  waar  zijn  ver- 
blijf  hem  aan  gevaar  blootstelde;  terwyl  aan  een  an- 
deren  kant  de  weinige  woordeiij  tusschen  hem  en  den 
Heer  Blaek  gewisseld,  mij  alle  hoop  gaven,  dat  deze 
zich  het  lot  zijns  voormaligen  bekenden  zou  aantrek- 
ken  en  de  noodige  middelen  in  het  werk  stellen,  om 
hem  over  de  grenzen  te  helpen:  —  en^hetzij  ditge- 
lukte,  hetzij  Van  Lintz  betrapt  werd,  ik  voorzag,  dat 
in  beide  gevallen  het  oogenblik  niet  verre  meer  af 
was,  waarop  het  mij  vergund  zou  zyn  te  9preken. 
Hierbij  nog  kwam,  dat,  even  gelyk  een  minnaar  in 
de  kleinste  zwarigheid  reden  vindt  tot  bittere  onge- 
rustheid  en  angst,  zoo  ook  de  geringste  straal  van 
hoop  door  hem  als  de  morgenstond  eener  blijde  toe- 
komst  verwelkomd  wordt ;  en  de  omstandigheid  al- 
leen,  dat  de  Heer  Blaek  mij  om  geheimhouding  ver- 
zocht  had  van  hetgeen  er  tusschen  hem  en  Van  Lintz 


was  voorgevallen,  een  omstandigheid,  welke  hemal-  i 
zoo  in  zekere  opzichten  aan  mij  verplichtte,  wasge-  I 
noegzaam  om  mij  met  de  hoop  te  streelen,  dat  hij  I 
goede  gedachten  van  mij  opvatten  zoude,  en  zich,  in-  I 
gevalle  Lodewijk  en  Henriette  afkeerig  bleten  Tan  i 
het  door  hem  gewenschte  huwlijk,  niet  langer  on-  | 
genegen  zoude  toonen,  mijn  zielswensch  te  venul-  i 
len.  De  ondervinding  had  mij  toen  nog  niet  geleerd,  | 
dat  verplichtingen  van  dien  aard  bij  hem,  die  xe  aan-  i 
gaat,  geene  genegenheid,  maar  enkel  vrees  en  zelfs  | 
een  zekere  af  keerigheid  ten  opzichte  van  den  verplich- 
ter  doen  ontstaan. 

Den  achtermiddag  van  den  volgenden  dag  zat  ik  op 
mijn  kamer  te  werken,  toen  Helding  bij  mij  werd  aan- 
gediend.  Wrevelig,  dat  opnieuw  iemand  uit  datnood- 
lottige  huis  van  Heynsz  zich  bij  mij  vervoegdeendoor  | 
zijn  komst  versche  aanleiding  tot  vermoedens  wekken 
kon,  beknorde  ik  de  mefd,  die  hem  gezegd  had,  dat  . 
ik  thuis  was,  en  stond  een  oogenblik  in  beraad,  haai 
met  de  boodschap  weg  te  sturen,  dat  ik  bezigheden  J 
had  en  niemand  kon  afwachten.  Bij  eenig  verder  na- 
denken  echter,  en  gedreven  door  de  hoop,  dat  Hel-  | 
ding  wellicht  een  welkome  tijding  zoude  brengen,  ' 
veranderde  ik  van  besluit  en  gaf  last,  hem  bij  mij  l«  j 
laten. 

Hij  verscheen  dan  ook  weldra,  nam,  na  eenigebni- 
gingen,  plaats,  en  verhaalde  mij,  dat  hij,  veroomen 
hebbende  op  welke  wijze  ik  hem  thuis  had  gebracbt, 
m|j  daarvoor  zijn  dank  kwam  betuigen. 

»Wat  zal  ik  u  zeggen,  mijn  Heer  Huyck!"  wide 
hij,  eenigszins  verlegen  en  zijn  hoed  tusschen  dehan- 
den  draaiende:  »ik  had  wat  diep  in  't  glaasje  geke- 
ken;  maar  insanivimus  omnes,  gelijk  wy  op  de 
Latijnsche  school  zeiden.  In  tusschen,  ik  kan  het  haid 
niet  verklaren,  hoe  ik  zoo  weinig  compos  mentis 
was.  't  Is  waar,  ik  had  wat  hard  geloopen:  en  dan  wil 
men  wel  zeggen,  dat  men  daardoor  vatbaarder  is  war 
den  invloed  van  Bacchus.  -  En  dus:  van  den  wijnal- 
leen  kan  het  niet  gekomen  zijn." 

Ik  kon  niet  nalaten,  te  glimlachen,  want  ik  kendf 
de  waardy  van  dergelijke  verschoningen.  Aan  welke 
reden  men  ook  de  dronkenschap,  waarin  men  verkeerd 
heefl,  toeschrijve,  de  wyn  heeft  er  nooit  schuld  aan. 

»Troost  u,  Monsieur  Helding f '  zeide  ik:  »wij  waren 
alien  min  of  meer  onder  den  invloed  van  Bacchus." 

»Ja!"  hernam  hij:  »dat  is  wel  mogelijk: 'twas an- 
ders  goede  wijn :  raisschien  wel  wat  sterker  dan  ik  ge- 
woon  ben.  Het  spijt  mij  intusschen  recht;  want  ik  heb 
daardoor  wellicht  aanleiding  gegeven,  dat  het  geiel- 
schap  spoediger  opgebroken  is,  dan  anders  het  geval 
zou  geweest  zyn.  Het  was  jammer!  wij  zatenzooge- 
noeglyk  by  elka^r,  en  die  Ofliciers  waren  aardige  Hee- 
ren  en  schenen  vrij  wat  kennis  en  smaak  te  hebbeu  in 
de  poezie.  —  Zij  wisten  wat  iemand  toekwam." 

»Dat  hebben  zy  ten  uwen  opzichte  getoond,"  zeide  ik. 

Hij  zag  dit  als  een  kompliment  aan  en  lachte  wit- 
jes.  -  »0  verblinding  der  vleierij  1"  dacht  ik  bij  my 
zelven. 

»Maar,"  vervolgde  hy :  »ik  heb  tot  myn  leedweien 
gehoord,  dat  de  Hee*  Lodewijk  by  ons  aan  huis  wo 
leelyk  is  te  pas  gekomen!" 

»Dat  is  hy,"  antwoordde  ik:  »maar  het  zal  beter  zijn, 
dat  onderwef  p  maar  niet  aan  te  roeren.*' 


FERDINAND  HUYCK. 


2)21 


il'Ed.  heeft  gelyk,"  zeide  hij :  »ja,  het  is  wat  onbe- 
grjjpeujk:  er  gebeuren  buitendien  meer  rare  dingen 
bij  ons  aan  huis.  Wie  had  het  ooit  kunnen  denken. 
Die  Heer  Van  Beveren . . ." 

»Welnu?"  vroeg  ik,  nieuwsgierig  om  te  vernemen, 
wat  er  nu  weer  gebeurd  ware. 

•Wei,"  vervolgde  hij:  »om  met  vader  Vondel  te 
spreken: 

fly  trock  al  heimelgek  af  m  zonder  eenigh  teeoken 
Van  wapen  of  trompet."  — 

•Hij  trok  weg!"  riep  ik,  »Goddank!" 
•Met  de  noorderzon  verhuisd,"  hernam  hy,  eenigs- 
zins verwonderd  over  raijn  uitroep  van  blijdschap. 
i  En  zyn  dochter?" 

•Seen  die  is  er  nog,"  antwoordde  hij :  »maar  zij  zal 
!  niet  Jang  meer  blijven :  althans  Heynsz  wil  haar  niet  in 
hois  houden." 

I  iXiet?  En  wat  is  er  dan  voorgevallen  ?"  vroeg  ik, 
eeoigszins  minder  in  mijn  schik  met  dit  tweede  bericht. 

•Dat  zal  ik  UEd.  verhalen.  Ik  was  gisteren-avond  bij 
mijn  buurjufler  op  een  kommetje  koffie  genoodigd; 
wint  UEd.  moet  weten,  zy  verzoekt  my  nog  wel  eens 
saronds...  en  ik  heb  er  altijd  vry  entr6e...  een  eer, 
die  aan  alle  Heeren  niet  gegund  wordt  He !  he!  he!" 

•Ja!"  zeide  ik:  »ik  begrijp,  dat  zij  zwak  voor  u  heefl." 

*Nu!  dat  is  tot  daar  aan  toe,"  hernam  hij :  »maar  het 
» in  alle  gevaUe  niet  in  haar  te  misprijzen,  dat  zy  niet 
te  ljdel  is  om  met  een  oud  man,  als  ik  ben,  wat  te  keu- 
velen :  en  zij  vindt  er  smaak  in,  als  ik  haar  nu  en  dan 
eens  een  vaersje  voorlees." 

Ik  was  eenigszins  verwonderd  over  dezen  smaak  van 
Amelia;  maar  bij  verder  nadenken  begreep  ik,  dat  zij, 
in  de  a/wezigheid  haars  vaders,  na  het  voorgevallene 
hever  niet  alleen  was,  en  dat  het  gezelschap  van  Hel- 
ping, at  was  het  niet  onder  de  belangrijkste  te  stellen, 
haar  toch  altijd  eenige  gerustheid  moest  inboezemen. 

»En  was  haar  vader  niet  te  huis?"  vroeg  ik. 

•Dat  is  het  mooie,"  antwoordde  hij,  glimlachende : 
'ik  zat  moerziel  alleen  met  haar,  in  v  i  e  z  e  v  i  e,  zoo  als 
de  Franschen  zeggen,  en  ik  had  een  pijp  opgestoken :  — 
ik  loti  haar  juist  mijn  gedictvtje  op  het  Kuiltje  gaan 
fooriezen,  dat  aan  de  Messieurs  zoo  beviel,  weet  UEd.  ?" 
»Ik  weetal!  -  En  toen?" 

•Daar  kwam  net  haar  Papa  thuis.  » Wel  Papa!"  vroeg 
zij  zoo:  »is  UEd.  geslaagd  in  uw  bezoek?"  —  »Ja!" 
tide  hy :  en  toen  haalde  hij  een  dik  pak  pampieren  uit 
zip  rokzak  en  lei  het  op  tafel.  »Ik  begon  al  ongerust 

worden  over  uw  lang  wegblyven,"  zei  zij.  »Ja!"  zei 
Mfe  »ik  heb  nog  een  ontmoeting  gehad."  —  En  toen 
ieek  hy  my  zoo  schuins  aan  van  onder  zyn  bril,  als  of 
Mj  wilde  zeggen:  »pak  je  ))iezen."  —  »Ik  was  juist 
Toornemens,"  zeide  ik,  »aau  de  Juffer  een  gedichtje  te 
f*an  voorlezen."  »Ga  uw  gang,"  zeide  hij,  »  Monsieur 
Belding!  en  laat  ik  u  niet  storen?"  Ik  dacht,  de  man 
*il  het  toch  eens  hooren ;  maar  daar  kwam  niet  van : 
hij  haalde  een  cassette  voor  den  dag,  opende  het  pak, 
hi  hij  medegebracht  had,  nam  eenige  pampieren  daar- 
^  die  hy  weder  bij  zich  stak,  en  verborg  de  rest  in  de 
cassette,  zonder  by  dat  alles  de  minste  acht  te geven 
>P  hetgeen  ik  voorlas." 

'Dat  was  niet  beleefd,"  zeide  ik:  »maar  in  de  daad, 

scheen  mij  dien  avond  op  uw  kransje  reeds  toe, 


dat  die  Heer  Van  Beveren  geen  rechten  smaak  vond  in 
de  poezy." 

» Alles  behalve!  —  En  toen  ik  gedaan  had,  in  de 
plaats  van  toen  het  een  of  ander  te  zeggen  over  mijn 
werk,  of  my  ten  minste  voor  de  genomene  moeite  te 
bedanken,  daar  draait  hy  zich  op  eenmaal  naar  mij  toe, 
en  zegt:  » Monsieur  Helding!  als  UEd.  nog  van  een 
kommetje  koffie  gediend  blieft,  zoo  is  het  u  gegund; 
maar  drink  het  dan  spoedig  op;  want  ik  heb  het  een 
en  ander  met  mijn  dochter  te  onder  ha  ndelen."  — 
»Och!"  zeide  ik:  »ik  ben  niet  gaarne  iemand  tot  over- 
last;  dan  ga  ik  liever  direct  heen.  -  Want  ik  was 
knorrig.  Zie,  ik  ben  doodgoed ;  maar  ik  heb  niet  graag, 
dat  iemand  my  affronteert." 

»En  ging  UEd.  toen  heen?" 

»Nog  niet;  als  UEd.  hooren  zal.  Het  mooiste  moet 
nog  komen.  Terwijl  ik  my  gereed  maakte  om  te  ver- 
trekken  en  nog  een  kommetje  aannam,  dat  Mejuffrouw 
Amelia,  die  het,  geloof  ik,  wedr  goed  wou  maken,  my 
oereikte,  daar  komt  Heynsz  binnen  en  begint  een 
praatje.  »Zoo,  Sinjeur  Heynsz!"  zei  de  Heer  Van  Beve- 
ren: »UEd.  komt  juist  van  pas:  ik  moet  heden  avond 
nog  de  stad  uit,"  (»ei!  ei!"  dacht  ik)  »en  wilde  u  be- 
talen  hetgeen  ik  u  tot  heden  schuldig  ben,  en  u  meteen 
verzoeken,  zorg  te  dragen,  dat  myn  dochter  geene  be- 
zoeken  meer  tegen  haar  zin  ontvangt."  —  »Wel!  wel!" 
zei  Heynsz:  »gaat  UEd.  heden  nog  op  reis?  Zekernaar 
Deventer?"  voegde  hij  er  by,  met  een  spotachtig  ge- 
zicht.  De  Heer  Van  Beveren  keek  hem  aan,  als  wilde 
hij  zeggen:  »dat  zijn  uwe  zaken  niet."  —  »Wees  maar 
zoo  goed,"  zei  hij,  »mij  uw  brieve  van  verschotten  te 
geven :  dan  zal  ik  u  betalen  en  de  maand  uit  meteen."  — 
»Hm!  hm!"  zeide  Heynsz:  »mag  ik  vragen  of  er  nog 
meer  Heeren  van  uw  naam  te  Deventer  zijn?"  —  »Gy 
zijt  nieuwsgierig  van  avond,  Sinjeur  Heynsz!"  zeide  de 
Heer  Van  Beveren,  met  een  gezicht  als  of  hy  hem  van 
de  trappen  wilde  gooien.  »'t  Is  maar,"  vervolgde  Heynsz: 
»omdat  er  lieden  zijn,  die  beweren,  dat  er  nooit  iemand 
van  dien  naam  binnen  Deventer  bestaan  heefl."  — 
»Dat  zou  al  toevallig  zijn,"  zei  de  andere :  »men  vindt 
die  anders  overal.  Maar,  Sinjeur  Heynsz !  wacht,  tot  gy 
ten  minste  Onderschout  geworden  zyt,  alvorens  mij 
met  dergely  ke  onbescheidene  vragen  lastig  te  vallen."  — 
Daar  had  UEd.  het  gezicht  van  Mejufler  Amelia  moeten 
zien :  het  arme  schaap  werd  zoo  bleek  als  een  doek. 
En  Heynsz  keek  ook  zuur,  dat  beloof  ik  u:  »myn  Heer!" 
zei  hij;  »gy  inoogt  dan  Van  Beveren  heeten  of  niet, 
maar  al  ben  ik  geen  Onderschout,  zoo  zou  er  toch  een 
Onderschout  kunnen  komen  en  u  vragen  doen,  die  u 
niet  aangenaam  waren."  —  »Sinjeur!"  zei  de  ander: 
wals  er  een  Onderschout  komt,  zal  ik  hem  antwoorden. 
Aan  u  ben  ik  geene  rekenschap  verschuldigd.  Indien 
gy  werkelyk  een  zoo  knap  verklikker  waart  als  gy 
voorgeeft  te  zyn,  zoudt  gy  my  terugbezorgd  hebben 
hetgeen  Zwarte  Piet  mij  ontstolen  heeft,  of  my  althans 
aan wij zing  daarvan  gedaan  hebben."  Ik  sloeg  de  han- 
den  in  elkander.  » Heynsz  een  verklikker!"  dacht  ik. 
»Had  UEd.  daar  ooit  gedachten  op  gehad,  mijn  Heer 
Huyck?" 

»Zoo  eenigszins,"  antwoordde  ik  glimlachende :  »eu 
hoe  Hep  dit  af  ?" 

»Wel!  Heynsz  werd  zoo  rood  als  een  kalkoensche 
haau  en  antwoordde  vrij  vinnig,  en  ik  voorzag  nog  het 
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oogenblik,  dat  Van  Beveren,  of  zoo  als  de  man  dan 
heeten  mag,  hem  bij  de  kladden  zou  krijgen.  Maar  hij 
scheen  op  eens  te  bedaren,  ging  zitten,  haalde  een 
schuiertje  uit  den  zak  en  begon  zich  het  poeier  van  den 
rok  te  borstelen  of  er  niets  gebeurd  ware,  zonder  ver- 
der  eenig  antwoord  te  geven.  Toen  zag  Heynsz  in,  dat 
hij  met  zijn  drift  niets  won  en  begon  een  toontje  lager: 
»hoor,  mijn  Heer!"  zei  hij:  j»ik  moet  u  waarschuwen, 
dat  gij  een  verdacht  persoon  zijt:  en  daarom,  zeg  mij 
oprecht,  wat  gij  hier  verrichten  komt.  Als  eigenaar  van 
dit  huis,  heb  ik  toeh  wel  eenig  recht  dit  te  vragen."  — 
»Hoor,  Monsieur  Heynsz!"  zeide  de  andere:  ik  betaal 
u  als  een  eerlijk  man  de  huur  uwer  kamers,  en  ik  weet 
niet,  dat  er  iets  tot  mijn  last  is :  en  aangezien  wij  in  een 
vrij  land  leven,  zoo  zie  ik  niet,  dat  gij  recht  hebt,  mij 
te  beletten  te  gaan,  waar  ik  wil.  Bovendien,  mijn  doch- 
ter  blijfl  hier,  althans  zoo  lang  zij  niet  beter  vinden 
kan.  Ik  ga  dus  heden  avond  heen,  en  gij  kunt  gerust 
u\v  spionnen  uitzetten  en  mijn  gangen  laten  nagaan; 
maar  thans  verzoek  ik,  van  uw  verder  bijzijn  ontslagen 
te  worden.  Gij  zult  dan  wel  met  mijn  dochter  afreke- 
nen."  —  Heynsz  scheen  nu  te  begrijpen,  dat  hij  niet 
verder  komen  zou,  mompelde  wat  binnensmonds  en 
ging  heen,  zoowel  als  ik:  —  en,  zooveel  als  ik  heden 
morgen  vernomen  heb,  is  die  Van  Beveren  met  de 
nachtschuit  naar  Utrecht  vertrokken." 

»Ik  wensch  hem  goede  reis,"  zeide  ik,  eenigszins 
verbaasd  over  de  stoutheid  en  ouvoorzichtigheid  van 
Van  Lintz,  dat  hij  aldus  vertrokken  was,  met  een  gele- 
genheid,  waarbij  hij  niet  kon  missen  bespied  en  achter- 
volgd  te  worden. 

Het  overige  van  ons  gesprek  was  on  bed  u  id  end;  al- 
thans het  verdient  hier  niet  opgeteekend  te  worden. 
Voor  Helding  vertrok,  bad  hij  mij,  myn  vader  nog  eens 
te  willen  herinneren  aan  de  hem  beloofde  nasporingen 
omtrent  het  lot  zijner  ongelukkige  dochter. 

»Dat  wil  ik  gaarne  doen,"  zeide  ik:  »maar  het  be- 
hoeft  niet.  Wat  mijn  vader  eens  voorneemt  en  belooft, 
dat  vergeet  hy  niet:  heb  dus  maar  geduld,  vriend  Hel- 
ding! gij  zult  de  verlangde  narichten  bekomen.  God 
geve,  dat  zij  tot  een  gelukkig  einde  mogen  strekken." 

Naauwlijks  had  Helding  mij  verlaten,  en  nog  zat  ik 
te  peinzen  over  het  medegedeelde  nieuws,  toen  de  deur 
mijner  kamer  zachtjes  openging  en  ik  in  den  tegenover 
mij  geplaatsten  Spiegel  mijn  moeder  herkende,  die, 
bleek  en  bezorgd  van  uitzien,  met  langzame  schreden 
naar  mij  toekwam. 

»\Vas  het  Monsieur  Helding  niet,  die  daar  uitging?" 
vroeg  zij,  terwijl  zij  met  de  eene  hand,  waarin  zij  een 
openen  brief  hield,  op  den  rug  van  mijn  stoel  leunde, 
en  met  de  andere  zich  een  traan  uit  het  oog  wischte. 

»Dezelfde,  Moederlief!"  zeide  ik,  rood  wordende. 

»Wat  had  die  nu  we6r  te  vertellen?"  vroeg  zij,  met 
een  ontevreden  blik. 

»Hij  kwam  mij  bedanken,  omdat  ik  hem  laatst  te 
huis  gebracht  heb,  toen  hy  te  veel  gedronken  had." 

»En  was  deze  de  eenige  reden  zijner  komst?"  vroeg 
zij,  het  hoofd  langzaam  schuddende:  »Ferdinand!  Fer- 
dinand! wat  hebben  uw  ouders  u  gedaan,  om  hen  zoo 
te  misleiden?  wat  beteekenen  die  gestadige  gangen  en 
boodschappen  naar  en  van  dat  huis  van  Heynsz?  o!  zoo 
gij  wist,  hoeveel  tranen  gij  mij  kost,  en  hoe  ik  om 
uwentwille  reeds  twee  nachten  slapeloos  heb  doorge- 


bracht!  zoo  gy  wist,  hoe  uw  brave  vader  zijn  leed  ver-  1 
kropt,  en,  wanneer  ik  vraag,  wat  hem  deert,  het  hoofd  ' 
schudt,  en  alleen  met  een  zucht  antwoordt  Hoe  zijt  gij  ( 
veranderd,  Ferdinand !  gij,  wien  wij  eens  oprecht  en 
vroom  gekend  hebben!  Ach!  het  was  niet  zonder  reden 
dat  ik  opzag  tegen  die  verre  reize,  die  gij  nog  zoo  jong  i 
en  zonder  opzicht  ondernomen  hebt.  Wij  steunden  op 
de  vastheid  van  karakter  en  de  brave  grondbeginselen,  i 
die  wij,  in  onzen  ouderlijken  hoogmoed,  ons  verbeeld-  I 
den  dat  gij  bezat.  Maar  bitter  zijn  wij  voor  onzen  eigen-  j 
waan  gestraft.  Helaas!  gij  waart  nog  te  jong  en  te  on-  | 
ervaren!  en  gij  zijt  tegen  de  verleidingiuetbestandge-  t 
weest.  Het  gebed,  dat  ik  dagelijks  tot  God  vooroopzond,  . 
is  niet  verhoord  ge worden.  Zeg  mij,  Ferdinand!  zeg  mij 
toch,  heb  ik  mijn  zoon  verloren?  —  Achlikwaszoo  1 
innig  verblijd  over  uwe  terugkomst:  ik  had  mij  zooveel  | 
genoegen  van  u  voorgesteld :  —  en  thans  zie  ik,  dat  j 
mijn  blijdschap  droefheid  had  moeten  zijn."  -  Onder  : 
let  uiten  dezer  laatste  woorden  boog  zij  haar  hoofd  op  ^ 
mijn  schouder  neder  en  weende  bitterlijk.  j 

Haar  innige  smart  verscheurde  mij  de  ziel,  en  ik  was 
zelf  zoo  onthutst  en  ontroerd,  dat  ik  in  de  eeiste  oogen-  j 
blikken  vruchteloos  naar  woorden  zocht,  en  niet  andere 
doen  kon,  dan  haar  koude  hand  in  de  mijne  te  klera-  j 
men,  den  arm  om  haren  hals  te  slaan,  haar  bleek  gelaat  1 
te  kussen  en  tranen  van  weemoed  aan  haar  boezemte  , 
schreien.  »  Moeder!"  zeide  ik  eindelijk:  »lieve  Moeder! 
matig  uw  verdriet.  God  weet,  hoe  gaarne  ik  elken  traan,  . 
die  gij  om  mijnentwille  stort,  met  mijn  bloed  zoude 
willen  betalen;  maar  ik  ben  waarachtig  onschuldig! 
geloof  mij  toch,  ik  ben  uwe  liefde,  uwe  achting  niet  . 
onwaard." 

»Ik  zie  ten  minste,"  zeide  zij,  terwijl  zij  zich  lang- 
zaam uit  mijn  omhelzing  losmaakte  en  zich  naast  mij 
nederzette:  »ik  zie,  dat  gij  nog  niet  geheel  verdorven 
zyt,  dat  er  nog  hoop  is  op  uw  behoud;  want  uw  hart  H 
nog  vatbaar  om  getroflen  te  worden.  0!  beloofmij, 
dat  gij  den  verkeerden  weg  zult  verlaten,  dien  gij  zijt 
ingeslagen,  dat  gij  alle  band  en,  die  u  aan  dat  slechte 
voorwerp  verbinden,  zult  losscheuren :  en  alles,  allesnl 
vergeven  en  vergeten  zyn :  ik  zal  juichen  en  zeggen  inel 
den  vader  uit  degelijkenis:  »ziet!  mijn  zoon  was  verio- 
ren  en  hij  is  wedergevonden." 

»Maar,"  zeide  ik:  Bik  betuig  u,  dat  er  geenc  banden 
te  verbreken  vallen :  dat  ik  door  u,  door  mijn  vader 
verkeerd  word  beoordeeld:  dat..." 

»En  waarom  dan  uw  gedrag  niet  opgehelderd?  wie 
heeft  recht  op  uw  vertrouwen,  op  uw  openhartigheid, 
zoo  uw  vader  dit  niet  heeft?  Hoe  kunt  gij  vergen,  dat 
hy  of  ik  geloof  zouden  slaan  aan  de  ongerijmde  en 
nietige  uitvluchten,  waarmede  gij  uwe  verkeerdheden 
poogt  te  bemantelen.  Ferdinand !  wees  niet  verstokt  in 
het  kwade.  Een  guile  bekentenis,  een  oprecht  berouw 
zouden  uws  vaders  rechtmatigen  toorn  ontwapenen; 
maar  een  hardnekkigheid  als  de  uwe  moet  hem  ver- 
bitteren.,, 

»Maar  Vader,"  zeide  ik,  »had  my  beloofd,  zyn  oor- 
deel  te  zullen  opschorten,  tot  zich  het  oogenblik  zoude 
opdoen,  waarin  ik  hem  een  volkomene,  geheel  vol- 
doende  opheldering  zoude  kunnen  geven.  Dat  oogen- 
blik nadert  met  rassche  schreden.  En  dan,  geloof  mij, 
dan  zal  mijn  gedrag  u  in  een  ander  licht  voorkomen, 
dan  het  thans  doet.  Waarom  dan  ook  niet  een  weinig 
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op  mij  vertrouwd,  wanneer  ik  u  raijn  onschuld  betuig 
eo  u  verieker,  dat  gij  zonder  billijke  oorzaak  tranen 
,  start?' 

|  *ls  dat  geheim  dan  zoo  diop,  zoo  vreeselyk,"  vroeg 
1  mijn  moeder,  »dat  gij  het  ook  aan  mijnen  boezem  niet 
kunt  uitstorten?  Ach!  het  zou  u  goeddoen,  en  mij  ook, 
Ferdinand!  want,  hoe  fraai  uw  woorden  ook  zijn,  ik  ben 
nog  niet  gerust.  Misschien  misleidt  gij  u  zelf :  er  moet 
stellig  eenig  kwaad,  iets  verkeerds  zijn  by  een  gehei- 
menij,  die  men  aan  eene  moeder  niet  kan  openbaren." 

iLieve  Moeder!'*  zeide  ik,  de  hand  drukkende,  die 
zjj  mij  vleiende  toestak:  »  gel  oof  mij,  mijn  vurigste 
wensch  op  dit  oogenblik  zoude  wezen,  om  ray  aan  uw 
hart  te  storten  en  u  alles  te  ontdekken.  —  Ja,  ik  ge- 
voel  dat  zoo  gij  langer  bleeft  aandringen,  ik  de  kracht 
niet  zoude  hebben,  u  weeretand  te  bieden :  dat  ik,  tot 
welken  prijs  dan  ook,  de  bron  uwer  tranen  zoude  wil- 
len  drogen.  Maar  zoo  ik  nu  sprak,  zou  ik  een  woord  - 
breker,  en  bij  gevolg  een  schurk  zyn:  —  en  dat  toch 
wilt  gij  van  uw  zoon  niet  raaken?" 

»Het  kan  dan  niet  anders,"  zuchtte  mijn  moeder: 
»neen,  een  woordbreker  moet  gy  niet  worden;  —  al- 
leen  maar  begrijp  ik  niet,  waartoe  dergelijke  dwaze 
geheimen  dienen.  Ik  zie  niet,  dat  iets,  dat  goed  en  or- 
dentelrjk  is,  behoeft  verborgen  te  blijven.  Misschien 
dwaal  ik,  en  heb  ik  geen  ondervinding  genoeg;  maar 
ik  kan  het  mij  maar  niet  voorstellen." 

Zy  sprak  wel  waarheid,  die  goede  moeder;  want 
Dimmer  bad  haar  geest  of  haar  verbeelding  eene  ge- 
dachte  gekoesterd,  welke  zij  niet  zou  hebben  durven 
openbaren  j  en  haar  reine  ziel  was  een  spiegel,  waarin 
nj  ieder  vergunde  te  lezen. 

»In  alien  gevalle,"  vervolgde  zij,  »hoop  ik,  dat  die 
oplossing  spoedig  moge  plaats  hebben;  want  ik  zou 
ziek  worden  van  die  onzekerheid;  en  dan,*'  terwijl  zij 
mij  den  brief  toereikte,  »hier  Is  een  uitnoodiging  van 
uw  Tante  Van  Bernpden  tegen  Zaterdag  over  acht  da- 
gen,  om  mijn  jaardag  op  Heizicht  te  komen  vieren :  ik 
had  mij  veel  genoegen  van  die  party  voorgesteld;  — 
maar  nu  weet  ik  waarachtig  niet,  ot  ik  het  wel  aan- 
neem:  ik  kan  met  geen  opgeruimd  hart  aan  tafel  zit- 
ten en  de  gelukwenschingen  der  gasten  ontvangen, 
Motang  dit  geval  niet  is  opgehelderd." 

♦Gij  zijt  onbillijk,  lieve  Moeder  1"  zeide  ik:  »waar- 
ty\  gij  zijt  onbillyk  jegens  my.  Ik  kan  beseffen,  dat 
deze  zaak  u  hindert;  maar  dewy  I  ik  u  mijn  woord  heb 
gegeven,  dat  uw  bezorgdheid  ydel  is,  mocht  ik  toch 
hopen,  dat  gy  nog  vertrouwen  genoeg  in  my  zoudt  be- 
aten hebben,  om  met  eenige  kalmte  den  loop  der  ge- 
i  beurtenissen  af  te  wachten.  —  Voorheen,  lieve  Moeder! 
was  het  genoeg,  dat  ik  u  eenmaal  iets  verzekerde,  om 
er  u  de  vaste  overtuiging  van  te  geven.  Heugt  het  u 
n%  toen  eens  de  girandolle  in  de  zaal  aan  gruis 
«as  gevallen,  en  iedereen  beweerde,  ik  moest  het  ge- 
daan  hebben;  want  ik  had  den  ganschen  inorgen  in  de 
turner  gezeten  en  niemand  buiten  mij  was  er  geweest, 
gij  toen  zeidet:  »neenl  Ferdinand  heeft  het  niet 
&*kan;  by  zegt  het  zelf."  -  En  zou  ik  sedert  dien  tijd 
*ao  ?eranderd  zjjn,  dat  er  op  mijn  woord  geheel  niet 
meer  te  bouwen  ware  ?" 

>Ja  Ferdinand!"  zeide  zij,  my  met  aandoening  om- 
helzende:  »ik  geloof  u;  want  het  zou  al  te  afschuwe- 
lijk  zijn,  indien  ook  deze  betuigingen  valsch  waren :  en 


echter,"  vervolgde  zij,  mij  met  een  weemoedigen  blik 
aanziende :  »gy  hebt  onlangs  een  weinig. . .  gedraaid." 
Het  goede  mensch  wilde  nietzeggen:  gelogen.  »Maar 
spreken  wy  daar  niet  over/'  voegde  zij  er  bij,  ziende, 
dat  ik  rood  werd  en  haar  smeekend  aanzag:  »dat  was 
voor  het  eerst  en  voor  het  laatst,  niet  waar  ?  0 !  zeg  mij, 
dat  het  voor 't  eerst  en  voor 't  laatst  was :  ik  heb  er  be- 
hoefte  aan,  dit  te  gelooven.  —  Ach!  zonder  die  nood- 
lottige  misleiding  had  ik  u  nimmer  verdacht." 

»  Moeder!"  zeide  ik:  »gij  beschaamt  my  te  recht:  ja! 
dat  was  voor  't  eerst,  en,  God  is  mijn  getuige,  het  zal 
ook  voor  't  laatst  zyn.  Daar!  deze  kus  moge  u  tot  be- 
vestiging  strekken  dat  ik  deze  belofte  heilig  houden 
zal." 

» Dat  wensch  ik,"  zeide  zij:  »nu:  wy  zullen  dan  het 
geval  laten  zoo  als  het  is,  en  ik  zal  trachten,  mijne  be- 
kommernissen  te  overwinnen.  Zoo  ik  u  verkeerd  be- 
oordeeld  heb,  gy  zult  het  mij  niet  kwalijk  nemen,  niet 
waar?  Ach !  gij  weet  niet,  hoe  teeder  een  moeder  aan 
haar  kind  gehecht  is  en  hoe  vele  angsten  haar  hart  be- 
naauwen,  wanneer  zy  slechts  veronderstelt,  dat  het  van 
den  rechten  weg  zoude  kunnen  afwyken." 

Hier  droogde  de  beste  vrouw  haar  tranen  af,  en  ver- 
liet  mij,  meer  gerust  te  mijnen  opzichte,  dan  toen  zy 
gekomen  was. 

Dienzelfden  avond  ontvingen  wy  een  afscheidsbe- 
zoek  van  Reynhove,  die  aan  mijn  vader  meer  omstan-  , 
dig  kwam  mededeelen  hetgeen  hij  mij  reeds  met  een  - 
paar  woorden  gezegd  had,  dat  hij  naar  den  Haag  ging  4 
en  moeite  zoude doen  om  geemployeerdte  worden. 
Er  was,  had  hy  gehoord,  een  bediening  opengekomen, 
waaraan  geen  onbelangrijke  werkzaamheden  verbon- 
den  waren,  en  hij  hield  zich  overtuigd,  dat  zijn  vader, 
zijn  besluit  vernemende,  zich  daarover  verheugen  zou 
en  alle  pogingen  in  het  werk  stellen  om  hem  zijn  doel 
te  doen  bereiken.  »Ik  heb,"  zoo  eindigde  Reynhoves 
verhaal,  »lang  genoeg  als  een  oiseux  meubel  rond- 
geslenterd  en  UEd.  heeft  mij  doen  zien  dat  het  tijd  voor 
mij  wordt,  iets  degelijks  bij  de  hand  te  nemen." 

Het  behoeft  niet  vermeld  te  worden,  dat  het  voor- 
nemen  van  Reynhove  door  mijn  vader  hoogelijk  goed- 
gekeurd  werd:  mijn  moeder  wenschte  hem  insgelijks 
alien  voorspoed  op  zyne  voornemens:  Susanna  zeide, 
lachende: 

»Ik  weet  niet,  myn  Heer  Reynhove!  maar  mij  dunkt, 
het  zal  u  vreemd  voorkomen,  den  dag  op  een  bureau 
door  te  brengen  met  over  allerlei  verveelende  schrif- 
turen  te  gapen,  en 

Omschanst  te  zittdn  met  papiereji, 
Die  door  de  slaafiache  zinnen  zwteren. 

Mij  dunkt  ik  zie  u  daar  zitten  met  een  groote  pen  ach- 
ter  't  oor,  een  morslap  vol  inktvlakken  op  de  rechter- 
mouw,  en  een  aschgraauwen  overrok  aan,  waar  de  kan- 
toorlucht  niet  meer  uit  te  kloppen  is?*' 

»Ik  zie  wel,  dat  gy  nooit  naar  den  Haag  geweest  zijt, 
Santje!"  zeide  ik:  »gij  stelt  u  de  kantoren  aldaar  voor, 
gelijk  dat  van  een  Amsterdamschen  koopman,  waar 
het  licht  door  de  lantaren  van  de  binnenplaats  invalt 
en  men  te  drie  ure  al  bij  de  kaars  moet  zitten.  Neen ! 
ginds  gaat  het  vrolijker  toe :  men  zit  in  mime,  luchtige 
kamers,  en  de  groote  bezigheid  bestaat  er,  in  de  cou- 
rant  te  lezen,  te  praten  over  de  nieuwtjes  van  den  dag 
en  om  het  uur  eens  een  pen  te  versnijden." 
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»Wel!  hoor  mij  dat  jong  mensch  eens  aan,"  zeide 
Susanna:  »dat  praat  over  kantoren  en  maakt  vergelij- 
kingen,  en  denkt,  dat  hij  het  recht  heeft  om  aardighe- 
den  te  zeggen,  omdat  hij  een  blaauwen  maandag  in 
den  handel  is.  Denkje  dan,  Ferdinand !  dat  men  in  den 
Haag  niets  uitvoert,  omdat  men  er  juist  niet  den  ge- 
heelen  dag  lettertjes  zit  te  kladden,  en  sommetjes  te 
maken,  trots  den  besten  schooljongen  ?" 

»Mejuffrouw  neemt  het  zoo  goed  voor  den  Haag  op," 
zeide  Reynhove,  »dat  ik  er  niets  weet  bij  te  voegen. 
Maar  is  het  mogelijk,  dat  UEd.  daar  ni miner  geweest 
is?  —  Mij  dunkt,  de  familie  moest  daar  eens  eenige 
dagen  komen  passeeren:  het  zoude  mij  een  innige 
volupteit  zijn,  u  rond  te  leiden  en  het  interessantste 
te  laten  zien." 

»Ja,  indien  UEd.  dat  van  Papa  gedaan  kost  krygen," 
zeide  Susanna,  »dan  zou  ik  u  voor  den  welsprekend- 
sten  man  uit  de  Zeven  Provincien  houden ;  maar  daar 
is  geen  kijk  naar." 

»Wacht  maar,"  zeide  mijn  vader:  »als  ik  eens  oud 
word,  en  op  mijn  muiltjes  ga  leven,  dan  zullen  wij  eens 
zien  wat  wij  doen." 

»Ja!"  hernam  Susanna:  »als  ik  zoo  lang  moet  wach- 
ten,  dan  zal  ik  zelve  al  wel  te  hokvast  geworden  zijn, 
om  nog  uit  te  vliegen.  Wat  zijn  de  mans  toch  gelukkig! 
daar  hebje  Ferdinand,  die  is  half  Europa  al  rond  ge- 
weest, en  ik,  die  evenzoo  goed  recht  had  iets  anders  te 
zien,  ik  zal  misschien  mijn  leven  ten  einde  zien  loopen, 
zonder  ooit  in  den  Haag  te  zijn  geweest." 

»Den  Haag  zou  er  het  meeste  bij  veiiiezen,"  zeide 
Reynhove,  »maar,  als  ik  vragen  mag:  waarom  zoude 
uw  Broeder  u  daar  niet  heenbrengen?  dan  had  UEd. 
een  Mentor  van  ondervinding  by  u." 

»Een  mooie  Mentor!"  riep  Susanna  uit :  »ik  bedank 
u  hartelijk.  Wel  ja!  met  een  Broeder  te  reizen  is*  ook 
wel  een  laatste  toevlucht !  Weet  UEd.  dan  niet,  mijn 
Heer  Reynhove!  dat  van  al  de  meisjes  op  den  aardbo- 
dem  er  gaene  is,  waarover  men  zich  minder  bekom- 
mert,  dan  over  eene  zuster?" 

»Daar  laat  gij  u  onvoorzichtig  uit,  Santje!"  zeide  ik: 
»ik  wilde  u  juist  voorstellen,  u  in  het  volgende  voorjaar 
eens  derwaarts  te  brengen;  maar,  nu  ik  dat  hoor,  zal 
ik  er  wel  deugdelijk  op  passen." 

»0!  MejuflTromv  meent  het  niet,"  zeide  Reynhove:  »ik 
recommandeer  u  ernstig  aan,  bij  die  goede  intentie  to 
volharden.  Het  zal  u  wel  bevallen,  en  wij  zullen  alles 
in  het  werk  stellen  om  u  een  goed  a  c  c  n  e  i  1  te  procu- 
reeren." 

»Gij  ziet,  rajjn  Heer  wil  ons  volstrekt  m  den  Haag 
hebben,"  zeide  ik. 

»Dat  wil  ik,"  zeide  Reynhove:  »of  liever,  want  het 
zoude  inconvenant  zijn,  van  mijn  wil  te  praten,  ik 
wensch  het  vurig." 

»Ja,"  zeide  Susanna:  »om  als  een  bereleider  met  ons 
rond  te  loopen  en  ons  aan  de  menschen  te  toonen  als 
iets  nieuws,  al  roepende:  »kijkt!  menschen!  kijkt!  Hier 
hebje  den  nieuwbakken  Amsterdamschen  koopman  van 
het  mannelijke  geslacht,  met  zijn  zusje,  een  onnoo- 
zel  ding,  dat  nog  van  geen  toeten  of  blazen  weet.  Ja! 
denkje,  dat  ik  niet  weet,  hoe  men*  ginds  met  onze  klee- 
ding  en  manieren  den  spot  drijft?" 

»UEd.  is  het  toch  niet,  die  voor  spotternij  beducht 
kan  zijn?"  vroeg  Reynhove. 


»Die  kanje  in  uw  zak  steken,  Santje!"  zeide  ik. 

»  Volstrekt  niet,"  zeide  Reynhove,  eenigsiins  verle- 
gen  over  de  uit] egging,  die  ik  aan  zijn  woorden  gat  I 
»ik  bedoelde  alleen  te  zeggen,  dat  Mejuffrouw  boien  | 
alle  bespotting  verheven  is." 

»Wat  zeggen  de  Heeren  Blaek  toch  wel  over  nw 
spoedig  vertrek  ?"  vroeg  mijn  moeder,  een  andere  wen- 
ding aan  het  gesprek  willende  geven. 

»0!"  antwoordde  Reynhove:  »den  ouden  Heer  heb 
ik  weinig  gezien,  en  die  zal  over  mijne  absentieniet 
treuren:  —  en.  wat  Lodewijk  bet  reft..."  hier  zweeg  hij 
op  eens,  en  zag  mij  zijdelings  aan. 

»Wel!"  zeide  mijn  vader:  »ik  hoop  toch  niet,  dat 
gij  kwade  vrienden  scheidt?  —  ofschoon  ik  erken,dat 
gij  beter  gezelschap  kunt  kiezen." 

»Neen,"  antwoordde  Reynhove:  »*t  is  maar:  ik dacht, 
dat  Ik  hem  goed  kende,  en  ik  zie  alweder,  dat  ik  mij 
in  hem  bedrogen  heb . . .  ofschoon  deze  reis  strekt  hel 
niet  tot  zijn  schande;  —  maar  ik  wil  daar  liever  hier-  i 
over  zwijgen.  —  Heefl  UEd.  al  gehoord,  dat  zijn  jacht  | 
we£r  in  't  water  is  gewerkt;  ik  zoude  het  voor  een  mi- 
rakel  gehouden  hebben;  er  zijn  toch  knappe  werklie-  j 
den  hier  ter  stede:  —  er  is  bijna  niets  aan  het  vaartuig  I 
beschadigd  en  het  zal  met  een  kleine  reparatie  weer  | 
zoo  goed  wezen,  als  ware  er  niets  gebeurd."  | 

»Er  zijn  lieden,  wien  alles  medeloopt,  tot  zij  einde- 
lijk  het  lid^op  den  neus  krijgen,"  zeide  mijn  vader.  , 

Na  nog  een  wijl  gezeten  te  hebben,  vertrok  Reyn-  ' 
hove.  »lk  weet  niet,"  zeide  hij,  toen  ik  hem  uitliet,  , 
»wat  ik  van  Lodewijk  denken  moet.  Hij  was  dezen  I 
middag  louter  at  ten  tie  en  beleefdheid  jegens  zijn  | 
cousine,  die  heden  voor  een  paar  dagen  in  de  stad  is, 
en  zeide  haar  meer  douceurs,  dan  zij  anders  in  een  j 
jaar  van  hem  hoort.  Zij  scheen  er  zelve  verbaasd  over:  J 
wat  dit  voorspelt,  weet  ik  niet;  maar  het  zoti  mij  niet 
verwonderen,  indien  hij  eens  begori  te  beseffen,  dat  . 
het  tijd  werd,  wijs  te  worden.  —  Men  bemerkt  de 
waarde  van  een  schat  ook  nooit  beter,  dan  wanneer  1 
men  gevaar  heeft  geloopen,  dien  te  verliezen." 

»In  waarheid!"  zeide  ik:  »wat  gij  mij  daarvertelt 
bevreemdt  mij.  Ik  kan  toch  niet  denken,  dat  hij  in  de 
daad  oogmerken  op  haar  heeft/* 

»Noch  ik,"  hernam  Reynhove:  »maar  de  zaak  \< 
waar  en  gij  kunt  er  uw  proftjt  mede  doen.  Adieu." 

Den  volgenden  dag  had  ik  toevallig,  door  het  afsprin- 
gen  eener  comparitie,  welke  ik  had  moeten  bijwo- 
nen,  een  uurtje  voor  den  eten  vrg,  en  Susanna,  die 
zich  reeds  menigmalen  beklaagd  had,  dat  zij  niefs  aan 
mij  had,  nam  die  gelegenheid  waar  om  mij  met  haar 
naar  Tante  Letje  te  troonen. 

»Wel!"  zeide  deze,  toen  zij  mij  zag:  »het  is  goed, 
dat  gij  komt,  Neef !  Ik  had  u  anders  al  een  boodschap 
willen  sturen.  Ik  wenschte  u  eens  onder  vier  oogen  te 
spreken,  wanneer  het  n  gelegen  komt." 

»Ei!  ei !"  zeide  Susanna  :  »mag  ik  er  niet  by  wezen? 
Nu  1  dan  zal  ik  zoo  aanstonds  maar  optrekken : 't  e 
toch  hard,  dat  ik  mijn  cavalier  zoo  spoedig  weder  ver- 
liezen  moet:  men  heeft  al  moeite  genoeg  om  hem  te 
krijgen." 

»Neen!  dat  is  juist  de  bedoeling  niet,"  zeide  Tante- 
»maar  van  avond  of  morgen,  als 't  u  belieft."  -  En  "J 
zette  daarbij  zulk  een  statig  gezicht  tegen  mij,  dat  ik 
alweder  ook  van  dien  kant  een  donderbui  voorza^- 
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Ik  was  echter  gedwongen  mijn  nieuwsgierigheid  op  te 
|  shorten,  en  wij  zaten,  na  eeiiig  onderhoud  over  ver- 
!  schillende  zaken,  te  luisteren  naar  het  verslag  dat  Tante 
!  ons  gaf  van  een  dierbare  predikatie,  welke  zij  in  de 
weekbeurt  een  paar  dagen  te  voren  gehoord  had,  toen 
wij  een  koets  hoorden  stilhouden.  Er  werd  aan  de  huis- 
deur  gescheld :  er  kwam  iemand  de  trappen  op :  de 
deur  ging  open :  —  en  Henriette  Blaek  stond  voor  onze 
|  oogen.  Zij  was  be  vail  ig  gelijk  altijd;  maar  zag  toch 
|  eenigszms  betrokken  van  uitzicht,  en  bleef,  toen  zij  ons 
!  bemerkte,  onthutst  en  verlegen  aan  de  deur  staan. 
|    »Kombinnen,  Jetje-lief  !"  zeide  Tante  Letje :  »daar  doet 
gij  wel aan,  kind!  van  my  eens  te  komen  opzoeken." 

»Uw  dienaresse,  Julfrouw  Huyck !"  zeide  Henriette, 
terwijl  zij  nader  trad  met  het  voorkomen  van  iemand, 
die  een  kloekhartig  besluit  neemt: »  verschoon  mijn  vrij- 
;  postigheid :  de  meid  zeide,  ik  zou  maar  boven  gaan:  — 
j  ik  wist  met,  dat  UEd.  bezoek  had.  Ik  kwam  u  het  boek 
terogbrengen,  dat  UEd.  my  geleend  heeft.  Goeden 
moreen,  lieve  Santje!  hoe  gaat  het  u?"  En  zij  drukte 
'  met  minzaamheid  de  hand  van  Susanna.  Wat  mij  be- 
|  trot  ik  bekwam  geen  enkel  woord :  een  nijging,  zoo 
stijf  en  afgepast  als  of  zij  een  onbekende  gold,  was  al- 
j  les,  waarmede  zij  te  kennen  gaf,  mijne  tegenwoordig- 
heid  te  hebben  opgemerkt:  en  hoewel  een  lichte  bios 
haarwangen  kleurde,  haar  oogen  teekenden  koele  on- 
verschilligheid  en  geen  trek  in  haar  gelaat  veranderde. 
Susanna  en  ik  keken  elkander  aan:  wij  wisten  niet, 
waar  aan  die  stijfheid  toe  te  schrijven. 

Ik  gmg  een  stoel  voor  haar  krijgen;  maar  zij  hield 
zich,  of  zij  zulks  niet  opmerkte  en  nam  plaate  op  een 
anderen,  die  nevens  haar  stond. 

*En  hebt  gy  er  smaak  in  gevonden  ?"  vroeg  Tante, 
het  boek  aannemende :  » heeft  u  de  lezing  nog  al  ge- 
sticht?  -  Het  waren  Predikatien,  ik  weet  niet  meer 
van  wien." 

*'0  ja!  mijn  waarde  Julfrouw!"  antwoordde  zij:  »het 
p  een  uitnemend  schoon  werk :  en  myn  oom  heeft  de 
goedheid  gehad  er  een  exemplaar  van  voor  mij  te  koo- 
pen." 

*Zoo!  dat  is  goed.  En  hoe  maakt  het  uw  Heer  oom  ?  — 
Wel?  -  Dat  verblijdt  my  hartelijk.  En  hoe  maakt  gij 
het  zelve,  lieve  Jetje  ?  mij  dunkt,  niet  zoo  wel,  als  toen 
ik  a  de  laatste  reize  zag." 

iln-tegendeel,  Mejuflrouw !"  antwoordde  zy :  »ik  ben 
wel,  volkomen  wel  :**  en  zij  beet  zich  op  de  lippen. 

»Xeen  waarlyk!"  vervolgde  Tante:  »UEd.  ziet  er 
niet  te  best  uit.  Ik  kan  het  nog  al  begrijpen :  de  schrik 
ran  dat  ongeval  op  zee  by  dien  storm  zal  u  nog  door 
de  leden  zitten.  —  Nu !  dat  is  al  een  gezegende  bewa- 
ring geweest!  En  wel  mocht  gy  zeggen:  »»laet  my  de 
wtenrloet  ende  laet  de  diepte  mij  niet  verslinden."  " 

-Gy  hebt  er  toch  geen  nadeelige  gevolgen  van  ge- 
had, MejufTrouw  ?"  vroeg  ik. 

'Neen  mijn  Heer!"  antwoordde  zy,  op  een  koelen 
toon:  »en  ik  doe  myn  best,  om  die  gebeurtenis  met  al 
gevolgen  uit  myn  geheugen  te  wisschen." 

Ik  was  geheel  uit  de  lijken  geslagen  door  deze  ver- 
kkring,  waarvan  ik  den  zin  maar  al  te  wel  begreep; 
en  Susanna  keek  haar  vriendin  aan,  als  wilde  zy  zeg- 
gen: shoe  heb  ik  het  met  u?"  -  doch  Tante,  die  de 
bedoeling  van  Henriettas  woorden  niet  opmerkte,  nam 
*eder  het  woord: 


»Dat  is  niet  goed,  Jetje-lief!  Een  zoo  vcrschrikkelijke 
gebeurtenis  en  welke  zoo  duidelijk  aantoont,  dat  de 
Heere  hen  niet  verlaat,  die  in  nood  tot  Hem  roepen, 
moet  gy  niet  moedwillig  vergeten;  maar  zij  moet  u  tot 
een  spoorslag  strekken  6m  uw  leven  toe  te  wijden  aan 
Hem,  die  u  behouden  heeft." 

»UEd.  heeft  volkomen  gelijk,  Mejuffrouwl"  zeide 
Henriette:  »ik  heb  mij  slechts  verkeerd  uitgedrukt: 
ik  gevoel  zeer  wel,  welk  een  plicht  van  dankbaarheid 
op  my  rust  en  hoop  dit  nimmer  te  vergeten." 

»Ja!"  vervolgde  Tante:  »dat  zware  we£r  heeft  al  wat 
schade  gedaan:  daar  is,  hoor  ik,  bij  Colhorn  een  gat 
in  den  dijk  geslagen  en  ik  weet  niet,  hoe  vele  duizen- 
den  dat  aan  herstellen  kosten  zal.  Wel  is  dit  wederom 
een  bezoeking  des  Heeren,  en  een  straf  der  ontrouwe 
gemeente,  dat  zij  zulke  ongeloovige  en  bedrieglijke 
Ieeraars  en  herders  beroept,  gelijk  nog  onlangs  hier 
heeft  plaats  gehad  in  de  verkiezing  van  den  Sociniaan- 
schen  Boterbloem,  die  mede  een  van  dezulken  is,  » die 
ydelheyt  spreecken  ende  leugen  sien,  ende  seggen :  de 
Heere  heeft  gesproken;  daer  de  Heere  haer  niet  geson- 
den  en  heeft:  en  daarom  zeyt  de  Heere:  ick  sal  hen 
door  eenen  grooten  storm wint  in  mijne  grimmigheyt 
splijten  ende  daer  sal  een  overstelpende  plasregen  zyn 
in  mijnen  toorn,  ende  groote  hagelsteenen  in  mijne 
grimmigheyt,  om  dien  te  verdoen."  " 

»Heden  Tante!"  zeide  Susanna,  met  een  onnoozel  ge- 
zicht:  »is  het  de  schuld  van  Ds.  Boterbloem,  dat  de  dyk 
doorgebroken  is?  Vader  zeide,  het  was  de  schuld  van 
het  Dijkcollegie,  dat  met  de  Vijf  Steden  overhoop  lag." 

»En  wat  is  dit  anders,"  vroeg  Tante,  het  gezegde 
mijner  zuster  ernstiger  opnemende  dan  het  verdiende : 
»dan  een  bevestiging  van  hetgeen  ik  zeide?  Zijn  deze 
niet  de  maunen,  »die  ongerechtigheyt  bedencken,  en 
die  quaden  raet  raden  in  de  stadt?"  —  En  zijn  zy  geen 
blinde  leidslieden  der  blinden,  die  de  gemeente  in  haar 
afval  voorgaan  ?" 

»Ik  geloof  wel,  dat  UEd.  gelijk  heeft,"  zeide  Susanna: 
»want  daar  is  de  Dykgraaf  Mr.  Goenraad  van  Yinger- 
hoed,  die  draagt  een  bril :  de  Secretaris,  Jonker  van 
Bitterenvleugel,  is  zoo  bijziende,  dat  hy  my  laalst  op 
een  salet  voor  Tante  Van  Bempden  aanzag:  van  de 
Heem raden  heeft  er  een  de  graauwe  staar,  de  tweede 
is  eenoogig,  de  derde  ziet  scheel,  en  nummer  vier  is 
alle  namiddagen  zoo  dronken,  dat  hy  den  weg  naar 
zyn  huis  niet  alleen  kan  vinden.  —  UEd.  zegt  dus  wel 
te  recht,  dat  het  een  blind  collegie  is." 

»Nichtje!"  zeide  Tante,  eenigszins  geraakt:  »hoe 
lange  suit  gij  de  slechtigheyt  bemiimeu,  ende  de  spot- 
terye  begeeren."  Wat  gy  zegt,  is  bijwijlen  zeer  aardig; 
maar  wanneer  men  ernstig  spreekt,  is  het  gekscheren 
ongepast  en  onwelvoeglijk.  Gij  weet  zeer  wel,  dat  ik 
geestelijke  blindheid  bedoel  en  met  geene  lichaamsge- 
breken  spot,  zoo  als  gij  doet." 

Susanna  keek  eenige  oogenblikken  vrij  zuur:  ik  was 
zelf  een  weinig  verwonderd  geweest  over  haar  uitdruk- 
kingen;  want,  hoe  geneigd  ook  om  met  alios  te  schert- 
sen,  was  zy  nimmer  gewoon  den  spot  te  drijven  met 
ernstige  zaken,  of  door  hare  gezegden  iemand  te  erge- 
ren  en  te  ontstichten.  Ik  schreef  dan  ook  haar  woorden 
aan  de  ware  oorzaak  toe:  namelijk  aan  wrevel  over  de 
koele  handelwijze  van  Henriette  jegens  mij,  dien  zij 
achter  een  voorgewende  luchthartigheid  wilde  verber- 
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gen:  en  waardoor  zij,  gelijk  doorgaans  in  diergelijke 
gevallen  plaats  heeft,  scherp  in  stede  van  geestig  werd. 
Zij  voelde  echter  haar  ongelijk:  »  Tante!"  zeide  zij,  na 
een  oogenblik  zwijgens  opstaande  en  haar  een  kus 
gevende :  »vergeef  mij :  ik  sprak  zonder  nadenken,  ge- 
lijk mij  wel  meer  gebeurt.  Ik  ben...  ik  heb  iels  dat 
jnij  hindert."  —  Hier  begon  zij  te  schreien  en  zag  Hen- 
riette aan  met  een  verwytenden  blik. 

»Neen!"  zeide  Tante,  haar  omhelzing  beantwoor- 
dende:  »ik  weet  het  ook  wel,  gij  behoort  niet  tot  de 
» spotters  onreyne,"  waarvan  in  den  eersten  Psalm  ge- 
sproken  wordt,  noch  ook  tot  de  zoodanigen,  die  de  be- 
straffmge  niet  hooren." 

»Zullen  wij  den  Heer  Blaek  ook  op  het  feest  bij  Tante 
Van  Bempden  zien?"  vroeg  ik  aan  Henriette:  ik  dorst 
haar  niet  vragen,  of  zy  zelve  komen  zoude. 

»Ik  weet  het  niet,  mijn  Heer!"  antwoordde  zij,  op  de 
klok  ziende,  als  iemand,  die  vertrekken  wil,  maar  het 
bezoek  toch*  niet  korter  wil  maken  dan  de  betamelijk- 
heid  vordert. 

»UEd.  komt  toch,  Tante  V"  vroeg  Susanna. 

y>lk  heb  de  noodiging  aangenomen,"  antwoordde 
Tante :  »ofschoon  ik  wel  gewenscht  had,  dat  zuster  Van 
Bempden  een  anderen  dan  den  dag  van  Zaterdag  tot 
deze  feestviering  had  uitgekozen.  Het  wordt  somtijds 
la  a  I :  en  dan  is  men  minder  gestemd,  den  dag  des  Hee- 
ren  behoorlijk  te  vieren." 

»Ja!  lieve  Tante!"  zeide  ik:  »dat  is  waarj  maar  UEd. 
zal  met  my  instemmen,  dat  Mama  niet  wel  haar  ver- 
jaardag  verzetten  kon,  en  dat  Tante  bovendien  gebruik 
inaakt  van  de  gelegenheid,  dat  Papa  eens  uit  kan 
gaan,  daar  hy  altyd  in  het  midden  van  de  week  zoo 
bezet  is." 

»Ja  dat  weet  ik,"  hernam  Tante:  »maar,  naar  myn 
begrip  ware  het  voegzamer  geweest,  dat  de  plechtig- 
heid  ten  huize  uwer  ouders  had  plaats  gehad :  er  zou- 
den  dan  we]  zooveel  gasten  niet  hebben  kunnen  zijn; 
maar  my  diuikt  op  een  verjaarfeest  behoort  ook  nie- 
mand  buiten  de  naaste  bloedverwanten :  en  die  had  uw 
moeder  wel  kunnen  bergen." 

»Zeg  dat  maar  niet,  dat  Mama  het  hoort,"  zeide  Su- 
sanna: »het  goede  mensch  treurt  er  al  genoeg  over, 
dat  er  om  harentwille  zooveel  omslag  gemaakt  wordt; 
maar  Tante  was  er  zoo  op  gesteld:  en  men  begreep, 
dat  de  groote  en  kleine  kinderen  zich  buiten  meer  dan 
in  de  stad  zouden  vermaken,  enz." 

Hier  stond  Henriette  op.  sMejuffrouw  Huyck!"  zeide 
zij,  na  een  wijl  te  hebben  geaarzeld,  »UEd.  zal  mij  ver- 
schonen ;  maar  ik  mag  niet  1  anger  blijven :  het  is  later 
dan  ik  dacht,  en . . ." 

»Wel  heden!  wilt  gij  nu  reeds  vertrekken?"  vroeg 
Tante :  »gij  zit  pas." 

»Myn  oom  wacht  my :  wij  eten  vroeg,  om  na  den 
middag  weder  naar  buiten  te  ryden :  ik  durf  niet  lan- 
ger  vertoeven." 

»Rijdt  gy  naar  huis,  Jetje?"  vroeg  mijn  zuster,  op- 
staande, met  de  houding  van  iemand,  die  een  besluit 
neemt. 

»Ja  lieve!"  antwoordde  HenriStte:  »het  is  wat  laat 
en  uit  den  weg;  anders  zou  ik  u  voorstellen  om  u  te 
huis  te  brengen;  maar  ik  durf  aan  de  paarden  van  oom 
zulk  een  omweg  niet  te  laten  doen." 

»Neen!  dat  behoeft  ook  niet,"  hernam  Susanna: 


»maar  ik  wil  toch  gaarne  een  eind  met  u  ryden:ik  ' 
moet  bij  Car]  in  wezen  om  lint  te  koopen:  dat  is  toch  I 
in  uw  weg  en  gy  kunt  mij  daar  afzetten."  | 

»0!  zeer  gaarne!"  zeide  Henriette,  op  een  loon,  die 
aanduidde,  dat  zij  het  gezelschap  van  haar  boezem-  | 
vriendin  voor  deze  reis  wel  zou*kunnen  gemist  hebben.  j 

»Gij  blijft  toch  nog  wat,  Neef!"  zeide  Tante:  »dan  ' 
kan  ik  u  dadelijk  zeggen  wat  mij  op  het  hart  ligt."      ( j 

»Ik  ben  tot  uw  dienst,"  zeide  ik,  terwijl  Henriette  ,  | 
afscheid  nam  en  Susanna  mij  in 't  heengaan  een  blik  1 ' 
toewierp,  die  zooveel  zeggen  wilde,  als  dat  zij  voor  mijn  j ! 
belangen  zoude  waken.  Met  een  zucht  zag  ik  beiden  | 
vertrekken. 

»Wel  Neef!  dat  trof  ongelukkig,"  zeide  Tante,  toen  1 
wij  alleen  waren:  »maar  verbeeld  u,  daar  dacht  ik  in  , 
het  eerst  geheel  niet  aan  uw  mislukt  aanzoek  bij  den 
Heer  Blaek.  Ik  verwonderde  mij  reeds,  dat  gij  alle  drie  j 
zoo  stil  en  zoo  zonderling  waart.  Maar  om  u  dc  waar-  j 
heid  te  zeggen,  ik  zou  haast  denken,  dat  zij  nog  al  ( 
instemt  met  de  meening  van  haar  oom ;  want  ik  kan  ! 
niet  vinden,  dat  zij  u  bijzonder  voorkomend  behan-  ; 
delde."  ;  j 

»Dat  heeft  my  ook  getroffen,"  zeide  ik :  sen  ik  was 
er  verre  af,  mij  op  zulk  een  koelheid  te  verwachlen.  j 
lk  weet  niet,  waarmede  ik  haar  welwillendheid  zoo  op  : 
eenmaal  verbeurd  heb:  en  dat  kwelt  mij." 

»Ik  wil  het  wel  gelooven,"  hernam  zij:  »maar  gij 
moet  u  in  deze  beproeving  troosten  met  de  gedachte,  '  j 
dat  a  lies  naar  Gods  wijzen  wil  geschiedt  en  dalelke  ! 
kleine  teleurstelling  tot  bevordering  van  uw  eeuwig 
heil  moet  strekken.  -  Maar  om  te  komen  tot  hetgeen 
ik  u  zeggen  wilde:  uw  vader  is  gisteren  bij  nujge-  : 
weest  en  heeft  mij  gewaarschuwd  tegen  die  lieden,  die  I 
by  Heynsz  wonen.  Hy  zegt,  dat  de  man  onder  een  val-  j 
schen  naam  bij  my  gekomen  is:  en  de  dochter  is, naar  I  < 
hij  gelooft,  ook  van  dezulken,  tegen  wie  ik  op  mijn  j 
hoede  moet  wezen.  Het  rechte  wilde  hij  niet  zeggen; 
maar  hij  verwees  my  tot  u  om  had  ere  uitlegging  van  1 
zyn  woorden.  Wat  is  daar  van  ?  Is  dat  Juffertje  wezent- 
lyk  zoo  slecht?  dan  heb  ik  mij  in  haar  bedrogen;  want  j  j 
ik  zag  haar  aan  voor  zulk  eene  »die  rein  van  harte  was 
ende  yverich  in  alle  goede  wercken."  "  j  j 

»Ik  weet  van  haar  niets  kwaads,"  antwoordde  ik,  | 
verheugd  van  te  ontwaren,  dat  mijn  vader  zijn  *er-  - 
moedens  omtrent  my  ten  minste  niet  aan  Tante  had  | 
medegedeeld:  »en  wat  haar  vader  betreft,"  vervolgde  I 
ik,  »Helding  heeft  my  verhaald,  dat  hij  vertrokken  is."  1 1 

»Ja,"  hernam  zij :  »dat  heeft  mij  uw  vader  ook  ver-  1 1 
teld;  doch  dat  is  ook  al  wonderlijk  in  zijn  werk  gegaan; 
want  hij  is,  tfolgens  het  zeggen  van  uw  vader,  eergis-  i 
ter-avond  met  de  nachtschuit  heengegaan  en  te  Nieu-  | 
wersluis  er  uitgestapt  en  er  niet  weder  ingekomen;  , 
maar  verdwenen,  niemand  weet  waarheen.  —  Dus  wil  . 
ik  maar  zeggen,  ofschoon  ik  myn  naasten  niet  veroor-  I 
deelen  mag,  dat  daar  toch  iets  achter  schuilt.  't  Is  won-  .  j 
der,  zoo  als  uw  moeder  laatst  aanmerkte,  dat  Heynsz  : 
zulke  lieden  bij  zich  heeft  ontvangen." 

»In  de  daad!"  zeide  ik:  »maar,  zoo  als  ik  zeide: ik 
weet  van  beiden  geen  kwaad ;  ofschoon  ik  beken,  dat 
het  my  aangenaam  zijn  zal,  niets  meer  van  hen  te  hoo-  ( 
ren;  want  sedert  myn  terugkomst  alhier  kan  ik  mij 
niet  bewegen  of  ik  ben  gedwongen,  over  hen  te  hooren  | 
spreken;  het  is  of  zij  mijn  booze  geesten  zyn,  die  mij  to  ' 
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wezentlijkheid  of  in  verbeelding  altijd  en  overal  ver- 
rolgen." 

Ik  had  deze  woorden  naaawlijks  geuit,  of  zij  wer- 
den  bevestigd.  De  deur  ging  open,  en  Amelia  trad  bin- 
nen.  -  Men  moet  weten,  zoo  men  het  niet  reeds  heeft 
opgemerkt,  dat  mijn  goede  Tante  altijd  voor  iedereen 
te  huis  was :  en  dat  haar  meiden  dus  nimmer  iemand 
landieuden;  maar  elk,  wiens  gezicht  zij  eenmaal  ge- 
zien  hadden,  dadelijk  naar  boven  stuurden. 

Wij  waren  alle  drie  onthutst.  Amelia  was  echter  de 
eerste,  die  de  verrassing  te  boven  kwam :  en  zelfs  ge- 
loof  ik,  dat  mijne  tegenwoordigheid  haar  bemoedigde. 

iMejuffrouw !"  zeide  zij,  zich  tot  Tante  wendende, 
eer  deze  nog  het  vermogen  had  van  haar  toe  te  spre- 
keu:  »ik  kom  als  smeekeling  tot  u.  Ik  heb,  in  deze 

1  groote,  volkrijkc  stad,  niemand,  op  wiens  goedwillig- 

,  heid  ik  staat  kan  maken,  buiten  u  —  en  uw  Heer  Neef," 
voegde  zij  er  blozende  bij:  »ik  weet,  dat  mijn  komst 
en  mijn  verzoek  onbescheiden  zijn ;  —  en  ik  zal  het  u 

j  nieteuvel  duiden,  zoo  UEd.  mij  ongetroost  terugzendt; 
maar  u  niettemin  dankbaar  blijven  voor  het  goede,  mij 

-  bewezen." 

»Ga  zitten,  Juffertje!"  zeide  Tante,  die  aan  de  bui- 
tengewone  ontroering,  welke  op  Ameliaas  wezeustrek- 
ken  zichtbaar  was,  wel  bespeurde,  dat  zij  door  geene 
|  onbeduidende  oorzaak  tot  haar  gedreven  werd:  »ik  help 
I  gaarne,  wie  ik  kan;  want  dat  is  ojis  voorgeschreven; 
maar  wilt  gij  ook  iets  driuken  ?  Gij  ziet  er  zoo  ontdaan 
uit.  Is  u  een  ongeluk  overkomen?" 

»Wil  ik  mij  niet  liever  verwijderen  ?"  vroeg  ik,  wei- 
nig  trek  gevoelende  van  opnieuw  in  Ameliaas  belangen 
gemoeid  te  worden:  »Mejuffrouw  heeft  u  wellicht  iets 
in 't  geheim  te  zeggen." 

iNeeii,  blijf  nog  wat  hier,  Neef!"  zeide  Tante,  die, 
geloof  ik,  bevreesd  werd  zich  met  Amelia  alleen  te 
bevinden:  »en  krijg  dat  fleschje  met  die  droppeltjes 
eens  nit  het  hoekkastje,  en  de  waterkaraf.  —  Toe! 
drink  eens,  arme  ziel !  gij  zijt  waarlijk  geheel  van  uw 
srak." 

ilk  dacht  niet,  dat  ik  nog  vatbaar  was  voor  eene  dier- 
gelijke  ontroering,"  zeide  Amelia,  »ik  heb  grootere  te- 
genspoeden  en  bekommernissen,  dan  die  ik  heden  on- 
dervind,  moedig  doorgestaan;  maar  nooit  ook,  neen, 
nooit  te  voren  had  ik  een  vernedering  ondergaan  als 
deze.  Ik  heb  de  wederwaardigheden  der  waereld  met 
gelatenheid  gedragen;  —  maar  ik  was  niet  geboren  om 
mij  door  een  ellendigen  spion  te  zien  beleedigen,  als 
ware  ik  een  schandvlek  myner  kunne." 

•Wat  is  er  gebeurd?  —  Wie  heeft  u  beleedigd?" 
▼roegen  Tante  en  ik,  bijna  gelijktijdig. 

»Wat  hij  gezegd  heeft,"  zeide  Amelia,  »doet  er  niet 
toe :  zijtie  uitdrukkingen  zijn  misschien  te  verschonen : 
hij  is  niet  gewend  met  beschaafde  lieden  om  te  gaan: 
hy  kon  mij  zijn  huis  uitzetten :  hij  is  er  meester  in  en 
heeft  daar  het  recht  toe;  maar  het  is  laag  en  onver- 
schoonlijk  van  hem,  mij  te  beleedigen,  op  een  oogen- 
blik,  dat  ik  alleen  en  van  elk  verlaten  ben.  —  Ik  kan, 
ik  mag  niet  langer  onder  zijn  dak  blijven;  —  maar 
waarheen  zal  ik  mij  wenden  ?  —  Gij  alleen,  Mejuflrouw, 
gij  kunt  mij  helpen.  0!  ik  bid  u,  wijs  mij  een  wijk- 
plaats  aan  bij  eerlyke  lieden,  waar  ik  mijn  intrek  ne- 
men  kan.  Ik  zal  er  niet  lang  vertoeven,  ik  beloof  het 
u.  —  Geld  ontbreekt  mij  niet:  ik  verlang  niets  als  een 


verblijf;  hoe  klein  ook,  waar  ik  rust  kan  vinden  en 
voor  alle  bezoeken  veilig  mag  zyn." 

»Ja!"  zeide  Tante:  »dat  is  nu  goed  en  wel;  maar  er 
worden  zooveel  rare  dingen  van  uw  vader  en  u  verteld, 
dat  ik  eerst  nog  wel  wat  naders  van  u  dien  te  verne- 
men,  eer  ik  u  by  anderen  rekommandeer." 

»Daar  zult  gj^  gelijk  aan  hebben,  Zuslert"  zeide  een 
stem  achter  ons.  Wij  wendden  alle  drie  het  hoofd 
om:  —  en  mijn  vader  trad  de  gedpende  deur  binnen. 
Hy  was,  gelijk  ik  naderhand  vernam,  naar  de  woning 
van  Heynsz  gegaan  om  met  Amelia  te  spreken ;  doch, 
daar  zij  juist  vertrokken  was,  haar  op  den  voet  gevolgd, 
en  kort  na  haar  de  opene  voordeur  bij  Tante  ingetre- 
den. 

Geheel  verschillend  was  de  indruk,  welke  zijn  plots- 
lingsche  verschyning  op  ons  maakte.  Tantes  gelaat 
helderde  op :  en  het  was  te  zien,  dat  de  komst  van  haar 
broeder  haar  uit  een  maehtige  verlegenheid  redde: 
Amelia  zag  hem  aan  zonder  schrik,  maar  met  verwon- 
dering  en  ongerustheid,  en  als  vermoedde  zij,  dat  het 
van  dien  man  af  hing,  hoe  haar  lot  zoude  beslist  wor- 
den. Wat  my  zelf  betreft,  ik  was  geheel  uit  het  veld 
geslagen;  want  ik  voorzag  niet  slechts  nieuwe  onaan- 
genaamheden  voor  mij,  en  verkeerde  uitleggingen  van 
mijne  tegenwoordigheid  daar  ter  plaatse;  maar  ook 
beefde  ik  voor  Amelia;  en  alleen  de  kenni*,  die  ik  van 
mijus  vaders  strikte  rechtvaardigheid  bezat,  boezfemde 
mij  eenige  hoop  in. 

Mijn  vader  zag  eerst  Amelia,  en  vervolgens  mij  met 
een  navorschenden  blik  aan.  Zij  sloeg  de  oogen  niet 
neder;  maar  rees  op,  en  haar  gelaat  nam  die  uitdruk- 
king  van  hoogmoed  aan,  welke  haren  vader  zoo  eigen 
was,  en  die  ik  ook  vroeger  in  haar  had  opgemerkt.  Zij 
was  blijkbaar  geraakt  over  hetgeen  zy  als  een  onbe- 
leefdheid  beschouwde.  Tante  was  de  eerste,  die  het 
stilzwijgen  brak:  »Gij  komt  juist  bij  tijds,  Broederl" 
zeide  zij:  »deze  is  de  Juffer,  waarover  ik  u  gesproken 
heb." 

»Ik  zi*  het,"  zeide  mijn  vader:  »jonge  dochter!" 
vervolgde  hy,  zich  tot  Amelia  wendende:  »het  smart 
mij,  in.  iemand  van  uwe  jaren  en  voorkomen  zooveel 
verstoktheid  te  vinden.  Hoe  hebt  gy  u  kunnen  verstou- 
ten,  u  in  te  dringen  by  een  eerbiedwaardige  Juffer, 
terwijl  gij  bij  u  zelve  bewust  moest  zijn,  dat  uw  ware 
plaats  in  het  spinhuis  is." 

»Mijn  Heer!"  riep  Amelia,  op  een  toon  van  hevige 
verontwaardiging,  terwijl  zy  het  hoofd  ophield  met  een 
waardigheid,  die  een  Koningin  eer  zoude  hebben  aan- 
gedaan:  en  toen,  zich  naar  my  toekeerende:  »wie  is 
die  man?"  vroeg  zij. 

»Het  is  mijn  vader?"  fluisterde  ik:  »om  Gods  wil..." 

»Welnu!"  ging  zy  voort:  »zeg  dan  aan  uwen  vader, 
dat  ik  van  zijnentwege  een  andere  behandeling  had 
verwacht.  Zoo  iemand  zonder  opvoeding,  gelijk  Heynsz, 
my  beleedigde,  ik  dacht  niet,  dat  de  Heer  Huyck  een 
dergelijke  handelwyze  zou  navolgen." 

»Ik  zoude  u  aanraden,  een  toon  lager  te  zingen," 
hernam  mijn  vader:  »ik  ben  heusch  jegens  een  met 
lompen  bedekte  vrouw,  wanneer  haar  gedrag  betaine- 
lijk  is;  maar  ik  zou  ook  aan  een  Vorstin  mijn  verach- 
ting  toonen,  wanneer  zij  handelde  zoo  als  gij." 

»Vaarwel  Mejuffrouw!"  zeide  Amelia,  even  met  het 
hoofd  buigende  en  zich  willende  verwijderen. 
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»Blyf!"  zeide  mijn  vader,  op  dien  toon  van  gezag, 
dien  elk  wie  hem  hoorde  gedwongen  was  te  eerbiedi- 
gen :  »en  wees  liever  dankbaar  jegens  my,  dat  ik  u  niei 
door  myn  dienaars  voor  mij  op  het  Stadhuis  heb  laten 
brengen,  maar  hier  ben  gekomen  om  u  te  ondervra- 
gen:  en  bed  en k,  dat  een  rondborstige  bekentenis  u 
meer  nut  zal  doen,.  dan  het  aannemen  efiner  ongepaste 
fierheid." 

Amelia  bleef  midden  in  het  vertrek  staan,  de  armen 
over  elkander  geslagen,  de  oogen  vlammende  van  spijt 
en  de  lippen  stijf  gesloten;  lerwijl  haar  geheele  hou- 
ding  aanduidde,  dat  zij  alleen  toegaf  aan  dwang,  maar 
besloten  had,  geen  antwoord  op  de  tot  haar  gerichte 
vragen  te  geven. 

»Ik  weet  zelfs  niet,"  vervolgde  myn  vader,  eenigs- 
zins  verwonderd  over  een  dergelijke  minachting  van 
zijn  gezag,  waaraan  hij  weinig  gewend  was,  »of  ik  nog 
wel  zooveel  inschikkelijkheid  jegens  u  betoond  zoude 
hebben,  indien  het  niet  ware  geweest  om  den  wille 
van  dien  onrechtvaardige  daar!"  (hier  wees  hij  op 
mij:)  »ik  moet  bekennen,  hy  heeft  zijn  affecties  wel 
geplaatst!" 

»Hoe!"  riep  Amelia  uit,  terwijl  de  uitdrukking  van 
haar  wezen  op  eens  veranderde  en  zij  my  met  een  blik 
van  verwondering  aanzag. 

»Ik  versta  u  niet,"  vervolgde  zij,  mijn  vader  met 
angstvalligheid  aanziende. 

»Gij  verstaat  mij  niet?"  vroeg  myn  vader,  zelf  ver- 
wonderd over  de  plots linge  verandering  in  haar  gelaat. 

Ik  achtte  het  oogenblik  geschikt  om  er  tusschen  in 
te  komen :  »Mejuflrouw  kan  u  niet  verstaan,"  zeide  ik : 
©want  er  is  hier  geen  quaestie  hoegenaamd  van  affec- 
ties." 

»Wacht,  tot  men  u  het  woord  geeft,  eer  gij  u  in  het 
gesprek  mengt,"  zeide  myn  vader,  met  een  gestrengen 
blik :  »is  uw  samenkomst  hier  ook  toevallig,  even  als 
al  het  vroegere  ?  Gij  hebt  voor  altyd  mijn  vertrouwen 
verbeurd." 

»  Vader!"  zeide  ik:  »ik  verzeker  u..."  0 

»Vertrek!"  zeide  hij:  »ik  wil  niets  meer  hooren." 

Ik  zuchtte  en  maakte  mij  gereed  om  aan  dit  bevel  te 
gehoorzamen;  toen  Amelia,  die,  gedurende  deze  woor- 
denwisseling,  ter  prooi  was  geweest  aan  eene  hevige  ge- 
moedsbeweging  en  beurtelings  rood  en  bleek  gewor- 
den  was,  zrch  tusschen  mij  en  de  deur  in  plaatste: 
DToef  een  oogenblik!"  zeide  zij:  »ik  weet  niet,"  ver- 
volgde zij,  tot  mijn  vader  sprekende:  »waar  ik  van  be- 
schuldigd  worde ;  maar  slechts  dit  moet  ik  voor  den 
alwetenden  God  betuigen,  dat  uw  zoon  zich  de  geringe 
kennis,  die  hij  aan  my  heeft,  noch  de  diensten,  welke 
hy  mij  bewees,  behoeft  te  schamen :  dat  zijn  hand  el  - 
wijze  edel,  menschlievend  en  onberispelyk  was,  en  dat 
alleen  vuige  laster  een  valsche  uitlegging  aan  zijn  ge- 
drag  kan  geven." 

Er  lag  zulk  een  toon  van  waarheid  in  de  woorden  die 
zy  gesproken  had :  het  geluid  van  haar  stem,  thans  ont- 
daan  van  die  bitterheid,  welke  er  te  voren  in  lag,  had 
iets  zoo  treffends  en  overtuigends :  een  zoodanige  edel- 
aardigheid  was  over  haar  wezen  verspreid,  dat  mijn 
vader  er  van  getroffen  werd.  Gewoon,  om  in  de  ge- 
heime  plooien  door  te  dringen,  waarachter  het  bedrog 
zich  verbergt,  en  het  ware  van  het  valsche  te  onder- 
scheiden,  twyfelde  hy  niet,  of  Amelia,  al  ware  zij  dan 


in  zekere  opzichten  schuldig,  was  echter  niet  de  vrouw, 
welke  men  had  afgeschilderd.  Hij  dacht  een  oogenblik 
na,  wenkte  mij  toe,  dat  ik  blijven  kon,  en  vroeg  toen 
snel  aan  Amelia :  I 
»Hoe  is  uw  naam?" 

» Amelia,"  antwoordde  zij,  haar  vorige  houdmg  van 
behoedzamen  argwaan  hernemende. 
»Uw  familienaam  ?" 

»Voor  het  oogenblik  draag  ik  geen  anderen  naam 
dan  Amelia."  | 

»En  uw  vader  dan?  —  Hij  heeft  zich  Van  Beveren  j 
doen  noemen;  maar  dat  is  zijn  ware  naam  niet:  hoe 
heet  hy  ?"  i 

»  Hij  zelf  zal  best  in  staat  zijn  u  daarop  te  antwoorden."  : 

»Goed!  Maar  hij  is  hier  niet.  Waar  bevindt  hij  zich  ' 
thans?" 

»Ik  heb  mij  altijd  gewacht  zijne  gangen  na  te  gain," 
antwoordde  Amelia:  »ik  laat  zulks  aan  anderen  over,"  ' 
voegde  zy  er  by  op  een  scherpen  toon. 

»Gij  schynt  dit  onderwerp  niet  te  willen  behande-  j 
len,"  zeide  myn  vader:  »en  ik  kan  het  in  u  niet  mis- 
pryzen,  dat  gij  uw  vader  niet  verraden  wilt.  Maar  gij 
zult  niet  aarzelen,  hoop  ik,  mij  te  antwoorden  betref- 
fende  hetgene  u  zelve  aangaat.  Waar  hebt  gy  mijn 
zoon  leeren  kennen  ?"  | 

Amelia  zag  mij  even  zijdelings  aan,  en  antwoordde 
toen  op  een  bedaarden  toon :  »hij  zal  het  u  waarschijn-  - 
lijk  zelf  verhaald  hebben."  , 

Ik  dacht  een  oogenblik,  maar  ook  slechts  een  oogen- 
blik, dat  mijn  vader  het  gewone  hulpmiddel  zoude  be- 
zigen  om  aan  beschuldigden  een  confessieafte  d  win- 
gen;  namely  k:  door  hun  te  doen  gelooven,  dat  hun 
medeplichtige  reeds  bekend  heeft  Maar,  hetzij,  dak  hij  | 
te  oprecht  van  harte  was,  om  tot  dergelijke  listen  zijn  i 
toevlucht  te  nemen,  hetzij  dat  hy  begreep  er  geen  baat  1 
by  te  zullen  vinden,  na  de  gevatheid  waarvan  Ame-  | 
lia  reeds  blijken  gegeven  had,  hij  schudde  het  hoofd  ' 
en  zeide:  .  | 

»Jonge  dochter!  Ik  moet  u  vaderlijk  enmetnadrok 
tevens  herhalen,  dat  gy  uw  zaak  slechts  verergert  door  1 
uw  hardnekkigheid.  Gij  komt  met  mijn  zoon,  niemand  1 
weet  van  waar,  in  de  Naarderschuit :  gy  verlaat  hem 
te  Amsterdam ;  doch  ontvangt  later  herhaaldelijk  be- 
zoeken  van  hem:  uw  vader  komt  en  verdwynt  weder  t 
vanhier  gelijk  een  schim,  en  draagt  een  naam,  die  | 
blykbaar  valsch  is.  Er  hebben  ten  uwent  onbetame-  , 
lijke  tooneelen  plaats:  —  moet  dit  niet  geschikt  zijn, 
om  vermoedens  tegen  u  op  te  wekken?" 

Van  deze  gansche  toespraak  had  Amelia  blijkbaar 
slechts  een  punt  met  opmerkzaamheid  aangehoord, 
namelijk :  dat  ik  haars  vaders  geheim  had  bewaard.  I 

»0!"  zeide  zij:  »mijn  Heer!  uw  zoon  heeft  edel,  I 
heeft  braaf  gehandeld!  Hoe!  hij  heeft  zich  aan  ver-  { 
denking  blootgesteld !  hij  heeft  zich  het  misnoegen  der  , 
zijnen  op  den  hals  gehaald !  hij  heeft  zich  den  laster 
prijs  gesteld  om  onzentwille!  —  Ach!"  vervolgde  zij, 
zich  tot  mij  wendende :  »beschuldig  mij  niet  van  on- 
edelmoedigheid,  van  ondankbaarheid,  zoo  ik  in  mijn 
zwijgen  volharde  en  u  niet  zuivere  van  den  blaam,  > 
dien  men  op  u...  en  ook  op  my  geworpen  heeft. 
Maar  God  weet  het  —  ik  mag  niet  spreken. 

»Gij  zult  des  Heeren  naam  nietijdelyck  misbruyc-  ) 
ken !"  mompelde  Tante  Letje,  het  hoofd  schuddende.  | 
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»En  nu,  mijn  Heer!"  zeidc  Amelia  tot  mijn  vader: 
tlaat  mij  naar  de  gevangenis,  naar  het  spinhuis  bren- 
I  gen:  gij  hebt  er  de  macht  toe  en  ik  ben  buiten  staat 
|  u  te  weerstaan.  Maar  ik  verklaar  het  u,  ik  heb  geen 
I  kwaad  bedreven;  en  het  zal  u  eenmaal,  als  gij  later 
ran  mijne  onschuld  overtuigd  zult  zijn,  in  de  ziel  grie- 
I  ven,  dat  gij  mij  hard  en  onrechtvaardig  behandeld 
hebt  Ziedaar  dan  die  Nederlanden,  die  gewesten,  ge- 
heel  de  waereld  door  als  de  zetel  der  Burgervrijheid 
I  beroemd.  Men  vervolgt,  men  bespiedt,  men  vonnist 
,  xonder  reden  een  onschuldig  meisje,  wier  eenige  mis- 
i  daad  is,  dat  zij  naar  ongelukkigen  vader  lief heeft  en 
niet  aan  zijn  vijanden  verraden  wil." 

?Neen,  Mejuffer!"  zeide  mijn  vader  op  een  zachter 
toon:  »zoo  gij  onschuldig  zijt,  hebt  gij  ook  voor  geen 
straf  te  schromen.  Ik  zal  u  geen  vragen  meer  doen. 
Verre  zij  het  van  my,  een  dochter  te  willen  gebruiken 
tot  werktuig  om  haar  vader  in  de  handen  der  Justitie 
te  leveren.  Maar  zulke  vreemde  en  geheimzinnige  om- 
standigheden  hechten  zich  aan  uw  verblijf  alhier,  dat 
ik  u  niet  kan  vergunnen,  deze  stad  te  verlaten,  alvo- 
rens  die  zijn  opgehelderd.  Gij  kunt  zelve  uw  verblijf 
1  kiezen  en  zult  daar  tegen  alle  u  onaangename  bezoe- 
I  ken  beveiligd  word  en.  Het  zal  dus  van  uw  vader  zelf 
i  afhangen  den  duur  van  dat  verblijf  te  verlengen  of  te 
!  Terkorten." 

Op  dit  oogenblik  trad  de  dienstmaagd  binnen  en  gaf 
mijn  vader  een  briefje,  hetwelk  een  onbekende  ge- 
bracht  had,  met  last  om  het  onmiddellijk  aan  Z.  Ed. 
Gestr.  te  overhandigen.  Hij  las  het:  zyn  gelaat  teekende 

1  verwondering :  hij  zag  Amelia  oplettend  aan  en  zeide 

I  toen  op  een  halfluiden  toon : 

»Hoe  is  het  mogelijk,  dat  ik  niet  vroeger  op  dat 
denkbeeld  gekomen  ben?  Zij  is  haars  vaders  even- 
beeld.  Lees  dit  briefje,  Ferdinand !  Misschien  zult  gij, 
na  de  inzage  daarvan,  u  onbezwaard  vinden  van  te 
spreken." 

Ik  las  het  briefje,  -dat  van  den  volgenden  inhoud  was: 

|     »Wel  Edel  Gestrenge  Heer!  zoo  even  geeft  kleine 
l  Simon  mij  de  stellige  verzekering,  dat  de  Hter  Van 
J  Beveren  niemand  anders  is,  als  de  Graaf  van  Talavera, 
dien  wij  zochten.  Te  denken,  dat  die  persoon  zoolang 
bij  m  ij  aan  huis  gewoond  heeft,  zonder  dat  ik  vermoe- 
den  op  hem  had !  Hy  moet  echter  in  't  net  loopen ; 
|  want  er  zijn  overal  wakers  uitgezet  —  Ik  verbly  ve  met 
j  diepen  eerbied 

j  Uw  Ed.  Gestr.  Nederige  Dienaar 

HEYNSZ." 

>Ik  vermoedde  dit,"  zeide  ik,  hem  het  geschrift  te- 
niggevende:  »maar  ook  deze  mededeeling  verleent  my 
I  nog  geene  vryheid,  om  u  de  aanleiding  onzer  kennis- 
I  making  te  verhalen.  Eerst  als  hij  of  gevangen,  of  in 
*eiligheid  is,  zal  ik  mogen  spreken." 

sZoo!"  zeide  mijn  vader  op  een  koelen  toon :  en  toen, 
zich  omwendende,  nam  hij  Amelia  op  een  hoffelijke 
wijze  bij  de  hand. 
1     iZuster  t"  zeide  hy  tegen  Tante  Letje :  »ik  stel  u  de 
Freule  van  Lintz  voor,  de  dochter  van  Keetje  Reefzeil, 
die  gij  u  herinneren  zult." 
|  j     sMijn  Heer!"  riep  Amelia  uit,  verbleekende,  en  mijn 
,  Tader  vol  angst  aanziende. 


wVerschoon  mij,"  vervolgde  mijn  vader:  »ik  had  wel- 
licht  moeten  zeggen:  Donna  Amelia  de  Talavera.  — 
Het  smart  mij,  dat  ik  gedwongen  ben,  uw  vader,  aan 
wiens  groote  verdiensten  ik  in  vele  opzichten  hulde 
doe,  te  moeten  vervolgen.  Maar  de  plicht,  dien  ik  je- 
gens  hem  te  vervullen  heb,  zal  mij  niet  beletten,  jegens 
u  die  menschlievendheid  in  acht  te  nemen,  waarop  uw 
ongeluk  aanspraak  heeft.  Waarin  kan  ik  u  van  dienst 
zijn?  Gij  hebt  hier  nog  bloedverwanten  van  moeders 
zijde?  Begeert  gij  dat  ik  u  bij  hen  breng  en  u  aan  hunne 
bescherming  vertrouwe?" 

»Helaas!"  zeide  Amelia:  »wie  hunner  zou  zich  wil- 
len ontfermen  over  de  rampzalige  dochter  des  zwer- 
vers?  —  neen!  het  is  niet  bij  hen,  die  wellicht  mijn 
vader  haten  of  verachten,  dat  ik  een  toevlucht  zoeken 
zal.  Wijs  mij  een  afgelegene,  een  veilige  woonplaats 
aan,  het  zal  slechts  voor  weinig  tijd  zijn . . .  aan  geld 
ontbreekt  het  mij  niet:  —  en  ik  zal  u  danken,  mijn 
Heer!  —  maar  niet  bij  bloedverwanten,  die  mij  een 
genade  zouden  meenen  te  doen." 

»Hoor!"  zeide  Tante  Letje,  terwijl  zij  Amelia  bij  de 
hand  nam:  »gij  zult  met  bij  vreemden  gaan,  en  ook 
niet  bij  Heynsz  terugkeeren.  Ik  heb  nog  plaats  in  huis: 
blijf  bij  my  inwonen:  »gy  suit  bevinden,  dat  mijne 
tente  in  vrede  is:"  gij  kunt  hier  zoo  stil  leven  als  gij 
wilt  en  op  uw  eigen  kamer  blijven,  waar  gy  zon  noch 
maan  behoeft  te  zien,  als  gy  niet  verkiest.  Ik  zal  het 
aan  de  meiden  zeggen,  dat  zij  niemand  bij  u  laten, 
zonder  hem  aan  te  dienen." 

»By  u,  mijn  goede  Juffrouw,"  zeide  Amelia,  zich 
schreiende  over  Tante  heen  buigende  en  haar  omhel- 
zende :  »ach !  waaraan  heb  ik  zooveel  goedheid  ver- 
diend?" 

j>Wel!"  zeide  Tante:  »staat  er  niet  geschreven :  »ik 
was  vreemdeling  en  gij  hebt  my  geherbergd?"  Gij 
neemt  dus  aan,  niet  waar  ?" 

»By  wie  zou  ik  liever  komen,  dan  bij  u,  Mejuffrouw!" 
hernam  Amelia:  »zijt  gij  de  eenige  niet,  die  u  mijner 
hebt  aangetrokken  ?" 

»Dat  is  te  zeggen,"  zeide  Tante :  »daar  komt  Neef  de 
meeste  eer  van  toe :  heugt  het  u  nog,  Neef?" 

»Maar  neen !"  zeide  Amelia,  zich  op  eens  bezinnende: 
» neen!  dat  kan  toch  niet.  In  een  onbedachte  opwelling 
van  erkentenis  vergat  ik,  dat  uwe  familie  reeds  onaan- 
genaamheden  genoeg  om  mijnentwille  heeft  gehad. 
Neen !  —  dat  kan  waarlijk  niet." 

»En  waarom  dat  niet?"  —  vroeg  Tante:  »van  de  fa- 
milie zult  gy  geen  last  hebben,  noch  de  familie  van  u : 
ik  heb  u  immers  gezegd,  dat  gij  stil  op  uw  kamer  kunt 
blyven." 

»Ik  eerbiedig  de  naauwgezetheid  van  de  Freule," 
zeide  myn  vader :  »en  toch  geloof  ik,  dat  zij  niet  beter 
kan  doen,  dan  uw  voorstel  aan  te  nemen.  —  De  wae- 
reld zal  daaruit  kunnen  opmaken,  dat  de  nadeelige  ge- 
ruchten,  die  omtrent  haar  geloopen  hebben  en  waar 
aan  ik  zelf  geloof  hechtte,  logenachtig  zijn.  —  Voor  *t 
overige  zult  gij,  Freule !  hier  geheel  vrij  leven  en  nie- 
mand zal  u  k  well  en  met  vragen  of  bezoeken." 

»Neen!"  zeide  Amelia:  i>ook  om  uwentwille,  mijn 
Heer  Huyck!  moet  ik  niet  bij  uwe  zuster  blijven.  — 
Zouden  de  menschen,  die  altijd  liefst  genegen  zijn 
het  ergste  te  denken,  u  niet  beschuldigen  van  te  heu- 
len  met  iemand,  dien  gij  vervolgen  moet,  door  aan 
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zyne  dochter  huisvcsting  bij  uwe  naastbestaande  te 
verleenen?" 

»Uw  bedenking  is  vol  juistheid,".antwoordde  miju 
vader:  »eu  zij  doet  myn  achting  voor  u  rijzen;  want 
na  de  wijze,  waarop  ik  u  behandeld  heb,  is  het  meer 
dan  groolmoedig  in  u,  bezorgdhcid  voor  mynen  goc- 
den  naam  te  toonen.  Maar  in  dit  geval  zal  ik  dc  lie- 
den  laten  spreken  en  my  niet  storen  aan  wat  zij 
verhalen.  Uw  goede  naam  is  van  niet  minder  gewicht 
dan  de  mijne:  en  ik  zie  geen  beter  middel  om  dien 
te  herstellen  en  alle  zotte  praatjes  te  doen  zwijgen, 
dan  door  het  aannemen  van  het  voorstel  mijner  zus- 
ter." 

Ofschoon  met  moeite,  gaf  Amelia  eindelijk  toe,  en 
Tante  gaf  terstond  last,  dat  haar  goed  zoude  gehaald 
word  en;  terwijl  mijn  vader  een  briefje  aan  Heynsz 
schreef,  met  machtiging  ora  het  te  laten  volgen.  Daarna 
namen  wij  ons  afscheid  en  lie  ten  de  beide  Dames  al- 
leen. 

»Zy  bezit  denzelfden  onaf hankelijken  geest,  die  haar 
vader  altijd  gekenmerkt  heeft,"  zeide  myn  vader,  na- 
dat  wij  een  wijl  zwijgend  over  straat  hadden  geloo- 
pen:  oik  beklaag  haar;  want,  de  Graaf  moge  zichnog 
een  wijl  aan  onze  nasporingen  onttrekken:  hij  moct 
toch  eindelijk  in  den  val  loopen:  en  wat  zal  dan  haar 


lot  zyn?" 

»Gij  zijt  niet  meer  ontevreden  op  my,  Vader!"  zeide 
ik,  hem  bij  de  hand  vattende. 

»Ik  begin  te  begrypen,  dat  gij  in  een  moeielyk 
praedicament  hebt  gezeten;  maar  nog  vat  ik  niet  recht, 
waarom  gij  in  uw  zwijgen  volharden  blyft,  nu  alles 
toch  ontdekt  is." 

»Verschoon  mij,"  zeide  ik:  »maar,  zoo  ik  u  zeide, 
hoe  en  waar  ik  met  den  Graaf  heb  kennis  gemaakt, 
zoude  UEd.  dan  ook  niet  weten,  hoe  en  waar  hem 
m  te  vinden?" 

»Daar  is  wat  aan,"  antwoordde  mijn  vader,  lachende: 
Dwelnu!  ik  zie  uw  nadere  ophelderingen  te  gemoet. 
Het  doet  mij  in  alien  gevalle  genoegen,  dat  gij  niet 
op  dit  meisje  verliefd  zijt." 


EENENDERT1GSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  HET  GEDRAG  VAN  MEJUFFROUW  BLAEK  TEN 
OPZICHTE  VAN  FERDINAND  WORDT  VERKLAARD  EN 
DE  VADER  VAN  AMELIA  WEDER  OP  DE  PROP- 
PEN  KOMT. ' 

Na  het  middagmaal  Hep  ik  Susanna  ter  zyde :  »wel !" 
vroeg  ik:  »zijt  gy  iets  te  weten  gekomen?" 

»Ja  voorzekerl"  antwoordde  zij:  »ik  heb  schoone 
dingen  van  u  gehoord,  Sinjeur!  waarlyk,  myn  vriend- 
schap  voor  u  heeft  mij  een  zotte  rol  laten  spelen." 

»Namelyk!" 

»'tLijkt  zeker  wel  goed  ora  twee  koorden  aan  zyn 
boog  te  hebben;  maar  in  sommige  ge  vail  en  is  het 
noch  voorzichtig,  noch  verstandig:  en,  zoo  als  Cats 
zegt: 


„Twee  op  een  on  tyt  te  vryon  f 
8iet  men  selden  wel  gedyen."  j 

»Wat  wilt  gij  zeggen?  Kom  toch  ter  hoofdzaak!" 

»En  vertel  my  eens,  Ferdinand!  die  mamzel,  die  ! 
gij  van  uw  reizen  hebt  medegebracht,  is  zij  een  Hoog-  ' 
duitsche  of  een  Italiaansche  ?  Zy  zingt  zeker  heel  fraai?  | 
En  wat  kost  haar  toilet  u  wel  in  de  maand?"  I 

»0ho!"  zeide  ik :  »ik  zie  al,  waar  de  knoop  Ugt  . 
De  laster  is  aan  't  werk  geweest  en  heeft  waar  en  | 
valsch  zoo  fijn  door-een-geklutst,  dat  zelfs  de  Enge-  | 
len  aan  het  twijfelen  zouden  raken."  j 

»Nu,  antwoord  dan!"  zeide  Susanna:  »ik,  die  een 
onnoozele  Amsterdamsche  burgerdochter  ben,  heb  j 
geen  verstand  van  die  nieuwerwetsche  Franschebe- 
schaafdheid.  Zeg  my  toch,  hoezoudtgy,  indiendeoude  | 
Heer  Blaek  uw  aanzoek  had  aangenomen,  het  hebben 
aangelegd,  om  zonder  fortuin  twee  huishoudens  te  tct- 
zorgen  ?"  ' 

»En  hebt  gij  ook  al  aan  die  dwaasheden  geloofd?"  j 
vroeg  ik.  j 

»Welke  gronden  zou  ik  moeten  aanwenden,  om  het  , 
tegen  te  spreken.  —  Wat  deedt  gij  in  dat  huis?...  J 

Prince,  quelqnes  raisoni  que  voua  me  puiastex  dire, 
Votre  devoir  Ubaa  n'a  point  du  vons  conduire.  j 

Maar  het  ergst  van  alles  is,  dat  gij  de  onbeschaamdheid  j 
hebt  gehad,  dat  schepsel  met  een  vroom  onschuldig 
mensch  als  Tante  Letje  in  kennis  te  brengen:  zoo  die 
eens  hoort,  welk  een  lief  persoontje  zy  aangehaald  1 
heeft,  dan  geef  ik  geen  duit  voor  uw  aandeel  in  de  er-  | 
fenis." 

»Dat  zal  zulk  een  vaart  niet  loopen,"  zeide  ik,  glim-  ! 
lachende :  » Tante  weet  alles  wat  haar  betreft,  en  is  best  [ 
met  haar  tevreden." 

»Dan  heeft  zy  plan  om  haar  te  bekeeren,"  zaide  Su- 
sanna: »anders  vat  ik  het  niet  —  Foei !  dat  gy  zoo  slechl 
zijt  geworden !  Het  spy t  mij,  dat  ik  mij  om  uwentwille 
heb  boos  gemaakt  op  Henri&te,  die  toch  wel  degelijk 
gelyk  had,  dat  zij  u  schuins  aanzag."  ' 

»Maar  wat  heeft  zij  u  dan  gezegd  ?"  j 

» Ik  weet  haast  niet,  waarom  ik  mij  de  moeite  geve 
van  het  u  over  te  vertellen ;  want  zij  heeft  mij  niets  | 
gezegd  dan  hetgeen  gij  zeker  zoo  goed  weet  als  iemand.  I 
Ja!  ik  heb  moeite  genoeg  gehad,  om  haar  de  woorden  < 
uit  de  keel  te  halen:  en  toen  zij  eens  sprak,  had  ik  | 
haar  wel  willen  doen  zwygen.  Wel!  zij  heeft  mij  ver- 
teld,  hoe  gij  bezoeken  aflegt  bij  een  jonge  Juffer,  die 
by  Heynsz  woont,  en  die  gij  van  uw  reis  hebt  medege-  1 
bracht.  —  (Zy  zou  het  zelve  niet  geloofd  hebben,  indien 
zy  u  niet  te  Muiden  gearmd  met  die  Juffer  had  zien 
loopen:)  —  en  hoe  gij  haar  daaromtrent  met  mooie 
praatjes  gepaaid  hadt:  —  en  hoe  Lodewijk  van  de  trap- 
pen  gesmeten  was  en  gy  zyn  knecht  belet  hadt  hem  bij  ' 
te  staan  —  en  nog  heel  veel,  te  lang  om  te  vertellen:  -  I 
zoodat  ik  met  een  mond  vol  tanden  ben  blijven  zitteo  j 
en  de  koets  heb  verlaten,  zonder  een  woord  ter  uwer  I 
verdediging  te  hebben  kunnen  uitbrengeru"  I 

ftHet  is  gelyk  ik  dacht,"  zeide  ik:  »nu!  deujdzal 
mij  wel  rechtvaardigen,  al  ben  ik  daar  thans  niet  toe 
in  staat." 

]>Ja!  maar  intusschen  gaat  Lodewijk  met  haar  stri- 
ken en  dan  helpt  u  uwe  rechtvaardiging  wat" 
#Dat  is  ook  waar!"  zeide  ik,  nadenkend:  »enhetb 
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gek  genoeg!  -  Want  wat  baat  het,  of  ik  haar  slcchts 
een  gedeeltelgke  opheldering  geef,  en  of  ik  haar  al 
Tertelle,  dat  die  Juffer,  waarover  zij  zich  bekommert, 
1  haar  eigen  nicht  is,  en  zoo  weinig  ecu  ergerlijk  gedrag 
leidt,  dat  mijn  godvreezende  Tante  zelve  haar,  met 
voorkennis  myns  vaders,  huisvesting  verleent?" 
•Wat  vertelje  daar?"  vroeg  Susanna,  ten  toppunt 
(  van  verbazing. 

iDe  loutere  waarheid." 

iNu!  dat  gaat  myn  begrip  te  boven:  hebje  nu  niet 
alleen  Tante,  maar  ook  Papa  zelf  een  rad  voor  de  oogen 
weten  te  draaien?" 

iWaarlijk  niet,"  antwoordde  ik :  en  ik  gaf  haar  een 
kort  verslag  van  de  zaak,  zoo  als  die  zich  had  toege- 
dragen,  alleen  voor  haar,  gelijk  voor  mijn  vader,  de 
aanleiding  raijner  kennismaking  met  den  Heer  Van 
Lintz  verbergende,  daar  ik  die  niet  kon  openbaren  zon- 
der  te  spreken  van  zijn  verblijf  in  de  boerdery,  die  ik 

I  van  gedachte  was,  dat  hem  wellicht  nogmaals  tot  toe- 

I  vlucht  verstrekken  kon. 

|  »'t  Is  een  raar  avontuur,"  hervatte  zij :  »'t  lijkt  wel 
|  een  roman.  Maar  met  dat  al  weet  ik  niet,  of  Henriette 
er  wel  volkomen  door  tevreden  gesteld  zoude  worden. 
AJ  is  die  Juffer  haar  nicht  en  de  dochter  van  een  Graaf, 
daarom  kon  zij  wel  uw  licfste  zijn : 't  is  misschien  een 
reden  te  meer  om  haar  jaloezij  op  te  wekken.  Ferdi- 
nand -  man!  ik  kan  u  maar  slechten  troost  geven.  — 
Ik  wilde  gaarae  het  zesdubbele  parelsnoer,  dat  ik  van 
;  Grootje  geerfd  heb,  tegen  een  streng  breikatoen  ver- 
1  ruilen,  dat  gij  u  niet  in  die  malle  historie  gemengd  hadt, 
die  ons  niets  dan  verdriet  veroorzaakt  heeft.  Papa  heeft 
er  al  een  week  lang  zoo  zwart  van  gekeken  als  de  Reus 
in 't  Doolhof:  Mama  is  er  ziek  van:  mijn  geheel  hu- 
meur  is  er  door  bedorven ;  want  wie  heeft  het  hart  om 
te  schertsen  met  zielsbedroefde  lieden:  gy  zelf  hebt 
een  gezicht  van  een  el  lang  en  Henriette  zal  misschien 
uhdesperatie  met  haar  neef  trouwen  en  haar  leven 
lang  ongelukkig  zyn.  —  Ik  wenschte  dat  die  Heer  Van 
Lintz  of  van  Talavera,  zoo  als  hij  heeten  mag,  op  den 
heeten  rooster  zat." 

f  Dat  juist  niet,"  zeide  ik :  »ik  ware  dubbel  tevreden, 
ioo  hij  maar  Staatsminister  in  Spanje  gebleven  ware, 
zoodat  ik  nooit  van  den  man  gehoord  had,  als  uit  de 
Couranten.  Gij  hebt  gelijk  intusschen;  maar  het  is  niet 
genoeg  te  weten,  hoe  mal  het  er  voor  mij  uitziet,  wij 
dienen  ook  op  een  middel  te  peinzen,  om  de  kwade 
gedachten  weg  te  nemen,  die  men  van  mij  heeft.  Met 
Vader  en  Moeder  zal  dit  wel  schikken :  gij  hebt  kunnen 
zien,  dat  xij  mij  over  tafel  weder  vriendelyk  behandel- 
den,  als  vanouds;  —  maar  hoe  of  ik  Henriette  van  myn 
onschuld  overtuig,  weet  ik  waarachtig  niet.  Ik  ben  bij 
haar  belasterd :  en  de  laster  is  als  de  houtskool :  ver- 
brandt  hij  niet,  hij  maakt  toch  zwart.  —  Alleen  spreken 
kan  ik  haar  niet  en  zoo  ik  haar  schrijf,  ben  ik  niet  ze- 
ker  dat  mijn  brief  in  hare  handen  komt :  —  en  al  kon 
1  ik  haar  spreken  of  schrijven,  hoe  zal  ik  mijn  gedrag 
,  kunnen  rechtvaardigen,  zoolang  ik  haar  de  drijfveeren 
(  mijner  handelingen  niet  geheel  kan  blootleggen?  —  't 
i  Is  voorwaar  om . . .  tureluursch  te  worden :  ik  weet  niet 
waarom  ik,  die  alles  behalve  singulier  of  exc en- 
trie  k  verlang  te  schynen,  en  nooit  eenigen  smaak  in 
romans  heb  gehad,  tot  mijn  beproeving  in  zulk  een 
|  maalstroom  van  avonturen  moet  geslingerd  worden, 


die  zoo  romanesk  zijn  en  zoo  verward  door  elkander 
woelen,  dat  ik  er  mij  op  't  laatst  niet  meer  weet  uit  te 
helpen,  en  somtyds  denk,  dat  alles  maar  een  benaauwde 
droom  is,  waaruit  ik  t'avond  of  morgen  ontwakeu  zal." 

»Ja!  dat  is  alles  heel  onaangenaam,"  zeide  Susanna: 
»maar  het  baat  niets  of  gij  daar  al  over  redcneert  en 
gij  verspilt  alzoo  den  kostelijken  tijd  althans  tegen  mij, 
die  toch  niet  kan.  bedordeelen  of  het  al  dan  niet  uw 
schuld  is,  dat  gij  er  zoo  in  zit.  —  Wat  nu  Henriette  be- 
treft,  ik  zou  haar  wel  kunnen  schrijven;  —  maar  gij 
dient  mij  voor  te  zeggen,  wat.  —  Of  nog  beter,  schrijf 
gy  haar :  —  dan  zal  ik  het  adres  op  den  brief  zetten ; 
anders  loopt  gij  nog  gevaar,  dat  hij  u  ongeopend  terug 
wordt  gezonden." 

»JaI"  zeide  ik:  »gij  hebt  gel^k:  schrijven  moet  ik: 
en  waarom  zoude  ik  er  tegen  opzien  ?  Ik  heb  mij  niets 
te  verwijten  en  behoef  slechts  tijd  te  vragen  om  mij 
te  verantwoorden.  Men  weigert  dit  aan  den  misdadiger 
voor  de  rechtbank  niet :  en  waarom  zou  mij  dit  verzoek 
worden  afgeslagen?  —  ik  weet  wat  ik  te  schryven  heb." 

»Zoudt  gij  niet  eerst  een  kladje  maken,"  vroeg  Su- 
sanna, eer  gij  Mamaas  beste  papier  gebruikt?"  (zij 
zag,  dat  ik  een  voor  mij  staande  portefeuille  opnam) 
»en  wil  ik  ook  heen  gaan?" 

»Neen  Santje!  blijf  maar;  —  wanneer  men  een 
minne  brief  te  schryven  heeft,  dan  zal  men  dralen  en 
peinzen  en  kladjes  maken  en  vreezen  nog,  dat  stijl  en 
uitdrukking  ongenoezaam  zullen  zyn  om  de  liefde  te 
schetsen,  die  men  gevoelt,  en  het  hart  der  beminde  te 
vermurwen;  maar  wanneer  het  er  op  aan  komt,  zijn 
naam  als  eerlijk  man  te  hand  haven,  dan  behoeft  men 
slechts  ronde,  onbewimpelde  waarheid:  dan  heeft  men 
geen  fraaie  keus  van  woorden,  geen  cieraden  noodig. 
Geef  mij  dat  papier :  ik  zal  u  laten  lezen,  wat  ik  geschre- 
ven  heb." 

Ik  plaatste  my  aan  de  tafel  en  schreef  den  navolgen- 
den  brief,  waar  ik  geen  woord  aan  veranderde: 

i>  Mejuffrouw !  uwe  meening  was  gegrond,  en  uw  oom 
heeft  mijn  aanzoek  om  uw  hand  afgeslagen.  Het  voegt 
mij  niet  de  redenen  zijner  handelwijs  te  onderzoeken; 
maar  zoo  deze  mij  getroffen  heeft,  nog  sterker  trof  mij 
heden  morgen  uw  koele  houding  te  mij  waar  t,  welke 
ik,  vergeef  my  mijn  open  hart  igheid,  verre  was  van  te 
verwachten,  omdat  ik  weet,  die  niet  te  verdienen.  Toen 
ik  op  Heizicht  afscheid  van  u  nam,  streelde  ik  mij  met 
de  gedachte,  dat  UEd.  mijn  oprechte  liefde  niet  had 
versmaad:  deze  gedachte  maakte  mijn  hoogste  geluk  uit 
en  deed  mij  ook  het  antwoord  van  den  Heer  Blaek  met 
meer  gelatenheid  dragen;  daar  ik  mij  troostte  met  het 
denkbeeld,  dat  de  tyd  en  mijn  stand vastige  trouw  een- 
maal  over  zijne  weigering  zouden  zegevieren,  wanneer 
UEd.  by  dezelfde  gevoelens  bleeft,  welke  UEd.  omtrent 
my  koesterdet.  Thans  echter  vind  ik  u  geheel  te  mij- 
nen  opzichte  veranderd:  en  wel,  gelijk  ik  van  myn 
zuster  verneem,  ten  gevolge  van  omtrent  mij  loopende 
geruchten,  welke  UEd.  voor  waarheid  aanneemt.  Uw 
oom  zou  het  mij  ten  kwade  duiden,  indien  ik  tegen  zijn 
wil  u  over  mijn  liefde  onderhield;  doch  hij  kan  nim- 
mer  wraken,  dat  ik  de  pen  opneme  ter  verdediging  van 
mijn  goeden  naam.  Ik  mag  voor  alsnog,  daar  het  mij 
niet  vrijstaat,  geheimen  van  derden  te  openbaren,  u  de 
aanleiding  niet  ontvouwen  mijner  kennismaking  met 
zekere  Juffer,  met  welke  UEd.  mij  eens  te  Muiden 
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gezien  hebt:  ik  kan  u  alleen  herhalen,  dat  mijne  be- 
trekking  met  haar  geheel  onschuldig  is,  en  dat  ik  voor 
haar  geen  ander  gevoel  heb,  dan  achting  voor  haar 
zielshoedanigheden  en  medelijden  met  haar  ongeluk. 
Die  Juffer  is  thans,  met  voorkennis  mijns  vaders,  bij 
mijn  tante  Huyck  gehuisvest,  die  stellig  geene  lieden 
bij  zich  zoude  ontvangen,  wier  gedrag  berispelijk  ware.  — 
Wat  verder  den  laster  betrefl,  dien#men  omtrent  mij 
heeft  geiiit,  ik  weet,  aan  wien  ik  dien  moet  toeschrijven, 
en  tevens,  dat  alleen  de  eer  van  uw  naastbestaande  te 
zyn,  den  lasteraar  beveiligt  voor  de  welverdiende  straf, 
welke  ik  hem  anders  had  toegedacht. 

»Nog  eene  vraag,  Mejuffrouw!  Zoo  UEd.  nog  arg- 
waan  jegens  mij  mocht  voeden,  schort,  bid  ik  u,  slechts 
veerlien  dagen  lang  uw  oordeel  op :  als  die  verstreken 
zyn,  houd  ik  mij  overtuigd,  dat  het  mij  licht  zal  vallen, 
mij  van  alien  blaam  te  zuiveren,  en  u  te  overtuigen, 
dat  ik  niet  onwaardig  ben  mij  te  noemen  enz." 

»En  denkje,  dat  dit  stuk  veel  zal  uitwerken?"  vroeg 
Susanna,  toen  ik  haar  den  brief  had  laten  lezen:  »  mij 
dunkt,  in  hare  plaats  zoude  ik  niet  bijzonder  gesticht 
wezen  met  die  achting  en  dat  medelijden,  die  gij  voor 
uwe  protegee  gevoelt.  Dat  is  wel  geen  liefde;  maar 
het  grenst  er  toch  machtig  na  aan." 

»  Aan  u  zou  ik  misschien  anders  schry  ven,"  zeide  ik, 
lachende :  » maar  Henriette  zal,  naar  ik  vertrouw,  het 
op  zijn  waren  prijs  weten  te  stellen,  dat  ik  de  repu- 
tatie  van  een  onschuldig  meisje  zoowel  als  de  mijne 
verdedig.  —  Heeft  zij  mij  lief,  dan  zal  zij  mij  gelooven 
en  nadere  ophelderingen  afwachten;  doet  zij  dit  niet, 
dan  is  het  ook  een  teeken,  dat  zij  mij  niet  bemint:  — 
en  dan  zal  ik  haar  miskenning  met  meerdere  gelaten- 
heid  dragen." 

Susanna  nam  nu  de  verzending  van  den  brief  op  zich, 
en  ik  begaf  mij  naar  het  kantoor. 

In  de  dagen,  welke  er  tusschen  dit  gesprek  en  den 
jaardag  mijner  moeder  verliepen,  viel  niet  veel  voor, 
dat  des  lezers  belangstelling  waardig  is.  Van  drie  om- 
standigheden  echter  moet  ik  melding  maken:  de  eerste 
was,  dat  de  Kapitein  Pulver  uitzeilde  en  mij  door  zijn 
vertrek  wat  meer  ruimen  tijd  liet:  detweede,  datHeynsz, 
wiens  betrekking  tot  de  Justitie  nu  door  het  babbelen 
van  Helding  spoedig  algemeen  bekend  was  geworden, 
en  die  alzoo  niet  langer  in 't  geheim  van  dienst  kon 
zyn,  een  openbare  bediening  verkreeg.  Een  der  Onder- 
schouten  was  kort  te  voren  gepensioneerd  geweest  en 
Heynsz  werd  benoemd  om  dien  post  voorloopig  te  ver- 
vullen,  met  toezegging,  dat  hem  een  dadelijke  aanstel- 
ling  geworden  zoude,  zoodra  het  hem  gelukt  zoude 
zyn  den  zich  nog  altijd  schuilhoudenden  Graaf  van 
Talavera  aan  de  Justitie  over  te  leveren.  Eindelyk,  ten 
derde,  Susanna  ontving  een  briefje  van  haar  vriendin, 
waajrin  dez«,  in  zeer  korte  bewoordingen,  te  kennen 
gal,  dat  zij  mijn  brief  ontvangen  had,  en  wel  gelooven 
wilde,  dat  men  mijn  gedrag  in  een  ongunstiger  licht 
stelde  dan  het  verdiende;  doch  dat,  wetende  hoezeer 
haar  oom,  wien  zy  alles  verschuldigd  was,  tegen  onze 
nadere  kennismaking  was,  plichtmatig  begreep  te 
moeten  handelen  door  mij  te  doen  verzoeken,  alle  ver- 
dere  moeite  ten  haren  opzichte  te  staken  en  mij  mijn 
woord  teruggaf.  Deze  harde  taal  sloeg  mij  geheel  ter 
neder;  maar  ik  begreep,  dat  er  voor  't  oogenblik  niets 
tegen  te  doen  was :  en  dat  ik  moest  afwachten  of  wel- 


licht  de  tijd  in  de  gezindheid  van  den  Heer  Blaek  om  | 
mij  zijn  nicht  te  ontzeggen,  of  in  hare  gezindheid  om  I 
zijn  wil  op  te  volgen,  eenige  verandering  te-weeg  mocht  j 
brengen. 

Een  dag  vroeger  dan  dien  waarop  het  verjaarsfeest 
te  Heizicht  zou  gevierd  worden,  vertrok  ik  derwaarts, 
ten  einde  mijn  tante  Van  Bempden.  op  haar  verzoek, 
in  het  maken  van  eenige  voorloopige  schikkingen  be-  J 
hulpzaam  te  zijn.  —  Ik  vond  Tante  in  blakenden  wel- 
stand,  en,  als  naar  gewoonte,  het  zeer  volhandig  heb- 
bende.  Naauwlijks  gunde  zij  zich  den  tyd  mij  welkom 
te  heeten,  maar  Hep  het  huis  op  en  neder  en  in  en  uit,  I 
en  riep,  nu  de  keukenmeid,  om  nog  eenige  verande-  | 
ringen  in  de  ordonnantie  van  het  maal  te  maken :  dan 
weder  de  linnenmeid,  om  met  haar  de  benoodigde  tafel- 
lakens  en  servetten  te  krijgen  en  af  te  tellemdande 
kamenier,  om  haar  de  bloemen  te  helpen  schikken,  die 
hijgende  tuinknechts  rusteloos  in  potten  en  manden 
aanbrachten:  dan  weder  de  werkmeid,  om  destoep- 
trappen  nog  eens  over  te  doen,  die  de  tuinknechts  met 
hun  beslikte  schoenen  had  den  vuilgemaakt.  En  dan  liep 
zij  weer  naar  den  moestuin  om  den  tuinman  te  zoekeo, 
en  hem  nog  eenige  bevelen  te  geven  of  te  vernieuwen:  | 
er  moest  nog  hulst  wezen  voor  guirlanden,  en  nog  sper- 
gietakken  voor  de  vazen,  en  nog  ijs  uit  den  yskelder:  i 
en  er  moesten  paden  geschoffeld,  waar  het  gezelschap 
door  wandelen  zou :  en  het  plein  moest  opgeharkt  wor-  | 
den:  en  de  haag  van  de  groote  a  I  lee  gesnoeid,  en  het  1 
water  van  den  achthoekigen  vijver  schoongemaakt :  - 
en  dan  ging  zij  naar  den  stal  en  onderzocht  of  de  leid- 
sels  wel  wit  en  de  paarden  wel  gerost  en  het  koper  en 
zilver  der  tuigen  wel  glanzend  waren:  en  of  er  niets 
aan  de  njtuigen  haperde,  en  of  de  zadelmaker  de  kus- 
sens  der  zittingen  nieuw  opgevuld  en  de  nieuwe  zwee- 
pen  had  gezonden :  en  of  het  galon  om  de  hoeden  der 
koetsiers  en  der  palfreniers  was  vernieuwd :  —  en  dan 
werd  zij  weder  binnengeroepen  om  een  twist  te  be- 
slechten  tusschen  haar  tegen woordigen  knecht  en  haren 
vroegeren,  die  getrouwd ,  maar  voor  dit  feest  overge- 
komen  was  om  zijn  hulp  te  verleenen :  en  waarvan  de  , 
eene  beweerde,  dat  het  oude  olie-  en  azijnstel  met  de 
drakenkoppen,  en  de  andere,  dat  het  nieuwe  melde 
laurierbladen  moest  gebruikt  worden :  en  dan  was  het 
weer  wat  anders,  dat  haar  tegen woordigheid  vereischte. 

»Wel  Neef!"  zeide  zij,  toen  zy  eindelijk  een  weinig  i 
door  de  drukte  heen  was :  of  liever,  toen  het  koffie-uur  I 
der  booien  en  de  schofttijd  der  werklieden  een  par  en-  I 
t  h  e  s  i  s  in  de  beslommeringen  van  den  dag  daarstelden:  i 
»het  verheugt  mij,  dat  gij  komt.  Mijn  hoofd  loopt  om:  1 
en  ik  weet  niet  hoe  ik  met  alles  nog  klaarkomen  j 
zal.  Wat  hebben  wij  een  weer  gehad  in  de  verloopen  , 
nacht.  Ik  heb  geen  oog  toegedaan  en  dacht,  dat  het 
heele  huis  omwoei.  Het  is  dan  vrij  buiig  en  onstuimig 
van 't  jaar :  gelukkig,  dat  het  nu  wat  bedaard  is,  anders 
zou  de  partij  geheel  mislukken ;  want  uw  ouders  komen 
zoo  zelden  buiten,  dat,  als  zy  mij  eens  de  eer  aandoen 
van  op  Heizicht  te  verschijnen,  het  ook  niet  is  om  den 
geheelen  dag  in  huis  te  zitten." 

»Ja  lieve  Tante !"  zeide  ik:  »het  heeft  boos  gewaaid: 
het  ziet  er  erg  genoeg  uit  voor  Pulver,  die  pas  is  uit-  j 
gezeild :  en  hy  kon  wel  een  geduchte  avarij  krygen." 

»Spreek  daar  niet  van,"  hernam  Tante:  »gy  zoudt  1 
mij  al  het  genoegen,  dat  my  dit  feest  belooft,  gansch 
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en  gaar  bederven:  —  niet,  dat  ik  over  de  schade  zoo- 
zeer  treuren  zoude;  maar  te  denken,  dat  wij  hier  warm 
en  wel  zitten  en  ons  vermaken,  terwijl  die  arme  zee- 
lieden,  die  hun  leven  wagen  om  ons  schatten  te  bezor- 
gen,  met  stormen  en  golven  karapen)  Sedert  dien 
akeligen  tocht  met  Blaek  heb  ik  een  dubbel  medelijden 
met  die  arme  zielen.  —  Maar  met  dat  al  moeten  wy 
onien  tijd  niet  verwaarloozen.  Gij  kunt,  als  gij  eerst 
koffie  met  nay  gedronken  hebt,  mij  een  groot  genoegen 
doen;  zoo  het  namelijk  niet  te  veel  van  u  gevergd  is.'* 

•  Ik  kom  hier  om  u  behulpzaam  te  zijn,"  zeide  ik: 
»en  het  spreekt  dus  van  zelf  dat  UEd.  vryelyk  over  mij 
kunt  beschikken." 

»Best!"  zeide  zij :  »welnu:  mijn  plan  was,  hetgezel- 
schap  hier  te  ontvangen  en  dan  terstond  met  ons  alien 
naar  de  hoeve  bij  de  oude  Martha  te  rijden,  aldaar  een 
collation  te  gebruiken  en  voorts  hier  terug  te  komen 
om  te  eten." 

»Ziedaar  een  zeer  goed  plan,"  zeide  ik:  »en  dat  ge- 
hos  heen  en  weder  over  de  heide  zal  best  geschikt  zyn 
!  om  aan  het  gezelschap  een  goede  digestie  van  het 
ontbijt  en  een  vernieuwden  appetijt  voor  het  middag- 
raaal  te  geven." 

»Juist!  nu  wenschte  ik  wel,  dat  gij  eens  naar  de  hoeve 
reedt  en  een  oog  liet  gaan  over  de  daar  gemaakte  toe- 
bereidselen:  want  de  timmerman,  die  het  bezorgen 
zoude,  is  een  wijsneus,  die  alles  zeker  naar  zijn  kop 
en  niet  naar  mijne  verkiezing  zal  willen  doen." 

»Xaar  de  hoeve!"  herhaalde  ik,  met  een  gevoel  van 
onaangename  teleurstelling. 

•Ja  Neef!"  hervatte  zy,  zonder  zulks  te  bemerken : 
•gij  kunt  het  bruine  chaispaard  nemen :  dat  is  a  deux 
mains;  ik  zoti  u  wel  laten  brengen;  maar  ik  kan  nie- 
mand  missen.  Gij  zijt  toch  niet  bang  voor  struikroovers? 
Het  is  tegenwoordig  hier  volkomen  veilig,  heeft  de 
Schout  mij  verzekerd;  en  bovendien,"  voegde  zy  er 
schertsende  bij :  »de  Kapitein  van  de  bende  is  immers 
een  intieme  van  u  ?  —  Het  verwondert  mij  nog,  dat  die 
vent  niets  uit  de  zijkamer  heeft  medegenomen,  toen 
hij  u  dat  bezoek  kwam  geven,  dat  gy  mij  nooit  geheel 
hebt  opgehelderd." 

»En  wat  moet  ik  aan  de  hoeve  verrichten?"  vroeg 
ik,  om  Tante  maar  spoedig  van  het  onderwerp,  dat  zij 
aanroerde,  af  te  brengen. 

»0!  heel  wat.  Ik  heb  het  alles  opgeschreven,  voor- 
eerst  opdal  ik,  en  ten  tweede  opdat  gij  het  niet  vergeten 
zoudt.  Ziehier  de  lyst.  Ik  hoop  dat  er  niets  aan  ontbre- 
ken  zal.  —  Maar  zeg  mij  toch  even,  wat  is  dat  voor  een 
geschiedenis  met  dat  JuiTertje,  dat  Tante  Letje  bij  zich 
aan  huis  heeft  genomen  ?  Is  dat  werkelijk  een  Freule 
Van  Lintz?" 

»0  Tante-lief!"  antwoordde  ik:  »dat  is  een  geschie- 
denis, veel  te  lang  om  u  thans  te  verhalen :  vraag  mij 
daar  eens  over,  als  wij  geheel  op  ons  gemak  zijn." 

»0ok  al  goed !  dan  zal  ik  geduld  hebben.  —  Maar  Fer- 
dinand-lief !  wat  hebt  gy  u  gehaast  met  die  vrijery  met 
Jetje  Blaek.  Ik  had  u  immers  ook  gezegd,  dat  daar  nooit 
iets  van  zou  komen.  —  Hadt  gij  mijn  raad  maar  gevolgd 
en  haar  intijds  uit  uw  zinnen  gezet,  dan  hadt  gij  u  die  on- 
aangename teleurstelling  bespaard.  Het  spijt  mij  wel 
van  achteren,  dat  ik  u  te  zamen  in  kennis  gebracht  heb." 

•Ik  herinner  mij  niets  van  uwe  waarschuwingen, 
Tante-lief!" 


»Niet!  weet  gy  ons  gesprek  niet  meer  op  het  strand, 
eer  wij  Lodewijk  Blaek  ontmoetten?  Toen  zeide  ik  im- 
mers reeds:  »zet  dat  uit  uwe  gedachten."  Maar  goeden 
raad  vergeet  men  gaauw." 

Nu  herinnerde  ik  my  dit  gesprek  zeer  wel ;  ofschoon 
ik  die  enkele  woorden,  by  die  gelegenheid  aan  Tante 
ontvallen,  niet  zwaar  geteld  had;  dewijl  zy  geene  rede- 
nen  ter  waereld^iad  aangevoerd,  om  aan  haar  ad  vies 
eenigen  klem  bij  te  zetten.  Ik  vond  echter  beter,  ook 
dit  punt  te  laten  rusten,  en,  na  een  haastig  ontbijt  ge- 
bruikt  te  hebben,  spoedde  ik  mij  naar  stal,  zadelde 
den  bruin  en  draafde  de  heide  over  en  den  weg  op  naar 
de  mij  te  wel  bekende  boerderij. 

Ik  vond  ook  daar  geene  geringe  drukte.  Overeen- 
komstig  de  bevelen  van  Tante  was  men  er  bezig  met 
latten  te  slaan,  die  van  boom  tot  boom  liepen  en  waar- 
over  zeildoek  gespannen  moest  worden  om  een  tent  te 
vormen,  in  welke  het  gezelschap  den  volgenden  dag 
zou  onthaald  worden  en  tegen  de  ongestadige  luimen 
van  het  najaarsweer  beveiligd  zijn.  Na  aan  den  op- 
zichter  over  dit  werk  den  wil  van  Tante,  gelyk  ik  dien 
op  de  medegebrachte  lijst  vond  uitgedrukt,  nogmaals 
herhaald,  en  mij  overtuigd  te  hebben,  dat  de  man  haar 
bedoelingen  volkomen  begrepen  had  en  geheel  niet  van 
plan  was  om,  gelijk  zij  vreesde,  alleen  zijn  eigen  hoofd 
te  volgen,  zag  ik  het  tweede  artikel  na,  dat  ik  te  vol- 
brengen  had.  Het  luidde,  dat  ik  aan  de  oude  Martha 
moest  vragen,  of  de  stal  genoeg  opgeruimd  was  om  al 
de  paarden  in  te  bergen,  die  er  den  volgenden  dag 
zouden  komen.  Ik  riep  de  oude  vrouw  dus,  die  al  da- 
delyk  met  een  bedremmeld  gezicht  naar  mij  toe  kwam 
geloopen,  en  mij  blijkbaar  onthutst  vroeg,  wat  er  van 
mijn  dienst  was. 

»0 !"  zeide  zij,  zooras  zij  verstaan  had,  wat  ik  van  haar 
verlangde:  »daar  kan  Mevrouw  gerust  op  wezen:  de 
stal  is  kant  en  klaar :  en  ik  heb  schelen  Tijs  en  Peer 
Govertz  al  besproken  om  een  handje  te  kommen  hel- 
pen ;  want  nou  men  zeun  weg  is  en  weg  blyft,  zit  ik, 
och  arm!  allienig  voor  het  werk.  —  Heit  Meneer  nog 
wat  te  belasten  ?" 

»Wacht!"  zeide  ik,  mijn  lijst  bij  de  hand  nemende: 
»nummer  drie:  zien  of  de  tafels  en  de  ban- 
ken  ge  k o m e n  z ij  n.  —  Ja !  die  staan  ginter  reeds:  — 
nummer  vier:  vragen  aan  Martha,  wie  haar 
helpen  zal,  koeken  te  bakken?  —  Ja  wie  zal 
dat  doen?" 

»0!  heere  men  tyd!  maakt  Mevrouw  zich  daar  ook 
al  verlegen  om.  Wel !  dat  zou  ik  allienig  wel  of  kennen, 
al  kwam  jelui  met  je  vyftigen.  Maar  daar  is  rooie  Els 
van  Crailo  en  'er  zuster,  die  hebben  men  al  beloofd, 
als  dat  ze  kommen  zellen.  0!  an  hulp  zel  het  niet  ont- 
breken,  er  zel  volks  'enoeg  wezen.  As  er  zoo  wat  rijk- 
dom  bij  mekaer  is  hoefl  men  nooit  om  menschen  ver- 
legen te  zijn.  -  En  kostelijke  koeken  zel  ik  bakken, 
dat  beloof  ik  je." 

»Dat  behoeft  gij  mij  niet  te  verzekeren,"  zeide  ik, 
lachende:  »ik  heb  die  immers  al  eens  bij  u  geproefd 
en  weet  hoe  ze  srnaken." 

»'t  Is  waar  ook,"  zeide  zij,  met  een  bezorgd  gelaat: 
»Meneer  heit  men  toch  niet  verklapt,  hoop  ik  ?" 

»Wees  niet  bang,"  —  zeide  ik:  »mits  het  maar  niet 
weder  gebeure.  —  Nummervijf:  na  zien,  hoe  veel 
stoelen  er  op  de  boerderij  zijn,  en  of  die  nog 
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bruikbaar  zijn.  —  Dat  zullen  wij  eens  gaauw  gaan 
kijken,"  zeide  ik,  naar  de  woning  snellende,  terwyl  ik 
in  raij  zelve  Iachte  om  de  tot  in  alle  kleinigheden  afda- 
lende  voorzorgen  van  Tante.  Naauwlijks  was  ik  echter 
in  de  keuken,  of  Martha  kwam  mij,  met  zooveel  snel- 
heid  als  haar  oude  beeuen  het  haar  vergunden,  ach- 
terop  geloopen : 

»Wat  wil  Meneer?"  vroeg  zij :  en,zij  sloeg  onwille- 
keurig  een  angstigen  blik  naar  het  trapje,  dat  naar  het 
opkamertje  leidde. 

Bjuist!"  zeide  ik,  haar  blik  volgende:  »daar  boven 
moet  ik  wezen.  Ilt-meen,  dat  daar  stoelen  staan." 

»Om  Gods  wille:  Meneer!  maak  mij  niet  ongeluk- 
kig I"  zeide  zij,  met  een  gesmoorde  stem  en  de  handen 
wringende :  »hij  is  weer  hier." 

»Wat!"  mompelde  ik:  wis  hij  dan  dwaas?"  -  En, 
schier  onwillekeurig,  maar  toch  met  behoedzaamheid, 
besteeg  ik  het  trapje  en  zag  door  het  sleutelgat  naar 
binnen,  waar  ik  niet  slechts  Van  Liatz,  maar  nevens 
hem  den  ouden  Heer  Blaek  herkende. 

»Ik  weet  er  waarachtig  geen  ander  middel  op  om 
u  hier  ongemerkt  vandaan  te  krijgen,"  zeide  de  laatst- 
genoemde. 

»Wij  zullen  er  dan  toe  moeten  bgsluiten,"  zeide  Van 
Lintz:  »in  de  hoop,  dat  men  my  voor  dien  tijd  niet  ge- 
vangenneemt." 

»En  gij  belooft  mij,"  hernam  de  Heer  Blaek,  »dat 
ook  al  mocht  dit  gebeuren,  gij...  die...  de  zaak... 
niet  zult  uitbrengen." 

»En  waarom  zou  ik  dat?  Gij  zegt  immers,  dat  uw 
zoon  en  uw  nicht  elkaer  beminnen." 

Ik  had  mijn  hoofd  reeds  terug  willen  trekken ;  want 
ik  schaamde  mij,  de  luistervink  te  spelen;  maar  deze 
laatste  vraag  prikkelde  mijn  nieuwsgierigheid  te  zeer, 
dan  dat  ik  den  trek  kon  weSrstaan  om  het  antwoord 
af  te  wachten. 

»Zij  beminnen  elkaer...  zij  zullen  een  paarworden," 
zeide  de  Heer  Blaek:  »gij  zijt  aan  niets  verbonden,  zoo 
ik  u  bedrieg.  Ik  verzeker  het  u.  Vernietig  toch  dat... 
dat  noodlottige  stuk.  —  Het  kon  in  vreemde  handen 
komen...  geef  het  mij  liever...  Ik  zal..." 

»Neen!  dat  niet,  Jacobus  BUek!"  zeide  Van  Lintz, 
met  een  spotachtigen  lach :  »als  ik  in  veiligheid  ben  — 
en  niet  eer  —  zult  gij  het  bekomen  —  en  het  zelf 
kunnen  verbranden.  Ik  weet,  waaraan  ik  de  hulp,  die 
gij  my  bewijzen  zult,  dank  moet  weten  —  en  ken  myn 
voordeel  te  goed  om  er  afstand  van  te  doen,  nu  het 
mij  dienen  kan." 

»Ach!"  hernam  Blaek:  Bgij  zult  er  geen  misbruik 
van  maken:  gij  zult  mij  niet  met  schande  ten  grave 
doen  dalen.  Ik  help  u  immers  zooveel  in  mijn  ver- 
mogen  is . . .  ik  heb  zelfs  meer  gedaan  dan  ik  u  beloofd 
had:  ik  heb  naar  den  Haag  geschreven . . .  al  mijnin- 
vloed  zal  ik  aanwenden  om  de  vervolgingen  te  doen 
staken . . .  om  onzer  oude  vriendschaps  wille,  maak  my 
niet  ongelukkig." 

»Gy  hebt  my  n  woord,"  zeide  Van  Lintz :  »en  dat  moet 
u  genoeg  wezen :  morgen  zal  ik  u  verwachten.  Tracht 
nu  ongemerkt  vanhier  te  komen  en  de  plaats  te  be- 
reiken,  waar  uw  rijtuig  u  wacht.  Ik  zal  Martha  bellen 
om  te  hooren  of  de  uittocht  veilig  is." 

Na  het  uiten  dezer  woorden  verhief  hij  zijne  stem 
om  Martha  te  roepen:  ik  aarzelde  een  oogen  blik;  doch 


bedenkende,  dat  Van  Lintz  toch  van  haar  zoude  verne- 
men,  dat  ik  er  geweest  was,  besloot  ik,  zelf  binnen  te 
gaan,  wenkte  der  oude  vrouw,  die  bevende  achter  mij 
stond,  toe,  dat  zij  wel  terug  kon  blijven,  en  opende  de 
deur. 

»De  Heer  Huyck  I"  riepen  beiden,  de  een  op  een  toon 
van  verwondering,  de  andere  met  een  uitdrukking  Tan 
schrik. 

»Vergeeft  mij,  mijne  Heeren!"  zeide  ik,  glimlachen- 
de:  »zoo  ik  uw  byeenkomst  stoor.  Maar  ik  ben  hier 
door  Mevrouw  Van  Bempden  gezonden  om  eenige  toe- 
bereidselen  te  maken  voor  het  feest  van  morgen,  en 
ik  had  ook  in  dit  vertrekje  iets  te  doen :  —  weinig  dacht 
ik,  dat  het  bewoond  was." 

»Ik  beken,"  zeide  Van  Lintz,  »dat  ik  mijn  tyd  slecht 
gekozen  heb." 

»Zoode  Heer  Blaek,"  vervolgde  ik,  dezen  aanziende, 
die  vast  beefde,  »zich  wenscht  te  verwijderen  zonder 
dat  het  opzien  bare,  zal  ik  hem  gaame  een  eind  weegs 
vergezellen." 

»UEd.  is  al  te  goed,  mijn  Heer  Huyck,"  zeide  Blaek, 
stotterende:  »ik  neem  uw  vriendelijk  aanbod  dankbaar 
aan." 

»Ik  hoop  u  nog  te  zien  als  gij  terugkomt,"  zeide  Van 
Lintz,  my  met  zijn  doordringende  oogen  aanstarende. 

Ik  boog  en  verliet  het  vertrek.  De  Heer  Blaek  volgde 
mij,  en  beide  trad  en  wij  de  achterdeur  uit,  denuiin 
door,  waar  zich  niemand  bevond,  en  het  boschpad  op. 
Ik  bemerkte,  dat  mijn  tochtgenoot  moeite  had  om  voort 
te  wandelen,  zoozeer  was  hij  van  zijn  stuk,  en  bood 
hem  dienvolgens  mijn  arm  aan,  in  my  zelven  lachende 
om  het  zonderlinge  spel  des  noodlots,  dat  my  tot  den 
geleider  maakte  van  iemand,  die  aan  mijn  vurigste 
wenschen  den  bodem  had  willen  inslaan. 

Gaarne  had  ik  hem  nadere  uitl egging  gevraagd  van 
de  woorden,  die  mij  het  toeval  had  doen  hooren;  maar 
de  zaak  was  van  een  te  teederen  aard,  dan  dat  ik  die 
snaar  dorst  roeren,  zonder  daartoe  een  voegzame  aan- 
leiding  te  hebben.  Ik  bemerkte,  dat  hij  van  lijn  kant 
iets  op  het  hart  had,  maar  niet  wist,  hoe  het  gesprek 
aan  te  vangen.  Ettelijke  reizen  opende  hy  den  mond 
als  om  my  een  vraag  te  doen :  maar  bleven  de  woorden 
hem  in  de  keel  steken.  Eindelijk  scheen  hij  moedte 
vatten:  en  na  een  zwaren  zucht,  bracht  hy  met  een 
flaauwe  stem  en  nedergeslagen  oogen  het  navolgende 
uit: 

»Ik  kan  niet  van  mijn  verwondering  terugkomen, 
dat  ik  den  Heer  Huyck,  den  zoon  van  den  Heer  Hoofd- 
officier..  in  betrekking  zie  met  iemand,  die.,  die..'* 
hier  scheen  hy  naar  zijn  woorden  te  zoeken. 

j&Onze  verwondering  is  wederkeerig,  mijn  Heer!" 
zeide  ik  met  een  glimlach. 

»Ol"  zeide  hy,  mij  zijdelings  aanziende,  als  of  hij  op 
mijn  gelaat  wilde  uitvorschen  of  ik  geloof  hechtte  aan 
zijne  woorden :  »met  mij  is  het  een  geheel  ander  geval. 
Ik  heb...  hem  vroeger  gekend...  en  zaken  met  hem 
uitstaande  gehad." 

»Myne  kennis  aan  hem  is  niet  van  een  oude  dagtee- 
kening,"  zeide  ik:  »hy  kan  echter  gerust  zyn  wat  my 
betreft:  ik  zal  hem  niet  verraden..  en  ook  niet  onge- 
vraagd  van  uw  bezoek  spreken,  indien  UEd.  dit  eenige 
gerustheid  kan  verschaflen." 

»Neen!  dat  is  ook  beter,"  zeide  hy,  blykbaar  opge- 
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ruiind  door  mijne  betuiging:  »ik  heb deze  demarche 
Mn  bestwil  raoeten  doen.  —  Ik  blyf  UEd.  intusschen 
I  xeer  verplicht:  —  het  doet  mij  recht  leed,  dat  ik  mij 
in  de  noodzakelijkheid  gezien  heb...  het  vereerend 
aanzoek  van  mijn  Heer...  af  te  slaan...  maar...  het 
geluk  mijner  nicht...  UEd.  gevoelt..." 

lUEd.  zal  niet  vergen,"  onderbrak  ik  hem,  »dat  ik 
juist  de  man  zal  zijn,  die  gevoelen  moet,  dat  uw  nicht 
'  met  een  ander  gelukkiger  zal  zijn  dan  met  mij/' 
I    iGeenszins,"  hervatte  hy:  »ik  bedoelde  maar...  ziet 
UEd. . .  ik  kan  mij  voor  alsnog  moeilijk  over  dit  onder- 
werp  uitlaten.  —  Over  een  paar  jaren,  als  zy  raondig 
zijn  zal,  en  dan  nog  vrij  is,  zal  ik  zeer  gaarne  uw  voor- 
spraak  bij  haar  zijn;  maar  voor  alsnog..." 
I    » Ik  wil  u  niet  verbergen,"  zeide  ik,  »dat  ik  zoo  even 
I  in  het  opkamertje  hoorende  spreken,  een  oogenblik  aan 
de  deur  heb  geluisterd  en  UEd.  bij  die  gelegenheid  heb 
hooren  zmspelen  op  een  huwelijk  tusschen  uw  zoon  en 
uw  nicht." 

•Gij  hebt  ons  beluisterd!"  zeide  hij,  sidderende  en 
bleek  van  toorn  zoowel  als  van  angst :  »dat  was  zeer 
verkeerd  van  u,  mijn  Heer!  ofschoon,"  voegde  hij  er 
bij,  waarschijnlijk  bedenkende  dat  ik  meer  kon  gehoord 
hebben  dan  hem  lief  was,  en  dat  hij  mij  dus  te  vriend 
moest  houden :  »ik  kan  het  u  niet  kwalijk  nemen;  want 
UEd.  had  recht  een  weinig  verwonderd  te  zijn  van  ons 
daar  te  vinden.  Nu  ja!  't  Is  waar!  Ik  wilde  u  zulks  zoo 
even  niet  zeggen,  om  u  niet  te  bedroeven.  Dat  huwlijk 
is  altijd  myn  vurigste  wensch  geweest:  en  het  zal,  vleic 
ik  mij,  weldra  voortgaan." 

I  »Onmogelijkt"  riep  ik  uit,  geheel  ter  nedergeslagen 
door  deze  mededeeling. 

!  i't  Is  stellig  waar:  de  jonge  lied  en  beminnen  elkan- 
der:  en  ik  verlang  niets  zoozeer  als  hun  beider  geluk. 
Geloof  mij,  mijn  waarde  Heer  Huyck !  stel  die  neiging 
uit  uw  hoofd :  Er  zijn  genoeg  schoone  meisjes  in  onze 
Nederlanden,  en  die  beter  door  de  fortuin  bedeeld  zijn 
dan  mijn  nicht.  —  Maar  ik  bid  u,  doe  geene  verdere 

I  moeite:  ik  zal  nu  zelf  mijn  weg  wel  vinden." 

Wij  waren  op  dit  oogenblik  het  hakhout  uit  en  aan 
een  binnenweg  gekomen,  waar  ik  op  eenigen  afstand 

i  het  rijtuig  van  den  Heer  Blaek  zag  staan :  en,  zelf  oor- 

;  deelende  dat  hij  myn  geleide  niet  verder  noodig  had, 

|  keerde  ik,  na  wederzijdsche  groete,  langs  den  weg 
terug  dien  ik  gekomen  was. 

»Gij  ziet,"  zeide  Van  Lintz,  toen  ik  by  hem  in  het 
opkamertje  was  teruggekeerd,  »dat  ik,  bij  gebrek  aan 

I  een  betere,  mijn  oude  schuilplaats  weder  heb  moeten 

|  opzoeken." 

»Ik  zie  het,"  antwoordde  ik,  het  hoofd  schuddende : 
»maar  ik  vrees,  dat  zij  niet  lang  meer  veilig  zijn  zal. 
Gij  behoeft  het  hoofd  aan  de  andere  zijde  slechts  buiten 
te  steken,  om  u  te  overtuigen,  dat  het  hier  geen  een- 
ame  plaats  meer  is:  en  morgen  komen  hier  nog  meer 
I  gasten." 

» Ik  zal  hunne  komst  niet  afwachten,"  zeide  Van 
Lintz. 

!    »En  hoopt  gij  waarlyk,  ongemerkt  te  ontkomen?" 
▼roeg  ik:  »Heynsz  heefl  ongetwijfeld  uw  gangen  laten 
nagaan:  en  zoo  hij  u  niet  eerder  heefl  doen  vasthou- 
den,  is  het,  omdat  hem  nog  onbekend  was,  dat  de  Heer 
|  Van  Beveren  en  de  Graaf  van  Talavera  een  persoon 
I  waren;  maar  thans  weet  hij  dit:  en  ik  twijfel  er  niet 


aan,  of  hij  zal  zijn  onbedachtzaamheid  hersteld  hebben 
en  geene  middelen  verwaarloozen  om  u  niet  weder  te 
laten  ontsnappen." 

»Ik  weet  het,"  hernam  hij,  somber:  »ik  speel  een 
schaakpartij  met  tien  kansen  tegen  eene,  dat  ik  mat 
gezet  worde;  en  toch,  zoolang  mijn  Koning  nog  een 
vak  open  vindt,  zal  ik  het  spel  niet  gewonnen  geven. 
Zoo  echter  mijn  vervolgers  niet  voor  morgen  hier  zijn, 
loopen  zij  groote  kans  van  het  nest  ledig  te  vinden :  — 
en  dan  tart  ik  hunne  nasporingen." 

»Gij  verlaat  dus  dit  land." 

»Voor  altijd,  zoo  ik  hoop.  Ik  heb  er  waarlijk  geen 
genoegzame  verpiichtingen  aan  om  het  te  betreuren." 
»En  uw  dochter?" 

»Zij  zal...  mij  volgen,  hoop  ik,"  antwoordde  hij 
zuchtende. 

»Weet  gij,  waar  zij  zich  tegen woordig  ophoudt?" 

»Ik  weet  dit;  en,  wanneer  gij  het  eenmaal  oorbaar 
vinden  zulf,  dank  dan  uwe  waardige  tante  uit  mijnen 
naam  voor  hetgeen  zij  aan  een  ongelukkige,  verlatene 
wees  heeft  gedaan.  —  Wat  u  betreft,  mijn  Heer  Huyck! 
ik  ben  u  ook  grooten  dank  verschuldigd,  want  ik  weet 
het,  mijn  verblijf,  en  dat  mijner  dochter  vooral  is  u  de 
bron  geweest  van  vele  onaangenaamheden.  Ik  wenschte 
ook  eenmaal  iets  voor  u  te  kunnen  doen." 

Ik  zweeg  eenige  oogenblikken.  Ik  had  hem  wel  wil- 
len  vragen,  welk  groot  belang  hij  toch  stelde  in  het 
huwelijk  van  Henriette  met  haar  neef,  welke  laatste 
hem  toch  geene  redenen  had  gegeven  van  zyne  partij 
te  nemen;  maar  een  gevoel  van  bescheidenheid  weer- 
hield  mij.  Ik  begreep  dat  er  onder  dit  alles  een  gehei- 
menis  school,  waar  Henriette  in  gemoeid  was;  maar 
tevens,  dat  ik  daarmede  niets  te  maken  had.  Terwijl  ik 
aldus  stond  te  peinzen,  hielp  Van  Lintz  zelf  mij  op  den 
weg: 

»Gij  hebt  ongetwijfeld  zoo  even  het  een  en  ander 
van  ons  gesprek  gehoord?" 

»Dat  heb  ik,"  antwoordde  ik:  »ik  beken  het  tot 
mijn  schande;  maar  ik  was  zoo  verbaasd  van  u  te  zien, 
dat..." 

»Gij  behoeft  u  niet  te  verschonen :  vromer  lieden  dan 
gij  zijt  zouden  de  verzoeking  niet  wedrstaan  hebben. 
En  wat  hebt  gij  vernomen?" 

»Niet  veel,"  antwoordde  ik:  »het  was  mij  omtrent, 
of  gij  Ghaldeeuwsch  spraakt,  zoo  geheimzinnig  waren 
uw  woorden." 

»Niet  veel;  maar  toch  wat,  niet  waar?" 

Ik  was  op  het  punt  van  hem  mijn  verwondering  te 
kennen  te  geven  over  hetgene  Blaek  hem  verteld  had 
nopens  de  wederzijdsche  liefde  van  Lodewijk  en  Hen- 
riette; maar  eene  bedenking  wederhield  mij.  Zooveel 
had  ik  uit  het  gesprek  opgemaakt,  dat  daarvan  het  stil- 
zwijgen  scheen  te  zullen  afhangen  van  Van  Lintz  om- 
trent iets,  hetwelk  Blaek  bedreven  had  en  dat  het  licht 
niet  zien  moest:  en  met  dat  stilzwygen  moest  weder  de 
hulp  gekocht  worden,  die  Blaek  hem  bewees.  Ik  achtte 
dus  mij  zelven  ongeroepen,  mijne  meening  omtrent  die 
voorgewende  inclinatie  der  jonge  lieden  te  uiten  en 
daardoor  de  bedoelingen  van  Blaek  bij  Van  Lintz  ver- 
dacht  te  maken,  en  misschien  aanleiding  te  geven  tot 
een  twist,  die  voor  beiden  noodlottig  zijn  konde.  Dit 
stilzwijgen  van  mijne  zijde,  hoewel  het  uit  een  edel- 
moedige  oorzaak  voortsproot  (want  ik  behoefde  noch 
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Blaek  noch  zijn  zoon  te  ontzien),  was  echter  in  het  ver- 
volg  de  middellijke  oorzaak  van  het  verlies  van  twee 
menschenlevens. 

»Ik  herhaal  u,"  zeide  ik,  »dat  ik  niets  van  uwlie- 
der  gesprek  heb  begrepen.  Alleen  heeft  het  mij  ver- 
wonderd,  den  anders  vrij  hooghartigen  Heer  Blaek  zoo 
beangst  en  verlegen  te  zien." 

»Niet  waar?"  vroeg  Van  Lintz:  »Ja  voorwaar!  het 
moet  al  een  vreemd  schouwspel  zijn  geweest  voor  een 
derde,  den  rijken  Heer  van  Guldenhof,  den  trotschen 
Amsterdamschen  Koopman,  wiens  woord  meer  gewicht 
heeft  dan  de  manifesten  van  een  half  dozijn  Duitsche 
Mogendheden,  te  zien  blozen  en  sidderen  voor  den  blik 
van  een  armen  zwerver,  die  reeds  in  zes  of  zeven  Staten 
ter  dood  veroordeeld  is,  wien  de  spoorhonden  der  Justi- 
tie  nazitten,  of  hij  een  huisbreker  ware,  en  die  naauw- 
lyks  een  plek  kan  vinden,  waar  hij  het  hoofd  ter  ruste 
kan  leggen.  Maar  hij  weet  het,  de  rijke  man,  dat  ik 
slechts  een  woord  heb  te  spreken  om  hem  ellendiger  te 
maken  dan  de  arme  zwerver  ooit  worden  kan.  —  Ge- 
noeg  hiervan :  het  is  niet  mijne  hand,  die  zonder  nood- 
zaak  het  gordijn  zal  opentrekken,  wanneer  alles  tot 
nog  toe  samengeloopen  heeft  om  het  dichtgeschoven  te 
houden.  Daarom,  mijn  jonge  vriend!  vergeet  wat  gij 
gezien  —  en  ook  wat  gij  mocht  gehoord  hebben." 

»Ik  wilde,  dat  ik  alles  kon  vergeten,  wat  mij  in  de 
laatste  weken  gebeurd  is,"  zeide  ik  zuchlende :  »maar 
het  wordt  laat  :  ik  moet  vertrekken :  mijne  tegenwoor- 
digheid  alhier  zoude  tot  vermoedens  kunnen  aanleiding 
geven:.. .  vertoon  u  toch  niet  buiten  —  en  hou  zelfs, 
zoo  ik  u  een  raad  schuldig  ben,  u  ver  van  het  raam : 
er  kon  zoo  licht  een  oog  van  uit  dien  tuin  naar  binnen 
dringen.  —  Wat  zeide  ik  u?" 

Beiden  hadden  wij  gelijktijdig  in  den  tuin  gekeken : 
en  beiden  hadden  wij  de  gluipende  oogjes  van  Simon 
den  marskramer  op  onsgevestigd  gezien  van  achterde 
heining,  waar  hij  tegen  leunde.  Wij  traden  terug  en 
zagen  elkanderen  aan.  Toen  ik  nogmaals  aan  H  raam 
kwam,  was  hij  verdwenen. 

»Gij  behoeft  er  niet  meer  aan  te  twijfelen,"  zeide 
ik:  »morgen,  wellicht  dezen  avond  nog  is  het  huis 
omringd." 

»Ik  heb  hem  herkend,"  zeide  Van  Lintz:  »het  is 
dezelfde  Jood,  die  my  vroeger  te  Utrecht  achtervolgd 
heeft  en  wien  ik  toen  verschalkt  heb.  Welnu !  waarom 
zoude  het  mij  thans  niet  weer  gelukken?  -  Dan  ik 
ben  wars  van  niemve  listen  in  H  werk  te  stellen.  Ware 
het  niet  om  mijn  dochter,  ik  had  mij  reeds  overge- 
leverd  aan  hen,  die  my  zoeken." 

»Ik  kan  u,"  zeide  ik,  »bij  ons  afscheid  dan  niets 
beters  toewenschen,  dan  dat  ik  u  morgen  hier  niet 
meer  vinden  moge." 

»Het  zal  zijn,  gelyk  het  noodlot  over  mij  beschikt 
heeft,"  antwoordde  hij,  de  schouders  ophalende:  en 
mij  hartelyk  de  hand  schuddende,  knikte  hij  mij  een 
vriendelijk  vaarwel  toe,  zonder  er  een  woord  meer 
bij  te  voegen.  Waarschijnlijk  begreep  of  voorzag  hij, 
dat  wij  ook  thans  niet  voor  het  laatst  zouden  afscheid 
nemen.  Ik  beantwoordde  zijn  handdruk,  en,  de  woning 
daarop  verlatende,  zette  ik  mij  weder  te  paard  en  1 
draafde  met  dubbelen  spoed  naar  Heizichf  terug. 


TWEEENDERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  OVERTUIGEND  BEWEZEN  WORDT,  DAT  DE  BE-  | 
HENDIGSTE  VOGELAAR  OOK  WEL  EENS  VOGELS  LAAT 

ONTSNAPPEN.  | 

De  gasten,  die  Tante  Van  Bempden  verwachtte,  wa- 
ren  den  volgenden  morgen  op  hun  tijd  aanwezig:  het 
waren,  behalve  mijn  ouders  met  al  hun  k roost,  Tante 
Letje  en  een  half  dozijn  neven  en  nichten  uit  destad,  I 
waarvan  het  onnoodig  zou  zyn  hier  de  afbeeldingen  I 
te  geven,  daar  zij  op  alle  mogelijke  neven  en  nich- 
ten geleken.  De  Heer  Blaek  (wiens  nicht  mede  ge- 
noodigd  was,  maar  zich  wegens  onpasselijkheid  had 
laten  verschonen),  Lodewijk  Blaek,  Van  Baalen,  en 
eenige  andere  byzondere  vrienden  van  Tante,  zoo  uit 
de  stad  als  uit  de  nabuurschap,  zouden  onmiddellyk  . 
aan  de  hoeve  komen,  zonder  alvorens  Heizicht  aan  I 
te  doen.  Na  de  gewone  plichtplegingen  en  gelukwen-  | 
schingen,  welke  de  lezer  zich  best  zal  kunnen  voor-  | 
stellen,  kwamen  de  noodige  rijtuigen  voor.  Aan  elk  j 
werd,  volgens  de  vooraf  gemaakte  regeling  onzer  gast-  | 
vrouw,  zijn  plaats  aangewezen,  en  zoo  begaven  wy  ons  j 
te  gader  naar  de  hoeve,  waar  wij,  onder  begunstiging 
van  een  uitmuntend  wedr,  ongeveer  tegen  twaalf  ure 
met  vrij  hongerige  magen  aankwamen.  De  Heer  Blaek 
was  bereids  verschenen  en  wandelde  in  eenblijkbaar 
vrij  onrustige  gemoedsbeweging  onder  de  eikeboomen 
op  en  neder.  Mijn  vader  bejegende  hem  zeer  beleef- 
delijk;  waarschijnlijk  wilde  hij  de  koelheid  goedma- 
ken  mijner  moeder,  die  hem  nog  de  slechte  ontvaugst 
van  mijn  aanzoek  niet  wel  vergeven  kon.  Terwijl  men 
aan  de  plichtplegingen  bezig  was,  kon  ik  niet  nalaten 
den  blik  nu  en  dan  op  de  woning  te  slaan,  als  of  ik 
op  de  muren  lezen  kon,  of  het  den  vervolgden  zwer- 
ver reeds  gelukt  ware  te  ontsnappen.  Het  was  echter 
niet  wel  doenlijk  daaruit  iets  op  te  maken  en  hetge- 
lukte  mij  evenmin,  uit  de  gelaatstrekken  van  de  oude 
Martha,  die  ik  met  twee  meehelpsters  door  de  keu- 
ken  op  en  neder  zag  trekken,  iets  anders  te  lezen, 
als  dat  zy  het  zeer  druk  had  met  het  bakken  der 
beloofde  koeken  en  het  aanbrengen  van  hetgeen  ver- 
der  noodig  was  voor  het  ontbyt  . 

»Ik  heb  u  het  leedwezen  mijner  nicht  te  betnigen, 
dat  zij  door  een  lichte  ongesteldheid  verhinderd  wordt, 
hier  te  verschijnen,"  zeide  de  Heer  Blaek  tegen  Tante 
Van  Bempden,  terwyl  mijn  ouders  zich  met  eenige 
nieuw  aangekomene  gasten  onderhielden. 

»Ik  hoop  dat  die  geene  gevolgen  zal  hebben,"  ant- 
woordde Tante,  die  zeer  wel  begreep,  hoe  het  met  die 
voorgewende  ongesteldheid  gelegen  was:  »maar  mijn 
waarde  Heer  Blaek !  ik  hoor  daar  van  mijn  koetsier, 
dat  UEd.  uw  rijtuig  teruggezonden  hebt  Het  had  im- 
mers  hier  zeer  goed  kunnen  blyven.  Ik  heb  met  op- 
zet  myn  neef  gisteren  nog  hierheen  gezonden,  om  te 
zorgen  dat  er  plaats  gemaakt  werd  voor  al  de  paarden 
die  er  te  wachten  waren." 

»Ik  wilde  niet  onbescheiden  zyn,"  zeide  Blaek,  op 
halfluiden  toon,  als  vreesde  hij,  dat  deze  op  zich  zelf 
weinig  beteekenende  woorden  zouden  verstaan  worden: 
pik  heb  het  rytuig  naar...  Huizen  gezonden:  het  is 
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daar  ook  zeer  goed..."  en  tevens  wierp  hij  mij  een 
smeekenden  blik  toe,  die  mij  bevroeden  deed,  dat  er 
'  meer  achter  deze  schijnbaar  nietige  omstandigheid 
!  zat  en  dat  hij  mijne  hulp  wenschte  om  hem  uit  de 
l  Terlegenheid  te  redden. 

I  >Wel  Tante!"  zeide  ik:  »hoe  staat  het  er  mede? 
■  Ik  geloof,  wanneer  ik  de  aangezichten  van  uw  jon- 

gere  gasten  aanzie,  dat  zy  zeer  verlangende  zijn,  om 
1  zich  te  overluigen  of  de  smaak  uwer  Gooische  koe- 

ken  beantwoordt  aan  den  aangenamen  reuk,  die  uit 

gindsche  keuken  tot  ons  overwaait." 
iJa!  ik  wensch  niets  liever  dan  te  beginnen,"  zeide 

Tante:  j»maar  al  de  gasten  z\jn  nog  niet  aangekomen. 

Ik  mis  den  jongen  Heer  Blaek  nog  en  den  vriend  Van 

Baalen." 

sO!  wat  mijn  zoon  betrefl,"  zeide  Blaek:  »ik  bid, 
dat  UEd.  om  hem  geen  komplimenten  maakt.  't  Is 
zijn  eigen  schuld,  indien  hij  niet  op  zijn  tijd  past: 
!  en  al  komt  hij  wat  later,  er  zal  nog  wel  altijd  iets 
I  voor  hem  overschieten." 

»Nu  ja!  —  maar  Van  Baalen  1"  zeide  Tante:  »UEd. 
'  weet,  dat  indien  wij  begonnen  eer  hij  er  was,  hij  zich 
j  den  ongelukkigsten  man  van  de  waereld  zoude  vin- 
den." 

>0!"  zeide  Susanna,  naderende :  »dat  zal  hij  in  alien 
gevalle,  't  zij  gij  op  hem  wacht  of  niet.*' 
I  *Het  zou  mij  slecht  staan  hem  kwalijk  te  nemen, 
zoo  hij  wat  later  kwam,"  zeide  ik:  »want  er  kunnen 
zoo  licht  kantoorzaken  opgekomen  zijn,  die  hem  be- 
letten,  zoo  vroeg  te  vertrekken  als  hij  had  voorge- 
nomen,  en  ik  heb  hem  vandaag  alleen  voor  't  werk 
lalen  zitten." 

a  In  dat  geval,"  zeide  Tante,  »ware  het  misschien 
hesl,  hem  maar  te  wachten  als  de  koetjes  in  de  wei, 
etende  en  drinkende :  —  te  meer,  daar  ik  den  Heer 
Lodewijk  ook  zie  aankomen." 
(  Lodewijk  reed  in  de  daad  op  dit  oogenblik  de  werf 
op  en  trad  ons  weldra  met  zijn  gewone  onbeschroomd- 
Jieid  natfer.  Hij  bloosde  niet,  toen  hij  mijn  vader  groette, 
maakte  slechts  een  flaauwe  verontschuldigingbij  Tante, 
dat  hij  zoo  laat  kwam,  sprak  ter  loops  een  paar  woor- 
den  met  Susanna,  en  zeide  mij  vrij  koeltjes  goeden  dag. 
Ik  beken,  dat  mijn  wedergroet  ook  alles  behalve  be- 
leefd  was;  doch  ik  kon  niet  veinzen  jegens  iemand, 
die  mij  zooveel  verdriet  berokkend  had  en  wiens 
tegenwoordigheid  mij  al  de  genoegens  van  het  feest 
vergalde. 

Daar  de  tyd  van  het  vertrek  bepaald  was  en  men  niet 
om  eenen  genoodigde  al  de  overigen  kon  laten  wach- 

,  ten,  liet  Tante  nu  de  koeken  en  het  verdere  gedeelte 
tan  het  ontbijt  op  tafel  brengen.  Wij  namen  onze  zit- 
plaatsen  onder  het  zeil  en  begonnen  met  graagte  de 
^makelijke  voortbrengselen  van  Gooiland  te  betwisten 
aan  de  vliegen,  die,  door  de  strooplucht  verlokt,  als 
echte  tafelschuimers  haar  aandeel  in  ons  maal  kwam  en 
opeischen.  En  het  waren  niet  alleen  de  vliegen ;  maar 

|  weldra  kwamen  ook  de  meer  gevaarlyke  wespen,  als 

:  de  Harpijen  vanouds,  schrik  en  angst  onder  de  aanwe- 
zigen  verspreiden :  vooral  hadden  zij  het  op  een  mijner 
nichten  voorzien,  die,  van  natuur  van  alle  insekten  af- 

'  keerig,  elk  oogenblik,  wanneer  slechts  eene  dier  on- 
welkome  gasten  haar  bord  of  wijnglas  genaakte,  gil- 
lende  opsprong  en  zich  vergeels  met  haar  servet  van 


i  de  vervolging  dier  lastige  wezens  zocht  te  ontslaan. 
Susanna  zocht  haar  te  troosten,  en  beweerde,  dat  Tante 
die  lieve  diertjes  alleen  besteld  had  om  aan  te  toonen, 
dat  de  buitenvermakelijkheden  ook  haar  schaduwzijde 
hadden,  en  om  aan  de  zoodanigen,  die  door  de  omstan- 
digheden  genoodzaakt  waren  in  de  stad  te  leven,  tevre- 

1  denheid  met  hun  lot  in  te  boezemen.  Op  deze  kleine 
onaangenaamheden  na,  ging  het  maal  vrolijk  zijn  gang 
v  n  was  het  gesprek  vrij  levendig  geworden,  toen  een 

j  der  bedienden  myn  vader  naderde  en  hem  zachtjes 
iets  in  't  oor  fluisterde,  bij  het  vernemen  waarvan  deze 
eenigszins  donker  keek,  gelijk  men  doorgaans  doet, 
wanneer  men  uit  een  aangenaam  gezelschap  wordt  op- 
geroepen  tot  de  lastige  beslommeringen,  die  ambtsbe- 
trekkingen  met  zich  brengen. 

»Is  er  eenige  zwarigheid  ?"  vroeg  Tante  Van  Bemp- 
den,  ter  wij  1  mijn  moeder  angstig  mijn  vader  aanzag, 
die  oprees  om  zich  te  verwijderen. 

,      »Ik  ben  dadelijk  terug,"  antwoordde  hij:  »ik  bid  u, 

,  laat  niemand  zich  over  mij  bekommeren."  —  En  hij 

'  ging  naar  den  kant  van  de  schuur. 

Ik  oogde  hem  bekommerd  na;  want  een  geheim 
voorgevoel,  of  liever  de  opsomming  van  hef  vroeger 
voorgevallene,  zeide  mij,  dat  het  opontbod  mijns  vaders 

1  in  verband  stond  met  het  opsporen  van  Van  Lintz.  En 
ik  werd  niet  weinig  in  mijn  vermoeden  versterkt,  toen 
dezelfde  bediende  mij  een  oogenblik  later  kwam  zeg- 
gen,  dat  mijn  vader  mij  liet  roepen. 

»Wel  zoo!  vertrekt  gij  ook  al?"  vroeg  Tante  Van 
Bempden. 

»Le  combat  finira  faute  de  combattans," 
voegde  Susanna  er  bij :  »de  Heeren  willen  ons  zeker 
I  een  verrassing  bezorgen." 

1  »'t  Zou  mij  niet  verwonderen,"  zeide  ik,  » indien  er 
werkelijk  een  verrassing  plaats  had."  En  ik  wierp  in 
H  heengaan  een  blik  op  den  Heer  Blaek,  die,  met  een 
gelaat  zoo  bleek  als  een  doek,  onbeweeglijk  op  zijn 

;  plaats  zat  en  de  eene  teug  water  voor,  de  andere  na, 

i  opdronk. 

t  Ik  vond  mijn  vader  in  de  schuur,  en  bij  hem  een 
1  ander  Heer,  die  mij  naderhand  bleek  de  Onderschout 
:  van  Naarden  te  zijn :  tegen  hen  over  stond  Heynsz,  die 
;  aan  een  hevige  gemoedsbeweging  ter  prooi  scheen. 
»Mijn  Heer!"  zeide  mijn  vader,  zoodra  hij  mij  zag, 
op  een  strengen  toon:  »kunt  gij  mij  ook  zeggen,  waar 
1  zich  de  persoon  bevindt,  met  wien  gij  gisteren  in  de 
!  boerewoning  een  geheim  onderhoud  hebt  gehad?" 

»Neen,  vader!"  antwoordde  ik:  »ik  heb  den  man, 
I  dien  UEd.  waarschijnlyk  bedoelt,  bij  toeval  hier  dnt- 
j  raoet,  daar  ik  een  boodschap  voor  Tante  verrichte,  en 
;  weet  niet  waar  hij  gebleven  is." 

»lk  zeg  Uw  Ed.  Gestr.,  dat  hij  nog  moet  zijn  hier," 
zeide  Heynsz:  »al  mijn  maats,  die  hier  in  deu  omtrek 
de  wacht  hebben  gehouden,  declareeren,  dat  zij  hem 
j  niet  hebben  zien  uitgaan :  en  de  dienaars  van  Gooiland 
j  declareeren  het  ook . . .  had  ik  maar  kunnen  vermoeden, 
I  wie  die  Heer  Van  Beveren  was!...  maar  wie  kon  ook 
I  veronderstellen  zoo  iets?  -  Te  denken,  dat  de  man, 
!  dien  w\j  zochten,  heeft  gewoond  veertien  dagen  lang 
,  te  mijnen  huize ! 't  Is  om  te  worden  ijlhoofdig !  -  Maar 
j  hy  moet  gevonden  worden !"  -  En  de  goede  man  liep 
stampvoetende  heen  en  weder,  beurtelings  gekweld 
door  de  gedachte,  dat  men  hem  zoo  had  beetgenomen, 
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en  bemoedigd  door  de  hoop  van  den  zwerver  in  zijn 
macht  te  krygen. 

»Juist!  indien  hij  niet  vanhier  is,  raoet  hij  zich  hier 
nog  bevinden,"  zeide  de  Naarder  Onderschout,  deze 
alleszins  logische  redeneering  meteen  veelbeteekenend 
hoofdknikken  verzeld  doende  gaan:  »wat  dunkt  er  u 
van,  Heer  Hoofdschout  ?" 

»Ik  ben  het  volkomen  met  u  eens,"  antwoordde  mijn 
vader:  »en  wy  zullen,  geloof  ik,  best  doen,  het  huis  en 
de  aanhoorigheden  nog  eens  te  doorzoeken,  terwijl  de 
dienaars  al  de  uitgangen  blijven  bewaken." 

»Hunc  procul  obscura  latitantem  parte 
videbis.  Wat  u  betreft,"  zeide  hij,  my  aanziende:  »gij 
zult  ons  vergezellen.  Wij  kunnen  beginnen  met  deze 
schuur." 

De  schuur  werd  van  alle  kanten  doorsnu  field:  er  was 
aldaar  weinig  gelegenheid  om  iemand  te  verbergen.  De 
ronde  hield  ons  dus  niet  lang  bezig.  —  Vandaar  gingen 
wij  de  woning  binnen.  Martha,  die  voor  het  vuur  tus- 
schen  haar  medehelpsters  zat  nedrgehurkt,  liet  van  ont- 
steltenis  den  inhoud  van  haar  koekepan  over  de  plaat 
druipen,  toen  zij  den  Onderschout  met  een  barsche  stem 
hoorde  roepen :  »waar  hebje  dien  vent  verstopt,  die  hier 
dezer  dagen  gehuisd  heeft  ?" 

»Ik  Meneer!"  antwoordde  zij,  bevende:  »ach  God! 
ik  ben  een  arme  weduwvrouw  en  leef  hier  eenzaam  en 
alleenig,  sinds  men  zeun  mij  verlaten  heit :  zou  ik  hier 
iemand  in  huis  'ehad  hebben  ?" 

» Wij  zullen  deze  trap  op  moeten,"  zeide,  zonder  zich 
aan  haar  taal  te  bekreunen,  mijn  vader,  die  mij  al  dien 
tijd  in  't  oog  gehouden  had  en  bespeurd,  dat  ik  bij  't 
binnenkomen  een  blik  naar  dien  hoek  had  geslagen.  — 
Wij  liepen  alien  naar  boven;  maar  het  opkamertje  was 
ledig. 

»Doorzoekt  de  bedsteden !"  zeide  mijn  vader. 

Heynsz  ontsloot  de  deuren;  maar  daar  achter  was 
niemand  te  vinden.  Het  beddegoed  was  opgerold  en  de 
kussens  in  't  midden  er  boven  op  gelegd,  gelijk  ge- 
woonlijk  geschiedt,  wanneer  men  van  de  slaapplaats 
geen  gebruik  maakt.  Met  dit  oppervlakkig  onderzoek 
echter  niet  voldaan,  haalde  Heynsz  den  ganschen  toe- 
stel  over  den  vloer. 

»'t  Is  een  mooie  boel,  dien  je  maakt,"  zeide  Martha, 
die  ons  gevolgd  was:  walsje 't  maar  allemaal  we6r  in 
orde  brengt.  Ik  heb  vandaag  warentig  al  drukten  ge- 
noeg." 

»Deze  lakens  hebben  gediend,"  zeide  Heynsz,  met 
een  zegevierenden  blik,  terwijl  hij  aan  de  beide  hoofd- 
beambten  de  kreukels  deed  opmerken. 

»Nou  jae,"  zeide  Martha:  »wat  zou  dat?  Die  lakens 
zijn  ook  'ebruikt  'eweest;  niet  lang  'eleden,  met  ker- 
mis, heit  men  zuster  in  het  iene  bed  'eslapen  en  men 
zusters  ^eun  in  het  aere.  Maar  vertel  het  toch  niet  an 
Mevrouw:  ze  mocht  het  te  met  kwalijk  nemen." 

Ondertusschen  had  Heynsz,  al  snuflelende  onder  de 
dekens,  een  geemailleerde  gesp  opgeraapt,  gelijk  die 
bij  een  stropdas  gebruikt  worden. 

»En  deze  gesp,"  vroeg  hij:  sbehoort  die  ook  al  aan 
uw  zuster?" 

»Neen,  an  men  zuster  niet,  maar  an  der  zeun," 
antwoordde  Martha,  die  niet  licht  van  haar  stuk  te 
brengen  was:  odie  heittie  op  de  Uitertsche  kermis 
'ekocht.  Wat  zel  ie  blij  wezen  as  ie  hem  wedrom 


heit."  —  En  zij  stak  de  hand  uit  om  dien  terug  te  | 
nemen. 

»Heil  hei  wat!  dat  gaat  zoo  niet,"  zeide  Heynsz,  ter-  I 
wijl  hij  den  gesp  nader  beschouwde,  »dat  is  geen  ver-  j 
ciercel  voor  een  boereknaap.  Wat  zegt  Uw  Ed.  Gestr.  j 
er  van?" 

»Het  is  als  gij  zegt,"  zeide  mijn  vader:  »deboere-  I 
knapen  zijn  meer  op  plomper  fatsoen  gesteld.  -  Intus-  1 
schen,  hier  is  de  man  niet,  dien  wij  zoeken.  Zijn  hier 
geen  andere  vertrekken  in  huis  ?"  I 

Wij  begaven  ons  verder.  Alle  kamers,  zolders,  kel-  i 
ders  en  hokken,  zelfs  de  hooibergen  en  houtstapels 
werden  doorzocht;  maar  alles  vruchteloos:  en  wij  be- 
vonden  ons  weder  op  het  plein,  met  de  overtuiging,  dat 
het  voorwerp  der  nasporing  ontsnapt  was. 

oik  dacht,  dat  uw  dienaars  beter  wacht  zouden  ge-  1 
houden  hebben,"  zeide  myn  vader  tegen  zijn  ambt-  | 
genoot.  m 

»Sapperloot!"  zeide  deze:  »myn  Heer  Huyck!  zij  ' 
hebben  het  werk  gedeeld  met  uw  eigen  volk :  en  wie  I 
zijn  plicht  heeft  verzuimd  is  moeilijk  uit  te  makeo,  En  , 
was  die  Jood,  die  hem  gisteren  hier  zag,  het  mij  man 
terstond  komen  zeggen,  in  de  plaats  van  naar  Amster-  , 
dam  te  gaan  om  het  den  Heer  Heynsz  te  vertellen,  dan  | 
had  ik  hem  gisteren -avond  reeds  laten  pakken.  Maar 
dat  helpt  nu  niet.  —  Jij,  vrouwtje !  hoor  eens.  Biechl  ' 
nu  eens  oprecht,  anders  zulje  kennis  met  de  boeien  ' 
maken.  Waar  is  de  vent  gebleven?"  | 

»Och  mijn  goeie  Heer!  Wat  wil  ik  zeggen?  Ik  ben  ! 
een  arme  weduwvrouw  en  weet  niets  van  hetgevalaf." 

».le  kunt  toch  niet  ontkennen,  dat  die  Heer  Van  Lintz, 
of  zoo  als  hij  heeten  mag,  bij  u  gehuisvest  heeft" 

»Wat  zou  het  mij  baten,"  hernam  zij :  »al  wouikhet  1 
ontkennen  ?  Uw  Ed.  Gestr.  gelooft  mij  toch  nieL  Maar, 
al  zei  ik  nou:  ze  binnen  naar  Amsterdam:  dan  zou  I 
Uw  Ed.  Gestr.  ommers  toch  denken  dat  ikjefoppen 
wou."  I 

»Zij  heeft  gelijk,  collega!"  zeide  myn  vader,  »maar  1 
gij,  Ferdinand  !  zult  ge  mij  nu  nog  niet  verklaren,  welk  i 
belang  gij  slelt  in  den  Graaf  van  Talavera,  waarom  gij 
u  gestadig  met  hem  in  gezelschap  bevindt,  en  of  gij  ( 
niet  wel licht  ook  thans  zijn  vlucht  begunstigd  hebt?"  I 

Ik  oordeelde,  dat  de  tijd  tot  spreken  ge  komen  was  , 
en  dat  een  rondborstig  verhaal  van  de  toedracht  der  , 
zaak  den  Graaf  niet  meer  schaden,  maar  wel  licht  van 
dienst  kon  zyn.  »Onze  ontmoetingen,"  zeide  ik:  >xijn 
altijd  toevallig  geweest;  maar  Vader  kon  toch  niet  ver-  I 
langen,  dat  ik  den  man  verraden  zou,  die  mij  hetleveo  | 
gered  heeft?"  j 

»Het  leven!  En  wanneer?" 

»Ziedaar,  wat  ik  u  thans  kan  openbaren."  -  En  ik 
was  op  het  punt  van  een  verslag  van  het  gebenrde  te 
geven,  toen  Tante,  gevolgd  van  de  overige  gasten,  naar 
ons  toe k warn,  ongerust  over  ons  lang  wegblyven  en 
over  het  zien  der  gerechtsdienaars,  die  zich  van  tijd 
tot  tijd  op  verschillende  punten  vertoonden.  1 

» Wat  is  er  toch  aan  de  hand  ?"  vroeg  Susanna:  »Tante 
klaagtal:  { 

d'Armes  et  d'ennemis  je  suis  environ  nee."  , 

»Wat  wil  men?"  vroeg  Tante:  »wie  vanhetgezel-  i 
schap  moet  er  gepakt  worden  ?"  f 
» Van  het  gezelschap  niemand,"  antwoordde  de  Naar-  j 
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der  Onderschout :  »maar  het  zal  U£d.  niet  weinig  be- 
Treemden,  van  te  vememen,  dat  die  vrouw  daar  goed- 
vindt  uw  hoeve  tot  een  logies  voor  verdachte  lieden  te 
'  beiigen." 

•Het  is  zoo,  Zuster!"  zeide  mijn  vader:  »de  Baron 
I  van  Lintz,  dien  gij  u  nog  wel  herinneren  zult,  heeft 
|  hier  gisteren,  en  zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  ook  vroeger 
I  nog,  zijn  intrek  gehad." 

»Nu  ja!"  zeide  Martha,  de  zwijgende  ondervraging 
ran  Tantes  blik  beantwoordende :  »hij  is  hier  'eweest, 
,  en  zijn  dochter  ook :  en  nou  binnen  zij  Goddank  weg  en 
vrij  ook,  naar  ik  hoop.  En  al  moest  Mevrouw  men  er 
op  men  ouwen  dag  voor  op  straat  zetten,  ik  kon  niet 
a£rs  doen  als  ik  'edaan  heb.  Wie  zou  nou  zoo  barbaarsch 
wezen,  om  as  iemand,  dien  men  met  zijn  aigen  melk 
het  'evoed,  en  die  bij  je  komt  en  zeit :  moeder  Martha ! 
j  ze  zitten  men  overal  op  het  lijf,  en  ik  kart  nergens  een 
|  veilige  schuilplaats  vinden,  om  dan  te  zeggen :  scheerje 
I  van  men  deur  weg." 

»Oaar  is  wat  aan,"  zeide  Tante:  sen  ik  kan  toch 
ook  niet  vinden,  dat  mijn  erf  er  door  onteerd  is,  dat 
er  een  Grande  van  Spanje  op  gelogeerd  heeft.  —  En 
;  wat  is  er  van  hem  geworden  ?  —  Die  arme  Van  Lintz ! 
I  hjj  is  zoo  dikwijls  mijn  Cavalier  geweest." 

*Dat  is  juist  de  vraag,  wat  er  van  hem  geworden 
1  is,"  zeide  de  Naarder  Onderschout:  »hij  heeft,  ondanks 
I  alle  onze  voorzorgen,  weten  te  ontsnappen." 

»Dat  verblijdt  mij,"  zeide  Tante  Letje:  »want  het 
zal  tot  een  vertroosting  strekken  voor  zijn  arme  dochter, 
die  heden  morgen,  toen  ik  haar  verliet,  bittere  tranen 
schreide,  uit  ongerustheid  over  het  lot  haars  vaders." 

»Hoe!  Is  het  dan  werkelijk  zijn  dochter,  die  ten 
uwen  huize  is  ?  Gij  zult  my  dat  a  lies  nader  vertellen, 
Zuster!"  zeide  Tante  Van  Bempden. 

*Zij  behoeft  niet  voor  de  misslagen  haars  vaders  te 
boeten,"  zeide  mijn  vader:  »en  ik  vlei  my,  dat  zij 
bij  mijn  zuster  een  meer  betamend  verblijf  heeft  gevon- 
den,  dan  bij  Heynsz,  en  er  althans  aan  geen  lastige 
bezoeken  zal  blootgesteld  worden."  Dit  zeggende  zag 
mijn  vader  Lodewyk  aan,  die  verbaasd  een  stap  ach- 
teruit  deed. 

•Hoe!"  riep  hij:  »was  die  JuCfer...?"  Hy  eindigde 
den  volzin  niet,  met  reden  begrypende,  dat  de  wijze, 
waarop  hij  haar  kennis  gemaakt  had,  hem  niet  tot  eer 
verstrekte. 

»Ed.  Gestrenge!"  zeide  Heynsz,  myn  vader  terzyde 
trekkende :  »ik  heb  nog  eens  geinterrogeerd  al  die  lie- 
den: zij  hebben  niemand  zien  gaan  vanhier,  als  alleen 
den  koetsier  van  den  Heer  Blaek  met  het  rytuig." 

»Dat  rytuig  zou  te  Huizen  stall  en,"  zeide  myn  vader 
zachtjes:  »Haast  u  derwaarts  en  hoor  of  het  er  wer- 
kelijk geweest  is.  De  Heer  Blaek  en  de  Graaf  zijn 
oude  bekenden." 

Dit  gezegd  hebbende,  begaf  myn  vader  zich  met 
zijn  ambtgenoot  ter  zijde,  ten  einde  de  meest  geschikte 
maatregelen  te  beramen:  waarop  deze  laatste  zich  ver- 
wyderde,  en  ook  Heynsz  met  de  dienaars  in  verschil- 
lende  richtingen  aftrokken.  Dit  voorval  had  intusschen 
de  genoegens  der  party  gestremd :  tot  zelfs  de  kinderen 
toe  dorsten  zich  niet  aan  hunne  gewone,  vrolyke  luid- 
ruchtigheid  overgeven,  bij  het  zien  der  opschudding, 
die  plaats  vond,  en  der  ontsteltenis,  welke  op  veler 
gelaat  te  lezen  was.  Tante  Van  Bempden  bemerkte  dit, 


en  oordeelende  dat  alleen  de  verandering  van  tooneel 
de  gemoederen  weder  tot  rust  zoude  brengen,  gaf  zij 
last  om  in  te  spannen.  Terwijl  dit  plaats  had  en  de 
dames  zich  weder  met  de  gewone  toebereidselen  ter 
afreize  bezig  hielden,  deed  ik  aan  myn  vader  het  vei  - 
haal  van  mijn  keanismaking  met  den  Graaf. 

»Indien  gij  verkeerd  gehandeld  hebt,"  zeide  hy,  na 
mij  met  bedaardheid  te  hebben  aangehoord,  »zult  gij 
genoeg  gestraft  zijn  door  de  kwellingen,  die  gy  deze 
laatste  weken  hebt  ondergaan.  Ik  zal  u  geene  verwijten 
doen :  uw  toestand  was  moeilyk :  en  sterkere  hoofden 
dan  het  uwe  zouden  er  van  aan 't  malen  zyn  geraakt.  Ik 
zal  intusschen  blijde  zyn  indien  de  Freule  gelegenheid 
vindt  om  Tante  te  verlaten.  Ik  weet  niet  of  het  wel 
goed  voor  u  en  voor  luur  is,  dat  zij  daar  langer  blijft." 

»Ik  verzeker  u,"  zeide  ik,  »dat  ik  voor  haar  alleen 
deelneming  en  niets  meer  gevoel." 

»'t  Is  mogelijkl  Maar  zij  —  zij  is  ongelukkig:  en 
dan  hecht  men  zich  lichtelijk  aan  hen,  die  ons  diensten 
bewijzen:  —  en  wanneerdan  hij  die  de  dienst  bewezen 
heeft  een  knappe  jongen  is,  en  zij,  die  ze  ontvangt,  een 
meisje  met  een  niet  ongevoelig  hart,  dan  deugl  zulks 
voor  geen  van  beiden,  en  is  de  laatste  vooral  te  bekla- 
gen.  —  Dan,  nu  geen  woord  meer  over  dat  onderwerp." 

Ik  kon  niet  nalaten  van  bij  my  zelven  te  glimlachen 
over  de  samenstemming  van  hetgeen  Ameliaas  vader 
mij  vroeger  had  te  kennen  gegeven  en  hetgeen  thans  de 
bekommering  van  den  mijnen  wekte.  Ik  had  echter 
geene  zoo  groote  inbeelding  van  mij  zelf,  om  te  gelooven, 
dat  ik  nu  juist  de  persoon  zoude  zijn,  op  wien  Amelia 
verlieven  zoude. 

Een  oogenblik  daarna  kwam  het  rijtuig  van  den  Heer 
Blaek  terug:  een  schynbaar  onbeduidende  wenk,  door 
dezen  aan  den  koetsier  gegeven,  en  welken  de  laatste 
met  een  hoofdknik  beantwoordde,  bevestigde  mij  in 
myn  vermoedens  omlrent  de  wijze  waarop  de  Graaf 
ontsnapt  was. 

Wy  reden  nu  alien  weer  naar  Heizicht,  alwaar  wij 
met  een  wandeling  door  de  plaats  den  tijd  poogden  te 
korten  en  nieuwen  eetlust  op  te  doen  tot  het  middag- 
maal.  Naauwlijks  had  de  bei  het  teeken  hiertoe  gege- 
ven, of  wij  zagen  het  rijtuig  van  den  Heer  Van  Baalen 
opryden  en  hy  zelf  met  een  bezorgd  gelaat  daaruit 
stappen. 

»Wel  mijn  waarde  Van  Baalen  P'  riep  Tante  hem  toe: 
»hebt  gij  zoovele  drukten  aan  het  kantoor  gehad  ?  Wij 
rekenden  al  niet  meer  op  u." 

»Wat  helpt  het  klagen!"  zeide  hij,  de  schouders 
ophalende:  »het  is  mijn  lot,  en  ik  tref  het  altijd  zoo 
ongelukkig,  dat,  zoo  vaak  ik  uit  verzocht  word,  er  iets 
in  den  weg  moet  komen.  Vriend  Huyck!  ik  moet  u 
even  spreken,  met  verlof  van  het  gezelschap." 

»Is  er  zwarigheid?"  vroeg  ik,  met  hem  ter  zijde 
gaande. 

»Niet  gering!"  antwoordde  hy:  »de  Fortuin  is  door 
den  storm  op  de  Ter  Schellingsche  banken  geslagen. 
De  equipaadje  is  gered,  en  men  is  bezig  de  lading  te 
lossen;  maar  het  schip  zal,  vrees  ik,  verloren  zyn." 

»Dat  is  voorwaar  een  Jobstijding!"  zeide  ik,  ont- 
roerd:  »en  is  UEd.  zeker,  dat  niemand  er  het  leven  bij 
ingeschoten  heeft?" 

•Niemand,"  zeide  Van  Baalen:  »en  dat  is  waarlyk 
een  wonder  te  noemen.  Nu  hoop  ik  maar,  dat  Pulver 
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wijs  genoeg  zal  zijn  urn  een  spoedige  gelegenheid  te 
vinden,  van  de  goederen  verder  te  zenden:  vooral  de 
thee;  want  daar  is  nu  nog  een  kapitaal  op  te  winnen; 
en  wordt  dat  nu  verzuimd,  dan  is  binnen  een  maand  de 
markt  overhoopt.  Het  is  zoo  drommels  nit  den  koers; 
anders  ware  het  nog  altijd  wel  zaak,  er  iemand  heen  te 
zenden,  om  te  zien,  hoe  de  zaken  staan  en  wat  er  nog 
van  te  halen  is,  eer  die  slrandvonders  en  kustwaarders 
met  alles  gaan  strijken." 

»Dan  is  het  misschien  best,  dat  ik  er  zelf  maar  heen 
zeile,"  zeide  ik. 

»Ik  dorst  het  u  niet  voorstellen,"  zeide  Van  Baalen  : 
»maar  dat  zou  voorzeker  een  brave  daad  van  u  zijn.  - 
Wanneer  zoudt  gij  in  staat  zijn,  te  vertrekken?" 

»Wel!  dadelijk,  als  het  noodig  is." 

»Neen!  Heden  zoudt  gij  toch  geene  gelegenheid  meer 
vinden:  en  wij  dienen  vooraf  nog  dezen  en  genen  te 
spreken;  want  ik  kon  dezen  morgen,  met  den  Zaterdag, 
slechts  de  helft  aantreffen  van  hen,  die  ik  noodig  had. 
Zoo  gij  morgen  met  den  Harlinger  beurtman  vertrekt, 
en  verder  een  visschers-vaartuig  naar  Ter  Schelling 
neemt,  zal  het  toch  altijd  het  beste  middel  van  over- 
tocht  zijn;  want  de  gevvone  route  met  de  postschuit 
kan  ik  u  niet  erg  aanraden." 

Dit  punt  alzoo  geregeld  hebbende,  begaven  wij  ons 
weder  bij  het  gezelschap,  waar  wij  natuurlijk  geen  ge- 
heim  maakten  van  het  voorval,  en  de  betuigingen  van 
deelneming  der  aanwezigen  erlangden.  Een  en  ander 
was  echter  weinig  geschikt  om  de  genoegens,  die  men 
zich  van  het  feest  had  voorgesteld,  te  verhoogen. 

»\Vel  lieve  moeder!"  zeide  ik,  de  beste  vrouw  bij 
de  hand  nemende:  »uw  jaardag  wordt  ook  onder  geene 
blijde  voorteekenen  gevierd." 

»0!"  zeide  zij,  my  een  kus  op  het  voorhoofd  druk- 
kende:  »beklaag  mij  niet:  ik  gevoel  mij  gelukkig; 
want  ik  heb  op  dezen  dag  de  zekerheid  bekomen,  dat 
wij  n  onschuldig  verdacht  hebbeirgehouden;  en  zou  ik 
dan  nog  over  iets  anders  kunnen  bedroefd  zijn  ?" 

De  gebeurtenissen  van  den  dag  waren  echter  nog 
niet  ten  einde  geloopen :  op  het  nagerecht  ontving  mijn 
vader  met  de  \s  Gravelandsche  schuit  een  pakket  nit 
Amsterdam.  Behalve  eenige  berichten  voor  hem,  be- 
vatte  het  een  brief  voor  Tante  Letje,  dien  hij  liaar  ter 
hand  slelde.  Zij  opende  dien:  hij  was  van  Amelia,  die 
haar,  onder  warme  dankbetuiging  voor  het  haar  ver- 
leende  verblijf,  kennis  gaf,  dat  zij  vertrokken  was,  om 
haar  vader  terug  te  vinden  en  met  dezen  de  Vereenigde 
Provincien  voor  altijd  te  verlaten,  terwijl  zij  verscho- 
ning  verzocht,  van  zich  dus  zonder  afscheid  te  verwij- 
deren,  hetgeen  men  toch  vooral  aan  geen  gebrek  aan 
hartelijkheid  moest  toeschrijven;  maar  alleen  aan  de 
gebiedende  noodwendigheid,  welke  haar  gedwongen 
had,  op  een  zoo  verhaaste  wijze  van  de  zich  opdoende 
gelegenheid  gebruik  te  maken. 

•  »Zij  maakte  zich  op  en  ginck  heenen,"  zeide  Tante 
Letje :  »maar  ik  zegge:  de  Heere  heeft  haar  laten  gaen; 
want  zij  volgt  haar  vader,  wien  zij  verplicht  is  te  eeren 
en  te  gehoorzamen,  ofsehoon  hij  een  man  Belials  zij, 
vol  van  twislzoeking  en  ongerechtigheid!" 

„lk  sloeg  haar  theilig  kruis,  naardieii  zij  optrock,  na," 

zeide  Susanna. 

wJa!  ik  ben  ook  imar  blijde,  dat  zij  weg  is,"  zeide 


mijn  moeder:  »want  zij  rnoge  dan  zoo  mooi  en  verstan- 
dig  zijn  als  men  wil,  ik  hou  niet  van  die  vreemde  flod- 
dermadammen,  die  zoo  geheel  anders  zijn,  als  wij  ge- 
wend  zyn." 

Ik  kon  mij  niet  we£rhouden,  te  glimlachen  over 
dezen  uitval  van  mijn  anders  zoo  goede  moeder;  maar 
ook  zij  was  niet  vrij  van  het  verschoonbare  vooroordeel, 
hetvvelk  gemeenlijk  door  al  de  zoodanigen,  die  aan  een 
ordelijke,  afgepaste,  alledaagsche  sleur  gewoon  lijn, 
wordt  opgevat  tegen  hen,  die  daarvan  met  voordachl 
of  onschuldig  afwijken.  Ik  gevoelde  geen  trek  ora  als 
Ameliaas  verdediger  op  te  treden,  daar  ik  zelf  innerlyk 
over  haar  vertrek  Verheugd  was  en  niet  verlangde  ver- 
der over  haar  te  praten;  en  ten  andere  verhinderde 
ook  de  tegen woordigheid  van  Lodewijk,  voor  wien  bet 
onderwerp  mede  niet  aangenaam  kon  zijn,  zoowel  mij, 
als  de  overige  Heeren,  iets  meer  betreffende  haar  in  t 
midden  te  brengen.  Al  het  gebeurde  had  echter  eenige 
stilte  bij  de  aanwezigen  te-weeg-gebracht,  en  maakte, 
dat  het  feest,  wat  althans  de  vrolijkheid  betreft,  niet 
volkomen  aan  Tantes  verwachtingbeantwoordde: vooral 
de  Heeren  Blaek,  vader  en  zoon,  waren  afgetrokken 
van  gedachten,  en  het  kwam  mij  voor,  dat  het  beiden 
een  verlossing  scheen,  toen  bun  rijtuig  werd  aange- 
meld,  waar  zij  dan  ook  niet  vertoefden  gebruik  van  te 
maken,  maar  zich  dadelijk  verwijderden:  terwijl  ik  kor{ 
daarna  met  den  Heer  Van  Baalen  den  teriigloeht  naar 
Amsterdam  ondernam. 


I 


DRIEENDERTIGSTE  hoofdstuk, 

VERMELDENDE,  WIE  FERDINAND  IN  DEN  BEtRTMAN  AAX- 
TROF,  HOE  HIJ  OP  TER  SCHELLING  AANKWAM,  EN 
WELKE  ZONDERLINGE  ONTMOETING  HIJ  AL- 
DAAR  HAD. 

I 

De  volgende  morgen  werd  door  mij  besteed  omvan 
mijn  compagnon  en  een  paar  andere,  bij  de  zaak  be-  j 
lang  hebbende  lieden,  de  laatste  instruction  te  ontvan- 
gen,  mijn  goed  te  pakken  en  daarbij  uit  myns  vaders  | 
boekerij  eenige  werken  te  voegen,  handelende  over  ] 
het  strandrecht:  welker  lezing  mij  eenigszins  in  staat 
zoude  kunnen  stellen  om  met  meer  kennis  van  zaken 
de  mij  opgedragen  taak  te  volvoeren  en  tevens  eenig 
tijdverdrijf  aan  boord  zoti  bezorgen.  Na  afscheid  ge- 
nomen  te  hebben  van  mijn  ouders,  die,  ofsehoon  het 
noodzakelijke  mijner  reis  inziende,  echter  (en  vooral 
mijn  moeder)  niet  konnen  nalaten  eenige  bekonime- 
ring  deswege  te  gevoelen,  te  meer  na  de  slechte  on- 
dervinding  die  ik  kort  te  voren  van  een  zeetochtje  had 
opgedaan  en  de  rampen  welke  de  Texelsche  lijst  ver- 
meldde,  trok  ik  tegen  zes  uren  naar  den  beurtman. 
Het  was  nog  vroeg  toen  ik  aankwam,  en  er  bevonden 
zich  nog  maar  weinig  passagiers  aan  boord;  doch  wier 
getal  van  lieverlede  aangroeide.  Eindelijk  ging  de  bel, 
welke  de  leuteraars  en  achterblijvers  waarschuwen 
moest,  dat  het  vertrek  ophanden  was;  doch  niet  weinig 
slond  ik  verwonderd,  toen  ik,  den  steiger  langs  kykende 
naar  de  passagiers,  die  nu  hijgende  en  blazende  aan 
kwamen  geloopen,  onder  hen  vriend  Lucas  Heldmg 
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|  berkende,  het  lijf  in  een  dichte  overjas  gevvikkeld  en 
met  een  inantelzak  onder  den  arm. 

I     *Wel  zoo!"  riep  ik,  toen-  hij  aan  boord  stapte:  »gij 

I  hier:  vriend  Helding?  Gij  waart  wel  de  laatste  man, 
dien  ik  tot  reisgenoot  verwachtte." 

tls  het  mogelijk!"  riep  hij  van  zyu  kant  uit:  »mijil 
Heer  Hayek !  wel  dat  is  een  aangename  verrassing !  ik 
koaniet  hopen  zulk  een  vereerend  gezelschap  aan  boord 
le  rinden.  En  gaat  UEd.  ook  naar  Harlingen,  als  ik 

i  v  rag  en  mag?" 

1  »Dat  zal  wel  waar  zijn,"  antwoordde  ik  lachende: 
*  want  ik  geloof  niet,  dat  de  schipper  ons  ergens  anders 
zal  aan  wal  zetten :  althans  dat  zou  een  slecht  teeken 
zijn;  -  maar  in  zooverre  is  uw  vraag  zoo  onjuist  niet, 
f  ingeval  gij  het  doel  mijner  reis  beoogt,  want  die  moet 
ikh  nog  verder  uitstrekken  dan  Harlingen.  Maar  wat 
jaagt  u  naar  Frieslands  kust?" 

»0ch  mijn  Heer !  een  treurige  reden;  maar  die  ik  zoo 
niet  vertellen  kan,"  en  hier  zag  hij  om  zich  heen,  als 
wilde  hij  mij  te  kennen  geven,  dat  hij  zich  in  tegen- 
woordigheid  van  zoovelen  niet  vrij  kon  uitlaten.  Later 
echter,  toen  wij  onder  zeil  waren  en  de  meeste  passa- 
tners  zich  naar  beneden  hadden  begeven,  deelde  hij 
,  mrj  in 't  vertrouwen  de  reden  zijner  reis  mede.  Hij  had 
namelijk  van  Heynsz,  wiens  op  last  mijns  vaders  in 't 
werk  gestelde  nasporingen  eindelijk  van  uitwerking 
geweest  waren,  het  bericht  bekomen,  dat  zijn  dochter 
Klaartfe,  na  lang  her-  en  derwaarts  te  hebben  rondge- 
zworven,  eindelijk  was  te  land  gekomen  te  Harlingen 
,  en  aldaar  als  meid  diende  in  een  kroeg,  welke  juist 
I  niet  in  den  besten  reuk  stond  en  gewoonlijk  door  va- 
j  rensga^ten  bezocht  werd.  Bij  het  ontvangen  dier  mede- 
;  deeling  had  Helding,  zonder  lang  beraad,  het  besluit 
|  genomen  dadelijk  op  reis  te  gaan  ora  het  verdoolde 
I  schaap  op  te  zoeken  en  zoo  mogelijk  we£r  terug  te 
brengen.  Het  was  aandoenlijk  op  te  merken,  hoe  hij, 
(  wn  de  eene  zijde,  huiverde  tegen  de  ontmoeting  en 
zich  schaamde  over  haar,  die  zijn  onberispelijken  naam 
onleerd  had,  en,  aan  de  andere  zijde,  verlangde  haar 
terug  te  zien  en,  kon  het  zijn,  weder  tot  zich  te  nemen. 
»0ch!"  zeide  hij  :  »ik  weet  het  wel,  mijn  Heer  Huyck! 
zij  heeft  gezondigd ;  maar  zij  is  toch  mijn  dochter,  mijn 
eenig  kind,  en  was  eenmaal  het  sprekende  beeld  van 
1  haar  nu  zarige  moeder  —  en  Goddank !  dat  deze  niet 
jreleefd  heeft,  om  haar  schande  te  zien  —  ofschoon, 
indien  de  brave  vrouw  was  blijven  leven,  zy  wellicht 
ons  kind  we£rhouden  had  van  een  slechten  weg  op  te 
gaan;  want  daartegen  kan  een  vader  toch  zoo  niet  wa- 
j  ken  als  een  moeder  doet ;  —  och !  het  is  misschien  groo- 
tendeels  ook  mijne  schuld,  dat  ik  het  kind  niet  genoeg; 
heb  gadegeslagen  of  te  mal  met  haar  geweest  ben :  — 
ik  had  haar  zoo  lief:  en  als  ik  haar  maar  eens  weer  bij 
mij  heb  en  zij  berouw  toont,  dan  zal  zich  alles  wel 
weir  schikken  en  wij  zullen  nog  blijde  dagen  samen 
beleven." 

Deze  en  dergelijke  redenen  had  Helding  overvloedig 
I  de  gelegenheid  mij  te^herhalen,  gedurende  onzen  over- 
,  focht,  die  ruim  vier-en-twintig  uren  duurde,  daar  wy 
den  wind  vlak  tegen  hadden  en  dus  genoodzaakt  wa- 
ren gedurig  te  Iaveeren :  en,  ofschoon  zijn  stof  tot  on- 
derhoud  dus  noch  gevarieerd  noch  opbeurend  ware, 
hoorde  ik.  hem  echter  liever  over  dit  onder werp  spre- 
ken,  hetwelk  ten  minste  van  zyn  goed  hart  getuigde, 


dan  dat  ik  gedwongen  ware  geweest,  hem  over  poezij 
te  hooren  redekavelen  of,  wat  erger  was,  naar  het  qp- 
zeggen  zijner  dichterlijke  voortbrengselen  te  moeten 
I  luisteren. 

Het  was  ongeveer  *s  namitldags  zeven  ure  toen  wij 
Harlingen  bereikten.  Reeds  gedurende  den  overtocht 
had  ik  aan  Helding  den  raad  gegeven,  om  zich  dade- 
lijk bij  de  Overheid  te  vervoegen  en  van  deze  assisten- 
tie  te  verzoeken  tot  het  doen  zijner  nasporing;  daar  ik 
met  reden  beducht  was,  dat  de  lieden,  bij  wie  zijn 
dochter  inwoonde,  zwarigheid  zouden  maken  in  haar 
vertrek  te  bewilligen,  en  misschien  voorgeven,  dat  zij 
nog  schulden  had,  of  andere  dergelijke  voorwendselen 
oprapen,  of  ook  haar  verborgen  houden:  en  daar  ik 
dien  avond  toch  niets  beters  te  doen  had,  bood  ik  aan, 
hem  te  vergezellen ;  een  voorstel,  't  welk  hij  dankbaar 
aan  nam,  overtuigd,  dat  mijn  naam  en  tegenwoordigheid 
meer  klem  aan  zijn  verzoek  zouden  bijzetten.  Xa  al- 
vorens  met  een  visschersman,  dien  ik  had  doen  ont- 
bieden,  een  akkoord  getroffen  te  hebben  om  mij  den 
volgenden  morgen  met  het  krieken  van  den  dag  naar 
Ter  Schelling  over  te  brengen,  verliet  ik  met  Heldmg 
de  herberg,  waarin  wij  onzen  intrek  genomen  hadden, 
en  vergezelde  hem  bij  den  Schout,  die  zich  dadelijk 
tot  medewerking  geneigd  betoonde  en  ons  een  dienaar 
medegaf,  met  last  om  ons  behulpzaam  te  zijn  in  onze 
nasporing,  en  zoo  men  zwarigheid  maakte,  partijen 
voor  hem  te  brengen.  Minder  gunstig  echter  viel  ons 
bezoek  in  het  wijnhuis  uit,  waar  wij  tot  bescheid  be- 
;  kwamen,  dat  de  persoon,  die  wij  zochten,  wel  sedert 
1  drie  weken  daar  aan  huis  had  verkeerd,  doch  sedert 
-  een  paar  dagen  met  een  varensgezel,  die  een  oude  be- 
kende  scheen,  was  afgetrokken.  Deze  tijding  sloeg,  ge- 
lijk  men  denken  kan,  den  armen  Helding  geheel  ter 
neder;  want  behalve  de  teleurstelling  in  zijn  verwach- 
ting,  was  het  voor  hem,  bij  den  bekrompen  staat  zijner 
geldmiddelen,  geheel  geen  aangenaam  vooruitzicht, 
om,  ter  verdere  nasporing  zijner  dochter,  nieuwe  uit- 
|  gaven  te  moeten  maken,  die  wellicht  even  vruchteloos 
i  zouden  besteed  zijn  als  die,  waartoe  hij  reeds  was  ver- 
]  plicht  geweest.  Ik  gaf  echter  den  moed  niet  zoo  ras 
!  verloren,  maar  ging  voort  met  de  lieden  in  het  wijn- 
I  huis  te  ondervragen,  en  gaf  nun  zelfs  te  kennen,  dat  ik 
nog  eenigszins  de  echtheid  hunner  berichten  bleef  wan- 
trouwen. 

»Zoo  jou  mij  niet  'eloven  wilt,"  zeide  eindelijk  de 
waard,  terwijl  hij  op  een  der  lieden  wees,  die  in  zyn 
voorhuis  onder  hun  gelag  bijeenzaten :  »daar  zit  Janke 
Sikkes,  die  heeft  hen  zelf  met  zyn  schuit  weg  'ebraeht." 

Ik  zag  om  en  herkende  den  visschersman,  dien  ik 
voor  den  overtocht  had  besproken.  Deze,  hoorende  wat 
het  geval  was,  rees  op  en  bevestigde  de  verklaring  van 
den  waard,  er  bijvoegende,  dat  hy  de  jongelui  naar 
Ter  Schelling  had  overgebracht. 

» Indien  dit  zoo  is,  vriend  Helding!"  zeide  ik,  5 dan 
behoeft  gij  den  moed  nog  niet  te  laten  zakken:  en  daar 
het  gelukkig  toeval  wil,  dat  ik  juist  denzelfden  weg  op 
moet,  dien  onze  vluchtelingen  hebben  genomen,  zoo 
kunt  gij  de  reis  kosteloos  met  my  maken ;  en  tenzy  de 
vluchtelingen  het  zeegat  uit  zyn,  kan  het  niet  missen, 
of  wij  moeten  het  verloren  schaap  terugvinden." 

»Och!"  zeide  Helding,  op  een  zwaarmoedigen  toon: 
I  »ik  vrees,  het  zal  wel  weer  vruchteloos  zyn;...  maar 
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desniettemin  zal  ik  met  dankbaarheid  van  UEds.  vrien- 
delijk  aanbod  gebruik  maken ; . . .  want  ik  heb  juist  op 
een  zoo  vepre  reis  niet  gerekcnd,  en  het  zou  mij  licht 
aan  geld  ontbreken  om  verdcr  te  gaan.  Hoever  ligt  dat 
land  wel,  daar  zij  zeggen  dat  zij  is  heengegaan?" 

»0!"  antwoordde  ik,  met  moeite  een  glimlach  onder- 
drukkende  over  de  geografische  kennis,  welke  de  man 
ten  toon  spreidde:  »wij  hebben  wel  geen  voordeeligen 
wind;  maar  toch,  morgen  met  den  namiddag  zullen 
wij  er  wel  zyn." 

Wij  verlieten  de  kroeg  en  gingen  na  het  nuttigen  van 
een  goed  avondmaal  vroegtijdig  ter  ruste,  ten  einde  den 
volgenden  morgen  op  het  afgesproken  uur  by  de  hand 
te  zijn.  Wij  waren  dan  ook  op  den  bestemden  tijd  aan 
boord  en  hadden  weldra  aan  de  haven  van  Harlingen 
vaarwelgezegd.  Janke  Sikkes  was  met  het  vaarwater 
bekend  sedert  zijn  geboorte  af;  en,  aangevuurd  door 
de  hoop  op  een  goede  belooning,  deed  hij  zijn  uiterste 
best  om  ons  op  de  spoedigst  mogelijke  wijze  naar  ons 
bestemmingsoord  te  voeren.  Onderweg  poogden  wij  nog 
eenige  berichten  bij  hem  in  te  winnen  omtrent  de  per- 
soon,  die  Klaartje  op  reis  vergezeld  had ;  hij  wist  ons 
weinig  dienaangaande  te  vertellen;  alleen  zeide  hij, 
dat  de  jonkman  een  knap  slag  van  een  kaerel  was,  die 
de  zeemanskunst  goed  scheen  te  verstaan  en  zelf  eens 
mede  een  hand  aan  't  werk  geslagen  had ;  maar  dat  hij 
zich  over  zijn  naam  of  betrekking  niet  had  willen  uit- 
laten,  en  dat  het  meisken  ook  weinig  gesproken  had, 
maar  den  geheelen  overtocht  zeer  bedroefd  en  ma  li- 
ke liek  was  geweest. 

Het  was  ongeveer  middag,  toen  wij  het  eiland  in  het 
gezicht  kregen.  Het  was  een  dier  schoone,  warme  da- 
gen,  welke  men  meermalen  in  de  eerste  helft  van  Sep- 
tember geniet;  en  hoewel  de  wind  nog  uit  den  Noor- 
derhoek  woei,  was  hij  echter  eenige  streken  meer  naar 
het  Oosten  geloopen,  en  deden  alle  voorteekenen  zich 
op,  dat  wij  meer  bestendig  weer  zouden  krijgen,  dan 
wij  tot  dusverre  hadden  gehad.  Niet  onbevallig  deed 
zich  weldra  het  dorp  West-Terschelling,  met  zijn  hoo- 
gen  Brandaris,  aan  ons  voor :  en  zijn  roode,  door  de  zon 
beschenen  daken,  tusschen  het  groen  der  lindeboomen, 
staken  vrolijk  af  tegen  de  witte  duinen,  die  ten  Noor- 
den  aan  het  eiland  ten  bolwerk  verstrekken;  terwijl 
een  menigte  loods-  en  visschcrsschuiten,  die  in  de 
haven  lagen,  of  af-  en  aangingen,  het  tooneel  verle- 
vendigden.  Ten  Noordwesten  Het  zich,  op  eenigen 
afstand,  tusschen  de  ver  vooruitstekende  zandbanken, 
een  half  op  zyde  liggend  wrak  zien,  dat  reeds  van 
masten  en  tuigaadje  ontdaan  was,  en  hetwelk  ik  aan 
den  nieuwgescmlderden,  naar  ons  toegekeerdenspiegel, 
voor  de  (ditmaal  zoo  onfortuinige)  Fortuin  her- 
kende. 

Aan  de  haven  gekomen  zijnde,  zagen  wij,  hoe  reeds 
een  groot  gedeelte  der  jeugdige  bevolking,  welke  ons 
van  verre  had  zien  aankomen,  ons  van  het  strand  en 
van  het  havenhoofd  stond  te  verbeiden  met  de  nieuws- 
gierigheid,  welke  de  komst  van  vreemdelingen  vooral 
op  zeedorpen  pleegt  te  vervvekken,  en  nu  met  de  han- 
den  in  den  zak  onze  ontscheping  aangaapte.  Ik  zag  ech- 
ter onder  den  hoop  ook  enkele  meer  bejaarde  inwoners, 
en  het  was  tot  een  dezer  laatsten,  dat  ik  mij  wendde  om 
te  vernemen,  of  zij  ook  wisten,  waar  Kapitein  Pulver 
te  vinden  ware. 


»Wijs  deuzen  Heeren  den  weg  eens  naar  Geort 
Reynszen,"  zeide  de  man  tegen  den  naastbijstaanden 
knaap:  en  deze,  na  ons  nog  even  te  hebben  aange- 
keken,  sloeg  zonder  overhaasting  den  gullen  zandweg 
in,  die  naar  het  dorp  bracht.  Wij  volgden  onzen  weg-  | 
wijzer,  geleid  door  de  gansche  jonge  bevolkiug,  die  . 
zich  om  ons  heen  drong,  als  had  zij  in  last  bekomen, 
ons  op  te  brengen.  Enkelen  draafden  vooruitombe- 
richt  van  onze  komst  te  brengen,  en  dit  had  ten  ge-  I 
volge,  dat  w\j  weldra  Kapitein  Pulver  in  persoon  ons  te  ' 
gemoet  zagen  komen.  | 

»Wel  patroon!"  riep  de  man  uit,  toen  hij  mij  gewaar-  ! 
werd:  »benje  daar  warempel  zelf  komen  aan waaien: 
wel  dat  is  een  leelijke  interval  met  ons schip!  -  Het  1 
spijt  mij  danig  van  de  ouwe  Fortuin:  enzeheeft'er 
naam  slecht  gedragen :  't  is  jammer  van  de  kostelijke 
verw,  die  er  nog  aan  gespendeerd  is;  maar,  niemand 
kan  't  helpen,  zoo  als  de  man  zei,  toen  hij  zijn  vrouw 
van  de  trappen  gegooid  had.  't  Is  dan  ook  een  boos 
wedrtje  geweest:  een  wind,  dat  geen  vier  heereknechts 
een  mand  met  bruidsuiker  tegen  een  sluis  zouden  opge- 
trokken  hebben :  en  raakt  men  in  dat  gindsche  vaar- 
water maar  eenmaal  grond,  dan  is  het :  zie  er  van  af, 
en  wij  mogen  nog  onzen  Lieven  Heer  danken,  dat  er 
niemand  bij  om  gekomen  is,  als  twee  geilen,  die  ver- 
zopen  zijn.  Ondertusschen,  patroon!  't  is  mij  lief, jewel  , 
te  zien." 

»En  hoe  staat  het  met  het  schip  en  de  lading?"  vroeg 
ik.  »Is  er  veel  schade?" 

»0!  wat  de  lading  betreft,"  antwoordde  Pulver:  »die 
is  grootendeels  geborgen;  maar  het  schip,  -  kijk  er 
van  af,  zeg  ik :  —  dat  woelt  al  gedurig  meer  in  het 
zand :  en  ofschoon  UEd.  het  vandaag  nog  hebt  kunnen 
zien,  't  zal  morgen  wel  heelendal  naar  den  kelderiijn.r 

»Zoo!  dan  is  de  lading  toch  inzekerheid;  —  datdoet 
mij  genoegen." 

»Wel  mag  het  u  genoegen  doen;  maar  wathelpt 
het?  zoo  als  de  man  zei,  toen  hij  klontjes  te  huisbracit 
en  de  koffie  al  gedronken  was.  Ik  heb,  sedert  de  boel  | 
hier  in  't  j>akhuis  (en 't  is  er  een  pakhuis  naar!)  is  op- 
geslagen,  er  al  zooveel  over  te  zeggen,  als  een  koks- 
maatje  over  de  kluifjes,  die  de  kat  benaderd  heeft.  Ik 
had  anders  zulk  een  schoone  gelegenheid  om  de  thee, 
waar  een  kapitaal  op  te  winnen  is,  verder  te  zenden;  1 
maar  't  is:  blijf  er  van  af.  Ze  zullen  u  een  rekening 
maken  van  Jan  Kalebas :  en 't  is  maar  goed,  dat  UEd.  f 
hier  is,  om  een  oog  in  't  zeil  te  houden ;  want  zij  zullen  1 
wel  wat  meer  respect  voor  UEd.  hebben  als  voor  nujff  i 
persoontfe.  —  En  wie  is  raijn  Heer?  als  ik  vragen  mag?  1 
want  onbekend  maakt  onbemind."  Hier  wees  hij  op 
Helding.  ' 

Ik  gaf  hem  zulks  in  korte  woorden  te  verstaan,  ter- 
wijl wij  vervolgens  gezamentlijk  de  woning  binnentra- 
den  van  den  hierboven  genoemden  Geurt  Reynszen,  1 
die  bij  de  hoedanigheid  van  Onderstrandvonder  ook, 
gelyk  nuj  naderhand  bleek,  die  van  voorzittend  Sche- 
pen  bekleedde  en  dus  een  der  gewichtigste  personaad-  1 
jen  van  het  eiland  was.  Het  bovenlijf  van  een  dikken  , 
zeegod,  met  roode  bolle  wangen  en  een  blaauwen  ( 
baard,  hetwelk  vroeger  den  voorsteven  van  een  schip 
had  vercierd,  en  volgens  de  daaronder  geplaatste  aan- 
wyzing  den  God  Neptuin  verbeeldde,  prijkte  boven  de 
voordeur,  en  scheen  in  zijn  voorovergebogen  houding  | 
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'  de  voorbygangers  uit  te  noodigen  oin  binuen  te  treden 
en  den  brandewijn  van  vriend  Reynszen  te  proeven, 

|  terwijl  de  woorden  goed  logies  op  de  deurpost  nog 
\erder  bet  bedrijf  van  dezen  nuttigen  eilander  aan- 

I  kondigden. 

Het  was  dus  met  dezen  Reynszen  voornaraelijk,  dat 
ik  over  bet  doel  mijner  komst  zoude  inoeten  spreken : 
terwijl  ik  mij  tevens  vleide,  dat  hij  beter  dan  iemand 
|  in  staat  zoude  zijn,  eenig  bericbt  aangaande  de  dochter 
van  Helding  te  verschaffen. 

Reynszen,  een  man  van  ongeveer  zestig  jaar,  maar 
nog  wakker  en  sterk,  en  wiens  graauwe  kat-oogen 
sluwbeid  en  overleg  verraadden,  ontving  ons  met  een 
t  voorkomende  vriendelijkheid,  die  echter  eenigszins 
(  verflaauwde,  toen  Pulver  hem  mijn  naam  en  myn  be- 
irekking  als  reeder  van  het  gestrande  schip  deed  ken- 
nen:  en  het  viel  mij  niet  moeilijk,  uit  de  wijze  waarop 
i  hij  mij  opnam,  te  gissen,  dat  hij  trachtte  zyn  oordeel 
|  op  te  maken,  in  hoeverre  ik  vatbaar  was  om  mij  te 
laten  blinddoeken  of  bepraten.  Zijn  gelaat  klaarde 
echter  weder  op,  toen  ik  voor  Helding  en  my  zelven 
logies  by  hem  bestelde:  waarschijnlijk  begreep  hij, 
dat  twee  Heeren  uit  Amsterdam  in  alien  gevalle  goede 
vertering  bij  hem  zouden  maken,  en  dat  hij  als  kaste- 
lein  wel  datgene  aan  my  zou  lerugverdienen,  wat  hy 
als  Strand vonder  door  mijn  komst  zoude  moeten  mis- 
sen.  Hij  bood  ons  pijpen  aan  en  begon  een  praatje  over 
,  we£r  en  wind,  terwijl  zijn  dochter  stoelen  bijschoof  en 
,  op  onzen  last  eenige  boterhammen  ging  smeren ;  want 
<Je  zeelucht  en  de  reis  had  den  ons  honger  gegeven. 
Pulver  begon  hierop  het  verhaal  van  zijn  geledenschip- 
bneuk,  hetwelk  men  my  verschonen  zal,  zoo  ik  het  niet 
in  zijn  geheel  geve;  daar  in  dit  geschrift  reeds  twee- 
rnalen  een  diergelijke  ramp  vrij  omstandig  beschreven 
I  is.  Het  bleek  mij  echter  reeds  toen,  en  later  werd  het 
ook  door  de  getuigenis  van  de  equipaadje  der  Fortuin 
bevestigd,  dat  Schipper  en  Stuurman  hun  plichttothet 
niterste  had  den  volbracht  en  dat  de  geleden  weder- 
waardigheid  alleen  aan  het  geweld  van  den  storm  te 
wijten  was,  die  het  vaartuig  op  de  Robbeplaat  had  ge- 
j  yneten,  waarvan  het  niet  mogelijk  was  af  te  komen 
Het  ontging  mij  niet,  dat  Helding,  gedurende  het  vry 
lange  en  door  allerlei  aanmerkingen  en  uitweidingen 
afgebroken  verhaal  van  den  Schipper,  als  op  heete  ko- 
len  iat,  en  gedurig  rondkeek,  als  wilde  hij  vragen,  wan- 
|  neer  de  beurt  toch  eens  aan  hem  komen  en  over  de 
«ak  zoude  gesproken  worden,  welke  hem  op  Ter  Schel- 
|  hng  riep.  Juist  wilde  ik  daarover  beginnen,  toen  een 
nieuwe  personaadje  de  herberg  binnentrad.  Deze  was 
eeudorschraal  kaereltje,  wiens  onbeduidendelichaams- 
(  bouw  sterk  afstak  tegen  de  kloeke  gestalte  van  Reyns- 
'  wn  en  van  de  Ter  Schellingsche  visschers,  die  ik  aan 
i  de  haven  gezien  had.  Ook  was  hy  niet  in 't  duffel  en 
-  baai  gekleed,  gelijk  de  overige  dorpelingen :  en  zyn  rok 
en  hoed,  hoewel  van  ouderwetsch  fatsoen,  kenmerkten 
meer  de  dracht  van  den  vasten  wal  of  een  nabootsing 
daanran.  Zijn  door  de  kinderziekte  sterk  geschonden 
gela£t  bad  weinig  behaaglyks;  terwijl  de  omgekrulde 
onderlip  en  vooruitgezette  borst  geen  geringe  mate  van 
zelftevredenheid  en  verachting  van  anderen  schenen 
|  aan  te  kondigen. 

|  a  Zoo  Drost !  benje  daar  ?"  vroeg  Reynszen,  den  nieuw- 
i  aangekomene  de  broederhand  toestekende.  Deze  scheen 


blijkbaar  het  niet  te  durven  wagen,  zyn  mager  handje 
aan  den  krachtigen  aangreep  des  kasteleins  bloot  te 
stellen,  en  stak  hem  slechts  een  vinger  toe. 

Ik  stond  een  oogenblik  in  twijfel,  of  de  naam  van 
Drost,  aan  den  onbekende  gegeven,  's  mans  eigen  naam 
of  een  verkorting  van  den  titel  van  Drossaard  moest 
beteekenen.  Ik  wist,  dat  deze  laatste  ambtsbetrekking 
door  een  der  Burgemeesteren  van  Enkhuizen  werd  be- 
kleed :  en  ik  kon  te  minder  gelooven,  dat  ik  dezen  voor 
my  zag,  daar  de  toon  en  houding  van  Reynszen  jegens 
den  nieuwgekomene  die  gemeenzaamheid  aanduidden, 
welke  tusschen  goede  bekenden  plaats  heeft. 

»Zelje  een  pyp  rooken?"  vervolgde  Reynszen  tegen 
den  onbekende,  die  ons  van  ter  zijde  bekeek:  —  »dat 
zijn  Amsterdamsche  Heeren,  die  komen  hier  vanwege 
de  Fortuin:"  en  toen,  zich  naar  ons  keerende:  »dat  is 
de  Drost,"  zeide  hij. 

A  tous  seigneurs  tous  honneu  rs.  Ik  rees  op, 
en  groette  den  Dignitaris,  die,  na  my  kortaf  goeden  dag 
te  hebben  gewenscht,  zich  tot  Reynszen  wendde,  in  de 
navolgende  afgebroken  bewoordingen : 

» Niet  rooken ...  weinig  tijd . . .  zieken  bezoeken . . . 
Raad  bijeengeweest...  hoe  is  de  patient?" 

»Niet  te  bestig,"  antwoordde  Reynszen:  »ik  wou  dat 
zij  weg  waren  gebleven." 

»Hebt  gy  hier  een  zieke  in  huis?"  vroeg  ik. 

»Ja,"  antwoordde  Reynszen:  »een  vrouwken  van  den 
vasten  wal :  de  Dokter  heit  er  ook  al  geen  zinnigheid 
in."  Hier  wees  hij  op  den  Drost:  en  nu  werd  het  mij  op 
eens  duidelijk,  dat  deze  niet  de  Drossaard  zell,  maar 
zijn  Subslituut  moest  wezen,  die,  tevens  met  dit  ambt, 
de  hoedanigheid  van  geneesheer  bekleedde.  Ik  dacht 
echter  over  dit  punt  slechts  viuchtig  na ;  want  het  ge- 
zegde  van  den  waard  had  mijn  aandacht  getrokken. 

»Van  den  vasten  wal?"  herhaalde  ik:  »en  wanneer 
aangekomen  ?" 

sEerst  sedert  drie  dagen :  van  Harlingen,  'eloof  ik." 

Helding  was  doodsbleek  en  keek  beurtelings  mij  en 
den  k  as  tele  in  aan. 

a  En  haar  naam?" 

»De  vent,  die  met  haar  is  —  haar  man  wil  ik  ho- 
pen  —  noemt  haar  Klaartje:  en  dat  is  al  wat  ik  er  van 
weet." 

»0  mijn  dochter!  mijn  Klaartje!"  riep  Helding,  ter- 
wijl hem  dikke  tranen  langs  de  wangen  rolden.  »Waar 
is  zij  ?  Breng  mij  bij  haar." 

»Bedaar,  mijn  goede  Helding!"  zeide  ik:  »gy  hoort, 
dat  zij  ongesteld  is:  uw  onverwachte  verschijning  zou 
nadeelige  uitwerkselen  kunnen  te-weeg-brengen.  Wat 
zegt  er  de  Dokter  van?" 

»Hm !"  zeide  deze :  »ontstoken  hersenen . . .  galachtig 
bloed . . .  raaskallen . . .  aandoeningen  te  vermijden . . . 
abstinentia  et  quies." 

»UEd.  denkt  dus,"  hernam  ik,  »dat  haar  vader,  wien 
zy  in  lang  niet  gezien  heeft,  niet  zonder  eenige  voor- 
bereiding  bij  haar  behoort  te  worden  toegelaten." 

»Hm!  hm!  —  nog  niet  —  eerst  zien  —  oordeel  op- 
schorten  —  straks  beslissen,"  antwoordde  de  genees- 
heer. 

Het  kostte  mij  eenige  moeite  om  Helding  te  overtui- 
gen,  dat  hy  zijn  ongeduldig  verlangen  naar  zijn  dochter 
bedwingen  moest;  doch  na  eenigen  tegenstand  gaf  hij 
toe  en  beloofde  zich  bedaard  te  zullen  houden,  terwijl 
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ik  op  zijn  verzoek  aannara,  den  Dokter  by  zyn  bezoek 
le  vcrgezellen  en  hem  naauwkeurige  kondschap  te 
brengen  aangaande  den  toestand  zijner  dochtcr.  Reeds 
vrcesde  ik,  daar  de  woning  mij  toescheen  niet  zeer 
groot  te  zijn,  dat  de  lijderes  zich  misschien  in  een  na- 
bijgelegen  kamer  bevond  en  vandaar  iets  van  ons  ge- 
sprek  gehoord  of  de  stem  haars  vaders  herkend  zoude 
hebben;  maar  deze  vrees  bleek  mij  ongegrond  te  zijn; 
want  het  ziekvertrek,  waarheen  ik  mij  thans  met  den 
Dokter  begaf,  bevond  zich  in  een  afzonderlijk  huisje, 
mcde  aan  Reynszen  toebehoorende,  en  waartoe  men 
door  een  achterdeur  en  binnenplaats  of  tuintje  ge- 
meenschap  had. 

Wij  vonden  bij  het  inkomen  de  zieke  in  een  vrij  zin- 
delijke  bedstede  gelegen,  voor  welke  iemand  gezeten 
was,  met  den  rug  naar  ons  toegekeerd,  die  haar  hand 
in  de  zijne  hield,  terwijl  hij,  voorovergebukt,  met  het 
hoofd  op  de  and  ere  hand  leunde.  Hij  had  zijn  buis  uit- 
getrokken  en  dit,  waarschijnlyk  om  de  lijderes  te  ver- 
warmen,  op  het  voeteneinde  nedrgelegd.  Bij  onze  nade- 
ring  zag  hij  op,  en  ik  herkende  —  hoewel  niet  geheel 
onverwacht  —  Sander  Gerritsz  —  of,  anders  gezegd, 
Zwarte  Piet. 

»Plaats  maken!"  zeide  de  Dokter:  »wat  gerust?  — 
Nog  ijlende?" 

»Zy  is  bedaarder,  maar  doodzwak,"  zeide  Sander, 
met  een  zucht;  »zij  ligt  geheel  wezenloos  en  heeft  mij 
nog  geen  woord  toegesproken,"  en  toen,  mij  herken- 
nende:  »mijn  Heer  Huyck!"  riep  hij  verbaasd  uit. 

>>Ongelukkige!  gij  hier?"  zeide  ik,  het  hoofd  sc.hud- 
dende:  »maar  kom  even  ter  zyde,  en  laat  den  Dokter 
bij  de  patient." 

De  Dokter  nam  de  plaats  in,  welke  Sander  ledig  liet, 
en  voelde  den  pols  van  Klaartje,  die  nog  geen  bewijs 
had  gegeven  dat  zij  onze  komst  bespeurd  had  en  met 
het  gelaat  naar  het  schot  gekeerd  lag.  Ik  nam  onder- 
wijl  Sander  in  een  hock  van  het  vertrek  en  fluisterde 
hem  in 't  oor: 

»Haar  vader  is  gekomen." 

»God!  ook  dit  noy!"  zeide  hij,  en  bedekte  zich  het 
gelaat  met  beide  handen. 

»Zou  zij  in  staat  zijn,  hem  te  zien?" 

»Ach!  wat  zou  het  baten?  Zij  kent  nicmand  —  zelfs 
mij  niet." 

»Koorts  af!"  zeide  de  Dokter,  opstaande:  »bedaar- 
der...  meliora  s y mptomata...  gerstewater  drin- 
ken . . .  citroensap . . .  likkepot  zenden . . .  morgen  weer- 
komen..." 

»Zou  het  mogelijk  zijn!"  riep  Sander  uit,  verheugd 
toetredende :  »bevindt  zij  zich  in  de  daad  beter?" 

»Nog  zwak,"  zeide  de  Dokter:  »versterking  inge- 
ven.  —  Recept  schrijvenl"  —  Dit  gezegd  hebbende 
haalde  hij  pen  en  papier  uit  den  zak  en  ging  zijn 
voorschrift  opschrijven. 

wKlaartje!"  hernam  Sander,  zich  over  het  bed  heen 
buigende:  wherkent  gij  mij  niet?" 

Klaartje  lichtte  bij  deze  toespraak  even  het  hoofd  op 
en  keek  om,  zoodat  ik  haar  vlak  in 't  aangezicht  zag. 
Zij  had  nog  schoone  en  regelmatige  trekken ;  maar  de 
fletsheid  der  wangen  en  de  lichtroode  strepen  en  vlek- 
ken  onder  de  oogen  en  langs  den  neus  getuigden  dat  een 
ongebonden  leefwijze,  nog  meer  dan  de  ziekte,  haar  vroe- 
gere  bekoorlijkheden  voor  den  tijd  had  doen  vervallen. 


»\Vaar  ben  ik?"  vroeg  zij  met  een  flaauwe  stem,  j 
zich  met  de  vlakke  hand  over  het  voorhoofd  wrijvende: 
»hoe  kom  ik  hier?  Ik  ben  hardziek  geweest,  geloof 
ik:  —  maar  nu  is  het  beter:  ik  wilde  wel  wat  drinken."  ' 

uHier  hebt  gij  drinken,"  zeide  Sander,  haar  een  kom-  ' 
metje  aan  den  mond  brengende:  »bevindt  gij  u  waarlijk 
beter,  mijn  liefste?" 

»Zoo!  zijt  gij  daar  nog,  Sander  ?"  hernam  zij:  »dat 
is  goed:  —  maar  hoe  kom  ik  toch  hier?  —  Ik  ben  wat 
in  de  war  geweest  en  heb  veel  geleden . . .  maar  't  is 
zonderling :  ik  voel  nergens  pijn  meer." 

Niet-tegenstaande  de  verklaring  van  den  geneesheer, 
kon  ik  niet  deelen  in  de  betere  hoop,  die  hij  Sander 
had  ingeboezemd.  Dat  ophouden  van  alle  pijn,  gevoegd 
bij  den  strakken  blik  der  half  gebroken  oogen,  scheen 
mij  een  onrustbarend  kenteeken  te  zijn,  en  ik  begon  te 
duchten,  dat  Helding  zijn  dochter  slechts  zou  terug- 
vinden  om  haar  terstond  weder  te  verliezen." 

»Wie  is  die  Heer?"  vroeg  zij,  op  mij  wijzende. 

Ik  beschouwde  deze  vraag  als  geschikt  om  er  aan- 
leiding  uit  te  ontleenen,  ten  einde  haar  op  het  bezoek 
haars  vaders  voor  te  bereiden,  en  voorkwam  dus  het 
antwoord,  dat  Sander  geven  wilde. 

»Ik  kom  uit  Amsterdam,"  zeide  ik,  »en  heb  een 
boodschap  voor  u,  van  iemand,  die  u  van  harte  lief- 
heeft." 

»Icmand  in  Amsterdam...  die  my  liefheefl!"  her- 
haalde  zij  met  een  uitdrukking  van  twijfel  en  smart: 
*>wie  is  er,  die  mij  liefheefl  in  Amsterdam?  —  0  God! 
er  is  er  wel  een  geweest,  die  het  mij  gezegd  heeft... 
maar  hij  was  een  verleider...  hij  was  de  oorzaak  van 
mijn  verderf  en  ellende." 

»Hij,  van  wien  ik  spreek,"  vervolgde  ik,  »is  iemand, 
die  nooit  anders  als  uw  welzijn  beoogd  heeft.  Bedenk 
eens  wel :  is  er  niemand  in  Amsterdam,  wien  natnur 
en  plicht  beiden  u  voorschrijven  lief  te  hebben  en  het 
verdriet  te  vergoeden,  dat  gij  hem  veroorzaakt  hebt?" 

»Wat!"  zeide  zij,  met  verhefling  van  stem:  »van  mijn 
vader  komt  gij !  van  mijn  vader! . . .  hoort  gy  Sander?... 
die  Heer  komt  van  mijn  ongelukkigen  vader!  —  En 
denkt  hij  nog  aan  zijn  slechte,  nietswaardige  dochter, 
die  hem  zooveel  verdriets  heeft  gekost?  —  En  weethij, 
dat  ik  nog  leef?  —  0!  het  ware  immers  veel  beter. 
dat  ik  dood  ware,  —  dan  behoefde  hij  geen  leed  meer 
te  gevoelen  over  een  schepsel,  dat  niets  als  schande 
,  over  zijn  eerlijken  naam  heeft  gebracht." 

i»Meisje!"  zeide  ik:  »onze  Vader  in  de  Hemelen is 
lankmoedig  jegens  hen,  die  berouw  toonen:  en  moet 
uw  aardsche  vader  dat  voorbeeld  niet  volgen  ?  Gy  zijt 
nooit  uit  zijn  gedachten  geweest  \en  hij  verlangt  niets 
vuriger,  dan  u  aan  zijn  hart  te  drukken  en  alles  te 
vergeven." 

Zij  weende:  —  Sander  weende:  ik  was  mede  diep 
ontroerd,  de  Dokter  borg  zijn  recept  in  een  groot  lede- 
ren  zakboek  en  zeide,  terwijl  hy  opstond:  pgeenge- 
vaar . . .  ouden  Heer  roepen . . .  gerust  hier  komen." 

»\Vic  ?  welke  oude  Heer?"  vroeg  Klaartje  met  leven- 
digheid. 

»Zoo  uw  vader  zich  hier  bevond,"  zeide  ik:  »zoudt 
gij  dan  kracht  genoeg  bezitten  om  hem  terug  te  zien.7' 

»Mijn  vader!  —  Hier?  0  God!  laat  ik  hem  nog  een- 
maal  verge ving  bidden  en  dan  sterven.  —  Maar  neen: 
dat  is  niet  mogelijk." 
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I    ^Zie  of  het  mogelijk  is,"  zeide  ik,  terwijl  op  hetzelfde 

j  oogenblik  de  Arts  temgkwam,  gevolgd  door  Pulver, 
die  Helding  geleidde,  daar  deze  werk  had  orn  zich 

1  <taande  le  houden,  zoo  beefde  hij. 

AVaar  is  zij?  Waar  is  mijn  kind?"  riep  dc  oude 
man,  terwijl  hij  met  uitgeslrekte  armen  en  wankelende 
knieen  het  vertrek  binncntrad.  Zij  was  half  opgerezen 
in  haar  bed,  en  het  was  slechts  met  moeite,  dat  San- 
der haar  kon  terughouden  er  nit  te  springen,  om  zich 
nan  de  voeten  haars  vaders  te  wcrpen.  Helding  viel 
haar  om  den  hals  en  snikte  luid. 

*Vergeving,  mijn  vader!"  was  alles  wat  zij  uit  kon 
brengen,  terwijl  Sander,  van  aandoening  ovcrstelpt, 
zijn  gelaat  in  de  handen  verborg. 

•Verduiveld!"  zeide  Pulver,  zich  ccn  traan  uit  het 
oog  wisschende :  *ik  zit  liever  een  heele  nacht  bij  slecht 
wee>  in  de  brarnzaling,  dan  dat  ik  zoo  iels  bijwoon." 

»Hou  u  raaar  bedaard,  kind  lief!"  zeide  Helding, 
(eririjl  zijn  eigen  stem  beefde:  »God  zij  geloofd,  dat 
ik  ii  wedrom  heb:  wij  zullen  over  het  verledene  nict 

!  ineer  spreken  en  alleen  over  de  toekomst  denken: 
maak  maar  spoedig  wee*r  beter  te  worden,  dan  gaat 
gij  met  mij  wee>  naar  Amsterdam  en  wij  zullen  cen 
stil  en  genoegelijk  huishouwentje  hebben,  als  van- 
ouds." 

i  *Neen  vader!"  zeide  zij,  treurig  het  hoofd  schud- 
1  dende:  *naar  Amsterdam  terugkeeren,  dat  zal  niet 

gaan  -  ik  voel  hier  iets"  (op  haar  hart  wijzende) 
|  dat  mij  zegt,  dat  het  met  mij  niet  lang  meer  zal  duren. 
I  0!  wie  had  mij  ooit  dien  onverdienden  zegen  durven 
j  voorspellen,  dat  ik  nog  voor  mijn  dood  mijn  vader  zou 
i  'enigzien  en  dat  hij  zich  myner  ontfermen  zou?  Helaas!" 
|  vervolgde  zij,  hem  beschouwende :  ^iw  haren  waren 

niet  grijs,  toen  ik  u  verliet.  —  Wee  mij !  ik  heb  dat 
,  verdriet  u  veroorzaakt!  —  Maar  Vaderlief!  Gij  moet 

ook  een  vriendelijk  woord  tot  Sander  spreken :  liij  heeft 
I  mij  te  Harlingen  teruggevonden  en,  ondanks  al  mijn 
j  ^lechtheid,  had  hij  mij  nog  lief  en  wilde  mij  met  zich 
j  neraen,  hoewel  ik  hem  zeide,  dat  ik  zijn  liefde  door 

mijn  wangedrag  verbeurd  had :  en  hij  heeft  mij  in  mijn 

ziekte  niet  verlaten,  maar  zoo  trouwhartig  opgepast,  als 

geen  baker  beter  had  kunnen  doen." 
^Sander  Gerritsz!"  riep  Helding  verbaasd  uit,  toen 
•  de  jongeling  hem  met  een  treurigen  blik  aanzag. 
|    »Sander  Gerritsz!"  herhaalde  Pulver,  niet  minder 

verwonderd:  »Sandertje !  wat  drommel ! . . .  »Hier  zweeg 

hij,  daar  ik  hem  toewenkte,  dat  hij  zich  niet  met  de  zaak 

bemoeien  zoude. 
*Sander  Gerritsz!"  herhaalde  ook  de  Dokter,  als 
|  scheen  hij  zich  dien  naam  insgelijks  te  herinneren: 

en  tegelijk  een  andere  portefeuille,  dan  dien  waarin  hij 
|  zijn  recepten  borg,  voor  den  dag  halende,  begon  hij  in 
I  de  daarin  vervatte  papieren  te  snuffelen. 
]     »Ach!  mijn  goede  Monsieur  Helding !"  zeide  Sander: 

^CEd.  weet,  ik  heb  haar  altijd  liefgehad.  Ik  zou  haar 

ook  gaame  tot  vrouw  genomen  hebben,  niet-tegen- 
|  *taande  al  wat  er  gebeurd  is;  —  maar  de  Heer  Huyck 

weet,  dat  ik  niet  hier  kan  blijven,  dat...  in  't  kort, 
|  <kt  het  beter  voor  haar  is,  dat  zij  met  haar  vader  naar 
,  Amsterdam  terugkeert." 

»Ja  mijn  hartje!"  zeide  Helding:  »keer  met  mij 

aaar  huis:  wij  zullen  wel  wat  voor  u  vinden:  ik  heb 

nog  veelvermogende  beschermers,  die  ons  niet  in  den 


brand  zullen  la  ten :  daar  is  de  waardige  Heer  Huyck  ...  | 
daar  zijn  de  Heeren  Blaek ..."  I 

»Blaek!...  Blaek!..."  herhaalde  Klaartje,  met  oen  ! 
uitdrukking  van  afgrijzen:  »liever  leed  ik  hot  ergste,  ! 
wat  een  mensch  kan  overkomen,  dan  dat  ik  aau 
iemand,  die  Blaek  heelte,  iets  te  danken  had." 

»Hoe!"  riep  Helding,  »wat  hebben  u  die  Heeren  toch 
gedaan  ?" 

»0!  spreek  er  mij  niet  van,"  hernam  Klaartje:  »is  i 
niet  Lodewijk  Blaek  de  bewerker  van  mijn  ongeluk  ?  I 
Heeft  hij  niet,  toen  de  goede  Sander  het  zeegat  uit  was,  < 
mij  met  een  zoel  praatje  yerleid,  en  mij  overreed  om 
mijn  braven,  besten  vader  te  verlaten?  Heeft  hij  mij 
niet,  arm  en  naakt,  in  schande  verlaten  en  gedwongen, 
daar  ik  niet  te  huis  durfde  keeren,  om...  0  God!" 

»Kn  waarom  durfdet  gij  niet  tot  mij  terugkeeren?" 
vroeg  Helding:  »wist  gij  dan  niet,  dat  het  hart  van  den  | 
ouden  man  altijd  voor  u  openstond  ?"  | 

»Lodewijk  Blaek!"  rnoinpelde  Sander:  »was  hij  do 
sehurk,  die  u  bedierf?  -  0!  dat  ik  hem  hier  had,  om 
hem  zijn  laagheid  belaald  te  zetten!"  | 

»Ach!  ik  schaamde  mij  zoo,  terug  te  keeren,"  zeide 
Klaartje:  »en  daardoor  ben  ik  van  kwaad  tot  erger 
vervallen. ..  en  zoo  is  het,  dat  ik  sterven  moet,  zoojong 
nog  en  door  mijn  eigen  schuld !  -  Maar  ik  heb  ver- 
giflenis  ontvangen  van  die  twee,  die  ik  het  meest  be-  1 
leedigd  heb,  van  mijn  vader  en  van  mijn  goeden  San- 
der -  en  dit  vertroost  mij.  -  Ween  niet,  Sander!  het 
is  zoo  beter:  —  toen  ik,  op  uw  verzoek,  Harlingen  ver- 
liet, was  ik  nog  loszinnig  en  dacht  alleen  om  het  gehik 
van  weer  met  u  te  zijn ;  maar  thans  heb  ik  een  beter 
inzicht  verkregen  —  ik  was  niet  waardig,  uw  vrouw 
te  zijn  —  en  ik  moest  geen  schande  brengen  in  het  huis 
mijns  vaders :  —  het  is  voor  mij,  voor  u  beiden  beter, 
dat  ik  sterve." 

»Foei!  zoo  moet  gy  niet  spreken,"  zeide  Helding : 
»niet  waar  Dokter?" 

»Wel  neen!"  antwoordde  deze,  zijn  papieren  weder 
bergende:  »niet  sterven  —  weder  gezond  worden  — 
niet  zooveel  praten!  —  femina  animal  loquax  — 
te  veel  vermoeien.  —  Hm!  Zonderling  —  Sander  Ger- 
ritsz —  dien  naam  meer  gehoord  —  hm!  —  brief  van 
den  Drost  —  zeeroof  -  inbreken  —  Jaco  -  niet  vin- 
den —  thuis  liggen  —  hm!"  Deze  laatste  woorden 
sprak  hij  slechts  halfluid  en  mompelcnd  uit,  zoodat  zij 
door  de  meesten,  die  te  veel  met  Klaartje  bezig  waren 
om  op  hem  te  letten,  niet  of  slechts  half  verstaan 
werden. 

»Kom!"  zeide  ik  tegen  de  zieke :  »gij  moet  u  zoo  niet 
laten  gaan,  nocli  u  het  ergste  voorstellen :  tracht  liever 
wat  te  slapen ;  want  gij  hebt  rust  noodig.  Wat  dunkt  u, 
Kaptein!  zoo  wij  die  goede  lieden  eens  alleenlieten. 
Ons  bijzijn  is  hier  toch  overbodig." 

»Ja !"  zeide  de  Dokter:  »hier  te  vol  —  rust  noodig  — 
ik  ook  weg  —  veel  drukten  —  likkepot  bereiden  — 
archief  nazien  —  zieken  bezoeken  —  twee  klisteeren  — 
aderlating  —  twee  boeren  overhoop  liggen  —  brief  aan 
den  Drost  schrijven  —  Maaike  Jansz  linkerarm  gebro- 
ken  —  heengaan." 

Met  deze  woorden  vertrok  -hij :  ik  volgde  hem  met 
Pulver,  en  weldra  vervoegde  zich  ook  Sander  bij  ons, 
die  waarschijnlijk  gevoelde,  dat  de  bescheidenheid  hem 
gebood  vader  en  dochter  een  wijl  alleen  te  laten.  Op 


346 


FERDINAND  HUYCK. 


de  opene  plaats  editor,  die  de  twee  won  in  gen  van-een 
scheidde,  hield  Pulver  hem  staatide: 

»Nu  zelje  mij  loch  niet  ontkennen,"  zeide  hij :  »dat 
je  Sander  Gerritsz  bent  en  dat  ik  je  op  het  buitcn  van 
Mevrouw  Van  Bempden  heb  gepraaid." 

»Stil  wat!"  fluisterde  ik,  bevreesd,  dat  de  Dokter,  die 
juist  de  herberg  in  trad,  hem  hooren  zoude. 

»Neen  voorwaar  niet,  mijn  goede  Schipper  1"  ant- 
woordde  Sander,  hem  dehand  toestekende:  »maar  laat 
het  lusschen  cms  blyven.  Ik  heb  dien  naam  sedert  lang, 
en  om  billijke  redenen,  laten  varen." 

»Daar  hebje  verkcerd  aanjjedaan,"  hernam  Pulver: 
»men  inoet  zich  de  vlag  nooit  schamen,  daar  men  jaren 
onder  gevaren  heeft.  Wei  man!  dat  verhoopte  ik  niet, 
toen  ik  je  daar  onder  die  zeeroovers  aan  twee  ankers 
vastliet,  dat  ik  je  ooit  weer  in  ons  land  aan  boord  zou 
komen:  nu!  bergen  en  dalen  ontmoeten  inekaor  niet; 
maar  menschen  al.  En  waar  hebje  al  gezworven,  zoo 
als  de  ouwe  vioo  tegen  dc  jonge  zei?" 

»Ja  Schipper!  dat  zal  ik  u  naderhand  wel  reis  ver- 
tellen,"  antwoordde  Sander:  »waar  ik  geweest  ben, 
komt  cr  minder  op  aan,"  vervolgde  hij  met  een  zucht : 
whet  zal  eerder  te  bezien  staan,  waar  ikheenmoet: 
hoe  wel  ik  verklaar,  dat  het  mij  in  deze  treurige  oogen - 
blikken  vrij  onverschillig  is." 

»Ja!"  zeide  ik,  hem  ter  zijde  trekkende:  »gij  moet 
op  uwe  hoede  zijn.  Die  Dokter  is  tevens  Substituut  van 
den  Drost,  en,  voor  zooveel  uit 's  mans  woorden  te  ver- 
staan  is,  maak  ik  op,  dat  hij  reeds  berichten  omtrent 
u  heeft,  en  dat  dit  eiland  u  geen  veilige  schuilplaafs 
biedt." 

»Ik  wijk  niet  vanhier,  zoolang  Klaartje  in  dezen  toe- 
stand  blijft,"  zeide  Sander:  »en  wat  dien  Meester  Doe- 
des  aanbelangt,  ik  ben  juist  niet  erg  voor  hem  be- 
schroomd:  ik  weet  nog  wel  een  huisraiddeltje,  om  hem 
de  oogen  te  doen  dichtknijpen." 

Dit  zeggende  opende  hij  de  deur  der  herberg,  waar 
wij  binnentraden  en  den  Dokter  reeds  vertrokken  von- 
den.  —  Ik  verzocht  Reynszen,  zorg  te  dragen  voor  een 
goede  waakster  om  de  zieke  op  te  passen ;  waarop  hij 
mij  verzekerde,  dat  zijn  vrouw  en  dochter  zich  reeds 
bereid  hadden  verklaard,  die  taak  op  zich  te  nemen, 
en  dat  overigens  niets  ontbreken  zou  om  haar  toestand 
zooveel  mogelijk  te  verzachten. 

Niet  ongenegen  een  weinig  lucht  te  scheppen,  sloeg 
ik  aan  Pulver  een  wandeling  voor,  waarop  wij  onze 
zaken  zouden  kunnen  bepraten.  Wij  begaven  ons,  na 
van  Sander  afscheid  genomen  te  hebben,  het  strand 
langs,  en  ik  vroeg  hem,  wat  er  al  zoo  geeischt  werd  en 
hoe  wij  best  ons  goed  terug  zouden  krijgen  en  geschil- 
len  of  processen  vermijden. 

»Ja!"  antwoordde  hij :  »wat  zal  ik  veel  zeggen?  Wie 
in  de  schuit  is  moet  mee"varen:  en  het  helpt  niet,  of 
men  tegen  dat  volkje  hier  met  grof  geschut  aan  boord 
komt  en  hen  bedreigt  met  de  Commissarissen  tot  de 
Pilotage  of  met  Gecommitteerde  Raden ;  want  daar  ge- 
ven  zij  al  zooveel  om  als  een  walvischhaalder  om  een 
dooie  schelvisch.  Zij  liggen  hier  buiten  schoots,  wee'tje! 
en  storen  er  zich  niet  aan,  of  zij  brieven  en  bevelen 
krijgen:  hebben  is  hebben,  denken  zij:  en  wilje  niet 
naar  hun  pijpen  dansen,  dan  leeren  zij  het  je  tot  je 
schade:  ik  heb  nog  liever  met  royale  zeeroovers  te  doen 
dan  met  zulk  slag  van  volk.  Daar  ligt  nu  de  Hyson  en 


de  Souchong  in  het  pakhuis:  en  ik  heb  niet  later  dan 
van  morgen  een  kattebelletje  outvangen  van  Schipper  I 
Holmfeld,  die  op  de  ree  van 't  Vlie  ligt,  dat  hij  die  met 
alle  gemak  bergen  kon  en  ze  mednemen  naar  Koppen- 
hagen :  een  gelegenheid,  zoo  schoon  als  men  wenscheu  [ 
kon ;  maar  nu  vvil  die  verbruide  Strandvonder  de  waren 
niet  laten  volgen  dan  tegen  een  derde  van  de  waarde  ' 
voor  bergloon;  terwijl  hem  volgens  alle  ordonnantien 
en  costuymen  niet  meer  dan  zes  twintigsten  kunnen 
toekomen."  | 

»Zoo  hij  al  eens  recht  heeft  op  zooveel,"  zeide  ik: 
»  want  er  is  hier  minder  quaestie  van  geredde,  dan  wel  i 
van  geborgen  goederen;  daar  gij  met  de  equipaadje 
bijna  alles  gedaan  hebt.  —  Intusschen,  indien  hetdaar- 
mede  gedaan  ware . . .  het  is  ons  veel  waard,  ons  goed 
terug  te  bekomen."  ) 

»Dan  is  er,"  vervolgde  Pulver:  snog  een  kleinbaga- 
telletje  bij  van  anderhalf  percent  voor  den  Strandvou- 
der,  en  nog  een  rekening  van  onkosten,  voor  gebruikte 
schuiten  en  wagens  en  gegeven  fooien,  daar  een  mensch 
de  oogen  van  overloopen." 

»Dat  is  toch  wat  grof,"  zeide  ik:  »want  waar  vraagt 
men  het  een  derde  bergloon  voor,  indien  men  nog  een 
extra-rekening  maakt  voor  onkosten?  —  Maar  kunnen 
wij,  de  quaestie  over  het  bedrag  daarlatende,  de  goe- 
deren  niet  loskrijgen  onder  bor^stelling?" 

»Wel  ja!"  zeide  Pulver:  »reken  daarop,  (zoo  als  de 
schoolmeester  zei,  toen  hij  den  jongen  een  schellings- 
koek  in  plaats  van  een  lei  in  de  hand  stopte).  Zij  zullea 
geen  goed  laten  volgen,  voor  en  aleer  er  een  volkomen 
afrekening  heeft  plaats  gehad." 

»Dat  zullen  wij  dan  zien,"  hernam  ik.  &Waiuieer 
vertrekt  die  Deensche  schipper?" 

»Zoo  ras  cr  goede  gelegenheid  is:  en,  gelijk  ik  hef 
weer  aanzie,  schiet  de  wind  al  meer  en  meer  uit  en  zal  ; 
hij  niet  lang  meer  op  zijn  legplaats  blijven.  Hij  heeft 
mij  zelfs  bericht,  dat,  zoo  hij  eenigszins  kon,  hij  naar 
Maklijk  Oud  zou  opzeilen  en  dan  onze  thee  in 't  voor-  ' 
bijgaan  innemen." 

»Voortreffelijk!  Zorg  dan,  dat  gij  in  alien  gevalle 
morgenochtend  een  vaartuig  bespreekt,  om  de  lading 
in  te  schepen  en  over  te  brengen :  ik  zal  ondertusschen 
met  den  Strandvonder  spreken,  en  zien,  wat  ik  van 
den  vent  gedaan  kan  krijgen." 

Aldus  ons  plan  gemaakt  hebbende,  zetteden  wij  onze 
wandeling  nog  een  eind  weegs  voort,  over  onverschillige 
zaken  pratende,  tot  wij  het  dienstig  vonden  terug  te 
keeren.  Naauwlijks  waren  wij  het  dorp  weder  bin- 
nengetreden  of  ik  zag  den  gewichtigen  man,  die  de  j 
betrekkingen  van  Substituut-Drossaard  en  geneesheer 
vereenigde,  uit  een  der  huizen  voor  den  dag  komen, 
en,  zoodra  hij  ons  gewaarwerd,  zyn  koers  tot  ons  rich- 
ten.  "  , 

» Als  UEd.  dien  man  te  vriend  kunt  maken,  zal  alles 
goed  gaan,"  zeide  Pulver:  »hy  is  hier  zooveel  alsde  , 
ammiraalswimpel,  waar  alles  naar  kijkt,  die  meester  1 
Doedes:  en  zij  moeten  wel  ontzag  voor  hem  hebben; 
want  zetten  zij  hem  den  voet  dwars,  en  knijpt  hij  ze 
niet  als  Drost,  dan  pepert  hij  het  hun  in  als  Dokter." 

»Gevonden!"  zeide  Doedes,  (gelijk  ik  nu  vernomen  | 
had  dat 's  mans  naam  was)  zoodra  hij  ons  zag:  en  met-  i 
een  klopte  hij  op  zijn  zak :  »goed  geheugen  —  Monsieur  i 
Weerglas  —  Sander  Gerritsz  —  struikroover  —  zee-  j 
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I  schuimer  —  brief  van  den  Drost  —  knevelen  —  naar 
(  denrasten  wal  zenden  —  hm!" 

( 4  »Wat  zegt  UEd.?"  vroeg  Pulver,  eenigszins  ver- 
'  >chrikt:  »ls  Sandertje  een  roover?  —  Och!  dan  heefl 
die  verbruide  Don  Manoel  het  op  zijn  rekcning;  want 
beler  kalf  van  een  jongen  heb  ik  nooit  aan  boord  gehad ; 
maar,  zoo  gaat  het :  wie  met  pek  omgaat,  wordt  er  mee* 
!  besmet" 

»En  zijn  uw  orders  zoo  gestreng?"  vroeg  ik,  niet 
zander  eenig  leedwezen  te  gevoelen  over  het  lot,  dat 
Sander  boven 't  hoofd  hiug. 
•Orders  hm!  hm!  —  Ter  Schelling  een  vryplaats  — 
j  refugium  —  Staten  niet  achtcn  —  vervallen  privi- 
legium  —  orders  gestreng." 
Ik  zweeg  en  begreep  dat  het  beter  voor  mij  ware, 

,  dit  punt  niet  verder  aan  te  roeren.  Vooreerst  had  ik 

|  er  overvloedig  mijn  bekomst  van,  om  mij  met  een  an- 
dermans  zaken  te  moeien :  en,  ten  tweede,  kwam  het 
mij  ?oor,  dat  meester  Doedes,  ondanks  zijn  beslissenden 
toon,  het  nog  maar  half  met  zich  zelven  eens  was,  of 

,  bij  het  oude  recht  van  vrijplaats,  waar  Ter  Schelling 
aanspraak  op  maakte,  al  dan  niet  zou  eerbiedigen,  en 
acbtte  ik  het,  als  Zoon  van  den  Hoofdschout,  ongepast, 
mij  in  een  geschil  van  zoo  teed  er  en  aard  te  mengen, 

,  t  welk  my  later  waarschijnlijk  kwalijk  zoude  genomen 
worden.  Ik  vond  het  dus  verkieslijker,  den  man  over 
mijn  eigen  zaken  te  onderhouden,  en  deelde  hem  in 

;  korte  woorden,  de  redenen  mijner  komst  en  den  on- 
hebbelijken  eisch  des  Strandvonders  mede." 

t    *Hm!"  zeide  hij,  het  hoofd  schuddende:  »gaat  den 

|  Strandvonder  aan  —  mij  niet  —  u  voor  Schepens  be- 

■  klagen  -  goed  recht  uitspreken !" 

s  Ja,"  zeide  ik,  »maar  ik  zou  liever  de  zaak  zonder 
vonnis  in  der  minne  zien  te  vinden,  en  daarom  wenschte 
ik  uwe  tusschenkomst  in  dezen  in  te  roepen." 

»Hm!  —  mij  niet  in  moeien  —  mijne  zaken  niet  — 
maar  —  als  de  zaak  in  orde  is  —  niet  vergeten:  — 
tiende  penning  mij  betalen  —  ten  profijte  der  gerneen- 
te  -  oud  recht  van  Ter  Schelling  —  hm !" 

*Hoe!"  riep  ik:  anog  meer  exacties!  dat  recht  is 
immers  afgeschaft  bij  een  besluit  van  HH.  Staten." 

I    *Hm!  -  edict  van  42  December  4663  —  gekheid  — 

I  Stalen  hun  macht  te  buiten  gegaan  —  hm !  —  volhou- 

j  den." 

j  »Hoe !"  riep  ik :  »gy  die  hier  den  Drossaard  verte- 
genwoordigt,  zoudt  u  kanten  tegen  een  edict  der  Staten, 
waarbij  aan  een  middeleeuwsche  vexatie  paal  en  perk 
gesteldis?" 

sHm!  —  Drost  —  Enkhuizen  —  nooit  hierkomen  — 
geld  trek  ken  —  niets  uitvoeren  —  Doedes  al  het  werk 
doen  -  Staten  oude  wijven  —  het  eiland  niet  kennen  — 
makkelijk  besluiten  nemen  in  den  Haag  —  Ter  Schelling 
rware  lasten  —  veel  rampen  —  schrale  verdiensten  — 
teen  wagen  bij  schipbreuken  —  qui  onera  —  etiam 
fructus." 

»lk  wil  gaarne  toegeven,"  hernam  ik,  »dat  de  brave 
heden,  die  het  hunne  hebben  gedaan  om  bij  stand  te 
bieden  aan  de  manschap  van  de  Fortuin,  of  die  tot 
bet  bergen  der  lading  hebben  medegewerkt,  aanspraak 
hebben  op  belooning,  en  die  zal  hun  ook  ge  word  en; 
Jaaar  ik  zal  nooit  toestemmen  in  de  verplichting  om 
nilke  hooge  bergloonen  te  betalen  als  van  ons  gevor- 
derd  worden,  noch  recognitiegelden,  die  afgeschaft  zijn; 


en  zoo  de  Strandvonder  geen  rede  verstaat,  dunkt  mij, 
dat  gij,  mijn  Heer!  mij  recht  moot  verschatTen,  en  al- 
thans  niet,  bij  reeds  bestaande,  een  nieuwe  exactie 
voegen." 

»Hm!  —  Zaak  van  den  Strandvonder  —  ^een  belang 
er  bij  —  negotium  a  me  alicnum  —  voorde  Recht- 
bank  —  zeven  Schepeuen  —  goed  recht  —  naar  huis 
gaan."  —  Met  dit  bescheid  verliet  hij  ons  en  begaf 
zich  binnen  zijn  woning,  waar  wij  op  dit  oogenblik 
voor  stonden. 

»Goed  recht!  —  Ja,  dat  kan  UEd.  denken,"  zeide 
Pulver:  »wij  komen  bij  den  duivel  te  biecht.  Met  dat 
al,  ik  geloof,  dat  zoo  UEd.  den  man  een  kleine  fooi  voor 
zijn  beleefdheid  beloofd  hadt..." 

»Dat  in  eeuwigheid  niet,''  zeide  ik:  »denkt  gij,  dat 
ik  de  Justitie  om  wil  koopen  ?" 

«Xu!"  hernam  Pulver:  »wij  znllen  zien  wat  er  van 
wordt,  zei  de  blinde,  en  hoc  UEd.  met  Reynszen  varen 
zult...;  inaar,  dat  Sandertje  een  roover  geworden  is, 
dat  spijt  mij  tot  in  mijn  ziel." 

Hier  waren  wij  aan  de  herberg  terug,  en  ik  trad  nu 
met  den  Strandvonder  in  onderhandeling;  doch  ook  hier 
vond  ik  het  onmogelijk  oin  den  man  af  te  brengen  van 
zijn  eisch,  die,  volgens  hern,  op  goed  recht  en  oude 
herkomsten  steunde :  zoodat  ik,  daar  ik  toch  verlangde 
de  thee  te  verzenden,  per  slot  nog  blijde  was,  hem  in 
mijn  voorstel  te  zien  treden,  om  het  gcvorderde,  gelijk 
ook  de  10  pCt.  recognitie,  onder  protest  te  betalen,  ter- 
wijl  Pulver,  die  inmiddels  volgens  afspraak  een  schuit 
was  gaan  bestellen,  tertigkwam  met  de  tijding  dat  de 
hooker  Kjobenhavn,  Schipper  Holmfeld,  zich  reeds  in 
het  Maklijk  Oud  bevond. 


VIERENDERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  VERHAALD  WORDT,  HOE  DE  THEE  AAN  BOORD 
VAN  DE  KJOBENHAVN  WERD  GEBRACHT,  EN  DEN 
LEZER  VELE  VERRASSINGEN  WORDEN 
VOORBEREID. 

De  toestand  der  zieke,  waarvan  Heldiug  mij  van  tijd 
tot  tyd  bericht  kwam  geven,  was  intusschen  niet  verbe- 
terd :  zy  scheen  van  uur  tot  uur  zwakker  geworden,  en 
de  kenteekenen  eener  spoedige  ontbinding  begonnen 
zich  te  vertoonen.  Haar  geest  bleef  echter  holder  en 
opgeklaard,  en  zij  had  zich,  met  meer  kalmte  dan  zich 
verwachten  liet>  met  den  Predikant  onderhouden,  die 
op  haar  verlangen  haar  was  komen  bezoeken.  Sander, 
die  by  den  Drost  was  ontboden.  geweest,  was  vandaar 
teruggekeerd,  en  week  niet  van  haar  sponde;  terwijl 
de  vrouw  en  dochter  van  Reynszen  bij  afwisseling  by 
haar  waren  en  met  alle  hartelijkheid  die  diensten  be- 
wezen,  welke  een  vrouw  meer  dan  een  man  in  staat  is 
waar  te  nemen:  ja  zelfs  aangeboden  hadden,  de  nacht 
by  haar  op  te  zitten. 

Hoewel  voor  Helding  een  bed  in  een  afzonderlijk 
vertrek  gereedgemaakt  was,  verkoos  hij,  gelijk  niet  te 
verwonderen  was,  de  nacht  in  de  ziekekamer  door  te 
brengen.  Wat  my  betreft,  ik  begaf  mij  met  Pulver, 
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nadat  wij  het  avondeten  gebruikt  hadden,  in  de  oris 
aangewczen  slaapkamer,  waar  wij  ons  in  twee  tegen 
over  elkander  geplaatste  bedsteden  ter  ruste  sehikten. 
Ik  was  echter  ook  tlians  niet  bestemd,  die  ongestoord 
te  genieten :  alt  bans,  naauwlijks  was  ik  onder  de  dekens 
gekropen,  of  een  luid  gepraat,  gevloek,  gezang  en  ge- 
loop,  dat  inij  zoo  duidelijk  in  de  ooren  klonk  als  of  het 
in  mijn  slaapvertrek  plaats  had,  schonk  mij  de  onaan- 
gename  overluiging,  dat  mijn  bedstede  allernaast  den 
zoogenaamden  gemeenen  haard  gelegen  en  daarvan 
slechts  door  een  dun  beschot  was  afgescheiden.  Voorts 
bleek  het  mij,  dat  de  herberg  bezocht  was  door  een 
aantal  varensgezellen  en  visschers,  die  zich  vrij  luid- 
ruchtig  aanstelden  en  wier  geiaeene  taal  verward  door- 
een  klonk.  Onder  die  stemmen  was  er  eene,  welke  het 
mij  voorkwam  moer  te  hebben  gchoord ;  doch  ijc  kon 
mij  niet  te  binnen  brengen,  waar  en  wanneer  zulks  had 
plaats  gehad.  Dit  alles  hield  mij  uit  den  slaap,  en  ik 
kon  niet  nalaten,  het  lot  van  Pulver  te  benijden,  die, 
meer  verwijderd  van  het  gedruis,  of  beter  daar  aan 
gewoon,  was  ingeslapen  zoodra  hij  de  ve£rcn  geroken 
had,  en  met  een  lnide  basslem  lag  te  snorken.  Ik 
j  troostte  mij  echter  met  de  gedachte,  dat  die  drukke 
gasten  niet  de  goheelc  nacht  in  mijn  nabijheid  blijvcn, 
maar  ook  weldra  hint  quartierzoudenzoeken,en  besloot 
inmiddels  geduld  te  nemen. 

En  in  de  daad,  langzamerhand  dropen  degezellen  een 
voor  een  af,  en  hoorde  ik  Reynszen  elk  op  zijn  beurt 
een  goeden  avond  wenschen:  zij  waren  alien  op  66n 
na  weg,  toen  de  laatstovergeblcvene,  dezelfde  wiens 
stem  mij  bekend  voorkwam,  tot  den  waard  begon  te 
spreken : 

»Wel!  hoe  is  't  ?  Is  die  vent  met  zijn  dutlelsch 
buis  hier  niet  meer,  die  met  die  bleeke  meid  is  komen 
and  walen?" 

»Jawel!"  antwoordde  Reynszen:  »maarik  weet  niet, 
of  hij  jou  nu  wel  te  woord  zal  staan;  want  zen  liefsten 
is  dan  maar  erg  ziek.  't  Zal  krap  an  zijn,  as  ze  den  mor- 
gen  haalt." 

»Dat  d . . .  niet.  Zeg  hem,  dat  hij  hier  komt,  dat  An- 
dries  er  is,  en  hem  spreken  moet." 

»  Andries!"  herhaalde  ik  bij  mij  zelven,  terwijl  het 
koude  zweet  mij  over  het  lijf  liep.  En  ik  verwonderde 
mij  niet  langer,  dat  mij  de  stem  bekend  was  voorge- 
komen.  Ik  ging  recht  overeind  zitten  en  spande  mij  nu 
zoozeer  in  om  te  luisteren  en  geen  woord  te  verliezen, 
als  ik  vroeger  mijn  best  gcdaan  had  om  niet  naar  het 
gepraat  te  hooren. 

»Nu!  ik  vvil  hem  wel  roepen,"  zeide  de  waard :  »maar 
toch  ik  twijfel,  of  hij  hier  zal  komen."  Met  deze  woor- 
den  veiiiet  Reynszen  het  voorvertrek.  Andries  bleef 
met  de  vingers  op  tafel  trommelen  en  een  liedje  neu- 
rien,  terwijl  ik,  geheel  ontroerd  over  het  zonderlinge 
toeval,  dat  mij  opnieuw  in  de  nabuurschap  bracht  van 
een  zoo  gevaarlijken  fielt,  bij  mij  zelven  overdacht,  of 
het  ook  raadzaam  zou  wezen,  hem  aan  te  geven.  Spoe- 
dig  echter  hoorde  ik  de  deur,  welke  naar  het  achter- 
huis  leidde,  weder  opengaan. 

» Wel!"  klonk  de  stem  van  Andries  den  binnenko- 
mende  te  gemoet:  »lag  je  vertuid,  dat  je  zoolang  noo- 
dig  hadt  het  anker  te  winden?" 

»Wat  wilt  gij  ?"  vroeg  Sander,  met  een  sombere  stem. 

T»\Vat  ik  wil?  —  Wel  nu  nog  fraaier  1  Hebben  wij  geen 


|  afspraak  gemaakt,  om  inekadr  hier  te  praaien?  En 
,  waarvoor  benje  anders  hier  angeland  ?" 
|      »'t  Is  waar!"  antwoordde  Sander  met  een  diepen 
j  zucht:  ©maar  het  was  al  verklikt,  dat  ik  hier  zou  ko- 
men. Ik  ben  bij  den  Drost  ontboden  geweest..." 
»\Velnu!  En  hij  heelt  u  weer  laten  afzeilen;  ander> 
•  zoujc  nu  niet  hier  met  mij  spreken:  —  wat  wouhijf 
»IIij  heeft  mij  te  kennen  gegeven,  dat  hij  in  last  ont- 
vangcn  had,  mij  in  verzekering  te  nemen;  maar  tevens 
j  dat  dit  eiland  vanouds  een  vrij  plaats  was  voor  zooda- 
I  nigen,  die  hier  stil  verkozen  te  leven  en  borg  steflen 
voor  huu  goed  gedrag." 

»Bij  (),"  zeide  Andries:  »wij  zouden  borg  voorel- 
;  kadr  kuuncn  wezen." 

»Ik  heb  hem  een  goeden  borg  op  tafel  gelegd,"  her- 
I  nam  Sander:  »en  die  heeft  hij  ter  griffie  gedeponeerd: 
zoodat  wij  als  beste  vrienden  gescheiden  zijn." 

»Bij  myn  zolen,"  zeide  Andries:  »ik  zou  hem  ook 
zulk  een  borg  wel  willen  geven;  maar  dan  is  het  eerst 
noodig,  dat  ik  die  zelf  ga  koopen:  —  en  daarover  raoe- 
ten  wij  nu  samen  scheepsraad  beleggen." 

»Ik  dank  u,"  zeide  Sander:  »ik  heb  reeds  genoegop 
mijn  rckening,  en  begeer  iniju  zonden register  niet  te 
vergrooten." 

»Hoe!  wat!"  riep  Andries  uit:  » is  de  man  een  kind 
gewordcn?  Zet  ()  die  grillen  uit  den  kop:neemeen 
|  glas  brandewijn  en  verzuip  daar  alle  viezevazen  in.  Ga 
|  zitten  vent!  Denkje,  dat  ik  hier  ben  ten  anker  'ekomen 
I  om  bot  te  vangen  ?" 

!  Er  was  een  oogenblik  stilte:  ik  hoorde  stoelen  ver- 
'  schuiven,  en  bemerkte,  dat  beideu  zich  aan  de  andere 
■  zijde  van  het  beschot,  dat  ons  scheidde,  hadden  ge- 
'  plaatst. 

j  »Jongen!"  zeide  Andries:  »er  is  zulk  een  schoone 
I  zaak  voor  ons  te  doen.  Dat  pakhuis...  ik  ben  erheen 

gelaveerd...  met  eenen  trap  ligt  de  deur  in . . .  koste- 
I  lijke  thee,  man,  en  geen  avarij :  en  Joosje  ligt  met  zijn 
'  aak  in  de  haven.  In  een  ommezien  is  het  voorl,  zonder 
I  dat  iemand  lont  ruikt  of  vermoeden  op  ons  heeft." 
I  »Dat  zal  nooit  gebeuren!"  zeide  Sander:  sdie  Huyck 
'  is  een  braaf  slag  van  een  kaerel,  en  ik  zal  niet  dulden, 

dat  iemand  de  hand  slaat  aan  H  geen  hem  loekomt" 
» Huyck  zeg  je  ?  Welke  Huyck?"  vroeg  Andries,  blyk- 
I  baar  verwonderd. 

I      »De  zoon  van  den  Hoofdofficier,"  antwoordde  San- 
!  der:  »hij  is  gisteren  gekomen  en  logeert  hier  in  de 
herberg." 

»Te  droes!  doet  hij  ?  —  Wel  dan  zou  ik  een  dubbelen 
trek  in  de  zaak  hebben;  want  ik  heb  met  dien  verbm*- 
ten  zandhaas  nog  een  ouwe  afrekening  te  houdn  -  en 

i  zoo  ik  hem  op  de  eene  of  andere  wij  ze  avarij  bezorgen 

i  kan,  ik  zal  het,  de  d , . .  haal  mij,  niet  laten." 

I      »Gij  zult  wel,"  zeide  Sander:  19 of  wij  worden  kwade  , 

j  vrienden." 

I  »Nu!  dan  wat  anders,"  hernam  Andries:  »ik  bedank  ( 
j  om  mij  hier  te  vertuien :  en  dien  meester  Doedes  ver- 
trouw  ik  zooveel  als  een  verrotte  plank  en  heb  ook  geen 
i  plan  hem  andei*s  als  met  het  voormarszeil  te  betalert 
i  Hij  zal,  als  hij  onze  borgtochten  beetheefl,  er  net  zoo-  f 
I  veel  conscientiewerk  van  maken  om  ons  uit  te  leveren, 
I  als  ik  om  dit  glas  brandewijn  te  drinken.  Hoor !  ik  weet 
I  iets,  dat  ons  er  uit  helpt.  De  plyt  is  hier  toch  van  het 
I  schip  en  wij  moeten  zien  hoe  wij  verder  komen.  Nou 
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is  er  van  avond  een  hoeker  op  Maklijk  Oud  voor  anker 
gekomen,  die  wel  niet  voor  overmorgeu  het  zeegat  uit- 
gaat.  Wat  dunktje,  zoo  wij  die  eens  een  bezoek  brach- 
ten?en  de  rets  op  eigen  gelegenheid  deden?" 

sHoor  Andries!"  zeide  Sander:  »ik  ben  hier  geko- 
men,  't  is  waar,  ora  met  u  en  de  overige  makkers  te 
i  oferieggen  wat  ons  te  doen  stond ;  maar  ik  ben  van  ge- 
j  dachten  veranderd :  wat  gij  voorhebt  is  mij  om  't  even: 
ik  zal  u  geen  stroobreed  in  den  weg  leggen ;  maar  re- 
ken  niet  op  mij  om  u  te  helpen." 

» Wel  die  en  dat  hoe  heb  ik  het  met  je  ?  Benje  be- 
keerd  of  hebje  een  schat  opgevischt  ?  —  En  zou  je  ons 
nou  verraaien,  nou  we  jen  hulp  het  raeest  noodig  heb- 
(  benf 

»Ik  herhaal,  dat  ik  u  niet  verraden  zal,  maar  slil  uw 
!  gang  laten  gaan:  dit  raoet  u  genoeg  zijn.  De  reden, 
'  waarom  ik  mij  niet,  als  vanouds,  aan  uw  hoofd  stel,  is 
o,  dunkt  mij,  tamelijk  onverschillig.  Ik  wil  niel,  en 
'  daarmede  uit." 

*Brui  naar  de  pomp,"  zeide  Andries  wrevelig:  »heefl 
diesloerie  je  omgepraat:  't  is e rook  een  lievertje  naar!  — 
En  hoe  wijje,  dat  ik  zulk  een  boodschap  an  de  maats 
overbreng?  Zij  zullen  het  immers  nooit  'eloven.  En 
wat  voor  koers  zelje  dan  verder  houdn.  Of  benje  een 
stille  verklikker  *eworden?" 

sWat  ik  doen  wil,  of  doen  zal,  is  mijne  zaak,"  zeide 
Sander:  »ik  heb  gehoord,  wat  gij  te  zeggen  hadt,  en 
I  wensch  u  goede  nacht :  —  ik  kan  mij  thans  niet  langer 
I  met  u  ophouden :  vaarwel."  —  Dit  zeggende  stond  hij  op. 
*Maar  wat  deksel!  Is  het  Zwarte  Piet,  dien  ik  spreken 
hoor?  of  is  hij  't  niet?"  vroeg  Andries,  oprijzende  en 
hem  volgende:  »bedenk  toch:  een  spiksplinter  nieuw 
vaartnig,  —  en  een  rijke  vracht  —  je  bent  nou  zeker 
wat  dingsig  onder  je  baaitje  om  de  ziekte  van  die  seld- 
I  rementsche  meid ;  maar  denk  er  reis  over  na,  en  zooje 
t  er  nog  toe  besluit,  geef  er  mij  dan  morgen  met  den  dag 
maar  sein  van.  \Vij  ankeren  zoolang  by..."  hier  ver- 
anderde  zijn  stem  in  een  zacht  geiluister,  hetwelk  ik 
j  niel  terstaan  kon.  Sander  scheen  editor  geen  voldoend 
I  antwoord  te  geven ;  want  ik  hoorde  ten  slotte  Andries 
j  met  een  zwaren  vloek  van  hem  gaan  onder  den  uit- 
|  roep  van:  »je  verdijt  het?  wel  ga  dan  en  laatjeop- 
:  knoopen!"  —  Een  oogenblik  later  hoorde  ik  hem  de 
Toordeur  uitgaan,  die  hy  met  geweld  achter  zidi  toe- 
tfok,  terwijl  ook  Sander  zich  van  zijnen  kant  verwij- 
I  derde. 

I    Ik  bleef  de  zaak  overpeinzen.  Naar  het  weinige,  dat 
.  »k  begrepen  had,  te  oordeelen,  kwam  het  mij  niet  on- 
I  waarschijnlyk  voor,  dat  Andries  en  zyn  makkers  het 
oogmerk  hadden,  om  het  Deensche  vaartuig  te  ver- 
ra^sen  en  prijs  te  maken;  doch  het  denkbeeld  boe- 
|  zemde  mij  eenige  gerustheid  in,  dat  zij  die  onder- 
neming  te  gewaagd  aanzagen  om  die  zonder  de  lei- 
j  ^ng  of  medehulp  van  Sander  te  doen.  Ik  achtte  het 
!  intusschen  myn  plicht,  zoowel  den  Kapitein  van  het 
schip  als  de  Overlieden  op  Ter  Schelling  te  waar- 
*huwen  van  het  gesmede  ontwerp,  en  het  deed  mij 
j  leed,  dat  ik  het  adres  van  de  plaats,  waar  de  boos- 
|  wichlcn  byeenkwamen,  niet  had  kunnen  verstaan.  Ook 
ik  niet  geheel  zonder  bezorgdheid  over  de  koop- 
j  *aren,  die  in  het  pakhuis  lagen;  doch  ik  vleide  mij, 
;  dat  daar  vooreerst  geen  aanslag  op  gedaan  zoude  wor- 
den  en  dat  ik  in  alien  gevalle  aan  Sander  een  sleun 


zoude  hebben  om  die  goederen,  al  werden  zij  gesto- 
len,  weder  terug  te  bekomen.  Lang  nog  hielden  de 
ontroering  over  het  gebeurde  en  de  overpeinzingen, 
die  daarvan  het  gevolg  waren,  mij  uit  den  slaap,  totdat 
eindelijk  de  vermoeidheid  zegevierde  en  ik  het  geluk 
had  in  te  sluimeren.  Toen  ook  was  mijn  slaap  zoo  vast, 
dat  de  zon  reeds  hoog  aan  den  liemel  stond  eer  ik  ont- 
waakte.  Ik  bemerkte  dat  Pulver  reeds  was  opgestaan, 
en,  waarschijnlijk  uit  besdieidenheid,  het  vertrek  ver- 
laten  had  zonder  mij  te  wekken.  Ik  kleedde  mij  spoe- 
dig  aan  en  haastte  mij  naar  het  voorhuis,  ten  einde 
hem  op  te  zoeken.  Ik  vond  echter  noch  hem,  noch 
Reynszen;  maar  op  mijn  geroep  kwam  de  vrouw  van 
laatstgemelde  aangeloopen. 

»Zoekt  myn  Heer  mijn  man  en  den  schipper?"  ant- 
woordde  zy  op  mijn  vragen:  »o  heden!  die  zijn  al  se- 
dert  drie  uren  aan  het  pakhuis.  Zij  wilden  mijn  Heer 
niet  wakker  maken:  myn  Heer  sliep  zoo  gerust." 

»Een  fraaie  reden!"  zeide  ik,  eenigszins  onfevreden: 
»denken  zij,  dat  ik  hier  op  Ter  Schelling  gekomen  ben 
om  te  slapen  ?  —  En  hoe  staut  het  met  de  zieke?" 

»Slapjes!"  antwoordde  vrouw  Reynszen:  »het  arme 
schaap  zal  het  niet  lang  meer  maken:  och!  't  is  stich- 
telijk  om  te  hooren,  zoo  onderworpen  en  gelaten  als 
zij  is:  en  de  ouwe  man  is  dan  danig  en  danig  bedroefd, 
en  de  andere  ook,  dat  het  met  geen  droge  oogen  is  bij 
te  weunen.  Gisteren  gaf  de  Meester  nog  al  hoop,  dat 
het  schikken  zou;  maar  heden-raorgen  had  hij  er  ook 
al  geen  zinnigheid  in." 

»IIoe!  —  is  de  Dokter  ook  al  reeds  hier  geweest  ?" 
vroeg  ik,  hoe  langer  hoe  meer  ontevreden  op  mij  zelf, 
dat  ik  mij  verslapen,  en  op  Pulver,  dat  hij  mij  niet  ge- 
wekt  had,  en  de  noodzakelijkheid  gevoelende,  van  mij 
terstond  naar  het  pakhuis  te  begeven:  ik  legde  echter 
vooraf  een  kort  bezoek  af  bij  de  zieke,  ,verzocht  aan 
Helding  alles  te  bestellen,  wat  hij  tot  haar  gemak  af 
lafenis  rnocht  noodig  oordeden :  en,  Sander  te;'  zijde 
nemende,  gaf  ik  dezen  te  kennen,  dat  ik  hem  een 
oogenblikje  afzonderlijk  wenschte  te  spreken. 

»Ik  heb  gister- nacht  uw  gesprek  met  Andries  ge- 
hoord," zeide  ik,  zoodra  wij  ons  alleen  bevonden. 

Hy  bloosde  en  zag  een  wijl  voor  zich  neder:  »wel- 
nu !"  zeide  hij  toen,  het  hoofd  met  eenige  fierheid  op- 
heflende,  »dan  zal  UEd.  ook  gehoord  hebben,  dat  ik 
genoteu  vveldaden  weet  te  erkennen." 

»Dat  heb  ik,"  zeide  ik :  »en  ik  dank  u  voor  de  rid- 
derlyke  wyze,  waarop  gij  voor  mijn  thee  in  de  bres  zyt 
gesprongen.  Ik  beklaag  u,  arme  man!  want  gij  wilt  den 
goeden  weg  op  en  gij  weet  slechts  niet,  hoe  zulks  aan 
te  vangen:  is  het  zoo  niet?" 

»Ach  mijn  Heer!  moet  ik  het  u  bekennen?"  zeide 
Sander,  terwijl  hij  weder  voor  zich  zag  en  het  hoofd 
met  weemoed  schudde:  »UEd.  hebt  betere  gedachten 
van  mij  dan  ik  verdien.  Toen  ik  op  dit  eiland  aan  land- 
de,  was  het  niet  met  het  voornemen  om  mij  te  beteren. 
Het  is  waar,  dat  het  leven,  hetwelk  ik  in  Gooiland 
leidde,  my  tegen  de  borst  stuitte;  want  ik  was  niet  in 
de  wieg  gelegd  om  een  gemeene  straalroover  te  zijn. 
Neen!  het  leven  en  bedrijf  in  de  Wesl-lndien,  dat  was 
meer  voor  mij  geschikt :  en  echter :  zelfs  daartoe  ware 
ik  nooit  gekomen,  had  mij  het  voorbeeld  van  Don  Ma- 
noel  niet  aangevuurd.  Maar  hij  had  aan  mijn  lot  dien 
tijd  toe  sluimerende  verbeeldingskracht  een  nieuwen 
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weg  aangewezen ;  hij  had  my  geleerd,  datgene  als  iels 
groots  en  verhevens  te  beschouwen,  hetgeen  ik  voor- 
heen  zondig  en  schandelijk  gerekend  had.  Hem  te  vol- 
gen,  met  hem  op  den  Oceaan  te  stryden,  dood  en  ver- 
nieling  aan  te  brengen,  was  mij  een  wellust,  een  ver- 
dienste  geworden.  Zijn  vyanden  waren  ook  de  mijnen : 
en,  zoo  het  mij  reeds  een  onvolprezen  voorrecht  toe- 
scheen,  als  zijn  Luitenant  zijn  manschap  aan  te  voeren, 
hoe  moest  mijn  hoogmoed  dan  niet  stijgen,  toen  ik,  na 
zijn  vertrek,  mij  zelf  tot  opperhoofd  verheven  zag!  — 
Ik  weet,  dat  net  handwerk,  dat  ik  dreef,  on  wet  tig  en 
ongedorloofd  was:  dat  de  dood  mijn  loon  was,  indien 
ik  gevangen  werd ;  —  maar  aan  een  and  ere  n  kant :  ik 
was  machtig,  onafhankelijk,  zonder  iemand,  die  mij  te 
bevelen  had :  ik  schatte  mij  hooger  dan  een  Amiraal;  — 
want  deze  moge  de  eerste  op  de  vloot  zijn,  hij  mag  die 
vioot  toch  niet  voeren,  dan  waar  Heeren  Staten  het  hem 
gelasten.  Welnu!  —  het  was  dat  leven,  het  was  die 
hooge  rang,  waar  ik  naar  reikhalsde,  die  ik  weder  her- 
winnen  wilde :  en  ik  wilde  er  Klaartje  in  doen  deelen: 
want  ondanks  haar  ontrouw,en  ondanks  al  wat  er  ge- 
heurd  is,  ik  heb  haar  altijd  blijven  liefhebben,  en  de 
gedachte  aan  haar  was  de  eenige  die  mij  somskwelde, 
toen  ik  in  de  West-Indien  was.  Het  was  daarom,  dat  ik 
Andries  en  zijn  makkers  hier  had  ontboden :  mijn  voor- 
nemen  was  —  en  hij  weet  het  te  goed,  die  schoelje  — 
om  zoo  mogelijk  een  goed  zeebouwend  vaartuig  weg  te 
kapen :  —  en  eenmaal  in  het  mime  sop  gekomen,  zou 
ik  den  weg  naar  het  Meer  van  Maracaibo  en  mijn  oude 
makkers  wel  weder  hebben  teruggevonden." 
*  »En,"  zeide  ik,  »om  aan  uw  dwazen,  doemwaardigen 
wensch  te  voldoen,  zoudt  gij  in  koelen  bloede  de  man- 
schap vermoord  hebben  van  het  schip  dat  gij  behoef- 
det?" 

»Dat  alles  is  voorbij,"  vervolgde  Sander,  zonder  mijn 
vraag  te  beantwoorden.  »Ik  heb  Klaartje  teruggezien: 
ik  ben  getuige  van  haar  lijden,  van  haar  berouw  ge- 
weest:  ik  heb  gevoeld,  dat  ik  nog  te  weekhartig  was 
om . ..  vergeef  mij . . .  een  rol  vol  te  houden,  die  een  hart 
van  staal  vereischt.  Ik  heb  van  mijn  voornemen  afge- 
zien:  —  en  ik  ken  mijn  makkers  genoeg:  zij  zullen  het 
zonder  mij  niet  durven  ondernemen,  veelmin  ten  uit- 
voer  brengen:  —  zij  zullen  zich  verstrooien:  —  en  de 
hemel  geve,  dat  ik  nooit  weer  van  hen  hoor." 

»En  gij?"  vroeg  ik:  »welke  zijn  uw  verdere  plan- 
nen?" 

»Kan  ik  aan  de  toekomst  denken,  zoolang  zij  ginds 
ligt  te  sterven  ?"  vroeg  hij  op  een  eenigszins  verwijten- 
den  toon. 

»Ja,  dat  kunt  en  moet  gij,"  antwoordde  ik,  na  een 
oogenblik  geweifeld  te  hebben:  »gij  moet  uw  leven 
beteren  en  dat  moogt  gij  geen  oogenblik  uitstellen.  Gij 
moet  dit  land  verla^en,  waar  gij  niet  langer  als  een 
eerlijk  man  kunt  leven;  maar  de  waereld  staat  voor  u 
open.  Ga  naar  Rusland:  daar  worden  wakkere  gezellen 
als  gij,  die  het  zeemanswerk  verstaan,  met  open  armen 
ontvangen :  bied  daar  uw  diensten  aan  en  gy  zult  door 
de  waereld  komen:  is  het  al  niet  in  een  hooge  be- 
trekking,  dan  althans  in  zulk  eene,  welke  gij  u  nim- 
mer  behoeft  te  schamen." 

»Gij  meent  het  wel  met  my,  mijn  Heer  Huyck!" 
zeide  Sander,  met  aandoening:  fen  ik  zal  uw  woor- 
den  overdenken;  maar  verg  mij  niet,  thans  reeds 


eenig  besluit  te  nemen.  Ik  moet  eerst  aan  Klaartje  i 
de  oogen  sluiten;  dan  misschien...  God  zegene  u,  \ 
mijn  Heer  Huyek!" 

Met  deze  woorden  wendde  hij  zich  af  en  keerde  \ 
naar  het  ziekvertrek  terug.  Zijn  verhaal  had  een  die-  1 
pen  indruk  op  mij  gemaakt:  I 

»A1  weder  een  slachtoffer  van  kwalijk  geplaatste  I 
eerzucht,"  dacht  ik  bij  mij  zelven,  terwijl  ikdeher- 
berg  verliet :  »die  Sander  had  een  braaf  en  nuttig 
mensch  kunnen  worden,  indien  zijn  ongelukkig  ge- 
slernte  hem  niet  het  al  te  verleidelyke  voorbeeld  van 
Don  Manoel  had  voor  oogen  gesteld:  en  deze  zal  eens, 
op  den  dag  des  oordeels,  behalve  zijn  eigen  schuld, 
ook  de  wandaden  te  verantwoorden  hebben,  waaraan 
•  zich  deze  ongelukkige  heeft  schuldig  gemaakt." 

Aldus  peinzende,  was  ik  weldra  de  bergplaats  der 
gestrande  goederen  genaderd,  en  zag  van  verre  den 
braven  schipper,  die  zweetende  en  zwoegende  zijn 
matrozen  bevelen  gaf,  terwijl  zij  onder  zijn  opzicht 
de  kisten  thee  op  een  paar  wagens  laadden,  enReynszen 
hen  voor  de  open  deur  van  het  pakhuis  stood  aan  te  1 
zien.  Zoodra  Pulver  mij  in 't  oog  kreeg,  liep  hij  naar 
mij  toe,  roepende:  , 

»'t  Is  al  afgewasschen,  patroon!  zoo  als  de  kajuit- 
jongen  zei,  toen  hij  de  hemden  van  den  Kapitein  over- 
boord  had  laten  vallen:  ik  heb  den  deurwaarder  tui  ; 
morgen  al  uit  zijn  bed  getrommeld :  en  hij  heeft  een 
exploict  aan  Reynszen  gedaan,  je  leven  zoo  niet...  en  I 
het  geld  betaald  ook :  en  nou  gaan  wij  den  boel  naar  I 
de  Kjdbenhavn  brengen.  Kijk  eens  Patroon!  't  is  een  ■ 
lust  om  te  zien,  zoo  kurkdroog  als  de  kisten  gebleven  | 
zijn :  er  is  geen  droppel  water  bij  de  thee  gekomen:  -  ) 
nu  in  alien  gevalle,  dat  zou  aan  hem  die  ze  drinken  , 
moet,  de  moeite  van 't  zetten  bespaard  hebben."  I 

»En  drink  jelut  waarachtig  dat  goed  nou  te  Am-  | 
sterdam?"  vroeg  Reynszen,  nader  tredende:  'tis  byto 
een  rare  kost:  ik  heb  't  eens  gezien;  maar  ik  zou  i 
't  niet  1  usten."  i 

»Kom!  kom!"  zeide  ik:  nmettertyd  zult  gij  Ueden  > 
er  ook  wel  smaak  in  krijgen,  als 't  wat  algemeener 
wordt.  Maar  wat  ik  zeggen  wilde,  Kapitein!  gij  hebt 
my  een  leelyke  poets  gebakken,  met  my  zoo  te  laten 
slapen.  Ik  weet,  gij  deedt  het  om  bestwil;  maar  anders:  I 
ik  ben  daar  niet  op  gesteld." 

»Och  patroon!  je  sliep  zoo  gerust:  ik  wou  je  niet 
wakker  maken,  zoo  als  de  dief  zei,  toen  hij  het  horo- 
logie  van  den  huzaren-officier  van  het  beddetafeltje 
nam,  en  de  officier  hem  by  de  lurven  pakte:  -  en 
wij  konnen  dat  alles  immers  best  afdoen,  Reynszen 
en  ik?" 

»Met  verlof  1"  zeide  ik  tegen  dezen :  »kendet  gij  de 
lieden,  die  gister-avond  laat  ten  .uwent  waren  ?,f 

»NeenI"  antwoordde  Reynszen:  » het  is  eerst  sedert 
een  paar  dagen,  dat  zy  bij  mij  aankomen:  de  eene, 
zoo  als  hij  zegt,  wil  veulens  koopen :  de  andere  heeft 
we6r  een  negotietje  van  snuistery t n :  en  een  derde  is 
een  matroos,  die  verlof  heeft:  en  een  vierde  is  voor 
plezier  meg,  maar  wat  verscheelt  het  my?  zoolang 
zy  betalen,  vraag  ik  niet,  wie  zij  zijn,  of  hoe  zij 
heeten :  —  en  bovendien,  Ter  Schelling  is  een  vryplaats 
vanouds:  al  hadden  zij  wat  uitgericht,  dan  mag  nie- 
mand  hen  hier  molesteeren." 

»Ik  weet  niet,"  zeide  ik:  »of  de  Heeren  Staten  veel 
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om  aw  vryplaats  zouden  geven ;  maar  zoude  het  u  aan- 
gestaan  hebben,  indien  zij,  gelijk  hun  eerste  voornemen 
I  was,  dit  pakhuis  leeg  gestolen  hadden  ?" 
'    »De  duiker  haal  me!"  zeide  Reynszen,  verbaasd: 
i  ivoerden  die  lieve  jongens  zulke  dingen  in  hun  schild?" 
•Of  wat  zoudt  gij  er  van  denken,"  vorvolgde  ik,  met 
genoegen  den  indrok  bespeurende,  dien  mijne  redenen 
maakten:  •  indien  zij  eens  in  de  volgende  nacht  het 
vaartuig  bekloramen,  dat  ginds  op  de  reede  ligt,  de 
manschap  afmaakten  en  overboord  smeten  en  met  het 
schip  gingen  stryken  ?" 

►Met  onze  thee  gaan  strijken!"  riep  Pulver,  opstui- 
vende. 

•Zoudt  gij  dan  wel  in  uw  schik  zijn,"  vervolgde  ik, 
>ran  dat  voorgewende  recht  van  vrijplaats  te  hebben 
Tolgehouden,  en  daardoor  aanleiding  te  hebben  gegeven 
tot  den  moord  van  die  ongelukkigen,  die  zich  ginter 
reilig  wanen,  en  het  vast  vertrouwen  koesteren,  dat 
een  goede  Justitie  voor  hen  waakt." 

»0  die  schelraen!"  riep  de  waard,  met  vuur:  »heb- 
ben  zij  zulke  voornemens?  Wacht!  daar  zullen  wy  toch 
even  met  den  Drost  over  dienen  te  spreken;  want 
voefye,  die  dient  de  zaak  toch  te  beslissen.  —  En  hebben 
i  zij  zoo  openhartig  en  luidruchtig  over  hun  plannen  ge- 
sproken,  dat  UEd.  het  hooren  kon?  —  Maar  wanneer 
hebben  zij  dat  toch  gedaan?  want,  zoolang  ik  in  de 
kamer  was,  is  er  geen  woord  over  gevallen." 

Ik  bedacht  mij  een  oogenblik,  alvorens  te  antwoor- 
den;  want,  ofschoon  ik  het  hoogst  noodig  oordeelde,  dat 
Andries  en  zijn  makkers  gepakt  werden,  wenschte  ik 
.Sander  wel  te  sparen.,»Hoor  eens!"  zeide  ik  eindelijk: 
♦hoe  ik  er  achter  gekomen  ben  is  hetzelfde,  en  dat  zal 
ik  op  zijn  tijd  wel  aan  de  Justitie  ontdekken.  Draag  gij 
intnsschen  zorg,  dat  men  een  wakend  oog  over  die 
kaerels  houde  en  hun  gangen  naga :  dat  moet  dunkt 
mij  hier  op  het  eiland  niet  moeilijk  wezen." 

•Xeen  voorwaar!"  zei  Pulver  lachende:  »zij  moesten 
in  een  konijnshol  kruipen :  anders  weet  ik  niet,  waar 
oj  zich  hier  zouden  verstoppen." 

»Een  goed  verstaander  heeft  aan  een  half  woord  ge- 
noeg,"  zeide  Reynszen :  »en  mijn  Heer  wordt  voor  zijn 
inlichtmg  bedankt.  Jawel,  Ter  Schelling  is  een  vrij- 
plaats; maar  *t  behoeft  daarom  geen  boevenest  te  wor- 
den.  Nu !  ik  kuier  op  en  zie  of  ik  den  Drost  kan  vinden. 
Tot  straks  dan."  —  Dit  gezegd  hebbende,  verwijderde 
hij  zich,  mij  met  Pulver  bij  de  vrachtwagens  latende. 

•Wat  dunkje,  Patroon  ?"  vroeg  Pulver,  toen  hij  weg 
was:  tzou  UEd.  ook  lust  hebben  om  met  de  schuit  me& 
te  gaan  naar  de  Kjdbenhavn,  voor  een  veranderingetje  ? 
Er  is  hier  toch  niet  veel  raars  te  zien;  Kaptein  Holm- 
feld is  een  hupsche  vent,  die  ons  goed  onthalen  zal, 
wees  daar  zeker  van :  en  dan  kan  UEd.  hem  de  kisten 
*elf  aanbevelen.  Dat  heeft  altijd  meer  klem,  dan  dat 
ik  het  doe." 

Ik  omhebde  dit  voorstel  met  genoegen :  daar  het  ver- 
hlijf  op  Ter  Schelling  toch  niet  zoo  vermakelijk  was, 
of  het  kon  wel  eenige  variatie  gedoogen :  ik  liet  mijn 
mantel  door  een  der  matrozen  halen,  en  weinige  mi- 
nnten  waren  er  verloopen,  toen  ik,  met  Pulver  en  een 
fedeelte  der  manschap  van  de  Fortuin,  my  in  het  vaar- 
tuig bevond,  het  wel  k  de  theekisten  naar  het  Deensche 
schip  moest  overvoeren.  In  een  klein  half  uur  tijds 
*ven  wij  de  haven  uit  en  op  de  reede  gekomen,  en 


zag  ik  Kapitein  Holmfeld  aan  de  trap  staan,  onze 
komst  verbeidende.  Niet  verre  van  hem  stonden  twee 
in  mantels  gewikkelde  personen,  die  insgelijks  naar 
ons  uitkeken. 

»Het  schijnt,  dat  er  passagiers  aan  boord  zijn,"  zeid* 
ik  tegen  Pulver. 

»Dat  dunkt  mij  ook,"  zeide  Pulver:  »ja,  dat  is  geen 
wonder:  er  trekken  tegenwoordig  heel  wat  lieden  dien 
koers  uit.  Nu!  wij  zullen  zien." 

Weldra  lagen  wij  naast  de  kof:  »alles  well  alles 
wel!"  klonk  het  nu  over  en  wedr.  »Hier  breng  ik  je 
een  heele  winterprovisie,"  riep  Pulver  zijn  confrater 
toe :  »zoo  geurig,  dat  je  schip  er  wel  een  jaar  naar  rie- 
ken  zal." 

»'t  Is  mij  welkom,"  gaf  Kapitein  Holmfeld,  een  ste- 
vige  vierkante  Deen,  hem  in  goed  Hollandsch  ten  ant- 
woord.  »Maar  gij  komt  immers  ook  aan  boord,  met  dien 
Heer,  dien  gy  bij  u  hebt?" 

» Wel  wis!"  zeide  Pulver;  terwijl  hij  de  ladder  be- 
steeg:  »dat  is  een  van  myn  Patroons,  dien  ik  me£breng: 
hy  zal  u,  hoop  ik,  ook  geen  belet  doen." 

»In 't  minste  niet,"  antwoordde  Holmfeld;  terwijl  twee 
matrozen  van  zijn  manschap  aan  die  van  ons  vaartuig 
een  paar  handspaken  toestaken,  die  mij  bij  het  opstij- 
gen  tot  een  leaning  verstrekken  moesten. 

»Nu  blijft  gijlieden  toch  eten?"  vervolgde  de  Kapi- 
tein: »ik  ga  toch  niet  voor  morgen  het  zeegat  uit.  Stuurt 
uw  schuit  maar  weg,  en  laat  die  u  t'  avond  terug  komen 
halen;  of  anders,  ik  zal  u  wel  met  de  sloep  aan  wal  la- 
ten  brengen;  want  de  wind  gaat  toch  liggen:  wij  krij- 
gen  stilte." 

»Wat  mij  betreft,"  zeide  ik,  na  Pulver  even  te  hebben 
aangezien:  »ik  neem  gaarne  uw  aanbod  aan:  te  liever, 
daar  ik  betere  gedachten  van  uw  keuken  heb,  dan  van 
de  Ter  Schellingsche  pot." 

»Nu!  dat  is  mij  lief,"  hernam  Holmfeld:  »wel!  wel! 
't  is  een  macht  van  kisten,  die  gij  mij  aanbrengt :  als  ik 
ze  alien  maar  plaatsen  kan:  —  en  staat  gij  er  voor  in, 
Schipper!  dat  er  geen  avarij  aan  is." 

»Gij  kunt  ze  zelf  bezien,"  zeide  Pulver:  »er  is  geen 
drop  water  bij  gekomen." 

De  kisten,  die  intusschen  aan  boord  waren  overge- 
bracht,  werden  met  de  vereischte  naauwkeurigheid  be- 
zichtigd,  en  voorloopig  op  het  dek  bijeengezet  en  met 
een  zeil  bedekt,  terwyl  men  bezig  was  er  tusschendeks 
een  geschikte  bergplaats  voor  gereed  te  maken. 

»Ik  behoef  u  de  zorg  voor  de  waren  die  ik  medbreng 
niet  aan  te  bevelen,"  zeide  ik  tegen  Holmfeld:  »maar 
wat  ik  u  in  de  eerste  plaats  op  het  hart  moet  drukken, 
is  de  zorg  voor  uw  eigen  schip;  want  het  kon  wel  ge- 
beuren,  dat  gij  in  de  volgende  nacht  een  bezoek  ont- 
vingt,  dat  u  alles  behalve  welkom  ware."  —  En  ik  ver- 
haalde  hem  in  korte  woorden  het  plan,  waar  ik  onder- 
richt  van  bekomen  ha(f:  er  by  voegende,  dat  het  bestuur 
van  Ter  Schelling,  naar  mijne  gedachten,  wel  de  noo- 
dige  maatregelen  zou  nemen  om  den  aanslag  te  voor- 
komen. 

»Dat  wensch  ik,"  zeide  Holmfeld:  »maar  in  alien 
gevalle  dank  ik  mijn  Heer  voor  de  waarschuwing:  en 
zoo  zij  het  in  den  kop  kregen,  zoo  iets  te  beproeven, 
zouden  zij  ook  ondervinden,  dat  Kaptein  Holmfeld  han- 
den  aan  't  lijf  en  fiksche  gasten  aan  boord  heeft.  Maar 
zij  zullen  het  niet  zooverre  laten  komen.  —  Wees  zoo 
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goed  en  zeg  er  maar  niets  van,  dat  de  passagiers  het 
hooren.  Die  menschen  mochten  zich  maar  noodeloos 
ongerust  maken:  ofschoon,  wat  den  ouden  Heer  betreft, 
ik  niet  bang  zoude  wezen,  dat  hij  mij  in  den  steek  liet 
zitten.  't  Is  een  kaerel  als  een  boom,  en  die  me£  in  zijn 
leven  de  planken  vloer  heefl  beloopen:  dat  zag  ik  direkt 
wel  toen  hij  aan  boord  k  wam:  geen  land  rot  zou  zoo  op 
zijn  gemak  over  het  dek  gekuierd  hebben." 

»Dat  is  waar  ook,"  zeide  ik:  »gij  hadt,  dunkt  mij, 
passagiers  aan  boord,  waar  zijn  die  gebleven?  Ik  hoop 
niet  dat  zij  bang  voor  mij  zip." 

»Wel  neen?"  zeide  Pulver,  zich  in  het  gesprek  men- 
gende:  »wij  zullen  ze  niet  opeten,  zoo  als  de  matrozen 
zeiden,  toen  zij  de  vaatjes  rum  van  den  bbttelier  had- 
den  gekaapt." 

»Zij  zijn  naar  beneden  gegaan,"  zeide  Holmfeld: 
»'t  schijnen  hupsche  menschen;  maar  wat  schuw  van 
vreemde  aangezicliten.  Wij  zullen  hen  echter  laten  vra- 
gen,  of  zij  niet  mede  een  kopje  koffie  komen  drinken. 
Toe  Melis!  loop  eens  gaauw  naar  beneden,  en  vraag,  of 
mijn  Heer  en  de  Juflferons  met  hun  gezelschap  willen 
vereeren.  Zeg,  dat  er  niernand  vreemds  is  als  de  Kapi- 
tein  van  de  Fortuin  en  mijn  Heer  Huyek." 

Wij  begaven  oris  hierop  in  de  kajuit,  waar  koffie, 
brood  en  boter  werd  aangebracht:  en  naauwlijks  had 
Pulver  zijn  koperen  tabaksdoos  uitgehaald,  en  een  pijp 
met  een  geweldige  pruik  gestopt,  of  de  deur  gingopen 
en  ik  herkende  in  de  binnentredende  passagiers  — 
Amelia  en  haar  vader.  Ik  stond  eenigszins  verzet;  echter 
was  mijn  verwondering  over  hun  onverwachte  verschij- 
ning  minder  groot  dan  bij  vorige  gelegenheden :  ik  ge- 
loof,  dat  ik  reeds  aan  dergelijke  verrassingen  gewoon 
was  geworden.  Niet  wetende,  in  hoeverre  hun  ware 
naam  en  betrekking  aan  den  Kapitein  bekend  waren, 
vergenoegde  ik  mij,  hen  beleefdelijk  te  groeten,  terwijl 
alleen  een  glimlach,  dien  ik  niet  weerhouden  kon,  aan 
een  derde  zoude  hebben  kunnen  doen  gelooven,  dat  ik 
hen  vroeger  gekend  had:  en  ik  besloot  mijn  handelwijze 
naar  de  hunne  te  regelen ;  daar  zij  toch  door  den  ka- 
juitjongen  bericht  hadden  ontvangen,  wien  zij  boven 
zouden  vinden,  en  zich  dus  konnen  voorbereiden,  hoe 
zich  jegens  mij  te  gedragen.  Maar  zoo  ik  al  zweeg  en 
mij  goed  hield,  er  was  iemand  in  ons  gezelschap,  op 
wien  de  komst  van  de  nieuwaangekomenen  een  indruk 
maakte,  die  zich  niet  zoo  licht  bedwingen  liet.  De  goede 
Pulver  namelijk  had  hen  naauwlijks  in  't  aangezicht 
gekeken,  of  hij  sprong  van  de  bank  waar  hij  op  gezeten 
was,  zoodat  de  versch  gestopte  pijp  in  stukken  vloog 
en,  met  een  goed  deel  tabak,  asch  en  vuur  daarnevens, 
op  den  grond  rolde,  staarde  vader  en  dochter  beiden 
met  open  rnond  beurtelings  aan  en  sloeg  toen  de  han- 
den  in-een,  dat  het  klapte : 

»Wat  drommel!"  riep  hij  eindelijk  uit:  »heb  ik  het 
mis,  of  heb  ik  het  wis  ?" 

»Hoe  zoo?"  vroeg  Holmfeld:  akennen  de  vrienden 
mekaer?" 

»Dezen  Heer  ken  ik,"  zeide  Van  Lintz,  met  een  on- 
veranderd  gelaat:  en,  naar  mij  toetredende,  drukte  hij 
mij  de  hand. 

»Neen  maar..."  hernam  Pulver:  »bij  mijn  zalig- 
heid  zou  ik  er  op  durven  zweren:  —  en  toch  is  het 
niet  wel  mogelijk.  —  Maar  zoo  ik  niet  wist  dat  het  geen 
droom  is,  en  dat  wij  hier  werkelijk  in 'tMaklijk  Oud 


bij  Ter  Schelling  lagen,  op  den  hoeker  de  stad  Kjoben- 
havn,  Kaptein  Holmfeld,  dan  zou  ik  denken,  dat  wij 
ons  in  de  zee  van  de  Antilles  bevonden." 

»Dat  is  wat  ver  vanhier,"  zeide  Van  Lintz,  met  het  | 
onnoozelste  gezicht  van  de  waereld,  terwijl  hij  eenige 
vonken  uit  t  rapt  e,  die  de  pijp  van  Pulver  over  devloer- 
mat  gestrooid  had. 

»WeU  Wel!"  vervolgde  Pulver:  »hadden  wij  no 
Sandertje  maar  hier:  —  die  kon  getuigen,  of  er  ooil 
zoo'n  gelijkenis  bestaan  heeft.  —  En  de  Juffer  ook  - 
net  dat  zelfde  vriendelijke  bakkesje,  schoon  watgroo-  I 
ter  en  wat  bleeker  dan  toen:  —  neen!  nu  kan  ik  er  I 
toch  niet  meer  aan  twijfelen." 

»Er  bestaat  geen  onmogelijkheid,  dat  wij  elkander 
vroeger  gezien  hebben,"  zeide  Van  Lintz,  op  eenkoe- 
len  toon:  »maar  uw  gezicht  staat  mij  niet  voor." 

»Wel  mogelijk!"  zeide  mijn  metgezel:  »Kapitein 
Pulver,  tot  uw  dienst  —  vroeger  Schipper  van  de  Com- 
pagnie  op  de  Prins  te  Paard,  thans  van  het  huh  Van 
Bempden,  Van  Baalen  en  Comp.  op  de  Fortuin,  die, 
God  beter  't,  ginds  in  H  zand  ligt  bedolven.  -  En  | 
heeft  UEd.  alzoo  het...  handwerk  vaarwelgezeid  ?  -  I 
Nu!  dat  iss  prijselijk:  —  er  was  toch  weinig  eer mede  j 
te  verdienen."  | 

Amelia  zag  beangst  en  bevende,  eerst  haar  vader,  i 
vervolgens  mij  aan  met  een  smeekenden  blik.  Eerst-  i 
gernelde  bleef  echter  op  denzelfden  koelen  toon  tegen  , 
Pulver  voortgaan:  | 

»Ik  weet  niet,"  zeide  hij:  »wat  gij  bedoelt.  Mijn 
naam  is  Bos;  en  ik  ben  op  de  Antilles  nooit  gewee^t."  I 

»Uw  herinneringsvermogen  bedriegt  u,  vriendPul-  | 
ver!"  zeide  ik:  »ik  ken  dien  Heer  zeer  wel:  en  de 
gelijkenis,  die  gij  vindt,  kan  niet  streelend  nochaan-  | 
genaam  voor  hem  zijn."  | 

»Nu!  ik  ontgeef  het  mij  dan,"  zeide  Pulver:  >ik 
vraag  verschoning,  zoo  ik  den  verkeerde  voorhad,ge- 
lijk  de  soldaat  zei,  die  zijn  Kornel  overhoop  school:  | 
er  is  meer  gelijk  als  eigen;  maar  die  ontmoetimj,  op  | 
twaalf  graden  Noorderbreedte,  ligt  mij  altijd  door  het  j 
hoofd  te  malen.  Ik  moet  u  die  toch  eens  vertellen," 
zeide  hij,  terwijl  hij  een  versche  pijp  stopte. 

»Straks!"  zeide  ik,  het  gesprek  willendeafleiden: 
»wij  zitten  pas  en  wij  hebben  den  tijd  nog.  -  Gij 
hebt  het  goed  getrofTen,  Kaptein  Holmfeld!  Waarl  gij 
een  paar  dagen  vroeger  van  Amsterdam  gezeild,dan 
hadt  gij  den  storm  ook  niet  misgeloopen."  | 

»Ik  had  niet  verwacht,  u  hier  aan  te  treflfen,  mijn  I 
Heer  Huyck!"  zeide  Van  Lintz,  die  inmiddels  met  lijn 
dochter  plaats  had  genomen:  »het  is  waarschijnlijk 
de  ramp,  aan  uw  schip  overkomen,  die  u  herwaarl> 
gevoerd  heeft.  —  Wanneer  is  UEd.  van  huisgegaanf 

Ik  voldeed  aan  zijn  vraag  en  gaf  hem  een  vry  om- 
standige  beschryving  van  mijn  reis,  minder  uit  hoofde 
van  de  belangrijkheid  myner  ontmoetingen,  als  om 
voor  te  komen,  dat  het  gesprek  niet  tot  het  vroegere 
onderwerp  lerugkeerde.  Toen  ik  gedaan  had,  vroeg 
Amelia: 

»Gij  hebt  dus  Mejuflfrouw  uw  tanle  nog  voor  uw 
vertrek  gesproken?" 

»Ja!"  antwoordde  ik,  beseffende,  waar  deze  vraag 
op  doelde:  »zij  was  zeer  wel  en  had  bericht  van  u 
ontvangen." 

»Ik  verzoek  u,  haar  minzaamst  van  mij  tegroeleii.' 
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hernam  zij :  »eenmaal  ter  plaatse  mijner  besteraming 
gekomen,  zal  ik  niet  verzuimen,  haar  te  schrijven  en 
oogmaals  voor  al  haar  goedheid  te  danken." 

»Gij  verhaaldet  zoo  even,"  zeide  Van  Lintz,  ovan  de 
raoeite  die  gij  gehad  hebt,  om  uw  eigendom,  en  dan 
no?  wel  tegen  -beta  ling  van  schandelijke  bergloonen, 
utt  de  handen  van  den  Strandvonder  terug  te  beko- 
men;  maar  nog  moogt  gij  van  geluk  spreken,  dat  uw 
vaartuig  niet  gestrand  is  op  een  plaats,  waar  heerlijke 
rechten  op  de  zeedriften  en  strandvonden  worden  uit- 
geoefend;  want  dan  hadt  gij  wel  geheel  onverrichter 
nken  kunnen  terugkeeren." 

<0f  op  een  plaats,  waar  zeeroovers  wonen,"  zeide 
Pulver  er  by:  »want  dan  ware  niet  alleen  schip  en 
lading,  maar  ook  leven  of  vrijheid  er  mede  gemoeid 
wweest." 

»Ik  heb,"  vervolgde  Van  Lintz,  zonder  zich  aan  de 
aanmerkiug  van  Pulver  te  storeu,  »>van  nabij  voorbeel- 
den  gezien,  tot  welk  een  uiterste  die  afknibbelingen 
en  gewelddadigheden  gedreven  worden,  welke  men 
zich  jegens  hulpelooze  schipbreukelingen  verooriooft, 
en  hoe  in  een  land,  hetwelk  roem  draagt  op  vrijheid 
en  verlichting,  de  winzucht  ook  te  dezen  opzichte  alle 
measchlijkheid  uitdooft.  Ik  was  in  myn  jeugd  zeer  be- 
kend  en  zelfs  naauw  verwant  met  een  Heer,  wiens 
varen  naam  ik  verzwijgen  zal,  daar  een  zijner  zonen 
nog  heden  een  aanzienlijk  staatsambt  bekleedt,  en 
dien  ik  dus  gemakshaJve  Murel  zal  noemen.  Deze  Heer 
tan  Murel  woonde  op  zijn  voorvaderlijk  slot  aan  de 
iioordkust  van  ons  land  gelegen ;  doch  van  het  gezag, 
hetwelk  zyn  voorgeslacht  had  uitgeoefend,  was  hem 
-lechts  weinig  bijgebleven,  en  het  ontbrak  hem  boven- 
dienaan  middelen  om  zijn  stand  behoorlijk  op  te  hou- 
den.  Wel  had  hij  grond  genoeg  in  eigendom,  en  de  af- 
nemende  zee  vergrootte  jaarlijks  zijn  grondgebied; 
maar  om  dit  te  bebouwen  had  hij  de  kosten  eener  in- 
dyking  moeten  dragen:  en  daarloe  was  hij  niet  in  staat: 
te  meer,  daar  hij  geen  slag,  of  geen  lust  had  om  van 
zijn  inkomsten  iets  ter  zijde  te  leggen;  maar  die  ver- 
teerde  naarmate  hij  die  ontving,  ja  eer  hij  die  ontvan- 
gen  had.  Wat  hem  nog  het  meest  opbracht,  was  het 
strandrecht:  wat  op  zijn  wadden  aan  kwam  spoelen  oi 
aan  den  grond  raakte,  was  goede  prys ;  en  daar  kraaide 
nooil  een  haan  naar:  en  wee  den  arraen  schipbreuke- 
lingen, die  hulp  of  herbergzaamheid  by  hem  kwamen 
zoeken;  want  zij  raochten  zich  gelukkig  achten,  indien 
H)  vrij  kwamen  met  opoffering  van  al  him  geredde 
plunje,  en  indien  hy  hen  niet  de  zee  weer  instuurde, 
wur  zij  pas  uit  gered  waren.  —  Maar  het  was  niet  al- 
M  storm  weer:  en  niet  altijd  raakten  er  vaartuigen  in 
het  gezicht  van  het  slot  te  Murel  aan  den  grond :  doch 
mijn  bloedverwatU  zaliger  had  een  vry  zonderlinge  en 
geheel  eigene  manier  om  te  zorgen,  dat  dit  gebeurde, 
wi  de  kans  zoo  voordeelig  inogehjk  voor  hem  te  ma- 
ken.  Hij  was  niet  ongelyk  aan  sommige  spelers,  die, 
ttanneer  de  fortuin  hun  niet  gunstig  is,  raad  weten  om 
,  l«ar  een  weinig  in  de  hand  te  werken  en  een  zetje 
J  tooruit  te  geven.  Zoo  had  hij  b.  v.  altyd  een  loodsboot 
'u  zee,  die  bereid  was  haar  diensten  den  voorbijvaren- 
den  schippers  aan  te  bieden;  doch  wee  dengenen,  die 
*e  aamaardde;  want  mj  kon  zeker  zijn,  dat  zyn  vaar- 
lt,»g  op  het  droge  raakte  en  dat  de  lading  in  de  berg- 
ptoafs  van  den  Heer  van  Murel  overging.  Langen  fijd 


was  dit  middel  met  een  goed  gevolg  bekroond  ge wor- 
den; doch  ten  laatste  kregen  de  schippers  het  in  den 
neus  en  bedankten  den  Heer  van  Murel  voor  zyn  lood- 
sen :  —  en  nu  moest  er  op  een  andere  wijze  raadge- 
schaft.  Een  zestal  kloeke  en  welgewapende  kaerels 
werd  den  loods  toegevoegd,  en  wanneer  dan  een  voor- 
byzeilend  vaartuig  aan  boord  werd  geklampt,  was  het 
wel  genoodzaakt  zich  aan  hun  bedrieglijke  leiding 
over  te  geven,  en  den  gevorderden  tol  te  betalen." 

»Onbegrijpelyk!M  riep  ik  uit:  »en  werd  ditgeduld?" 

»Ik  zoude  het  niet  gelooven,  veelmin  verhalen,"  ging 
Van  Lintz  voort,  »indien  ik  het  niet  had  gezien;  maar 
ik  heb  zelf,  ik  durf  het  thans  wel  bekennen,  meer  dan 
een  dier  tochten  bygewoond:  ik  was  toen  nog  zeer 
jong,  had  geen  recht  besef  van  het  mijn  en  dijn,  en 
het  kwam  niet  in  mij  op,  dat  mijn  oom  iets  onbetame- 
lijks  of  onwettigs  zoude  gelasten:  te  meer,  daar  hij  mij 
dikwijls  onderhield  over  zijn  voorvaderen,  die,  naar 
hij  beweerde,  tot  de  Noordsche  zeekoningen  hadden 
behoord,  wier  leus  was,  op  den  Oceaan  geen  vrienden 
te  kennen." 

»Dan  heeft  U£d.  toch  zoo  een  beetje  aan  de  zeeroo- 
verij  gedaan/'  zeide  Pulver:  »en  ik  was  straks  zoo  ge- 
heel niet  buiten  koers,  dat  ik  u  voor  dien  anderen  aan- 
klampte,  die  een  effectieve  zeeroover  was." 

»En  liet  het  Landsbestuur  zulke  gruwelijke  dingen 
ongestoord  heur  gang  gaan  T  vroeg  Holmfeld  met  een 
verbazing,  welke  ik  deelde. 

»Wat  zal  ik  u  zeggen,"  hernam  Van  Lintz:  »de  Heer 
van  Murel  was  geen  gemakkelyke  patroon,  en  zeker 
geen  kat  om  zonder  handschoenen  aan  te  vatten.  Zyn 
schuldeischers  betaalde  hij  niet  en  lachle  er  wat  mede, 
of  zij  hem  voor  de  Hechtbanken  citeerden.  Eens  kwam 
er  een  gerechtsbode  uit  Groningen,  met  voornemen 
van  beslag  op  zyn  goede  ren  te  leggen,  zoo  roe  rend  als 
onroerend;  maar  naauwlyks  was  hij  het  slot  genaderd, 
of  de  Heer  van  Murel  liet  de  brug  ophalen  en  weigerde 
hem  den  toegang:  toen  de  gerechtsbode  hierop  aan- 
drong,  binnengelaten  te  worden  en  met  luider  stem 
zijn  mandaat  begon  te  ontvouwen,  liet  de  Heer  van 
Murel  hem  aanzeggen,  dat  hy  zich  spoedig  van  zyu 
grondgebied  had  te  verwyderen,  en  dat  hij  hem  in  het 
tegenovergestelde  geval  zonder  eenigen  vorm  van  pro- 
ces  zou  doen  ophangen.  De  ambtsdieuaar  liet  zich  deze 
:  waarschuwing  niet  herhalen,  en  dankte  den  Hemel 
toen  hij  zich  weder  buiten  de  grenzen  der  Heerlykheid 
;  bevond.  —  En  die  zelfde  Heer  van  Murel  zat  in  de  ver- 
!  gadering  van  H.  E.  Mogenden  en  was  een  van 's  Lands 
!  bestuurders.  Prijze  wie  lust  heeft,  na  dit  voorbeeld,  de 
vryheid,  welke  men  in  dit  Gemeenebest  geniet,"  voegde 
de  Heer  Van  Lintz  er  met  een  schamperen  glimlach  by. 

»Met  verloi/1  zeide  ik:  »juist  de  omstandigheid,  dat 
UEd.  dit  bijzonder  geval  aanhaait  en  als  iets  schier  on- 
geloofelyks  vertelt,  bewyst,  dat  het  eenig  in  zyn  soort 
is  en  daar  uit  alzoo  geejie  gevolgtrekking  ten  nadeele 
onzer  staatsinrichling  in  't  algemeeu  kan  getrokkeu 
worden." 

Pulver,  als  een  goed  patriot,  rangschikte  zich  by  mijn 
gevoelen;  terwijl  Holmfeld  daar-en-tegeu  beweerde, 
dat  zyn  passagier  gelyk  had  en  dat  in  de  Vereenigde 
Provincien  eigentlyk  niemand  van  die  zoo  hoogge- 
roemde  vryheid  genot  had,  buiten  eenige  bevoorrechte 
fainilien.  Hieruit  ontstond  een  vrij  langdurige  woor- 
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denwisseling;  waaraan  Van  Lintz  een  einde  maakte,  | 
door  mij  voor  te  stellen,  zyn  verblijf  beneden  eens  te  i 
bezichtigen:  ik  nam  dit  gereedelijk  aan,  te  meer,  daar 
ik  bemerkte,  dat  Amelia  naar  de  vrije  lucht  zeer  be- 
gon  te  verlangen:  en,  in  de  daad,  de  damp,  welke  de  i 
beide  schippers  uitbliezen,  had  het  vertrek  zoodanig 
vervuld,  dat  men  er  den  rook  kon  snyden. 


VIJ  FENDERTI GSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  DE  GESCHIEDENISSEN  VAN  DE  HEEREN  BOS,  VAN 
BEVEREN,  DEN  VLIES-RIDDER,  DEN  BARON  VAN  LINTZ, 
DEN  GRAAF  VAN  TALAVERA,  DEN  ZEEROOVER  DON 
MANOeL  ENZ.  ENZ.  WORDEN  VERHANDELD,  EN 
HETGEEN  EVENWEL,  WAT  DE  LENGTE  BE- 
TREFT,  MEE  ZAL  VALLEN. 

Ik  begreep,  dat  he't  bezoeken  van  zijn  verblijf  aan 
boord  slechts  een  glimp  was,  door  den  Heer  Van  Lintz 
aangewend,  otn  gelegenheid  te  vinden,  mij  alleen  te 
spreken.  Wij  liepen  dan  ook  de  naauwe  slaapplaatsen 
slechts  even  door,  en,  langs  een  andere  trap  weder  op 
het  dek  komende,  begaven  wy  ons  naar  de  voorplecht. 

»Het  verheugt  mij/'  zeide  ik,  »dat  ik  u  beiden  hier 
in  veiligheid  en  van  alle  vervolging  ontslagen  zie." 

».Ta  mijn  Heer!*'  zeide  Van  Lintz,  terwijl  hij  met  den 
vinger  de  blanke  streep  aanwees,  die,  van  Vlieland 
naar  Ter  Schelling  loopende,  de  grenzen  tnsschen  het 
rnime  sop  en  de  binnenzee  scheen  af  te  teekenen: 
vdaarginds  is  het  open  vaarwater  en  de  weg  der  vrij- 
heid." 

»Droevig  genoeg,"  zeide  ik,  wwanneer  men  dien  bui- 
ten  zijn  vaderland  moet  zoeken." 

•Mijn  vaderland!"  hechaalde  hij,  met  een  bitteren 
lach:  »wat  noemt  gij  myn  vaderland?  Is  het  dat  ramp- 
zalig  Graafschap  waar  ik  geboren  ben,  en  waar  de  een- 
zelvigheid  van  een  onbeduidend  plantenleven  alleen 
gevarieerd  wordt  door  kinderachtige  buurt-  of  familie- 
twisten  ?  Zijn  het  die  Zeven  Provincien,  die,  verdeeld 
in  zeden  en  belang,  gestadig  met  elkander  overhoop 
liggen,  en  waar  eenige  laatdunkende  kooplieden,  die 
men  in  andere  landen  naauwlyks  de  tafel  der  lakeien 
zoude  waardig  keuren,  onbeschaamd  het  meesterschap 
voeren  en  de  waereld  willen  regeeren  ?  Is  het  dat  Spanje, 
dat  mij  vogelvry  verklaard  heeft?  —  Ik  ben  een  wae- 
reldburger,  myn  Heer!" 

Ik  achtte  het  onnoodig,  dezen  onbillijken  en  onbela- 
melyken  uitval  te  bean t woo rd en,  welken  ik  overigens 
zag,  dat  door  Amelia  niet  werd  goedgekeurd ;  want  zij 
schudde  het  hoofd  en  zag  haar  vader  met  weemoed 
aan. 

»lk  versta  u,  mijn  dochter!"  zeide  hij,  zich  tot  haar 
wendende:  »ik  weet,  wat  gij  denkt,  schoon  gij  het 
sell  room  t  te  zeggen;  gij  beschuldigt  my  in  uw  hart,  dat 
ik  menschen  en  staten  onrechtvaardig  beoordeel,  en  dat 
ik  zelf  in  vele  opzichten  de  ram  pen,  die  u  en  mij  trof- 
fen,  door  mijne  handelwyze  heb  verwekt.  Het  is  moge- 
lijk:  ik  heb  ni miner  willen  buigen  voor  onrechlmatig 
gezag,  noch  voor  wetten,  door  willekeur  ingesteld.  — 


Maar  hierover  genoeg:  de  oogenblikken  zijn  kostbaar 
en  behoeven  niet  verbeuzeld  te  worden:  ik  ben  den 
Heer  Huyck  schuldig,  njn  weetgierigheid  te  voldoen 
en  hem  die  omstandigheden  uit  mijn  levensloop  mede 
te  deelen  en  op  te  helderen,  welke  .hem  nog  duwter 
mochten  voorkomen.  Ik  had  gedacht,  dit  bij  brief  te 
doen:  onze  wederontmoeting  biedt  mij  een  gemakke- 
lijker  gelegenheid  aan,  om  mij  van  die  taak  te  kwijten." 

Ik  betuigde  hem  mijn  genoegen  over  zijn  toezegging: 
en,  zich  op  een  affuit  gezet  hebbende,  begon  hij  tyn  | 
verhaal :  I 

»Ik  ben  geboren  uit  een  adellijk  geslacht  van  het  , 
Graafschap  Zutfen,  de  jongste  en  thans  eenig  over-  j 
geblevene  van  een  aantal  kinderen.  Mijn  vader,  de 
Baron  Van  Lintz,  bracht  zijn  dagen  op  zyn  algelegen 
landgoed  door:  daar  hij  geen  eigen  middelen  bexatora 
in  de  groote  waereld  eenig  figmir  te  maken,  en  de 
Roomsche  godsdienst,  welke  hy  beleed,  hem  van  het  1 
bekleeden  eener  winstgevende  bediening  nitsloot.  Ik 
scheen  dan  ook  bestemd  om,  gelijk  myn  breeders,  stil 
en  onopgemerkt  als  een  boeren-edelman  voort  te  leven; 
maar  het  was  anders  door  het  lot  beslist.  Mijn  moe- 
der,  die  tot  de  heerschende  Kerk  behoorde,  had  in 
*s  Hage  en  elders  vele  en  aanzienlijke  bloedverwanten: 
en  deze,  een  meer  dan  gewonen  aanleg  in  mij  meenende 
te  bespeuren,  bed  u  id  den  haar,  aan  mijn  opvoedingeen 
meerdere  zorg  te  koste  te  doen  leggen,  dan  mijn  broe- 
ders  ten  deel  viel :  terwijl  zij  met  elkanderen  dedaartoe 
vereischte  uitgaven  op  zich  namen.  Ofschoon  ik  door 
mijn  vorderingen  aan  hun  verwachting  vrij  wel  beinl- 
woordde,  en  een  kennis  vanzakenen  personen  verkreeg. 
welke  mij  in  mijn  volgende  loopbaan  wel  te  stade 
kwara,  had  ik  echter  geen  trek,  om,  gelijk  zy  ?er- 
langden,  een  geleerde  te  worden.  Ik  helde  meer  tot 
de  zeedienst  over,  waartoe  ik  —  H  geen  zeker  vreemd 
genoeg  scheen  in  iemand  die,  als  ik,  in  een  land-pro- 
vincie  geboren  was  —  een  bijzondere  neiginggevoelde, 
welke  nog  versterkt  was  ge worden  door  de  tochtje>, 
die  ik  jaarlijks,  staande  mijn  verblijf  bij  mijn  oom  te 
Murel,  op  de  Noordzee  deed  en  waar  van  ik  u  zoo  even 
het  een  en  ander  verhaalde.  Deze,  mijn  oom  van  Murel, 
was  de  eenige,  die  mijn  neiging  billijkte.  Tegen  den 
zin  mijner  overige  bloedverwanten,  die  het  belachelijk 
vonden,  dat  ik  een  loopbaan  in  zou  treden,  waar  ik  het, 
uithoofde  mijner  kerkleer,  nooit  ver  in  kon  brengen, 
werd  ik,  door  zyne  bemoeiingen,  als  adelborst  aange 
steld :  en  na  een  paar  jaren  dienst  zag  ik  my,  't  zij  door 
toedoen  myner  beschermers,  't  zij  omdat  ik  het  wer- 
kelijk  wel  maakte,  tot  Luitenant  bevorderd.  Dit  wasuu  j 
zeer  goed  en  wel;  maar  nu  was  ik  ook  tot  dien  raatf 
gestegen,  waar  de  slagboom  neerviel :  en  kleingee^tigd 
staatsinstellingen  moesten  my  beletten,  hier  te  landd 
ooit  hooger  op  te  klimmen.  I 

Ik  leerde  ondertusschen,  te  Amsterdam  zijnde,  d 
dochters  van  den  op  pensioen  gestelden  Kapitein  Red 
zeil  kennen.  Ik  werd  verliefd  op  de  iongste,  en  zag  if 
weldra  gelukkig  door  haar  wedermin.  Het  ver^hil  vi 
Godsdienst  was  echter  een  hinderpaal,  waartegen  mi 
ouders  minder  zouden  hebben  opgezien,  (daar,  gel 
ik  zeide,  mijn  moeder  insgelyks  de  hervormde  la 
beleed)  doch  die  voor  den  ouden  slreng  rechtzinnigl 
Beefzeil  onoverkomelyk  was.  By  deteleurstelling,  welJ 
ik  hierdoor  ondervond,  voegden  zich  nog  de  verdriel 
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!  lijkheden,  welke  mij  dagelijks  kwelden,  wanneer  ik 
|  jongere  of  min  bekwame  officieren  mij  over  't  hoofd 
zagstijgen,  a  lie  en  omdat  zij  der  heerschende  Kerk  waren 
toegedaan.  Ik  had  dit  vroeger,  bij 't  aanvaarden  mijner 
loopbaan,  minder  geteld;  doch  nu  ik  het  ondervond, 
werd  het  mij  onverdraaglijk.  Ik  was  daar  myn  geboorte 
mij  den  toegang  tot  de  hoogste  kringen  verschafte,  in 
kennis  geraakt  met  den  Spaanschen  Gezant,  en  deze 
opendemij  de  gunsti^ste  vooruitzichten,  indien  ikkonde 
besluiten,  in  de  dienst  van  Z.  Katholieke  Majesteit  te 
rreden.  Dit  voorstel  kwam  mij  te  aanlokkelijker  voor, 
nademaal  ik  begreep  dat  ik  op  deze  wijze  mijn  twee 
nirigste  wenschen,  het  bezit  mijner  dierbare  Cornelia 
en  een  hooker  stand  in  de  maatschappij,  zoude  kunnen 
bereiken.  Ik  haalde  haar  over,  met  ray  te  vlieden,  zond 
mijn  ontslag  in,  trouwde  hcimelijk  in  de  kapel  van  den 
,  Gezant  en  vertrok,  door  hem  van  goede  brieven  van 
aanbeveling  voorzien,  met  mijn  echtgenoot  naar  Spanje. 
Ik  werd  a  I  daar  goed  ontvangen.  Men  had  ju  is  t  bekwame 
Zee-ofliciers  noodig:  en  het  teed  niet  lang,  of  ik  zag 
mij  aJs  bevelvoerder  aan  boord  van  een  oorlogsbrik  ge- 
plaatst.  Alles  liep  mij  in  den  aanvang  mede :  ik  had  het 
geluk,  gewichtige  dienst  en  aan  mijn  nieuw  vaderland 
te  bewijzen  en  genoot  een  snelle  bevordering.  Door 
toevallige  oinstandigheden  geraakte  ik  ook  in  diploma- 
tieke  betrekkingen :  en  een  voordeelig  tractaat,  met 
Portugal  geslofen,  deed  mij  in  de  gunst  des  Konings 
klimmen.  Ik  werd  Amiraal,  Grande  van  Spanje,  Vlies- 
j  ridder,  Graaf  van  Talavera,  in  £en  vvoord,  ik  zag  wei- 
I  nigen  mij  gelijk,  en  alleen  den  Koning  boven  mij  ver- 
heren.  Mijn  eenige  smart  was,  dat  mijn  gade  de  mij 
beschoren  eer  niet  had  kunnen  deelen :  zy  was  kort  na 
mijn  aankomst  in  Spanje  overleden,  na  mij  een  dochter 
geschonken  te  hebben. 
Mijn  voorspoed,  (en  hoe  kon  dit  anders  ?)  had  den  nijd 
j  van  velen  opgewekt,  en  men  zocht  mij  van  de  hoogte, 
;  waartoe  ik  was  opgestegen,  te  doen  nedertuimelen : 
dagelijks  kn-amen  den  Koning  geheime  inblazingen  ter 
i  ooren:  men  klaagde  mij  aan  van  geldverspilling,  van 
i  misbruik  van  gezag,  in  *t  kort  van  tallooze  wan  dad  en, 
|  welke  ik,  zoo  ze  mij  opentlijk  waren  verweten  geweest, 
met  gemak  had  kunnen  wederleggen;  doch  waar  ik 
'  mij,  zoolang  ik  die  niet  kende,  niet  tegen  verdedigen 
.  kon.  Langen  tijd  weerstond  de  Koning  de  kuiperijen 
;  mijner  haters;  maar  eindelijk  begon  hij  te  wankelen, 
en  zijn  vertrouwen  op  mij  verminderde.  Ik  ontvipg  een 
lending  naar  Mexico.  Ik  begreep,  dat  deze  verwydering 
met  een  ballingschap  gelijkstond;  maar  er  viel  niet 
anders  te  doen  dan  te  gehoorzamen.  Ik  oordeelde  ech- 
fer,  mij  tegen  de  omstandigheden  te  moetejh  dekken 
en  zond  daarom  verscheidene  papieren.van  waarde, 
i  ook  eenige  bescheiden,  welke  tot  myn  jyftficatie  kon- 
'  nen  strekken,  en  bij  sommigen  waar  van  aanzienlijke 
beden  nit  Spanje  gecompromitteerd  waren,  met  een 
zekere  gelegenheid  naar  Holland,  met  last  om  die  bij 
een  Notaris  te  deponeeren,  onder  voorwaarde  van  die 
aan  niemand,  dan  op  myn  schriftelijke  vergunning,  ter 
hand  te  stellen.  Ik  vertrok  dan  naar  Mexico  en  nam 
mijn  dochter  mede,  die  na  den  dood  van  haar  moeder 
in  een  klooster  was  opgebracht  geweest.  Myn  afwezig- 
heid  gaf  mim  baan  aan  mijn  beschnldigers,  en  zij  ver- 
zoimden  de  gelegenheid  niet.  Een  half  jaar  had  ik  in 
de  nieuwe  waereld  doorgebracht,  toen  een  vaartuig  de 


tijding  kwam  brengen,  datik  naar  Spanje  teruggeroepen 
werd  om  myn  gedrag  te  verantwoorden.  Ik  moest  ge- 
hoorzamen; maar  naanwlijks  was  ik  met  myn  dochter 
aan  boord  van  het  transportschip  gekomen,  of  mijn 
degen  werd  mij  afgeeischt  en  ik  zag  mij  als  gevangene 
behandeld.  Op  de  terugreis  werd  ons  vaartuig  door 
zeeroovers  aangerand  en  genomen.  Alles  werd  over  de 
kling  gejaagd  en  ik  had  myn  behoud  en  dat  mijner 
dochter  alleen  te  danken  aan  de  omstandigheid,  dat 
een  der  roovers,  die  vroeger  onder  mij  gediend  had, 
mij  hefkende.  Terwijl  men  mij  naar  de  schuilplaats 
der  vrybuiters  voerde,  kwam  mijn  oom  van  Murel  en 
zijn  verhalen  my  voor  den  geest.  Ik  vormde  het  besluit 
mij  op  het  ondankbare  Spanje  te  wreken  en  voortaan 
als  een  Noordsche  Zeekoning  te  leven.  Ik  liet  mijn 
voornemen  aan  mijn  beschermer  bemerken:  deze 
juichte  het  toe:  en  toen  hij,  aan  wal  gekomen,  myn 
naam,  da  smadelijke  behandeling,  die  ik  tot  loon  mij- 
ner diensten  ondergaan  had,  en  mijn  besluit  om  ray  bij 
hen  te  voegen,  aan  de  zeeroovers  openbaarde,  werd  ik 
met  algemeene  stemmen  tot  hun  opperhoofd  verkoren. 
Wat  in  de  jaren,  die  ik  in  het  Meer  van  Maracaibo  door- 
bracht,  door  my  verricht  is,  ga  ik  liefst  voorbij :  genoeg 
zij  het,  dat  ik  geduchte  wraak  op  Spanje  nam  van  de 
beleediging,  mij  aangedaan :  en  de  goede  Kapitein,  die 
ginds  zijn  pijp  zit  te  rooken,  kan  u  verhalen,  hoe  ge- 
vreesd  de  naam  van  Don  Manoel  in  den  Mexicaanschen 
zeeboezem  en  in  de  zee  der  Antilles  was." 

Hier  viel  ik  den  verhaler  in  de  rede.  —  »Gij  wildet 
wraak  op  Spanje  nemen,"  zeide  ik:  »maar  kwam  die 
wraak  over  beleedigingen,  u  door  de  Rijksgrooten  aan- 
gedaan, niet  op  het  hoofd  neder  van  onschuldige  koop- 
lieden  en  schippers,  die  wellicht  te  voren  u  wen  naam  met 
eerbied  genoemd  en  uw  bestuur  gezegend  had  den  ?  - 
moest  op  deze  wijze  nietde  onschuld  hetgelag  betalen  ?" 

»Ik  erken,  dat  uw  aanmerking  juist  schijnt,"  zeide 
Van  Lintz:  »maar  is  dit  niet  bij  elken  oorlog  het  geval  ? 
Boeten  de  soldaten,  die  in  den  veldslag  sneuvelen,  de 
arme  land  lied  en,  wier  oogst  vernield  en  weggeroofd 
wordt,  de  burgers,  die  hun  woningen  geplunderd  en 
verwoest  zien,  niet  voor  het  vergryp  der  vorsten,  in 
wier  raadsvertrek  de  krijg  besloten  is?  Ik  ook,  ik  had 
den  oorlog  aan  Spanje  verklaard  en  aan  al  wie  met 
Spanjaarts  heulde:-en  ik  strafte  den  ondankbaren  vorst 
in  zijn  onderdanen.  Gy  zult  my  wellicht  tegenwerpen, 
dat  ik  —  naar  het  gewone  gevoelen,  een  roover  was 
en  geen  vorst  door  -Gods  genade;  maar  ik  erken  het 
onderscheid  niet,  dat  door  een  partijdige  beschouwing 
gemaakt  is:  ik  was  Soeverein:  ik  heerschte  met  onbe- 
'  paalde  macht  over  de  mij  nen,  en  het  eenige  verschil 
I  tusschen  mijn  tegenpartij  en  mij  bestond  daarin,  dat 
I  ik  slechts  over  vyfhonderd,  hij  over  vyftig  millioen 
i  onderdanen  gebood  —  maar  des  te  grootscher  scheen 
,  het  my,  zijn  overmacht  te  tar  ten." 
I      »Ik  zal  hierover  in  geen  woordentwist  treden,  die 
ons  te  verre  zoude  leiden,"  zeide  ik,  glimlachende  over 
de  drogredenen,  waarmede  Van  Lintz  zijn  handelingen 
zocht  te  vergoelyken:  »ik  acht  het  met  dat  al  gelukkig, 
I  dat  niet  iedereen  zich  geroepen  voelt,  om  een  dusdanige 
'  nieuwe  maatschappij  te  stichten  en  op  roof  en  doodslag 
te  gronden.  Intusschen  schijnt  die  tijdelijke  heer- 
'  schappij,  hoe  grootsch  ook,  u  verdroten  te  hebben,  UEd. 
heefl  die,  meen  ik,  vrijwillig  verlaten.'> 
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»Vrijwillig'!**  herhaalde  Amelia,  zich  aan  haar  vader 
klemmende :  »ja  gewis,  imjn  Heer  Huyck !  Vrijwillig, 
en  uit  weGrzin  tegen  de  leefwijze,  die  wij  leidden.  0! 
geloof  toch  niet,  dat  mijn  vader  in  ernst  het  gevoelen 
voorstaat,  dat  hij  zoo  even  uitte.  Neen!  de  omstandig- 
heden,  de  dwang  der  roovers,  in  wier  macht  wij  ons 
bevonden,  noodzaakten  hem,  in  het  eerst,  hun  opper- 
hoofd,  of  hun  slachtoffer  te  worden;  en  een  gevoel  van 
wraakzucht  kan  zich  daarmede  gemengd  hebben;  — 
maar  ik  heb  te  vaak  gezien,  met  deelneming  bijge- 
woond,  hoe  dat  lijden  van  onschuldigen,  hoe  die  buit, 
op  ongelukkigen  verworven,  hem  bittere  uren  en  sla- 
pelooze  nachten  gekost  hebben,  hoe  de  omgang  met  zijn 
woeste  gezellen  hem  tegenstond,  en  hoe  het  besef,  dat 
hun  handwerk  strafbaar  in  Gods  oogen  was,  hem  ieder 
oogenblik  den  boezem  benaauwde.  Vergeef  mij,  mijn 
vader!  zoo  ik  te  vrijmoedig  spreek;  —  maar  uw  hart 
was  beter  dan  uw  daden:  en  vaak  hebt  gij  ook  nader- 
hand  het  uur  gezegend,  waarin  gij  het  heslnit  vol- 
bracht,  om  aan  die  leefwijze  voor  eeuwig  vaarwel  te 
zeggen." 

»Ik  zal  ten  minsfe  altijd  het  uur  blijven  zegenen, 
dat  mij  u  tot  dochter  gaf,"  zeide  Van  Lintz,  Amelia 
vriendelijk  over  de  wangen  streelende:  »en  ik  wil 
gaarne  bekennen,  dat  ik,  zonder  u,  dat  besluit,  waar  gij 
van  spreekt,  niet  zoo  licht  zoude  genomen  hebben ;  — 
want,  hetzij  mijn  beroep  schuldig  ware  ot  niet,  ik  was 
er  in  vele  opzichten  aan  gehecht:  en  men  moet  zee- 
man  geweest  zijn,  mijn  Heer  Huyck!  om  zich  het  alles 
overwinnende  genot  voor  te  stellen,  dat  men  smaakt, 
wanneer  men,  met  een  goed  schip  onder  de  voeten  en 
aan  *t  hoofd  eener  stoutmoedige  en  voor  niets  vervaarde 
manschap,  de  zeeen  beheerseht  en  geen  meester  er- 
kent:  —  doch  genoeg  hierover:  welke  dan  ook  mijn 
beweegredenen  mogen  geweest  zijn,  ik  verliet  mijn 
nieuwe  onderzaten  en  droeg  het  bevel  over  de  bende 
aan  een  jongeling  over,  die  met  dien  zelfden  Kapitein 
Pulver,  die  mij  straks  herkende,  in  mijn  handen  ge- 
raakt  is.  Gij  hebt  den  knaap  gezien:  hij  was  het,  die 
aan  den  weg  nabij  Naarden,  op  dien  avond . . 

»0!"  riep  ik  uit:  »ik  heb  hem  sedert  genoeg  weder 
gezien:  en  wat  meer  is,  luj  bevindt  zich  op  dit  oogen- 
blik hier  geen  half  uur  vandaan:  UEd.  zoude  hem  des 
ooods  met  een  gewonen  kijker  kunnen  zien.  —  Doch 
daarover  nader:  laat  ik  uw  verhaal  niet  storon." 

>>Het  overige,"  hernam  Van  Lintz,  nheeft  weinig  te 
beteekenen.  Ik  trok  weder  naar  Europa  en  kwam  be- 
houden  in  Frankrijk  aan.  Daar  bood  ik  mijn  dienst 
aan  verschillende  hoven;  maar  reeds  had  zich  het  ge- 
nieht,  althans  het  vermoeden  verspreid,  dat  de  Graaf 
van  Talavera  en  de  Zeeroover  Don  Manoel  een  persoon 
waren:  en  ik  ontving  allerwege  afwijzende  beschik- 
kingen  op  mijn  voorslagen.  Eindelijk  slaagde  ik  er  in, 
betrekkingen  aan  te  knoopen  met  het  Russische  hof. 
Het  werd  echter  noodig  gedordeeld,  opdat  de  zaak 
haar  beslag  krege,  dat  ik  een  persoonlijke  samenkomst 
had  met  den  Gezant  van  den  Tsaar  in  's  Hage  en  zijn 
Agent  te  Amsterdam.  Ik  kwam  derhalve  naar  de  Ne- 
derlanden ;  doch  werd  reeds  aan  de  grenzen  gewaar- 
schuwd,  dat  men  mij  in  Holland  als  deserfeur  be- 
schouwde,  omdat  ik  indertijd  zonder  verlof  was  weg- 
gereisd,  en  dat  bovendien  de  Spaansche  Gezant  mij 
opeischte.  Men  raadde  mij  dus,  zoo  ik  het  wagen  wilde, 


onder  een  bedekten  naara  over  te  koinen.  Ik  had  in  het 
Graafschap  nujn  ouden  vader  teruggezien;  maarhelaas! 
het  was  alleen  om  hem  de  oogen  te  sluiten :  nujn  moe- 
der,  al  mijn  broeders,  waren  reeds  lang  gestoiren.  - 
Niemand  van  al  mijn  naaste  betrekkingen  was  meer 
in  leven,  dan  Martha,  mijn  oude  voedster,  welke  ik  ver- 
nam,  dat  thans  de  hoeve  nabij  Naarden  bewoonde.  Ik 
vormde  toen  het  plan  mij  aldaar  schuil  te  houden,  tot 
ik  bericht  ontving,  of  ik  mij  in  Amsterdam  raocht  wa- 
gen,  en  inmiddels  mijn  dochter  derwaarts  fezenden, 
om  de  gewichtige  papieren  te  lichten,  welke  onder 
den  Notaris  Bouvelt  bernstende  waren.  Het  overige  K 
u  bekend." 

»Omtrent,"  antwoordde  ik:  »alleen  weet  ik  niet,  hoe 
gij  beiden  u  thans  hier  bevindt,  noch  welke  uw  uit- 
zichten  voor  de  toekomst  zijn." 
i      »Gij  weet,"  hernam  Van  Lintz,  »dat  mij  de  Heer 
I  Blaek,  om  redenen,  voor  n  van  geen  belang,  zijn  dienst 
i  had  toegezegd.  Op  den  morgen,  toen  het  feest  aan  de 
I  hoeve  zoude  plaats  hebben,  zorgde  hij  een  half  uur 
voor  de  andere  gasten  aanwezig  te  zijn :  en,  in  zijn  koet? 
j  verscholen,  reed  ik  naar  Huizen,  waar  mij  een  boot 
wachtte,  die  mij  naar  den  boeier  bracht  van  den  Heer 
'  Blaek,  met  welken  ik  naar  dit  vaartuig  werd  gesmok- 
I  keld,  hetwelk  gedeeltelijk  door  hem  bevracht  i>,  en 
I  waar  hij  voor  mij  en  mijn  dochter  plaatsen  had  bespro- 
I  ken.  Amelia,  in  stilte  van  ons  plan  verwittigd,  was  hi 
I  Amsterdam  reeds  scheep  gegaan;  en  het  gelukteom  t 
|  alzoo  ten  einde  toe  de  vervolging  en  de  list  van  uw 
i  Heers  vaders  agenten  te  ontduiken.  Thans  vlei  ik  mij, 
op  de  plaats  onzer  bestemming  gekomen,  gelegenheiJ 
j  te  vinden  om  mij  naar  Rnsland  te  begeven,  alwaarde 
Hemel  mij  vergunne,  mijn  dagen,  na  zooveel  wis^el- 
valligheden,  in  vrede  te  slijten  en  aan  mijn  arme  doch- 
ter die  rust  te  bezorgen  welke  haar  geschokt  gestel 
behoeft.  -  Neern  gij  intu^schen,  mijn  Heer  Huycl* 
'  nogmaals  mijn  dankbetuiging  aan.  Ik  weet,  dat  het  be- 
|  waren  van  ons  geheim  u  een  bron  van  verdriet  K  ge- 
I  weest." 

(      »Neen  mijn  vader!"  zeide  Amelia:  »gij  weet  nog  niet 
|  alles:  -  ach!  gij  weet  niet,  welk  leed  wij  den  Heer 
Huyck  on willekeurig  veroorzaakt  hebben.  Zijn  loetst* 
!  hoop,  zijn  vnrigste  zielswensch  hebben  gevaargel*>- 
I  pen,  van  door  onze  noodlottige  kennismaking  voor  al 
1  tijd  verstoord  te  worden.  —  Ja  P*  vervolgde  zij  met 
i  klimmende  aandoening,  ziende,  dat  ik  zwijgend  voor 
|  my  staarde,  terwijl  haar  vader  ons  beurtelings  met 
!  eenigc  verwondering  beschouwde:  »een  paar  woorden, 
j  aan  MejutTrouw  Jetje  Blaek  ontvallen,  hebben  een 
I  lichtstraal  bij  mij  doen  geboren  worden,  en  ikheb  met 
|  gerust  voordat  mij  alles  was  opgehelderd :  —  ik  heb 
vernomen,  hoe  gij,  mijn  Heer  Huyck !  Mejuffrouw  Blaek 
bemindet:  hoe  zij  u  met  wederliefde  loonde,  hoe  haar 
i  oom  deze  verbintenis  tegen  was,  en  hoe  lastertongen, 
|  die  haar  onze  bet rek king  als  misdadig  voorstelden,  haar 
|  hadden  doen  besluiten,  u  alle  verdere  aanspraak  oj»j 
haar  te  ontzeggen." 

»Hoe!"  riep  Van  Linlz  uit,  mij  met  een  blik  aauziende, 
waarin  zich  de  uitersfe  verbazing  teekende:  »bestond 
er  een  teedere  betrekking  tnsschen  u  en  Mejuffrouw 
Blaek?. ..  de  nieht  van  ^Jen  ouden  Blaek ?*' 

oik  kan  het  niet  ontkennen,"  antwoordde  ik:  *maar 
thans,  daar  uw  vertrek  mijn  gelofte  heeft  opgeheven, 
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vlei  ik  linj,  mijn  gedrag  ook  bij  liaar  te  zullen  kuiinen 
reehtvaardigen." 

*Voor  uwe  rechtvaardiging  zal  ik  zorgen,"  zeide  Van 
Lintz,  terwijl  hij  opstond  en  onstuimig  heeu  en  weder 
ophet  dek  wandelde:  »vervloekt  zij  de  belofte,  die  mij 
deoude  zondaar  heefl  afgeperst!  —  Maar  ben  ik  er  dan 
■aaii  gehouden,  nu  het  blijkt,  hoe  hy  mij  misleid  heeft?  — 
Hij  heefl  mij  verhaald,  dat  het  huwlijk  tusschen  zijn 
zoon  en  zijn  nicht  een  stellig  bepaalde  zaak  ware." 

sli  weet,"  zeide  ik,  »dat  zulks  zijn  verlangen  was; 
en  men  gelooft  gaame  wat  men  wenscht ;  maar  tot  nog 
toe  is  het  mij  niet  gebleken,  dat  de  beide  jonge  lieden 
genegen  waren,  de  door  hem  gekoesterde  hoop  te  ver- 
vullen.  Wat  echter  de  reden  betreft,  waarom  hij  zoo 
sterk  op  die  verbintenis  gesteld  is,  deze  kan  ik  niet 
ghsen." 

•Maar  ik  des  te  beter,"  riep  Van  Lintz:  »hij  heeft 
mij  misleid,  ik  herhaal  het;  maar  hy  moet  niet  denken, 
dat  men  mij  stralTeloos  tot  speelbal  neemt.  Ik  zal  hem 
s?hrjjven :  —  hij  zal  u  zijn  nicht  geven  —  en  een  goe- 
den  bruidschat  bovendien,  of  ik  zal  hem  het  masker 
afrukken  en  aan  de  kaak  stellen,  den  schijnheiligen 
bedrieger;  ik  heb  er  de  middelen  toe:  en  hij  weet  dit." 

^Hoe!"  vroeg  ik,  op  mijne  beurt  verbaasd:  »UEd. 
zoo  in  staat  zyn.. 

»Ik  ben  de  oorzaak  van  uw  verdriet,"  zeide  Van  Linfz: 
nen  het  is  niet  meer  dan  billyk,  dat  ik  goedmaka,  wat 
ik  bedorven  heb.  Wees  gerust:  het  hart  van  een  jong 
mebje  laat  zich  niet  dwingen;  dock,  zoo  het  slechts 
aan  de  toestemming  van  Jacobus  Blaek  mangel t  —  hij 
zal  die  geven,  dat  zweer  ik  u.  De  zwarigheid  zal  alleen 
•laarin  bestaan,  om  zijn  nicht  van  de  verkeerdheid  ha- 
rer  vermoedens  te  overtuigen." 

*0!"  zeide  Amelia,  terwijl  zij  mij  met  een  betoove- 
renden  glimlach  aanzag,  en  tevens  eenige  tranen  af- 
wischte,  van  welke  ik  mij  geen  rekenschap  wist  te 
geven:  »een  vrouw  slaat  zoo  gaame  geloof  aan  de  on- 
ychoid van  hem,  dien  zij  lief  heeft.  Laat  de  Heer  Huyck 
geen  moed  verliezen :  hij  zal,  vlei  ik  mij,  by  zyn  terug- 
komst  geen  moeite  hebben,  om  zyn  Henriette  te  over- 
taken, dat  hij  nooit  iemand  buiten  haar  bemind  heeft." 

sHoe!"  zeide  ik,  aangenaam  gestreeld  door  de  hoop, 
die  zij  mij  gaf,  en  tevens  verrast  door  het  stellige  van 
haar  belofte :  »gij  gelooft  waarlijk ..." 

tlk  ben  er  zeker  van,"  zeide  zy :  »maar,"  vervolgde 
zij,  zich  half  omwendende :  »nu  niet  meer  over  dit  on- 
derwerp." 

?Neen!"  zeide  Van  Lintz,  ziende  dat  zy  hevig  ontroerd 
was:  #over  iets  anders  gesproken:  —  Gij  zeidet  mij 
wo  even,  dat  gij  mijn  voormaligen  Luitenant  Sander 
Gerritsz,  of  Zwarte  Piet,  zoo  als  hy  zich  naderhand 
noemen  liet,  op  Ter  Schelling  hadt  gelaten  ?" 

Ik  voldeed  op  dit  punt  aan  de  nieuwsgierigheid  van 
Van  Lintz.  Myn  verhaal  wekte  zijne  en  zijns  dochters 
deelneming:  en  beide  gaven  den  wensch  te  kennen, 
dat  Sander  hen  op  de  reis  vergezellen  mocht  en,  even 
*K  Van  Lintz  zelf,  gelegenheid  zoeken  om  in  dienst  des 
grooten  Tsaars  een  nieuwe  en  meer  eerlijke  loopbaan 
•e  heginnen.  Aan  de  toestemming  van  Sander  viel  niet 
>  twijfelen;  want  het  was  by  mij  zeker,  dat  hij  nog  de 
oude  gehechtheid  voor  zijn  voormaligen  meester  koes- 
terde,  en  ik  maakte  mij  sterk  hem  te  overtuigen,  dat, 
*1  bleef  Klaartje  in  't  leven,  zy  toch  voor  hem  verloren 


was.  Er  bleef  dus  alleen  over,  aan  Kapitein  Holmfeld 

het  mnemen  van  een  nieuwen  passagier  te  doen  goed- 
I  keuren:  en  wij  waren  juist  voornemens  hem  des wege 
I  te  gaan  spreken,  met  verzwijging  natuurlijk  der  om- 

standigheden  waarmede  het  raadzaam  was  niet  voor 
'  den  dag  te  koinen,  toen  de  beide  Kapiteins  naar  ons 

toekwamen. 

I      »Wel  zoo!  zijn  de  vrienden  een  luchtje  gaan  schep- 
pen?"  vroeg  Pulver,  en  zich  toen  tot  Van  Lintz  wen- 
I  dende,  die  op  wilde  staan:  »blyf  zitten,  mijn  Heer!  hou 
I  uw  gemak,  zoo  als  de  havik  tot  de  duifzei,  terwjjl  hij 
I  haar  plukte :  ja,  won  jelui  zien,  waar  de  Fortuin  geble- 
ven  is?  —  naar  den  kelder,  mijn  Heer!  en  de  visschen 
zitten  er  inisschien  al  in  de  kajuitkamer  een  kaartje  te 
spelen." 

»In  de  daad!"  zeide  ik,  den  blik  naar  de  zandbank 
wendende,  waar  ik  den  dag  te  voren  het  wrak  nog  her- 
kend  had  en  nu  niets  meer  te  zien  was:  »zij  is  ver- 
dwenen !  Hoe  kan,  in  zulk  een  korten  tijd . . .  ?" 

»0!"  zeide  Pulver;  »het  zand  is  hier  in  eeuwigdu- 
rende  beweging,  en  een  Loods  behoeft  geen  drie  weken 
;  ziek  te  zyn  om  het  vaarwater  te  verleeren.  Wij  liggen 
.  hier  nu  goed  en  wel  op  Maklijk  Oud  en  hebben  water 
I  in  overvloed;  maar  Joost  weet,  hoe  het  over  ettelijke 
jaren  zal  wezen,  als  die  verwenschte  Robbeplaat  nog 
verder  kuiert." 

De  vrees  van  Pulver  werd  bewaarheid;  want,  op 
het  oogenblik  dat  ik  schrijf,  is  sedert  lang  die  reede 
■  voor  gewone  vaartuigen  ontoegankelijk  geworden  en 
t  biedt  zij  alleen  bij  hoog  water  den  visscher  een  tijde- 
.  lijke  schuilplaats  aan. 

» Bed ri eg  ik  mij?"  vroeg  Schipper  Holmield,  die 
i  midlerwijl  met  zijn  kijker  naar  den  kant  van  het  Vlie 
,  had  uitgezien :  »of  is  het  de  boeier,  die  den  Heer  Bos 
I  aan  boord  gebracht  heeft,  die  ginds  komt  opzetten  ?  ! 
Gelieft  UEd.  eens  te  zien  ?" 

»In  de  daad!"  zeide  Van  Lintz,  na  op  zijne  beurt 
te  hebben  uitgekeken:  »ik  heb  er  niet  veel  opgelet; 
I  maar  nu  gij  't  zegt,  hij  heeft  er  veel  van." 

»UEd.  heeft  toch  niets  vergeten?"  vroeg  Pulver. 
1      » Niets  van  zoo  groot  belang,  dat  men  het  mij  zou 
'  komen  nabrengen:  —  ja  waarlijk...  hoe  meer  ik  hem 
|  beschouw:  —  zie  zelf  eens,  mijn  Heer  Huyck..." 

»Het  is  het  jacht  van  Lodewyk  Blaek!"  riep  ik  uit, 
•  door  den  kyker  ziende,  en  den  groenen  voorsteven 
'  met  verguld  beeldwerk  herkennende,  waar  het  zil-  [ 
I  veren  schuim  tegen  opspatte:  —  en  vervolgens,  Van  i 
j  Luitz  ter  zijde  trekkende:  »was  hij  mede  in 't  geheim  | 
van  uw  vertrek  ?"  vroeg  ik  hem.  I 
»Dat  gewis  niet;"  antwoordde  Van  Lintz:  »en  al  wist  I 
I  hy  er  van  af,  hy  althans  zoude  de  onbeschaamdheid 
|  niet  hebben,  my  opnieuw  onder  de  oogen  te  komen."  I 
»Het  zou  toch  nog  al  toevallig  zyn,"  zeide  ik,  indien 
hij  juist  in  den  zin  gekregen  had,  ook  dezen  koers  uit  ! 
te  komen.  in  alien  gevalle  zullen  wij  geduld  dienen  te 
hebben,  en  afwachten  wat  het  geeft." 

Wij  bleven  aldus  een  geruimen  tijd  uitkijken,  zonder  | 
dat  het  vaartuig  ons  merkbaar  naderde.  daar  het  door  I 
i  den  tegenwind  genoodzaakt  was  te  laveeren,  en  ons, 
,  nu  zijn  voorplecht,  dan  zijn,  met  cierlyk,  in  den  zomie- 
glans  fonkelendloofwerk  pronkendenspiegel  vertoonde. 
Eindelyk  kwam  men  ons  van  onze  beschouwing  afroe- 
I  pen  met  het  bericht,  dat  de  maaltyd  was  opgedischt, 
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en  begaven  wij  ons  in  de  kajuit.  A  an  lafel  gezeten,  had 
Pulver  naauwlijks  een  mondjevol  soep  binnen,  of  hij 
begon  weder  over  de  groote  gelijkenis  tusschen  den 
Heer  Bos  en  zijn  oude  kennis  den  Zeeroover;  en  wij 
moesten,  met  of  tegen  dank,  het  verhaal  zijner  ontmoe- 
ting  in  de  Zee  van  de  Antilles  hooren,  en  tevens,  hoe 
hij  op  Ter  Schelling  zijn  oude  kennis  Sander  terug- 
gevonden  had.  —  lk  nam  hieruit  aanleiding  om  den 
Heer  Van  Lintz,  na  hem  een  geheimen  wenk  te  hebben 
gegeven,  de  vraag  te  doen,  of  hij  niet  een  bediende  noo- 
dig  hatl,  en  hem  Sander  als  zoodanig  aan  te  bevelen. 

»Wat  drommel  Patroon!"  riep  Pulver  uit:  »wou  UEd. 
nou  van  Sander  een  huisknecht  gaan  maken  ?  Is  dat 
een  werk  voor  een  jongen,  die  het  zeegat  uit  geweest 
is,  en  als  Stuurman  heefl  rondgezwalkt  ?" 

»Daarom  zou  hy  mij  des  te  liever  zijn,"  antwoordde 
Van  Lintz:  »ik  heb  iemand  noodig,  die  de  zeevaart ver- 
staat;  want,  tusschen  ons  gezegd:  mijn  reis  staat  met 
de  zeevaart  in  betrekking . . .  ik  ben  in  myn  leveii  ver- 
der  dan  op  moeders  bont  boezelaar  geweest :  —  en  zoo 
die  Sander  Gerritsz . . 

»UEd.  heeft  zijn  naam  goed  onthouden,"  zeide  Pul- 
ver, wiens  vermoedens  weder  bovenkwamen,  en  ver- 
sterkt  werden  door  de  zeemans-uitdrukking,  welke  Van 
Lintz  gebezigd  had:  »en  ik  wil  mijn  leven  op  een  ver- 
mohnde  ra  doorbrengen,  zoo  het  heden  de  eerste  reis 
is,  dat  UEd.  dien  heeft  hooren  noemen.  Nu !  —  dat  daar- 
gelaten :  Harmen  Pulver  is  ook  niet  mal :  en  ik  weet 
wal  ik  deuk,  zoo  als  de  vent  in  't  dolhuis  tegen  den 
oppasser  zei." 

Van  Lintz  wilde  anlwoorden,  en  ik  zag  het  oogenblik 
komen,  waarin  een  verklaring  onvermijdelijk  werd, 
toen  wij  op  eens  een  groote  drokte  aan  boord  verna- 
incn,  en  een  geluid  als  van  een  vaartuig,  dat  het  onze 
lungs  zeilde;  terwyl  het  over  en  wecr  roc  pen  en  praten 
ons  gissen  deed,  dat  er  iemand  aan  boord  gekomen  was. 

oik  hoor  vreemd  volk,  Kapitein  Holmfeld!"  zeide  ik: 
» pas  maar  op:  men  zou  uw  boeier  prijs  maken  eer  gij 
er  op  verdacht  waart." 

»'t  Zal  misschien  die  Don  Manoel  wezen,  daar  de 
Schipper  zoo  even  van  vertelde,"  zeide  Holmfeld,  la- 
chende,  terwijl  hij  opstond. 

»Neen!  daar  wil  ik  mijn  kop  wel  op  verbeuren  van 
neen,"  zeide  Pulver:  »ofschoon,  een  kennis  van  hem, 
dat  ware  mogelijk:"  en  hij  zag  Van  Lintz  wantrouwend 
van  ter  zijde  aan,  terwijl  Holmfeld  de  kajuit  verliet  om 
te  gaan  zien,  wat  het  wezen  kon. 

»Het  is,  zoo  waar  ik  leve,  het  jacht  van  den  Heer 
Blaek,  dat  van  ons  afgaat,"  zeide  Van  Lintz,  uit  het  raam 
ziende,  »wat  kan  dit  beduiden?" 

Nog  had  hij  niet  uitgesproken,  toen  de  deur  open- 
ging.  Kapitein  Holmfeld  trad  binnen,  deed  een  stap 
zijwaarts  en  liet  iemand  door,  wiens  bijzijn  wij  er  verre 
af  waren  te  verwachten  of  te  wenschen  —  Lode  wij  k 
Blaek. 


ZESENDERTIGSTE  HOOFDSTUK,  ! 

i 

(         "WAARIN  ZIGH  HET  OUDE  SPREEK  WOORD  BEVESTIGD  | 

VINDT,  DAT  MEN  GEEN  HEI  MOET  ROEPES, 
I  '    EER  MEN  OVER  DEN  DAM  IS.  j 

1      De  aankomst  van  dezeti  onwel komen  gast  brachtgeen  | 
;  geringe  ontsteltenis  te-weeg  bij  de  personeu,  die  zich  I 
j  in  de  kajuit  bevonden.  Amelia  werd  doodsbleek,  haar  , 
knieen  knikten  en  zij  hield  zich  aan  den  rug  van  haar  : 
j  stoel  met  beide  hand  en  vast  om  niet  te  vallen.  Haar 
!  vader  stond  verrast  en  wierp  op  Lodewijk  een  blik  vol  1 
toorn  en  verontwaardiging:  en  ik  zag  met  bezorgdheid 
dc  toekomst  te  gemoet,  overtuigd,  dat  de  verschijniiig 
(  van  dezen  laatsteu  niets  goeds  voorspelde,  en  tot  erger- 
lyke  tooneelen  zoude  aanleiding  geven  \  te  meer,  toeu 
|  ik  den  glimlach  bespeurde,  die  op  zijn  lippen  zweefde.  , 

»Ik  heb  de  eer,  het  gezelschap  nederig  te  groeten," 
!  zeide  hij,  een  spottenden  blik  op  Van  Lintz  werpen-  | 
de;  —  maar  de  uitdrukking  van  zijn  gelaat  veranderde 
en  zijn  kleur  verschoot,  toen  hij  mij  herkende. 

»Ga  zitten,  my n  Heer  Blaek !"  zeide  Holmfeld:  twaar- 
lyk,  wij  waren  er  verre  af,  van  ons  op  uw  bezoek  te 
verwachten:  dat  is  hupsch  van  u." 
1      »En  waarom  niet?"  zeide  hij,  zijn  onbeschroomdheid 
terugvindende,  en  plaatste  zich  meteen  op  den  hemaan- 
geboden  stoel  naast  Amelia,  die  den  haren  verschoof: 
»ik  ben  immers  een  lief  hebber  van  op  het  water  rood 
,  te  zwalken.  Maar  laat  ik  niemand  storen.  Houdtuwge- 
i  mak,  mijne  Heeren !  Ik  hou,  zoo  als  ik  zeide,  veel  van 
|  een  speclreisje;  en  bovendien,  ik  wenschte  mjjn  Heer 
(zich  tot  Van  Lintz  wendende)  te  bedanken  voor  de  eer, 
,  die  hij  mijn  jacht  heefl  aangedaan,  door  het  tot  zijn 
(  overtocht  te  gebruiken.  En  de  Heer  Huyck  ook  hier! 

maar  dat  verwondert  my  minder :  men  ziet  den  rook, 
!  waar  het  vuur  is:  —  en  als  men  zulke  trekpleisters 
!  heefl . . ."  hier  zag  hij,  schamper  lachende,  naar  Amelia. 
,      »Mijn  Heer!"  zeide  Van  Lintz,  met  nadruk:  tik 
ben  hier  slechts  passagier  aan  boord,  en  de  Kapitein 
kan  toelaten  wie  hy  verkiest;  maar  ik  moet  uzeggen, 
!  nu  het  mij  blijkt,  dat  gij  bewust  waart  van  onze  tegen- 
woordigheid  alhier,  dat  uw  ongewenscht  bezoek  de 
maat  vervult  van  al  uw  onbescheidenheden  te  mij- 
waart." 

t  »Kom  Heer  Graaf!  of  wel  ken  naam  UEd.  thans 
verkiest  te  dragen,"  zeide  Lodewijk:  » UEd.  kan  het 
zoo  kwaad  niet  meenen:  er  is,  zoo  ik  wel  ondemcht 
ben,  ook  een  tijd  geweest,  dat  UEd.  ongenoodigd  aan 
boord  kwaamt  bij  dezulken,  die  u  voor  Sint  Felten 

;  wenschten.  Daar  is  Kaptein  Pulver,  die  weet  er  een 
geschiedenis  van  te  vertellen/* 

,  w'f  Is  bij  mijn  zolen  niet  anders  als  ik  dacht,"  zeide 
Pulver:  »ja!  ja!  Pulver  laat  zich  geen  brik  voor  een 

1  barkas  verkoopen,  zoo  als  ik  zei." 

»En  gij,  Kaptein  Holmfeld!'*  vervolgde  Lodewijk 
tegen  den  verbaasden  Schipper:  »gy  moogt  ook  wel 
toezien,  of  uw  geeerde  passagier  zou  uw  schip  wel 
eens  naar  de  Baai  van  Venezuela  kunnen  sturen." 

1      »Ellendeling!"  riep  Van  Lintz,  bleek  van  woedeen 

1  zich  met  moeite  bedwingende:  »Wat  hebt  gij  voor  .' 
Wat  beduidt  uw  komst,  en  de  taal,  die  gy  voert?" 
»Ik  begrijp  er  niets  van,"  zeide  Holmfeld:  iuw 
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eigen  vader,  mijn  lieer  Blaek !  heefl  my  deze  lieden 
aaubevolen  en  aan  boord  doen  ontvangen." 

»Miju  vader  is,  met  verlof  gezegd,  een  oude  suffer,"  | 
icide  Lodewyk:  vinaar  hy  had  wel  anders  gehaudeld,  t 
indien  hy  geweten  had,  dat  gindsche  Heer,  die  zulk 
een  hoogen  toon  voert,  een  deserteur  is  en  een  zee- 
rwver." 

£r  volgde  een  oogenblik  van  algeuieene  stilte  op  deze 
woorden.  De  oogen  van  Van  Lintz  rolden  hem  vreeslyk 
in 't  hoofd:  het  sehuim  stond  hem  op  de  lippen,  en 
hij  ware  Lodewijk  ongetwyfeld  aangevlogen,  had  niet 
Amelia,  een  uitbarsting  willende  voorkomen,  zich  voor 
haar  vader  geplaatst  en  hem  omvat. 

♦Mijn  Heer  mag  wezen  wie  hij  wil,"  zeide  Holm- 
[eld,  na  zich  een  wij  I  bedacht  te  hebben  :  »hij  is  mijn 
passagier:  ik  heb  geld  voor  den  overtocht  ontvangen 
en  ik  versta  niet,  dat  hij  op  mijn  boord  beleedigd 
worde." 

iGoed  gesproken!"  zeide  Pulver:  »of  hy  een  deser- 
teur is  geweest,  weet  ik  niet;  maar,  zoo  hij  al  een 
zeeroover  was,  kan  ik  getuigen,  dat  hij  my  op  een 
bejcheiden  wijze  behandeld  heefl  en  ray  ongemoles- 
♦eerd  heeft  laten  gaan,  toen  hij  mij  zonder  genade 
bad  kunnen  doen  opknoopen." 

*Met  u  praat  ik  niet,"  zeide  Lodewyk,  wen  wat 
Kaptein  Holmfeld  betreft,  hij  mag  zich  tweeinaal  be- 
denken  over  hetgeen  hij  zegt ;  want  het  zou  wel  knnnen 
(,ebeuren,  dat  hij  anders  geen  zaken  meer  te  doen  kreeg 
voor  ons  kantoor." 

•Hoor  eens,"  zeide  Holmfeld,  op  zijne  beurt  warm 
wordeiide:  »mijn  Heer  Bos,  of  zoo  hij  heeten  mag,  is 
onder  bescherming  van  Deensche  vlag  en  niemand  zal 
hem  hier  verder  affronteeren.  En  wat  u  betreft,  Sin- 
jeur!  die  hier  twist  komt  zoeken,  ik  raad  u,  maak  maar 
gaanw,  dat  gij  van  mijn  bodem  a f  komt,  of  ik  laat  u 
to^chendeks  smakken  en  pak  u  mede  naar  Denemar- 
ken.  Wat  hagels!  ik  ben  baas  op  mijn  schip." 

Lodewijk  beet  op  zijn  lippen:  »ik  ga,"  zeide  hij,  op 
eensarrenden  toon:  »en  zal  te  Amsterdam  berichtbren- 
gen,  dat  Kaptein  Holmfeld  raisdadigers  laat  ontsnappen 
en  dat  de  zoon  van  den  Hoofdschout  het  afscheidsglaasje 
met  hen  drinkt." 

Ik  bad  my  voorzichtigneidshalve  niet  in  den  twist  ge- 
roengd ;  maar  deze  persoonlyke  beleediging  begreep  ik 
niet  voorbij  te  kunnen  laten  gaan :  »myn  Heer  Blaek!" 
zeide  ik:  »ik  heb  tot  nog  toe  gezwegen;  maar  ik  moet 
u  zeggen,  dat  gij  hier  een  ellendige  rol  speelt." 

•Met  u  heb  ik  thans  niets  te  schaffen,"  zeide  hij: 
»maar  later  zult  gjj  mij  voldoening  voor  deze  woorden 
geven." 

»Ik  had  a  die  reeds  lang  afgevergd,"  zeide  ik: 
*uidien  de  eerbied  voor  uw  vader  en  nicht  my  niet 
weerhouden  hadden." 

•Myn  nicht!"  hernam  hij,  schamper  lachende:  »het 
*oegt  u  wel  van  mijn  nicht  te  spreken,  wauneer  ik 
u  met  uw  inaitres  in  gezelschap  vinde." 

»Dat  is  te  veel!"  riep  ik  uit:  »zoodra  wij  aan  wal 
iijn..." 

•Gy  hebt  gehoord,  wat  ik  gezegd  heb,"  zeide  Holin- 
feld,  terwyl  hij  Lodewyk  in  den  kraag  vatte:  »nog  een 
woord  en  ik  smijt  u  in  de  kelder." 
'     sEen  oogenblik!"  zeide  Van  Lintz,  die  inmiddels 
1  zich  geweld  had  aangedaan  oin  bedaard  te  blijven: 


»indien  hier  ieiuand  beleedigd  is,  zoo  ben  ik  het.  Ik 
had  wellicht,  uit  aanmerking  der  dienst,  welke  mij 
des  jonkmans  vader  gedaan  heeft,  zyn  onbezonnen 
uitvallen  kunnen  verschonen;  maar  het  is  de  eer 
mijner  dochter,  welke  hij  aan  rand  t,  en  by  den  Hemel ! 
hy  zal  niet  naar  Amsterdam  terugkeeren  om  daar 
haar  goeden  naain  door  zyn  schandelyke  lastertaal  te 
bezwalken.  Welke  wapenen  kiest  gy,  mijn  Heer  Blaek?" 

Aller  oogen  waren  op  Lodewijk  gevestigd :  hy  sloeg 
even  de  zyne  neder  onder  den  ontzagverwekkenden 
bilk  van  Van  Lintz;  maar  zyn  gelaat  bleef  dezelfde 
spotachtige  uitdrukking  behouden,  welke  het  van  zyn 
binnentreden  af  niet  verlaten  had. 

»0  ho!"  zeide  hij:  »begint  mijn  Heer  eindelijk  te 
begrypen,  dat  er  een  fatsoenlyker  wijze  is  om  tusschen 
Cavaliers  een  twist  te  beslechten  dan  met  de  vuist,  ge- 
lijk  gemeene  kruiers?  —  Wat  zal  ik  u  antwoorden  ?  De 
wapens  zyn  my  vrij  onverschillig ;  maar  liefst  vecht  ik 
op  den  vasten  wal ;  ik  heb  nooit  het  ambacht  van  zee- 
roover uitgeoefend :  en  schoon  ik  redelijk  vast  sta  op 
de  planken  van  mijn  jacht,  ben  ik  nooit  gewend  ge- 
weest  —  zoo  als  andere  lieden  —  het  rapier  of  de  pis- 
tool  aan  boord  te  bezigen!" 

»Het  zij  zoo!"  zeide  Van  Lintz:  &wy  zijn  in 't  gezicht 
van  Ter  Sehelling,  en  daar  zal  zich  wel  een  eenzaam 
plekje  bevinden,  waar  wij  onze  zaak  kunnen  afdoen. 
Gij  zult  er  zeker  niet  tegen  hebben,  dat  de  Heer  Huyck 
en  Kapitein  Pulver  ons  tot  getuigen  strekken." 

nlk  zie  niet,  dat  wy  getuigen  noodig  hebben,"  zeide 
Lodewijk;  »maar,  wat  my  betreft,  ik  heb  er  niets 
tegen.  Hoewel  de  duinkant  eenzaam  zy,  is  het  ver- 
kieslijk,  zootnin  geruchts  mogelijk  te  maken:  en  alzoo 
stel  ik  u  voor,  den  degen  te  gebruiken." 

Van  Lintz  boog  het  hoofd  ten  teeken  van  goedkeu- 
ring.  De  Kapiteins  en  ik  zagen  elkander  met  verwon- 
derde  blikken  aan;  want  de  keus  van  Lodewyk  scheen 
ons  vreemd  en  gewaagd  toe:  immers,  al  had  hij  ook 
den  naam  van  een  gedefend  schermer  te  zijn,  hy  kon, 
op  't  oog  af,  niet  gerekend  worden  zyn  forsch  ge- 
spierden  we^rpartyder  in  kracht  of  behendigheid  te 
evenaren :  en  een  gevecht  met  pistolen  had,  naar  onze 
meening,  meer  gelykheid  tusschen  partyen  gevormd. 
Er  viel  echter  niets  aan  te  veranderen,  daar  Lodewyk 
het  zelf  zoo  gewild  had;  doch  de  achtelooze,  onver- 
schillige  wijze,  waarop  hy  zyn  keuze  gedaan  had,  bleef 
ons,  even  als  die  keuze  zelve,  onverklaarbaar. 

Droevig  was  echter  de  uitwerking,  welke  de  afloop 
van  den  twist  op  Amelia  deed.  Schoon  geen  traan  haar 
oog  on  tv loot,  teekenden  al  haar  gelaatstrekken  hevige 
ontroering  en  bezorgdheid.  »0  God!"  riep  zij,  de  han- 
den  angstig  wringende:  »moet  er  dan  om  mijnentwil 
een  tweegevecht  plaats  hebben?  —  Heb  ik  niet  reeds 
genoeg  uitgestaan,  myn  Vader!  en  moet  de  laatste 
stap,  dien  gy  op  uw  geboortegrond  doet,  met  bloed 
geteekend  worden  ?  -  Kunt  gy  dat  niet  beletten,myn 
Heer  Huyck?" 

Ik  haalde  de  schouders  op:  en  in  waarheid,  welk 
een  afkeer  ik  van  nature  ook  tegen  die  onmensche- 
lyke  en  oukristelijke  gewoonte  koester,  om  elkander 
als  wilde  dieren  naar  het  leven  te  staan,  ik  zag  niet, 
hoe  er  in  dit  geval  aan  een  vergelyk  of  verzoening 
k^n  gedacht  worden!  »al  wat  ik  kan  voorstellen," 
zeide  ik,  »is  om  zelf  de  plaats  van  uw  Heer  vader  te 
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nemen  en  den  Heer  Blaek  voor  zijn  lasterlijke  taal  | 
de  straf  te  geven,  die  hij  verdiend  heefl."  | 

»Is  het  op  die  wyze,  dat  gij  mijn  zorg  denkt  te  min-  ' 
deren?  en  is  deze  de  eenige  troost,  dien  gij  my  geven 
kunt?"  zeide  Amelia  met  een  verwijtenden  blik.  ' 

»Wees  voor  alsnog  niet  voor  uw  lief  bekommerd,  | 
Mejuffrouw!"  zeide  Lodewijk:  nik  hoop  later  mij  met 
den  Heer  Huyck  te  meten  en  hem  zijn  smadelijke  : 
woorden  te  doen  opslikken:  —  eerst  moet  de  zaak  met  I 
uw  vader  afgedaan  zijn." 

»Wees  toch  bedaard,  Amelia!"  zeide  Van  Lintz,  | 
eenigszins  ontevreden  over  den  twijfel.  welken  zijn 
dochter  over  den  uitslag  van  het  gevecht  scheen  te  , 
voeden:  »de  Heer  Blaek  verlangt  een  les:  hij  heeft  j 
die  noodig:  en  ik  ben  bereid,  hem  die  te  geven:  zoii 
UEd.  de  goedheid  willeji  hebben,  Kaptein  Holmfeld!  i 
van  de  sloep  vaardig  te  doen  maken.  Ik  vlei  mij,  dat  j 
wij  niet  lang  zullen  wegblijven." 

»Te  drommel!"  fluisterde  Pulver  mij  in'toor:  »wie 
had  dat  kunnen  vermoeden?  Zou_UEd.  dien  Heer 
Lodewijk  niet  kunnen  raden,  alsnog  zeil  te  minderen  ?  | 
Hij  mag  groot  en  sterk  zijn ;  maar  tegen  dien  driedek-  j 
ker  van  een  Don  Manoel  is  hij  niet  opgewassen." 

»Het  heeft  zoo  moeten  zijn,"  zeide  ik  :  »en  het  ligt  er  j 
mi  eenmaal  toe;  maar  ik  had  wel  gewenscht,  dat  die  ( 
thee  op  den  bod  em  van  de  zee  I  age  en  dat  Avij  hier  ' 
nooit  aan  boord  waren  gekomen;  want  de  Hemel  weet,  , 
hoe  men  dit  geval  ten  onzen  nadeele  zal  uitleggen." 

Wij  waren  intusschen  de  kajuit  nitgetreden :  Holm- 
feld was  zijn  bevelen  gaan  geven  tot  het  klaarmaken 
der  sloep:  Van  Lintz  was  beneden  zijn  degen  en  man- 
tel gaan  halen,  en  Lodewijk,  tegen  het  gangboord  leu- 
nende,  stond  een  deuntje  te  fluiten  en  naar  wal  te  zien. 
Nn  naderde  mij  Amelia  en  zeide: 

•>Gij  belooft  mij,  toe  te  zien,  mijn  Heer  Huyck!  dat  j 
alles  naar  behooren  toega.  Ik  kan  het  niet  helpen; 
maar  ik  mistrouw  dien  Heer  Blaek." 

»Ik  heb  nooit  de  beste  gedachten  van  hem  gehad," 
zeide  ik :  »maar  wij  zullen  zorgen,  dat  alles  volgens  de 
regels  geschiede.  Ban  uw  vrees:  het  zal  beter  afloopen,  , 
dan  gij  denkt.  Uw  vader  is  zich  zijner  kracht  bewust  | 
en  de  jaren  voorbij,  waarin  men  onbesuisd  te  werk 
gaat  en  zonder  nadenken  handelt.  Ik  bedrieg  mij  zeer, 
of  zijn  voornemen  is  alleen,  dien  onbedachtzamen  knaap 
een  aandenken  aan  zijn  meerderheid  te  geven.  —  In-  ' 
tusschen,  ik  wenschte  met  u,  dat  dit  alles  geen  plaats 
had  gehad."  • 

De  sloep  was  nu  gereedgemaakt  en  Kapitein  Holm- 
feld verzocht  ons,  den  meesten  spoed  aan  onze  ver- 
richtingen  by  te  zetten,  daar  hij  zyn  manschappen  niet 
1    langer  dan  noodig  ware  wilde  missen.  Lodewijk  steeg 
!   eerst  af:  vervolgens  de  Heer  Van  Lintz,  na  zijn  dochter 
hartelijk  vaarwelgekust  te  hebben.  Ik  drukte  haar  zwij-  j 
gend  de  hand  tot  afscheid  en  volgde  met  Pulver;  maar,  ' 
nog  waren  wij  niet  alien  gezeten,  toen  Amelia  boven  [ 
aan  de  trap  verscheen  en,  eer  iemand  het  verhinderen  ' 
kon,  zich  naar  beneden  liet  glijden. 

» Wat  wilt  gij?  En  vvelke  dwaasheid  is  deze?"  vroeg 
haar  vader,  op  een  strengen  toon. 

»>Ik  wil  met  u  naar  wal  gaan,"  zeide  Amelia:  »niet 
•    dan  door  dwang  zal  ik  u  verlaten :  mijn  besluit  is  on-  ■ 
,    verzettelijk :  en  gij  weet,  mijn  vader,  dat  ik,  wat  vast-  j 
i    heid  van  wil  betreft,  uw  waardige  dochter  ben  —  ] 


vrees  niet  dat  ik  uw  opzet  storen  of  verhuideren  zal.  1 
Ik  zal  bij  de  sloep  blijven :  gebeurter  eenig  ongeval — 
*t  geen  de  Heiligen  verhoeden  —  dan  ben  ik  immers 
bij  de  hand,  en  er  behoeft  niet  naar  het  schip  gezonden 
te  worden  om  myn  hulp  te  vorderen." 
•  Er  viel  hier  niets  tegen  in  te  brengen.  Wij  staken 
af  en  roeiden  naar  de  haven;  daar  wij  alien,  en  zelfs 
Pulver,  wien  het  moeilijk  viel,  het  zwygen  bewaarden. 
Het  jacht  van  Lodewijk,  dat  minder  diep  ging  dan  het 
Deensche  vaartuig,  lag  tusschen  dit  en  het  dorp  in  ten 
anker:  alles  was  er  stil  aan  boord:  slechts  een  enkel 
persoon  stond  onbeweeglijk  aan  de  voorplechl  EerM 
toen  wy  naderbij  kwamen,  bespeurde  ik,  dat  die  man 
een  kijker  in  de  hand  en  op  ons  gevestigd  hield.  Op 
eens  verdween  hij :  en  nu  zag  ik,  dat  de  jol  aan  bak- 
boordzijde  gehaald  werd.  Ik  veronderstelde  eerst,  dat 
de  knecht  van  het  jacht,  Lodewijk  in  ons  midden  her- 
kennende,  zijn  bevelen  kwam  vragen ;  maar  niet  weinig 
verwonderd  was  ik,  toen,  een  voor  een,  een  viertal 
personen  op  het  dek  van  het  jacht  verschenen  en  in  de 
jol  afdaalden,  die  an  met  alle  kracht  van  riemen  naar 
wal  werd  geroeid.  Ik  zag  Lodewijk  aan,  en  ik  be- 
merkte,  dat  ook  zijne  oplettendheid  op  deze  manoeu- 
vre gevestigd  was,  en  dat  een  echt  duivelsche  lach  rich 
op  zijn  lippen  \ertoonde.  In  andere  omstandigheden  ion 
ik  hem  gevraagd  hebben,  wie  die  personen  waren,  die 
hij  op  zijn  vaartuig  had  ;  thans  echter  schroomde  ik  het 
stilzvvijgen  te  breken,  dat  in  onze  sloep  heerschte,  en 
wellicht  een  onhebbelijk  antwoord  uit  to.  lokken.  Weldra 
was  de  jol  tusschen  de  in  de  haven  liggende  visschers- 
sehuiten  en  achter  het  paalhoofd  verdwenen.  De  Heer 
Van  Lintz  had  haar  niet  bespeurd  of  er  geen  acht  op 
gestagen,  en  zijn  dochter  was  te  zeer  in  haar  droevipe 
gepeinzen  verdiept,  om  te  letten  op  iets  wat  rondora 
ons  gebeurde.  Wat  Pulver  betreft,  hij  was  juist  he/ig 
met  vuur  te  slaan  en  zijn  pijp  aan  te  steken,  toen  d« 
jol  van  het  jacht  afging,  en  zy  had  dus  ook  zijne  op- 
merkzaamheid  niet  getrokken. 

Wij  waren  eindelyk  aan  het  paalhoofd  gekomen, 
hetwelk  wij  beklommen,  uitgenomen  Amelia,  die,  zich 
tegen  de  koele  zeelucht  in  haars  vaders  mantel  wikke- 
lende,  in  de  sloep  bleef  zitten.  Wij  drongen  doorde 
hier  wederom  verzamelde  raenigte  heen  en  bevonden 
ons  weldra  op  het  guile  zand  voor  het  dorp. 

»Dunkt  u  niet  best,"  vroeg  ik  aan  Van  Lintz,  »dal  wij 
eerst  naar  de  herberg  gingen  en  ons  vandaar,  quasi  om 
een  wandeling  te  maken,  naar  het  duin  begaven?  - 
Dat  zou  minder  opziens  baren  en  geen  argwaan  ver- 
wekken." 

»Die  wandeling  zal  u  wel  bespaard  worden,"  mom- 
pelde  Lodewijk:  en,  op  hetzelfde  oogenblik  trad  iemand, 
die  uit  den  volkshoop  te  voorschijn  kwam,  naar  Van 
Lintz  toe  en  legde  hem  de  hand  op  den  schouder  met 
de  woorden:  »Gij  zijt  mijn  arrestant." 

»Uw  arrestant  I"  riep  Van  Lintz,  verbaasd  terugtre- 
dende  en  de  hand  aan  zijn  degen  slaaude. 

»Wij  bidden  u,  niet  te  bieden  eenige  resistentie, " 
zeide  Heynsz;  —  want  hij  was  het  zelf :  —  »niyudie- 
naars  zijn  gewapend  en  ik  heb  slechts  te  vertoonen 
mijn  mandaat,  om  te  verkrijgen  de  noodige  assist  en  fie. " 

»Geef  in  's  Hemels  naam  toe,"  zeide  ik  tegen  Van 
Lintz:  »alle  we^rstand  zon  voor  het  oogenblik  nutte- 
loos  zyn." 
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»Heer  Graaf  van  Talaverar'  zeide  Lodewijk  Blaek, 
met  een  honendeu  lach,  tegen  Van  Lintz:  »gij  zijt  een 
(ijne  diplomaat;  maar  de  kunstgreep,  die  ik  thans  gc- 
bazigd  heb  om  u  van  het  Deensche  schip  te  lokken, 
was  toch  nieuw." 

jGij  zijt  de  verachtelijkste  raensch,  dien  ik  ken," 
zeide  ik,  over  ziflk  een  helsche  list  verontwaardigd. 

nEn  de  onvoorzichtigste,"  zeide  Van  Lintz:  »want  zijn 
tieltestreek  kan  hem  zijn  halve  vermogen  kosten.  — 
Maar  dat  daargelaten !  Ik  raoet  zwichten.  Ilier  is  mijii 
degen,  Monsieur  Heynsz!  waar  is  het  uw  plan  mij  heen 
|p  voeren?  Ik  wenschte  vooi*af  nog  myn  doehler  eens 
(e  spreken  en  afscheid  van  haar  te  nemen." 

»0m  Godswille !  Wat  is  er  gebeurd  ?"  riep  Amelia, 
die,  door  een  der  matrozen  ten  halve  onderricht,  ang- 
stig  kwara  toesnellen. 

»Niets,  lief  kind!"  zeide  Lodewijk:  »als  alleen,  dat 
het  plan  veranderd  is,  en  dat  gij  met  uw  vader  en  mij 
in  vrede  naar  Amsterdam  terugkeert." 

•Is  dit  noodzakelijk ?"  vroeg  ik  aan  Heynsz:  »en 
raoeten  die  lieden  gedwongen  worden,  het  gelaat  van 
dien  schoft  op  de  terugreis  voor  oogen  te  hebben  ?" 

ulk  zal  u  verzoeken,  liever  een  vaartuig  te  mijnen 
koste  te  nemen,"  zeide  Van  Lintz. 

•Ziedaar  een  billijk  voorstel,"  zeide  ik  tegen  Heynsz: 
*gij  zijt  bovendien  afgezonden,  om  myn  Heer  gevan- 
?en  te  nemen,  en  niet  om  hem  te  pijnigen  door  den 
•anblik  van  iemand,  die  hem  met  reden  hatelyk  is." 

»Er  i«  geen  zwarigheid  in  ter  waereld,"  antwoordde 
Heynsz:  a  wij  willen  den  Heer  Graaf  niet  jagen  op  kos- 
ten: wij  willen  huren  een  vaartuig  en  bedanken  den 
Heer  Blaek  voor  zijn  verder  konvooi.  Zoo  de  Heer 
Graaf  verlangt,  wij  zullen  aan  de  roeiers,  die  hem  ge- 
bracht  hebben  hier,  last  geven,  van  boord  te  gaan  halen 
zijn  bagaadje." 

j Die  bagaadje  zal  zeker  onderzocht  worden  ?"  vroeg 
Van  Lintz,  hem  met  een  doordringenden  blik  aanziende: 
'doch  om  H  even:  —  ik  verlang  er  zelfs  naar;  want 
daardoor  zal  de  wraak  volkomen  worden,  die  ik  van 
dezen  Judas  nemen  moet." 

9 Wat...  wat  beduidt  dat  toch?"  vroeg  Lodewijk, 
eenigszins  ongerust:  »wat  hebben  uw  bagaadje  en  myn 
vermogen  onderling  uitstaande?"  Hy  ontving  geen  ant- 
woord  en  bleef  eenigszins  beteuterd  staan.  Het  was  mij 
duidelijk,  dat  hij  gaarne  naar  zijn  jacht  zou  zijn  terng- 
gekeerd,  doch  dat  de  zoo  stellige  woorden  van  Van 
Lintz  indruk  op  hem  hadden  gemaakt :  hij  bleef  dus, 
schoon  op  eenigen  afstand,  om  ons  draaien. 

tZouden  wij  niet  inmiddels  naar  de  herberg  gaan '?" 
*roeg  ik  aan  Heynsz:  »wij  hebben  hier  zooveel  bekijks.', 
Dexe  voorslag  werd  te  gereeder  door  dezen  aangeno- 
men,  daar  hij  de  Overheid  van  Ter  Schelling  toch  ver- 
wittigen  wilde  van  het  op  haar  grondgebied  gedaan 
arrest:  en  terwijl  een  paar  dienaars  met  de  sloep  naar 
den  hoeker  voeren  om  de  bagaadje  te  halen,  begaven 
wij  ons  naar  de  herberg :  Heynsz  ging  vooruit  met  den 
froeden  Pulver,  die  onophoudelyk  zijn  verbazing  te 
kennen  gaf  over  den  zonderlingen  loop,  dien  de  zaak 
genomen  had:  Van  Lintz  volgde,  den  arm  aan  zijn 
dochter  gevende,  terwijl  ik  aan  zijn  andere  zijde  Hep  en 
twee  dienaars  den  trein  besloten :  de  halve  bevolking 
klotste  achter  en  om  ons  heen,  en  Lodewyk,  blijkbaar 
met  zijn  figuur  verlegen,  liep  aan  de  andere  zijde  van 


de  straat.  Hij  volgde  ons  in  de  herberg,  eischte  een 
glas  brandewyn,  dat  hij  dadelijk  naar  binnen  sloeg,  ea 
zette  zich  in  een  donkeren  hoek,  terwijl  Van  Lintz  en 

i  Amelia  aan  een  andere  zyde  plaats  namen. 

»Waar  woont  de  Drost  ?"  vroeg  Heynsz  aan  Reynszen: 

,  »ik  wenschte  hem  dadelijk  te  spreken." 

!      »Waar  hy  woont  kan  ik  u  makkelijk  beduien,"  ant- 

i  woordde  de  waard:  »maar  gij  zuit  hem  thans  niet  aan 

i  zijn  huis  vinden:  vermits  hij  hier  is." 

j      »Hier !  —  Welnu !  wees  dan  zoo  goed,  hem  teroepen." 
»Hij  zal  zoo  aanstonds  temg  zijn,"  hernam  Reynszen: 
»hij  is  hier  achter  bij  een  zieke;  want  hij  is  tevens 
Dokter,  moetje  weten." 

»Ja!  dat  is  ook  waar,"  zeide  Pulver:  »hoemaakt  het 

|  die  arme  raeid?" 

I      Reynszen  schudde  het  hoofd  en  gaf  ons  te  kennen, 
dat  zij  op  het  uiterste  was.  Ik  begaf  my  aan  het  raam, 
I   bij  mij  zelven  nadenkende  over  het  zonderlinge  noodlot, 
|  dat  in  dit  oogen  blik  zooveel  verschillende  personen, 
|  doch  die  alien  in  zekere  betrekking  tot  elkanderen 
i  stonden,  bijeenverzameld  had.  Nu  vervoegdezich  Heynsz 
I  bij  mij  en  ik  vroeg  hem  in  stilte,  hoe  hij  te  weten  was 
gekomen,  dat  de  Heer  Van  Lintz  zich  op  het  Deensche 
1  vaartuig  bevond.  Het  geval  had  zich,  gelijk  hy  ver-  » 
1  haalde,  op  de  navolgende  wijze  toegedragen:  Lodewijk 
,  Blaek  had  van  zijn  schippersknecht  vernomen,  tot  welk 
einde  zijn  vader  het  jacht  buiten  zijn  weten  had  doen 
dienen.  Hij  had  terstond  vermoed,  dat  de  ontsnapte 
;  persoon  niemand  anders  als  Ameliaas  vader  kon  zijn, 
!  en  zulks  dadelijk  aan  Heynsz  te  kennen  gegeven,  die 
I  nog  altijd  in  de  omstreken  van  Naarden  naar  den  voort- 
1  vluchtige  zocht.  De  vermoedens  stegen  by  verdere  na- 
i  sporing  tot  zekerheid :  en  nu  had  Lodewyk,  die  zich 
|  waarschijnlyk  op  deze  wijze  op  Van  Lintz  en  Amelia 
wilde  wreken,  zyn  jacht  aan  Heynsz  aangeboden,  ten 
einde  daarmede  den  vluchteling  te  achterhalen.  Dit  was 
;  hun,  gelijk  wij  gezien  hebben,  gelukt;  maar,  daar 
|  Heynsz  eenige  zwarigheid  maakte  om  zonder  specialen 
|  last  een  onder  vreemde  vlag  zeilend  vaartuig  aan  te 
I  doen  en  te  doorzoeken,  had  Lodewyk  op  zich  genomen, 
1  bij  Holmfeld  aan  boord  te  gaan  en  den  Heer  Van  Lintz 
,  weder  van  het  vaartuig  en  op  Hollandsch  grondgebied  I 
,  te  troonen.  | 
»Het  doet  mij  leed,"  zeide  ik,  »dat  gij  in  uw  plan 
zoo  wel  geslaagd  zijt;  de  Heer  Van  Lintz  heeft  mij  het  j 
leven  gered  en  het  zou,  geloof  ik,  ook  myn  vader  innig  j 
verheugd  hebben,  indien  de  man  ontkomen  ware." 

»Ik  mag  ook  best  lyden,"  zeide  Heynsz:  odat  Zijne 
Excellence  er  behouden  af  kome;      maar  toch!  onze 
reputatie,  van  uw  Heer  papa  en  de  mijne,  zoude  ge- 
I  weest  zijn  naar  de  maan,  indien  hij  ware  ontsnapt:  be- 
1  denk  eens,  hoe  zij  zouden  hebben  uitgelachen  Monsieur  > 
I  Heynsz,  als  zy  gehoord  hadden,  daarna,  dat  de  man, 
I  dien  hy  zocht,  gewoond  had  in  zyn  eigen  huis  en  hy 
hem  had  laten  echappeeren ! . . .  maar  die  Dokter  blyfl 
lang  weg ...  ha !  hier  is  hy." 

En  op  dit  oogenblik  trad  de  Heer  Substituut-Dros-  \ 
|  saard  en  Geneesheer  Doedes  door  de  achterdeur  binnen.  i 
i  ! 

i 
! 
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ZEVENENDERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  TREIRIGE  EV  SCIIRIK WEKKENMC  TOONEELEN 
VOORKOMEN,  GEI.IJK  MEN  DIE  SOMTUDS  IN  HET 
DAGELIJKSCI1E  LEVEN,  MAAR  ZEER  DIK- 
WIJLS  IN  ROMANS  EN  VERCIERDE 
GESCHIEDENISSEN  AANTREFT. 

»Iiin!"  zeide  Doedes,  verwonderd  rondzieiide :  »groot 
gezelschap  —  vccl  vreemde  gezichten  —  d lenders  met 
stokken!  --  hm !" 

»Hoe  is  het  met  de  arme  lijderes?"  vroeg  ik,  naar 
hem  toe  gaaude. 

»Hm!  —  zoo  even  atgelcid  —  o  nines  in  or  tales 
sum  us  —  alfectio  pulmonaris  —  miju  taak  af- 
geloopen  -  naar  huis  gaan  —  rekeniug  schrijven  - 
hm!" 

»lleb  ik  liet  genoegen,  den  Heer  Drost  te  zien?" 
vroeg  Heynsz,  terwijt  hij  groette  en  zijn  naam  en 
hoedanigheid  bekend  maaktc:  »ik  wenschte  TEd.  even 
te  spreken." 

olltn!  —  dieven  zoeken  —  pakhuis  bedreigd  -  aau- 
slag  op  het  Deensche  schip  -  reeds  vicr  gcpakt  - 
deze  Heer  mij  gewaarschuwd." 

»Met  uw  verlof!"  zeide  Heynsz:  »ik  weet  niet,  wat 
UEd.  bcdoelt;  maar  mijne  komst  heeft  een  andere  oor- 
zaak." 

Dit  zeggende,  trok  hij  den  Dokter  naar  het  venster, 
waar  beiden  zieh  een  wijt  onderhielden.  Ik  bespeurde 
.  intusschen  uit  de  gelaatstrekken  van  den  Drost,  dat  de 
hem  gedane  mededceling  hem  niet  bijzonder  naar  den 
zin  was. 

4Ira!"  mompelde  hij  eindelijk :  »Ter  Schelling  een 
vrijplaats      oude  privilegies  -  inbreuken  genoeg 
volhouden  hm?" 

»Hoe!"  riep  Heynsz  uit,  twijfelcnde  of  hij  wel  ge- 
hoord  had:  »wat  bedoelt  gij?" 

»Niet  toclaten  Schepensbank  bijeenroepen  zaak 
van  gcwicht     violatie  van  jurisdictie  -  hm!" 

»\Vat  mcent  gij  toch/"  vroeg  Heynsz:  »acht  gij  het 
noodig  te  roepen  bijeen  een  Schepensbank  om  te  be- 
slissen  een  zaak  zoo  eenvoudig  als  deze?  Gij  ziet 
immers  miju  orders:  die  zijn  duidelijk  en  peremptoir. 
Gij  kunt  lezen,  hoop  ik." 

»Orders  hm!"  -  zeide  Doedes,  het  hoofd  schud- 
dcnde  en  het  hem  aangeboden  bevelschrift  afwijzende: 
»hier  niet  geldig  Amsterdamsche  Hoofd-Ofticier  te 
huis  regeeren    -  hier  niet  den  baas  spelen." 

»Maar  ziet  gij  dan  niet,  dat  het  is  een  bevel  van  de 
Staten,"  hernam  Heynsz  onverduldig. 

»Hm!  jawel  maar  dit  een  except  ion  col  ge- 
val  -  voorrecht  hm!  -  Ter  Schelling  een  vrij- 
plaats —  apprehensie  zonder  jurisdictie  —  Schepenen 
beslissen." 

Heynsz  bleef  met  open  mond  staan,  een  oogenblik 
buiten  staat  tot  spreken,  zoo  verbaasd  was  hij,  dat  een 
gerechtelijk  ambtenaar  een  bevel  dorst  weerstaan,  waar 
zelfs  de  Amsterdamsche  Regeering  aan  had  toegegeven. 
Terwyl  hij,  zijn  gewone  gevatheid  en  tegenwoordigheid 
van  geest  voor  een  wijl  verliezende,  scheen  te  overpein- 
zen,  hoe  hij  best  den  koppigen  Drost  tot  toegeeflijkheid 


zoude  brengcn  en  van  zijn  ongelyk  overtuigen,  wendde 
hij,  H  zij  loevallig,  't  zij  uit  vrees  van  hem  uit  hetoog 
te  vcrliczcu,  den  blik  naar  Van  Lintz:  en  de  angst,  dat 
deze  het  zondcrling  beweren  van  den  Tcr  Schelling- 
>chcu  overheidspersoon  gehoord  zou  he b ben  endaarvan 
i  partij  trckken,  deed  hem  het  zweet  op  het  aangezicht 
stijgen;  terwyl  zijn  gelaat  een  zoo  kluchtige  uitdrukking 
aannam,  dat  ik,  in  wcerwil  van  mij  zelf,  niet  konnalaten  | 
te  gliinlacheii. 

Ook  Van  Lintz  glimlachtc;  want,  schoon  op  een  af- 
sland  gezeten,  had  hij  de  woorden  van  den  Drost  zeer 
good  verstaau :  en  hij  was  geen  man  om  die  onopge- 
inerkt  of  ongebruikt  voorbij  te  laten  glippen.  Hjj  rees 
op  en  naar  de  beide  reel  itebeamb  ten  loetredende:  »mij 
dunkl,  vrieud  Heynsz!"  zeide  hij,  »dat  gij  u  een  weinig 
vergalopcerd  hebt,  alt  bans  naar  het  oordeel  van  deien 
Heer."  • 
»Niet  in  het  minste,"  zeide  Heynsz,  zijn  spyt  vruch-  , 
teloos  zoekende  te  bedwingen:  »ik  heb  mijn  ordersora 
u  te  appreheudoeren  waar  ik  u  vinde,  —  orders,  geema- 
neerd  van  onze  Heeren  Staten :  —  en  het  is  maar  een 
plaisanterie,  dat  die  Heer  zich  zou  opposeeren  dairte- 
gen :  —  of  behoort  Ter  Schelling  niet  langer  aan  de 
Heeren  Staten  van  Holland  en  West-Friesland?  par 
exemple!" 

»Ongetwyfeld !"  antwoordde  Van  Lintz:  »sedert  het  , 
door  Karel  Hertog  van  Aarschot  aan  H.  H.  M.  M.isver- 
kocht  en  overgedragen ;  maar  die  koop  kon  hun  geen 
recht  geven,  de  privilegien  te  vernietigen,  welke  dit 
eiland  bevorens  van  zijn  wettige  Heeren  verkregen  had 
en  sedcrt  ouheuglijke  jaren  bezat." 

»Dat  geloof  ik,"  zeide  Heynsz,  met  een  smalendeu 
lach;  -  »zoo  onheuglijk,  dat  niemaud  zich  kan  herin-  1 
neren,  door  wien  of  wanneer  die  ooit  gegeven  zijn." 

»Hm !"  bromde  Doedes  er  tusschen  in :  »de  geippre- 
hendeerde  heeft  gelijk      privilegiuin  rite  con-  , 
c  e  s  s  u  m      Schepenen  uitwijzen  —  morgen  partijen 
hooren  —  beiden  cautie  praesteeren  —  hm!"  1 

wMorgen!"  herhaalde  Heynsz,  met  de  uiterstever- 
bazing:  »denkt  gij,  dat  ik  hier  kom  om  mij  feamusee- 
ren  en  dat  mijne  praesentie  zoo  maar  kan  gemist  wor- 
den  te  Amsterdam  dagen  achtereen.*' 

»Het  is  voor  waar  wat  erg,"  zeide  Van  Lintz,  gliin-  ' 
lachende,  »ik  wed,  dat  de  dieven  reeds  illumineereu 
wegens  uwe  afwezigheid:  en,  zonder  gekscheren  ge- 
sproken,  het  doet  mij  oprecht  leed,  dat  gij  zooveel 
moeite  om  mijnentwille  hebt  gedaan." 

»Parbleu!"  riep  Heynsz,  win  welk  een  wespennest 
ben  ik  gevallen  ?  myn  Heer  Huyck!  Schipper  Pulverl  - 
Zijt  toch  zoo  goed  en  helpt  mij  dien  Drost,  of  wat  hij 
wezen  mag,  te  brengen  tot  rede.  Beduidt  hem  toch,  dat 
hy  zich  blootstelt  te  worden  gesuspendeerd,  gecasseerd 
ja  exemplaarlijk  met  boete  en  aan  den  lijve  gestralt  als 
rebel,  zoo  hij  niet  obtempereert  aan  de  instructien  en 
bevelen  van  H.  H.  Staten,  onze  hooge  Soeverein." 

»Hm!"  zeide  Doedes:  —  » cautie  stellen  —  Ter  Schel- 
ling een  vrijplaats  en  daarinede  uit  —  hm!" 

»Voor  den  duivel!"  schreeuwde  Heynsz:  »Ter  Schel- 
ling zal  geen  vryplaats  zijn  voor  u,  dat  beloof  ik  u:  en 
ik  zal  een  relaas  opmaken  waar  het  behoort;  —  maar 
al  deze  praatjes  hebben  niets  te  beduiden:  geefmy 
een  behoorlijke  sen  ten  tie  of  andere  legale  afwyzing,  en 
ik  zal  zien  wal  ik  te  doen  heb." 
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>Gij  kunt  dat  niet  weigeren;"  zeide  ik  tegen  den 
Drost :  sen  in  alien  gevalle  moot  ik  u  dringend  aan- 
radeii,  (e  bed  en  ken  wat  gij  doet,  en  of  de  gronden, 
waarop  gij  uw  beweren  bouwt,  eenige  kracht  heb- 
ben:  -  bed  en  k,  dat  gij  moeilijk  iets  tegen  's  Lands 
hooge  Regeering  knnt  volhouden." 

iMij  dunkt!"  zeide  Reynszen,  die  geheel  niet  van 
oordeeJ  ontbloot  was  en,  als  zelf  Lid  van  Schepens- 
bank,  begreep.  rich  in  de  zaak  te  inoeten  raengen: 
»wat  mijn  Heer  daar  zeit,  is  zoo  gek  niet:  en  je  meugt 
wel  bed  en  ken  wat  je  doet,  Meester  Doedes;  want  wat 
gij  verricht,  dat  inoet  het  eiland  naderhand  ontgelden, 
zoo  ak  gij  weet." 

s  Hm!  —  Zelf  Schepen  —  daarotn  meepraten  —  Drost 
beter  weten  —  hm!" 

»Juist!"  hernam  Reynszen:  vik  ben  zelf  Schepen  en 
cen  geboren  Ter  Schellinger  daar-en-boven :  en  ik 
dien  de  oude  herkomsten  dus  al  zoo  goed  en  beter  te 
weten  dan  iemand  die  hier  van  den  vasten  wal  geko- 
men is." 

sHoe!"  riep  Heynsz,  deze  omstandigheid  in  zijn  voor- 
deel  aangrijpende:  »is  de  Drost  geen  Ter  Schellinger? 
dan  mag  hy  dubbel  voorzichtig  zijn,  hoe  liij  het  aan- 
legt  in  deze  zaak." 

Twee  of  drie  andere  personen,  die  gedurende  het 
ge^prek  waren  binnengekomen  en,  gelijk  my  nader- 
hand bleek,  tot  de  Notabelen  van  het  dorp  behoorden, 
vereenigden  zich  met  het  gevoelen  van  Reynszen  en 
drongen  bij  den  Drost  aan,  dat  hij  Schepensbank  zou 
beleggen,  en  niet,  om  een  onzeker  privilegie  vast  te 
houden,  de  ontevredenheid  wekken  van  het  hooge 
Landsbestuur.  Terwijl  al  de  aanwezigen  met  het  be- 
handelen  van  dit  vraagpunt  bezig  waren,  naderde  my 
de  vrouw  des  huizes,  en  fluisterde  my  in  het  oor,  dat 
de  oude  Heer,  die  met  mij  op  Ter  Snhelling  gekomen 
was,  mijn  terugkomst  vernomen  hebbende,  my  liet 
verzoeken  even  by  hem  te  komen. 

Ik  gevoelde  een  oogenblik  beronw,  den  goeden  Hel- 
ding in  het  midden  der  drukte  vergeten  te  hebben,  en 
te  gelijk  kwam  het  denkbeeld  by  mij  op,  dat  het  raad- 
zaam  ware,  Sander  te  waarschuwen,  eer  hij  binnen- 
komen  en  Heynsz  met  zyn  dienaars  in  den  mond  mocht 
loopen.  Ik  begaf  my  dus  naar  achteren,  waar  mij  een 
treurig  schoowspel  wachtte.  Helding  zat  naast  de  bed- 
stede,  en  hield  de  hand  der  ontslapene  tusschen  de 
zijne,  terwijl  hem  de  sti lie  tranen  langs  de  wangen 
liepen:  en  zijn  blikken  waren  met  een  uitdrukking  van 
diepe,  maar  gelatene  droefheid  naar  den  heme!  ge- 
wend.  Tegen-over  hem  stond  Sander  tegen  den  wand 
te  leunen :  zijn  oogen  waren  strak  en  stijf  op  het  lyk 
gevestigd;  maar  het  hevige  zwoegen  van  zyn  boe- 
zem  verried  de  innerlijke  gemoedsbeweging,  die  hem 
kwelde. 

Zwijgend  drukte  ik  de  hand  van  den  goeden  Hel- 
ding: »Het  heeft  zoo  moeten  wezen,"  zeide  de  arrae 
man:  »en  ik  zal  in  Gods  wijzen  wil  berusten;  maar  het 
is  hard  voor  een  vader,  te  m  o  e  t  e  n  zeg^en :  haar  dood 
was  beter  dan  haar  leven." 

»lk  beklaag  u,"  zeide  ik:  »ook  u,  Sander  Gerritsz! 
nutaT"  vervolgde  ik,  laatstgemelde  ter  zyde  trek- 
keude:  »wees  voorzichtig;  want  ook  uw  eigen  leven 
loopt  gevaar:  Heynsz  en  zyn  dienaars  bevinden  zich 
hieroaast." 


Hij  zag  mij  aan  met  een  verwilderdeu  blik,  die  mij  ; 
naauwlijks  deed  gelooveu,  dat  hij  mij  verstaan  had.  ' 

»Ik  herhaal  het,"  hernam  ik:  nvcrtoon  u  niet:  blijf 
hier,  tot  ik  u  waarschuwe.  Er  is  inissehien  gelegenheid 
!  voor  ii,  om  met  Kapitein  Holinfeld  te  vertrekken.  Ik  ; 

zal  u  een  brief  voor  hem  medegeven.  Het  is  hier  voor 
I  u  te  gevaarlijk :"  —  en  meteen  sloeg  ik  het  raam  open,  ! 
|  dat  een  uitgang  naar  den  duinkant  opende.  Hij  zag  mij  j 
j  een  wyl  als  sprakeloos  aan,  en  toen,  zich  bezinnende,  j 
|  knikte  hij,  dat  hy  mij  begreep.  I 
!  »Wat  is  er?"  vroeg  Helding,  opstaande  cu  hem  ver-  1 
|  baasd  aanziende. 

»Onderzoek  het  niet,"  antwoordde  ik :  »hij  is  hier  in  j 
gevaar :  ik  zal  u  de  opheldering  later  geven.  Spreken  | 
wij  thans  over  de  schikkingen,  die  er  in  deze  treurige  I 
omstandigheid  te  maken  zijn."  i 

Hiertoe  werd  ons  echter  weinig  tijds  gegund:  wy 
hadden  slechts  even  het  punt  der  begrafenis  aange- 
roerd,  toen  de  vrouw  van  Reynszen  weder  aankwam.  j 
»Die  vreemde  Heer,"  zeide  2y,  zich  tot  my  wenden-  ; 
|  de,  »  heeft  mij  gezeid,  hij  wilde  u  nog  gaarne  eens  spre- 
I  ken,  aleer  hy  naar  boord  keerde." 

»\Velke  Heer?  Wien  bedoelt  gij?"  vroeg  ik,  eenigs- 
zins  verwonderd. 

»Hy  zeit  dat  hij .. .  —  ja. ..  wie  kan  al  die  vreemde 
namen  onthouen . . .  ?  Blaek  hiet  hij,  'loof  ik." 

»  Blaek!"  herhaalde  Sander,  plotslings  opspringende 
met  een  uitdrukking  van  hevige  drift. 

» Bed  wing  u,"  zeide  ik,  voor  een  uitbersting  bevreesd: 
»denk  aan  de  gevolgen!  Wees  bedaard." 
I      »BlaekI"  zeide  Helding:  »Wie?  Lodewijk  Blaek? 
:  Komt  hij  hier,  om  den  ouden  man  te  tergen,  wiens 
s  kind  liy  bedorven,  wiens  grijze  haren  hij  met  schande 
i  bedekt  heeft?  —  Hou  my  niet  tegen,  myn  Heer  Huyck ! 
Ik  wil  hem  spreken !  —  Gy  zult  het  een  vader  niet  be- 
letten,  den  moordenaar  zijner  dochter  op  te  zoeken."  | 

Ik  zag  het  oogenblik,  dat  beiden  zich  naar  het  voor- 
huis  zouden  begeven,  en  daar  ik  beiden  niet  kon  tegen- 
houden,  achtte  ik  het  raadzaam  den  onstuimigen  San- 
der, wiens  drift  ik  het  meest  vreesde,  bij  den  arm  te 
nemen  en  den  doortocht  te  beletten.  Helding  was  mij 
i  intusschen  ontsnapt;  maar  naauwlijks  was  hij  met  j 
vrouw  Reynszen  de  deur  uit,  of  ik  volgde  hen,  stootte  | 
Sander  naar  binnen,  sloeg  de  deur  dicht  en  school  er  i 
den  grendel  op,  waarna  ik  mij  in  de  herberg  spoedde.  | 
Hier  was  men  gedurende  mijn  afwezigheid  tot  een  j 
besluit  gekomen,  in  den  zin  als  door  Reynszen  was 
voorgesteld,  en  had  men  rondgezonden  om  de  Schepe- 
nen  bij  elkander  te  roepen.  Lodewijk,  die  tot  dien  tijd 
getoefd  had,  om  te  zien,  of  hy  kon  te  weten  komen,  ] 
I  wat  de  raadselachtige  uitdrukking  van  Van  Lintz  be-  j 
doelde,  had  eindelijk,  bemerkende,  dat  het  nog  lang 
kon  duren,  eer  deze  vervoerd  werd,  besloten  naar  boord 
te  keeren ;  doch  my  eerst  willende  spreken,  stond  hij 
alsuu  my  midden  in  de  herberg  af  te  wachten,  toen 
Helding,  wien  ik  op  de  voeten  volgde,  eensklaps  voor  | 
zyn  oogen  stond. 

»Helding!"  riep  hij,  verbaasd:  »hoe  drommel  komt  . 
gij  hier  verzeild,  poeet?" 

oKomt  gy  uw  werk  zien,  moordenaar  van  myn  kind?"  ; 
|  riep  de  verbolgen  vader  uit,  zich  voor  hem  plaatsende :  j 

»ha!  gy  dacht,  omdat  gij  gewoon  waart  den  ouden  man 
|  te  bespotten,  dat  het  u  ook  vrijstond,  de  dochter  te  mis-  ! 
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bruiken.  Maar  kom !  —  volg  mij,  en  zie  wat  gij  hebt 
uilgerichf." 

nVVat  beduidt  dit?"  vroeg  Lodewijk,  wrcvelig:  »ver- 
toont  gij  eeii  trcurspel  van  u\v  maaksel?  —  Of  is  bet 
pen  klucht?" 

rtNeen!  God  weet  hot,"  zeide  Helding:  »het  is  wel 
een  wczentlijk  en  waaracbtig  treurspel,  en  wee,  drie- 
werf  wee  u,  die  er  de  stolTe  toe  geleverd  hebt.  Mijn 
kind  is  dood:  dood,  verstaat  gij?  en  gij  zijt  baar 
moordenaar ;  maar  kom  met  mij  —  geen  tien  scbreden 
vanbier  kunt  gij  baar  bcscbouwen.  Zie  of  zij  u  nog  be- 
koren  zal." 

»Wal  beb  ik  met  uw  docbter  uitstaande?"  mompeldc 
Lodewijk,  op  wien  door  dit  voorval  de  algemeene  op- 
lettendbeid  gevestigd  was. 

»Hebt  gij  een  dochter  verloren?"  vroeg  Amelia,  den 
ouden  man  met  deelneining  naderende. 

»En  UEd.  ook  hier!"  riep  Helding,  haar  de  band 
drukkende:  »0  Mejuffer!  gij  bebt  welgedaan,  dien  man 
daar  nw  kamer  te  ontzeggen.  Hadt  gij  aan  zijn  verlei- 
delijken  praat  geboor  gegeven,  wellicbt  ware  ook  uw 
lot  aan  dat  van  mijn  arme  Klaartje  gelijk  geworden. 
O !  waarom  beb  ik  ook  niet,  even  als  uw  vader,  den  ' 
slang  van  mijn  kamer  geworpen,  in  stede  van  zijn  ver- 
foeilijke  gescbenken  aan  te  nemen!  —  Maar  kom!  —  | 
volg  mij!"  vervolgde  hij,  Lodewijk  bij  den  arm  grij- 
pende :  »gij  moet,  gij  zult  uw  slachtofler  zien." 

Het  was  voorwaar,  voor  iemand,  die,  als  ik,  dezc 
beide  personen  te  voren  gekend  had,  een  opmerkelijk. 
schouwspel  om  den  geheelen  omkeer  gade  te  slaan,  die 
er  in  hun  onderlinge  betrekking  had  plaats  gevonden. 
Helding,  de  anders  zoo  kruipende,  vreesachtige,  af han- 
kelijke  slaaf  van  de  grillen  zijner  meerderen,  dwong 
thans,  met  het  hoofd  omhoog,  den  arm  gebiedend  uit- 
gestrekt,  zijn  voormaligen  patroon  hem  te  volgen;  ter- 
wyl  deze,  de  trotsche,  rijke,  laatdunkende  jongeling, 
met  ne^rgeslagen  oogen  en  bevende  stappen  zijn  ge- 
leider,  voor  wiens  zedelijk  overwicht  bij  zwichtte,  naar 
het  achterhuis  volgde. 

Ik,  en  verscbeideneu  onder  de  aanwezigen  met  mij, 
vergezelde  ben  naar  de  kamer,  waar  Klaartje  op  bet  | 
dood  bed  lag  uitgestrekt  en  waar  zich,  tot  mijn  blijd-  , 
schap,  Sander  niet  meer  bevond.  Waarschijnlijk  had  hij  | 
zich,  op  het  hooren  der  naderende  voetstappen,  door  het  | 
open  vender  verwijderd.  Aan  de  bedstede  gekomen,  t 
sloeg  Helding  het  dekkleed  op,  en  de  ziellooze  gelaats- 
trekken  zijner  dochter  aan  Lodewijk  vertoonende:  »aan-  I 
schouw  uw  slachtoffer!"  zeide  hij. 

Lodewijk  stond  een  oogenblik  als  verplet:  zijn  gelaat 
was  doodsbleek,  zijn  lippen  blaauw,  en  zijn  oogen  rol- 
den  hem  wild  door 't  hoofd.  Hij  vermande  zich  einde-  ! 
lijk,  en,  mij  een  woedenden  blik  loevverpende:  »het  is  I 
aan  u,"  zeide  hij,  »dat  ik  dat  allcs  verschuldigd  ben. 
Maar  ik  zal  het  u  betaald  zetten."  ' 

»>Aan  wie  wilt  gij  mij  overleveren  ?"  vroeg  ik,  hem  | 
met  verachting  aanziende.  I 

»Vervloekt!"  riep  bij,  stampvoetende :  en  zich  met  • 
een  beflige  beweging  van  den  arm  van  Helding  losmk-  . 
kende,  verliet  hij  de  kamer  en  de  herberg. 

Na  zijn  vertrek  bleef  ik  insgelijks  niet  langer,  dan  j 
noodig  was  om  met  Helding  en  de  vrouw  des  huizes  ; 
de  noodige  schikkingen  voor  de  begrafenis  te  maken,  [ 
en  begaf  mij  toen  naar  het  Raadhuis,  waar  de  Sche-  j 


pensbank  reeds  vergaderd  en  Heynsz  met  zijn  gevan- 
gene  heengetrokken  was.  Terwijl  men  alhier  beraad- 
slaagde,  kwam  de  bagaadje  vau  Van  Lintz  van  hetvaar- 
tuig  terug:  en  kort  daarna  meldde  zich  iemand  bij 
Heynsz  aan,  dien  ik  terstond  voor  een  der  boden  van  j 
mijn  vader  herkende. 

»Gelukkig,  dat  ik  u  vinde,  Sinjeur!"  zeide  hij,  zich 
met  Heynsz  een  weinig  ter  zijde  begevende  :  uUEd.kon  J 
naauwlyks  Pampus  uit  zijn,  toen  Z.  Ed.  Gestrenge,  ten 
gevolge  van  berichten,  uit  den  Haag  ontvangen,  raij  ! 
gelastte  u  te  gaan  opzoeken.  Hier  is  de  brief." 

Heynsz  had  dien  naauwlijks  gelezen,  of  hij  riep  my  • 
ter  zijde:  »dit  verandert  de  zaak  merkelijk,1'  zeide  hij: 
»Z.  Ed.  Gestr.  gelast  mij,  zoo  ik  in  handen  krijgeden 
Heer  Van  Lintz,  hem  te  houden  in  custodie  tot  nader 
order,  en  alleen  op  te  zenden  de  papieren,  die  bij  hem 
gevonden  wordeu." 

»Dat  is  een  goed  teeken  voor  den  Heer  Van  Lintz,'' 
zeide  ik:  »het  bewijst,  dat  men  het  in  den  Haag  nog 
niet  eens  is,  of  men  hem  houden  wil." 

Heynsz  ging  terstond  den  bekomen  last  aan  Schepe- 
nen  mededeelen,  en  hun  verzoeken,  hem  in  het  uit- 
voeren  daarvan  bebulpzaam  te  zyn.  Zij  bewilligden 
gereedelijk  in  den  voorgestelden  maatregel  van  bec- 
king, waardoor  bun  voorgewend  privilegie  voor  alsuog  , 
ongeschonden  bleef,  en  er  werd  een  tijdelijke  verblijf- 
plaats  voor  den  Heer  Van  Lintz  en  zijn  docbter  aange- 
wezen;  terwijl  diens  bagaadje  onderzocbt  en  zijn  pa- 
pieren, na  behoorlijk  verzegeld  te  zijn,  met  een  gelei- 
denden  brief  van  Heynsz  aan  mijn  vader,  waariker 
zelf  een  bijvoegde,  aan  den  bode  ter  hand  werden  ge- 
stcld,  die  een  paar  uur  later  weder  onder  zeil  ging. 

Het  eerste  voornemen  van  den  Drost  was  geweest, 
Van  Lintz  in  de  gewone  gevangenis  van  Ter  Schilling 
te  doen  bewaren ;  maar  Heynsz,  de  middelen  van  voor- 
zorg  en  be  waking,  die  het  eiland  aan  mocht  bieden, 
weinig  vertrouwende,  had  beter  geoordeeld,  den  gevan- 
gene  zijn  woord  als  edelman  af  te  nemen,  dat  hij  niet 
ontsnappen  zoude,  en  op  deze  belofte  gerost,  hem  met 
zijn  dochter  logies  bezorgd  bij  een  der  gegoedste  inge- 
zetenen,  waar  wij  nu  dien  dag  gezamentlijk  hetavond- 
eten  gebruikten.  Op  het  nagerecht  ontving  ik  een  met 
potlood  geschreven  brief  je  van  Sander,  waarin  deze  rojj 
verzocht,  mijn  belofte  ten  aanzien  van  den  brief  van 
aanbeveling  aan  Holmfeld  gestand  te  doen,  zeggende, 
mij  den  volgenden  morgen  te  zeven  ure  bij  de  mee4 
noordelijke  lantaarn  te  zullen  wachten. 

Ik  verscheurde  dit  briefje  terstond  na  de  lezing  en 
bleef  eenige  oogeblikken  in  gedacbten.  —  »Ik  hoop,'" 
zeide  Van  Lintz,  »dat  dit  geen  cartel  van  den  Heer 
Blaek  is?  —  Wachl  u  voor  dien  man ;  hij  ware  niet  te 
goed  om  u  zonder  waarschuwing  overhoop  te  schieten." 

»Neen,"  zeide  ik:  »dit  brie(je  is  niet  van  hem;  maar 
echter  het  vordert  van  my,  dat  ik  mij  iets  vroeger 
vanbier  verwijdere,  ten  einde  het  ant  woord  gereed  te 
maken." 

Dit  gezegd  hebbende  rees  ik  op  en  verliet  het  vertrek. 
Aan  de  voordeur  gekomen  zag  ik,  dat  Amelia  my  volgde. 
»Doe  geen  moeite,"  zeide  ik,  »ik  zal  er  wel  uitkomen?0 

»Mijn  Heer  Huyck!"  zeide  zy,  met  een  bevende  stem: 
»Vergeef  mij  mijn  vrijpostigheid;  maar  ik  ben  zoo  ge- 
woon  geraakt,  altijd  het  ergste  te  vreezen.  Is  dit  brieve 
wezentlijk  niet  van  den  Heer  Blaek?" 
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5 Ik  ben  gevoelig  van  uwe  belangstelling,"  zeide  ik: 
imaar  ik  verzeker  u,  dat  uw  vrees  zoiider  grond  is :" 
en  ik  gaf  haar  in  korte  woorden  te  kennen,  wat  het 
geval  was. 

»De  Hemel  zij  gedanktl"  hernam  zij:  »ik  heiinner 
raij  dien  Sander  we],  en  den  noodlottigen  naam  van 
Pedro  Negro,  'dien  wij  hem  gaven,  en  dien  hij  nader- 
hand,  hoor  ik,  maar  al  te  berucht  heeft  gemaakt.  Er 
at  een  goede  aard  in  den  mail :  en  God  geve,  dat  hij 
rijn  vroegere  verkeerdheden  door  een  verbeterd  levens- 
gedrag  uitwissche." 

Ik  keerde  naar  de  herberg  en  schreef  den  brief,  dien 
ik  Sander  beloofd  had,  waarna  ik  mij  ter  rust  begaf, 
met  last  dat  men  niet  verzuimen  zoii  mij  te  wekken. 
Den  volgenden  morgen  was  ik  dan  ook  vroegtijdig  op 
de  been,  en  de  aanbiedingen  afslaande  van  Pulver  en 
van  Helding,  die  mij  vergezelleu  wilden,  begaf  ik  mij 
naar  de  bestemde  plaats. 

Het  was  een  fraaie  morgen:  de  wind  was  naar  het 
Zuiden  omgeloopen,  en  deze  gelegenheid  werd  te  baat 
genomen,  zoowel  door  enkele  koppels  vinken  en  bonte 
kraaien,  die  mij  over  *t  hoofd  vlogen,  aankondigende 
dat  het  najaar  gekomen  was,  als  door  ettelijke  vaar- 
tuigen,  die,  de  red  van  't  Ylie  verlaten  hebbcnde, 
noordwaarts  opstevenden ;  maar  niet  weinig  was  ik  te- 
leur-gesteld,  toen  ik  bemerkte,  dat  ook  de  Kjobenhavn 
het  anker  gelicht  had,  en  met  uitgespannen  zeilen  het 
zeegat  uitstevende.  Kapitein  Holmfeld  had  zeker  niel 
linger  durven  vertoeven,  en  nam  nu  ook  de  laatste  hoop 
van  Sander  met  zich  mede. 

Welhaast  had  ik  het  duin  bereikt,  waarop  zich  de 
vuurbaak  verhief:  een  eenvoudige,  van  ruwe  balken 
saamgestelde  toestel,  en  welken  men  beklom  langs  een 
op  verscheiden  plaatsen  van  sporten  ontbloote  ladder. 
Ik  zag  om  mij  heen,  of  ik  Sander  ook  ergens  gewaar- 
werd;  maar  hy  kwam  niet  opdagen.  Langen  tijd  wan- 
delde  ik  op  en  neder :  eindelijk  werd  ik  ongeduldig:  ik 
hegon  te  vermoeden,  dat  ook  hij  het  Deensche  schip 
had  zien  wegzeilen,  en,  geen  trek  hebbende,  den  mor- 
gen hier  door  te  brengen,  besloot  ik,  weder  naar  het 
dorp  te  keeren. 

Ik  had  ongeveer  de  helft  van  den  terugtocht  afgelegd, 
toen  het  mij  voorkwam,  dat  ik  in  de  nabijheid  een  ge- 
loid  hoorde,  als  van  iemand,  die  angstig  steunde.  Ik 
»g  rond  en  ontdekte,  in  een  laagte  tusschen  de  duinen, 
een  voorwerp,  dat  mij,  voor  zooveel  de  struiken  mij 
toelieten  te  zien,  een  menschelijk  lichaam  toescheen. 
Ik  snelde  derwaarts  heen,  en  nog  na  zoovele  jaren  gaat 
ct  een  huivering  door  mijn  leden,  bij  de  gedachte  aan 
het  schouwspel,  dat  zich  aan  myn  oogen  voordeed. 

Op  het  naakte  zand  lagen  twee  li  chain  en  uitgestrekt : 
het  eene  was  dat  van  Sander :  hij  lag  op  den  rug :  de 
doodskleur  was  op  zijn  gelaat  verspreid,  en  zijn  bloed, 
dat  tappelings  nit  een  aan  't  hoofd  bekomen  wond 
floeide,  vormde  een  rooden  plas  op  den  barren  grond. 
Dwars  over  hem  heen  lag  Lodewyk  Blaek,  met  het  aan- 
^ezichtin  het  zand  en  een  pis  tool  naast  hem  op  den  grond. 

Met  een  kreet  van  ontzetting  trad  ik  nader  en  keerde 
hel  lichaam  van  dezen  laatste  om.  Zijn  hemd  en  vest 
waren  styf  van  bloed;  en  zijn  trekken  als  die  eens 
dooden;  maar  een  pijnlijke  zucht,  die  hem  bij  deze  be- 
weging  ontsnapte,  kondigde  mij  aan,  dat  het  leven  hem 
nog  niet  verlaten  had,  en  redding  misschien  mogelijk 


ware.  Ik  rukte  hem  het  hemd  open,  zag  dat  hij  een 
diepe  wond  in  de  borst  had  en  hield  er  iniju  zakdoek 
voor,  om  de  bloed  vioeiing  zoo  mogelijk  te  stelpen.  Wat 
Sander  betrol,  hij  was  reeds  koud  en  had  blijkbaar  den 
adem  uitgeblazen.  Het  bebloede  mes,  waarmede  hij 
zijn  we^rpartij  waarschijnlijk  verwond  had,  was  aan 
zijn  hand  ontvallen. 

Onwetend,  wat  te  doen,  den  gewonde  niet  willende 
verlaten,  en  toch  buiten  staat,  hem  zonder  hulp  te  ver- 
voeren,  sloeg  ik  de  oogen  rond  om  te  ontdekken,  of 
zich  ook  een  levend  wezen  in  de  nabijheid  opdeed,  toen 
ik  plotslings,  op  een  kleinen  afstand,  vlak  voor  mij 
iemand  gewaarwerd,  die  mij  met  aandacht  scheen  gade 
te  slaan.  Zijn  aanblik  verwekte  in  het  eerste  oogenblik 
dien  indruk  op  mij,  welken  het  staroogen  der  slang  op 
den  onschuldigen  vogel  te-weeg-brengt :  ik  had  Andries 
herkend.  Mijn  volgende  beweging  was,  het  mes  van 
Sander  op  te  vat  ten,  om  mij  des  noods  tegen  een  aanval 
van  dien  schelm  te  verdedigen.  Maar  wat  hem  betrof, 
mj  keerde  zich  om,  zonder  een  woord  te  spreken,  en 
liep,  onder  het  geschreeuw  van  »  moord!  moord!"  naar 
den  kant  van  het  dorp  toe.  Ik  stond  op:  en  zag  terzelf- 
der  tijd  Pulver  en  Helding,  die  met  drift  kwamen  aan- 
loopen. 

»God  beware  ons!  Wat  is  hier  geschiedV  vroeg  de 
laatste. 

»Wij  zijn  toch  nog  niet  tijdig  genoeg  gekomen  om 
een  ongeval  te  verhoeden,"  zeide  Pulver:  »benje  ook 
gekwetst,  PatroonV" 

»Raak  de  doode  lichamen  niet  aan,  mijn  Heer  Huyck!" 
riep  Helding,  die  op  dit  stuk  met  het  gewone  vooroor- 
deel  behebt  was:  »daar  komt  nooit  eenig  goeds  van." 

»Maar  wie  heeft  dat  toch  gedaan?"  vroeg  Pulver. 

»Ja!  Wie  heeft  dat  gedaan?"  vroegen  nu  onderschei- 
dene  stemmen :  en  eenige  eilanders,  wier  getal  meer 
en  meer  aangroeide,  verzarnelden  zich  ora  de  plek, 
doch  altijd,  ten  gevolge  van  hetzelfde  vooroordeel,  op 
zekeren  afstand  blijvende.  Ik  zag,  dat  sommigen  het 
hoofd  schudden,  mij  schuins  aanzagen  en  elkauder 
met  den  elleboog  aanstootten  of  toewenkten. 

»Helpt  mij  toch,  om  deze  ongelukkigen  naar  het 
dorp  te  brengen,"  zeide  ik:  »de  eene  leeft  nog." 

»Wij  zullen  wachten,  dat  de  Drost  komt  —  wij 
zullen  er  geen  hand  aan  slaan  —  of  wij  mal  waren? 
om  een  lijk  aan  te  raken  en  zoodoende  den  boedel 
te  aanvaarden,"  —  mompelden  de  omstanders. 

»)Zij  hebben  elkander  vermoord,"  zeide  ik,  den  vra- 
genden  blik  van  Pulver  beantwoordende :  »dat  lijdt 
geen  twijfel." 

»Nn  ja!  —  dat  zal  de  Drost  wel  beslissen,"  —  her- 
nameu  de  dorpelingen :  en  ik  zag,  dat  hun  blikken  ge- 
vestigd  waren  op  het  mes,  dat  ik  in  de  hand  hield. 

»H\j  doet  wel,  dat  hij  de  schuld  aan  de  dooien  geeft," 
mompelde  Andries,  die  mede  onder  den  hoop  was 
teruggekeerd :  »dooien  spreken  niet  tegen,"  denkt  hij  : 
a  hij  is  zoo  leep  als  het  hout  van  de  galg." 

Ik  zag,  dat  ik  algemeen  van  den  moord  verdacht 
werd  gehouden:  mijn  toestand  was  alles  behalve  aan- 
genaam:  ik  begreep  echter,  alvorens  mij  te  verdedigen, 
nogmaals  een  beroep  op  hun  menschlievendheid  te 
moeteu  doen.  wVrienden!"  riep  ik,  Lodewijk  half  op- 
richtende:  »deze  leeft  nog.  Wilt  gij  hem  zonder  hulp 
laten  sterven  *?" 
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»Wacht!"  zeide  Pulver:  »ik  zal  u  helpen,  Patroon. 
Als  hij  nog  niet  naar  zijn  grootje  is,  is  er  geen  gevaar 
bij." 

wEn  ik  ook,"  zeide  Helding:  nofschoon  hij  het  juist 
aan  mij  niet  verdiend  hebbe;  maar  ik  heb  te  veel  ver- 
plichting  aan  mijn  Heer  Huyck,  om  hem  alleen  in  den 
steek  te  laten." 

Op  dit  oogenblik  kwam  Doedes  met  Reynszen  en 
eenige  andere  notabelen  aangeloopen. 

»Hrar  riep  de  eerste:  »twee  lijken?  —  Moord  ge- 
pleegd?  —  door  wien?" 

Allen  zwegen :  een  der  aanwezigen  wees  op  Andries 
en  zeide:  »die  man  is  ons  komen  roepen." 

».Ta!"  zeide  Andries,  mij  aanziende:  »ik  zal  geen 
grooteluiskinderen  belichten,  zoomin  als  met  een  k ot- 
ter een  Ammiraalschip  aanzeilen;  —  maar  wanneer 
men  een  bebloed  mes  in  de  hand  houdt..." 

»Menschen!"  riep  ik,  met  een  krachtige  stem:  »ge- 
looft  dien  man  niet:  hij  is  een  sehelm,  een  slraalroover, 
van  wien  gij  u  verzekeren  moest.  Ik  ben  hier  gekomen, 
toen  zij  beiden  op  den  grond  lagen  :  —  dit  mes  belioorde 
aan  den  doode;  •-  doch  verliest  geen  tijd  in  onnut  ge- 
praat:  —  de  Heer  Blaek  is  misschien  nog  te  redder.'* 

»Hm!"  zeide  Doedes,  het  hoofd  schuddende:  adolleer 
Hlaek  u\v  vriend  niet  —  vroeg  uitgcgaan  —  tweege- 
vecht  —  hm!  —  nog  te  redden  ?"  en  te  gelijk  naderen- 
de,  onderzocht  hij  de  wond :  »hm!"  zeide  lnj  :  »snijdend 
werktuig  diep  ingedrukt,"  en  toen  mij  aanziende:  »dat 
mes,  hm!"  —  Ik  gaf  het  hem:  »wond  met  dit  mes  loe- 
gebracht  —  venajugularis  —  kraakbeen  gekwetst  — 
langzame  genezing  —  spoedig  vervoeren."  —  Onder 
het  spreken  haalde  hij  zijn  gereedschappen  voor  den 
dag  en  legde.een  haastig  verband;  waarna  hij  zich  bij 
Sander  begaf  en  diens  wond  peilde:  »hm!"  zeide  hij: 
»kogel  in  't  hersenvlies  —  dood  als  een  pier  —  hm!  — 
vulnus  letale." 

Hiermede  besloot  hij  zijn  lijkschouwing  en  begaf 
zich  met  Reynszen  en  nog  twee  of  drie  andere  der  met 
hem  gekomen  notabelen  op  zijde.  Hun  gesprek  was 
kort  en  levendig:  ik  zag,  aan  de  blikken,  die  zij  naar 
mijn  kant  wierpen,  dat  ik  daarvan  het  onder werp  was. 
Na  den  afloop  daarvan,  trad  Doedes  naar  my  toe  en 
zeide: 

»Gij  ons  volgen  —  u  verantwoorden." 

»Dat  wil  ik  gaarne  doen,"  zeide  ik:  »maar  gij  zult 
toch  geen  geloof  hechten..." 

»Ja!"  zeide  Reynszen,  het  hoofd  schuddende:  »*t  zou 
mij  van  mijn  Heer  spijten:  maar  er  is  een  zware  prae- 
sumtie  —  UEd.  was  geen  vriend  van  den  gewonde." 

»Benje  dol?"  vroeg  Pulver:  »raijn  Heer  Huyck  voor 
een  moordenaar  aan  te  zien !" 

»Goed  recht  geven,"  zeide  Doedes:  »geen  aanzien  des 
persoons  -  hei  watl"  vervolgde  hij,  ziende  dat  Andries 
zich  verwyderde:  »die  man  blyven  —  meegaan  —  ge- 
tuigenis  afleggen." 

»Zorg,  dat  hij  niet  ontsnappe,"  zeide,  ik :  »hij  is  de 
vent,  waar  ik  met  den  kaslelein  over  sprak,  -  de  man, 
die  plan  had,  het  pakhuis  te  berooven." 

Men  verzekerde  zich  van  Andries  en  plaatste  Lode- 
wijk  op  een  burrie,  die  inmiddels  was  aangebracht. 
Terwijl  dit  geschiedde,  opende  hij  de  oogen,  zag  rond 
en  vroeg  met  een  naauwlijks  hoorbare  stem:  »waar 
ben  ik?" 


»Nu  zult  gij  alien  de  waarheid  hooren !"  riep  ik  rer- 
heugd  uit.  »61aek!  om 's  hemels  wil!  zeg  ons:  wie  was 
uw  moordenaar  ?" 

De  gewonde  zag  mij  een  poos  sprakeloos  aan,  ak 
wilde  hij  zich  brnienken,  terwijl  zich  de  omstanders  in 
gespannen  verwachting  om  ons  heen  drongen,  teneinde 
de  woorden  van  zijn  lippen  op  te  vangen.  Opeensscheen 
hij  zich  te  bezinnen,  een  boosaardige  glimlach  tot-  , 
toonde  zich  op  zyn  gelaat,  en  mij  scherp  aanziende: 
»gij,"  zeide  hij.  ! 

»Ellendige!"  riep  ik:  iwilt  gij  met  een  leugende  | 
eeuwigheid  ingaan?" 

Een  diepe  stilte  volgde  bij  de  aanwezigen.  Reynszen  : 
zag  my  met  een  medelijdenden  blik  aan,  terwijl  bij  de  I 
schouders  ophaalde,  als  wilde  hij  zeggen:  »gij  hoort 
het."  Pulver  zuchtte  en  beet  op  zijn  vingers;  Helding 
stond  als  versuft:  hij  drukte  mij  de  handen,  terwijl 
hem  de  tranen  uit  de  oogen  sprongen.  Wat  mij  betreft, 
ik  was  zoodanig  door  de  beschuldiging  verplet,  dat  ik 
geen  woord  meer  kon  uitbrengen,  en  werktuiglijk  mij 
op  weg  begaf  in  den  trein,  die  nu  met  den  gekwehte 
en  den  doode  langzaam  naar  het  dorp  trok. 


ACHTENDERTIGSTE  HOOFDSTUK,  | 

WAARIN  ONZE  HELD  ZICH  VOLSTREKT  MKT  OP  ZIJN  | 
GEM AK  BEVINDT.  j 

I 

|      De  maar  van  het  gebeurde  was  ons  reeds  vooruitye- 
!  loopen  en  het  was  niet  dan  met  moeite,  dat  wij  on*>een  j 

weg  konnen  banen  door  de  gansche  bevolking  van  het  i 
|  dorp,  welke  dit  voorval  op  de  been  brachL  Geen  oad 

wijf  was  aan  't  spinnewiel  en  geen  kind  op  school  ge-  , 
J  bleven:  en  alles  was  nieuwsgierig  om  te  zien,  hoe  een  ' 
1  Amsterdamsch  rijkeluiskind  wei^d  opgebracht,  omdat 
I  hij  een  anderen  Heer  had  overhoop  gestoken.  Lodewijk  1 
t  werd  in  het  huis  van  Doedes  gevoerd,  alwaar  hij  de  I 
|  noodige  verpleging  onderging:  terwijl  men  Andrie*  en 
I  mij  op  het  Raadhuis  bracht.  Hier  moesten  wij  wach- 
!  ten,  tot  de  bijeengeroepen  Schepenen  in  genoegzamen  I 

getale  vergaderd  waren  om  my  een  voorloopig  ver-  j 
,  hoor  af  te  nemen.  Eindelijk  werd  ik  tusschen  twee 
!  gerechtsdienaars  binnengebracht,  en  vond  de  Sche-  | 

pensbank  vergaderd,  aan  wier  hoofd  vriend  Reynswn 

in  voile  achtbaarheid  gezeten  was;  die  mij  nu  gelastte 

een  verhaal  van  mijn  weder\'aren  te  doen. 
Toen  ik  dit  naar  waarheid  verrichl  had,  werd  Andries 

binnengeroepen.  - 
j  »Hebt  gij  iets  op  dezen  getuige  aan  te  merken?"  ' 
'  werd  mij  gevraagd. 

,  #Zeer  veel!"  zeide  ik:  »hij  is  een  erkende  straat-  ! 
roovcr:  en  zoo  men  Heynsz  laat  roepen,  zal  deze  mijn  | 
gezegde  bevestigen."  I 

»Wel  mogelijk!"  bromde  Doedes,  die,  aan  het  eene  J 
einde  der  tafel  gezeten,  zich  vast  de  handen  wreef  van  | 
blijdschap  over  de  belangrijke  beschuldiging  die  hij  te 
vervolgen  had:  » Heynsz  een  bemoeial  —  geen  bewijs 
tegen  dien  getuige  —  voortgaan!" 

»\Vy  zullen  den  geaccuseerde  acte  verleenen  van  zijn 
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wraking,"  zeide  Reynszen,  met  een  defligheid,  die  mij 
verbaasde:  »en  inmiddels  voortgaan  met  den  getuige 
1  te  eiamineeren.  Andries  Matthijssen !  wat  hebt  gij  te 
deposeeren  ?" 

Andries  gaf  hierop  een  verhaal,  hetwelk  niet  dan  een 
aaneenschakeling  van  leu  gens  behelsde :  hij  had,  zeide 
hij,  een  pistoolscbot  gehoord  en  was  daarop  komen 
aangieren:  bij  het  naderen  had  hij  Sander  op  den  grond 
xien  liggen  en  mij  bezig  gevonden  met  den  Heer  Blaek 
te  worstelen,  we  1  ken  laatste  hij  na  een  kort  gevecht 
had  zien  vallen;  waarop  hij  dadelijk  hulp  was  gaan 
roepen. 

Ik  maakte  geen  aanmerking  op  deze  getuigenis;  raaar 
rergenoegde  ray  de  schouders  op  te  halen  en  bij  mijn 
vroegere  verklaring  te  volharden.  Nu  werd  Pulver  bin- 
nengeroepen  en  insgelyks  ondervraagd. 

■Ja!"  zeide  hy:  »ik  weet  van  het  geval  niet  anders 
te  vertellen,  als  dat,  toen  ik  er  met  Sinjeur  Helding 
[  bijkwam,  wij  Sandertje  achterover  op  den  grond  zagen 
1  liggen,  als  of  hij  zonshoogte  nemen  wou,  en  den  Heer 
Blaek,  dwars  over  hem  been,  terwijl  de  Patroon  er  by 
tlmd^  als  iemand,  die  geen  raad  weet.  Maar  dat  hij 
part  of  deel  aan  het  geval  zou  hebben,  dat  kan  ik  op  al 
de  waereld  niet  begrijpen." 

»Hm.r'  zeide  Doedes:  »uw  opinie  niet  gevraagd  — 
deposeeren  —  meer  niet." 

»Maar,"  vroeg  Reynszen  aan  Pulver:  »hoe  kwaamt 
I  gij  daar  aan  het  duin  met  uw  makker?" 

•Wij  waren  uitgegaan,  om  den  Heer  Huyck  te  zoe- 
ken,over  wiens  lang  wegblijven  wij  ongerust  begonnen 
fe  worden,"  antwoordde  Pulver,  in  zijn  eenvoudigheid. 

»Er  was  dus  reden,  om  ongerust  te  wezen?  Gij  hadt 
dus  vermoedens,  dat  zijn  afwezendheid  met  verkeerde 
;  oogmerken  gepaard  ging  ?" 

j  »Dat  is  te  zeggen,"  antwoordde  de  goede  Schipper, 
,  verlegen:  »de  Patroon  had  gisteren  een  kartebelletje 
ontvangen;  en  wij  waren  bang  of  het  ook  van  den  Heer 
Blaek  ware  en  of  er  altemet...  in  een  woord  —  wij 
waren  wel  bang,  dat  zij  mekaer  reis  in  't  vaarwater 
zooen  zitten." 

Ik  voelde  een  koude  rilling  door  mijn  leden  varen; 
want  ik  begreep,  welke  gevolgtrekking  men  uit  deze 
verklaring  trek  ken  zoude. 
■Hra!  hm!"  zeide  Doedes,  met  een  zegepralenden 
,  blik  rondziende :  »de  zaak  opgehelderd  —  klaar  als  de 
|  dag  —  hm !" 

I     Helding,  die  na  Pulver  optrad,  verklaarde  in  substan- 
j  fie  hetzelfde  als  deze,  en  voegde  er  tevens  het  een  en 
•  ander  bij,  betreflende  de  redenen  van  vete,  welke  San- 
der tegen  Lode  wij  k  Blaek  kon  voeden ;  en  welke  het 
niet  onwaarschijnlijk  maakten,  dat  er  tusschen  deze 
beiden  een  gevecht  had  plaats  gehad.  Zoowel  hij  als  de 
J  Schipper  werden  ondervraagd  of  zij  het  ten  processe 
I  overgelegde  mes  herkenden,  als  mij  behoord  te  hebben. 
I  Beiden  betuigden,  het  nimmer  te  hebben  gezien. 

De  laatste  getuige,  die  gehoord  werd,  was  schijnbaar 
in  mijn  voordeel.  Het  was  een  visschersknaap,  die  de- 
|  po*eerde,  dat  hij  den  avond  te  voren,  van  iemand,  die 
naar  zijn  beschryving  volkomen  met  Sander  overeen- 
1  kwam,  een  briefje  had  ontvangen,  met  verzoek  het  aan 
raij  te  overhandigen,  voor  welke  boodschap  hy  een  stui- 
(  ver  genoten  had. 

»De  Heeren  zien  dus,"  zeide  ik,  »dat  deze  depositie 


met  mijn  verhaal  overeenkomt,  en  dat  ik  naar  het  duin 
was  gegaan  om  Sander  Gerritsz  te  zoeken.  Hier  is  bo- 
vendien  de  brief,  dien  ik  te  zijnen  behoeve  aan  Kapi- 
tein  Holmfeld  geschreven  had." 

»Hm  ja!"  zeide  Doedes:  »afspraak  met  den  gedece- 
deerde  —  den  Heer  Blaek  aan  te  vallen  —  aan  Sander 
een  brief  —  hem  uit  de  voeten  helpen  na  perpetratie 
van  het  feit  —  slim  overlegd  —  hm!" 

»Als  men  aan  al  mijn  daden  een  verkeerde  uitleg- 
ging  wil  geven,"  zeide  ik,  terwijl  my  het  bloed  naar 
't  aangezicht  steeg. 
'      »Hml"  hernam  Doedes,  een  boek,  't  welk  hij  had 
I  medegebraeht,  opnemende  en  aan  Schepenen  toonende: 
,  Agelijkstaande  casus  —  Consultation  en  Advysen,  Deel 
I.  bladz.  f>50  —  depositie  van  den  gekwetste  —  getuige 
'  bij  avonture  reprochabel  —  de  gecnlpeerde  gezien  met 
!  een  mes  in  de  hand  —  duo  visi  rixari  et  unus 
vulneratus  —  concurreerende  indicia  —  in  alles 
gelijkstaande  —   en  dus:  Gerechtigd  te  contendee- 
ren,"  —  hier  rees  hij  op,  en  zeide  met  meerdere  stem- 
I  verheffing,  als  iemand,  die  ambtshalve  een  eisch  doet: 
»dat  de  gevangen  zal  worden  getorqueerd  ter  discretie 
van  den  Reenter  ende  alzoo  tot  scherper  examen  ge- 
bracht." 

» Getorqueerd!"  herhaalde  ik,  terwijl  mij  het  bloole 
denkbeeld  sidderen  deed:  »gij  wilt  mij  toch  niet  ter 
pijnbank  brengen  op  deze  bloote  praesumlie;  —  want, 
mijne  Heeren!  de  getuigenis  van  den  gekwetste  is  extra 
judicium  gegeven  en  kan  in  dit  oogenblik  niet  tegen 
mij  worden  aangevoerd :  hij  moet  zich  bedrogen  heb- 
ben, en  niet  geweten,  wat  hij  zeide.  Hij  zal,  zoo  hij  ge- 
neest,  hetgeen  God  geve,  zijn  verklaring  herroepen, 
daar  is  geen  twijfel  aan." 

»De  geinculpeerde  heeft  gelijk,"  zeide  de  Voorzitter: 
»en  bovendien,  Heer  Drost !  wij  weten  nog  niet,  waar 
gij  hem  van  beschuldigt,  van  raoord  of  van  bloote  ver- 
1  wonding.  —  Wij  zullen  daarorn  de  zaak  voor  alsnog 
suspendeeren  en  bevel  geven,  den  geinculpeerde  te  in- 
carcereeren,  tot  hij  nader  gemandeerd  wordt.  Ook  de 
getuigen  moeten  zoo  lang  hier  blijven,  tot  zij  nader 
gehoord  kunnen  worden." 

-Met  deze  woorden  werd  de  zitting  opgeheven,  en  ik 
naar  de  gevangenis  gebracht.  Dergelijke  lokalen  zijn 
zelden  zeer  geriefelijk  en  de  Ter  Schellingsche  ker- 
ker  maakte  geen  uitzondering  op  den  algemeenen 
regel:  het  was  een  klein  en  vochtig  vertrek,  met 
j  naakte  wanden,  en  dat  tot  eenig  ameublement  een 
|  tafel  had,  waar  slechts  drie  pooten  meer  van  in  wezen 
I  waren,  een  stoel  met  gebroken  zitting  en  een  houten 
•  brits,  die  alle  blyken  droeg  van  veeljarige  dienst. 
Alleengelaten  zijnde,  ging  ik  zitten  en  zocht  mijn 
denkbeelden  bij  een  te  zamelen;  want  de  doorgestane 
ontroering,  schrik  en  angst  hadden  mij  in  een  staat 
I  van  verwarring  gebracht,  waarin  mij  al  hetgeen  mij  was 
!  overkomen  als  een  bange  vreesely ke  droom  toescheen ; 
'  maar  het  duurde  een  geruime  poos,  eer  ik  tot  een  recht 
besef  van  myn  toestand  geraakte.  Eindelijk  echter  ge- 
lukte  het  my  te  bedaren:  en  nu  stond  de  verschrikke- 
lyke  waarheid  mij  in  al  haar  naaktheid  voor  de  oogen. 
Ja !  ik  was  hetzelf,  ik  Ferdinand  Huyck,  de  zoon  van 
den  Hoofdschout,  op  wien  het  gewicht  eener  kapitale 
beschuldiging  rustte:  tegen  wien  zich  zulke  ontzettende 
|  verdenkingen  verhieven :  en,  had  ik  in  den  aanvang  de 
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I  zaak  licht  get  eld,  en  vertrouwd  op  het  bewustzijn  mij- 
I  ner  onschuld,  ik  zag  nu  in,  dat  er  krachtige  gronden 
zouden  moeten  bijgebracht  worden  ora  de  tegen  mij 
aangevoerde  bewijzen  te  ontzenuwen.  En  dan  dacht  ik 
aan  mijn  ouders:  aan  mijn  brave  moeder,  wier  zwak 
gestel  de  tijding  niet  zon  weeYstam,  dat  haar  zoon  van 
zulk  een  misdaad  verdacht  werd  gehouden :  aan  mijn 
vader,  die  zijn  leed  met  het  Stoicisme,  dat  hem  ken- 
merkte,  verkroppen,  maar  later  des  te  meer  bezuren 
zoude:  en  dan,  de  kwellende  gedachte,  dat  ik  hen  zelfs 
niet  van  mijn  onschuld  overtuigen  kon !  —  dat  zij  door 
een  derde,  die  de  zaak  wellicht  vergrooten  of  in  een 
ongunstig  daglicht  stellen,  van  hetgebeurde  onderricht 
i  zouden  worden:  dat  zij  wellicht  den  naam  zouden  vloe- 
ken  van  den  zoon,  die  hun  grijze  haren  met  schande 
bedekte ...  dat  alles  was  schrikkelyk :  het  deed  mij  het 
bloed  in  de  aderen  terugkrimpen  en  het  koude  zweet 
door  alle  porien  uitbersten. 

Nu  wilde  ik  schryven;  maar  daartoe  ontbraken  mij 
!   de  middelen  en  niemand  beantwoordde  mijn  geroep:  ik 
was  alleen  en  -  verlaten  —  zonder  toegang.  Ik  zag 
mij  verplicht,  te  wachteu,  tot  mijn  bewaarder  kwam, 
en  dan  was  het  nog  de  vraag,  of  mijn  verzoek  zoude 
1   worden  ingewilligd;  want  ik  hing  van  de  grillen  van 
I   Meester  Doedes  af  en  ik  had  reeds  genoeg  bespeurd, 
;   dat  hij  er  verre  af  was  van  mij  genegen  te  zijn. 
|      Eindelijk,  na  uren,  pijnlijk  doorgebracht,  zag  ik  de 
|   deur  van  mijn  kerker  opengaan  en  werd  ik  aangenaam 
'    verrast  door  het  binnentreden  van  Heynsz.  »Goddank !" 
riep  ik,  zoodra  ik  hem  zag:  »ik  hen  dan  nog  niet  ge- 
heel  verlaten." 
I      »»Mijn  Heer  Huyck!  mijn  Heer  Huyck !"  zeide  hij, 
zoodra  ons  de  sluiter  alleengelalen  had,  met  een  beden- 
kelijk  gezicht:  »dat  is  een  geval  voor  mij,  te  zien  den 
zoon  van  uw  vader  in  zulk  een  ongelegenheid  t" 
I      »Niet  waar  ?"  vroeg  ik,  hem  de  hand  toestekende:  »gij 
gelooft  niet  aan  mijn  schuld?" 

»Ma  foi!"  antwoordde  hij,  »alle  praesumtie  is  tegen 
,   u;  en  er  zouden  in  waarheid  zijn  termen,  om  u  te  ap- 
;   pliceeren  de  torture;  maar  ik  begrijp  niet,  waarom 
UEd.  niet  bekent;  want  ik  veronderstel,  gy  hebt  toe- 
I   gebracht  die  wond  in  cas  van  zelfdefensie." 
j      i>Hoe!  ook  gij  zijt  tegen  mij?"  riep  ik,  met  bittere 
teleurstelling. 
»Wat  zal  ik  zeggen?  Twee  getuigen  tegen  u ! . .." 
»Waarvan  de  eene  mijn  vijand,  en  de  andere  een 
schurk  is." 

!  »Ja,  die  Andries!  —  nu  die  zal  er  niet  afkomen  zeer 
|  gemakkelijk;  want,  vrijplaats  of  niet,  hangen  zal  hij; 
!   maar  waarom,  uit  wat  reden,  zou  hij  u  bezwaren?" 

»Redenen  genoeg:  vooreerst  uit  ingeboren  kwaadaar- 
I   digheid:  ten  tweede  omdat  ik  de  zoon  van  den  Hoofd- 
j   officier  ben :  ten  derde,  omdat  hij  een  oude  vete  tegen 
•   my  heeft;  —  want  zonder  den  Heer  Van  Lintz  had  ik 
eens  zijn  mes  in  mijn  ribben  gevoeld." 

»Goed !  —  de  Heer  Van  Lintz  kan  gehoord  worden:  -? 
maar  nu  de  Heer  Blaek,  zon  diezooverdryvendeslecht- 
heid  om  u  valsch  te  betichten  van  hem  vermoord  te 
!  hebben...  H  Is  mogelijk;  maar  dat  is  gruwzaam!" 
|  »Ik  moet  nog  gelooven,"  zeide  ik,  »dat  zyn  beschul- 
diging  het  gevolg  is,  of  van  een  verzinning,  of  van  een 
onwillekeurige  gemoedsopwelling,  en  dat  hij,  zoo  hy  in 
't  leven  blijft,  die  wel  weder  zal  intrekken." 


j  »Dat  geloof  ik  niet,"  zeide  Heynsz:  »want  hij  is  betei 
en  heeft  toch  niet  ingetrokken  zijn  verklaring:  maar 

-  in-tegendeel  die  bevestigd  met  nadere  omstandighedeu." 

I      »  Welnu !"  hernam  ik:  »in  dat  geval  ben  ik  overtuigd, 

|  dat  zync  depositie  met  die  van  Andries  moet  varieeren." 
»Dat  doen  zij  ook,"  zeide  Heynsz:  »ik  heb  die  gele- 

■  zen,  allebei ;  want,  gezegd  tusschen  ons,  Reynszen  is 
een  verstandig  man,  die  wel  hooren  wil  naar  read  en 
niet  is  een  dwarshoofd  als  die  Doedes:  en  hij  heeft  in 
dit  geval  geraadpleegd  mijne  ondervinding :  ook  heb  ik 

;  te  danken  aan  hem,  dat  ik  heb  be k omen  permissie  om 
u  te  bezoeken ;  want  (Je  Drost  wilde  u  houden  buiten 
acces;  hy  is  wat  in  de  drukte,  die  Meester  Doede*: 

(  een  belangrijke  casus  als  deze:  doodslag  en  verwou- 
ding:  en  tot  patient  om  te  verzorgen  een  rijken  Araster- 
dammer,  dat  is  te  veel  plaizier  op  eenen  tijd  voor  een 
man  als  hij." 

»Ik  geloof  het  wel,"  zeide  ik:  »maar  nu  de  depo- 
sit ien  ?" 

»Aha  ja!  —  Wel  dan:  de  Heer  Blaek  vertelt,  dat  hij 
van  u  ontvangen  heeft  een  cartel  om  te  vechten  in  duel 
op  het  duin:  dat  hij,  daar  gekomen  zijnde,  is  geitta- 
keerd  door  u  en  Sander,  en  dat  hij  ontvangen  heeft 
van  u  een  steek  met  een  mes,  op  het  oogenblik  dat  hy 
om  te  defendeeren  zyn  leven,  door  het  hoofd  school 
Sander:  -  of  liever  Zwarte  Piet;  -  want  het  blijkt, 
dat  het  deze  gevreesde  gaauwdief  is  geweest,  die  te 
dezer  gelegenheid  h  omgekomen.  —  Andries  vertelt 
daar-en-tegen . . ." 

»Ik  heb  de  depositie  van  dezcn  laatste  gehoord, 
viel  ik  in:  »maar  in  alien  gevalle  volgt  uit  beider  ver- 
klaring, dat  Sander  door  Blaek  is  gedood,  en  dan  U 
deze  laatste  insgelyks  als  getuige  reprochabel,  daarhy 
zelf  ter  verantwoording  over  een  doodslag  zal  geroepeu 
moeten  worden." 

n't  Is  juste!  en  dit  heb  ik  al  gezegd  aan  Reyiisieu. 
't  Is  doodjammer,  dat  UEd.  zijt  getreden  in  de  negoUe 
en  niet  zijt  ge worden  Advocaat;  want  UEd.  saisiseert 
de  punten  van  defensie  juist  als 't  behoort;  maar  mi 
f o  i !  al  had  UEd.  in  drift  of  anderszins  overhoopgesto- 
ken  die  canaille  van  een  Blaek,  ik  zoude  er  PEd 
niet  te  minder  om  achten." 

»Maar  ik  herhaal  u,  dat  mijn  handen  zuiver  zgn  van 
zijn  bloed,  en. . ." 

»Ik  geloof  u,  mijn  Heer  Huyck!  Ik  geloof  u  -  en 
!  zoo  ik  straks  sprak  anders,  het  is,  omdat  ik  zoo  ben  ge- 
wend :  wanneer  men  tegen  een  geculpeerde  spreekt, 
moet  men  altijd  beginnen  te  verondersteilen  de  schuM 
anders  komt  men  nooit  achter  de  waarheid...  maar 
dat  daargelaten.  Hoe  kan  ik  van  eenige  dienst  zijn  aan 
UEd.?" 

»Kan  ik  geen  schryftuig  bekomen  ?  Ik  wenscbte  100 
gaarne  myn  vader  kennis  te  geven  van  dit  ongelukkige 
voorval,  eer  hem  zulks  van  een  andere  zyde  ter  ooren 
komt." 

»Ik  vrees,  dat  men  u  daartoe  niet  zal  geven  de  per- 
;  missie,"  zeide  Heynsz,  het  hoofd  schuddende:  imaar 
laat  mij  over,  te  verrichten  die  onaangename  talk.  U 
zal  Z.  Ed.  Gestr.  voorbereiden  op  een  voorxichtige 
en  het  voorstellen  by  provisie  als  een  zaak,  waar  PEi 
slechts  in  gemoeid  zijt  en  waarby  het  onzeker  is  ot 
UEd.  als  getuige  of  als  geculpeerde  zult  paraisseerenJk 
zal  wel  geven  een  goede  kleur  aan  de  zaak:  wees  gerust 
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Uelaas!  ik  was  zeer  verre  van  gerust  te  zyn,  of  een 
onbepaald  vertrouwen  te  bezitten  op  den  gelukkigen 
briefeujl  van  Heynsz  en  op  zyn  voorzichtigheid  en  zijne 
wijze  van  de  zaak  voor  te  dragen.  Ik  moest  echter  wel 
berusten :  er  was  niets  anders  aan  te  doen. 

iUEd.  Ls  hier  slecht  gelogeerd,"  zeide  hij,  nadat  wij 
het  voormelde  punt  hadden  afgehandeld  :  »ik  zal  daar- 
o?er  spreken  met  Reynszen.  Er  is  geen  reden  ora  te 
behandelen  als  een  slechten  boef  iemand,  die  wel  in 
staat is  te  betalen  een goed  logies.  —  Maar  a-propos!" 
zeide  hij :  »eer  ik  het  vergeet,  ik  moet  UEd.  de  groete 
doen  van  den  Heer  Van  Lintz,  van  zyn  dochter  en  van 
den  armen  Helding.  Ik  weet  niet,  wie  bedroefder  is 
van  de  twee  over  uw  geval,  de  oude  poeet  of  de  jonge 
Juffer.  De  eerste  doet  niets  als  schelden  en  razen,  en 
de  laatste  is  als  een  wanhopig  mensch  en  beschuldigt 
lich  zelve  van  de  oorzaak  te  zijn  van  al  deze  ellende." 

» Amelia?  —  Zij  is  toch  waarlijk  geheel  onschuldig 
aan  het  voorgevallene." 

>Ma  foil"  zeide  Heynsz,  glimlachende :  »niet  zoo 
geheel  en  al.  Had  zij  niet  in  de  oogen  gestoken  den 
Heer  Blaek,  deze  haar  niet  had  achtema  gevolgd  en 
was  niet  aangekomen  hier:  —  enfin!  het  eene  is  een 
gevolg  van  het  andere." 

•En  Kapitein  Pulver?"  vroeg  ik. 

»0  ho!  die  ware  al  gegaan  naar  Amsterdam  om  zich 
te  beklagen  over  de  regeering  van  Ter  Schelling,  dat 
zij  had  de  brutaliteit  van  u  vast  te  tezetten;  maar  ik 
heb  hem  gelukkig  teruggehouden  daarvan;  te  meer 
daar  zijn  getuigenis  u  wellicht  kan  zijn  van  dienst.  — 
Maar  ik  moet  u  verlaten ;  want  ik  dien  de  gelegenheid 
waar  te  nemen,.om  te  schryven :  —  ik  zal  zorg  dragen, 
dat  UEd.  ontvangt  betere  meubelen." 

Heynsz  verliet  mij  en  was  zoo  goed  als  zyn  woord; 
want  een  nur  later  bezorgde  men  mij  een  bed  met  zyn 
toebebooren,  benevens  een  tafel,  stoelen,  die,  schoon 
niet  nieuwerwetsch,  echter  bruikbaar  waren,  en  myn 
hagaa^je.  Ik  zal  hier  geene  beschrijving  geven  van  de 
treurige  nachten  en  verveelende  dagen,  welke  ik  sleet 
zonder  dat  zich  eenige  verandering  in  mijn  toestand  of 
eenig  aitzicht  voor  de  loekomst  opdeed.  De  eenige  ver- 
strooiing  welke  ik  had,  bestond  in  de  bezoeken  van 
Heynsz,  die  my  tydingen  bracht  van  hetgeen  er  voor- 
riel  en  van  den  toestand  van  Lodewyk.  De  wond  van 
dezen  scheen  minder  gevaarlijk  dan  men  in  den  aanvang 
gedacht  had ;  maar  de  gestadige  koortsen,  welke  hem 
teisterden,  hadden  hem  zeer  verzwakt.  Men  vleide  zich 
echter,  dat  zijn  jeugd  en  sterk  gestel  de  kwaal  zouden 
te  boven  komen.  Ten  opzichte  van  het  gepleegde  feit 
bleef  hij  echter  dezelfde  taal  voeren  en  zijn  vroegere 
depositee  staven;  zoodat  mijn  zaak  nog  geen  betere 
wending  scheen  te  nemen.  * 

Het  was  op  den  zesden  ochtend  na  myn  gevangen- 
neming,  dat,  terwyl  ik  mymerend  voor  myn  tafel  zat 
en  aan  de  mijnen  dacht,  ik  de  grendelen  van  myn 
kerkerdeur  hoorde  openschuiven.  Ik  rees  op,  eenigszins 
verwonderd ;  want  dit  was  het  uur  .niet,  waarop  ik 
eenig  bezoek  verwachtende  was:  de  deur  gingopen: 
iemand  trad  met  drift  binnen :  en  ik  deed  van  verba- 
*mg  een  stap  terug  op  het  zien  van  Reynhove! 

»Reynhove!"  riep  ik:  »u  was  ik  wel  het  minst  te  ver- 
wachten." 

»En  ik  had  niet  verwacht,  ooit  Ter  Schelling  te  zullen 


zien,"  antwoordde  hij:  »en  voorwaar  niet  om  zulk  een 
reden.  —  Arme  vriend  1  gij  zijt  mager  en  bleek  gewor- 
den:  dit  logies  deugt  u  niets." 

»En  mijn  ouders!...  weet  gij  iets  van  hen?...  van- 
waar  komt  gij  ?"  vroeg  ik,  in  gespannen  verwachting. 

»  Allen  wel:  —  een  half  uur  geleden  hier  gearri- 
veerd  —  rechtstreeks  van  Amsterdam  —  en  met  com- 
mission van  allerlei  genre  —  rechts  en  links." 

»Gy  komt  van  Amsterdam?  -  Hebt  gij  mijn  vader 
gezien?  —  Weet  hij,  weet  mijn  goede  moeder?..." 

»Stil...  Een  oogenblikl  Gun  mij  den  tijd  adem  te 
halen,"  zeide  Reynhove,  zich  nefirzettende  en  zijn 
paruik  in  orde  schikkende:  »ma  foi,"  vervolgde  hij, 
rondziende:  »gy  zijt  hier  niet  te  best  gelogeerd:  — 
nu  —  dat  is  te  begrypen.  —  Uw  vader  is  wel;  ik  ben 
bij  hem  geweest :  hij  poogt  zich  goed  te  houden  en  voor 
uw  moeder  te  verbergen  wat  hier  is  gepasseerd ;  maar 
het  goede  mensch  is  toch  in  doodelijke  inquietude; 
want  zij  merkt  wel,  dat  er  iets  gaande  is.  —  Enfin, 
het  is  een  mal  geval:  en  ik  wilde  wel  om  duizend  kro- 
nen, dat  gij  hier  nooit  heengetrokken  waart." 

»Mijri  arme  ouders!...  en  zij  houden  mij  toch  niet 
voor  schuldig,  Reynhove?" 

»Gy  vergeet  wat  ik  u  zeide,  dat  niemand  iets  van  de 
ware  toedracht  der  zaak  soupconneert,  behalve 
alleen  uw  vader...  maar  laat  mij  u  alles  toch  ordelijk 
verhalen." 

»En  mijn  zuster?  ...  En  ...  de  andere  betrekkin- 
gen?" 

»Uw  zuster  is  wel,  en  uwe  Tantes  ook,  en  Mejuffrouw 
Blaek  ook  —  ofschoon  zeer  gesaisisseerd  van  dat  fatale 
geval." 

»Ik  wil  wel  gelooven,"  hernam  ik,  »dat  de  toestand 
van  Lodewijk..." 

»Ja!  en  dan  de  dood  van  haar  oom..." 

»Hoe!"  riep  ik  uit:  »is  de  oude  Heer  Blaek  dood?" 

»De  waereld  geabandonneerd,"  zeide  Reynhove:  »en 
wel,  zonder  het  appel  af  te  wachten.  —  Maar  zoo  gij  mij 
niet  aan  het  woord  laat,  zult  gij  nooit  iets  naar  behoo- 
ren  vernemen.  —  Antwoord  mij  eerst:  wien  denkt  gij 
in  my  te  zien?" 

»Een  vriend,  naar  ik  hoop,"  zeide  ik,  eenigszins  ver- 
wonderd  over  deze  vraag. 

»Dat  spreekt  van  zelf;  —  maar,  behalve  dat?  Gij 
raadt  het  niet?" 

»Ach!"  zeide  ik:  »denk  toch,  in  welke  omstandigheid 
ik  my  bevind,  en  hoe  weinig  ik,  zelfs  tot  onschuldige 
scherts,  gestemd  ben." 

»*t  Is  waar:  gij  hebt  gelijk.  -  Welnu!  gij  ziet  in 
mij  een  gedelegeerde  van  Hunne  Hoogmogenden,  pas 
m o  i  n  s  q  u  e-c. a.  Ik  ben  hier  op  een  missie  uit  en  begin 
mijn  diplomatieke  carriere." 

»Ik  wensch  u  geluk,"  zeide  ik,  zuchtende:  »maar  in 
's  Hemels  naam..." 

»Uvv  vader  had  gelijk,"  vervolgde  Reynhove:  »het 
werd  tijd,  dat  ik  eens  iets  anders  deed  als  rijden  en 
my  amuseeren.  Ik  heb  zijn  raad  gevblgd  en  ben  in  po- 
litieke  betrekking  gekomen.  —  Hoor  nu  verder:  een 
paar  dagen  na  uw  vertrek  van  Amsterdam,  werd  door 
de  Heeren  in  den  Haag,  ten  gevolge  de  voorspraak  van 
den  Russischen  Gezant,  met  wien  men  gaarne  goede 
vrienden  wilde  blijven,  van  een  dringend  ad  vies  van  de 
Amsterdamsche  Regeering,  en  van  de  demarches, 
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door  ettelijke  liedcti  van  in  flue  nt  ie  gedaan,  werd  er 
goedgevonden,  zeg  ik,  oin  primo  den  Heer  Van  Lintz, 
dien  gy  kent,  niet  uit  te  leveren  aan  Spanje:  en  se- 
cundo,  om  hem  niet  als  deserteur  te  beschouwen; 
waartoe  dan  ook  bleken  geene  termes  aanwezig  te 
zijn,  daar  zijn  acte  van  ontslag  reeds,  op  een  paar  for- 
maliteiteu  na,  was  opgemaakt  voor  zijn  escapade  met 
Mejuffrouw  Reefzeil:  —  kort  en  goed:  alle  difficulteiten 
waren  weggeruimd  en  het  bevel  van  apprehensie  moest 
gecontramandeerd  worden.  Ik  werd  door  mijn  vader 
gechargeerd,  die  goede  tijding  aan  de  Amsterdamsche 
regeering  te  brengen:  —  rechtuit  gezegd:  ik  had  my 
zelven  geofl'reerd  om  die  boodschap  te  doen:  ik  wist, 
dat  de  tijding  uw  vader  welkom  zoude  zijn  —  en  boven- 
dien  —  waarom  zoude  ik  het  niSeren?  —  er  was  nog 
een  trekpleister,  die  mij  naar  Amsterdam  en  wel  naar 
uw  huis  deed  verlangen." 

»Hoe !"  viel  ik  Reynhove  in  de  rede:  »hebt  gij  zulke 
gedachten  in 't  hoofd?" 

»Uw  zuster  Susanna  is  een  plaaggeest,"  antwoordde 
hij  lachende:  »maar  met  dat  al,  ik  zou  my  hoogst  ge- 
lukkig  rekenen,  indien  zij  my  levenslang  tot  het  doel 
van  haar  plagerijen  wilde  nemen :  wij  zouden  zien,  wie 
het  langst  het  uit  zoude  houden.  —  Maar  dat  daarge- 
laten ;  want  ik  heb  ernstiger  zaken  te  verhandelen.  Ik 
vond  uw  vader  aan  't  Stadhuis:  de  Heer  Blaek  ging 
juist  van  hem  v  and  aan  en  scheen  alles  behalve  opge- 
ruimd.  Uw  vader  wilde,  toen  hij  mij  gesproken  had, 
terstond  een  tweedeu  expres  naar  Ter  Sohelling  sturen 
om  bevel  te  geven,  den  Heer  Van  Lintz  te  libereeren :  — 
een  had  hy  er  reeds  weggezonden,  op  een  vroegere 
tijding,  dat  de  zaak  goed  stond;  —  maar  tervvijl  wy 
nog  aan  't  praten  waren,  daar  kwam  de  brief  aan  van 
Heynsz,  waarby  werd  gemeld,  hoe  Lode  wij  k  was  ge- 
wond  en  hoe  men  u  als  getuige  by  de  zaak  hield . . . 
ik  zag  den  man  verbleeken  toen  hij  den  brief  las,  en 
merkte  terstond,  dat  er  onraad  moest  zijn.  Hij  ver- 
mande  zich  echter  en  reikte  mij  met  een  kalm  gelaat 
den  brief  toe.  Ik  ontslelde  insgelijks  over  den  inhoud ; 
maar  zag  niet  terstond  alles  door:  »Die  tijding  zal  den 
»ouden  Heer  Blaek  geweldig  frappeeren,"  zeide  ik: 

j   »maar  ik  begryp  niet,  hoe  uw  zoon  daarin  ge'irapli- 

|  »queerd  is."  —  »lk  maar  al  te  wel,"  antwoordde  hij:  »zij 
»hebben  elkander  geprovoceerd  —  de  eene  is  als  het 
»slachtoQer  gevallen  van  dat  noodlottig  punt  van  eer: 
»en  de  andere...  (o  Godt  myn  Zoon!...)  heeft  de 
»\vraak  der  wet  te  duchten.  0!  mijn  Heer  Reynhove! 
»ik  ben  een  ongelukkig  vader!"  —  Ik  had  innigmede- 
lijden  met  den  braven  man  en  bood  hem  aan,  zelf  als 
expres  naar  Ter  Schelling  te  gaan  en  te  onderzoeken, 
hoe  het  met  de  zaak  geschap^n  stond.  Hij  aarzelde 
eenige  oogenblikken;  maar  nam  eindelijk  mijn  propo- 
sitie  met  dankbaarheid  aan.  Daar  ik  toch  niet  voor  den 
a  vond  vertrekken  kon,  ging  ik  eerst  naar  den  Heer 
Blaek  om  hem  het  ongeval  zijns  zoons  te  verhalen  — 
mede  voorwaar  geen  aangename  commissie;  —  ik  ver- 
nam,  dat  hij  niet  te  spreken  was,  maar  mij  verzocht 
een  uur  later  terug  te  komen.  Ik  voldeed  aan  het  ver- 
zoek :  —  toen  ik  op  den  bepaalden  tyd  weder  aan  zijn 
huis  kwam,  was  hij  een  lyk.  —  Hy  had,  naar  men  ver- 
moedt,  zich  met  vergif  om  *t  leven  gebracht." 

|      »Ontzettend !  en  wat  kan  de  reden  zyn  ? . . 

|      »l)ie  is  nog  een  raadsel:  droefheid  over  het  ongeval 


zij  lis  zoons  kan  het  niet  geweest  zijn;  want  dat  kon 
hem  nog  niet  bekend  wezen;  —  maar  dat  zal  zich  wel- 
licht  later  openbaren.  Henriette  was  radeloos,  en  on- 
wetend  wat  te  doen.  Ikstuurde  naar  uw  vader.  Hij  kwam, 
uw  moeder  kwam,  Mejuffrouw  Susanna  kwam...  in 't 
kort  —  het  was  een  tooneel  vol  desolatie  endrukte. 
Op  de  schryftafel  van  den  overledene  lag  een  toege- 
lakte  brief  aan  zijn  zoon:  dien  vermoedden  wij,  dat 
licht  over  het  geval  zoude  verspreiden:  -  enfinlhij 
moest  kennis  van  het  gebeurde  dragen  en  ik  zeikie 
dus  naar  dit  eiland  af  met  een  driedubbele  missie." 

»En . . .  ?  Mejuffrouw  Blaek . . .  ?" 

»Zoo  als  ik  u  gezegd  heb,  zij  is  violent  geschrikt  - 
bedroefd . . .  e  n  f  i  n !  zoo  als  men  bij  dergelijke  gevallen 
gesteld  is.  —  Om  kort  te  gaan :  ik  heb  mij  bij  mijn 
komst  alhier  geadresseerd  aan  zekeren  vent,  die  den 
naam  van  Doedes  draagt,  eu  een  q  u  i  b  u  s  in  f  o  I  i  o  is." 

»Ik  ken  hem,  tot  mijn  ongeluk,"  zeide  ik. 

»\Velnu!  Ik  ben  begonnen  met  aan  hem  en  aan 
Heynsz  het  bevel  voor  te  lezen,  om  den  Heer  Van  Lintz 
te  libereeren:  —  vervolgens  heb  ik  my  naarLodewijk 
begeven,  en  hem,  met  permissie  van  dien  zelfdeu  Doe- 
des, die  mij  zoo  wel  een  zotte  Dokter  als  een  zotte  Drost 
toeschijnt,  na  behoorlyke  praeparatie,  het  overlijden  | 
van  zijn  Heer  Papa  gecommuniceerd.  Hij  was,  't  is  | 
zonde  dat  ik  het  zeg,  meer  verbaasd  dan  bedroefd  - 
enfin!  hij  scandaliseerde  mij:  en  ik  ben  maar spoe- 
dig  van  hem  af  geloopen,  na  hem  den  brief  te  hebben 
gelafen,  die,  hoop  ik,  meer  impressie  op  hem  zal  j 
maken.  Toen  heb  ik  aan  dien  Doedes  gezegd,  dat  ik  u  | 
moest  zien  en  spreken,  en  de  vent  heeft,  met  al  zijn  1 
wijsheid  en  waan,  het  niet  durven  weigerenaaniemand, 
die  zulk  een  mooien  rok  aanhad,  die  hem  een  bevel 
van  HH.  HH.  MM.  bracht  en  die  op  zulk  een  hoogen 
toon  tegen  hem  sprak.  —  En  nu  ben  ik  hier  —  en  recht 
verdrietig,  van  u  in  zulk  een  gek  parquet  te  zien;  want  ! 
ik  hoor,  dat  het  hier  geen  quaestie  van  een  duel  is,  | 
maar  dat  Lodewijk  u  van  moord  beschuldigt." 
*  »Hij  liegt,  Reynhove!  bij  al  wat  heilig  is,  hij  liegt." 

win  dat  geval  is  het  een  heel  gemeene  leugen,  en 
hoop  ik,  dat  hij  tot  inkeer  zal  komen.  —  Maar..."  | 

Op  dit  oogenblik  werd  ons  gesprek  gestoord  door  een  i 
I  groote  drukte  aan  de  deur,  die  met  gedruis  openging;  ^ 
,  terwijl  Reynszen,  Pulver,  Helding,  Heynsz  en  de  Stok-  , 
|  waarder  bijna  alien  gelijktijdig  binneudrongen,  en  al-  I 
,  len  dooreen  schreeuwden. 


1  NKGENENDERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

I 

j    HETWELK  BEKENTENISSEN  EN  STERFBEDDEN  AFSCHET5T: 
ZEER  MELANKOLIEK  OM  TE  LEZEN. 

I 

»De  Heer  Blaek  verlangt  u  te  spreken !"  riep  Reyns- 
zen my  toe. 
»Hij  zal  bakzeil  inhalen !"  schreeuwde  Ptilver. 
|      »Hij  wil  met  geen  leugen  de  eeuwigheid  ingaan," 
zeide  Helding. 
»De  Heer  Van  Lintz  isal  gewaarschuwd,,,  riep  Heynsz. 
|      »Mijne  Heeren!"  zeide  ik,  opstaande:  »wij  kunnen 
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wel  alien  te  gelijk  zingen,  maar  niet  te  gelyk  spreken: 
I  mag  ik  vragen,  wat  er  is  voorgevallen,  of  welke  tij- 
dinggij  brengt?" 

»Stil!  Stil!"  zeide  Reynszen,  tegen  de  overigen,  die 
opnieuw  vooraan  drongen :  »ziehier  het  geval.  De  Heer 
Blaek  heeft  een  brief  van  zyn  vader  ontvangen,  die, 
God  vergeve  het  hem,  zich  zelven  verdaan  heeft.  Wat 
het  geval  recht  is,  weet  ik  niet;  maar  hij  heeft  ver- 
langd,  den  gelnculpeerde,  benevens  dtn  Heer  Van  Lintz 
en  dien  Heer"  (op  Reynhove  wyzende)  »te  spreken.  Ik 
wensch  van  harte,  mijn  Heer  Huyck!  dat  het  tot  uw 
roordeel  zij ;  doch  ik  mag  u  nog  met  niets  vleien.  Wees 
zoo  goed,  mij  te  volgen." 

Er  was  geen  bevel,  waaraan  ik  met  meer  bereidwil- 
ligheid  voldoen  kon :  ik  kleedde  mij,  en,  eenige  oogen- 
blikken  later,  waren  wij  alien  aan  het  huis  van  Doedes, 
die  ons  aan  de  voordeur  ontving. 
iHoe  is  het  met  den  lijder?"  vroeg  hem  Reynszen. 
•Hm!"  antwoordde  hij:  oslechte  symptomata  — 
,  brief  gelezen  —  flaauwten  gehad  —  gisteren  nog  druk 
|  en"  woelig  —  met  alias  ontevreden  —  harde  bedden  — 
,  slechte  bediening  —  rijkeluisklachten,  —  en  nu  — 
stil  -  gedwee  —  mak  als  een  lam  —  geen  koorts  — 
erger  —  zwakte  —  vriendelijkheid  —  mis  —  slecht 
afloopen." 

i     Wij  volgden  den  Drost  naar  het  vertrek  van  den 
zieke,  alwaar  zich  de  Heer  Van  Lintz  en  zijn  dochter 
I  reeds  bevonden,  die  bij  onze  komst  oprezen  en  mij 
I  zwijgend  de  hand  kwamen  drukken.  Na  een  stillen 
I  wedergroet  wendde  ik  de  oogen  naar  de  bedstede  des 
gewonden,  en  ik  kon  niet  nalaten,  ondanks  de  redenen 
Tan  wrevel,  die  ik  tegen  hem  voedde,  een  diep  mede- 
bjden  te  gevoelen  met  den  toestand,  waarin  ik  hem 
1  tenigvond.  Dat  kort  te  voren  nog  zoo  forsch  en  moedig 
.  gehat  was  geheel  ingevallen:  door  het  strakke  vel 
I  schenen  de  beenderen  heen,  een  akelige  bleekheid 
was  over  het  geheele  wezen  verspreid  en  de  in  hun 
kassen  weggezonken  oogen  van  alien  glans  beroofd. 
Hij  lag  achterover,  en  zoo  onbeweeglyk,  dat  ik  hem  in 
het  eerste  oogenblik  voor  dood  hield :  hij  scheen  echter 
mijn  nadering  te  bespeuren,  draaide  het  hoofd  even 
naar  mij  toe  en  herkende  mij :  een  licht  rood  bedekte 
even  zijn  gelaat:  hy  wendde  het  hoofd  nog  verder  om, 
totdat  hij  Doedes  in  't  oog  kreeg,  en  vroeg,  met  een 
flaauwe  stem,  of  de  Notaris  nog  niet  gekomen  was. 

BNotaris  naar  Midland"  —  antwoordde  Doedes : »  bood- 
schap  gestnurd  -  komen  als  hy  terug  is." 

Dit  verwyl  scheen  den  lijder  te  hinderen :  hy  deed 
eenige  moeite  om  zich  in 't  bed  op  te  richten :  zijn  be- 
doeling  bemerkende,  trad  de  oppaster,  welke  hem  ver- 
zorgde,  toe,  en  met  behulp  van  deze  gelukte  het  hem 
een  xittende  houding  aan  te  nemen.  Wij  stonden  intus- 
scben  alien  met  pijnlijk  ongeduld  te  verbeiden  wat  de 
I  uitslag  zijner  mededeeling  zoude  wezen. 
I    »Mijne  Heeren!"  zeide  hij,  met  een  flaauwe  en  be- 
i  vende  stem,  die  langzamerhand  in  kracht  en  vastheid 
I  toenam:  aik  heb  u  verzocht,  hier  te  komen.  Ik  voel, 
dat  het  spoedig . . .  met  my  gedaan  zal  wezen : . . .  en  ik 
wil...  zooveel  in  mij  is,  herstellen,  wat  ik  bedorven 
heb." 

Hier  hield  hij  een  oogenblik  stil,  als  om  nieuwe 
kracht  tot  spreken  te  vergaderen.  Allen  bleven  wy 
hem  zwijgende  aanstaren,  in  gespannen  verwachting. 


»Het  eerste  wat  ik  doen  moet,"  vervolgde  hij,  »is, 
hier  in  tegenwoordigheid  van  den  voorzitter  van  Sche- 
penen  en  van  den  Drost,  te  verklaren,  dat  ik  den  Heer 
Huyck  valschelijk  heb  beticht. ..  en  dat  hij  geheel  on- 
schuldig  is  aan  de  wond,  die  ray  het  leven  kost." 

»God  zij  gedankt!"  hoorde  ik  Amelia,  met  een  flaauwe 
stem  achter  mij  uitroepen,  en  mijn  hart  zeide  haar  dien 
uitroep  na. 

»Hmt".  zeide  Doedes:  »confessio  in  articulo 
mortis:  eerst  zoo  spreken  —  nu  weer  anders  — 
moord  toch  gepleegd  —  dader  op 't  kerkhof  ?" 

»Dat  zou  je  wel  kunnen  raden,"  mompelde  Heyusz, 
»want  Zwarte  Piet  is  begraven,  en  zoo  die  het  niet  ge- 
daan heeft,  weet  ik  niet  wie  er  aan  zoude  zijn  coupa- 
bel." 

»Och  ja!"  zuchtte  Helding:  »op  het  kerkhof  ligt  hij 
naast  mijn  arm  kind!  —  verleden  Maandag  heb  ik  hen 
beiden  ter  aarde  besteld.  Zij  zijn  in  den  dood  vereenigd, 
die  levend  van  elkander  gescheiden  waren." 

»Indien  het  den  zieke  niet  te  veel  vermoeide,"  zeide 
Reynszen:  »zou  hij  wel  eenige  nadere  inlichtingen  aan 
de  Justitie  dienen  op  te  geven ;  dan  konnen  wij  daar 
acte  van  opmaken." 

Lodewijk  knikte  met  het  hoofd  ten  teeken  van  goed- 
keuring,  en  Reynszen,  zich  aan  een  tafel  zettende, 
maakte  zich  gereed  zijn  verklaring  op  te  teekenen. 

»De  Heer  Van  Lintz,"  zeide  Lodewijk,  »zal  zich  her- 
inneren,  mij  eenige  woorden  te  hebben  toegevoegd, 
nopens  papieren,  onder  hem  berustende,  en  welke  in- 
vloed  op  mijn  fortuin  konnen  maken.  Ik  weet  thans, 
dat  die  bedreiging  niet  ijdel  was;  —  maar  hierover 
nader.  Genoeg,  zij  verontrustte  mij  —  en  dit  was  oor- 
zaak,  dat  ik  hier  bleef,  ten  einde  te  zien,  wat  het  ge- 
volg  daarvan  zoude  kunnen  zijn.  —  Ik  was  ongerust, 
ongedurig,  als  gejaagd  —  ik  begreep,  dat  ik  in  de  be- 
wuste  zaftk  een  weinig  voordeelige  rol  gespeeld  had:  — 
ik  had  uit  blinde  wraakzucht  jegens  den  Heer  Van  Lintz, 
uit  haat  en  liefde  (want  ik  weet  niet  hoe  het  gevoel  te 
bestempelen,  dat  zijn  dochter  mij  inboezemde)  mij 
verlaagd  om  een  handlanger  der  Justitie  te  worden  — 
en  zag  te  laat  in,  hoe  verachtelijk  mij  zulks  in  aller 
oogen  maken  zoude:  kortom!  ik  was  wrevelig  en  vol 
spijt;  maar,  gelijk  het  gaat,  ik  beschuldigde  iedereen 
behalve  mij  zelven,  en  vloekte  op  den  Heer  Van  Lintz, 
op  mijn  dwazen  hartstocht,  op  Heynsz  —  maar  bovenal 
op  den  Heer  Huyck,  wien  ik  als  mijn  doodvijand  be- 
schouwde.  Ik  was  naar  mijn  jacht  gekeerd ;  maar  bracht 
de  nacht  slapeloos  door,  en  keerde,  zoodra  het  dag 
werd,  naar  wal,  met  een  koppel  pistolen  voorzien,  en 
van  zins  den  Heer  Huyck  tot  een  tweegevecht  uit  te 
dagen.  Hem  niet  aan  de  herberg  vindende,  liep  ik  het 
duin  in,  met  het  oogmerk  van  hem  op  te  zoeken,  toen 
ik  de  persoon  van  Sander  Gerritsz  op  zijde  kwam. 
Naauwlijks  had  deze  mij  aangeblikt,  of  hij  kwam  in 
drift  op  my  af,  en  schold  mij  in  hevige  bewoordingen 
voor  den  moordenaar  zijner  liefste  uit.  Weinig  lydzaam 
van  natuur,  en  wrevelig  bovendien  wegens  al  wat  er 
gebeurd  was,  gaf  ik  hem  een  slag  in  't  aangezicht; 
waarop  hy  mij  in  de  borst  greep  en  er  een  worsteling 
tusschen  ons  beiden  ontstond,  aan  welke  ik  een  einde 
maakte  door  een  pistool  uit  mijn  zak  te  halen  en  hem 
door  't  hoofd  te  schieten.  Hy  wankelde;  maar,  zijn 
laatste  krachten  bijeenzamelende,  trok  hij  zijn  mes, 
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stootte  het,  eer  ik  het  verhindei  en  kon,  mij  in  den  strot, 
en  viel  toen  styf  achterover,  terwijl  ik  te  gelijker  tijd 
bedwelmd  nedei-stortte  en  niet  we£r  by  k  wain,  dan  toen 
ik,  in  't  leven  teruggeroepen,  den  Heer  Uuyck  nevens 
mij  herkende.  Toen  was  het,  of  mij  een  helsche  geest 
influisterde,  dat  ik  hem  van  den  moord  betichten  inoest. 
Ik  voldeed  aan  die  inblazing;  later  deden  wraakzucht, 
haat,  valsche  schaamte,  mij  bij  mijn  verklaring  volhar- 
den.  Maar  de  ontzetteude  tijding,  die  ik  heden  beko- 
men  heb,  en  de  mededeelingen,  my  door  mijn  ongeluk- 
kigen  vader  gezonden,  hebben  mij  de  oogen  geopend. 
Ik  heb  de  hand  van  God  herkend,  die  het  kwaad  niet 
ongewroken  laat.  —  Ik  heb  van  mij  zelven  geijsd:  — 
en  van  al  de  ongerechtigheden,  die  ik  bedreven  heb. 
Gave  de  Heer,  dat  ik  die  alien  kon  herstellen,  gelijk 
ik  deze  doe...  en  gij,  mijn  Heer  Huyckl...  Mejuf- 
l'rouw ! . . .  myn  goede  Helding ! . . .  vergeeft  mij . . .  op- 
dat  God  my  verge ve." 

Bij  het  uiten  dezer  laatste  woo r den  verzwakte  zijn 
stem  merkbaar  en  hy  zakte  in  elkander  als  iemand, 
die  een  poging  boven  zijn  krachten  gedaan  heeft.  Wij 
trad  en  dichter  aan  zijn  legerstede  om  hem  die  gerust- 
stelling  te  schenken,  die  hij  verlangde.  —  »Ik  vergeef 
u,"  zeide  Van  Lintz:  »want  ik  weet  bij  eigen  ondervin- 
ding  te  wel,  tot  welke  uitersten  gekrenkte  eigenliefde 
en  toomelooze  zucht  ter  inwilliging  onzer  neigingen 
ons  kunnen  voeren.  Gij  hebt  u  willen  wreken...ik  ken 
dat  gevoel . . .  ik  heb  het  ook  eenmaa! . . .  en  te  vreese- 
lijk...  ingewilligd."  Dit  gezegd  hebbende,  trad  hij  te- 
rug  en  bleef  in  sombere  gepeinzen  staan. 

Helding  drnkte  den  lijder  zwijgend  de  hand;  maar 
was  buiten  staat  zijn  vol  gemoed  uit  te  storten.  »Ik  be- 
tuig  oprecht,  mijn  Heer  Blaekl"  zeide  ik,  op  mijne 
beurt  naderende,  »dat  bij  mij  geen  greintje  wrok  jegens 
u  overblijft;  en  moge  de  Algoede  u  niet  alleen  zoovol- 
komen  vergeven  als  ik  u  vergeef;  —  maar  u  behouden 
om  door  een  oprechten  wand  el  zyn  naam  te  verheer- 
lijken." 

»Hm!"  zeide  Doedes,  naderende,  en  zijn  patient  den 
pols  voelende :  szwak  —  lassitudo  —  niet  alien  hier 
btijven  —  heengaan  —  hin!" 

» Wel  ja!"  zeide  Reynszen:  »mij  dunkt,  het  is  nu 
alles  beklonken:  ik  heb  de  verklaring  opgemaakt,  die 
de  gewonde  heeft  afgelegd,  zoo  hij  die  nog  verkiest  te 
hooren  en  in  staat  is,  die  te  teekenen,  dan  zie  ik  geen 
zwarigheid,  den  Heer  Huyck  onder  handtasting  te  ont- 
slaan;  want  die  depositie  van  Andries  Matthijssen  is  by 
mij  ook  geen  oortje  waard  en  naar  hetgeen  onze  vriend 
Heynsz  vertelt,  loopt  hij  meer  kans  zelf  de  galg  te  kus- 
sen,  dan  er  anderen  aan  te  helpen." 

Lodewyk,  eenigszins  bijgekomen  zynde,  toonde  zich 
bereid  de  verklaring  te  hooren  lezen,  en  te  teekenen, 
een  daad,  welke  hij,  schoon  met  moeite,  ten  einde 
bracht.  Toen  wilden  wij  afscheid  van  hem  nemen  en 
ons  verwijderen;  maar  hij  gaf  te  kennen,  dat  zijn  ge- 
moed nog  niet  geheel  ontlucht  was  en  dat  hij  nog  iets 
met  den  Heer  Van  Lintz  had  af  te  handelen,  waarbij 
echter  alleen  Reynhove  en  ik  getuigen  mochten  zijn, 
wesbalve  hij  verzocht,  dat  al  de  overigen  het  vertrek 
zouden  verlaten. 

Toen  men  aan  zijn  verlangen  voldaan  had,  bleef  hy 
nog  een  wijl  op  de  deur  staren,  als  vreezende,  dat 
iemand  het  in  zijn  hoofd  mocht  krijgen,  terug  te  keeren, 


en  zich  tot  Reynhove  wendende:  sschuif  den  grendel  1 
dicht!"  zeide  hij  met  een  ongeduldige  beweging:  »en  i 
,  gij,  Huyck!  scheuk  my  dat  glas  nog  eens  vol...  mijn 
I  lippen  branden."  j 
I      Ik  bood  hem  het  gevulde  glas  aan:  hy  drouk  het  | 
met  langzame  teugen  ledig,  terwijl  wij  elkander  aan- 
zagen,  niet  zonder  nieuwsgierigheid,  waar  dit  alles  op  1 
zoude  uitdraaien.  Eindelijk  zette  hij  het  glas  neder,  , 
|  haalde  van  onder  zijn  dek  een  papier  voor  den  dag,  het- 
welk  hij  tusschen  de  vingers  frommelde  en,  Van  Lintx 
aanziende,  begon  hij  in  dezer  voege: 

»Gij  hebt  myn  vader  vroeger  gekend,  mijn  Heer?"  ' 
Van  Lintz  beantwoordde  deze  vraag  met  een  koele 
buiging. 

)>Gij  hebt  waarschijnlijk  vemomen,  hoe  zijn  uiteinde 
is  geweest,"  vervolgde  Lode  wij  k:  »maar  wat  gij  noch  { 
iemand  weet,  hetgeen  ik  zelf  eerst  op  dit  oogenblik 
vernomen  heb,  is  het  zielelijden,  waarmede  mj  zoovele 
jaren  geworsteld  heeft,  en  dat  hem  thans  het  leven  gc- 
1  kost  heeft.  Het  is  echter  nuttig,  dat  gij  drieen  hier- 
mede  bekend  zijt,  opdat  gij  ten  minste  by  anderen, 
I  die  geneigd  mochten  zyn,  over  hem  een  onbarmhartig  | 
vonnis  te  vellen,  de  getuigenis  zoudt  kunnen  afleggen, 
dat  hij  meer  te  beklagen  dan  te  veroordeelen  was.  Lees  - 
dezen  brief  overluid,  Huyck!  —  en  gy  zult  beseffen,  : 
1  welke  uitwerking  hij  op  mij  maken  moest." 

Ik  nam  het  papier  van  hem  aan  en  las.  Het  was  de 
brief,  dien  Reynhove  had  medegebracht,  en  de  inhoud  j 
luidde  als  volgt: 

nWanneer  gij  dezen  brief  ontvangt,  mijn  zoon!  zal 
uw  vader  voor  den  rechterstoel  des  Allerhoogsten  ver- 
schenen  zijn :  —  en,  zoo  de  wroeging  van  een  sedert  \ 
vijftien  jaren  gefolterd  geweten  mij  dringt,  dit  leven 
te  verlaten,  gij,  ongelukkige!  gij,  die  alleen  in  staat 
zoudt  geweest  zijn  mij  de  rust  terug  te  geven,  en  mij  | 
;  met  het  leven  te  verzoenen,  gij  verhaast  den  stap,  die 
my  de  eeuwigheid  invoert. 

»0!  dat  ik  vroeger  gesproken  had!  Wellicht  zoudt  , 
gij  aan  myn  raad,  aan  mijn  wensch  hebben  gehoorge-  j 
geven  en  het  hart  pogen  te  winnen  van  haar,  die  ik 
voor  u  bestemde.  Een  huwelijk  tusschen  u  en  uwe  nicht  | 
had  alles  vereffend!  —  maar  wat  zeg  ik?  —  Het  heeft 
zoo  raoeten  zijn.  Gij  waart  een  zoo  beminnelijke,  zoo  , 
deugdzame  gade  niet  waardig;  en  ik  was  bestemd,  de 
straf  voor  mijn  misdrijf  te  ontvangen  en  de  schande,  1 
die  mij  wacht,  in  het  graf  te  ontvlieden. 

»Dan,  de  tijd  is  te  kort:  —  en  ik  moet  my  haasten, 
de  laatste  levenskrachten,  die  my  nog  overbujven,  te 
besteden.  Luister  dan:  —  beklaag  mij:  vloek  mij  niet: 
en  laat  mijn  voorbeeld  u  tot  leering  strekken. 

»Gij  zult  wel  gehoord  hebben,  dat  myn  broeder  en 
ik,  in  vroegere  jaren,  veel  moeite  hadden  om  behoorhjk 
rond  te  komen,  en  diensvolgens  onze  fortuin  buitens- 
lands  gingen  beproeven.  Men  heeft  er  u  bij  verteld,  dat 
ik  gelukkig  slaagde,  terwijl  het  hem  tegenliep.  Hoor 
thans  voor  't  eerst  de  zuivere  waarheid: 

»Van  mijn  jeugd  af  had  een  onverzadelijke  dorst 
naar  schatten  mij  de  ziel  beheerscht.  Ik  zag  zooveel 
rijkdom  en  weelde  om  mij  heen,  dat  ik  het  denkbeeld 
niet  verdragen  kon,  voor  anderen,  die  mij  in  stand  en 
geboorte  gelyk  waren,  te  moeten  onderdoen.  En  echter 
scheen  ik  daartoe  bestemd;  want  mijn  vader  bezat 
weinig  buiten  hetgeen  zyn  ambt  hem  schonk,  en  zyn  ( 
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I  lerenswijze  was  niet  van  dien  aard,  dat  hy  veel  kon 

I  sparen.  Ik  besloot  dus,  toen  ik  lot  jongelingsjaren  ge- 
Lnueu  was,  dat  een  goed  huwlijk  het  eerste  middel 
ewi'ie  lijn  om  mijn  doel  te  bereiken.  Ik  slaagde  naar 
wenscj^  —  immers  ik  dacht  zoo:  —  ik  zag  niet  naar 

.  scfaooAcid  of  zielsgaven:  ik  zocht  slechts  een  ryke 
vrottw  e^trouwde  haar  schatten.  Myn  eerste  straf  was 
bet  noodlottige  leven,  dat  ik  met  uw  moeder  leidde ;  — 
ik  wil  daarover  niet  uitweiden.  Zy  stierf  en  toonde  mij 
den  haat,  dien  zy  my  toedroeg,  door  by  uitersten  wil 
te  bepalen,  dat  haar  vermogen  op  u  zou  komen,  zonder 
dat  ik  daarvan  eenige  vruchten  zou  mogen  trekken.  Ik 

(  was  on  even  ver  als  ik  te  voren  was:  ik  besloot  naar  de 
West  te  gaan  en  daar  myn  fortuin  te  beproev  en,  terwyl 
ik  u  bij  de  meervermogende  familie  uwer  moeder  ach- 
terliet 

i    »De  uitkomst  beantwoordde  wederom  niet  aan  myn 
verwacbtingen.  Na  jaren  vol  tegenspoeds  keerde  ik 
terug  en  kwam  te  Lissabon  aan.  Daar  ontmoette  ik  den 
Graaf  van  Talavera,  *die  er  voor  de  belangen  van  het 
,  Spaansche  hof  aanwezig  was;  en  ik  hernieuwde  met 
hem  de  kennis,  die  ik  vroeger  met  hem  als  Baron  Van 
,  Lintz  had  gemaakt  Van  hem  bekwam  ik  tyding  van 
,  mijn  breeder,  die  tevens  zyn  z wager  was  (zy  hadden  elk 
eene  Juffrouw  Reefzeil  getronwd)  en  vernam,  hoe  deze, 
die  insgelyks  zyn  fortuin  buitenslands  was  gaan  be- 
proeven,  en  zaken  in  de  Levant  had  verricht,  eerstdaags 
te  Lissabon  werd  verwacht.  Ik  nam  voor,  zyn  komst  te 
verbeiden:  en  werkelyk,  hij  kwam  weldra  opdagen; 
maar  zijn  uiteiiyk  verried  geen  rijkdom.  Naauwlyks 
was  hij  een  paar  dagen  met  ons  geweest,  of  hy  werd 
door  een  hevige  ziekte  overvallen,  die  hem,  na  een  korte 
ongesteldheid,  aan  den  rand  des  grafs  bracht.  De  Graaf 
van  Talavera  deelde  met  my  de  zorgen  zyner  verple- 
ging,  en  was  de  eerste,  die  hem  waarschuwde,  dat  hy, 
naar  het  oordeel  des  geneesheers,  weinige  dagen  levens 
meer  overig  had,  en  orde  op  zyn  zaken  stellen  moest. 
Mijn  breeder  glimlachte  op  een  droevige  wyze.  »Dit 
»batste  zal  my  weinig  moeite  kosten,"  zeide  hy :  »ik  had 
1  igehoopt  mijn  dochter,  myn  eenigst  pand,  te  zullen 
!  'terugzien  en  haar  de  welvaart,  die  ik  voor  haar  ver- 
I  >gaerde,  zelf  te  brengen :  nu  zal  myn  breeder  zich  met 
•die  taak  dienen  te  belasten,"  —  Wij  zagen  elkander 
verwonderd  aan,  de  Graaf  en  ik;  want  wy  begrepen 
i  niet,  waar  die  welvaart  schuilen  kon.  Toen  haalde  mijn 
,  broeder  een  dikke  rotting  voor  den  dag,  die  aan  zyn 
foeteneinde  lag,  en  waarmede  wy,  wegens  haar  lomp 
btsoen,  meermalen  den  spot  hadden  gedreven.  Hy 
venocht  mij,  den  knop  er  af  te  draaien  en  hetgeen  zich 
(  daarin  bevond  op  de  tafel  uit  te  schudden.  Ik  deed 
ralks,  en  na  ontdekten  wij,  met  verbazing,  dat  de  stok 
I  hoi,  en  geheel  gevuld  was  met  edelgesteenten  van  een 
,  onschatbaren  pr^s.  Myn  broeder  nam  er  eenige  van 
af,  en  mij  die  ter  hand  stellende:  »deze  zijn  voor  V 
*ode  hij :  ten  zullen  u,  zoo  gy  die  met  overleg  ver- 
'koopt,  in  staat  stellen  uw  fortuin  weder  op  te  bouwen. 
»Deoverige  zult  gy  aan  myn  dochter  brengen,  als  haars 
'vaders  erfdeel..."  -  Toen  gelastte  hy,  dat  men  een 
jnwelier  zou  roepen:  er  werd  een  inventaris  opgemaakt, 
**arop  de  pryzen  volgens  taxatie  genoteerd  werden : 
en  daarvan  een  afschrift  aan  my  en  een  aan  den  Graaf 
to  hand  gesteld;  terwyl  wy  beide  stukken  teekenden, 
w  de  bestemming  der  juweelen  daarop  vermeldden. 


i  Weinige  dagen  later  stierf  myn  broeder  in  mijn  armen, 
i  en  terwyl  zyn  stervende  mond  mij  zijn  dochter  aan- 
beval.  Ik  bleef  niet  langer  te  Lissabon  dan  voor  de  be- 
|  grafenis  noodig  was,  en  zeilde  af  naar  Amsterdam. 
I      »Ondertusschen  was  ik  weinig  tevreden,  wan  nee  r  ik 
■  de  fortuin,  die  myn  broeder  gemaakt  had,  met  de  myne 
vergeleek ;  en  zonder  te  bedenken,  dat  hy  geen  genot 
van  zyn  moeizaam  verkregen  schatten  had  gehad,  ter- 
wyl ik  de  toekomst  nog  voor  mij  had,  dacht  ik  er  slechts 
aan,  om  myn  nicht  te  benijden,  die  zoo  gemakkelyk 
aan  een  erfenis  kwam,  waarop  ik,  zonder  haar,  alleen 
aanspraak  zoude  gehad  hebben.  Nu  fluisterde  mij  de 
duivel  in :  waarom  zoudt  gij  dien  schat  aan  uw  nicht 
brengen  ?  behou  hem  voor  u  zelf,  dryf  er  handel  mede, 
|  en  maak  het  op  een  andere  wyze  goed  met  de  dochter 
i  uws  breeders.  Geen  haan  zal  er  naar  kraaien,  en  de 
Graaf  van  Talavera  zal  er  zich  in  Spanje  niet  over  be- 
kommeren,  of  gy  aan  het  vertrouwen  uws  stervenden 
broeders  beantwoord  hebt.  Ik  was  te  Amsterdam,  zon- 
j  der  tot  een  besluit  gekomen  te  zijn :  men  was  aldaar 
reeds  van  den  dood  myns  broeders  onderricht,  en  te 
'  gelyk  overtuigd  (zoozeer  had  hy  zyn  winsten  bedekt 
gehouden),  dat  hij  arm  gestorven  was.  Nu  had  ik  de 
zwakheid,  of  noem  het  de  laagheid,  de  lieden  niet  uit 
;  den  droom  te  helpen :  ik  verkocht  mijn  juweelen,  of 
|  liever,  die  mijner  nicht,  niet  op  eens,  maar  langzamer- 
I  hand,  en  begon  een  handel,  dien  ik  meer  en  meer  uit- 
breidde.  Ik  was  voorspoedig:  het  scheen,  als  of  het 
I  onrechtvaardig  verkregen  geld  in  mijne  handen  moest 
!  gezegend  worden :  dan,  innerlyk  was  ik  verre  van  mijn 
voorspoed  te  genieten. 

» Eenige  jaren  waren  verloopen,  toen  ik  (nog  sidder 
ik  bij  de  herinnering)  een  brief  van  den  Graaf  van  Ta- 
lavera ontving.  Hij  had,  schreef  hij,  vernomen,  dat  ik 
zeer  vermogend  was  ge  word  en,  terwijl  men  van  m\Jn 
nicht  niets  af  wist :  kortom,  zijn  brief  gaf  niet  ondui- 
1  delyk  te  kennen,  dat  hy  icts  van  de  zaak  vermoedde. 
Hij  eindigde,  met  mij  te  meld  en,  dat  hy  het  duplicaat 
van  den  inventaris  naar  Amsterdam  zou  overzenden  en 
bij  den  Notaris  Bouvelt  docn  deponeeren.  Dit  bericht 
ontzette  my:  omtegen  den  div  igenden  slag  gewapend 
te  zyn,  liet  ik  terstond  mijn  nicht  van  de  school  komen, 
waar  zy  zich  bevond,  nam  haar  bij  mij  en  behandelde 
haar  als  mijn  eigen  kind,  voornemens  zijndc,  om,  zoo 
ik  aangeklaagd  werd,  dadelyk  rekening  en  verantwoor- 
ding  te  doen.  Maar  nu  bekwam  ik  de  tijditig,  dat  de 
Graaf  in  ongenade,  en  naar  Amerika  was  —  en  een 
jaar  daarna  verspreidde  zich  het  gerucht  van  zyn  dood. 
Ik  was  thans  van  mijn  grootste  zorg  ontslagen ;  want 
ik  hoopte  altyd,  dat  hy  zyn  bedreiging  om  dat  papier 
over  te  zenden,  niet  had  ten  uitvoer  gelegd.  Intusschen 
had  ik  Henriette  als  een  dochter  liefgekregen,  en  hoe 
meer  ik  haar  leerde  kennen  en  waardeeren,  hoe  feller 
verwijtingen  ik  mij  deed  van  haar  een  vermogen  te 
hebben  onthouden,  dat  haar  rechtmatig  toebehoorde. 
Toen  kwam  het  denkbeeld  bij  mij  op,  dat  een  huwelyk 
tusschen  u  beiden  alles  in  't  gelyk  zoude  brengen :  en 
ik  behoef  u  myn  streven  naar  dat  doel  niet  voor  den 
geest  terug  te  brengen:  het  is  u  genoeg  bekend. 

»Verbeeld  u  myn  schrik,  toen  ik,  eenige  dagen  ge- 
leden,  den  man,  dien  ik  dood  waande,  ten  huize  van 
den  Notaris  Bouvelt  ontmoette,  en  van  hem  hoorde,  dat 
de  bewuste  inventaris  zich  onder  andere  papieren  be- 
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vond,  die  hij  indertijd,  wel  verzegeld,  naar  Amsterdam 
had  overgezondcn,  en  nu  was  komen  tcrugeisehen;  ter- 
wijl  hy  tcvens  dreigde,  mijn  gedrag  openbaar  te  zullen 
maken.  Ik  had,  ook  toen  nog,  mijn  volslagen  schande 
kunnen  voorkomen,  door  aan  mijn  nicht  haar  vermogen 
uit  te  keeren  en  er  bij  te  voegen,  dat  ik  haar  om  wijze 
redenen  tot  nog  toe  verborgen  had  gehouden,  hoe  rijk 
zij  was;  —  maar  valsche  schaamte  belette  my,  dien 
stap  te  doen,  daar  ik  vreesde,  dat  de  ware  toedracht  der 
zaak  bekend  zoude  worden.  Ik  smeekte  derhalve  den 
Heer  Van  Lintz,  mij  mijn  goeden  naam  niet  te  ontroo- 
ven:  ik  stelde  hem  uw  huwlijk  met  Henriette  als  een 
bepaalde  zaak  voor:  ik  bood  hem  mijn  invloed  by  onze 
bewindslieden,  mijn  hulp  ter  ontvluchting  aan.  Door 
mijn  gebeden  verwonnen,  nam  hij  aan  om,  zoodra  hij 
in  veiiigheid  zou  zijn  en  de  tijding  van  uw  huwlijk 
bekomen  had,  mij  het  noodlottig  duplicaattoetezenden. 

»Uw  onberaden  daad,  om  den  man,  van  wien  ik 
alles  te  vreezen  had,  in  handen  der  Justitie  te  leveren, 
heeft  al  mijn  pogingen  verijdeld.  Het  bewuste  stuk  is 
daardoor,  met  de  overige  bij  hem  gevonden  papieren, 
in  bcslag  genomen,  naar  Amsterdam  gezonden,  en  in 
handen  van  den  Heer  Hoofdofficier.  Zoo  even  kom  ik 
van  zijn  kantoor.  Hij  had  mij  laten  roepen  om  te  ver- 
nemen,  wat  het opschrift :  Inventaris  derjuwee- 
ien  enz.,  toebehoord  hebbende  aan  den 
Heer  Hendrik  Blaek  en  thans  heteigendom 
zijner  dochter  Henriette  Blaek,  te  bediriden 
had.  Wat  ik  geantwoord  heb,  weet  ik  niet;  maar  ik 
wect,  wat  het  gevolg  zal  zijn,  indien  dit  stuk  geopend 
wordt:  en  de  schande,  die  mij  wacht,  wil  ik  niet  be- 
leven.  God  vergeve  mij  de  misdadige  wijze,  waarop  ik 
dit  leven  verlaat:  Hij  vergeve  mij  de  slechte  tucht 
waaronder  ik  u  gehouden  hebbe,  en  doe  u  tot  inkeer 
komen,  opdat  gij  van  den  verkeerden  weg  terugtreedt, 
dien  gij  tot  nog  toe  bewandeld  hebt,  en  u  spiegelt  aan 
het  vreeselijk  voorbeeld  van 

Uw  ongelukkigen  vader 

JACOBUS  BLAEK." 

*<J\j  ziet  het,  mijn  Heeren!"  zeide  Lodewijk,  toen  ik 
ten  einde  gelezen  had:  terwijl  hy  zijn  hoofd  in  zijn 
handen  verborg:  »ik  ben  de  oorzaak  van  mijns  vaders 
dood. .  —  Maar  thans  vraag  ik  u  om  raad,  u,  die  tot  nog 
toe  alleen  met  het  geheim  bekend  zijt,  is  er  niets  te 
doen  om  zyn  nagedachtenis  te  sparen  ?  —  Wat  Hen- 
riette betreft,  zij  zal  hebben  wat  haar  toekomt,  en  meer 
dan  dat/' 

»Myn  Heer!"  antwoordde  Van  Lintz :  »de  Heer  Reyn- 
hove  heeft  my  demij  ontnomen  papieren  teruggebracht: 
indien  het  bewuste  stuk  zich  daarbij  bevindt,  zal  ik  het 
aan  uw  nicht  zenden.  Zij  alleen  kan  beslissen,  wat 
daarmede  gedaan  raoet  worden." 

Hier  werd  aan  de  deur  getikt  en  de  Notaris  aange- 
diend,  met  wien  wij  den  lyder  alleen  lie  ten :  twee  da- 
gen  later,  gedurende  welke  ik  hem  vaak  bezocht  had, 
blies  hij  den  laatsten  adem  uit.  Na  het  lijk  te  hebben 
doen  kisten,  nam  ik,  met  dat  overschot,  en  onze  Hol- 
landsche  vrienden,  de  terugreis  aan  naar  Amsterdam. 

Het  was  te  Harlingen,  dat  ik  afscbeid  nam  van  den 
Heer  Van  Lintz  en  zijn  dochter,  die  nu  voornemens 
waren  hun  reis  te  land  voort  te  zetten.  »Nu!  mijn 
vriend!"  zeide  de  eerstgenoemde,  terwijl  hij  mij  de 


hand  schudde:  »nu  zal  het  toch  eindelijk  welvoorgoed 
zijn,  dat  ik  u  vaarwelzeg.  Veel  zcgen  op  uw  onderne- 
mingeu.  Ik  draag  u  de  belangen  mijner  nicht  Blaek 
op;  want  ik  verwyt  my  half  en  half,  dat  ik  er  totheden 
niet  beter  voor  gezorgd  heb;  doch,  zoo  iemand,  zolt  gij 
die  behartigen :  gij  hebt  er  dubbele  reden  toe." 

»Ik  vrees  maar,"  zeide  ik,  »dat  zy  nog  te  veel  tegen 
mij  zal  ingenomen  zijn,  om  mij  tot  haar  zaakwaarne- 
mer  te  benoemen." 

»Heb  ik  u  niet  van  het  tegendeel  verzekerd?"  zeide 
Amelia,  langzaam  het  hoofd  schuddende  en  op  een  toon 
van  weemoedig  verwyt:  »ga  tot  haar,  en  vrees  niet, 
haar  de  geheele,  onbewimpelde  waarheid  te  verhalen: 
zij  zal  u  gelooven :  —  wees  daar  overtuigd  van :  en  wan- 
neer  gij  haar  ziet,  stel  haar  dan  uit  naam  van  haar  nicht 
dit  aandenken  ter  hand,  en  verzoek  haar,  het  uit  liefde 
voor  mij  te  willen  dragen." 

Dit  zeggende,  reikte  zij  mij  een  halsband  toe,  dien 
zij  gedurende  haar  verblijf  op  Ter  Schelling  van  haar 
eigen  schoone  haren  gevlochten  Had,  en  aan  welks  uit- 
einde  zij  een  effen  gouden  kruisje  had  vastgemaakL 

»En  zult  gij  mij  geen  aandenken  laten?"  vroegik, 
terwyl  ik  haar  met  hartelijkheid  de  hand  drukte. 

»  Thans  niet :  ik  zal  u  wellicht  er  een  zenden,  wan- 
neer  wij  op  de  plaats  onzer  bestemming  zullen  zijn:  - 
en  dan  wacht  ik  er  een  van  u  —  en  van  uwe  vrouw." 

Met  deze  woorden  beantwoordde  zij  mijn  handdruk, 
sloeg  zich  den  sluier  over  't  gelaat  en  stapte  haastig  in 
den  wagen,  die  haar  wachtte.  Haar  vader  nam  plaats 
nevens  haar :  de  zweep  des  voermans  klapte  en  het  rij- 
tuig  voerde  beiden  uit  myn  gezicht.  Ik  heb  hen  nim- 
mer  teruggezien. 

Achttien  uren  later  was  ik  te  huis  in  de  armen  mij- 
ner moeder.  Ik  zal  niet  beproeven  de  gewaarwordin- 
gen  te  beschrijven,  welke  ons  alien  bij  dit  wedenien 
bezielden. 

Den  volgenden  dag  kwam  Reynhove  mij  af halen  om 
naar  Mejuffrouw  Blaek  te  gaan,  die,  naar  zijn  zeggen, 
verlangd  had,  ons  beiden  te  spreken.  Wij  vonden  haar 
alleen  in  een  voegzaam  rouwgewaad,  bevalligalsaltijd, 
maar  bleek,  afgemat  en  diep  bedroefd.  Zij  bloosde 
even,  toen  zij  my  wederzag,  maar  herstelde  zich  ter- 
stond,  bood  ons  stoelen  aan  en  zette  zich  over  ons. 

»Gij  beide,  myne  Heeren!"  ving  zij  aan,  »zijt  getui- 
gen  geweest  van  het  overlijden  van  mijn  rarapzaligen 
Neef...?" 

»Ja  Mejuffrouw  1"  antwoordde  ik,  naar  eenige  papie- 
ren tastende,  die  ik  in  mijn  rokzak  had:  »en  ik  ben  be- 
last..." 

»Een  oogenblikl"  hernam  zij:  »aleer  wij  overiets 
anders  spreken,  wenschte  ik  te  weten,  of  iemand  bui- 
ten  u  en  den  Heer  Van  Lintz  kennis  draagt  van  zekeren 
brief,  door  mijn  oom  aan  Lodewijk  gtechreven  ?" 

»Niemand,"  antwoordde  ik:  »ik  heb  dien  brief  en 
zal  u  dien,  zoo  UEd.  verlangt,  ter  hand  stellen,  bene- 
vens..." 

»Ik  zal  dien  verwachten,"  zeide  zy:  »maar  vooraf 
moet  ik  u  nog  zeggen,  dat  ik  een  brief  heb  van  mijn 
oom  Van  Lintz,  waarin  hij  my  de  aanleiding  mededeelt, 
welke  myn  ongelukkigen  oom  Blaek  tot  den  stap,  dien 
hij  deed,  bewogen  heeft,  en  mij  tevens  een  stuk  zendt, 
volgens  hetwelk  ik  recht  op  een  aanzienlyk  vermogen 
-  zou  hebben.  Ik  heb  geweend  bij  het  zien  van  mijns 
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vaders  naamteekening,  en  bij  de  gedachte  aan  al  de 
moeite,  die  de  brave  man  zich  gegeven  heeft,  om 
|  voor  mij  een  vermogen  te  vergaderen ;  —  ik  heb  die 
'  naamteekening  er  uitgesneden  en  het  stuk  zelf  ver- 
brand." 

1  »Hoe!"  riep  Reynhove  verbaasd  uit:  »een  zoo  pr£- 
f  cieu i document!..." 

tlk  ben  te  veel  aan  mijn  oom  verschuldigd,  ik  heb 
te  ?eel  bewijzen  van  zijn  liefde  ontvangen,  om  tot  loon 
daamn,  nu  hij  dood  is,  zijn  goeden  naam  aan  te  ran- 
den.  Niemand  dan  ons  is  het  geheim  bewust.  Lodewijk 
heeft  het  in  het  graf  medegenomen:  mijn  oom  Van 
Linti  zal  zwijgen,  indien  ik  hem  verzoek:  ook  van  u, 
mijne  Heeren!  wacht  ik  hetzelfde:  men  schrijft  den 
dood  mijns  ooms  aan  een  beroerte  toe :  -  de  ware  toe- 
dracht  der  zaak  kan  dus  voor  elk  verborgen  blijven." 

iMaar  weet  UEd.  wel,  Mejuffer!"  zeide  Reynhove, 
idat  gij  een  important  kapitaal  hebt  opgeoflerd,  ten 
gerieve  van  een  paar  dozijn  collateralen,  die  er  u  geen 
dank  voor  zullen  weten?" 

>Mejufffou\v  oflert  niets  op,"  zeide  ik:  »en,  hoewel 
de  rerdiensten  van  haar  handelwijze  even  groot  blij- 
ven, de  nadeelen  daarvan  worden  geheel  weggenomen 
door  het  stuk,  dat  ik  de  eer  heb  haar  te  overhand lgen. 
Het  is  het  testament  van  den  Heer  Lodewijk  Blaek, 
i  nataurlijken  erfgenaam  zijns  vaders,  waarbij  hij,  op 
eenige  legaten  na,  zijn  nicht,  Mejutifrouw  Henriette 
Blaek,  aanstelt  tot  zijn  universeele  erfgename." 

Henriette  nam  bevende  het  papier  aan,  dat  ik  haar 
ter  hand  stelde.  Haar  ontroering  belette  haar  te  spre- 
ken  en  zij  antwoordde  niets  op  de  gelukwenschingen 
ran  Reynhove. 

iMejuffrouw!"  vervolgde  ik,  toen  zij  weder  wat  be- 
daarder  was  geworden:  »de  overledene  heeft  in  de 
Uatete  uren  zijns  levens  verlangd,  dat  ik  de  man  zou 
zijn,  die  u  dit  afschrift  van  zijn  uitersten  wil  aanbood : 
hij  roegde  er  bij,  dat  het  u  wellicht...  aangenaam  zou 
zijn...  dat  stuk  uit  mijne  handen  te  ontvangen.  Mag 
ik  mij  vleien,  dat  hij  waarheid  gesproken  heeft  ?" 

•Mijn  Heer!"  antwoordde  zij,  terwyl  een  hoogrood 
haar  gelaat  overdekte :  »het  is  u  ongetwijfeld  bekend, 
dat  ik,  op  den  morgen  van  haar  vertrek  uit  Amsterdam, 
een  bezoek  heb  gehad  van  mijn  nicht  Amelia." 

Ik  zag  verbaasd  op.  Zoo  had  die  brave  ziel  niet  ge- 
schroomd  zich  aan  een  wellicht  onaangenameontvangst 
te  wagen,  om  mijne  voorspraak  te  zijn.  Het  stellige  der 
rerzekering,  die  zij  mij  gegeven  had,  was  mij  thans 
opgelost. 

>£n  mag  ik  hopen,"  zeide  ik,  »dat  dit  bezoek  u  gun- 
stiger  gedachten  van  mij  heeft  doen  opvatten?" 

* Amelia  is  een  engel,"  zeide  Henriette,  »en  ik  ver- 
geef  het  u  nooit,  dat  gij  niet  smoorlijk  op  haar  verliefd 
zijt  geraakt.  Wat  zij  zeide...  hoe  zij...  in  't  kort,  ik 
ben  verplicht  u  verschoning  te  vragen  voor  de  ver- 
keerde  gedachten,  die  ik  van  u  had  opgevat." 

Zes  maanden  later  kondigde  de  Voorzanger  in  de 
Onde  Kerk  met  zijn  neusstem  (waarvan  in  het  derde 
Hoofdstuk  dezer  geschiedenis  gesproken  is),  werkelijk 
aan,  dat  er  trouwbeloftea  bestonden  tusschen  Willem 
Andries  Reynhove,  Heer  van  Wijdeplas,  Groenewoud 
en  Binnengeest,  Jonkman,  met  Mejuflfrouw  Susanna 
Aietta  Huyck,  Jonge  Dochter;  maar  liet  daarop  een 


gelijke  aankondiging  volgen,  betrettende  Meester  Fer- 
dinand Huyck  en  Mejutfrouw  Henriette  Blaek. 


Hier  eindigt  het  verhaal  van  den  Heer  Huyck. 
Daarachter  stond,  met  de  hand  van  Mejufirouw 
Staufiacher,  het  navolgende  geschreven  : 

Indien  het  bovenstaande  verhaal  een  roman  ware, 
zou  men  den  schrijver  met  recht  te  laste  kunnen  leg- 
gen,  dat  hij  den  lezer  in  't  onzekere  laat  omtrent  het 
lot  van  sommige  personen,  die  in  zijn  lotgevallen  een 
merkwaardige  rol  spelen.  Daar  het  echter  zijn  doel 
schijnt  geweest  te  zijn,  naar  waarheid  te  vertellen  wat 
hem  overkomen  is,  moet  men  hem  veeleer  prijzen,  dat 
hij  niet  meer  heeft  te  boek  gesteld,  dan  hij  met  zeker- 
heid  wist.  Vreemd  intusschen  komt  het  mij  voor,  dat 
mj  niet  met  een  woord  melding  maakt  van  hetgeen  er 
verder  geschied  is  met  den  Baron  Van  Lintz  en  zijn 
beminnelijke  dochter.  Wellicht  was  hun  latere  levens- 
loop  aan  zijn  kinderen,  voor  wie  hy  zijn  opstel  vervaar- 
digde,  genoegzaam  bekend.  Wat  mij  betreft,  ik  wil  niet 
ontveinzen,  dat  ik  mij  zeer  te-leur-gesteld  vond,  toen 
ik,  aan  het  slot  koinende,  niet  te  weten  kwam,  of  hij 
niet  den  zwerver  en  zijn  lieve  dochter  later  nog  door 
briefvvisseling  of  anderszins  de  betrekkingonderhouden 
bleef.  Gelukkig  echter  kende  ik  den  waren  naam  des 
mans,  die  in  het  Handschrift  onder  zooveel  verdichte 
namen  voorkomt,  en  wist  ik  uit  de  geschiedenis,  hoe 
hij  den  Russischen  Tsaar  belangrijke  diensten  bewees 
en  tot  hooge  waardigheden  opklom,  zonder  echter  ooit 
de  bijzondere  vriendschap  des  Alleenheerschers  te  ver- 
werven.  Dezelfde  onbuigzaamheid  van  karakter,  die 
hem  vroeger  reeds  zooveel  vijanden  en  tegenspoeden 
berokkend  had,  en  die  er  met  de  jaren  niet  op  gebeterd 
was,  maar  veeleer  in  balsturige  hoofdigheid  en  wrevel 
ontaard,  was  niet  geschikt  om  hem  bemind  te  maken 
bij  een  Vorst,  die  zelf  een  onverzettelijken  wil  bezat, 
waarnaar  h\j  alles  wilde  doen  buigen.-Er  ontstonden 
vaak  hoogloopende  verschilleu  tusschen  hen  beiden: 
en  alleen  het  nut,  dat  hij  begreep  van  den  Baron  Van 
Lintz  te  kunnen  trekken,  om  zijn  Moskoviten  in  be- 
dwang  te  houden,  wedrhield  Peter,  hem  naar  Siberien 
te  bannen.  Wat  Amelia  betreft,  ziehier  de  narichten, 
die  ik  omtrent  haar  bekomen  heb  van  lieden,  die  zich 
harer  nog  herinnerden.  Zij  leidde,  in  de  eerste  jaren 
van  haar  verblijf  in  Rusland,  een  stil  en  afgetrokken 
leven,  en  wederstond  al  dien  tyd  het  verlangen  haars 
vaders,  dat  zij  zich  ten  hove  zoude  vertoonen.  Eindelijk 
echter  gaf  zij  toe,  en  schonk  zelfs  haar  hand  aan  een 
gunsteling  des  Tsaars,  een  beschaafd  en  waardig  edel- 
man,  maar  die  tweemaal  hare  jaren  had.  Onzeker  is 
het,  of  zij  dit  huwlijk  alleen  aanging  om  haar  vader 
te  believen :  misschien  was  zij  werkelijk  den  vreemde- 
ling  genegen  en  had  zij  de  ongelukkige  neiging,  die  zij 
in  Holland  had  opgevat,  over  won  iien,  welke  haar  hau- 
deliagen  bestuurde,  meer  dan  de  woorden  van  het  ver- 
haal doen  vermoeden.  Hoe  dit  zij,  zij  leidde  een  voor- 
beeldig  leven,  verspreidde  weldaden  om  zich  heen,  en 
stierf  in  hoogen  ouderdom,  gezegend  door  al  wie  haar 
gekend  had. 

De  Heer  HoofdofQcier  Huyck  en  zyn  brave  gade  had- 
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den  het  geluk,  raeest  al  him  kinderen  en  zelfs  ettelijke 
hunner  kleinkinderen  gehuwd  en  in  goeden  doen  te 
zien.  Uit  den  aanvang  van  het  Handschrifl  kan  men  zien, 
dat.  het  Ferdinand  en  den  zynen  voorspoedig  was  ge- 
gaan :  en  nog  zijn  liun  nakomelingen  in  Amsterdam  en 
elders  geacht  en  gezien.  Ook  Mevrouw  Reynhove  leefde 
zeer  gelukkig  met  haar  man,  die,  gelijk  men  heeft 
kunnen  opmerken,  innerlijk  veel  beter  was  dan  hij 
zich  opperviakkig  had  doen  kennen.  Zij  wist  hem  met 
verstand  te  leiden  en  tot  een  nuttig  en  werkzaam  leven 
op  te  wekken :  hij  zeide  dan  ook,  na  zijn  huwlyk,  of 
reeds  vroeger,  aan  alle  slempmalen  en  wilde  partijen 
vaarwel,  klom  tot  hooge  eerambten  op  en  beweesden 
Staat  belangrijke  dienslen. 

Caspar  Weinstube,  na  vruchteloos  gepoogd  te  heb- 
ben, zich  toegang  te  verschaffen  tot  de  hoogere  kringen 
der  maatschappij,  en  zich  daar  een  echtvriendin  te 
zoeken,  toch  niet  ongehuwd  willende  sterven,  trouwde 
met  zijn  keukenmeid,  bij  wie  hij  ettelijke  kinderen  ver- 
wekte,  die,  betere  opvoeding  ontvangende  dan  hem  te 
beurt  was  gevallen,  hun  geringe  afkomst  langzamer- 
hand  deden  vergeten:  ook  zij  wonnengeld,  en  hun  na- 
geslacht  verkeert  tbans  dagelijks  met  die  familien,  wier 
bekantschafft  de  wellust  van  Caspar  zou  hebben 
uitgemaakt. 

Van  den  Makelaar  Velters  heb  ik  weinig  kunnen 
vernemen.  Alleen  blijkt  mij  uit  een  oud  adresboekje,  | 


dat  hij  in  de  laatste  helft  der  vorige  eeuw  Kerkmeester  ' 
van  de  Ooster  Kerk  en  dus  nog  in  leven  was.  Hij  schjjnt 
wijselijk  de  povzij  voor  meer  winstgevende  werkzaam- 
heden  te  hebben  laten  varen:  althans  gedichten  van 
hem  zijn  mij  nooit  voorgekomen.  De  Mengelingen 
van  Heldiiig  kan  men  nog  in  sommige  boekerijen  van 
deftige  lieden,  en  ook  nu  en  dan,  hoor  ik,  op  stal-  i 
letjes  aantreffen:  ik  twijfel  echter,  of  zij  ooit  reel 
lezers  vinden.  Gerustelijk  mag  men  aannemen,  dat  I 
hij  het  dubbele  huwelyk,  waar  het  verhaal  raede 
sluit,  zal  bezongen  hebben,  en  dat  Tante  Van  Bempden  I 
niet  achterlijk  gebleven  zal  zijn,  om  te  dier  gelegen-  I 
heid  een  luisterrijk  feest  te  geven. 

Zacharias  Heynsz  ging  ijverig  voort  met  aan  de  Justi- 
ce trouwe  diensten  te  bewijzen :  met  de  aauvaarding 
zijner  nieuwe  betrekking  zeide  hij  het  schilderen  vaar- 
wel: en  de  kunst  heeft  er  niet  bij  verloren.  | 

Eindelijk  kan  ik  hier  nog  bijvoegen,  dat,  volgensge-  I 
tuigenis  mijner  vrienden,  een  afstammeling  van  kleinen  | 
Simon  den  Marskramer,  die  sterk  verdacht  wordt  ge- 
houden  van,  op  het  voetspoor  zijns  voorvaders,  der  Po-  | 
litie  bijwijlen  ten  dienste  te  staan,  nog  dagelijks  op  het  1 
Schapenplein  te  zien  is,  's  winters  met  een  vourtest,  [ 
's  zomers  met  een  schoenenbak,  al  roepende:  »gheen  1 
dijt  rijk,  zoo  waar  zelje  ghesond  blijven."  | 

Marie  Stauffacher. 


EINDE  VAN  HET  EERSTE  DEEL. 


ROMANTISCHE  WERKEN 


Mr.  J.  VAN  LENNEP 


ROMANTISCHE  WERREN 


TWEEDE  DEEL 


'S  GRAVENHAGE,  LEIDEN,  ARNHEM  , 

MARTINUS  NIJHOFF,  A.  W.  SIJTHOFF,  D.  A.  THIEME 


1868 


I 


j 

I 


DE  ROOS  VAN  DEKAMA 


Wat  baet  liet  of  ghy  draeft  en  swoeght  en  V  verhit? 
Fortnyn  liefst  hem  besoeckt,  die  wacht  en  stille  zit. 

ROnENBt'RG. 
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Het  was  in  den  zomer  van  48-,  dat  twee  studenten 
j  aan  de  Leydsche  Hoogeschool,  beiden  aan  den  Uitgever 
does  bekend  als  jonge  lieden  van  een  uitmuntende  in- 
j  borst  en  voortreffelijken  aanleg,  gezamentlijk  hun  voor- 
I  nemen  bewerkstelligden,  om  de  onderscheidene  ge- 
westen  van  Noord-Nederland  door  een  onderzoek  uit 
I  eigen  oogen  van  nabij  te  leeren  kennen.  Beiden  waren 
'  «n  gevoelen,  dat,  al  biedt  ons  vaderland  den  opper- 
?Iakkigen  reizig«r,  die  slechts  verpoozing  en  verstrooi- 
|  ing  loekt,  noch  schitterende  natuurtooneelen,  noch  uit- 
I  geiochte  vermaken  aan,  gelyk  in  andere  landen  en 
j  hoofdsteden  te  vinden  zijn,  het  desniettemin  voor  de 
i  zoodanigen,  die  eenmaal  geroepen  kunnen  worden  om 
J  aan  dat  vaderland  van  dienst  te  zyn,  belangrijk  is,  ja 
I  zelfe  hun  eenigermate  als  plicht  kan  worden  toegere- 
I  kend,  er  de  onderscheidene  deelen  van  te  leeren  ken- 
,  nen,  alvorens  zij  een  Engelschen  wedloop  gaan  aan- 
gapen,  eenige  goudstukken  aan  de  farotafels  der  Duit- 
sche  badplaatsen  wagen,  of  een  cigaar  op  de  bouwvallen 
Tan  het  coliseum  rooken:  -  ja  zij  vermeenden  dat 
het  hun  in  ryper  leef  tijd  meer  nut  zoude  doen,  wanneer 
aj,  waar  het  paste,  blijken  konnen  geven,nietonbekend 
te  zyn  met  de  zeden  en  gewoonten  hunner  landgenoo- 
len,  en  met  den  inwendigen  toestand  onzer  gewesten  en 
steden,  ten  opzichte  der  bronnen  hunner  welvaart  of 
der  oorzaken  van  hun  verval,  -  dan  wanneer  zij  nog 
zoo  mooi  konnen  meepraten  over  de  opvoering  der 
Jnive  te  Parijs,  of  klagen  over  het  hedendaagsche  on- 
bescheid  der  vroeger  zoo  guile  Z witsersche  herbergiers, 
of  de  Engelsche  dames  beschrijven,  die  met  taffen  pa- 
rasols de  Vezuvins  beklimmen,  of  zelfs  een  steentje  uit 
den  zak  halen,  uit  P  o  mp  e  j  i  medegebracht. 

Zy  bezochten  op  hun  voetreis  (want  wie  alles  goed 
wfl  zien,  dient  zich  van  een  paar  waterdichte  en  ge- 
makkelijke  schoenen  te  voorzien,  en  zich  niet  dan  uit 
nood  van  rijtuigen  of  trekschuiten  te  bedienen)  ook  dat 
gewest,  hetwelk,  sedert  oude  tyden  en  door  alle  over- 
beerschingen  heen,  den  naam  van  Friesland  bewaard, 


en  nog  het  langst  zijn  oorspronkelykheid  en  zelfstan- 
digheid  (om  het  nieuwerwetsche  woord  eigendom- 
m  e  1  \j  k  h  e  i  d  niet  te  bezigen)  behouden  heeft;  ofschoon 
ook  aldaar  een  naauwere  betrekking  met  andere  ge- 
westen en  landstrekea  haar  invloed  meer  en  meer 
begint  te  doen  gevoelen,  en  de  zoogenaamde  beschaving 
er  een  vroeger  ongekende  zucht  tot  navolging  heeft 
ontwikkeld:  zoodat  men  reeds  Friesche  boeremeisjes 
ziet,  die  wijde  mouwen  dragen,  en  Friesche  burger- 
vrouwtjes,  die  (wellicht  helaast  ten  gevolge  van  ver- 
minderde  welvaart)  den  gouden  diadeem  voor  een 
nieuwmodisch  mutsje  verwisselen. 

Terwyl  de  een  van  onze  beide  wandelaars,  wien  w\j 
bij  zyn  voornaam  Gerrit  zullen  aanduiden,  en  die  een 
ontluikend  staathuishoudkundige  was,  zich  verdiepte 
in  het  onderzoek  naar  de  oorzaken,  welke  die  vermin- 
dering  van  nationaliteit  te-weeg-brachten,  wendde  Wil- 
lem,  zijn  makker,  die  meer  bijzonder  werk  maakte  van 
geschied-  en  oudheidkundige  nasporingen,  alle  moeite 
aan,  om  de  overblyfselen  der  vroegere  zeden  en  ge- 
bruiken,  voor  zooverre  die  nog  bestonden,  te  leeren 
kennen :  en,  even  als  onze  oude  kennis  Robinson  van 
onder  de^overblijfselen  van  der  Kannibalen  feestmaal 
de  sprankjes  vuur  zocht  op  te  rakelen,  die  nog  onder 
de  asch  mochten  smeulen,  zoo  speurde  h\j  de  scheme- 
ringen  der  verouderde  gewoonten  en  overleveringen  na, 
en  verheugde  zich,  zoo  vaak  het  hem  gelukken  mocht, 
die  op  te  delven  van  onder  den  hoop  nieuwigheden, 
daarover  heen  gestoven. 

Zoo  was  hy  recht  in  zyn  schik  geweest,  toen  hy  op 
een  der  dorpen  een  echt  Friesche  begrafenis  in  voile 
te  n  u  e  naar  het  kerkhof  had  zien  kuieren.  En  toen  hy, 
in  de  herberg  gekomen,  vernam,  dat  het  harde,  in  lange 
sneden  gedeelde  krentebrood  herkomstig  was  van  de 
overblijfselen  des  gehouden  lijkmaals,  en  naar  oud  ge- 
bruik  aan  de  betrekkingen  des  overledenen  was  rond- 
gezonden,  at  hy  er,  uit  louteren  eerbied  voor  de  anti- 
quit  e  it,  drie  groote  sneden  van;  terwyl  Gerrit,  die 
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(hoewel  slechts  uit  honger)  niet  achterbleef  in  net  or- 
beren  van  zyn  aandeel,  met  den  waard  over  den  prys 
der  granen  sprak.  -  Zoo  juichte  Willem,  toen  hy  den 
rijken  schat  van  kunstig  gesnedene  beeldjes  en  vercier- 
selen  bezag,  welke  de  oude  banken  der  kanunniken  in 
de  fraaie  hoofdkerk  te  Bolswert  opleveren,  en  schold 
op  de  Redaction  onzer  penningmagazynen,  die  ons  na- 
gedrukte  afbeeldsels  van  uitheemsche  merkwaardig- 
heden  verschaffen,  en  die  geen  teekenaar  afzenden  om 
al  het  bijzondere,  daar  en  elders  op  eigen  bodem,  af  te 
schetsen,  en  ter  kennisse  van  onze  landgenooten  te 
brengen :  ja,  toen  Gerrit,  met  hem  op  straat  komende, 
zyne  bevreemding  te  kennen  gaf,  dat  men  in  het  be- 
straten  te  Bolswert  nog  meer  achterlijk  was  dan  te  Am- 
sterdam, en  er  niet  eens  de  verontschuldiging  bij  kon 
brengen,  dat  de  gaspijpen  de  straat  bederven,  was  onze 
oudheidkenner  nog  bezig  met  tegen  de  kerkvoogden 
te  brommen,  dat  die  sommige  zitbankjes  hadden  laten 
dichtspykeren,  en  daardoor  ettelijke  beeldjes  aan  het 
oog  onttrokken,  en  tegen  de  vijfennegentigers,  die  al  ! 
de  wapenen  uit  de  zerken  gehakt,  en  alle  Ironies  van 
neus  beroofd  hadden.  En,  omgekeerd,  deelde  hy  niet 
in  de  ergernis  van  Gerrit,  over  het  afnemen  der  bui- 
tengronden  en  den  slechten  toestand  van  sommige  dij- 
ken;  want  het  was  juist  ehbe  en  zijn  geheele  ziel  was 
opgelost  in  verrukking,  toen  hy  door  de  beschouwing 
der  droge  wadden  en  der  kleur  van  het  zee  water  bo- 
!  ven  de  banken,  zich  een  duidelijk  begrip  van  de  voor- 
malige  gedaante  der  zeekust  vormen  kon. 

Eens,  op  zekeren  avond,  nadat  zij  zich  verlustigd  I 
hadden  met  een  wandeling  over  de  bekoorlijke  heu-  ] 
velen  van  het  Gaasterland,  k  warn  en  zy  aan  zekere 
herberg,  nabij  een  binnenwater  gelegen,  waar  zy  de 
nacht  hoopten  door  te  brengen.  Zij  troffen  noch  den  | 
|   kastelein  aan,  noch  de  kasteleinske,  die  beiden 
i   naar  eene  naburige  kermis  getrokken  waren ;  en  do  ; 

dienstmaagd  durfde  het  niet  op  zich  nemen,  hun  een 
.  byzondere  kamer  aan  te  wijzen,  gelyk  zij  verzocht 
hadden,  ten  einde  aldaar  het  gedurende  den  dag  opge- 
teekende  in  orde  te  kunnen  brengen.  Zij  zouden  zich 
intusschen  spoedig  met  het  denkbeeld  getroost  hebben, 
dat  zij  aan  den  publieken  haard  wellicht  het  een  ot 
ander  opmerkenswaardigs  vernemen  zoudenj  ware  niet 
Gerrit  door  een  aanval  van  kiespyn  geplaagd  geweest, 
waardoor  hy  zich  weinig  opgewekt  gevoelde  tot  de 
genoegens  van  een  gezellig  onderhoud. 

Zij  maakten  echter  van  den  nood  een  deugd,  en  tra- 
den  het  hun  aangewezen  benedenvertrek  binnen,  waar 
zy  een  viertal  personen  gezeten  vonden,  die  zich,  voor 
zooveel  de  avondschemering  toeliet  zulks  te  onderschei- 
den,  met  den  geur  van  den  Frieschen  b  a  a  i  en  van  het 
bittere  vocht  in  stille  bedaardheid  verlustigden.  Nadat 
de  gewone  groete  en  het  hartelijke  vaar  jou  wel? 
over  en  weder  gewisseld  waren,  haalde  Gerrit  zijn 
zakdoek  uit  en  plaatste  zich  aan  een  tafel,  indehou- 
ding  van  iemand,  die  met  kiespyn  gekweld  is:  namelijk 
hij  zette  een  droevig  gezicht,  leide  den  elleboog  op  de 
tafel,  den  dock  in  de  linkerhand  en  de  linkerwang  op 
den  doek,  sloeg  de  beenen  over  elkander,  en  bleef  met 
de  rechtervingers  krampachtig  op  de  tafel  trommel  en. 

»Komaanl"  zeide  Willem,  »stop  een  pyp:  dat  zal  u 
goeddoen :  ik  zal  intusschen  een  flesch  wyn  laten  aan- 
rukken,  en  dan  zult  gij  uw  kwalen  wel  vergeten.  Is 


dat  niet  een  tarief  van  wijnen,  daarginds?  -  Voor- 
waar!  zij  schynen  hier  wel  voorzien  te  zijn!  beter  dan  | 
men  in  een  landherberg  verwachten  zoude!  Videa- 
mus!" 

Dit  zeggende  trad  hij  naar  een  groot  blad  toe,  het-  , 
welk  in  een  houten  lijst  gevat  voor  den  schoorsteen  j 
hing,  en  hetgeen  hij  voor  een  wynkaarthad  aangeiien. 
Hy  bemerkte  echter  bij  *t  naderen  dat  hij  zich  vergist  ! 
had;  het  opschrift,  daarboven  geplaatst,  luiddealsvolgt: 

TARIEF  DER  GALAMAJDAMMEN. 

»Gala-Madammen!"  riep  hij,  zich  verbaasd  om- 
draaiende:  »eilieve  Gerrit!  Het  schijnt,  dat  er  een  bg- 
zonder  Tarief  is  voor  de  dames  die  hier  vertering  ma- 
ken.  Maar  waar  is  nu  het  Tarief  voor  de  Gala- 
Heeren?" 

»Kom!  gij  zijt  een  ezelskop!"  zeide  Gerrit,  xonder 
zich  te  verwaardigen,  slechts  even  zyn  houding  te  ver- 
anderen!  »Het  is  het  tarief  der  Gala  ma -dammen. 
dat  zijn:  de  Dam  m  en  van  Gala  ma." 

»Hm!  zoo!"  hernam  Willem:  »men  mag  niet  eein 
meer  een  onnoozele  woordspeling  maken.  Denkt  uwe 
hoogverlichte  wijsheid,  dat  ik  dit  niet  zonder  uwe  op- 
he  ldering  vatte?  Denkje  dat  ik  niet  zoo  goed  en  beter 
dan  gij  weet,  dat  zich  in  deze  omstreken  de  Galamaas 
onthielden,  van  den  driesten  strooper  af,  die  Graaf 
Floris  den  Vette  een  steek  gaf,  tot  den  wakkeren  Vet- 
kooper  Ige  toe." 

»De  jongste  breeder  van  Ige  was  de  staravader  van 
myn  grootmoeder,"  zeide  met  een  piepend  stemmetji 
een  der  aan  de  tafel  gezetene  personen. 

»In  waarheid !"  riep  Willem,  zich  verheugd  naar  den 
spreker  wendende,  een  klein,  schraal,  ineengedronfen 
mannetje,  met  een  half  boersch,  half  steedsch  voorko- 
raen:  »heb  ik  waarlijk  de  eer,  mij  met  een  afstamme- 
ling  der  Galamaas  in  gezelschap  te  bevinden?  -  Dan 
moet  er  dadelijk  licht  komen,  opdat  ik  u  beschouwen 
moge,  en  wyn,  opdat  ik  uw  gezondheid  drinke." 

».Ta  maar!  H  is  alleen  van  moederszijde,*'  zeide  d<» 
Fries.  »Mijn  naam  is  Dirk  Broddelsma." 

»Om 't  even!  Het  echte  f  r  ij e  Friesche  bloed  slroonv 
u  toch  nog  in  de  aderen,  en  gij  zult  dienvolgens  al 
zoomin  tegen  een  glas  wyn  hebben  als  uw  voorouders:  - 
schoon  die  meer  bier  dronken.'* 

Licht  en  wyn  werden  hierop  binnengebracht:  en  Wil- 
lem, de  glazen  gevuld  hebbende,  stelde  de  gezondheM 
van  den  Heer  Broddelsma  in,  die  door  al  de  aanwezigcn 
gedronken  werd.  Alleen  Gerrit,  die  reeds  met  verdriel 
voorzag,  dat  de  gulhartigheid  van  Willem  tot  een  drink- 
party  aanleiding  zoude  kunnen  geven,  welke  hun  bei- 
den op  hun  nachtrust  en  op  een  goede  som  gelds  daarte 
boven  zou  komen  te  staan,  vergenoegde  zich,  zijn  glas 
even  aan  de  lippen  te  brengen  en  het  daama  weder 
voor  zich  te  plaatsen. 

»Hoe  is  het?"  vroeg  Willem:  tdrinkje  niet?  dan ge- 
loof  ik  waarlyk  dat  het  slecht  met  u  gesteld  is." 

»Ik  heb  mondpyn,"  zeide  Gerrit,  *en  geloof  dat  alle 
verhitting  schadelijk  voor  my  is." 

»Er  is  hier  een  uutmuntende  quack  l)  in  de  burnt 


»)  Met  dozen  naam  noenit  men  in  Friesland  de  pltttelto^*- 
beelmeertera,  zonder  daar  aan  echter  het  denkbeeld  van  kwak 
xalverj)  te  hoohten. 
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ieide  een  deraanwezigen:  odie  ecu  kwade  kies  zal  trek- 
ken,  trots  den  besten  tandmeester.' 
'     >Het  is  geen  kies  die  het  doet,"  zeide  Gerrit,  »het 

is  eerder  scheurbuik :  myn  tandvleesch  is  gezwollen." 
friboulet,  de  hofnar  van  Francois  I,  merkte  eenmaal 

op,  dat  er  geen  beroep  was,  hetwelk  zoo  algemeen 
,  iron)  uitgeoefend  als  dat  van  geneesheer:  de  waarheid 
,  ran  deze  bewering  werd  ook  nu  bevestigd :  want  elk 
,  der  aanwezigen  gaf  dadelyk  een  geneesmiddel  aan  de 

band:  de  een  prees  lepelblad  aan :  de  ander  sprak  van 

mastik  en  wierook :  een  derde  schreef  zwavel  en  mag- 
1  neria  voor:  een  vierde  beweerde,  dat  een  pruim  van 

echten  baai  alle  pyn  dadelijk  goude  stillen;  de  meid 

ait  de  herberg  daar-en-tegen  hield  vol,  dat  het  beste 

middel  in  het  water  over  de  deur  groeide. 
!     jLaat  maar  wat  harntje  rijs  plukken,"  zeide  zij: 

•dat  is,  afgekookt,  de  beste  mondspoeling  tegen  alle 
'  scheurbuik." 

•Probatum  est!"  riep  Willem:  »dat  is  de  he  rba 

brittannica,  waar  Plinius  reeds  van  spreekten  waar 

aan  hij  die  zelfde  pijnstillende  krachten  toeschrijft." 
»lk  'loof  ook,  dat  ik  die  'vonden  heb  in  het  oude 

recepteboek,  dat  ik  thuus  heb,"  zeide  de  afstatn- 

meling  der  Galamaas. 
•Een  oud  recepteboek?"  herhaalde  Willem,  den 

spreker  met  een  nieuwsgierigen  blik  aanziende. 
iJa  toch!  daar  is  onze  familie  raar  aan'komen:  — 

doordien  zelfden  Ige  Galama,  waar  jou  van  sprak." 
Aandachtig  schoof  Willem  zijn  stoel  by,  en  Gerrit 

zelf,  het  hoofd  oplichtende,  keek  den  verteller  met  be- 

langstelling  aan. 
»Jou  moet  dan  we  ten,"  verhaalde  de  Heer  Brod- 
i  delsma,  idat  er  op  een  dorp  hier  kort  bi,  dat  Hemelum 
.  beet,  een  klooster  bestond,  waarbinnen  een  sterke  plaats 

was,  de  S  p  i  k  e  r  genaamd.  Nu  had  de  Abt  van  dat  kloos- 
.  ter,  die  Agge  geheeten  was  en  een  groot  Schieringer. . . 

want  jou  moet  weten,  dat  er  twee  partien  in  Friesland 

waren,  die..." 
»Xu  ja !"  viel  Willem  in,  »haec  lippis  et  tonso- 
|  ribus  not  a,  't  geen  zooveel  zeggen  wil  als:  vertel 
■  maar  verder." 

»Nu!  de  Abt  lag  overhoop  met  Ige  Galaraa  en  zijn 

broers  (waarvan  de  jongste,  Douwe,  mijn  stamvader 
I  was),  over  eenige  pondematen  lands,  daar  ze  allebei 
I  recht  op  vermeenden  te  hebben :  en  het  liep  zoover, 

dat  de  Abt  hen  in  den  ban  deed  :  dat  was  nu  zoo  de 
;  manier  in  die  tiden." 

»'t  Mocht  wat!"  zeide  Willem:  »de  manier  was  toen, 

er  om  te  vecbten,  totdat  een  van  beiden  alles  inhad." 
i  Jawel  juust !  dat  zal  jou  hooren :  Ige  en  zijn  broers 

tachten  wat  om  dien  ban;  en  met  behulp  van  Juw  Jon- 

gema,  die  een  wakkere  Vetkooper  was,  en  van  eenige 
j  Hollanders,  belegerden  zij  het  klooster  en  namen  den 

Spiker  in.  Zij  haalden  er  alles  uut  wat  zij  vonden:  en 

Ige  behield  een  grooten  buut  voor  zich;  maar  mijn 
|  stamvader  Douwe,  die  een  man  van  studie  was,  nam  er 

de  per  ka  men  ten  en  papieren  uut,  waaronder  er  waren, 

die,  zoo  als  men  zeide,  herkomstig  waren  uut  Sint 

Odolf,  dat  een  klooster  was  nabi  Staveren,  maar  dat  nu 

ooder  de  zee  bedolven  ligt." 
»En  bestaan  die  papieren  nog?"  vroeg  Willem,  ver- 

heugd  opspringende. 
j     »Ze  njn  zoo  langzaraerhand  verbruukt,"  zeide  de 


Heer  Broddelsma,  zijn  pijp  omdraaiende :  » all  een  het 
recepteboek,  dat  hebben  we  nog  bewaard,  want  dat 
komt  nog  eens  te  pas  als  men  veel  kinderen  heeft  en 
de  q  u  a  c  k  is  niet  bi  huus." 

»  Verbruukt!"  herhaalde  Willem,  » verbruukt! 

Quia  talia  fando 
Temperet  a  UobrymisV 

't  geen  zooveel  zeggen  wil  als:  kan  men  dat  recepte- 
boek ook  eens  te  zien  krygen?" 
»0  ja,  waarom  niet?"  antwoordde  de  gulhartige 
I  Fries:  »mijn  State  is  hier  kort  bi,  en  zoo  jou  morgen 
I  een  pyp.  bi  mi  wilt  komen  rooken  en  een  kommeke 
■  koffie  gebruken,  zal  ik  jou  met  vermaak  dat  stukske 
I  wizen." 

Willem  haastte  zich  deze  aanbieding  met  dankbaar- 
heid  aan  te  nemen,  zonder  acht  te  geven  op  de  wen  ken 
van  zijn  vriend,  die  van  oordeel  was,  dat  hun  dat  re- 

i  cepteboek  een  dag  nutteloos  zoude  doen  verliezen. 
Desniettegenstaande  liet  zich  Gerrit,  toen  op  den  vol- 
genden  morgen  zijn  mondpyn  grootendeels  gewekeit 
was,  zonder  dat  hij  een  der  hem  aangeprezene  midde- 
len  had  aangewend,  overhalen  om  zijn  reisgenoot  to 

I  vergezellen ;  echter  aan  zich  houdende  om,  zoodra  hy 

|  zich  verveelde,  te  mogen  aftrekken  en  een  der  anderc 
gasten  van  den  vorigen  avond  te  gaan  opzoeken,  zijnde 
een  school meester,  in  wiens  heiligdom  hy  hoopte  met 

•  den  staat  van  het  lager  onderwijs  daar  te  lande  bekend 
te  worden. 

\      Weldra  bereikten  zij  Broddelsma-state,  bestaande 
;  uit  een  nette  woning  met  de  daar  aan  gebouwde  ruime 
j  voorraadschuur  en  beestenstal,  staande  op  een  werf, 
!  met  enkele  dwergachtige  pereboomen  beplant  en  door 
een  sloot  omgeven.  Daar  de  in  Friesland  gewone  waar- 
schuwing:  wacht  u  voor  den  hond!  ook  hier  voor 
het  hek  te  lezen  stond,  traden  onze  beide  vrienden  ook 
niet  eerder  de  brug  over,  die  de  werf  van  den  landweg 
scheidde,  dan  voordat  hun  geroep  eerst  een  grooten 
dog  en  eenige  keffertjes,  vervolgens  een  drietal  kinde- 
ren, daarna  een  knecht  en  eindelyk  een  paar  knappe 
boeredeernen  hadden  doen  te  voorschyn  komen,  die 
alien  (uitgenomen  de  blaffende  honden)  op  een  afstand 
bleven  staan  kyken;  totdat  ten  laatsle  de  eigenaar  zelf 
voor  den  dag  trad  en  hen  wellekom  heette.  In  zijne 
woning  getreden  vonden  zij  de  koffiekan,  de  roompot 
en  de  witte  klontjes  reeds  op  tafel  staan  en,  nadatmen 
|  een  pyp  gestopt  en  aangestoken  had,  werd  het  recepte- 
boek voor  den  dag  gehaald  uit  een  glazen  kast,  waar 
j  het  tusschen  eenige  gouden  en  zilveren  zweepen,  hoofd- 
:  stellen,  schenkkannen  en  andere  pryzen,  op  harddra- 
veryen  behaald,  lag  te  rusten.  i 

Met  bevende  handen  en  het  gemoed  van  eerbied 
doordrongen,  sloeg  Willem  den  juchtlederen  band  | 
open.  Het  was  een  hand sch rift  op  perkament,  lot  op-  | 
schrift  voerende :  j 

THESAUBUS  9AK1TATIS 

in  usum 

Venerandi  Monasterii  sub  patronatn  Saneti  Odolfi, 
oolleotui  ab 
j  Oooone  Varneiensi, 

I     in  codem  monasterio  modic.  ohir.  ct  obstetr.  artem  exceroente. 

»Ik  denk  niet  dat  de  laatstgenoemde  knnst  den  Heer 
Occo  van  Warns  in  een  klooster  van  vcel  nut  zal  ge- 
weest  zyn,"  merkte  Gerrit  aan.  i 
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den  het  geluk,  raeest  al  hun  kinderea  en  zelfs  ettelyke 
hunner  kleinkinderen  gehuwd  en  in  goeden  doen  te 
zien.  Uit  den  aanvang  van  het  Handschrift  kan  men  zien, 
dat  het  Ferdinand  en  den  zijnen  voorspoedig  was  ge- 
gaan:  en  nog  zyn  hun  nakomelingen  in  Amsterdam  en 
elders  geacht  en  gezien.  Ook  Mevrouw  Reynhove  leefde 
zeer  gelukkig  met  haar  man,  die,  gelijk  men  heeft 
kunnen  opmerken,  imierlijk  veel  beter  was  dan  hy 
zich  oppervlakkig  had  doen  kennen.  Zij  wist  hem  met 
verstand  te  leiden  en  tot  een  nut  tig  en  werkzaam  leven 
op  te  wekken :  hij  zeide  dan  ook,  na  zijn  huwlijk,  of 
reeds  vroeger,  aan  alle  slempmalen  en  wilde  partijen 
vaarwel,  klom  tot  hooge  eerambten  op  en  bewees  den 
Staat  belangryke  diensten. 

Caspar  Weinstube,  na  vruchteloos  gepoogd  te  heb- 
ben, zich  toegang  te  verschaflen  tot  de  hoogere  kringen 
der  maatschappij,  en  zich  daar  een  echtvriendin  te 
zoeken,  toch  niet  ongehuwd  willende  sterven,  trouwde 
met  zyn  keukenmeid,  bij  wie  hij  etteiijke  kinderen  ver- 
wekte,  die,  betere  opvoeding  ontvangende  dan  hem  te 
beurt  was  gevallen,  hun  geringe  afkomst  langzamer- 
hand  deden  vergeten:  ook  zij  wonnen  geld,  en  hun  na- 
geslacht  verkeert  thans  dagelyks  met  die  Tamilian,  wier 
bekantschafft  de  well  us  t  van  Caspar  zou  hebben 
uitgemaakt. 

Van  den  Makelaar  Velters  heb  ik  weinig  kunnen 
vernemen.  Alleen  blijkt  mij  uit  een  oud  adresboekje, 


dat  hij  in  de  laatste  helft  der  vorige  eeuw  Kerkraeester  | 
van  de  Ooster  Kerk  en  dus  nog  in  leven  was.  Hy  schjjnt 
wyselyk  de  poezij  voor  meer  winstgevende  werkzaam-  1 
heden  te  hebben  laten  varen:  althans  gedichten  van 
hem  zijn  ray  nooit  voorgekomen.  DeMengelingen   '  j 
van  Heldihg  kan  men  nog  in  sominige  boekeryen  Tan  1 
deflige  lieden,  en  ook  nu  en  dan,  hoor  ik,  op  stal-   !  | 
letjes  aantreffen:  ik  twijfel  echter,  of  zij  ooit  veel 
lezers  vinden.  Gerustelijk  mag  men  aannemen,  dat  | 
hij  het  dubbele  huwelyk,  waar  het  verhaal  mede 
sluit,  zal  bezongen  hebben,  en  dat  Tante  Van  Bempden  ! 
niet  achterlyk  gebleven  zal  zyn,  om  te  dier  gelegea- 
heid  een  luisterryk  feest  te  geven.  , 

Zacharias  Heynsz  ging  y  verig  voort  met  aan  de  Justi- 
tie  trouwe  diensten  te  bewijzen :  met  de  aanvaarding 
zijner  nieuwe  betrekking  zeide  hij  het  schilderen  vaar- 
wel: en  de  kunst  heeft  er  niet  bij  verloren. 

Eindelijk  kan  ik  hier  nog  bijvoegen,  dat,  volgens  ge- 
tuigenis  mijner  vrienden,  een  afstammeling  van  klemen  i 
Simon  den  Marskramer,  die  sterk  verdacht  wordt  ge-  j 
houden  van,  op  het  voetspoor  zyns  voorvaders,  der  Po-   j  j 
litie  bijwylen  len  dienste  te  staan,  nogdagelijks  ophet   |  i 
Schapenplein  te  zien  is,  's  winters  met  een  vnurtest,  j 
'szomers  met  een  schoenenbak,  al  roepende:  »gheen  j 
dijt  rijk,  zoo  waar  zelje  ghesond  blyven." 

Marie  Stauffacher. 
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De  Uak  van  dezen  alwillens  dwaas,  of  nar,  was, 
gelyk  men  lichtelijk  begrijpt,  om  de  toekijkers  oplet- 
tend  te  maken  op  de  wonderen,  die  zijn  meester  of 
reeds  gewrocht  had,  of  ten  gerleve  der  vrome  burgery 
van  Haarlem  en  der  geeerde  inwoners  van  het  Graaf- 
schap  nog  wel  zou  willen  daarstellen :  op  de  merkwaar- 
dige  genezingen,  door  den  grooten  man  uitgewerkt  of 
nog  uit  te  werken,  en  op  de  ongehoorde  en  schier 
ongelooflijke  kunstverrichtingen,  die  hij  met  een  alles 
te  boven  gaande  gemakkelykheid  uitvoerde.  Nu  eens 
breidde  hij  al  de  verdiensten  des  kwakzalvers  uit  in 
een  lang  en  bloemryk  verhaal,  hetwelk  hij  met  vaar- 
digheid,  doch  tevens  met  gepasten  nadruk,  waar  die 
behoorde,  in  vrij  verstaanbaar  Hollandsch,  ofschoon  met 
een  eenigszins  hoogen  tongval,  opsneed ;  dan  weer  zette 
hy  nog  meerkrachtenlevendigheidaanzijnvoorstelling 
b\j  door  het  aanwenden  van  een  plotslinge  toespraak, 
tot  dezen  of  genen  der  omstanders  meer  onmiddellijk 
gericht  en  daardoor  een  sterkere,  dikwijls  onweder- 
staanbare  uitwerking  hebbende.  Een  staaltje  zijner  wel- 
sprekendheid  zal  hier  niet  ongepast  schijnen,  te  meer 
daar  het  aanleiding  geven  zal  om  met  sommige  per- 
sonen  onzer  geschiedenis  als  van  zelve  in  kennis  te  ge- 
raken. 

»Ja!  vrome  burgers  en  landlieden!"  zeide  hij:  »hoe 
zal  ik  u  opsommen  en  verhalen  al  de  groote  en  onge- 
looflijke kuren,  die  mijn  meester  Barbanera  of  »met 
den  zwarten  baard,"  bijgenaamd  1'  Incom parabile, 
't  welk  in  't  Italiaansch  zooveel  wil  beduiden  als  »de 
onvergelijkelyke,"  al  heeft  te-weeg-gebracht  doorzijne 
kunst.  Een  wijs  man  zoude  daarmede  zevenjaren  kun- 
nen  zoek  brengen :  hoe  zoudt  gij  dan  van  eenen  armen 
nar  als  my  vergen,  dat  hij  het  in  een  uurlje  vertelde. 
En  wat  behoef  ik  u  ook  veel  te  vertellen?  Is  het  u  niet 
genoeg,  den  man  slechts  aan  te  zien,  om  van  zijn  kun- 
de  en  bedrevenheid  overtuigd  te  wezen?  Maar  watdenkt 
gy,  dat  gij  in  hem  ziet?  Een  man  van  vijftig,  zestig 
jaren?  ganschelijk  niet.  Tweehonderd  en  tien  jaren  is 
hy  oud :  en  zoo  hij  nog  zoo  fiksch  en  wakker  daar  voor 
u  staat,  en  zoo  zijn  haar  nog  niet  grijs  is,  het  is  alleen 
door  het  vermogen  van  zijn  kunst.  Acht  gij  misschien 
dat  ik  u  knapuiltjes  vertel,  burgers  en  landlieden? 
koopt  het  elixir  1  ongae  vitae  en  de  kraaienmerg- 
zalfj  en  gij  zult  er  u  zelf  by  uw  eigen  ondervinding  van 
kunnen  overtuigen."  (Hier  haalde  de  kwakzalver  een 
fleschje  en  een  po^je  uit  zyn  voorraad  voor  den  dag,  en 
toonde  die  met  uitgestrekte  armen  aan  de  schare.)  »Gy ! 
vrome  pater!"  vervolgde  de  zot,  zich  tot  een  Karme- 
lieter  monnik  wendende,  die  hem  van  midden  uit  den 
volkshoop  met  een  verachtelijken  blik  aanstaarde,  »gij 
hebt  het  nog  niet  verder  kunnen  brengen  dan  om  het 
ambt  van  spijsverzorger  in  uw  konvent  waar  te  nemen : 
koop  het  elixir,  dat  het  leven  rekt,  en  gij  zult  alle 
uwe  oudere  broeders  overleven  en  eenmaal  tot  Proost, 
\ot  Abt}  ja  tot  Bi&schop  verkozen  worden :  ja  zelfs  zoude 
een  Kardinaalshoed  niet  kwalyk  passen  op  uweerwaar- 
dig  aangPEiebr,  De  heilige  Aartsbisschop  van  Kantel- 
bergh !  ouzoove  ire  niet  gekomen  zyn  zonder  'tsecours 
van  dat  middel,  maar  ware  een  arme  Benediktijner 

storven ;  —  k  >K>p  het  e  1  i  x  i  r,  eerwaarde  p  a  t  e  r  I  en 
gy  zult  oud  genoeg  worden,  om  al  de  schatten  dezer 
aitrde  tat  u  le  zien  toestroomen." 

»*Wij  hebben  gelofte  van  armoede  gedaan,"  zeide  de 


pater:  sen  begeeren  de  schatten  niet,  die  uwe  (hwek- 
kunstenaryen  verschaffen." 

»Zeg  wat  gij  wilt,  vrome  man!"  hernam  de  bans-  ' 
worst:  »maar  gij  zult  aan  deze  goedeburgersenlandlni 
niet  doen  gelooven,  dat  gij  niet  liever  alseennjkeBis- 
schop  uw  vazallen,  dan  als  een  arme  monnik  het  gevo- 
gelte  zoudt  plukken  voor 's  Graven  tafel." 

Hier  ontstond  een  algemeen  gelach  ten  koste  van 
den  pater;  want  het  was  bekend,  dat,  in  tijden  van 
groote  drukten,  maal tijden  en  feesten  zoo  als  die,  urelke 
thans  te  Haarlem  plaats  vonden,  het  plukken  vangevo- 
gelte  even  als  het  bereiden  van  sauzen  en  specenjeo 
voor  's  Graven  tafel  aan  de  kloosters  werd  opgedragen, 
die  zich  dan  die  taak  ter  wille  van  den  Landheer  en 
voor  een  klein  drinkgeld  moesten  getroosten.  De  mon- 
nik voelde  den  steek  en  verwijderde  zich  ook  terstond, 
na  een  toornigen  blik  op  den  gek  te  hebben  gestagen, 
wien  hij  in  zijn  hart  beloofdedezebeschimpingbetaald 
te  zullen  zetten. 

»En  gij,  jonge  deerne !"  vervolgde  de  nar,  die,  zonder 
zich  het  gram  gelaat  des  paters  aan  te  trekken,  rijn 
toespraak  nu  tot  een  aardig  meisje  wendde,  dat  onder 
de  menigte  stond,  »en  gy!  wilt  gij  uwe  glimmende 
zwarte  haren  behouden?  koop  de  zalf  van  meester 
Barbanera,  en  uw  vrijer  zal  u  nooit  een  grys  haarjje 
verwijten.  Maar  gij  vreest  misschien,  dat  de  kleor  nn 
uw  lieve  koontjes  met  de  jaren  zal  verbleeken  en  dat 
uw  witte  tandjes,  die  zoo  aardig  en  net  als  een  parel- 
snoer  blinken,  wanneer  gij  lacht  even  als  nu,  eenmaal 
zoo  hot  en  haar  zullen  staan  als  de  steenen  van  het 
kerkhof  der  Joden  op  Bakenes?  Neem  de  reliquie, 
die  mijn  meester  u  toereikt,  en  die,  om  uwhalsgehan- 
gen,  u  zoo  jong  en  frisch  zal  doen  bly  ven  als  gij  tegen- 
woordig  zijt.  Vrees  niets,  dat  zakje  bevat  een  gedeelte 
van  de  asch  der  heilige  J  u v en  t  a,  die  op  last  van  den 
Sultan  van  Egypte  werd  verbrand,  voor  honderd  teveri 
jaren,  en  waarvan  mijn  meester  een  potje  vol  gegaard 
heeft,  waarvan  dit  het  overschot  is;  want  gy  meet  weten. 
dat,  al  is  mijn  meester  in  het  vermaarde  Keizerrijk  vas  . 
Sina  geboren,  boven  op  een  porseleinen  toren,  die  tien- 
malen  zoo  hoog  is  als  honderd  Domtorens  van  Utrecht  | 
op  elkaer  gezet,  hij  echter  een  goed  kristenmensch  is,  , 
en  omgang  heeft  gehad  met  alle  vrome  kluizenaarsis 
Syrien,  Arabien,  Indien,  Ethiopian  en  Morenland.  - 
Kom  hier,  myn  brave  jager!  indien  uw  pyl  wel  eens 
mist;  ik  doe  u  het  onfeilbaar  middel  aan  de  band  om 
alle  wild  te  raken.  Deze  kleine  fiool  bevat  twee  drop- 
pelen  van  het  bloed  des  Heiligen  Huybrechtsjzoogij 
er  onder  het  zeggen  van  twee  aves  en  drie  paters 
de  punt  van  een  nieuwen  pijl  indoopt,  zal  u  geen  haas 
of  reebok  meer  kunnen  ontgaan." 

»Ik  geloof,  dat  een  goed  oog  en  een  vaste  hand  meer 
zullen  afdoen  dan  al  uw  snuisteryen,"  zeide  de  boscb- 
wachter,  hem  op  vry  schamperen  toon  in  de  rede  val- 
lende:  »niettemin,  zoo  gij  mij  de  proef  eens  wiltl&ten 
nemen  van  dat  fleschje,  ik  heb  hier  juist  een  nieuwen 
pijl:  en  er  vliegen  kraaien  genoeg  door  den  Hoot,  om 
de  kracht  van  uw  middel  in 't  werk  te  stellen." 

De  hansworst  stond  een  oogenblik  beteuterd  van  dec 
onvoorzienen  voorslag;  doch  hij  herstelde  zich  terstoni 

»De  proef  nemen !  de  proef  nemen  met  een  zoo  hei- 
lige reliquie!  Weet  gy  wel  dat  dit  zooveel  als  een 
spotterny  met  het  heilige  zou  wezen?  Neem  het  fleschje 
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of  neem  het  niet,  tot  uw  dienst;  maar  weet,  dat  het  u 
roor  't  oogenblik  toch  niet  zou  baten :  het  kan  alleen 
dieoen  voor  dezulken,  die  absolutie  hebben  bekomen : 
en  winneer  ik  de  karbonkels  aanzie,  die  uw  neus  om- 
ringen,  dan  houde  ik  mij  overtuigd,  dat  er  menige 
pekehonde  bij  u  huist,  waar  uw  biechtvader  nog  niets 
ran  vernomen  heeft,  en  dat  uw  arme  vrouw  ondervin- 
ding  genoeg  heeft,  dat  gij  goed  weet  te  r ak en." 

De  omstanders  keken  lachende  den  jager  aan;  te 
meer  daar  de  nar  juist  geraden  had,  en  de  boschwachter 
niet  slechts  bekend  stond  als  een  lief  hebber  van  den 
drank,  maar  ook  zijn  vrouw  meermalen  in  dronken- 
schap  mishandelde.  —  Hij  vergenoegde  zich  echter 
zyn  kodde  op  een  dreigende  wijze  te  schudden,  en  den 
potsemaker  grimmig  aan  te  zien:  toen  de  kokeler, 
waarechijnlijk  om  de  toeschouwers  den  tyd  niet  te 
laten  van  over  het  gebeurde  na  te  denken,  op  eens  als 
in  Terrnkking  oprees,  twee  vergulde  balletjes  voor  zich 
op  de  to/el  nederwierp,  en  die  terstond  met  twee  tinnen 
bekers  OTerdekte. 

»Let  op  nn,  burgers  en  boeren !  let  op !"  riep  de  hans- 
worst met  luider  stemme,  zoodra  hij  de  beweging  van 
njn  meester  gewaarwerd:  »nu  eerst  zult  gij  de  kunst 
del  maestro  incoxnparabile  in  haar  vollen  luis- 
ter  mogen  bewonderen.  Ja,  niet  voor  niets  is  hij 
aan  bet  hof  van  Egypte  geweest,  en  heeft  hij  jaren 
lang  bij  den  Keizer  van  Ethiopian  gewoond,  en  al  de 
geheimen  der  tooverkunst  aan  de  magi  van  die  lan- 
den  algezien.  Let  op  nu !  burgers  en  boeren !  wat  er 
gebeuren  zal." 

Een  ieder  stond  met  open  mond  en  gespannen  aan- 
dacht  den  toovenaar  aan  te  stare  n,  die  de  ballen  beur- 
telings  van  onder  de  bekers  deed  verdwijnen,  en  weer 
te  voorechijn  komen,  en  ettelijke  andere  kunstverrich- 
%en  deed,  welke  bij  ons  verlicht  hedendaagsch  pu- 
Wiek  slechts  een  medelijdend  schouderophalen  zouden 
verwekken,  doch  in  die  eeuw  met  verbazing  en  opge- 
togenheid  werden  aanschouwd. 

*31aar!  wat  u  nog  vreemder  zal  voorkomen  dan  al 
hetgeen  gij  tot  nu  toe  gezien  hebt,"  hernam  de  hans- 
worst, na  een  korte  pauze,  »is  de  heerschappij  die  mijn 

i  aeester  ook  over  de  wildste  en  ongezeggelykste  dieren 

.  aitoefent,  en  het  vernuft  dat  hy  in  redelooze  schepselen 
weet  te  ontwikkelen.  G\j  ziet  den  aap,  die  op  myn 
schouder  zit,  burgers  en  boeren?  welaan!  dit  dier  was 
woest  en  ongetemd  toen  het  nog  in  de  bosschen  van 
h&en  rondsprong.  Eenige  weinige  lessen  van  mijn 

;  Ateester  hebben  hem  niet  alleen  een  trap  van  behen- 
Agheid  en  kunde  doen  bereiken,  welken  men  zelden 
ijj  gewone  menschen  aantreft,  maar  hem  ook  in  staat 
festeld,  verborgene  zaken  uit  te  vorschen,  ja  het  toe- 
komende  te  voorspellen.  Cezar !  groet  de  eerbiedwaar- 

%e  vergadering." 
De  aap  sprong  van  zyn  schouder,  nam  den  hoed  af 
boog  zich  deemoedig. 

iGa  nu  aan  die  waardige  lieden  vragen,  of  zy  u  een 
peinigheid  willen  schenken  om  met  my  op  hunne  ge- 
te  drinken." 

Cezar  liet  zich  langs  een  touw  van  de  stelling  afglij- 

en  hield  zyn  hoed  den  omstanders  voor. 
lEen  aalmoes  voor  den  armen  pelgrim!"  riep  de 
orst,  naarmate  Cezar  rondging  om  giften  in  te 
:  ihij  komt  van  verre  en  heeft  het  noodig:  maar 


pas  op  Cezar !  en  ontvang  geen  andere  munt  dan  die 
van  het  land." 

»Ga  voorby,  onguur  beest!"bromdede  boschwachter, 
toen  de  aap  hem  den  hoed  toestak :  »indien  uw  meester 
zulk  een  toovenaar  is  als  hij  beweert,  kan  hij  zich  geld 
genoeg  verschaffen,  en  behoeft  hij  het  ons  niet  uit  den 
zak  te  kloppen." 

De  aap  liet  driemalen  de  reeds  ontvangene  specie  in 
den  hoed  rammelen,  en  toen,  ziende  dat  de  jager  aan 
zijn  verzoek  geen  gehoor  gaf,  grijnsde  hij  hem  op  een 
kwaadaardige  wijze  aan,  en  vervoegde  zich  bij  meer 
milddadige  toeschouwers. 

Zijn  inzameling  gedaan  hebbende,  keerde  hij  bij  zijn 
oppasser  terug,  en  na  eenige  sprongen  en  kunsten  ver- 
richt  te  hebben,  beantwoordde  hij  door  middel  van  den 
hansworst,  die  hem  tot  tolk  verstrekte,  eenige  door  de 
omstanders  voorgestelde  vragen  op  dezelfde  wijze  en 
met  niet  minder  behendigheid,  dan  de  wijd  vermaarde 
en  waarschijnlijk  van  hem  afgestamde  aap  van  mees- 
ter Pieter,  wiens  bekwaamheid  door  Cervantes  ver- 
eeuwigd  is. 

Ondertusschen  had  de  beroemde  meester  Barbanera 
het  niet  beneden  zijn  waardigheid  geacht,  de  ontvan- 
gene schatting  der  nieuwsgierigen  na  te  tellen  en  te 
onderzoeken.  Bij  het  verrichten  dezer  bezigheid  had 
weldra  zijn  scherpziend  oog  een  koperen  geldstuk  ont- 
dekt,  dat  van  vreemden  oorsprong  was,  althans  niet 
gangbaar  op  de  plaats,  waar  zij  zich  thans  bevonden. 
Hij  nam  het  tusschen  duim  en  voorsten  vinger,  be- 
zag  het  een  wijl  met  dezelfde  aandacht,  waarmede 
een  oudheidkenner  een  zeldzamen  penning  zoude  be- 
schouwen,  en  reikte  het  vervolgens  onder  een  veelbe- 
teekenend  hoofdschudden  aan  zijn  medehelper  over. 

»Gij  hebt  niet  opgepast,  meester  Cezar!"  zeide  de 
hansworst  tegen  den  aap,  hem  het  geldstuk  met  een  be- 
straffenden  blik  voorhoudende:  »ik  had  u  immersgelast 
geene  andere  dan  inlandsche  munt  op  te  halen,  en  gij 
brengt  mij  een  stuk  dat  alleen  bij  heidenen  en  Turken 
gangbaar  is.  Spoedig !  breng  het  terug  en  verzoek  om 
een  ander." 

Cezar  nam  met  een  deemoedige  houding  het  geldstuk 
aan,  sprong  weder  naar  beneden  en  ging  den  volkshoop, 
die  nieuwsgierig  het  einde  van  dit  tusschenspel  stond 
af  te  wachten,  met  bedaardheid  rond,  ieder  der  om- 
standers en  dan  zijn  meester  beurtelings  aanziende, 
totdat  hy  eindelijk,  hetzij  uit  eigen  beweging,  hetzij  op 
een  geheim  teeken  van  den  hansworst,  stand  hield  by 
een  kloek  gebouwden  kaerel,  wien  hij  het  muntstuk 
voorhield. 

»Ei  lieve  goede  vriend!"  zeide  de  hansworst:  »gy 
ziet,  myn  Cezar  laat  zich  niet  verschalken.  Wees  zoo 
goed,  neem  uw  valsche  munt  terug,  en  geef  hem  een 
beter  stuk  geld  voor  zijn  moeite." 

De  gezel,  tot  wien  hy  deze  toespraak  richtte,  wai> 
een  stevig  jonkman  van  zes  voet  hoog,  grof  gespierd 
en  zwaar  van  leden;  doch  wiens  heldere  blaauwe  oogen 
goedhartige  welwillendheid  teekenden.  Zijn  kleeding, 
in  vele  opzichten  verschillend  vande  Hollandsche  volks- 
dracht,  duidde  een  vreemdeling  aan.  Hij  droeg  een 
bruinen  rok,  van  voren  open,  met  een  bonten  rand 
voorzien,  en  gesloten  door  middel  van  een  zwartlederen 
gordel,  met  zilver  vercierd.  Op  zyn  zilverblonde  haren 
prijkte  een  bonte  muts  of  pet  met  vooruitstekende  klep 
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en  zilveren  kwastjes,  terwijl  een  scherp  mes  met  een 
zilveren  heft  in  zijn  gordel  blonk,  en  hem  onderscheidde 
van  de  overige  omstanders,  die  van  stalen  of  ijzeren  wa- 
penen  onvoorzien  waren.  Aan  zijn  arm  haakte  of  hing 
een  klein,  bevallig  meisje,  wier  hoofdhaar  geheel  ver- 
borgen  was  onder  een  bontgeruiten  doek,  wiens  tippen 
zich  om  hals  en  kin  vereenigden  als  de  sluier  eener 
Tartaarsche  vrouw.  Haar  gewaad  was  van  een  zware 
wollen  stoffaadje,  geel  van  kleur  met  blaauwe  strepen, 
en  om  het  midden  door  een  zilveren  gordel  vastgehecht. 
Een  soort  van  borstkuras  van  hetzelfde  metaal,  op  lie 
schouders  met  haakjes  gesloten  en  in  het  midden  voor- 
zien  met  een  verciersel  in  den  vorm  van  een  omgekeerd 
schoteltje,  gaf  aan  haren  opschik  een  nog  vreemder 
aanzien.  Reeds  lang  had  zij  menigen  verwonderden  blik 
tot  zich  getrokken,  en  door  haar  zonderlingen  tooi  den 
spotlust  opgewekt  der  omstanders,  die,  gelijk  onze  natie 
van  oudsher  doet  en  wel  altijd  doen  zal,  zich  niet  kon- 
nen  beyrijpen  hoe  iemand  anders  kon  gekleed  gaan, 
dan  op  de  gewone  en  bij  ons  aangenomen  wijze.  Reeds 
had  men  haar  verscheidene  schimp-  en  spotwoorden 
toegevoegd,  en  haar  onder  anderen  boertende  gevraagd, 
of  zij  niet  bijgeval  eene  weggeloopen  non  was,  dat  men 
haar  hoofdhaar  niet  bespeurde,  en  onder  welken  rid- 

!   der  zij  als  wapenknecht  diende,  dat  zij  zoo  geharnast 

,   verscheen :  van  al  hetwelk  zij  noch  haar  geleider  ge- 

I   lukkig  niet  veel  verstaan  hadden. 

,      Evenmin  had  deze  laatste,  zoo 't  scheen,  het  gebaren- 

|  spel  van  den  aap,  noch  de  toespraak  van  diens  meester 

!  recht  begrepen :  althans  hij  draaide  het  hem  gegeven 
muntstuk  herhaalde  keoren  tusschen  de  vingers  en  zag, 
met  eenige  verlegenheid,  nu  eens  den  hanswoi*st,  dan 
weder  zijn  gezellin,  dan  de  omstanders  aan,  welke 
laatsten  eindelijk  in  een  schaterend  gelach  uitberst- 
ten,  hetgeen  zijn  verlegenheid  nog  vergrootte.  Het 

j  jonge  meisje  begreep  eerder  dan  hij  de  oorzaak  van 
deze  algemeene  vrolijkheid,  en,  zich  op  de  teenen  ver- 
heffende,  fluisterde  zij  hem  eenige  woorden  in,  waar- 
van  ook  de  naastbijstaanden  niets  verstonden,  vermids 
zij  in  een  vreemde  taal  gesproken  werden.  De  jonge- 
ling  scheen  echter  over  de  gegeven  opheldering  weinig 

|  tevreden,  althans  hij  schudde  het  hoofd,  raompelde 
eenige  onverstaanbare  woorden,  haalde  een  handvol 
van  dezelfde  koperen  stukken  uit  zijn  tasch,  en,  die  op 
de  breede  linkerhand  uitspreidende,  scheen  hij  met 
den  rechterwijsvinger  aan  te  duiden,  dat  zij  alle  van 
gelijk  gehalte  waren  en  dat  hij  dus  aan  het  verzoek 
van  den  kunstenaar  niet  kon  voldoen. 

»Kom  goede  vriend !"  zeide  de  veldwachter,  zich  met 

,   een  honenden  lach  bij  hem  vervoegende:  »geef  den 

'  baviaan  zijn  zin  en  schenk  hem  een  stuk  van  achten : 
dan  zal  hij  wel  tevreden  zijn." 

»*t  Z\jn  al  goede  muntspecien  in  Friesland,"  ant- 

1  woordde  de  andere,  met  een  sterken  Frieschen  tong- 

l  val  sprekende. 

»Ja  maar,  wij  zijn  hier  in  Holland,"  hemam  de  jager: 

I   »en  wrj  kunnen  uwe  Friesche  stukken  niet  gebruiken: 

(  berg  ze  maar  gerust  weg,  zoowel  als  uw  Friesch  mes, 
eer  de  dienaars  u  bij  de  kladden  krygen  als  valschen 
munter  en  als  breker  van 's  Graven  vrede." 

1      »Valsche  inunt!"  riep  de  Fries  verbolgen  uit :  »een 

•  valschaard  die 't  zeit." 

!       y.Ho !  ho!"  zeide  de  japrer,  spoftende :  »bak  maar  spoe- 


i  , 
dig  zoete  broodjes:  gij  zijt  hier  niet  in  uw  fnje  Fries- 
land,  waar  men  ongestraft  op  de  Hollanders  Scheldt 
Berg  dat  mes,  of  er  zullen  goede  stukken  van  achten 
uit  uw  zak  moeten  komen." 

»*t  Is  zeker,"  zeide  een  klein,  in  't  zwart  gekleed 
mannetje,  *t  welk  zich  den  schijn  van  deftighetd  wide 
!  geven  en  even  als  een  ekster  naar  hen  toe  kwam  trip- 
|  pelen,  »'t  is  zeker,  dat  volgens  het  Privilegie  van  Koniiig 
Willera  niemand  binnen  den  banne  van  Haarlem  eeo 
ines  mag  dragen  op  een  boete  van  lien  pond,  waamn 
de  helfl  aan  den . . 

»Zoudt  ge.  mij  mijn  mes  willen  ontnemen?"  riepde 
Fries,  het  heft  met  kracht  omvattende. 

»Rebellie  tegen  art  15  van  het  Privilegie,"  kraaide 
1  het  kleine  mannetje,  tevens  met  een  ontsteld  gelaat 
achteruitwippende:  »al  wie  het  mes  trekt  binnen  de 
stad  Haarlem  ofte  derzelver..." 

»Ik  weet  van  geen  Privilegie,"  riep  de  Fries,  zijn 
mes  half  uittrekkende :  »hier  is  mijn  Privilegie." 

»In  den  stok  met  hem!  —  Te  water  met  den  mui- 
ter !  —  Dienaars  hier!  —  's  Graven  vrede!"  riepen  ter- 
stond  een  verwarde  menigte  stemmen,  waaronder  die 
I  van  het  zwarte  ventje  zich  onderscheiden  liet :  -  en  de 
|  zoo  even  nog  rustige  en  vrolyke  kring  leverde  een  loo- 1 

neel  op  van  onrust  en  verwarring.  De  kinderen  klom- 
I  men  verschrikt  op  de  stellaadje  en  in  de  boomen  of 
hidden  zich  aan  de  moeders  vast :  de  vrouwen  dron- 
|  gen  zich  beangst  tegen  haar  mans,  broeders  of  mjers 
,  aan  of  poogden  zich  te  verwijderen :  de  mans  hidden 
I  zich  deels  bevreesd  op  een  afstand ;  deels  hieven  zij  hun 
i  stokken  of  vuisten  op  om  den  Fries  te  lijftegaanen 
,  hem  zijn  mes  te  ontweldigen. 
I      Dit  was  echter  geen  gemakkelijk  werk.  Bij  de  eerste 
'  bedreiging  had  de  jongeling  zich  schrap  gesteld,  njn 
!  mes  met  de  rechterhand  op  de  hoogte  van  het  aange- 
!  zicht  brengende  ten  einde  alien  aanval  af  te  wenden 
en  met  de  linkerhand  het  meisje  van  zich  afwerende, 
I  dat  hem  wilde  tegenhouden.  Niemand  der  omstanders 
|  durfde  hem  van  voren  braveeren;  doch  sommigen 
j  poogden  hem  van  achteren  te  bespringen  en  zyn  arm 
j       grijpen.  Zoodra  hij  dit  bespeurde,  draaide  hjj  rich 
om.  Sneller  dan  de  gedachte  beschreef  zyn  arm  een 
*  halven  cirkel  en  gleed  zijn  mes  in 't  voorbijgaan  langs 
de  aangezichten  en  kleederen  zijner  bespringers,  on- 
:  derweg  eenige  aan  dezen  toebehoorende  lappen  vleesch 
!  en  laken  en  een  gedeelte  des  hoeds  van  het  kleine 
i  mannetje  medenemende.  Door  deze  beweging  vond 
zich  de  Fries  teflens  met  den  rug  tegen  het  theater 
!  des  kokelers  geplaatst,  zoodat  hij  althans  naar  zijn  en 
|  elks  meening  van  achteren  gedekt  stond ;  doch  hij  was 
I  daardoor  ook  afgescheiden  van  zyn  gezellin,  die  in  de 
»  algemeene  verwarring  van  hem  verwyderd  werd,  rich 
I  nu,  weerloos  klagende,  in  een  bedrukten  toestand  tus- 
i  schen  vreemdelingen  bevond  en  vergeefs  onder  angstig 
I  gekerm  om  haren  vriend  Feiko  riep. 
j      Maar  Feiko  was  niet  in  staat  haar  te  hulp  te  komen, 
'  daar  hij  genoeg  te  doen  had  om  zich  tegen  de  volks* 
I  massa  te  beschermen,  die  hem  nu  op  alle  wijze  besto- 
ken  kwam.  Geen  van  hen  dorst  hem  echter  van  nabjj 
aanvallen,  toen  op  eens  de  koddebeier,  die  de  eerste 
aanleiding  tot  den  twist  gegeven  had,  door  de  omsUn- 
ders,  die  hij  rechts  en  links  van  zich  afstootte,  heen 
drong  en  zich  vlak  tegon-over  den  Fries  plaatste. 
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»Hoe!"  riep  hy,  »schaamt  gy  u  niet?  honderd  tegen  | 
eenen  en  gy  zyt  den  vreemden  gaauwdief  nog  niet  | 
meester?  heeft  geen  van  die  lamme  poorters  een  hart 
in 't  lijf?  wacht !  ik  zal  hem  alteen  wel  krygen." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  had  hy  zijn  kodde 
opgeheven  met  oogmerk  om  den  Fries  een  geweldigen 
flag  op  het  hoofd  toe  te  brengen ;  doch  Feiko  voorkwam 
bet  dreigend  gevaar  door  snel  het  rechterbeen  op  te 
lichten  en  den  jager  een  trap  voor  de  borst  te  geven, 
die  hem  sprakeloos  tegen  den  grond  wierp. 

Dan  op  betzel/de  oogenblik  kregen  de  aanvallers  een 
bandgenoot,  dien  zij  verre  waren  van  te  verwachten. 
De  aap  namelijk  was  bij  het  ontstaan  van  den  twist 
weder  op  het  theater  gevlucht  en  vandaar  beschouwde 
hij  op  zyn  gemak  het  gevecht.  Toen  nu  de  Fries  bij  de 
stellaadje  was  komcn  staan,  naderde  hem  het  boosaar- 
dige  dier,  en  zoodra  Feiko  zich  na  den  gegeven  trap 
weder  in  postuur  stelde,  rukte  de  aap  hem  vlug  de  muts 
*an 't  hoofd  en  bracht  die  grinnekende  aan  zijn  meester. 

Feiko,  niet  wetende  wie  dien  onverhoedschen  aanval 
op  zijn  hoofddeksel  deed,  keerde  zich  onthutst  om,  ten 
emde  zich  daartegen  te  verdedigen;  en  deze  wending 
was  hem  noodlottig:  tien  der  naastbijstaanden  maaktcn 
?an  dit  oogenblik  gebruik:  hy  werd  aangegrepen,  en 
eer  hy  weerstand  kon  bieden,  lag  hij  met  de  helft  der 
aanvallers  op  den  grond  te  worstelen.  Het  was  echter 
niet  dan  met  moeite  dat  men  hem  meester  werd,  het 
raes  ontweldigde  en  met  een  eind  touw,  hetwelk  aan 
de  bagaadje  des  kwakzalvers  ontnomen  werd,  vastkne-  I 
relde.  j 

»Mijn  herael!  Feiko!"  riep  het  arrae  meisje,  dat  nu  • 
weder  door  den  volkshoop  naar  voren  gedrongen  was, 
?waar  brengt  men  u  ?  Ik  wil  met  u  gaan!  wat  zullen  de 
Olderman  en  de  Jonker  wel  zeggen  als  zy  het  hooren." 

sSytskenl  loop  naar  den  Olderman,"  brulde  Feiko: 
»en  zeg  hem,  hoe  die  honden  met  een  vrijen  Fries  han- 
delen." 

»Wees  zoo  dwaas  niet,  zoet  zusje !"  zeide  de  kodde- 
beier,  die  intusschen  wee>  op  de  been  geraakt  was,  ter- 
wijl M)  Sytsken  bij  den  arm  nam :  »laat  uw  lorapen 
^rijer  gerost  aan  zyn  lot:  de  Schout  zal  wel  weten  wal 
met  hem  te  doen :  kom,  geef  mij  een  arm.:  ik  zal  u  | 
brengen  waar  gij  wezen  wilt.'* 

»Blyf  van  mij  af;  schurk!"  riep  de  verschrikte  Syts-  j 
ken,  rruchteloos  pogende  zich  van  de  omarming  des  : 
jagers  los  te  maken:  »ik  wil  niet  met  u  gaan:  ik  haat  ( 
d:  gg  zijt  de  oorzaak  van  alles." 

»Laat  het  meiske  gaan,  vriend  Walgerl"  zeide  het  , 
zwarte  mannetje :  »gij  hebt  geen  recht  op  haar,  en  vol-  i 
gens  art  17  van  het  Privilegie  van  Koning  Willem  is  ' 
allemaagdenroof  strafbaar  met..."  \ 
»Moei  u  met  uwe  zaken,  meester  Claes  Gerritsz,"  j 
dmfde  hem  Walger  toe :  »ik  ben  geen  poorter  van  j 
Haarlem  en  hoest  wat  in  uwe  Privilegien.  Ik  ben 's  Gra-  | 

:  *en  koddebeier  en  zal  dit  zoete  kind  brengen  waar  het  . 

',  WC2en  wil,  zonder  iets  meer  dan  een  kusje  voor  myn 
!<*»  te  vragen." 
En  hy  wilde  zich  reeds  te  voren  van  dat  loon  verze- 

|  ^Ven,  toen  Sytsken  zich  op  eens  uit  zijn  armen  los-  j 
nikte  en  met  een  kreet  van  blydschap  naar  een  jonge-  | 

f  ling  toesnelde,  die  op  eenigen  afstand  door  eenc  der  | 
lanen  kwam  aangewandeld. 


DERDE  HOOFDSTUK. 

Wat  dorperheid  is  dit,  onedele  gemeente?  I 
Von  del.  Palamcdcs. 

i 

»0  Jonker  Seerp  I"  riep  Sytsken :  »spreek  een  woord  j 
voor  den  armen  Feiko,  wien  men  naar  de  boeien  wil 
brengen." 

He  nieuwaangekomene,  tot  wien  zij  sprak,  was  een 
joYikman  van  ruim  dertig  jaren,  lang  en  mager,  doch 
gespierd  en  forsch.  Zijn  gelaatstrekken,  ofschoon  regel- 
matig,  waren  te  sterkgeteekend  ominnemendteheeten. 
en  de  opslag  zijner  oogen  gaf  hoogheid  en  eigendunk 
te  kennen.  Zijn  kleeding  was  uitheemsch,  even  als  die 
van  Feiko;  doch  van  kostbaarder  stof.  Een  geelzijden 
doek,  met  zilveren  ruiten  en  franje  van  dezelfde  stof- 
faadje,  was  om  zijn  hoofd  gewonden  en  hing  aan  dc  | 
linkerzijde  in  breede  plooien  af,  het  haar  geheel  ver-  ; 
bergende,  hetwelk  naar  eeq  gewoonte,  welke  den  Frie- 
schen  adel  van  elken  anderen  onderscheidde,  hoog  , 
boven  de  ooren  kaalgeschoren  was.  De  zijden  bovenrok 
was  geel,  met  vergulde  randen  voorzien  en  met  vergulde  ' 
haakjes  gesloten.  Een  prachtige  ponjaard  stak  in  den 
cierlijken  gordel,en  een  krom  gebogen  oostersch  zwaard,  , 
welk  wapen  den  drager  voor  een  man  van  aanzien  ken-  ! 
nen  deed,  hing  daarvan  af.  De  gevesten  der  wapenen 
zoowel  als  de  vercierselen  des  gordels  waren  mede  I 
zwaar  verguld.  Een  driedubbele  gouden  keten  prijkte 
om  den  hals;  doch  was  ten  deele  door  den  lichtgroenen 
overrok  verborgen.  Enge  hozen  van  groen  laken  bedek- 
ten  het  been,  terwijl  de  voeten  in  puntige  schoenen 
staken,  rykelijk  met  gouden  sterren  bezaaid. 

»"Wie  vermeet  zich  zulke  buitensporigheden?"  vroeg  , 
hy  op  zijne  beurt,  na  de  klacht  van  Sytsken  te  hebben 
vernomen,  terwijl  zijn  valkenoog  langs  den  volkshoop  : 
rondwaarde.  j 

Een  enkele  blik  was  hem  genocg  om  te  ontdekken  , 
wat  er  gaande  was.  Zonder  zich  te  bedenken,  doch  ook  | 
zonder  zijn  tred  te  verhaasten,  stapte  hij  naar  de  ge- 
leiders  van  Feiko  toe,  die  alle  moeite  deden  om  den 
knaap  met  zich  te  sleuren:  en  zonder  een  woord  te 
spreken  sneed  hij  met  zyn  dolk  de  touwen  los,  waar-  j 
mede  de  gevangene  gebonden  was  en  rukte  hem  uit  de  \ 
macht  der  knevelaars. 

»Nieuwe  rebelliel"  riep  meester  Claes  Gerritsz:  »hei 
ho!  wakkere  poorters!  laat  den  gevangene  niet  ont-  j 
snappen." 

»Gy  zult  my  toch  niet  willen  houden,"  riep  Feiko,  1 
die  niets  in  de  waereld  boven  een  Frieschen  edelman  ' 
stelde,  »tegen  den  wil  van  Jonker  Seerp  van  Adeelen?" 

»Stil  Feiko!"  zeide  deze:  avertel  mij  wat  de  reden 
van  dit  rumoer  is." 

»Wat  mocht  hij  vertellen,"  riep  Claes  Gerritsz:  »een 
vreemdeling  mag  niet  tegen  een  burger  gehoord  wor- 
den,  volgens  artikel  II  van  het  Pr...." 

•Antwoord  wanneer  men  u  vragen  zal,  Haarlemmer 
mug!"  duwde  hem  Seerp  van  Adeelen  met  bitsheid  toe : 
»of,"  vervolgde  hij,  hem  met  een  donkeren  blik  aan- 
ziende :  »kunt  gij  my  zeggen,  wie  hier  destoutheid  heeft 
gehad  een  dienaar  van  den  Olderman  te  knevelen?" 

Claes  Gerritsz  trad  bedremmeld  terug,ioen  hij  den  . 
norschen  oogopslag  des  Frieschen  edelmans  ontmoette;  • 
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maar  de  boschwachter  Walger,  die  door  zyn  beroep 
meer  gewoon  was,  met  edeUieden  even  als  met  kame- 
raden  om  te  gaan,  nam  het  woord  op: 

»Deze  snaak  veroorzaakte  hier  opschudding:  en  daar 
het  ongedorloofd  is,  messen  te  dragen,  allhans  te  trek- 
ken,  binnen  het  rechtsgebied  van  Haarlem,  zoo  brach- 
ten  wij  hem  naar  den  Schout:  en  wy  zouden  u  raden, 
Jonker!  u  hier  niet  tegen  te  verzetten,  of  het  kon  ook 
met  u  slecht  afloopen." 

»Wij  zullen  zien,"  zeide  Adeelen :  »wiezichvermeten 
zal  de  handen  aan  hem  te  slaan  nu  hij  onder  mijne 
bescherming  is.  Ik  ben  afgevaardigde  van  Friesland  en 
heb  met  uwe  zotte  bepalingen  en  PriyilegiSn  niets  van 
nooden.  VoJg  mij,  Feiko." 

Dit  gezegd  hebbende,  wendde  hij  zich  om  en  wan- 
delde  met  bedaarde  schreden  heen,  met  Feiko  en  Sytsken 
achter  hem.  Zoolang  de  menigte  nog  door  de  verbazing 
van  het  oogenblik,  de  krachtige  taal  en  het  forsch  ge- 
laat  des  edelmans  in  bed  wan  g  was  gehouden,  was  zij 
stil  en  besluiteloos  gebleven,  en  geen  arm  was  tegen 
Feiko  opgeheven  geweest;  maar  even  als  kleine  keffers, 
die  beangst  wegdruipen  wanneer  een  moedige  dog  hen 
aanziet,  maar  hem  nablaffen,  zoodra  hij  zich  verwy  dert, 
zoo  hief  ook  het  gepeupel  een  verward  en  woest  getier 
aan,  zoodra  men  de  zoo  gevreesde  Friezen  niet  meer  in 
't  aangezicht  zag.  Dan  het  bleef  niet  by  de  vloeken  en 
verwenschingen,  die  men  hen  nazond :  ras  werden  deze 
opgevolgd  door  een  hagelbui  van  modder,  steenen, 
kluiten,  boomtakken, 

en  all es  wat  men  roedst  kon  vindon  by  dear  hant, 

om  met  vader  Vondel  te  spreken.  Adeelen  bleef  gedu- 
rende  eenigen  tijd  zyn  weg  voortzetten  als  trok  hy  zich 
die  beleedigingen  niet  aan;  maar  toen  een  potscherf  hem 
tegen  het  hoofd  aangonsde  en  in  de  plooien  zyner  muts 
bleef  hangen,  kon  hij  zijn  woede  niet  langer  bed  wingen; 
zyn  lemmer  vloog  de  scheede  uit:  als  een  gewonde  tij- 
ger  keerde  hij  zich  om,  sprong  op  de  menigte  toe  en 
deed  haar  in  verwarring  terugstuiven.  Juistop  dit  oogen- 
blik waren  eenige  dienaars  van  den  Schout,  met  staven 
gewapend,  op  hetgeruchtkomentoeschieten,  die,  ziende 
wat  er  gaande  was,  's  Graven  vrede  uitriepen  en  de 
vechters  poogden  vaneen  te  scheiden.  Doch  hier  was 
geen  denken  meer  aan :  reeds  had  hetzwaard  van  Adee- 
len bloed  doen  vloeien :  en  het  volk,  op  dat  gezicht  ver- 
bitterd,  had  de  vrees  voor  de  wraakzucht  doen  zwijgen : 
van  alle  zijden  drong  men  aan  op  den  edelman  en  op 
Feiko ,  die  aan  Walger  zyn  kodde  had  ontrukt  en  daar- 
mede  wakker  in  het  rond  sloeg:  —  en  beide  waren 
misschien  de  slachtoffers  van  dezen  ongelijken  strijd 
geweest,  zoo  de  aankomst  van  eenige  nieuwe  personaad- 
jen  daaraan  geen  spoedig  einde  gemaakt  had. 

De  nieuwaangekomenen  waren  twee  edeUieden  uit 
het  gevolg  van  Graaf  Willem,  met  name  Reinout  en 
Deodaat  van  Verona,  die  met  eenige  dienaars  en  stal- 
knechts  uit  Haarlem  kwamen  aangereden,  alwaar  zy 
een  boodschap  voor  hun  Heer  hadden  volbracht.  De 
plek  waar  het  gevecht  voorviel,  lag  niet  volkomen  in 
hun  weg;  doch  zij  hadden  aan  den  ingang  van  den  Hout 
de  troostelooze  Sytsken  ontmoet;  die  van  verre  was 
blijven  staan,  toen  Adeelen  en  Feiko  den  strijd  begon- 
nen  waren,  en  nu,  hun  gevaar  bespeurende,  op  het 
hoefgetrappel  was  toegesneld,  ten  einde  de  hulp  der 


ruiters  in  te  roepen.  Beide  de  edeUieden  waren  jong 
en  minnaars  van  het  avontuurlijke:  zy  toefden  das  niet 
om  aan  het  verzoek  van  het  bevaUige  meisje  een  gun-  1 
stig  oor  te  verleenen,  en  togen  in  voUen  ren  naar  de  i 
kampplaats.  Hier  kwamen  zij  juist  intijds.  Adeelen  was 
door  middel  van  een  haak  omvergerukt,  en  een  nit  het 
volk  stond  reeds  gereed  om  hem  met  zyn  eigen  dolk  te 
doorboren,  toen  Deodaat,  het  gevaar  ziende  waarin  de 
Fries  verkeerde,  zoo  heftig  tegen  den  poorter  aanreed, 
dat  deze  achterover  tuimelde,  terwijl  Reinont,  zijn  paard 
midden  tusschen  het  volk  drijvende,  in  de  stijgbeugels 
oprees  en  met  kracht  uitriep :  »pais  en  vree,  gespuis 
van  den  Satan  I  niemand  verroere  zich,  of  het  zal  hier 
zwaardslagen  regenen  zoo  dicht  als  hagel!  Wat  doet 
gij  hier,  schelm  van  een  boschwachter?"  vervolgdemj, 
zich  tot  Walger  keerende :  »zoo  de  Graaf  verneemt  dat 
gij,  in  plaats  van  op  boomschenders  en  stroopers  te  pas- 
sen,  u  hier  in  twisten  steekt  tusschen  poorters  envreem- 
delingen,  zal  het  er  slecht  met  u  uitzien." 

»'t  Is  die  schoelje,  die  oorzaak  van  alles  is,"  bromde 
Walger,  op  Feiko  wijzende. 

»Is  het  de  wil  van  den  Graaf,"  vroeg  Adeelen,  die 
opgestaan  was  en  hijgende  op  zijn  zwaard  stond  te  lea- 
nen,  dat  men  Frieslands  afgevaardigden  en  honnen 
dienaars  smaadheden  aandoe?" 

»  Wanneer  Frieslands  afgevaardigden  rebellie  plegen," 
balkte  Claes  Gerritsz,  sdient  art  16  van  het  Privil..." 

»'t  Is  geen  schrale  marktschrijver  die  het  in  alien 
gevalle  ten  uitvoer  moet  leggen,"  zeide  Reinont,  den 
voorvechter  der  Privilegien  in  de  rede  vallende. 

»Neen  heer  Ridder!"  riep  de  Onderschout,  die,  met 
een  gelaat  zoo  rood  als  een  kalkoensche  haan,  zwee-  | 
tende  en  blazende  kwam  aangeloopen:  »maar  wanneer 
myne  dienaars 's  Graven  vrede  opleggen,  behoort  die 
te  worden  in  acht  genomen :  en  het  is  mijn  plicht  hier  , 
alle  twistzoekers  in  bewaring  te  nemen." 

»Neem  dan  den  aap  van  den  kokeler  in  bewaring,1 
zeide  Feiko,  nwant  die  is  de  oorzaak  van  al  de  op-  | 
schudding."  , 

»Geloof  hem  niet,"  riep  de  hansworst,  die  gedurende 
het  vechten  niet  van  zijn  stellaadje  geweken  was:  ihij  j 
is  een  valsche  munter  en  draagt  de  tasch  vol  ongang- 
baar  koper."  i 

»'t  Is  goede  Ezekermunt,"  zeide  Feiko,  zyn  geld  too- 
nende,  »die  elke  schipper  mij  zal  inwisselen."  | 

»A1  genoegl"  riep  de  Onderschout,  aan  wien  Claes  , 
Gerritsz  een  waarachtig  verhaal  van  het  voorgevallene 
had  pogen  te  geven :  »de  beide  Friezen  moeten  naar  de 
gijzeling,  tenware  zij  borg  stellen  van  op  den  eerstko-  | 
menden  rechtsdag  te  zullen  verschijnen." 

»Ik  lach  met  uw  rechtsdag  en  rechtsgebied,"  wide  , 
Adeelen :  »mijn  persoon  is  heilig  en  onschendbaar:  en  ' 
wat  dezen  knaap  betreft,  alle  beleediging  hem  aange- 
daan,  beschouw  ik  als  tegen  my  gericht." 

De  twee  Ridders  hadden  zich  inmiddels  te  xamen  i 
beraden. 

»Heer  Onderschout!"  zeide  eindelijk  Deodaat,  den 
ambtenaar  ter  zijde  trekkende,  »ik  mag  u  in  doen  i 
niets  voorschrijven;  maar  een  goeden  raad  wil  ik  u  j 
geven :  bezin  eer  gij  begint.  Gij  weet  welk  belang  er  ^ 
de  Graaf  in  stelt,  de  gemoederen  in  Friesland  te  win- 
nen.  Eene  onvoorzichtigheid  zoude  aanleiding  tot  nieuwe  : 
onlusten  en  oorlogen  kunnen  geven."  j 
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»Met  dat  al. .."  hemam  de  Onderschout. 

lEn  u  de  ongenade  des  Graven  op  den  hals  halen," 
Terrolgde  Deodaat,  gevoelende  dat  deze  beweeggrond 
nog  krachtiger  zoade  werken  dan  de  vorige. 

tDatalles  is  waar,"  hervatte  de  Onderschout:  »maar 
tar  is  bloed  van  onze  poorters  gestort:  daar  is  schipper 
Hannen  Harmsz.,  die  zijn  neus  kwijt  is,  en  de  batter 
un  de  Nieuwsteeg,  die  een  h  juw  in 't  been  heeft,  en 
anderen  meer,  die  builen  en  blutoen  hebben.  Moet  onze 
bargery  zich  door  vreemdelingen  straffeloos  laten  mis- 
handelen?" 

iSchaam  u,  heer  Onderschout !"  zeide  Deodaat:  »zij 
waren honderd  tegen  een!" 

iKort  en  goed,"  viel  Reinout  in:  »gy  zult  uw  gyze- 
iiog  gerust  kunnen  gesloten  houden;  want  ik  joeg  u 
iiever  alien  in 't  Sparen  eer  ik  het  minste  leed  aan  deze 
wakkere  kaerels  gebeuren  zag." 

>Welaan,"  zeide  de  Onderschout,  de  schouders  opha- 
lende:  lindien  deze  edelman  en  zijn  dienaar  zich  ver- 
binden  willen,  's  Graven  vrede  met  de  burgery  van 
Haarlem  te  houden  en  den  meester  te  betalen,  die  de 
gewonden  zal  helpen,  dan  zullen  wy  de  zaak  niet  ver- 
dcr  dryven." 

» Wat  meester!"  bulkte  de  hansworst  er  tusschen  in: 
ikomt  by  meester  Barbanera,  die  zal  u  van  alle  onder- 
gane  kwetsuren  genezen,  binnen  den  tijd  van  drie  da- 
gen:  neerot  den  echten  Sineeschen  balsem,  die  alle 
wooden  heelt :  voor  den  prijs  van  drie  groot  hebt  gij 
een  potje." 

>Het  is  veeleer  dat  gespuis,"  zeide  Adeelen,  »hetwelk 
zich  verbinden  moest,  geen  hoon  meer  aan  te  doen  aan 
Frieslands  afgevaardigden  of  hun  dienaars;  doch  wie 
Mode  zich  hunne  beloften  bekreunen  ?  Ik  zal  hier  geen 
twist  beginnen,  tenzij  mijn  eer  gekrenkt  worde :  en  wat 
uw  gewonden  betreft,  laten  zy  zich  doen  genezen."  — 
Onder  het  uitspreken  dezer  woorden  nam  hij  een  hand- 
toI  geld  nit  de  tasch  en  wierp  het  den  Onderschout  voor 
de  voeten. 

>Wat  u  betreft,"  vervolgde  hy,  zich  tot  de  Ridders 
wendende,  sgrooten  dank  voor  uw  tijdige  hulp,  zonder 
welke  Seerp  van  Adeelen  Friesland  nooit  had  terug- 
gerien.  Zyt  echter  zoo  goed  uw  Graaf  te  zeggen,  dat  hij 
zijn  onderzaten  in  toom  houde;  want  een  tweed e  be- 
leediging  zoude  op  een  wy  ze  gewroken  worden,  die  hem 
rouwen  mocht." 

ilk  ben  niet  gewoon  dergelijke  boodschappen  aan 
uwen  en  mynen  Heer  over  te  brengen,"  antwoordde 
Deodaat  eenigszins  geraakt. 

*Onze  Heer  'weet  beleedigingen  te  voorkomen," 
roegde  Reinout  er  by :  »doch  hij  weet  die  ook  te  wre- 
ken,  op  wie  dan  ook." 

>Onze  Heer!"  mompelde  Adeelen  met  bitterheid: 
iellendig  dienstvolk!"  —  en  zonder  verdere  groete 
rerwyderde  hy  zich  met  Feiko  en  Sytsken. 

•Die  onbeschaamde !"  riep  Reinout  uit:  »een  woord 
meer  en  na\jn  degen  had  hem  geleerd  de  lompe  tong 
te  snoeren." 

tlndien  een  ezel  tegen  u  balkt,  zult  gy  hem  dan  het 
hoofd  afslaan?"  vroeg  Deodaat:  »een  verachtelijk  zwy- 
gen  is  al  wat  die  ongelikte  beren  waardig  zyn.  —  Dan 
wy  hebben  hier  tijds  genoeg  doorgebracht!  Voortge- 
red  en!  anders  komen  wy  te  laat  voor  het  maal." 

De  beide  Ridders  deden  hunne  rossen  de  sporen 


voelen  en  waren  spoedig  met  hun  gevolg  door  een  stof- 
wolk  aan  elks  oog  onttogen. 

»'t  Is  de  goede  tyd  niet  meer,"  zeide  Claes  Gerritsz, 
het  hoofd  schuddende :  »het  schynt  wel,  dat  de  inge- 
zetenen  niets  meer  hebben  in  te  brengen." 

»'t  Is  zeker  wat  erg,"  merkte  Walger  aan,  terwyl  hy 
met  een  frissche  teug  uit  het  lederen  fleschje,  dat  aan 
zyn  bandolier  hing,  zyne  door  het  gevecht  verloren 
krachten  poogde  te  herstellen,  »'t  is  zeker  erg  dat  twee 
Friezen  hier  onze  landslui  komen  doodslaan  en  door 
twee  Italianen  aan  de  straf  onttrokken  worden.  Blieft 
gy  ook  gediend?" 

)»Is  't  een  wonder/'  zeide  de  Marktschrijver,  na  ge- 
bruik  gemaakt  te  hebben  van  Walgers  aanbod,  »dat 
men  aan  vreemdelingen  de  voorkeur  geeft?  Dat  zoude 
onder  Koning  Willem  niet  gebeurd  zyn,  die  ons  het 
Privilegie  gai,  noch  onder  zyn  Zoon  Floris,  wiens  ziel 
by  God  is:  maar  dat  waren  ook  echte  Hollanders:  en 
onze  tegenwoordige  Graaf  is  zelf  een  vreemdeling." 

» Still"  zeide  de  Onderschout:  »het  past  nietzulke 
dingen  aan  te  merken  in 't  byzyn  van 's  Graven  amb- 
tenaar." 

»Ik  zeg  niets  kwaads,"  hernam  Claes  Gerritsz:  »de 
Graaf  is  een  wijs  en  dapper  man,  maar  dat  hij  dien 
sleep  van  bloedzuigers  uit  vreemde  landen  heeft  met 
zich  gebracht,  dat  moge  hij  voor  God  verantwoorden." 

Het  wyze  mannetje  voegde  hier  nog  veel  by,  doch  wy 
zullen  hem  voor  het  tegenwoordige  aan  zyn  aanmerkin- 
gen  laten,  en  trachten  onze  ruiters  in  te  halen,  die  nog 
altijd  in  vollen  draf  op  weg  zijn  naar 's  Graven  jacht- 
slot,  de  Vogelesang  genaamd,  een  groot  uur  gaans  ten 
Zuiden  van  Haarlem  gelegen.  Waarschynlyk  zullen 
sommigen  onzer  lezers  nog  meer  dan  Claes  Gerritsz 
verwonderd  zijn  geweest,  twee  Italianen  te  Haarlem  en 
in  het  gevolg  van  den  Hollandschen  Graaf  aan  te  tref- 
fen,  en  deswege  eenige  opheldering  verlangen,  welke 
wij  ook  gaarne  te  dezer  plaatse  geven,  daar  wij  niet 
tot  diegenen  behooren,  welke  in  verhalen  van  een  aard 
als  dit,  den  lezer  gedurende  het  gansche  werk  in  een 
pynlyke  onzekerheid  laten,  ook  omtrent  die  pun  ten, 
welker  verstand  noodzakelyk  is  om  den  draad  van  het 
geheel  niet  ieder  oogenblik  te  verliezen,  en  die  alle  op- 
heldering, ook  de  meest  noodige,  tot  de  laatste  bladzijde 
verschuiven. 

Aan  hen,  die  de  geschiedenis  des  Vaderlands  beoe- 
fend  hebben,  zal  het  gewis  niet  onbekend  wezen,  dat 
Jan  van  Beaumont,  *s  Graven  oom  en  een  der  volmaakt- 
ste  Ridders  van  zijn  tijd,  door  godsdienstijver  gedreven, 
in  den  jare  1331  een  veldtocht  tegen  de  Saracenen  in 
Spanje  deed,  alwaar  hem  vele  Hollandsche  en  Hene- 
gouwsche  Ridders  gevolgd  waren.  De  roem  van  dap- 
perheid  en  beleid,  welke  hem  vooruit  was  gegaan,  had 
ook  bij  edellieden  van  vreemde  landen  den  lust  opge- 
wekt  om  zich  onder  zulk  een  waardig  krijgshoofd  in  de 
wapenkunst  bekwaam  te  maken,  en  lauweren  te  ver- 
werven,  of  wel  om  een  reeds  verkregen  roem  te  hand- 
haven.  Onder  deze  laatsten  onderscheidde  zich  een 
edelman  uit  Opper-Italien,  Carlo  del  la  Scalla  geheeten. 
Twee  knapen,  der  kindsheid  naauw  ontwassen,  waren 
met  hem  gekomen,  en  onder  de  namen  van  Rinaldo  (of 
Reinout)  en  Deodaat  van  Verona  aan  Beaumont  voor- 
gesteld  geworden.  Hoe  jong  nog,  reeds  vroeg  gaven  zy 
biijken  van  dapperheid,  en  verworven  zich  de  vriend- 
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schap  van  den  Ilenegouwer.  In  ecn  der  aan  de  Sara-  j 
cenen  geleverde.gevechten  bekwarn  Carlo  della  Scala  , 

:   een  doodelijke  wonde.  Zijn  einde  voelende  naderen, 

i  riep  hy  Beaumont  en  de  beide  jongelingen  aan  het 
ziekbed,  waarop  hy  lag  uitgestrekt,  en  deelde  hun  de 

|  volgende  omstandigheden  mede. 

Te  Verona  uit  een  der  aanzienlijkste  geslachten  ge- 
boren,  had  Carlo  della  Scala  zijn  jongelingsjaren  door 
al  die  genoegena  en  voorrechten  zien  opgeluisterd, 

;  welke  rijkdom  en  aanzien  kunnen  verschaffen.  Een 

.  enkele  zaak  ontbrak  aan  zijn  geluk,  of  liever  belette 
hem,  een  waar  geluk  te  smaken;  het  was  het  bezit 
eener  gade,  zyner  waardig.  Vurig  beminde  hy  de 
schoone  Bianca  di  Salerno;  doch  hopeloos  was  zyn 
liefde;  daar  niet  slechts  de  vader  der  Veroneesche 

I  schoone  zijn  aan zoe ken  had  afgeslagen;  maar  ook  zy 
zelve  hem  menigmalen  betuigd  had,  dat  hij  zich  met 
haar  vriendschap  en  achting  tevreden  moest  stellen, 
daar  zij  hem  nimmer  wedermin  kon  schenken.  Troos- 
teloos  over  haar  herhaalde  weigering,  verliet  hy  zijn 
vaderstad  om  in  den  krijg  zijn  liefde  te  vergeten.  Toen 

:  hij  na  drie  jaren  terugkwam,  vond  hij  den  staat  van 
zaken  veranderd.  Bianca  was  door  den  dwang  haars 
vaders  de  echtgenoote  van  Carloos  bloedverwant,  Fran- 
cesco della  Scala,  en  die  Francesco  de  dwingeland 
zijner  geboortestad  geworden.  Onwillig,  om  de  snoode 
inzichten  en  bedoelingen  van  dezen  booswicht  door 
zyn  tegenwoordigheid  te  schragen,  of  zich  in  diens  pa- 
leis  te  vertoonen,  en  aldaar  het  voorwerp  zijnor  liefde 
onder  de  heerschappij  eens  anderen  terug  te  vindcn, 

j  verkocht  Carlo  zijn  bezittingen  in  Verona  en  zette  zich 
in  Pisa  neder.  Slechts  weinige  maanden  had  hij  in  zijn 

•  nieuwe  woonplaats  doorgebracht,  toen  hem  op  een 
morgen  twee  kinderen  van  ongeveer  twee  jaren  ge- 
bracht  werden,  welke  de  hovenier  aan  den  in  gang  van 
den  hof  in  een  korfje  had  vinden  liggen.  Een  brief 
werd  bij  hen  gevonden,  waarbij  Carlo  gebeden  werd, 
in  naam  van  de  Mocder  Gods  en  van  alie  Heiligen,  het 
hem  toeverlrouwde  kind,  dat  uit  Verona  en  van  adel- 
lijken  huize  was,  tot  zich  te  nemen,  en  als  het  zijnc  op 
te  brengen. 

Het  is  niet  te  verwonderen,  dat  Carlo  vreemd  opzag, 
!   vooreerst  om  het  zonderlinge  geschenk,  ten  tweede 
\   omdat  er  in  den  briet  slochts  van  eon  kind  melding 
gemaakt  werd,  terwijl  hij  er  twee  uit  het  korfje  zag 
I   kruipen,  die  bitter  schreiden  en  om  hun  moeder  rie- 
pen.  Ook  kon  hij  niet  begrijpen,  aan  wien  hij  een  zoo 
vreemde  gift,  of  wel  een  zoo  groot  bewijs  van  vertrou- 
wen  verschuldigd  was.  Dit  merkte  hij  op,  dat  de  knaap- 
jes  waarschijolijk  geen  broeders  waren;  want  het  eene 
\   was  blond  als  een  zoon  van  het  Noorden,  en  het  andere 
|   had  de  donkere  kleur  der  Italianen. 
I      Zyn  medelijden  met  de  onschuldige,  hulpbehoevende 
,   wezens  en  de  gedachte,  dat  wellicht  de  ouders  dier 
,   kinderen  als  slachtoffers  der  dwingelandij  van  Fran- 
I   cesco  gevallen  waren,  en  hunne  kinderen  daar  aan 
hadden  wenschen  te  onttrekken,  zegevierden  eindelijk 
|   over  alle  bedenkingen :  hij  besloot  aan  het  m  hem  ge- 
,   stelde  vertrouwen  te  beantwoorden,  en  de  beide  knaap- 
i  jes  als  de  zyne  op  te  voeden.  Zij  toonden  zich  de  zorg 
,   aan  hen  besteed  niet  on  waardig.  Carlo  della  Scala 
hechtte  zich  gedurig  meer  aan  zijn  voedsterlingen,  en 
nam  hen,  zooras  zij  in  staat  waren  een  zwaard  te  voe- 


ren,  als  schildknapen  met  zich  naar  Spanje,  gelijk  w\j  1 
hierboven  verhaald  hebben. 

De  edele  man  overleed  na  het  afleggen  dezer  ver-  i 
klaring,  zyn  paarden,  krijgstuig  en  al  hetgeen  hij  ver- 
der  aan  goud  en  kostbaarheden  had  met  zich  gevoerd,  | 
aan  zyn  pleegkinderen  nalatende,  die  zich  nu  tan 
Beaumont  hechtten,  en  hem  na  het  einde  van  den  veld-  j 
tocht  naar  Henegouwen  volgden.  Sedert  deelden  qj  in 
al  de  krijgsbedry  ven,  door  hem  of  door  zyn  neef  Grate 
Willem  verricht,  volgden  dezen  laatsten  op  xjjnreis  | 
naar  Palaestina,  en  streden  in  Pruisseh  aan  zynexjjde. 
Het  was  daar,  dat  Willem,  reeds  lang  door  de  verdien- 
sten  der  beide  jongelingen  getroffeu,  hen  op  het  slag  - 
veld  tot  Ridders  sloeg,  ondanks  het  morrend  misnoegen 
van  sommige  edellieden,  welke  met  leede  oogen  zagen,  I 
dat  twee  gelukzoekers,  die  geen  bewys  van  adeldom,  { 
zelfs  niet  van  een  vrije  geboorte  konnen  aantoonen, 
een  voorrecht  genoten,  alleen  voor  den  adel  wejgelegd, 
en  in  vele  opzichten  aan  afstammelingen  der  oude 
Duitsche  geslachten  werden  voorgetrokken. 

Al  wie  echter  billyk  dacht,  moest  de  gunstrecht-  ( 
vaardigen,  door  den  Qtaaf  aan  de  beide  jongelingen  , 
bewezen.  Men  zag  den  mangel  aan  een  erkende  af- 
komst  over  het  hoofd,  wanneer  men  de  stoute  feiten, 
door  hen  bedreven,  en  de  krygskundige  bekwaamhe-  : 
den,  die  zij  bezaten,  in  aanmerking  nam.  Bovendien 
had  elk  van  beiden  zyn  byzondere  bekwaamheden, 
waardoor  hy  zich  onderscheiding  verwierf,  en  onfeag 
of  vriendschap  inboezemde.  Beiden  waren  schoonen 
welgemaakt,  uitmuntende  in  alle  soorten  van  spelen 
en  lichaamsoefeningen,  en  bij  het  schoone  geslacht, 
dat  den  palm  meestal  rechtvaardiglijk  uitreikt,  welge- 
zien.  Rinaldo,  of  Reinout,  gelijk  men  hem  in  Holland 
noerade,  had  eene  wel  niet  ryzige,  maar  toch  in  alien  , 
deele  fraai  gevormde  gestalte.  Ravenzwart  haar  krulde 
hem  met  bevalligheid  om  de  slapen:  zijn  gelaatstrek- 
ken  waren  fyn  en  regelmatig,  en,  schoon  van  nature 
bleek  en  door  de  zuiderzon  en  de  vermoeienissen  des 
oorlogs  met  een  gele  tint  overdekt,  hoogst  bevallig  en 
innemend.  Geest  en  scherpzinnigheid  straalden  uit  lijn 
gitzwarte  oogen,  wier  levendigheid  waarde  gaf  aan 
alles  wat  hij  zeide.  Wat  zijn  zielshoedanigheden  betroi; 
hij  was  onverschrokken,  ondernemend  en  vrolijk  van 
aard ;  maar  tevens  wispelturig,  oploopend  en  heersch- 
zuchtig.  Aan  degenen,  die  hem  onbescheidene  vragen 
of  aanmerkingen  betfeffende  zijn  geboorte  deden,  had  , 
hij  zulks  meer  dan  eens  en  wel  zoo  gevoelig  doen  be- 
koopen,  dat  aan  anderen  de  lust  vergaan  was,  hem 
daarover  te  onderhouden.  Ofschoon  hij  de  min  goede  i 
zijde  van  zijn  inborst  slechts  zelden  vertoonde,  en  wan- 
neer het  pas  gaf  met  het  vernis  der  hoffelijkheid  wisi 
te  bedekken,  was  hij  over  H  alfcemeen  meer  ontzien  en 
gevreesd,  dan  bemind. 

Anders  was  het  gelegen  met  Deodaat,  wiensgoed- 
hartigheid  en  welwillende  aard  door  ieder  erkend 
werden,  en  hem  de  genegenheid  van  het  gansche  hof 
verworven  hadden.  Wel  was  hy  niet  van  Oerheid  ont- 
bloot;  doch  die  hooghartigheid  zelve  weerhield  hem 
van  zich  zulke  zinspelingen  op  zyn  afkomst  aan  te 
trekken,  waarop  Reinout  vlam  zoude  gevat  hebben.  | 
Hy  begreep  te  recht,  dat  driftige  woorden  en  een  uit- 
getogen  zwaard  wel  ontzag  konnen  baren,  doch  niet 
genoegzaam  waren  om  een  adellyke  geboorte  tebe- 
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wijzen,  en  vermeed  Uerhalve  zorgvuldig  alle  ges  pre  li- 
ken, welke  tot  dusdanige  t  wis  ten  aanleiding  geven 
mochten.  Weitt  de  onbescheidenheid  echter  te  grof, 
dan  wist  hij  die  te  straffen,  zoowel  als  zijn  vriend; 
maar  slechts  zeldeu  bevond  hij  zich  in  de  noodzake- 
lijkheid  om  tot  zoodanige  uitersten  te  komen,  daar  de 
meesten  hem  genegen  waren,  en  schroomden,  een  al- 
gemeen  beminden  Kidder  en  wel  's  Graven  lieveling, 
te  beleedigen. 

Gewoonlijk  opgeruimd  en  kalm,  werden  zijn  ronde 
en  frissche  gelaatstrekken  slechts  zelden  aangedaan 
door  kommer  of  verdriet.  £r  waren  echter  korte  ston- 
deo  van  zwaarmoedigheid,  waarin  een  pijnlyke  ge- 
dachte  aan  den  geheimzlnnigen  sluier  die  zijn  geboorte 
overdekte,  soms  toevallig  bij  hem  opgewekt,  zijn  hel- 
dere  blaauwe  oogen  met  een  nevel  van  droefgeestig- 
heid  overdekte,  die  echter  weldra  werd  opgehelderd, 
wanneer  hij  nadacht,  dat  hij  zich  in  een  schooneren 
maatschappelijken  toestand  bevond  dan  hij  immer  had 
kunnen  hopen  of  verwachten,  en  dat  hij  dien  aan  zich 
zelven  te  dan  ken  had. 

Gehjk  in  jaren  en  omslandigheden  en  noodlot,  \va- 
peobroeders  sedert  hun  prilste  jeugd,  en  op  al  hun 
tochten  nimmer  vaneengescheiden,  waren  Reinout  en 
Deodaat  door  de  naauwste  vriendschapsbanden  aan 
eikander  verbonden,  ja  was  het  vaak  of  eene  ziel  hun 
beider  lichamen  bewoonde.  Nimmer  had  de  een  eene 
gedachte  voor  den  ander  verborgen  gehouden:  geen 
wensch  werd  door  den  eenen  gekoesterd,  geen  plan 
gevormd,  waarvan  de  ander  geen  kennis  droeg,  en 
waren  zij  eenige  dagen  vaneengescheiden,  dan  scheen 
bet  elk  hunner  toe  of  hij  een  zijner  zintuigen  miste. 
Men  moet  hier  echter  geenszins  uit  opmaken,  dat  er 
alfijd  een  volkomen  overeenstemming  tusschen  hun 
neigingen  en  begeerten  heerschen  bleef :  in-tegendeel 
liepen  die  somtijds  uiteen,  en  gaven  aanleiding  tot  ge- 
schillen,  waarbij  echter  de  bedenkingen  en  tegenwer- 
pingen,  welke  over  en  weder  gemaakt  werden,  veel 
hadden  van  die,  welke  iemand  zich  zelven  doet,  wan- 
neer  hy  een  besluit  moet  nemen  en  het  voor  en  tegen 
in  zijn  geest  overweegt. 

Gehjk  wy  gezegd  hebben,  de  beide  Ridders  hadden 
op  een  Snellen  draf  den  weg  naar  de  Vogelesang  geno- 
men;  weldra  bevonden  zy  zich  op  een  hoek,  waar  de 
weg  zich  in  tweeen  verdeelde,  naby  de  plaats,  waar, 
dertig  jaren  vroeger,  de  Vlamingen  door  Witte  van 
Haemstede  aan  *t  hoofd  der  Haarlemmer  poorters  ver- 
dreven  waren  geweest. 

Het  was  nu  ongeveer  een  uur  na  den  middag  en  de 
zon  was  brandend  heet.  »Wy  komen  nogtijdiggenoeg," 
zeide  Deodaat ;  »zouden  wij  niet  wat  zachter  ry den?" 

•'t  Is  mij  wel,"  antwoordde  Reinout,  en  zyn  paard 
doende  stappen,  liet  hij  de  teugel*  varen  en  kruiste  de 
armen  voor  de  borst. 

»Waar  aan  denkt  gij,  dat  gy  zoo  stipt  voor  u  kykt 
als  een  slang  op  een  vogeltje?"  vroeg  Deodaat  in  't 
Italiaansch,  welke  taal  zy  gewoonlijk  te  zamen  spraken, 
wanneer  zy  zich  alleen  bevonden,  of  ook  wanneer  zy 
door  hun  knechten  verzeld  waren,  en  door  deze  niet 
verlangden  verstaan  te  worden. 

»Ik  denk  aan  dien  verwaanden  Fries,"  antwoordde 
Reinout:  »het  spyt  my  slechts,  dat  ik  hem  mijn  hand- 
schoen  niet  in  *t  gezicht  heb  gesmeten." 


»Waant  gij,  dat  ik  er  minder  trek  toe  gevoelde  dan 
gij?  Maar  wij  mochten  de  belangen  van  onzen  Graaf, 
die  noodzakelijk  gevaar  loo  pen  bij  de  minste  beleedi- 
ging,  welke  dien  Friezen  wordt  aangedaan,  niet  in  de 
waagschaal  stellen." 

»AUes  zeer  waar:  en  ik  ben  niet  geneigd  tweespalt 
te  vervvekken  tusschen  den  Graaf  en  zijn  gehoorzame 
Friesche  onderzaten;  maar  ik  denk  de  beleefdheid  zoo- 
ver  niet  uit  te  strekken  om  mij  straffeloos  onbeleefd- 
heden  te  laten  zeggen :  en  om  des  lieven  vredes  wille 
hoop  ik,  dat  ik  vooreerst  geen  van  hen  ontmoeten  zal." 

»Wat  mij  betreft,"  hernam  Deodaat:  »ik  help  het  u 
wenschen.  Mids  het  buiten  ons  toedoen  geschiede,  zoude 
een  kleine  oorlog  met  Friesland  mij  niet  mishagen,  al 
ware  het  slechts  om  het  land  eens  te  zien.  Ik  ben  nooit 
aan  gene  zijde  van  de  Zuiderzee  geweest." 

»Een  fijn  vermaak!  Wij  zouden  er  veel  aan  hebben 
om  ons  met  die  lompe  boeren  te  meten,  by  wie  geen 
eer  noch  profijt  te  halen  is.  Ik  trok  even  gaarne  nog- 
maals  tegen  de  Lithauwer  heidenen  te  velde." 

»Stel  Friesland  zoo  laag  niet:  er  is  buit  genoeg  te 
halen.  Staveren  moet  oudtyds  een  vrij  rijkerestad  dan 
Dordrecht  of  Haarlem  zyn  geweest."  i 

sGeweest  is  leelijk,"  merkte  Reinout  lachende  aan.  I 

»En  er  is  oude  adel  in  Friesland,  dapper  genoejf  om  I 
den  overwinnaar  eer  aan  te  doen."  ! 

»Ik  tvvijfel  er  niet  aan:  die  Friezen  brengen  immers 
hun  stamregisters  tot  aan  Alexander  den  Groote," 

»En  bovendien  de  schoonste  meisjes,  welke  op  de  ! 
aarde  te  vinden  zyn,"  vervolgde  Deodaat. 

»Zoo  hoor  ik;  —  doch  al  die  logge,  roodwangige.  » 
blaauwoogige  Noordsche  vrouwen  doen  mij  om  water- 
melk  en  zoete  koek  denken,  twee  zaken  waar  ik  een  ( 
onoverwinnelijken  afkeer  van  heb."  * 

»Met  uw  verlof!  die  kleine  deerne,  welke  ons  hulp 
kwam  vragen,  deed  op  mij  een  geheel  andere  uitwer- 
king."  | 

»In  de  daad,  zij  was  niet  onaardig....  Zoude  zij  ook 
tot  het  gevolg  der  afgevaardigden  behooren?  Zij  zijn  j 
drie  in  getale,  hoor  ik:  een  zekere  Heer  van  Aylva  l),  ' 
die,  zoo  men  zegt,  een  stedelyk  ambt  bekleedt  in  de 
stad  Leu  warden . . .  een  fraaie  zaak  voor  een  edelman!  — 
dan,  die  snoever,  welken  wij  uit  de  handen  van  ?t  ge- 
peupel  verlost  hebben,  en  de  Abt  van  Sint  Odulf.  Wie 
van  drieen  zoude  het  recht  van  patronaat  over  dit 
meisje  uitoefenen  ?" 

»Ik  denk  geen  van  drieen,  en  zou  eer  gelooven,  dat 
die  kloeke  gast,  die  haar  in 't  heengaan  onder  den  arm 
nam,  haar  onder  zijn  bijzondere  bescherming  heeft. 
Vraag  het  intusschen  eens  aan  Seerp  van  Adeelen,  en 
gij  zult  zien  welk  antwoord  hy  u  geven  zal,  indienhij 
zich  slechts  niet  te  verre  boven  u  verheven  acht  om  u  te 
antwoorden;  want  hij  beschouwt  zich,  geloof  ik,  van 
hooger  adel  dan  onzen  Graaf.  Hij  waant,  naar  ik  hoor, 
uit  dezen  of  genen  ouden  Frieschen  Koning  gesproten 
te  zijn,  wiens  naam  buiten  Flie  en  Lauwers  even  onver- 
staanbaar  als  onbekend  is." 

» Een  fraai  edelman,  die  met  dorpers  en  boeren  gaat 
bakkeleien!  —  doch  van  adel  gesproken,  de  pelgrim, 
die  zich  belast  had  met  te  Verona  onderzoek  te  doen 
naar  onze  geboorte,  blyft  lang  uit." 


i)  Spreck  nit:  Alua. 


16 


»Wat  my  betreft,"  zeide  Deodaat,  »ik  wensch  van 
harte  dat  hy  nimmer  terugkome." 

»Hoe  kunt  gy  zoo  onverschillig  zynomtrent  een  punt, 
dat  ons  zoo  na  aan 't  hart  moest  liggen." 

^Onverschillig!  -  Gij  weet  het,  Reinout!  dat  zulks 
by  mij  het  geval  niet  is.  Neen !  ik  zou  onze  Lieve  Vrouwe 
met  vurigheid  danken,  indien  ik  ten  gevolge  onzer  na- 
sporingen  het  geluk  mocht  bereiken  van  een  lief  heb- 
benden  vader  of  een  teedere  moeder  terug  te  vin- 
den;  maar  gy  weet  het,  ik  blyf  altyd  schrikken  tegen 
het  denkbeeld,  dat  de  ontdekking  onzer  af  komst  mis- 
schien  verwydering  tusschen  ons  zou  kunnen  baren. 
Denk  eens  na,  Reinout!  indien  het eens uitkwame,  dat 
een  van  ons  de  afstammeling  van  een  aanzienlijk  ge- 
slacht  en  de  ander  de  zoon  van  een  boerekinkel  ware; 
zou  dan  de  adellijke  Ridder  zich  de  vriendschap  van 
zyn  wapenbroeder  niet  schamen  ?  —  Zou  deze  zich  even 
vertrouwelyk  en  vry  jegens  zijn  meer  verheven  vriend 
gedragen  kunnen?  —  Zou  er  geen  jaloezij  in  zyn  hart 
ontstaan,  wanneer  hy  zijn  voormaligen  wapenbroeder 
door  elk  geeerd  en  gevleid,  en  zich  zelf  versmaad  en 
veracht  zag?  —  Neen,  duizendmaalliever  blyf  ik  inmijn 
onwetendheid,  dan  dat  ik  het  gevaar  loope  van  een 
vriend  te  missen." 

»Gij  hebt  gelyk,  duizendmaal  gelyk,"  zeide  Reinout, 
Bofschoon  ik  niet  geloof,  dat  iets  ooit  in  staat  zou  wezen 
onze  vriendschap  te  doen  verflaauwen;  —  maar  met 
dat  al :  ik  moet  uit  dien  pynlij ken  staat  van  onzekerheid, 
die  mij  ondraaglijk  is,  verlost  worden,  wat  het  ook 
koste.  Wat  mijn  ouders  betreft,  die  verlang  ik  niet  te- 
rug te  vinden:  daar  zij  onnatuurlijk  genoeg  waren,  my 
te  verstooten,  hebben  zij  alle  aanspraak  op  mijn  liefde 
verbeurd;  maar  ik  wil  weten  wat  ik  ben:  ik  wil  niet 
langer  blootstaan  aan  de  aanmerkingen  dier  trotsche 
hovelingen:  zoo  ik,  gelijk  mijn  hart  het  mij  voorsrielt, 
uit  een  aanzienlijk  huis  geboren  ben,  dan  wil  ik  hun 
toonen,  dat  ik  met  hen  op  6&ne  lijn  kan  staan." 

»En  zoo  niet?'*  vroeg  Deodaat. 

»Zoo  niet?  -  Welnu,  dan  verlaat  ik  dithofenga 
elders  fortuin  zoeken;...  doch  het  is  onmogelyk!  — 
Ware  intusschen  die  pelgrim  maar  terug !  Ik  had  hem 
de  boodschap  niet  moeten  opdragen,  en  hem  alt  nans 
dien  brief  niet  moeten  vertrouwen,  die  byna  het  eenige 
bewijsstuk  is  onzer  geboorte.  Hy  had  een  fielte-ge- 
zicht  en  heeft  ons  zeker  misleid." 

»  Waarom  altijd  de  menschen  gewantrouwd  ?  Laat  ons 
eens  narekenen.  Wanneer  is  hij  vanhier  vertrokken?" 

»In  October  of  daaromtrent." 

»De  wegen  zyn  vry.  Hij  kon  in  December  te  Verona 
wezen." 

» Indien  hy  niet  eerst  naar  Rome  en  Loreto  gegaan 
is,  gelijk  ik  vermoede." 

»Dan  kan  hij  moeilijk  voor  Maart  in  de  hofplaats 
van  Can  Francesco  *)  zijn  aangekomen;  en  daar  hij 
lang  heeft  kunnen  rondzoeken,  is  er  niets  vreemds  aan, 


J)  Can  (hond)  Francesoo  della  Scala  was  een  dier  machtigo 
Hertogen  van  Verona,  wier  scepter  zich  eena  uitetrekte  tot  verre 
over  de  grenspalen  naar  Brescia,  Padoa,  Frionl  en  tot  aan  Trieat. 
Zjjne  prachtige  graftombe  is  nog  in  de  kerk  di  S.  Maria  an- 
tie  a  te  Verona  aanwezig,  met  het  navolgende  grafsohrift  pr§- 
kende: 

Si  oanis  hio  grandis  ingentia  facta  peregit, 
Marohia  testis  adest,  quara  saevo  marte  snbegit. 


dat  wij  nog  geen  tijding  ontvangen  hebben.  -  Sja^ 
zelve,  toen  wy  met  den  Graaf  te  Venetien  nren,i« 
naar  Verona  gereisd,  om  op  te  sporen  welke  keaaae 
Carlo  della  Scala  daar  had  gehad,  die  in  staat  wi 
hem  een  geschenk  van  twee  kinderen  doen9 as 
onze  tocht  niet  vruchteloos  afjgeloopen?" 

»Een  fraaie  tocht  voorwaar!  Twee  dagennjfltjjff 
stil  geweest,  en  toen  moesten  wij  weer  vertrekkea,8fr 
dat  de  Graaf  zijn  vertrek  naar  Cyprus  niet  mt  bi 
stellen." 

» Wij  zouden  langer  tyd  gehad  hehbea,"  zeide  D» 
daat,  » indien  gy  niet  onty  dig  twist  gezocht  had  tout « 
wapensmid,  omdat  hy  ons  voor  studenten  van  fob 
aanzag:  waarlijk!  een  fraaie  red  en." 

vHoe  dit  zij,  wij  hadden  den  tyd  niet  om  behoof 
navorschingen  te  doen;  —  en  wij  moesten  oos *M 
houden  voor  Can  Francesco,  die  ons  als  ferspWc 
wilde  doen  vatten;  —  maar  my  dunkt,  dat,  wanuMf  k 
pelgrim  overal  rondbazuint,  dat  de  knapen,  &  kj 
Carlo  della  Scala  zyn  opgebracht,  zich  thaiainbMf 
aanzien  aan  het  hof  des  Graven  van  Holland  bends, 
er  zich  wel  iemand  zal  opdoen,  die  zichhnnnera* 
trekt." 

Deodaat  haalde  de  schouders  op  en  zweeg:«ii» 
zij  zich  op  dat  oogenblik  in  H  gezicht  van-  's  Gwse 
jachtslot  bevonden,  liep  hier  hun  onderhood  ten  effii 


VIERDE  HOOFDSTUK. 

Neen  neen,  Achilles'  ziel  kan  mlk  een  hooa  nirtlji* 
En  trachten  naar  geen  wraak. 

Haydeeoper. 

Nadat  Seerp  van  Adeelen,  van  FeikoenSytskca* 
gezeld,  het  tooneel  des  gevechts  verlaten  had,  trad  k 
eerst  met  een  bedaarden  en  langzamen,  Tern^ai 
zoodra  hy  uit  ieders  gezicht  geweken  was,  met  es 
meer  Snellen  en  verhaasten  stap,  de  lanen  en  kr«& 
paden  van  het  bosch  door,  totdathij  buitendeaft* 
gekomen  was  en  op  een  weide  kwara,  welke  hij  ^ 
overstak  en  recht  op  een  gebouw  afging,  hetweft** 
aan  de  overzijde  aan  zijn  gezicht  voordeed,enwaiffc| 
door  een  zydeurtje,  dat  door  middel  eener peaks' 
het  weiland  gemeenschap  had,  werd  binnengdate- 

Het  huis,  waaryi  hij  ontvangen  werd,  benltfi*6' 
door  zyn  uitgestrektheid  en  liggingaanjdanwtl^ 
eenige  fraaiheid  van  bouworde  of  cieradefl.  k  ™[ 
kant,  op  den  grooten  landweg  uitziende,  Tan  b»* 
steenen  te  zamen  gesteld  en  onregelmatigopgetw"* 
droeg  duidelijke  blijken  van  trapsgewijze  verp^* 
't  geen  vooral  daaruit  te  zien  was,  datdepoortoffe»* 
ingang,  die  van  zwaar  ijzer  was  saimgesteW  en 
ettelyke  gewelfde  bogen  omgeven,  zich  nietBiee^ 
lyk  te  voren,  in  het  juiste  midden,  maar  op 
van  den  voorgevel  bevond.  Deze  geheelexijde*^ 
der  eenig  raam  of  uitzicht,  behalve  alleen 
gat  naast  de  poort,  hetwelk  echter  met  een TflI<^ 


traliewerk  voorzien  was.  Boven  de  deur  ontfl» 
een  nis,  welke  vroeger  met  het  beeld  eeasbeu*91* 
prijkt  scheen  te  hebben,  en  naast  de  deur 
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bank  tegen  den  rauur  gemetseld,  bestemd  om  den  ver- 
moeiden  voorbijganger,  of  hem,  die  aan  de  poort  ver- 
loefde,  de  gelegenheid  te  verse  ha  (Ten  om  een  oogenblik 
ait  te  rusten.  Aan  den  linkervleugel  van  het  gebouw 
paalde  een  vrij  hooge  muur,  dicht  met  klimop  be  was - 
sen,  die  zich,  langs  den  heirweg,  tot  op  eenige  roeden 
afstands  verlengde,  en  vervolgens,  een  hoek  makende, 
zich  weder  aan  den  achtergevel  aansloot  en  een  hof 
omvatte,  gelijk  te  zien  was  aan  ettelij  ke  hoog  opgegroeide 
vruchtboomen,  wier  takkeu,  met  welig  groen  en  schit- 
terende  bloesems  voorzien,  over  den  muur  af  hingen. 
Aan  den  kant  van  het  weiland  was  de  eerste  verdieping 
mede  geheel  blind,  doch  de  tweede  met  een  aantal 
kleine  venstertjes  voorzien,  die  door  deels  verroest,deels 
|  half  vergaan  traliewerk  gesloten  waren.  Een  zwaar- 
•  raoedig,  hier  en  daar  ingevallen  dak  van  blaauwe,  groo- 
lendeels  afgewaaide  of  gebroken  tegels,  bedekte  het 
gebouw.  Siechts  hij,  die  het  op  eenigen  afstand  van 
over  de  weide  beschouwde,  zag  een  hooger  gewelf,  in 
den  smaak  eener  kerk  opgetrokken,  uit  het  midden 
opiijzen. 

Dit  gebouw,  of  liever  deze  gebouwen  hadden,  gelijk 
men  bij  de  meest  oppervlakkige  beschouwing  bespeu- 
ren  kon,  in  vroeger  tijd  tot  een  klooster  gediend.  Het 
waren  de  Sint-Jans  heeren,  die  alhier  hunne  woning  of 
Commanderij  gehad  hadden,  doch  in  1312  waren  over- 
geplaatst  naar  een  nieuw  gebouw  binnen  de  stad  Haar- 
lem, hetwelk  rijkelijk  door  Graaf  Willem  den  Goede 
begifligd  werd  en  talrijke  voorrechten  van  hemontving, 
waarvan  geen  der  minste  was,  dat  aan  den  Gomman- 
deur  der  orde  de  bediening  van  Ontvanger  der  Graaf- 
lijkheid  was  opgedragen.  Ter  vergoeding  hiervan  moest 
ook  de  Commanderij  altijd  voor  den  Graaf  en  zijn  hof- 
gezin  openstaan,  en  verstrekte  hem  by  zijne  komst  in 
!  Haarlem  ter  gewone  huisvesting.  Het  voorraalige  kloos- 
ter aan  het  einde  van  den  Hout  had,  sedert  de  Sint-Jans 
heeren  hunne  nieuwe  woning  betrokken,  ledig  gestaan, 
en  men  was  reeds  dikwijls  van  meening  geweest,  het 
voor  aibraak  te  verkoopen,  welk  voornemen  echter 
door  ontstane  hindernissen  geen  voortgang  had  gehad. 
Toen  zich  nu,  by  gelegenheid  van  het  feest  te  Haarlem, 
talrijke  scharen  van  vreemdelingen  derwaarts  begaven, 
en  er,  gelijk  wij  boven  gezien  hebben,  geene  genoeg- 
zame  huisvesting  voor  alien  was,  hadden  de  Sint-Jans 
heeren  begrepen,  ook  van  dit  gebouw  partij  te  kunnen 
irekken.  Zy  durfden  dit  echter  niet  doen  zonder  voor- 
kennis  van  hunnen  hoogen  beschermheer;  maar  deze, 
toen  hem  dat  verzoek  werd  voorgedragen,  nam  terstond 
het  besluit  om  dit  gebouw  ter  bereiking  van  zijn  eigen 
oogmerken  te  doen  strekken. 

Hij  was  namelijk  omtrent  dezen  tijd  niet  weinig  be- 
zorgd  over  den  staat  der  gemoederen  in  Friesland.  Dit 
gewest,  hoewel  het  vaak  voor  de  wapenen  der  Holland- 
sche  Graven  had  moeten  zwichten,  was  nimmer  geheel 
ten  onder  gebracht,  en  haastte  zich  steeds  elke  gele- 
genheid te  baat  te  nemen,  om  ook  het  geringe  juk, 
hetwelk  op  zyn  schouders  gelegd  werd,  weder  af  te 
schudden.  Niet-tegenstaande  het  innerlijk  verdeeld  was 
door  de  in  de  geschiedenis  zoo  befaamde  partyen  van 
Schieringers  en  Vetkoopers,  op  wier  bloedige  twisten 
wjj  in  den  loop  van  ons  verhaal  soms  terug  zullen  moe- 
ten komen,  niet-tegenstaande  zoowel  de  Graven  van 
Holland  en  Gelderland,  als  de  Bisschop  van  Utrecht 

Ji. 


Jvaak  van  die  verdeeldheid  zochten  party  te  trekken, 
om  hunne  wapenen  op  Frieschen  bodem  te  brengen, 
was  de  zucht  naar  vrijheid  en  onaf  hankelijkheid  den 
Friezen  zoodanig  ingeschapen,  dat  zij,  bij  den  gering- 
sten  aanval  van  buiten,  hun  onderlinge  veeten  aan  een 
zijde  stelden  en  zich  ter  afwering  des  vijands  ver- 
eenigden. 

Met  dat  al  hadden  het  landschap  Westergoo,  althans 
een  gedeelte  daarvan,  en  de  stad  Staveren,  afgemat  door 
langdurige  vijandelijkheden,  zich  aan  Graaf  Willem  den 
Goede  onder worpen,  gelijk  uit  een  verdragbrief  van 
4  Juli  1320  kan  blijken;  behalve  uit  nog  een  stuk  van 
denzelfden  tyd,  mogelij k  een  aanhangsel  tot  dat  verdrag, 
waarin  bepaald  wordt,  op  wat  wijze  de  Graven  van 
Holland  zich  hadden  te  gedragen,  wanneer  zij  in  Fries- 
land  kwamen,  om  aldaar  te-recht-zittingen  te  houden. 
Uit  dit  geschrift  blijkt  echter  dat  de  onderwerping  der 
Friezen  niet  onbepaald  was,  dat  zij  den  Graaf  niet  an- 
ders  erkenden  dan  als  een  Reenter  of  Stadhouder  van 
's  Rijks  wege  aangesteld,  en  dat  zij  all  een  den  Keizer 
als  hun  Opperheerbeschouwden:  welke  afhankelykheid 
van  den  Keizer  echter  bleek,  niet  anders  dan  een  voor- 
wendsel  te  zijn,  gelyk  aan  een  schild,  waarachter  zij 
schuilden,  zoo  dikwijls  hun  onafhankelykheid  door 
's  Keizers  leenmannen  bedreigd  werd. 

De  schijnbare  onderwerping  was  dan  ook  verre  van 
duurzaam  te  zijn:  het  gezag  der  ambienaren,  in  Fries- 
land  van 's  Graven  wege  aangesteld,  werd  weldra  mis- 
kend,  en  zij  zelve  beleedigd,  ja  mishandeld:  de  wijsheid 
der  Friesche  regentea,  die  al  het  nadeel  van  een  oorlog 
met  hun  machtigen  nabuur  inzagen,  had  echter  een 
volslagen  opstand  weten  voor  te  komen,  en  den  toorn 
des  Graven  verzoend;  en  het  was  nu  een  geruimen  tyd 
in  Friesland  rustig  geweest,  toen,  kort  na  Willem  de 
Vierdes  terugkomst  uit  Duitschland,  een  nieuw  oproer 
te  Staveren  uitberstte.  Het  was  ter  voorkoming  eener 
wraakneming  over  het  gebeurde,  dat  de  Friezen  op  een 
te  dien  einde  gehouden  landdag  besloten,  een  gezant- 
schap  naar  den  Graaf  te  zenden,  ten  einde  de  zaak  in 
der  minne  te  schikken,  en  het  bestuur  in  Friesland  op 
een  meer  geregelden  en  vasten  voet  te  brengen,  zonder 
inkorting  echter  der  voorrechten  en  vrijheden,  waarop 
de  Friezen  zoo  trotsch  waren,  en  welke  zij  beweerden, 
van  Karel  den  Groote  te  hebben  ontvangen.  De  Graaf, 
die  er  veel  belang  in  stelde,  om  de  Friesche  aangele- 
genheden  op  een  vreedzame  wijze  bij  te  leggen,  begreep, 
zoodra  hij  van  de  voorgenomen  bezending  kennis  be- 
kwam,  de  afgevaardigden  op  de  meest  mogelijke  voor- 
komendheid  te  moeten  behandelen  en  alle  pogingen 
in  't  werk  te  stellen,  om  hen  tot  het  behartigen  zij  tier 
belangen  over  te  halen.  Hij  had  hen  daarom  doen  uit- 
noodigen,  zich  te  Haarlem  te  vervoegen,  ten  einde  al- 
daar met  hem  te  overleggen,  wat  er  ten  nutte  van  hun 
gewest  te  doen  stond,  en  hy  vleide  zich  niet  weinig, 
dat  de  eer,  welke  hy  voornemens  was  hun  op  de  te 
houdene  feesten  te  bewyzen,  hun  oogen  verblinden,  en 
hen  tot  rekkelykheid  en  toegevendheid  aansporen  zou. 
Ten  einde  hen  niet  vruchteloos  naar  een  herberg  te 
laten  zoeken,  had  hij  last  gegeven,  dat  men  een  geschikfc 
gebouw  op  zou  sporen,  om  hen  gedurende  hun  verblijf 
te  huisvesten :  en  zoodra  hij  het  verzoek  der  Sint-Jans 
heeren  vernam,  zyn  oog  doen  vallen  op  het  ongebruikte 
klooster  by  den  Hout.  De  Ridders  merkten  den  wensch 
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huns  beschermers  als  ecu  bevel  aan,  en  voldeden  des 
.  te  bereidwiittger  daar  aan,  vermids  de  Graaf  op  zich 
;  nam,  het  gebouw  in  staat  te  stellen  ora  gasten  te  ont- 
f  vangen  en  het  met  de  noodige  meubelen  deed  voorzien. 

Het  was  in  ecn  iange  zaal  van  dat  voormalige  kloos- 
|  ter,  welke  vroeger  tot  r e  f  te  r  of  eetvertrek  der  geeste- 
|   lyke  Ridders  had  gestrekt,  en  vanwaar  men  het  uitzicht 
j  had  op  den  binnenhof  en  boomgaard,  dat  drie  person  en, 
j  welke  alien  den  middelbaren  leeftijd  voorbij  waren, 
aan  een  ronde  tafel  of  schijf,  gelijk  men  ze  in  dien 
j  tijd  noemde,  waren  neergezeten.  Het  gewaad  van  twee 
j  hunner  kondigdc  den  geestelijken  stand  aan,  waarloe 
1  zy  behoorden;  echter  bestond  het  bij  den  eenen  voor 
;  dit  oogenblik  alleen  nit  een  wit  linnen  kleed;  vermids 
!  de  Abt  (want  de  persoon  dien  wij  bedoelen  bezat  geen 
j  mindere  waardigheid),  uithoofde  der  heete  luchtgesteld- 
heid,  zicii  van  alle  oppergewaden  ontdaan  had.  Alleen 
de  rozenroode  halsband,  aan  wiens  einde  een  gewerkt 
gouden  kruis  afhing,  gaf  zijn  rang  eenigszins  te  ken- 
nen.  Wat  zijn  persoon  betrof,  die  was  geenszins  van 
stately kheid  ontbloot,  ofschoon  zijn  zwaarlijvigheid 
hem,  wanneer  hij,  zoo  als  nu,  niet  in  pleeggewaad  was, 
wel  een  eenigszins  plomp  voorkomen  gaf.  Zijn  gelaats- 
trekken  waren  regelmatig,  en  d«  vorm  van  voorhoofd, 
neus  en  kin,  zoude  tot  model  voor  een  Griekschen 
beeldhouwer  hebben  kunnen  verstrekken,  zoo  zijnhan- 
gende  wangen  en  vette  hals,  beide  kenmerken  eener 
bloeiende  gezondheid,  waar  aan  de  kloosterregels  geen 
nadeel  schenen  te  doen,  en  zijn  groote  blaauwe  oogen, 
die  alle  ujtdrukking  mis  ten,  de  waardigheid  zijns  ge- 
laats  niet  verminderd  hadden.  Een  krans  van  grijsach- 
tige  haren  omringde  zijn  kruin,  en  de  kin  was  glad 
gesehoren. 

Zijn  buurman  aan  tafel,  wiens  kleeding,  schoon  in 
vorm  vrij  gelijk  aan  die  van  Seerp  van  Adeelen,  hoogst 
eenvoudig  was,  had  geen  uitwendigen  tooi  noodig,  ora 
zich  als  een  edelraan  te  doen  kennen.  Niet-tegenstaande 
de  diepe  vorens,  welke  lange  en  moeizame  tochten, 
maar,  meer  nog,  droeve  en  hartverscheurende  bekom- 
mernissen,  op  zijn  gelaat  en  voorkomen  geprent  had- 
den, en  het  droefgeestige  lloers  dat  zijn  oogen  bene- 
velde,  was  echter  zulk  een  majesteit,  met  zachte  weN 
willendheid  getemperd,  over  al  zijn  wezenstrekken 
verspreid,  en  blonk  een  zoo  ongemeene  uitdrukking 
van  scherpzinnigheid  op  zijn  gelaat,  dat  niemand  hem 
beschouwen  kon,  zonder  met  belangstelling  en  eerbied 
te  worden  ingenomen.  Al  zijn  wendingen  en  manieren 
waren  edel  en  welgepast:  zijn  taal  was  altijd  kiesch, 
ofschoon  gepaard  met  die  vrije  rondborstigheid,  welke 
bij  de  meesten  zijner  landgenooten  in  boersche  plomp- 
heid  ontaardde:  en  schoon  hij  den  Frieschen  tongval 
bezigde,  kon  men  aan  zijn  wijze  van  zich  uit  te  dru li- 
ken al  ras  gewaarworden,  dat  hij  ook  andere  landen 
bezocht  had,  en  in  haar  talen  geen  vreemdeling  was. 
Zyn  buitengowone  bekwaamheden  hadden  hem  dan 
ook  sinds  lang  de  achting  en  het  vertrouwen  zijner 
landgenooten  doen  verwerven;  want  niet  slechts  was 
de  heer  van  Aylva  (dus  was  zijn  naam)  geroepen  ge- 
weest,  om  de  waardigheid  van  0 1  d  e  r m  a  n  of  eersten 
ambtenaar  in  de  stad  Leu  ward  en  te  bekleeden;  maar 
ook  was  hy  tot  lid  genoerad  van  de  bezending,  welke 
nu  Frieslands  belangen  by  den  Graaf  kwam  behartigen. 

De  derde  persoon  was  aan  het  lager  einde  der  tafel 


geplaatst,  niet,  gelijk  de  beide  vorigen,  in  een  geaak- 
kelijken  leunstoel,  maar  op  een  nederighoutttsek- 
belletje,  en  droeg  eenvoudig  het  gewaad  der  Betefe- 
tijners.  Zijn  magere,  door  onthouding  en  stadieternl- 
len  en  verbleekte  gelaatstrekken,  duidden  schnate- 
heid  van  geest  en  vastheid  van  karakter  atu,«^a 
daden  hadden  deze  uiteiiijke  kenteekenen  outer 
gelogenstraft.  Schoon  geene  waardigheid  in  de  Si:!- 
Odulfsche  hierarchie  bekleedende, oefende Kj m 
zijn  broeders  dat  gezag  uit,  hetwelk  de  min  Ttrturet 
zielen  onmisbaar  onderwerpt  aan  den  mttoednnfc 
zoodanige,  die  met  rijkere  vermogens  vanTerstaJe 
geest  door  het  Opperwezen  begiftigd  zijn: -cape 
besluit  werd  ooit  gen  omen,  geene  benoemtogpda 
geen  brief  van  eenig  aanbelang  geschreven,  nar fee- 
der Syard  niet  over  geraadpleegd  werd.  Daar  hij  atl 
echter  nooit  op  zyn  meerdere  bekwaamheid  liet  nor- 
staan,  en  noch  eer  —  noch  heerschzucht, 
dienstvaardigheid  en  ijver  voor  het  belangderoriei^ 
daden  bestuurden,  was  hij  de  afgunst  en  jaloeajajar 
broederen  ontgaan.  De  nederige  wijze,  waarophiji 
zijn  raadgevingen  en  hulpbetoon  altijd  zich  xehaq 
den  achtergrond  plaatste,  en  het  genomen  bestnt  bp 
als  uit  zijn  brein  gesproten,  maar  als  een  gerdfia 
het  algemeen  gevoelen  der  vergadering  deed  works- 
men,  had  hem  niet  slechts  de  toegenegenheid  derbm- 
deren,  maar  ook  de  gunst  van  den  Abtgewonnen.De!, 
vol  vertrouwen  in  zijn  eigene  kunde  en  bekwaambeda 
en  overtuigd,  dat  een  Abt  van  Sint-Odnlf  oofcto' 
moest  zijn,  wist  zich  zelven  altijd  op  te  dringen.  dalff 
nooit  een  ander  besluit  werd  aangenomen,  danhetf« 
hij  aan  de  hand  gedaan  had,  en  dat  Syard  altijd  jis 
den  raad  gaf,  welken  hy  zelf  voornemens  wasaas 
bevelen.  Het  gevolg  hiervan  was,  dat  hij  xijn  eigcn  as- 
deel  hoe  langer  hoe  hooger  schatte,  terwjjl  bij  ge*w 
was  van  den  monnik  te  zeggen:  •breeder  Syard  is « 
vroom  en  getrouw  man,  die  mijn  bedoelinga  ea  * 
zichten  volkomen  weet  te  vatten.  Zoo  hij  wai  v# 
overwicht  bij  de  broeders  bezat,  zou  hij  niet  oofescfcir 
zijn,  om  den  ouden  breeder  Prior  te  vemngeu" 

Het  was  dan  ook  geenszins  uit  gebrek  aan  adfa 
trouwen,  of  uit  een  gevoel  van  behoefteaanien^ 
gevingen  van  broeder  Syard,  dat  de  Abt  hem  ad  ^ 
genomen  had  op  zyn  reis  naar  Holland:  eaiaa* 
oorzaak  had  hiertoe  aanleiding  verschafL 

Reeds  sedert  een  geruimen  tijd  waren  in  FnaN 
de  twee  partijen  ontstaan,  van  welke  ik  hierbofffl^ 
gewag  gemaakt,  en  welke  zich  omtrent  hetjaaH$ 
nadat  zij  lang  zonder  bepaalde  leuzen  gewoed  Wia 
door  onderscheidene  teekenen,  levenswij^  en  fc^* 
namingen  van  Schieringer  en  Vetkooper,vane!tefr 
onderscheidden.  De  Vetkoopers  waren,  gelijk 
Kabbeljaauwschen  in  Holland,  de  voorstandersdfffl* 
langzamerhand  ontwikkelende  nijverheid,  enlwnl* 
werd  voornamelijk  door  de  ingezetenen  der 
door  de  nieuw  opgekomen  geslachten  gerolgd;  tef? 
de  partij  der  Schieringers  uit  den  hoogen^® 
aanhangers  van  het  oude  bestond. 

Dan  het  waren  niet  slechts  de  edelen  a*  *eto 
deel  namen  in  dezen  noodlottigen  burgertw^|t"*. 
kloosters,  die  in  groot  aantal  in  f  riesland  b«W* 
mengden  zich  daarin  en  ontzagen  zich  ®^*\JZ 
de  partij,  welke  zij  aankleefden,  gewapendeito*1 
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staven.  Zoo  bestond  er  onder  anderen  een  geweldige 
veete  tusschen  het  klooster  van  Lidlum  en  dat  van 
Bloemkamp,  welke  beide  in  rijkdom  en  aanzien  wed- 
ijverden,  en  waarvan  het  eerste  de  Vetkoopers,  het 
laatste  de  Schieringers  aanhing.  Seerp  van  Adeelen, 
wiens  goederen  aan  de  abdij  van  Bloemkamp  paalden, 
had  dit  gesticht  zyn  bysland  toegezegd,  en  Lidlum 
werd  met  een  vernielingsoorlog  bedreigd,  toen  de  Abt 
van  Sint-Odulf  aan  de  twistende  partijen  zijn  bemid- 
deling  in  de  gerezene  geschillen  door  het  orgaan  van 
broeder  Syard  liet  aanbieden,  aan  welken  laatsten  het 
werkelyk  gelukte,  door  zijn  krachtige  vertoogen  en  de 
herhaalde  gesprekken,  welke  hy  met  de  beide  kloos- 
tervoogden  en  met  Adeelen  hield,  de  verzoening  tus- 
schen hen  te  bewerken.  De  monnik  had  zich  bij  die 
gelegenheid  het  vertrouwen  des  onrustigen  jongelings 
verworven,  en  toen  kort  daarna  deze  laatste  met  den 
Heer  van  Aylva  en  den  Abt  van  Sint-Odulf  naar  Hol- 
land werd  afgevaardigd,  en  deze  zijn  voornemen  te 
kennen  gaf  om  een  der  broeders  met  zich  te  nemen, 
oin  als  klerk  bij  het  gezantschap  te  dienen,  was  het 
niet  vreemd  dat  Adeelen  hem  verzocht  zijn  keuze  te 
dien  einde  op  broeder  Syard  te  vestigen,  hetgeen  de 
Abt  gereedelyk  toestemde,  daarbij  tevens  aanmerken- 
de,  dat  broeder  Syard  wel  geen  man  van  hooge  vlucht 
was,  maar  doorgaans  zijne  bedoelingen  goed  begreep 
en  zeer  bruikbaar  was  tot  alien  zoodanigen  arbeid,  die 
ijver  en  naauwgezetheid  vereisckte. 

Indien  er  eenig  onderhoud  tusschen  de  drie  perso- 
nen,  wier  aanduiding  wij  thans  gegeven  hebben,  had 
plaats  gehad,  het  was,  naar  het  scheen,  seder t  een  ge- 
ruimen  tijd  afgebroken.  Op  het  gelaat  van  den  Edel- 
man  zoowel  als  op  dat  van  den  Abt  was  ontevredenheid 
en  bezorgdheid  te  lezen;  uit  een  gelijke  oorzaak  ge- 
sproten,  maar  naar  het  karakter  der  beide  personen 
verschtllend  gewyzigd.  Het  was  duidelijk  te  zien,  dat 
de  Heer  van  Aylva  ongerust  was  over  het  uitblij ven  van 
Seerp,  wiens  aard  hij  kende :  en  de  blik,  welken  hy  nu 
eens  naar  de  deur,  en  dan  weder  op  den  monnik  wierp, 
gaf  te  kennen,  dat  hij  gaarne  gezien  zoude  hebben,  dat 
deze  hun  wegbly  venden  ambtgenoot  eens  zou  gaan  op- 
zoeken.  Doch  de  vrees,  dat  Adeelen  een  dusdanige  be- 
zorgdheid wellicht  ten  kwade  zou  duiden,  en  opvatten 
als  of  men  hem  voor  een  kind  aanzag  dat  niet  op  zijn 
tijd  te  huis  komt,  weerhield  hem  om  woorden  aan  zijn 
gedachten  te  geven.  Wat  don  Abt  betrof,  diens  oogen 
vestigden  zich  ook  menigmalen  op  de  deur,  doch  meer 
nog  op  het  tinnen  bord  dat  voor  hem  geplaatst  was : 
want  het  was  noen,  en  de  gewone  tijd  om  het  mid  dag - 
maal  te  gebruiken  reeds  aangebroken :  men  wachtte 
slechts  op  Adeelen,  en  de  Abt,  die  in  zijn  konvent  niet 
gewoon  was  naar  iemand  te  wachten,  vond  zich  hooge- 
lijk  geraakt  en  ontevreden,  dat  er  nog  met  het  maal 
geen  aanvang  kon  gemaakt  worden.  Maar  ook  hij  weer- 
hield zich  lang  eer  hy  zyne  gedachten  uitte,  het  on- 
voegzame  beseffende,  dat  hy,  een  geestelijke,  de  eerste 
zyn  zou  om  te  klagen  over  een  vertraging,  welke  zyn 
waereldlyke  ambtgenoot  alsnog  met  gelatenheid  ver- 
duurde. 

Eindelyk  werd  de  beproeving  te  sterk  voor  het  ge- 
duld  des  vromen  mans:  »ik  weet  niet,"  zeide  hij,  »of 
de  regelmatigheid,  aan  welke  ik  in  myn  klooster  ge- 
wend  ben,  mij  heden  in  de  war  brengt;  maar  mij  dunkt, 
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onze  vriend  had  reeds  te  huis  moeten  zyn.  Hy  wilde 
slechts  even  een  wandeling  doen  door  den  Hont  om 
zyn  eetlust  wat  op  te  wakkeren,  die  echter  geene  bui- 
tengewone  vermoeienissen  noodig  heeft  om  goed  te 
zijn :  en  ziedaar  1  het  is  reeds  anderhalf  unr  geleden, 
dat  hij  uit  is  en  uitblij  ft.  Het  is  hem  zeker  ontscho- 
ten,  dat  de  spyze  niet  deugt,  wanneer  zy  te  koud  of  te 
gaar  is." 

» Wij  zouden  iemand  kunnen  uitzenden  om  hem  aan 
de  klok  te  herinneren,"  zeide  Aylva:  »ik  heb  Feiko 
heden  morgen  verlof  gegeven,  om  naar  Haarlem  te 
gaan:  wellicht  heeft  hij  onzen  ambtgenoot ontmoet!"  - 
en  een  zilveren  fluitje,  dat  om  zijn  hals  hing,  aan  den 
mond  zettende,  blies  hij  een  paar  schelle  noten. 

Een  dienaar  verscheen. 

» Waarom  komt  Peiko  niet,  wanneer  ik  fluit?"  vroeg 
Aylva  met  eenige  ontevredenheid. 

»  Feiko  is  heden  morgen  met  Sytsken  uitgegaan," 
was  het  antwoord:  »en  geen  van  beiden  is  nog  terug." 

»'t  Is  vreemd!"  hernam  de  Olderman:  » Feiko  is  ad- 
ders niet  gewoon,  misbruik  te  maken  van  mijn  goed- 
heid." 

»En  is  Seerp  van  Adeelen  ook  nog  niet  terug?"  vroeg 
de  Abt  haastig:  »'t  schynt  dat  wij  vandaag  niet  zullen 
eten." 

»Het  zou  zeker  onaangenaam  zijn  te  moeten  wachten  i 
tot  de  Jonker  van  zijn  wandeling  ware  teruggekeerd,  j 
maar  erger  nog  ware  het,  indien  wij  ons  zonder  hem  | 
naar  den  Graaf  moesten  begeven." 

»  Erger!"  herhaalde  de  Abt:  »ik  zie  niet,  myn  waarde 
Heer!  met  welken  grond  gij  dit  erger  kunt  noemen. 
Het  ware  gewis  te  wenschen,  indien  die  woeste  knaap, 
die  nimmer  gelijk  gij  of  ik  in  de  gelegenheid  is  geweest 
met  Vorsten  en  Heeren  om  te  gaan,  stil  te  huis  kon  ge- 
laten  worden  en  zich  nooit  behoefde  te  vertoonen  aan 
dat  hof,  waar  zyn  plompheid  en  woelzucht  ons  van  ge- 
durige  schaamte  zal  doen  blozen,  zoo  zy  ons  niet  in  on- 
geval  brengt." 

Vermoeid  van  dezen  langen  volzin  te  hebben  uitge- 
sproken,  schonk  zich  de  Abt  een  vollen  beker  in  uit  de 
kan  met  Hhijnwyn,  die  voor  hem  stond:  en  dien  aan 
den  mond  brengende,  lichtte  hij  hem  er  niet  af  dan 
nadat  hy  den  ganschen  inhoud  in  zyn  maag  had  over- 
gegoten. 

»H  Ware  toch  misschien  voorzichtigst,"  zeide  Aylva, 
seen  paar  dienaars  nit  te  zenden,  om  onzen  ambtsbroe- 
der  op  te  sporen :  hij  kan  verdwaald  zyn :  misschien  is 
hem  een  ongeluk  overkomen." 

»  Dienaars  uitzenden!"  zeide  de  Abt  met  een  angstig 
wezen:  >wij  hebben  waarlyk  niet  te  veel  knapen  in 
huis:  en  zoo  er  hier  eens  van  die  raauwe  kermisgaston 
aankwamen  om  ons  arme  vreemdelingen  te  overvallen, 
waren  wij  van  alle  hulp  ontbloot." 

Vader  Syard  rees  van  zijn  zitplaats  op. 

>'t  Is  waar,"  zeide  hy,  »dat  indien  de  edele  Seerp 
van  Adeelen  in  twist  geraakt  is,  het  misschien  gewaagd 
zou  zijn,  dienaars  uit  te  sturen,  wier  kleedij  hen  zoo 
doen  herkennen  en  in 't  zelfde  leed  brengen,  zonder  dat 
zy  van  eenig  nut  zouden  kunnen  zijn.  Ik  bied  mij  aan, 
hem  te  gaan  opzoeken.  Myn  gewaad  zal  mij  althans 
overal  ter  bescherming  zijn." 

»Optime!  carissime  frater,"  zeide  de  Abt:  »gij 
begrijpt  mij  volkomen :  ziedaar  juist  wat  ik  u  vragen 
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wilde.  Tracht  eenig  naricht  in  te  winnen  en  breng  het 
verloren  schaap,  ovem  deperditam,  weder  in  de 
kooi  terug.  Zeker  heeft  hij  hier  of  daar  weder  twist 
gezocht,  gelijk  hy  zoo  dikwijls  doet,  en  waar  de  raon- 
niken  van  Lidlum  van  weten  te  getuigen.  Seerp  van 
Adeelen  is  ongemakkelijk  als  hij  begin t,  en  hadt  gij, 
broeder  Syard,  met  hem  indertijd  nietgesproken,  gelijk 
of  ik  zelf  het  gedaan  had,  de  zaken  waren  zoo  gemak- 
kelijk  niet  afgeloopen  voor  onzen  Lidlumschen  broe- 
der." 

Naauwlyks  had  de  Abt  gedaan  met  spreken,  of  de 
man,  die  het  onderwerp  van  het  gesprek  had  uitge- 
maakt,  trad  met  drift  de  kamer  in,  smeet  de  deur  ach- 
ter  zich  toe  en  wierp  zich  zonder  een  woord  te  spreken 
in  een  armstoel. 

aGoede  hemel!  wat  is  er  gebeurd?"  vroeg  de  Abt, 
vervaard  over  zijn  uitzicht:  owaar  hebt  gij  gezeten? 
en  hoe  komt  gij  aan  die  geweldige  kleur  ?  Gij  zult  een 
caimans  moeten  nemen,  waartoe  ik  u  kan  aanbevelen 
een  gelijkelijk  mengsel  van  salpeter,  kreeftsoogen  en 
zout,  een  middel,  waarbij  broeder  Bonifaas,  die  wat 
schrikachtig  is,  zich  bij  het  laatste  oproer  zeer  wel  be- 
vonden  heeft." 

Adeelen  zweeg ;  doch  toonde  door  het  inzwelgen  van 
een  teug  wijns,  dat  hij  voor  alsnog  van  het  aangepre- 
zen  recept  geen  gebruik  dacht  te  maken. 

»In  waarheid,"  vervolgde  de  Abt,  »zoo  ik  mij  niet 
bedrieg,  uw  kleederen  zijn  bebloed  en  gescheurd,  als 
waart  gij  met  de  Vetkoopers  aan  den  gang  geweest." 

»Het  verheugt  mij  u  te  zien,"  zeide  Aylva,  zijnen 
ambtgenoot  de  hand  reikende:  »ik  hoop  slechts  niet, 
dat  gij  u  in  ongelegenheid  hebt  bevonden:  —  hoewel 
ik  vrees  dat  dit  het  geval  is  geweest." 

»Nu  geen  woord,"  riep  Adeelen  met  drift:  »aan  ta- 
fell  —  daarna  zal  ik  u  alles  verhalen:  -  't  is  niet,  dat 
de  zaak  zelve  van  belang  zy,  doch  men  kan  er  ten 
minste  uit  opmaken,  hoe  men  hier  over  ons  denkt." 

»Ja  gewis!  aan  tafel!"  zeide  de  Abt:  »gij  zyt  lang 
genoeg  uitgebleven  om  uwen  honger  te  scherpen:  en 
den  onzen  ook,  dat  beloof  ik  u." 

Zoodra  dit  verlangen  geiiit  was,  verliet  de  dienaar, 
die  nog  altijd  binnengebleven  was,  het  vertrek  en 
keerde  spoedig  met  zijn  makkers  terug,  welke  het  mid- 
dagmaal  aanbrachten. 

»Mij  dunkt,  gij  zijt  er  ook  niet  zonder  kleerscheuren 
afgekomen,"  zeide  Aylva  met  een  ontevreden  blik  tegen 
Peiko,  die  zich  mede  onder  de  dienaars  bevond. 

»Ik  verzeker  UEd.,"  zeide  Feiko,  »dat  zonder  Jonker 
Seerp  uwe  trouwe  Feiko  hier  geen  schotel  zoude  bin- 
nenbrengen." 

»Ik  ben  hem  dank  verschuldigd,"  zeide  Aylva:  »doch 
hiervan  straks  nader:  —  wy  moeten  het  geduld  van 
onzen  waardigen  Vader  Abt  niet  langer  op  de  proef 
stellen." 

Het  middagmaal  werd  nu  opgedragen,  waar  aan  de 
monnik  en  de  dienaars,  naar  het  toenmalig  gebruik, 
mede  deelnamen,  ofschoon  aan  een  bijzondere,  lang- 
werpige  tafel,  terwijl  de  Afgevaardigden  aan  de  schijf 
bleven  zitten.  Een  ledige  stoel,  die  zich  nog  aan  deze 
laatste  bevond,  werd  op  last  van  Aylva  weggenomen. 

»Hoe!"  vroeg  Adeelen,  zoodra  hij  dit  opmerkte: 
»krijg  ik  heden  middag  mijn  gewone  buur  niet  aan 
tafel?" 


»Madzy  heeft  verkozen,  dezen  middag  haar  kamer  te 
houden,"  antwoordde  Aylva:  »zij  klaagt overhoo%j. 

»Ik  hoop,  dat  die  spoedig  zal  geweken  njn,"  wk 
de  Abt:  »maar  zou  haar  in  alien  gevalle  raden  eea$ 
druppels  vitriool  te  gebruiken,  opgelost  in  don  bio. 
welk  middel  ik  last  zal  geven  dat  men  voor  hair  br 
reide." 

»Is  't  mogelijk  dat  zij  ongesteld  is?"  zeide  Adeeb: 
»na  al  de  bekers,  die  ik  gisteren  op  haar  gezoodkeid 
geledigd  heb." 

»Ik  geloof  zelfs  dat  gij  er  te  veel  geledigdbetf, 
zeide  Ayfva,  »en  dat  dit  juist  de  oorzaak  is  ran  tor 
wegblijven.  Wie  het  hart  van  een  vrouw  wil  mm.' 
voegde  hij  er  hafluid  by,  »moet  beginnen  met  m 
zelven  te  betoomen:  en  dat  deed  gij  gisteren  niet" 

»Hoel"  riep  Adeelen:  »is  het  nuf je verstoord, «• 
dat  ik  haar  een  onnoozelen  kus  heb  willen  geren  m 
Friesche  wijs,  toen  de  Si  ward  werd  opgeroepea/ 

»Er  werd  geen  Si  ward  opgeroepen,"  zeide  deAfc* 
»ik  was  het,  die  Broeder  Syard  riep  en  dit  hebt  gijw- 
keerd  verstaan." 

Ter  verk  taring  van  dit  gezegde  moet  ik  den 
het  oude  gebruik  op  de  Friesche  maaltijden  henaec 
ren  om  een  opziener,  S  i  w  a  r  d  (waarschijnlijk  hetoltt- 
als  het  Engelsche  Stewart)  te  verkiezen.  die  arj 
moest  dragen  dat  er  geene  ongeregeldheden  g&d>*i 
den.  Telken  reize  als  de  naam  Si  ward  gedurendeda 
maaltijd  werd  opgeroepen,  stond  het  den  gastec  <nj 
de  naast  hen  gezeten  vrouwen  of  meisjes  te  kusseo.  r 
Adeelen  had  den  vorigen  dag,  naar  het  schijnt,  va  k 
voorrecht,  hoewel  te  onpas,  gebruik  willen  maken. 

»A1  had  ik  u  verkeerd  verstaan,"  zeide  AdeeJen:  hi 
was  geene  zaak  om  daarover  alarm  te  maken,  aliU* 
daar  wij  alien  raeer  of  min  door  den  wijnverhitfim.' 

•Veroorloof  mij,  u  te  doen  opmer ken,"  zeide deii-: 
»dat  noch  de  edele  Olderman,  noch  ik,  noch  BroeJff 
Syard  eenigszins  de  grenzen  eener  beUmelijke 
voeglykheid  zijn  te  buiten  gegaan." 

»Broeder  Syard !"  hernam  Adeelen,  den  momuk  »■ 
ter  zijde  aanziende :  »ik  geloof  het  waarachty  *f4'  - 
de  vrome  man  drinkt  nooit  lets  als  water." 

» Broeder  Syard  handelt  wijselijk  enweV'iodf 
Abt:  » waren  alle  monniken  hem  gelijk,  mijn  \m* 
broeder  de  Abt  van  Lidlum  ware  niet  vernwwd  P 
worden  door  zyn  eigen  monniken,  omdat  hij  to  ^ 
wyndrinken  beletten  wilde." 

»Voorwaar!"  zeide  Adeelen,  luidkeelslachend*lBr 
uw  vriendelyk  verlof,  dat  was  ook  een  gestreni^ 
welke  niet  veel  beter  verdiende,  en  welke  &  8eff 
Abt,  wel  nooit  in 't  werk  zult  stellen." 

»Een  weinig  wijns  is  nuttig,"  zeide  de  AN: 
wat  zegt  de  apostel:  modico  vino  uter^enik** 
altijd  vrede  en  eensgezindheid  onder  de  koddf  * 
Sint-Odulf  weten  te  be  waren,  door  den  wijnn&P*rt 
te  verbieden,  doch  de  onthouding  daananaante^1- 
len:  en  broeder  Syard,  die  door  zijn  voorbeeW  de  »*■ 
tigheid  aanpryst,  vervult  volkomen  nujnebe^^f* 

»Mij  dunkt,  edele  Seerp,"  zeirfe  Aylva,  na  een 
stilzwijgen,  gedurende  hetwelk  de  Abt  ach 
langdurig  verwyl,  en  Adeelen  van  het  hem  we^f 
ongeval  op  de  voor  hen  staande  spyxenkracbtif  W1" 
den  gewroken,  »my  dunkt,  hetgeen  gjj  pc^*^ 


bruiktet,  moet  u  de  verloren  krachten  eenigsxuis 
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hebben  gegeven  en  u  in  staat  gesteld,  onze  nieuws- 
gierigheid  te  voldoen,  door  ons  een  verslag  te  schenken 
van  uw  wedervaren." 

De  dienaars  rezen  op  en  vertrokken,  en  vader  Syard 
maakte  zich  uit  bescheidenheid  gereed  om  hun  voor- 
beeld  te  volgen,  toen  Adeelen  hem  verzocht  weder  te 
gaan  zitteu,  daar  men  zyne  hulp  als  klerk  van  het  ge- 
zantschap  waarschijnlijk  behoeven  zoude. 

Adeelen  deed  vervolgens  zijn  verhaal,  hetgeen  door 
de  aanwezigen  met  aandacht  en  belangstelling  werd 
aangehoord.  Zoolang  het  duurde  scheen  de  Abt  eenigs- 
zins  onzeker  of  hy  het  gedrag,  door  den  verhaler  ge- 
houden,  al  of  niet  moest  goedkeuren;  want  ondanks 
zijn  zelfvertrouwen,  wanneer  hij  eenmaal  een  besluit 
genomen  of  een  oordeel  geveld  had,  had  de  goede  Abt 
een  bepaalden  leiddraad  noodig  aleer  hij  zooverre 
kwam :  hij  zag  dan  ook  beurtelings  den  Olderman  en 
vader  Syard  steelswijze  aan :  het  onverwrikbare  gelaat 
van  den  monnik  gaf  hem  geene  hulp ;  doch  toen  op  het 
voorhoofd  van  Aylva  zich  eenige  rimpels  vertoonden, 
welke  ontevredenheid  schenen  aan  te  duiden,  trok  ook 
de  Abt  de  wenkbraauwen  samen  en  loosde,  toen  Adeelen 
zweeg,  een  diepen  zucht.  Er  was  een  oogenblik  stilte. 

»Ik  moet  erkennen,"  zeide  eindelijk  Aylva,  »dat  ik 
aan  u  verplichting  heb  voor  de  edelmoedige  wijze, 
waarop  gij  mijn  dienaar  zijt  bygesprongen.  Gij  hebt  u 
als  een  waren  Fries  betoond,  zoo  niet  als  iemand,  die 
met  een  gewichtige  zending  is  belast.  Wei  is  waar,  gy 
hebt  een  weinig  onvoorzichtig  gehandeld,  door  u  tegen 
de  overmacht,  en,  wat  meer  zegt,  tegen  de  overheid  te 
verzetten,  maar  wie  zou  een  zoodanige  onvoorzichtig- 
heid  niet  gaarne  verschonen?  Bedaardheid  en  kalm 
overleg  van  jeugdig  bloed  te  wachten,  ware  even  onge- 
rijmd  als  dat  men  den  zoeten  smaak  van  den  room  in 
een  hoorn  vol  hoppebier  wilde  zoeken.  Ik  ben  ook  jong 
geweest  en  zou  waarschijnlijk  niet  anders  hebben  ge- 
handeld dan  gij ...  alleen  spijt  het  my,  dat  gij  die  Rid- 
ders,  die  u  ontzet  hebben,  niet  op  ons  maal  genoodigd 
hebt." 

»Dat  zij  in  Friesland  komen  I"  riep  Adeelen  uit,  met 
kracht  zijn  drinkhoorn  opvattende:  »koraen  zy  als 
vrienden,  Adeelastins  l)  staat  voor  hen  open:  komen 
zij  als  vyanden,  ik  zal  hun  den  trots,  die  hen  bezielt, 
verleeren." 

»Hoe !"  zeide  Aylva,  hemmetverbaasdheidaanziende: 
«de  dienst,  die  zij  u  bewezen,  schijnt  weinig  dankbaar*- 
heid  bij  u  te  hebben  verwekt." 

»Ik  haat  hen  dubbel,"  zeide  Adeelen,  »om  die  dienst 
zelve.  Wat  kon  my  erger  overkomen,  bij  de  eeuwige 
veete,  dien  ik  tegen  alle  Hollanders  voede,  dan  wel- 
daden  van  hen  te  genieten?" 

'Indien  u  dusdanige  gevoelens  bezielen,"  zeide  Aylva, 
op  een  scherpen  toon,  die  hem  anders  niet  eigen  was, 
»dan  verwondert  het  mij,  dat  gy  een  zending  op  u  hebt 
■  genomen,  die  geheel  van  een  vredelievenden  aard  is : 
althans  zoo  beschouw  ik  die  en  ook,  geloof  ik,  de  eer- 
waarde  Vailer  Volkert." 

»Voorzeker,"  zeide  de  Abt:  »onze  zending  is  geheel 
vredelievend!" 


])  Stint,  of  steenen  huis,  was  de  benaming,  welke  in  Fries- 
land  aan  een  slot  of  sterkte  gegeven  werd:  Adeelastins  is 
dns:  het  slot  van  Adeelen. 


»Het  betaamt  mij  niet,  uwe  bedoelingen  te  beoordce- 
len,"  zeide  Adeelen:  »\vat  mij  betreft,  ik  weet  wat  mijn 
lastgevers  van  mij  verwachten ;  —  maar  hoe  dit  ook 
zij,  ik  vertrouw,  gij  zult  nimmer  van  my  vergen,  dat  ik 
het  ontaag,  aan  aigevaardigden  verschuldigd,  in  mijn 
persoon  zal  laten  hoonen :  en  dat  een  ernstig  vertoog, 
door  ons  drieen  bij  den  Graaf  ingeleverd,  mij  recht  zal 
verschaffen  van  de  schelmen,  die  my  zoo  onbeschaamd 
hebben  aangerand." 

»'t  Is  zeker,"  merkte  vader  Volkert  aan,  »dat  onze 
waardigheid  dergelijke  onbetamelijkheid  niet  duiden 
kan ;  maar  onze  zending  is  vredelievend,  gelijk  ik  ge- 
zegd  heb:  en  daar  blijf  ik  bij." 

»Zoudt  gij  dan  beweeren,"  vroeg  Aylva,  zich  met 
eenige  bevreemding  tot  Adeelen  wendende,  »dat  de 
Graaf  om  uwentwille  die  dorpers  liet  opknoopen  ?  Ware 
een  dergelijke  wraak  een  Edelman  als  gij  zijt  niet  on- 
waardig?" 

»Gij  hebt  gelijk,"  antwoordde  Adeelen:  »en  ik  ver- 
lang  ook  geenszins,  dat  er  om  mij  te  gelieyen  eenig 
boer  of  burger  tot  spijs  der  raven  verstrekke ;  —  doch 
het  zijn  voornamelyk  de  poorters  van  Haarlem,  die  my 
beleedigd  hebben:  en  hun  stad  moet  voor  hen  instaan. 
Laat  een  bezending  uit  de  Overheden  mij  om  verscho- 
ning  komen  vragen,  en  ik  zal  de  zaak  als  afgedaan  be- 
schouwen;  doch  ontvang  ik  geen  genoegdoening,  zoo 
verklaar  ik  onze  zending  afgeloopen,  en  vertrek  morgen 
weer  naar  Friesland." 

Niet-tegenstaande  zijn  ontevredenheid  over  den  dwa- 
zen  eisch  van  Adeelen,  kon  Aylva  den  glimlach  niet 
terughouden,  welken  diens  buitensporige  taal  hem  af- 
perste:  zijn  gelaat  nam  echter  spoedig  weder  een  ern- 
stiger  plooi:  maar  gevoelende,  dat  hij,  door  Adeelen 
tegen  te  spreken,  slechts  olie  in  het  vuur  zoudc  gieten, 
hernam  hij  op  een  minzamen  toon : 

»Ik  dacht,  gy  hadt  ons  verhaald,  dat  de  zaak  door 
tusschenkomst  van 's  Graven  edellieden  was  bijgelegd 
en  dat  gij  over  en  weder  vrede  beloofd  hadt." 

»Ik  weet  wat  ik  beloofd  heb,"  zeide  Adeelen  met 
trptschheid,  sen  zal  het  ook  nakomen;  maar  ik  heb 
niet  beloofd,  geene  genoegdoening  te  zullen  eischen. 
Gij  hebt*mij,  hoop  ik,  verstaan,  mijne  HeerenI  en  gy 
ook  Vader  Syard !  ik  zal  u  verzoeken,  een  vertoog  in 
den  zin  als  ik  het  bedoel  op  het  papier  te  stellen." 

Dit  zeggende,  keek  hij  den  monnik  aan,  die  hem  van 
zyn  kant  insgelijks  aanstaarde  met  een  strakken  blik, 
die  zoowei  bevreemding  als  ongenoegen  teekende. 

»Hebt  gij  mij  niet  begrepen  ?"  hernam  Adeelen,  by 
wien  die  wijze  van  aanzien  eenigen  wrevel  verwekte. 

»Ik  wacht,"  antwoordde  de  monnik,  »dat  de  eer- 
waarde  vader  Abt  en  de  Olderman  mij  mede  hun  wil 
doen  verstaan." 

»Recht  zool"  zeide  vader  Volkert:  »ziedaar  juist  wat 
ik  wilde  gaan  zeggen.  Seerp  van  Adeelen  is  niet  al!66n 
afgevaardigd,  en  mij  dunkt  dat  wij  in  een  zaak  van  dat 
gewicht,  niet  naar  zyne  pijpen  behoeven  te  dansen, 
om  mij  van  een  waereldsche  uitdrukking  te  bedienen. 
Wat  dunkt  er  den  waardigen  Olderman  van?" 

»Ik  heb  er  niets  bij  te  voegen,"  zeide  Aylva,  »dan 
alleen  dit,  dat,  zoo  Seerp  van  Adeelen  zich  beleedigd 
acht,  niets  hem  belet,  zich  by  den  Graaf  te  beklagen, 
mids  hy  dit  in  zijn  eigen  naam  en  niet  als  Afgevaar- 
digde  van  Friesland  doe." 
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»En  hel  is  op  deze  wyze,"  ricp  Adeelen  uit,  terwyl 
hij  de  van  gramschap  vonkelende  oogen  van  den  eenen 
op  den  anderen  liet  rondgaan,  »dat  gij  de  eer  van  onzen 
landaard  ophoudt?  een  landsman,  een  mede-afgevaar- 
digde  laat  gy  straffeloos  hoonen  en  weigert  gy  uwe 
medehulp,  wanneer  hij  vergoeding  eischt.  Vervloekt 
zij  de  dag,  toen  myn  landsluiden  hunne  keus  op  my 
lieten  vallen !  vervloekt  het  uur,  dat  ik  mij  die  liet  wel- 
gevallen!  vervloekt  de  geheele  zending,  waarvan  ik  my 
nooit  iets  dan  rouw  voorspeld  heb." 

»Bedaar  Adeelen  I"  zeide  de  Olderman,  »en  bedenk 
u  tweemalen,  eer  gy  om  een  bijzondere  zaak  die  van 
Friesland  in  de  waagschaal  stelt.  Noch  de  hoon  u  aan- 
gedaan,  noch  u\v  jonge  jaren,  zouden  u  tot  verschoning 
kunnen  sU  ekken,  indien  gij  in  dit  geval  meer  gehoor 
gaaft  aan  uw  drift  dan  aan  het  belang  uwer  lands- 
lieden." 

»Mijn  jonge  jaren !"  herhaalde  Adeelen :  »zoo  spreekt 
men  altijd!  —  Men  is  altijd  te  jong  of  te  oud.  Ik  heb 
toch  de  drie  kruisen  achter  den  rug  en  ben  geen  kind 
meer,  al  hebt  gijlieden  wat  1  anger  in  de  waereld  rond- 
getuimeld.  En  gy  moest  niet  vergeten,  dat  de  stem  mij- 
ner  landgenooten  mij  gelijke  rechten  heeft  toegekend 
als  aan  u :  en  dat,  wanneer  ik  spreek,  ik  het  in  hunnen 
naam  doe." 

»En  gelooft  gij  dan,"  zeide  Aylva,  terwyl  zijn  oogen 
getuigden  van  de  edele  verontwaardiging,  die  hem  be- 
zielde:  » gelooft  gij,  dat  ik  minder  dan  gij  ons  Yader- 
land  en  onze  eer  bemin  ?  Neen,  indien  ik  de  dwaasheden 
wensch  voor  te  komen,  waartoe  een  kwatijk  begrepen 
eerzucht  u  aanspoort,  het  is  omdat  ik  sidder  voor  de 
gevolgen,  welke  zij  voor  Friesland  kunnen  te-weeg- 
brengen.  Ik  weet,  dat  gy  er  u  niet  over  bekommert,  of 
uw  beklag  een  vredebreuk  doet  ontstaan:  dat  gij  zelfs 
niets  wenschelijker  zoudt  achten  dan  een  oorlog  tegen 
den  Graaf;  doch  ik  weet  tevens,  dat  het  ons  niet  ge- 
oorloofd  is,  om  ter  voldoening  aan  bijzondere  wenschen 
en  inzichten  de  fakkel  der  verwoesting  in  ons  vader- 
land  te  brengen  en  alle  onze  landgenooten  in  een  wis 
verderf  te  storten." 

»Gy  verkiest  dus  des  Graven  boeien,  welke  hy  niet 
eens  meer  de  moeite  neemt  van  te  vergulden,  boven  de 
vrijheid  ?"  zeide  Adeelen. 

Aylva  haalde  zuchtend  de  schouders  op:  »ik  zie, 
waarde  Seerp!"  zeide  hij :  »dat  uw  ontmoeting  van  he- 
den  u  van  alle  kalmte  en  bedaardheid  heeft  ontbloot : 
en  die  zyn  echter  noodig  wanneer  men  een  zoo  ge- 
wichtig  onderwerp  bepraat:  —  wij  zullen  dus  hierlie- 
vcr  afbreken.  Ik  ga  mij  kleeden,  ten  einde  vaardig  te 
zyn  om  aan  des  Graven  noodiging  te  voldoen.  Vaar- 
wel!" 

Met  deze  woorden  rees  de  Olderman  op  en  begaf  zich 
uit  de  kamer:  een  voorbeeld,  dat  terstond  door  den  Abt 
gevolgd  werd,  die  weinig  lust  gevoelde  om  den  woor- 
denstrijd  met  zijn  halsstarrigen  ambtgenoot  te  vervol- 
gen.  Adeelen  bleef  dus  alleen  met  vader  Syard. 

Deze  stond  bedaard,  met  de  armen  kruislings  over 
elkander  gestagen  den  onstuimigen  jonge  ling  aan  te 
zien,  die,  in  zyn  leunstoel  neergezonken,  met  de  bee- 
nen  uitgestrekt  en  de  vuisten  krampachtig  gesloten, 
.  scheen  te  zullen  stikken  van  woede.  Eindelijk  sprong 
I  Adeelen  met  woestheid  op,  ging  vlak  voor  den  monnik 
staan  en  zag  hem  met  fonkelende  oogen  aan. 


» Ik  achtte  u  een  echten  Fries,  monnik  P'xeidelqj. 

»Ik  heb  niets  gedaan,  voor  zooverre  ik  weet,"  ie& 
vader  Syard,  vwaarmede  ik  dezen  naam  zoo  verbeorf 
hebben." 

»Gy,"  vervolgde  Adeelen,  »gij,  die  mij  aanspoeriti 
vrede  te  maken  met  den  Abt  van  Lidlum,  ten  eindefc 
Hollander  geen  gebruik  zou  maken  van  onie  verdeeld- 
heden!  gij,  die  my  den  raad  geeft,  mij  metdeVetkoe- 
pers  te  verzoenen  en  de  wapens  niet  te  gebruikea  fa 
tegen  onzen  algemeenen  vijand,  gij  weigert  een  Tcioaj 
voor  mij  op  te  stellen,  hetwelk  niet  nalaten  kon  « 
gewenschten  oorlog  te-weeg  te  brengen." 

» Gelooft  gij  dan,"  zeide  de  monnik,  >datuwcndt* 
afgevaardigden  dat  vertoog  zouden  hebben  willen  gal- 
keuren?  Zoo  gij  waant  op  een  dergelijke  wijiehetW 
te  bereiken,  waar  gij  naar  streeft,  bedriegtgijuirifa 
Of  waant  gij  in  staat  te  zijn,  alleen  metuweWaei- 
vrienden  en  volgeren,  de  Hollandsche  macht  te  wfr- 
staan?" 

»Gansch  Westergoo  zal  de  wapens  optalten.  ioodn 
ik  het  zwaard  ontbloot!" 

»Dat  valt  nog  te  betwijfelen,"  hernam  Tider  Sjird 
»doch  zeker  is  het,  dat  noch  de  Cammingaas,  nod  h 
Martenaas,  noch  de  Beymaas,  noch  een  der  mode 
van  Aylva  de  hand  zullen  verleggen,  wanneer  nj  w- 
neraen,  dat  het  niet  de  zaak  van  Friesland,  JMirfc 
bijzondere  wrok  van  Seerp  van  Adeelen  geldt  En  wit 
zal  dan  het  gevolg  van  uwe  oploopendheid  woe* 
Niets  anders,  dan  dat  Graaf  Willem  n  in  ketens  sto. 
uwe  goederen  verbeurd  verklaart,  en  gelgk  Koric; 
Rehabeam  welger,  in  stede  van  touwen,  schorpoewt 
gebruikt  om  er  Friesland  mede  te  geeselen." 

»Wij  zullen  ons  in  dat  geval  reeds  van  nn  af  aate 
juk  moeten  gewennen ;  want  en  uw  nietige  Abt,  a  k 
gedienstige  Olderman  zijn  even  geneigd,  bliodeiiiifsal 
de  vorderingen  des  dwingelands  toe  te  staan,  mii*  * 
slechts  den  lieven  vrede  behouden." 

»Er  zal  onmisbaar  oorlog  komen,"  zeide  deMoarai 
»doch  gy  zijt  de  man  niet,  die  hem  verwekken  nod 
De  vreedzame  Aylva  zelf  zal  zich  eenmaal  genoodmi 
zien,  zijne  landgenooten  ten  strijde  op  te  roepeiL  ^ef 
tot  zoolang  bedaard:  een  te  onberaden  driftbetooa ra 
uwe  zijde  kan  alles  bederven.  Beloof  mij,  om,e«r<!r* 
dagen  verloopen  zijn,  niet  daar  aan  toe  tegeven:^ 
dan  zal  ik  u  myne  inzichten  en  verwachtingen  mrfc 
deelen." 

»De  inzichten  en  verwachtingen  vau  vader  Syard 
zeide  Adeelen,  terwijl  hij  den  monnik  met  een  *potf»- 
den  glimlach  van  H  hoofd  tot  de  voeten  bekeek. 

»Een  kleine  worm  doorknaagt  soms  eeiu«aal > 
een  grove  stier  vergeefs  poogt  omvertestootemen* 
verachte  monnik  zal  wellicht  vemchten  wat  Seerp  m 
Adeelen  en  geheel  zijn  luisterrijk  gezin  nimmer  k»- 
nen  volvoeren.  Doch  ga  en  kleed  u:  men  moelge*1* 
Graven  van  Holland  laten  wachten." 

Dit  gezegd  hebbende  keerde  hy  zich  om  en  «rW 
het  vertrek.  De  Edelman  oogde  hem  een  P«*  ™ 
verbazing  na,  en  begaf  zich  vervolgens  naa^ 'tfi** 
mer,  gedurig  nadenkende  over  de  vreemde  uitflru* 
king,  die  de  monnik  gebezigd  had  en  o?er  den  «• 
verklaai"baren  invloed,  welken  deze  over  hem 
oefende. 
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VIJFDE  HOOFDSTUK. 

De  schoon-gevedrde  Paauw  aauhoorde  met  begeeren 
Het  Nachtegaolken  in  do  wilgen  quinkelecren, 
En  word  byna  verlieft  op .  t  lieffelyck  gezanck 
En  t  goddelyck  mnsyck,  dat  nyt  de  tacken  klanck. 

V  (i  n  il  f  I.    Wmidh  V  lrri»|^r«n. 

Ruim  een  half  uur  nadat  het  in  het  vorige  boofd- 
stuk  verrnelde  onderhoud  was  afgeloopen,  wekte  een 
herhaald  geklop  aan  de  poort  de  aandacht  van  Feiko, 
die  zich  toevallig  op  het  binnenplein  bevond.  Hij  ging 
terstond  opendoen  en  herkende  de  beide  Ridders,  die 
hem  des  morgens  uit  den  nood  hadden  geholpen :  — 
»Zyt  welkom!"  riep  hy  met  een  verheugde  stem.  »Ik 
had  niet  durven  hopen  u  zoo  spoedig  terug  te  zien." 

oBevinden  uw  meesters  zich  nog  te  huis?"  vroeg 
Deodaat,  zonder  af  te  stijgen:  »ga  hun  zeggen,  dat 
wij  hier  zyn  om*  hen  naar \s  Graven  jachthuis  te  ge- 
Jeiden." 

>Ik  ga  terstond  de  boodschap  doen:  hunne  Edel- 
heden  zullen  in  een  ommezien  gerecd  zijn.  Hier,  Sik- 
ko!  Hidde!  luiaards!  waar  zijt  gy?  firengt  de  paarden  j 
ran  die  beide  Edellieden  op  stal.  Gaat  binnen,  mijne  I 
Heeren!  gaat  binnen!" 

»Wij  kunnen  evenzoo  goed  in  den  boomgaard  wach-  I 
ten,"  zeide  Deodaat,  terwyl  hij  de  teugels  van  zijn  ros  I 
eenen  dienaar  in  handen  gaf;  en,  den  arm  van  zijn 
vriend  nemende,  wandelde  hy  den  hof  in. 

»Ziedaar  ons  den  geheelen  dag  in  touw,  ten  gerievc  1 
van  dat  Friesche  gespuis,"  zeide  Heinout  op  gome-  ; 
lijken  toon:  »de  Graaf  had  de  uitvoering  van  dezen  1 
lastpost  ook  wel  aan  anderen  kunnen  opdragen." 

» Het  is  niemands  schuld  dan  de  uwe,"  zeide  Deodaat: 
»wat  behoefdet  gij  onze  ontmoeting  van  heden  morgen 
op  het  jachtslot  te  verhalen.  De  Graaf  heeft  ons  ge- 
zonden,  omdat  hij  begreep,  dat  wij,  wegens  de  be- 
wezen  dienst,  den  Friezen  de  meest  welkorae  gelei- 
ders  zouden  wezen." 

aVlei  u  daarraedel  -  Gij  zult  zien  hoe  vriendelyk 
die  Adeelen  ons  zal  aanzien...  ik  zou  voorwaar  lust 
hebben  hem  een  poets  te  spelen:  ik  geloof  dat  ikden 
kokeler,  dien  de  Gravin  voor  heden  avond  ontboden 
heeft,  eenige  grooten  in  de  hand  stop  om  hem  te  be- 
trekken." 

»Denk,  hoe  de  Graaf  dat  op  zou  nemen;  doch  van 
dien  kokeler  gesproken,  ik  ben  verlangend  te  weten 
of  hij  behendiger  zal  wezen  dan  Paolo.  Heugt  het  u, 
hoe  die  ons,  toen  wij  kinderen  waren,  met  zijn  kun- 
sten  wist  te  vermaken." 

*Wy  waren  toen  kinderen,  en  met  weinig  tev re- 
den:  —  ik  hield  niet  van  dien  Paolo:  hij  sloeg  my 
altyd."  j 

»Ja,  omdat  gij  hemaltijd  totoverlast  waart;  -  maar 
of  onze  heeren  nog  niet  gereed  zyn!" 

dlndien  zy  niet  spoedig  komen,  ryd  ik  weer  been," 
zeide  Reinout. 

»Dwaas!"  zeide  Deodaat:  »zij  wisten  immers  niet, 
dat  wy  komen  zouden,  en 't  wonder t  my  niet,  dat  zij 
lang  werk  hebben,  althans  Adeelen,  wiens  gescheurde 
hozen  waarschynlijk  naar  den  snyder  zyn.  Intusschen 
verlang  ik  naar  hun  komst;  want  deze  moesbedden 


zijn  spoedig  rondgewandeld  en  uw  gezelschap  is  alles 
behalve  opbeurend,  in  de  aangename  stemming,  waarin 
gy  u  bevindt." 

»Stil!"  zeide  Reinout,  hem  haastig  in  denarmgry- 
pende,  sluisterl" 

»Ik  hoor  niets,"  zeide  Deodaat. 

•Spreek  zacht.  Was  het  geen  cytb^r,  die  daar  ge- 
stemd  werd?" 

»Een  cyther?  Zou  het  lieve  meisje  van  heden  mor- 
gen  ons  een  serenade  geven,  ten  einde  ons  he^Avachten 
wat  te  verzoeten?"  * 

»By  onze  lieve  Vrouwel  men  herhaalt  het  geluid! 
Dezen  hoek  om!  hier  komt  het  vandaan." 

Deodaat  volgdc  zijn  vriend,  en-,  de  kerk  omloopende, 
welke  midden  tusschen  de  andere  gebouwen  in  den 
boomgaard  vooruitsprong,  bevonden  zich  de  beide  Rid- 
ders voor  een  klein  alzonderlijk  huisje,  dat  metslechts 
een,  vrij  hoog  geplaatst  raam  voorzien  was,  uit  welk 
raam  de  tonen  herklonken,  die  hun  ooren  hadden  gc- 
troflen.  Aandachtig  luisterden  zij;  maar  hun  verwon- 
dering  klom  hooger,  toen  zij  bespeurden,  dat  die  ak- 
koorden  slechts  het  voorspcl  waren  van  een  lied,  het- 
welk  nu  door  een  zuivere,  smaakvolle  stem  werd  aan- 
geheven.  De  woorden  waren  Fricsch,  en  ongeveer  van 
de  navolgende  beteekenis. 

Zegt  rag,  vriondinnen ! 

Gy  die  het  weet, 
Baart  on*  het  minnen 
Blgdschap  of  Iced  ? 
Is  liefde  aan  ons  lovon 
Tot  vrengde  gcgevon, 
of  mtort  ae  ons  in  zorgon  en  ptyniyk  ver.lrW  ? 

—  Ik  weet  het  niet 

k  Hoot  alle  dagen, 

Vrolyk  van  zin, 
Liesken  gowagen 
Van  't  heil  der  min : 
„Zy  voert  one  tot  zegen 
Langs  bloemrftke  wegen. 
t  It  hemelsohe  vrongd,  die  haar  goodheid  ons  biedt" 

—  Ik  weot  het  niet. 

Foelkjen  daartegen 

Klaagt  zonder  end : 
„Ik  heb  dien  zegen 
Nimmor  gekend. 
Nooit  vond  ik  die  bloemes. 
Waar  minuaars  van  roemen. 
Aeh!  dor hoid  en  dorens  is  al  wat  men  ziet" 

—  Ik  weet  het  niet. 

Wat  Liesken  zeido 

Had  my  verheugd; 
Maar  Foelkjen  sohreide: 
Weg  watf  mjjn  vreogd. 
Wat  moct  ik  beginnen  ? 
Hoe  znllen  mgn  zinnen 
Den  tw$fel  ontgaan,  die  hear  rede  my  liot  7  - 
-  Ik  weet  het  niot 

'k  Wil  niet  vorhelcn. 

Of,  naar  ik  gis, 
Bei  myn  gespclen 
Hebben  het  mis. 
Oenoegen  en  smarto 
Sohenkt  liefde  aan  het  harte; 
Maar  wat  weegt  nu  zwaarder,  de  vrengde  of  *t  verdriot  ?  - 
~  Ik  weet  het  niet. 
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huns  beschermers  ah>  eon  bevel  aan,  en  voldeden  des 
te  bereidwiiliger  daar  uan,  verm  ids  de  Graaf  op  zicb 
nam,  bet  gebouw  in  staat  te  stellen  om  gasten  te  ont- 
vangen  en  het  met  de  noodige  raeubelen  deed  voorzien. 

Het  was  in  een  lange  zaal  van  dat  voormalige  kloos- 
ter,  welke  vroeger  tot  refter  of  eetvertrek  der  geeste- 
lijke  Ridders  had  gestrekt,  en  vanwaar  men  het  uitzicht 
had  op  den  binnenhof  en  boomgaard,  dat  drie  personen, 
welke  alien  den  middelbaren  leeftijd  voorbij  waren, 
aan  een  ronde  tafel  of  schijf,  gelijk  men  ze  in  dien 
tijd  noemde,  waren  neergezeteiu  Het  gewaad  van  twee 
hunner  kondigde  den  geestelijken  stand  aan,  waartoe 
zy  behoorden;  ecbter  bestond  bet  by  deu  eenen  voor 
dtt  oogenblik  alleen  uit  een  wit  linnen  kleed;  vermids 
de  Abt  (want  de  persoon  dien  wij  bedoelen  bezat  geen 
mindere  waardigheid),  uithoofdeder  heete  luchtgesteld- 
heid,  zich  van  alle  oppergewaden  ontdaan  had.  Alleen 
de  rozenroode  halsband,  aan  wiens  einde  een  gewerkt 
gouden  kruis  afhing,  gaf  zijn  rang  eenigszins  te  ken- 
nen.  Wat  zijn  persoon  betrof,  die  was  geenszins  van 
stately kheid  ontbloot,  ofschoon  zijn  zwaarlijvigheid 
hem,  wanneer  hij,  zoo  als  nu,  niet  in  pleeggewaad  was, 
wel  een  eenigszins  plomp  voorkomen  gaf.  Zijn  gelaats- 
trekken  waren  regelmatig,  en  de  vorm  van  voorhoofd, 
neus  en  kin,  zoude  tot  model  voor  een  Griekschen 
beeldhouwer  hebben  kunnen  verstrekken,  zoo  zijnhan- 
gende  wangen  en  vette  hals,  beide  kenmerken  eener 
bloeiende  gezondheid,  waar  aan  de  kloosterregels  geen 
nadeel  schenen  te  doen,  en  zijn  groote  blaauwe  oogen, 
die  alio  uitdrukking  misten,  de  waardigheid  zijns  ge- 
laats  niet  verminderd  hadden.  Een  krans  van  grijsach- 
tige  haren  omringde  zijn  kruin,  en  de  kin  was  glad 
gesehoren. 

Zijn  buurman  aan  tafel,  wiens  kleeding,  schoon  in 
vorm  vrij  gelijk  aan  die  van  Seerp  van  Adeelen,  hoogst 
eenvoudig  was,  had  geen  uitwendigen  tooi  noodig,  om 
zich  als  een  edelraan  te  doen  kennen.  Niet-tegenstaande 
de  diepe  vorens,  welke  lange  en  moeizame  tochten, 
maar,  meer  nog,  droeve  en  hartverscheurende  bekom- 
mernissen,  op  zijn  gelaat  en  voorkomen  geprent  had- 
den, en  het  droefgeestige  floers  dat  zijn  oogen  bene- 
velde,  was  echter  zulk  een  majesteit,  met  zachte  weN 
willendheid  getemperd,  over  al  zijn  wezenstrekken 
verspreid,  en  blonk  een  zoo  ongemeene  uitdrukking 
van  scherpzinnigheid  op  zijn  gelaat,  dat  niemand  hem 
beschouwen  kon,  zonder  met  belangstelling  en  eerbied 
te  worden  ingenomen.  Al  zijn  wendingen  en  manieren 
waren  edel  en  welgepast:  zijn  taal  was  altijd  kiesch, 
ofschoon  gepaard  met  die  vrije  rondborstigheid,  welke 
bij  de  meesten  zijner  landgenooten  in  boersche  plomp- 
heid  ontaardde:  en  schoon  hij  den  Frieschen  tongval 
bezigde,  kon  men  aan  zijn  wijze  van  zich  uit  te  druk- 
ken  al  ras  gewaarworden,  dat  hij  ook  and  ere  landen 
bezocht  had,  en  in  haar  talen  geen  vreemdeling  was. 
Zyn  buitengcwone  bekwaamheden  hadden  hem  dan 
ook  sinds  lang  de  achting  en  het  vertrouwen  zijner 
landgenooten  doen  verwerven;  want  niet  slechts  was 
de  heer  van  Aylva  (dus  was  zijn  naam)  geroepen  ge- 
weest,  om  de  waardigheid  van  Old erm an  of  eersten 
ambtenaar  in  de  stad  Leu  ward  en  te  bekleeden;  maar 
ook  was  hy  tot  lid  genoerad  van  de  bezending,  welke 
nu  Frieslands  belangen  bij  den  Graaf  kwam  behartigen. 

De  derde  persoon  was  aan  het  lager  einde  der  tafel 


geplaatst,  niet,  gelijk  de  beide  vorigen,  in  een  gunk- 
kelijken  leunstoel,  maar  op  een  nederighoutea  seat 
belletje,  en  droeg  eenvoudig  bet  gewaad  der  Beadle* 
tijners.  Zijn  magere,  door  onthouding  en  stodiereF^ 
len  en  verbleekte  gelaatstrekken,  duidden  schrtofe. 
heid  van  geest  en  vastheid  van  karakter  tan,  a  15 
daden  hadden  deze  uiterlijke  kenteekenen  mm 
gelogenslraft.  Schoon  geene  waardigheid  in  de 
Odulfsche  hierarchie  bekleedende, oefende^nsr 
zijn  breeders  dat  gezag  uit,  hetwelk  de  minrabrcK 
zielen  onmisbaar  onderwerpt  aan  den  inTtoediafe 
zoodanige,  die  met  rijkere  vermogens  van  verstand  a 
geest  door  het  Opperwezen  begifligd  zijn: -ope 
besluit  werd  ooit  genomen,  geene  benoeminf  jete 
geen  brief  van  eenig  aanbelang  geschreven,  war  few- 
der  Syard  niet  over  geraadpleegd  werd.  Daar  lnj  nek 
echter  nooit  op  zijn  meerdere  bekwaamhekiuetfw- 
staan,  en  noch  eer  —  noch  heerschzucht,  maardeda 
dienstvaardigheid  en  ijver  voor  het  belangderorieqi 
daden  bestuurden,  was  hy  de  afgunst  en  jaloenj  ipe 
broederen  ontgaan.  De  nederige  wijze,  waaropb^c 
zijn  raadgevingen  en  hulpbetoon  altijd  zich  Ktaa$f 
den  achtergrond  plaatste,  en  het  genomen  besto  m 
als  uit  zijn  brein  gesproten,  maar  alseengen^m 
het  algemeen  gevoelen  der  vergadering  deed  wort* 
men,  had  hem  niet  slechts  de  toegenegeaheid  der  few- 
deren,  maar  ook  de  gunst  van  den  Abtgewonnea.D» 
vol  vertrouwen  in  zijn  eigene  kunde  en  bekwaambeda 
en  overtuigd,  dat  een  Abt  van  Sint-Odnlf  oofeHff 
moest  zijn,  wist  zich  zelven  altijd  op  te  dringen, date 
nooit  een  ander  besluit  werd  aangenomen,  danhetfea 
hij  aan  de  hand  gedaan  had,  en  dat  Syard  altijd  p 
den  raad  gaf,  welken  hij  zelf  voornemenswasaa? 
bevelen.  Het  gevolg  hiervan  was,  dat  hij  zijn  eigw» 
deel  hoe  langer  hoe  hooger  schatte,  terwjjl  hij 
was  van  den  monnik  te  zeggen:  a  breeder  Syard  is « 
vroom  en  getrouw  man,  die  mijn  bedoelingen  a  * 
zichten  volkomen  weet  te  vatten.  Zoo  hij  wai  a* 
overwicht  bij  de  broeders  bezat,  zou  hij  nietaagesd* 
zijn,  om  den  ouden  broeder  Prior  te  verTangell', 

Het  was  dan  ook  geenszins  uit  gebrek  aan  aUte- 
trouwen,  of  uit  een  gevoel  van  behoefte  aanderai 
gevingen  van  broeder  Syard,  dat  de  Abt  hem  net 
genomen  had  op  zijn  reis  naar  Holland:  een 
oorzaak  had  hiertoe  aanleiding  verschail 

Reeds  sedert  een  geruimen  tijd  waren  in  Fwsfc^ 
de  twee  party  en  ontsiaan,  van  welke  ik  hiertwia^ 
gewag  gemaakt,  en  welke  zich  omtrent  het  jaari& 
nadat  zij  lang  zonder  bepaalde  leuzen  gewoed  ki*k 
door  onderscheidene  teekenen,  levenswjs,  en  deW- 
namingen  van  Schieringer  en  Vetkooper,  vanelta«& 
onderscheidden.  De  Vetkoopers  waren,  gelijk 
Kabbeljaauwschen  in  Holland,  de  voorstandersders* 
langzamerhand  ontwikkelende  nijverkeid,entoale* 
werd  voornamelijk  door  de  ingezetenen  derstedft* 
door  de  nieuw  opgekomen  geslachten  getolgd;^ 
de  partij  der  Schieringers  uit  den  hoogenadel*^ 
aan  hangers  van  het  oude  bestond. 

Dan  het  waren  niet  slechts  de  edelen  en 
deel  namen  in  dezen  noodlottigen  burgertwist: 
kloosters,  die  in  groot  aantal  in  Friesland  boW** 
mengden  zich  daar  in  en  ontzagen  zich  niet, 
de  party,  welke  zij  aankleefden,  gewapeodertu*1 
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staven.  Zoo  bestond  er  onder  anderen  een  geweidige 
veete  tusschen  het  klooster  van  Lidlum  en  dat  van 
Btoemkamp,  welke  beide  in  rijkdom  en  aanzien  wed- 
ijverden,  en  waarvan  het  eerste  de  Vetkoopers,  het 
laatste  de  Schteringers  aanhing.  Seerp  van  Adeelen, 
wiens  goederen  aan  de  abdy  van  Bloemkamp  paalden, 
had  dit  gesticht  zijn  bystand  toegezegd,  en  Lidlum 
werd  met  een  vernielingsoorlog  bedreigd,  toen  de  Abt 
van  Sint-Odulf  aan  de  twistende  partijen  zijn  bemid- 
deling  in  de  gereiene  geschillen  door  het  orgaan  van 
broeder  Syard  liet  aanbieden,  aan  welken  la§tsten  het 
werkehjk  gelukte,  door  zijn  krachtige  vertoogen  en  de 
herhaalde  gesprekken,  welke  hij  met  de  beide  kioos- 
tervoogden  en  met  Adeelen  hield,  de  verzoening  tus- 
schen hen  te  bewerken.  De  monnik  had  zich  bij  die 
gelegenheid  het  vertrouwen  des  onrustigen  jongelings 
verworven,  en  toen  kort  daarna  deze  laatste  met  den 
Heer  van  Aylva  en  den  Abt  van  Sint-Odulf  naar  Hol- 
land werd  afgevaardigd,  en  deze  zijn  voornemen  te 
kennen  gaf  om  een  der  broeders  met  zich  te  nemen, 
om  als  klerk  by  het  gezantschap  te  dienen,  was  het 
met  vreemd  dat  Adeelen  hem  verzocht  zijn  keuze  te 
dien  einde  op  broeder  Syard  te  vestigen,  hetgeen  de 
Abt  gereedelijk  toestemde,  daarbij  tevens  aanmerken- 
de,  dat  broeder  Syard  wel  geen  man  van  hooge  vlucht 
was,  maar  doorgaans  zijne  bedoelingen  goed  begreep 
en  zeer  bruikbaar  was  tot  alien  zoodanigen  arbeid,  die 
ijver  en  naauwgezetheid  vereisckte. 

Indien  er  eenig  onderhoud  tusschen  de  drie  perso- 
nen,  wier  aanduiding  wij  thans  gegeven  hebben,  had 
plaats  gehad,  het  was,  naar  het  scheen,  sedert  een  ge- 
ruimen  tyd  afgebroken.  Op  het  gelaat  van  den  Edel- 
man  zoowel  als  op  dat  van  den  Abt  was  ontevredenheid 
en  bezorgdheid  te  Lezen;  uit  een  gelijke  oorzaak  ge- 
sproten,  maar  naar  het  karakter  der  beide  personen 
verschillend  gewyzigd.  Het  was  duidelijk  te  zien,  dat 
de  Heer  van  Aylva  ongerust  was  over  het  uitblijven  van 
Seerp,  wiens  aard  hy  kende :  en  de  blik,  welken  hij  nu 
eens  naar  de  deur,  en  dan  weder  op  den  monnik  wierp, 
gaf  te  kennen,  dat  hij  gaarne  gezien  zoude  hebben,  dat 
deze  hun  wegblijvenden  ambtgenoot  eens  zou  gaan  op- 
zoeken.  Doch  de  vrees,  dat  Adeelen  een  dusdanige  be- 
zorgdheid wellicht  ten  kwade  zou  duiden,  en  opvatten 
als  of  men  hem  voor  een  kind  aanzag  dat  niet  op  zijn 
tijd  te  huis  komt,  weerhield  hem  om  woorden  aan  zijn 
gedachten  te  geven.  Wat  den  Abt  betrof,  diens  oogen 
vestigden  zich  ook  menigmalen  op  de  deur,  doch  meer 
nog  op  het  tinnen  bord  dat  voor  hem  geplaatst  was : 
want  het  was  noen,  en  de  gewone  tijd  om  het  middag- 
maal  te  gebruiken  reeds  aangebroken:  men  wachtte 
slechU  op -Adeelen,  en  de  Abt,  die  in  zijn  konvent  niet 
gewoon  was  naar  iemand  te  wachten,  vond  zich  hooge - 
lijk  geraakt  en  ontevreden,  dat  er  nog  met  het  maal 
geen  aanvang  kon  gemaakt  worden.  Maar  ook  hy  weer- 
hield zich  lang  eer  hy  zijne  gedachten  uitte,  het  on- 
voegzame  beseffende,  dat  hij,  een  geestelijke,  de  eerste 
zyn  zou  om  te  klagen  over  een  vertraging,  welke  zijn 
waereldlyke  ambtgenoot  alsnog  met  gelatenheid  ver- 
duurde. 

Eindelyk  werd  de  beproeving  te  sterk  voor  het  ge- 
duld  des  vromen  mans:  »ik  weet  niet,"  zeide  hy,  »of 
de  regelmatigheid,  aan  welke  ik  in  myn  klooster  ge- 
wend  ben,  mij  heden  in  de  war  brengt;  maar  mij  dunkt, 


onze  vriend  had  reeds  te  huis  moeten  zyn.  Hy  wilde 
slechts  even  een  wandeling  doen  door  den  Hont  om 
zyn  eetlust  wat  op  te  wakkeren,  die  echter  geene  bui- 
tengewone  vermoeienissen  noodig  heeft  om  goed  te 
zyn:  en  ziedaarl  het  is  reeds  anderhalf  aur  geleden, 
dat  hij  uit  is  en  uilblijft.  Het  is  hem  zeker  ontscho- 
ten,  dat  de  spijze  niet  deugt,  wanneer  zy  te  koud  of  te 
gaar  is." 

»Wij  zouden  iemand  kunnen  uitzenden  om  hem  aan 
de  klok  te  herinneren,"  zeide  Aylva:  »ik  heb  Feiko 
heden  morgen  verlof  gegeven,  om  naar  Haarlem  te 
gaan :  wellicht  heeft  hij  onzen  ambtgenoot  ontmoet !"  ~ 
en  een  zilveren  fluitje,  dat  om  zijn  hals  hing,  aan  den 
mond  zettende,  blies  hij  een  paar  schelle  noten. 

Een  dienaar  verscheen. 

» Waarom  komt  Feiko  niet,  wanneer  ik  fluit?"  vroeg 
Aylva  met  eenige  ontevredenheid. 

» Feiko  is  heden  morgen  met  Sytsken  uitgegaan," 
was  het  antwoord:  »en  geen  van  beiden  is  nog  terug." 

•'t  Is  vreemd  I"  hernam  de  Olderman:  »  Feiko  is  ari- 
ders  niet  gewoon,  misbruik  te  maken  van  mijn  goed- 
he  id.*' 

»En  is  Seerp  van  Adeelen  ook  nog  niet  terug?"  vroeg 
de  Abt  haastig:  »'t  schijnt  dat  wij  vandaag  niet  zullen 
eten." 

»Het  zou  zeker  onaangenaam  zijn  te  moeten  wachten 
tot  de  Jonker  van  zijn  wandeling  ware  teruggekeerd, 
maar  erger  nog  ware  het,  indien  wij  ons  zonder  hem 
naar  den  Graaf  moesten  begeven." 

» Erger!"  herhaalde  de  Abt:  »ik  zie  niet,  myn  waarde 
Heert  met  welken  grand  gij  dit  erger  kuntnoemen. 
Het  ware  gewis  te  wenschen,  indien  die  woeste  knaap, 
die  nimmer  gelyk  gij  of  ik  in  de  gelegenheid  is  geweest 
met  Vorsten  en  Heeren  om  te  gaan,  stil  te  huis  kon  ge- 
laten  worden  en  zich  nooit  behoefde  te  vertoonen  aan 
dat  hof,  waar  zijn  plompheid  en  woelzucht  ons  van  ge- 
durige  schaamte  zal  doen  blozen,  zoo  zy  ons  niet  in  on- 
geval  brengt." 

Vermoeid  van  dezen  langen  volzin  te  hebben  uitge- 
sproken,  schonk  zich  de  Abt  een  vol  1  en  beker  in  uit  de 
kan  met  Rhijnwijn,  die  voor  hem  stond:  en  dien  aan 
den  mond  brengende,  lichtte  hij  hem  er  niet  af  dan 
nadat  hij  den  ganschen  inhoud  in  zijn  maag  had  over- 
gegoten. 

»'t  Ware  toch  misschien  voorzichtigst,"  zeide  Aylva, 
»een  paar  dienaars  -uit  te  zenden,  om  onzen  ambtsbroe- 
der  op  te  sporen:  hij  kan  verdwaald  zyn:  misschien  is 
hem  een  ongeluk  overkomen." 

•Dienaars  uitzenden  1"  zeide  de  Abt  met  een  angstig 
wezen:  »wij  hebben  waarlijk  niet  te  veel  knapen  in 
huis:  en  zoo  er  hier  eens  van  die  raauwe  kermisgasten 
aankwamen  om  ons  arme  vreemdelingen  te  overvallen, 
waren  wy  van  alle  hulp  on tb loot." 

Vader  Syard  rees  van  zijn  zitplaats  op. 

»'t  Is  waar,"  zeide  hij,  »dat  indien  de  edele  Seerp 
van  Adeelen  in  twist  geraakt  is,  het  misschien  gewaagd 
zou  zijn,  dienaars  uit  te  sturen,  wier  kleedy  hen  zod 
doen  herkennen  en  in 't  zelfde  leed  brengen,  zonder  dat 
zy  van  eenig  nut  zouden  kunnen  zijn.  Ik  bied  mij  aan, 
hem  te  gaan  opzoeken.  Myn  gewaad  zal  mij  a  1  thans 
overal  ter  bescherming  zijn." 

»Optime!  carissime  frater,"  zeide  de  Abt:  »gy 
begrypt  mij  volkomen :  ziedaar  juist  wat  ik  u  vragen 
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buns  beschermers  ah  ecu  bevel  aau,  en  voldeden  des 
te  bereidwiltiger  daar  aan,  verm  ids  de  Graaf  op  zich 
nam,  bet  gebouw  in  staat  te  stellen  om  gasten  te  ont- 
vangen  en  het  met  de  noodige  meubelen  deed  voorzien. 

Het  was  in  een  lange  zaal  van  dat  voormalige  kloos- 
ter,  welke  vroeger  tot  refter  of  eetvertrek  dergeeste- 
iyke  Ridders  had  gestrekt,  en  vanwaar  men  het  uitzicht 
had  op  den  binnenhof  en  boomgaard,  dat  drie  personen, 
welke  alien  den  middelbaren  leeftijd  voorbij  waren, 
aan  €en  ronde  tafel  of  schyf,  gelijk  men  ze  in  dien 
tijd  noemde,  waren  neergezeten.  Het  gewaad  van  twee 
hunner  kondigde  den  geestelijken  stand  aan,  waartoe 
zy  behoorden;  ecbter  bestond  het  bij  deu  eenen  voor 
dit  oogenblik  alleen  uit  een  wit  linnen  kleed;  vermids 
de  Abt  (want  de  persoon  dien  wij  bedoelen  bezat  geen 
mindere  waardigheid),  uithoofdederheeteluchtgesteld- 
heid,  zicli  van  alle  oppergewaden  ontdaan  had.  Alleen 
de  rozenroode  halsband,  aan  wiens  einde  een  gewerkt 
gouden  kruis  afhing,  gaf  zijn  rang  eenigszins  te  ken- 
nen.  Wat  zijn  persoon  betrof,  die  was  geenszins  van 
statelykheid  ontbloot,  ofschoon  zijn  zwaarlijvigheid 
hem,  wanneer  hij,  zoo  als  nu,  niet  in  pleeggewaad  was, 
wel  een  eenigszins  plomp  voorkomen  gaf.  Zijn  gelaats- 
trekken  waren  regelmatig,  en  de  vorm  van  voorhoofd, 
neus  en  kin,  zoude  tot  model  voor  een  Griekschen 
beeldhouwer  hebben  kunnen  verstrekken,  zoo  zijn  han- 
gende  wangen  en  vette  hals,  beide  kenmerken  eener 
bloeiende  gezondheid,  waar  aan  de  kloosterregels  geen 
nadeel  schenen  te  doen,  en  zijn  groote  blaauwe  oogen, 
die  alle  ujtdrukking  misten,  de  waardigheid  zyns  ge- 
laats  niet  verminderd  hadden.  Een  krans  van  grijsach- 
tige  haren  omringde  zijn  kruin,  en  de  kin  was  glad 
geschoren. 

Zijn  buurman  aan  tafel,  wiens  kleeding,  schoon  in 
vorm  vrij  gelijk  aan  die  van  Seerp  van  Adeelen,  hoogst 
eenvoudig  was,  had  geen  uitwendigen  tooi  noodig,  ora 
zich  als  een  edelraan  te  doen  kennen.  Niet-tegenstaande 
de  diepe  vorens,  welke  lange  en  moeizame  tochten, 
maar,  meer  nog,  droeve  en  hartverscheurende  bekom- 
mernissen,  op  zijn  gelaat  en  voorkomen  geprent  had- 
den, en  het  droefgeestige  floers  dat  zijn  oogen  bene- 
velde,  was  echter  zulk  een  majesteit,  met  zachte  weN 
willendheid  getemperd,  over  al  zijn  wezenstrekken 
verspreid,  en  blonk  een  zoo  ongemeene  uitdrukking 
van  scherpzinnigheid  op  zijn  gelaat,  dat  niemand  hem 
beschouwen  kon,  zonder  met  belangstelling  en  eerbied 
te  worden  ingenomen.  Al  zijn  wendingen  en  muni  ere  n 
waren  edel  en  welgepast:  zijn  taal  was  altijd  kiesch, 
ofschoon  gepaard  met  die  vrije  rondborstigheid,  welke 
b\j  de  meesten  zijner  landgenooten  in  boersche  plomp- 
heid  ontaardde:  en  schoon  hij  den  Frieschen  tongval 
bezigde,  kon  men  aan  zijn  wijze  van  zich  uit  te  druk- 
ken  al  ras  gewaarworden,  dat  hij  ook  andere  landen 
bezocht  had,  en  in  haar  talen  geen  vreemdeling  was. 
Zijn  buitengewone  bekwaamheden  hadden  hem  dan 
ook  sinds  lang  de  achting  en  het  vertrouwen  zijner 
landgenooten  doen  verwerven ;  want  niet  slechts  was 
de  heer  van  Aylva  (dus  was  zijn  naam)  geroepen  ge- 
weest,  om  de  waardigheid  van  Olderman  of  eereten 
ambtenaar  in  de  stad  Leu  warden  te  bekleeden;  maar 
ook  was  hy  tot  lid  genoemd  van  de  bezending,  welke 
nu  Frieslands  belangen  by  den  Graaf  kwam  behartigen. 

De  derde  persoon  was  aan  het  lager  einde  der  tafel 


geplaatst,  niet,  gelijk  de  beide  vorigen,  in  een  geex- 
kelijken  leunstoel,  maar  op  een  nederig  hottteask 
belletje,  en  droeg  eenvoudig  het  gewaad  der  Bwfe- 
tijners.  Zijn  magere,  door  onthouding  en  stodievfmi- 
len  en  verbleekte  gelaatstrekken,  duidden  sclmate- 
heid  van  geest  en  vastheid  van  karakter 
daden  hadden  deze  uiterlijke  kenteekenen  wx 
gelogenstraft.  Schoon  geene  waardigheid  in  de  §fe* 
Odulfsche  hierarchie  bekleedende, oefendelyj<ro 
zijn  broeders  dat  gezag  uit,  hetwelk  de  min  vertaa 
zielen  onmisbaar  onderwerpt  aan  den  imrteedtafe 
zoodanige,  die  met  rijkere  vermogeti9  Tan  Tersfc&k 
geest  door  het  Opperwezen  begiftigd  zijn :  -  en  f«s 
besluit  werd  ooit  genomen,  geene  benoemiagfeda 
geen  brief  van  eenig  aanbelang  geschre?en,  watrtoe- 
der  Syard  niet  over  geraadpleegd  werd.  Daar  lag  ad 
echter  nooit  op  zyn  meerdere  bekwaamheidlielw- 
staan,  en  noch  eer  —  noch  heerschiucht,  mair  sfecte 
dienstvaardigheid  en  ijver  voor  het  belangderordef 
daden  bestuurden,  was  hy  de  afgunst  en  jaloenjajje 
broederen  ontgaan.  De  nederige  wijie,  waaroBfeja 
zijn  raadgevingen  en  hulpbetoon  altijd  zich  lekosf 
den  achtergrond  plaatste,  en  het  genomen  beslast  m 
als  uit  zijn  brein  gesproten,  maar  als  een  gerolffli 
het  algemeen  gevoelen  der  vergadering  deed  wi* 
men,  had  hem  niet  slechts  de  toegenegenheiddertofr 
deren,  maar  ook  de  gunst  van  den  AbtgewonnenBas, 
vol  vertrouwen  in  zijn  eigene  kunde  en  bekwaamWa 
en  overtuigd,  dat  een  Abt  van  Sint-Odnlf  oofeto 
moest  zijn,  wist  zich  zelven  altijd  op  tedringea,&ff 
nooit  een  ander  besluit  werd  aangenomen,  danaetg«a 
hij  aan  de  hand  gedaan  had,  en  dat  Syard  aJtijd-^ 
den  raad  gaf,  welken  hij  zelf  voornemens  msair- 
bevelen.  Het  gevolg  hiervan  was,  dat  hij  zijn  e%en  «- 
deel  hoe  langer  hoe  hooger  schatte,  terwijl  hij  |w» 
was  van  den  monnik  te  zeggen:  •  breeder  Syard  fee 
vroom  en  getrouw  man,  die  mijn  bedoeKngen  a* 
zichten  volkomen  weet  te  valten.  Zoo  hij  wal  a** 
overwicht  bij  de  broeders  bezat,  zod  hij  niet  oofwcld' 
zijn,  om  den  ouden  broeder  Prior  te  verongro-" 

Het  was  dan  ook  geenszins  uit  gebrek  aan  site 
trouwen,  of  uit  een  gevoel  van  behoefteaanden^ 
gevingen  van  broeder  Syard,  dat  de  Abt  hema*^ 
genomen  had  op  zyn  reis  naar  Holland:  eea^ 
oorzaak  had  hiertoe  aanleiding  verschaft. 

Reeds  sedert  een  geruimen  tijd  waren  in  Friesh** 
de  twee  partijen  ontstaan,  van  welke  ik  hierbofM^ 
gewag  gemaakt,  en  welke  zich  omtrenthetjaar^ 
nadat  zij  lang  zonder  bepaalde  leuzen  gewoed^3- 
door  onderscheidene  teekenen,  levenswijs*  en  to* 
namingen  van  Schieringer  en  Vetkooper,vanelb*te 
onderscheidden.  De  Vetkoopers  waren,  gelijk  Wtf  & 
Kabbe^jaauwschen  in  Holland,  de  voorstandersier1* 
langzamerhand  ontwikkelende  nijverheid,  entoflk* 
werd  voornamelyk  door  de  ingezetenen  der  sled** 
door  de  nieuw  opgekomen  geslachtengevolgd;ta1j 
de  partij  der  Schieringers  uit  den  hoogenadela 
aanhangers  van  het  oude  bestond. 

Dan  het  waren  niet  slechts  de  edelen  en  stea- 
ded namen  in  dezen  noodlottigen  burgertwfet:  art 
kloosters,  die  in  groot  aantal  in  FriesJand  be^ow* 
mengden  zich  daarin  en  ontzagen  xich  niet,*OT| 
de  partij,  welke  zij  aankleefden,  gewapendeItt,,, 


DE  ROOS  VAN  DEKAMA. 


staven.  Zoo  bestond  er  onder  anderen  een  geweldige 
veete  tusschen  het  klooster  van  Lidlum  en  dat  van 
Bloemkamp,  welke  beide  in  rijkdom  en  aanzien  wed- 
ijverden,  en  waarvan  het  eerste  de  Vetkoopers,  het 
laatste  de  Schieringers  aanhing.  Seerp  van  Adeelen, 
wiens  goederen  aan  de  abdy  van  Bloemkamp  paalden, 
had  dit  gesticht  zyn  bystand  toegezegd,  en  Lidlum 
werd  met  een  vernielingsoorlog  bedreigd,  toen  de  Abt 
van  Sint-Odulf  aan  de  twistende  partyen  zyn  beraid- 
deling  in  de  gerexene  geschillen  door  het  orgaan  van 
broeder  Syard  liet  aanbieden,  aan  welken  laatsten  het 
werkelyk  gelukte,  door  zyn  krachtige  vertoogen  en  de 
herhaalde  gesprekken,  welke  hij  met  de  beide  kloos- 
tervoogden  en  met  Adeelen  hield,  de  verzoening  tus- 
schen hen  te  bewerken.  De  monnik  had  zich  bij  die 
gelegenheid  het  vertrouwen  des  onrustigen  jongelings 
verworven,  en  toen  kort  daarna  deze  laatste  met  den 
Heer  van  Aylva  en  den  Abt  van  Sint-Odulf  naar  Hol- 
land werd  afgevaardigd,  en  deze  zijn  voomemen  te 
kennen  gaf  om  een  der  broeders  met  zich  te  nemen, 
oin  als  klerk  bij  het  gezantschap  te  dienen,  was  het 
niet  vreemd  dat  Adeelen  hem  verzocht  zijn  keuze  te 
dien  einde  op  broeder  Syard  te  vestigen,  hetgeen  de 
Abt  gereedelyk  toestemde,  daarbij  tcvens  aanmerken- 
de,  dat  broeder  Syard  wel  geen  man  van  hooge  vlucht 
was,  maar  doorgaans  zijne  bedoelingen  goed  begreep 
en  zeer  bruikbaar  was  tot  alien  zoodantgen  arbeid,  die 
ijver  en  naauwgezetheid  vereischte. 

Indien  er  eenig  onderhoud  tusschen  de  drie  perso- 
nen,  wier  aanduiding  wij  thans  gegeven  hebben,  had 
plaats  gehad,  het  was,  naar  het  scheen,  sedert  een  ge- 
ruimen  tijd  afgebroken.  Op  het  gelaat  van  den  Edel- 
man  zoowel  als  op  dat  van  den  Abt  was  ontevredenheid 
en  bezorgdheid  te  lezen;  uit  een  gelijke  oorzaak  ge- 
sproten,  maar  naar  het  karakter  der  beide  personen 
verschillend  gewyzigd.  Het  was  duidelijk  te  zien,  dat 
de  Heer  van  Aylva  ongerust  was  over  het  uitblijven  van 
Seerp,  wiens  aard  hy  kende :  en  de  blik,  welken  hij  nu 
eens  naar  de  deur,  en  dan  weder  op  den  monnik  wierp, 
gaf  te  kennen,  dat  hij  gaarne  gezien  zoude  hebben,  dat 
deze  hun  wegblyvenden  ambtgenoot  eens  zou  gaan  op- 
zoeken.  Doch  de  vrees,  dat  Adeelen  een  dusdanige  be- 
zorgdheid wellicht  ten  kwade  zou  duiden,  en  opvatten 
als  of  men  hem  voor  een  kind  aanzag  dat  niet  op  zijn 
tijd  te  huis  komt,  weerhield  hem  om  woorden  aan  zijn 
gedachten  te  geven.  Wat  den  Abt  betrof,  diens  oogen 
vestigden  zich  ook  menigmalen  op  de  deur,  doch  meer 
nog  op  het  tinnen  bord  dat  voor  hem  geplaatst  was : 
want  het  was  noen,  en  de  gewone  tijd  om  het  middag- 
maal  te  gebruiken  reeds  aangebroken:  men  wachtte 
slechts  op  Adeelen,  en  de  Abt,  die  in  zijn  konvent  niet 
gewoon  was  naar  iemand  te  wachten,  vond  zich  hooge- 
lijk  geraakt  en  ontevreden,  dat  er  nog  met  het  maal 
geen  aanvang  kon  gemaakt  worden.  Maar  ook  hij  wedr- 
hield  zich  lang  eer  hy  zyne  gedachten  uitte,  het  on- 
voegzame  beseffende,  dat  hy,  een  geestelijke,  de  eerste 
zyn  zou  om  te  klagen  over  een  vertraging,  welke  zyn 
waereldlyke  ambtgenoot  alsnog  met  gelatenheid  ver- 
duurde. 

Eindelyk  werd  de  beproeving  te  sterk  voor  het  ge- 
duld  des  vromen  mans:  »ik  weet  niet,"  zeide  hy,  »of 
de  regelmatigheid,  aan  welke  ik  in  myn  klooster  ge- 
wend  ben,  mij  heden  in  de  war  brengt;  maar  my  dunkt, 
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onze  vriend  had  reeds  te  huis  moeten  zyn.  Hy  wilde 
slechts  even  een  wandeling  doen  door  den  Hoat  om 
zyn  eetlust  wat  op  te  wakkeren,  die  echter  geene  bui- 
tengewone  vermoeienissen  noodig  heeft  om  goed  te 
zyn:  en  ziedaar!  het  is  reeds  anderhalf  uur  geleden, 
dat  hij  uit  is  en  uitblyft.  Het  is  hem  zeker  ontscho- 
ten,  dat  de  spijze  niet  deugt,  wanneer  zy  te  koud  of  te 
gaar  is." 

»Wy  zouden  iemand  kunnen  uitzenden  om  hem  aan 
de  klok  te  herinneren,"  zeide  Aylva:  »ik  heb  Feiko 
heden  raorgen  verlof  gegeven,  om  naar  Haarlem  te 
gaan:  wellicht  heeft  hy  onzen  ambtgenoot  ontmoet!"  - 
en  een  zilveren  fluitje,  dat  om  zijn  hals  hing,  aan  den 
mond  zettende,  blies  hij  een  paar  schelle  noten. 

Een  dienaar  verscheen. 

•Waarom  komt  Feiko  niet,  wanneer  ik  flint?"  vroeg 
Aylva  met  eenige  ontevredenheid. 

» Feiko  is  heden  morgen  met  Sytsken  uitgegaan,** 
was  het  antwoord:  »en  geen  van  beiden  is  nog  terug." 

»'t  Is  vreemd!"  hernam  de  Olderman:  »Feiko  is  ad- 
ders niet  gewoon,  misbruik  te  ma  ken  van  mijn  goed- 
heid." 

»En  is  Seerp  van  Adeelen  ook  nog  niet  terug?"  vroeg 
de  Abt  haastig:  »'t  schynt  dat  wy  vandaag  niet  zullen 
eten." 

•Het  zou  zeker  onaangenaam  zyn  te  moeten  wachten  ; 
tot  de  Jonker  van  zyn  wandeling  ware  teruggekeerd, 
maar  erger  nog  ware  het,  indien  wij  ons  zonder  hem 
naar  den  Graaf  moesten  begeven." 

•Erger!"  herhaalde  de  Abt:  »ik  zie  niet,  mijn  waarde 
Heert  met  welken  grond  gij  dit  erger  kuntnoemen. 
Het  ware  gewis  te  wenschen,  indien  die  woeste  knaap, 
die  nimmer  gelijk  gij  of  ik  in  de  gelegenheid  is  geweest  1 
met  Vorsten  en  Heeren  om  te  gaan,  stil  te  huis  kon  ge- 
laten  worden  en  zich  nooit  behoefde  te  vertoonen  aan 
dat  hof,  waar  zijn  plompheid  en  woelzucht  ons  van  ge- 
durige  schaamte  zal  doen  blozen,  zoo  zij  ons  niet  in  on- 
geval  brengt" 

Vermoeid  van  dezen  langen  volzin  te  hebben  uitge- 
sproken,  schonk  zich  de  Abt  een  vollen  beker  in  uit  de 
kan  met  Rhynwyn,  die  voor  hem  stond:  en  dien  aan 
den  mond  brengende,  lichtte  hij  hem  er  niet  af  dan 
nadat  hy  den  ganschen  inhoud  in  zyn  maag  had  over- 
gegoten. 

»'t  Ware  toch  misschien  voorzichtigst,"  zeide  Aylva, 
»een  paar  dienaars  -uit  te  zenden,  om  onzen  ambtsbroe- 
der  op  te  sporen:  hij  kan  verdwaald  zijn:  misschien  is 
hem  een  ongeluk  overkomen." 

•Dienaars  uitzenden  l"  zeide  de  Abt  met  een  angstig 
wezen:  »wij  hebben  waarlijk  niet  te  veel  knapen  in 
huis:  en  zoo  er  hier  eens  van  die  raauwe  kermisgasten 
aankwamen  om  ons  arme  vreemdelingen  te  overvallen, 
waren  wy  van  alle  hulp  on tb loot." 

Vader  Syard  rees  van  zyn  zitplaats  op. 

•'t  Is  waar,"  zeide  hy,  »dat  indien  de  edele  Seerp 
van  Adeelen  in  twist  geraakt  is,  het  misschien  gewaagd 
zou  zyn,  dienaars  uit  te  sturen,  wier  kleedy  hen  zou 
doen  herkennen  en  in 't  zelfde  leed  brengen,  zonder  dat 
zy  van  eenig  nut  zouden  kunnen  zyn.  Ik  bied  mij  aan, 
hem  te  gaan  opzoeken.  Myn  gewaad  zal  mij  althans 
overal  ter  bescherming  zyn." 

•Optime!  carissime  frater,"  zeide  de  Abt:  »gy 
begrijpt  mij  volkomen :  ziedaar  juist  wat  ik  u  vragen 
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wilde.  Tracht  eenig  naricht  in  te  winnen  en  breng  het 
verloren  schaap,  ovem  deperditam,  weder  in  de 
kooi  terug.  Zeker  heeft  hij  hier  of  daar  weder  twist 
gezocht,  gelijk  liij  zoo  dikwijls  doet,  en  waar  de  mon- 
niken  van  Lid!  urn  van  weten  te  getuigen.  Seerp  van 
Adeelen  is  ongemakkelijk  als  hij  begint,  en  hadt  gy, 
broeder  Syard,  met  hem  indertijd  niet gesproken,  gelyk 
of  ik  zelf  het  gedaan  had,  de  zaken  waren  zoo  gemak- 
kelijk  niet  afgeloopen  voor  onzen  Lidlumschen  broe- 
der." 

Naauwlyks  had  de  Abt  gedaan  met  spreken,  of  de 
man,  die  het  onderwerp  van  het  gesprek  had  uitge- 
maakt,  trad  met  drift  de  kamer  in,  smeet  de  deur  ach- 
ter  zich  toe  en  wierp  zich  zonder  een  woord  te  spreken 
in  een  arms  toe  1. 

»Goede  hemel!  wat  is  er  gebeurd?"  vroeg  de  Abt, 
vervaard  over  zyn  uitzicht:  ©waar  hebt  gy  gezeten? 
en  hoe  komt  gij  aan  die  geweldige  kleur  ?  Gij  zult  een 
caimans  moeten  nemen,  waartoe  ik  u  kan  aanbevelen 
een  gelijkelijk  mengsel  van  salpeter,  kreeftsoogen  en 
zout,  een  middel,  waarbij  broeder  Bonifaas,  die  wat 
schrikachtig  is,  zich  bij  het  laatste  oproer  zeer  wel  be- 
vonden  heeft." 

Adeelen  zweeg;  doch  toonde  door  het  inzwelgen  van 
een  teug  wijns,  dat  hij  voor  alsnog  van  het  aangepre- 
zen  recept  geen  gebruik  dacht  te  maken. 

»In  waarheid,"  vervolgde  de  Abt,  »zoo  ik  mij  niet 
bedrieg,  uw  kleederen  zyn  bebloed  en  gescheurd,  aLs 
waart  gij  met  de  Vetkoopers  aan  den  gang  geweest." 

»Het  verheugt  my  u  te  zien,"  zeide  Aylva,  zynen 
ambtgenoot  de  hand  reikende:  »ik  hoop  slechts  niet, 
dat  gij  u  in  ongelegenheid  hebt  bevonden :  —  hoewel 
ik  vrees  dat  dit  het  geval  is  geweest." 

»Nu  geen  woord,"  riep  Adeelen  met  drift:  »aan  ta- 
fel!  —  daarna  zal  ik  u  alles  verhalen:  -  't  is  niet,  dat 
de  zaak  zelve  van  belang  zy,  doch  men  kan  er  ten 
minste  uit  opmaken,  hoe  men  hier  over  ons  denkt." 

»Ja  gewis!  aan  tafel!"  zeide  de  Abt:  »gy  zyt  lang 
genoeg  uitgebleven  om  uwen  honger  te  scherpen :  en 
den  onzen  ook,  dat  beloof  ik  u." 

Zoodra  dit  verlangen  getiit  was,  verliet  de  dienaar, 
die  nog  altijd  binnengebleven  was,  het  vertrek  en 
keerde  spoedig  met  zijn  makkers  terug,  welke  het  mid- 
dagmaal  aanbrachten. 

»Mij  dunkt,  gy  zyt  er  ook  niet  zonder  kleerecheuren 
afgekomen,"  zeide  Aylva  met  een  ontevreden  blik  tegen 
Feiko,  die  zich  mede  onder  de  dienaars  bevond. 

»Ik  verzeker  UEd.,"  zeide  Feiko,  »dat  zonder  Jonker 
Seerp  uwe  trouwe  Feiko  hier  geen  schotel  zoude  bin- 
nenbrengen." 

»Ik  ben  hem  dank  verschuldigd,"  zeide  Aylva:  »doch 
hiervan  straks  nader:  —  wij  moeten  het  geduld  van 
onzen  waardigen  Vader  Abt  niet  langer  op  de  proef 
stellen." 

Het  middagmaal  werd  nu  opgedragen,  waar  aan  de 
monnik  en  de  dienaars,  naar  het  toenmalig  gebruik, 
mede  deelnamen,  ofschoon  aan  een  bijzondere,  lang- 
werpige  tafel,  terwijl  de  Afgevaardigden  aan  de  schijf 
bleven  zitten.  Een  ledige  stoel,  die  zich  nog  aan  deze 
laatste  bevond,  werd  op  last  van  Aylva  weggenomen. 

»Hoe!"  vroeg  Adeelen,  zoodra  hij  dit  opmerkte: 
»krijg  ik  heden  middag  mijn  gewone  buur  niet  aan 
tafel?" 


»Madzy  heeft  verkozen,  dezen  middag  hair  tamer  it 
houden,"  antwoordde  Aylva:  »zy  klaagt orerhoofiipjji" 

» Ik  hoop,  dat  die  spoedig  zal  ge weken  lijn,"  ztJ* 
de  Abt:  smaar  zou  haar  in  alien  gevalle  radeo eeag* 
druppels  vitriool  te  gebruiken,  opgelost  in  dim  bcr 
welk  middel  ik  last  zal  geven  dat  men  voor  has  ke- 
reide." 

»Is  't  mogelijk  dat  zij  ongesteld  is?"  reide  Adakr 
»na  al  de  bekers,  die  ik  gisteren  op  haar  geundta 
geledigd  heb." 

»Ik  geloof  zelfs  dat  gij  er  te  veel  geledigd  bet;" 
zeide  Aylva,  »en  dat  dit  juist  de  oorzaak  is  vac 
wegblij  ven.  Wie  het  hart  van  een  vrouw  wil  winn, 
voegde  hij  er  hafluid  by,  »moet  beginnen  met  nd 
zelven  te  betoomen:  en  dat  deed  gij  gisteren  ideC 

»Hoe!"  riep  Adeelen:  »is  het  nuf je verstoori or 
dat  ik  haar  een  onnoozelen  kus  heb  willen  geven  m 
Friesche  wys,  toen  de  Si  ward  werd  opgeroepea" 

»Er  werd  geen  Si  ward  opgeroepen,"  zeide  deAfe 
»ik  was  het,  die  Broeder  Syard  riep  en  dit  hebt  gij  Tr-- 
keerd  verstaan." 

Ter  verklaring  van  dit  gezegde  moet  ik  den  leas 
het  oude  gebruik  op  de  Friesche  maaltijden  hern*- 
ren  om  een  opziener,  S  i  w  a  r  d  (waarschijnlijk  betiri* 
als  het  Engelsche  Stewart)  te  verkiezea  die mt 
moest  dragen  dat  er  geene  ongeregeldheden  gesck^. 
den.  Telken  reize  als  de  naam  Si  ward  gedareode  ki 
maaltijd  werd  opgeroepen,  stond  het  den  gasten 
de  naast  hen  gezeten  vrouwen  of  meisjes  te  kusa^  a 
Adeelen  had  den  vorigen  dag,  naar  het  schijnt,  ru  i 
voorrecht,  hoewel  te  onpas,  gebruik  willen  maken. 

»A1  had  ik  u  verkeerd  verstaan,"  zeide  Adeeieu;  *ti 
was  geene  zaak  om  daarover  alarm  te  makes,  aUa-- 
daar  wij  alien  meer  of  min  door  den  wijnverhitwirra. 

»Veroorloof  mij,  u  te  doen  opmerken,"  widedeAL 
»dat  noch  de  edele  Olderman,  noch  ik,  noch  Broeittf 
Syard  eenigszins  de  grenzen  eener  betamelijke  wt- 
voeglykheid  zyn  te  buiten  gegaan." 

»Broeder  Syaixl!"  hernam  Adeelen,  den  monoiku- 
ter  zijde  aanziende :  »ik  geloof  het  waarachtig  ml'  - 
de  vrome  man  drinkt  nooit  iets  als  water." 

» Broeder  Syard  handelt  wijselyk  en  wel,"^"4 
Abt:  » waren  alle  monniken  hem  gelijk,  mijn  in* 
broeder  de  Abt  van  Lidlum  ware  niet  vermooriff- 
worden  door  zyn  eigen  monniken,  oradat  hij  ton 
wijndrinken  beletten  wilde." 

»VoorwaarI"  zeide  Adeelen,  luidkeelslachendcof 
uw  vriendelyk  verlof,  dat  was  ook  een  gestren^ 
welke  niet  veel  beter  verdiende,  en  welke  gjj, 
Abt,  wel  nooit  in 't  werk  zult  stellen." 

» Een  weinig  wyns  is  nuttig,"  zeide  de  Abt: 
wat  zegt  de  apostel:  modico  vino utere,enik^ 
altijd  vrede  fen  eensgezindheid  onder  de  kaddt  ns 
Sint-Odulf  weten  te  be  waren,  door  den  wyn  niet^ 
te  verbieden,  doch  de  onthouding  daanan  aan  te  b*r 
len:  en  broeder  Syard,  die  door  zijn  voorbeeld  de 
tigheid  aanpryst,  vervult  volkomen  mynebe4pehB|* 

»My  dunkt,  edele  Seerp,"  zei<fe  Aylva,  na  een 
stilzwijgen,  gedurende  hetwelk  de  Abt  zich  «■  te 
langdurig  verwyl,  en  Adeelen  van  hetheJnweeW: 
on  geval  op  de  voor  hen  staande  spyienkrichiigl*1* 
den  gewroken,  »mij  dunkt,  hetgeen  g\j 
bruiktet,  moet  u  de  verloren  krachteneenigsxufc1** 
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hebben  gegeven  en  u  in  staat  gesteld,  onze  nieuws- 
gierigheid  te  voldoen,  door  ons  een  verslag  te  schenken 
van  uw  wedervaren." 

De  dienaars  rezen  op  en  vertrokken,  en  vader  Syard 
maakte  zich  uit  bescheidenheid  gereed  ora  hun  voor- 
beeld  te  volgen,  toen  Adeelen  hem  verzocht  weder  te 
gaan  zitten,  daar  men  zijne  hulp  als  klerk  van  het  ge- 
zantschap  waarschijnlijk  behoeven  zoude. 

Adeelen  deed  vervolgens  zyn  verhaal,  hetgeen  door 
de  aanwezigen  met  aandacht  en  belangstelling  werd 
aangehoord.  Zoolang  het  duurde  scheen  de  Abt  eenigs- 
zins  onzeker  of  hy  het  gedrag,  door  den  verhaler  ge- 
houden,  al  of  niet  moest  goedkeuren;  want  ondanks 
zijn  zelfvertrouwen,  wanneer  hij  eenmaal  een  besluit 
genomen  of  een  oordeel  geveld  had,  had  de  goede  Abt 
een  bepaalden  leiddraad  noodig  aleer  hy  zooverre 
kwam :  hij  zag  dan  00k  beurtelings  den  Olderman  en 
vader  Syard  steelswijze  aan :  het  onverwrikbare  gelaat 
van  den  monnik  gaf  hem  geene  hulp ;  doch  toen  op  het 
voorhoofd  van  Aylva  zich  eenige  rimpels  vertoonden, 
welke  ontevredenheid  schenen  aan  te  duiden,  trok  00k 
de  Abt  de  wenkbraauwen  samen  en  loosde,  toen  Adeelen 
zweeg,  een  diepen  zucht.  Er  was  een  oogenblik  stilte. 

»Ik  moet  erkennen,"  zeide  eindelyk  Aylva,  »dat  ik 
aan  u  verplichting  heb  voor  de  edelmoedige  wyze, 
waarop  gij  mijn  dienaar  zijt  bygesprongen.  Gij  hebt  u 
aJs  een  waren  Fries  betoond,  zoo  niet  als  iemand,  die 
met  een  gewichtige  zending  is  belast.  Wei  is  waar,  gy 
hebt  een  weinig  onvoorzichtig  gehandeld,  door  u  tegen 
de  overmacht,  en,  wat  meer  zegt,  tegen  de  overheid  te 
verzetten,  maar  wie  zou  een  zoodanige  onvoorzichtig- 
heid  niet  gaame  verschonen?  Bedaardheid  en  kalm 
overleg  van  jeugdig  bloed  te  wachten,  ware  even  onge- 
rijmd  als  dat  men  den  zoeten  smaak  van  den  room  in 
een  boom  vol  hoppebier  wilde  zoeken.  Ik  ben  00k  jong 
geweest  en  zou  waarschijnlijk  niet  anders  hebben  ge- 
handeld dan  gij ...  alleen  spyt  het  my,  dat  gij  die  Rid- 
ders,  die  u  ontzet  hebben,  niet  op  ons  maal  genoodigd 
hebt." 

»Dat  zij  in  Friesland  komen!"  riep  Adeelen  uit,  met 
kracht  zijn  drinkhoorn  opvattende:  wkoraen  zy  als 
vrienden,  Adeelastins  l)  staat  voor  hen  open:  komen 
zij  als  vijanden,  ik  zal  hun  den  trots,  die  hen  bezielt, 
verleeren." 

»Hoe  !"  zeide  Aylva,  hem  met  verbaasdheid  aanziende: 
»de  dienst,  die  zy  u  bewezen,  schynt  weinig  dankbaar«- 
heid  by  u  te  hebben  verwekt." 

»Ik  haat  hen  dubbel,"  zeide  Adeelen,  »om  die  dienst 
zelve.  Wat  kon  mij  erger  overkomen,  by  de  eeuwige 
veete,  dien  ik  tegen  alle  Hollanders  voede,  dan  wel- 
daden  van  hen  te  genieten?" 

»Indien  u  dusdanige  gevoelens  bezielen,"  zeide  Aylva, 
ftp  een  scherpen  toon,  die  hem  anders  niet  eigen  was, 
•dan  verwondert  het  mij,  dat  gij  een  zending  op  u  hebt 
genomen,  die  geheel  van  een  vredelievenden  aard  is: 
althans  zoo  beschouw  ik  die  en  00k,  geloof  ik,  de  eer- 
waarde  Va&er  Volkert" 

»Voorzeker,"  zeide  de  Abt:  aonze  zending  is  geheel 
vredelievend!" 


l)  8 tins,  of  ateenen  hois,  was  de  benaming,  welke  in  Fries- 
land  aan  een  slot  of  sterkte  gegeven  werd:  Adeelastins  is 
dm:  het  slot  van  Adeelen. 


»Het  betaamt  mij  niet,  uwe  bedoelingen  te  beoordee- 
len,"  zeide  Adeelen:  »wat  mij  betreft,  ik  weet  wat  mijn 
lastgevers  van  mij  verwachten;  —  maar  hoe  dit  00k 
zij,  ik  vertrouw,  gij  zult  nimmer  van  mij  vergen,  dat  ik 
het  ontzag,  aan  afgevaardigden  verschuldigd,  in  mijn 
persoon  zal  laten  hoonen :  en  dat  een  ernstig  vertoog, 
door  ons  drieen  bij  den  Graaf  ingeleverd,  mij  recht  zal 
verschaffen  van  de  schelmen,  die  my  zoo  onbeschaamd 
hebben  aangerand." 

»'t  Is  zeker,"  merkte  vader  Volkert  aan,  t>dat  onze 
waardigheid  dergelijke  onbetamelykheid  niet  duldeu 
kan;  maar  onze  zending  is  vredelievend,  gelijk  ik  ge- 
zegd  heb :  en  daar  blijf  ik  bij." 

»Zoudt  gij  dan  beweeren,"  vroeg  Aylva,  zich  met 
eenige  bevreemding  tot  Adeelen  wendende,  »dat  de 
Graaf  om  uwentwille  die  dorpers  liet  opknoopen  ?  Ware 
een  dergelijke  wraak  een  Edelman  als  gij  zijt  niet  on- 
waardig?" 

»Gij  hebt  gelijk,"  antwoordde  Adeelen:  »en  ik  ver- 
lang  00k  geenszins,  dat  er  om  mij  te  gelieven  eenig 
boer  of  burger  tot  spys  der  raven  verstrekke;  —  doch 
het  zijn  voornamelijk  de  poorters  van  Haarlem,  die  my 
beleedigd  hebben:  en  hun  stad  moet  voor  hen  instaan. 
Laat  een  bezending  uit  de  Overheden  mij  om  verscho- 
ning  komen  vragen,  en  ik  zal  de  zaak  als  afgedaan  be- 
schouwen;  doch  ontvang  ik  geen  genoegdoening,  zoo 
verklaar  ik  onze  zending  afgeloopen,  en  vertrek  raorgen 
we£r  naar  Friesland." 

Niet-tegenstaande  zijn  ontevredenheid  over  den  dwa- 
zen  eisch  van  Adeelen,  kon  Aylva  den  glimlach  niet 
terughouden,  welken  diens  buitensporige  taal  hem  af- 
perste:  zijn  gelaat  nam  echter  spoedig  weder  con  ern- 
stiger  plooi:  maar  gevoelende,  dat  hij,  door  Adeelen 
tegen  te  spreken,  slechts  olie  in  het  vuur  zoudc  gieten, 
hernam  hij  op  een  minzamen  toon : 

»Ik  dacht,  gij  hadt  ons  verhaald,  dat  de  zaak  door 
tusschenkomst  van  's  Graven  edellieden  was  bygelegd 
en  dat  gij  over  en  weder  vrede  beloofd  hadt." 

»Ik  weet  wat  ik  beloofd  heb,"  zeide  Adeelen  met 
trotschheid,  »en  zal  het  00k  nakomen;  maar  ik  heb 
niet  beloofd,  geene  genoegdoening  te  zullen  eischen. 
Gij  hebt  mij,  hoop  ik,  verstaan,  myne  Heeren!  en  gy 
00k  Vader  Syard !  ik  zal  u  verzoeken,  een  vertoog  in 
den  zin  als  ik  het  bedoel  op  het  papier  te  stellen." 

Dit  zeggende,  keek  hij  den  monnik  aan,  die  hem  van 
zijn  kant  insgelijks  aanstaarde  met  een  strakken  blik, 
die  zoowel  bevreemding  als  ongenoegen  teckende. 

»Hebt  gij  mij  niet  begrepen?"  heniam  Adeelen,  by 
wien  die  wijze  van  aanzien  eenigen  wrevel  verwekte. 

»Ik  wacht,"  antwoordde  de  monnik,  »dat  de  eer- 
waarde  vader  Abt  en  de  Olderman  mij  mede  hun  wil 
doen  verstaan." 

»Recht  zoo!"  zeide  vader  Volkert:  »ziedaar  juist  wat 
ik  wilde  gaan  zeggen.  Seerp  van  Adeelen  is  niet  allien 
afgevaardigd,  en  mij  dunkt  dat  wij  iu  een  zaak  van  dat 
gewicht,  niet  naar  zyne  pijpen  behoeven  te  dansen, 
om  mij  van  een  waereldsche  uitdrukking  te  bedieneu. 
Wat  dunkt  er  den  waardigen  Olderman  van?" 

»Ik  heb  er  niets  bij  te  voegen,"  zeide  Aylva,  »dan 
alleen  dit,  dat,  zoo  Seerp  van  Adeelen  zich  beleedigd 
acht,  niets  hem  belet,  zich  by  den  Graaf  te  beklagen, 
mids  hij  dit  in  zijn  eigen  naam  en  niet  als  Afgevaar- 
digde  van  Friesland  doe." 
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daan  werd:  wrevelig,  oradat  zij  zulks  bekennen  moest. 
;  »Het  tweede  verzoek  mijns  meesters  is,  dat  niemand 
I  het  hem  wijte,  noch  hem  op  de  eene  of  andere  wijze 
|  mishandele  of  benadeele,  zoo  altemet  deze  of  gene  zij- 
ner  woorden  iets  bevatten  mocht,  dat  min  aangenaam 
j  in  de  ooren  klonk." 

Het  voorhoofd  van  den  Heer  van  Treslong  fronselde 
|  rich  en  hij  zag  de  Gravin  vragende  aan. 
i      »Deze  bede  is  hoogst  billijk,"  zeide  de  Gravin:  »en 
;  ik  verwacht,  dat  niemand  der  aanwezigen  zich  tegen 
!  hare  vervulling  verzetten  zal." 

»Wat  de  dcrde  betreft,"  vervolgde  de  dwaas,  eene 
'   koddige  bulging  makende,  »zij  bestaat  alleen  daarin, 
dat  het  aanzienlijk  gezelschap  indachtig  zij,  hoe  iteten- 
,  schap  boven  vlugheid  verheven  is  en  dus  op  eene  hoo- 
gere  belooning  aanspraak  mag  maken." 

De  Gravin  knikte  goedkearend  met  het  hoofd  en 
wachtte  nu,  even  alselkander,  metingespannennteuws- 
gierigheid  wat  er  volgen  zou.  Met  behulp  van  zijn  mak- 
ker  ruimde  Barbanera  alles  wat  hem  hinderen  kon  van 
!  de  tafel,  plaatste  er  vervolgens  een  glas  op  van  buiten- 
!  gewone  grootte,  vulde  het  tot  op  de  helft  met  een  door- 
|   schynend  vocht,  hetwelk  hij  uit  een  lederen  flesch 
schonk,  en  wierp  er  onderscheidene  poeders  in,  waarna 
|  hy  den  bokaal  weder  toedekte.  Straks  werd  men  een 
;  zonderlinge  werking  in  het  glas  gewaar :  de  daarin  ge- 
worpen  stoffen  losten  zich  op  en  vormden  onderschei- 
dene gedaanten,  naar  ertsen  en  plantsoorten,  ja  zelfs 
;  naar  dieren  en  menschen  zweemende,  verschillende 
van  kleur  en  grootte.  Nadat  men  gedurende  eenige 
f  oogenblikken  dit  schouwspel  had  aangestaard,  kon- 
digde  de  hansworst  aan,  dat  al  wie  zulks  verkoos  eenige 
vragen  aan  zijn  meester  kon  doen. 
i      Geen  mensch  deed  zich  op;  want,  behalve  dat  nie- 
mand bij  zulke  gelegenheden  gaarne  het  voorbeeld  geeft, 
dorst  men  niet  beginnen  zonder  de  toestemming  der 
j   Gravin,  op  welke  alle  blikken  gevestigd  waren. 

»Mevrouw!"  zeide  eindelijk  Treslong:  sindien  uwe 
'   Genade  het  voorbeeld  niet  geeft,  zal  niemand  onzer  de 

vermetelheid  hebben  het  orakel  te  raadplegen." 
| '  »Wat  zou  ons  lot  ons  kunnen  schelen,"  zeide  de 
I  Aartsbisschop  van  Keulen,  sindien  wij  niet  om'.rent  dat 
!  onzer  edele  gastvrouw  gerustgesteld  waren." 
1  »Hoe,  Hoogwaardigste!"  zeide  zij  glimlachende,  »gij 
•  die  een  Prelaat  zy  t,  gij  spoort  ons  aan,  een  duivelskuns- 
|  tenaar  te  raadplegen." 

j  i>H  Zijn  allemaal  fratsen  en  narrepoetserijen,"  her- 
!  vatte  de  Dignitaris:  »ik  heb  dat  meer  gezien ;  maar  het 
J   loopt  op  dwaasheid  uit." 

»Welaan  dan,"  zeide  zij:  »hoewel  het  ons  weinig 
betaamt,  zullen  wij  ons  niet  aan  het  algemeene  ver- 
langen  onttrekken;  doch  wij  begeeren,  dat  niemand 
ons  volge,  uitgenomen  Yolente  van  Dampmartin  en 
Ottilia  van  Naaldwijk:  wij  vrouwen,"  vervolgde  zij  met 
een  vrolyken  lach,  »vertrouwen  ongaarne  onze  gehei- 
men  aan  de  ooren  van  zooveel  bystanders." 

Men  trad  eerbiedig  op  zekeren  af stand  terug:  de  Gra- 
vin, door  de  twee  jonkvrouwen  vergezeld,  begaf  zich 
naar  den  kokeler,  wien  zy  de  vraag  voorstelde,  of  zy 
nog  lang  met  haren  echtgenoot  gelukkig  zoude  wezen. 
Barbanera  boog  zich  eerbiedig,  lichtte  het  deksel 
van  het  glas,  stak  er  het  eene  einde  van  zyn  toover- 
staf  in,  en  gaf  haar  het  andere  in  de  hand,  terwyl 


hij  zelf  met  een  zilveren  pypje  in  bet  vocbt  It* 
Terwijl  zy  des  meesters  voorschrift  opvolffo,  pi 
ondanks  haar  voorgewende  bedaardheid,  het  triUecm 
het  glas  haar  heimelijken  angst  te  kennen  :den». 
zegger  zag  haar  beurtelings  scherp  in  de  oofaafe 
weder  in  het  glas.  Op  eens  trok  hij  de  wenkhrwm 
saftm;  de  Gravin  ontstelde  en  zag  in  het  glas;  het  vsk 
was  op  eenmaal  zwart  geworden,  en  de  zich  hxi 
bewegende  gedaanten  zwommen  als  paarleaoftnas 
heen  en  weder.  Hetgelaatderschoonevrouwwertbitd 
als  een  doek. 

De  omstanders,  die  de  vraag  niet  gehoord,  docb  »t 
de  kleurverandering  der  Gravin  bespeurd  hadden^a- 
den  verbaasd  en  verstomd.  Treslong  deed  een 
voorwaarts:  maar  trad  weder  terug,  toen  hy  bemerto, 
dat  de  zwarte  tint  na  eenige  oogenblikken  weder  ^ 
dwenen  was  en  alles  zich  in  het  glas  voordeedifei* 
voren. 

Nu  stak  Barbanera  het  hoofd  naar  de  Grana  ;eafc 
tooverroede  terugnemende,  fluisterde  hij  haarteB- 
volgende  voorspelling  in 't  oor: 

.Sombres  jours  bientot  viendront: 
Hanlts  Seigneurs  trepasseront; 
Paix  et  lesse  jft  suivront: 
Lis  et  roses  flouriront."  i) 

Teffens  wees  hij  op  het  glas,  waar  de  Gravin,  tfiw- 
kelijk,  of  door  een  spel  van  hare  verbeelding,  aw 
bloemkransje  op  den  bodem  zag  liggen. 

»Het  slot  vergoedt  het  begin,"  zeide  zij  lochia. 
»ik  verlang  verder  niets  te  wet  en.  Mejuffers!"ferfolf.v 
zy  tot  de  haar  omringende  dames,  zoodra  zij  naarb.^ 
plaats  gekeerd  was:  —  »ik  raad  geene  vannafleBift 
den  meester  te  gaan  raadplegen.  Het  is  een  tegenirS 
spel  voor  vrouwen." 

»Het  zal  derhalve  onze  beurt  worden,"  zeide  '>  &* 
ven  vertrouweling,  de  Heer  van  Naaldw\jk:iwJl=i 
betreft,  ik  geef  er  niet  om  of  iemand  de  mig  ate 
antwoord  hoore.  Heksemeester!"  vervolgde  hij,  » 
stuk  geld  op  de  tafel  werpende :  »zeg  mij  slechts  (dsn 
een  lang  leven  is  toegedacht?" 

De  waarzegger  stelde  hem  het  stokje  terhind;  mx 
naauwlijks  stak  de  Ridder  het  in 't  water  of  hij  af* 
kleur  daarvan  in  die  van  bloed  veranderen,  terwijl  fe* 
Barbanera  toeriep : 

nAro  est  tendu  et  fldche  presto, 
Qui  bientot  ftrira  ta  teste."  *) 

»Het  zij  zool"  hemam  Naaldwyk,  nadatbe»&«" 
daat,  op  zyn  verzoek,  de  beteekenisdier  wwrdeah* 
doen  kennen:  »ik  zal  dan  voor 't  minst  een krijpatf*" 
dood  sterven." 

»Zal  mijn  lot  even  voorspoedig  wezen  T  * 
Heer  van  Spangen,  terwyl  hy  den  wicheharifr* 
aanbood. 

Ook  hy  zag  dezelfde  bloedkieur.  -  iHoatiiuf 
Fransch  maar  voor  u,"  zeide  hij :  »ik  heb  aan  iH"* 
ken  genoeg." 

i)  Droove  dagen  zullen  komeu : 
Groote  heeren  zullen  snoven ; 
Vrede  en  vrengde  zullen  rolgcn-. 
Roos  en  lelie  zullen  bloelen. 

J)  De  boog  is  gespannen,  de  pfl  gereed, 
Die  ras  uw  hoofd  zal  treffen. 
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*Wauneer  ik  sterven  zal,  is  mij  vrij  onverschillig," 
eide  Walcourt:  »zeg  my,  zoo  gij  kunt,  wie  mij  dooden 
al:"  en,  den  staf  met  een  vaste  hand  aangrijpende, 
tak  hij  dien  in 't  vocht. 

Meester  Barbanera  beschouwde  een  wyl  de  zich  daarin 
oordoende  gedaanten,  en  op  eene  derzelve  wyzende, 
lie  naar  een  dorschvlegel  zweerade,  zeide  hij : 

BDe  vilain  ignoble  fleau 
Voufl  oooira  rar  le  preau."  i) 

Andere  Ridders  en  Edellieden  volgden:  en  by  na  ieder 
ntving  een  onheilspellend  antwoord.  Het  was  niet  on- 
>elangrijk  op  te  merken,  hoe  elk  hunner  zich  in  deze 
>m3tandigheid  gedroeg.  Sommigen  lachten  overluid; 
loch  hun  gedwongen  houding  toonde  genoeg  aan,  hoe 
veinig  zy  innig  tot  vrolijkheid  gestemd  waren:  anderen 
agen  den  toovenaar  met  een  gramstorigen  blik  aan : 
inkelen  bleven,  in  diep  gepeins  verzonken,  zyn  voor- 
pelling  overdenken. 

»En  gij,  mijn  Heer  van  Beaumont!*'  riep  Naaldwyk 
lezen  Edelman  toe,  die  met  Aylva  stood  te  praten:  »zyt 
jij  niet  nieuwsgierig  ora  uw  lot  te  vernemen?" 

*Ik  zie  niet,"  antwoordde  Beaumont,  »dat  de  weten- 
ichap,  die  gij  alien  hebt  opgedaan,  u  veel  profijt  heeft 
>ezorgd?" 

>  Komaan!  komaan!  laat  u  overhalen!"  klonken  nu 
erscheidene  stemmen:  >het  is  immers  slechts  een 
»peL" 

•  Indie n  het  u  aangenaam  kan  zyn,  welaan  dan," 
.eide  Beaumont:  »zeg  my,  waarzegger!  of  ik  in  het  lot 
an  al  die  brave  Heeren  deelen  zal ;  want  mij  dunkt, 
iat  er  een  groole  slachting  onder  hen  zal  plaats  heb- 
ben." 

,En  tout  tempe  te  garden  Dien 
D'ean,  de  fer,  de  boia  et  de  feu."  *) 

.vas  het  antwoord  des  waarzeggers. 

»Waarlijk!  gij  meenthet  wel  met  my,"  zeide  Beau- 
mont lachende,  »en  hebt  op  eene  dubbele  belooning 
•echt.  Komaan,  mijn  Heer  van  Aylva,  het  is  uwe  beurL" 

»Kunt  gij  raden  wat  ik  u  vragen  wilde?"  zeide  deze 
ot  den  profeet. 

Naauwlijks  had  meester  Barbanera  hem  in  de  oogen 
fezien  of  hij  wenkte  de  omstanders  terug  te  t  re  den. 

»Hoe  nu!"  zeide  Aylva,  verbaasd  het  stokje  in  de 
land  nemende,  »mag  niemand  het  antwoord  hooren?" 

tRicordatevi  di  Bianca  di  Salerno,  8)  fluisterde 
lem  de  waarzegger  in 't  oor. 

»Madre  di  Dio!"  riep  Aylva  sidderend  nit. 

Op  het  hooren  van  dezen  kreet  kwamen  de  omstan- 
lers  weder  naar  voren;  waarop  de  kokeler  terstond 
>verluid  deze  regels  volgen  liet : 

„n  cane  la  brebis  mangea, 
Mais  l'agnel  tdt  reviendra."  *) 

*Menschr  zeide  Aylva:  »van  wien  hebt  gij  deze 
lingen?" 


')  Eens  dorpers  onedele  vlegel 
Zal  u  op  het  veld  doodslaan. 

-)  God  zal  a  altQd  bewaren 
Voor  water,  staal,  bout  en  vnur. 

3;  Herinner  a  Bianca  van  8alerno. 

*)  De  hond  heeft  het  tehaap  opgegeten; 
Maar  het  lam  zal  weldra  terogkomen. 


Doch  Adeelen  was  hem  reeds  voorgetreden.  »Elk  zyn 
beurt,  vriend  Aylva!"  zeide  hij:  ikom,  meld  m\j  eens, 
kokeler!  of  Friesland  nog  lang vrede  zal  hebben.  Maar 
spreek  my  geene  vreemde  talen,  die  ik  toch  niet 
versta." 

Barbanera  bedacht  zich  een  oogenblik,  en  terwy  I  het 
water  weder  de  bloedkleur  aannam,  zong  hy  het  refe- 
rein  van  een  platduitsch  liedje: 

„Waert  up  de  fruntering! 
De  Viant  ist  da."  ») 

»Men  moest  een  ezel  zijn,  om  dit  niet  te  begrypen," 
zeide  Adeelen,  terwy  I  hij  vergenoegd  aftrok. 

»Zal  ik  goede  tijding  uit  Verona  hebben  ?"  vroeg 
Deodaat,  aan  wien  Reinout  deze  vraag  had  gedpperd.  - 
Het  antwoord  was: 

„Nonvelles  qui  vous  parviendront, 
Joie  et  donleors  vona  causeront"  2; 

•Men  behoeft  geen  toovenaar  te  zyn  om  zulk  een 
antwoord  te  geven,"  zeide  Reinout,  en  zijns  makkers 
plaats  innemende,  vroeg  hy,  of  hy  deschoon&zangster  : 
zou  leeren  kennen,  wier  maatgeluid  hem  verrukt  had,  | 
en  bekwam  het  navolgend  orakel: 

.De  Sirenea  le  chant  plaira;  i 
Mais  male  mort  s'en  suivora."  *)  | 

»Kn  gij,  eerwaardige  Abt!"  vroeg  Treslong  aan  i 
Vader  Volkert:  iwilt  gy  ook  de  wijsheid  deskunste-  j 
naars  niet  beproeven?"  ! 

»Ofschoon  ik  zijne  waarzeggingen  voor  dwaze  en  ; 
onbeduidende  praktijken  houde,"  antwoordde  deAbt:  \ 
»wil  ik  echter,  uit  achting  voor  het  aanzienlyk  gezel- 
schap,  hem  eene  vraag  voorstellen.  Ik  begeer  geenszins 
het  toekomende  uit  te  vorschen,  daar  zulks  in  iemand 
van  mijn  karakter  hoogst  ongepast  ware ;  doch  zal  hem 
alleen  naar  het  tegenwoordige  vrageu.  Zegr  mij  nu,  , 
toovenaar!  dragen  al  de  Monniken  van  Sint-Odulf 
hunnen  Abt  in  hun  gemoed  de  achting  toe,  die  zy  1 
hem  verse huldigd  zijn?" 

Een  algemeen  gelach  ontstond  toen  de  waarzegger 
antwoordde :  ' 

„Sonvent  qui  porte  mitre 
d'Abbo  n'a  que  le  titre."  *) 

»Lacht  zooveel  gy  wilt,  myne  Heeren!"  zeide  vader  , 

Volkert:  »zoo  als  zy  dan  wezen  moge,  ruil  ik  myne  : 

waardigheid  tegen  geene  andere:  want  in  Sint-Odulf  | 
heerscht  rust  en  vrede,  't  geen  men  niet  van  alle  kon- 

venten  zeggen  kan:  en  ik  ben  meer  heer  in  mijn  , 

klooster  dan  Jan  van  Arkel  in  zyn  Bisdom,  waar  hij  van  1 
verdriet  is  uitgeloopen." 

»Kent  gij  den  Bisschop  van  Utrecht  ?"  vroeg  Beaumont  \ 

»Hy  is  kort  na  zyn  verheffing  onze  kloosters  komen  j 


»)  Waakt  op  de  grenzen! 
De  vgand  is  daar! 

1)  Do  tfjdingen,  die  u  zullen  komen, 
Znllen  n  vrengd  en  lecd  veroorzaken, 

3)  Der  Sirenen  lied  zal  hehagen; 
Maar  droeve  dood  er  op  volgen. 

*)  Dikwgla  heeft  b(j  die  een  myter  draagt 
Allccn  den  titel  ▼an  Abt. 
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bezoeken . . .  een  schoon  jongeling  was  hy,  en  wien  de 
myter  wel  stond,  dat  mag  gezegd  worden :  —  hij  kwam 
eerst  te  Sint-Odulf:  en  toen  gaf  ik  hem  op  zijn  reis 
naar  de  andere  kloosters  onzen  broeder  Syard  mede, 
die  hem  overal  heeft  rondgeleid  en  alles  verklaard,  of 
ik  het  gedaan  had . . .  maar  nu,  gij,  mijnheer  van  Tres- 
long,  die  my  aangespoord  hebt  om  den  kokeler  te  gaan 
raadplegen,  gij  lacht  my  uit  en  zijt  zelf  nog  niet  bij  hem 
geweest." 

De  Ridder  zag  hem  glimlachende  aan,  en  naar  Bar- 
ban  era  gaande,  nam  hij  den  tooverstaf  uit  diens  handen. 
Maar  naauwlijks  had  hij  dien  in  het  vocht  gestoken, 
en  de  vraag  gedaan  of  hij  slagen  zou,  in  de  onderne- 
ming,  welke  hy  in  den  zin  had,  of  de  waarzegger  zag 
hem  met  smeekende  oogen  aan,  wrong  de  handen  en 
viel  op  de  knieen  neder. 

•Hoe  nu  schurkl  wat  heeft  dat  te  beduiden?"  vroeg 
Treslong. 

»Perdonatem i,  ill ustrissimo  Signor  con- 
tel"  riep  Barbanera  als  in  doodsangst  uit:  « ma  n on 
posso  dir  l)  " 

»Gy  kent  my!"  zeide  de  Graaf;  want  het  was  Wil- 
lem  IV  zel£  die  gewoon  was  zijn  rang  af  te  leggen  wan- 
neer  hy  met  zijn  hovelingen  aan  'tspelen  was,  en  zulks 
dezen  avond  langer  dan  gewoonlyk  had  volgehouden, 
eerst  om  zich  met  de  Friezen  te  vermaken  en  vervol- 
gens  om  den  toovenaar  te  misleidenj:  —  »\Velnu!  wat 
zegt  uw  orakel  ?" 

Barbanera  liet  het  hoofd  op  de  borst  vallen,  sloeg  de 
oogen  neder,  kruiste  zijn  armeti  en  mompelde  toen: 

»Non  vi  6  altro  oracolo  che  quello  del  conte 
di  Gelria3)." 

»Ellendige!M  riep  de  Graaf  vertoonid  uit  en  wierp 
den  tooverstaf  met  geweld  van  zich  af.  Ten  einde  de 
uitwerking  van  des  waarzeggers  woorden  te  verstaan, 
dienen  mijn  lezers  zich  te  herinneren,  dat  de  oude  Graaf 
Reinout  van  Gelder,  toen  hij  Willem  IV  als  kind  ten 
doop  hield,  de  voorspelling  gedaan  had,  dat  zijn  pete- 
kind  eenmaal  door  het  zwaard  der  Friezen  zou  orako- 
men.  Hoe  wel  nieraand  en  vooral  de  Graaf  zelf  ooit  veel 
gewicht  had  gehecht  aan  de  taal  des  ouden  mans, 
dien  men  als  half  zinneloos  beschouwde,  liet  de  aan- 
haling  daarvan,  op  zulk  een  oogenblik  en  by  een  zoo 
zonderlinge  gelegenheid,  niet  na,  een  diepen  indruk  op 
het  gemoed  der  aanwezigen  te  maken. 

Aylva  was  de  eerste,  die  de  stilte  brak,  welke  dit 
voorval  had  doen  ontstaan.  Eerbiedig  naderde  hij  Wil- 
lem en,  zich  ontdekkende:  »Heer  Graaf!"  zeide  hij, 
» vergeef  het  mij,  die  u  vroeger  reeds  herkend  had,  zoo 
ik  u  niet  eer  de  hulde  heb  bewezen,  dieutoekomt; 
maar  ik  had  uw  verlangen,  van  onbekend  te  blijven, 
geraden  en  geeerbiedigd.  Het  voegde  mij  niet,  onge- 
roepen  het  woord  tot  u  te  voeren ;  maar  de  taal,  door 
gindschen  bedrieger  gesproken,  maakte  het  mij  tot  een 
plicht,  u  te  verzekeren,  dat,  zoolang  de  Friezen  in  u 
een  goeden  en  gunstigen  beschermer  vinden,  gy  van 
Friesche  zwaarden  niets  zult  te  vreezen  hebben." 

»En  ik  waarborg  u,"  voegde  Beaumont  er  by,  »dat 
uwe  Genade  geen  waardiger  en  getrouwer  vriend  kunt 


»)  Vergeef  ray,  doorluohte  Heer  Graaf;  maar  ik  kan  niet 
zeggen.... 

2)  Er  if  geen  ander  Orakel  dan  dat  dea  Graven  van  Gelder. 


hebben  dan  den  Heer  van  Aylva,  althans  toohjj&a; 
dezelfde  is,  die  hy  voor  vijf-en- twin  tig  jaren  was," 

»Wij  danken  u,  waardige  Aylva,"  zeide  de  Gf* 
hem  bewogen  de  hand  toereikende:  iweesTenetflt 
dat  ons  het  welzijn  van  een  gewest,  waarin  ijj  nfa 
getrouwe  vrienden  bezitten,  op  't  naaste  aan 't  kin* 
ligt.  Vergeef  ons,  zoo  wij  ons  niet  dadelyk  aan  uaeta 
hebben  gemaakt;  maar  wij  moesten  den  dig  ru  m- 
gen  aan  onze  waardigheid  geven  en  daarom  wilder 
dien  van  heden  buiten  den  band  der  pUchtylegif: 
doorbrengen." 

»De  Heer  van  Aylva  had  er  wel  by  mogen  toefft, 
dat  hij  thans  uit  zijn  eigen  naam  sprak  en  niet  ab  af- 
gevaardigde  van  Friesland,"  zeide  Adeelen  hats  4 
tegen  den  Abt. 

»Stil!  stil!"  voegde  hem  deze  zachtjes  toe:  -s* 
vriend  is  een  wijs  man;  maar  hij  vergeet  somajt\  %. 
hy  mede-afgevaardigden  heeft.  Intusschen  toe$t  ki 
ons,  insgelyks  den  Graaf  te  gaan  begroeten." 

»Ik  zal  wachten,  dat  hij  zelf  my  aanspreekt,"  bam 
Adeelen:  »o!  dat  ik  hem  eerder  gekend  haddeikat 
liever  deze  hand  afgekapt  dan  dat  ik  ze  hem  had  i* 
gestoken." 

»Gij  zijt  toch  niet  verstoord  op  ons,  mijne  pe* 
Heeren!"  zeide  de  Graaf,  op  datzelfde  oogenblik  bs- 
zaam  tot  hen  tredende.  »Wij  hebben  gehoori  to *s 
heden  morgen  een  uwer  in  den  Hout  onaangeiaa*- 
den  heeft  gehad.  Deze  zaak  zal  onderzocbt  voHa 
Reeds  hebben  wij  een  der  aanstokers  van  dat  gni. 
een  boschwachter,  die  in  onze  eigene  dienst 
afscheid  doen  geven." 

De  Abt  boog  zich  met  eerbied.  Adeelen  maakte  m 
stijve  buiging  en  bleef  toen  strak  voor  zich  kijka 

»Gij  hebt  zoo  straks  uwe  hand  aan  den  Heer 
Treslong  gegeven,"  vervolgde  Willem :  >xult  ff 
aan  den  Graaf  weigeren?" 

Adeelen  stond  nog  roerloos.  Beaumont,  die  een  «. 
bersting  vreesde,  trad  haastig  tusschen  beiden. 

»Het  is  niet  aan  den  afgevaardigde  van  FriHari 
zeide  hij,  »het  is  aan  Jonker  Seerp  vanAdeelea^ 
Willem  van  Henegouwen  de  hand  biedt." 

»Seerp  van  Adeelen  heeft  VTijwilligdehaDdaasif 
Heer  van  Treslong  gegeven,"  zeide  de  weerbar*if' 
Fries:  »den  Grave  komt  6f  de  hulde,  6f  de  hawk**5 
van  Frieslands  afgevaardigde  toe." 

»'t  Is  genoeg,"  zeide  Willem,  die  zich,  xooder  aa 
deze  taal  te  luisteren,  reeds  hand  omgewend:tfBSf 
scauroit  faire  boire  un  asne  s'il  n'asoif  ■ 
»Mevrouw  de  Gravinl  zou  het  uwe  goedkenrinf  *?v 
dragen,  indien  wy  de  paarden  lieten  optadeleflf 

De  Gravin  boog  zich  toestemmend:  en  het  getekfr 
dezen  wenk  verstaande,  maakte  de  noodige  toebero*- 
selen  om  te  vertrekken. 

» Wat  belieft  uwe  genade,  dat  met  dete  kokeJeer 
daan  worde?"  vroeg  Reinout  aan  den  Grafter*!  ^ 
op  Barbanera  wees,  die,  met  behulp  van  lijn  matt* 
den  toestel  bereids  weer  had  ingepakt 

»Mij  dunkt,  zij  zouden  een  groot  vercier$elnj»n' 
den  kastanjeboom  op  het  achterplein,"  zeide  Na*tf*iA 

»Dat  men  hen  met  zweepslagen  de  Vogek*** 
drijve,"  zeide  Willem  op  een  gestrengen  toon. 


i)  Men  kan  geen  ezel  doen  drinken  mo  h| 
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»Myn  edele  Heer!"  riep  de  Gravin,  hem  bij  de  hand 
nemende:  »z\j  hebben  mijn  woord  in  uw  bijzyn  ont- 
vangen,  dat  men  hun  geen  leed  zou  doen." 

De  Graaf  bedacht  zich  eenige  oogenblikken.  »Wel- 
aan!"  zeide  hij  vervolgens :  abreng  hun  een  paar gulden: 
en  daarbij  onzen  stelligen  wil,  dat  zij  na  vier-en-twintig 
uren  zich  niet  weder  in  onze  Staten  vertoonen,  op 
straffe  van  aan  den  Reenter  te  worden  overgeleverd, 
als  schuldig  aan  duivelskunstenarijen.  Gij  hebt  ons 
verstaan,  Reinout !  zorg  dat  zij  het  wel  begrijpen :  —  en 
deel  onzen  last  aan  den  Schout  van  Haarlem  mede, 
dat  hij  voor  de  uitvoering  zorge.  —  En  nu,  mijne  Hee- 
ren!  is  het  tijd  van  gaan.  Wie  ons  lief  heeft,  volge  ons." 

In  weinige  oogenblikken  was  de  gansche  stoet  te 
paard  gezeten,  en  naar  Haarlem  in  aantocht.  Alleen 
Reinout  en  Deodaat  bleven  een  poos  achter  om  den  ko- 
keler 's  Graven  besluit  mede  te  deelen,  en  volgdentoen, 
schoon  op  eenigen  afstand,  den  trein. 

Het  was  eerst  nabij  het  oude  Johanniter  klooster,  dat 
zij  dien  weder  in  't  oog  kregen  en  zagen,  dat  de  Frie- 
zen,  waarschijnlijk  om  den  Graaf  eer  aan  te  doen,  niet 
afstapten,  maar  mede  naar  Haarlem  reden.  »Hou  even 
op,"  zeide  Reinont :  »ik  kryg  daar  een  inval." 

»Deze  of  gene  zottigheid,"  zeide  Deodaat. 

»Neen,  in  ernst!  —  Wij  hebben  den  avond  vrij:  laat 
ons  dien  besteden  om  achter  het  geheim  te  geraken, 
dat  mij  zoo  na  aan 't  harte  ligt." 

» Wat  zijn  uwe  voornemens  ?" 

»Volg  mij,  en  gij  zult  die  vernemen,"  antwoordde 
Reinout,  terwijl  hij  rechtsaf  een  weg  insloeg. 

sGaat  gij  verre?"  vroeg  Deodaat :  »ik  ben  vermoeid 
en  verlang  hartelijk  naar  myn  bed." 

»Niet  verder  dan  de  hut  van  Walger  den  boschwach- 
ter,  waar  wij  onze  paarden  zullen  laten,"  antwoordde 
Reinout. 

»En  dan?*' 

*En  dan !  —  maar  gij  bezit  niet  de  minste  verbeel- 
dingskracht !  Dan  sluipen  wij  naar  het  klooster,  trach- 
ten  onze  schoone  zangster  te  ontdekken . . 

»Beklauteren  de  muren,  rooven  haar  weg,  slaan  alles 
dood,  en  voeren  onzen  buit  naar  ons  paleis  te  Verona :  — 
is  dat  uwe  bedoeling  niet  ?" 

i>Niet  volkomenl"  antwoordde  Reinout,  lachende  in 
weerwil  vail  zich  zelven :  »indien  wij  haar  slechts  kun- 
nen  zien  en  hooren,  dan  ben  ik  voldaan." 

»Ik  beken  u  van  harte,  dat  ik  al  zoo  lief  op  mijn  bed 
lag  en  vandaar  die  hemelsche  tonen  hoorde :  —  zoo  wij 
eens  betrapt  worden,  terwijl  wij  rondom  dat  klooster 
dwalen,  zal  onze  ontdekkingsreis  stofs  genoegopleveren 
lot  een  maand  bespotting." 

»Welnu!  laat  mij  dan  alleen  gaan,"  zeide  Reinout, 
tvrevelig:  »ik  geloof  in  de  daad,  dat  men  alleen  beter 
lot  zulk  een  tocht  geschikt  is." 

»  Reinout!"  zeide  Deodaat,  het  hoofd  langzaam schud- 
iende,  »dat  heb  ik  niet  aan  u  verdiend !  —  Gelooft  gij, 
iat  ik  u  ver laten  zou,  hoe  zot  het  avontuur  dat  gij 
.oorhadt  ook  wezen  mocht?" 

»Vergeef  mij,"  zeide  Reinout:  »heb  slechts  de  goed- 
leid  mij  niet  weer  te  kwellen;  gy  weet,  wanneer  ik 
rerliefd  ben,  versta  ik  geen  boert." 

Gedurende  deze  woordenwisseling  waren  zij  de  wo- 
ling  des  boschwachters  genaderd :  deze  was  tegen  een 
clein  duintje  gelegen,  en  van  den  zyweg,  waarop  de 


vrienden  zich  bevonden,  afgescheidendoor  een  scherm 
elzenhakhout  en  door  twee  zware  wilde  kastanjeboo- 
men,  die  thans  in  vollen  bloei  stonden,  en  tusschen 
welke  het  pad  lag,  dat  dwars  door  het  hakhout  naar 
den  ingang  der  woning  geleidde.  De  Ridders  stegen  af, 
en  terwijl  Reinout  de  paarden  aan  den  boomstam  bond, 
begaf  zich  Deodaat  naar  de  hut,  om  den  boschwachter 
of  iemand  der  zijnen  te  roepen,  ten  einde  bij  de  paarden 
te  blijven  en  die  te  bewaken,  zoolang  zij  op  hunne  ont- 
dekkingsreis uit  waren. 


ZEVENDE  HOOFDSTUK. 

O  hemel !  ja  (  dus  was  haar  spraak,  haar  tred,  haar  wezen : 
Z|)  is  het. 

Al  zlr: 

Daar  de  deur  half  aanstond,  behoefde  Deodaat  zijn 
komst  door  geen  geklop  aan  te  kondigen,  maar  trad 
onverhinderd  binnen.  Het  verblijf  van  Walger  bestond 
uit  een  vry  ruim  vertrek,  waarvan  een  derde  was  in- 
genomen  of  overdekt  door  den  wijd  vooruitstekenden 
schoorsteenraantel,  binnen  welks  omvang  een  paar 
zijden  spek,  eenige  gevilde  en  ruige  konynen  en  een 
menigte  netten  en  vischwant  hingen  te  drogen.  Een 
tafel  van  ruw  hout,  die  nabij  het  venster  stond,  een 
paar  zitbankjes,  en  jachtgereedschappen  van  allerlei 
vorm  en  gebruik,  maakten  de  eenige  meubelen  uit 
waarmede  overigens  dit  verblijf  was  vcorzien. 

De  zon  was  sedert  een  geruimen  t\jd  ondergegaan, 
en  de  schaduw,  welke  de  breede  kruinen  der  beide 
kastanjeboomen  om  zich  neerwierpen,  had  over  al  de 
voorwerpen  die  zich  in  de  stulp  bevonden  een  duister- 
nis  verspreid,  waaraan  de  oogen  van  hen  die  zich  binnen 
bevonden  reeds  gewend  waren,  maar  welke  Deodaat, 
die  van  buiten  kwam,  belette,  den  vorm  of  de  kleur  van 
eenig  ding  duidelijk  te  onderscheiden.  Alleen  de  smeu- 
lende  gloed  van  een  paar  kluiten  afgestoken  derrie,  die 
op  den  haard  lagen,  wierp  een  flaauwen  schemerschijn 
om  zfch  heen,  en  deed  al  de  voorwerpen  op  eene  nog 
ongewisser  en  fantastischer  wijze  uitkomen. 

Het  eerste  wat  onze  Ridder  bij  het  inkomen  be- 
speurde,  was  eene  aan  de  tafel  zittende  gedaante,  welke 
hij  voor  de  vrouw  des  boschwachters  hield,  en  die  een 
pak,  dat  naar  een  kind  geleek,  op  den  schoot  had.  Zon- 
der  verder  rond  te  zien  naderde  hy  dit  vrouwelijk 
wezen: 

»Vrouwtje!"  zeide  hij:  »kunt  gij  of  uw  man  even 
buiten  komen  om  onze  paarden  vast  te  houden?" 

De  gedaante  hief  het  hoofd  op  met  een  half  ver- 
smoorden  kreet  van  schrik  (want  zij  had  de  komst  van 
Deodaat  niet  opgemerkt);  doch  antwoordde,  zich  ter- 
stond  herstellende :  »ik  ben  de  vrouw  van  den  bosch- 
wachter niet;  maar  *t  zal  nu  moeilijk  schikken  u  te 
helpen." 

De  stem  was  zoo  zoet  en  welluidend,  en  deed  zich 
in  zulk  een  zachten  tongval  hooren,  dat  Deodaat  een 
oogenblik  verlegen  en  opgetogen  van  verwondering 
bleef  staan:  »Vergeef  my,"  zeide  hij  vervolgens:  »ik 
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heb,  geloof  ik,  een  dommen  streek  begaan ;  maar  de 
duisternis  belet  mij  te  zien  tot  wie  ik  spreek,  en  welk 
een  titel  ik  moet  geven  aan  haar,  die  mij  de  eer  aan- 
doet  van  mij  te  antwoorden." 

»Aha!  zyt  gij  het?"  vroeg  een  ander  lief  sterametje, 
't  welk  aan  een  jong  meisje  toebehoorde,  dat  van  achter 
de  schouwe  uit  een  donkeren  hoek  kwam  opdagen. 

»Mijn  mooi  Friezinnetje  van  heden  morgen  1"  riep 
Deodaat  vrolijk  uit,  die  Sytsken  herkende  aan  haar  uit- 
spraak  zoowel  als  aan  haar  kleine  gestalte  en  vluggen 
lichaamszwaai. 

»Wacht!"  hernam  Sytsken:  »ik  zal  licht opsteken ; 
want  de  kat  alleen  kan  in  deze  duisternis  zien.  Vrouw! 
waar  bewaart  gij  de  lamp?" 

»Achter,  op  den  schoorsteenrand,"  antwcordde,  uit 
de  in  den  donkeren  hoek  aanwezige  bedstede,  een 
flaauwe  stem,  welke  Deodaat  voor  die  van  des  bosch- 
wachters  huisvrouw  herkende. 

Het  kleine  Friezinnetje  klom  op  een  bank  en  kreeg 
niet  zonder  moeite  de  lamp  van  hare  plaats,  waarna  zij 
gehurkt  bij  het  vuur  ging  zitten  om  licht  te  verschaflen; 
maar  vruchteloos  bracht  zij  het  eene  aangestokene 
strootje  voor  en  het  andere  na  bij  de  pit :  het  vlammetje 
was  uit  eer  de  olie  vuur  vatte. 

»Ik  zal  zien  of  ik  u  helpen  kan,"  zeide  Deodaat,  toen 
het  meisje  over  haar  mislukte  pogingen  onverduldig 
werd:  »de  tocht  door  dien  scaoorsteen  blaast  de  vlam 
uit:"  en  zich  op  de  eene  knie  naast  haar  nederlatende, 
dekte  hij  het  aangestoken  vlammetje  met  zijn  topper- 
muts  tegen  de  lucht,  die  van  boven  kwam,  waardoor 
een  herhaalde  poging  gelukkiger  slaagde. 

Het  licht  werd  nu  op  de  tafei  geplaatst;  maar,  was 
de  verbaztng  van  Deodaat  groot  geweest,  toen  hy  de 
liefelijke  stem  der  onbekende  gehoord  had,  hy  stond 
nu  als  opgetogen,  toen  hy  haar,  die  zoo  bevallig  ge- 
sproken  had,  mocht  aanschouwen. 

Voor  zooveel  men,  nu  zy  gezeten  was,  haar  gestalte 
kon  beoordeelen,  was  zij  ryzig  van  postuur;  doch  haar 
fijne  leest  was  gewikkeld  in  een  zwarten  zijden  mantel, 
die  niets  liet  bespeuren  dan  de  bevallige  reading  van 
een  leliewitten  arm,  die,  tegen  de  toen  algemeen  heer- 
schende  mode,  tot  boven  den  elleboog  bloot,  en  om  het 
lyf  van  een  ziekelijk  kind,  dat  op  haar  schoot  zat,  ge- 
slagen  was.  De  kap  van  den  mantel  bedekte  het  hoofd, 
en  was  onder  de  kin  vastgestrikt,  doch  liet  echter  vry- 
heid  om  de  edelste  en  tevens  innemendste  wezenstrek- 
ken  te  bescbouwen,  welke  immer  in  het  hart  eens  jon- 
gelings  liefde  verwekt  hebben.  De  strenge  regelmaat 
des  beloops  van  neus  en  voorhoofd,  welke  aan  het  profit 
der  Grieksche  Juno  herinnerden,  was  getemperd  door 
den  zachten,  minzamen  opslag  van  twee  groote,  helder 
hemelsblaauwe  oogen,  overwelfd  door  gitzwarte  wenk- 
braauwen,  zoo  zuiver  van  omtrek,  als  waren  zij  door 
een  penceel  gevormd,  en  door  de  kuiltjes,  welke  in  de 
van  gezondheid  schitterende  wan  gen  en  in  de  ronde 
kin  als  tot  een  schuilplaats  voor  de  bevalligheden  ge- 
vormd waren.  Een  klein  vlekje  ter  zijde  der  bovenlip, 
in  stede  van  het  gelaat  te  ontcieren,  stak  geestig.af  tegen 
de  blanke  tinten  van  het  fijne,  met  blaauwe  adertjes 
gemarmerde  vel,  en  verhoogde  de  levendigheid  van 
uitdrukking  der  wezenstrekken,  vooral  wanneer  zy  zich 
tot  een  lachje  saamtrokken,  en  de  half  geopende  roze- 
rnond  de  d  ubbele  ry  der  hagelwitte  tandjes  ontdekken  liet. 


»Bij  mijn  ziel!"  dacht  Deodaat:  »Reinootbeefl«i 
heerlijken  inval  gehad :  en  ik  gun  hem  zijne  laagers, 
zoo  ik  dezen  lieven  engel  op  my n  gemak  mag  Ugm 
beschouwen.  —  Waarlyk,  bevallige  JonkvroOTf 'w- 
volgde  hij,  overluid:  »ik  dacht  weinig,  dat  denedenp 
stulp  van  Walger  met  zulke  bezoeken  vereerd  wwLZ| 
strekte  menigmalen  tot  een  verzamelplaats  ?ow4eji- 
gers;  maar  zy  zou  nimmer  ledig  zijn,  indien  men  iftjj 
zeker  ware,  er  zulke  gasten  aan  te  treffen." 

Naauwl^ks  had  hy  dezen  volzin  geeindigd,  ot  k§ 
werd  knorrig  op  zich  zelf  en  vond  de  geuite  pikklfic- 
ging  laf,  ontijdig  en  ongepast.  Het  antwoord  darekre 
versterkte  hem  in  deze  opvatting. 

»Ik  geloof  niet,"  zeide  zij,  op  een  vriendehjken,BHii 
gevoelvollen  toon,  »dat  de  jagers,  waar  gij  vansptdt 
veel  genoegen  zouden  vinden  ineenzoodroevigsefow- 
spel  als  hetgeen  deze  plaats  thans  verschafl'  eccj 
wees  den  Ridder  naar  de  bedstede,  waar  hij  db  aa> 
lijk  een  geestelijke  ontdekte,  oogenschijniykgeredt 
plichteu  van  zijn  heilig  ambt  waar  te  nemenbjm 
vrouw,  welke  op  het  leger  lag  uitgestrekt" 

»Is  de  vrouw  van  Walger  ziek?"  vroeg  Deodal 

»Er  is  een  ongeval  gebeurd,"  antwoorddederck- 
kende :  »zij  heeft  een  wond  aan  het  hoofd  bekooa." 

»Ja  freule!"  voegde  Sytsken  cr  bij:  •iooggd»te£ 

ongeval  noemt  als  of  het  niet  de  schuldwe^: 

boozen  boschwachter  ware:  dat  het  eenrechtesaje^ 
baas  is,  heb  ik  van  morgen  al  opgemerkt/' 

»Ik  heb  al  meer  bespeurd,"  zeide  Deodaat,  het  te* 
schuddende:  »dat  Walger  de  beste  man  nietwis^ 
Elske !"  vervolgde  hy,  naar  de  bedstede  gaande: 
staat  het  er  mede?" 

» Ik  hoop  dat  het  schikken  zal,  Ridder !"  antral 
Elske,  moeite  doende  om  met  net  hoofd  te  kwkka 
»hadden  deuze  brave  menschen  mij  niet  geholfia,* 
ware  er  om  koud  geweest" 

»Stil!"  zeide  de  geestelijke,  die,  onbeweegtijk  a*4 
de  bedstede  zitteude,  haar  polsslag  gadesloeg: 
zoo  min  mogelyk  spreken." 

»Corpo  di  Bacco!"  klonk  op  eens  de  sk* w 
Reinout,  die  met  vrij  wat  gedruisch  binnenlradrra*1 
ik  tot  morgen  bij  de  paarden  blijven?" 

»Bedaar  wat,"  zeide  Deodaat:  »hier  is  een iiek<- 

»En  gezonden  ook  naar  ik  merit,"  hernam zjjaniat 
rondziende:  »'t  verwondert  mij  niet,  dat  gjj  mjj«^ 
gezelschap  vergeet.  Zult  gij  ray  het  genoegen  tea"! 
aan  deze  jonkvrouwen  voor  te  stellen?  wantxelw^ 
gy  reeds  kennis  gemaakt.  —  MadrediDio!^ 
hier  heb  ik  meer  gezien."  —  Dit  zeggendepak^ 
Sytsken  bij  den  arm,  die  zich  haastig  losrukte. 

»Jongeling!"  zeide  Vader  Syard,  (want den**5* 
monnik,  die  naast  het  ziekbed  zat)  oprgztnde,®* 
een  streng  gelaat  naar  hem  toetredende:  »bewa*r« 
loszinnigheid  voor  het  hof  van  Graaf  Willem:daari< 
zy  misschien  behagen!  —  hier  is  zij  ongepast" 

»Vergeef  my,  Pater!"  zeide  Reinout,  zonder 
spotachtigen  toon  te  laten  varen:  »ik  had  u  niet  pe* 
en  ik  wist  niet,  dat  deze  schoonen  zoo  gduklug 
u  tot  haar  beschermheer  te  hebben ; . . .  maar  n» *■* 
wel  bezin,"  voegde  hy  er  by,  op  eens  van  to»^ 
derende:  »draagt  gy  niet  het  ordekleed  van  Siil-B*" 
dictus." 

De  monnik  knikte  toestemmend. 
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©En  dit  meisje  was  het,  dat  heden  morgen  onze  hulp 
poor  Seerp  van  Adeelen  in riep?" 

»Dat  was  ik,"  zeide  Sytsken :  »en  nogmaals  dank  voor 
uw  bij stand." 

»En  deze  daar,"  vervolgde  Reinout,  met  klimmende 
belangstelling,  terwijl  hy  de  onbekende  met  opgetogen 
verbazing  beschouwde:  abehoort  zij  ook  bij  u?" 

»Wij  zijn  de  Jonkvrouw  hier  gevolgd,"  antwoordde 
vader  Syard. 

»Ik  ben  een  zot,  een  ezel!"  riep  Reinout,  zich  voor 
het  hoofd  slaande,  »vergeef  mij,  schoone  Freule,  zoo  ik 
eene,  eene  enkele  uitdrukking  gebezigd  heb,  die  uw 
loom  verwekken  kon." 

»Er  was  geen  opzet  tot  beleediging,"  zeide  de  onbe- 
kende op  een  vriendelyken  toon :  »hoe  zou  ik  dan  toor- 
nig  zijn." 

»'t  Is  hare  stem,  by  alle  Heiligen!"  zeide  Reinout: 
»en  gij  liet  my  buiten  staan,  Deodaat!" 

»Ik  zou  u  juist  zijn  gaan  roepen,"  zeide  Deodaat. 

»Maar,  wat  zegt  gy  toch  ?"  zeide  de  Jonkvrouw,  die 
niets  van  den  uitroep  van  Reinout  begreep,  terwyl  zij 
eerst  dezen,  en  vervolgens  de  overigen,  verlegenaanzag. 

oWaarlyk  ja,"  zeide  Deodaat  halfluid  tegenzijnvriend: 
»nu  meen  ik  ook  de  stem  te  herkennen." 

»Meenen!  -  Zoo  gy  het  minste  gevoel  in  uw  ziel 
bezat,  zoudt  gij  er  zeker  van  zijn  zoowel  ais  ik,"  her- 
nam  Reinout,  opgetogen. 

»Ik  geloof,  dat  die  Heeren  gek  zyn,"  zeide  de  onbe- 
kende tegen  Sytsken,  terwijl  zij  opstond  en  taaar  het 
kind  overhandigde :  »zij  hebben  mij  nooit  hooren 
spreken." 

»Neen,  maar  wel  zingen,"  zeide  Reinout:  »en  de 
ooren,  die  eens  de  melodie  uwer  stem  dronken,  zulien 
haar  nimmer  meer  met  een  andere  verwarren." 

iHoe!"  zeide  de  Jonkvrouw,  sterk  blozende:  »gij 
bebt..." 

sVergeef  ons,  edele  Freule  I"  zeide  Deodaat:  »wy  zyn 
anbescheiden  geweest  Dezen  achternoen  bevonden  wy 
3ns  toevallig  in  den  hof  van  het  oude  Sint-Jans-kloos- 
ter...  en  het  was  vergeellyk,  dat  wy  niet  vertrokken, 
koordat  de  hemelsche  muziek  ge£indigd  was,  die  ons 
iaar  mocht  boeien." 

» Ik  dacht  niet  dat  iemand  mij  hoorde  buiten  Sytsken," 
lernam  de  onbekende:  »had  ik  geweten,  dat  zulke  ken- 
iers,  die  beter  zang  gewend  zyn,  naar  my  luisterden, 
k  had  wel  gezwegen ;  doch  kora !  ik  verpraat  myn  tyd . . . 
m  die  arme  vrouw  ligt  ondertusschen  te  steunen.  Hoe 
(aat  het  nu,  vrouw^j e  ?" 

Dit  zeggende,  plaatste  zij  zich  naast  het  bed. 

»En  dat  meisje,  dat  niet  terugkomt,"  zeide  Sytsken : 
►en  de  Olderman  en  Seerp  van  Adeelen,  die  misschien 
d  ongerust  zijn  over  uw  uitblijven." 

»Dat  zal  zich  wel  schikken,"  hernam  de  Jonkvrouw: 
lang  mij  even  dat  kommetje  aan:  ik  moet  het  linnen 
log  eens  betten." 

Sytsken  leide  het  kind  op  het  bed,  en  hield  een  kom- 
netje  met  azijn  en  water  voor  hare  schoone  meesteres, 
erwyl  deze  met  den  linkerarm  het  hoofd  der  lyderes 
•ndersteunde  en  met'de  rechterhand  het  verband  der 
vond  bevochtigde.  Deodaat  nam  dadelijk  deze  gelegen- 
ieid  waar  om  nuttig  te  zyn:  en  de  lamp  van  de  tafel 
temende,  hield  hij  het  licht  by.  In  dien  tusschentyd 
erzocht  Reinout  den  raonnik,  hem  te  willen  verhalen, 


wat  er  voorgevallen  was,  en  bood  zyn  hulp  aan,  voor 
zooverre  hij  van  eenige  dienst  kon  wezen. 

»Het  is  ongeveer  twee  uren  geleden,"  zeide  vader 
Syard,  »dat  een  klein  meisje,  naar  ik  meen  het  dochter- 
tje  van  deze  vrouw,  aan  ons  verblijf  kwam  aankloppen 
en  schreiende  aan  den  dienaar,  die  haar  inliet,  ver- 
haalde,  dat  haar  vader  hare  moeder  doodgeslagen  had." 

»Dat  is  niets  nieuws,*'  merkte  Reinout  aan :  »dat  doet 
Walger  alle  maanden  eens;  maar  ga  voort,  Pater." 

»De  twist  scheen  daaruit  ontstaan  te  zyn,  dat  er  in  de 
afwezigheid  des  mans  iemand  vanwege  den  Graaf  is 
gekomen  met  de  boodschap,  dat  men  zijne  diensten  als 
boschwachter  niet  meer  noodig  had,  uit  hoofde  hy  zich 
heden  morgen  in  den  twist  met  Seerp  van  Adeelen  ge- 
mengd  had." 

»In  de  daad,  nu  herinner  ik  mij,  iets  van  zulk  een 
bevel  geboord  te  hebben." 

»De  man,  die  wel  beschonken  te  huis  kwam,  geraakte 
op  het  hooren  dezer  tijding  en  van  de  verwijtingen  zij- 
ner  vrouw  bij  die  gelegenheid  zoo  in  toorn,  dat  hy  haar 
met  het  hoofd  tegen  de  steenen  smeet:  —  wanende  dat 
zij  dood  was,  nam  hij  de  vlucht." 

nLaathy  wegblijven:  een  schurk  minder  in  debuuil." 

»Men  kwam  my  dit  alles  boodschappen,  terwijl  de 
afgevaardigden,  als  u  bewust  is,  afwezig  waren.  Ik 
bevond  my  juist  bij  de  Jonkvrouw,  die  terstond  begeerde 
het  meisje  te  zien.  Na  het  ongeval  uit  haar  mond  ver- 
nomen  te  hebben,  besloten  wy  het  kind  te  volgen,  in  de 
hoop,  dat  zoowel  geneeskundige  als  geestelyke  hulp  nog 
tijdig  genoeg  mocht  komen.  Wy  vonden  de  vrouw  nog 
altijd  bezwymd,  en  een  kleiner  kind  kermende  op  het 
bed.  Met  Gods  hulp  brachten  wij  haar  weder  tot  haar 
zelve  en  de  Jonkvrouw  verbond  de  kwetsuur,  welke  ik 
my  vlei,  dat  weldra  genezen  zal,  zoo  er  geene  koorts  of 
ontsteking  bij  komt." 

»Men  beweert,"  zeide  Deodaat,  die  mede  aandachtig 
had  toegeluisterd,  idat  hoofdwonden  in  dit  land  nog  al 
niet  gevaarlyk  zijn." 

»Dit  schijnt  de  ondervinding  te  bevestigen,"  zeide  de 
monnik. 

»Er  zijn  wonden,  die  even  snel  geslagen  worden  en 
wier  genezing  onmogely  k  is,"  zeide  Reinout,  de  Friesche 
Jonkvrouw  met  een  smachtenden  blik  aanziende.  Zy 
sloeg  echter  geen  acht  op  zyn  ontijdige  liefdesverkla- 
ring,  daar  zij  bezig  was,  het  verband,  dat  losgeraakt 
was,  weer  vast  te  hechten. 

»Kunt  gij  ook  iets  nader  bylichten?"  zeide  zij:  »het 
springt  gedurig  los...  't  gaat  alweer  niet,"  hervatte  zij, 
een  weinig  ongeduldig. 

»Met  uw  verlof,"  zeide  Deodaat;  »zoo  ik  even  helpen 
mag  —  ik  geloof  dat  ik  zie  waar  het  aan  hapert." 

»Gy!"  zeide  de  Jonkvrouw,  hem  eenigszins  verwon- 
derd  aanziende:  »welnul"  vervolgde  zy  glimlachende: 
»wijs  mij  eens  te  recht." 

»Zie,"  zeide  Deodaat,  de  lamp  aan  Reinout  ter  hand 
slellende,  die  bij  zich  zelven  vloekte:  vindien  gy  het 
linnen  hier  dubbel  \  ouwt  en  er  dit  end  doorhaalt,  en 
voorts  kruislings  over  het  hoofd  slaat,  kan  het  verband 
onmogelijk  losgaan." 

Terwijl  hij  aldus  sprak,  voegde  hij  de  aanwyzing  by 
het  voorschrift  en  geleidde  de  blanke  en  poezele  handjes 
der  schoone  over  het  hoofd  van  des  boschwachters 
vrouw,  niet  zonder  een  zoete  en  zalige  trilling  te  ge- 
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voelen,  welke  die  aanraking  in  geheel  zijn  wezen  te- 
weeg-bracht. 

»Gij  hebt  gelijk,"  zeide  de  Friezin,  toen  zij  naareisch 
geslaagd  was:  »en  ik  dank  u  voor  de  hulp.M 

»Wie  had  het  ooit  gedacht?"  voegde  Sytsken  er  bij : 
»dat  een  Jonker  beter  een  verband  zou  leggen  dan  Freule 
Madzy,  die  ik  niet  dacht  dat  haars  gelijke  had." 

»De  oorlog  maakt  ons  deze  kennis  vaak  noodzakelijk," 
zeide  "Deodaat:  »maar  nimmer  heb  ik  haar  metzooveel 
genoegen  in  het  werk  gesteld  als  nu." 

Op  dit  zelfde  oogenblik  ging  de  stulpdeur  open,  en 
Marretje,  des  boschwachters  dochter,  die,  nadat  haar 
moeder  weer  was  mjgekomen,  door  deze  was  uitgezon- 
den  om  een  buurvrouw  te  halen,  ten  einde  bij  de  zieke 
te  waken,  kwam  springende  en  in  de  handen  klappende 
terug,  de  oude  boerin  bij  de  hand  geleidende,  welke  de 
taak  van  oppaster  zoude  waarnemen.  —  »Goednieuws !" 
zeide  zij:  »ik  breng  een  meester  mede,  die  moeder  wel 
terstond  genezen  zal."  —  Hier  zweeg  zij  plotseling,  ont- 
hutst  op  het  zien  der  beide  Ridders. 

»En  wie  is  de  kunstenaar,  die  dat  wonder  doen  zal?'* 
vroeg  Reinout,  zich  omkeerende:  »ei  zoo!  is  het  die 
schurk?" 

Het  was  in  de  daad  meester  Barbanera,  die  de  hut 
binnentrad,  en  een  diepe  buiging  voor  het  aanwezig  ge- 
zelschap  maakte. 

»Zijt  gij  het,  ongeluksvogel?"  vroeg  Deodaat:  »gelooft 
gij,  dat  een  der  onderzaten  van  Graaf  Willem  nog  met 
irwe  hulp  gediend  zal  wezen  na  al  de  ellenden,  die  gij 
hem  en  zijnhuis  voorspeld  hebt?  Verbeeld  u,  Pater!" 
I   vervolgde  hij  tot  den  monnik :  »dat  deze  kwakzalver  de 
[  stoutheid  heeft  gehad,  heden  avond,  ter  belooning  der 
j   gunst,  waarmede  hij  op  de  Vogelesang  ontvangen  was, 
niets  dan  rampen  aan  onzen  Vorst  en  het  daar  tegen- 
i  woordig  gezelschap  te  voorspellen." 
I      Meester  Barbanera  haalde  de  schouders  op  en  hief  de 
j   oogen  opwaarts,  als  wilde  hij  te  kennen  geven,  dat  men 
|   alleen  het  gestarnte  en  niet  hem  beschuldigen  moest. 
I  yervolgens  begaf  hij  zich  naar  de  bedstede  en  wilde 
i  de  hand  der  lijderes  neraen  om  haar  pols  te  voelen,  toen 
I  Reinout  hem  bij  den  kraag  vatte  en  terugtrok. 

»Waag  het  niet  haar  aan  te  raken,"  zeide  hij  op  een 
gramstorigen  toon,  »zoo  gij  niet  begeert  dat  wij  terstond 
den  eersten  last  des  Graven  ten  uitvoer  brengen  en  u 
tot  een  aas  der  kraaien  maken." 

»Gij  zoudt  kwalijk  doen,"  fluisterde  de  kwakzalver 
hem  in  't  Italiaansch  toe :  »gij  zoudt  daardoor  den  eeni- 
gen  man  wegruimen,  die  het  geheim  uwer  geboorte 
kent" 

»Gij!"  herhaalde  Reinout,  in  dezelfde  taal,  terwijl 
h\j  de  armen  vallen  Iiet:  »Welnu,"  vervolgde  hij,  hem 
in  een  hoek  van  het  vertrek  voerende,  »morgen  tenacht 
ure  wacht  ik  u  hier  weder.  Den  brengervanechtetij- 
dingen  zal  ik  rijkelijk  beloonen ;  maar  den  bedrieger 
emstig  straffen:  wees  daarvan  zeker." 

»Ik  zal  komen,"  zeide  de  kwakzalver;  »doch  onder 
een  bed  in  g:  gij  zegt  niets  van  dit  aan  uwmakker:  en 
gy  komt  alleen." 

De  monnik  en  Deodaat,  bezig  met  de  zieke  zijnde, 
had  den  niets  van  dat  gesprek  vernomen:  »Mij  dunkt," 
zeide  de  eerstgemelde,  »dat  het  alleen  aan  de  lijderes 
staat  om  te  beslissen,  of  zij  van  de  hulp  des  vreemde- 
lings  al  of  niet  gebruik  wil  maken." 


»Ik  gevoel  my  beter,"  zeide  Elske:  »enikhMpk 
het  zonder  medicijnen  wel  zal  schikken;alsbaarmii 
Machtelt  bij  mij  blijft  van  nacht;  want  ik  ben  (Mi- 
bang  alleen." 

»In  dat  geval  kunnen  wij  terugkeeren,"  zeide  n& 
Syardtegen  zijne  twee  gezellinnen:  ihetvoegtrasnit 
de  Ueeren  aan  't  klooster  langer  in  ongerosthad 
laten." 

»Gij  zult  ons  vergunnen  u  veilig  naar  huis  te  ge& 
den,"  zeide  Reinout :  »het  is  avond  en  in  de  d(ri&r& 
zoudt  gij  kunnen  verdwalen." 

De  monnik  nam  dit  aanbod  met  een  stijve  hoofdti 
ging  aan :  Madzy  hoorde  het  niet,  of  deedalthansofq 
het  niet  hoorde  en  nam  afscheid  van  degewond^iiar 
belovende,  den  volgenden  dag  naar  haar  tekflra 
zien:  de  kwakzalver  werd  op  een  zachte  wijiedefe 
uitgeschoven  en  het  gezelschap  verliet  de  hut  Lie 
aan  de  zorg  van  buurvrouw  Machteld  overlatenk 

Het  was  nu  volkomen  nacht  geworden,  en  daarfc 
maan  nog  niet  was  opgekomen,  donker  genoeg:  wft 
er  reeds  eenige  behoedzaamheid  noodig  wasomd? 
rijweg  te  bereiken  langs  het  smalle  paadje  doorte 
kreupelhout,  waarop  Reinout  de  anderen  voorg^^ 
hem  een  voor  een  volgden.  Op  den  rijweg  geksnt. 
begon  men  min  of  meer  de  vormen  der  ding®  tebi- 
nen  onderscheiden  en  Reinout,  den  kastanjeboam sj- 
derende,  greep  naar  den  toom  van  hetgeen  hj  rc- 
zijn  paard  hield. 

»Dat  is  myn  paai*d  niet,"  zeide  hij:  »is het 
Deodaat?" 

Dit  zeggende  liet  hij  den  toom  in  de  hind  if* 
vriends  ghjden  en  sloeg  zijn  arm  om  den  nek  w  »- 
ander  viervoetig  dier;  dan  op  hetzelfde  oogenblik pt* 
beiden  een  kreet  van  verbazing. 

»  Wilt  gij  mij  dit  paard  uit  de  openbaring 
vos  verkoopen?"  vroeg  Deodaat,  de  hand  stnjka^ 
over  de  uitstekende  bouten  en  knoken  van  better.^ 
hij  vast  hield. 

»Hier  heeft  tooverij  plaats,  bij  alle  duiTek!"^ 
Reinout,  die  in  de  plaats  van  het  spiegelgladde^n* 
zijn  zwarten  hengst,  de  stekelharige  vacht 
ezel  voelde. 

»Wat  is  u  toch  overkomen?"  vroegenvaderSnrir 
de  beide  meisjes,  als  uit  eenen  mond. 

»Hier  priester!  eene  bezwering!  -  het  is  deb* 
zelf,  die  mij  in  't  aangezicht  vaart,"  brulde  Re*** 
wien  een  zwart  dier,  dat  zich  van  des  ezelsrug^1 
los  te  maken,  in 't  aangezicht  was  gevlogen. 

»Gezar!  hier!"  riep  plotseling  de  stem  van  den^ 
worst,  die  naast  de  beide  dieren,  welke  hijbe«^ 
moest,  zat  te  dutten,  en  nu  eensklaps  opsprong- 

»'t  Zijn  de  beesten  van  den  kwakzalver,  die 
de  onzen  aanzagen,"  zeide  Deodaat,  in  gelach  ui^ 
stende. 

»SchurkI"  riep  Reinout,  den  hansworst  in  def  ■* 
knijpende,  »wat  belet  mij  u  op  de  plaats  tedoortk^ 
en  meteen  hief  hij  zijn  dolk  op. 

»Foei  Reinout,  schaam  u!"  zeide  Deodaal, 
rughoudende:  »een  aap  en  een  nar,  zijn  daife?5^ 
kampvechters  voor  u?" 

j>Gij  hebt  fraai  spreken,"  hernam  Reinout,  xja^ 
weder  opstekende,  »uw  gezicht  is  niet,  gelyk  het  m| 
opengekrabd  door  dat  safansche  beest." 
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Meester  Barbanera,  die  tot  nog  toe  vol  angst  in  het 
pad  teruggeweken  was,  kwam  bij  dit  gezegde  voor 
den  dag  met  een  zalfpot,  dien  hy  Reiaout  aanbood,  en 
welken  deze  terstond  over  den  kastanjeboom  heen 
deed  vliegen,  zeggende : 

^Loop  naar  den  duivel  met  uw  gesnor.  —  Waar  zijn 
onze  paarden?" 

»Dat  is  waar  ook,"  zeide  Deodaat:  »met  al  die  gek- 
heid  zyn  onze  paarden  nog  zoek." 

»Ik  heb  hier  bij  onze  komst  niets  gezien  dat  naar 
een  paard  geleek,"  zeide  de  nar. 

»Gij  hebt  ze  gestolen,  ellendeling!"  zeide  Reinout: 
» be  ken  waar  zij  gebleven  zijn,  of  dit  oogenblik  is  het 
laatste  uws  levens." 

iBij  Sint-Momus!"  zeide  de  hansworst,  terwijl  hij 
trillende  van  angst  op  de  knieen  viel:  »ik  zweer  u,  mijne 
goede  Heeren,  dat  zoo  hier  paarden:  gestaan  hebben,  de 
kaboutermannetjes  ze  hebben  weggehaald,  of  dat  zij  op 
de  lucht  van  meester  Cezar  gevlucht  zijn ;  want  ik  heb 
ze  niet  gezien  en  de  kokeler  kan  getuigen. .." 

9  Een  fraaie  getuige!"  zeide  Reinout,  den  armen 
Barbanera  aanziende,  die  trillende  en  met  gevouwen 
handen  tegen  den  boom  stond  geleund:  ^gehangen 
zult  gy  worden,  paardedieven !" 

»Mij  dunkt,"  zeide  Deodaat  tegen  den  kokeler:  »gy, 
die  een  waarzegger  zyt,  moest  ons  kunnen  vertellen 
waar  zich  onze  rossen  bevindenl" 

»'t  Is  wel  een  oogenblik  van  gekscheren,"  bromde 
Reinout:  »zij  mogen  zweren  wat  zij  willen,  ik  zweer 
hun  dat  zy  er  niet  heelshuids  afkomen,  zoo  zij  ons  de 
waarheid  langer  durven  verzwijgen." 

Hier  deed  de  zachte  stem  van  Madzy  zich  hooren : 
» Mijne  goede  Heeren!"  zeide  zij :  »deze  lieden  zijn  mo- 
gelijk  onschuldig.  Indien  zij  uwe  paarden  gestolen  had- 
den,  zouden  zij  er  dan  niet  mede  weggevlucht  zijn?" 

De  juistheid  dezer  aanmerking  en  meer  nog  de  uit- 
werking  van  Madzys  bevallig  stemgeluid  deed  de  gram- 
schap  van  Reinout  bedaren,  die  eenigszins  verlegen 
terugtrad.  »De  Jonkvrouw  heeft  gelijk,"  zeide  Deodaat: 
*en  wy  moesten  ons  schamen,  haar  te  laten  wachten  tot 
wij  onze  beesten  terughebben.  Veroorloof  mij,  Freule! 
u  den  weg  te  wijzen." 

»Gij  zijt  te  goed!"  antwoordde  Madzy:  »zoek  eerst 
de  verlorene  schapen  weer  op:  wy  zullen  den  weg  wel 
vinden...  maar  wacht  eens!"  hier  wendde  zij  zich  tot 
de  buurvrouw,  die  met  Elskes  dochtertje  op  het  ge- 
rucht  was  komen  aanloopen :  »zyn  deze  vrouwen  en  dit 
meisje  niet  met  den  meester  gekomen." 

»Zeer  juist!"  merkte  de  monnik  aan:  »vrouwtje!" 
vervolgde  hy  tot  Machtelt:  »waar  hebt  gij  dien  won- 
Jerdokter  en  zijn  maat  ontmoet?" 

»Zij  zijn  ons  op  den  grooten  weg  achterop  gekomen," 
was  het  antwoord. 

»Net  zoo,"  zeide  de  nar:  »wy  kwamen  van  de 
^ogelesang." 

*Zwijg!"  zeide  vader  Syard:  »het  wordt  u  niet  ge- 
fraagd,"  en,  zijn  onderzoek  voortzettende:  »zijt  gij  met 
len  tot  hier  gekomen?" 

»Dat  bennen  wy." 

•Waren  er  twee  paarden  aan  dezen  boom  gebonden?" 
»Ik  heb  geen  biest  gezien?  jij  al,  Marretje?" 
»Niets  dat  naar  een  paard  leek,"  zeide  deze. 
»Dan  moeten  zij  vroeger  gestolen  zyn,"  zeide  Reinout: 


»want  ik  had  ze  aan  denzelfden  boom  gebonden,  waar 
nu  deze  ongelukken  van  beesten  aan  zyn  vastgemaakt." 

»Gij  kunt  er  nog  de  hoeven  van  bespeuren,"  zeide 
Deodaat,  »niet-tegenstaande  de  duisternis:  kom!  dat 
zijn  twee  zorgen  minder  op  stal.  Het  spijt  my ; . . .  maar 
men  moet  zich  de  waereldsche  zaken  kunnen  getroos- 
ten." 

»Ik  heb  een  erger  verlies  ondergaan,  sedert  ik  u 
gezien  heb,"  zeide  Reinout,  zich  by  Madzy  voegende. 

aWaarlijk?"  zeide  deze:  -  »gij  moet  wel  achteloos 
zyn,  om  zoo  alles  te  verliezen." 

»Kom!  genoeg  gedraald,"  zeide  Deodaat:  »trek  in 
vrede  af,  meester  Barbanera!  maar  wacht  u,  hier  langer 
in  de  buurt  te  vertoeven.  —  En  wij,  gaan  wij :  de  Heor 
Van  Aylva  zal  ongerust  zijn:  en  wie  zoude  het  niet 
wezen,  wanneer  hij  bij  zyne  tehuiskomst  zulk  een 
beminnelijke  dochter  mist." 

»Ik  ben  de  dochter  van  den  Heer  Van  Aylva  niet," 
zeide  Madzy,  terwyl  alien  zich  op  wegbegaven:  »hij  is 
myn  voogd." 

De  zoo  natuurlyke  bescheidenheid,welke  ieder  jonge- 
ling  vervult  in  de  tegenwoordigheid  van  een  meisje, 
dat  bij  hem  een  ontkiemend  gevoel  van  liefde  verwekt, 
belette  Deodaat  verder  te  vragen.  Ook  Reinout  gevoelde 
een  verlegenheid,  welke  hy  nimmer  bespeurd  had :  het 
eenvoudig  onschuldige  van  Madzy  boezemde  hem  een 
eerbied  in,  welken  geen  vrouw  ter  waereld  ooit  by  hem 
had  doen  ontstaan.  Men  wandelde  dus  een  poos  in 
stilte  voorwaarts,  zonder  dat  er  een  woord  gewisseld 
werd.  Eindelijk  brak  vader  Syard  het  zwijgen,  ten 
einde  de  Ridders  over  de  voorzeggingen  van  meester 
Barbanera  te  onder vragen.  Zij  voldeden  aan  zyne  nieuws- 
gierigheid :  Madzy  mengde  zich  weldra  in  het  onder- 
houd,  en  men  begon  over  en  weder  van  vervulde  en  nog 
te  vervullene  profetien  te  gewagen. 

9  Men  heeft  by  u  te  lande  ook  nog  al  vrij  wat  op  met 
waarzeggingen,"  zeide  Reinout  tegen  Madzy: » ten  min- 
ste,  dit  is  my  wel  verhaald." 

»Dat  geloof  ik!"  zeide  Madzy,  »er  wordt  by  ons  geene 
stins  gebouwd,  geen  dam  gelegd,  geen  kind  geboren, 
of  er  is  de  een  of  andere  monnik,  die  er  het  toe- 
komstige  lot  van  voorspelt." 

»lk  herinner  my,"  zeide  Deodaat,  peinzende,  »dat 
ik  eens  bij  toeval  zulk  een  Frieschevoorspel ling  gehoord 
heb.  Ik  ben  die  meerendeels  vergeten :  een  paar  regels 
zyn  mij  lang  bygebleven :  laat  zien,"  vervolgde  hy,  zich 
het  hoofd  krabbende,  »of  ik  mij  die  nog  kan  herinneren: 

Aa  Dek&ma  sine  rose  forliest, 

In  4y  for  Frieslfin  dat  seawetter  West. . . . 

verder  weet  ik  er  niet  van." 

»Voorzichtig  wat!"  zeide  Madzy,  glimlachende :  »het 
is  goed,  dat  gij  het  niet  verder  kent:  ik  ben  eene 
Dekama." 

» Gij  zult  dan  misschien  het  einde  van  het  rijmpje 
wel  weten,"  zeide  Deodaat 

)>Ik  had  liever  gehad,  dat  gij  mij  dat  rijmpje  niet 
heririnerd  hadt",  zeide  Madzy,  op  eenmaal  ernstig 
wordende:  »het  is  misschien  dwaas  van  mij,  maar  het 
doet  altijd  pynlijke  gedachten  bij  my  ontstaan".... 

»0  vergeef  mij,  Freule!"  zeide  Deodaat,  »maar  ik 
betuig  u,  het  was  geheel  zonder  opxet,  dat  ik  het  aan- 
haalde:  —  uw  naam  was  mij  onbekend;  en  ik  stierf 
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voelen,  welke  die  aanraking  in  geheel  zijn  wezen  te- 
weeg-bracht. 

»Gy  hebt  gelijk,"  zeide  de  Friezin,  toen  zij  naareisch 
geslaagd  was:  »en  ik  dank  u  voor  de  hulp." 

*Wie  had  het  ooit  gedacht?"  voegde  Sytsken  er  bij : 
»dat  een  Jonker  beter  een  verband  zou  leggen  dan  Freule 
Madzy,  die  ik  niet  dacht  dat  haars  gelijke  had." 

»De  oorlog  maakt  ons  deze  kennis  vaak  noodzakelijk," 
zeide  "Deodaat:  »maar  nimmer  heb  ik  haar  met  zooveel 
genoegen  in  het  werk  gesteld  als  mi." 

Op  dit  zelfde  oogenblik  ging  de  stulpdeur  open,  en 
Marretje,  des  boschwachters  dochter,  die,  nadat  haar 
moeder  we£r  was  bijgekomen,  door  deze  was  uitgezon- 
den  ora  een  buurvrouw  te  halen,  ten  einde  bij  de  zieke 
te  waken,  kwam  springende  en  in  de  handen  klappende 
terug,  de  oude  boerin  bij  de  hand  geleidende,  welke  de 
taak  van  oppaster  zoude  waarnemen.  —  »Goednieuws 1" 
zeide  zij :  »ik  breng  een  meester  mede,  die  moeder  wel 
terstond  genezen  zal."  —  Hier  zweeg  zij  plotseling,  ont- 
hutst  op  het  zien  der  beide  Ridders. 

J) En  wie  is  de  kunstenaar,  die  dat  wonder  doen  zal?" 
vroeg  Reinout,  zich  omkeerende:  »ei  zoo!  is  het  die 
schurk  ?" 

Het  was  in  de  daad  meester  Barbanera,  die  de  hut 
binnentrad,  en  een  diepe  buiging  voor  het  aanwezig  ge- 
zelschap  maakte. 

»Zijt  gij  het,  ongeluksvogel?"  vroeg  Deodaat:  »gelooft 
gij,  dat  een  der  onderzaten  van  Graaf  Willem  nog  met 
uwe  hulp  gediend  zal  wezen  na  al  de  ellenden,  die  gij 
hem  en  zijnhuis  voorspeld  hebt?  Verbeeld  u,  Pater!" 
vervolgde  hij  tot  den  monnik:  »datdeze  kwakzalverde 
stoutheid  heeft  gehad,  heden  avond,  ter  belooning  der 
guns  I,  waarmede  hij  op  de  Vogelesang  ontvangen  was, 
niets  dan  rampen  aan  onzen  Vorst  en  het  daar  tegen- 
woordig  gezelschap  te  voorspellen." 

Meester  Barbanera  haalde  de  schouders  op  en  hief  de 
oogen  opwaarts,  als  wilde  hij  te  kennen  geven,  dat  men 
alleen  het  gestarnte  en  niet  hem  beschuldigen  moest. 
yervolgens  begaf  hij  zich  naar  de  bedstede  en  wilde 
j  de  hand  der  lijderes  nemen  om  haar  pols  te  voelen,  toen 
|  Reinout  hem  bij  den  kraag  vatte  en  terugtrok. 

»Waag  het  niet  haar  aan  te  raken,"  zeide  hij  op  een 
gramstorigen  toon,  »zoo  gij  niet  begeert  dat  wij  terstond 
den  eersten  last  des  Graven  ten  uitvoer  brengen  en  u 
tot  een  aas  der  kraaien  maken." 

»Gij  zoudt  kwalijk  doen,"  lluisterde  de  kwakzalver 
hem  in  't  Ilaliaansch  toe :  »gij  zoudt  daardoor  den  eeni- 
gen  man  wegruimen,  die  het  geheim  uwer  geboorte 
kent." 

»Gij!"  herhaalde  Reinout,  in  dezelfde  taal,  terwyl 
h\j  de  armen  vallen  liet:  »\Velnu,"  vervolgde  hij,  hem 
in  een  hoek  van  het  vertrek  voerende,  »morgen  tenacht 
ure  wacht  ik  u  hier  weder.  Den  brenger  van  echte  ty- 
dingen  zal  ik  rykelijk  beloonen;  maar  den  bedrieger 
ernstig  straflen:  wees  daarvan  zeker." 

»Ik  zal  komen,"  zeide  de  kwakzalver;  »doch  onder 
een  beding:  gij  zegt  niets  van  dit  aan  uwmakker:  en 
gy  komt  alleen." 

De  monnik  en  Deodaat,  bezig  met  de  zieke  zijnde, 
hadden  niets  van  dat  gesprek  vernomen:  »Mij  dunkt," 
zeide  de  eerstgemelde,  »dat  het  alleen  aan  de  lijderes 
I  staat  om  te  beslissen,  of  zij  van  de  hulp  des  vreemde- 
|   lings  al  of  niet  gebruik  wil  maken." 


»Ik  gevoel  mij  beter,"  zeide  ELske:  >eniknoopfe 
het  zonder  medicijnen  wel  zal  schikken  •  als  bmimsii 
Machtelt  bij  mij  bhjft  van  nacht;  want  ik  ben  <k»k 
bang  alleen." 

»In  dat  geval  kunnen  wij  terugkeeren,"  zeide  tak 
Syardtegen  zijne  twee  gezellinnen:  shet  voegtweaia. 
de  Heeren  aan 't  klooster  langer  in  ongerasthedfc 
laten." 

»Gij  zult  ons  vergunnen  u  veilig  naar  hois  te  fete- 
den,"  zeide  Reinout:  »het  is  avond  en  in  de  daistens 
zoudt  gij  kunnen  verdwalen." 

De  monnik  nam  dit  aanbod  met  een  stipe  hoo&s- 
ging  aan :  Madzy  hoorde  het  niet,  of  deed  althansofzi 
het  niet  hoorde  en  nam  afscheid  van  degewonde,bir 
belovende,  den  volgenden  dag  naar  hair  te  Itm 
zien :  de  kwakzalver  werd  op  een  zachte  wipe  de  d«r 
uitgeschoven  en  het  gezelschap  verliet  de  hot  Ebb 
aan  de  zorg  van  buurvrouw  Machteld  overlatende. 

Het  was  nu  volkomen  nacht  geworden,  en  dar  k 
maan  nog  niet  was  opgekomen,  donker  genoef  uric 
er  reeds  eenige  behoedzaamheid  noodig  was  omte 
rijweg  te  bereiken  langs  het  smalle  paa4jedoffte 
kreupelhout,  waarop  Reinout  de  anderen  voorgiag.i* 
hem  een  voor  een  volgden.  Op  den  rijweg  gek«^ 
begon  men  min  of  meer  de  vormen  der  dingen  le  te- 
nen  onderscheiden  en  Reinout,  den  kastanjeboom  u- 
derende,  greep  naar  den  toom  van  helgeen  hij  rar 
zijn  paard  hield. 

»Dat  is  myn  paard  niet,**  zeide  hij  : » is  het 
Deodaat?" 

Dit  zeggende  liet  hij  den  toom  in  de  band 
vriends  glijden  en  sloeg  zijn  arm  ora  den  nekvn« 
ander  viervoetig  dier;  dan  op  hetzelfde  oogenblik  p&- 
beiden  een  kreet  van  verbazing. 

» Wilt  gij  mij  dit  paard  uit  de  openbaring  voor 
vos  verkoopen  ?"  vroeg  Deodaat,  de  hand  strgkea* 
over  de  uitstekende  bouten  en  knoken  vanhetdkr.i 
hij  vasthield. 

»Hier  heeft  toovery  plaats,  bij  alle  duivelsT^ 
Reinout,  die  in  de  plaats  van  het  spiegelgladde  vd rv 
zijn  zwarten  hengst,  de  stekelharige  vacht  «c 
ezel  voelde. 

»Wat  is  u  toch  overkomen?"  vroegen  vaderSyirift 
de  beide  meisjes,  als  uit  eenen  mond. 

»Hier  priester!  eene  bezwering!  —  het  is  de  b«e 
zelf,  die  mij  in  't  aangezicht  vaart,**  brulde  Re^ 
wien  een  zwart  dier,  dat  zich  van  des  ezels  rug  sct^ 
los  te  maken,  in 't  aangezicht  was  gevlogen. 

»Cezar!  hier!"  riep  plotseling  de  stem  van  den  her 
worst,  die  naast  de  beide  dieren,  welke  hijbe^ 
moest,  zat  te  dutten,  en  nu  eensklaps  opsprong. 

»'t  Zijn  de  beesten  van  den  kwakzal?erT  die  wn  ^ ' 
de  onzen  aanzagen,"  zeide  Deodaat,  in  gelach 
stende. 

»Schurk!"  riep  Reinout,  den  hansworst  indent 
knijpende,  »wat  belet  mij  u  op  de  plaats  tedoordtte' 
en  meteen  hief  hij  zijn  dolk  op. 

»Foei  Reinout,  schaam  u!"  zeide  Deodaat,  hes*" 
rughoudende:  »een  aap  en  een  nar,  zijn  dat  gep*^ 
kampvechters  voor  u  ?" 

»Gij  hebt  fraai  spreken,"  hernam  Reinout,  ijp  ^ 
weder  opstekende,  buw  gezicht  is  niet,  gelijk  het  am* 
opengekrabd  door  dat  satansche  beest." 
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Meester  Barbanera,  die  tot  nog  toe  vol  angst  in  het 
pad  teruggeweken  was,  kwara  bij  dit  gezegde  voor 
den  dag  met  een  zalfpot,  dien  hij  Reinout  aanbood,  en 
welken  deze  terstond  over  den  kastanjeboom  heen 
deed  vliegen,  zeggende : 

•Loop  naar  den  duivel  met  uw  gesnor.  —  Waar  zyn 
enze  paarden?" 

•Dat  is  waar  ook,"  zeide  Deodaat:  »met  al  die  gek- 
heid  zijn  onze  paarden  nog  zoek." 

•Ik  heb  hier  bij  onze  komst  niets  gezien  dat  naar 
een  paard  geleek,"  zeide  de  nar. 

•Gij  hebt  ze  gestolen,  ellendeling!"  zeide  Reinout : 
e  be  ken  waar  zy  gebleven  zijn,  of  dit  oogenblik  is  het 
laatste  uws  levens." 

•Bij  Sint-Momus!"  zeide  de  hansworst,  terwijl  hij 
trillende  van  angst  op  de  knieen  viel:  »ik  zweer  u,  mijne 
goede  Heereu,  dat  zoo  hier  paarden  gestaan  hebben,  de 
kaboQlermannetjes  ze  hebben  weggehaald,  of  dat  zij  op 
de  lucht  van  meester  Cezar  gevlucht  zyn ;  want  ik  heb 
ie  niet  gezien  en  de  kokeler  kan  getuigen . .." 

•Een  fraaie  getuigel"  zeide  Reinout,  den  armen 
Barbanera  aanziende,  die  trillende  en  met  gevouwen 
fianden  tegen  den  boom  stond  geleund:  sgehangen 
tultgij  worden,  paardedieven!" 

•My  dunkt,"  zeide  Deodaat  tegen  den  kokeler:  »gy, 
lie  een  waarzegger  zijt,  moest  ons  kunnen  vertellen 
tvaar  zich  onze  rossen  bevindenl" 

»'t  Is  wel  een  oogenblik  van  gekscheren,"  bromde 
Reinout:  »z\j  mogen  zweren  wat  zij  willen,  ik  zweer 
lun  dat  lij  er  niet  heelshuids  afkomen,  zoo  zij  onsde 
tvaarheid  langer  durven  verzwijgen." 

Hier  deed  de  zachte  stem  van  Madzy  zich  hooren : 
iMijne  goede  Heeren!"  zeide  zij :  »deze  lieden  zijn  mo- 
felijk  onschuldig.  Indien  zij  uwe  paarden  gestolen  had- 
len,  zouden  zij  er  dan  met  mede  weggevlucht  zijn?" 

De  juistheid  dezer  aanmerking  en  meer  nog  de  uit- 
verking  van  Madzys  bevallig  stemgeluid  deed  de  gram- 
chap  van  Reinout  bedaren,  die  eenigszins  verlegen 
erugtrad.  »De  Jonkvrouw  heeft  gelijk,"  zeide  Deodaat  : 
en  wij  moesten  ons  schamen,  haar  te  laten  wachten  tot 
vij  onze  beesten  terughebben.  Veroorloof  mij,  Freule! 
i  den  weg  te  wijzen." 
•Gij  zijt  te  goed!"  antwoordde  Madzy:  »zoek  eerst 
e  verlorene  schapan  weer  op:  wij  zullen  den  weg  wel 
inden . . .  maar  wacht  eens !"  hier  wendde  zij  zich  tot 
e  buurvrouw,  die  met  Elskes  dochtertje  op  het  ge- 
ucht  was  komen  aanloopen:  »zyn  deze  vrouwen  en  dit 
leisje  niet  met  den  meester  gekomen." 
•Zeer  juist!"  merkte  de  monnik  aan:  »vrouwtje!" 
ervolgde  hij  tot  Machtelt:  »waar  hebt  gij  dien  won- 
erdokter  en  zijn  maat  ontmoet?" 
•Zij  zijn  ons  op  den  grooten  weg  achterop  gekomen," 
■as  het  antwoord. 

•Net  zoo,"  zeide  de  nar:  »wij  kwamen  van  de 
ogelesang." 

•Zwijg!"  zeide  vader  Syard:  »het  wordt  u  niet  ge- 
raagd,"  en,  zijn  onderzoek  voortzettende :  »zijt  gij  met 
en  tot  hier  gekomen?" 

»Dat  bennen  wij." 

b  Waren  er  twee  paarden  aan  dezen  boom  gebonden  ?" 
•  Ik  heb  geen  biest  gezien?  jij  al,  Marre^je?" 
» Niets  dat  naar  een  paard  leek,"  zeide  deze. 
•Dan  moeten  lij  vroeger  gestolen  zyn,"  zeide  Reinout: 


•want  ik  had  ze  aan  denzelfden  boom  gebonden,  waar 
nu  deze  ongelukken  van  beesten  aan  zijn  vastgemaakt." 

»Gij  kunt  er  nog  de  hoeven  van  bespeuren,"  zeide 
Deodaat,  »niet-tegenstaande  de  duisternis:  kom!  dat 
zyn  twee  zorgen  minder  op  stal.  Het  spijt  my ; . . .  maar 
men  moet  zich  de  waereldsche  zaken  kunnen  getroos- 
ten." 

•Ik  heb  een  erger  verlies  ondergaan,  sedert  ik  u 
gezien  heb,"  zeide  Reinout,  zich  by  Madzy  voegende. 

»Waarlijk?"  zeide  deze:  -  »gij  moet  welachteloos 
zijn,  om  zoo  alles  te  verliezen." 

»Kom!  genoeg  gedraald,"  zeide  Deodaat:  »trek  in 
vrede  af,  meester  Barbanera!  maar  wacht  u,  hier  langer 
in  de  buurt  te  vertoeven.  —  En  wy,  gaan  wij :  de  Heor 
Van  Aylva  zal  ongerust  zijn:  en  wie  zoude  het  niet 
wezen,  wanneer  by  bij  zijne  tehuiskomst  zulk  een 
beminnelijke  dochter  mist." 

»Ik  ben  de  dochter  van  den  Heer  Van  Aylva  niet," 
zeide  Madzy,  terwyl  alien  zich  op  wegbegaven:  »hy  is 
myn  voogd." 

De  zoo  natuurlykebescheidenheid,welkeieder  jonge- 
ling  vervult  in  de  tegen woordigheid  van  een  meisje, 
dat  bij  hem  een  ontkiemend  gevoel  van  liefde  verwekt, 
belette  Deodaat  verder  te  vragen.  Ook  Reinout  gevoelde 
een  verlegenheid,  welke  hij  nimmer  bespeurd  had :  het 
eenvoudig  onschuldige  van  Madzy  boezemde  hem  een 
eerbied  in,  welken  geen  vrouw  ter  waereld  ooit  bij  hem 
had  doen  ontstaan.  Men  wandelde  dus  een  poos  in 
stilte  voorwaarts,  zonder  dat  er  een  woord  gewisseld 
werd.  Eindelijk  brak  vader  Syard  het  zwygen,  ten 
einde  de  Ridders  over  de  voorzeggingen  van  meester 
Barbanera  te  ondervragen.  Zij  voldeden  aan  zyne  nieuws- 
gierigheid :  Madzy  mengde  zich  weldra  in  het  onder- 
houd,  en  men  begon  over  en  weder  van  vervulde  en  nog 
te  vervullene  profetien  te  gewagen. 

•Men  heeft  bij  u  te  lande  ook  nog  al  vry  wat  op  met 
waarzeggingen,"  zeide  Reinout  tegen  Madzy: » ten  min- 
ste,  dit  is  my  wel  verhaald." 

»Dat  geloof  ikl"  zeide  Madzy,  »er  wordt  by  ons  geene 
stins  gebouwd,  geen  dam  gelegd,  geen  kind  geboren, 
of  er  is  de  een  of  andere  monnik,  die  er  het  toe- 
komstige  lot  van  voorspelt." 

»lk  herinner  my,"  zeide  Deodaat,  peinzende,  *dat 
ik  eens  bij  toeval  zulk  een  Frieschevoorspel ling  gehoord 
heb.  Ik  ben  die  meerendeels  vergeten :  een  paar  regels 
zyn  mij  lang  bijgebleven :  laat  zien,"  vervolgde  hy,  zich 
het  hoofd  krabbende,  »of  ik  mij  die  nog  kan  herinneren: 

As  Dek&ma  sine  rose  forliest, 

In  4y  for  Friesl&n  dat  seawetter  West. . . . 

verder  weet  ik  er  niet  van." 

»Voorzichtig  wat!"  zeide  Madzy,  glimlachende :  »het 
is  goed,  dat  gij  het  niet  verder  kent:  ik  ben  eene 
Dekama." 

•Gij  zult  dan  misschien  het  einde  van  het  rijmpje 
wel  weten,"  zeide  Deodaat. 

»Ik  had  liever  gehad,  dat  gij  mij  dat  rijmpje  niet 
herinnerd  hadt",  zeide  Madzy,  op  eenmaal  ernstig 
wordende:  »het  is  misschien  dwaas  van  mij,  maar  het 
doet  altijd  pynlijke  gedachten  by  my  ontstaan".... 

»0  vergeef  mij,  Freule!"  zeide  Deodaat,  »maar  ik 
betuig  u,  het  was  geheel  zonder  opiet,  dat  ik  het  aan- 
haalde:  —  uw  naam  was  mij  onbekend;  en  ik  slier f 
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liever  dan  dat  ik  n  het  mmste  leed  verooraakte." 

Hier  zweeg  hij  en  liet  Reinout  spreken,  die,  nay  verig 
op  zyn  vriend,  tusschen  beiden  trad  en  het  gesprek 
bracht  op  het  gezang,  dat  Madzy  hun  dien  achtermiddag 
had  doen  hooren.  Zy  antwoordde  zedig  en  bescheiden: 
het  onderhoud  hield  aan  en  werd  nu  zelfs  vrolyk  en 
levendig,  zoodat  de  wandelaars,  reeds  voordat  zij  het 
bemerkt  hadden,  aan  de  poort  van  het  voormalige 
klooster  stonden.  Hier  hadden  zy  naauwlijks  aangeklopt, 
of  de  deur  werd  opengeslagen  en  zij  zagen  Aylva,  Adee- 
len  en  een  aantal  dienaars  met  flambouwen,  gereed 
om  uit  te  gaan  ten  einde  de  afwezigen  te  zoeken. 

»Daar  zijn  zij!"  riep  Aylva  verheugd  uit :  ©Madzy! 
Madzy !  is  het  wel  van  u,  uwe  vrienden  zoo  in  onge- 
rustheid  te  laten?" 

9 Ik  neem  de  schuld  geheel  op  mij,"  zeide  vader 
Syard:  »raaar  ik  kon  aan  de  Jonkvrouw  niet  weigeren 
haar  een  plicht  van  liefdadigheid  te  helpen  verrichten. 
Er  is  hier  kortbij  een  vrouw  gekwetst  en . . 

»Ik  hoop  dat  gy  de  kruik  met  olie  van  Smt-Jans- 
kruid  !)  hebt  medegenomen,  welke  op  myne  kamer 
staat,"  zeide  de  Abt,  die  op  het  gerucht  was  komen 
aanschommelen  en  van  wonden  hoorde  spreken. 

»En  gy  ook  we£r  hier,  myne  Heeren!"  zeide  Aylva, 
eenigszins  verwonderd,  de  beide  Ridders  te  herkennen: 
awelk  een  gelukkig  toeval  verschaft  ons  opnieuw  de 
eer  van  uw  bezoek?" 

sDeze  Heeren  zijn  zoo  goed  geweest  ons  den  weg  te 
wyzen,"  antwoordde  vader  Syard  voor  hen,  —  »maar 
zij  hebben  er  ongelukkiglyk  hun  paarden  bij  inge- 
schoten." 

»In  de  daad!"  zeide  Aylva,  deze  mededeeling  slechts 
half  begrijpende:  »maar  gij  zult  ons  dat  beter  binnens- 
huis  verhalen.  Wat  u  betreft,  mijn  kind!"  vervolgde 
hij,  Madzy  op  het  voorhoofd  kussende:  »ik  ben  recht 
verheugd  u  weSr  te  zien :  —  gij  keert  nu  naar  uwe  ka- 
mer, niet  waar?  en  dan,  vaarwel  tot  morgen." 

» God  zegene  u,  myn  waarde  voogd !"  zeide  Madzy : 
»en  u,  myne  vaders!  —  mijne  Heeren!  ik  wensch  u 
wel  thuis,  en  grooten  dank  voor  uw  geleide  —  Seerp 
van  Adeelen!  slaap  wel:  —  het  spijt  my,  dat  ik  a  de 
moeite  gegeven  heb,  nog  zoo  laat  u  te  wapenen." 

Zij  glimlachte  bij  het  uitspreken  dezer  laatste  woor- 
den  en  wierp  een  spotachtigen  blik  op  Adeelen,  die  in 
't  borstkuras  en  met  uitgetogen  zwaard  voor  haar  stond. 

» In  dien  ik  geweten  had,"  zeide  hy,  een  trotschen 
blik  op  de  beide  Ridders  werpende,  »dat  gij  zulke  ge- 
leiders  tot  uw  dienst  hadt,  zou  ik  mij  die  moeite  voor- 
zeker  gespaard  hebben." 

»Nu  wordt  niet  boos,  Seerp!"  hernam  zij:  »ik  ben 
de  eenige  niet,  die  vandaag  later  dan  wel  behoorde  te 
huis  gekomen  ben." 

»Zij  heeft  gelijk,  Adeelen!"  zeide  Aylva,  sen  gij  hadt 
er  erger  kunnen  af komen  dan  zij.  —  En  gij,  edele 
Ridders!  aan  wie  wy  een  dubbele  verplichting  hebben, 
zult  gij  ons  het  genoegen  niet  doen  van  by  ons  uit  te 
rusten!" 

»Wy  danken  u,"  antwoordde  Deodaat,  na  Reinout 
ztjdelings  te  hebben  aangezien :  »het  is  reeds  laat  en 
wij  moeten  naar  huis  wandelen." 

»Is  het  anders  niet,"  hemara  Aylva,  »wy  hebben 
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hier  paarden  genoeg  om  n  te  brengen  waar  gij  zpwflt" 
»Wij  zijn  u  ten  hoogste  verplicht,"  zeide  Beno*. 
wien  .het  gezelschap  der  Friezen  niets  aanhkkdfb 
bood,  nu  Madzy  zich  verwijderd  had:  tmaaronsbjzgc 
hier  ware  wellicht  ieder  niet  even  aangenaan:fter 
gaf  hij  Adeelen  zijn  trotschen  blik  terug)  en  wij  lilla 
u  den  avond  voor  het  plechtig  gehoor  niet  hiader$ 
wezen.  Ontvangt  onzen  greet." 

Bij  het  uitspreken  dezer  woorden  boog  hij  wh.  a 
gmg  met  Deodaat  de  poort  uit. 

Stilzwijgend  en  peinzend  wandeklen  de  beide joap- 
lingen  den  heirweg  langs  naar  Haarlem,  en  wt  k 
eerste  maal  was  het,  dat  zij  elkanderen  de  gehem*^ 
dachten,  die  hen  vervulden,  schroomden  medete&- 
len.  Wat  Reinout  betrof,  hij  was jaloersch  op rija Trial 
Hij  meende  bespeurd  te  hebben,  dat  Madzy  dezeiBKr 
gunst  en  vertrouwen  betoond  had  dan  aan  hen:  hj 
betichtte  zelfs  Deodaat  zich  op  een  listige  wijze  bij  fey 
ingedrongen  en  hem  de  mogelijkheid  entnomenteto- 
ben  van  zich  nuttig  en  aangenaam  te  maken.  iWnr- 
om,"  dacht  hij,  tmoest  ik  zoolang  buiten  staan 
geroepen  te  worden?  ik  had  wel  tot  morgen  imvi 
wachten,  indien  ik  niet  van  zelf  gekomen  we.  Ma? 
mijnheer  begreep  de  kans  schooner  te  hebben  is  bj^ 
afwezigheid:  —  en  wat  behoefde  hij  de  lamp  tehwJa 
en  de  wond  te  verbinden  en  zich  gedienstig  te  tomo. 
anders  dan  om  mij  een  vlieg  af  te  vangen?  Venteefc 
zy  het  zotte  denkbeeld,  dat  ik  had,  van  hem  medet! 
nemen." 

» Reinout  had  liever  alleen  naoeten  gaaa,"  datfc 
daar-entegen  Deodaat:  »want  zoo  hij  werkehjkof  & 
Friezin  verliefd  is,  vrees  ik  dat  het  mij  moeite  gei*? 
zal  kosten,  hem  in  zyn  liefde  te  helpen.  Ikgewd& 
zy  een  indruk  op  mij  gemaakt  heeft,  die  nimnw^ 
mij  door  eene  vrouw  werd  verwekt :  en  zoo  ik  baaro* 
moest  zien,  zou  ik  tot  de  droevige  noodzakeKjkk* 
komen  van  tusschen  haar  en  mijn  vriend  te  Bfcfc 
kiezen." 

Eindelijk  echter  kon  zijn  edelmoedige  ziel  het <!«* 
beeld  niet  langer  verduren  van  eenige  achtenWei* 
heid  jegens  zijn  wapenbroeder  te  voeden :  iRei»i}' 
zeide  hij :  »dcnkt  gij  morgen  weer  naar  de  ant m 
Walger  te  gaan  ?" 

Deze  vraag,  hoe  eenvoudig  ook,  waszoozeerinfl*^ 
eenstemming  met  de  gedachten,  welke  Reinout  of* 
oogenblikken  bezig  hielden,  dat  zij  hem  een  Into 
door  het  geheele  lichaam  verwekte. 

»Ik  weet  het  niet,"  antwoordde  hy,  zoo  koeialsh« 
mogelijk  was:  *maar  ja,"  hernam  hy,  zichbera*^ 
»ik  moet  erheen:  ik  moet  dien  Barbaneraspreto,* 
zoo  hij  zegt,  van  het  geheim  onzer  geboorte  ond*"* 
is,  en  dien  ik  daar  heb  bescheiden." 

»En  gij  zeidet  my  niets  daarvan,"  hernam  Deodtf 
»was  dat  broederlyk  gehandeld?" 

»Gy  waart  zoo  bezig  in  de  hut  met  uw  Fries* 
schoone,  dat  ik  het  teonr>eschekienachtte,ute  store*  - 
bovendien  moogt  gij  mijne  mededeeling  welopFT 
stellen,  want  Barbanera  had  mij  verzocht,  en*8 
over  te  spreken." 

aWaarlijk!  -  nu  dan  wil  ik  ook  liever  nafcf 
heele  zaak  niets  weten:  —  of  die  kokeleriseea^* 
drieger,  wiens  eenig  doel  is,  u  geld  uitdeto*1' 
kloppen:  ~  6f  fay  staat  met  den  booze  in  yerb«*ff 
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dan  begeer  ik  met  hem  in  geene  betrekking  te  komen." 

bZoo  als  gy  wilt:  —  hij  heeft  bovendien  verlangd,  dat 
ik  alleen  kwame." 

»In  de  daad,"  zeide  Deodaat,  gliralachende :  »ik  ge- 
loof  dat  gy  by  al  de  bezoeken,  die  gij  voornemens  zijt 
aan  dien  kant  af  te  leggen,  liever  van  mijn  gezelschap 
ontslagen  zijt." 

> Wat  meent  gy  daarmede  Tf  vroeg  Reinout  met  he- 
vigheid. 

*Hoor  Reinout!*'  vervolgde  Deodaat,  terwyl  zyn  ge- 
laat  een  ernstiger  plooi  nam :  »gij  kunt  niet  ontkennen, 
dat  de  schoone  Madzy  uw  hart  heeft  getroffen  en  dat  de 
Jaloezie  u  wantrouwig  maakt  jegens  u  w  best  en  vriend." 

»Uw  eigen  gevoel  zal  u  zeggen  of  ik  daartoe  reden 
heb  of  niet/'  zeide  Reinout. 

9 Ik  loochen  geenszins  dat  zij  eenigen  mdruk  op  my 
heeft  gemaakt;  maar  al  beminde  ik  haar  met  de  vnrig- 
ste  liefde,  we  Ike  ooit  een  jongeling  bezielde,  ik  zou 
kracbt  genoeg  bezitten  om  mijn  hartstocht  te  verwin- 
nen,  eer  die  de  minste  storing  in  onze  vriendschap  te- 
weeg-bracht" 

*  Deodaat!"  zeide  Reinout,  hem  getroffen  de  hand 
reikende:  »gy  zijt  veei  beter  dan  ik;  maar  waarom 
zoudt  gij  uw  liefde  tegengaan?  —  ik  begeer  jd it  offer 
niet :  bemint  gij  Madzy  zoo  als  ik,  laat  ons  dan  beiden 
trachten  haar  hart  te  winnen,  en  elka&r  plechtig  belo- 
ven,  dat  het  geluk  van  dengene,  die  slagen  mag,  geen 
lijd  in  het  gemoed  des  anderen  verwekken  zal." 

i»Gij  vergt  het  onmogelyke,"  zeide  Deodaat:  »weet 
nj  dan  niet  uit  alle  verhalen  der  vinders  en  meistreels, 
lat  de  liefde  een  eeuwigdurende  twistappel  wordt  tus- 
schen  de  beste  vrienden?  Ik  althans  gevoel,  dat  het 
nij  gemakkelijker  zal  vallen,  thans  de  schoone  Madzy 
e  vergeten,  dan  zulks  wezen  zou  indien  ik  haar  meer 
lagelijks  zag.  Ik  wil  u  in  't  vervolg  geen  oogenblik 
neer  achterdocht  verwekken  en  zal  niet  meer  bij  de 
'"riezen  gaan.  Schoone  meisjes  zal  ik  nog  genoeg  in 
lolland  vinden,  maar  wie  zou  mij  een  broeder  als 
leinout  teruggeven?" 

«Goede  Deodaat !"  zeide  zijn  vriend :  »uwe  grootmoe- 
ligheid  beschaamt  mij;  doch  ik  gevoel  dat  gij  gelijk 
tebt:  ja,  ik  beken  het,  reeds  het  loutere  denkbeeld 
chokt  mij,  dat  gij  de  genegenheid  van  Madzy  zoudt 
logen  verwerven,  en  ik  u  zou  kunnen  haten !  —  neen 
at  nimmer!" 

Eenige  oogenblikken  stilte  volgden  op  dit  gezegde, 
a  weldra  bevonden  zy  zich  aan  de  poort  van  Haarlem, 
er  zij  echter  zich  naar  hun  nachtverblijf  begaven,  gin- 
en  zij  den  schout  verwittigen  van  den  diefstal  aan 
unne  paarden  gepleegd  en  met  hem  de  beste  raiddelen 
eraraen  om  den  dader  op  te  sporen.  Tevens  maakten 
j  hem  ook  bekend  met  het  bevel  des  Graven  ten  op- 
chte  van  Barbanera:  e#ne  mededeeling,  waartoe  Rei- 
3ut,  die  den  kokeler  nog  wel  eenige  dagen  in  de  na- 
uurschap  wilde  houden,  ten  eindc  achter  het  verlangde 
iheim  te  komen,  niet  dan  schoorvoetende  en  op  aan- 
taning  van  Deodaat  kon  geraken. 


ACHTSTE  HOOFDSTUK. 

Phocas. 

Torabai-jo  dang  rerreur,  on  si  j'en  vai  sortir? 
Si  cu  billet  est  vrai,  le  reste  est  vraiscmblable. 
Exupbre. 

Mais  qui  sait  si  oe  resto  est  faux  ou  veritable? 

Corneille.  Hdraclius. 

i 

Den  volgenden  morgen  was  Reinout  reeds  vroegtijdig,  | 
doch  thans  alleen,  op  weg  naar  de  woning  van  Wal-  i 
ger.  Ongeneigd  een  bekende  te  ontmoeten,  was  hij  langs 
een  achterweg  den  Hout  doorgegaan;  —  dan  toen  hij  ' 
zich  in  de  nabyhcid  van  het  oude  klooster  bevond,  kon 
hy  de  bij  een  minnaar  zoo  natuurlyke  verzoeking  niet 
weerstaan  om  het  aangebeden  voorwerp,  al  ware  het 
slechts  een  oogenblik,  ongemerkt  te  aanschouwen.  Hij 
begaf  zich  derhalve  langs  een  zijpad,  dat  door  het 
kreupelhont  slingerde,  naar  den  achtermuur  van  het 
gebouw;  dan  weldra  zag  hij,  dat  er  weinig  hoop  voor 
hem  bestond,  om  het  gewenschte  doel  te  bereiken;  want 
het  vertrek,  door  Madzy  betrokken,  had  geen  uitzicht 
dan  op  den  boomgaard  en  was  zelfs  niet  zichtbaar  voor 
al  wie  buiten  stond.  Hij  bleef  des-niet-te-min  een  wyl, 
den  rug  tegen  een  boomstam  geleund  en  de  armen  over  j 
de  borst  geslagen,  in  zoete  mymering  verzonken,  half 
gelukkig  door  de  gedachte  dat  zij,  welke  hij  beminde, 
waarschijnlijk  alleen  door  den  steilen  muur,  dien  hij 
voor  zich  had,  van  hem  gescheiden  was.  Uit  deze  liefe- 
lijke  drooinen  werd  hij  gestoord  door  het  geluid  van 
een  openspringend  slot:  en  spoedig  daarop  zag  hij  een 
achterdeurtje  in  den  tuinmuur  opengaan.  Als  een  dief, 
die  vreest  betrapt  te  worden,  school  hij  onmiddellijk 
i  weg  achter  hot  geboomte;  doch  bleef  hij  tusschen  het 
1  loof  gluren  om  te  ontdekken  wie  het  wezen  kon,  die 
langs  dezen  ongebruikelijken  weg  den  boomgaard  ver- 
liet.  Alras  herkende  hij  vader  Syard,  die,  na  de  deur  met 
behoedzaamheid  wedr  achter  zich  te  heb  ben  gesloten,  i 
zijn  kap  over  het  hoofd  sloeg  en  het  bosch  intrad.  Zon-  | 
der  te  weten  met  wat  oogmerk,  volgde  hij  dadelijk  de 
stappen  van  den  monnik,  echter  op  een  afstand,  ver 
genoeg  om  hem,  zoo  hij  zich  omkeerde,  geen  stof  tot 
achterdocht  te  geven.  Vader  Syard  ging  langzaam,  doch 
met  vasten  tred  vooruit,  zonder  den  blik  rechts  of  links  j 
te  wenden,  en  sloeg  weldra  een  gul  voetpad  in,  dat  tus-  j 
schen  welige  berken  en  dennen  liep  en  naar  de  gissing 
van  Reinout,  op  den  zij  weg,  nietverre  van  de  woning  j 
des  teurwachters,  uit  inoest  komen.  De  monnik  scheen 
j  echter  reeds  vroeger  de  plaats  zijner  bestemming  te  > 
|  hebben  bereikt.  Links  van  het  pad  bleef  hij  staan  bij  | 
'  een  klein  vervallen  schuurtje,  dat  tegen  de  helling  van  ' 
een  met  dennen  en  mos  begroeiden  heuvel  gebouwd 
was.  Het  dak  van  dit  getimmerte  (zoo  eenige  ruw  aan- 
eengehechte  planken  dien  naam  verdienden)  was  reeds 
ten  halve  weggerot  of  ingestort,  en  de  houten  wanden 
dreigden  eerlang  het  voorbeeld  van  het  dak  te  zullen 
volgen;  geen  blijk  was  er  aanwezig  dat  dit  verblijf  ook 
zelfs  den  armoedigsten  daglooner  tot  woning  verstrekte 
of  verstrekken  kon :  en  het  was  dus  niet  zonder  be- 
vreemding,  dat  Reinout  den  monnik  zag  stilstaan  en 
aan  het  deurtje  kloppen,  dat,  even  vervallen  als  de  rest, 
slechts  aan  een  hengsel  meer  vasthing. 
Onze  Ridder  had  zich  intusschen  in  het  kreupelhout 
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verborgen,  ten  einde  te  zien  wat  gebeuren  zoude.  Verre 
was  hij  van  te  denken,  dat  het  getimmerte  eenig  men- 
schelijk  wezen  bevatten  zou,  en  het  was  voor  hem  een 
nieuwe  stof  tot  verbazing,  toen  by  de  deur  niet  zonder 
moeite  over  den  zandgrond  zag  openschuiven  en  een 
hoofd  zich  aan  den  ingang  vertoonen.  Maar,  wat  Rei- 
nout  het  meest  van  alles  verwonderde,  was,  aan  den 
vooruitspringenden  neus  en  de  zwarte  haren,  in  den  tij— 
delijken  bewoner  van  het  schuurtje  den  persoon  van 
meester  Barbanera  te  herkennen.  Vader  Syard  trad  nu 
binnen  en  de  deur  werd  wederom  gesloten. 

»Hoe  komen  die  twee  aan  malkander?  en  wat  kun- 
nen  zij  te  zamen  te  verhandelen  hebben  ?"  waren  twee 
vragen,  welke  zich  zeer  natuurlijk  aan  den  geest  van 
Reinout  voordeden.  Het  vermoeden,  dat  een  ontmoeting 
tusschen  een  Frieschen  monnik  en  een  duivelskunste- 
naar  zeker  niets  goeds  kon  beteekenen,  gevoegd  bij 
een  nieuwsgierigheid,  welke  en  de  betrekking  des  pa- 
ters tot  Madzy  en  de  geheimzinnige  taal  van  Barbanera 
eenigszins  verschoonlijk  maakten,  deed  hem  een  be- 
sluit  vormen,  't  welk  hij  zich  te  voren  of  m  andere  om- 
standigheden  zou  geschaamd  hebben,  en 't  geen  hem 
zelfs  op  dit  oogenblik  een  bios  ophetaangezicht  jaagde:  — 
dat  namelijk,  van  het  onderhoud  dier  beide  personen 
te  gaan  beluisteren.  Met  langzame  schreden  sloop  en 
kroop  hij  achter  struiken  en  struweelen  om,  zooveel 
mogelijk  vermijdende,  den  voet  op  het  krakende  mos 
te  zetten,  dat  zijn  tegenwoordigheid  zou  kunnen  ver- 
raden,  en  nu  en  dan  op  handen  en  voeten  voortschui- 
vende,  lotdat  hij  zich  achter  het  schuurtje  bevond.  Hier 
legde  hij  zich  plat  op  den  grond  neder,  en  het  hoofd 
op  de  hand  leunende,  keek  hij  op  zijn  gemak  door  eene 
der  menigvuldige  spleten  naar  binnen. 

Wederom  tot  zijn  bevreemding  zag  hij  binnen  die 
vier  enge  wanden  een  schouwspel,  dat  hem  een  oogen- 
blik deed  wanen  dat  zijn  eigene  oogen  hem  bedrogen. 
Barbanera,  de  kokeler,  was  zeer  op  zijn  gemak  (zoo- 
veel namelijk  de  gelegenheid  eenig  gemak  aanbood) 
op  een  houten  blok  gezeten,  het  eenige  meubel  dat  zich 
in  dit  berooid  verblijf  bevond.  Een  dichte  mantel  over- 
dekte  al  zijn  ledematen,  uitgenomen  het  rechterbeen, 
t  geen  beter  gemaakt  en  vaardiger  scheen  dan  Reinout 
verwachtte,  en  waarmede  hij  nu  en  dan  op  en  neder 
I  wipte,  of  met  de  punt  van  den  voet  in  het  zand  figuren 
teekende.  En  voor  hem  stond  de  monnik,  in  dezelfde 
nederige  en  deemoedige  houding,  waarmede  hij  zyn 
Abt  zou  genaderd  zijn.  Geen  van  beiden  sprak;  maar 
het  was  duidelijk  te  zien,  dat  de  geestelijke  wachtte, 
dat  het  den  kokeler  behagen  zou  zijne  rede  tot  hem  te 
richten. 

»\Velnu!"  zeide  deze  eindelijk,  en  dat  wel  in  zeer 
zuiver  Nederduitsch :  »het  is  dan  heden,  dat  de  afge- 
vaardigden  hun  opwachting  by  hun  wettigen  Heer  gaan 
maken?" 

Vader  Syard  boog  toestemmend  het  hoofd. 

*>En  wat  zullen  zij  den  doorluchtigen  Graaf  van  Hol- 
land en  Henegouwen  verhalen?  —  Want  ik  veronder- 
stel  dat  het  uwe  pen  is,  welke  het  formulier  heeft  op- 
gesteld,  waarin  hun  hulde  zal  vervat  zyn." 

»Ik  vermeen,"  antwoordde  de  monnik  op  een  eer- 
biedigen  toon,  »dat  zij  zich  op  dit  gehoor  zullen  bepalen 
by  het  aanhooren  van  de  voorslagen,  welke  hun  van- 
wege  den  Graaf  zullen  gedaan  worden.  Het  belang  der 


Friezen  is  tijd  te  winnen  en  des  Gmen  toen  m 
gaande  te  maken,  noch  zyn  geheele  legermachtte^t 
zich  in  te  halen  eer  zij  tot  bekwamen  wederstaud^- 
dig  zyn.  Maar  hoe  het  ook  loope,  liever  zullen  nj« 
doodelyken  oorlog  verkiezen  dan  den  Graaf  ak  hi 
Heer  erkennen." 

dIii  de  daad!"  riep  Barbanera:  ide personen, die 4- 
bezendtng  uitmaken,  deden  mij  vreezen,  datneita 
een  nederige  onderwerping  besloten  had.  Ik  ateo* 
dat  Aylva  een  Vetkooper  ware  en  tot  Holland  genefi 

»Aylva  is  een  echte  Fries,"  zeide  de  monnik: 
man,  die  zijn  land  oprecht  bemint,  en  geene  der  beft 
par  tij  en,  welke  Friesland  beroeren,  is  toegedaan.  tt 
beken,  hij  erkent  den  Keizer  als  zijn  Heer,  a  m 
daarom  niet  ongeneigd  zijn,  den  Graaf  als  bescfaeran 
van  Friesland  aan  te  nemen,  doch  zonder  hero 
ander  gezag  dan  dat  van  bemiddelaar  toe  te  vdke 
kennen.  Geloof  mij!  hy  zal  het  zwaard  trekkenei* 
schede  wegwerpen,  zoodra  de  onafhankelgkhodqjis 
landgenooten  bedreigd  wordL" 

»En  hoe  denkt  uw  vrome  Abt  er  over?*' 
kokeler. 

»De  geestelykheid  is  wellicht  nog  sterkerda^ 
adel  tegen  alle  vreemde  heerschappij,"  zeide  detwtsi 

»Toch  niet  tegen  alien  invloed  van  builenf  herns 
de  kokeler:  »anders  zoudt  gij  mij  met  een  ijdek ^ 
gestreeld  hebben." 

»Ik  vlei  my,"  zeide  vader  Syard,  idat  na  al  d?  lu~ 
ten  en  verdeeldheden,  welke  onze  kloosters  geK*^  ! 
vlekt  hebben,  na  het  volslagen  gebrek  aan  onk  e 
tucht,  dat  de  monniken  kenmerkt,  zij  het  beling  kB* 
gevoeld  hebben  van  een  gestreng  patronaat,betiRi 
hen  binnen  de  pal  en  van  regelmaat  en  betamelijkk* 
wist  te  houden;  —  doch  dat  patronaat  zalack^ 
ten  bepalen  tot  kerkelijke  zaken:  en  ook  deBescte 
van  Utrecht  zou  niets  dan  tegenkanting  vinden,ty* 
minste  poging  om  zyn  gezag  verder  te  doen  strekte 

»Ik  twijfel,  of  men  de  monniken  door  een  Moot^ 
telijk  wapen  in  toom  zal  houden,"  zeide  Barter 
nindien  men  een  hervorming  in  de  kloosten^1" 
werk  stellen,  zal  er  meer  noodig  zijn  dan  gdeleMw 
gingen  met  kerkban  en  aftetting,  waarzij  medeb&' 
Denk  eens  ernstig  over  onze  bedoelingen  na,  breeds 
en  zoo  gy  mij  van  dienst  kunt  zijn,  ik  zal  mij  iw*  ** 
dankbaar  toonen.  Het  is  niet  onder  die  ruweFwff 
dat  een  man  van  oordeel  en  kennis,  als  gij,  nja  ^ 
verslyten  moet.  De  Proost  van  Sint-SalvatorteUtw* 
wordt  oud  en  ik  geloof  dat  zijn  vierkante  mofc  o  * 
kwalijk  zou  passen." 

»Gy  miskent  my  ne  bedoelingen,"  zeide dea^ 
»zoo  gy  waant  dat  ik  de  uwe  in  dien  opiichtee^ 
willen  bevorderlyk  zifn.  Ik  ben,  ja,  een  geeste&jfc 
wensch  den  echten  vromen  zin  onzer  instelling 
]  in  de  kloosters  te  zien  herleven;  maar  ik  i>en  een 
boven  al  en  zou  mede  niet  schromen  het  zwaard  If  * 
blooten,  zoodra  de  vryheid  van  mijn  land  wed 
dreigd." 

»Waarlijk  !  —  ...  nu,  wij  zullen  hie  rover  nader>^ 
ken;  —  maar  zeg  my  eens,  broeder!  hoe  is  men  er w 
gekomen,  zulk  een  wildeman  als  Seerp  van  Ad*' 
aan  de  bezending  toe  te  voegen  ?" 

»Wat  zal  men  zeggen?"  antwoordde  vader  So* 
de  schouders  ophalende:  »Adeelen  isrykenrntf^f 
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hij  stamt,  althans  dit  beweert  men,  van  Koning  Adegild 
af:  zijn  invloed  is  groot  en  zal  nog  aanwassen,  indien 
hij,  gelyk  eerlang  te  verwachten  is,  zich  met  de  erf- 
gename  der  Dekamaas  in  den  echt  verbindt." 

Hier  trilde  Reinout  en  maakte  een  beweging;  Bar- 
banera wendde  het  hoofd  om. 

»'t  Is  niets,"  vervolgde  hij,  »er  liep  zeker  een  rat 
langs  het  dak ;  —  maar  zeg  mij . . .  hebt  gij  iets  van  den 
indruk  veroomen,  dien  Barbaneraas  voorspellingen  gis- 
feren  op  het  gemoed  der  Hollandsche  edelen  hebben 
te-weeg-gebracht  ?" 

n  lk  hoor,  dat  de  dappere  Graaf  sidderde  en  bleek 
werd  als  een  riet." 

»En,  bij  Sint-Maarten !  wel  mocht  hij  sidderen!  Ha! 
ik  herinner  mij  hoe  dikwijls  mijn  edele  vader  mij  die 
profetie  van  den  ouden  Graaf  van  Gelder  verhaald  heeft. 
Hy  was  er  bij  tegenwoordig,  toen  deze  Willem  van 
Avesnes  in  de  Domkerk  met  het  heilige  doopwater  be- 
sprenkeld  werd.  De  Graaf  van  Gelder  was  lang  te  voren 
aangezocht  geworden  om  als  gevader  over  het  kind  te 
staan:  maar  sedert  een  geruimen  tijd  was  de  grijsaard 
lot  een  staat  van  kindschheid  vervallen :  zoodat  niemand 
dacht,  dat  hij  de  plechligheid  zou  kunnen  bijwonen, 
en  elk  een  vertegenwoordiger  in  zyne  plaats  verwachtte. 
Hij  kwam  echter,  de  oude  Reinout,  verstramd  en  ver- 
bleekt,  half  gedragen  in  de  armen  zijner  dienaars  en 
met  verwilderde  oogen,  wier  ongestadige  blik  bij  elk 
der  aanwezigen  den  angst  deed  ontstaan,  dat  hij  de 
plechtigheid  ontydig  zou  storen.  Hij  bleef  echter  be- 
daard  en  stil  nederzitten,  zoolang  de  gebeden  en  het 
gezang  duurden;  maar  toen  het  oogenblik  daar  was, 
dat  het  kind  ten  doop  geheven  moest  worden,  was  het, 
His  of  zijn  vorige  jeugd  op  eenmaal  terugkeerde.  Zonder 
hulp  van  iemand  rees  hij  van  zijn  zetel,  trad  met  een 
fasten  stap  naar  de  doopvont  en  nam  het  kind  uit  de 
irmen  der  ontstelde  moeder.  Met  angst  bleven  alle 
>ogen  op  hem  gevestigd;  want  een 'oogenblik  van  ver- 
wakking  had  de  hoop  van  Holland  en  Henegouwen  op 
let  harde  vloersteen  of  in  de  doopvont  doen  rollen, 
ot  eeawige  droefheid  van  dat  beminnelijke  huis  van 
Vvesnes.  A  lies  liep  eehter  buiten,  ja  boven  verwachting 
eJukkig  af.  Maar  toen  het  kind  gedoopt  was  on  de 
Jisschop  daarover  den  zegen  had  uitgesproken,  was  het 
>f  een  heilig  vuur,  een  inblazing  van  boven,  op  eens 
en  grijsaard  bezielde.  Hij  hief  het  kind  omhoog,  kuste 
let,  eu  sprak  toen  met  luider  stem  deze  merkwaardige 
loorden  uit:  nGelukkig  zult  gij  wezen,  mijn  zoon! 
oorspoedig  in  krijg  en  vrede,  tot  u  de  kodde  der  Frie- 
en  het  leven  beneemt." 

nEn  is  het  deze  zelfde  voorspelling,  welke  hemgister- 
vond  in 't  geheugcn  geroepen  werd?" vroeg demon nik. 

»Aan  hem,  en  aan  al  die  ellendige  landverraders, 
ie  niet-tegenstaande  hun  Hollandsch,  ja  Grafelijkbloed 
1  de  aderen  vloeit,  de  knieen  voor  den  vreemdeling 
uigen,  en  aan  al  die  Vlamingen  en  Henegouwers,  die 
ier  onzen  ouden  adel  verdringen.  —  Alleen  Beaumont 
er  wel  afgekomen:  —  hij  is  de  eenige,  wien  ik  zijn 
fkorast  uit  Avesnes  vergeven  kan:  hij  was  de  vriend 
i  wapenbroeder  mijns  vaders." 
»Ik  geloof  intusschen  niet,"  zeide  vader  Syard,  »dat 
'  de  voorspelling  van  Gelder,  of  die  van  Barbanera 
>n  Graaf  zouden  afschrikken,  indien  hy  het  besluit 
>rmde  een  tocht  naar  Friesland  te  wagen." 


»Ik  ben  van  nw  gevoelen;  —  doch  ik  heb  niet-te- 
min  mijn  doel  bereikt:  ik  heb  schrik  en  ontsteltenis 
onder  zijn  edelen  verspreid:  en  al  achten  zij  nu  die 
orakels  minder  zwaar,  deze  zullen  hun  in  de  ooren 
suizen  wanneer  de  ure  komt  des  gevaars  en  dan  hun 
moed  wellicht  geheel  ter  neder  slaan :  —  en  daar-en- 
tegen,  ik  heb  de  stoutheid  aangewakkerd  in  de  harten 
der  Friezen,  die  op  de  gesprokene  taal  moesten  juichen, 
en  in  hun  hart  den  Graaf  verachten,  die  in  hunne  te- 
genwoordigheid  om  de  woorden  eens  kokelers  ver- 
bleekte." 

»Erg  genoeg!"  zeide  vader  Syard:  »Adeelen  heeft 
geen  aansporing  noodig  om  een  dol  stuk  te  begaan :  — 
en  zoo  er  oorlog  komt,  moet  de  aanleiding  daarvan  niet 
van  zijne  zijde  komen,  maar  geheel  Friesland  opstaan 
als  een  enkel  man." 

»Die  tijd  zal  komen,"  zeide  Barbanera;  »maar  nu 
tot  onze  zaak:  —  ik  heb  de  berichten,  welke  gij  mij 
omtrent  den  staat  uwer  kloosters  geeft,  wel  ontvangen; 
maar  ik  wenschte  u  nog  wel  over  sommige  punten  te 
onderhouden,  waartoe  ons  nu  de  tijd  ontbreken  zal. 
Is  er  geene  mogelijkheid  om..." 

Hier  veranderde  zijne  stem  in  een  zacht  gelluister, 
zoodat  Reinout,  hoe  scherp  hij  ook  toeluisterde,  niet 
meer  dan  enkele  afgebrokene  woorden  kon  te  verstaan 
krijgen ;  maar  hij  had  reeds  genoeg  vernomen :  en  altyd 
voor  ontdekking  vreezende,  stond  hij  op,  gleed  zachtjes 
den  heuvel  af  en  trad  weer  door  het  kreupelbosch  heen 
naar  het  pad,  dat  naar  den  binnenweg  voerde. 

Nog  had  hij  geen  besluit  genomen,  hoe  hij  handelen 
zoude  ten  opzichte  van  hetgeen  hij  vernomen  had,  toen 
hij  zich  reeds  ten  einde  van  het  pad  bevond  en  van 
verre  het  rieten  dak  van  Walgers  woning  boven  het 
elzenhout  zag  uitsteken.  Een  groep  kinderen,  waaronder 
hij  Marretje  herkende,  zat  onder  de  kastanjeboomen  | 
met  een  meugeling  van  bewondering  en  vrees  te  kijken 
naar  de  ku listen,  welke  de  hansworst  van  Barbanera,  . 
op  het  gras  gezeten,  aan  meester  Gezar  verrichten  liet. 
Kort  bij  hen  liepcn  het  paard  en  het  graauwtje  in  goede 
eendracht  naast  elka£r  en  scheerden  het  jeugdige  gras, 
dat  langs  den  weg  groeide. 

Het  gezicht  van  des  bedriegers  handlanger  deed  de 
gramschap  van  Reinout  des  te  feller  gloeien.  Met  fon- 
kelende  oogen  en  verhaasten  stap  trad  hij  op  hem  toe 
en  brak  den  loop  zijner  potsen  af  met  de  barsche  vraag: 
»\Vacht  gij  hier  op  uw  verdoemden  meester,  schurk?" 

»Ja  Heerl"  antwoordde  de  nar,  hem  met  groote 
oogen  aanziende:  »en  mijn  meester  wacht  binnen  op 
uw  Edelheid." 

»Zoek  mij  geen  logons  op  de  mouw  te  spelden,  el- 
lendeling !"  zeide  Reinout:  »ik  behoor  niet  tot  hen,  die 
zich  door  u  laten  misleiden.  Ik  weet  zeer  wel,  dat  de 
waardige  Barbanera  zich  thans  niet  binnen  die  hut 
bevindt." 

»JaweI  hecrschap!"  zeide  Marretje,  hem  toeknik- 
kende:  »de  meester  is  al  een  half  uur  bij  moeder." 

»En  gij  ook,  klein  nest!  zoekt  gij  al  zoo  vroeg  te  be- 
driegen?  Waar  is  dan  die  meester  Barbanera?" 

Dit  zeggende  liep  hy  in  drift  den  elzenscherm  door 
en  de  hut  in;  het  eerste  voorwerp  dat  hij  aanschouwde 
was  Barbanera,  aan  de  tafel  zittende. 

Een  soort  van  duizeling  overviel  Reinout  op  het  on- 
verwachte  schouwspel:  hy  bleef  aan  de  deur  staan  als 
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of  hij  door  den  bliksem  getroflen  was:  de  verontwaar- 
diging  en  toorn,  welke  zyn  ziel  vervnlden,  had  den 
plaats  gemaakt  voor  een  verbmaing,  welke  hem  het  ver- 
mogen  tot  spreken,  ja  tot  den  ken  benam.  Hoe  was  die 
Barbanera,  dien  hij  slechts  weinige  oogenblikken  gele- 
den  biiineo  de  schuur  ia 't  duin  gezien  had,  door  too- 
verkracht  op  eens  in  de  woning  van  Walger  overge- 
plaatst?  Ziedaar  wat  hij  niet  beseffen,  niet  oplossen 
kon.  Zijn  verwilderde  oogen  dwaalden,  van  den  dui- 
velsknnstcnaar  naar  moeder  Elske,  die  met  orawonden 
hoofd  en  een  nog  bleek  gelaat  bij  het  vuur  aan  't 
spinnewiel  zat,  en  van  deze  weder  naar  den  kokeler, 
zonder  dat  hij  het  onverklaarbare  van  hetgeen  hij  gezien 
had  en  nu  zag  anders  verklaren  kon,  dan  door  het  aan 
betoovering  of  zinsbedrog  toe  te  schry  ven. 

»Gij  ziet,  Signor  Rinaldo !"  zeide  Barbanera,  in  't 
Italiaansch,  »dat  ik  aan  onze  afspraak  getrouw  ben." 

Deze  weinige  woorden  verbraken  de  bezwering  en 
gaven  den  Ridder  al  zijn  vedrkracht  terug.  Hij  wierp 
de  deur  achter  zich  dicht  en  trad  met  forschen  stap 
naar  de  tafel:  wbcdrieger!"  riep  hij,  »gij  zijt  het  dan, 
die  het  verderf  van  den  doorluchtigen  Graaf  bedogt?" 

»Ik  versta  u  niet,"  zeide  Barbanera,  altijd  in 't  Itali- 
aansch, en  blijkbaar  onthutst  door  de  forsche  taal  van 
Reinoat:  lindieu  uwe  Edelheid  geliefde  Italiaansch  te 
spreken/' 

»  Veins  slechts,  mij  niet  to  verstaan !  —  Heb  ik  u  niet 
zoo  even  met  dien  monnik  zuiver  Nederduitsch  hooren 
spreken?" 

De  kokeler  haalde  zuchtend  de  schouders  op,  en 
Reinout  herhaalde  zijn  gezegde  met  dubbele  kracht  in 
't  Italiaansch. 

»Ik  zweer  u,"  zeide  Barbanera:  »ik  heb  geen  mon- 
nik gezien  of  gesproken ;  en  wanneer  zou  dat  geschied 
zijn?" 

*  Zoo  op 't  oogenblik,  gelijk  gij  zoo  goed  weet  als  ik : 
ik  kom  nu  van  de  schuur  in  'I  duin;  maar  hoe  gij  zoo 
spoedig  hier  zijt  overgewaaid,  verklaar  ik  niet  te  be- 
sefTen." 

De  kokeler  peinsde  een  oogenblik  en  keerde  zich 
vervolgens  naar  Elske: 

*>Vroukel"  zeide  hij  in  gebroken  Neerduitsch:  »hoe 
lang  ik  hier  wezen?" 

»Ongeveer  een  goed  half  uur,"  zeide  Elske,  zonder 
zich  te  bedenken. 

De  kokeler  zag  den  Ridder  aan  met  een  zegevierenden 
blik. 

»Vrouw!"  riep  Reinout:  »bezwaar  uwe  ziel  met  geen 
logen.  Hoe  lang  is  die  schelm  hier  geweest?" 

»Zoowaar  ik  de  eeuwige  zaligheid  hoop,  een  goed 
half  uur,"  herhaalde  zij. 

»Dan  moet  de  Booze  uw  oogen  of  de  mijne  verblind 
hebben!"  zeide  Reinout:  »want  er  zijn  geen  tien  minu- 
ten  verloopen  sedert  ik  hem  in  het  schuurtje  in 't  duin 
met  den  monnik  Syard  in  gesprek  heb  gezien." 

)>Heilige  God!  is  het  mogelyk?"  zeide  Elske:  »en  de 
man  is  niet  van  dien  stoel  geweest.  De  Friesche  jutfer 
zou  het  hebben  kunnen  getuigen,  die  is  zoo  even  hier 
vandaan  gegaan." 

» Welk  een  kwelgeest  schept  behagen  om  mijn  brein 
in  de  war  te  brengen  ?"  riep  Reinout,  die  deze  woor- 
den op  Madzy  toepaste,  hoewel  het  slechts  Sytsken  ge- 
weest was  die  naar  den  welstand  der  zieke  was  komen 


vememen:  »Hoe!"  vervolgde  hi|,  terwyl  bij  metgm 
stappen  het  vertrek  op  en  neder  ging:  msfe 
ik  had  haar  kunnen  spreken,  en  ik  heb  mjj  lata  ^ 
houden  door  de  guichelstreken  van  een  bedriefer,  k 
zijne  ziel  aan  Satan  verkocht  heeft  om  vromehfdeife 
verstrikken;  -  maar  ik  zal  hem  zijn  schelmscbert- 
werpen  uit  de  keel  halen;  en  zoo  mj  mij  hngerioeb 
te  blinddoeken  zal  zyn  helsche  list  hem  nirttep&fc 
scherpte  van  mijn  dolk  beveiligen." 

Meester  Barbanera  had,  gedurende  deze  alkaspnu 
van  Reinout,  de  tegenwoordigheid  ran  feest,<kkfa 
bij  den  eersten  schrik  verlaten  had,  teruggeroepena, 
zoo  hem  een  heimelijke  bezorgdheid  bjjbleef 
den  uitslag  van  des  Ridders  overdenkinfjen,  gwa  tra 
daarvan  vertoonde  zich  op  zijn  onbeweegbaaraftfc 
gelaat.  Hij  legde  zelfs  geene  verlegenheid  unfobt 
toen  Reinout,  zijn  besluit  genomen  hebbende,op« 
met  een  ontblooten  dolk  naar  hem  toe  k warn  aba 
bij  den  kraag  vatte. 

»Waarom  zoudt  gij  een  oud  man  willeo  deoter 
vroeg  hy,  altijd  in  't  Italiaansch,  den  jongehag  » 
•yn  knippende,  glnipende  oogen  beschouwende. 

»Beken  my  zonder  omwegen,"  zeide  Reuvwtin&- 
zelfde  taal,  op  een  straffen  toon:  »op  welke  wij»3 
mijn  oogen  hebt  misleid:  door  welke  rwarte  pnktjlr 
gy  u  tevens  hier  en  bij  den  monnik  in  het  schw^ 
hebt  bevonden:  beken  mij  de  lagen,  welke  gijk 
edelen  Graaf  legt,  of  het  gaat  er  door,  zoo  wairikd.* 

»Gij  zoudt  den  moed  niet  hebben  van  den  bui* 
dooden,  die  zorg  droeg  voor  uw  kindsche  jaren," 
Barbanera. 

»Hoe!"  riep  Reinout,  verbaasd  zijn  dolk  alee* 
zakken. 

»Gij  kunt  den  dag  niet  vergeten  zijn,  toen  gij  a  ** 
vijver  gevallen  waart  en  de  getronwe  Paolo  u  met 
levensgevaar  daaruit  haalde." 
Reinout  sidderde  en  zag  den  kokele  r  sprakeloe* 
»Deze  lange  haren  en  baard  hebben  mijngeb*^ 
verandcrd;  dan  ik  dacht  niet  geheel  omkenbaar  «• 
zen  voor  de  oogen  mijns  voedsterlings."  Ditxeggak 
nam  hij  zijn  hoofddeksel  af  en  streekzich  dehaiw131 
't  voorhoofd. 
» Paolo!"  riep  de  jongeling  uit,  »zijtgijhetwurljr 
»Wacht!"  vervolgde  de  kwakzalver,  zich  wak* 
omwendende  dat  Elske  zijn  beweging  niet  xkb  k« 
en  meteeu  den  valschen  neus,  die  hem  vermomde,e« 
aflichtende:  sherkent  gy  mij  nu?" 

»Ik  herken  u,"  zeide  Reinout:  imaar  nog  b^ 
ik  niet...." 

»En  gij  wildet  mij  dooden?  mij,  met  wien het p- 
heim  uwer  geboorte  ten  grave  zou  dalen?" 

»Maar,  waarom  hebt  gij  u  niet  terstond  bij  wa- 
ge meld?" 

»Wist  ik,  of  gy  den  ouden  Paolo  zoudt  willea  te- 
kennen?  Weet  gij,  of  ik  onderricht  ware,  dat  gjji**1 
bevondt?  Zijt  gij  overtuigd,  dat  de  berichten,  * 
breng,  u  aangenaam  zullen  wezen?" 

Reinout  zweeg  een  oogenblik  en  zag  eenigsans  «*• 
hutst  voor  zich  neder.  BPaolo!"  zeide  hij  eifldffcjk: 
»geloof  dat  elk  bericht,  van  welken  aard  bet  «** 
mij  welkom  wezen  zal,  raids  het  my  slechts  «it  «p 
ondraaglijke  onzekerheid  redde.  Spreek  dan,  en 
overtuigd,  dat,  wat  gij  mij  ook  melden  mcogt  fl  ■ 
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aanspraak  op  myae  danker  ken  tenis  verwerven  zult."  — 
Dit  gezegd  hebbende  nam  hij  tegenover  Barbanera 
plaats,  m  de  honding  van  iemand,  die  ecn  belangryke 
mededeeling  en  een  lang  verhaat  verwacht;  namely  k, 
hij  stak  de  beenen  voor  zich  uit,  liet  een  arm  naast 
rich  neerhangen,  leide  een  elboog  op  tafel  en  zyn  kin 
op  de  opene  hand  en  zag  Paolo  strak  in 't  gelaat. 

•Gjj  weet,"  zeide  deze:  »dat  het  hub  van  Salerno 
sedert  de  onheuglijkste  tijden  tot  de  aanzienlijkste  Tan 
Verona  behoord  hceft.  Van  mijn  jeugd  af  was  ik  een 
klient  van  dat  huis,  en  diende,  gelrjk  mijn  vader  voor 
mij  deed,  den  edelen  Graaf  Luigi,  het  hoofd  van  dat 
geslacht.  Hij  was  een  edel  Heer,  Signor,  die  zich  veel 
roem  had  verworven  in  krijg  en  onderhandelingen :  en 
g-ij  zult  wel  op  deze  of  gene  wijze  van  zijne  daden  ge- 
hoord  hebben." 

»Ga  voort!  en  verleng  nw  verhaal  niet  door  onnoo- 
lige  uitweidingen,"  zeide  Reinout. 

•Nu,  deze  Graaf  Luigi  was  dikwijls  neerelachtig,  dat 
irj  geen  zoon  had,  op  wien  hy  zyn  naam  en  bezittin- 
jen  kon  doen  overgaan.  Vmchteloos  had  hij  kerken 
begiftigd  en  aalmoezen  uitgereikt  Het  hiris  van  Salerno 
vas  bestemd  in  hem  te  eindigen.  Weinige  vaders  had- 
len  eehter  zoovele  redenen  tot  t roost;  want  zjjn  doch- 
er  Bianca  was  van  hare  kindsheid  af  beschouwd  als 
let  pronkjuweel  van  Verona.  Het  was  dan  ook  geen 
vonder,  dat  de  aanzienlykste  Edelen  van  Verona  om 
Irijd  naar  hare  hand  kwamen  dingen.  Onder  deze  was 
r  geen,  die  door  den  Graaf  Luigi  met  meer  onder- 
cheiding  behandeld  werd  dan  Francesco  delta  Scala, 
ie  zich  door  zijn  geboorte,  macht  en  rijkdommen  als 
et  hoofd  der  vennogendste  partij  in  Verona  had  doen 
rkennen.  Zijn  uiterlyk  voorkomen  was  echter  weinig 
eschikt  om  liefde  in  te  boezemen,  en  stak  bitter  af  by 
it  van  zijnen  bloedverwant  Carlo,  die  een  volkomen 
idder  was  en  evenzeer  zyn  best  deed  om  de  hand  der 
rhoone  Bianca  te  verwerven.  —  Maar  uwe  Edelheid 
eet,  dat  het  hart  van  een  jong  meisje  een  vreemd  en 
nverklaarbaar  voorwerp  is.  Noch  de  gunst  der  fortuin, 
elke  Francesco,  noch  degaven  der  jeugd,  welke  Carlo 
slla  Scala  vercierden,  waren  in  staat  haar  hart  voor 
m  van  beiden  te  winnen.  Zy  was  naar  Milaan  bij  een 
tastbestaande  den  zomer  gaan  doorbrengen,  om  althans 
or  een i gen  tyd  de  vervolgingen  van  Francesco  en  de 
rmaningen  haars  vaders  te  ontgaan:  —  daar  had  zij 
n  Duitschen  avonturier  leeren  kennen  en  dezen  hare 
Cde  geschonken.  Graaf  Luigi,  hiervan  onbewust,  en 
n  dochter  we£r  by  zich  willende  hebben,  om  haar 
or  sterkere  drangredenen  tot  het  huwlijk  met  Fran- 
sco  over  te  halen,  zond  haar  bevel  tot  een  onverwylde 
ugkomst.  Dit  maakte  haar  en  haar  minnaar  wan- 
pend.  —  Zij  zwoer  hem,  nooit  een  anderen  dan  hem 
willen  huwen:  —  hij  maakte  van  een  oogenblik  van 
akheid  gebruik...  in  't  kort,  zij  verliet  Milaan  niet 
-der  dan  nadat  zy  met  hem  in  een  geheimen  echt 
s  verbonden." 

►  En  volgde  haar  die  geheime  echtgenoot  naar  Vc- 
ia?"  vroeg  Reinout. 

»H|j  kon  zich  aldaar  niet  vertoonen,"  zeide  Paolo: 
ant  hy  had  op  een  steekspel  in  Duitschland  twist 
lad  met  Francesco  del  la  Scala,  en  deze  had  hem  den 
►d  gezworen.  Bovendien  had  hij  een  gelofte  gedaan 
moest  met  andere  Duitsche  Heeren  naar  het  Heilige 


Land.  Hij  had  echter  aan  Bianca  beloofd,  haar  bij  zijn 
terugkomst  te  zullen  opzoeken  en  haar  alsdan  door  list 
of  geweld  als  zyn  gade  met  zich  te  voeren. 

» Graaf  Luigi  liet  no  niet  na,  zijn  dochter  tot  een 
echtverbintenis  aan  te  sporen  met  Francesco  della 
Scala,  die  intusschen  de  opperheerschappy  van  Verona 
verkregen  had  en  wiens  verlangen  niemand  meer  dorst 
wederstreven.  Gy  kunt  beseffen,  in  welken  angst  zich 
de  arme  Bianca  bevond,  te  meer  toen  zy  gevoelde,  dat 
een  pand  van  des  Duitschers  liefde  haar  onder  het  hart 
leefde.  In  deze  nypende  verlegenheid  moest  zy  voor 
alios  een  poging  doen  om  tijd  te  winnen  en  wendde  bij 
haren  vader  voor,  een  gelofte  te  hebben  gedaan  om 
eene  bedevaart  naar  O.  L.  Vrouwe  van  Loreto  te  zullen 
doen  alverens  zich  in 't  huwlijk  te  begeven.  Hoe  on- 
gaame  ook,  gaf  Graaf  Luigi  eindelyk  zijne  toestem- 
mmg  tot  die  reis.  Zy  deed  die  in  't  gezelschap  van 
mijne  vrouw,  die  haar  vertrouwde  dienstmaagd  was 
en  zich  mede  zwanger  bevond,  eh  van  my.  Op  den 
tocht  werden  beiden  voorspoedig,  elk  van  een  zoon, 
veriest:  de  kraamvreuwen  keerden  hersteld  terug  en 
myn  vrouw  gtng  met  de  jonggeborenen  op  het  land 
wonen,  waar  beiden  voor  myn  kinderen  doorgingen." 

»Madre  di  Dio?"  riep  Reinout,  wien  het  klamme 
zweet  uitbrak,  »ik  weet  al  genoeg.  Zeg  my  nu  slechts, 
wie  van  ons  beiden  is  Biancaas  zoon?" 

»Niet  zoo  haastig,  Signore !  ziedaar  juist  wat  uitge- 
maakt  moot  worden.  —  De  schoone  Bianca  kwam  terug, 
gelijk  ik  u  zeide:  er  was  nu  geen  middei  voor  haar  ove- 
rig  om  het  huwlijk  met  Francesco  te  ontwijken :  —  of 
zij  had  haar  geheimen  echt  moeten  bekennen :  -  dan, 
zij  ontving  door  een  vertrouwden  vriend  de  tyding  dat 
haar  gemaal  gesneuveld  was,  en  toen,  hoezeer  onder 
tranen  en  rouwklachten,  gaf  zij  hare  hand  aan  den 
dwingeland. 

»Zij  was  ongeveer  een  jaar  met  hem  gehuwd,  toen 
zijn  argwaan  werd  opgewekt  door  de  bezoeken,  welke 
zij,  zoo  dikwyls  zy  daartoe  gelegenheid  vond,  bij  mijn 
vrouw  afleidde  om  haar  zoon  te  zien  en  te  omhelzen. 
Hij  liet  haar  bespieden :  zyn  argwaan  groeide  tot  vol- 
komen wantrouwen,  en  er  had  een  vreeslyk  tooneel 
tusschen  hen  plaats,  waarin  hij  een  verklaring  eischte 
dier  bezoeken,  welke  zy  volstandig  weigerde  hem  te 
geven.  Vreezende,  dat  de  yverzuchtige  dwingeland  op 
haar  onnoozel  kind  zoude  woeden,  achtte  zy  het  van 
belang,  het  aan  zyn  dolk  te  onttrekken.  Zy  vormde 
daartoe  een  stout,  maar  welberekend  ontwerp:  zij  kende 
den  edelen  aard  van  Carlo  della  Scala,  die,  om  den 
schyn  niet  te  hebben  van  met  zijnen  snood  en  neef  te 
heulen,  in  Pisa  was  gaan  wonen.  Zij  schreef  aan  dezen, 
en  belastte  my,  haar  zoon  tot  hem  te  brengen.  Intus- 
schen was  mijn  vrouw  evenzeer  bekommerd  over  haar 
kind;  want,  zeide  zij,  indien  dan  Francesco  moordenaars 
zendt  om  het  kind  der  Gravin  te  dooden,  zal  men  het 
onze  niet  sparen :  —  kortom,  gij  weet,  wat  sedert  Adams 
tyd  af,  een  vrouwetong  vermag :  —  ik  bracht  de  beide 
knaapjes  naar  Pisa  en  leide  ze  in  Carloos  hof  te  vonde- 
ling.M 

»Santa  Madre!...  maar  Carlo  vermoedde niet, wie 
den  brief  geschreven  had :  althans  op  zijn  sterfbed  gaf 
hy  ons  dien,  maar  meldde  ons  den  naam  der  schryfster 
niet. 

jHy  moet  dien  vermoed  hebben;  maar  waarschynlijk 
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liever  dan  dat  ik  a  het  minste  leed  veroorzaakte." 

Hier  zweeg  hij  en  liet  Reinout  spreken,  die,  nay  verig 
op  zijn  vriend,  tusschen  beiden  trad  en  het  gesprek 
bracht  op  het  gezang,  dat  Madzy  hun  dien  achtermiddag 
had  doen  hooren.  Zij  antwoordde  zedig  en  bescheiden : 
het  onderhoud  hield  aan  en  werd  nu  zelfs  vrolijk  en 
levendig,  zoodat  de  wandelaars,  reeds  voordat  zij  het 
bemerkt  hadden,  aan  de  poort  van  het  voormalige 
klooster  s  ton  den.  Hier  hadden  zy  naau  wlijks  aangeklopt, 
of  de  denr  werd  opengeslagen  en  zy  zagen  Aylva,  Adee- 
len  en  een  aantal  dienaars  met  flambouwen,  gereed 
om  uit  te  gaan  ten  einde  de  afwezigen  te  zoeken. 

*Daar  zijn  zij!"  riep  Aylva  verheugd  uit:  »  Madzy! 
Madzy !  is  het  wel  van  u,  uwe  vriendcn  zoo  in  onge- 
rustheid  te  laten?" 

»Ik  neem  de  schuld  geheel  op  mij,"  zeide  vader 
Syard :  »maar  ik  kon  aan  de  Jonkvronw  niet  weigeren 
haar  een  plicht  van  liefdadigheid  te  helpen  verrichten. 
Er  is  hier  kortbij  een  vrouw  gekwetst  en..." 

» Ik  hoop  dat  gy  de  kmik  met  olie  van  Smt-Jans- 
kruid  ')  hebt  medegenomen,  welke  op  mijne  kamer 
staat,"  zeide  de  Abt,  die  op  het  gerucht  was  komen 
aanschommelen  en  van  wonden  hoorde  spreken. 

»En  gij  ook  weer  hier,  mijne  Heeren!"  zeide  Aylva, 
eenigszins  verwonderd,  de  beide  Ridders  te  herkennen: 
»\velk  een  gelukkig  toeval  verschaft  ons  opnieuw  de 
eer  van  uw  bezoek?" 

sDeze  Heeren  zijn  zoo  goed  geweest  ons  den  weg  te 
wyzen,"  antwoordde  vader  Syard  voor  hen,  —  »maar 
zij  hebben  er  ongelukkiglyk  hun  paarden  bij  inge- 
schoten." 

»In  de  daad!"  zeide  Aylva,  deze  mededeeling  slechts 
half  begrijpende:  »maar  gy  zult  ons  dat  beter  binnens- 
huis  verhalen.  Wat  u  betreft,  myn  kind!"  vervolgde 
hy,  Madzy  op  het  voorhoofd  kussende:  »ik  ben  recht 
verheugd  u  weer  (e  zien :  —  gij  keert  nu  naar  uwe  ka- 
mer, niet  waar?  en  dan,  vaarwel  tot  morgen." 

a  God  zegene  u,  myn  waarde  voogd !"  zeide  Madzy : 
»en  u,  mijne  vaders!  —  mijne  Heeren!  ik  wensch  u 
wel  thuis,  en  grooten  dank  voor  uw  geleide  —  Seerp 
van  Adeelen !  slaap  we] :  —  het  spy t  my,  dat  ik  u  de 
moeite  gegeven  heb,  nog  zoo  laat  u  te  wapenen." 

Zy  glimlachte  bij  het  uilspreken  dezcr  laatste  woor- 
den  en  wierp  een  spotachtigen  blik  op  Adeelen,  die  in 
't  borstkuras  en  met  uitgetogen  zwaard  voor  haar  stond. 

» In  dien  ik  geweten  had,"  zeide  hij,  een  trotschen 
blik  op  de  beide  Ridders  werpende,  »dat  gy  zulke  ge- 
leiders  tot  uw  dienst  hadt,  zou  ik  my  die  moeite  voor- 
zeker  gespaard  hebben." 

»Nu  wordt  niet  boos,  Seerp!"  hernam  zij:  »ik  ben 
de  eenige  niet,  die  vandaag  later  dan  wel  behoorde  te 
huis  gekomen  ben." 

»Zij  heefl  gelijk,  Adeelen!"  zeide  Aylva,  »en  gij  hadt 
er  erger  kunnen  af komen  dan  zij.  —  En  gij,  edele 
Ridders!  aan  wie  wy  een  dubbele  verplichting  hebben, 
zult  gij  ons  het  genoegen  niet  doen  van  bij  ons  uit  te 
rust  en !" 

»Wij  danken  u,"  antwoordde  Deodaat,  na  Reinout 
zijdelings  te  hebben  aangezien :  »het  is  reeds  laat  en 
wy  moeton  naar  huis  wandelen." 

»Is  het  anders  niet,"  hernam  Aylva,  »wy  hebben 
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hier  paarden  genoeg  om  n  te  brengen  waargjiijnii; 

»Wij  zijn  u  ten  hoogste  verplicht,"  zeide  Resm 
wien  .het  gezelschap  der  Friezen  niets  aaolokkelijt> 
bood,  nu  Madzy  zich  verwijderd  had:  imaaronsb^i 
hier  ware  wellicht  ieder  niet  even  aangenaaiB:(ter 
gaf  hy  Adeelen  zyn  trotschen  blik  terag)  en  wg  *ie 
n  den  avond  voor  het  plechtig  gehoor  niet  hiatal 
wezen.  Ontvangt  onzen  groet." 

By  het  uitspreken  dezer  woorden  boog  hij  ach.es 
ging  met  Deodaat  de  poort  uit. 

Stilzwygend  en  peinzend  wandelden  de  beidejm^ 
lingen  den  heirweg  langs  naar  Haarlem,  en  m 
eerste  maal  was  het,  dat  zy  elkanderen  de  gefeeuw^ 
dachten,  die  hen  vervulden,  schroomden  medete&r- 
len.  Wat  Reinout  betrof,  hij  wasjaloerschopnjnTiid. 
Hij  meende  bespeurd  te  hebben,  dat  Madzy  dezeiiBeer 
gunst  en  vertrouwen  betoond  had  dan  aan  hen:  \$ 
betichtte  zelfs  Deodaat  zich  op  een  listige  wjjzebghai 
ingedrongen  en  hem  de  mogelijkheid  entnomentf  kt- 
ben  van  zich  nuttig  en  aangenaam  te  tnaken.  iWur 
om,"  dacht  hij,  imoest  ik  zoolang  buiten  staan  rate 
geroepen  te  worden?  ik  had  wel  totmorgeakww 
wachten,  indien  ik  niet  van  zelf  gekomen  uit  Har 
mynheer  begreep  de  kans  schooner  te  hebben nBft? 
afwezigheid:  —  en  wat  behoefde  hij  de  lamp  tehwte 
en  de  wond  te  verbinden  en  zich  gedienstig  te  toco, 
anders  dan  om  mij  een  vlieg  af  te  vangen?Ventet4 
zij  het  zotte  denkbeeld,  dat  ik  had,  van  hemmed 
nemen." 

» Reinout  had  liever  alleen  moeten  gaaa," 
daar-entegen  Deodaat:  twant  zoo  hij  werkelijkopfe 
Friezin  verliefd  is,  vrees  ik  dat  het  my  moeite  gaea 
zal  kosten,  hem  in  zyn  liefde  te  helpen.  Ik  gevoel> 
zy  een  indruk  op  my  gemaakt  heefft,dienimiMrN 
mij  door  eene  vrouw  werd  verwekt :  en  zoo  ik  haarwi 
moest  zien,  zou  ik  tot  de  droevige  noodzakelijkW 
komen  van  tusschen  haar  en  myn  vriend  te 
kiezen." 

Eindelyk  echter  kon  zijnedelraoedigezielhdte* 
beeld  niet  langer  verduren  van  eenige  achtenWfeaJ- 
heid  jegens  zyn  wapenbroeder  te  voeden :  »R«w^ 
zeide  hy:  sdenkt  gij  morgen  weer  naar  de  but  « 
Walger  te  gaan  ?" 

Deze  vraag,  hoe  eenvoudig  ook,  waszoozeerinofff* 
eenstemming  met  de  gedachten,  welke  Reinwtop^ 
oogenblikken  bezig  hielden,  dat  zy  hem  een  tnlfc 
door  het  geheele  lichaam  verwekte. 

»Ik  weet  het  niet,"  antwoordde  hij,  zoo  koelahba 
mogelyk  was :  tmaar  ja,"  hernam  hij,  zich  betinaafc 
»ik  moet  er  heen:  ik  moet  dien  Barbanera  sprektf.* 
zoo  hy  zegt,  van  het  geheim  onzer  geboorte  ond«n* 
is,  en  dien  ik  daar  heb  bescheiden." 

»En  gij  zeidet  mij  niets  daatvan,"  hernam  Dads' 
»was  dat  broederlyk  gehandeld?" 

»Gy  waart  zoo  bezig  in  de  hut  met  nw  Fne& 
schoone,  dat  ik  hetteonbescheklenachUejUtedotf*" 
bovendien  moogt  gij  myne  mededeeling  wel  op  ft 
stellen,  want  Barbanera  had  mij  verzocht,  er  os? 
over  te  spreken." 

•Waarlyk!  -  nu  dan  wil  ik  ook  lfewrw»*£ 
heele  zaak  niets  weten :  -  of  die  kokeler  is 
drieger,  wiens  eenig  doel  is,  u  geld  nit  * 
kloppen:  «»  of  hij  staat  met  den  booxe  in  itrb** 
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dan  begeer  ik  met  hem  in  geene  betrekking  te  komen." 

» Zoo  als  gy  wilt:  —  hij  heeft  bovendien  verlangd,  dat 
ik  alleen  kwarae." 

tin  de  daad,"  zeide  Deodaat,  glimlachende :  »ik  ge- 
loof  dat  gy  by  al  de  bezoeken,  die  gy  voornemens  zijt 
aan  dien  kant  af  te  leggen,  liever  van  mijn  gezelschap 
ontslagen  zijt." 

BWat  meent  gy  daarmede  T9  vroeg  Reinout  met  he- 
vigbeid. 

»Hoor  Reinout!'*  vervolgde  Deodaat,  terwijl  zyn  ge- 
laat  een  ernstiger  plooi  nam :  »gij  kunt  niet  ontkennen, 
dat  de  schoone  Madzy  uw  hart  heeft  getroffen  en  datde 
jaloezie  u  wantrouwig  maakt  jegens  uw  besten  vriend." 

»Uw  eigen  gevoel  zal  u  zeggen  of  ik  daartoe  reden 
heb  of  niet,''  zeide  Reinout. 

9  Ik  loochen  geenszins  dat  zij  eenigen  indruk  op  mij 
heeft  gemaakt;  maar  al  beminde  ik  haar  met  de  vurig- 
ste  liefde,  welke  ooit  een  jongeling  bezielde,  ik  zou 
kracht  genoeg  bezitten  om  mijn  hartstocht  te  verwin- 
nen,  eer  die  de  minste  storing  in  onze  vriendschap  te- 
weeg-bracht." 

»  Deodaat!"  zeide  Reinout,  hem  getroffen  de  hand 
reikende:  »gy  zijt  veei  beter  dan  ik;  maar  waarom 
zoudt  gy  uw  liefde  tegengaan  ?  —  ik  begeer  jdit  offer 
niet:  bemint  gij  Madzy  zoo  als  ik,  laat  ons  dan  beiden 
trachten  haar  hart  te  winnen,  en  elkaci*  plechtig  belo- 
ven,  dat  het  geluk  van  dengene,  die  slagen  mag,  geen 
nijd  in  het  gemoed  des  anderen  verwekken  zal." 

»Gij  vergt  het  onmogelijke,"  zeide  Deodaat:  »weet 
pij  dan  niet  uit  alle  verhalen  der  vinders  en  meistreels, 
dat  de  liefde  een  eeuwigdurende  twistappel  wordt  tus- 
schen  de  beste  vrienden?  Ik  althans  gevoel,  dat  het  | 
mij  gemakkelijker  zal  vallen,  thans  de  schoone  Madzy  | 
te  vergeten,  dan  zulks  wezen  zou  indien  ik  haar  meer 
dagelijks  zag.  Ik  wil  u  in  't  vervolg  geen  oogenblik  1 
meer  achterdocht  verwekken  en  zal  niet  meer  bij  de  | 
Friezen  gaan.  Schoone  meisjes  zal  ik  nog  genoeg  in 
Holland  vinden,  maar  wie  zou  mij  een  broeder  als 
Reinout  teruggeven?" 

•Goede  Deodaat!"  zeide  zijn  vriend:  »uwe  grootraoe- 
digheid  beschaamt  mij ;  doch  ik  gevoel  dat  gij  gelijk 
hebt:  ja,  ik  beken  het,  reeds  het  loutere  denkbeeld 
schokt  mij,  dat  gij  de  genegenheid  van  Madzy  zoudt 
mogen  verwerven,  en  ik  u  zou  kunnen  haten !  —  neen 
dat  rummer!" 

Eenige  oogenblikken  stilte  volgden  op  dit  gezegde, 
en  weldra  bevonden  zy  zich  aan  de  poort  van  Haarlem. 
Eer  zij  echter  zich  naar  hun  nachtverblijf  begaven,  gin- 
gen  zy  den  schout  verwittigen  van  den  diefstal  aan  , 
hunne  paarden  gepleegd  en  met  hem  de  beste  middelen 
be  rumen  om  den  dader  op  te  sporen.  Tevcns  maakten 
zij  hem  ook  bekend  met  het  bevel  des  Graven  ten  op- 
zichte  van  Barbanera:  e«ne  mededeeling,  waartoe  Rei- 
nout, die  den  kokeler  nog  wel  eenige  dagen  in  de  na- 
buurschap  wilde  houden,  (en  einde  achterhetverlangde 
geheim  te  komen,  niet  dan  schoorvoetende  en  op  aan- 
maning  van  Deodaat  kon  geraken. 


ACHTSTE  HOOFDSTUK. 

Phocas. 

Tombai-je  dans  l'orrenr,  ou  si  j'en  vai  sortir? 
8i  co  billet  ost  vrai,  lo  resto  est  vraisomblnble. 

Exupiri.  I 
Mais  qui  sait  si  ce  resto  est  faux  ou  veritable?  | 
Cornellle.  H*r*cliu«.  j 

Den  volgenden  morgen  was  Reinout  reeds  vroegtijdig,  | 
doch  thans  alleen,  op  weg  naar  de  woning  van  Wal-  i 
ger.  Ongeneigd  een  bekende  te  ontmoeten,  was  hij  langs 
een  achterweg  den  Hout  doorgegaan;  —  dan  toen  hy  ' 
zich  in  de  nabyheid  van  het  oude  klooster  bevond,  kon  j 
hij  de  bij  een  minnaar  zoo  natuurlyke  verzo eking  niet  | 
weerstaan  om  het  aangebeden  voorwerp,  al  ware  het  ' 
slechts  een  oogenblik,  ongemerkt  te  aanschouwen.  Hij  I 
begaf  zich  derhalve  langs  een  zijpad,  dat  door  het 
kreupelhout  slingerde,  naar  den  achtermuur  van  het  | 
gebouw;  dan  weldra  zag  hij,  dat  er  weinig  hoop  voor  j 
hem  bestond,  om  het  gewenschte  doel  te  bereiken;  want 
het  vertrek,  door  Madzy  betrokken,  had  geen  uitzicht 
dan  op  den  boomgaard  en  was  zelfs  niet  zichtbaar  voor  | 
al  wie  buiten  stond.  Hij  bleef  des-niet-te-min  een  wijl,  i 
den  rug  tegen  een  boomstam  geleund  en  de  armen  over  i 
de  borst  gestagen,  in  zoete  mymering  verzonken,  half 
gelukkig  door  de  gedachte  dat  zij,  welke  hij  beminde, 
waarschijnlijk  alleen  door  den  steilen  muur,  dien  hij 
voor  zich  had,  van  hem  gescheiden  was.  Uit  deze  liefe- 
lyke  droomen  werd  hij  gestoord  door  het  geluid  van 
een  openspringend  slot:  en  spoedig  daarop  zag  hij  een 
achterdeurtje  in  den  tummuur  opengaan.  Als  een  dief, 
die  vreest  betrapt  te  worden,  school  hij  onmiddellyk 
weg  achter  het  geboomte;  doch  bleef  hij  tusschen  het 
loof  gluren  om  te  ontdekken  wie  het  wezen  kon,  die 
langs  dezen  ougebruikeujken  weg  den  boomgaard  ver- 
liet.  A  Iras  herkende  hy  vader  Syard,  die,  nade  deur  met 
behoedzaamheid  weer  achter  zich  te  hebben  gesloten, 
zijn  kap  over  het  hoofd  sloeg  en  het  bosch  intrad.  Zon- 
der  te  weten  met  wat  oogmerk,  volgde  hij  dadelyk  de 
stappen  van  den  monnik,  echter  op  een  afstand,  ver 
genoeg  om  hem,  zoo  hij  zich  omkeerde,  geen  stof  tot 
achterdocht  te  geven.  Vader  Syard  ging  langzaam,  doch 
met  vasten  tred  vooruit,  zonder  den  blik  rechts  of  links  ; 
te  wenden,  en  sloeg  weldra  een  gul  voetpad  in,  dat  tus-  | 
schen  welige  berken  en  dennen  Hep  en  naar  de  gissing 
van  Reinout,  op  den  zy  weg,  niet  verre  van  de  woning  , 
des  Aeurwachters,  uit  moest  komen.  De  monnik  scheen  | 
echter  reeds  vroeger  de  plaats  zijner  bestemming  te  : 
hebben  bereikt.  Links  van  het  pad  bleef  hij  staan  bij  I 
een  klein  vervallen  schuurtje,  dat  tegen  de  helling  van  ' 
een  met  dennen  en  mos  begroeiden  heuvel  gebouwd 
was.  Het  dak  van  dit  getimmerte  (zoo  eenige  ruw  aan- 
eengehechte  planken  dien  naam  verdienden)  was  reeds  , 
ten  halve  weggerot  of  ingestort,  en  de  houten  wand  en  ! 
dreigden  eerlang  het  voorbeeld  van  het  dak  te  zullen  ' 
volgen;  geen  blyk  was  er  aanwezig  dat  dit  verblijf  ook 
zelfs  den  armoedigsten  daglooner  tot  woning  verstrekte 
of  verstrekken  kon :  en  het  was  dus  niet  zonder  be- 
vreemding,  dat  Reinout  den  monnik  zag  stilstaan  en 
aan  het  deurtje  kloppen,  dat,  even  vervallen  als  de  rest, 
slechts  aan  een  hengsel  meer  vasthing. 
Onze  Ridder  had  zich  intusschen  in  het  kreupelhout 
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verborgen,  ten  einde  te  zien  wat  gebeuren  zoude.  Verre 
washij  van  te  denken,  dat  het  getimmerte  eenig  men- 
schelijk  wezen  bevatten  zou,  en  het  was  voor  hem  een 
nieuwe  stof  tot  verbazing,  toen  hy  de  deur  niet  zonder 
moeite  over  den  zandgrond  zag  openschuiven  en  een 
hoofd  zich  aan  den  ingang  vertoonen.  Maar,  wat  Rei- 
nout  het  meest  van  alles  verwonderde,  was,  aan  den 
vooruilspringenden  neus  en  de  zwarte  haren,  in  den  ty- 
delijken  bewoner  van  het  schuurtje  den  persoon  van 
meester  Barbanera  te  herkennen.  Vader  Syard  trad  nu 
binnen  en  de  deur  werd  wederom  gesloten. 

»Hoe  komen  die  twee  aan  malkander?  en  wat  kun- 
nen  zij  te  zamen  te  verhandelen  hebben  ?"  waren  twee 
vragen,  welke  zich  zeer  natuurlijk  aan  den  geest  van 
Reinout  voordeden.  Het  vermoeden,  dat  een  ontmoeting 
tusschen  een  Frieschen  monnik  en  een  duivelskunste- 
naar  zeker  niets  goeds  kon  beteekenen,  gevoegd  bij 
een  nieuwsgierigheid,  welke  en  de  betrekking  des  pa- 
ters tot  Madzy  en  de  geheimzinnige  taal  van  Barbanera 
eenigszins  verschoonlijk  maakten,  deed  hem  een  be- 
sluit  vormen,  't  welk  hij  zieh  te  voren  of  in  andereom- 
standigheden  zou  geschaamd  hebben,  en  't  geen  hem 
zelfs  op  ditoogenblik  een  blosophetaangezicht  jaagde:  — 
dat  namelijk,  van  het  onderhoud  dier  beide  personen 
te  gaan  beluisteren.  Met  langzame  schreden  sloop  en 
kroop  hij  achter  struiken  en  struweelen  om,  zooveel 
mogelijk  vermijdende,  den  voet  op  het  krakende  mos 
te  zetten,  dat  zyn  tegenwoordigheid  zou  kunnen  ver- 
raden,  en  nu  en  dan  op  handen  en  voeten  voortschui- 
vende,  totdat  hij  zich  achter  het  schuurtje  bevond.  Hier 
legde  hij  zich  plat  op  den  grond  neder,  en  het  hoofd 
op  de  hand  leunende,  keek  hij  op  zijn  gemak  door  eene 
der  menigvuldige  spleten  naar  binnen. 

Wederom  tot  zijn  bevreemding  zag  hij  binnen  die 
vier  enge  wanden  een  schouwspel,  dat  hem  een  oogen- 
blik  deed  wanen  dat  zijn  eigene  oogen  hem  bedrogen. 
Barbanera,  de  kokeler,  was  zeer  op  zijn  gemak  (zoo- 
veel namelijk  de  gelegenheid  eenig  gemak  aanbood) 
op  een  houten  blok  gezeten,  het  eenige  meubel  dat  zich 
in  dit  berooid  verblijf  bevond.  Een  dichte  mantel  over- 
dekte  al  zijn  ledematen,  uitgenomen  het  rechterbeen, 
't  geen  beter  gemaakt  en  vaardiger  scheen  dan  Reinout 
verwachtte,  en  waarmede  hij  nu  en  dan  op  en  neder 
i  wipte,  of  met  de  punt  van  den  voet  in  het  zand  figuren 
teekende.  En  voor  hem  stond  de  monnik,  in  dezelfde 
nederige  en  deemoedige  houding,  waarmede  hij  zijn 
Abt  zou  genaderd  zijn.  Geen  van  beiden  sprak;  maar 
het  was  duidelijk  te  zien,  dat  de  geestelijke  waohtte, 
dat  het  den  kokeler  behagen  zou  zijne  rede  tot  hem  te 
richten. 

»Welnu!M  zeide  deze  eindelijk,  en  dat  wel  in  zeer 
zuiver  Nederduitsch :  »het  is  dan  heden,  dat  de  afge- 
vaardigden  hun  opwachting  bij  hun  wettigen  Heer  gaan 
maken?" 

Vader  Syard  boog  toestemmend  het  hoofd. 

^>En  wat  zullen  zij  den  doorluchtigen  Graaf  van  Hol- 
land en  Henegouwen  verhalen?  —  Want  ik  veronder- 
stel  dat  het  uwe  pen  is,  welke  het  formulier  heeft  op- 
gesteld,  waarin  hun  hulde  zal  vervat  zyn." 

»Ik  vermeen,"  antvvoordde  de  monnik  op  een  eer- 
biedigen  toon,  »dat  zij  zich  op  dit  gehoor  zullen  bepalen 
by  het  aanhooren  van  de  voorslagen,  welke  hun  van- 
wege  den  Graaf  zullen  gedaan  worden.  Het  belang  der 


Friezen  is  tijd  te  winnen  en  des  G wen  toon  i? 
gaande  te  ma  ken,  noch  zyn  geheele  legermachttef5 
zich  in  te  halen  eer  zij  tot  bekwamen  wedeistandTar. 
dig  zyn.  Maar  hoe  het  ook  loope,  liever  zullen  q  es 
doodely  ken  oorlog  verkiezen  dan  den  Graaf  ik  ha 
Heer  erkennen." 

Din  de  daad!"  riep  Barbanera:  ide  pergraen.  &4 
bezending  uitmaken,  deden  my  vreezen,  dat  mate 
een  nederige  onderwerping  besloten  had.  Ik  meeife 
dat  Aylva  een  Vetkooper  ware  en  tot  Holland  genaji 

»Aylva  is  een  echte  Fries,"  zeide  de  monnik:  tea 
man,  die  zijn  land  oprecht  bemint,  en  geenedcrb^ 
partij en,  welke  Friesland  beroeren,  is  toegedaa  & 
beken,  hij  erkent  den  Keizer  als  zijn  Heer,  a  ri 
daarom  niet  ongeneigd  zijn,  den  Graaf  als  besctow 
van  Friesland  aan  te  nemen,  doch  zonder  hem  en^ 
ander  gezag  dan  dat  van  bemiddelaar  toe  (e  nBei 
kennen.  Geloof  mij!  hij  zal  het  zwaard  trekkaafc 
schede  wegwerpen,  zoodra  de  onafhankelijkheidnjw 
landgenooten  bedreigd  wordL" 

»En  hoe  denkt  uw  vrome  Abt  er  over?"  rroef* 
kokeler. 

»De  geest  elijkhe  id  is  wellicht  nog  stork  er  da  ' 
adel  tegen  alle  vreemde  heerschappij,"  zeide  demerai 

»Toch  niet  tegen  alien  invloed  vanbuilenf  herm 
de  kokeler:  sanders  zoudt  gy  mij  met  een  ijdeleN 
gestreeld  hebben." 

»Ik  vlei  my,"  zeide  vader  Syard,  tdat  na  al  <te  tn- 
ten  en  verdeeldheden,  welke  onze  kloosters  gesc^ 
vlekt  hebben,  na  het  volslagen  gebrek  aan  wfe  • 
tucht,  dat  de  monnik  en  kenmerkt,  zij  hel  belang 
gevoeld  hebben  van  een  gestreng  patronaat,  bet«& 
hen  binnen  de  palen  van  regelmaat  en  betamelij^ 
wist  te  houden;  —  doch  dat  patronaat  lalnehiM'- 
ten  bepalen  tot  kerkelijke  zaken:  en  ook  deKssc^ 
van  Utrecht  zou  niets  dan  tegenkanting  vinden.teji 
minste  poging  om  zyn  gezag  verder  te  doen  strekt^ 

»lk  twijfel,  of  men  de  monniken  door  een  Moots?* 
telijk  wapen  in  toom  zal  houdeiu"  zeide  Barter 
»indien  men  een  hervorming  in  de  klooster?«u 
werk  stellen,  zal  er  meer  noodig  zijn  dan  ijdele  brf^' 
gingen  met  kerkban  en  afzetting,  waarzij  medebc^9 
Denk  eens  ernstig  over  onze  bedoelingen  na,  broei* 
en  zoo  gij  mij  van  dienst  kunt  zijn,  ik  zal  mijnif«x- 
dankbaar  toonen.  Het  is  niet  onder  die  ruwe  Fn«* 
dat  een  man  van  oordeel  en  kennis,  afe  gij,  np  I** 
verslyten  moet.  De  Proost  van  Sint-SalvatorteUt** 
wordt  oud  en  ik  geloof  dat  zijn  vierkanle  mote"* 
kwalijk  zou  passe n." 

»Gij  miskent  mij  ne  bedoelingen,"  zeide dew*^ 
»zoo  gy  waant  dat  ik  de  u  we  in  dien  optkhte ^ 
willen  bevorderlyk  z#n.  Ik  ben,  ja,  een  geest#^ 
wensch  den  echten  vromen  ztn  onzer  instellinf  *^ 
in  de  kloosters  te  zien  herleveu;  maar  ik  Aenea^ 
boven  al  en  zou  mede  niet  schromen  het  zwaard  If*** 
blooten,  zoodra  de  vrijheid  van  mijn  land  *** 
dreigd." 

»Waarlijk!  —  ...  nu,  wij  zullen hieroveriwders^- 
ken;  —  maar  zeg  mij  eens,  broeder!  hoe  is meDf^ 
gekomen,  zulk  een  wildeman  als  Seerp  vanAd^ 
aan  de  bezending  toe  te  voegen  ?" 

»Wat  zal  men  zeggen?"  antwoordde  vader 
de  schouders  ophalende:  »Adeelen  isryk  &avAm 
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hij  stamt,  althans  dit  beweert  men,  van  Koning  Adegild 
af:  zijn  invloed  is  groot  en  zal  nog  aanwassen,  indien 
hij,  gelijk  eerlang  te  verwachten  is,  zich  met  de  erf- 
gename  der  Dekamaas  in  den  echt  verbindt." 

Hief  trilde  Reinout  en  maakte  een  beweging;  Bar- 
banera  wendde  het  hoofd  om. 

»'t  Is  niets,"  vervolgde  hij,  »er  Hep  zeker  een  rat 
langs  het  dak ;  —  maar  zeg  mij .. .  hebt  gij  iets  van  den 
indruk  vernomen,  dien  Barbaneraas  voorspellingen  gis- 
teren  op  het  gemoed  der  Hollandsche  edelen  hebben 
te-weeg-gebracht  ?" 

»Ik  hoor,  dat  de  dappere  Graaf  sidderde  en  bleek 
werd  als  een  riet." 

y>  En,  bij  Sint-Maarten !  wel  mocht  hij  sidderen!  Ha! 
ik  herinner  mij  hoe  dikwijls  myn  edele  vader  mij  die 
profetie  van  den  ouden  Graaf  van  Gelder  verhaald  heeft. 
Hij  was  er  bij  tegenwoordig,  toen  deze  Willem  van 
Avesnes  in  de  Domkerk  met  het  heilige  doopwater  be- 
sprenkeld  werd.  De  Graaf  van  Gelder  was  lang  te  voren 
aangezocht  geworden  om  als  gevader  over  het  kind  te 
staan :  maar  sedert  een  geruimen  tijd  was  de  grijsaard 
lot  een  stoat  van  kindschheid  vervallen :  zoodat  niemand 
dacht,  dat  hij  de  plechtigheid  zou  kunnen  bijwonen, 
en  elk  een  vertegenwoordiger  in  zyneplaatsverwachtte. 
Hij  kwam  echter,  de  oude  Reinout,  verstramd  en  ver- 
bleekt,  half  gedragen  in  de  armen  zijner  dienaars  en 
met  verwilderde  oogen,  wier  ongestadige  blik  bij  elk 
der  aanwezigen  den  angst  deed  ontstaan,  dat  hij  de 
plechtigheid  ontijdig  zou  storen.  Hij  bleef  echter  be- 
daard  en  stil  nederzitten,  zoolang  de  gebeden  en  het 
gezang  duurden;  maar  toen  het  oogenblik  daar  was, 
dat  het  kind  ten  doop  geheven  moest  worden,  was  het, 
als  of  zijn  vorige  jeugd  op  eenmaal  terugkeerde.  Zonder 
hulp  van  ieraand  rees  hy  van  zijn  zetel,  trad  met  een 
vasten  stap  naar  de  doopvont  en  nam  het  kind  uit  de 
armen  der  ontstelde  moeder.  Met  angst  bleven  alle 
oogen  op  hem  gevestigd;  want  een 'oogenblik  van  ver- 
zwakking  had  de  hoop  van  Holland  en  Henegouwen  op 
het  harde  vloersteen  of  in  de  doopvont  doen  rollen, 
tot  eeuwige  droefheid  van  dat  beminnelijke  huis  van 
Avesnes.  Alles  liep  echter  buiten,  ja  boven  verwachting 
gelukkig  af.  Maar  toen  het  kind  gedoopt  was  en  de 
Bisschop  daarover  den  zegen  had  uitgesproken,  was  het 
of  een  heilig  vuur,  een  inblazing  van  boven,  op  eens 
den  grijsaard  bezielde.  Hij  hief  het  kind  omhoog,  kuste 
het,  en  sprak  toen  met  luider  stem  deze  merkwaardige 
woorden  uit:  »Gelukkig  zult  gij  wezen,  mijn  zoon! 
voorspoedig  in  krijg  en  vrede,  tot  u  de  kodde  der  Frie- 
zen  het  leven  beneemt." 

»En  is  het  deze  zelfde  voorspelling,  welke  hem  gister- 
avond  in 't  geheugen  geroepen  werd?"  vroegde monnik. 

»Aan  hem,  en  aan  al  die  ellendige  landverraders, 
die  niet-tegenstaande  hun  Hollandsch,  ja  Grafelijk  bloed 
in  de  aderen  vloeit,  de  knieen  voor  den  vreemdeling 
buigen,  en  aan  al  die  Vlamingen  en  Henegouwers,  die 
hier  onzen  ouden  adel  verdringeu.  —  Alleen  Beaumont 
is  er  wel  afgekomen:  —  hij  is  de  eenige,  wien  ik  zijn 
afkomst  uit  Avesnes  vergeven  kan:  hij  was  de  vriend 
en  wapenbroeder  mijns  vaders." 

»Ik  geloof  intusschen  niet,"  zeide  vader  Syard,  »dat 
of  de  voorspelling  van  Gelder,  of  die  van  Barbanera 
den  Graaf  zouden  afschrikken,  indien  hy  het  besluit 
vormde  een  tocht  naar  Friesland  te  wagen." 


» Ik, ben  van  uw  gevoelen;  —  doch  ik  heb  niet-te- 
min  mijn  doel  bereikt:  ik  heb  schrik  en  ontsteltenis 
onder  zijn  edelen  verspreid:  en  al  achten  zy  nu  die 
orakels  minder  zwaar,  deze  zullen  hun  in  de  ooren 
suizen  wanneer  de  ure  komt  des  gevaars  en  dan  hun 
moed  wellicht  geheel  ter  neder  slaan :  —  en  daar-en- 
tegen,  ik  heb  de  stoutheid  aangewakkerd  in  de  harten 
der  Friezen,  die  op  de  gesprokene  taal  moesten  juichen, 
en  in  hun  hart  den  Graaf  verachten,  die  in  hunne  te- 
genwoordigheid  om  de  woorden  eens  kokelers  ver- 
bleekte." 

»Erg  genoeg!"  zeide  vader  Syard:  »Adeelen  heeft 
geen  aansporing  noodig  om  een  dol  stuk  te  begaan:  — 
en  zoo  er  oorlog  komt,  moet  de  aanleiding  daarvan  niet 
van  zyne  zijde  komen,  maar  geheel  Friesland  opstaan 
als  een  enkel  man." 

»Die  tijd  zal  komen,"  zeide  Barbanera;  »maar  nu 
tot  onze  zaak:  —  ik  heb  de  berichten,  welke  gij  mij 
omtrent  den  staat  uwer  kloosters  geeft,  wel  ontvangen; 
maar  ik  wenschte  u  nog  wel  over  sommige  punten  te 
onderhouden,  waartoe  ons  nu  de  tijd  ontbreken  zal. 
Is  er  geene  mogelijkheid  om..." 

Hier  veranderde  zyne  stem  in  een  zacht  gefluisler, 
zoodat  Reinout,  hoe  scherp  hij  ook  toeluisterde,  niet 
meer  dan  enkele  afgebrokene  woorden  kon  te  verstaan 
krijgen;  maar  hij  had  reeds  genoeg  vernomen:  en  altyd 
voor  ontdekking  vreezende,  stond  hy  op,  gleed  zachtjes 
den  heuvel  af  en  trad  weer  door  het  kreupelbosch  heen 
naar  het  pad,  dat  naar  den  binnenweg  voerde. 

Nog  had  hij  geen  besluit  genomen,  hoe  hij  handelen 
zoude  ten  opzichte  van  hetgeen  hij  vernomen  had,  toen 
hij  zich  reeds  ten  einde  van  het  pad  bevond  en  van 
verre  het  rieten  dak  van  Walgers  woning  boven  het 
elzenhout  zag  uitsteken.  Een  groep  kinderen,  waaronder 
hij  Marretje  herkende,  zat  onder  de  kastanjeboomen 
met  een  meugeling  van  bewondering  en  vrees  te  kijken 
naar  de  kunsten,  welke  de  hansworst  van  Barbanera,  I 
op  het  gras  gezeten,  aan  meester  Gezar  verrichten  liet. 
Kort  bij  hen  liepen  het  paard  en  het  graauwtje  in  goede 
eendracht  naast  elkadr  en  scheerden  het  jeugdige  gras, 
dat  langs  den  weg  groeide. 

Het  gezicht  van  des  bedriegers  handlanger  deed  de 
gramschap  van  Reinout  des  te  feller  gloeien.  Met  fon- 
kelende  oogen  en  verhaasten  stap  trad  hij  op  hem  toe 
en  brak  den  loop  zijner  potsen  af  met  de  barsche  vraag: 
»\Vacht  gij  hier  op  uw  verdoemden  meester,  schurk?" 

»Ja  Heer!"  antwoorddc  de  nar,  hem  met  groote 
oogen  aanziende:  »en  mijn  meester  wacht  binnen  op 
uw  Edelheid." 

»Zoek  mij  geen  logens  op  de  mouw  te  spelden,  el- 
lendeling!"  zeide  Reinout:  »ik  behoor  niet  tot  hen,  die 
zich  door  u  laten  misleiden.  Ik  weet  zeer  wel,  dat  de 
waardige  Barbanera  zich  thans  niet  binnen  die  hut 
bevindr." 

»Jawel  heerschap!"  zeide  Marretje,  hem  toeknik-  | 
kende:  »de  meester  is  al  een  half  uur  bij  moeder." 

»En  gij  ook,  klein  nest!  zoekt  gij  al  zoo  vroeg  te  be- 
driegen?  Waar  is  dan  die  meester  Barbanera?" 

Dit  zeggende  liep  hij  in  drift  den  elzenscherm  door 
en  de  hut  in;  het  eerste  voorwerp  dat  hij  aanschouwde 
was  Barbanera,  aan  de  tafel  zittende. 

Een  soort  van  duizeling  overviel  Reinout  op  het  on- 
verwachtc  schouwspel :  hij  bleef  aan  de  deur  staan  als 
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of  hij  door  den  bliksem  getrolfen  was :  de  verontwaar- 
diging  cn  toorn,  welke  zijn  ziel  vervnlden,  had  den 
plaats  gemaakt  voor  een  ver baaing,  welk«  hem  het  ver- 
mogen  tot  spreken,  ja  tot  deck en  benam.  Hoe  was  die 
Barbanera,  dien  hij  slechts  weinige  oogenblikken  gele- 
den  binnea  de  schuur  ua 't  duin  geaien  had,  door  too- 
verkracht  op  eens  in  de  woning  van  Walger  overge- 
plaatst?  Ziedaar  wat  hij  niet  beseffen,  niet  oplossen 
kon.  Zijn  verwilderde  oogen  dwaalden,  van  den  dui- 
velskunstenaar  naar  moeder  Elske,  die  met  omwonden 
hoofd  en  een  nog  bleek  gelaat  bij  het  vuur  aan  H 
spinnewiel  zat,  en  van  deze  weder  naar  den  kokeler, 
zonder  dat  hij  het  onverklaarbare  van  hetgeen  hij  gezien 
had  en  nu  zag  anders  verklaren  kon,  dan  door  het  aan 
betoovering  of  zinsbedrog  toe  te  schrijven. 

»Gij  ziet,  Signor  Rinaldo!"  zeide  Barbanera,  m  *t 
Italiaansch,  »dat  ik  aan  onze  afspraak  getrouw  ben." 

Deze  weinige  woorden  verbraken  de  bezwering  en 
gaven  den  Ridder  al  zijn  vee'rkracht  terug.  Hij  wierp 
de  deur  achter  zich  dicht  en  trad  met  forschen  stap 
naar  de  tafel:  »bedrieger!"  riep  hij,  »gij  zijt  het  dan, 
die  het  verderf  van  den  doorluchtigen  Graaf  bedogt?" 

»Ik  versta  u  niet,"  zeide  Barbanera,  altijd  in 't  Itali- 
aansch, en  blijkbaar  onthutst  door  de  forsche  taal  van 
Reinout:  »indien  uwe  Edelheid  geliefde  Italiaansch  te 
spreken." 

»  Veins  slechts,  mij  niet  te  verstaan!  —  Heb  ik  u  niet 
zoo  even  met  dien  mortnik  zuiver  Nedorduitsch  hooren 
spreken?" 

De  kokeler  haalde  zuchtend  de  schouders  op,  en 
Reinout  herhaalde  zijn  gezegde  met  dubbele  kracht  in 
't  Italiaansch. 

wlk  zweer  u,"  zeide  Barbanera:  »ik  heb  geen  mon- 
nik  gezien  of  gesproken;  en  wanneer  zou  dat  geschied 
zijn  ?" 

»Zoo  op 't  oogenblik,  gelijk  gij  zoo  goed  weet  als  ik: 
ik  kom  nu  van  de  schuur  in 't  duin;  maar  hoe  gij  zoo 
spoedig  hier  zijt  overgewaaid,  verklaar  ik  niet  te  be- 
seffen." 

De  kokeler  peinsde  een  oogenblik  en  keerde  zich 
vervolgens  naar  Elskc: 

loVrouke!"  zeide  hij  in  gebroken  Nedrduitsch:  »hoe 
lang  ik  hier  wezen  ?" 

»Ongeveer  een  goed  half  uur,"  zeide  Elske,  zonder 
zich  te  bedenken. 

De  kokeler  zag  den  Ridderaanmeteenzegevierenden 
blik. 

»Vrouw!"  riep  Reinout:  »bezwaar  uwe  ziel  met  geen 
logen.  Hoe  lang  is  die  schelm  hier  geweest?" 

»Zoowaar  ik  de  eeuwige  zaligheid  hoop,  een  goed 
half  uur,"  herhaalde  zij. 

»Dan  moet  de  Booze  uw  oogen  of  de  mijne  verblind 
hebben!"  zeide  Reinout:  »want  er  zijn  geen  tien  minu- 
ten  verloopen  sedert  ik  hem  in  het  schuurtje  in 't  duin 
met  den  monnik  Syard  in  gesprek  heb  gezien." 

»Heilige  God!  is  het  mogelyk?"  zeide  Elske:  »en  de 
man  is  niet  van  dien  stoel  geweest.  De  Friesche  juffer 
zou  het  hebben  kunnen  getuigen,  die  is  zoo  even  hier 
vandaan  gegaan." 

»Welk  een  kwelgeest  schept  behagen  ora  mijn  brein 
in  de  war  te  brengen  ?"  riep  Reinout,  die  deze  woor- 
den op  Madzy  toepaste,  hoewel  het  slechts  Sytsken  ge- 
weest was  die  naar  den  welstand  der  zieke  was  komen 


vernemen :  »Hoe!"  vervolgde  hij,  terwijl  bij  met  graft 
stappen  het  vertrek  op  en  neder  ging:  tzi)  vaster 
ik  had  haar  kunnen  spreken,  en  ik  heb  mij  lata  ep- 
houden  door  de  guichelstreken  van  een  bedrieger,  & 
zrjne  ziel  aan  Satan  verkocht  heeft  om  vromeliedal* 
verstrikken;  —  maar  ik  zal  hem  zijn  schelmsckaci- 
werpen  uit  de  keel  halen;  en  too  hij  mij  hn§eriadt 
te  blinddoeken  zal  zyn  helsche  list  hem  niet  tegafe 
scherpte  van  mijn  dolk  beveihgen." 

Meester  Barbanera  had,  gedurende  deze  alleeosprak 
van  Reinout,  de  tegenwoordigheid  van  geest,  diekea 
bij  den  eersten  schrik  verlaten  had,  teruggeroepeira, 
zoo  hem  een  heimelijke  bezorgdheid  bijbleef  oata! 
den  uitslag  van  des  Bidders  overdenkinpen,  gea  frl 
daarvan  vertoonde  zich  op  zijn  onbeweegbur  a  sink 
gelaat.  Hij  legde  zelfs  geene  reriegenheid  aan  d«  faf, 
toen  Reinout,  zijn  besiuit  genomen  hebbende,opK» 
met  een  ontblooten  dolk  naar  hem  toe  kwameaaa 
bij  den  kraag  vatte, 

oWaarom  zoudt  gij  een  oud  man  wMlea  (koda: 
vroeg  hy,  altijd  in  't  Italiaansch,  den  jongefof  art 
•yn  knippende,  gluipende  oogen  beschouwende. 

»Beken  mij  zonder  omwegen,"  zeide  Reinout  a 
zelfde  taal,  op  een  straflen  toon:  »op  welke  wjefl 
mijn  oogen  hebt  misleid:  door  welke  zwarte  pnk^te 
gij  u  tevens  hier  en  bij  den  monnik  in  het  seaim* 
hebt  bevonden :  beken  mij  de  lagen,  welke  gij 
edelen  Graaf  legt,  of  het  gaat  er  door,  zoo  wiariktai' 

»Gij  zoudt  den  moed  niet  hebben  van  den  nwfc 
dooden,  die  zorg  droeg  voor  uw  kindsche  jaren,''  u& 
Barbanera. 

»Hoe!"  riep  Reinout,  verbaasd  zijn  dolk  lita* 
zakken. 

»Gij  kunt  den  dag  niet  vergeten  zijn,  toen  gij  tta 
vijver  gevallen  waart  en  de  getrouwe  Paolo  u  met  ate 
levensgevaar  daaruit  haalde." 

Reinout  sidderde'en  zag  den  kokeler  sprakctosM- 

»Deze  lange  haren  en  baard  hebben  mijn  gelaat 
veranderd;  dan  ik  dacht  niet  geheel  onkenbaar  le  «• 
zen  voor  de  oogen  mijns  voedsterlings."  Dit  leges*1* 
nam  hij  zijn  hoofddeksel  af  en  streek  zich  de  hares  * 
*t  voorhoofd. 

©Paolo!"  riep  de  jongeling  uit,  »zijtgijhetiaarlijk?" 

»Wachtl"  vervolgde  de  kwakzalver,  zich  mod** 
omwendende  dat  Elske  zijn  beweging  niet  nea  k* 
en  meteeu  den  valschen  neus,  die  hem  vermomd*  e«a 
aflichtende:  »herkent  gy  mij  nu?" 

»Ik  herken  u,"  zeide  Reinout:  »maar  nef  topi 
ik  niet...." 

»En  gij  wildet  mij  dooden?  mij,  metwienWr 
heim  uwer  geboorte  ten  grave  zou  dalen?" 

» Maar,  waarom  hebt  gy  u  niet  terstond  bij  mjj 
gemeld?" 

»Wist  ik,  of  gij  den  ouden  Paolo  zoudt  willff  ^ 
kennen?  Weet  gij,  of  ik  onderricht  ware,  dat  gij 8  ^ft" 
bevondt?  Zijt  gij  overtuigd,  dat  de  berichleo,  & 4 
breng,  u  aangenaam  zullen  wezen?" 

Reinout  zweeg  een  oogenblik  en  zageenigsn566-' 
hutst  voor  zich  neder.  »  Paolo!"  zeide  hij  enW1 
»geloof  dat  elk  bericht,  van  welken  aard  betook^ 
mij  welkom  wezen  zal,  raids  het  mij  slechts  w  ^ 
ondraaglijke  onzekerheid  redde.  Spreek  dan, » 
overtuigd,  dat,  wat  gij  mij  ook  melden  moogt,  f? 
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aanspraak  op  mijue  dankerkentenis  verwerven  zult."  — 
Dit  gezegd  hebbende  nam  hij  tegenover  Barbanera 
plaats,  in  de  hotiding  van  iemand,  die  een  belangryke 
mededeeling  en  een  lang  verhaal  verwacht;  namely  k, 
hij  stak  de  beenen  voor  zich  uit,  liet  een  arm  naast 
zich  neerhangen,  leide  een  elboog  op  tafel  en  zijn  kin 
op  de  opene  hand  en  zag  Paolo  strak  in 't  gelaat. 

»Gij  weet,"  zeide  deze:  »dat  het  huis  van  Salerno 
sedert  de  onheuglijkste  tijden  tot  de  aanzienlijkste  van 
Verona  behoord  hcefl.  Van  myn  jeugd  af  was  ik  een 
klient  van  dat  huis,  en  diende,  gelijk  mijn  vader  voor 
raij  deed,  den  edelen  Graaf  Luigi,  het  hoofd  van  dat 
geslacht.  Hy  was  een  edel  Heer,  Signor,  die  zich  veel 
roem  had  verworven  in  krijg  en  onderhandelingen :  en 
gij  zult  wel  op  deze  of  gene  wijze  van  zijne  daden  ge- 
hoord  hebben." 

»Ga  voort!  en  verleng  uw  verhaal  niet  door  onnoo- 
dige  uitweidingen,"  zeide  Reinout 

iNu,  deze  Graaf  Luigi  was  dikwijls  neerslachtig,  dat 
hij  geen  zoon  had,  op  wien  hy  zyn  naam  en  bezittin- 
gen  kon  doen  overgaan.  Vmchteloos  had  hij  kerken 
begiftigd  en  aalmoezen  uitgereikt.  Het  huis  van  Salerno 
was  bestemd  in  hem  te  eindigen.  Weinige  vaders  had- 
den  eehter  zoovele  redenen  tot  t roost;  want  zyn  doch- 
ter  Bianca  was  van  hare  kindsheid  af  beechouwd  als 
het  pronkjuweel  van  Verona.  Het  was  dan  ook  geen 
wonder,  dat  de  aanzienlijkste  Edelen  van  Verona  am 
strijd  naar  hare  hand  kwamen  dingen.  Onder  deze  was 
er  geen,  die  door  den  Graaf  Luigi  met  meer  onder- 
scheiding  behandeld  werd  dan  Francesco  della  Scala, 
die  zich  door  zyn  geboorte,  macht  en  rijkdommen  als 
het  hoofd  der  vermogendste  partij  in  Verona  had  doen 
erkennen.  Zijn  uiterlijk  voorkomen  was  echter  weinig 
geschikt  om  liefde  in  te  boezemen,  en  stak  bitter  af  bij 
dat  van  zijnen  bloedverwant  Carlo,  die  een  volkomen 
Ridder  was  en  evenzeer  zyn  best  deed  om  de  hand  der 
schoone  Bianca  te  verwerven.  —  Maar  uwe  Edelheid 
weet,  dat  het  hart  van  een  jong  meisje  een  vreemd  en 
onverklaarbaar  voorwerp  is.  Noch  de  gunst  der  fortuin, 
welke  Francesco,  noch  degaven  der  jeugd,  welke  Carlo 
della  Scala  vercierden,  waren  in  staat  haar  hart  voor 
een  van  beiden  te  winnen.  Zij  was  naar  Milaan  bij  een 
naastbestaande  den  zomor  gaan  doorbrengen,  om  althans 
voor  eenigen  tyd  de  vervolgingen  van  Francesco  en  de 
vermaningen  haars  vaders  te  ontgaan:  —  daar  had  zij 
een  Duitschen  avonturier  leeren  kennen  en  dezen  hare 
liefde  geschonken.  Graaf  Luigi,  hiervan  onbewust,  en 
zijn  dochter  weer  by  zich  willende  hebben,  om  haar 
door  sterkere  drangredenen  tot  het  huwlijk  met  Fran- 
cesco over  te  halen,  zond  haar  bevel  tot  een  onverwylde 
terugkomst.  Dit  maakte  haar  en  haar  minnaar  wan- 
hop  end.  —  Zij  zwoer  hem,  nooit  een  anderen  dan  hem 
te  willen  huwen :  —  hij  maakte  van  een  oogenblik  van 
zwakheid  gebruik...  in  't  kort,  zij  verliet  Milaan  niet 
eerder  dan  nadat  zy  met  hem  in  een  geheimen  echt 
was  verbonden." 

»En  volgde  haar  die  geheime  echtgenoot  naar  Ve- 
rona?" vroeg  Reinout. 

»Hij  kon  zich  aldaar  niet  vertoonen,"  zeide  Paolo: 
»want  hy  had  op  een  steekspel  in  Duitschland  twist 
gehad  met  Francesco  della  Scala,  en  deze  had  hem  den 
dood  gezworen.  Bovendien  had  hij  een  gelofte  gedaan 
en  moest  met  andere  Deutsche  Heeren  naar  het  Heilige 


Land.  Hij  had  echter  aan  Bianca  beloofd,  haar  bij  zijn 
terugkomst  te  zullen  opzoeken  en  haar  alsdan  door  list 
of  geweld  als  zyn  gade  met  zich  te  voeren. 

» Graaf  Luigi  Het  nu  niet  na,  zijn  dochter  tot  een 
echtverbintenis  aan  te  sporen  met  Francesco  della 
Scala,  die  intusschen  de  opperheerschappy  van  Verona 
verkregen  had  en  wiens  verlangen  niemand  meer  dorst 
wederstreven.  Gy  kont  beseffen,  in  welken  angst  zich 
de  arme  Bianca  bevond,  te  meer  toen  zy  gevoelde,  dat 
een  pand  van  des  Duitschers  liefde  haar  onder  het  hart 
leefde.  In  deze  nypende  verlegenheid  moest  zij  voor 
alles  een  poging  doen  om  tyd  te  winnen  en  wendde  by 
haren  vader  voor,  een  gelofte  te  hebben  gedaan  om 
eene  bedevaart  naar  O.  L.  Vrouwe  van  Loreto  te  zullen 
doen  alverens  zich  in 't  hnwlijk  te  begeven.  Hoe  on- 
gaarne  ook,  gaf  Graaf  Luigi  eindelijk  zyne  toestem- 
mmg  tot  die  reis.  Zij  deed  die  in  *t  gezelschap  van 
mijne  vrouw,  die  haar  vertrouwde  dienstmaagd  was 
en  zich  mede  zwanger  bevond,  eh  van  my.  Op  den 
tocht  werden  beiden  voorspoedig,  elk  van  een  zoon, 
verlost:  de  kraamvroowen  keerden  hersteld  terug  en 
myn  vrouw  ging  met  de  jonggeborenen  op  het  land 
wonen,  waar  beiden  voor  myn  kinderen  doorgingen." 

»Madre  di  Dio!"  riep  Reinout,  wien  het  klamme 
zweet  uitbrak,  »ik  weet  al  genoeg.  Zeg  mij  nu  slechts, 
wie  van  ons  beiden  is  Biancaas  zoon?" 

#Niet  zoo  haastig,  Signore!  ziedaar  juist  wat  uitge- 
maakt  moot  worden.  —  De  schoone  Bianca  kwam  terug, 
gelij k  ik  u  zeide :  er  was  nu  geen  middei  voor  haar  ove- 
rig  om  het  huwlijk  met  Francesco  te  ontwijken :  —  of 
zij  had  haar  geheimen  echt  moeten  bekennen :  —  dan, 
zij  ontving  door  een  vertrouwden  vriend  de  tijding  dat 
haar  gemaal  gesneuveld  was,  en  toen,  hoezeer  onder 
tranen  en  rouwklachten,  gaf  zij  hare  hand  aan  den 
dwingeland. 

»Zy  was  ongeveer  een  jaar  met  hem  gehuwd,  toen 
zijn  argwaan  werd  opgewekt  door  de  bezoeken,  welke 
zij,  zoo  dikwijls  zij  daartoe  gelegenheid  vond,  by  mijn 
vrouw  afleidde  om  haar  zoon  te  zien  en  te  omhelzen. 
Hij  liet  haar  bespieden :  zijn  argwaan  groeide  tot  vol- 
komen wantrouwen,  en  er  had  een  vreeslijk  tooneel 
tusschen  hen  plaats,  waarin  hij  een  verklaring  eischte 
dier  bezoeken,  welke  zij  volstandig  weigerde  hem  te 
geven.  Vreezende,  dat  de  yverzuchtige  dwingeland  op 
haar  onnoozel  kind  zoude  woeden,  achtte  zy  het  van 
belang,  he!  aan  zijn  dolk  te  on  t  trek  ken.  Zij  vormde 
daartoe  een  stout,  maar  welberekend  ontwerp:  zij  kende 
den  edelen  aard  van  Carlo  della  Scala,  die,  om  den 
schyn  niet  te  hebben  van  met  zijnen  snood  en  neef  te 
heulen,  in  Pisa  was  gaan  wonen.  Zy  schreef  aan  dezen, 
en  belastte  mij,  haar  zoon  tot  hem  te  brengen.  Intus- 
schen was  mijn  vrouw  evenzeer  bekommerd  over  haar 
kind;  want,  zeide  zij,  indien  dan  Francesco  moordenaars 
zendt  om  het  kind  der  G ravin  te  dooden,  zal  men  het 
onze  niet  sparen :  —  kortom,  gy  weet,  wat  sedert  Adams 
tijd  af,  een  vrouwetong  vermag :  —  ik  bracht  de  beide 
knaapjes  naar  Pisa  en  leide  ze  in  Carloos  hof  te  vonde- 
ling." 

"  »Santa  Madre!...  maar  Carlo  vermoedde niet, wie 
den  brief  geschreven  had :  althans  op  zijn  sterfbed  gaf 
hij  ons  dien,  maar  meldde  ons  den  naam  der  schryfster 
niet. 

»Hy  moet  dien  vermoed  hebben;  maar  waarschijnlijk 
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heeft  hij  de  rampen  der  ongelukkige  Bianca  niet  willen 
verzwaren  door  een  geval  ruchtbaar  te  maken,  datFran- 
cescoos  wraakzucht  zoude  vermeerderd  hebben:  of  mo- 
gelijk  wilde  hij  haar  geheim  eerbiedigen  I  -  Hoe 't  zy, 
de  dwingeland  was  woedend,  toen  de  kinderen  aan  zijn 
macht  ontsnapt  waren:  —  hij  mishandelde  de  ongeluk- 
kige Bianca,  die  nu,  daar  haar  vader  overleden  was, 
geen  steun  of  hulp  meer  had,  en  hield  haar  in  een  ban- 
gen  kerkergevangen." 

»En  leeft  zij  nog?"  riep  Reinout:  »leeft  mijne  moe- 
der.. .  leeft  Bianca  di  Salerno  nog?" 

»Ziedaar  wat  mij  op  het  oogenblik  onbewust  is.  — 
Om  tot  mijn  verhaal  terug  te  keeren :  —  nieuwsgierig 
om  het  lot  mijns  zoons  te  vernemen,  reisde  ik  naverloop 
van  een  paar  jaren  naar  Pisa  en  wist  daar  in  dienst  van 
Carlo  della  Scala  te  komen.  Welke  zorg  ik,  zoolang  ik 
bij  hem  bleef,  voor  u  beiden  gedragen  heb,  isu  bekend." 

»En  voor  het  goed  van  Carlo  mede,"  zeide  Reinout: 
» want  zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  joeg  hij  u  weg  omdat 
hij  u  van  diefstal  verdacht  hield." 

»Ik  werd  onschuldig  aangeklaagd  en  ongehoord  weg- 
gezonden,"  zeide  Paolo,  de  schouders  ophalende:  »myn 
vrouw  was  dood :  ik  had  nieraand  meer,  die  zich  myner 
aantrok:  ik  bracht  sinds  mijn  leven  zwervend  door; 
mij  nu  met  dezen,  dan  met  genen  verbindende  om  de 
oogen  en  het  brein  van  het  domme,  en  ook  van  het 
meer  verlichte  gedeelte  des  menschdoms  te  verblinden, 
gelijk  u  gister-avond  gebleken  is,  toen  ik  u  herkende 
en  mijn  toespraak  op  die  herkenning  grondde." 

»Maar  nul"  zeide  Reinout:  »verlos  my  van  myn  on- 
zekerheid:  —  wie  onzer  is  de  zoon  van  Bianca?...  Of 
neen!  —  antwoord  mij  nog  niet!  —  Ook  Deodaatmoet 
van  dit  alles  onderricht  zijn ! . . .  kon  ik  zoolang  mijn 
edelen  vriend  vergeten!  —  In  zijn  bij  zijn  alleen  moet 
gij  ons  het  geheele  geheim  onzer  geboorte  ontvouwen . . . 
kem!  volg  mij  naar  Haarlem.  —  Ik  zal  den  Graaf  smee- 
ken,  dat  hij  zyn  besluit  weSr  intrekke." 

Maar  het  scheen  dat  Paolo  er  zijne  rekening  niet  bij 
vond  om  ook  aan  Deodaat  mede  te  deelen  hetgeen  hij 
aan  Reinout  had  verhaald,  en  weinig  genegenheid 
had,  den  Ridder  naar  Haarlem  te  volgen.  Hij  zag  hem 
gedurende  eenige  oogenblik  ken  zijdelings  aan,  als 
wilde  hij  op  zijn  gelaat  lezen  in  hoeverre  hij  vatbaar 
was  om  tot  het  doel,  dat  hij  beoogde,  te  willen  mede- 
werken.  »Jongeling!"  zeide  hij  eindelyk:  »gij  hadt  mij 
beloofd  niets  van  ons  voorgenomen  onderhoud  aan  uw 
vriend  te  openbaren." 

»Ik  heb  geene  geheimen  voor  Deodaat,"  zeide  Rei- 
nout, haastig. 

»Des  te  erger!  —  want  om  gulweg  te  spreken,  ik 
heb  gegronde  redenen  om  te  verlangen,  dat  hy  van 
alles  onbewust  blijve.  Een  uwer  is  de  zoon  van  Bianca, 
en  ik  wil  mij  niet  aan  den  toom  des  anderen  bloot- 
stellen." 

»  Paolo!  moet  ik  den  zin  uwer  woorden  gunstig  op- 
nemen?"  riep  Reinout  vol  blijdschap  uit,  daar  hij  in 
de  taal  des  kokelers  eene  schijnbare  bevestiging  zijner 
innige  hoop  meende  te  ondekken. 

»2oo  als  gij  wilt:  —  doch  hoe  dit  ook  zij:  —  wat 
zoudt  gy  den  armen  Paolo  geven,  indien  hij  u  de  stuk- 
ken  in  handen  stelde,  welke  gy  noodig  hebt  om  u 
voor  den  zoon  eens  aanzienlijken  edelmans  te  doen 
herkennen?" 


»Gy  kent  mijn  vader!"  riep  Reinout:  benign  mis 
is?..." 

»In  de  daad!  ik  ken  hem;  —  maar  zijn  warn  na* 
tot  nog  toe  een  geheim  blijven :  het  is  goud  waiMij." 

vGeloof,  Paolo!  dat  mijn  dankbaarheid..." 

»  Dankbaarheid  is  een  woord:  ik  ben  te  ood  grey- 
den  om  in  uwe  handen  niet  meer  te  worden  dia^ 
citroen,  welken  men  wegwerpt  na  er  het  sap  m  m- 
gedrukt  te  hebben.  Ik  eisch  stellige  bewijza,^ 
ydele  beloften." 

»Gy  zijt  een  ellendig  wezen,  Paolo!"  zeide  Remit 
hem  met  een  verachtelijken  blik  aanziende. 

»'t  Is  mogelijk,"  zeide  Paolo:  »maar  tocheeniea 
dat  u  lief  heeft  en  er  u  blyken  van  geeft  doornail 
tot  deelgenoot  mijns  geheims  te  maken." 

»Welaan!  —  noem  uw  eisch:  en  ik  zal  riennti 
doen  kan." 

» Zoudt  gij  niet  denken,  dat  driehonderd  guides  te- 
stond,  en  een  goede  schriftelijke  belofte  vaabetdai^ 
dier  som,  zoodra  ik  u  in  de  armen  van  een  rijten^- 
mogenden  vader  gevoerd  heb,  een  billy ke  bdoc-a^ 
waren  voor  hetgeen  ik  ten  uwen  gevalle  verrichtf 

»Ik  zal  er  over  denken,"  zeide  Reinout,  wia&e 
eisch,  welke  in  de  tegenwoorige  dagen  onaaniie^i 
zal  voorkomen,  in  een  tijd  toen  het  geld  nogsdiaana 
was  buitengemeen  hoog  toescheen :  »wie  weet  besa- 
dien,  of  uw  gansch  verhaal  geen  verdichtsel  is, 
dacht  om  mij  geld  uit  de  tasch  te  halen.  Eer?t  w 
bewijzen  of  ik  beloof  u  geen  penning." 

Op  dit  oogenblik  ontstond  er  een  vemrd  get* 
van  stemmen  en  voetstappen  buiten  de  hut,  en  debs- 
worst  kwam  met  een  angstig  geschreeuw  binae- 
stuiven. 

»Meester  Barbanera!  meester  Barbanerar  rkpfci 
»daar  zijn  menschen,  die  u  zoeken." 

»'t  Is  my  om 't  even!"  zeide  Reinout:  tmaarikitf 
u  niet  los,  oude !  gij  zult  met  my  naar  Haarlem." 
daad  by  de  woorden  voegende,  vatte  hij  den  kokri^ 
bij  zijn  kleed. 

»Ja,  pak  hem  maar  frisch  by  den  kraag,  h«r 
der!  en  zorg  dat  hij  niet  ontsnappe,"  kraaidemetee- 
schorre  stem  een  klein  mannetje,  in  'twelkR*3* 
den  Marktschrijver  Claes  Gerritsz  herkende,  di?* 
eenige  Grafelijke  Ambtsdienaars  binnentrad:  iB* 
hem  vast:  hy  wilde  zich  wegmaken  zonderde  mtf  ■ 
gelden  te  voldoen  en  zonder  zijn  gelag  te  beto*1 
geen  eene  blijkbare  overtreding  is  van  het  Prifite* 
van  Graaf  Willem  zaliger  gedachtenisse,  artikel.. 

»Dat  u  de  duivel  hale  met  uwe  Privilege  vented 
muggen!"  riep  Reinout,  den  kokeler  loslateaik:  * 
heb  wat  met  dezen  man  te  verhandelen." 

» Indien  uwe  Edelheid  borg  voor  hem  wilslefr- 
zeide  Claes  Gerritsz,  »zullen  wij  diengaarneaann«& 
volgens  Art.  27  van  het  Privilegie;  maar  het  ol*5 
noodzakelijk  zijn,  dat  UEd.  ons  naar  Haarlem  vei?^* 
ten  einde  aldaar  ten  overstaan  van  Schepenen.,. 

»Welk  een  gereutel  over  eenige  voddigegro^^ 
u  de  man  misschien  schuldig  is,"  zeide  Reinout  jke* 
nen  wy  hier  de  zaak  niet  tot  eflenheid  brengffl 

»Veroorloof  mij,  u  te  zeggen,  Heer  Ridderf^ 
de  Marktschryver,  »dat  dit  klaarblijkelijk  ««  ^ 
druisen  tegen  alle  gebruiken  en  usantie  in 
geval;  daar  de  schuld  eerst  moet  vereffend  werfea^ 
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jjenoege  van  beide  partijen,  en  deze  man  ons  derhalve 
rolgen  moet  naar  Haarlem,  waar  bovendien  nog  andere 
taken  tot  zyn  last  zijn,  als:  dat  hij  een  geneesmiddel 
verkocht  heeft  aan  Geurt  Kneliszen,  waar  al  zijn  koeien 
ran  gestorven  zijn,  en  een  ander  aan  de  vrouw  van 
den  rooden  slachter,  waardoor  haar  oog  gezwollen  is 
als  een  pad,  al 't  welk  strafbaar  is  met  gevangenis,  in- 
gevolge  art  " 

»Dat  u  de  heete  koorts  blakere,  eeuwige  babbelaar!" 
riep  Reinout:  »zorg  slechts  dat  hem  geen  leed  geschiede, 
of  ik  rijg  u  als  een  leeuwrik  aan  mijn  speer." 

Intusschen  hadden  zich  een  paar  dienaars  meester 
gemaakt  van  Barbanera,  die  door  zyn  getrouwen  hans- 
worst  van  de  toedracht  der  zaak  was  onderricht,  en,  als 
ware  hij  over  den  uitslag  der  zaak  niet  bekommerd, 
zich  dadelijk  had  bereid  verklaard  mede  te  trekken  en 
aan  te  hooren  wat  men  tegen  hem  had  in  te  brengen. 
Ook  Reinout  begon  nu  te  beseffen,  dat  hij  zich  ten  on- 
rechte  driftig  had  gemaakt,  en  dat  zijn  belang  vorderde, 
dat  Paolo,  of  Barbanera,  door  wettelijke  mid  del  en  ge- 
dwongen  werd  naar  Haarlem  te  gaan  en  aldaar  eenigen 
tijd  te  vertoeven,  waardoor  hij,  Reinout,  in  de  gelegen- 
heid  zou  zyn  hem  nader  te  spreken,  en  hetzoo  verlangde 
geheim  af  te  persen.  Hij  verklaarde  daarom  ook  aan  de 
Ambtslieden,  dat  hij  hen  zoude  vergezellen. 

»Wy  zullen  verheugd  zijn,  de  eer  van  uw  gezelschap  I 
te  genieten,"  zeide  de  Marktschrijver:  »en  gij,  goede  ' 
vrouw!"  vervolgde  hy  tegen  Elske,  die  gedurende  het  J 
gansche  gesprek  van  Reinout  en  Paolo,  waar  zij  geen  | 
woord  van  verstaan  had,  bedaard  was  blijven  doorspin- 
nen,  nhoe  gaat  het  al  ?  Ik  heb  daar  zoo  even  gehoord, 
dat  uw  man  u  half  doodgeslagen  heeft  en  van  zijn  be- 
diening  is  ontzet"  I 

»Ach!"  zeide  ENke:  »ik  ben  een  bedurven  mensch,  ! 
en  hoe  ik  het  zal  redden  met  mijn  twee  bloeien  van  i 
kinderen,  weet  onze  lieve  Vrouwe!  en  mijn  man  moet  | 
zeker  denken  dat  hij  mij  doodgeslagen  heeft;  want  hij 
is  nog  niet  teruggekomen."  I 

»Ik  denk  toch  wel  dat  gij  hem  het  heilig  kruis  zult  ' 
hebben  nageslagen,"  zeide  de  Marktschrijver:  »nu  vaar-  ' 
wel!  —  een  spoedige  genezing."  | 

Met  dit  afscheid  vertrokken  al  de  aanwezigen,  Elske  | 
n  tranen  achterlatende,  waar  aan  wellicht  de  ongerust-  I 
heid  over  het  wegblijven  van  haren  man,  wien  zy  nog 
(iefhad  in  weerwil  zijner  boosheid,  evenveel  deel  had 
lis  het  besef  van  haar  hulpeloozen  toestand.  J 

Reinout  volgde  op  eenigen  afstand  den  stoet,  die  mees-  | 
ter  Barbanera  en  zijn  hans worst  naar  Haarlem  geleidde, 
iaar  hij  weinig  trek  gevoelde  de  eer  van  zijn  gezel-  ! 
schap  aan  den  Marktschrijver  te  schenken.  Het  was 
langs  den  gewonen  heirweg,  dat  men  huiswaarts  ging, 
in  reeds  was  men  de  stad  genaderd,  toen  Reinout  uit 
?en  dikke  stofwolk  een  aanzienlijk  gezelschap  te  paard 
tag  te  voorschijn  komen,  in  hetwelk  hy  weldra  den  Heer 
?an  Aylva  en  Madzy  herkende,  die  met  eenig  gevolg 
ram  een  morgenrit  huiswaarts  kecrden.  Verheugd  na- 
ierde  hij,  in  de  hoop  van  ten  minste  een  blik  van  zijn 
geliefde  te  erlangen;  maar  wie  schildertde  verontwaar- 
iiging,  welke  hem  beving,  toen  hij  aan  de  slinkerhand 
i  an  Madzy  en  in  een  druk  gesprek  met  haar  gewikkeld, 
emand  gewaarwerd,  wien  hij  verre  was  van  aldaar  te 
rerwachten,  te  weten  zyn  wapenbroeder  Deodaat.  Hij 
t>leef  staan,  sloeg  stilzwygend  de  arraen  over  elkander 


en  zag  met  een  somber  oog  de  vrolijke  ruiters  voorbij- 
draven.  Geen  der  Friezen  scheen  hem  op  te  merken, 
maar  Deodaat  had  zijn  vriend  herkend  en  een  vluchtig 
rood  bedekte  zijn  gelaat.  Reinout  oogde  hem  na:  hy 
zag  hem  de  hand  van  Madzy  aanraken  als  om  haar  aan- 
dacht  op  den  armen  voetganger  te  vestigen.  En  in  de 
daad,  zij  wendde  het  hoofd  om,  zag  Reinout  aan  met 
een  spotachtigen  blik,  keerde  zich  vervolgens  lachende 
weder  naar  Deodaat,  en  verdween  met  hem  achter  de 
stofwolk,  die  hen  omhulde. 

»En  ziedaar  dan  de  vriend,  die  om  mijnentwille  van 
de  schoone  Madzy  wilde  afzien,"  zeide  de  verbolgene 
Reinout  tot  zich  zelven:  »de  vriend,  die  mijner  liefde 
geene  hindernis  wilde  aanbrengen !  hoe  listig  wist  hij 
mij  te  verwijderen  om  de  gelegenheid  voor  zich  zelven 
te  behouden;  —  want  ik  twijfel  er  niet  aan,  die  ont- 
moeting  is  gisteren-avond  reeds  voorbereid  geweest! 
Deodaat!  Deodaat !  is  het  mogelijk,  dat  een  paar  schoone 
oogen  u  een  vriendschap  van  zoovele  jaren  verradeu 
doet!" 

Vervuld  van  deze  sombere  gedachten  kwam  hij  bin- 
nen  de  stad  aan,  en  begaf  zich  naar  de  gijzeling,  waar 
men  Barbanera  gevoerd  had.  Hier  verzocht  men  hem 
echter  tegen  den  namiddag  terug  te  komen,  daar  het 
verhoor  niet  voor  dien  tijd  zoude  kunnen  plaats  hebben, 
uithoofde  van  de  hooge  plechtigheid,  waarbij  de  Sche- 
penen  moesten  tegenwoordig  zijn.  Dit  antwoord  herin- 
nerde  Reinout  aan  zijn  eigene  verplichting  om  aanwe- 
zig  te  zyn  bij  het  gehoor,  dat  de  Graaf  stond  te  geven ; 
en  daar  de  tijd  reeds  naderde,  haastte  hij  zich  naar  de 
eel,  welke  hij  in  het  Sint-Jansklooster  te  Haarlem  be- 
trokken  had. 


XEGENDE  HOOFDSTUK. 

Ziet  toe,  gy  terght  een  volck,  in  veenen  en  in  moeren, 
Als  vorschen,  tot  den  hals  gedoken  en  gewoon, 
To  huppelen  op  't  lant  en  over  groene  zofin. 
Dit  gaat  dan  on  der,  en  dan  boven  water  heeneu ; 
De  grooten  worden  oock  gebeten  van  de  kleenen. 

Von  del.   Batarlscht  Or  brooder*. 

Wellicht  zullen  reeds  velen  myner  lezers,  even  als 
Reinout,  Deodaat  van  trouweloosheid  jegens  zijn  vriend 
en  van  dubbelzinnigheid  beschuldigd  hebben.  Het  is 
onze  plicht,  als  die  van  een  waarheidlievenden  schrij- 
ver,  hem  zoo  spoedig  mogelijk  van  dezen  onverdienden 
blaam  te  zuiveren. 

Eenigen  tyd  nadat  Reinout  dien  morgen  tot  zijn 
voorgenomene  wandeling  vertrokken  was,  liet  Deodaat 
een  paard  zadelen,  met  oogmerk  om  een  morgenrit  te 
doen.  Om  bij  zijn  vriend  geen  schijn  van  vermoeden  te 
wekken,  als  of  hy  het  gezelschap  der  Friezen  zocht, 
reed  hij  met  opzet  den  weg  naar  Velzen,  dus  in  een 
geheel  tegen -overgestelde  richting  uit,  en  keerde  langs 
den  duinkant  terug  door  die  liefelijke  streek,  welke 
sedert  door  Hertog  Aelbrecht  tot  lustverblijf  gekozeu 
en  misschien  na  hem  Aelbrechtsberg  genoemd,  in  H 
vervolg  het  lievelingsoord  werd  van  zoovelen,  die  de 
muflfe  stad  voor  de  vrolijke  buitenlucht  wenschten  te 
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verwisselen.  De  weg,  welken  Deodaat  volgde,  bracht 
hem  toevallig  op  een  dier  bevallige  plekjes,  welke  nog 
heden  met  onverflaauwde  belangstelling  door  den  min- 
naar  eener  stille,  eenvoudig  schoone  natuur  bezochl 
word  en.  Maar  in  de  oogen  van  Deodaat  bad  het  land- 
schap,  dat  zich  hier  aan  hem  voordeed,  een  meer  bij- 
zondere  waarde;  want,  al  ware  de  nevelachtige  lucht 
van  Holland  niet  by  het  donkerblaauwe  of  gloeiende 
zwerk  van  Italien  te  vergelyken,  en  al  mochten  dezand- 
duinen,  die  hij  voor  zich  had,  niet  meer  dan  molshoopen 
zijn  in  vergelyking  der  Apenynen,  er  was  toch  veel 
in  het  tafereel  dat  hij  bescbouwde,  hetweUt  hem  herin- 
nerde  aan  het  land  van  zyne  geboorte.  Hetgeen  by  zag 
was  slechts  eene  duinvallei,  raaaar  eene  vrolyk  lachende 
vallei,  vercierd  met  al  den  tooi,  welken  de  aard  van 
den  grond  en  der  luchtgesteldheid  in  staat  waren 
op  te  leveren.  Aan  de  westzijde  was  zy  door  de  hier 
in  evenredigheid  hooge  en  steile  duinen  als  door  een 
muur  van  zand  besloten;  maar  tegen  dien  muur  van 
zand  staken  de  berken  met  hunne  rozekleurige  stam- 
men  en  frisch  gebladerte  en  de  groene  struiken  en 
struweelen,  die  de  hoogten  tot  op  de  helft  beman- 
telden,  des  te  bevalliger  af.  Een  bosch,  rijk  in  alle 
soorten  van  geboomte,  wier  voorjaarsdos  al  de  ou- 
derscheidene  tinten  van  groen,  van  de  blonde  kleur 
der  willigen  af  tot  aan  de  bruine  verw  der  sparren 
vertoonde,  stuitte  aan  we^rszyden  tegen  den  duinkant 
en  vereenigde  zich  daar  tegen-over,  de  daar  tusschen 
gelegene  vlakte  alzoo  in  de  gedaante  eener  halve  maan 
omsluitende.  En  dan,  als  had  de  grillige  natuur  in 
een  blijde  luim  dat  vrolyke  tafereel  willen  verdub- 
belen,  die  golvende  heuvelen  en  dat  lachend  geboomte 
en  de  zonnige  lucht  daarboven  werden  teruggekaatst 
in  een  tweetal  heldere  meertjes,  wier  boorden  als  met 
een  bruidkrans  van  schitterende  veld-  en  waterbloe- 
men  omzoomd  waren. 

Een  nieuwerwetsche  bezoeker  had  zich  by  het  aan- 
schouwen  van  dit  tooneel  wellicht  in  een  onderzoek 
verdiept,  of  die  meertjes  werkelijk,  zoo  als  sommigen 
beweren,  de  overblijfselen  zijn  van  een  voormaligen 
arm  des  Rhijns,  die  hier  vroeger  een  uitweg  zoude 
hebben  gehad,  later  door  het  duinzand  overdolven: 
Deodaat,  die  zich  nimmer,  gelyk  te  denken  is,  aan  de 
natuurlijke  geschiedenis  van  Holland  had  laten  gelegen 
liggen,  vergenoegde  zich  met  de  oogen  in  't  rond  te 
laten  weiden,  en  met  te  luisteren  naar  den  zang  der 
nachtegalen,  die  in  de  toppen  der  linden  orgelden;  en 
met  den  verkwikkenden  geur  in  te  ademen,  welke  uit 
meidoorn  en  seringen  opsteeg.  —  Men  was  in  die  eeuw 
nog  verre  van  toe  te  geven  aan  den  invloed  van  het 
gevoel:  en  men  wist  zelfs  bij  name  niet  van  senti- 
menteelheid  of  romantisme;  maar  toch  waren  in  dit 
oogenblik  de  zinnen  van  Deodaat  zoo  liefelyk  aange- 
daan,  toch  ontwaarde  hy  een  stemming,  zoo  zacht  en 
weldadig,  dat  hy,  zonder  zich  rekenschap  te  kunnen 
geven  van  de  reden  waarom,  van  zyn  paard  af- 
steeg,  en,  het  aan  een  boom  vastbindende,  zich  op 
de  groene  zoden  nederzette.  Een  zoete  mymery  be- 
ving  hem:  vreemde  droombeelden  en  fantasien  ver- 
drongen  zich  voor  zyn  geest,  en  midden  daar  tusschen 
zweefde  het  aanvallige  beeld  der  bekoorlyke  Friezin. 
Somtyds  echter  kwam  er  een  denkbeeld  bij  hem  op 
van  verwondering  over  de  vreemde  gemoedsgesteld- 


heid,  waarin  hij  zich  bevond,  en  vroeghij  iichif,b«^ 
er  toch  op  eens  toe  kwam,  om  op  deze  wyiededoleifc 
Ridders  na  te  volgen,  van  wier  liefdegepeinitai&4 
schaduw  van  't  geboomte  hy  meer  dan  eeos  de  oa- 
streels  had  hooren  zingen;  en  niet-tegBOstaiwk^da 
een  oogenblik  over  zijne  dwaasheid  lachte,  washjjtod 
niet  in  staat,  zich  aan  de  zoete  begoocheling,  die 
bevangen  had,  te  onttrekken,  en  Italiaan  genoq  * 
een  wellusttg  genot  in  dat  dolce  far  nienteli? 
scheppen.  En  wat  was  ook  natuurUjkert  -  k|  W- 
minde,  zonder  het  nog  zelf  te  weten:  en  wie.d*«o- 
maal  bemind  heeft,  weet  niet  hoe  zoet,  hoe  btdvino; 
dat  eenzaam  mymeren  is,  als  men,  alleen  net  > 
schoone  natuur,  de  gansche  waereld  vergeet:  ab«a 
onbestemd  verlangen  het  hart  doet  iwoegen,  ik« 
te  voren  ongekende  wellust  elken  vezel  ontsptl  e  , 
met  verkwikkende  warmte  door  alle  poriea  draft 
de  ziel,  met  zich  zelve  en  met  de  schepping  ii  mk 
zich  in  droomen  en  gedachten  verb'est,  weJte  pa 
dorre  wezentlijkheid  in  staat  is  terug  te  geiea. 

Zoodanig  was  ook  de  gesteldheid  van  DeoMvw 
hij,  toevallig  den  blik  opwaarts  slaande,  ietsbomda 
hoogsten  top  van  het  voor  hem  liggend  duin  njbf- 
wegen,  dat  zyn  aandacht  tot  zich  trot  Hij  k«  * 
terstond  beseflen,  wat  het  zijn  raocht,  maar  wdh 
bespeurde  hij  dat  het  een  vrouwelijkegedaantew. 
welke  aan  de  tegen-overgestelde  zijde  het  duin  W!« 
want  hy  zag  eerst  een  hoofd  en  vervolgens  de  wap 
ledematen  zich,  even  als  de  goden  op  het  RomeiisW 
valgordyn  afgebeeld,  boven  het  duin  verbeifen^ 
eindelyk  het  jonge  meisje  (want  die  ftjne  leeata 
slechts  aan  een  jong  meisje  behooren)  geheel ap 
kruin  te  voorschy n  kwam  en  daar,  met  al  de  lewftir 
heid  der  jeugd,  drie  werf  opsprong,  in  de  handen  U^t 
naar  alle  kanten  rondzag  als  om  het  omgelegen  to* 
schap  te  beschouwen  en  toen  met  eenige  drift  iem* 
wenkte,  die  met  een  minderen  spoed  orer  da  «t 
der  hoogte  naar  haar  toekwam. 

Onze  Ridder  bleef  eentge  oogenbHkken  oobe*«# 
zitten,  in  die  stomme  verbazing,  welke  de  pk^ 
verschyning  van  een  onverwacht  voorwerp 
zaakte;  want  hij  had  in  die  beide  duinbeklimatf^ 
schoone  Madzy  en  haar  voogd  herkend.  Zy  van  taw 
kant  scheen  hem  niet  te  bespeuren;  althans  lij  to** 
wel  den  Olderman,  toen  deze  aan  hare  xijde 
was,  de  omliggende  landgezichten  aan,  welke  WjU*1 
geheel  nieuw  en  verrassend  voor  haar  waren; 
haar  oog  rustte  niet  eenmaal  op  de  plaatswatrk* 
daat  zich  bevond.  Deze  bleef  nog  eenigen  tijd  stflfltt*1 
hy  voelde  wel,  dat  zijn  hart  onrustig  klopte  en  dai  e* 
sterke  stem  in  zyn  binnenste  hem  aanspoonie.  * 
schoone  Jonkvrouw  te  gemoet  te  gaan:  maardeF 
dachte  aan  zyn  vriend,  aan  Reinout,  we&toeW 
»Arme  Reinout!"  dacht  hy:  »het  gaat metu** 
den  man,  van  wien  Jasper  de  Vinder  sprak,^^**' 
tuin  overal  ging  opzoeken:  terwyl  zyn  buurnaa**^ 
zyn  bed  bleef  liggen  en  haar  ongeroepen  bgb»°» 
binnenkomen.  Gy  loopt  naar  het  Sint-JaoskloostM 
vindt  niemand,  terwyl  ik,  WerstiUitteiide,uwescb** 
zie  genaken;  -  maar  ik  zal,  om  uwentwfl,tt*** 
ontmoeting  geen  gebruik  maken." 


i)  Het  liefeiyke  nieta  doan. 
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I     De  goede  Deodaat  dacht  weinig,  dat  hij  op  hetzelfde 
I  oogenblik,  waarin  hy  dit  manmoedig  besluit  gevormd 
|  had,  er  weder  stond  af  te  wyken;  maar  een  onvoorziene 
1  omstandigheid  noodzaakte  hem  daartoe,  en  op  eens  met 
,  een  schreeuw  opspringende,  Hep  hy  gezwind  als  een 
hert  tusschen  de  meertjes  door  naar  den  duinkant  toe. 
Hij  had  namelijk  gezien,  dat  Madzy,  zonder  twijfel  be- 
zield  met  die  kinderlijke  vrolykheid,  welke  het  genot 
der  vrije  natuur  in  een  onschuldig  hart  doet  ontstaan, 
oa  zich  genoeg  vergast  te  hebben  aan  het  beschouwen 
der  omliggende  streken,  op  eenmaaJ,  als  om  haar  voogd 
j  te  plagen,  gelyk  haar  gebaren  en  hoorbaar  gelach  aan- 
|  toonden,  trek  had  gevoeid  om  van  het  duia  naar  bene- 
den  te  loopen:  iets  dat  misschien  op  geene  andere 
plaats,  dan  alleen  op  die  welke  zij  daartoe  had  uitge- 
kozen,  gevaarlyk  zyn  kon.  Het  duin  toch,  dat  eerst  gol- 
vend  en  glooiend  afliep,  was  ongeveer  tien  voet  boveu 
den  grond  afgezand  geworden  en  vormde  aldaar  een 
steilte,  welke  van  iemand  die  boven  stond  niet  kon 
gezien  worden;  maar  welke  Deodaat  van  zyne  plaats 
I  doidelijk  beraerkte:  —  en  niet  ten  onrechte  had  hem 
de  Trees  bevangen,  dat  Madzy,  wanneer  zy  van  de  hoogte 
1  kwam  aangeloopen,  de  snelheid  van  haar  vaart  niet  zou 
j  kunnen  bedwingen  en  van  de  steilte  nedervallen:  —  en 
het  was  om  haar  tegen  dit  gevaar  te  waarschuwen  of 
I  zoo  mogelyk  haar  in  den  val  te  we&houden,  dat  hij 
eerst  dien  schreeuw  gaf,  die,  door  de  vallei  we^rgal- 
raende,  een  koppel  wilde  eenden  van  uit  het  riet  op- 
vUegen  en  den  wildzang  zwijgen  deed ;  en  dat  hij  ver- 
volgens  de  onvoorzichtige  maagd  te  gemoet  ijlde.  Madzy 
had  dien  kreet  van  waarschuwing  gehoord  juist  zoo  als 
zij  de  steilte  op  een  korten  afstand  genaderd  was :  door 
een  onwillekeurige  beweging  van  schrik  poogde  zij 
,  haar  vaart  te  stuiten;  maar  de  beweging  zelve  deed 
haar  wankelen,  en  op  dat  oogenblik  Deodaat  gewaar- 
|  wordende,  en  waarschynlyk  niet  voor  zyn  oog  willende 
j  vallen,  vervolgde  zy  haar  loop ;  maar  nu,  door  de  wen- 
ding welke  zij  gemaakt  had,  in  een  meer  zydelingsche 
richtiag,  en  kwam  hierdoor  wel  aan  den  rand  der 
steilte,  maar  op  een  plaats,  waar  die  ongelyk  minder 
boog  was,  zoodat  zij,  daar  zijnde,  zonder  zich  te  beden- 
ken  naar  beneden  sprong,  en  ongedeerd  naast  den 
toegesnelden  Ridder  op  het  zand  stond. 

»Gy  hebt  my  voor  u  doen  beven,  Freule!"  zeide 
Deodaat,  half  buiten  adem  en  bleek  als  een  doek. 

•Ik  beken  u,  ik  heb  ook  een  oogenblik  van  schrik 
gehad,"  zeide  Madzy:  »maar  het  is  voorby.  't  Is  goed 
dat  gij  geschreeuwd  hebt,"  voegde  zy  er  met  een  be- 
tooverenden  glimlach  by :  » ik  had  vast  een  kluchtige 
!  figuur  gemaakt,  wanneer  ik  van  dien  steilen  kant  was 
komen  rollen;  maar  ik  ben  toch  maar  blyde  dat  ik  op 
vasten  grond  sta !  Kom  maar  hier,  mijn  Heer  van  Aylva! 
ik  ben  al  beneden!  maarneem  niet  denzelfden  weg." 

•Voorwaar!  indien  mijn  beenen  twin  tig  jaren  jonger 
%aren  geweest,  zouden  zij  u  niet  vooruit  hebben  laten 
gaan,"  zeide  Aylva,  die  nu  langs  een  meer  gemakkelyk 
pad  uit  een  boschje  te  voorschijn  kwam:  »maar  wat 
zie  ik?  —  Hebt  gij  hier  op  eens  gezelschap  gevonden?" 

Hier  bemerkten  Deodaat  en  Madzy  eerst,  dat  zy  elk- 
ander by  de  hand  hielden :  hy  had  haar  de  zyne,  op 
het  oogenblik  dat  zy  afgesprongen  was,  toegereikt :  zy 
had  die  onwillekeurig  aangenomen:  en  geen  van  beiden 
had  nog  gedacht  om  de  zyne  terug  te  trek  ken.  De 


vraag  van  Aylva  joeg  hun  een  gloeienden  bios  op  de 
kaken :  zij  lieten  elkander  los  en  zagen  beiden  als  over- 
tuigde  schuldigen  onbeweeglijk  en  zwijgend  voor  zich. 

»Vanwaar  komt  gij  dus  op  eens  uit  de  lucht  vallen?" 
vroeg  Aylva,  eenigszins  verwonderd,  aan  den  jongeling. 

»\Vel  myn  waarde  voogd,"  antwoordde  Madzy,  hare 
vrolijkheid  by  het  hooren  dezer  vraag  op  eens  terug- 
krijgende:  »ik  was  het,  die  bijkans  uit  de  lucht  was 
komen  vallen  en  de  Kidder  kwam  my  helpen." 

»Zoo!"  zeide  Aylva,  lachende:  »het  was  dus  naar  den 
Ridder,  dat  gij  met  zooveel  drift  toesneldet?" 

Een  gloeiend  inkarnaat  verwde  op  nieuw  het  gelaat 
der  jonge  schoone.  Deodaat,  haar  verlegenheid  bespeu- 
rende,  haastte  zich  voor  haar  te  antwoorden :  »Ik  zou 
zeer  gelukkig  zyn,  indien  ik  de  verwaandheid  mocht 
hebben  zulks  te  gelooven;  maar  ik  twyfel  er  hard  aan 
of  de  Jonkvrouw  iets  van  my  bespeurd  heeft  voor  wij 
naast  elkander  stonden."  —  Hiema  vervolgende,  hel- 
derde  hy  met  korte  woorden  dc  aanleiding  hunner  ont- 
moeting  op. 

»Zoo!"  zeide  Aylva:  »dan  heb  ik  myn  pupil  alleen 
over  hare  wildheid  te  beknorren!  —  denk  eens,  wat 
zou  Seerp  van  Adeelen  wel  gezegd  hebben,  indien  ik  u 
met  een  gebroken  arm  had  te  huis  gebracht?" 

Deze  aanmerking  van  den  Olderman  deed  bij  Deodaat 
een  gevoel  van  wrevel  ontstaan,  hetgeen  hij  zich  naau  we- 
lijks  wist  te  verklaren;  doch  dat  geheel  week  bij  het 
antwoord  van  Madzy : 

»Wat  zal  ik  u  zeggen,  mijn  waarde  voogd!  —  Indien 
Seerp  van  Adeelen  zooveel  belang  in  my  stelt,  moest 
hy  medegaan  om  op  my  te  passen." 

»Gij  weet,  lieve  Madzy!"  zeide  Aylva,  »dat  hy  heden 
morgen  bij  den  helmslager  zyn  moest,  ten  einde  te  zor- 
gen,  dat  zijn  wapenrusting  voor  het  steckspel  in  gereed- 
heid  zy :  —  gy  zoudt  toch  niet  begeeren,  dat  hij  daar 
niet  verscheen  als  iemand  die  Friesland  eer  moet  aan- 
doen." 

Madzy  antwoordde  niets,  maar  den  arm  des  Older- 
mans  nemende,  begon  zy  rondom  zich  heen  te  zien  en 
drukte  haar  bewondering  over  het  schoone  landschap 
uit.  Dit  gaf  aanleiding  tot  een  onderhoudend  gesprek, 
aan  het  einde  waarvan  Aylva  aan  Deodaat  verhaalde, 
dat  zij  met  hun  gevolg  te  paard  den  omtrek  hadden 
rondgereden,  en  dat  die  wilde  meid,  de  duinen  ziende, 
hem  overgehaald  had  even  af  te  stappen  om  te  zien  of 
zij  de  Noordzee  ook  van  de  toppen  der  hoogten  bespeu- 
ren  konnen.  »Ik  ben  gek  genoeg  geweest,  aan  haar  ver- 
zoek  te  voldoen,"  zeide  de  Olderman:  »en  ik  verzeker 
u,  dat  myn  beenen  het  voelen.  Ik  ben  niet  gewend  door 
dat  guile  zand  te  kruien  en  verlang  hartelijk  weer  in 
den  zadel  te  zitten.  My  dunkt,  onze  paarden  moesten 
hier  reeds  zyn!" 

»Daar  komen  zij  al,"  zeide  Madzy,  de  dienaars  ont- 
dekkende,  die  beneden  langs  gestapt  waren  en  nu  uit 
het  bosch  te  voorschyn  kwamen. 

•Kom!  het  is  tijd  van  gaan,"  zeide  Aylva:  »wij  moe- 
ten  naar  huis,  anders  kom  ik  te  laat  om  my  te  kleeden 
voor  het  verhoor.  Verxelt  gy  ons,  heer  Ridder?  ik  ver- 
moed  dat  het  uw  paard  is  dat  aan  gindschen  boom  staat." 

»Gij  zyt  toch  recht  achteloos  omtrent  uwe  paarden," 
zeide  Madzy  met  een  spottenden  glimlach  tegen  Deodaat, 
»als  men  u  dit  nu  ook  ontstolen  had,  terwyl  gy  naar 
mij  toe  kwaamt." 
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»Ik  geloof  waarlijk,"  zeide  Deodaat,  op  denzelfden 
toon,  »dat  gij  meent  dat  dit  land  vol  dieven  is." 

»In  de  daad,"  hernam  zij :  »Seerp  van  Adeelen  zoude 
u  wel  haast  antwoorden,  dat  hij  er  niet  aan  twijfelt, 
en  dat  uw  Graaf  de  grootste  dief  van  alien  is,  daar 
hij  ons  onze  onafhankelijkheid  ontstelen  wil." 

»Madzyl  Madzy!"  zeide  Aylva,  den  vinger  dreigend 
opheffend:  »gij  spreekt  weder  over  zaken  waar  een 
meisje  niet  over  spreken  moest." 

De  bevallige  jonkvrouw  zag  haar  voogd  met  een  blik 
van  verwondering  aan ;  want,  nooit  buiten  haar  geboor- 
t  eland  geweest  zijnde,  waar  men  algemeen  gewoon  was 
vrij  en  onbewimpeld  te  spreken,  had  zij  zich  nog  geen 
denkbeeld  gevorrad  van  de  noodzakelijkheid  om,  onder 
vreemden,  de  woorden,  die  men  wil  spreken,  te  voren 
op  de  weegschaaJ  te  leggen.  Een  ingeschapen  gevoel 
van  betamelijkheid  en  een  juist  oordeel  zouden  Madzy 
wel  overal  hebben  blijven  geleiden  en  haar  verhin- 
deren  van  iets  onvoegzaams  te  zeggen;  maardeonge- 
woonte  van  onder  vreemden  te  zijn  had  haar  nog  onbe- 
wust  gelaten,  dat  men  niet  alle  onderwerpen  even  vrij 
met  iedereen  kan  behandelen :  bovendien  gevoelde  zij 
zich  zoo  op  haar  gemak  met  Deodaat,  dat  zij  hem,  on- 
danks  den  korten  tijd  die  er  sedert  hunne  kennis- 
making  verloopen  was,  reeds  beschouwde  als  iemand 
voor  wien  zij  zich  niet  behoefde  te  weerhouden  om 
vertrouwelijk  en  ronduit  te  spreken.  De  bestraffing 
van  Aylva,  ofschoon  op  een  vriendelijken  en  lachenden 
toon  uitgedrukt,  hinderde  haar  dan  ook,  en  misschien 
wel  des  te  meer,  omdat  die  in  tegenwoordigheid  van 
Deodaat  plaats  vond.  —  »Kom!"  zeide  zij  eindelijk, 
terwijl  zij  te  paard  steeg:  »ik  zie  dat  ik  een  dwaasheid 
gezegd  heb;  en  ik  had  waarlijk  vergeten,  dat  de  Ridder 
in 's  Graven  dienst  is  en  dat  men  hier  niet  anders  als 
goed  van  hem  spreken  mag.  Gij  neemt  het  mij  toch 
niet  kwalijk,  Ridder  I  maar  ik  spreek  nog  zoo  wat  op 
zijn  Friesch,  slecht  en  recht." 

»In  alien  gevalle,"  zeide  Deodaat,  met  verrukking 
het  lieve  meisje  beschouwende,  »deedt  gij  niets,  dan 
de  woorden  van  een  ander  herhalen,  zonder  dat  gij 
voor  zijne  gevoelens  behoeft  in  te  staan :  —  en  Graaf 
Willem  heeft  immers  gisteren-avond  de  hand  van  Seerp 
van  Adeelen  geschud?" 

De  stoet  intusschen  geheel  te  paard  gestegen  zijnde, 
keerde  men  langs  den  kortsten  weg  terug  onder  een 
vrolijk  gesprek  tusschen  Madzy  en  de  beide  edeilieden. 
De  goedhartigheid  van  Deodaat,  die  uit  al  zijn  gezeg- 
den  doorblonk,  het  gezond  verstand  dat  hij  betoonde, 
en  de  aard  zijner  scherts,  die  altijd  onschuldig  en  vro- 
lijk bleef,  wonnen  het  hart  van  den  Olderman,  die 
bovendien,  wanneer  hij  den  jongeling  aansprak,  zich 
tot  hem  getrokken  gevoelde  door  cen  onverklaarbaar 
gevoel,  waarvan  hij  zich  geen  rekenschap  wist  te  geven. 
Het  was  hem,  of  hij  hem  reeds  vroeger  aanschouwd 
had  en  wel  in  beter  en  gelukkiger  dagen ;  doch  waar, 
dit  zocht  hij  zich  vruchteloos  te  herinneren.  Ook  Deo- 
daat, hoezeer  hy  moeite  had  om  zijn  oogen  van  Madzy 
af  te  wend  en,  kon  niet  nalaten  behagen  te  scheppen 
in  het  onderhoud  van  den  edelen  Fries,  die  hem  een 
gevoel  van  eerbied  en  achting  inboezemde,  gelijk  hij 
nooit  te  voren  jegens  iemand  had  ondervonden.  En 
wat  Madzy  betrof,  weggesleept  door  den  innemenden 
toon  van  Deodaat  en  door  het  belangrijke  van  zijn  op- 


merkingert  en  verhalen,  gaf  zy  zich  onmerkbaar  era 
aan  het  betooverend  genoegen,  hetwelk  iemaui  & 
een  natuurlijken  aanleg  bezit  tot  alles  wat  edelen^ 
en  schoon  is,  onmisbaar  smaken  moet,  wanneer  bj 
zich  in  een  leerrijk  en  onderhoudend  gexebcfofik- 
vindt:  vooral  indien  de  onderwerpen  van  het  gppnk 
aan  den  eenen  kant  nieuw  en  verrassend,  en  w  in 
anderen  kant  niet  te  hoog  voor  zijne  bevattinf  quE- 
hoeveel  te  sterker  moest  de  indruk  zijn,  dieadep- 
zegden  van  Deodaat  op  het  eenvoudige  meisje  te-««t« 
brachten,  nu  de  beschaafde  vormen  en  het  ianenad 
uiterlijke  van  den  spreker  ook  aan  min  bekngroi' 
zaken  waarde  zouden  hebben  bijgezet. 

Het  was  dan  ook  schier  onmerkbaar,  dat  19  w 
weder  aan  den  heirweg  tusschen  Haarlem  en  Lejfa 
bevonden,  op  welken  zij  door  een  achterweg  gekose  1 
waren:  en  alwaar  zij,  gelijk  wij  reeds  rerhuldhetofc 
Reinout  ontmoeteden.  Deodaat  zag  zijn  vrieni  a 
eerst:  hij  deed  hem  aan  Madzy  opmerken:en»ote> 
bij  die  gelegenheid  lachto,  het  was  niet,  gelijk  Rask 
zulks  vermoedde,  om  eenig  gezegde  vanDeodait 
op  hem  betrekking  had,  maar  om  de  zonderlas*^ 
drukking,  vvelke  zich  in  het  voorbygaan  ophel^ 
van  den  ontevredenen  voetganger  vertoonde.  Deoi* 
die  intusschen  bij  het  herkennen  van  Reinout  nchbt 
gesprek  van  den  vorigen  avond  herinnerde,  kp" 
1  eenige  opwelling  van  berouw  te  gevoelen  en  vti. 
verwijten,  dat  hij  niet  aan  zijn  belofle  getronwwsr 
bleven.  Willende  herstellen  hetgeen  hij  bedorrei  bi 
nam  hij  uit  de  gedane  ontmoeting  terstond  aank&t 
om  zijn  vriend  hemelhoog  te  prijzen  en  diens  p& 
hoedanigheden  in  het  schoonste  daglicht  voortefc- 
len ;  —  maar  deze  handelwijze,  in  stede  vanzyn 
broeder,  gelijk  hij  dacht,  eenige  dienst  tedoen,si*fc 
nergens  anders  toe,  dan  om  het  gevoelige  hit*,  ni 
Madzy  des  te  meer  in  te  nemen  voor  hem,  die  &* 
'  zulk  een  getrouw  en  waardig  vriend  betoonde. 
Aan  de  poort  van  het  Sint-Jansklooster  naaefl  * 
afscheid:  en  Deodaat,  bemerkende  dat  het  reed* 
was  geworden,  haastte  zich,  in  vollen  ren  naarHaarki 
j  te  keeren,  waar  hij  zich  in  aller  ijl  kleeddeeafif* 
I  vervolgens  naar  de  Sint-Jansstraat  begaf. 
j      Het  was  in  de  kerk  van  het  aldaar  gelefenklwsr 
1  dat  de  plechtigheid  van  het  gehoor  zoA  plaats  ri&i* 
I  en  een  aanzienlijke  menigte  herauten,  ordetowd» 
j  edelen  en  dienaars  waren  reeds  berig,  amui**" 
zicht  van  den  ouden  Wapenkoning  van  Hollaftd « 
noodige  aanstalten  en  toebereidselen  tenuktf** 
zitplaatsen  der  te  verwachten  gasten  naar  hua  ™i 
en  stand  te  regelen.  Deodaat,  diebenoemdwtsi** 
dien  einde  mede  te  werken,  moest  bij  zijn 
eene  vrij  lange  en  taaie  bestraffing  van  den  ^*P*" 
koning  ondergaan,  dat  hy  eenige  minuten  te  W  * 
gekomen;  naar  welke  hy  echter  weinigluist^^ 
zijn  oogen  de  kerk  ronddwaalden  om  ijjn  vriew 
nout  te  zoeken,  dien  hij  eindelijk  van  \emp^ 
werd,  het  toezicht  houdende  over  het  OP*****^* 
wapenbondels  en  andere  vercierselen,  welke  da 
vezetel  omgeven  moesten.  Hij  begreep,  dat  net 
het  oogenblik  was  om  hem  opheldering  te  gt*9 
trent  zyn  gedrag,  en  vergenoegde  zich  dus  k*8  ^ 
verre  toe  te  knikken,  hetgeen  Reinout  6/"^^ 
speurde,  of  niet  wilde  opmerken:  -  en  ^ 
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Deodaat  vervolgens  een  andere  bezigheid  aan  den  in- 
jang  der  kerk  werd  opgedragen,  moest  hy  voor  't 
Dogenblik  alle  gelegenheid  tot  een  verklaring  uit  zijn 
hoofd  stellen. 

Het  uur  van  66n,  dat  tot  het  gehoor  was  uitgekozen, 
had  eindelijk  geslagen,  en  het  gebouw,  nu  geheel  in- 
gericht  tot  de  plechtigheid,  leverde  reeds  een  pracatig 
schouwspel  op.  Een  groot  denkbeeld  van  zijn  macht 
lan  al  de  vreemde  bezoekers  en  vooral  aan  de  Friesche 
ifgevaardigden  willende  inboezemen,  had  de  Graaf 
bevolen,  dat  er  geene  kosten  gespaard  zouden  worden 
om  een  praal  ten  toon  te  spreiden,  geschikt  om  alle 
oogen  te  verblinden.  Prachtige  tapyten,  van  afstand  tot 
afstand  door  wapenbondels  of  schilden  afgezet,  bedek- 
ten  de  wanden  of  hingen  van  de  kerkbogen  af.  Wel- 
riekende  wateren  of  reukwerk  uit  het  Oosten  wasem- 
den  uit  cierlijk  gebeitelde  of  kunstig  gesnedene  vaten 
op,  en  vervulden  het  ruirae  gebouw  met  balsemende 
geuren.  De  vloer  was  niet  bestrooid  met  stroo,  gelijk 
zulk9  de  toenmalige  gewoonte  was ;  maar  al  de  tuinen 
rondora  Haarlem  hadden  hun  bloemenschat  opgele- 
verd,  en  men  liep  als  over  een  rijk  gekleurd  tapijt  van 
rozen,  jasmijnen,  gouden  regen,  gebloemte  en  gebla- 
derte.  Vlak  voor  het  koor  was  de  zetel  des  Graven 
opgericht:  rozenroode  gordijnen,  op  een  cierlijke  wijze 
geplooid  en  door  gouden  snoeren  opgebonden,  hingen 
van  den  troonhemel  af,  wiens  bovenrand  prijkte  met 
de  wapenborden  der  verschillende  Graafschappen  en 
Heerlijkheden,  waarover  Willem  van  Henegouwen  zijn 
staf  zwaaide,  en  daarboven  hing  de  Gravekroon  in  flon- 
kerenden  luister. 

Reeds  was  de  kerk  gevuld  met  het  aanzienlijk  getal 
genoodigden,  toen  de  klank  van  trompetten  en  klaroenen 
de  komst  des  Graven  verkondigde,  die  kort  daarop  uit 
eene  der  zijdeuren,  welke  gemeenschap  had  met  het 
klooster,  te  voorschijn  kwam,  voorafgegaanenvergezeld 
van  zijn  doorlucht  geslacht  en  van  zijn  gewoon  gevolg, 
alien  op  't  schitterendst  uifgedost.  Willem  zelf,  op  wiens 
fraaie  golvende  haren  de  Gravekroon  prijkte,  was  ge- 
kleed  met  een  tot  op  de  voeten  hangenden  tabberd  van 
scharlaken  kleur,  met  gouden  boordsels  omzet,  waarop 
kostbare  gesteenten  blonken,  en  droeg  daarboven  een 
heraelsblaauwen  mantel  met  open  raouwen,  gevoerd  en 
Pfeboord  met  bont,  en  geborduurd  met  de  wapens  van 
Holland  en  van  Henegouwen :  terwijl  een  halskraag  van 
herrnelijn  zyn  kleedij  voltooide.  De  edelen,  die  hem  om.- 
ringden,  waren,  over  het  geheel,  niet  minder  prachtig 
gekleed  dan  hij:  de  hoofden  van  adellijke  huizen,  en 
lie,  aan  welke  uit  hoofde  hunner  jaren  de  vrolijke 
iracht  der  jeugd  niet  meer  voegde,  hadden  insgelijks 
lange  tabberds  aan,  onderscheiden  van  kleur  en  ver- 
;ierselen,  doch  alle  blinkende  van  goud  en  bont  en  ge- 
steenten, De  jonge  Ridders  en  Edelen  daar-en-tegen 
Iroegen  korte,  overal  geslotene  buisjes,  om  het  midden 
net  een  gouden  koord  omgord,  en  met  mouwen,  die, 
laar  den  toen  heerschenden  smaak,  omtrent  een  halven 
*oet  langer  waren  dan  de  arm:  voorts  gouden  ketens 
>m  den  hals,  tooLschoenen  met  pun  ten  van  een  bespot- 
elijke  lengte,  en  fluweelen  hoeden,  die  op  den  top  van 
let  hoofd  zaten,  en  langs  wier  hoogen  en  kegelvormi- 
jen  bol  een  enkele  witte  veder  opliep. 

Zoodra  de  Graaf  gezeten  was,  namen  ook  de  aanwe- 
tigen,  immers  voor  zooverre  de  zitbanken  toereikend 


waren,  hunne  plaatsen  in :  acht  paadjes  en  een  aantal 
Herauten  bekleedden  de  trappen  van  den  troon:  aan 
weerszijden  waren  de  bloedverwanten  des  Graven,  de 
Hollandsche  en  Henegouwsche  Baanderheeren  en  de 
gemyterde  Geestelijken  gezeten:  terwyl  verder  de  kerk 
vervuld  was  met  een  uitgelezen  schaar  van  Vorsten  en 
Heeren,  uit  alle  beschaafde  landen  hiersamengekomen, 
waarachter  een  vierdubbele  rij  van  Ridders,  Edellie- 
den  en  Vroede  mannen,  wier  getal  dat  van  duizend 
overtrof,  tegen  de  wanden  stond  geschaard.  Alleen  in 
het  midden  was  de  doortocht  vrij,  en  een  voegzame 
ruimte  voor  den  zetel  opengelaten. 

Nadat  de  Herauten  stilte  hadden  bevolen,  gingen 
vier  hunner  naar  den  hoofdingang,  om  aldaar  de  Aarts- 
bisschoppen  van  Keulen  en  van  Trier,  die,  in  plecht- 
gewaad  en  van  een  luisterrijken  stoet  vergezeld,  de 
kerk  binnentraden,  af  te  halen  en  voor  den  Grafelyken 
zetel  te  geleiden.  Toen  rees  de  Graaf  op,  uit  eerbied 
voor  zijn  Leenheer,  wien  deze  Dignitarissen  vertegen- 
woordigden :  en  nu  gaf  hem  de  eerstgemelde  Ryksvorst 
in  een  lange  en  cierlijke  aanspraak  te  kennen,  dat  de 
Keizer,  gelroffen  door  zijn  schitterende  verdiensten,  en 
hem  een  blijk  zijner  hooge  achling  willende  geven,  hem 
de  Hertoglijke  kroon  had  toegedacht,  welk  Keizerlyk 
gunstbewys  hij  zich  vleide,  dat  door  den  Graaf  met 
dankbaarheid  en  welwillendheid  zou  worden  aanvaard. 

»Hoogwaardigste!"  antwoordde  Willem,  »wy  bidden 
u,  na  uw  terugkeer  in  Duitschland,  de  uitdrukking 
onzer  erkentenis  voor  den  Keizerlyk  en  troon  te  willen 
brengen.  Het  blijk  der  gunst  van  onzen  genadigen 
Leenheer  zal  ten  alien  tijde  ons  hart  voor  hem  van 
liefde  en  getrouwheid  vervuld  doen  zyn.  Maar  laat  de 
Keizer  het  echter  zijnen  dienaar  niet  wijten,  noch  het 
aan  eenige  minachting  zyner  genade  toeschryven,  in- 
dien  wij  zyn  gunstbewijs  niet  aannemen.  Ieder  op  deze 
aarde  heeft  zyne  bepaalde  eerzucht :  de  onze  was  altyd, 
de  eerste  Graaf  des  Duitschen  ryks  genoemd  te  wor- 
den. —  Deze  wensch  is  vervuld  ge worden;  maar  hooger 
stijgt  hy  niet:  en,  om  onbewirapeld  te  spreken,  wij 
willen  liever,  zoo  in  den  slag  als  op  de  feesten,  alle 
Graven  voorgaan,  dan  dat  wij  alle  Hertogen  zouden 
volgen  moeten." 

Deze  woorden  uitgesproken  hebbende,  zag  Willem 
om  zich  heen,  en  verhief  zich  zijn  hart  met  niet  weinig 
hoogmoed,  toen  hij  dien  luisterryken  stoet  van  Ridders 
en  Baronnen  overzag,  die  hem  ten  oorlog  volgen  moest, 
en  gelijk  geen  ander  Graaf,  ja  gelijk  geen  Rijksvorst 
in  staat  was  onder  zijn  banier  te  scharen.  Helaasl  wat 
is  de  heerlijkheid  des  menschen?  Weinig  dacht  hij 
toen,  de  raachtige  Graaf,  dat  binnen  weinige  maanden 
hij  zelf  en  die  gansche  adel,  waarmede  hij  zulke  roem- 
volle  overwinningen  behaald  had,  van  het  aardsche 
tooneel  door  de  meest  verachte  handen  zouden  worden 
weggemaaid. 

Een  algemeene  toejuiching  had  het  antwoord  van 
den  Graaf  gevolgd ;  en  de  Aartsbisschoppen  (die  echter 
te  voren  onderricht  waren,  welk  bescheid  zij  bekomen 
zouden)  werden  naar  het  voor  hen  bestemde  gestoelte 
geleid,  terwijl  alsnu  de  Friesche  afgevaardigden,  die 
ter  zyde  gezeten  waren,  voor  den  zetel  werden  geroe- 
pen.  Zij  traden  met  deftigheid  naar  voren,  en  hidden 
op  een  kleinen  afstand  van  den  zetel  stil.  Daar  gekomen 
deed  de  Abt,  die  Aylva  rechts  en  Adeelen  links  van 
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zich  had,  nog  een  stap  voorwaarts,  en  richtte  het  woord 
tot  den  Graaf.  Zijn  aanspraak,  aan  welker  samenstel- 
ling  Vader  Syard  ongetwijfeld  deel  had  gehad,  was  een 
meesterstuk  van  diplomatieken  stijl,  en  zoude  ook  in 
onze  dagen  een  gezant,  die  gekomen  was  om  ni  ets  te 
zeggen,  eer  hebben  aangedaan.  Zij  behelsde  een  me- 
nigte  zwierige  en  vleiende  betuigingen  van  eerbied  en 
hoogachting  voor  den  Graaf,  met  menige  Latijnsche 
spreuk  doorzult,  gaf  hartelijk  leedwezen  te  kennen 
over  het  gebeurde  te  Staveren,  en  eindigde  met  een 
ontboezeming  der  hoop,  door  de  Friezen  gekoesterd, 
dat  de  eensgezindheid  tusschen  den  Graaf  en  hen  steeds 
duurzamer  zoude  blijven  stand  houden.  Maar  ook  het 
scherpzinnigste  vernuft  zoii  uit  dien  ganschen  vloed 
van  woorden  niet  een  blijk  van  onderdanigheid  getrok- 
ken  hebben,  noch  een  enkel  bewijs,  dat  de  Friezen  den 
Graaf  als  hunnen  Heer,  naauwlijks  dat  zij  hem  als 
hunnen  beschermer  aannamen  of  erkenden.  Willem 
had  dit  ook  weldra  bemerkt;  en  meer  dan  eens  hadden 
zijn  gefronst  voorhoofd,  en  een  zijdelingsche  blik,  op 
Beaumont  geslagen,  zijn  innerlijke  ontevredenheid  te 
kennen  gegeven.  Hij  liet  echter  den  gezant  uitspreken, 
altijd  nog  hopende,  dat  een  betuiging  van  hulde  en 
getrouwheid  zijn  rede  zoude  besluiten;  doch  toen  hier- 
van  niets  kwam,  en  de  Abt,  na  zijn  aanspraak  te  heb- 
ben uitgebracht,  weder  tusschen  zijn  beide  landge- 
nooten  terugtrad,  kon  hij  zijn  ongenoegen  niet  langer 
bed  win  gen.  De  woorden,  waarin  zijn  ant  woord  vervat 
werd,  waren  echter  gematigder,  dan  de  toon  waarop 
hij  dat  antwoord  uitsprak:  en  alleen  aan  de  trilling 
zijner  lippen  en  aan  de  heeschheid  zijner  stem  was 
zijn  innerlijke  gemoedsaandoening  te  bespeuren. 

»Wij  dank  en  onze  Friesche  onderzaten,"  zeide 
hij,  op  dit  laatste  woord  drukkende,  »voor  de  betoo- 
ning  hunner  verknochtheid ;  wy  hadden  echter  iets 
meer  durven  hopen  dan  loutere  betuigingen,  en  bil- 
lijk  verwacht,  dat  er  van  hunnen  kant  ook  daden 
zouden  hebben  gesproken.  Gij  kunt  niet  onwetend  zijn, 
edele  Heeren!  dat  onze  ambtenaren  te  Staveren  mis- 
handeld  zijn  geworden.  Is  de  orde  aldaar  reeds  her- 
steld?  en  welke  straf  hebben  deschuldigenondergaan?" 

»Men  is  bezig  een  gercchtelijk  onderzoek  naar  het 
voorgevallene  te  doen,"  antwoordde  Aylva,  »en  wy  twij- 
felen  niet,  of  de  schuldigen  zullen  naar  de  wetten  ge- 
oordeeld  worden." 

»Men  heeft  te  lang  gewacht,"  zeide  de  Graaf:  »op 
heeter  daad  had  men  de  misdadigen  moeten  vatten 
en  vonnissen." 

»Het  ware  intusschen  te  wenschen,"  vervolgde  de 
01  derman,  als  had  hij 's  Graven  aanmerking  niet  ge- 
hoord,  »dat  uwe  Genade  het  gebeurde  geliefde  te  ver- 
ge! en  en  den  moedwil  van  een  onberaden  hoop  verge- 
ven.  De  Fries,  aan  zijn  vrijheden  verknocht,  is  nog 
ongewoon  aan  het  eerbied i gen  van  vreemde  instel- 
lingen,  en  een  te  groote  gestrengheid  bij  zijn  eerste 
vergrijp  zou  wellicht  een  nadeeligen  invloed  kunnen 
hebben  en  een  scheuring  verwekken,  die  in  het  be- 
lang  uwer  Genade  en  in  dat  van  Friesland  moet  wor- 
den voorgekomen." 

»In  de  daad!"  hernam  Willem:  »waarom  geeft  gy 
ons  niet  liever  den  raad,  onze  ambtenaren  uit  Friesland 
terug  te  trek  ken,  opdat  gij  ulieden  geheel  naar  uw 
eigen  goeddunken  zoudt  kunnen  regeeren." 


»Dit  ware  zekerlijk  het  verkieslrjkste,  omalleboisij 
te  vermijden,"  zeide  Adeelen:  Ben  wellicht,"  Toepfe 
hij  er  met  fierheid  bij:  »ware  het  beter  dat  mils  ftn 
geschiedde,  nu  het  als  een  gunst  ontvangen  ha  wi- 
den, dan  later,  wanneer  de  drang  der  omstandifliedc 
het  tot  een  noodzakelijkheid  zal  maken." 

Een  algemeen  gemor  deed  zich  hooren  bij  be!  t&- 
nemen  dezer  hooghattige  taal.  Zelfs  deAbtnnSE- 
Odulf,  die  zich  in  deze  schitterende  vergaderings^ 
op  zijn  gemak  gevoelde,  en  de  beradene  A?l?a,di?& 
gaarne  een  vredebreuk  wilde  vermijden,  zagen  te 
ambtgenoot  met  een  blik  van  ontevredettheW  m 
Graaf  echter,  die  reeds  daags  te  voren  de  onbuigis* 
heid  van  Adeelen  had  leeren  kennen,  nam  njniwk 
thans  minder  euvel  op  dan  men  verwachtte:  iWijk- 
ken  u,  Heer  van  Adeelen!"  zeide  hij,  »datgjwx- 
bewimpeld  spreekt ;  want  uit  uwe  redenen  kwm  v- 
opmaken,  hoe  weinig  zich  de  Friezen  in  het  alfeiw 
aan  hunnen  Heer  laten  gelegen  liggen.  Alleen  a>B 
wij  u  doen  opmerken,  dat  zulk  een  taal  weinig  *o* 
met  het  doel,  dat  wij  aan  uwe  lending  toeschre*&  a 
weinig  die  onderwerping  ademt,  welke  wijrecfelb^ 
den  van  u  te  verwachten." 

»Vraag  visschen  aan  het  geboomte  en  btoenff « 
de  zee,"  riep  Adeelen  uit:  »maarvraagnimmero8te' 
werping  aan  een  vrijen  Fries." 

»Hoe  nu!"  hernam  de  Graaf:  »iijn  ditdewerfe 
uwer  lastgevers?  En  stemmen  de  Eerwaardige  Afe  s 
de  Heer  van  Aylva  raede  in  die  onbezonnen  taalr 

De  Abt,  die  reeds  een  poos  met  angstigeveriefs^ 
zijn  oogen  van  den  Graaf  op  Adeelen,  en  Tan  dew  a 
Aylva  had  doen  dwalen,  antwoordde  niets,  maarw*^ 
zich  de  zweetdroppelen  van  't  gelaat  Ayhanw-* 
woord  op. 

»Edele  Graaf!"  zeide  hy:  »het  is  nimmer  de 
noch  de  bedoeling  onzer  lastgevers  gewee^ni?^ 
nade  in  hare  rechten  en  waardigheid  te  wriori 
Wat  onze  ambtgenoot  heeft  gezegd,  mogehij*^ 
antwoorden :  onze  taak  was  alleen,  uwer  Geasfc  * 
betuiging  van  Frieslands  verknochtheid  oTertetw- 
gen  en  uw  verlangen  aan  te  hooren.  Verder  strtfcfE* 
onze  lastbrief  niet  uit." 

»Gy  hebt  dan  geene  machtiging,"  vroegWiBffl^ 
eenige  verbazing,  »om  ons,  uit  naam  vanheBfi?' 
zonden,  opentlijke  hulde  als  Heer  van  FriesM* 
doen?" 

»Ik  herhaal  het,"  antwoordde  Aylva:  sal  MP 
uwe  Genade  ons  zal  gelieven  te  bevelen,nlf** 
welijk  door  ons  aan  onze  lastgevers  wordea  «*■ 
bracht." 

-  »Vive  Dieu!"  riep  de  Graaf,  richmetea^ 
teren  lach  tot  de  naastbij  gezetenen  weadenk 
hoort  het,  mijne  Heeren!  men  vercoekt  onttt*** 
te  vernemen,  ten  einde  die  door  onze  geuw***" 
sche  onderzaten  in  overweging  worden  gettW*"- p 
beoordeeld  of  zij  wel  in  overeensteiiuningiijB11^* 
oude  vrijheden  des  lands.  Bij  Sint-Japik!"  Ten** 
hy  tot  de  Friezen,  »zoo  wij  alleen  gehoor  gtf*s 
hetgeen  onze  waardigheid  als  Graaf  van  ons  «^ 
zouden  wij  u  dadelyk  onzen  wil  te  kennen  f& 
voor  de  uitvoering  zorgen,  zonder  ons  te 
in  hoeverre  ons  verlangen  met  de  inzicbten  aBRr^ 
zeesche  onderzaten  slrookt;  doch  wjj  wiJien  10 
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slechts  aan  onze  liefde  voor  verdoolde  kinderen  ge- 
hoor  geven  en  de  zaak  in  rijpe  overweging  nemen,  ten 
einde  men  met  van  ons  zegge,  dat  wy  overijld  beslui- 
ten  en  handelen.  Intusschen  raden  wij  u,  onze  getrou- 
wen!  uwe  landgenooten  te  doen  aanmanen,  dat  zij  niet 
door  nieuwe  ergerlijke  tooneelen  onze  zachtmoedigheid 
tergen.  Mijne  Ueeren!  de  zitting  is  opgeheven!" 

Met  deze  woorden  rees  hy  van  zyn  zetel  en  verliet 
het  gebouw  op  dezelfde  wijze  als  hij  gekomen  was,  ter- 
wijl  weldra  de  gansche  vergadering  zijn  voorbeeld 
volgde  en  uiteenging. 


TIIiNDE  HOOFDSTUK. 


Deux  coqs  vivaiont  on  paix:  une  poulo  survint, 
Et  voila  la  guerre  allumee. 

de  la  Fontaine. 


Deodaat  had  aan  den  ingang  vertoefd,  tot  de  geheele 
stoet  was  vertrokken,  en  was  nu,  met  oogmerk  om 
Reinout  op  te  zoeken,  de  kerk  weder  ingetreden.  Hij 
vond  echter  zijn  vriend  niet,  die  door  een  andere  deur, 
uaar 't  scheen,  was  uitgegaan,  toen  een  paadje  van  den 
Graaf  hem  op  zijde  kwam  en  hem  de  tijding  bracht, 
dat  deze  hem  verlangde  te  spreken. 

Zwijgend  volgde  de  jongcling  het  knaapje,  dat  hem 
binnen  de  muren  des  kloosters  voorging  en  naar  het 
slaapvertrek  des  Graven  geleidde.  Deodaat,  aangediend 
zijnde,  werd  terstond  binnengelaten.  Willem  lag  half 
op  een  rust  bank  uitgestrekt  en  in  gesprek  met  zyn  oom 
van  Beaumont  en  de  Heeren  van  Naaldwijk  en  van 
Teylingen:  twee  edelknapen  waren  bezig  zyn  plecht- 
gewaad  te  bergen  in  een  grooten,  met  koper  beslagen 
koffer,  die  nevens  hem  stond:  en  een  derde  stond  voor 
hem  met  een  zilveren  schenkblad,  waarop  een  beker 
gekruide  wyn. 

?Bij  Sint-Japik!"  zeide  de  Graaf:  » vriend  Deodaat! 
gij  kunt  ons  een  groote  dienst  bewyzen." 

•Uw  Genade  kan  aan  mijn  goeden  wil  niet  twijfe- 
len,"  zeide  Deodaat. 

•Welnu!  —  Gij  zijt  reeds  bij  die  Friezen  geweest:  — 
gij  schynl  zelfs  een  naauwe  kennis  met  hen  gemaakt 
te  hebben :  althans  men  heeft  u  dezen  morgen  met  hen 
zien  rijden." 

»Ik  ben  zeer  verplicht  aan  hen,  die  belang  genoeg  in 
mij  toonen  om  mijn  gangen  na  te  gaan,"  zeide  Deodaat. 

•Vive  Dieu!  wat  vat  de  Italiaan  spoedig  vuur.  Nu! 
het  ware  geen  wonder,  al  vond  men  het  eenigszins 
vreemd,  dat  gy  zulke  beste  maats  zijt  met  lieden  van 
zulk  oproerig  slag.  Intusschen,  wy  weten  in  wien 
wij  ons  vertrouwen  stellen  en  wy  vreezen  niet,  dat 
Deodaat  van  Verona  om  een  paar  schoone  oogen  zyn 
Heer  zal  afvallen.  Is  het  niet  zoo  ?" 

>Ik  vat  niet,  hoe..." 

•O!  wy  weten  zeer  wel  wat  wy  zeggen.  Die  afge- 
zanten,  hebben,  100  wij  vernemen,  een  zeer  bevallig 
behoedmiddel  tegen  de  verveeling  van  de  reis  mede- 
genomen.  Is  het  niet  zoo?" 

De  jongeling  glimlachte  en  boog. 


»Welnu!  wij  hebben  er  niets  tegen,  dat  gy  uw  hoi 
maakt  aan  die  schoone  Friezin.  In-tegendeel  zal  het 
ons  des  te  aangenamer  zijn,  hoe  meer  gy  u  by  die 
Friezen  weet  in  te  dringen,  mids  gij  slechts  de  belangen 
van  uw  Heer  daarbij  niet  uit  het  oog  verliest:  gij  ver- 
staat  ons?" 

•  Ik  vrees  uw  Genade  geheel  niet  te  verstaan,"  ant- 
woordde  Deodaat,  wiens  voorhoofd  van  verontwaardi- 
ging  gloeide:  »uw  Genade  zal  toch  niet  van  mij  vergen, 
de  rol  van  verspieder  te  spelen?" 

•Welnu,  myne  Heeren!'*  zeide  "Willem,  zichlachende 
tot  de  omstanders  keerende:  whebben  wij  het  niet  voor- 
speld?  Zietdaar  al  zwarigheden." 

©Deodaat  is  een  braaf  Ridder,"  zeide  Beaumont,  zijn 
kweekeling  op  den  schouder  kloppende:  »hij  heeft  de 
lessen  niet  vergeten,  die  ik  getracht  heb,  hem  in  te 
prenten." 

•Hij  had  toch  moeten  begrijpen,"  zeide  Teylingen, 
j> dat  de  Graaf  niets  onbillijks  kan  vergen,  veelmin  iets 
dat  met  den  Ridderplicht  strijdt." 

•Hoor  Deodaat!"  hernam  Willem:  »wij  zullen  u  in 
korte  woorden  zeggen,  wat  het  geval  is:  —  dan  kunt 
gij  naderhand  vry  handelen  gelijk  gy  verkiest.  Gij  hebt 
de  onbehonwen  taal  dier  afgevaardigden  gehoord,  en 
gij  zult  met  ons  van  oordeel  zyn,  dat  het  wel  overeen- 
komstig  onze  waardigheid  ware,  indien  wy  hen  eens 
op  nun  grondgebied  de  wet  gingen  stellen  " 

»En  den  oorlogskreet:  Holland!  aanhieven,"  zeide 
Deodaat:  »bij  Sint- Jacob!  dat  ware  hemelsche  muziek  1" 

•In  onze  ooren  voorzeker,"  vervolgde  de  Graaf,  la- 
chende:  »maar  deze  Heeren  verstaan  het  anders:  — 
zij  zijn  van  meeni ng,  dat  men  zich  tweemalen  moet 
bedenken,  aleer  men  geld  en  manschappen  verspilt, 
om  in  Friesland  oorlog  te  gaan  voeren.  Daarom  willen 
zij  beproeven,  wat  er  nog  door  zachtere  middelen  te 
verkrijgen  is.  Wij  beseffen,  dat  men  nooit  aan  dien  buf- 
felachtigen  Adeelen  reden  zal  doen  verstaan;  maar  met 
de  beide  anderen  is  wellicht  nog  wat  aan  te  vangen : 
en  wy  vertrouwen  niets  on  redely  ks  van  u  te  vorderen, 
daartoe  de  hand  te  leenen." 

»Waarlijk,"  zeide  Deodaat,  gliralachende :  »uw  Ge- 
nade heeft  te  hoogen  dunk  van  mijn  bekwaamheid.  Ben 
ik  in  staat,  een  eerwaardigen  man  als  den  Abt  en  een 
schranderen  Edelman  als  den  Heer  van  Aylva  om  te 
praten?  Zou  niet,  indien  ik  zoo  vrijpostig  mag  zijn  mijn 
gevoelen  te  zeggen,  de  Heer  van  Beaumont  meer  in- 
vloed  op  zijn  ouden  krijgsmakker  bezitten?" 

»Ik  kan  Aylva  ten  beste  raden,  zoo  dikwijls  ik  hem 
by  toeval  ontmoet,"  zeide  Beaumont:  »maar  gy  gevoelt, 
dat  het,  in  den  tegenwoordigen  stand  der  zaken,  loutere 
zwakheid  verraden  zoude,  indien  's  Graven  oom  om 
zijn  goede  gezindheid  ging  bedelen.  Gij  daar  en  tegen 
kunt  gevoeglijk  als  uit  u  zelven  spreken." 

»En,"  zeide  Willem,  »zoo  gij  geen  invloed  by  de 
oude  Heeren  hebt,  kunt  gij  dien  wellicht  op  de  Jonk- 
vrouw  verkrijgen.  Wat  ons  bet  reft,  wy  zullen  met  ge- 
noegen  zien,  dat  gy  haar  tracht  te  behagen :  een  echt- 
verbintenis  tusschen  onze  getrouwe  wapenbroeders  en 
de  Friesche  erfdochters  zou  den  band  tusschen  de 
beide  gewesten  versterken." 

» Indien  dit  het  oogmerk  is  van  uw  Genade,"  zeide 
Deodaat,  beurtelings  rood  en  bleek  wordende,  dzoo  ken 
ik  iemand,  wien  deze  last  beter  zoude  voegen  dan  mij." 
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»\Vaarlijk!  uw  vriend  Reinout  misschien?" 

»Ik  geloof  in  de  daad,  dat  hij  smoorlijk  op  de  schoone 
Madzy  verliefd  is." 

»Bij  Sint-Japik!  het  is  mij  onverschillig,  of  het 
Peter  of  Paulus  zy,  die  met  de  bruid  gaat  strijken.  Ga 
dan  uw  Reinout  halen  en  met  hem  de  Friezen  noodigen 
om  ons  feest  van  heden  avond  by  te  wonen.  Maar  zij 
moeten  hun  schoone  medebrengen :  —  en  doe  onze  uit- 
noodiging  voorkomen  als  een  bewijs  onzer  gunstige  ge- 
zindheid,  van  ons  verlangen  om  eendracht  en  vriend - 
schap  te  bewaren,  verstaat  gij  ?  —  Bij  Sint-Japik !  het 
denkbeeld  vermaakt  mij  reeds,  die  Friesche  princes  in 
vollen  tooi  te  zien!  —  Ga  nu  en  overleg  uw  zaken 
goed." 

»Rechtuit  gezegd,  mijne  Heeren!"  vervolgde  de  Graaf, 
toen  Deodaat  vertrokken  was:  »ik  geloof,  dat  gij  gelijk 
hebt  en  dat  wij  een  tocht  naar  Friesland  voor 't  oogen- 
blik  uit  het  hoofd  moeten  stellen.  Ik  ontvang  zoo  even 
tijdingen  uit  Utrecht.  Het  schijnt  dat  het  Kapittel  in 
zijn  wijsheid  begrijpt,  mij  de  verantwoording  te  weige- 
ren,  welke  het  mij  schuldig  is  als  Momboir  van  het 
Sticht:  —  maar  bij  Sint-Japik !  ik  zal  aan  die  geschoren 
kruinen  met  het  zwaard  in  de  hand  die  verantwoor- 
ding komen  vragen,  indien  zij  nog  eenen  dag  aar- 
zelen." 

»Ware  het  niet  verkieslyker,"  vroeg  Beaumont,  »nog 
bevorens  een  bode  naar  Grenoble  te  zenden,  en  den 
Bisschop  te  verzoeken,  terug  te  keeren  en  zijn  gezag  te 
gebruiken  om  uw  Genade  recht  te  doen  wee>varen?" 

»Een  bode  naar  Grenoble!  —  den  Bisschop  terug- 
roepen!  —  neen  waarde  ooml  daarmede  ware  de  boel 
nog  erger  verknold.  Ik  heb  wel  een  verkeerde  ingeving 
gehad,  toen  ik  dien  Jan  van  Arkel,  omdat  hij  een  Hol- 
landsch  edelman  was,  tot  Bisschop  liet  verkiezen.  Ik 
had  gehoopt,  hem  als  een  kind  te  zullen  regeeren,  en 
bij  den  Hemel!  zoodra  hij  den  myter  op  het  hoofd  had, 
is  hij  Stichtenaar  in  zijn  hart  geworden  en  heeft  mij 
in  alles  tegengewerkt.  —  Maar  daar  moet  een  einde 
aan  komen:  —  Utrecht  moet  bukken!  —  en  daarna 
Friesland.  —  Ik  zoek  mij  nu  nog  te  bedwingen :  maar  ik 
hoop  aan  dien  trotschen  Adeelen  zyn  beleediging  met 
renten  te  doen  betalen !  —  Laat  hij  zich  intusschen  in 
loom  houden;  want  ik  zoude  my  met  moeite  blijven 
bedwingen  zoo  als  ik  tot  nu  toe  gedaan  heb." 

Het  vervolg  van  het  onderhoud  tusschen  den  Graaf 
en  zyne  vertrouwden  als  min  belangrijk  voor  den  lezer 
beschouwende,  zullen  wij  ons  weder  tot  onzen  vriend 
Deodaat  begeven,  die,  na  Reinout  vruchteloos  gezocht  te 
hebben  om  hem 's  Graven  verlangen  mede  te  deelen, 
niet  langer  durvende  verwijlen  met  het  ontvangen  bevel 
uit  te  voeren,  zich  op  weg  naar  het  verblijf  der  Friezen 
begaf.  Naauvvlijks  was  hij  de  poort  uitgekomen,  toen 
hij  den  kokeler  Barbanera  met  zijn  hansworst  voor  zich 
uit  zag  rijden,  door  eenige  gewapende  dienaars  omge- 
ven.  Dadelyk  na  het  gehoor  was  de  Schout  toevallig  in 
de  gijzeling  gekomen,  en  had,  niet-tegenstaande  de 
voorstellingen  van  meester  Claes  Gerritsz  en  anderen, 
last  gegeven  dat  men 's  Graven  bevel  zou  ten  uitvoer 
brengen,  en  den  kwakzalver  met  zijn  maat  over  de 
grenzen  voeren :  een  last,  waaraan  alsnu  voldaan  werd. 

Naauwlijks  had  Barbanera  den  Ridder  bespeurd,  of 
hij  wenkte  dezen,  dat  hij  hem  iets  te  zcggen  had.  Deo- 
daat reed  hem  op  zijde:  en  de  kokeler,  zich  weder  van 


de  Ilaliaansche  taal  bedienende,  fluisterdehemdf^- 
gende  woorden  in: 

»Wat  zoudt  gy  mij  geven,  indien  ik  u  als  draw*, 
gen  zoon  eens  machtigen  edelmans  kennen  deedf 

»En  Reinout?"  vroeg  Deodaat,  wiens  eente  f- 
dachte  voor  zijn  vriend  was. 

Barbanera  haalde  de  schouders  op:  »0feriatw 
hem  te  doen  ware,"  zeide  hij,  »durf  ik  ni$t  beSsa 
Doch  zoo  gij  ons  vergezellen  wilt,  zal  ik  u  m  k 
eerste  rustplaats  bescheid  geven." 

»Ik  begeer  niets  verder  te  weten,"  zeide  Deodat 
hem  met  verachting  aanziende:  »ik  hecht  Yooreerstwe- 
nig  geloof  aan  'tgeen  gij  mij  verhalen  kontieate 
tweede  begeer  ik  geen  rang,  die  niet  door  Rasn 
gedeeld  wordt.  Zoo  gij  mijn  vader  ken  t,  zoek  bee  a£ 
op,  en  ik  zal  afwachten  of  hy  zijn  icon  wil  ertena 
maar  ik  wil  mij  niet  opdringen  aan  hem,  die  mij  »ap 
jeugd  aan  vreemde  handen  overgaf.  verstaat 
verlaat  dit  land,  ik  raad  het  u;  want  depogin^k 
gy  hier  doet  om  de  lieden  te  verschalken,  iwte  \ 
duur  te  staan  komen." 

Dit  gezegd  hebbende,  gaf  hij  zijn  ros  de  spore,  e 
bevond  zich  weldra  aan  de  poort  van  het  ywraai? 
klooster.  's  Graven  naam,  in  welken  hij  zich  liet  as- 
melden,  verschafte  hem  niet  alleeneenspoedigeS!- 
gang,  maar  hij  werd  door  de  Friezen,  althansdoorApi 
en  den  Abt,  als  een  oude  kennis  ontvangen:  en  to 
die  zich  bij  haar  voogd  bevond,  verliethet?ertrekirf 
bij  zijn  komst. 

Echter  fronste  zich  het  voorhoofd  der  afgettar#» 
toen  zij  de  boodschap  hoorden,  welke  Deodait  I, 
overbracht.  Aylva  en  Adeelen  zagen  zwijgend  word 
uit:  Madzy  wendde  zich  om  en  ging  aan  het 
staan:  en  Deodaat,  die  te  veel  gevoel  van  betiB# 
heid  had  om  niet  te  besetfen,  dat  de  beide  edeifefe 
elkander  iets  te  zeggen  hadden,  begaf  zich  naar  top? 
maagd  en  begon  met  haar  een  onverschillig  g*P^ 

»Ridder!"  zeide  Aylva,  na  een  poosiacMp* 
Adeelen  te  hebben  geraadpleegd :  lmijn  vrbp* 
Adeelen  en  ik  zullen  volgaarne  van 's  Graven  belerf" 
heid  gebruik  maken;  -  doch  wat  oniejonfr*1 
betreft,  wy  mogen  die  voor  haar  niet  aannett&te 
Friesche  bloemen  zouden  aan  het  hof  des  Gists  ^ 
Holland  misplaatst  zijn." 

»Een  zoo  schoone  bloem,"  zeide  Deodaat,  n& 
elken  hof  vercieren;  doch  waarlijk,  zulk  eenaotf^ 
mag  ik  niet  terugbrengen." 

»En  echter  zal  men  zich  daarmede  moeten  W 
noegen,"  zeide  Adeelen  op  een  norschen  tooo:*^ 
niet  om  het  gegons  van  Hollandsche  hofhomffiefc 
hooren,  dat  de  Roos  van  Dekama  liier  gekomen  6. 

»Ik  zod  u  kunnen  ant  woorden,"  zeide  DeoMr 
raakt:  »dat  het  hof  van  Holland  geen  hommeKstf 
bijen  bevat,  die  met  een  angel  gewapend 
vreemde  wespen  niet  vreezen;  —  maar  ik  wil  na  **  * 
opmerken*  dat  ik  niet  besef,  hoe  het  al  of  * 
hove  komen  der  Roos  van  Dekama  van 
af  keuring  des  Heeren  van  Adeelen  af  kan  bang* 

»Zij  is  mijn  verloofde,"  zeide  Seerp:  *en  de«  ^ 
trekking  geeft  mij  eenige  aanspraak  op  hare 
werping. . .  op  hare  inschikkelijkheid." 

»Nog  ben  ik  uwe  echtgenoot  niet,  Seen?!  Jj* 
Madzy,  terwijl  een  hoog  rood  aan  hare  sch»»^ 
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lieuweu  luister  bijzette,  en  hare  oogen  van  de  edelste 
ierheid  schitterden:  awacht  tot  dien  tijd  om  gehoor- 
aamheid  van  mij  te  vorderen.  Zoolang  Madzy  Dekama 
log  den  naam  haars  vaders  draagt,  zal  zij  hare  waarde 
veten  te  bewaren  en  aan  niemand  eenig  gezag  toe- 
<ennen,  dan  aan  den  voogd,  die  haar  gegeven  is.  De 
:dele  Aylva  acht  het  beter,  dat  ik  te  huis  blijve.  Om 
qnentwil  zal  ik  niet  te  feest  gaan.  Gy  verstaat  my, 
Seerp!  om  zijnentwil." 

»Is  er  niets  aan  dat  besluit  te  veranderen,  Heer  01- 
ierman?"  vroeg  Deodaat,  hem  met  een  smeekend  oog 
tanziende. 

»Gij  hebt  gehoord,  mijn  jonge  vriend!"  zeide  Aylva, 
thoe  men  zich  heeft  uitgelaten.  Ik  voor  mij  geloof,  dat 
let  wijzer  is,  bij  het  eens  opgevatte  voornemen  te  blij- 
;en  volharden." 

*Maar  in  waarheid!"  hernam  Deodaat,  awaarom 
noet  haar  een  genoegen  ontzegd  worden,  waartoe  haar 
jeugd,  haar  kunne,  haar  bevalligheid,  haar  meer  dan 
iemand  bestemmen.  Indien  zy  de  Friesche  moerassen 
verlaten  heeft  om  u  naar  herwaarts  te  volgen,  zulks 
was  toch  niet  om  in  dit  naargeestig  verblijf  te  zitten 
sullen.  Gij  kunt  immers  niet  begeeren,  dat  mij  een 
weigerend  antwoord  's  Graven  ongenade  op  den  hals 
hale." 

»Zoo  ik  Friesland  verliet,"  zeide  Madzy,  »was  het  om 
aan  den  wensch  van  Seerp  van  Adeelen  te  voldoen,  die 
vreesde  dat  Madzy  Dekama  hem  in  zyn  afwezigheid 
ontvrijd  zou  worden.  Maar  verspil  uw  kostbaren  tyd 
niet,  edele  Ridder!  door  een  nutteloozen  drang:  mijn 
besluit  is  genomen,  ik  ga  niet:  en  ten  einde  een  on- 
derhoud  niet  langer  te  rekken,  dat  wellicht  onaange- 
iiaam  worden  kon,  vraag  ik  verlof,  mij  te  verwijderen." 

En  zonder  dat  verlof  af  te  wachten,  verliet  zij  het 
vertrek. 

Deodaat  was  op  het  punt,  aan  Adeelen  op  een  scherpe 
wijze  zijn  hardnekkigheid  te  verwijten,  waar  aan  hij 
M)k  Aylvaas  weigering  toeschreef;  maar  zich  het  ver- 
langen  des  Graven,  om  vrede  met  de  Friezen  te  be- 
waren, herinnerende,  oordeelde  hij,  om  zijns  meesters 
wille,  een  zachter  toon  te  moeten  aannemen. 

»In  waarheid!1'  zeide  hij,  »Edele  Heeren!  ik  begryp 
uw  oogmerken  niet.  Gij  komt  hier  toch,  zoo  ik  wel 
rade,  met  een  vredelievende  zending:  de  Graaf  is  wel- 
jezind  ten  opzichte  van  u  en  van  uwe  landgenooten : 
en  niet-te-min  ziet  men  heden  tot  tweewerf  toe  den 
Heer  van  Adeelen  de  gunst  des  Graven  met  ondank 
beloonen.  Waarlijk,  mijne  Heeren!  als  onpartydig 
mend  moet  ik  u  raden,  liever  alles  aan  te  wenden  om 
len  onaangenamen  indruk  weg  te  nemen,  dien  de 
woorden,  welke  in  drift  gesproken  zijn,  ten  hove  heb- 
ben gemaakt.  Wat  wint  gij  er  mede,  zoo  gy  den  Graaf 
ot  toorn  verwekt  en  wellicht  (want  daartoe  zou  het 
airmen  komen)  zijn  heirlegers  in  Friesland  roept.  Een 
weinig  toegeeflijkheid  van  uwe  zijde,  en  de  goede  ver- 
itandhouding  is  meer  dan  ooit  hersteld." 

» Toegeeflijkheid!"  riep  Adeelen:  avoor  wat?  voor 
ujn  vermeend  recht  op  Friesland?  Laat  uw  Graaf  eerst 
d  z^n  ambtenaren  tot  den  laatsten  toe  van  over  de  zee 
erugroepen ;  en  dan  zullen  wij  niet  weigeren  als  goede 
Miren  en  trouwe  bondgenooten  met  hem  te  leven ;  — 
maar  zoolang  hij  bij  ons  den  meester  wil  spelen,  zoo- 
ang  zal  hij  in  Seerp  van  Adeelen  een  vyand  vinden :  — 


en  zoo  ik  heden  op  het  feest  verschijn,  't  is  slechts  om 
te  toonen,  dat  ik  my  nergens  schroom  te  vertoonen  en 
aan  zijn  slaafsche  hoftrawanten  het  schouwspel  van 
een  vrijen  Fries  wel  gunnen  wil." 

»Een  schoone  heldhaftigheid  voorwaar!"  zeide  Deo- 
daat bitter:  »om  op  een  gastvry  feest  te  verschijnen, 
waar  gij  niets  te  vreezen  hebt,  ten  einde  aldaar  de  be- 
leefdheid  des  gastheers  met  norsche  onwellevendheid 
te  beantwoorden.  Pas  op,  Jonker  Seerp !  met  zulk  een 
gedrag  zult  gy  weinig  eer  behalen." 

»Ik  verlang  geen  vermaningen  van  een  Italiaanschen 
gelukzoeker,"  zeide  Adeelen:  »geef  ze  aan  uw  Holland- 
sche  vrienden,  die  laf  genoeg  zijn,  er  naar  te  luisteren."  i 

Naauwlijks  waren  deze  woorden  gesproken,  of  Deo- 
daat had  zijn  handschoen  uit  den  boezem  te  voorschijn 
gehaald  en  er  Adeelen  mede  in 't  aangezicht  geslagen. 
Een  uitdaging  zou  deze  daad  zijn  gevolgd;  maar  met  ! 
een  levendigheid,  welke  bewees  dat  het  vuur  der  jeugd  J 
by  Aylva  nog  niet  was  uitgedoofd,  rees  deze  uit  zijn  j 
stoel,  greep  Adeelen,  die  zijn  dolk  reeds  had  ontbloot, 
in  de  borst  en  drukte  hem  vrij  onzacht  tegen  den 
muur:  terwijl  de  Abt  zich  met  angstvalligen  blik  voor 
Deodaat  kwam  stellen.  j 

»Foei!  schaam  u,  Adeelen!"  riep  de  Olderman  op 
forschen  toon :  »is  het  betamelijk,  een  man,  wien  gy  | 
dank  schuldig  zijt,  een  edelen  Ridder,  in  uwe  eigene  I 
woning  te  beleedigen  ?  Niets  kan  een  zoodanige  han-  ' 
delwyze  verschonen."  j 

nBedaar!  in  's  Hemels  naam,  bedaar!  mijn  goede 
Ridder!"  zeide  de  Abt  van  Sint-Odulf:  »e  he u!  Jonker  ! 
Seerp  is  wat  driftig  en  ruw  in  zyn  uitdrukkingen :  dat 
weet  myn  broeder  van  Lidlum  ook :  stoor  u  niet  aan 
zyn  woorden:  en  denk  met  Salomo,  dat  wie  eenen  | 
dwaas  antwoordt,  dwazer  is  dan  hij  zelf.  Wij  hebben  in  1 
Friesland  ook  onze  dwazen."  j 

» Wij  hebben  ze  hier  ook  in  overvloed,"  zeide  Deodaat,  | 
»doch  wij  zenden  ze  niet  als  afgevaardigden  uit:  —  en 
zoo  hem  nog  een  grein  gezond  verstand  overblyft,  zal  ' 
hij  mij  om  verschoning  bidden  voor  de  uitdrukking,  | 
door  hem  gebezigd."  | 

»0m  verschoning  bidden,"  brulde  Adeelen,  wien  zijn 
ouder  ambtgenoot  nog  altijd  tegen  den  wand  hield  ge-  1 
drongen:  »laat  de  handen  van  my  af,  Aylva!  -  want  \ 
ik  wil  dien  hof  knaap  van  zijn  overmoed  genezen."  ! 

»Een  andere  reis,  maar  niet  hier,"  zeide  Aylva:  »uw  | 
leven  behoort  niet  aan  u,  maar  aan  uw  landgenooten,  ' 
die  u  gezonden  hebben:  en  gave  de  hemel,  dat  zij  zich  \ 
tweemalen  bedacht  hadden,  aleer  zij  hun  belangen  aan 
zulk  een  dolleman  hadden  toevertrouwd." 

Terwijl  de  beide  jongelingen  elkander  met  fonke-  | 
lende  oogen  bleven  aanzien,  even  als  twee  wakkere 
doggen,  die  door  hun  meesters  worden  teruggehouden,  | 
ging  de  deur  open,  en  verscheidene  dienaars,  op  het 
gerucht  toegeschoten,  stormden  de  kamer  in.  Achter  j 
hen  vertoonde  zich  Reinout,  het  oog  in  vlam  en  het  ; 
gelaat  gloeiende  van  toorn.  Deze  had,  na  het  Grafelijk  . 
gehoor,  eenigen  tyd  bij  zijn  wapensmid  doorgebracht  j 
en  was  vervolgens  naar  de  gyzeling  gegaan.  Hoorende,  I 
dat  Barbanera  reeds  vertrokken  was,  was  hij  te  paard  | 
gestegen  om  hem  na  te  rijden,  toen  hij,  den  Heer  van  I 
Naaldwyk  toevallig  ontmoetende,  van  dezen  vernam, 
dat  Deodaat  bij  de  Friesche  afgevaardigden  namens  den 
Graaf  een  boodschap  was  gaan  verrichten.  Brandendc 
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van  ijverzucht  was  hij  terstond  derwaarts  gereden  en 
nu  juist  op  den  twist  afgekomen.  Het  schouwspel,  dat 
zich  aan  hem  vertoonde,  beving  hem  met  verbazing  : 
en  onbewust  van  de  oorzaak,  bleef  hij  midden  in 't 
vertrek  stilstaan. 

»Gij  komt  juist  van  pas,  Ridder!"  riep  hem  Aylva 
toe:  »kom  Adeelen!  wees  niet  zoo  dwaas  meer:  voor 
zoovele  getuigen  zoude  uw  toorn  belachelijk  worden.*' 

»Wij  zullen  elkander  op  geschikter  tijd  en  plaats  te- 
rugvinden,"  zeide  Deodaat:  en  na  een  koele  buiging 
maakte  hij  zich  gereed  om  het  vertrek  te  verlaten,  toen 
Madzy,  verbleekt  en  sidderend,  weder  voor  zijn  oogen 
verscheen. 

flGoede  God!  wat  is  hier  geschied?"  vroeg  zy,  eerst 
Deodaat  en  vervolgens  al  de  overigen  met  een  blik  van 
angstige  deelneming  aanziende:  »ik  hoop  niet,  dat  hier 
om  mijnentwil  een  twist  is  uitgebroken." 

»Het  lot  van  dien  Italiaan  schynt  u  zeer  ter  harte  te 
gaan,  Madzy!"  zeide  op  een  bitteren  toon  Adeelen,  wien 
Aylva  had  losgelaten  en  die  nu  met  donkere  blikken 
tegen  den  wand  stond  geleund. 

Tranen  van  spijt  zwollen  in  de  oogen  der  maagd :  en 
zonder  een  woord  te  spreken  viel  zij  in  een  armstoel. 
Er  was  een  oogenblik  van  stilte. 

»Deodaat!  volgt  ge  mij?"  riep  op  eens  Reinout  met 
een  donderende  stem. 

plk  kom!"  antwoordde  Deodaat. 

»Neen!"  zeide  Aylva,  hem  tegenhoudende:  »zoo  moet 
gij  ons  niet  verlaten.  De  eerwaarde  Abt  en  ik  zyn  u 
voor  uw  vertrek  nog  de  betuiging  schuldig  van  ons  in- 
nig  leedwezen  over  de  behandeling,  hier  door  u  gele- 
den.  Wij  achten  Adeelen  hoog  en  huldigen  zijn  edele 
vrijmoedige  inborst;  maar  wy  blozen  over  de  uitdruk- 
kingen ,  waartoe  zijn  toorn  hem  verleiden  kon.  Hij  zelf, 
hij  zal  er  ecnraaal  over  blozen." 

Dit  zeggende,  stak  hy  Deodaat  zijn  hand  toe,  welke 
deze  met  hartelijkheid  drukte. 

De  beide  Ridders  verwijderden  zich  nu  en  beklom- 
men  stilzwijgend  hunne  rossen:  maar  naauwlyks  wa- 
ren  zij  buiten  het  gezicht  van  het  gebouw  gereden,  toen 
Reinout,  die  zich  tot  nog  toe  geweld  had  aangedaan , 
op  eenmaal  stilhield  en  het  paard  van  Deodaat  bij  de 
teugels  greep. 

»Geen  stap  verder  !*'  zeide  hij:  »*t  is  thans  met  my  dat 
gy  zult  te  doen  hebben." 

»Hoe  nu!"  zeide  Deodaat:  »Ik  versta  u  niet." 

»  Deodaat  van  Verona!  gy  zijt  een  ellendeling!  verstaat 
gij  mij  thans?" 

»  Reinout!  ik  zou  liever  mijn  zwaard  willen  opeten 
dan  het  tegen  u  gebruiken.  Welke  onzalige  geest  drijft 
u  aan?  Waarin  heb  ik  u  beleedigd?" 

»Ik  raad  u,  dit  nog  te  vragen:  —  wie  had  u  de  be- 
lofte  afgevergd,  die  gij  gisteren-avond  deedt?  Vrijwil- 
lig,  om  mij  lichtgeloovige  te  misleiden,  hebt  gij  die  af- 
gelegd:  en  hoe  hebt  gij  die  gehouden?  Mij  hebt  gij  in 
slaap  gewiegd :  van 't  spoor  gebracht,  en  intusschen  uwe 
schoone  Friezin  den  tijd  weten  te  korten.  0 ! 't  was  aan- 
doenlijk  om  te  zien,  hoe  gij  beiden  mij  heden  morgen 
bespottedet  en  hoe  teeder  zij  u  thans  aanzag.Of  was  die 
twist  met  Seerp  van  Adeelen  ook  niet  om  harentwil  ge- 
rezen?" 

»Ik  zal  mij  in  dit  oogenblik  niet  verlagen  mijn  ge- 
drag  te  rechtvaardigen  bij  iemand,  die  door  blinde  drift 


bestuurd  wordt  Morgen,  als  u  de  slaap  betere  gedia- 
ten  zal  hebben  ingeboezemd  en  gij  redelijker  spreks 
wilt,  zal  ik  u  de  noodige  opheldering  geven." 

»Gij  verzaakt  uw  afkomst  niet,"  zeide  Reinon!o?t« 
verachtelijken  toon:  »en  Barbaneraas  verhaal..." 

*Mistrouw  dien  bedrieger!"  zeide  Deodaat:  nkht 
hem  ook  gesproken  en  hem  verzocht  hier  xamm  fe- 
rug  te  keeren." 

Dit  zeggende  gaf  hij  zijn  paard  de  sporeo  en  w& 
hem,  die  gisteren  nog  zijn  boezemvriend  was,  ter  proa 
aan  den  minnenijd,  die  zijn  gemoed  doorknaagde 

Maar  by  dien  minnenijd  voegde  zich  bij  Rami  en 
diepe  verontwaardiging,  door  de  laatste  woordein: 
Deodaat  te-weeg-gebracht:  »de  onbeschaamderkk 
hij:  »hij  heeft  van  Barbanera  vernomen,  wietanehfc 
echte  zoon  van  Bianca  di  Salerno  is:  en  ten  oak  el 
het  bewys  mijner  geboorte  te  onthoudea  bewitbj 
het  vertrek  van  Barbanera  en  durft  mij  zulbratak' 
Deodaat!  Deodaat!  had  ik  dit  immer  ran  u  kansaf*- 
looven!" 

Ten  hove  gekomen,  haastte  zich  Deodaat  bet  jbIwi 
der  Friezen  aan  den  Graaf  over  te  brengen:hij*.ff- 
zweeg  echter  zijn  twist  met  Adeelen,  om  redam& 
in 't  vervolg  nader  zullen  blijken. 

»Hoe!  zij  willen  hunne  schoone  reisgenoot  toot 
zelve  bewaren!"  riep  de  Graaf,  die,  wanneerh|iet>iL 
H  zin  had,  er  niet  gemakkelijk  van  wasaftebrafa 

»By  Sint-Japik !  dat  zal  niet  gebeuren.  Ik  bebba*- 
ten,  dat  zij  op  het  feest  zal  komen:  en  bij  de  naffer 
mijns  vaders,  zy  zal  er  verschijnen,  al  moestikte 
zelf  gaan  halen." 

»Uw  gonad e  zal  mij  vcrschonen,  zoo  ik  mijn  ^ 
voelen  durf  uiten,"  zeide  Deodaat:  »maar  raleento 
van  geweld  niet  de  gemoederen  der  Friezen  terkt* 
ren  in  stede  van  hen  te  winnen?  Die  JonkvroawB^ 
pupil  van  den  eenen  en  de  verloofde  des  antes. 

»Ook  is  het  geen  daad  van  geweld,  die  wij  bew^a 
hernam  Willem:  »'t  is  door  list,  dat  wyonabegw* 
verkrijgen  zullen:  en  gij  zult  zien,  Deodaat!  d  * 
niet  een  even  goed  toovenaar  zal  wezen  als  die  mee 
ter  Barbanera,  wien  Satan  weghale.  GelegeateiJ  u 
toorn  zal  ik  dien  Friezen  niet  geven,  maar  bet  to*4- 
van  hen  zelve  af,  zich  met  spot  te  overladen.  Wcfc- 
waarom  schudt  gij  het  hoofd?" 

»Omdat  ik  vrees,"  zeide  Deodaat,  »datspotba^ 
erger  zal  verbitteren  dan  de  grootste  beleediging-' 

»Wat  dit  alles  betreft,"  zeide  Willem:  ilatt"65 
gerust  aan  ons  over.  Wij  hadden  eerst  het  «g  f 
gestagen  om  ons  plan  te  volvoeren:  doch  gij  sekfi:r 
huiverig  voor  te  zyn,  en  het  is  ons  belang  dat pj 
witten  voet  by  den  Heer  van  Aylva  behoudt.UwTrH 
Reinout  is  ook  beter  tot  zulk  een  onderneintngfW** 
Totstraks!" 

Deodaat  vertrok,  ten  einde  zich  tot  het  feest  gertf 
te  maken.  In  zijn  slaapvertrek  gekomen,  was  het  r; 
eerste  daad,  zich  op  een  rustbank  ne£r  te  wtfpo-5 
het  door  hem  gehouden  gedrag  te  overpeinien. 

»Heb  ik  waarlijk  de  vriendschap  verraden?  Truef 
hy  zich  zelven  af:  »of  is  de  beschuldiging  van  R*^ 
geheel  valsch  en  onverdiend?  Ik  kan  ten  aHefit?* 
jegens  hem  mynhandelingenrechtvaardigen:niaari* 
ik  zulks  in  mijn  eigene  oogen  doen?  't  Is  waar,*^ 
heden  morgen  een  geheel  anderen  wegoitgeredff.65 
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Reinout  niet  te  storen :  doch  had  ik  Madzy  wel  moeten 
-ergezellen?  —  Het  ware  een  onhebbelijkheid  geweest, 
:enen  Fries  waardig,  indien  ik  haar  niet  had  te  huis 
jebracht:  —  ik  heb  den  lof  van  Reinout  aan  Madzy 
roorgezongen  tot  op  het  oogenblik  dat  wij  hem  tegen- 
kwamen,  en  toen....  'tis  waar,  toen  lachte  zij  en  ik 
moest  onwillekeurig  met  haar  lachen  om  de  zonder- 
linge  uitdrukking  van  Reinouts  gelaat ;  —  doch  waar- 
lijk,  wie  dit  alles  mij  tot  schuld  aanrekende,  ware  toch 
een  al  te  strenge  bedordeelaar. 

>Had  ik  den  last  mijns  meesters  moeten  weigeren  en 
niet  naar  die  huizinge  terugkeeren?  den  last  mijns 
meesters  I  —  kon  ik  dien  weigeren  ?  heb  ik  dien  niet 
aan  Reinout  willen  overdragen?  hem  gezocht?  —  Ik 
kon  immers  niet  meer  doen  ?  —  En  met  dat  al,  ik  ben 
ontevreden  met  my  zelven  en  ik  gevoel  dat  er  iets,  ik 
weet  niet  wat,  in  myne  handelwijze  is,  hetwelk  niet 
goed,  niet  recht,  niet  ridderlijk  is.  Misschien,  indien  ik 
van  avond  niet  op  het  feest  kwame,  zou  zulks  Reinout 
doen  zien,  dat  ik  een  opheldering  ontwijken  wilde,  — 
Ik  mag  van  den  dans  niet  terugblijven,  om  mijn  eer 
niet.  Hoe  vreemd!  Ik  ben  mij  geene  schuld  bewust,  en 
echter  huiver  ik  op  de  gedachte  van  Reinout  te  ont- 
moeten." 

De  arme  jongeling!  hij  zocht  waar  het  hem  schortte 
en  hij  zag  nog  niet  hoe  al  zijne  redeneeringen  slechts 
daartoe  strekten,  dat  hij  zich  nog  wilde  ontveinzen  hoe 
hartstochtelijk  hij  zelf  de  schoone  Madzy  beminde.  Wel 
is  waar,  de  spijt,  die  zijn  boezem  ontfonkte,  toen  hij 
veniam  dat  zy  Adeelens  verloofde  was,  de  geheime  ver- 
legenheid,  welkc  hem  zelfs  weerhouden  had  een  woord 
van  dien  twist  in  's  Graven  bijzijn  te  reppen,  hadden 
hem  de  oogen  moeten  openen ;  en  toch,  hij  had  wellicht 
hem  tot  een  kamp  op  dood  en  leven  uitgedaagd,  die 
hem  had  durven  verwijten,  dat  hij  Reinouts  medemin- 
naar  ware. 


ELFDE  IIOOFDSTUK. 

Nu  gaot  vcrhcugt  ten  rei  en  danst, 
Ghy  die  het  hoofd  met  mirten  kranst. 

V  ond el.  Salomon. 

Een  schitterende  rij  van  edellieden  en  jonkvrouwen 
begon  zich  reeds  te  vergaderen  in  de  hofzaal  op  de 
raarkt  »),  waar  het  dansfeest,  dat  in 't  klooster  minder 
voegde,  stond^jenouden  te  worden.  Het  oog  kon  zich 
niet  genoeg  verzadigen  aan  het  beschouwen  van  de 
pracht,  aldaar  ten  toon gespreid. Rijke  dressoirenof 
bufetten,  overdekt  met  kostbare  lakens  en  tapijten,  wa- 
ren  beladen  met  spijzen  en  dranken,  in  blinkende  scho- 
tels  en  vazen  van  zilver  en  goud,  waarop  het  licht 
flikkerde  der  toortsen  en  zoogenaamde  danskaarsen,  die 
schier  ontelbaar  aan  den  muur  brandden,  in  koperdraad 
gevat  of  op  koperen  armblakers  staande.  Talrijke  die- 
naars  gingen  rond  met  ververschingen,  met  taarten  en 
pastijen,  met  galantijn  en  kruidkoeken,  en  wijn  van 


')  Tegenwoordig  het  Stadhuia. 


allerlei  soort:  schitterend  was  de  kleeding  der  dansge- 
nooten  van  beide  kunne;  maar  vooral  en  liefst  ves- 
tigde  zich  het  oog  op  de  bevallige  schoonen,  welker 
uiterlijken  tooi  men  weldra  vergat  om  die  begaafdheden 
te  bewonderen,  waarmede  haar  de  natuur  zoo  mild  be- 
deeld  had. 

Nog  was  de  dans  niet  aangevangen;  maar  in  verschil- 
lende  groepen,  hier  en  daar  verspreid,  onderhield  men 
zich  over  de  onderwerpen  die  aan  de  orde  waren :  de 
gehouden  en  nog  te  houden  feesten.  De  woorden  waren 
verschillend ;  maar  de  grondtoon  der  gesprekken  was 
bijna  overal  dezelfde  als  die  van  latere  en  hedendaag- 
sche  parlijen :  de  vermaken  van  den  dag,  de  kleeding 
der  dames,  de  ophanden  zijnde  huwelyken  en  tegen- 
woordige  vrijaadjen,  een  weinig  kwaadsprekendheid  en 
veel  beuzeltaal.  In  een  der  hoeken  van  de  zaal  was  men 
van  het  eene  onderwerp  op 't  andere  aan  de  Friesche 
Jonkvrouw  geraakt,  welke  men  wist  dat  met  de  afge- 
vaardigden  was  medegekomen. 

»Men  zegt,  dat  zij  zeer  bevallig  is,"  zeide  de  jeug- 
dige  Ottilia  van  Naaldwijk,  tot  den  Heer  van  Walcourt, 
die  zich  nevens  haar  bevond. 

sOnmogelijk!  schoon  kan  zij  wezen;  doch  zeker  recht 
en  stijf  als  een  boonstaak,  en  zonder  gevoel  noch  le- 
ven." 

»Neen  in  waarheid,"  viel  Oda  van  Wassenaar  er  tus- 
schen  in:  »zij  moet  bekoorlijk  zijn:  en  men  beweert,  dat 
zij  beter  te  paard  zit  dan  een  Rijnsburger  non." 

»Oda!  Oda!"  zeide  Ottilia,  haar  met  den  vinger  drei- 
gende,  »gij  zijt  wederom  boosaardig!" 

»Wat  steekt  daar  voor  boosaardigs  in?  Laat  de  Heer 
van  Walcourt  zelf  beslissen,  of  hij  ergens,  ik  zeg  niet 
in  zijn  Henegouwen,  maar  in  geheel  Frankrijk,  gees- 
telijke  zusters  heeft  gezien,  die  zoo  vast  in  den  zadel 
waren?" 

»En  waarom,"  zeide  Walcourt,  zonder  dadelijk  te 
ant  woord  en,  »zoudt  gy  haar  dat  onschuldig  vermaak 
misgunnen?" 

»Misgunnen!  Ik  zal  er  mij  wel  voor  wachten;  want 
dan  had  ik  nooit  gedaan.  Het  smart  mij  genoeg,  dat 
mijne  zuster  het  Rijnsburger  pak  heeft  aangetrokken 
en  ik  niet.M 

»Dan  ware  immers  de  geheele  adellijke  jcugd  wan- 
hopend  geweest,"  zeide  Walcourt. 

»  Geene  vleierij!  daar  heb  ik  bijna  evenveel  afkeer 
van  als  van  de  nieuwe  hoeden,  welke  de  Gravin  wil 
invoeren.  Zeg  mij  liever,  om  weer  op  ons  gesprek  te 
komen,  zal  dat  Friesche  wonder  heden  avond  ver- 
schijnen  ?" 

»Men  zegt  het,"  antwoordde  Walcourt. 

»Dan  mogen  wij  onze  sluiers  wel  laten  halen  en  onze 
gezichten  bedekken:  anders  verbleeken  wij  toch  als 
sterren  voor  de  zon." 

» Indien  haar  schoonheid  slechts  niet  bedorven  wordt 
door  die  gekke  kapsels  die  zij  dragen,"  zeide  Ottilia: 
»maar  wij  zullen,  geloof  ik,  niet  veel  gevaar  loopen:  ik 
heb  zoo  even  van  mijn  vader  vernomen,  dat  zij  niet 
komen  wil." 

»Niet  komen  wil!"  hernam  Walcourt:  »een  Jonk- 
vrouw, die  een  uitnoodiging  weigert  tot  een  dansparty. 
In  de  daad !  dan  zij  is  wel  een  uitzondering,  en  verlang 
ik  dubbel  haar  te  leeren  kennen." 

»Wacht!"  zeide  Oda:  »daar  is  onze  Italiaan;  die  is 
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by  haar  geweest,  hy  zal  ons  best  bericht  kunnen  geven. 
Ridder  Deodaat!  een  woord,  zoo  't  u  gelieft." 

Deodaat  trad  nader:  »kan  ik,"  zeide  hij:  »de  schoone 
Oda  van  eenige  dienst  zyn?" 

»Wij  wilden  van  u  vernemen,  of  dat  Friesche  mira- 
kel  ook  ten  hove  komt,"  zeide  Oda. 

»En  of  zij  waarlyk  zoo  schoon  is,  als  men  zegt," 
voegde  Ottilia  er  bij. 

»En  zoo  voortreflelijk  te  paard  zit." 

»En  zulk  een  gek  kapsel  heeft." 

»Schoone  dames!"  zeide  Deodaat:  »vergunt  mij  een 
oogenblik  adem  te  halen:  —  wat  de  schoonheid  der 
Friesche  Jonkvrouw  betreft,  geloof  ik  dat  haar  niemand 
die  zal  betwisten,  te  meer,  daar  zij  er  geenszins  hoo- 
vaardig  op  is." 

»Ik  geloof,"  zeide  Oda:  »dat  in  die  woorden  iets  ligt 
besloten,  dat  een  zijdelingsche  zet  moet  beteekenen." 

»Vooral  niet.  —  Over  haar  kleeding  zou  ik  liever  het 
oordeel  van  beyoegde  rechters  zoo  als  gij  vernemen ; 
want  ik  durf  mij  niet  vermeten  tusschen  klapmutsen 
en  hen  ins  en  oordekkers  l)  te  beslissen :  dit  alleen 
durf  ik  zeggen,  dat  haar  gelaat  onder  alle  hulsels  be- 
vallen  zou." 

»Waarlijk  Ridder!"  zeide  Ottilia:  »ik  geloof  dat  gij 
verliefd  zijt  op  die  overzeesche  tooveres:  nu  kleur  maar 
niet:  er  steekt  geen  kwaad  in." 

»Ik,  lieve  Jonkvrouw!"  antwoordde  Deodaat:  i>een 
Ridder  zonder  land  en  goed,  en  wien  men  gisteren  nog 
een  deugdzaam  paard  ontstal,  heeft  het  recht  niet  om 
te  verlieven;  -  anders  had  ik  niet  zoolang  daarmede 
gewacht,"  voegde  hij  er  met  een  beleefde  buiging  by. 

»Nu  verder,"  zeide  Walcourt:  »haar  rijkunst...?" 

»Is  voortreffelijk;  doch  ik  moet  er  bijvoegen,  dat  die 
Friezen  uitmuntende  paarden  op  stal  hebben." 

?>De  slotsom  van  dit  alles  is  dus,"  hervatte  Oda,  »dat 
dit  meisje  een  juweel  is  van  het  zuiverste  water,  en 
dat,  als  zij  verschynt,  wy  and  ere  Jonkvrouwen  geen 
Ridder  meer  aan  onze  zijde  zullen  vinden,  en  onze  toe- 
vlucht  tot  een  karoledans  s)  zullen  moeten  nemen ;  - 
maar  dat  is  nu  de  groote  vraag:  komt  zij?  —  Of  neemt 
zij  alleen  den  wierook  van  hare  Friesche  aanbidders 
aan?" 

»Ziedaar  een  vraag,  waarop  ik  het  antwoord  zal  moe- 
ten schuldig  blyven,"  zeide  Deodaat:  »de  tijd  zal  het 
moeten  leeren." 

»  Maar  in  's  Hemels  naam,"  hernam  de  levendige  Oda: 
»zeg  mij  toch!  wie  is  die  kaalgeschoren  liefhebber 

1)  De  klapmuts  had  den  vorm  ran  een  dwars  opgezetten  bis- 
schopsmyter  met  de  kleppen  op  r^Jde:  de  hdnin  was  een  hooge 
hoed  in  den  vorm  van  een  suikerbrood,  van  welks  punt  een 
sluier  afhing:  —  de  oordekker  was  een  klein  plat  mutsje  met 
twee  dikke  knssens ,  wdke  de  ooren  en  de  alapen  bedekten  en 
met  juweelen  en  gond  bedekt  waren.  —  Van  deze  drie  hoofdcie- 
raden  heeft  het  suikerbrood,  schoon  zeker  het  onbevalligste , 
het  langst,  ja  over  de  twee  eenwen  stand  gehonden. 

2)  De  karoledans  vind  ik  vermeld  in  den  Tonrnoi  de 
Chanvenci,  gegeven  in  t  laatst  der  XII«  eenw,  besohreven 
door  Jacques  Bretez,  in  deze  woorden: 

Les  dames  main  a  main  se  tiennent 
Et  tous  ainsi  commo  ellee  viennent 
Se  prend  chascuno  a  *a  compaigne , 
Ne-nua  hors  ne  si  aoompaigne, 
Ainsi  s'en  vont  faisant  le  tor. 


daar?  Hem  el!  nu  zag  ik  nooit  iemand,  die  meer  opt* 
aangekleeden  zeehond  geleek  dan  hij.'' 

»Zoo  gij,"  antwoordde  Ottilia,  lgisterenmetofixHi 
de  Vogelesang  geweest  waart,  hadt  gij  den  held  leer?: 
kennen.  Hij  is  een  der  Friesche  afge?airdigden:  a 
ginds  is  de  andere  in  gesprek  met  den  Beer  m 
Beaumont." 

»Nu!  die  heeft  ten  minste  het  uitzichl  tinea^- 
woon  mensch,"  zeide  Oda:  »maar  deze  kenaBbw 
wat  kijkt  hij  ons  vervaarlijk  aan." 

Hij,  die  het  voorwerp  was  van  deze  liefderijke la- 
merkingen,  wandelde  met  lan^zame,  zware  stapfta^ 
zaal  op  en  neder,  ter  prooie  aan  al  de  onaangeoa*- 
gewaarwordingen  van  iemand,  die  zich  mtsphiht^ 
daardoor  kwalijk  op  zijn  gemak  gevoelt  in  bet  sdo- 
schap,  waar  zijn  ongelukkig  gesternte  hem  geiwi< 
heeft.  Zonder  verlegenheid,  zonder  blozen,  had  A<Wa 
zich  dien  namiddag  voor  den  zetel  des  Graven  bewoda 
en  er  zijn  trotsche  taal  gevoerd ;  maar  hier  ontoHubti 
de  moed  bij  de  schalksche  en  spotachtige  blikkei 
jeugdige  schoonen.  Hij  rekende  zich  eindelijkpto 
kig,  een  paar  Geldersche  en  Overijsselscheedela:j 
vinden,  met  welke  hij  vroeger  kermis  gemaaktluda 
die  zich  thans  zijn  gezelschap  nietschaamden.Tes* 
was  hem  zulks  welkom,  omdat  hij,  voornemecsz^ 
op  het  steekspel  te  verschijnen,  deswege  eenige  nbcb- 
tingen  wenschte  te  verkrijgen. 

Weldra  kondigde  een  luidruchtige  muziek  de  to 
aan  van  het  Grafelijk  paar.  Willem  had  eeovrolijke 
zelfs  eenigszins  spotachtig  voorkomen;  hy  wenddeat 
meer  dan  eens  naar  den  kant  waar  zich  AylvaofAdf* 
len  bevond  en  wreef  zich  de  hand  en  met  innert^ 
tevredenheid,  welke  aan  Deodaat  niet  ontging,  died* 
uitslag  van  des  Graven  voornemen  met  onnst  <t 
nieuwsgierigheid  afwachtte. 

Dadelijk  na  de  verschijning  van  het  doorluchugept 
was  de  dans  begonnen ,  en  vrolijk  zwierde  de  locifc? 
jeugd  de  zaal  op  en  neder. 

»Hoe  komt  het  toch,"  vroeg  Oda  in  eenedtftar 
schenpoozen  aan  Deodaat,  »dat  men  uwvriendReis* 
nergens  verneemt?  gy  waart  anders  altijd  ooafrW- 
baar." 

»Daar  aan  dacht  ik  juist,"  antwoordde  DeofeU 
een  be2orgden  toon:  »ik  veronderstel,  dat Iqj benf 
een  bevel  des  Graven  ten  uitvoer  te  leggen." 

»Wie  weet,"  zeide  de  Jonkvrouw:  »hy  is misscfca 
uw  bekoorlyke  Friezin  gaan  troosten;  want  betsch^tf 
toch  stellig  zeker  dat  zij  niet  komt:  -  din  boor  * 
muziek  begint  opnieuw ...  die  vioolspeelster  knd  » 
als  een  schorre  katuil ! ...  is  het  alw&r  jansenst^4 
neen,  dat  is  geene  danswys:  het  is  een  aankoadipf 
van  nieuwe  gasten.  Wie  kan  men  thans  nograchte' 
Welnu,  waarom  kleurt  gij  wee"r  zoo?...  Sinte-Cto 
wie  is  die  Oostersche  Princes?...  Ridder Deodtf' 
maar  waar  is  hy  ?. . .  Aha!  nu  begrijp  ik!.  .'' 

Deodaat  had  naar  de  deur  gezien,  en  ofscboroeffi? 
zins  voorbereid,  hy  stond  toch  van  verbazing  g^* 
toen  hy,  aan  de  hand  van  Reinout,  de  Roos  vanDeb» 
zag  binnentreden,  in  den  rijkstendosgehuld.enW#- 
ender  dan  immer.  De  Graaf,  cKe  haar  blijklaar  tad 
wacht,  trad  terstond  naar  haar  toe,  nam  baar eerbiri* 
by  de  hand,  welke  Reinout  losliet,  en  geleidde  ktf 
onder  een  heusche  betuiging  van  welkom  bij  deGr«c 
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Dit  alles  had  zoo  spoedig  en  zoo  achtereenvolgens 
.ilaats  gehad,  dat  niemand  tijd  had  gevonden  van  de 
?erste  verwondering  over  die  onverwachte  verschijning 
ienig  te  komen.  Aylva,  in  onderhoud  gewikkeld  zijnde, 
had  Madzy  niet  eerder  herkend,  dan  toen  zij  reeds  bij 
ie  Gravin  stond,  en  hoewel  hoogst  verbaasd  en  gebelgd 
>ver  dit  zonderling  geval,  had  hij  begrepen  een  geschik- 
er  oogenblik  te  moeten  afwachten  om  zijn  ontevreden- 
leid  te  kennen  te  geven.  Adeelen  was,  gelijk  men  den- 
fen  kanr  op  het  zien  van  Madzy  in  felle  gramscbap 
mtstoken,  en  had  zich  terstond  begeven  naar  de  zijde 
ivaar  zij  zich  bevond;  doch,  daar  gekomen,  was  reeds 
ie  toevloed  der  nieuwsgierigen  zoo  groot,  dat  hij  er 
liet  doorheen  kon  breken  zonder  geweld  te  gebruiken. 
ttij  wilde  echter  een  poging  doen  en  schoof  reeds  een 
paar  jonge  knapen,  die  hem  in  den  weg  waren,  vrij 
)nzacht  ter  zijde  om  door  te  dringen,  toen  Oda  van 
Wassenaar,  die  door  het  gevolg  van  deze  beweging 
mede  een  duw  kreeg,  hem  van 't  hoofd  tot  de  voeten 
lanzag,  terwijl  zij  op  een  scherpen  en  luiden  toon  zeide: 
»wie  is  die  lompe  dorper,  die  zich  hiereen  weg  maakt 
ils  of  hij  aan  H  biezen  snijden  ware?" 

»Schaam  u!  terug!"  riepen  als  uit  eenen  mond  de 
omstanders;  terwijl  zij  Adeelen  wederom  achteruit 
haalden.  De  Fries  trad  gedwongen  terug  en  ontmoette 
Reinout. 

»Door  welke  helsche  kunstgrepen,"  zeide  hij:  »hebt 
gij  Madzy  van  huis  weten  te  lokken?" 

Remout  antwoordde  alleen  door  een  schaterend  ge- 
lach;  inaar  op  het  zien  van  Deodaat,  die  bij  de  aan- 
komst  van  Madzy  teruggeweken  was  en  zich  nu  toe- 
vallig  in  zijn  nabijheid  bevond,  betrok  zijn  gelaat. 

i)Een  kunstgreep,  Ridder  Reinout!  Eilieve!  verhaal 
ons  toch..."  riepen  Ottilia  en  Oda  en  nog eenige  Jonk- 
v  rouwen,  van  alle  zijden  toeschietende  en  als  uit  e£nen 
raond:  »is  zij  niet  vrywillig  gekomen?" 

»Zij  had  geweigerd,"  antwoordde  Reinout,  een  ze- 
gepralenden  blik  op  Adeelen  slaande:  »of  liever,  men 
had  voor  haar  geweigerd." 

»Welnu!  en  verder?" 

»De  Heer  van  Beaumont  en  haar  voogd  dragen  gelijke 
halsketens,  hun  beiden  ter  gelegenheid  van  ik  weet 
niet  welken  veldtocht  door  den  vorigen  Graaf  vereerd. 
Dit  wist  de  Graaf:  hij  liet  onder  zeker  voorwendsel  aan 
zijn  oom  zijn  halsketen  afvragen :  en,  zoodra  de  gasten 
hier  waren,  zond  hij  mij  naar  de  schoone  Friezin  om 
haar  uit  naam  van  haren  voogd  te  gaan  afhalen.  Zij 
wilde  eerst  mijn  boodschap  niet  gelooven ;  maar  toen 
ik  haar  den  talisman  vertoonde  en  haar  zeide,  hoe  Seerp 
van  Adeelen  er  sterk  op  stond,  dat  zij  komen  zoude.. ." 

sEen  gevloekte  leugen!"  viel  Adeelen  met  heftig- 
heid  in. 

»0!  dat  hebt  gij  niet  gezegd,  Ridder  Reinout !"  zeide 
Oda:  »  welke  Jonkvrouw  zou  komen  op  het  verlangen 
van  iemand,  die  dames  uit  den  weg  zet,  of  het  vouw- 
stoelen  waren." 

»Indien  men,"  zeide  Adeelen,  »hier  ten  hove  slechts 
genoodigd  is  om  tot  een  doelwit  van  bespotting  te 
strekken..." 

»Dan  is  het  zeker  beter,  hoe  eer  hoe  beter  weder  te 
vertrekken,"  zeide  Oda,  den  zin  besluitende. 

»Jal  ik  zal  vanhier  gaan,"  zeide  Adeelen:  »doch  niet 
zonder  Madzy." 


»'t  Is  de  vraag,  of  de  Graaf  van  't  zelfde  gevoelen 
zijn  zal,"  merkte  Reinout  aan. 

»Zie,"  zeide  Oda.  »de  kring  opent  zich.  De  Graaf 
treedt  met  haar  vooruit.  In  de  daad !  zij  is  allerliefst : 
en  welke  rijke  kleeding!  't  Is  wat  vreemd!  maar 't 
staat  toch  niet  kwaad.  Wat  is  dat  voor  een  net,  dat  zij 
op  den  rug  draagt?  o!  't  zijn  hare  haren." 

Er  was  eenige  boosaardigheid  in  deze  leste  aan  mar- 
king, ofschoon  de  vergelyking  niet  onjuist  was.  De 
raafzwarte  haarlokken  van  Madzy,  van  boven  bedekt 
door  een  klein  mutsje  of  kapje,  dat  van  edelgesteenten 
fonkelde,  waren  naar  achteren  gebracht  in  twee  vlech- 
ten,  die,  langs  den  rug  afdalende,  onder  den  vergulden 
gordel  doorliepen  en  zich  daar  verdeelden,  elk  in  een 
tiental  tressen,  met  gouden  lussen  omwonden  en  in 
kwastjes  uitloopende. 

»Die  gouden  oorijzers  staan  goed,"  zeide  Ottilia: 
Dmaar  ik  vind  het  mutsje  verschrikkelyk  plat." 

»Dat  mutsje  beteekent,"  zeide  Oda:  »zooveel  als  een 
stroobosje  aan  een  paard." 

»En  hoe  dat?"  vroeg  Ottilia,  eenigszins  verwonderd. 

»Wel,"  hernam  Oda:  »dat  zij  nog  te  koop,  of,  met 
andere  woorden,  nog  vrijster  is:  de  getrouwde  vrouwen 
alleen  mogen  in  Friesland  een  hoofdwrong  dragen  — 
maar  wie  heeft  ooit  gehoord  dat  men  met  een  voor- 
schoot  op  een  feest  kwam?" 

»Dat  zal  bij 't  kostuum  hooren,"  zeide  de  goedhartige 
Ottilia:  »bovendien,  ik  vind,  dat  het  gewerkte  boezeltje 
zeer  aardig  afsteekt  op  dat  breed  geplooide  klecd :  ik 
zou  benieuwd  zijn  te  weten,  hoe  men  die  gouden  roos- 
jes  op  de  roode  strepen  en  randen  zet." 

»Zij  gaat  zeker  op  het  steekspel  een  lans  breken," 
vervolgde  de  bijtende  Oda:  Dzij  is  immers  reeds  half 
geharnast." 

»Geharnast  of  niet:  ik  heb  nooit  zulk  een  pracht  van 
gespen  en  ketenen  en  armbanden  gezien . . ." 

»Zonder  eens  te  spreken  van  dat  sauskommetje  met 
edelgesteenten  dat  zij  op  de  borst  draagt...  ik  vind 
maar  die  bloote  armen  wat  onhebbel\jk." 

Hier  verliet  Reinout  de  dames,  hoogst  gebelgd  over 
hare  opmerkingen.  Ook  z\j  traden  ter  zijde,  daar  de 
Graaf  haar  voorbijging.  Alleen  Adeelen  was  blijven 
staan,  misschien  om,  zoo  als  Oda  beweerde,  Holland 
voor  Friesland  te  doen  w\jken.  Intusschen  waren  van 
de  tegenovergestelde  zijde  Beaumont  en  Aylva  toege- 
treden,  zoodat  de  beide  partijen  elkander  onderling 
midden  in  de  zaal  ontmoeteden. 

»Edele  Aylva!"  zeide  de  Graaf  beleefdelyk:  »wij 
stellen  uwe  pupil  weder  in  uwe  handen  en  bidden  u 
om  verschoning,  dat  w\j  list  gebezigd  hebben  om  haar 
herwaarts  te  krijgen;  doch  waarlyk,  deze  prijs  wasmeer 
waardig  dan  de  onnoozele  schaapvacht,  welke,  zoo  als 
Jasper  de  Vinder  verhaalde,  door  den  dapperen  Ridder 
Jason  aan  de  Turken  bij  de  Zwarte  Zee  werd  ontroofd : 
en  wy  konnen  niet  gedoogen,  dat  zulk  een  juweel  bin- 
nen  onze  staten  zoude  aanwezig  zijn  en  niette  voorschijn 
gebracht  worden." 

»Hoe!"  zeide  Madzy  verbaasd:  »is  het  niet  met  de 
goedkeuring  van  mijn  voogd,  dat  ik  hier  kom,  en  is 
deze  keten . . ." 

» Graaf  I"  zeide  Beaumont,  die  nu  eerst  inzag,  hoe  het 
geval  zich  had  toegedragen :  »had  ik  geweten  dat  m  ij  n 
halsband  had  moeten  dienen  om  hier  bedrog  te  plegen, 
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ik  had  dien  liever  in  *t  Sparen  geworpen  dan  hem  u  te 
leenen." 

»Nu  OomI"  zeide  de  Graaf:  szult  gij  u  over  een  on- 
schuldig  kortswijl  vertoornen?  Zie  slechts,  de  edele 
Aylva  is  niet  langer  verstoord." 

»Ik  geloof  niet,"  zeide  Aylva,  bedaard,  »dat  hier 
eenig  oogmerk  bestond  om  ons  tebeleedigen;  en  waarom 
zoude  ik  dan  verstoord  blijven?  doch..."  hier  schudde 
hij  bedenkelijk  het  hoofd. 

»Welnu!"  vroeg  Willem:  »wat  schuilt  er  nog?" 

»Men  mompelt,"  fluisterde  de  Olderman  den  Graaf 
in 't  oor,  »dat  Floris  de  Vierde  vermoord  werd  om  een 
evon  onschuldige  boert  met  de  Gravin  van  Clermont." 

*Wat  meent  gij?"  riep  de  Graaf  verrast  en  verstoord. 

»God  geve,  dat  de  toepassing  geene  plaats  vinde," 
zeide  Aylva. 

»  Amen !"  hernam  de  Graaf,  en  zich  terstond  met  een 
lachende  tronie  omwendende:  »welnu  Jonker  Seerp!" 
zeide  hij:  ihoe  staat  gij  daar  zoo  in  u  zelven  gekeerd? 
Wij  brengen  u  uwe  verloofde  terug:  het  was  immers 
niet  betamelijk,  dat  gij  zonder  haar  ons  feest  be- 
zocht." 

oik  zal  de  verplichting,  die  ik  u  schuldig  ben,  nim- 
mer  vergeten,  Heer  Graaf!"  zeide  Adeelen:  »en  hoop 
u  eenmaal  miju  erkentenis  te  bewijzen." 

»Gij  kunt  dit  terstond  doen,"  zeide  Willem:  »door 
aan  de  schoone  Jonkvrouw  de  gelegenheid  te  verschaf- 
fen,  hare  danskunst  te  doen  bewonderen.  Komt!  muziek 
daarboven!  een  nieuwen  dans  aangevangen!"  Dit  ge- 
zegd  hebbende,  wendde  hij  zich  af. 

»Wil  hij  mij  laten  dansen?"  vroeg  Adeelen:  »bij 
Sint-Nicolaas !  dat  zal  niet  gebeuren!  Ik  hoop  dien 
vermetelen  Graaf  eerlang  een  dans  te  laten  doen,  die 
hem  minder  smaken  zal.  En  gij  mijn  schoone !  zoek  u 
vrij  een  dansgezel  uit.  Seerp  van  Adeelen  verkiest  niet 
langer  de  speelpop  van  dit  gezelschap  te  zijn." 

Met  deze  woorden  verliet  hij  de  zaal,  waar  niemand 
hem  miste  noch  betreurde.  Reinout  was  nu  terstond 
bij  de  hand  om  zijne  plaats  in  te  nemen  en  Madzy  ver- 
schoning  te  verzoeken  voor  het  deel  dat  hij  in  *s  Graven 
list  had  gehad.  Hoewel  nog  ontevreden,  zag  zij  zich 
wel  genoodzaakt,  hem  vergiffenis  te  schenken,  en  als 
een  bewijs  daarvan  de  hand  te  aanvaarden,  welke  hij 
haar  aanbood  om  haar  ten  dans  te  geleiden,  en  de  zoe- 
tigheden  aan  te  hooren,  waarmede  hij  haar  overlaadde. 
Gelukkig  belette  haar  de  muziek  weldra  die  te  ver- 
staan,  en  toen  zij  eenmaal  gelijk  een  vlugge  luchtgeest 
langs  de  blijde  rijen  zweefde,  vergat  zij  (en  welk  meisje 
doet  het  niet?)  den  toorn  van  haren  verloofde,  ja  de  ge- 
hcele  waereld,  in  de  tuimelingen  van  den  dans. 

Terwijl  zij  in  eene  der  tusschenpoozen  stilstond  in 
de  ry,  en  Reinout  haar  verlaten  had  om  eenige  ver- 
verschingen  voor  haar  te  halen,  naderde  haar  Deodaat, 
die  haar  zijn  genoegen  over  hare  komst  betuigde. 

»lk  had  u  al  gezocht,  Ridder!"  —  zeide  zij  met  een 
I  guile  vriendelykheid,  welke  hem  verrukte:  »het  spyt 
I  mij,  dat  gij  heden  ongelegenheid  hebt  gehad  om  mij- 
nenlwil.  Het  berouwt  mij  waarlijk,  in  Holland  te  zijn 
gekomen." 

» Waarom  zou  het  u  berouwen  ?  Ik  zie  niet,  wat  u  be- 
leften  kan,  hier  een  ongestoord  genoegen  te  smaken: 
de  aanleidende  oorzaak  van  den  twist  is  in  vrywillige 
ballingschap  gegaan." 


»Voorzichtig!  gij  spreekt  van  Seerp  van  Adeekaa 
ik  mag  gecn  kwaad  van  hem  hooren." 

»Moet  hij  dan  stellig  uw  echtgenoot  wordeii!Gij^ 
tot  nog  toe  een  roos  zonder  doornen." 

»De  toekomst  is  in  Gods  hand,"  zeide  Madzy,  md^ 
zucht:  »doch  waarlijk,  Ridder!  gij  doet  Adeelen 
recht :  hij  heeft  zich  aan  u  alleen  van  eeo  ob|bbs% 
zijde  voorgedaan;  maar  zijn  hart  is  goed,  lijnmoei*- 
loochenbaar,  zijn  aard  opgeruimd  en  gedienstig,  nt 
neer  er  zich  geen  volksgeest  in  't  spel  mengt:  -atl- 
tijd  heb  ik  hem  als  myn  broeder  geacht  Hij  beak 
mij  oprechtelyk,  met  warme  liefde:  hy  zou  voor  nsj  & 
een  vuur  vliegen:  en  zoo  hij  heden  onbillijkslieifje- 
gens  my  was,  dit  spruit  alleen  uit  de  gewoonte,  i& 
hij,  zooveel  ouder  zijnde,  van  kindsbeenaf  gehad  tot 
om  my  als  zijn  vrouwtfe  te  beschouwen.  Dit  doet  hm 
somtijds  een  meesterachtigen  toon  aannemen,  dk,j 
gevoel  het,  aan  vreemdelingen  belachelijk  of  ua&it 
lijk  moet  voorkomen." 

Hier  zweeg  Madzy  op  eens,  blozende,  dat  zij  iww- 
trouwelijk  met  iemand  gesproken  had,  wienzijan: 
zoo  kort  had  leeren  kennen. 

»Gy  bemint  hem  dan  wel,"  zeide  Deodaat 

»Ik  bemin  hem  als  mijn  broeder,  gelijk  ik  ogsKfi 
heb,"  zeide  Madzy,  eenigszins  verlegen  de  oogenic- 
slaande. 

»Gij  zoudt  den  man  dan  wel  haten,"  venolgdete- 
daat,  »die  een  geleden  beleediging  op  uw  aanstaate 
echtgenoot  zocht  te  wreken." 

»Ridder!"  zeide  Madzy,  hem  met  een  wrwk 
blik  aanziende:  »Om  Gods  wil!  wat  beteekaitis 
vraag?" 

»Gij  weet,  edele  Jonkvrouw!  welken  boon  ik  wn  w 
verloofde  heb  moeten  ondervinden.  Kan  een  derpeJ^ 
terging,  in 't  bijzijn  van  getuigen  andergaan,anders& 
met  bloed  worden  uitgewischt?" 

Madzy  zweeg  een  wijl  en  zag  toen  Deodaat  Yreeaci 
tig  aan:  »Ik  heb  wel  eens  gehoord,"  zeide zjj,»&R 
Italianen  wraakzuchtig  zyt; . . .  maar  neen:  gij  hektic 
niet  het  uitzicht  van  iemand,  die  zich  van  eeo  moans- 
dolk  bedienen  zoude." 

»Ik  ben  Ridder,  Freule !  en  alleen  op  een  Ridderi^ 
wyze  kan  ik  myn  geschonden  eer  terugbekomen 

»Ik  heb  van  uw  Ridder wetten  gehoord,"  kn* 
Madzy,  voor  zich  ziende:  »en  Adeelen  zelf  206  nfek- 
geeren,  dat  ik  u  af  hield  van  te  handelen  gelijk  di*** 
ten  voorschry  ven ; . . .  maar  o  God !  is  dit  een  naif  a 
aan  een  meisje  voor  te  stellen?  en  in  een  oogechk 
als  dit?" 

»Ik  gevoel,  dat  het  onderwerp  van  myngespe^ 
gepast  is ;  doch  in  ernst,  het  is  niet  ontijdig.  -  w 
weet,  of  het  mij  immer  we£r  vergund  wordt  meti** 
woord  te  wisselen.  Een  enkeld  woord  van  uweo 
en  die  Adeelen  zal  niets  van  mij  te  vreezen  hettes* 

»Een  woord!  en  welk  moet  dit  zyn?"  vroeg 
bevende. 

»Dat  gij  hem  lief  hebt,  dat  gy  hem  als  uwmie^ 
als  uw  gade  bemint." 
Madzy  werd  doodsbleek:  »en  gij  zoudt  uwenhooa«r- 
kroppen  wanneer  ik  die  betuiging  deed?"fToef^ 
overmand  door  honderd  tegenstrijdige  gewaarwr^" 
gen. 

»Neen/'  hernam  Deodaat:  amaar  ik zou uwe 


DE  ROOS  VAN  DEKAMA. 


59 


'ii  tie  inijne  tevens  in  t  eog  houden:  alles  kan  ik  doen, 
)ehalve  uw  geluk  verstoren." 

Op  dit  oogenblik  kwam  Reinout  terug  en  wierp  een 
voedenden  blik  op  Deodaat,  zoodra  hij  hem  in  de  na- 
>ijheid  van  Madzy  en  te  gelijk  de  bleekheid  van  deze 
)espeurde :  wvergeeft  mij,"  zeide  hy :  »zoo  ik  een  aan- 
;enaam  onderhoud  kom  storen;  maar  de  dans  vangt 
veder  aan :  en  ik  kom  de  mij  toegezegde  hand  terug- 
>ischen." 

Madzy,  verward  en  ongerust,  was  blijde  over  dit 
oorwendsel,  om  een  gesprek  af  te  breken,  waaruit  zij 
;ich  niet  wist  te  redden,  en,  de  hand  van  Reinout  ne- 
nende,  volgde  zij  hem  met  een  stillen  zucht,  die  aan 
{een  van  beiden  ontsnapte. 


TWAALFDE  HOOFDSTUK. 

Doe  op  en  vreea  niet:  'k  ben  uw  vrient. 
't  Is  avoni,  en  een  tjjt,  dat  ons  geen  vrientschap  diont. 

Von  del.  Gijtbrocbt  th  Aemstel. 

Seerp  van  Adeelen  had,  gelijk  wij  gezien  hebben,  het 
feest  in  drift  verlaten.  Daar  zijn  dienaars  en  die  van 
Aylva  met  de  paarden  waren  teruggereden,  met  last 
om  hen  weder  tegen  den  afloop  der  partij  te  komen  af- 
halen,  zag  hij  zich  genoodzaakt  te  voet  huiswaarts  te 
keeren.  Hij  legde  echter  den  weg  naar  het  oude  kloos- 
ter  af  met  al  dien  spoed,  welken  gewekte  drift  kan  ver- 
oorzaken,  en,  onder  het  overpeinzen  van  al  de  midde- 
len  welke  wraakzucht  hem  aan  de  hand  kon  doen, 
bevond  hij  zich,  eer  hij  er  om  dacht,  bij  het  weiland, 
vanwaar  hij  de  sombere  dakeu  van  zijn  tijdelijk  verblijf 
boven  het  geboomte  zag  oprijzen.  Tot  zijn  bevreemding 
tag  hij  door  de  kleine  zijpoort,  die  met  de  weide  ge- 
mecnschap  had,  eenig  licht  schemeren.  Wanneer  men 
gramstorig  is,  verschaft  zelfs  de  geringste  omstandig- 
heid  nieuwe  redenen  tot  ongenoegen.  »Die  vlegels!" 
dacht  hij:  »daar  hebben  zij  weer  de  zijdeur  opengela- 
ten.  Zeker  zitten  zij  in  kroegen  en  kitten  te  zuipen  en 
laten  het  huis  ter  prooie  aan  elken  voorbij ganger!" 

Hij  nam,  ten  einde  zich  van  de  waarheid  zijner  ver- 
moedens  beter  te  overtuigen,  den  weg  langs  het  ons 
bekende  pad  over  de  weide,  trad  onverhinderd  in  huis, 
en  stapte,  eer  iemand  hem  had  opgemerkt,  de  bakke- 
rij  l)  binnen,  waar  Feiko,  Sytsken  en  ettelijke  dienaars 
bij  de  bierkannen  vergaderd  zaten  en  aandachtig  luis- 
terden  naar  de  oude  legende  betretfende  den  draak  van 
't  Roode  KJif  te  Staveren,  welke  hun  een  leekbroeder 
van  Sint-Odulf  verhaalde. 

»  Wat  is  dit,  schobbejakken?"  zeide  hij:  »dat  gij  op 
dit  uur  met  opene  deuren  zit?" 

De  dienaars,  wanende  dat  de  vurige  draak,  waar  zij 
van  hoorden,  op  eens  in  hun  midden  verschecn,  spron- 
gen  verschrikt  op,  en  de  verteller  sloeg  een  kruis.  Toen 
Adeelen  intusschen  zijn  vraag  herhaald  had,  en  men 
hem  herkende,  betuigde  Feiko  niet  te  weten,  waarvan 
de  Jonker  sprak,  daar  hij  zelf  al  de  grendels  had  dicht- 
geschoven. 


')   Zoo  noemdo  men  voorhcen  de  kcuken. 


»Ik  ben  dus,  volgens  u,  door  het  sleutelgat  gekro- 
pen?"  vroeg  Adeelen:  »en  om  uwe  nalatigheid  te  be- 
wimpelen,  wilt  gij  mij  aan  het  bezit  mijner  vijf  zinnen 
doen  twijfelen?  sluit  terstond  de  zijdeur  dicht.  En  zeg 
mij,  waar  is  de  Abt  ?" 

»Zijn  Eerwaarde  is  sedert  een  uur  ter  ruste  gegaan," 
antwoordde  de  kloosterling. 

»En  vader  Syard  ?" 

»In  zyn  cel." 

»Ga!  wek  hem  en  zeg,  dat  ik  hem  wenscht  te  spre- 
ken;  of  neen,  ik  zal  zelf  gaan."  En,  een  licht  van  de 
tafel  nemende,  begaf  hij  zich  uit  het  vertrek. 

De  kamer,  welke  door  vader  Syard  bewoond  werd, 
was  de  laatste  van  een  menigte  cellen,  alle  op  een  lange 
smalle  gang  uitkomende,  en  vol  komen  gelijk  in  grootte 
en  vorm,  hebbende  te  voren  gestrekt  tot  verblijf  der 
Sint-Jans-Heeren  en  thans  tot  tijdelijke  huisvesting  der 
dienaars  van  het  gezantschap.  Elke  eel  was  gesloten 
met  een  deur  van  dikke  greenhouten  plan  ken,  over 
wier  ruwheid  nimmer  een  schaaf  scheen  te  hebben  ge- 
gaan, en  veel  minder  eenige  verw:  midden  in  die  deu- 
ren was  ter  hoogte  van  het  oog  een  kleine  vierkante 
opening,  van  buiten  met  een  schuif  voorzien,  door  welke 
indertijd  de  pater  Guardiaan  zich 's  avonds  bij  het  doen 
zijner  ronde  kon  verzekeren  dat  de  bewoner  der  eel  te 
huis  was.  Bij  zijn  nadering  zag  Adeelen  door  die  ope- 
ning een  lichtstraal  schijnen,  welke  aan  de  overzijde 
tegen  den  witten  wand  van  het  portaal  werd  terugge- 
kaatst.  Deze  omstandigheid  deed  hem  het  besluit  op- 
•  maken,  dat  de  monnik  nog  wakker  was;  daar  hij  in 
een  tegen-overgesteld  geval  het  licht  wel  zoii  hebben 
uitgedaan  alvorens  hij  zich  ter  ruste  begaf.  Dan,  toen 
hij  een  paar  stappen  verder  gedaan  had,  was  het  licht 
ecnsklaps  verdwenen.  Eenigszins  verwonderd  trad  hij 
toe  en,  voor  de  deur  der  eel  blijvende  staan,  riep  hij 
met  een  halfluide  stem  door  de  opening :  ©slaapt  gij 
reeds,  vader  Syard?"  Hij  ontving  echter  geen  antwoord, 
maar  hoorde  nu  dat  de  vrome  monnik  bezig  was  om  in 
diepe  duisternis  zijn  avondgebeden  op  te  zeggen. 

» Vader  Syard !"  herhaalde  hij  luider:  »kunt  gij  uw 
litanie€n  niet  nog  wat  uitstellen?  Ik  wensch  u  te  spre- 
keu:  kent  gij  mij  niet?  Ik  ben  Seerp  van  Adeelen!  Nog 
eens,  stel  dat  gebrabbel  uit:  ik  moet  u  noodzakelijk 
spreken." 

Ziende,  dat  er  geen  middel  was  om  zich  van  het  bc- 
zoek  te  ontslaan,  stond  de  monnik  op  van  de  plaats  waar 
hij  lag  nedrgeknield,  en  ontsloot  de  deur.  Adeelen  trad 
binnen:  de  vreetnde  handelwijze  van  den  pater  had 
eenig  vermoeden  bij  hem  doen  ontstaan.  Hij  lichtte  zijn 
lamp  omhoog  en  zag  de  eel  rond :  een  werk  dat  spoed ig 
verricht  was,  daar  het  lokaal  niet  veel  breeder  was  dan 
de  deur  waardoor  men  er  binnenkwam,  aan  de  eene 
zijde  alleen  een  gekalkten  wand  vertoonde  met  inenie 
geverwd,  daar  tegen-over  een  slaapstede  in  den  muur, 
met  twee  deuren  gesloten,  en  over  den  ingang  een  raam, 
waaronder  de  tafel  stond,  die,  bencvens  een  koperen 
kruisbeeldje,  een  water kruik  en  een  houten  zitbankje, 
het  geheele  huisraad  der  kamer  uitmaakte. 

»Gij  zijt  hier  voorwaar  niet  prachtiggehuisvest,"  zeide 
Adeelen,  terwijl  hij  de  lamp  op  de  tafel  en  zijn  persoon 
op  de  bank  nederzette. 

»Ik  heb  meer  dan  het  benoodigde,"  zeide  de  monnik; 
die  met  gekruiste  armen  voor  hem  stond:  »mag  ik  we- 
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ten  wat  u  zoo  onverwacht  hier  doet  komen?  Het  feest 
kan  toch  nog  met  algeloopen  zijn." 

»De  duivel  hale  het  feest  en  alien  die  er  op  zijn." 

»Gij  sluif,  hoop  ik,  den  edelen  Aylva  uit  en  Madzy 
Dekama,  die  gelyk  ik  verneem,  mede  naar  die  samen- 
komst  van  dwazen  is  vertrokken.  Het  heeft  raij  ver- 
wonderd,  dat  een  wijs  man  als  haar  voogd ..." 

»Een  schandehjk  bedrog  is  jegens  ons  gepleegd :  de 
oude  gek  is  laf  genoeg,  het  te  verschonen :  Seerp  van 
Adeelen  zal  het  nimmer  vergeven." 

j>Bedaar!"  zeide  de  raonnik :  »het  is  een  wijs  voor- 
schrift,  dat  men  zijn  gramschap moet  uitslapen.  Ga  naar 
bed,  Adeelen!  morgen  zal  ik  met  aandacht  luisteren 
naar  hetgeen  gij  inij  te  meldeti  hebt." 

©Morgen!  —  morgen  ontbreken  ons  wellicht  tijd  en 
gelegenheid :  ik  zal  geene  rust  kunnen  sraaken  voor  ik 
lueht  heb  gegeven  aan  myn  verkropten  spyt.  Maar  ik 
ben  dorstig,  en  ik  haat  te  spreken  zonder  de  lippen  te 
bevochtigen.  Hebt  gy  hier  niets  te  drinken?" 

»Geen  anderen  drank,"  zeide  vader  Syard,  de  water- 
kruik  toonende,  »dan  die  welke  de  duinwellen  ople- 
veren." 

»Zoek  wel,"  zeide  Adeelen:  »ik  houde  mij  overtuigd, 
dat  de  eel  van  een  Sint-Odulfschen  kloosterbroeder  iets 
meer  bevat.  By  mijn  laatste  bezoek  heb  ik  althans  ge- 
raerkt,  dat  uvv  oude  pater  Agge  een  lieven  voorraad 
echten  Niersteiner  onder  zijn  bedstede  bewaarde." 

»Jk  onderzoek  niet  wat  anderen  doen,"  hernam  de 
monnik  op  een  gestrengen  toon:  » raids  ik  zelf de  voor- 
schriften  mijner  orde  nakome." 

7>Zeer  billijk!  Maar  misschien  is  het  beter,  dat  ik  voor 
deze  reis  uwen  regel  volge,  en  mij  met  water  verge- 
noege.  Mijn  bloed  behoeft  niet  meer  verhit  te  worden." 

»In  de  daad!"  Hep  vader  Syard,  verbaasd  over  deze 
woorden,  de  wijste  welke  hij  Adeelen  ooit  had  hooren 
uitspreken,  en  nog  meer  over  de  gretigheid,  waarmede 
hij  hem  de  kruik  aan  den  mond  zag  zetten. 

»En  nu  tot  de  zaak !"  zeide  Adeelen :  iluister !  en  oor- 
deel,  welke  wraak  Adeelen  nemen  moet  van  hen,  die 
hem  zoo  schendig  durven  beleedigen;"  en  hij  gaf  den 
monnik  een  volledig  verslag  van  hetgeen  er  was  voor- 
gevallen  op  het  feest  en  van  de  list,  waarvan  men  zich 
bediend  had  om  Madzy  derwaarts  te  lokken. 

»En  op  welke  wyze  denkt  gij  dezen  hoon  te  wre- 
ken?"  vroeg  vader  Syard  na  eenige  oogenblikken 
zwijgens. 

»Nog  ben  ik  daarvan  niet  bewust;  maar  dit  weet  ik, 
dat  ik  niet  tevreden  wezen  zal,  voor  ik  dien  hoogmoe- 
digen  Graaf  zal  geleerd  hebben,  wat  het  zegt,  een 
Frieschen  Edelman  te  hoonen." 

»Gy  ontzegt  hem  dan?"  vroeg  de  Monnik. 

»Ik  heb  hem  niets  te  ontzeggen;  want  ik  heb  hem 
nimmer  als  mynenHeererkend ;  maarik  verklaar  hem 
oorlog:  oorlog,  eeuwigen  oorlog  aan  den  Graaf  van 
Holland." 

»Amen!"  zeide  een  doffe  stem,  welke  uit  den  grond 
scheen  te  komen. 

»Wie  sprak  hier?"  riep  Adeelen  uit,  zich  snel  om- 
wendende. 

»Wie  weet  het?"  antwoordde  de  monnik,  eenigszins 
onthutst:  »  wellicht  een  dienaar,  die  zijn  avondgebed 
besluit  in  eene  der  naaste  cellen.  Er  is  slechts  een  plan- 
ken  beschot  tusschen  de  bedsteden.  Het  is  hier  gehoo- 


rig;  daarom  wilde  ik  liever  ons  onderhood  tot  mp. 
hebben  uitgesteld." 

»Gij  bedriegt  u.  Al  de  dienaars  zitten  in  de  baikerj: 
de  naaste  cellen  zijn  ledig;  maar  de  uwe  bestok  me- 
schien  meer  toehoorders  dan  u."  Dit  zeggende  steady 
op,  zag  vader  Syard  aan  met  een  argwanenden  bli  e 
wenddc  vervolgens  het  oog  naar  de  bedstede.  iDied* 
ren,"  vervolgde  hij,  »zijn  dicht  genoeg  om  een  Ten- 
der te  verbergen."  En  meteen  leide  hy  de  hand  op  fa 
wervel. 

»Laat  af !"  riep  de  monnik,  hem  weerhoudende:  >k 
is  nog  de  tijd  niet." 

»Ik  wil  zien  wat  hier  schuilt,"  zeide  Adeelea,  la 
terugstootende :  »aha!  wat  hebben  wij  daarf 

De  dubbele  deur  der  slaapplaats  was  open^k^-- 
en  had  aan  Adeelen  een  man  vertoond,  die  half  gees 
was  en  half  nederlag  op  de  peluw.  In  de  eerste?sk- 
zing  had  Adeelen  zijn  dolk  gevat;  maar,  debedaai# 
en  rustige  houding  des  onbekenden  bemerkende, 
moordtuig  weder  in  de  scheede  gestoken,  en  zkfew- 
genoegd  met  een  straiten  blik  te  vestigen  op  hem,  a? 
zich  verstout  had,  het  gesprek  te  beluisteren.  Jkk- 
schouwing  viel  niet  geheel  ten  nadeele  des  Treeaij- 
lings  uit.  Deze  scheen  een  jongeling  van  onsiw 
dertigjaren:  zijn  kleedij  kon  moeilijk  doen  raia  < 
welken  stand  hy  behoorde,  maar  vormde  Teeter  ea 
mengelmoes,  dat  alle  standen  aanduiden  kon.  Ore  > 
groene  kiel  eens  boogschutters  was  een  monniik!^ 
als  een  omslagdoek  heen  geslingerd:  aan  de  w*i 
pronkten  laarzen,  wier  gouden  sporen  by  het  Ui$&- 
schitterden:  de  hozen  waren  rood  even  als  het  de- 
vest: cierlijke  blonde  haarlokken  kruldenombetha? 
voorhoofd,  dat  met  een  gemeene  boerenmnts  bete 
was:  de  regelmatige  gelaatstrekken,  de  arendsre* 
dunne  lippen  gaven  moed  en  onversaagdheid  te  ke- 
nen;  doch  de  hazel bruine,  levendige  oogen  siea 
tevens  vernuft  en  loszinnigheid  van  karakteraantc4-- 
den.  De  mond  was  tot  een  glimlach  vertrokken,  * 
geheele  houding  des  onbekenden,  zoo  als  hij  dm 
gestrekt  was,  het  hoofd  half  leunende  in  delinked 
terwyl  de  rechter,  aan  wier  voorste  vinger  een  scte 
rende  ring  prijkte,  de  kin  omvatte,  het  eene  besc 
het  bed  uitgestoken  en  het  andere  daarranaflunf^- 
teekende  volkomen  zelfvertrouwen  en  onversdaDi^ 
omtrent  de  wijze,  waarop  Adeelen  deze  oitaa&t 
zoude  opnemen.  Nadat  beiden  elkander  een  gam*1 
tyd  hadden  aangestaard,  brak  Adeelen  eind#^ 
stilzwygen  met  de  natuurlyke  vraag:  iwie  zijtgp  fi 
wat  doet  gij  hier?" 

»Gij  ziet  het,"  was  het  even  natuurlyk  aatw^ 
»ik  lig  te  bed." 

Hoe  Adeelen  tot  toorn  gestemd  ware,  kon  hijKk8* 
onthouden  van  te  glimlachen  over  dit  onverw***8^ 
woord ;  doch  weldra  verkreeg  de  wrevel  weder  de^" 
hand  bij  hem :  »antwoord  met  meer  bescheideiihai 
zeide  hij:  »of  ik  zou  u  berouw  kunnen doen 
over  uw  onbeschaamdheid.  Ik  heb  hier  volte  g*1* 
om  u  geducht  te  doen  afkloppen,  en  te  leerenfrei* 
als  het  noodig  is." 

»In  waarheid!"  hernam  de  vreemdeling,  *M¥* 
denzelfden  kalmen  toon :  »doch  ik  heb  hier  een  ro** 
by  mij,  die  hun  wellicht  den  lust  tot  denjeujke  ■a* 
felijkheden  zou  doen  vergaan."  Dit  zeggendetoon^N 
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aan  Adeelen  een  strijdbijl,  wier  gewicht  en  zwaarte 
geene  vriendelijke  groete  voorspelde  aan  dengene, 
wien  zy  toegedacht  was. 

»Wy  zullen  zien,"  riep  Adeelen,  toornig  naar  de 
deur  gaande. 

»0m  Gods  wil !  Jonker  Seerp !  bega  hier  geene  on- 
voorzichtigheid,"  zeide  demonnik,  hem  terughoudende; 
amen  heeft  er  reeds  te  vele  begaan,"  —  voegde  hij  er 
bij,  een  ontevreden  blik  op  den  onbekende  slaande. 

»Dat  ziet  op  mij,"  zeide  deze,  schaterende  van  la- 
chen:  »Kom  Seerp  van  Adeelen!  volg  den  goeden  raad 
des  paters,  ga  bedaard  weer  zitten :  en  laat  ons  vrienden 
zijn."  En  op  de  bank  wijzende,  ging  hy  volkomen 
overeind  zitten  in  de  bedstede  en  liet  de  beide  beenen 
afhangen. 

»De  stoutheid  van  dien  kaerel  verbaast  my,"  zeide 
Adeelen,  onzeker  wat  te  doen:  »nog  eens,  wie  zijt  gij, 
die  tot  Seerp  van  Adeelen  als  tot  uw  gelijke  spreken 
durft." 

ilk  spreek  tot  hem  als  tot  mijn  mindere,"  ant- 
woordde  de  vreemdeling,  op  een  vrolijken  toon,  die  als 
in  weerspraak  was  met  zijn  woorden. 

»Tot  uwen  mindere!"  herhaalde  Adeelen,  stom  van 
verbazing  en  verontwaardiging.  »En  in  aller  Heiligen 
naam!  wie  zyt  gy  dan?" 

*Wie  ik  ben!  my  dunkt,"  vervolgde  de  onbekende, 
den  mennik  aanziende  met  een  vragenden  blik :  »dat  de 
tijd  nog  niet  gekomen  is,  om  zulks  te  vertellen." 

»Neen!  bij  den  hemel!"  riep  de  monnik,  »gij  moet 
nu  niet  zeggen,  wie  gij  zyt:  ik  smeek  u  daarom!  gij 
zult  de  waardigheid,  die  gij  bekleedt,  niet  tot  een  voor- 
werp  van  spot  doen  strekken,  noch  de  eene  onvoorzich- 
tigheid  op  de  andere  stapelen.  Seerp  van  Adeelen!  ik 
bezweer  u!  verlaat  deze  eel  en  vergeet  wie  en  wat  gij 
gezien  hebt." 

»Wat  ik  gezien  heb?  twee  verraders,  die  ik  terstond 
zal  doen  straffen,  zoo  myn  woord  hier  eenig  gewicht 
heeft." 

»Dat  zult  gy  niet,  dolzinnige!"  hernam  vader  Syard, 
»de  naam  dezes  mans  moet  u  nog  een  raadsel  blijven ; 
doch  dit  verklaar  ik  u,  Willem  de  Vierde  heeft  geen 
grooter  vijand  dan  hem." 

»Gij  haat  Willem  den  Vierde,"  riep  Adeelen,  haastig 
tot  den  onbekende  toetredende;  »doch  wie  waarborgt 
mij  de  waarheid  van  hetgeen  die  monnik  verzekert?" 

oHoor!"  zeide  de  onbekende:  »ik  mag  u,  daar  de 
eerwaardige  pater  het  zoo  dringend  verbiedt,  mijn  naam 
niet  doen  hooren ;  dit  zij  u  genoeg,  dat  ik  een  edelman 
ben,  zoowel  als  gy,  ja  van  nog  beroemder  af komst,  al 
?tamt  gij  van  een  Frieschen  koning  af . . .  doch  hierover 
willen  wy  niet  twisten.  De  Graaf  is  uw  vyand :  hij  is 
3ok  de  mijne.  Zoo  ik  hier  verschijn,  het  was  om  pater 
Syard  te  vinden  en  met  hem  de  middelen  te  beramen 
)m  den  trots  des  dwingelands  te  fuuiken.  Dezen  morgen 
jprak  ik  hem  niet  verre  van  hier ;  maar  ik  heb  reden 
>m  te  vermoeden  dat  ons  gesprek  beluisterd  is  gewor- 
len.  In  de  hoop,  dat  wij  hier  meer  ongestoord  zouden 
;preken,  had  mij  de  eerwaarde  monnik  voorgesteld  ons 
mderhoud  in  deze  afgelegene  eel  te  hervatten.  Wy 
arerden  gestoord  door  uwe  komst  en  onwillig,  mij  aan 
emands  oogen  bloot  te  stellen,  verschool  ik  my  in  deze 
>edstede,  waar  ik  byna  gestikt  ware.  Toen  ik  u  zoo 
uidkeels  wraak  over  den  Graaf  hoorde  roepen,  kon  ik 


mij  niet  weerhouden,  een  hartelijk  amen  uit  te  spreken, 
en  daardoor  vrijwillig  mijn  aanwezigheid  te  verraden. 
Had  ik  mij  niet  even  goed  kunnen  stilhouden,  en  is  hij  i 
een  verspieder,  die  zich  zelven  dus  aanmeldt?"  ] 

»Er  is  veel  waars  in  hetgeen  gij  zegt,"  raerkte  Adee-  j 
len  aan:  »doch..."  i 

»Doch  mijn  mond  is  schor  van  het  praten:  en  zoo 
gij  u  met  water  vergenoegt,  ik  zou  wel  een  meer  op- 
wekkenden  drank  verlangen.  Broeder  Syard !  wees  zoo 
goed  en  haal  een  kan  wijn  boven.  Die  brave  Jonker 
zal  mij  wel  gezelschap  houden  en  een  beker  ledigen 
op  de  onafhankelijkheid  van  Friesland." 

Vader  Syard  schudde  het  hoofd  en  zag  Adeelen  met 
een  blik  aan,  wel  ken  den  tegenzin,  dien  hij  gevoelde, 
om  het  onderhoud  te  rekken,  blijkbaar  aankondigde. 

»Ga!"  zeide  Adeelen,  wiens  drift  nu  geheel  bedaard 
was  en  voor  nieuwsgierigheid  had  plaats  gemaakt:  »ga! 
en  zeg  dat  ik  wyn  verlang." 

De  monnik  haalde  de  schouders  op  en  vertrok.  »Voor- 
waar!"  zeide  de  vreemdeling  toen:  oik  had  hem  wel 
mogen  ge  las  ten  een  paar  goede  stoelen  mede  te  bren-  | 
gen;  want  de  zitplaatsen  zijn  schaars  en  ongemakkelyk: 
en,  wanneer  men  praat  en  drinkt,  is  een  leunstoel  met 
open  armen  en  gevulde  kussens  voor'de  tafel  gescho- 
ven,  gansch  geen  verwerpelijk  ding." 

»Zoo  gij  liever  in  mijn  vertrek  wilt  komen,"  zeide 
Adeelen :  »het  huisraad  is  er  zeker  beter  in  orde  en . . ." 

»En  ik  zal  er  blootstaan  aan  de  nieuwsgierigheid  j 
uwer  dienaars?  Ik  dank  u."  i 

»Gij  zult  er  niemand  zien,  zoo  gij  zulks  niet  verlangt:  ( 
en  ik  zou  den  strot  afsnijden  aan  dengene,  die  zoo  stout  j 
ware  eenige  vraag  omtrent  u  te  doen."  I 

»Nu!  zoo  gij  my  daarvan  verzekert,"  hernam  de  ' 
vreemdeling,  opstaande  en  zijn  beenen  schuddende,  die  \ 
verdoofd  waren  door  den  gedwongen  toestand,  waarin  j 
zy  verkeerd  hadden:  »dan  is  het  mij  wel." 

»VoortrefTelijk.  Laat  den  monnik  u  den  weg  naar  j 
mijn  kamer  wyzen :  ik  zal  voorgaan  om  te  zorgen  dat  ; 
ons  niemand  store."  f 

Dit  zeggende,  nam  hij  eene  der  lampen  op,  stak  de  i 
andere  aan,  ten  einde  zijn  nieuwe  kennis  niet  in  't 
duister  te  laten,  en  wilde  zich  verwijderen,  toen  de 
vreemdeling  hem  by  den  arm  terughield. 

»Een  oogenblik!"  zeide  deze:  »wie  waarborgt  mij, 
dat  gij  mij  niet  bedriegt  en  uw  dienaars  niet  gaat  roe- 
pen  om  mij  te  vangen?" 

»Zoo  het  woord  van  een  vrijen  Fries  niet  bij  u  geldt," 
zeide  Adeelen:  »is  het  nutteloos,  tyd  te  verspillen  met 
een  verder  onderhoud.  Dan  kunt  gij  u  onverlet  verwij- 
deren." 

»Ga  dan!"  hernam  de  onbekende:  »ik  vertrouw  mij 
op  u." 

Adeelen  vertrok,  en  den  monnik  op  de  trap  ontmoet 
hebbende,  deelde  hij  hem  het  opgevatte  voornemen 
mede,  't  geen  bij  vader  Syard  nieuwe  stof  totongenoe- 
gen  scheen  te  verwekken.  Echter,  na  een  oogenblik  te 
hebben  nagedacht:  »uw  vertrek,"  zeide  hij,  »is,  zoo  ik 
mij  niet  bedrieg,  juist  onder  het  mijne." 

j»Dat  zal  wel  zoo  zijn:  —  doch  waarom  die  vraag?" 

»Des  te  beter:  —  gij  zult  er  de  reden  wel  nader  van 
bespeuren." 

Zy  verlieten  elkander;  en  na  eenige  minuten  waren 
Adeelen  en  zyn  beide  gasten  op  hun  gemak  in  zijne 
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kamer  gezeten  om  eene  tafel,  waar  een  welgevulde 
wynkan  met  drie  bekers  op  tafel  stond  te  prijken. 

Terwyl  Adeelen  en  de  vreemdeling  zich  met  eenige 
goede  teugen  verfrischten  ('t  geen  de  monnik  volstan- 
dig  afsloeg)  bleven  zij  elkander  schier  zonder  spreken 
nieuwsgierig  aanzien,  als  onzeker  wie  de  eerste  zyn  zou 
om  het  onderhoud,  dat  zoo  belangrijk  wezen  moest,  te 
beginnen.  Eindelijk  kon  Adeelen  zijn  ongeduld  niet 
langer  bedwingen:  de  beide  cllebogen  op  de  tafel  leg- 
gende  en  zijn  kin  op  de  saamgevlochten  vingers  der 
beide  handen  doende  rusten,  ving  hij  aldus  aan : 

»Welnu!  zal  ik  den  sleutel  verkrijgen  van  hetgeen 
mij  tot  nog  toe  onbekend  is?  Op  welke  wijze  zal  mij 
uwe  hulp  te  stade  komen,  om  Friesland  van 's  Graven 
heerschzucht  ontslagen  en  mijn  eer  gewroken  te 
zien?" 

»Behaagt  het  u,"  vroegde  monnik  aan  den  onbekende, 
»dat  ik  den  Jonker  raededeele  wat  hem  noodig  is  te 
vernemen?" 

Een  toestemmenden  knik  ontvangen  hebbende,  ging 
vader  Syard  aldus  voort: 

»Gij  moet  dan  weten,  Seerp  van  Adeelen!  dat  Fries- 
land  niet  het  eenige  gewest  is,  hetwelk  reden  heeftora 
zich  over  de  verkorting  van  lang  genoten  vrijheden  te 
beklagen.  Ook  in  het  Bisdom  van  Utrecht  heeft  de 
heerschzucht  des  Graven  hem  vijanden  bcrokkend,  die 
zijn  onverdraaglijk  juk  moede,  alios  in  de  waagschaal 
willen  stellen,  om  zich  daarvan  te  bevrijden.  De  keuze 
van  den  voormaligen  Bisschop,  Jan  van  Diest,  ten  ge- 
rieve  van  Grave  Willem  den  Derde  gedaan,  had  bijna 
geheel  het  Sticht  onder  de  heerschappij  der  Hollanders 
gebracht.  Na  hem  had,  gelijk  u  bekend  is,  de  tegen- 
woordige  Graaf,  begeerig,  zijn  eens  verkregen  gezag 
te  handhaven,  opnieuw  een  leenman  van  Holland,  een 
afstammeling  nit  het  beroemde  huis  van  Arkel,  op  den 
Bisschoppelijken  zetel  weten  te  plaalsen." 

»Dat  alles  hcb  ik  meer  gehoord,"  zeide  Adeelen;  »die 
Bisschop  is  immers  in  Friesland  geweest  om  de  kloos- 
lers  te  bezoeken?  —  Ik  heb  hem  niet  gezien:  men  zeide, 
dat  hij  nog  geen  baard  aan  de  kin  had." 

»Met  of  zonder  baard,"  vervolgde  de  monnik,  »hij 
toonde  met  de  daad,  dat  hij  de  belangen  zyns  Bisdoms 
behartigen  wilde  en  dat  hij  niet,  gelijk  zijn  voorganger, 
een  tamme  sperwer  was,  gereed  om  van 's  meesters 
hand  te  vliegen  en  voor  dezcn  het  wildbraad  op  te  van- 
gen  ;  maar  een  grootmoedige  adelaar,  vaardig  om  wedr- 
stand  te  bieden  aan  al  wie  hem  zocht  te  fnuiken.  Byna 
al  de  bezittingen  van  het  Bisdom  waren  wegens  schul- 
den  aan  den  Graaf  verpand:  om  die  schulden  af  te  los- 
sen,  en  daardoor  het  Sticht  aan  den  invloed  van  Holland 
te  onttrekken,  verliet  Arkel  de  myterstad  en  ging  hij 
stil  en  afgezonderd  in  Frankryk  leven.  Intusschen  liet 
hij  te  Utrecht  zyn  broeder  Robbert  achter  en,  met  hem, 
mannen,  wier  hart  van  y  ver  blaakt  om  het  Bisdom  te- 
gen  alle  aanmatiging  van  buiten  te  verweren  en  tot 
zijn  aelouden  luister  te  verheflen.  Hiertoe  willen  zy  in 
de  eerste  plaats  den  Grave,  die  zich  het  momboirschap 
van  het  Sticht  heeft  toegerekend,  alle  inzien  van  stuk- 
ken,  benevens  de  lmn  gevraagde  rekening  en  verant- 
woording  weigeren." 

»Ik  zie,  waar  dat  been  moet,"  viel  Adeelen  in:  »de 
rekening  wordt  geweigerd :  en  de  Graaf  rukt  het  Sticht 
in  met  zyn  heir." 


alndien  hij  niet  wordt  voorgekomen,"  zeide devrw- 
deling,  glimlachende. 

»WelnuI"  hemam  de  monnik:  >het  oogeobbk,^ 
het  Sticht  als  een  man  tegen  Holland  opstaat,zij*i 
dat  van  Frieslands  bevrijding." 

»Ik  versta  u,"  zeide  Adeelen:  »de  wapenkrect&is 
Utrecht  wordt  aangeheven,  moet  door  de  Coilam^e 
en  Araelandsche  duinen  worden  teruggekaatst  Wei- 
aan !  aan  mij  zal  het  niet  ontbreken." 

»Hebt  gij  invloed  genoeg  in  Friesland,'1  ttwj  * 
Stichtenaar,  wiens  gelaat  op  eens  een  meerenst^ 
plooi  aan  nam,  »ora  dit  te  bewerkstelligenf 

»Ik  sta  in  voor  geheel  Westergoo,  dat  mij  gaoria 
heeft,"  antwoordde  Adeelen:  »en,  zoo  nujnechtiM^ 
voltrokken  wordt,  zal  ik  een  aanhang  kunnen  mm. 
sterk  genoeg  om  den  geheelen  adel  van  Friesland  wp. 
banier  te  doen  volgen." 

»'t  Is  well  dochuw  mede-afgevaardigde,  deas^ 
ling  van  Oostergoo?  Hij  schijnt  meer  ten  vredegend^' 

»Hy  moge  alleen  gaan  pruilen  opzynstins/'heiyi: 
Adeelen :  »  Friesland  heeft  moedige  lonengenoef  an 
hem  niet  missen.  Wat  de  geestelijke  huizen  betrefL 

»Daarvoor  sta  ik  in,"  zeide  vader  Syard.  »Hunafla2- 
gelingen  zullen  niet  achterblyven  in  deu  dagte;*- 
vaars." 

»En  dan,"  vervolgde  Adeelen,  wiens  oogen  mftre? 
meer  van  geestdrift  begonnen  te  fonkelen:  *dan!^ 
gij,  behalve  de  volgers  van  Edelen  en  Papen,dies- 
buigzame  inwoners  onzer  s  ted  en,  wier  voorhoafdfks. 
wanneer  zy  een  Hollander  hooren  noemen,  endki^ 
ring  en  bedryf  verlaten  zullen  en  met  het  zwasri  v 
komen,  zoodra  de  kans  hun  schoon  staatomeenflaU- 
der  af  te  kloppen." 

»Voortreflelijkt"  riep  de  vreemdeling  nil:  »en*£- 
neer  dan  alles  wat  in  Twente,  in  Salland  en  in  Drafc 
onderhoorig  is  aan  het  Bisdom,  wanneer  dem«J$ 
Stellingwervers  en  de  Groniugers,  en  die  Westfhet 
die  nog  de  dagen  van  Koning  Willem  niet  rer^ 
zijn,  zich  alien  vereenigen,  dan  zal  die  Meester nasi* 
soldaten  en  Regent  van  alle  vorsten,  zoo  ab  de  b& 
zich  door  zyn  vleiers  noemen  laat,  werks  gen«f  W- 
ben  om  zijn  hoofd  voor  de  uitbarsting  van  hetonf?* 
te  beveiligen.  Hier!"  vervolgde  hij,  een  voUenbeka 
orahoog  heffende:  »drinken  wij  op  het  webbfa^ 
ons  heilig  verbond !" 

»Op  het  welslagen,"  zeide  Adeelen:  innaar,"^ 
volgde  hij,  van  toon  veranderende,  »raagikw«^ 
lijk  weten,  met  wien  ik  het  verbond  aangaf 

De  vreemdeling  wilde  antwoorden;  maar  Vader  Snfi 
kwam  hem  voor:  »deze  edelman,"  zeide  hij,  ll>rE8r 
ons  de  wenschen  en  verlangen  over  van  de  Utrecht** 
Kapittels.  Thans  mogen  wy  u  niels  meerieggeil^ 
ons  liever  eens  nadenken  over  hetgeen  ons  nu  te 
staat.  Is  het  uw  voornemen  niet"  (zich  tot  den  Sti**" 
naar  wendende)  »morgen  naar  Utrecht  te  vertreU^ 
ten  einde  aldaar  uwe  maatregelen  te  beramenta^ 
uitvoer  te  brengen?" 

»Morgen!  —  Neen!  —  ik  moet  nog  een  paar  dip 
hier  blyven:  er  zijn  nog  onder  die  grootehetf^' 
hier  te  feest  komen,  enkelen  aan  wie  ik  een  w#^c 
't  vertrouwen  heb  te  zeggen;  —  doch  ik  zal  scbry* 
Die  Barbanera,  of  zoo  hy  heeten  mag,  kan  een 
raedenemen." 
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»Hij  is,  200  ik  vernomen  heb,  in  de  hut  des  bosch- 
rachters  opgelicht  en  te  Haarlem  gevangengezet,"  zeide 
ader  Syard. 

»Ja!  —  maar  gelukkig  weder  ontslagen  en  naar 
{illegom  gebracht,  vanwaar  hij  of  zijn  makker  terug 
oil  keeren  om  mijn  bevelen  aan  de  vervallen  loods  in 
t  duintje  af  te  wachten.  Wees  nu  slechts  zoo  goed  mij 
>enig  schrijfgereedschap  te  verschaflen;  want  ik  vrees, 
lat  de  tamer  van  dczen  Jonker  daarvan  sleoht  voor- 
ien  zal  wezen." 

»Gij  kunt  schryven!"  zeide  Adeelen  verbaasd,  nadat 
le  monnik  vertrokken  was. 

»Is  dat  wonder  voor  een  afgevaardigde  der  Kapittels? 
naar  ik  kan  meer  dan  dat,  gelijk  gij  zien  zult,  indien 
jij  u  overmorgen  op 't  steekspel  bevindt." 

»Voorxeker  hoop  ik  daar  te  komen,"  zeide  Adeelen. 

»Welnu!  zoo  gij  op  een  Ridder  let,  in  een  blanke 
(vapenrusting,  met  een  rooden  arend  op  den  helm k am, 
nilt  gij  ten  minste  iemand  zien,  die  niet  zonder  eer  het 
strijdperk  verlaten  zal . . .  maar  stil !  onze  waardige  patei 
komt  terug :  en  die  behoeft  van  dit  alles  niets  te  weten !" 

De  monnik  trad  binnen  en  plaatste  het  schrijfgereed- 
schap op  tafel.  De  Stichtenaar  greep  haastig  naar  een 
blad  perkament  en  deed  zijn  ganzeveder  vaardig  daar- 
over  gaan. 

9  Maar  zoo  mv  brief  onderschept  wordt,  en  de  Italiaan 
ons  verraadt?  verba  volant,  scripta  manent,"  l) 
zegt  de  spreuk. 

»A1  wordt  de  kokeler  gepakt  en  doorsnuflfeld,  zullen 
zij  mijn  brief  voor  niets  anders  aanzien  dan  voor  too- 
verspreuken  en  bezweringen.  Ik  versta  mij  ook  een  wei- 
nig  op  het  cijferschrift." 

Dit  gezegd  hebbende,  zette  hij  met  zulk  een  vlugheid 
zijn  arbeid  voort,  dat  Adeelen,  die  vaak  de  moeite  had 
gezieta,  waarmede  de  goede  AM  van  Sint-Odnlf  eenige 
letters  formeerde,  er  over  verbaasd  stond.  Toen  het 
echter  een  poos  geduurd  had  en  de  tweede  brief  begon- 
nen  was,  namen  verveelmg  en  vervolgens  een  onbe- 
dwingbare  vaak  de  plaaLs  der  verbazing  in  en  welhaast 
verkondigde  een  luid  gesnork  aan  de  beide  saimver- 
bondenen  dat  hun  bond  gen oot  in  slaap  was  gevallen. 

»En  nu,  daar  onze  vriend  ons  niet  hooren  kan,"  zeide 
de  Stichtenaar,  zijn  brieven  dichtvouwende :  »zeg  my, 
waarde  broeder!  waarom  gy  er  zoo  tegen  waart,  dat  ik 
raijn  waardigheid  aan  dien  edelman  bekend  maakte?,' 

*St!  Stil!"  zeide  de  monnik,  den  vinger  op  den  mond 
leggende. 

»Hij  kan  ons  niet  meer  hooren,"  zeide  de  vreemdeling. 

»Fortasse  oculis  tantum  dormit," hernamde 
monnik:  —  »Sed  quominus  hunc  invenem  ves- 
trae  dignitatis  certiorem  faciamus,  vetat  et 
ipsius  imprudentia,  vetat  et  securitas  vestra, 
quae  maxime  periclitaretur,  si  repertum 
esset,  tarn  insolenti  habitu  absconsam  esse 
ecclesiae  spem  deliciasque  nostras."  s) 

»Et  libera  nos  a  malo,  amenl"  zeide  Adeelen, 


')   Woorden  vcrvh'egon:  hot  gogohrevone  blflft. 

*)  Misechien  slaapt  hj)  alleen  met  de  oogen.  —  Maar  wat  be- 
reft het  ontdekken  van  awe  waardigheid  aan  dezen  jongeling,  dit 
wlet  u  z§ne  onvoorziohtigheid  zoowel  als  awe  veiligheid,  welke 
grootgeviarzoude  loopen  iuditu  het  bekend  word,  dat  de  hoop  en 
de  lust  onzer  Kerk  onder  zolk  een  ongewoon  gewaad  bedekt  war  en. 


die,  door  het  gesprek  weder  wakker  wordende,  zich 
verbeeldde  dat  de  monnik  een  V ader  Ons  opzeide:  »wat 
prevelt  gy  toch?"  vervolgde  hij,  zich  de  oogen  wrij- 
vende. 

»Kom!  algenoeggeredeueerd,"  zeide  de  vreemdeling, 
opstaande:  »kunt  gij  my  nu  ongernerkt  hier  uitlaten? 
dan  ga  ik  mijn  verblijfplaats  opzoeken." 

9  Ik  heb  zelf  last  gegeven  de  achter-  en  zij  poor  t  te 
sluiten,"  zeide  Adeelen:  »doch  de  groote  poort  staat  nog 
open.  En  dan,  al  zag  men  u,  wie  zou  vrijpostig  genoeg 
zyn  om  mij  te  vragen  welk  laat  bezoek  ik  gehad  heb  ?" 

»Ik  bid  u,"  zeide  vader  Syard,  »bedenk  dat  alle  on- 
voorzichtigheid  schadelijk  wezen  kan.  Al  de  dienaars 
zijn  nog  wakende,  om  op  den  Heer  van  Aylva  te  wach- 
ten, en  gij  zoudt  onmisbaar  gezien  worden :  —  vernam 
de  Olderman  of  de  eerwaarde  Abt  iets  van  ons  gesprek, 
het  kon  voor  ons  alien  gevaarlijk  zijn." 

»Zoo  ik  den  tuinmuur  over k lorn  "  zeide  de  Stich- 
tenaar, 

» Indien  ik  mijn  gevoelen  uiten  mag,"  vervolgde  de 
monnik,  zonder  dit  laatste  voorstel  in  aanmerking  te 
nemen,  »zou  ik  van  oordeel  wezen,  dat  gij  hier  deze 
nacht  bleeft  vertoeven,  daar  het  my  morgen  veel  lich- 
ter  zal  vallen  om  u,  als  iedereen  vermoeid  van  de  nacht- 
waak  in  diepe  rust  ligt,  vanhier  te  doen  ontsnappen." 

»Ja!  maar  de  brieven,"  zeide  de  vreemdeling:  »hunne 
bezorging  eischt  spoed." 

»Ik  geloof  waarlyk,  dat  er  al  verspieders  in  aantocht 
zijn,"  zeide  Adeelen,  die  intusschen  door  het  raam  had 
gezien:  »ik  heb  daar  een  gedaante  door  het  bosch  zien 
sluipen." 

»Wij  zijn  onvoorzichlig  geweest,"  zeide  de  monnik, 
zich  voor  het  hoofd  slaaude:  »wij  zitten  hier  met  licht: 
en  iemand  die  de  moeite  neemt  om  een  der  boomen, 
welke  buiten  staan,  te  beklimmeu,  kan  ons  alle  drie 
herkennen  ...  doch!  bij  alle  heiligen  I  wat  is  dat?" 

De  verbazing  des  monniks  was  niet  ongegrond :  er 
werd  van  buiten  tegen  het  raam  getikt. 

»Wie  is  daar?"  riep  Adeelen,  met  drift  het  venster 
opendoende.  »Het  is  de  Booze!"  zeide  hij,  toen  op  het- 
zelfde  oogenblik  een  zwarte  gedaante  naar  binnen 
sprong  en,  zich  op  de  tafel  neerzettende,  de  aanwezigen 
tegen  grinnikte. 

»Aha!  zijt  gij  het,  meester  Cezar!"  zeide  de  vreem- 
deling: »dan  zal  uw  meester  waarschijnlijk  niet  verrc 
af  zijn.  Hij  zal  ongerust  over  mijn  uitblijven  zijn  ge- 
worden,  en  mij  dezen  boodschapper  hebben  toege- 
zonden.  My  dunkt,  ik  zie  hem  reeds  beneden  aan  den 
muur  staan.  Zij  gij  het,  Daamke?" 

»Tot  uwe  dienst,"  klonk  zachtjes  het  antwoord  van 
den  nar. 

»VoortrefTelykI  hier  zijn  twee  brieven  ter  bezorging; 
wil  ik  ze  u  toewerpen?" 

aVoorzichtig!"  zeide  de  monnik,  hem  terughoudende : 
»er  groeien  zoovele  en  zoo  dichte  struiken  om  de  mu- 
ren,  dat  de  kaerel  er  vruchteloos  naar  zoude  zoeken." 

»Nog  be  ter!"  hernam  de  Stichtenaar :  »wij  hebben 
immers  den  bode  by  ons.  Hier  meester  Cezar !  neem 
deze  brieven  en  breng  ze  behendig  aan  den  baas: 
Daamke!  roep  uw  aap!" 

Daamke  floot  slechts  even,  en  gezwind  sprong  Cezar 
met  de  brieven  het  raam  uit  en  op  den  schouder  zyns 
meesters,  die  zich  terstond  verwijderde.  De  drie  bond- 
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genooten  oogden  hem  zoo  lang  na  als  de  duisternis  het 
veroorloofde  en  sloten  vervolgens  we6r  het  raam. 

»En  nu!"  zeide  Adeelen,  wien  intusschen  een  nieuw 
denkbeeld  was  voor  den  geest  gekomen,  »uwe  zaken 
zijn  afgehandeld,  heer  vreemdeling,  wie  gij  zijn  moogt! 
nu  moet  ik  ook  eens  aan  de  mijne  denken.  Ik  had  eerst 
den  monnik  willen  vragen,  mij  behulpzaam  te  zijn, 
maar  dewijl  ik  in  u  iemand  vinde,  die  zoowel  met  de 
ridderlijke  gebruiken  als  met  het  hanteeren  derpen 
bekend  is,  wend  ik  mij  nog  liever  tot  u." 

»Laat  hooren,"  zeide  de  vreemdeling:  »en  zoo  mijne 
zwakke  talenten  u  van  dienst  kunnen  zijn,  ziet  gij  mij 
daartoe  bereidvaardig." 

De  Friesche  edelman  stelde  hem  hierop  zijn  verlan- 
gen  voor.  Daar  de  uitslag  van  hun  verder  onderhoud  in 
het  vervolg  dezer  geschiedenis  blijken  «al,  is  het  ons 
onnoodig  voorgekomen,  de  verschillende  tegenwer pin- 
gen  enbedenkingen,  door  den  onbekende  en  door  vader 
Syard  gemaakt,  en  het  ten  laatste  gevormd  besluit  hier 
ter  plaatse  te  vermelden.  Wij  zullen  ons  derhalve  ver- 
genoegen  met  te  zeggen,  dat  de  Stichtenaar,  na  den 
afloop  van  het  gesprek,  in  een  der  armstoelen  een 
zachte  rust  vond,  waaruit  hij  vroeg  in  den  morgen  door 
den  monnik  gewekt  en  daarna  ongemerkt  buiten  de 
muren  van  het  gebouw  gebracht  werd. 


DERTIENDE  HOOFDSTUK. 


De  twee  dagen,  verloopen  sedert  het  tydpunt,  van- 
waar  ons  verhaal  is  uitgegaan,  waren  vervuld  geweest 
met  voorvallen  en  avonturen  van  onderscheiden  aard, 
die,  zoo  al  niet  voor  onze  lezers,  dan  althans  voor  de 
helden  onzer  geschiedenis  belangryk  mogen  genoemd 
word  en ;  maar  even  als  een  reiziger  niet  altijd  op  weg 
verrast  wordt  door  natuurtooneelen,  rijk  in  verschei- 
denheid  en  afwisseling,  maar  zich  somtijds  moet  ge- 
troosten  een  eenzame  heide,  een  dorre  zandwoestijn  of 
een  moerassige  landstreek  doorte  trekken;  zoo  komen 
er,  ook  zelfs  in  het  woeligste  tijdperk  des  levens,  dagen 
voor,  wier  onbeduidende  loop  door  geene  enkele  op- 
merkingswaardige  omstandigheid  wordt  afgewisseld: 
zoodanig  een  dag  was  die,  welke  op  het  dansfeest  volgde 
en  het  steekspel  voorafging;  een  dag,  als  alle  soortgelij- 
ken,  waaropmenuitrust  van  de  vermoeienissen  desvori- 
gen  avonds  en  zich  voorbereidt  op  die  van  den  volgen- 
den  morgen.  Maar  met  dat  al,  en  schoon  er  weinig  voor- 
viel,  dat  hier  verdient  opgeteekend  te  worden,  was  het 
een  dag  van  woeling  en  drukte  en  gerucht:  geene  straat 
was  er  in  Haarlem,  waar  niet  de  moker  van  den  wa- 
pensmid  weergalmde,  waar  men  geen  snijder  op  zijn 
tafel  zag,  bezig  met  wapenrokken  te  bewerken  of  te 
herstellen,  waar  geen  helmslager  nieuwe  nagels  in  de 
storrahoeden  dreef,  waar  geen  bontwerker  bezig  was 
met  pluimen  van  alien  vorm  en  kleur  te  vereenigen, 
waar  eindelijk  geen  talrijke  drom  van  Ridders  en  schild- 


knapen  heen  en  weder  liep  om  zich  aan  tesebafetu 
nog  ontbrak,  ten  einde  in  vollenluister  op  het  Tores* 
veld  te  kunnen  verschynen.  Hier  en  daar  &f  es 
groote  hoopen  van  toekijkers,  waar  een  goodimidt^ 
was  zijne  kunstig  gedrevene  cieraden  aan  het  gerg 
van  een  zwaard  of  aan  de  oppervlakte  ran  eenmfe- 
kolder  vast  te  hechten :  of  waar  een  vernuftige  sefcMa ; 
het  blazoen  of  de  leenspreuk  eens  Ridders  op hette 
schild  of  op  het  spiegelgladde  borstknrasinfriscbw 
wen  afmaalde,  of  waar  een  borduurder  de  laaistefed 
zette  aan  een  banier,  schitterende  van  good-  e&atar* 
draad,  of  de  geestigste  kleuren  op  sluiers  en  gs?§ 
wist  te  mengelen.  Wat  verder  zagmenmeqebf 
met  het  vlechten  van  bloemkransen  en  festoettn> 
stemd  om  de  straten  te  vercieren,  en  van  die  pis? 
kronen,  welke,  midden  in  de  hoofdstraat  opgete*£ 
bij  het  doortrekken  des  Graven  werden  neerptea 
ten  einde  hem  te  vangen  en  den  losprijs  Tin  a? 
kleine  muntspecien  voor  de  jeugdige  vermntf^ 
te  verwerven.  Karren  met  hout  voor  stelhadjei  a 
borstweringen,  of  met  groene  sparretakken  eaisk 
loof  beladen,  reden  gedurig  heen  en  *weder  aari 
groote  markt,  of  het  Zand,  gelijk  het  toen  gaaei 
werd,  dat  tot  het  steekspel  bestemd  was  en  wan  as 
vriend  Claes  Gerritsz  zwoegende  en  zweetendefesDa 
een  vijftigtal  werklieden  open  neder liep, oa few- 
gen  dat  alles  ter  bestemder  plaatse  wierd  geietak 
schikt:  ofschoon  zijn  aanwijzingen  meennakn  *eria 
veranderd  en  zijn  bevelen  in  den  windgeslag&y 
dikwerf  die  in  strijd  waren  met  den  last  der  Hens* 
die,  als  bekend  met  al  hetgeen  bij  zulke  pkchtiftefc 
noodig  en  behoorlijk  was,  zich  weinig  aan  zijn 
of  aanmerkingen  deswege  stoorden. 

»Het  is  toch  een  ergerlijke  zaak,"  bromdetejk 
»en  die  tegen  alle  Privilegien  aandruist,  dal  n^if 
een  feest,  dat  binnen  Haarlem  gegeven  wordt,  rc* 
delingen  zooveel  aamnatigen,  en  wijzer  willennjB^ 
poorters,  die  schot  en  lot  betalen  1  Ben  ik  du 
marktschrijver?  en  is  mij  door  het  bestuur detail 
opgedragen  om  alles  naar  eisch  te  schikkeneni**- 
gelen?  En  "ken  ik  het  Zand  niet  beter  dandier^ 
rokken,  die  van  tornooien  van  Keulen  en  Buakcv 
spreken,  als  of  de  gelegenheid  overal  eveneens«i« " 
ja,  bij  Sint  Gangolf !  men  ziet  wel  dat  wij  een  roafr 
den  vorst  hebben,  en  dat  het  bestuur  van  Haste 
slechts  uit  oogendienaars  is  samengesteld,  oo  rJb 
zaken  te  dulden." 

Men  kan  begrijpen,  dat  op  dezen  dagdedne£> 
naars  van  Madzy  ook,  even  als  meer  andere 
bijna  geen  oogenblik  tijd  hadden  om  zich  baSffBu"- 
lem  te  begeven,  zoo  bezig  waren  zij  met  bet  is  ^ 
brengen  hunner  toerusting  voor  den  volgendtf  & 
Reinout  was  Deodaat  bestendig  ontweken,  wanned k 
elkaeY  bij  toeval  op  straat  of  in  een  werkpl^  ^ 
moetten:  en  Adeelen,  die  nu  een  bepaald  won*^ 
in  't  hoofd  had,  zag  hen,  zoo  dikwijls  mjben&P 
kwam,  met  een  koele  bedaardheid  aan,  ab*- 
zijn  rustige  blik  hun  te  kennen  geven:  >wij  zulka^ 
den  maar  geen  twist  zoeken:  dat  zal  zich  morfta*6 
vinden :  borgen  is  geen  kwy  tschelden."  -  Maar e 
het  meest  opmerking  rerdiende,  was,  dat  de  Fr* 
niet-tegenstaande  de  hooge  vooringenomenhed & 
alles  wat  in  zyn  vaderland  vervaardigd  en  bereid 


Wat  baten  me  uwe  orakelblaen  ? 
Hoe  ik  mfjn  7.  inn  en  ook  raoog  slypen, 

Ik  kan  de  woorden  niet  verstaan 
En  evenmin  den  srin  begrjjpen. 

Hoffh  am. 


DE  ROOS  VAN  DEKAMA. 


65 


zich  te  dezer  gelegeaheid  zoozeer  verloochende,  dat  I 
hij  zich  een  volkomen  wapenrusting  in  Haarlem  aan-  I 
schafte  en  onder  zijne  oogen  in  orde  liet  brengen;  want 
hij  was  toch  met  al  zijne  hoofdigheid  verstandig  genoeg, 
om  te  erkennen,  dat  het  lichte  kuras,  hetwelk  hij  uit 
Friesland  had  medegebracht,  niet  proefhoudend  zou 
wezen  tegen  de  stevige  lansen,  die  hij  overal  zag  rond- 
dragen,  en  dat  zijn  kromgebogcn  zwaard  wel  geschikt 
was  om,  gelijk  twee  dagen  te  voren,  schrik  aan  te  jagen 
onder  een  ongewapenden  hoop,  maar  hem  van  geen  nut 
zoude  wezen  indien  hij  daarmede  op  een  malienkolder 
in  moest  houwen,  of  een  der  reusachtige  kampdegens 
afkeeren,  welke  de  Ridders  van  dien  tijd  op  zijde 
droegen. 

Terwijl  hij  zich  met  deze  toebereidselen  onledig 
hield,  was  de  schoone  Madzy,  vergezeld  van  den  Heer 
Van  Aylva,  den  Kloostervoogd,  vader  Syard  en  eenig 
gevolg,  een  morgenbezoek  bij  de  arme  Elske  gaan 
doen,  en  hadden  z\j  vervolgens  hun  wandeling  door  de 
omliggende  bosschaadjen  voortgezet.  Het  onderhoud 
was  onmerkbaar  afgeloopen,  daar  ieder  zijn  bijzondere 
redenen  tot  ernst  en  nadenken  had.  Madzy  was,  gelijk 
meer  jonge  maagden,  in  wier  boezem  een  ontkiemende 
liefde  woont,  weemoedig  en  stil:  zy  poogde,  maar 
vruchteloos,  de  gedachte  aan  den  edelen  Deodaat,  aan 
zijn  vrolijk  en  aangenaam  onderhoud  van  den  vorigen 
morgen,  aan  zijn  ontmoeting  met  Adeelen  en  aan  zijn 
geheimzinnige  woorden  op  het  feest,  uit  haar  geest  te 
verbannen:  somtijds  wenschte  zij,  dat  zij  Friesland 
nimm'er  verlaten  en  hem  daardoor  niet  ontmoet  had; 
dan  weder  huiverde  zij  tegen  het  denkbeeld,  dat 
zij  slechts  korte  dagen  in  Holland  verblijven  zoude,  en 
dan  waarschijniijk  den  jonge  ling  nimmer  terugzien, 
in  wien  zij  zulk  een  hoog  belang  stelde.  Maar  ook  den 
volgenden  dag  zag  zij  met  schrik  te  gemoet :  men  had 
haar  wel  gezegd  dat  het  steekspel,  gelijk  het  woord 
zulks  medebracht,  alleen  een  spel  zoude  zijn,  waarop 
geene  andere  dan  geknotte  wapenen  gebezigd  werden; 
maar  zij  wist  tevens,  dat  somtijds  ongelukkige  toeval- 
len,  somtijds  bijzondere  haat  en  wrok,  oorzaak  waren, 
dat  dergelijke  feesten  een  treurigen  in  stede  van  een 
vrolijken  alloop  hadden:  en  zij  herinnerde  zich  het 
voorbeeld  van  den  ongelukkigen  Floris,  door  haar  voogd 
den  avond  te  voren  aangehaald,  loen  het  blijde  tornooi- 
spel  in  een  bloedbad  verkeerde.  Zij  kende  den  wrok, 
door  Adeelen  tegen  den  Graaf  en  ook  tegen  Deodaat 
gekoesterd :  zij  besefle  de  redenen,  welke  deze  laatste 
had  om  zich  over  de  hem  aangedane  beleediging  te 
wreken:  zij  wist  niet,  tot  welke  uitersten  de  spyt  hem 
drijven  kon :  en  zij  sidderde  voor  beiden:  voor  beiden, 
zeggen  wij,  want,  ofschoon  haar  hart  voor  Deodaat 
sprak,  een  lange  en  oude  verknochtheid  en  zusterlijke 
vriendschap  hechtte  haar  aan  den  edelen  Fries. 

Aylva  was  insgelijks  niet  zonder  ongerustheid :  niet 
zoozeer  over  den  uitslag  van  Adeelens  wrok  voor  zoo- 
veel  dezen  persoonlijk  aanging;  (want  de  gedurige  on- 
eenigheden  en  vechtpartijen,  welke  in  Friesland  tus- 
schen  de  Schieringers  en  Vetkoopers  plaats  vonden, 
hadden  hem  reeds  zekere  mate  van  onverschilligheid 
omtrent  dergelijke  twisten  gegeven)  —  als  wel  over 
het  dreigend  onweer,  dat  zijn  vaderland  boven  het  hoofd 
hing.  Hij  had  genoeg  gezien,  om  niet  te  begrypen,  dat, 
too  al  de  Friezen  halsstarrig  bleven  weigeren  zich  aan 


den  Graaf  te  onderwerpen,  deze  even  hardnekkig  als 
zij  op  die  onderwerping  zou  blijven  staan,  en  dat  der- 
halve  vroeg  of  laat  een  oorlog  hiervan  het  gevolg  zou 
zijn:  en  wanneer  hij  dan  de  ontzettende  macht,  die  de 
Graaf  te  velde  kon  brengen,  met  de  geringe  verdedi- 
gingsmiddelen,  welke  Friesland  daar-tegen-over  kon 
stellen,  de  geoefendheid  en  krijgstucht  van  Willems 
legerschaar  met  den  ongeordenden  staat  des  Frieschen 
volks,  de  eenheid,  die  den  aanval  zou  besturen,  met  de 
verdeeldheid,  die  bij  de  verdedigers  heerschte,  verge- 
leek,  dan  achtte  hij,  dat  een  wonderwerk  alleen  Fries- 
land voor  een  wissen  val  behoeden  kon. 

Vader  Syard  had,  gelijk  de  lezer,  die  zijn  bedoelingen 
reeds  beter  kent  dan  er  de  Olderman  en  de  Abt  van 
bewust  waren,  licht  zal  beseffen,  mede  overvloedige 
stof  tot  gepeinzen;  maar  dewijl  het  zijne  gewoonte  niet 
was,  het  gesprek  te  beginnen  in  gezelschap  zijner  meer- 
deren,  kon  zijne  slilzwijgendheid  niemands  aandacht 
trefl'en. 

Wat  eindelijk  den  Kloostervoogd  betrof,  degedachten 
van  den  goeden  man  waren  op  dat  oogenblik  minder 
met  het  lot  van  Friesland  of  van  Seerp  van  Adeelen  be- 
zig,  dan  met  den  gullen  zandweg,  die  hem,  als  het  wan- 
delen  weinig  gewoon,  bij  uitstek  lastig  viel  en  hem, 
hijgende  en  zweetende,  gesladig  deed  rondzien  naar  een 
geschikte  plaats  om  even  uit  te  rusten. 

Weldra  bood  zich  hiertoe  de  gelegenheid  aan:  het 
gezelschap  was  langs  een  smal  voetpad,  dat  door  dichte 
struiken  en  struweelen  naar  boven  slingerde,  op  een 
bewassen  heuvel  gekomen,  vanwaar  een  zoo  verrassend 
als  bevallig  uitzicht  den  wandelaar  als  van  zelf  tot  een 
oogenblik  verpoozing  uitnoodigde.  Van  de  plek,  waar 
men  zich  onder  het  lommer  van  eenige  esschen,  lijster- 
bezien  en  meidorens  bevond,  zag  men  voor  zich  op  een 
tamelijk  uitgestrekt  weiland  neder,  vanonregelmatigen 
vorm  en  aan  twee  zijden  afgesloten  door  een  kleinen 
duinrand,  welig  begroeid  met  berken  en  dwerg-eiken, 
waarvan  de  wortels  door  het  witte  zand  van  de  gebrok- 
kelde  helling  heenstaken.  Vlak  tegen-over  den  aan- 
schouwer  liep  de  grond  glooiend  naar  beneden  en  ont- 
dekte  men  over  de  doornenhagen,  welke  de  weide  aan 
die  zijde  bepaalden,  eenig  bouwland,  waarvan  de  eeu- 
toonigheid  werd  afgewisseld  door  onderscheiden  groe- 
pen  van  hoogopgaande  boomen,  in  wier  breede  takken 
talrijke  kraaien  nestelden.  Daartusscheu  zag  men  hier 
en  daar  bevallige  boerenwoningen  verspreid,  elk  met 
haar  tuin  en  boomgaard  achter  zich,  alien  de  welvaart 
der  streek  getuigende  en  vaneengescheiden  door  we- 
lige  landerijen,  waarin  bontkleurige  runderen  graas- 
den,  een  paar  bleekerijen,  op  wier  groene  velden  eenige 
jonge  deernen  bezig  waren  het  hagelwit  linnen,  dat 
schitterend  in  de  zon  lag  uitgespreid,  met  water  uit  de 
daar  aan  grenzende  sloot  te  besproeien.  En  over  dat  al- 
les  heen  deed  zich  het  Haarlemmermeer  op,  nu  klaar 
en  effen  gelijk  een  heldere  spiegel,  en  de  zeileu  terug- 
kaatsende  van  tallooze  vaartuigeu  van  alien  vorm  en 
grootte,  die  den  plas  in  alle  richtingen  doorkruisten. 

» Voor  waar  1"  zeide  de  Abt,  nadat  Madzy  zoo  wel  als 
de  Olderman  dit  schouwspel  een  poos  in  stille  bewon- 
dering  hadden  aangestaard,  »mij  dunkt  dat  wy  dilalles 
even  goed,  ja  beter  op  ons  gemak  zouden  kunnen  be- 
kyken,  indien  wij  er  by  gingen  zitten." 

Er  was  niets  tegen  dit  voorstel  in  te  brengen;  en  de 
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vier  hooidpersonen  van  het  gezelschap  namen  plaats 
op  den  heuvel,  terwyl  het  gevolg  zich  een  weinig  ver- 
der  tegen  de  helling  van  het  duin  nedervlyde. 

»Zyt  gy  aan  uw  bruidskrans  bezig?"  vroeg  vader 
Volkert  na  eenige  oogenblikken  stilte  tot  Madzy,  die 
zich  onledig  hield  met  de  madeliefjes,  die  aan  hare 
voeten  groeiden,  op  eene,  aan  mijn  lezeressen  gewis 
niet  onbekende  wijze  aan  elkaer  te  hechten. 

»Dat  heeft  nog  zulk  een  haast  niet/'  antwoordde  zij 
blozende. 

»Nu,  misschien  well"  zeide  de  Abt:  »althans  ware  ik 
Seerp  van  Adeelen,  ik  zou  niet  lang  meer  willen  wach- 
ten:  vooral  sedert  de  hofvlinders  rondom  u  zijn  komen 
vliegen ...  Ja !  die  veroorzaken  hem,  geioof  ik,  onrust 
en  kwelling  genoeg!  maar  dat  had  hij  kunnen  ver- 
wachten,  toen  gy  met  hem  van  wal  zijt  gestoken." 

»Wat  meent  gy,  eerwaarde?"  vroeg  Madzy,  hem 
eenigszins  verwonderd  aanziende. 

»Wel!"  zeide  de  Abt,  »ik  behoef  u  toch  het  oude 
orakel  niet  te  herinneren,  dat  bij  de  stichting  van  De- 
kamastins  door  den  Abt  van  Bloemkamp  is  uitgespro- 
ken.  Laat  zien,  hoe  luidt  het  ook?..." 

»0!  bedoelt  gij  dat?"  hernam  Madzy:  »haal  dat 
maar  niet  op,"  voegde  zy  er  haastig  by,  als  wilde  zy 
een  onaangename  herinnering  ontwijken. 

Maar  vader  Volkert  liet  zich  niet  van  zijn  text  bren- 
|  gen.  Het  is  algemeen  opgemerkt,  dat  ook  zelfs  de  meest 
l  wispelturige  menschen  nimmer  zoo  vasthoudende  zijn, 
dan  wanneer  zy  zich  iets  weder  zochten  te  binnen  te 
brengen,  dat  ten  deele  aan  't  geheugen  ontsnapt  is : 
hoeveel  te  meer  iemand  als  onze  Abt,  wiens  gedachten 
zelden  aan  vele  afwijkingen  voet  gaven.  Zonder  op  het 
smeekend  gelaat  van  Madzy  te  letten,  bleef  hij  zoolang 
de  voorspelling  betreflende  den  huize  Dekama,  (waar- 
van  wy  in  ons  zevende  hoofdstuk  de  twee  eerste  regels 
hebben  aangehaald)  nakaauwen  en  in  zich  zelven  op- 
zeggen,  tot  hy  zich  die  eindelyk  geheel  herinnerd  had 
en  op  een  zegepralenden  toon  zonder  haperen  kon 
opsnyden: 

„As  Dekama  aiue  Rose  forliest, 

In  dy  for  Frieslin  dat  seawetter  kieet, 

Den  iohille,  om  har  to  ploaitseu,  komme 

Fuwgelt  fen  alle  wioeoken  in  plommen; 

Den  •chille  j»  wpje  in  dedinearje, 

In  *t  haedken  hingje  litte  droaf ; 

Mar  wer  bloeie  in  pros  per  earje, 

As  de  Foarstene  plan  wirdt  Frietlans  roaf."  h 

»Ik  zie  niet,"  zeide  Madzy,  hare  onrust  door  een 
half  schertsenden  toon  zoekende  te  bewimpelen,  »wat 
ik  met  die  voorspelling  te  maken  heb." 

»Niet!"  herhaalde  de  Abt  verbaasd,  »spreekt  dat 
orakel  niet  van  de  Roos  van  Dekama?  En  hebben  de 
minnezangers  u  niet  uit  eenen  mond  met  dien  naam 
bestempeld?  En  zijt  gy  niet  over  zee  gekomen?  En 
zwieren  er  niet  vogels  van  alle  vedren  om  u  heen?  En 
hing  uw  hoofdje,  toen  gij  daareven  uw  kransje  zat 

i)  „  Als  Dekama  z$ne  Roos  verliest, 
£n  deze  voor  Friesland  het  zeenat  kiest, 
Dan  zullen,  om  haar  te  plukkon,  komen 
Vogela  van  alle  wieken  en  veeren; 
Dan  zal  z$  welken  en  verkwgnen, 
En  t  hoofdje  drocf  laten  hangen ; 
Maar  wefir  bloeien  en  tieren, 
Als  des  Vortten  bait  Friesland  ten  deal  valt." 


I  te  vlechten,  niet  zoo  droef  op  zijde  als  een  gekmb 
I  bloempje  ?" 

»De  eerwaarde  vader  heeft  geen  ongelijk,  Makr 
j  zeide  Aylva,  die  tot  nu  toe  vermeden  hadzkkah* 
|  gesprek  te  mengen,  als  had  hy  de  wending,  die  ai 
I  nam,  willen  afwachten:  »ik  mag  het  u  niet  tenw^ei, 
I  hoe  noode  ik  er  vanspreke;  —  want  het  is  een  Wit 
!  zaak,  aan  een  jong  en  vrolijk  meisje  terughoadBfa 
1  behoedzaamheid  te  willen  voorschryven  en  haar  if  a 
houden  van  hetgeen  waarin  zij  niets  ziet  daneao> 
schuldig  vermaak ;  —  maar  gij  zult  u  in  acht  noda 
nemen  aan  dit  weelderige  hof." 

»ls  myn  waarde  voogd  over  mij  ontevredenf  mej 
Madzy,  terwijl  een  traantje  in  hare  oogen  bkffikaq 
zachtjes  haar  hoofd  tegen  zijn  schouder  drukte.  ^ 
een  kind  dat  om  vergeving  vraagt 

»Neenmyn  kind  I  ik  ben  ontevr eden  op  Adeeki  a 
op  my  zelven ;  want  wy  hadden  moeten  vooroa « 
gebeuren  zoude.  Wij  hadden  u  in  Friesland  oasto 
laten  en  u  niet  in  de  gelegenheid  stellen  van  m  <a 
hof  te  verschynen,  waar  een  oogenblik  genoegeniti- 
licht  voor  de  rust  van  uw  volgend  leven  kan  gekae 
worden." 

»Versta  ik  u  wel?"  vroeg  Madzy,  wierhartof* 
oogenblik  de  beteekenis  van  Aylvaas  woordenrw^ 
vooruit  liep.  »  Waar  zijt  gij  bevreesd  voor?" 

En  met  een  heimelijk  beven  wachtte  zy  het  & 
woord  af. 

»De  Graaf,"  zeide  de  Olderman,  nadat  hij  bares 
j  wijl  met  vriendelijken  ernst  had  aangestaaid,  *te 
I  gisteren-avond  nog  veel  met  mij  over  ugesprota  - 
I  hy  heeft  zich  eindelyk  vrij  duideiyk  uitgelato,  & 
|  het  hem  niet  ongevallig  zou  wezen,  indien  er  !»«• 
j  lijksverbintenissen  plaats  grepen  tusschen  xijw^ 
I  gers  en  de  Friesche  erfdochters." 
|  »Denkt  de  Graaf,"  vroeg  de  Abt,  »dat  het  ifi F«* 
land  aan  mans  ontbreekt?" 

»Het  is  genoeg  bekend,"  vervolgde  Ayha^h*^ 
lem  van  Henegouwen,  wanneer  hy  eens  een  defikbe* 
heeft  opgevat,  daarvan  door  geene  redenet  is  if  * 
brengen  en  in-tegendeel  in  alle  voorkomender**? 
heden  slechts  een  nieuwen  spoorslag  ziet  om  a*?  * 
doel,  door  welk  middel  ook,  te  streven.  Ik  9ckrjf 
I  ook  daaraan  de  pogingen  toe,  door  hem  aangeic^M 
I  u  op  het  feest  te  doen  verschijnen." 

»Ik  zal  mij  op  geen  zyner  feesten  meer  vert»»» 
zeide  Madzy. 

»Het  ware,  zoo  als  nu  de  zaken  statu,  een  coracr* 
zichtigheid,"  zeide  Aylva,  »u  opnieuw  am  zjjn 
digingen  te  onttrekken.  Wy  moeten  voor  alleswj* 
hem  noodelooze  redenen  tot  misnoegen  te  gerea 
len  zou  wellicht  mijn  woorden  aan  dwixe  meacsflt 
heid  toeschry ven :  hy  zoude  overtuigd  zijn, zoo 
beter  kende,  dat  ik  in  groote  zaken  geen  hairknj 
|  van  myn  stelsel  wyken  zal;  maar  des  teeerder*^* 
het  plichtmatig,  my  door  geen  noodelooze  of  k&  *" 
keerde  tegenstreving  en  halsstarrigheid  te  ondeseba* 
den.  NeenI  door  niet  op  de  volgende  feesten  tt& 
schynen,  nu  gy,  hoezeer  dan  ook  door  mete^E** 
het  eerste  gekomen  zyt,  zoudt  gy  den  schynMB*"* 
als  of  gy  den  Graaf  wildet  tarten,  en  dit  isiets,  nrf*** 
gy,  in  zyn  gebied,  niet  zoudt  kunnen  volhoodea  >* 
gezel  ons  op  die  feesten,  Madzy!  doch,  omGoi* 
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wees  omzichtig-  Denk  steed  s>  dat  gij  een  dochtcr  van 
Friesland  zijt,  en  beschouw  in  el  ken  schoonen  Rid  der, 
die  u  aanspreekt,  hoe  zoet  zijii  taal  ook  klinkc,  niet 
anders  dan  een  roover,  door  den  Graaf  uitgezonden 
om  op  vijandelijke  kust  te  slroopen.'* 

*Ik  beloof  u,"  zeide  Madzy,  vik  zal  op  mijn  hoede 
wezen.  Ik  heb  uatsschien  reeds  te  veeJ  met  dien . . .  met 
lie  twee  Italiaanschc  Ridders  gesproken;  —  inaar  onze 
toevallige  ontmoetfng  aan  de  hut  des  boschwaehters  is 
daarran  de  schuld; ...  en  dan,  gy  zelf,  gij  waart  ook 
bmtengewoon  minzaam  tegen  dien  eenen^.  Deodaat, 
gelocf  ik,  is  zijn  naam/s  -  Hier  zweog  zijf  terwijl  een 
glodend  rood  door  hare  wan  gen  stroomde. 

*Gy  hebt  gelijk,"  zeide  Ayka:  *ik  beken,  dat  by  my 
een  genegenheid  heeit  weten  in  te  boczemen,  waar  ik 
de  oorzaak  niet  van  doorgronden  kan;  -  en  echlerjuist 
oin  zijn  goede  hoedanigheden  raad  ik  u,  dat  gij  u  bo- 
venal  jegens  hem  in  acht  neemt.  Geen  laJFe  hofjonker, 
geen  slechthoofd  ware  voor  mijn  Madzy  gev&arlijk; 
tegen  de  zoodantgen  zou  ik  haar  niet  waarsehuweri. 
Be  iperwer?  die  den  leenwrik  vervolgl,  is  minder  te 
rreezen  dan  de  groene  baan,  waar  het  zachte  tluitje 
*rede  roepL'* 

>Zou  die  Deodaat  waarlijk  den  tistigen  vogelair  gehjk 
zijn?"  vroeg  Madzy,  eenigszins  verwonderd. 

i Dal  geloof  ik  oiel,"  antwoordde  de  Qlderman:  *ik 
kcht  hem  eerlijk  en  goed ;  maar  het  kan  zijn,  en  Tt  ware 
m  hem  hoogst  verschoonlyk,  dat  hij,  de  oogmefken 
lijns  meesters  kennende,  zijn  hrs\  wiUo  doon  om  in  de 
gunstder  schooue  Madzy  te  dringen,  en  op  zolk  een 
tvijze  zijn  eigen  neiging  en  tevens  de  bedoelmgen  des 
Graven  opvolgde.  Daarotn,  wees  met  hem  op  uw  hoede! 
HeUast  ik  weet  het  bij  Ireurige  ondervinding,  er  is 
gevaarl^kers  dan  wanneer  men  zteb  bniten  zijn 
kriog  en  dagelijksche  bezighedcn  bevindl.  en 
ii,ke\  het  hat  I  en  di:  zhinen  werkzaam  zijn,  De  ver- 
en  het  gcvoel,  wier  stem  slechts  woinig  ge- 
wordt  in  de  oeslommeringen  van  een  geregeld 
en  arbeidzaam  I  even,  wreken  zich  dan  en  spelen  den 
coeester-  de  hartstochten  slepen  ons  rnede,  en  een  leven 
Tan  be roti w  en  smart  vervangt  de  over ij ling  van  een 
oogenbiik." 

•Gij  hcbt  dit  ook  ondervonden  V1  vroeg  Madzy. 

•  Ik  zelf!  en  de  geschieden  is  van  tnijn  lijden  kan 
misschien  dienstig  zijn  om  u  tot  een  nutte  leering  te 
Mrekken.  Hoar  mij  aan :  ook  gyt  heer  Abtl  en  gij,  vader 
SyardI  en  oordeelt  dan  ofer  red  en  tot  verwondering 
wanne«r  men  somttyds  bemerkt  dat  ik  Ire u rig  en  afge- 
trek  ken  ben.  —  Gy  weet,  datik  in  myn  jeugd,  door  een 
tergeeflyke  roemzncht  geprikkeld,  mijn  vader  land  ver- 
iiei  en  Keizer  Hendiik,  even  als  andere  r'riesche  EdeJen, 
op  zijn  reis  naar  Milaan  vergezelde,  waar  hem  de  yzeren 
fcroon  rnoest  worden  opgezet.  In  die  slad  werd  my 
hnis vesting  aangeboden  door  een  Italiaansch  edelman, 
dien  ik  vroeger  an  Duitschland  had  leeren  kennen. 
Dankbaar  herinner  ik  mij  steeds  het  gnl  en  gastvrij 
ontbaal,  dat  ik  in  zijn  paleis  genoot  :  de  uren,  door  mij 
aldaar  gesleten,  war  en  de  gelukkigste  myns  1  evens. 
Waarom  m  des  ten  zij  door  jaren  van  rouw  en  bartver- 
icheurend  verdriet  worden  opgevolgd k? 

iDaart  bij  den  edelen  Cesara,  teerde  ik  een  jonge 
maagd  nit  Verona  kennen,  die  ter  bywoning  der  fees- 


I  ven  werden,  eenigen  tijd  met  Cesaraas  echtgenoot,  hare 
1  bloedverwante^  was  koraen  doornrengen,  Schoon  was 
zijT  getijk  de  schilders  ons  de  moedcr  Gods  afbeelden* 
■  en  be  tnin  n  el  ij  k  gel  ij  k  d  e  E  n  ge  J  en .  W  ij  ware  n  b  e  i  d  en  nog 
|  in  dien  gelukkigen  leeflijd,  waar  in  men  het  tegenwoor- 
dige  geniei,  zonder  over  de  toekomst  na  tedenken:  wij 
zagen  elkander  op  iedcr  uur  van  den  dag"  ik  had  haar 
lief,  van  het  eerste  oogenhlik  af  dat  ik  haar  zag,  en  ik 
had  het  geluk,  of  liever  het  ongeluk,  haar  niet  te  mis- 
hagen !  —  geene  week  was  er  vcrloopen  of  ik  had  haar 
myne  miji  verklaard  en  was  van  hare  wedorliefde  ver- 
zekerd." 

»Het  vrijen  gaal  daar  spoedtg  in  zyn  work/'  zeide  de 
Abt:  »hy  ons  is  men  daar  zoo  vlug  niet  mede.  Mija 
vader  heeft  mij  meer  dan  eens  verhaald,  dat  hij  mjjn 
moeder  wet  zeveii  jaren  had  opgepast,  gelijk  Jacob 
Itachel  deed,  eerzij  er  toe  heslniten  kon,  hare  toestem- 
ming  tot  een  huwelijk  te  geven." 

» Ik  had  verkeerd  gedaan,"  venolgde  Aylva:  »ik  had 
een  neiging  moeten  smoren,  die  in  mijn  geval  dwaaa 
en  misdadig  was;  want  een  piechlige  gelofle  verbond 
mij  tot  een  toeht  uaar  het  Heilige  Land.  Maar  acht 
dejengd  is  onbezonnen  en  het  nood  lotlige  woord  was 
er  uit  eer  ik  het.  zelf  wist.  YVij  Icefden  nu  gelukkig  en 
zalig,  nnbezorgd  voor  de  toekomst,  en  ik  stond  gereed 
een  reis  nuar  Verona  te  doen,  ten  einde  de  hand  rnijner 
Bianca  (ton  beetle  zij)  aan  hoar  vader  af  te  vragen, 
teen  een  brief  van  dczen  alle  hoop  ter  ne£r  sloeg, 
vermaande  zijn  dochier  lemg  te  keeren  ten  einde  eenen 
atidereu  te  hnwen.'* 

»En  voldeed  zij  aan  de  begeerte  haars  vaders  ?° 

jNlmmer  zal  ik  het  oogenhlik  vergeien,  toen  zy  n\\j 
na  de  ontvangst  dier  onwelkome  tijdmg  in  den  hof  van 
Cesaraas  paleis  voor  oogen  trad:  niet  als  een  zwakke, 
beduchte  en  sehuchtere  doehler,  welke  de  macht  eens 
hooldigen  vaders  vrceat;  maar  met  het  hoofd  Her  om- 
hoog  geheven,  met  wangen  van  vercmtwaardigmg  gloei- 
ende,  met  een  horst  zwoegcnde  van  gramschap.  De 
gebiedende,  dreigende  toon  van  haars  vaders  brief  had 
haar  niet  ter  neder  geshi^en,  maar  >eeleer  haar  beslmt 
versterkl  \  zij  was  minder  vervaard  door  de  bedreigtn- 
gent  daar  in  vervat,  dan  geraakt  door  d^  wijze  waarop 
by  haardwingen  wilde:  sik  wil  en  begeer  geen  ande- 
ren  gemaal  dan  u,u  sprak  zij  tot  mij :  n  en  zoo  mijn  vader 
gelooft,  dat  hij  mij  verkoopeu  kan  getijk  men  ecu  vor- 
slin  doet,  zal  ik  hem  doen  zien,  dat  hij  zich  bedriegr, 
Intusschen  ik  ken  hem:  —  zoo  ik  niet  terstond  nan- 
Verona  keer,  zal  hij  binnen  weinige  dagen  hier  zijn:  — 
voor  dien  tijd  moet  gij  mijn  echtgenoot  zijn," 

nHoef1  riep  Mad/j%  in  wier  ooren  een  zoodanige  taal 
vreemd  klonk,  en  strydig  met  alle  denkfaeelden  van 
maagdelijke  ingetogenheid :  a  zij  wilde  n  tot  een  huwe- 
lijk met  haar  bewcgen!  en  buiten  haars  vaders  toe* 
stemming !" 

»0!  Veroordeq  haar  niet,"  zeide  Aylva:  »zij  han- 
delde  onder  den  invloed  der  haristochten,  op  een 
oogenhlik,  dat  zy  om  den  vaderlijken  dwartg  te  ont- 
wyken  en  een  gehale  verbintenis  onmogelijk  te  maken, 
het  eenige  middel  aangreep,  dat  zich  aan  haar  verhitte 
ver  be  elding  voordeed.  Maar  veroordeel  mij,  die,  kal- 
mer  van  zinne^  niet  overijld  had  mogen  handelen  en 
haar  de  noodloltige  gevolyen  moeten  doen  inzien  van 
een  onberaden  stap,  Dan  helaast  ik  beminde  haar  met 
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al  den  gloed  eener  eerste,  laat  ik  zeggen,  eerier  eeuwige 
liefde :  die  liefde  deed  my  de  oogen  voor  de  toekomst 
sluiten  en  geen  andere  vrees  duchten,  dan  die  van 
haar  te  verliezen.  Ik  stemde  in  haar  voorslag:  —  en 
dezelfde  dag  zag  ons  vereenigd." 

»En ...  meldde  zy  dit  voorval  aan  haar  vader?" 

»Ik  weet  het  niet:  dit  slechts  vermoed  ik,  dat  hij 
van  onze  verstandhouding  kennis  droeg ;  want  weinige 
dagen  na  onze  verbintenis  werd  ik  op  een  avond  in 
eene  der  duistere  straten  van  Milaan  door  drie  moor- 
denaars  overvallen:  een  hunner  herkende  ik:  het  was 
zekere  Paolo,  een  dienaar  van  Graaf  Luigi,  van  Biancaaa 
vader,  dezelfde  die  den  brief  gebracht  had.  Zwaarge- 
wond  bleef  ik  liggen:  ik  werd  door  eenige  barmhar- 
tige  voorbijgangers  naar  het  naastbijgelegen  klooster 
gebracht  en  lag  daar  verscheidene  dagen  met  den  dood 
te  kampen.  Toen  ik,  eindelijk  hersteld,  mijn  verzor- 
gingsplaats  verliet  en  naar  het  paleis  van  Cesara  te- 
rugkeerde,  vernam  ik,  dat  Graaf  Luigi  daar  reeds  was 
geweest  en  mijn  Bianca  had  weggevoerd." 

»Eu  volgdet  gy  haar  niet?" 

»Zij  had  mij  door  de  gade  van  Cesara  doen  smeeken, 
zulks  niet  te  doen.  Francesco  delta  Scala,  die  gevreesde 
minnaar,  die  naar  haar  hand  stond,  was  op  dien  tijd 
meester  van  Verona,  en  ware  ik  daar  ontdekt  gewor- 
den,  myn  dood  ware  zeker  geweest.  Zy  verzocht  mij 
daarom,  myn  gelofte  te  vervullen  en  alles  van  den 
tijd  af  te  wachten:  terwijl  zij  mij  een  eeuwige  ge- 
trouwheid  beloofde.  Ik  gehoorzaamde  aan  haar  ver- 
iangen:  —  minder  uit  vrees  voor  mij  zelven,  dan  wel 
om  haar  niet  aan  de  wraak  van  den  Veroneeschen 
dwingeland  bloot  te  stellen.  Ik  reisde  naar  Palaestina : 
drie  jaren  bleef  ik  daar,  die  my  zoovele  eeuwen  sche- 
nen:  toen  ik,  na  afloop  van  dien  tyd,  onbekend  en 
vermomd  in  Verona  kwam,  en  naar  Bianca  di  Saletno 
vroeg,  hoorde  ik,  dat  zij  met  den  dwingeland  gehuwd 
en  sedert  gestorven  was." 

»Zy  was  u  dan  ongetrouw  geworden!"  vroeg  Madzy 
verbaasd,  oondanks  haar  plechtige  beloftel" 

»Wat  haar  aangespoord  heeft  om  den  mij  gezworen 
eed  te  breken,  is  my  onbewust.  —  Zij  was  niet  meer; 
wat  kon  een  ijdele  navraag  baten?  Ik  bleef,  na  het 
ontvangen  dier  vreeselijke  tijding,  geen  uur  langer  in 
Verona.  —  Sedert  heb  ik  de  liefde  gemijd." 

»Ach!"  zeide  Madzy :  »indien  de  liefde  zulke  rampen 
baart,  is  zij  waarlyk  wel  te  duchten  1...  maar  ik  ge- 
looftoch,  datdergelyke  gebeurtenissen  zeldzaam  zyn." 

»Minder  zeldzaam  dan  gij  denkt,  Freulel"  zeide  de 
Abt,  zich  de  kin  strijkende:  »gij  denkt,  dat  wij  gees- 
telijken  niets  van  zulke  geschiedenissen  afweten ;  maar 
ik  verzeker  u,  onze  kloosters  worden  voor  eenderde 
met  mislukte  vrijers  gevuld.  Daar  is  broeder  Sicco, 
die  heeft  juist  zulk  een  voorval  gehad:  hij  was  een 
fiksche  boereknaap  en  vryde  naar  de  dochter  van  den 
rijken  Juwe  Donia;  —  maar  toen  de  zaakzoogoed  als 
klaar  was,  liet  zij  hem  zitten  en  nam  Agge  Hettinga, 
die  toch  lang  zulk  een  schoone  kaerel  niet  was.  Toen 
ik  dat  hoorde,  dacht  ik  terstond :  Sicco  Sybes  zou  een 
goede  aanwinst  zijn  voor  het  klooster;  want  gy  moet 
weten,  zijn  boerewoning  grenst  juist  aan  onze  lande- 
ryen  in  Hemelumer  Oldephaert,  en  toen  sprak  ik  er 
over  met  broeder  Syard,  die . . . " 

T»Met  verlof  van  uw  Eerwaarde,"  viel  de  monnik  in, 


die  ongaarne  den  schijn  wilde  hebben,  als  hid 
Sicco  bepraatom  den  geestelijken  stand  teomhrifc 
»de  knaap  is  uit  zich  zelven  bij  uw  Eenraarie|s- 
komen." 

•Juist,  broeder  Syard,  juist!  —  dat  is  watikifj- 
gen  ging,  toen  gij  mij  in  de  rede  vielt;  ik  heb  ties 
ook  slechts  een  paar  woorden  met  hem  gespnfca, 
omdatik  begreep,  dat  het  niet  zou  passen,  indiecaa 
zeide  dat  ik  hem  ingepalmd  had;  daarom,  gebjt i 
heugen  zal,  heb  ik  u  verzocht,  hemondersbandsofc 
te  polsen  en  over  te  halen  om  het  kleed  deror&u: 
te  trekken." 

Broeder  Syard  beet  zich  op  de  lippen,  en  mu 
de  Olderman  als  Madzy  waren  in  staat  den  gloki 
te  onderdrukken,  dien  het  verhaal  van  den  ibtbjfea 
verwekte.  Eveneens  echter  als  een  beek,  die  bite- 
borgen  voortsypeltonder  de  schaduwderdonkeresJn:- 
ken,  welke  haar  overwelven,  wel  voor  een  oogeakb 
een  vrolyk  aanschijn  erlangt,  wanneer  de  wnnestrate 
door  de  dikke  takken  heendringen  en  hare  oppeniate 
beschijnen,  maar  weldra,  als  de  hemelbol  wedenebr 
wolken  wegschuilt,  hare  vorige  somberheid  tero^rf - 
zoo  hernam  ook  het  gelaat  der  schoone  Friean  y*z 
de  ernstige  plooi,  welke  de  geschiedenis  van  Ajjj* 
rampzalige  liefde  daarop  had  doeu  ontstaan,  a  « 
diepe  zuchl  verried  de  onrust,  welke  de  ioef&Q 
van  dat  verhaal  op  hare  eigene  gewaarwordinga  ^' 
te-weeg-gebracht. 

Welke  intusschen  de  slotsom  was,  waartoedieia^ 
lijke  overpeinzingen  haar  brachten,  en  of  ook  bij  to 
de  schier  algemeen  geldende  regel  bevestigdwenU 
men  zich  in  liefdeszaken  zelden  aan  het  voorbeeU  » 
anderen  spiegelt,  zal  uit  het  vervolg  dezer  geschkfef 
blyken. 


VEERTIENDE  HOOFDSTUK. 

Trompetten  en  aebilaaa 
Doorklonkeo  hof  m  «1- 

De  Ridden  rloaden  ama 
Op  t  daavrend  ¥t*&& 

Van  t  overwelfde 
Van  Klermonti  off* 

Zag  Blanks,  de  oTewtoo* 
Den  ryken  wapenjt*!- 

Reeds  voor  het  aanbreken  van  den  volgenden  * 
waren  niet  slechts  al  de  stoepen  en  ramett,m*ir6h 
al  de  daken  en  luifels  der  huizen  rondom  <k  t1*- 
markt  of  het  Zand  te  Haarlem  bedekt  met  een  tat** 
menigte  van  toeschouwers,  van  overal  teiameng^* 
om  het  tornooispel  te  aanschouwen.  De  groote  t- 
welke  thans  de  bewonderende  aandacht  trekt « t 
wie  Haarlem  bezoekt,  bestond  nog  niet,  zoodatd'0?^ 
vlakte,  tusschen  de  gebouwen  besloten,  f^06^ 
ruimte  verschafte  tot  het  houden  van  ridderhjke^w* 
Het  eenige  hinderiijke  dat  de  gelegenheid  opto** 
was  een  beek,  welke  toen  ter  tyd  nogdem*^  ^ 
haar  geheele  lengle  in  twee  schier  gelijke  deete>  J*1 
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meed,  om  zich  wat  verder,  waar  nu  de  kraan  is,  in 
let  Sparen  te  ontlasten;  maar  men  had  de  zwarigheid, 
lieruit  ontstaan,  niet  alleen  uit  den  weg  geruimd,  door 
/an  aistand  tot  afstand  breed  e  b  rug  gen  te  slaan  van 
d  I  an  ken,  met  zand  en  zoden  overdekt,  welke  de  gele- 
penheid  gaven  oro  het  veld  in  alle  richtingen  te  door- 
kruisen,  maar  ook  van  de  beek  zelve  partij  getrokken, 
loor  er  gedurig  water  uit  te  hozen,  ten  einde  den  gul- 
len  grond  van  de  kampplaats  te  bevochtigen.  Een  hooge 
>tellaadje,  ryk  met  gebloemte  vercierd  en  met  vaan- 
iels  en  bloemen  jMijkende,  besloeg  de  geheele  zuid- 
tijde  van  het  plein  en  was  in  gaanderijen  afgedeeld, 
waarvan  de  middelsteof  kleinste  voorhetGrafelijk  gezin 
»n  de  beide  overigen  voor  de  aanzienlijke  genoodigden 
waren  bestemd.  Vandaar  af  Hep  een  lage  omheining 
riaar  weerskanten  in  den  vorm  van  een  eirond  af,  om  zich 
lan  de  overzijde  weder  te  vereenigen :  deze  afsluiting, 
strekkende  om  de  toekijkers  te  verhinderen,  binnen 
het  krijt  te  komen,  had  slechts  twee  uitgangen,  een 
aan  elk  der  beide  uiteinden,  welke  met  banderolien 
vercierd  en  door  gewapenden  bewaakt  werden:  terwijl 
de  Herauten  en  hun  dienaars  het  plein  gestadig  op  en 
neder  liepen  om  de  goede  orde  te  handhaven,  en  te 
zorgen  dat  niemand  eenige  hoogere  plaats  innam  dan 
waarop  zijn  rang  en  geboorte  hem  recht  gaven. 

oBij  onzen  heiligen  Patroon!"  zeide  meester  Claes 
Gerritsz,  die  zich  ingevolge  zijn  betrekking  van  Markt- 
schrijver recht  tegen-over  den  zetel  der  Gravin  een  aar- 
dig  afgesloten  hokje  had  laten  timmeren:  »ik  geloof 
dat  de  Graaf  tevreden  zal  wezen  over  de  wijze,  waarop 
wij  alles  geschikt  hebben." 

Degene,  tot  wien  hij  dezen  uilroep  richtte,  was  een 
man  van  athletische  gestalle,  wien  men,  aan  zijn  naakte 
forsch  gespierdc  armen  en  aan  de  zwarte  kleur  welke 
rich  met  het  vel  vereenigd  had,  voor  een  wapensmid 
herkende.  De  Marktschrijver  reikte  naauwlijks  tot  aan 
zijn  elleboog,  ofschoon  hij  op  de  toonen  ging  staan  zoo 
dikwerf  hij  hem  aansprak.  De  groote  lichtblaauwe 
oogen  van  den  Haarlemschen  Vulkaan  wendden  zich 
gedurig  langzaam  heen  en  weder,  nu  eens  naar  de 
kampplaats,  dan  weder  achterwaarts  over  de  volksme- 
nigte  heen  naar  zijn  smederij,  op  welker  dorpel  twee 
wakkere  knechts  een  wenk  van  hem  stonden  af  te 
wachten,  om  zich  overal  heen  te  begeven  waar  de  om- 
standigheden  hunne  hulp  mochten  vereischen. 

»Daar  hapert  niets  aan,"  antwoordde  hij  op  des 
Marktschrijvers  toespraak,  zomjer  echter  den  blik  op 
hem  te  doen  afdalen,  »en  Jan  Paypaert  verstaat  zijn 
werk:  —  nu  H  ware  ook  schande  indien  hij  het  niet 
kende;  hij  heeft  het  lang  genoeg  uitgedefend." 

Meester  Claes  Gerritsz  beet  zich  op  de  lippen,  weinig 
over  deze  bevestiging  zijner  woorden  tevreden,  daar 
volgens  haar  de  eer,  welke  hij  zich  aanmatigde,  niet 
hem,  maar  den  Wapenkoning  gegeven  werd. 

»'t  Is  waar,"  hernam  hij,  »de  oude  man  heeft  zich 
veel  moeite  gegeven;  maar  hij  krijgt  toch  ook  zijn  ja- 
ren,  en  zoo  hij  minder  vlug  wordt,  hij  wordt  er  des  te 
koppiger  om.  Hy  heeft  volstrekt  niet  naar  mijn  raad 
willen  luisteren,  toen  ik  hem  voorstelde,  de  gaanderijen 
never  aan  deze  zijde  te  bouwen,  zoodat  de  troon  vlak 
voor  de  St.-Jansstraat  kwam;  dan  had  het  Grafelijk 
gezin  immers  niet  de  halve  stad  behoeven  om  te  rijden 
ten  einde  zijn  plaats  te  bereiken." 


»Ja,"  zeide  de  wapensmid,  met  een  spottenden  lacli, 
»en  zij  waren  alien  geroosterd  als  bokking  van  de  bla- 
kende  zon,  gelijk  wij  zoo  meteen  zijn  zullen." 

»Ei!  ei!  een  smid  moet  niet  bang  zijn  voor  wat 
hette,"  zeide  de  Marktschrijver,  een  weinig  beteuterd 
over  deze  juiste  aanmerking:  —  »maar  in  de  daad  het 
ware  immers  veel  schooner  gezicht  geweest,  indien  de 
stralen  der  lieve  zon  al  die  mooie  meisjes  en  vrouwtjes 
beschenen,  en  zich  in  hare  schitterende  juweelen  en 
cieradien  gespiegeld  hadden,  dan  dat  ze,  gelyk  nu,  in 
de  schaduw  zitten." 

»In  de  daad,  dat  had  zeer  fraai  gestaan!  —  en  menig 
Ridder  zou  door  dien  glans  zoo  verblind  zyn  geweest, 
dat  hij  zyn  speer  wel  een  voet  bezijden  zijn  tegenparlij 
zou  gestoken  hebben.  Neen!  neen!  de  Herauten  weten 
beter  hoe  het  hoort." 

»De  Herauten !  —  lieve  knapen !  —  hebben  zij  zoo 
meteen  den  doortocht  niet  geweigerd  aan  onze  Vroed- 
schappen,  't  geen  geheel  strijdig  is  met  het  Privilegie 
van  Koning  Willem,  artikel...." 

»  Wat  Privilegie !  —  alle  Privilegien  houden  op  voor 
de  poort  van  een  kampwerf.  Wat  hebben  zij  er  met 
hun  rokken  van  Amsterdamsch  zwart  ook  te  doen?  laten 
zy  voor  de  ramen  van  hun  raadhuis  blijven  kijken,  en 
zich  de  handen  wrijven  over  al  het  vreemde  geld  dat 
hier  in  de  stad  komt." 

»Foei  buurman !  Is  dat  als  een  echte  poorter  gespro- 
ken?  Wij  werden  rasch  genoeg  door  onze  adellijke 
naburen  opgevreten,  indien  wij  niet,  waar 't  behoort, 
onze  Privilegien  deden  gelden." 

»Gekheidl  is  er  ook  wat  mede  te  verdienen  met  een 
half  dozijn  stormhoeden,  die  ik  in  't  jaar  aan  de  stad 
lever?  De  tuigaadje  van  een  Jonkerspaard  doet  mij  meer 

verdienen  dan  al  de  poorters  van  Haarlem  maar 

ik  hoor  daar  trompetgeschal.  —  De  Kamprechters  ko- 
men. —  Mutsen  af  buren !  en  een  hoezee  voor  den  Heer 
van  Beaumont!" 

Het  was  in  de  daad  deze  Edelman,  die  op  het  steek- 
spel  den  Graaf  vertegenwoordigen  moest  en  nu  aan  't 
hoofd  van  eenige  Ridders  de  kampplaats  opreed,  ver- 
welkomd  door  herhaalde  en  daverende  toejuichingen, 
welke  niet  slechts  zyn  prachtig  gewaad  en  cierlyken 
trein,  maar  ook  zijn  erkende  verdiensten  en  beminne- 
lijken  aard  moesten  gelden.  Voor  hem  uit  reed  de 
Wapenkoning  van  Holland,  Jan  Paypaert,  die,  schoon 
een  grijsaard  van  over  de  tachtig  jaren,  het  ambt,  dat 
hij  reeds  onder  Floris  V  bekleed  had,  nog  altijd  ver- 
eerde  door  den  zwier  en  de  vastheid  waarmede  hij  zyn 
ros  bestuurde :  -  achter  hem  reden  twee  Herauten, 
benevens  Gerard  van  Florevy,  die  's  Graven  banier 
droeg.  Simon  van  Teylingen  en  Gwy  van  de  Merwede, 
van  top  tot  teen  gewapend,  volgden  als  Kamprechters, 
door  een  stoet  van  schild  knapen  en  trompetters  verge- 
zeld. 

De  trein  reed  het  kryt  rond,  waarna  Beaumont  met 
twee  bijzitters  den  voor  hem  bestemden  zetel  beklom, 
de  Wapenkoning  zich  aan  den  westelijken  ingang 
plaatste,  en  de  Kamprechters  aan  de  beiden  zijden  van 
de  Grafelijke  loge  onbeweeglijk  post  vatteden. 

Spoedig  werd  deze  eerste  stoet  door  een  tweeden  van 
een  geheel  anderen  aard  vervangen,  namelijk  door  de 
geestelijken,  die  met  kruis  en  banier  rondgingen,  ten 
einde  de  kampwerf  in  te  wijden,  en  aan  de  tooverijen 
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of  bezweringen,  welke  men  zou  willen  gebruiken,  alle 
kracht  te  ontnemen. 

Na  deze  plechtigheid  werd  het  geduld  der  toeschou- 
wers  weder  een  geruimen  tyd  op  de  proef  gesteld;  maar 
de  hooggespannen  verwachting  werd  ruim  voldaan,  toen 
een  schel  klaroengeschai,  afgewisseld  door  een  vrolijke 
muziek,  de  nadering  van  den  hofstoet  aankondigde  en 
men  weldra  door  de  hoofdstraat  de  Gravin  zag  aanko- 
men,  op  't  prachtigst  uitgedost  en  omringd  van  een 
luisterrijke  schaar  van  Ridders  en  Jonkvrouwen,  op 
trappelende  rossen  en  witte  hakeneien  gezeten  en  schit- 
terende  van  goud  en  edelgesteenten.  Na  onder  een 
oorverdoovend  gejuich  dermenigtedekampplaatstwee- 
malen  te  hebben  rondgereden,  steeg  de  hofstoet  af  en 
nam  de  bestemde  plaatsen  in,  terwijl  de  Gravin  zich  in 
hare  loge  plaatste,  vlak  achter  den  zetel  des  Heeren  van 
Beaumont. 

En  nu  duurde  het  niet  Iang,  of  een  gerucht,  niet  on- 
gelijk  aan  dat  van  een  geweldigen  waterval,  dien  men 
al  gedurig  dichter  bij  zich  hoort,  deed  zich  uit  de  Zijl- 
straat  vernemen  en  alle  oogen  derwaarts  he&izien. 
Weldra  vertoonde  zich  een  gemengel  van  golvende 
pluimen,  rijk  geborduurde  sjerpen  en  banieren:  het 
waren  de  kampvechters,  die  zich  buiten  de  stad  verga- 
derd  hadden  en  thans  gezamentlijk,  van  hun  schildkna- 
pen  en  wapenknechten  vergezeld,  aan  den  ingang  ter 
westzijde  stilhielden.  De  Wapenkoning  zond  hierop  een 
zijner  Herauten  af  naar  Beaumont,  om  den  vrijen  in- 
tocht  te  verzoeken  voor  de  Edele  Ridders,  die  hun  werd 
toegestaan:  ten  gevolge  waarvan  zij  binnenreden  en 
zich  terstond  oost-  en  westwaart  in  twee  partyen  ver- 
deelden.  De  eene,  die  grootendeels  uit  Hollandsche, 
Henegouwsche  en  Stichtsche  edelen  bestond,  had  tot 
aanvoerder  geen  minder  persoon  dan  Graaf  Willem 
zelven,  die  door  zijn  manhafte  houding  en  de  bekwame 
wijze,  waarop  hij  zijn  klepper  bestierde,  aller  oogen  tot 
zich  trok:  de  andere  partij,  hoofdzakelijk  samengesteld 
nit  den  bloem  derDuitsche  Ridderschap,  welke  de  zucht 
om  roem  en  eer  te  behaien  had  herwaarts  gelokt,  was 
geschaard  onder  Hendrik  Dusmer  van  Aertsbergen,  een 
edelman  uit  Pommeren,  en  Grootmeester  der  Duitsche 
orde,  die  zich  door  zijn  zegepralen  op  de  Lithouwsche 
heidenen  en  Russen,  door  geheel  Europa  met  roem  had 
bekend  gemaakt. 

Na  de  gebruikelijke  plechtigheden,  welke  een  steek- 
spel  voorafgingen  en  wier  vermelding  hier  te  wijdloopig 
zoude  worden,  reden  de  beide  partijen  opnieuw  eenige 
keeren  het  krijt  rond,  ten  einde  hun  kloekheid  in  't 
bestieren  hunner  paarden  te  toonen  en  hun  prachtige 
wap  en  rust  in  gen  te  doen  bewonderen;  waama  ry  hun 
plaats  hernamen. 

»Waar  of  onze  vriend  Adeelen  schuilt?"  vroeg  de 
Abt  van  Sint-Odulf  aan  zijn  mede-afgevaardigde,  die 
met  hem  en  de  schoone  Madzy  in  eene  der  gaanderijen 
gezeten  was,  naar  welke  menig  oog  zich  in 't  voorbij- 
gaan  richtte. 

a  Ik  heb  hem  nog  niet  herkend,"  zeide  Aylva:  »hij 
heeft  mij  een  geheim  gemaakt  van  zijn  wapenrusting, 
>  die  hij  heden  morgen  te  Haarlem  is  gaan  halen :  en  wat 
dc  paarden  betreft,  die  zijn  onkenbaar  onder  die  vracht 
vannetwerk  endekken,  waarmede  zij  opgeschiktzijn.  — 
Wat  dunkt  er  u  van  ?  Madzy  t  kunt  gij  een  dier  Ridders 
herkennen  ?" 


Madzy  zweeg,  en  kleurde  tot  over  de  ooren;  vutq 
had  in  eenen  Ridder  van 's  Graven  gevolg,  die  ial  twr 
bij  gaan  opzag,  Deodaat  van  Verona  herkend. 

•Luister!"  zeide  de  Abt,  »wat  gaat  die  klert  dur 
voorlezen  ?" 

» Het  zijn  de  wetten  van  het  steekspeV  antioorifc 
Aylva :  azoowel  die,  welke  algemeen  geidende  nji,p. 
lijk  het  verbod  van  betooverde  wapenen  tegehrmkc 
of  van  het  paard  zijner  weerpartij  te  wonden,  Ate 
welke  meer  bijzonder  op  dit  gevecht  toepasseljjk  zyi' 

»Zoo  t  en  hoe  zal  het  hier  in  zijn  werk  gun?  Znfe 
die  beide  troepen  maar  in  't  wild  op  elkander  njial 
Sint-Odulf!  dat  zal  een  verwarring  geven." 

•Men  zal  heden  naar  een  nieuwe  kampwijzestnjte, 
welke  in  Vlaanderen  en  Henegouwen  meer  bekeds 
dan  hier,  en:  la  deffence  du  fis  d'or  gemad 
wordt : 't  welk  zooveel  wil  zeggeu  a  Is:  de  Tenrerfcf  to 
den  gouden  draad.  Zie  slechts:  daar  komendeknqa 
aan,  om  hem  te  spannen." 

Het  was  zoo  als  Aylva  zeide :  dwars  over  bet  kssf- 
perk  werd  een  koord,  met  gouddraad  omwoeld,  mm 
paal  voor  den  zetel  van  Beaumont  af,  tot  aan  beihdje 
des  Mar ktschrij  vers  vastgemaakt;  —  en  nn  oot&olff 
een  gespannen  verwachting  bij  de  toeschouwers,  & 
schoon  zij  onder  de  lezing  der  kampwetten  over  Ip&i 
een  eerbiedig  stilzwygen  hadden  bewaard,ecftterd* 
hun  her-  en  derwaarts  rollende  oogen  duidelijk  dda 
bespeuren,  dat  zy  zeer  naar  den  afloop  Terlangdea,  s 
naar  het  oogen blik  dat  het  tornooispel  een  aarasf 
zoude  neraen;  dan  hun  hoop  werd  nog  niet  verruga 
een  zonderling,  hoewel  niet  geheel  ongewooo 
noodzaakte  hen,  hun  geduld  nogeenigentijdtewfaa. 
of  iiever,  gaf  een  andere  wending  aan  hon  nieOTSffr 
righeid. 

Dadelijk  nadat  de  koord  gespannen  tos,  verfietea 
Ridder  in  een  blaauwe  rusting,  met  zilverenlitfwk* 
zaaid,  het  gelid,  en  reed  met  een  vluggen  draf  W«w 
den  zetel  van  Beaumont,  alwaar  hij  zijnrosopeff 
onbeweeglijk  deed  stilstaan,  als  in  afwachting  dal 
verlof  gegund  werd  om  te  spreken. 

»Wat  begeert  gy?"  vroeg  Beaumont,  venwte 
»en  waarom  verlaat  gij  tegen  alle  orde  de  naa^* 
zene  plaats  ?" 

De  Ridder  haalde  een  perkament  voor  den  dag,  & 
in  de  plooien  van  zijn  sluier  verborgen  was  en  re& 
het  eerbiediglyk  met  de  punt  zijner  lans  ow  ^ 
's  Graven  vertegenwoordiger. 

»Als  vrijgeboren  man  en  Ridder,"  zeide  hij, 
ik,  Deodaat  van  Verona,  dat  deze  uitdagingsbn^  £ 
aanhoore  van  een  iegelijk  worde  gelezen." 

Beaumont  overhandigde  den  brief  aan  den  ktek,  & 
hem  met  luide  stemme  voorlas. 

»Ik  Deodaat  van  Verona,  Ridder,  verklaarbgto 
onbetamelijk  en  onridderlijk  beleedigd  te  njs 
Seerp  Heer  van  Adeelen,  Friesch  edelman,  enbeffi* 
houden  voor  mynen  doodvijand,  hem  uitdagende#«* 
kamp  op  leven  en  dood,  met  zulke  wapenen  als  bl1 
verkiezen,  alles  onder  verlof  en  toestemming^0116 
Heere  den  Grave  van  Holland  en  Henegonwen." 

» Wy  kunnen  thans  geene  bijzondere  twistena©^ 
ren,"  zeide  Beaumont,  zijn  kweekeling  aaniieade  & 
een  blik,  waarin  ontevredenheid  met  vriendschap^ 
mengd  was :  »na  den  afloop  van  het  steekspel  » 1 
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gelegenheid  gegeven  worden  uwe  belangen  in  te 
brengen." 

Naauwlyks  had  hy  deze  afwijzende  beschikking  ge- 
geven, of  een  tweede  Ridder  in  schier  gelijken  dos 
kwam  insgelyks  uit  des  Graven  stoet  aangereden,  en 
overhandigde  op  gelijke  wijze  een  tweede  perkament 
aan  Beaumont.  De  algemeene  nieuwsgierigheid  groeide 
nu  te  sterker  aan,  en  te  meer,  hoe  verder  men  van  het 
midden  verwijderd  en  daardoor  minder  in  de  gelegen- 
heid was,  te  vernemen  wat  er  eigentlyk  gaande  was. 
Ook  Graaf  Willem,  die  zich  op  een  te  grooten  afstand 
berond  om  iets  te  verstaan,  kwam  met  een  paar  zijner 
vertrouwelingen  aangereden,  tijdig  genoeg  om  den 
tweeden  brief  te  hooren  lezen,  die  van  den  volgenden 
inhoud  was: 

»Ik,  Rinaldo  van  Verona,  Ridder,  verklaar  by  dezen, 
dat  ik  onridderlijk  behandeld  en  grovelyk  beleedigd 
ben  door  Deodaat,  mede  zich  noemende  van  Verona; 
dat  ik  hem  voor  mijnen  vijand  houde  en  hem  uitdage 
om  op  dood  en  leven  tegen  mij  te  kampen,  met  welke 
wapenen  hij  verkiezen  zal,  alles  met  verlof  enz." 

»Zijn  zij  do]  ge worden?"  hep  de  Graaf:  »twee  vrien- 
den  van  kindsbeen  af!  twee  broeders!  —  Wij  zullen 
na  den  kamp  hierover  nader  spreken." 

Op  dat  zelfde  oogenblik  kwam  een  derde  Ridder, 
doch  nu  uit  den  trein  van  Dusmer,  met  een  perkament 
in  de  hand  aanrijden. 

b  Wat  dien  betreft,  dien  ken  ik,"  zeide  de  smid  tegen 
zyn  kleinen  buurman :  »dien  heb  ik  zijn  rusting  gele- 
verd.  Het  is  een  Friesch  edelman,  en  mild  heeft  hij  mij 
betaald :  —  't  speet  mij  maar,  dat  zulk  een  deugdzame 
kolder  om  het  lijf  van  een  stuggen  Schieringer  sluiten 
moest." 

»Is  het  die  ongeluksvogel?"  zeide  Claes  Gerritsz, 
j»die  ons  voor  drie  dagen  zooveel  spels  gemaakt  heeft  1 
Ware  ik  gij  geweest,  ik  had  al  de  spijkers  in  het  har- 
nas  gelaten,  dat  hij  er  ingezeten  had  als  Velzen  in  zijn 
vat.  En  wat  heeft  deze  nu  we6r  te  vertellen  ?" 

»Heeft  de  duivel  hen  bezeten?"  riep  Graaf  Willem : 
»Dat  is  nu  al  de  derde!  als  het  zoo  voortgaat,  zullen 
wij  de  geknotte  lansen  tegen  scherpgepunte  speren 
moeten  inruilen." 

Maar  zijn  verbazing  verraeerderde,  toen  hij  de  derde 
uitdaging  hoorde,  welke  in  dezer  voege  luidde: 

»Ik  Seerp  van  Adeelen,  vrije  en  edele  inboorling 
van  Fries  land,  verklaar  mij  bij  dezen  grovelijk  belee- 
digd en  gehoond  door  Willem,  Grave  van  Holland  en 
Henegouwen,  zich  valschelyk  noemende  Heere  van 
Friesland,  ontzeg  hem  alle  hulde  of  manschap,  welke 
hy  van  my  mocht  beweren  te  kunnen  vorderen,  en 
bied  aan  om  mijn  goed  recht  in  besloten  kamp  vol  te 
houden,  tegen  hem  of  tegen  al  wie  hij  in  zyne  plaatse 
zenden  wil." 

Indien  de  vorige  uitdagingen  met  verwondering, 
doch  tevens  met  belangstelling  waren  aangehoord  ge- 
weest, die  van  den  Fries  verwekte  een  rumoer  en  een 
verontwaardiging,  welke  zich  als  een  loopend  vuur 
over  de  gansche  markt  verspreidden,  naarmate  de 
woorden,  waarin  die  vervat  waren,  van  mond  tot  mond 
herhaald  werden.  »De  kaerel  is  gek!"  riep  men  van 
alle  kanten :  » wie  heeft  ooit  gehoord,  dat  iemand  zyn 
leenheer  ten  kamp  uitdaagt?  —  werpt  hem  het  kryt 
uit!  In  het  Sparen  met  den  Fries!" 


»Stilte!  myn  Heeren!  stilte!"  riep  Graaf  Willem, 
met  een  stem,  die  boven  de  anderen  heenklonk.  »Wy 
zullen  onze  eer  zelve  handhaven,  zonder  daartoe  uwe 
hulp  in  te  roepen.  Seerp  van  Adeelen !  wij  neraen  uwe 
uitdaging  aan." 

»Graaf!"  riep  Beaumont:  »dat  moet  niet  zijn!  Ik  be- 
kleed  hier  thans  uwe  plaats  en  moet  zulk  een  dwazen 
strijd  verbieden.  Gij  moogt  uw  edel  lijf  niet  wagen 
tegen  den  eersten  dollen  knaap  den  besten,  die  begrypt 
u  ongestraft  te  mogen  hoonen." 

pLaat  ons  hiermede  betijen,  genadige  Oom!"  zeide 
de  Graaf,  met  bedaardheid :  »zoo  wij  wel  verstaan  heb- 
ben,  is  deze  Seerp  van  Adeelen  mede  uitgedaagd  door 
Deodaat  van  Verona,  en  deze  wederkeerig  door  Rei- 
j  nout." 

j      »Zoo  is  het,"  antwoordde  Beaumont, 
i      »Welnu!  ten  einde  nuttelooze  bloedstortingen  voor 
te  komen,  zoo  dragen  wij  de  handhaving  van  ons  goed 
I  recht  over  aan  Deodaat,  en  gelasten  Reinout,  zijn  veete 
|  over  te  doen  aan  Seerp  van  Adeelen:  en  dat  deze  strijd 
tusschen  Deodaat  en  Seerp  van  Adeelen  uitgemaakt 
worde  op  morgen  te  dezer  plaatse,  zullende  wij  die 
met  ons  gansche  hof  komen  bij wonen." 

Een  bios  van  vreugde  en  verrukking  bedekte  het  ge- 
iaat  van  Deodaat  op  het  vernemen  dezer  schikking, 
welke  hem  niet  alleen  het  verdriet  bespaarde  van  tegen 
zijn  vriend  te  slrijden,  maar  hem  ook  de  onderschei- 
iende  gunst  verschafte,  van  de  eer  zyns  Graven  te  wre- 
ken.  Adeelen  en  Reinout  daar-en-tegen  toonden  een 
ontevredenen  blik:  de  laatste,  omdat  hem  de  kamp- 
slrijd  ontzegd  was;  de  eerste,  omdat  hij  zich  niet  tegen 
den  Graaf  zelven  meten  mocht.  Beiden  echter  begrepen 
!  van  den  nood  een  deugd  te  moeten  maken  en  in  de 
j  uitspraak  te  berusten. 

»Dit  punt  alzoo  geschikt  hebbende,"  zeide  de  Graaf, 
Dblijft  ons  niets  over  dan  om  naar  onze  plaatsen  terug 
te  keeren :  vooraf  echter  moet  ik  u  herinneren,  dat  wy 
heden  slechts  een  spiegelgevecht  hebben  en  dat  alle 
veete  tot  den  volgenden  dag  moet  blijven  r listen." 

»Daarvoor  zal  gezorgd  worden,"  zeide  de  Grootmees- 
ter  der  Duitsche  orde,  die  insgelijks  genaderd  was:  »by 
Sint-Veit!  de  eerste  van  mijne  party,  die  de  bepalingen 
van  een  vriendscnappelijken  kamp  overtrad,  zou  ik 
met  eigen  hand  den  kop  kunnen  inslaan." 
Na  deze  betuiging  van  Dusmer  reden  beide  partyen 
I  naar  hunne  standplaatsen  terug  en  niet  lang  daarna  ; 
I  gaven  de  trompetten  het  gewenschte  teeken  tot  den  , 
(  aanvang  van  het  tomooi.  ' 
.      Het  doel  van  het  kampgevecht,  dat  nu  plaats  zoude  ! 
I  vinden,  was  om  de  koord,  die  het  krijt  in  twee  deelen  1 
afeneed,  over  te  spripgen  en  een  der  houten  mooren-  ] 
!  koppen,  welke  aan  weerszijden  hier  en  daar  op  groote  J 
|  staken  gesteld  waren,  af  te  halen  en  als  zegeteeken  | 
met  zich  heen  te  voeren;  terwijl  zoowel  het  oversprin-  I 
;  gen  van  de  koord  als  het  weghalen  der  koppen  door  | 
;  de  legenpartij  belet  moest  worden.  j 
Nu  klonk  het  tweede  trompetgeschal,  en  onder  het  | 
|  geroep  der  Herauten,  het  gewuif  van  hoeden  en  mutsen  j 
I  en  zakdoeken,  en  het  handgeklap  der  menigte,  kwam  i 

er  van  beide  zijden  een  twintigtal  met  gevelde  lansen 
|  aangesneld.  Met  het  gedruis  van  een  springvloed,  die 
1  tegen  een  sluis  aanbruist,  bonsden  zij  tegen  elkander  1 
j  aan :  en,  zoodanig  was  de  riddergeest  die  alien  bezielde. 
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dai  elk  op  zijne  we£rpartij  aanreed.  en  er  niet  een  aan 
dacht  om  van  de  overgelatene  openingen  gebruik  te 
ma  ken  en  zonder  eene  lans  te  breken  de  gespannen 
koord  te  bereiken. 

Geheel  het  plein  daverde  van  den  schok:  en  toen  de 
stofwolk,  die  eerst  den  strijdenden  hoop  aan  aller  oogen 
onttrokken  had,  was  omhoog  gerezen,  zag  men  welk 
een  geheel  ander  schouwspel  de  uitslag  der  ontmoeting 
had  opgeleverd.  Aan  we£rszijden  van  de  koord  lag  een 
aantal  Bidders  en  paarden  van  beide  partijen  in  het 
|  zand,  en,  om  hen,  brokken  cn  splinters  van  lansen, 
I  geknakte  schilden  en  pluimen.  Sommigen,  wier  lansen 
gebroken  waren,  keerden  terug  om  er  versche  te  halen; 
anderen  daar-en-tegen  waren,  na  hunne  tegenpartij 
uit  den  zadel  gelicht  te  hebben,  over  de  koord  gespron- 
gen,  waar  zij  nu  op  de  bewakers  der  moorenk  oppen 
aanrenden,  en  op  hunne  beurt  eene  nederlaag  onder- 
vonden,  welke  zy  aan  anderen  hadden  toegebracht. 
Slechts  weinigen  gelukte  het  een  dubbele  overwinning 
te  behalen  en  met  het  zegeteeken  op  de  punt  hunner 
lans  het  eind  der  baan  te  bereiken. 

De  krijgsmuziek,  welke  zich  gedurende  dezen  strijd 
had  doen  hooren,  zweeg  nu  op  eens  en  werd  door  een 
kort  geschal  der  klaroenen  vervangen,  hetwelk  den 
afloop  der  eerste  ontmoeting  aankondigde.  De  verwon- 
uenen  begaven  zich  beschaamd  en  haastig  buiten  het 
krijt:  de  zoodanigen  onder  de  kampers,  als  hnn  loop 
roemrijk  ten  einde  gebracht  hadden,  keerden  in  triomf 
terug  en  voegden  zich  weder  bij  hunne  partij,  na  vooraf 
hun  zegeteekenen  aan  de  Kamprechters  vertoond  te  heb- 
ben. Een  korte  rust  werd  nu  aan  beide  partijen  gegund, 
zoo  om  eenige  verve rsching  in  de  aan  beide  uiteinden 
geplaatste  tenten  te  gebruiken,  als  om  de  noodige  her- 
stellingen  aan  de  wapenrusti n gen  te  doen  plaats  hebben, 
waartoe  onze  smid  dadehjk  met  zijne  hulp  gereed  was. 
Spoedig  echter  riep  de  trompet  hen  weder  tot  aanval 
en  verdediging  op:  en  hetzelfde  schouwspel  vertoonde 
zich  eenige  reizen  achter  elkander. 

»Het  is  gelukkig  voor  Seerp  van  Adeelen,"  zeide  de 
Olderman  tegen  den  Abt,  »dat  de  Graaf  zijne  uitdaging 
niet  voor  zich  zelven  heeft.  aangenomen ;  want  de  naam 
van  den  besten  Ridder  van  Duitschen  lande  is  hem  niet 
te  vergeefs  gegeven.  —  Hebt  gij  er  wel  op  gelet,  hoe 
hij  driemalen  gereden  heeft  en  driemalen  zijn  wedrpar- 
tijder  uit  den  zadel  heeft  doen  buitelen." 

n>Adeelen  gedraagt  zich  ook  wakker  genoeg,"  zeide 
de  Abt :  »zaagt  gij  niet,  hoe  hy  dien  dikken  Stichtenaar 
met  den  blaauwen  vederbos  in  het  zand  wierp?" 

»Nu,  wij  zullen  er  spoedig  over  kunnen  oordeelen, 
wie  de  beste  kamper  is,"  zeide  Aylva:  »want  het  aan- 
tal is  gedund  en  er  zullen  weldra  niet  meer  dan  een 
zestal  paren  overschieten." 

Het  was  gelijk  de  Olderman  zeide.  De  meeste  Ridders 
hadden,  of  uit  hoofde  hunner  nederlaag  het  perk  ver- 
laten,  of  zich  wegens  vermoeidheid  en,  als  meenende 
genoeg  voor  hun  eer  gedaan  te  hebben,  onder  de  toe- 
schouwers  begeven.  Dan,  het  verminderd  getal  van 
kampers  maakte  den  strijd  des  te  belangrijker,  daar 
het  or  nu  niet  meer  op  aankwam  om  slechts  op  elkan- 
der aan  te  rijden,  maar  om  allerlei  gezwinde  wendingen 
en  bedrieglijke  aanvallen,  van  de  eene  zijde  pogingen 
te  doen  om  den  gouden  draad  te  oversch rijden,  en  van 
de  andere  zijde,  om  door  behendige  tegenbewegingen 


zulks  te  keer  te  gaan.  Van  de  zijde  des  Graven  hielte  ' 
buiten  hem  niemand  het  veld  meer  dan  de  Biaaroh 
van  Ligny,  Gwy  van  Asperen,  Floris  van  Montfoarte 
de  beide  Italianen;  terwijlaan  de  andere  zijde  deGnrt- 
meester  Dusmer,  Adeelen  en  een  andere  Ridder  gereed 
stonden  den  kamp  te  hervatten. 

t>De  kans  staat  ongelijk,  vrienden!"  zeide  deGraai 
op  het  oogenblik  dat  zij  zich  tot  de  laatste  ontnvxtaf 
zouden  bereiden,  welke  men  begreep,  dat  besKsed 
zijn  zoude.  »Ligny  en  Asperen  zullen  met  mij  den  gul- 
den draad  verweren :  en  gij  Reinout  en  Deodaat,  bl$ 
achter  om  te  zorgen  dat  men  onze  laatste  moorefikcp- 
pen  niet  roove :  met  Montfoort  bij  u,  ora  te  verko&te 
dat  gy  elkander  niet  doodslaat.  —  Houdt  u  goed'  k 
zorgt  vooral  dien  Ridder,  met  den  rooden  arend  of  da 
helmkam,  wel  te  raken :  hij  heeft  reeds  menigeri  4*? 
onzen  in  het  zand  doen  bijten." 

Terwyl  hij  zich  aldus  uitte,  was  aan  den  overkill 
Ridder,  van  wien  hij  sprak,  Adeelen  op  zijde  gekoaa 
»Welnu!"  zeide  hij;  »heb  ik  mijn  woord  gcsUadf?- 
daan,  dat  ik  u  eergisteren-avond  gaf,  van  mij  behoorip 
op  het  steekspel  te  zullen  gedragen." 

»En  ik  vertrouw,  dat  ik  mij  van  mijnen  kani  m? 
slecht  gekweten  heb,"  zeide  Adeelen:  »mochtiksted4; 
zoo  gelukkig  zijn,  dien  trotschen  Graaf  eens  tot  EJf 
tegenstander  te  krijgen;  doch  hij  ontwijkt  mij* 

»Ja;  gelijk  de  kat  de  muis.  Hij  heeft  intusscbai 
slechten  kampioen  gekozen :  die  Deodaat  van  Teres 
heefl  zich  wakker  gedragen:  —  wij  zullen  wen  hoe^ 
zich  voor 't  laatst  zal  houden." 

Slechts  een  oogenblik  duurde  het,  of  de  klaroen  utri 
opnieuw  gestoken  en  van  beide  zijden  redendedra- 
tallen  op  elkander  aan,  met  zulk  een  gelijke  vlaghai 
dat  zij  ter  zelfder  tijd  aan  de  koord  kwatnen,  Ikme 
we^rstond  des  Graven  schok,  en  beider  lansen  ¥kf» 
als  rietstokjes  tot  spaanders :  Ligny,  die  tegen  Adeelr 
aankwam,  verloor  de  beugels,  en  werd  dusabowf- 
wonnen  beschouwd,  terwijl  Gwy  van  Asperen  door  <ia 
Ridder  van  den  Rooden  Arend  met  krachtuitdennd* 
werd  geworpen.  De  beide  winnaars  waren  echlera 
hun  doel  om  de  koord  over  te  springen  verhinderis 
moesten  hun  paarden  omwenden,  ten  einde  eefl  ni^- 
wen  loop  te  nemen. 

sVoorwaar!"  zeide  de  Graaf  tot  Dusmer,  ter*?l 
beiden  hunne  paarden  oprichteden,  die  tegen  dekood 
waren  ne£rgestort:  »ik  geloof  dat  wij  onsverronie? 
moeten  beschouwen." 

»Uwe  Genade  heeft  nog  hulptroepen  bij  de  hM' 
zeide  Dusmer,  »en  is  mij  in  getal  vooruit." 

i>  Wij  zullen  dan  nog  een  rit  wagen,"  zeide  Wdk* 
de  oogen  naar  zyn  achtergeblevene  strijdgenooteni®' 
dende:  »maar  wat  zie  ik?  is  de  twist  weder mb ^ 
gang!" 

Dit  zeggende  reed  hij  vliegens  terug,  en  vondRec** 
en  Deodaat  in  heftige  gemoedsbeweging,  en  Montfecf- 
die  hen  vergeefs  zocht  te  srillen. 

»Hoe  is  het,  kinderen!"  zeide  hij:  ikunt  gij,  m1"8" 
vele  jaren  van  vriendschap,  elkander  geen  oogefltft 
rustig  verdragen?" 

i>Dat  is  het  niet,  beer  Graaf!"  zeide  Reinoot:  & 
Ridder  van  den  Rooden  Arend,  die  Gwy  van  Aspect 
zoo  onzacht  heeft  neSrgesmeten  en  daarginds  ran  ^ 
schildknaap  een  versche  lansontvangt,berydthetpMri 
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at  raij  ontstolen  is.  Ik  had  het  in  de  m£lee  niet  be- 

)eurd ;  doch  nu  maakt  Deodaat  raij  opmerkzaam  " 

»En  zoo  ik  mij  niet  bedrieg,"  zeide  Deodaat,  »dan  heb 
;  zoo  even  zijn  schildknaap  met  mijnen  vos  rond  zien 
appen." 

*>Wij  kunnen  toch  niet  denken,"  zeide  Willem,  »dat 
m  Ridder,  die  zich  zoo  wakker  gedraagt,  een  paarde- 
ief  zoude  zyn;  maar  stel  u  over  hem,  Reinout!  en  zie, 
it  gij  uw  beest  terugwint.  En  gij  Deodaat !  bestrijdt 
sn  Fries,  dan  kunt  gij  een  voorproefje  hebben  van  uw 
rijd  van  morgen.  Wat  mij  betreft,  ik  heb  aan  de  eer 
in  den  dag  genoeg." 

Het  bleef  op  deze  wijze  het  lot  van  Montfoort  om  met 
5n  Duitscher  te  kampen,  en  voorspoedig  kweet  hij 
ch  van  de  hem  toevertrouwde  taak.  De  beide  lansen 
eden  over  de  kurassen  heen,  terwyl  de  beide  Ridders, 
k  van  zijnen  kant,  de  gouden  koord  overvlogen  en  met 
m  zegeteeken  aan  de  lanspunt  terugkeerden. 
Een  geheel  anderen  uitslag  had  de  ontmoeting  van 
deelen  met  Deodaat  gevolgd.  Zij  braken  hun  lansen 
et  gelijke  kracht;  doch  niet  met  hetzelfde  geluk; 
ant  het  paard  van  den  Fries,  door  den  schok  ver- 
hrikt,  deed  een  zijdesprong,  struikelde  en  stortte  met 
jn  ruiter  in  de  beek,  onder  het  luid  hoezee  dor  aan- 
houwers. 

Wat  Reinout  betrof,  in  stede  van  zijn  we^rpartij  den 
ertocht  van  het  fis  d'or  te  beletten,  had  hij  met 
>zet  de  vaart  van  zijn  paard  vertraagd,  en  reed  nu,  de 
ns  in  de  hoogte  houdende,  den  Ridder  van  den  Roo- 
►n  Arend  te  gemoet,  zoodra  deze  de  koord  was  over- 
isprongen.  De  onbekende,  dit  bespeurende,  hield  zijn 
s  staande. 

»Met  uw  verlof,  Heer  Ridder!"  zeide  Reinout;  »ik 
in  niet  kampen  tegen  iemand,  die  op  mijn  eigen  paard 
,  zonder  eerst  te  weten  hoe  hij  er  aan  komt." 
*Gelooft  gij,  dat  ik  het 'gestolen  heb?"  antwoordde 
andere:  nik  heb  het  gisteren  op  de  markt  te  Leyden 
kocht" 

*Bij  alle  heiligen!"  riep  Reinout,  zich  op  eens  bezin- 
nde:  »ik  ken  die  stem!  waart  gij  het  niet,  dien  ik 
rgisteren  in  het  gewaad  van  Barbanera  met  dien 
ieschen  monnik  zag  praten?" 
»Gij  zijt  een  luistervink  !"  zeide  de  onbekende. 
»En  gij  een  verrader!"  riep  de  Italiaan.  »Hier!  hulp 
jne  Heeren!  deze  schelm  brouwt  aanslagen  tegen 
n  Graaf." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  greep  hij  den  vreem- 
n  Ridder  met  de  linkerhand  in  de  borst;  maar  deze, 
ne  lans  wegwerpende,  bukte  zich,  vatte  Reinout  met 
ide  hand  en  bij 't  been  en  slingerde  het  zoo  behendig 
er  den  zadel,  dat  de  jongeling  aan  de  andere  zijde  op 
t  veld  viel,  waarop  de  vreemdeling  terstond  den  teu- 
l  wendde,  en,  eer  de  Kamprechters,  die  op  dit  vreemde 
ucht  van  twee  worstelende  ruiters  aan  kwamen  dra- 
n,  het  verhinderen  konnen,  dwars  de  kampplaats 
erreed,  zyn  paard  over  de  omheining  deed  springen, 
or  de  verschrikte  menigte  heendrong  en,  zonder  dat 
nand  zich  tegen  hem  ver-zette,  zich  door  een  zijstraat 
n  aller  oogen  onttrok.  Zijn  schildknaap,  die  de  be- 
ging  zijns  meesters  gezien  had,  haastte  zich  insge- 
ih  te  verdwijnen,  *t  geen  hem  te  gemakkelijker  viel, 
ar  hij  zich  aan  den  ingang  van  het  perk  bevond,  al- 
ar niemand  de  oorzaak  van  zijn  vertrek  bevroeden 


kon,  noch  eenige  reden  zag  om  zijn  aftocht  te  belem- 
meren. 

Intusschen  was  Reinout  weder  opgestegen  en  met 
drift  naar  Beaumont  toe  gereden:  »die  achelm,  die  daar- 
heen  vlucht,  is  een  dief  en  een  verrader!"  riep  hij: 
»laat  hem  najagen!  hij  moet  beroofd  worden  van  de 
wapenrusting,  die  hij  onwaardig  is  te  dragen." 

»Gij  had  u  v66r  het  steekspel  deswege  moeten  be- 
klagen,"  zeide  Beaumont:  nieder  kamper  die  eenmaal 
door  deHerauten  is  toegelaten,  heefl  vrijgeleide  en  moet 
onverhinderd  kunnen  aftrekken." 

Graaf  Willem  en  Dusmer  waren  ondertusschen  naar 
de  plaats  gereden,  waar  Adeelen  overwonnen  was  en 
waar  Deodaat  en  Montfoort,  na  het  volbrengen  van  hun 
rit,  waren  teruggekeerd.  De  Fries  had,  na  zijn  neder- 
laag,  het  veld  in  haast  verlaten. 

»Wat  zegt  gij,  edele  Dusmer?"  vroeg  de  Graaf:  »zul- 
i»len  wij  nog  eene  lans  breken?" 

»Ik  ben  alleen,"  antwoordde  de  Grootmeester :  wen 
ik  geloof  myn  eer  genoeg  te  hebben  gehandhaafd,  om 
te  mogen  erkennen,  dat  de  over  winning,  hoe  goed  ook 
betwist,  aan  uwe  zijde  is  verbleven." 

»Uw  beste  kamper  heeft  u  verlaten,"  zeide  Willem: 
zanders  stond  uw  kans  nog  zoo  kwaad  niet.  Hoe  het 
zy,  laten  de  Kamprechters  uitspraak  doen." 

Deuitspraak  deed  zich  niet  lang  wachten :  Beaumont, 
na  de  Kamprechters  te  hebben  gehoord,  rees  op,  en 
verklaarde,  dat  de  partij  welke  door  Graaf  Willem  was 
aangevoerd  geweest,  de  zege  had  behaald;  doch  dat 
aan  den  Graaf,  aan  Hendrik  Dusmer,  aan  Deodaat  van 
Verona  en  aan  Floris  van  Montfoort  gelijke  prijzen, 
wegens  de  door  hen  betoonde  dapperheid,  behoorden 
te  worden  toegekend. 

» Wat  den  Ridder  van  den  Rooden  Adelaar  en  Reinout 
van  Verona  betreft,  zij  zouden  op  gelijke  belooning  aan- 
spraak  kunnen  maken ;  maar  de  eerste  heeft  zich  vry- 
willig  verwijderd :  en  wat  den  anderen  betreft,  hij  heeft 
zijne  aanspraak  verloren,  doordien  h\j,  bij  den  laatsten 
rit,  in  stede  van  op  zijn  we£rpartijder  aan  te  rijden, 
hem  op  een  onridderlijke  wijze  in  de  borst  heeft  gevat 
en  een  steekspel  in  een  vuistgevecht  heeft  veranderd." 

»Kon  ik  een  deugniet,  die  mijn  paard  stal,  ridderlijk 
behandelen?"  bromde  Reinout  tusschen  zijn  tanden. 

»Met  uw  verlof,  genadige  Oom!"  zeide  Willem:  » wij 
zullen  uwe  uitspraak  in  zooverre  wijzigen,  dat  wij 
de  verschoning  aannemen,  door  onzen  trouwen  Reinout 
bijgebracht  en  hem  een  gelijken  prijs  toekennen  als 
door  ons  werd  behaald.  Ook  zijn  er  nog  aan  weerszyden 
menige  Ridders,  die,  na  zich  wakker  gek weten  te  heb- 
ben, niet  uit  vrees,  maar  uit  beleefdheid  zich  aan  een 
verderen  kamp  onttrokken  hebben:  ook  die  moeten 
niet  vergeten  worden.  Wij  zullen  u  verzoeken,  genadige 
Oom!  dat  ook  hunne  namen  door  den  Heraut  worden 
opgelezen,  ten  einde  zij  het  loon  hunner  dapperheid 
ontvangen." 

Aan  den  wensch  des  Graven  werd  voldaan,  en  na 
een  kort  beraad  tusschen  de  Kamprechters,  werd  hunne 
uitspraak  overluid  aangekondigd  door  de  Herauten,  en 
door  een  uitbundig  feestgejuich  der  menigte  ontvangen. 

Hierna  volgde  de  bekroning  der  overwinnaars,  welke 
op  de  gebruikelijke  en  elders  meer  beschrevene  wijze 
plaats  vond,  en  de  uitreiking  der  geschenken,  uit  fraaie 
piarden,  gouden  en  zilveren  ketenen  of  cierujk  be- 
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werkte  wapenen  bestond;  waarna  de  Wapenkoning  het 
feest  voor  afgeloopen  verklaarde:  terwijl  deHofmaar- 
schalk,  op  last  der  Gravin  al  de  aanwezige  Edelen  tot 
den  maaltyd  noodigde,  die  op 's  Graven  lustslot  xou  ge- 
geven  worden. 


VIJFTIENDE  HOOFDSTUK. 

Alexia  heeft  i$n  xusje  lief 
ZoolAng  ze  in  vred»  leven. 
Van  Alphas,  Kind  erf  odiahtyts. 

Adeelen  was,  niet- tegenstaande  zyn  nederlaag,  de  stad 
stappende  uitgereden,  niet  willende  dat  iemand  zyn 
vertrek  aan  schaamte  over  zijn  val  zou  toeschrijven,  en 
begrypende,  dat  hy  zich  dapper  genoeg  gekweten  had, 
om  het  hoorigelach  niet  te  verdienen  der  volksmenigte, 
welke,  zoowel  wegens  den  oploop  in  den  Hout  als  we- 
gens  zijn  vermetele  uitdaging,  maar  meer  nog  om  zijn 
landaard,  tegen  hem  was  ingenomen.  De  gedachten  van 
spijt  en  wraak  en  minnenijd,  welke  zijn  ziel  vervulden, 
deden  hem  echter  thans  de  beleedigingen,  hem  van 
alle  zyden  nagezonden,  ternaauwernood  opmerken  en 
zijn  weg  vervolgen  zonder  acht  daarop  te  slaan.  Buiten 
de  poort  gekomen,  gaf  hij  zijn  ros  de  sporeh  en  stond 
in  weinige  oogenblikken  voor  het  klooster. 

»Waar  is  vader  Syard?"  was  wederom  zijn  eerste 
vraag  onder  het  afstijgen. 

>De  pater  is  zoo  even  naar  zijn  eel  vertrokken,"  ant- 
woordde  Sytsken,  die  op  het  binnenplein  stond:  »een 
schoone  Ridder,  die  spoorslags  van  Haarlem  was  ko- 
men  rijden,  heeft  naar  hem  gevraagd  en  een  paar 
woorden  met  hem  gewisseld  zonder  af  te  stijgen, 
waarna  hy  weder  is  voortgereden." 

»Droeg  die  Ridder  niet  een  rooden  arend  op  den 
helm?"  vroeg  Adeelen,  haastig:  »en  bereed  hij  niet 
een  zwarten  hengst?" 

»Of 't  een  arend  of  een  valk  was,  dat  wil  ik  niet  zeker 
zeggen :  maar  zooverre  een  arme  deerne  als  ik  over 
een  paard  kan  oordeelen,  was  het  net  zoo  een  stel  als 
daar  een  dier  Ridders  op  reed,  die  u  uit  handen  van 
de  Haarlemmers  verloste ....  maar  goede  hemel !  Jon- 
ker  Seerp !  wat  ziet  gij  er  uit.  Hebt  gij  in  de  stadsgracht 
gelegen  of  hebben  zy  u  bespoten  ?  —  Het  water  druipt 
u  van  den  wapenrok  af." 

» Genoeg  gesnapt,"  zeide  Adeelen.  —  »Laat  iemand 
den  pater  verzoeken  in  mijn  slaapzaal  te  komen.  Ik 
zal  mij  gaan  ontwapenen." 

Na  een  half  uur  waren  beiden  ter  bestemde  plaatse 
by  een. 

aWelnu,"  vroeg  de  monnik:  »heeft  uw  uitdaging 
een  goed  gevolg  gehad?  Mij  dunkt  gij  zijt  spoedig  te- 
rug,"  vervolgde  hij,  ziende  dat  Adeelen,  zonder  hem 
te  antwoorden,  het  vertrek  met  groote  stappen  op  en 
neder  wandelde:  »en  gij  schijnt  slechts  matig  tevreden 
over  den  uitslag  van  het  kampgevecht." 

»Dat  mij  de  donder  sla!"  riep  Adeelen,  »zoo  ik  mor- 
gen  het  slyk,  dat  myne  wapenen  bezoedeld  heeft,  niet 
afwassche  met  het  bloed  van  mijn  we£rparty;  maar 
zeg  mij,  Pater  t  wat  is  u  die  Ridder  van  den  Rooden 


Arend  komen  verhalen?  Bij  Sint-Nikolaasl  hij  b$ 
zich  geweerd  als  de  vogel  dien  hij  voert,  etmijbebbs 
in  hem  een  wakkeren  bondgenoot" 

»Hij  is  mij  komen  zeggen,"  zeide  vader  Syaii  ik 
hij  naar  het  Sticht  ging,  en  dat  men  weldn  ?a 
hooren  zoude.  Tevens  heeft  hij  my  geradente^ 
ten,  daar  ik  eerstdaags  zou  gevat  worden.  Er  scfefs! 
iets  van  onze  byeenkomsten  te  zijn  uitgelekt" 

»En  zult  gij  zijn  raad  volgen?" 

»Dat  men  mij  vange,  ik  vrees  niets:  -  elkeWa- 
diging,  die  hier  eenen  Fries  wordt  aangedaao,  nlskte 
strekken  om  den  haat  onzer  landgenootente  fetter  k 
doen  ont  brand  en;  -  maar  dat  daargelaten:-g)& 
mij  nog  den  uitslag  van  het  steekspel  niet  doa  ite" 

»£n  ziet  gy  dien  dan  niet,  bij  alle  doivebf  wj 
Adeelen,  op  zyn  vochtigen  wapenrok  wjjzeo&ia 
malen  heb  ik  mijn  we£rparty  overwonnen;  -  d*  lua 
reis  wierp  mijn  paard  mij  in  de  beek;  -  doehgasf 
daarvan:  —  wy  zullen  zorgen,  morgen  geluhipr? 
zyn." 

Dit  zeggende  nam  hij  een  vollen  beker,  omop^a 
goeden  uitslag  van  zijn  kamp  te  drinken,  en 
vervolgens  aan  den  monnik  mede  hoe  hetmetzjfii* 
daging  was  afgeloopen.  Weldra  kwamen  mi  ieB* 
Van  Aylva  en  de  Abt  met  Madzy  van  het  feed  te^ 
en  haastten  zich  hun  vriend  op  zijne  kamer  tegnfik- 
zoeken,  ten  einde  hem  woorden  van  t roost  en  opk* 
ring  toe  te  spreken.  Zij  vonden  hem  wreveligats- 
moeid  in  een  armstoel  liggende. 

»Ik  beklaag  u  van  harte,"  zeide  Aylva:  ifjbft'. 
te  dapper  geweerd  om  door  een  zoo  noodlotlig  fee* 
uw  aanspraak  op  den  prijs  te  verbeuren;  -mar* 
zou  in  uw  neerlaag  nog  grooter  deel  nemen,Bd»i 
die  niet  aanmerkte  als  een  straf  des  hemelsToeT^, 
laatdunkendheid.  Welke  booze  geest  kon  adeto 
heid  ingeven,  den  Graaf  te  gaan  uitdagen  op  nji  a?9 
grondgebied  ?" 

»Hu  miles  levat,  super  bos  deprimit 
zeide  de  Abt,  »'t  geen  zeggen  wil,  dat  de  oefbqp 
verhoogd  en  de  trotschen  vernederd  worden.  h-  ten- 
der Syard  weet  hoe  dikwijls  ik  mijn  best  ge&»fc» 
om  hoogmoed  en  eigenwaan  bij  onze  breeders 
roeien." 

bZoo  de  hoofsche  taal  van  den  Graaf  u  verlokttoei 
zeide  Adeelen:  »zoo  gij,  myne  Heeren!  al  debetett- 
gingen,  die  ons  hier  worden  aangedaan,  als  wete^ 
gelieft  op  te  eten,  het  is  mij  wel.  Ik  ben  ongetoifcf* 
wijze  van  een  min  gemakkelijken  aard  m  &  * 
rusten  voordat  ik  den  hoon  gewroken  beh,  d»  ft* 
schen  naam  en  mijn  Madzy  aangedaan." 

»Wat  mij  betreft,"  zeide  Madzy:  »ik  heboi^ 
beleedigd  gevoeld." 

»Dat  geloof  ik  wel,"  zeide  Adeelen:  lgj^"* 
delyk  onthaald,  gevleid,  gestreeld:  en  ntflkbti^ 
het  u  nog  bovendien  aangenaam  zyn,  dat  die  feb* 
sche  windbuil  morgen  de  zege  behaalde,^!  **** 
overwonnene  een  Fries  en  uw  verloofde." 

Madzy  werd  bleek :  doch  zich  straks  herstelienfe 
zeide  zij  met  vuur:  »ik  beken  dat  ik  nietxoiji^*3, 
indien  op  morgen  uw  lans  het  bloed  deedstro** 
van  een  schuldelooze,  van  iemand,  die  u  het  lews  fi- 
red neef!." 

»Ga  voort!"  zeide  Adeelen:  tvoeg  er  nog  14* 
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(  iemand,  die  uw  hart  gestolen  heeft.  Is  het  niet  zoo? 
Maar  weet,  schoone  Jonkvrouw!  dat  ik  morgen,  zoo  ik 
den  kamp  overleve,  verwinnaar  of  verwonnene,  niet 
xal  gedoogen,  dat  gy  een  dag  langer  deze  verpeste 
lncht  inademt" 

•Seerp  van  Adeelen!"  zeide  Madzy  met  waardigheid: 
lonie  ouders  hebben  ons  als  kinderen  aan  elkander 
verloofd :  ik  heb  u  altijd  de  liefde  eener  zuster  en  de 
toegeeHykheid,  die  eene  vrijster  aan  haar  verloofde 
schuldig  is,  betoond.  Maar  dit  verklaar  ik  u  plechtig, 
|  dat  niets  ter  aarde  mij  dwingen  zal  u  te  huwen,  zoolang 
!  gij  den  dwazen  weg  blijft  houden,  dien  gij  sedert  eeni- 
t  gen  tyd  zijt  gevolgd.  Boogt  gij  op  den  naam  van  vrij, 
1  ik  stel  daar  geen  minderen  prijs  op :  en  nimmer  zal  ik 
'  de  gade  worden  van  iemand,  die  mij  reeds  voor  het 
huwelyk  als  zijn  slavin  behandelt." 
•En  wie  der  hofvlinders,"  vroeg  Adeelen,  » welke  om 
I  u  heen  gefladderd  hebben,  heeft  u  dat  schoon  besluit 
|  doen  vormen  ?" 

|  »  Madzy  heeft  vaikomen  recht,"  zeide  Aylva :  » en  zoo 
I  iemand  hier  haar  gehoond  heeft,  zyt  gy  het,  door  uw 
onbetamelyk  uitvaren.  Dan  het  is  tijd,  dat  wij  ons  voor 
I  het  feest  bereiden.  Zult  gij  ons  vergezellen,  Adeelen?" 
!     lOm  weer  tot  een  voorwerp  van  spot  te  verstrekken  ? 

Ga,  loo  gij  verkiest,  en  zeg  dien  trotschen  Graaf,  dat 
j  ik  zijn  uitnoodigingen  verafschuw,  en  dat  het  tusschen 
|  hem  en  mij  een  zaak  van  dood  en  leven  is.  En  wat  u 
betreft,  Madzy  1  ga  en  lach  en  scherts  met  uw  nieuwe 
I  vrienden !  schimp  met  hen  op  den  armen  Adeelen,  op 
'  uw  verloofde,  die  morgen  misschien  om  uwentwille  en 
,  om  den  wille  van  het  land  zijner  vaderen  zijn  leven 
laten  zal.  Voorwaar !  de  maagden  van  Friesland  zullen 
u  eerekransen  vlechten  bij  uwe  terugkomst  en  uwen 
lof  bezingen,  omdat  gij  zoo  schoon  de  eer  der  uwen 
hebt  opgehouden. 

»Gij  zijt  onbillijk,  Adeelen!"  zeide  Madzy,  terwijl  de 
Lranen  in  haar  lieve  oogen  blonken:  »denkt  gij,  dat  ik 
het  gevaar,  Hwelk  den  vriend  mijner  kindsheid,  mijn 
speelmakker,  mijn  broeder  boven  het  hoofd  hangt,  met 
een  onverschillig  oog  aanzie  ?  —  Gelooft  gij,  dat  ik  zelve 
gestemd  ben,  dat  hatelijke  feest  bij  te  wonen!  —  0  neen 
mijn  voogd !  laat  mij  blijven,  en  dit  gebouw  niet  eer 
verlaten,  dan  om  naar  Friesland  te  keeren." 

»Ik  weet,"  zeide  Adeelen,  bewogen,  »dat  uw  hart 
goed  is,  en  dat  gij  ook  om  het  onheil  eens  onbeken- 
den  zoudt  treuren;  maar  bij  den  herael !  ik  werd  liever 
door  u  bespot  en  uitgelachen,  dan  dat  gij  mij  alleen  die 
tranen  schonkt,  welke  men  voor  een  speelmakker,  voor 
een  broeder  vergiet.  Het  is  als  uw  bruidegom,  als  uw 
minnaar,  dat  ik  uwe  tranen  verg,  en  God  weet,  of  zy 
niet  sterker  nog  vloeien  zullen,  indien  mijn  arm  mor- 
gen in  den  kampstrijd  dien  Italiaan  ne£rslaat,  die  u  van 
liefde  heeft  durven  spreken." 

Madzy  berstte  in  tranen  uit:  zij  wilde  zich  verdedi- 
gen,  maar  zij  kon  geen  geluid  uitbrengen;  want  haar 
hart  was  vol:  het  had  de  juistheid  van  Adeelens  uit- 
drukking  gevoeld.  De  ruwe  Fries  was  zelf  ontzet  over 
de  nitwerking  zijner  woorden:  hij  bleef  staan,  kruiste 
de  armen  over  de  borst,  en  Madzy  met  sombere  oogen 
aanziende:  bis  het  waarlyk  zoover  gekomen?"  riep 
hij  uh:  >  heeft  Madzy  Dekama,  de  edele  doehter  van 
Frieslands  braafsten  held,  de  bruid  van  Seerp  van 
Adeelen,  zich  door  de  zoete  woorden  laten  bepraten 


van  een  onbekenden  gelukzoekef,  die  naam  nochaf- 
komst  bewyzen  kan,  wien  een  onzalige  wind  naar 
deze  kust  gevoerd  heeft  om  zich  ten  koste  der  ingeze- 
tenen  te  verryken?  En  moet  de  ronde,  vrije  Fries 
achterstaan,  omdat  zijne  taal  oprecht  en  ongeveinsd  is, 
omdat  hy  nooit  de  schoone  woorden  en  de  vleitaal 
der  hovelingen  heeft  leeren  spreken?  Gij  antwoordt 
my  niet:  gij  zwijgt,  Madzy  1  gij  slaat  uwe  oogen  neder! 
o !  ik  bezweer  u ,  spreek  slechts  een  woord :  zeg  mij, 
dat  gij  nog  dezelfde  zijt :  zeg,  dat  het  enkeld  een  ty- 
delyke  bedwelming,  een  vrouwelijke  behaagzucht  is 
geweest,  welke  u  het  oor  aan  zijne  taal  heeft  doen 
leenen.  Zeg  my  dit,  Madzy!  stel  mijn  hart  gerust,  en 
gij  zult  mij  voortaan  ook  veranderd  vinden.  Ik  zal  niet 
meer  als  meester  tot  u  spreken :  ik  zal  uwe  wenschen 
gehoorzamen:  ik  zal  u  naar  de  oogen  zien :  uwe  begeer- 
ten  raden  en  voorkomen.  0 !  tot  dit  oogenblik  toe  had 
ik  nimmer  geweten,  hoe  heftig  ik  u  beminde;  maar  de 
vrees  om  u  te  verliezen  heeft  my  de  oogen  doen  open- 
gaan:  ik gevoel  nu  de  kracht  m ij  ner  liefde :  waarlyk! 
ik  zal  geen  geluk  meer  hebben,  zoolang  ik  niet  van  de 
uwe  verzekerd  ben." 

Madzy  gevoelde  zich  sterk  aangedaan.  Nooit  had  zy 
Adeelen  zoo  warm,  zoo  vaardig,  met  zooveel  gevoel 
hooren  spreken.  »Ja,  ik  wil  uw  vriendin  zijn,  Adeelen! 
gelijk  voorheen,"  zeide  zij,  hem  hare  hand  toereikende: 
j  »doch  op  eene  voorwaarde.  Ik  wil  even  oprecht  zijn 
(  als  gij  met  mij  geweest  zijt :  ja,  uw  gedrag  heeft  my 
!  verontwaardigd.  Gij  hebt  in  mijne  tegenwoordigheid 
i  dien  Italiaanschen  Ridder  beleedigd . . .  neen,  antwoord 
niet;  hij  moge  dan  zyn  wie  hy  mag :  de  afkomst  doet 
hier  niets  ter  zake ;  —  gij  hebt  hem  gehoond,  en  my 
i  ter  zelfder  tijd.  Gij  hebt  mij  in  zijne  oogen  ;en  in  die 
van  anderen  voorgesteld,  als  ware  ik  een  losse,  min- 
zieke  deerne,  gereed  my  te  vergooien  aan  al  wie  my 
een  zoet  woordje  toesprak.  Hoor  wat  ik  eisch  en  tot 
welken  prijs  gy  myne  achting  kunt  herwinnen.  Gy 
zult  dien  vreemdeling,  dien  Deodaat  van  Verona,  be- 
strijden;  —  maar  eerst  zult  gij  hem  verklaren,  dat  de 
woorden,  u  in  drift  ontvallen,  u  leed  doen :  dat  gij  over- 
tuigd  zijt,  dat  nimmer  tusschen  hem  en  mij  eenige  ge- 
sprekken  zijn  voorgevallen,  die  ik  niet  hooren  mocht : 
en  dat  gy  ook  den  hoon  vergeten  wilt,  u  door  hem  ter 
wedervergelding  aangedaan." 
»Gij  vraagt  veel,  Madzy!"  zeide  Adeelen:  »meer  dan 
|  met  ridderplicht  kan  strooken.  Zal  ik  iemand  om  ver- 
!  geving  bidden,  wiens  vuistslag  nog  op  mijn  aangezicht 
j  gloeit?" 

j  »Gij  zijt  een  Fries,"  zeide  Madzy:  sen  draagt  roem 
op  uw  rondborstigheid.  Zoudt  gy  die  alleen  aanwenden 
om  te  beleedigen  en  niet  om  te  durven  erkennen,  dat 
gy  ongelyk  hadt?" 

j      »Welaan!"  zeide  Adeelen:  »ik  zal  doen  wat  gij  be- 
geert:  ik  zal  heden  nog,  in  uwe  tegenwoordigheid,  den 
Italiaan  de  vergoeding  doen,  die  gy  verlangt;  doch  ik 
heb  ook  mijne  voorwaarde,  en  de  edele  Aylva  zal  oor-  I 
deelen,  of  zy  billyk  is:  zy  is  deze,  dat  gy  na  uwe 
terugkomst  in  Friesland  u  met  mij  in  den  echt  verbindt,  ' 
en  dat  ik  u  heden  nog  aan  het  hofgezin  als  mijne  bruid 
en  toekomstige  gade  moge  voorstellen." 
»My  dunkt,"  zeide  Aylva:  »dat  deze  voorslag  niet 

I  onredelijk  is :  zoo  kwam  er  een  einde  aan  alle  moeilyk- 
heid." 
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Madzy  verbleekte.-zij  was  op  dit  onverwacht  voorstel 
niet  verdacht,  en  een  sa men  loop  der  meest  verschil- 
I  lende  ei»  tegenstrijdige  gewaarwordingen  doorstroomde 
haar  hoofd.  Maar  even  als  een  akker,  hoe  meer  hij  om- 
gewoeld  is,  des  te  spoediger  vruchten  voortbrengt,  zoo 
is  ook  het  menschelijk  hart  te  gereeder  een  grootsch 
besluit  te  nemen,  naarmate  het  feller  door  driften 
geschokt  is.  Zy  vermande  zich,  wischte  den  opgewelden 
traan  uit  het  oog  en  stak  haar  hand  opnieuw  aan  Adee- 
len  toe. 

» Ik  geloof  inderdaad,"  zeide  zij  met  eene  vaste  stem, 
»dat  gij  gelykt  hebt.  Jal  ik  zal  de  uwe  zyn  en  heden 
moge  dit  op  het  feest  ruchtbaar  worden;  —  maar... 
vergenoeg  u  dan  met  hetgeen  gij  tot  nu  toe  verricht 
hebt:  wees  bedaard  en  tergden  Graaf  niet  meer.  —  Ja, 
kon  het  zijn,  dat  die  onzalige  kampstrijd  op  morgen 
geene  plaats  had...  doch  ik  gevoel  dat  dit  onmoge- 
lijk  is." 

»Gij  zegt  wel,*Madzy,"  zeide  Aylva:  »had  Adeelen 
mij  geraadpleegd,  ik  zoude  getracht  hebben,  hem  die 
dwaze  uitdaging  uit  het  hoofd  te  praten;  maar  nu  die 
eens  geschied  is,  kan  hij  niet  teruggaan  zonder  zijn  eer 
te  krenken." 

»En  nu!"  zeide  Adeelen,  wien  het  zoet  vooruitzicht, 
waarmede  hij  zich  streelen  mocht,  bijna  op  eens  in 
een  galanten  ridder  herschapen  had,  »laat  vry  in  't 
perk  komen  wie  wil:  door  Madzys  liefde  gesterkt,  ben 
ik  onverwinnelyk." 

•God  zegene  u,  myne  kinderen!"  zeide  de  Olderman, 
beiden  aan  zijn  hart  drukkende:  »maar  laat  ons  thans 
den  tijd  niet  verzuimen  en  ons  gereedmaken  voor  het 
feest." 

Elk  verliet  hierop  het  vertrek,  den  Frieschen  Edel- 
man  hooggestemd  door  vreugde  en  verwachting  ach- 
terlatende.  Madzy  daar-en-tegen  gevoelde  eene  andere 
gewaarwording,  sinds  zy  zelve  haar  lot  bepaald  had, 
zij  was  beklemd  en  ne£rgedrukt:  en  naauwlijks  was 
zij  in  haar  vertrek  gekomen,  of  zij  zonk  in  een  arm- 
stoel  neder,  en  de  macht,  waarmede  zij  hare  harts- 
tochten  beteugeld  had,  maakte  plaats  voor  een  diepe 
neerslachtigheid. 

»Wat  heb  ik  gedaan?"  vroeg  zij  zich  zelve  af:  »mijn 
hand  toegezegd  aan  een  man,  voor  wien  ik  geene  liefde 
gevoel,  wiens  onhandelbare  aard  mij  ongelukkig  ma- 
ken  zal?  —  En  toch!  ik  heb  wel  gedaan.  Zoo  alleen 
kan  en  zal  ik  die  dwaze  grillen  vergeten,  welke  dit 
noodlottig  verblijf  in  Holland  mij  in  't  hoofd  gebracht 
heeft.  Te  voren  kon  ik  mij  zonder  ontroering  het  denk- 
beeld  voorstellen  van  Adeelens  vrouw  te  worden;  — 
en  waarom  thans  niet?  Heb  ik  nog  niet  een  oogenblik 
geleden  nieuwe  bewijzen  gezien  van  den  invloed,  dien 
ik  op  hem  bezit?  en  zal  het  mij  niet  mogelijk  wezen, 
met  de  hulp  des  Hemels,  de  inborst  mijns  gemaals  te 
verzachten?  Zijn  hart  is  goed  en  oprecht:  en  onder  de 
ruwe  schors  zit  een  edele  ziel  verborgen.  Zoo  ik  van 
hem  verkrygen  kan  dat  hij  zijne  ontembarc  driften 

beteugele,  zal  ik  met  hem  geiukkig  kunnen  zyn  

gelukkig!  Ja,  moet  men  dit  niet  altijd  zijn,  wanneer 
men  zyn  plicht  doet?" 

Hier  werd  zij  uit  haar  mijmering  gewekt  door  de 
stem  van  Sytsken,  die  al  een  poos  naast  haar  gestaan 
had  en  haar  vroeg,  wanneer  het  haar  behagen  zou,  zich 
aan  te  kleeden. 


Ik  geloof,  dat  het  hier  de  plaats  is  om  onze  le», 
en  vooral  onze  lezeressen,  die  wellichtdeschoootMiin 
van  ongestadigheid  of  besluiteloosheid  verdadithoQfa. 
ken n is  te  doen  dragen  van  de  drijfteeren,  welke  br 
hadden  aangespoord  om  zoo  en  niet  anders  te  baBdek 
en  om  haar  karakter  tegen  alle  beschuldiginpB  ns 
dien  aard  te  verdedigen.  Het  zal  hiertoe  noodi^ 
eenige  omstandigheden  op  te  halen  uit  hair  m%s 
leven,  welker  vermelding  wij  met  opzet  totnutaeleir 
ben  verschoven. 

Onder  de  Friesche  geslachten,  die  steeds  met 
meesten  ijver  de  voorrechten  en  vrijheden  raa  fcn 
volk  verdedigd  hadden,  was  dat  der  Dekamaeeeak 
aanzienlijkste.  Bezitters  van  uitgestrekte  landgnedra 
en  aan  het  hoofd  eener  talrijke  schaar  van  aanhaBj9\ 
hadden  zij  in  de  raadsvergaderingen, 
des  lands  verhandeld  werden,  zoo  niet  een  oren??K- 
den,  dan  toch  steeds  een  gewichtigen  invloedgrit 
Aan  het  hoofd  van  dit  adellijk  geslacht  bevond  ni- 
het  begin  der  veertiende  eeuw  de  wakkereSjoertfe- 
kama,  wiens  bezit  tin  gen  een  groot  deel  uitmaakt«58 
die  landerijen,  welke  zich,  langs  FrieslandsNoori^ 
kust,  van  Harlingen  tot  Dokkum  uitstrekken.  Toat^ 
het  gansche  gcwest  zich  voor  den  ovenrinnenia  r 
vloed  van  Willem  den  Derde  nederboog,  was  Sjwt 
Dekama  schier  de  eenige,  die  deheerschappijdesrair.- 
tigen  Graven  van  zijn  hooge  stins  in  Baardeiadeel  w? 
blijven  trotseeren.  Gaarne  had  hij  meer  noggedaE5: 
zijne  landgenooten  in 't  veld  aangevoerd,  ombetjalis 
slavernij,  hoe  zacht  het  ook  ware,  van  hun  sch»tes 
af  te  werpen ;  maar  de  binnenlandsche  verdeeldtefe. 
welke  gedurende  zijn  leven  Friesland  teisteflka* 
letteden  hen,  zich  genoegzaam  aan-een  te  slortei  * 
aan  zijn  verlangen  te  voldoen. 

Vurig  had  Dekama  gewenscht  een  sUrahooder  u> 
ter  te  laten,  op  wien  zijn  bezittingen  en  tevensnjflk* 
tegen  alle  vreemde  overheersching  zouden  overps 
Reeds  lange  jaren  was  hij  gehuwd  geweest  art « 
dochter  uit  het  geslacht  der  Hattingaas;  maarnj**T 
was  steeds  onvruchtbaar  gebleven.  Bedevaartec  u 
Onze  Lieve  Vrouwe  van  Kevelaer  en  van  Scberpes^ 
vel,  mime  giften  aan  kloosters  en  kapellec,  ilk" & 
beproefd  geweest,  om  den  zegen  des  hemels  op  ^ 
echt  te  verkrijgen ;  doch  alles  scheen  rrnchtekfc 
reeds  wanhoopten  de  beide  ouders,  toen  eiai*^. 
na  tien  jaren  huwelijks,  de  zwangerschap  zijner^' 
genoot  aan  Sjoerd  Dekama  het  vooruitzicht  opes** 
zijn  hoop  verwezentlijkt  tezien.  Men  schreefdewf*" 
stige  wending  daar  aan  toe,  dat  de  edele  Yroowps*" 
rende  jaar  en  dag  het  water  der  heilfontein  te  ft*** 
gedronken  had.  Volgens  de  over  levering  was  des*  ^ 
tein,  (welke  nog  ten  tijde  van  Winsemius  gsenefi*^ 
haar  oorsprong  aan  een  wonderwerk  verscbrf 
Toen  men,  in  de  negende  eeuw,  het  klooster  *' 
kerk  op  een  hooge  werf  of  terp  zoude  boawf*- 
men  geen  raad  om  de  kloosterlingen  aan  zoet 
helpen.  De  landvoogd  Abbo,  die  Friesland  uitntfB* 
Pepijn  den  Korte  bestuurde,  was  er  bij  en  w&d* 
weinig  als  de  ingezetenen  eenigen  goeden  raadt*18* 
schaffen.  Het  paard  van  een  zijner  Jonkers  (dai  **** 
schijnlijk  van  den  vermaarden  Pegasus  afet^ 
nam  de  zwarigheid  weg;  want  het  stampte  * 
de  voeten  op  de  aarde  en  fluks  kwam  er  klaar  bf** 
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ler  opborrelen.  —  Wat  er  van  deze  vertelling  zij,  welke 
laDg  als  ontwijfelbaar  is  beschouwd  door  de  minnaars 
|  van  het  wonderbaarlijke,  zeker  is  het,  dat  de  Friezen 
j  orer  't  algemeen  heilzame  krachten  aan  de  fontein 
ioeschreven,  en  vooral  een  vruchtbaarmakend  vermo- 
gen,  waarvan  FoelkeDekama  alsnu,  gelijk  men  meende, 
Je  uitwerking  had  ondervonden.  De  vreugde  was  nu  op 
Dekamastins  ten  top  en  de  schoonste  toekomst  lachte 
deu  Burchtheer  tegen,  loen  de  geboorte  van  het  zoo- 
|  Iang  verwachte  kind  alle  vooruitzichten  in  rook  deed 
'  verdwijneii.  De  Burchtvrouw  bracht  een  meisje  ter 

waereld  en  stierf  in  het  kraambed. 
I  Een  wanhopige  droefheid  vervulde  de  ziel  des  vaders, 
,  die  zich  zoo  op  eens  in  al  zijn  verwachtingen  zag  te- 
leur-gesteld.  Terneder  gedrukt  door  den  slag,  die  hem 
getroffen  had,  bekommerde  hij  zich  weinig  over  het 
oiinoozele  kind,  dat  hem  niet  slechts,  als  een  levend 
aandenken,  den  droevigen  dood  zyner  beininde  gade 
bestendig  herinnerde,  maar  ook  door  zijn  kunne  de 
vergoeding  niet  aanbood,  welke  alleen  in  staat  ware 
geweest  hem  bij  haar  gemis  eenigen  troost  te  verschaf- 
fen.  Ja,  de  kindsheid  der  arme  Madzy  ware  beroofd  ge- 
weest van  de  noodigste  zorgen,  had  niet  een  bloedver- 
wante  van  hare  moeder,  die  bij  de  bevalling  was  tegen- 
woordig  geweest  en  de  Vrouwe  van  Dekama  in  haar 
oiterste  had  bijgestaan,  zich  het  hulpelooze  schepseltje 
aangetrokken.  Deze  liefdadige  vrouw  was  Sybe  Hat- 
tinga,  de  gade  van  Juwe  van  Adeelen.  Medelijden  op- 
vattende  met  den  deemiswaardigen  toestand  van  het 
,  verschoven  weesje,  verzocht  zij  als'  een  gunst  van  De- 
kama om  zijn  dochtertje  met  zich  naar  Adeelastins  te 
mogen  nemen,  onder  belofte  van  voor  haar  eerste  op* 
voediag  te  zullen  zorg  dragen :  en  Dekama,  aan  wien 
het  gezicht  van  het  kind  meer  en  meer  onverdraaglijk 
was  geworden,  stond  dit  verzoek  volvaardig  toe. 

Sybe  van  Adeelen  betoonde  zich  het  haar  geschonken 
vertrouwen  volkomen  waardig,  door  de  teedere  zorgen, 
welke  zij  aan  het  aanvallige  wichtje  besteedde,  waar- 
toot  zij  al  spoedig  een  moederliefde  opvatte  en  be- 
toonde, schier  gelijk  aan  die  welke  zij  toedroeg  aan 
haar  eenigen  zoon  Seerp,  een  knaap,  ongeveer  tien 
jaren  ouder  dan  Madzy.  Recht  in  zijn  schik,  dat  moeder 
hem  een  zusje  had  medegebracht,  waarom  hij  lang  in 
kinderlijken  eenvoud  had  gemaald,  hechtte  hij  zich 
terstond  aan  het  kleine  meisje,  droeg  voor  haar  meer- 
malen  waakzame  zorg  wanneer  zijn  moeder  afwezig 
was,  achtte  zich  gelukkig,  wanneer  hij  de  eerste  schre- 
den  van  het  lieve  kind  bestieren  mocht,  en  verliet 
niet  zelden  zijne  spelen  om  bij  het  wiegje  te  zitten 
en  aan  zusje  Madzy  de  zoetste  woordjes,  die  hem  in 
den  zin  kwamen,  te  laten  nastamelen. 

Ook  Juwe  van  Adeelen  had  zijn  aangenomen  doch- 
tertje lief;  misschien  even  zooveel  als  zijn  vrouw,  en 
iets  minder  dan  zijn  zoon,  met  wien  hij  het  meest  op- 
had,  en  wel  om  de  eenvoudige  reden,  dat  deze  de 
eenigste  was  van  de  drie,  die  hem  op  zijn  jacht-  en 
vischpartijen  kon  verzellen.  Buiten  deze  genoegens,  en 
die  van  de  daarraede  in  verband  staande  drinkmalen, 
was  de  goede  man  toch  onvatbaar  voor  eenige  genieting; 
en  de  oogenblikken,  welke  hij  rustig  en  in  den  huiselij- 
ken  kring  op  zijn  stins  doorbracht,  waren  zoo  zeldzaam, 
en  hij  bevond  zich  bij  die  gelegenheden  zoo  misplaatst, 
dat  men  hem  daar  minder  als  den  Heer  des  huizes  dan 


wel  als  een  gastvriend  beschouwde.  Hij  liet  dan  ook 
zijn  echtgenoot  volkomen  vrij,  zoowel  in  de  bestiering 
van  haar  huiselijke  zaken  als  in  haar  beschikkingen 
omtrent  Madzy:  —  en  zeker  had  hij  zijn  vertrouwen 
nimmer  beter  kunnen  plaatsen. 

Onder  de  waakzame  oogen  der  edele  Vrouw  bracht 
de  telg  van  Dekama  de  dagen  harer  kindsheid  alier- 
gelukkigst  door,  teeder  gehecht  aan  haar  pleegmoeder, 
en  ook  aan  haar  grooten  broeder  Seerp,  gelijk  zij  hem 
noemde:  hoewel  zij  met  dezen  laatsten,  naarmate  zij 
in  jaren  klommen,  somtijds  onaangename  tooneelen 
had,  door  zijn  hoofdigen  en  eigenzinnigen  aard  veroor- 
zaakt;  want,  zoolang  hij  met  haar  gesold  had  als  met 
een  klein  kind,  dat  hem  nimmer  tegensprak,  had  zij 
nooit  iets  van  hem  te  lijden  gehad;  maar  naderhand 
ging  het  tusschen  hen  als  met  Alexis  en  zijn  zusje,  vol- 
gens  het  bevallige  gedichtje,  dat  wij  tot  motto  van  dit 
hoofdstuk  hebben  gebezigd.  Daar  echter  Madzy  zacht- 
zinnig  en  inschikkelijk  van  aard  was,  en  bij  alle  on- 
eenigheid  dadelijk  toegaf,  was  de  vrede  doorgaans 
spoedig  hersteld  en  de  smart  ras  vergeten:  —  en  welke 
zijn  de  onaangenaamheden,  welke  de  kindsheid  niet 
spoedig  voorbijziet? 

Het  duurde  ongeveer  tien  jaren,  eer  Dekama,  die  in- 
tusschen,  als  der  waereld  en  hare  vreugde  afgestorven, 
zijn  treurige  dagen  op  zijn  erfgoed  had  doorgebracht, 
zich  herinnerde,  dat  hij  nog  een  dochter  op  Adeelastins 
in  leven  had:  en  verveeling  of  nieuwsgierigheid,  meer 
dan  ouderliefde,  dreven  hem  derwaarts.  Doch  helaas! 
het  onvoorbereide  meisje  rukte  zich  los  uit  de  armen 
van  den  somberen,  zwarten  edelman,  die  haar  omhel- 
zen  wilde,  en  zocht  haar  toevlucht  aan  den  hals  van 
haar  pleegmoeder. 

Deze  ontmoeting  was  weinig  geschikt  omaan  Dekama 
meerdere  teederheid  voor  zijn  dochter  in  te  boezemen. 
Hij  verkropte  echter  zijn  spijt,  uit  aanmerking  der  er- 
kentenis  welke  hy  aan  Sybe  verschuldigd  was;  maar 
hij  eischte  zijn  kind  niet  terug,  tot  groot  genoegen  der 
edele  vrouw,  die  het  ongaarne  gemist  zou  hebben  op 
een  tijd,  dat  het  in  staat  begon  te  worden  de  haar  be- 
wezene  diensten  te  beloonen.  Daar- en- tegen  schepte 
hij,  gedurende  het  kort  verblijf  dat  hij  op  Adeelastins 
maakte,  genoegen  in  den  omgang  met  den  jeugdigen 
Seerp,  die  nu  de  jaren  bereikt  had,  waarop  hij  de  wae- 
reld in  kon  treden,  en  wiens  hooghartig  karakler  veel 
overeenkomst  met  het  zijne  had.  Dekama  bemerkte 
weldra,  dat  de  opvoeding  van  den  jongeling  in  vele 
opzichten  verwaarloosd  was,  daar  deze  op  de  stins  en 
onder  de  leiding  zijns  vaders  weinig  gelegenheid  had 
gehad  om  zich  in  het  meer  edele  gedeelte  der  ridder- 
lijke  oefeningen  bekwaam  te  maken.  Hij  stelde  daarom 
aan  den  ouden  Adeelen  voor,  dat  Seerp  hem  naar  De- 
kamastins zoude  vergezellen  om  hem  tot  schild knaap 
te  verstrekken  en  onder  zijn  opzicht  aan  te  leeren  wat 
hem  nog  ontbreken  mocht;  -  door  welke  dienst  hij, 
gelijk  hij  zich  uitdrukte,  de  handelwyze  der  Adeelens 
jegens  zijne  dochter  hoopte  te  vergelden.  Deze  voor- 
slag  klonk  in  den  beginne  vrij  onwelkom  in  de  ooren 
van  Juwe,  die  niet  gaarne  een  zoo  wakkeren  jacht- 
gezel  als  z\jn  zoon  wilde  missen ;  doch  op  aandrang, 
zoowel  van  den  knaap  zelven,  die,  volgens  den  aard 
der  jeugd,  naar  verandering  haakte  en  wien  het  in 
de  ziel  grief  de,  dat  ieder  zyner  tijdgenooten  hem  in 
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bekwaamheid  voooruit  was,  als  van  de  verstandige 
moeder,  die  het  voorbeeld  van  haar  echtgenoot  hoogst 
gevaarlijk  achtte  voor  den  jongeling,  gaf  de  oude 
man  toe,  en  Seerp  volgde  Dekama  op  de  stins  van  dezen, 
waar  hij  zich  al  spoedig  in  alle  ridderlijke  oefeningen 
zoodanig  volmaakte,  dat  hij  in  staat  was,  om,  gelijk  wij 
gezien  hebben,  met  eer  op  een  steekspel  te  verschynen. 
Maar  behalve  de  uiterlijke  bekwaamheden,  welke  hij 
van  Dekama  overnam,  zoog  hij  ook  van  dezen,  gelijk 
wel  te  verwachten  was,  al  de  vryheidsademende  denk- 
beelden  en  al  den  nationalen  trots  in,  welke  den  ouden 
Edelman  kenmerkten  en,  als  het  meestenty  ds  gaat,  door 
zyn  kweekeling  nog  overdreven  werden. 

Dit  duurde  zoo  tot  den  dood  van  den  ouden  Juwe  van 
Adeelen,  die  na  verloop  van  een  drietal  jaren  op  een 
jachtpartij  overleed  aan  de  gevolgen  van  een  twist,  uit 
een  beuzelachtige  omstandigheid  ontstaan:  namelijk 
over  het  aanleggen  van  het  vuur.  Eenigen  dier  Edelen, 
die  de  Schieringer-party  waren  toegedaan,  hadden  na- 
melijk het  vuur  boven  de  brandstoflen  gelegd,  iets  het- 
geen  de  Vetkoopers,  die  gewoon  waren,  zich  te  onder- 
scheiden  door  de  turven  boven  het  vuur  te  leggen,  niet 
wilden  gedoogen.  De  kortelings  nog  vrolijke  jachtge- 
zellen,  door  den  drank  verhit,  trokken  hun  dolken  en 
zwaarden;  Juwe,  ofschoon  van  een  vreedzamen  aard, 
zag  zich  genoodzaakt  partij  te  kiezen  en  ontving  in  het 
gevecht  een  doodelijke  wonde.  Seerp  keerde  op  het  be- 
richt  van  dit  voorval  naar  zijn  stins,  om  van  zijns  vaders 
erfgoed  bezit  te  nemen  en  zijn  dood  te  wreken.  Weldra 
toonde  hij,  dat  de  leden  van  zijn  geslacht  aan  hem  geen 
zoo  gemakkelijk  stamhoofd,  noch  de  eigengeerfden  uit 
den  omtrek  een  zoo  toegevenden  buurman  hebben  zou- 
den  als  zijn  vader  geweest  was.  Zyn  eerste  daad  was, 
zyn  krygsknechten  uit  te  rusten,  de  moordenaars  zijns 
vaders  op  hunne  stinsen  te  overvallen  en  hen  van  *t 
leven  te  berooven.  Deze  dood  slag  werd  wel  gezoend; 
maar  niet  zonder  dat  een  aanzienlyk  gedeelte  der 
landgoederen  van  Adeelens  vijanden  in  zijn  bezit  ver- 
bleven:  terwyl  zijn  stoute  daad  hem  een  grooten  naam 
gaf  by  zijn  party  en  hem  trotscher  en  hooghartiger 
maakte  dan  ooit.  De  zachte  vermaningen  zyner  moeder 
en  de  zusterlijke  raadgevingen  van  Madzy  hielden  hem 
echter  eenigszins  in  toom,  en  beletteden  althans  voor 
eenigen  tijd,  dat  Adeelen  zich  in  nieuwe  twisten  stak. 
Intusschen  zag  de  edele  vrouw  de  toekomst  donker  in, 
en  voedde  niet  ten  onrechte  de  vrees,  dat  wanneer  zy 
eens  haar  echtgenoot  in  het  graf  zoude  gevolgd  zijn, 
haar  zoon,  by  gemis  van  goeden  raad  en  leiding,  zich 
geheel  aan  de  inspraak  van  zyn  heerschzuchtigen  aard 
zou  overgeven.  Haar  vurigst  verlangen,  hetwelk  zij  meer 
dan  eens  bedektelijk  uitte,  was  daarom,  dat  Madzy, 
wier  juist  oordeel,  uitmuntend  verstand  en  zachte  in- 
borst  haar  tot  zulk  een  taak  volkomen  in  staat  stelden, 
Seerp  eenmaal,  wanneer  zijn  moeder  kwam  te  vallen, 
tot  leidsvrouw  en  gezellin  op 's  levens  pad  verstrekken 
mocht.  Madzy,  die  nimmer  eenig  jongeling  dan  Seerp 
had  leeren  kennen,  en  hem  een  zusterlijke  genegenheid 
toedroeg,  leende  geen  afkeerig  oor  aan  de  wenschen, 
door  haar  weldoenster  gekoesterd,  en  gewende  zich  als 
van  zelve  aan  het  denkbeeld  van  op  Adeelastins  haar 
dagen  aan  de  zyde  des  Burchtheers  te  bly  ven  doorbren- 
gen.  Wat  dezen  betrof,  hy  beschouwde  haar  nog  te 
veel  als  een  kind,  dan  dat  hy  er  om  gedacht  zoude 


hebben,  haar  in  goeden  ernst  zyn  hof  temakenihgbe- 
handelde  haar,  gelijk  hij  altijd  gewoon  wasgeieaL 
zeer  uit  de  hoogte;  maar  hij  deelde  niet^e-minmfa 
wensch  zijner  moeder;  want  hy  voorzag,dit3Udzrefi 
aardig  lief  vrouwtje  zoude  worden,  en  de  gefc& 
streelde  hem,  dat  de  bezittingen  van  de  rijke  er%e- 
name  der  Dekamaas  hem  eenmaal  tot  den  ?ermagoi* 
sten  der  Friesche  Edelen  zouden  nuken  en  tea  a 
staat  stellen,  een  overwegenden  invloed  op  zip  hai- 
genooten  uit  te  oefenen,  en  hen  tot  afschuddiafu: 
het  Hollandsche  juk  te  nopen. 

De  stille  leefwyze,  welke  Madzy  slnds  haareerfc 
kindsheid  op  Adeelastins  geleid  had,  moest  eu&^ 
ophouden.  De  Vrouwe  van  Adeelen,  welke  sedertedp 
jaren  de  beginselen  eener  teringziekte  had  oadff  k 
leden  gedragen,  voelde  haar  eiiide  naderen.  Op  haar 
sterfbed  gaf  zij  nog  voor  't  laatst  haar  innig  Teriuge 
te  kennen,  dat  Madzy  eenmaal  haar  zoon  zoude  tern 
en  toen  het  diep  ontroerde  meisje  door  aandoenifiguri 
belet  haar  te  antwoorden,  legde  zij  de  handendertw 
wezens,  welke  zij  boven  alles  bemind  had,  in  elkaais, 
en  ontsliep  zonder  smarten,  de  zaligegedacfatenetic 
nemende,  dat  zij  een  brave  gade  voor  haar  zosakl 
opgekweekt. 

Toen  Sjoerd  Dekama  kennis  van  hetsterfgeral*- 
kwam,  zag  hy  wel  in,  dat  hij  niet  andersdoenkock 
de  zoo  lang  door  hem  verwaarloosde  dochter  hyoJi 
in  te  nemen.  Hij  zond  zijn  ouden  slotvoogd  embark 
te  halen;  en  zij  kwam  tot  hem,  een  vreemdelinf  ink 
huis  haars  vaders.  Wel  was  deze  innerlijk  trotxh  r, 
zyn  dochter,  toen  hij  zag,  hoe  schoon  en  bemina# 
zy  was  geworden;  maar  sedert  zoolang  wasajns^ 
door  geen  vrouwenvoet  betreden  geweest,  dat  hij  mc* 
had,  haar  die  gemakken  te  verschaffen,  welke  br 
kunne  en  staat  vereischten:  zoodat  zij  een  weinifp- 
noeglijk  leven  sleet,  alleen  in  het  gezel$chi|s * 
iemand,  die  den  o  in  gang  met  vrou  wen  geheel  was  i£ 
wend.  In  den  beginne  kwam,  wel  is  waar,  Seerp  fctf 
nu  en  dan  bezoeken  en  eenige  verscheidenheid  iabr 
eentonig  leven  brengen;  doch  daar  deze  eerliB|* 
de  monniken  van  Lidlum  in  een  heftigen  twist  gew& 
die  hem  zyn  huwelyksvoornemens  voor  een  wjjUfc* 
uit  het  oog  verliezen,  werden  die  bezoeken  weldna^ 
schaarsch  en  hielden  eindelyk  geheel  op. 

Dan,  ook  de  tegenwoordige  toestandvanMadiyB* 
van  korten  duur  zijn.  Dekama  stier^  eernof  heijc 
ten  einde  was,  aan  een  aanval  van  beroerte,  wette 
toeschreef  aan  de  woede  waarin  hij  geraakt  wis, 
vernemen,  dat  Staveren  en  nog  twee  Friesche  steder^ 
laagheid  hadden  gehad,  den  Graaf  van  Holland  als  to 
Heer  te  huldigen.  Bij  zijn  uitersten  wil  droeg  fcj  * 
voogdij  over  zijne  dochter  op  aan  den  Heer  Van  Aytn. 
zijn  krijgsmakker  en  wapenbroeder  in  vroegereiir^ 
en  den  eenigen  man  bijna,  wiens  gezelschaphga<' 
de  dagen  zijner  afzondering  had  willen  dulden. 

Aylva  kwam  naar  Dekamastins,  zoodra  hij  bet 
langen  van  zijn  overledenen  vriend  had  vtnw*& 
Madzy  kende  den  Olderman  niet  persoonlijk;  im^^ 
had  hem  meermalen  door  haar  vader  hooren  pHP* 
die  hem  een  volkomen  Ridder  noemde,  welke  sift*15 
een  gebrek  had,  namely k  dat  hy  niet genoeg Fries'* 
't  geen  Dekama  aan  de  veelvuldige  reizen  enlanfl^ 
landigheid  van  Aylva  toeschreef.  Weldra,  bij  dekeai* 
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mailing  met  haar  voogd,  die  haar  nu  meermalen  ter 
regeling  en  bestiering  van  haar  erfgoed  bezoeken  kwam, 
leerde  zy  zijn  beminnelijk  en  edel  karakter  ook  by  on-  ' 
derrinding  kennen  en  waardeeren,  en  met  een  soort  van  | 
Terwondering  ontdekte  zy,  dat  er  nog  een  ander  slag 
van  menschen  bestond,  dan  haar  vader  of  de  Adeelens.  , 
Zij  hoorde  nu  niet  meer  op  alien  vreemden  landaard 
schelden,  noch  uitsluitend  datgene  prijzen,  wat  louter 
Friesch  was :  zy  hoorde  van  gewoonten  en  gebruiken 
spreken,  waarvan  zij  nimmer  gedroomd  had:  en  een 
beschaafden,  weilevenden  toon  voeren,  welke  noch  op 
het  sombere  hois  van  Dekama  noch  op  Adeelastins  im- 
mer  gekend  was.  Het  was  dan  ook  zonder  tegenzin,  dat 
zy  het  aanbod  aannam,  haar  door  Aylva  gedaan,  om 
eenigen  tijd  op  zijne  stins  te  komen  doorbrengen  en  al- 
daar  xyne  lusters  gezelschap  te  houden,  terwyl  het 
huis  haars  vaders  eenige  herstelling  en  vertimmering 
onderging,  die  door  langdurig  verzuim  hoogst  nobdig  ; 
|  vtren  geworden. 

Het  was  daar,  in  haar  nieuw  verblijf,  dat  zich  de  uit- 
muntende  begaafdheden,  welke  zij  van  de  natuur  ont- 
vangen  had,  geheel  ontwikkelden.  De  twee  zusters  van 
Avlfa,  jonger  dan  hij,  doch  oud  genoeg  om  Madzy  door 
haar  voorbeeld  op  te  leiden,  verschaften  haar  een  even 
genoeglijk  als  leerrijk  gezelschap.  Beiden  waren  niet 
slechtsin  alle  vrouwelyke  handwerken,  maar  ook,  het- 
geen  te  dier  tijd  zeldzamer  was,  in  zang  en  snarenspel 
bedreven;  en  Madzy  maakte  van  haar  onderricht  zulk 
een  nuttig  gebruik,  dat  zij  weldra  haar  meesteressen 
roorbystreefde.  Bovendien  werd  de  stins  van  Aylva  niet 
zelden  bezocht  door  welkome  gasten,  die  zoowel  door 
den  gullen  en  aangenamen  omgang  des  Oldermans  als 
door  de  schoonheid  en  begaafdheden  van  het  beminne- 
lijke  drietal  werden  derwaarts  gelokt,  en  de  Roos  van  j 
Dekama  (want  deze  naam,  haar  door  een  reizenden  i 
minnezanger  gegeven,  was  haar  sedert  bijgebleven)  : 
bracht,  in  die  gestadige  afwisseling  van  vrolyke  en  be- 
langryke  gezelschappen,  de  schoone  dagen  harer  jeugd  ■ 
op  de  aangenaamste  wijze  door.  | 
Ondertosschen  had  Seerp  van  Adeeien  met  de  mon-  j 
niken  van  Lidlum  vrede  gesloten,  waartoe  hem,  gelyk  i 
wy  vroeger  gezien  hebben,  de  welsprekendheid  van 
vader  Syard  genoopt  had ;  de  verstandige  kloosterling 
had  hem  van  zijn  zwakke  zijde  aangetast,  door  hem  te 
verhalen,  hoezeer  de  Hollanders  juichten  over  de  in- 
wendige  tweespalt,  die  Friesland  verdeelde.  Adeeien  1 
begon  nu  weder  aan  Madzy  te  denken  en  zich  te  ver-  I 
wijten,  dat  hij  haar  eenigen  tijd  verwaarloosd  had.  Daar  j 
by  echter  zijn  huwelijk  met  haar  als  een  vastgestelde  j 
zaak  beschouwde,  aan  wier  voltrekking  geen  twijfel 
wezen  kon,  deed  hij,  bij  zyn  eerste  bezoek  op  de  stins 
van  Aylva,  geene  de  minste  moeite  om  zyn  achteloos 
gedragtevergoelijken,  of  verschoning  aan  Madzy,  welke 
hij  nog  altyd  als  een  kind  aanzag,  af  te  smeeken.  Wat 
haar  betrof^  zy  had,  wij  moeten  het  gulweg  bekennen, 
in  den  laatsten  tijd  weinig  aan  hem,  ofschoon  dagelijks 
aan  zijn  goede  moeder,  gedacht :  zy  zag  hem  niet  terug 
met  dat  oog  van  eerbied  en  vrees,  waarmede  zy  vroe- 
ger gewoon  was  geweest  hem  te  aanschouwen.  Hy  was 
Toor  haar  niet  langer  de  Burchtheer  van  Adtelastins, 
zooveel  ouder  dan  zy ;  maar  eenvoudig  een  onhoffely  ke, 
ruwe  land-edelman,  die  nog  veel  te  leeren  had,  eer  hy 
geschikt  ware  om  haar  hart  te  winnen.  Zy  behandelde 


hem  echter,  uit  oude  betrekking,  met  minzame  ver- 
trouwelykheid;  maar  als  Adeeien  over  hun  aanstaand  j 
huwelijk  sprak,  kwam  zij  altyd  met  de  verontschuldi- 
ging  voor  den  dag,  dat  zij  nog  veel  te  jong  was  om  daar- 
aan  te  denken. 

Hij  kon  zich  echter  over  dit  antwoord  niet  beklagen; 
want  hy  zag,  dat  het  geene  loutere  uitvlucht  was:  daar 
zy  verscheidene  andere  edele  Friezen,  die  de  ryke  erf- 
dochter  der  edele  Dekamaas  ten  huwelyk  waren  komen 
vragen,  ronduit  had  afgeslagen,  en  hem  herhaaldelyk 
verzekerde  dat  zy  bereid  was,  de  hoop  eenmaal  te  ver- 
wezentlijken,  door  zyn  moeder  gevoed. 

Aldus  stonden  de  zaken,  toen  de  gebeurtenissen  te 
Staveren  plaats  vonden,  welke  aanleiding  gaven,  dat  in 
den  weerstal  of  de  landsvergadering  der  Friezen  tot 
het  zenden  van  afgevaardigden  besloten  werd,  waarby 
men  zich  op  de  drie  personen  bepaalde,  in  deze  ge- 
schiedenis  genoemd.  De  keus  der  geestelyke  Heeren 
viel  natuurlijk  op  den  Abt  van  Sint-Odulf;  daar  deze 
als  een  nabuur  der  inwoners  van  Staveren  het  meest 
by  de  zaak  belang  had,  en  het  best  in  staat  was  het  ge- 
beurde  te  bedordeelen.  Oostergoo  benoemde  Aylva,  die, 
wegens  zijn  aanzienlyke  bezittingen  en  als  Olderman 
van  Leuwarden,  in  dat  gewest  een  uitgebreiden  invloed 
had.  Westergoo  koos  Adeeien,  zoowel  om  zyn  konink- 
lyke  afkomst,  welke  hem  zelfs  onder  de  vrye  Friezen 
een  aanzien  gaf,  dat  hij  anders  niet  zoude  hebben  ge- 
had,  als  om  het  ontzag,  dat  men  voor  zyn  macht  en 
wakkere  daden  gevoelde. 

Adeeien,  bezorgd  dat  Madzy  in  de  afwezigheid  van 
Aylva  zonder  bescherming  zoude  achterbly ven,  en  wel- 
licht  ook  de  hinderlagen  duchtende,  welke,  't  zy  door 
dezen  of  genen  minnaar,  't  zij  door  een  geheimen  vyand 
zouden  gelegd  kunnen  worden,  drong  bij  Aylva  aan, 
dat  hij  haar  met  zich  op  de  reis  naar  Holland  zoude 
nemen ;  tevens  echter  zyn  verlangen  te  kennen  gevende, 
dat  zij  zich  aldaar  zoo  min  mogelyk  vertoonen  zoude. 
Aylva  had  er  niets  tegen  om  aan  het  eerste  gedeelte  van 
dit  verzoek  te  voldoen,  hoezeer  het  hem  leed  deed  dat 
zijn  zusters,  welke  in  den  tusschentyd  gehuwd  waren, 
haar  niet  zouden  kunnen  vergezellen ;  —  maar  hy  be- 
kende,  de  reden  niet  in  te  zien,  waarom  hy  aan  Madzy 
die  vermaken  zoude  ontzeggen,  welke  een  tydelyk  ver- 
blyf  in  Holland  haar  kon  opleveren,  en  waarop  iemand 
van  haar  kunne  en  leeftijd  billyk  mocht  aanspraak  ma- 
ken.  Madzy  echter  nam  alle  zwarigheid  weg,  door  te 
verklaren,  dat,  zoo  zy  medeging,  zulks  alleen  zoude 
wezen,  om  haar  voogd  op  zyn  reis  de  noodige  oppassing 
en  dienst  te  bewyzen,  waaraan  hy  gewoon  was,  en  dat 
zij  niet  verlangde  zich  in  't  openbaar  te  vertoonen  om 
aan  de  Hollandsche  Jonkvrouwen  tot  een  voorwerp  van 
spotternij  te  verstrekken:  —  en  het  was  onder  deze 
voorteekenen  dat  de  reis  werd  ondernomen. 

Dan ,  de  goede  Madzy  had  niet  nagedacht,  dat  deze 
reis  zou  dienen  om  haar  voorwerpen  te  leeren  kennen, 
en  zaken  uit  een  oogpunt  te  doen  zien  van  welke  zelfs 
de  gesprekken  met  haren  voogd  haar  nog  geen  denk- 
beeid  hadden  kunnen  geven.  Zy  vond  zich,  zonderjtelve 
te  weten  hoe,  op  eenmaal  als  een  twistappel  aan  het 
hof  des  Graven  geworpen,  gevleid,  bewonderd  en  be- 
nyd.  Zij  had  de  zoete  taal  gehoord  van  Ridders,  by  wie 
Adeeien  evenmin  te  verge ly ken  was  als  de  ruwe  goe- 
dendagdes  huismans  by  den  cierlyken  pronkdegen  met 
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Damasoeensch  lemmer  des  Edelmans,  en  hoe  nederig 
ook  en  ingetogen,  zij  was  eene  vrouw,  en  had  niet  zon- 
der  eenig  behagen  haar  lof  in  hoofsche  taal  hooren  uit- 
spreken  door  den  mond  eens  Graven  van  Holland  en 
zijner  Edelen,  en  haar  hart  sloeg  harder  wanneer  zij 
zich  den  wakkeren  Deodaat  voorstelde,  met  zijn  helde- 
ren,  vriendelijken  oogopslag,  met  zijn  zachtaardig  voor- 
koinen,  dat  zoo  vreemd  afstak  tegen  zijn  onwetetaan- 
baren  moed,  met  zijn  innemende  stem,  bevallige  ma- 
nieren  en  heusche  handelwijze  ten  haren  opzichte. 

»Maar  wat  baat  dit  alles?"  dacht  zij,  terwijl  Sytsken 
haar  hoofdtooi  in  orde  bracht:  »het  zoude  in  dien 
Deodaat,  die  wellicht  niet  anders  dan  een  ten  hove  ge- 
wone  beleefdheid  jegens  mij  in  acht  genomen  heeft, 
een  dwaasheid  z\jn,  mij  te  beminnen :  en  in  mij  een 
nog  veel  grooter  dwaasheid,  zijn  liefde  aan  te  hooren. 
Geen  uitlander  als  hij  zou  in  Friesland  als  de  echtge- 
noot  van  Madzy  Dekama  geduld  worden;  en  mijn  goede 
naam  ware  voor  eeuwig  verloren,  indien  ik  mijn  land 
verzaakte  om  een  vreemdeluig  zonder  foriuin  of  afkomst 
te  volgen.  Neen,  zoo  ik  inimer  rust  en  geluk  wil  sma- 
ken,  het  is  voor  mij  slechts  in  het  land  mijner  vaderen 
te  vinden :  en  gelijk  de  zwaluw  slechts  nestelt  aan  het 
dak  waar  zij  uitgebroeid  is,  en  niet  met  den  vink  naar 
vreemde  luchtstreken  reist,  zoo  mag  ook  de  Friezin 
alleen  in  Friesland  haargade  vinden." 
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Het  maal,  dat  op 's  Graven  jachtverblijf  was  aange- 
recht,  beloofde  al  de  feesten,  welke  tot  dien  tijd  in 
Holland  gegeven  waren,  in  pracht  en  rijkdom  te  over- 
treflfen.  Daar  het  weer,  hoe  ongestadig  anders  hier  te 
lande,  sedert  een  geruimen  tijd  zoo  aanhoudend  gun- 
stig  was,  als  of  het  voor  de  feestvieringen  ware  uitge- 
kozen  geweest,  had  men  zonder  eenige  moeite  de  toe- 
bereidselen  op  de  Vogelesang  kuimen  maken.  Vermids 
het  jachthuis  te  klein  was  om  de  genoodigden  te  be- 
vatten,  waren  er  ter  zijde  van  het  gebouw  verscheiden 
tafels  aangerecht  van  een  aanzienlijke  lengte,  omringd 
van  banken,  die  wel  uit  ruw  hout  samengesteld,  maar 
met  cierlijke  kussens  overdekt  waren.  Op  en  om  die 
tafels  waren  al  de  fraaiigheden  ten  toon  gesteld,  welke 
de  kunst  in  die  eeuw  bekwaam  was  op  te  leveren.  Zoo 
prijkten  hier,  in  stede  der  plateaux  van  lateren  tijd, 
twee  gansche  kasteelen  op  tafel,  met  hun  schansen  en 
torens,  van  welke  de  banieren  des  Graven  waaiden  en 
waar  binnen  zich  een  deel  hoornblazers  bevonden,  die 
gedurende  den  maaltijd  het  gezelschap  op  hun  muziek 
moesten  onthalen.  Zoo  stonden  er  onder  de  hooge  lin- 
den rijke  dressoiren  of  aanrechttafels,  waarop blin- 
kende  vazen  en  kannen  en  koelvaten  van  allerlei  vorm 
en  metaal  pronkten,  en  welke,  vreemd  genoeg,  door 
tamme  beren  werden  bewaakt,  die  geleerd  hadden,  bij 
de  aankomst  der  gasten,  de  spietsen,  waarmede  zij  ge- 


wapend  waren,  ter  aarde  te  bufgen.  Haar,  n  k 
meeste  bewondering  verwekken  moest,  war®  dress- 
gemaakte  olifanten,  zoo  groot  als  in 't  levea,  im 
welke  de  dorpschilder,  die  waarschijnlijli  nood  <b 
dieren  gezien  had,  ter  eere  van 's  Graven  blau&  m 
roode,  gele  en  zwarte  strepen  had  beschilderilife 
snuit  des  eenen  vloot  Rijnwijn;  de  tweede  gal  Fn&. 
schen  witten  wijn,  en  de  middelste  hypocm  ^ 
merkwaardiger  wat  de  kunst  betrof,  dochmkrferk- 
langrijk  in  de  oogen  der  gasten,  was  eenb9£i& 
midden  op  de  tafel  stond  en  alle  mogelijke  vncbr 
droeg,  deels  natuurlijk,  deels  nagebooUt,  eakii* 
gouden  bladeren  kunstig  gemaakte  vogeUjes,^^- 
borgen  werktuigen  bestierd,  met  de  vlerkea  kla^c-- 
den  en  allerlei  deuntjes  floten. 

Het  was  ongeveer  zes  uren  na  den  middag,fcu 
waarop  men  gewoon  was  den  tweeden  maaltyd^*- 
men:  de  meeste  gasten  waren  reeds  TenaraH* 
wandelden  de  bekoorlijke  dreven  op  en  neder,*^ 
zij  die  bewegiug  niet  behoefden  om  him  boaja 
scherpen.  Zij  hadden  door  het  toruooispel  w  in 
morgen  verzuimd  hun  middagmaal  te  item©.  $  * 
rampeneereu,  gelijk  men  het noemde, en 
de  paardeu,  die  in  haastig  opgeslagen  nood&llafit 
reeds  vergasten  mochten  aan  het  versche  gns,^'- 
ruiven  mede  gevuld  waren,  toen  de  Graalmei^TiL*- 
stoet  van  Haarlem  kwam  aangereden.  Zijn  racs* 
was  somber,  en  hoe  wel  hij  zijn  best  deed  on  ad- 
bedwingen  en  zijn  gasten  met  gulheid  en  wel&a-- 
heid  te  verwelkomen,  ontging  het  echter  nieaitit- 
hij  zich  in  een  onaangename  luim  bevond. 

De  oorzaak  hiervan  lag  in  de  tijdingen,  weft*  K 
dien  dag  uit  het  Sticht  bekomen  had.  leder,die* 
de  geschiedenis  van  ons  land  bekend  is,  weet,  baa 
de  Graven  van  Holland  er  altijd  en  met  redea^ 
steld  waren  geweest,  een  Hollander,  of  althas « 
hunner  bloedverwanteu  of  leenmannen,  op  da^* 
schoppelijken  zetel  te  zien,  ten  einde  hunindiM 
het  Sticht  te  behouden  en  de  anders  zoo  gfc*-f 
twisten  tusschen  Holland  en  Utrecht  tevoorkos&k 
was  ook  het  doel  van  Willem  IV  geweest  eabt* 
daarin  in  zooverre  geslaagd,  dat  mj  Jan  ran  Arir.k 
zoon  van  een  zijner  machtigste  vazalle^deam^1^ 
doen  bekomen.  Wij  hebben  reeds  vroegeraaagatf 
hoe  de  nieuwe  Bisschop  weinig  aan  hetoogmeft«f 
beschermers  had  beantwoord.  In  den  btoeiteJ118- 
tegen  zijn  zin  in  den  geestelijken  stand  ge&tfc.* 
vendien  uit  een  hooggevoelend  en  trotsch  gesU^r 
sproten,  dat  slechts  noode  iemand  bovenachf^ 
zag,  had  de  liere  jongeling  weinig  lust  geroeii 
den  leiband  des  Graven  een  berooiden  boeltekk3* 
en  alleen  in  naam  Bisschop  te  zijn,  zonder  heiw 
gen  te  bezitten  om  zijn  waardigheid  op  tefen^  ' 
zijn  gezag  te  doen  gelden.  Het  gevolg  hiervaa,  *• 
des  Bisschops  naar  Grenoble,  het  lossen  derail 
Willem  verpande  sloten  en  al  hetgeen  venter  fed* 
was  om  diens  invloed  te  verminderen,  hebben  *U  ^ 
verhaald.  Om  dezen  invloed  te  herwinnen  hadk 
onderscheidene  middelen  in  het  werk  gesteM.^  1 
kort  te  voren,  inzage  der  rekeningen  van  net 
verlangd;  maar  het  was  juist  na  den  afloap  131 
steekspel,  dat  een  renbode  hem  een  brief  getetf* 
van  de  Kapittels  te  Utrecht,  waarbij  bem  die  is* 


Adosta  ia  alleen  de  bron  van  al  uw  tranun : 
Hy  zette,  razende  van  minnenjjd  en  smart, 
Om  t  missen  van  zijn  prooi,  zijn1  vriond  een  dolk  op  *t  hart. 

Van  Uerkin.  Louise  d'Arlac. 
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glad  af  geweigerd  werd.  In  de  eerste  opwelling  van 
gramschap  over  dezen  grievenden  hoon  had  hij,  zonder 
iemand  raad  te  plegen,  en  alleen  zijn  drift  gehoor  ge- 
rende,  terstond  een  ontzeggingsbrief  aan  destad  Utrecht 
terug  doen  zenden:  en  het  was  de  wrevel  over  dit 
voorval  ontstaan,  welke  thans  nog  op  zijn  gelaat  te  le- 
len  was. 

Terwijl  h\j  zich  in  deze  gemoedsgesteldheid  bevond 
en  best  red  en  werd  door  de  heftigste  gewaarwordingen, 
welke  slechts  een  nieuwe  gelegenheid  wachtende  wa- 
ren  om  uit  te  bersten,  even  als  het  kruit  slechts  een 
vonk  noodig  heeft  om  te  ontbranden,  naderde  hem 
Adeelen,  Madzy  aan  de  hand  geleidende  en  door  zijn 
beide  rnede-afgevaardigden  gevolgd.  Een  beter  hoveling 
dan  Adeelen  zou  de  gefronste  wenkbraauw  des  Graven 
hebben  opgemerkt,  die  zich  nog  sterker  samentrok  toen 
hij  den  Fries  in 't  oog  kreeg;  hij  zou  gevreesd  hebben, 
den  grammen  leeuw  te  tergen,  en  een  meer  geschikte 
gelegenheid  afgewacht  hebben  om  tot  den  Vorst  te 
spreken,  maar  Adeelen  was  er  de  man  niet  naar,  om 
zich  door  een  donker  gezicht  te  laten  afschrikken. 
Stoutweg  deed  hij  een  stap  naar  den  Graaf,  en  hem 
Madzy  voorstellende :  »Heer  Graaf/'  zeide  hy :  wgisteren 
had  Madzy  Dekama  nog  een  vijftigtal  vrijers,  die  het 
slechts  voor  de  leus  waren:  heden  heeft  zy  een  bruide- 
gom;  maar  die  meent  het  goed.  Ik  zou  u  gisteren  ons 
huwelijk  reeds  hebben  aangekondigd,"  vervolgde  hij, 
de  stem  verheffende,  ten  einde  door  Deodaat,  die  niet 
verre  vandaar  stondj  gehoord  te  worden,  »maar  toen 
was  ik  nog  niet  zeker  van  myn  zaak;  en  het  doet  mij 
leed,  dat  ik,  door  een  valschen  waan  misleid,  de  bedoe- 
lingen  van  dien  Ridder  daar"  (op  Deodaat  wijzende) 
aheb  miskend.  Ik  herstel  hem  in  zijn  eer,  en  be  ken,  dat 
ik  verkeerd  deed,  hem  te  hoonen:  meer  kan  ik  niet  zeg- 
gen :  heden  heeft  zij  my  de  toedracht  der  zaken  opge- 
helderd  en  het  is  tusschen  ons  beiden  beklonken.  Zoo- 
dra  wy  in  Friesland  teruggekeerd  zullen  zijn,  't  geen 
God  geve  dat  spoedig  plaats  hebbe,  gaat  het  huwelijk 
door." 

Deze  aanspraak  was,  ja,  door  Graaf  Willem  ten  einde 
toe  aangehoord,  maar  niet  zonder  herhaalde  teekenen 
van  wrevel,  toorn  en  ongeduld,  welke  Adeelen  niet  had 
opgemerkt.  Toen  deze  echter  had  uitgesproken,  kon  de 
Ciraaf  zich  niet  langer  bedwingen.  Het  voorgenomen 
howelyk  van  Madzy  wierp  weder  een  der  door  hem  ge- 
vormde  plans  in  duigen,  dat  namelijk,  van  een  verbin- 
tenis  tusschen  haar  en  een  zyner  vertrouwde  hovelin- 
&en:  en  de  vrijmoedige  taal  van  den  Fries,  welke  hij 
lot  nu  toe  uit  staatkunde  en  ridderlyke  toegevendheid 
jeduld  had,  was  hem  eindelijk  ondraaglyk  geworden. 
Hij  stampte  driftig  met  den  wandelstaf,  dien  hy  in  de 
band  had,  op  den  grond,  en  toen  den  Fries  met  woe- 
iende  oogen  aanziende:  »By  Sint-Japik!"  riep  hy  uit: 
»en  zijt  gij  zoo  zeker,  lompe  Fries!  dat  gy  den  dag  van 
morgen  beleven  zult,  om  nu  reeds  een  trouwdag  te 
bepalen.  Bij  alle  Heiligen  I  die  Jonkvrouw  is  ouderloos 
;n  als  zoodanig  zijn  wy  als  landsheer  haar  rechte  en 
latuurlijke  voogd:  en  niemand  zal  haar  trouwen,  die 
niet  onze  toestemming  verzocht  en  verkregen  heeft." 

Al  de  omstanders  waren  verbaasd  en  ontzet  over  dezen 
tiefligen  uitval :  en  Adeelen  zelf,  hoe  weinig  door  woor- 
den af  te  schrikken,  was  zoo  uit  het  veld  geslagpn  door 
tie  onverwachte  wijze  waarop  de  Graaf  zijn  toespraak 
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had  opgenomen,  dat  hij  eenige  oogenblikken  stom  bleef; 
en  zonder  te  weten  wat  hij  deed,  met  de  linkerhand 
zijn  sabelknop  omvatte,  als  vreesde  hy  een  dadelyken 
aanval. 

Beaumont,  die  als  des  Graven  goede  engel  altijd  aan 
zijn  zijde  stond,  haastte  zich,  hem  zachtjes  in  't  oor  te 
fluisteren : 

»Bedenk  wat  gij  doet:  wees  bedaard,  en  herinner  u, 
dat  wij  ons  geene  nieuwe  vijanden  op  den  hals  behoe- 
ven  te  halen." 

Deze  welmeenende  raad  diende  slechts  om  olie  in  het 
vuur  te  gieten:  »De  duivel  hale  alle  bedaard  he  id!" 
riep  de  Graaf:  »wat  ben  ik  ?  wettig  Heer  van  deze  lan- 
den?  of  een  speelbal  in  de  handen  mijner  onderzaten? 
Wy  hebben  ons  genoeg  verlaagd:  lang  genoeg  de 
plompe  onbeschaamdheid  van  een  vazal  verdragen,  die 
het  er  op  toelegt,  ons  in  't  aangezicht  te  beleedigen. 
Bij  St.-Japik!  hadden  wij  ons  ridderwoord  niet  gege- 
ven,  van  het  tweegevecht  van  morgen  niet  te  zullen 
beletten,  deze  Seerp  van  Adeelen  ware  reeds  lang  in 
den  kelder  van  ons  huis  in  'sHage  geworpen." 

Adeelen,  die  zijn  vrymoedigheid  inmiddels  terugge- 
kregen  had,  was  op  het  punt  van  den  Graaf  een  haastig 
antwoord  toe  te  duwen,  toen  Aylva  met  een  bedaarden 
doch  vasten  stap  voor  hem  trad,  en  hem  met  de  linker- 
hand  afweerde. 

»Graaf!M  zeide  hy:  »zoo  Seerp  van  Adeelen  u  heden 
morgen  beleedigd  heeft,  ik  ben  er  verre  af,  party  voor 
hem  te  kiezen  en  hem  te  verschonen.  Maar  wij  konnen 
billijk  verwachten,  dat  wij  aan  het  hof  des  zoons  van 
Willem  den  Goede,  des  meesters  derKoningen,  des  vol- 
maakten  Bidders  van  Europa,  die  gastvrijheid  zouden 
zien  betrachten,  waarop  wij  als  genoodigden  en  als  de 
waardigheid  van  afgevaardigden  bekleedende,  welke 
bij  alle  beschaafde  natien  in  achting  is,  aanspraak  ver- 
meenden  te  kunnen  maken.  Daar  dit  echter  het  geval 
niet  is,  zoo  zullen  wij  uwe  Genade  van  een  gezelschap 
ontslaan,  dat  hinderlyk  schijnt  geworden  te  zijn." 

De  Graaf  hoorde  deze  toespraak  aan,  zonder  den  Fries 
in  de  rede  te  vallen  en  zonder  eenig  blijk  van  ongeduld 
te  geven,  dan  dat  hij  op  den  knop  van  zijn  wandelslok 
beet,  een  bezigheid,  waarmede  hij  voortging  toen  Aylva 
gesproken  had,  zonder  dezen  eenig  antwoord  op  zyn 
rede  te  geven.  Aylva  was  dan  ook  gereed  met  een  bul- 
ging verlof  te  nemen,  toen  Beaumont  tusschen  beiden 
trad  en  hem  weerhield. 

»Blijf,  edele  Aylva!"  zeide  hij:  vblijf,  waardige  Abtl 
u  kunnen  de  woorden  des  Graven  niet  gegolden  heb- 
ben. 0  mijn  edele  neef !  deze  edellieden,  deze  vrome 
Abt  zyn  uwe  gasten.  Laat  hen  niet  vertrekken  met  een 
slechte  herinnering  aan  uwe  vorstelijke  gastvrijheid." 

»Wy  hebben  hen  niet  gehinderd  daarvan  gebruik  te 
maken,"  zeide  Willem,  op  een  hoogen  toon :  »doch  het 
was  tijd,  dat  zij  een  les  ontvingen,  hoe  zich  in  onze  te- 
genwoordigheid  te  gedragen.  Onze  Herauten  hadden 
hen  beter  behooren  te  onderrichten." 

Dit  gezegd  hebbende,  verwijderde  hij  zich  met  een 
'haastigen  tred  en  ging  naar  de  Gravin,  die  zich,  pp  een 
geruimen  afstand  vandaar,  in  't  midden  van  een  stoet 
van  hooge  genoodigden  en  adellijke  Jonkvrouwen  be- 
vond. De  meeste  omstanders  volgden  den  Graaf;  maar 
zijn  laatste  woorden  waren  niet  verloren  gegaan,  en  de 
oude  Wapenkoning,  die  ze  gehoord,  en  als  een  zijde- 
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lingsch  verwijt  had  opgenomen,  trad  naar  Adeelen  toe 
en  begon  hem,  op  een  half  beleefden,  half  bestraffenden 
toon,  de  les  te  lezen  over  zyn  gedrag,  terwijl  Beaumont 
en  Teylingen  den  Abt  en  den  Olderman  poogden  over 
te  halen,  het  feest  niet  te  verlaten  om  een  woord,  dat 
den  Graaf  in  drift  ontvallen  was. 

»GIj  moet  weten,"  zeide  de  oude  Paypaert  tot  Adee- 
len, »dat  het  hoogst  onbetamelijk  en  met  alle  gebruiken 
strydig  is,  het  woord  tegen  den  Graaf  te  voeren,  zonder 
daartoe  alvorens  verlof  te  hebben  doen  vragen  door  een 
Heraut,  of,  zoo  er  geen  aanwezig  is,  door  een  van 's  Gra- 
ven schildknapen,  of  eindelyk,  bij  mangel  van  dien, 
door  een  dienstdoenden  paadje.  Geloof  mij,  Jonker!  dat 
ik,  die  mijn  waardigheid  reeds  bekleed  heb  onder  Graaf 
Floris,  die  de  minzaamste  aller  vorsten  was,  ja  zelfs 
zoodanig,  dat  hij  het  slachtoffer  zyner  te  groote  goed- 
heid  werd,  als  iedereen  weet:  onder  Graaf  Jan  den 
Eerste,  die  de  zachtheid  zelve  was:  onder  Graaf  Jan 
den  Tweede,  die  alles  deed  wat  in  hem  was,  om  de 
welwillendheid  zijner  onderzaten  te  winnen:  onder 
Graaf  Willem  den  Goede,  wiens  naam  all  een  genoeg 
zegt  om  aan  te  duiden  wat  hij  was:  dat  ik,  zeg  ik,  nim- 
mer  heb  ondervonden,  dat  een  van  die  edele  Graven, 
wier  zielen  God  genadig  zy,  ooit  geduld  heeft,  dat 
een  onderzaat,  al  ware  hij  een  Baanderheer,  onaan- 
gediend  en  ongevraagd  het  woord  tot  hem  voerde, 
tenzy  over  tafel  of  aan 't  spel,  uitgezonderd  alleen  de 
magen  van  het  Grafelyk  Huis,  als  de  Heeren  van  Bre- 
d erode,  van  Voorne,  van..." 

»Dat  is  alles  schoon  en  goed,"  zeide  Adeelen,  wien 
deze  predikatie  reeds  sedert  lang  verveelde,  maar  die 
geen  kfcns  zag  om  er  aan  te  ontkomen,  zonder  tegen 
den  ouden  man,  die  hem  by  de  mouw  hield,  geweld 
te  gebruiken:  —  te  meer  daar  hij  ingesloten  was  tus- 
schen  een  drom  Herauten,  paadjes  en  hofbeambten. 
die  zich  vermaakten  met  zijn  ongeduld  en  met  den  ge- 
wichtigen  toon,  waarop  Paypaert  de  regels  der  hof- 
etikette  voordroeg:  —  »raaar  wij  Friezen  volgen  liefst 
onzen  eigenen  weg  en  zeggen  gaarne  wat  wy  meenen 
en  waar  het  ons  best  gelegen  komt.  Hoe  dit  zij,  de 
Graaf  zal  over  mijne  woord  en  niet  meer  te  klagen 
hebben." 

»Ja,  waren  het  slechts  uwe  woorden,"  hervatte  de 
onverbiddelyke  Wapenkoning:  »maar  gij  hebtookeen 
zeer  verkeerde  d  a  a  d  gedaan,  door  uw  bruid  zelf  aan 
den  Grave  voor  te  stellen.  Zulks  had  behooren  te  ge- 
schieden  door  den  voogd  der  Jonkvrouw,  die  haar  als- 
dan  had  moeten  toevertrouwen  aan  een  Edelvrouw  der 
Gravin,  door  welke  zij  vervolgens  aan  den  Grave  op 
eene  door  zijne  Genade  nader  te  bepalen  wijze  zoude 
zijn  voorgesteld,  waarop  gezegde  Jonkvrouw  uwe 
bruid..." 

»Mijn  bruid!"  riep  Adeelen  eensklaps  uit:  »ja!  waar 
is  zij?  —  gij  spreekt  van  toevertrouwen...  maar  ik 
vertrouw  haar  hier  aan  niemand  toe."  —  En  degenen 
die  naast  hem  stonden  ter  zijde  schuivende,  trad  hij 
met  drift  buiten  den  kring  en  zag  naar  Madzy  uit. 

Deze  was,  by  de  eerste  uitbersting  van 's  Graven 
woede,  een  weinig  teruggeweken,  en  vervolgens,  toen 
Willem  zich  verwyderd  had,  en  haar  vrienden  huns 
ondanks  (gelyk  wij  gezien  hebben),  in  diep  gesprek 
gewikkeld  werden,  op  een  kleinen  afstand  blyvenstaan, 
zonder  op  dat  oogenblik  iemands  aandacht  tot  zich  te 


trekken.  Terwyl  zij  zich  dus  alleen  en  in  dien  onaa- 1 
genamen  toestand  bevond,  waarin  men  verkeert,  iu- 
neer  men  zich  van  de  zijnen  afgescheiden  en  crdr. 
vreemden  bevindt,  zag  zij  op  eens  het  hinderfajke  ra 
dien  toestand  nog  vergroot  door  de  on?emdife  ai- 
ring van  een  bruin  en  beer,  die  deftig  tasscheafefe- 
rauten  en  haar  in  kwam  aangetreden.  Dit  oogore  is 
had  zich  waarschijnlijk  op  zijn  post  aan  het  dreisjr 
verveeld  en  verkozen  een  wandeling  opnjnejfento* 
te  doen.  Niet  wel  op  haar  gemak  bij  dit  vreeri 
schynsel,  week  zij  terug  in  een  slingerpad,  fcfEfe 
juist  achter  haar  bevond:  —  een  paar  bedieofefi> 
den  beer  waren  achtervolgd,  dreven  hem  met  stek4 
gen  weder  naar  zijn  plaats:  en  toen  zij  het  pad  weds? 
wilde  komen,  ontmoette  haar  aan  den  ingangDak 

»Een  enkeld  woord!"  zeide  deze :  >een  enkeM«wri 
edele  Freule!  Ik  gevoel,  dat  plaats  noch  gekfaW 
geschikt  zijn ;  maar  nood  breekt  wet,  en  het  isdelaas* 
reize,  dat  ik  u  met  mijne  toespraak  lastig  wcmb  al* 

»Ridder!"  zeide  Madzy,  »ik  ben  de  braid  raSfe? 
van  Adeelen,  en  ik  mag  uwe  taal  nietaanhoerea.Tr- 
oorloof  mij,  naar  mijn  voogd  terug  te  kee^en.', 

»Een  enkeld  oogenblik  slechts,"  hernam  Deeds*  y 
een  smeekenden  toon:  »het  is,  of  de  hemdietfij 
deze  gelegenheid  toeschikt  en  mij  voorschrijMie  ar 
ongebruikt  te  laten  ontglippen.  Bedenk,  datikawp*- 
ochtend  met  uw  bruidegom,  den  Fries,  op  doed  of lw? 
moet  kampen." 

»Helaas!"  zeide  Madzy  met  een  bevende  star  'i 
weet  het  te  wel !  en  kan  niets  dien  strijd  voorkeura' 

»Ziedaar,  wat  ik  mij  genoodzaakt  vond,  n  te  zeg^ 

De  ziel  van  uwen  van  Adeelen,  is  te  trotsdt  m 1 

buigen,  dit  is  my  bekend.  Van  zijne  zijde  isdascw 
terugstap  te  verwachten.  Wat  mij  betreft,  gewflfif^ 
ik  myn  leven,  eer  ik  de  lans  velde  tegen  iemani"* 
ik  heden  eerst  bemerk  dat  u  dierbaar  is;  doch  bet  ^ 
niet  voor  myne  wraak  alleen  dat  ik  stryden  m*a 
is  de  zaak  mijns  meesters,  die  aan  mijn  arm,  uas? 
eer  is  toevertrouwd ;  en  ik  ware  in  de  oogen  der 
Ridderschap  onteerd,  indien  ik  mij  niet  in  dente: 
gedroeg  gelyk  het  een  en  braven  Ridder  betawt  f\ 
moeten  dus  kampen;  daar  is  geene  mogehjkh^ ■ 
zulks  voor  te  komen." 

Madzy  zweeg  en  sloeg  de  oogen  neder.  Bar  !tf 
bloedde;  maar  zij  gevoelde,  dat  Deodaat  gelyk  htl 

»Welnu!"  vervolgde  deze:  »hiervan  ishettUea^ 
ik  u  wilde  overtuigen,  opdat  gij,  zoo  ik  in  'tstnjif^ 
treed,  het  mij  niet  wijt,  zoo  ik  mijn  plkht  als  RMiJ 
volbreng:  en  zoo  het  nood  lot  wil,  dat  Adeelen  do* 
valt,  haat  mij  dan  Jonkvrouw!  maar  laat  Toort*1* 
uw  hart  mij  rechtvaardigen,  en  zeg  dat  ik  niet  *^ 
kon  handelen." 

»Zoo  deze  verzekering  iets  tot  uw  gehik  k« ty" 
doen. ..."  zeide  Madzy  zuchtende. 

»Het  geluk  en  ik,"  zeide  Deodaat,  jbebbeoif^ 
genomen,  sedert  Adeelen  u  aan  den  Graaf  berfM*> 
gesteld;  —  want  waarom  zou  ik  het  u  niet  beke*** 
Freule !  ik  bemin  u !  en  is  de  zekerheid,  dat  it 
naar  of  verwonnen,  geene  hoop  op  uw  beztt  m»f  ^ 
den,  niet  genoegzaam  om  mij  voor  mijn  leven  eJJa* 
te  maken?  Wee  my!  dat  ik  nog  moet  tracfatea* 
vyand  te  vellen,  door  wiens  handen  ik  lieveroo»»s* 
wil  zou  vallen." 
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Al  sprekende  waren  zij  het  zijlaantje  langzaam  op  en 
neder  geloopen  en  bevonden  zich  door  het  kreupelhout 
aande  oogen  der  omstanders  onttrokken.  Deodaat  had 
in  de  drill  van  zijn  hartstocht  de  hand  van  Madzy  gevat 
en  zij  had  die  niet  teruggetrokken;  want  het  bloed 
tloeide  haar  naar  het  hart  terug  en  zij  was  buiten  de 
raogelijkheid  om  eenige  beweging  te  maken.  Dat 
oogenblik  van  bedwelming  duurde  echter  slechts 
kort. 

!  >0m  Gods  wil,  Ridder!"  zeide  zij:  »laat  raij  gaan; 
het  voegt  mij  niet,  langer  naar  u  te  hooren :  men  heeft 
ons  misschien  zien  gaan :  men  zal  ons  bespieden . . .  men 
heeft  ons  reeds  bespied." 

En  dit  zeggende,  gaf  zij  een  angstigen,  half  gesmoor- 
den  kreet.  Naast  hen  stond  Reinout,  doodsbleek,  met 
gekruiste  armen  en  het  oog  fonkelende  van  toorn. 

Deze  had,  sedert  hij  zich  van  Deodaats  ontrouw  te 
hemwaart  overtuigd  hie  Id,  in  dien  staat  van  hevige  ge- 
moedsaandoening  verkeerd,  waarin  het  verhitte  bloed 
beide  verstand  en  hart  bedwelmt  en  den  mensch  zoo- 
wel  onbekwaam  maakt  wel  te  gevoelen  als  wel  te  on- 
derscheiden.  Zijn  wrok  jegens  zijn  wapenbroeder  was 
niet  verminderd  door  de  dubbele  eer,  welke  dezen 
boven  hem  op  het  tornooispel  was  te  beurt  gevallen :  — 
eeneweek  vroegerzoude  hij  die  hebben  toegejuicht: 
thans  was  hem  die  een  nieuwe  spoorslag  tot  ijverzucht 
en  wraak;  want  karakters  als  die  van  Reinout  kennen 
geen  middelweg  tusschen  liefde  of  haat:  en  zoo  vurig 
hij  te  voren  zijn  vriend  bemind  had,  zoo  hevig  was  hij 
thans  op  hem  verbolgen.  lets  later  op  het  feest  geko- 
men,  had  hij  niets  van  de  woordenwisseling  tusschen 
den  Graaf  en  Seerp  van  Adeelen  vernomen ;  maar  hij 
had  nit  eenige  losse  uitdrukkingen  der  feestgenooten 
verstaan,  dat  de  schoone  Friezin  de  bruid  ware,  zonder 
recht  begrepen  te  hebben  met  wien :  en  toen  hij  het 
vorstelijke  paar  genaderd  was,  had  hij  deze  woorden 
aan  ?s  Graven  mond  hooren  ontvallen : 

*Dat  meisje  zal  niet  met  dien  lompen  Fries  huwen : 
zoo  Deodaat  morgen  de  overwinning  behaalt,  zal  zij  het 
loon  zyner  dapperheid  wezen,  of  in  een  klooster  gaan." 

Dit  gezegde  was  voor  Reinout  genoeg  geweest.  Woe- 
dend  van  minnenyd  was  hij  Deodaat  gaan  opzoeken , 
om  hem  zijn  vermeende  ontrouw  te  verwijten,  en  hij 
had  ter  bekorting  het  laantje  genomen,  waarin  zich  zijn 
medeminnaar  bevond.  Zoodra  deze  hem  gewaar  werd, 
liet  hij  de  hand  van  Madzy  los  en  wilde  spreken;  maar 
Reinout  schonk  hem  daartoe  den  tijd  niet. 

»Gij  zult  mij  niet  meer  met  schoonschijnende  woor- 
den bedriegen,  listige  verrader !"  riep  hij :  »wat  ik  ge- 
zien  heb  is  mij  genoeg :  maar  hier  is  uw  straf."  Eer  nog 
deze  woorden  geheel  waren  uitgesproken,  had  hij  zijn 
dolk  getrokken  en  stootte  dien  Deodaat  in  den  boezem. 

De  jongeling  wankelde  en  viel.  Met  een  ontzettenden 
gil  school  Madzy  toe,  en  ontving  hem  in  haar  uitge- 
breide  armen,  waarna  zij,  eene  knie  ter  aarde  buigende, 
op  de  and  ere  het  hoofd  des  gewonden  ondersteunde. 
Reinout  had  zijn  dolk  laten  vallen  en  stond  onbe- 
weeglijk. 

»Gy  hebt  welgedaan,  broeder!"  zeide  Deodaat,  op 
wiens  gelaat  zich  de  doodskleur  reeds  had  verspreid :  — 
i»ofschoon  het  niet  uwe  hand  had  moeten  zijn,  die . . . 
vlucht  Rinaldino  —  vlucht!...  het  is  mij  zoet,  zoo  te 
sterven;"  en  zyn  brekend  oog  rustte  op  Madzy  met 


innige  liefde.  Weldra  echter  sloot  het  zich  en  zijn  hoofd 
viel  neder  als  dat  eens  dooden. 

Reinout  bedekte  zich  het  gelaat  met  beide  handen  : 
en  toen,  een  vervaarlijken  sprong  nemende,  verdween 
hij  in  het  kreupelhout.  Bijna  in  hetzelfde  oogenblik 
kwam  Adeelen  te  voorschijn,  van  eenige  Edelen  ge- 
volgd. 

»Voor  den  duivel !"  zeide  hij:  »wat  heeft  dat  te  be- 
teekenen?  Een  vreemdeling  in  de  armen  van  Madzy!" 

»Hulp!  in  's  hemels  naaml"  riep  deze:  »hulp!  hij 
sterft!  zoo  gy  vrome  lieden  zijt,  helpt!  en  houdt  den 
moordenaar  vast !  hy  is  door  het  gindsche  kreupelhout 
gevlucht."  —  En  bij  het  uiten  dezer  woorden  wees  zij  in 
het  boschje,  naar  de  zijde,  welke  Reinout  was  ingegaan. 

»Wie,  wie  is  de  moordenaar?"  vroegen  terstond 
onderscheidene  stemmen. 

»Wie?  wie?  —  Zijn  vriend,  zijn  wapenbroeder,  die 
zwarte  Italiaanl" 

»Reinout!"  riepen  alien  in  verbazing  uit;  en  ver- 
scheidenen  snelden  het  boschje  uit  om  hem  na  te  jagen. 

»Ik  ben  hem  wellicht  dank  verschuldigd,"  zeide 
Adeelen,  somber  en  bedaard,  terwijl  hij  beurtelings  de 
gelaatstrekken  van  Deodaat  en  die  van  Madzy,  waarop 
een  bijna  gelijke  bleekheid  was  verspreid,  bleef  be- 
schouwen. 

»Hij  is  nu  dood,"  zeide  Madzy,  halfluid,  op  een  toon 
van  innige  droefheid,  die  niet  zonder  bitterheid  was : 
»hij  zal  u  geen  minnenijd  meer  baren." 

»  Madzy!  myn  kind!"  riep  Aylva,  die  inmiddels  met 
verscheidene  gasten  genaderd  was:  »bedenk  waar  gij 
zijt  en  wat  gij  doet;"  en  hij  nam  haar  bij  den  arm  om 
haar  van  dit  treurtooneel  te  verwyderen. 

Maar  in  dit  oogenblik  sloeg  hij  zelf  een  oog  op  de 
bevallige,  doch  thans  wezenloozc  gelaatstrekken  des 
jongelings,  en  een  koude  rilling,  waarvan  hy  de  oor- 
zaak  niet  kon  nagaan,  doorliep  zyn  aderen.  Schoon 
teSrgevoeiig  van  aard,  had  hij  den  dood  te  dikwyls 
onder  alle  gedaanten  voor  oogen  gehad,  dan  dat  het 
gezicht  van  een  lijk  bij  hem  iets  meer  dan  een  gevoel 
van  medelijden  zoudo  hebben  opgewekt;  —  doch  hier 
bezielde  hem  een  ongekende  gewaarwording;  het  was, 
of  de  dolk  van  Reinout  hem  mede  in  't  hart  getrof- 
fen  had. 

»Is  er  geene  hoop  meer?"  vroeg  hij,  angstig  op  het 
lichaam  starende. 

»Zou  hij  nog  te  redden  zyn?"  zeide  Madzy,  de  gele- 
genheid  haastig  aangrypende,  welke  haar  nog  een 
oogenblik  toevens  vergunde.  Zij  legde  de  hand  op  zijn 
hart  en  na  eenige  oogenblikken  van  gespannen  ver- 
wachting  riep  zij  uit:  »God  lof!  het  slaat  nog:  een  arts! 
een  arts!" 

»Wat  heeft  er  plaats  gehad?"  vroeg  de  Graaf^  driftig 
het  moordtooneel  naderende:  sis  het  die  ellendige 
Fries,  wiens  dolk  een  mijner  edellieden  heeft  durven 
zoeken?"  En  zijn  vorschend  oog  ondervroeg  beurte- 
Hings  Beaumont  en  Adeelen. 

Weemoedig  schudde  de  eerste  het  hoofd:  aniet  deze," 
7.eide  hy,  op  Adeelen  wijzende:  »de  moordenaar  is  ge- 
vlucht.  Maar  het  wordt  tyd,  dat  lichaam  naar  een  meer 
geschikte  plaats  te  vervoeren." 

Men  voldeed  aan  dit  voorstel:  twee  edellieden  beur- 
den  den  zieltogenden  Deodaat  van  den  grond  op,  en 
droegen  hem  naar  het  jachthuis,  terwijl  Beaumont  het 
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hoofd  ondersteunde,  en  Aylva,  door  eerie  onweder- 
staanbare  aandnft  gedrongen,  naast  het  lichaam  bleef 
gaan,  zonder  de  oogen  van  het  doodsbleek  gelaat  te 
kunnen  afwehden.  Al  de  overigen  volgden  of  omring- 
den  hen  met  zichtbare  blijken  van  deelneming.  Adeelen 
alleen  bleef  terug  met  Madzy,  die,  toen  het  lichaam 
wasop*enomen,  het  besef  van  haar  toestand  had  terug- 
bekomen,  en  snikkende  was  ter  zijde  getreden. 

»Wel  hoe!"  zeide  Seerp,  zich  voor  haar  plaatsende 
en  haar  met  een  hoonenden  grimlach  aanziende:  »volgt 
gij  het  lijk  van  uw  minnaar  niet?" 

»Seerp!  gij  zijt  wreed!"  was  alles  wat  haartranen 
aan  Madzy  toelieten  te  zeggen. 

»Minder  dan  gij,"  zeide  Adeelen,  )>die,  op  den  dag 
zelven,  dat  gij  mij  trouw  belooft,  met  een  jongen  licht- 
mis  door  het  bosch  gaat  zwerven  en  mij  door  uw  on- 
trouw  het  hart  doorboort  en  erger  wonden  slaat  dan 
uw  boel  ontvangen  heeft.  Ha!  dubbelen  dank  ben  ik 
dien  Reinout  verschuldigd,  die  mij  zoo  wel  van  pas 
gewroken  heeft." 

»Gij  behandelt  mij  onwaardiglijk,"  zeide  Madzy:  »gij 
miskenl  mij  en  den  edelen  jongeling,  die..." 

»Bloos  niet,  maar  ga  voort!  —  Welnu!  die  edele 
jongeling?...."  herhaalde  Adeelen,  op  een  bitsen  toon, 
ziende  dat  de  aandoening  Madzy  belette  voort  te  gaan. 

»Nu,  ja  dan,"  zeide  Madzy,  haar  vrouwelijke  waar- 
digheid  geheel  hernemende:  »waarom  gebloosd?  Hij 
voedde  voor  mij  een  hopelooze  liefde  en  kwam  mij  het 
laatst  vaarwel  zeggen.  Ziedaar  zyn  eenige  misdaad, 
zoo  het  al  eene  misdaad  was:  de  mijne  was,  hem  aan- 
gehoord  te  hebben;  doch  kon  ik  minder  doen  vocr 
iemand,  die  weilicht  morgen  sterven  zoude." 

»Voortreffelijk!"  hernam  Adeelen:  »verdedig  hem 
nog.  —  Wat  mij  betreft,  ik  weet  genoeg:  herneem  de 
trouw,  die  gij  my  geschonken  hebt,  en  uw  ring  daarbij: 
ik  begeer  hem  niet  meer." 

Dit  zeggende  trok  hij  den  ring,  dien  hij  van  Madzj 
ontvangen  had,  van  zijn  vlnger,  verbrak  dien  tusschen 
de  tanden  en  wierp  de  stukken  voor  de  voeten  der  on- 
gelukkige  maagd,  waama  hij  haar  snel  den  rug  toe- 
keerde  en  zich  verwijderde,  haar  alleenlatende  in  een 
gemoedsgesteldheid,  die  zich  beter  laat  gevoelen  dan 
beschrijven. 

Deze  daad  van  Adeelen,  of  liever  de  beweging,  waar- 
mede  hij  die  volbracht  had,  was  niet  zonder  getuigen 
gebleven.  De  Gravin,  verscheidene  van  hare  aanzien- 
lijke  gasten  en  de  stoet  van  edelvrouwen  en  juffers, 
die  haar  vergezelde,  waren  juist  langs  dezen  weg  ko- 
men  aanwandelen  om  iets  naders  omtrent  de  ware 
toedracht  der  zaak  te  vernemen,  en  hadden  aan  Adee- 
len** gramstorige  bewegingen  en  aan  Madzys  bedrukte 
honding  reeds  half  geraden,  wat  er  gaande  was. 

»Het  schijnt  ons  toe,"  zeide  de  Gravin,  »dat  die  brui- 
gom  zijn  bruid  niet  zeer  tevreden  verlaat." 

»Mij  dnnkt,"  zeide  Oda  van  Wassenaar  fluisterende 
legen  hare  vriendinnen,  »dat  hij  niet  kwalijk  tevreden 
zijn  moet,  nu  men  hem  met  eenen  slag  van  een  mede- 
vrijer  en  van  een  doodvijand  ontslaat." 

»Foei  Qda !  kunt  gij  nog  spotten  met  den  dood  van 
dien  goeden  Deodaat,"  zeide  Ottilia,  met  tranen  in  de 
oogen. 

»Jk  heklaag  dpn  armen  Ridder  van  ganscher  harte," 
hernam  Oda:  »doch  mijns  bednnken*  U  die.  Friesche 


Roos  nog  meer  te  beklagen,  die,  op  eenen  dig,  hsr 
eenen  minnaar  vermoorden  ziet,  door  haar  bmide$& 
verlaten  wordt  en  misschien  haar  derden  vnjef  a* 
onthoofden." 

»Zou  het  dan  wezentlyk  Reinout  zijn,"  vroef  Otdk 
»die  zulk  een  laagheid  begaan  heeft?" 

»Noem  het  geen  laagheid,"  viel  Oda  in:»«mfek 
ik  zou  iemand  wel  lief  hebben,  die  mij  genoeg  beak:- 
om  zijn  oudsten  en  trouwsten  vriend  aan  zyn  liefde 
te  offeren.  Daar  zou  geen  van  onze  Hollandscheedek 
die  karnemelk  voor  bloed  in  de  aderen  liebhensr 
toe  komen." 

»Goddank  neen!"  zeide  Ottilia:  »gij  zijt afschm^ 
Oda!  en  ik  spreek  u  heden  geen  woord  meer  toe." 

»Gy  hebt  gelijk,"  zeide  Oda:  »ga  lie?er die Fra^W 
nuf  opbeuren,  die  eergisteren-avond  zoo?eel  fps-* 
maakte  en  nu  te  kijken  staat  als  een  boerenai  & 
haar  eieren  over  den  weg  heeft  laten  vallen/' 

Ottilia  volgde  dezen  raad,  of  liever,  de  insprakie 
haar  medelijdend  hart.  De  Gravin  was  Madrjieorty 
getreden,  zonder  schijnbaar  eenige  acht  op  haar  te  &k 
want  de  omstandigheden  der  verwonding  niet  rik- 
men  wetende,  en  vermeenende,  dat  Madzy  wel  seWL 
zijn  kon,  wilde  zij  hare  waardigheid  niet  te  kon  k*i 
door  zich  met  haar  in  te  laten.  Ottilia  daar-en-^a. 
allijd  genegen  het  bcste  van  iemand  te  denkea,  i&rf 
achter,  trad  naar  de  arme  verlatene  toe,  nam  w 
bij  de  hand  en  deed  haar  de  weinig  romaneske,  <ku 
in  deze  omstandigheden  zeer  natuurlijke  vnag,  e-'a 
niet  doodelijk  ontsteld  was  en  of  zij  reeds  iets  gednr- 
ken  had. 

»Ik  ben  vermoeid,"  zeide  Madzy,  die  haar  bl- 
onder haar  voelde  knikken:  »ik  wilde,  zoo  mog^*- 
wel  een  oogenblik  neeratten." 

»Neem  mijn  arm,"  zeide  Ottilia:  »en  lean  apE-j 
wij  zullen  ons  ginds  op  dat  bankje  neerzetten,  en  1^ 
der  zal  u  wat  te  drinken  brengen,  niet  waarZ**te 

Zweder  was  een  neefje  van  Ottilia  en  diendeakp*-.' 
bij  de  Gravin.  Zoodra  hij  het  verzoek  zijner  tanie 
nomen  had,  snelde  hij  als  een  pijl  uit  den  boog 
om  eenige  verversching  te  halen,  ter  wij  I  de  berie 
vrouwen  langzaam  naar  het  bankje  traden. 

Met  die  hofTelijke  bescheidenheid,  welke  het  te- 
merk  is  van  een  goed  hart  en  een  goede  opvw&f 
weerhield  Ottilia  zich,  in  spijt  harer  nieawsgier^a'k 
de  bedrukte  Madzy  door  eenige  vraag  te  kwetsec 
zwijgend  met  haar  op  de  tuinbank  plaats  efl  M 
haar  iets  te  gebruiken  van  het  water,  dat  Zwete  ^ 
aangebracht  en  waarin  de  knaap,  die  door  v£ 
gewend  was  vrouwen  te  bedienen,  eenige  dropped* 
een  meer  geestrijk  vocht  gemengd  had. 

Na  haar  dank  op  hartelijke  wijze  te  hebbeaf^- 
gaf  Madzy  haar  verlangen  te  kennen  om  hois*** 
keeren,  en  vroeg  of  er  niet  iemand  aan  den  Hetf 
Aylva  kon  gezonden  worden  om  hem  te  Tertoekeu 
derwaarts  te  geleiden. 

»Ik  zal  mij  gaarne  met  deze  boodschap  be!*** 
zeide  Zweder:  »ofschoon  het  my  altijd  aangenam^^ 
de  tijding  van  uwe  komst  dan  van  uw  vertrek  H 
gen."  —  Onder  het  doen  dezer  hofTelijke  betay* 
welke  hij  met  al  den  zwier  eens  volslagen  howi-f 
uitbracht,  deed  hij  op  een  bevallige  wijze  zijn 
muls  een  halven  cirkel  in  de  lucht  besi'hrij^ea  & Tt 
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mjierde  itch.  Dan,  naauwlijks  tec  halver  wegc  geko- 
ineii,  onlmoette  hij  de  G  ravin,  die  met  haar  gevolg  van 
to  ontdekkingsreize  ferugkwam,  in  druk  ge spick 
ujt  L  Beaumont.  Hij  bteef  des  *taan  en  waehtte  eerbiedig 
.1  r  daC  de  stoet  voorby  whs  gctrokkeu. 

■Hebl  gij  ecu  boodsctwp,  knaup?"  vroeg  de  tiravin, 
jjju  houding  opine  rk  end  e. 

ilk  giug  den  Heer  Van  Aylva  he!  verlangeu  der 
ijiitiTouw  Van  Dekama  overbrengen :  zij  weusehl  te 
n  rtrekkem" 

ilk  wil  bet  gaarne  gelooven,"  zeide  Beaumont,  de 
Anders  opbalende  :  IW  dat  Ztl  nu  met  gaan, 
it.' 

•Joiikvrouwr  vroeg  intussuheu  Ottilia  aan  Madly  : 
-wilt  gij  niet  op  een  t&ftfcf  atgetegene  plaats  gaan  zit- 

,0  ja!M  antwoordde  Madzy,  opstaande  en  haastig 
bur  arm  nemende:  »laten  wij  on*  verwyderen,1' 

ilsiar  reeds  had  itch  een  der  edelknapen  van  don 
sloet  afgeseheiden  en  de  wijkende  jonkvrouwen  inge- 
huld. 

•De  Heer  Van  Beaumont  verlangl  U  te  spreken, 
Freulel"  zeide  hij  tot  Madzy. 

Deze  gevoelde  op  die  taal  een  trilling  welke  haar 
j^iieele  gestel  in  be  we  ping  brae  tit,  en  win  kluiglijk 
r<>igde  zij,  ud  den  arm  barer  geleidster,  den  bode  van 
Beaumont. 

ho  G  ravin,  nu  beler  onderriehf  en,  hoe wel  nog  niet 
wkoT  van  Madzys  onscbuld,  center  lot*  dat  naar  rnede* 
lijtien  zweemde  met  haar  gevoelende,  begreep  het  nu 
Dili's  te  kunnen  wagen  em  baar  toe  te  spreken:  en  na 
eenige  weinige  onbeduideude  vragen,  waarop  Madzy 
naaawlijbs  in  staal  was  antwoord  te  geven,  zeide  zy  : 

tDe  Heer  Van  Beaumont  beeft  iets  met  u  te  verhan- 
d«denT  weshatve  wy  n  sullen  verlateu,  Joukvrouw  van 
NaaJdwijkJ  wij  hebben  n  gemisL  Uwe  plaats  is  bij  ons, 
zoo  wij  ons  niet  bedriegen." 

Ottilia  kleurde  en  zuchtte,  en  met  moeite  een  iraan 
Terbergende,  die  baar  bij  dat  opeubaar  verwyt  in  de 
oogen  schoot,  wilde  zij  zich  weder  bij  den  bofstoet  voe- 
%wt  doch  Madzy  hie  Id  haar  hand  tasschen  de  hare 

*lk  dank  u,"  zeide  zij :  a  gij  voor  't  ramsi  weet  me- 
ddijdend  te  zijn.  Madzy  Dekama  zai  u  nooit  vergeten. 
0!  btoos  niet  en  laat  het  u  niet  smarten,  vriendelijk 
jegens  niij  te  zijn  geweest.  Een  enkele  traan,  om 
mijnentwille  gestort,  zal  u  in  uw  ouderdom  zoeter  her- 
inaeringen  geven  dan  al  de  hofgunst  u  bieden  kan." 

Hier  liet  zij  de  hand  van  Ottilia  varen :  en  gcroerd 
;-n  i-erle^en  trad  de  Jonkvrouw  van  Naaldwijk  tosschen 
[jare  gezelUnnen  terug. 

AVelnn,"  voegde  haar  Oda  toe:  »hebt  gy  u  do 
rraaie  predikatie  we]  in  U  hootd  geprent,  die  ons  dat 
friezinnetje  in  st  bijzijn  der  f  I  ravin  heeft  apgedisi-hf  r' 
Beaumont  had  intussehen  Madzy  met  de  hem  zoo 
■  j'lio  iniiizaaiiiheHd  lnj  Lie  hand  £oimnjwii :  /.oudi'» 
i>  hofstoet  ziob  verwyderd  Had,  vroeg  bij  baar  op  een 
1  rien delij ken  toon,  hoe  zij  het  had,  Madzy  dankte  hem 
nwr  lyn  deelneming  en  gat' op  hare  beurL  haar  verlan- 
tren  te  kennen  omzoo  spoedig  mogelyk  met  haar  voogd 
te  vertrekken. 
Beaumont  hie  Id  ziebt  of  hij  haar  niet  begreep ;  en 
verhaalde  hij  haar,  dat 


de  wond  van  Deodaat  onderzoL-bt  wa^s  en  dat  men,  b 
afwachtiug  van  den  wondheelcr,  om  wien  men  |0iotl 
den  had,  er  een  doek  met  nlie  van  herUshoorn  up  bad 
gelegd,  wellc  mid  del  door  den  eerwaarden  Vhr 
Sint-Odulf  aU  hoo^st  weldoeude  sva^  aangepre^eti.  iDp 
wond,11  voegde  hij  er  bij,  jo  is  diep ;  maar  men  yltW  tfch 
nog,  dat  er  geene  edele  deelen  gcraakt  zijnh1T 

Madzy  gevoelde  zich  opgebeurd  door  deze  tijdnig.  Zy 
bad  naar  den  toestaud  des  ge  wond  en  jiiet  dlirvdU  v<t- 
nemen  en  de  mededeeling  van  Deaumont  vva^  baar 
daarom  dubbei  wetkom.  wWy  hebben  ons  veel  to  ver- 
wyten,"  vervolgde  dezc}  *dat  wij  u  zoolang  aan  u  tchi> 
hebben  overgelaten;  doch  wij  meenden  ullen.  d .-.i  uw 
bruidegom  zich  bij  n  bevond,'* 

^k  heb  geen  bruigom  meer/1  zei.fe  Madzv  

ontstelde  stem 

*Iat  bet  dan  waarV"  vroeg  Beaumont:  »in  ib  il.i.nl 
movrouw  de  G ravin  heett  inij  iets  verhaald  vm  OOU 
onderhoud  dat  tussehen  u  plaats  schijnt  te  heb^^u  - 1  •  - 
had..,  doch,  vergeef  inijT  ik  raak  een  onderw^rfj  aan, 
dat  mij  niet  belreft  en  voorzeker  pynlijk  is  voor  u  Ook 
wordt  het  tijd,  dat  ik  raijne  boodschap  doe.  Hw  waai  - 
dige  voogd  wilde  u  gaan  opzoeken;  —  maar  luj  v. a-. 
zolf  zoo  ontsteld  over  die  uoodlottige  gebeurtuni-,  dal 
hij  ternaauwemood  gaan  kont  Hij  he  eft  zich  dif  gavil 
zoo  stork  aange  Irak  ken,  aU  ik  zelf  kon  doeu,  ik>  die  ni>g 
eea  oude  bet rek  king  heb  tot  den  goeden  Deodmil.  Baur 
ik  den  Ust  des  Grmon  on^aanie  door  een  hofl^diendr 
had  laten  volbrengen,  heb  ik  zell'de  vermlling  daarvnn 
op  my  genomen,  en  kom  u  [bans  vragea,  of  gij  krarbts 
genoeg  zoudt  gevoelen  om  den  moordenaar  te  zienJ?  - 
Vergcef  mij,"  vervolgde  hij,  den  plotslingenschhk  onl- 
warende,  waarmede  Madzy  bevangeu  werd;  -the*  zal 
wellicbt  heden  nog  niet  uoodig  zijn;  -  doch  gij  alleen 
zijt  bij  het  misdrijt  lege n woo rdig  geweest,  en  uwe  g*?- 
luigenis  is  onmisbaar  tot  zijn  overtuiging." 

eHedea  ol'  morgen/'  antwoord  de  Madzy,  ihel  er 
toeh  toe  moeteu  kotnen,  en  waaj'oiu  da  a  ma.^r  iwrt 
terstond  ?  Mijn  ziel  is  nu  toch  zoozeer  geschokt,  dat  pen 
pijnlijke  gewaar wording  te  meer  schier  geeji  invloed 
meer  np  mij  hebben  iaL" 

«Ik  geloof,  dat  gij  recht  hebt,"  zeide  Beaumont, 
Qmaar  in  dat  geval,  wees  zoo  goed,  en  leun  op  mijn 
arm.  Het  doet  m\j  leed  dat  m^jn  genadige  uieht  u  de 
hulp  van  haar  Jonkvrouwen  niet  gelaten  beeft .. .  maar 
ik  zal  zorgen,  dat  gtj  na  alloop  van  bet  verhoor  eenige 
jufTers  tot  uw  dienst  hebt." 


ZEVENTIENDK  HOOFDSTUK. 

Kora  rhlc^rlijkc  man,  doat  wmh  ten  top  gedrevtin, 
Ik  dysoli  l  voor  da  kiiag,    f  aardfl  of  weJ  to  voet* 

L  li  J  k  •  11.   Dlijtfl ■?  Liar. 

Toen  Madzy  meer  dood  dan  levend  door  den  Heer 
van  Beaumont  in  de  groote  hal  van  het  fachthuis  werd 
tngeleid,  gaf  deze  een  vertooumg,  weike  sehitderachlige 
groepen  zou  hebben  opgeleverd  aan  al  wie  haar  met  een 
onverschilhg  oog  ware  b  inn  en  get  re  den.  Graaf  Willem, 
wiens  ontevi^edenheid  en  wrevel,  door  het  wonden  van 
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een  zyner  gunstelingen  en  de  venvarring  hierdoor  in 
zyn  feest  gebracht,  niet  waren  verminderd,  liep  met 
een  donkeren  blik  en  de  handen  op  den  rug  de  gaan- 
dery  op  en  neder,  gelyk  een  leeuw  in  zijn  kooi.  Zijn 
edellieden  en  dienaars  stonden  hier  en  daar  verspreid, 
slechts  fluisterend  met  elkander  sprekende.  In  een  dier 
groepen  stond  de  Wapenkoning,  op  den  hem  eigen  ge- 
wichtigen  toon,  doch  niet  luider  dan  juist  noodig  was 
om  door  zijn  toehoorders  verstaan  te  worden,  zich  te 
beklagen  over  de  moeite,  welke  het  geven  zoude,  indien 
Deodaat  kwam  te  overlijden,  om  diens  begrafenis  op 
een  behoorlijke  wyze  in  te  richten,  dewijl  de  adel  des 
jongen  Italiaans  een  hoogst  onzekere  zaak  was,  en  er 
bij  velen  nog  twijfel  bestond,  of  Graaf  Willem  wel  recht 
had  gehad  Reinout  en  hem  tot  Hidders  te  slaan,  zonder 
verlof  van  den  Keizer.  Over  hem  ontdekte  men  den 
Heer  Van  Aylva,  die  gedwongen  was  geweest,  de  sponde 
des  gekwetsten  te  verlaten,  by  wien  zich  thans  nie- 
mand  bevond  dan  des  Graven  biechtvader,  gereed  om 
hem  de  diensten  van  zijn  heilig  ambt  aan  te  bieden, 
zoodra  hij  tot  zijn  kennis  kwam.  De  waardige  Olderman 
stond  in  diep  gepeins  verzonken  en  als  verplet  van 
droefheid.  Wat  verder  zag  men  eenige  Stichtsche  ede- 
len  in  een  wel  stii,  doch  driftig  gesprek  gewikkeld,  ter- 
wijl  hunne  teekenen  en  gebaren,  en  de  ongewisse,  ja 
soms  verontruste  blikken,  die  zy  op  den  Graaf  wierpen, 
te  kennen  gaven,  dat  het  onderwerp  van  hun  gesprek 
belangrijk  was.  En  geen  wonder!  zij  hadden  zoo  even 
uit  het  Sticht  tijding  bekomen,  dat  men  aldaar  te  wa- 
pen  vloog  en  zich  tot  weerstand  bereidde,  bijaldien  de 
Graaf  zijn  voogdyschap  over 't  Bisdom  met  geweld 
wilde  doen  gelden.  Kort  bij  hen  stond  Adeelen  alleen, 
tegen  den  muur  geleund,  den  arm  over  een  hertekop 
geslagen,  die  den  wand  vercierde,  in  diep  gepeins  ver- 
zonken en  zyn  oogen  nu  eens  naar  den  zijgang  slaande, 
welke  naar  het  vertrek  des  gewonden  leidde,  dan  we- 
der  op  den  Graaf,  en  dan  weder  naar  den  moordenaar. 
Deze  stond  ongeboeid  doch  wapenloos  aan  het  einde 
der  zaal,  omringd  van  eenige  edelen  en  wapenknechten. 
Men  had  hem  gegrepen  op  het  oogenblik,  dat  hij  reeds 
te  paard  gestegen  was  en  zich  tot  de  vlucht  gereed- 
maakte.  Een  akelige  bleekheid  bedekte  zijn  gelaat; 
jnaar  zijn  gitzwarte  oogen  doorliepen  de  zaal  en  vestig- 
den  zich  op  de  aanwezigen  met  een  uitdrukking  van 
hoogheid,  gelijk  aan  die,  waarmede  de  schilders  den 
gevallen  Aartsengel  afmalen.  Hij  sloeg  ze  echter  een 
oogeublik  neder,  en  een  vluchtig  .rood  kleurde  zijn 
wangen  toen  hij  Madzy  gewaarwerd :  doch  hy  herkreeg 
spoedig  zijn  vrijmoedigheid  en  bleef  een  zegepralenden 
blik  op  het  meisje  gevestigd  houden. 

Wat  haar  betreft,  zy  had  hem,  die  zich  in  den  meest 
verwijderden  hoek  der  zaal  bevond,  niet  dadelijk  op- 
gemerkt :  en  haar  aandacht  was  terstond  op  haar  voogd 
gevallen,  die  met  een  treurigen  blik  haar  te  gemoet 
kwam.  »  Madzy !  Madzy!"  zeide  hij  zachtjes,  terwijl  hij 
weemoedig  het  hoofd  schudde :  »ik  had  de  Roos  van 
Dekama  niet  over  zee  moeten  medevoeren!"  En  ter- 
stond daarop  den  geschokten  toestand  van  Madzy  be- 
speurende,  verweet  hij  zich  de  uitdrukking,  die  hy 
gebezigd  had,  en  hielp  Beaumont  om  haar  te  onder- 
steunen. 

»Meisje!"  zeide  Graaf  Willem,  toen  hij  haar  gewaar- 
werd: »Wij  hebben  u  hier  ontboden  om  den  moorde- 


naar van  Deodaat  te  herkennen.  Is  het  de  um  dieter 
staat,  die  de  wond  heeft  toegebracht  V 

Madzy  hief  de  oogen  op,  maar  bedekte  die  tastes 
met  beide  handen,  toen  zij  den  Italiaan  geraarefi 
»0 !  uit  deernis  spaar  my !"  riep  zij  met  een  an$stT& 
stem. 

»En  welke  noodzakelijkheid  bestond  er "  n 
Reinout  op  een  trotschen  toon,  »om  haar  hierteta 
verschijnen?  Heb  ik  mijn  euveldaad  niet  beledeo?  ii! 
deze  hand  was  het,  die  het  verraderlijk  hart  dooriwn 
heeft;  en  zoo  zy  den  dolk  des  sluipmoordenaus 
zigd  heeft,  men  bedenke,  dat  het  haar  niet 
werd  de  ridderujke  lans  te  gebruiken." 

»Het  is  genoeg !"  zeide  Willem:  len  wij  behoei&a 
Jonkvrouw  niet  verder  te  ondervragen.  Haar  schnt  3 
zijn  gezicht  en  zijne  volmondige  bekentenblatei^: 
twijfel  omtrent  de  misdaad  over.  Hij  is  eefater  &lkr 
en  kan,  als  zoodanig,  adellijke  reenters  Yragen.*1 

»Met  verlof  van  uwe  Genade!"  zeide  PHpK.i  i 
moet  eerbiedig  aanmerken,  dat  geene  bescheide 
treffende  de  geboorte  van  dezen  jongelingtotacp 
hebben  bewezen,  dat  hem  de  voorrechten,  aan  da  & 
verknocht,  kunnen  vergund  worden." 

Willem  antwoordde  niets;  rnaar  sloeg  op  den 
aard  een  dier  blikken,  welke  zooveel  wilka  k^- 
als:  »waar  bemoeit  gij  u  inede?"  —  Vervolgensfi'k* 
last,  dat  men  den  gevangene  in  den  torenzoode^a 
en  verwijderde  zich,  gevolgd  door  de  genoodigd& 

Wat  Madzy  betreft,  zoodra  de  hofstoet  achwwfis: 
had,  wierp  zij  zich  weemoedig  om  den  hals  van 
voogd  en  smeekte  hem,  met  haar  een  feest  te  terlr- 
dat  zoo  treurig  begonnen  was.  Aylva  druktebaart 
zyn  hart:  en  zonder  een  woord  tesprekenbegawsBJ 
beiden  naar  de  stallingen,  vanwaar  zij  zich  weldnk- 
waarts  spoedden. 

Intusschen  zouden  de  wapenknechten  Reinout  ^ 
naar  den  toren  boven  het  jachthuis,  die  hem  to  tj^ 
lyke  gevangenis  was  aangewezen.  Hg  liep  in  has  si- 
den,  meer  met  den  zegepralenden  blik  eens  wne- 
naars,  dan  met  den  wankelenden  tred  eens  geraafet 
Toen  zy  de  zijdeur  intraden,  welke  de  donkere  a 
opende,  die  naar  boven  leidde,  bemerkte  Reino*.  & 
iemand  hem  vrij  onzacht  tegen  het  lijf  aan  liep. 
gelijk  voelde  hij,  dat  hem  een  dolk  werd  toege&te 
dien  hij  schielijk  in  zijn  kleed  verborg.  E« 
wending  met  het  hoofd  deed  hem  Seerp  Tan 
herkennen,  die  zich  van  hem  verwijderde. 

Dit  dienstberoon  volbracht  hebbende,  begat  * 
Fries  naar  de  plaats  waar  het  gastmaal  geboodea^* 
Maar  reeds  was  iedereen  gezeten  en  niemand  sdf* 
geneigd,  plaats  te  maken  voor  den  wreveligen  Ai* ^ 
die,  voigens  de  uitdrukking  van  Oda,  de  tafel  r<a^ 
gelijk  een  hengelaar,  die  langs  den  naterkantf*"1 
plaats  zoekt  om  zijn  aas  uit  te  werpen,  maar  o*a»i** 
hooge  biezen  verhinderd  wordt  Eindelijk  wis* 
zich  naast  zijn  ambtgenoot  van  Smt-Odolfteitf™?4 
die  reeds  de  vreemde  voorvallen  vandendaj^ 
vergeten  te  hebben,  en  met  een  graagte,  wdkc  * 
vertragen  van  den  maaltijd  nog  gescherpt  hai^2- 
was  een  geduchte  ores  te  maken  in  een  paawrep*^ 
Daar  de  Graaf  in  zich  zelf  gekeerd  en  ontevredea** 
en  de  houding  van  de  aanwezigen,  bovendieo  d*3^ 
gebeurde  weinig  gestemd  tot  vrolijkheid,  aeh 
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"  des  gastheers  schikte,  liep  het  feest  vrij  stil  en  droo- 
merig  af,  en  men  scheidde  vroeger  dan  men  had  voor- 
genomen,  zonderdat  eenige  noemenswaardige  gebeur- 
tenis  dien  dag  verder  plaats  greep. 

Naauwlijks  was  de  volgende  morgen  aangebroken, 
of  een  talryke  menigte  was  weder  op  het  Zand  te 
;  Haarlem  samengestroomd  in  afwachting  van  het  twee- 
!  gevecht,  dat  hun  den  vorigen  dag,  als  een  onverwacht 
schouwspel,  en  om  zoo  te  spreken  op  den  koop  toe,  was 
toegezegd  geweest.  Wei  liep  er  hier  en  daar  een  dof 
gerucht,  dat  de  kampvechter  des  Graven  gekwetst,  of, 
volgens  sommigen,  gedood  was  ge  word  en;  doch  daar 
niemand  iets  zekers  van  de  zaak  wist  en  de  bezetting 
van  de  kampplaats  op  den  bestemden  tijd  was  versche- 
nen,  hechtte  men  weinig  aan  deze  tijding.  Intusschen 
dient  de  lezer  te  weten,  dat  de  Graaf  zoowel  als  Beau- 
|  mont,  by  de  drukte  welke  de  staatsaangelegenheden 
zoowel  als  het  gebeurde  op  de  Vogelesang  veroorzaak- 
ten,  vergeten  hadden  de  bezetting  te  doen  afzeggen  of 
een  anderen  kampvechter  in  de  plaats  van  Deodaat  te 
'  benoemen;  terwijl  Paypaert,  (wiens  geheele  verbeei- 
diog  werktuiglijk  was  en  zich  ten  deze  alleen  bepaalde 
tot  de  zorg,  dat  alles,  voor  zooverre  hem  betrof,  tot  de 
khjtwerf  gereed  ware,  zonder  zich  zooverre  uit  te 
strekken  om  na  te  denken,  of  er  wel  een  kampvechter 
komen  zoude,)  daar-en-tegen  zijne  bevelen  in  dien  zin 
gegeven  had,  als  of  er  geen  twyfel  aan  den  voortgang 
van  het  gevecht  bestaan  kon.  Hij  vertoonde  zich  dan 
oak  binnen  het  krijt,  aan  het  hoofd  zijner  Herauten, 
en  trompetters,  recht  bezig  om  alles  naar  behooren  te 
scbikken:  echter  kon  hij  niet  nalaten  van  tyd  tot  tyd 
het  hoofd  te  wenden  naar  de  zitplaatsen  van  den  adel, 
welke  grootendeels  ledig  bleven  en  slechts  bezet  wer- 
den  door  enkele  edellieden  van  den  omtrek,  die  nog 
oubewust  waren  van  de  gebeurtenis,  waardoor  het 
kampgevecht  onmogelijk  gemaakt  was.  »Die  eeuwige 
treuzelaars!"  mompelde  de  grijsaard  bij  zich  zelven, 
met  een  ontevreden  hoofdschudden :  »in  mynejeugd 
zoude  men  den  tijd  niet  zoo  onnut  hebben  laten  voorbij- 
loopen,  wanneer  er  een  kampgevecht  te  zien  ware.  Is 
het  dan  voor  het  vermaak  van  het  gepeupel,  dat  men 
heden  vechten  zal  ?  En  is  een  stry  d  op  leven  en  dood 
tosscben  twee  Ridders  niet  meer  dan  een  hanenge- 
vecht?" 

Het  volk  begon  insgelijks  te  morren.  »Zou  er  waar- 
lijk  niets  van  komen,  buurman?"  vroeg  de  wapensmid 
aan  onzen  vriend  Claes  Gerritsz:  »en  zou  ik  voor  niei- 
metal  mijn  blaasbalg  laten  roeren?" 

»Bij  Sint-Gangolf!"  antwoordde  de  Marktschryver: 
»ik  wist  wel  dat  rayne  berichten  goed  waren:  die 
lompe  Fries  heeft  gisteren  den  Italiaan,  met  wien  hij 
rechten  moest,  op  het  feest  overhoop  gestoken  en  is 
dadelijk  tusschen  vier  muren  geplakt.  Het  zijti  geluk- 
kig  twee  bloedzuigers  van  vreemdelingen  minder." 

#Ja  maar,"  hernam  de  zwaardslager,  »het  verwon- 
dert  mij  dan,  dat  al  de  Herauten  aanwezig  zijn." 

j Daar  verstaat  gij  niets  van,"  zeide  Claes  Gerritsz : 
»lijd  en  plaats  zijn  bepaald,  en  al  komt  er  geen  mensch 
bidden,  de  priester  moet  daarom  toch  in  de  kerk  zijn." 

»Het  bevreemdt  my  met  dat  al,"  zeide  de  smid,  »dat 
onze  Graaf  een  vreemdeling  als  dien  Deodaat  tot  zijn 
kampvechter  verkozen  heeft,  als  of  er  geene  Holland- 
sche  edeien  genoeg  waren,  om  dien  Fries  de  les  te  lezen." 


»En  is  de  Graaf  niet  zelf  een  vreemdeling?"  vroeg 
Claes  Gerritsz:  »en  kan  men  wel  iets  anders  verwachten 
van  al  wat  van  gene  zyde  der  wateren  komt:  Fries, 
Italiaan  of  Henegouwer,  't  is  al  een  pot  nat." 

»Gij  moet  toch  erkennen,"  hernam  de  smid,  »dat  de 
vorige  Graaf  veel  voor  ons  gedaan  heeft  en  den  naam 
van  den  Goede  ruim  verdiend  heeft." 

dNu!  dan  verkerft  zyn  zoon  het  dubbel,"  zeide  de 
schrijver:  »  heeft  hij  ons  niet  bij  zyn  huwelyk  over  de 
veertig  pond  afgetroggeld,  terwijl  wij  volgens  het  Pri- 
vilegie  van  Koning  Willem  slechts  twintig  pond  schul- 
dig  waren  te  betalen,  even  als  by  de  blijde  inkomste. 
Maar  de  Magistraat  is  een  hoop  stoflikkers,  en  er  moesten 
heele  andere  menschen  aan  het  roer  zitten,"  voegde  hij 
er  by,  den  neus  optrekkende  en  de  borst  hoog  zettende. 

»Ik  zie  de  onbillijkheid  nog  niet  in,  daar  gij  van 
spreekt,"  zeide  zyn  buurman:  »betaalt  gy  meer,  gy 
geniet  ook  meer:  en  Haarlem  is  sedert  dien  tijd  ook 
wel  eens  zoo  groot  geworden." 

»En  eens  zoo  arm,  moogt  gij  er  wel  bijvoegen.  Se- 
dert Amsterdam  met  Holland  vereenigd  is,  vaart  er 
bijna  geen  schip  meer  uit  Haarlem  naar  de  Oostzee." 

»Gij  zijt  een ondankbare  klager,  buurman!  Enbren- 
gen  al  die  feesten  ons  geen  rykdom  aan?" 

»Rijkdom?  -  Ja,  aan  de  kroeghouders,  die  drank 
tappen,  en  de  excijns  smokkelen,  en  aan  de  wapen- 
smids,  die  een  dubbel  getal  knechts  in 't  werk  stellen, 
en  die  ook  wel  een  tiendubbel  aandeel  in  de  blijde  in- 
komsten  mochten  betalen:  althans  zoo  er  een  oorlog 
met  Utrecht  op  hand  en  is,  gelyk  ik  zoo  even  vernomen 
heb."' 

»Een  oorlog  met  Utrecht!"  herhaalde  de  verheugde 
smid,  zich  de  handen  wryvende:  »eilieve,  buurman! 
verhaal  mij  dat  eens." 

Maar  het  was  den  Marktschryver  niet  mogelijk  zulks 
op  een  verstaanbare  wyze  te  doen.  Een  luid  geschal  en 
volksgejoel  kondigde  eindelyk  de  aankomst  van  een 
der  kampvechters  aan. 

»Daar  is  hy!  daar  is  hij  I"  riep  de  smid,  den  Sticht- 
schen  oorlog  schier  vergetende. 

»Wie  is  daar?"  vroeg  de  Marktschryver,  ontevreden. 

»De  Friesche  Ridder,"  antwoordde  de  smid :  »dien 
gij  achter  de  tralies  geplakt  hebt.  Mij  dunkt,  uwe  tij- 
dingen  zijn  niet  van  de  allerjuiste.  Wie  weet  of  die 
Ridder  Deodaat,  dien  gy  doodmaakt,  ook  niet  nog  ver- 
schijnt." 

»Maar  is  het  waarlijk  de  Fries?"  vroeg  Claes  Ger- 
ritsz, nog  steeds  ongeloovig. 

»Ken  ik  dan  de  wapenrusting  met  de  zilveren  sterren 
niet,  die  ik  zelf  geleverd  heb  ?  En  heb  ik  dien  strijd- 
bijl,#die  aan  den  zadelknop  hangt,  niet  nog  gisteren- 
avond  gescherpt  en  aan  zyn  dienaar  overhandigd  ?" 

Het  was  in  de  daad  Seerp  van  Adeelen,  die  gehar- 
nast  het  kryt  was  binnengereden  en  nu  onbeweeglijk 
aan  den  ingang  post  vatte. 

sZiedaar  een  ongehoorde  zaak!"  bromde  Paypaert : 
ween  der  kampioenen  is  er,  en  er  is  nog  geen  Kamp- 
rechter:  en  de  Graaf,  die  beloofd  had,  te  komen!  Het 
gaat  myn  begrip  te  boven." 

»Maar,  Heer  Wapenkoning!"  zeide  een  der  Herauten: 
»mag  ik  vragen,  of  er  ook  een  misverstand  plaats  heeft? 
De  andere  kampioen  is  immers  gisteren  gekwetst  en 
misschien  al  dood  ?" 


88 


DE  R008  VAN  DEKAMA. 


» Even  als  of  de  Graaf  niet  voor  een  anderen  zoude 
gezorgd  hebben.  Breek  mjjn  hoofd  niet  met  zulken 
zotteklap  en  ga  naar  styl  en  gebruik  aan  gindschen 
Ridder  vragen,  wat  hij  hier  verrichten  komt." 

De  Heraut  zweeg,  reed  naar  Adeelen  en  volbracht 
zyn  boodschap. 

»Ik  ben  Seerp  van  Adeelen,"  was  net  antwoord,  dat 
vader  Syard  had  opgesteld  en  waaraan  Seerp  een  halve 
nacht  besteed  had  ora  het  zich  in 't  hoofd  te  prenten : 
von  ik  kora  gewapend  en  te  paard,  als  eenen  edelraan 
betaamt,  om  een  rechten  karap  te  wagen  en  mijn  uit- 
daging  gestand  te  doen  tegen  Willem,  Grave  van  He- 
negouwen  en  Holland ;  en  ik  neem  tot  getuigen  van  mijn 
goed  recht  aan,  Onzen  Heere,  Onze  Lieve  Vrouwe  en 
mtfn  Heere  Sint-Nikolaas.  Ik  verlang,  dat  gij  inij  mijn 
gedeelte  van  het  veld,  van  den  wind,  van  de  zon  en 
van  alles  wat  oorbaar  en  noodzakelijk  is,  toestaat.  En 
dat  gedaan  zijnde,  zal  ik  mijn  plicht  doen,  met  de  hulpe 
Godes,  Onzer  Lieve  Vrouwe  en  van  mijn  Heere  Sint- 
Nikolaas:  te  voet  of  te  paard,  met  al  zulke  wapenen 
als  door  de  kamprechters  zal  goedgevonden  worden." 

Zoodra  deze  litanic  aan  den  Wapenkoning  was  over- 
gebracht,  gaf  deze  last,  dat  de  trompetters  zouden  bla- 
zen  en  dat  de  verweerder  zoude  uitgeroepen  worden 
om  namens  den  Grave  van  Holland  en  llenegouwen 
tegen  Seerp  van  Adeelen  op  te  komen.  Maar  vruchte- 
loos  klaterde  het  luide  geschal  door  de  lucht.  Nie- 
mand  beantwoordde  de  indaging. 

•Men  moet  wachten,"  zeide  Paypaert:  »de  verweer- 
der moet  den  behoorlijken  tijd  van  drie  uren  hebben: 
en  is  hij  dan  niet  verschenen,  dan  kan  de  indager  ge- 
acht  worden  aan  zijne  verplichting  voldaan  te  hebben." 

Maar  het  eerste  uur  verstreek  en  het  tweede  ging 
mede  voorbij,  en  niemand  was  nog  aan  den  ingang  van 
het  krijt  verschenen. 

Het  volk  morde  en  mompelde  luidkeels  en  woelde 
onvergenoegd  over  het  plein  dooreen.  Nu  eens  ging  er 
een  gedeelte  verveeld  en  knorrig  van  het  plein  af,  maar 
keerde,  even  spoedig  als  het  vertrokken  was,  uit  nieuws- 
gierigheid  weer  terug:  en  schier  elk  bevond  zich  in 
dien  toestand,  waarvan  meer  dan  een  onzer  lezers  wel- 
licht  meermalen  de  onaangenaaraheid  zal  ondervonden 
hebben;  dien  toestand,  waarin  men  verkeert,  wanneer 
men,  't  zij  het  begin  van  een  lang  beloofd  vuurwerk, 
't  zij  de  ontknooping  van  een  langdradig  tooneelstuk, 
H  zij  het  toegezegd  bezoek  van  een  ouden  vriend,  die 
wegblijft,  't  zij  de  aankomst  eener  diligence,  die  een 
ongeluk  gehad  heeft,  wachtende,  even  onwillig  is,  lan- 
ger  te  verbeiden,  als  te  vertrekken. 

De  jonge  edellieden,  die  langs  de  zitplaatsen  heen  en 
wederliepen,  waren,  niet  minder  dan  de  oude  Wapen- 
koning, verontwaardigd  over  de  schande,  welke  de 
Graaf  zoude  te  lyden  hebben,  indien  er  zich  geen  kamp- 
vechter  opdeed  ora  zijn  goed  recht  te  verdedigen,  en 
onderhielden  zich  reeds  met  warmte,  en  overluid,  over 
de  noodzakelijkheid,  dat,  zoo  niemand  in  het  krijt  ver- 
scheen,  een  hunnerde  plaats  des  uitbly  venden  vervulde. 

»B\j  den  baard  van  Sint-Bavo !"  riep  de  wapensmid, 
onverduldig:  »zal  die  satansche  Fries  onzen  Graaf  en 
ons  hier  ongestraft  blijven  uittarten?  Ha!  zoo  de  oude 
Paypaert  de  kampwerf  niet  ontzeide  aan  al  wie  geen 
adellijk  bloed  in  de  aeren  heeft,  ik  zou  met  genoegen 
eens  binnenstappen,  en  dien  hovaardigen  ruiter  voor 


de  eer  van  Holland  durven  staan,  zonder  anderupe 
dan  mijn  moker:  en  ik  zou  wel  will  en  zien,  of  hjjur 
met  zijn  degen  of  heirbijl  aan  't  lijf  zou  komen,  a 
ik  hem  niet  zoo  plat  zou  beuken  als  een  haardpU*!." 

»Des  te  eerder,"  zeide  Claes  Gerritsz,  »dewijl  ^  h> 
harnas  zelf  vervaardigd  hebt,  en  dus  best  instate 
de  plaatsen  te  kennen,  waar  de  minst  deugdumf  ^  » 
kers  zitten." 

»Oho!M  zeide  de  smid:  »zoo  Melis  Conrtz  uitk 
Aanegang  den  kolder  gemaakt  had,  nam  ik  aanersdii 
voor  schub  uit  te  slaan;  —  maar  ik  zet  hetdenb*«tfi 
eenige  fout  in  een  harnas  te  vinden,  dat  oil  tB,i 
smidse  komt." 

»Hei  ho!  meestcr  helmslager!"  riepen  op  dk  M£?s* 
blik  de  steramen  van  ettelijke  edellieden,  die  aci 
schen  den  volkshoop  heen  naar  hem  toe  drongen:  te 
gij  geen  kuras  voor  ons  gereed  ?" 

oik  zou  u  het  beste,  dat  ooit  uit  tnijne  werkpUif-. 
voorschijn  kwam,  voor  niet  leveren,"  antwoonk<fe 
vaderlandslievende  smid,  » indien  hij,  dienhetaui.fi 
dien  snoever  met  voordeel  bestreed;  -  maar  bij  ilk 
duivels!  de  schelm  zelf  heeft  den  laatsteii  kolder 
ik  vervaardigd  heb  aan  zijn  bast,  en  een  desfdan 
harnas  ook,  dat  beloof  ik  u.  Ik  wilde,  dat  mijfi  vz 
melaatsch  ware  ge worden,  toen  ik  erde  nagelsinsk^ 

»Dat  u  de  nikker  hale!"  riepen  de  edelliedau" 
»ongelukskind!  waar  zal  men  wapenen  rindanlk 
hem  eens  balken,  den  onbeschaamden  Fries!"  - 
Adeelen,  zoo  wel  om  de  gemeente  te  tergen  als  uit 
veeling,  liet  niet  af,  de  kampplaats  open  nederterijk 
al  roepende  :  »Welnu!  dappere  Hollanders!  bat  a* 
door  een  Fries  uit  het  veld  slaan?  en  is  er  nieman4> 
moeds  genoeg  heeft,  de  eer  van  uw  Graaf  op  te  b^- 
den?" 

»Bij  mijn  ziel!  ik  bedenk  daar  iets!"  riepeetr 
jonge  edellieden  uit:  »laatons  naar  deSint- Jans-fen*- 
gaan;  daar  zijn  zeker  wapenen  te  vinden."  -  Enifls. 
zich  verwonderende  dien  inval  ook  niet  te  bebbei  .t- 
had,  volgden  hun  metgezel  naar  het  kloo&r  ia  a 
Jansstraat.  Maar  toen  zij  daar  gekoraen  waren, 
zij  huu  bedoeling  reeds  voorgekomen.  Ophetkla*^* 
plein  zat  de  eerwaardige  Kommandeur,  HeerHo?»ri' 
Koukerk,  reeds  in  voile  wapenrusting  te  paard.  omw* 
van  z\jn  Ridders.  Hij  had  de  Gravin,  die  reeds 
den  morgen  naar 's  Hage  vertrokken  was.  nM** 
gedaan  (de  Graaf  zelf  was  op  de  Vogelesan*  «* 
slapen)  en  had  bij  zijn  terugkomst  vernomen  wat^T 
het  Zand  te  doen  was.  Terstond  was  zijn beslt- 
nomen  geweest:  hij  had  zich  laten  wapenen  en  **s 
vaardig  om  de  eer  des  Graven  in  den  kamp  t*  *v 
handhaven. 

Maar  toen  hij,  aan  het  hoofd  zijner  Ridders  es  -• 
ringd  door  de  verheugde  edellieden,  de  grated 
opreed,  ontdekte  hij  aan  het  uitbundig  gejuichtew* 
nigte,  en  aan  het  plotsling  steken  der  trompe^1  ^ 
hij  reeds  in  zijn  oogmerk  was  voorgekomen,  en  & fiJ 
onbekende  Ridder,  in  een  eenvoudige  wapeara*^ 
zonder  blazoen  of  leuze,  het  kryt  was  binnengff^ 
De  Heraut,  die  door  Paypaert  was  afgezonden  o*  & 
den  naam  en  de  reden zijner  komst  te  vernemen,  ^ 
bij  den  Wapenkoning  terug,  met  het  bench*.  & ' 
kampioen,  die  voor  den  Grave  optrad,  bemtenop*J 
van  zijne  bevoegdheid  om  gewapend  te  feiw" 
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olkomen  voldaan  had;  doch  ora  gewichtige  redenen 
erlangde  onbekend  te  blijven. 

nDit  is  alles  nu  schoon  en  goed,"  zeide  de  Wapenko- 
ing:  »doch  wie  zal  het  ambt  van  Rechter  vervullen?" 

»Die  zwarigheid  is  licht  uit  den  weg  te  nemen,"  zeide 
en  der  Herauten:  »indien  de  Kommandeur,  die  ginds 
omt  aangereden,  die  taak  wil  op  zich  nemen." 

De  voorslag,  door  de  beide  kampioenen  mede  goed- 
ekeurd  zijnde,  werd  aan  Heer  Hugo  gedaan,  die  hem 
let  bereidwilligheid  aanvaardde  en  zich  hierop,  met 
Kee  zijnerRidders  als  bystanders,  binnen  het  perk  begaf. 

Nad  at  Adeelen  en  de  onbekende  Ridder  zich  elk  aan 
ene  zijde  van  het  krijt  begcven  hadden,  steeg  eerstge- 
iclde  af,  lichtte  zyn  vizier  op,  en  trad,  van  twee  He- 
auten  vergezeld,  naar  een  klein  altaar,  dat  men  voor 
en  ledigen  zetel  des  Graven  had  nedergesteld  en  waar- 
*>ven  een  geordende  geestelijke  een  kmisbeeld  hield. 
lij  legde  hier  den  gebruikelijken  eed  af,  en  keerde 
ervolgens  terug :  —  waarna  de  verweerdcr  hetzelfde 
eed,  met  dit  onderscheid  alleen,  dat  hij  zijn  aangezicht 
liet  ontblootte.  De  priester  vertrok  hierop  met  zyn  al- 
aar  en,  nadat  de  Kampreehter  een  wenk  aan  Paypaert 
;egeven  had,  deed  deze  den  gewonen  uitroep:  »doet 
twplicht!" 

Terstond  sprongen  beide  kampioenen  te  paard  en 
laraen  hun  1  an  sen  uit  de  handen  hunner  schildknapen 
tan. 

»Laissez  allerl"  riep  nu  do  Kampreehter,  zijn 
landschoen  in  het  strijdperk  werpende.  »Laissez 
iller!  laissez  aller!"  —  De  trompetters  bliezen; 
m  de  beide  Ridders  reden  op  elkander  aan. 

De  schok  der  strijders  was  geweldig  en  scheen  met 
•en  gelijk  voordeel  aan  beide  zijden  gepaard  te  gaan.  De 
ans  van  Adeelen  was  met  zooveel  kracht  aangekomen, 
lat  zij  in  splinters  stoof,  en  dat  het  paard  des  onbeken- 
len  RiddeTS  stortte ;  maar  de  Fries  was  niet  gelukkiger 
feweestengeheel  en  al  door zyn  weSrpartij  uit  denzadel 
[elicht,  ja  een  eind  weegs  geworpen,  terwijl  zijn  ros 
let  veld  overholde. 

De  vreemde  Ridder,  zich  niet  zonder  moeite  van  onder 
ijn  klepper  hebbende  opgewerkt,  rukte  den  strijdbyl 
os,  die  aan  den  zadelknop  hing,  en  kwam  te  voet  op 
ijn  tegenstrever  aan,  die  insgelijks  was  opgestaan. 
)och  ziende,  dat  Adeelen  geen  ander  wapen  had  te 
ijner  verdediging  dan  het  brok  zijner  lans,  bleef  hij 
taan. 

»Ga uw  strijdbyl  halen,"  zeide  hij:  »onze  wapenen 
ijn  niet  gelijk." 

Adeelen  boog  het  hoofd  en  wachtte  zyn  schildknaap 
f,  die,  na  het  voortvluchtige  paard  te  hebben  opge- 
angen,  het  wapentuig  had  losgemaakt  en  het  nu  aan 
ijn  Heer  kwam  terugbrengen. 

Luid  waren  de  toejuichingen,  welke  de  vergadering 
en  verweerder  toezwaaide  wegens  zijn  edelmoedige 
andelwijze;  ofschoon  velen  het  eenigszins  gewaagd 
an  hem  oordeelden,  dat  hij  zich  niet  bediend  had 
an  het  voordeel,  by  het  eerste  treffen  voor  hem 
ntstaan;  want  nu  de  beide  Ridders  te  voet  waren, 
n  op  elkander  toetraden,  was  het  duidelijk  te  be- 
peuren,  dat  de  Fries  vrij  wat  grooter  en  kloeker  was 
an  zijn  bestryder,  aan  wiens  langzamen  en  eenigs- 
ins  moeilyken  gang  men  buitendien  zien  kon,  dat  hij 
le  eerste  jeugd  reeds  voorbij  was. 


Kchfer  aan  de  behendige  wijze,  waarop  hij  de  eerste 
I  slagen,  welke  Adeelen  hem  met  zijn  heirbijl  zocht 
toe  te  brengen,  wist  af  te  weren,  ontwaarde  men,  dat 
hy  door  bedrevenheid  vergoedde,  wat  hem  wellicht 
aan  kracht  ontbrak,  en  men  begon  den  strijd  als  meer 
gelijk  te  beschouwen.  Met  onverflaauwde  vaart  en  snel- 
heid  deed  Adeelen  zijn  heirbijl  zonder  tusschenpoozen 
rondzwieren :  en  de  minst  geweldige  van  zyne  slagen 
ware  genoegzaam  geweest  om  zijn  tegenstander  te  vel- 
len,  indien  deze  niet  de  grootste  voorzichtigheid  in 
het  werk  gesteld  en  zich  alleen  bij  de  verdediging 
bepaald  had.  De  vreemde  Ridder  bleef  staan  gelijk  een 
rots,  mediis  tranquillus  in  und  is,  terwijl  Adee- 
len om  hem  heen  draaide  even  als  een  belegeraar, 
die  een  vesting,  nu  van  deze,  dan  van  gene  zijde  zoekt 
te  verrassen.  Nadat  echter  dit  gevecht  een  geruime 
poos  geduurd  had,  begon  de  onbekende  te  bespeuren, 
dat  de  aanval  zijns  we£rpartijders  niet  meer  zoo  heftig 
was  als  in  H  begin,  en  dat  zijn  slagen  ongewisser  en 
minder  geweldig  nedervielen :  ook  het  volk  merkte  dit 
op;  en  de  an gst voile  stilte,  waarmedc  men  tot  nu  toe 
den  bangen  strijd  had  gadegeslagen,  maakte  op  een- 
maal  plaats  voor  luide  kreten  van  aanmoediging,  tot 
den  verweerder  gericht. 

»Reuk  er  nu  op!"  riep  de  wapensmid,  wiens  Sten- 
torstem  boven  alles  heen  weergalmde :  »de  Fries  vcr- 
flaauwt !  Neem  het  oogenblik  waar,  eer  hij  zijn  krach- 
ten  terugkrijgt.  Val  aan !  val  aan !" 

Doch  hij,  aan  wien  die  raad  gegeven  werd,  scheen 
er  voor  alsnog  geen  ooren  naar  te  hebben,  't  zij  dat  hij 
zijn  vijand  sparen,  't  zij  dat  hij  zijn  goede  kans  niet  in 
de  waagschaal  wilde  stellen;  of  wel  omdat  hy  zijn  be- 
drevenheid in  het  hanteeren  der  wapenen  door  een 
beslissend  feit  wilde  toonen.  Hij  werd  geen  aanvaller; 
maar  bleef  het  er  op  toeleggen,  om  door  zijn  onver- 
zettelijkt  bedaardheid  den  fellen  Fries  af  te  matten 
en  van  zijn  stuk  te  brengen.  Eindelyk,  ziende  dat 
Adeelen,  hijgende  en  vermoeid,  slechts  in  den  blinde 
begon  toe  te  slaan,  nam  hij  het  geschiktste  oogen- 
blik waar,  onderschepte  zijns  vyands  bijl  met  de 
zijne,  zoodat  de  beide  moordtuigen  aan  elkander  haak- 
ten:  en  met  snelheid  zijn  linkerhand  naar  het  mid- 
den van  den  steel  brengende,  terwijl  de  rechter  den 
greep  neerwaarts  drukte,  deed  hij  het  wapen  van 
Adeelen  uit  diens  handen  en  over  het  slagveld  vlie- 
gen :  een  daad  van  behendigheid,  welke  een  algemeen 
en  uitbundig  hoezee  l)  deed  ontstaan. 

Razend  van  spijt,  dat  hy  zich  zoo  onvoorziens  ont- 
wapend  zag,  trok  Adeelen  zijn  dolk,  en  wilde  op  zyn 
tegenpartij  toespringen ;  maar  de  bystanders  desKamp- 
rechters  reden  dadelyk  tusschen  beiden  en  de  Kom- 
mandeur verklaarde,  dat  de  Fries  zyn  ne&rlaag  be- 
hoorde  te  erkennen,  daar  het  slechts  van  zijn  we£r- 
partij  had  afgehangen,  hem,  toen  hij  ontwapend  was, 
ter  aarde  te  vellen. 

Dan  op  datzelfde  oogenblik  werd  de  aandacht  der 
menigte  opnieuw  gewekt  door  de  komst  van  een  aan- 


l)  En  geen  ho  era!  zoo  als  men  tegenwoordig  in  alle  liedjes 
en  nieuwsbladen  leest,  en  zelfs  door  krjjgslieden  hoort  nitgalmen, 
als  waren  wQ  Kozakken  geworden,  en  als  had  niemand  het  nit- 
muntend  puntdichtje  gelozen  van  den  voortreffeljjken  Staring, 
dien  kernaohtigsten  onzer  hedendaagsohe  diohten. 
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tal  ruiters,  aan  wier  hoofd  zich  de  Graaf  zelf  bevond,  die 
hun  schuirabekkende  en  hijgende  rossen  het  strijd- 
perk  binnendreven.  Ten  einde  de  oorzaak  hunner  ver- 
sctujning  op  dit  oogenblik  op  te  helderen,  zal  het  noo- 
dig  zyn,  dat  wij  eenige  stappen  in  ons  verhaal  te- 
rugtreden. 


ACHTTIENDE  HOOFDSTUK. 

Lodiwi/jc.  Maar  wy  moeten  van  den  wa&rd, 

Daar  wy  logeeren,  nu  vertrekken  naar  eeu  ander. 
Jam.  Dan  is  het  noodig,  dat  ik  ook  mjjn  kleed  verander. 

Laageadljk.  Het  ir»der*JJd«  huwUjdibcdrog. 

Na  den  afloop  van  het  feest  op  de  Vogelesang  was 
de  Gravin  met  het  grootste  gedeelte  van  den  hofstoet 
naar  Haarlem  gekeerd,  ten  einde  vandaar  met  het  aan- 
breken  van  den  volgenden  dag  naar 's  Hage  op  te  bre- 
ken.  De  Graaf,  het  noodzakelijk  oordeelende,  zijn  va- 
zallen  bijeen  te  roepen  en  de  goede  gezindheid  der 
steden  te  polsen  betrefiende  een  oorlog  met  het  Sticht, 
had  bepaald,  dat  het  gansche  hof  zich  weder  naar  de 
hofplaats  begeven  zou.  Hij  zelf  was  echter  met  Beau- 
mont, Naaldwyk,  Teylingen  en  Walcourt  op  het  jacht- 
huis  gebleven  en  had  er  den  avond  in  gewichtige  be- 
raadslagingen  doorgebracht,  het  oogmerk  hebbende, 
om  den  dag  daar  aan,  na  alles  verricht  te  hebben,  wat 
nog  te  doen  stond,  zich  naar 's  Hage  te  begeven. 

Hiertoe  behoorde  in  de  eerste  plaats  het  antwoord, 
dat  hij  nog  aan  deFriesche  afgevaardigden  schuldig  was. 
Hy  was  moede  van  de  rol,  die  hij  ten  hunnen  opzichte 
gespeeld,  en  van  de  verkeerde  uitwerking,  die  zijn  stel- 
sel  van  welwillendheidhadte-weeg-gebracht:  hy  achtte 
zyn  waardigheid  gekrenkt  en  had  daarom  den  raad 
zyner  gunstelingen  in  den  wind  geslagen,  die  hem  ver- 
geefs  voorstelden,  dat  het,  nu  men  een  oorlog  met  Utrecht 
in  den  zin  had,  van  dubbel  belang  was  geworden  de 
Friezen  te  winnen  en  zich  geen  twee  vijanden  voor 
eenen  op  den  hals  te  halen.  Deze  raadgeving  deed  bij 
Willem  een  juist  tegen-overgestelde  uitwerking  dan 
men  bedoelde;  want  hij  behoorde  tot  die  menschen, 
die  somtyds  uit  vryen  wil,  maar  nooit  door  dwang  of 
uit  nood  inschikkelijk  zyn:  en  het  was  ten  gevolge  van 
zyn  in  dezen  genomen  besluit,  dat  hy  's  morgens  bij 
zijn  ontwaken  dadelijk  last  gaf,  de  Friesche  Heeren  te 
ontbieden. 

Naauwlijks  was  de  dienaar,  aan  wien  hy  dit  bevel 
gegeven  had,  vertrokken,  toen  de  Heer  van  Teylingen 
met  een  vervaard  gelaat  kwam  binnengetreden  en  hem 
meldde,  dat  Reinout  ontsnapt  was  uit  de  gevangenis, 
waar  men  hem  in  gezet  had. 

sOnmogelijk!"  riep  de  Graaf  uit:  »of  hebben  die 
ezels  de  grendels  niet  gesloten?" 

»Ik  zelf  heb  het  ook  onmogelijk  genoemd,"  zeide 
Teylingen:  »want  de  deur  van  het  kamertje  was  zoo 
wel  voorzien,  dat  zij  niet  kon  geopend  worden  zonder 
de  wachters  te  wekken:  ook  is  daar  aan  niet  geraakt;  — 
en  uit  het  venster  heeft  hij  niet  kunnen  wegkomen, 
tenzy  mj  vleugels  had  als  een  vogel." 

»Hy  kan  zich  aan  een  touw  of  sadmgeknoopte  lappen 
hebben  laten  afglyden." 


»Men  zou  dan  dat  touw  hebben  gevonden;inurb 
eenige  wat  men  ontdekt  heeft  is  een  scherpegk^fe 
van  het  venster  af  tot  op  den  grond  toe  dooriaopt,^ 
of  zy  met  de  punt  van  een  mes  of  dolkindatis 
ware  gesneden.  Hulp  van  buiten  heeft  hij  nklpfek, 
want  men  ziet  geene  andere  voetstappen  inbetad 
dan  de  zijne,  die  wat  verder  op  het  gras  weer  lerkre 
raken." 

»Zonderling!  —  maar  dewijl  hij  toch  ferlwka 
mag  ik  lijden,  dat  men  hem  niet  terugvange;  ratk^ 
heeft  mij  altijd  trouw  gediend  en  het  iou  mjjspijta 
indien  hy  om  een  driftig  oogenblik  zijn  lereoferks- 
ren  moest.  —  Verzoek  den  Heer  Van  Beaumont  bgi) 
te  komen." 

Dit  laatste  bevel  was  gericht  tot  een  pawfedki 
het  voorvertrek  wachtte  en  die  eenige  oogenMkka 
daania  terugkeerde  met  de  boodschap,  dat  de  Heer  Ta 
Beaumont  niet  te  vinden  was. 

»Hoe!"  zeide  Willem,  met  bevreemdinf.  *is^ 
reeds  zoo  vroeg  uitgegaan?  hij  weet,  dat  wij  hen 
ken  moeten." 

»Ik  meen  te  we  ten,"  zeide  de  paadje,  idathgheta 
morgen  den  gewonden  Ridder  vroegtijdig  beiodbthsi: 
en  kort  daar u a  een  renbode  van  Haarlem  gesprate. 
waarna  hij  terstond  vertrokken  is.  Zelfs  xijn  adk^d- 
knapen  zijn  niet  meer  te  vinden." 

»Onbegrijpelijk !  of,  is  hij  misschien  den  Towfcteii- 
tige  achterna  ?  —  Maar,  zeg,  hoe  is  het  met  dea  p- 
kwetste?" 

»De  arts  is  zoo  even  by  hem  geweest  en  geeflhof' 
b  Misschien  kent  Deodaat  de  reden  van  dat  oieitotf 
vertrek.  Wij  willen  hem  in  persoon  bezoeken  en  ur 
zijn  toestand  vernemen." 

Met  deze  woorden  rees  de  Graaf  op  en  begaiKt 
met  Teylingen  naar  deu  gewonde,  wien  hij  v&m 
by  zyn  kennis  vond  en  verkwikt  door  eenige  ■» 
sluimering.  Na  een  kort  onderhoud  over  zijn  toeSis* 
vroeg  hem  Graaf  Willem,  of  hij  ook  de  oonaakit 
gissen,  waarom  Beaumont  zoo  overhaist  Tertreitfl 
was. 

Deodaat  ontzette  op  deze  vraag.  » Goede  hW 
zeide  hij:  »ik  herinner  my  over  den  kamp  te  bebte 
gesproken,  dien  ik  heden  tegen  den  Fries  had 
voeren:  en  te  hebben  gevraagd,  wie  in  mijneF^ 
gekozen  was  om  Adeelen  te  bevechten." 

»Die  onbeschaamde  Fries  zal  toch  niet  inhetfc# 
zyn  gekomen,"  zeide  de  Graaf:  awetendedatiijnw*- 
party  buiten  staat  was  daar  te  verschijnen*" 

•Licht  mogelijk,"  merkte  Teylingen  aan:  senW^ 
ik  alles  wel  overdenk,  herinner  ik  my,  dat 
gisteren-avond  aan  zijn  Herauten  bevel  heeft  geg^a 
met  zonneopgang  te  Haarlem  te  zijn." 

»Bij  Sint-Japik!"  riep  de  Graai;  opspringeade:  »c 
waarom  heeft  niemand  ons  daarvan  verwittigd:  I* 
waarlyk  onze  oom  de  dwaasheid  hebben  gehad 
naar  Haarlem  te  gaan,  om  zijn  post  als  Kamprc*^ 
waar  te  nemen  bij  een  gevecht,  dat  geene  pte*  ^ 
hebben." 

»Dit  ware  minder  erg,"  zeide  Teylingen:  fdaa^ 
die  trotsche  Fries  zonder  tegenpartij  in  het  krtf 
scheen." 

»Gij  hebt  gelijk,  Teylingen!  Spoedig,  spoedif^ 
hier.  Dit  moet  nader  onderzocht  worden." 
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Doch  hij  was  naauwlijksiii  de  groote  hal  gekomen, 
toen  hij  den  dienaar  ontmoette,  die  de  afgevaardigden 
I  was  gaan  ontbieden.  Deze  bevestigde  's  Graven  ver- 
moeden  door  hem  te  be  rich  ten,  dat  een  der  knapen  van 
1  den  Heer  Van  Aylva  hem  had  verhaald,  hoe  Seerp  van 
'  Adeelen 's  morgens  in  voile  wapenrusting  naar  Haar- 
lem was  gereden. 

•Adeelen  te  Haarlem!"  riep  de  Graaf,  terwijl  hij  bij 
aJ  de  Heiligen  uit  den  almanak  vloekte :  »onze  eer  is 
Terspeeld  indien  wij  zijne  uitdaging  onbeantwoord  la- 
ten.  —  Een  paard!  wapens!  en  laten  de  schildknapen 
opxitten." 

•Uwe  Genade !"  riepenNaaldwyk  en  Teylingen  als  uit 
een  mond:  olaat  mij  den  Fries  bevechten.  —  Ik  ben 
Maarschalk  van  Holland!"  riep  de  eerste:  »het  komt 
mij  toe,  die  eer  te  genieten."  —  »Ik  ben  een  verwant 
van  het  Hollandsche  Huis,"  zeide  de  tweede.  —  »Ik 

'  ben  een  Henegouwer,"  zeide  Walcourt,  mede  toesnel- 

■  lende.  De  Graaf  ging  voort  met  zich  te  wapenen,  zon- 

,  der  eenig  antwoord  te  geven. 

•Het  betaamt  ons,"  zeide  hij  eindelijk,  toen  hij  ge- 

|  reed  en  te  paard  gestegen  was:  »het  betaamt  ons  zel- 
ven,  de  beleedigingen  te  wreken,  die  ons  word  en  aan- 
gedaan.  Voort!  voort  naar  Haarlem!  Ieder  oogenblik  is 
kostbaar." 

En  vliegens  reed  hij  voort,  op  een  afstand  door  zijn 
Edelen  gevolgd.  Onderweg  kwam  hij  Aylva  en  den 
l  Abt  tegen,  die  naar  de  Vogelesang  trokken.  Zonder 
op  te  houden  schreeuwde  hij  hun  toe : 

»Gij  waant  ons  ongestraft  te  kunnen  tergen;  maar 
wij  zullen  't  u  verleeren." 

Aylva  hield  zijn  paard  op,  bevreemd  over  dezen  uit- 
roep,  welke  hem  door  Naaldwijk,  die  kort  daarop  volg- 
j  de,  verklaard  werd. 

•Helaas!"  zeide  de  Olderman,  »het  is  wel  tegen  on- 
zen  zin  en  buiten  onze  voorkennis,  dat  Adeelen  heden 
morgen  naar  Haarlem  is  vertrokken.  Hadden  wij  kun- 
nen veronderstellen,  dat  hij  die  dwaasheid  zoude  heb- 
ben  begaan,  wij  hadden  gepoogd  hem  daaraf  te  brengen. 
Intusschen,  hoe  kan  de  Graaf  den  Abt  en  mij  zulks  ten 
kwade  duiden,  daar  wij  terstond  iemand  naar  de  Voge- 
lesang gezonden  hebben,  om  den  Grave  bericht  te  ge- 
ven van  het  voorgevallene." 

>Wij  hebben  niemand  gezien,"  zeide  Teylingen. 

»Deze  knaap  heeft  mij  echter  gezegd,"  zeide  Aylva, 
op  Feiko  wijzende,  die  hem  volgde,  »dat  hy  den  Heer 
Van  Beaumont  had  gesproken." 

»Zoo  is  'tP*  zeide  Feiko,  »en  die  Heer  heeft  my  twee 
groot  gegeven,  met  last,  om  terstond  terug  te  keeren 
en  met  niemand  meer  te  spreken." 

»Dat  zal  het  zijn,"  hervatte  Teylingen:  *nu  is  de 
zaak  duidelijk:  spoedig  voort!  misschien  is  de  edele 
Graaf  reeds  het  slachtoffer  van  zijn  ijver." 

En  hunne  rossen  des  te  vuriger  aansporende,  reden 
|  zij  voort,  door  Aylva  vergezeld.  De  Abt  oordeelde  het 
wel  voorzichtiger,  om,  wat  hem  betrof,  huiswaarts  te 
keeren  en  zich  niet  bij  dien  wilden  hoop  te  wagen; 
maar  zijn  merrie  scheen  niet  van  dat  gevoelen  en  voerde 
hem  zijns  ondanks  mede.  Te  Haarlem  eerst  haalden  zy 
den  Graaf  in,  die  zich  in  de  buitenstallen  van  een 
versch  paard  had  voorzien  om  niet  met  een  vermoeid 
ros  in  het  strijdperk  te  verscbynen:  en  zoo  kwamen  zy 
gezamentlijk  op  het  Zand. 


»Oom!  Oom!  was  dat  wel  van  u  gehandeld?"  zeide 
Graaf  Willem,  van 't  paard  springende  en  den  over- 
winnaar  omhelzende. 

»Stil!  stil!"  zeide  Beaumont:  »wat  ik  deed  heb  ik 
voor  de  eer  van  ons  huis  gedaan;  maar  niemand  behoefl 
immers  te  weten,  dat  ik  als  een  jonge  spring- in- 't  veld 
mijn  gryzen  kop  tegen  het  haar-  en  hersenlooze  hoofd 
van  dien  Fries  gewaagd  heb  1" 

En  met  deze  woorden  steeg  hy  te  paard,  met  oog- 
merk  om  zich  aan  de  oogen  der  menigte  te  onttrekken. 
Maar  zijn  naam,  die  eerst  zachtjes  van  mond  tot  mond 
was  overgebracht,  werd  nu  overluid  met  bly  gejuich 
door  het  volk  herhaald. 

»Hoezee  voor  Beaumont!"  riepen  alien:  »Beaumont! 
Beaumont!" 

»Oom!"  zeide  de  Graaf,  »zoo  komt  gy  er  niet  af. 
Geheel  Holland  mag  en  moet  weten  wat  wij  aan  u  ver- 
schuldigd  zyn.  Vergun  ons,  uw  schildknaap  te  wezen." 

Met  deze  woorden  gespte  hij  den  helm  des  ouden 
krijgsmans  los:  en  toen  de  toeschouwers  het  achlbaar 
gelaat  zagen,  waar  aan  de  hitte  van  het  gevecht  de  kleur 
der  jeugd  hergeven  had,  en  die  lokken,  in 't  veld  ver- 
gnjsd,  steeg  de  jubeltoon  al  hooger  en  hooger. 

»Komaan,  dewijl  het  eenmaal  zoo  zijn  moet,"  zeide 
Beaumont,  het  krijt  aan  's  Graven  zijde  rondrijdende 
en  overal  met  minzaamheid  groetende :  »de  beer  moet 
wel  rondgeleid  word  en,  nu  hy  zyn  kunsten  vertoond 
heeft.  Alles  wel  beschouwd,  zal  het  uwe  schuld  zyn, 
waarde  Neef !  indien  ik  heden  kou  vat." 

»Dat  zal  in  der  eeuwigheid  niet  gebeuren,"  zeide 
Willem,  met  zyn  mantel  de  kruin  des  gryzen  helds 
bedekkende:  9  maar  beken,  oom!  dat  zoo  gy  als  goede 
bloedverwant  gehandeld  hebt,  gij  u  tevens  als  een  op- 
roerig  onderdaan  hebt  gedragen,  door  een  kamp  te 
wagen  zonder  onze  toestemming." 

»De  tijd  veroorloofde  mij  niet,  die  te  vragen,"  ant- 
woordde  Beaumont:  »en  al  had  ik  tyd  gehad,  ik  had 
nog  gezwegen,  uit  vrees,  dat  u  zelven  de  lust  mocht 
bekropen  hebben,  een  lans  te  breken.  Daarom  heb  ik 
ook  Aylvaas  dienaar,  die  mij  de  tyding  brengen  kwam, 
terstond  we6r  weggezonden,  en  in  't  voorbijgaan  een 
wapenrusting  bij  den  Jonker  van  Tey linger -Bosch  l)  ge- 
leend,  die,  ofschoon  hij  ze  zelf  niet  meer  gebruiken 
kan,  altijd  een  kabinetje  van  wapenen  uit  al  de  wae- 
relddeelen  bewaart." 

»Daar  alles  nu  in  zooverre  voorspoedig  afgeloopen 
is,"  zeide  Graaf  Willem,  »gelooven  wij  best  te  doen 
met  hoe  eer  hoe  beter  naar 's  Hage  te  vertrekken ;  maar 
eerst  moet  ik  nog  dien  Friezen  hun  afscheid  geven  en 
het  hun  doen  heugen,  dat  zij  mij  beleedigd  hebben." 

Na  dienaangaande  zijn  bevelen  te  hebben  gegeven, 
reed  Graaf  Willem  met  de  zijnen  onder  de  herhaald e 
kreten  des  volks  het  perk  uit  en  begaf  zich  naar  het 
Sint-Jansklooster,  terwyl  een  zyner  dienaren  aan  Aylva 
en  den  Abt  den  last  overbracht,  hem  aldaar  te  volgen 
en  zich  daarna  met  dezelfde  boodschap  vervoegde  bij 
Adeelen,  die  zich  nog  altijd  op  de  plaats  bevond,  waar 
hy  door  Beaumont  was  overwonnen  geweest.  Somber 
in  zich  zelf  teruggetrokken  stond  hij  daar,  de  arraen 
over  elkander  geslagen  en  met  een  gelaat,  waarop  spy  t 


!)  Teylinger-Bosch,  bQ  de  Vogelesang,  niet  te  verwarren 
met  Teylingen  by  Sassenheun. 
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over  zijn  nederlaag,  en  tevens  een  hooghartige  trots  te 
lezen  waren,  niet  ongelijk  aan  dien,  welke  een  scho- 
lier,  die  zich  reeds  man  gevoelt,  aan  den  dag  legt, 
wanneer  hij  door  zijn  meester  getuchtigd  werd.  Hij 
verwaardigde  's  Graven  bode  met  geen  antwoord;  maar, 
zyn  schildknaap  roepeude,  ontdeed  hij  zich  van  zijn 
helm :  en  de  muts,  waarmede  hij  dien  verwisselde,  diep 
in  de  oogen  drukkende,  ging  hij  met  zijn  mede-afge- 
vaardigden  naar  het  klooster. 

Zy  vonden  er  den  Graaf  in  een  klein  spreekvertrek, 
slechts  van  weinige  getrouwen  omgeven.  Toen  zij  bin- 
nen  waren  getreden,  wierp  Willem  hun  een  'norschen 
blik  toe  en  sloeg  terstond  de  oogen  weder  op  den 
grond,  haastig  sprekende  en  strak  voor  zich  ziende, 
even  als  iemand,  die,  eens  een  besluit  genQmen  heb- 
bende,  niets  wil  zien  noch  hooren  dat  hem  in  het 
uiten  daarvan  zoude  kunnen  verhinderen. 

»Mijne  Heeren  van  Friesland!"  zeide  hij,  »de  zaken 
van  dit  Graafschap  vereischen  ons  vertrek  naar 's  Hage. 
Vooraf  echter  achten  wij  het  betaraelijk,  u  ons  laatste 
besluit  mede  te  deelen.  Wij  kunnen  in  geene  voorwaar- 
den  of  schikkingen  komen  met  ongehoorzame  onder- 
danen.  Indien  gij  ons  terstond  uit  naam  der  edelen  en 
steden  van  Friesland  hulde  wilt  doen  als  uwen  wetti- 
gen  Heer,  zal  hetgebeurde  vergeten  en  vergeven  zijn :  — 
zoo  niet,  dan  is  uwe  verdere  tegenwoordigheid  hier 
onnoodig,  en  zult  gij  u  niet  later  dan  op  den  dag  van 
morgen  naar  huis  begeven  en  uwen  lastgevers  bericht 
brengen,  dat  zij  eerlang  onze  nadere  bevelen  ontvan- 
gen  zullen." 

Dit  gezegd  hebbende,  vestte  hij  op  Aylva  een  door- 
dringenden  blik,  om  de  uitwerking  zijner  woorden  te 
zien.  Zonder  van  zijn  stuk  gebracht  te  zijn,  antwoordde 
de  Olderman  met  waardigheid: 

» Graaf !  het  vrije  volk  van  Friesland  zou  uwe  Genade 
met  welgevallen  tot  zijn  beschermheer  en  bondgenoot 
aannemen :  maar  het  ontvangt  van  niemand  bevelen 
dan  van  den  Keizer,  zyn  wettigen  Heer.  Wij  willen 
uwe  wenschen  niet-te-min  aan  onze  lastgevers  over- 
brengen." 

»Wat  de  erfdochter  van  Dekama  betreft,"  vervolgde 
de  Graaf,  als  of  hij  op  dc  woorden  van  Aylva  geen  acht 
had  geslagen,  »wij  willen  haar  in  het  Rhijnsburger 
klooster  een  veilige  verblijfplaats  verschaffen,  tot  wij 
een  echtgenoot,  harer  waardig,  gevonden  hebben.  Onze 
bevelen  zijn  daaromtrent  gegeven.  Gij  kunt  zonder 
haar  vertrekken." 

» Graaf !"  riep  Aylva  verontwaardigd  uit:  »gij  zoudt..." 

»Laat  hem,"  zeide  Adeelen,  hem  in  de  rede  vallende: 
szij  is  niet  beter  waardig  dan  een  pluimstrijker  des 
dwingelands  te  huwen." 

»Watu  betreft,  Seerp  van  Adeelen!"  zeide  Willem: 
»wij  hebben  u  reeds  meer  vergund  dan  met  onze  waar- 
digheid strookt:  wy  hebben  uwe  onbeschaamde  taal 
herhaalde  reizen  met  geduld  aangehoord  en  uwe  uit- 
daging  aangenomen;  maar  na  de  gunst  moet  ook  het 
recht  zijn  beurt  hebben.  Wij  hadden  u  als  overwon- 
nene  buiten  het  krijt  kunnen  laten  werpen,  uwe  wape- 
nen  doen  aan  stukken  slaan  en  u  vervailen  van  uw 
adel  verklaren ;  maar  wij  vergenoegen  ons,  met  uw 
sloten,  landgoederen  en  bezittingen  verbeurd  te  verkla- 
ren, en  u  voor  eeuwig  uit  onze  Staten  te  bannen.  Dank 
het  vrijgeleide,  dat  de  wetten  van  het  tornooispel  u 


schenken,  zoo  wij  uwe  oproerige  handelingpn  niet  u 
den  dood  straffen,  dien  zij  verdiendcn." 

»Ik  zal  afwachten,"  zeide  Adeelen,  metmwbetj. 
digdheid  dan  hem  gewoonlijk  eigen  wa*T  en  ^  m 
toon,  die  naar  spot ternij  zweemde,  ^wanneer  uv  a* 
delingen  van  mijn  erfgoed  bezit  komen  nemea  tf 
einde  hen  naar  behooren  te  ontvangen." 

Maar  de  Graaf  had  deze  schampere  taal  nieti^r 
gehoord :  zich  zonder  verdere  groete  omwendende,  hi 
hij  met  de  zijnen  het  vertrek  verlaten.  In'theopi: 
echter  kon  Beaumont  niet  nalaten,  de  hand  Tan  Avin 
te  drukken:  ahelaas!"  fluisterde  hij  hem  in:  nail 
gevreesd  heb  is  bewaarheid  geworden:  de  break  b 
herstelbaar :  en  zoo  wij  elkaer  terugzien,  zal  het  re 
dan  op  het  slagveld  zijn." 

»Hij  dwingt  ons  daartoe,"  zeide  Aylva:  *wpln'k 
zal  zijn,  zoo  als  het  den  Hemel  behaagt" 

Zoodra  de  Graaf  met  de  zijnen  het  klooster  rnkf 
had,  namen  ook  de  drie  afgevaardigden  de  temps 
aan.  De  Abt  toch  was  nog  buiten  adem  van  nji  f- 
dwongen  rit  naar  Haarlem,  en  met  in  staai  geiee^ 
een  woord  uit  te  brengen :  Adeelen  was  te  reerrerrii 
met  denkbeelden  van  spijt  en  wraak,  om  achtte^ 
op  zijn  ros  en  liet  de  teugels  achteloos  hangen:  Ayin 
huiverde  op  de  gedachte  eener  ontraoeting  metM 
en  zat  op  middelen  te  peinzen  om  haar  aan  sGir? 
dwang  te  onttrekken.  Intusschen  had  hij,  indadblif  sj 
Willems  gezegde,  dat  er  de  noodige  bevelen  irarc?- 
geven  om  Madzy  den  terugtocht  naar  Friesland  tK>- 
letten,  den  getrouwen  Feiko  vooruitgezonden,  meil*' 
om  alles  tot  een  spoedig  vertrek  in  gereedheidtdfftf^ 

Men  vond  dan  ook  Bij  de  aankomst  alles  in  refp 
roer.  Adeelen,  verklarende,  dat  hij  zich  met  bet  tea* 
ten  opzichte  van  Madzy  niet  verkoos  te  bemoeiea,tf 
dat  het  hem  volkomen  onverschillig  was.  of  ij  & 
Rhijnsburg  dan  naar  Friesland  trok,  begaf  iichter&* 
naar  zijn  vertrek :  de  Abt  viel  van  vermoeidheid  in^ 
eersten  stoel  den  besten  neder  en  vond  rich  «k- 
kwaara  en  buiten  staat  om  eenig  ad  vies  tegeTea;^ 
dat  Aylva  begreep  vader  Syard  te  laten  roepen 
einde  met  hem  over  de  zaak  te  raadplegen.  WilJbi*' 
betrof,  hij  wilde  haar  niet  noodeloos  verontrastfa> 
vorens  men  een  stellig  besluit  genomen  bad. 

Nadat  de  monnik  de  zwarigheid  vernomenhiil^> 
hij  een  wijl  in  ernstig  gepeins  staan  en  gat  loeatekff- 
nen,  dat  hij  wel  een  mid  del  zoude  kunnen  voorstets. 
waardoor  Madzy  op  een  vrij  zekere  wijze  aan  de  ^ 
ven  gezag  ontrukt  werd;  doch  dat  hij  bedocht«s,^ 
Madzy  er  niet  in  zoude  toestemmen. 

»Laat  hooren!"  zeide  Aylva:  »al  wareuwmiddd* 
uitvoerbaar,  het  kon  ons  misschien  op  den  weg  te- 
gen  om  iets  beters  uit  te  denken." 

»Welnu!"  zeide  de  monnik:  Bvolgens  mijn  vooraf 
zouden  wij  alien  ons  dezen  avond  aan  boord  Wm 
en  morgen  met  het  aanbreken  van  den  dag  het  Sf*^ 
uitzeilen.  De  Jonkvrouw  zou  inmiddels,  skchts  & 
eenen  dienaarvergezeld,  en  beiden  in  eengeschikteT*> 
momming,  om  geen  argwaan  te  verwekken,  rid' 
hier  over  Utrecht  naar  Harderwijk  begeven, 
wij  haar  met  het  vaartuig  zouden  wachten/' 

»Ziedaar  juist  wat  ik  ook  zou  aangeraden  hebte 
zeide  de  Abt,  al  hijgende  en  blazende:  >indieniE)* 
vcrmoeidheid  niet  had  belet  te  spreken." 
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De  Olderman  overdacht  een  wijl  het  voorstel :  »het 
raiddel  is  gewaagd,"  zeide  hij  eindelijk:  »maar  ik  ge- 
loof,  dat  het  slagen  kan.  Intusschen  moeten  wij  de  ge- 
dachte  der  Jonkvrouw  er  over  vernemen." 

»En  wel  terstond,"  hernam  vader  Syard:  »want  zoo 
het  aangenomen  wordt,  dient  het  dadelijk  ten  uitvoer 
teworden  gebracht." 
Beiden  begaven  zich  hierop  bij  Madzy,  welke  zij  in 
I  dien  droevigen  staat  van  negrslachtigheid  vonden,  waarin 
men  volkomen  bereid  is,  zich  als  een  kind  te  laten  lei- 
den  en  elken  raad  te  volgen,  niet  omdat  hij  ons  ver- 
standig  toeschijnt,  maar  omdat  ons  alles  even  onver- 
schillig  is.  »Zoo  mijn  waarde  voogd  begrypt,"  zeide  zij, 
,  *dat  ik  op  deze  wijze  reizen  moet,  heeft  h\j  slechts  te 
bevelen:  —  alleen  moet  ik  weten,  aan  wiens  geleide 
ik  zal  worden  toevertrouwd." 

»Ziedaar  juist  de  grootste  zwarigheid,"  zeide  Aylva: 
fide  goede  Feiko  is  trouw  en  wakker  genoeg ;  maar  hij 
is  nimmer  buiten  Friesland  geweest:  hij  is  den  weg  en 
de  zeden  des  lands  niet  kundig,  en  zijii  tongval  zou 
hem  spoedig  verraden.  Een  leidsman  uit  den  omtrek 
kunoen  wij  niet  vertrouwen." 

•Indien  de  Jonkvrouw  zich  aan  mijne  zwakke  be- 
scherming  durft  toevertrouwen,"  zeide  vader  Syard, 
I  azal  het  mij  wellicht  gelukken,  haar,  met  hulp  Onzer 
!  Lieve  Vrouwe  en  van  Sint-Odulf,  mijn  patroon,  in  vei- 
ligheid  te  geleiden  waar  zij  wezen  moet." 

Dit  aanbod  werd  dankbaar  aangenomen :  en  zooras 
de  Abt  aan  vader  Syard  het  gevraagde  verlof  verleen  * 
had  tot  de  reize,  en  de  vereischte  dispensatie,  om 
het  geestelijk  kleed  voor  een  korten  tijd  af  te  leggen, 
ontvouwde  de  monnik  zijn  plan  nader  aan  Aylva,  en, 
het  noodige  geld  van  den  Olderman  ontvangen  heb- 
bende,  verliet  hij  het  klooster. 

Hjj  kwam  echter  weldra  terug,  doch  schier  onken- 
baar  voor  zijn  beste  kennissen.  Een  buis  of  jak,  van  een 
stoffaadje  welke  men  te  dier  tijd  met  den  naam  van 
graauwen  ezel  bestempelde,  hing  hem  om 't  lijf : 
zijn  beenen  s taken  in  twee  zware  modderlaarzen  met 
omgeslagen  randen.  Een  blaauwe  kaper,  die  vastzat 
aan  een  soort  van  pelgrimskraag,  welke  hem  tot  even 
over  de  schouderen  viel,  bedekte  zijn  hoofd,  en  een 
groote,  breedgerande  hoed  hing  hem  om  den  rug. 
Onder  den  arm  droeg  hij  een  pakje,  waarin  zich  een 
boerinnegewaad  bevond,  dat  voor  Madzy  bestemd  was. 
Hij  had  zich  deze  beide  vermommingen  in  de  hut  des 
boschwachters  aangeschaft.  Elske,  die  nu  de  hoop  had 
opgegeven  van  haar  man  terug  te  zien,  had  aan  den 
monnik,  op  zijn  verzoek,  de  daagsche  klee*ren  van  Wal- 
ger  en  haar  zondagspak  voor  een  ruime  belooning  af- 
gestaan  en  zich  tevens  verbonden,  dezen  verkoop,  althans 
een  paar  dagen,  geheim  te  houden. 

Zonder  een  woord  te  spreken,  had  Madzy  zich  van 
hare  vercierselen  ontdaan  en  de  nederige  kleedij  aan- 
getrokken,  welke  voor  haar  bestemd  was :  en  het  was 
eerst  toen  z\j  afscheid  van  haar  voogd  nam,  dat  zij  haar 
somber  stilzwijgen  af  brak  met  de  naauwlijks  hoorbare 
vraag :  » Weet  gij  iets  van  den  armen  gewonde  ?" 

*Hij  leeft!"  antwoordde  Aylva:  »en  Godgevehem 
een  spoedig  herstel.  Maar,  mijn  lieve!"  vervolgde  hij, 
toen  hij  haar  de  blaauwe  oogen  erkentelijk  ten  hemel 
zag  opslaan:  »gij  moet  hem  vergeten;  want  hij  leeft 
niet  voor.u.  Het  is  slechts  aan  een  Fries,  dat  de  doch- 


ter  van  Sjoerd  Dekama  hare  hand  moet  wegschenken : 
en  zoo  Adeelen  een  zoo  onwaardeerbaren  schat  ver- 
stoot,  er  zullen  er  anderen  gevonden  worden,  die  hem 
meer  op  prijs  weten  te  stellen.  —  Ga  nu,  mijn  engel ! 
en  mogen  u  alle  Heiligen  geleiden." 

Madzy  omhelsde  hem  met  vervoering,  doch  zweeg: 
haar  gemoed  was  vol;  maar  zij  kon  noch  spreken,  noch 
schreien:  zij  sloeg  haar  mantel  op,  haalde  haar  kap 
over  *t  gelaat,  en,  den  arm  des  monniks  nemende,  ging 
zij  met  hem  het  achterpoortje  uit,  naar  de  plaats  waar 
Feiko  hen  met  de  paarden  verwachtte.  Spoedig  kwam 
de  trouwe  dienaar  terug,  met  de  tijding,  dat  beiden 
zich  verwijderd  hadden. 

Het  bleek  weldra,  hoe  noodzakelijk  de  gemaakle 
spoed  was  geweest^  want  naauwlijks  waren  er  eenige 
minuten  verloopen,  toen  het  huis  door  een  aanzienlijke 
ruiterbende  omcingeld  werd  en  de  aanvoerder  zich 
aanmeldde  met  de  tijding,  dat  hy  uit 's  Graven  naam 
Jonkvrouw  Madzy  Dekama  kwam  afhalen. 

»Het  doet  mij  leed,  dat  ik  u  haar  niet  kan  afstaan," 
zeide  Aylva,  op  een  koelen  toon:  »maar  zy  was  giste- 
ren-avond  zoo  ontsteld  en  ziek  van  het  voorgevallene, 
dat  zij  terstond  met  een  Harlinger  vaartuig  naar  Fries- 
land  is  teruggekeerd." 

»Ziedaar  iets,  waarvan  wij  ons  zullen  moeten  verze- 
keren,"  zeide  de  hopman,  en  gaf  hierop  aan  zijn  wa- 
penknechten  last,  het  gebouw  te  doorzoeken.  Toen  ech- 
ter alle  nasporingen  vruchteloos  bleken  te  zijn,  zond  hij 
zijn  volk  in  onderscheidene  richlingen  uit  en  stuurde 
zelfs  een  boodschap  naar  den  mond  van 't  Sparen,  om 
te  vernemen,  welke  schepen  er  vertrokken  waren; 
doch  al  zijn  handelingen  strekten  slechts,  om  hem  te 
doen  zien,  dat  zijn  moeite  vergeefs  en  dat  de  vogel  al- 
reeds  gevlogen  was. 

Intusschen  hadden  de  beide  vluchtelingen  de  aan- 
zienhjke  bleekerijen,  welke  toen  reeds  aan  de  omstre- 
ken  van  Haarlem  een  alom  erkende  vermaardheid  ga- 
ven,  rechts  laten  liggen  en  een  achlerweg  ingeslagen, 
welke,  over  het  grondgebied  van  den  Heer  van  Heem- 
stede,  door  een  bevallige  landstreek  he&ikronkelde. 
Aan  hun  linkerzijde  vcrtoonde  zich  weldra  het  achtbaar 
slot  met  zijn  breede  grachten  en  tairijke  torentransen, 
in  *t  midden  van  uitgestrekte  weiden  gelegen,  terwijl 
aan  de  andere  zijde  schilderachtige  heuvels  oprezen, 
wier  helling  rijkelijk  met  struikgewassen  begroeid  was, 
waarboven  de  sombere  eiken  hun  nog  dorre  takken 
naar  boven  staken.  Nette  en  wel  geschilderde  woningen 
getuigden  alom  van  de  welvaart  en  rust,  welke  de  land- 
streek genoot;  en  de  kunstelooze,  vrolijke  liederen  der 
landbewoners,  die  van  hun  werk  terugkwamen  om  het 
middagmaal  te  gebruiken,  gaven  te  kennen,  dat  zij  met 
hun  lot  tevreden  waren.  Over  Bennebroek,  dat  zich  uit 
de  overblijfsels  van  een  vervallen  nonnenklooster  tot 
een  vrolijk  dorpje  vervormd  had,  kwamende  reizigers 
in  de  zandige  Hillegommer  duinen  en  bereikten  langs 
dien  weg  de  groote  heirbaan  weder  van  Haarlem  naar 
Leyden.  Vader  Syard  had  besloten  over  laatstgemelde 
stad  naar  Utrecht  te  reizen,  en  had  hiermede  eendubbel 
oogmerk.  Vooreerst  begreep  hij,  dat,  zoo  Madzy  vervolgd 
werd,  men  haar  eerder  op  den  weg  naar  Amsterdam  of 
in  Kennemerland  zoeken  zoude,  dan  aan  de  zuidzijde ; 
en  dat  zij  beiden  op  den  grooten  landweg,  die  met  rei- 
zigers bedekt  was,  minder  in 't  oog  zouden  loopen,  dan 
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op  achterwegen.  Ten  tweede  vreesde  hy  te  verdwalen, 
zoo  hij  binnenwegen  nam,  en  wilde  geen  geleider  ne- 
men,  ja  zelfs  zoo  min  mogelijk  geluid  geven,  ten  einde 
de  Friesche  tongval  hem  niet  verraden  mocht. 

Het  was  vrij  vol  op  den  weg;  doch  daar  de  meeste 
reizigers  van  het  feest  terugkwamen  en  dus  denzelfden 
kant  uitgingen  als  onze  vluchtelingen,  zoo  hadden  zij 
weinig  aanstoot  te  lyden  en  gingen  vrij  onopgemerkt 
verder.  Wei  wendde  nu  en  dan  een  kloeke  landbewo- 
ner,  die  op  zijn  vluggen  draver,  met  ledige  manden  be- 
laden,  van  de  stad  keerde,  waar  hy  vruchten  was  gaan 
verkoopen,  een  ryke  Leydenaar,  wiens  stevige  merrie 
een  deel  snuisteryen  droeg,  te  Haarlem  gekocht  en  tot 
geschenken  voor  zijn  huisgezin  bestemd,  of  zelfs  een 
jonge  Edelman,  die  zijn  trotschen  klepper  liet  op  en 
neder  huppelen,  in 't  voorbijgaan  een  oog  naar  de  be- 
vallige  rijdster;  maar  geen  van  alien  giste,  dat  het  fljne 
neusje,  't  welk  alleen  uit  den  dicht  over  de  oogen  ge- 
trokken  kaper  te  voorschijn  kwam,  aan  de  Roos  van 
Dekama  behoorde:  en  het  strak  en  ontzag  inboezemend 
gelaat  van  haar  metgezel  was  wel  geschikt  om  een  ieder 
af  te  schrikken,  die  zijn  nieuwsgierigheid  verder  had 
willen  uitstrekken. 

De  beide  reizigers  reden  op  een  gel ij  ken,  doch  niet 
Snellen  draf  voort,  uit  vrees  van  iemand  uit 's  Graven 
gevolg,  dat  slechts  kort  voor  hen  naar 's  Hage  vertrok- 
ken  was,  achterop  te  ryden,  en  zonder  een  woord  te 
wisselen.  De  monnik  zweeg,  als  wij  gemeld  hebben, 
uit  voorzichtigheid :  en  Madzy  had  genoeg  aan  de  droe- 
vige  gedachten,  die  zich  van  haar  ziel  hadden  meester 
gemaakt.  Pijnigend  waren  de  verwijten,  die  zy  zich 
zelve  onder 't  voortrijden  deed.  Zij  beschouwde  zich  als 
de  oorzaak  van  al  de  onheilen,  die  in  de  laatste  dagen 
waren  voorgevallen.  Zy  beschuldigde  zich,  Adeelen  te 
hebben  misleid,  aanleiding  te  hebben  ge geven  tot  de 
verwonding  van  Deodaat,  ja  tot  des  Graven  toorn,  die 
weldra,  vreesde  zy,  op  een  geduchte  wyze  haar  vader- 
land  zou  treffen.  En  echter,  wanneer  zy  het  gedrag 
overdacht,  door  haar  in  de  laatste  dagen  gehouden,  dan 
kon  zij,  by  het  gemoedelijkste  onderzoek  van  hare  han- 
delingen,  niet  zien,  waarin  zij  dan  eigentlyk  gedwaald 
had,  en  vond  zij  niet,  dat  zij  ergens  verkeerd  in  gehan- 
deld  had,  dan  alleen,  door  Deodaat  toe  te  laten,  haar 
aan  te  spreken.  Maar  dit  was  zoo  onverwacht  geschied 
en  in  zulk  een  oogenblik  van  verwarring,  dat  zy  niet 
inzag,  hoe  zij  dat  onderhoud  op  een  geschikte  wyze 
zoude  hebben  kunnen  vermijden.  Intusschen  kon  zij 
midden  in  haar  druk  niet  nalaten,  een  soort  van  ver- 
lichting  te  gevoelen,  dat  zy  van  het  aan  Adeelen  gege- 
ven  wobrd  ontslagen  was.  Zy  bespeurde  nu,  dat  zy  hem 
nimmer  had  kunnen  gelukkig  maken,  maar  dat  zij  stel- 
lig  met  iemand  van  zijn  onhandelbaren  aard  hoogst 
rampzalig  zoft  geworden  zijn.  Die  gedachte,  dat  zy  we- 
der  vrij  was,  streelde  haar,  ja,  doch  tevens  dacht  zij 
met  schrik  aan  den  blaam,  dien  Adeelen,  by  zijn  terug- 
komst  in  Friesland,  op  haar  werpen  zoude,  en  aan  de 
verachting  van  haar  landgenooten,  waar  aan  hij  haar 
onverdiend  prijs  zou  geven:  —  en  dan  wenschte  zy 
soms  haars  ondanks,  dat  een  stille  wijkplaats  haar 
mocht  geschonken  worden,  niet  in  het  adellijkeRhyns- 
burger  klooster,  waar  weelderige  loszinnigheid  en  dar- 
tele  uitspanningen  den  boventoon  hielden,  maar  in  een 
stil  en  vreedzaam  gesticht,  waar  zy  haar  tyd  in  kalrae 


rust  zou  vcrdeelen  tusschen  het  betrachten  w  gait 
dienstplichten  en  van  liefdewerken.  —  Daa«h' q 
zorgde,  dat  zij  ook  daar  den  jongeling  niet  ait  tar 
geest  zou  kunnen  bannen,  wiens  bleeke  en  dook^ 
trekken  haar  nog  onophoudelijk  voor  oogen  zwedfet 
Op  deze  wijze  zetteden  zij  hun  weg  voort,  under  a* 
langer  op  te  houden  dan  noodig  was  om  aan  tait 
paarden  eenige  verversching  toe  te  dtenen,  tnkle 
Leyden  onverhmderd  door  en  reden  denoeYernafc 
Rhyn  langs  tot  aan  Bodegraven.  Hiervernameniij,4r 
de  weg  hooger  op  reeds  vernield  was  op  last  to  it 
stad  Utrecht  en  dat  de  doortocht  aan  sommip  Hato- 
ders  reeds  geweigerd  was.  Dit  deed  vaderSyaid  bea- 
ten, een  poging  te  doen,  Utrecht  langs  een  aorwf '? 
bereiken :  en  links  den  eersten  zij  weg  inslamfcis 
hij  tegen  het  vallen  van  den  avond  met  zijn  reispeBsw 
zonder  hindernissen  op  het  Stichtsche  groodftir- 
aangekomen,  waar  zij  zich  tegen  alle  vervolging  b-5* 
ligd  mochten  achten. 


NEGENTIENDE  HOOFDSTUK. 

Waa*t>.   Mynheer!  'kbediendelni  roar  tntmte& 
Lodiwixk.  Ik  weet  wel,  hoepet,  d»t  U  to  Utrecht  no 

LangendHk.  Het  w*Hr*lj«»  tawl**** 

De  herberg  van  het  dorpje,  waar  onze  reiziger^ 
hielden,  maakte  een  niet  onaanzienlijke  vertowuif- : 
vergelijking  met  de  overige  woningen,  die  in  een  to* 
cirkel  verspreid  lagen  rondom  een  grootgnspai* 
eenige  ijpenboomen  beplant,  onder  wier  gebb&"* 
ettelijke  biggen  en  schapen  hun  voedsel  lochia- 
zich  in  gezelschap  van  eenige  kwakende  eendai  te* 
den  in  een  plas  of  waterkom,  midden  in  het  perk 
wezig,  en  aan  wel  ken  sommige  oudheidkenners  ra. 
vroegere  dagen  beweren  dat  het  dorp  zelf  njn  i*1 
verschuldigd  was.  Anderen  echter  leidden  dien  nai- 
oorsprong  af  van  de  veenen,  die  in  den  omtrek  jp*- 
den  worden;  want  Plaswijk,  hetwelk  men  tha£«f- 
geefs  op  eenige  kaart  zou  zoeken,  daar  het  indent 
sche  en  Kabbeljauwsche  twisten  grootendeelsuu** 
gelegd  en  sedert  met  de  naburige  gemeenten  ia-a* 
gesmolten  is,  lag  juist  op  de  grensscheiding  to«» 
de  lagere  veen-  en  weilanden  van  Amsteliand  «** 
hoogeren  Stichtschen  grond.  Het  leverde  hierdoff  ** 
van  beide  kanten  een  geheel  verschillewl  nitons- 
want  achter  de  huizen  zag  men  kampen  metaa«r!t 
wintergerst  beteeld,  en  door  kleine  hagen  of  i&r 
van-een-gescheiden,  langs  welke  tallooie  massed 
vinken  op  en  neder  vlogen:  terwijl  aan  deo**^ 
onafzienbare  landeryen  zich  uitstrekten,  metpoek:* 
slooten  doorsneden,  en  ry k  in  prachtig  irndTet 
aan  de  oostzyde  werd  het  uitzicht  belemmerddoorefi 
boschje,  waarboven  het  slot  Nyenstein,  hetveU  -* 
Bisschop  van  Utrecht  toebehoorde,  zijn  rowfcn  »* 
slechts  even  ophief. 

»Kunnen  wij  hier  vernachten,  moederf '  m$  * 
monnik  aan  de  dikke,  gezonde  kasteleines,dietntf-'f' 
vrolyken  glimlach  op  den  mond  ende  hindei*^ 
zyden,  de  deur  uit  kwam  scharrelen,  zoodra  q 41 
beide  reizigers  voor  haar  woning  had  zien  stilbo*^* 
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De  waardin  antwoordde  niet  op  deze  vraag.  Waar- 
schijnlijk  was  zij  in  een  tweestrijd  met  zich  zelve,  als 
willende  zij,  aan  den  eenen  kant,  haar  nieuwe  kalanten 
niet  afschrikken,  indien  zij  bekende  dat  zij  geene  plaats 
meer  had,  en  aan  den  anderen,  haar  ziel  met  geeh 
logen  bezwaren.  Zij  hield  zich  dus,  of  zij  de  vraag  niet 
gehoord,  of  niet  verstaan  had,  en  zich  dadelijk  half 
omkeerende,  riep  zij  naarbinnen:  »Peer!  Kees!  hei 
daarl  komt  hier  en  helpt  me  dien  huisman  ereis!  waar 
ajnde  luiaards!  hier  Trui!  kom  ereis  uit  en  hou  de 
paarden  van  die  luf  vast,  dat  ze  af  kunnen  stijgen." 

En  Troi,  een  frissche  boeremeid,  kwam  de  herberg 
tritdraren  en  nam  met  haar  purperkleurige  handen  de 
teugeb  der  beide  rossen,  terwijl  haar  meesteres  er 
Madiy  afhielp,  eer  deze  nog  wist  of  zij  blijven  zou  dan 
Yerder  gaan. 

>Ik  vroeg  u,  moeder!"  zeide  vader  Syard  droogjes, 
ennogaltijd  in  den  zadel  blijvende,  »of  wij  hier  ver- 
nachten  kunnen." 

•Komt  biunen  maar,  menschen,"  zeide  de  kasteleines, 
Madzy  met  een  beschermenden  lach  op  den  schouder 
kloppende:  »Kees  zal  wel  zorg  dragen  voor  die  knol- 
len." 

En  inderdaad,  Kees,  een  half  blinde,  half  lam  me  boe- 
reknecht,  kwam  strumpelende  voor  den  dag  uit  een 
schunrtje,  dat  aan  de  herberg  paalde,  en  vatte  post 
naast  zijn  medehelpster  Troi. 

De  monnik,  ziende,  dat  Madzy  zich  reeds  genood- 
zaakt  zag  tegen  wil  en  dank  de  waardin  te  volgen,  steeg 
nu  ook  af:  en  terwijl  de  beide  dienaars  de  rossen  als 
in  zegepraal  naar  de  stalling  voerden,  trad  hij  naar  de 
meesteres  en  vatte  haar  bij  den  arm,  juist  zoo  als  zij 
zich  gereedmaakte,  met  Madzy  binnen  te  treden. 

»Een  oogenblik,  vrouw!"  zeide  hij,  haar  met  een 
strakken  blik  aanziende:  svoor  wij  binnengaan,  wensch- 
ten  wij  te  weten,  of  er  al  of  niet  kans  voor  ons  is  hier 
heden  nacht  te  vertoeven,  althans  ofgij  mijner  nicht 
een  slaapstede  kunt  bezorgen." 

»Dat  zal  de  vraag  zijn,"  zeide  de  waardin:  wdoch 
komaan!  het  oude  spreekwoord  zegt:  er  kunnen  vele 
makke  schapen  in  een  hok;  maar  gaat  toch  binnen, 
goede  lien,  wij  zullen  er  in 't  voorhuis  over  praten." 

•Neen,  met  uw  verlof!"  zeide  de  monnik,  die  door 
de  opene  deur  verscheidene  lieden  in  het  voorhuis  by- 
een  zag  en  zich  niet  onnoodig  aan  het  gezicht  wenschte 
Moot  te  stellen,  »dat  niet:  hier  geeft  gij  mij  antwoord 
of  wij  rijden  terstond  verder." 

»Wel  dat  zou  toch  wat  erg  zijn,"  hernam  de  vrouw, 
al  grinnekende  en  zich  de  handen  wrijvende:  »den 
Roerdomp  voorbij  te  rijden  zonder  eens  binnen  te 
zi}n  geweest !  neen  huisman !  dat  gaat  niet.  Het  huis  is 
wel  mooi  vol;  doch  met  overleg  komt  men  wijd;  en 
wij  zullen  het  wel  zoo  schikken  dat  gij  tevreden  zyt." 

»Mijn  nicht  is  wat  vermoeid,"  zeide  de  monnik,  »en 
wenschte  wel,  terstond  haar  kamer  te  betrekken,  en 
daar  wat  te  gebruiken." 

sZool"  zeide  de  kasteleines,  de  onderlip  vooruitste- 
kende,  en  Madzy  met  een  verwonderd  gelaat  aanziende: 
*is  die  deerne  te  grootsch  om  aan  den  gemeenen  haard 
te  zitten,  waar  ik  de  knapste  vrouwlui  uit  den  omtrek, 
ja  zelfs  deftige  poortersvrouwen  uit  Utrecht  en  Gouda 
heb  ontvangen :  en  waar  nooit  anders  dan  bescheiden 
volk  wordt  toegelaten;  en  denkt  gij  dat  de  herberg  van 


Maaike  Jaspersz  een  klooster  of  een  bijenkorf  is,  waar 
ieder  zijn  eigen  celletje  heeft?" 

»Ik  voel  mij  wat  ongesteld,"  zeide  Madzy  op  een 
smeekenden  toon. 

De  zachte  en  innemende  stem  der  Friezin  scheen 
eenigen  indruk  op  het  hart  der  waardin  te  maken :  al- 
thans zij  bracht  haar  gelaat  weder  in  een  vriendelijke 
plooi,  en  Madzy  op  den  schouder  kloppende:  »wij  zul- 
len zien,"  zeide  zij:  »maar  waarlijk;  ik  moet  eens  be- 
denken!  —  Truitje!  is  het  achterkamertje  al  bespro- 
ken?" 

»Daar  ligt  de  Leydsche  koopman  in  lakens  al  sedert 
een  half  uur  te  ronken,"  zeide  de  dienstmaagd,  die 
zich  we£r  bij  hen  gevoegd  had :  »de  man  wenschte 
morgen  met  den  dag  we6r  op  reis  te  gaan." 

» Ja !  morgen !  als  zij  hem  morgen  maar  laten  door- 
reizen,"  mompelde  de  waardin:  »doch  dat  is  hetzelfde: 
er  zal  geen  kans  zijn,  den  man  meer  uit  zijn  bed  te 
krijgen :  —  en  is  er  nog  een  plaats  in  de  groote  kamer 
open?" 

»Dat  'loof  ik  niet,"  antwoordde  Truitje:  » laat  zien: 
daar  is  de  Ydeljaander  met  zijn  kameraad  in  een  bed, 
en  die  gast  van  straks  in  het  and  ere,  met  dien  kaerel 
die  zulk  een  zwarten  mantel  om  heeft,  en  oogen  nog 
zwarter  dan  zijn  mantel." 

»Dat  is  tot  daar  aan  toe,"  viel  haar  Maaike  Jaspersz 
in  de  rede:  »een  meid  uit  een  ordentelijke  herberg 

behoeft  de  jonge  knapen  niet  in  de  oogen  te  kijken  

laat  zien:  —  de  bedsteden  zijn  bezet;  maar  er  zal  nog 
wel  een  ledig  hoekje  zijn  om  een  stroozak  te  leggen." 

»Wat  beduidt  al  dat  gehaspel?"  vroeg  vader  Syard 
vertoornd:  »gij  wilt  mijn  nicht  toch  niet  in  uw  groote 
kamer  plaalsen  ?  Ik  heb  voor  haar  een  kamer  alleen 
verzocht." 

»Recht  zoo,  huisman!"  hernam  de  waardin:  »maar 
gij  zult  zelf  ook  wel  een  plaatsje  willen  hebben?" 

»Ik  ben  met  een  weinig  stroo  in  uw  schuur  tevre- 
den," zeide  de  monnik:  »mits  myn  nicht  slechls  wel 
bezorgd  zij." 

»Ja!  ik  zal  haar  mijn  eigen  bed  dienen  te  geven;  — 
maar  een  goed  akkoord  bederft  geen  krediet:  en  mij 
dunkt,  dat  een  kleine  schadeloosstelling  boven  den  ge- 
wonen  prijs  " 

»Zoo  het  slechts  daar  aan  hapert,"  hernam  de  mon- 
nik, haar  een  paar  stukken  van  achten  in  de  hand 
stoppende:  »hier  is  al  wat  voor  de  moeite  die  wij  u 
veroorzaken;  maar  haast  u!  en  laat  ons  het  verblijf 
zien,  dat  gij  aan  mijn  nicht  wilt  geven." 

»Komaan,  kind!"  zeide  de  waardin,  terwyl  zij  met 
de  eene  hand  het  geld  opstak  en  met  de  andere  Madzy 
voortstuwde:  »zien  zullen  wij:  en  het  zou  mij  verwon- 
deren,  indien  gij  niet  tevreden  waart." 

Madzy  trok  haar  mantel  nog  dichter  over  haar  gelaat 
en  vergezelde  nu  met  vader  Syard  haar  geleidster  naar 
binnen.  Met  een  haastigen  stap  traden  zy  het  voorhuis 
door,  waar  eenige  menschen  rondom  het  vuur  bijeen 
zaten,  gingen  een  paar  smalle  zytrapjes  op  en  bevon- 
den  zich  weldra  in  een  klein  vertrekje  onder  het  dak, 
hetgeen  zich,  wat  de  zindelykheid  betrof,  vry  wel  voor- 
deed;  maar  dit  was  ook  de  eenige  verdienste.  Behalve 
dat  het  er  geweldig  heet  was,  waren  er  geene  andere 
meubelen  te  vinden  dan  een  kofler  ter  berging  van  het 
linnengoed  der  waardin,  en  een  stoel  waarop  haar 
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nachtgewaad  lag.  Vader  Syard,  vreezende  dat  Madzy 
dit  verblijf  vrij  ongeschikt  zoude  voorkomen,  wilde  be- 
denkingen  opperen;  maar  Madzy  verklaarde,  dat  zij  er 
volkomen  gen oe gen  mede  nam. 

»Wel  dat  geloof  ik,"  zeide  vrouw  Jaspersz,  terwijl 
zij  haar  boeltje  bijeen  pakte,  en  met  een  bezemstok  de 
dekens  instopte:  »er  hebben  hier  wel  knapper  lui  in 
geslapen :  zoo  als  laatst  de  eigen  zuster  van  Barta  Bar- 
tels,  die  vrouw  is  van  den  Overman  van  het  Wevers- 
gilde  te  Leyden:  en  nooit  heeft  iemand  iewers  over 
geklaagd:  —  als  over  de  muggen  misschien;  maar  die 
ontzien  rijknoch  arm:  en  als  men  den  geheelen  dag 
gereisd  heeft,  zoo  als  gijlieden,  naar  ik  aan  uw  paarden 
zien  kan,  dan  slaapt  men  wel  in,  eer  men  desteken 
voelt.  Maar  wat  zult  ge  nu  gebruiken?" 

Madzy  antwoordde,  dat  zij  zich  maar  dadelijk  ter  rust 
wenschte  te  begeven,  en  verzocht  de  waardin  haareenig 
vleesch  en  brood  te  brengen,  dat  zij  op  haar  bed  zou 
nuttigen. 

»Dat  zel  je  geworden,"  zeide  de  waardin :  »ik  heb  een 
koslelijk  zijde  spek  hiernevens  hangen:  en  daar  zal 
ik  je  een  snede  van  brengen,  beter  dan  je  ooit  gegeten 
hebt." 

»Waarlijk,"  zeide  de  monnik,  zoodra  de  waardin  ver- 
trokken  was,  »indien  ik  geweten  had,  dat  hier  zoo  wei- 
nig  gelegenheid  ware,  om  behoorlijke  huisvesting  te 
erlangen,  ik  had  u  nimmer  laten  binnenkomen.  Dit 
is  voorwaar  geen  verblijf  voor  de  erfdochter  der 
Dekamaas!" 

»Menmoet  zich  op  reis  behelpen,"  zeide  Madzy,  met 
een  vriendelyken  lach;  »en  schoondeze  peul  vrij  hard 
schyne  en  het  hier  onverdraaglijk  warm  zy,  heeft  allcs 
echter  een  zindelyk  voorkomen.  Wat  dunkt  u?  zouik 
het  venster  durven  openlaten?  De  nachten  zijn  niet 
koud  en  ik  zal  in  mijn  kleederen  te  bed  gaan." 

Vader  Syard  zette  het  raampje  open,  en  zag  naar 
buiten.  »Gij  zyt,  geloof  ik,"  zeide  hy,  shier  tegen  alien 
onverhoedschen  overval  beveiligd." 

»Inderdaad,  ik  zit  hier  hoog  en  droog  en  zal  niet  licht 
een  bezoek  ontvangen,  of  het  moest  dat  van  een  ver- 
d  waalde  kat  zyn ; . . .  maar  zeg  my,  Vader !  wien  zou  het 
slot  toebehooren,  dat  ik  ginds  boven  het  geboomte  zie  ?" 

»Dat  slot,"  antwoordde  de  monnik,  »wordt  thans  be- 
woond  door  iemand,  die  ons  van  dienst  kan  wezen 
en  een  veilig  geleide  naar  de  plaats  onzer  bestemming 
bezorgen.  Het  is  my  n  voornemen,  hem  nog  heden  avond 
te  bezoeken;  althans  indien  het  u  geene  ongerustheid 
veroorzaakt,  zoo  ik  mij  gedurende  een  half  uur  van  dit 
huis  verwyder." 

•Wat  zou  ik  vreezen?"  zeide  Madzy:  »en  wie  zou  mij 
hier  zoeken ?  —  doch  gij  spreekt  raadsels,  goede  Vader! 
wie  kan  die  slotvoogd  wezen,  wiens  bescherming  ons 
van  zoo  groote  dienst  zal  zijn?" 

»Ik  heb  u  niet  gezegd,  dat  het  de  slotvoogd  ware,  mijn 
dochter!  de  man,  dien  ik  zoek,  is  thans  slechts  een  tij- 
delyke  bewoner  van  Nyenstein :  wie  hy  is  zal  zich  een- 
maal,  wel  licht  spoedig,  ophelderen:  tot  nog  verbiedt  my 
een  heilige  plicht  zijn  naam  te  noemen ; . . .  ook  hoor  ik 
onze  waardin  reeds  terugkomen:  en  ik  acht  mijne 
tegenwoordigheid  hier  verder  onnut.  Hebt  gij  nog 
eenige  bevelen  voor  mij  ?  anders  beveel  ik  u  der  be- 
scherming onzer  Lieve  Vrouwe  aan,  en  wensch  u  wel 
te  rusten." 


»Rust  wel,  eerwaarde  Vader!"  zeide  Madzy;  « 
ontvang  mijn  hartelijken  dank  voor  uw  troawe  vx^ 
De  monnik  vertrok  en  liet  de  Jonkvrou w  illea  es 
de  waardin,  welke  haar  het  avondeten  brack  M 
gevoelde  wel  eenigen  trek  om  haar  te  TrageD,^*1 
geheimzinnige  bewoner  ware  van  dat  slot,  darn}  if 
den  monnik  over  gesproken  had;  maar  het gewdu: 
bescheidenheid,  haar  ingeschapen,  weerbiekidiesni. 
op  hare  lippen.  Zij  begreep,  dat  de  monnik  goede  trt* 
nen  moest  hebben,  waarom  hij  haar  het  geheiDB/ 
mededeelde  en  achtte  het  daarom  ongepist,  een  aui- 
ren  weg  in  te  slaan  om  daarachter  te  geraken.0-4* 
zy  weinig  tyds  gehad  hebben  om  een  mag  tete. 
daar  de  waardin,  wier  nieuwsgierigheid  wasopgfa 
geworden  door  het  gunstige  uiterlijke  van  Mak  := 
haar  mantel  had  afgedaan,  en  door  de  fijnheid  mJ 
linnen,  dat  onder  hare  bo^rinnekleedingrichtiairit 
haar  overlaadde  met  een  vloed  van  vragen,  wurc^ 
Jonkvrouw  slechts  half  verdacht  was  en  die  4  i» 
veinzen  ongewoon,  met  moeite  wist  te  beantw&sfe 
Wel  had  zij  reeds  gezegd  (gelijk  zij  dit  metdei* 
nik  had  afgesproken),  dat  zij  uit  Alkmaar  was  @  if 
haar  oom  naar  Utrecht  reisde  om  aldaar  een  bbe4<v- 
want  te  gaan  bezoeken ;  maar  toen  de  waaidk  bt 
over  eenige  nadere  bijzonderheden  begon  teonfa^ 
gen,  geraakte  zij  al  meer  en  meer  in  de  wart^ 
zich  eindelyk  niet  meer  te  redden  dan  doorgnwt**1 
en  vermoeidheid  voor  te  wenden.  Echter  206  har  - 
belangstellende  nieuwsgierigheid  van  vrouw 
nog  geene  rust  hebben  gelaten,  zoo  niet  een  wl* 
in  het  benedenhuis  ontstaan,  de  aandacht  varnkae- 
trokken  had. 

»Ik  moet  eens  zien  wat  daar  gebeurt,"  irideq  * 
geloof  waarlijk  dat  zij  weer  aan 't  bekkesnijde^ 
Maar  ik  zal  nun  doen  zien,  wie  of  baas  in  mijate- 
zij  ofik.  Gij  neemt  het  mij  niet  kwalijk,  hoof  i- 
ik  u  alleenlaat.  Wij  waren  zoo  recht  genoe#  - 
't  keuvelen;  maar  de  zaken  gaan  voor  alles,  ecu- 
maar  een  arme  weeuw  alleen  en  moet  naefet  e  - 
in  de  weer  zyn,  om  te  zorgen  dat  mij  de  kaas  : 
't  brood  gehaald  worde.  Tot  weeniens  dm. 
nachtrust!" 

En  met  deze  woorden  kloste  zij  de  trap  af  u  '• 
werkelyk  bij  het  komen  in  het  voorhuis,  dat  tae  * 
genwoordigheid  aldaar  noodzakelijk  vereischt*^  * 
aanleiding  van  den  ontstanen  twist  was  de  t#s-' 

De  monnik  had,  toen  hij  de  trap  afdaaWe  1 
oogmerk  van  zich  naar  het  kasteel  te  begeTen,  b- w 
lang  gevoeld,  om  zich,  voor  hij  het  huis  veiiiet  i>  '•' 
gewissen,  welk  slag  van  lieden  hy  in  de  herbSt** 
terliet  en  of  zijn  reisgenoote  ook  iets  van  hen  t*  ««* 
had.  Bovendien,  schoon  het  vasten  gewoon,  bad  > 
hem  ongewone  beweging  zyn  eetlust  aaoge^ 
en  verlangde  hy  naar  eenige  ven  erechuig.  Hij  Hin- 
dus bij  zijn  intrede  in  het  voorhuis  aan  dedieasa*- 
hem  een  snede  brood  met  een  teug  water  te 

»  Water!"  klonk  een  stem  van  den  haard:  - 
aan  de  kikkers,  huisman.  Eilieve!  kom  medeiHN  ?* 
en  wy  zullen  u  van  onzen  drank  scheuken." 

De  monnik  wendde  by  deze  uitnoodiginghetfc^ 
het  aldaar  vergaderd  gezelschap.  Onder  een  sJ»* 
van  uitgebreiden  omvang,  hoedanige  er  wela^* 
meer,  dan  in  sommige  afgelegen  Gelder»cheoii>^ 
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selsche  dorpen  te  vinden  zyn,  en  waarin  ettelijke  stuk- 
ken  vleesch  te  rooken  hingen  bovon  het  altijd  bran- 
dend  turvenvuur,  zaten  eenige  lieden  op  lage  houten 
bankjes  in  een  halven  kring  om  een  tafeltje.  Dicht  aan 
den  wand  bevond  zich  de  man,  die  tegen  den  monnik 
gesproken  had,  en  wiens  kleeding  een  wapenknecht 
aanduidde,  terwijl  zijn  roode  neus  en  de  kan,  welke 
hij  op  de  eene  knie  vasthield,  hem  als  een  vlijtigen 
aanbidder  van  den  wijngod  deden  kennen.  Wat  de  uit- 
dmkking  van  zijn  gelaat  betrof,  zij  was  die  van  iemand, 
die  steeds  genegen  schynt,  ieders  woorden  kwalijk  op 
te  nemen :  en  schoon  zijn  voorstel  aan  vader  Syard  op 
zich  zelf  verplichtend  was,  de  norsche  en  onaangename 
toon,  waarop  het  gedaan  werd,  nam  er  alle  verdiensten 
van  weg,  en  gaf  zooveel  te  kennen,  als  dat  het  de  man, 
tot  wien  het  gericht  was,  er  zich  ten  hoogste  medever- 
eerd  moest  achten  en  dat  een  weigering  kwalijk  zou 
worden  opgenomen. 

Naast  deze  persoon  waren  twee  lieden  gezeten,  ker- 
misgasten  van  beroep,  althans  voor  zooverre  men  dit 
kon  afleiden  uit  hun  vreemde  spraak  en  kleedij,  uit 
hnn  verbrand  gelaat  en  uit  de  kast,  welke  nevens  hen 
stond,  en  waarop  een  dier  lag  te  slapen,  welks  soort  de 
schaduw,  welke  de  tafel  daarover  wierp,  belette  te  on- 
derscheiden.  Drie  dorpelingen,  vaste  klanten  van  de 
herberg,  maakten  met  de  bovengenoemden  het  gezel- 
schap  uit;  want  men  kon  bezwaarlijk  een  zevende 
mederekenen,  die,  afgezonderd  van  de  overigen,  op  een 
bank  tegen  den  muur  lag  en  geheel  bedolven  scheen 
onder  een  grooten  zwarten  mantel. 

»Ik  dank  u,  goede  vriend !"  zeide  de  monnik  tot  den 
wapenknecht:  »uw  voorstel  is  hupsch;  maar  ik  mag 
het  niet  aannemen." 

»Hoe  nu  I"  zeide  de  man  met  het  zwaard  op  een  hoo- 
gen  toon:  »zijt  gij  een  kaerel?  gy  komt  nog  wel  op 
een  goed  paard  aanrijden,  en  zoudt  vrekkig  genoeg 
zijn  om  een  dronk  te  weigeren  ?  —  Ikzoubijnadenken, 
dat  gij  al  uw  munt  te  Haarlem  verslempt,  en  geen  on- 
noozel  kopstuk  meer  overgehouden  hebt,  om  eens  met 
eerlijke  lui  te  klinken." 

»Ieder  weet  best  wat  vertering  hem  lijkt,"  zeide  de 
monnik:  »mids  slechts  de  waardin  niet  klage  over 
cwalijke  betaling;  bovendien,  goede  vrieno;,  kan  ik  om 
*en  andere  reden  uw  voorslag  niet  aannemen;  ik  heb 
log  een  boodschap  in  het  dorp  te  verrichten,  en  moet 
laast  ma  ken."  Dit  gezegd  hebbende,  zette  hij  zich  op 
»enigen  afstand  aan  een  klein  tafeltje. 

»Bij  mijn  zolen!"  zeide  een  der  dorpelingen:  »gij 
uit  niemand  in 't  dorp  meer  op  vinden  dan  ons  drieen : 
let  is  al  bijkans  half  acht,  en  ieder  gaat  hier  met  de 
ippen  op  stok,  uitgenomen  wij,  die  hier  alle  avonden 
lokke  zeven  ure  post  vatten,  om  een  Kristenplicht  te 
errichten." 

»Een  Kristenplicht!"  herhaalde  de  wapenknecht:  »ik 
en  waarlyk  benieuwd  te  weten,  hoe  gij  dat  uitlegt?" 

»Wel!"  hernam  de  vorige  spreker:  *>is  vrouw  Jas- 
ersz  niet  een  weduwvronw,  en  zeit  de  pastoor  ons  niet 
lie  Zondagen,  dat  wij  de  weeuwen  en  weezen  hebben 
>or  te  staan?  Mij  dunkt,  ik  kan  niet  vromer  handelen, 
in  dat  ik  een  goede  vertering  bij  haar  maak." 

»Dat  gpy  hier  vertering  maakt  is  zeker,  Melisbuur  !" 
;ide  een  der  andere  dorpelingen:  »maar  of  vrouw 
ispersz  er  veel  zijde  bij  spint,  daaraan  zoude  ik  haast 


twijfelen:  —  hoe  dikwijls  in  'tjaarhoort  zydeklank 
van  je  geld?" 

joEilieve!  wij  zullen  elka£r  wel  eenmaal  mat  gesloten 
beurzen  betalen,"  zeide  Mel  is,  lachende,  awant  ik  denk 
haar  met  kersmis  te  trouwen  en  dat  zal  de  rekening 
effen  maken :  —  maar  dat  tot  daar  aan  toe :  die  nieuwe 
gast  moet  er  zoo  niet  afkomen :  —  zeg  eens  paai  I  wien 
duivel  zoekt  gij  zoo  laatop  het  dorp?" 

»Ikzoek  iemand,  die  mij  met  geene  nuttelooze  vra- 
genzal  lastigvallen,"  antwoordde  de  monnik,  droogweg. 

»Dien  kunt  ge  in  uwtasch  steken,  Melisbuur!"  zeide 
een  der  andere  landlieden,  lachende. 

»Ik  geloof,  dat  de  vlegel  lust  heeft,  met  mij  aan  *t 
snijen  te  komen,"  zeide  Melis,  de  hand  aan  het  heft  van 
zijn  zakmes  slaande. 

»Foei  Melis!  een  oud  man!"  hernam  degene,  die  zoo 
even  gesproken  had,  terwijl  hij  hem  tegenhield. 

alndien  hij  oud  is,"  zeide  Melis,  » moest  hij  op  zyn 
woorden  hebben  leeren  passen  en  geene  onbeschofte 
taal  voeren,  wanneer  men  hem  in  't  ordentelijke  een 
vraag  doet." 

j> Had  hij  maar  school  gegaan  bij  mijn  aap,"  merkte 
een  der  kermisgasten  aan,  in  wien  mijn  lezers  aan  dit 
gezegde  den  hansworst  van  Barbanera  zullen  herkend 
hebben:  »meester  Cezar,  dat  vrome  beest,  geeft  nooit 
andere  dan  bescheidene  antwoorden." 

Deze  geestige  zet  werd  door  al  de  aanwezigen  met 
een  luid  gelach  ontvangen.  Vader  Syard,  zyn  eenvou- 
dig  maal  uit  de  handen  der  dienstraaagd  aannemende, 
vergenoegde  zich  met  te  zeggen : 

»Indien  gij,  myn  zoon!  in  de  plaats  van  met  ongure 
dieren,  met  vrome  lieden  verkeerd  hadt,  zoudt  gy  al- 
thans de  lessen  der  beleefdheid  jegens  vreemdelingen 
beter  hebben  leeren  in  acht  nemen." 

»Hij  spreekt  bylo  of  hij  een  pater  ware,"  zeide 
Daamke,  wiens  vrolijkheid  verdubbelde.  Barbanera, 
die  naast  hem  zat,  zag  op  dit  oogenblik  den  monnik  in 
't  gezicht,  die  hem  echter  niet  herkend e,  daar  zy  elkan- 
der  slechts  eenmaal  aan  het  ziekbed  van  Elske  gezien 
hadden,  en  de  kwakzalver  thans  den  wassen  neus  niet 
ophad,  die  hem  anders  vermomde. 

»Een  pater!"  herhaalde  de  wapenknecht  met  een 
schuinschen  blik  op  den  monnik:  »hij  is  dan  waar- 
schijnlijk  uit  het  Karthuizer  kon  vent  te  Am  hem,  waar 
de  monniken,  zoo  als  men  weet,  nooit  uitgaan  dan  met 
een  mooi  Mariendaalsch  zusje." 

»Of  het  een  mooi  zusje  was,  is  nog  de  vraag," 
zeide  de  hansworst:  nwant  zij  was  zoo  dichtgestopt  als 
een  metworst,  toen  zij  ons  voorbijstoof." 

»Niet  zoo  ingestopt,"  zeide  de  wapenknecht,  »of  ik 
heb  een  voetje  gezien,  dat  ik  in  myn  vuist  had  kun- 
nen  sluiten,  en  een  blank  malsch  handje,  dat  de  kruik 
vasthield.  Zeg  eens,  huisman !  is  't  je  dochter,  of  je 
vrouw !  want  ik  wil  je  wel  van  je  reisgenoot  ontslaan, 
zoo  je  haar  voor  een  slok  verkoopen  wilt." 

»Dat  ware  met  recht  kat  in  den  zak  koopen,"  zeide 
Daamke. 

»Nu  wij  kosten  haar  wel  eens  bekijken  gaan,"  her- 
nam de  wapenknecht,  opstaande:  »zij  zit  zeker  bij  moe- 
der  Treuzel  in  de  keuken." 

»Ja!  laat  zien  of  wij  haar  kennen,"  zeide  Melis,  zijn 
voorbeeld  volgende. 

»Een  oogenblik,  goede  vrienden !"  zeide  vader  Syard, 
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zich  voor  de  deur  stellende,  met  zulk  cen  vast berad one 
h oud in g,  dat  de  beide  gasten  een  poos  besluiteloos 
stonden :  »ik  ben  een  man  van  jaren  en  ongewoon  om 
met  raauwe  gasten  als  gij  zijt  te  vechten;  maar  ik  zou 
nog  kracht  genoeg  hervinden  om  den  eersten,  die  zich 
'  verstoutte  aan  den  wervel  van  deze  deur  te  raken,  zyn 
vermetelheid  duur  betaald  te  zetten." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  sloeg  hij  de  dorre 
hand  aan  den  degen,  die  aan  zijn  zijde  hing. 

Mel  is  trad  een  slap  terug:  schoon  eenigszins  door 
den  drank  verhit,  was  hij  niet  beschonken  genoeg  of 
hij  besefre,  dat  een  aanval  op  den  vreemdeling  in  dit 
geval  meer  dan  een  gewoon  messengevecht  zoude  we- 
zen  en  hem  strafbaar  maken  voor  het  gerecht.  De  wa- 
penknecht  echter,  meer  oploopend  en  stout,  trok  zyn 
zijdgeweer  half  uit  en  wilde  op  den  monnik  aandringen, 
toen  het  gewaad  van  dezen  zyne  opmerkzaamheid 
wekte:  »wat  duivel!"  riep  hij,  plotsling  stilstaande: 
»hoe  komt  gy  aan  dat  pak?  —  Dat  zyn  mijne  kle£- 
ren....  mijne  laarzen  mijn  tasch!" 

Deze  opmerking,  in  stede  van  den  monnik  van  zijn 
stuk  te  brengen,  gaf  aan  het  schrander  oordeel  van 
vader  Syard  in-tegendeel  een  wapen  in  de  hand,  waar- 
van  hy  zich  met  wakkerheid  bediende.  —  »IJw  naam 
is  Walger!"  zeide  hij. 

Inderdaad,  het  was  Walger,  die,  na  zyn  vrouw,  ge- 
lijk  wy  vroeger  verhaalden,  te  hebben  mishandeld,  zijn 
hut  had  verlaten  in  den  waan  dat  zij  dood  wa<*.  Den 
avond  van  dien  dag  teruggekomen  zynde,  om  zich  van 
de  gegrondheid  zijner  vrees  te  veraekeren,  had  hy  door 
het  venster  naar  binnen  gezien,  en  Madzy,  den  monnik 
en  de  beide  Italiaansrhc  Ridders  bemerkt  bij  de  le- 
gerstede,  waarop  zijn  vrouw,  dood  zoo  hij  meende,  lag 
uitgestrekt.  Vervuld  van  schrik  had  hy  geene  uitkormt 
geweten  als  in  de  vlucbt,  eu  ten  einde  spoediger  weg 
te  komen,  had  hy  de  paarden  der  Ridders  losgemaakt 
en,  een  daarvan  bestygende,  was  hy  met  de  twee  naar 
Leyden  gedraafd,  waar  hij  ze  een  paar  dagen  later  aan 
den  Ridder  van  den  Rood  en  Arend  verkocht  had,  die, 
van  hem  vernemende  dat  hij  dienst  zocht  bij  de  Sticht- 
schen,  hem  met  een  aanbeveling  aan  Jonker  Robbert 
van  Arkel  naar  Utrecht  had  gezonden,  waar  hy  aan- 
genomen  en  met  een  wederkeerige  boodschap  naar 
Plaswyk  was  gestuurd. 

wMoordenaar!"  vervolgde  de  monnik,  op  een  bestraf- 
fenden,  doordringenden  toon:  »wat  hebtgijmetuwe 
vrouw  gedaan?  weet  gij  niet,  dat  zoowel  de  wet  des 
Heeren  als  die  der  menschen  het  doodslaan  verbiedt? 
En  in  de  plaats  dat  gy  in  zak  en  asch  uw  misdaad  be- 
schreien,  en  door  berouw  en  boete  de  genade  Gods 
af  bidden  zoudt,  vind  ik  u  hier  dartelend  en  wijn  drin- 
kende,  als  de  menschen  in  de  dagen  Noachs  deden, 
voor  de  zondvloed  kwam  en  ze  alien  van  de  aarde 
wegnam.  —  Beef!  want  het  bloed  zal  bloed  eischen  en 
de  wraak  zal  u  vervolgen  waar  gy  ook  schuilen  moogt." 

Walger  trad  onthutst  en  bedremmeld  terug:  en  ter- 
wyl  de  overigen,  die  weinig  of  niets  van  des  monniks 
toespraak  begrepen  hadden,  hen  beiden  met  bevreem- 
ding  aanzagen,  kwam  de  waardinjuistophetgeruchtaf. 

j)Wat  beduidt  dit,  vrienden?"  zeide  zy:  wmijn  her- 
berg  is  een  ordentelijk  huis  en  ik  wil  hier  geen  ruraoer 
hebben.  Een  eerlijke  bekkesnyderij  op  Zon-  en  Feest- 
dagen  of  met  kermis,  in  goede  eendracht,  dat  gaat  er 


nog  mode  door;  maar  in  de  week  en  dat  nog wl 
'savonds,  verkies  ik  geen  ruzie  in  huis." 

»Er  is  geen  ruzie  ter  waereld,  moeder  Jasper«r 
zeide  een  der  boeren:  »daar  is  Melisbunr,  die n cup- 
trouw  wordt  en  eens  effentjes  een  vriendeljjk km 
wil  gaan  afleggen  by  de  deeme  die  hier  t  avood^ 
komen  is/' 

tEn  denkt  gy,  leelijke  slungel,"  vroeg  de  wwii, 
met  de  handen  in  de  zyde  naar  Melis  toestajfofe 
»dat  ik  dat  van  u  veelen  zou?  Ga  zitten  man!"  w- 
volgde  zy,  terwyl  zy  hem  by  de  schoudersnamae; 
zijn  bank  neArkwakte:  »en  drink  je  xoopje;  maar  to 
je  gebeente,  zoo  je  verder  dan  het  voortroisjepoata 
durft  zetten." 

»De  droes!"  zeide  de  hansworst:  »vriendMeli<!» 
gij  u  ooit  bekeeren  wilt,  doe  dan  als  je  daareerci*- 
det :  neem  moeder  Jaspersz  tot  vrouw  en  lij  nls^fc. 
dig  zoo  tarn  maken  als  een  lammetje." 

»Hij  my  tot  zijn  vrouw  nemenP  riepdewiKF 
»Maaike  Jaspersz  laat  zich  zoo  niet  nemeo:  ik  woo  it*; 
liever,  dan  dat  ik  zoo'n  apenbakkes  inmijn$bapbi« 
zag  en  mijn  zuur  verdiend  penninkske  door  zip  bei* 
gat  wandelen.  Hij  moest  maar  liever  eens  denkes, i»' 
hy  by  mij  in  't  krijt  staat,  en  wachten  tot  hij  119  b- 
talen  kan,  eer  hy  zooveel  praats  had.  Maar  ik  131* 
nog:  die  buiten  het  voorhuis  komt  neem  ik  to}  a 
lnrven  en  gooi  hem  de  deur  uit." 

Hoewel  de  wakkerheid  der  waardin  enhetpn^ 
dat  zij  over  haar  gasten  scheen  uit  te  oefenen,  ft*" 
Syard  eenigszins  geruststelden,  begreep  deic 
niet  been  te  moeten  gaan  zonder  alvorem  noj  eat 
gewicht  aan  haar  vermaning  bij  te  zetten:  »to*t?* 
vrienden  1"  zeide  hij:  »ik  ga  naar  het  slot,  en  zooiew*' 
in  mijne  afwezigheid  zich  verstout  nujn  nkht  te  fe- 
leedigen,  beloof  ik  hem  morgen  een  plaats  ia  de 
ders  van  het  kasteel."  —  Dit  gezegd  hebbende,  be? 
hy  zich  het  huis  uit. 

»Ik  lach  wat  met  zijn  dreigen,"  zeide  Walgef,  if 
onbeschaamdheid  terugvindende,  zoodra  hij  den  <cks* 
pen  blik  des  monniks  niet  meer  te  vreeien  hai:  & 
slotvoogd  zal  zich  wel  wachten,  my  een  finger  «Ei 
raken.  Ik  heb  op  het  kasteel  althaas  zooveel  iri* 
als  die  oude  gek." 

»Vertrouw  daar  niet  te  veel  op,  vriencye/'w^ 
hansworst:  »het  zou  my  niet  verwonderen,!^^ 
grijskop  langer  dan  gy  kennis  had  met  denge**"1 
dat  slot  huisvest." 

»En  wie  huisvest  er  dan  op?*'  vroeg  Melis:  ibeW1? 
de  oude  Peter  en  een  aantal  uilen  en  kraaien!" 

»Zeg  daar  maar  niets  van,"  zeide  een  der  «^ 
boeren:  »ik  heb  er  niet  later  dan  gisteren-aT*^ 
Ridder  zien  binnenryden  in  voile  wapeurostinf  ** 
een  helm  op  H  hoofd  en  op  een  fraaien  xwarten 
gezeten." 

Hier  lichtte  de  reiziger  die  op  de  bank  lag.  a* 
zich  het  vorige  tooneel  volstrekt  niet  had  aangetro^ 
even  het  hoofd  op;  doch  hernam  terstond  w*r 
onverschillige  houding.  . 

»Wie  weet  dat  beter  dan  ik,"  zeide  Walger,  <^ 
hem  het  paard  verkocht  heb  waar  hij  op  tat? 
ten  kastiliaan,  dat  beloof  ik  u." 

als  het  sedert  niet  lang,  dat  gij  paardekoop^ 
worden  zyt?"  vroeg  Daamke  :  »voor  weinige  dij* 
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stondt  gij  nog  in  den  Hout  naar  onze  kunstverrichtingen 
te  kijken  met  het  wapen  van  Holland  op  uw  jachtbuis." 

>Heugt  u  dat!"  zeide  Walger:  wwelnu  wat  steekt 
daarin?  ik  heb  een  ander  beroep  by  de  hand  genomen." 

»Gij  neemt  andere  dingen  ook,"  zeide  de  hanswdrst: 
»want  gy  hebt  bij  uw  vertrek  twee  paarden  med- 
gepakt." 

»Wie  durft  dat  zeggen,"  riep  Walger,  met  drift  op- 
staande  en  de  hand  aan  het  geweer  slaande. 

»Dat  durf  ik  zeggen,"  hernam  Daamke:  »ik,  die  er 
bijna  klappen  om  gehad  heb." 

»Goede  hemel !"  riep  de  waardin  uit,  terwyl  zy  haar 
handen  naar  boven  hief:  »een  paardedief  in  myn 
huis." 

»Zottin,  geen  dief !"  zeide  Walger,  terwijl  hy  wrevelig 
weder  plaats  nam:  »maar,  dewijl  het  toch  morgen,  naar 
men  zegt,  oorlog  wordt  tusschen  Holland  en  het  Sticht, 
moest  al  wat  onder  het  Bisdom  behoort  mij  danken,  zoo 
ik  twee  paarden  op  de  Hollanders  heb  prijsgemaakt  en 
aan  den  Hisschop  de  aanwinst  bezorgde  van  een  knap- 
pen  kaerel  als  ik  ben/' 

»'t  Is  dan  zeker  ook  ora  af breuk  te  doen  aan  de  Hol- 
landers," vervolgde  Daamke,  »dat  gy  uw  Hollandsche 
vrouw  half  doodgeslagen  hebt?" 

»Lieve  Maagd!"  herhaalde  de  waardin:  »eendiefen 
een  wijvesmijter!  kameraad!  je  zoekt  maar  een  andere 
herberg  op  dan  de  mijne." 

»Hoe  mi!"  zeide  Walger,  »heeft  de  oude  Peter  mij 
niet  zelf  hier  gebracht  en  u  gezegd  dat  ik  een  Bisschop- 
pelijke  wa pen kn edit  was  en  dat  gij  mij  zoudt  her- 
bergen?" 

»Dat  is  waar,"  antwoordde  de  waardin:  »maar..." 

»En  zoudt  gij  denken,"  vervolgde  Walger,  met  meer 
en  meer  drift,  »dat  de  slotvoogd  of  zelfs  de  Bisschop  mij 
zoude  vragen  wat  ik  in  Holland  verricht  had  en  my  niet 
gaarne  absolutie  geven  voor  het  kwaad  dat  ik  er  mocht 
hebben  uitgevoerd?  komaan!  tap  nog  een  kan  ouden 
wijn  en  laat  er  niet  meer  over  gesproken  worden." 

»'t  Is  well"  zeide  de  waardin:  »maar  daar  gij  mor- 
gen wel  eens  in 't  hoofd  zoudt  kunnen  krijgen  om  we6r 
naar  de  Hollanders  over  te  loopen,  zal  ik  zorgen,  dat  ik 
by  uw  vertrek  de  paarden  tel,  die  op  stal  staan." 

»En  wat  u  betreft,"  vervolgde  Walger,  zich  tot  den 
hans  worst  wend  end  e,  zonder  acht  te  geven  op  het  ge- 
zegd e  der  waardin,  »zoo  er  nog  een  woord  over  het 
voorgevallene  bij  Haarlem  uwe  lippen  ontrolt,  zweer  ik 
u,  dat  ik  u  kennis  met  mijn  zwaard  zal  doen  maken,  en 
uw  veelverwig  pak  van  den  kraag  af  tot  de  hoos  toe  de 
kleur  van  uw  bloed  doen  aannemen." 

»Kom!  kom!"  zeide  Daamke:  »heb  maar  zooveel 
praats  niet:  die  lange  Fries  van  den  Heer  van  Aylva 
mocht  eens  terugkomen  en  u  afranselen  zoo  als  hij  in 
den  Haarlemmerhout  deed." 

»Schurk!"  riep  Walger:  »wat  let  mij  of..." 

»  Welnu,"  zeide  de  waardin,  met  een  nieuwe  kan  te- 
rugkomende:  »begint  gijlieden  we6r?  komt!  drinktals 
vrolyke  gezellen  met  elka6r  en  laat  dat  eeuwige  gekijf 
varen.  't  Is  of  gij  heden  alien  van  den  Booze  bezeten 
zijt :  er  is  hier  geen  wijs  mensch  dan  ik  en  die  goede 
man  die  op  de  bank  ligt  te  slapen." 

»Slapen!"  zeide  Walger:  »ja,  zoo  gij  *t  maar  geloo- 
ven  wilt.  Wij  hadden  hem  ook  wel  eens  kunnen  aan- 
stooten,  om  te  zien  of  hy  ons  beter  bescheid  zou  doen, 


dan  de  paai  die  zoo  even  heenging.  Wie  weet,  mis- 
schien  is  hij  wel  een  spion  van  den  Graaf,  gezonden 
om  ons  te  verderven." 

»Licht  mogelijk,"  zeide  Melis:  »mij  dunkt,  hij  deed 
beter  van  naar  zijn  nest  te  gaan,  zoo  hy  niet  mot  ons 
wil  aanzitten." 

»  Wij  kosten  hem  wel  eens  even  wakker  schudden," 
zeide  Walger. 

»Gij  zult  den  man  stil  laten  liggen,"  zeide  de  waar- 
din :  »hy  heeft  zijn  avondeten  genomen  en  zonder  afdin- 
gen  betaald :  en  ik  zie  niet,  waarom  hy  niet  evenveel 
recht  zou  hebben  om  rustig  te  slapen,  als  gij  om  rustig 
te  drinken." 

»Nu!  maar  eventjes,"  hernam  Walger:  »ik  zal  den 
man  geen  kwaad  doen.  Ik  wil  hem  voor  de  grap  slechts 
eens  laten  ruiken,  of  hij  ook  trek  krygt  van  mede  te 
doen."  En  zijn  kroes  volschenkende,  zwaaide  hy  naar 
den  reiziger  toe,  en  hield  dezen  het  vocht  onder  den 
neus;  maar  de  vreemdeling,  plotsling  opstaande,  en 
den  mantel  afwerpende,  die  hem  bedekte,  vertoonde 
hem  dc  welbekende  gelaatstrekken  van  Reinout  van 
Verona. 

»Onbeschaamde  dief!"  zeide  hij :  »kunt  gij  dan  nie- 
mand  met  rust  laten." 

De  eerste  indruk,  welke  deze  verschijning  op  Wal- 
ger deed,  was  dat  hy  zwichtte  voor  het  zedelijk  over- 
wicht,  hetwelk  iemand  van  hoogeren  rang  doorgaans 
op  zijn  minderen  uitoefent.  Hij  herstelde  zich  echter 
weldra,  vooral  toen  hij  bemerkte,  dat  Reinout  geene 
andere  wapenen  droeg  dan  een  dolk. 

»Ter  hulp,  Vazallen  van  het  Bisdom !"  riep  hij :  aziet- 
daar,  zoo  als  ik  zeide,  een  zendeling  van  den  Hollander, 
een  flikflooier  van  Graaf  Willem,  wiens  vangst  meer 
genoegen  aan  de  Kapittels  zal  doen  dan  de  inneming 
van  een  kasteel." 

»Indien  het  zoo  is,"  zeide  Melis,  met  de  andere  boe- 
ren  toetredende,  »dan  ware  het  zeker  wel  de  moeite 
waardig?..." 

»Lompe  kinkels!"  zeideReinout,  de  armen  kruisende 
en  in  een  onbeweeglyke  houding  blyvende  staan:  »is 
dan  de  oorlog  reeds  verklaard,  dat  gij  zoo  bulkt?  Ver- 
moeit  u  niet  onnoodig;  myn  weg  leidt  naar  Utrecht 
en  ik  zal  hem  wel  vinden  zonder  uw  geleide.  Wat  u 
betreft,  schurk !"  (zich  tot  Walger  wendende)  »gy  be- 
zorgt  my  het  paard  terug,  dat  gy  mij  volgens  uwe 
eigene  bekentenis  ontstolen  hebt." 

Walger  stond  eenigszins  versuft,  te  meer,  daar  hij 
aan  de  weifelende  houding  der  boeren  bespeurde,  dat 
er  weinig  staal  was  te  maken  op  hun  bystand,  en  dat 
zij  nog  nuchter  genoeg  waren  om  te  begrijpen,  dat  een 
beleediging,  eenen  gunsteling  des  Graver,  eenen  Edel- 
man  aangedaan,  in  alien  gevalle  hachelyke  gevolgen 
voor  hen  zou  kunnen  hebben. 

» Welnu!"  herhaalde  Reinout,  met  een  donderende 
stem :  »mijn  paard  I  hebt  gy  mij  niet  verstaan  ?" 

»By  Sint-Maarten!"  zeide  eindelyk  Walger,  op  den 
koppigen  toon  van  iemand,  die  zyn  besluit  genomen 
heeft  en  op  al  de  kansen  is  voorbereid,  »indien  gij  uw 
paard  wilt  hebben,  zoek  het  dan  waar  het  te  vin- 
den is." 

»Ik  geloof,"  zeide  Daamke,  die  dit  gansche  tooneel 
met  een  vrolijk  meesmuilen  had  aangezien,  »dat  hij 
uw  paard  en  dat  van  uw  vriend  in  den  buidel  draagt, 
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die  aan  zyn  gordel  vast  is:  —  althans  voor  zooverre  de 
lieve  beestjes  zijn  keelgat  niet  reeds  zijn  doorgereden." 

>Beken!"  zeide  Reinout:  »aan  wien  hebt  gy  mijn 
paarden  verkocht?" 

»Dat  laat  zich  raden,"  zeide  de  nar :  »aan  dien  Rid- 
der  met  den  rooden  arend,  die  gisteren  op  het  slot  ge- 
komen  is." 

»Welnul  volg  mij  dan  naar  het  slot,"  zeide  Reinout 
met  drift  tegen  Walger. 

»Perdonatemi!"  zeide  Barbanera,  opstaande  en 
hem  terughoudende :  »zoudt  gij  den  morgen  niet  af- 
wachten?"  voegde  hij  er  by  in  de  Italiaansche  taal: 
»ik  stel  my  borg,  dat  de  Ridder  op  het  slot  u  de  paar- 
den zal  teruggeven,  en  dat  wel  zonder  zwarigheid  te 
maken;  —  maar,  zoo  gij  mij  gelooft,  zullen  wij  hem 
in  zijn  rust  niet  storen." 

»  Het  is  wel,  Paolo,"  zeide  Reinout:  wmaar  intusschen 
hebben  wij  elkander  nog  veet  te  zeggen,  en  deze  kaerel 
moet  ons  niet  ontsnappen." 

»Wilt  gy  mij  gevangenhouden  ?"  vroeg  Walger,  die, 
hoewel  het  gezegde  des  Ridders,  dat  in  't  Italiaansch 
gehouden  was,  niet  verstaande,  genoeg  aan  zijn  gebaar- 
den  begreep  wat  hy  zeggen  wilde:  en  meteen  haalde 
hij  zyn  zwaard  half  uit. 

»Hoe  nu!  weer  vechten?"  riep  de  waardin:  »wij  zul- 
len vechteryen  genoeg  hebben  als  de  oorlog  uitberst. 
Hou  uw  gemak,  of  ik  zet  u  de  deur  uit,  zoowaar  ik 
Maaike  Jaspersz  heet." 

»Hij  zou  niets  liever  verlangen,"  zeide  Daamke, 
lachende,  »hij  heeft  evenveel  trek  om  te  blijven  als 
een  verzadigde  muis,  die  in  de  val  zit." 

»Welnu!  waarom  gaat  hij  dan  niet?"  vroeg  de  waar- 
din: »ik  heb  al  last  genoeg  van  dien  oproermaker  en 
zal  blij  zijn  zoo  ik  van  hem  ontslagen  raak." 

»Ik  zal  gaan  of  ik  zal  bly  ven,  juist  zoo  als  't  mij  goed- 
dunkt,"  zeide  Walger,  zijn  beker  ledigende  en  met  een 
koppige  houding  weer  plaats  nemende :  »wat  het  paard 
van  dien  Ridder  betreft,  ik  heb  het  niet  gestolen,  maar 
in  *t  bosch  opgevangen:  en  daar  het  op  den  stal  van 
't  kasteel  staat,  kan  hij  het  ieder  oogenblik  van  den 
dag  terugvinden.  Zoo  ik  reden  had  van  uit  Holland  te 
vluchten,  hij  zal  ze  ook  wel  gehad  hebben  en  misschien 
erger  dan  ik." 

Reinout  zweeg  en  sidderde:  de  woorden  van  Walger 
hadden  een  dieper  uitwerking  gedaan  dan  deze  zelf 
vermoeden  kon. 

»Komt!"  zeide  een  der  boeren:  »laat  ons  een  einde 
aan  al  dat  gehaspel  maken.  Het  wordt  laat :  nog  66n 
kroes  en  daarmede  afgedaan." 

»Wel  gezegd,"  zeide  Daamke:  whet  is  altyd  betame- 
lijk  ter  ruste  te  gaan,  wanneer  de  kan  ledig  is." 

Allen  dronken  hierop,  behalve  Reinout,  die  met 
groote  stappen  het  vertrek  op  en  neder  wandelde.  Zoo- 
dra  de  drank  op  was,  trokken  de  dorpelingen  af  en 
begaven  zich  de  gasten  naar  hun  slaapverblijf.  Walger 
wierp  zich  zonder  een  woord  te  spreken  op  zijn  leger- 
stede,  alwaar  weldra  een  zwaar  gesnork  aanduidde  dat 
hij  in  diepe  rust  was':  de  hansworst  volgde  zijn  voor- 
beeld  en  Barbanera  maakte  zich  gereed  hetzelfde  te 
doen,  toen  Reinout  hem  wedrhield . 

»Gy  zijt  mij  nog  het  einde  van  uw  verhaal  schuldig," 
zeide  hij  in 't  Italiaansch. 

»Wat  zal  ik  u  zeggen?"  zeide  de  kwakzalver,  de 


schoudersophalende  en  Reinout  met  een  blikuuiafc 
die  zooveel  zeide  als :»  gij  zult  thans  minder  dmori 
in  staat  zijn,  mijn  ontdekkingen  goed  te  beloooo,"  - 
»ik  heb  u  niet  veel  meer  te  verhalen;  want  bet  zal  to 
langer  hoe  meer  onzeker  zijn,  of  gij  dan  wel  uw  tried 
Deodaat  de  echte  zoon  van  Bianca  is." 

»Myn  vriend  Deodaat  slaapt  om  niet  weer  op  t* 
staan,"  antwoordde  Reinout  met  een  somberee  bin: 
»  welke  rechten  hij  moge  gehad  hebben,  nj  zip  kit 
mijne  versmolten.  Er  is  geen  keuze  meer  tnsschate: 
en  my." 

•Met  dat  al:"  zeide  de  kokeler  

»Hier  Paolo!"  zeide  Reinout,  hem  naar  rich  toe  tak- 
kende :  »ik  vermaan  u,  niet  langer  met  mij  tespotta. 
Bij  God !  ik  heb  gedaan  wat  ik  onmogelijk  hadgetefe 
ik  heb  mijn  best  en  vriend,  mijn  wapenbroedereendfifi 
door  't  hart  gejaagd.  Gelooft  gij  dat  ik,  na  nlk  te 
daad,  over  den  moord  van  een  ellendeling  ikgjEf 
zou  terugdeinzen  ?  Neen,  bij  de  Almacbt!  gij  raft 
alles  mededeelen  wat  gij  weet:  en  wel  terstooi  Wjk- 
dom  en  eer,  de  helfl  van  mijn  vennogen  wuhte: 
zoo  gy  spreekt;  —  uw  dood  is  zeker,  zoo  gij  lap 
aarzelt!" 

Paolo  bedacht  zich  een  oogenblik.  Eindelijk,  nesdf 
dat  het  Reinout  ernst  was,  en  indachtig,  dat  zyn  phi- 
nen  om  zich  te  verrijken  toch  zonder  eenige  ttsc^ 
zouden  blijven  indien  hij  niet  sprak,  gaf  hi  j  tea  * 
kennen,  dat  hy  alles  verhalen  zou  wat  bij  wist  T« 
wy  echter  aan  onze  lezers  den  uitslag  van  ban  cote- 
houd  mededeelen,  voegt  het  ons  te  zien  wit  nte 
Syard  wedervoer  bij  zijn  avondbezoek  op  het  kasteel 


TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Wie  op  beloften  stennt  of  die  van  wuideMkit, 
Bedriegt  zich  self  en  maakt  dat  and  Yen  hem  be***?- 
Indien  men  laken  koopt,  het  krimpt  geneea^knt 
Maar  *t  geen  ons  wordt  beloofd  sal  doorgainittokna* 

Het  was  niet  zonder  meermalen  het  gelaat 
herberg  om  te  wenden,  dat  de  monnik  bet  pfea 
overgestoken  en  zijn  weg  voortzette,  verdeeM  nasi* 
de  ongerustheid,  welke  de  onbeschaamde  rowhed^ 
gasten  bij  hem  achterliet,  en  de  bekommering 
hem  de  onzekerheid  bracht  over  den  uitslag  ws  V 
voorgenomen  bezoek.  Toen  hy  echter  een  hoek  « 
omgeslagen  en  de  herberg  uit  het  gezichtTerloitc^ 
verhaastte  hij  zijn  tred  en  verbande,  xooreel  in  ? 
vermogen  was,  alle  andere  gedachten,  om  decbfc 
het  toekomstig  lot  van  zijn  dierbaar  ntofrM  H 
denken. 

De  laan,  welke  hij  nu  volgde,  en  die  recktop^ 
ingang  van  het  slot  aanliep,  was  aan  de  eeneJjN* 
plant  met  een  rij  schrale  berken,  wier  witte  M^** 
door  den  westewind  aangeraakt,  in  gestadige  rfceH1 
beweging  waren.  Aan  de  andere  zijde  wis  eea 
wier  groene  zoom  met  heestergewassen  begroo^ 
en  over  wier  eflfen  water  talrijke  zwaluwen  h*1 
weder  vlogen.  Aan  het  einde  van  deze  langeea*  ■" 
nige  laan  gekomen,  vond  zich  de  wandelaaraiafffl^ 
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verrast,  daar  hy  eensklaps  een  ruime  vlakte  ontdekte, 
die  een  uitgestrekt  en  in  vele  opzichten  schilderachtig 
uitzicht  opleverde.  Tusschen  ry  ke  graanvelden  en  groene 
weilanden  kronkelde  een  kleine  rivier.  Haar  oever  was 
hier  en  daar  door  bevallige  bosschaadjen  bezet,  wier 
welig  groen  de  laalste  stralen  der  ondergaande  zon 
met  liefelijke  tinten  kleurden.  In 't  verschiet  zag  men 
de  torens  van  een  paar  rijke  en  welvarende  dorpen, 
en  verder  nog,  over  de  vlakte,  den  halfvolbouwden  ke- 
gel  van  de  Utrechtsche  Domkerk,  die,  sedert  voltooid, 
na  zoovele  eeuwen,  als  tot  een  baak  en  wegwyzer  aan 
de  omliggende  landstreken  verstrekt.  De  rivier,  waar- 
'van  wy  gesproken  hebben,  besproeide  in  eene  van  hare 
veelvuldige  bochten  een  onbebouwd,  eenigszins  rijzend 
stuk  gronds,  hetwelk,  door  een  breede,  rijkelijk  met 
kroost  bedekte  gracht  omgeven,  met  de  laan  waaruit 
de  monnik  kwam  gemeenschap  had  door  middel  van 
een  brug,  uit  losse  planken  samengesteld,  die  by  het 
minste  gevaar  voor  overval  konnen  worden  weggeno- 
men.  Deze  brug  overgaande,  kwam  men  langs  een  pad, 
met  keisteenen  bevloerd,  tot  den  ringmuur  van  het  slot, 
waarom  een  tweede  gracht  gegraven  was,  wel  niet  diep, 
doch  ondoorwaadbaar  door  den  modder  waarmede  zij 
gevuld  was,  en  aan  de  binnenzijde  nog  bovendien  ver- 
dedigd  door  een  dubbel  i  aster werk,  hetgeen  wel  ge- 
deeltelijk  verrot  of  vervallen,  maar  echter  voor  spoe- 
dige  herstelling  vatbaar  was.  Een  klein  poortje,  slechts 
even  hoog  en  breed  genoeg  om  een  ruiter  te  paard 
door  te  laten,  leidde  tot  de  ophaalbrug  over  die  gracht 
geworpen,  en  was  even  als  de  brug  gedekt  door  twee  I 
kleine  torentjes,  op  den  buitenmuur  geplaatst.  Een  ' 
smalle  ronde  gang  aan  't  eind  der  brug  bracht  in  het 
slot  zel£  *t  geen  slechts  uit  een  grooten  vierkanten  to- 
ren  bestond,  van  zwaren  steen  gebouwd,  maar  zonder 
eenige  cieraden  dan  den  mantel  van  klimop,  waar-  | 
mede  de  natuur  hem  aan  de  eene  zijde  wel  had  willen 
voorzien :  en  zonder  andere  versterkingen,  dan  de  zoo- 
danige,  welke  de  dikte  der  muren  en  de  gelegenheid 
der  plaats  opleverde n.  De  gedaante  van  dit  oud  en  ruw 
gedenkstuk  van  vroegere  eeuwen  stak  zelfs  in  dien  tijd, 
toen  dergelijke  gebouwen  nog  meer  algeraeen  waren, 
somber  en  treurig  af  tegen  het  vrolijke  landschap, 
daar  omheen  gelegen,  en  de  grijsgraauwe  trans  deed,  . 
vooral  aan  de  zijde  waar  het  klimop  niet  gegroeid  was, 
dezelfde  uitwerking  als  een  koude  sneeuwhoop  in  het  ' 
vroege  voorjaar  op  een  bloembed  doet.  | 

De  oude  kronykschrijver,  aan  wien  ous  verhaal  oiit- 
leend  is,  vermeldt  niet  of  vader  Syard  zich  met  dus-  , 
danige  vergelykingen  bezig  hield,  toen  hij  een  langen 
blik  op  den  ouden  toren  vestigde.  Hoe  't  zij,  hij  trad  • 
de  eerste  brug  over  en,  aan  het  kleine  poortje  voor  de  I 
ophaalbrug  gekomen,  tilde  hij  den  zwaren  hoorn  op,  die 
met  een  ijzeren  ketting  aan  den  muur  gehecht  was,  en 
blies  een  paar  schelle  noten.  Hij  moest  echter  dit  sein 
tweemalen  herhalen  eer  hij  gehoor  kreeg :  althans  eer 
een  mager  gelaat,  dat  zich  aan  de  overzijde  achter  een 
kijkgat  in  den  toren  vertoonde,  hem  bewees,  dat  zyn 
verzoek  om  binnengelaten  te  worden  verstaan  was. 

Waarschijnlijk  was  de  wachter,  die  den  vermomden 
monnik  gadesloeg,  over  zyn  onderzoek  voldaan:  althans 
hij  klom  af,  en  de  binnendeur  van  den  toren  ontslui- 
tende,  bleef  hij  aan  den  overkant  achter  de  ophaalbrug 
staan. 


»Wien  zoekt  gij?  en  wat  wilt  gy  zoo  laat?"  riep  hy, 
zijn  hoofd  achter  om  de  klcp  van  de  brug  stekende, 
den  monnik  toe. 

»Goede  vriend!"  zeide  deze:  »laat  uw  brug  neer,  ik 
moet  uw  Heer  spreken  en  heb  geen  tijd  te  verliezen." 

»Gij  zyt  oud  genoeg,"  zeide  de  wachter,  »om  te  we- 
ten,  dat  ik  geen  Heer  heb  dan  onzen  Bisschop,  en  dat 
die  in 't  Zuiden  van  Frankrijk  woont." 

»Om  't  even,  dan  moet  ik  den  Ridder  spreken,  die 
hier  huist." 

»Die  is  we6r  vertrokken,"  riep  de  poortier,  zijn  hoofd 
terugtrekkende :  »en  zoo,  God  zegene  u." 

»Hy  had  mij  toch  gezegd,"  zeide  de  monnik,  met 
drift,  » dat  hy  mij  nooit  gehoor  zou  weigeren,  indien  ik 
het  vroeg  in  Sint-Maartens  naara." 

De  poortier  gaf  geen  antwoord;  maar  een  geraas 
van  sleutels  en  ketens  liet  zich  hooren:  en  weld  raging 
de  valbrug  naar  beneden. 

»Daar  hadt  gij  immers  wel  mede  kunnen  beginnen," 
zeide  de  poortier,  » zonder  mij  op  te  houden  met  al  uw 
onnoozel  gereutel,  dat  niets  ter  zake  doet.  Ga  binnen 
en  wacht  mij.  Zoodra  ik  de  brug  weder  heb  opgehaald, 
zal  ik  mijn  Heer  gaan  waarschuwen." 

Vader  Syard  liep  een  kromme  gang  ten  einde  en 
vertoefde  een  wijl  op  een  klein  binnenpleintje,  terwijl 
de  man  die  hem  ingelaten  had,  na  alles  we£r  behoor- 
lijk  gesloten  te  hebben,  een  smal  wenteltrapje  opklom, 
dat  naar  de  bovenvertrekken  geleidde.  Spoedig  kwam 
hij  terug,  en  verzocht  den  monnik  met  hem  te  gaan. 
Deze  volgde  zijn  geleider,  die  hem  een  paar  verdiepin- 
gen  hooger  bracht,  tot  zy  aan  een  zware  eikenhouten 
deur  kwamen,  waar  zij  aanklopten.  Een  stem  van  binnen 
gaf  verlof  om  in  te  komen:  de  poortier  ontsloot  de  deur 
en  ging  vervolgens  dadelijk  weer  naar  beneden. 

Vader  Syard  trad  het  vertrek  in,  hetwelk  achtkantig 
en  vrij  ruim  was,  naardien  het  een  gansche  verdieping 
des  torens  uitmaakte,  en  dus  den  geheelen  omvang 
bevatte,  welke  de  binnenmuren  overlieten,  uitgenomen 
vier  hoeken,  waarvan  er  drie  tot  kabinetjes  dienden, 
en  het  vi^rde  de  trap  verborg.  Uit  de  naauwe  venster- 
gaten  had  men  een  ruim  uitzicht  op  den  omtrek ;  doch 
de  opening  liet  bijna  geen  licht  meer  in,  dan  noodza- 
kelijk  bleek  te  zijn.  De  wanden  waren  naakt  en  met 
spinrag  bedekt :  ruwe  figuren,  met  kry  t  en  houtskool 
op  den  muur  geteekend,  en  waarmede  men,  zoo  het 
scheen,  de  gedaanten  van  krijgsknechten  had  zoeken 
na  te  bootsen,  duidden  aan,  dat  hier  meermalen  gewa- 
penden  hun  nacht waken  met  dergelijke  uitspanningen' 
hadden  vervrolijkt.  Meubelen  waren  volstrekt  nergens 
te  zien :  en  een  open  kofler,  met  onderscheidene  voor- 
werpen  gevuld,  kondigde  alleen  de  nabijheid  aan  van 
menschen.  Vader  Syard  wendde  dan  ook  terstond  het 
oog  naar  de  eenige  plaats  welke  bewoond  scheen,  ge- 
lijk  de  lichtstraal  aanduidde,  welke  uit  de  half  geopende 
deur  van  een  der  kabinetjes  op  den  vloer  scheen.  Hy 
trad  derwaarts  en  zag  nu  in  dezen  afgezonderden  hoek 
een  tafel  met  papieren,  waar  aan  een  man  zat,  in  wien 
hij  terstond  dengene  herkende  wien  hy  zoeken  kwam. 

Deze  droeg  echter  thans  noch  het  gewaad  van  Bar- 
banera,  gelyk  in  het  schuurtje  bij  den  Hout,  noch  de 
wapenrusting  eens  Ridders,  als  op  het  Zand  te  Haar- 
lem, noch  de  kleeding  zonder  naam,  als  in  de  eel  des 
monniks,  maar  een  ruimen  en  gemakkelyken  tabberd, 
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die  hem  los  om 't  lyf  hing,  en,  hier  en  daar  gedpend, 
net  eenvoudig  huisgewaad  eens  edelmans  vertoonde. 
Voor  hem  stond  een  beker  met  zuiver  water,  en  een 
stuk  brood  met  sterkers,  waarmede  hij  zijn  avondmaal- 
tijd  scheen  te  zullen  doen.  Hij  sloeg  een  onverschillig 
oog  op  den  monnik,  toen  deze  voor  den  ingang  van 
'   het  kabinetje  stand  hield :  en  wendde  terstond,  zonder 
hem  te  herkennen,  zijn  blikken  weer  op  het  blad  dat 
voor  hem  lag,  om  den  begonnen  volzin  te  eindigen. 
Hierop  vroeg  hij,  zonder  op  te  zien : 
»Van  wien  komt  gij,  huisman?" 
»Ik  kom  uit  mijn  eigen  naain,"  antwoordde  de 
monnik. 

»By  Sint-Maarten!"  zeide  de  andere:  »ik  ken  die 
stem;  maar  wat  duivel!  ik  ken  dat  gelaat  ook.  Welke 
vreemde  gebeurtenis  voert  u  hier,  Vader !  en  hult  den 
vromen  monnik  in  het  gewaad  van  een  boschwachter?" 
I  »Ik  heb  vreemder  vermommingen  gezien  dan  deze," 
zeide  vader  Syard,  op  een  stekeligen  toon:  sen  had  niet 
verwacht,  dat  gij  mij  het  vreemde  van  mijn  gewaad 
zoudt  verwijten." 

»Ga  zitten  Vader!"  zeide  de  Stichtenaar,  hem  een 
zetel  aanwyzende:  »en  zeg  mij  eens,  hoe  en  waarom 
gij  u  hier  bevindt." 

»De  oogenblikken  zijn  te  kostbaar  en  myn  tijd  is  te 
beperkt  om  dien  met  beuzelen  door  te  brengen,"  zeide 
vader  Syard :  »ik  breng  u  gewichtig  nieuws." 

»Dat  de  Graaf  naar 's  Hage  is  en  heden  of  morgen  de 
stad  Utrecht  ontzegt.  Ik  wist  dit reeds.  —  Of  isermeer?" 

»En  dat  de  Friesche  gezanten  heden  verlof  gekregen 
hebben  met  slecht  bescheid." 

»Waarlijk!  ziedaar  in  de  daad  een  nieuws,  dat  goud 
waardig  is.  En  wat  zal  men  in  Friesland  doen  ?" 

»Waarschijnlyk  zich  wapenen  en  gereed  zijn,  als  de 
Graaf  ons  aanvalt." 

»Ik  had  mij  gevleid,  dat  zy  van  hunnen  kant  den 
aanval  zouden  beginnen  en  onze  Stichtenaren  met  de 
wapenen  ondersteunen.  Die  Jonker  van  Adeelen  scheen 
daartoe  niet  ongenegen." 

»Naar  ik  de  Friezen  ken,  zullen  zij  zich  ongaarne 
J  mengen  in  een  twist  die  hun  niet  aangaat;  doch  met 
j  onbezweken  moed  den  vreemden  krijgsman  van  hun 
j   erf  afweeren." 

j  »Het  ware  toch  hun  belang,  zich  met  Utrecht  te  ver- 
I  eenigen,  eer  de  Hollanders  ons  een  voor  een  en  alzoo 
'  met  beter  kans  bedorlogen ;  —  of  moeten  wij  doen  als 
|  de  kat,  en  de  kastanjes  voor  u  uit  het  vuur  halen?" 
I  »  Wij  zullen,  volgens  onze  overeenkomst,  vaardig  zijn 
!  om  onzen  grond  te  verdedigen;  maar  ik  twijfel  of  gij 
I  eenen  Fries  zult  vinden,  die  geneigd  is  voor  eene  hem 
j  vreemde  zaak  te  strijden :  en  dit  was  ook  onze  bedoeling 
■  niet." 

I  »En  waarom  niet?  Ik  ken  den  invloed,  welken  uw 
Abten  in  Friesland  bezitten,  en  ik  ken  evenzeer  den 
invloed,  dien  broeder  Syard  op  de  Abten  heeft.  Onze 
afspraak  was  immers,  dat  gij  hen  zoudt  overreden, 
zich  voortaan  geheel  en  uitsluitend  aan  den  Utrecht- 
schen  stoel  te  onderwerpen:  welk  beter  bewijs  van  die 
onderwerping  kunnen  zij  geven,  dan  door  een  kruis- 
vaart  tegen  de  Hollanders  te  prediken,  nu  het  Bisdom 
bedreigd  wordt." 

»Versta  my  wel,"  zeide  de  monnik:  »ik  heb,  ja,  be- 
loofd  alles  in  't  werk  te  stellen  om  de  kloosters  in 


Friesland  meer  af  hankelijk  dan  tot  nu  fan  taBs- 
schop  te  maken;  maar  ik  had  daarmedealieeiim^ 
de  geestelijke  zaken,  de  tucht  en  de  ordeinhetkeii- 
bestuur,  welke  te  niet  gaan,  zoo  geene  vaste  hands* 
monnlken  in  toom  houdt :  nimmer  is  het  bij  mij  off» 
komen  eenen  Fries  te  willen  dwingen  om  to*  » 
vreemde  zaak  de  wapens  op  te  vatten.  Id  het  geprd 
met  Adeelen  gevoerd,  hebben  wij  een  bondgenootsda; 
bedoeld,  een  gelijktijdige  oorlogsverklaring,  wfy 
het  Bisdom  ons  zoude  stijven;  maar  nimmerwsld 
onze  meening,  hulpbenden  naar  herwaarts  te  ad& 
Herinner  u  onze  afspraak:  het  oogenblik,  dat  U 
Sticht  tegen  Holland  opstijgt,  zal  ook  Friesland  fcft- 
penen  aangrijpen  om  zijn  erfgoed  te  verdedigen.* 

»Met  uw  verlof,"  hernam  de  Stichtenaar:  negsl 
dat  gij  op  den  avorid,  dat  wij  met  Adeelen  sprats 
niet  onderricht  waart  van  de  voornemensderKapit& 
gij  wist  dat  er  een  uitbersting  volgen  moest.gijtuf. 
toen  geneigd,  mij  van  dienst  te  zijn:  Adeelen  wsfi 
even  zoo:  ik  zie  niet,  in  welken  opzichtedestatra 
zaken  tusschen  ons  beiden  veranderd  is?" 

»Wy  hebben  elkander  verkeerd  begrepen,"ieidtk 
monnik,  de  schouders  ophalende:  »Adeelenhait& 
Graaf  zooveel  als  gy  dit  kunt  doen;  maar  hij  all* 
evenzeer  als  ik  ongepast  oordeelen,  dat  een  Fries  zkfe 
in  deze  omstandigheden  buiten  zijn  land  begeet  oe 
de  Hollanders  te  bestrijden,  en  dat  nog  wel<m4erer 
vreemden  aanvoerder." 

»Ik  weet  nog  niet,  aan  wien  Utrecht  het  bekidur 
den  oorlog  zal  toevertrouwen,"  zeide  de  Stkbtanr 
»maar  ik  vlei  mij,  dat  de  veldheer,  dien  zij  beto 
zullen,  niet  aarzelen  zal,  om  aan  de  Friesche  hnlpke- 
den  te  vergunnen,  onder  hun  eigen  banier  te  strijte. 

»HoeI"  riep  de  monnik  uit,  met  een  rerwondena 
welke  hij  niet  verbergen  kon:  »zult  gijzelfdanff 
het  opperbestier  van  den  strijd  aanvaarden?R 

»Gij  vergeet,"  zeide  de  Stichtenaar,  meteenspo&i- 
tigen  glimlach,  »dat  de  Bisschop  te  Grenoble  is,  ead* 
alleen  hij  tot  het  opperbestier  gemachtigd  is." 

»Is  het  dan  tijd  tot  boerten?"  riep  de  monniH 
een  bitteren  en  verwijtenden  toon:  shoe!  als  Je^ 
Arkel,  door  het  lossen  der  verpande  sloten,  dotfk* 
afbetalen  der  schulden  van  het  Bisdom,  door  be!  «§■ 
werven  van  krijgsbenden,  den  toom  des  Graven  tel- 
net Sticht  ontstoken  heeft,  zal  hij  dan  achterbhjrffi1- 
zicli  schuilhouden  in  de  ure  des  gevaars?" 

» Broeder!"  zeide  de  Stichtenaar,  op  wiensgel*^ 
taal  des  monniks  een  meer  ernstige  tint  had  ters^ 
bracht:  »de  tijden  zijn  voorbij,  toen  een  bisebeprc 
Utrecht,  zonder  andere  wapenen  dan  een  misbeek  * 
een  kruis,  en  zonder  ander  gevolg  dan  eenige  gee^ 
lijken  in  plechtgewaad,  een  zegevierenden  Graaf  op 
bres  kon  staande  houden,  en  hem  en  zijn  geheele  fe- 
ger  doen  sidderen  voor  den  vloek  des  banbUb«& 
Het  zijn  de  ridderdegen  en  de  veldheerstafdiehgtfe^ 
moet  zwaaien,  wil  hij  zijn  gezag  niet  misted eD 
spot  zien." 

»Welnu!  laat  hij  die  dan  zwaaien.  Is  dit  niet r 
wat  ik  bedoelde?" 

j  »Hoe  nu!"  zeide  de  Stichtenaar  meteen fijneaf®" 
lach,  terwyl  hij  een  zegepralenden  blikopdennwc4 
sloeg:  »is  het  een  geestelijke,  die  mij  dezen  raad  g& 
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Vader  Syard  zag  den  spreker  eenige  oogenblikken 
met  verbaasdheid  aan,  terwyl  hij  in  diens  beweegbare 
trekken  zocht  uit  te  vorschen,  welke  de  geheime  be- 
doeling  zijner  woorden  kon  zijn.  Het  kvvam  hem  onbe- 
grypelijk  voor,  waarom  de  Bisschop,  die  door  zijne 
daden,  hoe  verschoonbaar,  ja  hoe  prijselijk  in  soinmige 
opzichten,  toch  aanleiding  tot  den  oorlog  gegeven  had, 
en  die  de  noodzakelijkheid  erkende  van  het  zwaard 
aan  te  gorden,  weigerachtig  zou  kunnen  blijven  om 
zich  aan  het  hoofd  der  zijnen  te  plaatsen.  Hij  maakte 
eindelyk  een  aanmerking  in 't  wilde,  even  als  iemand  ! 
die,  in  de  duisternis  rondtastende,  de  hand  uitstrekt 
zonder  te  weten  wat  hij  vatten  zal. 

»Mag  ik  vragen,"  zeide  hij,  »of  het  slechts  een  proef 
is,  waarop  gij  mij  zetten  wilt?  of  sluiten  uw  woorden 
een  wezentlijke  tegenstrijdigheid  in  ?" 

»Noch  het  eene  noch  het  and  ere,  goede  broederl  en 
ik  zal  geen  mijner  woorden  terugnemen.  Ik  begrijp 
echter  uwe  verwondering :  en  ik  geloof  dat  de  groote 
hoop,  die  de  innige  drijfveeren  onzer  daden  niet  kent, 
als  gij  zoude  oordeelen.  Gij  denkt,  dat  wraak  alleen, 
of  zucht  naar  meerder  gezag  in  het  hart  van  Jan  van 
Arkel  woont;  —  beiden  bestaan  bij  hem;  —  wie  zou 
het  ontkennen?  —  maar  slechts  in  een  ondergeschik- 
ten  zin."  j 

»Ik  zie  niet,"  zeide  de  monnik,  » we  Ike  andere  rede- 
nen  er  kunnen  aanwezig  zyn  M 

»Arme  man !  gij  zelf,  welk  doel  beoogt  gij  met  uwe 
geheime  woelingen?  waarom  hebt  gij  zelf  zoo  vurig 
verlangd  naar  een  oorlog  tusschen  Friesland  en  den 
Graaf?" 

aOmdat  ik  mijn  vaderland  lief  heb :  —  omdat  alleen 
die  oorlog  in  staat  is,  de  binnenlandsche  beroeringen 
aldaar  te  doen  ophouden,  en  ons  van  het  juk  van  Hol- 
land te  ontslaan." 

•Recht  zoo!  er  kunnen  dus  edele  dryfveeren  bij 
iemand  bestaan,  al  bedordeelt  hem  de  menigte  slechts 
naar  den  schijn.  —  Welaan !  —  Het  ware  reeds  op  zich 
zelf  een  grootsch  denkbeeld,  het  Sticht  onafhankelijk 
te  maken  van  alien  vreemden  invloed ;  maar  er  ware 
nog  meer  te  doen  dan  dit !  —  Er  was  een  tijd,  monnik ! 
althans,  onze  jaarboeken  verhalen  het,  dat  Bisschop 
Adelbold  zijn  heerschappij  over  al  de  omliggende  land- 
streken  voerde,  dat  Hertogen  en  Graven  zich  het  een 
eere  rekenden,  dienstbare  betrekkingen  aan  zijn  hof 
te  vervullen ;  die  tijd  moet  en  kan  terugkomen :  —  maar 
zoo  het  Sticht  zijn  aeloud  evenwicht  herwint,  het  moet 
zulks  niet  te  danken  hebben  aan  de  loutere  eerzucht  i 
zijns  Bisschops,  om  na  den  dood  van  dezen  we£r  tot  J 
een  staat  van  onderdanigheid  te  geraken,  om  als  een 
luchtverheveling  slechts  voor  een  korten  stond  aan  den 
gezichteinder  der  eeuwen  te  schitteren.  Neen  broeder! 
dat  overwicht  moet  duurzaam  blijven;  —  maar  daarom 
moet  het  ook  een  onmisbaar  gevolg  zijn  van  den  loop 
der  omstandigheden,  en  ontspruiten  uit  de  noodzake- 
lijkheid, die  machtige  heerscheres  der  waereld.  —  Ik 
weet  het,  indien  ik  mij  thans  aan  het  hoofd  der  mynen 
stelde,  en  hen  ten  strijde  riep,  dat  myn  naam  in  de 
eerste  oogenblikken  van  opgewondenheid  als  een  ta- 
lisman zou  werken ;  maar  wanneer  dat  eerste  vuur  van 
geestdrift  had  uitgebrand,  wat  zou  dan  het  gevolg  we- 
ten? Bij  den  minsten  tegenspoed  door  onze  wapenen 
ondervonden,  zoudt  gy  den  jaloerschen  nayver  der 


Kapittels  en  de  bet-weterij  van  Vroedschappen  en  I 
Overlieden  de  schuld  daarvan  op  my  zien  werpen  :  men  i 
zou  tcgen  den  Hollandschen  Bisschop  het  wantrouwen,  | 
ja  den  haat  der  gemeente  weten  op  te  wekken:  of  no 
men  al  aan  de  oprechtheid  van  mijn  en  haat  jegens  het 
Huis  van  Avesnes  geloof  sloeg,  het  zou  slechts  zyn  om  I 
my  te  beschuldigen,  dat  ik  het  geluk  van  het  Bisdom 
aan  eigen  heerschzucht  had  opgeofferd:  —  verdeeld- 
heid  zou  weldra  in  onze  vergadering  en  in  ons  leger 
heerschen,  en  Graaf  Willem  zou  zonder  moeite  zege- 
vieren  over  een  gewest,  door  tweedracht  verzwakt.  — 
Neen!  zoo  ik  het  masker  afwerp  en  mij  aan  de  oogen 
myner  onderzaten  vertoon,  het  zal  slechts  dan  zijn, 
wanneer  de  oorlog  een  bepaalden,  stelligen  uitslag  doet 
voorzien :  wanneer  de  Stichtenaars  de  noodzakelijkheid  j 
zullen  gevoelen  van  een  opperhcofd:  wanneer  zij  zelve 
luidkeels  om  hun  Bisschop  roepen:  dan  zal  ik  onder 
hen  verschijnen  als  de  gezant  uit  den  hoogen,  die  hen 
onder  de  banier  van  orde  en  wettigheid  komt  scharen: 
dan  zal  ik  meester  zijn,  myne  voorwaarden  voor  te 
schrijven  aan  hen  en  aan  die  Kapittels  en  regenten,  die 
de  beste  bedoelingen  eens  Bisschops  verlammen  zou- 
den;  en  -  gelijk  ik  hoop  —  tevens  aan  al  wie  hunne 
onafhankelijkheid  belaagt." 

De  monnik,  nog  weinig  overtuigd,  schudde  het  hoofd, 
en  wierp  een  twijfelachtigen  blik  op  den  Bisschop, 
(want  het  wordt  eindelijk  tijd  aan  den  tot  nog  toe  on-  i 
bekenden  jongeling  den  titel  te  geven  die  hem toekomt): 
»gij  vergeet,"  zeide  hij:  »dat  de  Graaf  het  wakkerste 
krygshoofd  is  van  zijn  tijd,  en  dat,  zoo  zyn  wapenen 
Utrecht  bemachtigen,  uw  on  twerp  in  duigen  ligt." 

BOok  die  kans  is  door  mij  voorzien;  en  het  hangt 
slechts  van  den  uitslag  des  oorlogs  af,  of  ik  als  leger- 
hoofd  dan  wel  als  middelaar  zal  optreden.  In  bcide  ge- 
vallen  zal  myn  komst  gezegend  worden,  en  het  is 
slechts  door  aan  mijn  Stichtenaren  te  toonen,  hoezeer 
ik  hun  onmisbaar  ben,  dat  ik  de  ontwerpen,  door  my  | 
gevormd,  zal  kunnen  ten  uitvoer  leggen." 

»Het  vertrouwen  der  Stichtenaren  zal  slechts  een 
armharlige  pleisterop  de  wond  zijn," zeide  vader  Syard, 
»ingeval  Graaf  Willem  overwint,  en  u  erger  voorwaar- 
den oplegt  dan  die,  waarop  hij  u  tot  Bisschop  deed 
aanstellen." 

» Graaf  Willem  is  thans  machtig,"  hernam  de  Bis- 
schop: »maar  geloof  mij,  zijn  gezag  heeft  den  hoogsteu 
top  bereikt  en  kan  niet  anders  dan  dalen.  Hij*  heeft  j 
geen  zoon:  —  komt  hij  te  sterven,  dan  vena  It  Holland  | 
aan  den  eersten,  die  moed  en  beleid  genoeg  heeft,  het  ! 
te  winnen.  Het  Huis  van  Henegouwen  zal  met  Willem 
den  Vierde  ophouden;  —  maar  de  Bisschop  van  I'treeht  j 
is  onsterfelijk."  | 

Vader  Syard  bleef  een  wyl  in  diep  nadenken  verzon- 
ken:  hij  was  nog  weinig  gerust  omtrent  den  uitslag  ' 
van  des  Bisschops  vooruitzichten ;  want  hij  beschouwde  | 
die  als  onzekere  luchtkasteelen,  door  het  jeugdig  en  ' 
opgewonden  brein  des  jongelings  ontworpen,  en  hy  i 
kon  geene  hooge  staatkUnde  toeschrijven  aan  iemand,  | 
die,  ja,  in  vele  opzichten  blijken  van  volharding  had 
gegeven,  maar  zich  evenzeer  gekenmerkt  had  door  da-  ; 
den ,  welke  in 's  monniks  oogen  een  buiten sponge  I09- 
zinnigheid  ademden.  Bovendien  was  de  monnik  gehccl 
uit  het  veld  gestagen  door  de  tyding,  dat  de  Bisschop 
zich  niet  bekend  wilde  maken:  —  daarmede  ging  al 
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zyn  hoop  te  leur  om  de  Friesche  geestelijkheid  een- 
parig  te  doen  handelen,  hetwelk  hij  had  gedacht  te 
kunnen  bewerkstelligen,  wanneer  hij  in  naara  en  op 
het  gezag  des  kerkvoogds,  des  erkenden  vijands  van 
Willem  den  Vierde,  tot  haar  sprak.  Hy  besloot  dus 
nog  eene  poging  te  doen,  om  hem  tot  een  opentlijke 
handelwyze  over  te  halen. 

»Ik  ben  bezorgd,"  zeide  hij,  »dat  gij  de  kans  om 
zulke  schoone  plannen  ten  uitvoer  te  brengen  reeds 
verspeeld  hebt,  en  weldra  gedwongen  zijn  zult  het 
masker  af  te  lichten." 

»En  hoe  dat?"  vroeg  de  Bisschop  met  eenige  be- 
vreemding. 

>Uw  komst  alhier  zal  niet  langer  een  geheim  meer 
zijn.  Die  Barbanera  en  zyn  hansworst  boezemen  mij 
weinig  vertrouwen  in,  en  zullen  spoedig,  wat  zij  weten, 
voor  een  weinig  gouds  aan  den  Henegouwer  ver- 
klappen." 

»De  laatste  weet  niets:  en  wat  den  kokeler  bet  reft, 
hy  was  een  noodzakelyk  werktuig;  maar  het  heeft 
uitgediend  en  zal  verbroken  worden,  eer  het  my  scha- 
den  kan." 

»Die  Walger,  dien  ik  in  de  herberg  van  't  dorp  heb 
gezien,  weet  ook  meer  dan  noodig  is..." 

»Hij  kent  slechts  den  Ridder  van  den  Rooden  Ade- 
laar,  meer  niets." 

»De  bedienden  van  het  slot  en  de  dorpelingen,  die 
u  hier  zagen  komen ..." 

»Er  is  hier  geen  vaste  bediende,  dan  de  oude  Peter, 
die  u  inliet:  —  en  van  dien  heb  ik  geen  verraad  te 
vreezen.  De  dorpelingen  weten  niets  meer  dan  mijn 
eigene  knapen,  die  my  voor  een  vazal  van  't  Bisdom 
aanzien.  Zoo  ik  aan  myn  broeder  Robbert,  die  in  mijn 
afwezendheid  mijn  zaakgelastigde  was,  niet  had  moe- 
ten  schryven,  en  door  hem  den  gang  der  zaken  bestu- 
ren,  en  zoo  een  gelukkig  toeval  my  niet  te  Haarlem 
in  broeder  Syard  myn  ouden  leidsman  door  de  Friesche 
kloosters  had  doen  ontmoeten,  zou  mijn  geheim  slechts 
by  twee  lieden  berusten." 

»Maar  zoo  de  Hollanders  dit  grensslot  bestormen  en 
u  vangen?" 

»0ok  denk  ik  hier  niet  te  blijven.  Ik  ga  naar  Utrecht 
en  zal  daar  onbekend  den  loop  der  zaken  afwachten." 

»0f  wellicht,"  zeide  de  monnik,  de  wenkbraauwen 
samentrekkende,  »zal  de  Ridder  van  den  Rooden  Arend 
voor  den  Bisschop  van  Utrecht  zijn  leven  wagen." 

De  Bisschop  glimlachte;  en  zonder  deze  aanmerking 
te  beantwoorden,  schoof  hy  zyn  stoel  naderby :  —  »En 
nu,  pater!"  zeide  hij,  »nu  heb  ik  u  al  mijn  vertrouwen 
geschonken.  Gy  kent  myn  inzichten,  wilt  gij  die  be- 
vorderlyk  zyn?  Wilt  gy  medewerken  aan  het  groote 
doel,  om  al  de  landen,  welke  om  de  Zuiderzee  liggen, 
aan  het  gezag  des  Bisdoms  te  onderwerpen?" 

•Nog  eens,"  antwoordde  de  monnik,  »aan  het  ker- 
kelijk  gezag,  ja;  -  geenszins  aan  het  waereldlijk 
beheer." 

»Gij  wilt  dan  zelfs  myn  bondgenoot  niet  blijven?  — 
Bedenk,  dat  ik  u  wederkeerig  mijne  hulp  heb  toege- 
zegd,  indien  de  Graaf  u  aanvalt." 

>Onze  wenschen  en  gebeden  zullen  voor  u  zijn," 
zeide  de  monnik:  »verder  vrees  ik,  dat  gij  weinig  in 
Friesland  verkrijgen  zult,  althans  zoo  als  gij  het  be- 
doelt." 


»Denk  nog  deze  nacht  over  myn  voor5telna.Wel. 
licht  zijt  gij  morgen  vroeg  tot  andere  gedachten  ge- 
komen." 

» Morgen  met  den  dag  moet  ik  weder  vertrekken,n 
zeide  de  monnik:  »een  der  oogmerken  mynerkoost 
was  vrygeleide  door  het  Sticht  te  verxoeken  voor  huj 
en  voor  een  reisgenoot,  aan  mijn  opzicht  toevertroawl; 
doch  daar  gij  niet  bekend  wilt  zijn . . ." 

»Ik  zie  u  morgen  weer,"  zeide  de  Bisschop,  op  ecu 
koelen  toon :  en  meteen  van  zijn  zetel  oprijzende,  bli* 
hy  op  een  zilveren  fluitje,  dat  hem  om  den  halshinj, 
waarop  weldra  de  oude  Peter,  dezelfde  man,  die  da 
monnik  had  bovengebracht,  zich  aan  den  inging  der 
zaal  vertoonde. 

»Gelei  dien  man  weer  buiten,"  zeide  de  Bisschop: 
»en  laat  alles  verder  wel  gesloten  blijven." 

Dit  bevel  geuit  hebbende,  groette  hij  den  monnik 
met  een  minzame  beweging  der  hand,  en  gingwedenm 
zitten,  terwijl  vader  Syard,  na  een  stijve  buiging,  bet 
vertrek  verliet,  en  zyn  geleider  volgde,  die  hem  baitec 
het  kasteel  voerde. 

Het  was  in  een  weinig  tevreden  stemming,  dat  de 
monnik  de  terugreis  deed.  Het  gesprek  met  den  Bis- 
schop had  hem  geene  dieruitkomstenopgeleverd,waar- 
mede  hy  zich  gevleid  had :  in  de  plaats  van  steUi^ 
hulp  en  bondgenootschap,  had  hij  zelfs  geene  onvoor- 
waardelyke  beloften  ontvangen:  en  verre  van  den  Bis- 
schop naar  zijne  hand  te  doen  loopen,  had  hij  moeten 
ondervinden,  dat  Jan  van  Arkel  zich  sterkof  wijsge- 
noeg  waande  om  zijn  eigen  weg  te  gaan  zonder  oft 
veel  om  die  Friezen  te  bekreunen,  welke  hij  lelf  w 
afval  genoopt  had.  De  monnik  zag  nu  duidelijk  in,  iil 
de  Bisschop,  hoe  loszinnig  en  wispelturig  ook,  hem  u$ 
te  fijn  was  geweest:  en  hij  gevoelde  denzelfden  wrerri, 
welke  een  bekwamen  en  oplettenden  schaakspelerw 
bevangen,  die  zich  overwonnen  zag  door  een  weeipart^ 
welke  slechts  ternaauwernood  een  oog  op  het  spel  ge- 
worpen  en  achteloos  daarheen  gespeeld  had.  Wij  tux- 
ten  intusschen  aan  vader  Syard  het  recht  doen  weder- 
varen,  dat,  hoewel  gekwetste  eigenliefde  het  hare 
toebracht  om  hem  in  een  kwade  luim  te  brengen,  zjjL 
ontevredenheid  echter  nog  een  andere,  meer  edefc 
oorzaak  had.  Hy  had  namelijk,  steunende  op  de&  ft- 
schops  vroegere  toezegging,  een  verbond  tusschen  het 
Sticht  en  Friesland  als  een  zekere  zaak  beschoawd,  m 
daarom  ook  geoordeeld  dat  het  oogenblik  voor  de  Frie- 
zen gekomen  was  om  het  Grafelyke  juk  af  teschoddet; 
en  hy  zag  met  schrik  de  gevolgen  in  van  een  vredehreak 
met  Holland,  indien  de  Bisschop  niet  verkoos  gea- 
mentlijk  met  hen  en  opentlijk  te  handelen.  Ihjdoomi 
spoedig,  dat,  zoo  de  Graaf  zyn  wapenen  eerst  tegea  het 
Sticht  wendde,  hem  daarna  het  ten  onder  brengen  nn 
het  door  binnenlandsche  partyen  verdeelde  Friesiand 
te  gemakkelijker  vallen  zou.  Alleen  troostte  hem  no| 
de  hoop,  dat  de  Bisschop,  eerlang  door  de  omstandig- 
heden  gedrongen  het  masker  af  te  lichten,  hem  die 
volmacht  zouschenken,  welke  hij  noodig  oordeelde  om 
met  gepaste  klem  in  Friesland  te  kunnen  spreken  a 
aldaar  dien  invloed  uit  te  oefenen,  welken  hy»  tot  her- 
stel  des  vredes  van  binnen  en  tot  afwering  des 
van  buiten,  begreep  te  moeten  aanwenden. 

Onder  deze  gepeinzen  trad  hy  de  herberg  bmnea. 
Het  was  reeds  volkomen  duister  ge worden:  het  toot- 
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huis  was  ledig  en  verlaten,  't  geen  hem  te  raeer  ge- 
noegen  deed,  dewijl  hy  daaruit  opraaakte,  dat  zich  de 
luidruchtige  gasten  ter  ruste  hadden  begeven.  Boven- 
dien  ontving  hij  van  de  dienstmaagd  de  geruststellende 
verzekering,  dat  Madzy  boven  in  diepe  sluimering  lag, 
waarop  hy  rich  zonder  verdere  woordenwisseling  naar 
den  stal  begaf.  Na  zich  verzekerd  te  hebben,  dat  de 
beide  paarden  goed  verzorgd  waren,  strekte  hy  zich 
ter  rnste  neder  op  het  stroo,  dat  hem  in  een  hoek  van 
den  stal  bereid  was ;  maar  de  bekommernissen,  welke 
zijn  gemoed  vervulden,  lieten  hem  niet  toe,  vroeger 
dan  tegen  het  aanbreken  van  den  dag  het  oog  te 
luiken. 


EENENT WINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Soete  meyiken,  dat  verslagen 
Das  beroyt  loopt  en  ontkleet, 
Ick  moot  v  hier  eenmaol  vragen, 
Wat  ifl  de  oortaeck  van  v  leet? 
Meyiken  segt  my  toch  de  reden, 
Wie  ghy  syt  en  hoe  ghy  heet. 
D.  Plettrts.  Pert. 

De  vermoeienissen  van  den  vorigen  dag  hadden  vader 
Syard,  toen  deze  eindelijk  ingesluimerd  was,  in  zulk 
een  vasten  slaap  gestort,  dat  hy  niet,  gelijk  hij  gehoopt 
had,  met  het  aanbreken  van  den  dag,  maar  zelfs  later 
dan  gewoonlyk  ontwaakte,  en  bij  zyn  komst  buiten  de 
deur  met  schrik  ontwaarde,  dat  de  zon  hooger  dan  naar 
gewoonte  aan  den  hemel  stond  en  dat  hy  het  uur  reeds 
had  laten  voorbygaan,  waarop  hij  zyn  vertrek  met 
Madzy  bepaald  had.  Hy  haastte  zich  dus  naar  het  voor- 
huis,  alwaar  hij  de  waardin  opzocht  en  haar  verzocht, 
de  jonge  deerne,  die  met  hem  gekomen  was,  te  laten 
roepen. 

»Denkt  gy  ons  weer  te  verlaten,  huisman  ?"  vroeg 
de  waardin,  zonder  zich  nog  gereed  te  maken  aan  zyn 
verzoek  te  voldoen. 

»Wy  moeten  vertrekken,"  antwoordde  hy,  »en  wij 
zouden  reeds  een  paar  uren  onderweg  zijn  geweest, 
indien  de  stalk nechts  my  tijdig  hadden  gewekt,  gelijk 
ik  uitdrukkelyk  verzocht  had!" 

»Ja!  wat  zal  ik  u  zeggen,  huisman !"  zeide  de  waar- 
din: »'t  zijn  luie  vlegels,  en  zy  zyn  vroegtijdig  naar 
het  land  geweest  om  de  paarden  op  te  halen;  want  God 
weet  het,  als  de  oorlog  begint,  zoo  als  men  vreest,  dan 
zal  er  binnen  weinige  dagen  geen  ezelsvolen  meer  op 
het  veld  zyn,  of  het  is  goede  prys.  Ik  ben  ondertus- 
schen  maar  blij,  dat  die  paardedief  van  gisteren-avond 
voor  dag  en  voor  daauw  we6r  vertrokken  is:  hy  zag 
mij  er  net  naar  uit  om  haantje  de  voorste  te  spelen,  als 
't  op  plunderen  zou  aankomen." 

»Dat  kon  wel  zijn,  moeder!"  zeide  de  monnik:  »maar 
wees  nu  zoo  goed,  en  ga  myn  nicht  waarschuwen,  dat 
zy  zich  gereedmake."  » 

»lk  ga  al,"  zeide  de  waardin :  »zy  zal  nog  wel  in  een 
zoete  rust  liggen;  want  de  jonge  lieden  zyn  doorgaans 
lui  enlekker:  hei!  ho!  toen  ik  op  haar  jaren  was  hield 
ik  er  ook  van,  mij  in  de  veeren  nog  eens  om  te  draaien, 
maar  als  men  eens  een  arme  weeuw  is  en  de  zorg  heeft 


voor  een  herberg,  waar  dag  en  nacht  volk  aankomt, 
dan  verleert  men  het  lange  slapen  wel." 

Dit  zeggende  trok  zy  naar  boven;  maar  zij  was  ter- 
naauwernood  vertrokken,  of  vader  Syard  hoorde  een 
angstig  gegil  en  zag  haar  terstond  daarna  terugkomen, 
het  gelaat  geheel  verward  en  verwilderd. 

»Goede  hemel!  wat  is  er  gebeurd?"  vroeg  de  be- 
zorgde  monnik :  »is  u  eenig  leed  overkomen  ?" 

»Een  priester!  een  priester !"  schreeuwde  de  beangste 
vrouw :  »de  Booze  zelf  ligt  in  eigen  persoon  in 't  bed 
van  uw  nicht." 

»  Vrouw!"  riep  de  monnik,  haar  met  geweld  by  den 
arm  grijpende:  »wat  durft  gij  zeggen?  Wat  beduidt 
dit?" 

»Ik  zeg  u,  dat  de  Booze  haar  den  hals  heeft  omge- 
draaid  en  in  hare  plaats  in  bed  is  gaan  liggen." 

b Vrouw !"  herhaalde  de  monnik,  met  een  wilden  blik: 
en  hij  zelf  holde  de  trap  op,  die  naar  het  kamertje  ge- 
leidde. 

Aan  de  deur  gekomen  van  het  slaap  vertrek  hield  hij 
echter  een  oogenblik  stand.  Een  gemoedsbezwaar  over- 
vie  1  hem.  Ofschoon  meer  verlicht  en  minder  bijgeloo- 
vig  dan  de  groote  menigte,  betwyfelde  de  monnik  zoo- 
min  als  iemand  uit  die  eeuw  het  bestaan  van  booze 
geesten  en  van  de  macht  die  zy  over  de  menschen 
uitoefenden;  in-tegendeel  was  dit  een  geloofsartikel, 
hetwelk  hy  niet  slechts  zelf  moest  aannemen,  maar 
ook  aan  anderen  onderwyzen  en  inprenten.  Hij  was 
tevens  wel  gerust,  dat  de  duivel  niet  machtig  was  te 
kampen  tegen  al  wie  hem  met  geestelyke  wapenen 
bestreed ;  maar  de  gedachte  kwam  pylsnel  by  hem  op, 
dat  hij,  door  zich  in  een  waereldlijk  gewaad  te  steken, 
als  het  ware  afstand  gedaan  had  van  die  overmacht, 
welke  zyn  stand  hem  op  al  de  geesten  der  onderwae- 
reld  geschonken  had.  Hij  werd  echter  opgebeurd  door 
de  troostende  bemoediging  des  Apostels:  »wee'rstaat 
den  duivel,  en  hij  zal  van  u  vlieden en  onder  het 
uiten  van  een  iDomine!  libera  nos!"  trad  hy  het 
slaapkamertje  binnen  en  stapte  met  mannenmoed  naar 
de  bedstede  toe. 

Bij  den  eersten  aanblik  echter,  dien  hij  daarop  ge- 
worpen  had,  rilde  hem  een  kille  huivering  door  de 
leden;  want  hij  zag  tot  zijn  ontzetting,  dat  werkelijkde 
plaats,  waar  Madzy  gelegen  had,  was  ingenomen  door  een 
ander  wezen,  waarvan  alleen  de  wanstaltige  ruige  kop 
uit  de  dekens  te  voorschyn  kwam.  Was  dit  nu  de 
Booze?  —  Zulks  was  hem  nog  niet  terstond  duidelijk; 
maar  hij  achtte  het  betamelijk  zich  daarvan  te  verze- 
keren :  hy  vermande  zich,  en  toen  hij,  genaderd  zynde, 
het  dek  opsloeg,  sprong  het  wangedrocht  als  uit  den 
slaap  op  en  vertoonde  hem  den  duivel,  zoo  het  al  een 
duivel  was,  in  de  gedaante  van  meester  Cezar,  den  aap 
van  Barbanera.  Vol  gramschap  greep  hy  hetverschrikte 
dier  in  den  nek  en  kwam  er  de  kamer  weer  mede  uit 

Aan  de  benedentrap  ontmoette  hy  de  kasteleines, 
haar  dienstmaagd,  de  beiden  inmiddels  van  *t  werk 
gekeerde  stalknechts  en  den  hansworst,  alien  geknield 
en  ijverig  bezig  hun  pater  nosters  te  zeggen  en 
kruisen  te  slaan.  »Hier  is  uw  duivel  !M  riep  de  monnik: 
»maar  waar  is  nu  de  Jon k vrouw  gebleven  ?" 

» Cezar!"  riep  de  hansworst,  opspringende :  twel 
mannetje!  waar  heb  je  gezeten?" 

De  aap,  zyn  meester  ziende,  ontwrong  zich  <ian  den 
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monnik  en  sprong  vrolyk  in  de  armen,  welke  zich 
openden  tot  zijn  ontvangst. 

»Vrouw!"  vervolgde  de  monnik,  terwijl  hij  met 
vlammende  oogen  naar  de  waardin  toetrad:  » waar  is 
de  Jonkvrouw  gebleven,  die  ik  aan  uwe  bescherming 
heb  toevertrouwd?" 

»Wat  Jonkvrouw!"  zeide  de  waardin,  opstaande,  en 
nog  altijd  onthutst  en  verschrikt:  omeentgij  de  deerne 
die  met  u  kwam !  Mijn  lieve  God !  wie  weet  het  ?" 

»0!  ik  ben  een  ellendeling,  een  ongelukkige,"  riep 
vader  Syard,  zich  voor  het  hoofd  slaande,  »ik  ben  den 
slechten  herder,  den  huurling  gelijk,  die  zijn  schapen 
verlaat;  de  wolf  is  gekomen  en  heeft  het  lam  mede- 
genomen." 

»Nu!"  zeide  de  kasteleines:  »indien  het  lammetje 
weg  is,  is  zij  met  haar  eigen  wil  vertrokken.  Wie  weet 
of  zij  niet  op  het  pad  is  achter  den  Jonkman,  die  zoo 
straks  vanhier  gegaan  is  met  den  ouden  kokeler?" 

» Die  zijn  naar  het  slot  gegaan,"  zeide  Daamke:  wen 
zullen  straks  keeren." 

pEi  kom!"  zeide  de  dienstmaagd:  » het  lieve  schaap 
zal  een  morgenwandeling  doen  en  wel  zoo  aanstonds 
weer  hier  zijn." 

»  Heeft  zij  haar  goed  bovengelaten?"  vroeg  de  kaste- 
leines. 

Allen  snelden  de  trappen  op;  maar  bij  onderzoek 
bleek  het,  dat  Madzy  in  haar  onderkleederen  raoest 
vertrokken  zijn,  want  haar  kap,  haar  schoenen  en  haar 
mantel  lagen  nog  ter  plaatse,  waar  zij  die  bij  het  te  bed 
gaan  had  neergelegd. 

»'t  Is  onbegrijpelijk,"  zeide  de  monnik:  »en  echter! 
maar  al  te  waar;  —  doch  ik  ga  niet  vanhier  voor  zij 
teruggevonden  is." 

»Zie  dien  ouden  uil  eens,"  zeide  de  nar,  »die  zich 
vcrbeeldt,  dat  een  jonge  knappe  meid  geen  beteren 
reisgenoot  krijgen  kan  dan  hem :  en  voor  waar  zij  is  vrij- 
willig  opgedrost,  want  ik  heb  den  man  met  den  zwarten 
mantel,  die  gisteren-avond  op  de  bank  lag  te  ronken, 
straks  aan  meester  Barbanera  hooren  zeggen,  dat  hem, 
juist  toen  hij  zich  te  bed  wilde  begeven,  een  wit  spook 
was  voorbijgesneld,  dat  hij  echter  niet  goed  onderken- 
nen  kon,  omdat  hij  de  lamp  in  de  handen  had." 

»Schurk!"  zeide  de  monnik :  »de  Jonkvrouw  is  geene 
nacht  wandelaarster.' ' 

»Of  de  dame,  die  gij  met  u  hadt,  eene  Jonkvrouw  was, 
weet  ik  niet,"  hernam  Daamke,  »maar  dat  zij  in  de 
nacht  wandelt,  is  zeker:  want  Ridder  Reinout,  of  hoe 
hij  heeten  mag,  heeft  duidelijk  een  vrouwspersoon  de 
kamer  zien  overloopen,  en  toen  hij  haar  volgde,  is  zij  als 
een  gejaagde  kat  de  deur  uitgeloopen  en  heeft  die  ach- 
ter zich  dichtgeslagen." 

»Ridder  Reinout!  —  Ha!  nu  ontwikkelt  zich  het  ge- 
val!V  riep  de  monnik:  »was  die  vreemdeling  Ridder 
Reinout  van  Verona?...  Zoekt  overal,  vrienden!  er  is 
goud  te  verdienen  voor  hem,  die  haar  wedrvindt!" 

»Bij  mijn  zolen,"  zeide  Daamke,  hem  nadogende: 
»de  rook  verraadt  het  vuur;  het  balken  den  ezel,  de 
kuch  den  grijskop;  —  maar  een  mooie  meid,  die  zich 
schuil  wil  houden,  wordt  zoo  gemakkelijk  niet  terugge- 
vonden." 

Niet-tegenstaande  deze  weinig  hoopgevende  spreuk 
van  den  hansworst  stonden  de  beide  boereknechts,  ver- 
lokt  door  het  uitzicht  op  gewin,  gereed  om  de  voort- 


vluchtige  te  gaan  opzoeken  en  beraadslaafden  rtab 
onderling,  welken  weg  zij  in  zoaden  shan,  toen  rid 
van  de  zijde  van  Utrecht  een  verward  gedmis  Uet  Im- 
ren  en  men  weldra  een  talrijke  bende,uitruitersp 
voetknechten  samengesteld,  het  dorp  zag  intrekko. 

»Daar  is  het  lieve  leven  al  gaande,"  riep  de  kuie- 
leines:  »de  Stichtsche  benden  komen  dorpenshtk- 
zetten,  en  wij  zullen  den  oorlog  uit  de  eente  taai 
hebben." 

Zij  bedroog  zich  niet;  althans  wat  de  eeftl*  tel 
van  haar  verzekering  betrof:  spoedig  stonden  de  fen- 
penden  op  het  plein  geschaard;  een  aantal  hop&da 
trok  in  de  herberg;  en  bij  de  onvennijdelijkedrcife 
en  bediening,  welke  deze  nieuwegastenreroormktg. 
waren  vader  Syard  en  zijne  nasporingen  spoedf  ^- 
geten. 

^  Wij  zullen  intusschen  onzen  waarden  tear,  kt 
waarschijnlijk  omlrent  het  lot  van  het  lieve  ins? 
eenigszins  bekoramerd  wezen  zal,  deopbeldeiiifp- 
ven  van  haar  plotsling  verdwijnen. 

Madzy  had  zich,  gelijk  wij  gezien  hebben,  dai# 
na  het  vertrek  der  waardin  ter  ruste  begeTen  eani 
niet-tegenstaande  het  rumoer  in  het  onderhuis,  spoe^ 
ingesluimerd.  Haar  slaap  was  echter  geensxinsran& 
verkwikkenden  aard,  waarop  haar  jeogd,  hair 
gestel  en  de  vermoeienissen  van  den  dag  haar  u> 
spraak  gaven.  't  Zij,  dat  die  vermoeienissen  te 
waren  geweest,  't  zij  dat  de  gebeurtenissenderreri^ 
pen  week,  en  vooral  het  schriktooneel  van  den 
dag  haar  te  sterk  voor  den  geest  zweefden,  :t  a]  & 
een  ongesteldheid  haar  overvallen  hadytiijdattU« 
oorzaken  gezamentlijk  op  haar  werkten,  hatr*» 
was  onrustig  en  afgebroken :  droomen  en  nacbtgen*- 
ten  vervulden  haar  verbeelding  en  deden  haarp^? 
met  schrik  en  siddering  ontwaken. 

Eindelijk  droomde  zij,  dat  zij  zich  op  de  Zoitew 
bevond,  in  een  klein  vaartuig,  hetwelkallemoeite^ 
om  de  kust  van  Friesland,  welke  zij  voor  adm;" 
bereiken,  maar  gedurig  door  de  golven 
werd  geslagen.  De  manschap  van  dat  scheepje  be^ 
alleen  uit  edele  Ridders,  in  vollen  wapendos,ra»r& 
harnassen  waren  verroest,  hun  pluimen  hingeiKf' 
flenst  van  den  helmkam  af  en  hun  wapenrokkenw* 
gescheurd  en  druipende  van  het  zeewater,  datge^t 
over  het  dek  sloeg:  —  en  wat  het  ijselijkste  ins, ate 
elk  helmvizier  grijnsde  haar  een  vervaarlijk  doodsfe*^ 
tegen,  en  onder  de  harnassen  hoorde  men  het 
mel  van  dorre  beenderen.  De  Graaf  van  Holland  iB* 
was  onder  die  menigte  kenbaar:  blootshooffc  s»J 
hij  aan  het  roer;  maar  zijn  gelaat  was  nog  afidfl* 
lijker  om  te  aanschouwen  dan  hetontvleesdegen^ 
der  overige  schepelingen.  Geene  kleur,  geene  beg- 
ging bezielde  meer  het  aangezicht,  de  haren 
aan  het  hoofd  ontvallen  en  ontelbare  merkteekecstf 
nog  versche  wonden  doorkruisten  het  in  aDe  rick* 
gen;  maar  het  oog  bleef,  starend  en  als  verging* 
afgebroken  op  de  kust  gevestigd.  En  daar,  aan  diet* 
liet  zich  een  niet  minder  akelig  tooneel  aansehw** 
Een  lange  sleep  van  monniken,  aangevoerd<loor,,i" 
Syard,  geleidde,  onder  het  zingen  der  psalmem*?^ 
afgestorvenen,  een  doodbaar  naar  het  kloosler* 
Sint-Odulf,  en  in  die  doodbaar,  (dit  gevoeMeW 
door  die  inner lijke  bewustheid,  welke  ons  in  to*^ 
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geii  is,  en  ons  als  door  ingeving  datgene  weten  doet, 
;twelk  voor  het  vleeschelijke  oog  onzichtbaar  is,)  was 
;t  lijk  van  Deodaat  vervat.  De  abt  sloot  den  trein,  en 
en  de  deuren  van  het  kerkgewelf  achter  hem  waren 
egeslagen,  kwam  de  oude  man  alleen  naar  het  strand 
i,  staande  op  het  Roode  Klif,  herhaalde  hij  op  een 
ependen  toon  de  voorspelling  betreffende  de  Roos 
n  Dekama.  Onder  het  opzeggen  dier  rijmen  begon- 
m  zijn  gelaatstrekken  te  veranderen:  de  blozende 
angen  vielen  in:  het  blanke  vel  des  paters  werd  bruin 
a  vaal  van  kleur:  de  ronde  buik  kromp  in:  en  in  de 
laats  van  den  gezonden  vader  Volkert  zag  Madzy  een 
fschuwelijke  gedaante,  gelijk  aan  die,  onder  welke 
len  den  boozen  geest  afschildert,  welke  haar  tanden- 
nersende  van  den  rand  der  vensterbank  begluurde. 
Zij  wreef  zich  de  oogen  uit:  het  was  geen  droom: 
ie  gedaante  zat  daar,  deed  een  sprong,  en  was  naast 
laar  bedstede. 

Met  een  gesmoorden  gil  vloeg  zij  haar  legerstede  uit, 
aar  kamer  en  de  trap  af:  zij  opende  een  deur:  een 
lieuwe  stof  tot  ontsteltenis:  daar  stond  de  moordenaar 
an  Deodaat,  of  zijn  schim,  midden  in  het  vertrek. 

Het  arme  meisje  sprong  terug,  naar  beneden;  dan, 
God!  die  zoo  gevreesde  Reinout  volgde  haar:  zij  stoof 
le  huisdeur  uit,  ijlde  zonder  te  weten  waarom  of  waar- 
teen,  de  eerste  laan  de  beste  in :  haar  knieen  ontgaven 
iaar:  haar  krachten  waren  bezweken:  een  dikke  sluier 
iel  voor  haar  oogen:  het  bewustzijn  ontweek  haar:  en 
jj  zeeg  bezwijmd  op  het  vochtige  gras  neder. 

Wij  raoeten  haar  voor  een  korte  poos  onzes  ondanks 
n  dien  bedroefden  toestand  la  ten,  om  ons  naar  den 
Bisschop  van  Utrecht  te  begeven. 

Deze  was  spoedig  na  het  gesprek  met  den  monnik 
:ijn  slaapstede  gaan  opzoeken,  mede  slecht  tevreden 
)ver  den  uitslag  van  het  onderhoud.  Zijn  doel  toch  was, 
?elijk  ons  gebleken  is,  niet  slechts  om  het  Bisschop- 
>elijk  gezag  in  Utrecht  onafhankelijk  te  maken  van 
illen  vreemden  invloed,  maar  ook  om  dat  gezag  over 
le  naburige  gewesten  uit  te  breiden :  hij  had  zich  ge- 
•leid,  in  vader  Syard  een  bekwameu  en  behulpzamen 
landlanger  te  zullen  vinden;  maar  het  bleek  hem  thans 
jenoeg,  hoe  weinig  deze  genegen  was,  de  Friezen  aan 
e  sporen,  -  om  het  eene  juk  met  het  andere  te  verwis- 
5€len :  ja,  hij  zag  in,  hoe  weinig  hem  het  bondgenoot- 
ichap  met  Friesland  zou  baten  zelfs  in  het  bestrijden 
ran  den  Graaf.  De  teerling  was  echter  geworpen,  en 
^rkel  behoefde  geen  groote  waarzegger  te  zyn,  om  niet 
e  voorzien,  dat  de  Graaf  weldra  in  het  Sticht  zoude 
alien  met  een  legermacht,  welke  zoowel  de  krijgsroem 
ran  Willem  IV  als  de  ingeschapen  naijver  der  Hollan- 
iers  tegen  de  Stichtenaars  talrijk  en  ontzaglijk  zou 
maken.  »Mids  slechts  de  adel  zich  goed  houde,"  zeide 
fcrkel  by  zich  zelven:  »de  burgerij  van  Utrecht  zal  zich 
wakker  genoeg  betoonen :  en  een  stad  als  deze  is  niet 
in  een  paar  dagen  te  overrompelen.  Zij  slechts  de  over- 
winning  betwist,  ziedaar  al  watik  verlang!  Maar  Fries- 
land  moet  een  wending  geven  aan  de  wapenen  der  Hol- 
landers. —  Mocht  ik  slechts  dien  Adeelen  nog  eenmaal 
spreken :  hij  is  eerzuchtig  en  heeft  invloed  by  de  Frie- 
:  —  hij  zou  mij  meer  dienst  doen  dan  die  monnik, 
wien  ik  ter  kwader  ure  myn  vertrouwen  heb  geschon- 
ken  en  die  het  nu  wellicht  zyn  plicht  acht,  zijn  land- 
genooten  tegen  my ne  bedoelingen  te  waarschuwen.  Hy 


zal  niet  naar  Friesland  keeren,  zoo  ik  het  verhoeden 
kan:  —  hij  is  te  gevaarlijk:  —  ook  die  Barbanera!  — 
ik  vrees,  dat  hij  reeds  geklapt  heeft.  Welnu,  ik  moet 
mij  van  hem  ontslaan." 

Met  dit  besluit  begaf  hij  zich  ter  ruste ;  en  daar  hij 
tot  die  gelukkige  menschen  behoorde,  die  alle  waereld- 
sche  zorgen  uit  het  hoofd  kunnen  zetten,  zoodra  zij  de 
veeren  ruiken,  was  hij  dadelijk  ingeslapen.  Hy  had 
echter  gelast  dat  men  hem  met  den  dag  zou  wekken ; 
want  hij  vermoedde,  dat  er  volk  uit  Utrecht  komen 
zou,  en  hij  wilde  op  hunne  komst  zijn  voorbereid.  Hij 
was  dan  ook  reeds,  zoodra  de  zonnestralen  de  daken 
van  het  slot  verguldden,  in  de  eel,  waar  hem  vader 
Syard  gevonden  had,  teruggekeerd. 

Hij  opende  het  raam :  de  frissche  morgenlucht  ver- 
kwikte  hem :  er  was  een  weinig  regen  gevallen,  en  van 
grasplanten  en  struiken  steeg  een  balsemende  geur 
naar  boven :  vrolyk  zongen  de  vogels  hun  morgenlied 
en  loeide  het  vee  in  de  weiden.  Hij  sloeg  thans  echter 
minder  acht  op  het  bevallige  schouwspel  der  ontwa- 
kende  natuur;  want  zijn  gedachten  waren  geheel  ver- 
diept  in  de  berekening  der  versterking  waarvoor  het 
slot  vatbaar  was,  en  van  den  tijd,  welken  de  vijand 
zou  moeten  besteden  om  het  te  bemachtigen. 

»De  boel  is  in  een  verwaarloosden  toestand,"  dacht 
hy,  »maar  de  grachten  zyn  breed  en  diep:  en  de  wallen 
stevig  genoeg  om  den  stormram  te  tart  en.  Met  vyftig 
man,  wel  voorzien  van  wapenen  en  eetwaren,  kan  men 
het  drie  weken  volhouden  tegen  vijfduizend:  —  en 
zoowel  langs  den  heirweg  als  langs  de  rivier  alien  toe- 
voer  beletten.  Het  buitenpoortje  zal  nog  wat  versterkt, 
en  die  boompjes  aan  de  overzyde  moeten  gekapt  wor- 
den;  daar  achter  kan  zich  een  gansche  bende  verber- 
gen  en  veilig  de  wallen  beschieten . . .  maar  ik  geloof 
dat  er  reeds  een  vijand  achter  loert ...  is  dat  niet  een 
menschelijke  gedaante,  die  daar  in  het  gras  ligt?  — 
Deze  of  gene  arme  landlooper  zonder  huis vesting,  of 
eendronkaard,  diede  kroeg  wat  spade  verlaten  heeft;  — 
maar  neen !"  riep  hij  uit,  by  nadere  beschouwing  een 
klein  voetje  bemerkende,  dat  over  het  pad  lag,  en  een 
lange  haarvlecht,  die  donker  afstak  tegen  de  witte  klee- 
ding:  »dat  alles  behoort  aan  een  vrouw,  misschien  wel 
aan  een  jonge  en  schoone  vrouw?  Hoe  korat  die  hier 
blootgesteld  aan  nachtlucht  en  regen?" 

Zijn  nieuwsgierigheid  was  opgewekt,  en,  voegen  wy 
er  dit  tot  zijne  eer  bij,  ook  zyn  medelyden:  —  hij  riep 
zijn  getrouwen  Peter,  en  ging  met  dezen  buiten  het  slot. 

Weldra  was  hij  ter  plaatse  gekomen,  waar  hij  het 
voorwerp  van  zyn  aandacht  had  bespeurd :  en  hij  ont- 
dekte  terstond,  dat  hij  welgedaan  had  met  zich  zonder 
verwijl  derwaarts  te  begeven;  want  een  jong  meisje, 
schoon  als  de  dag,  maar  naauwlyks  gedekt  en  bleek 
als  een  doode,  lag  daar  uitgestrekt  in  het  vochtige  gras: 
en  ofschoon  het  flaauw  en  pijnlyk  zwoegen  van  haar 
boezem  aanduidde  dat  zij  nog  leefde,  een  langer  ver- 
blijf  op  die  koude  en  vochtige  plaats  had  haar  doodelijk 
kunnen  zyn. 

Bij  den  eersten  opslag  meende  Ark  el,  dat  hem  die 
trekken  bekend  voorkwamen;  maar  daar  hy  Madzy 
slechts  eenmaal,  op  het  steekspel,  en  wel  in  haar  schit- 
terenden  dos  gezien  had,  herkende  hij  haar  niet,  ja  was 
hij  er  verre  af  van  te  vermoeden,  dat  het  bleeke  boe- 
rinnetje,  wier  hoofd  thans  op  zyn  knie  leunde,  de  Roos 
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van  Dekama  kon  zyn.  Hij  tilde  haar  behoedzaam  van 
den  grond,  droeg  zijn  lieven  last  binnen  het  slot  en 
legde  dien,  by  gebrek  van  andere  gelegenheid,  op  zyn 
legerstede,  nadat  de  oude  Peter,  door  hem  vooruitge- 
zonden,  die  met  versch  linnen  had  voorzien.  Het  was 
eerst  daar,  dat  Madzy,  die  tot  dien  tyd  buiten  kennis 
gebleven  was  en  slechts  eenige  flaauwe  en  onverstaan- 
bare  klanken  had  geiiit,  het  eerste  teeken  van  bewust- 
heid  gaf,  na  eenige  teugen  te  hebben  genomen  uit  een 
beker  met  wijn  en  water,  welken  Arkel  haar  met  de 
trouwhartigheid  eener  oude  baker  had  aan  den  mond 
gebracht. 

»Waar  ben  ik  ?"  zeide  zy,  de  blaauwe  oogen  op- 
slaande  en  vervaard  om  zich  heen  ziende. 

»Vrees  niets,  lieve  kleine !"  zeide  Arkel :  »maar  drink 
liever  nog  eens :  gij  hebt  het  koud  gekregen  daar  in 
H  natte  gras :  dek  u  maar  goed  toe  en  het  zal  wel  beter 
worden." 

»Neen,  neen,"  zeide  Madzy,  den  arm  des  jongelings 
afwerende,  en  pogende  op  te  staan :  shier  blijf  ik  niet !  — 
Waar  ben  ik  toch?  —  Wie  heeft  mij  hier  gebracht?  — 
Waar  is  vader  Syard?" 

»  Vader  Syard!"  herhaalde  de  Bisschop:  »ja  waarlijk! 
dat  meisje  spreekt  den  Frieschen  tongval!  —  Aha!" 
dacht  hij  by  zich  zelven :  »voert  de  vrome  pater  zulk 
gezelschap  tot  zijn  opbeuring  mede  ?  —  Lief  meisje !" 
vervolgde  hij  overluid:  »gy  behoeft  ons  niet  te  vree- 
zen:  wij  hebben  het  beter  met  u  voor  dan  vader  Syard, 
of  wie  het  ook  zy;  want  zonder  ons  zoudt  gij  nog  in  het 
vochtige  gras  liggen,  waar  wij  u  gevonden  hebben." 

»Het  is  dan  waar,"  zeide  zij,  met  wilde  blikken  in 
het  rond  ziende:  »ik  heb  het  dan  niet  gedroomd?  — 
0  wat  heb  ik  arm  meisje  gedaan?  —  het  was  ijse- 
lijk !  —  de  booze  zelf ! ...  en  Reinout ! . . .  maar  breng  mij 
toch  terug  bij . . .  om  Gods  wil!  zend  naar  de  herberg. . . 
daar  is  mijn  oom ...  hy  zal  ongerust  over  mij  wezen.. . 
zend  naar  hem...  ik  zal  u  wel  beloonen." 

»Uw  oom!"  herhaalde  Arkel:  »zoo  even  noemdet  gij 
vader  Syard :  is  die  uw  oom?" 

»Noemde  ik,..?  ach  God!  ik  weet  niet  wien  ik 
noemde...  ik  ben  ongelukkig;  —  maar  zend  naar  de 
herberg . . .  de  waardin  weet  het .. .  Waar  ben  ik  toch ? 
0  wee !" 

»Ik  zal  aan  uw  verzoek  voldoen,"  zeide  de  Bisschop, 
haar  met  een  vriendelijken  blik  aanschouwende :  »ik  zal 
uw  oom  gerust  doen  stellen:  —  intusschen,  dek  u  warm 
toe  en  drink  nog  eens;  —  want  waarlyk,  het  is  om  de 
koorts  te  krijgen,  zoo  een  geheele  nacht  daar  buiten  te 
liggen." 

» Ach !  ik  moet  u  zeer  schuldig  en  dwaas  voorko- 
men.  —  Maar  God  weet  het,  toen  ik  den  moordenaar 
zag,  was  het  my  of  ik . . .  o  God !" 

Hier  verborg  zij,  snikkend,  haar  hoofd  in 't  kussen 
en  begon  over  al  haar  leden  te  beven. 

»Ik  zal  uwe  boodschap  laten  doen,"  zeide  Arkel: 
astel  u  gerust,  maar  wees  van  uw  kant  een  weinig  ver- 
trouwelijk.  Zeg  mij,  wie  zyt  gij?" 

»Mijn  oom  zal  u  alles  zeggen,"  hernam  de  ongeluk- 
kige  Madzy.  »0!  laat  hem  toch  weten..." 

Hier  belette  haar  een  nieuwe  aanval  van  beving  voort 
te  gaan :  en  Arkel,  zelf  met  haar  verlegen,  verwijderde 
zich  met  den  ouden  slotbewaarder  uit  het  vertrek.  In 
de  groote  bovenzaal  gekomen,  ging  hy  aan  het  raam 


staan  en  begon,  dearmen  over  elka^r  gestagen  a  k 
hoofd  hangende,  te  overpeinzen  wat  ertedoensteci 
en  hoe  hij  best  zou  handelen.  Dit  stond  echter  bij  te: 
vast,  dat  hij  vooreerst  niet  voldoen  zoftaanhetw. 
langen  van  de  schoone  onbekende,  en  nochhaarooa, 
noch  de  kasteleines  uit  den  Roerdompioutea 
halen;  want  de  bekoorlijkheden  zijner  gevangeneh^- 
den  te  veel  indruk  op  hem  gemaakt,  dan  dat  hij  eras 
kon  denken,  haar  weer  uit  zijn  macht  te  Uten pat, 
even  zoo  min  als  de  vos  om  het  konijnte  latent 
snappen,  dat  in  het  hoi  van  Reynaert  een  schoilpia* 
gezocht  zou  hebben.  Het  zal  bij  onze  lexers  itt 
verwondering  baren,  dat  Jan  van  Arkel,  opeeno^s- 
blik,  waarin  hy  hoofd  en  handen  vol  had  met  de  hup 
staatsaangelegenbeden  waarin  hij  gewikkeld  was.  s 
nu  hij  door  gevaren  van  allerlei  aard  bedreigd  wi 
zich  nieuwe  zorgen  op  den  hals  verkoos  te  laden,  daar 
een  minnehandel,  welke  zijn  toestand  nog  netdf^ 
maken  moest ;  —  ja  sommigen  zullen  wellicht  data, 
dat  hij  los  genoeg  was  om  zijn  hoogeontwerpaea 
een  paar  schoone  oogen  op  te  offeren;  maar  hier  w 
de  Bisschop  de  man  niet  naar;  en  voor  hem  wasea 
liefdesavontuur  als  deze  niet  meer  dan  eenYerpoo^ 
dienstig  om  er  voor  eenige  oogenblikken  van  mu- 
dere  werkzaamheden  bij  uit  te  rusten:  en  dem»- 
lijkheden  daar  aan  verbonden,  lichtebeiwaren,  write 
wegruiming  hij  slechts  als  een  spel  beschouwle.  P<* 
vendien  bestond  er  nooit  iemand,  minder  martHfe: 
dan  hy:  en  by  het  bejagen  zijner  inzichtensteMdd; 
altijd  op  het  medewerken  der  omstandigheden,^ 
hij,  als  nog  in  de  jaren  der  hoop  zijnde,  zich  niet  to 
gunstig  afschilderde,  maar  ook  doorgaans  met  ea  k 
hendigheid,  den  grootsten  staatkundige  waardi^' 
zynen  voordeele  wist  aan  te  grijpen.  Zoo  plaatste^ 
nu  voor  een  wijl  al  zijn  staatzuchtige  plaonen  op  4a 
achtergrond,  om  alleen  te  denken  over  de  wijie, 
hy  het  lieve  meisje,  dat  hem  door  de  goede  foitoi  ~ 
handen  gespeeld  was,  in  zijn  macht  behouden  nil* 
hy  een  geestelijke  en  wel  een  kerkvoogdwa^wieB!* 
betaamde,  zyn  kudde  met  een  goed  voorbeeldvtm^ 
gaan,  en  dat  een  betrekking  tusschen  hem  en  eefljap 
deerne  even  onwettig  als  onbetamelijk  was,  dit  w*5 
bedenkingen,  welke  in  het  minste  niet  bij  hemopk** 
men :  de  gelofte  van  kuischheid  was  een  dier  Tertes- 
nissen,  wier  overtreding  by  den  toenmaligen  ied#e 
toestand  der  geestelijkheid  het  minste  geteld,  en,^ 
wij  er  bij,  wier  overtreding  het  minst  berispt  wtfU 
het  was  geen  ongewone  zaak,  prelaten  tent^te* 
kende  minnaressen  en  erkende  basterds  haddes 
toch  daarom  niets  minder  geacht  en  gerien 
Daar  bij  dient  in  aanmerking  te  worden  genomes,  fc' 
Jan  van  Arkel  nog  jong  en  in  de  kracht  ran  njn  ^ 
was :  dat  hij,  schoon  tot  den  geestelijken  stand  opge^ 
echter  altijd  smaak  had  blijven  voeden  voor  ridd^* 
avonturen:  en  eindelyk,  dat  hij  een  grootgedeelte® 
zijn  leven  reizende  en  buiten  alle  betrekking h^^' 
gebracht:  en  het  zal  niemand  verwonderen,datd*BP- 
ter  en  de  kromstaf  zich  niet  als  terugschrikkende^ 
kens  tusschen  hem  en  de  beeltenis  der  schoone  Frtf^ 
kwamen  plaatsen. 

»Peter!"  zeide  hij  eindelyk  tegen  zyn  getroai* 
dienstman :  »gij  hebt  gehoord  wat  die  deerne  gena^ 
heeft?" 
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De  oude  man  vergenoegde  zich  met  een  stijven 
hoofdknik. 

nlk  ben  overtuigd,  Peter!  dat  dit  maar  ijdele  praat- 
jes  zijn,  om  ons  om  den  tuin  te  leiden.  Gij  hebt  ook 
wel  opgemerkt,  dat  zij  stamelde,  en  zich  meer  dan  eens 
versprak?" 

Peter  bevestigde  deze  aanmerking  op  dezelfde  wijze. 

DWelnu!  gij  weet  ook,  van  welk  belang  het  is,  dat 
niemand  ons  hier  zie,  dan  die  hier  noodig  heeft:  en 
zoo  wij  aan  de  herberg  de  komst  van  dat  meisje  rucht- 
baar  maakten,  hadden  wij  hier  weldra  het  bezoek  van 
al  de  oude  wyven  en  leegloopers  uit  het  dorp  te  wach- 
ten:  en  wij  zouden  ons  niet  slechts  aan  ontdekking, 
maar  ook  aan  bespotting  blootstellen." 

Het  droog  gelaaf  des  slotbewaarders  nam  de  scheeve 
uitdrukking  aan  van  iemand,  die  door  zijn  betrekking 
gedwongen  is  hetgeen  men  hem  opdringt  voor  goede 
munt  aan  te  nemen ;  doch  die  wel  wil  te  kennen  geven, 
dat  hij  zich  niet  om  den  tuin  laat  leiden.  Arkel  hield 
zich,  of  hij  dit  niet  bemerkte  en  ging  op  denzelfden 
koelen  toon  voort : 

»Het  zou  echter  strijdig  met  alle  menschelijkheid 
zijn,  dat  arme  meisje,  't  welk  hardziek  schijnt  en  mis- 
schien  wel  in  de  hersenen  gekrenkt  is,  de  deur  uit  te 
zetten;  en  het  zal  daarom  nuttig  zijn,  het  oogenblik  af 
te  wachten,  dat  zij  wat  kalmer  en  bedaarder  is,  om  haar 
te  ondervragen,  en  zoodoende  achter  de  waarheid  te 
koraen ;  ten  einde  te  ontdekken  hoe  wy  met  haar  han- 
delen  moeten."  —  Hier  zweeg  hij ;  Peter  zag  hem  met 
een  open  mond  aan,  als  of  hij  zeggen  wilde :  »is  dit 
alles  wat  gij  my  hebt  te  zeggen?"  —  Maar  de  Bisschop 
had  zijn  welsprekendheid  alleen  gelucht  om  hem  van 
de  wijs  te  helpen  en  te  paaien  met  een  schijnbare 
reden  waarom  hij  niet  aan  het  verzoek  van  Madzy  vol- 
deed. 

»Ga  eens  zienl"  zeide  Arkel  na  eenige  oogenblikken 
zwijgens,  »of  de  oude  draagstoel  nog  bruikbaar  is :  het 
kan  zijn  dat  wij  dien  noodig  hebben." 

Peter  ging  na  een  nieuwe  hoofdbuiging  de  kamer 
uit:  en  Arkel,  op  deze  wijze  een  lastigen  getuige  ver- 
wijderd  hebbende,  begaf  zich  weder  naar  het  slaapver- 
trek.  Zyn  logeergast  echter  niet  door  een  onverhoed- 
sche  verschijning  willende  verschrikken,  tikte  hy 
tachtjes  aan  de  deur.  Geen  antwoord  ontvangende, 
lerhaalde  hij  het  geklop  eenigszins  harder;  maar  we- 
lerom  zonder  vrucht. 

»Ik  ben  wel  dwaas,"  zeide  hij  bij  zich  zelven,  »zoo- 
•  ele  plichtplegingen  te  maken  jegens  een  boerinnetje, 
iat  mij  wellicht  niet  eens  dank  zal  wijten  voor  mijn 
i>escheidenheid." 

Met  deze  gedachteu  opende  hy  de  deur  en  wendde 
let  oog  naar  het  bed:  dit  was  ledig,  en  Arkel  stond 
liet  weinig  verwonderd,  toen  hy  Madzy  in  een  hoek 
tag  zitten,  bleek  als  een  doek,  en  gewikkeld  in  de  bed- 
ielakens. 

»  Nader  mij  niet,*'  zeide  zy,  bevende  en  klappertan- 
iende:  »ik  ken  u  niet:  ik  weet  niet  of  uw  bedoelingen 
jerlyk  zijn." 

»Stel  u  gerust,  lief  kind!"  zeide  Arkel:  »het  zou 
chandelijk  zijn,  indien  ik  misbruik  maakte  van  uw 
iekelijken  en  hulpeloozen  toestand.  Ik  heb  naar  het 
lorp  gezonden,  gelijk  gij  my  verzocht  hadt,  en  ik  ben 
>ereid  u  alle  diensten  te  bewijzen,  die  gij  noodig  mocht 


hebben :  maar  nogmaals,  veroorloof  my,  uw  vertrou- 
wen  af  te  vergen.  Gij  schynt  geene  landloopster  te  zijn; 
en  echter  heb  ik  u,  slechts  half  gekleed,  en  stijf  van 
koude,  op  den  weg  vinden  liggen,  als  iemand  die  geen 
nachtverblijf  had." 

Madzy  begon  op  deze  vraag  nog  harder  te  beven; 
maar  na  een  teug  water  genomen  te  hebben  uit  een 
nevens  haar  staanden  beker,  herstelde  zy  zich  een  wei- 
nig en  antwoordde: 

»Ik  mag  mij  aan  niemand  vertrouwen,  tenzy  ik  wete 
aan  wien.  Kwel  mij  niet  met  vragen,  bid  ik  u.  Ik  geloof; 
dat  uw  bedoelingen  goed  zijn,  doch  ik  mag  waarlyk 
niets  zeggen,  zoolang  mijn  oom  niet  hier  is." 

»Is  vader  Syard  uw  oom?  Gij  hebt  hem  straks  ge- 
noemd." 

»Heb  ik  hem  waarlyk  genoemd?  —  Ach!  ik  heb  de 
koorts:  ik  weet  niet  wat  ik  gezegd  heb.1* 

»Gij  hebt  hem  genoemd,"  hernam  Arkel,  terwijl  hij, 
de  overmacht  gevoelende  welke  hem  deze  woorden 
gaven,  aan  Madzy  ontsnapt,  en  den  invloed  niet  wil- 
lende verliezen  door  deze  omstandigheid  verkregen, 
een  doordringenden  blik  op  haar  vestigde:  »en  verschoon 
mij,  dit  doet  mij  aan  uw  oprechtheid  twijfelen.  Vader 
Syard  is  myn  vriend :  ik  heb  hem  in  de  verleden  week 
te  Haarlem,  en  gisteren-avond  nog  hier  ter  plaatse 
gesproken :  —  hij  heeft  mij  niet  verhaald,  dat  hij  een 
nicht  bij  zich  had." 

Madzy  zweeg  en  zag  sidderende  voor  zich. 

» Wel  is  waar,"  vervolgde  de  onbarmhartige  Bisschop: 
»er  waren  te  Haarlem  twee  meisjes  in  zijn  gezelschap;  — 
maar  de  eene  was  een  adellyke  Friezin,  en  de  andere 
haar  kamerjuffer...  Zoudt  gy  eene  van  beiden  zijn?" 

In  den  waan,  dat  de  jongeling,  die  voor  haar  stond, 
wellicht  een  Stichtsch  e  del  man,  en  haar  van  dienst  kon 
zyn,  begon  Madzy  over  te  hellen,  om  hem  eenig  ver- 
trouwen te  schenken:  »ik  weet,"  zeide  zy,  »dat  vader 
Syard  gisteren-avond  ergens  een  bezoek  wilde  gaan 
afleggen;  —  waart  gij  de  persoon,  tot  wien  hy  zich 
gewend  heeft?" 

»Wel  waarschynlijk,"  antwoordde  Arkel. 

»Welnu!  nog  eene  vraag!  gy  hebt  hem  gesproken, 
zegt  gij.  Hoe  was  zyn  gewaad?" 

y>lk  moet  zeggen,"  zeide  Arkel,  die  al  meer  en  meer 
begon  te  bespeuren,  dat  hij  geene  gewone  boerin  voor 
zich  had :  »dat  zijne  vermomming  hem  meer  veranderde 
dan  de  uwe,  hoe  vreemd  die  ook  zy,  u  veranderen  kan 
in  de  oogen  van  al  wie  u  eenmaal  aanschouwd  heeft." 

»Welnu!"  hernam  Madzy:  » indien  gij  hem  zoo  wel 
kent,  dan  zal  hy  u  ook  wel  mededeelen  wie  ik  ben." 

»Bij  Sint-Maarten,"  zeide  Arkel  lachende,  ofschoon 
half  knorrig,  dat  de  schoone  hem  met  al  haar  onschuld 
nog  te  slim  was:  »men  zegt  wel  met  grond,  dat  hy,  die 
een  vrouw  wil  vangen,  vroeg  moet  opstaan.  Ik  ben 
met  den  dag  het  bed  uit  geweest :  en  nog  zy t  gy  mij  te 
gaauw.  Welaan !  ik  zal  dan  eerbiedig  wachten,  dat  het 
uur  van  vertrouwen  geslagen  zij.  Ondertusschen,  geUof 
my,  blijf  niet  in  dien  hoek  zitten  beven.  Ga  gerust  in 
bed  en  tracht  u  te  verwarmen :  het  doet  mij  in  de  ziel 
leed,  dat  hier  geene  vrouw  is  om  u  te  verzorgen;  maar 
daar  aan  is  voor 't  oogenblik  niets  te  doen.  Ik  beloof  u 
plechtig,  dat  niemand  deze  kamer  zal  binnentreden 
buiten  uw  verlof." 

Met  deze  woorden  maakte  hij  een  koele  buiging  en 
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wilde  vertrekken;  maar  de  zachte  stem  van  Madzy  deed 
hem  aan  de  deur  vertoeven. 

»Ik  gel  oof,"  zeide  zij:  »dat  gy  mij  van  ondankbaar- 
heid  beschuldigt.  Misschien,  ja  wa$rschijnlyk,  hebt  gij 
my  het  leven  gered.  Wanneer  eens  dat  uur  van  ver- 
trouwen,  waar  gy  van  spreekt,  zal  gestagen  zijn,  dan 
hoop  ik  u  myn  erkentenis  te  betuigen  op  een  wyze, 
uwer  en  myner  waardig." 

Arkel  verstond  deze  woorden  slechts  half;  want  hy 
stond  opgetogen  in  verrukking  over  den  engelachtigen 
glimlach  die  er  mede  gepaard  ging,  over  de  bevallige 
uitdrukking  van  Madzys  gelaat,  over  de  hemelschoone 
oogen,  waar  aan  de  koorts  een  buitengewone  levendig- 
heid  byzette,  en  welke  zij,  bespeurende  met  welk  een 
vurigen  blik  hy  haar  aanstaarde,  zedig  negrsloeg :  en 
hy  had  wellicht  het  gesprek  verder  voortgezet,  had  niet 
het  geluid  van  den  hoorn  aan  de  buitenpoort  zyn  op- 
merking  getrokken.  Hy  stamelde  eenige  beloften  van 
verontschuldiging,  zeide,  dat  wellicht  haar  oom  daar 
zyn  zoude,  en  vertrok,  de  deur  weder  zorgvuldig  ach- 
ter  zich  sluitende.  Een  oogenblik  daarna  kwam  de 
oude  Peter  hem  berichten,  dat  er  een  vreemdeling  met 
een  zwarten  mantel  voor  de  poort  was,  die  hem  ver- 
langde  te  spreken. 

»Ik  wacht  niemand  meer.  —  Wie  kan  hij  zyn  ?  Wist 
hy  het  woord  ?  zoo  ja,  laat  hem  dan  by  mij ;  —  maar 
wacht  nog  een  oogenblik:  —  ik  moet  op  alien  overval 
verdacht  zijn." 

Dit  zeggende  haalde  hy  uit  een  koffer  een  mantel, 
een  wassen  neus  en  valschen  baard,  een  samaar,  in 
't  kort  een  geheel  gewaad  voor  den  dag,  gelyk  aan  dat, 
hetwelk  Barbanera  droeg  wanneer  hij  zyn  kunsten 
vertoonde  en  waarvan  deze  een  dubbel  stel  had.  Na 
deze  plunje  te  hebben  aangeschoten,  gaf  hij  aan  Peter 
vryheid  den  vreemdeling  binnen  te  laten,  en  plaatste 
hy  zich  aan  zijn  tafeltje  in  dier  voege,  dat  hij  geheel  in 
de  schaduw  van  het  raamkozyn  zat.  Eenige  oogenblik- 
ken  daarna  liet  Peter  Reinout  de  kamer  in  en  vertrok 
weder.  De  Italiaan  bleef  eenigszins  verrast  aan  de  deur 
staan  toen  hij  de  gedaante  zag  van  Barbanera,  wien  hij 
zoo  even  buiten  het  slot  verlaten  had.  Zyn  vermoedens, 
zoo  hy  er  nog  eenige  had,  waren  geheel  opgelost 


TWEEENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Het  is  een  krQghmana  bed :  gy  mooght  die  niet  ontzeggen. 

V  o  n  d  •  1.  Gtf«br«clit  r»n  Aamttel. 

»Deze  vermomming  zal  u  weinig  baten,  HeerRidder! 
of  wie  gy  wezen  moogt,"  zeide  Reinout  op  een  scham- 
peren  toon:  »het  gewaad  van  den  kokeler  belet  my  niet, 
myn  bestrijder  op  het  steekspel  te  herkennen." 

»By  myn  zaligheid  I"  riep  Arkel  lachende,  terwyl  hy 
neus  en  baard  afwierp:  »gij  zyt,  geloof  ik,  de  brave 
Ridder,  die  my  als  een  dief  wilde  laten  vatten.  Welaan! 
voor  u  althans  zou  ik  my  schamen  een  vermomming 
aan  te  houden.  —  Misschien  komt  gy  my  rekenschap 
vragen  van  myn  gedrag:  en  ik  beken,  dat  ik  u  wat  on- 
beleefd  van  't  paard  gesmeten  heb;  maar,  wat  zal  ik 


zeggen?  gy  drongt  my  zoo  naauw  op 't  lijf:  nb  ui 
gewichtige  redenen  om  onbekend  te  blijTen," 

»De  reden  van  mijn  bezoek  is  tweevoudig,"  ia£* 
Reinout:  »in  de  eerste  plaats  kom  ik  mynpiardt^- 
eischen." 

»Uw  paard,"  zeide  Arkel,  eenigszins  doaker  kf 
kende:  »bij  Sint-Maarten!  ik  heb  het  hoogstnoodifr 
ik  heb  het  eerlyk  aan  den  man  betaald:  —  oarra- 
der!  wat  begeert  gy  nog?" 

ftOrastandigheden,  wier  verhaal  hier  te  la;  mde 
ophouden,  hebben  my  genoodzaakt,  de  dienst  de?  Gn- 
ven  te  verlaten.  Ik  wil  my  onder  de  banierender&ek- 
schen  scharen.  —  Men  heeft  my  gezegd,  dalflq 
daarin  zoudt  kunnen  van  dienst  zyn." 

»Ik !  wie  is  de  ekster,  die  dat  geklapt  heeft  f  to 
Arkel,  met  eenige  drift 

slemand,  die  uw  vertrouwen  schynt  te  bezkin.  t 
kokeler  Barbanera/* 

»Ziedaar  een  waardigen  vertrouweling,  dienpjai 
toekent,"  zeide  de  Bisschop  met  bitterheid. 

»My  dunkt,  het  is  zoo  vreemd  niet,  daar  gij  tek 
eene  kleerkas  hebt,"  hernam  Reinout,  messmate^ 

»Wij  zullen  zien.  —  Heeft  Barbanera  u  ook  gekeii 
op  welke  wyze  men  toegang  bekomt  tot  dit  slot*" 

»Zoo  is 't!  —  maar  wees  daarom  niet  onterode  r 
een  getrouwen  dienaar :  hij  wist,  dat  ik  u  spreken  rife 
en  hy  gaf  mij  daarom  de  middelen  aan  dehudrci 
in  stilte  te  spreken  en  een  opschudding  te  Termjda 
welke  u  onaangenaam  ware  geweest" 

»En,"  vroeg  de  Bisschop,  haastig:  >beeftd»^ 
trouwe  dienaar  u  nog  meer  verhaald  ?" 

»Veel,  wat  my  zelven  betreft:  niets,  TOtuaanpii" 

»Zoo!  —  en  uw  naam....?" 

•  Was  tot  nog  toe  Rinaldo  van  Verona:  welhaatffc*? 
ik  er  een  anderen  te  voeren." 

»ln  de  daad!  —  en  gij  wilt  dienst  nenenfci* 
SUchtschen  ?" 

»  Misschien !  —  dit  zal  van  de  voorwaarden  aflanja 

»Gy  verlaat  de  dienst  van  Graaf  Willem,  dean**' 
aller  soldaten,"  zeide  Arkel,  op  een  toon,  dknietn 
was  van  spotternij :  »om  uw  arm  te  leenenaaneei^ 
luie  monniken  en  dikgebuikte  schepenenf 

j»Den  Bisschop  wil  ik  behulpzaam  zijn." 

»En  weet  gij,  of  de  Bisschop,  die  in  verre  Ian**  * 
den  gang  der  zaken  goedkeurt?" 

»Ik  weet  het,"  antwoordde  Reinout,  »a»  * 
iemand  het  weten  kan,  die  het  uit  zyneigenae^^" 
nomen  heeft." 

Dit  beweren  kwam  Arkel  een  weinig  ge*aa$d 
want  hij  herinnerde  zich  niet,  ooit  ergens  d»  flf^ 
steekspel  van  Reinout  te  hebben  gezien  of  gebooii^ 
vergenoegde  zich  dus  met  op  een  koelen  toonte*fp 
»gy  kunt  des  Bisschops  meening  niet  kennen:  i»* 
heb  goede  redenen  om  te  gelooven,  dat  gij  njnptf** 
niet  kent." 

»Ik  ken  ten  minste,"  zeide  Reinout,  hera  schen?^* 
ziende :  »het  hooge  voorhoofd  en  den  valkenW*  a? 
Arkels,  't  zy  een  monnikskap,  een  ridderhehnrf** 
kwakzalversmuts  die  bedekke."  . 

»Ongelukkiger  riep  Arkel  uit,  de  hand  aan  ijjn** 
slaande :  »gy  kent  den  leeuw  en  gy  durft  a  «f* 
zyn  hoi?"  • 

»En  waarom  niet,  indien  ik  my  even  als  hj T(tf 
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jager*  verbergen  moet?  —  maar  steek  vry  uw  dolk 
op;  —  van  mij  hebtgij  goon  vprraad  te  vreeten,  Ik  heb 
u«r  geheim  bewaard,  toen  ik  uw  ge^prek  met  den  mon- 
nik  fan  Sint-Oduir  beluisterd  had,  ofschoon  ik  toen 
!  nog  aan  den  Graal  getrouw  was:  en  ik  zal  het  I  nans 
met  verklappen,  mi  ik  zyn  dienst  heb  afgezworen,** 
ktn  wie  waarborgt  my/4  \top([  Arkel,  »dat  ffif  niet 
mor#m  mijne  zijde  zult  verialen  J* 

*tte  Graaf  begoert  myn  hoord,  Waant  gij,  daf  ik 
geneigd  ben,  hem  dat  to  brengenf' 

•Die  last  moet  dan  spoedig  by  hem  zyn  opgeko- 
raen;  of  gij  hebt  hot  erg  verbruid;  want  oergisteren 
j  nog  waarl  gij  zyn  getrouwe  medefeamper : . . .  maar 
zacht!  waart  gij  het  niet,  die  een  anderen  Ridder,  uw 
hwiemvriend,  gelijk  ik  vemam,  tot  een  slryd  tiit- 
daagdet  op  leven  en  dond?" 

Reinout  verbleekte  en  beet  op  de  lipperu  *Hij  was 
mijn  hoezernvriend/'  zeide  hij  met  een   we  i  Pel  end  e 
«tem:  *ma;ir  hot  heeft  zon  moeten  zijn,  Zie  doze  vlek- 
to,"  rervolgde  hij,  zijn  mouw  toonmide ;  *het  i*  bet 
bfoed  van  Deodaal,  mijn  wa  pen  brooder." 
•  tk  hoop  dat  het  in  open  kamp  was"  zeide  Arkel: 
i  «intns$chen,  ik  beklaag  u  be  id  en:  zulk  een  overwin- 
,  ning  moet  even  zwaar  vallen  a  Is  de  nedertaag/' 
Op  dit  oogenblik  trad,  zeer  gelukkig  voor  Reinout, 
de  nude  Peter  binncn  en  meldde  zachtjcs  den  knkelor 
bij  xijn  meester  aan. 

ilk  xal  bij  hem  komen/*  heruam  do  Risschop: 
•wetaan!'"  vervolgde  liij  tot  Reinout:  iuw  mannelijke 
nildagmg  heoft  mij  getoond,  dat  gij  een  rechtschapen 
R  wider  zyt,  en  als  znodauig  mijn  verlrouwen  waardig, 
Ike  tijd  spoilt  voort:  en  ik  bob  nog  veel  to  verrich- 
fen,  Qy  vergezoll  rnij  nog  bed  en  nnar  Utrecht.  YVij 
mtten  onderwcg  nns  gesprek  vorvolgen.  Wees  zoo 
poet  I,  mij  /.ooUmg  in  de  zaal  te  wachten/1 

Met  bet  nil  en  dost  or  woorden  vortrok  hij,  de  dear 
rorgroldig  achtor  zich  sluitende :  *  ofschoon  ik,"  zeide 
hij  by  zirh  zelven,  ►veel  vert  rmi  wen  stH  in  \  Ridden; 
eerujkheid,  becht  ik  nog  graolere  zetterheid  aan  e^n 
gocKlert  slentel.  _  Aba!  nteoMor  Flarbanera,  loopt  gij 
op  deze  wijie  met  mijn  geheimen  te  koop?  Rij  Sint- 
Maarten!  w\j  zuHen  aorgen,  dat  uw  gekJap  niomand 
moor  hindered 

lieneden  aan  do  trap  goknmen  vend  bij  Barbanera 
en  wenkte  deien,  hem  in  een  zijvertrek  te  volgen. 

'Kefat  gy  tydingen?,T  vroeg  by  hem,  in  zuiver  Ila- 
liaansch!  sdat  gij  on*  zoo  vroeg  rood*  de  eer  van  uw 
heioek  versehafir 

,  Lk  kwam  de  bevelen  van  uwe  Hoogwaardigheid 
verncnoen/*  Jteide  de  kwnkzalver:  ten  daar  de  SticM- 
?che  benden  bier  weldra  ayn  vullen,  achtto  ik  hot 
plichl,  dit  intijds  te  doen." 

•  En  was  hot  ook  plicht,"  vroeg  Arkel,  op  eenstren- 
tren  toon :  nonzo  gob ei men  toe  te  vert rou won  aan  dien 
vindbiii],  dio  mij  zoo  even  is  komen  fvpzoeken?'' 

ji  lie  hob  horn  niets  toovertronwd/'  zoide  Barbanera : 
-hij  wist  reeds  alios:  en  daar  ik  vreesde,  dat  hij  bah~ 
helen  mocht,  achtto  ik  hot  voonichtiger  bem  in  uwe 
band  en  te  leveren," 

.  ij  hadt  mij  fen  mi nste  kunnon  waarsehuwen." 
zeide  Arkel:  tmaar  hoe  kent  gij  den  knaap?" 

»Ik  ken  hem  boter,  dan  hij  altbans  gist erou  zich 
lelven  nog  kende:  en  dit  LsxekerT  dat  hij  u  van  dieust 


kan  ztjiu  Wat  zondt  gy  wcl  geven,  HoogwaardtgKto  1 
om  in  Fries  land  oen  vormogenden  vriend  te  bozitton, 
op  wieus  erkentouis  gij  zoudl  kunnon  staal  maken  ?" 

"Dit  ware  eon  goede  aanwinst,"  zeide  Arke!,  ^maar 
wat  heeft  dit  met  dien  Reinont  te  maken?  —  in  welk 
verband, 

flWetnn!  -  Zoo  dio  Reinout  eens  de  zoon  ware  van 
den  Heer  Van  Aylvar 

nWelke  zotte  vertelsels  lijn  dat?  -  Dio  Ridder  is 
eon  Italiaan,  zoo  als  gy . .  r 

^luist!  van  moederszijde ;  maar  ik  kan  hem  de  be- 
wijzou  in  Imnden  Jovoron,  dat  hij  de  zoon  des  Frieze  hen 
Old  or  man??  is :  -  wat  dunkt  u  dat  dit  geheim  waartlig  is 

9 Dat  geheim  is  goud  waant ig„"  zeide  do  BKschop : 
wbebt  gij  het  hem  reeds  medegcdeobl?hT 

>»  Zoo  veel  als  noodig  was,  ja;  —  maar  u  wil  ik  de 
bewijzen  tor  hand  stoHen,  opdat  gij  erde  vruchten  van 
inoogst." 

vZeer  onbaatzuchtig  voorwaarIhT  zeide  Arkel ;  <>  maar 
vermoodelyk  wilt  gij  my  bel  geheim  verkooppn,  om- 
dat  Reinout  de  middelen  niol  bezit  om  het  n  to  be- 
talon  ^ts 

&Het  ware  zekor  avtibfliyk/1  zeide  Barbanera,  ndat 
tk  de  tafel  voor  uwe  Hoogwaardigheid  bereidde,  pu 
geen  kruimpjo  voor  mij  atelven  overhiold/* 

i^Rechtzoo,  voortreffelijke  Barbanera!  dan,  ik  beb 
nog  cene  dienst  van  u  te  vergen,  Hier  boven  ligt 
jongmoisje,  dat  wellicht  de  hulp  van  een  gene esheer 
noodig  been/1 

hot  garnizoen  versterktr  vroeg  de  kokeler,  mcrs- 
muilende. 

nZwijg,  en  ga  by  haar.  Onderzoek  eenvoudig,  ofzy 
ziek  ia»  ja  dan  noon :  —  geene  van  uw  kwakzalvt»r<- 
kunsten.  Zie  slechLs  of  zy  in  *taat  ts,  do  reis  naar 
Utrecht  te  ond  erne  men/* 

R;ubanora  zw^eg  en  volgde  zijn  meestertot  voor  ho\ 
vert  re k  van  Madzy.  Dezo,  zich  vloiende,  vader  Synrd 
te  zuilen  zien,  haastto  zich,  den  kokeler.  toen  deze  aan- 
klopte,  te  verzoeken  van  b  inn  en  te  komou,  maar  zij  zag 
verbaasd  op,  by  het  be^ebouwen  van  een  onbektmd  go- 
laat;  want,  gelijk  men  zich  herinneren  zal,  zij  had  Bar- 
banera nooit  gezien  dan  aan  Elskons  liekbed,  waar  hij 
zijn  wasson  neus  voor  had, 

«Liefe  kind!T1  zeide  de  kokeler:  »il  si g nor  cas* 
teltano  ebbe  mij  tot  u  gezonde,  Hij  is  over  la  nos- 
tra sanita  bekommerd,  en  eof  mijt  il  suo  medico, 
vonocbt  ii  al  die  hulp  toe  te  breng,  welke  U  m  i  a  ar  te 
verschaffen  kan  a  voi." 

Zonder  erg  te  den  ken,  stak  Madzy  den  gencesheer 
hEiar  blanks  bin  id  I  no.  i-ti  vroog  ham,  wie  riV  edole 
Burcbtvoogd  was,  on  dor  wiens  dak  zij  zich  be  vend, 

»Non  lo  sa pete?"  vroeg  Barbanera:  *beue!  hy 
zal  wil  ebbe  self  il  pi  ace  re  van  u  bokend  te  maak 
mot  il  suo  nome.M  ma  per  XJioT  nop  hij  nil, 
terwijl  hij  haar  moor  aandachtig  heschouwde:  nikke  n 
ook  eb  kezien,  u  n'  alt  r a  v  o  1 1  a :  i  k  ke  fraak  moet :  i  1 
s  i  g  fi  o  r  c  a  s  t  e  H  a  n  o,  wete  hij,  wit*  issc  gij  ?T' 

■Wat  moejit  gy  T'  vroeg  Madzy,  eenigszins  onthutst : 
wik  versta  u  slechls  half/1 

t»G1j  hebt  la  fehbro,  de  kooitse,"  zeide  Barbanera, 
opstaande,  en  Madzy's  hand  late  ode  varen:  a  maar  vi  en 
dair  agttaziono,  dal  freddo:  niet  is  perieoldsa 
'il  viaggto  non  pu6  farvi  male/1 
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Mel  deze  geruststeliende  uitspraak  rees  hy  op,  en 
Madzy  in  onzekerheid  latende,  keerde  hij  by  zyn 
meester. 

»Welnu?"  vroeg deze:  wis  zij  in staat  een  reiste doen?" 

» Ja;  maar  zy  heeft  geen  kle£ren  genoeg.  Wil  ik  om 
de  hare  zenden?" 

•Zoo  dit  ongemerkt  geschieden  kan,  ware  het  niet 
kwaad;  want  ik  vrees  dat  hier  gebrek  aan  plunje  is." 

»Maar,"  hernam  de  kokeler:  »kent  uw  Hoogwaar- 
digste  het  meisje,  dat  daar  in  de  kamer  ligt?" 

»Zoo  ik  my  niet  bedrieg,  is  zy  een  Friezin,  een  nicht 
van  pater  Syard,  of  zoo  iets." 

»  Alles  behalve:  het  is  een  Friesche  Jonkvrouw  van 
adellyken  huize,  de  bruid  van  Seerp  van  Adeelen, 
Madzy  Dekama." 

>Gy  raaskalt.  Hoe  zou  een  Friesche  Jonkvrouw  van 
adellyken  huize  hier  in  'tgras  komen  te  liggen?" 

»Ik  weet  het  niet.  Zooveel  is  zeker,  dat  ik  haar  ter- 
stond  herkend  heb,  en  dat . . . ." 

Hier  werd  zijn  rede  gestoord  door  een  herhaald 
hoorngeschal  aan  de  buitenpoort. 

»Daar  schijnt  haast  by  te  wezen,"  zeide  Arkel,  zich 
voor  een  kykgat  plaatsende,  vanwaar  men  op  den  bui- 
tenmuur  en  op  de  laan  zag:  »bij  alle  duivels!  daar  is 
uw  trouwe  Hans,  zoo  rood  als  een  kalkoensche  haan, 
die  ons  zeker  de  komst  der  Stichtsche  benden  korat 
melden...  en  ginds  zie  ik  een  paar  wapenknechten  de 
laan  af  komen,  zeker  om  bezit  van  het  kasteel  te  ne- 
men : ...  en  wat  verder  komt  vader  Syard  in  eigen  per- 
soon .. .  juistopgelijkeafstanden,  als  de  drie  boden  in  de 
schilderij  van  den  vromen  Job.  Ik  hadheden  ten  ininste 
zes  hoofden  noodig;  —  maar  alles  met  overleg!  en  wij 
zullen,  den  eenen  voor,  den  anderen  na,  wel  helpen. 
Ho!  Peter!  laat  slechts  een  persoon  te  gelijk  in !" 

Peter,  die  aan  de  overzijde  der  valbrug  stond,  ge- 
hoorzaamde  aan  den  gegeven  last,  en  het  poortje  voor 
den  hans worst  openende,  sloeg  hij  het  weer  dicht  voor 
den  neus  der  Stichtsche  wapenknechten. 

»Heer  Ridderl"  riep  Daamke,  zoodra  hy  Arkel  zag, 
(wiens  waren  naam  hij  niet  kende),  »daar  zijn  de  Stich- 
tenaars  en  komen  het  kasteel  bezetten.  Hun  bevelheb- 
ber  is,  naar  ik  hoor,  Wouter  van  Usselstein." 

»Onbekend,  Goddank!"  zeide  Arkel:  »welk  een  slag 
van  een  man  is  hy  ?" 

»Een  jonge,  ruwe  gast,  naar  my  toeschijnt,"  ant- 
woordde  Daamke. 

»Voortreffelijk!  dan  is  er  geen  kwaad  bij.  Ga  spoe- 
dig,  met  Barbanera,  myn  twee  dienaars  roepen,  en 
laten  zij  zich  wapenen.  Hei!  Peter!  ontsluit  de  poort 
voor  de  hoplui;  —  maar  laat  al  wie  verder  komt  tot 
nader  order  wachten." 

De  poort  ging  weder  open,  en  Wouter  van  Usselstein 
trad  met  een  ander  hopman  binnen.  Peter  geleidde  hen 
met  alle  deftigheid  naar  het  zijvertrekje,  waar  Arkel 
gezeten  was. 

»Zyt  gy  de  slotbewaarder?  —  of  welke  betrekking 
vervult  gy  hier?"  vroeg  Usselstein  op  een  hoogen  toon 
aan  den  Bisschop. 

»Met  uw  verlof,"  zeide  Arkel,  terwyl  hij,  zonder  op 
te  staan,  den  vrager  van  't  hoofd  tot  de  voeten  be- 
schouwde :  »wie  zy t  gij  zelf,  die  mij  hier  vragen  komt 
doen?" 

De  bevelhebber  scheen  eenigszins  verrast  door  deze 


fiere  toespraak ;  gelyk  het  meer  gebeurt  aanlieda,* 
een  hoogen  toon  voeren,  wanneer  zij  iemaod  vak 
die  hen  staan  durft.  Hy  geraakte  verlegen,  amtp 
makker  zylings  aan. 

•Welnu!"  vervolgde  Arkel,  die  zich  als eenkiato- 
maakte  met  de  bedremmelde  houding  des  bopa» 
»ben  ik  u  geen  antwoord  waardig?  komt  gij hier iBcr 
binnenstuiven  om  wedr  terug  te  keeren  alswn^k- 
senrijder,  die  de  baan  ten  einde  gereden  is?" 

» Wij  komen  hier,"  antwoord  de  Usselstan,  die 
stoutmoedigheid  had  teruggevonden,  lorn  het  &  i 
bezetten  in  naam  van  het  Bisdom  van  Utrecht" 

»Ik  ken  hier  niemand  dat  recht  toe,*"  antral 
Arkel,  »dan  den  Bisschop,  mijnen  fleer  en  deawa 
Hebt  gy  een  lastbrief,  door  hem  geteekendf 

»Vriend!"  zeide  Usselstein:  » zoo  gij  eendifiaari* 
Bisschops  zijt,  zult  gij  weten,  dat  hij  bij  nja  v&i 
zijn  gezag  aan  de  Kapittels  heeft  overgednjo. « 
welker  naam  ik  spreek." 

»De  Kapittels  mogen  vrij  over  kerkelgkeaanfekf^ 
heden  beschikken,"  hernam  Arkel,  die  ergenoe^ 
vond,  den  hopman  in  de  war  te  brengen, « ws 
naricht  zocht  te  bekomen  omtrent  sommige 
waarin  hy  belang  stelde:  » maar  zij  hebbenw** 
des  Bisschops  bij  zonder  e  eigendoramen  te  sch* 
Hier  ben  ik  meester,  tot  zoolang  zijn  Hoogwuni^ 
terugkeert." 

»Dit  slot  is  gebouwd  tot  dekking  der  grenxefl>* 
Usselstein:  »en  daar  men  eerstdaags oorlog B* 
land  verwacht,  zoo  heeft  men  begrepen,  hierinlefsr^ 
te  zenden.  Gaan  de  Kapittels  hunne  macht  te  bra 
zij  mogen  zulks  aan  den  Bisschop  verantwwrtfl J 
volg  mijn  last,  en  zal  dit  slot  bezetten  met  mis ^ 
zonder  uw  verlof  te  vragen." 

» Vergeet  niet,"  zeide  Arkel,  met  een  vencfo^ 
glimlach:  »dat  uw  volk  hier  nog  niet  ingetn*tef 
Voor  't  oogenblik  ben  ik  nog  niet  inuwew*? 
zijt  in  de  raijne." 

Usselstein  zag  beurtelings  den  Bisschop  en  Bps** 
ker  aan.  Men  had  hem  binnen  Utrecht  rertekeri* 
er  zich  niemand  op  het  slot  bevond  dan  eenoafck- 
naar:  en  hij  stond  verbaasd,  een  man  tenndeofei 
meester  sprak. 

»Hoe  nu!"  vervolgde  Arkel,  »zijt  gy  debm*** 
die  dit  kasteel  tegen  de  Hollanders  verdedipi  ■* 
en  de  bloote  stem  van  een  wapenloofenffltf  **1 
beteuterd  staan,  ofschoon  gij  met  u  beidea,*1, 
harnas  zijt  ?" 

»Myn  Heer!  wie  gy  ook  wezen  moogV '^'^ 
stein,  met  fierheid:  »weet,  dat  ik  voor 
der:  en  dat,  zoo  uwe  woorden  een  beleedi|in(^ 
ten,  ik  gereed  ben,  my  met  u  in  beslotea  b»? ' 
meten,  waar  gij  goedvindt,  alles  ingevalle  gj  «*. 
lijk  bloed  gesproten  zyt.  Maar  ik  bekeivikstt***- 
hier  iemand  aan  te  treffen,  die  uit  de  hoogtt^^ 
spreken  durft,  en  de  macht  der  Kapittels  in  t* 
trekken."  , 
»Zoo!  nu  spreekt  gij  als  't  betaamt,"  a*** 
ahoor!  ik  laat  my  wel  vinden.  Dezen  namidfc  ^ 
gij  met  uw  volk  hier  binnentrekken,  van*  ik  b* 
antwoord,  zoodra  gy  met  overmacht  aanko^ 
het  moet  mij  vergund  wezen,  voor  dien  tijd  »P 
ken  behoorlijk  in  orde  te  brengen." 
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»Ik  heb  bevel,"  zeide  IJsselstein,  »geen  oogenblik  te 
ertoeven  met  het  bezetten  van  het  kasteel." 
»Zeer  wel,"  hernam  Arkel:  amaar  het  schikt  mij  mi 
iet,  het  u  terstond  te  leveren;  gij  kunt  uw  volk  gaan 
ialen ;  maar  dan  breek  ik  de  bruggen  af  en  gij  komt 
r  toch  niet  spoediger  biniien.  Stem  dus  liever  goed- 
chiks  in  mijn  voorslag." 

»Wie  zijt  gij  toch?"  vroeg  IJsselstein,  hem  met  ver- 
ging aanstarende. 

»Wie  ik  ben  doet  niets  ter  zake.  Neemt  gy  mijn 
oorslag  aan,  ja  of  neen?" 

De  beide  hoplieden  zagen  elkander  een  poos  beslui- 
eloos  aan;  maar  gaven  eindelyk  hun  toestemming. 

»'t  Is  wel  mijn  makkers!  Na  den  middag  kunt  gij 
tier  vrij  den  meester  komen  spelen.  Vaart  nu  wel.  — 
Peter!  leid  die  hoplieden  uit  en  laat  den  huisman  bin- 
len,  die  aan  de  poort  staat." 

A'iktorie!"  riep  hy  Barbanera  toe,  die  hem  na  het 
lertrek  der  hoplieden  naderde:  »had  ik  een  greintje 
beleefdheid  gehad,  die  gansche  bende  ware  reeds  op 
[>ns  dak ;  —  maar  ik  heb  hem  de  tanden  laten  zien,  en 
ie  wolf  zal  niet  in  de  kooi  komen,  voor  de  schapen  er 
uit  zijn.  Hoor  eens  Barbanera !  die  vrome  monnik  daar 
komt  zijn  Friesche  Jonkvrouw  zoeken;  maar  ik  heb 
indere  voornemens  met  haar;  ik  zal  hem  met  een 
kluitje  in  H  riet  zenden:  wacht  gy  hem  af,  wanneer 
bij  zich  verwijdert :  beloof  hem  zyn  Friezhi  terug  en 
sluit  hem  onder 't  een  of  ander  voorwendsel  in  de  kel- 
Jers  van  het  slot." 

»Hoogwaardigste!"  zeide  de  kokeler,  verbaasd. 

»Welnu!  hebt  gij  mij  niet  verstaan?  Vader  Syard 
verraadt  my :  en  ik  moet  hem  eenigen  tyd  afgezonderd 
houden;...  maar,"  voegde  hij  er  bij,  als  bedacht  hij 
tich:  swaar  zijn  uw  bewijzen,  dat  die  Reinout  de  zoon 
is  van  den  Heer  van  Aylva." 

»Dat  geheim  is  goud  waard,"  zeide  Barbanera:  »en 
ik  ben  de  eenige,  die  er  van  bewust  is . . ." 

*Welnu!"  zeide  Arkel,  een  goudbeurs  uithalende: 
»haast  u :  er  is  weinig  tijds  over,  en  zoo  ik  het  geheim 
thans  niet  weet,  zal  het  my  niet  baten." 

»Ziehier,"  zeide  de  kokeler,  de  beurs  aannemende, 
•den  brief,  waarmede  Bianca  di  Salerno  haar  zoon  aan 
Carlo  della  Scala  vertrouwde :  —  en  hier  den  ring,  dien 
Vylva  aan  zyn  echtgenoot  schonk.  —  Het  overige  is 
Reinout  bekend." 

a't  Is  wel,"  zeide  Arkel,  den  ring  en  het  geschrift  bij 
ach  stekende:  »zeg  nu  aan  Peter,  dat  hij  den  monnik 
iinnenlate." 

Barbanera  vertrok.  »Sic  vos  non  vobis!"  dacht 
lij  bij  zich  zelven ;  »de  Bisschop  zocht  my  te  verschal- 
ten  en  zelf  den  prys  voor  het  geheim  in  te  oogsten ;  ik 
lorst  hem  de  bewijsstukken  niet  weigeren :  —  hij  had 
nij  vermoord;  —  gelukkig  heeft  hij  het  beste  stuk  niet: 
norgen  trek  ik  naar  den  Haag,  verhaal  aan  Graaf  Wil- 
em,  wat  de  vrome  Jan  van  Arkel  brouwt,  ontvang  een 
loede  belooning,  en  zorg  dat  de  Olderman  daarna  al- 
een  door  my  onderricht  worde,  wie  zijn  ware  zoon  is." 

Met  deze  gedachten  zette  hij  zich  onder  aan  de  trap, 
ich  verheugende  over  de  toekomstige  belooningen  die 
lij  verwachtte.  De  ongelukkige  dacht  weinig,  dat  zelfs 
iet  goud,  zoo  even  ontvangen,  hem  van  geen  dienst 
aeer  zyn  zoude. 

•Welnu!"  mijn  waard e  pater!"  zeide  Arkel,  zoodra 


vader  Syard  in  zyn  tegenwoordigheid  stond:  »hebt 
gij  al  eens  over  mijn  voorstellen  nagedacht?  Hoe  nu! 
geen  antwoord !  wat  is  er  gebeurd  ?  Uw  oogen  staan 
zoo  verwilderd:  uw  gelaaf  is  bleek  als  dat  van  een 
doode." 

BHoogwaardigste!"  zeide  de  monnik:  »ik  bevind  mij 
in  de  uiterste  verlegenheid.  Ik  had  mij  belast,  om 
Jonkvrouw  Madzy  Dekama,  wolke  de  Graaf  van  Hol- 
land in  het  klooster  te  Rijnsburg  wiide  plaatsen,  door 
het  Sticht  heen,  naar  Harderwijk  te  brengen,  waar  de 
Heer  van  Aylva  haar  wacht,...  en  zij  is  deze  nacht  uit 
de  herberg  verdwenen." 

»Gij  verwondert  mij,"  zeide  Arkel:  »het  was  ook 
geene  taak,  passende  aan  een  man  van  uwen  stand  en 
jaren,  een  jong  meisje  tot  leidsman  te  strekken.  — 
Maar  wat  kan  ik  daar  aan  doen?  —  ik  ben  geen  om- 
roeper." 

»0  wees  edelmoedig,  Heer  Bisschop!  ik  ben  een 
ijdele  dwaas  geweest.  Ik  heb  gesteund  op  eigen  krach- 
ten  en  ben  beschaamd  gemaakt.  Maar  wees  grootmoe- 
dig!  Gelast  dat  men  haar  zoeke.  Zij  moet  hier  ergens 
schuilen." 

»Mijn  waarde  pater !"  zeide  Arkel  op  een  deelne- 
menden  toon:  »ik  ben  hier  geen  meester.  Wend  u  tot 
Wouter  van  IJsselstein,  die  de  Slichtsche  benden  aan- 
voert;  klaag  uw  nood  aan  den  Baljuw;  dan  hebt  gij  de 
burgerlijke  en  de  gewapende  macht  op  uwe  hand." 

»En  gij,  zyt  gy  niet  de  Heer,  het  hoofd  van  beiden?" 
zeide  de  monnik  met  waardigheid.  »£en  woord  van  uw 
mond  en  ik  kan  vrucht  van  mijn  nasporingen  verwach- 
ten.  Weigert  gij  myn  verzoek,  dan  stoot  ik  overal  het 
hoofd." 

» Gij  zoudt  dus  verlangen,  dat  ik,  om  een  weggeloo- 
pen  deerne,  myn  voornemen  verzaakte  en  de  vermom- 
ming  afleidde,  die  ik  zoo  moeizaam  be  waard  heb  ?" 

»Gij  zult  die  toch  niet  lang  meer  kunnen  bewaren; 
men  is  op  het  dorp  reeds  nieuwsgierig.  Men  wil  weten, 
wie  de  vreemde  Ridder  is,  die  het  slot  betrokken  heeft. 
Men  voedt  argwaan...  en  al  had  men  dien  niet,  uw 
eer,  uw  plicht  gebieden . . ." 

•Monnik!"  zeide  Arkel  op  een  strengen  toon,  »wilt 
gij  mij  mijn  plicht  leeren?" 

.  »Ja!  dat  moet  ik,  wanneer  gij  dien  vergeet.  Een 
kerk,  als  die  van  Utrecht,  een  welvarend  land  als  het 
Sticht,  moeten  niet  opgeofferd  worden  aan  de  dwaze 
grillen  van  ijdele  staatszucht.  Ik  terg  mogelijk  uw 
gramschap;  maar  uw  hart  is  te  groot,  te  edel,  om  Ian- 
ger  de  rol  vol  te  houden,  die  gij  ter  kwader  ure  geko- 
zen  hebt,  die  de  omstandigheden  voor  een  poos  konnen 
wettigen,  maar  die  thans  onbetamelijk,  onmenschelijk, 
ja  onstaatkundig  wordt.  Wees  u  zelf  wedr.  Tree1  als  een 
waardig  kerkvoogd  voor  den  dag  en  handel,  gelijk  het 
belang  van  de  kerk  en  van  den  grond,  dien  gij  be- 
schermen  moet,  u  gebieden." 

»Wij  spraken  over  het  schoone  Friezinnetje,  dat  gij 
met  u  voerdet,"  zeide  Arkel  op  een  ijskouden  toon. 

Vader  Syard  zag  den  Bisschop  met  zooveel  emst  in 
de  oogen,  dat  deze,  hoe  hy  ook  altijd  meester  over 
zich  zelven  bleef,  niet  nalaten  kon,  die  innige  gewaar- 
wording  van  onrust  te  gevoelen,  welke  den  schuldige 
treft,  wanneer  hy  den  blik  van  een  eerlijk  man  ont- 
moet.  Hij  begreep  dus,  het  onderhoud  te  moeten  afbre- 
ken,  en  zich  in  zijn  zetel  werpende:  » paler!"  zeide  hij: 
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»ga  uwe  litanien  elders  zingcn :  mijn  tijd  is  te  kostbaar 
om  die  aan  te  hooren." 

ToGij  hebt  gelijk,"  zeide  de  monnik:  wen  elk  oogen- 
blik  dat  ik  hier  langer  blijf  is  voor  mij  verloren.  Heer 
Bisschop!  vaarwel!  ik  ben  slechts  een  arme  monnik; 
maar  God  weet  net,  ik  wilde  niet  met  u  ruilen." 

Met  deze  woorden  verliet  hij  het  vertrek.  Aan  den 
benedentrap  gekomen,  hoorde  hij  zich  op  eens  bij  zijn 
naam  noemen:  hij  wendde  het  gelaat  om  en  zag  onder 
een  donker  afschutsel  iemand  staan,  die  hem  wenkte 
te  naderen. 

»  Wat  wilt  gy  ?  wie  zyt  gij  ?v  sprak  de  monnik:  »mijn 
oogenblikken  zijn  kostbaar." 

•Piano!  stiller'  zeide  Bapbanera:  »zij  zoeke  la 
Signora  Dekama,  isse  so  niete?" 

»Hebt  gij  eenig  naricht  van  haar?"  vroeg  de  mon- 
nik, haastig  naar  hem  toelredende. 

»Zij  isse  hiere,  nella  pot  est  a  del  sign  ore 
Vescovo,"  hernam  de  Italiaan:  »hij  eeft  aar  doen 
wegpak." 

»Die  onverlaat!  ik  moet  naar  hem  toe!" 

»Piano  dan!  Silenzio!  kom  iere:  ikke  salu  brenk 
pij  aar.  Date  mi  la  ma  no:  is  ier  donkere." 

Dit  zeggende,  trok  hij  den  monnik  met  zich  mede  in 
den  kelder,  aan  wiens  ingang  hy  zich  bevond. 

•Blijf  my  ier  wakte,"  zeide  hij:  »ik  zal  kaan  haal 
la  Signora.*' 

»Blijft  er  beiden  wachten,  tot  het  jongste  bazuinge- 
schal  er  u  uitroept,"  zeide  Arkel,  die  den  monnik  be- 
neden  gevolgd  was:  en  hij  sloeg  de  kerkerdeur  met 
geweld  dicht.  »Ziezoo!"  zeide  hij:  »daar  zijn  er  ten 
minste  twee,  die  mij  vooreerst  niet  zullen  hinderen." 

Vervuld  van  deze  geruststellende  gedachte,  stapte 
hij  de  donkere  gang  weder  nit,  en  zag  den  hansworst, 
die  onder  de  hand  eens  naar  het  dorp  geweest  was, 
met  een  pak  onder  den  arm  en  meester  Cezar  op  den 
schouder,  over  de  brug  aankomen. 

»Nog  een  bondgenoot,"  dacht  Arkel,  »die  uit  den 
weg  geruimd  moest  worden :  —  intusschen  wil  ik  mij 
niet  te  ras  van  alle  nutte  werktuigen  berooven.  Die 
knaap  weet  niet  wie  ik  ben;  althans  zoo  Barbanera 
het  hem  niet  verteld  heeft.  —  In  alien  gevalle  kan  hij 
mij  nog  van  dienst  zijn.  Ik  geloof  niet,  dat  hy  verstand 
genoeg  heeft  om  mij  kwaad  te  doen.  —  Hola  ho !  mees- 
ter Hans!  wat  brengt  gy  voor  goeds." 

»Zoo  ik  niets  goeds  breng,  breng  ik  althans  goed," 
zeide  Daamke:  nmeester  Barbanera  heeft  my  ingefluis- 
terd,  dat  ik  ongemerkt  de  kle&ren  van  die  weggeloopen 
deerne  moest  b  uit  ma  ken  en  hier  brengen.  Ik  heb  van 
de  drukte,  die  eraan  de  Roerdomp  is,  gebruik  ge- 
maakt,  en  hier  is  de  buidel." 

))Voortreffelijk;  —  maar  wat  is  dat  juweel,  hetwelk 
uw  broeder  in  de  hand  houdt?"  —  Dit  zeggende  wees 
hij  op  een  schitterend  kleinood,  daar  Cezar  mede 
speelde. 

»Bij  mijn  zolen!"  zeide  de  hansworst:  »dat  schijnt 
wat  fraais.  Hier  Cezar!  voor  den  dag  er  mede.*' 

Maar  de  aap  scheen  niet  genegen,  zijn  buit  aan  zyn 
meester  af  te  staan.  Hij  schudde  den  kop,  zag  Arkel  en 
Daamke  beurtelings  grijnzende  aan,  klemde  het  klei- 
nood tegen  de  borst  en  poogde  te  ontsnappen.  Eindelijk 
werden  zijn  beide  tegenpartyders  het  pronkstuk  mees- 
ter, en  nu  zag  Arkel  duidelijk,  dat  het  een  gouden  haar- 


naald  was  van  een  kunstig  maaksel,  waar  aan  cab*- 
bare  parel  hing. 

»Hoe  komt  het  juweel  in  de  handen  van  fetter 
vroeg  Arkel  met  bevreemding. 

»Vermoedelijk  heeft  hij  het  buitgemaaktinhet*. 
trek,  waar  de  Jonkvrouw  geslapen  heeft,  die  feeds 
morgen  verdwenen  is." 

Een  snel  denkbeeld,  hetwelk  hij  terstond  net  i?S- 
gevallen  aangreep,  kwam  den  Bisschop  abewltt- 
straal  voor  den  geest.  »Dit  juweeV'  zeide  hj,  ihs^ 
van  dienst  zyn!  Hier  meester  Daamke!  neen tetany 
bestyg  uw  ezel,  rij  naar  Harderwijk:  -  dairail^tk 
Friesche  afgevaardigden  vinden,  wachtenfe  <$ w 
Jonkvrouw  en  op  vader  Syard.  Verhaal  nun,  dat  ids 
in  handen  van  den  Graaf  zyn  gevallen,  dit  gij  dit  f- 
zien  hebt,  dat  zy  met  u  gesproken  heeft,  u  temck 
heeft,  dit  aan  hare  naastbestaanden  te  meldeB,eu& 
juweel  ter  belooning  geschoaken  heeft:  zeg  bon,&n 
hen  smeekt,  haar  hoon  te  wreken.  Galeentrefea 
loon  wacht  u,  indiengy  mijn  bevel  metbeleideo^ 
ten  uitvoer  brengt." 

»Maar,"  zeide  de  hansworst,  hem  met  wjisff3- 
spalkte  oogen  aanziende:  »'t  is  met  dat  al  imnercot 
waar?" 

»Om 't  even,"  antwoordde  de  Bisschop:  »witp^ 
dat  aan?  Is  uw  geheele  leven  niet  een  logent  tin£& 
niet  op  alle  markten  en  kermissen,  dat  de  steaaff 
van  zweeten  ?" 

»Nu  ja,"  zeide  Daamke:  »dat  brengt  mjjate*: 
mede  en  ieder  geloof t  er  het  zyne  van;  maar  of  w  2 
Friesche  volkje  zich  door  een  praatje  om  den  ai 
laten  leiden,  dat  is  nog  de  vraag:  en  die  Seer?* 
Adeelen  draagt  een  brood  mes  op  zijde,  waar  a* 
gaarne  kennis  mee"  zou  maken." 

»Zot!  zij  zullen  uw  verhaal  even  goed  stikkffl** 
zoete  koek,  die  zij  bij  de  kaas  gebruiken.  Hetstaait: 
u,  uw  verhaal  met  zulke  vercieringen  te  omlWc 
dat  zij  u  wel  zullen  moeten  gelooven.  Ik  h«b co- 
mers meer  gehoord  en  weet,  hoe  geestig  gij  ^ 17 
telling  weet  op  te  smukken^" 

Niemand  is  er  op  aarde,  hy  zy  dan  vorst  of  has*?* 
of  hy  is  gevoelig  voor  vleiery :  en  Daamkes  ef^W8 
vond  zich  dan  ook  door  Arkels  laatste  woorden  »«• 
nig  gestreeld,  dat  hij  de  hem  opgedragen  boo^ 
aannam  en  zich  verwijderde. 

De  Bisschop,  na  alvorens  eenige  woorden  a^*3 
getrouwen  Peter  te  hebben  gewisseld,  betrefe*^* 
wijze,  waarop  deze  de  gevangenen  moest  behaiAfr- 
begaf  zich  naar  het  vertrek  van  Madzy,  die ikhty*1** 
in  haar  verwachting  te-leur-gesteld  vond,  toenty* 
stede  van  den  monnik,  haar  gastheer  terugug, 
koel  en  ernstig  wezen  weinig  goeds  beloofde. 

»Meisje!"  zeide  hij,  op  een  langzamen,  indrak«>* 
kenden  toon:  »ik  heb  naar  de  herberggezondrt;"* 
men  weet  daar  evenmin  als  hier,  waar  de  m» 
ven  is,  dien  gij  zegt,  dat  u  verzelde.  De  tested  ^ 
niets  tot  uw  voor-  of  nadeel  getuigen:  zy  beklaag'. 
alleen,  dat  gij  by  nacht  en  ontyde  haarhuisw^j* 
hebt.  Hier  zyn  uw  kleederen,  welke  zij  u  terogK^- 

Met  deze  woorden  overhandigde  hij  haar  bet 
dat  Daamke  had  medegebracht 

»Helaas!"  zuchtte  Madzy,  met  angstig  handed " 
gen:  »moet  ik  dan  zoo  miskend  worden?  o!  ik***1 
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u,  edele  Heer!  laat  mij  vanhier  gaan.  Mijn  paard  staat 
aan  de  herberg:  ik  zal  een  wegwyzer  nemen;  —  maar 
ik  moet  weg:  —  mijn  maagschap  zal  ongerust  over  mij 
wezen." 

j»Gij  zult  gaan  waarheen  gij  wilt/'  zeide  Arkel  op  een 
onverschilligen  toon:  »doch  alleen  laat  ik  u  niet  ver- 
Irekken.  Het  dorp  is  bezet  en  de  weg  vol  krijgsvolk: 
een  reis  door  het  Sticht  zou,  voor  een  meisje  alleen, 
gevaarlijk  zijn.  Gij  zijt  bovendien  ongesteld  en  de  arts 
verbiedt  alle  zware  beweging.  Maar  ik  heb  u  een  ande- 
ren  voorslag  te  doen.  Het  is  mijn  voornemen  vanhier 
te  gaan ;  en  zoo  onze  wegen  niet  te  ver  uit  elkadr  loo- 
pen,  wil  ik  u  gaarne  naar  het  doel  uwer  reis  voeren : 
een  gemakkelijke  draagstoel  is  tot  uw  dienst:  en  zoo 
gij  niet  gezien  wilt  wezen,  zal  u  ook  daartoe  de  gelegen- 
heid  verschaft  worden." 

Madzy  zag  Arkel  aan,  terwijl  hij  sprak,  als  wilde  zij 
in  het  binnenste  zijner  ziel  lezen.  Zijn  woorden  schenen 
verstandig:  zijn  aanbod  was,  in  de  omstandigheden 
waarin  zij  verkeerde,  hoogst  aannemelijk :  zij  had  des 
te  minder  aanleiding  hem  te  mistrouwen,  wegens  de 
koele  beleefdheid  waarmede  hij  haar  behandelde:  en 
toch  lag  er  in  zijn  toon  en  houding  iets  opgesloten,  dat 
haar,  zij  wist  zelve  niet  waarom,  onwillekeurig  huive- 
ren  deed.  Zoo  zeker  is  het,  dat  het  bedrog,  hoe  listig 
het  ook  achter  het  masker  der  waarheid  schuilen  moge, 
altijd  een  kleur  behouden  blijft,  welke  heenschijnt  door 
het  vernis,  waarmede  het  omtogen  is,  moeielijk  te  ver- 
bergen  is  voor  het  oog  der  rechtschapenheid,  en  even- 
min  kan  weggenomen  worden  als  de  lucht  der  verdor- 
fen  spijs,  hoe  ook  met  speceryen  verm  en  gd. 

Arkel  bemerkte  den  twijfel,  welken  Madzy  omtrent 
ie  oprechtheid  zijner  bedoelingen  scheen  te  koesteren. 
» Misschien,"  zeide  hij,  jvreest  gij  u  aan  het  geleide  toe 
e  vertrouwen  van  iemand,  die  u  nog  onbekend  is.  Gij 
ajt  meesteres  van  te  handelen  zoo  als  gij  begeert.  De 
lemel  beware  mij,  uw  vrijheid  in 't  minste  te  belem- 
neren.  Zoo  gij  het  verlangt,  zal  een  mijner  dienaars  u 
laar  het  dorp  terugvoeren;  maar  ik  herhaal  u,  gij  zult 
let  vol  krijgslieden  vinden.  Wat  meer  zegt,  eer  een 
>aar  uren  verloopen  zijn,  zal  ook  dit  kasteel  bezet  wor- 
len.  Zoo  gij  daar-en-tegen  in  mijnen  voorslag  stemt, 
uit  gy  de  bescherming  genieten  van  den  Ridder  met 
ten  Rooden  Adelaar,  wiens  wapenfeiten  op  het  steek- 
pel  te  Haarlem  u  misschien  ter  ooren  zijn  gekomen." 

»Hoe!"  zeide  Madzy,  verrast:  »zijt  gy  die  Ridder, 
oor  wien  Reinout  van  Verona  van  't  paard  geworpen 
irerd  en  die..." 

Hier  zweeg  zij  eensklaps;  want  zij  voelde  dat  zij  zich 
ersproken  had,  en,  zich  de  beschuldiging  van  paarden- 
ieverij  herinnerende,  vreesde,  zij  te  veel  gezegd  te 
ebben. 

»Dte  ben  ik,"  zeide  Arkel:  »en  gy,  zijt  gij  niet  de 
iele  Jonkvrouwe  van  Dekama,  wier  wedergade  niet 
evonden  werd  onder  al  de  schoonen,  die  op  het  feest 
anwezig  waren  1" 

Madzy  verbleekte.  » Ridder!"  zeide  zij:  »gij  hebt  mij 
erkend;  o!  bij  al  wat  heilig  is,  maak  geen  misbruik 
in  hetgeen  u  een  toeval  heeft  doen  weten." 

»Kon  men  u  miskennen,  na  u  eenmaal  gezien  te  heb- 
en,"  zeide  Arkel,  den  hoffelijken  toon  hernemende: 
sveliswaar;  ik  wilde  in  den  aanvangmijn  oogenniet 
jlooven;  want  ik  kon  niet  beseffen,  hoe  de  schoone 


erfdochter  van  Dekama  in  boeregewaad  op  den  gemee- 
nen  weg  zou  liggen." 

»Ik  reken,"  zeide  Madzy:  »dat  ik  het  aan  mijn  eer 
verplicht  ben,  u  de  omstandigheden  te  verhalen,  welke 
aanleiding  gegeven  hebben  tot  mijn  komst  in  dit 
kasteel." 

Hierop  gaf  zij  hem  een  beknopt  verslag  van  de  re- 
denen,  die  haar  genoopt  hadden,  in  vermomming  het 
Sticht  te  doorreizen,  en  van  hetgeen  haar  in 't  nolle  van 
de  nacht  de  herberg  had  doen  ontvluchten.  Arkel  wist 
de  verschijning  van  den  boozen  geest,  dien  zij  waande 
gezien  te  hebben,  niet  anders  dan  aan  een  spel  van  haar 
verbeelding  toe  te  schrijven;  maar  des  te  beter  kon  hij 
haar  ontmoeting  met  Reinout  oplossen.  Hij  verzweeg 
haar  echter  de  aanwezigheid  van  dezen  laatste  op  het 
slot,  maar  wist  door  een  paar  vragen  behendig  uit  te 
vorschen,  om  welke  redenen  die  Ridder  des  Graven 
dienst  verlaten  had. 

»Het  komt  mij  vreemd  voor,"  zeide  hij  eindelijk,  »dat 
uw  geleider  zoo  spoedig  verdwenen  is.  Het  zou  mij, 
uit  de  gansche  toedracht  der  zaken,  niet  bevreemden, 
indien  hij  voornemens  was  geweest,  u  aan  uwe  vijanden 
over  te  leveren.  Intusschen  was  het  misschien  uw  ge- 
luk,  dat  u  hier  gevoerd  heeft :  onder  mijn  geleide  zult 
gij  veilig  kunnen  reizen  en  welhaast  in  de  armen  uwer 
vrienden  de  ongemakken  der  reis  vergeten.  —  Voor 
't  oogenblik  zal  ik  u  verlaten  en  u  gelegenheid  geven 
u  te  kleeden :  zoo  gij  inmiddels  iets  noodig  hebt,  gelief 
slechts  op  den  vloer  te  stampen  en  men  zal  zich  ge-  j 
reedmaken  om  aan  uw  wenschen  te  voldoen."  —  Met 
deze  woorden  nam  hij  zijn  afscheid. 

» Ik  heb  haar !"  zeide  Arkel  verheugd,  tot  zich  zelven, 
zoodra  hij  de  kamer  verlaten  had.  »Het  vinkje  heeft 
lang  om  de  baan  heen  en  weer  geflodderd;  maar  het  is 
eindelijk  onder  het  net  gekomen  en  ik  heb  slechts  toe 
te  halen.  Bij  mijn  zaligheid !  Ik  heb  vandaag  heet  werk 
gehad !  In  twee  uren  tijds  en  zonder  helpers  den  hoofd- 
man  eener  bende  verschalkt :  Syard  en  Barbanera  hunne 
geheimen  onltroggeld  en  die  twee  listige  en  gevaarlijke 
vertrouwelingen  opgesloten:  eenhansworst  van  de  hand 
gezonden  om  Friesland  in  rep  en  roer  te  brengen :  een 
adellyke  Jonkvrouw  geknipt  —  en  een  Ridder  boven- 
dien: —  bij  Sint-Maarten !  dien  had  ik  bijna  vergeten! 
het  wordt  tijd,  dat  ik  hem  uit  zijn  gevangenis  verlosse ! 
hij  zal  zeker  reeds  toornig  wezen  over  myn  verwijl." 

DR I EENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Lodiwijk.   Gy  zult  Baron  «ijn,  jam  ! 
Langcndjk.  Het  wederzijda  HawUjkibedrog. 

Het  was  gelijk  Arkel  gedacht  had.  Reinout,  onver- 
duldig  ge  worden  van  niemand  te  zien  komen,  en  wa- 
nende  dat  men  hem  gevangen  wilde  houden,  was  juist 
bezig,  met  zijn  dolk  de  kracht  van  het  deurslot  te  be- 
proeven,  toen  hij  zijn  gastheer  hoorde  aankomen  en 
dezen  terstond  daarna  over  zich  zag  staan. 

»Ik  heb  u  wat  laten  wachten,"  zeide  Arkel,  op  dien 
hoffelijken  maar  koelen  toon,  waartegen  alle  toorn  af 
komt  stuiten,  even  als  een  afgeschoten  pijl  over  de  op- 
pervlakte  van  het  ijs  heenglijdt:  »vergeef  mij:  ik  heb 
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veel  en  zwaar  werk  by  de  hand  gehad.  Op  den  weg 
xal  ik  u  alles  verhalen.  Indien  ik  tot  op  dit  oogenblik 
misschien  wat  te  erg  den  meester  jegens  u  gespeeld 
heb,  zoo  staat  het  aan  u  thans  de  rollen  te  veranderen. 
Van  stonden  aan  zult  gij  Heer,  en  ik  slechts  uw  schild- 
knaap  zyn.  Gy  zult  uwpaard  terugbekomen:  endaarby, 
indien  gy  ze  uwer  niet  onwaardig  acht,  de  wapenrus- 
ting  van  den  Ridder  van  den  Adelaar.  Deze  vermom- 
ming  kan  u  van  dienst  zijn ;  want  ook  in 't  Sticht  zoudt 
gij  lieden  kunnen  vinden,  die  den  moord  van  Deodaat 
zouden  wenschen  te  wreken." 

Reinout  stond  verzet:  »den  moord!"  herhaalde  hy : 
»wie  heeft  u  sedert  ons  gesprek  met  de  omstandighe- 
den...." 

»Om *t  even/*  zeide  de  Bisschop :  »dat  alles  zal  zich 
wel  ophelderen.  Onderweg  ben  ik  tot  uw  dienst  om 
den  tyd  met  mededeelingen  over  en  weder  te  korten: 
voor  *t  oogenblik  zullen  wij  den  innerlyken  mensch 
gedenken;  want  na  al  wat  ik  verricht  heb,  roept  myn 
maag  my  toe,  dat  het  tyd  is  te  rampeneeren.  Hei  ho ! 
Peter!" 

Peter  kwam  binnen  met  de  dienaars  van  Arkel,  die, 
na  een  tafel  uit  het  celletje  in  de  zaal  te  hebben  ge- 
schoven,  eenige  spijzen  opdischten,  waaruit  een  ver- 
kwikkende  geur  opsteeg,  welke  de  zinnen  des  Bis- 
schops  liefelyk  scheen  aan  te  doen. 

»Kom!"  zeide  hij:  »neem  plaats,  Heer  Ridder !  en  zet 
alle  grillen  uit  u  w  hoofd .  Peter !  is  de  draagstoel  gereed  ?" 

»Ik  heb  het  paard  van  de  deerne  uit  de  herberg 
laten  komen,  en  er  voorgespannen,"  zeide  de  trouwe 
dienaar. 

» Voortreffelijk !  —  komaan,  wakkere  Ridder!  laat 
het  hoofd  niet  hangen ;  maar  proef  liever  eens  van  de- 
zen  wyn :  het  is  geen  lacryma  Christi,  gelyk  men 
in  uw  vaderland  drinkt,  noch  Sint-Jans-wijn,  gelyk 
men  op  detfeesten  te  Haarlem  dronk,  noch  van  het 
roode  druivensap,  dat  te  Avignon  op  de  tafel  des  Heiligen 
Vaders  prykt;  maar  eenvoudig  Bleeker  van  de  vrucht- 
bare  velden,  die  door  vader  Rijn  besproeid  worden.  Hy 
is  er  echter  niet  te  minder  om,  nu  hy  eenige  jaren  in 
de  kelders  van  dit  oude  kraaienest  gelegen  heeft;  en 
wanneer  gij  in  Utrecht  zijn  zult,  hoop  ik  u  beter  te  ont- 
halen:  ik  heb  er  nog  Kamerijks  bier  liggen :  en  dat, 
weet  gij,  is  het  puik  van  alle  bieren.  Wees  hei  I!  heer 
Ridder!  dit  gaat  u  voor!  op  onze  goede  reis,  en  den  ge- 
lukkigen  uitslag  onzer  wenschen." 

Reinout  beantwoordde  den  hem  toegebrachten  dronk; 
maar  de  sombere  gedachten,  welke  zijn  ziel  vervulden, 
hadden  hem  in  een  stille  afgetrokkenheid  doen  verval- 
len.  Het  was  hem  onmogelijk  te  deelen  in  de  vrolijke 
luiin  des  Bisschops,  die,  met  een  levendige  gemakke- 
lykheid,  welke  Reinout  in  andere  oogenblikken  met 
be  wondering  zou  hebben  beschouwd,  zijn  post  van  gast- 
heer  vervulde,  uit  elke  spijs  of  drank,  die  hun  voorge- 
diend  werd,  gepaste  stof  ontleende  tot  een  geestig  be- 
toog,  waarin  hij  zijn  fijne  proef  als  lekkerbek  en  zijn 
begaaidheden  als  man  van  de  waereld  ten  toon  spreidde. 
Wie  hem  gezien  had,  zoo  als  hy  op  de  netste  en  vol- 
maaktste  wyze  een  duif  opsneed  en  toebereidde,  en 
wie  hem  tevens  had  hooren  redeneeren  over  ringdui- 
venen  paauwstaartjes,  gekapte  nonnen  en  brievedra- 
gers  en  allerlei  andere  soorten  van  duiven,  en  over  de 
wijze  van  die  te  sloven  met  eieren  en  cilroen,  of  op  te 


vulleii  met  zoete  melk,  zesdoren  van  eieren  en  chakte 
en  pietercelie  quantum  sufficit,  of  orerdeiijx 
waarop  het  half  doorgespouwd  beestje,  dat  hij  m  it 
hand  hield,  op  de  reis  bewaard  was  gebleven,  mm 
oud  charter,  met  boter  wel  besmeerd,  door  ni£k 
eener  voorafgemaakte  omwenteling  in  fijngehaiteajei 
peper  en  zout,  en  het  daarna  braden  van  alles  tenia 
op  een  rooster,  zou  weinig  gedacht  hebben,  da! 
zelfde  man,  die  geheel  was  overgegeven  aan  hetfsa 
van«een  goed  gebraad,  en  zijn  buik  tot  njoafjodw- 
koren  scheen  te  hebben,  een  oogenblik  te  foreninw 
maalstroom  was  rondgesleept  van  hooge  staitknfcSp 
plannen  en  inzichten  en  van  kleine  en  verwardf 
wikkelingen  van  allerlei  aard.  't  Is  omdat  Arkel eei^a 
die  gelukkige  (?)  e  go  1  s  t  e  n  was,  wiert  hirt  aftji  c 
rust  blijft,  hoe  werkzaam  ook  hun  brein  mogewsa 
die,  alleen  voor  zich  zelve  levende,  hun  gevoeliaki 
hebben  tegen  alle  indrukselen  van  buiten,  ensdni 
lieverlede  de  kunst  hebben  eigen  gemaaktomalk®- 
aangename  denkbeelden  en  lastige  zorgen  te  rate- 
nen,  van  elke  omstandigheid  des  levens  slechts  die  ijfc 
aan  te  grypen,  welke  hun  het  aangenaamste  toesc^it 
en  daardoor  nimmer  dulden,  dat  het  genotnate 
oogenblik  vergald  worde  door  pijnlijke  herinneri^m 
het  verledene  of  zorg  voor  de  toekomst  i 
Welke  voorstelling  men  zich  wijders,  uit  het  n*ep 
verhaalde,  van  het  karakter  des  Bisschops  moge  w- 
men,  dit  is  zeker,  dat  de  tyd,  waarin  hij  leefde,  a* 
omstandigheden,  waarin  hy  zich  geplaatst  vond,  set 
toebrachten  om  hem  daden  te  doen  bedrijven, 
ja,  te  recht  als  misdadig  beschouwd,  maar,  naark 
zedelijkeu  maatstaf  van  zijne  eeuw  beoordeeW, 
verschoonbaar  kunnen  gerekend  worden.  Jan  TacAiia 
was  een  dier  menschen,  die  zich  op  de  "waereld^^ 
wijze  van  uitzondering  vertoonen,  met  alle  begM^t* 
den  toegerust,  maar  met  een  hart  vol  onrenadelgfea 
nimmer  rustende  begeerten:  een  dier  gevauigke  *■ 
zens,  die  door  een  eeuwige  behoefte  aan  -werkaBfil** 
weging  worden  verslonden :  die  op  de  gewone  ster^ 
lingen  met  een  glimlach  van  verachting  nedeniaa 
niet  tevreden  zyn  met  een  dagelyksche  bestemmpf^ 
dier  genien,  die  door  de  nakomelingschap  somujd>«- 
vioekt,  maar  door  den  dichter  en  den  wijsgeerbescbM^ 
worden  met  die  zelfde  be  wondering,  waannedeaje* 
onrustbarend  gesternte  aan  de  bogen  des  hemelsfA- 
slaan.  Reeds  yi  zyn  eerstejeugd  bezathy  destoutmoeij? 
onbeschroomdheid  van  een  meer  gevorderdeu  leef$ 
zijn  moed  was  even  onbetwijfelbaar  als  zijn  eeniHA1*" 
bepaald,  zyn  brein  even  vernuflig  en  vruchtbaar  in  »^ 
komsten  als  zijn  manieren  hoflelyk  en  bevallig  w* 
Hy  verstond  evenzeer  de  kunst  om  zich  door  een  a* 
genamen  omgang  bemind  te  maken  bij  hen  &  ^ 
noodig  had,  als  om  zyn  vijanden  onder  de  gewel*? 
wapenen  der  bespotting  te  verpletteren.  Hy 
houdend  in  al  wat  liij  ondernam,  en  nimmer  af  ^ 
brengen  van  een  eenmaal  gevormd  besluit;  maard^ 
die  vaste  wil  om  zyn  zin  te  doen  zich  dikwykoA'1 
kleine  en  onbelangrijke  voorwerpen  vertoonde,  o*6 
die,  door  een  zonderlinge  tegenstrijdigheidjnietie^* 
den  schyn  van  loszinnigheid  aan,  en  bracht  hem  • 
ongelegenheden,  waaronder  een  ander  bexweken  « 
de  fabel  van  het  algemeen  zou  geworden  zyn;^ 
waarin  hij  slechts  een  gelegenheid  meer  vond,  on  o*a 
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1  orraitputtelyk  vernuft,  en  zyn  behendigheid  in  het 
I  partij  trekken  van  elke  omstandigheid,  te  doen  schit- 
|  tereo.  Zoo  hij  echter  dat  vernuft  hoofdzakelijk  tot  duis- 
!  tere  kuiperijen  en  staatslisten  aanwendde,  en  zoo  zyn 
hart,  dat  van  nature  open  en  edel  was,  zich  reeds  spoe- 
!  dig  met  een  driedubbele  ijskorst  omschorste,  dit  moet, 
gelyk  wy  reeds  hebben  aangemerkt,  hoofdzakelijk  aan 
de  omstandigheden  worden  toegeschreven.  In  een  an- 
deren  tijd  geboren,  had  hy,  naar  zijn  keuze,  of  in  de 
rij  der  beroemdste  held  en  of  aan  de  zyde  der  volko- 
menste  staatslieden  een  eervolle  plaats  kunnen  beklee- 
den;  maar  in  zijne  eeuw  mocht  het  hem  niet  vergund 
zijn,  opentlijk  naar  den  oorlogsroem  te  dingen ;  en  was 
de  staatskunst  nog  niet,  als  later,  eene  eerverschaffende 
wetenschap. 

Hij  was  tot  den  geestelyken  stand  gedrongen  geweest, 
terwijl  zijn  neigingen  als  kind  reeds  naar  den  wapen- 
handel  helden;  zyn  onrustige  geest  had  hem  in  het 
I  stille  klooster  niet  toegelaten  zich  te  vergenoegen  met 
!  het  betrachten  der  eentonige  en  weinig  beduidende 
werkzaamheden,  aan  zijn  betrekking  verbonden :  een- 
maal  zich  in  den  stand  geplaatst  ziende,  waartoe  vader- 
lijke  dwang  hem  verwezcn  had,  nam  hij  voor,  zich 
daarin  een  naam  te  maken:  —  niet  zoozeer  nog  uit 
I  eerrucht,  als  wel  om  zich  te  ontslaan  van  hetgeen  hem 
'  het  onverdraaglijkste  van  alles  was,  de  afhankelijkheid 
ran  anderen.  Hij  had  daarom  ook  zyn  ledige  uren  nut- 
I  fig  besteed :  en  het  was  aan  iemand  als  hij,  die  met  een 
|  gelukkig  geheugen,  een  scherpzinnig  oordeel  en  een 
vasten  wil  begaafd  was,  niet  ongemakkelyk  gevallen, 
[  om  het  spoedig  door  yver  en  studie  zooverre  te  bren- 
|  gen,  dat  zyn  tijdgenooten  hem  als  een  wonder  be- 
schouwden,  en  de  ergernis  over 't  hoofd  zagen,  veeltijds 
door  hem  gegeven,  wanneer  hij,  als  zich  daartoe  de 
gelegenheid  aanbood,  of  gedurende  de  dagen  dat  hij 
zijn  ouders  bezocht,  in  de  ridderspelen  zyner  breeders 
en  van  andere  jeugdige  edellieden  deelde :  —  uitspan- 
ningen,  welke  hy  verschoonde,  door  aan  te  voeren,  dat 
zij  voor  zyn  gezondheid,  die  van  't  letterblokken 
kwijnde,  noodzakelijk  waren.  Naarmate  hij  echter  in  ja- 
renvorderde,  werdendergelijkeoefeningen,  welke  men 
in  den  beginne  door  de  vingeren  gezien  had,  gestrenger 
berispt  en  hem  eindelijk  door  den  Prior  van  zijn  kloos- 
ter volstrekt  verboden.  De  jongeling  kon  geen  dwang 
verdragen,  en  meer  dan  eens  ontstond  bij  hem  de  lust 
om  den  monnikskap  weg  te  smyten  en  alleen  met  lans 
en  zwaard  de  waereld  in  te  gaan.  Hij  ftas  echter  nu 
eenmaal  aan  het  gemakkelijke  kloosterleven  gewend, 
en  wanneer  hij  de  voordeelen,  aan  den  geestelijken 
stand  verknocht,  overwoog,  maakte  hij  de  slotsom  op, 
dat  hy  te  veel  zou  opofferen  om  dien  te  verlaten  en  als 
dolend  Ridder  honger  te  lijden.  Het  kostte  hem  echter 
zwaar  om  aan  zijn  gelief  koosde  uitspanningen  vaarwel 
te  zeggen;  —  en  nu  vormde  hy  het  besluit  om  zich 
oogenschijnlyk  naar  den  wil  zyns  kloostervoogds  te 
schikken,  maar  in  't  geheim  te  doen  wat  hij  verkoos : 
in  't  kort,  hy  veinsde,  alle  waereldsche  gedachten  te 
laten  varen  en  zette  zich  met  meer  yver  dan  ooit  aan 
zijn  studien;  maar  dikwijls,  terwijl  een  ieder  hem  in 
zijn  eel  waande,  verdiept  inafgetrokken  bespiegelingen, 
of  ter  bedevaart  naar  deze  of  gene  heilige  stad,  was  hij, 
vermomd  of  onder  een  valschen  naam,  by  jachten  of 
ridderspelen  tegenwoordig  en  deelde  in  een  vermaak, 


dat  hem  te  meer  smaakte  omdat  het  verboden  was. 

Eindelijk  bereikte  hij  het  doel  van  zyn  verlangen,  en 
de  invloed  van  Graaf  Willem  bracht  hem  op  den  Bis- 
schoppelyken  zetel;  maar  hoe  groot  was  zyn  teleur- 
stelling,  toen  hij  ontdekte,  dat  hy  bestemd  werd,  om 
ook  daar  niet  zijn  eigen  meester,  maar  de  speelpop 
eens  anderen  te  worden.  Dit  verdroot  hem:  en  hy  be- 
sloot  zich  ook  van  deze  af  hankelykheid  te  ontslaan.  Zijn 
handelingen  als  Bisschop,  vroeger  door  onsverhaald, 
getuigden,  hoezeer  hem  dit  voornemen  ernst  was  en 
met  welk  een  vastberadenheid  hij  dit  wist  door  te  zet- 
ten.  Het  Sticht  bewonderde  een  kerkvoogd,  die,  reeds 
op  zulk  eenen  jeugdigen  leeftyd,  met  zulk  een  ijver  de 
belangen  van  het  Bisdom  wist  te  behartigen,  en  aller 
harten  waren  met  smart  vervuld,  toen  hij  zyn  grootsch 
opzet  bekroonde  door  zijn  vrijwiilige  ballingschap  naar 
Frankrijk.  Wat  hem  betrof,  hij  had  een  driedubbel 
oogmerk  bereikt:  hy  had  de  harten  der  zijnen  gewon- 
nen:  hij  had  het  Sticht  onafhankelyk  gemaakt  van 
vreemden  invloed:  en  hy  vond  zich  in  een  vreemd  ge- 
west,  vry  en  onbelemmerd  als  de  vogel  in  de  lucht, 
op  een  plaats,  waar  niemand  zijn  gangen  bespiedde  en 
waar  hy  zich  dus  kon  ovcrgeven  aan  al  die  genoegens, 
waar  voor  zyn  boezem  blaakte.  Maar,  te  midden  dier 
vermakelijkheden,  ontving  hy  van  zyn  broeder  en  ver- 
trouweling  de  tyding,  dat  Graaf  Willem  zijn  verloren 
invloed  in  het  Sticht  op  alle  wijzen  zocht  te  herwinnen. 
Het  was  toen,  dat  de  wydluftige  plannen,  welke  wy 
hem  hoofdzakelijk  aan  vader  Syard  hebben  hooren  me- 
dedeelen,  in  zyn  brein  tot  rypheid  kwamen.  Het  begon 
hem  nu  ook  te  vervelen,  op  steekspelen  lauwren  in  te 
oogsten,  welke  hem  geene  eer  aanbrachten,  vermids 
zyn  naam  onbekend  bleef :  en  de  stem  der  staatszucht 
verdrong  eindelijk  alle  andere  neigingen  uit  zyn  borst 
Ten  einde  den  staat  van  zaken  beter  te  leeren  kennen, 
vertrok  hy  in  stilte  uit  Grenoble  en  maakte,  gelyk  wy 
gezien  hebben,  zijn  aankomst  in  Holland  slechts  aan 
weinigen  bekend.  Het  steekspel  te  Haarlem  was  voor 
hem  nog  een  beproeving,  aan  welke  hy  geen  weeretand 
kon  bieden  en  die  byna  zyn  geheele  plan  van  onbekend 
te  blijven  had  in  duigen  geworpen.  Echter  was  het  hem 
in  zooverre  voordeelig  geweest,  doordien  het  hem  in 
kennis  gebracht  had  met  Reinout,  van  welken  hij  zich 
nu  hoopte  te  zullen  bedienen  als  van  een  nuttig  werk- 
tuig,  dat  hij  naar  zyn  verkiezing  kon  gebmiken  of  ver- 
nielen:  —  vernielen,  ja;  want  gelyk  wij  uit  zyn  han- 
delwyze  met  vader  Syard  en  Barbanera  gezien  hebben, 
aarzelde  hy  niet,  tot  bereiking  van  zyn  doel,  die  mid- 
delen  aan  te  wenden,  welke  de  zedekunde  verwierp, 
maar  die  gepredikt  werden  door  de  noodzakelykheid, 
welke  hij,  met  vele  staatsmannen  ook  van  latere  dagen, 
als  de  bestierster  onzer  daden  eerbiedigde. 

Men  vergeve  ons  deze  uitweiding,  die  zeker  lang  ge- 
noeg  is  om  onzedischgenootendegelegenheidte  hebben 
gegeven  hun  maal  te  eindigen;  na  welks  afloop  Arkel 
eensklaps  een  verhandeling  over  de  onderscheidene 
kersensoorten  af  brak  met  aan  de  dienaars  last  te  geven 
om  de  wapenrustingen  te  halen.  Men  gehoorzaamde : 
en  nu  gespte  de  Bisschop  zelf  Reinout  het  harnas  aan, 
en  zette  hem  den  helm  op  't  hoofd  met  den  rooden 
arend,  welken  hij  zelf  op  het  steekspel  gedragen  had : 
ttrwijl  hy  zich  vergenoegde  met  de  nederige  rusting 
van  een  eenvoudigen  schildknaap. 
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Naauwlijks  waren  zy  ten  voile  gewapend,  toen  zich 
trompetgeschal  liet  hooren,  en  Peter  het  bericht  kwam 
brengen,  dat  Wouter  van  IJsselstein  met  zyn  bende  voor 
de  poort  stond. 

»Dat  is  een  vierde  uurs  vroeger  dan  de  afspraak  was," 
zeide  Arkel:  »zy  zullen  niet  binnenkomen  voor  het 
oogenblik  dat  ik  bepaald  heb." 

Dit  zeggende  ging  hy  de  zaal  uit  en  begaf  zich  naar 
het  verblijf  van  Madzy,  die,  nu  geheel  gekleed,  hem  zat 
te  wachten. 

»lk  hoop,  dat  het  u  aan  niets  ontbroken  heeft,"  zeide 
hij,  de  oogen  slaande  op  een  schotel,  welken  de  voor 
alles  zorgende  Peter  haar  gebracht  had,  en  die  nog  on- 
aangeroerd  was. 

Madzy  verzekerde  hem,  dat  men  haar  met  alle  moge- 
lyke  voorkomendheid  bediend  had,  doch  dat  zij  niet  in 
staat  was  geweest,  iets  te  nuttigen. 

»Gy  hebt  kunnen  hooren,"  hernam  Arkel,  »dat  de 
Stichtsche  bende  voor  de  poort  staat.  Een  draagstoel 
is  gereed  voor  u  en  gij  kunt  voor  ieder  onbekend  blij- 

ven  indien  gij  namelyk  het  besluit  genomen  hebt, 

van  met  ons  te  vertrekken." 

Dit  zeggende,  bood  hij  haar  de  hand  aan  om  haar 
de  deur  uit  te  brengen. 

aftidder!"  zeide  zy,  terwyl  hare  oogen  een  zooedele 
uitdrukking  aannamen,  dat  de  hardvochtige  Arkel  een 
onrustige  beweging  in  de  borst  gevoelde:  »ik  vertrouw 
mij  aan  uwe  rechtschapenheid.  Het  zou  schandelyk  van 
u-zyn,  indien  gij  my  misleidet." 

Na  het  uiten  dezer  woorden,  welkede  Bisschopslechts 
met  een  hoofdbuiging  beantwoordde,  legde  zij  hare 
hand  in  de  zyne,  en,  zich  het  gelaat  met  haar  kaper  be- 
dekkende,  vergezelde  zy  haar  geleider. 

Intusschen  waren  Wouter  van  IJsselstein  en  de  zij- 
nen  ongeduldig  geworden:  en  de  eerstgemelde,  wa- 
nende  dat  men  hem  misleid  had,  begon  met  zyn  stryd- 
bijl  op  de  buitenpoort  te  rammelen,  toen  Arkel,  die 
Madzy  in  haar  draagstoel  gebracht  had,  zich  aan  de 
binnendeur  vertoonde. 

»Met  uw  verlof,  vrome  Heeren!"  riep  hy  hun  toe: 
nbreekt  gij  nu  reeds  de  poorten  af,  om  aan  de  Hollan- 
ders, wanneer  zy  komen  zullen,  een  vryen  en  onbelem- 
merden  intocht  te  verschaffen  ?" 

»Wij  hadden  verwacht  die  open  te  vinden,"  zeide 
Wouter  brommende:  »en  het  was  onze  afspraak...." 

»Dat  gy  na  eenen  zoudt  binnengelaten  worden,"  zeide 
Arkel:  »en  indien  gij  uwe  oogen  gelieft  te  slaan  op  den 
zonnewijzer,  die  daarginds  tegen  den  toren  gespykerd 
is,  zult  gij  zien,  dat  ik  mijn  belofte  na  kom.  Wees 
zoo  goed  en  schaar  uw  volk  op  het  buitenwerk,  dan 
zal  ik  u  intusschen  kennis  doen  maken  met  het  slot." 

IJsselstein  voldeed  aan  het  verlangen  des  Bisschops, 
waarna  deze  hem  en  zijne  hoplieden  de  wallen  rond- 
leidde,  hem  de  z  wakke  en  sterke  punten  aan  wees,  hem  de 
verbeteringen  opgaf,  welke  hier  en  daar  nog  te  maken 
waren,  en  verscheidene  middelen  aan  de  hand  deed  om 
partij  te  trekken  van  de  gelegenheid  van  den  grond : 
by  zyn  inlichtingen  een  zoodanige  kennis  van  zaken 
ten  toon  spreidende  en  zoovele  blijken  van  een  juist 
oordeel  gevende,  dat  alien  hem  verbaasd  aanstaarden, 
en  elkander  vroegen,  wie  toch  de  man  ware,  die  er 
meer  van  af  wist  dan  een  van  hen. 

Na  deze  wandeling  bracht  Arkel  hen  in  de  zaal,  waar 


hy  hun  Reinout  voorstelde  als  een  Duitsch  Ridder,  U 
van  het  steekspel  te  Haarlem  ge komen  wis,  a  thus 
naar  Utrecht  reisde  om  het  Sticht  in  gevalle  ran  oork$ 
te  dienen  tegen  den  Graaf  van  Holland.  Meteenbeksr 
wijns  werd  het  onderhoud  besloten,  en  eenige  ooge&- 
blikken  later  zaten  Arkel  en  Reinout  te  purda 
reden  zy  de  slotbrug  over,  gevolgd  door  de  tieedie- 
naars  van  eerstgenoemde,  mede  te  paard,  en  dedraj- 
stoel  waarin  Madzy  zich  bevond,  en  welke  door  ea 
boereknaap  gemend  werd.  IJsselstein  en  de  getrora 
Peter  deden  hun  uitgeleide  tot  over  de  brag.  Gereed 
om  den  tocht  aan  te  vangen,  scheen  Arkel  zich  nog  «fc 
te  herinneren:  hy  wendde  zijn  paard  om,  en,  Peter  of 
zijde  komende,  fluisterde  hy  hem  zachtjes  in  loor: 

•Wat  de  twee  gevangenen  in  den  kelder  van  bets? 
betreft,  gij  zorgt,  dat  zy  onder  geen  voorwendsd 
genaamd  iemand  te  zien  of  te  spreken  krijgeiL" 

» Ware  het  dan  niet  beter,"  zeide  Peter,  ldatmen  ha 
liet  uithongeren  ?  Het  zyn  twee  onnutte  monden  mts 
op  het  slot." 

»Wacht  er  u  wel  voor:  hun  bloed  zou  van  u  tersf- 
geSischt  worden.  Niet  dan  in  de  hoogste  noodxake^i- 
heid  moeten  zy  opgedfferd  worden." 

En  zonder  in  verdere  opheldering  te  treden,  hasde 
hij  zich  weder  naar  zyn  gezelschap. 

»Ziedaar  een  juweel  van  een  dienaar,"  zeide  hy,  ter- 
wyl zy  nu  gezamentlyk  den  weg  op  naar  Utrecht  reda 
tegen  Reinout:  »of  liever  een  persoonsverbeeldiaf  der 
dienstbaarheid.  Er  is  geen  hond,  hoe  getnmwooldis 
zoo  volkomen  en  zonder  aarzelen  de  bevelenzijnsKes- 
ters  volbrengen  zal.  Zoo  ik  hem  gelastte,  onzenMpi 
Vader  van  zyn  zetel  te  gaan  halen  en  mij  dien, 
handen  en  voeten  gebonden,  hier  te  brengen,  hy  w 
het  doen  ook." 

»Is  het  verknochtheid  aan  uw  huis,  of  aan  ow|er- 
soon,  welke  hem  aldus  doen  handelen  ?"  vroeg  Reati- 

»Het  is  mij  onbewust.  Vraag  aan  het  hondje,  d*l- 
huis  geboren  is,  waarom  het  een  der  hnisgeao^s 
by  voorkeur  op  zijn  wandelingen  vergezelt,  het  d.e 
zal  er  u  evenveel  reden  van  geven  als  mijn  oude  Peter. 
De  man  was  een  dienaar  mijns  vaders;  maar  fas  mp 
geboorte  af  was  hij  bij  my.  Mijn  vader  had  bemgewf* 
»gy,  Peter!  zult  Jonker  Jan  bedienen:"  en  hjjkerf 
den  hem  opgedragen  last  volbracht  Toen  i  ■*» 
Frankryk  vertrok,  zeide  ik  tot  hem:  iPeter!  ggnitb* 
slot  Nyenstein  gaan  bewonen  en  er  meroandof 
en  zorgen  dat  ik  het  by  myn  terugkomstTindew*^ 
ik  het  gelaten  heb:"  -  en  Peter  vertrok  naar  het  sW. 
en  toen  ik  voor  een  paar  dagen  terugkwam,  vond  ii 
de  trap  een  handschoen,  die  ik  er,  by  mijn  Tertrek,^ 
jaren  geleden,  had  laten  vallen." 

Reinout  glimlachte  even  over  dit  voorhedd  **= 
naauwkeurigheid ;  maar  weldra  hernam  ajngdaateo 
ernstige  plooi  'en  reed  hij  weder  zwijgend  en  trem 
voor  zich  heen. 

»Ik  had  verwacht,"  zeide  de  Bisschop,  >dat  &** 
zwarten  hengst  met  meer  genoegen  zoudt  hehbefl** 
ruggevonden  na  een  scheiding  van  xes  dageo; 
waarlyk,  gy  slaat  niet  meer  acht  op  hem,  als  «ar«c| 
de  ezel  van  Barbaneraas  hansworst."  , 

Reinout  zuchtte  diep;  want  in  de  dad,  ujn 
door  de  pijnlykste  aandoeningen  gefoltertLHShaiS^ 
durig  de  beeltenis  voor  zich  van  zijn  wapenhroed^'^ 
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den  vriend  zijner  jeugd,  van  dien  Deodaat,  met  wien  hij 
I  altijd  zoo  innig  verknocht  was  geweest  en  wiens  moor- 
denaar  hij  geworden  was.  Hij  herdacht  die  gelukkige 
en  kommerlooze  dagen,  toen  zij,  eens  van  zin  en  ziel, 
geene  gedachte  voor  elkander  verborgen,  leed  en  lief 
te  zamen  deelden  en  altijd  gereed  waren  elke  opoffe- 
ringvoor  elkander  te  doen:  toen  zij,  in  spijt  hunner 
twijfelachtige  geboorte,  aan  's  Graven  hof  geeerd  en 
gezien  waren,  de  fortuin  hun  toelachte  en  de  roem  hun 
laurieren  bood;  —  en  thans!  welk  een  onderscheid!  — 
als  een  moordenaar  zwierf  hy  rond,  half  overgeleverd 
aan  de  genade  van  een  on  be  k  end  e,  wiens  inzichten  hij 
niet  doorgrondde,  vervallen  uit  den  eerestaat  waarin  hij 
geplaatst  was  en  beladen  met  den  vloek  van  velen.  En 
met  dit  al,  zoo  hevig  is  de  macht  van  een  dwazen  harts- 
tocht,  hy  zou  zelfs  nu  nog  zijn  liefde  niet  hebben  wil- 
len  opofleren  om  zijn  vriend  in  't  leven  terug  te  roe- 
pen:  —  hij  zou  zijn  tegenwoordig  ongeluk  niet  tegen 
ujn  vroeger  geluk  hebben  willen  ruilen :  en  hetgeen 
hem  meest  folterde  was  niet  zoozeer  berouw  over  zijn 
euveldaad,  als  spijt  over  het  nuttelooze  van  zijn  feit: 
het  was  woede  over  de  kloof,  die  hij  zelf  tusschen  Madzy 
en  hem  gedolven  had:  het  was  bruisend  verlangen  om 
haar  terug  te  zien :  het  was  heete  liefdekoorts,  zonder 
tusschenpoozen,  zonder  nadenken,  zonder  hoop.  0!  had 
hij  geweten,  dat  het  voorwerp  dier  brandende  drift 
slechts  weinige  schreden  achter  hem,  en  eenen  weg 
met  hem  uitreed ;  niets  in  de  waereld  had  hem  terug- 
gehouden  om  haar  uit  haardraagstoel  te  lichten  en  haar 
met  zich  te  voeren  in  spijt  van  alle  hinderpalen :  —  en 
zij,  de  arme  duif,  had  zij  slechts  kunnen  vermoeden, 
dat  de  Ridder,  wiens  gedaante  zij  nu  en  dan  door  de  re- 
ten  der  lederen  gordijnen  onderscheidde,  de  gehate 
Reinout  ware,  zij  had  zich  liever  in  den  Vechtstroom  ge- 
worpen,  dan  een  stap  verder  te  gaan. 
;     ilk  beken,"  zeide  eindelijk  Reinout  tot  zijn  reisgezel, 
sdat  mijn  omstandigheden  niet  van  een  vrolijken  aard 
;  zijn;  en  dat  de  onzekerheid,  waarin  ik  nopens  de  toe- 
komst  verkeer,  niet  wel  in  staat  is  mij  op  te  beuren : . . . 
dan,  gij  hadt  mij  beloofd,  mij  opheldering  te  geven 
omtrent  uw  gedrag  jegens  mij." 

»En  belofte  maakt  schuld,  niet  waar?  —  Welnu!  ik 
beken  u  openhartig,  dezen  morgen  mistrouwde  ik  u  en 
daarora  hield  ik  u  in  bewaring ;  maar  een  onderhoud 
met  Barbauera  loste  mijn  zwarigheden  op.  Ik  schroom 
niet,  u  mijn  vertrouwen  te  schenken.  Gij  kent  mij  reeds 
als  den  man,  aan  wiens  zaak  gij  uw  arm  en  uw  ervare  • 
niskwaamtaanbieden;  maar,  wat  u  misschien  vreemd 
zal  voorkomen,  in  de  plaats  van  u  mijn  bescherming  te 
schenken,  moet  ik  om  de  uwe  vragen." 

•De  mijne!"  herhaalde  Reinout  verbaasd:  awelke 
bescherming  kunt  gij  van  een  ongelukkigen  zwerver 
verwachten?" 

»Ik  zal  u  zulks  verklaren.  Staatkundige  redenen, 
wier  gewicht  u  later  blyken  zal,  verbieden  mij,  voor 
ahnog  mijn  rang  en  naam  openbaar  te  ma  ken.  Ik  reken 
op  uwe  stilzwijgendheid,  en  zoo  ik  u  geen  eeden  afverg, 
is  het,  omdat  ik  u  tot  geen  verraad  in  staat  acht.  In- 
dien  ik  mij  alleen  in  Utrecht  vertoonde,  zou  ik  ver- 
moedens  wekken  en  het  zou  mij  spoedig  onmogelyk 
vallen  zoo  onbekend  te  blijven  als  ik  verlang.  Daarom 
wil  ik  er  slechts  als  uw  schildknaap  verschijnen,  in  wien 
niemand  den  kerkvoogd  vermoeden  zal.  Mijn  broeder 


Robbert  heeft  een  woning  besteld  voor  den  Ridder  van 
den  Rooden  Adelaar:  die  zult  gij  betrekken:  gij  zult 
er  meester  in  zijn;  ik  zal  onderuwe  vleugelen  schui- 
len." 

»En  onder  wiens  vleugelen,"  vroeg  Reinout,  »zal 
onze  reisgenoot  schuilen,  die  zich  in  gindschen  draag- 
stoel  bevindt?" 

» Wat  die  betreft,  zij  (want  het  is  eene  z  ij)  zal  een 
paar  vertrekken  in  onze  woning  bekomen,  waar  ik  be- 
geer,  dat  niemand,  wie  hy  zijn  moge,  haar  kome  sto- 
ren.  Wat  meer  is,  ik  verlang,  dat  niemand  pogingen 
aanwende  om  haar  te  zien,  veelmin  met  haar  te  spre- 
ken." 

»Ik  versta  u!  en  ik  weet,  dat  het  niet  gedorloofd  is, 
aan  geestelyk  eigendom  te  raken." 

»De  Graaf  van  Holland  is  minder  naauwgezet,"  zeide 
Arkel:  »hy  zou  den  geheelen  Dom  in  zyn  tasch  steken 
zonder  er  een  oogenblik  berouw  over  te  gevoelen;  — 
maar,  nu  ik  u  rayn  voornemen  heb  medegedeeld,  ver- 
wacht  ik  wederkeerig  uw  vertrouwen.  Ik  weet,  dat 
Barbanera  u  niet  slechts  mijn  geheimen  heeft  mede- 
gedeeld ;  hij  heeft  u  ook  openbaringen  omtrent  u  zelven 
gedaan." 

»Gij  weet  ook  dit!. .." 

»Ik  weet,  dat  gy,  nog  liever  dan  mij  te  vergezellen, 
naar  Friesland  zoudt  reizen,  indien  gij  aldaar  met  ze- 
kerheid  aan  den  Heer  van  Aylva  bewijzen  kondet,  dat 
gij  zijn  zoon  zijt." 

»In  de  daad!"  zeide  Reinout:  »doch  hy  heeft  mij  een 
nader  bewys  beloofd,  zoodra...." 

» Zoodra  gy  in  staat  zoudt  wezen,  dit  met  goud  te 
betalen,  daarvoor  ken  ik  hem  genoeg.  Ik  weet,  dat  onze 
kwakzalver  zijn  ware  zoomin  als  zijn  valsche  geheimen 
anders  dan  tegen  klinkende  munt  verkoopt." 

9 Ik  heb,"  liet  Reinout  zich  ontvallen,  »hem  bewogen, 
met  mij  naar  Friesland  te  gaan,  zoodra . ." 

»Zoodra  gy  mij  goedschiks  kunt  verlaten,  niet  waar? . . 
Zoo!  ja!  dus  is  uw  reis  naar  Utrecht  slechts  een  voor- 
wendsel  om  verder  te  komen :  en  zal  ik  mij  eerstdaags 
een  schildknaap  zonder  meester  bevinden  ?  —  Het  zy 
zoo !  Alleen  zult  gij  nog  eenige  dagen  op  uw  vriend 
den  kokeler  moeten  wachten;  want  ik  heb  hem  tot  een 
geheime  zending  uitgezonden." 

Reinout  zweeg  en  beet  op  de  lippen,  terwyl  Arkel 
achter  zijn  helmvizier  lachte.  Wellicht  zal  men  zich 
verwonderen,  dat  de  Bisschop,  die  zooveel  belang  stelde 
op  het  bondgenootschap  der  Friezen,  niet  dadelijk  aan 
Reinout  de  bewijsstukken,  welke  hij  by  zich  had,  ter  hand 
stelde  en  hem  naar  Friesland  afvaardigde ;  maar,  behal  ve 
dat  hij  den  Ridder  noodig  had  om  zijn  komst  te  Utrecht 
bedekt  te  houden,  was  hij  nog  niet  overtuigd,  of  deze 
zijner  wel  indachtig  zijn  zoude,  wanneer  hij  in  Fries- 
land kwam,  en  wilde  hy  den  Italiaan  wat  nader  door- 
gronden,  eer  hy  hem  een  zoo  belangrijke  zending  op- 
droeg.  —  Met  deze  bedoeling  ging  hij  aldus  voort : 

»Er  is,  geloof  ik,  nog  een  andere  reden,  waarom  een 
reis  naar  Friesland  u  hoogst  aangenaam  zijn  zou.  Men 
verhaalt,  dat,  zoo  Deodaat  viel  door  den  dolk  van  zijnen 
boezemvriend,  zulks  alleen  geschiedde,  omdat  hij  wat 
dieper  in  de  gunst  van  zekere  Madzy  Dekama  gedron- 
gen  was,  dan  den  anderen  aangenaam  was." 

»Dewijl  gij  alles  weet,"  zeide  Reinout,  swaartoe  dan 
deze  nuttelooze  vragen?  Ja!  ik  heb  mijn  vriend  gestraft, 
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omdut  liij  my  trouweloos  behaiideld,  ja,  laaghartig  ver- 
radcn  had." 

»De  wyze,  waarop  gij  u  gewroken  liebt,"  zeide  de 
Bisschop,  »getuigt,  dat  het  bloed  uwer  Italiaansche 
moeder  Teller  door  uw  aderen  stroomt,  dan  dat  van 
u\v  Frieschen  vader;  maar  gij  liebt  het  doui  aangclegd: 
ik  begryp,  dat  men  iemand  uit  den  weg  ruimt,  die  ons 
hinderlijk  is;  maar  dat  men  zulks  uit  loutere  wraak- 
zucht  doet  en  zonder  er  eenig  nut  uit  te  trekken,  dat 
kan  ik...  gij  zult  mijn  vrijpostigheid  verschonen . . . 
niet  andcrs  dan  aan  ecu  aanval  van  zinneloosheid  loo- 
se hrijvcn.  —  Wat  hebt  gij  met  dien  moord  gewonnen? 
Aylva  zelf  zal  er  u  om  haten." 

Reinout  zweeg  en  zag  zuchtend  voor  zich  neder:  hy 
gevoelde  de  juistheid  van  Arkels  gezegde:  ofschoon  zijn 
hart  gruwde  van  een  stclsel,  waarbij  een  moord  in 
koelen  bloede  meer  verschoonbaar  gerekend  werd  dan 
een  moord  in  drift  geplecgd. 

»Maar  een  ding  moet  gij  mij  nog  verhalen,"  zeide 
Arkel:  »hoe  zijt  gy  toch  uwe  gevangenis  ontkomen?" 

»Seerp  van  Adeelen,  wien  ik  als  mijn  medeminnaar 
haatle,  tooude  zich  mijn  vriend.  Hy  verschafte  mij  een 
dolk.  Toon  ik  nu  in  den  toren  van  het  jachthuis  zat 
opgesloten,  viel  mij  een  middel  ter  ontkoming  in,  waar 
ik  vroeger  wel  eens  van  had  hooren  gewagen;  doch 
hetgeen  ik  altijd  als  onmogelijk  beschouwde.  Het  be- 
staal  hierin :  men  houdt  het  gevesl  van  den  dolk  met 
beide  handen  stijf  vast,  plaatst  de  punt  tegen  den  bui- 
tenmuur  en  zet  zich  op  het  lemmer  te  paard:  dan  daalt 
men  af :  de  scherpe  punt  glijdt  den  muur  langs  naar 
beueden:  terwijl  de  kracht  waarmede  men  den  dolk 
tegen  de  sleenen  aaudrukt  en  de  zwaarte  van  het 
lietiaam  zelf  beletten  dat  hij  uitschiet.  —  Het  raam 
was  onvoorzien :  ik  beproefde  het :  en  het  gelukle  my 
boven  vcrwachting." 

»Ziedaar  een  kunstgreep,  behendiger  dan  die  van 
meester  Barbanera." 

»Van  hem  gesproken,  hoe  komt  die  gelukzoeker  aan 
uwe  kennis  en  aan  uw  vertrouwen ?" 

»Oho!"  zeide  Arkel:  »myn  nieuwe  meester  begint 
zijn  gezag  al  uit  te  oefenen;  maar  ik  zie  geene  rede- 
nen  om  niet  aan  uwe  nieuwsgierigheid  te  voldoen.  De 
oude  gaauwdief  is  te  Grenoble,  waar  hy  baardscheer- 
der  was,  in  mijn  dienst  getreden.  Ik  gaf  hem,  ruim  vier 
maanden  geleden,  zijn  afscheid,  omdat  ik  bemerkte, 
dat  hij  mijn  belangen  minder  goed  behartigde  dan  de 
zijne.  Toen  ik,  een  paar  maanden  later,  begreep,  dat 
mijne  tegen woordigheid  alhier  noodzakelyk  was,  ver- 
liet  ik  Grenoble  onder  voorwendsel  eener  reis  naar 
Italien  en  nam  mijn  weg  over  Zwitserland  en  Duitsch- 
land.  Te  Keulen  gekomen,  hoorde  ik  van  een  steekspel 
spreken,  dat  te  Haarlem  gehouden  stond  te  worden. 
Terstond  was  mijn  besluit  genomen :  dit,  dacht  my,  was 
een  heerlijke  gelegenheid  om  onbekend  in  deze  ge- 
westen  te  vcrschijnen.  Ik  schafte  mij  de  wapenrus- 
ting  aan,  die  gij  thans  draagt,  dankle  mijn  dieuaars  af, 
nam  in  mijne  dienst  de  beide  knapen,  die  ons  verge- 
zeilen  en  mij  niet  kennen,  en  trok  door.  Te  Nijmegen 
gekomen,  vond  ik  de  stad  opgepropt  met  reizigers:  ik 
moest  mijn  intrek  in  een  slechte  herberg  nemen:  daar 
vond  ik  Barbanera,  die  mij  terstond  herkende.  Ik  be- 
greep zijn  stilzwijgcn  te  moeten  koopen,  en  tevensoor- 
deelde  ik,  dat  hij,  wiens  schianderheid  ik  keride,  mij 


van  dienst  zoude  kunnen  zyn.  Den  hamwont  had  fej 
in  Duitschland  opgedaan:  van  dezen  was  geen  oet<H- 
king  te  vreezen,  maar  ik  vond  in  hem  een  ges&bs 
en  ijverigen  bode.  Te  Leyden  werd  mijn  paard  zai 
ik  liet  het  daar  met  mijn  wapenen  en  dienaar$,ata& 
mij  bij  Haarlem  verborgen:  den  dag  voor  het  sleeky 
I  kocht  ik  de  paarden,  die  wij  thans  berijdec,  m 
|  iemand,  die  zich  voor  een  paardekooper  uit  A$pra 
uitgaf..." 

»  Van  een  onbeschaamden  dief,"  zeide  Reinoot,  4* 
meer  van  uwe  zaken  schijnt  te  weten,  dan  weJdie.b^ 
is.  Althans  hij  verhaalde  gisteren-avond,  datgjks 
voor  de  dienst  des  Bisschops  geworven  hadt" 

wGekheid!  hij  wcet  niets!  —  Ik  had  spoedignti 
neus,  dat  hij  met  zijn  persoon  machtig  verges i* 
ik  zond  hem  daarom  naar  mijn  breeder  met  m  bri? 
in  cijferschrift,  waarin  ik  meldde:  dat  ik  te  Ptei^ 
antwoord  wachtte.  Dit  bracht  mij  de  knaap gister^- 
middag.  Ondertusschen  had  hij  bij  de  StichbcheBd«> 
genomen." 

»En....  die  draagbaar,"  zeide  Reinout:  »heeft<b 
op  uwe  reizen  bestendig  gevolgd?" 

»Neen!"  antwoordde  Arkel  droogjesweg;»die*n 
somtyds  voorgegaan ;  —  maar  ik  had  venochl.  dat  to- 
over  niet  gesproken  zou  worden.  Gij  weetnualnt.' 
verlangt  te  weten.  Wij  zouden  onzen  tred  wathns^ 
verhaasten." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden,  gaf  hij  ajn  prf 
de  sporen:  en  de  trein  reed  op  een  vluggendrafBir 
Utrecht  voort. 


VIERENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

0  simpele  rogeU !  de  listige  knippen 
Bedriegen  u  schendig  door  1  veinzaxlevotf 
't  Zoet  fliii  tje  speelt  vrede :  t  low  n*  dekt  d«tL: 

Der  weiden  waarop  gy  uw  welstant  lot  gty?» 

r»»t 

Wy  moeten  bij  den  aanvang  van  ditHooftbtai^ 
bedienen  van  een  voorrecht,  hetwelk  aan  sameBstel!^ 
of  uitgevers  van  dergelijke  verhalen  als  het  owe  co- 
rner is  betwist  ge worden,  en  onze  geschiedems.**^ 
nu  toe  den  tragen  slakkengang  is  gegaan,  eea  ^ 
van  zes  weken  vooruit  laten  springen.  Uit  de  b»w 
tooneelen,  welke  onzen  lezerszullen  worden  poor^- 
zal  hun  genoegzaam  blijken,  water  in  den  tu^^ 
is  voorgevallen  met  die  personaadjen,  waarin  njW0? 
stellen. 

Wij  verplaatsen  hen  dan  met  ons  in  een  klei*?8* 
naar  den  aard  des  tijds  met  smaak  behangenenge*^ 
beleerde  kamer,  in  een  huis  te  Utrecht*  •'7* 
hebbende  over  een  onbezocht  en  somber  'ier**/" 
tegen  de  hooge  wallen  van  het  daaraangrentf1111 ^ 
ter.  In  dit  vertrek  was  Madzy  Dekama 
wreven  eikenhouten  tafel  gezeten,  en  ^  ^ 
eenig  vrouwelijk  handwerk  bezig.  ty  Tt 
noch  de  Friesche  kieeding,  welke  UMrvroe*e!L44e5 
stond,  noch  het  boerinnepak,  waarin  xij 
gevlucht  was;  maar  een  eenvoudig  morgan? 
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hot  midden  hield  tusschen  de  dracht  des  adels  cn  die 
van  de  gegoede  burgerklasse.  Treurige  denkbeelden 
waren  op  haar  voorhoofd  te  lczen  en  in  haar  neerge- 
slagen  oogen,  wier  glans  door  ziels-  en  lichaamsmarten 
eenigszins  verdoofd  schenen :  meer  dan  eens  bleef  hare 
hand  werkeloos  op  het  borduurraam  rusten,  ontviel  de 
naald  aan  haar  blanke  en  vermagerde  vingeren  en  zakte 
haar  hoofd  als  in  somber  gepeins  op  den  boezem  neder. 
Op  eenigen  afstand  van  haar  was  een  burgervrouw  van 
middelbare  jaren  aan 't  spinnewiel  gezeten.  Zij  scheen 
minder  stof  tot  gewichtige  overdenkuigen  te  hebben, 
althans  haar  tong  klapte  onophoudelijk  voort  en  hield 
gelijken  gang  met  de  snorrendc  draden,  die  zich  door 
hare  handen  bewogen.  Wat  het  uiterlijke  der  vrouw 
betrof,  welke  aan  Madzy  tot  gezelschap  en  oppassing 
gegeven  was,  zoo  was  haar  gestalte  vcrre  beneden  de 
middelmatige;  maar  dit  gebrek  in  hoogte  werd  vergoed 
door  den  omvang  der  ledematen,  vooral  van  het  hoofd, 
dal  evengoed  op  de  schouders  van  een  Goliath  had  kun- 
npii  prijken,  te  meer,  dewijl  het  met  alleszins  ruwe, 
rnannelijke  trekken  voorzien  was,  onregelmatig  en 
grimmig  van  uitdrukking,  en  de  kin  en  bovenlip  zelfs 
met  talrijke  geelgrijze  haren  vercierd  waren.  Hot  was 
niet  zonder  moeite,  dat  hot  den  opmerkzamen  beschou- 
wer  gelukte,  in  dat  groote  hoofd  de  oogen  te  vinden, 
welke  schier  geheel  verborgen  waren  tusschen  de  zwaar 
vooruitstekende  wenkbraauwen  en  het  gerimpelde  per- 
kament,  dat  zij  voor  wangen  liet  doorgaan.  Een  nieuws- 
gierig  onderzoeker  had  echter,  schoon  niet  dan  bij  zeer 
hellen  dag,  de  kleur  van  het  rechteroog  kunnen  bepalen, 
zijnde  vaalgrijs,  en  de  uitdrukking,  zijnde  nagenoeg  die 
ecner  loerende  kat  ;  —  want  wat  het  linkeroog  betrof, 
dit  was  sedert  jaren  gesloten  en  kon  dus  al  de  naspo- 
ringen  tarten.  Van  onder  den  ingedrongen  neus  en  de 
dikke  loodkleurige  bovenlip,  staken  twee  monsterach- 
tige  tanden  haar  ongelijkvormige  punten  tusschen  de 
dikke  lippen  uit :  in  een  woord,  er  ontbrak  slechts  een 
snuit,  en  het  geheele  hoofd  had  zeer  goed  voor  den  kop 
eens  olifants  kunnen  doorgaan. 
*  Alleen  het  aanhoudend  gezelschap  van  dit  vrouwelijk 
wanschepsel  ware  reeds  genoegzaam  geweest  om  bij 
Madzy,  ook  indien  zij  voor 't  overige  geene  redenen  tot 
droefgeestigheid  had  gehad,  onlust  en  weemoedigheid 
te  verwekken,  te  meer,  daar  de  onderwerpen  van  haar 
gesprek  zelden  van  de  uitgezochtste  waren,  en  haar 
luim  doorgaans  alles  behalve  aangenaam  was;  intus- 
schen  moeten  wij  dit  zeggen  tot  eer  van  Juffer  Mechtelt, 
(zoo  als  zy  zich  noemen  liet)  dat  zij,  ook  dan  wanneer 
zij  het  meest  ontevreden  en  tot  brommen  en  knorren 
geneigd  was,  nimmer  anders  dan  de  zoetste  en  vrien- 
delykste  woorden  bezigde,  welke  vaak  door  haar  liefe- 
lijkheid  in  een  omgekeerde  reden  stonden  tot  den  in- 
houd  van  haar  gezegde.  Tot  een  staaltje  van  haar  on- 
derhoud  diene  het  navolgende  gesprek,  dat  zij  met  Madzy 
bezig  was  te  voeren. 

»Lief  kind!"  zeide  zij:  »hoe  gaat  het  al?  hoe  ziet  ge 
zoo  treurig?  vlot  het  werk  niet,  of  hebt  ge  muizenissen 
in 't  hoofd?" 

dunkt,"  zeide  Madzy,  »ik  heb  weinig  reden  tot 
opbeuring.  Verwijderd  van  de  mijnen,  opgesloten  in 
een  vreemd  huis,  waar  ik  met  niemand  een  woord  kan 
wisselen  over  hetgeen  mij  naast  aan 't  harte  ligt. . ." 
i>Met  niemand?  En  wie  ben  ik  dan,  hartje?  Is  Juffer 


Mechtelt  gcen  vrouw  van  genoegzame  ondervinding  oin 
vertrouwen  te  ontvangen  en  raad  te  geven?  Ho!  ho! 
schatje !  ik  heb  zoo  menige  jonge  dochter  met  mijn 
beefje  ervaring  bijgestaan :  en  zij  hebben  zich  er  altijd 
wel  bij  bevonden,  dat  hebben  zij.  Daar  was  Betje  van 
de  Molenwerf,  een  onnoozel  mulderskind,  dat  een  paar 
bruine  kijkers  in  het  hoofd  had  en  verder  geen  rijk- 
dora;  maar  het  schaap  liet  zich  leiden  en  was  zoo  han~ 
delbaar  als  een  stuk  was,  dat  was  zij.  En  is  zij  door  mijn 
toedoen  niet  de  vrouw  geworden  van  den  dikken  Bar- 
tel  Bartelsz,  den  overman  van  het  slachtersgild  ?  en 
wandelt  zij  niet  op  elken  feestdag  zoo  dapper  met  een 
gelemmerd  kleed  en  een  huif  van  Amsterdamsch  zwart 
als  de  dochter  van  een  banjerheer?  —  En  daar  is  Em- 
meke,  de  dochter  van  Teunis  met  de  Kodde,  die  haar 
ouders  allebei  dood  waren,  dat  waren  zc;  en  heb  ik  haar 
niet  in  kennis  gebracht  met  de  rijksten  van  Utrecht? 
en  windt  ze  nu  niet  den  oudcn  Proost  van  Sint-Salvator 
om  haar  duim  als  een  kluw  garen?  en  drinkt  ze  niet  uit 
een  zilveren  kroes,  wat  ze  lust  ?  dat  doet  ze.  En  wie  an- 
ders als  ik  is  oorzaak  dat  Adriaan  van  Montfoort  zoo 
verslingerd  werd  op  het  blonde  Femmeke,  schoon  het 
maar  een  arm  schepseltje  was,  dat  met  radijs  en  biet 
op  de  markt  zat,  dat  hij  al  zijn  geld  en  goed  aan  haar 
verdaan  heeft,  en  zijn  vader  hem  heeft  moeten  opslui- 
ten,  dat  heeft  hij,  wilde  hij  hem  niet  kaal  geplukt  zien 
als  een  vink  ?" 

Het  scheen,  dat  de  bcwijzen,  waarmede  Mechtelt  aan 
onze  heldin  zulk  een  hooge  gedachte  van  haar  be- 
kwaamheid  als  raadgeefster  meende  in  te  boezemen,  op 
deze  laatste  geenszins  de  gehoopte  uitwerking  maaktcn ; 
althans  de  Jonkvrouw  zag  haar  met  een  blik  van  veront- 
waardiging  aan  en  loosde  vervolgens  een  diepen  zucht. 

»Waarlijk  poesje!"  vervolgde  Mechtelt:  »gij  bezon- 
digt  u,  met  zoo  te  kijken  als  een  kip  op  een  streep,  dat 
doet  gij.  Zijt  gij  niet  door  onzen  waardigen  meester  van 
den  dood  gered?  En  heeft  hij  u  niet,  toen  gij  hier  aan- 
kwaamt  met  de  koorts  op  't  lijf,  doen  genezen  en  ver- 
zorgen  of  ge  zijne  lijfelijke  en  vleeschelijke  zuster 
waart?  en  mij  tot  uwe  oppassing  laten  komen,  wetende, 
dat  niemand  beter  dan  ik  de  kunst  versta,  met  zieke 
meisjes  om  te  gaan  ?  laat  hij  het  u  wel  aan  iets  ontbre- 
ken  ?  En  is  hij  niet  bereid,  u  al  te  geven  wat  gij  ver- 
langt?  beproef  het  eens:  vraag  hem  wat  gy  wilt,  en 
gij  zult  zien  dat  het  u  geworden  zal,  dat  zal  het!  en 
dat  hij  zoo  mild  is  als  de  Graaf  van  Gelder,  die,  om 
zijn  duifje  genoegen  te  geven,  toen  zij  om  een  nieuwen 
kaper  vroeg,  heel  naar  Compiegne  zond,  omdat  daar 
de  beste  kappen  gemaakt  worden.  En  hebt  ge  geen 
lakens  van  Bourgondisch  linnen  ?  En  eet  gij  niet  alle 
dagen  goed  rundvleesch  en  volop  wittebrood?  ofschoon 
er  velen  hier  in  de  stad  zijn,  die  zich  alleen  met  groen- 
testelen  en  erwteschillen  moeten  tevreden  houden,  dat 
moeten  zij !  en  blij  zouden  wezen,  indien  zij  eeti  stuk 
hondevleesch  vonden,  nu  alles  zoo  peperduur  is  met 
dat  satansche  beleg,  dat  men  een  goudstuk  voor  een 
gestopten  beuling  geeft,  dat  doet  men  !M 

»Dat  moet  niet  zijn/'  zeide  Madzy,  bewogen  door 
de  schilderij,  welke  Mechtelt  van  den  toestand  maakte, 
waarin  de  burgerij  van  Utrecht  verkeerde,  en  welke 
in  de  daad  niet  vergroot  was :  »dat  mag  zoo  niet  blijven. 
Ik  wil  geen  overvloed,  wanneer  om  ons  heen  ellende 
en  honger  worden  geleden.  Mijn  disch  moet  voortaan 
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eenvoudig  en  zelfs  schraal  zijn.  Ik  zal  hierover  met 
onzen  gastheer  spreken." 

»Wat  een  dwaasheid,  engeltje!"  riep  Mechtelt,  ver- 
vaard  en  verontrust  door  het  gezegde  van  Madzy,  en  in 
haar  verbeelding  reeds  al  de  lekkernijen,  welke  zij 
met  haar  dee  Id  e,  ziende  verdwijnen  en  plaats  maken 
voor  den  soberen  pot  der  arme  burgerij :  »ik  hoop,  dat 
gij  wijzer  zult  zijn:  denk  toch,  dat  gij  pas  ziek  geweest 
zijt  en  gezond  voedsel  noodig  hebt,  dat  hebje!  Paabe- 
gint  er  weer  een  bios  op  de  koontjes  te  komen  en  gij 
zoudt  uw  best  doen  om  hun  die  aschmans-kleur  terug 
te  bezorgen,  die  zij  hadden  toen  ik  u 't  eerst  zag." 

»En  gij  zoudt  verlangen,"  zeide  Madzy,  »dat  die  bios 
op  mijn  waii gen  gekocht  werd  door  de  bleckheid  op 
die  van  anderen  ?  0  God !  ik  zal  geen  stuk  meer  kunnen 
eten,  nu  ik  verneem,  dat  elk  stuk  van  achten,  hetwelk 
voor  mijne  tafel  wordt  uitgegeven,  het  onderhoud  van 
een  lijdend  huisgezin  had  kunnen  verzekeren." 

»Nu!  ik  mag  het  lijden,"  zeide  Mechtelt:  »maar  gy 
krijgt  het  van  onzen  Heer  niet  gedaan,  boutje !  hij  is  een 
mild  en  edel  meester,  dat  is  hij !  die  niet  wil,  dat  iemand 
in  zyn  huis  gebrek  lijde." 

»Hy  is  edelmoedig,  al  te  edelrnoedig  zelfs/'  zeide 
Madzy;  »maar  ik  wil  hem  niet  langer  tot  last  verstrek- 
ken.  Het  is  tyd,  dat  ik  dit  huis  verlate.  Nog  heden  wil 
ik  hem  myn  besluit  mededeelen." 

»Dit  huis  verlaten!"  herhaalde  Mechtelt,  die  bleek 
ware  geworden,  indien  de  graauwe  tint  van  haar  gelaat 
voor  eenige  verandering  ware  vatbaar  geweest :  » heden 
myn  tijd,  engeltje!  hoe  komtgij  aan  diedwaze  gedachte? 
En  waar  zou  een  schoon  kind  als  gij  tegenwoordig  heen? 
Wij  zitten  hier  in  Utrecht  zoo  naauw  opgesloten  als  een 
pruimepit  binnen  de  vrucht,  dat  doen  wy !  en  waarach- 
tig !  al  de  meisjes  hier  in  de  stad  zouden  een  waskaars 
aan  de  Heilige  Maagd  branden,  indien  zij  zoo  gelukkig 
waren  als  gij,  dat  zouden  zij !  en  zij  zouden  er  duim  en 
vinger  voor  likken,  om  onder  bescherming  van  zoo  een 
mild  Heer  te  komen ;  en  gij  zoudt  hem  verlaten  en  u 
noodeloos  blootstellen  ?  hij  zou  het  nooit  dulden." 

»Hoe!"  zeide  Madzy,  verwonderd  en  verontrust: 
» nooit  dulden!  wat  meenen  deze  woorden?  Ik  veron- 
derstel  toch,  dat  ik  myn  eigene  meesteresse  ben  en 
hier  niet  langer  zal  behoeven  te  blijven  dan  mij  goed- 
dunkt." 

De  lippen  van  Mechtelt  vertrokken  zich  by  dit  ge- 
zegde tot  ietsdat  een  glimlach  beteekenen  moest :  »och 
mijn  hartje!"  zeide  zij  :  »gij  kunt  er  niets  van  meenen. 
Daar  was  Klaartje  van  den  Abeele :  die  was  door  den 
Jonker  van  Gaesbeek  van  de  Tielermarkt  afgetroond, 
en  mede  naar  zyn  slot  gevoerd :  die  sprak  al  zoo  bout 
als  gij,  dat  sprak  zij;  en  wel  mocht  zij  het  doen;  want 
zij  had  een  aardig  penningske  aan  geld  en  een  schoone 
erfenis  van  haar  moei  te  wachten  en  was  bovendien 
van  goeden  huize,  zijnde  een  nicht  van  den  Heer  van 
Mynden,  ofschoon  een  beetje  van  de  linkerhand,  dat 's 
waar;  —  maar  er  was  geen  week  verloopen,  of  zy 
schikte  zich  in  haar  toestand :  en  vrolijk  heeft  zij  met 
den  Jonker  huisgehouden,  en  hem  zes  kinderen  als 
wolken  geschonken,  dat  heeft  zy :  en  de  oudste  er  van 
neemt  nu  het  huishouden  waar  van  den  Pastoor  te  Jut- 
faas,  dien  vromen  man,  die  haar  met  de  pen  opvoedt, 
dat  doet  hij." 

»  Vrouw!"  riep  Madzy  uit,  terwyl  zy  met  ontsteltenis 


oprees:  (want  het  onvoorzichtig  gesnapdervuigekf- 
pelaarster  had  bij  haar  vermoedens  gesterkt,  welk 
ja,  nu  en  dan  bij  haar  waren  opgerezen,  maar  die  ten 
onschuldig  en  argeloos  hart  haar  altydverborgeahadi 
»  Vrouw!  wat  bedoelt  gij  met  dat  alles?  wat  haft  m 
met  mij  voor?  Ik  bly f  geen  dag  langer  in  dit  bus.  tfe- 
daar!"  vervolgde  zij,  een  gouden  doekspeld  op  de  tile! 
leggende;  want  zij  vreesde  zich  te  verontreinigen, 
dien  zij  die  Mechtelt  in  handen  gaf:  ineem  dit  tot  te- 
looning  der  diensten,  die  gy  mij  in  mijne  ziekte  bene- 
zen  hebt:  ik  ga  het  eerste  klooster  het  beste  neks* a 
my  onder  de  bescherming  stellen  der  abdis.  -  Ta- 
daar  zal  ik  myn  dank  aan  uw  meester  doen  toekoms.' 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  had  zij  ztehnur^ 
deur  begeven;  maar  Mechtelt  was,  na  haar  metea 
verbaasd  oog  te  hebben  aangestaard  en  dedoekspekltp 
haar  mouw  te  hebben  gestoken,  naar  de  deur  geiist 
waar  zij  Madzy  met  haar  kromme  dikke  vingers  kj<u 
kleeren  greep. 

»Zacht  wat!  z.icht  wat!  lief  engeltje!"  riep  lij:  »bb 
gaat  hier  zoo  niet  uit  zonder  de  toestemmingdes  nee- 
ters.  Ik  ben  bij  u  gekomen  als  waakster:  en  ik  ah 
bewaken,  lief  dotje!  dat  zal  ik.  —  En  schreeuw  nun 
niet,  hartje!  het  zou  u  toch  niet  helpen,  ochbe&s 
neen!" 

In  dit  oogenblik  werd  de  deur  eensklaps  van  bate 
geopend  en  Arkel  trad  binnen.  Beide  de  vrouwen  in- 
den  op  zijn  verschijning  onthutst  terug:  Mechtelt, »- 
dat  zij  vreesde,  dat  hij  haar  hand  el  wij  ze  haar  kwifii 
mocht  afnemen,  en  dat  zij  niet  gaarne  een  plaat*  ver- 
liezen  zoude,  waar  zij  goed  loon  en  goed  eten  kreeg:  - 
en  Madzy,  omdat  zij  op  een  oogenblik  vernal  i«i 
waarin  het  den  schijn  had,  als  ware  zy  haodgeiMfi 
met  haar  bewaakster,  een  bezigheid,  weinig  owreer- 
komstig  met  haar  stand  en  geboorte. 

»Hoe  nu!"  zeide  Arkel,  terwijl  hij  verbaasd  staa 
bleef:  »de  wangen  van  onze  lieve  zieke  gloeien,aistf 
zij  van  nieuws  af  de  koorts  had  gekregen!  En  het 
van  Juffer  Mechtelt  flikkert  als  een  nachtlampte^ 
gaat!  Heeft  hier  een  twist  plaats  gehad?  Ik  wil  ■* 
hopen,  Freule,  dat  deze  vrouw  zich  onbetameUjk  jeps 
u  gedragen  heefL  Bij  St -Maar ten!  zij  had  minder p- 
waagd  met  de  Domkerk  in  brand  te  steken,  die  b» 
u  de  minste  beleediging  aan  te  doen." 

»Wie  zou  zulk  een  lief  schepseltje  beleedigenrK^ 
Mechtelt:  » Lieve  Maagd!  ik  dacht  dat  alles  toot  bet 
beste  ware,  dat  dacht  ik.  Maar  dat  engeltje  ^ 
zonder  afscheid  heenwandelen,  dat  wou  ze:  en  dair  I 
betaald  worde  om  haar  te  bewaken,  zoo  dacht  ik  f«a 
kwaad  te  doen  met  haar  te  wederhouden,  dat  dacht  & 

»Gy  dacht  als  een  oude  zottin,"  zeide  Arkel,  h& 
verstoord  aanziende:  »is  het  hier  een  gevangenis?*^ 
de  Jonkvrouw  niet  vrij,  te  gaan  waar  zij  heen  wil?  - 
Alleen  smart  het  mij,"  voegde  hy  er  by,  terwgl  fcj 
Madzy  met  een  minzamen,  eenigszins  weemoedi|«a 
blik  aanzag,  »dat  gy  zoudt  hebben  kunnen  besluH»it 
vertrekken,  zonder  mij  vergund  te  hebben,  afscka 
van  u  te  nemen." 

Madzy  bloosde  en  zag  voor  zich;  want,  boeweJ  ^ 
geen  berouw  gevoelde  over  haar  poging  om  het  huis^  j 
verlaten,  zoo  zag  zij  zelve  in,  dat  deze  handelwijsAs  | 
schyn  had  van  ondankbaarheid  jegens  haar  gastheer-  j 
en  zij  was  vrouw  genoeg  om  gegriefd  te  worden 
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het  verwyt  dat  in  zyne  woorden  lagopgesloten.Zij  wei- 
'  gerde  dan  ook  de  hand  niet,  haar  aangeboden  door  Ar- 
I  kel,  die,  radende  wat  in  haar  ziel  omging,  zich  innerlijk 
gelukwenschte  met  eene  omstandigheid,  die  haar 
eenigszins  jegens  hem  in  't  ongelyk  stelde :  en  zy  liet 
zicb  zwijgend  door  hem  temgleiden  naar  de  zitplaats, 
welke  zij  verlaten  had. 

»Vertrek!"  zeide  Arkel  tegen  de  oude  vrouw:  »en 
beef,  indien  ik  ooit  weder  bemerk  dat  gij  uw  plicht  te 
buiten  gaat,  of  de  achting  uit  het  oog  verliest,  die  gij 
I  aan  deze  Jonkvrouw  verschuldigd  zijt." 
I    Madzy  zag  verlegen  op  en  was  zelfs  op  het  punt 
'  om  de  waakster  terug  te  roepen ;  want  sedert  haar 
•  komst  te  Utrecht  had  zij  haar  gastheer  nimmer  anders 
als  in  tegenwoordigheid  van  Mechtelt  ontvangen:  en 
hoe  verachtelijk  dit  schepsel  ook  ware,  haar  bijzijn  gaf 
echter  eenigen  meerderen  schijn  van  welvoeglijkheid 
aan  zy n  bezoeken :  maar  de  afschuw,  welke  de  taal, 
zoo  even  uit  haar  mond  vernomen,  in  dereine  ziel  der 
Jonkvrouw  verwekt  had,  was  oorzaak,  dat  deze  haar 
roornemen  varen  liet  en  zelfs  zich  verlicht  voelde  in 
haar  afwezigheid. 

Arkel  had  intusschen  een  zetel  genomen  en  zich  over 
Madzy  aan  de  tafel  gezet.  Er  verliepen  eenige  oogen- 
blikken  eer  hij  begon  te  spreken.  Er  was  een  kommer- 
|  voUe  gedachte  op  zijn  gelaat  te  lezen :  en  zijn  anders 
zoo  levendige  oogen  stonden  strak  op  den  grond  geves- 
tigd.  Zijn  somber  wezen  en  afgetrokken  houding  le- 
verde  een  zonderlinge  tegenstrijdigheid  op  met  zijn 
gewaad,  hetwelk  zwierig  en  smaakvol  was,  en  wel  ge- 
schikt,  om  zijn  natuurlijke  begaafdheden  tedoenuitko- 
men.  Gierlijk  golfden  zijn  lokken  vanonderuitde  muts 
van  Gentsch  scharlaken,  die  met  bevallige  plooien  over 
de  eene  zijde  afhing.  Een  overrok  van  dezelfde  rijke 
stoffaadje,  met  loshangende  mouwen,  en  door  een  gor- 
del  om 't  lijf  gesloten,  liet  een  wit  zijden  buis  zien,  met 
zilverdraad  doorweven:  terwijl  de  blanke  hozen  in 
roode  laarsjes  staken,  wier  punt  en  opslagen  met  zil- 
veren  kwastjes  waren  voorzien.  In  't  kort,  hij  geleek 
meer  op  een  hoveling,  die  bij  een  schoone  zijn  hof  komt 
ma  ken,  dan  op  den  geheimen  inwoner  eener  belegerde 
stad. 

»Het  is  dan  waar,"  zeide  hij  eindelijk  met  een  diepen 
zucht :  igij  hadt  het  besluit  gevormd,  iemand,  die  u  tot 
nog  toe  slechts  blijken  van  eerbied  en  welmeenendheid 
gegeven  heeft,  zonder  afscheid,  zonder  waarschuwing, 
te  verlaten?" 

»Ridder!"  zeide  zij,  hem  met  een  vryen,  openen  blik 
in 't  aangezicht  ziende:  »het  wordt  eindelijk  tijd,  rond- 
uit  te  spreken.  Ik  ben  slechts  een  jong,  onervaren 
meisje,  door  een  droevigen  samenloop  van  omstandig- 
heden  onder  vreemden  gebracht:  en  ik  ben  niet  in  de 
zeden,  gewoonten  en  spreekwyzen  van  dit  land  bedre- 
ven;  —  maar  ik  spreek  slecht  en  recht,  gelyk  het  myn 
landaard  eigen  is:  ik  zal  dan  ook  geen  schoone  woorden 
zoeken ;  maar  my  uitdrukken  zoo  als  ik  het  meen.  — 
Wel  dan :  —  ik  heb  in  uwe  woning  gastvrijheid  geno- 
ten,  en  ik  ben  er  u  dankbaar  voor.  Maar  ik  ken  u  niet: 
ik  weet  niets  van  uw  rang  en  stand :  ik  weet  niet,  of  gij 
gehuwd  of  ongehuwd  zijt:  —  dit  alleen  is  zeker,  dat 
het  my  niet  betaamt,  langer  onder  uw  dak  te  blijven : 
en  gij  zelf  zult  beter  gevoelen  dan  ik  het  voegzaam  uit 
kan  drukken,  dat  ik,  verwyderd  van  de  mynen,  een 


andere  bescherming  behoef  dan  die,  welke  gij  mij  ver- 
leenen  kunt." 

»Ik  heb  vermeend,"  zeide  Arkel,  »de  welvoeglykheid 
in  acht  te  nemen,  door  u  het  gezelschap  eener  bejaarde 
vrouw  te  verschafTen.  Het  smart  my,  dat  zij  die  taak 
onwaardig  schijnt  te  zijn  en  dat  ik  mij  in  de  keuze  be- 
drogen  heb." 

»Hebt  gij  u  waarlijk  in  de  keuze  bedrogen?"  vroeg 
Madzy,  hem  scherp  aanziende:  »dan  zijt  gy  wel  onge- 
lukkig  geweest;  want  uit  den  inhoud  van  hare  woorden, 
die  ik  mij  schamen  zou  te  herhalen,  had  ik  bijna  op- 
gemaakt,  dat  zy  niet  zonder  oogmerk  bij  mij  was  ge- 
plaatst...;  maar  wij  zullen  dat  daarlaten.  Toen  gy  my 
voorsteldet  uw  slot  onder  uw  geleide  te  verlaten,  deed 
ik  zulks  alleen,  omdat  ik  op  uw  belofte  rekende  van 
mij  weer  bij  de  mijnen  te  voeren.  Dit  heeft  geene  plaats 
gehad.  In  hoeverre  het  niet  nakomen  van  uw  woord 
alleen  belet  zij  geworden  door  myn  ziekte  en  door  het 
daarop  gevolgd  beleg,  zullen  wij  liefst  niet  onderzoeken. 
Maar  thans  ben  ik  hersteld  en  ik  verlang  een  voegza- 
mer  verblyf.  Reeds  gedurende  myn  ziekte  heb  ik 
meermalen  den  wensch  geuit,  om  naar  een  klooster 
vervoerd  te  worden :  —  het  is  my  steeds  geweigerd 

uithoofde  van  zwakte  het  zij  zoo !  —  die  reden  be- 

staat  thans  niet  meer." 

»En  de  gedachte  is  niet  eenmaal  by  u  opgerezen, 
dat  gy,  door  dit  huis  te  verlaten,  den  ongelukkigen 
bewoner  daarvan  alles  zoudt  ontrooven,  wat  hem  het 
leven  draaglyk  maakt?" 

»Hoe!"  riep  Madzy  uit,  verschrikt  van  haar  vrees  zoo 
spoedig  verwezenlijkt  te  zien. 

»Ja,  bekoorlyke  Madzy!"  zeide  Arkel,  zich  voor  haar 
nederwerpende,  »ik  zeg  niet  te  veel :  met  u  verlies  ik 
al  myn  geluk  op  aarde.  Hoe !  heeft  al  myn  zorg  voor 
uw  welzijn,  al  mijn  streven  om  uw  toestand  te  veraan- 
genamen,  om  uwe  wenschen  te  bevredigen,  hebben 
myn  zuchten,  de  tranen,  my  soms  in  uw  bijzijn  ont- 
vallen,  nog  niet  genoeg  gesproken  ?  en  moet  mijn  mond 
er  nog  de  betuiging  by  voegen,  dat  ik  u  onuitsprekelijk 
bemin?  Zie  dezen  arm,"  vervolgde  hy,  zijn  linkermouw 
opstroopende  en  het  verband  toonende,  dat  om  den  arm 
geslagen  was:  »heden  werd  hy  in  den  strijd  gekwetst: 
en  ik  zegende  den  pijl,  die  mij  wondde;  want  my  ver- 
heugde  de  gedachte :  Madzy  zal  weten,  dat  ik  haar  vy- 
anden  bestreden  heb.  Neen  Madzy !  neen,  gy  zult  niet 
onbarmhartig  en  onverbiddelyk  wezen:  gy  zult  mij 
niet  verlaten,  mij,  die  u  zoo  teeder  lief  heb,  om  u  te 
gaan  blootstellen  aan  de  onzekere  kansen  van  een 
zwervend  leven.  0 !  wend  uw  gelaat  niet  af I  zie  niet 
toornig !  laat  ik  in  uw  oogen  een  enkelen  blik  van  deer- 
nis  lezen  voor  zooveel  liefde." 

Neen!  het  was  geen  blik  van  deernis;  het  was  een 
blik  van  diepe  verontwaardiging,  welken  Madzy  ves- 
tigde  op  den  man,  dien  zij  aan  hare  voeten  zag. 

»Gij  hebt  schandelyk  en  onridderlyk  met  my  gehan- 
deldr"  zeide  zij:  »gy  hebt  mij  met  valsche  beloften 
misleid  om  my  in  uwe  macht  te  houden:  en  ik  ben 
dwaas  genoeg  geweest  om  geloof  aan  uwe  betuigingen 
te  hechten.  Laat  my  vanhier  gaan :  gij  hebt  geen  recht, 
om  my  mijns  ondanks  terug  te  houden." 

»En  wat  is  dan  mijn  misdaad  geweest?"  vroeg  Arkel : 
»is  het  my  te  wijten,  zoo  de  omstandigheden  hebben 
te  zamen  gewerkt  om  uw  verblyf  in  dit  huis  te  verlen- 
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gen  ?  Ik  beken,  ja,  dat  ik  dit  gunstig  toeval  gezegend 
heb,  dat  ik,  toen  clke  blik  dien  ik  op  u  sloeg,  elk 
woord  dat  ik  uit  uwen  mond  hoorde,  mij  een  nieuwe 
voortreffelijkheid  in  u  ontdekken  deed,  den  hemel  ge- 
smeekt  heb,  om  het  tijdstip  nog  verre  te  verlengen, 
waarin  gij  van  scheiden  zoudt  gewagen,  ja,  zoo 't  zijn 
kon,  het  voor  eeuwig  te  verschuiven.  —  Is  dat  nu  ecn 
misdaad,  u  te  beminnen?  ja!  dan  ben  ik  de  grootste 
misdadigcr  onder  den  hemel ;  want  my n  liefde  voor  u 
is  sterker,  dan  ik  die  uit  kan  drukken.  En  waarom 
zoude  u  die  liefde  vertoornen?  Ben  ik  dan  zoo  onwaar- 
dig,  u  te  verdienen?  Gij  zelve,  gij  hebtu  kunnen  over- 
tuigen,  dat  ik  als  Ridder  de  wapens  weet  te  voeren :  om 
n  alleen  heb  ik  gestreden  tegen  dien  trotschen  Graaf, 
die  u  vervolgde !  en  zoovele  wakkere  oorlogslieden,  voor 
deze  muren  gevallen,  kunnen  tot  getuigen  strekken  of 
uwe  zaak  mij  ter  harte  is  gcgaan.  Wat  mijn  adel  be- 
treft:  er  is  geen  huis,  ook  dat  des  Graven  niet,  dat 
zich  op  een  hoogere  en  schoonere  af  komst  beroemen 
kan :  o !  versma  mij  niet :  niemand  is  meer  in  staat  dan 
ik,  11  een  gewenscht  en  heerlijk  lot  te  doen  verwerven. 
Wat  kan  u  dat  Friesland,  waar  aan  fij  zoo  gehecht 
schijnt,  anders  beloven,  dan  treurige,  eentonige  dagen, 
in  verveeling  doorgebracht  op  een  koude,  vochtige  stins, 
waar  uw  oog  niets  ontwaart  dan  een  weide,  een  koren- 
veld  en  een  meertje:  waar  gij  geen  ander  gezelschap 
vindt,  dan  boeren,  wier  taal  geen  schepsel  kan  verstaan, 
en  edellieden,  nog  lomper  en  onverdraaglijker  dan  uw 
boeren.  Maar  aan  myne  zijde  zullen  uwe  dagen  vrolyk 
en  blijde  daarheen  vlieten:  al  de  vermaken,  al  de 
weelde,  die  de  waereld  ons  aanbiedt,  zullen  u  worden 
toegevoerd :  geen  wensch  zult  gij  kunnen  vormen,  die 
niet  terstond  zal  verhoord  worden.  De  keur  van  de 
schatten  welke  de  aarde  ons  aanbiedt,  al  de  genoegens, 
welke  het  leven  veraangenamen,  al  de  pracht  welke 
het  maagdenhart  kan  streelen,  zal  ik  aan  uwe  voeten 
brengen:  niets  zal  mij  te  kostbaar,  te  moeilijk  vallen, 
om  uw  geluk  te  bevorderen :  en  ik  zal  mij  heilrijk  noe- 
men,  indien  nu  en  dan  slechts  een  enkele  blik  van  te- 
vredenheid  mijne  pogingen  beloont." 

»Ridder!"  zeide  Madzy:  »indien  ik  in  vryheid  ware 
en  in 't  midden  van  de  mijnen,  en  gy  kwaamt  dan  mijn 
hand  en  mijn  liefde  vragen,  dan  zou  ik  u  doen  hooren, 
hoe  ik  over  uwe  voorstellen  dacht.  Thans  moet  ik  die 
alleen  met  stilzwijgen  beantwoorden.  De  vogelaar  kan 
het  onnoozele  vinkje  in  't  kooitje  sluiten  of  den  kop 
inknijpen;  maar  hij  vergt  niet  van  het  arme  dier, 
dat  het  vry willig  in  zyn  kerker  blijve,  of  het  rondflad- 
deren  aan  de  koord  boven  het  genot  van  Gods  vrije 
lucht  verkieze." 

»Moet  ik,"  vroeg  Arkel,  »uit  uwe  woorden  zelve,  niet 
afleiden,  dat  ik  als  de  vogelaar  moet  handelen  en  u  a]s 
het  eigendom  beschouwen,  dat  my  een  gelukkig  toeval 
in  hand  en  heeft  gespeeld?" 

»Neenl"  zeide  Madzy,  ontsteld:  »zoo  laag  zult  gij  niet 
handelen.  Zoo  er  nog  een  sprank  van  eer  in  uw  boezem 
overblijft,  laat  mij  dan  vanhier  vertrekken." 

»En  waar  zoudt  gy  heengaan  ?  het  leger  des  Graven 
sluit  onze  muren  in:  vruchteloos  deedt  gij  een  poging 
om  te  ontkomen.  Gij  zoudt  in  zijn  handen  vallen,  en 
Rijnsburg  zag  u  weldra  binnen  zyn  muren." 

»Liever  mijn  leven  in  Rijnsburg,  dan  een  dag  langer 
in  dit  huis  gebleven ;  —  maar  uw  zwarigheid  wegens 


de  macht  des  Graven  is  ijdel.  Ik  zal  hier  in  Utrecht  iKf 
wel  een  schuilplaats  vinden." 

»Beproef  het  eens,"  zeide  Arkel  met  een  boom 
glimlach,  »bel  slechts  aan  de  poort  van  het  em* 
klooster  het  beste.  0!  de  geestelijke  zosters  nlka. 
met  opene  arm  en  ontvangen,  wanneer  zij  feraene. 
dat  gij  zes  weken  hebt  doorgebracht  in  de  wmiaffn 
een  wakker  jong  Ridder,  zonder  ander  gezelsciapfas 
de  eerzame  Mechtelt  Dirks  dochter." 

Al  het  bloed  van  het  onschuldige  meisje  vloadeaar 
haar  hart  terug  op  het  hooren  van  deze  taal;  ran  ^ 
gevoelde  er  al  te  wel  de  juistheid,  de  vreeselijke  us- 
heid  van:  het  d  en  k  bee  Id,  dat  haar  goede  Mammas 
zoo  schandelijke  wijze  was  blootgesteld  aan  verdak; 
ja  wellicht  onherstelbaar  verloren,  was  toot  hur  p- 
schokt  zenuwgestel  te  schrikkelijk  om  renhmriit 
worden.  Zij  zonk  neder  in  haar  stoel,  bedekleiidife 
gelaat  met  beide  handen  en  smolt  in  tranen  weg. 

»Ween  niet,  beminde  vrouw!"  zeide  Arkel,  vm 
hart  niet  boosaardig  genoegwas  omhaar  diepedrcef- 
heid  onbewogen  aan  te  zien :  » ween  niet :  mijce  li# 
voor  u  zal  alles  vergoeden.  Een  woord  uit  uvea B«i 
en  geene  kwellingen  zullen  u  langer  het  leven  Tap- 
len;  maar  zie  dit  wel  in:  gij  zelve  zijt  voortaa&aika 
meesteres  van  uw  lot.  Verlaat  deze  wonmg,  engijfci 
door  laster  uw  goeden  naam  zien  bezwalken:  fij  b! 
tot  een  voorwerp  van  spot  en  minachting  verstrekka 
aan  de  zoodanigen,  die  niet  waardig  zijn  awe  sciwe§- 
riemen  los  te  binden;  —  doch  blyf  bij  mij,  a  e^' 
en  aan  zien  zullen  uw  deel  zijn  en  gij  zult  onder  n 
voeten  vertreden  al  wie  de  stoutheid  heeft  om  udess 
een  norsch  gelaat  te  toonen." 

»Neen!"  snikte  Madzy:  nzulk  een  afschnw# 
boosheid  heeft  nimmer  bestaan.  Verfoeilijk  meascfer 
vervolgde  zij,  hem  met  ijzing  aanziende:  menjtR? 

»Wie  ik  ben,"  antwoordde  Arkel,  szal  missdM 
de  toekomst  ontsluieren.  Wie  ik  ben,isnogeeam:- 
sel  voor  den  blinden  hoop;  maar  dit  kan  ikuzega 
dat  het  slechts  van  mij  af  hangt,  met  de  vooraaan** 
in  's  Graven  leger  gelijk  te  staan,  ja  boven  ha 
voorrang  te  bekleeden :  dat  een  woord  van  mijnea^ 
het  beleg  kan  doen  opbreken,  den  oorlog  emdi^e 
aan  deze  stad  de  rust  hergeven." 

»Elk  uwer  woorden,"  zeide  Madzy,  zich  van 
wend  end e,  smaakt  u  nog  gruwzamer  in  mgne«^ 
6en  woord  van  u  kan  den  oorlog  doen  eindigen!  -  « 
gij  zwijgt  ?  Bezigt  gy  uwe  macht  dan  als  Satan,  IB*5 
om  kwaad  te  doen." 

»Neen  meisje!"  zeide  de  Bisschop:  »in  welkoflf®* 
stig  daglicht  gij  myne  handelingenookverkiestteB®t 
mijn  doel  omtrent  dit  gewest  was  edel  en  grwi  * 
heb  wellicht  in  de  middelen  gefaald;  maarioobit^ 
dit  niet  gebleken  is,  moet  ik  op  het  to&eslageM** 
blijven  voortwandelen.  Wat  u  betreft,  tracht,ik9«* 
er  u  om,  de  kalmte  te  hervinden  en  overraeg  W** 
hetgeen  ik  u  gezegd  heb.  Vrees  niet,  dat  ik  mij* 
over  u  misbruiken  zal.  Ik  zou  mij  schamen,  van  a* 
geweld  te  verkrijgen  hetgeen  ik  alleen  aan  <i«  c^®" 
ging  en,  kan 't  zijn,  aan  de  liefde  wil  dank  weten. 

»Geen  nadenken,  geene  overweging,"  ^e  ^ 
terwijl  zij  haar  oogen  afdroogde  en  met  waarif** 
oprees,  »zijn  in  staat,  eenige  veranderinf  i° 
sluit  te-weeg  te  brengen.  Gij  hebt  m\j  nogsterkef 
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te  voren  doen  gevoelen,  dat  mijn  verblyf  alhier  onbe- 
tamelijk  is:  en  al  moest  mijn  vertrek  mij  aan  schande 
blootstellen,  het  zal  mij  lichier  vallen,  onverdiend  de 
beschuldiging  van  anderen  te  dragen,  dan  die,  welke 
ik  mij  zelve  doen  zou  door  te  blijven.  Het  bewustzijn 
van  de  zuiverheid  mijner  bedoelingen  zal  nujn  troost 
zjjn,  indien  de  laster  mij  beticht;  maar  eeuwig  nabe- 
rouw  ware  mijn  deel,  zoo  ik  thans,  nu  ik  uwe  bedoe- 
lingen verstaan  heb,  aan  uwe  hoop  door  mijne  tegen- 
woordigheid  een  zweem  van  grond  gave.  Bijaldien  gij 
mij  dus  hier  wilt  houden,  zal  de  trotsche  Ridder,  die 
zoo  prat  is  op  zijn  adel  en  zijn  macht,  tegen  het  arme 
meisje,  dat  geene  wapenen  heeft  dan  hare  onschuld  en 
hare  tranen,  geweld  moeten  gebruiken." 

sDat  zal  onnoodig  zyn,"  zeide  Arkel,  het  onrustig  ge- 
roel,  dat  zich  van  hem,  in  weerwil  zijner  hardvochtig- 
'  heid,  meester  begon  te  maken,  achter  een  bitteren  lach 
!  verbergende:  »zoo  uw  meisjesarm  sterk  genoeg  is  om 
door  eiken  deuren  en  ijzeren  tralies  heen  te  breken,  is 
het  u  vergund  vanhier  te  gaan.  Tot  dien  tijd  zult  gij 
moeten  leeren,  u  aan  uw  kerker  te  gewennen." 

•Welaan!"  zeide  Madzy:  »er  blijft  nuj  een  middel 
over  om  mij  aan  uw  dwang  te  onttrekken:  en  gij  zult 
.  het  genoegen  hebben  nog  een  offer  te  voegen  bij  al  die- 
gene,  waarmede  gy  deze  rampzalige  stad  hebt  opgevuld. 
Ik  zal  geen  stuk  brood  meer  eten:  —  dan  voor 't  minst 
zal  mij  de  dood  van  uw  dwang  bevrijden." 

•Madzy  I"  zeide  Arkel,  ontzet  over  de  wending,  welke 
het  onderhoud  begon  te  nemen :  »oI  spreek  zoo  niet ! . . . 
zoo  gij  wist . . maar  neen;  ik  mag  niet  spreken." 

•Voleind,"  zeide  zy :  »onderdruk  de  eerste  edelmoe- 
dige  gedachte  niet,  die  in  uwe  ziel  komt  opgerezen." 

»Helaas!"  hernam  hij,  »zoo  gij  wist,  waartoe  mij  het 
lot  veroordeelt,  gij  zoudt  deem  is  met  mij  gevoelen.  Een 
stalen,  een  onverbiddelyke  wet  verbiedt  my  jegens  u  te 
handelen  gelijk  ik  zoo  gaarne  wilde,  verbiedt  mij  voor 
het  aangezicht  der  waereld  te  zeggen :  ik  bemin  Madzy 
,  Dekama  en  zoek  haar  tot  gade.  En  nu  dit  hart  my 
mijns  ondanks  dwingt  u  te  beminnen,  moogt  gij  slechts 
daarran  kennis  dragen  en  moet  ik  hard  jegens  u  zijn, 
omdat  het  oogenblik,  dat  u  aan  mijne  macht  ontrooft, 
mij  meteen  alle  hoop  voor  de  toekomst  ontneemt.  Mijn 
woorden  schijnen  u  raadselstoe;  -  welaan!  ik  zal  dui- 
delijker  spreken.  —  Madzy  Dekama!  ik  ben. 

Hier  deed  zich  op  eens  een  stem  hooren,  welke  op 
luiden  toon  om  den  schildknaap  Otto  riep.  Zoodra  de 
Bisschop  dit  geluid  vernam,  zweeg  hij  eensklaps,  sloeg 
zich  voor 't  hoofd  en  snelde  de  deur  uit,  welke  hij  ech- 
ler  niet  vergat  met  voorzichtigheid  weder  achter  zich 
te  sluiten;  waarna  hij  zich  naar  den  kant  begaf,  van- 
waar  het  geroep  gekomen  was. 

Madzy  bleef  dus  weder  aan  haar  zelve  overgelaten, 
en,  gelijk  men  denken  kan,  ter  prooi  aan  de  droevigste 
gepeinzen.  0!  hoe  betreurde  zij  opnieuw  den  dag,  toen 
zij  voor  *t  eerst  het  land  van  haar  geboorte  verlaten  had. 
Hoe  suisde  haar,  gelijk  een  kwellende  geest,  die  voor- 
spelling  in  de  ooren,  welke  aan  de  Roos  van  Dekama 
zooveel  leeds  toezeide  indien  zij  de  zee  overtrok.  Twee 
gedeelten  dier  voorspelling  waren  reeds  uitgekomen : 
zij  had  vleiers  en  minnaars  gevonden :  en  zij  was  in  een 
beings  ten  toestand  gebracht.  Zou  het  derde  deel  ook 
eens  uitkomen?  Ach !  vruchteloos  scheen  het  haar  toe, 
zich  met  een  ijdele  hoop  te  vleien ;  want  de  terugkeer 


van  haar  voorspoed  was  aan  een  voorwaarde  verbon- 
den,  wier  zin  duister,  wier  vervulling  bijna  onmogelijk 
scheen;  want  van  welken  vorst  kon  het  orakel  spreken ? 
en  wiens  buit  kon  in  de  tegenwoordige  omslandigheden 
de  roof  der  Friezen  worden? 

Zij  zocht  nu  haar  toevlucht  bij  Hem,  buiten  Wiens 
wil  geen  musch  ter  aarde  en  geen  haar  van  het  hootd 
valt,  en  smeekte  Hem,  ook  haar,  in  den  pijnlij ken  toe- 
stand  waarin  zij  zich  bevond,  niet  te  willen  verlaten. 
Haar  gebed  was  lang  en  innig;  en  meer  dan  eens  werd 
het  door  heete  tranen  afgebroken;  —  maar,  toen  zij 
weder  oprees,  gevoelde  zij  zich  gesterkt  en  opgebeurd, 
en  met  een  kalm  gelaat  besloot  zij  haar  lot  te  ver- 
wachten.  Het  duurde  niet  lang  of  haar  moed  werd  op- 
nieuw op  de  proef  gesteld,  want  zij  hoorde  iemand,  die 
met  rassche  schreden  haar  vertrek  genaken  kwam. 
Een  onwillekeurige  trilling  beving  haar:  zij  vermande 
zich  echter  en  rees  op.  De  deur  ging  open ;  —  maar  wie 
schildert  haar  verbazing,  haar  opgetogenheid,  toen  zij, 
in  de  plaats  van  haar  gevreesden  vervolger,  Aylvaas 
dienaar,  den  getrouwen  Feiko  voor  zich  zag. 

Hoe  deze  in  zulk  een  gepast  oogenblik  verscheen 
zullen  wij  in  het  volgeude  hoofdstuk  ophelderen. 


VIJFENTWINT1GSTE  HOOFDSTUK. 

II  faut  suivre  Cassandre  ou  choisir  Antigone. 

Voltaire.  Olympic. 

Toen  Arkel  zich  uit  het  vertrek  van  Madzy  verwyderd 
had,  was  hij  naar  den  kant  gegaan  waar  het  geroep 
vandaan  was  gekomen  en  waar  hij  spoedig  Reinout 
vond,  die,  a  1  tijd  onder  de  aangenome  wapenrusting  van 
den  Ridder  des  Rooden  Adelaars,  bezig  was  met  hem 
overal  te  zoeken. 

» Gij  hebt  welgedaan  van  te  komen,  Otto!"  zeide  hij 
met  een  luide  stem:  »ik  zou  u  bijna  reeds  zijn  gaan 
opzoeken  in  de  verbodene  vertrekken,"  voegde  hij  er 
zachtjes  bij. 

»Wat  is  er  gebeurd?"  vroeg  Arkel,  haastig  met  hem 
in  een  zij  vertrek  gaande:  »is  de  vijand  in  de  stad?" 

»Neen!"  zeide  Reinout,  wiens  gelaat  van  angst  en 
loom  scheen  te  gloeien:  »maar  ik  wilde  u  het  vertrek 
doen  verlaten,  waar  gy  u  in  bevondt,  en  waar  ik  niet 
binnen  mocht  komen,  zonder  myn  belofte  te  schenden." 

»\Vat  is  er  dan  zoo  dringends?"  vroeg  de  Bisschop, 
die  reeds  in  een  kwade  luim  gebracht  was  door  den 
slechten  uitslag  van  zijn  bezoek  bij  Madzy,  en  bij  wien 
deze  woorden  van  Reinout  weinig  geschikt  waren  een 
betere  stemming  te  doen  ontstaan. 

©Bisschop  van  Utrecht!"  zeide  Reinout,  hem  met 
fonkelende  oogen  aanziende:  »wie  is  het  meisje,  dat  gij 
daar  in  gindsche  kamer  houdt  opgesloten?" 

»Stil!  stil  toch!"  zeide  Arkel,  zich  verbytende:  »gij 
weet  immers,  dat  ik  slechts  uw  schildknaap  ben." 

»Geef  antwoordl"  hernam  de  woedende  jongeling, 
»of  ik  ga  uw  naam  overluid  op  de  markt  schreeuwen." 

»Dat  ware  vrij  ondankbaar  van  uwentwege,"  zeide 
Arkel:  »inaar  herinner  u,  dat  gij  mij  uw  woord  gege- 
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ven  hebt  van  geen  oaderzoek  te  doen  naar  hetgeen  gij 
thans  begeert  te  we  ten." 

»Ik  herinner  my  niets  van  dien  aard,"  zeide  Reinout: 
tin-tegendeel  weet  ik  zeer  wel,  dat  ik  u  alleen  beloofd 
heb,  niet  in  de  verboden  kamer  te  komen  en  dat  gij 
verder  geen  eeden  van  mij  gevergd  hebt;  ik  zou  uwe 
geheimenis  geeerbiedigd  hebben,  indien  mij  niet  een 
toeval  zoo  even  had  doen  ontdekken,  hoe  schandelijk 
ik  door  u  beleedigd  ben  geworden." 

aBeleedigdt  door  my!"  herhaalde  Arkel;  »en  wat 
hebt  gij  dan  vernomen  ?" 

»Ik  heb  zoo  even  dat  oude  wijf  ontmoet,  hetwelk  gij 
tot  de  oppassing,  zoo 't  heet,  der  zieke  deerne  hadt  aaii- 
genomen.  Ik  hoorde  haar  mompelen:  zij  vloekte  op  u; 
zy  beklaagde  zich  dat  gij  haar  hadt  toegegraauwd,  en 
dat  zy  meer  last  had  van  eene  zotte  Friezin,  dan  van 
al  de  mooie  meisjes,  die  zij  ooit  onder  haar  bewaring 
had  gehad :  —  ik  weet  niet,  welk  vreeselyk  vermoeden 
my  beving;  maar  ikondervroeghaar:  endeovertuiging, 
die  ik  verkregen  heb,  is,  dat  die  Friezin  niemand  an- 
ders  is  dan  de  door  mij  altijd  aangebeden  Madzy  De- 
kama." 

»Ik  zal  die  vervloekte  koppelaarster  laten  geeselen," 
zeide  Arkel,  met  de  vuist  op  de  tafel  slaande. 

»Gij  kendet  mijne  liefde  voor  dat  meisje,"  vervolgde 
Reinout:  en  niet-te-min  zochtgij  haar  aan  uw  schen- 
digen  lust  op  te  ofleren?" 

»Ho!  dat  gaat  te  ver!"  zeide  Arkel:  »ik  had,  dunkt 
mij,  evenveel  recht  als  gij,  om  haar  mijn  hof  te  ma- 
ken." 

»Maar  gy  hebt  vergeten,"  ging  Reinout  voort, 
»dat  gij  mij  door  die  handelingen  hoondet:  dat  ik  uw 
geheim  in  mijne  macht  heb  :  dat,  eer  de  avond  daalt, 
gansch  Utrecht  en  het  geheele  leger  des  Graven  weten 
kunnen  hetgeen  gij  zoo  gaarne  zoudt  willen  verbergen." 

»Welaan!"  zeide  Arkel,  met  bitterheid:  »het  moge 
ontdekt  worden :  ik  heb  mij  over  geen  sluipmoord  te 
schamen." 

»Neen!"  hernam  Reinout:  »maar  een  geestelijke,  die 
de  wapens  voert,  is  door  die  daad  zelve  vervallen  van 
zijn  waardigheid." 

Arkel  zweeg  en  ging  met  groote  stappen  het  vertrek 
op  en  neder,  terwyl  zyn  hoofd  vervuld  was  met  on- 
aangename  gedachten.  Wat  baatten  hem  nu  al  zijn  fijn 
gesponnen  listen?  wat  de  vernuftige  wijze,  waarop  hij 
Madzy  in  zijn  geweld  had  weten  te  houden  en  zich  van 
Reinout  tot  zyn  belang  bedienen  ?  Hy  werd  (en  voor 't 
eerst  van  zijn  leven)  door  een  folterenden  hartstocht 
gekweld,  waar  hij  alleen  verstrooiing  gezocht  had :  hij 
had  met  beschaamde  kaken  gestaan  voor  het  eenvou- 
dige  meisje,  waarop  hij  zich  gevleid  had  een  gemak- 
kelijke  zegepraal  te  zulleh  behalen:  en  hij  zag  zich 
in  de  macht  van  een  man,  wien  hij  slechts  als  een  werk- 
tuig  zyner  hooge  plannen  beschouwde.  Het  was  hem 
even  als  dengene,  die  een  bergstroom  over  zyn  landgoed 
heeft  afgeleid,  met  de  hoop  van  de  wateren  tot  voordeel 
van  zijn  plantsoen  en  landeryen  te  zullen  gebruiken, 
en  die  in-tegendeel  het  nat  boven  peil  ziet  wassen 
en  alle  moeite  moet  aan  wend  en  om  niet  zijn  oogst 
onherstelbaar  bedorven  te  zien.  Maar  zoodra  Arkel 
eens  zooverre  gekomen  was,  dat  hy  een  recht  begrip 
verkregen  had  van  het  netelige  en  hachelyke  zijns  toe- 
stands,  Hep  hij  zijn  vindingrij  ken  geest  te  hulp:  en 


deze  begaf  hem  ook  nu  niet:  weldra  was  bij  beafe 
besluit  vastgesteld  om  aan  den  storm,  hoe  gene^fe 
hem  ook  tegenwoei,  een  mannelyken  weerstandtebs- 
den.  Hij  besefte  intusschen,  dat  hem  zulksnietBB-* 
kunnen  gelukken,  dan  ten  koste  lijner  meest  ftSifr 
koosde  uitzichten;  maar  gelijk  de  schipper,  dk  ea 
rijke  lading  overboord  werpt  om  zijn  schip  k  ie- 
houden,  zoo  aarzelde  hy  niet,  om  de  streeleiMlebKf  ;j 
het  bezit  der  schoone  Friezin  te  laten  varao,  s»  ^ 
door  die  opoffering  zyn  eer  en  waardigheid  TWscfc> 
breuk  behouden  kon.  Eerst  echter  trachUehijBOf e* 
poging  te  doen. 

•Reinout!"  zeide  hij:  »ik  belach  uw  ijdeJ  pkbf 
De  laatste  uitval  is  voorepoediggeweest:GraatWlia 
is  gekwetst  in  zyn  tent  teruggevoerd :  de  versU^eiW. 
heerscht  onder  de  Hollandsche  benden.  Nooitkaa 
gunstiger  tydstip  vinden  om  mij  aan  mijn  bmeCtreA- 
tenaren  bekend  te  maken :  om,  sterk  doordealfe** 
stem,  die  zich  voor  my  verklaren  zoude.  hemtete* 
zwijgen,  die  mij  in  verdenking  poogde  te  brenfes.' 

»Ylei  u  daar  niet  mede,"  zeide  Reinout  met  bte- 
heid:  iWillem  moge  gekwetst  zijn;  maar  het  is *ffe 
aan  den  voet;  en  zijn  geest  blijft  even  heWerst 
voren:  elke  uitval  kost  opnieuw  ons  dappereo,  a  & 
de  verslagenheid  ergens  heerscht,  het  is  in  de*enJ& 
waar  gebrek  en  ziekte  reeds  woeden  en  gwne  top 
meer  is  dan  op  een  spoedige  overgare." 

»Dwaze  vrees!  de  stad  kan  het  noglang  uiihwif 
en  weldra  snelt  Gelder  met  talrijke  legerschwo  a 
tot  ontzet." 

»Gelder!"  herhaalde  Reinout,  met  een  hooaass 
lach:  »hy  heeft  zich  met  Holland  vereemgd: 
mentlyk  bedreigen  zij  deze  wallen." 

»  Hoe ! ' '  riep  Arkel :  »  zoft  de  leeuw  een  aandeel  is » 
buit  aan  den  tyger  afstaan?  en  vanwaarhebtgijopt& 
die  schoone  tijdingen?" 

»Van  de  raadzaal,  waar  de  Kapittels  endemedak 
met  benaauwde  gezichten  bijeenzitten:  -  mm^ 
een  wapenstilstand  van  vier-en-twintig  ureoges^ 
men  vreest  oproer  onder 't  volk,  dat  reeds  moinpelt* 
overgaaf.  Ha!  wat  een  schoon  gezicht  zal  het  ip.  • 
naast  het  paard  des  Graven  te  zien  gebonden,^**' 
hy  in  zegepraal  door  de  bres  binnentrekt" 

»Dan  bindt  men  u  gewis  aan  den  staart,"  vfrM* 
wrevelig.  —  »Maar  waartoe  zal  dit  alles  letfei4  % 
waant  mij  vrees  aan  te  jagen :  en  intusschen  njtfi** 
de  eenige,  die  hier  te  vreezen  hebt." 

»Ik  kan  slechts  het  leven  verliezen,  dat  sederthS 
voor  my  geene  waarde  meer  heeft:  maar  to*"15 
alles  verloren." 

»Laat  my  daarvoor  zorgen,1'  zeide  Arkel  net**" 
heid :  sondankbare!  ik  had  ook  voor  u  geiorgd; 
gij  zelt,  gij  schijnt  er  genoegen  in  te  scheppe*  & 
alles  omverre  te  stooten  wat  ik  voor  uw  kefi 
bedacht." 

»Hoe!"  zeide  Reinout,  hem  verbaasd  aanstare^ 
swat  beduidt  deze  ontydige  scherts?" 

»Ik  scherts  niet:  —  ik  had  mij  gevleid,  on.  ^ 
neer  eens  de  wapenen  onze  rechtmatige  zaai  h***9 
doen  zegevieren,  en  ik  in  staat  zoude  vjp,  e' 
kentenis  en  vriendschap  te  loonen  aan  hen  &  ^ 
blijken  van  trouw  gegeven  hadden,  om  u  dan,  ttffe* 
uwer  dapperheid,  de  schoone  Madzy  in  den  ~ 
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voeren  en  u  tevens  als  den  wettigen  zoon  van  den  Heer 
Van  Aylva  te  doen  erkennen." 

j>  Welke  nieuwe  list  bedenkt  gy  thans?"  vroeg  Rei- 
nout, meer  en  meer  verwonderd. 

»Een  list  ?  hoor  toe,  of  ik  listig  met  u  handel.  Madzy 
Dekama  kwam  vermomd  op  mijn  slot  Nyenstein  een 
schuilplaats  zoeken.  Zij  was  uit  de  handen  des  Graven 
ontsnapt,  die  haar  in  't  klooster  te  Rijnsburg  wilde 
steken." 

»'tKan  wezen!  verder!" 

»Uit  dee  mis  nam  ik  haar  mede:  zij  had  mij  haar 
naam  geopenbaard;  —  doch  onder  voorwaarde  van  ge- 
heimhouding :  —  ik  vond  geene  vrijheid,  u  dien  mede 
te  deelen." 

»Zy  gaf  u  haar  naam  te  kennen!" 

»Laat  ik  vervolgen:  —  hier  komende,  bevond  zij 
zich  te  ziek  om  verder  te  reizen :  ik  liet  haar  genezen : 
intusschen  bekende  zy  mij  haar  afschrik  voor  u:  — 
voor  u,  Reinout!  die  een  onschuldigen  medeminnaar  in 
haar  bijzijn  den  doodsteek  hadt  gegeven.  —  Daarom 
verzweeg  ik  aan  u  beiden,  dat  gij  met  elkander  onder 
£en  dak  woondet" 

» Gij  deedt  zeker  wel,"  zeide  Reinout,  met  biiterheid, 
Dniets  daarvan  te  melden  aan  uw  bijzit :  men  kan  met 
zulke  kostbare  schatten  niet  te  geheim  wezen." 

»Ridder !"  zeide  Arkel  op  een  toon,  welken  Reinout 
niet  miskennen  kon,  »bij  de  eeuwige  zaligheid,  wclke 
ik  eenmaal  hoop  in  te  gaan !  zoo  verre  is  het  er  van  af, 
dat  Madzy  Dekama  mijne  mjzit  zoude  zijn,  dat  ik  u 
plechtig  kan  betuigen,  nimmer  een  meer  zuivere,  meer 
engelreine  ziel  te  hebben  leeren  kennen." 

»Ik  geloof  u,M  zeide  Reinout:  »verder!" 

»Ik  poogde  echter,  haarafkeer  jegens  u  te  overwinnen. 
Tot  d  us  verre  ben  ik  slechts  ten  halve  geslaagd.  —  Wel- 
lan !  —  na  hetgene  er  tusschen  ons  is  voorgevallen,  kan 
ik  niet  langer  met  u  als  met  een  vertrouwden  vriend, 
jelijk  te  voren,  omgang  hebben.  Wij  moeten  schei- 
len.  —  Verlaat  my,  verlaat  Utrecht !  —  voer  Madzy 
met  u !  —  tracht  haar  afkeer  in  liefde  te  veranderen :  — 
*n  voorts:  neem  dezen  ring:  Aylva  zal  hem  erkennen: 
let  was  zyn  gift  aan  uwe  moeder  Bianca  di  Salerno:  — 
leem  dezen  brief,  dien  zij  aan  Carlo  della  Scala  schreef 
mi...." 

•Mijn  God  t  de  brief,  dien  wy  aan  den  pelgrim  mede- 
javen  t  Hoe  komt  gy  aan  deze  stukken  ?" 

»Om  'teven!  gy  weet  dat  Barbanera  in  myne  dienst 
was:  —  wat hij  u  voor  goud  wilde  afstaan,  geef  ik  u  om 
net:  —  en  nu,  verzuim  geen  tijd,  om  de  gunst  des  01- 
lermans  te  winnen.  Madzy  zal  wellicht  aan  den  zoon 
an  haar  voogd  de  hand  schenken,  welke  zij  den  onbe- 
tenden  Italiaan  volstandig  bleef  weigeren." 

BDroom  ik?  of  waak  ik?"  zeide  Reinout,  duizelend, 
net  de  bewysstukken  in  de  hand,  het  vertrek  op  en 
leder  gaande:  »mensch!"  riep  hy  op  eenmaal  uit,  ter- 
vijl  hij  Arkel  aanstaarde:  »misleidt  gij  my  niet?  zeg 
nij,  herhaal  my,  dat  gij  mij  niet  misleidt,  en  ik  zal  u 
lanbidden." 

»Dat  behoeft  niet,"  zeide  Arkel,  glimlachende :  »be- 
org  mij  slechts  een  duizendtal  wakkere  Friezen  en  ik 
cheld  u  alle  erkentenis  kwijt." 

»  Madzy  zou  de  mijne  zijn!"  riep  Reinout,  uitgelaten 
ran  blijdschap!  »ik  heb  u  miskend,  Heer  Bisschop! 
naar  waarom  ook  zoo  lang  gezwegen?" 


»Stil!"  zeide  Arkel:  »wees  slechts  kalm,  en  laten  wy 
de  middelen  beramen,  welke  tot  het  doel  kunnen  lei- 
den,  dat  wij  bedogen.  Op  welke  wijze  komt  gij  met  uwe 
schoone  veiligst  buiten  Utrecht  en  door  *s  Graven  leger 
heen?  dit  vereischt  een  bedaard  overleg." 

Maar  tot  bedaard  overleg  bestond  thans  geene  moge- 
lijkheid;  want  een  plotsling  gedruis,  dat  zich  aan  de 
huisdeur  hooren  deed,  belette  hen  elkander  te  verstaan 
en  noodzaakte  hen  te  gaan  zien,  wat  aanleiding  tot  die 
opschudding  gaf. 

Het  schouwspel,  dat  zich  aan  hun  oogen  voordeed, 
ware  in  elk  ander  oogen blik  wel  geschikt  geweest  om 
hunne  lachspieren  in  beweging  te  brengen.  In  het  voor- 
portaal  stond  de  eerzame  Mechtelt  Dirks  dochter  luid  te 
schreeuwen  en  alle  mogelijke  moeite  aan  te  wenden  om 
zich  te  verweren  tegen  den  aanval  van  onzen  welbe- 
kenden  vriend,  meester  Cezar,  die  op  haar  schouder 
had  post  gevat  en  bezig  was  met  zijn  voorpooten  haar 
kapsel  op  een  deerlijke  wijze  te  havenen.  Aan  de  deur 
vertoonde  zich  de  wakkere  hansworst,  pogende  binnen 
te  dringen,  in  spijt  van  Arkels  dienaars,  die  hem  met 
geweld  tegenhielden :  en  achter  hem,  op  de  sloep,  bleef 
een  kloekgebouwde  knaap  bedaard  afwachten,  wat  de 
uitslag  der  tweespalt  zou  zijn. 

Arkel  en  Reinout  lachten  echter  niet:  de  laatste  om- 
dat  zijn  ziel  nog  te  veel  vervuld  was  met  het  aangename 
vooruitzicht,  't  welk  zich  voor  hem  opende,  dan  dat  hij 
Op  iets  anders  acht  had  kunnen  geven :  de  eerste,  om* 
dat  de  onverwachte  verschijningvan  den  hansworst  hem 
zeer  in  verlegenheid  bracht;  daar  deze,  door  de  vermel- 
ding  van  zijn  boodschap  naar  Harderwijk,  hem  bij 
Reinout  tot  een  logenaar  kon  maken.  Hij  stapte  echter 
naar  hem  toe,  en  vroeg,  wat  er  gaande  was. 

Maar  het  was  niet  gemakkelijk,  terstond  een  duidelijk 
antwoord  op  deze  vraag  te  bekomen.  Wel  traden  de 
dienaars  terug,  en  poogde  Daamke  zijn  boodschap  te 
verrichten;  maar  de  luide  kreten  van  Mechtelt,  die  ge- 
stadig  schreeuwde,  dat  zij 't  besterven  zou,  beletteden, 
dat  men  iets  anders  hooren  kon :  en  het  was  noodig, 
dat  de  hansworst  haar  van  het  kwellende  dier  verloste 
('t  geen  echter  niet  dan  ten  koste  van  haar  hoofdtooisel 
en  van  een  goed  deel  der  enkele  grijze  haren,  die  zij 
nog  overhad,  kon  volbracht  worden)  eer  er  eenige 
stilte  kwam. 

»Kan  mij  nu  iemand  verhalen,"  vroeg  Arkel,  »wat 
aanleiding  gegeven  heeft  tot  dit  onhebbelijk  rumoer?" 

»Deze  knapen  wilden  mij  niet  binnenlaten,"  zeide  de 
hansworst:  »ofschoon  ik  een  boodschap  voor  uwe  Edel- 
heid  heb." 

»Deze  vent  wilde  binnendringen,"  riepen  de  die- 
naars, »ofschoon  wij  last  van  u  had  den,  hem  weg  te 
jagen,  wanneer  hij  zich  weder  vertoonde." 

»En  ik,  arme  ziel!  die  met  den  twist  niets  te  maken 
had,"  riep  Mechtelt,  sen  er  een  paar  woordjes  van 
vrede  wou  tusschen  spreken,  ik  zie  mij  aanvliegen  door 
dat  ongure  beest!  0  wee!  mijn  arme  kapsel!" 

»Nu!  nu!  bedaar,  Mechteltje!"  zeide  Arkel:  »het 
lieve  diertje  heeft  zeker  gemeend,  zijn  moeder  te  om- 
helzen.  Intusschen  moet  ik  u  zeggen,  dat  ik  uwe  dien- 
sten  niet  langer  hier  in  huis  van  doen  heb :  ziehier  een 
goudstuk,  dat  uwe  moeite  ruim  beloonen  zal;  maar 
pak  u  uit  mijn  gezicht.  Gij,"  vervolgde  hij  tot  Daamke  : 
»volg  mij  in  het  zij  vertrek.  Ridder!"  (tegen  Reinout) 
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ven  hebt  van  geen  oaderzoek  te  doen  naar  hetgeen  gij 
thans  begeert  te  weten." 

»Ik  herinner  my  niets  van  dien  aard,"  zeide  Reinout: 
»in-tegendeel  weet  ik  zeer  wel,  dat  ik  u  alleen  beloofd 
heb,  niet  in  de  verboden  kamer  te  komen  en  dat  gij 
verder  geen  eeden  van  mij  gevergd  hebt ;  ik  zou  uwe 
geheimenis  geeerbiedigd  hebben,  indien  mij  niet  een 
toeval  zoo  even  had  doen  ontdekken,  hoe  schandelijk 
ik  door  u  beleedigd  ben  ge  word  en." 

sBeleedigdl  door  my!"  herhaalde  Arkel;  »en  wat 
hebt  gy  dan  vernomen  ?" 

»Ik  heb  zoo  even  dat  oude  wijf  ontmoet,  hetwelk  gij 
tot  de  oppassing,  zoo 't  heet,  der  zieke  deerne  hadt  aan- 
genomen.  Ik  hoorde  haar  mompelen :  zij  vloekte  op  u; 
zy  beklaagde  zich  dat  gij  haar  hadt  toegegraauwd,  en 
dat  zy  meer  last  had  van  eene  zotte  Friezin,  dan  van 
al  de  mooie  meisjes,  die  zij  ooit  onder  haar  bewaring 
had  gehad:  —  ik  weet  niet,  welk  vreeselyk  vermoeden 
mij  beving;  maar  ikondervroeghaanendeovertuiging, 
die  ik  verkregen  heb,  is,  dat  die  Friezin  niemand  an- 
ders  is  dan  de  door  mij  altijd  aangebeden  Madzy  De- 
karna." 

»Ik  zal  die  vervloekte  koppelaarster  laten  geeselen," 
zeide  Arkel,  met  de  vuist  op  de  tafel  slaande. 

»Gy  kendet  mijne  liefde  voor  dat  meisje,"  vervolgde 
Reinout:  en  niet-te-min  zochtgij  haar  aan  uw  schen- 
digen  lust  op  te  offeren?" 

»Ho!  dat  gaat  te  ver!"  zeide  Arkel:  »ik  had,  dunkt 
mij,  evenveel  recht  als  gij,  om  haar  mijn  hof  te  ma- 
ken." 

»Maar  gy  hebt  vergeten,"  ging  Reinout  voort, 
»dat  gij  mij  door  die  handelingen  hoondet :  dat  ik  uw 
geheira  in  mijne  macht  heb  :  dat,  eer  de  avond  daalt, 
gansch  Utrecht  en  het  geheele  leger  des  Graven  weten 
kunnen  hetgeen  gij  zoo  gaarne  zoudt  willen  verbergen." 

•Welaanl  zeide  Arkel,  met  bitterheid:  »het  moge 
ontdekt  worden :  ik  heb  mij  over  geen  sluipmoord  te 
schamen." 

»Neen!"  hernam  Reinout:  »maar  een geestelijke,  die 
de  wapens  voert,  is  door  die  daad  zelve  vervallen  van 
zijn  waardigheid." 

Arkel  zweeg  en  ging  met  groote  stappen  het  vertrek 
op  en  neder,  terwyl  zyn  hoofd  vervuld  was  met  on- 
aangename  gedachten.  Wat  baatten  hem  nu  al  zijn  fijn 
gesponnen  listen?  wat  de  vernuftige  wijze,  waarop  hy 
Madzy  in  zijn  geweld  had  weten  te  houden  en  zich  van 
Reinout  tot  zijn  belang  bedienen  ?  Hy  werd  (en  voor 't 
eerst  van  zijn  leven)  door  een  folterenden  hartstocht 
gekweld,  waar  hij  alleen  verstrooiing  gezocht  had :  hij 
had  met  beschaamde  kaken  gestaan  voor  het  eenvou- 
dige  meisje,  waarop  hij  zich  gevleid  had  een  gemak- 
kelijke  zegepraal  te  zulleh  behalen:  en  hij  zag  zich 
in  de  macht  van  een  man,  wien  hij  slechts  als  een  werk- 
tuig  zijner  hooge  plannen  beschouwde.  Het  was  hem 
even  als  dengene,  die  een  bergstroom  over  zyn  landgoed 
heeft  afgeleid,  met  de  hoop  van  de  wateren  tot  voordeel 
van  zijn  plantsoen  en  landerijen  te  zullen  gebruiken, 
en  die  in-tegendeel  het  nat  boven  peil  ziet  wassen 
en  alle  moeite  moet  aanwenden  om  niet  zijn  oogst 
onherstelbaar  bedorven  te  zien.  Maar  zoodra  Arkel 
eens  zooverre  gekomen  was,  dat  hij  een  recht  begrip 
verkregen  had  van  het  netelige  en  hachelijke  zijns  toe- 
stands,  riep  hij  zyn  vindingrijken  geest  te  hulp:  en 


deze  begaf  hem  ook  nu  niet:  weldra  was  bij  Ns!» 
besluit  vastgesteld  om  aan  den  storm,  hoe  geveftgi* 
hem  ook  tegenwoei,  een  mannelij ken  we^rsUod lea- 
den. Hij  besefte  intusschen,  dat  hem  zulks  niet  bb» 
kunnen  gelukken,  dan  ten  koste  zijner  meest  g&i- 
koosde  uitzichten ;  maar  gelijk  de  schipper,  <fe  et 
rijke  lading  overboord  werpt  om  zijn  setup  t?  be- 
houden,  zoo  aarzelde  hij  niet,  om  de  streeleodeb-f  ^ 
het  bezit  der  schoone  Friezin  te  laten  varen,  xn  te 
door  die  opoffering  zijn  eer  en  waardigheid  mr «ckp- 
breuk  behouden  kon.  Eerst  echter  trachtte  hjj  mj  e«? 
poging  te  doen. 

•Reinout!"  zeide  hij:  »ik  belach  uwgdelfrtla 
De  laatste  uitval  is  voorspoedig  geweest:  GrattWffia 
is  gekwetst  in  zyn  tent  teruggevoerd :  de  TereUje&y 
heerscht  onder  de  Hollandsche  benden.  Nooiikai 
gunstiger  tijdstip  vinden  om  mij  aan  mijn  bwertrc* 
tenaren  bekend  te  maken :  om,  sterk  doordealgeiw* 
stem,  die  zich  voor  mij  verklaren  zoude,  hem  to  &a 
zwijgen,  die  my  in  verdenking  poogde  te  brenpL 

»Vlei  u  daar  niet  mede,"  zeide  Reinout,  met  bar- 
heid:  »Willem  moge  gekwetst  zijn;  maar  het  is  to 
aan  den  voet;  en  zijn  geest  blijft  even  hekkrit* 
voren:  elke  uitval  kost  opnieuw  ons  dapperen, «  » 
de  verslagenheid  ergens  heerscht,  het  is  in  dexenLx 
waar  gebrek  en  ziekte  reeds  woeden  en  gease  N 
meer  is  dan  op  een  spoedige  overgave." 

»Dwaze  vrees!  de  stad  kan  het  noglang  oift*^ 
en  weldra  snelt  Gelder  met  talrijke  legerschara  ^ 
tot  ontzet." 

»Gelder!"  herhaalde  Reinout,  met  een  boooak 
lach:  »hij  heeft  zich  met  Holland  vereenigd:  eap* 
mentlijk  bedreigen  zij  deze  wallen." 

»Hoe !"  riep  Arkel:  »zod  de  leeuw  een  aandfieJak 
buit  aan  den  tijger  afstaan?  en  vanwaar  hebt  gij  op* 
die  schoone  tijdingen?" 

»  Van  de  raadzaal,  waar  de  Kapittels  endevroert 
met  benaauwde  gezichten  bijeenzttten:  -  metk* 
een  wapenstilstand  van  vier-en-twintig  urengeJ*« 
men  vreest  oproer  onder 't  volk,  dat  reeds  mnon*^!B, 
overgaaf.  Ha!  wat  een  schoon  gezicht  zal  bet  i^1 
naast  het  paard  des  Graven  te  zien  gebonden,  ****** 
hij  in  zegepraal  door  de  bres  binnentrekC 

»Dan  bindt  men  u  gewis  aan  den  staart,"  ufr^ 
wrevelig.  —  »Maar  waartoe  zal  dit  alles  leidei  •  % 
waant  mij  vrees  aan  te  jagen:  en  intusschen 
de  eenige,  die  hier  te  vreezen  hebt" 

»lk  kan  slechts  het  leven  verliezen,  dat  sedert^ 
voor  mij  geene  waarde  meer  heeft:  maar  *oflr»-% 
alles  verloren." 

»Laat  mij  daar  voor  zorgen,"  zeide  Ariel  met^' 
heid:  »ondankbare!  ik  had  ook  voor  u  gewrgi;  & 
gij  zelf,  gij  schynt  er  genoegen  in  te  scheppa  * 
alles  omverre  te  stooten  wat  ik  voor  uw  bed  ^ 
bedacht." 

»Hoe!"  zeide  Reinout,  hem  verbaasd  aanstar^^ 
»wat  beduidt  deze  ontijdige  scherts?" 

»Ik  scherts  niet:  —  ik  had  mij  gevleid,  «a «* 
neer  eens  de  wapenen  onze  rechtmattge  iaak  ^ 
doen  zegevieren,  en  ik  in  staat  zoude  zijn,  ®f  & 
kentenis  en  vriendschap  te  toonen  aan  hen  &  * 
blyken  van  trouwgegeven  hadden,  om  u  dan,  trtb- 
uwer  dapperheid,  de  schoone  Madzy  in  den  ann  & 
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!  voeren  en  u  tevens  als  den  wettigen  zoon  van  den  Heer 
Van  Aylva  te  doen  erkennen." 

•Welke  nieuwe  list  bedenkt  gy  thans?"  vroeg  Rei- 
nout, meer  en  raeer  verwonderd. 

•Een  list?  hoor  toe,  of  ik  listig  met  u  handel.  Madzy 
Dekama  kwam  vermomd  op  mijn  slot  Nyenstein  een 
schuilplaats  zoeken.  Zij  was  uit  de  handen  des  Graven 
ontsnapt,  die  haar  in  't  klooster  te  Rynsburg  wilde 
:  steken." 

I     »'t  Kan  wezen !  verder!" 

•Uit  deernis  nam  ik  haar  mede :  zij  had  my  haar 
naam  geopenbaard;  —  doch  onder  voorwaarde  van  ge- 
|  heimhouding :  —  ik  vond  geene  vrijheid,  u  dien  mede 
I  te  deelen." 

•Zy  gaf  u  haar  naam  te  kennen !" 
•Laat  ik  vervolgen:  —  hier  komende,  bevond  zij 
zich  te  ziek  om  verder  te  reizen :  ik  liet  haar  genezen : 
;  intusschen  bekende  zy  mij  haar  afschrik  voor  u:  — 
voor  u,  Reinout!  die  een  onschuldigen  medeminnaar  in 
haar  bijzijn  den  doodsteek  hadt  gegeven.  —  Daarom 
'  verzweeg  ik  aan  u  beiden,  dat  gy  met  elkander  onder 
I  een  dak  woondet" 

•Gij  deedt  zeker  wel,"  zeide  Reinout,  met  bttterheid, 
;  sniets  daarvan  te  melden  aan  uw  bijzit:  men  kan  met 
|  zulke  kostbare  schatten  niet  te  geheim  wezen/' 

iRidder !"  zeide  Arkel  op  een  toon,  welken  Reinout 
niet  miskennen  kon,  »by  de  eeuwige  zaligheid,  wclke 
ik  eenmaal  hoop  in  te  gaan !  zoo  verre  is  het  er  van  af, 
dat  Madzy  Dekama  mijne  byzit  zoude  zyn,  dat  ik  u 
plechtig  kan  betuigen,  nimmer  een  meer  zuivere,  meer 
engelreine  ziel  te  hebben  leeren  kennen." 
■  Ik  geloof  u/'  zeide  Reinout:  »verder!" 
•Ik  poogde  echter,  haar  afkeer  jegens  u  te  overwinnen. 
Tot  d  us  verre  ben  ik  slechts  ten  halve  geslaagd.  —  Wel- 
aan !  —  na  hetgene  er  tusschen  ons  is  voorgevallen,  kan 
ik  niet  langer  met  u  als  met  een  vertrouwden  vriend, 
gelijk  te  voren,  omgang  hebben.  Wij  moeten  schei- 
den.  —  Verlaat  mij,  verlaat  Utrecht !  —  voer  Madzy 
met  u  I  —  tracht  haar  afkeer  in  liefde  te  veranderen :  — 
en  voorts:  neem  dezen  ring:  Aylva  zal  hem  erkennen: 
het  was  zyn  gift  aan  uwe  moeder  Bianca  di  Salerno:  — 
neem  dezen  brief,  dien  zij  aan  Carlo  della  Scala  schreef 
om...." 

•Mijn  God !  de  brief,  dien  wy  aan  den  pelgrim  mede- 
gaven !  Hoe  komt  gy  aan  deze  stukken  ?" 

>Om  H  even  I  gy  weet  dat  Barbanera  in  myne  dienst 
was :  —  wat  hij  u  voor  goud  wilde  afstaan,  geef  ik  u  om 
niet :  —  en  nu,  verzuim  geen  tijd,  om  de  gunst  des  01- 
dermans  te  winnen.  Madzy  zal  wellicht  aan  den  zoon 
van  haar  voogd  de  hand  schenken,  welke  zij  den  onbe- 
kenden  Italiaan  volstandig  bleef  weigeren." 

»Droom  ik?  of  waak  ik?"  zeide  Reinout,  duizelend, 
met  de  bewijsstukken  in  de  hand,  het  vertrek  op  en 
neder  gaande:  amensch!"  riep  hy  op  eenmaal  uit,  ter- 
wijl  hij  Arkel  aanstaarde:  »misleidt  gij  mij  niet?  zeg 
mij,  herhaal  my,  dat  gij  my  niet  misleidt,  en  ik  zal  u 
aanbidden." 

•Dat  behoeft  niet,"  zeide  Arkel,  glimlachende :  •be- 
zorg  mij  slechts  een  duizendtal  wakkere  Friezen  en  ik 
scheld  u  alle  erkentenis  kwijt." 

•Madzy  zou  de  myne  zijn!"  riep  Reinout,  uitgelaten 
van  blijdschap!  »ik  heb  u  miskend,  Heer  Bisschop! 
maar  waarom  ook  zoo  lang  gezwegen  ?" 


»Stil!"  zeide  Arkel:  »wees  slechts  kalm,  en  laten  wij 
de  middelen  beramen,  welke  tot  het  doel  kunnen  lei- 
den,  dat  wij  bedogen.  Op  welke  wijze  komt  gij  met  uwe 
schoone  veiligst  buiten  Utrecht  en  door 's  Graven  leger 
heen?  dit  vereischt  een  bedaard  overleg." 

Maar  tot  bedaard  overleg  bestond  thans  geene  moge- 
lijkheid;  want  een  plotsling  gedruis,  dat  zich  aan  de 
huisdeur  hooren  deed,  beletle  hen  elkander  te  verstaan 
en  noodzaakte  hen  te  gaan  zien?  wat  aanleiding  tot  die 
opschudding  gaf. 

Het  schouwspel,  dat  zich  aan  hun  oogen  voordeed, 
ware  in  elk  ander  oogenblik  wel  geschikt  geweest  om 
hunne  lachspieren  in  beweging  te  brengen.  In  het  voor- 
portaal  stond  de  eerzame  Mechtelt  Dirks  dochter  luid  te 
schreeuwen  en  alle  mogelijke  moeite  aan  te  wenden  om 
zich  te  verweren  tegen  den  aanval  van  onzen  welbe- 
kenden  vriend,  meester  Cezar,  die  op  haar  schouder 
had  post  gevat  en  bezig  was  met  zijn  voorpooten  haar 
kapsel  op  een  deerlijke  wijze  te  haven  en.  Aan  de  deur 
vertoonde  zich  de  wakkere  hansworst,  pogende  binnen 
te  dringen,  in  spijt  van  Arkels  dienaars,  die  hem  met 
geweld  tegenhielden :  en  achter  hem,  op  de  stoep,  bleef 
een  kloekgebouwde  knaap  bedaard  afwachten,  wat  de 
uitslag  der  tweespalt  zou  zijn. 

Arkel  en  Reinout  lachten  echter  niet :  de  laatste  om- 
dat  zijn  ziel  nog  te  veel  vervuld  was  met  het  aangename 
vooruitzicht,  't  welk  zich  voor  hem  opende,  dan  dat  hij 
op  iets  anders  acht  had  kunnen  geven :  de  eerste,  om- 
dat  de  onverwachte  verschijningvan  den  hansworst  hem 
zeer  in  verlegenheid  bracht;  daar  deze,  door  de  vermel- 
ding  van  zijn  boodschap  naar  Harderwijk,  hem  bij 
Reinout  tot  een  logenaar  kon  maken.  Hij  stapte  echter 
naar  hem  toe,  en  vroeg,  wat  er  gaande  was. 

Maar  het  was  niet  gemakkelijk,  terstondeen  duidelijk 
antwoord  op  deze  vraag  te  bekomen.  Wel  trad  en  de 
dienaars  terug,  en  poogde  Daamke  zijn  boodschap  te 
verrichten;  maar  de  luide  kreten  van  Mechtelt,  die  ge- 
stadig  schreeuwde,  dat  zij 't  besterven  zou,  beletteden, 
dat  men  iets  anders  hooren  kon :  en  het  was  noodig, 
dat  de  hansworst  haar  van  het  kwellende  dier  verloste 
('t  geen  echter  niet  dan  ten  koste  van  haar  hoofdtooisel 
en  van  een  goed  deel  der  enkele  grijze  haren,  die  zij 
nog  overhad,  kon  volbracht  worden)  eer  er  eenige 
stilte  kwam. 

•Kan  mij  nu  iemand  verhalen,"  vroeg  Arkel,  »wat 
aanleiding  gegeven  heeft  tot  dit  onhebbelijk  rumoer?" 

*  Deze  knapen  wilden  my  niet  binnenlaten,"  zeide  de 
hansworst:  •ofschoon  ik  een  boodschap  voor  uwe  Edel- 
heid  heb." 

•Deze  vent  wilde  binnendringen,"  riepen  de  die- 
naars, •  ofschoon  wij  last  van  u  had  den,  hem  weg  te 
jagen,  wanneer  hy  zich  weder  vertoonde." 

»En  ik,  arme  ziel!  die  met  den  twist  niets  te  maken 
had,"  riep  Mechtelt,  »en  er  een  paar  woordjes  van 
vrede  wou  tusschen  spreken,  ik  zie  mij  aanvliegen  door 
dat  ongure  beest!  0  wee!  mijn  arme  kapsel!" 

•Nu!  nu!  bedaar,  Mechteltje!"  zeide  Arkel:  »het 
lieve  diertje  heeft  zeker  gemeend,  zijn  moeder  te  om- 
helzen.  Intusschen  moet  ik  u  zeggen,  dat  ik  uwe  dien- 
sten  niet  langer  hier  in  huis  van  doen  heb :  ziehier  een 
goudstuk,  dat  uwe  moeite  ruim  beloonen  zal;  maar 
pak  u  uit  mijn  gezicht.  Gy,"  vervotgde  hij  tot  Daamke: 
•voig  mij  in  het  zij  vertrek.  Ridder!"  (tegen  Reinout) 
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»gij  zult  mij  wel  voor  eenige  oogenblikken  willen  ver- 
schonen?" 

Reinout,  voor  wien  dit  voorval  niets  belangwek- 
kends  had,  keerde  naar  zijn  verlrek  terug:  Daamke 
volgde  den  Bisschop:  de  dienaars  gingen  lachende  naar 
de  keuken  terug,  en  Mechtelt,  zich  das  verlaten  ziende, 
begon  haar  gemoed  lucht  te  geven  tegen  den  onbe- 
kende,  die  nog  altijd  als  een  paal  tegen  de  voordeur 
stond. 

» Is  het  geene  schande,"  zeide  zij,  »zoo  voor  het  oog 
van  de  menschen  een  trouwe  dienares  weg  te  zenden, 
die  bg  Hertogen  en  Graven  is  werkzaam  geweest,  en 
bij  kerkvoogden  ook,  dat  ben  ik.  Daar  was  de  Graaf 
van  Gelder,  wiens  ziel  bij  God  is;  die  heeft  mij  een 
maand  lang  op  zijn  huis  te  Hozendaal  gehad  bij  zijn 
zoetelief :  en  gaf  mij  dubbel  loon  toen  ik  vertrok  en 
nog  twee  zilveren  ringen  tot  een  vereering,  dat  gaf 
hij!  —  En  daar  was  de  Domproost  Qwy,  de  oudoom 
van  den  Graaf  van  Holland,  de  vrolijkste  en  vriende- 
lijkste  man  die  ooit  een  mis  gelezen  heeft,  (onze  L.  Y. 
zij  met  hem)  die  kwam  ook  dikwijls  zijn  leed  bij  mij 
verzetten,  dat  kwam  hy,  en  nooit  heb  ik  een  onverto- 
gen  woord  van  hem  gehad :  en  des  Graven  vader  zelf, 
die  nu  in  't  paradijs  is,  heeft  hij  ook  niet  meer  dan 
eens  met  my  gesproken,  of  ik  zijn  vleeschelijke  zuster 
ware  ?  en  mij  altijd  de  hand  boven 't  hoofd  gehouden, 
dat  heeft  hij." 

»Ik  moet  dan  zeggen,  dat  des  Graven  vader  eeu 
raren  smaak  heeft  gehad,"  zeide  halfluid  de  onbekende, 
die  aan  zijn  tongval  een  vreemdeling  scheen,  en  niet 
recht  begreep,  welke  verplichtingen  die  Heeren  aan 
Jufier  Mechtelt  konnen  gehad  hebben." 

»Maar  men  kent  den  vogel  aan  zijn  vedren,"  ver- 
volgde  het  wijf,  zonder  acht  te  slaan  op  zyn  aanmer- 
king:  »dat  waren  edele,  brave  Heeren,  die  wisten  wat 
een  mensch  toekomt,  dat  dag  en  nacht  voor  het  lieve 
brood  moet  sloven,  en  altyd  zorgen,  ieder  tevreden  te 
stellen.  Maar  deze  spreeuw,  die  mij  zoo  onbeschaamd 
af  jakkert,  wat  is  hij  anders  dan  een  kale,  stomme  nach- 
tegaal,  die  nu  eens  voor  schildknaap  en  dan  weer  voor 
heer  speelt,  die  op  eens  uit  de  lucht  komt  gevallen, 
zonder  dat  iemand  weet  waar  vandaan,  met  zijn  kame- 
raad  van  den  Rooden  Arend,  en  met  zijn  Friesch  kwik- 
staartje,  dat  meer  kuren  heeft  in  haar  pink  dan  al  de 
meezen  van  Utrecht  in  haar  heele  lijf,  dat  heeft  z\j." 

Deze  laatste  woorden  schenen  den  vreemdeling  uit 
zijn  onverschilligheid  op  te  wekken:  en  zijn  breede 
hand  op  den  schouder  van  Mechtelt  leggende:  »wat 
praat  gij  van  Friesche  kwikstaarten?"  vroey  hy:  »houdt 
dat  heerschap  er  Friesche  kwikstaarten  op  na?" 

»Waarachtig!"  zeide  zij :  »en  ofschoon  ik  altijd  dicht 
ben  als  een  pol,  dat  ben  ik,  (gelijk  wel  gebleken  is, 
toen  de  Heer  Van  Zuylen  van  mij  wildeteweten  komen, 
waar  zijn  zoon  alle  avonden  zat),  na  zulk  een  behan- 
deling  als  ik  nu  heb  ondergaan,  zal  ik  spreken  zoo  luid 
als  ik  kan,  dat  zal  ik !  en  vond  ik  een  edelen  Fries,  die 
er  wat  voor  overhad  om  't  fijne  van  de  mis  te  verstaan, 
ik  zou  hem  wel  in 't  oor  fluisteren,  dat  Madzy  Dekama 
hier  zit  opgesloten." 

AVat  zegt  gij,  wyf!"  riep  de  verbaasde  Feiko  (want 
de  vreemdeling  was  geen  ander  dan  h\j):  ©Freule 
Madzy  opgesloten!  En  wie  Satan  durft  dat  doen?" 

»De  man  die  daar  is  binnengegaan,"  ant  woord  de 


Mechtelt  met  eeu  hoonenden  lach:  •  Aha!  Heer  On 
of  hoe  gij  u  ook  mocht  verkiezen  te  noemen!  WijuJa 
zien,  hoc  u  dit  peertje  smaken  zal,  dat  zullen  vij:a3 
zult  uw  onbeschoftheid  jegens  mij  duur  betaia! 1; 
zeggen,  dat  zulk  een  onguurdier  mij  voor zyaEjiia 
aanzag!" 

Dit  laatste  gedeelte  van  haar  redeneering  w*  «, 
alleenspraak;  want  Feiko  was  reeds  hetveitatb- 
nenge*neld,  waar  zij  hem  op  gewezen  had.  Dur  U 
ondertusschen  het  navolgende  ouderhoudpJi&g&l 
tusschen  den  Bisschop  en  den  hansworst 

oWelnu!"  was  Arkels  eerste  vraag:  iWaikaf 

»Ik  heb  uw  bevelen  volbracht." 

»Waarlijk !"  zeide  Arkel,  op  een  onverschfll^ato: 
»ik  geloof  dat  er  ruim  zes  weken  verloopen  aj^afc* 
ik  u  gezien  heb;  en  ik  weet  op  zijn  best  meer,*:* 
bevelen  waren." 

»Om  aan  die  Friesche  Heeren  teHarderw^fc*?- 
halen,  dat  Jonkvrouw  Madzy . . 

»Ja!  ik  herinner  mij ...  Verder!" 

»Nu!  zij  keken  mooi  op  hun  neus,  toeaikdetf^ 
bracht^  —  maar  daar  was  een  zekere  Feiko . 
ik  heb  den  man  eens  leelijk  slaag  zien  ki^a  a 
Haarlem." 

»Ter  zake !  —  al  die  uitweidingen  verlang  &  mt 
»Nu!  die  Feiko  wilde  met  alle  geweld  naarRijfck", 
om  Jonkvrouw  Madzy  te  gaan  opzoeken." 
»Ik  wensch  hem  goede  reis.  —  Wat  wijdeftr 
»En  zoo  keerde  de  man,  die  den  weg  niet  tat 
met  mij  terug;  want  ik  wasookjuist  vanrins,»*6 
Barbanera  op  te  zoeken:  en  wij  gingen  eert^ 
Plaswijk,  waar  ik  bleef:  en  Feiko  trok  naar  Rijfc^ 
hij  is  een  hupsche  kaerel,  die  Feiko:  enikbia 
beloofd,  te  Plaswijk  op  hem  te  zullen  wachlei. .. 

»Maar  wees  dan  toch  wat  kort!  wat  gaanmjjiifl 
reizen  aan  ?" 

dJoost  haal  mij!  wij  hebben  van  den  een, o*k a- 
de  aer  iets  vernomen.  Te  Hijnsburg  wist  men  mp* 
Madzy  Dekama,  zoo  als  ik  trouwens  ook  wel  da*  » 
te  Plaswijk  wist  men  evenmin  waar  meeslerBartaa 
was:  ik  heb  alleen  zijn  kast  gevonden  en  die  w*f 
nomen  om  voor  den  man  te  be  waren.  -  Enteecfi- 
wedr  terugkwam  te  Plaswgk  en  hoorde  ?an  * 
leines,  dat  er  een  vermomde  Jonkvrouw  bij  bar* 
gehuisvest  en  dat  zij  *s  nachts  vandaar  geloe^ fc 
en  dat  er  den  volgenden  dag  een  draagkoets  deiBMif 
van  den  Arend  naar  Utre«ht  gevolgd  ros>  kra**j 
kwaad  vermoen,  en  zoo  besloten  wij  samenjflkp* 
opzoeken." 

»Gij  zijt  een  ezel,"  zeide  Arkel:  *wat  deedl*!*1 
te  Plaswijk  te  brengen?  en  kondet  gyheoii^* 
een  kluitje  in 't  riet  sturen  ?" 

»Ja  wat  zal  ik  zeggen?  ik  was  zelf  nieuwsgknf* 
te  weten  waar  meester  Barbanera  gebleven  "9 
zoo  trokken  wij  samen  naar  Utrecht,  zonder 
weten  hoe  wij  er  zouden  binnenkomen;»aar|e^ 
is  er  heden  een  wapenstilstand  gesloten:ena»«^* 
wij  doorgelaten  voor  een  paar  goede  woorden,^1? 
reismakker  aan  een  kleinen  springer  van  eeo  ^ 
knaap  gaf,  en  voor  een  paar  kunsten,  die  meesltf  ^ 
deed." 

»Freule  Madzy!  freule Madzy !  waar  is  freule  J^1:* 


j 


129 


riep  Feiko,  die  op  dit  oogenblik  de  kamer  binnenstoof. 
I  »Wat  is  er  van  uw  diensl?"  vroeg  Arkel:  »en  wat 
|  beduidt  deze  woeste  manier  van  binnen  te  stuiven?" 
j  #Ik  zoek  Jonkvrouw  Madzy  Dekama,  die  gij  opge- 
'  sloten  houdt,"  riep  de  eerlijke  Feiko:  »ik  moet  mijn 
i  bra?e  Jonkvrouw  terughebben." 

iNu!  nu!"  zeide  Arkel,  met  bedaardheid:  »maak 
slechts  zulk  een  geweld  niet.  Niemand  denkt  er  aan, 
om  uw  Jonkvrouw  tegen  haar  zin  hier  te  houden." 

a  Hoe!"  zeide  Feiko,  verbaasd  blijvende  staan,  en 
zich  omtrent  in  den  toestand  bevindende  van  iemand, 
die  een  stok  heeft  opgenomen  om  een  hond  te  verja- 
gen,  door  wien  hij  denkt  te  zullen  worden  aangevallen, 
en  die  in-tegendeel  het  beest  kwispelstaartend  naar 
zich  toe  ziet  komen,  om  hem  de  hand  en  te  likken. 

*Welnu!"  vervolgde  Arkel,  tegen  Daamke:  »ik  be- 
dank  u  voor  uw  tijding;  maar  uw  diensten  heb  ik  niet 
langer  noodig.  Uw  meester  Barbanera  heb  ik  niet  in 
mijn  zak ;  —  ik  meen  gehoord  te  hebben,  dat  de  Graaf 
hem  heeft  doen  opknoopen." 
1  tLaat  u  dat  niet  ontmoedigen,"  zeide  Feiko,  terwijl 
hij  den  bedrukten  hansworst  op  den  schouder  klopte: 
*gij  zult  met  mij  naar  Friesland  terugkeeren :  en  men 
zal  er  geene  huis vesting  noch  een  stuk  brood  weigeren 
aau  den  man  die  mij  geholpen  heeft,  om  mijn  Jonk- 
vrouw terug  te  vinden." 

»\Yaarom  niet?"  zeide  Arkel,  wien  het  op  eens  voor 
den  geest  kwam,  dat  hij  zich  van  deze  gelegenheid  be- 
dienen  kon:  agij  zegt,  gij  zijt  onverhinderd  door  het 
vijandelijke  leger  gegaan?" 
j  tZoo  als  ik  u  verhaalde,"  antwoordde  Daamke:  »Uwe 
J  Edelheid  weet,  dat  potsemakers  overal  tolvrij  zijn,  mids 
de  aap  een  paar  kunsten  doe." 

pEn  wat  mij  betreft,"  zeide  Feiko,  »ik  heb  een  aar- 
digen  kleinen  duivel  van  een  schildknaap  ontmoet,  die 
mij  te  voren  meer  gezienhad,"  zeidte  hij :  »en  toen  ik  hem 
verhaalde,  dat  ik  Freule  Madzy  ging  zoeken,  liet  hij  mij 
terstond  door;  en  hij  had  zelfs  de  vriendelijkheid  van 
mij  te  zeggen,  dat  als  ik  terugkwam,  ik  slechts  naar 
Jonker  Zweder  van  Naaldwijk  moest  vragen  en  hem 
meld  en  of  ik  geslaagd  ware." 

»Uitmuntend!"  zeide  Arkel,  »welnu!  heden  nog  zult 
gij  vertrekken.  Wij  zullen  dadelijkde  middelen  b  era- 
men  om  uw  terugreis  te  verzekeren.  Wacht  mij  slechts 
een  oogenblik  hier." 

Dit  gezegd  heb  bend  e,  haastte  hij  zich  naar  Reinout, 
aan  wien  hij  het  gebeurde  mededeelde :  zoodra  zij  het 
te  zamen  eens  waren  ge worden  over  de  beste  wijze, 
waarop  de  reis  zou  kunnen  plaats  hebben,  ging  de 
ItaJiaan  zijne  toebereidselen  maken,  en  keerde  Arkel 
naar  de  beide  nieuwaangekomenen,  aan  wie  hij  zijn 
on  twerp  voor  zooverre  hun  aanging  mededeelde  en  het 
noodige  onderricht  gaf. 

»Maar  kan  ik  nu  mijn  Jonkvrouw  niet  zien?"  vroeg 
Feiko,  die  van  ongeduld  brand  de. 

» Jawel  I  —  en  zoo  gij  wilt,  kunt  gij  haar  tevens  ver- 
zoeken,  zich  reisvaardig  te  maken.  Ziehier  den  sleutel 
van  haar  vertrek.  Gij  gaat  de  trap  op,  de  lange  gang  die 
voor  u  is  ten  end,  en  opent  de  laatste  deur  aan  uw 
linkerhand." 

Recht  in  zijn  schik  nam  Feiko  den  sleutel  in  de  hand 
en  ijlde  naar  Madzy's  verblijf.  Onbeschrijflijk  was  de 
vreugde  van  den  getrouwen  dienaar,  en  niet  minder 


hare  blijde  verwondering,  bij  hun  ontmoeting.  Hy  hup- 
pelde  naar  haar  toe,  kuste  haar  de  handen,  wreef  zich 
een  traau  uit  de  oogen,  sprong  in  de  rondte  en  deed 
ongeveer  al  de  bewegingen,  welke  een  trouwe  huishond 
in 't  werk  stelt  bij  het  wederzien  zijns  lang  afweztgen 
meesters. 

»Feiko!"  riep  zij:  »mijn  trouwe  Feiko!  gij  hier?  o! 
dan  ben  ik  niet  geheel  van  den  Hemel  verlaten." 

»Verlate.i!"  herhaalde  hij:  »'t  mocht  wat,  Freule! 
heden  nog  gaan  wij  op  reis:  de  edele  Heer  van  dit  huis 
heeft  mij  zelf  gezegd,  het  hing  alleen  van  u  af  te  ver- 
trekken, wanneer  gij  wildet.  Hoezee !  wij  zeggen  vaar- 
wel  aan  Utrecht  en  zien  ons  vrije  Friesland  we£r,  waar 
men  geen  zes  weken  heeft  rond  te  loopen,  eer  men  zijn 
kennissen  terugvindt." 

»Hoe!"  zeide  Madzy,  die  een  zoo  spoedigen  omkeer 
in  haar  lot  niet  had  kunnen  verwachten  en  naauwlijks 
wist  of  zij  waakte  of  droomde:  »en  wie  heeft  gezegd 
dat  ik  vertrekken  kan  wanneer  ik  wil  ?" 

»Dat  heb  i  k  gezegd,"  zeide  Arkel,  die  ongemerkt 
Feiko  gevolgd  was  en  nu  de  kamer  binnentrad.  »Ga 
nu,  mijn  goede  Feiko!  en  maak  dat  alles  vaardig  zij, 
gehjk  onze  afspraak  was." 

»Blijf  Feiko!"  riep  Madzy,  beangstigd;  maar  de 
trouwe  dienaar  was  reeds  vol  y  ver  naar  beueden  ge- 
sneld. 

»Vrees  niet  langer,  een  oogenblik  met  mij  alleen  te 
zijn,"  zeide  Arkel,  terwyl  hij  in  een  deemoedige  hou- 
ding  voor  Madzy  bleef  staan:  »het  is  de  laatste  reize. 
Gij  zijt  getuige  van  mijn  dwaasheid  geweest:  wees  het 
ook  van  mijn  naberouw.  Ja,  ik  heb  onwaardiglijk  met 
u  gehandeld;  maar  ik  wil  herstellen  wat  ik  misdaan 
heb.  Deze  brave  dienstknecht,  wien  de  hemel  zelf  ons 
schijnt  toe  te  zenden,  en  twee  getrouwe  gidsen  zullen 
u  naar  Friesland  teruggeleiden :  —  Ik  gevoel,  dat  ik 
geene  vergiffenis  verdiend  heb  voor  mijn  vergrijp  je- 
gens  u ;  maar  uwe  ziel  is  te  rein,  te  edel,  om  wrok  te 
voeden  wegens  een  misdaad,  alleen  door  uwe  be- 
koorlijkheden  voortgebracht." 

Hier  viel  hij  op  eene  knie  voor  haar  neder  en  boog 
het  hoofd  in  diepen  ootmoed.  Madzy  zag  hem  aan  en 
zij  had  den  moed  niet,  haar  rechtmatige  gramschap  je- 
gens  haren  verdrukker  te  blijven  behouden.  En  welke 
vrouw,  tenware  zij  haar  kunne  had  afgezworen,  zou  wrok 
hebben  kunnen  voeden  jegens  den  schoonen  jongeling, 
wiens  gelaat  zoo  innemend,  zoo  bevaltig  was,  op  wiens 
voorhoofd  de  naam  van  edel  man  in  zulke  cierlijke 
trekken  geschreven  stond,  in  wiens  oogen  een  traan 
van  boete  fonkelde  en  die  geknield  aan  haar  voeten 
lag.  —  Bewogen  reikte  zij  hem  de  hand  toe:  »sta  op 
Ridder!"  zeide  zij:  »en  moge  God  u  vergeven,  gelijk 
ik  het  doe.  Zoo  wij  scheiden,  zal  het  in  vriendschap 
zijn." 

»Uw  goedheid  boezemt  mij  stoutmoedigheid  in," 
hernam  Arkel,  oprijzende:  »niet  om  mijnentwil,  maar 
om  hooge,  gewichtige  redenen,  welke  gij  eenmaal  mis- 
schien  doorgronden  zult,  smeek  ik  u,  laat  hetgeen  tus- 
schen  ons  is  voorgevallen  voor  elk  een  geheim  blij- 
ven." 

»Ik  beloof  het  u, "  zeide  Madzy:  »maar  het  smart  mij 
van  u,  Ridder,  dat  gij  u  tot  daden  liet  vervoeren, 
waarvan  gij  geheimhouding  verzoeken  moet.  Neem  den 
raad  van  een  eenvoudig  meisje  aan,  en  handel  nimmer- 
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meer  in 't  verborgen  anders  dan  gij  in 't  openbaar  zoudt 
handelen." 

De  fijne,  de  listige  Arkel,  de  man,  die  zijn  medemen- 
schen  slechts  als  poppen  beschouwde,  bestemd  om 
door  hem  met  onzichtbare  draden  bewogen  te  worden, 
was  getroffen,  geschokt  door  de  eenvoudige,  reine  taal 
der  waarheid,  ontvloeid  aan  de  lippen  van  een  onschul- 
dig  meisje,  dat  hij  kort  te  voren  nog  als  een  lichte  prooi 
beschouwd  had:  »engel!"  zeide  hij,  in  vervoering 
hare  hand  kussende:  »ach!  spreekniet  een  woord  meer; 
want  gij  zoudt  mij  hetscheiden  al  te  smartelijk  maken. 
0!  waarom  verbiedt  mij  die  gevloekte  gclofte  u  te  be- 
minnen,  gelyk  gij  verdient  bemind  te  worden.M 

»Een  gelofte!"  herhaalde  Madzy  verbaasd:  »een  ge- 
lofte!  Wat  zijt  gij  dan?  Een  Ridder  van  Sint-Jan?" 

»Meer  dan  dat,"  antwoordde  hij  met  een  gesmoorde 
stem:  »ik  ben  een  priester,  Madzy!  ik  ben"  (hier  fluis- 
terde  hij)  »de  Bisschop  van  Utrecht." 

»Heilige  God!"  riep  zij  met  verbazing  uit:  »gij?" 

»Nu  geen  woord  meer;  —  gy  weet  mijn  geheim!  — 
het  zal  u  heilig  blijven.  -  Voort!  voort!  aan  dedeur 
wachten  u  uwe  geleiders." 

En  met  deze  woorden  voerde  hij  de  ontstelde  maagd, 
aan  welke  alles  wat  zij  zag  en  hoorde  een  droom  scheen, 
haar  vertrek  uit  naar  beneden. 

»En  nu,  vaarwel  aan  alle  liefdedroomen!'*  zeide  de 
Bisschop,  toen  hij  zich  'savonds  alleen  bevond  en  zich 
vermoeid  in  zijn  zetel  wierp:  »EUendige  wezens,  die 
wij  menschen  zijn !  Ik,  die  niets  op  de  waereld  meer 
bejaagde  dan  mijn  onafhankelykheid,  ik  was  op  het 
punt  de  slaaf  te  worden  van  een  paar  schoone  oogen! 
Maar,  God  lof !  ik  heb  als  een  andere  Simson  de  ban- 
den  dier  tweede  Delila  verbroken ....  en  ik  zal  hem  niet 
in  zijn  dwaasheid  volgen,  om  zich  mede  onder  de  puin- 
hoopen  te  begraven,  welke  hij  op  H  hoofd  zijner  vijan- 
den  storten  deed.  —  God  zegene  u,  schoone  Madzy,  en 
geve  u  een  voorspoedige  reis!  Zoo  die  reis  mij  slechts 
een  paar  duizend  wakkere  Friezen  bezorgen  kon,  dan 
ware  er  wellicht  nog  kans  het  beleg  te  rekken.  —  In 
een  tegen-overgesteld  geval !  —  welnu,  ook  dan  is  mijn 
besluit  genomen !" 


ZESENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Zoo  vlught  de  nachtegael  het  vogelvangers  gar  en, 
En  valt  in  *s  arends  klaauw. 

Von  del.  Maria  Stuart. 

Ofschoon  Madzys  verlangen  om  Utrecht  zoo  spoedig 
mogelyk  te  verlaten,  en  de  noodzakelykheid  om  van 
den  gesloten  wapenstilstand  gebruik  te  maken,  de  toe- 
bereidselen  tot  het  vertrek  hadden  verhaast,  was  het 
echter  reeds  laat  in  den  namiddag,  toen  onze  heldin 
met  haar  gezelschap  de  Witte  poort  uittrok,  voorgegaan 
door  Arkel  zelf,  die  in  zijn  dos  van  schildknaap  des 
Hidders  van  den  Rooden  Arend,  welke  bij  het  krijgs- 
volk  welbekend  was,  hun  een  onverhinderden  aftocht 
verschafte,  en  uitgeleide  deed  tot  aan  de  overzijde  der 
stadsgracht.  Hier  hield  hij  een  oogenblik  stil,  en, 
Madzy  naderende,  boog  hij  met  eerbied  zijn  gehelmd  j 


hoofd  over  de  hand,  welke  zy  hem  ten  afscheid  toesUk, 
waama  hij,  zonder  een  enkeld  woord  te  spreken,  de 
teugels  wendde  en  langzaam  weder  naar  binnen  reed, 
terwijl  de  Jonkvrouw  met  haar  geleide  haar  wegver- 
volgde.  Madzy  bereed  het  paard,  waarop  Arkel  bij  tip 
vertrek  van  het  slot  Nyenstein  gezeten  was  geweest:  en 
weinig  dacht  zij,  dat  de  vos,  die  een  zoo  zachte  en  ge- 
lijke  beweging  had,  eens  het  eigendom  geweest  was 
van  dien  ongelukkigen  Deodaat,  wiens  beeld  al  de 
vreemde  voorvallen,  die  zij  ondergaan  had,  nog  geens- 
zins  uit  haar  geest  hadden  geweerd.  Naast  haar  reed 
Feiko,  wiens  opleltend  oog  al  de  bewegingen  ran  het 
paard  zijner  wedergevonden  meesteres  gadesioeg,  ten 
einde  in  staat  te  zijn,  zoo  er  iets  gebeurde,  dadelijk  met 
zijn  hulp  bij  de  hand  te  kunnen  zijn.  In  de  achterhoede 
kwam  onze  goede  hansworst  op  zijn  ezel,  met  den  atp 
op  den  schouder  en  de  tooverkast  van  meester  Barba- 
nera  op  den  nig,  en  beweerde  al  lachende,  dat  tyre 
vracht  zwaarder  was  dan  die  van  graauwtje,  en  dat  hij 
nabij  de  eerste  rustplaats  beproeven  zou,  de  kastopden 
ezel  te  zetten  en  zelf  op  de  kast  te  gaan  zitten.  Nevens 
hem  reed  een  Gistenser  monnik,  welken  laatsten  Arkel, 
zoo 't  heette,  uit  overmaat  van  voorzorg,  hun  totgidsen 
gezelschap  had  medegegeven.  Hoewel  beiden  elkan- 
der  veel  te  vragen  hadden,  zetteden  echter  Madry  en 
Feiko  hun  weg  in  stilte  voort,  liever  verkiezeode,  hun 
onderhoud  uit  te  stellen  tot  zij  in  H  open  veW  en  veili^ 
waren;  want  niet-tegenstaande  den  wapenstilstand,  en 
de  gerustheid,  welke  het  gezelschap  eens  potsemakere 
inboezemen  moest,  bleef  het  een  gewaagd  stok,  aldus 
door  een  legerplaats  been  te  trekken,  waar  men  veel 
kans  had  kwalijk  behandeld  te  worden,  en  Madzy  bo- 
vend  ien  gevaar  liep  van  een  herkenning,  welke  haar 
opzet  ten  eenenmale  zoude  verijdelen.  Zij  reed  dan 
langzaam  en  met  omsluierd  gelaat,  zonder  op  te  zien, 
vooruit;  maar  Feik6  daar-en-tegen  liet  gestadig,  zoowel 
uit  bezorgdheid  voor  haar  als  uit  nieuwsgierigheid,  den 
blik  nu  her-  dan  derwaarts  weiden,  om  te  onderzoeken 
of  er  ook  eenig  gevaar  ophanden  ware,  en  om  te  ke- 
schouwen  wat  bezienswaardig  scheen.  Reeds  badden 
onze  reizigers  rechts  en  links  van  zich  een  paar  dier 
hooge  stormtuigen  laten  liggen,  waarvan  er  dertien  om 
de  benarde  stad  waren  opgericht,  en  waaruit,  onder  de 
bedekking  van  de  talrijke  boogschutters,  die  zicfe  op  de 
bovenste  verdieping  bevonden,  steenen  kogeis  van  een 
ontzettende  zwaarte  in  de  stad  werden  geschoten.  Than* 
echter  waren  die  gevaarten  verlaten  en  alleen  door  een 
kleine  wacht  bewaakt.  Zij  bevonden  zich  nu  aan  den 
ingang  der  belegeringswerken,  achter  welke  mental- 
looze  horden,  karren  met  aarde,  en  andere  voorwerpec 
onderscheidde,  tot  demping  der  gracht  bestemd;  maar 
de  belegeraars,  afgetobd  na  de  vermoeienissen  der  rorigp 
dagen,  lagen  meest  alien  in  diepen  slaap  uitgestrekt  en 
genoten  die  rust,  welke  de  wapenstilstand  hun  toeliet 
gedurende  vier-en-twintig  uren  ongestoord  tesmaken. 
Met  dat  al  geraakten  de  vluchtelingen  niet  bmnen  h«t 
rasterwerk,  waarmede  deze  legerschans  omsloten  was, 
zonder  door  de  schildwachten  te  zyn  aangehouden; 
maar  deze,  zoodra  zij  Feiko  en  Daamke  voor  dezeUfe 
personen  herkenden,  welke  dien  morgen  door  Joaber 
Z  weder  van  Xaald  wijk  tot  aan  de  poort  waren  geleid.  lie- 
ten  hen  onverhinderd  doortrekken,  'tzy  uit  eerbied  voor 
den  hun  gegeven  last,  't  zij  uit  aanmerking  van  den  wa- 
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penstilstand,  't  zij  eindelijk  omdat  zij  te  lui  en  te  ver- 
moeid  waren  om  nadere  bevelen  te  gaan  vragen, 

Onze  reizigers  waren  alzoo  de  werken  doorgekomen, 
welke  de  stad  als  met  een  ring  omsloten,  en  bevondm 
zich  op  een  ruimen  grond,  waar  zij  het  vooruiizichl 
hadden,  vooreerst  niet  te  zullen  worden  aangehomi  ■  1 1  ■  - 
want  de  tenten  lagen,  uithoofde  van  plaatselij  k  a  om- 
standigheden,  niet  langs  den  weg,  dien  zij  vol^ien; 
maar aan  weerszijden,  meer  landwaarts  in,  terwyl  neliier 
elk  krijgshoofd  of  Baanderheer  zijn  eigen  kamp  had, 
zoodat  men  niet  slechts  eene  legerplaats  zag,  maar  on- 
geveer  evenveel  legerplaatsen  als  er  bevelhebbei  -  wa- 
ren;  naar  de  gelegenheid  van  den  grond  hier  en  dad  rover 
de  vlakte  verspreid.  Niet  zonder  moeite  echter  ver- 
volgde  de  kleine  stoet  zijn  weg  langs  de  groote  heirljaan 
op  Amersfoort,  die  zelfs  in  gewone  tij den  niet  gema  k- 
kelijk  te  berijden  was ;  maar  thans,  zoo  door  veel  vu  I d  ige 
regens  als  door  den  gestadigen  overtocht  van  voit-  en 
paardevolk,  legerwagens,  karren  met  steenen,  mow)  he- 
hoeften,  en  andere  benoodigdheden  voor  de  beloger- 
aars,  bijna  onbruikbaar  was  geworden.  De  zon,  welke 
sedert  een  paar  weken  achter  donkere  wolken  wa*  fer- 
scholen  geweest,  had  echter  onze  reizigers,  even  nadaf 
zij  Utrecht  verlaten  had  don,  met  haar  welkome  alralen 
komen  verkwikken,  als  wilde  zij  haar  verschijnmg:  iol 
een  goed  voorteeken  voor  den  aangevangen  tocht  doen 
verstrekken,  en  bij  onze  lieve  zwerfster  de  hoop  dnen 

;  herleven,  dat  na  de  bange  onspoedsdagen,  welke  zij 
had  doorgestaan,  het  geluk  opnieuw  voor  haar  zon  da> 
gen.  Een  los  zuidewindje  verdreef  de  dunne  en  water- 

'  looze  wolken,  welke  nog  in  het  luchtruim  zweefden,  eu 
dartelde  in  het  loofder  hooge  eikcboomen,  welki  van 

!  verre  zichtbaar  waren,  en  wier  breede  kruinen  op  een 
schitterende  wijze  door  het  zonnelicht  bestraald  wer- 
den.  Vrolyk  staken  de  witte  legertenten,  die  zich  van  | 
afstand  tot  afstand  vertoonden,  tegen  het  donkere  giwn 
af  der  omliggende  bosschaadjen.  Nu  en  dan  schitterde 
hier  en  daar  onder  het  somber  geboomte  de  glan*  van 
een  lanspunt  of  van  een  helm,  die  een  straal  der  zoo  j 
terugkaatste  en  als  een  weerlicht  in  de  donderwolk  Jlik  ■ 

:  kerde.  Daar,  om  die  legerplaatsen,  heerschten  lav  end  i  g  - 
heid  en  woeling,  en  boden  zich  tooneelen  aan,  nu  cons 

|  bevallig  en  schilderachtig,  dan  weder  treurig  en  hart- 
verscheurend,  meestal  beide  tevens.  Men  zag  vlugge 
ruiterbenden,  door  blinkende  Ridders  aangevoerd .  wier 
veelkleurige  banderollen  cierlijk  boven  hun  hoofd  gulf* 
den,  heen  en  weder  draven,  over  de  koren-  en  boek- 
weitvelden,  waarvan,  helaas!  de  halmen,  voor  in^  l. 
aren  hun  wasdom  bereikt  had  den,  waren  afgemaaid 
om  tot  voeder  voor  de  paarden  te  dienen :  men  zag  lal-  I 
rijke  wagens,  beladen  met  het  puin  der  afgebrok*  n  or 
afgebrande  erven,  en  met  de  takken  en  tronkcn  van 

:  neergehouwen  boom  en,  ter  demping  der  grachten  aan* 

'  gevoerd  en  misschien  geleid  door  de  ongelukkip-  be* 

.  woners  en  eigenaars  zelve,  door  den  onbannhn  li-^n 
soldaat  tot  dien  arbeid  geprest.  Men  zag  kryg&lieden 
zich  vermaken  met  het  kegelspel,  met  den  wed  loop, 
met  het  schieten  met  den  boog:  —  en  daarlangs,  limine 

(  in  den  krijg  gekwetste  makkers  met  karren  vol  vei  vo<- 
ren.  Hier  en  ginds  lagen  er  nog,  die  by  den  laatafc m 
uitval  het  leven  hadden  ingeschoten,  en  wier  lichamen, 
in  slooten  en  greppels,  of  achter  struiken  nederliggcu- 
de,  nog  door  hun  krijgsmakkers  niet  ontdekt  waren. 


Het  gevoelige  hart  van  Madzy  was  door  dergelyke 
schomvtooneelen  diep  geroerd:  en  menigwerf  wendde 
zij  de  oo gen  van  de  haar  omringende  landstreek  af,  orn 
die  naar  den  blaauwen  hemel  le  wenden :  »ja!"dacht 
zij  dan  bij  haar  zelve:  ahier  op  aarde  is  alles  woeling 
en  onrust!  Daar  boven  alleen  woont  vrede." 

Terwijl  Madzy  aldus  peinsde,  en  FeikoT  hoe  ook  In  ;m- 
dende  van  nienwsgierigheid  om  eens  haar  wedervaren 
redtt  te  verstaan,  niel  dan  met  moeite  de  vragen  be- 
dwong,  welke  op  zyn  lippen  zweefden,  en  welke  de 
eerbied  voor  hare  neerslachtigheid  alleen  wederhietd, 
kwarnDaamke,  wien  het  ge/elschap  vandenmonnik  be- 
gon  le  verveefen,  hunopzijde,  »Nu!T1  riep  hij:  iAy  Sint- 
Jnlfu^:  zoo  die  C  is  tenser  breeder  at  de  deugden  die  hij  be- 
trachten  moeL,  zoo  goed  waarueemt  als  die  der  shl  /  wij  - 
gen  d  he  id,  is  er  in  het  Par.idijs  geen  stoel  te  goed  voor 
hem;  want  de  vent  spreekt  evenmin  of  hij  doofen  *tom 
ware  en  laat  zoo  weinig  van  zyn  hakkes  zien  als  i*en 
henrzesnijder,  die  met  een  dietleider  betzelfde  veer 
moel  oversteken.'1 

»Hij  zit  met  dat  al  goed  in  den  zadel,"  zeide  Fetko, 
even  omziendo:  *en  ik  zou  my  bedriegen,  indien  hij 
niel  meer  in  zijn  leven  gedaan  had,  dan  vigiHSn  te  /in- 
gen  en  missen  le  tezen:  —  in  waarheidt"  herhaalde 
hij,  nogmaals  omziende  :  -thy  rijdt  puik  I  puik  !  de  Hear 
Y.m  A y I x o  7»i  niel  ln^ei  (►■-  paard." 

En  door  die  war  me  belangs  lei  ling  gedreven,  die  elken 
liefhebber  van  paarden,  hoereel  te  meer  een  Frieschen 
IjafMHf,  beziell,  kon  onze  goede  Feiko  niel  nalaten, 
in  *pijt  van  zijn  hezorgd^id  voor  de  Jonkvmnw,  tel- 
ken  reize  hel  hoofd  te  wend  en  om  de  ryktinst  van  den 
VTomen  paler  te  hewonderen,  die,  zonder  te  bemerken 
dal  men'  acht  op  hem  sloeg,  tusschen  de  ooren  van  zijn 
paard  voor  zich  neder  keek,  en  voor  niemand  eenige 
(•^hidiii-n  -I,,,.,,  ir  fjt-[,lMMi  d.iii  v.;„.i  Urf  inoe.li^-  ro>, 
dat  hij  bereed. 

^Voorwaarf  Hep  onze  vrolijke  hanswcu-st,  tenvijl  hij 
de  blikken  in  '!  rond  sloeg  en  zijn  tong  in  vryheid 
vierde;  ivziedaar  eon  schoon  schonwspel  I  by  Sint-Jnl- 
lus!  niijii  waarde  Cezar,  moclilen  wij  eens  sarnen  over 
die  velden  trek  ken  als  de  slrijd  volstreden  is  en  het 
slagveld  verlaten  I  Wat  een  vette  buit  ware  daar  voor  u 
en  mij  ten  beste.  -  Voorwaar!  ik  heb  vrij  wat  legers 
gezien;  maar  men  zoude  er  moeilijk  een  aanlreffent 
zoo  rijk  en  praehlig  als  dat  van  den  Grauf  I  Wat  dnnkt 
uT  vriend  Keiko!  zon  de  tiende  part  van  dal  Iroepje  AM 
genoegzaam  we?en  om  nw  landje  in  te  pakkfii  r 

•  L\iU  u  zij  in  liendubbelenge^le  komen/' ant woord- 
de  Feiko:  adan  waren  wy  pas  gclyk;  want  als  zy 
komen,  staal  geheel  Friesland  als  een  man  op;  en  *ij 
zullen  nog  een  harden  dobbel  hebben,  dat  beloof  ik  n/' 

Op  dit  oog^nblik  yaf  Madzy  een  gil  en  haar  paard 
deed  een  aijsprong,  Hel  dier  was  geschrikt  voor  een 
lijk,  dat  dwars  over  den  weg  lag  uitgeslrekL  Feiko, 
die  juhl  dat  oogenblik  omkeek  naar  den  monnik,  ware 
te  laat  gekomen  om  Madzy  te  heJpen,  indien  haar  paani 
gesiorl  ware;  maar  de  pater,  hoewel  hij  oogenschijn- 
lijk  rich  alleen  met  zijn  engen  ro^  bezig  hield,  tooude 
zich  op  dit  oogenhlik  meer  by  de  hand  dan  de  trouvve 
dienaar  zel!^  rn  was  dadelyk  aan  de  zijde  der  Jonk- 
vrouw+  Hy  korlte  de  teugels,  zooilra  hij  be^peurde, 
dat  zij,  zonder  iemarnh  hnlpT  haar  vos  weder  in  be- 
dwang  had,  en  hleef  in  de  achlerhoede. 
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»Wees  voorzichtig,  Jonkvrouw!  riep  Feiko  ver- 
schrikt:  —  »wat  duivel,  pater!  gij  hebt  uw  oogen 
overal  en  zoudt  er  vlugger  bij  zijn  dan  ik." 

Een  half  gesmoord  gemompel,  dat  men  niet  duide- 
lijk  kon  onderscheiden  of  het  een  gebed  dan  een  vloek 
ware,  was  heteeriige  antwoord,  dat  de  monnik  gaf. 

Madzy  had  intusschen  haar  paard  bij  het  lijk  doen 
stilhouden. 

»In  Gods  naam!"  zeide  zij:  nvrienden!  ziet  toch 
eens;  misschien  leeft  hij  nog." 

»'t  Is  een  Bisschoppelijke  ruiter,"  zeide  Daamke, 
het  lijk  met  zijn  zotskolf  aanstootende :  »zie  eens!  hij 
is  reeds  styf." 

»Dat  gezicht  heb  ik  meer  gezien,"  zeide  Feiko,  de 
wezenstrekken  des  gesneuvelden  aandachtig  beschou- 
wende. 

»Dat  geloof  ik  wel,"  zeide  Daamke,  lachende:  »heugt 
u  den  Haarlemmerhout  niet  meer,  en  den  koddebeier, 
met  wien  gij  zoo  dapper  aan  't  bakkeleien  zijt  ge- 
weest?" 

»Bij  mijn  zaligheid!"  zeide  Feiko:  whet  is  dezelfde 
man;  maar  hoe  duivel  komt  hij  hier  in  het  pak  van 
een  Bisschoppelijken  ruiter?" 

»Zeker  is  hij  bij  een  uitval  gebleven,"  zeide  de  pot- 
seraaker:  »wie  had  kunnen  denken,  toen  wij,  zes  we- 
ken  geleden,  te  Plaswijk  bij  den  kroes  zaten,  dat  ik  u 
hier  zoo  ongelukkig  zoude  vinden  rotten  ?  daar  hebt 
gij  nu  wat  aan  gehad,  om  uw  wijf  te  slaan  en  met  een 
andermans  paarden  door  te  gaan.  Ik  geloof  wel,  Jonk- 
vrouw! dat  uw  vos  voor  )|pm  schrikte.  Zij  zijn  oude 
kennissen." 

»Hoe!"  zeide  Madzy:  »wasdieongelnkkigedcman.. ." 

»De  man  van  Elske,  met  uw  verlof,"  zeide  Daamke : 
»en  de  dief  van  het  paard,  dat  gij  berijdt.  Maar  kom!" 
vervolgde  hij,  de  bleekheid  bespeurende,  welke  deze 
herinneringen  over  Madzys  gelaat  hadden  verspreid: 
»het  wordt  tijd  om  verder  te  gaan,  indien  wij  nog  he- 
den  te  Amersfoort  willen  zijn." 

Bedrukt  en  sidderend  begaf  Madzy  zich  weder  op 
weg.  »Gij  waart  dan  te  Plaswijk,"  voer  zij  voort:  »en 
dat  dier,  was  het  met  u  ?" 

»Bij  myn  zotskolf!  Jonkvrouw!"  zeide  Daamke:  »nu 
ik  mij  wel  bezin,  moet  gij  geen  goed  oog  op  mijn 
Cezar  hebben;  want,  alles  wel  beschouwd,  begin  ik 
te  begrypen,  dat  hij  u  uit  uw  slaapplaats  verdreven 
heeft." 

Madzy  bloosde;  want  zij  zag  nu  in,  hoe  ongegrond 
haar  schrik  in  die  nacht  geweest  ware,  en  hoevele  on- 
aangenaamheden  zij  zich  had  kunnen  besparen,  indien 
zij  geen  gehoor  had  gegeven  aan  de  eerste  opwelling 
van  den  angst,  maar  bedaard  onderzocht,  of  de  ver- 
schijning,  welke  haar  verraste,  natuurlijk  ware  of  niet. 
»Cezar!  Cezar!"  zeide  zij,  het  beest  met  den  vinger 
dreigende:  »gij  hebt  mij  vrij  wat  onheils  berokkend." 

»Kom!"  zeide  de  hansworst:  »gij  moet  het  hem  ver- 
geven !  Jonkvrouw!  om  der  goede  diensten  wille,  welke 
hij  u  be  wees,  door  dat  zaterdagsche  wijf,  dat  u  zoo 
gebruid  heeft,  een  frisschen  knaauw  te  geven." 

»Stil!"  zeide  Madzy:  »over  haar  verlang  ik  niets 
meer  te  hooren,  noch  ten  goede,  noch  ten  kwade. . . . 
maar  zeg  mij,  ziet  gij  ginds  geen  stormhoeden  blinken 
achter  de  heggen?" 

»Juist!  wij  komen  hier  aan  den  buitensten  cirkel  van 


de  legerplaats:  en  daar  is  geen  bidden  toot;  wij  i&> 
ten  ef  door.  Zij  houden  scherpe  wacht  hier,  dat  be-.  * ; 
ik  u:  en  ware  het  niet  door  dien  Jonker  vanNia]^ 
geweest,  wien  God  loone  en  spoedig  zijn  ridder^ 
met  eere  doe  verwerven,  wij  hadden  er  ral  eanr, 
kunnen  staan  blaauwbekken.  Ik  hoop  intossctaidi 
wij  hem  weer  ontmoeten;  maar 't  zij  hoe  'tzij,  m- 
vrouw!  er  moet  een  vrolijk  gelaat  getoond  wor^ 
een  liedje  gezongen :  hoe  luidruchtiger  wij  qp.  k» 
minder  kwaad  vermoeden  wij  zullen  weaken." 

En  aanstonds  ving  hij  aan  met  een  heMere&Bf?- 
liedje  te  zingen,  waar  de  inhoud  ongeveer  vasn«t 
hier  volgt : 

DE  VEERMAN  AAN  DE  LEK. 

Jan  Carols  zit  aan  het  Lekker  veer 
En  vaart  mot  zpn  pontje  al  heen  en  weer: 
En  wie  aan  Jan  Carols  geen  tol  betaalt, 
Hy  wordt  met  z$n  pontje  niet  overgehaald. 

Daar  roept  hem  een  monnik,  een  man  Tan  rental 

„Ei  spoedig!  gg  veerman!  naar  d1  over kint !" - 

„Mjjn  pontje  is  klaar,"  zegt  de  vroiyke  g«st: 

„Maar  hebje  nn  al  in  de  beurs  getast?"  — 

„De  monniken  dragen  geen  beurs  op 

„Dan  spreek  je  my  straks  van  m$n  zondra  ni. 

De  pater  zgn  tol  met  een  aflaat  betaalt, 

Of  hjj  wordt  door  Jan  Carcls  niet  overgehaiMH  - 

Daar  roept  hem  eon  kook'ler,  een  geettige  knit: 
„Ei  spoedig!  gy  veerman!  naar  d'  oveikantr  - 
„Myn  pontje  is  klaar,"  zegt  de  vroiyke  put: 
„Maar  hebje  nu  al  iu  de  benrs  getast?"  — 
-Myn  aapje  is  kaal  en  zfjn  baas  i«  als  h|T 
„Welaan  dan:  zoo  doe  hy  drie  sprongen  voors|; 
De  kook'ler  zgn  tol  met  een  kunstje  betaalt, 
Of  by  wordt  door  Jan  Carols  niet  overgekaali"- 

Daar  roept  hem  een  meistreel,  de  ve51  in  de  aiai: 
„Ei  spoedig!  gy  veerman!  naar  d*  overkantr- 
„Myn  pontje  is  klaar,"  zegt  de  vroiyke  gast: 
„Maar  hebje  nu  al  in  de  beurs  getast  ?"  — 
„Do  meistreel  is  arm,  geloof  het  vrg."  — 
nWelaan  dan :  zoo  zingt  gy  een  deuntje  voor  m| 
Do  meistreel  zQn  tol  met  een  liedje  betaalt, 
Of  hy  wordt  door  Jan  Carols  niet  ove^gel»aali',- 

Daar  roept  hem  een  meisje,  een  bloem  in  de  hs&3: 
„Ei  spoedig!  gy  veerman!  naar  d'  overkant!"- 
„Myn  pontje  is  klaar,1"  zegt  de  vroiyke  gatt: 
„Maar  hebje  nn  al  in  de  benrs  getast?"  — 
„Och  veerman,  zoo  waar,  'k  heb  geen  penning  bf  4  " 
„Zoo  schenk  m|  uw  bloem  en  een  kusje  datrs|. 
Het  meisje  haar  tol  met  een  kusje  betaalt, 
Of  zy  wordt  door  Jan  Carols  niet  overgeaaaH.'*- 

Daar  roept  hem  een  Heer,  ryk  in  goed  en  in  Uai: 
„Ei  spoedig!  gy  veerman!  naar  d'  overkantr- 
„Myn  pontje  is  klaar,"  zegt  de  vroiyke  gast: 
„Maar  hebje  nu  al  in  de  beurs  getast?"  — 
„Noen  lomperd,  van  vecrgold  is  de  adeldom  vrj.*— 
„Dan  biyfje  maar,  vriendje,  aan  de  overzy; 
Want  wie  aan  Jan  Carols  geen  tol  betaalt, 
Die  wordt  met  zgn  pontje  niet  overgehaald."  - 

Hij  had  zijn  lied  naauwlijks  geeindigd,  toec  rl 
reeds  eenige  wapenknechten,  die  hier  aan  de^H 
ten  stonden,  en  deels  op  hun  strydkolven,  «^ 
bogen  leunende,  deels  langs  den  weg  uedefffc^ 
zijn  gezang  beluisterden,  met  een  vrolijk  geUci^ 
welk  aan  Madzy  tot  een  goed  voorleeken  rer<ti>*l 
onze  reizigers  kwamen  omringen. 
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Welzoo,  meester  hansworst!  alwedr  terug?"  riep 
i  der  soldaten  hem  toe:  »en  nog  al  wel  met  uw 
?  —  Begon  het  u  in  Utrecht  al  te  verveelen?" 
Men  heeft  er  een  al  te  schralen  pot,"  antwoordde 
imke,  »voor  lieden,  die  houden  van  volop  te  schran- 
i,  gelijk  meester  Cezar  en  ik." 
Ik  geloof  het  wel,"  hernam  de  krijgsman :  »en  wat 
het  meest  verwondert,  is  dat  men  er  u  beiden  niet 
't  spit  gestoken  heeft,  en  uw  ezel  er  bij.  Maar,  bij 
n  zolen !  uw  gezelschap  is  verdubbeld  sedert  heden 
rgen." 

Bij  Sint-Julfus!"  zeide  Daamke:  »dat  is  buit,  dien 
gemaakt  heb:  gevangenen  van  mijn  zotskolf,  die  ik 
de  myterstad  medebreng.  Plaats!  plaats!  ruimbaan 
r  Daamke  den  alwillens  dwaas  en  zijn  gevangenen." 

hij  deed  deze  woorden  vergezeld  gaan  door  eens 
per  met  zijn  zotskolf  in  de  rondte  te  zwaaien. 
Hou!  hou !  dat  gaat  zoo  gaauw  niet,"  zeide  de  krijgs- 
>cht:  »wy  moeten  eerstuw  gevangenen  eens  bekij- 
i :  of  denkt  gij,  dat  wij  die  jonge  meid,  die  daar  met 
rekt,  op  een  paard  dat  een  Ridder  zou  passen,  tol- 

zullen  laten  doorgaan?  en  dien  monnik,  zonder  dat 
een  veer  zou  laten?  -  Neen  man!  gij  hebt  het  zelf 
ongen:  een  kusje  van  de  deerne;  en  de  pater  zal 

absolutie  geven  voor  al  de  zonden,  die  wy  be- 
ven  hebben  of  nog  voornemens  zijn  te  bedrijven." 
ladzy  ontstelde  eenigszins  op  het  hooren  van  deze 
enen ;  vooral  toen  zij  de  onbeschaamde  blikken  be- 
urde,  welke  sommigen  uit  de  bende  ophaarwierpen, 
de  grove  uitdrukkingen  hoorde,  waarvan  zich  deze 
?cne  onder  hen  bediende. 

Waar  is  uw  aanvoerder?"  vroeg  Feiko,  vooruitry- 
de:  oJonker  Zweder  heeft  ons  heden  morgen  uit 
is  naam  veroorloofd  ongehinderd  te  gaan  en  terug 
eeren." 

Tut!  tut!"  zeide  een  van  de  bende:  »hij  zou  wel 
as  zijn,  die  hem  roepenging.  Elk  zijn  beurt,vriendje! 
kans  is  nu  voor  ons,  en  niet  een  zal  er  door  zonder 
e  betalen." 

[k  heb  er  niets  tegen  om  u  een  klein  rantsoen  te 
Jen,"  zeide  Madzy :  »noem  uw  eisch ;  maar  bedenk, 
wij  arme  reizigers  zijn." 

Vrm  of  niet,"  zeide  de  soldaat,  Madzy  naderende, 
le  beweging  makende,  als  of  hij  haar  van  het  paard 
e  helpen:  »een  mooi  meisje,  dat  haar  rantsoen  met 
es  betalen  kan,  is  altijd  rijk  genoeg." 
adzy  gaf  een  flaauwen  kreet  van  angst;  maar  Feiko, 
ramschap  ontstoken  over  de  onbeschaamdheid  des 
knechts,  dreef  zijn  paard  met  zulk  een  geweld 
n  dezen  aan,  dat  hij  achterover  tuimelde.  Op  het- 
le  oogenblik  waren  twintig  strijdbijlen  en  kolven 
sheven  en  bedreigden  den  getrouwen  Fries,  die, 
evenmin  door  het  aantal  latende  afschrikken  als 
sulks  te  Haarlem  gedaan  had,  zijn  knuppel  met 
e  hand  en  rondzwaaide  en  op  de  hoofden  der  aan- 
>rs  deed  nederkomen. 

.Vy  zijn  op  de  flesch !"  riep  de  hansworst,  wiens 
>erheid,  gelijk  ons  vroeger  gebleken  is,  niet  van  de 
tterendste  was:  en  meteen  vierde  hij  de  teugels 
zijn  ezel.  Het  dier  holde  met  een  snelheid  voort, 
yf  het  in  Navarre,  dat  vaderland  der  beste  graauw- 
geboren  ware  geweest.  Wel  zonden  hem  de  boog- 
ttters  eenige  pijlen  achterna;  maar  de  tooverkast, 


die  den  nar  op  den  rug  danste,  verstrekte  hem  tot  een 
schild :  en  in  weinige  oogenblikken  was  hy  uit  het  ge- 
zicht. 

Wat  Madzy  betrof,  op  hetzelfde  tydstip,  waarin  de 
kloeke  daad  van  Feiko  de.aandacht  der  bende  op  hem 
had  afgekeerd,  was  de  Cistenser  monnik  haar  op  zijde 
gekomen. 

»Vlucht!"  zeide  hy :  en  meteen  den  teugel  van  haar 
paard  grijpende,  zette  hij  het  zijne  in  galop;  maar,  om 
de  pijlen  te  vermijden,  volgde  hij  niet  de  groote  heir- 
baan  zelve,  doch  stuurde  de  beide  rossen  een  zijlaan 
in,  die  evenwijdig  met  den  landweg  Hep,  van  welken  zij 
door  een  rij  berkeboomen  was  afgescheiden. 

Madzy,  onmachtig  de  snelle  vaart  te  bedwingen, 
welke  de  monnik  aan  haar  paard  gegeven  had,  reed 
een  wijl  hijgende  en  schier  sprakeloos  naast  hem: 
naauwlijks  waren  zij  echter  een  honderd  roeden  ver- 
der,  of  zij  greep  den  monnik  angstig  by  den  arm :  »Om 
Gods  wil!"  riep  zij:  ©laten  wij  niet  verder  gaan !  Zij 
zullen  clen  armen  Feiko  vermoorden!" 

Maar  de  monnik  scheen  of  weinig  over  het  lot  van 
den  dienaar  bekommerd  te  zyn,  mids  het  hem  slechts 
gelukte,  de  meesteres  in  veiligheid  te  brengen,  of  te 
beseffen,  dat  zij,  door  terug  te  keeren,  slechts  zich 
zelve  in  gevaar  zouden  brengen,  zonder  Feiko  van 
eenige  dienst  te  kunnen  wezen:  terwijl  juist  diens 
achterblijven  een  afleiding  ten  hunnen  voordeele  ver- 
wekte.  Hij  gaf  dan  ook  geen  antwoord ;  maar  moedigde, 
met  het  korte  zweepje,  da%Jiij  in  de  hand  had,  het 
paard  van  Madzy  aan  om  met  des  te  meer  snelheid 
voort  te  rennen. 

Het  gevaar  was  echter  slechts  tijdelijk  voorbij ;  want 
zij  waren  nog  maar  een  voorpost  doorgekomen  en  moch- 
ten  dus  met  recht  weldra  een  nieuw  oponthoud  ver- 
wachten.  Dit  deed  zich  zelfs  spoediger  op  dan  zij  dach- 
ten.  Eenige  roeden  verder  maakte  de  weg  een  bocht, 
en  bevonden  zy  zich  eensklaps  op  een  open  pleintje, 
waar  zy  een  schouwspel  zagen,  wel  geschikt  om  hun 
bezorgdheid  gaande  te  maken. 

De  plaats  waar  zij  gekomen  waren  was  omtrent  cir- 
kelvormig  en  met  een  dubbele  ry  stevige  rasters  om- 
ringd,  welker  punten  naar  hen  waren  toegekeerd.  De 
ingang  was  naauw  en  werd 's  nachts  door  een  valboom 
gesloten,  welke  nu  echter  was  opgehaald.  Links  ston- 
den  eenige  tenten,  onderscheiden  in  vorm  en  grootte : 
op  sommigen  pry k ten  banderollen,  welke  den  rang  en 
adeldom  der  bewoners  aankondigden.  Tegen-over  de 
tenten  zag  men  karren  en  ander  voer-  en  oorlogstuig. 
Krijgsknechten  van  onderscheiden  wapen  wandelden 
heen  en  wedr  of  waren  bezig  met  het  polijsten  en  op- 
scherpen  hunner  bijlen  en  zeisen:  enkelen  ook  met 
het  spel :  timmerlieden  waren  werkzaam  aan  het  ver- 
vaardigen  of  bruikbaar  maken  van  allerlei  stormwerk- 
tuigen:  —  in  H  kort,  het  was  een  tooneel  vol  gewoel;  — 
maar  op  het  oogenblik,  dat  Madzy  en  haar  reisgenoot 
aan  den  ingang  kwamen,  scheen  de  aandacht  van  al  de 
aanwezigen  op  eenmaal  te  word  en  afgetrokken  door 
zeker  voorwerp,  dat  zich  midden  op  den  weg  bevond, 
en  waar  omheen  zich  alien  ras  verzamelden.  Wat  het 
echter  ware,  kon  noch  de  Jonkvrouw,  noch  de  monnik 
ontdekken,  daar  de  toevloed  der  omstanders  gedurig 
aangroeide  en  zulks  verhinderde. 

De  monnik  had  voor  den  ingang  de  beide  paarden 
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doen  halthoaden  en  van  onder  zijn  kap  eenige  donkere 
blikken  om  zich  heen  geslagen,  ten  einde  te  ontdekken, 
of  er  geene  mogelykheid  ware,  zijn  weg  te  vervolgen, 
zonder  de  gevreesde  omheining  binnen  te  ryden;  maar 
hij  zag  spoedig,  dat  hiertoe  geene  mogelykheid  be- 
stond:  en  terwijl  hij  dus  besluiteloos  rondzag,  reed 
Madzy,  die  inmiddels  haar  tegenwoordigheid  van  geest 
herkregen  had,  onvervaard  het  poortje  binnen. 

sVerzoek  uw  hopman  hier  te  komen,'*  zeide  zij,  zich 
met  waardigheid  tot  een  ouden  krijgsknecht  wendende, 
die  met  een  speer  op  den  schouder  kwam  zien  wat  dit 
bezoek  te  beduiden  had. 

»Wat  duivel!  komt  gy  uit  de  lucht  vallen?"  vroeg 
de  speerman,  over  deze  toespraak  en  nog  meer  over 
nun  onverwachte  verschyning  verwonderd:  »slapen  zij 
op  de  voorposten?  Ziedaar  een  dronken  hansworst,  een 
monnik  en  een  jonge  deerne,  die  zy  doorlaten  en  ons 
zonder  geleide  op  ons  dak  sturen,  als  of  het  kamp  een 
kroeg  ware,  waar  eike  leeglooper  overhinderd  in$nijdt." 

Madzy  achtte  het  onnoodig  dennieuwsgierigenkrygs- 
man  te  antwoorden,  dat  men  aan  de  voorposten  waak- 
zaam  genoeg  was.  »Gal"  zeide  zij:  »en  haast  u,  bevel 
aan  de  voorposten  te  zenden,  om  den  man,  met  wien 
zij  bezig  zijn,  geen  leed  te  doen,  maar  onverhinderd 
hier  te  brengen." 

»Wat  hamer!"  zeide  lachende  een  uit  den  hoop  (want 
inmiddels  waren  ettelyke  krijgslieden  naar  dit  nieuwe 
voorwerp  hunner  nieuwsjperigheid  komen  aanwande- 
len):  »zyn  wij  onder  t  ^mrokken  vervallen,  dat  wij 
bevelen  ontvangen  van  een  jonge  meid?" 

i>Gij  kunt  vrij  lachen,"  zeide  de  speerman,  die  het 
eerst  gesproken  had,  en  wien  een  grijze  baard  en  een 
verbrand,  met  een  paar  breede  lidteekens  vercierd  ge- 
laat  als  een  ouden  gediende  leerden  kennen:  »er  moet 
iets  aan  de  voorposten  gebeurd  zyn :  en  ik  geloof,  dat 
ik  wel  zal  doen,  te  handelen  juist  zoo  als  die  deerne 
het  mij  verzocht." 

aZie  dien  ouden  snoeshaan,"  hernam  de  andere  sol- 
daat:  »altyd  hoffelijk,  als  ware  hij  een  Ridder,  die  zijn 
meisje  dient." 

»Eene  zeer  juiste  aanmerking,"  zeide  de  veteraan: 
»waarvoor  gy,  Gilles  Adriaansz!  het  voorrecht  zult  heb- 
ben  met  uw  vyf  man  naar  den  voorpost  te  gaan  en  te 
zien  of  alles  rustig  is.  -  Zoo  er  lieden  aangehouden 
zijn,  breng  ze  hier.  Ik  zal  zelf  naar  den  hopman  gaan." 

Dit  gezegd  hebbende,  richtte  hij  zijn  schreden  naar 
eene  der  tenten,  terwijl  Gilles  Adriaansz,  weinig  tevre- 
den  met  den  hem  opgedragen  last,  waartegen  hij  zich 
echter  niet  dorst  te  verzetten,  de  vyf  man,  welke  onder 
zyn  bevel  stonden,  bijeenriep  en  met  hen  naar  den 
voorpost  wandelde. 

» Wat  wilt  gij  ?"  vroeg  de  monnik  met  een  fluiste- 
rende  stem  aan  Madzy. 

»Mijn  oogmerk  is,  by  den  hopman  op  een  vrijgeleide 
aan  te  dringen:  zoo  hij  mij  weigert,  welaan!  dan  zal 
ik  mij  bekend  maken  en  den  uitslag  afwachten.  Het 
zij  dan  een  klooster,  in 's  Hemels  naam." 

De  monnik  scheen  te  willen  antwoorden;  maar  hij 
weerhield  zich :  en  een  doflfe  zucht  was  het  eenige  blijk 
van  verwondering  of  ontevredenheid  dat  hem  ontsnapte. 

In  dit  oogenblik  werd  Madzys  aandacht  door  een  an- 
der  schouwspel  gewekt.  De  hoop,  die  het  midden  van 
het  plein  vervulde,  was  gedund  en  gedeeltelyk  uiteen- 


gegaan,  en  liet  haar  den  armen  hansworst  no,  &, 
van  zijn  ezel  gevallen  zijnde,  met  njn  kast,  na 
eenige  pijlen  staken,  op  den  rug,  niet  kwalpep* 
stekelvarken  geleek,  en  langs  dengrondkiifik 
het  aanheffen  van  droevige  weeklachten. 

De  goede  Madzy,  wanende  dat  de  anne  Baanien 
wond  had  bekomen,  stuurde  haar  ros  naar  hem  tat 
vroeg  hem  met  deelneming  of  hij  gekwetst  wait 

»Gave  de  goede  God,"  zeide  de  hansworst. &t 
pijl  mij  getroflfen  had,  en  niet  mijn  trouwea  med  a 
makker." 

»Hoe !"  vroeg  Madzy :  »  wie  dan?  wie is gewd4" 

»Zijn  broertje  is  gewond,"  riepen  verscbeidflia* 
der  de  omstanders  lachende  uit. 

Nu  eerst  zag  Madzy,  dat  het  voorwerp  via  Eta 
bittere  smart  geen  minder  persoon  was,  dudeitte 
dige  meester  Cezar,  die,  terwijl  de  hansworst  rark 
op  hem  afgeschoten  pijlen  vluchtte,  het  gewa^  % 
eens  over  de  kast  heen  te  kijken  enindatsnfiq 
oogenblik  een  pijl  door  den  kop  gekregen  bik 
arme  dier  lag  levenloos  in  den  arm  zijns  mecsta  1* 
het  met  de  teekenen  der  diepste  droef  heidaaszpte' 
drukte  en  met  heete  tranen  bevochtigde. 

sLacht  vrij,  steenen  hart  en!"  kreet  hij:  lltekcq 
er  zullen  er  nimmer  zoovelen  om  zijn  dood  lack,  a 
hij  by  zyn  leven  lachen  deed;  maar  aw  arme  is*' 
zal  niet  meer  lachen,  nu  gij  hem  ootDomeuqlBi 
lief  en  aardig  snaakje!  Ach!  hoe  netfeskakfr 
kommando  een  buiging  maken  voor 't  geids^:* 
dood  liggen,  net  zoo  als  nu !  -  maar  nil  al  k§ 
weeY  opstaan,  en  het  is  over  metal zijtgnp?fit* 
voor  altijd  I  Och !  wat  he b ben  wij  al  samea 
bracht!  en  lief  en  leed,  zoet  en  zuur  altijd  gede*  e 
dat  ik  u  nu  zoo  moet  verliezen !  och!  och!  ik  te** 
kwijt:  —  mijn  meester,  die  zelfe  de  beste  kotes* 
Gaskonje  in  bekwaamheid  overtrof!  en  mi  jn  ka:* 
hooger  sprong  dan  een  springer  van  Poitoe!^' 
heb  alles  verloren !" 

Ofschoon  Madzy  juist  niet  veel  verplichtni*- 
overledene  gehad  had,  gevoelde  zij  zkh 
geroerd  door  den  toon  van  innigen  roaw,  waais^* 
hansworst  zyn  verlies  betreurde.  Hetwasfc^#'' 
zien,  dat  zyn  smart  bij  den  dood  van  njn  nips 
gezel  niet  daaruit  ontsproot,  dat  hij  met  beefed 
van  zyn  winsten  en  bestaan  verloor,endaihjk** 
niet  beklaagde,  gelijk  een  kind  zijn  ?ogel  ef»  <* 
huishoudster  haar  mopshond  betreurt,  nit  «sf* 
derachtig  zwak  voor  het  beest;  maar  dat  13s  f* 
sproot  uit  een  oprechte,  teed  ere  verknochthe&fr* 
gevolg  van  een  langdurigen,  schier  broeder^ka* 
gang  was,  en  van  alle  denkbeeldenvanbaatn^1* 
scheiden. 

Onze  heldin  had  echter  niet  langhjdomltttfs* 
warigheid  te  toonen;  de  oude  speerman  kesr<|*** 
met  een  jeugdigen  schildknaap,  die  haar  de 
bracht,  dat  zijn  meester  haar  wachtende**** 
te  gelyk  de  hand  bood  om  haar  van 't  ptfrd 
Terwijl  zy,  afstijgende,  den  knaap  bedankte, 
in  't  gezicht,  en  het  kwam  haar  voor,  at 5 
voordezen  nog  eens  ontmoet  De  spotachtig* 
die  op  zijn  lippen  zweefde,  scheen  deiem*®^ 
vestigen. 

De  monnik  steeg  insgelyks  a(  als  met  b^0^; 
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om  zijne  reisgenoot  te  vergezellen ;  maar  d  e  veteraan  ver- 
hinderde  dit:  »de  Ridder  heeft  nog  onlangs  gebiecht," 
zeide  hij:  »hij  heeft  nu  alleen  van  de  deerne  gespro- 
ken:  —  misschien,"  voegde  hij  er  bij,  lachende  om  zijn 
eigene  geestigheid,  »zal  hij  een  priestcr  noodig  hebben 
als  het  meisje  van  hem  af  is." 

*  De  monnik  Irilde  van  toorn ;  maar  hij  hield  zich  in ; 
en  tegen  zijn  paard  leunende  bleef  hij  staan,  als  in  diep 
gepeins  verzonken,  terwijl  de  naastbijstaande  knechten 
meenden  hem  in  zich  zelven  te  hooren  mompelen:  »ja! 

*t  is  misschien  beter,  dat  zij  alleen  gaat  wie  zou 

haar  kunnen  we^rstaan?"  Sommigen  echter  merkten 
op,  dat  hij  gedurende  Madzys  afwezigheid  blijken  gaf 
van  innerlijke  onrust  en  dat  hij  nicer  dan  eens  met  de 
hand  krampachtige  bewegingen  maakte  en  onder  zijn 
kJeed  voelde,  als  of  hij  een  wapen  zocht  om  zich  tegen 
een  onverwachten  aanval  te  verdedigen. 

Ondertusschen  was  Madzy  haar  jeugdigen  leidsman 
gevolgd,  die  haar,  tusschen  twee  rijen  tenten  door,  ge- 

,  leidde  naar  die  des  bevel hebbers. 

»Onze  goede  Heer  Van  Beaumont  is  thans  niet  in  het 
kamp,"  zeide  de  schildknaap,  haar  op  een  prachtig  pa- 
viljoen  wijzende,  dat  gesloten  en  waar  de  banier  van 
afgenomen  was:  »hij  is  den  Graaf  gaan  bezoeken,  die 
een  wond  aan  den  voet  bekomen  heeft.  Daarom  breng 
ik  u  bij  mijn  me  ester,  die  in  zijn  afwezigheid  over  dezen 
post  bevel  voert." 

»En  wie  is  uw  meester,  goede  schildknaap?"  vroeg 
Madzy. 

'      iHo!  Jonkvrouw!...  dat  zult  gij  ras  bespeuren  

iemand,  wien  de  schoone  Madzy  niet  vergeefs  om  een 
gunst  zal  vragen,  dat  beloof  ik  u." 
»Gij  kent  my  ?"  zeide  zij  verbaasd : . . .  »maar,  nu  ik 

1  mij  wel  herinner,  ik  heb  u  ook  gezien,  in  een  anderen 
dos !  —  zyt  gij  niet  de  neef  van  die  vriendelijke  Jonk- 

'  vrouw  van  Naaldwijk,  welke  mij  op  de  Vogelesang  met 

I  zooveel  hartelijkheid  behandelde?" 

j     i Joist  geraden,  schoone  Jonkvrouw!  Ik  ben  Zweder 

;  van  Naaldwijk,  en  heb  de  muts  van  den  paadje  voor 

!  den  stormhoed  verwisseld,  om  de  edele  wapenkunst  te 
leeren  bij  den  braven  Ridder,  voor  wiens  tent  wy  ons 
thans  bevinden." 

Dit  zeggende  hield  hij  stil  voor  een  pavlljoen,  dat  wel 
niet  zwierig  of  prachtig,  maar  toch  ruimer  scheen  dan 
de  overige.  Een  schildknaap,  ouder  dan  Zweder,  stond 
voor  den  ingang  bezig  met  een  klein  hamertje  de  bul- 
ten  en  blutsen  uit  zijns  meesters  harnas  te  kloppen. 

Na  aangediend  te  zijn,  trad  Madzy  de  tent  binnen. 
Het  eerste  voorwerp,  waar  haar  oog  op  viel,  was  een 
sluier,  met  zilveren  lieren  geborduurd  en  afhangende 
over  een  wapenrustiug,  die  midden  in  de  tent  prijkte. 
Haar  tweede  blik  viel  op  den  bewoner  der  tent :  en  zij 
had  moeite  om  zich  staande  te  houden,  toen  zij  in  dezen 
de  onvergeetbare  trekken  bespeurde  van  hem,  wiens 
beeltenishaar  zoo  vaak  voor  oogen  zweefde,  vanDeodaat 
van  Verona. 

De  verrassing  van  den  Ridder  was  groot :  echter  min- 
der dan  de  hare ;  want  Zweder  had  hem  reeds  gemeld, 
dat  hij  Feiko  verlof  gegeven  had  om  binnen  Utrecht  te 
gaan ;  maar  weinig  had  hy  durven  ho  pen,  dat  die  trouwe 
dienaar  zoo  voorspoedig  in  zijn  onderneming  geslaagd 
zou  zijn,  om  denzelfden  dag  nog,  en  wel  met  Madzy, 
terug  te  keeren. 


Een  vrolijke  glimlach  helderde  het  gelaat  desRid- 
ders  op :  hij  gaf  Zweder  een  wenk  om  zich  te  verwyde- 
ren  en,  de  eenige  zitbank  opnemende  welke  zich  in  de 
tent  bevond,  zette  h^j  die  voor  Madzy  neder,  terwijl  hy 
intusschen  geene  andere  woorden  vinden  kon  om  zyn 
blijdschap  te  schetsen,  dan:  »is  het  mogelyk?  welk  een 
gezegend  toeval  vergunt  mij  dit  genoegen  ?  *t  Is  meer 
dan  ik  had  kunnen  hopen  of  verwachten!" 

»God  zij  geprezen!  gij  leeft  dan  nog,"  was  alles  wat 
Madzy  uit  kon  brengen :  haar  gemoed  was  zoo  vol,  de 
verrassing  zoo  volkomen,  en  haar  blijdschap  zoo  groot, 
dat  zij  zich  op  het  punt  gevoelde  van  in  flaauwte  te  val- 
len  Terwijl  zij  wankelende  een  steun  zocht,  onderving 
haar  de  arm  van  Deodaat.  Zy  zonk  met  het  hoofd  tegen 
zijn  schouder  en  weende. 

0!  welk  een  vloed  van  zoete,  van  hemelsche  aandoe- 
ningen  doorstroomde  het  gemoed  des  jongelings.  Zy, 
welke  hij  zoo  onuitsprekelijk  teeder  beminde,  zij,  welke 
hij  gevreesd  had  nimmer  terug  te  zullen  zien,  zij  lag 
vertrouwelijk  in  zijn  arm:  haar  adem  beroerde  zyn 
wang  en  hare  tranen  getuigden,  dat  het  weeraen  haar 
niet  onverschillig  was.  Met  welk  een  onstuimige  vreugde 
sloeg  hem  het  harte,  toen  hij  het  hare  daartegen  voelde 
kloppen!  Maar  wat  wagen  wij,  het  gevoel  te  malen,  dat 
zyne  ziel  vervulde?  Al  wie,  gelijk  hij,  eenmaal  het  ge- 
luk  heeft  gesmaakt,  van  het  geliefde  voorwerp  na  een 
scheiding,  die  men  eeuwig  dacht,  terug  te  zien,  zal  die 
gewaarwordingen  gevoelen ;  voor  anderen  zouden  wy 
die  vruchteloos  beschrijven. 

Weldra  echter  vervloog  als  een  zalige  droora  de  zoete 
vreugde,  welke  ook  Madzy  in  deze  omarming  smaakte, 
en  vertoonde  zich  het  wezentlijke  van  haar  toestand 
voor  oogen.  Zy  schaamde  zich,  aan  haar  zwakheid  te 
hebben  toegegeven.  Zachtjes  maakte  zy  zich  uit  de  ar- 
men  van  Deodaat  los,  eer  deze  nog  de  stoutheid  had 
durven  gebruiken,  om  het  gunstige  oogenblik  waar  te 
nemen  en  op  den  mond,  wiens  adem  hij  voelde,  een 
vurigen  kus  te  drukken :  zij  zette  zich  op  de  zitbank 
ne£r  en  zag  bedeesd  voor  zich. 

©Madzy!  aangebeden  Jonkvrouw!"  stamelde  Deodaat, 
terwyl  hij  voor  haar  nederknielde,  en  hare  handen  met 
eerbiedige  liefde  aan  hart  en  lippen  drukte. 

» Ridder!  dit  moet  zoo  niet  zijn,"  zeide  Madzy:  sons 
laatste  onderhoud  heeft  al  leeds  genoeg  gekost:  ik  ver- 
heug  my  hartelijk,  u  weder  hersteld  te  zien." 

»De  wond  is  spoedig  geheeld  geweest,"  zeide  Deo- 
daat: sen  zou  ik  die  niet  zegenen,  nu  zij  my  het  genoe- 
gen verschaft  van  een  woord  van  belangstelling  uit 
uwen  mond  te  vernemen !" 

»Ridder!"  zeide  Madzy,  weemoedig  het  hoofd  schud- 
dende:  » waar  toe  dient  het,  een  ongelukkig  meisje,  dat 
al  genoeg  geleden  heeft,  met  ijdele  plichtplegingen  te 
overladen !  De  oogenblikken  zyn  te  kostbaar  en  het  zal 
toch  de  laatste  reis  zyn,  dat  wij  elkander  zien." 

»IJdele  plichtplegingen!"  riep Deodaat :  »ach !  kunt  gij 
dit  ernstig  zeggen?  —  maar  gij  hebt  gelyk:  —  ik  her- 
inner mij  ter  goeder  ure,  dat  gij  de  verloofde  bruid  van 
Seerp  van  Adeelen  zijt." 

»Seerpvan  Adeelen  zal  nimmer  mijn  echtgenoot  wor- 
den :  hy  zelf,  hij  heeft  my n  hand  afgeslagen." 

»Mijn  God!"  riep  Deodaat:  »waar  kan  de  man  be- 
staan,  die  zulk  een  prijs  weigert?" 

»Veroordeel  hem  niet,"  zeide  Madzy,  blozende  en 


DE  R008  VAN  DEKAMA. 


verward :  »hij  moest  denken  dat  ons  gesprek  op  de . 
Vogelesang  een...  het  gevolg  van  een  afspraak  was... 
en  dat  ik  u...  dat  mijn  hart...  in  't  kort,  hij  be- 
schouwde  roijn  gehouden  gedrag^iit  een  ongunstig 
oogpunt ...  en  misschien  had  hij  niet  geheel  ongelijk . . . 
ik  had  u  Dimmer  moeten  aanhooren." 

vGij  zijt  wederom  vrij!"  riep  Deodaat,  wiens  oogen 
van  vreugde  fonkelden :  »en  waarom  zou  dan  raij  de 
hoop  worden  afgesneden?" 

»Helaas!"  zeide  Madzy,  terwijl  haar  blaauwe  oogen, 
door  tranen  bewolkt,  hem  aanzagen  met  een  onbe- 
schrijfelyke  nitdrukking  van  teederheid  en  weemoed: 
»  waarom  schept  gij  er  behagen  in,  mij  en  u  zelven 
te  kwellen,  door  een  vooruitzicht  tc  willen  voeden, 
dat  nimmer  kan  verwezenllijkt  worden?" 

»En  waarom,  vraag  ik  op  mijne  beurt,"  zeide  de  Rid- 
der,  t>  waarom  zoudt  gij,  uit  wier  lieve  oogen  slechts 
zachtheid  en  welwillendheid  spreken,  zoo  wreed  zijn, 
om  mij  de  laatste  troosteres  des  menschdoms,  de  hoop, 
te  ontzeggen?  Zai  een  teedere,  belangelooze  liefde  niet 
in  staat  zijn  uw  hart  voor  mijn  smeekingen  gevoelig  te 
maken?  o!  verschuif  het  tijdstip  zooverre  gij  wilt;  maar 
ontzegmy  het  uitzicht  niet,  van  u  eenmaal  de  mijne  te 
mogen  noemen." 

»Ridder!"  hernam  Madzy,  op  een  minzamen,  doch 
vasten  toon:  »ik  wil  u  oprecht  antwoorden.  Indien  ik 
in  deze  streken  geboren  ware,  of  gy  een  Fries  waart, 
zou  mij  misschien  het  aanbod  uwer  liefde  niet  onver- 
schillig  zijn.  Ik  heb  achting  voor  u, . . .  en  mijn  hart  had 
u  wellicht  boven  anderen  verkozen...  neenl  —  spaar 
uwe  betuigingen  en  antwooroVmy  nog  niet:  ik  heb  niet 
uitgesproken.  —  Gij  zijt  geen  Fries,  Ridder !  en  mijn 
landaard,  altijd  afkeerig  van  vreemden,  zou  thans  meer 
dan  ooit  de  dochter  van  Friesland  verachten,  die  hare 
bezittingen  in  de  handen  van  uitlanders  deed  overgaan. 
Haat  en  vervolging  zouden  mijn  loon  zijn,  indien  ik  tot 
zulk  een  stap  besloot :  en  daarin  zoudt  gij  deelen:  —  wij 
zouden  het  land  mijner  vaderen  moeten  verlaten:... 
ook  dat,  zult  gij  zeggen,  ware  slechts  een  geringe  opof- 
fering  voor  al  wie  zulks  met  het  beminde  voorwerp 
doet;  en  het  kan  zijn,  dat  geene  bezittingen  opwegen 
tegen  armoede  met  den  lieveling  van  ons  hart;  — 
maar!  —  ik  zou  een  grooter  schat  verliezen  en  dien  wil 
ik  niet  opofleren:  —  mijn  goede  naam  ware  onherstel- 
baar  verloren." 

»Uw  goede  naam!"  herhaalde  Deodaat,  verbaasd,  ja 
eenigszins  gevoelig:  »'t  is  waar,  mijn  geboorte  is  nog 
duister;  maar  mijn  eer  is  onbevlekt." 

»Gij  misduidt  mijne  woorden.  Oordeel  zelf:  Adeelen 
verdenkt  mij :  door  u  te  huwen,  zou  ik  zijn  vermoedens 
niet  alleen  bevestigen,  maar  geheel  Friesland  zou  in 
den  waan  geraken,  dat  ik  myn  bruidegom  verraden  had 
om  eenen  anderen  mijn  min  te  schenken." 

» A  deelen  verdenkt  u !"  herhaalde  Deodaat,  zich  voor 
'thoofd  slaande:  »ik  dwaas!  en  ik  ben  de  oorzaak  van 
uw  verdriet.  Helaas !  ik  gevoel  het:  gij  behoordet  mij 
te  haten ;  maar  ik  zweer  het  u,  zoodra  mijn  plicht  het 
gedoogt,  zal  ik  den  trotschen  stijf  kop  in  Friesland  ko- 
men  opzoeken:  en  wee  hem!  zoo  hij  zich  een  woord 
durft  laten  ontvallen,  dat  beleedigend  voor  uwe  eer 
mocht  zijn." 

»Een  dergelijke  onvoorzichtigheid  zou  slechts  ver- 
keerde  uitwerkselen  hebben,"  zeide  Madzy:  »mijn  land 


is  niet  als  Frankrijk,  waar  de  eer  vjn  een  vrooiie 
de  punt  van  H  zwaard  hangt." 

»Gij  hebt  misschien  gelijk,"  zeide  Deodaat:  ieaton 
behoort  er  iets  gedaan  te  worden.  Madryl  op 
woord,  op  welken  hoogen  prijs  ik  uw  bezit  mie 
len,  toch  zag  ik  u  nog  liever  de  gadeeens  anderen,  & 
dat  de  minste  vlek  op  uw  naam  kleefde,  die  ikm 
kon  wasschen." 

»Wel!"  hernam  de  Jonkvrouw:  slaat  on*  da&feps- 
nen  met  voor  het  tegenwoordige  te  zorgeo.  Een  lap" 
onderhoud  met  u  zou  juist  geschikt  zijn,  om  stofltp- 
ven  aan  de  opspraak,  die  gij  voorkomen  wilt.Goi^ 
het:  het  is  mij  lief,  u  wel  gezien  te  hebben;  mw*M 
ik  geweten,  dat  men  mij  tot  u  voerde,  ik  had  snj  & 
gewacht  dit  onderhoud  te  vragen." 

»Hoe!"  zeide  de  Ridder:  »gij  wist  niet... cans 
zoektgij  dan?" 

Madzy  was  juist  begonnen  hem  een  kort  verkfe 
geven  van  haar  oogmerk  om  naar  Friesland  tetreklft 
toen  de  gedachte,  dat  Feiko  misschien  het  offer  m if 
trouw  geweest  was,  haar  op  eensalseendolkstedfe' 
't  hart  kwam,  en  zij  zich  zelve  bitter  venfeet  m  bit 
dwaze  liefde,  dien  braven  dienaar  een  oogenbliktefcfc- 
ben  vergeten. 

»Om  Gods  wil,  Ridder!"  zeide  zij,  1011111  tin* 
Feiko ! . . .  hij  is  aan  de  voorposten  slaags  geweest  a? 
uw  volk!  ik  ben  doodelijk  bekommerd  over  hem/ 

»  Wij  zullen  naar  hem  laten  vernemen,"  zeide  D*- 
daat:  »Zweder!" 

De  jonge  schildknaap  trad  binnen. 

»Ga  eens  vernemen  wat  er  van  den  man  gewda 
is,  die  aan  de  voorposten  gevochten  heeft." 

»Ik  ben  zoo  even  naar  het  wagenplein  gewei 
zeide  de  knaap :  de  man  is  er  afgekomen  met  eei 
builen:  zij  hebben  hem  wel  gebonden  en  nacktaf 
uw  !)evel  omtrent  hem." 

»God  zij  geloofd!"  zeide  Madzy:  Bwaarlijk,  &tp& 
Feiko  was  misschien  wat  haastig;  maar  hij  wilder 
verdedigen  tegen..." 

»Hoe!"  riep  Deodaat!  i>men  heeft  u  aan  de?eorp^ 
ten  durven  beleedigen?" 

»Ik  bid  u,"  antwoordde  Madzy,  reeds  vrmtzk  < 
veel  gezegd  te  hebben:  »laat  dit  geval  niet nader®- 
derzocht  worden.  Ik  wil  niet,  dat  er  om  mijiw^ 
iemand  leed  geschiede." 

»Zoo  als  gij  verkiest  is  het  wel!  Zweder!  gi«# 
dat  men  den  man  ontboeie.  —  En  nu,  Jonkvroow!^- 
schoon  mij,  gij  waart  op  het  punt  van  mij  te  gam  **• 
halen..." 

Madzy  voldeed  aan  zijn  verzoek  en  deeldebeoa^ 
hoe  zij  van  Utrecht  naar  de  zeekust  reizen  wilfe  2 
aldaar  een  gelegenheid  te  zoeken,  ten  erode  naar  Frie 
land  over  te  steken,  en  vrijgeleide  voor  to** 
haren  verzocht.  Zij  verzweeg  al  wat  tot  haargetaBr* 
schap  betrekking  had,  ten  einde  de  gelofte  van  getes- 
houding  niet  te  breken,  die  zy  den  Bisschop 
had.  Zij  besloot,  met  aan  Deodaat  te  verklarea,^ 
indien  hij  door  zijn  plicht  gehouden  was  haar  mb^ 
Graaf  over  te  leveren,  zij  zich  te  dien  opzichte  aac ^ 
bescheidenheid  overliet,  en  niet  begeerde,dathi|* 
harentwil  zijn  krijgsmanstrouw  te  kort  zoudoefi 

»Ik  heb  betreffende  u  geene  bevelen  vanimjB^ 
ontvangen,"  zeide  Deodaat:  »ook  geloof  ikt  dat M ^ 
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el  ora  u  in  een  klooster  te  plaatsen  slechts  het  gevolg 
ener  overijlde  drift  was,  en  hem  sedert  lang  ontgaan 
>.  Maar  al  had  hij  mij  een  zoodanigen  last  gegeven, 
an  nog  zou  mijn  ridderplicht,  die  mij  heiliger  is  dan 
lijn  plicht  als  's  Graven  dienaar,  mij  hebben  voorge- 
;hreven,  dien  ronduit  af  te  slaan.  En  hij  zelf  zou  mij 
i  een  bedaard  oogenblik  hebben  dank  geweten,  dat 
l  hem  een  dwaze  daad  bespaard  had." 
*Ridder!"  zeide  Madzy,  hem  haar  hand  toereikende: 
gij  zijt  een  edel  mensch !  en  waar  ik  mij  ook  moge 
evinden,  ik  zal  u  mijn  leven  lang  met  een  dankbaar 
irt  gedenken.  —  Maar  nu . ..  o!  bedenk  wat  ik  zeide: 
ij  raoeten  scheiden." 

*>Ach!"  riep  Deodaat:  »hoe  kunt  gij  tevens  zoo  goed 
i  zoo  wreed  zijn?  Gij  zijt  als  de  Engelen,  die  (gelijk 
*  ij  wel  verhaald  is)  aan  den  Heiligen  Mozes  het  be- 
ofdc  land  toonden,  maar  hem  niet  toelieten,  daar  bin- 
m  te  gaan.  En  toch,  zoo  zoet  zijn  mij  uwe  woorden, 
it  ik  de  ellende,  waarin  een  hulpelooze  liefde  mij 
oot,  tegen  geen  geluk  ter  waereld  zou  willen  ver- 
lilen.  —  Dan  genoeg!  —  Hier  scheiden  wij!  —  Ik  durf 
ij  zelfs  het  genoegen  niet  vergunnen,  u  tot  buiten  de 
»ur  te  geleiden :  een  uwer  dienaars  mocht  mij  her- 
►nnen:  en  ons  onderhoud,  hoe  kort  het  ook  geweest 
j,  zou  argwaan  kunnen  wekken  indien  ik  u  verge- 
Ide.  —  Zweder!  Zit  terstond  op  en  neem  zes  ruiters 
et  u !  —  geleid  deze...  dit  meisje  met  al  wie  tot  haar 
fzelschap  behoort  tot  aan  de  poorten  van  Amersfoort. 
jch  aan  haar,  noch  aan  iemand  der  haren  mag  het 
inste  leed  gedaan  worden,  of  ik  zal  het  gestreng  straf- 
n.  En  laat  Boudewijn  intusschen  het  paard  van  de... 
n  dit  meisje  hier  brengen.  Gij  hebt  mij  verstaan." 
sVolkomen,  Heer  Ridder!  ik  zal  voor  de  Jonkvrouw 
rgen  als  ware  zij  mijn  liefste,"  zeide  Zweder,  met 
n  kluchtige  deftigheid. 
*Hoe  nu,  knaap!  weet  gij...?" 
»Uwe  Edelheid  weet  zoo  wel  als  ik,"  antwoordde 
veder,  »dat  men  Jonkvrouw  Madzy  Dekama  niet  mis- 
»nnen  zal,  wanneer  men  haar  eens  gezien  heeft.  Maar 
ve  Edelheid  kan  op  mij  staat  maken.  Ik  kan  hooren, 
sn  en  zwijgen;  —  daarvoor  ben  ik  paadje  geweest." 
Met  deze  woorden  verwijderde  de  schalk  zich  uit  de 
gen  zijns  meesters,  wiens  voorhoofd  zich  reeds  begon 
fronselen.  Want  als  men  verliefd,  en  hopeloos  ver- 
id  is,  is  men  weinig  geneigd  om  jokkernij  te  ver- 
agen. 

Slechts  enkele  woorden  wisselden  de  beide  gelieven 
het  vertrek  van  Zweder.  Echte  liefde  en  weemoed 
jn  niet  spraakzaam:  en  wat  zouden  zij  elkarder  meer 
zegd  hebben,  dat  z\j  niet  reeds  wisten  of  gevoelden? 
zelfs  schenen  beiden,  als  het  ware,  verlichting  te 
tvangen,  toen  het  hoefgetrappel  en  het  gebriesch  der 
arden  het  uur  van  scheiden  aankondigde. 
Deodaat  deed  eene  schrede  voorwaarts,  en  de  hand 
a  Madzy  vattende,  drukte  hij  die  met  drift  aan  zijn 
md  en  stamelde  een  gesmoord  vaarwel.  Zij  beant- 
>ordde  zijn  handdruk,  zag  hem  met  een  blik  vol  tee- 
rheid  aan,  en  haalde  toen  haar  kaper  over 't  gezicht. 
traden  de  tent  uit  en  zagen  Zweder  met  zijn  ruiters 
den  zadel  gezeten,  en  Boudewijn,  des  Ridders  ande- 
i  schi  Id  knaap,  die  het  paard  van  Madzy  gereed  hield. 
lzwijgende  besteeg  zij  het  moedige  djer. 
»Een  wakker  beestje!"  zeide  Boudewijn:  »maarwat 


hamer,  heer  Ridder!  het  gelijk t,  als 't  eene  ei  op 't  an- 
dere,  naar  den  vos,  die  u  ontstolen  is." 

»In  de  daad  !"  zeide  Deodaat,  verwonderd  van  zijn 
paard  te  herkennen:  »maar  des  te  beter!" 

Madzy,  die  het  gesprek  slechts  half  gehoord  had, 
wenkte  Deodaat  vriendelijk  met  de  hand  toe  en  verlrok, 
door  de  knapen  vergezeld.  Op  het  plein  leruggekomen, 
vond  zij  er  den  monnik  nog  in  dezelfde  houding  bij  zijn 
paard  staan,  den  hansworst  nog  altijd  treurende  over 
den  dood  van  zijn  aap,  en  haar  getrouwen  Feiko,  die 
er  niet  weinig  gezwollen  en  verhit  uitzag,  en  vrij  kwa- 
lijk  ging,  't  geen  hem  niet  belette  Madzy  met  de  luid- 
ruchtigste  bhjdschap  te  gemoet  te  komen,  en  te  betui- 
gen,  dat  hij  er  gaarne  eens  zoo  slecht  ware  afgekomen, 
nu  alles  zoo  gelukkig  was  afgeloopen. 

Onze  vier  reizigers  gingen  nu  weder  onverhinderd  op 
weg,  onder  geleide  van  Zweder,  die  hen  ingevolge  het 
bevel  zijns  meesters  tot  Amersfoort  vergezelde,  van  waar 
zij  de  Eem  afzakten  en  een  visscherspink  afhuurden, 
ten  einde  hen  naar  Friesland  over  te  voeren.  Wij  zullen 
hen  intusschen  vooruitreizen,  en  daar  dit  Hoofdstuk 
reeds  lang  genoeg  is  geweest,  in  een  volgend  onderzoe- 
ken  hoedanig  de  staat  in  Friesland  gesteld  was. 


ZEVENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

. . .  Die  zich  inbeclt,  door  het  bukken, 
Te  vinden  't  einde  van  den  nood, 
Is  van  gesond  verstand  ontbloot 

t  Moet  er  heel  door,  of  wel  aan  etukken. 
Anon,  bU  Seholtema.  Mengelw.  II.  it.  189. 

Wij  verzoeken  alsnu  onze  bescheidene  lezers  zich 
met  ons  in  Friesland  te  willen  verplaatsen,  en  wel  op  den 
vroegen  morgen  van  den  dag,  volgende  op  dien,  waarop 
de  in  ons  vorige  Hoofdstuk  verraelde  voorvallen  had- 
den  plaals  gehad.  Langs  al  de  wegen,  welke  naar  een 
geestelijk  gesticht,  een  adellijke  state  of  een  stad  geleid- 
den,  zag  men  lieden  aankomen,  onderscheiden  in  rang, 
gewaad  en  uit  rusting,  doch  die  alien,  door  den  ernst 
die  op  hun  gelaat  te  lezen  was,  door  den  aard  der  ge- 
sprekken,  met  welke  zij  zich  onderweg  bezig  hielden, 
en  door  den  spoed,  waarmede  zij  hun  weg  vervolgden, 
zonder  zich  langer  aan  de  herbergen  op  te  houden,  dan 
noodig  was  om  zonder  af  te  stijgen  zich  zelve  en  hunne 
paarden  te  verfrisschen,  die  alien,  zeggen  wij,  te  ken- 
nen  gaven,  dat  hun  doel  gewichtig  en  zij  van  het  be- 
lang  daarvan  doordrongen  waren.  Onder  deze  reizigers 
waren  de  Stamhoofden  licht  te  onderscheiden  aan  de 
vurige  rossen,  die  zij  bereden,  aan  de  Oostersche  pracht 
hunner  kleederen  en  aan  den  stoet  van  volgers,  die  hen 
vergezelde:  'tzy  uit  loutere  staatsie,  't  zij  uit  voorzorg 
tegen  aanranding  en  hinderlagen,  welke,  by  de  menig- 
vuldige  veeten  en  geschillen  tusschen  de  onderschei- 
dene  gelachten,  geene  ongewone  verschijnselen  waren. 
De  geestelijke  heeren  waren  reeds  van  verre  kenbaar 
aan  het  lang  en  effenkleurig  gewaad  hunner  orde,  aan 
den  telgang  der  rijpaarden,  en  aan  den  sleep  van  mon- 
niken  en  konversen,  dien  zij  met  zich  voerden.  De  af- 
gevaardigden  uit  de  steden,  meestal  deftige  burgers  met 
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welgeronde  buiken,  waren  in  vergelijking  van  de  ove- 
rige  ledcn  der  samenkomst  slechts  gering  in  aantal; 
wajit  slechts  enkele  steden  hadden  als  zoodanig  stem  in 
de  landsvergaderingen,  en  de  meeste  stonden  nog  on- 
der  het  tijdelijk  of  erfelijk  bestuur  van  dezen  of  genen 
veelvermogenden  Edelman,  die  er  zyn  state  had,  en  die 
aan  de  burgers  zijn  bescherming  verleende. 

Al  deze  verschillende  reizigers  richteden  hun  weg 
naar  het  boschachtig  oord  aan  de  zuiderkust  van  Fries- 
land  gelegen,  dat  de  plaats  bevatte,  we  Ike  ditmaal  tot 
het  houden  van  een  algemeenen  land  dag,  werfof  weer- 
stal,  bestemd  was.  Men  had  met  opzet  deze  plaats  ver- 
kozen  boven  den  Upstalboom  nabij  Aurich,  waar  anders 
de  groote  landsvergaderingen  gehouden  werden,  eens- 
deels  omdat  men  zich  aan  de  overzijde  van  de  Lauwers 
minder  over  de  voornemens  van  den  Hollandschen 
Graaf  bekreunde:  anderdeels,  omdat  de  Friezen  der 
beide  Gouwen  en  van  de  Sevenwolden  zich  op  een  tijd- 
stip,  dat  men  een  landing  der  Hollanders  vreesde,  niet 
van  de  westelijke  grenzen  wilden  verwijderen. 

Naarmate  zij  het  bestemmingsoord  genaakten,  lieten 
de  meesten  hun  paarden,  welke  tot  nog  toe  over  de 
harde  kleiwegen  met  vlugheid  hadden  doorgedraafd, 
een  meer  bedaarden  tred  aannemen ,  zoowel  om  niet  al 
te  verhit  aan  te  komen,  als  omdat  de  aard  van  den  grond 
niet  toeliet,  met  reeds  vermoeide  rossen  spoedig  te  vor- 
deren.  Immers,  het  Gaasterland,  hetwelk  zij  nu  bereikt 
hadden,  is  in  zooverre  van  het  overige  Friesland  onder- 
scheiden,  dat  het  uit  een  zandigen  heidegrond  bestaat, 
volkomen  gelijk  aan  dien  van  het  Gooiland  en  Muider- 
berg,  waarmede  het  waarschynlijk  in  vroeger  tijden, 
even  als  met  Urk,  vereenigd  was,  eer  nog  de  aandrang 
des  waters  den  dam,  door  de  natuur  om  het  Zuidermeer 
gevormd,  verbroken  en  dien  plas  met  de  Noordzee  ver- 
eenigd had.  Slechts  op  enkele  plaatsen,  voornamelijk 
langs  de  kust  zelve,  was  die  grond  bebouwd  geworden; 
maar  voor 't  overige  leverde  hij  weinig  anders  op,  dan 
ruige,  steenachtige  heiden,  hier  en  daar  met  bosschen 
en  struiken  begroeid,  en  doorsneden  met  hobbelige  en 
schier  ongebaande  wegen,  waar  men  dikwijls  gevaar 
liep  geen  uittocht  aan  te  treffen,  en  altijd  te  kampen 
had  met  de  oneflenheid  van  den  grond,  de  over  het  pad 
kruipende  doornestruiken  en  heesters  en  de  overal  ver- 
spreide  keisteenen,  zoodat  men  aanhoudende  oplettend- 
heid  en  overleg  noodig  had  om  niet  van  het  goede  spoor 
te  geraken.  Ofschoon  vermoeiend,  had  echter  dit  ge- 
deelte  der  reis  zijn  bekoorlijke  zijde.  Op  een  schilder- 
achtige  wijze  verlichtte  de  morgenzon  de  bmine  den- 
nestammen  of  kleurde  zij  het  versche  Augustusloof  der 
eikenstruiken  met  vuurroode  glansen,  welke  heerlijk 
afstaken  tegen  het  donkere  groen  daarachter,  het  pur- 
per  der  tallooze  heidebloemen  of  het  bontkieurig  ge- 
bloemte  der  kamperfoelie,  welke  zich  in  onbeperkte 
weelderigheid  om  alle  struiken  heenslingerde  en  de 
lucht  met  liefelijke  geuren  vervulde.  Nu  eens  werd 
de  weg  door  hoog  geboomte  overschaduwd,  en  reed 
men  onder  een  gewelf  van  takken  en  gebladerte,  waar 
schier  geen  lichtstraal  door  kon  breken:  dan  weder 
ontmoette  men  een  herberg  of  hoeve,  met  haar  akker, 
turn  of  boomgaard,  aangenaam  gelegen  in  den  hoek, 
door  twee  kruiswegen  gevormd,  en  voor  wier  deurpost 
de  huisgenooten  het  ochtendmaal  gebruikten,  en  een 
tafereel  opleverden,  het  penceel  desschilders  waardig: 


wat  verder  zag  men  op  een  groene  terpeenoute 
wier  grijsachtige  muren,  door  de  zonbesdwen,i# 
terend  uitblonkeu  tegen  de  boomeu  daar  ooihees^ 
plant:  dan  weder  werd  het  oog  ophetonvemdftis 
rast  door  een  ruim  en  prachtig  uitzicht,  warded 
zeewaarts  nederglooide,  en  de  afdalendenjwfE 
als  in  de  golven  scheen  te  verliezen,  terwijl  kite:- 
schap  een  bekoorlijk  tooneel  opleverdevangoM 
graanvelden,  hier  en  daar  afgewisseld  door  *efyk- 
hout,  held  ere  meertjes  en  bloeiende  heideve^o, 
de  zee  in  H  verschiet,  en  daarover  de  West-Fnesi 
kust,  welke  den  gezichteinder  slool  Het  ronacts^ 
van  dit  oord  maakte  echter  weinig  indrukopdeiaf- 
derheid  der  bezoekers,  en  zoo  het  schouwspeldcrW 
omringende  natuur  al  eenig  gevoel  in  honboe&aM 
ontstaan,  het  was  dat  van  medelijden  met  een  beted 
welke,  zoo  't  him  voorkwam,  stiefmoederlijli  bete 
was,  als  zijnde  geheel  onbnukbaar  voorgoeffewa 
en  slechts  gedeeltelijk  geschikt  voor  den  graaabssi 
die  nog  daar  te  boven  niet  dan  schrale  oogsta^ 
op  te  leveren. 

Het  was,  gelijk  reeds  gezegd  is,  in 't  midden  m: 
oord,  dat  zich  de  plaats  bevond,  tot  den  weer&i 
stemd.  En  in  de  daad,  moeilijk  had  men  eater 
gelegen  he  id  tot  een  zoodanig  oogmerk  kmmea  Jaafr- 
fen.  Het  was  een  onbebouwd  stuk  grondsnno^ 
honderd  vijftig  schreden  lang  en  nageuoeg  era br?fi 
waarop  twee  hoofd  wegen  uitliepen,  endatkgaff 
alle  zijden  door  het  geboomte  wasingestoteuBft?- 
wone  gebruik,  dat  van  dit  kamp  gemaakt  » 
om  er  de  rechtsdagen  te  houden  van  Wester^  * 
welk  gewest  het  Gaasterland  alstoen  nog  Wm& 
later  werd  het  een  marktplaats,  waar,  bij  somai?^ 
telijke  gelegenheden,  de  reizende  koopUeden  *  * 
omliggende  gewesten  hun  waren  kwamen  nitr^ 
welke  laatste  bestemming  het  nog  ten  huidigenfof 
onder  den  naam  van  de  wilde  merkt  beksfc 
heeft. 

Over  dit  geheele  veld  henen  waren  vaniite^ 
afstand  kleine  aard  en  wallen  in  denvormvanaiksk 
verspreid,  die  aan  de  oppervlakte  van  den  pa* 1 
gedaante  gaven  van  een  roskam,  enwaarvanBOftffr 
len  in  wezen  zijn,  schoon  meerendeels  in  een  Temfc 
staat.  Deze  zitplaatsen  waren  reeds  vroeg  indeed 
gen  bezet  geweest  door  een  talrijken  drom 
pers  van  drank  en  eetwaren,  welke  zich  derwarts* 
den  begeven  in  de  blijde  verwachting,  dat  nj  e«c{^ 
winst  zouden  doen  door  aan  dehongerige  naf®  - 
aankomenden  de  gelegenheid  te  verschaffen,  n*3 
de  moeite  der  reis,  met  eenige  ververschiBgenteb^ 
Slechts  korten  tyd  echter  werd  hun  het  bait 
grond  vergund  en  weldra  werden  zij  van  de  ^ 
ingenomene  plaatsen  afgedrevendoordekonva^ 
het  Sint-Odulfs-klooster,  aan  welke  de  goede  orie» 
opgedragen.  De  alzoo  verjaagde  en  veRtw^^r 
den  vonden  geen  ander  middel  om  hun  voordeet 
trachten,  dan  dat  van  zich  aan  deuitgin^** 
wegen  te  plaatsen,  en  aldaar  deaankomstdera^1 
digden  af  te  wachten:  en  het  duurde  ook  met^* 
deze  vertoonden  zich,  zoo  alshetgemocnWE'^Vtfk 
by  tusschenpoozen  en  in  geringen  getale,  f 
in  groote  menigte  te  gelyk:  terwyl  eind«ft*^JJ^ 
die  van  verre  plaatsen  aankwamen  of 
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jehad  had  den,  geheel  alleen  verschenen.  Zij  betraden 
echter  den  weerstal  niet  dan  te  voet,  hebbende  zij  hun 
warden  met  hun  gevolg  aan  de  naastbij  gelegene  her- 
sergen  achtergelaten  of  derwaarts  teruggezonden. 

Het  was  geen  onbelangrijk  schouwspel,  de  leden  der 
.  ergadering  gade  te  slaan,  zoo  als  zij  voor  den  aanvang 
ier  beraadslagingen  over  het  veld  verspreid  waren,  on- 
ier  het  gebruiken  der  ververschingen,  hun  door  de 
kramers  verschaft.  Hier  zag  men  de  geestelyke  heeren 
in  gesprek,  hun  onderlinge  ijverzucht  onder  den  uiter- 
lijken  vorm  van  beleefdheid  verbergende:  wat  verder 
een  paar  oude  wapenbroeders,  die  elkander  in  langen 
tydniet  ontmoet  hadden,  elkander  met  eenblijden  groet 
de  hand  drukken :  ginds  wandelden  eenige  rijke  Vet- 
koopers  te  zamen,  en  onderhielden  zich  van  nieuwe 
plannen,  tot  het  verbeteren  van  gronden,  het  droogma- 
ken  van  plassen  of  het  oprichten  van  fabrieken,  om,  kon 
het  zijn,  den  Groningers  de  loef  af  te  steken;  terwijl  zij 
met  een  schamperen  blik  van  verachting  werden  aan- 
gezien  door  dezen  of  genen  Schieringer  Edelman,  die 
van  geene  takken  van  welvaart  hooren  wilde  dan  van 
jacht  en  vischvangst  vooreerst,  en  daarna  een  weinig 
vetweiderij.  Eindelijk  kon  men  nog,  aan  de  donkere 
blikken  en  norsche  antwoorden  van  anderen,  de  ver- 
wijderingen  opmerken,  door  meer  bijzondere  veeten 
verwekt:  jvelke,  voor 't  oogenblik  en  om  de  heiligheid 
derplaatsegesmoord,  slechts  op  een  gelegenheid  wacht- 
ten  om  weder  uit  te  barsten. 

Het  was  eerst  op  den  mid  dag,  en  toen  men  begreep, 
dat  de  aanwezigen  genoeg  uitgerust  waren  en  de  ont- 
brekende  leden  niet  komen  zouden,  dat  men  een  aan- 
vang maakte  met  de  boraadslaging.  De  driftige  Adeelen, 
die  van  de  eersten  verschenen  was,  was  ook  de  eerste 
die  het  sein  daartoe  gaf,  door  met  zijn  staf  eenige  hel- 
der  klinkende  slagen  te  geven  op  een  zwaar  schild,  dat 
midden  op  het  plein  boven  de  zitplaats  des  voorzitters 
aan  een  ouden  dwergachtigen  eikeboom  was  opgehan- 
gen  en  waarop  het  wapen  van  Friesland  was  afgebeeld, 
zijnde  een  man  die  in  voile  wapenrusting  onder  een 
boom  stond,  in  de  eene  hand  een  lans  en  in  de  andere 
een  ontbloot,  naar  den  schouder  gekeerd  zwaard  vast- 
houdende. 

Nu  begaven  zich  langzamerhand  de  aanwezigen  naar 
de  hun  wachtende  zitplaatsen.  De  vaste  ran  gschik  king, 
welke  in  andere  landen  bij  dergelijke  bijeenkomsten  de 
orde  van  zitting  bepaalde,  werd  hier  niet,  of  althans 
niet  rechtens  in  acht  genomen,  dan  alleen  voor  zooverre 
de  kloostervoogden  betrof,  aan  wie  op  de  landdagen 
altijd  de  eerste  plaats  werd  toegekend :  terwijl  de  wae- 
reldhjken  zonder  onderscheid  van  rang  of  geboorte  door 
elkander  zaten.  Wei  duldde  men  oogluikend,  dat  de 
machtigste  en  voornaamste  Edelen,  of  de  Grietluiden, 
de  beste  plaatsen  innamen  (zijnde  die  welke  zich  dichtst 
aan  den  zetel  des  voorzitters  bevonden;  maar  menig  af- 
gevaardigde  uit  de  steden  zette  zich  zonder  plichtple- 
gingen  onder  hen,  en  de  algemeene  regel  scheen  te  zijn, 
de  eereplaatsen  aan  de  oudsten  en  achtbaarsten  in  te 
ruimen.  Ik  bedrieg  my:  er  was  nog  eene  rangschik- 
king;  maar  van  een  geheel  anderen  aard,  en  deze  be- 
stond  daarin,  dat,  even  ais  in  de  wetgevende  lichamen 
van  latere  dagen,  ieder  zich  voegde  bij  de  partij  waartoe 
hij  behoorde,  waarvan  het  gevolg  was,  dat  aan  de  eene 
z\jde  enkel  Schieringers,  en  aan  de  andere  Vetkoopers 


gezeten  waren ;  even  als  twee  legers,  welke  met  moeite 
door  de  overmacht  in  bedwang  gehouden  en  belet  wer- 
den elkander  aan  te  vallen  en  de  vergadering  in  een 
krijgsveld  te  veranderen. 

Eindelijk  hadden  alien  plaats  genomen ;  in  rijen  ach- 
ter  elkander;  maar  zoodanig,  dat  ieder  het  gelaat  naar 
het  midden  gekeerd  had,  waar  de  Heer  Van  Aylva,  aan 
wien  het  beleid  van  de  vergadering  was  opgedragen, 
aan  den  voet  des  eikebooms  gezeten  was,  hebbende 
nevens  zich  een  monnik  van  Sint-Odulf  en  een  van 
Luidinga-kerke,  om  aanteekening  te  houden  van  het 
getal  der  aanwezigen  en  van  het  besluit  der  vergade- 
ring. 

Zooras  de  wakers  zich  verzekerd  hadden,  dat  geene 
onbescheidene  nieuwsgierigen  zich  in  den  omtrek  van 
het  plein  bevonden,  en  dat  al  de  daar  tegenwoordige 
personen  werkelijkstemgerechtigden  waren,  en  toen  de 
woeling,  die  een  oogenblik  te  voren  geheerscht  had, 
voor  een  diepe  stilte  had  plaats  gemaakt,  nam  Aylva 
het  woord  en  bepaalde  de  vergadering  bij  het  oogmerk 
der  bijeenkomst:  zijnde  namelyk  om  een  besluit  te  ne- 
men,  hoedanig  men  handelen  zoude,  ten  einde  vriend- 
schap  en  vrede  met  Holland  te  bewaren,  zonder  de  on-  ' 
af  hankelijkheid  van  Friesland  in  de  waagschaal  te 
stellen.  Hij  deed  daarbij  nogmaals  verslag  van  het  I 
wedervaren  der  afgevaardigden  te  Haarlem:  hy  ver- 
haalde,.  hoe  zij  eerst  met  groote  onderscheiding  behan- 
deld,  maar  later  op  een  beleedigende  wijze  waren  weg- 
gezonden;  hoe  een  vrijgeborene  Friesche  Jonkvrouw 
door  dwang  in 's  Graven  macht  was  gehouden,  en  hoe 
die  zelfde  Graaf  een  onderwerping  geelscht  had,  welke  I 
zij,  zoo  aan  iemand,  dan  alleen  aan  den  Keizer  vcrschul-  > 
digd  waren.  Hij  ontveinsde  niet,  dat  er  van  de  zijde 
van  Friesland  aanleiding  was  gegeven  tot  de  handel- 
wijze  des  Graven ;  en  dat  men  dezen,  door  eenige  rek-  j 
kelijkheid  te  betoonen  en  door  een  tijdige  toenadering, 
te  vriend  had  kunnen  houden;  maar  hij  voegde  er  by, 
dat  het  thans  de  tijd  niet  meer  was,  om  het  gebeurde 
angstig  te  onderzoeken,  en  dat  de  blik  alleen  naar  de 
toekomst  diende  gewend  te  worden.  Hij  besloot  zijn 
rede  met  het  verzoek,  dat  al  wie  iets  ten  nutte  van  het 
algemeen  mocht  weten,  zijn  gevoelen  rond  en  onbe- 
wimpeld  verklaren  zoude. 

De  rede  van  Aylva  werd  door  eenige  oogenblikken 
van  stilte  opgevolgd.  Hoe  vreemd  het  na  al  het  vroeger 
verhandelde  ook  klinke,  de  gemoederen  in  Friesland 
waren  in 't  algemeen  tot  den  vrede  geneigd.  Na  lange 
en  noodlottige  oorlogen,  welke  veel  manschappen  en 
schats  gek'ost  hadden,  na  gedurige  stroop-  en  plunder- 
tochten  van  West-Friezen  en  Nooren  ondergaan  te  heb- 
ben,  had  men  gedurende  eenige  jaren  een  vrede  mogen 
smaken,  die  niet  verstoord  werd  dan  door  de  binnen- 
landsche  twisten,  welke  echter  toen  nog  de  trap  van 
woede  niet  bereikt  hadden,  waartoe  zij  later  geraakten. 
Vooral  de  Vetkoopers,  die,  het  meest  gegoed  zijnde, 
ook  het  meeste  te  verliezen  hadden,  waren,  en  niet  zon- 
der grond,  beducht  voor  dien  machtigen  Graaf,  die 
honderd  krygslieden  stellen  kon  tegen  eenen  Fries. 
Men  wenschte,  ja,  de  onafhankelykheid  des  lands  te 
bewaren,  maar  men  schroomde  die  van  't  zwaard  te 
doen  afhangen :  en  de  meerderheid  was  dus,  als  Aylva, . 
niet  ongeneigd  den  Graaf  een  schaduw  van  heerschappij 
toe  te  kennen,  mids  hij  slechts  de  daad  zelve  niet  uit- 
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oefende.  Een  toestemmend  hoofdgeknik  en  een  stree- 
lend  gemurmel  was  derhalve  de  uitwerking,  welke  de 
aanspraak  des  Oldermans  bij  de  meerderheid  te-weeg- 
bracht:  en  men  zag  elkander  met  goedkeurende  oogen 
aan,  als  wilde  men  le  kennen  geven,  dat  een  ieder  zich 
gerustelijk  bij  het  gehoorde  kon  voegen  en  dat  men 
slechts  te  overleggen  had,  op  welke  wijze  het  voorge- 
stelde  doel  best  bereikt  kon  worden.  Maar  er  was  ook 
in  de  vergadering  een  machtige  partij,  wier  hart  naar 
het  strijdeii  haakte,  wier  afkeer  jegens  Holland  onover- 
winbaar  was,  en  die  geen  vrede  of  verzoening  met  den 
Graaf,  tot  welken  prijs  ook,  begeerde:  en  deze  partij 
bestond  niet  slechts  uit  afgevaardigden  van  Oostergoo, 
die  veelal  door  hunne  belangen  aan  Holland  vijandig 
waren;  maar  zelfs  menig  inwoner  van  Westergoo  (dat 
anders,  door  zijn  betrekkingen  met  de  overzijde,  voor 
Hollandscbgezind  geliouden  werd)  had  zich  aan  haar 
aangesloten,  vooral  sedert  de  onbnigzame  Seerp  van 
Adeelen  hun  het  voorbeeld  had  gegeven,  die,  zich  daar- 
door  ook  in  Oostergoo  wel  gezien  makende,  van  liever- 
lede  als  de  ziel  en  het  hoofd  der  oorlogszuchtige  partij 
werd  aangemerkt.  Hij  had  dan  ook  Aylvaas  taal  on- 
verduldig  aangehoord:  en  zoo  hij  eenige  oogenblikken 
aarzelde  het  woord  op  te  vatten,  het  was  omdat  hij 
hoopte,  dat  ieraand  van  meer  leeftijd  en  gewicht  zou 
opstaan  en  den  indruk  wegnemen  van  hetgeen  de  01- 
derman  had  gezegd.  Maar  toen  zijn  fonkelende  oogen 
zich  vmchteloos  nu  her-  dan  derwaarts  hadden  ge- 
wend,  en  hij  nergens  iemand  ontdekte,  vaardig  om  het 
woord  te  nemen,  rees  hij  open  druktc  zijn  meening  in 
de  navolgende  bewoordingen  uit: 

r>Friezen!  ik  doe,  met  u,  hulde  aan  de  voortreflelijke 
wijze,  waarop  dc  edele  Aylva  den  toestand  van  ons 
vaderland  heeft  geschilderd :  hij  heeft  ons  onthaal  bij 
dien  trotschen  Graaf  en  de  beleedigingen,  daar  onder- 
vonden,  en  het  leed  dat  ons  nog  te  wachten  staat,  in 
heldere  trekken  afgemaald;  —  maar  indien  ik,  indien 
gij  geroepen  zijt,  om  hier  alleen  te  beslissen,  hoe  men 
'sGraven  vriendschap  en  den  vrede  zal  kunnen  bewaren, 
en  te  gelijk  onze  onaf hankelijkheid,  dat  kostbaar  erf- 
deel  onzer  vaderen,  —  dan  verklaar  ik  ronduit,  dat  men 
ons  evengoed  had  kunnen  verzamelen  om  de  vraag  op 
te  lossen,  hoe  wij  zonder  dijk  of  dam  den  springvloed  zou- 
den  kunnen  beteugelen.  Zijne  vriendschap!  de  vriend- 
schap van  een  Graaf  van  Holland !  van  hem,  welken  en 
geboorte  en  stand  en  geneigdheid  van  de  wieg  af  tot 
onzen  doodvijand,  en  kan  't  zijn,  tot  onzen  dwingeland 
maken !  van  hem,  die  ons  volk  als  een  hoop  dorpers  be- 
schouwt,  onwaardig  om  het  stof  af  te  likken,  dat  aan  de 
schoenen  zijner  laagste  dienaars  kleeft!  van  hem,  die 
niet  aflaat,  wanneer  hij  kan,  te  gewagen,  hoezeer  hij  ons 
veracht  en  versmaadt!  —  Vrede  met  Holland!  met 
Holland,  dat  sinds  eeuwen  her  onzen  handel  met  nij- 
dige  oogen  aanziet,  dat  Oost-  en  Noordzee  met  zijn 
schepen  bedekt  en  ons  den  toegang  weigert,  dat  op  ons 
vlamt  om  onze  akkers  te  verwoesten,  onze  weiden  te 
blakeren,  onze  landen  braak  te  leggen,  den  rooden  haan 
in  onze  huizen  te  steken  en  onze  landgenooten  in  sla- 
vernij  te  brengen !  —  En  denkt  gij,  dat  het  met  een 
schaduw  van  onderwerping  zal  tevreden  zijn?  zal  de 
wolf,  die  de  schaapskooi  beloert,  zich  vergenoegen  met 
den  plas  ledig  te  drinken,  waarin  zich  de  kudde  spie- 
gelt,  en  deh  schijn  voor  het  wezen  nemen?  —  neen! 


zoo  hij  er  kans  toe  ziet,  hij  zal  de  kooi  bespringfn,  a, 
al  is  zijn  honger  geboet,  hij  zal  uitmoordeo,  sg&q 
hem  de  tanden  niet  verstompt  zijn.  —  Gelooft  mij:fib 
poging,  aangewend  om  onze  natuurlijke  tijaada  v 
winnen  en  voor  ons  in  te  nemen,  zal  slechts  strekka 
om  hen  nog  roofzuchtiger,  nog  opgebUzener  te  sa- 
ken,  om  hunne  vorderingen  te  vermeerderen  ah-* 
juk,  dat  ons  drukt,  te  verzwaren.  Ik  stem  vooraB*; 
maar  niet  voor  het  bevestigen  onzer  eigene  ziask 
Neen!  laten  wy  alien  tot  den  laatsten  toe  m eai pf r- 
lijken  krijg  vallen  door  het  zwaard  onzer  njaD4n 
maar  niet  zelve  den  strop  om  de  halzen  -torn  to 
einde  daarvan  nederig  aanbieden  aan  wieoBsw^i 
wil.  Het  is  niet  door  onderwerping,  dat  wij  detnfek 
ziel  van  Willem  zullen  buigen.  Yoorkoraen  wijbeniir 
eerst  zal  hij  aarzelen,  en  zich  tweemalen  bedenisi 
eer  h\j  ons  aan v alt.  De  bulhond  vervolgt  den  *lrai- 
tenden  lafaard,  doch  deinst  tenig  voor  hem  die 
houdt  en  hem  onder  de  oogen  dnrft  zien.  Lang  pec*; 
hebben  wij  lafhartig  geduld,  dat  Hollandsche  bur 
benden  op  onzen  bodem  rondwaarden;  dat  Mbd- 
sche  ambtslieden  het  recht  spraken  in  onze  steda:fe 
het  wapen  eens  vreemden  Graafs  aan  onze  raadhoa-i 
werd  aangeslagen.  Hij  beschouwt  ons  als  zijne  tfjfc?*- 
nen:  en  dit,  Friezen!  dit  voegt  het  ons  tetoonemb:rj 
niet  zijn.  Hij  beproeve  het,  en  ondervinde  hij.  die tt. 
in  ijdelen  waan,  laatdunkend,  den  HeerallerEoti^es 
en  den  meester  aller  soldaten  noemt,  dat  hier  m  *i 
en  onafhankelijk  volk  woont,  hetwelk  zijne  bedreip&- 
gen  weet  te  verachten,  zijn  geweld  te  trotseeren,raww- 
licht  zijn  overmoed  te  fnuiken.  —  Ik  heb  uitgesprokaf 
Een  stille  en  efifen  rivier,  welke  kalm  tusschecf- 
lijke  boorden  vloeit,  brengt  overal  rust  en  vrede  aas^ 
landstreek  die  zij  besproeit;  maar  een  zware  en  helled 
sneeuwval,  die  onwe£rstaanbaar  van  de  bergen  Be&r- 
schiet,  laat  achter  zich  niets  dan  onrnst  en  verwarri^ 
Zoo  ontstond  ook  bij  de  vergadering,  die  na  de  taal  n 
Aylva  bedaard  gebleven  was,  een  driftig  en  oofeta? 
gewoel  en  gemompel,  toen  Adeelen  zijne  rede  gw?- 
digd  had.  Verschillend  echter  waren  die  beweginfa 
naarmate  de  meeningen  en  bedoelingen  verschiB^ 
waren;  maar  zij  waren  daarom  niet  minder  bij  alia  i* 
bespeuren.  Diegenen,  welke  het  met  Adeelen  hieWa 
poogden  door  luidruchtige  toejuichingen  klemaan^ 
woorden  te  geven:  devredelievendendaar-en-tegeM* 
zijn  taal  als  dwaas  en  onvoorzichtig  beschouwdeu,  kap- 
nen  hun  wrevel  niet  bedwingen,  en  somuiigen  k$ 
riepen,  dat  men  hem  het  z  wij  gen  behoorde  op  te  W* 
gen,  als  zijnde  hij  verder  gegaan,  dan  het  doel  aefe- 
bracht,  waartoe  de  landdag  beschreven  was.  Mtfdr 
met  veel  moeite  gelukte  het  aan  Aylva,  de  vergafem. 
te  bewegen  om  tot  rust  te  keeren  en  aan  tehoorai^: 
ook  andere  sprekers  mochten  in  ?t  midden  breqf* 
Er  trad  er  dan  ook  meer  dan  een  op,  zoo  om  de  wi& 
des  Graven  op  te  vijzelen  en  de  ijdelheid  van  alien**- 
derstand  te  betoogen,  als  om  de  woorden  van  Adee»*£ 
te  ondersteunen ;  langzamerhand  begonnen  de  aibtra** 
kingen  minder  bezadigd  te  worden;  partijzucht w&fi 
zich  in  de  adviezen :  men  verweet  elkander  hijoa?- 
merken :  de  gramschap  begon  in  menig  oog  te  fonkekr 
en  menige  blik  van  uitdaging  werd  gestagen  opfc® 
door  wien  men  zich  beleedigd  achtte.  Dan  toen  W 
Ropta  van  Metslavier  zwoer,  dat  hij  nimmer  het  tefi- 
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;  mil  zou  ontblooten  in  een  zaak,  welke  door  eenen  ilel- 
luda  werd  voorgesiaan,  en  deze  laatste,  over  znlk  een 
boon  vergramd,  de  hand  aan  *t  zwaard  sloeg,  en  tie  ge~ 
iiroedcre»  zoo  verhit  waren,  dat  imn  het  doel  der  sa- 
I  uteukomst  geheet  uit  het  oog  begon  le  verliexen,  om 
lileen  aan  onderlinge  veelen  ledenkoii;  lerwijS  Aylva 
vruditeloos  het  zwijgeu  poogde  op  te  leggcn,  was  het 
,  Adeelen,  die  de  beide  partijen  tot  stitlc  wist  te  hrengeu. 
M  vastberadenheid  sprang  hij  van  zijn  zitplaats  op,  en 
losschen  beiden : 

•Zwjjgtt  zwijgt  alien  t"  riep  hij  met  een  dond  era  tide 
^m;  nwordt  bet  bier  een  kindersper?  —  Wat  zijL  gij, 
gij  alien,  tot  WIG  ik  spree  k1?  —  YelRuoper.s  en  Sehie- 
ringers?  -  Udele  dwaasheidl  ziet  op  bet  sehild,  - 
Wat  slaat  daarop  afgeboeld?  —  Is  bet  het  inerk  der 
1  Vet  keepers?  -  Is  bet  een  vette  koe?  ~  Past  niaar  op  I 
de  Hollanders  zullen  haar  melkem  -  Is  het  een  sehier- 
ul  de  lens  der  Schieringers?  —  Praams t  zorg,  dat  de 
Hollanders  uwe  mere  u  mot  leegvissehpn.  —  Neen  Krie- 
eoiI  het  is  bet  wapen  van  Friesland :  een  gewapend 
man!  -  Wapen t  u  dan!  -  Zorgi,  dat  niemand  in  ataaL 
4  uwe  onafhankehjkheid  le  belagen:  -  en  dan,  twisl 
irwt  elkaer  als  gij  het  inel  laten  kunl!  -  ik  heh  ook 
i  gelwwr,  -  met  onzen  braven  abt  van  Lidtuni,  die  daar 
i  ot;  -  maar  wij  he b ben  vriendschapgemaakt:  -  want 
I  da  Hollanders  lachten  in  bun  vntsL  -  Spreekt  be- 
diard]  -  want  bij  den  hemel!  den  eerslen,  die  xijnen 
Jandgenoot  weer  een  verwijt  duril  doen,  sniijt  ik  de 
lenjadering  uirl" 

Deze  taespraak,  met  horten  en  stooten,  doch  met 
kleiu  en  in  een  go  past  oogenblik  voortgebraoht,  tnaakte 
meer  indruk  op  de  aamvezrgeu  dan  de  meest  welspre- 
I  kende  en  eierlijke  taal  had  knnnen  te-weeg-brengen. 
I  De  opgewondene  afgevaardigden  k  warn  en  tot  rust; 
maar  met  tot  eemg  best  nil :  en  het  seheen  onzeker  hoe 
lang  de  beraidslagingeu  nog  h  add  en  kunnen  duren, 
oen  een  onverwacht  nunoer  op  den  land  wag  gehoord 
werd  en  sen  men  we  wending  aan  heur  loop  k warn  gc- 
Ten.  De  Abt  van  Sint-Odulf,  die  jurst  aan  'I  woord  en 
|  beitg  was  der  vergadering  te  verb  a  I  en ,  dat  braeder 
Syardt  die  nu  God  wist  waar  was,  hem  wet  vert  eld  had, 
hoe  de  wolven  in  Brabant,  bij  wmterweer,  zelfs  de  her- 
Jers  aanvielen,  en  dat  Adeeten,  die  misschien  nooiteou 
wolf  gezien  bad,  over  die  beesten  maar  liever  met  bad 
moeten  spreken  ■  de  Abt,  zeggen  wij,  zich  onverhoeds 
in  zijti  rede  gestoord  ziendet  zweeg  hot  slil  en  zag  met 
|  een  open  mond  naar  de  plaabi  waar  het  geruchl  van- 
'fiian  kwam.  Aytva  wilde  iernand  derwaarta  zenden,  om 
t*  oaderzoeken  wat  bet  ware,  loeit  men  de  wachters 
Mrug  zag  treden  met  een  besluitelooze  honding,  als 
wi*>ten  zij  niet,  of  z\j  volgens  hurt  pliebt  aan  den  nienw- 
aangekomene  den  toegang  moeslen  vrij  laten  of  ontzeg- 
?en;  —  en  nu  vertoonde  zich,  zweetende  en  hlazende, 
met  de  hem  eigene  verwaandbeirl  en  zelfvoldoening  op 
h^i  vuurrood  gebmt,  aan  de  vervvondertle  oogen  der 
**uschouwersT  bol  klein  en  onbednidend  ligunrtje  van 
ineester  Claes  Gerritsz,  den  voormaligeri  Marktscbrij- 
^(=r  tan  Haarlem. 

Maar  bij  bekleedde  nu  een  andere  waardigbeid.  Zijn 
bedilzueht  en  neuswijsheid  badden  hem  ondraagtyk 
Mtrinaakt  aan  zijn  sladgenoolen ,  maar  vooral  aan  het 
be*tuiir.  Om  zieh  van  hem  In  onNaan  bad  men  geen 
teler  middel  weleu  te  vinden,  dan  om  hem  by  don 


Graaf  aan  te  bevelcn.  loen  deze  naar  een  giKscbikte 

porsoon  omzag  ten  einde  hem  te  vertegenwoonh^  

de  rechbidagen  in  Westergoo,  en  tevens  eenigo  kleine 
eigeridommen  des  Graven  te  bestieran,  in  dat  gmv^t 
gelegenr  welke  betrekking  tot  dien  tijd  aan  een  Kries 
vertrouwd  \vas  gcweesl,  maar  welke  de  Graaf  nu  in  zijn 
onto  v  red  en  he  id  aan  een  Hollander  wilde  opdragen.  De 
eigenliefde  van  den  Marktsebrijver  was  te  grout  mn 
hern  zulk  ee?i  post  le  doen  a  f si  aan,  met  welk  gevaar  die 
ook  scheeii  verzeld,  en  hij  had  zieh  dan  ook  voorge- 
steld,  zich  hij  de  Friezen  eens  reeht  to  doen  geldeii  en 
hun  te  leereri?  welk  ontzag  zij  den  Grave  schuldtg  wa- 
re n.  Ofschoon  hy  met  vrij  wat  gemompel  en  slugheid 
outvangen  ware  ge  word  en,  had  bij  znrh  ilaaraan  weinig 
gestoord;  maar  was  onversehrokken  den  hem  eigen 
toon  blijven  voeren :  en  daar  hij  buiten  dat  gee  lie  ware 
red  en  en  tot  k  hn  hi  en  gegeven  hadt  en  zijn  mederech- 
ters,  vooral  die  van  Slav  eren,  HollaiuLsehgezind  waren, 
had  hij  tot  nog  toe  geene  dadelijke  weerslreviiig  aan 
z\jn  bevelen  gevonden-  Maar  nu  was  hem  op  eens  in  de 
ooren  gewaaid,  dat  er  in  Gaasterlaml  een  landdug  zoii 
gefioudeii  worden:  hij  wist,  dat  znlko  vurgadt  i  ni^u 
meermalen  badden  plaats  gehad  en  door  de  Graven 
ooghiikend  geduld  waren  geworden;  maar  bij  was  te- 
Tens  van  meening,  dat  men  met  mochl  verznimen,  des 

Graven  ainbtenaar  daarop  te  noodigen:en  tocn  d'w  \  - 

diging,  welke  hij  koo  tang  vniehlelotss  gewacbibad,  niet 
tot  hem  kwam,  begreep  bij  ook  ongenoodigd  derwaaHs 
le  moeten  gaan,  ten  einde  te  zorgen,  dat's  Graven  per- 
soon  aldaar  behoorlijk  werd  v e He gemvoor digit  en  er 
niets  plaats  vond,  slrijdig  met  de  hem  versrlmhli^Jr 
eer.  Met  dit  moedig  voorncmen  had  hij  Staveren,  zij  m 
woon  plaats  vertaleii,  en  was  te  veel,  daar  a  lie  pi&vdtti! 
en  vervoermiddelen  genotnen  waren,  naar  den  wei'r- 
stal  gekuierd,  waar  hij  nu,  ofschoon  wai  la^t,  ku;nn 
opdagen. 

Zijn  miveiwaohte  verschyning  maakte  op  dea[mwe- 
zige  menigte  nagenoeg  een  gelijken  indruk  als  die, 
welke  in  onze  tijden  zoude  veroorzaakt  wordei>  door 
de  kouist  van  een  deur  waar  der  of  gereehtsbode  op  een 
beurs,  in  een  akademiezaal,  in  een  leesgezetscbap  of 
in  elke  dergelijke  vergadering,  welke  men  geuoon  is 
als  een  vrijplaats  aan  te  merken.  Ieder  /ag  den  ongc- 
roepen  gast  met  verbaztng,  sommigen  met  toorn,  an- 
deren  met  veraehliiig,  velen  met  een  bedenkeluk  luxd'd- 
schnddon  aan;  doch  niemand  week  van  zijn  plaats  en 
elk  wachtte  af,  wal  de  uilslag  van  dit  tooneel  zou  zijn. 
Zonder  van  zijn  sluk  te  gei-aken  staple  de  wakkeiv 
amble  naar  voort,  groette  bier  en  ginds  een  b^ketide 
met  een  bescbermenden  hoofdknik,  zette  de  borsl  hoo^ 
nu  k'.'*.LtL.  liH'ii  liij  /irli  t'iiL(j'k[ijk  million  in  dm  kri  i_ 
bevond,  rechls  en  links  aan  de  zij  den  des  voorzi  tiers 
naar  een  plaats  uit,  boedanig  bij  begraep  dat  met  zij  tie 
waardigheid  zoii  overeenkomen.  Maar  a  lies  was  bezel 
en  niemand  scbeen  genegen  hem  lot  zijn  htmrman  te 
ihilih'u,  ^ ■■■.■tmiii  vimr  hi'jn  plaats  te  maken.  In- 
deel  gaven  de  norsehe  en  dreigende  hlikken,  v\Hk«'  fuj 
van  alb-  zijt3fiii  i.>iitmoi.4te,  horn  ^cnLoiv'^aam  b?  kcmn'ii, 
dat  het  dwaasheid  zou  wezeu,  hierzijn  vermeend  re  eh  I 
lc  dm-n  -allien.  Weim'g  ^o^Melit  over  dat  oulbaal,  en 
bemerkende  dat  zijn  persoon  hieroin  Irani  denzelfdeu 
indruk  maakte  als  een  hunsingstaart  zon  doen  in  een 
duivenhok,  bleef  bij  eenige  oogenblikken  staaii:  en 
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men  kon  aan  den  scheeven  trek  van  zijn  gelaat  bespeu- 
ren,  dat  de  vrymoedigheid,  welke  hem  bij  zijn  opkomen 
bezield  had,  langzamerhand  begon  plaats  te  maken 
voor  verlegenheid,  en  dat  hij  den  stillen  wensch  voed- 
de,  liever  die  fraaie  reis  niet  te  hebben  ondemomen. 
Eenig  half  gesmoord  gelach  en  een  suizend  gemompel 
begonnen  zich  reeds  aan  alle  k an  ten  te  doen  hooren, 
toen  Aylva,  wenschende  een  uitbarsting  te  voorkomen, 
den  nieuwaangekomene  toesprak : 

»Wie  zyt  gy  ?  En  wat  komt  gij  hier  zoeken?" 

•Verheugd,  u  te  zien,  myn  waarde  Heer  Van  Aylva!" 
zeide  Claes  Gerritsz,  de  hand  aan  den  voorzitter  toeste- 
kende,  welke  zich  echter  hield  als  bemerkte  hij  zulks 
niet:  »ik  dacht  weinig,  toen  wy  malkaer  laatst  binnen 
Haarlem  zagen,  u  zoo  spoedig  we^r  en  dat  wel  hier  te 
zullen  ontmoeten.  Maar,  als  het  spreekwoord  zegt :  ber- 
gen  ontmoeten  zich  niet,  maar..." 

»Maar  kort  en  goed,"  viel  Aylva  in:  »wat  is  het  doe] 
uwer  komst  ?" 

»Lieve  Hemel!  Is  het  hier  geen  landdag  ?  —  Ik  kom 
een  weinig  laat,  't  is  waar :  maar  daar  was  geen  ezels- 
poot  in  Staveren  te  krygen ..." 

»En  daarom  zijt  gij  maar  op  de  uwe  gekomen,"  riep 
Adeelen,  lachende. 

»Maar,  gij  hebt  geene  noodigingontvangen,"  hernam 
Aylva. 

»Zeker  een  verzuim ;  want  moest  ik,  als  gemachtigde, 
en  ik  durf  zeggen  als  vertegenwoordiger  van  den  Graaf, 
zoo  op  den  rechtsdag  van  Oostergoo  als  opzichtens 
Kempenesse,  Aide  mini  en  Hofland,  niet  zitting  op  uwe 
landdagen  hebben,  ten  einde  myne  stem  te  kunnen 
uitbrengen  in  het  belang  der  Heerlykheid  ?" 

aZiedaar  wat  iedereen  u  niet  even  gaaf  zal  toestem- 
men,"  zeide  Aylva:  »hadt  gy  mij  vroeger  deswege  ge- 
raadpleegd,  ik  zou  u  een  dergelijken  stap  hebben  afge- 
raden:  en,"  vervolgde  hy  halfluid,  »ik  rade  u  thans  nog 
in  goeden  ernst :  maak  u  uit  de  voeten ;  want  ik  zie  hier 
raenig  gelaat,  dat  u  weinig  goeds  belooft." 

»Hoe !"  zeide  de  Ambtman,  onthutst  om  zich  heen 
ziende :  »ik  wil  niet  hopen,  dat  men  my  mijn  recht  van 
zitting  zou  betwisten.  Bij  het  Privilegie,  in  1299  door 
Graaf  Jan  I  geschonken  aan . . ." 

» Wat  wil  hij  ?  —  wat  vraagt  hij  ?  weg  met  den  onbe- 
schaamde!"  riepen  nu  verscheidene  stemmen,  terwyl 
de  woorden  van  den  Ambtman,  die  de  naastbyzittenden 
alleen  vernamen,  als  eea  loopend  vuurtje  bij  de  vergm- 
dering  rondgingen. 

»Welnu  !"  riep  Adeelen:  »Friezen!  zou  een  uwer  nog 
aarzelen  ?  gy  ziet  het!  —  op  onze  landdagen  zelve  durft 
die  onbeschaamde  Graaf  zyn  verspieders  zenden." 

»Men  moet  den  zot  aan  den  paal  hangen  en  het  alarm 
op  zyn  buik  trommelen !"  riep  Helbada. 

»Zijt  bedaard,  vrienden!"  —  riep  Aylva:  »laat  mij 
hem  ondervragen.  Vriend!  —  Ik  vraag  u  nogmaals, 
volhardt  gij  by  uw  opzet  om  hier  zitting  te  nemen  ?" 

»Volgens  art.  VII  van  het  Privilegie  van  Graaf  Floris 
V,"  hernam  Claes  Gerritsz,  die  nu  te  verre  gegaan  was 
om  terug  te  keeren,  azullen  ter  plaatse,  waar  de  Graaf 
zich  niet  in  persoon  bevindt,  alle  Schouten,  Schepenen, 
of  in  zijn  en  naam  aangestelde  personen ..." 

Hier  werd  hij  in  de  onmogelijkheid  gebracht  om  zijn 
rede  te  vervolgen  door  de  geweldige  kreten,  die  van 
alle  zyderi  opgingen. 


»Hij  verlangt  zitting  onder  ons,"  riep  AyWaiak 
der  stemme:  »Hy  vordert  die  als  vertegeowoifliip 
des  Graven." 

»Aan  den  paal  moge  hij  hem  vertegen»oor^ffi" 
schreeuwde  Helbada. 

»Wij  willen  geen  verspieder  van  Graaf  W2ta[ 
riepen  anderen:  »wij  zyn  vrije  Friezen  endaltefees 
vreemdeling  op  onzen  weerstal.  —  Is  er  geei  nfcri 
de  buurt  ?  —  Het  ware  niet  kwaad  hem  eea  tepa; 
te  geven !" 

En  reeds  drong  menigeen  op  den  Ambtmuuaa 
door  daden  klem  aan  zijn  woorden  te  geren 

» Ik  stel  u  verantwoordelijk  voor  de  gevolgen,"  kra& 
Claes  Gerritsz,  zyn  sen ri lie  stem  tot  denhoogsa&e 
verhefifende,  wel  ken  zij  bereiken  kon,  ldenkleafc 
artikel:  al  zoo  wie  een  Schout,  Schepen  ofte^kn 
's  Graven  Ambtman,  door  woorden,  bedreiginf&# 
daden  zal  beleedigd  hebben..." 

»Toon  ons  uw  lastbrief  om  hier  te  Ter?cajfie.9 
verwijder  u,"  zeide  Aylva,  op  een  gestrengentooa  <k 
gemoederen  zijn  verhit:  en  ik  sta  niet  in  twIiS^ 
u  kan  overkomen." 

»Hier  is  de  opene  brief,"  zeide  Claes  Gari&rt 
perkament  voor  den  dag  halende,  »waannedea\ij«* 
doorluchtige  Graaf  en  Heer  heeft  aangesteM  toL " 

»Wij  zullen  u  het  lezen  besparen/'  wide  Ate** 
die,  inmiddels  genaderd  zijnde,  het  perkameotk*3 
de  handen  rukte  en  over  de  hoofden  been  in  het  tei 
smeet,  waar  het  bij  het  zegel  aan  een  boomtak  to 
bleef. 

»Ben  ik  hier  in  een  vergadering  van  oproennakff 
vroeg  de  Ambtman,  zich  met  drift  tot  Aylviiei^ 
die,  onbeweeglijk  op  zyn  zitplaats  blijvende.  heart*? 
hem  en  Adeelen  met  een  af  keurenden  blikbescfcan* 

»Gij  ziet  uw  kaarteblad  hangen,"  vervolgde  Ate* 
»welnu!  zoo  gij  geen  lust  hebt,  om  daarwa* 
waaien,  pak  u  dan  vanhier;  want,  bghetiw*^ 
myn  stamvader,  Koning  Adegild,  ik  geef  n  ttf?* 
aan  de  roofvogels,  zoo  gy  een  oogenblik  hflf*  *' 
toeft." 

» Geene  onberadenheid,  Seerp  van  Adeekcr  n? 
Aylva,  op  een  strengen  toon:  »dat  een iedernj«F* 
herneme;  en  gy,  Hollander!  wie  gij  wexenB^f-* 
uw  aanstelling  te  krijgen  en  verwijder  a.  2s» 
Friesland  bestaat,  hebben  zijn  zonen  niBB** 
vreemdeling  op  hunne  landdagen  gedoogd.r 

Adeelen  begaf  zich  naar  zijn  zitplaats teraf  K* 
schoon  hij  in  zyn  hart  den  vreemdeling  eea  g*&* 
terdooping  beloofde  by  de  eerste  gelegenbeii^^1 
oordeelde  hy  echter,  dat  hij  hem  voor  dettfl^'* 
rust  kon  laten,  en  verheugde  zich  innerlijk  «^ 
voorval,  dat  hem  aanleiding  geven  kon  tot 
krachtige  vertoogen  ter  aanpryzing  van  den 
Holland.  De  vergadering  volgde  zijn  worked 
schikte  zich  weder  tot  orde:  en  de  Ambtmift^P 
kament,  dat  een  der  wapenknechten  hem 
scheurd  had  toegebracht,  weder  toevouweade,  b» 
zich  gereed  om  te  verlrekken,  toen  er  een 
druis  op  den  land  weg  ontstond;  maar  ditmul^ 
zijde  van  de  Lemmer:  hoefgetrappel  deedndi^ 
een  viertal  personen  steeg  aan  den  in  gang  *t 
wakkere  Feiko  kwam  juichende  het  plein  oploep* 

»Daar  is  zy!  daar  is  freule  Madzy  weer"^1* 
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jpringende,   en  zijn  muts  in  de  hoogte  werpende. 

En  in  de  daad,  men  zag  Madzy  optreden,  door  den 
monnik  en  den  alwillensdwaas  gevolgd.  Den  avond  te 
roren  aan  de  Lemmer  geland,  hadden  zij  aldaar  ver- 
nacht,  en  vernemende,  dat  zij  Aylva  op  den  weerstal 
couden  vinden,  warenzij 's  morgens  derwaarts  gereden. 

»Myn  dochter!"  riep  Aylva,  haar  te  gemoet  komende 
en  haar  met  teederheid  omarmende:  »zijt  gij  het 
waarUjk?" 

»Hoezee  voor  Madzy  Dekama!"  riepen  Helbada  en 
Worp  Ropta,  deze  reis  eenstemmig:  »Hoezee  voor  de 
Roos  van  Dekama !"  riepen  Schieringers  en  Vetkoopers : 
»Hoeiee!"  riep  de  gansche  vergadering.  Adeelen  alleen 
bleef  zwygend  en  koel  dit  toon  eel  beschouwen. 

»Verschoont  mij,  edele  Friezen!"  zeide  Aylva,  »zoo 
ik  een  oogenblik  aan  mijn  gevoel  toegeve:  —  ik  zie, 
met  vreugd,  dat  gij  alien  in  de  blijdschap  dezer  heug- 
lyke  ontmoeting  deelt.  —  Maar  zeg  mij,  mijn  kind! 
hoe  zyt  gij  uit  de  handen  der  Hollanders  ontkomen?" 

« A  an  God  alleen  komt  de  dank  toe  voor  mijne  red- 
ding," antwoordde  zy,  hem  de  hand  kussende;  »maar 
ik  weet,  gij  handelt  hier  over 's  lands  belangen :  veroor- 
loof  mij  voort  te  reizen :  mijne  tegenwoordigheid  is  hier 
onvoegzaam.  —  Waar  zal  ik  u  afwachten?" 

•Gain  vrede,  mijne  dochter!  Wacht  mij  aan  myn 
huizinge  te  Awert :  daar  zal  ik  u  komen  af  halen.  Zorg 
ook,  dat  uwe  reisgenooten  aan  niets  gebrek  hebben.  Ik 
zal  straks  na  den  afloop  der  vergadering  by  u  zyn." 

Madzy  wendde  zich  om,  en,  de  vergadering  met 
heuschheid  groetende,  maakte  zij  zich  gereed  te  ver- 
trekken. 

»Men  zal  zorg  voor  u  dragen,  goede  vader!"  zeide 
Aylva,  ziende  dat  de  monnik,  die  Madzy  verzelde,  onbe- 
weeglijk  staan  bleef. 

»Ik  heb  myn  last  nog  maar  gedeeltelijk  volbracht," 
zeide  deze,  »*t  is  niet  slechts  om  de  Jonkvrouw  te  ge- 
leiden,  dat  men  mij  uitzond :  ik  heb  ook  aan  deze  ver- 
gadering een  mededeeling  te  doen,  welke  geen  uitstel 
lijden  mag." 

Bij  deze  woorden,  welke  Madzys  geleider  op  een 
krachtigen,  doordringenden  toon  uitsprak,  vestigden 
alle  oogen  zich  op  hem.  Aylva  zag  eenigszins  verwon- 
derd  op :  hij  scheen  zich  te  willen  herinneren,  waar  en 
wanneer  hy  die  stem  vernomen  had.  Adeelen  deed  ver- 
baasd  een  stap  voorwaarts  en  vestigde  een  blik  vol  ver- 
wachting  op  den  onbekende.  Madzy  bleef  plotslings 
staan  als  van  den  bliksem  getroffen;  haar  gelaat  werd 
met  een  doodskleur  overtogen  enteekende  de  angstigste 
verwachting.  Glaes  Gerritsz,  om  wien  niemand  zich 
meer  bekommerde,  keerde  insgelijks  snel  terug  en 
trachtte  den  monnik  in 't  gelaat  te  zien. 

»Wij  laten  niemand  op  onze  landdagen  toe  dan  een 
Fries,"  zeide  Aylva :  »of  dezulken,  die  mededeelingen 
hebben  te  doen,  de  belangen  van  Friesland  betref- 
fende." 

»In  die  beide  hoedanigheden  vraag  ik  gehoor,"  zeide 
de  onbekende,  »de  zoon  van  Sjoerd  Aylva  heeft  aan- 
spraak  op  de  eer  van  een  Fries  genoemd  te  worden. 
Myn  vader  I  schenk  mij  uw  zegen." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  liet  hij  zich  voor  Aylva 
op  de  eene  knie  neervallen,  te  gely  k  den  kap  omslaande, 
die  zijn  gelaat  tot  nog  toe  bedekt  had.  Adeelen  stond 
verstomd.  Madzy  gaf  een  angstigen  gil :  en  Aylva  kon 


het  gevoel  van  ontzetting  niet  bedwingen,  dat  hem  door 
de  leden  waarde,  toen  hij  in  den  jongeling,die  hemden 
vadernaara  schonk,  Reinout  van  Verona  herkende. 

»Wat  wil  dit?"  zeide  hij:  »is  dit  een  scherts,  dan  is 
zij  afschuwelijk?" 

»Geene  scherts!"  zeide  Reinout,  zonder  van  houding 
te  veranderen :  »of  heeft  de  zoon  van  Bianca  di  Salerno 
geen  recht,  een  zegen  af  te  smeeken,  die  hem  te  lang 
onthouden  werd?" 

»Gij !"  riep  Aylva  in  hevige  ontroering:  »gij  de  zoon 
van  Bianca  di  Salerno?" 

»Geloof  mijn  woorden  niet:  geloof  dezen  ring:  dit 
perkament:  mijn  opvoeding  aan  het  huis  van  Garlo 
della  Scalar  en  de  omstandigheden,  welke  uw  huwlyk 
vergezeld  hebben,  en  waarvan  ik  u  een  getronw  naricht 
geven  kan." 

Aylva  nam  met  een  bevende  hand  den  ring  aan; 
maar  naauwlijks  had  hij  er  de  oogen  op  gestagen,  of  de 
aandoeningen,  welke  dat  gezicht  bij  hem  verwekte, 
overstelpten  hem.  Het  was  op  zich  zelf  reeds  ontroe- 
rend  genoeg  eensklaps  een  zoon  terug  te  vinden,  wiens 
bestaan  zelfs  hem  onbekend  was;  maar  dien  zoon  te 
herkennen  in  den  moordenaar  eens  jongelings,  die  zijn 
achting  en  genegenheid  gewonnen  had,  dit  was  te  sterk 
voor  zijn  gevoel:  en  bedwelmd,  zich  het  gelaat  met  de 
handen  bedekkende,  viel  hij  op  zijn  zetel  neer. 

»God!  wat  heb  ik  gedaan?"  riep  Reinout,  opsprin- 
gende :  »de  ontroering,  de  vreugd  zullen  hem  dooden. 
Wee  mij !  dat  ik  zoo  onvoorzichtig  was.  Kom  tot  u  zelf, 
myn  vader!  het  is  uw  zoon,  die  daarom  smeekt." 

De  hardvochtige  Friezen  waren  bewogen.  Sommigen 
traden  toe  om  hulp  te  verschaffen  aan  den  Olderman: 
Madzy  bleef  gelyk  het  beeld  der  wanhoop  als  op  haar 
plaats  genageld  staan.  Zij  sidderde  wanneer  zij  aan  de 
toekomst  dacht,  en  zag  in  't  vooruitzicht  Reinout,  nu 
gerugsteund  door  zijn  betrekking  met  Aylva,  haar  we- 
der  met  zijn  hatelijke  liefde  vervolgen. 

Maar  een  nieuw  voorval  kwam  den  zonderlingen  toe- 
stand,  waarin  zich  de  aanwezigen  bevonden,  nog  ver- 
wikkelen.  Glaes  Gerritsz,  die  gelijk  een  aal  tusschen  de 
om  Aylva  verzamelde  Friezen  was  doorgekropen,  lei 
onverhoeds  de  hand  op  Reinouts  schouder:  »ik  neem 
u  gevangen,"  zeide  hij,  »als  moordenaar  van  Ridder 
Deodaat,  en  als  voortvluchtiguit 's  Graven  gevangenis." 

w Hoe!  wat?  wat  zal  dat?"  —  riepen  verscheidene 
stemmen. 

»Biedt  my  de  hand,  trouwe  onderzaten  van  Graaf 
Willem !"  vervolgde  de  Ambtman,  die  in  zijn  blinden 
ijver  vergat  dat  hij  een  naam  aanriep,  die  hier  weinig 
gezag  had:  » Reinout  van  Verona,  dien  gy  hier  ziet,  ligt 
onder  den  ban  des  Graven :  —  ik  eisch,  dat  hy  in  myne 
handen  worde  overgeleverd." 

Reinout  keerde  zich  met  een  half  verwonderden,  half 
toomigen  blik  naar  den  spreker:  »£r  is  geen  Reinout 
van  Verona  meer,"  zeide  hij :  »dus  is  de  ban  uws  Gra- 
ven nietig:  —  en  wat  Deodaat  betreft,  die  is  zoo  levend 
als  ik :  —  gisteren  althans  genoot  hy  nog  een  goede  ge- 
zondheid." 

»En  al  ware  die  lage  vrouweverleider  door  uw  toe- 
doen  naar  de  hel  verhuisd,"  zeide  Adeelen:  vwelk 
kwaad  had  daarin  gestoken?  En  wat  maakt  u  zoo  stout," 
vervolgde  hij  tot  Glaes  Gerritsz,  90m  niet-tegen- 
staande  onze  waarschuwing,  u  hier  te  vertoonen? 
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Pak  u  vanhier,  of  ik  sla  u  *t  hoofd  van  den  romp." 

»Neen!"  zeide  Reinout,  partij  trekkende  van  deze 
omstandigheid,  en  den  bevenden  Haarlemmer  bij  den 
arm  grijpende:  »laat  hij  nog  een  oogenblik  blijven. 
Friezen!  kan  ik  u  beteren  waarborg  van  mijne  gezind- 
heid  geven,  dan  de  beachuldiging,  die  dit  nietig  wezen 
tegen  mij  inbrengt?  Graaf  Willem  heeft  mij  gehoond 
en  mijne  diensten  met  ondank  beloond.  Gij  hoort  het  ! 
ik  ben  onder  een  armhartig  voorwendsel,  om  een  ver- 
wonding  by  een  onzaligen  twist,  door  hem  veroordeeld 
en  vogelvrijverklaard.  Ik  ben  hem  niets  meer  schuldig. 
Mijn  arm  en  mijn  hart  behooren  voortaan  Friesland 
alleen." 

»Wel  gesproken!"  zeide  Adeelen:  »en  wie  anders 
denken  moge,  Seerp  van  Adeelen  houdt  u  voor  een 
echten  Fries." 

Dit  zeggende  schudde  hij  de  hand  van  Reinout  en 
velen  der  aanwezigen  volgden  zijn  voorbeeld. 

»Goddank  !"  zeide  Madzy,  die  intusschen  naar  haar 
voogd  was  toegetreden  en  zich  uitsluitend  met  dezen 
had  bezig  gehouden:  »hij  opent  de  oogen  weder." 

» Wat  is  hier  gebeurd?"  vroeg  Aylva,  langzaam  tot 
zich  zelven  keerende :  »was  daar  niet  iemand,  die  zich 
den  zoon  van  Aylva  noemde  ?  —  Maar  neen,  de  zoon 
van  Aylva  kan  geen  sluipmoordenaar  zijn.  Ha!  Madzy! 
mijn  kind,  gij  daar?  —  Gij  zijt  toch  altijd  mijn  doch- 
ter,  gij !"  - 

»0!  laten  wij  vanhier  gaan,  mijn  vader!"  zeide  zij: 
» laten  wij  naar  een  plaats  gaan,  waar  gy  rust  kunt  ne- 
men,"  herhaalde  zij,  ziende  dat  Aylva  weder  ineen- 
zakte. 

Aylva  gaf  geen  antwoord :  maar  de  beweging  zijner 
handen  en  van  zijn  hoofd  gaf  te  kennen,  dat  hy  stemde 
in  haar  voorstel.  Door  Madzy,  den  trouwen  Feiko,  en 
eenige  vrienden  geleid,  verwijderde  hij  zich.  Reinout, 
dit  gewaarwordende,  trad  toe  om  ook  zijnen  bijstand 
aan  te  bieden.  . 

»Wat  wilt  gij?"  vroeg  Madzy,  hem  met  een  blik  van 
verontwaardiging  aanziende:  averlangt  gij  hem  te  ver- 
moorden." 

»Moet  niet  de  zoon  zijn  vader  bijstaan?"  zeide  Rei- 
nout met  een  smeekend  oog:  »wie  heeft  meer  recht 
dan  ik,  hem  te  vergezellen." 

»Terugl"  zeide  Madzy  met  fierheid:  »verdien  eerst 
den  naam  van  zijn  zoon  te  dragen,  en  waag  het  vroe- 
ger  niet,  hem  onder  de  oogen  te  komen." 

Reinout  beet  zich  de  lippen;  maar  hij  gehoorzaamde, 
gevoelende  dat  alle  aandrang  in  zulk  een  oogenblik 
slechts  zou  dienen,  om  haar  nog  feller  tegen  hem  in  te 
nemen.  Zij  verwijderde  zich  dan  zonder  verder  opont- 
lioud,  met  Aylva  en  Feiko,  terwijl  meester  Claes  Ger- 
ritsz  dit  oogenblik  insgelijks  waarnam  om  zich  uit  de 
voeten  te  maken.  Wat  Daamke  betrof,  hij  keerde  naar 
zijn  ezel;  want  hy  had  op  eens  het  voornemen  opgevat, 
Reinout  zijne  dienst  aan  te  bieden.  • 

Na  het  vertrek  van  Aylva  bleef  de  vergadering  gedu- 
rende  eenige  oogenblikken  in  een  staat  van  ver warring 
en  besluiteloosheid,  daar  men  het  oneens  was,  of  men 
de  beraadslagingen  zou  voortzetten,  dan  wel  of  die  be- 
lioorden  geschorst  te  worden.  Eindelijk  echter  drong 
Adeelen,  gerugsteund  door  de  aanzienlijksten  der  ver- 
gadering, het  besluit  door,  om  te  hooren,  wat  Reinout 
had  mede  te  deelen.  Tevens  bewerkte  hij,  dat  voorloo- 


pig  aan  den  Abt  van  Lidlum,  zijn  voormaligea  n^.: 
het  voorzittersgestoelte  aangeboden  werd,  en  wror 
zich  door  dezen  voorslag  de  toegenegenheidecari> 
zienlijke  partij.  ledereen  keerde  tot  zijn  pUak  Vru; 
en  aan  Reinout  werd  het  woord  verleend. 

»Friezen!"  zeide  hij:  »ik  heb  slechts  een **snh 
zeggen;  maar  ik  weet  dat,  nu  de  noodmijdiiQjtj-. 
uit  te  spreken,  het  weerklank  in  uwer  alia  &fc 
vinden  zal.  Te  wapen!  —  Het  is  de  fraagnidier 
of  gij  den  Graaf  met  vleiende  woorden  paaievng 
zijn  loom  verzoenen  kunt.  Zijn  besluit  is  vast  brpuk 
Eer  dit  saizoen  ten  einde  is,  ziet  gij  zijn  vlootin^ 
kusten  landen.  Ik  kom  van  Utrecht:  het  bt  pt 
maand  meer  weSrstand  bieden,  tenzij  het  outlet 
Zwicht  het,  dan  trekt  het  zegevierend  heir  war  kp- 
west.  Voorkomt  dezen  slag  door  een  manrnM^fc*- 
sluit.  Zendt  een  heir  naar  het  Sticht  en  valtdestea 
in  zijne  legerplaats  aan.  Laten  uwe  schepeii  d?  1* 
landsche  havens  benaauwen  en  langs  de  kusten  six- 
pen.  Zoodoende  zult  gij  den  moed  derbelegeriaas- 
wakkeren  en  verwarrhnj  en  schrik  oaderdeb^- 
des  Graven  brengen.  Hij  zal  genoodzaaktaja,nji«:e 
te  verdeelen :  zijn  bondgenooten  zullen  hem  tfni; 
en  de  erfgrond  uwer  vaderen  zal  door  geen  mmk< 
voet  bezoedeld  worden.*' 

Men  beseft  licht,  hoe  welkom  de  redeoenrafik- 
nout  waren  in  de  ooren  van  Adeelen  en  dieusoork- 
zuchtige  vrienden.  Maar  ook  zij,  die  in  den  be^£ 
niet  van  krijg  hadden  willen  hooren,  zagen  dcL 
Reinout,  op  hun  verzoek,  hun  de  grondenvaflip^ 
na<Jer  had  toegelicht,  gedwongen  te  erkennea.fce* 
geen  andere  uitweg  ware,  dan  krijg  te  voer«:eifr 
het  in  dat  geval  beter  ware,  den  vijand  aan  I* 
nu  hij  nog  in  strijd  gewikkeld  was,  dan  te  wfc* 
dat  hij  het  Sticht  ten  onder  gebracht  had.  De  ptfj  *■ 
heethoofden  dreef  dus  boven,  gelijk  rolks  schkrN 
alle  staatsberoeringen  het  geval  is,  en  na  eenif? 
denwisseling  werd  er  zonder  merkbare  tefeaki:^ 
besloten,  een  leger  naar  Utrecht  te  zenden. 


ACHTENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Gy  zjjt  m§n  Kodoman,  en  Cyrai'  mm* 
BUd«rdUk.  D«n" 

De  maar,  dat  men  niet  slechts  het  HollawfccM 
afschudden,  maar  zelfs  den  oorlog  opvreemdeaW* 
zou  gaan  voeren,  was  spoedig  Friesland  roodg^ 
maar  minder  spoedig  ging  het  verzamelen  van  ea 
ger,  om  die  onderneming  te  volvoeren.  Het  liefer » 
krijgsvolk  in  de  steden  was  te  dier  tijd  in  alk 
een  zaak,  aan  groote  moeilijkheden  onderherif  .J* 
in  Friesland  bleek  zulks  in  dit  geval  eene  onno$# 
heid  te  wezen :  de  poorters  verklaarden  rondoii 
men  hen  steeds  bereid  zou  vinden  om  de  jjrenxc 
hun  land  te  verdedigen;  maar  dat  zij  n*mrner^^ 
ten  zouden  gaan  oorlog  voeren.  De  kloosterw^ 
waren  evenmin  geneigd,  hun  konversen  uitteffa** 
en  ten  platten  lande  begrepen  de  boeren  dat  het 
zaak  ware,  tegen  den  oogsttijd  van  huis  te 
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le  Edelen  betrof:  leenplicht  was  in  Kriesland  onbekend; 
mi  het  viel  hun  moeilijk,  aan  hun  onderhoorigen  de 
loodzakelijkheid  te  beduiden,  van  zich  op  vreemden 
M)dem  te  gaan  wagen  ten  gevalle  van  een  kerkvoogd, 
lie  hun  onbekend  en  ten  eenenmale  onverschillig  was. 
)e  heilige  drift,  die  het  besluit  van  den  landdag  had 
ngegeven,  was  merkelijk  bekoeld :  en  nu  men  het  in 't 
verk  zofi  stellen,  zag  men  er  eerst  het  onnitvoerbare 
?an  in.  Het  vnur  der  tweedracht  begon  ook  spoedig 
veder  te  blaken :  en  onderlinge  vyandschappen  deden 
ie  landsaangelegenheden  vergeten,  terwijl  bijna  geen 
idelman  zyn  stins  durfde  verlaten,  uit  vrees  van  in  zijn 
ifwezigheid  door  zijn  vijand  te  word  en  aangevallen: 
jven  als  in  de  fabel  van  den  arend  en  de  zeug,  die  beide 
&  huis  blijvende,  elk  bezorgd  dat  de  andere  zynen 
ongen  leed  zoude  doen,  van  honger  omkwamen,  en 
lan  hun  gemeenen  vyand,  de  kat,  ten  prooi  vielen. 

Nog  eene  omstandigheid  werkte  mede  om  de  vor- 
ming  van  een  leger  te  belemmeren :  deze  was  gebrek 
ran  eenheid  in  het  uitvoerend  bewind.  Voorheen  had 
men  in  netelige  omstandigheden  een  Potestaat  verko- 
ren,  die,  met  een  macht  bekleed,  niet  ongelyk  aan  die 
eens  Diktators  te  Rome,  het  hoofdbeleid  der  verrich- 
tingen  op  zich  nam;  thans  echter  geschiedde  dit  niet: 
eensdeels,  omdat  men  huiverig  was  geworden,  het  ge- 
zag  aan  een  enkele  toe  te  vertrouwen :  anderdeels  om- 
dat de  eene  partij  ongenegen  was  toe  te  stemmen  in 
de  keuze  van  een  Potestaat  uit  de  andere.  Het  opper- 
bewind  was  daarom  toevertrouwd  geworden  aan  een 
raad  van  velen,  't  geen  zeker  niet  tot  bespoediging 
ier  zaken  strekte.  Wei  deed  Adeelen  zich  in  dien  raad 
trachtig  gelden;  maar  hij  leerde  nu  ook  bij  ondervin- 
ling,  dat  voortvarendheid  in  't  besluiten,  en  spoed  in 
het  uitvoeren,  twee  geheel  afgescheidene  dingen  zyn. 

Ook  van  de  strooptochten,  waartoe  men  had  ver- 
klaard,  te  zullen  overgaan,  was  niets  gekomen.  De 
poorters  van  Staveren,  al thans  de  vermogenden  onder 
hen,  waren  over  *t  algemeen  Hollandschgezind :  en  velen 
Irevenhandel  met  het  Graafschap:  maar  zelfs  die,  welke 
>p  de  Oostzee  voeren,  en  uithoofde  van  hun  belang 
moesten  verlangen,  dat  de  handel  van  Holland  gefnuikt 
werd,  waren  in  dit  tydsgewricht  bezorgd,  dad  en  van 
lanranding  te  bedrijven  of  goed  te  keuren,  welke  maat- 
*egelen  van  weerwraak  konnen  ten  gevolge  hebben: 
*ant  zy  wisten,  dat  een  Hollandsch  smaldeel  voor  het 
Vlie  krubte,  en  velen  hunner  wachtten  ryk  bevrachte 
Jchepen  te  huis,  welke  zy  niet  gaarne  door  Holland - 
sche  kapers  zouden  zien  prijsgemaakt.  Zoomin  uit  deze 
ds  uit  eenige  andere  haven  van  Westergoo  zeilden  dus 
•oofschepen  naar  Holland  uit:  en  men  bepaalde  zich 
>ok  daar,  en  wel  nog  slechts  flaauw,  alleen  tot  verde- 
"gingsmiddelen. 

Na  in  deze  weinige  woorden  den  toestand  waarin 
•>ch  Friesland  bevond  te  hebben  afgebeeld,  zullen  wy 
erugkeeren  tot  de  schoone  Madzy,  en  haar  voogd,  den 
leer  Van  Aylva. 

Deze  had  zich,  na  het  verlaten  van  den  landdag,  naar 
*n  kleine  stins  begeven,  op  een  paar  uren  afstands  van 
jet  Gaasterland  naby  het  dorp  Coudum  gelegen,  en 
vwert-state  genaamd.  Op  dit  gebouw,  hetwelk  sedert 
ang  m  het  bezit  van  zijn  geslacht  was,  was  door  hem 
|en  P^hter  geplaatst,  onder  voorbehoud  echter  van 
ien  P**1"  vertrekken  voor  zich  en  de  zynen.  Zyn  voor- 


nemen  was  niet  geweest  aldaar  te  vertoeven;  doch  zich 
den  volgenden  dag  naar  zijn  gewoon  verblyf  by  Sca- 
daert  in  Wonseradeel  te  begeven ;  dan,  een  geweldige 
aanval  van  koorts,  die  hem  dadelijk  na  zijn  aankomst 
overviel,  noodzaakte  hem  van  dit  plan  af  te  zien.  Madzy 
bleef,  gelijk  men  gissen  kan,  bij  hem;  en  daarde  eene 
zuster  van  Aylva  ondertusschen  overleden,  en  de  an- 
dere met  een  edelman  in  Groningen  gehuwd  was,  kwam 
de  gansche  zorg  op  haar  alleen  neder;  en  zij  vervulde 
jegens  haar  voogd  op  de  teederste  wijze  al  de  plichten 
eener  liefhebbende  dochter,  terwyl  Sytsken,  (die  op 
de  maar  der  terugkomst  van  haar  meesteres  dadelijk 
naar  Awert-state  gereisd  was)  haar  in  deze  taak  op  de 
dienstvaardigste  wyze  ondersteunde.  De  toestand  van 
den  zieke  werd  weldra  van  een  bedenkelijken  aard,  en 
de  arts,  zijnde  een  k  on  vers  uithetnaburigeSint-Odulfs- 
klooster,  gebood,  dat  men  alles  zorgvuldig  zou  ver- 
mijden,  wat  strekken  kon  om  het  geschokt  ge- 
moed  van  den  kranke  door  nieuwe  aandoeningen  te 
kwetsen. 

Eens,  op  een  schoonen  avond,  had  Madzy  het  vertrek 
des  Oldermans  verlaten,  met  oogmerk  om  voor  eenige 
oogenblikken  versche  lucht  te  scheppen:  een  genot, 
waarvan  zy  nu  een  geruimen  tijd  was  verstoken  ge- 
weest.  De  toestand  van  den  zieke  had  sedert  een  paar 
dagen  eenig  uitzicht  op  beterschap  doen  geboren  wor- 
den :  hij  lag  in  een  zachte  sluimering :  en  Sytsken,  in 
zyn  vertrek  gezeten,  had  aan  Madzy  beloofd,  haar  te 
zullen  roepen  zoodra  hij  ontwaakte.  Zy  was  dus,  te 
dezen  opzichte  gerust,  dedeur  uitgetreden  enverkwikte 
zich  met  de  liefelyke  buitenlucht,  welke  haar  tegen- 
woei.  Zich  niet  verre  van  huis  willende  verwyderen, 
wandelde  zij  een  geruimen  tijd  op  en  neder  voor  de 
stins,  welk  gebouw  uit  een  verzameling  van  onderschei- 
dene  won  in  gen  bestond,  waarvan  de  voornaamste,  die 
zich  aan  de  westzijde  bevond  en  tot  verblijf  voor  den 
Heer  strekte,  van  steen  opgetrokken,  twee  verdiepingen 
hoog  en  met  een  gekartelden  toren  voorzien  was,  waar- 
boven  thans  de  banier  van  Aylva  woei,  zijnde  een  lazuur 
veld  met  een  ster  en  halve  maan  van  goud.  Aan  dien 
toren  grensde  een  half  houten,  half  steenen  huis,  het- 
welk door  den  pachter  en  zyn  huisgezin  betrokken 
werd  en  waar  aan  eenige  lagere  gebouwen,  als  de 
schuur,  de  stal,  de  bakkerij  en  dergelijken  paalden. 
Hier  en  daar  zag  men  nog  sporen  van  versterking,  door 
den  bouwmeester  aangehracht ;  maar  deze  waren  bij 
vervolg  van  tyd  tot  andere  gebruiken  besteed :  en  het 
eenige  verdedigingsmiddel,  dat  nu  nog  overig  bleef,  was 
in  de  dikte  der  muren  van  het  hoof d gebouw  gelegen, 
en  in  de  breede  gracht  of  sloot,  die  het  erf  van  den 
landweg  scheidde.  Een  ophaalbrug  en  daarnaast  een 
plank  of  vonder  voor  de  voetgangers  waren  de  eenige 
middelen,  langs  welke  toegang  naar  de  stins  verleend 
werd,  terwyl  een  groote  bulhond,  die  gedurig  langs 
den  rand  van  het  water  heen  en  weder  liep,  den  al  te 
vrijpostigen  voorbijganger  door  zyn  norsch  aanzien  en 
onophoudelijk  geblafbeduidde,  hoe  gevaarlyk  het  zoude 
zyn,  tegen  den  wil  des  bewoners  dien  toegang  te  wil- 
len  gebruiken.  Ja  zelfs,  toen  Madzy  zich  op  de  werf 
vertoonde,  bleef  het  dier  haar,  schoon  zij  van  binnen 
kwam,  eenigszins  schuins  aanstaren,  stond  stil  en  be- 
gon te  knorren,  terwyl  het  zyn  gewone  wandeling  niet 
hernam,  dan  toen  de  pachtersvrouw,  die  in  haar  zomer- 
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huisje  zat,  hem  van  verre  toegeschreuwd  had,  dat  hij 
zich  bedaard  had  te  houden. 

Niet  lang  echter  had  Madzy  in  eenzaamheid  de  werf 
en  den  hof  op  en  neder  geloopen,  toen  zij  in  haar  mij- 
mering  gestoord  werd  door  een  kletterend  hoefgetrap- 
pel  op  den  landweg,  en  weldra  eenige  rniters  zag  aan- 
komen,  die  voor  de  brug  stilhielden.  Twee  hunner 
stegen  af ;  en  nu  herkende  zy  in  deze,  niet  zonder  sid- 
dering,  Seerp  van  Adeelen  en  Reinout,  die,  na  hun 
paarden  aan  de  zorg  hunner  dienaars  te  hebben  toever- 
trouwd,  aan  gene  zijde  des  vonders  bleven  staan. 

»Roep  uw  bond  terug,  vrouw!"  schreeuwde  Adeelen: 
»wy  komen  den  Heer  Van  Aylva  bezoeken." 

De  pachtersvrouKv  gehoorzaamde  en  de  beide  edel- 
lieden  traden  de  werf  op. 

De  eerste  gedachte  van  Madzy  was,  binnen  te  gaan 
en  zich  te  onttrekken  aan  een  gezelschap,  dat  zoo  on- 
welkom  was.  Zij  begreep  echter  spoedig,  dat  dit  weinig 
zoude  baten  en  dat  de  ruiters  waren  gekomen,  of,  om 
den  Heer  Van  Aylva  te  spreken,  't  geen  zij  moest  zoeken 
te  beletten,  of  om  een  onderhoud  met  haar  zelve  te  heb- 
ben :  —  en  dan  was  zij  nog  minder  voor  hen  beiden 
vervaard,  dan  zij  voor  een  hunner  afzonderlyk  zoude 
geweest  zyn. 

» Madzy  Dekaraa!"  zeide  Adeelen,  toen  hij  haar  gena- 
derd  was:  »wij  wenschen  den  Oldermante  spreken." 

»Dat  mag  niet  geschieden,"  zeide  zij:  »de  arts  heeft 
net  stellig  verboden." 

»Zyn  wy  van  dat  verbod  niet  uitgesloten?  het  kan 
een  ouden  getrouwen  vriend  immers  niet  betreffen  ?" 

»Het  betreft  iedereen,  wie  hij  ook  wezen  moge.  De 
zieke  is  nog  zwak  en  moet  alle  aandoeningen  mijden." 

»Gij  zult  toch,"  zeide  nu  Reinout,  »den  zoon  niet 
blijven  weigeren,  de  sponde  zyns  vaders  te  naderen." 

»Meer  dan  iemand,"  antwoordde  Madzy,  zonder  hem 
te  durven  aanzien :  »was  het  niet  het  onverwacht  her- 
vinden  van  dien  zoon,  dat  hem  in  die  krankheid  stortte  ? 
zoo  gij  den  man  niet  dooden  wilt,  vertoon  u  dan  niet 
aan  hem,  voor  hij  u  ontbieden  laat." 

De  beide  jongelingen  zagen  elkander  eenige  oogen- 
blikken  besluiteloos  aan. 

»Gelooft  my,"  vervolgde  Madzy:  »dringt  heden  niet 
aan  op  een  onderhoud,  dat  geene  andere  dan  schade- 
lyke  gevolgen  kan  met  zich  sleepen.  Zoodra  mijn 
waarde  voogd  zyn  krachten  heeft  terugbekomen,  twij- 
fel  ik  niet,  of  hij  zelf  zal  het  onderhoud  verlangen,  dat 
hij  nu  niet  in  staat  is  te  verduren." 

»Welnu !"  zeide  Adeelen:  »indien  gy  den  ouden  Heer 
achter  de  tralien  wilt  houden,  dienen  wy  ons  te  onder- 
werpen.  Dan  mijn  boodschap  is  nog  niet  geeindigd.:  — 
gij  hadt  ray  vroeger  rechten  op  uw  hand  geschonken : 
ik  kom  u  die  teruggeven." 

»Ik  dacht  dat  gij  dit  reeds  gedaan  hadt,  Seerp  van 
Adeelen!"  zeide  Madzy,  op  een  fieren  toon:  walthans, 
na  hetgedrag,  dooru  te  Haarlem  gehouden,  beschouwde 
ik  mij  niet  langer  aan  u  verbonden." 

»Des  te  beter!  Ik  herhaal  hetslechts,  opdatgij  weten 
zoudt,  dat  gij,  zonder  vrees  van  mij  te  verstoren  (een 
vrees,  die  juist  nooit  zeerzwaar  bij  u  gewogen  heeft)  de 
ooren  kunt  leenen  aan  de  zoete  praat  van  dezen  Ridder." 

» Adeelen!"  riep  zij  verontwaardigd  uit:  »ik  ben  geen 
koopwaar,  welke  men  van  de  eene  in  de  andere  hand 
kan  doen  overgaan." 


»Ziedaar  een  punt,  waaromtrent  uw  laatsteicinte* 
turen  nog  eenigen  twijfel  zouden  kunnendoenoate 
Een  juffer,  die  nu  met  dezen,  dan  met  genen  R^er 
over 's  Heeren  wegen  reist,  die  wekenlangbijeenek- 
man  huisvest,  welke  edelman  noch  haar  nun,  nd 
haar  broeder,  noch  haar  voogd  is,  die  bij  schwaeE 
ders  in  hun  eigen  tent  bezoeken  gaat  afleggen,  naSL 
dunkt  mij,  liever  over  zulke  glibberige  punta  fea- 
stappen." 

De  oogen  van  Madzy  flonkerden  van  Teroataui- 
ging,  terwijl  zy  beurtelings  van  Adeelen  naarResc 
dwaalden.  —  »Neen!"  borst  zij  eindehjk  nit:  unite 
afschuwelyk  samenweefsel  van  laster  werd  nimitfp- 
sponnen!  Ridder  Reinout!  zyt  gij  de  verspreifer 
geruchten?  zoo  is  uwe  ziel  nog  zwarter,  dan  ik  m j  ^ 
had  voorgesteld.  -  Maar  neen!  zoo  boosaardigfaaiR 
niet  zijn.  U  is  het  bewust,  u  kanhetalthansbmSiii 
dat,  zoo  de  schijn  mij  al  beschuldigt,  mijn  eer 
vlek  of  smet  is  gebleven.  Zeg  dien  man,  die  mij  We- 
digen  durft,  dat  hij  zich  bedriegt,  en  dat  ik  tegea ^ 
wil  in  Utrecht  ben  opgehouden  en  dat  iku  niet  ka& 
toen  gij  my  als  reisgenoot  vergezeldet" 

»Kan  ik  krachtiger  bewijs  geven,  hoe  boogie 
eere  houde,"  zeide  Reinout,  *dan  de  Terklariagiel* 
dat  ik  het  mij  tot  het  hoogste  geluk  zoude  rete£ 
indien  gij  mij  tot  uw  Ridder  wildet  Terkieaa?  &f 
mij  slechts  eenen  lichtstraal  van  hoop,  en  mijn  w*i 
zal  el  ken  boezem  bedreigen,  waarineengedacnte^ 
onwaardig,  mocht  opstijgen." 

»Ik  weet  het,"  zeide  Madzy.  met  een  alkeerip^ 
weging,  »uw  zwaard  is  ras  geneigd,  de  scheedet?^- 
laten.  Maar  uw  voorwaardelijk  aanbod  is  onvoldtfk 
Wie  heeft  aan  Adeelen  die  valsche  berichten  m# 
deeld,  zoo  gy  het  niet  geweest  zijt?" 

»Ik  heb  hem  niets  dan  de  waarheid  gemeliP»- 
Reinout:  »de  gevolgtrekkingen  en  dewjieia^' 
dracht  zyn  van  hem.  Maar  dit  verklaar  ik  u,  Seerp^ 
Adeelen !  dat,  schoon  gij  mij  met  Ridder-hindsl^ 
wapenbroeder  verkoren  hebt,  schoon  ik  u  diai  ^ 
trouw  verschuldigd  ben,  dat  ik  u,  als  elkanderea,^ 
Ridderhandschoen  zal  toevverpen,  100  gij  u  een 
laat  ontvallen,  beleedigend  voor  de  eer  dezer  *»• 
yrouw." 

»Zoo  als  gij  wilt,"  zeide  Adeelen,  wrevelig; 
met  u  gegaan  om  u  een  dienst  te  bewijien, 
twist  te  zoeken.  Er  heerscht  reeds  tweedracht  $m 
in  Friesland." 

»Hoe!"  zeide  Madzy:  »is  nog  de  haat  der  fty 
niet  uitgedoofd,  bij  de  gevaren  die  ons 

»Trekt  gy  u  nog  de  zaken  van  Friesland  aan 
Adeelen,  met  een  spottenden  lach.  , 

»Gy  behandelt  mij  onwaardiglijk,  Seerp  fv*®„ 
zy :  »  misschien  moest  ik  zwijgen  en  uwe  woordea 
met  verachting  beantwoorden !  maar  ik  kan  niet 
ten,  dat  uw  ouders  myne  weldoeners,  dat  gij  ^ 
mijner  jeugd  waart.  Bij  de  schim  uwerttlig* 
Adeelen!  ik  ben  onschuldig,  en  de  Zuiderzee  _ 
droge  heide  worden,  eer  ik  ophoude,  eenecnte 
van  Friesland  te  zyn."  . 

»'t  Is  raogelijk!"  zeide  Adeelen,  de  schond^^ 
lende:  »welnul  ik  wil  u  dan  wel  melden,dat^u' 
zoo  ik  hoor,  den  tocht  naar  Frieslaud  uit helh 
gezel  en  bij  Dordrecht  een  vloot  laat  bouwenom 
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-an  Engeland  tegen  Frankrijk  te  ondersteunen  :  dat  er 
limmer  schooner  gelegenheid  ware,  een  pleiziertocht 
n  Holland  te  doen,  zoo  met  iedereen  hier  gek  ware 
jeworden :  dat  wyders  de  Vetkoopers  en  Schieringers 
ruilaardiger  zijn  dan  ooit :  dat  de  monniken  van  Bloem- 
kamp  met  den  Proost  van  Pingjum  zijn  slaags  geweest: 
dat  Lidlum  en  Luidinga-kerke  overhoop  liggen:  dat 
VVybe  Reynalda  en  Seppe  Ribalda  elkaer  hebben  be- 
vochten  en  beiden  gesneuveld  zijn :  dat  Helbadaas  zoon, 
Douwe,  door  Worp  Ropta  in  een  hinderlaag  gelokt  en 
vermoord  is;  dat  er  geene  stins  in  Oostergoo  is,  waar 
geen  boom  op  staat ')  en  dat  Utrecht  zich  liever  van- 
daag  dan  morgen  moet  overgeven,  indien  het  zijn  red- 
ding van  ons  verwachten  moet." 

•0  rayn  ongelukkig  vaderland !"  zuchteMadzy:  twat 
moet  er  van  u  worden?" 

»Dat  weet  ik  met,"  zeide  Adeelen:  »ik  kan  niet  alles 
all  een  af.  Aylva  ligt  ziek:  vader  Syard,  die  zooveel  praats 
had,  is  verdwenen:  —  ieder  denkt  slechts  om  zich 
zelf :  —  maar  zoo  als  het  nu  is  zal  het  niet  blijven,  of  ik 
werp  mijn  zwaard  in 't  meer  en  word  een  monnik.  — 
En  nu  vaarwel !" 

Dit  gezegd  hebbende,  verwijderde  hij  zich,  sprong 
op  zijn  paard  en  was  spoedig  buiten  het  gezicht  Madzy 
wilde  zich  nu  terstond  naar  huisbegeven ;  maar  Reinout 
hield  haar  staande. 

»Uw  hart  is  nog  tegen  mij  ingenomen,"  zeide  hij,  op 
een  smeekenden  toon :  »maar  kunt  gy  op  mij  eeuwig 
vertoornd  bly  ven,  wegens  een  opwelling  van  gramschap, 
welke  haar  oorzaak  en  tevens  haar  verschoning  in 
mijn  blakende  liefde  vond  ?" 

»God  beware  mij,  Ridder!"  zeide  Madzy:  »datiku 
gestreng  zou  veroordeelen.  Hij  zelf  heeft  u  een  eeuwig 
naberouw  gespaard,  door  niet  toe  te  laten  dat  uw 
moorddadig  opzet  den  dood  van  uw  evenmensch  ten 
gevolge  had :  —  wat  zeg  ik  ?  den  dood  van  uw  boezem- 
vriend,  van  hem,  die  u  sedert  uwe  geboorte  als  een 
broeder  bemind  had ...  en  die,  ik  betuig  het  u,  u  geene 
oorzaak  tot  zulk  een  handelwyze  gegeven  had." 

•En  toont  dit  juist  niet  de  kracht  mijner  liefde  voor 
u,"  vroeg  Reinout,  »dat  ik  hem,  die  mij  zoo  dierbaar 
was,  er  aan  opofferde?" 

»Dit  toont  alleen,  dat  gij  een  hartstochtelyk  mensch 
zijt,"  zeide  Madzy:  »een  liefde,  die  tot  misdaad  vervoert, 
is  geenszins  de  ware  liefde,  zoo  als  ik  my  die  heb  voor- 
gesteld." 

»Welnu  dan!"  zeide  Reinout :  »zy  maakt  voor 't  minst 
die  misdaad  verschoonlyk.  —  Maar  ik  wil  het  u  niet 
verbloemen:  ja!  ik  heb  afschuwelyk  gehandeld!  Ik 
wil  gelooven,  dat  Deodaat  niet  zoo  schuldig  was,  als  ik 
dacht:  ik  heb,  meer  dan  eens,  in  eenzaamheid,  mijn 
halsvriend  betreurd :  —  maar  nu,  nu  leeft  hy  weder, 
en  het  is  niet  langer  de  hand  eens  moordenaars,  die 
Reinout  van  Aylva  u  aan  durft  bieden." 

»Ridder!"  hernam  Madzy :  »ik  mag  u  niet  vleien  met 
een  ijdele  hoop.  Tracht  mijn  achting,  tracht  de  uwe  te 
berwinnen,  en  dan  zal  Madzy  Dekama  u  eeren  als 
den  zoon  van  iemand,  wien  zy  boven  elk  ander 
vereert." 

»Wel,  in  naam  van  dien  braven  man  bid  ik,  trek  uw 


h  Dit  wh  het  teeken,  datde  eigenaar  een  aanval  vreetde  en 
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onbarmhartige  uitspraak  in.  Ach!  ik  vermoed  het: 
mijn  vader  zelf  is  tegen  mij  ingenomen  wegens  mijn 
wandaad.  Wees  gij  de  engel,  de  middelaarster,  die  ons 
weSr  te  zamen  brengt  en  hem  met  mij  verzoent.  Hy 
ziet,  hij  hoort  slechts  door  uwe  oogen :  zoo  uw  bijstand 
mij  faalt,  hoe  zal  ik  genade  bij  hem  verwerven  ?  Maar 
een  woord  van  u,  en  hij  schenkt  mij  vergeving  en  liefde : 
en  dan,  bedenk  het  zelve :  gij  hebt  gehoord  in  welk 
licht  Adeelen  uw  gedrag  heeft  durven  plaatsen?  Is  er 
een  beter  middel  om  zijnen,  om  ieders  mond  te  doen 
zwijgen,  dan  om  uw  hand  te  schenken  aan  hem,  die 
ze  niet  zou  afbidden  indien  hy  niet  van  uw  deugd  over- 
tuigd  ware." 

»Ik  weet  een  beter  middel,"  zeide  Madzy:  » het  is 
van  uw.  liefde  af  te  slaan,  en  daardoor  te  toon  en,  dat  ik 
den  laster  niet  vreeze.  —  Wat  voorts  uw  verzoening 
met  uw  vader  betreft,  wees  gerust,  dat  Madzy  Dekama 
blozen  zou,  haar  invloed  op  hem  te  misbruiken,  door 
zyn  hart  van  u  te  verwijderen." 

»Ik  vertrouw  dit,"  zeide  Reinout:  soordeel  zelve, 
welke  waarde  ik  aan  die  betuiging  hecht,  daar  ik  mij 
door  u  een  recht  laat  ontnemen,  dat  ik  bij  elk  ander 
zoude  doen  gelden,  dat  namelijk,  van  mijn  vader  in 
zijn  krankheid  te  verzorgen." 

Hier  werd  hun  gesprek  gestoord  door  Sytsken,  die, 
de  deur  uitkomende,  zich  tot  Reinout  wendde  en  hem 
te  kennen  gaf,  dat  de  Olderman  verlangde  hem  te 
spreken. 

»Is  het  raogelyk!"  riep  Reinout  uit,  terwijl  een  glans 
van  vergenoegen  zich  over  zijn  gelaat  verspreidde :  »ik 
zie  met  blydschap,  dat  de  toestand  myns  vaders  niet 
zoo  erg  is,  als  my  die  werd  afgeschilderd." 

»God  geve,"  zeide  Madzy:  »dat  deze  ontmoeting  zoo 
gezegend  voor  u  afloope,  als  ik  dit  van  harte  wensche. 
Maar  zeg  mij,  Sytsken!  heeft  de  Olderman  uit  zich 
zelven  naar  den  Ridder  gevraagd  ?  —  wist  hy,  dat  die 
zich  hier  bevond?" 

a  Wat  zal  ik  zeggen?"  zeide  Sytsken:  »zoo  even  werd 
hier  vrij  heftig  gesproken :  onze  goede  Heer  ontwaakte 
er  van.  Hy  gelastte  mij,  te  vernemen,  wat  er  gaande 
was:  en  daar  ik  hoorde,  dat  het  gerucht  hier  vandaan 
kwam,  ging  ik  even  met  den  neus  aan 't  venster  en  zag 
Seerp  van  Adeelen,  die  als  een  paauw  heenstapte,  en 
den  Ridder,  die  met  u  sprak,  en  toen  zei  ik  het  den 
Olderman  en  vroeg  of  ik  de  Jonkvrouw  roepen  zou, 
gelijk  gy  my  bevolen  hadt  te  doen,  als  hij  wakker  werd. 
De  oude  Heer  ging  recht  overeind  in  't  bed  zitten,  zoo 
fiks  gelijk  hij  nog  niet  gedaan  heeft:  » Sytsken!"  zeide 
hij:  »ga  den  Ridder  verzoeken  hier  te  komen."  — 
»Maar,"  zei  ik,  »uw  Edelheid  weet,  wat  de  arts  heeft 
gezegd."  —  »Ik  weet  het,"  zeide  de  oude  Heer;  »maar 
ik  begeer  hem  te  spreken  en  't  zal  my  geen  nadeel 
doen."  —  En  zoo  volgde  ik  zijn  last." 

»0 !  voldoe  dan  terstond  aan  zijn  verlangen,  Ridder !" 
zeide  Madzy:  »en  moge  de  uitslag  van  uw  onderhoud 
zijn  als  gij  dien  wenscht." 

Een  dankbare  blik  was  het  antwoord  van  Reinout, 
en  hy  volgde  zijn  geleidster  met  een  blijmoedigheid, 
die  niet  vry  was  van  ontroering.  Weldra  bevond  hy 
zich  in  het  vertrek,  waar  Aylva  op  het  ziekbed  lag  uit- 
gestrekt. 

De  Olderman  richtte  zich  op  toen  zy  binnentraden : 
hij  zag  zwijgend  Reinout  aan,  die  zich  naast  zijn  sponde 
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op  de  knie  liet  neSrvallen  en  de  vermagerde  hand  van 
Aylva  kuste.  Deze  trok  haar  zachtjes,  zonder  ruwheid, 
terug,  verzocht  Sytsken  een  waterkruik  naast  het  hoof- 
deneind  te  plaatsen  en  vervolgens  het  vertrek  te  rui- 
men.  Zoodra  hy  met  Reinout  alleen  was  wenkte  hij 
hem,  een  stoel  te  nemen  en  zich  te  zetten.  De  jongeling 
gehoorzaamde  zwygende,  in  pijnlijke  verwachting  van 
hetgeen  er  volgen  zonde. 

»Ik  heb  verlangd,  mij  met  u  te  onderhouden,"  zeide 
Aylva:  »onze  laatste  ontmoeting  he  eft  mij  geschokt,  ik 
wil  dit  niet  ontveinzen:  met  dit  al  hebt  gij  recht  om 
gehoord  te  worden.  Wees  zoo  goed  en  verhaal  my 
thans  eens  om  stand  ig  de  gebeurtenissen,  waarop  gij  uw 
recht  grondt  van  my  vader  te  noemen." 

Reinout  gehoorzaamde.  Hy  vermeldde  de  wijze, 
waarop  hij  by  Carlo  del  la  Scala  gekomen  was,  her- 
haalde  hetgeen  Barbanera  hem  betreffende  Bianca  had 
gezegd,  en  door  ons  in  het  achtste  Hoofdstuk  geboekt 
is,  en  gaf  vervolgens  verslag  hoe  hij  bij  dit  zonderling 
toeval,  in  dezen,  zyn  ouden  bekende  Paolo  ontmoet 
had,  aan  wien  hy  de  ontdekking  der  waarheid  verschul- 
digd  was. 

»Ik  herinner  mij  dien  Paolo,"  zeide  Aylva,  nadat  Rei- 
nout zyn  verhaal  geeindigd  had :  »hy  leide  het  te  Milaan 
op  myn  leven  toe,  en  schoon  hij  het  vertrouwen  van 
myn  Bianca  schynt  genoten  te  hebben,  blijkt  het  mij 
thans,  dat  hy  haar  zoowel  als  den  dwingeland  van  Ve- 
rona gelyktydig  gediend  en  gelijktijdig  bedrogen  heeft. 
Wellicht  is  hy  het  geweest,  die  aan  Bianca  de  valsche 
tijding  van  mijn  dood  deed  weten :  en  ook  hieruit  kan 
ik  mij  de  reden  verklaren,  waarom  hij  geschroomd 
heeft,  my  te  Haarlem  te  komen  opzoeken  en  mij  daar 
reeds  het  geheim  uwer  geboorte  mede  te  deelen.  Ach ! 
dat  hij  het  gedaan  hadde!  Ik  had  hem  een  bedrog,  dat 
zoovele  jaren  geleden  plaats  had,  gaarne  vergeven;  en 
wellicht  had  dan  de  euveldaad  geene  plaats  gehad,  die 
sedert  uw  naam  bezoedeld  heeft." 

Reinout  zuchtte:  »Wijt  die  euveldaad,"  zeide  hij  . 
»aan  gekrenkten  spijt  wegens  slecht  beloond  vertrou- 
wen, aan  een  opwelling  van  onbedachten  toorn :  aan 
het  ltaliaansche  bloed,  dat  mij  door  de  aderen  vloeit.. . 

misschien  ook  aan  het  Friesche  ;  want  naar  ik  be- 

merk,  men  ziet  er  hier  te  lande  ook  niet  veel  kwaad  in, 
elkander  het  staal  in  't  hart  te  jagen :  —  in  alien  ge- 
valle,  Deodaat  leeft  nog:  en  gewis,  zijn  hart  heeft  my 
vergeven.  Zou  mijn  vader  gestrenger  over  mij  oor- 
deelen  ?" 

»Leeft  liij  nog?"  vroeg  Aylva,  verheugd:  »God  zij 
geprezen!  hij  was  een  edel  jongeling!  en  wel  waardig," 
vervolgde  hij  met  een  zucht,  »van  uit  ridderbloed  ge- 
sproten  te  zijn.  —  Hij  was  met  u  opgevoed,  niet  waar?" 

Reinout  weudde  zich  spoedig  om,  zoodat  hij  met  den 
rug  naar  het  licht  kwam  te  zitten;  want  hij  voelde,  dat 
hy  op  deze  onverwachte  vraag  bloedrood  werd.  Hij 
had  met  opzet  de  omstandigheid,  dat  Deodaat  met  hem 
te  gelijk  aan  Carlo  della  Scala  was  toevertrouwd  ge- 
worden,  aan  Aylva  verzvvegen:  niet  zoozeer  omdat  bij 
hem  zelven  nog  eenige  twijfel  omtrent  de  echtheid  zij- 
ner  geboorte  uit  Bianca  bestond,  als  uit  vrees,  dat  de 
Olderman  nog  tusschen  hem  en  Deodaat  zou  twijfelen, 
daar  toch  de  bepaling,  wie  van  beiden  Biancaas  zoon 
ware,  alleen  van  de  verklaring  van  Barbanera-Paolo 
afhing,  die  niet  tegenwoordig  was,  eu  aan  wien  Aylva 


bovendien  wellicht  weinig  geloof  zoii  slain.  -  Into- 
schen  was  hy  dubbel  tevreden,  van  deze  omstMdijfcd 
geene  melding  gemaakt  te  hebben,  nu  hij  uit  Ayh» 
woorden  kon  afleiden,  dat  Deodaat  hem  als  won  n« 
welkom  zou  geweest  zijb  dan  hij.  Hij  zweegdanee^ 
oogenblikken,  en  antwoordde  toen:  lHij  wis  een  to* 
en  beminnelijk  mensch :  despeelmakkerinijnerjeifd- 
even  als  ik  door  den  edelen  Carlo  als  zoon  aangeaote 
wij  hebben  samen  veel  lief  en  leed  doorgestan:  - 
hadden  wij  niet  beiden  ons  oog  op  Madzy  Utajwk. 
wij  waren  eeuwig  vrienden  gebleven." 

»Nu  spreekt  gij,  zoo  als  ik  het  gaarne  hek,"  ai 
Aylva:  »en  ik  ontwaar  met  vreugde,  dat  gij  hem  red 
doet,  en  dat  uw  misdaad  alleen  een  gevolg  lanpa- 
schap  was  en  niet  uit  een  boos  gemoed  ontsprooL  Xai 
ik  mag  nietlanger  twijfelen.  Deze  brief  is  van  Baa* 
hand!  De  edele  Carlo  heeft  die  zeker  herkend-a 
gezwegen,  om  haar  rampspoedig  lot  niet  te  ran* 
ren!  -  Deze  ring  —  ik  gaf  hem  aan  Bianca  M 15 
huwelijk.  Barbanera  heeft  dien,  zegt  gij,  vanhaar®* 
vangen  ?" 

»Hij  heeft  haar  gezien,  voor  hij  zich  naar  dit  lad  if 
reis  begaf  en  hem  toen  van  haar  ontvangen  ooltfk- 
wijs  mijner  geboorte  te  strekken."  (dit  had  Birtur. 
aan  Reinout  in  de  herberg  te  Plaswijk  verhaakb 

»Zij  zou  dan  nog  leven!"  riep  Aylva  in  vmoeriaf  ait 
•  leven . . .  maar  in  de  slavernij  van  dien  afscbowl^* 
dwingeland!  -  0  God!  zoo  ik  naar  mijn hers* 
zou  wenschen,  het  ware  om  haar  uit  hare  boa  tew- 
lossen!  -  Kom!"  zeide  hij,  na  eenige  oogenkiite 
zwijgens:  »ik  ben  vermoeid;  maar  wat  gesdae4a 
moet,  dient  niet  langer  te  worden  uitgesteKL  B«» 
Feiko  binnen." 

De  dienaar  verscheen,  en  ontving  last,  om  Mair 
den  pachter,  en  Aylvaas  huiskapelaan  te  ontlwfe 
Zoodra  deze  binnen  waren,  gaf  hij  laatstgemeM»  > 
vel,  een  verklaring  op  te  maken,  waarbij  hij,  ^ 
van  Aylva,  Reinout  als  zijn  wettigen  zoon  en  erffcems 
erkende.  Dit  stuk,  opgesteld  zijnde,  werd  door  lie 
onderteekening,  voor  zooverre  zij  schrijven  kocu^^ 
door  de  overigen  met  hun  kenmerk  bekrachtifi 

»En  nu,  myn  zoon!"  zeide  Aylva:  ikiwl 
ontvang  den  vaderlijken  zegen." 

Reinout  viel  op  beide  knieen  voor  het  bed;  mane* 
kille  huivering  rilde  hem  door  de  leden,  toea 
hem  de  handen  op  het  hoofd  leide  en  den  raderi^ 
zegen  over  hem  uitsprak.  Hij  wist  niet,  waar  uflk« 
het  gevoel  moest  toeschrijven,  dat  hem  drokte;  etf 
de  aandoening,  welke  hem  overstelpte,  wasg#1* 
die,  welke,  volgens  zijne  gedachten,  Jacob  m«t  P* 
kweld  hebben  toen  hij  den  zegen  aan  br** 
ontstal.  Hij  rees  op  en  omhelsde  Aylva:  maar 
koel  by  die  omhelzing:  hij  droeg  den  o,dcn0"(f 
bied  toe;  maar  hy  ondervond  die  warme, 
liefde  niet,  welke  hij  zich  verbeeldde  dat  in  bet  I* 
eens  zoons  jegens  zyn  vader  wonen  moest  luj 
een  stap  achterwaarts  en  toen  de  hoispriester 
met  deftigheid,  Feiko  met  belangsteUing,  *^ 
met  onderdanigheid  en  Madzy  op  een  ^Jt^ 
nenden  toon  gelukwenschten,  gevoelde  hij  n»  ^ 
ongelukkig. 

»En  nu,  myn  zoon!"  zeide  Aylva,  m 
noodig.  Neem  den  Heer  kapeiaan  en  dew  wrtttr% 


DE  ROOS  VAN  DEKAMA. 


149 


tnede,  reis  mijn  goedereYi  rond  en  bezoek  mijn  gezin. 
Bet  is  voegzaam  en  nut  tig,  dat  gy  een  en  ander  leert 
kennen.  Uw  bekwaamheid  en  kennis  in  krijgszaken  is 
mij  bekend.  Gy  zijt  nu  een  Fries,  en  het  betaamt  u  het 
vaderland  te  dienen.  Gij  kunt  in  de  tegenwoordige  om- 
standigheden  van  nut  wezen.  Beschik  over  al  het  mijne 
naar  uw  goeddunken,  voor  zooveel  gy  oordeelt,  dat 
mlks  voor  Friesland  heilzaam  kan  zijn." 

»Ik  hoop,  my  uw  vertrouwen  niet  onwaardig  te  ma- 
ken,"  was  alles  wat  Reinout  kon  uitbrengen:  en,  een 
kort  afscheid  nemende,  verliet  hij  de  ziekekamer  en 
weldra  de  stins,  vergezeld  van  den  huispriester. 

»Welnu  Ridder!"  vroeg  hem  aan  den  ingangDaamke, 
die  na  den  landdag  in  zijn  dienst  getreden  was  en  zijn 
ezel  tegen  een  paard,  zijn  zotskolf  tegen  een  zwaard  en 
lijn  narrenpak  tegen  het  gewaad  eens  speermans  ver- 
ruild  had:  »hoe  is  uw  wedervaren  geweest?" 

*Ik  ben  voorgoed  erkend  als  erfzoon  van  Aylva," 
uitwoordde  Reinout,  terwijl  hij  met  een  bedrukt  ge- 
laat  te  paard  steeg. 

» Als  erfzoon  van  Aylva,"  dacht  Daamke :  »en  hij  kijkt 
zoo  sip  als  een  hoen  dat  op  't  sterven  ligt!  Men  zou 
waarlyk  zeggen,  dat  het  hem  leed  deed.  —  Bij  Sint- 
Julfust  Indien  mij  zulk  een  geluk  overkwam,  ik  zou 
waarlyk  in  staat  zijn  van  blijdschap  den  dood  van  mijn 
poeden  vriend  Cezar  te  vergeten." 


NEGENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Qne  diable  all&it-il  faire  dans  cette  galere? 
M  o  1  i  4  r  •.   Lo  fbnrbcriM  d«  Scmpln. 

Eenige  dagen  waren  er  verloopen  sedert  het  tooneel, 
lat  wy  in  ons  vorige  hoofdstuk  vermeld  hebben,  toen 
n  den  vroegen  morgen  een  vaartuig,  dat  het  wapen 
?an  Amsterdam  aan  den  mast  voerde,  en  oogenschyn- 
lyk  een  lading  bier  in  had,  zich  in  't  gezicht  der  zuider- 
laven  van  Staveren  vertoonde.  De  nacht  was  koel  ge- 
wreest;  maar  nu  was  de  lucht  spakerig  en  als  met  een 
jaas  bedekt:  terwijl  de  zon,  die  rood  als  bloed  door 
lien  nevel  scheen,  een  heeten  dag  voorspelde.  De  wind, 
svelke  gedurende  de  nacht  frisch  uit  den  zuidwesten 
jewaaid  had,  was  met  den  dag  uitgeschoten  en  belette 
let  vaartuig  zyn  weg  te  vervolgen  met  dien  spoed, 
welken  de  omstandigheden  schenen  te  vorderen.  De 
shipper  stond  zelf  aan  het  roer;  en  zijn  oog,  dat  onaf- 
jebroken  op  de  lucht  gevestigd  was,  scheen  met  ver- 
angen  uit  te  zien  naar  de  geringste  verandering  in  de 
streek  die  de  wind  hield,  om  daarvan  terstond  een  voor- 
leelig  gebruik  te  maken ;  terwijl  de  vijf  matrozen,  die 
fle  manschap  uitmaakten,  aan  den  voorsteven  bijeen- 
saten  in  een  wel  ledige  houding,  maar  die  slechts  een 
tvoord  verwachtte  om  in  een  werkzame  te  veranderen. 
S'aast  den  schipper  zat  iemand,  in  den  bloei  zijner  jaren, 
>p  een  blaauwen  mantel  neder,  met  witte  lieren  be- 
taaid.  Zijn  gewaad  was  echter  dat  van  een  koopman : 
tijn  oog  gaf  onrust  en  ongeduld  te  kennen  en  scheen 
bestendig  den  schipper  te  ondervragen,  die  echter  te 
k'oorzichtig  was  om  dien  zwijgenden  blik  te  willen  be- 
grijpen.  Eindelijk  kon  de  jongeling  zich  niet  langer 


bedwingen,  en,  het  hoofd  oprichtende,  dat  tot  nog  toe 
op  de  vlakke  hand  geleund  had,  ving  hij  met  de  vol- 
gende  woorden  het  onderhoud  aan : 

»Hoe  jammer,  dat  de  wind  niet  uit  denzelfden  hoek 
is  blijven  waaien:  wy  waren  anders  met  het  aanbreken 
van  den  dag  al  binnen  de  haven  geweest." 

»Gij  hebt  gelijk,"  zeide  de  schipper;  »maar  tegen  de 
elementen  valt  niets  te  doen." 

»Intusschen,"  zeide  de  koopman:  »zoo  wij  niet  gis- 
teren-avond,  door  wiens  schuld  weet  ik  niet,  op  die 
zandbank  waren  vastgeraakt,  hetgeen  ons  zeker  drie 
uren  heeft  opgehouden,  zouden  wij  reeds  lang  binnen 
zijn." 

»Door  wiens  schuld?  —  Door  de  schuld  van  die  ha- 
gelsche  Friezen!  van  die  ongelukskinderen,  die  de 
bakens  verzet  hebben  om  ons  een  schipbreuk  te  bezor- 
gen :  gij  kunt  overtuigd  zijn,  dat  zij  al  sinds  lang  voor 
een  overval  vreezen,  en  er  op  uit  zijn  geweest  om  den 
overtocht  moeilijk  te  maken." 

»Ik  geloof  met  u,"  zeide  de  koopman,  »dat  zij  op 
hun  hoede  zijn,''  en  daarom  had  ik  gisteren-morgen 
reeds  willen  gaan  om  by  nacht  in  Staveren  te  kunnen 
komen  en  het  slot  te  bemannen,  eer  iemand  de  lucht 
van  ons  voornemen  kreeg.  Maar  dat  satansche  volk 
kwam  zoo  laat  aan :  —  Houdt  u  toch  stil  daar  beneden," 
zeide  hij,  opstaande  en  op  den  bodem  stampende :  »en 
schept  moed!  wij  zullen  wel  in  de  haven  zijn  binnen 
een  half. . ."  (hier  zag  hij  den  schipper  aan,  die  het 
hoofd  schudde:)  » binnen  een  uur..."  (de schipper  trok 
het  gezicht  tot  een  scheeven  lach  en  wendde  het  hoofd 
om.)  »Boudewijn!  hou  toch  stiltet  wat  ik  u  bidden 
mag." 

»Wy  zijn  zoo  stil  als  wij  kunnen,  Heer  Ridder!" 
riep  een  stem  van  beneden;  »maar  die  arme  kaerels 
zijn  ziek  als  honden  en  het  vaartuig  stoot  als  een  kreu- 
pele  hit." 

flGeen  nood,"  zeide  de  schipper:  »dat  zal  niet  lang 
duren :  wij  komen  zoo  in  slecht  water :  en  dan  krijgen 
wy  een  oppertje." 

»Ja!  mij  dunkt  wij  moeten  er  haast  zijn,"  zeide  de 
koopman,  of  liever  de  Ridder:  »ik  begin  de  huizen  al 
te  onderscheiden." 

Maar  dit  vooruitzicht  was  ijdel;  want  na  weinige 
oogenblikken  liet  de  schipper  het  vaartuig  wenden  en 
de  wal  verwyderde  zich  weer. 

»£ilieve!"  zeide  de  Ridder:  »waar  gaan  wij  nu  we£r 
been?" 

aThans  zal  het  lukken,"  zeide  de  schipper:  »wij  zijn 
boven  den  wind  en  krijgen  zoo  dadelijk  hoog  water. 
Met  een  paar  gangetjes  zijn  wij  er!'* 

De  Ridder  nam  geduld,  en  de  armen  over  de  borst 
kruisende,  sloeg  hij  een  aandachtig  oog  op  de  Friesche 
kust.  Recht  voor  hem  uit  verhief  zich  de  hooge  heuvel 
uit  zee,  die  nog  heden,  ofschoon  door  het  golfgeweld 
dagelijks  afnemende,  zijn  naam  van  het  Roode  Klif  be- 
waard  heeft.  Tegen  de  helling  en  aan  den  voet  dier 
hoogte  graasde  een  talrijke  kudde  schapen,  die  al  meer 
en  meer  naar  de  kruin  terugweek,  naarmate  de  vloed 
kwam  opzetten.  Ten  noorden  van  het  Klif  en  aan  het 
eiude  van  een  zomerkade,  bestemd  om  de  invrelende 
zeegolven  te  keeren,  strekte  zich  een  groene  smalle 
landstrook  uit,  aan  wier  uiterste  einde  zich  het  klooster 
van  Sint-Odulf  met  zijn  hoogen  toren  en  vergulden 
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koepel  in  al  zijn  luister  verhief:  en  eindelijk,  nog  ineer 
noordwaarts  en  aan  den  hoek  van  Friesland,  deed  zich 
het  trotsche  Staveren  op  met  zijn  schitterende  daken 
en  ruime  kerkgebouwen,  met  zijn  dubbele  haven,  en 
zyn  ver  vooruitstekende  kaaien,  waarmede  het  de  zee  te 
omarmen  scheen.  Het  gelaat  des  jongelings  werd  som- 
berder  nog  dan  het  geweest  was,  en  een  vloed  van  ge- 
waarwordingen  overstelpte  hem. 

oDaar  is  die  kust  dan/'  dachthij:  »die  kust,  welke 
ik  zoo  gaarne  als  vriend  betreden  had !  Daar  leefl  zij, 
voor  wie  ik  met  wellust  al  mijn  bloed  zoude  offeren, 
en  wier  landgenooten  ik  thans  bestrijdeu  ga !  —  Zal  ik 
haar  nog  zien?  —  Ach!  zoo  zy  te  Haarlem  en  te  Utrecht 
mijn  hand  versmaadde,  hoeveel  te  meer  zal  zij  dit  hier 
doen,  nu  ik  als  vijand  kom !" 

Terwyl  Deodaat,  wien  mijn  lezers  aan  deze  uitboeze- 
ming  herkend  zullen  hebben,  aldus  stond  te  peinzen, 
kwam  de  jongste  der  matrozen,  een  naauw  volwassen 
knaap,  hem  op  zijde. 

sOnze  onderneming  begin t  onder  slechte  voortee- 
kens,  Heer  Ridder!"*  zeide  deze. 

»Dat  doet  zij,  Zwederl  maar  een  goed  krygsman  mag 
nimmer  den  moed  opgeven." 

»Ook  geef  ik  den  moed  niet  op,  Heer  Hidder!  en  heb 
voor  my  zelven  geene  zorg.  Zoo  gy  sneuvelt  in  dezen 
tocht,  't  geen  God  verhoede!  dan  sneuvel  ik  met  u,  en 
dan  is  Zweder  van  Naaldwijk  toch  met  eere  gevallen. 
Maar  ik  ben  bezorgd  voor  de  vloot  van  den  Graaf,  die 
zeker  reeds  moet  uitgezeild  zyn.  De  matrozen  zeggen, 
dat  er  weer  storm  zal  komen;  waar  zij  het  aan  zien, 
weet  ik  niet;  maar  zij  dienen  er  verstand  van  te 
hebben." 

»Wij  willen  hopen,  dat  des  Graven  stuurlieden  het 
ook  zullen  zien,  en  de  vloot  niet  noodeloos  aan  gevaar 
blootstellen.  Met  dat  al,  er  schijnt  een  vloek  op  deze  on- 
derneming te  liggen." 

»Ja!  ja,"  zeide  Zweder:  »die  voorspelling  van  Graaf 
Reinout  en  van  den  kokeler  is  menigeen  voor  den  geest 
gekomen  in  deze  laatste  dagen!  en,  zoo  ik  hoore,  heeft 
de  Heer  Van  Beaumont  den  Graaf  nog  gebeden  den 
tocht  niet  aan  te  vangen,  zonder  tevens  eenige  benden 
te  land  te  zenden." 

aWelnu!  dat  zal  immers  geschieden,"  zeide  Deodaat: 
wde  Bisschop  heeft  bevel  gezonden  aan  zijn  vazallen  in 
Drenthe  en  in  het  Oversticht,  om  gewapenderhand  in 
Friesland  te  vallen." 

»De  Bisschop  is  een  looze  vos,"  hernam  Zweder,  met 
een  glimlach:  »hij  wil  ook  zijn  aandeel  in  den  buit  niet 
missen;  —  maar  ik  ben  overtuigd,  dat  zoo  de  vloot 
eens  niet  landde,  ('t  geen  God  verhoede !)  de  helden- 
daden  van  's  Bisschops  leger  zich  zouden  bepalen  tot 
het  plukken  van  heidebloempjes  op  de  vlakten  van 
Drenthe  om  er  kransjes  van  te  vlechten;  —  maar  zie 
eens,  Heer  Ridder!  Daar  naderen  wij  den  wal  weer.  Is 
dat  nu  Staveren?  —  Eilieve!  —  my  dunkt  daar  staan 
menschen  op  de  kaai." 

»Dat  doen  er  net,"  zeide  de  schipper:  »en  dat  voor- 
spelt  ons  weinig  goeds.  Al  die  vrome  lui  staan  daar  ook 
niet  bloot  om  naar  den  wind  uit  te  zien.  Ik  zou  zeer 
bedrogen  zijn,  indien  die  Workummer  visscher,  die  ons 
gisteren,  toen  wij  op  de  bank  zaten,  kwam  vragen  of 
hij  het  anker  op  mocht  zoeken,  dat  wij  gekapt  hadden; 
indien  die  Workummerman,  zeg  ik,  ons  niet  vooruit 


ware.  —  Ja  bij  mijn  ziel!  daar  ligt  zijn  sennit  il  kg 
haven!  —  De  kans  is  verkeken,  Ridder!  -  enwijii  . 
len  wel  doen,  den  steven  te  wenden." 

»Dat  niet,"  zeide  Deodaat:  »althans  niet,  roonkt^j 
de  onmogelijkheid  blijkt,  van  mijn  last  te  roUrengt 
Maak  slechts  haast.  Want  elk  oogenblik  veruttrto 
de  noodzakelijkheid  om  spoedig  aan  wal  te  uja.* 

»Ook  goed !"  zeide  de  schipper:  snog  een  pur  pi- 
get  jes  en  wij  zijn  er." 

In  weerwil  van  de  haast  die  hij  predikle,  was  I* 
daat  niet  ontevreden,  dat  het  vaartuig  nog  die  twee  gc- 
getjes  te  doen  had,  vermids  hem  zulks  den  tijd  pirn 
nogmaals  bedaard  na  te  denken,  welke  handelifx^ 
volgen  moest.  Des  Graven  last  was  geweest,  dai  te 
binnen  Staveren,  alwaar  vele  burgers  nog  Holbatel- 
gezind  waren,  op  een  bedekte  wijze  eenig  toft 
schepen  zoude,  het  kasteel  bemannen  en  de  stadia > 
dwang  houden,  ten  einde  alzoo  de  Graaf  dadeljt  ^ 
zyn  landing  een  vast  punt  zou  hebben,  van  waar  hi) 
krijgsbewegingen  tan  besturen.  Deze  taak  van  Deadu 
was  hachelijk  en  de  uitslag  onzeker,  daar  menia  U- 
land  niet  juist  met  den  stand  der  zaken  bekeni  t^s 
niet  wist  of  men  op  de  goede  gezindheid  der  hejff$ 
van  Staveren  kon  blyven  vertrouwen,  welke  dnr^ 
boven  door  de  overmacht  de  overige  Friezec  d  4n 
een  oploop  van  het  gepeupel  kon  machteloosjeaafc 
worden.  Deodaat  had  daarom  de  noodzakelijktai  ic- 
gezien,  bij  verrassing  te  handelen  en  zijn  knjgsksadi- 
ten  onder  den  valschen  bodem  verborgen  Taneensekf 
dat  van  boven  met  biervaten  geladen  was.  Zfa  pa 
was,  dit  volk  by  nacht  te  ontschepen  en  daanne&ss 
het  kasteel  te  trekken ;  hetwelk  (althans  zoo  Wte 
de  laatste  berichten,  door  Claes  Gerritsx  gemic, 
geene  Friesche  bezetting  had;  maar  door  twee  cf  it 
lieden  bewaakt  werd,  op  wier  trouw  aan  da  to* 
men  kon  afgaan.  Door  vertraging  bij  inscbepinf  ea^ 
tegenspoed  op  reis  was  er  nu  een  dag  verloreng^* 
en  was  het  noodzakelijk  ge worden,  de  onderoennf  * 
de  volgende  nacht  te  verschuiven.  Intnsschea  pi* 
groote  menigte  menschen,  op  de  kaai  verameH,p« 
geringe  bezorgdheid  aan  Deodaat,  of  niet  zijn  pte**" 
raden  en  reeds  te  Staveren  bekend  ware:  en  hij* 
deelde  het  raadzaam,  zich  hiervan  te  venekew* 
einde  de  zijnen  niet  nutteloos  ter  slachtbankfek* 
gen.  Het  besluit,  dat  hij  ten  gevolge  dier  overdeak*9 
nam,  was  dan  ook  datgene,  hetwelk  hem  de  mess^- 
lijkheid  en  de  voorzichtigheid  voorschreven,  bee^^ 
voor  hem  zelven  het  meeste  gevaar  inhad. 

»Boudewijn!"  riephij;  »kom  boven,  maartef^5 
uw  harnas  af !  En  gij  Zweder !  hoor  mij." 

Beide  schildknapen  waren  spoedig  bij  hem 

»Mijn  voornemen,"  zeide  hij,  »is  alleen  enonw^ 
de  stad  in  te  gaan,  om  kondschap  te  nemen  hoc*0, 
ken  staan :  het  schip  op  stroom  latende  liggw-  B*5 
drie  uren  kom  ik  weder  bij  u:  immers  100  tk$* 
bevind,  gelijk  wij  wenschen.  Kom  ik  niet  lerof,  ^e 
het  een  teeken,  dat  mijn  leven  of  mijn  vrijfeeid  ^ 
dreigd  worden:  gij  wendtin  dat  geval  den  sW1 
boodschapt  den  Graaf  mijn  wedervaren." 

De  twee  schildknapen  zagen  elkaer  met 
blikken  aan. 

»Welnu!"  zeide  Deodaat:  »hoe  kijkt  a»  iW 
wat  hapert  er  aan  ?" 
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»  Ridder!"  zeide  Boudewyn:  »bij  God,  ik  laai  u  niet 
illeen  gaan:  —  gij  zoudt  omkomen  in  dat  vervloekte 
nest !  laat  ons  liever,  of  al  te  zamen  terugkeeren,  of 
lerstond  met  het  volk  aan  wal  springen  en  naar  het 
iasteel  trekken,  eer  die  Friesche  lomperds  den  tijd 
hebben  om  te  bespeuren  wat  wij  in  ons  schild  voeren." 

»Zie  eens!"  zeide  Deodaat,  naar  de  stad  wijzende : 
oziet  gij  daar  eenig  blijk  van  een  vriendschappelijk 
onthaal?" 

De  afstand,  waarop  zij  zich  nu  bevonden,  liet  hun 
toe,  dadelijk  te  bespeuren,  dat  niet  slechts  de  volks- 
menigte  op  de  kaai  en  de  hoofden  was  aangegroeid, 
rnaar  ook  zag  men,  achter  de  aldaar  verzamelden,  rui- 
ters  heen  en  weer  draven  en  hier  en  daar  een  helm  en 
een  speer  in 't  zonlichl  llikkeren. 

»My  dunkt,  gij  weet  reeds  genoeg,"  zeide  de  schipper 
lot  Deodaat :  sen  behoeft  niet  aan  wal  te  gaan  om  verze- 
kerd  te  zijn,  dat  men  u  daar  een  slechte  welkomst 
voorbereidt.  Gij  zijt  een  wakker  Ridder  en  ik  maar  een 
slechte  pekbroek;  maar  neem  den  raad  aan  van  een 
cud  man  en  keer,  zonder  van  boord  te  gaan,  met  ons 
terug.  Ik  ken  die  Friezen  vanouds :  zij  zijn  niet  mak  als 
zij  beginnen,  en  hoe  best  ik  altijd  met  hen  overweg  ge- 
kend  heb,  ik  viel  ongaarne  in  hun  handen." 

»Uw  raad  is  welgemeend,  schipper!"  zeide  Deodaat: 
»maar  het  komt  hier  op  plichtvervulling  aan  en  geen 
denkbeeld  van  gevaar  kan  mij  daarvan  afschrikken. 
Door  nu  terug  te  keeren,  zouden  wij  de  Friezen,  zoo  zij 
kwaad  vermoeden  hebben,  daarin  versterken  en  des  te 
meer  op  hun  hoede  doen  wezen.  Indien  wij  daar-en- 
tegen  nu  stil  op  stroom  blijven  liggen,  is  wellicht  tegen 
den  avond  die  volkshoop  uit  elkaer  en  heeft  niemand 
erg  in  ons.  Daarom  ook  wil  ik  aan  wal  gaan ;  dan  zal 
de  achterdocht  van  zelf  wyken." 

»Neem  mij  dan  in  Gods  naam  mede,  Heer  Ridder?" 
merkte  Boudewijn  aan:  »gij  zoudt  in  ongelegenheid 
kunnen  komen,  en  " 

T»Neen  vriend!"  zeide  Deodaat:  »gij  keert  weer  naar 
beneden.  In  u  zou  elk  den  krijgsman  ontdekken.  Ook 
is  uw  post  by  *t  volk  dat  gij  aan  moet  voeren." 

j> Maar  ik  mag  toch  raeegaan,"  riep  Zweder,  hem  met 
gevouwen  handen  naderende !  »ik  zie  er  immers  vol- 
komen  als  een  scheepsjongen  uit :  in  mij  zal  niemand 
erg  hebben:  en  ik  zal  ongemerkt  wellicht  nog  meer 
kunnen  vernemen  dan  uw  Edelheid." 

oKnaap!"  zeide  Deodaat,  getroffen:  »ik  mag  het  voor 
uw  ouders  niet  verantwoorden." 

»Gij  hebt  aan  mijn  ouders  beloofd,  mij  tot  een  braaf 
Ridder  te  maken  zoo  als  gij,"  zeide  Zweder:  »en  dus, 
het  eenigste  dat  gij  niet  verantwoorden  kunt,  is  mij  te 
beletten,  in  de  gevaren  te  deelen  waarin  de  Ridderplicht 
u  noodzaakt  u  te  begeven." 

»Zal  ik  het  anker  lalen  vallen,  Ridder?"  vroeg  de 
schipper:  »wij  hebben  hier  een  goede  legplaats." 

»Doe  het,"  zeide  Deodaat,  terwyl  hij  Zweder,  die 
hem  biddende  en  stneekende  bij  het  kleed  hield,  van 
zich  afweerde :  »en  sein  om  een  boot." 

Een  en  ander  geschiedde:  en  terstond  zag  men  een 
groote  beweging  aan  wal :  in  weinige  oogenblikken  vva- 
ren  niet  eene,  maar  een  twintigtal  booten  bemand,  die 
met  alle  haast  en  als  om  strijd  naar  het  Hollandsche 
vaartuig  toe  roeiden;  terwijl  al  de  schepen  en  schuiten 
in  de  haven  zich  met  toeschouwers  vervulden,  waarvan 


sommigen  tot  in  de  toppen  der  masten  klominen  om 
te  ontdekken  of  zij  ook  iets  in  het  scheepshol  van  den 
bierhaalder  konnen  ontdekken. 

»Zie  eens!  hoe  beleefd  zijn  de  Friezen  geworden!" 
zeide  Deodaat:  »wij  vragen  slechts  eene  boot,  en  er 
komen  er  wel  twintig.  Past  maar  op,  mijn  maats!  dat 
er  geen  ongenoodigde  gast  aan  boord  kome." 

» Wij  zullen  den  eersten,  die  het  waagt,  met  den  tan- 
destoker  op  zijn  kop  komen,  dat  hij  het  klimmen  ver- 
leere,"  zeide  de  schipper. 

»Alles  wel!  alles  wel!"  klonk  het  weldra  van  alle 
kanten  van  het  scliip,  dat  nu  van  bootjes  omringd  was. 

»Waarom  komt  gij  niet  aan 't  hoofd  liggen  met  uw 
tjalk?"  riepen  ettelijke  stemmen. 

»Ik  moet  met  de  eb  naar  Makkum,"  riep  de  schipper. 

»Dat  kunt  gy  wel  uit  uw  hoofd  zetten,"  riep  men  van 
beneden:  »wij  krijgen  zwaar  weer  binnen 't  uurendan 
zult  gij  blij  zijn  hier  in  de  haven  te  liggen." 

Intusschen  deden  verscheidene  bootslieden  moeite 
om  het  vaartuig  te  beklimmen. 

» Handen  af!"  riep  de  schipper,  een  eind  hout  ophef- 
fende:  » handen  af!  wat  beduidt  dit?  die  koopman  kan 
toch  niet  met  u  alien  te  gelyk  meegaan.  Bij  Sinter- 
Klaas !  die  een  hand  aan 't  schip  slaat  sla  ik  de  hersens 
tot  gruis.  Gij  alien  kent  Krijn  Jansz,  en  gij  weet  dat  hij 
woord  houdt." 

»Deze  is  er  het  eerst  geweest,"  zeide  Deodaat,  op  een 
boot  wijzende,  die  aan  stuurboord  lag,  »wij  zullen  de 
keus  op  haar  bepalen." 

Maar  op  hetzelfde  oogenblik  werd  hy  met  geweld  bij 
den  arm  gevat  en  naar  bakboordzij  getrokken  door  een 
Fries,  die,  terwijl  de  schipper  en  zijn  maats  het  schip 
aan  weerszijden  tegen  alle  aanranding  beschermden, 
tegen  de  roerpen  was  aan  boord  geklommen. 

Deodaat  sloeg  de  hand  aan  zijn  dolk  en  wendde  zich 
om,  met  oogmerk  om  deze  onheusche  handelwijze  te 
keer  te  gaan;  maar  hij  liet  af  en  beschouwde  aandach- 
tig  het  gelaat  van  den  Fries,  dat  hem  niet  onbekend 
voorkwam. 

» Indien  gij  wijs  wilt  zijn,  blijf  dan  aan  boord  en 
wend  dadelijk  den  steven,"  fluisterde  hem  de  Fries  met 
drift  in  het  oor. 

» Ik  moet  aan  wal  zijn,"  zeide  Deodaat:  »maar  wie 
zijt  gij,  die  mij  zoo  ongevraagd  raad  komt  geven  ?" 

»Kentgij  Feiko  niet  meer?"  hernam  de  Fries:  »gij 
hebt  my  eens  het  leven  gered  en  ik  wil  het  u  op  mijne 
beurt  doen." 

»Welnu!"  zeide  Deodaat:  »ik  dank  u!  en  ik  zal  met 
uwe  boot  aan  wal  gaan." 

»In  Gods  naam  dan!"  zeide  Feiko:  »raaar  laat  niet 
blij  ken,  dat  gij  mij  kent.  Hei,  ho!  Rienk  Westra!  waar 
is  de  boot?  de  koopman  gaat  met  ons  mee." 

De  boot  van  Rienk  Westra  was  spoedig  naast  het 
vaartuig,  tot  groote  spijt  van  al  de  overige  varensgasten. 

»Vaarwel  schipper!"  zeide  Deodaat:  agij  onthoudt 
onze  afspraak.  Kom!  wij  moeten  voort." 

»God  zegene  u!"  zeide  Krijn  Jansz,  hem  de  hand 
drukkende:  »en  brenge  u  behouden  in  de  haven  uwer 
hoop." 

Deodaat  steeg  af;  maar  naauwlijks  was  hij  in  de 
boot,  of  hij  ontdekte  tot  zijn  leed wezen,  dat  Zweder,  die 
zich  aan  een  touw  had  la  ten  afglijden,  er  reeds  zat,  met 
een  riem  in  de  eene  en  eenaarden  pot  in  de  andere  hand. 
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»Gaat  gij  toch  mede?"  vroeg  hy,  zijn  ongenoegen 
onder  deze  onverschillige  vraag  verbergende. 

»De  schipper  heeft  melk  noodig,"  zeide  Zweder:  »en 
ik  ga  die  te  Staveren  halen." 

Be  boot  verwydcrde  zich  met  snelheid,  gevolgd  door 
de  andere  varensgasten,  die  haar  ettelyke  vloeken  na- 
zonden. 

»Wat  vertoont  men  heden  te  Staveren?"  vroeg  Deo- 
daat;  als  begreep  hy  de  redcn  van  dien  volksoploop 
niet:  »is  er  een  mysteiiespel  of  een  processie  te  wach- 
ten,  datalle  man  dus  op  de  been  is?" 

» 't  Is  marktdag,"  antwoordde  Rienk  Westra. 

»En  komt  men  hier  meer  gewapend  te  markt?"  ver- 
volgde  Deodaat,  op  eenige  krijgslieden  wyzende,  die  hij 
in 't  verschiet  zag. 

iSomtyds!"  hernam  de  Fries  met  een  hoonenden 
lacb:  »wanneer  men  menschekoppen  te  koop  vent." 

»Zoo!  nu  begrijp  ik  u,"  ze^e  Deodaat:  »er  wordt 
dan  heden  recht  gedaan." 

De  bootsman  zag  hem  met  een  schamperen  blik  aan, 
en  met  verdubbelde  kracht  voortroeiende,  neuriede  hy 
het  volgende  referein  van  een  oud  Friesch  deuntje: 

„Onedelen  en  dorpera  hangt  men  op. 
Maar  de  edelen  vreezen  den  strop, 

Zg  varen  liefst  zonder  kop 
Ter  heUe!  ter  heUe!  ter  helle!" 

Een  onwillokeurige  huivering  voer  door  de  aderen 
van  Deodaat,  en  Zweder  werd  bleek.  Gaarne  had  deze 
laatste,  die  byna  overtuigd  was,  dat  zij  den  dood  tegen- 
gingen,  den  Ridder  willen  betuigen,  nog  terug  te  kee- 
ren;  maar  deze,  begrypende  datalle  poging  daartoe 
vruchteloos  zyn  zoude,  vermids  zij  van  barken  waren 
ingesloten,  wenkte  hem  te  zwygen.  »Er  zyn  ook  gewa- 
pende  lieden  aan  wal,"  dacht  hy ;  »en  bygevolg  men- 
schen,  die  eergevoel  in  't  lyf  hebben.  Zoo  wij  alleen 
met  een  blind  gepeupel  te  doen  hadden,  ware  ik  niet 
gegaan :  maar  al  wie  een  degen  draagt  zal  my  niet  laten 
vermoorden." 

Zij  waren  nu  aan  het  hoofd  gekomen,  waar  de  ver- 
zamelde  menigte  hen  wachtte.  Waar  Deodaat  het  oog 
wendde,  op  elk  gelaat  las  hij  onbeschaamde  nieuws- 
gierigheid  en  kwalijk  verborgen  haat;  maar  bij  de  me- 
nigte heerschte  die  doodelijke  stilte,  welke  niet  zelden 
bij  volksopschuddingen,  gelyk  in  de  natuur,  de  voor- 
bode  is  van  den  geweldigsten  storm.  In  een  oogenblik 
was  Feiko  tegen  de  dwarshouten  opgeklommen  en  bood 
hij  de  hand  aan  Deodaat  om  hem  te  volgen.  Het  was 
echter  geene  gemakkelijke  zaak  daar  boven  te  komen; 
want  de  toevloeiende  volkshoop  drong  zich  onder  een 
dof  gemurmel  van:  adaar  is  hij!"  zoo  sterk  om  Feiko 
heen,  dat  deze  naauwlyks  gelegenheid  had,  den  voet 
aan  wal  te  blijven  houden. 

»Plaats  wat!  plaats  wat!  leegloopers !"  riep  hij,  bij 
zyn  best,  de  omstanders  rechts  en  links  achteruitstoo- 
tende:  »zoo  gij  ons  bekyken  wilt,  geeft  ons  dan  ten 
minste  de  gelegenheid  van  voet  aan  wal  te  zetten:  denkt 
gij,  dat  men  hier  komt  om  uwe  leelijke  bakkessen  te 
zien  ?  —  met  u  hebben  wij  niets  te  maken  I" 

»Misschien  wij  met  u  lieden,"  bromde  een  uit  den 
hoop  tusschen  de  tanden. 

»Kunt  gij  mij  den  weg  wijzen  naar  meester  Claes 
Gerritsz,  den  Ambtman?"  vroeg  Deodaat  aan  Feiko, 


toen  hij  eindelyk  met  Zweder  boven  op  hethoo&|t- 
komen  was,  waar  zij  naauwlyks  genoeg  ruimte 
om  op  de  beenen  te  staan. 

»Hoort!  hij  wil  naar  den  Ambtman!  -  hij  nag  La 
gezelschap  houden!  -  daar  zal  hij  net  op  njn  pte 
wezen!"  mompelde  het  volk,  terwijl  het  hoaoeDdehli- 
ken  op  den  Ridder  wierp. 

Deodaat  zweeg  en  vergenoegde  zich  kalm  onsd 
heen  te  zien,  terwijl  hij  Feiko  volgde,  die  ben  K 
zonder  moeite  en  kracht  van  ellebogen  een  wegkafc 
door  den  volkshoop,  die  zich  slechts  opendecmii 
dadelijk  weSr  achter  hen  te  sluiten.  Wat  Zweder  be- 
trof;  deze  Hep  achter  z\jn  meester,  in  demeestgfe 
looze  houding  mogelijk,  slechts  nu  en  dan  Tioekoy 
tegen  de  omstanders,  die  hem  tegen  H  hjf  drongea. 

»  Voorzichtig  wat,  lomperds !"  zeide  hij :  igij  atigj 
pot  breken." 

»Als  men  u  den  hals  maar  niet  breekt,  myn  bomje" 
snaauwde  een  afzichtelijk  vrouwmenschhemtoe(ic: 
het  betere  deel  van  het  menschelijk  geslachthadwfe 
niet  weinig  vertegenwoordigsters  onder  die  masfi 
»hoor  my  dien  kwaden  guit  eens  aan." 

»'t  Zou  toch  jammer  wezen,  Makke!"  zeide  eeaa- 
dere  vrouw :  »'t  Is  een  aardig  borstje  en  het  ware »4 
dat  hy  aan  een  staak  hing." 

Onze  Ridder  was  nu  de  hoofdstraat  ingetredaaa  j 
die  toenmaals  zoo  welvarende  en  thans  zoogehedw- 
vallen  stad.  Wei  had  het  tijdperk  van  hair  hoopla 
bloei  opgehouden  te  bestaan,  en  begon  haar  hasdeldor 
de  mededinging  der  Hollandsche  steden  eenigsas? 
verminderen;  maar  nog  was  haar  later  verandeterc 
in  goeden  staat  en  druk  bezocht:  —  en  de  inie&fR 
genoten  juist  dat  tijdperk  van  welvaart,  zoo  doofc^t 
voor  een  volk  of  stad,  waarin  men  op  vroegere  mass 
teert,  en  aan  weelde  gewoon,  de  noodige  inspases; 
laat  varen  om  te  zorgen,  dat  de  vroegere  bteei  iff 
geene  latere  armoede  vervangen  worde.  Cierlgkeln* 
zen  vertoonden  zich  aan  we£rszijden:  destoepeoiam 
wel  niet  met  goud  beslagen,  gelyk  een  kronijbtfcj- 
ver  verhaalt,  die  waarschijnlijk  verkeerdelijk  staef?' 
voor  s  t  o  o  p  e  n  (of  drinkkannen)  las,  maar  allesadeafe 
toch  die  weelde,  pracht  en  overdaad,  welke  aaa  &  s* 
woners den naam  van:  de  verwende  kindereoTii 
Staveren  had  doen  geven.  Wat  echter  thins  aw  k 
stad  een  minder  vrolijk  aanzien  ga£  was  dat  in  dete- 
zen  der  aanzienlijkste  meest  Hollandschgezinde  be»- 
ners,  de  blinden  gesloten  waren;  alleen  agmea act 
hier  en  daar  een  angstig  gelaat  vertoonen,  dat  on  » 
deurpost  of  over  een  luik  heenkeek  en,  m  eeakS 
van  medelijden  op  Deodaat  geslagen  te  hebbea.fr* 
stond  weder  verdween. 

De  gemeente  begon  onder  *t  voortgaan  laidracMf^ 
te  worden.  Hier  en  daar  werden  vervloekingen  geteeri 
tegen  de  Hollanders  en  tegen  den  Graaf:  Rienk Wc^ 
de  varensgast,  begon  zijn  deuntje  weder  aan  te  btff& 
en  het  referein  werd  door  honderden  herhaakL  W&l 
werd  door  een  ander  gevolgd,  waarvan  het  slot 
dat  de  vogel  in  de  knip  zat:  en  voorts  door  meer.  ife 
weinig  geschikt  om  de  gerustheid  van  Deodaat  teTff- 
grooten. 

» Een  wapeldjepingal" riepen nu sommigen^'18 
hoop:  aEilieve!  koopman,  laat  ons  eens  hooren 
een  landsman  gij  zijt:  zeg  my  eens  nairaed  hid 
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;  reekt  rierrene  lyre;  zonder  haperen,  hoort  gij."  ') 
!     Het  bloed  des  Ridders  kookte  hem  in  de  aderen,  en 
hjj  had  er  veel  voor  gegeven  om  op  zijn  ros  te  zitten 
|  en  dat  gepeupel  voor  zich  heen  te  doen  wegstuiven.  H\j 
besefle  echter,  dat  zyn  lot,  en  misschien  ook  dat  van 
de  manschappen,  die  hij  aan  boord  had  gelaten,  er  van 
afhing,  dat  hij  koelbloedig  bleef,  en  hij  wist  zich  ook 
bedaard  te  houden,  tot  zoolang  de  Workummer  vis- 
|  scher,  die  zijn  komst,  naar  hij  vermoedde,  verklikt  had, 
hem  op  zijde  kwam. 

»Ja  hy  is  .hot  wel,"  zeide  hij,  na  hem  met  een  zwenk 
te  hebben  gadegeslagen :  »het  is  de  man,  die  ons  ver- 
j  rassen  wou;  maar  hij  is  zelf  verrast.  Maatje!  maatje! 
I  gij  zit  in  de  knip:  en  het  is  jammer  voor  u,  dat  gij  die 
I  koopmanspij  hebt  aangeschoten;  want  hadt  gij  een  rid- 
'  derharnas  aangehad,  gij  hadt  nog  met  eer  kunnen  ont- 
hoofd  worden;  maar  nu  is  het  hangen,  vriendje!" 

»Ga  uw  weg,  vriend!"  zeide  Deodaat:  »ik  versta  u 
niet" 

tZie  mij  dat  wittebroodskindje  eens  aan!"  hernam  de 
risscher:  »hij  zou  my  niet  verstaan!" 

a't  Staat  u  zeker  schoon,"  zeide  Deodaat,  hem  met 
een  toornigen  blik  aanziende,  »dus  op  een  wapenloozen 
man  te  vloeken,  die  hier  voor  zaken  komt." 

»Een  wapen  kon  men  u  wei  verschaffen,"  zeide  de 
risscher,  en  haalde  tevens  een  breed  mes  uit,  hetwelk 
hij  den  Ridder  voor  den  neus  hield. 

sPas  op,"  zeide  Deodaat:  »gij  zoudt  u  kunnen  bezee- 
ren.  Ga  uw  roes  uitslapen  en  laat  my  met  vrede." 

•Mijn  roes!  Donderskind!  denkt  gij  dat  ik  bezopen 
ben?"  duwde  hem  de  schipper  toe:  en  zijn  arm  verhief 
rich  opnieuw  in  een  dreigende  houding,  toen  Zweder, 
njn  meester  in  gevaar  achtende,  zijn  melkpot  aan  stuk- 
ken  sloeg  op  het  hoofd  van  den  Workummer,  die  be- 
dwelmd  ter  aarde  stortte. 

Deodaat  keek  eenigszins  wrevelig  om  en  zag  Zweder 
met  een  ontevredenen  en  droefgeestigen  blik  aan.  Maar 
de  val  van  den  schipper  was  het  teeken  der  uitbarsting 
van  de  volkswoede.  Honderd  messen  waren  in  een 
oogwenk  uit  de  scheede  en  even  veel  dreigende  hand  en 
verhieven  zich. 

»Zoo  zy  mijn  leven  begeeren,  zullen  zij  het  echter 
niet  goedkoop  hebben,"  zeide  Deodaat  en  trok  zijn  dolk. 

3 Laat  af,"  zeide  Feiko,  hem  weerhoudende :  »wat 
zoudt  gy  tegen  zoovelen?  -  Zijt  gij  dwaas,  makkers!" 
vervolgde  hij  met  luider  stemme:  »wilt  gij  u  van  het 
genoegen  berooven  om  dezen  liefhebber  aan  een  pere- 
boom  te  zien  hangen?" 

Deze  toespraak  werd  met  een  luid  gelach  door  de 
naastbijstaanden  opgenomen;  maar  die  verderaf  waren 
en  Feikoos  woorden  niet  verstaan  hadden,  begonnen  met 
steenen  te  werpen.  Op  dit  oogenblik  kwam  een  mon- 
nik, die  het  gewaad  van  Sint-Odulf  droeg,  door  een 
zijstraat  aan.  Nooit  was  er  iets  magerder  gezien,  dan 
die  vrome  man,  die  volkomen  een  wan  del  end  geraamte 
scheen;  alleen  in  zyn  oogen  blonk  nog  het  levendige 
vuur  van  betere  dagen.  Zoodra  Feiko  dezen  zag  snelde 
hij  naar  hem  toe : 

))  De  Friezen  waren  gewoon,  aan  die  gevangenen,  welke  zg 
voor  Treemdelingen  aanzagen,  deze  en  soortgeljjke  spreekwjjzen 
te  doen  opzeggen.  Die  dit  zonder  haperen  doen  kon,  werd  voor 
inbooding  gefaonden;  maar  de  anderen  zonder  genade  verdron- 
ken.  Dit  heette  men  wapeldjepinga  (waterdooping). 


» Help  toch,  vrome  Heer!"  beet  hij  hem  zachtjes  in 
't  oor:  »men  wil  Ridder  Deodaat  vermoorden,  aan  wien 
wij  zoovele  verplichtingen  hebben." 

De  monnik  naderde  terstond,  met  verbaasdheid  en 
belangstelling  op  het  gelaat:  »wat  doet  gij,  mannen 
breeders!"  riep  hij:  »schaamt  gij  u  niet,  alien  geza- 
mentlijk  eenen  weerlooze  op 't  lijf  te  vallen?" 

»Te  water  met  hem!  Hij  is  een  Hollander!  wat  let 
ons  die  verbruste  monnik?"  riepen  verscheidene stem- 
men.  —  »Neen!  neen!"  schreeuwden  anderen:  »het  is 
vader  Syard !  —  welkom  weer  te  Staveren,  vader  Sy- 
ard!  —  vader  Syard  heeft  het  verraad  aan  de  Grietlui 
ontdekt !  zy  hebben  u  slecht  te  eten  gegeven,  vader !  — 
Hoezee !  Leve  vader  Syard !" 

Er  ontstond  een  weifeling  onder  de  menigte.  Rienk 
Westra  trad  toe: 

alndien  gij  het  verraad  ontdekt  hebt,"  zeide  hij  tot 
den  monnik,  die  werkelijk  niemand  anders  dan  onze 
vermiste  kloosterling  was,  »zoo  zult  gij  dezen  man  niet 
gespaard  willen  hebben :  hij  komt  uit  het  schip :  hij  is 
de  hoofdaanlegger,  de  bevelhebber  der  bende." 

»Gij  bedriegt  u,"  zeide  de  monnik:  »deze  is  niet  de 
man  waar  gij  hem  voor  houdt.  Hij  is  een  Fries  en  zal 
hier  niet  komen  om  zijn  land  ten  val  te  brengen." 

»Een  Fries!"  riep  Westra,  verbaasd  terugtredende : 
»hy!" 

»  Monnik!"  zeide  Deodaat  zachtjes:  abezwaar  u  met 
geen  logen  om  mijnentwil.  Ik  ben  " 

»Zwijg!"  zeide  vader  Syard:  »ik  ken  u  beter  dan  gij 
u  zelven  kent:  of,"  vervolgde  hy,  den  Ridder  scherp 
aanziende :  »weet  gij,  wie  uw  vader  was  ?" 

Deodaat  zweeg  en  zag  den  monnik  in  stomme  verba- 
zing  aan ;  want  hij  begreep  niet,  welk  belang  die  man 
in  hem  konde  stellen,  daar  hij  hem  nimmer  dan  eens 
in  de  hut  bij  Elske  ontmoet  had. 

»In  waarheid!"  zeide  Feiko,  die  nu  ook  Deodaat  meer 
aandachtig  beschouwde,  en  begreep,  nadere  klem  te 
moeten  bijzetten  aan  hetgeen  de  monnik  gezegd  had; 
hoewel  hij  zelf  niet  wist  of  het  waarheid  ware  dan  wel 
een  vrome  leugen :  »ziet  hij  er  niet  van  top  tot  teen  uit 
als  een  Fries.  Kijkt  hem  maar  eens  recht  aan :  bij  mijn 

zolen!  —  'tis  volkomen  de  neus,        de  oogen,   de 

mond  van  Ja  waarachtig:  —  hij  lijkt  immers  spre- 

kend  op  mijn  Heer  Van  Aylva,  en  dien  moet  ik  toch 
kennen,  daar  ik  zijn  dienaar  ben.  Een  Fries  is  hy,  dat 
zweer  ik  u,  mannen !" 

Op  dit  oogenblik  rukte  er  eene  bende  gewapend  volk 
op,  uit  dezelfde  straat,  waaruit  de  monnik  zoo  juist  van 
pas  gekomen  was.  Ondanks  den  benarden  toestand, 
waarin  hij  zich  bevond,  kon  Deodaat  niet  nalaten  te 
glimlachen,  toen  hij  dien  troep  in  oogenschouw  nam; 
zoo  om  haar  vreemde  marschorde  als  om  de  zonder- 
linge  wijze,  waarop  zij  gewapend  was,  elk  naar  zijne 
verkiezing,  deze  met  een  bijl,  die  met  een  spade,  een 
derde  met  een  houweel;  kortom,  er  schenen  er  geen 
twee  te  zijn,  die  dezelfde  wapenen  droegen. 

sHopman!"  zeide  vader  Syard,  zoodra  hij  den  aan- 
voerder  der  bende  in  't  oog  kreeg:  »gij  neemt  dezen 
koopman  onder  uwe  bescherming,  eer  hij  door  het  volk 
mishandeld  worde.  Gij  kent  mij,  en  gij  weet,  dat  ik 
niet  alzoo  zou  spreken,  indien  ik  geen  gewichtigen 
grond  voor  mijn  zeggen  had." 

»Met  uw  verlof,"  zeide  de  Hopman:  »ik  moet  naar 
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de  haven,  om  dat  vaartuig  te  beknippen,  hetwelk  zoo 
vriendelijk  is  geweest,  ons  te  komen  bezoeken  met 
tneer  waar  aan  boord  dan  noodig  was." 

»Dat  heeft  den  tyd,"  zeide  de  inonnik:  »volg  nu 
slechts  myn  last:  oft  zou  u  kunnen  rouwen.  Gij  weet, 
wie  den  aanslag  ontdekt  heeft." 

De  Hopman  haalde  de  schouders  op;  maar  gehoor- 
zaamde:  en,  Deodaat  met  den  monnik  en  Feiko  tus- 
sciien  zijn  gewapenden  innemende,  liet  hy  deze  laat- 
sten  rechts-om-keert  maken.  Zwteder,  op  wien  niemand 
in  de  verwarring  van  het  oogenblik  acht  had  gestagen, 
mengde  zich  onder  het  volk,  en  volgde  de  bende,  zijn 
Heer  zoomin  mogelijk  uithetoog  verliezende.  Weldra 
hield  de  Hopman  voor  een  aanzienlijk  gebouw  stil, 
hetwelk  het  raadhuis  bleek  te  zijn. 

»  Hopman,"  zeide  nu  de  monnik,  op  dien  toon  van 
gezag,  welken  hij,  waar  het  pas  gaf,  zoo  meesterlijk 
wist  te  gebruiken:  »gy  vertoeft  hier  met  uw  bende,  tot 
gij  nadere  bevelen  ontvangt,  en  gij  zorgt,  dat  niemand 
in  het  raadhuis  kome,  die  er  niet  van  doen  heeft :  — 
en  nu!  laat  ons  spoedig  binnengaan." 

» Ik  behoef  mijn  plicht  van  geen  paap  te  leeren," 
bromde  de  Hopman,  terwyl  Deodaat  met  vader  Syard 
binnentrad:  »en  met  datal,  ik  zal  maar  doen  wat  hij 
zegt;  want  die  geestelyke  heeren  zyn  altijd  in  staat 
ons  een  kool  te  stoven." 

»ls  de  Ambtman  Claes  Gerritsz  hier?"  vroeg  Deodaat 
aan  den  stadsbode,  die  zich  in  't  poortaal  bevond. 

»Er  is  hier  geen  Ambtman  meer,"  antwoordde  de 
bediende  op  een  norschen  toon:  »wilt  gij  de  Grietlui 
spreken,  die  zitten  binuen.  Ga  maar,  zij  wachten  u  al." 


DERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Kom,  benl,  en  doet  v  werok,  kom  laet  de  deagh-niet  knieleu, 
En  wilt  hem  door  het  sweert  van  stouden  aen  vernielen. 
Siet,  daer  iat  al  geeeyt  Men  doet  het  recht  te  kort, 
Indien  men  niet  tentont  het  schendigh  bloet  en  stort. 

Cati.  Troa-rlngh. 

Deodaat  trad  met  vader  Syard  de  zaal  binnen  welke 
hem  geopend  werd,  en  haastte  zich  een  nieuwsgierig 
oog  in  't  rond  te  slaan  op  de  aldaar  aanwezige  perso- 
nen.  Hij  herkende  terstond  Seerp  van  Adeelen,  die, 
met  het  ongeduld  op  't  gelaat  en  de  handen  op  den 
rug,  heen  en  we£r  wand  eld e  achter  een  tafel,  aan 
welke  eenige  waereldlijke  en  geestelijke  personen  ge- 
zeten  waren.  De  Abt  van  Sint-Odulf  was  onder  deze 
laatsten,  en  men  kon  aan  's  mans  gelaat,  vooral  aan 
den  doffen  blik  dien  hij  voor  zich  uitwierp,  ras  be- 
speuren,  dat  hij  niet  op  zyn  gemak  was.  Wat  verder 
stonden,  in  de  sponning  van  een  groot  kruisraam,  een 
drietal  gewapende  edellieden  in  een  drukgesprek  bij- 
een.  Deodaat  meende  te  hooren,  dat  een  hunner  bij 
zijn  binnenkomst  een  uitroep  van  verbazing  deed  en 
zich  toen  terstond  weder  omwendde,  zyn  mantel  om 
zich  heen  trekkende,  als  wilde  hij  niet  herkend  wezen. 

»  Aha!  daar  is  onze  vrome  broeder  Syard  we£r,"  riep 
de  Abt  van  Sint-Odulf  uit,  terwijl  zijn  strak  gelaat  op 
eenmaal  opklaarde :  »ja!  mijn  waarde  broeder  van  Lid - 


lum,"  vervolgde  hij,  zich  tot  den  geestelijke  weetefc. 
die  naasthem  gezeten  was:  *het  is  broeder  Spriir 
ons  tegen  dat  Satansche  plan  van  den  GraafiskGE& 
waarschuwen :  hij  is  door  een  bestieriog  Gods  a  a 
handen  der  A  male  kit  en  moeten  vail  en  omheitecs:- 
dekken.  Wij  achtten  hem  reeds  dood,  en  ik  bdilp- 
last,  dat  men  zielmissen  voor  hem  zoode  laa;  m 
nu  kunnen  wij  het  Halleluja  zingen  om  zijn  weerkaa?. 
hoewel  gij  ziet,  dat  de  man  een  schrale  keukes  betf 
gehad  bij  de  Hollanders :  ja  hij  ziet  er  wiariijfc  ai,  * 
hij  al  dien  tijd  alleen  op  hi  era  picra  geteeri  H 
en  dat  is  niet  het  middel  om  vet  te  worden. 

&Thans  moeten  wij  alleen  omde  hieraglili' 
denken,"  zeide  de  kloostervoogd  van  Lidloa,  &  n 
reusachtig  man  was,  aan  wiens  forsche  1  edemata 
harnas  beter  zou  gepast  hebben  dan  de  mo&oiksgj  * 
meteen  stak  hij  zijn  breede  hand  over  tafel  tae  aa 
vader  Syard,  dien  hij  kende  en  hoogachUc,  a  te 
hem  van  harte  welkom.  Hetzelfde  dedenoekdee?* 
rige,  aldaar  gezeten  lieden. 

»Wien  brengt  gij  ons  daar  mede,  monnik  f  n*( 
Adeelen,  op  een  haastigen  toon:  »de dimelhakiT 
riep  hij  eensklaps  uit,  na Deodaat  aandachtigb&te 
te  hebben,  » indien  het  die  vervloekte  Itahaao^/ 

»Ik  ben  het  zelf,  Seerp  van  Adeelen!"  lekfeBate 
»en  ik  dank  het  den  eerwaardigen  vader,  dalfi]  t 
herkennen  kunt.  Hij  heefl  mij  uit  de  handen  rafc 
graauw  verlost,  dat  my  te  lijf  wilde,  -  Men  fc-eres: 
hier  een  slecht  onthaal  aan  hen,  die  wves&dbe*^ 
komen." 

•Wanneer  zij  vermomd  en  met  slechte  inzkhteU- 
men,  bereidt  men  hun  het  onthaal,  aan 
stemd,"  zeide  Adeelen,  op  een  strengen  tooa 
komt  gij  hier  zoeken?" 

»Mag  ik  weten,  of  ik  hier  voor  een  rechtiwika 
vroeg  Deodaat:  » welke  vergadering  vermeetDd^ 
mij  te  verhooren  ?" 

»Aha!  gij  wilt  weten,  met  wie  gij  te  doen  befct*  - 
Welnu!  ik  zal  niet  minder  beleefd  zijn,  du»Bi&* 
op  de  Vogelesang  was.  —  Den  Abt  van  Sint-Olalk* 
gy :  deze  is  zijn  ambtgenoot  van  Lidlum:  enhsri* 
kloostervoogd  van  Bloemkamp  of  Oldeklooster" 

Deodaat  zag  verbaasd  op.  De  kloostervoogd  tuB"* 
kamp  was  een  breedgeschouderd  ventje,  tarsi  * 
uitzicht  en  van  top  tot  teen  geharnast 

»Hier  ziet  gij  de  Edelen  Eelco  Galama  a 
Martena,  en  aan  deze  zijde  Tiete  tamminghaei«** 
Helbada;  —  gezamentlijk  met  mij  het  legs*?- 
dige  bestuur  van  Friesland  uitmakende.  Meet  a  k 
ginds  aan  't  raam  staan  ook  noemen :  -  W  £ 
Epe  Fadinga  en ..." 

»A1  genoeg,"  zeide  Deodaat:  »alleenbe$rapik** 
wat  gij  van  een  bestuur  vah  Friesland  praat  W** 
alleen  bij  Graaf  Willem  berust,  als  Heer  nn  to? 
west." 

»Noch  rechtens.  noch  in  de  daad  heeft  Will** 
iets  in  te  brengen,"  zeide  Adeelen:  »maarik^ 
in  geene  woordenwisseling  te  treden.  VYatk** 
gij?" 

I)    Hiera  picra  en  biers  gladii  wana  e»*  * 
artsenljen,  voorheen  in  rvvsng.  Zie  Petn»  Ble*a*»L*f 
Job.  I.,  alsmede  het  Receprenboek,  in  Mvom%«*tC 
werk  aangehaald. 
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»Myn  eerste  boodschap  was  aan  zekeren  Ambtman 
s  Graven,  Claes  Gerritsz  genaamd,"  zeide  Deodaat. 
»Begeert  gij  dien  te  zien?" 
Deodaat  knikte  toestemmend. 
cZie  uit  dat  kruisraam  en  gij  zult  hem  ontdek- 
n,"  zeide  Adeelen,  met  een  woesten  glimlach. 
Deodaat,  zonder  de  meening  dezer  woorden  te  besef- 
i,  begaf  zich  naar  het  aangeduide  raam,  waarvan  de 
te  Edelen  die  er  voor  stonden  dadelijk  bij  zijne  nade- 
ig  terugweken,  als  om  hem  een  vrijen  doortocht  te 
en.  Van  het  venster  had  men  het  uitzicht  over  een 
deelte  van  den  stadswal :  en  Deodaat  trad  met  ijzing 
Tig,  toen  hij  van  verre  het  lijk  van  onzen  armen 
arlemmer  aan  een  pereboom  zag  hangen.  Vol  ver- 
twaardiging  begaf  hij  zich  weder  naar  de  tafel. 
aWie  is  de  bedryver  van  een  zoo  schendig  stuk?" 
>eg  hij  met  fonkelende  oogen:  »zijn  hier  de  wetten 
igekeerd,  dat  men  's  Graven  dienaren  ophangt?" 
>Het  doet  u  zeker  leed,"  zeide  Adeelen,  met  bitter- 
id,  a  dat  gy  nu  met  hem  de  middelen  niet  kunt  bera- 
;n  om  ons  in  slavernij  te  brengen.  Uw  plan  is  ontdekt, 
e  listig  het  ook  overlegd  ware.  De  muis  zal  in  de 
!  bly  ven,  zelfs  zonder  het  spek  geproefd  te  hebben." 
»Kom!  kom!"  zeide  de  Abt  van  Bloemkamp,  met 
i  gewapende  vingers  op  de  tafel  trommelende:  »straks 
art  gij  zoo  voortvarend,  Adeelen!  en  nu  houdt  gij 

>  met  allerlei  snorrepijpen  op.  Wat  bruit  ons  die 
1  lander?  Laat  hij  bij  zijn  makker  hangen.  —  En 
e  is  het?  't  is  of  ik  Eise  Makkinga  nog  buiten 
or  met  zijn  krijgsvolk.  Is  dat  schip  nog  niet  in 
md  gestoken?" 

Adeelen  vloog  naar  het  raam,  dat  op  de  straat 
zag:  iftbij  alle  duivels!"  riep  hij:  »gij  hebt  gelyk. 
at  sammelt  gij,  Eise?*'  schreeuwde  hij,  het  venster 
snende:  »en  waarom  gaat  gij  uw  last  niet  ten  uit- 
;r  brengen?"  ~~ 

>  Vader  Syard  heeft  mij  gelast,  hier  post  te  houden," 
Iwoordde  de  Hopman  van  beneden. 

>Vader  Syard  is  een  ezel,  en  ik  gelast  u  te  hand  el  en 
afgesproken  is,  en  niet  weer  te  komen  voordat  het 
iip  tot  pulver  is  verbrand.  Scheer  u  weg!  —  Ik  wilde 
1  eens  weten,  pater!"  zeide  hij  terugkomende :  »waar 
u  mede  bemoeit?  —  Ware  het  niet  om  de  dienst, 
gij  ons  heden  bewezen  hebt,  ik  liet  u  opknoopen." 
Dat  is  te  zeggen,"  zeide  de  Abt  van  Sint-Odulf,  »gij 
dt  u,  geloof  ik,  tweemaal  bedenken,  eer  gij  een  broe- 
•  van  myn  klooster  dorst  aanranden." 
Met  dat  al,  't  is  toch  vreemd,"  zeide  die  van  Lidlum, 
it  een  wijs  man,  als  broeder  Syard,  bevelen  geeft, 
jdig  met  die  van  de  Abten  en  de  Grietlui.  Wij  moe- 
hooren,  welke  redenen  hij  daartoe  heeft  gehad." 
Ik  heb,"  zeide  vader  Syard,  die  dit  luidruchtig  ge- 
ak  staande  en  zwijgend  had  aangehoord,  »ik  heb 
i  Hopman  verzocht,  voor  de  veiligheid  van  dezen 
der  te  zorgen,  daar  ik  overtuigd  was,  dat  mijn  vader 
het  hoogst  euvel  zou  opnemen  indien  men  iemand 
erhoord  veroordeelde  in  een  stad,  welke  onder  de 
cherming  van  onzen  Heiligen  Patroon  staat." 
Gij  hebt  volkomen  wel  gehandeld,  broeder!"  zeide 
Vbt  van  Sint-Odulf:  »en  ik  zou  in  uwe  plaats  niet  an- 

>  gedaan  hebben.  Wij  mogen  niemand  onverhoord 
dood  brengen,  veelmin  toelaten,  dat  zulks  door  dat 
lme  gepeupel  worde  gedaan." 


dRecht  zoo!"  zeide  een  der  Edelen:  »verhoort  dan 
dezen  man  ook ;  maar  maakt  het  spoedig." 

»Eer  gij  hiermede  aanvangt,"  zeide  Deodaat,  die  de 
noodzakelijkheid  gevoelde,  onbeschroomdheid  tegen 
geweld  over  te  stellen :  »zoo  wil  ik  vragen,  of  gij  opge- 
houden  hebt,  het  gezag  van  Graaf  Willem,  uweu  Heer, 
te  erkennen  ?" 

»Moet  men  het  u  tienmaal  zeggen?"  graauwde  hem 
Adeelen  toe:  »wij  erkennen  geen  gezag  ter  waereld. 
Wij  zijn  vrij  en  willen  vrij  blijven." 

»Welnu!  het  is  dan  als  afgevaardigde  van  den  Graaf, 
dat  ik  tot  u  spreek.  Hier  is  mijn  geloofsbrief !"  en  met- 
een  haalde  hij  een  perkament  uit  den  boezem,  waar- 
mede  hem  de  Graaf  voorzien  had,  ten  eindc  hij  zich 
daarvan  in  een  oogen blik  van  nood  zou  kunnen  be- 
dienen. 

»Hy  wil  in  alles  het  voorbeeld  van  den  Haarlemmer 
volgen,"  zeide  Adeelen:  »die  kwam  ons  ook  met  schrif- 
turen  aan  boord.  Ziedaar  het  werk  dat  wij  van  derge- 
lijke  prullen  maken!"  En,  het  perkament  verscheu- 
rende,  wierp  hy  Deodaat  de  stukken  in  ft  gezicht. 

j Gij  zijt  een  lafaard,"  riep  de  Ridder,  smaar  ik  zal 
mij  bed  win  gen,  omdat  mijn  last  niet  aan  u  gericht  is. 
Eerwaarde  Vaderen!  Dappere  Edellieden!  ik  spreek 
tot  u  in  naam  des  Graven,  wiens  weldaden  met  ondank 
geloond,  wiens  goedheid  getergd  is !  staat  af  van  uw 
roekeloos  bestaan!  —  Stoot  u  zelf  en  uw  landgenooten 
niet  in  een  onherstelbaar  verderf,  door  u  te  verzelten 
tegen  hem,  wiens  macht  u  alien  kan  verpletteren.  Be- 
denkt,  dat  Utrecht,  het  geheele  Sticht,  door  zijn  wape- 
nen  overweldigd  zijn.  Het  ware  noodeloos  het  u  langer 
te  ontveinzen;  eer  twee  dagen  om  zijn,  zal  dit  land 
met  Hollandsche  wapenknechten  overdekt  wezen,  tenzy 
gij  u  onderwerpt.  Staat  af  van  uw  rasch  besluit!  — 
Legt  de  wapens  af  en  zendt  woorden  van  onderwerping 
eh  vrede.  Zoo  alleen  kunt  gij  den  storm  afweren,  die 
anders  geweldig  op  uwe  kusten  woeden  zal." 

En  als  wilde  de  natuur  zyn  overdrachtelijke  spreek - 
wijze  metterdaad  bevestigen,  een  donderslag  deed  zich 
in  de  verte  hooren. 

»De  storm!"  zeide  Adeelen:  —  »daar  komt  hij  al; 
maar  wij  hebben  dien  niet  te  vreezen.  —  Friezen!  gij 
hebt  hem  gehoord:  welk  lot  hebben  wy  bepaald  dat 
hem  beschoren  zoude  wezen,  die  van  Graaf  Willem  tot 
ons  kwam  ?" 

»De  dood!"  riepen  schier  al  de  leden  der  vergade- 
ring  als  uit  eenen  mond. 

»Gij  hoort  het!"  zeide  Adeelen:  »uw  dood  is  be- 
paald! —  Hier  knapen!  knevelt  hem,  en  hangt  hem 
naast  meester  Claes  Gerritsz." 

Deze  woorden  verwekten  geene  geringe  opschudding 
in  de  zaal.  Deodaat,  besloten  hebbende  zyn  leven  duur 
te  verkoopen,  had  reeds  zijn  dolk  getrokken,  toen  hij 
onverhoeds  van  achteren  werd  aangegrepen  door  eenige 
staffieren,  die  achter  een  gordijn  verborgen  hadden 
gestaan  en  hem  knevelden  eer  hij  zich  kon  verweren. 
Vader  Syard  vouwde  de  handen  met  ontzetting  in  elk  • 
ander  en  scheen  te  peinzen  op  een  middel  om  den 
gevangene  te  redden :  een  der  aan  het  raam  staande 
Edelen  mompelde  een  verwensching  en  deed  een  paar 
schreden  voorwaarts;  de  Abt  van  Bloemkamp  wenkte 
met  de  hand,  dat  -men  voort  zou  maken :  die  van  Lid- 
lum ledigde  in  eene  teug  een  geweldige  bierkan  die 
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voor  hem  stond:  vader  Volkert  keek  eenigszinsbedrukt: 
de  Grietlieden  fluisterden  halfluid  met  elkaer:  en  Adee- 
len  bleef  rustig,  op  zijn  sabel  leunende,  het  tooneel 
aanschouwen. 

De  Abt  van  Sint-Odulf  scheen  de  eenige  man  van 
gewicht  te  zyn,  die  medelijden  met  den  gevangene  ge- 
voelde:  »Is  er  gezorgd  voor  een  biechtvader  ?"  zeide 
hy:  »nu  onze  waarde  broeder  Syard  uit  de  handen  der 
Philistijnen  verlost  is,  zou  hij  waarschynlyk  gaarne  de 
gelegenheid  aangrijpen  zyn  heilige  bediening  weder 
eens  te  vervullen." 

»Eerwaarde  vader!"  zeide  de  monnik:  »er  is  nog 
een  heiliger  plicht,  die  op  my  rust  en  waar  aan  ik  ge- 
hoor  moet  geven.  Heeft  deze  vreemdeling  iets  gedaan 
dat  des  doods  waardigis?  Heeft  hy  niet  in-tegendeel 
aanspraak  op  de  dankbaarheid  van  Friesland,  daar  hij 
het  was,  die  Seerp  van  Adeelen  uit  de  klaauwen  van 
het  Haarlemsch  gepeupel  redde,  en  die  Madzy  Dekama 
veilig  door  de  legerplaats  van  Willem  liet  brengen  en 
haar  vergunde  lot  ons  te  keeren?" 

»Ziedaar  juist  wat  ik  nog  dacht  aan  te  merken," 
zeide  de  Abt  van  Sint-Odulf:  »ik  verheug  mij  dubbel 
in  uwe  terugkomst,  broeder!  —  Niemand  wist  in  uwe 
afwezigheid  myne  meening  te  vatten.  In  de  daad,  Seerp 
van  Adeelen  was  den  vreemdeling  een  beter  dank  ver- 
schuldigd  dan  een  streng  touw." 

sBovendien,"  vervolgde  de  monnik:  »deze  Bidder 
komt  als  afgevaardigde,  en  het  recht  aller  beschaafde 
natien  eerbiedigt  de  personen  van  gezanten  en  herau- 
ten." 

»Dat  is  volkomen  waar,"  zeide  de  Abt:  »en  ik  wilde 
wel  weten,  met  welk  recht  Seerp  van  Adeelen  een  stuk 
verscheurd  heeft,  dat  niet  aan  hem,  maar  aan  ons 
alien  gericht  was?" 

»Met  welk  recht?"  herhaalde  Adeelen  op  een  scham- 
peren  toon:  »ben  ik  heden  morgen  niet  door  de  aan- 
wezigen,  ook  dooru,  vader  Volkert!  verzocht  geworden 
het  hoofdbestier  te  nemen  van  den  verdedigingsoorlog, 
dien  wy  voeren  zullen  ?  Heb  ik  geene  machtiging  van 
u  ontvangen  om  te  doen,  wat  ik  oorbaar  en  nuttig  voor 
's  lands  welzijn  zGu  achten?  Ik  had  hem  op  eigener 
gezag  kunnen  doen  ter  dood  brengen ;  maar  ik  heb  uw 
aller  oordeel  gevraagd :  en  heeft  zich  wel  66ne  stem  te 
zynen  voordeele  doen  hooren,  toen  ik  voorstelde,  dat 
hy  als  verrader  den  dood  zou  ondergaan?  zouden  wy 
van  ons  besluit  terugkeeren  om  het  gereutel  van  een 
monnik,  die  zijn  zinnen  in  een  Hollandschen  kerker 
verloren  heeft  en  hier  ongeroepen  in  de  vergadering 
verschynt?" 

»Ik  kwam  heden  morgen  ook  ongeroepen  tot  u,  Seerp 
van  Adeelen!"  zeide  vader  Syard:  —  »en  zoo  ik  niet 
gekomen  was,  ware  de  stad  met  deze  nacht  in  handen 
der  Hollanders." 

»'t  Is  waar,"  zeide  Adeelen:  »gij  bracht  zelf  den  os 
ter  slachtbank,  en  nu  de  slachter  zijn  bijl  opheft,  wilt 
gij  het  beest  sparen." 

De  Abt  van  Lid  1  urn,  die  ondertusschen  met  zijn  bu- 
ren  gefluisterd  had,  vatte  nu  het  woord. 

»Wij  meenen,"  zeide  hij,  »dat  men  dezen  vreem- 
deling in  aanmerking  der  door  hem  bewezene  dien- 
sten  het  leven  zou  kunnen  schenken,  indien  hij  ons 
de  noodige  kondschap  wilde  geven  omtrent  de  voor- 
nemens  van  zynen  meester." 


Deodaat  had,  sedert  den  onverhoedschen  mbo,* 
hem  gedaan,  een  somber  stilzwijgen  bewaard,  i!sp- 
voelde  hij,  dat  welsprekendheid  even  nuUeloosRtn. 
als  wederstand.  Maar  bij  de  woorden  van  dea  Ufa* 
mer  voelde  hy  al  zijn  geestkracht  herleven.  iSpor  i 
de  moeite,"  riep  hij  uit,  terwijl  zijn  oog  metwvfe^ 
op  den  forsch  gebouwden  kloostervoogd  rutfte,  tq 
een  zoo  onteerenden  voorslag  te  doen.  Ik  bast* 
macht  en  het  staat  aan  u,  mij  te  dooden;  nav  \*> 
vooraf,  dat  ik  u  alien,  Edelen,  Prelaten  en  Bwp!\  n 
gy  zijn  moogt,  in  naam  van  mijnen  eo  mraiBnr> 
Grave  van  Holland  en  Henegonwen,  oitmake  m  ^ 
bellen  en  muiters,  en  tegen  u  inroep  al  de  stnffes,  j 
uw  opstand  verdient.  —  En  u  bovendien,  Son  « 
Adeelen!  verklaarik  een  onwaardige  bloodaardvip. 
die  van  de  overmacht  gebruik  zoekt  te  maken,  m  a 
bijzonderen  wrok  jegens  mij  te  koetaL" 

Aller  oogen  wendden  zich  bij  dezen  lai&a 
op  Adeelen:  de  goedhartige  Abt  van  Sint-Odulf kMi 
Deodaat  goedkeurend  toe;  zij n  Ambtgenoot Tin Lirita, 
die,  gelijk  men  zich  herinneren  zal,  een  ond*  m 
tegen  Adeelen  had,  wreef  zich  vergenoegd  defeve 
handen:  terwyl  de  Edelen  riieuwsgierig  sAokl  & 
vernemen  op  welke  wijze  Adeelen  zich  van  de»  bea- 
ting zoude  zuiveren. 

Wat  dezen  betrof,  hoe  geraakt  hij  zich  ook  fewk 
de  hoogmoed  zegevierde  bij  hem  over  den  toon:  »Wr 
ik  blooteen  krijgsman,"  zeide  hy,  »ikzoonetiT»^ 
de  uitd aging  beant woorden,  my  eensdoorugedui  - 
als  veldheer  kan  ik  thans  het  welzijn  des  taderfc* 
aan  geene  bijzondere  twisten  opofferen." 

»Het  is  wel  gezegd!"  zeide  de  Abt  van  BtoeeiJE. 
terwijl  hy  met  de  in  yzer  gehulde  vuist  kraebbf 
tafel  sloeg:  »  niemand  zal  hier  te  lande  in  Seer?  t 
Adeelen  een  bloodaard  zien,  omdat  hy  de  i*  f 
woonten  van  vreemde  landen  niet  opvolgt  en  zja 
waagt,  nu  Friesland  zijn  arm  en  zijn  hoofd  bebotf-  I 
genoeg  geredekaveld!  Waarom  brengt  men  dec  wa- 
der niet  ter  dood?" 

»Sleurt  hem  vanhier!"  zeide  Adeelen. 

De  wachters  maakten  zich  gereed,  dit  herd  it* 
voeren:  Deodaat  zag  reeds  geene  andere  uitkoas* 
den  dood:  hij  wierp  een  scherpen  blik  opAdeela* 
wiens  gelaat  een  glans  van  zegepraal  verspreii«fc* 
dwong  hem,  de  oogen  neder  te  slaan.  Vadff^T 
scheen  zich  gereed  te  maken  om  nog  eene  popi 
doen  en  iets  mede  te  deelen,  hetwelk  hij  nkt  ^' 
het  uiterste  had  willen  ontvouwen,  toen  de  geheas? 
nige  persoon,  die,  aan  het  raam  staande,  tot  fee  ^ 
het  geheele  tooneel  met  een  afgewend  gelaat  eai** 
zich  te  verroeren  had  bijgewoond,  eensklaps  toes* 
»Dat  zal  in  eeuwigheid  niet  gebeuren,"  riep  hj; 
gelyk  tusschen  de  wachters  inspringende,  onlr^^ 
Deodaat  aan  hunne  handen.  Deze  wendde  zich  £ ' 
men  oordeele  over  zijn  verbazing,  toen  hij  in  &  " 
schermer  zijn  voormaligen  wapenbroeder  te^** 
die  hem  in  de  armen  drukte. 

»Reinout!"  riep  hij:  »gij  zijt  rayri  mends*' 
dan  is  al  het  verledene  vergeten." 

»Wat  beduidt  deze  nieuwe  dwaasheidf*  imi& 
len. 

»Neen!"  riep  Reinout,  wiens  onstuimige  iieU**" 
rende  het  verhoor  een  bangen  kamp  gestredff 
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,  eerst  beschaamd  op  het  onverwacht  herzien  van 
1  man,  dien  hy  beleedigd  had,  bij  diens  gevaar  al 
\  vorige  vriendschap  had  voelen  herleven:  »neen!  ik 
zet  mij  tegen  zulk  een  schanddaad!  -  Ik  zal  nim- 
rgedoogen,  dat  een  edelRidder,  dat  de  vriend  mijner 
gd,  aan  een  verfoeilyke  wraakzucht  worde  opgeof- 
i.  Al  stond  geheelFriesland  op  om  hem  aan  te  vallen, 
cat  hem  blijven  beschermen,  zoo  lang  er  een  drop- 
bloeds  in  myn  aderen  vliet.  0  mijn  Deodaat !  mijn 
iige,  mijn  oprechte  vriend !  kunt  gij  het  mij  verge- 
?  —  Ja  —  ik  geloof  nu  aan  uwe  onschuld;  want 
hy  heeft  mij  daarvan  verzekerd :  —  en  uw  eerlijk 
kan  niet  liegen.  —  Deodaat !  zoo  gy  sterven  moet, 
%f  ik  met  u,  en  wy  zullen  ten  minste  als  vrienden 
gaah." 

Reinout  1"  riep  Deodaat,  hem  met  vervoering  de 

id  drukkende:  »Ik  hervind  den  vriend,  dien  ik  ver- 

m  waande !  nu  kan  ik  gerust  sterven." 

En  met  welk  recht,"  vroeg  Adeelen :  »durft  gy,  die  u 

ert  een  blaauwmaandag  onzen  landgenoot  noemt,  u 

?n  mijn  wil  en  dien  van  Frieslands  overheden  ver- 

enr 

Bloos,  bloos  Adeelen!"  riep  Reinout:  »ziet  gij  hem 
en  schaamt  gij  u  niet?  Lag  zonder  hem  uw  lijk 
te  rotten,  op  het  Haarlemmer  kerkhof?  -  Heeft 
Izy  Dekama  hem  haar  pntkoming  uit  het  Sticht  niet 
ianken?  —  uw  will  —  ja,  het  is  altijd  uw  wil  ge- 
tst,  hem  leed  te  doen  ?  —  Wat  praat  gij  van  uwen 
?  moeten  wij,  die  ons  van  de  oppermacht  eens  Gra- 
ontslaan,  van  uwe  luimen  afhangen?  Waag  het, 
i  een  haar  te  deeren,  en  al  wat  in  Friesland  met 
ira  of  Dekama  vermaagschapt  is,  valt  u  af." 
Luistert  toch  niet  naar  dien  dwaas,"  zeide  Adeelen: 
ien  verdedigt  hij  een  man,  wien  hij  drie  maanden 
den  naar  de  hel  wilde  sturen." 
3e  vreemdeling  heeft  den  dood  verdiend,"  zeide  de 
•tvarende  Abt  van  Bloemkamp:  »en  wij  hebben 
i  daarin  gestemd.  Zal  dat  gehaspel  nooit  eindigen?" 
lerroept  dat  schandelrjk  vonnis,"  zeide  Reinout: 
kunt  er  geene  gezonde  redenen  voor  inbrengen!" 
in  die  bende  krijgsvolk,  in  zijn  schip  verborgen4?" 
g  Adeelen,  met  bitsheid. 

fVaar  zijn  zij  ?  Wie  heeft  die  gezien  ?  -  uitgestrooide 
tjes,  om 't  slechte  volk  op  te  ruien.  -  Hij  zegt,  hij 
t  als  afgezant,  en  gij  verscheurt  zijn  geloofsbrief :  — 
;ij  veroordeelt  hem  onverhoord.  —  Moet  dan  de 
sche  naam  een  schandnaam  word  en  ?" 
i  taal  van  Reinout  scheen  eenigen  indruk  op  de 
rezigen  te  maken:  de  Abten  van  Lidlum  en  Sint- 
If  althans  gaven  blijken  van  goedkeuring;  terwijl 
mingha  en  Martena  een  blik  van  ontevredenheid 
deelen  sloegen. 

leschermt  den  weerlooze,"  vervolgde  Reinout,  »gij 
i,  die  vrienden  zyt  van  ons  huis.  Ik  smeek  u  daar- 
in naam  mijns  vaders,  in  naam  van  den  edelen 
a." 

n  naam  van  Aylva!"  herhaalde  vader  Syard,  en 
Reinout  aan  met  een  blik  van  ver wondering  en 
el:  »maar  ja,"  vervolgde  hij:  »ook  ik  smeek  u  in 
zelfden  naam  en  in  dien  der  rechtvaardigheid : 
:  aan  geene  onbesuisde  drift  gehoor.  Deze  Ridder 
'  (op  Deodaat  wyzende)  »zou  een  twistappel  tus- 
a  u  worden  en  Friesland  heeft  niets  meer  van  doen, 


dan  eensgezindheid  onder  zijn  zonen.  Schortzijn  vounis 
op  tot  na  de  beslissing  van  het  lot  dat  ons  vaderland 
wacht :  en  dan,  spant  de  vierschaar  over  hem.  Dat  hij 
intusschen  op  zijn  ridderwoord  gevangen  blijve,  en  zy 
hem  een  eerlijke  kerker  aangewezen." 

»Ziedaar  juist  wat  ik  wilde  voorstellen,"  zeide  vader 
Volkert:  wlaten  wij  hem  in  Sint-Odulf  bewaren :  indien 
gy  hem  dan  later  van  kant  wilt  maken,  is  het  altoos 
nog  tijd." 

Op  dit  oogenblik  keerde  de  Hopman  Eise  Makkinga 
terug,  met  de  tijding  dat  het  Hollandsche  vaartuig, 
reeds  voordat  hij  aan  de  haven  kwam,  het  anker  gelicht 
had  en  afgezeild  was. 

»Goddank!"  dacht  Deodaat:  »mijn  brave  spitsbroe- 
ders  zijn  gered!" 

»Die  tyding  neemt  mijn  laatste  bezwaren  weg,"  zeide 
Cammingha,  oprijzende:  »en  ik  zie  nu  geene  redenen 
meer,  om  bij  ons  overhaast  besluit  te  blijven.  Er  is 
thans  geen  bewijs,  dat  deze  vreemdeling  een  aanslag 
in  den  zin  had,  en  ik  acht,  dat  wy  zonder  gevaar  het 
onderzoek  tot  een  meer  geschikte  gelegenheid  kunnen 
uitstellen." 

»Voorzeker!"  zeide  Martena:  »en  ik  zou  bovendien 
niemand  willen  deeren,  in  wien  het  huis  van  Aylva  be- 
lang  stelt." 

De  Abten,  zelfs  die  van  Bloemkamp,  die  slechts  naar 
een  afdoening  van  zak«n  verlangden,  en  de  overige 
Edelen  voegden  zich  by  het  advies. 

»Geef  uw  toestemming,  Adeelen!"  fluisterde  Cam- 
mingha hem  in 't  oor,  »zoo  gy  niet  begeert,  dat  wij  uw 
handelwijze  aan  een  min  zuivere  reden  dan  aan  vader- 
landsliefde  toeschrijven." 

»Gij  zijt  alien  een  hoop  dwaze  kinderen,"  zeide  Adee- 
len, »en  gij  weet  zelve  niet  wat  gij  wilt.  Ik  heb  voor 
den  dood  van  dien  man  gestemd,  omdat  ik  dien  noodig 
oordeelde  voor  het  algemeene  welzijn :  —  en  niet  om- 
dat ik  hem  haat,  ofschoon  ik  geenszins  schrome  ook 
dit  te  bekennen.  Ja!  nog  liever  dan  hem  naar  de  gevan- 
genis  te  sturen,  gaf  ik  hem  geheel  vrij,  in  de  hoop  van 
hem  in  't  veld  te  kunnen  bestrijden.  —  Maar  dit  alles 
doet  er  niets  toe:  —  gij  verlangt  het  alien :  —  en  ik  moet 
toegeven.  Hij  geve  dan  zijn  woord  en  ga  naar  den  dui- 
vel . . . .  of  naar  Sint-Odulf." 

Na  deze  fraaie  uitboezeming,  welke  Adeelen  geheel 
kenschetste,  wierp  hij  zich  in  een  armstoel,  den  rug 
naar  de  vergadering  gekeerd. 

Deodaat,  ziende  dat  hem  niet  anders  overbleef,  aar- 
zelde  niet  om  zijn  woord  te  verpanden  van  gevangen  te 
blijven :  en  na  een  korte  woordenwisseling  werd  er  alge- 
meen  goedgevonden,  het  voorstel  van  den  Abt  van  Sint- 
Odulf  aan  te  nemen.  Men  besloot  echter,  den  avond  af  te 
wachten  om  hem  derwaarts  te  vervoeren,  ten  einde  hem 
niet  opnieuw  aan  de  woede  van  het  verhitte  graauw 
bloot  te  stellen,  en  hem  zoolang  in  het  raadhuis  te  be- 
waren. Dit  alzoo  bepaald  zijnde,  ontboeide  men  hem  en 
bracht  hem  in  een  zijvertrekje,  waar  men  hem  alleen- 
liet. 

Een  geruimen  tijd  had  hij  daar  gezeten,  eer  hem  de 
lust  bekroop  eens  aan 't  venster  te  gaan  zien,  dat  open- 
stond ;  want  de  Friezen  waren  zelve  zoo  gewoon  aan 
hun  gegeven  woord  getrouw  te  blijven,  dat  zy  ook  je- 
gens  den  gevangene  geen  argwaan  voedden  en  dus  alle 
voorzorg  overtollig  rekenden.  Men  had  van  uit  dit  raam 
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het  gezicht  op  een  boomgaard,  waarin  etikele  pereboo- 
men  groeiden,  zijnde  schier  het  eenige  houtgewas,  dat 
men,  op  dezen  schralen  en  aan  gedurige  zeewinden 
blootgestelden  hoek,  in  't  leven  kon  houden :  over  den 
lagen  aarden  wal,  welke  daar  omheen  gelegd  was,  en 
tusschen  eenige  huizen  door,  op  den  stadswal  gebouwd, 
onderscheidde  men  een  klein  meertje,  dat  (sedert  uit- 
gemaJen)  ten  zuidoosten  van  Staveren  lag :  en  daa rover, 
den  heuvel  waarop  het  bevallige  Koudum  gelegen  is. 
Weinig  dacht  Deodaat,  dat  een  der  grijze  torens,  die 
hy  in  de  verte  zag  opryzen,  het  aangebeden  voor- 
werp  zijner  eerste  en  eenige  liefde  bevatte. 

Naauwlijks  had  hij  over  dit  schouwspel  dien  onbe- 
stemden  en  dwalenden  blik  doen  weiden,  welke  Op  de 
voorwerpen  rust,  zonder  die  te  zien,  en  te  kennen  geefl, 
dat  de  gedachten  verre  vandaar  *yn,  toen  hij  zich  door 
een  zachte,  gesmoorde  stem  hoorde  toeroepen.  Hy  zag  in 
den  tuin  beneden:  daar  was  niemand;  maar  nogmaals 
deed  zich  het  flaauwe  geroep  hooren;  en  nu  ontdekte 
hij,  tusschen  de  bladeren  van  een  zwaar  beladen  pere- 
boom  het  gelaat  van  zyn  schildknaap. 

»Zweder!"  zeide  hy :  wwelk  een  onvoorzichtigheid.  — 
Indien  iemand  u  zag  " 

»Stil!"  zeide  de  schildknaap:  »tracht  het  venster  uit 
te  klimmen.  Gy  kunt  u  over  de  heining  redden." 

» Ik  mag  niet:  ik  ben  op  myn  woord  gevangen," 
zeide  Deodaat. 

»Des  te  erger.  —  Ik  ben,  toen  ik  u  niet  meer  helpen 
kon,  naar  boord  gezwommen  en  heb  hun  geraden  zich 
te  verwyderen." 

Deodaat  knikte  goedkeurend. 

»Zy  komen  echter  heden  avond  terug  en  zullen  ten 
noorden  der  stad  ankeren.  Waar  voert  men  u  heen?" 

»Naar  Sint-Odulf." 

»Dan  weet  ik  genoeg,"  zeide  Zweder,  en  zich  uit  den 
boom  latende  vail  en,  klauterde  hij  als  een  kat  den  aar- 
den wal  over  en  was  terstond  uit  het  gezicht.  Hij  had 
geen  gelukkiger  oogenblik  kunnen  uitkiezen;  want 
bijna  op  hetzelfde  oogenblik  ging  de  deur  van  Deodaats 
tijdelyke  gevangenis  open  en  Reinout  vloog  in  zijn 
armen. 

»Hoe  moet  ik  het  toch  verklaren,"  zeide  Deodaat,  na- 
dat  de  eerste  uitboezemingen  over  waren,  »dat  gij  u  hier 
in  Friesland  bevindt  en  u  den  zoon  van  Aylva  noemt?" 

»Gij  hebt  mij  niet  willen  gelooven,"  zeide  Reinout, 
imaar  ik  had  toch  geen  onrecht  mij  met  dien  meester 
Barbanera  te  onderhouden.  Hij  heeft  my  de  bewijzen 
mijner  geboorte  bezorgd  en  my  gemaakt  wie  ik  ben."  — 
En  hy  deelde  hem  mede  hetgeen  onzen  lezer  reeds 
bekend  is. 

»En  ik?  wie  ben  ik  dan?"  kon  Deodaat  niet  nalaten 
uit  te  roepen,  nadat  hij  zyn  vriend  geluk  had  gewenscht. 

»GijJ"  zeide  Reinout,  blozende,  en  hem  niet  willende 
bedroeven,  door  hem  te  melden  dat,  zoo  een  hunner 
de  zoon  van  Aylva  was,  de  andere  noodwendig  die  van 
Barbanera  zijn  moest;  agijzijt...  ik  weet  het  niet:... 
zeker  een  basterd  van  Carlo  della  Scala;...  maar  dat 
zal  ook  wel  eens  aan 't  licht  komen." 

T>Ik  vrees  er  voor,"  zeide  Deodaat,  het  hoofd  schud- 
dende:  »maar,  ik  handel  dwaas  met  mij  daaroverte 
bekommeren.  —  Gy  waart  dan,  zoo  ik  u  wel  begrepen 
heb,  bij  het  beleg  van  Utrecht!  —  En  gij  kondet  uwe 
oude  wapenbroeders  bevechten !" 


vHelaas!"  zeide  Reinout:  » het  lot  heeft  hetatp- 
wild :  ik  zal  het  immers  wellichl  spoedig  Mgn& 
moeten  doen !  —  Maar  thans  is  het  mijo  pikk.  i 
schoon  ik  u  zweer,  dat  het  mij  tegen  de  borcta: 
met  deze  ongelikte  beren  eene  lyo  te  trekiea;  a  j 
ik  dikwijls  het  hof  van  Graaf  Willem  teni|  xsdi& 
schen,  ware  het  niet  om . . ." 

»Welnu!  voleindig!"  zeide  Deodaat. 

»Ik  durf  niet:  —  ik  zoft  van  iemand  moeten 
wier  naam  gij  ook  niet  zonder  blozen  zoodi  bora  - 
en  van  die  moet  tusschen  ons  de  rede  miasm ta 
zyn;  want  bij  alle  heiligen!  Deodaat!  ikiwaaifl- 
maal  kunnen  haten,  indien  ik  u  weerinhaarpafcda; 
zag.  —  Spreken  wy  liever  van  onverschillip  ae 
van  Utrecht,  by  voorbeeld.  —  0!  toen  ikdurfejei 
uwen  streed,  wist  ik  niet  wat  ik  deed;  ik *asakiaa 
die  van  den  duivel  bezeten  is.  —  Maar  verbal  B| a: 
eens,  hoe  is  de  stad  overgegaan?  En  op  » 
waarden  ?" 

»Na  den  afloop  van  den  wapenstilsUnd,"  as!*!** 
daat,  »  heeft  Utrecht  het  nog  eenigen  tijd  gteie 
maar  men  kon  toch  zien  dat  de  verdediging  §»■ 
in  haar  werk  ging,  en  dat  de  belegerden  we^nft* 
uiterste  zouden  gebracht  worden.  De  Graatf^*13 
zijn  wond  hersteld,  had  dan  ook  het  beTel  geg?*»,& 
men  den  laatsten  storm  zou  wagen,  die 
beslissend  ware  geweest,  toen  rich  eenskhps^* 
loopend  vuurtje  de  tijding  in  het  leger  fcr^ 
dat  de  Bisschop  uit  Frankrijk  terug  was  gefcaa  * 
zich  in  de  tent  des  Graven  bevond." 

»In  de  daad!"  zeide  Reinout,  gUmlacbeak \i 
kwam  wel  juist  van  pas!" 

»  Wat  er  tusschen  hen  beiden  is  verhaadelA  ^* 
niet  recht  te  weten  kunnen  komen;  maar  kfsrif* 
dat  Jan  van  Arkel 's  Graven  vertrouwen  beeft 
herwinnen  en  genade  voor  zyn  oproerige 
krygen.  De  Bisschop  is  vervolgens  naar  Utreefc* 
trokken,  alwaar  hy  als  in  triomf  is  biiuienfehsjU 
men  hem  den  verlosser  der  stad  genoemd  heel 
zijne  bemiddeling  is  vervolgens  hetverdnf&^ 
gave  tot  stand  gebracht,  waarin  voor  Utrecht  ses* 
eerende  dan  wel  nadeelige  voorwaardenTernii 

»En  gewis,  de  vrome  Bisschop  heeft  xkaaN* 
gelegenheid  niet  vergeten,"  zeide  ReinooL 

»Hij  heeft  althans  ten  gevolge  van  dit  alJesa^F 
zag  in  de  stad  weten  te  bekomen  dan  eenxjja** 
zaten  ooit  gehad  heeft.  De  Kapittels  hebbenai***1 
te  zeggen:  de  regenten  der  stad  zyn  door  nw*# 
vangen :  en  de  Bisschop  regeert  naar  zijn  wei?** 
daar  Willem  een  onbepaald  vertrouwen  in 

»Ik  wil  het  gaarne  gelooven,"  zeide  Re«t^ 
na  te  denken;  » niemand  verstaat  beter  dan  1»" 
kunst  om  iedereen  te  winnen..." 

»HoeJ"  zeide  Deodaat  verwonderd:  maw** 
gij  hem  ?" 

»Ik?"  herhaalde  Reinout,  verrast:  datst**^ 
ik  heb  het  gehoord." 

»Neen,  maar,"  hernam  zyn  vriend:  »hetwn^ 
lyk,  dat  gy  hem  gezien  hadt ;  want  er  zjja  S^* 
beweren,  dat  hy  zich  sedert  een  geruimw  t**  — 
nabij  Haarlem,  en  later  in  het  Sticht  heeft  opf*3* 
En  hier  uit  nemen  sommigen  aanleiding 
wantrouwen." 
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i*t  Ware  zeker  mogelijk,"  zeide  Reinout:  »dat,  ter- 
wtjl  uw  Graaf  met  zijn  vloot  herwaarts  komt,  Arkel  de 
gelegenheid  waarname  om  hem  den  oorlog  te  ver- 
klaren." 

»Dat  ware  niet  mogelijk,"  zeide  Deodaat:  »want  Ar- 
kel zelf  zal  den  Graaf  op  den  tocht  vergezellen.  Een  der 
pun  ten  van  het  verdrag  was,  dat  hij  hem  met  hulptroe- 
pen  zoude  bijstaan  in  zyn  onderneming  tegen  Fries- 
land." 

•Die  verrader !"  riep  Reinout:  »op  het  oogenblik,  dat 
wij  hier  volk  verzamelden  om  tot  ontzet  zijner  stad  aan 
te  rukkenl  —  't  Is  waar!  't  heeft  hem  niet  veel  gebaat, 
en  hij  heeft  weinig  reden  om  zich  over  onze  voortva- 
rendheid  te  verheugen.  —  En  dus  is  des  Graven  vloot 
m  vollen  aantocht  naar  deze  kust?" 

iZiedaar,"  antwoordde  Deodaat,  met  een  glimlach, 
ihetgeen  ik  mijn  Frieschen  vriend  niet  mag  verhalen." 

»*t  Is  waar  ook,"  hernam  Reinout  lachende:  »welnu ! 
ik  zal  openhartiger  zijn  met  u :  —  en  ik  zal  u  verklaren 
dat  ik  het  weet  —  en  wel  door  dien  zelfden  vader  Sy- 
ard,  aan  wien  gij  uw  gevangenneming  en  tevens  uw 
.  leven  te  danken  hebt." 

•Maar,  hoe  wist  hij  ? . . ." 
'     iLuister !  —  de  man  heeft,  ik  weet  niet  hoe  en  waar- 
ora,  in  een  kerker  ergens  in  het  Sticht  gezeten.  Daaruit 
|  verlost  zijnde,  is  hem  door  iemand,  dien  hij  ons  niet 
'  genoemd  heeft,  geiaden,  zich  zoo  spoedig  mogelijk  naar 
|  herwaarts  te  begeven  en  hier  de  tijding  te  brengen  dat 
«  de  vloot,  welke  te  Dordrecht  werd  uitgerust,  niet,  zoo 
als  men  algemeen  dacht,  naar  de  Fransche  kusten  be- 
•  stemd  was,  maar  tot  overweldiging  van  Friesland  die- 
nen  moest:  dat  zij  reeds  langs  de  binnenwateren  kwam 
aanzeilen;  terwijl  een  vaartuig  zou  vooruitgaan  om 
Staveren  te  bedwingen.  De  monnik  kwam  met  een 
Workummer  visscher  herwaarts.  Onderweg  stevenden 
zij  een  vaartuig  voorbij,  dat  aan  den  grond  zat  en  met 
bier  beladen  was:  zij  kregen  vermoeden,  dat  dit  het 
bewuste  schip  zoude  wezen." 

»In  de  daad!"  zeide  Deodaat:  »hij  heeft  wel  geraden." 
»  Welnu!  de  monnik  kwam  hier  en  vond  er  Adeelen, 
Cammingha,  mij,  en  een  paar  andere  Edelen,  die  juist 
gekomen  waren  om  de  middelen  van  tegenweer  te  on- 
derzoeken,  die  de  stad  kon  aanbieden.  Hij  deelde  ons 
den  aanslag  mede.  Terstond  werden  er  boden  uitge- 
zonden  naar  alle  kanten.  De  Abten  van  Lidlum  en 
Bloemkamp,  die  hun  monniken  meer  met  den  wapen- 
handel  dan  met  gebeden  kwellen,  en  verscheidene 
Edelen  kwamen  terstond  hier.  Ik  moet  ter  eere  van 
Adeelen  zeggen,  dat  zijn  beschikkingen  verstandig  wa- 
ren. Hij  gelastte,  dat  men  het  Amsterdammer  vaartuig 
zou  laten  binnenkomen  en  voorts  prijsmaken;  dit  laatste 
ware  ook  gebeurd,  indien  men  terstond  gewapend  volk 
genoeg  gehad  had  en  indien  het  gemeen,  dat  door  den 
Workummer  intusschen  onderricht  was  van  de  toe- 
dracht  der  zaak,  niet  naar  de  haven  was  geloopen, 
waardoor  uwe  manschap  het  gevaar,  dat  zij  liep,  heeft 
kunnen  bemerken,  en  zich  daar  aan  onttrekken." 

Hier  kwam  een  bode  binnen  en  berichtte  aan  Rei- 
nout, dat  Adeelen  hem  wachtte. 

•Welaan!"  zeide  deze:  »ik  moetu  verlaten.  Wie  had 
ooit  gedacht,"  vervolgde  hij  met  een  zucht,  nadat  de 
bode  vertrokken  was,  »toen  wij  dien  Fries  uit  de  han- 
den  van  de  Haarlemmers  verlosten,  en  ik  zoo  vertoornd 
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op  hem  was,  dat  ik  eenmaal,  in  de  plaats  van  Graaf 
Willems  bevelen,  de  zijne  zou  volgen?" 

»Ik  geloof,"  zeide  Deodaat,  »dat  hij  meer  moeite  zal 
hebben  om  zich  door  zijn  volgelingen  te  doen  gehoor- 
zamen  dan  onze  Graaf." 

»Ik  moet  mijn  oordeel  opschorten,"  zeide  Reinout, 
de  schouders  ophalende:  »alles  gaat  hier  zoo  zonderling 
en  vreemd  in 't  werk :  —  dit  is  zeker,  dat  Adeelen  hier 
te  Staveren  als  meester  heerscht.  Het  gemeen,  dat  alles 
behalve  Hollandschgezind  is,  heeft  zijn  komst  dadelijk 
gevierd  met  de  plundering  van  een  paar  rijke  kooplie- 
den,  wier  getrouwheid  aan  vermoedens  onderhevig  was, 
met  het  afzetten  van  de  vroedschap,  en  het  ophangen 
van  onzen  armen  Glaes  Gerritsz:  —  de  man  is  zich  zelf 
gelyk  gebleven,  tot  zoolang  hy  begon  te  merken,  dat 
zijn  leven  er  mede  gemoeid  was:  toen  heeft  hij  van  zijn 
Privilegien,  waar  hy  te  voren  den  mond  van  vol  had, 
op  eens  gezwegen,  en  is  bitter  begon nen  kermen  en 
het  uur  te  vervloeken,  dat  hij  zijn  marktschrijverschap 
te  Haarlem  vaarwelgezegd  had.  —  Maar  het  wordt 
mijn  tijd !  —  Vaarwel !  —  Ik  moet  vanhier." 

Hier  drukten  de  beide  vrienden  elkander  nogmaals 
de  hand  en  Reinout  verliet  het  vertrek,  Deodaat  ter 
prooi  latende  aan  duizend  gissingen  naar  den  verrader, 
die  zoo  getrouwelijk  al  de  geheimen  van  den  aanslag 
des  Graven  aan  den  monnik  van  Sint-Odulf  had  me- 
degedeeld. 


EENENDERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Daar  is  de  vader  zelf,  zoo  bleek  en  afgevaak 
Vondil.  Oijibrecht  ran  Aemstel. 

•  Aylva,  nu  buiten  gevaar,  schoon  zich  nog  altijd  zwak 
gevoelende,  zat  op  den  avond,  die  de  gebeurtenissen 
volgde,  in  de  beide  vorige  hoofdstukken  vermeld,  in 
zijn  slaapvertrek  op  Awert-state,  en  luisterde  naar  een 
oude  kronijk,  welke  Madzy  bezig  was  hem  voor  te  lezen. 
Reeds  dikwijls  had  het  geratel  der  donderslagen,  die 
men  bij  tusschenpoozen  van  den  zeekant  hoorde,  haar 
belet,  met  hare  taak  voort  te  gaan,  toen  het  geblaf  van 
den  hofhond,  hetwelk  spoedig  in  een  vrolijk  gejank 
veranderde,  haar  aanleiding  gaf,  de  lezing  geheel  te 
staken. 

»Daar  zal  onze  goede  Feiko  zijn!"  zeide  Madzy,  haar. 
boek  nederleggende :  »die  ons  tijding  komt  geven,  hoe 
het  binnen  de  stad  gesteld  is.'7 

»Hij  mag  voorwaar  wel  iets  belangrijks  medebren- 
gen,"  zeide  Aylva,  torn  zijn  lang  uitblyven  tevergoeden." 

»Ach!"  hernam  Madzy,  met  een  zucht:  win  de  tegen- 
woordige  dagen  is  een  belangrijke  zelden  een  welkome 
tijding." 

»Ik  ben  overtuigd,"  zeide  Sytsken,  die  in  een  hoek 
van  het  vertrek  zat  te  spinnen,  dat  hij  we£r  bij  Auke 
Wybinga  heeft  gezeten  en  daar  zijn  tijd  verpraat." 

Auke  Wybinga  was  een  schipper  van  Staveren,  die 
twee  mooie  dochters  bezat,  welke  aan  Sytsken  niet 
weinig  jaloezie  inboezemden,  daar  zij  vreesde,  dat  de 
bezoeken,  die  Feiko  nu  en  dan  aldaar  aflegde,  grooten 
hinder  mochten  aanbrengen  aan  den  aanval,  dien  zij 
voorlang  op  het  hart  van  den  jongeling  gemaakt  had. 
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»  Wel  Feiko!  welke  kruiden  brengt  gy  uit  het  veld  ?" 
vroeg  Madzy,  toen  de  dienaar  het  vertrek  binnentrad. 

wWeinig  goeds,"  antwoordde  deze:  »de  Holland- 
sche  vloot  is  in  aantocht  en  misschien  voor  morgen 
op  de  kust." 

»De  Hollandsche  vloot!"  herhaalde  Aylva:  »  Feiko! 
zegt  gij  waarheid?  —  Breng  mijn  wapens!  —  Ik  heb 
reeds  lang  genoeg  als  een  nutteloos  meubel  in  dit 
slaapvertrek  gesuft." 

»Om 's  Hemels  naam!  mijn  goede  voogd!"  zeide  Mad- 
zy :  »denk  om  uw  zwakheid,  om  uw  ongesteldheid." 

» Als  Friesland  in  nood  is,  denkt  gij  dan,  dat  een 
zwakheid  mij  tot  verschoning  kan  strekken  ?  Ik  zal, 
hoop  ik,  nog  in  staat  zyn  een  pijl  af  te  schieten,  en 
een  lans  te  voeren.  Hoe  is  de  wind?  —  Heden  nacht, 
zegt  gy  ?" 

»  La  ten  wij  ten  minste  eerst  vernemen,"  zeide  Madzy: 
»wat  Feiko  te  verhalen  heeft  en  of  zyn  bericht  op 
goede  gronden  steunt." 

»Gij  hebt  gelijk:  —  welnu  Feiko!  verhaal  onsal  wat 
gij  gezien  en  gehoord  hebt....  alles;  daarraede  versta 
ik  het  noodige,  zonder  uitweidingcn  of  herhalingen." 

»Zoo  als  UEd.  het  beveelt.  UEd.  moet  dan  weten, 
dat  ik  met  het  krieken  van  den  dag  naar  Staveren  was 
getrokken,  om  een  pond  of  wat  honig  te  halen  voor 
den  ouden  schimmel,  die  bitter  verkouden  is,  en  hoe 
langer  hoe  meer  hoest,  seder t  hij  die  pillen  inneemt,  die 
Daamke  hem  gegeven  heeft  uit  de  oude  lapzalverkast 
van  zyn  meester ....  hij  deed  beter,  sedert  hij  nu  toch 
ook  een  speerman  is,  van  dat  ambacht  te  laten  varen, 
en  ik  vrees  dat  hij  het  nog  eens  te  kwaad  zal  krijgen 
met  den  Abt  van  Sint-Odulf,  die  ook  een  handje  heeft 
van  recepten  te  geven;  maar  hij  wil  nog  maar  net  doen 
als  zijn  oude  baas,  en  menschen  genezen,  ofschoon  hy 
niet  eens  een  paard  kan  oplappen :  zoodat  ik  hem  dik- 
wyls  zeg:  Daamke!  zeg  ik  " 

»Wat  bruien  ons  Daamke  en  zijn  pillen,"  zeide  de 
Olderman,  ongeduldig  wordende;  »ik  heb  u  gelast, 
geen  uitweidingen  te  maken.  Gij  waart  dan  te  Staveren." 

»Nog  niet,  Heer  Olderman!"  hernam  Feiko  met  veel 
koelbloedigheid :  »ik  was  nog  maar  op  weg,  en  ik  had 
een  goed  wollen  buis  aangetrokken,  omdat  de  ochten- 
den  al  mooi  koud  beginnen  te  worden,  al  is  het  overdag 
heet:  ja,  het  heeft  gisteren-morgen  gevroren,  dat  het 

torenplat  wit  was  als  mijn  hemd        Zoodat  ik  maar 

zeggen  wil,"  vervolgde  hij,  ziende  dat  Aylva  van  drift 
begon  te  stampvoeten,  »dat  ik  er  uitzag  als  een  Urker 
varensgast." 

»Is  dat  om  aan  Tjetske  Wybinga  te  behagen,  dat  gy 
u  als  een  schipper  kleedt?"  vroeg  Sytsken,  spijtig. 

» Maar  Feiko!"  zeide  Madzy,  op  een  zachten  toon  van 
verwyt:  »wat  kan  het  den  Olderman  scheelen,  hoe  gij 
er  uitzaagt  en  wat  gy  aan  *t  lyf  hadt?" 

»Meer  dan  gij  denken  zoudt  misschien,"  antwoordde 
Feiko:  »ik  kwam  dan  te  Staveren  en  er  was  reeds  meer 
volk  op  de  markt  bijeen  dan  ik  wel  gedacht  zou  heb- 
ben :  en  zij  stonden  alien  op  een  hoop  bij  elkaer  om  een 
Workummer  visscher:  en  die  Workummer  visscher 
verhaalde  al  heele  wonderlyke  dingen." 

»Nu  vraag  ik  toch  eens,"  zeide  Sytsken:  »wat  Feiko 
altijd  met  die  varenslui  te  maken  heeft?  Is  dat  een  ge- 
zelschap  voor  den  dienaar  van  een  edelman  ?" 

»Gelooft  gij,  dat  wij  oude  wij  venklap  van  schippers 


en  voerlui  willen  aanhooren?"  vroeg  Aylva:  ikom  tot  ■ 
de  zaak:  wij  hebben  met  uw  gedraai  niet  noodig." 

»Wij  komen  er  al,"  zeide  Feiko,  Aylva  en  Sytsken 
beurtelings  aanziende :  »maar  als  men  my  ieder  oogen-  1 
blik  in  de  rede  valt,  zie  ik  geen  kans  om  alles  te  ver- 
tellen  zonder  iets  te  vergeten." 

»Kom,  ga  voort,  mijn  goede  Feiko  1"  zeide  Madzy, 
veron trust  door  den  staat  van  zenuwachtige  prikkel- 
baarheid,  waarin  zy  bespeurde  dat  zich  Aylva  bevond  : 
» verhaal  ons  alles;  maar  zoo  kort  mogelyk." 

»  Welnu!"  vervolgde  Feiko:  »de  Workummer  ver- 
haalde dan,  dat  hij  met  vader  Syard  uit  de  Eem  was 
gekomen  en  dat..." 

»Is  vader  Syard  terug?  —  Is  het  mogelyk!"  riepen 
Aylva  en  Madzy  verheugd  uit 

»En  dat  men  in  Holland  mompelde,  dat  er  oreral 
volk  naar  de  haven  was  getrokken  om  de  vloot  te 
bemannen.  Dat  zij  wat  in  den  zin  hadden  is  zeker; 
want  sedert  drie  dagen  was  er  geene  schuit  of  schip 
van  de  overzy  aangekomen,  ofschoon  de  wind  voor- 
deelig  was :  en  er  hebben  ook  twee  gewapende  kog- 
gen  op  den  Workummer  jacht  gemaakt;  maar  oom- 
kool  was  hun  te  vlug." 

» Welnu!  is  dit  alles?" 

»Verre  van  dien.  Tegen  den  avond  was  het  windje 
aangewakkerd  en  hoopte  onze  maat  nog  voor  de  nacht 
Staveren  te  bereiken,  toen  hij  een  grooten  Amsterdam- 
mer  bierhaalder  zag,  die  op  het  Enkhuizer  zand  was 
vastgeraakt,  't  geen  nu  dagelijks  gebeurt,  want  de 
bakens  zijn  overal  verzet  of. 

»Wij  weten  het:  —  ga  voort." 

»Nu  ging  onze  maat  er  op  los;  want  hij  had  ach- 
terdocht  op  dat  vaartuig :  —  ofschoon  het  er  net  uitzag 
als  een  gewone  bierhaalder;  —  maar  wat  hem  toJi 
bevreemdde,  was  dat  er  een  man  onder  de  manschap 
was,  die  een  mantel  omhad  als  de  Ridders  dragea, 
met  witte  lieren  bezaaid." 

»Een  mantel  met  lieren..." riep  Madzy;  terwijleen 
hoog  rood  hare  wangen  bedekte. 

»Een  mantel  met  lieren!"  herhaalde  Aylva:  »wa* 
niet  Ridder  Deodaat  op  het  steekspel  juist  zoo  ge- 
kleed?  —  Het  is  het  wapen  van  de  Scalieri!" 

»Dat  dacht  ik  ook  zoo  bij  my  ielf,  toen  de  Wor- 
kummer dat  verhaalde,"  zeide  Feiko:  »maar  ik  hield 
myn  mond.  —  En  toen  kwam  er  een  ander,  en  ver- 
telde  dat  vader  Syard  aan  Seerp  van  Adeelen  gezegd 
had,  dat  de  Hollandsche  vloot  dezen  morgen  af  zoo 
varen  —  en  dat  er  gewapend  volk  in  dien  bierhaalder 
school:  —  en  toen  werd  het  volk  zoo  giflig,  dat  het 
aan  *t  plunderen  en  aan  't  hangen  ging." 

»Hangen!  wie  hing  men?,f 

»Dat  zwarte  gekje  van  een  Haarlemmer;  —  maar 
daar  bemoeide  ik  mij  niet  me£:  —  ik  dacht  zoo  by 
my  zelf:  het  zou  toch  jammer  zyn,  dat  Ridder  Deo- 
daat, die  er  ons  voor  Utrecht  zoo  trouw  heeft  door- 
geholpen,  dat  die  nu  van  een  slechte  reis  kwim." 

»Dat  was  wel  van  u  gedacht,"  zeide  Aylva.  —  Madzy 
sprak  geen  woord;  maar  de  uitdrukking  Tan  hare 
schoone  oogen  gaf  genoeg  te  kennen,  hoezeer  zy  met 
dat  oordeel  van  haar  voogd  instemde  en  welk  belang 
het  verhaal  van  Feiko  by  haar  begon  te  verwekken. 

»Nu  begon  ik  op  een  middel  te  denken,  om  den 
goede n  Ridder  te  verwittigen,  dat  hij  maar  beter  io4 
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I  doen,  om  den  steven  te  wenden :  en  zoo  peinzende,  ga 
I  ik  bij  Auke  Wybinga  een  slokje  drinken." 
i     tDacht  ik  het  niet?"  zeide  Sytsken:  »en  wistgij  ner- 
gens  beter  raad  te  krijgen,  dan  bij  die  nuffen?" 

•Zwijg  Sytsken !"  zeide  Aylva:  »en  laat  Feiko  zijn  re- 
den  Yoleindigen.  Welnu  —  gij  waart  dan  bij  Wybinga.*' 
•Zoo  als  ik  zeide;  en  met  korat  daar  Rienk  Westra 
aangeloopen,  die  bij  zich  zelven  vloekte,  dat  zijn  maat 
riek  was  en  dat  hij  all  een  niet  tegen  de  anderen  varen 
Icon;  -  want  zij  liepen  nu  alien  naar  de  kaai,  omdat 
men  het  vaartuig  al  in  't  gezicht  kreeg:  —  en  ieder 
woO  de  eerste  zijn  om  er  aan  boord  te  komen ;  nu,  de 
schipper  had  het  in  den  neus;  want  hij  was  op  stroom 
gaan  liggen." 
lEntoen?" 

•Toen  bood  ik  aan,  Rienk  te  helpen.  —  Iedereen  die 
mij  niet  kende  hield  mij  voor  een  varensgast;  'k  was 
ook  de  eerste  aan  boord;  maar  jawel!  wat  ik  ook  zei, 
de  Ridder  wou  aan  wal  met  alle  geweld." 

iGoede  God!"  riep  Madzy:  »en  hebben  zij  hem  ver- 
moord?"  vroeg  zij  met  eene  naauwlijks  hoorbare  stem. 

•Neen!  —  maar 't  heeft  weinig  gescheeld:  —  Ridder 
Reinout  heeft  het  zooverre  gekregen,  dat  hij  op  zijn 
woord  te  Sint-Odulf  gevangen  zal  blijven." 

•Reinout!"  riep  Madzy:  —  »God  loone  hem!" 

•Hij  is  raijner  waardig,"  zeide  Aylva,  verheugd :  — 
•maar  nu  de  tijding  der  vloot,  is  zij  echt?" 

•Er  werden  overal  manschappen  op  de  been  gebracht 
en  boden  heengestuurd :  —  mij  heeft  uw  zoon  gelast  u 
te  zeggen,  dat  gij  hem  heden  niet  zien  zoudt:  —  zij 
hebben  het  ook  druk  genoeg." 

»En  ik  zou  hier  stilzitten.  Feiko!  haal  terstond  mijn 
wapens  en  zadel  mijn  paard." 

•Met  uw  verlof,"  zeide  Feiko:  »  Ridder  Reinout  heeft 
mij  ook  nog  gelast,  u  te  verzoeken  om  hier  te  vertoe- 
ven,  tot  hij  een  nadere  boodschap  zond,  hoe  de  zaken 
staan.  Hij  is  bang,  dat  de  nachtlucht  u  hinderlijk  zou 
wezen:  en  dan,  het  begint  er  mooi  stormachtig  uit  te 
zien  ook." 

•Zal  ik  van  hem  mijn  plicht  leeren  ?"  vroeg  Aylva, 
vertoornd.  »Doe  als  ik  u  zeg;  en  gij,  mijn  dochter! 
maak  u  gereed  elk  oogenblik  deze  stins  te  verlaten,  die 
a  wellicht  binnen  korten  tijd  geene  veilige  wijkplaats 
meer  verstrekken  zal." 

•Ach!  sta  mij  toe,  hier  te  blijven,"  zeide  Madzy: 
•hier  kan  ik  u,  hier  kan  ik  Friesland  van  dienst  zijn. 
Zoo  mijn  hand  te  zwak  is  om  een  boog  te  spannen,  zij 
kan  ten  minste  een  gekwetste  verbinden.  Zend  al  wie 
hulp  behoeft  slechts  herwaarts  en  aan  goede  verple- 
ging  zal  het  niemand  ontbreken." 

•Dat  weet  ik,"  zeide  Aylva:  •niemand  dan  ik,  kan 
beter  getuigenis  geven,  hoe  voortreffelyk  een  zieken- 
oppaster  gij  zijt.  Nu!  ik  begeer  dan  ook  niet,  dat  gij  u 
terstond  vanhier  begeeft.  Ik  beloof  u,  ik  zal  u  gekwet- 
sten  zenden,  indien  zij  er  zijn;  maar  naar  ik  onze  Frie- 
zen  ken,  zult  gij  weinig  te  doen  hebben,  en  liever 
zullen  zij  zich  laten  doodslaan  dan  het  veld  te  verlaten, 
zoolang  zij  nog  tanden  in  den  mond  hebben  om  hun 
vijand  te  by  ten.  —  Wees  nu  zoo  goed  en  help  mij,  my 
van  dit  nachtgewaad  te  ontdoen:  —  waar  blijft  Feiko 
toch?  —  Het  is  waarlyk,  of  de  menschen  van  dag  tot 
dag  luier  word  en." 

•Waarlijk,  mijn  waarde  voogd,"  zeide  Madzy:  »gy 


overhaast  u  te  zeer.  Al  ware  de  Hoi  land  sche  vloot  in 
het  gezicht,  gij  zoudt  nog  altijd  tijdig  genoeg  komen. 
Bedenk  toch,  dat  zoo  gij  u  thans  reeds  zonder  nood- 
zakelijkheid  vermoeit,  gij  uw  krachten  verloren  zult 
hebben  wanneer  u  die  het  meest  te  stade  zullen  komen." 

»Gij  hebt  gelijk,  mijn  kind!  zoo  als  altijd;  —  maar 
zie,  gij  beseft  dat  niet,  wat  het  voor  een  ouden  krijgs- 
man  zegt,  als  hem  de  kreet:  te  wapen!  in  de  ooren 
klinkt.  Dan  gevoelt  men  zich  op  eens  we6r  verjongd 
en  versterkt;  dan  zijn  ziekte  en  zwakheid  vergeten  en 
de  kracht  der  ziel  schenkt  ons,  wat  die  van  het  lichaam 
ons  weigeren  mocht.  —  Maar  laat  ik  eens  aan 't  raam 
gaan,  en  naar  den  wind  zien." 

•De  wind  is  om,  dunkt  mij,"  zeide  Madzy. 

•Ha!  welk  een  heerlijk  gezicht,"  zeide  de  Olderman, 
het  venster  openslaande  en  de  lucht  beschouwende : 
•wat  zeide  hij,  de  Hollandsche  vloot  was  nog  niet  in 't 
gezicht?  —  Indien  zij  heden  morgen  is  algezeild,  moet 
zij  met  de  nacht  aan  onze  kusten  wezen;  want  de  wind 
is  naar  *t  zuidwesten  gedraaid  en  zy  heeft  dien  vlak 
voor 't  lapje!" 

•Met  de  nacht  reeds!"  zeide  Madzy,  verbleekends. 

•Gewis;  —  maar  niet  in  den  staat  waarin  zij  de 
reede  verliet.  Geloof  mij,  daar  zal  menige  mast  en  me- 
nige  kiel  ontredderd  raken,  en  menig  vaartuig  aan  den 
grond  komen,  eer  zij  de  kust  in  't  oog  krijgen.  Er  is 
zwaar  weer  op  zee:  —  zwaarder  dan  gij  hier  zelfs  ver- 
moeden  kunt :  raerkt  gij  die  donderbui  op,  die  daar 
vlak  tegen  den  wind  intrekt.  Zoo  gij  over  den  heuvel 
heen  kondet  kijken,  gij  zoudt  de  zee  zien  schuimen  als 
een  ziedende  pot.  —  Aha!  eindelijk  is  Feiko  klaar." 

» Waarlijk,  Heer  Olderman,"  zeide  Feiko,  die  met  de" 
wapenrusting  aan  kwam  dragen:  »ik  had  niet  gedacht, 
dat  UEd.  er  zoo  spoedig  weer  gebruik  van  zoudt  maken; 
en  er  waren  een  paar  spijkertjes  aan  de  beenstukken 
noodig,  die . . ." 

•Wat  beenstukken!  —  Geef  mij  slechts  mijn  borst- 
harnas  en  mijn  helm:  de  beenen  zullen  wij  maar  on- 
gedekt  laten :  —  indien  wij  vechten,  zullen  wij  toch  van 
achter  de  aarden  wallen  strijden:  en  dan  wordt  alle 
onnutte  wapenrusting  maar  totoverlast.  —  Voorwaar!" 
vervolgde  hij,  toen  Feiko  hem  het  borstkuras  had  aan- 
gegespt:  »ik  kan  toch  merken  dat  ik  mager  geworden 
ben.  Ik  zoti  de  freule  er  des  noods  bij  in  bergen." 

•Hoe  dunner  hoe  beter,"  zeide  Feiko  lachende:  »des 
te  meer  plaats  is  er  naast  u  voor  de  pijlen." 

•Goed  gezegd,  Feiko!  maar  waar  had  ik  mijn  hoofd? 
Wie  zal  nu  mijn  bloedvrienden  te  wapen  roepen?  Zeg 
aan  den  pachter . . ." 

•01  wat  dat  betreft,"  zeide  Feiko:  »dair  heeft  Jonker 
Reinout  al  voor  gezorgd.  Die  van  Wonseradeel  zijn 
reeds  bij  hem  en  hij  heeft  boden  naar  uw  stbisen  hi 
Ferwerderadeel  en  Westdongeradeel  gezonden." 

•Hij  is  een  brave  borst,  dat  moet  ik  hern  nageven/' 
zeide  Aylva  met  een  zucht,  die  een  zonderling  kontra-l 
met  zijn  gezegde  opleverde. 

•Maar  hoor!  —  daar  is  we6r  iemand:  de  hond  blaft . . ." 

»Ik  herken  die  stem!"  zeide  Madzy:  »ja  waarlyk,  het 
is  vader  Syard,  die  binnengelaten  wil  worden." 

•Wat  jaagt  hem  hier?"  zeide  Aylva:  »Feiko!  gy  zult 
mij  mijn  helm  achterna  dragen.  —  Madzy  heeft  gelijk : 
ik  moet  mij  niet  vermoeien  voor  den  tijd.  —  Hoor 
hoe  het  onwedr  buldert!  —  Ha!  daar  is  de  vrome  man 
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self.  Wei,  Vaderl  het  verheugt  my  u  weeY  te  zien: 
waarlyk,  wy  hadden  ons  niet  met  dat  geluk  mogen 
vleien." 

•De  Heer  heeft  my  verlost,"  zeide  de  monnik,  »gelyk 
Hy  Danifil  uit  den  leeuwenkuil  verlosle." 

•Wy  zyn  er  beiden  heel  wat  op  vermagerd,"  zeide 
de  Olderman:  —  »maar  daarover  wel  eens  nader.  Gij 
komt  zeker  onze  Madzy  eens  gezelschap  houden  en  daar 
doet  gy  wel  aan.  Gij  zult  elkander  veel  te  vertellen 
hebben.  My  zult  gy  niet  kwalyk  nemen,  dat  ik  ga, 
waarhet  vaderland  mij  roept.  Waar  zyn  de  Hoofden  ?- 
waar  is  myn  zoon  ?" 

•Het  is  dan  waar!  —  Hebt  gy  werkelyk  een  zoon 
teruggevonden?  Is  die  Ridder  Heinout. .." 

•Dat  zal  Madzy  u  alles  wel  vertellen:  —  ik  moet 
voort:  zeg  my  slechts,  waar  ik  hem  vinden  zal." 

•Op  dit  oogenblik  nog  te  Staveren;  maar..." 

•Welnul  dan  ga  ikderwaarts.  Is  alles  gereed,  Feiko?" 

Op  dit  oogenblik  begon  de  storm  met  dubbel  geweld 
op  te  zetten,  zware  hagelsteenen  kletterden  tegen  de 
daken :  het  geheele  zwerk  was  door  bliksemvuur  ver- 
licht  en  de  donder  ratelde  zonder  ophouden. 

»Om  's  hemels  wil,  myn  goede  voogd!"  zeide  Madzy: 
•zult  gy  u  waarlyk  aan  zulk  een  we4r  blootstellen. 
Bedenk  toch,  dat  gy  nog  niet  geheel  hersteld  zyt." 

•Een  heerlyk  we^r,"  zeide  Aylva:  »zie,  de  hemel 
strydt  met  ons.  In  een  half  uur  ben  ik  immers  te  Sta- 
veren. Ik  zal  myn  mantel  dubbel  omslaan:  en  dan  lach 
ik  met  een  bui." 

•Nog  een  woord,  eer  gij  vertrekt,"  zeide  de  monnik: 
»God  weet,  of  wij  elkander  levend  terugzien.  Hebt 
gy  overtuigende  bewyzen,  dat  Ridder  Reinout  uw 
zoon  is?" 

•Van waar  die  vraag?  —  En  op  dit  oogenblik?"  zeide 
Aylva:  —  »nu  ja,  ik  heb  die:  en,  wanneer  gij  wilt,  zal 
ik  u  die  toonen.  Thans  is  het  tyd,  ten  stryde  te  gaan." 

•Gy  hebt  gelyk,"  zeide  de  monnik,  wiens  anders  zoo 
vaste  ziel  overmand  scheen  door  een  ontroering,  die 
hem  niet  eigen  was.  »Maardanheb  ik  nog  eene  bede. 
Ridder  Deodaat  van  Verona  is  naar  Sint-Odulf  overge- 
bracht.  Wordt  het  klooster  aangevallen,  zoo  smeek  ik 
u,  draag  zorg,  dat  hem  vriend  noch  vyand  deere:  ik 
bezweer  u  zulks,  by  uw  zaligheid!" 

»Ik  zal  mijn  best  doen,"  zeide  Aylva:  »ik  zelf  heb 
dubbele  redenen  om  voor  zijn  leven  te  waken :  ik  ben 
hem  vergoeding  verschuldigd  voor  het  ongelyk,  hem 
door  Reinout  aangedaan,  en  voor  zyn  hulp  aan  Madzy 
betoond." 

Na  deze  woorden  te  hebben  geiiit  omhelsde  hy  de 
lieve  maagd :  haar  gedachten  hadden  door  de  rede 
van  den  monnik  een  andere  wending  genomen :  thans 
echter,  nu  zy  haar  pleegvader  gereed  zag,  een  in 
zijn  toestand  bedenkelyken,  ja  hoogst  gevaarlyken 
tocht  te  ondememen,  vergat  zy  alles,  ook  zelfs  den 
teedergeliefde,  om  hem,  aan  wien  zy  zooveel  ver- 
schuldigd was.  Niet  zonder  moeite,  en  op  Madzy  en 
Feiko  leunende,  daalde  Aylva  de  trap  af:  zoodra  hy 
zich  echter  buiten  en  in  den  zadel  bevond,  scheen 
het,  of  zyn  zwakheid  geheel  verdwenen  was;  en  zyn 
ros  de  sporen  gevende,  reed  hy,  van  Feiko  verge- 
zeld,  in  vollen  draf  den  weg  op  naar  Staveren. 

Zoodra  hy  vertrokken  was,  gelastte  Madzy  den  ouden 
pachter  eenig  brandhout  op  den  haard  le  werpen :  eu 


weldra  zat  de  monnik,  die  op  zijn  wandelagtaorcn 
geworden  was,  zich  by  een  vroly k  vuur  te  drofee,  a- 
wyl  Madzy  een  verwarmenden  drank  mast  baijfct 
ste.  Een  geruimen  tyd  bewaarden  zy  hetstUzijjfa:  m 
kon  zien,  dat  beiden  elkander  veel  te  vertelkabi&c 
en  als  het  ware  verlegen  waren  hoe  te  begins. 

Eindelyk  vatte  de  monnik  het  woord  op:  >Wjktts 
wel  reden  om  God  te  danken,  FreulelHij  heeft  m c 
groote  gevaren  gered:  en  ik  had,  naonzeiodsisp 
scheiding,  my  nietgevleid  u  ooit  te  wllen  wakae/ 

iGod  heeft  my  gesterkt,"  zeide  Mtdiy.niaci 
heb  veel  geleden." 

•Er  zyn  zonderlinge  geruchten  van  u  in  onfe* 
zeide  de  monnik:  »men  heeft  my  verbaaM,  datfji 
Utrecht  by  een  Ridder  waart  gevangengehoofa  - 
Mag  ik  vragen,  was  deze  ook  dezelftie  akdebri- 
voogd  van  het  slot  Nyenstein  naby  Plaswjjkf 

•Ik  zag  hem  het  eerst  op  het  slot,"  zeide  Madzy;  >u 
hy  was  heb  ik  gezworen  te  verzwygen.' 

•Zooveel  ik  dan  kan  opmaken  uit  bet 
gend  verhaal  van  uw  lotgevallen,  dat  hie?  t«&% 
zyn  wy  beiden  de  slachtoffers  geweesttandefflK&a 
listigen  bedrieger :  en  ik  heb  by  na  reden  ootefd*1 
ven,  dat  die  zoogenaamde  zoon  van  den  Heer  YaAyta 
mede  de  hand  in 't  spel  heeft  gehad.r 

•Die  zoogenaamde  zoon?  —  gy  hebt  rede  »* 
gelooven,  dat...?" 

•Dat  hier  een  samenweefsel  van  list  en  bednf  pta 
heeft;  -  maar  om  des  te  zekerder  te  werk  ttp»; 
verhaal  my,  bid  ik  u,  uwe  lotgevallen  sedert  i  4 
verliet." 

Madzy  voldeed  aan  zyn  verzoek:  zy  befoaa** 
korte  woorden  de  aanleidmg  tot  haar  opoeminfa,s^ 
Nyenstein  te  vermelden.  De  monnik  zuchttefi^i 
hy  ontwaarde,  welke  listen  Jan  van  Arkel  »  %»« 
gesteld  had,  om  zich  van  zyn  prooi  te  venekem 
verontwaardiging  steeg  ten  top,  toen  zy  van  •u-"'* 
blyf  te  Utrecht  gewaagde,  en  maakte  plats  m 
aandachtig  nadenken,  toen  hy  het  vershg  *■  1 
reis  en  van  het  gebeurde  in  *t  Gaasterboich  venal 

•Hoogst  zonderling  !"  zeide  hij,  toen  zy  haar«tf 
ge&ndigd  had:  »die  Reinout  heefl  zich  dosrair 
zoon  van  den  Olderman  doen  erkennen?  -  & 
hansworst,  zefct  gij,  is  nog  in  Friesland?" 

Madzy  antwoordde  toestemmend  op  beidede 
en  meldde  hem,  dat  Daamke  in  Reinonts  dia* 

•Dan  kan  het  mogelijk  zijn,  dat  die  nar  iets  w*' 
dat  Reinout  zyn  stilzwygendheid  koopt!  -  fe* 
moet  zich  eenmaal  oplossen  of ...  misschien... 
ook,  of  hij  de  medicijnkist  zijns  meesters 
heeft  met  zich  gebracht?" 

•Voorzeker,"  zeide  Madzy,  glimlacbende  m 
zonderlinge  vraag:  »maar  ik  bid  u,  welkhetol  m 
gy  daarin?  Gij  hebt  toch  geen  lust,  zijnepfll»«* 
turen  te  gebruiken." 

•Misschien  1"  zeide  de  monnik  opeenerostife" 
•ik  geloof  dat  gij  met  my  van  hetzelfdefeveelei1 
zijn,  wanneer  ik  u  myn  wedervaren  verhaal.' 
weer  is  nog  niet  verminderd :  en  zij  zullenaS8** 
missen  te  Sint-Odulf.  -  Zoo  gij  dus  geea*****™ 
luister."  J 

Nadat  Madzy  verklaard  had,  hoogst  Terlanf®" 
zyn,  hem  te  hooren,  deelde  de  monnik  haaf 


DE  ROOS  VAN  DEKAMA. 


168 


geschied  was  sedert  den  raorgen  dat  hy  haar  in  de 
•rberg  vermist  had,  en  hoe  hij  vervolgens  zich  met 
eester  Barbanera  in  het  slot  van  Nyenstein  had  zien 
eluiten. 

•Mijn  eerste  gevoel,"  vervolgde  hy,  »was,  gelyk  gy 
mken  kunt,  een  gevoel  van  spijt  en  toorn  jegens  hem, 
e  my  zoo  listig  van  mijn  vrijheid  beroofd  had.  Wat 
in  kokeler  betrof,  deze  bleef  nog  lang  in  den  waan 
1  hij  alleen  voor  de  leus  was  opgesloten.  Toen  hy 
hter  het  tegendeel  begon  te  bemerken,  verviel  hij 
t  een  staat  van  woede  en  wanhoop,  die  aan  vertwyfe- 
ig  grensde,  en  liet  geen  uur  voorbygaan,  zonder  de 
eeselykste  verwenschingen  uit  te  braken  tegen  den 
werker  van  zijn  ongehik,  terwijl  hij  alien  troost  ver- 
laadde,  dien  ik  hem  aanbood,  en  mij  vervloekte,  zoowel 
i  den  grysaard,  die  ons  dagelijks  door  een  valluik  ons 
edsel  toediende.  Mijn  toestand  was  hoogst  onaange* 
am;  van  het  daglicht  verstoken,  in  een  naauwen  kel- 
r  en  gedwongen,  het  gezelschap  te  dulden  eens  ge- 
>ekten  godslasteraars;  —  maar  ik  offerde  mijn  lijden 
n  Heere  op  en  Hij  verleende  mij  sterkte.  Hij  deed 
ser:  Hy  raaakte  my  tot  het  werktuig  in  Zijne  hand 
1  een  gevallen  ziel  te  behouden,  en  deed  mijn  lijden 
ekken  tot  de  ontdekking  van  een  geheim,  dat  anders 
llicht  verborgen  ware  gebleven. 
•Een  dag  (nimmer  zal  ik  dien  vergeten)  kwam  onze 
de  stokwaarder  niet  opdagen.  Het  vasten  gewoon, 
rduurde  ik  de  ontbering  van  voedsel  met  gelatenheid; 
tar  de  deelgenoot  mijns  kerkers  kon  minder  weer- 
nd  aan  zijn  nooddmft  bieden.  De  volgende  dag  ver- 
f>:  —  weder  geen  voedsel:  —  gelukkig  was  onze  wa- 
kruik,  die  eenmaal  *s  weeks  gevuld  werd,  nog  half 
;  —  maar  het  gemis  aan  spijs  verzwakte  Barbanera: 
nu  eerst  werd  hij  vatbaar  voor  de  woorden  van  ver- 
ming  en  boete,  die  ik  tot  hem  sprak.  Hij  vroeg  mij 
vergiflenis  voor  zyn  handelwijze  te  mywaart,  hij 
chtte  mij  zyn  zonden  en  toonde  een  hartgrondig  be- 
w.  Den  derden  dag  voelde  hij  zyn  einde  naderen : 
toen  smeekte  hij  mij,  om,  zoo  ik  tegen  a  lie  verwach- 
j  het  leven  behield  en  de  vrijheid  terugkreeg,  te 
•stellen  wat  hij  verdorven  had.  Ik  spande  mijn  uiter- 
krachten  in  om  het  verhaal  te  verstaan,  dat  hij  mij 
f  in  't  Italiaansch,  half  in  krom  Latyn,  half  in  ge- 
>ken  Hollandsch  deed :  het  kwam  hierop  neer,  dat 
zich  in  't  verloopen  jaar,  te  Grenoble  in  Frankrijk, 
iienst  van  den  Bisschop  van  Utrecht  bevond,  toen 
r  een  pelgrim  uit  Holland  aan  kwam,  die  naar  Italian 
i  en  in  't  voorbijgaan  den  Prelaat  bezoeken  kwam. 
e  pelgrim  verhaalde  aan  Barbanera,  eens  datzy 
len  spijsden,  door  twee  Ridders  uit  Holland,  Reinout 
Deodaat  van  Verona,  belast  te  zijn  met  het  opsporen 
mer  familie  en  toonde  hem  een  brief,  die  daartoe 
kken  moest.  Niemand  ware  beter  dan  Barbanera  in 
it  geweest  aan  den  pelgrim  eenig  bericht  dienaan- 
nde  te  doen  toekomen;  want  hy  was  vroeger  in 
ist  geweest  van  Bianca  di  Salerno,  wier  geheime 
bintenis  met  den  Olderman  u  bekend  is.  Hy  besloot, 
de  belooning  te  verdienen,  op  de  ontdekking  ge- 
i :  dat  viel  hem  te  gemakkelyker,  doordien  de  pel- 
a  kort  daama  ziek  werd  en  stierf.  Barbanera  maakte 
van  den  brief  meester,  verliet  den  Bisschop  en 
ie  naar  Verona.  Daar  wist  hy  vermomd  tot  in  het 
ister  te  dringen,  waar  de  dwingeland  Francesco  zyn 


gemalin  sedert  jaren  gevangen  houdt:  hij  decide  haar 
mede,  dat  haar  zoon  nog  leefde,  en  verkreeg  van  hare 
hand  den  ring,  haar  door  uw  voogd  geschonken,  en 
meteen  een  brief,  waarin  zij  het  merk  aanduidde,  waar 
aan  die  zoon  te  herkennen  ware.  Van  Verona  reisde  hy 
naar  Holland  en  vond  toevallig  en  uw  pleegvader  en  de 
beide  jongelingen  te  Haarlem.  Gij  weet,  welke  kunsten 
hij  op  de  Vogelesang  in  U  werk  stelde  om  hun  nieuws- 
gierigheid  op  te  wekken.  Had  hij  toen  het  geheim  ge- 
openbaard,  hij  had  zich  een  jammerlyken  dood  en  veel 
wroeging  bespaard ;  maar  de  duivel  der  geldi ucht  ver- 
leidde  hem :  hy  wilde  zijn  geheim  aan  den  meestbie- 
dende  der  twee  Ridders  verkoopen,  en  naar  gelang 
daarvan  den  brief  van  Bianca  geven  of  terughouden. 
Tot  Aylva  dorst  hij  zich  nog  niet  wenden:  eensdeels 
omdat  hij  vroeger  op  zyn  leven  had  toegelegd  en  bo- 
vendien  vreesde  dat  Aylva  te  weten  zou  gekomen  zyn, 
hoe  hij  Bianca  door  een  valsch  gerucht  van  haars  min- 
naars  dood  misleid  had;  anderdeels,  omdat  hij  hem 
niet  wilde  naderen  voor  hy  hem  een  zoon  kon  bieden, 
die  zijn  voorspraak  wezen  mocht.  Toen  hij  later  te 
Plaswijk  Reinout  vond,  en  beiden  in  den  waan  verkeer- 
den,  dat  Deodaat  dood  of  stervende  ware,  maakte  hij 
hem  diets,  dat  hij  de  wettige  zoon  van  Aylva  was, 
ofschoon  hij  zich  intusschen  van  het  tegendeel  over- 
tnigde," 

iGoede  God!"  riep  Madzy:  en  vanwaar  bekwam  hy 
die  overtuiging?" 

»0p  een  zeer  eenvoudige  wyze.  Toen  Reinout  zich 
's  nachts  ontkleedde,  zag  Barbanera,  dat  hij  het  teeken 
miste,  hetwelk  Bianca,  ter  voorkoming  van  verwarring, 
haren  zoon  op  de  borst  gegrift  had." 

»En  zou  Deodaat  dat  teeken . . .  ?" 

»Ziedaar  wat  my  nog  onbekend  is;  maar  my  zoowel 
als  Feiko  trof  heden  morgen,  toen  ik  hem  onder  het 
gepeupel  zoo  onvoorziens  in 't  oog  kreeg,  zyn  gelykenis 
op  den  Olderman.  Dezelfde  houding,  dezelfde  wending, 
dezelfde  stem,  alleen  door  den  uitheemschen  tongval 
eenigszins  gewijzigd.  —  Maar  hoor  verder:  —  Barba- 
nera verhaalde  my,  dat  hij  met  opzet  Biancaas  brief; 
waarin  deze  omstandigheid  vermeld  was,  had  achterge- 
houden  en  in  zyn  medicynkist  onder  een  dubbelen 
bodem  verborgen.  Dit  bleef  Reinout  onbewust." 

iHemel!  indien  er  slechts  mogelijkheid  is,  die  kist 
te  bekomen !" 

»De  Italiaan  overleefde  zyn  bekentenis  niet  lang.  Hij 
is  getroost  in  mijn  arm  ontslapen,  my  smeekende,  zoo 
ik  in  Friesland  terugkwam,  den  Heer  Van  Aylva  deze 
tyding  te  melden.  Alleen  het  belang  myns  vaderlands 
kon  my  doen  vertragen  om  zyn  uitersten  wil  te  vol- 
doen;  —  maar  iemand  moest  deelgenoot  wezen  mijns 
geheims:  —  en  in  niemand  kan  ik  meer  vertrouwen 
stellen  dan  in  u." 

»Dl  dank  u,  goede  pater!  —  En  hoe  werdt  gy  veriest ?" 

sOp  denzelfden  dag  toen  Barbanera  stierf.  Niet  twij- 
felende,  of  ik  zou  spoedig  deelen  in  zijn  lot,  had  ik  my 
reeds  ter  dood  bereid;  toen  op  eenmaal  myne  kerker- 
deur  werd  opengeslagen.  Een  bende  Hollanders  had 
Nyenstein  overrompeld:  by  het  doorzoeken  van  het  slot 
had  men  ook  de  deur  des  kelders  opengebroken  en 
men  bracht  my  schier  levenloos  naar  buiten.  Ik  vernam 
sedert,  dat  de  oude  dienaar  des  Bisschops  door  een  be* 
roerte  uit  het  leven  was  weggerukt,  zonder  den  t\jd 
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gehad  te  hebben,  het  geheim  onzer  gevangenis  te  open- 
baren.  Mij  sehonk  men  de  vrijheid,  daar  niemand  reden 
had  mij  te  houden.  Ik  hoorde,  dat  Deodaat  van  zijn 
wond  hersteld,  en  in 't  leger  was:  ik  ging  derwaarts, 
en  kwam  juist  te  Utrecht  om  den  zegepralenden  intocht 
des  Graven  bij  te  wonen.  Deodaat  echter  vond  ik  niet: 
hy  was  naar  de  Gravin  gezonden  om  haar  den  roem 
der  Hollandsche  wapenen  te  verkondigen.  Intusschen 
begrijpende,  dat  de  Graaf  niet  werkeloos  zou  blijven, 
hield  ik  mij  nog  een  wijl  in  Utrecht  op,  om  te  ontdek- 
ken,  wat  hy  in  zijn  schild  voerde.  De  Bisschop  had  nu, 
zoo  't  scheen,  zijn  geheel  vertrouwen  gewonnen.  Ik 
begaf  mij  naar  den  listigen  kerkvoogd." 

»Hoe!  gij  dorst  u  opnieuw  in  ziju  tegenwoordigheid 
wagen  ?" 

»Ik  wist,  dat  hij  mij  niet  zou  hebben  durven  belee- 
digen;  want  hij  moest  de  ontdekkingen  vreezen,  die  ik 
in  staat  wa»  te  doen.  Hij  ontving  mij  echter  met  nog 
meer  vrijmoedige  kalmte  dan  ik  raogelijk  achtte:  ja  hij 
was  zoo  gemeenzaam,  als  ware  er  niets  tusschen  ons 
voorgevallen.  Mijn  gevangenis  schreef  hij  aan  een  mis- 
versland  toe:  hij  betuigde  mij,  nietgeweten  te  hebben, 
dat  ik  mij  met  Barbanera  in  den  kelder  bevond,  wien 
hij  cr  alleen  in  dacht  op  te  sluiten:  —  en  in  de  daad, 
ik  kon  hem  het  tegendeel  niet  bewijzen.  Verder  toonde 
hij  zich  zeer  vertrouwelijk  jegens  mij,  en  verzocht  my 
terug  te  komen.  lets  later  deelde  hij  mij  de  geheime 
ontwerpen  des  Graven  mede,  zelfs  het  plan  ter  verras- 
sing  van  Staveren,  welks  mislukking,  gelijk  ook  het 
verdere,  u  Feiko  ongetwijfeld  zal  gemeld  hebben." 

»En...  waant  gij,  dat  Reinout  ter  goeder  trouw 
handelt...?', 

»Zijn  gedrag  van  heden  doet  mij  zulks  vermoeden. 
Hy  redde  het  leven  van  Deodaat." 

»En  hij  zelf,  wie  is  hij  dan. ..?" 

»De  zoon  van  Biancaas  dienstjuffer.  De  listige  Bar- 
banera bediicht  voor  het  ongenoegen  van  diengene  der 
beide  jongelingen,  welke  hij  niet  als  den  zoon  van  uw 
voogd  zotrde  aanwijzen,  had  aan  Reinout  wijsgemaakt, 
dat  hij  zelf,  hij  Barbanera,  de  vader  was  van  een  hun- 
ner.  —  En  than?!"  vervolgde  de  monnik,  opstaande, 
»moet  ik  naar  Sint-Odulf  keeren,  en  het  overige  van 
de  nacht  aan  Friesland  wijden.  —  Ha!  Indiendie  looze 
Bisschop  mij  niet  bedrogen  had,  —  het  ware  nooit  zoo- 
verre  gekomen:  en  de  arme,  verachte  vader  Syard, 
had  in  naam  van  het  geestelijk  gezag  het.geheele  volk 
op  de  been  kunnen  brengen  eer  Willem  nog  een 
leger  bijeen  had." 

Op  dit  oogenblik  kwam  Sytsken  de  kamer  binnen 
geloopen,  met  den  angst  bp  't  gelaat  geschilderd. 

»Heilige  maagd !"  riepzij:  » daar  is  de  bliksemzeker 
in  den  toren  van  Staveren  gestagen  en  de  gansche  stad 
staat  in  brand." 

»De  gansche  stad?  van  eenen  bliksemstraal  die  op 
den  toren  ne£rkomt?"  zeide  de  monnik:  »dat  zou  mij 
vreemd  voorkomen." 

»Ik  verzeker  u,"  hernam  Sytsken,  »dat  het  geheele 
zwerk  rood  is  van  de  vlam  die  opstijgt." 

AVillen  wij  niet  eens  op  het  plat  gaan  en  zien  wat 
er  te  doen  is?"  stelde  Madzy  voor. 

»Het  zwerk  rood  van  vuur!"  herhaalde  vader  Syard: 
»dan  zeker  moet  er  iets  buitengewoons  hebben  plaals 
gehad.  Nu  ja!  ik  ben  bereid  u  te  volgen." 


De  twee  meisjes  hadden  reeds  een  pur  mudebo- 
gestagen  om  zich  tegen  den  regen  te  beschntteniem 
drie  begaven  zich  op  het  plat  van  den  toren, 
men  bij  dag  de  stad  Staveren,  en  ook  dezee,  Vmm- 
derscheiden.  Een  oogopslag  was  genoegomdunaei 
te  overtuigen,  dat  de  schrik  van  Sytsken  niet  wsk 
grond  was  geweest.  Het  was  nu  geheel  nacht;  ai? 
duisternis  verhoogde  den  rooden  gloed  der  fha,  & 
ten  noordwestcn  opsteeg  als  achter  een  gordijt  tier* 
gen,  hetwelk  aan  het  vuur  een  des  te  CantaahsckerjB- . 
zicht  gaf.  De  monnik  ontdekte  echter  spocd%.  kk 
brand  zeer  vermoedelyk  een  andere  oonaakbii  4r 
die,  welke  er  door  Sytsken  aan  gegeren  was. 

»Het  is  niet  Staveren  dat  in  brand  staat,"  wkk. 
•Staveren  ligt  meer  westelijk:  en  mij  dankt,ika  i3 
kerktoren,  die  den  gloed  terugkaatst.  HetisNarrrt 
waar  men  den  rooden  haan  heeft  uitgestokea." 

»Ik  hoor  het  alarmgeklepl"  zeide  Madzy:  tdeipi 
moet  geland  zijn." 

»Hij  is  geland!'*  riep  de  monnik:  »ikmoetfea$ 
verliezen,  de  ure  des  gevaars  kan  toot  ons  U*ar 
komen :  —  en  dan  mag  niemand  zeggen  dat  bnesff 
Syard  afwezig  was." 

Dit  gezegd  hebbende  nam  hij  zijn  afecheid  en  te* 
zich  naar  Sint-Odulf  over  een  voetpad,  hetwelk  kip 
het  meer  heen  van  den  landweg  af  derwaarts  jela& 


TWEEENDERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

Sy  qnamen     morgeoi  net 
V&n  schep«n,  klein  en  grart; 

Maer  toen  de  nacht  b**®  t«  W»- 
Riep  elok:  wa*  p  da 

OcuMS-lteddo  of  &*  L<*Uk 

Het  was  op  den  morgen  van  diendag,  datdtk*| 
gen,  bestemd  het  Grafelyke  leger  naar  de  fria^  • 
kust  over  te  brengen,  en  welke  met  den  meestenspei 
den  Usel,  de  Vecht  en  het  IJ  waren  komen  afaika 
zich  in  de  kom  van  de  Zuiderzee  vereenigd  haidafl 
aldaar  een  machtige  vloot  gevormd  van  o?er  de  tw- 
honderd  vaartuigen,  die  nu  gezamentlijk  naarde  Fnc 
sche  kust  den  Steven  wendden.  Nimmer  voorheeart 
een  heerlijker  schouwspel  in  die  wateren  teiaf* 
weest:  nimmer  was  er  een  tocht  op  de  Zi&R* 
beproefd  geworden,  ontzaglijker  door  hetaantal,^ 
mender  door  den  rang,  belangrijker  door  defers*^ 
heid  van  hen,  die  daar  aan  deelnamen.  Geheel 
van  Holland,  van  Henegouwen  en  van  hetStkhtt** 
de  vloot  vertegenwoordigd :  en  menig  heer-eari^*" 
lyk  Huis  had  er  al  zijn  leden  gezonden.  Meteea"? 
verblindenden  luister  schitterde  de  morgenwaf* 
nieuwgeverwde  en  geemailleerde  blazoenen  eni»P* 
borden,  welke  aan  mast  en  spiegel  praalden,  f 
vergulde  helmen  en  op  het  blinkend  staal  vaoscfelia 
en  rondassen :  dartel  speelde  de  wind  in  de  ooteft* 
wimpels  en  banderollen,  of  deed  hij  debhnke  pl«^ 
en  geborduurde  mantels  golven  op  zijn  adem:  ffl 
van  verre  dat  heerlijk  schouwspel  had  kunnen  gee** 
zou  gewaand  hebben,  dat  hy  een  vereeniging  dierw 
bewoners  zag,  van  welke  de  Arabischeschrywrs'31* 
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indingrijke  verhalen  spreken,  die  met  goud  en  k  oral  en 
n  edelges  teen  ten  en  kostbare  zeegewassen  beladen, 
ich  bo ven  de  oppervlakte  der  waleren  verloonen.  A  an 
toord  heerschte  overal  on  bed  won  gen  vrolijkheid:  dar- 
ele  scherts  en  bly  gezang  verwisselden  elkaer  en  aller 
larten  waren  tot  blijmoedigheid  en  hooge  verwachting 
esterad:  de  bezorgdheid,  welke,  gelyk  wij  verhaald 
i  ebb  en,  bij  sommigen,  over  deze  onderneming  was  ge- 
oed  geweest,  zoolang  zij  niet  werkelijk  was  aangevan- 
;en,  was  verdwenen  zoodra  men  zich  aan  boord  bevond : 
ij  had  voor  een  kommerlooze  gerustheid  plaats  ge- 
naakt;  want  hoe  kon  men  anders,  wanneer  men  het 
>og  in 't  ronde  sloeg,  en  die  landingtroepen  zag,  wier 
tantal  omtrent  gelijkstond  met  de  gansche  bevolking 
an  Wester-  en  Oostergoo  te  zamen,  en  geheel  uit  wel- 
,'edefende  stryders  bestond,  hoe  kon  men  anders  dan 
ich  een  gemakkelij ke  zege  toeschrij  ven  ?  Nadat  Utrecht, 
let  rijke  en  machtige  Utrecht  gezwicht  was,  was  het 
och  niet  te  denken,  dat  de  onderling  verdeelde  Frie- 
;en  eenigen  noemenswaarden  wederstand  zouden  be- 
)roeven.  Vrolijk  schuimde  de  beker  dan  ook  rond  en 
venschte  men  elkaCr  geluk  met  de  byna  zekere  over- 
winning.  Ach!  weinig  dachten  zij,  die  moe  lige  Ridders 
in  Baanrotsen,  dat  de  blijde  disch,  waarom  zij  zichonder 
uide  gezangen  en  schaterende  toejuichingen  verzamel- 
ien,  bun  doodmaal  droeg! 

Er  was  echter  onder  al  die  hooggestemde  tochtge- 
looten  een  enkele,  die  niet  in  de  algemeene  blymoe- 
iigheid  deelde,  ofschoon  zyn  gelaat  die  trachtte  voor 
e  wenden :  het  was  het  hoofd  der  onderneming  zelf, 
Graaf  Willem,  die  anders,  meer  dan  een  ander,  reden 
uoest  gehad  hebben  om  op  zijn  gelukster,  die  hem 
aooit  verlaten  had,  een  blind  vertrouwen  te  stellen,  in- 
iien  dit  al  niet  by  hem  opgewekt  werd  door  de  gunstige 
foorteekenen,  waaronder  de  tocht  was  aangevangen. 
De  oorzaak  zyner  geheime  zorg  was  bovendien  van  een 
too  beuzelachtigen  aard,  dat  hij  er  zelf  schaamte  over 
had;  maar  het  innerlyk  gevoel  dat  hem  ontrustte  was 
lera  te  sterk,  dan  dat  hy  het  door  redeneering  of  ver- 
strooiing  kon  te  boven  komen.  Op  het  vaartuig  dat  zijn 
flag  droeg  was  een  prachtig  paviljoen  opgericht,  van 
welks  top  de  driedubbele  Gravenkroon  cierlijk  schit- 
erde  tusschen  een  bundel  van  kunstig  gewerkte  ba- 
lieren:  van  welks  troonhemel  het  flu  wee)  in  pur  per  en 
plooien,  met  gouden  franje  geboord,  rondom  afhing, 
erwyl  rozeroode  gordijnen  van  zijde  de  stralen  van  het 
tonnelicht  keerden.  Daar  binnen  liepen  banken  rond, 
met  spierwit  doek  overtogen  en  bedekt  met  donzige 
kussens  van  karmozijn,  waar 's  Graven  naamcijfer  of 
wapen  in  gouden  letteren  op  prijkte :  terwyl  een  dres- 
soir,  over  den  ingang  geplaatst,  beladen  was  met  al  de 
geriefelykheden  die  den  smaak  konnen  streelen,  en 
ran  goud  en  silver  fonkelde.  Dit  fraai  geheel  was  een 
jeschenk  van  den  Bisschop  van  Utrecht  en  de  vrucht 
ran  het  nacht  en  dag  doorwerken  der  meest  bekwame 
iunstenaars  nit  al  de  omliggende  steden.  Kort  na  het 
ifzeilen  was  de  Graaf  het  paviljoen  binnengetreden  om 
sr  al  den  rykdom  van  te  bewonderen ;  maar  niet  weinig 
was  hy  verwonderd  geweest,  van  op  het  dressoir,  in  den 
/oor  hem  best  era  den  drinkhoorn  een  briefje  te  vinden, 
•vaarop  deze  woorden  te  lezen  waren:  »denk  aan  de 
'oorspelling  van  Reinout  van  Gelder."  —  Dadelijk  na 
le  lezing  verborg  hy  die  ontydige  waarschuwing :  en, 


het  paviljoen  uittredcnde,  vroeg  hij  aan  den  deurwach- 
ter,  op  een  toon,  dien  hij  zoo  kalm  mogelijk  deed 
schijnen,  wie  er  v66r  hem  binnen  geweest  ware. 

De  deurwachter  betuigde  op  zij  tie  eer,  dat  niemand 
zich  versiout  had  binnen  te  treden,  sedert  het  paviljoen 
gezet  was,  dan  alleen  de  behangers  en  een  paar  lijlbe- 
dienden  des  Bisschops,  ten  einde  zich  te  verzekcren 
dat  alles  in  behoorlijke  orde  ware. 

De  Graaf  sloeg  de  oogen  om  zich  heen  en  ontdekte 
kort  bij  hem  het  vaartuig,  waarin  Jan  van  Arkel  zich 
bevond,  in  zijn  priesterlijk  gewaad,  half  zi.tende  en 
half  liggende  tusschen  een  hoop  welgevulde  kussens, 
op  het  dek  gespreid.  De  oogen  des  Kerkvoogds  haddeu 
op  dit  oogen blik  een  boosaardig  spoltende  ui.drukking; 
maar  zoodra  de  Graaf  hem  aansprak,  nam  het  gelaat 
terstond  weder  de  eflen  plooi  aan,  die  het  gewoonlijk 
kenmerkte. 

»  Wij  hebben  nimmer  iets  prachtigers  gezien  dan  uw 
geschenk,  Heer  Need"  riep  hem  WTillem  toe,  ter  wij  1 
de  stuurlieden  de  scliepen  ceuigszins  nader  bij  elkander 
brachten,  om  het  gesprek  tusschen  de  tweeaauzienlijke 
passagiers  gemakkelij ker  te  maken. 

»Uwe  Genade  heeft  te  veel  goedheid,"  zeide  de  Bis- 
schop, zich  half  ophellende  met  de  aclitelooze  loomheid 
eener  half  slapende  kokette:  »ik  had  wel  gewenscht 
uwe  Genade  meer  naar  verdienste  te  kunnen  behan- 
delen." 

»Men  vindt  er  bewonderingswaardige  dingen  in," 
vervolgde  Willem,  hem  veelbeduidend  aanziende;  »din- 
gen,  die  men  er  niet  zou  verwachten.  Die  drinkhoorn 
vooral,  die  voor  ons  besterad  is,  is  allervreemdst  en  de 
inhoud  heeft  ons  verrast." 

't  Zij  dat  de  Bisschop  aan  het  geval  volkomen  on- 
schuldig,  't  zij  dat  hij  op  alles  gewapend  ware,  de  eflcn 
kalmte  van  zijn  trekken  onderging  geene  de  ininste 
vei-andering,  en  hij  sloeg  de  oogen  niet  neder  voor  den 
scherpen  blik  des  Graven:  »ik  had  gelast,"  antwoordde 
hy,  op  een  llaauwen  toon,  »dat  men  hem  met  Spaan- 
schen  wijn  zou  vullen,  die,  gelijk  mij  verzekerd  werd, 
met  tweebak  genuttigd,  een  uitmuntend  voorbehoed- 
middel  is  tegen  zeeziekte.  Ik  had  er  ook  wel  van  mogen 
nemen;  want,  niet-tegenstaande  het  slechle  water  \oel 
ik  mij  geheel  niet  op  mijn  gemak,  en  het  is  niet  de 
geringste  opoflering,  welke  ik  aan  uwe  Genade  doe, 
dat  ik  mij  op  zee  begeef,  waar  ik  een  tegenzin  in  heb." 

Dit  gezegd  hebbende,  voegde  hij  de  daad  bij  de 
woorden,  en  zich  omwendende,  zakte  hij  in  zijn  kus- 
sens neer. 

»Nu  ben  ik  even  wijs,"  dacht  Willem,  terwijl  hij 
ontevreden  terugging  en  het  dek  op  en  neer  wandelde. 
»Maar  kom!  die  grill  en  uit  het  hoofd  gezet.  Waar  is 
de  kaart  van  Friesland?  —  Mijne  Heeren!  \\y  zullen 
ons  plan  van  landing  nog  eens  nazien." 

Binnen  weinige  oogenblikken  was  hij  met  Walcourt, 
Teylingen  en  eenige  andere  vertrouwelingen,  die  op 
zijn  vaartuig  voeren,  in  het  paviljoen  gezeten  en  zocht 
hij,  door  het  belangrijke  onderwerp  van  hun  gesprek, 
de  heimelijke  zorg  die  hem  kwelde  te  verzetten:  — 
ieder  oogenblik  liet  hij  aan  den  schippcr  vragen,  hoe 
laat  men  aan  wal  zou  wezen:  waarop  dan  altijd  het 
antwoord  was,  dat  zulks  aan  God  alleen  bekend  was; 
maar  dat,  zoo  de  wind  niet  voordeeliger  werd,  men 
genoodzaakt  zou  zijn,  die  nacht  een  ankerplaats  te  zoe- 
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ken;  daar  men  sedert  de  twee  laatste  gangen  meer 
achter-  dan  vooruit-gegaan  was. 

»Ik  heb  het  al  gevreesd,"  —  zeide  de  Graaf,  wrevelig 
met  de  vuist  op  tafel  slaande  toen  hem  dit  antwoord 
voor  de  vijfde  maal  gebracht  werd:  —  nwanneer  zal 
men  eens  vaartuigen  uitvinden,  die  niet  van  den  wind 
afhangen?" 

Wal court  wilde  juist  antwoorden,  dat  dit  wel  een 
onmogelijkheid  zijn  zou ;  maar  een  plotslinge  ongesteld- 
heid,  die  hem  overkwam,  noodzaakte  hem  naar  buiten 
te  gaan:  en  weldra  zagen  Teylingen  en  Naaldwijk  zich 
gedwongen,  zyn  voorbeeld  te  volgen. 

»Bij  Sint-Japik !"  zeide  de  Graaf :  »daar  zijn  er  al  drie, 
die  wegloopen  zonder  verlof  te  vragen:  het  schijnt,  dat 
aan  boord  de  Graaf  en  zijn  leenmannen  gelijk  zijn :  — 
en  men  moet  bekennen,  dat  wy  mooi  scheef  gaan  en 
aardig  stooten.  —  Waar  duivel  is  die  Spaansche  wyn, 
waar  de  Bisschop  van  sprak  ?" 

Met  deze  woorden  trad  hy  naar  het  dressoir  toe;  maar 
op  het  oogenblik  dat  hy  de  hand  naar  een  drinkkan 
uitstrekte,  kreeg  het  schip  een  golf  in  den  boeg,  die 
het  fraaie  kunststuk  het  onderst  boven  sloeg. 

a  Daar  ligt  de  gansche  Bisschoppelyke  weelde,"  zeide 
Will  em,  het  oog  slaande  op  den  gevallen  toestel,  en  op 
den  wijn  die  door  elkander  vloeide,  wen  wy  zouden 
waarachtig  gevaar  kunnen  loopen,  aan  boord  te  ver- 
zuipen,  zoo  niet  in  zee  water,  dan  in  druivennat:  —  dat 
ware  een  andere  dood,  dan  dien  my  de  zwarte  Reinout 
voorspelde!...  nog  al  dat  noodlottige  orakel:  —  zal  ik 
het  dan  niet  uit  mijn  geest  kunnen  barmen?" 

Hij  plaatste  zich  nu  by  het  roer  en  zag  rond;  het 
was  nog  altyd  een  belangrijk  en  fraai  schouwspel,  die 
geheele  vloot  met  den  tegenwind  te  zien  worstelen; 
maar  de  schepen  leverden  niet  meer  de  schitterende 
vertooning  op  van  des  morgens.  In  het  laatste  uur  wa- 
ren  meest  alle  banieren  en  wimpels  binnengehaald,  en 
men  zag  geene  blink  ende  harnassen  noch  golvende 
pluimen  meer.  De  gewapenden  streden  meest  alien  met 
dien  onweerstaanbaren  vyand,  de  zeeziekte,  en  lagen 
op  het  dek  uitgestrekt. 

Langzamerhand  echter  begon  de  wind  te  minderen : 
en  tegen  den  namiddag  werd  het  stil,  zoodat  men  alle 
zeilen  bij  moest  zetten  om  slechts  een  flaauw  zuchtje, 
dat  nu  uit  het  noordwesten  woei,  te  kunnen  opvangen 
en  alzoo  met  half  wind  voort  te  komen.  Nu  keerden 
de  moed  en  de  eetlust  by  velen,  en  de  Graaf  had  juist 
last  gegeven,  dat  men  de  omgestorte  kannen  weder 
vullen  zoude,  toen  men  in  't  verschiet  een  schip  ont- 
waarde,  dat  op  de  vloot  aanhield  en  weldra  bijdraaide. 
Het  was  de  bierhaalder,  waarmede  Deodaat  naar  Sta- 
veren  was  gezeild,  en  die  nu  van  den  mislukten  tocht 
terugkwam.  Krijn  Jansz  vervoegde  zich  terstond  aan 
boord  van  des  Graven  schip. 

»Welnu!"  zeide  deze,  zoodra  de  schipper  voor  hem 
in  het  paviljoen  stond:  »wat  hebt  gij  ons  te  raelden? 
Is  het  kasteel  van  Staveren  al  onder  het  bedwang  van 
onzen  vriend  Deodaat?" 

Krijn  Jansz  haalde  de  schouders  op  en  verhaalde 
hetgcen  den  lezer  bekend  is  nopens  den  ongelukkigen 
uitslag  zijner  onderncming. 

»By  Sint-Japik  I"  zeide  de  Graaf,  hem  halverwege 
in  de  rede  vallende:  »dat  is  fout!  —  Intusschen,  die 
Friezen  beloven  ons  een  genoegen;  waar  wij  ons  niet 


mede  hadden  durven  vleien,  en  wy  zullen  aitba 
eenige  eer  behalen;  want  er  zal  weerstandiijn.li- 
het  volk  dat  met  u  was,  zit  dat  nog  onder  uwe  Titer 
»Ziedaar  wat  ik  uwe  Genade  wilde  yerhikE,''  yak 
Krijn  Jansz.  »Die  twee  schildknapen  van  da  Me 
waren  maar  gansch  niet  in  hun  schik,  dat  zij  h«n  fa 
in  de  macht  der  Friezen  zouden  laten,  zonder  ig. 
wraak  te  nemen.  Een  van  hen,  de  kleinste,  isuitk 
gebleven,  om  te  zien  waar  men  zijnmeesterheenwie, 
en  hem,  zoo  mogelijk,  te  verlossen.  Watdenaidra 
betreft,  dien  heb  ik,  nadat  wij  Staveren  verlieta. 
zyn  volk  in  een  Makkummer  schuit  overgezel 
in  zee  overrompeld  hebben.  Zij  zouden  zich 
op  de  hoogte  van  het  dorpje  Norwert,  benoonien$&- 
veren,  ophouden,  met  de  nacht  land  en,  en  het  % 
in  brand  steken:  dan  kon  uwe  Genade  op  bet  h& 
aanzeilen.*' 

»£n  dat  zullen  wij  doen  ook!  —  Dit  Yerandert* 
plan  eenigszins,  mijne  Heeren !  maar  dat  is  om  t  era. 
Men  boodschappe  deze  tijding  terstond  aan  da  Bee 
Van  Beaumont.  Hij  houde  met  zijne  vaartuigen  op  & 
Lemmer  aan  en  rukke  van  daar  landwaarts  in,  Unp 
wy  benoorden  Staveren  landen:  dan  Tereenifea  ij 
ons  in  het  hart  van  Friesland.  Ha!  daar  al  eret*t 
een  kamp  plaats  hebben!" 

•Met  het  verlof  van  uwe  Genade,"  zeide  Knjaks 
die  op  dit  oogenblik  buiten  de  tent  keek:  likms 
dat  de  kamp  met  den  storm  wel  de  ergste  weza  al 
dien  gij  heden  zult  strijden.  Ik  zal  zien  aw  but 
schap  te  doen,  maar  ik  moet  naar  m\jn  schip  kea& 
Wel  over!" 

En  zonder  eenigen  verderen  last  af  te  wachten,  ijMe 
hy  het  paviljoen  uit  en  sprong  in  zjjn  Taartaij  m 

•Storm!"  herhaalde  de  Graaf,  verwonderd  op 
dek  tredende.  »Isde  kaerel  dol?  Het  is  hetbeerl^ 
weeY,  dat  men  uitdenken  kan." 

•Naar  binnen  Graaf!"  riep  de  schipper,  die  is 
't  roer  stond,  hem  toe:  »alle  man  op  het  dek!  Eatt 
de  zeilen!" 

»Mij  dunkt,"  zeide  Willem,  de  vermaningdessc^ 
pers  volgende,  »dat  ons  gezag  nu  geheel  naardea» 
is.  Straks  praatte  ik  nog  van  gelijkheid;  maims* 
ik  wel,  dat  de  Keizer  zelf  geen  baas  zou  zijn,  als  % 
zich  aan  boord  bevond." 

Niet  lang  echter  kon  hij  zijn  nieuvsgierigno*'  a 
ongeduld  bedwingen.  Hy  trad  weder  naar  den b§s? 
van  het  paviljoen;  maar  hij  bemerkte  reeds 
dat  de  schipper  de  waarheid  had  gesproken.  &  f°* 
sche  toestand  der  vloot  was  veranderd.  Seig* 
een  zeil  meer  te  aanschouwen:  de  zee  had  °Pe*?L 
die  gele,  vale  kleur  aangenomeu,  die  een  ge**# 
inwendige  beroering  verkondigt,  en  stak,  stert 
de  zon  verlicht  zynde,  krachtig  af  tegen  de  iwWf 
loodkleurige  wolken,  die,  als  door  een  tooversfaf  ^ 
gewekt,  uit  het  Oosten  kwamen  opdagen.  W 
het  water  stil  om  hen  heen;  maar  het  dnurde  g*5 
twintig  tellens,  of  de  windvlaag,  welke  man 
over  de  oppervlakte  der  zee  zag  aankoroen,  ^ 
hen,  en  had  het  paviljoen  omgeworpen,  *airT^r. 
rijke  hangtapyten,  nu  als  rag  gescheurd,  ^ 
houden  door  de  sterke  koorden,  waar  aw 
waren  gemaakt,  over  het  dek  in  de  hoogte 
den.  Terstond  snelden  een  paar  matrozen  toe  en 
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i     den  die  koorden  los,  toodat  nu  dat  geheele  meester- 
stok  van  kunst  overboord  vloog. 

■Daar  gaat  onze  heerlijkheid  naar  de  visschen," 
leide  de  Graaf,  met  een  gedwongen  lach;  maar  eene 
kille  hoivering  overviel  hem,  toen  hij  de  kronen,  waar- 
mede  het  paviljoen  vercierd  was  geweest,  ter  prooi 
der  goiven  fag.  Hy  had  echter  schier  geen  tijd  tot 
denken;  want  op  hetzelfde  oogenblik  ontlastten  zich 
de  wolken  in  zulke  hagel-  en  regenbuien,  dat  het  dek 
een  stortvloed  geleek,  en  de  gansche  krijgsdos  der 
edekn  en  gewapenden  in  een  oogenblik  onkenbaar 
was.  Geen  pluim  was  er  meer,  die  niet  gescheurd  en 
drnipend  neerhing:  geen  wapenrok  of  mantel,  waarin 
de  bagelsteenen  geen  gaten  hadden  gestagen. 

iVoor  den  duivel!"  zeide  Walcourt:  »de  Friezen 
zullen  ons  voor  een  koppel  wilde  eenden  aanzien,  als 
|  wij  ons  zoo  aan  hen  vertoonen." 

>De  Graaf  had  ook  wel  naar  beneden  kunnen  gaan," 
bromde  Teylingen:  »zoo  hij  er  vermaak  in  schept, 
dooroat  te  worden,  ik  zie  volstrekt  niet,  waarom  wij 
onze  plunje  moeten  laten  bederven." 

iDnrft  gij  het  hem  niet  voorstellen?"  vroeg  een 
inder  edelman. 

*Ik  heb  het  reeds  gedaan;  maar  hij  vroeg  mij,  of 
wy  ran  zout  waren.  Zie  eens!  myn  overrok  is  aan 
!  flarden  gehageld;  en  mijn  helm  zal  meer  roestvlak- 
ken  bekomen,  dan  of  luj  tien  jaren  in  den  daauw 
getegen  had." 

Terwyl  zij  zich  dus  beklaagden,  stond  de  Graaf  on- 
beweeglijk  tegen  den  mast  geleund.  Deze  schonk  hem 
een  gedeeltelijke  beschutting  tegen  het  onweder;  echter 
had  hij  niet  zoozeer  daarom  deze  plaats  uitgekozen: 
zijn  oog  bleef  met  een  angstig  ongedvld  gevestigd  op 
de  overige  schepen;  en  pijnlijk  was  de  indruk,  door 
die  beschouwing  te-weeg-gebracht.  De  schoone  orde, 
I  waarmede  de  vloot  nog  zoo  kort  geleden  zeilde,  was 
verbroken :  het  geweld  van  den  wind,  die  ieder  oogen- 
■  blik  veranderde,  had  de  vaartuigen  in  een  oogenblik 
over  de  oppervlakte  der  zee  verstrooid :  sommige  sche- 
'  pen  waren  op  zandgronden  vastgeraakt,  en  hun  half 
,  orageslagen  kielen  leverden  een  onheilspellend  schouw- 
spel  op:  andere,  wier  manschap  niet  tydig  genoeg  klaar 
geweest  was,  hadden  den  mast  moeten  kappen  en  met 
|  zeil  en  want  overboord  werpen :  enkele,  wier  schippers 
sioutmoediger  waren,  of  die  door  hun  breeden  bouw 
minder  gevaar  hadden  van  om  te  slaan,  hadden  het 
fokkezeil  bijgehouden,  lensden  op  Gods  genade  voort, 
en  waren  spoedig  uit  het  gezicht :  de  meeste  echter 
werden  nu  her-  dan  derwaarts  heen  geslingerd. 
j     De  avond  begon  intusschen  te  vail  en  en  het.  werd 
:  den  Graaf  hoe  langer  hoe  moeilyker  te  onderscheiden, 
hoevele  schepen  hij  nog  bij  zich  had.  Op  eens  kreeg 
,  hij  van  verre  een  licht  in 't  oog. 

»Wat  kan  dat  zyn?"  vroeg  hy  aan  een  bootsgezel, 
die  nevens  hem  stond. 

•Dat  is  Staveren,  uwe  Genade,"  was  het  antwoord : 
ten  zoo  de  wind  nog  blyft  aanzuidelijken,  zitten  wij 
,  binnen  een  paar  uren  op  de  Friesche  kust." 

De  Graaf  ontving  deze  tiding  zonder  schrik ;  maar 
ook  zonder  genoegen.  Zyn  last  was,  dit  had  hy  wel 
bespeord,  niet  aan  Beaumont  kunnen  gebracht  wor- 
den: xyn  schoone  vloot  was  verstrooid,  en  hy  wist  niet, 
hoe  lange  tijd  er  verloopen  zou,  eer  men  de  schepen 


weder  by  elkander  zou  kunnen  brengen,  en  de  orde 
van  de  landing  herkrygen.  Hij  pleegde  nu  raad  met 
den  schipper,  die  het  meest  raadzaam  oordeelde,  een 
poging  te  doen  om  voor  Enkhuizen  te  ankeren  en  daar 
den  dag  af  te  wachten.  Dit  gelukte  na  eenigen  tijd :  de 
lantaren  werd  aan  den  mast  geheschen,  en  werkelyk 
zag  men  dit  sein  door  sommige  vaartuigen  herhalen, 
die  hetzelfde  voorbeeld  gevolgd  hadden.  Dan  niet  lang 
hadden  zij  zich  op  die  reede  bevonden,  toen  de  sche- 
pelingen  een  hevige  vlam  ten  noorden  van  Staveren 
zagen  opstijgen. 

»Ha!"  riep  Willem.  die  op  dit  gezicht  al  zyn  moed 
herleven  voelde :  »zij  houden  woord,  mijn  trouwe  Zeeu- 
wen!  Hoe  is  de  wind,  schipper?" 

»Nu  sedert  eenigen  tijd  stik  zu  id  west,"  was  het  ant- 
woord. 

»Dan  het  anker  gelicht  en  op  die  vuurbaak  afge- 
zeild!  Sint-Niklaas  is  met  ons!" 

»Ik  vrees  er  voor,"  zeide  de  bezorgde  schipper:  »het 
is  hier  zulk  een  vervloekt  vaarwater,  dat  wij,  by  nacht 
varende,  machtig  veel  kans  hebben  om  aan  den  grond 
te  geraken." 

»Om  U  even !  daar  moet  een  poging  worden  aange- 
wend.  Ik  kan  mijn  dappere  strijdmakkers,  dien  kleinen 
hoop  daar  aan  wal,  niet  hulpeloos  laten.  En  dan  ?  her- 
schept  dat  vuur  de  nacht  niet  in  een  dag  ?  daarop  aan- 
gehouden,  zeg  ik:  de  gevolgen  zyn  voor  mijne  re- 
kening." 

De  schipper  haalde  de  schouders  op  en  gehoorzaamde; 
zijn  voorbeeld  werd  door  de  nabij  hen  liggende  schepen 
gevolgd  en  weldra  stevende  alles  naar  Norwert  toe; 
maar  ofschoon  sommige  vaartuigen  den  tocht  voorspoe- 
dig  volbrachten,  bleek  het  echter,  dat  de  angst  des 
schippers  niet  voorbarig  was  geweest;  want  de  grootste 
he lft  van  het  smaldeel  raakte  ieder  oogenblik  vast  en 
kwam  dus,  of  niet,  of  te  laat,  ter  bestemmingsplaatse 
aan. 

Het  vaartuig,  waarop  de  Bisschop  zich  bevond,  had 
langen  tyd  omtrent  gel  ij  ken  koers  met  dat  des  Graven 
gehouden.  Hoe  wel  door  gestadige  zeeziekte  gekweld, 
had  Arkel  echter  niet  zonder  een  geheim  genoegen  den 
bedroefden  toestand  der  vloot  waargenomen.  Toen  het 
duister  begon  te  worden  liet  hy  den  schipper  by  zich 
komen. 

»Gij  behoeft  u  zoo  niet  te  haasten,"  zeide  hij :  »ik  ga 
slechts  als  toeschouwer  mede:  en  als  het  donker  is, 
kan  ik  toch  niets  zien." 

»Hoogwaardigste!"  zeide  de  schipper:  »ik  vrees,  dat, 
indien  ik  niet  zooveel  mogelijk  koers  op  het  noorden 
houde,  wy  te  ver  van  het  Grafelyk  schip  zullen  afdwa- 
len ;  want  de  wind  zou  ons  oostwaarts  drijven." 

»Zeer  wel!"  hernam  de  Bisschop;  »maar  ik  heb  geen 
trek  om  op  het  Enkhuizer  Zand  vast  te  raken.  Doe  my 
het  vermaak  en  poog  zoo  lang  als  gij  kunt  in  H  goede 
vaarwater  te  bly  ven." 

»Hoogwaardigste!"  zeide  de  schipper  verbaasd:  »dan 
raken  wij  hoe  langer  hoe  verder  van  de  vloot  en  drij- 
ven misschien  tot  aan  de  Kuinder  af." 

»Licht  mogelyk:  —  en  indien  het  niet  anders  kan," 
zeide  Arkel,  die  deze  gevolgtrekking  des  schippers  wel 
verwacht  en  daarop  zyn  gansche  redeneering  gegrond 
had,  »dan  zie  ik  er  geen  kwaad  in,  naar  de  Kuinder  te 
trekken.  Daar  zijn  wy  op  onzydigen  grond  en  toch  aan 
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4#  grenzen  van  Friesland.  —  Ja!  Steven  gerust  naar 
it  Kuinder:  als  het  dag  is  kunnen  wy  altyd  zien  wat 
wy  doen  zullen." 

De  schipper  gehoorzaamde :  en  de  gewapenden  van 
fs  Bisschops  gevolg,  die  het  onderhoud  niet  vernomen 
hadden,  waren  niet  weinig  verwonderd,  toen  zy  zich 
's  morgens  by  hun  ontwaken  in  de  haven  van  de  Kuin- 
der zagen.  De  Bisschop  ging  dadelijk  met  zyn  geeste- 
lijken  en  verder  gevolg  aan  land  en  trok  naar  het  nabij 
de  stad  gelegene  nonneklooster  van  Sinte-Martha,  waar 
hij  besloten  had  van  de  reis  uit  te  rusten  en  op  nadere 
tyding  uit  Friesland  te  wachten,  ten  einde  naar  bevind 
van  zaken  te  kunnen  handelen. 

Hy  vond  bij  zijn  aankomst  een  groote  beweging  in 
het  gesticht.  Er  was  den  avond  te  voren  een  vreemde 
dame  aldaar  aangekomen,  die  naar  Friesland  toog,  maar 
door  het  slechte  weer  verhinderd  was  geworden  hare 
reis  te  vervolgen.  Zy  scheen  een  vrouw  van  aanzien  te 
zyn ;  althans  voor  zooverre  men  zulks  moest  opmaken 
uit  hetgeen  de  gids,  die  haar  vergezelde,  van  haar  die- 
•naars  en  juffers  vernomen  had. 

Men  kan  licht  beseffen,  welke  verlegenheid  en  ver- 
warring  het  onverwacht  bezoek  van  den  Bisschop  bij  de 
vrouw  Abdis  en  haar  vrome  gezellinnen  te-weeg-bracht. 
In  het  afgelegen  en  weinig  bezochte  klooster  van  de 
Kuinder  waren  vreemdelingen  een  buitengewoon,  een 
welkom  versehynsel,  hetwelk  voor  een  geheel  jaar  stof 
tot  gesprekken  gaf;  —  maar  nu  twee  hooge  personaad- 
jen  te  gelijk!  een  uitheemsche  Vorstin!  —  want  dit 
voor 't  minst  moest  de  onbekende  zyn:  en  het  geeste- 
lyk  hoofd  van  het  Sticht.  —  Dat  was  te  veel  genoegen 
op  eenmaal  en  bracht  al  de  nonnehoofdjes  op  hoi.  Waar 
zou  men  die  beide  bezoekers  en  hun  gevolg  plaatsen  ? 
Of  de  vreemde  dame  haar  reisdien  dag  vervolgen  zoude, 
was  nog  onzeker,  want  er  waren  reeds  geruchten  in 
omloop,  dat  men  in  Friesland  met  stryden  bezig  was :  — 
haarwegte  zenden,  ware  onkristelijk  geweest:  —  en 
den  Bisschop  kon  men  nog  veel  minder  terugwyzen. 

Arkel  kon  niet  nalaten,  hartelijk  te  lachen,  toen  hij 
de  verlegenheid  der  Abdis  vernam :  en  zich  terstond  by 
haar  begevende,  nam  hij  alle  zwarigheden  weg,  door 
te  melden,  dat  hy  zich  met  elk  vertrek,  hoe  klein  ook, 
behelpen  zou,  en  zyn  stoet,  op  eenen  lyfbediende  na, 
naar  de  Kuinder  terugzenden.  Op  deze  wyze  was  alles 
spoedig  geschikt:  en  niet  lang  daama  was  de  Abdis, 
recht  opgeruimd  en  wel  te  moede,  by  haar  beide  voor- 
name  gasten  aan  een  goeden  disch  gezeten. 


DRIEENDERT1GSTE  HOOFDSTUK. 

Hoe  dat  een  krjjgsheir  aan  quam  rukken 

En  onxe  grenzen  vast  testreed, 
Veel  min  ontzachlQk  door  getalen 
Van  benden,  dan  door  zegepralen : 
Flnka  riep  men:  wapen! 

Dullaert. 

Niet  verre  van  Staveren,  doch  meer  noordwaarts  op, 
stond  in  den  tyd,  waarvan  wy  gewagen,  een  zeker 
dorpje,  Norwert  feeheeten,  hetwelk  men  thans  vruch- 
teloos  op  eenige  kaart  zou  zoeken,  vermids  de  plaats 


zelve,  waar  het  zich  bevond,  sedertlang  een  prat  & 
invretende  golven  geworden  is.  Het  was  op  eapi- 
gen  afstand  van  de  zee  gelegen,  tegen  wier  gei&k, 
benevens  eenig  daarbij  behoorend  land,  dooreeaw- 
dijk  beschut  werd.  Ten  oosten  paalde  hetaa&eaise- 
rassigen  veengrond,  die  zich  laugs  het  meer  raSb- 
veren  uitstrekte ;  ten  noorden  aan  eenig  kmpd£t 
waarvan  de  schrale  groei  en  de  kale  takken,  ainMi 
niet  meer  dan  eenige  verdorde  enverschrompeliki- 
deren  hingen,  getuigden,  hoezeerhet  fan  danety 
te  lijden  had.  Op  den  dijk,  en  kort  bij  dit  pks^ 
hetwelk  men  voor  een  overblijCsel  hield  van  fed  e- 
maal  zoo  vermaarde  Kreller  bosch,  zit  een  jasjeia- 
mansgast  sedert  een  paar  uren  in  de  zee  te  k|k 
die  reeds  al  het  buiten  het  wierdijkje  gelegen  kaJg** 
stroomd  had:  en  hoewel  het  een  orkaan woei, tenti 
zyn  tengere  ledematen  doornat  waren,  a  faei  k 
regen  in  't  gezicht  speelde  en  meermalen  ket  ae 
belette,  was  hij  nog  niet  van  zyn  plaats  gerens 
een  schuilplaats  op  te  zoeken;  want  een  kncq 
denkbeeld  had  zich  van  hem  meester  gemaakteBfai 
hem  het  woeden  der  elementen  vergeten.  Zeoteg^ 
nog  helder  dag  was  geweest,  had  geen  blijk  mo- 
geduld  zich  op  zyn  gelaat  vertoond;  maar  bet  *ri 
reeds  avond  en  nog  kon  hij  geen  vaartuigopfet 
pervlakte  der  wateren  bespeuren,  dan  een  eUfffo; 
visschersschuit,  die  door  den  storm  naar  de  kst  ^ 
dreven  werd;  maar  deze  was  het  niet,  welke  debuf 
verwachtte. 

»Zy  zullen  niet  komen!"  zeide  hij  eindeiijk 
zelven,  terwijl  hy  oprees  en  het  water  nit  nja 
wrong:  »de  Graaf  zal  hen  bij  zich  gehondeaB' 
ben :  —  ware  feet  nu  niet  beter,  dat  ik  war  Sfe- 
Odulf  trok  en  daar  de  vloot  afwachtte?" 

Terwijl  hij  dit  voornemen  overpeinsde,  xaga|fi>' 
veel  de  duisternis  hem  zulks  toeliet,  dat  hetTisdav 
vaartuig  begon  te  naderen  en  weldra  niet  rtr  nz  da 
dyk  een  ankertje  uitwierp.  »Voorwaar!"  daehiks 
idie  visscher  kiest  ook  een  vreemde  ankerptos^ 
His  waarschynlyk  een  vreemdeling:  andersaiN 
zijn  schuit  wel  vastleggen  aan  de  palen,  dieikfiifcf 
de  hoogte  van  het  dorp  gezien  heb.  -  Kom!  w|al> 
nog  een  vijfhonderd  tellens  wachten  en  dan  a  S* 
Japiks  naam  hier  vandaan :  —  mids  ik  slechts  fcet  » 
ten  pad  door  het  moeras  niet  misloop  in  de  doisms 
anders  loop  ik  stellig  gevaar,  te  smoren  voor  ik  t*&4 
schreden  gedaan  heb." 

Hij  begon  hierop  de  aangenamebezigheid fin  fete* 
len;  welke  hij  ten  einde  bracht  metde  vasteowr* 
ging,  dat  hy  nu  gerust  kon  gaan;  want  het  ws* 
trent  stikdonker  geworden.  Dan,  juist  op  bet  ocfe^J- 
dat  hij  van  den  dyk  wilde  afspringen,  hoorietj^ 
flaauw  gedruis  en  gespat  in  het  water,  hetwelk  J?  ■ 
aandacht  boeide. 

»By  Sint-Japik!"  dacht  hij:  »ik  geloof 
dat  die  visschers  zich  in  dit  fraaie  weir  net  v& 
men  vermaken.  Nul  elk  zijn  liefhebberjj.n 

Zyn  nieuwsgierigheid  was  echter  opgewefr^ 
den  dijk  langs,  naar  de  plaats  waar  het  1**^ 
daan  kwam,  en  hoorde  weldra  duidelijker  H 
verscheidene  menschen,  hoezeer  met  mo  "^j^ 
ruchts  mogelyk,  door  het  water  liepen,  D» 
was  zyn  vermoeden  volkomen  bevestigd; 
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bliksemstraal,  die  op  eens  den  ganschen  zeekantver- 
lichtte,  deed  hem  een  twintigtal  gewapenden  zien,  die 
van  het  vaartuig  naar  den  dijk  waadden. 

»Wie  duivel  zijn  dat?"  vroeg  hij  zich  zelven  af: 
izeker  geen  vrienden  van  Friesland,  die  op  zulk  een 
wigewone  wijze  aanlanden.  —  Zouden  zy  het  zyn?  o! 
nog  een  hliksemstraaltje  om  hen  eens  recht  te  kunnen 
Dpnemen!" 

Met  dezen  wensch  was  hij  al  dichter  bij  gewandeld, 
achter  den  dyk  blijvende,  om  door  de  aankomenden 
niet  gezien  te  worden:  en  nu  hoorde  hij  op  eens  iemand 
in  het  water,  die  met  eene  zachte  stem  aldus  tot  een 
ander  sprak: 

»Wij  hadden  we]  een  paar  haken  van  boord  mogen 
medenemen,  Gillis!  die  vervloekte  wal  is  zoo  steil  en 
zoo  hard,  dat  ik  waarlijk  niet  weet,  hoe  ik  er  tegen  op 
zal  klauteren." 

»Kom  maar  hier:  ik  zal  u  wel  een  handje  helpen," 
riep  de  knaap,  die  de  stem  herkende,  hem  van  boven  toe. 

»Alle  duivels!  daar  is  volk  aan  gene  zijde  van  den 
dijk!"  zeide  de  aanvoerder  der  bende,  terugdeinzende. 

»Hoe  nu!"  hernam  de  knaap:  vkent  de  wakkere  Bou- 
dewijn  de  stem  van  zijn  makker  Zweder  niet  meer?" 

>De  Satan  mocht  u  of  uwe  stem  herkennen,"  zeide 
Boudewyn,  terwijl  hij  de  hand  aangreep,  die  Zweder 
hem  toestak,  en  tegen  den  dijk  opklom.  »Dat  vervloekte 
zeewater  spat  een  mensch  om  de  ooren,  dat  hij  niet 
hooren  noch  zien  kan." 

»Ik  had  den  moed  al  opgegeven,"  zeide  Zweder:  »en 
was  verre  van  u  in  die  visschersschuit  te  verwachten." 

)  Ja  man !"  zeide  Boudewijn :  »dat  was  een  denkbeeld 
van  mij :  —  toen  wij  heden  morgen  Staveren  verlaten 
hadden,  kreeg  ik  die  schuit  in 't  gezicht.  Wacht!  zeide 
ik  tot  Krijn  Jansz :  —  nu  weet  ik  een  beste  gelegenhetd 
om  aan  wal  te  komen,  zonder  dat  een  enkele  Fries  er 
gedachte  op  heeft." 

» Ik  vat  al:  gij  bemachtigdet  de  schuit." 

»Was  dat  niet  wel  verzonnen?  —  nu  heeft  de  Graaf, 
(byaldien  hij  niet  al  tot  een  aas  der  zeehonden  verstrekt 
met  dien  hagelschen  storm)  tijding  van  ons :  —  en  wij 
zullen  hem  die  nog  nader  geven,  dat  beloof  ik  u." 

De  manschappen  waren  nu  alien  aan  wal  gekomen, 
en  verzamelden  zich  aan  de  binnenzijde  des  dijks  om 
Boudewijn  en  zijn  makker,  die  hun  mededeelde,  wat 
hem  omtrent  Ridder  Deodaat  bekend  was. 

Spoedig  werd  nu  het  besluit  opgemaakt.  Men  nam 
voor,  Norwert  in  brand  te  steken,  hetgeen  het  dubbel 
voordeel  zou  verschaffen,  tot  een  baak  voor  des  Graven 
vloot  te  verstrekken  en  de  aandacht  der  Friezen  der- 
waarts  te  bepalen :  en  vervolgens  weder  zee  te  kiezen. 

»Dat  is  nu  alles  mooi  en  wel!"  zeide  Zweder:  »en  of- 
schoon  het  mij  eenigszins  tegen  de  borst  stuit,  dat  mijn 
eerste  krijgsonderneming  een  brandstichting  wezen  zal, 
zieik,  dat  het  noodzakelijk  is;  —  maar,  het  is  niet  genoeg 
een  besluit  te  nemen,  waar  vinden  wij  de  brandstoffen?" 

aZotskap!"  zeide  Boudewijn :  »als  of  ik  geen  vuur- 
steen  by  my  had :  —  laat  dat  aan  my  over,  en  gij  zult 
een  Sint-Maartensvuurtje  zien,  waarby  gy  uw  natte 
kleeren  in  een  amerijtje  zult  kunnen  drogen.  Zeg  my 
maar  liever,  of  gij  zeker  weet,  dat  het  dorp  onbezet  is?" 

»Niet  slechts  onbezet;  maar  verlaten:  —  de  mans 
njn,  God  weet  waarheen,  de  vrouwen  en  kinderen  naar 
Staveren  gevlucht." 


»'t  Is  my  onbegrijpelyk !"  zeide  Boudewyn,  na  eenige 
oogenblikken  nagedacht  te  hebben :  >hoe  kan  men  zich 
zulk  eene  achteloosheid  verklaren  van  lieden,  die  een 
aanval  wachtende  zyn?  Ik  had  reeds  gevreesd,  hier  den 
dyk  vol  krijgsvolk  te  vinden  en  ik  zie  zelfs  den  staart 
van  een  dog  niet." 

»Hoe  jammer!"  zeide  Zweder:  »dat  de  Graaf  hier 
niet  tydig  genoeg  wezen  kan ;  hij  ook  zou  zonder  slag 
of  stoot  kunnen  binnentrekken." 

»Ja  ventjel  dat  is  waar;  maar  die  groote  nalatigheid 
baart  mij  achterdocht.  Ik  zorg,  of  zy  ook  slechts 
schijnbaar  is  en  of  de  vijand  altemet  in  hinderlagen 
schuilt." 

»Licht  mogelijk,"  hernam  Zweder:  » maar  dat  moet 
ons  niet  beletten,  spoed  te  maken  met  de  uitvoering 
van  ons  plan." 

Aldus  sprekende  waren  zy  langzamerhand  verder 
getrokken  en  het  dorp  meer  genaderd.  Het  was  en  bleef 
stikdonker  en  geen  gel u id  deed  zich  hooren.  Weldra 
bevonden  zij  zich  midden  in  Norwert,  zonder  kind  of 
kraai  te  hebben  bespeurd.  Dadelyk  gaf  Boudewijn  be- 
vel, dat  men  de  deuren  van  eenige  woningen  open  zou 
loopen,  om  te  ontdekken  of  er  nog  iemand  schuilde ; 
maar  men  vond  niemand.  In  een  paar  huizen  smeulde 
er  nog  vuur  aan  den  haard. 

»Goed  zoo!"  zeide  Boudewyn:  isteekt  licht  aanl  legt 
dat  vuur  maar  in  de  bedstede  en  smyt  er  al  het  droge 
stroo  op,  dat  gij  vinden  kunt :  en  laat  ons  ondertus- 
schen  de  spyskast  ook  eens  onderzoeken:  't  ware  jam- 
mer, zoo  er  iets  verloren  ging." 

Allen  gehoorzaamden  volyverig  aan  deze  bevelen: 
en  spoedig  was  de  geringe  voorraad  van  spijs  en  drank, 
welken  de  bewoners  hadden  achtergelaten,  door  de 
vermoeide  krijgslieden  verslonden,  terwijl  zy  hun  door- 
natte  kleedingstuk  ken  uitwierpen  enverwisselden  tegen 
die,  welke  zy  in  de  huizen  vonden.  Al  wat  nu  maar 
brandbaar  was  werd  op  de  vuren  gesmeten,  en  in  wei- 
nige  oogenblikken  sloeg  de  vlam  menig  dak  nit. 

»En  nu  weer  naar  boord,"  riep  Boudewyn:  »eer  de 
vlam  ons  zelven  den  terugtocht  afsnijde." 

De  bende  nam  den  terugtocht  weder  aan,  die  nu  door 
de  vlam  verlicht  werd,  welke  het  dorp  weldra  geheel 
omgeven  had.  Op  den  dijk  gekomen,  wendde  Zweder 
nogmaals  de  oogen  om,  ten  einde  het  tooneel  van  el- 
lende,  dat  zij  hadden  aangericht,  te  aanschouwen.  Het 
was  een  vreeselijk  gezicht,  die  strijd  der  elementen 
onderling.  Nu  eens  was  het,  of  de  zware  regenvlagen  de 
opstygende  vlam  geheel  zouden  uitdooven;  —  dan  we- 
der zegevierde  het  geweld  van  het  vuur  en  golfde  het 
in  rooden  gloed  langs  de  daken.  Nu  en  dan  stortte  er 
een  krakend  gebouw  in  en  versmoorde  voor  een  oogen- 
blik  den  gloed,  die  het  verteerd  had;  maar  die  weldra 
des  te  feller  van  alle  zyden  onder  het  puin  te  voorschyn 
kwam :  de  zee  wind  gierde  door  de  opengeborsten  luiken 
en  vensters  en  dreef  brand  end e  stroohalmen  en  half 
verteerde  lappen  zeildoek  en  netten  landwaarts  in, 
waar  zy  weldra  in  het  moeras  nedrvielen  of  door  den 
regen  werden  uitgebluscht. 

>Kom!"  zeide  Boudewyn,  zyn  makker  by  den  arm 
trekkende,  »maak  voort:  men  zal  misschien  spoedig 
genoeg  by  de  hand  wezen  om  ons  na  te  zitten." 

»Bij  Sint-Japik!  men  is  reeds  by  de  hand,1'  riep  Zwe- 
der verbaasd  uit,  en  zyn  uitgestrekte  hand  wees  naar 
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het  moeras,  dat  door  den  brand  in  al  zyn  uitgestrekt- 
heid  verlicht  was. 

Boudewijn  wierp  insgelyks  den  blik  derwaarts  en  hij 
verbleekte,  toen  hij  ontdekte,  dat,  waar  men  het  oog 
wendde,  de  geheele  vlakte  met  gewapenden  vervuld 
was,  wier  aanwezigheid,  hoe  onbeweeglijk  zy  zich  ook 
hielden,  verraden  werd  door  het  licht  der  vlam,  dat  op 
het  ijzer  der  wapenen  temgkaatste. 

»Ik  had  hetwel  vermoed,"  zeide  hij  met  een  zucht. 

»Zy  zitten  daar  als  kikkers,  in  hun  moerassen  of  ach- 
ter  hun  zomerdykjes  verborgen,  waar  geen  duivel  hen 
uit  zal  drijven.  Zij  weten,  dat  de  gansche  vloot  niet 
ontscheept  is;  en  zy  wachten  ons  daar.  —  Maar  wy 
zullen  hun  een  aangename  nachtrust  wenschen  en  ons 
stilletjes  we6r  naar  boord  begeven.  Ik  verwonder  mij 
toch,  dat  zij,  hoewel  de  afstand  wat  verre  is,  ons  niet  een 
pijltje  toezenden." 

Naauwlijks  had  hij  deze  woorden  uitgesproken,  of 
een  pijl  kwam  sissende  aangevlogen  en  trof  hem 
vlak  in  't  voorhoofd. 

»  Vlucht,  Zweder!  vlucht  alien!"  riep  hij  onder 't  ne- 
derstorten.  »Het  is  met  mij  gedaan.  Vlucht!  en  laat  mij 
hier  aan  myn  lot." 

Al  de  wapenknechten  waren  terstond  in  zee  gespron- 
gen.  Zweder  alleen  was  nog  bij  zyn  vriend  gebleven, 
toen  hem  een  tweede  pyl  de  muts  van 't  hoofd  dreef. 

iHet  is  uit  dat  vervloekte  boschje!"  riep  hij:  »wie 
had  het  gedacht?  zij  hebben  ons  willen  omcingelen :  — 
hoe  gaat  het,  Boudewijn!  —  Geen  antwoord.  —  Arme 
hals!  hij  is  wel  dood.  —  Dan  is  het  zaak,  dat  ik  voor 
mij  zelf  zorge."  —  Met  deze  woorden  Het  hij  zich  mede 
van  den  dyk  afzakken  en  zwom  naar  de  schuit.  Op 
hetzelfde  oogenblik  kwamen  de  Friezen  het  bosch  uit 
en  zonden  den  vluchtelingen  hun  pylen  na,  die  echter 
geene  of  althans  weinige  schade  deden.  Meest  al  de 
tochtgenooten  bereikten  gelukkig  het  vaartuig :  het  an- 
ker werd  gekapt,  en  daar  het  nu  wederom  ebbe  was, 
dreef  men  spoedig  ver  genoeg  van  wal  om  buiten  be- 
reik  te  zijn.  Zweder,  op  wien  door  den  dood  van  Bou- 
dewijn het  bevel  was  overgegaan,  gaf  nu  last,  dat  men 
zooveel  doenlijk  zuidwaarts  zou  stevenen  en  een  poging 
doen  om  zich  met  de  vloot  te  vereenigen.  —  Wij  zullen 
hem  met  zijn  makkers  goede  reis  wenschen  en  inmid- 
dels  eens  gaan  zien,  hoe  de  Heer  Van  Aylva  by  zyn 
komst  te  Staveren  de  zaken  gevonden  had. 

Naauwlyks  was  hij  de  poort  van  Staveren  binnenge- 
reden,  of  hij  ontmoette  den  Abt  van  Sint-Odulf,  en  ver- 
nam  van  dezen,  dat  de  voornaamste  maatregelen  ter 
verdediging  reeds  genomen  waren.  Het  was  in  den  raad, 
na  lange  wederspraak,  aan  Reinout  gelukt,  den  Friezen 
te  doen  beseflen,  dat  het  hun  onmogelijk  zou  vallen, 
aan  de  Hollandsche  vloot  het  ontschepen  hunnertalrijke 
en  welgedefende  benden  te  beletten:  daar  deze,  zooras 
het  op  een  bestormen  en  bemachtigen  der  zeekust  aan 
zoude  komen,  door  hun  meerdere  voortreffelijkheid  in 
uitrusting  en  wapenhandel  een  te  groot  voordeel  op  de 
t  Friezen  zouden  hebben,  die  slecht  gedekt  en  bij  mi  van 
geene  weerbare  wapens  voorzien  waren;  waarbij  kwam, 
dat  een  nederlaag,  aldaar  geleden,  terstond  verwarring 
en  schrik  onder  de  saamgeraapte  bende  brengen,  en 
aan  den  vyand  den  weg  naar 't  hart  van  Friesland  zoude 
banen.  Hij  had  dus  den  raad  gegeven,  dat  men  de  lan- 
ding niet  belemmeren  zou,  maar  de  Hollanders  buiten 


de  mogelykheid  stellen  daarvan  partij  te  trekka,4* 
zelve  zooveel  doeolyk  een  gepast  gebniik  te  mka  « 
de  gelegenheid,  die  de  grond  van  Staveren  fosm- 
bood  om  een  verdedigings-oorlog  met  voordeel  teiee- 
ren.  Men  dient  te  weten,  dat  de  landstreek  om  de  ttd 
heen,  behalve  uit  eenig  laag  en  moerassig  weQa^fa 
langs  het  meer  gelegen  was,  voornamelijk  uit  tabs* 
velachtigen  heigrond  bestond,  over 't  gehed  wfce- 
bouwd,  en  aan  onderscheidene  eigenaars  toebeta- 
rende.  Nu  was  elke  bijzondere  akker,  met  teg 
dat  er  bij  behoorde,  door  een  aarden  wal  of  nas- 
kade  omringd,  ter  afkeering  van  het  zeewafej,  ta 
niet  zelden  bij  springvloed  een  gedeelte  vin  den  te- 
dem  overstroomde.  Deze  kampen  leverden  dusakfe 
ware  zoovele  verschansingen  op,  waarachter  zkk  k 
gewapenden  in  hinderiagen  konnen  verberfenotr- 
schen  welke  men  des  Graven  heirmachtlokkea^ 
als  in  een  doolhof  zonder  uittocht,  waar  het  its  ie 
zijden  door  vijanden  omringd,  geene  gelegeaheid  m  j 
hebben,  zich  van  zijn  ruiterij  te  bedienen  sd  • 
slagorde  te  vormen,  maar  overal  voor  een  onverfae^ 
schen  aanval  blootstaan.  Dit  stelsel  van  veideiipc 
werd  goedgekeurd,  en  men  nam  terstond  life  wt- 
regelen  om  er  uitvoering  aan  te  geven.  Aaa  Talkaa- 
brak  het  niet;  want  geen  Fries  bleef  achter  in  dew 
des  gevaars:  niet  enkel  uit  loutere  vaderlandAefit 
maar  omdat  de  immer  woedende  oaderliufe  rate 
hem  van  zijn  jeugd  af  het  hanteeren  der  wapwaw 
een  noodzakelijkheid  en  het  vechten  tot  een  ge*£? 
gemaakt  hadden :  ja  wat  meer  is,  tot  xijn  gewsfe 
en  eenig  tijdverdryf.  Alle  dorpen  waren  da?  tenfei 
verlaten  geworden,  en  van  Hindelopen  af  tot  auk* 
ter  land  toe  was  de  geheele  landstreek  met  veerten 
manschappen  bezet :  terwijl  de  nog  gedorig  opb»e& 
benden  zich  aan  een  der  beide  vleugels  moestau* 
sluiten.  De  rechtervleugel,  zoo  men  overal  versprea 
krygsbenden  aid  us  noenten  kan,  werd  door  Adeeia 
aangevoerd :  Cammingha  bestierde  de  verdediguf* 
Koudum  af  tot  aan  Warns:  en  de  linkervteagcl * 
aan  Martena  toevertrouwd.  De  A  Men  van  Lkfin 11 
Bloemkamp  vormden  met  hun  talryke  en  ielg«- 
fende  konversen  twee  hulpbenden,  gereed 
overal  te  begeven  waar  destryd  het  heetstewis.Bfr 
nout  was  bij  Adeelen.  Helbada  en  Fading*  kree* 
Gaasterland  door,  ingevalle  zich  de  vijand  daar  fi** 
vertoonen.  In  Staveren  oefende  Galama  het  ojfa^ 
wind,  terwijl  al  de  in  de  haven  aan wetige  scheme 
schuiten  onder  zijn  opzicht  bemand  werden,  flo* 
mogelijk  de  vaartuigen  der  GrafeUjke  vloot  as  * 
randen  en  afbreuk  te  doen. 

»En  gij,  eerwaardigste!*'  vroeg  Aylva  aan  denA^ 
toen  deze  hem  al  die  omstandigheden  verbaiM**1 
aWelken  post  zult  gij  waarnemen?" 

»  Wat  mij  betreft,  ik  ben  een  vreedzaam  nan, 
woordde  vader  Volkert,  »en  heb  nooit  tegen  i®** 
het  steal  ontbloot,  waar  ik  0.  L.  Vrouwe  en  Siat-Od^ 
voor  dank.  Ik  keer  naar  myn  klooster  ennl&r 
voor  den  goeden  uitslag  bidden.  Dat  is  *Ues  ^ 
doen  kan." 

»God  verhoore  uw  gebeden,  Vader!"  wd* 
iwat  my  betreft:  ik  zal  hier  blyven:  MadiyheeflF 
lyk:  ik  moet  mij  niet  zonder  noodakeljjkft^  ^ 
moeien:  maar  waar  ik  van  dienst  kan  #»r  & 
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1  men  my  niet  lang  behoeven  te  wachten.  —  Ik  ga  nu 
|  eens  naar  de  haven,  ten  einde  Galama  te  helpen  in 
1  zjjn  maatregelen  van  verdediging.  —  Zoo  er  iets  te 
Smt-Odulf  gebeuren  mocht,  laat  het  my  dan  weten." 

Met  deze  woorden  scheidden  zy,  en  de  Olderman 
begaf  rich  naar  de  haven.  Hier  deed  zich  een  dof  ge- 
'  mompel  hooren:  verscheidene  menschen  liepen  met 
drift  been  en  weer,  en  Feiko,  naar  de  aanleiding  van 
,  het  rumoer  gevraagd  hebbende,  kwam  aan  Aylva  mai- 
den, hoe  Norwert  in  brand  stond,  en  hoe  het  gerucht 
reeds  door  de  stad  Hep,  dat  de  gansche  vloot  aldaar 
geland  was. 

*Dan  gaan  wij  derwaarts  heen,  goede  Feiko!  Myn 
zoon  bevindt  zich  aldaar  met  onze  wakkere  volgelin- 
i  gen,  en  men  zal  niet  zeggen,  dat  ik  hen,  wanneer  het 
er  op  aankomt,  in  den  steek  laat  zitten." 

Naauwlyks  waren  zij  de  poort  uitgereden  of  zy  ont- 
.  dekten  reeds  de  vlam ;  maar  zij  hoorden  geen  krygs- 
gerucht,  hetgeen  Aylva  aan  het  geweld  van  den  storm 
j  toeschreef ;  zij  vervolgden  echter  hun  weg ;  maar  spoe- 
'  dig  vernamen  zij  hoefgetrappel  voor  zich  uit,  en  zagen 
twee  miters  op  hen  af  komen. 

iSta!"  riep  Aylva,  die  in  de  duisternis  niet  wist  of 
hij  vriend  of  vijand  ontmoette :  »wie  zijt  gij  ?" 

iGij  hier,  myn  vader!"  zeide  de  Ridder,  zyn  paard 
intoomende.  Het  was  Reinout,  van  Daamke  gevolgd. 

•Waarheen?  En  hoe  staat  het  te  Norwert?"  waren 
Aylvaas  vragen. 

•Norwert  bestaat  niet  meer ;  maar  de  brandstichters 
ign  reeds  weer  gevlucht.  Adeelen  is  van  oordeel,  en 
ik  met  hem,  dat  deze  schijnbare  aanval  slechts  een 
krijgslist  is,  om  onze  aandacht  af  te  trekken,  terwyl 
men  ons  van  de  andere  zij  den  aanvalt.  Ilij  zond  my 
naar  Martena  en  Helbada  om  hen  tot  dubbele  waajt- 
zaamheid  aan  te  sporen  en  te  beletten,  dat  zy  niet, 
|  door  den  brand  verlokt,  hun  benden  van  de  plaats 
doen  gaan." 

•Voortreflfelijk,  mijn  knaap!  Toon  u  heden  een  wak- 
kere zoon  van  Friesland!  Ik  blijf  in  de  stad!  Wellicht 
km  ik  hier  van  nut  zyn." 

Met  deze  woorden  verlieten  zij  elkander.  Aylva  begaf 
zich  weder  naar  de  haven  en  Reinout  reed,  de  stad 
door,  naar  Martena. 

Ondertusschen  was  vader  Volkert  in  zyn  klooster 
teroggekeerd.  Dit  was,  gelijk  wy  reeds  hebben  aange- 
merkt,  niet  verre  van  de  stad,  doch  meer  zeewaarts  in 
gelegen,  aan  het  uiterste  einde  eener  land  long,  welke 
sedert  door  de  golven  is  weggeslagen ;  wordende  ech- 
ter de  plaats,  waar  het  gebouw  stond,  nog  heden  door 
de  zeeheden  de  kerk  genaamd.  Het  bestond  uit  een 
hoofd-  en  andere  kleinere  gebouwen,  door  een  muur 
ran  duifsteen  en  een  smalle  gracht  of  sloot  omringd. 
Het  hoofdgebouw  was  vierkant,  en  bevatte  vooreerst 
de  kerk,  die,  van  duifsteen  en  naar  den  Saksischen 
bouwtrant  gesticht,  ten  westen  met  een  vry  hoogen 
toren  voorzien  was,  boven  welken  zich  een  peervormige 
koepel  verhief  met  groen  koper  beslagen,  en  volkomen 
gelyk  aan  die,  welke  de  moskeeen  der  Mahomedanen 
vercieren.  Nog  kan  men  in  Friesland,  op  sommige 
plaatsen,  dergelyke  koepels  zien,  wier  bouworde  waar- 
schynlyk  ten  tyde  der  kruistochten  aan  de  Oosterlin- 
gen  is  ontleend  geworden.  De  kerkramen  zagen  aan  de 
eene  zijde  op  de  zee  uit,  en  aan  de  andere  op  een  groote 


binnenplaats,  besloten  tusschen  het  klooster  zelf,  dat 
twee  verdiepingen  hoog  en  met  talryke  kamers  en  cel- 
len  voorzien  was.  Wat  de  buitengebouwen  betrof,  deze 
dienden  tot  bakkery,  tot  brouwerij  en  tot  voorraad- 
schuur.  —  Intusschen  dwingt  de  plicht  van  een  waar- 
heidlievend  geschiedschryver  ons,  te  melden,  dat,  op 
sommige  tyden  van  het  jaar,  en  ook  thans,  dit  laatste 
gebouw  ontoereikend  was  om  den  oogst  te  be  vat  ten, 
en  deze  dienvolgens  voor  het  grootste  gedeelte  in  de 
kerk  geborgen  werd. 

Zoodra  de  Abt  binnen  de  muren  van  het  gesticht 
gekomen  was,  begaf  hy  zich  naar  den  refter,  waar  de 
breeders  gewoonlyk  op  dat  uur  byeenkwamen;  maar 
zijn  verwondering  en  ongenoegen  waren  groot,  toen  hy 
bespeurde,  dat  slechts  een  klein  aantal  monniken,  en 
dat  nog  wel  alleen  de  ouden  en  ziekelyken,  zich  aldaar 
bevonden. 

»Salvete!"  zeide  hy,  by  het  binnenkomen:  omaar 
hoe  nu?  waar  zyn  al  de  jongere  broeders  en  de  kon- 
versen?" 

De  oude  pater  Prior  haalde  zuchtende  de  schouders 
op:  »er  was  niets  aan  te  doen,  Eerwaardigste!"  zeide 
hij,  »zij  zyn  alien  uitgeloopen  om  zich  by  het  leger 
te  voegen." 

»Is  het  waar?  En  tegen  myn  stellige  bevelen?  — 
Het  klooster  te  verlaten,  nu  zy  er  het  meest  noodig 
zyn?  —  En  om  wat?  Om  zich  te  laten  doodslaan? 
Want  er  is  niet  een  van  hen,  die  de  wapens  voeren 
kan;  daar  heb  ik  voor  gezorgd." 

»Och!"  zeide  de  Prior:  »dat  jonge  volk  is  altyd  j 
klaar,  als  het  op  vechten  en  smijten  aankomt.  Ik  heb  ! 
hen  nog  zoeken  terug  te  houden;  maar  het  is  ijdel  | 
p red ken  tegen  wie  niet  luisteren  wil."  ' 

»Lang  mij  een  teug  bier,  broeder  Keldermeester!" 
zeide  de  Abt:  »ik  heb  grooten  dorst,  en  myn  tong 
kleeft  aan  't  verhemelte  van  al  hetgeen  ik  vandaag  heb 
moeten  praten.  —  Waar  is  de  gevangen  Ridder  ?" 

» Broeder  Syard  heeft,  toen  hij  hier  met  hem  aan- 
kwam,  verzocht,  dat  men  hem  in  zyne  eel  zoude  her- 
bergen  en  toedienen  wat  hy  verlangde." 

»Dat  is  nu  alles  goed  en  wel  en  juist  gelyk  ik  het 
ook  zou  hebben  voorgeschreven ;  maar  met  dat  al  hoop 
ik,  dat  men  de  ecl  goed  gesloten  heeft,  en  de  deuren 
van  de  gang  ook;  want  wat  zouden  wy,  oude  lieden, 
doen,  indien  de  Ridder  eens  uit  wilde  broken  ?" 

»Men  zal  er  voor  zorgen,"  zeide  de  pater  Guardiaan, 
opstaande  en  met  een  bos  sleutels  naar  boven  gaande. 

»Hoe!  —  heeft  men  er  nog  niet  voor  gezorgd?  — 
Dat  kan  ik  van  broeder  Syard  niet  begrypen.  —  Men 
ontbiede  hem  eens :  hy  is  zeker  met  godvruchtige  over- 
denkingen  bezig." 

» Broeder  Syard  heeft  ons  insgelyks  verlaten,  een 
paar  uur  geleden." 

» Verlaten!"  herhaalde  de  Abt,  die  voor  het  eerst 
begon  te  vinden,  dat  broeder  Syard  niet  overeenkom- 
stig  zyn  verlangen  had  gehandeld :  »nu!  dan  verwon- 
dert  het  mij  niet,  dat  de  jongere  broeders  ongehoorzaam 
zyn,  wanneer  de  oudere  het  voorbeeld  geven.  —  Het  is 
tegen woordig  een  zondige  waereld.  —  Ik  had  gehoopt, 
broeders !  dat  ik  heden  een  loflied  met  u  zou  kunnen 
aajiheffen,  ter  eere  van  onzen  broeder  Syard,  die  uit 
de  kaken  des  doods  verlost  is  geworden :  e  faucibus 
mortis,  zoo  als  de  Schrift  zegt;  —  maar  de  nood  van 
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het  land  eischt  een  anderen  toon:  en  wy  zullen  bet 
libera  nos  aanheffen.  —  Men  geve  mij  mijn  koorge- 
waden  en  men  steke  bet  licht  in  de  kerk  op;  met  de 
noodige  zorg  van  niet  te  dicht  bij  booi  of  stroo  te 
komen ;  want  een  vonkje  kan  ons  ongelukkig  maken." 

De  bevelen  des  kloostervoogds  werden  ten  uitvoer 
gebracht:  en  korten  tijd  daamahiefde  godvruchtige 
schaar,  onder  het  kerkgewelf  vereenigd,  het  heilige 
koorgezang  aan. 

Nog  was  bet  gezang  niet  ge&ndigd,  toen  men  vader 
Syard  op  eens  zag  binnentreden.  Maar  in  stede  van  zijn 
gewone  zitplaats  onder  zyn  broeders  te  nemen,  bleef 
hij  midden  in  het  kerkgebouw  en  vlak  tegen-over  den 
Abt  staan,  wien  hij  met  een  blik  van  ongeduld  aan- 
staarde.  Wei  wenkte  hem  vader  Volkert,  zich  naar  zijn 
plaats  te  begeven;  maar  hij  bleef,  zonderzich  aan  deze 
▼ermaning  te  storen,  onbeweeglijk  stand  houden.  De 
Abt,  verwonderd  en  toornig,  deed  het  gezang  ophouden. 

iZijt  gy  dronken,  breeder ?"  zeide  hy :  in  u  m  d  u  1  ci 
vino  p  1  e  n  u  s  ?  of  heefl  uw  gevangenschap  u  van  uwe 
zinnen  beroofd,  dat  gij  u  in  een  zoodanige  houding  ver- 
toont  en  onze  plechtigheden  stoort?  Ga  naar  uw  eel  en 
zeg  de  zeven  boetpsalmen  op,  ten  einde..." 

•Later!"  zeide  vader  Syard,  hem  in  de  rede  val- 
lende:  »mi  is  dit  onmogelyk:  —  binnen  weinige 
oogenblikken  is  de  vyand  hier." 

»De  vyand,  zegt  gij  ?"  herhaalde  de  Abt,  sidderende. 

»Het  is  zoo  als  ik  u  zeg.  Hy  landt  aan  de  Zuid- 
venne.  Ik  bevond  my  nog  op  het  pad  langs  het  meer, 
toen  ik  over  de  hoogte  heen  de  masten  zyner  schepen 
gewaarwerd:  binnen  een  half  uur  kunnen  zij  hier 
zyn." 

Een  schrikbarende  stilte  volgde  op  deze  mededee- 
lingdes  monniks:  de  verschrikte  grysaards  zagen  hun 
Abt  aan,  om  van  dezen  te  vernemen,  wat  er  te  doen 
viel;  maar  het  anders  zoo  fleurig  gelaat  van  vader 
Volkert  was  thans  door  de  bleekheid  van  den  angst 
overt  ogen. 

»  Broeders!"  zeide  de  Abt  met  een  bevende  stem: 
»wie  kan  er  raad  schaffen?" 

•Ware  het  niet  best,  naar  Staveren  te  trekken?" 
vroeg  de  pater  Prior,  tdaar  zyn  wij  veflig  voor 't 
oogenblik." 

»En  ons  klooster  aan  den  vyand  laten?"  zeide  va- 
der Syard:  »wy  zyn  geestelijken,  vader!  maar  wy  zyn 
Friezen:  zouden  wy  het  voorbeeld  geven,  van  te 
vluchten?" 

vMaar  wat  wilt  gy  dan,"  hernam  de  Prior:  »dat 
wy  ons  verdedigen?  dat  wy  vechten?  wy,  zwakkeen 
afgeleefde  lieden?" 

>Neen!  —  maar  ik  begeer,  dat  gy  niet  denschrik 
binnen  Staveren  verspreiden  gaat.  —  Onze  eerwaar- 
dige  Abt  was  heden  in  den  Raad  aanwezig :  hij  weet, 
dat  de  mogelijkheid  van  een  aanval  op  Sint-Odulf 
voorzien  is,  hoe  belangryk  men  dit  punt  beschouwde, 
en  wat  er  besloten  werd." 

»Gy  hebt  gelyk,  dat  gij  my  daar  aan  herinnert, 
broeder!"  zeide  de  Abt,  opryzende;  want  het  gevoel 
van  zyn  waardigheid  en  plicht  begon  by  hem  de  over- 
hand te  krygen  boven  de  vrees:  »er  is  besloten,  dat 
wy  een  noodsein  zouden  geven  en  den  vijand  zoo  lang 
ophouden,  tot  er  hulp  kwame.  Gy  hebt  gelijk,  broeder 
Syard:  wy  mogen  ons  heilig  gesticht  en  de  graven 


onzer  broeders  niet  verlaten.  -  Maar,  brads!  j 
weet  niet,  of  u  bewust  is,  dat  onze  weerbare  mm. 
tegen  mijn  wil,  naar  het  leger  zijn." 

»Zij  zijn  niet  in  het  leger,"  zeide  de  mount  »Il 
heb  hen  ontmoet,  dat  zij  er  naar  toe  wildentrekks 
en  hun  beduid  terug  tekeeren:  zij  zijn  bezi&defier- 
poort  te  voorzien." 

»  Wij  danken  u,  broeder!  —  Men  geie  <iu  k 
sein:  —  twee  lantarens  aan  den  kerktoren." 

»Zij  zijn  reeds  opgeheschen.  Indien  ikmijunf 
vermeten  eenigen  raad  te  geven,  zoo  is  het  tee:  a 
niemand  werkeloos  blijve.  Het  ware  een  duusfeai 
pogingen  aan  te  wenden,  om  den  lagen  maar,  dkaj 
erf  of  onze  buitengebouwen  otnringt,  te  willea  lew- 
ren:  wij  zouden  onze  verdedigers  noodeloos  m  a 
zekeren  dood  blootstellen  en  hun  getal  zofider  tn± 
verminderen.  Alleen  tot  de  verwering  Tan  het  M- 
gebouw  moeten  onze  krachten  besteed  worda:  n 
daartoe  kan  ieder,  hoe  oud  en  stramook,vannitif 

» Zouden  wij  niet  een  poging  doen,  hen  bo&ife 
wal  te  houden  ?"  vroeg  broeder  Agge,  zijn  net  \ms 
beslagen  knods  in  de  rondte  zwaaiende. 

Broeder  Agge  was  een  stevige  vierkante  bceI 
in  de  kracht  zijns  levens,  en  die  liever  sterbe  sdt 
in  de  wynkan  dan  in  het  gebed. 

»Neen  broeder!"  zeide  de  Abt:  »  broeder  Swdbeel 
gelijk.  Onze  konversen  zouden  daar,  waarheto?« 
geregelde  verdediging  aan  zou  komen,  niet  besUfidi? 
tegen  de  gedefende  krijgsknechten  des  vjjands.Zjj!F 
niet  tot  kampen  opgebrachr,  gelyk  de  konTenem 
Oldeklooster  of  Lidlum,  en  ik  dank  er  God  vov.fe: 
achter  deze  muren  zullen  zij,  hoop  ik,  hun  plieh»«fc 
te  betrachten." 

»Dat  zullen  zij!"  zeide  vader  Syard:  -  lWprat 
u  nu  alien,  en  zoekt  alles  by  een  wat  Jiensagqibc 
om  de  voorpoort  te  beschutten.  En  gij,  broeder  Ric* 
diejong  envlugzyt,  klim  eens evenin den toreaokac 
ons  bericht  terug,  wat  de  vyand  in  zjjnschildwtf 

De  jongo  monnik  snelde  de  drie  ladders  op,  die  fas 
in  den  toren  brachten.  De  luchtwas  opgeheldadft 
de  wind  begon  te  verflaauwen :  weldraontdekte!|£ 
drom  gewapenden,  waarvan  een  gedeelte  stand  tel-? 
den  kruisweg,  waar  het  pad  naar  Sint-Odolf  mrf  ^ 
land weg  naar  Staveren  in-een-liep:  eenandergede* 
kwam  de  landtong  langs  en  recht  op  het  kloosflt 
Zoodra  vader  Syard  deze  tyding  ontvangen  ttad,pJ3 
last,  de  onderste  der  drie  trapladders,  die  w»fc 
toren  leidden,  weg  te  breken,  ten  einde  teverhiode* 
dat  de  vijand,  zoo  hij  de  kerk  bemachtigde,n&Q* 
klooster  drong,  dat  met  den  toren  gemeensehip 
terwijl  hy  tevens  beval,  de  kerkdeur,  die  op  een  f& 
dery  in  het  klooster  zelf  opende,  met  versperriBfa* 
voorzien. 

Het  voorportaal  des  kloosters  leverde  ondertesfc 
een  schouwspel  op,  dat  in  andere  omstan&i^ 
kluchtig  had  geschenen.  Al  wat  draag-  oftflh*  * 
hadden  de  monniken  hier  bijeengesleept,  abn**** 
een  verkooping  van  huisraad  gehouden  wordcn  5" 
kwamen,  zwoegende  en  zweetende,  de  Prior  en* 
ander  stokoude  grysaard  met  de  plankenvindee^ 
tafel  aanslepen:  hier  zag  men  er,  diegeheete^* 
kisten  en  koffers  droegen :  sommigen zelfs  had*5 ■* 
steenen  uit  den  vloer  en  de  houten  beschotten^ 
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mers  uitgebroken :  de  vader  Keldermeester  hield,  of- 
schoon  met  menige  verzuchting,  het  opzicht  over  het 
ophijschen  der  wynvaten,  die  vervolgens  naar  voren 
werden  gerold:  en  met  al  deze  raaterialen  werd  een 
bolwerk  achter  de  voorpoort  opgeworpen,  bestemd  om 
den  vijand,  zoo  niet  geheel  te  stuiten,  althans  zoo  lang 
op  te  houden,  tot  er  hulp  kwame. 

»Dat  is  wel  goed,  mannen,"  zeide  vader  Syard :  umaar 
alles  met  beleid :  beter  wat  minder  spoed  en  dat  de 
verschansing  des  te  steviger  zij.  Waar  is  nu  de  vader 
Keukenmeester  ?" 
De  monnik,  naar  wien  hij  zocht,  kwam  juist  met  een 

|  zwaren  ketel  aansjouwen. 

iNeen  broeder!"  zeide  vader  Syard,  »breng  dien  ke- 

I  tel  maar  weer  weg:  wij  kunnen  dien  beter  gebruiken. 
Leg  maar  een  goed  vuur  op  de  binnenplaats  aan  en 
laat  al  de  olie  koken,  die  in 't  huis  te  vinden  zij.  Onze 

I  jongere  breeders  zullen  zich  daarmede  op  de  tinnen 

I  begeven  en  de  ouderen  zullen  de  vaten  en  ketels  aan- 

1  dragen." 

Terstond  haastte  men  zich,  dit  bevel  ten  uitvoer  te 
brengen;  maar  naauwlijks  was  men  daarmede  bezig, 
toen  men  trompetgeschal  van  buiten  vernam.  De  af- 

!  stand  zoowel  als  de  dikte  der  muren  belette,  dat  men 
de  aankondiging  hoorde,  door  den  Heraut  gcdaan,  dat 
Jan,  Heer  van  Beaumont,  Schoonhoven  en  Gouda,  vrijen 

I  intocht  eischte. 

Het  was  in  de  daad  Beaumont,  die,  met  eenige  sche- 
pen,  reeds  in  het  begin  van  den  storm  de  vloot  vooruit 
was  geraakt  en  met  het  vallen  van  de  nacht  voor  Sta- 
veren  was  gekomen,  van  meening  om  naar  Norwert  te 
stevenen,  hetwelk  mj  in  de  verte  branden  zag.  De  schuit, 
welke  Zweder  bevoer,  was  hem  hier  ontmoet :  en  ter- 
stond had  hij  het  besluit  genomen,  aan  de  andere  zijde 
bij  Staveren  te  landen,  ten  einde  hierdoor  den  vijand 
in  verwarring  te  brengen.  Hij  ontscheepte  dan  werke- 
lijk  zijn  volk  aan  de  Zuidvenne;  dus  noemde  men  een 
stuk  gronds  van  eenige  uitgestrektheid,  land  waar  ts  en 
len  zuiden  van  de  landtong  van  Sint-Odulf  gelegen.  De 
bende,  die  htf  bij  zich  had,  was  echter  geen  duizend 
man  sterk;  en  de  onmogelijkheid  inziende,  om  daar- 

j  mede  in  het  binnenland  te  trekken,  waar  hij  niet  wist, 

,  welk  onthaal  hem  te  wachten  stond,  besloot  hij,  op 
Sint-Oduif  aan  te  rukken,  het  te  bemachtigen  en  daar 
de  komst  der  overige  schepen  te  verbeiden.  Den  dijk 

1  langs  getrokken  zijnde,  ging  hij  aan  het  hoofd  van  vier- 
honderd  man  op  het  klooster  af,  het  overige  gedeelte 
zijner  benden,  gelijk  wij  reeds  gezegd  hebben,  aan  den 
driesprong  latende,  waar  zich  de  weg  naar  Staveren  en 
naar  het  klooster  vereenigde,  om  te  voorkomen,  dat  de 
vijand  hem  in  den  rug  aanviel. 
»Er  komt  nog  geen  antwoord,  mijn  Heer!"  zeide  de 

i  Heraut,  nadat  hij  tweemalen  vruchteloos  geblazen  had : 
»het  schijnt,  dat  de  breeders  het  klooster  verlaten 
hebben." 

iMisschien  wel  liggen  zij  bezopen  in  hun  eel  len," 
zeide  de  Heer  Van  Spangen:  »bij  Sint-Japik!  ik  wou, 
dat  zij  antwoordden ;  want  wij  hebben  op  dat  hagelsche 
I  schip  te  lang  koude  geleden,  om  hier  nog  te  staan 

blaauwbekken." 
j     iWij  zullen,"  zeide  Beaumont,  »die  opeisching  aan 
'  de  poort  van  het  klooster  zelf  dien  en  te  doen :  het  schijnt, 
dat  wij  hier  te  ver  zijn  om  gehoord  te  worden." 


Terstond  werden  er  op  zijn  bevel  planken  over  de 
sloot  gestagen:  een  paar  krijgsknechten  hakten  het 
buiten  poort  je  open;  terwyl  een  ander  gedeelte  over  den 
rauur  klom:  welhaast  stond  degeheele  macht  van  Beau- 
mont op  het  beslotene  erf;  waarnu  de  opeisching  her- 
haald  en  evenzeer  door  een  diepe  stilte  gevolgd  werd. 

Terstond  liet  Beaumont  eenige  krijgsknechten  aan- 
treden  en  gaf  hun  last  zich  met  geweld  een  ingang  te 
banen.  Spoedig  werden  er  eenige  bij  I  en  geheven;  maar 
de  planken  der  eikenhouten  deur  war  en  zoo  dik  en  zoo 
dicht  met  nagels  en  spijkers  beslagen,  dat  de  slag  en, 
welke  er  op  gegeven  werden,  haar  minder  nadeel  de- 
den,  dan  aan  de  werktuigen,  tot  hare  verbryzeling  ge- 
bezigd. 

•Laat  de  deur  opengeramd  worden  1"  zeide  Beau- 
mont: wop  deze  wyze  houdt  zy  ons  te  lang  op,1' 

Twee  masten,  welke  men  van  boord  had  medegeno- 
men,  werden  hierop  in  den  grond  ges  token,  zooT  dat  de 
toppen  elkander  kruisten:  en  aan  dat  in  der  haast  op- 
gestagen  werktuig,  werd  een  derde  mast  in  een  hori- 
zontale  richting  gehangen  om  tot  stormram  te  dienen. 
Maar  hoe  men  ook  bondsde  en  rammelde,  de  deur  week 
niet  van  haar  plaats;  want  de  massa  die  er  achter  tegen 
aan  gebracht  was,  deed  alle  pogingen  om  haar  te  ver- 
wrikken  te  loor  gaan. 

Intusschen  was  Zweder  met  eenige  krijgsknechten, 
op  last  van  Beaumont,  het  klooster  rondgegaan  om  te 
ontdekken,  of  er  ook  een  andere  gelegen  heid  was  om 
binnen  te  komen.  Weldra  waren  zy  aan  de  kerk  geko- 
men, waarvan  zij  de  ramen  beklommen  en  openbraken 
en  alzoo  weldra  binnen  waren;  maar  spoedig  zugen  zy 
in,  dat  zij  hierdoor  nog  slechts  weinig  gevorderd  waren ; 
want  ook  de  deur,  welke  de  kerk  van  het  klooster 
scheidde,  bood  wedrstand  aan  hunne  slagen, 

»Mij  dunkt,"  zeide  Spangen  tegeu  Beaumont,  nadat 
zij  eenigen  tijd  vruchteloos  op  de  uitwerking  van  zijn 
stormram  gewacht  hadden,  —  »zoo  deze  deur  proel 
houdt  tegen  ijzer  en  hout,'  moesten  w\j  ziens  of  zij  ook 
tegen  het  vuur  bestand  is." 

Dit  voorstel  was  uitmuntend;  maar  de  uitvoering 
bleek  aan  groote  zwarigheden  onderhevig  te  zijn;  waul 
al  het  hout  of  andere  brandstoffen,  die  men  er  tegen 
aan  stapelde,  waren  zoo  vochtig,  dat  men  de  hoop  inoest 
opgeven,  die  aan  brand  te  krijgen. 

Niet-tegenstaande  het  mislukken  van  zoovele  pogin- 
gen gaven  de  aanvallers  den  moed  niet  op :  Beaumonl 
sloeg  zelf  de  hand  aan  het  werk,  en  een  ijzeren  koevoet 
tusschen  de  deur  en  het  metselwerk  daaromheen  lieh- 
bende  we  ten  in  te  werken,  liet  h\j  niet  af,  voordat  hy 
een  der  steenen  uit  den  muur  ge broken  had;  maar 
naauwlijks  hadden  de  werklieden  hem  vervangen  om 
van  deze  breuk  gebruik  te  maken  en  de  opening  te  ver- 
grooten,  of  het  grootste  gedeelte  stoof  schreeuwend  te- 
rug.  Vader  Syard,  die,  plat  in  de  goot  liggende,  al  de 
bewegingen  der  belegeraars  gadesloeg,  had  het  gexette 
sein  gegeven,  en  eenige  ketels  kokende  olie  werden 
door  de  monniken,  die  nevens  hem  op  den  buik  ■  lageu, 
op  de  hoofden  der  werklieden  uitgeslort. 

wHal"  zeide  Beaumont:  »men  begin!  zich  daarboven 
te  bewegen.  —  Staakt  dit  spell"  riep  hyt  opwaarts 
ziende:  >;en  geeft  u  over.  Alle  weerstand  \vare  tjdeL 
Ontsluit  de  poorten,  of  wij  zullen  u  uitbranden  als  men 
een  wespennest  doet." 
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Een  tegelsteen,  die  op  zyn  voorhoofd  gemikt  was, 
maar  gelukkig  slechts  op  zijn  helmvizier  aan  stukken 
sprong,  was  het  eenige  antwoord,  dat  hij  bekwam. 

»Welnu!"  zeide  hy :  »zoo  het  niet  anders  wil,  is  het 
te  vergeefs  met  u  geredeneerd:  —  doet  uw  plicht,  ar- 
beiders !  en,  myn  Heer  Van  Spangen,  wees  zoo  goed, 
aan  de  boogschutters  last  te  geven,  dat  zij  die  daken 
schoon  houden." 

De  arbeiders  naderden  opnieuwde  poort;  maar  deze 
reis  hadden  zy  de  voorzorg  gebruikt  van  een  nat  zeil 
over  hun  hoofden  te  spannen,  zoodat  hun  de  olie  geen 
hinder  kon  doen.  Vader  Syard,  die  overal  het  oog  op 
had,  bespeurde  weldra,  dat  het  niet  lang  dnren  zoude, 
of  zij  hadden  zich  vam  den  ingang  meester  gemaakt. 
Intusschen  snorden  hem  de  pylen  om  de  ooren ;  maar, 
dewijl  de  monniken  meestal  plat  neerlagen  en  door  de 
vooruitspringende  lijst  van  het  gebouw  gedekt  waren, 
konnen  die  hun  weinig  of  geen  hinder  aanbrengen. 

»Wij  kunnen  hier  geen  goed  meer  doen,"  zeide  hij : 
•alle  man  naar  beneden  en  de  poort  verdedigd  I" 

Op  dit  oogenblik  kwam  een  monnik  vervaard  over 
den  zolder  aangeloopen:  »de  kerk  staat  in  brand  1" 
riep  hy :  ten  de  Hollanders  zijn  bezig  het  dak  te  be- 
klimmen." 

Beide  was  waar!  Zweder,  ziende,  dat  de  kerkdeur 
hun  weerstand  bood,  had  den,  aan  de  eene  zyde  der 
kerk  verzamelden,  voorraad  stroo  en  graangewas,  tegen 
de  deur  doen  stapelen  en  dien  hoop  aangestoken,  zoo- 
dat eerst  de  deur  en  vervolgens  de  daarachter  geplaatste 
meubelen  weldra  in  brand  geraakten;  —  maar  daar- 
mede  was  de  zwarigheid  nog  niet  overwonnen;  want 
nu  bevonden  zich  Zweder  en  zijn  makkers  voor  een 
muur  van  gloed,  die  eerst  omvergehaald  en  opgeruimd 
moest  worden,  alvorens  men  verder  door  kon  dringen. 
Terwijl  dit  binnen  het  kerkgebouw  geschiedde,  had- 
den eenige  soldaten  de  mas  ten,  welke  tot  den  storm- 
ram  gediend  hadden,  daarbuiten  tegen  den  muur  ge- 
plaatst.  Twee  hunner  waren  met  touwladders  daar- 
tegen  opgeklommen  en  op  deze  wijze  was  er  spoedig 
eenig  volk  op  de  lijst  van  het  kerkdak,  toen  de  Abt 
zelf  hen  daar  met  eenige  zijner  kloekste  broeders  te 
gemoet  kwam,  met  houten  en  k nod  sen,  sommigen 
met  keukengereedschap  gewapend. 

»Gij  loopt  verkeerd,  vrienden!"  zeide  vader  Vol kert, 
terwyl  hij  een  der  beklimmers  een  slag  op  de  hersenen 
gaf,  dat  hy  van  het  dak  rolde.  »Terug!  zeg  ikIHier, 
broeders!  werpt  mij  alle  man  van  het  dak!  Snijdt 
die  touwladders  los!  —  en  gij,  broeder  Guardiaan! 
zeg,  dat  men  nog  meer  broeders  zende  om  ons  te 
helpen." 

>A1  de  anderen  zyn  beneden,"  antwoordde  de  mon- 
nik, »en  helpen  broeder  Syard  de  voorpoortbeschutten." 

»Goed  zoo!  —  zuivert  my  het  dak  van  ongedierte. 
Werpt  hen  naar  beneden,  die  spreeuwen,  die  hier 
ongevraagd  komen  nestelen.  Houwteropin,  broeders! 
vreest  niet  voor  het  aantal.  Een  daar  binnen  is  zoo 
goed  als  tien  daar  buiten." 

Terwyl  de  Abt,  wiens  moed  met  het  gevaar  scheen 
te  groeien,  zich  aldus  dapper  weerde,  was  vader  Syard 
met  een  aantal  broeders  naar  het  voorportaal  gesneld. 
De  deur  was  etndelijk  uit  haar  hengsels  gelicht,  en  de 
krygsknechten  van  Beaumont  waren  nu  bezig,  de  daar- 
achter geworpen  verschansing  weg  te  mi  men,  eene 


bezigheid,  die  wel  langzaam  in  het  werkging,nurte 
vader  Syard  wel  inzag,  dat  hun  eindehjk  felikka 
zoude.  Ton  en  waschvat,  tafel  en  knip,  werdaart 
voor  stuk  omvergehaald:  en  daar  begon  reeds infe. 
ven  een  opening  te  ontstaan,  zoo  groot;  dat  de  boob- 
ken  de  hooge  helmen  der  belegeraarsin'tgeikhtbs- 
gen,  toen  men  op  eens  de  arbeiders  in  hun  werkw- 
flaauwen  zag  en  er  in  de  verte  een  gemot  oatstad, 
dat,  nu  de  hamerslagen  zoo  fel  niet  meer  viriem,  w 
van  binnen  door  de  kloosterHngen  gehoord  went 

»Houdt  moed!  broeders!"  riep  vader  Syard:  -  w 
daagt  redding  op !  —  Onze  vrienden  zijn  aan  da  §kj 
met  de  Hollanders !" 

Het  was  in  de  daad  zoo :  het  sein  op  den  tores  w> 
zoowel  te  Staveren  als  in  het  Friesche  legerbesped: 
verspieders,  hier  en  daar  achter  de  heggen  i&spti 
hadden  reeds  de  Friesche  legerhoofden  met  de  gems 
sterkte  der  Hollandsche  landingtroepen  bekend  ge- 
maakt :  een  aantal  boogschutters  en  slingeraars,  m- 
zichtig  achter  de  aarden  wallen  en  struiken  ToorHrn- 
pende,  was  de  bij  den  kruisweg  staande  krijgskse&a 
ongemerkt  genaderd  en  begroette  hen  nu  op  eeau! 
met  een  hagelbui  van  pijlen  en  steenen.Tegehjkilaj- 
den  de  welgewapende  Lidlummer  monniken  a  ks- 
versen  op,  met  hun  Abt  aan  *t  hoofd,  door  Marten  t'- 
gezonden,  die  nu  op  de  Hollanders  aanrielen  in  fc* 
zelfde  oogenblik,  dat  deze  door  de  afgescholen  pfsi 
in  verwarring  waren  gebracht. 

Beaumont  had  zoodra  niet  bespeurd,  dat  men  as  is 
viersprongslaags  was,  of  hij  sneldein  persoonderwuk 
aan  den  Heer  van  Spangen  de  zorg  overlaiende«ak* 
klooster  te  bedwingen.  Zijn  voornemen  was,  on.  ode 
hij  den  vijand  niet  terug  kon  dringen,  lijn  gaas& 
macht  op  de  landtongsamen  te  trekken,  welke  hij 
tuigd  was,  met  goed  gevolg  te  kunnen  verdedigenbfa 
een  veel  grootere  macht  dan  de  zijne:  althansWBfr 
lang  het  overige  gedeelte  van  het  leger  geland  wi 
Maar  naauwlijks  was  hij  bij  de  vechtenden,ofhjjk- 
merkte,  dat  het  gevaar  grooter  was,  dan  hij  dadtli? 
vond  zyn  volgers  in  verwarring  gestort  door  do* 
verwachten  aanval,  en  onzeker,  hoe  zich  in  slagord** 
stellen,  dewijl  er  van  elken  kant  vijanden  ainnkia. 
Pijl  noch  slingertuig  was  den  Hollander  van  ma; 
de  vijand,  door  de  duisternis  begunstigd,  was  he»  wis 
op  het  lijf  gevallen  eer  hij  zich  daarvan  bedienen  k® 
en  de  te  paard  zittende  Ridders  en  speermannen,  tor 
schen  het  voetvolk  ingedrongen,  waren  temaiuwrw* 
in  staat  om  zich  te  bewegen  en  van  hun  wapewa* 
goed  gebruik  te  maken:  terwijl  zij  zelve,  beitak 
hoofden  uitstekende,  tot  een  des  te  wisser  mefkstfk- 
ten  voor  de  Friesche  boogschutters.  Wel  waren  ee? 
ruiters  en  voetknechten  het  land  opgerokt  m  & 
laatsten  uit  hunne  schuilhoeken  te  verdrijTeo; 
de  weekheid  van  den  grond,  welke  langs  het  meer,  p- 
lyk  wij  zeiden,  moerassig  was,  de  menigvuldigeslflsa 
en  dijkjes,  welke  zij  gedurig  ontmoetten,  maaktente 
weldra  zoowel  het  voortgaan  als  den  terugtocfc^ 
moeilyk:  en  bleven  zij  op  de  landpaden,  daaraf*^ 
zich  dadelyk  van  alle  zijden  bestooktdoordeiijuift 
die,  of  hun  te  gemoet  kwam  en,  of  van  ichter  bu»f 
hinderlagen  te  voorschyn  sprongen. 

De  komst  van  Beaumont,  die  nu,  onderhetnitgite" 
van  zijn  oorlogsschreeuw,  langs  de  zynen  heen  «  *" 
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der  reed,  deed  voor  een  oo^enblik  hun  moed  herleveu. 
Voorziende,  dat  alles  verloren  zou  zijn,  tenware  men 
uch  in  geregelde  slagorde  vormde,  Net  hij  het  sein  der 
b enameling  blaze  n,  met  het  oogmerk  om  naar  de  tand- 
LtMjg  temg  le  trekken.  Men  vol  deed  terstond  aan  het 
berelteeken ;  maar  mianwlijks  was  een  kleln  gedeelte 
mi  zijn  volk  de  land  long  opgerukt,  of  hij  zag  zich  den 
weg  afenijden  door  een  nieuwe  bende,  die,  door  Aylva 
in  persoon  aangevuerd,  met  een  paar  schuiteu  ml  de 
haven  van  Stave ren  aangekorncn,  en  halverwege  de 
Jandlong  geland  was.  Nu  was  het>  gelijk  Vondel  zich 
uildnikt- 

Kti  w«  het,  wick  voor  rioh:  ud  ieder  bdrgh  i|n  lavtm. 

Een  algemeene  schrik  had  de  Hollanders  he  van  gen  : 
die,  overal  niets  dan  vijanden  ziende,  zander  naar  de 
bevelen  van  Beaumont,  die  hen  hereenigen  wilde,  te 
luisteren,  op  de  vluuht  togen  en  zich  naar  den  zeekant 
^poedden,  ten  einde  hunne  vaartuigen  weder  te  berei- 
ken.  Vruchteloos  waren  de  bed  rei  graven  en  s meek  in- 
i  legerhoofd,  die  in  wecrwil  van  zich  zelven 


de  Undtong  te  wijkeu,  en  in  de  vlueht  werd  medege- 
sleept.  Een  groot  dcel  der  Friezen  vervolgde  de  Hol- 
landers, een  groote  slachting  onder  hen  aanrichtende: 
de  Abt  van  Lidlum  echier  voegde  zich  met  eentgeu  der 
lijnen  hij  Aylva  om  met  hem  het  k  boater  le  he  I  pen 
tierwinnen,  waarvan  *ij  vreesden  dat  zich  de  vijand 
reeds  raeester  had  gemaakt. 

W  it  Beaumont  botrof,  hij  was  met  de  zijnen  de  lan- 
dingplaats  reeds  genaderd ;  maar  wie  schildert  de  ver- 
dagenheid,  die  zijne,  nu  radelooze,  volgers  beving,  toeu 
de  noorgenschemering,  die  langzamerhand  begon  aan 
le  breken,  hun  deed  zieu,  dat  de  schepcn,  waarln  zij 
hunne  een ige  to ev Jul- ht  stelden,  met  de  ebbe  waren  van 
wal  gedreven  en  alle  kans  om  le  on  Ik  omen  voor  by  was. 


VlERfiN'DERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

te  flu  Jw  worti;  la  raflu  \m  wsmporte, 
CQrbitlli,  U  c;j. 

[  dit  alles  in  den  omtrek  van  Kint-Odulf  plaals 
had,  was  Reiftoul,  gelijk  wij  hierboven  verineld  heh- 
benT  aan  Martena  het  he  rich  I  gnan  geven,  waamiede 
A  J  eel  en  hem  betas  t  had,  en  vandaar  over  Warns  naar 
Gaastertand  gereden,  oin  die  zelfde  tijding  aan  Helbad:i 
te  brengem  Terwijl  hij  beendraafde  over  den  kronke- 
lend  en  zandweg,  die  van  het  genocmde  dorpje  naar  Rys 
^eleidt,  was  het  hem  meer  dan  eens  voorgekomen,  a  Is  of 
er>  be  halve  Daamke,  die  acliter  hem  reed,  nog  iemand 
wa.s,  die  hem  volgde,  diestilhicld  wanneer  hij  stilhield, 
en  zich  weder  in  beweging  stelde,  zoodra  hij  voorlging. 
Hoe  moed ig  Reinout  ook  ware  zijn  laudaard,  de  een- 
zaamheid  van  den  weg  en  de  onbekendheid  met  het 
Land  waren  zoovele  redenen,  gesehikt  om  hem  bijge- 
Loovig  en  ongerust  le  maken.  Hij  kortte  eindelijk  den 
teugel  en,  zich  tot  Daamke  wendende,  die  hetzclfde 
deed:  *hoor  Daamke!"  zeide  hij:  *er  is  iemiind  acliter 


aAchter  onsl'1  riep  de  vreesachtige  dienaar,  die  reeds 
weinig  zin  had  in  deze  nachtelijke  ondememing:  nen 
wie  zou  dat  wezenT 

&  Ik  weet  het  niet;  maar  het  is  juist,  als  of  ik  behalve 
door  u,  door  nog  een  ruiter  gevolgd  worde,  die  een 
kreupel  paard  berijdt,  en  des-niet-tegenstaande  altijd 
(jetijken  tred  met  ons  houdt." 

*Een  kreupel  paard !  o  weet  dat  is  de  Booze/"  dacht 
onze  voormattge  nar. 

ft  Weet  gij  wat,  Daamke!'*  vervolgde  Reinout :  «rijd 
gy  eens  vooruit :  dan  zal  ik  volgen,  en  100  de  onhekende 
onswe^r  op  de  hielen  dura  blijven,  geegt  of  man,  ik 
zal  hem  den  schedel  splijten/' 

"Ik  vooruitrijdenE"  riep  Daamke,  wien  het  d  en  k  bee  Id 
all  een  over  het  geheele  lyfdeed  sidderen:  »dat  ware 
immers  met  alle  betamelijkheid  slrijdig/1 

j»Ik  wil  het  zoo!'1  zeide  Reinout,  op  een  ^trengen 
toon :  ft  en  ik  zweer  u,  dat  ik  u  den  halu  insla,  zoo  gij 
eenig  blijk  van  lafhartigheid  geefl.'T 

An  Gods  Jiaam  dan!*1  zeide  de  onlslelde  knaap :  en 


voor  den 


maar  naauwlijks  waren  zy  weder  een 


eirtd  wegs  gevorderd,  of  Reinout  hoorde  hetgeen  hij  een 
kreupel  paard  achlte  te  zijn,  niet  ineer  acbter,  maar 
voor  zich  nit.  Een  huivering  overviel  hem;  maar  hij 
vermande  zich  en  besloot  wijselyk  te  ondei-zoeken  wat 
het  ware:  hij  gaf  zijn  ros  de  spore n ;  en  zoodra  hij  naast 
zijn  dienaar  kwam,  klonk  het  vreerade  geklots  hem 
dicht  aan  zijn  oor.  In  hetzelfde  oogenblik  ontdekte  hijt 
hoe  dwaasen  buitensporig  zijn  bijgeloovige  angst  gu- 
weest  was,  Hetgeen  hij  voor  een  hem  vervolgenden 
ruiter  hi  eld,  was  de  looverkast  van  meester  Bar  bane  ra, 
welke  op  Daamkes  rug  hing,  en  onder  'I  ryden  op  en 
tied  or  wippende,  juist  het  ojigelijke  gehiid  maakte,  hcl- 
welk  hij  voor  het  trappelen  der  hoeven  van  een  kreu- 
pel paard  had  gehoudeu, 

Zijn  eersle  beweging  was  een  schaterend  gelach;  zijn 
tweede,  een  heweging  van  ongenoegen  en  gramschap, 

ft  Wie  heeft  u,  dubbele  ezel,"  vroeg  hy,  jiverlofge- 
Keven,  21  ilk  eert  kast  op  uw  nek  mede  te  nemen,  wan- 
neer gy  de  eer  heht,  mij  te  vergezelleu?  WtU  dat 
men  mij  voor  een  kokeler  aanzie?" 

ftLaat  uwe  Kdelheid  niet  toomig  op  mij  z>jn/"  ant- 
woordde  Daamke,  terwijl  hij,  voor  slagen  bedurJil,  ge- 
heel  adder  het  onderwerp  van  het  gesprek  wegschurjl. 
flKr/ijii  zeergoedw  redenen,  waarvoor  ik  die  ka^t  me- 
deneem :  vooreer.st  heed  die  mij  eens  het  Jeven  gered, 
toen  wij  door  de  Hollandsche  voorposten  vjoden,  waar 
mijti  arrne  Cezar  bij  oinkwam,  hei  goede  beest,  zoi>  a  Is 
nwe  Ed  el  he  id  weet,  dat . . . 

»Ik  weet  allecn,  dat  gij  een  bloode  schobberd  zijt,Tf 
zeide  Reinout:  >eu  dat  u  die  kast  niet  beveiligen  zal 
tegen  een  goede  dracht  slagen,  welke  ik  u  zat  toe  teller* 
zoodra  ik  er  den  tijd  toe  vmde," 

itDan  wensch  ik,  dat  owe  Ed  el  herd  nog  lang  de  ban- 
don  vol  moge  hchben,  —  Ten  tweede:  er  is  immers 
een  bevel  bij  het  leger  uitgevaardigd,  dat  ieder  strijder 
zich  achter  H  een  of  ander  verbergen  moeU  ora  niet 
gezien  te  worden,  len  einde,,," 

bEn  dat  bevel  wilt  gij  zoo  naanwkeurig  tiakomen, 
dat  gij  in  uw  kast  zult  kmipen,  om  er  niet  uit  te 
komen,  dan  als  de  slag  voorbij  is,  niet  waat',?,, 

iNiet  in  de  kast,  maar  daarachter,  heer  Bidder!  - 
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en  dan  bovendien,  ten  derde,  zullen  er  geen  gewonden 
zyn?  en  bevat  deze  kast  niet  de  gansche  nalatenschap 
van  meester  Barbanera?  (God  hebbe  zyn  ziel;  want 
het  gerucht  loopt,  dat  hij  van  honger  is  oragekomen ;) 
namelijk:  een  uitgelezen  schat  van  poeders,  pillen, 
zalven,  tinkturen,  talismans  en  wat  dies  meer  zij,  waar 
ik  mijn  medemensch  mede  van  dienst  kan  zyn,  tegen 
een  kleine  belooning,  als  van  zelve  spreekt." 

Reinout  kon  niet  nalaten  te  lachen  over  de  kluchtige 
verdediging  van  zijnen  dienaar,  en  over  de  vrees,  die, 
met  speculatiezucht  vereenigd,  hem  de  voorzorg  had 
doen  nemen  van  zich  met  een  meubel  te  belasten,  dat 
aan  anderen  in  gelyke  omstandigheden  tot  hindernis 
zou  gestrekt  hebben.  Hy  maakte  dan  ook  geene  verdere 
aanmerkingen;  maar  zyn  paard,  dat  hij  gedurende  het 
gesprek  had  laten  stappen,  wederom  in  den  draf  zet- 
tende,  kwam  hy  weldra  aan  den  ingang  van  het  bosch, 
waar  hij  begreep  de  manschappen  van  Helbada  te  zul- 
len vinden.  Hier  stond  hij  stil  en  blies  op  den  hoorn, 
die  om  zyn  hals  hing.  Terstond  zag  hy  overal  zwaarden 
en  bylen  schitteren  en  van  a  enter  al  de  struiken  en 
struweelen  kwamen  menschengedaanten  te  voorschijn, 
welke  echter,  zoodra  hij  zich  bekend  maakte,  weder 
verdwenen.  Een  hunner  intusschen  verzocht  hij,  hem 
naar  Helbada  te  geleiden,  dien  hy  te  Rys  vond,  bezig 
een  zyner  verspieders  te  ondervragen,  die  hem  bericht 
bracht,  dat  de  Hollanders  op  de  Zuidvenne  bij  Sint- 
Odulf  geland  waren. 

»Gy  komt  my  zeker  uitnoodigen,  om  derwaarts  te 
trekken,  Jonker !"  zeide  Helbada,  zoodra  hij  Reinout  zag. 

»In-tegendeel !"  antwoordde  deze:  »  Adeelen  laat  u 
smeeken,  u  niet  van  uw  post  te  verwyderen,  eer  de 
nood  zulks  eischt.  Hij  vreest  een  landing  aan  de  Lem- 
mer  or  aan  deze  zijde  der  kust." 

»Moge  de  Hemel  my  mijn  vurigsten  wensch  ontzeg- 
gen  en  mij  beletten  den  moord  mijns  zoons  op  Worp 
Ropta  te  wreken,  indien  ik  hier  als  een  onnut  meubel 
blijf  suffen,  gelijk  een  verroest  zwaard,  dat  nergens 
toe  deugt.  —  Neen  I  by  alle  duivels!"  vervolgde  Helbada, 
op  de  tanden  knarsende  en  op  het  gevest  van  zijn  slag- 
zwaard  slaande:  »ik  wil  mij  hier  niet  staan  te  ver- 
kniezen,  en  al  de  eer  van  den  strijd  anderen  gunnen. 
Hier!  Eiset  Wopko!  zeg  terstond  dat  een  ieder  zich 
vaardig  make." 

Vruchteloos  waren  de  pogingen,  welke  Reinout  aan- 
wendde,  om  den  styfzinnigen,  naar  den  strijd  hakenden 
Fries  van  zyn  voornemen  te  doen  afzien.  Al  wat  hy 
verkrygen  kon  was,  dat  Helbada  den  morgen,  die  niet 
verre  was,  alsmede  de  nadere  tydingen,  die  hy  uit  de 
Lemmer  wachtte,  zou  verbeiden,  en  zich  verzekeren, 
dat  er  aan  die  zijde  geen  landing  te  vreezen  ware,  eer 
hy  op  Zuidvenne  aantrok. 

Na  een  korte  rust  aan  zyn  paard  gegund  te  hebben, 
keerde  Reinout  met  zyn  dienaar  terug,  doch  nu  den 
kortsten  weg  naarStaveren,  langs  den  zeekant  nemende. 
Hy  deed  zulks,  in  de  verwachting,  te  zullen  zien  hoe 
de  zaken  bij  Sin t-Odulf  stond  en,  en  daarvan  kondschap 
aan  Adeelen  te  kunnen  geven.  Misschien  zullen  som- 
migen  onzerlezers  zichverwonderen,  dat  Reinout,  wiens 
moed  niet  in  twyfel  kon  getrokken  word  en,  het  zich 
had  laten  welgevallen,  de  rol  van  boodschapper  voor 
lief  te  nemen.  Maar  de  waarheid  is,  dat  hy  zelf  daarom 
verzocht  had.  Een  inwendige  tegenzin  deed  hem  huive- 


ren  tegen  het  oogenblik  waarop  hij  met  zijn  voonra% 
vrienden  zou  slaags  raken,  en  dat  oogenblik  fiMe^ 
hoe  langer  hoe  liever  uitstellen.  Bovendien  was  a 
gansche  ziel  nog  te  zeer  vervuld  met  het  gebeu&tr 
den  dag,  dan  dat  hij  het  van  zich  zoude  hebben  toac 
verkrijgen,  rustig  en  bedaard  achter  eenheggeofbi 
de  komst  des  vijands  te  verwachten,  gelijk  de»fe» 
Friezen  deden,  wier  anders  zoo  onstuimige  rietoUsi 
de  zekerheid  der  overwinning  (die  alien  beaten  : 
staat  gesteld  waren  met  een  ijskoude  kalmle  to  ■ 
van  treffen  af  te  wachten.  Hij  haakte  alleen  nar 
andering  van  plaats  en  van  tooneel:  en  welkoen^ 
hem  dus  elke  gelegenheid,  die  hem  zulks  vendor 

De  lucht  was  nu  eenigszins  helderder  gewrit 
maar  de  weg,  die  hier  bovendien  weinigberedawi 
was  door  de  regenplassen  van  devorige  rachtiir 
onbruikbaar  geworden,  zoodatde  Ridder,  mk*s- 
moeide  rossen  niet  te  veel  willende  vergea,  sb^eA 
voortging.  Verre  vooruit,  achter  de  torens  tm  Sxm. 
die  er  donker  tegen  uit  kwamen,  verhieTennciMfa 
en  dan  hooge  vlammen  en  dikke  rookkoloniea 
het  brandende  Norwert;  maar  een  andersckotwft 
dat  Renter  by  zich  in  de  richting  van  Sint-Otafc** 
toonde,  boeide  de  aandacht  des  ruiters  nog  sterka".  k 
scheen  hem  toe,  als  of  het  klooster  in  wolken  saa* 
yehuld  was,  waaruit  nu  en  dan  vlaramende  rate 
vlogen :  en  hoe  meer  zij  naderden,  hoe  meer  q  & 
overtuiging  verkregen,  dat  zij  een  krijgsrwMerter 
den,  hetwelk  al  gedurig  dichter  bij  kwam. 

Het  begon  nu  meer  en  meer  te  dagen:  ec  f&ff 
zag  met  genoegen,  dat  hy  niet  verre  meer  tovek 
heuvel,  van  wiens  hoogte  hij  zicji  eenruimuitzielit*? 
het  slagveld  beloofde,  toen  Daamke  hem  met  eei  > 
vende  stem  opmerkzaam  maakte  op  eenige  mewift- 
gedaanten,  welke  zich  aan  den  voetdier  hoogte sbes* 
te  bewegen. 

» Zoude n  wij  niet  terugkeeren,  Ridder!  en  1^3?- 
bada  hulp  vragen  ?  Die  lieden  daar  hebben  ooget*^* 
niets  goeds  in  den  zin." 

»Wy  zullen  ons  eerst  verzekeren,  of  het  Triadfl  -' 
vyanden  zyn,"  zeide  Reinout,  en  zijn  hooni  ne*8* 
blies  hij  het  herkenningsteeken,  hetwelk  terstooi  rc 
hem  uit  werd  beantwoord.  —  » Het  zijn  Frieienra* 
hy:  »er  valt  niets  te  duchten:"  en  vooniitrjjde*!*3* 
zooveel  spoed  als  de  slechte  weg  toeliet,  wis  K  1 
weinige  oogenblikken  aan  den  voet  des  heorek 

»Hoe  staan  de  zaken?"  riep  hij  een  zwaSrgewpa* 
krygsman  toe,  die  op  de  helling  der  hoogte  $t»A 

»Aha!  zoo!  zijt  gy  het,  Jonker  Van  Aytaf 
man,  tot  wien  hy  zyne  toespraak  richtte:  tefl***! 
eens  af  I  ik  zal  u  een  schouwspel  laten  zien,  dat{*&* 
is,  aller  hart  te  verheugen." 

»Ik  kom  by  u,"  zeide  Reinout,  den  Abt  van  3** 
kamp  herkennende:  »maar  ik  kan  niet  Itng  Wf* 
Adeelen  wacht  mij  terug."  —  Dit  zeggendeste*?^1' 
Daamke  met  hem  van  hunne  paarden,  welke 
noemde  aan  een  paal  bond,  en  beklommeniijieflte* 
vel.  Niet  zonder  bevreemding  bemerkte  Rein^  a 
de  oppervlakte  daarvan  geheel  overtogen 
graauwe  korst,  naar  welker  bestanddeelen  hjj 
loos  gistej  maar  zijn  verwondering  steeg  ten  top.  3* 
hy  zag  dat  die  korst  zich  bewoog  als  een  reoa&l 
mierenhoop. 
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•Wat  gebeurt  daar?"  vroeg  hij  aan  den  Abt,  naar 
bo.en  wijzende. 

?Gij  zult  het  wel  zien,"  zeide  deze :  imaar  een  ding 
moet  ik  u  zeggen:  gij  kunt  nu  onmogelijk  verder:  — 
al  het  volk  tusschen  hier  en  Staveren  is  op  de  been :  en 
gij  zoudt  al  zoo  goed  kunnen  ond  erne  men,  de  markt 
;  te  Bolswert  op  en  neer  te  draven  wanneer  het  kermis 
|  is,  als  u  door  gindsche  menigte  een  weg  te  banen.  Volg 
1  mij  maar:  gij  zult  hier  ook  gelegenheid  vinden  om  een 
(  goede  beweging  te  nemenP 

Reinout  volgde  den  krijgshaftigen  kloostervoogd  den 
heuvel  op,  en  werd  nu  onder  het  naderen  gewaar,  dat 
hetgeen  hij  voor  een  zwarte  korst  had  aangezien  niets 
|  anders  was  dan  een  bende  monniken  in  hun  ordege- 
waad,  welke  over  de  geheele  hoogte  verspreid  lag.  Op 
den  top  gekomen,  stond  hij  stil  en  zag  met  diepe  be- 
Ungstelling  naar  de  zijde  van  Sint-Odulf,  waar  de  Abt 
hem  heen  wees. 

De  plaats,  waar  zij  stonden,  welke  Reinout  zich  nu 
herinnerde  nogmaals  bezocht  te  hebben,  was  geene 
I  andere  dan  het  in  de  Friesche  geschiedenissen  zoo  be- 
:  roemde  Roode  klif.  De  gestadig  invretende  golf,  die 
voornamelijk  sedert  het  aanleggen  van  den  zeedijk  deze 
natnurlijke  zeeweering  met  verdubbelde  woede  onder- 
,  mijnt,  heeft  haar  tegenwoordig  ten  halve  afgeslagen, 
'■■  roodat  zij  zich  thans  voordoet  als  een  klein  voorgebergte, 
j  steil  aan  den  zeekant  en  aan  de  binnenzijde  meer  glooi- 
I  end  afloopende.  Maar  in  den  tijd,  waarin  onze  geschie- 
denis  voorviel,  was  nog  het  Roode  klif  een  heuvel, 
volkomen  gelijk  aan  die,  welke  zich  in  den  omtrek  be- 
rinden,  all  een  met  dit  onderscheid,  dat  hij  boven  al  de 
overige  uitstak  en  derhalve  van  zijn  top  een  prachtig 
panorama  opleverde  over  de  omliggende  landstreek  en 
de  wateren  der  Zuiderzee.  Zijn  zuidelijke  helling,  wier 
voet  de  golven  bespoelden,  stak  bijna  even  verre  in  zee 
nit  als  de  landtong  van  Sint-Odulf,  die  een  half  uur 
gaans  vandaar  gelegen  was.  Tusschen  deze  beide  voor- 
uitspringende  punten  en  den  zomerdyk,  die  beiden  aan 
de  landzijde  vereenigde,  lag  het  lage,  onvruchtbare 
strand  Moot,  hier  en  daar  met  helm  en  duinplanten  be- 
groeid,  en  slechts  enkele  terpjes  of  verhevenheden  be- 
rattende,  welke  tot  een  schrale  weide  verstrekten  voor 
de  kudden  van  diegenen  uit  den  omtrek,  die  niet  rijk 
genoeg  waren  om  zelf  eenigen  grond  te  bezitten  en  zich 
aid  us  vergenoegen  moesten,  hun  vee  aldaar  op  het  do- 
mein  van 't  algemeen  te  laten  grazen:  een  voorrecht,  dat 
nietvrij  van  gevaren  en  tegenspoeden  was:  wantofschoon 
het  zee  water,  wanneer  het  bij  gewonen  vloed  dengehee- 
len  zandigen  eever  bedekte,  de  genoemde  terpjes  door- 
gaans  vrijliet,  gebeurde  het  niet  zelden,  wanneer  de  wind 
op  dekust  stond,  dat  ook  die  verhevenheden  overstroomd 
werden  en  het  daarop  weidende  vee,  indien  het  niet  ty- 
dig  landwaarts  opgedreven  was,  door  het  geweld  der 
golven  werd  weggesleept.  Thans  echter  had  men,  zoo- 
wel  uit  vrees  voor  de  vyanden  als  om  den  storm,  de 
kudden  binnengehaald:  en,  daar  het  water  was  afge- 
loopen,  vertoonde  zich  de  gansche  ruimte  tusschen  den 
hier  boven  genoemden  omtrek  geheel  droog,  uitgezon- 
derd  eenige  kuilen  en  diepten,  waar  het  zeenat  altijd 
in  staan  bleef,  en  ettelijke  plassen,  door  den  regen  ge- 
vormd.  Het  was  op  den  bovengenoemden  zomerdijk,  die 
mede  tot  landweg  langs  de  kust  diende,  dat  zich  onge- 
veer  op  een  kwartieruurs  afstand  een  verwarde  k  lomp 


menschen  vertoonde,  en  zich  een  krygsgedruis  hooren 
liet,  oorverdoovend  als  het  golfgeklots  bij  den  storm. 

»Gy  ziet  het,"  zeide  de  Abt  zich  de  handen  wry- 
vende:  »zij  zijn  ingesloten,  en  niets  is  in  staat  hen  te 
redden.  Hun  schepen,  die  ginds  machteloos  tegen  de 
ebbe  liggen  te  worstelen,  kunnen  hen  niet  opnemen  : 
willen  zy  naar  de  landtong  keeren,  daar  waehien  hen 
de  Lidlummers:  pogen  zij  landwaarts  in  te  dringeu,  het 
leger  van  Martena  is  opgerukt  en  bezet  al  de  pass  en  ■ 
dalen  zij  af  naar  het  strand,  daar  worden  zij  door  de 
overmacht  verplet  en  tot  den  laatsten  man  toeafgemaakt, 
als  een  troep  reebokken  die  in  een  wildbaati  gejaagd 
zyn:  en  die  aan  het  staal  ontkomen,  Verzuipen  zoodra 
de  vloed  komt  opzetten." 

Reinout  sidderde;  maar  gaf  geen  ant  woo  rd :  het  be- 
gon  nu  helder  dag  te  worden,  en  hij  zag  duidelijk  de 
Hollanders  al  vluchtende  naderbij  komen,  door  hun 
grimmige  vervolgers  van  alle  zijden  bestookf.  Reeds 
begon  hij  die  banieren  te  onderscheiden,  welke  hij  aoo 
vaak  op  het  pad  der  over  winning  verzeld  had,  en  het 
denkbeeld,  dat  die  nu  moesten  wyken  voor  een  satfrn- 
geraapten,  ongeordenden  hoop  monniken  en  bo e ran, 
deed  een  kille  huivering  in  zijn  boezem  outstaan.  Hij 
begon  ijverig  na  te  denken  over  den  toesland,  waarin 
hy  zich  bevond:  gedwongen  te  strijden  tegen  hen,  met 
wie  hij  voorheen  zoo  dikwijls  de  lauweren  des  zege- 
praals  had  geplukt,  of,  wat  nog  erger  was,  een  keel 
aanschouwer  te  blijven  van  de  slachting,  onder  lieu 
aangericht.  Het  is  waar,  ook  voor  Utrechts  wall  en  had 
hij  de  Hollanders  bevochten;  maar  toen  was  zijn  ge- 
moed  door  zoovele  hartstochten  geslingerd  en  in  zulk 
een  staat  van  spanning,  dat  hij,  onbekwaam  Lot  n  a  den- 
ken, als  in  een  gestadigen  roes  had  geleefd.  Thans 
echter  was  zijn  gemoedsgesteldheid  veranderd:  hij  wa 
tot  zich  zelven  teruggekeerd;  hij  had  zijn  vriend  her- 
vonden.  Geen  bloedschuld  drukte  hem  langer ;  en  zoo 
streelend  was  hem  het  denkbeeld  aan  die  verzoemng, 
dat  zelfs  de  gedachte  aan  Madzy,  aan  het  voor  we  rp  der 
dolzinnige  liefde  die  hem  schuldig  had  gemaakt,  <laar- 
bij  op  den  achtergrond  stond.  Was  het  wonder,  datt 
onder  zulke  omstandigheden,  hem  de  gedachte  ond  aid - 
baar  toescheen,  zich  met  die  Friezen,  waarvoor  hij  geene 
neiging  gevoelde,  voor  dat  land,  in  hetwelk  hij  zich  nog 
een  vreemdeling  vond,  het  zwaard  te  moeten  ontbloo- 
ten  tegen  zyn  voormalige  wapenbroeders,  ja  den  m .. ... 
te  aanschouwen  van  weerlooze  vluchtelingen  ?  oThoe 
ongelukkig  gevoelde  hy  zich  niet!  Hoe  gaarne  had  hij 
de  party,  aan  welke  hij  thans  verbonden  was,  willen 
verlaten  en  zich  weder  voegen  by  hen,  met  wie  hy 
vroeger  de  gevaren  des  oorlogs  had  doorgestaan !  Maar 
ook  deze,  dit  gevoelde  hy,  zouden  den  dubbelen  over- 
looper  met  verachting  terugwijzen !  En  wat  zofi  het  hem 
baten,  al  ontvingen  zij  hem  in  hun  gelederen  9  hij  k- . 
hen  niet  redden,  en  niets  zou  hem  overschi  .mi  dan  de 
treurige  eer,  van  met  hen  te  mogen  sterven. 

»Hoe  nul"  zeide  de  Bloemkamper,  hem  vrij  onzacht 
op  den  schouder  kloppende:  »hoe  staat  gij  daar  zoo  als 
een  druiloor?  ginds  komen  zij  aan.  HoO  u  nu  als  een 
kaerel  en  toon,  dat  gij  werkelijk  een  Aylva  zijt  en  het 
goed  met  Friesland  meent,  of,  bij  0.  L.  Vrouwe  I  ik  sla 
u  den  kop  in." 

Deze  zoogenaamde  opwekkende  toespraak  was  op 
haar  zeive  niet  beleefd;  maar  aan  Reinout  klonk  zij 
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dubbel  onwelkom  in  de  oorett:  zij  verschilde  zoo  he- 
melsbroed  van  die  hartelijke,  echt  ridderlijke  aanspo- 
ringen,  waarraede  i\jn  leermeester  in  de  krijgskunst, 
de  edele  Beaumont,  gewoon  was,  de  jeugdige  stryders 
aan  te  moedigen.  Hy  we6rhield  dan  ook  met  moeite 
de  uitdrukking  van  gramschap,  die  gereed  was  hem  te 
ontvalien,  ter  be&ntwoording  van  het  onbescheid  des 
monniks;  en  de  armen  over  elkander  slaande,  blecf  hy 
wygend  staroogen  op  de  aansnellende  krygsdrommen. 
Op  eens  werd  zijn  gelaat  bleek  als  een  doek  en  hij  gaf 
een  kreet  van  ontroering. 

•Myn  God!"  riep  hij,  zich  voor 'thoofd  slaande:  »het 
is  de  banier  van  Beaumont!" 

»  Beaumont!"  herhaalde  de  Abt,  met  verrukking:  »is 
dat  niet  *s  Graven  oom,  die  Henegouwer,  daar  Adeelen 
tegen  kampte?  Hoe  jammer,  dat  deze  niet  hier  is,  om 
eens  te  zien,  hoe  wij  hem  wreken  zullen." 

iMonnikl"  zeide  Reinout,  zichniet  langer  kunnende 
bedwingen:  »ik  zweer  u,  wee  hem,  die  den  gi*yzen 
Ridder  een  haar  deert.  Neem  hem  gevangen :  hij  kan 
u  een  goeden  losprijs  betalen :  en  uw  altaar  zal  blinken 
van  gouden  en  zilveren  vaten.  Hy  kan  ons  niet  ontko- 
men,  en  zal  zich  wel  moeten  ovcrgeven." 

aNeenl"  zeide  de  Abt,  met  een  boozen  lach:  »ont- 
komen  kan  h|  niet,  zoomin  als  een  der  zijnen.  Zy  zul- 
len alien  vallen,  en  na  hun  dood  op  het  strand  blijven 
rotten,  totdat  de  vloed  hen  wegslaat  of  de  vogels  des 
hemels  hen  opvreten.  Zie  eens!  daar  vergaderen  zich 
de  arenden  reeds  om  hun  aa/ideel  van  den  buit  te  ver- 
krijgen.  Komtl  broeders!  zij  willen  dezen  weg  uit; 
maar,  bij  mijn  Heiligen  Patroon,  wij  zullen  hun  den 
doortocht  sluiten.  Op!  elk  en  een  iegelijk!"  en  tevens 
sloeg  hij  met  zijn  strijdbijl  op  een  sdiild  dat  naast  hem 
lag.  Dadelijk  rezen  al  de  monniken  en  konversen  op, 
en  begaven  zich  naar  het  punt,  waar  de  dyk  of  land  weg 
over  de  helling  des  heuvels  heenliep.  Hier  hadden  zy 
te  voren  een  versperring  gemaakt,  welke  zij  nu  nog 
met  een  aantal  zware  keien,  hoedanige  te  dier  plaatse 
in  menigte  te  vinden  zyn,  als  ook  met  huisraad,  dat 
door  de  vrouwen  der  naburige  woningen  gewillig  werd 
aangebracht,  voorzagen. 

»Zoo  vriendT  zeide  de  Abt  tegen  Daamke,  die  op 
zyn  kast  nabij  de  paarden  zat;  vbrengt  gtf  ook  wat 
mede  om  den  weg  te  stoppen  ?" 

»Dat  daar?"  zeide  Daamke:  aneen!  dat  is  een  raedi- 
cijnkisl,  om..." 

» Wij  hebben  nu  geen  medicijnen  van  doen,"  zeide 
de  Abt :  »en  uw  kast  kan  ons  best  te  pas  komen :  plak 
die  maar  mede  tegen  de  borstwering  aan,"  en  onder  het 
uiten  dezer  woorden  gaf  hij  met  zijn  bijl  een  zoo  ge- 
duchten  slag  op  de  kast,  dat  de  verschrikte  Daamke 
zich  spoedde  om  te  voldoen  aan  een  bevel,  dat  op  een 
zoo  nadrukkelijke  wyze  gegeven  werd.  Hij  bracht  de 
kast  bij  de  overige  meubelen  en  plaatste  die  op  de  hem 
voorgeschrevene  wijze:  terwijl  hij  echter  zorgde,  dat 
hy  zich  niet  meer  verwijderde  dan  noodig  was,  en  zyn 
schat  voortdurend  in 't  oog  bleef  houden. 

Slechts  een  vierde  gedeelte  van  de  zeshonderd  man, 
die  aan  den  viersprong  gestaan  hadden,  was  nog  overig, 
toen  het  met  zyn  aanvoerder  op  een  boogscheuts  af- 
stands  van  de  versperring  genaderd  was.  Al  de  overigen 
waren  of  bij  den  eersten  aanval  gesneuveld,  of  lagen 
zieltogende  langs  den  weg.  Wat  de  overgeulevenen  be- 


trof,  deze  waren  meest  Ridders,  knapen  of  gehra* 
speermannen,  die  hun  leven  te  danken  hadden  an  fee 
wapenrdstingen,  waarop  de  pijlen  afstoitten.B|BitI* 
hadden  hun  paarden  verloren,  ende  meesteawe 
met  wonden  en  kneuzingen  bedefct;  maarseeithg 
dag  was  geworden,  hadden  zij  zich  wederintfatfs- 
zien,  zich  in  gelederen  te  stellen  en  een  didajotan 
klomp  te  vormen,  die  niet  gemakkelijk  te  Tvrtabi 
was.  Hun  vijanden  bleven  hen  met  verbitteriaf  ttjapt 
doch  waren  op  dit  oogenblik  minder  in  stating 
deeren;  want  die  Friezen,  die  langs  het  strand  ate 
beneden  hen  gingen,  werden  zonder  moeite  afpitri 
die,  welke  hen  volgden,  konnen  door  hun  didfleotea 
niet  heen  dringen :  en  die,  welke  aan  de  ondzgdeaap 
den  dyk  liepen,  werden  in  hun  vervolging  bekaari 
door  de  talryke  slooten,  heggen  en  dykjes,  die  In  a 
den  weg  stonden. 

Dan,  de  moed  der  Hollanders  begon  oprieowte* 
flaauwen,  toen  zij  voor  zich  uit  de  versperriagfrwff 
werden,  en  de  talrijke  bende  van  den  Abt  na  Bkea- 
kamp  ontdekten,  die,  met  bogen  en  slingers  fewaai 
het  Roode  klif  bezet  hielden. 

iVoorwaarts,  mijne  kinderen !"  riep  Beauawat: 
laatste  toevlucht  ligt  in  de  punt  van  H  staaL  Beatfk- 
tigt  die  versperring!  dan  kunnen  wy  (fie totanaeeifeaf 
bescherming  aanwenden." 

De  geestkracht,  welke  hem  dit  kloek  beski  iapl 
deelde  zich  mede  aan  z;jn  rolgers.  Zij  sktoiia 
nog  dichter  gelederen  samen,  en,  alien  aaiwile»w 
ter  zijde  kwara  afwerende,  drongen  zij  aoedif^ 

»Hoe  hebt  gij  voor  die  rerachtelijke  dorpeskoas 
vluchten?"  riep  Beaumont :  »de  overmachtkafl«s* 
mers  niet  deeren,  zoolang  wij  ons  hier  op  deakaap 
land  weg  blijven  houden,  waar  geen  vijf  man  was* 
elkander  roeren  kunnen:  en  wij  overtreffendatp^ 
verre  in  wapenen  en  beleid.  Komt,  wakkere  kaja 
neemt  die  verschansing  in:  dan  z$jn  wjjook  tegeif 
pylen  gedekt." 

Aldus  sprekende  was  hij  met  de  (zijnen  totiidM 
de  versperring  genaderd,  niet-tefenstaandedeha^w 
van  steenen  en  pijlen,  welke  da  Bloemkampeisniat 
hun  hooge  stelling  op  hem  afeonden,  toen  op  eeasBfr 
nout  zich  boven  op  de  borstwering  vertoonde,  art* 
bevende  stem  uitroepende :  ' 

»Heer  Van  Beaumont!  geef  u  gerangeni fy  ka** 
mogelyk  tegen  de  overmacht  kampen." 

»Is  dat  niet  de  stem  van  den  verrader  Haiapr 
vroeg  Beaumont,  overt  uid :  »hy  kent  mij,  hf 
ik  mij  niet  overgeef,  zoolang  er  nog  hoop  op 
bestaat."  ^ , 

»Zijt  gij  razend?"  riep  de  Abt,  Reinort _tan*j* 
kende:  »wy  willen  geen  gevangenen!  Smijthee** 
mannen !  smijt  hen  dood !" 

En  de  Hollanders  werden  opmenw  beiwet^ 
werpschichren  en  steenen,  die  de  monnike'* 
wierpen,  terwijl  hun  talrijke  ve^volge^svaBW«•^', 
blik  dat  zy  stand  moesten  houden  gebmik w*ti#m 
van  alle  zijden  op  hen  aan  te  dringen.  BeauffitftP" 
lastte  hierop  aan  zyn  achterhoede  i^ts-oavto* 
maken,  om  de  hen  vervolgende  Friezen  af  te  to"* 
terwyl  hfl  zelf  met  de  voorhoede  de  Ter^«fl»f 
stormde.  Het  feevecht  hield  nu  met  herifheat  atf, 
ofechoon  Au  eii  dan  een  der  Hollanders  M  ** 
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Beaumont  echter  zijn  stelling  inhouden  niet  alleen,  maar  I 
wist  weldra  het  krijgstooneel  op  de  versperring  zelve  | 
over  te  brengen.  Intusschen  begon  het  water  te  wassen, 
en  het  sf  rand  beneden  te  overstroomen,  zoodat  de  Frie- 
zen,  welke  zich  daar  bevonden,  zich  haasteden  om  het 
Roode  klif  te  bereiken  en  zich  bij  de  Bloerakampers  te 
Tervoegen.  Dit  ontging  ook  Beaumont  niet;  hij  wendde 
het  oog  naar  de  zee,  en  met  verrukking  zag  hij  de  af- 
gedrevene  vaartuigen,  die  met  den  vloed  weder  kwa- 
men  opzetten. 

|     iDaar  zyn  de  schepen,  kinderen  I"  riep  hij :  »nog  een 

;  halt  our  volgehouden !  en  wy  zijn  gered !" 

i  >Kog  een  half  uur  t"  brulde  de  Abt,  die  dezen  uitroep 
hoorde:  »hoort  gij  dat,  broeders!  wat  staat  gij  daar  en 
kgkt?  Met  steenen  werpen  is  het  niet  te  doen!  Gij 

<  moet  voor  den  dag  komen  en  hen  verpletteren.  En  dat 
volk  van  Martena,  dat  om  hen  heen  staat,  als  of  het 
naar  een  hanengevecht  keek.  Broeder  Sicco  !  haast  u! 

;  zie  dat  gij  wat  haken  en  latten  bijeenhaalt,  om  hen 
ran  den  dijk  af  te  halen  of  van  boven  neer  te  stooten. 
Loop  gezwind !  ik  zal  hen  ondertusschen  hier  aan  den 
praat  houden." 

De  monnik  snelde  met  eenige  konversen  naar  de 
aaaste  woningen,  vanwaar  zy  weldra  terugkeerden, 

|  met  haken  gewapend,  waarmede  zij  nu  poogden  de 
Hollanders  in  den  gordel  te  vatten,  of  met  touwen,  welke 
zij  hun  om  't  lijf  wierpen,  om  hen  omver  en  naar  zich 
toe  te  halen,  en  als  dit  gelukt  was,  af  te  maken.  Ande- 
ren  droegen  balken  en  palen,  waarmede  zij  als  met 
stormrammen  op  de  achterhoede  van  Beaumont  indron- 
gen,  en  de  slagorde  verbraken.  Spoedig  werd  nu  het 
gevecht  wederom,  gelijk  het  in  de  vorige  nacht  geweest 
was,  algemeen  en  man  tegen  man;  en,  hoe  dapper  zij 
zich  ook  gedroegen,  de  volgers  van  Beaumont  waren 
niet  langer  bestand  tegen  de  overmacht,  die  als  een 
waterstroom  op  hen  aandrong,  en  hun  geen  handbreed 
ruimte  overliet  om  hun  wapenen  te  zwaaien.  Ver- 

;  scheidenen  geraakten  van  den  landweg  af,  waar  ter- 
stond  vijftig  hand  en  gereed  waren  om  hen  te  verplet- 
teren; anderen  werden  versmoord  of  ellendig  vertrapt 
in  het  gedrang;  de  lijken  werden  terstond  uitgeschud; 
een  taak  welke  hoofdzakelijk  vervuld  werd  door  de 
rrouwen,  die  in  grooten  getale  als  zoovele  furien  het 
Friesche  leger  gevolgd  waren,  en  wier  afschuwelijke 
razerny  zich  niet  ontzag,  op  de  naakte  lichamen  der 
gesneurelden  te  woeden,  en  die  op  de  onmenschelijkste 

I  wijze  te  verminken. 

I  » La  ten  wy  hun  de  rest  geven,"  riep  de  Abt  van 
Bloemkamp,  op  Beaumont  wijzende,  wien  het  met  een 
tiental  dapperen  gelukt  was,  een  gedeelte  der  versper- 
ring omverrc  te  halen  en  zich  daarbinnen  als  in  een 

;  kleine  schans  te  plaatsen,  waaruit  hij,  met  de  zijnen 
rug  aan  rug  staande,  de  slagen  der  aanvallers  afweerde: 
»komt  broeders!  zij  hebben  onze  fraaie  vesting  half 
rernield:  wij  zullen  hen  helpen:  en  al  wat  er  nog 

j  overig  is  hun  op  het  lijf  smijten.  Handen  aan 't  werk!" 

I  Een  ieder  zijner  volgers  maakte  zich  vaardig  om  aan 
het  bevel  te  gehoorzamen  en  de  steenklompen  of  brok- 
ken  huisraads  op  het  rampzalig  overschot  der  Holland- 

I  sche  dapperen  te  doen  nederkomen.  Er  waren  slechts 
twee  onder  al  de  hier  verzamelde  lieden,  die  geen  deel 
aan  den  strijd  namen:  Reinout  namelijk  en  zijn  dienaar 
Daamke.  De  eerste  was,  sedert  Beaumont  aan  zyn  ver- 


langen  geen  gehoor  had  willen  geven,  met  het  hoofd 
in  de  beide  handen  achter  de  versperring  blijven  zitten, 
als  hoorde  of  zag  hij  niets  van  al  wat  in  zijn  nabijheid 
plaats  had ;  want  hij  gevoelde  noch  de  kracht  om  zich 
aan  dit  afschuwelijk  tooneel  te  onttrekken,  noch  die  om 
daaraan  eenig  deel  te  nemen.  Wat  Daamke  betrof, 
deze  was  bezig,  zijti  medicijnkist  van  onder  den  ineen- 
gestorten  hoop  voor  den  dag  te  halen  en  zag  nu  niet 
zonder  innige  droefheid  den  deerlyken  staat,  waarin 
zich  het  voorwerp  zijner  nasporing  bevond.  Hy  werd 
in  zijn  onderzoek  gestoord  door  een  geweldigen  oor- 
veeg,  hem  door  de  met  yzer  bekleede  hand  des  Bloem- 
kampers  toegediend. 

»Wat  doet  gij  daar,  luiwammes?"  vroeg  deze:  »en 
waarom  helpt  gy  niet  een  handje?  spoedig!  smijt  my 
die  kast  over  de  versperring  heen  op  den  kop  der 
Hollanders.  Ziet  gij  niet,  dat  hunne  sloepen  reeds  na- 
deren?" 

»Bij  Sint-Julfus!"  antwoordde  Daamke:  tik  dien 
Ridder  Reinout,  en,  wanneer  die  niet  vecht,  zie  ik  niet 
waarom  ik  het  doen  zoude." 

»Gy  zyt  een  schelm!  en  uw  meester  een  verrader, 
wien  ik  zal  doen  hangen.  Handen  at  van  die  kast  I" 

Daamke  wilde  zich  zijn  schat  echter  niet  nit  de  han- 
den la  ten  rukken,  waarop  de  Abt,  woeden  d  gejvorden, 
zijn  strijdbyi  oplichtte  om  hem  een  slag  toe  te  hrgngen, 
die  den  armen  hansworst  wel  voor  alt  yd  zoude  belet 
hebben,  medicijnen  te  gebruiken  of  die  aan  anderen 
te  slijten;  maar  gelukkig  sprong  de  knaap  ter  zijde  en 
het  neGrgevallen  moordtuig  trof  alleen  het  voorwerp 
van  hun  twist,  waar  het  in  vast  bleef  zitten.  Da  ver- 
schrikte  Daamke  vluchtte  by  zyn  meester,  en  de  Abi, 
na  vol  woede  de  kast  in  elkander  getrapt  te  hebben  om 
zyn  byl  los  te  krijgen,  stoof  over  de  borstwermg  heen 
en  op  de  Hollanders  af. 

»Wat  is  het?"  vroeg  Reinout,  als  uit  een  droom  ont- 
wakende  en  een  wilden  blik  op  zyn  dienaar  werpende: 
»\vat  komt  gy  mij  verhalen?" 

»Wel  ikzeg  het  u  immers,  Riddei ■!"  zeide  Daamke: 
»die  vervloekte  monnik,  die  den  duivel  inheeft,  heeft 
my,  uw  trouwen  knecht,  den  kop  in  willen  siaan  en 
u  wil  hy  doen  hangen:  —  en  mijn  kist  I  myn  arme 
kist!  Zie  eens!  zy  is  geheel  verbrijze  I.  '  -  ft)  op  han- 
den en  voeten  weder  naar  de  kist  tock  mi  pernio,  viilde 
hij  zijn  tasch  en  muts  met  al  wat  hi  el  gebleven  was. 
Op  eens,  terwijl  hij  met  deze  vemHiiing  bezig  was, 
ontdekte  hij  iets,  dat  zijn  droefheid  in  vreugde  deed 
overgaan:  namelijk  een  wel  voorziene  led^ren  beurs, 
wier  aanzijn  hem  onbekend  was,  naardien  zy  achter 
een  dubbelen  bodem,  nu  door  den  Abl  opengetrapt, 
verborgen  was  geweest.  Nabij  die  benrsr  en  in  diezelfde 
geheime  plaats,  lag  een  beschreven  hUd  porkament, 
hetwelk  Daamke  met  evenveel  verai  filing:  achter  zich 
wegsmeet  als  hij  de  beurs  met  welgev  il  ten  bij  zich  sink. 

Het  blad  viel  juist  op  den  schoot  van  Remain,  die 
het  werktuiglyk  opnam  en  er  het  oog  op  sloeg;  maar 
naauwlijks  had  hij  de  onderteekening  en  een  paar  re- 
gels  gelezen,  of  zijn  geheele  ziel  scheen  zich  te  vereen- 
zelvigen  met  het  geschrift.  Hij  rees  op;  zijn  lichaam 
trilde  van  het  hoofd  tot  de  voeten :  hij  las  verder  en  zijn 
gelaat  kenschetste  de  hevigste  gemoedsbeweging.  Op 
dit  oogenblik  sloeg  hij  den  blik  naar  het  strand:  de 
golvenhadden  het  buitenveld  bedekt:  de  Hollaudsche 
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vaartuigen  waren  genaderd,  en  hun  sloepen  roeiden 
naar  wal. 

sDaamke!"  zeide  hij  met  een  vaste  stem:  istygte 
paard!  neem  dit  blad  en  breng  het  aan  den  Heer  Van 
Aylva.  Vloek  over  u,  indien  gy  raijn  laatsten  wil  niet 
voldoet." 

»Van  harten  gaarne,"  zeide  Daamke,  die  niets  liever 
wenschte,  dan  zich  van  hetkrijgstooneel  te  verwyderen : 
en  terstond  zyn  ros  beklimmende,  reed  hy  landwaarts 
in,  terwyl  Reinout  insgelijks  in  den  zadel  sprong. 

De  medestrijders  van  Beaumont  waren  bezweken.  Hij 
.zelf,  uit  zyn  verschansing  naar  beneden  gedrongen, 
stond  aan  den  voet  van  het  klif  op  het  strand,  tot  de 
knieen  in 't  water,  omringd  van  zyn  bespringers.  Reeds 
scheen  hy  reddeloos  verloren,  toen  op  eens  Reinout  te 
paard  van  het  klif  kwam  afhollen,  de  hem  in  den  weg 
staande  monniken  onderst  boven  rijdende,  terwijl  hij 
met  een  daverende  stem  den  oorlogskreet  weergalmen 
deed  van:  »  Holland!  Holland!  Beaumont  a  la  res- 
coussel"  Zoo  groot  was  de  verbazing,  dat  een  ieder 
opzag  naar  den  Bidder,  wien  men  veronderstelde,  dat 
door  meer  gevolgd  werd.  Snel  als  het  weerlicht  was 
Reinout  aan  de  zijde  van  Beaumont,  en  terwijl  hij  met 
de  eene  hand  den  Abt  van  Bloemkamp,  die  juist  zyn 
heirbyl  boven  het  hoofd  des  gryzen  oorlogsmans  had 
opgeheven,  een  vuistslag  gaf,  die  hem  in  het  zilte  nat 
voorover  wierp,  tilde  hij  met  de  andere  zijn  waardigen 
leermeester  op  het  paard  en  holde  zeewaarts  in.  Er  was 
een  oogenblik  van  verbazing;  maar  weldra,  terwijl  de 
monniken  hun  doornatten  Abt  weder  ophielpen,  snel- 
den  eenige  rappe  gasten,  half  wadende,  half  zwem- 
mende,  den  vluchteling  na.  Deze  was  echter  door  de 
manschap  in  de  sloepen  bespeurd  geworden  en  met 
alle  macht  roeide  men  naar  hem  toe. 

»Blaas  den  aftocht!"  zeide  Martena,  die  juist  op  het 
klif  aankwam :  »daar  moet  er  ten  minute  een  zijn,  die 
in  Holland  vertelle,  hoe  de  Friezen  hun  bespringers 
ontvangen." 

Hetgeen  aan  het  Roode  klif  had  plaats  gehad,  was 
slechts  een  toonbeeld  der  verschillende  ontmoetingen, 
welke  den  Hollanders  bij  hun  landing  aan  de  Friesche 
kust  ten  deel  viel,  zoo  ten  noorden  van  Staveren,  waar 
Adeelen  hen  opwachtte,  als  in  Gaasterland,  waar  zij 
door  de  benden  van  Helbada  en  Fadinga  verslagen  wer- 
den.  In  stede  van,  gelijk  het  welberaamde  plan  met  zich 
bracht,  haar  manschappen  gelijktijdig  aan  wal  te  zetten, 
had  de  vloot  die  niet  dan  bij  gedeelten  kunnen  ontsche- 
pen :  zoodat  die  van  het  eene  vaartuig  reeds  vernield 
was,  eer  die  van  het  volgende  haar  te  hulp  kon  komen. 
Wat  den  Graaf  betrof,  hij  had,  gelijk  wij  vroeger  ver- 
meld  hebben,  de  reede  van  Enkhuizen  verlaten  om  op 
het  brand ende  Norwert  aan  te  zeilen,  en  hierdoor  het 
voordeel  gemist  om  zich  met  Beaumont  te  kunnen  ver- 
eenigen,  gelijk  ontwyfelbaar  geschied  ware,  indien  hij 
op  den  zuidkant  van  Staveren  had  aangehouden.  De 
ontscheping  was  niet  dan  uiterst  langzaam  geschied; 
daar  het  in  de  eerste  plaats  duistere  nacht  was,  en  ten 
tweede  het  aan  wal  brengen  van  de  paarden,  die  in 
grooten  getale  op 's  Graven  schip  aanwezig  waren,  een 
lang  oponthoud  veroorzaakte. 

Het  was  ongeveer  met  den  dag,  dat  de  manschap  van 
's  Graven  vaartuig  en  van  eenige  andere  schepen,  die 


hem  het  naast  gevolgd  waren,  op  de  zandpUitktifa 
den  dijk  stonden  geschaard.  Met  een  strakken,  sosfe- 
ren  blik  beschouwde  Willem  de  verxameMe  Ridden 
wapenknechten :  zij  waren  naauwlijks  zesboadai  s 
getal.  Hij  reed  zwijgende  de  gelederendoor:ennei{ 
oorlogsman,  die  hem  vroeger  in  het  veld  gerelfia 
getuige  geweest  was  van  den  opgeruimden  blik,  fir- 
med e  hy  anders  gewoon  was,  zijn  heirschirai  be- 
groeten,  van  de  opwekkende  toespraken  ea  w^u 
gezegden,  welke  anders  van  zyn  lippen  viociia.  c 
van  den  moed,  die  alsdan  elk  bezielde,  door  tew- 
trouwen  hetwelk  hij  aan  de  zynen  wist  hi  teWe- 
men  —  voelde  een  angstige  huivering  door  zija  alt- 
ren  waren,  als  hij  het  gedrag,  thans  door  doGn* 
gehouden,  bij  zijn  houding  van  vroegere  dtfea  w- 
geleek. 

Gedurende  eenige  oogenblikken  liet  Wilkm  a) 
oogen  in 't  rond  weiden,  ten  einde  zijn  plan  m  na- 
val te  maken.  Hij  sloeg  nogmaals  den  blik  our  is 
kant  van  Sint-Odulf,  dat  nu  in  voile  vlam  stoat  k 
schouwspel,  hetwelk  hem  onder  het  ontschepauw^ 
getroflfen  had,  deed  voor  een  oogenblik  lynoofanfr 
flikkeren  van  het  vuur  der  hoop.  Hy  hief  ach  recta? 
in  den  zadel,  en  naar  het  brandendekloosterwjpait 
zeide  hij  tegen  Teylingen: 

»Gy  ziet  het!  daar  zyn  de  onzen  nog  meester. 

»God  geve!"  antwoordde  de  bezorgde  Edelmaa,  ik 
het  de  lijktoorts  onzer  vrienden  niet  zij.  Ook  hkr  ami 
nog  een  dorp,*'  (en  hij  wees  op  de  smeulendepiiate' 
pen  van  Norwert)  omaar  waar  zyn  de  haodeB&fe 
aangestoken  hebben  ?" 

aWellicht  reeds  in  het  binnenland,"  zeide  Water 
»en  bezig  om  dien  troep  van  dorpers  vooriktc^ 
jagen.  Waarom  zou  men  zich  altijd  het  iwaarste 
stellen?  Ziet  gij  hier  ergens  een  vijand,  die«^ 
inrukken  zou  beletten?" 

»Gij  zijt  een  vreemdeling,"  hernam  TeyUnfct 
kent  den  aard  en  de  strijdwijze  van  dit  volk  met:  * 
gij  er  om  denkt  zult  gij  hen  als  vorschen  raff  ■w 
voet  zien  opspringen." 

»Het  zij  zoo,"  hernam  de  luchtige  Henegoawer  »q 
zullen  hen  dan  als  vorschen  vertrappen." 

Terwijl  zy  nog  spraken,  kwamen  eenige  knape^ 
door  den  Graaf  over  den  dyk  waren  uitge»»fe* 
den  staat  van  het  binnenland  te  bespieden,  in  alter? 
terug  met  de  schrikbarende  tijding,  dat  het  pte* 
land  met  gewapend  volk  overdekt  was,  en  & 
kleine  bende  Hollanders  in  wanorde  voordeownK*- 
des  vijands  terugtrok. 

Zonder  een  woord  te  spreken  reed  Willem  ntf^' 
dyk,  en,  dien  beklommen  hebbende,  rag  hij  a*  3 
oogen  het  bedroevende  schouwspel.  Het  wra  * 
Baanrotsen  van  Merwede  en  Antogne,  die,Troe$?r?" 
land,  door  de  gansche  macht  van  Canuningha 
overvallen  en  op  de  vlucht  gedreven. 

»Ontplooit  de  banier!"  riep  de  Graaf,  rich 
dende:  »en  voorwaarts!  op  die  muiters  aangerokt 

» Graaf!  in  den  naam  van  alle  Heiligenfriep^* 
lingen,  die  na  hem  op  den  dyk  gestegen  was:  c 
uw  Genade  verrichten?  Beschouw  ons  kJein  geU-^ 
de  overmacht  der  vyanden.  Ik  bexweer  u,  bi'  * 
wachten,  tot  de  overige  vaartuigen  aankomea. 

•Zijt  gy  bevreesd,  Teylingen?"  vroe§  Vflb*>w° 
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tvijl  hy  te  paard  steeg.  »Ontvouwt  de  banier  en  rukt 
ten  dyk  over !" 

» Graaf!"  vervolgde  Teylingen,  zich  voor  Willem  op 
ie  knieen  werpende,  en  zijn  paard  bij  den  teugel  hou- 
iende:  »o!  ik  bid  u!  veracht  den  raad  niet  van  een 
mden,  getrouwen  dienaar  uwes  huizes.  Wat  kan  het 
nw  eer  verkleinen,  een  korte  wijl  te  toeven?  Waarom 
toudt  gij  u  zelven,  en  al  de  waardige  Edelen,  die  met 
j  zyn,  aan  een  wissen  ondergang  blootstellen  ?" 

»Laat  af !"  riep  de  Graaf,  toornig:  »wie  bevreesd  is, 
raoge  naar  de  schepen  keeren:  wie  ons  liefheeft,  volge 
>ns !"  -  En,  zijn  paard  de  sporen  gevende,  rende  hy 
ie  opening  door,  welke  men  in  den  wierdijk  gehou- 
wen  had. 

»ln  Gods  naam!"  zeide  Teylingen,  met  de  woorden 
ies  Apostels:  »laat  ons  dan  medegaan  en  met  hem 
iterven." 

Met  gevelde  lans  en  ontrolde  banieren  reed  nu  de 
deine  maar  dappere  hoop  het  binnenland  in  en  stuitte 
weldra  op  de  vluchtelingen,  aan  de  slachting  ontkomen, 
welke  laatsten  terstond  gedwongen  werden,  met  hen 
t  oort  te  rukken.  Weldra  ontmoette  men  het  Friesche 
leger,  dat,  zonder  orde  of  leiding,  maar  met  een  onwe- 
lerstaanbare  woede  en  dorst  naar  slachting  bezield, 
jedeeltelijk  langs  de  wegen  en  voetpaden  kwam  aan- 
snellen,  gedeeltelijk  over  slooten,  heggen  en  dijken 
been  sprong  om  de  nieuwaangekomenen  te  vernielen. 
Zij  waren  echter  niet  in  staat  den  eersten  aanval  des 
Sraven  en  zyner  welgeoefende  wapenbroeders  te  we- 
lerstaan :  on  de  kans  van  den  oorlog  scheen  zich  voor 
een  oogenblik  te  herstellen  ten  voordeele  van  Willem; 
maar,  ofschoon  het  dezen  al  een  wijl  gelukken  mocht, 
ten  weg  schoon  te  houden,  hij  was  daarom  niet  ontsla- 
jen  van  zyn  vijanden,  die  uit  de  akkers  en  perken  lands 
mn  pylen  op  de  Hollanders  afschoten  en  gedurig  in 
lieuwe  zwermen  voor  den  dag  sprongen,  nu  van  ter 
ojde,  dan  van  achteren,  de  zwaargewapende  volgers  des 
Graven  bestokende.  Het  was  een  vreeselijk  schouwspel, 
lie  schier  ongekleede  Friezen,  met  hun  bloote  hoofden 
in  ruige  blonde  lokken,  met  het  gloeiende  gelaat  van 
rweet  en  bloed  en  stof  bedekt,  metde  oogen  fonkelende 
an  razerny,  soms  zonder  ander  wapen  dan  de  naakte 
orsch  gespierde  armen,  tegen  de  paarden  te  zien  op- 
pringen,  zich  aan  de  ruiters  vastklemmende  zonder 
le  wonden  te  tellen,  die  zy  bekwamen,  en  zich  met  hun 
yanden  latende  voortslepen :  of,  wanneer  zy  eindelyk 
•nder  de  paarden  geraakten,  met  hun  tanden  den  armen 
lieren  de  pezen  van  den  voet  af  by  tende.  Want  het  was 
neest  op  de  strydrossen,  dat  men  het  gelaten  had :  en 
let  leed  ook  niet  lang,  of  het  grootste  gedeelte  der  rui- 
ery,  de  Graaf  zelf  niet  uitgezonderd,  zag  zich  genood- 
aakt  te  voet  te  vechten. 

Onverschrokken  echter  bleven  Willems  wakkere 
<dellieden  stand  houden  en  den  roem  handhaven  van 
un  gevreesde  namen.  Maar  helaas!  terwijl  zij  gedurig 
erliezen  ondergingen,  vermeerderde  het  getal  der  aan- 
allers  met  ieder  oogenblik ;  want  Adeelen,  die  tot  nog 
»e  geen  deel  aan  eenig  gevecht  genomen  had,  was  op 
et  bekomen  der  tyding,  dat  de  Graaf  zelf  geland  was, 
net  den  rechtervleugel  komen  toeschieten,  niet  begee- 
ende,  dat  Cammingha  alleen  de  eer  der  over  winning 
on  genieten.  Nu  baatte  geene  dapperheid  noch  krygs- 
innde  der  Hollanders  meer :  geen  orde  werd  langer  in 


acht  genomen :  en  elk  was  genoodzaakt  Voor  zyn  eigen 
leven  te  vechten.  De  een  vroeger,  de  ander  later  vielen 
onder  de  bijl-  en  knodsslagen  der  Friezen,  die  met  de  1 
felheid,  hun  landaard  eigen,  den  zoo  gehaten  vyand  ' 
rust  noch  duur  lieten.  Zeven  Baanrotsen,  alien  hoofden 
der  edelste  huizen  in  Willems  Graafschappen,  twintig 
Ridders,  alien  vermaard  door  hun  heldenfeiten,  werden 
door  de  handen  van  verachte  dorpers  verslagen.  Vreese- 
lijk vooral  woedde  de  vuist  van  Adeelen  en  zesmalen  ont- 
wrong  hij  een  versch  wapentuig  aan  de  handen  der  1 
verslagenen,  omdat  hij  het  zijne  op  des  vijands  lijf  ver-  I 
bryzeld  of  in  de  diepe  wonden  had  laten  steken.  Maar 
noch  het  aantal  der  dapperen,  die  hij  ter  neder  geveld 
had,  noch  hun  beroemde  naam  was  hem  genoeg.  Hij 
zocht  den  Graaf  van  Holland :  dien  had  hij  tot  zyn  offer 
uitverkoren:  op  hem  wilde  hy  de  beleedigingen  wre- 
ken,  te  Haarlem  ondervonden.  Terwyl  hy,  overal,  brul- 
lende  als  een  woudstier,  naar  hem  zocht,  ontmoette  hij 
Walcourt,  die,  onthelmd  en  zonder  schild,  zich  met  het 
zwaard  in  de  vuist  een  doortocht  baande. 

»Waar  is  uw  meester,  gevloekte  Henegouwer?"  riep 
hy,  hem  herkennende. 

Het  eenige  antwoord  van  den  Ridder  was  een  gewel- 
dige  sabelslag;  maar  Adeelen,  dien  afwerende,  ver- 
bryzelde  hem  met  zyn  strydkolf  den  rechterarm. 

»De  linker  blijftmy  over!"  riep  Walcourt,  zyn  zwaard 
met  de  andere  hand  vattende.  Maar  op  hetzelfde  oogen- 
blik zag  hij  een  woesten  boereknaap  op  hem  af  komen, 
met  een  dorschvlegel  gewapend.  Terstond  herinnerde 
hy  zich  de  voorspelling  van  Barbanera  •),  en  het  hoofd 
bukkende  onderging  hy  zwygend  den  genadeslag,  die 
hem  by  de  overige  lyken  voegde. 

»Is  die  gevloekte  Graaf  dan  nergens  te  vinden?" 
brulde  Adeelen,  terwyl  hij  rondliep  als  een  leeuwin, 
die  van  haar  jong  beroofd  is. 

oWaar  zoude  hy  wezen?"  zeide  Cammingha,  die 
hem  tegenkwam,  »zy  zijn  alien  dood  op  een  na." 

»Leeft  er  nog  een?"  vroeg  Adeelen,  zich  omwen- 
dende,  met  een  verschrikkelyken  blik :  »waar  is  hij  ?" 

Cammingha  wees  hem  op  een  terp,  die,  niet  verre 
vandaar  gelegen,  vroeger  gestrekt  had  tot  inhuldiging 
van 's  Graven  vader  als  Heer  van  Friesland.  Weinig 
dacht  toen  Willem  III,  dat  diezelfde  plek  eens  het 
moordtooneel  zoude  wezen,  waar  zyn  dappere  zoon 
met  zoovelen  zijner  helden  den  dood  zoude  onder-  i 
gaan.  —  Adeelen  snelde  derwaarts  heen.  Daar  stond 
nog  een  enkele  krygsman  tegen  de  helling  der  hoogte 
zich  alleen  tegen  een  drom  van  aanvallers  te  verde- 
digen.  Zyn  om  hem  gevallen  wapenbroeders  en  de 
Friezen,  die  hy  zelf  had  nedrgehouwen,  vormden  een  i 
verschansing  van  lijken  om  hem,  die  nieraand  straflfe-  I 
loos  overschreden  had.  Zijn  helm  was  afgeslagen,  zyn  j 
schild  gebroken,  en  zijn  geheele  lichaam  zoodanig  met  j 
bloed  en  slijk  en  stof  bedekt,  dat  men  bijna  niet  zien 
kon  of  hij  een  harnas  aan  had,  al  dan  niet;  maar  zyn  I 
beide  handen  zwaaiden  nog  met  ontzettende  kracht  een  j 
tweesnijdend  zwaard,  waarmede  hy  al  wat  hem  om- 
ringde  het  naderen  belette. 

»Hoe  is  het,  bloodaardsl"  riep  Adeelen:  »deinst  gy  ? 
laat  mij  met  hem  begaan:  my  de  eere,  den  laatsten 
man  der  bende  te  vellen."  1 


1)  Zie  bl.  31. 
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Met  deze  woorden  drong  hij  door  de  schaar  heen, 
en  den  vreemden  kryger  onverziens  naderende,  bracht 
hjj  hem  een  geweldigen  slag  op  het  hoofd  toe. 

»Neem  dat,"  zeide  hij:  »en  ga  in  de  hel  vertellen 
dat  Seerp  van  Adeelen  er  u  heenzond." 

»Hoezee!  leve  Seerp  van  Adeelen!"  riep  het  volk, 
dat  den  Hollander  zag  duizelen  onder  den  slag. 

Maar  deze,  hoezeer  bedwelmd,  was  niet  gewond 
geweest;  want  de  strydkolf  was  in  de  handen  zrjns 
bespringers  gedraaid.  »Zoo  gij  Seerp  van  Adeelen  zyt," 
zeide  hy,  zich  herstellende,  ofschoon  met  een  ge- 
smoorde  stem,  »neem  dan  dit  laatste  aandenken  mede 
van  uw  Heer  en  Meester." 

Deze  woorden  waren  nog  niet  uitgesproken,  of  Wii- 
lem  de  Vierde  had  zijn  zwaard  omhoog  geheven:  en 
met  een  slag,  luider  klinkende  dan  die  welken  de  mo- 
ker  op  het  aanbeeld  geeft,  kwam  het  lemmer  op  het 
hoofd  van  Adeelen  neder,  drong  door  de  helmplaten 
heen  en  spleet  den  schedel  in  tweeen.  De  onstuiraige 
Fries  viel  zielloos  neder;  maar  zyn  overwinnaar  poogde 
vruchteloos  het  zwaard  nit  de  wond  terug  te  halen :  en 
vyftig  k  nod  sen,  opgeheven  door  de  Friezen,  wie  de 
dood  nuns  aanvoerders  nog  meer  verbitterde,  deden  in 
een  oogenblik  den  weerloozen  Graaf  den  stapel  der 
dooden  met  z\jn  vorstelijk  lyk  vermeerderen. 

Maar  het  is  tijd  om,  alles  daarlatende  wat  eigentlijk 
meer  tot  het  gebied  der  geschiedenis  behoort,  tot  den 
goeden  Deodaat  terug  te  keeren,  dien  wij,  sedert  zijn 
overbrenging  naar  Sint-Odulf,  wat  te  lang  uit  het  oog 
hebben  verloren. 


VUFENDERTIGSlE  HOOFDSTUK. 

Dit,  lijder!  way  een  nacht  vol  ramps,  vol  ongevals. 

Vondil.   OUibreoht  t»d  Aematef. 

Het  ware  moeilyk,  een  juiste  beschrijving  te  geven 
van  de  gewaarwordingen,  welke  Deodaat  bezielden  ge- 
durende  de  eerste  uren,  die  hij  doorbracht  in  de  een- 
zame  eel,  waariii  men  hem  had  opgesloten.  Het  waren 
beurtelings,  wrevel  over  het  mislukken  zijner  onderne- 
ming,  hetwelk  hy  zich  zelven  toeschreef:  blijdschap 
over  zijn  verzoening  met  Reinout:  ongerustheid  over 
het  lot  der  vloot,  welke  hij  begreep  dat  het  met  den 
storm,  die  den  kerktoren  schudden  deed,  erg  genoeg 
moest  hebben:  angstige  zucht  om  te  weten,  of  zyn  eeu- 
wig  dierbare  Madzy  en  haar  achtingswaardige  voogd 
ook  aan  eenig  gevaar  zouden  blootgesteld  zyn :  dank- 
baarheid  aan  zijn  Beschermheilige,  die  hem  het  leven 
gered  had:  in  e6n  woord,  een  mengeling  der  meest 
tegenstrijdige  gevoelens.  De  storm  echter,  die  nog  zon- 
der  ophouden  woedde,  nam  eindelyk  zijn  aandacht  ge- 
heel  in ;  —  en  vurig  zoude  hij  gewenscht  hebben,  het 
natuurtooneel  te  beschouwen,  dat  zich  buiten  liet  zien; 
maar  deze  wensch  was  ydel;  want  de  eel,  waarin  hij 
gezeten  was,  had  geen  ander  uitzicht  dan  op  een  naauwe 
binnenplaats,  rondom  door  zulke  hooge  muren  omge- 
ven,  dat  men  niets  van  de  lucht  gewaar  kon  worden 
en  alleen  het  gekletter  der  buien  hooren,  die  daar  bin- 
nen  vielen. 

Later,  toen  het  weer  eenigszins  begon  te  bedaren, 


troffen  de  psalmen,  die  in  de  kerkwerdenaupfe% 
zijn  oor;  doch  zoo  flaauw,  dat  hij  achTruGfatekas^. 
spande  om  de  wijs  te  vernemen :  vermoeid  ea  jfjai 
strekte  hij  zich  eindelijk  uit  op  de  houteo  legend 
daar  hij  tot  nu  toe  op  gezeten  had,  en  poogde  te  stys: 
maar  naauwlijks  was  hij  even  ingesluimerd,  » 
nieuw  gedruis  wekte  hem.  Hij  luisterde:  wnfyk 
gangen  en  vertrekken  van  het  klooster  op  emfe 
onder,  boven  hem,  aan  alle  kanten  dreunden  dee- 
pen der  monniken  door  de  gewelven,  met  meer  i£ 
dan  men  zulks  van  stille  kloosterbroeders  wek*- 
wacht  hebben.  Dk  deed  hem  met  reden  ooriedo.  k 
er  iets  buitengewoons  moest  plaats  hebben:  -  ait- 
dra  zag  hij  zyn  vermoeden  bevestigd,  toen  hij  Iraq* 
geschal  vera  am,  en  kort  daarna  bespeurde,  dal  m 
bezig  was  het  klooster  te  beleggen.  0!  hoe  wafer 
baar  werd  toen  de  toestand  van  den  wakkereaRi^r 
Daar  buiten,  dit  wist  hij,  daar  streden  zijn  wpeiine 
ders!  En  hij,  hij  moest  werkeloos  in  zijn  eel  Inlets 
mocht  niet  in  hun  gevaren  deelen !  Ja  xp 
woord  verbood  hem,  de  deur  open  tetnppeoani 
met  de  strijdende  drommen  te  vereenigen!  Dit  dat- 
beeld  ontvlamde  zyn  spijt:  en  stampvoetendei^fej 
als  een  zinnelooze  het  enge  verblijf,  dat  hem  W* 
op  en  neder. 

Lang  reeds  had  hij  in  een  staat  van  osgefa$rf 
verkeerd,  die  aan  verbijstering  gremsde,  toenhm^ 
eens  door  het  tralieraam  een  brandluchttefeamk 
weldra  gevolgd  werd  door  geheele  rookwolka,  w 
voorbij  het  venster  opstegen.  Nu  ijsde  hij:betkkafi- 
was  wellicht  in  brand  gestoken!  —  En  hij  amie  fat 
weerlooze  slachtoffer  worden!  Hij  zod  een  dood 
eer,  zonder  glorie  sterven!  dit  denkbeeldinshei* 
verdraaglyk.  De  iederen  sterveling  ingesdapen*? 
tot  zelfbehoud  deed  hem  terstond  besmiten  nek  b 
dezen  toestand  te  verlossen,  en  zijn  eel,  hetmo&te' 
ten  wat  het  wilde,  onmiddellyk  te  verlaten.Hijbii* 
zijn  woord  van  eer  gegeven  niet  te  zullen  ontrfcto. 
maar  hy  had  geenszins  beloofd  in  de  hem  aingt** 
kamer  te  zullen  blijven,  vooral  wanneer  hijktft; 
daar  levend  geroost  te  worden.  Al  zijn  knefctt^ 
inspannende,  trapte  hij  zoo  lang  op  dedeur,  welke 
den  uittocht  belette,  tot  het  paneel  aan  statical 
en  hij  zich  er  door  kon  werken.  Nu  stond  hij » * 
gang,  en  ylde  naar  de  deur  die  aan  het  einde  f??^ 
was:  helaas!  deze  was  gesloten :  en  al  de  pogingw^^ 
aanwendde  toonden  hem  slechts  zyn  onmachta** 
die  te  verwrikken.  Hij  keerde  terug  om  een  rcfe* 
uittocht  te  vinden :  links  van  hem  was  niets  to  * 
blinde  muur;  rechts  cell  en,  gelyk  die  welke 
ten  had,  waaruit  de  deuren  waren  weggeaoa** 
die  in  stede  van  ramen  slechts  met  hooge  lw&l** 
voorzien  waren.  Aan  het  andere  einde  van  depfif* 
ja,  een  venster,  maar  met  dikkeboutener toot, 
denkbeeld  van  ontkoming  wegnamen.Hijpte155'* 
echter  daarvoor,  ten  einde  te  ontdekken,  vatergJ*- 
was  en  of  er  een  wezentlijk  gevaar  voor  bembes^" 
want  hoewel  nog  opgesloten,  zijn  ongerastb^* 
eenigszins  verminderd,  sedert  hij  zich  meeo^^ 
ruimte  bewegen  kon.  Hij  werkte  zich  dan  met  kafl 
der  rjzeren  bouten  tegen  het  hooge  venster  ^ 
poogde  zoo  goed  hy  kon  naar  buiten  te  zien; 
duisternis  liet  hem  niets  anders  bespeuren,  & 
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tloostermnur  aan  de  overzyde  der  groote  plaats  waarop 
let  venster  uitzag,  en  de  lucht  daarboven.  Het  krygs- 
;edruis  vermeerderde  intusschen:  en  weldra  zag  by 
ten  schouwspel,  dat  hem  met  yzing  vervulde.  De  rauur 
egen-over  hem  en  het  dak  daarboven  werden  door 
ten  rooden,  flikkerenden  vuurgloed  verlicht:  wolken 
tx>ks  stegen  dwarrelend  van  uit  de  binnenplaats  naar 
>oven :  en  door  dlen  rook  henen  bewogen  zich  in  de 
lakgoten  eenige  stryders,  als  zoovele  fantastische  schim- 
nen.  Het  waren  gedaanten  van  monniken,  waaronder 
uj  nu  en  dan  de  welgevulde  gestalte  van  vader  Vol- 
cert  meende  te  herkennen:  het  waren  krygslieden  in 
t  harnas  en  met  vlammen  op  het  hoofd  en  in  de  hand 
[want  de  weerkaatsing  van  den  brand  verwekte  dit  op- 
isch  bedrog),  die  als  in  de  lucht  handgemeen  waren : 
sn  die  gedaanten  streden  en  vluchteden  voor  elkande- 
ren,  en  bewogen  zich  been  en  weder  op  de  small e 
campplaats,  waar  voor  en  onder  hen  de  dood  hen  aan- 
jrijnsde;  en  Deodaat  zou  misschien  gewaand  hebben, 
iathet  slechts  ydele  spoken  en  luchtbeelden  waren, 
ioo  niet  het  daverend  krygsalarm  en  de  brandlucht  en 
het  geluid  van  den  smak,  die  nu  en  dan  zich  hooren 
deed,  wanneer  deze  of  gene  krijger  van  het  dak  op  de 
binnenplaats  stortte,  hem  overtuigd  hadden  dat  hy 
waakte  en  dat  het  gene  hy  voor  oogen  had  schrikkelijke 
iraarheid  was.  En  inderdaad :  ondanks  al  de  dapperheid, 
door  de  geestelyken  betoond,  was  het  aan  een  gedeelte 
ier  krygsknechten  eindelijk  gelukt,  de  kerk  te  be- 
klimmen,  en  zich  vandaar  over  verschillende  daken  te 
verspreiden,  waar  zij  nu  de  monniken  en  konversen 
bevochten. 

Zoo  geheel  was  Deodaat  door  dit  schouwspel  geboeid, 
dat  hy  zijn  eigen  toestand  vergeten  was,  toen  een  ge- 
kraak  onder  zijn  voeten  op  eens  een  gedachte  by  hem 
levendig  deed  worden,  welke  hem  met  yzing  vervulde. 
Hij  zagde  vlam  zelve  niet;  maar  haar  we£rschyn  tegen 
den  muur  aan  de  overzyde;  —  de  brand  was  dus  aan 
tijnen  kant:  —  was  juist  onder  hem:  en  het  gekraak, 
iat  hij  hoorde,  klonk  in  zijn  ooren  als  een  voorspelling, 
iat  weldra  de  geheele  zoldering  zou  instorten.  Rillende 
liet  hij  zich  weder  van  het  venster  a/vallen:  hij  snelde 
terug  naar 't  einde  van  de  gang  en  matte  zich  nogmaals 
af  in  vruchtelooze  pogingen  om  de  deur  te  openen:  hy 
Eocht  een  plank  om  die  open  te  loopen :  —  al  wat  til- 
baar  was  had  men  uit  de  cellen  genomen  om  de  borst- 
wering  voor  de  benedenpoort  te  maken.  Hij  keerde  dan 
in  zijn  eigen  verblyf :  nam  de  planken  uit  de  bedstede 
en  bezigde  die  om  de  deur  te  rammen ;  maar  zy  wer- 
den in  zyn  handen  tot  spaanders  gebroken  en  hy  vor- 
ierde  niet.  Dan  op  het  oogenblik,  dat  hy  den  vloer  onder 
njn  voeten  reeds  heet  voelde  worden  en  de  wanhoop 
hem  een  hulpgeschreeuw  aanheffen  deed,  hoorde  hy 
poetstappen  van  buiten  en  te  gelyk  een  welbekende 
*tem,  die  hem  antwoord  gaf. 

oHier  vrienden!  hakt  deze  deur  open !  Hier  is  de  Rid- 
ier,  dien  wy  zoeken!"  -  De  deur  vloog  onder  eenige 
bylslagen  open  en  Deodaat  vond  zich  in  de  armen  van 
wjn  getrouwen  Zweder  van  Naaldwyk.  Deze  had,  gelyk 
*\j  vroeger  verhaald  hebben,  de  deur  van  gemeenschap 
tasschen  de  kerk  en  het  klooster  in  brand  gestoken  en 
rich  nu  daar  binnen  een  toegang  verschaft,  byna  op 
betzellde  tydperk,  dat  de  Heer  Van  Spangen  de  voor- 
poort  overweldigd  had. 


»Ik  wist  het  wel,  Ridder!"  zeide  Zweder,  »dat  wy  u 
eindelijk  zouden  vinden:  het  klooster  is  ons!  althans 
ik  denk  niet,  dat  die  vrome  paters  zich  lang  meer  zul- 
len  verweren:  -  bier,  geeft  den  Ridder  een  zwaard... 
een  by  1 . . .  wat  het  eerste  by  de  hand  is ...  en  nu  haas- 
tig  naar  beneden:  eer  de  trap  afbrandt:  -  ik  heb  u 
nog  juist  by  tyds  gehoord." 

Neen !  de  goede  schildknaap  had  zyn  meester  niet  by 
tijds  gehoord :  dit  werd  hy  te  ras  en  op  een  schrikke- 
hjke  wyze  gewaar.  Hy  was  by  het  opklimmen  de  voor- 
ste  geweest:  en  by  het  terugkeeren  bevond  by  zich  dus 
met  Deodaat  achteraan:  slechts  deze.  omstandigheid 
redde  beider  leven:  —  want  naauwlyks  bevonden  de 
gewapenden  zich  op  de  trap,  of  deze  stortte  in  met  een 
oorverdoovend  gekraak,  ed  e  beide  aanvoerders  stou- 
den  alleen  op  het  portaal,  voor  een  muur  van  vlammen  ; 
en  van  rook,  die  uit  het  puin  naar  boven  sloeg.  j 

ilk  ellendeling!  wat  heb  ik  gedaan !"  kreet  Zweder,  ' 
zich  voor  het  hoofd  slaande:  »ik,  die  u  redden  wilde, 
moet  de  oorzaak  van  uw  verderf  zijn!  —  Uit  zucht  om  ! 
de  eerste  binnen  te  wezen,  stak  ik  de  kerkdeurio  brand, 
en  nu  heeft  zich  de  vlam  aan  het  gansche  gebouw  me- 
degedeeld !" 

•Die  ongelukkigen!"  zeide  Deodaat,  terwyl  hy  een 
treurigen  blik  wierp  op  de  rampzalige  wapenknechten,  ! 
die  gillende  en  kermende  beneden  lagen;  —  »maai 
kora!"  vervolgde  hy:  »wy  moeten  alle  hoop  op  lijfsbe- 
houd  niet  opgeven.  Hier  is  een  trap,  die  naar  boven 
leidt;  waarschijnlijk  vinden  wy  een  uitweg,  die  naar 
een  ander  gedeelte  van  het  gebouw  voert." 

Zoo  gezegd,  zoo  gedaan.  Beiden  snelden  met  spoed 
de  trap  op;  want  reeds  vervolgde  hen  de  vlam.  Zij 
kwamen  nu  op  een  korte,  smalle  en  overwelfde  gang 
uit,  zonder  deur  noch  venster,  maar  met  een  vierkant 
gat  aan  het  einde,  welk  gat  eenige  voeten  boven  den  I 
vloer  verheven  en  in  de  dikte  van  den  muur  uitgehou- 
wen,  en  waartegen  een  klein  trapje  geplaatst  was. 

»Bij  Sint-Japik!"  zeide  Zweder:  »ik  geloof,  dat  dit 
de  weg  naar  den  toren  is:  zoo  ik  wel  berekeo,  zyn  wij 
hier  boven  de  kerk." 

»Hoogstwaarschynlyk!"  zeide  Deodaat:  »maar  om 't 
even!  Wanneer  wy  daar  eens  zyn,  hebben  wy  voor- 
eerst  geen  gevaar  en  kunnen  nader  overleggen,  hoe  wij 
verder  komen." 

De  schildknaap  had  wel  geraden ;  want  zoodra  hy  de 
opening  binnen-  en  onder  eenige  dwarsbalken  doorge-  1 
kronen  was  (niet  zonder  zyn  hoofd  eenige  keeren  ge- 
ducht  te  stooten),  bemerkte  hy,  dat  hy  zich  in  den  1 
toren  bevond.  Het  was  echter  meer  door  den  tocht,  die 
hem  tegenwoei,  dat  hy  zulks  gewaarwerd,  dan  door  de 
scherpte  van  zyn  gezicht;  want  het  was  hier  byster  , 
donker:  en  geen  wonder,  daar  zy  zich  op  een  middel- 
zoldering  bevonden,  waar  van  geene  zyde  eenig  licht 
kon  doordringen,  dan  alleen  de  flaauwe  terugkaatsing  , 
der  vlam,  die  tegen  de  wanden  scheen  van  de  gang,  die  | 
zij  uit  waren  gekomen.  | 

De  toren,  waarin  zy  zich  nu  op  twee  derden  der 
hoogte  bevonden,  was  een  oud  en  hoog  gebouw,  dat  ] 
wellicht  reeds  gestaan  had  voor  de  oprichting  van  het  : 
klooster,  waarvan  het  nu  den  noordwestelyken  hoek  1 
uitmaakte,  en  het  woonhuis  met  de  kerk  vereenigde.  | 
Het  was  achthoekig  van  gedaante  en  van  zwaren,  graau  w-  , 
achtigen  steen  opgetrokken  tot  op  een  hoogte  van  on-  I 
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geveer  negentig  voet:  de  muren,  dik  genoeg  om  geen 
schade  van  brand  en  bestorming  te  vreezen,  waren 
slechts  hier  en  daar  met  een  enkel  kykgat  voorzien,  en 
verder  geheel  ontbloot  van  alien  zweem  van  verciering; 
zoo  men  den  koepel  uitzondert,  die  later,  toen  men  de 
Oostersche  bouworde  in  Friesland  begon  na  te  bootsen, 
op  den  top  was  nedergexet,  en  waarboven  een  kruis 
prijkte,  dat,  even  als  de  platen,  welke  den  koepel  dek- 
ten,  van  koper  was.  Deze  koepel  was,  gelijk  wij  vroe- 
ger  gezegd  hebben,  peervormig ;  doch  had,  even  als  de 
toren  zelf,  acht  zyden,  van  onderen  met  een  breeden 
metalen  band  emsloten  en  zich  vandaar  tot  op  den  to- 
rentrans  uitspreidende,  even  als  de  voet  van  een  ouder- 
wetsch  kelkje,  of  als  de  neergekrulde  halve  schil  van 
een  sienaasappel.  In  dien  omgeslagen  benedenrand 
waren  twee  vooruitspringende  venstertjes,  met  luiken 
en  een  leien  dakje  voorzien :  het  eene,  waaruit  de  sein- 
lantarens  staken,  naar  den  zeekant  uitziende :  het  an- 
dere,  dat  thans  gesloten  was,  over  het  kloostergebouw 
heen,  naar  de  oost-  of  landzyde.  Van  binnen  was  de  to- 
ren volkomen  vierkant,  niet  ruimer  dan  ongeveer  tien 
voet  in  de  doorsnede,  en  van  onder  tot  boven  volkomen 
hoi.  Om  den  top  te  bereiken  waren,  op  elke  dertig  voet 
hoogte,  houten  zolderingen  bygebracht,  van  welke  de 
niet  overal  veilige  planken  op  dwarsbalken  rustten,  en 
in  wier  midden  een  opening  gelaten  was,  welke  men 
bereikte  door  middel  van  een  trapladder,  die  van  on- 
deren tegen  den  muur  vaststond  en  van  boven  met  een 
paar  yzeren  krammen  voor  het  wiggelen  bewaard  werd. 
Er  waren  dus  in  't  geheel  drie  van  deze  ladders;  of 
liever :  er  behoorden  er  drie  te  zyn ;  want  de  onderste 
was,  gelijk  wy  hierboven  verhaald  hebben,  op  last  van 
vader  Syard  weggenomen.  Verder  had,  als  ons  geble- 
I  ken  is,  de  toren  ook  nog  een  zydelingsche  gemeenschap 
met  het  kloostergebouw:  en  onze  beide  zwervers,  die 
daarvan  gebruik  hadden  gemaakt,  bevonden  zich  nu 
op  twee  derden  der  hoogte,  boven  de  tweede,  en  aan 
den  voet  van  de  hoogste  ladder. 
»Ziezool"  zeide  Zweder:  »hier  zitten  wij  hoog  en 
|  droog:  wisten  wij  nu  slechts  een  middeltje  te  beden- 
I  ken  om  hier  vandaan  te  geraken." 
!  »My  dunkt,"  zeide  Deodaat,  naar  beneden  ziende, 
j  waar  hem  de  flaauwe  schemering,  die  uit  de  kerk 
I  voortkwam,  de  ladder  ontdekken  deed :  »wy  kunnen 
hier  afdalen." 

tOm  ons  de  hersens  op  de  zerken  tot  gruis  te  slaan  ?" 
viel  Zweder  in:  »ik  dank  u,  heer  Ridder.  De  onderste 
trap  is  weggehaald.  Die  vervloekte  monniken  wisten 
wel  wat  zy  deden.  Bovendien,  de  kerk  zelve  staat  in 
lichterlaaie  vlam." 
» Kunnen  wy  ons  niet  aan  de  klokketouwen  aflaten?" 
»Die  gebruiken  zy  niet.  Zy  luiden  hier  door  middel 
van  groote  hamers,  die  Belialskinderen !  —  en  boven- 
dien geloof  ik  niet  dat  er  hier  een  klok  in  den  toren 
is:  —  die  zwelgers  hebben  alleeneen  etensbel  noodig: 
en  die  hangt  boven  de  bakkerij." 

ftWelaanl"  zeide  Deodaat:  idan  moeten  wij  nog 
hooger  onze  fortuin  beproeven,  en  zoeken  of  er  ook 
een  raam  in  den  toren  is,  ten  einde  eens  uit  te  ky- 
ken,  of  wij  hulp  of  verderf  te  wachten  hebben." 

Dit  zeggende  klom  hy,  van  Zweder gevolgd,  de  hoogste 
ladder  op,  die  hen  in  den  voet  van  den  koepel  bracht 
Dadelyk  staken  beiden  het  hoofd  door  het  opene  ven- 


ster :  en,  ofschoon  er  zonder  vlengels  am  geae  atb- 
ming  te  denken  viel,  ondervonden  echter  motel  Mr 
als  zyn  schildknaap  een  gewaarwording  vn  mbi- 
king  en  genoegen,  toen  de  frissche  wind  hunin Ipk 
woei  en  zy  weder  in  Gods  vrije  schepping  sodsc 
rondzien.  Het  onweer  was  bedaard:  slechtsenkekteae. 
waterlooze  wolkjes  dreven  als  sneeuwrlokkea  tor k 
blaauwe  zwerk.  De  oppervlakte  der  zee  wassblpur 
den ;  maar  het  dof  gegons  der  wateren  verkoodi^i^ 
hoezeer  zy  door  het  geweld  van  den  storm  was  baw. 
geweest.  De  natuur  was  kalm  en  liefehjk :  en  y  a? 
het  oorverdoovend  geweld  van  den  strijd,  die  use 
andere  zijde  woedde,  alle  gedachten  aan  rastip  gas- 
ting  verbannen.  Deodaat  zou  nog  langmetidtef 
den  heer  ly  ken  sterrenhemel  en  op  die  sonta » 
daaronder  zyn  blijven  staren.  Maar  zijnzklwislekai 
met  den  kamp,  die  in  het  klooster  gevoerd  wd,  fc 
dat  hij  zich  den  tijd  kon  gunnen,  langernaardoeajfr 
uit  te  kyken. 

iSpoedig,  Zweder!"  zeide  hy:  tlaat  onsioekes.^* 
geen  ander  venster  is,  waaruit  wy  iets  Tin  betgw* 
kunnen  bespeuren." 

»Een  oogenblikl"  zeide  de  knaap,  terwnU  de  iae- 
tarens  binnenhaalde :  »hier  is  iets  dat  ons  awtfe 
zal  kunnen  dienen:  men  moet  in  onxeamstandibete 
niets  verzuimen."  —  Dit  zeggende,  raaakte  hij »<ri 
touw  los,  dat  aan  de  lan tarens  vastxat,  en  dooreaurt 
liep,  welke  aan  het  einde  van  den  uitgestota  ^ 
hing,  en  bond  het  zich  om  het  lyf. 

»Ziezoo!"  zeide  hij,  inu  hebben  w^lkfci,  e* 
touw;  dat  zyn  reeds  twee  zaken,  welke,  vanutrai 
hoog,  en  in 't  donker  zit,  van  dienst  kunnen  weiaLat 
ons  nu  dezen  kant  uitzien." 

Dit  zeggende,  opende  hij  het  luik  van  net  ukt 
venster:  en  beiden  zagen  uit.  —  Welkeen  jebeafr 
derscheiden  tooneel  deed  zich  hier  aan  honooga"* 
Aan  de  andere  zijde  de  aanblik  der  stiUenata&r:K 
deze,  die  van  den  oorlog  in  zyn  schrikkebjkste  gefa* 

In  de  eerste  oogenblikken  was  het  echter  voor  I*- 
daat  en  Zweder,  die  met  uitgestrekte  halxen  bete  ^ 
raam  lagen,  moeilyk,  iets  met  jutstheid  te  ondenck* 
den.  De  kerk  zoo  wel  als  de  drie  overige  njdeatatf 
gebouw  stonden  in  lichterlaaie  vlam:  en  derate 
van  alle  kanten  in  breede  wolken  opsteeg,  bed*?1 
wat  beneden  was  met  een  dikken  nevel  Het 
beiden  toe,  als  zagen  zij  in  een  ziedenden  keteLofk* 
in  den  gapenden  krater  van  een  vlammenspB**"*0 
berg.  Maar  toen  de  wind,  die  van  den  zeekant 
rookwolken  voor  een  oogenblik  van-een-sd»^ £ 
als  uitgerolde  wimpels  over  de  landtong  beea  te» 
zwaaien,  ontdekten  zy  de  kloosterlingen,  die  a  * 
breeden  kring  op  het  binnenplein  b\jeen»em*' 
stonden  en  zich  met  een  hardnekkigen  moed ftf***1 
tegen  de  krygsknechten,  die  hen  van  alle  njd»  ^ 
stookten.  In  het  midden  van  de  jongerebroedeiseak* 
versen,  stonden  de  grijsaards  en  zwakken,  metsi*7 
kelen  doch  met  een  pryzenswaardige  gebtenaed* 
psalm  zingende:  quare  fremuerunt  gentes; 
schoon  de  rook,  die  hun  in  de  keel  vloo&beflw* 
dan  dwong,  het  lied  te  staken  en  met  een  bent* 
gekuch  te  verwisselen. 

»My  dunkt,M  zeide  Deodaat,  »die  monniken 
als  leeuwen:  gy  hadt  gezegd,  zy  zouden  xich  m*  W 
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'  meer  verdedigen ;  maar,  naar  het  my  voorkomt,  staat 
de  kans  vrij  gelijk  en  kunnen  zij  blijven  vechten  tot  de 
gansche  boel  in-een  stort  en  vrienden  en  vijanden  samen 
verplet" 

5 In  de  daad,"  zeide  Zweder,  peinzende :  »het  getal 
onzer  manschappen  komt  mij  voor,  geringer  te  zijn, 
dan  het  behoorde  te  wezen.  Ik  zie  den  Heer  van  Beau- 
mont niet :  noch  ook  den  Heer  van  Spangen.  Wij  waren 
straks  mim  zoo  talryk.  Zouden  er  zoo  velen  door  de 
banden  dier  papen  zijn  gevallen  ?  Of  is  de  rest  vertrok- 
ken  en  heeft  men  gedacht,  dat  er  manschappen  genoeg 
bteven  om  het  klooster  te  winnen." 

»Het  komt  mij  voor,  als  ware  men  buiten  ook  nog 
aan  het  strijden,"  zeide  Deodaat:  »althans  ik  hoor 
cen  luidruchtig  alarm  aan  de  landzyde.  lndien  slechts 
die  satansche  rook  het  uitzicht  over  de  landtong  niet 
|  belette." 

Terwijl  beiden,  onbewust  van  de  redenen,  die  Beau- 
mont  genoodzaakt  hadden  het  klooster  te  verlaten,  zich 
in  gissingen  verdiepten,  trad  de  Heer  van  Spangen, 
door  een  der  zygangen,  welke  alsnog  door  het  vuur 
gespaard  was  gebleven,  de  binnenplaats  op. 
;  »Geeit  u  over,  vervloekte  papen!"  riep  hy:  »uw 
klooster  staat  in  brand  en  het  is  immers  al  gewonnen." 

»Neen!  nog  niet  gewonnen !"  klonk  een  stem,  die  het 
gansche  gebouw  scheen  te  doen  daveren :  en  van  uit  de 
dear  van  het  voorportaal  vertoonde  zich,  tusschen  een 
dicht  ineengedrongen  drom  van  strijdende  Hollanders  en 
Frieien,  de  reusachtige  gestalte  van  den  Abt  van  Lid- 
lam,  niet  geharnast  als  zyn  ambtgenoot  van  Oldekloos- 
ter;  maar  in  de  dracht  zijner  orde,  blootshoofds  en  met 
opgestroopte  mouwen,  een  zware  strydkolf  omhoog  hef- 
fende.  »Houdt  u  goed,  vader  Volkert!"  riep  hij:  »houdt 
u  goed.  Daar  zjjn  wij  al,  klaar  om  u  te  helpen.  Ter 
,  belle  met  de  Hollanders!  slaat  dood !  slaat  dood !" 

>Bij  Sint- Japik !"  zeide  Zweder :  »de  kans  is  verkeken : 
l  ioo  even  wezen  ons  de  steenen  twee  vy  ven  aan ;  maar 
nu  heeft  de  vijand  twee  zessen  geworpen." 

sEn  wij  moeten  hier  als  bloote  toeschouwers  zitten !" 
znehtte  Deodaat:  »o!  waarom  schenkt  God  mij  de  gunst 
met,  naast  mijn  dappere  spitsbroeders  te  stryden  ?" 

»A1  wat  w\j  doen  kunnen,  is  hen  aan  te  moedigen  met 
woorden,"  zeide  Zweder;  —  en  terstond  begon  hy  met 
luider  stemme  te  schreeuwen:  ^Holland!  Holland! 
Beaumont  a  la  rescousse!  Spangen!  Ligny!  Naald- 
wijk!"  en  alle  andere  namen,  die  hem  voor  den  geest 
kwamen,  totdat  een  nieuwe  rookkolom  hem  zoowel  het 
lien  als  het  geluidgeven  belette. 

De  rol  der  Hollandsche  benden  was  nu  geheel  omge- 
keerd :  en  van  aanvallers  waren  zij  verweerders  gewor- 
den.  Van  alle  kanten  rukten  versche  benden  van  Frie- 
zen  het  plein  op:  en  Deodaat  herkende  weldra  onder 
hen  den  Heer  van  Aylva,  die  zijn  ziekte  in  de  hitte  van 
het  gevecht  scheen  vergeten  te  hebben,  en  aan  wiens 
zijde  de  wakkere  Feiko  streed,  zijn  meester  nergens 
reiiatende  en  elken  slag,  die  op  dezen  gemunt  was,  van 
lijn  hoofd  afkeerende.  Vreeselyk  woedde  de  Abt  van 
Lidlum,  wiens  strijdkolf  de  zwaarden  aan  spaanders 
sloeg  en  de  helmen  verbryzelde  of  zij  van  glas  waren 
geweest.  Maar  ook  Spangen  en  de  zynen  deden  wonde- 
ren  van  dapperheid :  en,  daar  de  ruimte  van  het  binnen- 
plein  betrekkelij  k  klein  was,  deed  zulks  den  strijd  minder 
ongely  k  zijn,  dan  die  buiten  op  het  open  veld  was  geweest. 


Intusschen  nam  de  brand  al  meer  en  meer  de  over- 
hand, en  kwam  de  eene  zolder  voor,  de  andere  na,  met 
een  oorverdoovend  gekraak  en  gedruis  naar  beneden. 
Soms  stortte  er  een  lange  balk,  een  gedeelte  van  het 
dak,  of  een  brok  van  den  muur  op  de  binnenplaats,  die 
dan  Hollanders  en  Friezen  met  eenen  slag  verpletterde, 
en  de  strijdenden  uit  elkander  deed  stuiven,  maar 
slechts  om  dadelijk  het  gevecht  met  een  dubbele  woede 
te  hernieuwen.  Het  was  een  schouwspel  zonder  weder- 
gade,  om  van  den  tor  en  af  op  die  menschen  neder  te 
zien,  die  zoo  nietig  en  onbeduidend  schenen,  en  die  als 
helsche  duivels  door  de  vlammen  en  den  rook  heen- 
waarden  en  zich  onderling  vermoordden  bij  hetschijnsel 
van  den  brand :  het  was  een  akelig  geluid,  dat  noodge- 
schrei  der  gekwetsten,  dat  triomfgebrul  der  overwin- 
naars,  dat  gehuil  van  den  wind,  dat  gerammel  der  wa- 
penen  en  dat  sissen  en  kraken  van  den  brand,  dooreen- 
gemengeld  te  hooren!  —  Eindelijk  dreef  het  geweld 
der  vlam  nu  den  eenen,  dan  den  anderen  drom  van  het 
strydperk  af ;  en,  even  als  ware  de  dood  door  het  staal 
verkieslijker  boven  dien  door  het  vuur,  drong  men  zich 
al  vechtende  weder  naar  de  hoofdpoort,  of  vlood  als  met 
onderling  goedvinden  derwaarts,  om,  buiten  gekomen, 
het  gevecht  te  hervatten.  Weldra  zagen  de  beide  jonge- 
lingen  niets  meer,  dan  den  zwarten  rook  die  alles  gelijk 
met  een  mantel  omhulde ;  en  na  weinige  oogenblikken 
storteden  de  beide  vleugels  en  eindelijk  ook  de  kerkin 
puin  en  asch  naar  beneden. 

De  nacht  was  voorbij :  en  de  zon  begon  zich  alreeds 
aan  den  gezichteinder  te  vertoonen ;  maar  nog  was  de 
woede  van  den  stryd  niet  verminderd.  Van  het  geheele 
gebouw,  dat  weinige  uren  te  voren  zoo  stevig  daar  neder 
stond,  was  bijna  niets  meer  overig  gebleven.  Alleen  de 
toren  stond  nog  in  zijn  geheel,  die,  zwart  geblakerd  van 
onder  en  met  zyn  door  de  eerste  zonnestralen  vergul- 
den  koepel  op  een  Afrikaanschen  reus  geleek,  wiens 
hoofd  met  een  schitterenden  helm  vercierd  ware.  Ook 
de  vier  muren,  die,  me',  den  toren  mede,  den  noord- 
westelijken  hoek  van  het  gebouw  uitmaakten,  waren 
nog  gedeeltelijk,  hoewel  zwaar  beschadigd,  blyven 
staan ;  maar  al  het  overige  vertoonde  een  onkenbaren 
en  verwarden  klomp  van  steen  en  hout  en  asch,  waar- 
binnen  de  vlam  smeulde  en  waaruit  hier  en  daar  dwal- 
mende  rookwolken  naar  boven  stegen. 

Het  overschot  der  Hollandsche  bende,  die  buiten  het 
klooster  voor  de  overmacht  had  moeten  zwichten,  was 
wederom  binnen  den  omtrek  van  het  ingestorte  puin 
zyn  toevlucht  komen  zoeken  en  bood  daar  een  hard- 
nekkigen,  maar,  helaas!  vruchteloozen  wederstand. 
Vergeefs  had  Aylva,  wiens  medelijdende  ziel  niet  stem- 
men  kon  in  den  moord  van  zoovele  dapperen,  alle  po- 
gingen  in 't  werk  gesteld  om  hen  te  bewegen,  de  wapens 
neder  te  leggen;  zyn  stem  was  niet  vernomen  geworden 
door  de  Hollandsche  krygsknechten:  en  de  Friezen  luis- 
terden  niet  naar  hem,  wanneer  hij  hen  wilde  aan  mane  n, 
den  overwonnenen  lijfsgenade  te  schenken;  maar  sloe- 
gen  alles  dood  wat  hun  voor  kwam.  Geen  deelgenoot 
van  die  gruwelen  willende  zijn,  en  buiten  staat  die  te 
beletten,  was  de  Olderman  teruggetreden,  met  het  voor- 
nemen  om  te  gaan  zien  hoe  het  met  Beaumont  en  de 
zynen  afliep,  toen  hem  vader  Syard  op  zyde  kwam, 
met  den  angst  op  het  gelaat  geschilderd. 

»Om  Gods  wil!"  zeide  de  monnik:  »myn  Heer  van 
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Aylva !  hebt  gy  Ridder  Deodaat  ook  ergens  in 't  gedrang 
opgemerkt?" 

»  Deodaat!"  herhaalde  de  Olderman,  verbleekende : 
•neen!  't  Is  waar  ook!  hy  was  hier  in  't  kloosler!  — 
Dat  ik  hem  een  oogenblik  vergeten  kon !" 

»Hy  zal  toch,  hoop  ik,  den  brand  bemerkt,  en  zich 
naar  beneden  begeven  hebben." 

»Dat  zou  moeilyk  geweest  zyn,"  zeide  de  vader 
Guard iaan,  die  kort  daarby  met  den  Abtgezeten  was  op 
een  brok  steens,  waar  zy  van  hun  heldendaden  uitblie- 
zen:  »ik  beloof  u,  ik  heb  hem  wel  deftig  achter  dub- 
bele  grendels  gesloten :  en,  al  is  hy  zyn  kamerdeur 
uitgekomen,  de  trapdeur  heefl  hij  zonder  hulp  niet 
kunnen  openbreken." 

»Hy  zal....  wel  daaronder  liggen,"  merkte  de 

Abt  aan,  terwijl  hij  hijgende  op  den  muur  naast  den 
toren  wees. 

wOngetwijfeld !"  hervatte  de  andere  monnik:  »de 
brand  is  aan  de  kerkdeur  begonnen,  die  vlak  bij  de 
trap  is,  welke  naar  de  cellen  geleidt.  Hy  zal  dus  geroost 
zijn  als  een  braadspiering." 

»Maar  welk  overgroot  belang  boe !  wanneer  zal 

ik  myn  adem  terugkrijgen?        welk  belang  stelt  gij 

toch  in  dien  Deodaat?"  vroeg  de  Abt,  zyn  onbeteeke- 
nende  oogen  wyd  opspalkende  en  vader  Syard  aan- 

ziende:  tehugh!  chugh!  —  die  vervloekte  rook  !  Er 

zijn  er  zoovelen  gevallen,  die  zoo  goed,  ja  beter  waren 
dan  hy." 

» Ik  had  voor  hem  moeten  zorgen,"  zeide  de  monnik, 
zonder  op  de  vraag  van  vader  Volkert  acht  te  slaan: 
»ik  hejb  hem  schandelyk  vergeten  toen  het  tyd  was. 
0 !  dat  hy  nog  kon  ontkomen  zyn." 

»En  al  is  hij  den  brand  ontkomen,"  zeide  Aylva,  het 
hoofd  schuddende:  »dan  heeft  hy  zich  zeker  by  zijn 
wapenbroeders  gevoegd  en  hy  is  met  hen  omgekomen : 
want  die  vreeselyke  jubelkreet  achter  ons  verkondigt 
mij  dat  de  slachting  volbracht  is." 

»'t  Is  uit!"  riep  de  Lidlummer,  die  zich  op  dat  zelfde 
oogenblik  op  een  der  puinhoopen  vertoonde,  waar  hij 
met  zyn  met  bloed  en  asch  besmeerde  armen  en  half 
verzengd  gewaad  en  aangezicht  den  genius  der  vernie- 
ling  had  kunnen  voorstellen:  »'t  Is  uitt  de  laatste  man 
is  gevallen.  Hoezee  voor  Friesland !" 

»Hoezee!"  riep  al  het  volk. 

d Hoezee!"  riep  een  miter,  die  in  vollen  ren  kwam 
aansnellen.  »Martena  en  de  Bloemkampers  hebben  de 
zege !  Beaumont  alleen  is  het  ontkomen,  met  behulp 
van  den  schelm,  die  zich  Aylvaas  zoon  noemde;  maar 
die  een  verrader  was." 

•Met  behulp  van  Rein  out!"  riep  Aylva,  de  handen 
wringende. 

»Hy  deed  zich  zelven  recht,"  zeide  vader  Syard :  »hy 
moest  een  verrader  worden." 

»Hoe!"  vroeg  de  Olderman,  verbaasd  opziende:  »en 
wat  beweegt  u,  zulks  te  vermoeden  ?" 

»Ik  heb  geen  vermoedens  meer,"  zeide  de  monnik; 
maar  te  gelyk  wendde  hy  zich  af,  bemerkende  dat  hij 
te  veel  ging  zeggen;  want  nu  het  hem  byna  zeker  toe- 
scheen,  dat  Deodaat  was  omgekomen,  achtte  hy  het 
noodeloos  den  Olderman  het  geheim  van  's  jongelings 
geboorte  mede  te  deelen,  ten  einde  hem  niet  des  te 
meer  te  bedroeven,  indien  hy  hoorde  dat  de  vermiste 
zijn  zoon  ware." 


i  Welke  raadsels  spreekt  gy  toch?"  tenolfdeAifei 
maar  voor  de  monnik  kon  antwoorden,  deed  en  sen 
geroep  van:  »kyk  die  twee!  daarboven!"  hen 
het  hoofd  naar  den  toren  wenden. 

»Wat  duivel  zijt  gij,  Hollanders  of  FnamTt^k 
Abt  van  Lidlum  aan  de  beide  jongtlingen  toe:  ustvrt 
gy  niet?  nu  dan  behoeven  wy  niet  rerdertem|n 

»Maar  hoe  komen  zy  daar?"  vroeg  vader  Yatu 
»de  toegang  tot  den  toren  was  immers  acetate4  Ei 
wie  kunnen  het  zijn?" 

Niemand  wist  deze  vraag  te  beintwoordea;  ma 
afstand  belette  aan  een  iegelyk,  Deodaat  te  henoa 
van  wien  bovendien  alleen  het  bovenste  gedcekn 
het  gelaat  zichtbaar  was. 

iKomt  dan  af,  mannen!"  riepende  Friexeakewta 
tdan  zullen  wy  u  vertellen,  hoe  het  met  u«e  nkta 
gegaan  is." 

•Wacht!"  riep  er  een  uit  den  hoop:  iif  ma 
hen  wel  doen  schreeuwen,  indien  zij  niet  jpniois- 
ten:"  en  te  gelijk  zyn  boog  spannende,  kgdehjei 
het  venster  aan. 

»Jawel!  zy  zullen  uwe  pylen  afwachteo,"  tab k* 
dere :  tof  zy  gek  waren !  Wat  doken  zg  spoedif  *kt 
den  toren  terug,  toen  zy  u  naar  een  pylafeapijja 

»Wy  zullen  hen  vandaar  moeten  ontnertetex"  fc- 
nam  de  eerste. 

»Ja!  laat  ons  in  don  taren  ktimmen!"  zeide totek 
»een  ladder!  een  ladder!  en  dan  zullen  wij  beaks 
gen,  van  boven  neder  te  springen." 

En  dadelyk  snelden  eenigen  binnen  de  msm  is 
afgebrande  kerk,  ruimden  zooveel  zy  koaieiden 
brandende  binten  en  balken  uit  denwef  eokw 
eindelyk,  niet  zonder  moeite,  onder  den  torsi,  &4 
anderen  ladders  haalden  en  die  aaneenbeodav. 

»Om  Godswil!"  zeide  Aylva,  wien  op  eens  het  W 
beeld  voor  den  geest  was  gekomen,  of  ook  b& 
wellicht  een  dier  beide  personen  in  dtntortaws 
kon,  en  die  hierop  den  woesten  hoopgevolgdnsfO 
wilt  gy  doen,  vrienden?  haalt  die  lieden  rcnfc* 
maar  doet  hun  geen  leed.  Gy  hebt  u  als  heMeaf^ 
gen;  gedraagt  u  als  menschen  na  de  overwuaaf. 

Maar  niemand  sloeg  acht  op  zijn  smeekioga 
gendeel  waren  er  sommigen,  die  hem  Trij  raw  bed* 
gaven,  en  hem  vroegen  of  hy  evengoed  gezW  w*1* 
zyn  zoon,  en  de  Hollanders  verkoos  te  spiral 
Hep  zooverre,  dat  Feiko,  die  zyn  meester  aiet  wi» 
had,  zich  genoodzaakt  zag  hem  byna  met  feweM* 
daar  te  halen. 

De  toestand  van  onze  beide  vrienden  is  da*4 
was  intusschen  alles  behalve  vernukeuj t  Zjj  to* 
het  gerucht  beneden  gehoord,  en  op  de  tveefca* 
ring  afgedaald  zynde,  bespeurden  zy  al  sp«^f  * 
men  zich  gereedmaakte,  hen  in  hun  hoogescaii^ 
te  komen  bestoken. 

»Dat  begint  er  slecht  met  ons  uit  te  ziffl.  * 
Zweder,  die  nu  en  dan  met  de  noodife  voonorj^  *' 
beneden  keek. 

»Er  blyft  ons  niets  over  dan  om  ons  ter  doodle  * 
reiden,"  zeide  Deodaat:  »en  ons  leven  zoo  door  a** 
koopen  als  het  ons  eenigszins  mogelyk  is.  Wj  fc0* 
althans  uit  onze  hooge  standplaats  nogeeaufe*1^9' 
voordeel  het  hoofd  bieden." 

»Dat  zal  ons  weinig  baten,"  zeide  Zweder:  I*'* 
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hen  te  bevechten,  moeten  wij  cms  vertoonen:  en  dan 
i  staan  wij  voor  hun  pijlen  bloot.  Kom !  het  is  gedaan. 
:  Wij  overleven  den  grap  niet:  en  ik  zal  ons  slot  van 
|  Naaldwijk  en  mijn  lieve  moei  Ottilia  niramer  terug- 
|  lien.  Die  goede  ziel!  zy  heeft  my  voor  myn  vertrek  nog 
'  een  geborduurdcn  hanger  vereerd  voor  mijn  dolk.  Wat 
zal  zij  treuren,  als  zij  hoort  dat  haar  neefje,  dat  haar 
iltijd  zoo  plaagde,  zoo  jammerlijk  aan  zijn  eind  is  ge- 
komen." 

•Arrae  jongenl"  zuchtte  Deodaat :  —  »maar  helaas! 
gij  zijt  nog  gelukkiger  dan  ik;  —  want  niemand  — 
neen  niemand  zal  mijn  en  dood  beweenen.  —  Wat  zeg 

ik?  -  Reinout  wellicht  en  misschien  ook.... 

»Ja  wel  zeker  zal  z  ij  u  ook  beweenen/'  zeide  Zwe- 
der,  de  gedachte  van  Deodaat  aanvullende:  nmaar  wat 
hamer!  laten  wij  niet  dwaas  zyn  en  als  kinderen  schreien, 
-  terwijl  er  misschien  nog  redding  mogelyk  is.  Zoolang 
I  er  leven  is,  is  er  nog  hoop.  Gij  noemdet  uw  vriend  Rei- 
nont ;  dat  doet  mij  ergens  aan  denken.  Is  hij  niet,  al- 
thans  volgens  uwe  meening,  op  een  dolk  naar  beneden 
gereden?" 

;  iHoogstwaarschijnlijk!  Maar  dat  kan  ons  hier  niet 
baten;  want  dan  vail  en  wij  des  te  eerder  in  de  handen 
onzer  bespringers." 

•Alles  moet  beproefd  worden,"  zeide  Zweder:  en 
tevens  zag  hij  de  opening  uit,  door  welke  zij  in  den  to- 
ren  gekomen  waren.  Het  trapje,  de  gang  en  al  de  zol- 
ders  aan  deze  zyde  waren  ingestort;  maar  de  drie  mu- 
ren  van  den  vleugel  waren,  gelijk  hierboven  gezegd 
is,  blijven  staan,  en  verhinderden,  dat  iemand  hen  van 
beneden  zien  kon.  Zweder  keek  naar  beneden;  maar 

i  de  oneffenheden  van  den  muur  en  de  hier  en  daar 
rooruitspringende  brokken  van  boog-  en  muurwerk,  die 
nog  aan  den  toren  vast  waren  blijven  zitten,  beletteden 
hier  de  uitvoering  van  het  ontkomingsmiddel,  door 
Reinout  gebezigd.  Ook  had  alleen  Zweder  een  dolk, 

;  die  door  zijn  vorm  weinig  geschikt  was  om  dat  middel 

i  tebeproeven. 

slfaar  gij  hebt  een  touw,"  zeide  Deodaat.  —  »Er 

,  ware  nog  mogelijkheid  " 

a  Ik  heb  het"  riep  Zweder,  verheugd:  »ik  heb  het. . . 
Wacht!  Eerst  moeten  wij  zorg  dragen,  dat  zij  ons  niet 
verrassen.  Het  wordt  tijd;  want  ik  geloof  waarlijk,  dat 
xij  al  aan 't  klimmen  zijn." 

En  onder  het  spreken  dezer  woorden  keerde  hij 
zich  om  en  zag  in  den  toren  naar  beneden,  waar  de 
Friezen  reeds  een  paar  aaneengebonden  ladders  tegen 
de  eerste  soldering  aangezet  hadden,  en  zich  gereed- 
maakten,  die  te  bestijgen.  Haastig  greep  nu  Zweder  de 
middelste  trapladder  bij  de  bovenste  sport,  rukte  die 
met  de  kracht  der  wanhoop  uit  de  krammen,  trok  haar 

1  vervolgens  met  behulp  van  Deodaat  van  haar  steunpunt 
los,  hield  haar  een  oogenblik  boven  den  openen  koker 
verheven  en  liet  toen  de  handen  los.  Het  lang  en  zwaar 
gevaarte  stortte  naar  beneden,  verbrijzelde  de  ladders 
der  Friezen,  deed  een  aantal  van  hen  bloedende  en 
vloekende  op  den  vloer  nedertuimelen  en  sprong  zelf 
tegen  de  zerken  tot  spaanders. 

»Ziezoo!"  riep  Zweder:  »nu  zullen  zij  ons  vooreerst 
met  vrede  laten.  Wat  ons  betreft,  wij  moeten  denzelf- 
den  weg  uit,  dien  wij  gekomen  zyn.  Het  smeult  en 

|  rookt  nog  wel  wat  beneden ;  maar  des  te  beter;  zooveel 

i  te  minder  zullen  zy  ons  komen  hinderen." 


En  n u,  met  spoed  het  touw  losgewonden  hebbende 
dat  hem  om  het  lyf  zat,  sloeg  hy  het  dubbel  om  een 
plank,  die  hij  uit  den  vloer  losbrak,  liet  de  beide  ein- 
den  de  opening  uithangen  en  plaatste  de  plank  dwars 
daarvoor:  waarna  hij  zich  naar  buiten  liet  afglijden. 
Toen  hy  niet  lager  kon,  en  bemerkte  dat  hij  nog  ruim 
twintig  voet  boven  den  grond  of  liever  boven  het  inge- 
storte  puin  was,  slingerde  hij  zich  op  een  tegen  den 
muur  in  een  nis  gemetseld  voetstuk,  en  klemde  zich 
aan  de  nog  heete  krammen  vast,  welke  gediend  had- 
den om  een  standbeeld  tegen  te  houden,  dat  half  ver- 
teerd  beneden  lag.  Deodaat  volgde  zijn  voorbeeld,  liet 
zich  insgelijks  aan  het  touw  afglijden  en  stond  weldra 
aan  zijn  zijde;  waarna  zij  dadelijk  het  touw  naar  zich 
toe  trokken  en  het  aan  een  vooruitspringenden  boog 
nevens  hen  vastmaakten.  Zy  daalden  hierop  lager  af, 
zich  nu  eens  van  Zweders  strydbyl,  welke  zij  over  de 
steenbrokken  vasthaakten,  dan  weder  van  den  dolk, 
•  dien  zy  tusschen  de  openingen  staken,  bedienende,  om  ■ 
de  reis  naar  beneden  gemakkelijk  te  maken.  j 

Zij  stonden  eindelijk  boven  het  rookende  puin  en 
door  het  vierkant  der  muren  voor  aller  oog  verbor-  j 
gen ;  maar  het  was  er  verre  af,  dat  zij  zich  nu  buiten 
gevaar  konnen  achten.  In-tegendeel,  zij  hadden  slechts 
het  eene  met  het  andere  verwisseld.  Want  vooreerst 
stond  hun  elk  oogenblik  een  bezoek  der  konversen  te 
schromen,  die  wellicht  spoedig  zouden  komen  om  den 
brand  te  blusschen  en  te  redden  wat  nog  redbaar  was: 
en  ten  anderen  verkondigde  hun  de  onverdraaglyke  j 
hette  van  het  brok  steens  waarop  zy  stonden,  dat  het  j 
vuur  nog  onder  hun  voeten  blaakte  en  dat  zij  kans  lie-  j 
pen  bij  een  nieuwe  ineenstorting  van  het  puin  in  den  I 
gloed  te  vallen  en  jammerlijk  om  te  komen.  Al  trippe-  1 
lende  en  met  verschroeide  ledematen  sprongen  zy  van 
den  een  en  hout-  of  steenhoop  op  den  anderen,  nu  eens  < 
op  den  rechtervoet  staande,  dan  weder,  wanneer  zy  de 
pijn  niet  langer  verduren  konnen  op  den  linker  rus- 
tende :  ja  somtyds  omvatteden  zij  een  over  de  bouwval- 
len  liggenden  en  half  verzengden  balk  met  beide  ar- 
men  en  lieten  de  beenen  hangen,  om  die  een  oogenblik 
rust  te  gunnen.  Op  eens  deed  Zweder  een  ontdekking, 
welke  hem  met  blydschap  vervulde.  Hij  zag  namelijk 
onder  zich  een  donker  gat,  hetwelk  hem  toescheen, 
naar  een  gewelf  te  geleiden.  ! 

»Daarheen !"  fluisterde  hij,  den  Ridder  aanstootende: 
en,  zich  van  een  omgestorte  plank  latende  afgujden, 
waren  beiden  weldra,  schoon  met  deerlijk  gebrande 
handen,  nabij  de  opening. 

»Hier  is  de  kelder  van  de  vrome  vaders,"  zeide  Zwe- 
der :  »of  ik  bedrieg  mij  grootelyks.  Laat  ons  den  ingang  i 
onzichtbaar  maken,  dan  houd  ik  het  er  voor,  dat  wy~ 
vooreerst  gered  zijn." 

En,  de  handen  aan 't  werk  slaande,  stapelden  zij,  hoe 
pijnlijk  hun  deze  verrichting  ook  viel,  met  alien  spoed 
een  menigte  brokken  steens  en  gezengde  balken  en 
planken  tegen  de  opening,  alleen  zooveel  ruimte  over- 
latende,  dat  zij  er  op  handen  en  voeten  konnen  bin-  I 
nenkruipen.  Een  treurige  gewaarwording  overviel  hen,  | 
toen  zij,  bij  het  opruimen  van  het  puin,  op  eenmaal 
twee  verzengde  lijken,  waarschijnlijk  van  hun  mak- 
kers,  ontdekten. 

» Die  arme  halzenl"  zeide  Zweder:  »zij  trokken  nog 
kort  geleden  zoo  wakker  met  mij  de  kerkramen  door.  — 
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Maar  wacht  1  zy  kunnen  ons  nog  na  hun  dood  van  dienst 
zyn!"  —  En  met-een  zich  van  zyn  kuras  ontdoende, 
gespte  hij  het  om  een  der  lijken;  terwyl  Deodaat,  zijn 
oogmerk  radende,  zyn  pij  uittrok  en  daarmede  het  an- 
dere  omhing,  waarna  zij  de  twee  lichamen  aan  den 
voet  des  torens  sleurden  en  vervolgens  in  hun  schuil- 
plaats  kropen. 

»Ongelukkig,"  zeide  Zweder,  in  de  duisternis  rond- 
tastende,  »dat  a]  de  wynvaten  hier  vandaan  zijn  ge- 
haald.  Mijn  keel  is  even  verschroeid  als  mijn  voetzolen 
en  ik  gaf  het  halve  erfdeel  mijns  vaders  voor  een  fris- 
schen  dronk,  al  ware  het  dan  ook  koud  water." 

»Een  krygsman  moethongeren  dorst  kunnen  lyden, 
myn  goede  Zweder!"  zeide  Deodaat:  »en  bovendien 
moet  gij  u  niet  te  zeer  beklagen,  dat  de  wynvaten  weg 
zyn :  wij  hebben  nu  le  minder  kans,  door  de  dorstige 
monniken  bezocht  te  word  en." 

»Dat  is  waarl"  zeide  Zweder,  terwyl  hij  zich  op  den 
vloer  uitstrekte  en  het  heete  gelaat  tegen  den  voch- 
tigen  grond  verkoelde:  »want  waar  iemand  zijn  schat 
heeft,  daar  is  ook  zyn  hart." 


ZESENDERTIGSTE  HOOFDSTUK. 


Ruim  tien  dagen  waren  verloopen,  sedert  de  merk- 
waardige  geschiedenissen  hadden  plaats  gehad,  in  de 
vorige  Hoofdstukken  vermeld.  De  eerste  vervoering  van 
uitbundige  blijdschap,  door  de  zegepraal  der  Friezen 
verwekt,  was  voorbij  en  had  plaats  gemaakt  voor  een 
diepe  en  plechtige  kalmte,  gelyk  aan  die,  welke  men 
in  de  natuur  gewoonlyk  ziet  volgen  op  het  woeden  van 
den  storm.  Ja  het  scheen,  als  of  het  gewicht  zelf  hun- 
ner  over  winning,  die  meer  volkomen  en  beslissend 
geweest  was  dan  de  hoogst  gespannen  verwachting  zich 
had  durven  beloven,  de  gemoederen  der  Friezen  ver- 
vaarde  en  ter  neder  drukte.  Bij  verreweg  de  meesten 
had  het  vuur  des  ijvers,  dat  na  den  afloop  van  den  slag 
in  aller  oogen  fonkelde,  en  de  glans  van  opgewonden 
vreugde,  welke  ieder  gelaat  deed  schitteren,  plaats  ge- 
maakt voor  nedergeslagen  blikken,  die  als  het  ware 
vreesden  elkander  te  ontmoeten:  en  op  veler  wezens- 
trekken  was  angstige  bezorgdheid  voor  de  toekomst  te 
lezen.  De  onversaagde  helden,  die  zoo  moedig  hun  on- 
af  hankelykheid  bevochten  hadden.  geleken  thans  op 
vreesachtige  schoolknapen,  die,  na  in  een  opstand  hun 
leermeesters  en  opzieners  verdreven,  en  zich  in  hun 
schoolgebouw  achter  versperringen  verschanst  te  heb- 
ben, van  hun  wilde  verbijstering  terugkomen,  met 
schrik  de  gevolgen  overdenken,  waarop  hun  vermetel- 
heid  hun  eenmaal  zal  te  staan  komen,  en  gaarne  de 
verkregene  lauweren  zouden  willen  afstaan  voor  de 
zekerheid  van  weder  in  genade  te  worden  aangenomen. 

Een  schouwspel,  hetwelk,  op  den  elfden  dag  na  de 
overwinning,  aan  Friesland  gegeven  werd,  bracht  niet 
weinig  by,  om  de  algemeene  somberheid  te  vermeer- 


deren.  Het  was  een  dier  stille  en  plechtige  napanodh 
tenden,  waarin  de  sterveling  tot  ernst  gemuadra 
door  den  aanblik  der  natuur,  aan  een  gripurdgs$. 
die  de  dagen  zyner  jonkheid  schynt  te  betremis 
zich  in  het  Hj kgewaad  te  hullen,  als  om  den  ukt* 
den  doodslaap  te  verbeiden.  De  zoiinestralenwratt 
het  gezicht  onttrokken  door  een  dichten  icve&qi 
die  als  een  sluiergaas  over  het  groene  veld  laffea 
gespreid.  Treurig  en  naakt  verhieven  bier  a  fife 
enkele  slecht  opgegroeide  boomen  hun  bWai:^ 
kruin :  geen  enkel  zuchtje  beroerde  de  oppentttefe 
binnenwateren,  noch  roerde  de  gerimpelde  bfe 
aan,  die  op  enkele  piaatsen  hof  en  weg  ne  a 
goudgelen  mantel  bedekten.  Geen  vrolijkgerogelstra 
in  dit  anders  zoo  levendige  jaargenjde  door  dekk, 
alleen  brak  hier  en  ginds  een  enkele  ra4  op easafc 
of  boomtronk  gezeten,  de  stilte  af  met  zyn  knsai 
geschreeuw.  Een  talrijke  optocht,  voor  den  tegax 
van  uit  de  omstreken  van  Staveren  vertrokkea,  a  & 
meer  uit  beweegbare  beelden  dan  oil  legate  se» 
schen  scheen  te  bestaan,  volgde  met  hngaia  trsi 
den  landweg,  die,  langshet  vischrijke  meer  van  Pintfi 
van  Workum  naar  Bolswert  geleidt  De  vises*,  & 
in  zijn  boot  staande,  bezig  was  met  het  optekii^ 
vangst,  liet,  als  die  trein  hem  van  verre  Toorfc^aj 
zijn  net  weder  vallen,  en  zich  afvragende,  of  Wlw 
een  legioen  van  booze  geesten  ware,  dat  zootigfei**- 
tig  door  den  nevel  voorttrok,  ontdektehijaebfekn: 
en  zeide  een  pater  op.  De  doggen,  die  tarsal;* 
hoeve  waakten,  schenen  hun  anders  zoo  woesfc  paH 
heid  te  verliezen  en  kropen  met  ingetrokken  stele 
hangende  ooren  achter  hun  raeester,  die,  idf«f? 
erf  nederknielende,  de  gebeden  voor  de  afgestonw 
opzeide  en  niet  opstond,  voordat  de  laitste  m  e 
dien  talrijke  sleep  voorbij  was.  Slechts  enkeki  re 
pen  op  het  treurige  schouwspel  een  bilk  w  tt&* 
en  hoogmoed;  maar  weldra  gleed  een  me&tkfa 
waarvan  zy  zich  naauwlijks  rekenschap  wistenfep* 
hun  boezem  in,  en  keerden  zij  huisw&arts,  nadeto 
over  het  onbestendige  en  wisselvalligederooderaa* 
sche  zaken. 

En  wel  was  die  optocht  geschikt  om  de  xiefe* 
nadenken  te  bewegen;  want  hij  was  uitgetrokka* 
eene  lykbaar  naar  de  grafplaats  te  brengen:aa* 
lijkbaar  was  het  half  vergaan  en  ellendif  orasif 
vervat  van  Willem,  Grave  van  Henegouwen.wi^ 
land  en  Zeeland.  Wat  bleef  er  van  hem,  den  bedT 
van  Utrecht,  die,  weinige  dagen  te  voren,  toea ij* 
glansrykste  leger  ter  wisse  zege  meende  te 
zich,  met  een  in  hem  verschoonbaren  hoog**t^ 
machtigsten  aller  Heeren,  den  meester  aller  saia& 
den  evenman  der  Koningen  noemde?  Heluslw^k 
een  onkenbaar  rif,  waar  aan  niet  dan  met  moe&* 
graf  verleend  werd.  En  welke  was  de  vruchlf*** 
van  zyn  wakkere  oorlogsfeiten,  met  wier 
waereld  vervuld  had?  -  Geene  andere,  daa  & tt 
een  schatkist  achterliet,  berooid  en  uitgepoi  d*  * 
ondernemingen,  waartoe  hem  zyn  staatzncht  wra* 
had,  en  een  erfgoed,  over  weiks  bezit  een  t*ti  «* 
uit  te  barsten,  die  eeuwen  lang  na  hem  zou  blgvai Re- 
den,  en  Holland  een  eindelooze  bron  van  bioedess*- 
nen  verstrekken  moest 

De  trein,  die  het  lyk  vergezelde,  was  tol  Wark* 


En  na  voel  droef  heydt  komt  een  htuchelyck  verblyden 
Door 't  wercken  van  de  tydt,  die  allee  openbaerdt, 
Waer  door  verbnrghen  waerheyta  lioht*  wordt  verklaert. 

Rodenbarg,  HellbM. 
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toe  voorafgegaan  door  de  geestelijken  van  Sint-Odulf, 
wier  parochiaal  toezicbt  aldaar  een  einde  nam.  Daar 
ter  plaatse  waren  zij  in  de  achterhoede  teruggevallen, 
hon  plaats  overlatende  aan  de  monniken  van  Bloem- 
kamp  of  Oldeklooster,  die,  door  de  banier-  en  kruis- 
dragers  voorafgegaan,  en  het  hoofd  met  hun  kappen 
bedekt,  langzaam  vooruittraden.  Een  vreemdeling,  die 
Iran  deemoedige,  eerbiedige  houding  en  hun  naar  den 
grond  geslagene  blikken  aanschouwd  had,  zou  zich  niet 
hebben  kunnen  voorstellen,  die  zelfde  Ueden  te  zien, 
welke  kort  te  voren,  met  de  wapens  in  de  hand,  bij 
trompetgeschal  ter  slachting  trokken  en  met  on- 
menschelijke  woede  hun  weerloozen  vijand  ontzielden, 

,  ja  nog  na  zijn  dood  mishandelden,  die  zelfden,  die  wel- 
licht  eenen  dag  daarna  opnieuw  naar  het  moordtuig 
zouden  grijpen,  om  hun  wapenbroeders  van  de  vorige 
maand  met  een  binnenlandschen  krijg  te  bezoeken. 
Na  hen  kwam,  gevolgd  van  een  deel  zijner  Ridders, 

|  de  kommandeur  der  Sint-Jans-Ridders  te  Haarlem, 
Heer  Hugo  van  Koukerk.  Hij  was  het,  die,  zoodra  de 
ontzettende  maar  der  nederlaag  Holland  in  rouw  was 
komen  dompelen,  zich  naar  Friesland  begeven  had  om 

!  voor  de  in  den  strijd  gevallene  helden  een  eerlijke  be- 
grafenis  te  verzoeken.  En,  wat  vreemder  scheen,  hij 
was  het,  die  aan  de  overwinnaars  de  eerste  tijding 
bracht,  dat  de  Graaf  zelf  zich  onder  de  gesneuvelden 
bevond;  want  niemand  had  zich  aldaar  over  den  rang 
of  de  hoedanigheid  der  omgebrachte  vijanden  bekom- 
merd,  die  door  het  woedende  gepeupel  eerst  naakt 
waren  uitgeschud  en  vervolgens  op  hoopen  gestapeld, 
om  op  het  slagveld  te  blijven  rotten :  —  een  wreedaar- 
dig  gebruik,  waarmede  de  Friezen,  even  als  vroeger  de 
Germanen,  zoozeer  gehecht  aan  lijkplechtigheden  wan- 

,  neer  het  hunne  eigene  dooden  betrof,  gewoon  waren 

i  hun  verachting  voor  hun  vijanden  uit  te  drukken. 
Het  was  dan  ook  alleen  het  lijk  des  Graven,  hetwelk 
de  Friezen,  op  het  smeeken  des  Kommandeurs  en  op 
de  voorbede  van  een  nog  hoogeren  persoon  (die  wij 
straks  terug  zullen  vinden)  besloten  aan  een  gewijde 
aarde  te  schenken :  en  nog  zelfs  te  dezen  opzichte  kon 

j  de  Haarlemmer  zyn  wensch  siechts  ten  deele  bereiken; 

I  want  men  wilde  hem  niet  toestaan,  het  overschot  zijns 
meesters  met  zich  te  voeren,  en  men  bepaalde,  dat  het 
als  een  bly  vend  pand  en  gedenkteeken  der  overwinning, 
in  een  der  Friesche  kloosters,  en  wel  in  dat  van  Bloem- 

I  kamp,  zou  begraven  worden.  Lang  duurde  het,  eer  men 
het  misvormde  lijk  van  onder  den  stapei  der  half  be- 
dorven  lichamen  had  teruggevonden :  en  de  oogen  der 
mendschap  konnen  hun  tranen  niet  bedwingen,  toen 

I  het  Koukerk  eindelijk  te  beurt  viel,  zijn  voorma- 

I  ligen  meester  aan  de  lange,  golvende  haarvlechten, 
welke  hem  aan  den  bloedigen  schedel  kleefden,  te  her- 
kennen. 

•  Achter  de  lijkbaar,  welke  met  een  effen  zwart  kleed 
,  overdekt,  en  zonder  eenig  praalteeken,  op  eenige  over- 
dwars  geplaatste  lansen  rustte  en  door  een  twaalftal 
knapen  werd  gedragen,  volgden  eenige  lieden,  zoo  te 
paard  als  te  voet,  alien  bedekt  met  rouwkappen,  welke 
|  hon  gelaat  aan  ieders  oog  onttrokken.  De  meesten  van 
hen  waren  Friesche  Edelen,  die  of,  gelijk  Aylva,  Mar- 
I  tena  en  anderen,  grootmoedig  genoeg  waren  om  aan 
j  hon  vijand  de  laatste  eer  te  willen  bewijzen,  of  die  door 
het  bijwonen  der  lijkplechtigheid  hun  eigenliefde  en 


hoogmoed  gestreeld  vonden  Maar  er  bevonden  zich  ook 
enkele  Hollanders  bij,  die  ter  liefde  van  hun  Graaf 
waren  overgekomen  en,  na  vrijgeleide  bekomen  te  heb- 
ben, door  hun  Friesche  bekenden  met  de  meest  voor- 
komende  gastvrijheid  waren  ontvangen.  Er  was  onder 
hen  een  grijsaard,  gelijk  men  aan  gang  en  houding 
bespeuren  kon,  maar  die  nog  meer  door  het  verdriet 
dan  door  het  gewicht  der  jaren  leed:  de  oude  Paypaert, 
de  Wapenkoning  van  Holland.  Het  was  niet  siechts  de 
dood  zijns  meesters,  welke  hem  zoozeer  bedroefde; 
want  hij  had  reeds  te  veel  Heeren  naar  hunne  laatste 
stede  begeleid,  dan  dat  hem  de  dood  van  dezen  zoo 
diep  zoude  treffen ;  neen !  zoo  hij  in  sprakelooze  wan- 
hoop  voorttrad,  het  was  omdat  hij  geheel  vruchteloos 
was  overgekomen,  omdat  hij,  aan  wien  bij  de  begrafe- 
nis  van  zoovele  vorsten  altijd  het  opperbestier  was  op- 
gedragen  geweest,  zijn  aanspraak  op  dat  recht  door  de 
Friezen  had  zien  tegenspreken  en  verachten,  en  ge- 
dwongen  was  een  lijdelijk  aanschouwer  te  zyn  van  de 
in  zyne  oogen  onbetamelijke,  ja  schandelyke  wyze, 
waarop  men  een  Vorst  als  Graaf  Willem  naar  het  graf 
voerde.  Zoolang  echter  de  plechtigheid  duurde,  gaven 
alleen  zijn  somber  gelaat  en  neergeslagene  oogen  het 
ongenoegen  en  de  smart  te  kennen,  die  hem  vervulden; 
want  het  druiste  natuurlijk  tegen  al  zijne  beginselen 
aan,  gedurende  een  lijkdienst  te  spreken;  maar  toen 
hij  de  reize  huiswaarts  aannam,  en  zich  niet  langer  be- 
hoefde  te  bedwingen,  liet  hij  niet  af  van  zich  by  zijn 
reisgenooten  te  beklagen :  en  toen  hij  zelf  kort  daarna 
(waarschynlijk  aan  de  gevolgen  van  verkropte  gram- 
schap)  overfeed,  waren  zijn  laatste  woorden,  dat  het 
land  te  grond e  ging,  nu  men  had  kunnen  dulden,  dat 
de  laatste  Vorst  als  een  gewone  dorper  was  onder  den 
grond  gestopt. 

De  monniken  van  Sint-Odulf  sloten,  gelijk  wij  reeds 
boven  hebben  aangemerkt,  den  trein,  die  bovendien 
vergezeld  werd  door  een  bende  welgewapende  ruiters, 
ten  einde  te  verhoeden,  dat  niet  het  graauw  in  blinde 
woede  zyn  wraak  nog  aan  het  overblijfsel  des  Graven 
koelde,  of  op  een  andere  wijze  de  plechtigheid  stoorde. 
Deze  voorzorg  bleek  echter  onnut  te  zijn;  want  alles 
liep  rustig  en  betamelijk  af. 

Het  begon  reeds  avond  te  worden,  toen  de  stoet  den 
eindpaal  van  zijn  tocht  bereikte,  zijnde  het  Oldeklooster, 
dat,  gelijk  bekend  is,  in  de  nabijheid  van  het  oude  dorp 
Hartwert,  een  uur  gaans,  ten  noordoosten  van  Bolswert 
aan  den  oever  der  Middelzee  gelegen  was.  Daar  wachtte 
een  groote  schaar  van  toeschouwers  buiten  het  erf,  en 
de  Abt  Meikulfus  met  zijn  geestelijken  op  den  dorpel, 
het  lyk  des  Graven  af,  dat  terstond  binnen  de  kerk  ge- 
dragen werd,  alwaar  de  lykmis  gevierd  moest  worden. 
Hy,  die  het  bestier  dezer  plechtigheid  zou  voeren,  en 
in  zijn  plechtgewaad  uitgedost  achter  het  outer  stond, 
was  geen  minder  persoon  dan  de  Bisschop  van  Utrecht 
zelf.  Cierlijk  staken  de  fraaie  houding  en  edele  gelaats- 
trekken  des  gemyterden  jongelings  af  tegen  de  grove 
gestalte  en  het  plompe  uitzieht  van  den  Abt  van  Lidlum, 
tegen  de  logge  gedaante  van  vader  Volkert,  tegen  de 
onbeduidende,  boersche  figuren  der  kloostervoogden 
van  Luidinga-kerke,  MariSngaarde,  of  andere  gestich- 
ten,  die  hem  omringden,  en  tegen  het  ineengedrongen, 
onbeschofte  voorkomen  des  Bloemkampers,  die  tegen- 
over  hem  met  het  l\Jk  aankwam.  Jan  van  Arkel  had, 
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een  paar  dagen  na  den  slag  by  Staveren,  en  zoodra  hij 
vernam  dat  Friesland  rustig  was,  van  uit  de  Kuinder, 
waar  hy  (gelijk  wij  hierboven  vermeld  hebben)  zijn 
intrekgenomen  had,  eenige  geestelij  ken  aan  de  overwin- 
naars  gezonden  om  hun  zyn  gelukwenschingen  over  te 
brengen  en  tevens  voor 's  Graven  lyk  een  eerlijke  rust- 
plaats  te  verzoeken :  terwijl  hij  zelf  kort  daarna  in  Fries- 
land  verscheen,  en  aldaar  de  kloosters  met  menig 
voorrecht  begiftigde.  Hoewelhet  byna  aanniemand  on- 
bekend  was,  dat  hij  den  Graaf  op  zijn  tocht  vergezeld  en 
hem  holp  toegezegd  had,  was  er  echter  niemand,  die  hem 
dienaangaande  eenig  verwyt  dorst  te  doen;  want  eens- 
deels  had  hij  iets  zoo  gulhartigs  en  oprechts  in  zijn 
voorkomen,  dat  men,  hem  hoorende  spreken,  zich  tegen 
beter  weten  aan  gedwongen  gevoelde,  zyn  betuigingen 
voor  goede  munt  aan  te  nemen :  en  ten  anderen  waren, 
zoo  als  vroeger  gezegd  is,  de  Friezen  over  hun  over- 
winning  versuft :  de  Stellingwervers  en  het  Oversticht 
waren  gewapend :  en  men  wilde  Jan  van  Arkel  liever 
tot  vriend  dan  tot  vijand  hebben. 

Welke  waren  de  gevoelens,  die  het  hart  des  Bisschops 
vervulden,  toen  hy  het  gewijde  nat  over  de  doodbaar 
en  het  graf  zijns  vyands  sproeide,  of  toen  hy,  nederge- 
knield,  de  plechtige  lijkdienst  voor  de  rust  vanWillems 
ziel  bestuurde?  Het  is  aan  niemand  gegeven,  des  men- 
schen  boezem  te  peilen;  maar  zoo  andere  gemoedsbe- 
wegingen,  dan  die  met  het  heilige  werk  dat  hij  verrichtte 
overeenstemden,  de  ziel  van  Arkel  be woonden,  de  kalme 
en  in  zich  zelf  gekeerde  uitdrukking  van  zijn  gelaat 
verraadde  die  niet.  Hij  scheen  tot  het  einde  toe  door- 
drongen  te  blijven  van  het  gewicht  zijner  bediening  en 
van  het  plechtige  des  oogenbliks.  Niemand  intusschen 
kon  hem  van  huichelarij  betichten:  want  er  vloeide 
geen  valsche  traan  langs  zijn  wangen ;  en  toen  hij  na 
afloop  der  dienst  en  aan  het  daarop  volgend  Hjkmaal, 
over  den  afgestorvene  eenige  woorden  sprak,  weidde 
hij  niet  over 's  Graven  hoedanigheden  uit;  maar  verge- 
noegde  zich,  op  een  ernstige  en  gepaste  wijze  zijn  toe- 
hoorders  over  het  nietige  van  alle  aardsche  grootheid 
te  onderhouden. 

Terwijl  dit  binnen  de  muren  van  Oldeklooster  voor- 
viel,  was  het  verdrag  van  Utrecht  verbroken,  en  liepen 
's  Bisschops  dienstmannen  Holland  af,  zich  weder  van 
de  veroverde  plaatsen  meester  makende  en  het  land 
brandschattende. 

Wy  moeten  ons  thans  verplaatsen  in  de  groote  stins 
van  Aylva  by  Scadaert  in  Wonseradeel,  waarheen  zich 
Madzy  kort  na  den  slag  bij  Staveren  begeven  had,  ten 
einde  de  besmetting  te  ontwijken,  welke  men  vreesde, 
dat  de  verpesiende  lucht  der  rottende  lijken  in  den 
omtrek  van  genoemde  stad  zou  te-weeg-brengen.  Van 
dit  nieuwe  verblyf  der  Jonkvrouw  waren  wij  voorne- 
mens  een  uitgebreide  en  ongetwijfeld  hoogst  belang- 
ryke  beschrijving  te  geven,  waartoe  de  bouwstoffen 
reeds  gereed  lagen;  maarde  vrees,  dat  onze  bescheidene 
lezer,  (bemerkende  dat  hem  slechts  weinige  bladzijden 
meer  ter  inzage  overschieten,  en  zoo  al  niet  naar  de 
ontknooping,  dan  altbans  naar  het  einde  verlangende) 
met  die  beschrijving  een  weinig  vryer  zou  kunnen  om- 
gaan,  dan  voor  onze  eigenliefde  streelend  ware,  name- 
ly k:  dat  hij  die  geheel  mocht  overslaan,  heeft  ons  doen 
besluiten  omtrent  deze  stins  van  Aylva  niets  ahders  te 


zeggen,  dan  dat  het  een  oud,  ruim,  hecht  en  weldoor- 
timmerd  Huis  was,  met  zijn  torens,  ophaalbrug  en  graft, 
naar  den  Saxischen  trant  gebouwd,  en,  de  tijden  in 
aanmerking  genomen,  van  binnen  met  smaak  en  pracht 
gemeubeleerd.  Voor 't  overige  was  het,  uithoofde  eener 
oude  gehechtheid,  Aylvaasgelief  koosd  verblij^  ofschoon 
deze  eigentlyk,  gelyk  wij  hooger  op  verhaald  hebben, 
zyn  meeste  goederen  en  betrekkingen  in  Oostergoo  bad, 
waar  hij  insgelyks  een  paar  kleiner  stinsen  bezat. 

Op  den  morgen  dan  na  de  hierboven  beschrevene 
plechtigheid,  was  Madzy  met  vader  Syard  in  de  gewone  i 
huiskamer  van  gemelde  stins  gezeten.  Zy  scheen  door 
eene  diepe  smart  ter  ne6r  gedrukt  en  slechts  onwillige 
ooren  te  leenen  aan  de  woorden  van  vertroosting,  welke 
de  monnik  tot  haar  sprak.  En  waarlyk  haar  droefheid  ' 
was  van  dien  aard,  dat  alleen  een  sterk  gestel  haar  in 
staat  kon  stellen,  die  te  verduren  zonder  tot  ijlhoofdig- 
heid  te  vervallen ;  want  de  tyding,  welke  die  veroor- 
zaakt  had,  zoowel  als  de  omstandigheden  waarmede  die 
gepaard  ging,  waren  treflend  en  hartverscheurend.  Wg 
hebben  vroeger  verhaald,  hoe  Daamke  van  Retnont 
last  bekomen  had,  om  het  geschrift,  dat  op  een  too 
zonderlinge  wijze  uit  zijn  tooverkast  was  te  voorschgn 
gekomen,  aan  Aylva  te  bezorgen.  De  moed  van  den  goe- 
den  hansworst  was  intusschen  niet  verheven  genoeg, 
om  hem  aan  te  dry  ven,  den  Olderman  te  Staveren  of 
te  Sint-Odulf  te  gaan  opzoeken,  en  alzoo  nieuwe  too- 
neelen  van  moord  in  den  mond  te  loopen,  waarvan 
Daamke  uit  zijn  aard  afkeerig  was.  Hy  koos  dus  liever 
een  omweg,  en  alle  aanraking  met  krijgslieden  vermij- 
dende,  reed  hij  bedaard  heen  naar  Awert-State,  waar 
hij  voornemens  was  Aylva  af  te  wachten.  Madzy,  die 
aldaar  reeds  bezig  was  met  het  verplegen  van  eenige 
derwaarts  gebrachte  gewonden,  had  zoodra  de  komst 
van  Reinouts  dienaar  niet  vernomen,  of  zij  liet  hem  I 
voor  zich  verschij  nen,  ten  einde  eenig  bericht  aangaande 
den  slag  te  ontvangen :  en  misschien  ook  wel,  om  hem 
te  ondervragen  betreflende  hetgene  haar  door  vader 
Syard  was  medegedeeld.  Naauwlijks  had  Daamke  haar 
het  verlangde  verslag  gedaan,  en  haar,  onder  vele  be- 
tuigingen van  verbazing  over  Reinouts  gedrag,  hetwelk 
hij  aan  ijlhoofdigheid  toeschree^  bericht  gegeven  tm 
zijn  boodschap  aan  den  Olderman,  of  zij  verlangde  den 
brief  te  zien;  en,  hoewel  den  inhoud,  die  in  de  Itali- 
aansche  taal  geschreven  was,  niet  verstaande,  bemerkte 
zij  dadelijk  aan  de  onderteekening,  dat  dit  stuk  het- 
zelfde  moest  zijn,  waarvan  de  monnik  met  haar  gespro- 
ken  had.  Ontzet  over  het  gevaar,  dat  Deodaat  boven 
het  hoofd  hing  (want  zij  had  van  verre  Sint-Odulf  zien  • 
branden)  en  het  hart  door  het  pijnlijkste  voorgevoel 
beklemd,  gaf  zij  last  aan  Daamke,  zich  onmiddellijk 
naar  Staveren  te  begeven,  den  Heer  van  Aylva  op  te 
zoeken  en  hem  den  brief  ter  hand  te  stellen;  maar  op 
dit  zelfde  oogenblik  kwam  haar  voogd  terug,  die,  zoo 
als  wij  gezien  hebben,  zijns  ondanks  door  Feiko  was 
overgehaald  Sint-Odulf  te  verlaten,  en  haar,  terwijl  ig 
nog  bij  zich  zelve  overdacht  hoe  zij  het  aan  zoft  van- 
gen  om  hem  den  brief  mede  te  deelen,  het  treurige 
bericht  gaf,  dat  Deodaat  naar  alle  waarschynlykheid  in 
den  brand  van  Sint-Odulf  was  omgekomen.  Hoe  ver- 
plet  over  deze  maar,  welke  al  de  zoete  uitzichten  van 
geluk,  die  een  oogenblik  te  voren  haar  voor  den  geest 
gezweefd  hadden,  ter  neder  wierp,  behield  Madzy  ech- 
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kracht  van  ziel  genoeg  om  te  beseffen,  dat  in  deze 
istandigheden  het  reeds  zoozeer  geschokt  gestel  van 
ir  voogd  voor  nieuwe  ijselijkheden  gespaard  moest 
jven :  ja,  dat  het  hem  wellicht  een  instorting  en  het 
en  kosten  zoude,  indien  hij  thans  vernam,  dat  die 
Miaat,  wiens  dood  hij  betreurde,  gecn  vreemdeling, 
ar  zijn  zoon  was  geweest.  Zij  zweeg  dan  en  legde 
i  Daamke,  (die  buitendien  niets  wist)  het  stilzwijgen 
:  zij  bedwong,  zooveel  dit  in  haar  vermogen  was, 
aandoeningen  harer  ziel,  terwijl  de  tranen,  die  zy 
rtte,  door  Aylva  niet  ten  onrechte  aan  haar  liefde 
>r  den  overledene  werden  toegeschreven  en  met  wel- 
llendheid  verschoond ;  hij  toch  kon  zich  die  te  beter 
fclaren,  daar  hij  zelf,  zonder  de  reden  daarvan  te 
leffen,  meer  leed  gevoelde  over  het  lot  van  Deodaat, 
1  over  het  gedrag  van  Reinout.  Dit  laatste  werd,  als 
lenken  valt,  door  de  overige  Friezen  met  den  naam 
i  afschuwelijk  verraad  bestempeld;  maar  Aylva  ver- 
toonde  hef,  uithoofde  van  's  jongelings  vroegere  be- 
kking  met  Beaumont:  ja  zelfs  beurde  hem  het  denk- 
ild  eenigszins  op,  dat  de  jongeling,  wien  hij  zich  nog 
thad  kunnen  gewennen  als  zoon  lief  te  hebben,  hem 
ir  altyd  verlaten  had :  en  Madzys  eenige  troost  in  al 
ir  lijden  was  de  zekerheid,  dat  zij  de  aanzoeken  van 
n  minnaar  niet  meer  te  vreezen  had:  terwijl  het 
ir  voorts  eenigszins  welkom  was,  dat  de  Olderman, 
gevolge  der  landsaangelegenheden,  meest  van  hnis 
s,  en  zij  in  eenzaamheid  aan  haar  droefheid  den 
jen  loop  kon  laten. 

fader  Syard  was  de  eenige,  die  van  het  vreeselijke 
*eim  bewust  was  en  den  toestand  kende  van  Madzys 
t  Hij  was  op  den  avond  na  de  shchting  le  Sint- 
ulf  op  Awert-State  gekomen  en  had  aldaar  Madzys 
uuemen,  om  het  geheim  voor  Aylva  te  verzwijgen, 
nomen  en  goedgekcurd.  De  aanleiding  zijner  tegen- 
Drdige  komst  op  Aylva-stins  was,  om  haar  mede  te 
ilen,  dat  het,  na  vele  nasporingen,  aan  de  arbeiders 
delijk  gelukt  was,  het  lyk  van  Deodaat  terug  te 
den,  en  dat  wel  aan  den  voet  des  torens,  waaruit 

hem,  vader  Syard,  thans  vermoedelijk  voorkwam, 

de  jongeling  zich  had  nedergestort :  dat  men  hem 
kend  had  aan  de  koopmanspij,  welke  hij  aanhad  bij 
i  komst  te  Staveren;  doch  dat  het  gelaat  onkenbaar 
J  geworden  door  het  vuur:  dat  wyders  op  het  erf 
'  van  het  klooster  op  last  van  den  Abt  een  diepe 
l  gegraven  was,  waar  al  de  binnen  den  grond  van 
t-Odulf  gesnenvelden  een  rustplaats  zouden  hebben, 
dus,  hetgeen  Madzy  zeker  tot  vertroosting  zijn  zou, 
gewijden  grond.  De  vrome  man  beloofde  daar-en- 
en  aan  de  bedroefde  Jonkvrouw,  dat  hij,  ingevolge 
e  bede,  zorg  zoude  dragen,  dat  er  zielmissen  voor 
i  overledene  gelezen  werden,  ter  vergelding  waarvan 
hem  een  aanzienlijk  geschenk  toezeide  ter  opbouw 

het  klooster.  Tevens  gaf  hij  haar  zijn  verwondering 
:ennen,  dat  de  Heer  van  Aylva,  wien  hij  nu  en  dan 
moet  had  in  de  te  Staveren  en  elders  gehouden  bij- 
komsten,  zich  niet  meer  over  Deodaat  had  uitgela- 

dan  eens,  wanneer  hy  den  monnik  had  te  kennen 
even,  dat,  hoe  bejammeringswaardig  een  dood  de 
geling  gestorven  ware,  het  lot  van  dezen  toch  niet 
beterd  zoude  geweest  zijn,  al  ware  h\j  voor  de  vlam- 
i  gespaard  gebleven?  vermits  hij  dan  voorzeker  een 
:htoffer  van  de  volkswoetfe  geworden  ware. 


Terwijl  z\j  aldus  te  zamen  den  droevigen  loop  bejam- 
merden,  welken  de  gebeurtenis  genomen  had,  ver- 
kondigde  het  gerucht  van  paarden  op  de  slotbrug  de 
terugkomst  des  Burchtheers  van  het  lijkfeest;  en  wel- 
dra  trad  deze  binnen  met  den  Abt  van  Sint-Odulf. 

»Gij  wachtedet  den  ouden  Heer  zoo  spoedig  niet  te 
huis,  mijn  kind !"  zeide  vader  Volkert,  naar  Madzy  toe- 
tredende  en  haar  onder  de  kin  streelende :  »  wrj  hebben 
ook  niet  lang  getafeld.  Slechts  even  twaalf  uren : 't  is 
waarlijk  de  moeite  niet  waard,  om  er  voor  aan  te  zit- 
ten:  —  nu,  't  was  ook  slechts  voor  een  Hollander;  en 
dan  met  een  bisschop  tot  voorzitter,  die  geen  Fries  is, 
en  niet  met  de  gebruiken  bekend.  Hij  weet  zijn  gasten 
niet  aan  den  gang  te  houden.  't  Is  anders  een  hupsche 
borst,  onze  Hoogwaardigste ....  Sint-Odulf  vergeve  my 
dat  ik  zoo  van  hem  spreke !  maar  hij  is  vriendelijk  en 
innemend :  —  ofschoon  ik  hem  net  zooveel  vertrouwen 
zoude  als  een  kat  in  een  bontwerkerswinkel:  —  maar 
van  een  Hjkmaal  te  bestieren,  daar  heeft  hij  nog  geen 
verstand  van.  Dan  ging  het  anders,  toen  Seerp  van 
Adeelen  begraven  werd:  dat  duurde  drie  dagen:  en 
van  de  honderd  personen,  die  er  onthaald  werden, 
gingen  er  geen  vijf  op  hun  beenen  naar  huis.  —  Zoo ! 
en  broeder  Syard  ook  hier!  —  't  Is  of  gy  het  geraden 
hadt,  broeder!  dat  ik  herwaarts  komen  zou." 

bUw  Eerwaarde  had  mij  gelast,  rond  te  reizen,  ten 
einde  gift  en  in  te  zamelen  bij  geloovigen,  ter  herbou- 
wing  van  ons  gesticht,"  zeide  de  monnik :  »en  het  is 
mij  aangenaam  u  te  kunnen  mededeelen,.  dat  ik  hier, 
wel  niet  buiten,  maar  toch  boven  verwachting  geslaagd 
ben." 

»Zeer  goed  1  daar  twijfelde  ik  niet  aan,"  zeide  vader 
Volkert,  zich  nederzettende :  nliefdadigheid  isaltijd  een 
deugd  van  ons  lief  Dekamaasch  Roosje  geweest.  Maar 
komaan,  mijn  engeltje!"  vervolgde  hij  op  een  vrolyken 
toon  (want  de  wijn  van  het  lijkmaal,  al  had  dit  te  kort 
naar  zyn  zin  geduurd,  was  echter  goed  genoeg  geweest 
om  hem  in  een  vrolijke  luim  te  brengen):  »gy  moet 
u  wat  opbeuren;  indien  gij  zoo  droevig  kijkt,  en  uw 
wangen  zoo  bleek  blyven  zien,  zouden  wij  genood- 
zaakt  zijn  u  in 't  vervolg  de  Lelie  van  Dekama  te  noe- 
men :  en  dat  ware  jammer; ....  hoewel  misschien  meer 
naar  den  aard;  want  gy  voert  toch  een  lelie  in  uw 
wapen." 

»Bevindt  gij  a  ongesteld?"  vroeg  Aylva,  Madzy  met 
deelneming  naderende  en  haar  de  hand  drukkende. 

»Wel  zou  dat  wonder  wezen?'*  zeide  de  Abt:  »'t  is 
ook  wat  erg,  zoo  twee  vrijers  op  eenen  dag  te  verlie- 
zen.  't  Is  waar,  uw  zoon  kan  nog  terugkomen,  ofschoon 
ik  hem  tegenwoordig  niet  raden  zoude,  zulks  te  be- 
proeven;  want  hij  heeft  het  hier  leelyk  laten  liggen, 
(met  verlof  gezegd,  en  zonder  u  te  beleedigen);  maar 
Seerp  van  Adeelen  is  dood  en  blijft  dood.  't  Is  jammer, 
hij  was  in  den  grond  een  goede  vent,  en  een  echte 
Fries,  maar  koppig  als  een  stier ;  daar  weten  wij  best 
van  te  spreken,  mijn  vriend  Aylva  en  ik :  hij  was  lastig 
genoeg  op  reis;  maar  dat  alles  daargelaten,  kindlief, 
gij  moet  u  wat  opvrolyken,  zoo  als  ik  zeide:  denk  maar 
aan  de  oude  profetie :  het  is  immers  alles  uitgekomen, 
en  volgens  de  laatste  woorden,  moet  het  u  nu  we6r 
goed  gaan;  want  de  plunje  des  Graven  is  de  roof  der 
Friezen  geworden." 

>Helaasl"  zeide  Madzy,  terwtfl  zy  het  hoofd  weenioe- 
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dig  schudde  en  haar  bleek  gelaat  treflend  afslak  by  de 
karraozijnkleur  die  op  de  wangen  des  kloostervoogds 
prijkte:  »ik  vrees,  dat  hetlaatste  gedeelte  der  voorspel- 
!ing  alleen  onvervuld  zal  blijven." 

»Toch  niet,  mijn  hartje!  toch  niet.  —  Maar  van  wat 
anders :  gij  moet  mij  eenige  windsels  bezorgen  en  wat 
boter,  eierdooren,  nieuwe  was  en  saffraan,  tot  een  zalf 
voor  twee  onzer  monniken,  die  beneden  zitten  en  zich 
bijna  niet  kunnen  verroeren  van  de  blaeren  aan  han- 
den  en  voeten,  ten  gevolge  van  den  brand  van  Sint- 
Odulf." 

»Ik  zal  dadelijk  aan  uvv  verlangen  voldoen,"  zeide 
Madzy,  zich  gereedmakende  om  te  vertrekken. 

»Een  oogenblik,  mijn  kind!"  zeide  Aylva,  haar  terug- 
houdende;  »het  is  onnoodig,  dat  gy  u  daarmede  bezig 
houdt.  Ik  heb  reeds  aan  Feiko  en  aan  Sytsken  gelast, 
daarvoor  te  zorgen." 

»Hoe,  myn  waarde  voogd?"  zeide  Madzy,  verbaasd 
stilstaande;  want  het  was  de  eerste  reize,  dat  de  01- 
derman  haar  beletten  wilde,  een  liefdewerk  in  persoon 
te  verrichten. 

»Hoe!"  herhaalde  de  Abt:  »maar  *t  is  waar  ook,  ik 
dacht  er  niet  aan,  dat  de  twee  gebrande  broeders  nog 
gezond  van  harte  zijn,  en  dat  zoo  de  Jonkvrouw  zelve 
hen  ging  verbinden,  de  wondheelster  wellicht  nog 
meer  nadeel  zoude  doen  dan  de  wond.  Ne  nos  in- 
ducas....  H  Is  waar  ook;  maar  een  ding  moet  ik 
toch  by  deze  gelegenheid  zeggen,  Heer  Olderman !  dat 
gij  namelijk  dien  schurk  van  een  lapzalver,  (Daamke, 
geloof  ik,  is  zijn  naam)  uit  uw  dienst  moet  jagen; 
of  dat  wij  het  geestelijk  zwaard  tegen  hem  zullen 
uittrekken." 

»  Tegen  Daamke!"  herhaalde  Aylva:  wen  wat  heeft 
de  arme  duivel  bedreven?" 

»Met  recht  noemt  gij  hem  een  duivel;  althanshij  is 
van  degenen,  die  den  satan,  den  verleider,  dienen  en 
hulp  van  hem  afbidden  om  kwalen  en  ziekten  te  gene- 
zen,  verwerpende  de  middelen,  die  van  God  gezegend 
zijn  en  in  ons  klooster  (of  nu,  och  arm !  buiten  ons 
klooster)  worden  bereid  ten  dienste  van  kranken  en 
gewonden.  Heeft  hy  zich  niet  onderstaan,  de  verwor- 
pene  die  hij  is,  twee  van  myn  konversen,  waarvan  de 
eene  een  balk  op  zyn  schouder  gekregen  en  de  andere 
zijn  dy  deerlyk  gebrand  had,  te  herstellen  met  een 
Italiaansche  tooverzalf,  die  zeker  in  de  apotheek  van 
den  kwaden  vijand  is  klaar  gemaakt?" 

»Ik  heb  het  middel  onderzocht,"  zeide  broeder  Sy- 
ard :  »het  komt  mij  voor,  niets  anders  geweest  te  zijn, 
dan  wat  spek  en  laurierbladen." 

»Wie  had  u  opgedragen,  u  met  dat  onderzoek  te  be- 
lasten?"  vroeg  de  Abt  eenigszins  ontevreden:  »om  't 
even  wat  men  u  vertoond  heeft:  ik  zeg  alsnog:  er  zijn 
duivelsche  ingredienten  bij.  Denken  wij  altijd:  libera 
nos  a  diabolo:  verlos  ons  van  den  Booze.  —  Maar, 
om  van  dien  verwaten  mensch  af  te  stappen:  —  gij  zijt 
altijd  netjesen  keurig  als  een  seranjntje,  Freule!  maar 
heden  toch  zullen  die  beste  pronkcieraden  uit  de  kas 
dienen  voor  den  dag  te  komen;  want  het  is  geen  ge- 
woon  bezoek,  dat  op  Aylva-stins  verwacht  wordt." 

»Geen  gewoon  bezoek!"  herhaalde  Madzy:  »en  wie 
kan  er  dan  komen,  voor  wien  ik  my  meer  zou  moeten 
opschikken,  dan  voor  uw  Eerwaardigheid  ?" 
.  »Het  is  zoo  als  de  vrome  vader  zegt,"  zeide  Aylva : 


»de  Bisschop  van  Utrecht  zal  onze  nederige  woning  net 
een  bezoek  vereeren:  en  wy  zullen  dus  eenige  scbotek 
meer  aan  den  disch  moeten  hebben." 

»De  Bisschop!"  herhaalde  Madzy,  verbleekende:  »4e 
Bisschop  van  Utrecht!"  , 

iNu  ja!"  zeide  de  Abt:  »gy  behoeft  daar  niet  no 
voor  te  schrikken :  't  is  geen  oude  weerwolf,  die  a  aan 
zal  zien  als  of  hij  u  wilde  verslinden;  maar  een  aardig, 
I  beleefd  jonkman,  die  zijn  woord  we]  weet  te  doen :  - 
't  zou  mij  niet  verwonderen',  zoo  hij  dames  medebrtcht; 
want  er  is  heden  een  heel  troepje  vrouwlui  te  Bolswert 
aangekomen;  en  zoo  ik  hoor,  vroegen  zij  naar  den 
Bisschop." 

»Hij  zal  zyn  by  zitten  toch  niet  hier  brengen !"  mom- 
pelde  Aylva  binnensmonds :  —  »maar  neen;  dat  kan 
niet  zijn.  Een  Arkel  heeft  daartoe  te  veel  gevoel  van  i 
betamelykheid.  —  Nu  Madzy  I"  vervolgde  hy  overlaid: 
»doe  uw  best,  mijn  kind !  want  ik  verzeker  u,  de  Bisschop 
is  een  kenner  aan  tafel  en  weet  over  partijen  en  taar- 
ten  te  redeneeren  als  de  beste  kok." 

»Ik  zal...  ik  zal  uwe  bevelen  volgen..."  stamelde 
Madzy:  »maar  ik  vrees...  zoo  slechts  de  tyd  ray  niet 
ontbreekt . . .  Heilige  Maagd !  wie  kon  dat  verwachten 

»Wat  verwachten?"  vroeg  Aylva,  verwonderd;  maar 
dadelijk  voegde  hij  er  met  minzaamheid  bij :  »'tisof 
gij  angst  hebt  voor  de  komst  van  iemand,  die  u  geheel 
onbekend  is.  De  Bisschop  weet,  dat  gij  onvoorbereid  1 
zyt :  hij  zal  het  eenvoudige  voor  lief  nemen.  Maar  hoor! 
men  blaast  aan  de  slotbrug:  daar  is  hij  zelf." 

»En  een  half  dozijn  vrouwspersonen  met  hem," 
zeide  de  Abt,  uit  het  venster  ziende:  Bwat  heb  ik  u 
gezegd?" 

»Waarlijk?"  riep  Aylva  misnoegd  uit:  idat  had  ik 
niet  van  hem  verwacht" 

»En  dit  is  de  man,  die  tucht  in  onze  kloostersioO 
brengen,"  zuchtte  vader  Syard. 

Eenige  oogenblikken  gingen  voorby,  waarin  elk  der 
aanwezigen  een  diep  stilzwijgen  bewaarde.  Aylva  stood 
midden  in  de  zaal,  in  de  houding  van  iemand  die 
gasten  ontvangen  pat,  welke  hem  slechts  halfwel- 
kom  zijn;  maar  ten  opzichte  waarvan  hy  de  ver- 
eischte  beleefdheid  dient  in  acht  te  nemen:  de  Abt 
was  bezig  om  zijn  gewaad,  hetwelk  nog  bestoven  wi* 
van  de  reis,  met  een  schuiertje  op  te  knappen.  Madiy 
stond  als  aan  den  grond  genageld,  onzeker  of  zjj  gain 
of  blijven  zoude :  en  vader  Syard  was  in  een  donkeren 
hoek  teruggetreden,  nieuwsgierig  om  te  zien,  welke 
houding  Arkel  zoude  aannemen,  maar  toch  gereed  om, 
zoodra  hy  zulks  gevoegiyk  doen  kon,  het  vertrek  te 
verlaten. 

Eindelyk  gingen  de  dubbele  zaaldeuren  open  en  de 
Bisschop  trad  binnen ;  maar  zonder  eenig  gevolg.  Hy 
groette  Aylva  met  wellevendheid,  schudde  den  Abt  op 
een  guile  wijze  de  hand,  en  zich  vervolgens  tot  Madzy 
wendende,  boog  hij  het  hoofd,  zonder  dat  een  enkak 
trek  op  zijn  gelaat  verried,  dat  mj  haar  vroeger  ge- 
kend  had. 

»Deze  is  ongetwyfeld  de  erfdochter  van  Dekama," 
zeide  hy,  met  een  vriendelyken  blik  tot  den  Older- 
man:  » voor  waar!  wie  haar  aanziet,  kan  gemakkeUjk 
besluiten,  dat  zij  niet  langer  onder  uwe  voogdy  ul 
behoeven  te  blyven,  dan  zy  atlve  verkiexen  zal  - 
God  zegene  u,  myn  dochter!" 
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Madzy  boog  zich,  zonder  naauwlijks  het  oog  te  dur- 
en  opslaan :  zij  kon  byna  niet  gelooven,  dat  de  man, 
ie  voor  haar  stond,  in  geestelijk  gewaad  gedost,  en  die 
p  een  zoo  minzamen  en  bedaarden  toon  tot  haar  sprak, 
ezelfde  opbruisende  jongeling  ware,  die  te  Utrecht 
an  haar  voeten  had  gelegen.  Eindelijk  waagde  zij  het, 
aar  hem  op  te  zien :  in  de  daad,  zy  kon  Arkel  bijna 
iet  herkennen,  zoo  geheel  veranderde  hem  zijn  tegen- 
roordige  kleeding,  bestaande  uit  een  reismantel  en  kap 
an  best  Haarlemsch  linnen,  dat  in  breede,  niet  onbe- 
allige  plooien  om  zijn  welgevormde  leden  hing:  en 
.aaronder  hij,  in  wee'rwil  van  de  verbodswetten  en 
erkelijke  verordeningen,  een  zijden  kleed  droeg,  rij- 
elijk  met  bont  geboord,  en  van  voren  met  een  juwee- 
m  gesp  gesloten.  Een  oogenblik  nog  twyfelde  zij,  of 
aar  Stichtsche  minnaar  zich  wellicht  een  waardigheid 
ad  toegekend,  welke  hy  niet  bezat;  maar  toen  hij,  om 
aar  verlegenheid  en  op  het  zien  van  de  gebaren  van 
ader  Volkert,  (die,  achter  Aylva  om,  niet  ophield  van 
aar  wenken  te  geven,  dat  zij  voor  den  Bisschop  knie- 
sn  en  zijn  zegen  af  moest  smeeken)  den  glimlach  niet 
edwingen  kon,  die  op  zijn  lippen  zweefde,  toen  hield 
lie  twijfel  bij  haar  op. 

Eindelijk  echter  kreeg  Arkel  medelijden  met  het 
itroerde  meisje,  en  zich  tot  den  Abt  wendende :  »al 
ie  teekens  zijn  niet  noodig,"  zeide  hij:  »ik  kom  heden 
iet  als  Bisschop;  maar  a  Is  vriend.  —  Maar  wie  zien 
ij  daar?  broeder  Syard,  zoo  waar  ik  level  Kom  nader, 
roeder !  en  geef  mij  de  hand.  —  Altyd  zonder  wrok, 
iet  waar?  verbeeldt  n,  mijne  Heeren!  dat  ik  dezen 
yeden  vader,  zonder  het  te  weten,  zes  weken  lang  in 
m  k elder  op  Nyenstein  heb  laten  doorbrengen.  Ik 
:>op,  ter  vergoeding  daarvan,  hem  eens,  zoo  myn  in- 
oed  iets  vermag,  in  de  vetste  Abdij  van  mijn  Sticht 
plaatsen;  —  maar  ik  zou  bijkans  iets  vergeten.  — 
kom  niet  alleen :  er  is  een  vreemde  dame  in  mijn 
zelschap . . .  een  vrouw  van  rang ...  en  zij  is  de  eerste 
jgd  ook  al  voorbij ;"  haaslte  by  zich  er  bij  te  voegen, 
m  hij  een  spotachtigen  trek  op  het  gelaat  van  den 
>t  gewaarwerd:  »gij  weet,  broeder  Volkert  1  hoe  ik 
sr  de  losbandigheid  in  uw  kloosters  denk,  (Sint-Odulf 
ider  ik  uit)  —  en  ik  zal  hier  geen  slecht  voorbeeld 
pen:  —  die  dame  is  eenigszins  ongesteld:  —  zoude 
de  Jon k vrouw  mogen  verzoeken,  haar  een  oogenblik 
telschap  te  houden  ?  —  Zy  bevindt  zich  in  de  bene- 
nzaal." 

^erheugd,  een  zoo  goede  gelegenheid  te  kunnen  aan- 
jpen  van  zich  uit  het  gezelschap  te  verwijderen, 
istte  zich  Madzy,  zonder  eenige  verdere  vragen  te 
»n,  het  vertrek  te  verlaten,  en  aan  des  Bisschops 
2oek  te  voldoen.  Zy  begaf  zich  naar  de  benedenzaal; 
ar  zy  werkelijk  de  persoon  vond,  waar  Arkel  van 
proken  had,  zittende  in  een  armstoel  en  omringd 
i  haar  vrouwen,  die  bezig  waren,  met  haar  die  zor- 
i  te  verleenen,  welke  haar  toestand  scheen  te  vorde- 
.  Bij  den  eersten  oogopslag  was  Madzy  getroffen  door 

innemend  gelaat,  de  fijne  leest  en  het  edele,  ja  vor- 
ijke,  dat  over  de  onbekende  verspreid  was.  Haar 
sding  was  eenvoudig  en  hield  als  het  ware  het  mid- 

tusschen  het  waereldlijk  en  geestelijk  gewaad:  en 
wel  zij  bovendien  thans  half  nedergebogen  was  over 
irmen  van  eene  harer  kamerjuffers,  duidde  echter 
slatige  en  tevens  bevallige,  dat  haar  ook  in  die  min 


gunstige  houding  bijbleef,  genoeg  aan,  dat  zij  van  een 
edele  geboorte  was  en  eenmaal  een  hoogen  rang  be- 
kleed  had.  De  tijd  of  het  verdriet  hadden  haar  gelaats- 
trekken  doen  verkleuren  en  vermageren  en  het  vuur 
der  gitzwarte  oogen  geteraperd;  maar  noch  het  een 
noch  het  ander  had  eenig  nadeel  kunnen  doen  aan  de 
volkomen  zuiverheid  des  beloops  van  voorhoofd,  neus 
en  kin :  en  niets  kon  meer  dan  haar  hoofd  gelijken  op 
een  model  der  Grieksche  Niob6,  in  was  gevormd;  of- 
schoon  geene  kunst  de  zachtaardige,  onderworpene 
uitdrukking  van  hare  oogen  had  kunnen  nabootsen, 
welke  te-weeg-bracht,  dat  men  haar  bij  het  eerste  ge- 
zicht  lief  kreeg,  alvorens  men  er  om  dacht  om  haar  als 
een  schoon  beeld  te  bewonderen. 

Het  was  dan  ook  met  meer  dan  gewone  welwillend- 
heid,  en  tevens  met  eerbied,  dat  Madzy  haar  de  diensten 
aanbood,  welke  het  in  haar  vermogen  was  te  bewijzen. 
De  vreemde  dame,  aan  welke  deFriesche  taal  onbekend 
scheen,  en  die  dit  aanbod  meer  uit  den  toon  dan  uit  de 
beteekenis  van  Madzys  woorden  opmaakte,  dankte  haar 
met  een  minzame  hoofdbuiging  en  een  glimlach,  zoo 
betooverend,  als  Madzy  er  nimmer  een  gezien  had 
(want  zij  zelve  was  niet  gewoon,  voor  den  spiegel  te 
staan  glimlachen)  en  hoewel  de  beide  dames  elkanders 
taal  niet  verstonden,  zoo  ontsproot  er  van  het  eerste 
oogenblik  een  overeenstemmingtusschen  beiden,  welke 
haar  over  en  weder  op  haar  geraak  bracht.  Deze  spoe- 
dige  kennismaking  moge  onwaarschynlyk  voorkomen; 
maar,  er  zijn  menschen,  die  als  het  ware  zusteriyke 
zielen  bezitten,  wier  eerste  ontmoeting  altijd  aan  een 
herinnering  gelijk  is,  als  of  zij  elkander  niet  slechts 
een  toekomst  aanbrachten,  maar  ook  een  verleden. 

De  onbekende,  welke  in  den  beginne  als  door  een 
hevige  aandoening  overstelpt  scheen,  bekwam  langza- 
merhand  van  haar  ontroering,  en  terwijl  zij  nu  Madzy 
met  minzaamheid  bij  de  hand  had  genomen,  en  beiden 
zwijgend  elkanders  schoonheid  bewonderden,  tradSyts- 
ken,  die  door  haar  meesteres  was  uitgezonden  om  eenige 
ververschingen  te  halen,  haastig  weder  binnen  en  fluis- 
terde  Madzy  eenige  woorden  in  'toor,  welke  deze  naauw- 
lijks verstaan  had,  of  zy  gaf  een  luiden  kreet  en  begon 
over  al  haar  leden  te  beven.  Het  was  nu  de  beurt  der 
onbekende,  om  tot  hare  hulp  toe  te  Snellen;  maar  ter- 
wijl zij,  vergetende  dat  Madzy  haar  niet  verstaan  kon, 
naar  de  oorzaak  van  haar  ontsteltenis  vernam,  stoof  er 
ieraand,  in 't  geestelijk  gewaad  gekleed,  de  kamer  bin- 
nen; doch  bleef,  bleek  als  een  doek,  aan  de  deur  stand 
houden,  als  onzeker  of  hij  terugkeeren,  dan  voort  durfde 
gaan.  —  Voor  wy  echter  aan  onze  lezers  verhalen,  wie 
deze  nieuwaangekomene  was,  moeten  wij  tot  den  Heer 
Van  Aylva  en  zijn  gasten  terugkeeren. 

»Gij  ziet,"  zeide  de  Bisschop,  zoodra  Madzy  vertrok- 
ken  was,  tot  den  Olderman,  »dat  ik  aan  mijn  belofte 
getrouw  ben.  Maar,  mag  ik  u  thans  vragen,  of  de  beide 
jongelingen,  welke  ik  op  mij  genomen  heb,  als  gees- 
telijken  vermomd,  onder  mijne  bescherming  buiten 
Friesland  te  brengen,  hier  aanwezig  zijn?" 

»Zy  hebben  ons  herwaarts  vergezeld,"  antwoordde 
Aylva:  »niemand  behalve  de  Abt  en  ik,  benevens  een 
getrouwe  dienaar,  dragen  kennis  van  hun  bestaan.  Zij 
hebben  nog  last  van  de  wonden,  bij  den  brand  beko- 
men;  doch  ik  vlei  mij,  dat  zij  des-niet-te-min  in  staat 
zullen  zijn,  heden  met  u  af  te  reizen." 


I. 


13 


194 


DE  ROOS  VAN  DEKAMA. 


»Ik  weet  niet,"  zeide  Arkel,  glimlachende :  »maar  ik 
geloof,  dat  ik  slechLs  een  van  beiden  zal  kunnen  mede- 
voeren." 

»Hoe!"  zeide  Aylva:  »ik  had  mij  gevleid,  dat  uwe 
Hoogwaardigheid  " 

»Homo  proponit;  sed  Deus  disponit,"  zeide 
de  Bisschop,  de  schouders  ophaleude:  »maar  ik  zal  het 
u  zelf  laten  beoordeelen,  wanneer  gij  mijne  redenen 
gehoord  zult  hebben.  Neen,  blijf,  broeder  Syard !"  ver- 
volgde  hij,  ziende  dat  de  monnik  zich  uit  bescheiden- 
heid  wilde  verwijderen:  »de  zaak  zal  toch  niet  lang 
meer  geheim  bly ven.  Vooraf  moet  ik  den  Heer  Older- 
man  vragen,  of  hij  niet  nog  betrekkingen  in  Italien 
heeft,  van  welke  hij  gaarne  bericht  zoude  ontvangen." 

»Bij  alle  Heiligen!"  riep  Aylva:  »zou  het  mogelijk 
kunnen  zyn,  dat . . . " 

»Dat  ik  er  u  tijding  van  gaf?  -  Zeer  waarschijnlijk. 
Mij  is  in  de  vorige  week  in  de  Kuinder  iemand  ontmoet, 
die  een  boodschap  uit  Verona  bracht." 

»Uit  Verona!  Leeft  leeft  Bianca  di  Salerno  nog?" 

riep  de  Olderman,  in  hevige  gemoedsaandoening  en  de 
handen  samenvouwende. 

» Francesco  della  Scala,  de  dwingeland  van  Verona, 
is  niet  meer,"  zeide  Arkel:  »zijn  dood  heeft  de  vrijheid 
hergeven  aan  zijn  echtgenoote,  die  sedert  jaren  in  een 
gedwongen  eenzaamheid  moest  leven." 

»God  zij  geloofd  en  geprezen!"  riep  Aylva:  »haar 
lijden  heeft  dan  een  einde  genomen." 

»Zy  wilde  wel  weten,"  vervolgde  de  Bisschop,  »of 
de  Heer  van  Aylva,  wien  zy  vroeger  schijnt  gekend  te 
hebben,  nog  harer  gedenkt;  en  tevens,  of  een  zoon, 
dien  zij  in  zijn  kindsheid  aan  Carlo  della  Scala  had 
toevertrouwd,  en  die  later,  volgens  het  bericht  van  ze- 
keren  Paolo,  haar  voormaligen  dienaar,  aan  het  hoi 
van  Graaf  Willem  (zaliger  gedachtenis)  kwam,  haar 
zou  willen  erkennen." 

»Of  ik  haar  nog  lief  neb?"  vroeg  de  anders  zoo  be- 
daarde  Aylva,  thans  geheel  verwilderd :  »o  mijn  God ! 
ik  heb  nimmer  opgehouden,  haar  te  beminnen ! . . .  ik 
gevoei  mij  weder  jong...  de  dagen  onzer  jeugd,  de  da- 
gen  onzer  liefde  zullen  terugkeeren . . .  ik  zal  naar  Ve- 
ror.a  gaan ...  ik  zal  haar  den  zoon  teruggeven,  dien  zij 
zien  wil...  ik  zal  aan  Beaumont  schrijven.  Reinout 
moet  bij  hem  wezen!" 

»Reinout  is  haar  zoon  niet,"  zeide  Arkel :  »zoominals 
de  uwe." 

»Niet!"  herhaalde  Aylva:  »en  wie  dan..." 

»Bij  al  wat  heilig  is!"  riep  vader  Syard,  zich  voor 
den  Bisschop  nederwerpende:  »Hoogwaardigsle!  zoo  u 
het  vreeselyk  geheim  bewust  is,  verscheur  dan  het 
hart  eens  vaders  niet." 

»Verscheuren!"  zeide  de  Bisschop:  »is  Deodaat  dan 
geen  Ridder,  wien  elke  vader  trotsch  zou  wezen,  zoon 
te  uoemen  ?" 

»Deodaat!"  gilde  Aylva,  sprakeloos  van  vreugd  en 
verbazing. 

»Ach!"  zuchtte  de  monnik:  »het  is  al  te  waar!  Deo- 
daat ligt  onder  het  puin  van  Sint-Oduif  begraven." 

»Neen  broeder!"  zeide  de  Abt,  zich  een  traan  uit  het 
oog  vegende :  oDeodaat  en  nog  een  knaap  zijn  op  den 
avond  na  den  brand,  toen  gij  op  Awert-State  waart, 
door  Feiko  halfdood  in  de  kelders  van  het  klooster  ge- 
vonden :  de  Heer  van  Aylva  en  ik  werdeu  er  alleen  van 


onderricht,  en  wij  besloten  de  beide  jongelingen  bin- 
nen  Scharl  verborgen  te  houden,  uit  vrees,  dat  het 
volk  hen  zou  ombrengen.  Wy  hebben  er  met  niemand 
over  gesproken,  ook  met  freule  Madzy  niet;  want  het 
was,  dacht  de  Olderman,  beter,  dat  zij  den  knaap  dood 
waande,  dan  dat  zij  een  hopelooze  liefde  voor  hem  bleef 
voeden :  —  en  nu  had  de  Bisschop  ons  beloofd,  dat  hij 
hen  beiden,  als  tot  zijn  gevolg  behoorende,  zou  met 
zich  voeren;. ..  maar  de  Heer  van  Aylva  is  niet  wel! 
hy  moest  wat  schrikpoeder  nemen." 

»Almachtige!  hoe  wonderbaar  zijn  uwe  wegen!"riep 
de  monnik:  »ja  waarlijk!  myn  Heer  van  Aylva!  Deo- 
daat is  uw  zoon;  hier  is  het  geschrift,  dat  het  u  bewijst, 
de  brief  zijner  moeder:  en  zoo  wij  u  dien  bedekt  hiel- 
den,  het  was,  omdat  wij  den  jongeling  als  verloren  be- 
schouwden." 

»Ik  kan  niets  lezen,"  zeide  Aylva,  die  overstelpt  un 
aandoeningen  in  een  zetel  was  neergezonken  en  vnich- 
teloos  de  letters  poogde  te  ontcijferen,  die  voor  zijne 
van  tranen  glinsterende  oogen  schemerden :  1  maar  wat 
behoef  ik  ook  iets  te  lezen?  mijn  hart  had  het  mij  mi- 
ni ers  gezegd !" 

»En  behalve  de  getuigenis  van  uw  hart,"  heroam 
Arkel,  » hebben  wij  ook  die  van  Reinout,  die  op  zijn 
terugtocht  met  Beaumont  de  Kuinder  aandeed,  en  edel- 
moedig  genoeg  was,  om  te  erkennen,  dat  hij  alhier  in 
zyn  dwaling  een  recht  had  uitgeoefend,  dat  aan  zijn 
vriend  toekwam.  Hy  is  echter  getroost  verder  g^ereisd; 
want  hij  heeft  aldaar  tevens  de  zekerheid  bekomen, 
dat  hij  de  wettige  zoon  was  van  Biancaas  vertrouwde 
kamenier,  en  niet  van  dien  verdoemden  kwakzalver 
Barbanera." 

»Barbanera  heeft  in  zijn  stervensuur  berouw  gehad," 
zeide  vader  Syard :  »het  oordeel  over  hem  koint  Gode 
alleen  toe." 

»Uw  bestraffing  is  billijk,"  zeide  de  Bisschop:  >en  ik 
verdien  haar.  Maar  mijn  waarde  Olderman!  hoe  zit  gij 
toch  die  naamteekening  op  den  brief  zoo  te  kussen. 
Zoudt  gij  niet  liever  uw  Bianca  zelve  aan 't  hart  dmk- 
ken  ?  —  Ik  verzeker  u,  zij  is  het  nog  wel  waardig." 

» Bianca !"  riep  Aylva,  opstaande  en  wankelende  naar 
den  Bisschop  toetredende:  »nog  wel  waardig!...  gij 
hebt  haar  dan  gezien?...  o  Hemel!...  die  vreemde 
dame,  die  hier  met  u...  Hoogwaardigste !  zijt  gij  een 
engel  of  een  mensch  ?" 

»Zy  kon  niet  in  Friesland  komen,"  vervolgde  Arkel, 
dat  vraagpunt  in 't  midden  latende,  »eer  de  rust  hier 
was  temggekeerd,  en  ik  had  op  my  genomen,  haar  tij- 
ding te  zenden,  zoodra  gij  gereed  zoudt  zijn,  haar  te 
ontvangen,  en  u  op  de  wederzijdsche  ontmoet ing  voor 
te  bereiden." 

Aylva  hoorde  niets  meer:  hij  snelde  de  trappenaf: 
en  weinige  oogenblikken  later  lag  hij  in  de  annen  van 
zijn  gade  en  van  hun  zoon. 

Lange  jaren  waren  voorbijgeloopen  en  de  hand  de> 
tijds  had  de  meesten  van  hen,  die  in  onze  geschiedenK 
een  rol  gespeeld  hadden,  van  het  waereldtooneel  afge- 
vaagd,  toeu  een  vreemdeling,  door  een  enkelec  dienaar 
gevolgd,  op  een  fraaien  zomeravond,  langs  den  kronke- 
lenden  weg,  die  van  Harlingen  naar  Bolswert  geleidf. 
kwam  aangereden.  Beiden  schenen  reeds  bejaarde  lie- 
den  :  maar  de  gelijkvormige  bruinheid  van  hun  gelaat<- 
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trekken,  welke  ten  gevolge  van  de  uitwerking,  door 
lucht  en  zonnebrand  daarop  te-weeg-gebracht,  hard  als 
perkament  waren  geworden,  zoowel  als  de  breede  en 
veelvuldige  lidteekens,  welke  wang  en  voorhoofd  ver- 
cierden,  toonden  aan,  dat  niet  alleen  de  tijd,  raaar  ook 
de  wisselvalligheden  van  den  krijg  het  hunne  hadden 
bijgebracht,  om  hun  lokken  en  baard  te  doen  vergrij- 
zen.  Het  uiterlijke  van  den  dienaar  had  niets  buitenge- 
meens ;  maar  dat  des  rneesters  was  wel  geschikt  om  de 
opmerkzaamheid,  en  weldra  den  eerbied  des  voorby- 
gangers  op  te  wekken :  en  meer  dan  een  landman  of 
kloosterling,  die  hem  op  zijn  weg  ontmoette,  was,  na 
den  gewonen  groet  gewisseld  te  hebben,  op  het  voetpad 
blijven  staan  om  den  onbekenden  grijsaard  na  te  oogen : 
ja  zelfs  gebeurde  het  nu  en  dan,  dat  deze  of  gene  dor- 
per,  (die  de  weelde  zoo  verre  dreef  van  zyn  blonde 
haren  onder  een  hoed  of  muts  te  verbergen)  door  een 
onwillekeurige  beweging  de  hand  aan  zijn  hoofddeksel 
sloeg  en  zich  de  kruin  ontblootte.  Het  was  niet  de 
uiterlijke  tooi  des  vreemdelings,  welke  dit  ongewone 
eerbewijs  te-weeg-bracht;  want  zijn  kleeding  bestond 
eenvoudig  uit  een  effen  bruin  gewaad  van  sergie,  en 
daarbij  behoerenden  kaper,  welke  waarschijnlijk  lange 
dienstjaren  gezien  hadden,  daar  men  slechts  op  enkele 
plaatsen,  welke  de  stof,  de  regen  en  de  bloedvlekken 
gespaard  hadden,  nog  bemerken  kon,  dat  de  kleur  oor- 
spronkelijk  grijs  was  geweest.  De  indruk,  welken  de 
onbekende  te-weeg-bracht,  had  haar  oorzaak  in  de 
fierheid  van  zijn  oogopslag,  in  de  vastheid,  waarmede 
,  hij  in  den  zadel  zat,  en  in  de  behendigheid,  waarmede 
!  hij  op  zijn  gevorderde  jaren  met  zijn  klepper  wist  om 
|  te  gaan,  een  fraai,  bruin  paard  van  Andaluzisch  ras,  dat 
I  niet  dan  met  ongeduld  den  teugel  scheen  te  veelen,  en 
welks  bestiering,  naar  men  zien  kon,  een  geoefende, 
fiksche  hand  vereischte;  want  meer  dan  eens,  als  zijn 
meester  even  ophield  en  in  gebroken  Hollandsch  naar 
den  weg  vroeg,  begon  het  met  de  voorbeenen  op  den 
harden  kleigrond  te  krabben,  en  de  manen  te  schud- 
den,  als  wilde  het  te  kennen  geven,  dat  het  niets  liever 
verlangde,  dan  zijn  weg  in  vollen  ren  te  vervolgen. 
Zijn  berijder  scheen  echter  ongenegen  om  aan  dit  ver- 
langen  toe  te  geven ;  maar  bleef  bedaard  doorstappen, 
nu  en  dan,  links  en  rechts,  uitziende,  of  hy  het  goede 
spoor  was  ingeslagen,  en  somtijds,  wanneer  hij  aan 
een  kruisweg  of  driesprong  kwam,  even  stilhoudende, 
als  iemand,  die  zich  een  weg  zoekt  te  herinneren,  en 
een  landstrcek  zoekt  te  herkennen,  welke  hy  in  vele 
jaren  niet  bezocht  heeft.  Eindelijk,  nadat  hij  weder 
een  dusdanig  onderzoek  had  in  't  werk  gesteld,  bleef 
hij  zoolang  in  diep  gepeins  voor  zich  uitzien,  dat  zijn 
dienaar  begon  te  vreezen,  dat  zij  geheel  verdwaald 
waren. 

»Ik  heb  het  u  wel  gezegd,  Heer  Ridder,"  zeide  hij 
met  een  ontevreden  hoofdschudden,  en  op  dien  toon 
van  gemeenzaamheid,  welken  het  deelen  van  dezelfde 
krygstochten  en  gevaren  niet  zelden  tusschen  Heer  en 
dienaar  ontstaan  doet:  Dwij  hadden  te  Harlingen  een 
wegwijzer  moeten  nemen:  nu  zijn  wij  het  spoor  geheel 
bijster." 

»Dat  zijn  wij  niet,  Berthout!"  antwoordde  zijn  mees- 
ter, terwijl  hy  op  een  breed  en  hooggebouwd  slot  wees, 
dat,  recht  voor  hem,  uit  het  groene  weiland  oprees. 
#Dat  is  Aylva-state :  en  dat  de  Burchtheer  te  huis  is, 


bewijst  de  banier,  welke  gij  op  de  torenspits  ziet  wap- 
peren.  Zoo  ik  een  oogenblik  weifel,  is  het,  omdat  ik  nog 
onzeker  ben,  welke  van  al  de  wegen,  die  zich  hier  ver- 
eenigen,  als  de  draden  van  een  spinneweb  in  het  mid- 
delpunt,  my  het  spoedigste  daar  brengen  zal.M 

De  dienaar  scheen  zich  met  dit  antwoord  te  verge- 
noegen ;  maar  indien  hy  in  de  ziel  zy  ns  rneesters  had 
kunnen  lezen,  zou  hij  geweten  hebben,  dat  de  opgege- 
ven  reden  de  eenige  niet  was,  waarom  de  grijze  krygs- 
man  stilhield ;  maar  dat  de  herinneringen  aan  verloo- 
pen  jaren,  de  onzekerheid  van  het  onthaal  dat  hem 
verbeidde,  en  een  vloed  van  andere,  zoowel  aangename 
als  pijnlijke  gedachten,  zich  van  zyn  geest  hadden 
meester  gemaakt  en  hem  ongeveer  in  den  toestand 
hadden  gebracht  van  iemand,  die  by  een  morgenslui- 
mering,  half  wakende,  nog  door  een  belangrykendroom 
wordt  bezig  gehouden,  en  schoon  hij  de  zonnestralen 
reeds  in  zijn  vertrek  kan  zien  schynen,  nogtans  on- 
willig  is  om  de  banden  des  slaaps  te  verbreken. 

»UEd.  kon  den  rechten  weg  misschien  van  dat  volkje 
daar  vernemen,"  zeide  de  dienaar,  op  eenige  kinderen 
wyzende,  die  zich  op  een  nabij  gelegen  kamp  vermaak- 
ten :  »ik  zou  het  zelf  wel  doen;  zoo  ik  slechts  de  taal 
verstond ;  maar  dat  gesnater  kan  geen  mensch  ter  wae- 
reld  begrijpen." 

De  Ridder  glimlachte;  de  goede  dienaar,  die  eigent- 
Lyk  een  Henegouwer  van  geboorte  was,  had  zoolang 
met  hem  rondgezworven,  dat  hij  zelf  eigentlijk  geene 
taal,  maar  een  mengelmoes  van  allerlei  spraken  en 
tongvallen  bezigde.  Hij  volgde  echter  den  gegeven  raad, 
en,  de  stem  verheffende,  wekte  hij  op  eens  de  aandacht 
van  het  vrolijke  hoopje,  dat,  in  den  yver  van  het  spet, 
hem  niet  eens  bespeurd  had.  En,  terwijl  de  kleinsten 
onder  de  jongens,  die  bezig  waren  met  den  bal  te  wer- 
pen,  hun  spel  staakten  en  hem  met  open  mond,  en 
eenigszins  vreesachtig  bleven  aanstaren,  en  de  meisjes, 
die  een  kransje  van  veldbloemen  vlochten,  zich  angstig 
tegen  elkander  drongen,  waagden  het  vier  of  vijf  meer 
in  jaren  gevorderde  knapen,  hem  te  naderen,  beurte- 
lings  het  oog  op  hem  slaande  en  op  den  boog,  dien  zij 
in  de  hand  hidden. 

j*  Wat  is  de  kortste  weg  naar  Aylva-state,  myn  maats?" 
riep  de  vreemdeling,  zyn  vraag  herhalende, 

»De  weg  naar  Aylva-state!"  herhaalden  al  de  knapen: 
»Wel!  Aylva-state  iigt  daarginder  vlak  voor  u." 

»Gij  moet  recht  voor  u  uit  rijden,"  vervolgde  een  hun- 
ner  in  zijn  Frieschen  tongval :  »en  dan  over  de  hoeve 
van  Jouke  Wybes  heen :  en  dan  links  houden :  en  dan 
langs  de  schutting  tot  gij  aan  een  ouden  boom  komt: 
en  dan  rechtuit:  en  dan  " 

»Wel  dat  is  een  my  I  op  zeven,"  viel  hem  een  ander 
in  de  rede:  »gij  moet  linksaf  naar  de  woning  van  Tiete 
Donia  en  daar  uw  paarden  laten :  en  het  voetpad  ne- 
men, tot  aan  de  schuur,  en  dan  rechtsaf  *' 

»Ei  neen!"  zeide  een  derde:  »hy  kan  immers  hier 
dadelijk  afstappen  en 't  land  oversteken  " 

»Dan  moet  hij  slootje  springen,"  riep  een  vierde: 
»want  de  vonder  is  weggehaald." 

Terwijl  zij  aldus  hun  vry  duidelyke  aanwyzingen 
deden,  waar  onze  reiziger  te  minder  van  begreep,  daar 
hy  de  taal,  waarin  die  gegeven  werden,  niet  te  best 
verstond,  en  hij  zijn  oogen  beurtelings  van  den  eenen 
op  den  anderen  spreker  liet  ronddwalen,  al  lachende 
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om  hun  gesnap,  kwam  een  oude  Fries,  wien  hij  niet 
dadelijk  bespeurd  had,  omdat  hij  achter  een  terp  had 
gestaan,  naar  hen  toegetreden  met  een  witte  schijf  in 
de  hand,  die  aan  de  jeugdige  schutters  tot  een  doel  ge- 
strekt  had.  Het  verlangen  des  vreemdelings  vernomen 
hebbende,  wendde  hij  zich  tot  de  kinderen :  »mij  dunkt," 
zeide  hij,  »'t  is  voor  vandaag  langgenoeg:  wij  konnen 
wel  meteen  naar  huis  gaan  en  dien  kameraden  den 
weg  wijzen." 

Op  deze  woorden  verzamelde  zich  de  gansche  troep 
om  den  ouden  man  heen;  de  een  echter  met  meerspoed 
en  goedwilliger  dan  de  and  ere;  en  op  menig  gelaat 
was  ongenoegen  en  teleurstelling  te  lezen. 

»Ik  hoop  niet,"  zeide  de  vreemdeling,  met  deelne- 
ming  die  lieve,  ronde  gezichtjes,  die  er  alien  even  ge- 
zond  en  bevallig  uitzagen,  beschouwende,  »dat  diegoede 
kinderen  om  mijnentwil  hun  spel  zouden  moeten  sta- 
ken." 

»In  't  geheel  niet,"  antwoordde  de  Fries:  »'t  is  toch 
hun  tijd:  komaan,  Madzy!"  vervolgde  hij  tot  een  klein 
vierjarig  meisje,  schoon  als  de  dag,  dat  haar  bloemp- 
jes  bijeenpakte:  »rep  u  wat  kind!  Sytsken  mocht  op 
u  knorren." 

» Madzy!"  herhaalde  de  reiziger,  blijkbaar  ontroerd: 
»is  dat  kind  een  dochtertje  van  de  Vrouwe  van  Aylva?" 

»Hei!  ho!"  antwoordde  de  Fries,  meesmuilende:  »de 
Vrouwe  van  Aylva  is  nog  wel  kras  en  vlug;  maar  toch..." 
hier  zag  hij  eerst  de  kinderen  en  toen  den  vreemde- 
ling aan,  als  wilde  hij  hem  te  kennen  geven,  dat  hij  om 
hunnentwille  het  verdere  zweeg:  —  »  neen !"  vervolgde 
hij,  op  den  grootsten  der  knapen  wijzende :  »deze  hier, 
Juwe,  is  de  jongste  zoon  van  onze  waardige  Vrouwe:  — 
al  die  anderen  zijn  haar  kleinkinderen :  ja:  't  is  een 
heel  zootje :  en  dan  zijn  er  nog  wel  zes  of  zeven  te 
huis." 

De  reiziger  scheen  aangedaan :  hij  reikte  eene  hand 
toe  aan  den  knaap,  dien  de  Fries  hem  had  voorgesteld 
en  beschouwde  met  aandacht  zijn  fraaie  regelraatige 
trekken  en  heldere  blaauwe  oogen:  »Ja!  ik  herken  u!" 
zeide  hij  eindelijk:  »gij  zijt  het  sprekend  evenbeeld 
uwer  moeder." 

»Dat  is  een  heel  geweer,  dat  gij  daar  aan  uw  zijde 
hebt,"  hernam  de  knaap,  op  den  laugen  zwaren  kruis- 
degen  des  vreemdelings  wijzende. 

»Wilt  gij  het  eens  bezien?"  vroeg  deze:  en,  toen  hij 
de  oogen  van  Juwe  zag  fonkelen  van  blijdschap,  gespte 
hij  het  lemmer  los  en  stelde  het  hem  ter  hand.  »Zie- 
zoo!"  voegde  hij  er  bij:  »nu  ben  ik  uw  gevangene." 

»Ik  wilde  op  dit  paard  zitten,"  zeide  de  kleine  Madzy, 
op  den  klepper  des  reizigers  wijzende. 

»Zijt  gij  dwaas,  Madzy?"  vroeg  de  oude  dienaar :  »dat 
Daamke  u  nu  en  dan  op  een  ezel  rondrijdt,  laat  ik  toe; 
want  die  is  vanouds  gewend  met  ezels  om  te  gaan; 
maar  zoo  gij  op  dat  beest  gingt  zitten,  kwam  er  geen 
stuk  van  u  te  recht." 

»Geef  het  lieve  kind  maar  hier!"  riep  de  oude  krijgs- 
man:  »ik  zal  er  zorg  voor  dragen  of  het  myn  eigen 
was." 

»Ja!  ja!"  riepen  sommigen  onder  de  knapen,  ver- 
heugd :  »gij  zult  het  moeten  aanzien,  Feiko!"  en  met  een, 
het  meisje  opvattende,  tilden  zij  het  hoog  genoeg,  dat 
de  ruiter  het  aan  kon  nemen  en  voor  zich  op  het  paard 
plaatsen. 


» Zijt  gij  waarlijk  Feiko?"  zeide  de  vreemdeling,  ten^! 
hij  met-een  een  kus  drukte  op  de  blozende  vnngeBm 
het  kind:  mu,  wees  dan  zonder  zorg;  en  wees ^erfc- 
kerd,  dat  ik  zoo  goed  rijde  als  de  Cistenser  raonoi,^ 
eens  in  uw  gezelschap  Utrecht  verliet." 

•Wat  duivel!"  zeide  Feiko,  den  ruiter stijfaanneafe 
»een  Cistenser  monnik!...  ja  waarlijk!...  zoo 
oude  oogen  mij  niet  bedriegen...?" 

»Neen  zij  bedriegen  u  niet,"  antwoordde  de  reogs: 
»zeg  mij  maar,  is  alles  wel  op  Aylva-state  en  wk  m 
er  mij  willen  ontvangen?" 

»U  ontvangen!...  wel  mijn  goede  tijd!  onze  Beer 
spreekt  nog  alle  dagen  over  u.  Hij  heeftdanookeil 
te  lange  jaren  geene  tijding  van  u  gehad." 

»Dat  is  waar !  maar  ik  heb  ook  heel  wat  rondgezfir- 
ven,"  zeide  Reinout,  wien  onxe  lezers  reeds  lollaher 
kend  hebben:  »ik  begin  thans  echter  oud  en  stojfir 
worden,  en  naar  rust  te  verlangen:  en  zoo  erBegea 
hoekje  op  Aylva-state  open  is,  wilde  ikdaarmijfid^ai 
wel  eindigen." 

»Hoe!"  zeide  Juwe:  »Is  dit  werkelijk  RidderRc- 
nout,  Feiko?  daar  vader  ons  zoo  dikwrjls  van  va*«H 
heeft?" 

De  oude  dienaar  knikte  met  het  hoofd :  en  Joit 
zonder  een  woord  te  spreken,  wierp  den  dejjen  <f  iet 
weg,  sprong  een  dijkje  en  een  paar  slooten  <wet,e 
Hep  zonder  adem  te  halen  dwars  over  het  land  ear 
Aylva-state  heen,  om  de  blijde  tijding  aldaar  te  bra- 
gen.  Straks  was  alles  in  de  weer:  en  niet  lang  (team 
traden  Deodaat  van  Aylva  en  zijn  Madzy,  than*  ir 
geen  jeugdig,  maar  toch  nog  een  gezond  en  stevigpuf 
met  hun  eigene  en  aangehuwde  kinderen,  de  stasia 
en  hun  gastvriend  te  gemoet.  Spoedig  zagen  xij  be. 
verschijnen  en  dat  wel  in  een  kluchtigen  trein:  we 
Reinout  was,  ten  gevalle  der  kinderen,  die  alien  rijte 
wilden,  van 't  paard  gestegen,  waarop  er  nu  e*n\ijfiA 
zaten,  terwijl  hij  zelf  aan  den  kop  voortging  en  de  to- 
gels  hield,  daar  Feiko  er  naast  liep  om  alle  ongelokkeu 
voor  te  komen.  Een  ander  gedeelte  van  het  troej^o' 
op  het  paard  van  Reinouts  dienaar:  en  zij,  diegeeft 
plaats  hadden  kunnen  krijgen  op  een  der  beide  rasa 
reden  op  den  langen  degen  des  Ridders. 

»W\j  brengen  u  een  gevangene,  grootvaderT  rie^ 
de  kleinen,  als  uit  eenen  mond. 

»En  dien  ik  niet  hoop  te  laten  ontsnappenT 
Deo Jaat,  zijn  ouden  vriend  omhelzende.  »Kom  IWiy 
kus  onzen  nieuwen  huisgenoot  welkom." 

»Dat  zou  h\j  voor  dertig  jaren  niet  gezegd  hebbet 
beet  Feiko  al  lachende  zijn  vrouw  in 't  oor. 

»Stil!"  duwde  Sytsken  haar  man  toe:  shoe  kuutg 
daarmede  spotten  ?  Ik  ben  er  geheel  van  aangedaa 

Een  uur  later  was  het  gausche  huisgeziii  me* 
nieuwgekomen  gast  aan  den  avonddisch  gezeten, » 
gaf  deze  laatste  een  korte  schets  van  zijn  avonturo. 

Na  zijn  plotseling  vertrek  uit  Friesland,  was  hq,^ 
voorheen,  de  fortuin  van  Beaumont  gevolgd,  hid 
met  dezen  in  Bretagne  en,  na  den  dood  van  dien 
maakten  Ridder,  dien  parangon  de  la  CheTale- 
rie,  gelijk  hem  de  Fransche  kronijkschrijvers  noeaen. 
met  den  vermaarden  DuGueselin,  in  Spanje  den  oork? 
bijgewoond :  zonder  dat  hem  echter  al  zijn  wakke* 
daden  en  getrouwe  diensten,  aan  de  Fransche  irom 
bewezen,  merkelijk  verrijkt  hadden.  Eindelijk,  rvtf- 
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vens  moede,  had  hij  bseloten  het  weinige  dat  hem  over- 
gebleven  was  by  zijn  ouden  vriend  te  komen  verteren. 

»Ik  heb  aan  de  Vrouwe  van  Aylva  den  groet  over  te 
brengen  van  een  oude  kennis,"  zeide  hij,  na  zijn  ver- 
haal  geSindigd  te  hebben :  »mij  eenige  dagen  geleden 
le  Luik  bevindende,  had  ik  de  eer  ontvangen  te  worden 
by  den  Heer  Bisschop,  vroeger  Bisschop  van  Utrecht.'* 

»In  de  daad!"  zeide  Madzy,  glimlachende :  » en  hoe 
maakt  het  zijn  Hoogwaardigheid  thans?" 

»Ja!  wat  zal  ik  u  zeggen,"  antwoordde  Reinout:  »oud, 
jichtig  en  styf,  wachtende  en  stille  zittende,  maar  altijd 
nog  klaar  om  van  elke  omstandigheid  tot  zijn  voordeel 
partij  te  trekken,  en  zijn  eigen  ik  meer  dan  ooit  boven 
alles  stellende.  Hij  gevoelt  intusschen  de  hand  des 
tijds,  gelijk  wij  alien,  onze  edele  gastvrouw  uitgezon- 
derd,  die  waarlijk  zoo  weinig  veranderd  is,"  (hier  fluis- 
terde  hij  Madzy  in  de  ooren)  »dat  ik  bijna  niet  weet, 
of  ik  wel  voorzichtig  gedaan  heb  om  hier  te  komen. 
Men  ziet  meer,  dat  bij  een  ouden  krijgsman  zich  som- 
tijds  wonden  openen,  die  hij  lang  geheeld  waande." 

»0  !  dat  is  niets,"  antwoordde  zij  lachende;  want  de 
toon  waarop  Reinout  sprak,  was  geruststellende  genoeg 
om  haar  te  doen  bespeuren,  dat  zijne  woorden  niets  dan 
een  loutere  plichtpleging  waren:  »wij  hebben  hier  nog 
een  goeden  geneesmeester  Voor  alle  wonden  " 

©Hoe!"  zeide  Reinout:  uleeft  onze  oude  vader  Vol- 
kert  nog,  en  geeft  hij  nog  altijd  geneesmiddelen?" 

»Neen,"  zeide  de  Heer  van  Aylva:  Dde  vrome  Abt  en 
de  waardige  broeder  Syard  zijn  niet  meer;  maar  daar 
achter  u  staat  een  oude  kennis,  die  u  een  voortreffelyk 
middel  tegen  alle  kwalen  komt  toedienen." 

»Wel  mijn  brave  held,  leeft  gijnog?"  zeide  Reinout, 


zich  omkeerende  en  Daamke  ziende,  die  hem,  met  vele 
buigingen  en  strijkaadjen,  een  zilveren  beker  op  een 
schenkblad  aanbood:  »wel  vriend!  wij  hebben  ons  in- 
dertijd  met  een  wat  al  te  haastig  afscheid  verlaten.  Het 
spijt  mij,  ik  kan  u  niet  weer  uw  oude  betrekking  by 
mij  laten  vervullen;  daar  zou  mijn  goede  Berthout  wat 
tegen  hebben;  maar  gy  zoudt  zelf,  denk  ik,  ook  weinig 
lust  hebben  om,  tegen  de  bediening  van  een  armen 
dolenden  Ridder  als  ik  ben,  den  post  van  schenker, 
dien  ik  zie  dat  gij  thans  bekleedt,  te  verwisselen.  Kom! 
geef  hier  uw  beker,  die  betere  medicyn  bevat  dan  de 
tooverkast  van  meester  Barbanera." 

Dit  zeggende  aanvaardde  hij  den  beker  uit  des  die- 
naars  handen.  Het  was  een  cierlyk  gewerkte  kroes, 
rijkelijk  met  wingertranken  en  gesneden  bloemen  ver- 
cierd.  Bijzonder  trok  de  fraaiheid  van  het  deksel  de 
opmerkzaamheid  van  Reinout,  prijkende  met  het  wa- 
pen  van  Aylva,  op  een  kunstige  wijze  gesneden,  terwijl 
het  oude  rijmpje  betreffende  de  Roos  van  Dekama  om 
den  rand  gegrift  was. 

»Hebt  gij  uw  wapen  niet  veranderd,  Deodaat?"  vroeg 
Reinout,  na  het  pronkstuk  gedurende  eenige  oogen- 
blikken  aandachtig  te  hebben  beschouwd. 

»Ja!"  antwoordde  deze:  »ik  heb,  toen  de  dood  mijns 
eerwaardigen  en  onvergetelijken  vaders  my  tot  het 
hoofd  van  mijn  stamhuis  maakte,  ter  gedachtenisse  aan 
onze  zonderlinge  avonturen,  en  van  den  gelukkigen 
echt,  die  ze  besloten  heeft,  mij  die  vrijheid  veroorloofd, 
en  de  gouden  ster  en  halve  maan  op  het  lazuren  veld 
vermeerderd  met 
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Het  Tafereel,  dat  ik  den  goedgunstigen  lezer  aanbied, 
n  op  den  naam  van  Roman  geen  aanspraak  maken, 
hans  voor  zooverre  een  vercierde  intrigue  het  wezen 
i  den  Roman  uitmaakt.  Immers,  de  intrigue,  die  het 
derwerp  van  mijn  verhaal  uitmaakt,  is  niet  vercierd, 
tar  heeft  werketijk  plaats  gehad,  tusschen  dezelfde 
rfdpersonen,  welke  door  nuj  zijn  opgevoerd,  en,  bijna 
alle  bijzonderheden,  op  de  wijze,  gelijk  door  mij  be- 
lreven  is.  Zelfs  al  komen  de  namen  van  Van  Espen- 
id  en  van  hoogstens  twee  of  drie  andere  akteurs  van 
jn  drama  niet  in  de  Geschiedenis  voor,  zoo  zijn  zy, 
ze  voeren,  toch  wel  degelijk  historische  typen,  en 
)  ik  mij  niet  van  pseudonymen  bediend,  dan  om 
lenen  van  welvoeglijkheid,  die,  vertrouw  ik,  gebil- 
:t  zullen  worden. 

rToor  't  overige  behoort  Elisabeth  Musch,  even 
de  vroeger  in  den  Almanak  ^Holland"  en  in  het 
Ischrift  »Nederland"  uitgegeven  Tafereelen,  gety- 
I:  Een  vergadering  der  Staten  van  Hol- 
id,  De  twee  Amiralen  en  Een  Schaking  in 
zeventiende  eeuw,  tot  een  reeks  van  schetsen, 
nende  om  den  lezer  nader  bekend  te  maken  met 
person  en  en  toestanden  uit  een  der  merkwaardigste 
vakken  onzer  Geschiedenis,  en  om  tot  voorbereiding 
trekken  tot  een  meer  uitgebreid  werk,  waarmede 
nij  reeds  sedert  jaren  bezig  hield,  en  waarvan  het 
erwerp  mede  uit  de  dagen  van  Jan  de  Witt  is  ge- 
aen. 

lovenxber  1850. 
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EERSTE  HOOFDSTUK. 

EEN  KRAAMKAMER. 

en  einde  onze  lezers  in  staat  te  stellen,  zich  terstond 
gszins  van  nabij  bekend  te  maken  met  de  hoofd- 


personen  van  ons  verhaal,  zoo  verzoeken  w\j  hun,  met 
hunne  verbeelding  terug  te  klimmen  tot  de  maand  Fe- 
bruari  van  het  jaar  1666,  en  zich  voorts  te  verplaatsen 
naar  het  Noordeinde  te 's  Gravenhage,  en  aldaar  in  de 
bovenzaal  eener  wel  niet  zeer  aanzienlyke,  maar  toch 
deftige  woning.  Het  vertrek,  ofschoon  niet  zeer  ruim  te 
noemen,  en  dit  nog  minder  schijnende  dan  gewoonlijk, 
ten  gevolge  van  de  buitengewone  menigte  van  huis- 
raad,  die  het  bevatte  op  het  tijdstip  waarin  ons  verhaal 
aanvangt,  was  echter  het  grootste  van  het  huis;  en, 
was  het  al  wat  volgepropt  met  meubelen,  de  meeste 
dier  meubelen  getuigden  toch  niet  alleen  van  den  goe- 
den  smaak  der  bewoners,  maar  ook  van  den  voornamen 
stand  waartoe  zy  behoorden.  Wel  heerschte  hier  die 
pracht  en  kostelykheid  niet,  die  men  in  de  pronkkamer 
der  vermogende  overheidspersonen  of  door  de  fortuin 
begunstigde  kooplieden  der  zeventiende  eeuw  aantrof, 
en  die  doorgaans  meer  verblindde  dan  behaagde;  maar 
tafels,  stoelen  en  kasten  waren  naar  het  nieuwste  fat- 
soen,  en  overal  ontmoette  het  oog  een  menigte  van  die 
kleine,  cierlijke,  meestal  onnutte  voorwerpen,  die  in 
den  winkel  zeer  duur  zijn  en  bij  verkoop  niets  opbren- 
gen,  en  welke  men  naauwlijks  behoeft  aan  te  zien  om 
er  uit  te  besluiten,  dat  men  zich  bij  jonggetrouwde  lie- 
den  uit  den  deftigen  stand  bevindt.  Wat  echter  meer 
dan  al  die  snuisterijen  voor  het  aanzien  der  bewoners 
sprak,  waren  de  familiewapens,  gedreven  op  de  zilve- 
ren  trommeltjes  die  op  de  tafel  stonden,  gesneden  in 
den.  bokaal  die  den  top  des  schoorsteenmantels  ver- 
cierde, gestikt  in  de  geborduurde  zitkussens  op  de 
stoelen,  en  gebceldhouwd  in  de  kroonlyst  van  het  ka- 
binet.  Van  die  wapens  vond  men  het  eene  terug  op  een 
schildery,  die  naast  de  deur  hing  en  een  man  vertoonde, 
in  de  kracht  van  zijn  leven,  edel  van  houding  en  gelaat, 
in  voile  wapenrusting,  doch  met  het  hoofd  ontbloot, 
terwijl  een  Moorsche  knaap  den  gepluimden  helm  ach- 
ter  hem  droeg.  Het  portret  eener  vrouw  in  hof  kostuum 
uit  den  tijd  van  Lodewijk  XIII  strekte  tot  pendant:  en 
wie  het  paar  aanschouwde,  kwam  terstond  tot  het  drie- 
ledig  besluit,  dat  het  echte-lieden  waren,  dat  noch  de 
een  noch  de  ander  in  Holland  waren  geboren,  en  dat  het 
ook  geen  Hollandsche  meester  was,  die  hunne  afbeel- 
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dingen  op  het  doek  had  overgebracht.  Doch  des  te  meer 
Hollandsch  —  wel  niet  in  den  engeren,  maar  in  den  aan- 
genomen  zin  van 't  woord  —  en  aan  elken  Hollander  be- 
kend,  waren  de  gelaatstrekken  van  den  grijsaard,  wiens 
afbeeldsel,  doorMiereveltgeschilderd,  naast  denschoor- 
steen  aan  den  wand  prijkte.  Het  zwarte  gewaad,  de  ket- 
ting  om  den  hals,  de  pelsrok  met  bont  gevoerd,  de  ern- 
stige  houding,  alles  kondigde  den  deftigen  staatsman  en 
geleerde  aan :  het  niet  minder  deftige  vrouweportret,  dat 
tot  pendant  strekte,  had  men  evenzeer  aan  het  penceel 
van  Mierevelt  te  danken.  Niet  van  dezen  schilder,  maar 
van  zijn  niet  min  beroemden  kunstbroeder  Honthorst, 
waren  de  twee  portretten,  die  aan  den  tegen-overge- 
stelden  wand  hingen.  Het  eerie,  mede  oogenschijnlijk 
dat  eens  staatsmans,  doch  wiens  kleederdracht  iets  meer 
modern  was,  werd  gedeeltelijk  verborgen  door  een  le- 
dekant,  dat,  als  wij  zoo  aanstonds  zuilen  zien,  daar  niet 
op  zijn  gewone  plaats  stond :  het  andere  was  dat  eener 
zwierig  gekleede  vrouw,  wier  gelaat,  ofschoon  regel- 
matig  en  fraai,  echter  mishaagde  door  eene  uitdrukking 
van  spy ti gen  trots,  welken  de  schilder  maar  al  te  ge- 
trouw  op  het  oorspronkehjke  had  afgezien.  Eindelyk, 
tegen-over  de  deur  en  tusschen  de  kruisramen,  zag  men 
nogmaals  het  afbeeldsel  herhaald  des  grijsaards,  van 
wien  w\j  reeds  gewaagden,  doch  hier  iets  minder  dan 
levensgroot  en  bezig  om,  uit  een  voor  hem  liggenden  fo- 
liant,  onderwijs  te  geven  aan  een  knaap  van  ongeveer 
dertien-  of  veertienjarigen  leefajd. 

Doch  wat  op  het  tydstip,  waarin  ons  verhaal  aanvangt, 
de  oogen  des  bezoekers  meer  onmiddellijk  tot  zich  ge- 
trokken  zou  hebben  dan  eenige  schilderij,  was  een 
jonge  vrouw,  naast  het  turvevuur,  dat  lustig  aan  den 
haard  brandde,  in  een  ruimen,  wel  met  kussens  opge- 
vulden  ziekestoel  gezeten.  De  matte  bleekheid  van  haar 
gelaat,  het  tochtschut,  dat  haar  tegen  den  guren  wind, 
die  op  de  ramen  stond,  beveiligde,  de  ongewone  aanwe- 
zigheid,  in  dit  vertrek,  van  het  ledekant,  waarvan  wij  ge- 
sproken  hebben,  doch  bovenal  die  eener  wieg,  waarin 
een  gebakerd  kind  lag  te  slapen,  dit  alles  gezamentlijk 
duidde  aan,  dat  het  vertrek,  waarin  men  zich  bevond,  aan 
zyn  gewone  bestemming  onttrokken,  tot  kraamkamer 
ingericht  geworden  en  onlangs  getuige  was  geweest  van 
een  blyde  verlossing.  De  jonge  kraamvrouw  was  Week, 
gelijk  wij  gezegd  hebben,  en  hare  gelaatstrekken  waren 
meer  regelmatig  schoon  dan  bevallig,  doch  thans,  zoo 
vaak  zij  haar  bruine  oogen  op  de  zuigeling  nevens  haar 
sloeg,  verspreidde  zich  een  waas  van  beminnelijke 
zachtheid  over  heur  gelaat,  die  de  uitdrukking  vertee- 
derde  van  haar  met  levendigen,  maar  anders  fieren  en 
versmadenden  blik.  Aan  dezelfde  tafel  als  zij,  was  een 
meer  bejaarde,  in  rouwgewaad  gekleede  vrouw  gezeten, 
die  men  terstond,  aan  de  overeenkomst  van  trekken  en 
gelaatsuitdrukking,  voor  de  moeder  der  kraamvrouw 
herkennen  kon :  en  half  geleund  tegen  den  stoel  dezer 
laatste,  stond  de  kraamheer,  een  beeldschoon  man  van 
tusschen  de  dertig  en  veertig  jaren,  wiens  zware  knevel 
en  krijgshaftige  houding  zijn  stand  in  de  maatschappij 
genoegzaam  aantoonden.  Vergeleek  men  nu  het  drietal 
door  ons  beschreven  personen  met  de  afbeeldsels  aan 
den  wand,  dan  viel  het  niet  moeihjk  de  betrekking  te 
raden  tusschen  hen,  die  op  het  doek,  en  hen,  die  werke- 
hjk  leefden.  Immers  dan  kon  niemand  twijfelen,  ofde 
beide  afbeeldingen  naast  de  deur  waren  die  van  de 


ouders  des  kraamheers.  De  kraamvrouw  had  de  ronde 
kin,  den  aan  de  punt  wat  al  te  dikken  neus  en  de  kers- 
roode  lippen  als  gevormd  naar  die  des  grijzen  staate-  | 
mans ;  doch  daar-en-tegen  die  zelfde  donkere  oogen  en 
haren,  welke  men  terugvond  op  het  zwierig  gekleede 
vrouweportret,  waarvan  wij  gewag  maakten :  dit  laatste 
was  onmiskenbaar  vervaardigd  naar  de  vrouw  in  rouw-  1 
gewaad,  die  aan  de  tafel  zat,  gelijk  zij  zich  op  jeugdiger 
leeftijd  vertoonde:  en  evenzeer  had  deze  weder  een 
kennel ijke  gelijkenis  met  de  beide  portretten  door  Mie-  | 
revelt.  En  wie  nu  geen  volslagen  vreemdeling  in  den  I 
Haag  was,  die  wist,  dat  de  oude  lieden  naast  den  schoor- 
steen,  niemand  anders  waren,  dan  de,  als  Raadpenriona-  I 
ris,  maar  vooral  als  volksdichter  beroemde  Jacob  Cats  en  1 
zijn  huisvrouw :  dat  het  evenzeer  Jacob  Cats  was,  die  op  ! 
de  schilderij  tusschen  de  ramen  was  voorgesteld,  onder- 
wijs gevende  aan  Prins  Willem  II  !):  dat  de  matrone, 
die  aan  de  tafel  zat  en  wier  afbeeldsel  aan  den  wand 
hing,  de  dochter  was  van  den  Raadpensionaris  en  de  we- 
duwe  van  den  befaamden,  door  de  Staatspartij  zoozeer  ! 
gehaten  Cornelis  Musch,  in  leven  Grittier  der  Staten-  : 
Generaal :  dat  de  kraamvrouw,  Elizabeth  Maria  Musch, 
de  dochter  was  van  laastgenoemd  echtpaar  en  de  wettige 
huisvrouw  van  den  man,  die  over  haar  stoel  leunde,  met 
name  van  Henry  Fleury  de  Culan,  Heer  van  Boat,  Rit- 
meester  in  dienst  der  Staten-Generaal  en  zoon  van  wij- 
len  den  Kolonel  Buat,  wiens  afbeeldsel  naast  de  deur 
tegen-over  dat  van  zijne  mede  reeds  overleden  echtge- 
noote  prijkte. 

Uit  een  adellijk  Fransch  geslacht  voortgesproten, 
zoon  van  een  dier  dapperen,  die  onder  Maurits  de  kumt 
des  oorlogs  waren  komen  leeren  en  onder  Frederik 
Hendrik  tot  hooger  krijgsambten  waren  opgestegen, 
met  voortre  del  ijke  hoedanigheden  naar  ziel  en  lichaara 
toegerust,  was  de  jonge  Buat  reeds  van  zijn  vroegste 
jeugd  af  gerekend  tot  de  zoodanigen  te  behooren,  aan 
wie  een  glansrijke  loopbaan  beschoren  was.  Van  om- 
trent  gelijken  leeftijd  met  Prins  Willem  II,  was  mj  de- 
zen door  Frederik  Hendrik  als  Paadje  toegevoegd  ge- 
worden, had  hij  hem  op  't  oorlogsveld  vergezeld  en 
zich  bij  meer  dan  eene  gelegenheid  wakker  onder- 
scheiden.  Na  Willems  noodlottig  afsterven  was  hy  een 
deel  blijven  uitmaken  van  de  hofhouding  desjongen 
Prinsen  Willem  III ;  doch,  hoezeer  zijn  meeste  dagen 
aan  de  dienst  van  dezen  zijn  jongen  meester  wijdende, 
meer  dan  eens,  als  de  gelegenheid  zich  aanbood,  tooodr 
hij  zich  een  wakker  dienaar  van  den  StaaU  Vooral  wa^ 
dit  het  geval  geweest  in  den  jare  1660,  tijdens  den  oor- 
log  met  Zweden,  toen  hij  als  vrijwilliger  was  uitgetrok- 
ken  onder  de  ruiterbende,  die,  met  het  Eskader  van  De 
Ruyter  naar  de  Deensche  kusten  overgevoerd,  zooveel 
bijbracht  tot  het  bemachtigen  van  Nyborg.  Wij  leien 
bij  Brandt  *)  hoe  hij,  zich  onder  de  troepen  bevindende. 
die,  met  den  kolonel  Killegrew  aan  *t  hoofd,  in  schepen 
van  de  vloot  waren  afgezonden  om  een  landing  te  be- 
proeven,  en  zwaren  last  leden  van  des  vijands  gescbnt, 
met  het  rapier  in  de  vuist  in 't  water  sprong  en  aan  de 
overigen  het  voorbeeld  gaf  om,  onder  een  hagelbui  van 


l)  Deze  schilderjj,  men  weet  niet  hoe,  naar  Berlin  vtrdtoid 
gera&kt,  is  onlangs  aldaar  teruggevonden  en  aangekoekt  door 
Z.  K.  H.  Prins  Frederik  der  Nederlanden. 

J)  Leven  van  de  Ruyter,  bL  189. 
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kogels,  naar  het  strand  te  waden,  de  Zweedsche  miters, 
die  hen  aldaar  met  groote  overmacht  afwachteden, 
kloekmoedig  aan  te  tasten  en  na  een  hevig  gevecht  het 
veld  te  doen  ruimen.  De  moed,  door  hem  bij  die  gele- 
genbeid  betoond,  was  door  de  Staten-Generaal  erkend 
peworden  en  Buat  tot  Ritmeester  benoemd ;  maar  het 
had  hem  met  mogen  gelukken,  zich  na  dien  gedenk- 
waardigen  dag  door  nieuwe  heldendaden  te  onderschei- 
den.  Volgens  het  stelsel  der  toen  heerschende  partij 
werden  de  gelden,  waarover  de  Staat  beschikken  kon, 
dieiistbaar  gemaakt  aan  de  uitbreiding  van  het  Zeewe- 
zeiL,  en  was  het  als  verkeerde  men  in  den  waan,  dat 
de  Republiek  alleen  op  zee  kon  bedorloogd  worden.  De 
;  rerdediging  van  de  Landzijde  daar-en-tegen  werd  op 
de  jammerlykste  wijze  verwaarloosd,  en  de  Landmacht, 
Toor  iooverre  zij  anders  dan  op 't  papier  bestond,  bijna 
!  aitsluitend  gebruikt  om  op  de  schepen  dienst  te  doen : 
i  loodat  de  Officieren  over 't  geheel  weinig  kans  had  den 
om  rooruit  te  komen,  en  nog  blijde  mochten  zyn,  in- 
dien  zij  niet  afgedankt  of  op  retraite  gesteld  werden. 

Wat  Buat  betrof,  hij  meende,  dat  er  nog  een  bykom- 
stige  reden  was,  waarom  voor  hem  in 't  bijzonder  wei- 
,  nig  kans  bestond,  om  vooruit  te  komen.  Opgevoed,  en 
njn  jongelingsjaren  doorgebracht  hebbende  aan  het 
Hof  der  Prinsen  van  Oranje ;  begunstigd  door  Frederik 
j  Hendrik,  vriend  van  Willem  II,  was  hij  met  hart  en 
eel  de  belangen  toegedaan  van  den  zoon  des  laatstge- 
noemden,  en  ijverig  om,  waar  hij  kon,  diens  miskende 
rechten  te  doen  gelden:  en  dit  moest  hem  natuurlyk in 
;  de  oogen  der  partij,  die  thans  in  Holland,  en  daardoor 
|  io  de  geheele  Republiek,  oppermachtig  was,  een  slechte 
i  ainbeveling  zijn.  Zag  men  in  een  man  als  Tromp  zyn 
Prinsgezindheid,  zoolang  De  Ruyter  afwezig  was,  over 
t  hoofd,  omdat  men  niemand  buiten  hem  kende,  in 
staat  om  een  vioot  te  besturen  en  aan  het  zeevolk  ver- 
titrawen  in  te  boezemen,  landofficieren  had  men  genoeg: 
en  Boat  begreep,  dat  hij  nog  dankbaar  zijn  moest,  zoo 
men  hem  zijn  Ritmeestersplaats  wel  wilde  laten  behou- 
[  den.  De  gaadje,  welke  hij  daarvoor  trok,  gevoegd  by 
die,  welke  zijn  betrekking  ten  Hove  hem  opbracht,  en 
de  inkomsten  zijner  goederen  in  Frankrijk,  hoezeer 
toereikend  om  een  eenloopend  gezel  op  een  fatsoenly- 
ken  eoet  te  doen  leven,  waren  echter  niet  altijd  geeven- 
redigd  aan  den  staat,  dien  Buat  in  zijne  betrekking 
begreep  te  moeten  houden :  en  hiervan  was  het  gevolg, 
dat  hij,  vooral  wanneer,  gelijk  zulks  dikwijls  het  geval 
was,  de  gelden,  die  hij  uit  Frankrijk  wachtte,  wat  lang 
flitbleven,  of  slechts  ten  deele  inkwamen,  in  tydelijke 
ongelegenheid  geraakte.  Hij  had  zich  echter,  zoolang  hy 
nij-gezel  gebleven  was,  buiten  dringende  schulden 
weten  te  houden;  maar  minder  vrolijk  werden  zyn  uit- 
achten,  nadat  hij  in  Maart  1664  een  huwelijk  uitliefde 
had  aangegaan  met  Elizabeth  Musch.  Deze  verbintenis, 
die  voor  hem,  in  andere  tijden,  hoogst  voordeelig  had 
kunnen  zijn,  was  thans  weinig  geschikt  om  zyn  tijde- 
lijke  belangen  te  bevorderen.  De  overleden  Griffier  was 
een  der  hevigste  tegenstanders  geweest  van  de  Staats- 
gezinden;  zij  beschuldigden  hem  in  't  bijzonder,  Wil- 
lem II  te  hebben  aangehitst  tot  het  nemen  dier  doortas- 
tende  maatregelen,  welke  de  laatste  jaren  van 's  Prinsen 
bestuur  had  den  gekenmerkt :  ja  zijn  nagedachtenis  zelve 
was  hun  een  gruwel.  Ook  zijn  weduwe  en  dochter  wer- 
den -  wij  zullen  nader  zien  met  welk  recht  —  sterk 


verdacht  gehouden  van  geheime  deelneming  aan  elke 
kuipery,  die  het  herstellen  van  Willem  III  in 't  gezag 
zijner  Voorvaderen  ten  doel  had.  Voor  hem,  die  zich 
met  haar  verbond,  waren  dus  geene  gunsten  noch 
ambten  te  hopen;  en  al  bracht  de  jonge  vrouw  aan 
Buat  iets  ten  huwelyk  mede,  de  middelen  waarover 
zij  te  zamen  beschikken  konnen,  waren  niet  toerei- 
kend om  hen  in  staat  te  stellen,  in  's  Gravenhage  op 
een  voet  te  leven,  overeenkomstig  met  hun  stand,  en 
vooral  met  die  behoeften,  aan  welke  zij  zich  hadden 
gewend  te  voldoen.  Wel  hadden  zy  zich  met  een  kleine 
woning  beholpen;  maar toch  indie  woning  mochten 
de  gemakken  en  geriefelykheden  niet  ontbreken,  welke 
voor  lieden  van  voornamen  huize  als  onze  beide  echte- 
lingen  een  tweede  natuur  geacht  worden :  en  het  leven 
te 's  Gravenhage  was  toen,  even  als  thans,  alles  behalve 
goedkoop.  De  Weduwe  Musch,  hoezeer  niet  onbemid- 
deld,  leefde  op  een  deftigen  voet,  had  meer  kinderen 
dan  Elizabeth,  en  kon  voor  deze  dochter  niet  meer  dan 
voor  de  overigen  doen.  Het  was  dan  ook  niet  te  verwon- 
deren,  dat  Buat,  hoezeer  anders  niet  tot  de  zwaartil- 
lende  lieden  behoorende,  de  toekomst  nietzonder  eenige 
bezorgdheid  inzag,  en  zulks  te  meer,  sedert  hy  de  hoop 
had  van  weldra  vader  te  zyn.  De  hoop  werd  in 't  begin 
van  1666  verwezentlykt,  niet  lang  nadat  Buat  terugge- 
keerd  was  van  een  uitstapje,  hetwelk  hy  naar  Bergen - 
op-Zoom  gedaan  had,  waar  zyn  kompagnie  in  garnizoen 
lag,  of  althans  verondersteld  werd  te  liggen :  immers, 
naar  de  goede  gewoonte  van  die  dagen  bestond  zy  (be- 
halve uit  den  Ritmeester  en  den  Luitenant,  die  door- 
gaans  afwezig  waren)  alleen  uit  een  Wachtmeester, 
een  Serjeant- werver  en  een  zestal  ruiters,  die  nooit  op 
't  appel  verschenen,  daar  zy  alien  een  beroep  in  de 
stad  of  in  den  cmtrek  uitoefenden.  De  overige  man- 
schappen  moesten  nog  aangeworven  worden. 

De  voorspoedige  verlossing  van  Buats  echigenoote,  de 
goede  gezondheid  welke  kraam vrouw  en  kind  genoten, 
en  de  vreugde  van  het  vaderschap,  hadden  in  de  eerste 
dagen  alle  zwaarmoedige  gedachten  uit  den  geest  van 
onzen  Ritmeester  verdreven;  maar  een  paar  min  aan- 
gename  ontmoetingen  met  lastige  schuldeischers,  en 
een  alles  behalve  opbeurend  bericht,  dat  hem  ter  core 
was  gekomen,  hadden  hem,  op  den  dag  waarop  wy  hem 
aan  onze  lezers  voorstellen,  niet  weinig  ontstemd.  Voor 
het  oogen  blik  echter  had  hy,  in  het  byzyn  van  vrouw 
en  kind,  zich  weder  geheel  aan  het  gevoel  van  zyn  ge- 
luk  als  echtgenoot  en  vader  overgegeven;  —  doch  er 
is  dikwijls  maar  weinig  noodig  om  het  genot,  dat  iemand 
smaakt,  te  bederven:  en  zulks  was  ook  hier  het  ge- 
val. Terwijl  Buat,  met  een  uitdrukking  van  blijde 
zaligheid  in  zyn  schoone  blaauwe  oogen,  op  het  sla- 
pend  wichtje  staarde,  vroeg  Mevrouw  Musch  met  een 
glimlach : 

»Gy  zijt  er  nu  toch  over  getroost,  Heer  Schoonzoon! 
dat  het  kind  maar  een  dochter  is?" 

Deze  vraag  wekte  by  Buat  de  herinnering  op  van  zyn 
benarde  omstandigheden,  en  een  floers  van  ontevre- 
denheid  bewolkte  de  helderheid  van  zyn  blik. 

»Niet  alleen  ben  ik  er  over  getroost,  Mevrouw!" 
antwoordde  hij :  »maar  ik  ben  er  dubbel  verheugd  over, 
sinds  er  toch  voor  een  zoon  geen  vooruitzichten  meer 
bestaan." 

»En  waarom  niet?"  vroeg  lachende  zyn  vrouw: 
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»Mr.  Jan  zal  toch  niet  altijd  regeeren,  en,"  vervolgde 
zy  neuriende: 

„A1  la  ons  Prinsje  nog  zoo  klein, 
Al  evol  zal  hjj  Stadhonder  zjjii, 

en  dan  zal  hij  zijn  oude  getrouwe  dienaars  of  hunne 
kinderen  niet  vergeten." 

»Amen!"  antwoordde  Buat:  »maar  gij  moet  niet  ver- 
geten, Betje!  dat  gij  een  kraamvrouw  zijt  en  dat  het 
zingen  aan  geen  kraamvrouw  past." 

»Ik  wensch  en  bid  van  ganscher  harte,  dat  de  voor- 
spelling  spoedig  vervuld  worde,"  zeide  Mevrouw  Musch, 
terwyl  haar  voorhoofd  zich  fronste:  »maar  voor  het 
oogenblik  zie  ik  er  weinig  kans  op,  en  de  Loevesteiners 
zitten  zoo  vast  op 't  kussen  als  zij  ooit  gedaan  hebben. 
Is  niet  De  Witt  zoo  zeker  van  de  afhankelijkheid  der 
Staten,  dat  hij  durft  handelen  als  of  het  gezag  bij  hem 
alleen  berustte  ?  Heeft  hij  indertijd  De  Ruyter  niet  naar 
Guinee  gezonden,  zonder  dat  zelfs  de  Staten-Generaal, 
die  ondersteld  werden  't  besluit  te  nemen,  er  iets  van 
afwisten?  Heeft  hij  Tromp  niet  van  het  opperbevel  over 
de  vloot,  dat  hem  van  rechtswege  toekwam,  verstoken, 
om  er  zijn  troetelkind,  De  Ruyter,  mede  te  bekleeden? 
Heeft  hij,  in  de  afgeloopen  week,  geen  verdrag  met 
Denemarken  gesloten,  zonder  dat  de  Staten  der  Ge- 
westen  er  kennis  van  hebben  gedragen  ?  iets,  dat  geen 
Stadhouder,  zelfs  Frederik  Hendrik  niet,  zich  ooit  zou 
hebben  durven  veroorloven  ?" 

»Nu  maakt  UEd.  het  toch  wat  te  erg,  Mevrouw!"  zeide 
Buat :  ©dat  verdrag  is  immers  alom  geplubliceerd  ?" 

»Ja,"  antwoordde  Mevrouw  Musch:  »de  zes  eerste 
punten;  maar  er  is  nog  een  geheim  punt,  waarbij  De- 
nemarken zich  verbindt,  den  oorlog  aan  Engeland  te 
verklaren :  en  ziedaar  wat  in 't  geheim  tusschen  Ame- 
rongen  en  den  Deenschen  gevolmachtigde  Clingenberg 
behandeld  is." 

•Ik  verwonder  my  telkens  over  u,  Mevrouw  1"  zeide 
Buat,  met  iets  spotachtigs  in  zyn  glimlach,  »zoo  als 
alle  geheime  onderhandelingen  terstond  tot  uwe  ken* 
nis  komen." 

•Men  heeft  ooren  om  te  hooren,  Heer  Schoonzoon!" 
antwoordde  de  weduwe:  »en  er  zijn  altijd  snappers 
genoeg,  die  meer  vertellen  dan  zij  moesten.  Maar,  om 
terug  te  komen  op  hetgeen  ik  zeide :  heeft  De  Witt 
niet  weten  te  bewerken,  dat  alle  pogingen,  aangewend 
voor  de  bevordering  van  Zijne  Hoogheid,  op  niets  zyn 
uitgeloopen?  Heeft  de  voorspraak  van  den  Keurvorst 
van  Brandenburg  wel  iets  gebaat?  en  heeft  men  het 
zelfs  niet  hoogst  euvel  opgenomen,  dat  een  uitheemsch 
Vorst  zich  met  de  zaken  van  onzen  Staat  bemoeide? 
Heeft  men  het  den  Heer  Van  der  Horst  niet  ten  kwade 
geduid,  dat  hij  Zijne  Hoogheid  onlangs  te  Rotterdam 
feestelijk  onthaald  en  de  verschuldigde  eer  bewezen 
had  ?  't  Is  een  schande  voor  het  Land !  Vreemdelingen, 
als  een  Prins  van  Tarente,  als  Turenne,  als  Mombas,  als 
Pain-et-Vin,  zet  men  vooruit,  en  men  onthoudt  onzen 
Prins  wat  hem  wettig  toekomt.  Ik  wou  dat  nooit  een 
van  die  Fransche  avonturiers  hier  een  voet  in  H  land 
gezet  had." 

»Zeer  verplicht,  Mevrouw!"  zeide  Buat,  terwyl  hy 
lachte  en  een  buiging  maakte. 

»Ik  zeg  dat  niet  voor  u,  Heer  Schoonzoon !"  hervatte 
Mevrouw  Musch,  eenigszins  spy  tig:  »uw  vader  was  een 


Franschman,  dat  is  waar;  maar  hy  is  een  trouw  voor- 
stander  van  de  goede  zaak  geweest :  en  wat  u  betreft, 
gij  hebt  uwe  dagen,  van  kindsbeen  af,  in  Holland  door- 
gebracht,  en  zoo  gy  al  van  Fransche  af  komst  zijt,  dan 
is  het  dubbel  lofwaardig  in  u,  dat  gy  u  met  geen  kui- 
perijen  ten  voordeele  van  Frankrijk  inlaat!" 

»Hoe  fraai  weet  Moeder  het  weder  goed  te  maken," 
viel  de  kraamvrouw  in :  »niet  waar  Henry  ?  Maar  kom, 
wij  moeten  maar  moed  houden.  De  tijd  zal  toch  een- 
maal  komen,  dat  de  Prins  zal  zegevieren .-  geloot,  wa» 
ik  u  zeg." 

»Weimogelyk!"  zeide  Buat:  »maar  intusschen  kun- 
nen  zijn  vrienden  wel  gerulneerd  worden." 

»Hoe  meent  gij  dat?"  vroeg  Elizabeth,  die,  met  den 
scherpen  blik  eener  beminnende  vrouw,  terstond  be- 
speurde,  dat  de  woorden  van  haar  man  niet  losweg 
gesproken  waren,  maar  een  meer  bepaalde  beteekeni* 
hadden. 

»Och!"  hernam  hij:  »ik  spreek  in  't  algemeen,  en 
wil  maar  zeggen,  dat  de  verheffing  van  den  Prins  nog 
zeer  op  zicht  is,  en  onze  haren  wel  grijs  zullen  wewn, 
eer  wij  er  voordeel  van  trekken." 

»Neen!"  zeide  Elizabeth,  hem  met  bezorgdheid  aan- 
ziende:  »gij  verbergt  mij  iets,  Henry!  en  dat  is  rue*, 
lief  van  u.  Ik  heb  straks,  toen  wy  het  middagmaal 
hielden,  reeds  bespeurd,  dat  er  iets  was,  wat  u  hin- 
derde." 

»Och!"  hernam  Buat,  de  schouders  ophalende: 
»'t  heeft  niets  om 't  lijf:  *t  zal  misschien  maar  een  lo< 
gerucht  zijn  en  niets  meer." 

»Maar  wat  wordt  er  dan  verteid?  Welk  gerucht  ?" 
vroegen  beide  vrouwen  uit  eenen  ad  em. 

9 Als  ik  het  dan  zeggen  moet,"  antwoordde  Boat:  »ik 
heb  van  morgen  van  den  Heer  Kievit  vernomen,  dat 
De  Witt  voornemens  was,  de  geheele  Hof  houdmg  van 
den  Prins  te  veranderen  en  er  uitsluitend  kreaturen 
van  hem  in  te  plaatsen." 

»In  de  daad  ?"  zeide  Elizabeth,  nog  bleeker  wordende 
dan  zij  reeds  was:  »maar  dat  zou  ongehoord  zijn!" 

»Ik  kan  het  naauwlijks  gelooven!  ik  kan  niet  begrij- 
pen,  dat  ik  er  niets  van  gehoord  zou  hebben,"  zeid* 
Mevrouw  Musch,  blijkbaar  minder  geraakt  over  bet 
nieuws,  dan  over  de  omstandigheid,  dat  men  er  haar 
niet  het  eerst  van  onderricht  had. 

»Ik  had  het  voor  u  bedekt  willen  houden,"  vervolgdc 
Buat  tegen  zijn  vrouw:  »want  ik  achtte  het  noodeloos, 
dat  gij  u  voor  den  tijd  verontrusttet;  maar  het  is  toch 
beter  dat  gy  het  van  mij  hoort,  dan  dat  deze  of  gene 
gedienstige  vriendin  het  u  op 't  salet  mededeelL" 

»Ongetwijfeld!"  zeide  Elizabeth :  »maar  myn  hemei 
Henry !  wat  zullen  wij  dan  aanvangen,  wanneer  gy  aw 
betrekking  ten  Hove  verliest?  Wij  zullen  ons  moeten 
inkrimpen,  en  ik  zie  waarachtig  geen  kans  om  zninigw 
te  leven  dan  ik  doe."  Bij  deze  laatste  woorden,  welie 
de  jonge  vrouw,  die  zich  nooit  een  genot  ontzegd  hai 
met  voile  overtuiging  uitsprak,  begon  zij  bitter  te 
schreien. 

»Ziet  gy,  daar  hebje  H  al,"  zeide  Buat,  hare  tranen 
wegkussende:  »ik  wist  wel  dat  het  u  zou  aandoen. 
Intusschen,  geen  zorgen  voor  den  tyd.  Misschien  is  het 
maar  een  los  praatje,  dat  op  niets  uitloopt;  —  en  m 
alien  gevalle  is  het  goed,  vooraf  gewaarschuwd  te  wor- 
den,  dan  kan  men  zijn  maatregelen  nemen.  Op  zjjs 
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genomen,  kunnen  wij  ons  naar  Bergen-op-Zoom 
ven,  waar  ik  toch  ondersteld  ben  te  wonen." 
ij  zoudt  den  Haag  toch  niet  willen  verlaten?"  vroeg 
beth,  hem  met  angstvalligheid  aanstarende. 
et  zal  wel  noodigzijn,"  antwoordde  Buat,  de  schou- 
ophalende,  »als  wij  er  met  fatsoen  niet  meer  leven 
en." 

i,  fatsoen  of  geen  fatsoen,"  hernam  Elizabeth,  op 
oon,  die  niet  vrij  ran  bitsheid  was:  »dit  weet  ik 
dat  ik  bedank,  om  mij  in  een  krot  als  Bergen- 
)om  te  gaan  begraven." 

een  I"  zeide  Mevrouw  Musch,  terwijl  zij  haar 
uizoon  zoo  verstoord  aanzag,  als  had  hy  zich  aan 
waarste  misdryf  schuldig  geraaakt:  »dat  had  ik 
an  u  verwacht,  mijn  Heer  Buat !  dat  gij  uw  vrouw 
:oudt  willen  dwingen,  ver  van  haar  familie  en  be- 
iugen,  in  eenakeligegarnizoensstadte  gaan  leven." 

goede  Buat,  geheel  uit  het  veld  gestagen  door  de 
,  waarop  zijn  zinspeling  op  een  mogelyke  veran- 
g  van  woonplaats  was  opgenomen,  haastte  zich, 
jerlijke  retraite  te  raaken.  »Ik  heb  slechts  bij 

van  onderstelling  gesproken,"  zeide  hy;  »en  ik 
i\{  weinig  trek  gevoelen  om  den  Haag  te  verlaten. 
en  gevalle  is  het  ons  zeer  aangenaam,  Mevrouw!" 
boog  hij  zich  hoflelijk  voor  zijn  schoonmoeder, 

meening  op  dit  punt  zoo  duidelijk  te  mogen  ver- 
:  en  ik  vlei  mij  dan  ook,  dat,  zoo  er  ooit  bezwaren 
1  tegen  ons  verder  verblijf  alhier,  wy  ons  met 
•  meer  vrymoedigheid  tot  u  zouden  mogen  wen- 
>m  die  uit  den  weg  te  ruimen." 

herhaal,  dat  ik  nog  niets  van  dat  dwaze  gerucht 
T,"  zeide  Mevrouw  Musch,  met  voordacht  over  het 
?  gezegde  van  Buat  heenglijdende:  »en  ik  vlei  mij 
iat  er  niets  van  een  dergelijke  verandering  zal 
u.  Doch  in  een  zekeren  zin  spijt  het  mij  niet,  dat 
?en  praafje  loopt.  Het  zal  de  vrienden  van  den 

wat  wakkerder  en  waakzamer  doen  word  en,  dan 

den  laatsten  tijd  geweest  zyn,  en  hen  te  meer 
oren  om  de  handen  in-een  te  slaan  en  zich  onder- 
e  verstaan  tot  omverwerping  van  het  tirannieke 
ir,  dat  ons  drukt." 

Zd.  spreekt  er  gemakkelijk  over,  Mevrouw!"  zeide 
sdoch  volgens  uw  eigen  gezegde  van  zoo  straks, 
gezag  van  den  Raadpensionaris  op  dit  oogenblik 
ge  wort  eld  dan  ooit,  en  de  tijd  lang  nog  niet  ge- 
i,  waarop  men  hem  met  eenige  vrucht  zou  k  un- 
derstand bieden.  Heeft  hij  niet  in  alle  Staats- 
ien  zijn  getrouwen,  die  naar  zyn  hand  vliegen, 
alle  kringen  zijn  verspieders,  die  hem  van  alles 
richten  ?" 

dit  oogenblik  kwam  de  baker  binnen,  die  een  tijd 
afwezig  geweest  was,  om  de  overblijfselen  van 
houden  middagmaal  naar  de  keuken  te  brengen. 
;n  Heir!"  zeide  zij:  sdaar  was  men  Heir  Van 
blad  beneiden,  die  vraigt,  of  hei  men  Heir  gein 
zal  doen." 

.g  al  toevallig,"  zeide  Buat,  hal  fluid,  tegen  zijn 
:  »wy  spraken  juist  van  verspieders." 
ze  zal  ons  toch  wel  niet  beluisterd  hebben,"  zeide 
eth  lachende:  »zult  gij  hem  ontvangen,  Henry?" 
rnoet  wel,"  antwoordde  Buat,  terwijl  zyn  voor- 
zich  rimpelde,  en  hy  moeite  had  een  opwellen- 
icht  te  bedwiugen:  owaar  is  die  Heer?" 


©De  meid  heeft  hem  in 't  zijkamertje  gelaten,"  ant- 
woordde de  baker. 

»'t  Is  wel,"  zeide  Buat:  »sans  adieu,  Dames!  Ik 
hoop,  dat  hij  zijn  bezoek  niet  lang  zal  rekken;  en  dan 
ben  ik  dadelijk  weder  bij  u." 

Met  deze  woorden  begaf  hij  zich  naar  voren  om  den 
bezoeker  te  ontvangen. 


TWEEDE  HOOFDSTUK. 

•  EEN  ONVERWACHT  VOORSTEL. 

De  man,  die  op  dit  oogenblik  in  het  zijkamertje  de 
komst  van  Buat  zat  te  verbeiden,  de  Heer  Van  Espen- 
blad,  was  een  dier  lied  en,  zoo  als  men  ten  alien  tyde  in 
alle  hofsteden  aan t reft,  die,  zonder  met  iemand  bijzon- 
der  bevriend,  veelmin  door  iemand  geacht  of  bemind 
te  zijn,  overal  wel  ontvangen  worden  en  car ri ere 
maken,  zonder  dat  iemand  recht  weet  waarom.  Er  had 
in  den  Haag,  sedert  de  laatste  tien  jaren,  naauwlijks 
eenige  belangryke  politieke  handeling  plaats  gehad, 
waar  Van  Espenblad  niet  aan  te  pas  was  gekomeu  en 
evenmin  was  er  eenig  feest  gegeven,  waar  men  hem 
niet  op  genoodigd  had.  Hij  scheen  even  onmisbaar  op 
alle  vrolijke  partijen  als  in  alle  kommissien,  en  naauw- 
lijks had  men  hem  den  kaatsbal  zien  slaan  in  het  Bosch, 
of  de  dobbelsteenen  werpen  met  de  lustigste  habitues 
der  Oude  Zwaen,  of  men  kon  hem  in  ernstige  konfe- 
rentie  vinden  met  de^leden  van  het  Slaatsbestuur,  of 
met  de  gezanten  van  vreemde  mogendheden.  Zonder 
buitensporige  uitgaven  te  doen,  leefde  hij  op  een  rui- 
men, ja  weelderigen  voet,  speelde  zoo  hoog  men  wilde, 
ontzag  zich  niet,  paarden  te  koopen  voor  een  prijs,  die 
aan  den  Spaanschen  Ambassadeur  te  hoog  was  voorge- 
komen,  loonde  zich  alom  mild  en  royaal,  en  betaalde 
toch  zyn  schulden,  tot  verbazing  van  al  wie  hem  van 
meer  nabij  kende,  en  tot  ergernis  van  sommigen,  die 
op  de  vingers  wisten  na  te  rekenen,  dat  noch  het  ver- 
mogen,  hem  door  zijn  ouders  nagelaten,  noch  de 
ambten,  die  hij  bekleedde,  toereikende  konnen  zijn  om 
zyn  verteringen  tedekken.  Ja  er  waren  er  onbarmhartig 
genoeg,  om  te  beweren,  dat  hij,  om  te  leven  als  hy  deed, 
oneerlyke  middelen  bij  de  hand  moest  nemen:  de  een 
hield  staande,  dat  hij  door  De  Witt  betaald  werd  om 
het  werk  te  doen,  waarmede  deze  zich  niet  bezoedelen 
wilde;  een  ander  beschuldigde  hem,  geld  te  trek  ken 
voor  de  oktrooien  en  privilegien,  welke  de  Staten  ver- 
leenden;  eenderde  verdacht  hem,  in  soldij  van  Frank- 
rijk  te  staan,  tot  welk  vermoeden  zyn  omgang  met  den 
Franschen  Ambassadeur  d'Estrades  eenigen  voet  gaf; 
een  vierde  ging  verder,  en  beweerde,  dat  Van  Espen- 
blad, verre  van  eenige  voorliefde  voor  Frankrijk  te 
voeden,  elke  Mogendheid  diende,  die  zijn  diensten  maar 
ruim  genoeg  beloonde;  een  vyfde  eindelyk  zeide,  dat 
wanneer  men  al  die  beschuldigingen  te  zamen  nam, 
men  nog  niet  de  helft  genoeg  gezegd  had.  Maar  wat  er 
van  die  praatjes  wezen  mocht,  zeker  is  het,  dat  Van  Es- 
penblad er  zich  niet  aan  stoorde,  maar  even  vrolyk  en 
onbekommerd  zijn  gang  ging,  en  dat  zelfs  zij,  die  ze 
uitstrooiden  of  die  er  geloof  aan  schenen  te  hechten, 
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niet  nalieten,  hem  het  volgende  oogenblik  even  beleefd 
te  groeten,  hem  even  voorkomend  ten  hunnent  le  ont- 
vangen,  of  met  hem  uit  te  gaan:  sommigen  wellicht 
omdat  zij  hem  heimelijk  vreesden,  en 't  beter  achtten 
hem  tot  vriend  dan  tot  vy  and  te  hebben ;  de  meesten, 
omdat  zy  niet  konnen  nalaten  te  erkennen ,  dat  Van 
Espenblad,  alles  wel  beschouwd,  een  aangenaam  man 
in  gezelschap  was.  Wat  de  politieke  gevoelens  van  Van 
Espenblad  betrof,  zoover  men  die  kon  opmaken  bij 
iemand,  die  met  alles  schertste  en  lachte,  zoo  scheen 
men  uit  zijn  daden  te  moeten  besluiten,  dat  hij  der 
Staatsgezinde  partij  was  toegedaan:  en  toch  was  hy  al- 
tijd  op  den  besten  voet  geweest  met  wijlen  Mevrouw 
de  Princesse  Royaal,  en  was  het  nog  met  Mevrouw  de 
Princesse  Douairiere,  en  verzuimde  nooit,  aan  deze 
laatste,  zoowel  als  aan  den  Prins,  op  gezette  tijden  zyn 
opwachting  te  maken.  Zoo  op  Honselaarsdijk  als  aan 't 
Huis  ten  Bosch  bleef  hy  een  welkome  gast,  die  een  on- 
uitputtelijke  bron  van  onderhoud  en  vrolykheid  mede- 
bracht,  en,  in  zijn  kwinkslagen,  noch  den  Raadpen- 
sionaris,  noch  diens  breeder  Cornelis,  noch  Pieter  de 
Groot,  noch  Van  Beverningk,  noch  eenen  der  1  eiders 
van  de  Staatsgezinde  party  verschoonde.  Vlug,  vernuf- 
tig,  gevat,  en  ook  werkzaam  wanneer  het  er  op  aan- 
kwam,  en  een  rond  en  open  voorkomen  medevoerende, 
't  welk  men  zich  bijna  schaamde  te  wantrouwen,  had 
hij  in  zyn  utterly  ke  niets  van  een  diplomaat,  en  was 
daarom  te  meer  geschikt  om  het  te  zijn.  Uit  dit  laatste 
oogpunt  hadden  sommigen  zich  verwonderd,  dat  De 
Witt  hem  nimmer  een  zending  had  opgedragen;  — 
maar  anderen  merkten  hiertegen  aan,  dat  de  Raadpen- 
sionaris  daartoe  te  veel  doorzicht  had :  dat  hy  den  man 
te  wel  kende  om  hem  uit  het  oog  te  willen  verliezen: 
dat  hy  hem  juist  bij  zich  hield,  ten  einde  partij  van  hem 
te  kunnen  trekken,  zonder  zich  door  hem  te  laten  ver- 
schalken.  In  hoeverre  nu  onze  lezer  uit  al  het  gezegde 
in  staat  zal  zyn  om  zich  een  goed  denkbeeld  van  het 
karakter  des  Heeren  Van  Espenblad  te  vormen,  laten 
wij  daar:  te  meer,  daar  het  vervolg  van  ons  verhaal 
hem  in  staat  zal  stellen,  met  meerdere  juistheid  over 
zijn  persoon  te  oordeelen.  Het  wordt  nu  tijd,  dat  wij  tot 
ons  verhaal  terugkeeren,  en  den  nieuwen  akteur  in  ons 
drama  sprekende  invoeren. 

»Wel !  mijn  waarde  Ritmeester !"  riep  Van  Espenblad, 
opspringende  uit  den  leunstoel,  waarin  hy  zich  had 
neergevlyd,  en  met  beide  handen  naar  Buat  toeko- 
mende :  »het  verheugt  my  van  harte,  u  t'huis  te  treffen. 
Geluk,  driewerf  geluk  met  uw  vaderschap:  ik  ware 
reeds  vroeger  by  u  geweest,  hadden  de  beslommerin- 
gen  van  dat  fraaie  traktaat  met  Denemarken  niet  al 
mijn  tijd  geroofd.  En  ik  hoop,  dat  alles  naar  wensch 
gaat?" 

Buat  had  by  het  binnentreden  zich  bepaald  by  het 
maken  eener  hoffelyke  buiging ;  maar  er  lag  zoo  iets 
hartelyks  in  den  toon,  ja  in  de  geheele  houding,  die 
Van  Espenblad  jegens  hem  aannam,  dat  hij,  ondanks 
zich  zelven,  niet  kon  nalaten,  die  met  wederkeerige 
harte  lykheid  te  beantwoorden,  de  hem  toegestoken 
handen  aan  te  nemen  en  te  schudden,  en  met  een  vro- 
Ujken  blik  te  zeggen:  »Wel  zeer  verplicht  voor  uwe 
deelneming:  alles  gaat  door  Gods  goedheid  by  uitstek 
voorspoedig." 

»Nu,  dat  verheugt  my  recht,"  hernam  Van  Espen- 


blad, nadat  beiden  onder  de  gebruikelijke  plichtpJe- 
gingen  hadden  plaats  genomen :  »alleen  vrees  ik  maar, 
dat,  nu  gij,  behalve  een  lief  jong  vrouwtje,  ook  nog  een 
aanvallig  wichtje  gekregen  hebt,  gij  wel  geheel  en  al 
aan  uw  huis  zult  gekluisterd  worden,  en  wij,  vrij-geiel- 
len,  minder  kans  dan  ooit  zullen  hebben,  u  in  de  her- 
berg  te  ontmoeten." 

»Op  mijn  woord,"  zeide  Buat,  bij  wien  dat  gewag  ma- 
ken van  de  herberg  de  onaangename  herinnering  deed 
ontstaan  van  eenige  aldaar  aangegane  schulden  wegens 
spel  en  vertering,  en  wiens  gelaat  eenigermate  betrok: 
»op  mijn  woord,  ik  geloof,  dat  ik  daar  al  dikwijls  ge- 
noeg  ben  geweest." 

»Hoor  eens,"  hernam  Van  Espenblad,  met  opiet  de 
woorden  van  Buat  in  een  anderen  zin  opnemende  dan 
waarmede  zij  gesproken  waren :  »het  is  braaf  en  goed, 
op  zijn  tijd,  den  huisvader  te  spelen ;  doch  gij  moet  uw 
oude  vrienden  niet  geheel  verwaarloozen.  Wij  zouden 
te  veel  spijt  hebben,  indien  wij  uw  gezelschap  bij  \oort- 
during  mis  ten.  Als  wij  roudom  den  haard  zitten  te  ken- 
velen,  weet  ik  er  weinig,  die  zoo  vrohjk  en  onderhoa- 
dend  praten  als  gij,  en  als  wij  aan  de  speeltafel  zitten, 
ken  ik  niemand,  die  zich  altijd  zoo  kordaat  houdt,  en 
op  wiens  gelaat  het  minder  te  zien  is  ot  hij  wint  din  ot 
hij  verliest." 

»UEd.  herinnert  mij,  dat  ik  nog  een  kleine  schuld 
aan  u  heb,"  zeide  Buat,  kleurende:  ten  ik  schaam  uuj, 
u  die  nog  niet  voldaan  te  hebben.  Maar  mijn  reis  naar 
Frankrijk  en  de  daarop  gevolgde  dmkten  aan  mijn  hub 
hebben  mij  belet  mijn  plicht  hieromtrent  na  te  komen. 
Ik  zal  echter . . ."  Hier  stond  hij  hall  op,  als  om  het  geld 
te  gaan  halen,  hoewel  hij  volkomen  overtuigd  was,  dat 
hij  de  noodige  som  op  dat  oogenblik  vruchteloos  in  tyr. 
huis  zou  zoeken. 

»Wel  wie  dacht  daar  aan?"  vroeg  Van  Espenblad, 
terwijl  hij  goedmoedig  lachte  en  de  hand  op  den  arm 
van  Buat  legde,  om  dezen  weder  tot  zitten  te  noodzakeu: 
»ik  waarachtig  niet.  Gij  stelt  u,  hoop  ik,  niet  voor,  dat 
ik  kom  manen  om  die  ellendige  twee-  of  driehonderd 
kronen, ik  weet  zelf  dejuiste  som  niet  meer.  Ikhadgeew 
and  ere  bedoeling,  dan  u  geluk  te  komen  wenscheo." 

»Honderd-vijf-en-zeventig  kronen,"  zeide  Buat*  »het 
is  mij  niet  ontgaan,  en  daar  het  een  schuld  van  eer  l\ 
mag  ik  niet  langer  verzuimen  er  mij  van  te  kwijtea 
Het  spy t  mij,"  vervolgde  hij,  met  het  pijnlijk  gevoel  dat 
ieder  Welgeaard  mensch  bezielt  wanneer  hij  zich  ge- 
noodzaakt  ziet,  de  toegevendheid  in  te  roepeu  van  iemand, 
wien  hy  in  den  grond  achting  noch  vertrouwen  kan 
schenken :  »het  spijt  mij  in  de  daad ;  maar  ik  durt  l 
gerust  bekennen,  dat  die  bevalling  mijner  vrouw  by 
mij  een  groote  schaarschheid  aan  comptanten  herf. 

veroorzaakt  ;  intusschen,  ik  wacht  eerstd^^  h#t 

geld  van  de  houtverkooping  in  mijn  goed  van  U  Fofci 
de  Gest." 

iGekheid,"  zeide  Van  Espenblad :  »'t  is  geen  achaM 
van  eer :  had  ik  het  u  met  spelen  afgewonnen,  dan  ware 
het  een  ander  geval  geweest :  of  liever,  dat  gei^l  lu 
nooit  kunnen  plaats  hebben;  want  gelijk  gy  weet,"  ^ 
volgde  hij,  langzaam  een  snuif  je  nemende  uit  een  fra* 
porceleinen  doos:  »ik  speel  nooit  op  krediet:  argel 

sur  table  is  mijne  leus  Maar  't  is  geld, dat i 

geleend  heb  om  te  spelen,  en  ik  heb  u  gezegd,  dill 
met  de  terugbetaling  geen  haast  had." 
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•Zeer  edelmoedig  van  u,"  zeide  Buat:  »maar  ik  be- 
i  ken  u,  dat  ik  de  fijnheid  van  het  door  u  gemaakte  on- 
j  derscheid  niet  vat,  en  my  evenzeer  verplicht  gevoel  om 
u  terug  te  geven  wat  u  naar  rechte  toekomt." 

sVat  gij  het  onderscheid  niet?"  vroeg  Van  Espenblad, 
iaehende:  *dat  komt,  oradat  gij  geen  jurist  zijt.  Hoor 
1  eens!"  vervolgde  hij,  terwijl  hij  zijn  rechterbeen  over 
i  bet  linker  legde  en  met  de  fraaie  blanke  vingers  de 
|  sDuif  van  zijn  das  knipte:  »een  speelschuld  geeft  aan 
den  winner  geene  vordering  in  rechten,  en  deze  heeft 
voor  de  voldoening  geen  anderen  waarborg  dan  de  eer 
des  verliezers." 

»Dat  weet  ik,"  zeide  Buat,  wien  het  onderwerp  van 
het  gesprek  slechts  matig  beviel:  »maar..." 

>Maar  tusschen  ons  is  de  zaak  geheel  anders,"  ver- 
volgde Van  Espenblad,  zonder  op  de  stoornis  acht  te 
geven:  »ik  sta  tegen  u  over  als  geldschieter,  enheb 
,  eene  schuldbekentenis  in  optima  forma  van  u  te 
huis  liggen,  welke  schuldbekentenis  ik  u  kan  doen  aan- 
bieden,  wanneer  het  mij  goeddunkt,  en  op  grond  waar- 
van  ik  u,  in  geval  van  wanbetaling,  voor  den  rechter 
1  zou  kunnen  roepen.  Zie !  dat  maakt  een  notabel  ver- 
schil." 

I  »Ik  ben  er  ten  voile  van  overtuigd,"  zeide  Buat,  zich 
op  de  lippen  bijtende  tot  op  het  bloed. 

»Maar,  gelijk  ik  u  reeds  gezegd  heb,"  hernam  Van 
Espenblad:  aik  heb  met  de  zaak  hoegenaamd  geen 
haast  en  zal  uw  konvenientie  afwachten.  Zou  ik  een 
kraamheer  willen  lastig  vallen?  Wei  foei!" 
•Konvenientie  of  geen  konvenientie,"  zeide  Buat,  wien 

;  het  denkbeeld  van  te  moeten  afhangen  van  de  goede 
gezindheid  van  Van  Espenblad,  hoe  langer  hoe  onver- 
draaglijker  werd:  »ik  wil  geen  schulden  hebben  en  ik 
zal  zorg  dragen,  dat  het  geld  u  van  deze  week  worde 
ter  hand  gesteld." 

aDoedat  toch  niet,"  hernam  Van  Espenblad :  »ik  weet, 
hoe  dat  in  een  jeugdig  huishouden  toegaat :  de  kredi- 
teuren  schieten  op  als  paddestoelen,  en  men  weet  niet 
waar  zij  vandaan  komen.  Het  zou  mij  geweldig  hinde- 
ren,  indien  gij,  door  mij  te  betalen,  misschien  genood- 

i  zaakt  waart,  anderen  te  laten  wachten,  die  het  meer 
noodig  hebben  dan  ik." 

Van  Espenblad  kon  niet  juister  treffen,  en  al  zijne 
woorden  waren  dolksteken  in  't  hart  van  den  armen 
Buat,  die  juist  dien  morgen  vernieuwde  aanvragen  had 
bekomen  van  den  behanger  en  van  den  schrijnwerker 
om  hunne  rekeningeu  te  voldoen.  Beiden  waren  huisva- 
ders,  en  Buat  wist,  dat  zij  om  hun  geld  verlegen 
waren. 

»Mijn  Heer!"  zeide  hij,  zijn  wrevel  niet  langer  ver- 
kroppende:  »wij  moesten,  dunkt  mij,  dit  onderwerp 
laten  varen.  Ik  heb,  God  dank !  nog  middelen  genoeg 
j  om  400  per  cent  uit  te  betalen  aan  al  wie  iets  van  mij 
;  te  vorderen  heeft." 

*Het  was  volstrekt  mijn  doel  niet,"  hernam  Van  Es- 
;  penblad,  »eenige  de  minste  onaangename  gewaarwor- 
ding  bij  u  te  doen  oprijzen.  Ik  heb  daartoe  te  oprechte 
genegenheid  voor  u :  en  die  zelfde  genegenheid  spoort 
mij  aan,  u  met  belangstellenden  raad  tc  dienen,  op  het 
gevaar  af  van  onbescheiden  te  zijn.  Hoor  eens:"  ver- 
j  volgde  hij,  zijn  stoel  naderbij  schuivende  en  sprekende 
,  op  dien  toon  van  vertrouwelijke  openhartigheid,  waar- 
I  mede  hij  de  harten  ook  nuns  ondanks  wist  in  te  nemen: 


»ik  ben  zelf  nooit  getrouwd  geweest;  maar  ik  heb  ge- 
noeg ondervinding,  om  te  weten  hoe  dat  gaat  in  de 
waereid  en  vooral  in  onze  dure  Haagsche  waereld, 
wanneer  jonge  lieden  van  uwen  rang  en  stand  een 
huishouden  beginnen.  Te  bezuinigen,  te  bekrimpen,  zie, 
dat  behoort  onder  de  onmogelijkheden.  Men  moet  voor 
zijn  fatsoen  wel  me&doen :  en  dan  is  het  niet  genoeg, 
een  mooi  stuivertje,  als  men 't  noemt,  te  hebben,  men 
moet  rijk  zijn,  om  het  vol  te  kunnen  houden.  Van  de 
tien  huisgezinnen,  die  ik  gekend  heb  of  nog  ken,  zijn 
er  negen,  die  meer  dan  hun  inkomen  verteren.  Dan 
moet  men  wel  of  schulden  maken,  of  zyn  toevlucht  ne- 
men tot  woekeraars :  en  in  dit  laatste  geval  is  men  er 
nog  erger  aan  toe : 't  is  slechts  een  verplaatsing,endaar- 
bij  vermeerdering  van  schuld,  en  de  vervaldag  moet 
toch  eenmaal  komen.  Nu  heb  ik  niet  in  uwe  kas  geke- 
ken ;  maar  ik  onderstel,  dat  het  bij  u  wel  zoo  gesteld  zal 
zijn  als  bij  de  overigen." 

»Mijn  Heer !"  riep  Buat  uit,  wiens  drift,  een  wijl  door 
den  gemoedelijken  toon  van  Van  Espenblad  nedergezet, 
bij  deze  direkte  toespeling  op  zijn  eigen  toestand  weder 
in  vlam  geraakte:  »met  welk  recht  moeit  gij  u  in  mijne 
zaken?" 

»Met  het  recht  dat  elk  verstandig  en  menschlievend 
arts  heeft,om  de  kwaal  bij  haar  naam  te  noemen,  wan- 
neer hij  tevens  het  middel  ter  genezing  aanbiedt,"  ant- 
woordde  Van  Espenblad,  altijd  even  bedaard  en  zonder 
zich  van  zijn  stuk  te  laten  brengen. 

»Het  middel  ter  genezing?"  zeide  Buat,  verrast. 

»Althans  in  zekere  mate,"  herhaalde  Van  Espenblad: 
»zie !  ik  zou  ongaarne  zien,  dat  iemand,  in  wien  ik  belang 
stei,  onvoorzichtigheden  deed,  vooral  wanneer  ze  onnoo- 
dig  waren.  Gij  zoudt  misschien  uwe  goederen  in  Frank- 
rijk  bez waren,  geld  opnemen  of  iets  dergelijks.  Liever, 
dan  dat  ik  u  hiertoe  over  zag  gaan,  wachtteik  al  mijn 
leven  naar  mijn  geld :  en  zie !  het  zou  u  geraakkelijk  val- 
len, mij  met  gesloten  beurs  te  betalen." 

»Hoemeent  UEd.?"  vroeg  Buat,  met  open  monden 
verwonderde  oogen  op  hem  starende. 

»Hoor  eens!  Gij  waart  vroeger  zeer  bevriend  met  Syl- 
vius, den  voormaligen  Hofmeester  van  wijlen  de  Prin- 
cesse  Royaal,  en  die,  sedert  haar  dood,  in  dienst  van  haar 
broeder,  den  Koning  van  Engeland,  is  overgegaan." 

»Welnu?"  vroeg  Buat,  al  minder  en  minder  begrij- 
pende  waar  de  ander  heen  wilde. 

»Welnu!"  zeide  Van  Espenblad:  »gij  waart  dan  met 
hem  bevriend  en  hebt  met  hem  een  vrij  drukke  korres- 
pondentie  blijven  onderhouden." 

»Ik  hoop  niet,  dat  men  zulks  als  landverraad  zal  aan- 
merken,"  zeide  Buat,  gedwongen  lachende. 

»Hm!"  zeide  Van  Espenblad,  den  duim  en  voorvinger 
in  zijn  snuifdoos  dompeiende:  »er  zijn  hier  rigoristen, 
die,  nu  wij  met  Engeland  in  oorlog  zyn,  een  geheime 
korrespondentie  met  iemand,  die  in  Engeland  woont, 
vooral  met  een  dienaar  des  Konings,  al  is  het  een  Ne- 
derlander,  hoog  zouden  kunnen  opnemen ;  maar,  wat 
mij  betreft,  ik  zou  alleen  vragen :  is  de  inhoud  der  kor- 
respondentie misdadig?  en  mijn  oordeel  richten  naar 
het  antwoord,  dat  ik  op  die  vraag  bekwam.  Wat  daarvan 
zij,  gij  ontkent  niet,  dergelijke  brief wisseling  onderhou- 
den te  hebben  ?" 

»Mag  ik  weten,"  vroeg  Buat,  wien  de  snaren,  welke 
Van  Espenblad  thans  aanroerde,  even  onaangenaam, 
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zoo  niet  onaangenamer,  in  de  ooren  klonken,  als  die, 
welke  hij  vroeger  bespeeld  had:  »  mag  ik  we  ten  of  my 
hier  een  geheim  verhoor  wordt  afgenomen?" 

»  Juist,"  antwoordde  Van  Espenblad:  »en  wel  zoo  ge- 
heim, dat  niemand  er,  buiten  ons  beiden,  iets  van  weet. 
Nu !  gy  erkent  alzoo  dat  gij  met  Sylvius  korrespondeert, 
en  dat  gij"  —  hier  bracht  hij  het  genomen  snuifje  aan 
den  neus  en  snoof  het  met  blijkbaar  behagen  op  —  »met 
gemelden  Sylvius,  op  uw  terugreis  uit  Frankrijk,  te 
Antwerpen,  konferenties  gehouden  hebt." 

»Maar  wat  begeert  gij  toch?  Waar  wilt  gij  heen?" 
vroeg  Buat,  meer  en  meer  onrustig  wordende. 

»Nu  I  er  steekt  geen  kwaad  in,"  zeide  Van  Espenblad, 
terwijl  hij  zijn  doos  weder  dichtsloeg:  »men  kan  een 
oud  vriend  toevallig  ontmoeten,  en  dan  is  het  natuurlijk, 
dat  men  te  zamen  over  verledene  —  misschien  ook  over 
toekomstige  zaken  spreekt.  Ik  zie  daar  niets  straf  baars 
in:  in-tegendeel,  ik  zie  in  uwe  vriendschap  met  Sylvius 
een  gelegenheid,  welke  zich  als  van  zelve  voor  u  opdoet, 
om  den  Staat  groote  dienst  en  u  zelven  voordeel  te  doen." 

»Hoe  moet  ik  dat  verstaan  ?"  vroeg  Buat,  wiens  hoofd 
zich  in  gissingen  verloor. 

»Luister!  —  Die  oorlog  met  Engeland  kost  ons  jaar- 
lyks  ontzettende  sommen:  en  de  Provincien  roepen 
luidkeels  om  vrede.  Nu  zou  men  dien  misschien  kun- 
nen  verkrijgen  door  onderhandeling;  maar  die  weg 
is  altijd  omslachtig  en  langzaam,  wanneer  hij  niet  vooraf 
onder  de  hand  is  voorbereid :  en  daartoe  kunt  gij  ons 
van  nut  zijn." 

»Ik!"  herhaalde  Buat. 

»Ja:  —  gij  gaat  voort  met  aan  Sylvius  teschryven: 
verre  van  uwe  korrespondentie  te  bemoeilyken,  zal 
men  die  in-tegendeel  gemakkelijker  pogen  te  maken. 
Nog  meer!  gij  tracht,  door  zijne  tusschenkomst,  u  in 
betrekking  te  stellen  tot  een  of  meer  van  hen,  die  thans 
het  oor  des  Konings  hebben,  tot  Arlington  of  tot  Clifford 
b.  v.  Gij  onderhoudt  u  met  hen  over 's  Lands  aan  gel  e- 
genheden,  over  de  beste  middelen  om  tot  een  eerlijken 
vrede  te  geraken, ...  en  gij  bezorgt  de  antwoorden,  die 
gij  ontvangt,  aan  den  Heer  De  Witt." 

»Hoe!"  riep  Buat  verontwaardigd  uit:  aversta  ik  u 
wel?" 

»En  voor  de  moeite,  die  gij  neemt,"  vervolgde  Van 
Espenblad,  op  den  koelsten  toon  mogelijk,  en  als  sprak 
hij  over  de  loffelijkste  transaktie,  die  er  bestaan  kon, 
»beginnen  wy  met  uwe  schuld  aan  mij  vereffend  te 
rekenen,  en  wordt  gij,  later,  wanneer  de  uitslag  aan 
onze  wenschen  beantwoordt,  rykelyk  beloond." 

»En  gij  gelooft,  dat  ik  mij  tot  zoo  iets  leenen  zou?" 
zeide  Buat,  terwijl  hy  hevigen  lust  gevoelde,  het  ven- 
ster  te  openen  en  er  Van  Espenblad  uit  te  werpen. 

»En  waarom  niet?"  vroeg  deze:  »het  is  een  dienst, 
die  gij  aan  den  Staat  bewijst,  en  waardoor  gij  aanspraak 
maakt  op  de  erkentenis  van  alle  goede  ingezetenen." 

»Zeg  liever,  op  hun  verachting!"  zeide  Buat:  »hoe! 
een  dubbelhartige  rol  te  spelen  I  het  vertrouwen  eener 
korrespondentie  te  schenden!  mij  tot  verklikker,  ja  tot 
verrader  te  verlagen!  en  dat  is  een  taak,  die  gy  durft 
gelooven,  dat  een  edelman,  een  man  van  eer,  op  zich 
zou  nemen  ?" 

»'t  Is,  dunkt  my,  een  zeer  geoorloofde  krijgslist,  zoo 
als  men  die  tegen  vijanden  in 't  werk  mag  stellen,"  zeide 
Van  Espenblad :  »maar  ik  vergeet,  dat  gy  misschien  de 


Engelschen  zoozeer  niet  als  onze  vtjanden  taetaar. 

»Myn  Heer!"  zeide  Buat,  zonder  deze  laatsteopay. 
king  te  beantwoorden :  »ik  ben  een  krijgsmao,  a 
nooit  dan  met  open  vizier  en  1  ovale  wapenenjestrak 

»Uitmuntend !"  zeide  Van  Espenblad:  »mde4^ 
heb  ik  daar  vrede  mede,  ofschoon  ik  nimmer 
heb,  dat  een  goed  Generaal  een  krijgslist,  ja  &§  sac- 
het bezoldigen  van  geheime  dienst  en  als  beaedasi 
achtte.  Maar  op  het  veld  der  staatkunde  is  de  stqi 
dien  men  voert,  noodwendig  een  bedektestrjier  a* 
men  wel  zyn  toevlucht  tot  list  nemen,  om  erdefeti? 
tegenpartij  mede  te  keer  te  gaan.  Denkt  gij  niet  t 
zoo  wel  Engeland  als  Frankrijk  hierevemeer  hak* 
respondenten  hebben,  die  hen  inlichten  ontrafa- 
geen  hier  voorvalt?  En  is  het  niet  de  pfcte  m 
Staatslieden,  van  hunne  zijde,  gelijke  mid&a  £ 
te  wenden  om  de  belangen  van  ons  Gemeetetei  ? 
bevorderen  ?" 

»Ik  herhaal  het  u,  mijn  Heer!"  zeide  Boat:  jiIIc 
geen  Staatsman,  Zoo  ik  het  ware,  zou  ik  nsifea 
denken  zoo  als  gij,  en  begrijpen,  dat  het  1190  pfei 
ware,  verraders  te  bezoldigen;  maar  in  geen prsl  & 
ik  zelf  de  bezoldigde  verrader  willen  mwC 

»Maar  hoe  kunt  gij  dat  woord  van  verrader  fea 
te  pas  brengen?"  vroeg  Van  Espenblad,  de  sctot^ 
ophalende :  »indien  men  u  voorstelde,  degehanarc 
onzen  Staat  aan  een  vreemde  Mogendheidowteks- 
gen,  en  gij  naamt  dat  aan,  dan,  ja,  zoudt  gij  dies  an 
verdienen;  maar  hier  wordt  in-tegendeel  ge^-* 
gij  in  het  belang  van  Hun  Hoog-Mogenden,  a  wr 
dienst  gij  staat,  het  uwe  bijdraagt,  omdoerge^ 
middelen,  en  die  niets  schandelijks  in  zkh  hefe 
den  vredehandel  te  bevorderen.  Steekt  daar  na  a* 
kwaads  in,  dat  gij  het  voorstel,  daaromtrent  pte 
met  zooveel  verachting  verwerpt?" 

»lk  kan  tegen  u  niet  redeneeren,  mijn  fleer  Yi3L- 
penblad,"  zeide  Buat  met  waardigheid:  *nuir*? 
hart  zegt  my,  dat  een  taak,  als  die  gij  my  wilt  ^> 
gen,  het  karakter  vernedert  van  den  man? 
mede  afgeeft:  en  ik  verklaar  ronduit,  niettetek 
hoe  gij  mij  met  zulk  een  voorstel  aan  boord  beMie* 
ven  komen." 

»Wel,  ik  kom  er  u  mede  aan  boord,"  henna  *a 
Espenblad,  »omdat  juist  gij  met  Sylvius  korre^s** 
en  dus  een  onderhandeling,  als  die  ik  bedoelde, 
door  die  korrespondentie  is  voorbereid.  -  Entopp 
nog  iets,  dat  ik  u,  als  vriend,  in  overwegingnw^' 
of  niet  juist  uw  bereidvaardigheid  in  het  aae*a" 
van  mijn  voorstel  het  beste  middel  zoude 
aan  den  Heer  De  Witt  en  aan  anderen,  dieuw^** 
lingen  vei  denken,  te  bewijzen,  dat  nw  vorigek**5 
aan  Sylvius  en  uw  gesprekken  met  iemand,  dieted 
staat  alles  behalve  op  de  hand  van  onze  Ref>#9  ; 
zijn,  volkomen  onschuldig  waren,  en  dat  gij  m-fcf* 
deel  bereid  zijt  het  Land  te  dienen  als  een  mas"* 
triot." 

»Mijn  Heer!"  zeide  Buat,  opstaande:  »ik  weet^ 
ik  deze  laatste  woorden  als  een  bedreiging  nwet  e?'- 
ten;  -  maar  dit  verklaar  ik  u,  dat  aanbiedinfff*- 
bedreigingen  in  staat  zullen  zijn,  my  ^ ' 
doen  veranderen." 

»Zoo  als  gij  wilt,"  zeide  Van  EspenN^  »P 
verschilligen  toon,  en  terwijl  hy  insgelijte  op*63* 


ELIZABETH  MUSCH. 


>jk  Jacht,dat  het  eenvouJig  mid  J  el,  'I  we  Ik  ik  u  aan- 
t«d,  uui  uvv  iin^iicictt  U1  her*deHen  en  u  iii  beleren 
resile  brcngcn  bij  faze  Regenten,  u  niet  onwelkom 
ruude  wezen,  Maar  gij  wilt  er  niel  van  hooren  i  basta ! 
^en  woord  er  tneer  over  gesproken.  Zullen  wij  heden- 
iwud  het  genoegen  hebhen,  u  iu  dc  Kaalsbaan  te  zien  TT 

Ak  m\  heden-avond  het  genoegen  hebben,"  zeide 
final,  met  ecu  styve  buigrng,  »my  leu  uwen  huize  te 
.enroll,  en  inijn  scbuld  by  u  af  te  docn." 

i£n  u,  uit  een  valsch  beg  rip  van  eer,  in  ongelegen- 
heid  te  brengen,"  zeide  Van  Espenblad:  oik  vertrouw, 
dit gij  verslaudiger  zult  handelen  en  nog  eens  naden- 
Jten  over  ons  gesprek.  Misschieii  koml  gij  wel  Lot  an- 
il ere  gedachten." 

»Nooil !"  zeide  Buat. 

-PaiientieVT  zeide  Van  Espenblad  :  a  Wees  In  dal  ge- 
i-al  iroorzichLig  met  be  ire  k  king  tot  helgeeu  gij  scbrijft, 
m  bedenk  da  I  verstand  bonding  met  den  vijand  een 
^tsmisdaad  is,  waar  bier  te  lande  met  tmnle  nespol 

i Sylvius  was  de  vriend  mijner  jeugd, "  zeide  Buat : 
>en  hij  is  loch  geen  vijand  van  ouzen  Slaal.  Wat  ik 
hem  gescbrevcn  heb,  wil  ik  des  noods  op  de  da  ken 
lerkondigen/* 

♦  Des  te  beter,"  zeide  Van  Espenblad:  ■  ■!■■  te  beler! 
NX  gij  iijt  gewaarschuwd.  -  VaarweJ!  en  mr>ge  bet 
uch  spoedig  met  de  kraamvrouw  sdnkken." 

Met  deze  woorden  schudde  hij  de  band,  die  Buat  hem 
uiet  dan  met  tegenzin  gaf,  en  verliet  bet  buis, 


DERM  HOOFMTOTt 

T  WELK  A  A  NT  0/0  NT  j,  HOE  ALLE  ZAKEN  TWEE 
KAKTEN  HE B BEN, 

Xaauwlijks  had  Buat  de  huisdeur  aehter  Van  Espen- 
I  blad  gesJoten,  of  bij  snelde  de  drie  tred  en  op,  weike 
*an  H  eind  van  de  gang  naar  de  achterzaal  voerden, 
en  trail  met  onstuimigen  trcd  binnen, 

*  Wat  sehceH  er  aan,  Henry?"  vroeg  zijn  vrouw  met 
een  glimlach:  agij  sehijnt  Le  vergeteu,  dal  gij  in  een 
kraamkainer  koml,  en  moogt  eeo  anderen  keerde  deur 
<*el  wat  zachter  openen  en  sluiten+Tt 

iVergeef  mij,"  antwoordde  Buat,  lerwijl  bij  d*  baker, 
die  met  het  kind  neveus  den  haard  zaL,  mfomm  w** 
zag:  •het  ik  dacht...  ik  zocht..." 

*Hapert  «r  iets  aan?"  vroeg  Mevrouw  Musch:  die 
Mijrkheer  Van  Espenblad  heeft  het  vry  lang  geraaakt, 
doiikl  mij,  WeJk  nieuws  heeft  hij  u  at  zoo  medege- 
deeld?" 

sNieuwis  ? ...  geen  nienws  ter  waereldT1  zeide  Buat, 
versfcrooid. 

j  Wat  schort  u  loehT  Henry?"  vroeg  l.fizabeth,  met 
blijkbare  ongerustheid. 

i-Niet^,  lieve  engel,  niet^!"1  atitworirdde  hij;  akuntgij 
!nij  den  sleutel  or>k  ^eveti  vati  Iu  vorlaktti  doos ?" 

sHedetit  moet  gij  (lien  juist  mi  bebben?  '  vroeg  Eli- 
zabeth: »ik  weet  waarlijk  voor  *t  oogenblik  niet,  waar 
ik  hern  gelaten  heb." 

-Ntet?"  vroeg  Buat,  met  zulk  een  uildrukking  van 


Oiihtelteiiis  op  het  gelaat,  dal  iljn  vrouw  er  van  ver- 
Si')r  rikte. 

pMijn  beijiel,  Buat!11  zeide  zij:  j* Gij  inaakl  mij  dtiu- 
delijk  verlegen.  Watdit,  ik  weet  \mt  al :  de  sk-ufcl  t\i 
aan  den  ring.  Oeli  baker!  geef  mij  nnjti  naaiki^ije  eeos 
aaii,,f 

»Hier  is  het  al,Tt  zeide  Buat,  haastig  naar  hat  tioek- 
lafeltje  gaande,  vvaar  het  kistje  op  stond  -h  en  4h  hutflte 
opeuende  haalde  hij  er  den  sleutelring  nit, 

sAVat  zoekt  gij  !oeh,p>  vroeg  ziju  vrouw,  *waar  zulk 
een  haast  bij  *ehijni  te  zijn  ?" 

i^Niets  belangrijks,^  antwoordde  Boat,  en  mei-een, 
het  kabinet  openeude,  nam  hij  creen  SmeeaCh  verlakte 
doos  uit,  ontsloot  die  met  behnlp  van  eenen  der  sleutels, 
die  aan  den  ring  zaten,  en  doorzoeht  toen  eenige  pa* 
pier  en,  welke  de  doos  be  vat  La.  Het  scheun  dal  hij  het 
voorwerp  zijner  nasporingeu  niet  spoedig  genoeg  naar 
ziju  ziu  kon  vinden;  althaus  hij  bleef  een  geruimen  hjd 
het  eene  papier  voor,  tie!  and  ere  na,  opnemen.  en  >ve- 
der  in  de  does  werpen,  tenvijl  bet  ongeduld  op  zijn 
gelaat  te  lezen  stond, 

*\Vat  zoekt  gy  loch  ?*'  vroeg  Elizabeth,  met  kliin- 
mende  n  ieu  vvsgie  ri  g  he  id  * 

jtDeu  laatsten  brief  van  ouzen  vriend  in  Engeland,'1 
antwoordde  Buat,  in 't  Fransch,  om  door  de  hiker  niet 
verstaan  te  wordeu:  nk  dacht,  dat  gij  h+nn  lii*  t  K^boj 
gen  liadt." 

•Dat  had  ik  ook,-  antwoordde  zij,  in  deieUde  taai : 
rtmaar  ik  heb  hem  scdert  aan  Neef  Kievit  geleendt  die 
hem  wen*ehte  te  lezen.1' 

#Een  fraaie  zaakT  riep  Buat,  verdrietig  de  doon 
dichtslaande :  »en  Neef  Kievit  heefL  hem  zeker,  met  zijn 
gewone  voortvarendheid  en  nonchalance,  nan  zijn 
zwager  Tromp  uitgeleend  ,  en  deze  aan  Van  der  Horsl, 
en  deze  weer  aan  een  under,  zoodat  hij  zich  nn  de  he- 
me! weel  waar  bevindt  I11 

jiWel  wat  ion  dat?"  vroeg  Elizabeth:  nEr  staat  im- 
mers  in  dien  brief  niets,  of  iedereen  mag  het  tezen.r 

j&A  Is  of  dal  iets  beteekende?"  he  ma  in  Buat:  jihoe 
bebt  kuinien  de  eeneoudigste  zaketi  verdraaid  en  in 
een  sledil  dagticht  worden  voorgesleld.  Het  is  a  I  erg 
genoeg,  dat  lieden,  als  de  man  dien  ik  daareveubij  my 
had,  eu  zells  de  Raadpensionaris,  weten,  dat  ik  met  S+ 
korrespondentie  houd.1T 

« Weet  de  Raadpensionaris  dal  ?T>  vroegen  de  beide 
Dames,      uit  eenen  momL 

#Ja!  anders  zonde  bij  mij  niet  door  zijn  handianger 
het  mfarne  voorstel  liebben  durven  faten  doen,  belwelk 
ik  van  dezen  heb  moeten  hooren.'1 

*En  wat  is  dal?"  vroegen  beiden. 

Buat  deelde  haar,  altijd  nog  in  de  Fransehe  laal, 
mede,  wat  eigentlijk,  meer  dan  een  bloole  aanbiediug 
van  gelukwensching,  de  redeu  van  de  komst  van  Van 
Eypenblad  geweest  was. 

De  oo#en  van  Elizabeth  fonkeldeu  van  verontwaar- 
dicing,  terwyl  haar  echlgenoot  sprak-  haar  raoedur 
daar-en-legeu  Luisterde  met  blijkbare  aandaelit;  doeb 
haar  getaaL  seheeu,  vreernd  genoeg,  eer  levredenheid 
dan  afkeuntig  te  kemien  le  geven,  en,  toen  Bnal  ge- 
^proken  bad,  vroeg  zij  op  zeer  bedaarden  toon  ; 

uEn  wat  bebt  gij  op  den  u  gedanen  voorslag  geaul- 
woord  T 

.Hoet^  riep  Buat  verrasl  nil:  -kunl  gij  u  dan  voor- 
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stellen,  Mevrouw!  dat  ik  eenig  antwoord  zou  hebben 
kunnen  geven,  dan  hetgeen,  dat  van  elk  man  van  eer, 
op  een  zoodanige  propozitie,  moest  wezen  ?" 

»Gij  hebt  haar  dus  gansch  en  al  afge wezen?"  vroeg 
de  wed u we,  blijkbaar  eenigszins  te-leur-gesteld. 

»Wel  ongetwijfeld !  en  voorgoed,"  antwoordde  Buat, 
terwijl  hy  zoowel  als  zyn  vrouw  Mevrouw  Musch  met 
bevreemding  aanstaarden. 

»Mij  dunkt,"  hernam  deze  laatste,  »dat  gij  bevorens 
wel  eens  den  raad  hadt  mogen  inwinnen  van  den  Heer 
Van  Heenvliet,  of  van  Neef  Kievit." 

»Raad  innemen  om  te  weten,  of  ik  mij  al  dan  niet 
tot  een  verklikker  moet  laten  gebruiken?"  vroeg  Buat, 
wien  het  bloed  naar  het  boofd  sloeg:  »  M  o  r  b  1  e  11 ,  Me- 
vrouw, ik  geloof,  dat  "  hier  verbeet  hij  zich  intijds. 

»Dat  ik  niet  wijs  ben,  niet  waar?"  zeide  Mevrouw 
Musch,  den  zin  aanvullende.  »Mijn  waarde  Heer Schoon- 
zoon !  wat  mijne  ondervinding  betreft,  die  heeft  mij  ge- 
ieerd,  dat  het  ons  doorgaans  berouwt,  een  overijld  be- 
sluit  genomen  te  hebben,  en  dat,  wanneer  het  zaken 
van  eenig  aanbelang  geldt,  men  altijd  weldoet,  die  een 

l   tijd  lang  in  overweging  te  nemen." 

|  »Dan  moet  ik  alleen  zeggen,  dat  wij,  waar  het  de  eer 
geldt,  naar  andere  beginselen  te  werk  gaan,"  zeide 
Buat,  op  een  koelen  toon :  »en  dat,  wat  mij  betreft,  al 
dacht  ik  er  nog  zoo  lang  over,  ik  nooit  tot  een  ander 
besluit  zou  kunnen  geraken  dan  dat,  waartoe  ik  een- 

j   maal  gekomen  ben.  —  Het  zal  mij  zelfs  zeer  aangenaam 

;  zijn,  indien  dit  hatelyke  onderwerp  ni miner  weer  wordt 
aangeroerd.  —  Het  heeft  mij  althans  zoo  onaangenaam 
aangedaan,  dat  ik  behoefte  gevoel  om  watluchtteschep- 
pen,  en  dus  de  vryheid  neem  u  te  groeLen.  Vaarwel, 
liefste!"  hier  drukte  h\j  een  kus  op  het  voorhoofd  zij- 
ner  vrouw:  —  »ik  heb  toch  nog  het  een  en  ander  te 
verrichten,  en  dus,  tot  van  avond." 

En  met  een  vrij  stijve  bulging  voor  zijn  schoonmoe- 
der,  verliet  hij  het  vertrek,  en  kort  daarop  het  huis. 

»Tot  van  avond!"  zeide  Mevrouw  Musch,  zijn  laatste 
woorden  herhalende:  »dat  wil  zooveel  zeggen,  als:  ik 
kom  hier  niet  terug,  voordat  Moeder  Musch  vertrok- 
ken  is." 

»Maar  Moeder!  hoe  kan  UEd.  zoo  iets  denken  ?"  zeide 
Elizabeth,  op  een  verschonenden  toon. 

»0!  men  behoefde  den  blik,  waarmede  de  Heer  Buat 
de  kamer  verliet,  maar  gezien  te  hebben,  om  zich  te 
overtuigen,  hoe  hij  over  mij  denkt,  en  hoe  deerlijk  ik 
het  bij  hem  verkorven  heb." 

•Maar,  Moederlief !"  hernam  Elizabeth:  »ik  begrijp 
zelve  ook  niet,  hoe  het  in  u  kan  opkomen,  zijn  gedrag 
in  de  bewuste  zaak  te  misprijzen.  Mij  dunkt,  in  zijne 
plaats  had  ik  ook  zoo  gehandeld.  Ik  zou  hem  niet  lief 
kunnen  hebben,  noch  hem  de  minste  achting  toedragen, 
indien  hij  aan  zulke  schandelijke  voorslagen  het  oor  had 
geleend." 

»Dat  begrijp  ik  zeer  goed,"  zeide  haar  Moeder,  »en 
gy  moet  ook  niet  denken,"  vervolgde  zij  glimlachende, 
»dat  ik  het  beginsel  af  keur,  waaruit  uw  man  gehandeld 
heeft,  of  eenigszins  boos  op  hem  ben,  omdat  hij  mij  wat 
zuur  heeft aangekeken.  —  Maar  hij  had  nietgeheel  uit  het 
oog  moeten  verliezen,  dat  Mr.  Jan  een  gevaarlijke  vijand 
is,  en  dat  het  nog  gevaarlijker  is,  iemand  als  Van  Es- 
penblad  voor  het  hoofd  te  stooten." 
»Haclt  TJEd.  dan  veiiangd,  Moeder!"  vroeg  Elizabeth, 


»dat  hij,  om  die  Heeren  te  believen,  de  rol  van  vermis 
gespeeld,  en  de  gunsten,  hem  door  den  Prins  en  diets 
vader  en  groot moeder  bewezen,  met  den  schaodelijk- 
sten  ondank  beloond  zou  hebben?" 

»Wel  nu  nog  fraaier!"  hernam  Mevrouw If  inch:  in 
word  ik  van  mijn  eigen  dochter  beschuldigd,  verrad 
jegens  Z\jn  Hoogheid  te  prediken !  Kent  gij  mg  dan  m 
weinig,  Betje!  om  te  veronderstellen,  dat  ik  ooit  ienuni 
zou  aanzetten  tot  een  handeling,  strydig  met  de  beta* 
gen  van  het  Huis  van  Oranje?" 

»Nu  wordt  het  mij  een  volkomen  raadsel,  wat  Hi 
bedoelt,"  zeide  Elizabeth. 

»Ik  zal  het  u  zoo  met-een  oplossen,  als  wij  pa 
Fransch  meer  behoeven  te  spreken,"  antwoordde  hur 
moeder,  met  een  zijdelingschen  blik  op  de  baker:  »b 
hier  ook  een  velletje  papier  te  bekomen  ?  ik  wensck* 
wel  een  brief je  te  schryven." 

»Daar  in  die  lade  zult  gij  alles  vinden  wat  noodif  is," 
zeide  Elizabeth  tegen  de  baker,  die  weldra  een  Wad 
schoon  papier  en  een  ink  tkoker  voor  Mevrouw  Mosci 
plaatste.  Zij  zette  zich  tot  schtijven,  en,  aan  denens) 
waarmede  zij  dit  verrichtte,  aan  de  wijze,  waaropnjBj 
eens  ophield  om  te  peinzen,  dan  weder  met  blijkkf? 
zelfvoldoening  driftig  voortschreef,  kon  men  bespenren, 
dat  de  inhoud  van  den  brief  gewichtig  weien  m«st 
Elizabeth  zag  haar  met  nieuwsgierige  verbazing  am: 
zij  wist,  dat  haar  moeder  eene  der  ijverigste  boodfe- 
nooten  was  van  de  Orauje-partij,  en  braclit  jffaurfa^ 
het  geschrevene  in  verband  met  het  voorslel  van  Vu 
Espenblad;  doch  vergeefs  poogde  zij  het  voor  zich  tot 
klaarheid  te  brengen,  hoe  Mevrouw  Musch,  geJijk  itcn 
het  geval  schecn,  in  dat  voorstel  iets  kon  zien,  dat  toot- 
deelig  voor  gezegde  partij  kon  werken. 

»Ziezoo!"  zeide  eindelijk  Mevrouw  Musch,  toeo  q 
den  brief  voleindigd  en  dichtgevouwen  eti  er  het  of- 
schrift  opgesteld  had.  oDat  is  nu  zooverre  klaar.  Is  er  w 
iemand,  die  dit  biljet  aan  den  Heer  Van  Heenvliet  kaa 
bezorgen  ?" 

»  Ja,"  antwoordde  haar  dochter:  »ik  zou  erStijntjew*! 
me^  zenden;  maar  het  schaap  is  zoo  dom,  dat  het  nooit 
de  woning  vinden  zal.  Zoudt  gij  er  u  ook  mede  wilted 
belasten,  baker?  Het  kind  is  nu  stil,  en  zoolang moeJe: 
hier  nog  is,  heb  ik  hulp  genoeg.  Gij  weet  toch,  wiark 
Heer  Van  Heenvliet  woont." 

»Ofik  het  weit,"  antwoordde  de  baker:  *ik  heb  er 
voor  vijf-en-twintig  jaar  een  kraamkamergehad:  E« 
deftig  Heir,  die  Heir  Van  Heinvliet." 

»Gij  zult  mij  zeer  verplichten  met  er  been  te 
zeide  Mevrouw  Musch,  haar  den  brief  ter  hand  sl«i- 
lende:  »Zoo  mijn  Heer  niet  te  huis  is,  zal  hij  zich  war- 
schijnlijk  in  de  Oude  Zwaan  bevinden.  In  alien  geolk 
wenschte  ik  wel  antwoord  te  hebben." 

»'k  Zal  't  wel  bezorgen,"  hernam  de  baker,  eo,u 
nog  een  weinig  door  de  kamer  gedraaid  en  het  een  « 
ander  van  zijn  plaats  genomen  te  hebben,  om  het  o? 
een  andere  plaats  te  leggen,  zonder  dat  er  voor  die 
plaatsing  eenige  reden  ter  waereld  bleektezijn, enr»i 
zeer  langzaam  haar  boezelaar  afgelegd  en  haar  kip* 
opgezet  te  hebben,  begaf  zij  zich  ter  deur  uit. 

•Ziezoo,"  zeide  Mevrouw  Musch,  »nu  zijn  wij  alleen 
en  kunnen  vrg  en  open  spreken." 

»Ja,"  antwoordde  Elizabeth:  »daarom  juisthebikde 
baker  van  de  hand  gezonden ;  maar  ik  hoop  forh  n^*- 
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tfoederlief  I  dat  UEd.  hetgeen  Buat  ons  straks  verteld 
leeft  alles  aan  den  Heer  Van  Heenvliet  hebt  overge- 
briefd.  Ik  ben  zoo  bezorgd,  dat  deze  zaak  mijn  man  in 
jngelegenheid  brengt,  en  hoe  minder  menschen  er  in 
jemoeid  zijn,  hoe  beter,  dunkt  my." 

sHet  is  juist,  opdat  uw  man  niet  in  ongelegenheid 
kome,"  antwoordde  de  wed u we,  »dat  ik  den  bijstand 
inroep  van  Heenvliet,  in  wien  hij  vertrouwen  heeft,  en 
ook  den  uwen,  Betje!" 

»En  wat  moet  ik  dan  doen?M  vroeg  Elizabeth :  »UEd. 
kunt  toch  niet  verlangen,  dat  ik  hem  een  raad  geve, 
strijdig  met  zijn  eer." 

»Hoor  eens,"  zeide  haar  moeder:  whet  is  u  zoo  goed 
als  my  bekend,  dat  Buat,  zoo  bij  brief  als  in  een  mondge- 
sprek  te  Antwerpen,  met  Sylvius  de  middelen  bespro- 
keu  heeft,  die  in  het  belang  van  Zijn  Hoogheid  zouden 
zijn  aan  te  wenden.  Doch  nu  blykt  het,  dat  dit  ook  voor 
De  Witt  niet  langer  een  geheim  is:  en  het  staat  te  vree- 
zen,  dat  t'avond  of  morgen  uw  man  deswege  ter  ver- 
antwoording  geroepen  worde." 

»Gij  maakt  mij  bang,  moeder!"  zeide  Elizabeth,  die 
zich  het  bloed  naar  't  hart  voelde  terugvloeien  bij  de 
gedachte,  dat  haar  man  door  een  gevaar  van  dien  aard 
zou  kunnen  bedreigd  worden :  »maar  toch,  zooverre  ik 
weet,  heeft  Buat  nooit  iels  anders  geschreven  dan  het- 
geen hier  iedereen  vrijuit  zeggen  durft;  en  niemand 
kan  daar^ts  misdadigs  in  vinden,  dat  hij  den  Prins 
voorstaat,  wiens  brood  hij  eet." 

»A.iles  is  bij  die  Heeren  misdaad,  wat  met  hunne  po- 
litiek  niet  overeenkomt,"  hervatte  Mevrouw  Musch  met 
bitterheid:  »en  al  kon  men  geen  bezwaren  genoeg  te 
njnen  laste  vinden,  om  een  veroordeelend  vonnis  tegen 
hem  te  verkrijgen,  ware  het  dan  niet  reeds  erg  genoeg 
voor  hem,  zoo  hij  eenige  maanden  op  de  Hofpoort  in 
voorloopige  gevangenis  gehouden  werd  ?" 

a't  Is  of  Moeder  er  vermaak  in  schept  mij  te  kwellen 
en  te  folteren,"  zeide  Elizabeth,  wie  de  tranen  in  de 
oogen  schoten:  »het  is  niet  op  mijn  aanraden  geweest, 
dat  Buat  zjch  zooverre  met  Sylvius  heeft  ingelaten,  en 
hij  is  er  groo  tend  eels  door  uw  eigen  aandrijven  toe  ge- 
bracht  geworden." 

»Ja,"  zeide  Mevrouw  Musch,  terwijl  zij  strak  voor 
zich  heen  zag,  zonder  eens  te  denken  op  den  nadeeli- 
gen  indruk,  dien  haar  woorden  op  het  nog  zwak  gestel 
barer  dochter  konnen  maken:  oja,  ik  heb  er  hem  toe 
aangedreven,  gelijk  ik  overal,  waar  mijn  stem  maar 
eenigen  invloed  heeft,  er  ieder  toe  zal  aandrijven,  om 
te  overleggen,  om  te  beramen,  om  aan  te  bevelen  wat 
afbreuk  kan  doen  aan  hen,  wier  uitzinnige  haat  mij  van 
een  gelukkige  vrouw  tot  een  rampzalige  wed u we  ge- 
maakt  heeft :  van  overal,  van  uit  de  hel,  zal  ik  vijanden 
verwekken  tegen  de  moordenaars  van  mijn  braven 
man." 

»  Moeder!"  riep  Elizabeth,  in  tranen  losbarstende  bij 
de  gedachte  aan  haar  vader,  die,  inderlijd,  door  ra- 
delooze  vrees  gedreven  voor  de  vervolgingen,  welke  hij 
van  de  Staatsgezinde  partij  wachtte,  zich  het  leven  door 
vergif  ontnomen  had. 

»Gy  hebt  gelijk,  Betjel"  hernam  Mevrouw  Musch, 
haar  met  een  somberen  blik  beschouwende:  oik  handel 
niet  wel,  door  die  gemoedsaandoeningen  bij  u  op  te 
wekken:  en  toch,  het  is  mijn  plicht  u,  uit  hetgene  vroe- 
ger  gebeurd  is,  voor  oogen  te  spiegelen  wat  gebeuren 


kan.  Ziet  gij,  Buat  zou  ook  eens  in  omstandigheden 
kunnen  gebracht  worden,  dat  hij,  even  als  uw  vader, 
geen  uitweg  zag  om  niet  te  vallen  onder  het  oordeel 
der  menschen,  dan  door  zich  te  werpen  onder  het  oor- 
deel Gods.  En  toch,  uw  vader  was  altijd  te  voren  een 
bezadigd  en  verstandig  man,  ja  een  vroom  Kristen  ge- 
weest." 

»Verschrikkelijk !"  zeide  Elizabeth,  zich  de  oogen  af- 
vegende:  a  Moeder!  Heb  toch  medelijden  !" 

»Laat  ons  bedaard  sprekeri,"  ging  Mevrouw  Musch 
voort:  »Buat  moet  gered  worden  voor  de  gevaren,  welke 
hem  boven 't  hoofd  zweven." 

»Dat  moet  hij,"  zeide  Elizabeth:  »maar  moet  hy 
daarom  een  huurling  van  de  Loevesteinsche  faktie 
worden  ?  0 !  laat  hij  liever  zich  door  de  vlucht  aan  alle 
vervolging  onttrekken.  Ikontziegeen  ballingschap,  geen 
zwerven  in  den  vreemde,  geen  armoede  zelfs,  wanneer 
ik  die  met  hem  deele :  alles  doe  ik  liever,  dan  dat  ik 
toestemme,  dat  hij  zich  door  een  laagheid  on  tee  re." 

»Gij  spreekt  er  goed  over,  Betje!"  zeide  Mevrouw 
Musch:  »maar  ik  geloof,  dat  gy  een  slecht  figuur  zoudt 
maken,  als  gij  u  aan  zulk  een  leven  gewennen  moest. 
Neen !  wij  moeten  een  middel  vinden,  om  te  maken  dat 
Buat  gewaarborgd  worde  tegen  alle  vervolging  van  de 
zijde  der  Staatsgezinden,  ja  zelfs  hun  protektie  geniete, 
en  tevens,  dat  de  belangen  van  Zijn  Hoogheid  bevor- 
derd  en  De  Witt  met  de  zijnen  in  hun  ontwerpen  ge- 
dwarsboomd  worden." 

»Maar  het  is  onmogelijk,  dit  een  en  ander  te  ver- 
eenigen,"  zeide  de  jonge  vrouw,  haar  moeder  verbaasd 
aanziende. 

©Dat  is  niet  onmogelijk,"  hernam  deze:  »in-tegen- 
deel,  nietsisgemakkelijker;  en  het  is  mij  onbegrijpelyk, 
dat  niet  alleen  Buat,  die  met  zijn  hart  en  eergevoel,  en 
niet  met  zijn  verstand  is  te  rade  gegaan,  maar  dat  gij, 
in  wie  ik  meer  scherpzinnigheid  vermoedde,  niet  ter- 
stond  de  zaak  uithetjuiste  oogpunt  hebt  beschouwd. 
Zagen  de  welgezinden  niet  sedert  lang  naar  een  ge- 
schikt  middel  uit,  om  veilig  met  onze  vrienden  in  En- 
geland  brief wisseling  te  houden?" 

wZoo  is  het,"  zeide  Elizabeth:  arnaar  " 

»Welnu!"  viel  haar  moeder  in:  sen  is  dat  middel  dan 
nu  niet  gevonden?  werd  het  niet  door  Van  Espenblad 
zelven  aan  Buat  aangeboden?  en  kan  deze  nu  niet  vei- 
lig, aan  wie  hij  wil,  in  Engeland  schrijven,  niet  alleen 
zonder  vrees,  dat  Mr.  Jan  en  de  zijnen  hem  deswege 
zullen  bemoeilijken,  maar  zelfs  onder  hunne  goedkeu- 
ring  en  bescherming?" 

»Hoe,  Moeder!"  riep  Elizabeth  uit,  terwijl  een  bios 
op  eens  haar  bleeke  wangen  verwde:  »versta  ik  u  wei? 
Gij  wilt,  dat  Buat  den  hem  gedanen  voorslag  aanneme, 
om  daardoor 's  Prinsen  belangen  te  bevorderen?" 

»Ik  wil,"  vervolgde  Mevrouw  Musch:  »dat  hy  De 
Witt  en  Van  Espenbl«d  in  hun  eigen  netten  vange,  dat 
hij  het  middel,  't  welk  zij  door  zyne  hulp  zoeken  te  be- 
zigen  om  den  Prins  afbreuk  te  doen,  aangrype  om  den 
Prins  te  dienen :  dat  het  werktuig,  waarvan  zij  zich  be- 
dienen  willen  om  hun  schendig  doel  te  bereiken,  tegen 
hen  zelve  gekeerd  worde." 

»Maar  Moeder!"  zeide  Elizabeth,  na  een  wijl  te  heb- 
ben  nagedacht,  en  terwijl  het  haar  ingeschapen  gevoei 
van  recht  en  billijkheid  voor  een  wijl  alle  andere  over- 
leggingen  z  wij  gen  deed :  »hoe  fraai  ook  uw  plan  klinke 
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by  de  eerste  beschouwing,  leidt  het  niet  ten  slotte 
daarheen,  dat  Buat  in  alien  gevalle  een  verrader  wor- 
den  moet,  is  het  niet  van  den  Prins,  dan  toch  van 
den  Heer  De  Witt." 

»Hoe  nu!"  zeide  Mevrouw  Musch,  op  hare  beurt 
rood  wordende  van  toorn:  »is  het  dan  de  plichtniet 
van  alle  oprechte  voorstanders  van  het  Huis  van  Oranje, 
langs  alle  gepaste  middelen  afbreuk  te  doen  aan  de 
Staatsgezinden  ?" 

»Langs  gepaste  middelen,  ja,  Moeder!"  zeide  Eliza- 
beth: »raaar  mag  Buat  het  vertrouwen  schenden,  dat 
zelfs  een  vyand  in  hem  stelt?" 

»A  trompeur,  trompeur  et  demi,  zegt  het 
Fransche  spreekwoord,"  hernam  Mevrouw  Musch: 
»wanneer  De  Witt  en  Van  Espenblad  niet  schromen, 
verraad  te  bezigen  tot  het  bereiken  van  hun  doel, 
moeten  zy  er  zich  op  verwachten,  verraden  te  wor- 
den.  —  Doch  bovendien,  wat  verlangen  zy?  Dat  Buat 
aan  de  Engelsche  Heeren  schrijve,  wat  zy  hem  in  den 
mond  geven,  en  hun  de  antwoorden  late  zien.  Welnu ! 
dat  kan  geschieden.  Maar  hoe  kunnen  zij  of  iemand 
er  nu  ooit  iets  in  vinden,  dat  Buat  bovendien  nog  af- 
zonderlijk  schryve  wat  ons  nuttig  voorkomt,  en  daarop 
antwoorden  bekorae,  die  hy  hun  niet  laat  zien?  - 
Ja,  ik  weet  niet  wie  domraer  is,  of  Buat  of  Van  Es- 
penblad, van  niet  terstond  te  begrypen,  welke  party 
van  het  gedane  voorstel  in  's  Prinsen  belang  te  trek- 
ken  viel." 

»Ja,  Moeder!  wat  gij  zegt  is  waar,"  zeide  Elizabeth, 
na  een  poos  te  hebben  nagedacht:  »en  toch  vrees  ik, 
dat  Buat,  nu  hij  eens  het  voorstel  heeft  afgeslagen, 
niet  licht  te  bewegen  zal  zijn,  om  weder  toe  te  tre- 
den." 

sDaarom  reken  ik  ook  op  u,  om  er  hem  toe  over 
te  halen,"  hernam  Mevrouw  Musch:  »niet  alleen  het 
belang  van  den  Prins  vordert,  dat  wij  een  zoo  schoone 
gelegenheid  niet  laten  voorbijgaan  om  hem  te  dienen, 
maar  ook  het  uwe,  mijn  kind !  en  dat  van  Buat  zel- 
ven.  Ik  hoor  nu  en  dan  wel  zoo  het  een  en  andere. 
Buat  heeft  schulden:  ook,  naar  men  mij  verzekerd 
heeft,  aan  dien  Van  Espenblad:  en  bovendien  staat 
hij,  als  ik  zoo  even  zeide,  aan  vervolging  bloot:  hij 
moet  dus  zijn  vijanden  in  slaap  wiegen  niet  alleen, 
maar  hen  zelfs  tot  zijn  vrienden  en  beschermers  ma- 
ken,  en  ik  weet  daartoe  geen  beter  middel,  dan  het- 
geen  zich  voordoet." 

Mevrouw  Buat  poogde  nog  eenige  tegenwerpingen  te 
maken;  maar  het  gevoel  van  rechtschapenheid,  dat 
eerst  in  haar  gesproken  had,  sprak  alreeds  minder  luid, 
nu  zij  er  het  belang  van  haar  man,  het  hare  en  dat  van 
de  zaak,  waaraan  zy  was  toegedaan,  tegen-over  stelde. 
Daar-en-boven,  het  denkbeeld  van  een  komplot  te  hel- 
pen  besturen  was  voor  haar,  even  als  voor  haar  moeder, 
niet  geheel  zonder  bekoorlijkheden,  en  zoo  was  zy  lang- 
zamerhand  overreed  geworden,  om  haar  rol  te  spelen 
in  het  drama,  't  welk  Mevrouw  Musch  ontworpen  had, 
toen  de  baker  terugkwam,  en  aan  deze  laatste  een 
schriftelijk  antwoord  van  den  Heer  Van  Heenvliet  mede- 
bracht.  De  weduwe  haastte  zich,  het  briefje  te  openen, 
't  welk  alleen  deze  regels  behelsde: 

»  Mevrouw! 

Ik  dank  UEd.  voor  uwe  mededeeling,  en  gevoel  vol- 


komen  het  belang  der  zaak.  Ik  zal  niets  onbeproei 
laten  om  Buat  te  beduiden,  ons  hierin  te  dienen," 

UEd.  D.  V.  Dienai, 

HEENTLIET." 

»P.S.  Uw  bijjet  heb  ik  verbrand." 

»  Welnu!"  zeide  Mevrouw  Musch,  terwijl  zg  metee 
zegevierenden  blik  het  briefje  aan  hare  dochter  wer- 
reikte!  «Gij  ziet,  dat  er  meer  verstaodige  lied«  np, 
die  eenstemmig  met  mij  denken.  —  Zorg  gij  nnookhrt 
yzer  te  smeden,  terwyl  het  heet  is:  —  en  pratani 
van  wat  anders." 


VIEBDE  HOOFDSTUK, 

HANDELENDE  OVER  DE  NEGOTIE,  WELKE  BFAT  DEED, 
ZONDER  ER  VEEL  RUKER  DOOR  Tfi  WORDE5, 

Toen  Buat,  gelijk  wij  in  het  vorige  Hoofdstok  gezia 
hebben,  met  drift  de  deur  was  uitgeloopen,  *as  «r 
eene  hoofdgedachte,  die  zijn  brein  vervulde,  nimeip. 
om  een  middel  te  vinden,  waardoor  hy,  dien  ara*i 
nog,  zijn  schuld  aan  den  Heer  Van  Espenblad  koi 
voldoen.  Het  noodige  geld  hiertoe  wist  hij  leergo&i 
niet  in  huis  te  hebben;  wel  had  hij  eenige  snuisterfs 
kunnen  bij  elkander  brengen  en  verkoopen  ot  bekt- 
nen :  doch  al  wat  eenige  waarde  bezat,  bevond  net  ■ 
de  kamer,  waarin  zijn  vrouw  en  schoonmoeder  xkk 
bevonden :  zoo  dat  hij  die  voorwerpen  niet  kan  wegE*- 
men,  zonder  door  deze  te  worden  opgemerkL  ea  \% 
wilde  om  lief  noch  leed,  dat  Elizabeth  van  zijn  gekfrer- 
legenheid  kennis  dragen  zou:  *t  welk  echter,  gelijk  »| 
gezien  hebben,  aan  deze  laatste  door  de  gedienstigto' 
harer  moeder  niet  verborgen  bleef. 

Op  straat  gekomen  Hep  Buat  een  tijd  langvoarw* 
uit,  zonder  bepaald  te  weten  waarheen,  daarhijerDag 
verre  af  was,  zelfs  in  de  verte  eenige  bepaling  te  nn- 
ken,  tot  wien  hij  zich  vervoegen  zou.  Het  denkbeetf 
hinderde  hem,  zich  tot  een  zijner  vrienden  te  wenfer 
en  hem  geld  te  leen  te  vragen :  het  kon  toch  uitkooo, 
dat  hij  dit  maar  gedaan  had  om  er  een  anderme^1' 
voldoen,  en  dan  zou  hij  zijn  krediet  bij  zijn  vriewlea 
verliezen.  Hij  wist  bij  ondervinding,  hoe  men  hen  aa* 
ziet,  die  uit  de  beurs  van  anderen  putten. 

Evenzeer  huiverde  hij  tegen  de  gedachte  om  bij  «b 
woekeraar  te  gaan,  te  meer,  daar  hij  vreesde,  dat  im- 
danig  bezoek  zelfs  niet  eens  tot  het  bedogde  doel  leida 
zoude.  Immers  men  moest  by  die  heeren  een  soortni 
introduktie  hebben,  daar  het  niet  waarschynlp  «s. 
dat  zij  hun  geld  zoo  maar  dadelijk  zouden  afpassen:  - 
of  wel,  men  moest  pand  geven  —  en  waar  wasdatp»d 
vandaan  te  halen?  Wel  twijfelde  hij  niet,  at,  daarnj? 
naam  genoeg  bekend  was,  zoude  hij  wel  een  geldsdw- 
ter  vinden,  wanneer  hij  b.  v.  de  inkomsten  zijner  land- 
goederenin  Frankrijk  verbond;  maar  daartoe  moesto 
akten  worden  opgemaakt :  en  dat  nam  tijd  weg,  terwyl 
hier  dadelijk  geld  vereischt  werd. 

Eindelijk  was  het  of  hem  een  lichtstraal  Toordw 
geest  kwam.  »Mijn  paard !"  zeide  hij  by  zich  zelv»: 
»het  is  zoo  goed  250  kronen  waard  als  een  doit  e« 
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duit :  —  en  de  oude  Nyssen,  zoo  eenvoudig  als  hy  zich 
voordoet,  zit  er  dik  genoeg  in,  om  my  die  som  er  op  te 
schieten." 

•Ja,"  vervolgde  hij,  al  bij  zich  zelven  voortredenee- 
rende,  terwijl  hij  op  eens  den  weg  insloeg,  die  naar 
het  Smids- water  leidde:  » Nyssen  heeft  mij  reeds  dik- 
wijls  gezegd,  dat  hy  wel  een  kooper  voor  mijn  bruin 
wist:  —  het  is  nu  winterdag,  en  het  beest  vreettoch 
maar  te  mijnen  koste,  zonder  dat  ik  er  byna  gebruik 
van  maak.  Met  het  voorjaar  kan  ik  een  ander  koopen : 
't  is  wel  jammer;  want  ik  vind  er  niet  licht  een  beler 
en  het  heeft  mij  al  menige  weddingschap  doen  win- 
nen;  —  maar  liever  niet  te  paard  gezeten,  dan  langer 
met  die  gevloekte  schuld  belast  te  blijven." 

Vervuld  van  deze  gedachte,  welke  niemand  zal  ont- 
kennen  dat  hem  hoogelyk  vereerde,  kwam  Buat  op  het 
Smids- water  en  in  de  stalhouderij  van  Nyssen  aan.  De 
man  zelf,  een  dikke,  zwaargebouwde  zestiger,  wiens 
opgezet  gelaat,  rijk  met  karbonkels  bezette  neus  en 
kleine  gluipende  oogen  een  uitdrukking  hadden,  waarin 
levenslustigheid  en  loosheid  zonderling  dooreenge- 
mengd  waren,  stond  juist,  met  wijd  van  elkander  staande 
beenen,  aan  den  ingang  van  het  wagenhuis  zijn  pyp 
te  rooken. 

Onwillig  om  terstond  met  de  deur  in  huis  te  vallen, 
en  daardoor  zelfs  den  schijn  van  geldverlegenheid  te 
verraden,  begon  Buat  met  een  gemaakte  boodschap,  en 
vroeg,  of  het  waar  was,  wat  men  hem  verhaald  had, 
dat  by  Nyssen  twee  Holsteinsche  paarden  waren  aan- 
gekomen,  die  voor  de  Princesse  Douairiere  bestemd 
waren. 

»Heden  neen,  Ritmeester!"  antwoordde  Nyssen:  »ik 
weet  niets  van  Holsteiners  af,  die  zouden  moeten  ko- 
men," en  met-een  liet  hij  de  hand  weSr  vallen,  waar- 
mede  hij  even  de  bonte  muts  verschikt  had,  die  zyn 
roodkleurige  haren  bedekte:  —  de  eenige  vertooning 
van  groeten  die  hij  ooit  maakte. 

»Niets!"  herhaalde  Buat,  als  met  bevreemding  over 
dit  antwoord,  ofschoon  hij  er  wel  geen  ander  verwach- 
ten  kon,  daar  de  Holsteiners  alleen  schepselen  zijner 
verdichting  waren:  »maar  hoe  komen  de  lieden  dan 
aan  die  praatjes?  —  Of  kunnen  zij  ook  bij  Kryn  Jelis- 
sen  verwacht  worden  ?" 

»Pha!"  zeide  Nyssen,  zijn  pyp  uit  den  mond  ne- 
mende,  en  met  een  uitdrukking  van  diepe  verachting 
naast  zich  neer  spuwende:  »wat  zou  Krijn  Jelissen 
paarden  krijgen  voor  de  Princes  ?  En  wie  zou  hem  dat 
vetje  bezorgd  hebben?  De  Ritmeester  weet  immerszoo 
goed  als  ik,  dat  dat  allemaal  alleen  door  Heenvliet  gaat, 
en  dat  Heenvliet  zich  van  niemands  tusschenkomst  be- 
dient  als  van  de  mijne." 

•Ja,  dat  kan  best  waar  wezen;  maar  ik  had  juist  ge- 
hoord,  daf  deze  hostelling  niet  door  den  Heer  Van 
Heenvliet  gedaan  was,"  zeide  Buat,  aan  genoemden 
Edelman  den  titel  teruggevende,  dien  Nyssen,  met  die 
gemeenzaamheid,  welke  van  oudsher  aan  alle  stalhou- 
ders,  rostuischers  en  pikeurs  eigen  schijnt,  hem  onthou- 
den  had. 

»'t  Eind  zal  het  leeren,"  zeide  Nyssen :  »maar  ik  ge- 
loof  het  niet,  voor  ik  de  knollen  zie." 

»Nu!"  hernam  Buat:  »'t  kan  zyn,  dat  het  maar  een 
praatje  is  geweest  zonder  grond.  —  Maar  a  propos," 
vervolgde  hy :  »hoe  maakt  het  de  bruin  ?" 


»De  bruin?"  herhaalde  Nyssen :  »dik  en  vet;  't  stom- 
me  dier  vreet  dat  het  een  lust  is  om  te  zien;  maar 't 
neemt  geen  beweging  genoeg." 

»Ja,"  zeide  Buat,  een  onverschilligen  toon  aanne- 
mende:  »hij  is  mij  wat  al  te  hard  in  den  bek:  en  het 
is  my  nu  ook  te  koud  om  uit  te  ryden.  Ik  wacht  tegen 
*t  voorjaar  een  paar  paarden  uit  Frankryk." 

Nyssen  had  waarschijnlijk  reeds  in  den  neus,  dat  die 
geheele  historie  van  de  paarden,  die  de  Princes  ver- 
wachtte,  niet  meer  dan  een  inleiding  was  lot  iets  dat 
komen  moest;  althans  hij  keek  Buat,  bij  diens  laatsle 
mededeeling,  van  ter  zijdeu  aan,  en  zijn  mond  vertrek- 
kende  tot  iets  dat  een  glimlach  beteekenen  moest, 
vroeg  hij  : 

oMoeten  die  ook  bij  Jelissen  gcstald  worden  ?" 

»Denkt  gy,  dat  ik  een  oude  kennis  zoo  maar  zonder 
reden  verlaten  zou?"  vroeg  Buat,  zich  houdende  of  hij 
de  vraag  ernstig  gemeend  hield.  »Maar  ik  heb  er  over 
gedacht,  of  ik  in  deze  omstandigheden  den  bruin  wel 
langer  houden  zal.  Hij  staat  hier  toch,  zonder  dat  ik 
er  iets  aan  heb :  —  en  totdat  die  andere  paarden  komen, 
zou  ik  het  wel  met  een  huurpaard  kunnen  doen." 

»Wel  ik  hoop  toch  dat  het  geen  meenens  is,"  zeide 
Nyssen,  die  al  eenigszins  begon  te  ruiken,  waar  Buat 
heen  wilde :  »hoe  zou  de  Ritmeester  het  zoo  lang  zon- 
der paard  stellen  ?" 

»Wel  hoe  heb  ik  het  met  u?"  vroeg  Buat,  verwon- 
derd  opziende:  »zijt  gij  my  niet  herhaaldehjk  aan  boord 
geweest  om  myn  paard  te  verkoopen  ?" 

»Nu  ja,"  antwoordde  de  stalhouder:  »maar  dat  was 
verleden  zomer,  toen  de  paarden  in  trek  waren,  en  ik 
aan  al  de  aanvragen  niet  kon  voldocn;  —  maar  wat 
zou  ik  nu  met  het  beest  uitvoeren  ?" 

»Hm!"  zeide  Buat:  »er  zyn  toch  nog  altijd  liefheb- 
bers  te  vinden:  —  ik  zou  er  niet  van  begonnen  zijn, 
indien  gy  er  niet  van  gesproken  en  mij  op  het  denkbeeld 
gebracht  hadt . . .  wel  't  is  nog  geen  veertien  dagen  ge- 
leden,  dat  gij  mij  zeidet,  ik  kon  een  goeden  prijs  voor 
den  bruin  bedingen,  als  ik  hem  wilde  afstaan." 

» Ja,  veertien  dagen  geleden  is  nu  niet,"  zeide  Nyssen, 
terwijl  hij  geheel  verdiept  scheen  in  het  nastaren  dor 
dikke  rookwolken,  die  hij  uitblies  en  wier  kringelingen 
zich  tusschen  de  balken  der  zoldering  verloren. 

» Ik  moet  het  anders  met  hem  aanleggen,"  dacht 
Buat:  »welnu!"  vervolgde  hij  overluid:  »ik  dacht,  u 
genoegen  te  doen ;  maar  zoodra  gy  van  gedachten  ver- 
anderd  zijt,  dan  sp.reken  wij  over  de  zaak  niet  meer. 
Als  ik  den  bruin  kwyt  wil  wezen,  zal  ik  wel  nooit  ver- 
legen  zijn,  waar  een  kooper  te  vinden.  Ik  groet  u."  — 
En  de  onverschilligste  houding  mogelijk  aannemende, 
wendde  hij  zich  af. 

»Hm!  zoo  is  het  niet,"  zeide  Nyssen,  door  de  ma- 
noeuvre van  Buat  volstrekt  niet  misleid,  en  altyd  naar 
de  balken  opkijkende:  »ik  zeg  niet,  dat  ik  den  bruin 
niet  zou  willen  koopen;  maar  ik  zou  er  nu  niet  veel 
voor  kunnen  bieden." 

»Ja,  te  geef  is  hij  niet,"  zeide  Buat,  zich  even  op  de 
hielen  orawendende:  »ik  moet  ereen  zak  guldens  voor 
hebben,  of  ik  verkoop  hem  niet." 

»Nu  verspreek  je  je  ook,  Ritmeester!"  hervatte  Nys- 
sen met  ingespannen  aandacht  naar  een  spinneweb  ky- 
kende,  die  boven  in  de  staldeur  hing:  »je  meent  een  zak 
schellingen :  —  en  dan  is  het  paard  nog  te  duur  betaald." 
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»Een  zak  guldens,  meen  ik,"  hem  am  Buat:  »Ik 
weet  zeer  goed  wat  ik  zeg." 

»Is  daarvan  niets  af  te  dingen?"  vroeg  Nyssen. 

»Niets,"  antwoordde  Buat. 

»Met  zaei  en  toom?"  vroeg  Nyssen. 

»Zonder  zae4  of  toom,"  antwoordde  Buat. 

»Dankje,  Ritmeester!"  zeide  Nyssen. 

»Alleen  laat  ik  vijf-en-twintig  Gulden  vallen  voor 
comptante  betaling,"  zeide  Buat,  met  een  gedwongen 
lach. 

»Och  hoe  vriendelijk !"  hernam  Nyssen,  voor  het  eerst 
weder  zijn  blik  naarBuat  wendende:  »nu,  weetje  wat, 
Ritmeester!  ik  geef  u  honderd  dikketonnen  voor  het 
paard,  en  dan  doe  ik  het  uit  ouwe  vriendschap.  't  Is 
tusschen  brodrs  niet  meer  waard." 

»Tweehonderd-vijftig  kronen,"  zeide  Buat,  »dat  is 
mijn  laatste  woord." 

»Dankje  nog  eens,  Ritmeester!"  zeide  Nyssen:  »ik 
had  al  berouw  over  mijn  bod." 

»En  ik  ben  met  mijn  paard  niet  verlegen,"  zeide 
Buat:  »tot  we6rziens." 

»Kom!"  zeide  eindelijk  Nyssen,  na  eenige  keeren 
krachtig  aan  zijn  pijp  gehaald  te  hebben,  die  ver- 
stopt  geraakt  was:.  »Wij  willen  het  verschil  deelen: 
tweehonderd  kronen  en  daarmed  uit." 

»De  drommel,  Nyssen!  bedenk  eens,  hij  kan  zoo 
d raven,"  zeide  Buat. 

»Ja  maar  hy  draaft  alles  behalve  gemakkelyk," 
merkte  Nyssen  aan. 

»En  het  is  zoo'n  mak  beest,"  vervolgde  Buat. 

»Och,  kom!  Be  liefhebbers  zijn  niet  eens  op  dat 
heele  makke  gesteld." 

»Niets  schrikachtig!"  hernam  Buat. 

»Neen,  hij  loopt  maar  zoo  dom  voor  zich  uit,"  zeide 
Nyssen. 

»Er  is  er  geen  te  vinden  in  de  heele  stad,  die 
mooier  loopt,"  hernam  Buat. 

».Ia,  ik  ken  al  zijn  deugden  en  gebreken  beter  dan 
iemand  ter  waereld,"  zeide  Nyssen:  »maar  als  hij  zoo 
goed  is,  waarom  wil  de  Ritmeester  er  dan  van  af?" 

»Wel!  dat  heb  ik  u  immers  al  gezeid,"  antwoordde 
Buat:  »ik  wacht  er  anderen,  die  nog  beter  zijn.  — 
Nu!  hoe  is  het?" 

^Tweehonderd  kronen  en  geen  penning  meer,"  ant- 
woordde Nyssen. 

»Maar  comptant?"  vroeg  Buat:  »geld  by  de  visch?" 

»Comptant,"  zeide  Nyssen,  zijn  pijp  uitkloppende. 

»Geluk  er  mee,"  zeide  Buat,  hem  zijn  hand  toeste- 
kende. 

»De  bruin  is  mijn,"  zeide  Nyssen,  zijn  zware,  dikke, 
ruig  begroeide  rechterhand  met  kracht  latende  ne£r- 
vallen  op  de  zachte,  fyne,  Aristokratische  hand  die 
hem  werd  aangeboden,  en  die  in  de  zijne  geheel 
verdween. 

»En  nu,"  vervolgde  de  Stalhouder:  »als  de  Ritmees- 
ter maar  even  wil  wachten,  dan  zal  ik  hem  dadelyk 
voldoen." 

Met  deze  woorden  Het  hij  Buat  staan,  en  verdween 
door  een  zijdeur,  welke  zijn  woning  met  het  wageu- 
huis  verbond.  Terwijl  zijn  afwezigheid  duurde,  liep 
onze  arme  Edelman  het  wagenhuis  op  en  neder,  aan 
de  eene  zijde  niet  weinig  mistroostig,  dat  hij  zich  van 
zijn  paard  had  moeten  ontdoen  voor  *t  geen  hem  een 


spotprijs  voorkwam,  doch  aan  de  andere  njde 
ruimd  door  de  gedachte,  dat  hij  zijn  plicht  ^ 
had,  en  zich  nu  van  een  schuld  van  eer  m  Iwz 
kwijten.  Na  verloop  van  eenige  minuten,  dkanBa 
zoovele  uren  schenen,  kwam  Nyssen  terag.  Het  bled 
dat  hij  zich  zijn  afwezigheid  niet  alleen  bennttifdkl 
om  het  geld  te  halen,  maar  ook  om  eenverschefg. 
op  te  steken;  doch  wat  Buat  zeer  bevreem<ii!e.Ri 
dat  de  Stalhouder  beladen  was,  niet  alleen net ?r 
zeer  klein  geldzakje,  maar  ook  met  een  test  met  .jb 
eenige  zwavelstokken,  een  lei,  en  een  wij  aergf 
schrijfboekje. 

»Als  de  Ritmeester  mij  nu  maar  ^elieft  te rolfo." 
zeide  Nyssen,  »dan  zullen  wy  dezaak  wlguowre. 
effenen." 

En  met-een,  zyn  weg  nemende  tusschen  ufas, 
koetskarren  en  kruiwagens  heen,  klotste  hij  op  if 
zware  holsblokken  naar  achteren,  het  koetshaisk 
en  in  den  paardestal,  waar  hij  bij  de  harer&4 
hield.  De  avond  was  beginnen  te  vallen:  het  use 
den  stal  volslagen  donker,  en  nu  bleek  bet  mM 
waartoe  de  medegenomen  vuurtest  en  mrefeekka 
moesten  dienen,  namelijk  om  een  lamp  aan  festeka 
die  op  de  haverkist  stond.  Na  dit  verricbttehetk 
knoopte  Nyssen  een  vettig  lint,  van  oorspronkelijkgrea 
kleur,  los,  dat  het  bovengenoemde  boekje  onrcai 
en  spreidde  eenige  vuile  en  als  met  hieroglyieo^- 
schreven  papiertjes,  die  er  in  lagen,  op  de  larate 
uit.  Daarna  nam  hij  een  stuk  krijt  op,  dit?oorbei 
lag,  en  toen,  achtereenvolgens  het  boelye  en  eriek 
der  notitien  raadplegende,  zette  hij  eenige  tijfers'Gf 
de  lei,  die  hij  optelde.  Buat  stond  hem  inoiddefc  c 
stomme  verbazing  aan  te  staren,  nietwetendewai& 
dit  alles  leiden  moest.  Eindelijk,  na  herhaaMehjiq- 
fers  uitgeveegd  en  weder  ne^rgezet  te  hebben,*!^ 
Nyssen  zijn  rekening  volbracht  te  hebben:  althanshr 
zag  met  een  blik  van  zelfvoldoening  het  facit  a& 
nam  toen  het  geldzakje  op,  haalde  er  in  achtereea- 
volgende  handgrepen  verschillende  soorfenTaniff- 
specien  uit,  die  hij  sorteerde,  en  waarvan  bij  kfe 
stapeltjes  maakte.  Wat  de  geldzak  bevatte  schemed- 
ter  niet  toereikende  te  zijn:  althans  met  eenvrijac 
gezicht  tastte  Nyssen  nog  in  zijn  broekzak,  en  bwk 
eenige  muntstukkcn  voor  den  dag,  welie  hij  bij  i 
overige  voegde. 

»Wat  moet  dat  toch  worden?"  vroeg  ten  lestenBo^ 
»daar  liggen  geen  vijftig  kronen  bij  elkandertlaatstt» 
tweehonderd." 

»'t  Is  juist  akkoord!"  riep  Nyssen  uit  met  een  * 
gevierenden  blik. 

» Juist  akkoord?"  herhaalde  Buat. 

»Wel  zeker!  —  Zie  maar  zelf  na,  Ritmeester!  - 
Hier  heb  ik  opgetrokken  wat  ik  van  u  te  wk® 
heb  voor  stalgeld,  oppassing  en  voeding  ^ 
gedurende  de  eerste  maanden  van  dit  jaar: " 
/77:15  St.:  hierbij  mijn  rekening  over  t  jar ,efo 
ten  bedrage  van  /265:13  St.:  8  Penn, maakt fc* 
men  /343:  8  St.:  8  Penn„  -  zoodat  je  nog  to* 
/56:11  St.:  8  Penn.:  als  je  nu  maar  na  wilt  telto^ 
ven  dikketonnen  is  /22:  1  St.;  vijf  kronen^ 
vijf  Zeeuwsche  Rijksdaaldcrs  is  /'13;drieto^ 
/4:  40  St.;  vijf  Acht-en-twintigcn  is  fl 
ten  maakt  net  f 56:  14  St.:  8  Penn." 


ELIZABETH  MUSCH. 


215 


»Maar  voor  den  Satan !"  riep  Buat:  »Dat  isnooitmijne 
bedoeling  geweest,  den  prys  voor  den  bruin  op  die  wijze 
te  verrekenen." 

»Niet?"  vroeg  Nyssen:  »\vel  mij  dunkt,  dat  was  de 
gemakkelijkste  en  eenvoudigste  weg,  om  op  die  wijs 
raalkander  met  gesloten  beurzen  te  betalen." 

flDan  is  er  niets  geschied,"  zeide  Buat,  zich  wrevelig 
omkeerende. 

wNiet?"  herhaalde  Nyssen:  »wel!  is  de  bruin  dan 
niet  bij  handslag  mijn  geworden?" 

sTegen  comptante  betaling,"  antwoordde  Buat:  »en 
ik  noem  het  geene  comptante  betaling,  wanneer  mij  op 
zoodanige  wyze  vorderingen  in  rekening  worden  ge- 
bracht,  die  gedeeltelijk  niet  eens  verschenen  zijn." 

»Niet  verschenen!"  herhaalde  Nyssen:  »en  wij  heb- 
ben  vandaag  Dinsdag,  en  ik  heb  nog  wel  de  rekening 
niet  verder  opgemaakt  dan  tot  verleden  Zaterdag,  en  er 
het  stalgeld  van  deze  week  niet  eens  opgebracht,  als  ik 
had  kunnen  doen." 

» Ik  wil  geen  geschenken  van  u  hebben,"  hernam 
Buat:  »gij  moogt  opschrijven  al  wat  gij  van  mij  te  vor- 
deren  hebt  en  er  mij  op  zijn  tijd  de  rekening  van  thuis 
sturen;  raaar  niet  het  afhouden  van  hetgeen  gij  mij, 
volgens  ons  akkoord,  in  gereed  geld  moet  voldoen.  Zoo 
ik  iets  voor  u  in  mindering  kon  laten  strekken,  zou  het 
de  rekening  van  het  vorige  jaar  zijn;  ofschoon  ik  nog 
uw  handelwijze  onordentelijk  vind." 

»Nu  wij  zullen  het  dan  maar  zoo  schikken,"  zeide 
Nyssen:  »dan  hou  ik  er  alleen  de /265—  zooveel  van 
af:  dan  komt  u  nog  per  slot/iai :  6  St. :  8  Penn." 

En  nu  bleck  het,  dat  Nyssen  op  deze  wijze  van  af- 
doening  niet  onvoorbereid  was;  want  uit  zijn  linker 
broekzak  een  tweede  geldzakje  halende,  telde  hy  daar- 
uit  de  nog  ontbrekende  fll :  15  St.  aan  Dukaten,  Acht- 
en-twintigen,  Guldens,  Schellingen,  Pietjes,  Dubbeltjes 
en  andcre  specie  op  de  haverkist  neer. 

»'t  Is  wel!"  zeide  Buat,  innerlijk  woedend  over  dezen 
afloop  van  den  verkoop,  doch  te  trotsch  om  de  zaak  af 
te  breken  en  daardoor  zyne  geldverlegenheid  aan  den 
dag  te  leggen:  »maar  nu  nog  uw  kwitantie  voor  de 
rekening." 

»Die  had  ik  al  geschreven,"  zeide  Nyssen,  de  kwi- 
tantie uit  het  zakboekje  voor  den  dag  halende  en  aan 
Buat  overhandigende :  »ik  was  juist  yan  zins  geweest, 
u  die  morgen  ter  betaling  te  doen  aanfeieden." 

Zwijgend  nam  Buat  de  kwitantie  aan,  streek  het  geld 
naar  zich  toe  en  stak  het  bij  zich,  zonder  eens  een  zak- 
je  te  vragen  om  het  te  bergen:  zoo  weinig  wilde  hij 
aan  Nyssen  ook  de  schijnbaarste  verplichting  hebben. 
En  loen,  zijn  hoed  diep  in  de  oogen  drukkende,  zeide 
hij:  »de  bruin  is  de  uwe;  maar  noem  mij  den  groot- 
sten  schelm  die  op  aarde  leeft,  indien  ik  ooit  of  immer 
na  dezen  een  paard  bij  u  op  stal  zet  of  eenige  zaken 
met  u  doe.  En  het  zou  mij  hard  verwonderen,  indien 
Zijn  Hoogheid  of  iemand  van  zijn  Hof^u  voortaan  hun 
klandizie  laten  behouden,  wanneer  ik  ruchtbaar  maak, 
op  wat  wijze  gij  met  mij  gehandeld  hebt." 

»Wij  zullen  het  afwachten,"  zeide  Nyssen,  terwijl  hy, 
de  schouders  ophalende,  zijn  opschrijfboekje  weder 
vastbond  en  toen  de  lamp  opnam  om  Buat  uit  te  lich- 
ten.  Maar  deze  was  zonder  afscheid  reeds  weder  uit  den 
stal  en  door  het  wagenhuis  naar  buiten  ge  loo  pen. 

»Ja!  ja!  je  zult  me  wat  doen,"  mompelde  Nyssen 


hem  na:  »ik  ben  maar  blijd,  dat  ik  rayn  geld  op  deze 
wijs  binnen  heb,  en  den  bruin  voor  een  prijsje  op  den 
koop  toe.  Espenblad  had  my  net  bijtyds  gewaarschuwd, 
dat  het  met  de  zaken  van  den  Ritmeester  hard  achter- 
uitliep.  Of  hy  om  geld  verlegen  was!  en  of  ik  er  van 
pas  bij  ben  geweest !  "Wat  had  ik  raooi  achter  U  net 
kunnen  visschen,  als  ik  er  niet  dat  middeltje  op  gevon- 
den  had :  ja,  zij  moeten  vroeg  opstaan,  die  Go  vert  Nyssen 
willen  beetnemen.  't  Is  waar,  ik  heb  het  stalgeld  van 
dit  jaar  nog  aan  mijn  been;  maar  dat  maakt  juist  zoo- 
veel niet  uit:  en  die  schuld,  die  hy  nog  aan  my  heeft, 
zal  juist  maken,  dat  hy  niet  te  hard  tegen  mij  durft 
schreeuwen."  —  En  met  deze  troostrijke  gedachten, 
riep  Nyssen  zyn  knecht  om  de  staldeur  te  sluiten  en 
begaf  zich  naar  de  herberg,  om  zich  zelven  daar  met 
een  glas  brandewijn  over  zyn  behendigheid  geluk  te 
wenschen.  „ 

Minder  vrolijk  waren  de  gedachten  die  Buat  beziel- 
den,  terwijl  hij  zich  met  gejaagden  tred  van  de  stalhou- 
derij  verwijderde :  en,  ofschoon  niet  dan  binnensmonds 
geuit,  even  hartelijk  waren  toch  de  vloeken,  waarmede 
hij  het  oogenblik  verwenschte,  dat  hij  bij  Nyssen  was 
binnengetreden.  »Hoe  heb  ik  zoo  ezelachtig  dom  kun- 
nen wezen?"  vroeg  hij  zich  zelven  af:  »en  wat  is  de 
uitkomst  geweest  van  dat  zotte  bezoek?  —  Dat  ik  een 
rekening  betaald  heb,  waar  niemand  mij  om  maande, 
en  waarvan  ik  de  voldoening  nog  gerust  een  jaartje 
had  kunnen  u  its  tell  en,  en  dat  ik  een  goed  paard  voor 
een  spotprijs  heb  verkocht.  En  tot  wat  einde?  Om 
een  25  rijksdaalders  in  mijn  zak  te  krygen,  die  my 
toch  niets  helpen  tot  het  k  wij  ten  van  mijn  schuld. 
Zotskap  die  ik  ben;  waarom  heb  ik  my  niet  terstond 
bij  Perez  vervoegd;  die  had  mij  misschien  wel  het 
noodige  voor  den  bruin  geschoten;  en  dan  zou  het 
beest  nog  m  ij  n  wezen  en  niet  in  handen  van  den 
vermaledijden  Nyssen,  die  meer  een  jood  is  dan  de 
ergste  joden  en  een  afzetter  in  folio.  En  waar  zal  ik 
nu  heengaan  om  de  som  voltallig  te  krijgen?" 

Terwijl  hij  aid  us  peinzende  en  in  zich  zelven  pra- 
tende  voorttrad,  werd  hij  onverwachts  in  zijn  mij  me - 
ringen  gestoord  door  een  knaap,  die  van  de  andere 
zijde  der  straat  op  hem  kwam  toegeloopen.  Het  was 
een  fraaie  jongeling  van  ongeveer  veertienjarigen  leef- 
tijd,  met  helder  blaauwe  oogen,  een  melkwit  gelaat 
en  lange  blonde  krullen,  die  hem  over  nek  en  schou- 
deren  nedrvielen.  Aan  de  boeken,  die  hij  in  een  riem 
samengebonden  over  den  schouder  droeg,  kon  men 
zonder  moeite  raden,  dat  hij  uit  de  Latynsche  School 
kwam. 

»Heer  Ritmeester!"  vroeg  de  knaap,  de  hand  vcr- 
trouwelijk  op  den  arm  van  Buat  leggende:  »mag  ik 
u  even  iets  zeggen?" 

Buat  zag  den  jongeling  een  poos  aan,  eer  hij  hem 
herkende;  want  ofschoon  de  nacht  nog  niet  geheel 
gevallen  was,  zoo  was  het  toch  reeds  donker  genoeg 
om  by  den  ecrsten  opslag  niet  te  weten,  wien  men 
voorhad.  De  knaap  liet  echter  Buat  niet  lang  in  ver- 
legenheid. 

•Kent  UEd.  mij  niet?"  zeide  hij:  »ik  ben  Jakob, 
de  zoon  van  den  Raadsheer  Van  der  Graef." 

»Aha!  zijt  gij  het,  beste  jongen  ?"  vroeg  Buat;  *en 
hoe  maakt  het  uw  Heer  Vader?" 

»Wel,  wel,"  antwoordde  Jakob,  haastig:  »maar,  wat 
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ik  u  bidden  mag,  laat  hem  nooit  vernemen,  dat  ik 
met  u  gesproken  heb.  Ik  kwam  juist  van  het  school- 
privaat,  en  ik  herkende  u  bij  't  licht  van  gindschen 
bakkerswinkel.  En  toen  was  het,  of  my  een  Engel 
aanspoorde,  lot  u  le  spreken.  Maar  nog  eens  smeek 
ik  er  u  om,  vertel  nooit  aan  iemand  over,  wat  ik  u 
zeggen  ga :  —  Ik  weet  niet  of  ik  er  wel  aan  doe ....  maar 
het  is  mij  als  ingegeven." 

«Ik  beloof  het  u  van  harte  gaarne,"  zeide  Buat: 
wmaar  wat  kan  dat  voor  een  rnoordgeheim  wezen, 
dat  gij  mij  komt  mededeelen?" 

»Ja,  lach  er  vrij  om,  myn  Heer  Buat!"  antwoordde 
de  knaap:  »maar  gij  zult  zeif  oordeelen  of  het  al  dan 
niet  een  zaak  van  gewicht  is.  UEd.  weet,  dat  myn 
vader  en  moeder,  en  wy  alien,  u  genegen  zijn:  — 
omdat  wij  alien  weten,  welk  een  yverig  en  getrouw 
dienaar  UEd.  is  van  Zijn  Hoogheid." 

»Ook  al  een  politikus,"  zeide  Buaf,  terwijl  hij  la- 
chende  den  scholier  over  de  blonde  haren  streek, 
die  zich  van  onder  zijn  vilten  hocdje  over  de  sehou- 
deren  verspreidden. 

»Nog  eens,  't  is  waarlyk  niet  om  te  lachen,  Heer 
Ritmeester,"  zeide  Jakob,  met  een  ernstigen  blik:  »he- 
den-middag,  toen  wij  gegeten  hadden,  en  de  andere 
kinderen  de  kamer  uit  waren,  was  ik  alleen  binnenge- 
bleven  om  myn  boeken,  die  in  een  hoek  van  het  ver- 
trek  lagen,  bij  elkander  te  zoeken.  Vader  dacht  zeker, 
dat  hij  met  Moeder  alleen  was;  althans  ik  hoorde  hem 
tegen  haar  zeggen :  »Onze  vriend  Buat  mag  wel  voor- 
»  zich  tig  wezen !  Zoo  ik  het  behoudens  ambt  en  plicht 
udoen  mocht,  zon  ik  hem  waarschuwen ;  want  hy  loopt 
»groot  gevaar  van  wegens  verstandhouding  met  Enge- 
»Iand  vervolgd  te  worden." 

»Dat  zeide  uw  Heer  Vader!"  riep  Buat. 

»Ja,  Heer  Ritmeester!"  antwoordde  de  knaap:  —  »ik 
weet  niet,  of  hij  er  meer  zon  hebben  by  gezegd ;  maar 
Moeder  gaf  hem  een  wenk,  dat  ik  nog  in  de  kamer  was, 
en  toen  verliet  hij  plotselings  het  vertrek.  Ik  weet  niet 
wat  er  van  is,  en  of  ik  wel  doe,  u  mede  te  deelen  het- 
geen  een  toeval  mij  hooren  deed ;  —  maar  toen  ik  u 
daar  straks  herkende,  kwam  de  gedachte  als  een 
bliksemstraal  bij  mij  op:  —  die  ontmoeting  is  n i e t  toe- 
vallig:  —  en  nu  kon  ik  niet  nalaten  u  te  vertellen  wat 
mij  op 't  harte  lag.  UEd.  zult  het  toch  aan  niemand  weer 
vertellen,  niet  waar?" 

»Neen,  beste  jongen !  dat  zal  ik  niet,"  zeide  Buat,  den 
knaap  vriendelijk  streelende:  igewis  die  ontmoeting 
was  van  Hooger  zoo  beschikt  en  ik  zal  u  eeuwig  dank- 
baar  zijn  voor  de  belangstelling,  die  gij  my  bewijst. 
Ja  —  ik  wil  het  u  niet  verhelen :  het  is  mogelijk,  waar- 
schijnlijk  zelfs,  dat  ik  worde  aangeklaagd;  —  maar  dit 
durf  ik  er  u  bij  verzekeren,  zoo  mijn  geweten  zoo  zuiver 
ware  op  alle  pun  ten  als  op  dat  van  sfaatsverraad,  dan 
zou  ik  den  Hemel  danken." 

»Bah,"  zeide  Jakob,  overluid,  met  de  echte  koenheid 
van  een  schoolknaap:  »al  hadt  UEd.  ook  met  de  Engel- 
schen  een  komplot  gemaakt  om  ons  eens  van  Mr.  Jan 
cum  su i s  te  verlossen,  wat  zou  dat  nog?  Heeft  Olden- 
bameveldt  in  zijn  tijd  ook  de  Engelschen  niet  ingeroe- 
pen  om  ons  tegen  Spanje  te  helpen?  ofschoon  hij  hen 
underhand  slecht  voor  hun  diensten  beloonde.  —  Wil 
ik  u  wat  zeggen.  Heer  Ritmeester!  mijn  vader  is  Raads- 
heer,  en  houdt  zich  daarom  buiten  alle  politick;  maar 


zoo  hy  naar  zijn  hart  te  werk  ging,  dan  zod£  hij, 
goed  als  ik,  in  spijt  van  al  de  verklikkers  van  Mr.  Jul 

Al  ia  oni  Prinsje  nog  zoo  Hob, 
Al  evel  zal  hy  Stadhouder  zgn." 

»Stil !  stil !  zing  zoo  luid  niet,"  zeide  Buat:  tbedsk 
waar  wy  ons  bevinden." 

En  inderdaad,  zij  waren  op  dit  oogenblik  just  <ks 
Vijverberg  afgewandeld  tot  aan  den  hoek  van  den  tas- 
te rdijk,  en  bevonden  zich  dus  vlak  nabij  hetzoo§enuffi& 
Groene  Zoodje,  die  zoo  beruchte  gerichtsplaatsraa&B 
Ilaag. 

»Weet  gij  wel,"  vervolgde  Buat,  half  lachende,  M 
bestraffende :  »dat  het  zingen  van  oproerige  Iiedjesm- 
boden  is,  en  ons  op  gindsche  plaats  zou  kunneo  bra- 
gen?" 

»Kom!  kom!"  zeide  de  knaap:  9 wat  mij  betrdla 
durf  mijn  liedjes  daarginds  voor  Mr.  Jan  zijn  dear  *d 
gaan  zingen ;  —  doch 't  is  waar,  ik  mag  er  u  niet  <k-ir 
in  gevaar  brengen....  maur  wil  ik  u  eens  wat  tegta, 
Heer  Ritmeester!" 

»\Vel?"  vroeg  Buat. 

»Dat  ik  niet  begrijp,"  vervolgde  Jakob :  shoe  Mr.  Je 
hier  00 it  voorbij  kan  gaan  met  een  gerust hart  Mijdrob, 
als  hij  zich  herinnert  wat  met  den  ouden  Advokaf  «f 
het  Binnenhof  gebeurd  is,  dan  moet  hij  telkensileniei: 
»wie  weet,  of  ik  ook  nog  niet  eens  op  zulk  een  ispw 
mijn  eind  kom."  't  ZoO  mij,  ware  ik  hem,  niet  be^Ua 
zoo  dagelijks  voorbij  de  gerichtsplaats  te  koiereji.r 

»Foei!"  zeide  Buat :  »God  zij  ons  alien  genadig,iaiol- 
gij  moogt  zoo  luid  niet  spreken." 

»Dat  is  wel  mogelijk,"  zeide  Jakob :  »en  tocfe,  is 
weet  of  de  dag  nog  niet  eenmaal  komt,  dat  de  Ha^ 
naars  onzen  vriend  van  den  Kneuterdijk  daarginds  m 
de  galg  zien  hangen.  —  Goeden  nacht,  Heer  Ritmees- 
ter! en  draag  maar  zorg,  dat  zy  er  u  nooit  heenToem'* 
En  met  deze  woorden  sprong  de  dartele  knaap  w^.  a 
huppelde  den  Kneuterdijk  op,  nog  steeds  met  balibdi- 
gen  overmoed  zijn  liedje  neuriende;  maar  weioig  dacfe 
hij,  de  losse  en  vrolijke  scholier,  dat  er  geenzeTenpra 
verloopen  zouden  zijn,  eer  zijn  onderstelling  schriki*- 
lyke  waarheid  geworden  was:  en  nog  minder,  dat  six* 
dien  tyd  niet  alleen  de  man,  tot  wien  hij  gesprote 
had,  maar  ook  hij  zelf,  dat  straf tooneel  zouden  betre- 
den  hebben. 


VIJFDE  HOOFDSTUK, 

WAAR  IN  DOOR  EEN  NIETJW  VOORBEELD  DE  WAARHHE  fi£* 
WEZEN  WORDT  VAN  DE  OVDE  SPREUK:  DAT  MET? 
VERANDERLUKER  IS  DAN  DE  MENSCH. 

Buat  schudde  het  hoofd  en  vervolgde  zijn  wef 
de  Plaats  van  meening  zijnde  om  naar  hufctf?48 
en  daar  eens  meer  op  zijn  gemak  te  overleggen,b«fc| 
aan  het  noodige  geld  zou  komen  om  Van  EspenbW  fc 
voldoen,  toen  het  zien  van  een  welbekend  geboow -1 
eens  eenige  wyziging  in  zyn  voornemen  bracht  Hi 
bevond  zich  namelijk  voor  de  herbergBdeOudeZwaeB, 
dat  huis,  hetwelk,  volgens  de  overleveringen,  betjacfe- 
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hnis  der  eerste  Graven  van  Holland  en  alzoo  het  ondste 
gebonw  van  ys  Gravenhage  zou  gcweest  zijn.  Nadat  in 
li-'tff  Wonter  Jan  Baleyanszoon  daarmede  verlyd  was 
gpweest,  was  het  in  verschillende  hand  en  overgegnan,  ' 
hid,  naar  de  af bedding  in  den  gevel,  bcurtelings  den 
main  van  wSt-Joris'1  en  van  ode  Draak'1  gevoerd  en, 
sedert  het  in  1511  gekomen  was  aan  den  President, 
Mr.  HypoUtns  Persy nt  naar  dezen  don  naani  van  &het 
hute  van  Persy n"  bekomen.  Door  den  toon  van  dezen 
itiagistraa  (spar  soon  was  het  verkocht  go  word  en  aan 
Hendrik  Michiels;  doeh,  hoewel  sedert  niet  minder  be- 
hind dan  te  voren,  bad  hel  niet  nicer  de  eer  genoten 
■  ran  dooraanzrenlijke  lieden  bewoond  te  worden,  Immers 
Kendrik  Michiels  had  de  deltige  huizingc  in  een  her- 
berg  en  den  van  ouderdom  versleten  Draak  in  ecu 
Zvraan  herschapen :  en  dewy!  pr  sedert  meer  herbergen 
pekornen  waren,  die  dat  utlhangbonl  v Berrien,  \v;is  hot 
logement,  waarin  than*  de  kleinzoon  van  genocmden 
Michiels  bet  bedrtjf  zijns  grootvaders  nitoefende,  ge> 
meenlyk  on  der  de  be  naming  van  ^de  Gude  Zwaenp> 
bekend, 

Daar  de  eigentlijk  gezegde  kofflehnizen  in  die  dagen 
nog  niet  boston  den,  vereenigden  zij,  die  bun  tijdver- 
dry f  hnifenshuis  zochten,  zich  doorguans  in  de  gelag- 
kim^r  van  deze  of  gene  her  berg,  en  de  nQude  Zwacn" 
fcehoorde  onder  die,  welke  ornst reeks  de  helff  der 
teventiende  eeuw  het  meest  en  door  het  aanzienlijkste 
ilppl  der  Haagsche  bnrgpHj  bezocht  werden.  Ook  Bnat 
had  ermenigen  avond  gesleten,  ofscboon  bij,  gelijk  wij 
wl  het  gesprek  met  Van  Espenblart  knnnen  hebhpn 
i  opgetnerkK  er  sedert  zijn  howtyk  minder  trouw  vcr- 
"henen  was.  Doeh  mi,  daar  bij  het  hcht  zoo  vrolijk 
branden  »g,  kwam  het  plotting*  bij  hem  op,  dat  het 
1  niet  kwaad  son  weten,  indien  hij  zich  daar  even  bin- 
fipn  brgaf:  weHicht  zon  bij  er  iemand  vindeu,  die  hem 
i  rmJp  of  raad  kon  geven;  en  in  alien  gevalte  zou  het 
den  aanwezigen  tot  een  hewijs  sfrekken,  dat  hij  niet 
^hroomde,  zich  te  verloonen.  Wei  deed  de  gedachte, 
dat  hij  Van  Espenblad  hier  ontmoeten  kon,  hem  een 
oogenblik  terugdeinzen  j  maar  hij  herinnerde  zich,  dat 
deze  hem  van  de  KaaUbaan  gesproken  had,  en  waar- 
schijnlijk  den  voor- avond  daar zon  doorbrengen,  zooriat 
>  er  geen  kans  was,  hem  op  dif  iiur  in  *de  Zwaan"  te 
i  vmden.   Intusscben.  ot'sohoon  at  deze  gedaehten  den 
I  geest  van  Bnat   vliiehtig  doorkruisten,  zij  oe  fen  den 
geen  bepaalden  tnvloed  nit  op  zijn  handelwijzo:  en  het 
I  was  meer  door  een  werktuiglijke  aandrjft  voorfrge*  1 
'  <Juwdt  dat  hij  de  berberg  bin nen trad, 
I     Zijn  komst  in  de  gelagkamer  verwekte  die  opschnd- 
►ting  onder  d e  h  a  h  i  t  n  e  s,  wel  k  e  doorga:ms  plaats  heeft 
I  bij  de  versehijning  van  iemand,  die  een  tronw  hezoe- 
ker  placht  te  wezen  en  dien  men  mi  in  lang  niet 
J  gezien  heeft,  PitroepenaU;  lieden!  daarisBuat!  - 
Wet  Ritmeester,  hoc  gaat  het?  ^  Waar  hebt  gij  al 
ijjpn  tjjd  gezetenV  —  Zij  I  gij  we  der  op  rci*  geweest  ?  - 
Heeft  de  vronw  u  tbnis  gehoiiden'i  —  Hoc  maakt  het 
de  jon^geborene?1"  enz„  enz.T  rezen  verward  door  elk- 
ander  van  een  taTel,   oin  welke  veischciden  jonge 
beiien  bijeenzaten, 

■In  de  daad/1  zeide  Boat,  zich  veronhchnldrgende: 
*ik  wilde  mijn  vronw  in  hare  om stand  igbed en  niet 
alleen  laten/' 
•  Nul"  zeide  een  nit  den  hoop:  o thans  Z4l  a!le  /org 


en  ongenistheid  wet  voorbij  wezen  en  hopen  wij  in 
u  weder  als  vroeger  een  trouwen  komparant  te  vin- 
den.  Maar  koin!  wij  dienen  u  toch  te  vrrwelkomen. 
Hier  Michiels!  een  flesch  hermitage.  Plaatst  plaats 
voor  den  Ritmeester,  Wij  most  en  de  gezondheid 
eens  drinken  van  de  kraam vronw  en  de  jonggeba- 
rene,  Wat  is  het  ook  weer,  Dual,  eeti  zoon  of  een 
dochterr 

Bnat  nam  aan  tafel  de  plaats  in t  die  hem  werd  in- 
ge^chovcn,  en  deed  h^uscbelijk  bt^cht-id  op  de  dron- 
ken,  die  ter  zyner  eer  werden  mgesteld.  Het  kostle 
hem  echter  moefte,  zich  te  voegen  in  de  vrolijke 
stemming,  die  de  overigen  bezielde,  te  rnei'r,  daar  bij 
reeds  eenigszins  berouw  begon  te  gevoelen,  dat  hij 
gekomen  was,  *  Vran  deze  Heeren,tT  dacht  hij  bij  zich 
zeken,  pis  er  wel  niet  een,  van  wien  ik  bnlp  en  raad 
te  wachfen  heb,  en  onderlusschen  verbeuzel  ik  bier 
mijn  tijdt  en  ook,  ais  ik  hen  wim  i  mil  fraki  vivn  iiku^f, 
mijn  geld;  teruijl  ik  beideii  noodig  heb/T 

In  weerwil  van  deze  bedcnkingen,  die  bij  hem  op- 
welden^  begreep  bij  ueldia,  daL  tiij  in  geen  geval 
ne^rslachtigheid  moest  la  ten  blijkenT  en  deed  d  us  zijn 
best  nm  te  deelen  in  hot  iLiidrii^hlip  ^(^prek  dei  vrolijkt1 
gasten%  die  hem  omringden.  Weldra  werd  er  een  spel- 
letje  voorgeslagen,  en  de  kaarten  voor  den  dag  ge- 
haald,  en,  eer  hij  er  om  dacht,  zat  otizc  held  met  de 
overigen  aan  het  reverse 

u\Vie  weet?"  dacbl  hij:  »bet  geld  dat  ik  van  Nys- 
Sen  ontvangen  heb,  zal  mij  missctnen  zijn  renle  op- 
leveren  en  in  staat  stellen  mijn  schnld  af  le  docn  bij 
Van  Espenblad/' 

En  in  de  daari,  in  den  aanvang  was  de  fortnin  hern 
gnnstig  en  was  reeds  een  stapeltje  dukaten  voor  hem 
geptaatst,  toen  hij  toeva!lig  omkeek  en  zyn  oog  op 
iemand  viel,  dien  hij  nog  niet  bad  opgemerkt,  en  die  in 
een  hoek  der  kamer  een  party  inkkodieljc  zal  te  spe- 
len.  Het  was  een  reeds  bejaard,  doch  nog  ktock  en  sterk 
gebouwd  man,  van  een  de  frige  en  recbte  gestalte.  Zyn 
^eIaatT  even  ak  dat  van  ooti  zee  man  of  jager  van  beroep, 
door  de  zon  Tot  perkament  vcrzengd,  kondigde  aan,  dat 
hij,  wien  het  toebehoorde,  nimmer  wner  of  wind  ge- 
schnwd  bad.  Zijn  kleeding  was  pen  von  dig,  als  bestaande 
alleen  ntt  een  rok,  die  van  boven  tot  onderen  wasdicht- 
geknoopt  en  met  galons  noch  nest  els  wa<«  vercierd  :  zijn 
das  was  niet  veel  meer  dan  een  strop,  en,  in  plaal*  der 
schoenen  met  hooge  hakken,  die  toen  in  de  mode  wa- 
ren, droeg  hij  een  paar,  naauwslnitende,  tot  boven  de 
knie  opgetrokken  jachlJaarzen.  Maar  in  weerwil  van 
dat  verb  rand  gelaat  en  van  die  eenvondige  kleeding* 
duidden  de  regelmatigbeid  der  trekken,  de  kalme, 
hongmoedige  nildnikking  van  den  blik,  ja  het  geheele 
voorkomen,  den  man  aan  van  rang  en  geboorte :  allhans- 
den  man,  die  zich  ook  in  de  aanzienlijkstc  kringcn  op 
zijn  plaals  hevond.  Ook  was  de  rok  van  het  fijnste  la- 
ken,  en  de  laarzen  van  bet  beste  leder:  —  terwijl  pen 
en  ander,  zoowel  als  de  hruine  prnikT  die  zich  in  brepde 
krnilen  over  zijn  schouderen  vprspreidde,  naar  En- 
gelsch  fatsoen  gesneden  waren ;  -  ja,  over  \  geheel 
bad  dp  man  ipts  En ge hch  in  zijn  manieren  en  zelfs  in 
zyn  tongval.  Dat  hij  aan  Bnat  niet  onbekpnd  was  zal 
onze  lezers  te  minder  verwonderen,  wanneer  zij  verne- 
ment  dat  zij  's  mans  naaru  i  et?d^  een  pur  keei  en  in 
oris  verhaal  bebben  hooren  noemen,  zoowel  door  Me- 
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vrouw  Musch  als  door  den  Stalhouder  Nyssen;  in 
't  kort,  dat  hy  niemand  anders  was  dan  de  Heer  van 
Heenvliet. 

»Mijn  Heer  van  Heenvliet!"  riep  Buat  hem  uit  de 
verte  beleefdelijk  met  een  hoofdbuiging  groetende. 

»Uw  dienaar,  mijn  Heer  Buat!*'  zeide  Heenvliet, den 
groet  met  een  stijven  hoofdknik  beantwoordende:  »het 
zal  mij  aangenaam  zijn,"  vervolgde  hij:  »vddr  mijn 
vertrek  vanhier  een  paar  woorden  met  u  te  spreken." 

»Zou  hy  mede  van  de  zaak  vveten?"  dacht  Buat:  »in 
alien  gevalle  is  hij  wel  de  man,  dien  ik  zocht  en  die  mij 
misschien  met  zyn  raad  en  hulp  kan  bijstaan." 

En  waarlijk,  Joan  van  den  Kerkhove,  gezegd  Polyan- 
der,  Heer  van  Heenvliet,  Baron  van  Bury  in  Engeland, 
Houtvester  van  Holland,  was  wel  iemand,  die  door  ja- 
ren,  rang  en  betrekking  geschikt  scheen  geraadpleegd 
te  worden,  althans  in  een  zaak  als  die,  welke  Buat  in 
bekommering  hield.  In 't  jaar  39  naar  Engeland  gezon- 
den,  om  de  Princes,  dochter  van  Karel  I,  voor  Prins 
Willem  II  ten  huwelyk  te  vragen,  had  hij,  later,  de 
weduwe  van  den  onthoofden  Monarch,  zoolang  zij  zich 
in  Holland  onthield,  getrouw  met  raad  en  daad  bijge- 
staan,  en  was,  ter  vergelding  van  de  haar  bewez en  dien- 
sten,  door  Karel  H,  na  diens  troonsbestijging,  met  de 
Baron ie  van  Bury  beschonken.  Gedurende  het  leven  van 
Willem  II  had  hij  bij  dezen  Vorst  in  hooge  gunst  gestaan, 
en  zelfs  was  zyn  zoon  met  de  bediening  van  Stalmeester 
zijner  Hoogheid  begiftigd,  die  hij  ook  thans  nog  bij  Wil- 
lem III  bekleedde:  —  ofschocn  het  meer  bijzonder  de 
Oude  Heenvliet  was,  die,  uit  aanmerking  zijner  bijzondere 
kennis  van  paarden,  geraadpleegd  werd,  zoo  dikwijls  er 
een  nieuwe  aankoop  voor  de  Princelijke  stallen  gedaan 
moest  worden.  Prinsgezind  dus,  zoo  wel  als  Engelsch- 
gezind,  door  zijn  genegenheden  en  betrekkingen  en 
door  de  omstandigheden,  was  hij,  gelijk  van  zelf  sprak, 
niet  bijzonder  gezien  bij  de  partij  van  De  Witt,  doch 
des  te  meer  bij  de  voorstanders  van  het  Huis  van  Oranje, 
die  in  hem  een  hunner  achtbaarste  leidslieden  zagen. 
Wel  kon  hij  geen  aanspraak  maken  op  een  Vorstelijke 
afkomst,  als  Zuylestein,  noch  op  invloed  bij  de  vloot, 
als  Tromp,  noch  op  invloed  op  de  staatszaken,  als  Van 
der  Horst,  noch  op  de  voortvarendheid  van  Kievit,  noch 
op  de  kundigheden  van  Van  der  Graef:  —  maar  hij  was 
rijk  en  vcrmogend;  en  rijkdom  gaf  ook  toen  reeds  ge- 
wicht  en  aanzien!  bovendien  bezat  hij  zekere  rou  tine 
van  zaken,  was  meer  dan  iemand  in  Engeland  bekend 
en  bevriend,  en  vooral  had  hij,  zonder  een  hoogvlieger 
te  zijn,  iets  in  zijn  vormen,  dat  ontzag  en  eerbied  in- 
boezemdc,  iets,  't  welk  maakte,  dat  men  hem,  om  zoo 
te  zeggen,  niet  dorst  voorbijgaan,  wanneer  over  een 
zaak  van  cenig  belang  een  besluit  genomen  moest  wor- 
den. Het  was  dus  geen  wonder,  dat  ook  Buat,  nu  de 
gelegenheid  zich  als  van  zelve  opdeed,  het  voornemen 
opvatte,  zich  tot  hem  om  raad  te  wenden. 

Doch  evenmin  was  het  wonder,  dat  onze  held,  den- 
kende  over  het  onderhoud,  dat  hem  wachtte,  daardoor 
minder  aandacht  schonk  aan  zijn  spel,  en  door  zijn  ver- 
strooidheid  van  gedachten  eenige  misslagen  beging, 
welke  alras  ten  gevolge  hadden,  dat  hij  niet  alleen  ver- 
loor  wat  hij  gewonnen  had,  maar  ook  het  grootste  ge- 
deelte  van  het  geld,  dat  hem  van  den  verkoop  van  zyn 
paard  was  overgebleven.  Ja,  hy  ware  misschien  alles 
kwytgeraakt,  wat  hy  bij  zich  had,  en  nog  het  een  en 


ander  bovendien,  ware  hy  niet  verplicht  geweestip 
partij  te  verlaten,  omdat  ook  die  van  den  Beer  \a 
Heenvliet  was  afgeloopen. 

»Ik  ben  tot  uw  dienst,  mijn  Heer P'  zeide  Beat, ad 
tot  den  grijsaard  wendende,  die  reeds  om  zjjn  gok  a 
mantel  gevraagd  had. 

»Zeer  goed,"  antwoordde  deze,  en  vroeg  ton  fc> 
torend  aan  den  knecht : 

©Is  het  spreekkamertje  onbezet?Zooja,brengerk 
licht,  en  zorg,  dat  men  ons  niet  store/' 

Vervolgens  Buat  wenkende  hem  te  volgen,  staple  di 
wakkere  grijsaard  met  een  deftigen  groet  aante*r- 
gaderde  gezelschap,  de  gelagkamer  uit  en  naar  be 
spreekkamertje,  waar  de  bediende  een  licht  gepiatt 
had  en  toen  de  beide  Heeren  aUeenliet 

»Ga  zitten,"  zeide  Heenvliet,  zeli  mede  een  stod  > 
mende:  »wij  moeten  een  ernstige  zaak  behandela,fi 
wel  hoe  spoediger  hoe  beter.  Van  Espenblad  kedi 
voorslagen  gedaan,  die  gij  geweigerd  hebtaan*^ 
men." 

»UEd.  weet  reeds  "  zeide  Buat  verbaasd. 

»Gij  hebt  gedacht  wel  te  doen  en  gij  hebt  vertex 
gedaan,"  hernam  Heenvliet,  op  een  beslissendeiteaL 

»  Verkeerd  gedaan,1'  herhaalde  Buat,  tdoor  te  war- 
ren voor  verrader  te  spelen  ?" 

»Door  te  weigoren  iets  te  doen,  waardoorgijdf  pn 
van  Zyn  Hoogheid  zoudt  kunnen  dienen.  Gij  hebta&e 
uw  eergevoel  laten  spreken,  en  gij  hadt  ookf*** 
moeten  geven  aan  hetgeen  de  belangen  van  dea  Prs. 
wiens  dienaar  gij  zyt,  van  u  vorderen." 

sMaar  ik  begrijp  niet  "  hervatte  Boat. 

»De  zaak  is  toch  doodeenvoudig,"  viel  Heead&a 
en  begon  toen  nagenoeg  dezclfde  redenen  teallwfti,- 
len,  van  welke  Mevrouw  Musch  zich  reeds  lot  e^rr*- 
ding  harer  dochter  had  bed i end,  doch  wiam: 
kracht,  zoo  zy  op  Buat  niet  geheel  zonder  inTtoed  • 
echter  niet  genoegzaam  was,  om  hem  orertehalf^ 
verzaking  van  het  beginsel,  waaruit  hij  gehandeJdhai 

»Hoor  eens,"  zeide  eindelyk  de  Heer  van  Heeu^ 
iik  verg  niet,  dat  gij  reeds  terstond  in  de  xaake^l*- 
sluit  neemt;  maar  ik  heb,  geloof  ik,  eenig  reckic-i 
vorderen,  dat  gy  de  gronden,  die  ik  heb  aangera/i » 
ernstige  overweging  neemt.  —  Ik  wil  u  dus  gau» 
morgen  tijd  laten  om  er  u  op  te  bedenken.  Id***"* 
besef  ik  zeer  klaar,  dat  eene  omstandigheid  b  tan* 
op  het  harte  drukt,  omdat  zij,  ingeval  gij  er  to? 
gingt  aan  het  verzoek  van  Van  Espenblad  gekwr  * 
geven,  den  blaam  op  u  zou  kunnen  laden,  dat  gij 
uit  vrees  of  uit  baatzucht  deedt.  Gij  zijt  Van  Espr^* 
geld  schuldig." 

»Is  ook  dit  u  bekend?"  vroeg  Buat 

»Och!"  antwoordde  Heenvliet:  tdergelijke  tracai 
tien  worden  zelden  zoo  geheim  aangegaan,  ofer  k* 
iemand  achter.  Van  Espenblad  heeft  een  $chuJdh*£- 
tenis  van  u  in  handen,  en,  zoo  hij  nu  misscitf*^ 
grootmoedige  speelt,  op  een  fraaien  dag  zal  hij  ■  i-^ 
mede  aan  boord  komen,  als  gij  er  het  minst  of  # 
dacht  zijt.  Hoe  groot  is  het  bedrag?" 

»Honderd-vyf-en-zeventigkronenJ"antwoorddfEfi1- 

zich  op  de  lippen  bijtende. 

»Heel  goed :  -  en  het  zal  u  op  *t  oogenblik  mpscitf 
slecht  schikken,  die  som  bij  een  te  brengen?" 

»Ik  zou  wel  honderd-vyf-en-zeventig  kronea 
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vinden,"  antwoordde  Buat,  gemaakt  lachende:  »maar 
ik  wenschte,  om  geheel  van  den  kaerel  af  te  wezen,  ze 
hem  van  avond  nog  te  kunnen  bezorgen,  en  ik  beken 

1  u  openhartig,  dat  ik  op  't  oogenblik  zooveel  coraptant 
geld  niet  bezit.  Het  spijt  mij  recht;  want  ik  kan  het 
denkbeeld  niet  verdragcn,  eenige  verplichting  aan  dien 
man  te  hebben." 

iWel  waarom  spraakt  gij  niet  eerder?"  vroeg  Heen- 
vliet, terwijl  hij  met-een  een  welgevulde  goudbeurs 
uithaalde.  »Zie!  hier  zijn  vijf-en-zeventig  dukaten:  be- 
taal  qw  schuldeischer  en  geef  mij  het  geld  terug  wan- 
neer  het  gelegen  komt.  Ik  ben  er  niet  om  verlegen." 

»Dw  goedheid  is  al  te  groot,"  zeide  Buat;  »maar  ik 
weet  niet  of  ik  er  gebruik  van  durf  raaken.  Het  ver- 
plaatst  alleen  mijn  schuld  en  " 

I  »En  gij  zult  toch  liever  verplichting  aan  mij  hebben 
dan  aan  Van  Espenblad,"  zeide  Heenvliet,  den  zin  aan- 

j  rullende:  »maar  indien  gij  het  beter  oordeelt  een  meu- 

j  belstuk  te  verkoopen,  of  bij  een  woekeraar  geld  op  te 
nemen,  gij  zijt  er  volkomen  meester  van." 

1  »Ik  blijf  u  ten  uiterste  dankbaar,"  hernam  Buat,  het 
good  bij  zich  stekende:  »ik  zal  u  niet  langop  de  terug- 

;  betaling  doen  wachten  en  mij  nu  onmiddellijk  van 
mijn  schuld  gaan  kwijten.  UEd.  toont  zich  in  de  daad 
een  waar  vriend  in  den  nood." 

I  »Wel  ik  ben  steeds  die  van  uw  vader  geweest,  en  ik 
wensch  de  uwe  te  blijven,"  zeide  de  grijsaard;  »maar 
nog  eens,  denk  over  de  zaak  na,  en  geef  de  belangen 
van  uw  Meester  niet  prijs  aan  een  denkbeeldig  punt  van 

|  eer.  —  Doch  komaan !"  vervolgde  hij  opstaande  en  de 

(  deur  ontsluitende:  )>mijn  dienaar  heeft  reeds  een  poos 

I  (rewacht  en  het  zal  mijn  tijd  wezen  naar  huis  te  gaan. 
Gaat  gij  zoo  ver  met  mij  mede?" 

|  » Ik  zal  de  eer  niet  kunnen  hebben,  u  gczelschap 
te  houden,"  antwoordde  Buat:  »ik  wenschte  nu  maar 

,  dadelijk..." 

I     »Ik  begrijp  u  al,"  zeide  Heenvliet:  »nu!  ik  hoor  dan 
wel  nader  van  u!"  Met  deze  woorden  trad  hij  het  huis 
I  uit  en,  verzeld  van  zijn  dienaar,  die  hem  met  een  bran- 
dende  flambouw  in  de  gang  had  staan  wachten,  sloeg 
1  hij  den  weg  op  naar  zijn  huis,  terwijl  Buat,  na  hem  ge- 
groet  te  hebben,  zich  weder  den  Vijverberg  over  begaf 
en  vandaar  over  het  Plein.  waar  Van  Espenblad  op  ge- 
'  meubeleerde  kamers  woonde.  Hij  wist,  dat  deze  tot 
vaste  gewoonte  had,  wanneer  hij  uit  de  Kaatsbaan  of 
1  de  Herberg  kwam,  ook  dan  wanneer  hij  het  overige 
gedeelte  van  den  avond  elders  doorbracht,  eerst  nog 
;  naar  huis  te  gaan,  om  te  zien  of  er  ook  iets  voor  hem 
gekomen  was,  en  hij  hoopte  hem  dus  nog  te  zullen 
'  aantreffen.  Doch  toen  hij  de  dochter  des  huizes  vroeg 
naar  den  man,  dien  hij  zocht,  Jjoorde  hij,  niet  zonder 
teleurstelling,  dat  deze  wel  te  huis  geweest  was,  maar 
onmiddellijk  daama  weder  was  uitgegaan,  om  den 
avond  door  te  brengen  bij  den  Heer  van  Montbas. 

*Ik  kan  hem  daar  niet  gaan  spreken,"  dacht  Buat 
bij  zich  zelven,  »er.  zoo  hij  slechts  weet,  dat  ik  er  geweest 
ben,  zal  dat  wel  voldoende  zijn.  Nu!"  vervolgde  hij 
!  overluid  tot  de  deerne,  die  hem  de  deur  geopend  had : 
»Wees  zoo  goed  den  Heer  Van  Espenblad  te  zeggen, 
dat  ik  er  geweest  ben,  en  morgenochtend  tijdig  hoop 
terug  te  komen." 
I      Het  rneisje  beloofde  »het  waar  te  nemen,"  en  Buat 
•  nam  de  terugreis  aan  naar  zijn  woning.  Het  was  acht 


ure  toen  hy  aldaar  kwam,  op  welken  tijd,  in  die  eeuw, 
de  dames  gewoon  waren  haar  saletten  te  verlaten :  hy 
vond  dan  ook  Mevrouw  Musch  reeds  vertrokken,  waar 
hy  juist  geen  rouw  over  gevoelde.  Zijn  vrouw  was  zoo 
even  te  bedde  gegaan,  en  de  baker  was  bezig  de  kamer 
weder  behoorlijk  in  orde  te  maken.  Weldra  echter 
scheen  zij  te  beseffen,  dat  haar  tegenwoordigheid  op 
't  oogenblik  gemist  kon  worden,  en,  met  een  beschei- 
denheid,  die  in  een  baker  schier  ongelooflijk  mocht 
genoemd  worden,  verliet  zij  het  vertrek  en  ging  bij 
Styntje  in  de  keuken  een  praatje  maken. 

»Zijt  gy  in  »de  Oude  Zwaen"  geweest,  Henry?"  vroeg 
Elizabeth,  het  hoofd  leunende  tegen  den  schouder  van 
haar  echtgenoot,  die  zich  naast  het  ledekant  nedergezet 
en  den  arm  om  haar  heen  gestagen  had. 

»Ja,  liefste!"  antwoordde  hij. 

»En  waren  er  kennissen  ?" 

»Ja.. .  zoo  de  gewone  komparanten,  en,  onder  ande- 
ren,  de  oude  Heer  van  Heenvliet." 

»Zoo!"  hernam  zy  met  levendigheid :  » en  wat  heeft 
die  u  gezegd  ?" 

»Hij  heeft  my  tot  mijn  groote  verbazing  gezegd," 
antwoordde  Buat,  »dat  hy  mijn  gedrag  omtrent  dat 
voorstel  van  Van  Espenblad  niet  goedkeurt." 

»Die  goede  oude  man,"  zeide  Elizabeth,  de  fonke- 
lende  oogen  blijmoedig  opslaande. 

»Hoe  heb  ik  het  met  u,  schatje?"  vroeg  Buat  ver- 
wonderd:  »Gij  zijt  toch  niet  van  gedachte,  dat  ik  ver- 
keerd  gehandeld  heb  ?" 

»Ik  heb  er  u  te  liever  om  gehad,  Henry !"  antwoordde 
zij,  hem  een  kus  op  de  wang  drukkende :  »dat  gij  het 
voorstel  zoo  wakker  hebt  afgeslagen  en  zoo  om  niets 
anders  gedacht  dan  om  het  handhaven  van  uw  eer. 
Maar  toen  ik  er  over  nagedacht  heb,  toen,  ja,  toen 
ben  ik  zelve  tot  de  slotsom  moeten  komen,  dat  gij  u 
door  dat  eergevoel  al  te  ver  hebt  laten  meesleepen, 
en  er  uwe  veiligheid,  het  belang  van  uw  vrouw  en 
kind,  en  de  groote  zaak  waar  aan  wij  gehecht  zijn, 
aan  hebt  ten  offer  gebracht." 

»En  gij  ook?"  —  riep  Buat  uit:  —  »juist  wat  de 
Heer  van  Heenvliet  tot  my  zeide.  Maar  is  het  dan  een 
samenzwering,  die  gij  met  hem  gemaakt  hebt?" 

»Bedenk,  Henry!"  hernam  Elizabeth,  zonder  de  vraag 
van  haar  man  bepaald  te  beantwoorden,  »dat  de  woor- 
den van  een  bejaard  en  verstandig  man,  als  de  Heer 
van  Heenvliet,  wel  in  overweging  dienen  genomen  te 
worden,  en  dat  iemand  als  hij  den  raad  niet  zal  ge- 
ven  om  iets  te  doen,  dat  strijdig  is  met  eer  en  plicht." 

»Hm!"  zeide  Buat:  »ik  wenschte  daaromtrent  wel 
mijn  eigen  begrippen  te  volgen.  De  eer  is  een  zoo 
leedere  zaak,  dat  ieder  die  voor  zich  zelven  be  waren 
moet,  en  die  bewaring  aan  geen  andor,  ook  aan  den 
vroomste  en  voorzichtigste  niet  kan  toevertrouwen.  — 
Maar  nogmaals  zeg  ik,  ik  begrijp  er  niets  van.  Gij 
erkent  zelve,  dat  gij  in  den  beginne  mijn  gedrag 
goedkeurdet." 

»Dat  deed  ik,"  zeide  Elizabeth:  »maar  bij  rijper 
overleg..."  i 

»Gekheid!"  hernam  Buat:  »de  eerste  opwelling  bij 
een  vrouw  is  altijd  de  ware  en  die  de  man  weldoet 
van  in  te  volgen.  —  En  daarbij,  zoo  wil  ik  er  mijn 
hoofd  onder  verwedden,  dat  gij  uit  u  zelve  er  niet  toe 
gekomen  zijt,  dus  van  gedachte  te  veranderen.  Daar 
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heefl  moeder  Musch  de  hand  in  gehad...  en  —  nu 
ik  het  een  en  ander  in  verband  breng  —  het  zou  mij 
gansch  niet  verwonderen,  dat  Heenvliet  het  parool 
van  haar  ontvangen  heefl.  -  Ik  wilde,"  vervolgde 
hij,  een  weinig  knorrig,  »dat  die  vrouw  zich  wat  min- 
der met  mijne  zaken  bemoeide." 

»Lieve,beste  Henry!"  zeide  Elizabeth,  vleiende:  »denk, 
dat  mijn  goede  moeder  niets  dan  ons  geluk  voor  't 
oog  heefl." 

»  Niets  dan  ons  geluk !"  herhaalde  Buat:  »zij  bekora- 
mert  zich  wat  over  ons  geluk.  A  Is  zy  maar  kuipen 
en  intrigeeren  kan,  dan  heefl  zij  haar  zin;  —  maar 
ik  bedank  er  voor,  het  werktuig  te  zyn  van  haar  ge- 
heime  knoeierijen." 

»Foei,  Henry!"  zeide  zijn  vrouw,  terwijl  zij  begon 
te  schreien:  »het  is  niet  lief  van  u,  dus  van  myn 
goede  moeder  te  spreken.  Bedenk,  wat  zij  geleden 
heeft,  en  dat,  zoo  zij  zich  afgeeft  met  wat  gij  knoeie- 
rijen geliefl  tc  noemen,  zij  dit  allcen  doet  in  het  be- 
lang  van  den  Prins,  welken  gij  ook  dient  en  wiens 
zaken  gij  ook  wenscht  voor  te  staan." 

»Ik  bedenk  alleen,  Betje!"  antwoordde  Buat,  haar 
de  t  ran  en  van  de  wangen  kussende:  »dat  ik  u  van 
harte  liefheb,  en  dat  ik  niet  wil,  dat  men  ooit  van  u 
zeggen  zal:  daar  gaat  de  vrouw  van  den  verklikker 
Buat." 

»Maar  in-tegendeel,  lieve  Henry !"  hernam  Elizabeth: 
»als  Zijn  Hoogh.  in  rang  en  eer  hersteld  is,  gelijk  toch 
zeker  eenmaal  geschieden  moet,  dan  zal  men  van  mij 
zeggen:  daar  gaat  de  vrouw  van  Buat,  van  den  man, 
die  zooveel  heefl  toegebracht  om  de  verhe fling  van 
den  Prins  voor  te  bereiden,  door  de  korrespondentie, 
welke  hij  met  Engeland  gevoerd  heefl.  Wat  is  het 
toch,  dat  zij  van  u  verlangen?  —  Alleen,  dat  gij  voort- 
gaat  met  schrijven  en  onderhandelen  even  als  tot 
heden,  met  dit  eenige  onderscheid,  dat  gy  het  tot  nu 
toe  niet  zonder  gevaar  kondet  doen,  en  dat  het  thans 
onder  bescherming  uwer  tegenstanders  zelve  geschie- 
den kan.  Is  dat  nu  zooveel  gevergd?  vooral,  wan n eer 
gy,  door  uwe  weigering,  de  verbolgenheid  van  de 
machtigen  in  den  Lande  op  u  laadt,  en  u  zelven  aan 
vervolging,  mij  en  uw  kind  misschien  aan  armoede, 
blootstelt?  En  hou  vooral  in  't  oog,  dat,  zoo  gij  uwe 
dienst  al  weigert,  Van  Espenblad  geraakkelijk  een 
ander  zal  vinden,  die  de  door  u  afgeslagen  taak  aan- 
vaardt,  en  die,  niet  tot  de  welgezinden  behoorende 
zoo  als  gij,  de  schoone  plannen  van  den  Raadpen- 
sionaris  bevordert,  en  daardoor  eene  onherstelbare 
schade  aan  onze  partij  kan  toebrengen." 

»In  de  daad!"  zeide  Buat,  getroflen  door  een  be* 
weeggrond,  die  hem  nog  niet  was  voorgekomen:  »maar 
toch!"  —  voegde  hij  er  bij,  zich  snel  hervattende: 
»omdat  het  licht  zal  wezen  een  ander  te  vinden,  die 
het  sohelmstuk  pleegt,  moet  ik  er  my  daarom  mede 
belasten  ?" 

wNeen,"  hernam  zijn  vrouw:  »nu  stelt  gy  de  vraag 
verkeerd  voor:  gij  moet  ten  goede  leiden,  wat  onze 
vijanden  ten  kwade  bedacht  hebben.  Gij  moet  den  slag 
krachteloos  maken,  dien  men  voorheeft,  en  de  boozen 
met  wapenen  uit  hun  eigen  tuighuis  bestrijden." 

wOnmogelijk,"  zeide  Buat:  »het  stuit  mij  tegen  de 
borst :  ik  zou  mij  zelven  verachten,  indien  ik  mij  ver- 
laagde  tot  het  spelen  eener  zoo  dubbelzinnige  rol." 


»Gy  hebt  dan  niets  meer  over  voor  onzengoeda 
Meester,"  zeide  Elizabeth  op  een  verwijtendeo  toe: 
»voor  dien  Prins,  wien  gij  beweert  zoo  verboefct  k 
zijn,  die  u  zooveel  goedheid  toont,  en  ten  wins  k> 
hoeve  gy  niets  wilt  doen,  no  zich  daartoe  de  pd^ 
genheid  voordoet?" 

»Ja  voor  deu  drommel !"  antwoordde  But:  wViu 
hem  maar  dienen,  zoo  als  't  mij  zou  voegen,  me* 
wapens  in  de  vnist,  in  een  open  oorlog  tegen  Mr.  ki  j 
en  de  zynen,  dat  zou  mij  niet  kunnen  scbefea.  - 
maar  voor  al  dat  knoeiwerk,  daartoe  voel  ik  mg  la 
eenenmale  ongeschikt" 

•Och,  wat!"  zeide  Elizabeth,  jammerende:  i$j zy 
tot  alles  geschikt;  maar  gij  wilt  u  met  opiet  idf  ■ 
het  ongeluk  storten,  en  u  de  gansche  waereM  tot  nj- 
and  maken,  zoowel  den  Raadpensionaris  en  njnkkk. 
die  u  van  verstandhouding  met  Engeland  ralko  k- 
schuldigen,  als  de  partij  van  den  Prins,  die 't  a  b* 
vergeven  zal,  dat  gij  weigert  hem  in  eenieoiuft? 
zaak  ter  dienst  te  staan.  Leedt  gij  nog  om  de  pe^f 
zaak,  dan  zou  ik  mij  troosten ;  maar  nu  zuit  gij  l|4a 
alleen  om  den  will e  uwer  sty fhoofdigheid,  en  r» 
alleen,  maar  ook  ik  en  onze  kleine  Elizabethan 
weet  wat  er  het  einde  van  zal  wezen!  Ock  Bar, 
wees  toch  vers  (and  ig  en  heb  medelydenmelnvvmr 
en  kind." 

sWaarlyk,"  zeide  Buat:  »gij  brengt  mij  in  dc  \* 
roerdste  stelling,  waar  ik  mjj  ooit  in  bevonden  hefc  - 
lk  wou,  dat  ik  nooit  zoo  dwaas  ware  geweK  tei 
woord  over  politieke  zaken  aan  Sylvius  te  schnjfa." 

»Maar  dat  is  nu  eenmaal  geschied,"  henna  Eba- 
beth:  »en  gy  keert  niet  meer  terug.  Nogeens,&^ 
neem  een  verstandig  besluit,  gelijk  het  een  man 

»Maar  al  wilde  ik  uw  zin  doen,**  zeide  font  & 
overgehaald:  »ik  kan  het  niet  meer.  Ik.  heb  cess  u 
Van  Espenblad  op  de  stelligste  wijze  verzekerd,  &  J 
zijn  voorstel  nooit  zou  aannemen:  en  het  zoatodig^ 
houding  hoegenaamd  hebben,  zoo  ik  mij  nutoj^ 
vervoegde  en  aannam  te  doen,  wat  ik  op  wo  hap 
toon  van  my  heb  afgeworpen." 

»Is  dit  al  de  zwarigheid?"  vroeg  Elizabeth,  tenjJ 
haar  oogeu  tintelden  van  vreugde  over  de  reeds  ntf 
dan  half  behaalde  zegepraal :  » wel,  my  dunkt,  fij  ^ 
wel  een  voorwendsel  kunnen  vinden  om  bij  bes  *-* 
gaan." 

»Ja,  dat  zou  ik,"  zeide  Buat,  half  glimbchewif 
de  gedachte,  dat  dit  voorwendsel  reeds  gevoodenffc- 
half  zuur  kijkende,  toen  hem  de  aanleiding  totdii^ 
zoek  voor  den  geest  kwam. 

»Een  tegenbezoek  dient  gy  hem  toch  te  breagen,*'> 
waar?"  vroeg  Elizabeth. 

»Nu  ja,  dat  is 't  minst,"  zeide  Buat,  oofed^ 
»maar  dan?" 

»Dan  zal  hij  wel  weder  met  hetzelfde  voor??el^ 
den  dag  komen,"  hernam  zijn  vrouw:  »danboo*a 
u  in  't  begin,  of  gy  er  niets  van  weten  wilt,  lai  i 
langzamerhand  door  hem  bepraten,  en  eindigt  n& 
te  stemmen." 

»Hij  zal  er  niet  weder  over  beginnen/'  leide^8*  • 
»hij  heeft  zelf  van  raiddag  afscheid  genomeo  n*1  a 
zeggen,  dat  hij  de  zaak  als  afgedaan  beschoowde. 

»Nu  ja!  zoo  iets  zegt  men;  maar  als  de  gelef*^ 
zich  voordoet,  komt  men  er  op  terug:  -  en  ditf  ^ 
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het  niet,  dan  zyt  gy  slim  genoeg,  er  hem  weder  op  te 
brengen." 

»Neen!  dat  in  eeuwigheid  niet,"  hernam  Buat:  »al 
wat  ik  kan  doen,  en  wil  doen,  daar  U  nu  toch  eenmaal 
zoo  zijn  moet,  is  toe  te  stemmen  in  den  voorslag,  als 
die  herhaald  wordt;  maar  dien  zelf  uit  te  lokken,  daar 
bedank  ik  voor." 

»Nu !  dat  verg  ik  ook  niet,  beste  Henry !"  zeide  Eli- 
,  zabeth,  verheugd  dat  zij  het  zooverre  gebracht  had,  en 
haar  man  omhelzende:  »wanneer  gaat  gy  naar  hem 
toe?' 

•Morgen,"  antwoordde  Buat:  »de  zaak  hindert  mij 
I  genoeg,  en  hoe  spoediger  er  op  de  eene  of  andere  wijze 
I  een  eind  aan  komt,  hoe  beter." 
1  Hier  begon  hun  kind  te  schreien : 't  geen  ten  gevolge 
,  bad,  dat  de  baker  boven  kwam  en  het  vertrouwelijk 
|  gesprek  tusschen  de  beide  echtgenooten  voordien  avond 
I  een  einde  nemen  moest. 

|  %   

ZESDE  HOOFDSTUK, 

! 

WAARIN  DE  UITSLAG  WORDT  VERHAALD  VAN  JlET  BEZOEK 
VAN  BUAT  BU  DEN  HEER  VAN  ESPENBLAD. 

I 

Het  was,  gelijk  wij  gezien  hebben,  niet  dan  tegen 
rijne  overtuiging  aan  en  in  weerwil  van  zich  zelven, 
dat  Buat  had  toegegeven  aan  hetgeen  zijn  vrouw  van 
hem  verlangde :  en  verre  van  aangenaam  en  rustig  was 
I  de  nacht  welke  hij,  na  dien  gewichtigen  dag,  op  zyn 
eenzame  legerstede  doorbracht.  »Dwaas  die  ik  ben," 
bromde  hij  in  zich  zelven,  terwijl  hy,  in  slaaplooze 
I  ougedurigheid,  zich  dan  eens  rechts,  dan  weder  links 
|  omkeerde:  idwaas  die  ik  ben,  dat  ik  my  aldus  tot 
speelbal  laat  gebruiken,  door  een  ouden  wijsneus,  die 
zyn  onbeduidendheid  achter  een  schijn  van  gewicht 
verbergt,  en  door  een  onervaren  jonge  vrouw,  die  de 
papegaai  is  van  haar  moeder.  't  Is  waar,  Heenvliet  heeft 
zich  edelmoedig  getoond  en  mij  van  een  lastige  schuld 
veriest;  —  maar  had  hij  er  zyn  oogmerken  niet  mede, 
zoo  goed  als  Van  Espenblad?  en  wat  is  de  slotsom  van 
dit  alles?  Dat  ik  van  Charybdis  in  Scylla  vervallen  ben, 
en  in  plaats  van  my  te  verkoopen  aan  De  Witt  cum 
suis,  mij  aan  Heenvliet  cum  suis  heb  verkocht;  of 
wel,  als  dat  een  troostrijker  denkbeeld  mag  genoemd 
worden,  dat  ik  in  plaats  van  een  enkelde,  een  dubbelde 
verrader  ben  geworden.  Ik  wou  dat  myn  hand  verstijfd 
|  ware,  toen  zy  voor 't  eerst  een  pen  aanraakte.  Hoe  kon 
'  alles  ook  zoo  samentreffen,  om  juist  my,  die  een  hekel 
heb  aan  alle  politiek,  in  zulk  een  doolhof  van  knoeierijen 
te  sturen!  —  Die  toevallige  bekendheid  met  Sylvius, 
zijn  vertrek  naar  Engeland,  waardoor  ik,  volkomen  on- 
schuldig,  met  hem  in  briefwisseling  geraakte;  myn 
huwelijk  met  de  dochter  van  die  eeuwige  intrigante, 
ten  gevolge  waarvan  ik  mij  laat  verlokken,  om,  in  spijt 
van  mij  zelven,  over  staatszaken  te  schrijven;  die  onge- 
lakkige  schuld  aan  Van  Espenblad,  waardoor  hij  zich 
gerecht  igd  acht,  mij  zulk  een  voorslag  te  doen ! . . .  Had 
ik  er  ten  minste  maar  niet  tegen  mijn  vrouw  en  schoon- 
moeder  over  gesproken,  dan  ware  de  zaak  uit  geweest . . . 
en  waar  zal  die  nu  op  u  if  loop  en  ?" 


Van  dezen  en  dergelijken  aard  waren  de  verwijten, 
die  Buat  zich  zelven  deed:  en  gelukkig  zou  het  voor 
hem  en  de  zynen  geweest  zijn,  indien  hij  er  naar  ge- 
luisterd,  het  woord,  aan  zijn  vrouw  gegeven,  terugge- 
nomen,  aan  de  zaak  haar  natuurlijken  loop  gelaten  en 
de  mogelijke  gevolgen  had  afgewacht;  maar  nu  hij 
eens  zwak  genoeg  Was  geweest  om  toe  te  geven,  wilde 
hij,  gelijk  alle  zwakke  lieden  plegen  te  doen,  toch  voor 
die  zwakheid  eenige  verschoning  vinden:  en  zoo  begon 
hij  langzamerhand  de  gronden  op  te  halen,  die  men 
had  aangevoerd  om  hem  te  bepraten :  ja  zelfs,  verge- 
tende,  met  hoeveel  vuur  hij  die  gronden  bestreden  had, 
begon  hij  langzamerhand  zich  zelven  diets  te  maken, 
dat  zij,  wel  beschouwd,  toch  niet  van  gewicht  ontbloot 
waren,  en  dat  er  in  de  gegeven  omstandigheden  wel 
niet  veel  anders  opzat,  dan  te  doen  wat  men  van  hem 
vorderde.  Ware  het  dan  ook  met  moeite,  het  gelukte 
hem  nogtans  ten  leste,  de  stem  van  zyn  eergevoel  tot 
zwijgen  te  brengen  voor  hetgeen  hij  de  stem  der  rede 
noemde :  en  zoo  gebeurde  het,  dat  toen  hy  den  volgen- 
den  morgen  oprees,  de  eenige  zwarigheid,  welke  hem 
nog  kwelde,  bestond  in  de  onzekerheid,  hoe  hij  het  zou 
aanleggen  om  Van  Espenblad  weder  op  het  kapitte)  van 
de  korrespondentie  met  Engeland  te  brengen. 

Dit  was  intusschen  van  latere  zorg;  zijn  eerste  taak 
moest  zyn,  zich  van  zyn  schuld  te  k  wij  ten,  en  te  dien 
einde  niet  weer  gevaar  te  loopen  om  Van  Espenblad 
niet  thuis  tetreffen.  Zoodra  had  hij  zich  dus  niet  aan- 
gekleed,  zyn  vrouw  en  kind  goeden  morgen  gekust  en 
een  vluchtig  ontbijt  genomen,  of  hy  nam  hoed  en  degen 
en  haastte  zich  naar  het  Plein.  Toen  hij  echter  aan- 
belde  bekroop  hem  de  vrees,  of  hy  ook  wellicht,  ten 
gevolge  eener  te  ver  gedreven  zorg  van  niet  te  laat  te 
komen,  zich  te  vroeg  aanmeldde,  en  of  hij  niet  zou  wor- 
den afgewezen  uit  aanmerking  dat  »myn  Heer  nog  niet 
by  de  hand  was."  Zijn  vrees  bleek  echter  ongegrond 
te  zyn;  want  de  jonge  dochter,  die  hem  de  deur  open- 
deed,  verzekerde  hem,  dat  hij  gerust  naar  boven  kon 
gaan,  en  dat  mijn  Heer  al  lang  in  zijn  studeerkamer  zat. 
En  in  de  daad,  toen  hy  de  trap  was  opgegaan  en,  aan 
de  deur  van  het  hem  bekende  vertrek  gekomen,  getikt 
had,  kondigde  een  luid  gesproken  »binnen!"  hem  aan, 
dat  de  man,  dien  hij  zocht,  zich  aldaar  bevond. 

Men  behoefde  de  kamer,  welke  Buat  nu  binnentrad, 
slechts  met  een  vluchtig  oog  te  beschouwen,  om  in  den 
bewoner  den  man  te  herkennen,  die  zijn  tyd  verdeelde 
tusschen  bezigheden  en  vermaken.  Fraaie  schilderyen 
aan  den  wand,  keurig  bewerkte  hoekkasten,  die  een 
rijke  verzameling  van  bekers,  drinkhoornen,  fluiten  en 
ander  kostbaar  glaswerk  bevatteden,  een  verkeerbord 
van  Japansch  lakwerk,  rijk  gemonteerde  degens,  pisto- 
len  en  ryzwepen,  zij  den  kussens  op  de  stoelen  naast  de 
ramen,  en  een  onnoemelijk  aantal  kleine  cieraden,  hier 
en  daar  verspreid,  verkondigden  den  man  naar  de  wae- 
reld.  Doch,  even  als  er  in  Van  Espenblad  twee  men- 
schen  aanwezig  waren,  zoo  waren  er  ook,  om  zoo  te 
zeggen,  twee  vertrekken  in  zijn  woonkamer:  keek  men 
van  den  schoorsteen  af  naar  de  zijde  van  de  venster- 
ramen,  dan  was  alles  licht,  vrolijkheid  en  zwier;  — 
keek  men  de  andere  zijde  op,  dan  vond  men  zich  in 
het  kabinet  van  den  man  van  studie  verplaatst.  Zware 
boekekasten  langs  den  muur,  aard-  en  hemelgloben, 
land-  en  stedekaarten,  tafels,  beladen  met  papieren  van 
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alien  vorm  en  grootte,  alles  wees  op  zaken,  op  geleerd- 
heid,  op  we  tense  hap.  Alleen  de  bewoner  zelf,  hoewel 
in  dat  diepere  en  donkere  gedeelte  van  het  vertrek  bij 
het  lustig  brandend  vuur  aan  den  arbeid  gezeten,  scheen, 
wat  zijn  kleeding  betrof,  beter  tehuis  behoord  te  hebben 
in  het  vrolyker  gedeelte  van  het  vertrek:  en  de  witte, 
met  hemelsblaauw  lint  omboorde  muts,  die  thans  de 
pruik  by  hem  verving,  de  gebloemde  Japansche  rok, 
die  hem  om  de  leden  fladderde,  het  blinkend  vest  van 
zijden  stof  met  zilver  doorweven,  en  de  bonte  das,  le- 
verden  een  sterk  kontrast  op  met  den  donkeren  lederen 
leunstoel,  waarin  hij  gedoken  lag,  met  het  eenvoudig 
groene  kleed  der  studeertafel,  met  al  de  sombere  voor- 
werpen  in  een  woord,  die  den  achtergrond  der  schilderij 
uitmaakten. 

BMyn  Heer  Buat!"  riep  Van  Espenblad  uit,  met  een 
verheugd  gelaat  van  zijn  zetel  opspringende  en  zijn  be- 
zoeker  te  gemoet  komende:  »wel  dat  is  eenaangename 

verrassing !  —  Zoo  vroeg  had  ik  u  niet  verwacht :  

doch  ga  zitten,  wat  ik  u  bidden  mag:  —  en  waar  aan 
ben  ik  de  eer  van  uw  aangename  komst  verschuldigd  ?" 

»  Verschoon  mij,  my  n  Heer  Van  Espenblad!"  antwoord- 
de  Buat,  terwijl  hij  op  den  hem  aangeboden  stoel  naast 
den  schoorsteen  plaats  nam :  »maar  ik  onderstelde,  dat 
UEd.  op  mijn  bezoek  eenigszins  waart  voorbereid,  daar 
ik  gisteren-avond  reeds  de  eer  heb  gehad  mij  hier  aan 
te  melden  en  aan  de  dochter  des  huizes  verzocht  heb, 
u  te  verwittigen,  dat  ik  van  morgen  zou  terugkomen." 

»0!  waart  gy  het,  die  hier  gisteren-avond  geweest 
zyt:....  die  onnoozele  deerne  kon  zich  den  naam  niet 
herinneren  en  wist  alleen  te  vertellen,  dat  er  een  offi- 
cier  was  geweest.  —  Ja,  ik  was  bij  den  Heer  van  Mont- 
bas,  met  de  Heeren  Van  Gent,  Van  Odijk,  en  nog  een 
paar  Heeren:  't  was  een  partijtje  ter  eere  van  dien  ge- 
wezen  fcamerdienaar  van  den  Prins  van  Conde,  die  zich 
tegenwoordig  de  airs  geeft  van  voor  diplomaat  te  spe- 
len,  ofschoon  in  den  grond  de  naara  van  spion  hem 
beter  zou  voegen :  —  gij  weet  wien  ik  meen :  Gour- 
ville.  —  Maar  de  Prins  is  machtig  met  hem  ingenomen; 
vreemd  genoeg,  daar  hij  andersjuistzooFranschgezind 
niet  is.  Wij  hadden  Zijn  Hoogheid  ook  verwacht ;  maar 
dat  is  mis  geweest.  't  Is  jammer,  dat  gij  er  ook  niet  ge- 
komen  zijt." 

»Ik  was  niet  gekleed  om  uit  te  gaan,"  antwoordde 
Buat:  »en  bovendien,  gelijk  u  bekend  is,  ongenoode 
gasten . . . 

*0  kom!  gij  zijt  nooit  ongenood,"  zeide  Van  Espen- 
blad: »en  gy  hadt  Montbas  zeker  verplicht,  die  nu  bijna 
alleen  het  gesprek  moest  ophouden  met  onzen  Fransch- 
man;  want,  tusschen  ons  gezegd,  die  andere  Heeren 
mogen  al  goed  Fransch  verstaan,  zy  zijn  er  geen  hek- 
senmeesters  in  wanneer  het  op  spreken  aankomt." 

»Maar  UEd.  spreekt  toch  het  Fransch  volkomen  zui- 
ver,"  merkte  Buat  aan. 

»lk  geloof  dat  gy  my  vleit,"  zeide  Van  Espenblad, 
schamper  lachend:  »Althans  ik  heb  een  paar  reizen  ge- 
mist  een  Ambassade  naar  Frankryk  te  vervullen,  omdat 
men  bang  was,  dat  men  mij  daar  niet  goed  zou  verstaan. 
Doch  dat  is  tot  daar  aan  toe ....  ik  moet  u  verschoning 
bidden,  dat  ik  nog  niet  naar  den  welstand  van  Mevrouw 
Buat  heb  gevraagd." 

» Mevrouw  Buat  is  zeer  wel  naar  tijds-omstandighe- 
den,"  antwoordde  Buat. 


»En  de  jonggeborene?" 

•Evenzoo,"  antwoordde  Buat  nogmaals. 

»En  de  Baker  vrij  lastig?  —  alles  naar  gewoonlt' 
hernam  Van  Espenblad:  *en  mag  ik  thans  mar  deaa- 
leiding  van  uw  bezoek  vernemen?" 

»My  dunkt,"  zeide  Buat:  »die  kan  u  niet  vreemd  voof- 
komen,  wanneer  ons  gesprek  van  gisteren  niet  fete! 
uit  uw  geheugen  is  geweken." 

»  Volstrekt  niet,"  zeide  Van  Espenblad  haasng.  itj 
spraken  van  een  voorstel,  dat  ik  u  deed,  en  dat., " 

»Wij  spraken  van  een  schuld,  die  ik  aanuheb/VtJ 
Buat  in,  »en  waarvan  ik  beloofd  had,  mij  gisterea-wg! 
te  kwijten.  Vergun  mij  nu,  zulks  op  dit  oogenbiik  a 
doen."  En  met-een  zijn  beurs  voor  den  daghala& 
telde  hij  de  dukaten  op  de  tafel  neder. 

»Moet  het  dan  volstrekt  zoo  zijn zeide  Van  Espo- 
blad,  met  een  ontevreden  gelaat  naar  zijn  schrgftafel 
gaande,  waar  hij  de  schuldbekentenis  van  Boat  ofem 
en  aan  dezen  ter  hand  stelde:  »ik  had  veel  liefer  genra. 
dat  gij  mijn  schuldenaar  gebleven  waart,  dan  dat  ^ 
om  mijnentwille  in  ongelegenheid  brengt." 

»Zoo  ik  die  schuld  belaal,  ik  doe  het  vooral  oa 
mijnentwille,  mijn  Heer!"  zeide  Boat,  op  eenigsEa 
hoogen  toon. 

»Zoo  als  gij  wilt,"  hernam  Wtn  Espenblad,  bet  pid 
achteloos  naar  zich  toe  strijkende  en  in  een  bakju- 
tende  vallen,  't  welk  hij  in  de  schrijltafel  zette.  Vend- 
gens  terugkeerende,  plaatste  hij  zich  recht  wer  Baat 
zag  hem  sterk  in  de  oogen  en  zeide  toen,  op  een  met- 
delijk  verwijtenden  toon,  terwijl  hij  het  hoofd  lanpaaa 
schudde : 

»Wilt  gij  mij  dan  volstrekt  den  oorlog  Terklaraf 

»Den  oorlog!"  herhaalde  Buat:  »wat  brengt otst^r 
gedachten  ?" 

»Wel,"  hernam  Van  Espenblad:  »wat  andersbnii, 
na  ons  gesprek  van  gisteren,  uit  uw  handelingenopci- 
ken,  dan  dat  het  u  bepaald  tegenstaat,  eenige  verptkh* 
ting  jegens  mij  te  hebben.  —  Ik  heb  onderrindmg  @ 
te  weten,  dat  men  in  de  waereld  nooit  op  dankbaarbei 
moet  rekenen;  en  toch  had  ik  die  van  uwe  zijdeu»tf 
verdiend,  dan  ontevredenheid  en  wrevel." 

»Ik  weet  niet,"  zeide  Buat,  die  gevoelde,  <bt  hij » 
de  pijnlijke  rol  moest  beginnen  te  spelen,  die  bij  bri 
op  zich  genomen :  »ik  weet  niet,  dat  ik  reden  tot  ca^ 
vredenheid  jegens  u  zou  hebben :  ik  ben  gisteren  bb- 
schien  een  weinig  driftig  geweest,  wat  mij  in  mijn 
huis  allerminst  voegde,  en  waarvoor  ik  gaarae  no 
schoning  verzoek." 

»Niet  waar?"  vroeg  Van  Espenblad :  »er  bestondgaa 
reden  tot  ontevredenheid :  —  en  ik  was  wel  orertai^ 
dat  gij  zelf  dit  bij  nader  inzicht  zoudt  opmerken-  fl 
hebt  waarlijk  de  zaak,  waarover  ik  gisteren  mH  « 
sprak,  uit  een  te  eeuzijdig  oogpunt  bescboowi  ec  ■ 
verbeeld,  dat  wij  een  spion  van  u  wilden  maken,ter*§i 
wy  u  eenvoudig  een  geheime  onderhandcling 
opdragen." 

Buat  gevoelde  al  meer  en  meer  hoeveel  raoeite^ 
hem  kostte,  onoprecht  te  zijn,  en  het  was  of  hij  op 
mond  vol  brij  had,  toen  hij  antwoordde: 

»'t  Is  mogelijk,  dat  ik  de  zaak  verkeerd  heb  ingeoei" 
maar  gisteren  kwam  mij  de  taak,  waarmede  m»  M 
belasten  wil,  alles  behalve  eervol  voor." 

»Myn  waarde  vriend!"  hernam  Van  Espenblad:  »fJ 
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xijt  een  man  van  eer:  als  zoodanig  ken  ik  u  en  kent  u 
de  Heer  Raadpensionaris:  —  wij  zouden  ons  dus  scha- 

(  men,  u  voorslagen  te  doen,  die  een  man  van  eer  niet 

I  xou  kunnen  aannemen.  Daarbij,  gij  hebt  een  helder 
oordeel,  en  zoo  gij  later  in  hetgeen  wij  van  u  vergen 
iets  bemerkt,  dat  gy  strijdig  acht  met  uw  eergevoel, 
dan  zullen  wij  uw  oordeel,  zoowel  als  uw  gevoel,  eer- 

|  biedigen,  en  zijt  gij  aan  niets  verbonden." 

I     »Met  uw  verlof,"  zeide  Buat:  »ik  heb  ook  nu  nog 
geene  verbintenis  aangegaan." 
»Neen,  dat  weet  ik,"  hernam  Van  Espenblad,  een 

;  snuifje  nemende  uit  een  groote  verlakte  doos,  die  op 

|  tafel  stond :  »maar  ik  weet  ook,  dat  gij  u  verbinden  zult. 
Ik  kan  heden  nog,  door  mijn  invloed  bij  den  Heer  Raad- 

I  pensionaris,  wellicht  bewerken,  dat  er  geen  gevolg 

|  worde  gegeven  aan  de  klachL,  welke  men  tegen  u  had 
willen  inbrengen,  wegens  verboden  briefwisseling ; 
maar  dat  zou  niet  beletten,  dat  zij,  die  van  de  zaak  we- 
ten,  u  met  een  scheel  oog  aanzagen,  en  dat  gij  zoo- 
wel uw  Ritmeesterschap  als  uw  bediening  ten  Hove 

'  zoudPkunnen  verliezen.  —  Zie  nu  toch  in  mijne  woor- 
den,  wat  ik  u  bidden  mag,  niet,  zoo  als  gij  gisteren  deedt, 
eene  bedekte  bedoeling  om  u,  door  het  voorspiegelen 
tan  een  ingebeeld  gevaar,  te  willen  dwingen,  datgene 
te  doen  wat  u  in  den  grond  tegenstaat;  —  maaralleen 
een  bloote  vermelding  van  feiten,  welke  ik  mij  uit  op- 
rechle  belangstelliug  verplicht  vind  u  niet  te  verzwij- 

'»  gen.  En  nu  wordt  eenvoudig  de  vraag:  moogt  gij,  als 
man  en  vader,  de  gelegenheid  afwijzen,  welke  u  wordt 

j  aangeboden,  om,  door  eerlijke  middelen,  niet  alleen 
den  slag,  die  u  dreigt,  van  u  af  te  wenden,  maar  zelfs 

•  uw  uitzichten  te  verbeteren  ?" 

I  En  nogmaals  zag  hij,  met  zijn  doordringenden,  schijn- 
■  baar  zoo  openhartigen  blik,  den  armen  Ritmeester  aan, 
die  zwijgend  voor  zich  keek  en  met  de  tressen  van  zijn 
degenhanger  speelde.  Zoo  moedig  en  groot  als  Buat  zich 
|  den  dag  te  voren  tegen-over  Van  Espenblad  gevoeld 
i  had,  zoo  klein  en  vernederd  gevoelde  hij  zich  thans. 

Want  nu  wist  hij,  dat  hij  niet  weigeren  zou,  en,  zoo  hij 
j  aannam,  wist  hij,  dat  het  zijn  zou  om  misbruik  te  ma- 
ken  van  het  vertrouwen,  dat  in  hem  gesteld  werd.  Zijn 
toestand  was  hem  ondraaglijk,  en  hy  zou  honderd  voe- 
ten  onder  den  grond  hebben  willen  zitten. 

•Wei!"  zeide  eindelijk  Van  Espenblad:  »hoe  is  het? 
moet  ik  uwstilzwijgen  voor  een  toesteinmingopvatten?" 
elndien  UEd.  mij  verzekeren  kunt,  dat  ik  niets  tegen 
I  de  belangen  van  den  Prins,  mijn  meester,  zal  behoeven 
te  verrichten,"  stamelde  Buat. 

b  La  ten  wij  elkander  wel  verstaan,"  zeide  Van  Espen- 
blad ernstig,  en  deze  reis  met  te  meer  klem,  daar  mj 
rgeen  oprechtheid  behoefde  te  veinzen:  »alles  hangt  af 
van  de  uitlegging,  welke  gy  aan  dat  woord  abelangen" 
meent  te  moeten  geven.  Neen,  gewis  zal  de  Heer  Raad- 
pensionaris de  belangen  van  den  Prins  niet  voorstaan 
op  die  wyze,  als  een  hoop  verblinde  lieden,  die  nooit 
wijs  zullen  worden  door  de  ondervinding,  zulks  begec- 
hp:  neen,  gewis  zal  hij  thans  niet  ins  tern  men  met  de- 
■ten,  die  aan  een  baardeloozen  knaap  de  leiding  der 
Bken  van  ons  Gemeenebest  zouden  willen  toevertrou- 
Hen,  in  een  oogenblik,  dat  zij  een  vaste  hand  en  kloeke 
Binen  vereischt:  in-tegendeel,  hunne  bedoelingen  zal 
nij  tegen werken  met  al  de  vastheid,  die  hem  kenmerkt, 
mi  met  al  de  macht,  welke  hij  bezit.  Maar  het  ware  be- 


lang  van  Zijn  Hoogheid  te  bevorderen,  te  zorgen,  dat 
hij,  door  een  treflelijke  opvoeding  te  genieten,  door  zijn 
hart  en  zijn  verstand  te  vormen,  eenmaal  geschikt 
worde  om  hooge  staatsambten  te  bekleeden,  zich  in 
een  woord  de  ware  vriend  van  den  Prins  te  toonen, 
meer  en  beter  dan  de  schijnvrienden,  die  hem  omrin- 
gen,  daarin  zal  de  Heer  De  Witt  nooit  in  gebreke  blij- 
ven:  —  en  zoo  gij  in  waarheid  uw  meester  dienen  wilt, 
dan  zult  gij  dit  nooit  beter  kunnen  doen,  dan  door  te 
volvoeren  wat  de  Heer  Raadpensionaris  u  oplegt." 

Van  Espenblad  had  met  warmte  gesproken  en  deze 
reis  uit  den  grond  van  zijn  gemoed;  want  zijn  oordeel 
was  juist  en  helder,  en,  welke  en  hoedanig  ook  zijne 
eigene  bedoelingen  waren,  De  Witt  was  hem  te  lang  en 
te  goed  bekend,  dan  dat  hij  niet  in  staat  zou  geweest 
zijn,  aan  diens  bedoelingen  recht  te  doen  wedervaren. 

Buat  was  getroffen.  Hij  stond  op  en  reikte  aan  Van 
Espenblad  de  hand. 

»  Welaan!"  zeide  hij :  »ik  zal  doen  wat  gij  mij  raadt ;  — 
doch,  ook  ik  heb  achting  voor  de  persoon  van  den  Raad- 
pensionaris :  gij  staat  mij  borg,  dat  hy  mij  niet  verach- 
ten  zal  om  de  rol  die  ik  vervullen  ga?" 

Een  wolkje  betrok  even  het  gelaat  van  Van  Espen- 
blad, die  op  deze  vraag  niet  was  voorbereid,  en  zyn  toe- 
vlucht  nam  tot  zijn  snuifdoos,  om  de  verlegenheid  van 
het  oogenblik  te  bedekken.  Hij  toch  wist  maar  al  te 
goed  —  sommigen  beweerden  door  eigen  ondervin- 
ding —  dat  De  Witt  hierin  Filippus  van  Macedonian  en 
vele  andere  groote  raannen  navolgde,  dat,  zoo  hij  nu  en 
dan  verraders  gebruikte,  hij  hen  niet-te-min  in  den 
grond  zijns  harten  verafschuwde. 

»Parbleu!"  zeide  hij  eindelijk:  »ik  heb  u  irn- 
mers  reeds  gezegd  en  herzftgd,  dat  uw  rol  niets  verach- 
telijks  hebben  zal:  hoe  wilt  gij  dan,  dat  iemand,  die  zoo 
verstand ig  denkt  als  de  Raadpensionaris,  en  die  beter 
dan  iemand  in  staat  is  den  aard  der  werkzaamhedeu, 
welke  hij  van  u  verlapgt,  te  beoordeelen,  u  zou  kunnen 
verachten.  —  Wat  dat  betreft,  kunt  gij  volkomen  gerust 
zijn/' 

»Het  zij  dan  zoo,"  hernam  Buat:  »wanneer  treed  ik 
in  funktie?" 

»Dat  zal  spoedig  wezen," antwoordde  Van  Espenblad: 
»eerlang  zult  gij  wel  nader  van  de  zaak  hooren.  En 
nu"  —  hier  wees  hij  op  de  tafel  —  »zult  gij  mij  ver- 
schonen.  Over  een  uur  moet  ik  naar  de  Vergadering, 
en  ik  heb  nog  een  legio  stukken  te  doorworstelen. 
Geloof  mij,  ik  zat  liever  nog  wat  met  u  te  keuvelen,  dan 
mij  met  die  vermakelijke  kwestien  bezig  te  houden;.,. 
maar  helaas !  de  zaken  moeten  voorgaan." 

»Ik  neem  mijn  afscheid,"  zeide  Buat:  »nu!  ik  heb  u 
wel  verstaan:  —  indien  de  taak  mijn  gevoel  tegenstaat, 
kan  ik  altijd  nog  terug." 

Van  Espenblad  antwoordde  niet  dan  met  een  beleefde 
buiging,  die  tevens  tot  afscheid  gold,  en  liet  den  Rit- 
meester de  deur  uit. 

»  Terug  1"  herhaalde  hij,  zoodra  hij  zich  alleen  bevond, 
met  een  bitteren  glimlach,  en  terwijl  hij  het  vertrek 
met  langzame  schreden  op  en  neder  liep:  »neen  voor 
den  duivel!  terug  zult  gij  niet :  gij  hebt  u  vrijwillig  het 
net  over 't  hoofd  gehaald  en  gij  zult  voortaan  volbren- 
gen  wat  men  van  u  verlangt,  of  wij  zullen 't  u  leeren.  — 
Maar  vanwaar  die  snelle  omkeering?"  vroeg  hy,  op 
eenmaal  stilstaande,  zich  zelven  af :  » gisteren  wierp  hij 
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het  voorstel  zoo  verre  van  zich  —  en  heden  was  het, 
of  hij  bang  was,  dat  ik  het  niet  herhalen  zou.  Dat  is  niet 
natuurlijk!  Daar  schuiltiets  achter;  maar  wat?  —  De 
man  was  verward  en  verlegen :  liy  heeft  mij  mijn  geld 
teruggegeven  en  er  zelfs  niet  eens  aan  gedacht,  ora 
loon  voor  zyn  werk  te  bedingen.  Hij  zal  toch  niet  van 
plan  zyn,  om  thans  gratis  te  verrichten,  wat  hij  gisteren 
voor  geen  schatten  zou  hebben  willen  doen.  Onbegrij- 
pelijk!  zou  hij  ook  door  de  Oranjepartij  bepraat  zyn 
geworden,  om  voor  kyk-in-de-pot  te  spelen?  —  zou  het 
geval  zich  ook  voordoen,  dat,  nu  ik  meende,  hem  beet 
te  hebben,  hy  facto  mij  beethad?  —  Hij  hoed e  zich 
in  dat  geval :  het  zou  hem  berouwen,  ray  om  den  tuin 
geleid  te  hebben.  —  Maar,  dat  is  van  latere  zorg." 

En  met -een,  zich  aan  de  tafel  zettende,  hervatte  hij 
met  ijver  den  arbeid,  waarin  de  komst  van  Buat  hem 
had  gestoord  :  en  weldra  was  hy,  in  het  onderzoek  der 
belangryke  kwestie,  door  de  stad  den  Briel  aan  de 
Staten  van  Holland  onderworpen,  of  zwagerschap  op- 
hield  door  den  dood  van  de  vrouw,  welke  die  had  doen 
ontstaan,  den  geheelen  Buat  volkomen  vergeten.  Wij 
willen  dit  echter  niet  doen,  maar  hem  in-tegendeel 
volgen  naar  zijn  huis,  en  bij  zijn  vrouw,  tot  welke  hij 
na  het  afgelegd  bezoek,  onmiddellijk  was  teruggekeerd. 

»Welnu!"  zeide  hij:  »gij  kunt  aan  uw  moeder  de 
blijde  tijding  mededeelen,  dat  uw  man  zich  verkocht 
heeft  —  aan  wie,  dat  zal  te  bezien  staan." 

»Maar  Henry!  hoe  kunt  gy  zoo  spreken?"  zeide  Eli- 
zabeth, aan  wie  deze  uitval  tranen  uit  de  oogen  lokte. 

»En  dit  moogt  gy  er  bijvoegen,"  hernam  Buat,  »dat, 
zoo  ik  al  heb  aangevangen,  den  Raadpensionaris  in 
deze  zaak  ten  dienste  te  staan,  ik  geweigerd  heb,  ecn 
blind  werktuig  te  zyn  in  zijne  handen;  —  maar  dat  ik 
evenzeer  bedank,  het  blinde  werktuig  te  wezen  van  uw 
moeder  en  haar  politieke  vrienden." 

Deze  verklaring  van  Buat  werd,  met  eenige  wyziging. 
voor  zooverre  de  uitdrukking  betrof,  door  zijn  vrouw 
aan  haar  moeder  overgebracht:  *t  geen  echter  niet  be- 
lette,  dat  reeds  den  volgenden  morgen  ten  huize  van 
Mevrouw  Musch  een  soort  van  vergadering  werd  belegd, 
waarbij  de  Heeren  van  Zuylesteyn  en  van  Heenvliet, 
Kievit,  Van  der  Horst,  Bosveldt,  Bromley  en  nog  een 
paar  anderen  tegenwoordig  waren,  doch  waarop  Buat 
niet  genoodigd  werd,  en  waar  men  overlegde  op  welke 
wijze  men  het  voegzaamst  de  hem  opgedragen  taak  zou 
doen  strekken  tot  bevordering  der  inzichten  van  de 
Oranjepartij. 


ZEVENDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  VERHAALD  WORDT,  WELKE  TAAK  DOOR  DE 
WITT  AAN  BUAT  WERD  OPGEDRAGEN. 

Een  paar  dagen  nadat  de  bijeen komst  bij  Mevrouw 
Musch  had  plaats  gehad,  werd  Buat  bij  den  Raadpen- 
sionaris ontboden.  Het  was  niet  zonder  een  gevoel  van 
huivering  en  beklemdheid  des  harten,  dat  hij  aan  de 
huisdeur  van  De  Witt  klopte:  —  niet,  dat  hy  eenige 
persoonlijke  vrees  koesterde  voor  den  machtigen  Staats- 
man,  wien  hij  meermalen  te  voren,  zoo  ten  Hove  als 


elders,  had  ontmoet;  maar  de  dienst,  welke  dea  \& 
hem  zou  verge ri,  was  van  die  natuur,  dit  Boat 
het  oogenblik  opzag,  dat  hij  beginnen  zou  zich  tart* 
te  leenen. 

Het  is  algemeen  bekend  en  schier  noodeloabvr-t 
herinneren,  hoe  eenvoudig  de  leefwijze  en  huishsi&r 
was  van  den  man,  die  op  dit  tijdstip  in  de  Verea^i 
Nederlanden  een  gezag  uitoefende,  zoo  uitgettm:  & 
krachtig  als  wellicht  geeu  Vorst  voor  of  at  hernia 
bezeten  heeft.  De  eenige  mannelijke  diendboderiota 
Raadpensionaris  was  uit,  en  het  was  dus  een  fe- 
maagd,  welke  de  deur  opende,  enBuat,  toenhijbdsnB- 
meldde,  in  een  spreekkamertje  liet,  waar  zij  Ijetlr, 
daarop  kwam  vragen,  of  hij  maar  achter  bebriis  2 
komen. 

De  Witt  was,  toen  Buat  in  zijn  studeerkamer&&> 
trad,  achter  een  met  boeken  en  papierenoyerUdeitW 
gezeten  in  een  dier  stoelen  met  groen  lakes  teklcet 
en  met  hooge  vierkante  ruggen,  gehjk  meniezid^ 
gebeeld  op  vele  schilderijen  der  zeventiende  eeti^ 
stond  niet  op  om  den  Ritmeester  te  verwelkooec  ?~ 
lyk  hij  gewis  zoude  gedaan  hebben,  indien  de»  Is 
een  bloot  bezoek  van  beleefdheid  was  komen  bra^t 
maar  in  den  man,  die  voor  hem  verscheen,nf  DeEif 
voor  't  oogenblik  niets  meer  dan  een  eeu?oo4i§  bf»- 
digde  van  den  Staat,  gekomen  om  de  berela  it  «« 
vangen  van  den  Staatsdienaar,  die  in  zijne  persooe  &• 
achtbaarheid  der  Staten  verlegen  woordigde:eBdar& 
verge noegde  zich  De  Witt  dan  ook  den  nederiga  p& 
van  Buat  met  een  eenvoudige  hoofdbuiging  te  heh- 
woorden;  waarna  hij  hem  een  vouwstoel  aifltw  m 
de  andere  zijde  der  tafel.  Vervolgens,  na  hem  een? 
met  zijn  groote,  doordringende  bruine  oogentefesa* 
aangezien  op  een  wijze,  wel  geschikt  om  ben  m  7 
stuk  te  brengen,  zeide  hij,  met  zijn  welluideak,  Wte 
stem,  doch  tevens  op  den  korten,  beslissendea  iofe  k 
hem  eigen  was: 

»Gij  zijt  in  korrespondentie  met  den  Heer  Sjira^ 
myn  Heer  Buat!" 

Buat  boog  toestemmend. 

»De  Heer  Van  Espenblad  heeft  u  gezejd,  welke  4ft* 
sten  van  u  zouden  kunnen  gevorderd  worden," 

Nieuwe  buiging  van  Buat. 

»'t  Is  wel.  —  Wie  van  u  beiden  heeft  het  bt£  p- 
schreven  ?" 

»De  laatste  brief,"  antwoordde  Buat,  aanelende.  »* 
van  Sylvius  aan  mij." 

»Dus  zoude,  in  de  onderstelling,  dat  gij  ea  jew 
gelde  briefvvisseling  voert,  thans  aanadebaHl^ 
om  te  schrijven:  is  het  zoo  niet?"  vroeg  De  WSt 

»Ja  en  neen,"  antwoordde  Buat,  opnieuwmeteesip 
aarzeling. 

»Hoe,  ja  en  neen?"  herhaalde  De  Witt,  eeeM***8, 
den  blik  op  hem  werpende:  *mij  dunk t,  100  ^na>^ 
laatst  geschreven  heeft,  is  thans  de  beurt  aans." 

»Uw  gevolgtrekking  zou  juist  zijn,  mijnHeerra& 
Buat:  » indien  wij  enkeld  bij  geschrifte  oMegak&e 
aan  elkander  hadden  medegedeeld;  maar  wij  h*l>k* 
elkander  sedert  onzen  laatsten  brief  gesprokett.*' 

»Ik  weet  het,"  zeide  De  Witt:  *gij  hebt  te  Art** 
pen  een  ontmoeting  met  hem  gehad:  -  dit«*-,tr* 
onvoorzichtig  van  u . ..  doch  dat  daargelaten:  - 
over  liep  uw  ge^prek  ?" 
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lOver  het  wenschelijke  van  een  spoedigen  vrede," 
,  antwoordde  Buat. 

»Een  zeer  geoorloofd  onderwerp,"  zeide  De  Witt:  »en 
|  orer  niets  meer?  niet  over  de  bevordering  van  Zijn 
Hoogheid?" 

iMijn  Heer..."  zeide  Buat,  weder  een  oogenblik 
aarzelende. 

i  Waarom  schroomt  gij  het  te  zeggen?"  vroeg  De  "Witt: 
|  ide  Heer  Van  Espenblad  heeft  u  immers  de  verzeke- 
I  ring  gegeven,  dat  men  de  oogen  zou  sluiten  voor  het 
|  verledene,  mids  gij  u  in  de  toekomst  wijzer  gedroegt." 
»Ik  wil  niet  ontkennen,"  hernara  Buat,  »dat,  zoowel 
door  myn  vriend  Sylvius  als  door  my,  de  wensch  is 
geuit,  dat  Zyn  Hoogheid  spoedig  in  de  ambten  zyner 
voorvaderen  mocht  worden  hersteld :  —  maar  ik  be- 
tuig  u  in  gemoede,  niet  in  te  zien,  dat  ik  daarin  misdaan 
iou  hebben." 

iZoolang  het  bij  wenschen  bleef,  neen,"  zeide  De 
Witt:  »maar  waarschynlijk  hebt  gij  het  niet  bij  wen- 
schen gelaten  en  ook  tevens  eens  over  de  middelen  ge- 
sproken,  waardoor  die  wensch  'tbest  verwezenlykt  zou 
.  kunnen  worden?" 

I  ilk  heb  te  veel  achting  voor  den  Heer  De  Witt," 
antwoordde  Buat,  »en  te  goede  gedachten  van  de  recht- 
schapenheid  van  zijn  karakter,  om  te  gelooven,  dat  hij 
mij  woorden  zou  ontlokken,  die  later  als  een  bekente- 
nis  van  schuld  zouden  kunnen  worden  opgevat." 

i  ilk  heb  u  reeds  gezegd,"  hernam  De  Witt,  op  een 
gestrengen  toon,  »dat  gij  om  het  gebeurde  niet  achter- 

i  haald  zoudt  worden.  —  Doch  om  eenig  nut  uit  het  ver- 
volg  uwer  korrespondentie  te  trekken,  dien  ik  het  stand- 

I  punt  te  kennen,  waarvan  zij  moet  uitgaan,  en  alzoo  te 
weten,  wat  gij  te  zamen  besproken  en  beraamd  hebt, 
en  op  welke  punten  hij  van  u,  of  gij  van  hem,  antwoord 
verwacht." 

>Mijn  Heer  De  Witt!"  antwoordde  Buat:  »ik  gel  oof, 
dat  ik  mij  ongehouden  zou  kunnen  achten,  aan  een 
derde  over  te  brengen  wat  tusschen  mij  en  mijn  vriend 
in 't  vertrouwen  verhandeld  is :  —  maar  ik  schroom  te 
minder  u  daar  verslag  van  te  geven,  omdat  wij  in  de 
daad  niets  anders  gezegd  hebben,  dan  wat  zelfs  hier  in 
den  Haag  door  velen  luide  verkondigd  wordt:  namelijk, 
dat  het  voortduren  van  den  oorlog  tusschen  ons  Ge- 
meenebest  en  Engeland  tot  niets  kan  leiden  dan  tot 
verderf  van  beider  zeemacht  en  de  verarming  van  beide 
Staten,  waarvan  alleen  Frankrijk  de  vruchten  kan  pluk- 
ken :  dat  het  daarom  zaak  zoude  wezen,  dat  hoe  eerder 
hoe  beter  een  Gezantschap  vanhier  naar  Koning  Karel 
gmg,  om  de  onderhandelingen  te  openen,  en  dat  de 
Steden,  die  voor  den  vrede  waren,  zich  krachtig  ver- 
klaarden." 

»En  dan  zeker  ten  slotte,"  zeide  De  Witt:  »om  het 
werk  te  bekronen,  dat  zij  mij  mijn  ontslag  gaven,  Zijn 
Hoogheid  Kapitein-Generaal  en  Stadhouder  maakten  en 
aan  Frankrijk  den  oorlog  verklaarden?" 

•Er  is  van  geen  oorlog  met  Frankrijk  gesproken," 
zeide  Buat,  zich  voorzichtigheidshalve  niet  uitlatende 
over  de  beide  andere  punten,  welke  De  Witt  had  aan- 
geroerd:  »ik  hou  mij  overtuigd,  dat  het  voor  ons  zaak 
is,  met  die  Mogendheid  op  een  goeden  voet  te  blijven." 

»En  ik,"  zeide  De  Witt,  bitter  lachende  en  de  schou- 
ders  ophalende :  »ik  ben  bereid  op  't  oogenblik  mijn 
ambt  af  te  staan  aan  u  en  aan  een  iegelyk,  die  er  kans 
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toe  zou  zien,  om,  onder  de  bestaande  omstandigheden, 
en  met  Engeland  en  met  Frankrijk,  goede  vriendschap 
te  houden.  —  Waarlyk,"  voegde  hij  er  bij,  het  hoofd 
langzaam  schuddende:  »men  weet  somtijds  niet  of  men 
zich  meer  ergeren  dan  verbazen  moet  over  de  hersen- 
schimmige  uitzichten  van  sommige  lieden :  en  ik  kan 
het  u  zoo  euvel  niet  duiden,  dat  gij  u  daarin  toegeeft, 
wanneer  ik  in  aanmerking  neem  wat  gezegd  en  gedaan 
wordt  door  anderen,  die  door  hun  betrekkingen  onder- 
vinding  in  de  gelegenheid  zijn  gesteld  om  de  zaken 
helderder  in  te  zien.  Maar  wel  is  het  of  sommigen  wil- 
lens  blind  zyn . . .  Dan  genoeg  hiervan,"  vervolgde  hij, 
op  eens  den  gestrengen  toon  hern e mend e,  dien  hij  in 
het  begin  van  het  gesprek  gevoerd  had :  »gij  zyt  met 
elkanderen  toteenbepaaldeafspraakgekomen;  —  welke 
was  die  afspraak  ?" 

»Geene  andere,"  antwoordde  Buat,  »dan  dat,  indien 
er,  hetzij  hier,  hetzy  in  Engeland,  iets  van  belang  ge- 
beurde, de  een  den  ander  daarvan  zoo  spoedig  moge- 
lyk  zou  verwittigen." 

»*t  Is  wel,"  zeide  De  Witt:  »en  is  u  sedert  niets  ter 
ooren  gekomen,"  vroeg  hij,  hem  scherp  aanziende,  »dat 
gij  belangrijk  genoeg  oordeeldet  om  aan  Sylvius  over 
te  brieven?" 

»Hm!  ja,  wel  het  een  en  ander,"  antwoordde  Buat, 
denkende  aan  het  geheim  verdrag  met  Denemarken, 
waarvan  hij  zijn  schoonmoeder  had  hooren  spreken. 

»Ik  vraag  een  kategorisch  antwoord,"  hernam  De 
Witt  gestreng:  wen  geen  uitvluchten." 

»Ik  had  gedacht,"  zeide  Buat,  »dat  het  voor  Sylvius 
niet  onbelangryk  zoude  zijn,  juiste  narichten  te  ont- 
vangen  omtrent  hetgeen  dezer  dagen  bij  de  Staten  van 
Holland  is  verhandeld  over  het  aanstellen  van  een  veld- 
overste." 

vDenkt  gy  dan,"  zeide  De  Witt,  »dat  Engeland  door 
zijn  agenten  zoo  slecht  gediend  wordt,  dat  men  er  van 
u  behoeft  te  vernemen,  wat  in  de  Staten  verhandeld 
wordt?" 

»Of  misschien,"  hernam  Buat,  »zou  ik  hem  geschre- 
ven  hebben  over  de  loopmare  omtrent  de  verandering 
van 's  Prinsen  hof  houding." 

»Dan  zoudt  gij  hem  over  niets  onderhouden  hebben 
dan  over  een  los  gerucht,"  zeide  De  Witt:  »ik  zie  wel, 
dat,  zoo  gij  eenig  nieuws  zult  schrijven,  ik  zelf  genood- 
zaakt  zal  zijn,  het  u  mede  te  deelen.  —  Daar  ligt  een 
pen  en  een  blad  papier:  schrijf  wat  ik  u  zal  voorzeg- 
gen." 

»Schryfi"  hernam  De  Witt: 
»Waarde  Vriend!" 

»Ik  ben  gewoon,  in 't  Fransch  met  Sylvius  te  korres- 
pondeeren,"  merkte  Buat  aan. 

»Om  *t  even,"  zeide  De  Witt:  »gij  kunt  uw  brief 
thuis  vertalen  en  overschrijven,  en  dat  is  misschien 
beter:,  dan  valt  het  verschil  van  stijl  niet  in 't  oog.  — 
Ga  voorl : 

»De  hoop,  welke  men  in  Engeland  wellicht  nog 
ivinden  mocht,  dat  de  Bisschop  van  Munster  aan  de 
» Staten  de  handen  vol  werks  zoude  geven,  waardoor 
»»zij  te  eerder  tot  het  sluiten  van  den  vrede  met  Ko- 
oning Karel  zouden  geneigd  wezen,  zal  weldra  Mij  ken 
»geheel  ydel  te  zyn.  De  krijgskas  van  den  Bisschop 
»is  uitgeput  en  hy  zal  zich  eerstdaags  genoodzaakt 
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»vinden  uen  vrede  te  sluiten,  en  de  plaatsen,  die  hy 
abemachtigd  heeft,  aan  de  Staten  terug  te  geven." 
»In  de  daad?"  riep  Buat,  ondanks  zich  zelven  uit, 
terwijl  hy  De  Witt  vragend  aanzag. 

»Ik  laat  u  niets  schryven  dan  hetgeen  waar  is,  of 
eerlang  zal  blijken  waar  te  zyn,"  vervolgde  De  Witt: 
sschrijf  verder: 

»Zoo  de  Staten  zich  alzoo  aan  de  eene  zijde  van 
»een  lastigen  vijar.d  ontslaan,  hebben  zij  zich  aan  de 
» and ere  een  vermogenden  bondgenoot  verworven. 
»Het  verdrag,  op  11  dezer  met  Denemarken  getee- 
flkend,  behelst  zeven  punten,  waarvan  dezes  eersten 
»u  gewis  bekend  zullen  zijn ;  terwyl  bij  het  zevende, 
»dat  geheim  is  gebleven,  de  Koning  van  Denemarken 
azich  verbindt,  om  terstond,  ncvens  de  Staten,  in 
»  oorlog  te  treden  met  Groot-Brittanje." 
Nogmaals  zag  Buat  verbaasd  op,  niet  over  hetgeen 
hij  vernam,  daar  dit  hem,  zoo  als  wy  weten,  reeds  ter 
ooren  gekomen  was,  maar  daarover,  dat  De  Witt  er  dus 
rond  voor  u it k warn.  Hij  bedacht  niet,  hoe  deze  zelf 
reeds  zeer  goed  had  vernomen,  of  wel  kunnen  begry- 
pen,  dat  de  zaak  langer  geen  geheim  meer  was ,  en  hoe 
hij  althans  niet  langer  vreesde,  dat  iemand  van  de  me- 
dedeeling  misbruik  zou  kunnen  maken. 
»Vervolg,"  hernam  De  Witt: 

»De  Staten  alzoo  de  hand  en  weder  vry  hebbende, 
»en  door  de  hulp  van  een  nicuwen  bondgenoot  ge- 
Bsferkt,  zijn  meer  dan  ooit  bij  machte  en  gezind, 
»den  oorlog  tegen  Engeland  voort  te  zetten,  waarbij 
*»zij  staat  kunnen  maken  op  de  medewerking  der 
»geduchte  Fransche  vloot,  die  uit  de  Middellandsche 
»Zee  naar  het  Kanaal  stevent. 

»Laat  u  derhalve  niet  misleiden  door  hen,  die  u 
nzoeken  diets  te  maken,  dat  men  hier  te  lande  alge- 
»meen  naar  den  vrede  met  Engeland  smacht:  wel 
»wenscht  men  dien;  doch  men  zal  er  niet  om  bede- 
»len,  en  dien  althans  niet  op  bezwarende  omstandig- 
ftheden  sluiten." 

»Vergun  mij  u  te  zeggen,"  zeide  Buat,  hier  de  pen 
nederleggende:  »dat  de  Heer  Van  Espenblad  mij  had 
doen  verstaan,  dat  ik  myn  diensten  zou  leenen  om  het 
vredewerk  te  bevorderen,  en  dat  hetgeen  UEd.  my 
schrijven  doet,  mij  toeschijnt  tot  het  tegen-overgestelde 
geval  te  zullen  leiden." 

»Ik  had  bij  u  geen  gemoedsbezwaren  van  dien  aard 
verwacht,"  zeide  De  Witt,  terwijl  hij  Buat  aanzag  met 
een  biik,  die  tevens  van  minachting  en  van  eenige  ver- 
wondering  getuigde. 

»Ik  geloof,  mijn  Heer  De  Witt!"  hernam  Buat,  niet 
zonder  fierheid:  »dat  ik  verkeerd  door  u  beoordeeld 
worde:  ik  heb  den  voorslag,  mij  door  den  Heer  Van 
Espenblad  gedaan,  vrijwillig  aangenomen;  doch  onder 
eene  voorwaarde." 

»Een  voorwaarde!"  herhaalde  De  Witt,  nog  meer 
verwonderd:  »en  welke  is  die?  de  Heer  Van  Espenblad 
heeft  mij  van  geen  voorwaarde  gesproken." 

»Dat  ik  terug  zou  kunnen  treden,  zoodra  de  dienst, 
waartoe  men  mij  gebruiken  wilde,  myn  eergevoel 
kwetste." 

»Goed  gesproken,  mijn  Heer  Buat,"  zeide  De  Witt, 
na  hem  lang  te  hebben  aangestaard,  alsomhetbin- 
nenste  van  zijn  hart  te  doorschouwen:  nmaar  nu  vraag 
ik  u,  of  gij  al  dan  niet  op  u  genomen  hebt  aan  uw  En- 


gelsche  vrienden  te  schrijven,  wat  ik  u  op  wu  pro, 
en  my  hunne  antwoorden  mede  te  deelen?" 

Buat  zweeg  en  werd  rood  tot  over  de  ooren  Wei  N 
hy  de  vraag,  zoo  als  die  letterlijk  door  De  Witt  geSiM 
werd,  ontkennend  kunnen  beantwoorden;d«feh$§e- 
voelde,  dat  hy  toch  niet  kon  loochenen,  eensoort|sgk 
verbintenis  te  hebben  aangegaan,  als  welke  DeWt 
bedoelde. 

»Ik  erken,"  zeide  hij  eindelyk,  »4at  ik  toegestead 
heb,  om  my  tot  die  dienst  te  leenen;  doch  de  Heer!* 
Espenblad  zal  moeten  getuigen,  dat  hetbeToriewis 
den  vrede  daarvan  het  doel  moest  wezen.*1 

»En  bevorderen  wy  dien  niet,"  vroeg  De  W&Sf 
schouders  ophalende:  »wanneer  wy  an  de  Brisk 
Ministers  bewijzen,  hoe  weinig  wij  den  oorlog  men 
Geloof  mij,  niet  zy,  die  hier  vrede!  vrede!  roepei,iri- 
len  *t  meest  toebrengen,  om  ons  dien  te  doeai«rkr|- 
gen:  —  of  wel,  zij  zouden  dien  alleen  slaiieooate- 
nenlandschen  oorlog  te  verwekken,  en  daarwr  bewt 
ons  God.  —  Maar  bovendien,  gij  hebt  den  shtaiBq 
niet  gehoord.  Schrijf  verder: 

»Ik  kan  u  ernstig  aanbevelen,  dit  een  en  lodef"- 
Bder  het  oog  van  Lord  Arlington  te  brengea.DiiZ|i 
»Lordschap  zich  geen  valsche  denkbeeHea  b& 
somtrent  den  waren  staat  van  zaken  hiertetek 
•noch  Zijne  Britsche  Majesteit  bewege  tot  m*^- 
»len,  die  de  belangen  van  hare  kroon,  zoominib* 
i»van  mijn  Prins  zouden  kunnen  bevoordeeka; m 
»dat  in-tegendeel  Zijn  Lordschap  alles  toska 
•wende,  dat  Zijne  Britsche  Majesteit,  rogenl  k  n?- 
idesonderhandelingen  hervat  worden,  geene  w 
iwaarden  stelle,  dan  die  met  de  eer  der  Veree^ 
nGewesten  bestaanbaar  zyn;  terwylik^zooZgaU^- 
ischap  nadere  inlichtingen  verlangen  raocht^M* 
»bereid  zal  zijn,  die  te  geven." 
•Welnul"  vervolgde  De  Witt,  toen  Buat  metsdu?*5 
ge£indigd  had:  »gij  ziet,  dat  ons  einddoel hetelMe * 
en  wij  beiden  den  vrede  wenschen.  Richt  nn  te  hts«f 
uw  gemak  en  naar  uw  goeddunken  den  vornran 
brief  in ;  doch  zoo,  dat  het  zakelijk  deel  onT*rai&n 
blyve:  breng  hem  langs  den  u  bekenden  wegnark 
geland,  en  kom  mij  te  zyner  tijd  het  antwoord  i**- 
deelen." 

Dit.  gezegd  hebbende,  maakte  hy  een  hooHh*f3 
en  een  beweging  met  de  hand,  welke  aan  Boat  teks- 
nen  gaven,  dat  hy  zich  verwijderen  raocbt;  vianf^* 
dan  00k  zijn  afscheid  nam  en  naar  huis  keerde. 
niet  weinig  was  hy  verwonderd  en  onaangen»a  ^ 
rast,  toen  hy,  by  het  binnentreden  in  deiijka**^" 
daar  niet  alleen  zyn  vrouw  aantrof,  die  tot  op 
nog  niet  door  huis  geweest  was,  maar  00k  iijn  J**"6, 
moeder,  en,  aan  dezelfde  tafel  als  deze  beiden  fe*& 
de  Heeren  Van  der  Horst  en  Kievit,  en  toen  M 
gemeene  gejuich  hoorde,  waarmede  hij  Terweto^ 
werd. 

Wij  moeten,  alvorens  verder  te  gaan,  onse  Is*1 
eenigszins  bekend  maken  met  de  beide  Ua«|e**  I 
Heeren,  die  wel  reeds  meer  dan  eens  in  den  loap  * 
ons  verhaal  zijn  genoemd  geworden,  doch  en*?1* 
als  handelende  in  zyn  opgetreden. 

Zoowel  Joan  Kievit  als  Ewout  van  derHorst*** 
Rotterdammers,  en  hadden  in  hun  geboortes&dw^ 
scheiden  regeeringsposten  bekleedizeUswasfos** 
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Horst  er  nog  Burgemeester,  in  welke  hoedanigheid  hy 
onlangs,  als  vroeger  gezegd  is  geworden,  den  Prins 
deftig  onthaald  had.  Ook  was  hij  vanwege  gemelde  stad 
afgevaardigd  in 't  kollegie  van  Gekommitteerde  Raden, 
een  instelling,  om  dit  in  't  voorbijgaan  aan  te  merken, 
|  ongeveer  gelijk  aan  die  van  onze  hedendaagsche  Gede- 
.  puteerde  Staten.  Beiden,  hij  en  Kievit,  waren  verraaag- 
j  schapt  met  de  voornaamsten  uit  den  lande:  hoewel 
I  so  mm  i  gen  het  als  een  mesalliance  hadden  aange- 
|  merkt,  dat  een  Magistraatspersoon  als  Kievit  zich  in  den 
j  echt  verbonden  had  met  de  dochter  van  Marten  Har- 
pertsz.  Tromp,  die  nooit  een  regeeringspost  bekleed 
had.  H  Is  waar,  Kornelis  Tromp,  de  zwager  van  Kievit, 
was  een  man  van  deftige,  ja  aristokratische  vormen,  die 
al  van  jongs  af  in  de  groote  waereld  verkeerd  had ;  en 
|  daarom  zag  de  hofpartij  dan  ook  in  hem,  meer  dan  in 
|  DeRuyter,  de  burgerlyke  afkomst  over 't  hoofd. 

Tot  die  hofpartij  behoorden,  als  ons  reeds  gebleken 
|  is,  zoowel  Kievit  als  Van  der  Horst,  ja  zelfs  tot  de  voor- 
1  naamste  leidslieden  daarvan :  zonder  dat  men  uit  die 
omstandigheid  de  gevolgtrekking  behoeft  af  te  leiden, 
1  dat  zij  mannen  van  buitengewone  bekwaamheid  of 
doorzicht  waren;  —  want  het  was  het  ongeluk  dier 
partij,  dat  zij,  althans  tot  den  jare  1672  toe,  niet  een  en- 
kelen  staatsman  van  schitterende  talenten  onder  hare 
gelederen  telde;  terwijl  al  de  groote  en  schrandere  man- 
nen, die  onze  Staat  in  die  dagen  bezat,  De  Witt,  Van 
Bevemingk,  Van  Beuningen,  ook  toon  nog  Fagel,  tot 
de  Staatsgezinden  behoorden.  Kievit  was  niet  veel 
meer  dan  een  drijver,  zonder  ervarenis  of  kunde,  en 
weinig  naanwziende  op  de  middelen,  welke  hy  bezigde 
om  zijn  doel  te  bereiken:  Van  der  Horst  was  ouder  in 
jareu,  en  meende  daardoor  met  meer  gezag  te  mogen 
spreken;  maar,  hoewel  hij  het  niet  kwaad  meende,  zoo 
ontbraken  hem  genoegzaam  doorzicht  en  vastheid  van 
karakter,  om  zijn  partij  van  werkelijk  nut  te  kunnen 
zijn:  eindelijk  hadden  beiden  dit  gemeen,  dat,  hoeveel 
iij  ook  voor  den  Prins  overhadden,  het  eigen  Ik  in  hun 
Prinsgezindheid  geen  kleine  rol  speelde. 

En  toch  waren  zij  het,  die,  in  de  bijeenkomst  ten 
huize  van  Mevrouw  Musch  gehouden,  door  hun  mede* 
<tanders  het  meest  geschikt  waren  gekeurd  om  de  ge- 
heime  korrespondentie  te  regelen  en  te  besturen,  welke 
door  Boat,  naar  men  hoopte,  zoude  gevoerd  word  en. 
De  Heer  Van  Zuylestein  had  zich  verschoond  van  zich 
met  de  zaak  in  te  laten,  daar  hij,  als  Oom  en  Gouver- 
neur  van  den  jongen  Prins,  te  naauw  in  't  oog  gehouden 
werd  en  geen  achterdocht  verwekken  wilde.  Heenvliet 
?erontschuldigde  zich  wegens  zijn  jaren  en  werd  dan 
ook  minder  geschikt  geacht  om  zich  met  details  te  be- 
moeien.  Tromp  was  maar  nu  en  dan  in  den  Haag,  en, 
hoezeer  een  man  van  't  hof,  bezat  hij  te  veel  zeemans- 
rondheid  om  zich  in  te  laten  met  wat  naar  knoeierij 
zweemde.  Bromley,  die,  even  als  Boat,  Edelman  van 
'sPrinsen  kamer  was,  kwam  niet  in  aanmerking,  juist 
omdat  men  vreesde,  dat  hy  zich  te  veel  met  de  zaak 
zoo  willen  bemoeien,  en,  een  Engelschman  zijnde,  de 
Nederlandsche  belangen  niet  behartigen.  Bosveldt  was 
wel  de  schranderste  van  des  Prinsen  party ;  maar  juist 
daarom  had  hij  beler  dan  de  overigen  ingezien,  dat  het- 
geen  men  voorhad,  hachelyke  gevolgen  kon  hebben 
Toor  hen,  die  er  zich  mede  inlieten,  en,  zoodra  hij  be- 
speurde,  dat  anderen  zich  wilden  doen  gelden,  zich 


wijselijk  op  den  achtergrond  teruggetrokken.  Doch,  zoo 
Kievit  en  Van  der  Horst  van  meening  waren,  dat  het 
spelen  der  hoofd  roll  en  in 't  geen  hun  een  alleraardigste 
klucht  voorkwam,  aan  hen  was  overgelaten,  dan  hadden 
zy  gerekend  buiten  Mevrouw  Musch,  die,  en  uithoofde 
harer  naauwe  betrekking  tot  Buat,  en  omdat  zij  het 
eerste  denkbeeld  had  gehad  van  de  kontra-mijn,  welke 
men  wilde  doen  springen,  en  omdat  zy  zich  zelve  vrij 
wat  knapper  achtte  dan  al  hare  eedverwanten  samen, 
van  oordeel  was,  dat  het  bestier  der  zaak,  voornamelijk, 
zoo  niet  uitsluitend,  aan  haar  had  moeten  word  en  op- 
gedragen.  Zij  was  dan  ook  vast  bepaald  b\j  haar  zelve, 
dat  zy  niet  alleen  haar  loodje  in  de  schaal  der  beraad- 
slaging  leggen,  maar  vooral  zorg  dragen  zou,  dat  de 
meeningen  der  beide  Heeren  by  Buat  de  voorkeur  niet 
boven  de  haren  mochten  verwerven.  Hoe  haar  schoon- 
zoon  zelf  zou  denken  over  hetgeen  van  hem  stond  ge- 
vergd  te  worden,  kwam  by  haar  niet  in  aanmerking. 

Intusschen  was  er,  behalve  de  reeds  genoemden,  nog 
iemand,  die  stem  in 't  kapittel  meende  te  moeten  heb- 
ben, met  name  Mevrouw  Buat.  Aan  den  een  en  kant  had 
zy  genoeg  van  den  geest  harer  moeder  overgeerfd,  om 
het  deelnemen  aan  een  soort  van  samenzwering,  als  die 
hier  gesmeed  werd,  zeer  naar  haar  smaak  te  vinden; 
ofschoon  dan  ook  het  bijkomstig  gevoel  van  wraakzucht 
over  geleden  ram  pen,  dat  haar  moeder  bezielde,  niet, 
althans  niet  in  zoo  heftigen  graad,  bij  haar  bestond :  — 
aan  den  anderen  kant,  Buat  hebbende  overgehaald  om 
te  doen  wat  men  van  hem  verlangde,  begreep  zij  toch 
eenigszins  verantwoordelijk  te  zijn  voor  de  gevolgen,  en 
daarom  zooveel  mogelijk  te  moeten  waken ,  dat  men 
hem  tot  geen  stap  verleidde,  die  hem  in  ongelegenheid 
zou  kunnen  brengen.  Geen  wonder  dus,  dat  zij  er  op 
gestaan  had,  mede  bij  de  samenkomst  tegenwoordig  te 
zijn,  en,  in  weerwil  van  Moeder  en  Baker,  zich  geheel 
gekleed,  en  de  kraamkamer  voor  het  zijvertrek  ver- 
laten  had. 

Na  alzoo  te  hebben  opgegeven,  welke  personen  zich 
vereenigd  hadden  om  aan  de  te  houden  konferentie  deel 
te  nemen,  zullen  wij,  voor  hetgeen  daarin  verhandeld 
werd,  een  nieuw  hoofdstuk  openen. 


ACHTSTE  HOOFDSTUK, 

HANDELENDE  OVER  DE  BUEENKOMST  TEN  HUIZE  VAN 
BUAT,  EN  OVER  DE  GEVOLGEN  DAARVAN. 

•Well  hoe  is  het  afgeloopen?  Wat  heeft  Mr.  Jan  ge- 
zegd? Hebt  gij  uw  instrukties  al  ontvangen?"  klonk 
het  van  onderscheiden  kanten  Buat,  by  zijn  binnenko- 
men,  te  gemoet. 

»Met  uw  verlof,"  zeide  deze:  »ik  kan  slechts  aan  een 
mensch  te  gelijk  antwoord  geven:"  en  met-een  wierp 
hij  een  ontevreden  blik  aan  zijn  vrouw  toe,  als  om  haar 
de  tegenwoordigheid  te  wijten  van  het  gezelschap,  dat 
hy  zoo  onverwachts  aantrof.  Die  blik  noch  de  bedoeling 
daarvan  ontgingen  aan  Kievit,  en  daar  hy,  onder  zyne 
weinige  deugden,  voor 't  minst  die  der  wellevendheid 
telde,  begreep  hij,  voor  de  vrouw  des  huizes  by  haar 
man  in  de  bres  te  moeten  springen. 
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»De  Heer  Van  der  Horst  en  ik,"  zeide  hij  tegen  Buat, 
shadden  van  Mevrouw  Musch  vernomen,  dat  gy  heden- 
morgen  by  den  Raadpensionaris  ontboden  waart:  en 
gy  gevoelt,  dat  wy  onze  nieuwsgierigheid  niet  konnen 
bedwingen,  ora  te  hooren,  hoe  gij  gevaren  waart. ** 

•En  u,  voor  zooveel  noodig,  van  goeden  read  U 
dienen,"  voegde  Van  der  Horst  er  by. 

»En  zoo  hebben  wij  —  onbescheiden  genoeg  —  Me- 
vrouw Buat  overvallen,"  vervolgde  Kievit. 

»'t  Is  dan  ook  niet  meer  dan  natuurlijk,"  zeide  Me- 
vrouw Musch,  »dat  wy  deze  bijeenkomst  niet  konnen 
uitstellen ;  daar  in  alien  gevalle,  zoo  er  gehandeld  moet 
worden,  spoed  wel  een  hoofdvereischte  zyn  zal.  Mtar 
gaat  gy  niet  zitten,  Heer  Schoonzoon  ?" 

Buat  nam  werktuiglijk  een  stoel,  in  den  grond  zyns 
harten  de  beide  bezoekers,  zoowel  als  zijn  schoonmoe- 
der,  voor  St.-Felten  wenschende. 

»En  vertel  ons  nu  eens,"  vervolgde  Mevrouw  Musch, 
»wat  uw  bezoek  by  Mr.  Jan  heeft  opgeleverd." 

Buat  zag  wel,  dat  er  geen  middel  bestond  om  aan  de 
noodzakelykheid  eener  mededeeling  te  ontkomen. 

»Hier,"  zeide  hy,  »is  hetgeen  de  Heer  De  Witt  my 
heeft  laten  schrijven."  -  En  met  deze  woorden  haalde 
hij  het  papier  uit  zijn  zak. 

Verscheidene  handen  werden  reeds  uitgestoken  om 
het  meester  te  worden ;  maar  toen  men  zag,  dat  Buat 
het  bleef  vasthouden,  klonk  de  algemeene  kreet : 

»Lees!  Lees!" 

»Stelt  u  dan  voor,"  zeide  Buat,  »dat  ik  op  dit  oogen- 
blik  niets  anders  ben  dan  de  Sekretaris  van  den  Heer 
De  Witt,  en  dat  ik  u  lees  wat  hij  ray  in  de  pen  heeft 
gegeven." 

Na  deze  voorafspraak  zette  hy  zich  tot  het  lezen  van 
het  opstel,  't  welk  niet  geschiedde,  zonder  dat  zyn  voor- 
dracht  nu  en  dan  werd  afgebroken  met  kreten  van : 
»is  het  mogelijk!  —  welk  schandaal  I  —  logen  op  lo- 
gen  I"  en  dergelyke.  * 

»En  denkt  gy  dien  brief  z6o  te  verzenden?"  vroeg 
Mevrouw  Musch,  nadat  de  lezing  volbracht  was. 

»Neen,"  antwoordde  Buat,  op  een  koelen  toon :  tik 
denk  er  eerst  een  vertaling  van  te  maken." 

»  Vertaling  of  geen  vertaling,"  riep  Mevrouw  Musch 
met  levendigheid  uit:  »die  brief  kan  zoo  niet  gaan:  hij 
stelt  alle  zaken  in  een  valsch  daglicht  voor." 

»Gewis!"  zeide  Van  der  Horst,  een  gewichtigen  toon 
aannemende;  »die  vrede  met  Munster  en  die  hulp  van 
Denemarken  zijn  nog  lang  zoo  zeker  niet." 

»En  de  verzekering,  dat  de  meeste  lieden  hier  een- 
stemmig  denken  met  den  Raadpensionaris,  is  althans 
geheel  logenachtig,"  voegde  Kievit  er  by. 

»Die  brief  moet  op 't  vuur  geworpen,  en  een  andere 
geschreven,"  hervatte  Mevrouw  Musch. 

»Gij  vergeet,  Moeder!"  zeide  Elizabeth,  39 dat  Buat 
het  antwoord  op  d  e  z  e  n  brief  aan  den  Raadpensionaris 
brengen  moet,  en  dat  Sylvius,  om  den  brief  te  be&nt- 
woorden,  hem  cerst  dient  te  kennen." 

a  Vol  ko men  juist  aangemerkt,"  zeide  Van  der  Horst. 

»Gelyk  wij  van  Mevrouw  Buat  gewoon  zyn,"  voegde 
Kievit  er  by. 

»In  de  daad,"  zeide  Mevrouw  Musch,  goedkeurend 
knikkende:  »Betje  heeft  gelyk:  —  maar  dan  dient  toch 
bij  dezen  een  andere  brief  gevoegd,  die  de  scheeve 
voorstellingen  van  den  eersten  te  recht  brengt  en  aan 


Sylvius  berichte,  waar  hij  zich  aan  te  hoodenhebkr 

»Maar,  my  dunkt,"  merkte  Van  der  Hont  m.  m 
een  wijl  te  hebben  zitten  nadenken:  *die  brief  nip 
de  zaken  dan  in  een  wat  al  te  gonstig  daglicht  s&lo. 
de  slotsom  is  toch  zoo  dwaas  niet:  wat  wilDeWs!^ 
mede  bedoelen,  dan  den  vrede  op  goede  Toorwards 
te  bevorderen?  —  Welnu!  dat  willen  wij  immeisoel* 

»Met  dit  kleine  onderscheid,"  zeide  MevTocvMasd 
»dat  De  Witt  en  dezijnen  geen  anderen  rode  fate- 
gen,  dan  een  zoodanigen,  waar  zij  al  de  eer  us  i> 
oogsten,  en  des  te  vaster  door  op 't  knssen  nttea:  a 
dat  wy,  als  hoofdvoorwaarde  van  dien  vrede,  tefea- 
stelling  van  Z.  Hoogheid  in  de  ambten  zijnerrafei 
eischen.  Neen,  liever  oorlog,  dan  een  vrede,  wak 
Prins  buiten  blijft  gesloten." 

»Hm!  hml"  hernam  Van  der  Horst,  terwjlbjai 
zijn  glimlach  een  snuggere  uitdrukking  poofde  ajfe 
zetten:  »ik  zie  wel,  dat  Mevrouw  niet  in  denRaal* 
State  zit,  en  niet  te  denken  heeft  over  het  nade 
middelen,  om  den  oorlog  gaande  te  houden." 

»Ja!  mijn  waarde  Heer!"  viel  Kievit  in:  whlBDj? 
zoo  zijn;  maar  ik  kan  toch  niet  af  zyn,  Meirwwj# 
te  geven.  Wij  willen,  ja,  den  vrede;  maar  tod»4 
niet  in,  hoe  wij  de  Loevesteiners  er  ooit  toediisga 
zullen,  den  Prins  tot  Kapitein-Generaal  te  baaess 
zoo  het  niet  is,  omdat  zy  anders  geen  kans  &a*ia 
vrede  te  sluiten;  en  daarom  is  het  noodig,  dat  k iff* 
log  voortdure." 

»Ik  weet  niet,"  zeide  Elizabeth:  unaar  zoo  ik  ^ 
Heer  De  Witt  wel  ken,  zal  hij  zich,  nocli  tear  k 
voortduren  van  den  oorlog,  noch  door  eenig  sate 
middel  laten  dwingen  omtoe  te  stemmen  iniek^ 
hij  uit  beginsel  af  keurt." 

»Hij  kan  er  althans  door  gedwongen  warden,  a 
zijn  ontslag  te  nemen,"  hervatte  Kievit:  leu  da 
wy  ten  minste  zoo  veel  gevorderdL  Is  de  slang  kmi# 
kwijt,  dan  is  zy  ook  niet  schadelijk  meer." 

»Nu!  wat  my  betreft,"  zeide  Elizabeth,  bewrjd** 
den  loop,  welken  de  beraadslagingen  namen:  iiklaf 
dat  Buat  wyzer  zal  zyn,  en  het  Engelsche  Ifiniss 
in  alien  gevalle  niet  tot  het  voortzetten  Tan  den 
aansporen :  zoo  het  ooit  ultlekte,  dat  hij  een  dwf# 
advies  gegeven  had,  zou  men  hem  met  recht  ran  bi£ 
verraad  beschuldigen." 

»  Recht  zoo  !M  bevestigde  Van  der  Horst  met  tm$& 
keurenden  hoofdknik:  »ik  geloof  ook  borendiA^ 
wij  het  lot  van  zoovelen,  die  de  oorlog  in  raapac 
ellenden  stort,  niet  in  de  waagschaal  mogen  strife  * 
zou  veeleer  van  meening  zijn,  dat  onze  mend  Baftf5 
Sylvius  den  raad  gaf,  by  het  Britsche  Minister**^ 
werken,  dat  het  by  De  Witt  aanhield  op  het 
van  onderhandelaars,  die  minder  bekend  stondeii 
uitsluitende  voorstanders  der  Loevesteinseh* 
Buat  zou  eenige  namen  kunnen  opgeven  fan  to*^* 
ders  van  het  Huis  van  Oranje." 

»En  het  zou  tot  niets  leiden,"  viel  Menu***** 
in:  »of  denkt  gy,  datDe  Witt  ooit  iemandnaarEB?- 
land  zou  afvaardigen,  die  een  andere  politieke  deai- 
wijze  dan  de  zyne  voorstond?" 

»Geen  gedachten!"  zeide  Kievit:  ,neen»d*^ 
schen  moeten  krijg  bly  ven  voeren :  geen  ander  sb^ 
om  Mr.  Jan  weg  te  krijgen." 

»Maar  Mr.  Jan  vreest  den  krijg  niet,"  hernam 
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zabeth,  »zoolang  hy  over  een  goede  vloot  beschikken 
kan  en  zeevoogden  heeft  als  uw  zwager,  en  als  de  Hee- 
;  ren  De  Ruyter  en  Evertsen :  en  gij  weet  zelf,  dat  wij 
|  op  dit  oogenblik,  zelfs  al  liet  Frankrijk  ons  in  den  steek, 
I  gelijk  te  verwachten  is,  toch  best  in  staat  zyn  ons  met 
de  Engelschen  te  meten.  Bedenk  dus,  dat,  indien  wij 
de  overwinning  op  zee  behalen,  zulks  alleen  strekken 
zal  om  het  gezag  van  De  Witt  des  te  meer  te  be- 
Testigen." 

»0p  zee  zou  gewis  de  kans  vrij  gelijkstaan,"  zeide 
Kievit:  »maar  men  zoude  aan  de  Engelschen  den  raad 
kunnen  geven,  in  de  Ommelanden  of  elders  een  lan- 
ding te  doen.  Dat  zou  meer  schrik  verspreiden  dan  zelfs 
de  ergste  neerlaag  op  zee." 

Buat  had  tot  hiertoe  gezwegen,  gedeeltelyk  uit  wre- 
?el,  gedeeltelijk  omdat  hij  wilde  afwachten,  wat  de 
einduitslag  der  beraadslagingen  zijn  zoude,  en  tot  zoo 
langzijn  meening  voor  zich  gehouden.  Bij  dit  laatste 
advies  van  Kievit  kon  hij  echter  niet  langer  zijn  kalmte 
bewaren  en  driftig  berstte  hij  uit: 

lEn  denkt  gy,  myn  Heer  Kievit!  dat  ik  er  my  ooit 
toe  leenen  zou,  een  raad  aan  den  vijand  te  geven,  die 
het  verderf  van  een  onzer  Gewesten  ten  gevolge  zoude 
hebben?  Neen  voorwaar,  mijn  vrouw  had  wel  recht: 
door  zoodanige  handelingen  io\\  ik  den  strop  ver- 
dienen." 

»Maar  wie  het  doel  wil,  moet  ook  de  middelen  wil- 
len,"  zeide  Kievit,  de  schouders  ophalende. 

»Gy  spreekt  er  gemakkelijk  over,  myn  Heer!"  her- 
nam  Buat:  »maar  gij  zijt  nooit  in  krygsdienst  geweest 
als  ik :  en  gij  hebt  nooit  met  oogen  aanschouwd  wat 
er  plaats  heeft  bij  een  landing:  als  de  arme,  op  geen 
kwaad  bedachte  ingezetenen  overvallen,  de  woningen 
geplunderd  of  verb  rand,  de  mannen  beroofd,  mishan- 
deld,  doodgeslagen,  de  vrouwen  geschoffeerd,  en  al  de 
gruwelen  des  oorlogs  bedreven  worden  in  een  streek, 
waar  nog  kort  te  voren  rust  en  vrede  heerschten.  En 
al  die  ellende  wilt  gij  overbrengen  in  een  Gewest  (dat 
waarschijnlijk  uw  belangstelling  niet  opwekt,  omdat 
het  verre  vanhier  gelegen  is),  onder  vreedzame,  in  voile 
zekerheid  wonende  lieden?  —  Ik,  die  een  krijgsman 
ben,  huiver  bij  het  denkbeeld  aan  een  landing,  zelfs  in 
een  vijandelyk  land  ondernomen :  en  gij  wilt  er  eigen 
landslieden  aan  blootstellen  ?" 

»AUes  zeer  fraai,"  zeide  Kievit:  »maar  er  dient  toch 
j  iets  gedaan  te  worden,  waardoor  de  volkshaat  tegen  De 
Witt  worde  opgewekt." 

»Nu  ja,"  zeide  Mevrouw  Musch:  »maar  mijn  schoon- 
zoon  heeft  gelijk:  het  middel,  dat  gij  hem  aan  de  hand 
|  doet,  is  wat  al  te  kras :"  en  met-een  zich  het  gelaat 
!  wrijvende,  fluisterde  zij  achter  haar  hand  Kievit  toe : 
»een  toontje  lager:  zoo  iets  krijgt  gij  vooreerst  niet  van 
hem  gedaan." 

Ziende  dat  de  overigen  zwegen,  nam  Van  der  Horst 
weder  het  woord  op: 

»Kom!"  zeide  hij:  »wij  dienentoch  tot  eenig  besluit 
te  komen  omtrent  hetgeen  wij  door  den  Heer  Buat  zul- 
len  doen  schryven." 

sVeroorloof  mij  u  te  zeggen,  mijn  Heer  Van  der 
Horst!"  merkte  Buat  aan,  »dat  zoo  UEd.  zich  verbeeldt, 
dat  ik  van  zins  ben,  blind  el  ings  te  schrijven  al  wat  door 
dit  gezelschap  zou  kunnen  goedgevonden  worden  my 
voor  te  zeggen,  UEd.  zich  grootelijks  bedriegt.  Het  is 


volstrekt  mijn  roeping  noch  mijn  wensch,  een  lydelijk 
werktuig  te  zijn  van  de  bedoelingen  van  anderen." 

»Een  lijdelijk  werktuig,"  herhaalde  Kievit  op  een 
half  verdrietigen,  half  verzoenenden  toon :  »dat  is  ook 
volstrekt  de  bedoeling  niet.  Maar  gij  zijt  —  althans  voor 
zooverre  wij  weten  —  een  medevoorstander  van  de 
Oranje-party :  wij  vormen  hier  te  zamen  een  soort  van 
kommissie,  aan  welke  de  meest  invloedryke  leden  dier 
partij  de  taak  hebben  opgedragen  om  te  beslissen,  hoe 
men  op  de  meest  voordeelige  wijze  nut  zou  kunnen 
trekken  van  de  gelegenheid  om  naar  Engeland  te  schrij- 
ven. Elk  heeft  het  recht  zijn  meening  bloot  te  leggen: 
gij  natuurlijk  zoo  goed  als  een  ander:  -  doch  ten  slotte 
moet  men  zich  wel,  zoo  goed  als  in  elke  geregelde  ver- 
gadering,  aan  het  gevoelen  der  meerderheid  onder- 
werpen!" 

»Dan  is  de  Vergadering  der  Staten  van  Holland  al 
zeer  ongeregeld,"  zeide  Buat :  »\vant  daar  kan  de  meer- 
derheid ook  zelfs  de  geringste  minderheid  niet  dwin- 
gen.  -  Doch  wat  daarvan  zy,  ook  ik  ben  evenmin  van 
zins,  my  in  dezen  door  de  meerderheid  te  laten  dwin- 
gen,  en  u  ten  gevalle  brieven  te  schryven,  die  het  bederf 
van  mijn  Land,  en  het  mijne  daarby,  ten  gevolge  zouden 
kunnen  hebben." 

» Indien  gij  toch  voornemens  zijt,  uw  eigen  zin  te 
doen,"  riep  Kievit,  ongeduldig  wordende,  »dan  weet  ik 
niet,  waarvoor  wy  hier  zitten." 

»Neen,  dat  weet  ik  ook  niet,"  zeide  Buat,  droogjes 
weg. 

Mevrouw  Musch  begreep,  dat  hare  tusschenkomst 
noodzakelijk  was,  om  een  vredebreuk  in  het  kamp  der 
Bondgenooten  te  voorkomen:  »Mijn  waarde  neef  Kie- 
vit!" zeide  zij:  »wees  bedaard,  en  bedenk,  dat  wy  Buat, 
die  de  verantwoording  der  zaak  op  zich  neemt,  niet  kun- 
nen verplichten  tegen  zijn  gemoed  te  handelen.  Wy  zijn 
hier  dan  ook  niet  zoozeer  by  elkander  gekomen  om  hem 
een  brief  in  de  pen  te  geven,  als  om  te  overleggen  wat 
best  geschreven  zou  kunnen  worden :  —  en  de  Heer 
Van  der  Horst  heeft  wel  gelijk  met  te  zeggen,  dat  wy 
tot  een  besluit  dienen  te  komen.  By  het  verschil  van 
meeningen,  dat  hier  heerscht,  zou  ik  voorstellen,  of  het 
niet  meest  raadzaam  ware,  dat  Buat  het  geven  van  een 
bepaalden  raad  aan  Sylvius  uitstelde  tot  een  volgende 
gelegenheid,  en  zich  vergenoegde,  hem  thans  den  brief 
te  zenden,  zoo  als  die  door  den  Raadpensionaris  is  opge- 
geven,  met  bijvoeging  alleen,  uit  wiens  koker  dat  ge- 
schrijf  komt,  en  dat  het  althans  de  zaken  vrij  eenzijdig 
voorstelt.  Dan  hebben  wij  tijd  om  met  onze  vrienden  te 
spreken,  en  later,  zoowel  naar  aanleiding  van  den  raad, 
dien  zij  ons  geven  zullen,  als  van  het  ontvangen  ant- 
woord  van  Sylvius,  bij  een  volgend  schrijven  meer 
breedvoerig  en  stellig  te  berichten,  wat  ter  zake  dienstig 
wezen  zal." 

Deze  raadslag,  werkely  k  de  verstandigste,  die  in  de  be- 
staande  omstandigheden  kon  uitgebracht  worden,  vond 
in  gang  by  de  aanwezigen :  en,  hoewel  Kievit  nog  een 
wyl  zijn  teleurstelling  te  kennen  gaf,  dat  er  tot  geen 
beslissenden  stap  werd  overgegaan,  voegde  hij  eindelijk 
zich  mede  bij  de  overigen,  om  Buat  te  verzoeken,  in  den 
voorgestelden  geest  te  handelen:  —  waarna  de  beide 
bezoekers  afscheid  namen. 

Daar  de  klok  reeds  half-een  sloeg,  en  het  gewone 
uur  van  den  middag-maaltyd  alzoo  ophanden  was,  kon 
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Mevrouw  Musch  geen  voorwendsel  vinden,  om  langer  te 
vertoeven.  Vruchteloos  vleide  zij  zich  nog  een  poos,  dat 
haar  schoonzoon  haar  verzoeken  zou,  te  zijnent  te  bly- 
ven  eten :  doch  hij  repte  er  zoomin  van  als  zijn  vrouw, 
die  betuigde,  wel  wat  vermoeid  van  de  byeenkomst  te 
zyn :  en  zij  zag  zich  genoodzaakt  af  te  trekken,  hoewel 
zij  beloofde,  terstond  na  den  eten  terug  te  zullen  ko- 
men,  om  Buat  te  helpen  in  het  opstellen  van  den  brief 
aan  Sylvius. 

»Ik  zal  er  wel  deugdelijk  zorg  voor  dragen,"  zeide 
Buat  tegen  zyn  vrouw,  zoodra  zij  zich  alleen  bevonden, 
»dat  die  brief  klaar  is,  eer  uw  moeder  terugkomt.  — 
Waarlijk,  Betje!  men  zou  een  schrik  van  de  menschen 
krijgen,  wanneer  men  ziet,  hoe  zelfzucht  en  eigenbe- 
lang  de  eenige  dryfveeren  zyn,  die  hen  doen  handelen. 
Dat  heet  dan,  dat  zy  niets  zoeken,  dan  de  verhefflng 
van  den  Prins  te  bevorderen:  en  ondertusschen,  Van 
der  Horst  heeft  niets  anders  in 't  oog,  dan  een  gezant- 
schap  naar  Engeland  te  bekomen :  Kievit  wil  zijn  land- 
genooten  er  aan  opofferen,  mids  de  oorlog  dure,  die  zyn 
zwager  Tromp  onmisbaar  maakt,  en  hemzelven  verrykt 
door  de  fooien,  welke  de  leveranciers  hem  in  de  han- 
den  stoppen :  en  uw  moeder  denkt  alleen  om  de  vol- 
doening  van  haar  byzondere  wraakzuchtl  —  En  nu 
spoedig  den  brief  geschreven." 

»Laten  wy  het  werk  onder  ons  beiden  verdeelen," 
zeide  Elizabeth:  »dan  zal  het  spoediger  gaan." 

»  Verdeelen!"  herhaalde  Buat:  shoe  meent  gy  dat?" 

»Wel  ja,"  hernam  zyn  vrouw:  »geef  mij  uw  opstel, 
dan  zal  ik  er  een  Fransche  vertaling  van  maken:  gij 
korrespondeert  immers  altijd  in  het  Fransch  met  Syl- 
vius :  en  terwy  1  schry  ft  gy  hem  wat  u  goeddunkt,  ter 
opheldering." 

»Neen!"  zeide  Buat:  puw  voorstel  is  heel  vriendelyk; 
maar  gy  moet  aan  uw  toestand  denken :  ik  weet  zeer 
goed,  dat  u  dit  werk  vermoeien  zou." 

»Och  wat  vermoeien!"  riep  Elizabeth  uit:  »denktgy 
dan,  dat  het  my  niet  veel  meer  kwaad  zou  doen,  iudien 
ik  het  lijdelijk  moest  aanzien,  hoe  gy  zat  te  tobben 
over  het  vertolken  van  dien  epistel?  Ik  heb  immers 
minnebrieven  genoeg  van  u  ontvangen  om  te  weten, 
hoe  fraai  gy,  ondanks  uw  Fransche  afkomst  en  vlug- 
heid  in  't  Fransch,  zoodra  het  er  op  aankomt,  er  in  te 
schry ven,  met  de  orthograde  haspelt,  en  woorden  neer- 
plakt,  daar  hond  noch  kat  uit  wijs  kan  worden.  Gij 
kwaamt  nooit  klaar  voor  Moeders  terugkomst.  Neen!  — 
zoo  als  ik  gezegd  heb,  laat  mij  het  eene  doen,  en  doe 
gij  het  andcre :  dat  is  het  eenige  middel  om  het  werk 
ter  gezetter  tijd  tot  een  einde  te  brengen." 

Buat  zwichtte  voor  het  krachtige,  hoezeer  .dan  ook 
voor  zijn  eigenliefde  minder  streelende  argument,  dat 
zijn  vrouw  gebezigd  had,  en  weldra  zaten  beiden  over 
elkander,  ieder  met  een  pen  in  de  hand  en  een  blad 
schrijfpapier  voor  zich.  Elizabeth  toonde  zich  geen  on- 
waardige  kleindochter  te  zyn  van  den  vlytigen  en  met 
de  veder  zoo  wakker  omgaanden  Cats ;  want  reeds  had 
zij  hare  taak  volbracht,  en  het  geheele  epistel,  dat  De 
Witt  aan  Buat  had  voorgezegd,  in  een  Franschen  brief 
teruggegeven,  toen  haar  man  nog  ternaauwernood,  en 
niet  dan  na  vrij  wat  doorhalens  en  veranderens,  een 
klein  biljet  had  geschreven,  waarin  hij,  naar  de  ge- 
maakte  afspraak,  aan  Sylvius  bericht  gaf,  met  wiens 
voorweten  de  korrespondentie  tusschen  hen  beiden, 


althans  gedeeRelyk,  gevoerd  zoft  worden:  -  auq 
zag  Elizabeth  zich  genoodzaakt,  hier  en  daar  een  wxri 
te  verbeteren  en  een  punt  of  komma  terTerdniy^ 
king  aan  te  brengen.  Des-niet-te-min,  of  lie?ef,  is 
gevolge  van  haren  bystand,  waren  de  beide  bast 
in  een  groot  half  uur  geschreven,  gevouwen,  ia  clka- 
der  gesloten  en  verzegeld :  zoodat  het  echtpav,  m 
een  luchtig  hart  —  immers  voor  zooverre  de  apft- 
vatte  taak  betrof  —  aan  het  maal  konde  gaan  ate, 
en  dit  bereids  volbracht  had  eer  Moeder  Mosektenj  ' 
kwam.  Het  zal  den  lezer  niet  verwonderen,  te  h» 
men,  dat  zij  vrij  zuinig  keek,  toen  zg  boonfe,  ke 
men  het  werk  zonder  hare  medehulp  geklaard  fei 
In  tusschen  bleef  voor  haar  niets  anders  orer,4accd 
zooveel  mogelijk  goed  te  houden,  en  zich  xelfetefc- 
loven,  een  volgende  reis  beter  op  te  passes,  e  irj 
te  dragen,  dat  er  geen  brief  naar  EngelandjBfcui: 
zy  de  hand  niet  in  had  gehad. 


NEGENDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  DE  ANTWOORDEN  UIT  ENGELA3D  E(BBS  D 
WAT  DAARMEOE  YOORVIEL. 

Eenige  avonden  na  het  gebeurde,  waarnn  19  a 
ons  laatste  hoofdstuk  hebben  gewag  gemaakt,foai 
zich  het  jonge  echtpaar  bij  elkander  in  deacitmai. 
welke  thans  haar  tydelijke  bestemming  m  kn& 
kamer  weder  verloren,  en  haar  gewone  bestemaq 
terugbekomen  had.  Buat,  in  zyn  zwiengste  te§- 
vrei  uitgedost,  stond  nevens  de  tafel,  waaraan  a? 
vrouw  gezeten  was,  die  den  post  van  kamertaf 
bij  hem  vervulde,  en  met  haar  blanke  vingenc  ^ 
strikken  in  orde  bracht  der  fraaie  Oranje  lintefi,^ 
op  de  schouders  gespeid,  langs  den  borenarm 
golfden,  of  den  degenknop  vercierden:  en  met  k 
weinig  welgevallen  beschouwde  zij  de  rijke  geafe 
en  het  bevallig  voork omen  van  haren  echtgenwt,^ 
nog  voordeeliger  uitkomende  in  de  zoo 
kleedij,  waaraan  de  fenix  4er  Uaagsche  kleedernuker 
al  zijn  talent  had  te  koste  gelegd.  Nog  wasdetak,** 
zij  opgenomen  had,  niet  geheel  volbracht,  taec  & 
dienstmaagd  binnentrad,  met  het  bericht,  dat  eriecri 
aan  do  dcur  was,  die  den  Ritmeester  in  pereoonwe*^ 
te  spreken,  en  geweigerd  had,  haar  de  boodscfci?  * 
doen. 

»Iemand  om  mij  in  persoon  te  spreken, "  herfe^ 
Buat,  wien  de  gedachte  aan  een  schuldeischer  oa£v 
deliyk  voor  den  geest  speelde:  »wie  kan  dat 
Zeg,  dat  ik  my  kleede  om  uit  te  gaan :  dat  ik  m  & 
mand  te  woord  kan  staan." 

»Dat  heb  ik  al  gezeid,"  hemam  de  meid: 
zei,  hy  zou  wel  wachten :  hij  moest  men  Heir  awifr 
kelyk  spreiken." 

»Hoe  lastig!"  zeide  Elizabeth:  *en  watsljg**8*9 
man  is  het,  Stijntje?" 

»  Wei/t  lijkent  een  visschersman,"  antwoonMe^? 
» althans  gein  man  hier  uit  de  stad." 

»Ha !"  riep  Buat  uit,  terwijl  zijn  gelaat  op  eefl*1 
opklaarde:  »ik  weet  al,  wie  het  wezen  moet  -  J 
kom  dadelyk  bij  hem." 
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En  in  de  daad,  toen  hy  in  het  voorhuis  kwam,  be- 
vond  hij,  dat  hy  zich  in  zijn  onderstelling  niet  bedro- 
gen  had.  Het  is  bekend,  dat  de  visschers  van  Scheve- 
ningen,  sedert  eeuweu  her,  in  tijden  van  oorlog  met 
Engeland,  de  toevlucht  zijn  geweest  van  al  wie  met  de 
overzeesche  kust  betrekkingen  wenschte  te  onderhou- 
den :  en  zoo  was  het  ook  een  dier  visschers,  die  zich 
belast  had  met  het  pakket  aan  Sylvius  zyn  bestemming 
te  doen  bereiken,  en  die  thans  het  antwoord  brengen 
kwam.  Buat  haastte  zich  het  aan  te  nemen,  den  man  te 
betalen  en  tot  zyn  vrouw  terug  te  keeren. 

•Tijding  van  Sylvius,"  riep  hij,  het  pakket  op  tafel 
werpende. 

»ln  de  daad !"  zeide  zij ;  terwyl  haar  oogen  ionkel- 
den  en  zy  het  pakket  naar  alle  kanten  onidraaide. 

»Dat  kon  nooit  gelukkiger  komen,"  he  mam  hy,  »dan 
nu  wy  alleen  zijn  en  juist  den  tijd  nog  hebben  om  te 
zien  wat  het  behelst." 

Het  pakket,  geopend  zijnde,  leverde  het  bewijs  op, 
dat  Sylvius,  overeenkomstig  het  uitgedrukte  verlangen, 
den  brief  van  Buat  aan  den  Engelschen  Minister  Ar- 
lington had  medegedeeld:  althans  het  eerste  wat  Buat 
in  handen  kwam,  was  een  brief  door  gezegden  Staats- 
man  tot  hem  gericht,  en  waarvan  hoofdzakelyk  de 
strekking  was,  dat  men  in  Engeland  niet  ongenegen 
was,  den  vrede  te  sluiten;  mids  de  onderhandelingen 
daarover  buiten  medewerking  van  Frankrijk  werden 
gevoerd,  en  deze  Mogendheid  niet  in  het  vreeverdrag 
begrepen  werd. 

iZiedaar  wat  aan  den  Heer  De  Witt  niet  bevallen 
zal,"  zeide  Elizabeth:  »dat  men  zijn  lieve  Franschjes 
zoo  overal  buiten  wil  sluiten." 

»Gij  zult  moeten  erkennen,  liefste !"  merkte  Buat  aan, 
»dat  het  ook  weinig  dankbaarheid  van  zyne  zyde  too- 
nen  zou,  indien  hij  op  zoodanige  wijie  zijnen  trouw- 
sten  beschermer  afviel.  Maar  zien  wij  verder :  hier  is 
een  brief  van  Sylvius." 

Deze  brief,  blijkbaar  mede  geschreven  met  het  doel 
om  aan  De  Witt  vertoond  te  worden,  behelsde  ongeveer 
hetzelfde  als  die  van  Arlington,  doch  trad  in  meer  bij- 
zonderheden  en  gaf  eenige  pun  ten  op,  welke  Arlington 
aan  Sylvius  gezegd  had,  dat  als  grondslagen  van  een 
vredes-traktaat  zouden  kunnen  dienen.  De  brief  ein- 
digde  met  het  verlangen  van  den  schrijver  te  kennen 
te  geven,  om  binnen  weinige  dagen  zelf  over  te  komen, 
waartoe  hij  Buat  verzocht,  hem  brieven  van  vrijgeleide 
te  bezorgen. 

»Heden !"  riep  Elizabeth  uit :  »Sylvius  zou  hier  ko- 
men: dat  zal  Z.  Hoogheid  genoegen  doen,  die  zoo  aan 
hem  gehecht  was." 

»Weet  gij  wel,  Betje!"  zeide  Buat,  terwijl  hy  drei- 
gend  den  vinger  ophief,  ofschoon  zyn  glimlach  toonde, 
Jat  het  zoo  kwaad  niet  gemeend  was:  tweet  gy  wel, 
dat  gij  raij  jaloersch  zult  maken  van  den  Prins?  zoo 
uitsluitend  te  denken  aan  zyne  blijdschap  over  de 
ophanden  zijnde  komst  van  Sylvius,  en  niet  aan  de 
raijne  ?" 

»Wel  zeker!  ik  zou  eens  jaloersch  worden  van  ons 
kleine  Prinsje,' '  zeide  Elizabeth  lacheude. 

»  Klein,  nu  ja,  dat  mag  wel  zoo  zijn,"  hernam  Buat: 
»hij  is  toch  al  zestien  jaar  en  nadert  hoe  langer  hoe 
meer  den  leeftijd,  waarop  men  voor  vrouwen  gevaarlyk 
wordt...  vooral  als  men  Prins  heet.  Lieve  hemell" 


voegde  hij  er  bij,  met  een  half  vrolijke,  half  weemoe- 
dige  herinnering,  »als  ik  denk  wat  al  streken  zijn  va- 
der  zaliger  op  dien  leeftijd  uitrichtte  en  hoe . . .  doch 
kom,  zien  wij  liever  wat  er  in  den  derden  brief  staat." 

» Ja,  dat  geloof  ik  ook,  dat  beter  is,"  zeide  Elizabeth, 
met  een  schalkschen  blik :  »gij  zoudt  anders  misschien 
in  de  war  geraken,  en  mij,  bij  ongeluk,  behalve  de 
stichtelijke  avonturen  van  wijien  Z.  Hoogheid,  ook  de 
uwen  gaan  opbiechten ;  —  want  ik  denk,  dat  gij  hem 
mooi  ter  zyde  zult  gestaan  hebben." 

tAls  mijn  plicht  was,"  zeide  Buat,  een  stemmig  ge- 
laat  zettende :  owaar  was  ik  anders  zijn  Paadje  voor? 
Doch  weg  met  die  gekheid.  Wat  zegt  die  brief  ?" 

De  derde  brief  droeg  het  opschrift:  pour  vous- 
mesme.  Hij  was  van  Sylvius  en  in  een  geheel  anderen 
geest  geschreven  dan  de  twee,  die  Buat  reeds  gelezen 
had.  Sylvius  verklaarde  er  ronduit  in,  dat  er  aan  geen 
vrede  zou  te  denken  vallen,  zoolang  de  Prins  met  tot 
Kapitein-Generaal  der  Ruiterij  bevorderd,  en  men  hier 
te  lande  van  de  tot  nu  toe  gevolgde  politiek  geheel  was 
afgeweken. 

»Dien  brief  zult  gij  nu  niet  aan  De  Witt  toonen?" 
zeide  Elisabeth. 

»Niet  aan  De  Witt,  maar  evenmin  aan  uw  moeder  of 
aan  Kievit,"  hernam  Buat:  »hy  zoude  alleen  dienen  om 
hen  in  hun  oorlogzuchtige  gevoelens  te  versterken :  — 
en  daarom  acht  ik  het  voordeeligst,  hem  maar  aan 
Vulkaan  ten  offer  te  brengen." 

En  onder  het  bezigen  van  deze  mythologische  uit- 
drukking,  welke,  in  die  eeuw,  zelfs  uit  den  mond  eens 
Ritmeesters  komende,  niemand  verwondering  baren 
kon,  bevestigde  liy  terstond  zijn  woorden  met  de  daad 
en  wierp  den  brief  op  *t  vuur. 

»Maar  Buat!"  riep  zijn  vrouw  uit :  »is  dat  nu  niet  te 
overijld  gehandeld?  Onze  vrienden  hebben  toch  eenig 
recht  om . . . ." 

lOm  mij  in  ongelegenheid  te  brengen  ?"  vroeg  Buat, 
terwyl  hij  de  tang  nam  en  den  brief  dichter  in  de  vlam 
stak:  »volstrekt  niet!  —  Ziezoo,  nu  is  hij  denzelfden 
weg  gegaan,  als  de  brief,  dien  Kievit  zoo  lang  onder  zich 
gehouden  en  die  mij  zoo  ongerust  gemaakt  heeft.  Ik 
doe  reeds  genoeg  ten  gevalle  van  hem  en  de  anderen:  — 
maar  ik  wil  de  kat  niet  wezen,  die  de  kastanjes  voor 
hen  uit  het  vuur  haalt.  -  En  nu  liefste !  hoe  laat  is  het?" 

»Het  zal  zoo  met-een  zeven  ure  zijn,"  antwoordde 
Elizabeth,  op  een  prachtig  horologie  ziende,  dat  aan 
haar  zijde  hing. 

»Uitmuntend!"  hernam  Buat:  »De  Prins  zal  niet  voor 
achten  bij  Montbas  zijn;  dus  heb  ik  nog  juist  den  tijd, 
om  bij  De  Witt  aan  te  loopen,  en  hem  de  brieven  te 
laten  lezen." 

»  Heeft  dat  zulk  een  haast?  ik  had  mij  gevleid,  dat  gij 
ten  minste  by  mij  zoudt  blyven,  tot  gij  naar  de  speel-  1 
party  gingt."  i 

»Ook  had  ik  dit  liever  gewenscht,"  zeide  Buat :  »maar  ! 
toch  durf  ik  die  mededeeling  niet  uitstellcn ;  men  kan 
nooit  weten,  hoe  het  De  Witt  ter  ooren  kon  komen,  dat  j 
ik  die  brieven  heden-avond  ontvangen  heb,  en  hij  zou 
in  dat  geval  ontevreden  zijn,  indien  ik  ze  hem  eerst  i 
morgen  bracht." 

Wel  waagde  Elizabeth  nog  een  paar  bedenkingen;  i 
doch  zij  moest  eindigen  met  zelve  te  gevoelen,  dat  haar  . 
man  gelyk  had ;  en  zoo  begaf  deze,  na  een  hartelijk  af- 
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scheid,  zich  op  weg.  Ten  huize  van  De  Witt  gekomen 
zijnde,  en  vernemende  dat  deze  zich  nog  op  het  Binnen- 
hof  bevond,  begaf  hy  zich  derwaarts,  naar  het  kantoor 
van  den  Raadpensionaris,  in  het  gebouw  der  Staten  van 
Holland,  aan  de  westzyde  van  het  portaal  gelegen.  Van 
den  bode  hoorende  dat  De  Witt  alleen  was,  verzocht 
hij,  dat  men  hem  zou  aanmelden,  en  werd  onmiddellyk 
binnengelateti. 

oHebt  gy  reeds  antwoord,  mijn  Heer  Buat?"  vroeg 
de  Raadpensionaris,  bij  des  Ritmeesters  komst  opziende 
van  de  tafel,  waar  aan  hij  zat  te  schrijven :  »dat  is  spoe- 
diger  dan  ik  verwachtte." 

»Twee  brieven  voor  eenen,"  ant woordde  Buat,  terwijl 
hij  die  aan  De  Witt  overhand igde. 

»Van  Arlington!"  zeide  De  Witt,  met  een  uitdruk- 
king  van  tevredenheid :  »Zoo  ja,"  vervolgde  hij,  den 
brief  doorloopende :  »wat  ik  wel  verwachtte;  maar 
denkt  hij,  dat  wij,  om  Engelands  vriendschap  te  win- 
nen,  ons  Frankrijk  te  vijand  zullen  maken?  Onze  Staat 
moet  in  de  Engelsche  oogen  al  voor  wonder  ongezond 
worden  aangezien,  dat  men  ons  nog  zou  willen  aan 
boord  komen  met  voorstellen,  om  zonder  Frankrijk  in 
onderhandeling  te  treden.  —  En  wat  schrijft  Sylvius?  — 
Hm!  fraaie  propozitien!  Hij  althansmoestbeterweten.— 
Zoo !  hy  wil  zich  hier  vertoonen.  Hm !  misschien  om  zyn 
vroegere  sollicitatien  te  hernieuwen,  en  naar  een  be- 
diening  bij  den  Prins  te  staan,  ter  vergoeding  van  die, 
welke  hij  bij  de  Princesse  Royaal  bekleedde.  —  Nu! 
wat  mij  bet  reft,  mag  hij  vry  komen:  alsdan  kan  ik  hem 
zelf  zeggen,  dat  hij  zich  met  geen  hersenschimmen 
vleien  moet:  —  ik  zal  zorgen,  myn  Heer  Buat!  dat  u 
morgen  het  vrijgeleide  worde  ter  hand  gesteld." 

»En  wat  zal  ik  aan  Lord  Arlington  antwoorden?" 
vroeg  Buat. 

oik  zal  het  u  morgen-naraiddag  zeggen,  wanneer  gij 
tevens  het  vrygeleide  kunt  afhalen,"  zeide  De  Witt: 
»en  thans,"  vervolgde  hy,  met  een  glimlach  de  Wee- 
ding van  Buat  gadeslaande,  »wil  ik  u  niet  langer  op- 
houden.  Gy  wordt  zeker  by  den  Heer  De  Montbas  ver- 
wacht,  waar,  naar  ik  vermeen,  Z.  Hoogheid  den  avond 
weer  moet  doorbrengen." 

Buat  boog  toestemmend. 

»Nu!"  hernam  De  Witt,  »dan  roepen  ambt  en  plicht 

u  derwaarts.  Principibus  placuisse  viris  

maar  gy  verstaat  waarschijnlyk  geen  Latyn.  Alleen  dit 
mag  ik  u  zeggen,  dat,  zoo  gy  eenigen  invloed  op  Z.  Hoog- 
heid hebt,  gij  wel  zult  doen,  die  liefhebberij  voor  't 
spel,  welke  den  Prins  bevangen  heeft,  eer  af  te  raden 
dan  aan  te  moedigen." 

»Ik  kan  UEd.  verzekeren,"  antwoordde  Buat,  »datik 
er  niet  de  minste  schuld  aan  drage.  Het  zal  u  misschien 
bekend  zyn,  dat  ik,  ten  gevolge  der  bevalling  mijner 
huisvrouw,  veertien  dagen  verlof  uit  mijn  dienst  heb 
gehad,  en  daardoor  Z.  Hoogheid  in  al  dien  tijd  niet  ge- 
sproken  heb.  Het  is  in  dien  tusschentijd,  dat  de  Heer 
De  Gourville,  zoo  ik  hoor,  den  Prins  heeft  overgehaald, 
zijne  avonden  bij  Montbas  te  komen  slijten." 

»Nu!"  zeide  De  Witt,  op  een  koelen  toon :  »de  Prins 
is  nog  een  knaap,  en  weet  niet  beter;  maar 't  wordt 
tijd,  dat  hij  onder  verstandiger  leiding  kome.  Vaarwel, 
myn  Heer  Buat !  ik  zie  u  morgen  na  noen,  als  gezegd 
is." 

Buat  boog  zich  opnieuw  en  verliet  het  kabinet  By 


het  afdalen  van  de  achtertrap,  die  naar  buitenvoerk 
liep  hem  iemand,  die  naar  boven  ging,  en  wieakjji 
de  duisternis  niet  herkende,  tegen  't  lrjf  aan 

»Pardon!"  klonk  het  over  en  weder. 

»Myn  Heer  Van  Espenblad!"  riep  Boat 

»Wel  mijn  waarde  Buat!"  antwoordde  Van  EspobU, 
lachende:  »keert  gy  terug  vanuwdiplomatischete&- 
rentie?  Nu!  a  tantot!"  en  met  de  gezwindhadu 
een  jongeling  snelde  hij  naar  boven. 

» Wel!"  vroeg  De  Witt,  toen  Van  Espenblad,  mm- 
gemeld  en  binnengetreden  te  zyn,  tegen-orerhsnW 
plaats  genomen :  »wat  brengt  gij  mij  voor  goedsf 

»Niet  veel,"  antwoordde  Van  Espenblad:  »ikhe^ 
devoiren  gedaan  om  een  kolonelschap  te  bezoifa  m 
den  Markies  De  Montpouillan,  en  heb  het  oraiy 
doen  klinken,  dat  hij  door  Turenne  en  door  fa  Bet- 
ningen  beiden  wordt  aanbevolen;  maar  het  he^ 
niet  mogen  baten.  Men  heeft  voor  die  hetrekkasEi 
van  Hoofd-officieren  —  van  Kapitein-Genenal  if 
Overste  toe  —  al  honderd  kandidaten  tegen  eeaea- 
kante  plaats." 

»Patientiel"  zeide  De  Witt,  de  schouders  ophakife: 
»ik  wilde  wel,  dat  Van  Beuningen  wat  karifwivif 
zyn  aanbevelingen  van  gelukzoekers  met  fraaikfc- 
kende  namen,  die  alien  zich  voordoen  alsofigre^- 
wat  verricht  hebben  en  ons  een  groote  dienst  «a 
zondere  eer  bewijzen  zullen,  door  de  bedienwfesr 
te  nemen,  waar  zij  aanspraak  op  maken:  en  hoe  eUa- 
dig  loopt  het  niet  af  met  de  meesten  hunner!  Darns 
voor  een  paar  jaren  Mortaigne,  ook  al  een  besehsi*- 
ling  van  Van  Beuningen,  die  met  Mademoiselle  Mae 
wegliep  en  ons  al  die  onaangenaamhedeo  berokiadf 
met  Kuiienburg  en  Bremen,  ja  zelfsmetGekferiaai- 
In  November  11.  gold  het  een  Kolonelsplaats,  top- 
vraagd  werd  voor  Du  Bret;  een  niaand  later  ns^ 
Sanitest,  die  een  kompagnie  te  paard  moesthelte, 
en  nu  is  het  Montpouillan,  die  geholpen  moet  worde 

•Indien  men  de  Heeren  van  Zeeland  eens  orates 
laatste  sprak,"  zeide  Van  Espenblad. 

»Men  kan  het  beproeven,"  antwoordde  De  ^ 
tmaar  ik  weet  te  voren,  dat  zij  zullen  ijverenof  deb*- 
vordering  van  een  der  Luitenant-Koloneb,  die  ter  fess- 
ner  repartitie  staat,  alleen  om  diens  plaats  tehos 
inruimen  aan  hun  lieveling  Buat" 

»Buat!"  herhaalde  Van  Espenblad,  met  verbaiBt 

»Verwondert  u  dat?"  vroeg  De  Witt:  »hedeol^ 
zyn  schoonmoeder  een  Zeeuwsche  is,  eendochterw 
Cats,  al  heeft  hy  's  mans  wijsheid  niet  geerid,  -  * 
dat  hij  in  Zeeland  voor  een  warm  PrinsgexindeA*' 
gaat  De  Raadpensionaris  De  Huybert  heeft  nj  «f 
onlangs  over  zyn  belangen  gesproken." 

»Ik  kan  toch  niet  denken,  dat  hij  goedentrw-tk? 
u  zal  gevonden  hebben  ?"  zeide  Van  Espenblad. 

*En  waarom  niet?"  vroeg  De  Witt:  >Buatiseeoi« 
dienstelijk  oflicier:  en  wanneer  het  toteenhenori^ 
van 's  Prinsen  hof  houding  zal  moeten  komen,  «  M 
mede  zyn  ontslag  krijgt,  dan  zou  hy  in  die  betrett^ 
van  Overste  een  schadeloosstelling  kunnen  rindec 

»Hm!"  zeide  Van  Espenblad:  ier  is  een  rd» 
waarom  gij  wel  zult  zorgen,  dat  hy  die  betrekkog1* 
bekome." 

»En  welke?"  vroeg  De  Witt 

x»Omdat  gij  niet  begeeren  zoudt,  dat  men  naderfc* 
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rerhaalde,  dat  Buat  tot  Overste  was  benoemd  ter  ver- 
;elding  van  geheime  diensten,  die  hij  u  bewezen  had." 

»My  ?"  zeide  De  Witt:  »het  is  de  Staat,  dien  hij  dient, 
>n  daarvoor  moet  hij  te  zyner  tyd  be  loon  d  word  en. 
Jy  noemt  een  aaiispraak  te  meer  op,  die  hij  kan  doen 
elden." 

»Ik  weet,  myn  Heer  De  Witt!*'  zeide  Van  Espenblad, 
dat  nimmer  eenige  andere  overwegingen  uw  hande- 
ingen  besturen  dan  het  welzijn  van  den  Staat,  en  dat 
lzoo  hij,  die  U  dient,  gezegd  kan  worden,  den  Staat  te 
ienen;  maar  het  algemeen  maakt  zulke  fijne  onder- 
cheidingen  niet:  en  wanneer  men  verneemt,  dat  Buat, 
i  ten  gevalle,  die  korrespondentie  met  Engeland  voert, 
al  men,  ik  herhaal  het,  hem  als  uw  werktuig  beschou- 
/en,  en  niet  als  dienaar  van  den  Staat:  ja  nog  meer, 
len  zal  het  een  schandaal  noemen,  dat  iemand  bevor- 
erd  werd,  die,  in  den  grond  genomen,  niet  beter  was 
an  een  verklikker." 

sGij  vergeet,  myn  Heer  Van  Espenblad!"  merkte  De 
/itt  meesmuilende  aan,  »dat  gij  de  man  zyt,  die 
em  hebt  overgehaald,  ons  op  die  wijze  ten  dienst  te 
aan,  en  dat  gy  alzoo,  indien  hij  een  verklikker  mag 
enoemd  worden,  zulks  gedeeltelijk  op  uw  geweten 
ebt." 

dZiedaar  nu  myn  loon,"  zeide  Van  Espenblad,  een 
luifje  nemende  en  gemaakt  lachende:  »ik  belastmij, 

ten  gevalle,  met  een  netelige  en  hatelyke  kommissie, 
1  nu  wordt  het  mij  van  achteren  nog  verweten.  In  al- 
ii gevalle  kom  ik  terug  op  hetgeen  ik  zeide :  Buat  is 
w  werktuig,  of  dat  van  den  Staat,  om  't  even:  wij 
illen  over  woorden  niet  twisten ;  maar  hy  is  een  dier 
erktuigen,  die  men  met  geld  betaalt,  die  men  veracht, 
>  die  men  wegschopt  als  men  ze  niet  meer  noodig 
jeft." 

»lk  beken,"  hernam  De  Witt,  »dat  ik  in  den  beginne 
ren  als  gij  over  hem  gedacht  heb.  Maar  reeds  in 
lze  eerste  samenkomst  heb  ik  meenen  te  bespeu- 
tn,  dat  ik  hem  te  gestreng  beoordeeld  had.  Ik  heb 
i  overtuiging,  dat  hij  een  man  van  eer  is,  die  door 
ten  gouddorst  gedreven  wordt  en  oprecht  de  bevor- 
ring  van  een  eerlijken  vrede  verlangt." 
». . . .  En  een  Luitenant-Kolonels-plaats,"  voegde  Van 
(penblad  er  bij :  »ik  herhaal  u,  ik  vertrouw  hem  niet." 
»Wees  trouw  en  vertrouw  niemand,  gelijk  het 
reekwoord  zegt,"  hernam  De  Witt:  seerstdaags 
mt  zijn  vriend  Sylvius  bier,  en  zoo  zij  eenig  kwaad 
ouwen,  zal  het  spoedig  uitkomen.  Zorg,  dat  erals- 
n  op  beiden  scherp  gelet  worde." 
•Sylvius  hier  komen!"  herhaalde  Van  Espenblad. 
oDaar,  lees !"  zeide  De  Witt,  hem  's  mans  brief 
iwerpende;  »gij  zuit  er  met-een  in  kunnen  zien,  op 
Ike  voorwaarden  men  ons  den  vrede  wil  gunnen." 
)HmV  zeide  Van  Espenblad,  den  brief  opnemende 

de  voorgeslagen  vredes-artikelen  overluid  ople- 
ide1):  »Artikel  I.  De  som  van  tweehonderd-duizend 
>nd  Sterling  aan  den  Koning  te  betalen,  tot  vergoeding 
in  de  schaden,  door  den  oorlog  geledenj"  wel  waar- 

niet!  —  als  of  wy  van  onze  zyde  geen  schade- 
goeding  te  vorderen  hadden!  —  maar  wat  staat  er 


Doze  Artikelen  waren ,  even  als  de  brief  van  Sylvias,  in  t 
asch  geeteld ,  en  werden  das  ook  in  die  taal  door  Van  Ea- 
alad  Yoorgeleasn. 


verder:  ten  de  vervulling  van  het  jongste  traktaat  in 
al  zijn  pun  ten." 

»Gy  ziet  het,"  zeide  De  Witt:  »dit  is  blykbaar  aan- 
gelegd  om  ons  van  Frankrijk  los  te  scheuren.  Maar 
lees  verdejr." 

»Artikel  II.  Een  Reglement  op  den  handel,  waar- 
aomtrent,  bij  zooverre  eenige  aannemelyke  voorwaar- 
»den  aan  Zyne  Majesteit  voorgeslagen  worden,  deze  zich 
»zal  vergenoegen  met  hetgeen  redelijk  zal  wezen;  en 
»dat  Zijne  Majesteit  daarop  een  spoedig  antwoord  zal 
»geven  aan  degene,  dien  de  Heeren  Staten  zullen  af- 
szenden  en  aan  wien  zij  de  zaak  zullen  vertrouwen." 
»WTel!  —  en  hebt  gij  reeds  de  keuze  van  een  onder- 
•handelaar  gedaan  ?" 

»Daar  zal  nog  wel  zooveel  haast  niet  bij  zyn,"  zeide 
De  Witt,  glimlachende:  udoch  vervolg:  er  is  nog  een 
artikel." 

•Artikel  III.  De  Koning  belasl  zich  te  zorgen,  dat 
» zyn  Bondgenooten  zich  tevreden  zullen  houden  met 
jo  hetgeen  redely  k  is." 

» A  lies  fraai  en  wel!"  hernam  Dc  Witt:  »maar  zal 
Engeland  ook  onze  Bondgenooten  tevreden  stellen? 
ziedaar  een  andere  vraag." 

»En  wat,"  vroeg  Van  Espenblad,  »denkt  gij  op  deze 
brieven  te  doen  antwoorden?" 

»Te  doen  antwoorden!"  herhaalde  De  Witt:  sja 
waarlijk,  die  uitdrukking  doet  een  licht  voor  mij  op- 
gaan.  't  Zy  dat  Buat  aan  Sylvius  heeft  overgebriefd, 
hoe  de  vork  in  de  steel  zat,  't  zij  dat  Sylvius  het  gera- 
den  hebbe,  die  brief  van  hem  en  dat  noemen  dier  drie 
artikelen,  was  niet  bestemd  om  onder  de  oogen  alleen 
van  Buat  te  komen,  maar  opdat  het  mij  zou  worden 
meegedeeld.  Welnu!  wat  daarvan  zij,  ik  zal  Buat  doen 
antwoorden  en  hem  tevens  machtigen  er  bij  te  voegen, 
dat  hij  het  uit  myn  naam  doet.  Maar  wat  het  antwoord 
wezen  zal,  ja,  daarover  moet  ik  eerst  my  met  den  Heer 
d'Estrades  beraden,  aan  wien  deze  stukken  dienen  te 
worden  medegedeeld. 

»Gaatgy  van  avond  naar  den  Heer  de  Montbas?" 

»Zoo  is  mijn  voornemen,"  antwoordde  Van  Espenblad.  ! 

» Welnu,  gij  zult  er  d'Estrades  zeker  vinden:  geef 
hem  deze  brieven,  dan  kan  hij  ze  op  zijn  gemak  lezen 
en  den  inhoud  overwegen :  en  vraag  hem,  of  ik  mor- 
gen  tijdig  mijn  opwachting  bij  hem  maken  kan.  - 
Maar  zorg,  dat  geen  derde  door  u  iets  van  de  zaak  ver- 
neme:  en  laat  vooral  die  Gourville  er  buiten  blyven, 
die  hier  den  geheimen  onderhandelaar  speelt,  en  mij 
11.  Zaterdag  insgelyks  zijn  diensten  heeft  doen  aanbie- 
den  om  den  vredehandel  te  bevorderen." 

»Met  medeweten  van  d'Estrades?"  vroeg  Van  Espen- 
blad. | 

»Dat  is  my  nog  niet  klaar,"  antwoordde  De  Witt: 
» hij  zegt,  door  den  Markies  van  Castel  Rodrigo  go-  ' 
machtigd  te  zijn,  en  wil  de  onderhandelingen  te  Brussel  < 
doen  plaats  hebben:  doch  ik  zie  niet  in,  dat  Spanje  1 
hier  de  verkieslijkste  bemiddelaar  wezen  zou,  en  ik 
weet  zeker,  dat  dit  nooit  in  den  geest  van  't  Fransche  | 
Hof  kan  liggen.  —  Nu,  gij  zult  mijn  boodschap  aan  ' 
d'Estrades  doen  ?"  I 

»Wees  gerust,"  zeide  Van  Espenblad,  de  brieven  bij 
zich  stekende;  »maar  alles  wel  beschouwd:  waarom 
gaat  gij  zelf  niet  naar  Montbas?" 

»Ik  dank  u,"  antwoordde  De  Witt:  »die  partyen  zijn 


284 


ELIZABETH  MUSCH. 


niet  voor  mij  geschikt:  ik  heb  nog  bovendien  veel 
werk,  zoo  zelfs,  dat  ik  mijn  vrouw  vandaag  ternaauwer- 
nood  gezien  heb,  —  ik  wenschte  heden-avond  nog  aan 
Van  Beuningen  te  schrijven  en  hem  mededeeling  te 
doen  van  de  gedane  voorstellen." 

»Hebt  gij  daartoe  de  brieven  niet  noodig?"  vroeg 
Van  Espenblad :  »of  hebt  gij  er  reeds  kopie  van  geno- 
men?  —  Maar  neen....  gij  hadt  ze  pas  gekregen,  toen 
ik  hier  kwam." 

»Ik  heb  ze  hier,"  zeide  De  Witt,  op  zijn  voorhoofd 
wijzende:  —  »maar  zeg  mij,  gij  hebt  zeker  nog  meer; 
want  ik  kan  niet  denken,  dat  gij  hier  alleen  gekomen 
zijt,  om  over  dien  Montpouillan  te  spreken." 

»Wel  geraden !"  antwoordde  Van  Espenblad :  »en  een 
zaak  van  meer  gewicht  dan  al  de  Montpouillans.  —  Gij 
herinnert  u,  dat,  toen  wij  onlangs  stemden,  het  Opper- 
bevel  over  den  aanstaanden  veldtocht  aan  Turenne  op 
te  dragen,  Leyden  tevens  voorsloeg,  hem  den  Prins  van 
Oranje  toe  te  voegen,  en  Haarlem  zelfs  van  Turenne 
niets  weten  wilde." 

»Zeer  juist,"  zeide  De  Witt:  »vervolgens  ?" 

»G\j  herinnert  u  tevens,  dat  gij  mij  toen  uw  denk- 
beeld  te  kennen  gaaft,  om,  by  wijze  van  schikking,  en 
om  iedereen  tevreden  te  stellen,  Z.  Hoogheid  tot  Gene- 
raal  der  Ruiterij  te  doen  benoemen,  mids'de  Staat  vooraf 
verzekerd  ware,  dat  hy  geheel  los  was  gemaakt  van 
Engelschen  invloed,  en  voortaan  in  goede  verstandhou- 
ding  wilde  leven  met  onze  Bondgenooten ....  Gij  ziet, 
in  *t  voorbijgaan  gezegd,  dat  hij  al  mooi  op  weg  is  tot 
dit  laatste;  want  hij  heeft  tegenwoordig  geen  omgang 
dan  met  d'Es trades,  Gourville,  Montbas  en  andere 
Franschen  of  Franschgezinden." 

»Zoo  is  het,"  zeide  De  Witt,  peinzende:  »maar,  ga 
voort." 

»Wel!"  vervolgde  Van  Espenblad:  »gij  zeidet  mij, 
dat  d'Estrades  uw  projekt  had  goedgekeurd,  en  gij  ver- 
zocht  my,  er  de  Princes  Douairiere  over  te  polsen,  ge- 
lijk  ik  toen  gedaan  heb." 

»Dat  weet  ik,"  zeide  De  Witt:  »en  volgens  uw  be- 
richt  niet  alleen,  maar  ook  in  een  onderhoud,  dat  ik 
nog  onlangs  met  haar  had,  scheen  zij  het  plan  zeer  toe 
te  juichen." 

»Juist  zoo!"  hernam  Van  Espenblad:  »maar  nu  doet 
zij  het  niet  meer." 

»Niet?"  herhaalde  De  Witt  met  blijkbare  teleur- 
slelling. 

»Neen!"  zeide  Van  Espenblad:  aalthans  hedenmor- 
gen,  toen  ik  de  eer  had  mijn  opwachting  bij  haar  te 
maken,  was  zij  geheel  van  gedachten  veranderd,  en  gaf 
mij  te  kennen,  dat  het  denkbeeld  haar  hoe  langer  hoe 
meer  hinderlijk  werd,  dat  haar  kleinzoon,  wiens  voor- 
zaten  hier  altyd  de  hoogste  militaire  charges  bekleed 
hadden,  zich  met  een  ondergeschikte  rol  zou  moeten 
tevreden  stellen." 

»Zij  vergeet  Maurits,"  merkte  De  Witt  aan,  »dieonder 

Leycester  stond  hoewel  het  niet  lang  duurde.  — 

Maar  wat  is,  volgens  u,  de  reden  dier  plotselinge  ver- 
andering." 

»Hm!"  antwoordde  Van  Espenblad:  »ik  stel  voor 
vast,  dat  die  Heeren  van  Haarlem  haar  het  hoofd  heb- 
ben  warm  gemaakt:  en  dan  die  oude  gek  van  een  Heeu- 
vliet,  die,  naar  ik  heb  meenen  te  bemerken,  haar  ver- 
teld  heeft,  dat  de  vrede  met  Engeland  ojnianden  was, 


en  dat  alsdan  Frankrijk  zich  niet  tegen  de  bevorderin$ 
des  Prinsen  zou  durven  verzetten.  Heenvliet  is  de  groote 
vriend  van  Mevrouw  Musch,  en  deze  weet  gewis,  wat 
haar  schoonzoon  weet.  Nog  eens,  wantrouw  BuaL"  I 

»Ik  dank  u  voor  uw  bericht,"  zeide  De  WTitt,  naden- 
kende:  »maar  ik  zal  zelf  bij  haar  gaan,  en  haar  tot  betert 
gedachten  brengen.  Zij  is  te  verstandig  en  kenthaar 
eigen  belangen  te  goed,  om  op  dit  oogenblik  het  hoofd 
te  bieden  aan  den  vasten  wil  van  de  meerderheid  der  , 
Staten.  Het  komt  er  alleen  op  aan,  dat  zij  inxie,  hoe 
nietig  en  zwak  voor  't  oogenblik  de  partij  is,  die, 
meer  nog  om  eigen  inzichten  te  bevorderen  dan  uit 
wezentlijke  gehechtheid  aan 't  Huis  van  Oranje,  mijne 
bedoelingen  tegenwerkt." 

»Ik  hoop,  dat  gij  bij  haar  slagen  zult,"  hernam  Van 
Espenblad :  »en,  rechtuit  gezegd,  ik  twijfel  er  niet  aan;  i 
want,  wat  gij  wilt,  dat  kunt  gij.  —  Maar  nu  heb  ik  u  1 
reeds  lang  genoeg  opgehouden,  en  het  past  mij,  er  ver- 
schoning  voor  te  vragen." 

»Wel!  gij  hebt  mij  dienst  gedaan  met  uwe  mededee- 
lingen,  en  ik  mag  u  ook  niet  langer  van  aangen&mer 
gezelschappen  aftrekken,"  zeide  De  Witt. 

»Nog  eens,"  antwoordde  Van  Espenblad:  » 'tis  jam- 
mer, dat  gij  niet  medegaat.  Men  leert  soms  meer  op  een  . 
vrolijke  partij  dan  op  tien  ernstige  konferentien." 

»Maar  gij  gaat  er  immers,"  hernam  De  Witt:  ten  dat 
komt  op  't  zelfde  ne£r.  Het  valt  mij  te  lichter,  mrj  van 
het  bijwonen  van  dergelijke  partijen  te  verschonen  - 
ook  al  hadden  zij  iets  aanlokkelyks  voor  mij  —  omdat 
ik  de  overtuiging  bezit,  dat,  zoo  er  iets  gesproken  word  I, 
wat  mij  van  belang  kan  zijn  te  vernemen,  er  zich  iemand 
bevindt  met  een  scherp  oor  en  een  goed  geheugen,  die 
het  mij  later  wel  wil  mededeelen." 

»Daar  kunt  gij  op  rekenen,"  zeide  Van  Espenblad: 
»ennu  —  werk  met  genoegen."  ' 

»En  goede  fortuin,"  antwoordde  De  WTitt,  terwijl  hij  ' 
hem  naar  de  deur  geleidde:  »Hoe  jammer!"  vervolgde 
hij,  toen  hij  zich  alleen  bevond:  »een  zoo  helder  hoofd. 
een  zoo  wakkere  geest,  een  zoo  werkzame  aard !  waarom 
mag  ik  er  niet  by  voegen :  een  zoo  eerlijk  hart?  —  Maar 
hij  weet,  dat  ik  hem  doorzie,  en  dat  hij  mij  niet  mK- 
leiden  kan:  —  en  waarom  zou  mj  het  ook  doen? het 
is  zijn  belang  niet:  neen!  nu  niet;  maar  laler  nuV 
schien.  —  Treurige  ervaring,  welke  men  opdoei,  hoe 
meer  men  de  menschen  kennen  leert." 

En  op  eens,  die  sombere  gedachten  van  zich  afschud- 
dende,  riep  hij  met  luider  stemme : 

»Van  Santen !" 

»Mijn  Heer!"  antwoordde  de  stem  van  den  klerk,  die 
uit  het  nevenvertrek  te  voorschijn  kwam. 

» Is  er  kopie  gemaakt  van  de  sekreete  inemorie  de- 
Heeren  d'Estrades,  nopens  't  vormen  van  desseynen 
om  af  breuk  aan  den  vijand  te  doen?  benevens  van  mijn 
bedenkingen  daarop  en  de  kontra-memorie  van  dien 
Heer?" 

sJa,  mijn  Heer!"  antwoordde  de  klerk. 

»En  van  de  Traktaten  met  Denemarken  ?" 

»De  geheime  artikelen  moeten  nog  overgeschreven 
worden,"  antwoordde  Van  Santen. 

»En  de  akte  van  tjuarantie  ?...." 

»Is  overgeschreven,"  zeide  de  klerk. 

»Zeer  wel!  zoodra  van  de  artikelen  behoorl^jk  kopie 
is  genomen,  voegt  gij  alles  in  een  pakkei  by  elktnder, 
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zoodat  het  morgen  aan  den  Heer  Van  Beuningen  kan 
worden  geionden,  —  met  den  brief,  dien  ik  nogschrijven 
moet.  Verzuim  ook  niet  kopie  te  doen  nemen  van  de 
missive,  die  ik  uit  Kleef  van  den  Heer  Van  Beverningk 
i  heb  ontvangen,  betreffende  het  gesloten  Traktaat  met 
j  den  Keurvorst  van  Brandenburg." 
,    »Het  zal  geschieden,"  antwoordde  de  klerk. 

i£n  cijfer  eens  naauwkeurig  de  berekening  na,  die 
?anwege  de  Amiraliteit  van  de  Maze  is  gezonden,  aan- 
gaande  de  geraamde  kosten  van  het  uitrusten  van  twaalf 
schepen  van  oorlog :  ik  vermoed,  dat  daar  een  abuis  is 
ingeslopen:  —  en  maak  een  lijst  op  van  de  kapiteins  bij 
het  leger,  naar  rang  van  dienstjaren,  en  met  zoodanige 
aanmerkingen  er  by,  als  geschikt  zijn  om  hen  te  bedor- 
deelen.  —  Voorts  moet  ik  morgenochtend  een  naaww- 
keurige  opgave  hebben  van  de  verliezen,  die  onze 
j  zeemacht  geleden  heeft,  sedert  den  aanvang  van  den 
I  oorlog,  nit  de  bescheiden  opgemaakt.  -  Zorg  ook,  dat 
•  de  aanstellingen  gereed  worden  gemaakt  voor  de  nieuw 
I  benoemde  loodsen:  —  en  zeg  aan  Smit,  dat  hij  zich  wat 
I  haaste  met  de  vertaling  der  oorlogsverklaring  van  En- 
;  geland  aan  Frankrijk.  Meer  weet  ik  voor 't  oogenblik 
|  oiet;  —  of  ja:  ik  had  u  gevraagd,  een  verslag  op  te 
i  aaken  over  den  juisten  staat  der  inkomsten  van  het 
|  Zweedsche  rijk.  Waarom  is  dat  nog  niet  in  gereed heid?" 
I    §Er  is  nog  al  werk  geweest,  myn  Heerl"  antwoordde 
de  klerk,  zich  het  hoofd  krabbende,  »met  al  die  gesloten 

I  verdragen,  en  " 

»Ik  weet  het,"  zeide  De  Witt:  umaar  ik  weet  ook,  dat 
!  men  veel  kan  doen,  wanneer  men  gezondheid  en  een 
i  goeden  wil  bezit,  en  zijn  tijd  niet  verbeuzelt.  —  Ik  zeg 
dit  laatste  niet  als  een  verwijt,  Van  Santen !  —  maar 

als  een  waarschuwing.  Ga  nu  —  ik  heb  niets  meer  

of  wacht,  breng  mij  den  cyfer-sleutel,  dien  de  Heer  Van 
Beuningen  en  ik  bezigen." 

En,  zoodra  de  cijfer-s(eutel  gebracht  was,  zette  de 
werkzame  man,  —  die  alleen  een  arbeid  verrichtte, 
waar  de  hoofden  van  zeven  verschillende  departemen- 
i  ten  van  algemeen  bestuur  onder  gebukt  zouden  zijn 
|  gegaan,  maar  die  het  kon  doen,  omdat  hij  alleen  was, 
en  Jan  de  Wittheette,  —  zich  weder  aan  zijn  schrijftafel, 
en  begon  aan  Van  Beuningen  een  dier  brieven  te  schrij- 
ven,  zoo  rijk  van  inhoud  en  bondig  van  stijl,  welke  aan 
de  nakomelingschap  als  onschatbare  gedenkteekenen 
'  van  zijn  helderheid  van  hoofd  en  onvermoeide  werk- 
I  zaamheid  zijn  nagebleven. 


-  TIENDE  HOOFDSTUK. 

I 

EEN  SPEELPARTIJ  BU  MONTBAS. 

Wij  moeten  ons  thans,  uit  het  stille  kabinet  van  den 
|  Raadpensionaris,  verplaatsen  naar  de  prachtige  zaal, 
|  waarin  de  Heer  van  Montbas,  de  bekende  z wager  van 
Pieter  de  Groot,  zijn  aanzienlijkegenoodigden  vereenigd 
had.  Een  Franschman  van  geboorte  en  met  de  weelde 
van  het  Fransche  Hof  bekend,  streefde  hij  er  naar,  die 
in  zijne  woning  te  doen  terugvinden :  terwijl  de  goede 
smaak  en  toon,  die  by  hem  heerschten,  en  de  hoffelijk- 
heid,  waarmede  hij  zyn  gasten  ontving  en  voor  hun  ge- 


mak  en  genoegen  zorgde,  zijn  huis  als  een  der  aange- 
naamste  van 's  Gravenhage  deden  beschouwen. 

Het  beschot  der  zaal,  van  een  kostbare  en  in  Neder- 
land  toen  nog  weinig  bekende  houtsoort,  was  van  kun- 
stig  snij-  en  beeldwerk  voorzien:  en  van  afstand  tot 
afstand  prijkten  ryk  vergulde  luchters,  waarop  talrijke 
waskaarsen  haar  helderen  schijn  verspreidden.  Fraaie 
schilderstukken  van  beroemde  meesters  vercierden  de 
wanden ;  doch  wat  meest  de  opmerking  trok,  was  een 
levensgroote  afbeelding  van  den  beroemden  Huig  de 
Groot,  hangende  tegen-over  den  schoorsteen,  wiens  t 
vooruitspringende  mantel  rustte  op  vier  Korinthische  I 
kolommen  van  gevlekt  marmer,  met  witte  kapiteelen. 
Onder  dien  mantel  en  ter  we£rszijden  van  het  helder 
brandende  turvevuur  (waarop  Montbas,  die  als  Fransch- 
man kouelijker  van  aard  was  dan  zijn  Hollandsche  ; 
vrienden,  altijd  zorg  droeg  dat  ook  een  genoegzaam  j 
aantal  zware  houtblokken  gestapeld  werden)  stonden  j 
vier  stoelen  van  verlakt  rood  hout,  met  zittingen  van 
fijngevlochten  matwerk  en  welgevulde  hemeis-blaauwe 
kussens,  waar  het  wapen  des  eigenaars  op  gestikt  was, 
en  van  welker  hoeken  zware  zilveren  kwasten  af  hin- 
gen.  Dwars  voor  den  schoorsteen  stond  een  langwerpig  ; 
vierkante  tafel,  met  een  groen  kleed  bedekt,  en  waar  i 
stoelen  met  hooge  leuningen  om  heen  geschikt  waren, 
doch  in  dier  voege,  dat  de  plaatsen  voor  den  haard  on- 
bezet  bleven,  zoodat  de  warmte  van  het  vuur  niet  ten 
nadeele  van  wie  verder  afzat  kon  onderschepl  worden. 
Over  die  ledige  ruimte,  en  nagenoeg  in  't  midden  van 
de  tafel,  was  Gourviile  gezeten,  die  bij  het  Tren'e  e t 
qua  ran  te,  toen  het  spel  naar  de  mode,  en  dat  op  dit 
oogenblik  in  vollen  gang  was,  de  bank  hield,  cn  de 
kaarten  ronddeeldo.  Aan  zijn  rechterhand,  gedoker* 
in  een  ruimen,  prachtigen  leuningstoel,  zat  een  schrale, 
magere  knaap,  van  een  ziekelijk  voorkomen,  die  gedu- 
rig  door  een  schorren  hoest  gekweld  werd,  en  den  zak- 
doek,  welken  hij  voor  den  mond  hield,  bijna  nooif 
wegnam,  dan  om  een  teug  gerstewater  met  suiker  te 
drinken  uit  een  kostbaren  kristallen  beker,  die  voor  ' 
hem  stond.  Zijn  kleeding  was  eenvoudig,  eenvoudiger  . 
althans  dan  die  van  de  overige  gasten,  en  ook  zijn  blcek  ; 
en  onbeduidend  gelaat  zou  bij  niemand  een  ander  ge- 
voel  dan  van  deelneming  met  zijn  zwakken  toestand 
hebben  opgewekt,  zoo  niet  nu  en  dan  de  holstaande 
oogen  geflikkerd  hadden  van  een  zoo  ongewoon  en  le- 
vendig  vuur,  dat  men  erals  door  gedwongen  werd  hem  1 
met  meer  aandacht  te  beschouwen,  en  dan  weldra  tot  ' 
de  overtuiging  geraakte,  dat  gewis  geen  alledaagsche 
ziel  in  dat  brooze  omkleedsel  verborgen  was.  Spreken  i 
deed  hij  bijna  niet:  en,  als  hij  nog  sprak,  dan  had  het- 
geen  hij  zeide  schier  alleen  betrekking  tot  het  spel, 
waar  al  zijn  gedachten  voor  't  oogenblik  in  verdiepi 
schenen. 

Aan  de  linkerzijde  van  Gourviile  zat  de  Fransche 
Ambassadeur,  de  beroemde  Graaf  d'Estrades,  wiens 
naam  gedurende  een  tijdvak  van  zoovele  jaren  met  de  I 
geschiedenis  onzer  Hepubliek  verbonden  bleef,  die  1 
vroeger,  tot  hare  verdediging,  het  zwaard  onder  Fre- 
de/ik  Hendrik  gevoerd  had,  en,  later,  door  den  loop 
der  omstandigheden,  zich  verplicht  zag,  tot  een  der 
voornaamste  werktuigen  te  strekken,  waarvan  de  ■ 
heerschzuchtige  Lode  wij  k  XIV  zich  bediende  om  de  : 
Zeven  Gewesten,  zoo  mogelijk,  onder  zijne  heerschappy  i 
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te  krijgen.  Naast  hem  zat  de  Heer  van  Zuylestein,  die 
zoon  van  Frederik  Hendrik,  wien  de  opleiding  van  Wil- 
lem  III  was  toevertrouwd  en  weldra  zou  ontnomen 
word  en,  en  wierp  nu  en  dan  een  schuinschen  blik  op 
den  Heer  Van  Gendt,  die  wat  verder  gezeten  was,  en 
wien  men  als  zijn  opvolger  doodverwde.  Het  overige 
gezelschap  aan  deze  tafel,  tot  welke  het  een  bijzondere 
eer  strekte  te  worden  toegelaten,  bestond  uit  de  aan- 
zienlyksten  onder  de  genoodigden,  meest  oude  of  te- 
genwoordige  Regenten,  of  vreemdelingen  van  rang.  De 
minder  bevoorrechte  onder  de  gasten  stonden,  achter 
de  stoelen  der  spelers,  de  wisselingen  der  fortuin  met 
ware  of  geveinsde  belangstelling  gade  te  slaan,  of  had- 
den  zich,  't  zij  onder  de  schouwe,  *t  zy  in  eenen  der 
hoeken  van  de  zaal,  't  zij  in  het  voorvertrek,  dat  daar- 
mede  gemeenschap  had,  in  verschillende  groepen  ver- 
deeld,  waar  zij,  meestal  in  de  Fransche  taal  en  met 
gedempte  stem,  elkander  over 't  nieuws  van  den  dag 
onderhielden.  Een  kleinere  speeltafel,  in  een  hoek  van 
het  voorvertrek  geplaatst,  had  nog  maar  weinig  spelers 
uitgelokt.  Dienaars,  in  cierlyke  livreien  uitgedost,  lie- 
pen  af  en  toe  met  ververschingen ;  terwijl  de  gastheer 
zelf,  zich  nu  hier  dan  daar  vertoonende,  zijn  best  deed 
om  ieders  wenschen  te  raden,  en,  zoo  mogelyk,  te 
voorkomen. 

»Gij  speell  niet,  mijn  Heer  Buat?"  vroeg  hij,  zich  tot 
onzen  held  wendende,  die  in  het  voorvertrek  stond  te 
kijken  naar  een  party,  welke  gespeeld  werd  tusschen 
een  Fransch  Edelman  en  eenige  ryke  jonge  lieden, 
waaronder  des  Prinsen  Stalmeester  Heenvliet. 

»Ik  dank  u,"  antwoordde  Buat:  »een  armen  drom- 
mel  als  my  betaamt  het  slecht,  zich  te  meten  met  zulke 
rykaards,  tenzij  hij  de  fabel  vertoonen  wil  van  den 
aarden  tegen  den  yzeren  pot." 

»In-tegendeel,"  merkte  Montbas  aan:  »men  moet 
juist  spelen  met  hen  die  wat  te  verliezen  hebben.  Wat 
helpt  het,  of  men  al  wint  van  hen  die  arm  zijn?  of  men 
krygt  zyn  geld  niet,  of  men  steekt  het  met  een  gevoel 
van  leedwezen  in  zijn  zak." 

»Een  man  van  onder vin ding  als  de  Heer  van  Mont- 
bas," zeide  Buat,  »weet  te  goed,  dat  waar  de  arme 
met  den  rijke  speelt,  hy  altyd  eindigt  met  geplukt  te 
worden." 

»Nul"  hernam  Montbas,  glimlachende :  »als  gy  't 
ernstig  opneemt,  moet  ik  u  wel  gelijk  geven.  Maar  ik 
heb  u  vroeger  toch  als  een  liefhebber  van  't  spel 
gekend,  die  niet  vroeg  waarom,  noch  met  wien  hij 
speelde." 

»En  dat  zou  ook  wel  de  reden  kunnen  zyn,  waarom 
ik  er  thans  niet  aan  doe,"  zeide  Buat.  —  De  ware  oor- 
zaak,  dat  hij  niet  naar  de  speeltafel  ging,  was  echter 
daarin  gelegen,  dat  hem  het  denkbeeld  hinderde,  grof 
te  spelen  in  tegenwoordigheid  van  den  jongen  Heen- 
vliet, terwyl  hy  geld  schuldig  was  aan  diens  vader:  te 
meer,  daar  hij  dezen  mede  onder  de  gasten,  die  zich 
aan  de  groote  speeltafel  bevonden,  had  opgemerkt. 

Montbas  had  zich,  na  de  laatste  woorden  van  Buat, 
met  een  minzame  buiging  van  hem  verwijderd  om  een 
ander  aan  te  spreken.  Dan  nu  nam  Bromley,  die,  als 
vroeger  gezegd  is,  even  als  Buat,  Edelman  van 's  Prin- 
sen kamer  was,  het  gesprek,  tusschen  Buat  en  Montbas 
gevoerd,  op,  waar  laatstgemelde  het  gelaten  had:  »Gij 
zyt  geheel  en  al  een  filozoqf  ge worden,"  zeide  hij :  »is 


dat  sedert  uw  huwelijk?  of  wel,  sedert  gij  a  wAtofe. 
matieke  onderhandelingcn  inlaat?" 

»Ik?"  zeide  Buat  verdrietig. 

»Nu!  veins  maar  niet  verwonderd  teajn,*  herai 
Bromley :  »met  mij  behoeft  gij  toch  zoo  gehaniini 
niet  te  wezen.  —  Maar  zeg  eens,"  fluisterde  hij.  fes 
bij  een  knoop  van  zyn  rok  nemende,  en  ternjd«fci. 
kende:  »wanneer  gij  weder  naar  Engeland  sdiff, 
denk  dan  ook  om  mij.  Het  is  tien  tegen  een,  tot 
Jan  mij  mijn  afscheid  laat  geven:  en  waarmoetikk 
heen?" 

9  Al  weder  een  die  alleen  zijn  eigen  behfi{  u& 
dacht  Buat.  »Hoe  nu !"  vroeg  hij :  »waar  beiUifl 
over?  gij  trekt  immers  pensioen  van  KoningKareJr 

»Te  veel  om  te  sterven,  en  te  weinig  om  te  lew," 
antwoordde  Bromley,  sals  ik  daar  niet  andercbijki' 

»Maar  denkt  gij  dan,"  hernam  Boat,  wiaiik  ea^a 
invloed  heb  bij  Zyne  Britsche  Majesteit  of  Hire  fes- 
ters? Wie  u  dat  verteld  heeft,  heed  dendrakarfi 
gestoken." 

»Nu,  indiengij  niet  wilt  "  zeide  Bromley,  Yersksri 

»Maar,  beste  vriend!  bedenk  toch,"  vervol^df  Ebl 
»dat  als  men  u  wegzendt,  zonder  u  iets  in  depliafcB 
geven,  gij  een  martelaar  voor  de  goede  zaakzukp- 
zen,  aan  wien  de  Koning  voor  zijn  eigen  eer  id  a?, 
zal  kunnen  nalaten  een  vergoedJng  te  scheake  m 
wat  de  gehechtheid  aan  zyne  belangen  uheeflk 
verliezen,  en  dat  mij  ne  aanbeveling  hier  niet  nl  te- 
of  afdoen.  Voorwaar!  ik,  die  vrouw  en  kind  beh,tka_ 
wanneer 's  Prinsen  hofhouding  veranderd  wordL  ks 
te  beklagen  zijn  dan  gij." 

»Gij?"  herhaaide  Bromley:  iwel  men 
een  Luitenant-Kolonels-plaats  geven.  fltweet,^ 
Staten  van  Zeeland  daarop  door  hun  Riadpefsessa. 
den  Heer  De  Huybert,  hebben  doen  aandriagea.' 

» Ik  hoop,  dat  de  aandrang  wat  helpenBV»k 
Buat:  »maar  ik  vrees,  dat  er  niet  licit  eennk^-* 
plaats  zal  komen.  Erdoen  zich,  naar  ik  hoar,  ie« 
vreemde  liefhebbers  op  voor  Kolonels-plaatssi* 

»Zool  en  wie  dan?" 

»Stil,"  vervolgde  Buat,  den  blik  zijdelings  oar  & 
Franschen  Edelman  wendende,  die  aan  het  spefasfc 
zat:  »daarover  wel  eens  nader." 

» Juist,"  hervatte  Bromley:  slatenwij  liefer  tat* 
onderwerp  van  daar  even  terugkeeren.  Hebt 
van  Sylvius . . ." 

»Noem  toch  geen  namen,"  viel  hem  Boat  tew* 
in  de  rede:  »wij  zijn  hier  door  veel  oorenomrii^^ 
op  wat  nieuws  gespitst  zijn." 

Op  dat  oogenblik  ging  de  deur,  waar  hij  ne? ens**- 
open  en  trad  Van  Espenblad  binnen. 

»Ahal"  zeide  deze,  Buat  op  den  schouderktoppe* 
»hoe  gaat  het  sinds  zoo  even?  Het  is  hlir  watvnt}^ 
niet  waar?"  blies  hij  hem  in *t  oor,  idan  in  dat  kifc* 
van  den  Heer  De  Witt,  en  wij  zijn  hier  beiden  ja* * 
scholieren,  die  pas  hun  thema  van  den  meesterbe&f 
opgekregen,  en  zich  haasten  het  bij  spel  en  trol$tt* 
te  gaan  vergeten.  Maar  stil,  ik  zie  de  fonkelendeoqp 
van  Z.  Hoogheid  door  de  open  deur  op  my  §e«# 
en  het  past  mij  mijn  hof  te  gaan  maken.M 

En  met-een  zich  naar  de  zaal  begevende,  doorlie:  ^ 
deze,  totdat  hij  zich  by  den  armstoel  beTondai^ 
ziekelyken  knaap,  van  wien  wy  gesprokenhebte* 


ELIZABETH  MUSCH. 


287 


die  werkelijk,  hoe  ook  schijnbaar  door  het  spel  alleen 
bezig  gehouden,  de  binnenkomst  van  Van  Espenblad 

|  terstond  had  opgemerkt. 

» Het  is  wel  laat,  dat  wij  het  genoegen  h  ebb  en  u  te 
zien,"  zeide  hy,  al  kuchende,  terwijl  hij  den  diepen 
groet  van  den  nieuwaangekomene  met  een  hoofdknik 
beantwoordde  en  zijn  kaarten  nederlegde :  een  voor- 

,  beeld,  't  welk  terstond  door  al  de  aanwezigen  gevolgd 
werd. 

•Uwe  Hoogheid  zal  mij  verschonen,"  antwoordde 
Van  Espenblad :  »ik  kom  uit  een  konferentie  met  den 
Heer  De  Witt." 

lEn  staatszaken  gaan  voor  alles,"  hernam  de  Prins  - 
want  onze  lezers  zullen  reeds  begrepen  hebben  dat  de 
bleeke  jongeling  niemand  anders  was  dan  Willem  III:  - 
len  hoe  maakt  het  de  Heer  De  Witt?  ik  ben  dikwijls 
bezorgd  over  hem,  wanneer  ik  Bedenk,  hoevele  zaken 
hij  op  zich  geladen  heefl  en  hoe  weinig  hy  zyn  gezond- 
heid  en  zijn  krachten  raadpleegt." 

•0!"  zeide  Van  Espenblad :  »de  Heer  De  Witt  isyzer- 
sterk  en  zal  eer  duizend  zaken  afmaken  dan  dat  de 
zaken 't  hem  doen." 

•Men  is  wel  gelukkig  als  men  een  sterk  gestel  heeft," 
hernam  de  Prins,  niet  zonder  spijt  aan  zijn  eigen  zwak- 
heid  denkende:  »en  als  het  lichaam  nooit  den  geest  in 
zijn  werkzaamheden  belemmert." 
I  »Ja!  ik  kan  mij  ook  dikwijls  niet  verklaren,  hoe  de 
Heer  De  Witt  het  uithoudt,"  zeide  Zuylestein:  »staats- 
'  zorgen  van  den  ochtend  tot  den  avond  —  en  nooit  een 
enkele  verstrooiing." 

•Bah!"  viel  Gourville  in:  »om  zelfs  bij  de  drukste 
bezigheden  gezond  te  blijven,  heeft  men  maar  een  ding 
noodig,  te  weten :  een  goede  spijsvertering." 

•En  geruste  nachten,"  voegde  d'Estrades  er  bij :  - 
om  van  een  gerust  geweten  niet  eens  te  spreken !  —  nu! 
al  die  vereischten  bezit  onze  waardige  vriend  De  Witt." 

•Geruste  nachten!"  herhaalde  de  Prins:  »maar  men 
is  zelf  geen  meester  van  zich  die  te  bezorgen." 

•De  Heer  De  Witt  kent  er  toch  een  geheim  voor, 
waarvan  ik  Uwe  Hoogheid  het  aanwenden  durf  aanbe- 
velen,"  zeide  Van  Espenblad. 

•En  dat  is?"  vroeg  de  Prins. 

•Zoodra  hij  het  hoofd  op  het  beddekussen  legt,  alle 
zorgen  van  den  dag  te  vergeten,"  antwoordde  Van  Es- 
penblad. 

•Gelukkig  zeker  wanneer  men  dat  doen  kan,"  her- 
nam de  Prins:  »ik,  wat  mij  betreft,  heb  geen  staats- 
zorgen,  die  mij  kwellen..."  hier  werd  hy  door  een 
hevige  hoestbui  gedwongen  even  op  te  houden. 

•Anne  knaap!"  zeide  Gourville  tegen  d'Estrades,  ter- 
wijl hij  den  lijdenden  vorst  met  een  blik  van  deernis 
beschouwde. 

•Ma  foil"  antwoordde deze,  zacht:  »ik  beklaaghem 
zoo  goed  als  gij ;  maar  deze  reis  kan  ik  in  die  hoestbui 
niet  anders  zien,  dan  een  verdiende  straf  voor  de 
grollen,  die  hij  ons  zocht  te  verkoopen." 

•Hoe  dat?"  vroeg  Gourville  verbaasd :  »zou  hij  dan 
in  de  daad  staatzuchtig  zijn?" 

•Mijn  waarde  Gourville !"  hernam  de  Ambassadeur : 
ddiezwakke  en  ziekelijke  knaap,  die  schijnbaar  alleen  op 
jagen  en  spelen  verzot  is,  denkt  in  den  grond  om  niets 
dan  om  zijn  aansprafcen  op  het  Hoog  Bewind :  en,  vroeg 
of  laat,  hy  zal  het  De  Witt,  in  spijt  van  diens  macht  en 


bekwaamheden,  nog  eenmaal  te  benaauwd  maken. 
Maar  stil!  —  de  hoestbui  is  bedaard." 

»Zie  maar,"  hernam  nu  de  Prins:  astaatszorgen  of 
niet,  wie  kan  er  slapen*  wanneer  hij,  zoo  als  ik,  gestadig 
door  den  hoest  gekweld  wordt?" 

»  Wij  willen  hopen,  dat  het  slechts  een  voorbijgaande 
ongesteldheid  is,  die  spoedig  genezen  zal,"  zeide  Van 
Espenblad. 

»Dat  willen  wij,"  zeide  Willem:  »doch,  van  wat  an- 
ders gesproken :  —  mijn  hoest  is  al  verveelend  genoeg 
voor  anderen,  en  zou  dubbeld  verveelend  worden,  als 
ik  er  langer  over  ging  praten:-brengt  gy  goed  nieuws, 
myn  Heer  Van  Espenblad  ?" 

•Uwe  Hoogheid  zal  zeker  reeds  weten,  dat  de  Keur- 
vorst  van  Brandenburg  ons  zyn  hulp  tegen  Munster  be- 
loofd  heeft." 

»Ja!"  antwoordde  de  Prins:  »ik  schaamde  mij  reeds 
over  mijn  ooms :  gelukkig,  dat,  nu  de  oom  ten  westen 
ons  beoorloogt,  de  oom  ten  oosten  het  weder  poogt  goed 
te  maken ....  en  ziedaar  wat  my  denken  doet,  dat  ik 
hier  ook  een  oom  ten  westen  heb,  die  my  alles  behalve 
gunstig  is;"  —  hier  wees  hy  op  Gourville:  »Kom,  mijn 
Heer  Van  Espenblad,"  vervolgde  hij,  de  kaarten  weder 
opnemende,  »laten  wy  zien  of  uwe  komst  mij  geluk  zal 
aanbrengen." 

Van  Espenblad,  uit  deze  woorden  bemerkende,  dat 
de  Prins  hem  niets  meer  te  zeggen  had,  boog  zich,  en 
plaatste  zich  achter  d'Estrades,  wien  hij  veelbeteeke- 
nend  aanzag.  De  Gezant  begreep  terstond,  dat  er  eenig 
nieuws  voor  hem  was :  althans,  nadat  het  spel  nog  een 
wyl  geduurd  had,  verzamelde  hij  het  voor  hem  lig- 
gende  goud,  en  stak  zijn  beurs  bij  zich. 

»Kom,"  zeide  hij:  »elk  zijn  beurt.  Wilt  gij  zelf  de 
fortuin  niet  eens  beproeven,  Montbas?" 

» Het  zoude  my  slecht  staan,  aan  mijn  gasten  hun 
geld  af  te  winnen,"  antwoordde  de  Heer  des  huizes. 

»Wel:  handel  dan  nog  nobeler,  toon  u  in  alle  opzich- 
ten  traktant :  en  verlies  uw  geld  aan  uw  gasten."  En 
met  deze  woorden  stond  d'Estrades  op,  nam  Van  Es- 
penblad bij  den  arm  en  begaf  zich  met  hem  naar  het 
voorvertrek.  Op  hunne  komst  weken  de  aanwezigen, 
beleefd  groetende,  rechts  en  links  op  eenigen  afstand 
terug,  terwijl  de  beide  Heeren  zich  op  de  breede  ven- 
sterbank  nederzetteden,  waar  zij  hun  gesprek  konnen 
voeren  zonder  vrees  van  beluisterd  te  worden.  »Gij 
hebt  mij  iets  te  zeggen?"  zeide  d'Estrades. 

»Ik  heb  u  iets  te  overhandigen,"  antwoordde  Van 
Espenblad :  »een  klein  ontwerp  van  verdrag  tusschen 
Engeland  en  onzen  Staat." 

•Hoe!"  zeide  de  Gezant,  terwyl  hij  werktuiglyk  te- 
rugdeinsde,  zonder  zelfs  de  hand  uit  te  steken  naar  de 
brieven,  die  de  andere  hem  aanbood :  *de  Heer  De  Witt 
zou  er  aan  denken,  om  in  deze  oogenblikken  een  ver- 
drag met  Engeland  te  sluiten !" 

•Wees  gerust,"  antwoordde  Van  Espenblad,  glira- 
lachende:  »het  is  geen  ontwerp  van  den  Raadpensiona- 
ris:  het  komt  uit  een  geheel  anderen  koker;—  maar  in 
alien  gevalle  zal  het  hem  aan genaam  zijn,  eruwoord eel 
over  te  vernemen,  en  wel,  zoo  mogelijk,  morgen  in- 
tyds." 

•Daar  mag  hij  gerust  op  wezen,"  zeide  d'Estrades, 
•ik  ben  morgen  na  den  ontbijt  aan  zijn  kabinet.  Kent 
gij  den  inhoud  van  dit  stuk?" 
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»Zooveel  weet  ik  er  althans  van,'*  antwoordde  Van 
Espenblad :  »dat  de  strekking  is,  Frankrijk  buiten  den 
vrede  te  houden." 

»De  Staten  zullen  toch  niet  denken  vrede  te  maken, 
zonder  ons  er  in  te  kennen!"  zeide  d'Estrades:  aditzou 
voorwaar  te  grove  ondankbaarheid  zijn,  na  den  ijver, 
waarmede  Frankrijk  hun  belangen  heeft  omhelsd." 

»Dat  heb  ik  aan  den  Raadpensionaris  gezegd,"  her- 
namVan  Espenblad:  »en  ik  vlei  mij,  dat  mijneredenen 
niet  zonder  invloed  bij  hem  geweest  zijn." 

»Wees  overtuigd,  mijn  Heer!"  vervolgde  de  Gezant: 
»dat  zoo  dikwerf  gij  de  belangen  van  mijnen  Koning 
behartigt,  gij  tevens  die  behartigt  van  dezen  Staat  en 
uwe  eigene." 

»De  Heer  Graaf  is,  hoop  ik,  genoegzaam  overtuigd,,, 
zeide  Van  Espenblad :  »dat  ik  het  my  steeds  tot  een 
aangenamen  plicht  maak,  den  Koning  van  dienst  te  zijn, 
zooveeI«mijn  zwakke  vermogens  het  gedoogen." 

»Fraaie  woorden,  mijn  waarde  Heer!"  hernam  d'Es- 
trades: »maar  gij  hadt  mij  beloofd,  dat  gij  uw  beste 
pogingen  zoudt  aanwenden,  om  den  Heer  De  Witt  terug 
te  brengen  van  zijn  gevoelen,  dat  een  barriere  zoude 
noodig  blijven  tusschen  Frankrijk  en  de  Republiek." 

»Ik  heb  gedaan,  wat  ik  kon,"  zeide  Van  Espenblad  : 
'  »maar  ik  behoef  u  niet  te  leeren,  dat  de  Heer  De  Witt 
geenszins  de  man  is  om  van  een  eenmaal  opgevatte 
•meening  afstand  te  doen." 

»En  toch,  na  de  waarborgen,  die  Frankrijk  thans 
geefy  zeide  de  Gezant,  »is  het  onbegrijpelijk,  dat  hij 
er  bij  kan  blijven  volharden:  men  heeft  barrieres  noo- 
dig tegen  een  vijand,  niet  tegen  een  bondgenoot." 

»Hm!"  merkte  Van  Espenblad  aan,  terwijl  hij  zijn 
snuifdoos  opende:  »een  bondgenoot  kan  somtijds  in  een 
vijand  verkeeren  —  daar  bestaan  voorbeelden  van  — 
kan  ik  u  dienen?" 

»Ja!"  zeide  d'Estrades,  het  snuifje  naar  den  neus 
brengende  en  veinzende  de  scherts  van  Van  Espenblad 
niet  op  te  merken:  »daar  zijn  voorbeelden  van.  Maar 
mijn  Koning  kan  er  nimmer  belang  bij  hebben,  dezen 
Staat  te  beoorlogen." 

»Zelfs  dan  met,"  vroeg  Van  Espenblad,  »wanneer 
eens,  door  een  mogelijken  samenloop  van  omstandig- 
heden,  het  hoogste  gezag  hier  te  lande  werd  opgedra- 
gen  aan  gindschen  knaap,  wiens  slapeloosheid  en  bleeke 
kleur  minder  uit  eenige  fyzieke  reden  voortspruiten, 
dan  uit  de  onrust  en  nijd,  welke  de  grootheid  van  uwen 
Koning  bij  hem  verwekt." 

»Gy  acht  hem  dus  ook  den  onbeduidenden  knaap 
niet,  dien  sommigen  in  hem  meenen  te  zien  ?" 

»Bah!"  zeide  Van  Espenblad:  »onbeduidend  1  wie 
dan  ezeLs  zouden  het  gelooven  kunnen!  Hij  paart  de 
zelfbeheersching  van  Willem  I  aan  de  onverzettelyk- 
heid  van  Maurits :  en  daarbij,  zoo  een  hartstocht  hem 
beheerscht,  hot  is  een  ingekankerde  haat  tegen  uwen 
Koning." 

»Dan  vooral  is  het  dubbeld  zaak,  te  zorgen,  dat  hy 
buiten  het  be  wind  blijve,"  antwoordde  d'Estrades. 

»Hm !"  hernam  Van  Espenblad,  de  schouders  opha- 
lende :  aZeeland  werkt  ijverig,  dat  men  hem  een  plaats 
in  den  Raad  van  State  geve." 

»Tusschen  ons  gezegd,"  zeide  d'Estrades,  glimlachen- 
de :  »ik  geloof  niet,  dat  De  Witt  zich  juist  veel  stoort 
j  aan  wat  Zeeland  wil." 


»Dat  niet,"  vervolgde  Van  Espenblad:  »maar  men  | 
zal,  vrees  ik,  wel  iets  moeten  doen,  om  het  volk,  dat  in 
zijn  blindheid  den  Prins  verafgoodt,1evreden  te  stellen. 
Een  Generaalschap  zal  hem  niet  kunnen  ontgaan."  . 

»Zelfs  dat  moet  hij  niet  bekoraen,"  zeide  d'Estrades 
met  nadrok. 

»De  Witt  meent,  dat  het  de  eenige  weg  is  om  een  | 
iegelijk  tevreden  te  stellen,"  hernam  Van  Espenblad: 
»hij  is  van  oordeel,  dat,  als  de  Heer  van  Tarenne  het  ] 
Veldmaarschalk-ambt  hekleedt,  deze  wel  zorg  zal  d ra- 
ge n,  dat  de  Prins  onschadelijk  blijve." 

»Neen,"  zeide  d'Estrades,  het  hoofd  schuddende :  »De 
Witt  moge  zich  vleien,  dat  de  omgang  met  Tarenne  en 
diens  leiding  den  Prins  van  zijn  Engelschgezindheid 
zullen  doen  afzien,  en  hem  gevoelens,  die  hem  beter 
passen,  doen  omhelzen:  ik  heb  hem  in  de  laatste  maan- 
den  te  goed  leeren  kennen,  om  die  hoop  te  koesteren. 
Eens  een  voet  in  den  stygbeugel  hebbende,  zal  hy  het 
ros  ook  will  en  besturen  en  zich  met  geen  onderge- 
schikte  rol  vergenoegen.  Bovendien,  het  is  zeer  waar-  t 
schijnlyk,  dat  Turenne  het  aan  bod  niet  aanvaardt"  ! 

»Niet?"  vroeg  Van  Espenblad:  »ik  dacht  in  mijn  on- 
noozelheid,  dat 's  Konings  belang  medebracht,  een  zij- 
ner  Maarschalken  aan  Jt  hoofd  van  ons  leger  te  heb- 
ben." 

»Dat  zou  het  zeker,"  hernam  de  Gezant:  » in  dien  bet  | 
hoofd  van  uw  leger  niet  altijd  ondergeschikt  bleef  aan 
het  gocddunken  van  Gedeputeerden  te  velde." 

»  Wel  l"  zeide  Van  Espenblad :  »dat  hebben  Maurits 
en  Turennes  leermeester,  Frederik  Hendrik,  zich  wel 
getroost." 

»Een  Maarschalk  van  Frankrijk  zou  het  zich  niet  ge- 
troosten,"  hervatte  d'Estrades,  met  trotschheid:  »maar 
wat  daarvan  zij,  weigert  Turenne,  en  is  de  Prins  van 
Oranje  eenmaal  Generaal,  dan  zal  men  er  als  van  zelf  ! 
toe  overgaan,  hem  tot  Veldmaarschalk,  wellicht  tot  Ka-  j 
pitein-Generaal,  te  verheffen.  Gij  hebt  mij  geen  dienst 
gedaan,  Van  Espenblad !  door  dat  plan  van  De  Witt  bij  | 
de  Princes  Douairiere  aan  te  prijzen."  | 

»In-tegendeel,"  antwoordde  Van  Espenblad: »  van  dien 
kant  hebt  gij,  dank  zij  myne  bemoeiingen,  geen  tegen - 
werking  te  vreezen." 

»Hoe!"  riep  d'Estrades,  verbaasd.  i 

»Ik  heb,"  vervolgde  Van  Espenblad,  »ten  gevalle  van 
De  Witt,  haar  schijnbaar  zoeken  over  te  haJen,  om  haif 
goedkeuring  aan  het  plan  te  schenken;  —  maar  in  de 
daad  zoodanige  bedenkingen  geopperd,  dat  haar  eer- 
zucht  voor  haar  kleinzoon  geprikkeld  is,  en  zij  ver- 
langt,  dat  hij,  of  niets,  of  Ka  pitein-Generaal  worde. 
Daar  nu  De  Witt  dit  laatste  bij  geen  mogelijkheid  ge-  | 
doogen  kan,  zal  het  wel  niets  worden." 

»Uitmuntend !"  zeide  d'Estrades,  met  een  goedkeu- 
rend  hoofdknikken :  »maar  zoo  De  Witt  haar  eens  tot 
and  ere  gedachten  bracht?  Gij  weet,  hoe  nj,  ondank* 
al  haar  fierheid,  bij  de  bewustheid  zyner  macht,  be- 
ducht  voor  hem  is.  En  in  deze  zaak  zal  hij  metdnbbde 
klem  kunnen  spreken,  omdat  hij  ruggesteun  vindt,  niet 
alleen  bij  zijne  vrienden,  maar  ook  by  de  tegenpartfl.' 

»De  Witt  zelf  zal  niets  liever  verlangen  dan  v»  de 
zaak  niet  meer  te  reppen,  zoo  de  Steden,  die  voor  de 
bevordering  des  Prinsen  geyverd  hebben,  zich  gelieren 
stil  te  houden,"  zeide  VanJEspenblad. 

»Ja,  Haarlem  en  Leyden,"  hernam  d'Estrades;  imaar 
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zouden  de  Afgevaardigden  dier  beide  Steden  niet  kun- 
I  nen  overgehaald  worden  tot  het  omhetecn  van  een  vpr- 
standiger  gevoelen." 

>Hml"  antwoordde  Van  Espenblad,  na  een  wijl  te 
hebben  nagedacht:  »er  z\jn  er  sommigeu  hg,  die  mis- 
schien  anders  zouden  spreken,  indien     wistenf  dat  zij 
I  er  den  Koning  een  dienst  me6  deden.  En"  —  hier  ver- 
1  anderde  hij  op  eens  van  toon :  »hoeveel  is  het  u  waard  ?" 
>Ma  foil"  antwoordde  d'Estrade*;  azno  g\j  denkL 
dat  vijf-duizend  livres...." 

tDenkt  gij  met  een  Duitschen  Keurvorst  tedoen  te 
hebben  ?"  vroeg,  met  een  geveinsde  veront  waard  iging, 
Van  Espenblad,  zinspelende  op  de  geringe  sommen, 
|  waarvoor  de  Fransche  Regeering  onlangs  eenige  Duit- 
I  sche  Vorsten  had  omgekocht. 

»Nu,  de  prijs  moet  geevenredigd  zijn  naar  denin- 
vloed  en  het  gezag  van  hen,  die  men  begeert  te  win- 
nen,"  hernam  de  Gezant:  » indien  gij  in  een  t,  dat  men 

meer  meet  bieden  " 

sLaat  gij  mij  carte  blanche?1'  vroeg  Van  Es- 
penblad. 

»Zorg,  dat  deze  veld tocht  afloope,  zon der  dat  de  Prins 

een  bediening  bij  *t  leger  bekome?  en  ik  bezorg  u 
I  twintig-duizend  livres,"  zeide  d'Estrades. 
I  »Wat  mij  betreft,"  hernam  Van  Espenblad,  op  den 
!  koelsten  toon  van  de  waereld :  »mij  is  uw  woordge- 
,  noeg;  maar  er  zijn  er,  die  niet  znllcn  begeeren*  zon- 
I  der  voldoende  garantie,  tot  het  eind  van  t  jaar  te 

wachten  op  de  vervulling  der  belofte,  die  ik  him  seal 
j  qioeten  doen." 

•Kom  morgen  bij  mijn  Tresorier,"  zeide  d 5  Estrades: 

*Ik  vlei  mij,  dat  gij  over  mij  tevreden  zult  ztj  \\  en  w  p  * 
|  Hier  zweeg  hij  plotslings,  daar  Van  Espenblad,  den 
j  vinger  op  den  mond  leggende,  hem  met  den  blik 

naar  den  ouden  Heenvliet  wees,  die,  het  spei  verJa- 
|  ten  hebbende,  nun  ongemerkt  genaden!  was, 

lVergeeft  mij,  mijne  Heeren!"  zeide  de  grijsaard: 

»ik  stoor  misschien  uw  onderhond;  maar  ik  wisf  niet„ 

dat  gij  't  over  zaken  hadt." 

»Wensch  den  Heer  Graaf  geluk  met  den  koop  dien 

hij  gedaan  heeft,"  antwoordde  Van  Espenblad,  die  niet 

licht  zijn  tegenwoordigheid  van  geest  verloor:  *hy 

heeft  mij  mijn  beste  paard  afgekochl." 

»Welk  paard?"  vroeg  Heenvliet,  terwiji  d'Estrades 
|  Van  Espenblad,  half  verwonderd,  half  goedkenrend, 
I  aankeek. 

i  »Dat  bruine,  *t  welk  aan  Buat  heefl  toebehoord,  en 
I  dat  eerst  onlangs  mijn  eigendom  geworden  was," 

»Zoo,  ja,  een  treffelijk  dier,"  zeide  Heenvliet :  *ik 
|   wist  niet,  dat  Buat  er  zich  van  ontdaan  had ;  —  maar 
j   het  verwondert  my,  dat  gij,  het  eenmaal  gekocht  heb- 
bende, er  afetand  van  doet." 

»Wat  zal  ik  u  zeggen?"  hernam  Van  Kspenblad  :  ude 
Heer  Ambassadeur  had  er  bijzonder  zijn  /inn mi  opgezet.,T 
»En  men  doet  gaarne  iets  om  den  Heer  Amba^a- 
deur  genoegen  te  geven,  niet  waar?"  vroen  Heenvliet, 
zijn  beide  vingers  in  de  snuifdoos  dompelende  die  de 
ander  hem  aanbood. 

»De  waarheid  is,  dat  het  een  deugdzaam  pan  if  ]  i^" 
zeide  d'Estrades,  die  zich  zocht  te  binuen  te  brengen  of 
hij  het  beest  ooit  gezien  had. 

»Zoo  mak:  een  kind  kan  het  regeeren,"  merkte  Van 
Espenblad  aan. 


aNn!  dat  is  't  mmst,"  zeide  Heenvliet:  »de  Heer 
d'Estrades  is  lang  gewend,  jnet  paarden  en  menschen 
om  te  gann,  en  te  naar  zijn  hand  te  zetten." 

■■Wiinrairhti^!  niijn  Heer  van  Heenvliet  begin t  op  zijn 
ouden  dug  nog  slekelig  te  worden/'  hernam  Van  Es- 
penblad, lachende. 

*lk  wist  niet,  ieLs  zoo  gees  tigs  gezegd  te  hebben," 
zeide  Heenvliet,  terwijl  hij  Van  Espenblad  nit  de  hoogte 
aanzag.  win  alien  gevalle,  Heer  Graaf!"  vervolgde  hij 
legen  d'Estrades:  ^hel  i*  een  deugdzaam  paardT  en  zoo 
ik  had  kunnen  denken,  dat  Buat  er  zich  van  had  willen 
ontdoen,  zou  het  bij  mij  op  stal  slaanJ1 

*Ik  moet  mij  dan  dubbeld  met  mijn  aankoop  galuk- 
wenschen,"  zeide  d'Estrades,  met  do  hem  eigene  wel- 
levendheid,  awanneer  een  kenner  als  de  Heer  van 
Heenvliet  dien  goer]  ken  ri" 

ji A 1  le  beleel'd/'  antwoordde  Heenvliet:  "maar  de 
Heer  Graaf  moest  zelf  een  goed  kenner  z\jn,  als  heb- 
bende vroeger  by  de  ruiterij  ^ediemL" 

T>Dat  is  wat  lang  geleden,"  hernam  de  Ambassadeur: 
*en  sedert  heb  ik  mij  minder  met  mijn  stak  kunnen 
bezig  houden,  en  de  zorg  om  dien  te  voorzien  aan  an- 
deren  moeten  overlaten."  Hier  zag  Van  Espenblad 
zijde lings  aan. 

flhnsU  zoo  als  ik  daar  even  zeide/'  hervattc  Heen- 
vliet :  acerst  paarden  dresseerens  en  dan  menschen,  — 
;  Nut  wat  een  en  ander  betreft,  er  gaat  niots  boven  prak- 
tijk ;  en  !t  spreekt  van  zelf,  dat  wan  nee  r  men  een  gerui- 
men  tytl  verloopen  laat  zonder  zich  er  inede  op  te 
houden,  men  iangznmerhand  den  slag  kwijtraakL  Met 
mij  is  het  andersom  gegaan  dan  met  u,  Heer  Gr.iafl  in 
vroeger  jaren  had  ik  de  eer,  den  Slant  als  gezant  le 
dienent  en  moest  menschenkennis  opdoen;  -  maar 
sedert  lang  heb  ik  aan  de  polilrek  vaarwelgezegd  en 
ben  meer  uiteluitend  tot  de  paarden  teruggekeerd. 
Wanneer  het  u  eens  ge legen  komt,  mijn  arme  huizinge 
op  Heenvliet  met  een  bezoek  te  vereeren,  en  mijn  sloe- 
terij  in  oogensehouw  te  nemen,  dan  vlei  ik  mij,  dat  gij 
niet  gehcel  onvoldaan  zult  lerugknereTi-  Mi  Ucl  drnr 
eenige  veulens  van  Spaansch  gekweekt,  die  ik  ver- 
loonen  dnrf," 

liTstrades  drukte  op  heuaehe  wijze  zijn  bereidwil- 
li^heiil  uit  om  van  het  belecfde  aan  bod  gebruik  te  ma- 
ken,  en  de  drie  Heeren,  zich  van  de  vensterbank  ver- 
wijd  ere  tide,  wandelden  langzaam,  en  a  I  pratende,  naar 
de  andere  kamer.  Intusschen  oogde  de  voormalige 
eigenaar  van  het  paard,  waarvan  de  gelingeerde  ver- 
koop  aan  lei  ding  tot  huji  onderhond  gegeven  had,  en 
wien  het  niet  ontgaan  was,  .lat  zy  zijn  naam  een  paar 
reizen  genoemd  hadden,  hen  van  verre  na,  en  was  hair 
m  den  wtl  hen  te  volgen,  om  te  vememeu,  wat  zij  van 
hem  vertelden,  toon  hij  aangesproken  word  door  Kie- 
titj  die  uit  de  zaal  kwam,  en  horn  met  zich  naar  de  pa^ 
door  de  andere  Heeren  verlaten  vensterbank  voerde. 

flWelmi,  Buat !"  zeide  deze:  shoe  staat  het?  reeds 
antwoord  nit  En  gel  and  ontvangen,  naar  tk  boor  7" 

*Hoe?14  antwoordde  Buat,  spy  tig  i  ]*gij  weet  reeds*./* 

oik  ben  zoo  even  aan  uw  hnis  geweest  en  heb  Me- 
vrouw  Buat  gesproken,  gel ij k  mede  Mevrouw  Muscli, 
die  by  haar  was.  Zij  hebben  mij  reeds  het  een  en  an- 
der vert  eld.  —  Geen  vrede  op  dren  voet,  hoop  ik'?" 

oik  donk  ten  mtnstc  niet,  datde  Heer  De  Witter  I  oe  zal 
overhelien/'  ant  woordde  Buat,  de  schouders  ophalende. 
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»Neen,  neen!"  hernam  Kievit:  »oorlog,  oorlog  moe- 
ten  wij  hebben,  dat  is  het  eenige  middel  om  Mr.  Jan 
hatelijk  bij 't  volk  te  maken,  en  hem  ons  van  den  hals 
te  schuiven.  —  Nu,  ik  kom  morgen  bij  u  aan,  wy  moe- 
ten  overleggen,  wat  er  geschreven  zal  worden." 

»Foei!  foei!  al  weder  over  politiek?"  vroeg  Van  der 
Horst,  die  van  !t  spelen  afkwam:  »Bedenkt  toch,  mijne 
Heeren!  dat  wij  hiervoor  ons  genoegen  zyn :  —  althans 
dat  moet  men  zich  wijsmaken,  als  men,  gelijk  ik,  een 
paar  honderd  dukatonnen  heeft  laten  zitten.  Die  drom- 
melsche  Franschman  heeft  ons  alien,  en  Z.  Hoogheid 
in  de  eerste  plaats,  op  de  beleefdst  mogelyke  wyze  ge- 
plunderd.  —  Nu,  hy  is  de  eerste  niet,  en  zal  ook  wel 
de  laatste  niet  zyn,  aan  wien  wy,  onnoozele  Hollanders, 
ons  goede  geld  opbrengen.  —  Maar  a  propos,  Kievit! 
Z.  Hoogheid  heeft  naar  u  gevraagd." 

»Naar  my?"  vroeg  Kievit:  *Z.  Hoogheid  is  wel 
goed :"  en  met-een  haastte  hy  zich  naar  de  zaal  terng 
te  keeren. 

»Goed,  dat  hy  weg  is,"  hernam  Van  der  Horst  tegen 
Buat:  »want  luj  behoeft  niet  te  hooren,  wat  ik  u  te 
zeggen  heb.  Luister,  Buat!  ik  ben  voorzeker  onderricht, 
dat  de  Heer  Van  Gogh  in  Engeland  nooit  meer  welkom 
als  Afgezant  wezen  kan,  en  er  ook  zelf  niet  verlangt 
terug  te  keeren.  Er  dient  dus  iemand  in  zijne  plaats 
gevonden  te  worden;  en  het  moet  daarheen  gericht, 
dat  het  iemand  van  onze  kleur  zy.  Ik  heb  al  rondge- 
zien ;  maar  ik  ken  onder  hen,  die  wy  vertrouwen  ku li- 
nen, schier  niemand,  die  vloeiend  genoeg  Engelsch 
spreekt  en  met  de  zeden  en  gebruiken  daar  te  lande 
genoegzaam  bekend  is.  De  Heer  van  Heenvliet  is  te  oud, 
en  Kievit  te  weinig  bezadigd  voor  zulk  een  betrek- 
king. . .  ik  heb  waarlijk  al  gedacht . . ." 

»Om  u  zelven,  niet  waar?"  vroeg  Buat,  den  volzin 
eindigende. 

»Neen,"  antwoordde  Van  der  Horst,  rood  wordende 
tot  achter  de  ooren  toe :  »ik  meende . .  maar  zoudt  gij 
waarlijk  denken  dat . .  ?  —  . .  Ja,  ik  beken,  ik  zou  on- 
gaame  mijn  huisgezin  en  bezigheden  hier  te  lande  ver- 
laten;  maar  toch,  indien  ik  er  den  lande  dienst  mede 
kon  doen...  ik  geloof,  dat  het  den  Prins  niet  onaange- 
naam  zou  zijn...  Nu,  schrijf  er  eens  over  aan  Sylvius." 

»Dat  zal  niet  behoeven,"  antwoordde  Buat,  glim- 
lachende:  »daar  hy  zelf  eerstdaags  denkt  hier  te  komen, 
en  gij  er  alsdan  met  hem  over  kunt  spreken;  —  maar 
zacht,  Z.  Hoogheid  is  van  de  speeltafel  opgestaan :  ik 
dien  op  mijn  post  te  wezen." 

En  in  de  daad,  de  Prins  was  opgerezen,  en  de  ove- 
rige  spelers  hadden  zijn  voorbeeld  gevolgd.  Hij  ging 
nu  de  kamer  rond,  een  vriendelyk  woord  of  een  min- 
zame  toespraak  richtende  tot  de  genoodigden,  die  nu, 
alien  naar  de  zaal  terugkeerende,  zich  langs  den  muur 
in  een  kring  plaatsten. 

»Ik  vertrouw,"  zeide  hy  tegen  d'Estrades,  »dat  gij 
Zijn  Majesteit  mijn  nederige  dankbetuigingen  zult  heb- 
ben overgebracht  voor  de  voortdurende  bewijzen,  welke 
Zij  wel  gelieft  te  geven  voor  Hare  belangstelling  in  den 
voorspoed  van  dezen  Staat." 

»Ik  heb  my  van  mijn  last  gekweten,"  antwoordde 
d'Estrades:  »Uwe  Hoogheid  kan  zich  verzekerd  houden, 
dat  de  Koning  mijn  meester  hoogen  prijs  slelt  op  de 
gevoelens,  welke  het  Uwer  Hoogheid  heeft  behaagd, 
te  Zijnen  opzichte  uit  te  drukken,  en  tevens,  dat  Hy 


niets  liever  verlangt,  dan  de  vriendschapsbetrekbga 
met  dezen  Staat  op  steeds  vasteren  voet  te  oadofes- 
den." 

»Ik  twijfel  er  niet  aan,"  hernam  de  Prins:  tikted 
dat  de  Koning  bijna  geen  onderscheidmukttredba 
de  Nederlanders  en  zijn  eigen  onderdanen...mi» 
verre  namelijk,  dat  hij  aan  beiden  een  gelijke  toe^- 
negenheid  toedraagt,"  voegde  hij  er,  naereapir 
te  hebben,  by. 

d'Estrades  beantwoordde  deze  dubbdamip  kf- 
spraak  op  zijn  meester  alleen  met  een  brigfefcte!! 
ziende,  dat  de  Prins  verder  wilde  gain,  nam  kg 
woord  op: 

BMag  ik  de  eer  hebben,  aan  Uwe  Hoogheid  da  llr- 
kies  van  Montpouillan  voor  te  stellen?" 

De  Markies  van  Montpouillan  trad  nair  wra  c 
boog  zich.  Het  was  de  jonge  Franschman,  oferiiaSf 
Witt  met  Van  Espenblad  gesproken,  en  wieaButc 
Bromley  had  aange wezen  als  dingenderaareatu- 
nelsplaats. 

»Verheugd,  uwe  kennis  te  maken,  mijn  H«r»i 
de  Prins:  »gij  zyt  met  den  Heer  van  TurenDetfflBaj- 
schapt,  naar  ik  hoore." 

De  Franschman  boog  toestemmend. 

»Gewis  een  groote  aanbeveling,"  hernam  deP» 
»en  gij  hebt  goederen  in  Zwitserland,  niet  wf 

»In  het  kanton  Bern,  Uwe  Hoogheid." 

»Zijt  gy  genaturalizeerd  Zwitser?" 

»Nog  niet,  mijn  Prins!  maar  ik  vlei  ffijj,  spoeds 
brieven  van  naturalizatie  te  kunnen  bekomemiafP^ 
het  gemis  daarvan  de  eenige  hinderpaalwaretejak: 
verzoek,  dat  ik  de  eer  had  tot  H.  Hoog-Moje&ia- 
richten." 

»Ik  weet  het,"  hernam  de  Prins:  igij  hebt** 
kolonelsplaats  verzocht." 

»Ja,  mijn  Prins!  en  ik  hou  my  overtuigd. 
de  voorspraak  van  Uwe  Hoogheid  mocht  ?erw** 
mijn  verzoek  gewis  weldra  zou  worden  ingewi# 

»Mijn  waarde  Heer  I"  zeide  de  Prins:  neese* 
tuigd,  dat  niets  mij  aangenamer  zoude  zijn,  to*** 
kunnen  doen  voor  iemand,  in  wien  de  Hear  m>> 
renne  belang  stelt,  en  die  als  een  iooverdieBfc# 
Oflicier  bekend  staat.  Maar  ik  ben  zelf  in  nw  genl  a 
ding  mede  naar  een  betrekking  bij  het  legerni^ 
Staat.  Ik  laat  u  dus  oordeelen,  of  het  hooding 
dat  de  eene  sollicitant  voor  den  anderen  in 
springe.  Hebt  gij  reeds  met  den  Heer  De  WittpF 
ken?" 

»Ik  heb  die  eer  nog  niet  gehad,"  antwoorddfH* 
pouillan. 

»Zoo  haast  u  dan,  u  bij  hem  aan  te  melden,"  bet* 
de  Prins:  »indien  de  Heer  De  Witt  oordeeH, 
diensten  voor  den^taat  nuttig  kunnen  wezen,  d»fc* 
gij  zeker  van  uw  aanstelling  zijn;  want  wat  deB# 
Witt  nuttig  acht  voor  den  Staat,  dat  gescbiedt  oak. 

Met  deze  woorden  boog  hy  zich,  en  keerde^1* 
Gourville. 

»Ik  hoop,  mijn  Heer!"  zeide  hij  tot  deaen, 
nog  lang  in  den  Haag  denkt  te  blyven,  en  on*  a* 
genaam  gezelschap  te  schenken?" 

a  Uwe  Hoogheid  is  wel  goed,"  antwoordde  Goe*-' 
»de  duur  van  mijn  verblijf  alhier  hangt  af  «a  * 
meer  of  minder  spoedig  antwoord,  dat  my  g*!^1 
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worden  op  den  voorslag,  dien  ik  vanwege  den  Heer 
Markies  van  Castel-Rodrigo  ben  komen  doen." 
,  d'Estrades  en  Van  Espenblad,  die  alleen  nabij  genoeg 
stonden  om  deze  woorden  te  hooren,  spitsten  de  ooren 
om  te  vernemen,  wat  de  Prins  zou  antwoorden :  en 
gliinlachend  zagen  zij  elkander  aan,  toen  Willem,  na 
even  gehoest  te  hebben,  hernam:  »gij  gaat,  hoor  ik, 
dikwijls  uit  jagen  met  den  Heer  Markies:  -  ik  heb  uw 
haiewinden  zeer  hooren  roemen." 

i*t  Is  waar,"  antwoordde  Gourville,  »dat  zij  goed  ge- 
drwseerd  *yn." 

i  lk  hoop  u  eerstdaags  eens  te  laten  zien,  hoe  de  mijne 
locpen,"  vervolgde  de  Prins. 
»Hetza!  my  veel  eer  zyn,"  zeide  Gourville:  «en  zoo 
j  ik  dan,  by  die  gelegenheid,  Uwe  Hoogbeid  tevens  eens 
I  mocht  onderhouden  over  het  voorstel,  dat  de  Heer 
Markies*.." 

iGij  zyt  een  voortreflelyk  speler,  Mijn  Heer  de  Gour- 
|  ville,"  vie]  de  Prins  in:  »ik  hoop  nog  dikwijls  party 
met  u  te  ma  ken.  Ik  wensch  myn  best  te  doen,  om  van 
j  uwoaderricht  gebruik  !e  maken," 

.Ik  zal  steeds  lot  de  dienst  van  Uwe  Hoogheid  zyn," 
I  hernam  Gourville:  »er  is  niels,  dat  ik  met  zou  willen 
!  doen,  ten  genoege  of  ten  vocrdcele  van  Uwe  Hoog- 
heid :  en  de  sending,  we  Ike  de  Heer  Markies  mij  heeft 
opgedragen,  zal  daarvan,  naar  ik  my  vleie,  tot  een 
I  nieuw  bewijs  kunnen  strekkem" 
I     sMen  heeft  mij  gezegd,  dat  gij  een  uitmuntenden 
kok  hebt,"  zeide  de  Prins, 

*'t  Is  waar,1'  antwoordde  Gourville,  zich  op  de  tip- 
pen  bijtende:  jteen  leerling  van  den  beroemden  Vatel." 

>Aha  ja!  Yatel,  de  kok  van  den  Prins  van  Conde, 
die  zich  zelven  van  H  leveu  beroofde,  omdat  de  visch 
niet  inbjds  ge  komen  was.  Ik  hoop  loch,  mijn  Heer! 
dat  Jit  voorbeeld  by  de  overige  hof  bedienden  van 
dien  Prins  niet  aanstekelijk  is  geweest,  en  dat  zij  zich 
niet,  bij  de  eerste  teteurstelling,  den  degen  door  ^t  hart 
stooten  ?T> 

»Ma  foil  mijn  Prins,"  antwoordde  Gourvilte i  *in- 
dien  ik  het  doel  miste,  waurom  ik  in  den  Haag  ge ko- 
men Den,  zou  ik  er  wel  lust  toe  gevoelen/1 

PriJdroogjes.  .Om  tot  uw  kok  terug  te  komen,  ik 
wenscbte  eens  in  de  gelcgenheid  gesleld  te  worden, 
zijn  bekwaamheid  le  b^ov.teclcn/' 

»Uwe  Hoogheid  heeft  sleehts  te  gebieden,"  aride 
Gourville *maar,  ik  zic  my  niet  in  staal,  Uwe  Hoog- 
heid, op  een  voegzame  wyze,  in  de  herb  erg,  waar  ik 
mijn  in  trek  tieh  genomen,  te  oiitvangeih" 

»Deze  of  gene  zal  u  wellicht  zijn  huis  wel  willen 
leeneu,"  zeide  de  Prins:  iik  wilde  wel  eens  een  raaat- 
tijd  bij  won  e  ii,  zoo  als  gij  die  in  Frank  rijb  wee!  Ic 
geven:  —  zonder  omsjag  en  vooral  zonder  etikettel 
lk  beveel  er  mij  toe  aan."  Met  deze  woorden  groette 
hij  en  ging  verder. 

»Qtie  J  i able]"  zeide  Gourville,  toen  de  Pi'i  us  zich 
op  eenigen  afstand  bevond,  tegen  d'Eslradus:  sgij 
wildet  mij  straks  vertellen,  dat  die  lenaap  slaatzuclilig 
is:  en  onderhis^cheii,  zoo  vaak  ik  hem  op  het  lerreiu 
der  staal kunde  heb  zoeken  te  brengen,  heeft  hij  inij 
met  kok*  en  haze  win  den  geautwoord." 

»Mijn  waarde  Heer!"  zeide  d'Kstrades,  terwijl  hij 
met  moeite  tyn  trek  tot  lachen  bedwingen  kon:  «ik 
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heb  dien  knaap  nog  nooit  een  gekheid  hooren  uiten : 
en  ik  ken  tot  heden  geen  volwassen  mensch,  aan  wien 
ik  denzelfden  lof  zoo.  schenken." 

Terwijl  de  Prins  nog  bezig  was  de  ronde  te  doen,  en 
nu  tot  dezen  dan  tot  genen  een  kort  woord  te  rich- 
ten,  naderde  hem  zijn  Stalmeester  Heenvliet,  en  zeide 
met  een  bulging: 

»De  equipages  van  Uwe  Hoogheid!" 

»Dan  is  het  tijd  om  te  vertrekken,"  zeide  de  Prins: 
»Mijn  Heer  de  Montbas!  ik  ben  u  hoogst  dankbaar 
voor  uw  he  use  b  onttiaal,  en  ik  beveel  mij  aan  voor 
Tt  vervolg.  Mijne  Heereu!,T  Hier  maakte  hy  eene  al- 
gemeene  bulging  voor  1t  gezelschap,  en  begaf  zich  toen, 
gevolgd  van  Zuylestcin,  en  voorafgegaan  door  Heen- 
vliet, die  naar  beneden  snelde  om  de  koets  te  doen 
voor  komen,  uit  de  zaal  naar  het  voorvertrek,  waar 
Buat  hem  met  zijn  hoed  en  mantel  stoud  te  wachteiu 

> Wel  Bual!"  fluisterde  hij,  terwijl  deze  bezig  was 
hem  den  mantel  om  te  hangen :  nik  hoor  dat  gy  ook 
al  een  poliliek  onderhandelaar  geworden  zijt." 

*Uwe  Hoogheid!"  stamelde  deze. 

flGoed!"  hernam  Willem:  »sleclits  eene  zaak  ver- 
zoek  ik  u,  Er  zijn  dwazen,  die  van  oordeel  zijn,  dat 
hnt  voortdwren  van  den  oortog  met  Kugeland  bevor- 
derlijk  kon  zijn  voor  mijne  betangen.  Dezulken  doen 
mij  een  si  ec  hie  dien  si.  Traeht  ons  den  vrede  te  be- 
zorgen,  en  gij  zult  U  aanspraak  verwerveu  op  myne 
erkentenifs."  En  met  deze  woorden  vertrok  hij. 


ELFDE  HOOFOSTUK. 

EE>T  WONDMAilLTI/n  DU  GOURViLLF. 

Het  vertrek  van  den  Prins  had  het  naluurlijk  gevolg, 
dat  on  der  de  genoodigden  opnieuw  beweging  en  gewoel 
ontstond.  d^strades  maakte  daan-an  gebruik  om  Van 
Espenblad  in  te  fluhleren  : 

nGij  hebt  mij  daar  aardig  een  paard  aangesmeerd, 
dat  ik  niet  noodig  had." 

ttParbleu!"  antwoordde  de  and  ere  op  den  koel- 
bloedigsten  toon  mogelijk;  »ik  moest  toeh  wel  iets  uit- 
denken,  om  dien  oudon  bemoeial  van  de  wijs  le  heipeii, 
voor  zooverrc  hij  tets  van  oti^  gesprck  gehoord  mocht 
hebben.  In  alien  gevalle  hebt  gij  van  hem  kunuen 
hooren,  dat  het  een  beest  is  vol  goede  hoedanigheden, 
en  ik  n  dus  geen  kwaad  cadean  gedaan  heb." 

iMyn  Heer  f"  zeide  d'Estrades,  de  borst  hoog  opzet- 
tende:  tik  onlvang  geen  cadeau^  ik  geef  ze.  Gij 
kunt  morgen  het  paard  bij  mij  op  stal  zenden  en  er 
de  waarde  voor  ontvangen.  Ik  heb  veniomen,  dat  myn 
rijtuig  voor  slaat  en  heb  atzoo  de  eer  it  te  groetcu/' 
En  met  een  lichle  bulging  voor  het  gezelschap,  ver- 
trok bij. 

nAU  of  ik  lint  hem  a  :m  go  bod  en  zou  hebben,  indien 
ik  niet  (p  voren  g  ewe  ten  had,  dat  hij  het  niet  voor  uiels 
zou  hebben  willen  aannemeu,"  zeide  Van  Espenblad, 
bij  zich  zelven,  hem  naoogende :  *maar  tiij  had  zijti 
weigering  wat  beleefder  kunnen  uildrukken.  Nu!  eens 
zal  de  tijd  misschien  komen,  dat  ik  op  mijne  beurt  dien 
toon  zal  kunuen  voeren/1* 


in 


242 


ELIZABETH  MUSCfl. 


Wij  laten  hem  zich  streelen  met  het  aangename 
vooruitzicht  op  een  Ambassade,  en  keeren  terug  naar 
Buat,  die,  na  den  Prins  tot  aan  zijn  rijtuig  vergezeld, 
en  hem  met  Zuylestein,  den  jongen  Heenvliet  en  Brom- 
ley te  hebben  zien  wegrijden,  weder  naar  boven  was 
gegaan.  Naauwlijks  was  hij  het  voorvertrek  binnenge- 
treden,  het  hoofd  nog  vervuld  van  de  laatste  woorden, 
welke  de  Prins  tot  hem  gesproken  had,  of  de  oude 
Heenvliet  kwam  hem  te  gemoet  met  den  uitroep: 

» Wei !  ik  hoor  daar,  gij  hebt  uw  paard  aan  Van  Es- 
penblad  verkocht.  Waarom  het  mij  niet  gezegd,  dat  gij 
er  u  van  wildet  ontdoen?  ik  had  er  u  gaarne  een  goed 
bod  op  gedaan." 

» Aan  Van  Espenblad!"  herhaalde  Buat,  verwonderd 
en  wrevelig:  »wie  heeft  u  dat  verhaald?" 

»Wel  hij  zelf,"  antwoordde  Heenvliet:  whet  schijnt, 
dat  hy  rostuischer  geworden  is :  immers  hij  heeft  het 
dadelyk  aan  den  Franschen  Ambassadeur  overgedaan." 

»Des  te  beter,"  zeide  Buat:  »want  het  zou  my  ge- 
hinderd  hebben,  er  hem  op  te  zien  rijden." 

»Hoe!  en  gy  verkoopt  het  hem?'*  vroeg  Heenvliet : 
»hoe  rijmt  dat?" 

»Ik  neb  het  hem  niet  verkocht,"  antwoordde  Buat: 
»maar  aan  dien  schelm  van  een  Nyssen,  en  ik  wou  dat 
ik  het  gelaten  had." 

»Ik  geloof  gaarne,  dat  gij  er  berouw  over  hebt,"  her- 
nam  Heenvliet:  »zulk  een  goed  paard!  —  Maar,  van 
wat  anders  gesproken,"  voegde  hij  er  op  zachten  toon 
by :  »de  Heeren  Van  der  Horst  en  Kievit  zijn  beiden 
een  weinig  ontevreden  op  u.  Gij  weet,  dat  het  hun  was 
opgedragen,  met  u  het  noodige  te  regelen  omtrent  die 
bewuste  zaak :  en  zij  beweren,  dat  gij  u  niet  door  hen 
wilt  laten  leiden." 

»Laten  zij  't  eerst  zelve  onder  elkander  eens  zijn," 
zeide  Buat. 

»Maar  toch  wilde  ik  wel  eens  weten,"  vervolgde 
Heenvliet,  »of  gij  voornemens  zyt  in  deze  zaak  alleen 
uw  eigen  hoofd  te  volgen?" 

» Ja,  mijn  Heer!  om  het  niet  te  verliezen,"  antwoordde 
Buat. 

»Ik  vrees  eer,  dat  gij  in  ongelegenheden  komen  zult, 
zoo  gij  niet  naar  goeden  raad  luistert,"  hernam  Heen- 
vliet: »gij  zijt  een  beste  goede  jongen,  Buat!  en  van 
wien  ik  steeds  veel  werks  gemaakt  heb;  maar  in  een 
zaak  van  zoo  neteligen  aard  zult  gij  toch  verstandig 
doen  om  te  rade  te  gaan  met  hen,  die  meer  jaren  en 
ondervinding  hebben."  —  En,  na  deze  woorden  te  heb- 
ben uitgesproken  op  dien  toon  van  gewicht,  welke  aan 
lieden  van  gevorderde  jaren  en  bekrompen  geestver- 
mogens  ten  alien  tijde  en  vooral  hier  te  lande  bijzon- 
der  eigen  schijnt  geweest  te  zijn  tegen-over  al  wie  de 
vijf-en-veertig  nog  niet  te  boven  is,  wandelde  de  Heer 
van  Heenvliet  weg,  Buat  in  de  wreveligste  stemming 
mogelijk  achterlatende.  Niet  alleen  hinderde  het  hem, 
dus  als  een  kind  behandeld  te  worden,  maar  vooral 
was  zyn  gal  gaande  gemaakt  door  de  herinnering  aan 
den  verkoop  van  zijn  paard  en  door  de  op  zich  zelve 
onschuldige  omstandigheid,  dat  Nyssen  het  juistaan 
Van  Espenblad  had  verkocht,  en  dat  deze  misschien 
kennis  droeg  aan  de  toedracht  van  dien  verkoop ;  —  in 
welk  geval  hy  ongetwijfeld  zich  zeer  vermaakt  had  met 
de  wyze  waarop  hij,  Buat,  door  den  stalhouder  beetge- 
nomen  was.  * 


Terwyl  hij  aldus  vry  knorrig  in  een  hoek  op  een 
streep  bleef  kijken,  werd  hij  uitzijn  mijmering  gewekt 
juist  door  den  man,  die  er  aanleiding  toe  gegeven  had : 
en  die,  zonder  schijnbaar  eenige  acht  te  slaan  op  de 
ontevreden  uitdrukking  van  zyn  gelaat,  met  den  vri en- 
del  ykst  en  glimlach  op  de  lippen  naar  hem  toetrad. 

»Myn  Heer  Buat!"  zeide  Van  Espenblad:  wergun 
mij  u  te  storen :  er  is  iemand,  die  uwe  kennis  veriangt 
te  maken." 

»Wat!  Wie?"  vroeg  Buat,  als  een  uit  een  droom  ont- 
wakende,  en  op  Van  Espenblad  een  gramstorigen  blik 
werpende. 

»Wel!"  zeide  deze,  harteiijk  lachende:  »heb  ik  u 
wezentlijk  schrik  aangejaagd?  Een  zoodanige  ver- 
strooidheid  van  gedachten  zou  men  bij  een  verliefden 
minnaar  verwachten,  maar  niet  by  iemand,  die  man  en 
vader  is.  Kom  met  mij,  bid  ik  u :  het  is  de  Heer  de 
Gourville,  die  naar  u  gevraagd  heeft" 

»  Gourville!"  herhaalde  Buat:  »en  die  vraagt  naar 
my?" 

sDunkt  u  dat  zoo  vreemd?"  vroeg  Van  Espenblad: 
»hij  weet  zeer  goed,  dat  wie  van  de  Vorsten  iets  begeert, 
beginnen  moet,  met  zich  de  leden  der  Hofhouding  tot 
vrienden  te  maken." 

»Ik  begrijp,"  hernam  Buat,  »dat  het  niet  om  mijnent- 
wil  is,  dat  hij  mijne  kennis  zoekt." 

»Dat  wil  ik  met  dat  al  niet  beslissen,"  zeide  Van  Es- 
penblad :  »intusschen,  ik  moet  u  voor  eene  zaak  waar- 
schuwen.  Gourville  komt  hier  met  het  doel  om  te  be- 
werken,  dat  de  strijdendeMogendheden  de  bemiddeling 
van  Spanje  aannemen:  laat  hem  niet  in  uwe  kaart 
kijken." 

Onder  het  wisselen  dezer  woorden  waren  zij  in  de 
zaal  gekomen,  welke  reeds  door  de  meeste  genoodig- 
den  verlaten  was;  terwijl  de  overigen  zich  mede  ge- 
reedmaakten  om  den  gastheer  voor  zijn  onthaal  dank  1 
te  zeggen.  Gourville  kreeg  naauwlijks  de  beide  Heeren 
in  H  oog,  of  hij  kwam  hun  te  gemoet. 

»Ha,  mijn  Heer  Buat!"  zeide  hij,  zoodra  deze  laatste 
hem  was  voorgesteld :  »hoezeer  verheugt  het  mij,  uwe 
kennis  te  maken." 

»Ik  ben  het  in-tegendeel,"  antwoordde  Buat,  »die  my 
vereerd  moet  achten ..."  i 

»Neen!  neen!"  hernam  Gourville:  » spree k  mij  niet  1 
van  vereerd  achten:...  ik  moet  mij  alleen  beklagen,  | 
niet  vroeger  geweten  te  hebben,  dat  ik  mij  in  gezelschap  ! 
bevond  met  den  zoon  van  den  Kolonel  Buat"  ' 

»Gij  hebt  mijn  Vader  gekend?"  vroeg  Buat 

9 Ik  heb  die  eer  gehad,"  antwoordde  Gourville:  >in 
den  veldtocht  van  1646,  den  laatsten,  geloof  ik,  voor  j 
den  vrede  van  Westfalen.  Uw  Heer  vader  lag  toen  voor  1 
Filippine  met  een  gedeelte  der  ruitery  van  de  Staten,  i 
en  ik  bevond  mij  in  het  gevolg  van  den  Prins  van 
Marsillac,  die  als  vrijwilliger  diende  bij  de  Fransche  f 
hulptroepen,  en  nog  wel  bij  het  Eskadron,  waar  I 
onze  tegenwoordige  gastheer  het  bevel  over  voerde. 
Het  zal  mij  recht  aangenaam  zijn,  de  kennis,  met  den 
vader  gemaakt,  met  den  zoon  voort  te  zetten,  en  gij 
zult  mij  daarom  wel  het  genoegen  willen  doen,  het 
overige  deel  van  den  avond  mijn  gast  te  zijn.  Ik  wacht 
nog  eenige  van  deze  Heeren  aan  mijn  herberg,  en  ik 
zal  trachten  het  u  zoo  geriefelyk  te  maken  als  op  een 
dergelijke  plaats  mogelyk  is." 
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Buat  nam  gereedelijk  een  uitnoodiging  aan,  die  met 
zooveel  voorkoraendheid  en  onder  het  inroepen  van  zoo 
heiligeherinneringenwasgedaan.  Deaanwezigen  waren 
intusschen  vertrokken,  op  weinige  na,  die  mede  behoor- 
den  tot  de  genoodigden  door  Gourville,  en  zich  alzoo 
i  gezamentlijk  naar  diens  herberg  dachten  te  begeven. 
1  Montbas  was  mede  verzocht,  doch  had  zich  verschoond 
op  grond  zijner  reeds  gevorderde  jaren  en  der  vermoeie- 
nissen  van  den  avond.  Gourville  bood  nu  aan  Buat  een 
plaats  aan  in  zyn  koets,  waarin  hij  mede  de  Heeren 
Van  Espenblad  en  Van  Montpouillan  ontving:  terwyl 
de  overige  genoodigden,  deels  te  voet,  deels  in  draag- 
koetsen  of  met  ander  rijtuig,  volgden. 

Het  was  in  de  Oude  Zwaen,  dat  Gourville  een  paar 
bovenkamers  betrokken  had,  waar  nu  een  goed  vuur 
en  een  prachtig  vercierde  tafel  de  gasten  verwachtte. 
Schitterende  waslichten,  in  kwistigen  overvloed  zoo  op 
den  disch  als  op  de  armblakers  en  bufetten  geplaatst, 
een  tafelservies  van  vermeil-,  en  —  wat  nog  ongewoner 
pracht  was  —  vazen  met  frissche  en  geurige  bloemen, 
die  den  zomer  in  het  hartje  van  den  winter  terugvoer- 
den,  gaven  een  denkbeeld  van  den  rijkdom,  zoowel  als 
van  de  onbekrompenheid  des  gastheers  en  deden  de 
beste  verwachting  voeden  van  het  onthaal,  dat  volgen  zou. 

»Voorwaar!"  zeide  Van  Espenblad,  terwyl  hij  met 
welgevallen  rondzag:  »ik  herken  de  bovenkamer  van 
de  Oude  Zwaen  niet  meer.  Gy  hebt  zeker  eenige  dier 
goede  geesten  tot  uw  dienst,  waar  de  Arabische  vertel- 
lingen  van  gewagen,  en  behoeft  slechts  een  tooverlamp 
te  wryven  of  een  ring  in  den  mond  te  steken,  om  een 
ood,  berookt,  tochtig  en  versleten  lokaal  in  een  won- 
derpaleis  te  herscheppen." 

•In  de  daad!"  viel  Kievit  in,  die  mede  tot  de  genoo- 
digden behoorde,  »die  zachte  tapijten  op  den  vloer,  die 
cierlijke  kraamschutten,  al  die  oogverblindende  luister 
op  den  disch .... 't  is  keurig  om  te  zien." 

iGij  zijt  wel  goed,  jnijne  Heeren!"  zeide  Gourville, 
ju  te  verwonderen  over  eenige  gemakken  en  geriefe- 
lijkheden,  die  ik  my  veroorloofd  heb  hier  te  vereenigen, 
in  de  hoop,  dat  daardoor  mijn  kamer  eenigszins  waardig 
zoude  zijn,  zulke  uitgelezene  gasten  te  ontvangen.  — 
En  daarbij,  gij  moet  denken,  ik  ben  het  reizen  en  trek- 
ken  nog  al  gewoon,  en  weet  bij  ondervinding,  dat,  wan- 
neer  men  in  een  herberg  tamelijk  wil  bediend  zijn, 
men  zyn  dienaars,  —  wanneer  men  er  goed  in  wil  sla- 
pen,  men  zijn  bed,  —  en  wanneer  men  er  goed  in  wil 
gehuisvest  zijn,  men  het  noodige  huisraad  er  mede 
moet  brengen;  en  daarom  reis  ik  ook  niet  zonder  myn 
kamerdienaar,  myn  kok,  mijn  etens-servies,  mijn 
beddegoed,  om  van  mijn  koets  en  koetsier  en  eenige 
andere  onontbeerlijke  zaken  niet  te  spreken.  —  Wat 
zal  ik  u  zeggen?  -  Ik  heb  dat  zoo  gezien  bij  de  Prinsen 
van  Marsillac  en  van  Conti,  bij  wie  ik  gediend  heb,  en 
poog  hen  na  te  volgen,  zooveel  myn  geringe  middelen 
het  mij  toelaten." 

lParbleu!"  fluisterde  Van  Espenblad  Buatin'toor: 
•hij  moet  die  Prinsen  geducht  bestolen  hebben,  dat  hij 
thans  op  zulk  een  voet  kan  leven." 

»Zoo  als  de  waard  is,  betrouwt  hij  zijn  gasten,"  was 
Buat  op  het  punt  van  te  antwoorden;  toen  gelukkig  het 
binnentreden  van  een  knecht,  met  een  geurig  dam- 
pende  soepterrine,  het  sein  gaf  om  aan  te  zitten.  De  ge- 
noodigden namen  plaats  en  weldra  hoorde  men  geen 


ander  geluid  dan  dat  der  lepels  en  der  borden,  of  wel 
van  de  oude  Muskaat-  en  Borgonje-wynen,  die  in  de 
glazen  werden  geschonken. 

»En  die  Borgonje,  myn  Heer  de  Gourville?"  vroeg 
Van  Espenblad:  »vergezelt  hij  u  ook  op  reis?" 

»Ik  zou  aan  een  vorstelijk  verblijf  als 's  Gravenhage 
een  affront  meenen  aan  te  doen,"antwoordde  Gourville, 
aindien  ik  er  aan k warn  met  den  kelder,  die  mij  anden 
gewoonlyk  vergezelt.  Nogtans  heb  ik  eenige  flakons 
medegebracht,  die  een  wijntje  bevatten,  dat  hier  wel- 
licht  niet  zoo  algemeeu  bekend  is." 

»Ik  ben  er  dubbeld  nieuwsgierig  naar,"  zeide  Van 
Espenblad :  vzoo  omdat  ik  my  overtuigd  houd,  dat  alles 
wat  de  Heer  de  Gourville  bezit,  keurig  in  zijn  soort 
moet  wezen,  als  ook  omdat  het  my  des-niet-te-min  ver- 
wonderen zal,  zoo  hy  iets  heeft,  dat  wy  hier  te 's  Gra- 
venhage niet  zouden  kennen." 

wis  dat  niet  wat  te  Haagsch  gesproken?"  vroeg  Kievit. 

»Neen!"  antwoordde  Van  Espenblad:  »Ik  durf  dit 
zeggen  zonder  beschuldigd  te  word  en  van  belachelyke 
ingenomenheid  met  myn  woonplaats.  Maar  een  ieder 
zal  mij  toestemmen,  dat  's  Gravenhage  tegenwoordig, 
meer  dan  eenige  hofplaats,  de  stad  genoemd  mag  wor- 
den,  waar  zich  uit  alle  landen  van  Europa,  ja,  ik  zou 
haast  zeggen  uit  alle  hoeken  der  waereld,  man n en  van 
geboorte,  aanzien  en  smaak  verzamelen,  die  weten  wat 
het  zegt,  goed  te  leven,  en  die  er  naar  streyen,  ons  de 
genietingen,  ieder  van  zyn  moederland,  te  leeren  ken- 
nen. Men  behoeft  dan  slechts  geen  vreemdeling  te  zijn 
in  den  aanzienlijken  Haagschen  kring,  om  een  weinig 
op  de  hoogte  te  geraken  van  de  beste  voortbrengselen 
van  elk  land:  en  wie  smaak  heeft  en  geld,  weet  al 
spoedig  zich  'de  goede  kanalen  te  bezorgen  en  zich  het- 
geen  hem  goed  aanstaat  te  verschaffen.  Zien  wij  niet 
op  onze  tafels  de  makaroni  en  de  lacryma  Christi,  zoo 
goed  als  die  in  Italien  kunnen  gevonden  worden?  Kun- 
nen  wy  geen  ollapodrida  en  geen  olijven  op  onze  tafels 
schaffen,  zoo  goed  als  de  Spanjaart?  Zendt  ons  niet 
Duitschland  zijn  wijn  en  zolfs  zijn  rivierkreeften  ?  en 
drinken  wij,  spijt  den  oorlog,  geen  bier  uit  de  Engel- 
sche  brouwerijen?  En  —  om  ons  niet  bij  Europa  te  be- 
palen,  zien  wij  de  ananas  *),  de  gember,  de  mangistan 
en  de  papaias  uit  warmere  luchtstreken  niet  op  onzen 
disch?  Wordt  zelfs  sedert  een  paar  jaar  niet  de  lieve- 
lingsdrank  van  den  Arabier,  de  koffie,  als  een  weldadig 
middel  ter  bevordering  der  spijsvertering,  na  den  maal- 
tyd  aan  de  gasten  geschonken?" 

»Voorwaar,  mijn  Heer!"  zeide  Gourville:  »ik  begin 
groote  vrees  te  krijgen ,  dat  mijn  arm  onthaal  in  de 
oogen  van  een  keurigen  rechter  als  gy  zijt,  geen  genade 
zal  vinden." 

»Ik  bid  u,  wees  te  dien  opzichte  niet  bezorgd,"  zeide 
Van  Espenblad :  » Wat  gij  ons  vecschaft,  is  niet  alleen 
uitgezocht  in  zijn  soort;  maar  het  is  vooral  de  wijze, 
waarop  het  is  toebereid,  die  hulde  en  lof  verdient:  en 
helaas!  het  is  juist  in  de  wijze  van  toebereid  en,  dat  men 
hier  over 't  algemeen  nog  achterlijk  is." 

vOmdat  men  er  zich  algemeen  weinig  om  bekom- 
mert,  "zeide  Kievit:  »Zoudtgij  wel  gelooven,  mijn  Heer  de 
Gourville !  dat  er  hier  velen  zijn  onder  onze  aanzienly  kste 

i)  Waarscbjjnigk  bedoelt  hier  de  Heer  Van  Espenblad  gekon- 
fijte  ananassen,  daar  de  kweek  van  de  ananas  in  de  warmu 
kaiaen  van  later  dagteekeniug  is. 
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Staatsbeambten,  vermogende  lieden  zelfs,  die  het  om 't 
geld  niet  behoeven  te  laten,  die  bijna  'tgeheelejaardoor 
van  ingelegde  kool  en  graauwe  erwten  leven,  en  bij 
wie  maar  eens  in  de  week  een  stuk  vleesch  aan 't  spit 
komt  —  zoo  zy  nog  een  spit  bezitten  —  waarover  zy 
dan  de  geheele  week  kaauwen." 

•Over  het  spit?1*  vroeg  Van  Espenblad. 

»Neen,  over  het  vleesch,"  zeide  Kievit:  »en  dan  ken 
ik  er  nog,  die  nooit  ander  vleesch  zien  dan  een  bal  ge- 
hakt.'» 

»Goede  hemel!"  riep  Gourville:  »maar  dat  zijn  dan 
geen  beschaafde  menschen,  dat  zijn  barbaren,  ware 
Samojeden  of  Hottentotten." 

»Och  neen!"  hernam  Van  Espenblad:  »dat  zijn  geen 
barbaren  noch  Hottentotten:  »tenzij  gij  b.  v.  den  Heer 
De  Witt  ook  onder  dat  slag  van  wild  en  begeert  te  rang- 
schikken." 

»Wat,"  riep  Gourville:  »de  groote  Pensionaris!  Ik 
heb  wel  opgemerkt,  dat  hy  geen  minnaar  was  van  fees- 
ten  en  party  en ;  maar  hy  heeft  toch  stellig  genoeg  gast- 
malen  bygewoond,  die  in  behoorlyke  orde  waren,  om 
te  kunnen  oordeelen  hoe  het  behoort." 

»Geef  hem,"  zeide  Van  Espenblad,  »de  neteligste 
rechtsvraag  ter  beslissing,  of  het  moeilykstc  problema 
van  wiskunde  op  te  lossen,  hij  zal  er  zich  spoediger  en 
beter  ait  redden,  dan  zoo  gy  hem  de  eenvoudige  vraag 
voorstelt,  watopeengastmaal  vooraf  behoort  tegaan,  de 
taarten  of 't  gebraad.  Zoudt  gij  wel  gelooven,  dat  hy 
,deze  delikate  vogeltjes,  waarvan  ik  gaarne  nog  een  paar 
zou  vragen,  indien  het  niet  onbescheiden  ware,  zou  op- 
eten,  in  de  gedachten  —  zoo  hij  er  al  over  dacht  —  dat 
het  leeuwrikken  of  musschen  waren." 

»ls  het  mogelijk!"  riep  Gourville,  met  een  uitdruk- 
king  van  diep  medelijden  met  den  armen  Raadpensio- 
naris. 

»Voorwaar!"  zeide  Kievit:  »ik  schaam  mij  niet  te  be- 
kennen,  dat  ik,  ofschoon  wel  proevende  dat  dit  geen 
vinken  noch  leeuwrikken  zijn,  echter  onzeker  ben  wat 
ik  gegeten  heb." 

»Dat  zijn  ortolants,  mijn  waarde!"  zeide  Van  Espen- 
blad met  een  triomfeerenden  blik  over  zijn  gastrono- 
mische  kermis:  Ben  zoo  heerlijk  als  ik  ze  ooit  geproefd 
heb." 

oZeer  lekker,"  hernam  Kievit,  het  laatste  stukje  met 
smaak  oppeuzelende :  »maar  zeer  vet:  ik  geloof  dat  dit 
goed  slecht  verteert." 

nDaarom  moet  het  ook  met  wat  Alicante doorgespoeld 
worden,"  zeide  Gourville,  op  wiens  wenk  men  een 
nieuwe  flesch  openstak. 

»Deze  wijn  is  het  niet,"  vervolgde  hij  tegen  Van  Es- 
penblad, die  hem  reeds  glimlachend  aanzag,  »welken 
ik  u  als  wat  nieuws  wil  opdisschen:  —  neen  metdezen 
wilde  ik  een  glasttoebrengen  aan  den  Heer  Buat,  en 
hem  mijn  genoegen  betuigen  van  hem  aan  mijn  en  disch 
te  zien." 

»Ik  beantwoord  u  van  harte,"  zeide  Buat,  zijn  glas 
opheffende :  »gy  hebt  dan  ook  dien  veldtocht  van 't  jaar 
46  gemaakt,  mijn  Heer  de  Gourville?" 

»Dat  beloof  ik  u,"  antwoordde  deze:  »hij  heeft  kort 
geduurd ;  maar  het  ging  er  soms  warm  genoeg  toe." 

»Gy  hebt  dan  mede  gevochten?"  vroeg  Van  Espen- 
blad. 

»Dat  durf  ik  niet  zeggen,"  antwoordde  Gourville 


lachende:  »dat  ik  mijn  leven  nu  en  dan  gewaagd  heb, 
is  waar;  want  ik  was  gewoon  den  Prins  van  MarsUlac 
te  vergezellen  als  hem  zijn  plicht  in  de  loopgraven 
riep:  wij  berenden  toen  een  vesting  met  een  naam, 
dien  ik  vergeten  ben  en  dien  ik  toch  niet  zou  kunnen 

uitspreken,  al  had  ik  hem  onthouden  en  eens  kwam 

een  kanonskogel  vlak  naast  mij  te  land,  zoodat  ik  met 
aard  overdekt  werd,  en  niet  anders  tlacht  dan  dat  myn 
laatste  uur  geslagen  was.  Ik  kwam  echter  met  den 
schrik  vrij.  —  Maar  wat  vechten  betreft  —  dat  niet  Ik 
heb  maar  eens  in  myn  leven,  zooveel  ik  mij  herinneren 
kan,  een  slag  ontvangen  en  teruggegeven  —  en  dat  had 
mij  nog  mal  kunnen  opbreken." 

»Eilieve!  verhaal  dat  eens!"  klonk  het  van  alle  kanten. 

»Wel!  het  was  juist  toen  wij  den  tocht  aanvingen, 
waar  ik  zoo  even  van  sprak.  Gy  weet,  dat,  na  het  inne- 
men  van  Kortrijk,  ons  leger  zich  op  weg  stelde  naar 
het  kanaal  van  Brugge,  ten  einde  den  overtocht  te  be- 
vorderen  van  6000  man  onzer  troepen,  met  den  Maar-  j 
schalk  van  Grammont  aan 't  hoofd,  die  zich  aan  deover-  : 
zijde  moesten  vereenigen  met  het  leger  des  Prinsen  van  [ 
Oranje.  Wy  hadden  den  geheelen  dag  geloopen,  en  | 
waren  niet  weinig  vermoeid ;  want  vooreerst  waren  wij  ; 
gedurig  in  afwachting  geweest  van  een  aanval  der 
vyanden,  die  byna  op  eene  lijn  met  ons  optrokken,  en 
ten  andere  was  het  de  heetste  dag,  dien  men  bij  men-  i 
schengeheugenis  beleefd  heeft.  Wij   hadden  byna  I 
geene  tenten;  want  men  had  al  den  zwaren  trein  ach- 
tergelaten :  en  zoo  ging  ik  hout  halen,  om  een  soort  van 
barak  op  te  slaan  voor  den  Prins  van  Marsillac:  hij 
bracht  er  de  nacht  in  door  op  een  matras;  maar  ik,  als 
een  jong  mensch  zonder  ondervinding,  ging  naast  hem 
op  't  gras  liggen  en  verfrischte  mijn  armen  en  beenen  , 
in  den  daauw.  'sMorgens  zeer  vroeg  trokken  de  troepen 
op,  die  met  den  Maarschalk  van  Grammont  het  kanaal 
over  moesten.  Ik  zag  iedereen  om  mij  heen  te  paard 
stijgen;  maar  zelf  kon  ik  arm  noch  been  verroeren. 
Langzamerhand  kreeg  de  zon  meer  kracht  en  begon  ik 
van  mijn  verdooving  te  bekomen;  maar  eerst  nadat  de 
vendels  der  achterhoede  zich  in  beweging  hadden  ge- 
steld,  vond  ik  mij  in  staat,  mij  in  den  zadel  te  heffen. 
Zoo  reed  ik  achter  de  overigen,  alleen  en  weinig  op 
mijn  gemak,  daar  ik  in  geval  van  aanval  op  geen  hulp 
kon  rekenen,  en  tot  eenig  wapentuig  het  hout  van  een 
lans  bezat,  dat  ik  had  opgeraapt.  Een  tijd  lang  hid  ik 
voortgereden,  toen  ik  op  eens  achter  mij  hoor  roepen: 
»uit  den  weg !  uit  den  weg!"  en  ter  zelfder  tyd  een  rot- 
tingslag  op  myn  hoofd  voel.  Ik  keer  my  om,  en  zonder 
te  vragen  wien  ik  voor  heb,  beantwoord  ik  dien  beleef- 
den  groet,  door  den  ruiter,  die  my  geslagen  had,  met 
mijn  stok  zoo  geducht  tusschen  hals  en  nek  te  raken,  , 
dat  hij  byna  van  't  paard  tuimelt.  Terstond  zie  ik  mij 
van  alle  kanten  omringd.  De  persoon,  wien  ik  zoo  on-  , 
zacht  had  gestreeld,  was  de  Graaf  van  Chaumont,  een  | 
der  Adjudanten  van  Monsieur     *s  Konings  breeder, 
die  hem  vooruitreed  om  plaats  voor  hem  te  doen  ma-  1 
ken.  De  Kapitein  der  Zwitsers  van  den  Hertog  van  Or- 
leans pakte  mij  bij  de  schouders  om  mij  van 't  paird 
te  halen;  doch  ikgaf  hem  een  zoo  fikschen  duw  met  mijn 
elleboog  in  zijn  maag,  dat  hij  mij  losliet  Gelukkig  her-  ; 
kende  mij  de  markies  van  Mesny,  Kapitein  der  garden  j 


i)  Gaston  van  Orleans,  brooder  van  LodewQk  XIII  vaa  Frafikr|k. 
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van  Monsieur,  en  waarschuwde  mij,  dat  ik  mij  spoedig 
zou  wegpakken,  't  geen  ik  mij  geen  tweemaal  liet  zeg- 
gen. Gij  gevoelt,  dat  de  zaak  veel  gerucht  maakte:  en 
dat  men  mijn  stoutheid  niet  kon  begrijpen,  van  de  hand 
te  hebben  opgeheven  tegen  een  Officier  van  'sKonings 
broeder.  Ik  leide  de  zaak  uit  en  zeide,  dat  ieder  die, 
als  ik,  van  achteren  een  slag  bekomen  had,  en  even  on- 
bewust  van  de  tegenwoordigheid  van  Monsieur  geweest 
ware,  hetzelfde  zou  gedaan  hebben.  De  zaak  werd  echter 
geschikt,  onder  voorwaarde,  dat  ik,  in  tegenwoordigheid 
ran  den  Kapitein  der  lijfwacht  van  den  Prins  van  Mar- 
sillac,  op  mijn  knieen  vergeving  zou  vragen  aan  den 
Graaf  van  Chaumont,  die  te  bed  lag;  hetgeen  ik  deed, 
met  de  betuiging  van  mijn  leedwezen  over  het  ge- 
beurde.  De  slag  was  goed  aangekomen :  want  hij  toonde 
mij  zijn  hoofd  en  nek,  die  met  doeken  omwonden  wa- 
ren,  en  hij  vertelde  aan  den  Kapitein,  dat  hij  voor  de 
derde  reis  zou  gelaten  worden.  Hij  sehonk  mij  echter 
vergiffenis :  ik  heb  hem  sedert  wel  ontmoet,  doch  mij 
altijd  maar  gehouden,  of  ik  hem  niet  kende." 

»Hoe,  myn  Heer!"  riep  Buat:  »gij  vroegtnog  nederig 
om  vergiffenis  aan  iemand,  die  u  het  eerst  gestagen  had?" 

»Wat  zou  ik  anders  hebben  kunnen  doen?"  vroeg 
Goorville,  verbaasd:  »een  Officier  van  den  Hertog  van 
Orleans!" 

»A1  ware  het  de  Hertog  van  Orleans  zelf  geweest," 
zeide  Buat:  »wie  kaatst,  moet  den  bal  verwachten." 

»Gij  zoudt  de  hand  toch  niet  hebben  opgeheven  tegen 
een  Prins  van  den  bloede !"  hernam  Gourville,  meer  en 
meer  verwonderd:  »gij,  een  Franschman!" 

•Van  afkomst,"  zeide  Buat:  »wat  mijn  opvoeding  en 
mijn  hart  betreft,  ben  ik  Nederlander." 

sWat  wilt  gij  ?"  zeide  Van  Espenblad :  »het  moet  u 
niet  verwonderen,  mijn  waarde  Heer  de  Gourville !  dat 
wij  Nederlanders  niet  veel  om  een  titel  geven,  wij, 
die  zoovele  Prinsen  en  groote  Heeren  in  onze  dienst 
hebben,  die  met  den  hoed  in  de  hand  staan  voor  onze 
Regenten." 

*Met  den  hoed  in  de  hand !"  riep  Montpouillan,  in 
terbazing,  uit:  »hoe!  zou  b.  v.  de  Maarschalk  van  Tu- 
renne,  indien  hij  hier  een  bevel  bekwam  " 

»Zich  het  moelen  getroosten,  zoo  dikwijls  hy  voor 
Gedeputeerden  te  velde  geroepen  werd,  met  den  hoed 
in  de  hand  te  staan,  en  zich  met  een  veldstoel  te  verge- 
noegen,  terwijl  zy  in  armstoelen  gezeten  waren,"  viel 
Kievit  in,  die  begreep,  dat  deze  mededeeling,  zoo  zij 
Turenne  ter  ooren  kwam,  hem  wel  zou  afschrikken  om 
hier  te  lande  eenig  bevel  aan  te  nemen. 

»Ja,  't  is  zoo,"  zeide  Gourville  tegen  Montpouillan: 
*de  Heeren  hebben  gelijk ;  men  geeft  hier  niets  om  titels 
ofadellijk  bloed.  Maar,"  vervolgdehij  tot  de  overigen :  »ik 
zou  wel  eens  willen  weten,  hoe  het  hier  in  uw  vrije  land 
een  armen  Hofmeester,  gelijk  ik  toen  was,  vergaan  zou, 
die  een  uwer  Regenten  met  een  rottingslag  begroette?  — 
Ik  zweer  u,  dat  ik  ongaarne  in  zijn  vel  zou  steken.  Ge- 
looft  mij,  mijne  Heeren !"  venolgde  hij,  toen  zijn  vraag 
door  de  omstanders  alleen  door  een  glimlach  beant- 
woord  werd :  sin  geen  land  ter  waereld  is  het  zaak,  de 
kwade  luim  op  te  wekken  van  hen,  die  de  macht  in 
|  banden  hebben.  Ik  heb  dikwijls  genoeg  de  Bastille  en 
I  andere  vermakelijke  verblijven  van  dien  aardmoeten 
bezoeken,  uit  vrij  wat  minder  oorzaak,  dan  een  gege- 
ven  rottingslag." 


»Hebt  gy  nog  andere  veldtochten  bijgewoond,  dan 
die  van  1646?"  vroeg  Montpouillan. 

ToBij  menigten,  mijn  waarde  Heer!"  antwoordde  Gour- 
ville :  »ik  durf  zeggen,  dat  er  in  de  dagen  van  de  Fronde 
geen  belangrijke  krijgsverrichting  heeft  plaats  gehad, 
waar  ik  niet  bij  tegenwoordig  was,  en,  hoewel  ik  mij 
niet  mag  laten  voorstaan  op  het  verrichten  eener  en-  * 
kele  krijgsdaad,  zoo  is  het  toch  zeker,  dat  elke  onder- 
neming,  waar  ik  bij  tegenwoordig  was,  gelukkig  uit- 
viel :  ja  zoo,  dat  de  Prins  van  Conti  placht  te  zeggen, 
dat  hij  't  zy  voetvolk,  't  zy  ruiterij  wel  kon  missen, 
mids  hij  mij  slechts  bij  zich  had." 

»Dan  zijn  wij  dubheld  gelukkig,  u  thans  hier  te  be- 
zitten,"  merkte  Kievit  aan. 

»Gewis!"  zeide  Van  Espenblad:  » en  na  hetgeen  onze 
gastheer  ons  verhaald  heeft,  geloof  ik,  dat  het  zaak 
zal  wezen,  hem  wel  bewaard  naar  de  vloot  te  zenden, 
dan  zyn  wy  zeker  de  Engelschen  te  kloppen." 

»Ik  dank  u,"  zeide  Gourville:  »ik  ben  bang  voor 
de  zee.  —  Maar  voor  zooverre  anders  mijn  tegenwoor- 
digheid alhier  kan  toebrengen  tot  den  voorspoed  der 
Vereenigde  Gewesten,  zal  ik  mij  gelukkig  achten  hier 
gekomen  te  zijn.  En  dat  doet  mij  aan  iets  denken. 
Mignot!  breng  nu  die  flak  ons,  waar  ik  u  van  ge- 
sproken  heb,  en  geef  schoone  roemers  aan  de  Heeren. 
Mijn  Heer  Van  Espenblad,  wees  zoo  goed,  mij  uw  oor- 
deel  over  dezen  wijn  te  zeggen." 

Van  Espenblad  begon,  gelijk  als  keurige  wynproe- 
vers,  den  volgeschonken  roemer,  dien  de  kamerdienaar 
hem  op  een  vergulde  schaal  aanbood,  tegen 't  licht  te 
houden :  de  wyn  had  een  heldere  roode  kleur,  en  was 
minder  donker  dan  Borgonje.  Het  gezicht  van  het  vocht 
was  echter  voor  den  kenner  niet  void oende:  hij  bra cht 
het  glas  aan  zijn  neus,  en  snoof  een  poos  den  geur  in, 
die  er  uit  opsteeg,  doch  eindigde  toen  met  zijn  derde 
zintuig  ter  hulp  te  roepen  en  den  roemer  aan  zijn 
lippen  te  brengen. 

Kievit  had  den  zyn  en  reeds  geledigd.  Ongenegen 
Gourville  te  verdenken  aan  zijn  gasten  een  poets  te 
willen  spelen,  en  begeerig  om  te  toonen,  dat  hij  zich 
niet  zoo  gemakkelijk  liet  foppen,  haastte  hij  zich  te 
zeggen: 

»'t  Is  zeer  zacht  en  aangenaam  van  smaak ;  —  maar 
ik  heb  eenigen  twijfel  of  het  wel  wijn  is." 

»Hm !  ja !  ja !"  zeide  Van  Espenblad,  naproevende  en 
langzaam  met  het  hoofd  knikkende:  »'t  is  wel  wijn." 

»Zoo  gij  't  dus  noemen  wilt,"  zeide  Kievit:  »hebik 
er  vrede  me6;  er  zijn  zoovele  dranken,  die  wijn  hee- 

ten:  bessewijn,  korenwijn,  appelwijn,  brandewijn  

maar  de  vraag  is:  is  dit  druivennat?  en  daar  twijfel 
ik  aan." 

»Dit  vocht  schijnt  mij  toe  meer  zuren  te  bevatten, 
dan  andere  wijnen,"  hernam  Van  Espenblad:  »maar 
de  smaak  bevalt  mij  wel." 

»Gij  hebt  het  dus  nooit  gedronken?"  vroeg  Gourville, 
zich  de  banden  wrijvende. 

»Nooit,  zooverre  ik  weet,"  antwoordde  Van  Espen- 
blad. 

»Welnu!  is  het  wyn  of  niet?"  vroeg  Kievit  haastig. 

»He*t  is  wijn,  mijne  Heeren !"  antwoordde  Gourville, 
»en  afkomstig  van  een  stuk  land,  dat  ik  niet  verre 
van  Bordeaux  bezit." 

»In  de  daad,"  zeide  Van  Espenblad:  »ik  wist  niet, 
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dat  de  streken  van  Bordeaux  wyn  opleverden^  maar  de 
smaak  bevalt  mij  wel :  en  ik  moet  er  eens  met  een 
wijnkooper  over  spreken.  Wellicht  zou  deze  soort,  in- 
dien  de  prys  niet  al  te  hoog  is,  hier,  mettertyd,  als 
lichte  tafelwijn,  de  Rijnsche  en  witte  wijnen  kunnon 
vervangen,  wier  hoedanigheid  hoe  langer  hoe  meer 
vermindert." 

»lk  wensch  van  harte,  dat  uw  onderstelling  waarheid 
worde,"  hernam  Gourville:  »roaar  intusschen  zij  het 
my  vergund,  met  dezen  wijn  van  myn  eigen  grond  op 
den  bloei  dezer  landen  te  drink  en  en  op  de  voortdu- 
rende  goede  harmonie  tusschen  de  Zeven  Gewesten  en 
Frankrijk." 

Deze  dronk  van  Gourville  werd  door  de  meesten  der 
aanwezigen  met  luide  toejuiching  ontvangen:  en  ook 
zij,  die  er  minder  met  de  Fransche  alliantie  waren  in- 
genomen,  lieten  niet  na,  uit  beleefdheid  voor  den  gast- 
heer,  hun  roomers  te  ledigen.  Na  eenige  oogenblikken 
vroeg  Montpouillan  het  woord  en  verzocht  vergunning, 
een  dronk  te  mogen  brengen  op  den  voorspoed  der  Hol- 
landsche  wapenen,  zoo  te  land  als  ter  zee. 

»Braaf  gesproken!"  riep  Van  Espenblad:  »en  moge 
de  Heer  de  Montpouillan  welhaast  in  de  gelegenheid 
gesteld  worden,  er  het  zijne  aan  toe  te  brengen." 

»Mijne  Heeren!"  zeide  kort  daarna  Buat,  wien  nog 
steeds  de  laatste  woorden  van  den  Prins  in  de  ooren 
klonken:  »ik  wensch  thans  een  dronk  van  een  anderen 
aart  voor  te  stellen,  en  wel:  op  den  spoedigen  vrede!" 

De  meesten  der  gasten  hieven  hunne  roemers  om- 
hoog.  Kievit  echter  keek  wrevelig  en  liet  den  zijnen  on- 
aangeroerd  slaan,  terwyl  Van  Espenblad  lachend  zeide: 

»Een  zonderlinge  wensch  voor  een  officier." 

«Ik  ben  officier,"  zeide  Buat,  die  niet  gestemd  was 
veel  van  den  spreker  te  verdragen:  »maar  ik  ben  in  de 
eerste  plaats  Nederlander,  en  ik  weet  zoo  goed  als 
iemand,  dat  de  oorlog,  ook  al  wordt  hy  op  de  glans- 
rykste  wijze  gevoerd,  steeds  de  grootste  ramp  is,  die  ons 
land  overkomen  kan." 

»Wel  gezegd!"  zeide  Gourville,  » vrede  best!" 

»Bah!"  hernam  Van  Espenblad:  »die  vrede  is  nog 
lang  verwyderd,  en  't  is  de  vraag  of  iemand  er  hier 
zoo  bijzonder  naar  verlangt." 

»Meer  wellicht  dan  men  wel  denken  zou,"  zeide 
Buat :  » en  ik  wil  wedden  dat  wy  dien  spoedig  zullen 
hebben." 

»En  ik  wed  van  neen,"  zeide  Kievit,  die  zich  niet 
langer  bed  win  gen  kon. 

»Wed  toch  niet  tegen  Buat,"  hernam  Van  Espenblad, 
een  snuifje  nemende  en  den  Ritmeester  glimlachend 
aanziende:  »hij  zal  u  zeggen  wat  Van  Beuningen  tegen 
de  Fransche  hofjonkers  zeide,  dat  hy  den  vrede  in  den 
zak  heeft." 

Buat  was  op  het  punt  een  scherp  ant  woord  op  dit 
gezegde  van  Van  Espenblad  te  geven:  doch  de  gedachte 
weerhield  hem,  dat  Van  Espenblad  hem  met  opzet 
wilde  aanzetten  om  zich  onvoorzichtig  uit  te  laten,  en 
hem  dit  later  doen  opbreken.  Hy  vergenoegde  zich  dus 
met  op  de  lippen  te  bijten  en  te  zeggen:  »Zyt  verzekerd, 
mijne  Heeren !  dat,  zoo 't  van  my  af hing,  het  morgen 
vrede  zou  wezen." 

»En  waarom  zou  men  ook  langer  oorlog  hebben?" 
zeide  Gourville:  »het  is  zoo  genoeglyk  in  eensgezind- 
heid  en  rust  te  leven,  zonder  ooit  van  geruchten  en 


belegeringen  te  hooren :  —  en  dan,  hoe  lastig  wwi 
het,  als  alle  middelen  van  gemeenschap  met  het  bat- 
ten land  ophouden  en  men  zelfs  voor  zijn  gekl  de^- 
zen  en  d ran  ken,  waar  men  op  gesteld  is,  niet  k&n  be- 
komen." 

»Nu  vraag  ik  u,  mijn  Heeren!"  zeide  Van  kpenbli] 
»of  de  Heer  de  Gourville  de  zaak  niet  te  z wartime 
en  of  hij  wel  over  afsluitingen  van  gemeenschap  *pre- 
ken  mag  aan  een  tafel,  die,  in  spijt  dat  wy  oarlag  heb- 
ben te  land  en  ter  zee,  zoo  keurig  van  alles  votrm 
is.  —  Moest  niet  veeleer  die  disch  ons  doen  ragee. 
dat  er  zoo  iets  als  oorlog  en  politiek  bestial,  a « 
luide  toeroepen :  denkt  niet  om  wat  buiten  is,  mu 
geniet,  wat  voor  de  hand  ligt." 

•Recht  zoo,"  zeide  Gourville:  »dat  is  de  iqjstegeera 
van  Epikurus,  en  zij  moet  ook  de  onze  zyn.  Eenrofla 
roemer  tot  straf  voor  al  wie  weder  een  dier  beide  &• 
aangename  onderwerpen  aanroert" 

»Aangenomen !"  riepen  de  gasten,  joichende. 

•Aangenomen!"  herhaalde  Van  Espenblad:  tmts 
eene  voorwaarde." 

»En  welke?"  vroeg  Gourville. 

»Dat  de  roemer  met  water  gevuld  zij ;  aoders  m 
de  straf  te  zoet  zijn,  en  men  zod  met  opxet  zoadjgK 
om  die  te  mogen  ondergaan.  Gij  kent  myn  IaadgeiM- 
ten  nog  niet,  myn  Heer  de  Gourville :  en  gij  hebt  mat 
bokalen  nog  niet  gezien,  die  een  paar  flesschen  nbN- 
den  en  die  dan  nog  het  opschrifl  voeren:  vivitir 
parvo  bene  of  natura  paucis  con  ten  fa." 

»Het  zy  zoo,"  hernam  Gourville:  »de  overtrederia! 
water  drinken ;  —  en,  om  u  te  toonen,  dat  het  mjj  ewl 
is  een  vrolyker  onderwerp  aan  te  roeren,  zoo  al  1 
den  Heer  Markies  vragen,  hoe  hij  over  de  Haagsdhe 
dames  denkt?" 

»Op  myn  woord,"  antwoordde  Montpouillan:  >a 
heb  nog  maar  weinig  gelegenheid  gehad  eroreti 
oordeelen;  want  men  ziet  die  zoo  zelden,  en  winaetf 
men  nog  in  de  zoete  hoop  is,  van  er  den  aroad  mrf 
door  te  brengen,  dan  trekken  zy  reeds  te  achi  mt  * 
en  laten  ons,  Heeren,  alleenzitten." 

•Ja!  daar  heb  ik  ook  al  over  geklaagd,"  ten!* 
Gourville:  »'s  lands  wijs  's  lands  eer,"  zegt  met  wi. 
maar  ik  hou  het  bij  de  Parijsche  en  Brusselsche  9* 
nier,  waar  de  Dames  aan 't  spel  deelnemen  en  ons  hair 
aangenaam  gezelschap  tot  het  einde  blijTen  sebe- 
ken.  —  Maar  dat  daargelaten:  welke  is  a  hd  Vst 
bevallen  van  al  de  Hollandsche  schoonen,  die  gy  •* 
nog  toe  gezien  hebt?" 

»Dat  is  een  vrij  onbescheiden  vraag,"  merkle 
Espenblad,  lachende,  aan:  »moet  de  Heer  Markies  ^ 
dus  zijne  hartsgeheimen  blootleggen?" 

»Myn  hart  is  in  den  vreemde  altijd  met  driedobW 
yzer  voorzien,"  zeide  Montpouillan:  ien  ik  darfk 
vraag  van  onzen  gastheer  beantwoorden,  xonder 
een  trek  op  myn  gelaat  veranderen  zal.  De  school 
en  geestry kste  van  degenen,  met  wie  ik  in 
schap  heb  bevonden,  is,  in  mijn  oog,  .de  dochter  « 
den  Graaf  van  Nassau,  dien  ik  by  den  Heer  d'Estrades 
heb  ontmoet." 

»  Mademoiselle  van  feeverweert!"  riep  Van  Bp* 
blad  uit:  »nu,  op  mijn  woord,  de  Heer  Markies  to* 
geen  kwaden  smaak." 

»Ik  heb  haar  in  Engeland  ontmoet,"  zeide  Gotf^* 
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>toen  haar  vader  Ambassadeur  van  H.  Hoog-Mogenden 
was:  een  schoone  blonde  voorwaar:  het  is  gelukkig, 
Heer  Markies!  dat  gij  er  niet  op  verliefd  zijt  geraakt: 
want  zij  is,  althans  zy  was  toen,  verlooid  met  den  Heer 
Bennet,  die  later  Graaf  van  Arlington  werd.  —  En  hoe 
gaat  hat  toch  met  hun  vryaadje,  sedert  dien  verbrui- 
den  oorlog?" 

»£en  glas  water  voor  onzen  gastheer!"  riep  Van 
Espenblad. 

•Gij  hebt  gelyk,"  zeide  deze,  den  hem  ingeschonken 
roemer  zonder  tegenspraak  ledigende :  »ik  meen,  hoe 
draagt  zij  de  scheiding,  welke  de  omstandigheden  nood- 
zakelijk  hebben  gemaakt  tusschen  haar  en  haar  lief?" 

»Ja!"  antwoordde  Kievit:  »zij  verwenscht,  geloof  ik, 
den  oo...  de  omstandigheden;  maar  wat  zij  zal  doen? 
De  arme  maagd  moet  wel  geduld  hebben." 

•Zoo  is  dan  het  huwelijk  toch  niet  afgeraakt  ten 
gevolge  van...  die  omstandigheden?"  vroeg  Gourville 
wederom. 

»Gewis  niet,"  antwoordde  Kievit:  »er  is  tusschen 
hen  nog  geen  vredebreuk  antstaan,  zooverre  ik  weet." 

»Een  glas  water  voor  mijn  Heef  Kievit!"  schreeuwde 
Van  Espenblad. 

»Gij  hebt  voor  den  drommel  gelijk  ook,"  zeide  deze, 
zich  aan  de  straf  onderwerpende :  »maar  bedenkt  gy 
wel)  dat  een  gesprek  over  vrijerjjen  moeilyk  kan  aan- 
gehouden  worden,  zonder  dat  men  gevaar  loopt  de  ver- 
boden  woorden  te  bezigen?  Immers,  wat  zegt  de  dichter: 

Militat  omnis  amans  et  habet  sua  castra 
Cupido." 

»Gij  verdiendet  voor  uw  Latyn  een  gansche  water- 
Desch  leeg  te  drinken,"  zeide  Van  Espenblad :  aofschoon 
ik  beken,  dat  de  Heer  Markies,  door  Mademoiselle  van 
Beverweert  te  noemen,  ons  alien  op  glad  terrein  heeft 
gebracht.  Ik  geloof  intusschen,  my  aan  geen  overtra- 
ding der  door  ons  ingestelde  bepaling  schuldig  te  ma- 
ken,  wanneer  ik  zeg,  dat  ik  haar  thans  dubbeld  misgun 
aan  dien  vreemdeling." 

»Ik  meende,  dat  hy  vroeger  uw  vriend  was,"  merkte 
Kievit  aan,  niet  zonder  eenige  scherpheid  in  zyn  toon. 

•Mijn  vriend?"  herhaalde  Van  Espenblad:  »ja,  indien 
ik  alien,  met  wie  ik  in  myn  leven  den  bal  geslagen  of 
een  kaartje  gelegd  heb,  myn  vrienden  moet  noemen, 
dan  zeker  moet  ik  er  hem  ook  onder  rekenen.  Ik  be- 
hoor  in  alien  gevalle  niet  tot  de  zoodanigen  die,  ook  nu 
nog,  hun  beste  vrienden  over  zee  hebben." 

» Indien  dit  een  personeele  toespeling  is,"  zeide  Kie- 
vit, bleek  wordende  van  gramschap,  ndan  zal  ik..." 

>Dan  zult  gij  u  rechtvaardigen,  daar  ben  ik  zeker 
van,"  zeide  Van  Espenblad,  bedaard  een  snuifje  ne- 
mende:  •  maar  dat  zult  gij  niet  kunnen  doen,  zonder 
een  onnoemlyk  getal  bekers  vol  water  te  moeten  in- 
slobberen:  en  dewyl  ik  onderstel,  dit  gy  daar  geen 
vriend  van  zijt,  zoo  moet  ik  u  raden,  het  onderwerp 
maar  te  laten  varen." 

»En,"  vervolgde  Kievit:  »deze  Heeren  in  den  waan 
te  laten,  dat..." 

»Dat  gij  vrienden  in  Engeland  hebt?"  hernam  Van 
Espenblad :  »welnu!  voor  wie  zou  dat  wat  nieuws zyn? 
eu  welk  kwaad  steekt  daar  op  zich  zelf  in,  zoolang  gy 
niet  begeert,  dat  die  vrienden  hier  den  baas  spelen  ? 
en  dat  is,  gelyk  ik  my  overtuigd  houde,  verre  van  uwe 
meening." 


Kievit  scheen  mede  te  begrypen,  dat  het  geene  zaak 
was,  het  onderwerp  verder  aan  te  roeren;  althans  hy 
zweeg,  en  vergenoegde  zich  met  herhaaldelijk  eenige 
glazen  wijn  te  drinken  en  aan  Van  Espenblad  nu  en  dan 
grimmige  blikken  toe  te  werpen,  waar  aan  deze  zich 
niet  stoorde.  Gourville  had  ondertusschen,  als  een  wyze 
en  beleefde  gastheer,  het  gesprek  weder  op  een  min 
gevaarlijk  en  meer  aangenaam  onderwerp  weten  te 
brengen,  door  uit  te  weiden  over  de  bevalligheid  van 
de  Markiezin  van  Meslin,  dochter  van  den  Spaanschen 
Gezant  Don  Estevan  de  Gamarra,  en  eene  der  meest 
gevierde  schoonheden  van  den  Haag.  Hieruit  kwarn  van 
zelf  een  vergelijking  ter  sprake  tusschen  de  vrouwen 
van  het  Zuiden  en  van  het  Noorden,  en  de  eigenaardige 
bekoorlijkheden,  die  men  bij  deze  zoowel  als  by  gene 
aantreft:  en  er  volgde,  gelyk  gewoonlijk,  een  aantal 
vertellingen  en  aardigheden,  welke  ik  hier  niet  zal  op- 
nemen,  al  ware  het  om  geen  andere  reden,  dan  dat  ik 
ze  liever  be  waar  om  bij  een  soortgelyke  gelegenheid, 
als  waar  ze  toen  opgedischt  werden,  zelf  te  pas  te  bren- 
gen. Daar  de  wijn  by  de  gasten  van  Gourville  zijn  ge- 
wone  uitwerking  begon  te  doen,  en  hetgeen  in  zoodanig 
geval  gezegd  wordt,  ook  al  wordt  er  hartelijk  om  ge- 
lachen  door  de  toeschouwers,  doorgaans  minder  in  den 
smaak  valt  van  den  lezer,  die  in  een  geheel  andere 
stemming  verkeert,  zoo  wil  ik  hier  alleen  nog  zeggen, 
dat  de  maaltijd,  op  eenige  gebroken  glazen  en  borden 
na,  zonder  rampen  alliep,  en  de  gasten  op  een  vry  laat 
uur,  de  een  wat  meer,  de  ander  wat  minder  in  een 
rechte  lijn,  de  Oude  Zwaen  verlieten. 


TWAALFDE  HOOFDSTUK. 

BUAT  ONTVANGT  ON VERWACHTE  BEZOEKEN. 

Den  volgenden  namiddag  begaf  Buat,  volgens  de  ge- 
maakte  afspraak,  zich  weder  naar  het  kabinet  van  den 
Raadpensionaris,  by  wien  hy  weder  onmiddellyk  werd 
toegelaten. 

»Mijn  Heer  Buat!"  zeide  De  Witt,  zoodra  de  Rit- 
meester  gezeten  was :  »ik  heb  meenen  op  te  merken, 
dat  gij  niet  dan  schoorvoetende  er  toe  overgegaan  zijt, 
om  u  te  leenen  tot  de  taak,  welke  u  door  den  Heer  Van 
Espenblad  is  opgedragen." 

j» Ik  beken,"  antwoordde  Buat,  »dat  het  denkbeeld  my 
stuitte,  om  wat  my  door  Sylvius,  of  wie  ook,  geschreven 
werd,  aan  u  of  anderen  mede  te  deelen,  en  alzoo  mis- 
bruik  te  raaken  van  het  in  my  gesteide  vertrouwen." 

»Juistzoo!"  hernam  De  Witt :  »dit  kwetste  uw  eer- 
gevoel,  en  ook  my  hindert  het,  langs  slinksche  wegen 
iets  te  mogen  vernemen,  al  is  het  ook  nuttig  voor  deii 
Staat.  Weinu!  voor  het  vervolg  zult  gij,  zoo  ten  opzichte 
van  uw  Engelsche  Korrespondenten,  als  tegen-over  mij, 
met  open  kaarten  kunnen  spelen." 

»Hoe  verstaat  UEd.  dat?"  vroeg  Buat,  verwonderd. 

»Zeer  eenvoudig,"  antwoordde  De  WTitt,  »ik  zal  u 
myn  meening  duidelyk  maken.  Deze  brieven  zyn 
blijkbaar  geschreven  met  het  doel  om  my  vertoond  te 
worden." 

Hier  kleurde  Buat. 
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» Welnu,"  vervolgde  De  Witt,  schynbaar  zonder  zulks 
op  te  merken :  »gy  kunt  gerust  aan  uw  vrienden  in 
Engeland  berichten,  dat  gij  die  hebt  vertoond,  en  hun 
tevens  uit  mynen  naam  antwoord  geven." 

»In  de  daad!"  zeide  Buat,  wien  deze  woorden  van 
De  Witt  een  pak  van  *t  hart  namen. 

»Ja,  mijn  Heer!"  hernam  De  Witt:  »gy  ziet,  dat  gij, 
als  de  zaak  op  die  wyze  behandeld  wordt,  geen  verraad 
behoeft  te  plegen  jegens  hen,  die  vertrouwen  in  u  stel- 
len : 't  zy  die  persoon  Sylvius  heete  of  De  Witt." 

Buat  kleurde  nog  sterker  dan  te  voren. 

»Kunt  gij,"  vervolgde  De  Witt,  altijd  zonder  in  schijn 
acht  te  geven  op  den  indruk,  dien  zijne  woorden  maak- 
ten :  »kunt  gij  nu  goed  onthouden,  wat  ik  u  zal  opgeven 
om  te  antwoorden  ?" 

9  Ik  zal  er  althans  mijn  best  toe  doen,"  antwoordde 
Buat,  nog  geheel  van  zijn  stuk  gebracht  door  de  veran- 
derde  stelling,  waarin  hij  zich  op  eenmaal  geplaatst  zag. 

»In  alien  gevalle,"  hernam  De  Witt:  »hier  is  papier 
genoeg,  en  gij  hebt  voile  vrijheid  om  op  te  teekenen, 
wat  gij  vreest  te  vergeten.  Gy  moogt  dan  aan  Sylvius 
of  aan  zijn  Lordschap  melden,  dat  de  opgegeven  punten 
mij  dubbelzinnig  en  duister  voorkomen,  en  ook,  voor 
zooverre  ik  die  heb  meenen  te  begrijpen,  onredelijk.  — 
Maar  gy  schijnt  mij  toe  niet  veel  te  luisteren  naar  het- 
geen  ik  zeg." 

»Ik  luister,"  zeide  Buat:  araaar  ik  ben  nog  te  zeer 
verrast  door  de  heusche  wijze,  waarop  UEd.  al  het  on- 
kiesche  van  de  rol,  die  ik  te  spelen  had,  hebt  willen 
wegnemen,  en  ik  ben  er  u  dankbaar  voor." 

»Ik  geloof  u,"  zeide  De  Witt:  »en  ik  geloof  ook,  dat 
gij  er  naar  zult  handelen.  Maar  ik  bid  u,  luister  deze 
reis  beter  toe ;  want  ik  heb  geen  tyd  genoeg  te  verlie- 
zen,  dat  ik  mij  zou  mogen  veroorloven,  tweemalen  het- 
zelfile  te  zeggen:"  —  en  met-een  herhaalde  hy  nog- 
maals  het  te  geven  antwoord. 

»Dat  valt  niet  te  zwaar  te  onthouden,"  zeide  Buat: 
»wat  verder?" 

»Verder  niets,"  antwoordde  deRaadpensionaris:  sim- 
mers voor  zooverre  myn  antwoord  aan  die  Heeren  be- 
treft." 

»HoeI"  riep  Buat:  »is  dit  dan  alles  wat  ik  hun  kan 
melden?  Dat  zal  voorwaar  de  onderhandelingen  niet 
veel  vooruitbrengen." 

iGeduld,"  hernam  De  Witt:  n>ik  heb  u  wel  gezegd, 
dat  ik,  wat  my  betreft,  niets  meer  op  die  brieven  heb 
te  antwoorden ;  maar  daaruit  volgt  nog  niet,  dat  ik  u 
niets  meer  zou  te  zeggen  hebben,  waarmede  gij,  des 
verkiezende,  uw  nut  kunt  doen." 

»Ik  luister,"  zeide  Buat. 

»Ik  onderstel,"  hernam  De  Witt,  »dat  het  den  Ko- 
ning  van  Groot-Brittanje  ernst  is,  den  vrede  met  dezen 
Staat  te  sluiten:  —  in  dat  geval,  dient  Zijne  Majesteit 
de  zaak  zoodanig  aan  te  leggen  en  te  doen  aanleggen, 
dat  men  omtrent  twee  punten  gerust  zij:  namelijk  ten 
eerste,  dat  er  geen  toeleg  besta  om  aan  de  Gemeente 
alhier  den  indruk  te  geven,  dat  het  de  Koning  is,  die 
den  vrede  begeert,  en  dat  het  de  Regenten  en  Ministers 
van  dezen  Staat  zijn,  die  hem  van  de  hand  wijzen;  — 
en  ten  andere,  dat  die  voorslagen  van  vrede  geen  ge- 
zochte  vonden  zyn,  alleen  strekkende  om  mistrouwen 
by  onze  Bondgenooten  te  verwekken,  en  daardoor 
scheiding  te  veroorzaken." 


»  Begeert  UEd.  dat  ik  dit  naar  Engeland  schrijver 
vroeg  Buat. 

j»  Da  a  rover  nader,"  antwoordde  De  Witt:  lecrctii 
ik  u  mededeelen,  wat  er  verricht  en  wat  nagelateaici 
kunnen  worden,  om  te  vermijden  dat  de  kwade»drat- 
ken  ontstaan,  waarvan  ik  zoo  even  gewaagde.  G|  zdl 
in  de  eerste  plaats,  kunt  daartoe  veel  bijbreng8L* 

»Ik!"  riep  Buat  eenigszins  verwonderd  ait 

»Gij,"  hernam  De  Witt:  »  wanneer  gij  op vroiijb 
festijnen  en  maaltijden,  in  tegenwoordigheid  rankk 
van  a  He  kleur  en  denkwijze,  met  luider  stemme  m- 
kondigt,  dat  de  Koning  van  Engeland  waariijkm& 
begeert,  en  dat  Haar  Hoog-Mogenden  die  kunita  hefc. 
ben,  wanneer  het  Haar  gelieft,  moeten  de  onkosiges 
of  onnadenkenden  onder  uwe  toehoorders  dasotefe  1 
gevolgtrekking  daaruit  opmaken,  dat  wij  bet  ifn,  lie 
hardnekkig  het  sluiten  van  dien  vrede  tegengaaBf 

»Ik  heb,  voor  zooverre  ik  weet,  niets  ran  dieaarf 
te  kennen  gegeven,"  zeide  Boat,  eenigszins  y&rwsM 
over  de  beschuldiging. 

»Gij  zijt  gisteren-avond  bij  den  Heer  de  GoarriBete 
gast  geweest,  niet  waar?"  vroeg  De  Witt. 

»Zoo  ben  ik,"  antwoordde  Buat,  wien  op  mmi 
een  licht  opging;  Bmaar  men  heeft  de  uitdruktiDfa, 
die  ik  aldaar  gebezigd  heb,  verdraaid,  indieo  mes 
den  zin  aan  heeft  gegeven,  waarin  zij  thansdoora^- 
den  voorgesteld ;  en  ik  zou  niet  veel  moeite 
om  te  raden,  wie  de  vriendelijke  verslagge w  geteri 
is,  die  u  zoo  naauwkeurig  heeft  ingelicht" 

»Het  kan  gebeuren,"  hernam  De  Witt,  xiat  af  der- 
gelijke  vrolijke  maaltyden,  en  wanneer  deimwDiiaef 
den  wyn  eenigszins  beneveld  worden,  men  n&  wf 
duidelyk  verstaat  en  daardoor  min  joist  orerbre^. 
wat  gezegd  is." 

»Ziedaar  de  beste  verschoning,  die  ik  vow  den  or; 
brenger  weet,"  zeide  Boat,  op  een  koelen  toon. 

vMaar  het  kan  evenzeer  gehen^^  verfolfdefr 
Witt,  »dat  men,  onder  dien  invloed  van  het  Batches* 
niet  recht  weet  wat  men  zegt  en  het  zich  nadertai 
niet  meer  herinneren  kan  —  en  daarom  heb  ik  ^ 
ook  steeds,  wanneer  ik  er  door  mijn  ambt  niet  few- 
pen  werd,  van  dergelyke  maaltijden  onthouden." 

»Maar  ik  weet  zeer  goed,  wat  ik  gezegd  heb,'*  te- 
nant Buat:  »en..." 

»Het  zij  daarmefi  gehjk  het  wil,"  viel  De  W^i 
»ik  wil  aannemen,  dat  gij  niets  gezegd  hebt,  ds«* 
gij  kunt  verantwoorden:  »ik  hebu  dus  alleen  tows* 
tigheid  aan  te  raden  voor 't  verroig.  —  Maar  ik  ga  tw^ 
Wil  Koning  Karei  toonen,  dat  hij  den  vrede  *ert# 
begeert,  dan  zal  hy  wel  handelen,  met  de  openopfi- 
daartoe  strekkende,  niet  alleen  aan  de  Regeering 
te  lande,  of  aan  hare  Ministers  te  laten  doen,  maar  s« 
ons  tevens  te  verzoeken,  die  terstond  mede  te  telfi 
aan  Frankrijk.  —  Ziedaar  wat  gij,  des  verideia^ 
Lord  Arlington  kunt  berichten." 

»Ik  zal  niet  in  gebreke  blyven,  zulks  te  doen,"^ 
Buat :  »maar  ik  vrees  dat  het  doel,  dat  wij  ons 
stellen,  een  gewenschten  vrede,  op  die  wijze  nif<  * 
kregen  wordt." 

»Men  weet  in  Engeland  genoeg,  dat  onze  Staat  dxs 
verlangt,"  zeide  De  Witt:  »doch  daartoe  niet  alow* 
gaan,  dan  op  de  voorwaarden,  zoo  uj  mondeab4 
geschrifte,  door  den  Heer  Ambassadeur  Van  Gogfcs* 
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de  Engelsche  Regeering  medegedeeld.  Van  deze  zijde 
kan  Koning  Karel  niets  naders  verwachten,  voor  en 
ileer  hij  zich  mede  van  zijne  zijdc  klaar,  duidelijk  en 
redelijk  op  die  voorwaarden  verklaard  hebbe." 

»En  kan  ik  mededeeling  van  die  voorwaarden  be- 
komen  ?"  vroeg  Buat. 

»Van  Santen!"  riep  De  Witt. 

De  klerk  verscheen. 

dMaak  dadelijk  een  afschrift  van  den  brief,  door 
Haar  Hoog-Bfogenden  aan  den  Heer  Van  Gogh  onder 
dagteekening  van  11  December  j.l.  geschreven.  Gij 
zult,"  vervolgde  hij  tegen  Buat,  toen  de  klerk  vertrok- 
ken  was,  »de  bedoelde  voorwaarden  daarin  omstandig 
vermeld  vinden." 

*En  is  ersedert  dien  tijd  niets  voorgevallen,  dat daarin 
eenige  wijziging  zou  kunnen  brengen?"  vroeg  Buat. 

»Niets,"  antwoordde  DeWitt:  »dan,  alleen,  dat  het 
in  December  een  oneenigheid  gold  tusschen  Grootbrit- 
tanje  en  dezen  Staat,  die  dus  met  onderling  goedvinden 
geschikt  kon  worden,  en  nu  daar-en-tegen,  vermids 
sedert  dien  tijd  ook  de  Koning  van  Frankryk  met  En- 
geland  gebroken  heeft,  Haar  Hoog-Mogenden  niet  zul- 
len  handelen  dan  met  onderlinge  samenstemming,  en 
niet  sluiten,  dan  volgens  het  verdrag,  met  gezegden 
Koning  aangegaan." 

»Het  ware,  dunkt  mij,  van  belang,"  zeide  Buat,  die 
zich,  sedert  de  mededeelingen,  hem  door  De  Witt 
gedaan,  al  meer  en  meer  een  gewichtig  personaadje 
begon  te  voelen:  »dat  ik,  hetgeen  mij  door  UEd.  daar 
gezegd  wordt,  op  schrift  had,  ten  einde  er  geen  twyfel 
kon  ontstaan,  of  het  wel  uw  eigen  meening  is,  die  ik 
overbreng." 

»Zoo  gij  wilt,  zal  ik  het  op  de  kopie  van  den  brief 
zetten,"  antwoordde  De  Witt:  »Maar  wacht,  ik  heb  u 
nog  niet  gezegd,  op  welke  gronden  Haar  Hoog-Mogen- 
den  moeilijk  zullen  kunnen  treden  in  het  toekennen 
van  een  schadeloosstelling,  gelijk  die  door  Engeland 
gevorderd  wordt.  Wilt  gy  die  gronden  opteekenen,  dan 
zal  ik  die  uit-een-zetten." 

Buat  nam  zwijgend  pen  en  papier,  en  schreef  op  wat 
De  Witt  hem  voorzeide.  Daar  deze  zich  hierbij  in  een 
vrij  omstandige  beschouwing  begaf  van  hetgeen  de 
Staat  wederkeerig  op  Engeland  te  vorderen  zou  hebben, 
en  te  dien  opzichte  in  bijzonderheden  trad,  waarvan  de 
verm  elding  minder  belangrijk  zijn  zou  voor  den  Lezer, 
in  wiens  oogen  dit  verhaal  wellicht  reeds  te  veel  naar 
een  verslag  van  politieke  onderhandelingen  begint  te 
zweemen,  zal  ik  mij  bepalen  met  te  zeggen,  dat  tertijd, 
dat  de  Raadpensionaris  aan  't  slot  zijner  redeneering 
was  gekomen,  hem  Van  Santen  het  afschrift  kwam 
brengen  van  den  brief  aan  Van  Gogh,  op  den  rand  van 
welk  stuk  De  Witt  alsnu  de  beloofde  aanteekening 
raaakte. 

BZiehier,"  zeide  hij,  »wat  gij  verlangdet:  gij  zult 
thans  zijn  toegerust  met  de  noodige  bouwstoffen  om 
naar  Engeland  te  schrijven :  —  en  hier,"  vervolgde  hij, 
terwijl  hij  hem,  tevens  met  het  afschrift,  een  dichtge- 
vouwen  papier  overhandigde :  sis  het  verzochte  vrijge- 
leide  voor  den  Heer  Sylvius.  Vaarwel,  myn  Heer  Buat! 
ik  beveel  u  nogmaals  voorzichtigheid  aan." 

Buat  stak  de  bescheiden  bij  zich,  groette  den  Raad- 
pensionaris en  begaf  zich  weder  naar  huis,zeertevreden 
over  De  Witt,  doch  al  meer  en  meer  gramstorig  op  Van 


EspenMad,  aan  wien  hy  de  scheeve  voorstelling  weet 
van  het  gebeurde  op  de  avondpartij  bij  Gourville,  en 
wien  hij  al  meer  en  meer  bij  zich  zelven  beschuldigde, 
hem,  zelfs  buiten  weten  van  De  Witt,  in  een  strik  te 
hebben  willen  doen  vallen.  Al  nadenkende  over  de 
wijze,  waarop  hij  van  dien  Heer  een  verklaring  zou  af- 
vorderen,  kwam  hij  aan  zijn  woning  en  vond  hij  aldaar 
op  de  stoep  den  Visscher  staan,  die  hem  de  brieven 
van  Sylvius  gebracht  had. 

»Reeds  daar?"  vroeg  Buat:  »het  pakje,  dat  ik  zou 
medegeven,  is  nog  niet  gereed." 

»Dat  fs  minder,'*  antwoordde  de  Visscher,  »ik  kwam 
alleen  maer  hooren,  of  men  Heir  het  vrijgeleide  'ekre- 
gen  heit." 

»Het  vrijgeleide!"  herhaalde  Buat  verbaasd:  »weet 
gij  daar  ook  al  van  af  ?" 

De  Visscher  knikte  toestemmend. 

»Nu,  ja!"  antwoordde  Buat:  »en  gij  kunt  het  van 
avond  met  de  brieven  komen  halen." 

»Dat  fs  wa'k  weten  won,"  antwoordde  de  zeebonk, 
en,  op  de  hielen  draaiende,  verwijderde  hij  zich  met 
een  haastigen  stap,  terwyl  Buat  zijn  woning  binnentrad. 
Dan,  niet  weinig  verwonderd  was  hij,  toen,  reeds  aan 
de  voordeur,  zijn  vrouw  hem  tegenkwam. 

»Nu  raadt  gij  nooit,  Henry!"  zeide  zy,  »wie  wij  te 
gast  hebben  gekregen." 

»Hoe  wil  ik  het  raden?"  vroeg  hij,  de  schouders  op- 
halende,  en  eenigszins  verdrietig,  dat  hij  zijn  vrouw  niet 
alleen  vond,  nu  hij  belangrijke  zaken  met  haar  te  ver- 
handelen  had. 

»Nu!"  zeide  zij  :  »kijk  maar  zoo  zuur  niet:  het  zal  u 
medvallen.  Gij  raadt  het  niet?  wel!  ik  zal  't  u  maar 
zeggen :  moei  Anna  is  in  de  stad  gekomen  en  blijft  een 
dag  of  wat  bij  ons." 

»Mevrouw  van  Wernhoutl"  riep  Buat,  terwijl  zyn 
gelaat  op  eens  een  vrolijke  uitdrukking  aannam:  »Nu! 
die  is  altijd  van  harte  welkom!"  En  zonder  verwijl  trad 
hij  naar  achteren,  waar  hij  de  tante  zijner  vrouw,  met 
zijn  kind  op  den  schoot,  gezeten  vond. 

»Wel,  dat  is  een  ware  verrassing,  en  daar  doet  gij 
braaf  aan,  Tante-lief!  dat  gy  ons  bezoeken  komt,"riep 
hij  haar  onder 't  binnentreden  toe,  en,  terstond  op  haar 
afgesneld,  kuste  hij  haar  dat  het  klapte. 

En  in  de  daad,  Anna  Cats,  des  Raadpensionarissen 
oudste  dochter  en  weduwe  van  Cornelis  van  Aarssen,  ! 
Heer  van  Wernhout  en  Drossaart  van  Breda,  verdiende  | 
op  zulk  een  hartelijke  wijze  door  haar  neef  en  nicht  j 
ontvangen  te  worden.  Ofschoon  verre  van  eenige  aan-  . 
spraak  op  schoonheid  te  kunnen  maken,  en  eerder  tot  ' 
die  soort  van  vrouwen  behoorende,  welke  men  gewoon  j 
is  met  den  weinig  vereerenden  naam  van:  »dikke  : 
schommels,"  te  bestempelen,  had  zij  iets  zoo  welwil-  , 
lends  en  gulhartigs  in  haar  voorkomen,  lag  er  zulk  een  • 
uitdrukking  van  tevredenheid  en  kalmte  over  haar  ge-  ! 
laat  verspreid ,  dat  al  wie  haar  voor 't  eerste  zag,  niet  [ 
nalaten  kon,  van  terstond  een  goeden  dunk  van  haar 
op  te  vatten:  maar  bovendien  was  zij  een  van  die  zeld- 
zame  menschen,  die  winnen  in  de  schatting  van  wie 
hen  van  nabij  leert  kennen.  Want  alleen  door  haar  i 
dagelijks  en  van  nabij  te  zien,  kon  men  oordeelen,  hoe- 
vele  schatten  van  liefde,  van  goedheid,  van  gezond  ver- 
stand,  van  godvruchtigheid,  van  edele  gevoelens,  haar 
hart  in  zich  besloot;  hoe  zij,  onder  voorspoed  altyd 
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nederig,  in  tegenspoed  gelaten  en  onderworpen,  het 
cchte  beeld  was  dier  oude  Hollandsche  huismoeders, 
gevormd  door  de  lezing  van  den  Bijbel  en  van  de  schrif- 
ten  des  echt  Hoilandschen  dichters.  Mocht  haar  zuster 
Musch,  die  een  zoo  gebeel  van  het  hare  verschillend  ka- 
rakter  bezat,  ai  meer  achting  en  genegenheid  dan  sym- 
pathie  voor  haar  gevoelen,  hare  nicht  Buat,  ofschoon 
mede  meer  naar  hare  moeder  aardende,  had  echter, 
van  kindsbeen  af,  Moei  Aarssen  leeren  lief  hebben,  van 
welke  zij  zoovele  blijken  van  liefde  ontvangen  had:  en 
Buat,  niet-tegenstaande  hij  haar  op  lateren  leeftijd  had 
leeren  kennen,  in  weerwil  dat  hy  een  hoveling  en 
krijgsman  was  en  zy  doodeenvoudig  in  handel  en  wan- 
del,  had  echter  gezond  oordeel  genoeg,  om  haar  op 
prys  te  stellen,  gelijk  men  iets  op  prijs  stelt  dat  niet 
alledaagsch,  dat  origineel,  en  dat  daarbij  zeer  goed  is. 

»Ja,  lieve  Neef!"  antwoordde  Mevrouw  Aarssen,  na 
de  groete  van  Buat  te  hebben  beantwoord:  »ik  moest 
toch  uw  kleine  ook  eens  komen  zien,  en  ik  heb  de  ge- 
legenheid  te  baat  genomen,  nu  de  winter  althans  voor 
H  oogenblik  geweken  is,  en  de  wateren  we£r  open  zijn, 
om  mijn  stil  buitenverbly  f  te  verlaten  en  eens  hier  naar 
toe  te  komen." 

»En  hebt  gy  geene  uwer  dochters  medegebracht  ?" 
vroeg  Buat. 

»Neen !"  antwoordde  Mevrouw  Aarssen :  »  Betje  moet 
op  het  huis  passen :  Jannette  en  Marie  kunnen  van  haar 
kinderen  zoo  min  scheiden  ais  Amarante  van  haar  lief; 
en  Anna  gevoelde  zich  wat  onpasselijk.  —  Maar  laat  mij 
u  nu  gelukwenschen  met  uwe  spruit.  God  geve  dat  gij 
beiden  veel  vreugde  van  de  kleine  beleven  moogt,  en 
dat  zij  in  Zijne  vrees  moog  opgroeien !  —  Deze  heet  nu 
naar  uw  moeder,  niet  waar,  Betje  ?  —  Wei !  voor  de 
volgende  beveel  ik  my  als  meter  aan.  Ik  vlei  mij  dat  ik 
er  intijds  bij  ben." 

»Wel  lieve  Moei!  Waar  denkt  gij  aan?"  vroeg  Eliza- 
beth, terwijl  zij  rood  werd :  »mij  dunkt,  eene  is  al  wel." 

»Eene!"  herhaalde  Mevrouw  Aarssen:  »neen!  neen! 
uw  grootvader  sprak  in 't  meervoud,  toen  hij  zeide : 

Wie  geen  lieve  kinders  heeft 
Weet  voorwaer  niet,  dat  hy  leeft." 

»Ja  Moei!"  hervatte  Elizabeth:  »maar  op  een  andere 
plaats  zegt  hij  toch  ook : 

Kleine  kinders,  noyt  verlost, 
Groote  kinders,  groote  kost. 

Waar  zouden  wy  ze  van  onderhouden,  als  ik  u  vra- 
gen  mag?" 

»Zoo!"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  »hebt  gy  dat  waar- 
lijk  nog  onthouden?  Ik  dacht  niet,  dat  gij  nog  zoo  goed 
in  uws  grootvaders  werken  thuis  waart.  Maar  toch  moest 
gy  juist  die  regels  niet  aanhalen,  en  liever  denken : 

Wort  n  menich  kint  geboren, 

Daerom  is  het,  dat  men  trout : 
Bonder  dat  is 't  lant  verloren. 

Ik  heb  er  ook  negen  gehad,  on  ik  heb  hen  toch  alien 
zien  opgroeien." 

»Nu,"  zeide  Buat,  lachende:  awij  zullen  zien  wat 
het  geeft;  —  maar,  zoo  ik  mij  wel  herinner,  is  er  er- 
gens  in  de  werken  van  wijlen  den  Heer  Cats  zeker 
prentje  te  vinden  van  iemand,  die  geen  brij  genoeg 
heeft  om  alle  monden  te  stoppen." 


»Ei  wat,"  hernam  Mevrouw  Aarssen: 

^Geef  aen  aw  kinders  koeok,  maer  hondt  de  pose  vat 

zoo  hebt  gij  altijd  wat  overig  voor  degeneo,  die  &f 
komen  kunnen.  En  dan,  my  dunkt,  gij  hebt  met  ts 
klagen,  Neef!  Gij  zijt  toch  nog  in  de  kracht  m  i» 
jaren,  en  van  vooruitzichten  niet  verstoken.  -  G|SfJta£ 
het  hoofd?  -  ja  ik  vat  al  wat  gij  zeggen  wilt  :|f 
dat  er  geen  bevordering  voor  u  op  zit,  omdit  gij  te  & 
Prinsgezind  zijt.  Maar  wat  doet  gij  u  dan  ook  met  stilt- 
kunde  te  bemoeien?  Laat  dat  aan  de  lieden  no  1^ 
over :  betracht  uw  plicht  als  Edelman  van 's  Prksa 
Kamer  en  Ritmeester,  en  niemand  zai  er  am  deio, 
u  een  stroo  in  den  weg  te  leggen." 

»Maar  lieve  Moei!"  zeide  Elizabeth:  aGy  moei  to* 
begrijpen,  dat  Buat,  van  zijn  jeugd  af  verkoodtt  m 
'sPrinsen  vader  en  aan  hem,  niet  werkeloos  kaaii- 
zien,  dat  men  op  alle  wijzen  Z.  Hoogheids  berorderaf 
tegenhoudt,  en...?" 

»Gij  ook  al!"  viel  haar  Tante  haar  in  dered^fg 
een  bedenkelijk  hoofdschudden :  »Zie !  bij  ow  kmi,  m 
den  wasch,  in  de  strijkkamer,  bij  de  provinen,  of  i 
den  kelder,  daar  is  uw  plaats,  Betje!  -  en  xoogiji 
daar  meer  uitsluitend  bevondt,  zoudt  gij  nw  racket 
hoofd  niet  warm  maken  met  al  die  poiitiekeiwstergei 

Vera  ought  u  met  u  buys:  gby  vint  in  n  bediff 
Meer  als  je  dragen  knnt  ook  met  n  hede  l§f. 

Ja !  gij  zult  misschien  denken :  »  ware  Moei  Arose 
maar  thuis  gebleven  met  haar  ongevraagde  lessee 
maar  ik  moet  het  zeggen  zoo  als 't  mij  op  t  hart  Sgt 

Wy  zjjn  ront  en  daertoe  goet; 

Dat 's  van  outs  een  Zeenwaeh  gemoet, 

heeft  ergens  myn  vader  gezegd." 

»Gy  weet  wel,  dat  wij  alles  van  u  hooren  wBJeV 
zeide  Elizabeth,  haar  omhelzende:  »maar  gij  moetftrf 
noch  mij  in  dezen  niet  te  hard  vallen.  Noch  hg  aoti 
ik  hebben  het  gezocht;  het  loevai  heeft  onserifc^ 
zelve  toe  gebracht,  een  politieke  rol  te  ve^vllllcL■, 

»Dus  is  het  toch,  gelijk  ik  vreesde,"  hemtteMerroiw 
Aarssen :  »ja,  ik  bemerkte  wel,  uit  hetgeen  uw  wx& 
zeide,  toen  ik  van  middag  bij  haar  af  staple,  dat  er 
gaande  was.  Zy  scheen  niet  veel  tyd  te  hebben  a  noes 
hier  naar  toe  en  daar  naar  toe ;  want  er  wareo, 
zooveel  ik  uit  haar  verstond,  groote  zaken  op  H  taj|t 
waar  gij  ook  in  betrokken  waart.  Nu,  ow  moeder  e 
altijd  een  vrouw  geweest  van  veel  meer  Terstttd  e 
waereldkennis  dan  ik;  en  ik  bid  God,  dit  zij «  te 
goede  leide:  anders,  ik  zou  allicht  in  den  wilgenka 
om  tot  u  te  zeggen : 

Waerom  ml  je  boven  driven, 
Jonge  bliecken,  kleyne  vieoh  ? 

Gy  moet  liever  onder  bl^ven, 
Daer  uw  eygen  woningh  is." 

»Veroorloof  my,  lieve  Tante!"  zeide  Buat,  roar x£ 
vrouw,  die  hij  zag  dat  wat  zuinig  keek,  het  voord  cp- 
vattende :  »u  hier  nu  eens  te  antwoorden  met  dew** 
den  van  een  hedendaagschen  fiabelschrijver,  te* 
Frankryk  een  roem  begint  te  verwerven,  omtreot  ^ 
lijkstaande  met  dien,  welken  uw  vader  xaligcr  bier « 
lande  verkregen  heeft  —  Hij  zegt  ergens: 
Petit  poiaaon  deviendra  grand: 
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En  zoo  is  het  mij  ook  gegaan :  ik  was  voor  weraige 
dagen  nog  een  onbeduidend  vischje;  maar  nu  ben  ik 
een  visch  ge  word  en." 

•Wacht  u  dan,  dat  gij  niet  in  't  net  raakt,"  hernam 
Mevrouw  Aarssen !  » waar  de  kleinen  door  de  mazen 
kruipen,  worden  de  grooten  gevangen." 

»Of  zij  nemen  het  heele  net  med,"  zeide  Buat  lachen- 
de :  »maar  zooveel  is  zeker,  dat  ik  gisteren  nog  maar 
weinig  had  in  te  brengen,  en  mij  heden  kan  beschou- 
wen  als  zaakgelastigde  van  den  Heer  De  Witt,  geinach- 
Ugd  om  over  den  vrede  te  handelen." 

Beide  de  vrouwen  zagen  Buat  met  verwondering  aan 
en  tevens  met  eenige  bezorgdheid :  Mevrouw  Aarssen, 
omdat  zy  zich  weinig  goeds  voor  hem  van  een  politieke 
loopbaan  beloofde;  Elizabeth,  omdat  zij  in  den  toon  van 
haar  echtgenoot  een  zekere  tevredenheid  meende  op  te 
merken,  welke  haar,  als  warme  Prinsgezinde,  vreemd 
voorkwam,  indien  werkelijk  De  Witt  hem  een  officieele 
zending  had  opgedragen. 

»Het  is  zoo,"  vervolgde  Buat,  tegen  zijn  vrouw:  »ik 
mag  my  oventf  weSr  met  opgeheven  hoofde  vertoonen : 
de  Heer  De  Witt  heeft  mij  bewys  gegeven,  dat  hij  ray 
niet  gebruiken  wil  als  een  verspieder,  maar  als  een 
eerlijk  man :  en  ik  zal  voortaan,  uit  zynen  naam,  met 
Lord  Arlington  briefwisseling  voeren." 

»Hoe!"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  »kiest  deHeerDe 
Witt  u  tot  zyn  tusschenman  ?  u !  —  Neem  het  mij  niet 
kwalijk,  Neef !  ik  wantrouw  uw  geschiktheid  om  voor 
onderhandelaar  te  spelen  geheel  niet:  en  dat  zou  mij 
ook  slecht  passen,  als  de  Heer  De  Witt  u  dien  post  op- 
draagt ;  —  maar  ik  dacht,  aan  de  eene  zijde,  dat  gij  als 
te  veel  Prinsgezind  bekend  stondt,  dan  dat  zijn 
aandacht  op  u  zou  vallen :  en  —  vergeef  mij  —  ik  dacht, 
aan  de  andere  zyde,  dat  gy  te  veel  Prinsgezind  waart, 
om  u  door  hem  te  laten  gebruiken." 

tJa,  lieve  Moei!"  zeide  Elizabeth:  »hoe  dat  alles  zich 
heeft  toegedragen,  zal  ik  u  wel  eens  nader  vertellen; 
maar  ik  betuig  u  evenmin  als  gy  te  begrijpen,  waarover 
Henry  zoo  verheugd  is:"  en  met-een  zag  zij  haar  man 
eenigszms  verwijtend  aan. 

»Moet  het  my  niet  verheugen,"  vroeg  deze,  »de  over- 
tuiging  te  hebben  bekomen,  dat  een  man  als  de  Raad- 
pensionaris,  in  stede  van  my  te  verachten,  gelijk  ik 
vreesde  dat  hij  deed,  mij  zijn  achting  en  vertrouwen 
bewijst,  ja  schier  vaderlyk  met  mij  omgaat?" 

lEen  mooie  vader!"  zeide  Elizabeth,  de  schouders 
ophalende:  »hy  mag  een  jaar  of  drie  ouder  wezen  dan 
gij,  stellig  niet  meer." 

»Maar,  verachten,  zeidet  gij !"  hernam  Mevrouw  Aars- 
sen: owaardoor  zoudt  gij  zijn  verachting  hebben  kunnen 
verdienen?" 

9 Ik  zeide  alleen,  te  vreezen,  dat  hij  omtrent  mij  geen 
gunstige  gevoelens  koesterde,"  antvvoordde  Buat  een 
weinig  kleurende,  en  ongaarne  de  juiste  toedracht  der 
zaak  aan  zyn  tante  willende  openleggen:  amaar  dat  is 
nu  anders  gebleken.  Ik  wil  dan  ook  geen  misbruik 
meer  maken  van  het  vertrouwen,  dat  hij  in  mij  stelt," 
vervolgde  hij,  zich  meer  bepaald  tot  zijn  vrouw  wen- 
dende :  »uw  moeder  en  haar  vrienden  mogen  huizen 
|  hoog  schreeuwen,  ik  zal  mij  vergenoegeh  metde  onder- 
handelingtusschen  den  Heer  De  Witt  en  deBritscheRe- 
geeringte  blyven  voeren,  en  mij  er  nietlanger  mede  in- 
laten  om  dezelfzucht  van  byzonderepersonen  te  dienen." 


»Uitmuntend!"  riep  op  bitteren  toon  Elizabeth,  ter- 
wijl  Mevrouw  Aarssen  eersl  goedkeurend  knikte  en 
toen  weder  bedenkelijk  met  het  hoofd  schudde,  in  af- 
wachting  van  wat  er  volgen  zou:  »zijt  gij  het  die  spreekl, 
Henry?  —  0!  wat  Mr.  Jan  er  zich  op  verstaat,  de  lieden 
schoon  in  te  pakken.  En  zoo  zullen  dan  de  beiangen  van 
den  Prins  geheel  vergeten,  neen,  tegengewerkt  worden 
om  den  wille  van  den  nieuwen  Heilige,  dien  gy  vereert  ?" 

»Dat  verwyt  verdien  ik  niet,  Betje!"  zeide  Buat:  »de 
Prins,  ik  heb  het  uit  zijn  eigen  mond,  begeert  den 
vrede:  en  dien  wil  de  Haadpensionaris  ook,  mids  op  re- 
dely ke  voorwaarden." 

»Gy  moogt  ze  redelijk  noemen,"  hernam  Elizabeth: 
»maar,  wat  mij  betrefl,  al  ken  ik  ze  niet,  ik  wil  honderd 
tegen  6en  verwedden,  dat  zij  van  dien  aard  zijn,  dat  zij 
aan  een  weigering  tot  schikking  geiijkstaan." 

aDaarover  zult  gij  kunnen  oordeelen,  wanneer  gij  ze 
gezien  hebt,"  zeide  Buat,  de  medegebrachte  papieren 
voor  den  dag  halende  en  op  de  tafel  rangschikkende : 
»maar  dit  zeg  ik  u,  dat  de  Heer  De  Witt  ten  minste 
weet,  wat  hij  wil,  en  uw  vrienden  niet:  immers,  zij  zyn 
het  met  elkander  oneens." 

»Helaas!"  zeide  Mevrouw  Aarssen,  halfluid,  en  als  in 
zich  zelve:  »'t  zal  ook  met  hen  alien  wel  zyn: 

En  of  al  decs  of  gheen  wat  plomper  pa  te  werck, 
Sy  hebben  al  te  gaer  het  eyghen  ooghemerck." 

»Ik  geloof  met  u,"  zeide  Elizabeth,  terwijl  zij  de  pa- 
pieren opende,  »dat  Mr.  Jan  weet  wat  hij  wil:  —  alleen 
meester  zijn  en  ons  arm  Prinsje  buiten  de  zaken  hou- 
den.  En  daar  zoudt  gij  uw  bijstand  toe  leenen,  Henry?— 
Maar  daarover  nader.  Zien  wij  eerst,  wat  hij  u  heeft  op- 
gedragen: immers,  zoo  Moei  Aarssen  "  hier  zag  zij 

deze  met  een  verlegen  blik  aan. 

»Gaat  uw  gang,  kinderen!"  zeide  de  goede  vrouw: 
»en  doet  volkomen  of  ik  er  niet  ware :  wel  spijt  het  my, 
dat  ik  hier  juist  zoo  inval,  nu  gij  met  zulke  hooge  be- 
iangen bezig  zijt;  maar  dat 'heb  ik  aan  mij  zelve  te 
wijten,  daar  ik  vooraf  niet  liet  vragen  of  ik  u  gelegen 
kwam." 

»Gij  moet  ons  al  heel  onbeleefd  vindeh,  Tante-lief!" 
vervolgde  Buat:  amaar 't  ongeluk  wil,  dat heden-avond 
reeds  de  Vischboer  komt,  die  onze  brieven  moet  mede- 
nemen; . . .  doch  dan  zijn  wij  ook  voor  het  overige  van 
den  avond  geheel  ter  uwer  beschikking." 

»Ik  herhaal  het,"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  »gaat  ge- 
rust  uw  gang,  tenzij  gy  bevreesd  zijt,  dat  ik  uw  gehei- 
men  zal  verklappen ;  maar  ik  beloof  u  anders,  dat  ik  er 
niet  naar  luisteren  zal.  Ik  weet  te  goed : 

Geen  oog  in  yemants  anders  brief. 

Ik  zal  intusschen  uw  kind  wel  zoet  houden  zoolang 

het  althans  niet  vraagt  naar  hetgeen  Betje  haar  alleen 
kan  geven." 

Door  de  vriendelijke  woorden  van  Mevrouw  Aarssen 
eenigszins  meer  op  hun  gemak  gebracht,  zetteden  de 
echtgenooten  zich  aan  't  lezen,  herlezen  en  kommen- 
tarieeren  der  medegebrachte  stukken,  waaraa  de  be- 
raadslaging  volgde  over  hetgeen  men  naar  Engeland 
schrijven  zou.  Buat  wilde  zich  bepalen  bij  het  over- 
brengen  van  het  antwoord,  door  De  Witt  gegeven,  en 
alle  verdere  mededeelingen  uitstellen,  totdat  die  mon- 
deling  aan  Sylvius  zouden  kunnen  gedaan  worden;  zyn 
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vrouw  daar-en-legen  had  wel  gewenscht,dathij  aan  Ar- 
lington schreef,  vooral  aan  tedringenopdebevordering 
van  den  Prins,  als  voorwaarde  van  den  vrede;  doch  zy 
dorst  in  de  tegenwoordigheid  van  Tante  niet  al  te  stijfop 
haar  stuk  big ven :  en  zoo  gaf  zy,  spoediger  dan  zij  anders 
gedaan  zou  hebben,  toe,  dathet  in  alien  gevallezaak  was, 
de  bouwstoffen,  door  De  Witt  verstrekt,  in  behoorlijke 
orde  te  rangschikken  en  in  een  brief  op  te  nemen.  Zij  zet- 
teden  zich  nu  aan  dezetaak,  die  hun  meer  tijds  wegnam, 
dan  zij  bij  den  aanvang  gedacht  hadden,  zoodatdeavond 
reeds  een  goed  eind  gevorderd  was,  eer  zij  den  brief  be- 
hoorlijk  opgesteld  en  in 't  Fransch  vertaald  hadden :  bij 
welke  laatste  bezigheid  zij  goede  dienst  hadden  van 
Mevrouw  Aarssen,  die  hen  niet  zelden  te  recht  hielp, 
wanneer  het  er  op  aankwam,  de  kracht  van  een  woord 
of  uitdrukking  goed  terug  te  geven.  Juist  was  Buat  bezig 
het  opstel,  dat  hem  zyn  vrouw  voorlas,  in 't  net  te  bren- 
gen,  toen  er  gebeld  werd. 

»Dat  zal  de  Vischboer  zyn,"  zeide  Buat,  »die  hooren 
komt  of  ik  al  klaar  ben." 

•Men  Heir!"  zeide  de  Meid,  binnenkomende :  »dair 
is  een  man,  die  van  Scheiveningen  komt,  om  men  Heir 
te  spreiken." 

»Heel  goed,"  antwoordde  Buat:  »laat  hem  maar  in  de 
keuken  wachten:  ik  zal  hem  zoo  dadelijk  helpen." 

De  dienstmaagd  ging  weder  naar  voren;  en  men 
hoorde  het  geluid  van  een  zwaren  stap  in  den  gang, 
maar  dat,  in  stede  van  te  verflaauwen  —  gelijk  geschie- 
den  moest  ingeval  de  man  naar  de  keuken  afdaalde  —  al 
meer  en  meer  naderde.  Op  eens  ging  de  deur  weder 
open  en  een  breede  gestalte  vertoonde  zich  aan  den 
ingang. 

»Die  stomme  Meid  heeft  mij  verkeerdverstaan,"  zeide 
Buat,  en  zich  naar  den  man  keerende:  »ik  had  gezegd, 
dat  gij  in  de  keuken  zoudt  wachten,  vriendschap." 

»Ja,  maar  mijn  boodschap  was  niet  aan  de  Meid, 
maar  aan  u  beiden,"  zeide  de  man,  terwijl  hij  den 
zwaren  reismantel  afwierp,  die  hem  bedekte. 

»Sylvius!"  riepen  Buat  en  Elizabeth  te  gelijk,  ver- 
baasd  en  verheugd  over  de  onverwachte  verschyning 
van  hun  vriend. 

»Ik  zelf,  mijn  waardsten,"  zeide  Sylvius,  terwijl  hij 
nadertrad :  »  Mevrouw  van  Wernhout !  ik  heb  de  eer  u 
te  groeten;  het  is  lang  geleden,  dat  wy  elkander  ont- 
moet  hebben." 

» Het  is  ray  altyd  aangenaam,  den  zoon  van  een  oud 
vriend  mijns  vaders  te  zien,"  antwoordde  Mevrouw 
Aarssen. 

»En  nu  is  mijn  eerste  vraag,"  hernam  Sylvius,  zich 
tot  Buat  wendende:  »waar  is  mijn  vrijgeleide  ?" 

»Hier  hebt  gy  het,"  antwoordde  deze :  »maar  wie  kon 
denken....?" 

»Uitmuntend!"  zeide  Sylvius,  het  dokument  bij  zich 
stekende:  »nu  behoef  ik  ten  minste  niet  als  een  hoen- 
derdief  langs  de  huizen  tesluipen.  Voorwaarl"  vervolgde 
hy,  zich  in  den  armstoel  nedervlijende,  dien  Buat  bij 
't  vuur  aangeschoven  had,  en  zijn  lange  beenen  op  de 
warme  vuurplaat  uitstekende:  »het  is  hier  beter  dan 
in  die  ellendige  visschershut  te  Scheveningen." 

»Gij  zyt  dus  te  gelyk  met  uw  brief  gekomen?" 
vroeg  Buat. 

»  Gelijk  gy  zeer  juist  raadt,"  antwoordde  Sylvius: 
»ik  moest  hier  toch  voor  mijn  eigen  zaken  wezen,  en 


zoo  dacht  ikj*  nadat  ik  mijn  brief  reeds  aan  den  vis- 
scher  gegeven  had,  dat  ik  dezelfde  gelegenbeid  v*i 
kon  te  baat  nemen,  om  de  reis  naar  Holland  tedea, 
in  de  hoop,  dat  het  gevraagde  vxijgeleide  mij  niet  as 
geweigerd  worden.  Zonder  dat  stuk  dorst  ik  mij  ce&r 
in  den  Haag  niet  opentlyk  vertoonen." 

»Neen,"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  tdat  ware  asei 
raadzaam  geweest;  want,  zoo  als  de  Dafnis  zegtisl- 
Minneklacht: 

Hier  zeit  u  de  ronde:  it*. 

Daer  de  sobildwacht:  Qui  va  li?" 

»En  zoo,"  vervolgde  Sylvius,  nbleef  ik  te  Scheie- 
ningen,  en  zond  u  heden-middag  onzen  getrom  | 
Maarten,  ten  einde  te  vememen,  of  de  zaak  in  wie 
ware." 

»En  zyt  gij  alleen  gekomen?"  vroeg  Boat 
»En  hoe  hebt  gij  het  op  reis  gehad?"  vroeg ijjnfreg* 
»Veroorloof  mij,  een  voor  een  uwe  vragentebe&- 
woorden,"  zeide  Sylvius :  » Mevrouw  doet  mij  (k  «r 
aan,  mij  te  vragen,  hoe  ik  het  gehad  heb:  ikzalkr 
antwoorden,  dat  ik  het  zoo  goed  gehad  heb,  als  iesasd 
het  hebben  kan,  die  drie  dagen  met  stormachtigFe- 
bruari-wedr,  in  't  kombof  van  een  armoedigepsi 
met  koude,  nattigheid  en  zeeziekte  ligt  te  kampo.F 
»Ja,"  zeide  Mevrouw  Aarssen: 

Zijt  ge  van  een  goet  ventmnd, 
Eort  de  zee  en  bl^ft  te  lanL" 

»Wat  myn  gezelschap  betreft,"  vervolgde  SyMft 
zich  naar  Buat  keerende :  »ik  heb  mij  met  dat 
mijn  kamerdienaar  moeten  tevreden  steUen.n 

»Uw  kamerdienaar!"  herhaalde  Buat:  snvkan^je 
is,  dunkt  my,  sinds  ik  u  laatst  ontmoette,  wel  op  eo 
zandweg  geraakt,  dat  gij  er  tegenwoordig  een  kamc- 
dienaar  op  nahoudL" 

»Wat  ik  u  bidden  mag,"  zeide  Sylvius;  lpraat  m 
geen  zandweg  tot  een  armen  dienaar  van 't  Hois  na 
Oranje,  die  de  genade  van  De  Witt  moet  komen  afbe- 
delen  om  een  postje  te  verkrijgen,  en  alleen  een  kaiser- 
dienaar  medeneemt,  omdat  hij  niet  anders  kan.'' 

»En  waar  hebt  gy  dien  man  gelaten  ?"  vroeg  Baal 

»In  de  Oude  Zwaen,"  antwoordde  Sylvius:  iwaar  ik 
mijn  intrek  heb  genomen." 

»De  Oude  Zwaen  wordt  een  verblijf  van  vrede-oodff* 
handelaars,"  zeide  Buat:  »de  Heer  de  Gourfille besft 
daar  ook  zijn  kamers." 

»Zoo  heb  ik  vernomen,"  antwoordde  Sylvius. 

»Maar  zou  hij  wel,  als  wij,  de  belangen  van  Zjpe 
Hoogheid  voorstaan?"  vroeg  Elizabeth. 

»Kom!"  viel  Mevrouw  Aarssen  in:  ^bedenknueaa 
Betje,  dat  de  Heer  Sylvius  van  de  reis  komt,  en  dat  f? 
hem  met  politiek  niet  zult  verwarmen.  Hebt  gjj  niet«t 

hittigh  Spaensch  gewae, 
Dat  als  brant  sehiet  ait  het  glaa?" 

»Neen!"  zeide  Buat:  »dan  weet  ik  er  wat  betersop' 
gy  moest  een  kandeeltje  koken,  Betje !  dat  xal  odz^ 
vriend  wat  verwarmen." 

»Een  kandeeltje!"  zeide  Sylvius:  stop!  ziedaarefi 
vaderlandschen  drank,  dien  ik  in  jaren  niet  gepfltftf 
heb :  en  ik  voel,  dat  de  maag  voor  H  oogenblik  wel  i* 
warms  verlangt." 


ELIZABETH  MUSCH. 
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De  noodige  toebereidselen  werden  gemaakt,  en  niet 
lang  duurde  het  of  de  beide  Dames  zaten  met  haar 
handwerk  aan  de  tafel,  en  de  beide  Heeren  by  den 
haard,  onder  het  genot  van  een  kandeel^e,  te  praten; 
terwijl  men  een  tijd  lang,  uit  beleefdheid  voor  Me- 
vrouw  Aarssen,  de  politieke  zaken  zooveel  mogelijk 
rusten  liet.  Eindelijk  echter  kon  Buat  niet  nalaten  te 
zeggen: 

»Het  spijt  mij,  Sylvius !  dat  gy  niet  een  uur  vroeger 
hier  geweest  zyt:  gij  hadt  ons  de  moeite  gespaard  van 
den  langen  brief  op  te  stellen,  dien  ik  bezig  was  over 
te  schry ven  toen  gy  hier  kwaamt." 

»Laat  u  dat  niet  spy  ten,"  zeide  Sylvius:  »die  moeite 
is  toch  niet  vergeefsch  geweest.  Geef  mij  het  klad  maar 
hier,  dan  zal  ik  het  by  my  steken  en  u  morgen  myn 
meening  wel  komen  zeggen." 

»Ja  maar!"  hernam  Buat:  »Lord  Arlington  moet  im- 
mers  ook  tijding  hebben." 

»Laat  mij  daarvoor  zorgen,"  zeide  Sylvius:  »ik  zal 
hem  wel  schryven.  —  Doch  dat  is  van  latere  zorg," 
vervolgde  hij,  de  stukken  bij  zich  stekende:  »zoudt  gij 
denken,  dat  ik  Z.  Hoogheid  morgen  vond  ?" 

»Ik  zal  dadelijk  den  Prins  bericht  zenden  van  uw 
aankomst  en  gehoor  voor  u  verzoeken,"  zeide  Buat:  en 
met-een,  een  paar  regeltjes  aan  Bromley  schrijvende, 
gaf  hij  die  aan  de  dienstmaagd,  met  last  om  ze  terstond 
door  een  boodschapper  naar 't  Hof  van  den  Prins  te 
doen  brengen  en  antwoord  te  wachten. 

Niet  lang  was  Stijntje  terug,  toen  er  wederom  gebeld 
werd  en,  eer  men  nog  tijd  had  gehad  om  te  bedenken 
wie  het  wezen  kon,  het  gezelschap  vermeerderd  werd 
door  het  binnentreden  van  Mevrouw  Musch. 


DERTIENDE  HOOFDSTUK.  # 

WAT  RAAD  MEVROUW  AARSSEN  AAN  HARE  NICHT  OAF. 

»Weer  die  vrouw,"  bromde  Buat  bij  zich  zelven: 
»men  kan  voorwaar  niet  meer  rustig  samen  zitten,  of 
zy  komt  er  tusschen." 

aGoeden  avond,  kinderen!"  zeide  Mevrouw  Musch: 
»gy  hadt  mij  niet  verwacht,  niet  waar?  —  En  wat  zegt 
gij  van  de  verrassing,  die  Tante  u  bezorgd  heeft?  Maar 
heb  ik  het  wel?  En  is  het  niet  onze  vriend  Sylvius,  dien 
ik  daar  zie?" 

» Vriend  Sylvius  in  levenden  lijve,"  zeide  deze :  age- 
reed  u  te  dienen,  zoo 't  in  zijn  vermogen  is." 

•Wel  dat  treft  bij  zonder,"  hernam  Mevrouw  Musch : 
*nu>  gy  komt  juist  als  geroepen,  en  helgeen  ik  heb 
mede  te  deelen  geldt  u  zoowel  als  de  overigen.  Ik  ben 
thans  geheel  op  de  hoogte  omtrent  de  gedragslijn,  die 
wij  te  volgen  hebben,"  ging  zij  voort,  zonder  zeifs  te 
wachten,  tot  zij  met  behulp  barer  dochter  zich  van  haar 
Co§ffe  ontlast  had:»wij  moetenopvredeaandringen." 

» Vrede  is  zeker  in  alle  zaken  het  best,"  zeide  haar 
mster,  terwijl  Buat  zijn  schoonmoeder  aanzag,  als  wild e 
hij  vragen,  of  dat  nu  het  groote  nieuws  ware,  dat  zij  had 
mede  te  deelen. 

»Ja!"  vervolgde  Mevrouw  Musch:  »ik  heb  onder- 
scheidenen  onzer  vrienden  gesproken,  en  daaronder 


van  dezulken,  wier  stem  niet  wemig  geldt  in  de  Staten- 
Vergadering.  Zij  zullen  met  kracht  er  op  staan,  dat  men 
hoe  eer  hoe  beter  vrede  sluite.  En,  wat  nog  meer  zegt, 
Z.  Hoogheid  zelve  is  daar  ook  vodf :  dat  heeft  de  Heer 
van  Heenvliet  mij  verzekerd." 

»Ik  had  het  u  ook  kunnen  verzekeren,"  zeide  Buat, 
de  schouders  ophalende. 

»Het  is  alleen  Mr.  Jan  en  de  Fransche  party,  die  oor- 
log  willen,  om  hun  eigen  grootheid  te  bevorderen," 
vervolgde  Mevrouw  Musch:  »en  zoo  wij  de  lieden  daar- 
van  kunnen  overtuigen,  hebben  wy  gewonnen  spel.  De 
vraag  blyft  nu  maar,  hoe  Koning  Karel  er  over  denkt; 
en  daar  zou  de  Heer  Sylvius  ons  best  op  kunnen  ant- 
woo  rden." 

»Wat  dat  betreft,"  zeide  Sylvius:  »ik  ben  nog  kort 
voor  myn  vertrek  by  Zyne  Majesteit  ten  gehoore  toe- 
gelaten,  en  Zij  heeft  my  de  verzekering  gedaan,  van 
niets  liever  te  wenschen,  dan  met  dezen  Staat  in  goede 
eensgezindheid  te  leven;  —  doch  de  Koning  heeft  my 
daarbij  te  kennen  gegeven,  dathij  zelfs  den  schyn  moest 
vermijden,  als  of  hij  den  oorlog  voerdc  om  den  wille 
van  zyn  neef." 

»En  toch,"  hervatte  Mevrouw  Musch,  »zou  de  over- 
tuiging  daarvan  veel  toebrengen,  om  de  lieden  hier 
nog  sterker  in  te  nemen  tegen  De  Witt  en  de  zijnen, 
voor  zooverre  men  bewyzen  kon,  dat  deze  alleen  tegen 
den  vrede  zijn,  en  dat  de  bevordering  van  den  Prins 
daarvan  ten  voorwaarde  strekken  zou." 

»Ik  herhaal  maar  wat  de  Koning  my  gezegd  heeft," 
zeide  Sylvius :  »hy  vreest,  niet  zonder  grond,  het  onge- 
noegen  der  Engelsche  Natie  te  verwekken,  wanneer 
hij  oorlog  voert  om  een  familiebelang." 

»Het  zij  zoo,"  hernam  Mevrouw  Musch:  »wy  weten 
in  alien  gevalle,  dat  wy  op  hem  als  op  een  bondgenoot 
kunnen  rekenen." 

»Nu,"  zeide  haar  zuster,  met  het  hoofd  schuddende : 

Vertrouwt  te  ghener  tgdt  op  Koningben  of  Heeren: 
Want  sneller  dan  den  wint  aiet  ghy  hun  gunste  koeren." 

»En  hoort  nu  verder/1  vervolgde  Mevrouw  Musch, 
zonder  op  deze  herinnering  acht  te  slaan:  »Onze  party 
wordt  hier  gedurig  machtiger.  De  Heeren  Kuyf  »)  en 
Schulper  van  Leyden,  de  Heer  Boerstede  van  Haarlem, 
en  de  Pensionarissen  van  Edam  en  van  Enkhuizen  heb- 
ben mij  stellig  beloofd,  dat  zij  zoowel  op  den  vrede  als 
op  de  bevordering  van  den  Prins  zullen  aandringen  en 
gedurig  op  datzelfde  aanbeeld  blijven  slaan.  Zeeland 
zal  ons  krachtdadig  steunen :  en :  wat  meer  is,  wij  zullen 
een  krachtdadiger  hulp  vinden  bij  den  Keurvorst  van 
Brandenburg." 

» Heeft  UEd.  dien  waarlijk  ook  al  gesproken?"  vroeg 
Buat,  met  een  spotachtig  gezicht. 

»Neen,  Heer  Schoonzoon,"  antwoordde  Mevrouw 
Musch:  »maar,  wat  op  H  zelfde  nedrkomt,  zyn  Gezant, 
den  Heer  Blaespeil,  die  met  den  Heer  Van  Beverningk 
heden  morgen  hier  is  gekomen." 

»Blaespeil!"  herhaalde  Buat:  »een  fraaie  naam  voor- 
waar: ik  weet  niet,  ofik  niet  even  lief  Blaaskaak  heette." 

»Hy  heeft  mij  verzekerd,"  vervolgde  Mevrouw  Musch, 


i)  Deze  en  de  beide  volgende  z\)n  yercierde  namen,  even  als 
die  van  Van  Espenblad.  De  Lezer  zal  later  begrjjpen,  waarom  ik 
my  in  sommige  gevallen  van  pseudonymen  bediend  heb. 
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»dat  zijn  meester  een  vertoog  by  de  Staten  van  Holland 
zoude  inleveren,  om  hun  de  belangen  van  den  Prins 
aan  te  bevelen." 

»Waarlijk?M  riep  Elizabeth  verheugd  uit. 

»En  voeg  daarby,  dat  Spanje  den  Heer  de  Gourville 
mede  gemachtigd  heeft  om  weder  voorslagen  te  doen, 
dan  kunt  gij  uit  dit  alles  opmaken,  of  de  zon  van  Mr. 
Jan  niet  machtig  aan  het  tanen  is." 

»Ik  vrees  sterk.  Mevrouw!"  zeide  Baat,  »dat  het  nog 
maar  luchtkasteelen  zijn,  die  gij  u  bouwt.  Ik  voor  my 
geloof,  dat  de  Raadpensionaris  nog  zoo  vast  staat  als  een 
rots,  en  dat,  zoolang  hy  den  moed  niet  laat  zakken,  zyn 
party  hem  niet  ontzakken  zal." 

»Ja*T  zeide  Mevrouw  Aarssen,  »'t  is  ten  opzichte  van 
degenen,  die  hem  zyn  ambt  benijden,  als  Vader  zei : 

Daar  zyn  der  in  het  land,  die  wenachen  yemanta  ttaet, 
Al  is  hy  nooh  gesont  te  midden  in  den  net 

En  bovendien :  —  al  gel  ok  t  het  u,  hem  weg  te  krijgen, 
zoo  hebt  gij  nog  niet  een  beteren  in  zijne  plaats." 

»Hoe  nu,  Anna!"  zeide  Mevrouw  Musch,  terwyl  zy 
haar  zuster  een  toornigen  blik  toewierp:  »zijt  gy  een 
afvallige  geworden  van  de  goede  zaak?" 

»Ik  ken  slechts  eene  goede  zaak,"  zeide  Anna:  »en 
dat  is  het  welzijn  van  ons  lieve  Land.  Wat  zal  men  er 
me6  winnen,  wanneer  hier  twist  en  onrust  verwekt 
wordt?  Herinner  u  Vaders  woorden : 

„Ghedenkt  dit  alle  tytt  ghy  vrfle  Nederlanden: 
Want  siet,  in  eenigh  zijn  daer  zfln  u  vaste  banden : 
Maect,  dat  u  binnen  'a  lands  geen  wrevel  om  en  voert, 
Vermits  een  grage  wolt  op  nwe  kuddon  loert." 

»En  dus  wildet  gij,  dat  wij  ons  de  dwingelandij  var 
Mr.  Jan  maar  gedwee  zouden  getroosten?"  vroeg  Me- 
vrouw Musch. 

»Ik  wilde,"  antwoordde  haar  zuster,  »dat  men  zich 
niet  stelde  tegen  hen,  die  geroepen  zijn  om  ons  te  re- 
geeren :  en,  zoo  gij  de  wijze  lessen  van  Vader  geheel 
vergeten  zijt,  dan  zal  ik  u  herinneren,  wat  een  nog 
wijzer  mond  gezegd  heeft:  »Zijt  den  gestelden  mach- 
ten  onderdanig." 

»Maar  De  Witt  is  geen  gestelde  raacht,"  hernam 
Mevrouw  Musch:  »hij  is  niet  meer  dan  de  uitvoerder 
der  bevelen  van  Haar  Hoog-Mogenden,  en  in  die  hoe- 
danigheid  betaamt  het  hem  niet,  te  handelen  of  hij 
zelf  hier  volstrekte  heer  en  meester  ware." 

»Ziedaar  iets,"  zeide  Mevrouw  Aarssen,  »wat  gij 
noch  ik  te  beoordeelen  hebben :  en  het  voegt  vrouwen 
niet,  zich  in  zulke  zaken  te  steken." 

»Ik  verwachtte  niet,"  hernam  haar  zuster,  »dat 
iemand,  wier  vader  en  wier  man  zooveie  jaren  de 
weldaden  van  het  Huis  van  Oranje  genoten  hebben, 
zich  scharen  zoude  aan  de  zijde  van  de  partij,  die 
's  Prinsen  rechten  zoekt  te  fnuiken,  ja,  zoo  mogelijk, 
te  vemietigen." 

»Geloof  niet,  Zuster,"  zeide  Mevrouw  Aarssen,  »dat 
ik  zoo  ondankbaar  ben,  om  ooit  te  vergeten  wat  de  Prin- 
sen voor  ons  Huis  gedaan  hebben.  Ik  heb  Z.  Hoogheid 
lan  harte  lief  en  bid  God,  dat  hij  eenmaal,  zoo  dit  tot 
het  welzijn  van  den  Lande  strekken  kan,  geroepen  worde 
tot  het  bekleeden  der  hooge  waardigheden  zijner  voor- 
zaten,  waarop  hij  billij  keaanspraak  heeft.  Maar,  voorzoo- 
verre  ik  als  vrouw  over  staatsaangelegenheden  oordee- 
len  kan,  zoo  acht  ik  het  zeer  gewaagd,  op  dit  tijdstip, 


I  nu  wy  oorlog  hebben  ter  zee  en  te  land,  en  eendncfe 
1  van  binnen  meer  dan  ooit  noodig  is,  prakujkai aa & 
wenden  om  den  man,  die  aan  het  roer  is  van  den  Stat, 
en  die  het  vertrouwen  bezit  van  zoo  velen,  legate 
werken  en  te  belemmeren.  Ik  heb  wel  gekzen,  dit  k 
Romeinen,  die  anders  toch  ook  een  Repabliek  tettz 
gelijk  wij,  in  tijden  van  gevaar  een  Diktator  aansteUa 
met  onbeperkt  gezag.  Welnu !  zulk  een  Diktaforktta 
wij  ook  van  doen:  en  matigt  de  Heer  De  Wittndie 
veel  gezag  aan,  het  is,  geloof  ik,  voor  ons  hainaer. 
dat,  zoolang  de  oorlog  duurt,  £en  mensch  de  ak& 
regele  en  beschikke,  dan  dat  er  uit  veelheid  m  be- 
raadslagingen  ongewisheid  in  de  besluiten  enoogefcft- 
heid  in  de  uitvoering  ontstaan.  Vader  heeft  tetmi> 
gezegd,  wanneer  er  meer  dan  een  tevens  het  bete 
hebben : 

Zy  sullen  onder  een  geduerigh  leggen  raeea, 
Gednerigh  in  krakeel  en  awanger  vandea  nft, 
Geduerigh  overhoop  en  al  nit  enekel  •pgt" 

»Maar,  lieve  Moeil"  zeide  Elizabeth :  awanneer  s 
iemand  aan 't  hoofd  der  zaken  moet  staan,  via  to*5 
het  dan  anders  toe  als  aan  Z.  Hoogheid  f 

„De  dochter  gaet  dee  moeders  gangh* 

antwoordde  Mevrouw  Aarssen,  lachende:  »maaTketkia 
u  immers  geen  ernst  zijn,  Betje!  zoo  te  spreka.  Wc 
gy  aan  een  zestienjarigen  knaap  het  opperbewind  ta- 
vertrouwen  over  de  zaken  van  Staat  en  Ooriof?  Gr 
zoudt  hem  dan  toch  iemand  moeten  toevoegen,  die 
werk  voor  hem  bestierde?  En  waar  zult  gij  erraor 
'toogenblik  een  vinden,  die  maar  op  eenen  daf?ff- 
dient  genoemd  te  worden  met  den  HeerDe  Wittf 

»Ik  moet  zeggen,  dat  Mevrouw  Aarssen  ward? 
ware,  in  den  Raad  van  State  te  zitten,  zoo  spreckUs.'' 
zeide  Buat:  »  en  ik  wii  oprecht  verklaren,  dat,  oak  aw 
mijne  meening,  de  Raadpensionaris  op  dit  oogeitei 
moeilijk  te  vervangen  ware.  Maar,  100  het  nn  mu: 
z66  verre  by  'tleger  konnen  brengen,  datZ.Hooftai 
een  betrekking  en  zitting  in  den  Raad  van  State  wr- 
kreeg,  en  dat  de  vrede  gesloten  werd,  dan  waree*^ 
veel  gevorderd.  Hadden  wy  eens  den  vrede,  dm  si 
Mr.  Jan  minder  noodig  zijn,  en  wij  zouden  van 
oude  bestuur  terugbekomen." 

»Zeer  fraai!"  hernam  Mevrouw  Aarssen: 
hem  dus  gebruiken  zoolang  gij  hem  noodig  hebt,  a* 
de  kastanjes  uit  het  vuur  laten  halen.  en  hem  late  a* 
zijde  stellen,  als  een  citroen,  die  men  wegwerpta>^ 
het  sap  te  hebben  uitgedrukt.  Mij  dunkt,datfenie»R* 
edelmoedig  ten  opzichte  van  iemand,  van  wien  gij 
met  achting  gesproken  hebt,  Neef !" 

» Ik  blijf  hem  persoonlijk  achten,"  zeide  Boat: 
om  zijn  bekwaamheden  als  om  zijn  karakter:  en  ik  ■* 
hem  gaarne  dienen,  indien  zyne  inzichten  maar  a* 
strijdig  waren  met  de  belangen  mijns  Meester*. 
't  overige  moge  hij  blijven  in  zijn  post,  indien  hij  & 
daarbij  verkiest  te  houden :  de  Heer  Cats  heeft  m^f* 
tijd  insgelyks  het  Raadpensionaris-ambt  bekleed;n* 
hij  heeft  zich  nimmer  opgeworpen  tot  alleenheerscber 

»  Neen  voorwaar  niet!"  zeide  Mevrouw  Aarssen; 
verrichte  eenvoudig  het  hem  opgedragen  werk,  en  »* 
geen  eigenverheffmg,  de  gemoedelijke,  nederifen* 
die  hy  was.  Maar  de  Heer  De  Witt  is  nu  eenmaal 
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i  omstandigheden  er  toe  geleid  geworden,  om  a  lies 
>  zijn  hoornen  te  moeten  nemen  en  de  eerste  in  den 
aat  te  zijn.  Hij  moet  6f  blyven  wat  hij  is,  6f  tot  het 
obtelooze  leven  terugkeeren." 
»  Hy  zal  van  zelf  zich  wel  aan  de  zaken  onttrekken," 
erkte  Sylvius  aan,  nwanneer  zijn  haan  geen  koning 
eer  kraait  Ik  geloof  in  de  daad,  Mevrouwl  dat  UEd. 
lze  handelingen  en  ons  streven  uit  een  al  te  gemoede- 
jk  oogpunt  beschouwt  Wit  wij  zoeken  te  bevorderen, 

de  vrede  en 's  Prinsen  verhefifing:  en  ziedaar  twee 
iken,  die  alle  welgezinden  met  verlangen  te  gemoet 
annen  zien.  Wat  De  Witt  naderhand  doen  of  niet  doen 
il,  is,  dunkt  mij,  van  latere  zorg." 

» Juist,"  zeide  Mevrouw  Musch:  smaar  wat  ik  nu  ter- 
!ond  wenschte  te  weten,  is,  wat  hij  geantwoord  heeft 
p  de  gedane  voorslagen?  Of  denkt  gij  mij  weder  bui- 
m  alles  te  houden,  heer  Schoonzoon,  gelijk  de  vorige 
eis?" 

i  Ik  heb  dat  alles  reeds  aan  Sylvius  medegedeeld," 
ntwoordde  Buat :  » doch  zoo  UEd.  er  op  gesteld  zijt, 
iet  te  vernemen,  zoo  kan  ik  het  u  in  twee  woorden  zeg- 
:en.  De  Heer  De  Witt  houdt  zich  aan  de  vroegere  voor- 
vaarden,  behoudens  overleg  met  Frankryk." 

Mevrouw  Musch  liet  zich  niet  volkomen  met  dit  ant- 
voord  tevreden  stellen,  en  vroeg  nadere  verklaring. 
terwyl  Buat  en  Sylvius  bezig  waren,  haar  die  te  geven, 
werd  er  weder  gebeld,  en  bracht  Stijntje  een  brief,  dien 
le  boodschaplooper  had  medegebracht  van  het  Hof. 
Buat  opende  den  omslag,  en  zag  dat  deze  twee  uitnoo- 
ligingen  bevatte,  eene  voor  hem  en  eene  voor  Sylvius, 
am  een  jachtpartij  bij  te  wonen,  die  de  Prins  den  vol- 
^enden  dag  zou  houden,  en  waartoe  men  zich  aan  hel 
Huis  ten  Bosch  vereenigen  zou. 

» Een  jachtpartij!"  riep  Buat:  »dan  dienen  wij  te 
zorgen,  dat  wij  paarden  hebben." 
»  Gij  hebt  immers  uw  paard,"  zeide  Elizabeth. 
»Ik  wenschte  het,"  antwoordde  Buat,  zuchtende: 
»maar  ik  had  mij  niet  voorgesteld,  dat  ik  het  met  den 
winter  noodig  zou  hebben,  en  heb  het  daarom  eenige 
dagen  geleden  verkocht." 

•Verkocht!"  herhaalde  Elizabeth:  »dien  fraaien 
bruin...  en  zonder  mij  er  iets  van  te  zeggen?" 

»  Ja!"  zeide  Buat:  »ik  had  bovendien  geld  noodig :  — 
men  heeft  geen  kraamkamef  aan  huis  voor  niets :  en 
het  beest  kostte  mij  te  veel  aan  onderhoud.  Doch  dat 
daargelaten !  Wat  dunkt  u,  Sylvius  1  zy t  gij  genoeg  uit- 
gerust,  en  gevoelt  gij  moed  om  eens  naar  Jelissen  te 
wandelen  en  een  paar  paarden  uit  te  kiezen,  om  voor 
morgenten  onzen  gebruike  te  huren?" 

>Ik  ben  tot  uw  dienst,"  zeide  Sylvius:  »maar  dan  moe- 
ten wij  er  drie  hebben;  want  ik  wenschte  mijn  kamer- 
dienaar  wel  mede  te  nemen:  hij  heeft  een  goed  ver- 
stand  van  de  lange  jacht :  en  de  and  ere  genoodigden 

zullen  waarschynlijk  hun  jagers  ook  wel  medenemen." 
»Topl"  zeide  Buat:  »dan  zullen  wij  onze  wandeling 

maar  niet  langer  uitstellen :  anders  hebben  wij  kans, 

dat  wij  Jelissen  nog  uit  het  bed  moeten  kloppen.  Tot 

wederziens,  Dames !" 
Weldra  hadden  de  beide  Heeren  zich  van  hoed  en 

mantel  voorzien,  en  verlieten  zij  het  huis,  niet  kwalijk 

tevreden  van  op  die  wyze  aan  de  politieke  redeneerin- 

gen  van  Mevrouw  Musch  te  ontkomen.  Wat  deze  betrof, 
was  vry  ontsticht  over  het  haastig  vertrek  van  de 


Heeren,  uit  wie  zij  gehoopt  had  nog  meer  bijzonder- 
heden  aangaande  de  onderhandeling  met  Engeland  te 
vernemen. 

d  Zoo  zijn  de  mans,"  zeide  zij,  wrevelig :  »  een  jacht- 
partij doet  hun  alles,  ook  zelfs  de  gewichtigste  zaken, 
vergeten." 

»  Ja!"  antwoordde  haar  zuster,  lachende : 

„Vliegen  en  jagen 
Zyn  vroawen  plagen : 

en  Z.  Hoogheid  mocht  ook  wel  denken  : 

Zgt  ghy  een  Prinsjaegt  niet  zoo  sterck, 
Dat  ghy  verznimt  uw  eigen  werok." 

»Als  of  de  arme  knaap  ander  werk  had,"  hemam 
Mevrouw  Musch:  »waarlijk,  Anna  I  gij  brengtVaders 
spreuken  soms  al  heel  zonderling  te  pas." 

»Hm!"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  »de  Prins  mogeal 
geen  Staatswerk  aan  de  hand  hebben,  hij  moet  toch 
zorgen,  dat  zijn  liefhebbery  geen  hartstocht  worde,  en 
nu  en  dan  eens  nalezen,  wat  in  de  jachtlesse  staat: 

Hy  is  een  dwaes, 
Die  om  een  haes 

Veel  sraerten  ljjt, 
En  noch  een  peerd, 
Veel  ponden  weert, 

Den  hals  afryt." 

*Ja,  dat  is  wel  mogelijk,"  viel  Elizabeth  in:  »maar 
met  dat  al  spijt  het  mij  toch  wel,  dat  ik  niet  mede 
van  de  partij  zal  kunnen  zijn." 

»Droomt  gij  Betje?"  vroeg  hare  moeder:  din  uwen 
toestand  ?" 

»Een  zoogende  vrouw!"  zeide  hare  moei  verbaasd. 

»Ja,  dat  weet  ik  wel,"  hernam  Elizabeth:  »ik  zou 
toch  niet  kunnen  medegaan:  daarom  niet;  maar  men 
had  toch  de  beleefdheid  kunnen  hebben  van  mij  te 
vragen.  Ik  wil  wedden,  dat  er  andere  juffers  komen." 

»Met  wie  gij  Buat  ongaarne  ryden  ziet?"  vroeg  Me- 
vrouw Aarssen,  lachende :  »Foei !  gij  moet  niet  jaloersch 
zijn,  Betje: 

0  vat  een  ongemack  sal  eohte  lieden  quell  en, 

AIb  man  of  swacke  nou  naer  dese  stuypen  hollen." 

»Ik  ben  niet  jaloersch,"  hernam  Elizabeth:  omaar 
ik  mag  die  Mademoiselle  van  Beverweert  niet  lijden, 
die  voor  mij  en  andere  jufifers  den  neus  ophaalt,  omdat 
wij  niet  als  zij  van  vorstelijken  bloede  zyn,  ofschoon 
wij  Goddank  geen  filet  l)  in  ons  wapen  hebben,  zoo 
als  zy." 

•Welnul  laat  zij  haar  neus  optrekken,"  zeide  Me- 
vrouw Aarssen:  »gij  zijt  er  immers  geen  haar  minder 
om." 

» Ja  maar,  jegens  onze  mans  is  zij  minder  trotsch,'* 
hernam  Elizabeth:  »en  een  wakker  gezel  behoeft  juist 
niet  van  adel  te  zijn,  om  in  haar  gunst  te  staan.  Ik 
wenschte  dat  het  vrede  ware,  alleen,  omdat  zulks  haar 
huwlijk  met  dien  Engelschen  Lord  wat  bespoedigen 
zou." 

»Ik  help  het  u  wenschen,"  zeide  Mevrouw  Musch: 
»maar  gij  hebt  ongelijk,  Betje!  u  dus  ongunstig  over 
Mademoiselle  van  Beverweert  uit  te  laten.  Zij  is  wel 


i)   Een  filet  is  het  teeken  dor  bastaard|. 
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gezien  ten  hove,  en  hare  voorspraak  kan  u  en  uw  man 
wellicht  van  groote  dienst  zyn." 

»En  ik  wil  niets  aan  hare  voorspraak  verschuldigd 
wezen,"  antwoordde  Elizabeth,  terwijl  zy  haar  kind  uit 
de  wieg  nam  en  het  aan  de  borst  wilde  leggen. 

»Wacht  nog  een  oogenblik!"  zeide  Mevrouw  Aarssen, 
haar  wederhoudende:  »eene  moeder  moet  haar  kind 
nooit  zoogen  op  een  oogenblik,  dat  zij  slecht  geluimd 
is.  Uw  Grootvader  schreef : 

SQtje  boos  of  met  den  kop  gequelt, 
Soo  kies  een  andre  min,  die  beter  is  gestelt." 

Elizabeth  kon  niet  nalaten  van  te  lachen  over  de  half 
ernstige,  half  kluchtige  wyze,  waarop  deze  vermaning 
gegeven  werd,  't  welk  ziende,  Mevrouw  Aarssen  mede 
begon  te  lachen,  en  haar  nu  vergunde,  haren  moeder- 
plicht  te  vervullen,  tot  groot  genoegen  der  zuigeling, 
die  minder  dan  hare  moeder  op  de  hoogte  was,  om  te 
begrypen,  waarom  niet  terstond  aan  haar  verlangen 
was  voldaan  geworden. 

Min  belangrijk  voor  den  Lezer  was  het  onderhoud, 
dat  verder  tusschen  de  drie  Dames  plaats  had,  en  waarin 
de  staatkunde  voor  een  wyl  terzyde  gelaten  werd  voor 
meer  gewone  onderwerpen.  Ook  duurde  het  niet  lang 
of  de  draagstoel  van  Mevrouw  Musch  werd  aangekon- 
digd,  waarop  zij,  na  herhaaldelijk  hare  dochter  op  het 
hart  gedrukt  te  hebben,  dat  deze  toch  vooral  haar  niet 
onkundig  zou  laten  van 't  geen  Buat  of  Sylvius  ter  ge- 
legenheid  der  jachtpartij  betreffende  de  politieke  zaken 
vernemen  mochten,  zich  gereedmaakte  om  naar  huis 
te  gaan.  De  beide  andere  vrouwen  stonden  op  om  af- 
scheid  te  nemen,  en  Elizabeth  deed  hare  moeder  uit- 
geleide  tot  aan  de  voordeur.  Toenzij  weder  deachterzaal 
binnenkwam,  vond  zij  Mevrouw  Aarssen  nog  staande, 
en  met  de  oogen  strak  gevestigd  op  de  afbeelding  van 
Cats. 

»Het  gelijkt  goed,  niet  waar?"  vroeg  zy. 

»Helaas!  Betje-lief !"  antwoordde  haar  moei,  terwyl 
zij  zich  een  traan  uit  het  oog  wischte:  »ik  dacht  daar 
by  my  zelve :  hoe  zou  die  waardige  man,  indien  hij, 
even  gelijk  thans  zijn  beeltenis  schijnt  te  doen,  de 
oogen  bestendig  kon  gevestigd  houden  op  al  wat  binnen 
deze  kamer  gezegd  en  gedaan  wordt,  hoe  zou  hy  te 
moede  zyn?" 

»Maar,  veel  kwaad  voeren  wy  toch  niet  uit,"  zeide 
Elizabeth,  op  een  vleienden  toon. 

»Weet  gij  dat  zelve?"  vroeg  Mevrouw  Aarssen:  »zie 
mijn  kind !  ik  heb  u  en  uw  man  steeds  liefgehad,  omdat 
ik  uw  beider  goed  hart  en  uw  genegenheid  te  my  waart 
op  hoogen  prijs  stel;  maar  —  ik  moet  het  u  ronduit 
zeggen  nu  wij  alleen  zyn  —  het  is  my  bang  om 't 
hart  geworden,  toen  ik  heden-avond  hoorde  wat  er 
gaande  is,  en  in  welke  ontwerpen  gij  gemoeid  zyt.  Ik 
wil  uw  moeder  niet  te  streng  veroordeelen :  zij  heeft 
veel  geleden  en  ik  kan  mij  het  gevoel  verklaren,  dat 
haar  bezielt  en  handelen  doet;  —  ofschoon  zy  een  meer 
Kristelyk  voorbeeld  aan  haar  kind  ere  n  geven  zou,  in- 
dien zij  zich  tot  vergiflenis  geneigd  toonde :  —  zij  heeft 
hare  jaren  en  moet  weten  wat  zij  doet;  maar  zij  moest 
hare  kinderen  niet  aansporen  tot  bedrijven,  die  voor 
hen  licht  eenmaal  noodlottig  kunnen  zijn." 

j> Maar,  lieve  Moei!"  zeide  Elizabeth:  »ik  geloof  met 
Sylvius,  dat  gy  u  de  zaak  zwarter  voorstelt,  dan  zy  is. 


Ik  beken,  eenige  dagen  geleden  was  ik  niet  gehad  loa- 
der vrees,  omdat  toen  Buat  van  ter  zijde  venna.  is 
men  hem  wellicht  om  zijn  brie fwisseling  met  Syh-t 
vervolgen  zou  —  in  weerwil,  dat  daarin  niets  sekMip 
gelegen  was;  —  maar,  sedert  hij  de  vredehmfe&f 
met  Engeland  voert  met  mede  weten  van  den  Radpo- 
sionaris  zelven,  kan  daarin  niet  langer  eeniggenir 
steken." 

»En  ziedaar  juist,  wat  my  bekommeringbairt/1**- 
nam  Mevrouw  Aarssen:  »uw  man,  zegtgij,htad«tts^ 
medeweten  van  den  Raadpensionaris:  -  en  toch,  ■ 
alles  wat  ik  zie  en  hoor,  blykt  het,  dat  het  stem  k 
de  plannen  van  den  Heer  De  Witt  en  van  dkreprtj 
tegen  te  werken.  Hy  speelt  dus  ten  opnchle  m  die 
Heer  een  dubbelzinnige,  om  niet  te  zeggen  een  nkk 
en  bedrieglijke  rol." 

»Indien  hy  dat  schijnt  te  doen/'  zeide  Elizabeth  &; 
levendigheid :  »het  is  zyne  schuld  niet:  deomstusif- 
heden  hebben  er  hem  toe  gebracht:  het  is  De  Wirt  & 
door  zijn  handlanger  Van  Espenblad  hem 't  eentaeef 
laten  aanzoeken  om  een  briefwisseling  te  *txm,i* 
hy  hem  zou  mededeelen:  en  Buat  heeft  dit  us§ a*- 
men,  maar  ten  einde  die  Heeren  in  hun  eigei  strikka 
te  laten  loopen,  en  daardoor  met  hun  inzichta  a 
doelingen  bekend  te  worden." 

»En  die  aan  uwe  moeder  en  hare  vrieodes  te 
raden,  niet  waar?"  vroeg  Mevrouw  Aarssen:  wlim: 
het  al.  Voorwaar,  Betje!  ik  had  niet  gedachL  ten 
man,  dien  ik  steeds  als  een  rond  en  open  m«osckp- 
kend  en  geacht  heb,  zich  met  dergelijkestrekaEi 
inlaten." 

»Hy  had  er  ook  eerst  veel  tegen,"  zeide  Elizibei 
»maar  hij  had  geen  keus.  Aan  de  eene  zij  werd  k|  w< 
cen  vervolging  bedreigd;  aan  de  andere  zjjkrakf 
schijnbaar  De  Witt,  en  in  daad  onze  paruj  die«:a 
hy  koos  het  laatste." 

»Hy  verzaakte,  wat  hij  wist  dat  eer  en  plichtgtsoda 
uit  vrees  voor  vervolging!"  riep  Mevrouw  Aars» * 
»dat  had  ik  nooit  van  hem  gedachL" 

»Ach  lieve  Moei!  zeg  hem  dat  nooit!"  Kiielln- 
beth :  »hy  heeft  reeds  spijt  genoeg,  dat  hij  vA 
laten  overhalen  om. ..." 

»Dan  zijt  gij  het,  die  er  hem  toe  bewogen  beic^ 
vroeg  Mevrouw  Aarssen :  »En  waar  de  nun 
zelven  sterk  genoeg  was,  is  hy  voor  de  traaea  iff 
zwakke  vrouw  bezweken.  Betje!  Betje!  gij  bebter 
zware  verantwoording  op  u  geladen!  En  wainf* 
de  gevolgen  zijn?  Eens  komt  toch  de  wairbeidi* 
den  dag.  De  waarheid,  zong  uw  Grootvader, 

De  waerheyt  bortelt  uit  gel^ck  de  •<mnesA|B, 
De  waerheyt,  hoe  het  g*e,  wil  niet  begmei 

En  dan,  als  alles  ontdekt  is,  zal  dan  nietdeBeff^ 
Witt  des  te  toorniger  zyn,  naarmatehij  lanfer aid* 
is  geworden?  —  Kindlief! 

Ghy  doet  gelgck  de  mns,  die  geeft  htax  in  das 
So  veyligh  alt  se  kan,  so  gretigh  als  se  nagb. 

»0!  ik  zie  het  al  in  't  verschiet: 

daer  wordt  de  borst  gevughea, 
Daer  melt  hy  het  bedrogh  en  al  x§n  slimie  gaafb» 

Geloof  my,  het  spel,  dat  gy  speelt,  is  te  gew* 
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en  denk  toch  steeds,  wat  uw  goede  en  brave  Grootvader 
leggen  zou,  indien  hy  zyne  wyze  lessen  aldus  verwaar- 
loosd  zag  door  eene  dier  lieve  kleindochters,  aan  wie  hij 
ie  overdenkingen  zyner  grijsheid  opdroeg!" 

>Haar  lieve  Moei!"  zeide  Elizabeth :  »er  is  nu  immers 
^eeii  gevaar  meer.  Gij  hebt  het  gehoord :  Buat  is  door 
De  Witt  bepaald  tot  onderhandelen  gemachtigd,  en 
wanneer  hij  zich  dus  niet  onvoorzichtig  gedraagt,  wat 
kan  men  hem  dan  verder  te  verwijten  hebben?" 

aNiets,"  antwoordde  Mevrouw  Aarssen:  »maarlaat 
hij  dan  ook  werkelijk  getrouw  blijven  aan  de  goede 
voornemens,  welke  hij  heden-avond  aan  den  dag  legde, 
zich  met  de  rol  van  onderhandelaar  vergenoegen,  en 
zich  niet  door  Sylvius  of  door  anderen  laten  bepraten, 
om  zich  met  gevaarvolle  kuiperyen  in  te  laten.  En  gy 
ook,  Betje !  gy  moet  mij  plechtig  beloven,  dat  gy  zult 
goedmaken  wat  gy  verkorven  hebt,  en  hem  nooit  we- 
der  zult  aansporen,  zich  te  steken  in  iets,  wat  naar 
samenspanning  zweemt,  maar  zich  daarvan  veeleer 
zorgvuldig  te  onthouden." 

»0,"  zeide  Elizabeth,  »wat  hem  betreft,  hy  heeft 
reeds  genoeg  een  weerzin  aan  die  bedekte  wegen:  hij 
heeft  zelfs  den  laatsten  brief,  dien  wy  geschreven  heb- 
ben, niet  eens  aan  Moeder  laten  zien,  uit  vrees,  dat  zy 
er  van  het  hare  in  zou  mengen." 

»Dan  ben  ik  omtrent  hem  gerust.  Maar  gij?  nog 
straks  waart  gij  het,  die,  toen  uw  man  de  beste  en 
verstandigste  voornemens  aan  den  dag  legde,  hem  ver- 
weet,  dat  hij  zich  als  een  afvallige  gedroeg." 

»Ik  zie  in,  dat  ik  verkeerd  handelde,"  zeide  Eliza- 
beth :  »en  ik  beioof  u,  voortaan  wijzer  te  zullen  wezen." 

jKomaan,"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  »dan  is  myn 
laatste  zorg  weggenomen:  en  nu  beioof  ik,  van  mijn 
kant,  u  over  de  zaak  niet  langer  te  zullen  lastig  vail  en." 

De  terufkomst  van  Buat,  die  van  Sylvius  aan  zijn 
herberg  had  afecheid  genomen,  gaf  een  andere  wending 
aan  het  gesprek,  en  weldra  gingen  de  beide  echtge- 
nooten  en  hun  logeergast  ter  ruste.  De  laatste  dankte 
God,  toen  zij  alleen  was,  dat  zy  door  hare  redenen  in- 
druk  had  mogen  maken  op  haar  nicht:  dan  helaas!  hoe 
kortzichtig  zijn  ook  de  verstandigste  stervelingen :  en 
hoe  zoude  haar  het  hart  beklemd  zijn  geweest,  indien 
zij  had  kunnen  voorzien  of  zelfs  vermoeden,  dat  het 
navolgen  door  Elizabeth  van  haren  op  zich  zelven  zoo 
wijzen  raad,  gedeeltelijk  zoude  strekken  om  Buat  in 
t  verderf  te  storten. 


VEERTIENDE  HOOFDSTUK. 

EEN  JACHTPARTIJ. 

Den  volgenden  morgen  begaf  zich  Buat  vroegtydig 
war  de  Oude  Zwaen,  ten  einde  Sylvius  af  te  halen.  Op 
le  Plaats  gekomen,  zag  hij  voor  de  deur  der  herberg 
net  alleen  den  knecht  van  Jelissen  met  de  aldaar  be- 
(telde  paarden  gereed  staan,  maar  ook  een  bediende, 
n  de  livrei  van  Gourville,  met  twee  handpaarden  op  en 
leder  gaan,  waaruit  hy  opmaakte,  dat  de  Franschman 
nede  van  de  partij  was.  Binnengetreden  en  naar  de 
tamer  van  Sylvius  gegaan  zynde,  vond  hij  dezen  met 


zijn  Kamerdienaar,  welke  laatste  zich  terstond  eerbie- 
dig  in  een  hoek  van  *t  vertrek  terugtrok. 

»Gij  komt  tijdig  genoeg,"  zeide  Sylvius:  »het  is  nog 
naauwiijks  zeven  ure." 

»Een  Edelman  van  's  Prinsen  kamer  mag  niet  op  zich 
laten  wachten,"  zeide  Buat:  azijt  gij  geroed  ?" 

»Wat  mij  betreft,  ja,"  antwoordde  Sylvius:  »maar  de 
Heer  de  Gourville,  hoorende  dat  ik  ook  naar  de  jacht- 
partij  trok,  heeft  de  beleefdheid  gehad,  mij  te  laten 
vragen  of  wij  ons  gezamentlijk  derwaarts  zouden  be- 
geven." 

»Drommels!"  zeide  Buat:  »als  die  Franschman  maar 
geen  treuzel  is.  Ik  zoude  ongaarne  te  laat  op  mijn  post 
zyn." 

»  Stel  u  gerust,"  antwoordde  Sylvius :  » ik  geloof,  dat 
ik  hem  reeds  hoor." 

En  in  de  daad,  daar  werd  aan  de  deur  getikt,  en  Gour- 
ville trad  in  cierlyk  jachtgewaad  binnen.  Maar,  tot 
groote  verwonderlng  van  Buat,  die  hem  als  iemand  van 
beieefde  en  voorkomende  manieren  had  leeren  kennen, 
verzuimde  hij  de  diepe  strijkaadjen  te  maken,  die 
anders  in  die  eeuw  gebruikelyk  waren,  telkens  wan- 
neer welopgevoede  lieden  elkander  ontmoeteden,  en 
trad  hij  met  een  opgewonden  voorkomen  en  een  bloed- 
rood  gelaat  op  Sylvius  afj  terwijl  hij  een  open  brief 
krampachtig  tusschen  de  vingers  wreef. 

»Mijn  Heer !"  zeide  hy :  »Vergun  mij  u  te  vragen  of  gij 
het  zij t,  die  dezen  brief  op  mijn  toilet  hebt  nedergelcgd." 

» Ik,  mijn  Heer!"  riep  Sylvius,  op  een  toon  van  ver- 
bazing. 

» Gij  komt  toch  uit  Engeland,  naar  ik  hoor,"  zeide 
Gourville. 

»  En  is  dat  een  reden,  dat  ik  de  onwellevendheid  zou 
begaan,  om  in  uwe  kamer  te  sluipen  ?"  vroeg  Sylvius 
geraakt. 

»  Neen,"  antwoordde  Gourville :  »maar  deze  brief  is 
ook  uit  Engeland  gekomen,  en  van  zeer  versche  daglee- 
kening:  myn  bedienden  betuigen,  dat  geen  hunner 
hem  in  myne  kamer  gebracht  heeft :  de  lieden  uit  de 
herberg,  die  ik  ondervraagd  Jieb,  weten  er  evenmin 
iets  van:  en  de  veronderstelling  was  dus  zoo  vreemd 
niet,  dat  gij  hem  kondet  hebben  meggebracht." 

»  Er  zou  dan  geen  reden  bestaan,  waarom  ik  hem  u 
niet  in  persoon  zou  hebben  overhandigd,"  zeide  Sylvius. 

»Zonderling!"  hernam  Gourville:  »die  brief  kan 

toch  niet  van  zelven  op  mijn  toilet  gekomen  zijn  

Kan  wellicht  iemand  van  uw  gevolg  ?" 

» Ik  heb  geen  ander  gevolg,  dan  mijn  Kamerdienaar," 
viel  Sylvius  in :  » en  die  is  gewoon,  alleen  de  zaken 
zyns  meesters  te  doen." 

»  En  waarschynlijk  ook  een  weinig  de  zijne,"  voegde 
Gourville  er  bij  :  »  of  de  Engelsche  kamerdienaars  zijn 
machtig  verschillend  van  de  Fransche."  Dit  zeggende 
nam  hij  den  dienaar,  die  nog  altijd  onbeweeglijk  in  den 
hoek  van  *t  vertrek  stond,  in  oogenschouw.  Het  was  een 
man,  oogenschijnlijk  van  omstreeks  veertig  jaar,  met  het 
deftige  voorkomen  en  de  eenvoudige,  doch  nette  kleedij, 
welke  vanouds  alle  Engelsche  kamerdienaars  geken- 
merkt  heeft,  met  een  rosse  pruik  en  knevels,  en  een 
strak  gelaat,  waarop  te  lezen  was,  dat  hij  van  het  ge- 
heele  gesprek  niets  begrepen  had. 

»Vergunt  gy  mij,  dat  ik  hem  ondervrage?"  vroeg 
Gourville  aan  Sylvius. 
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» Met  genoegen,"  antwoordde  deze :  »  maar  ik  moet 
u  waarschuwen,  dat  hij  geen  Fransch  verstaat." 

»  Des  te  erger,"  zeide  Gourville :  »  want  ik  heb  nooit 
dan  zeer  enkele  woorden  van  het  bargoensch,  dat  die 
eilanders  spreken,  kunnen  leeren.  Maar  gy  zult  my 
wel  tot  tolk  willen  dienen,  niet  waar?" 

»  Myne  Heeren !"  viel  Buat  hier  in:  »ik  moet  u  doen 
opmerken,  dat  de  tijd  verloopt,  en  dat  de  Prins  niet  van 
wachten  houdt,  vooral,  wanneer  het  een  jacht party 
geldt.  Wy  zouden,  dunkt  mij,  ons  onderhoud  al  rijdende 
kunnen  voortzetten,  te  meer,  daar  die  man  ons  toch 
vergezelt." 

»Gij  spreekt  als  een  boek,  mijn  Heer  Buat!"  zeide 
Gourville:  »en  ik  moet  u  verschoning  vragen,  dat  ik 
u  nog  niet  behoorlyk  gegroet  heb." 

»Laat  ons  alle  plichtplegingen  ter  zyde  stellen,  myn 
waarde  Heer!"  antwoordde  Buat:  wen  zorgen,  dat  wy 
ons  op  weg  begeven,  eer  wij  gevaar  loopen,  te  laat  op 
de  verzamelplaats  te  komen." 

Gourville  scheen  dit  ook  te  begrypen,  en,  Mignot 
roepende,  liet  hij  zich  zijn  hoed,  mantel  en  degen  geven, 
waarna  onze  drie  Kavaliers  zich  naar  beneden  begaven, 
hun  paarden  bestegen  en  den  Vijverberg  opreden,  ge- 
volgd  door  Mignot  en  den  Kamerdienaar  van  Sylvius. 
Zoolang  de  ruiters  zich  binnen  de  stad  bevonden,  werd 
er  geen  woord  tusschen  hen  gewisseld,  doch  naauwtijks 
waren  zij  het  Bosch  ingereden,  of  Gourville  vroeg  aan 
Sylvius:  »kent  gy  bij  toevai  ook  de  handteekening  van 
Lord  Arlington  ?" 

»Zoo  doe  ik,"  antwoordde  Sylvius:  t>en  mijn  Heer 
Baat  even  als  ik.'* 

»Welnu!"  hemam  Gourville:  »dan  kunt  gij  mij  zeg- 
gen,  of  deze  echt  is?"  —  En  met-een  haalde  hij  den 
brief  weder  voor  den  dag  en  hield  hun  het  onderschrifl 
voor. 

dZonder  eenigen  twijfel  is  die  naamteekening  echt," 
riepen  de  beide  anderen,  als  uit  eenen  mond. 

»Goed!"  hervatte  Gourville,  den  brief  weder  bij  zich 
stekende:  »en  nu  vraag  ik  nogmaals:  hoe  komt  ecu  brief 
van  Lord  Arlington  in  mijne  kamer?" 

»Ma  foi!"  zeide  Buat  lachende:  »ik  heb  altijd  gp- 
hoord,  dat  Lord  Arlington  zich  een  weinig  op  de  zwarte 
kunst  verstaat,  en  het  zou  mij  niet  verwonderen,  zoo 
hy  dat  stuk  papier  naar  u  toe  had  getooverd." 

»Hij  kan  uw  bediende  toch  niet  omgekocht  hebben?" 
vroeg  Gourville  aan  Sylvius,  terwijl  hij  omza£  naar  den 
Kamerdienaar.  Deze  was  bezig  voor  de  tiende  maal  de 
schouders  op  te  halen  tegen  Mignot,  die  een  gesprek 
met  hem  zocht  aan  te  knoopen,  en  nu  wanhopend  afliet, 
al  brommende  over  de  domheid  der  Engelschen,  die 
geen  Fransch  verstaan. 

»Uw  Kamerdienaar  heet  zeker  Smith,  gelyk  de  heUt 
der  Engelschen,"  zeide  Buat  tegen  Sylvius. 

»Neen,"  antwoordde  deze :  »hij  heet  Thomson,  ge- 
lijk  de  andere  helft." 

» Weet  gij  wel,"  hemam  Buat,  »dat  gij  hem  het  beste 
paard  gelaten  hebt  van  de  twee,  die  Jelissen  u  gezonden 
heeft?  Die  schimmel,  dien  hij  berydt,  is  een  uitmun- 
tende  harddraver." 

»Ja,"  antwoordde  Sylvius:  omaar  het  beest  kwam  my 
wat  al  te  wild  voor,  en  ik  heb  geen  trek,  om,  in  tegen - 
woordigheid  van  het  gezelschap,  waar  wy  deel  van  zul- 
len  uilmaken,  een  zandruiter  te  worden.** 


»Ik  gevoel  het,"  hernam  Boat,  lacbendftwfij  wuf. 
er  uw  Kamerdienaar  liever  aan  dan  u.w 

»0 !"  zeide  Sylvius:  » Thomson  is  een  gedefend  ruier, 
meer  dan  ik.  Maar  wil  ik  hem  nu  bij  ons  roepai  da 
kan  mijn  Heer  de  Gourville  van  hem  te  veten  tans 
wat  hij  verlangt." 

nStraks,  straks!"  zeide  Buat:  »de  dag  is  nof  hs*. 
en,  liever  dan  te  praten,  moesten  wij  onze  pairia  b 
galop  zetten  om  niet  te  laat  te  komen." 

En  met-een  deed  hij  zijn  rijdier  de  sporen  Toeks.cs 
gaf  het  voorbeeld  van  spoed,  *t  welk  door  de  orerip 
ruiters  gevolgd  werd:  zoodat  het  weinige  mrantealfi* 
of  zy  bevonden  zich  op  het  voorplein  van  het  Bmstec 
Bosch. 

Hier  heerschte  niet  weinig  drukte.  Jagers,  gedeek- 
lijk  te  paard,  gedeeltelijk  afgestegen,  pikenr\  Mifl- 
den,  honden,  woelden  door  elkander.  Dan. 

boven  1  volck  en  alle  booties  nit, 

liet  zich  de  hooge  gestalte  qnderscheiden  van  dei  Beer 
van  Heenvliet,  die  met  luider  stem  zijne  bevelen|ifB 
regelde  wat  geschieden  moest  Buat  haastte  zkh,  afif 
stygen,  en,  zyn  paard  aan  een  dienaar  toevertronwafc, 
snelde  hij  naar  binnen  om  zich  aan  den  Prins  te  rc- 
toonen. 

Het  gezelschap  werd  gaandeweg  vermeerderd  4» 
genoodigden,  die,  sommigen  van  de  naburige  bnta- 
verblijven,  doch  de  meesten  uit  den  Haag,  kroe 
aangereden.  Onder  deze  laatsten  bevond  zkh  ook  Van 
Espenblad,  die  terstond  op  Gourville  toereed,  ea  km 
zijn  genoegen  betoonde,  hem  te  ontmoeten. 

»Wel!"  zeide  hij:  »gij  zult  nu  gelegenheid bekba 
de  windhonden  van  Zyn  Hoogheid  hun  bekwamfc^ 
te  zien  ten  toon  spreiden/* 

©Wat  zeker  zeer  vereerend  voor  mij  is,1*  antwwft 
Gourville :  omaar  het  spijt  my  eenigszins,  daardoore^ 
in  staat  te  zyn,  den  Heer  De  Witt  heden  een  bewekt? 
brengen,  gelyk  gy  mij  hadt  doen  hopen,  dat  ik 
zoA  hebben  kunnen  doen." 

T>Ja!"  viel  van  Espenblad  in:  »de  Heer  De  Win* 
gisteren  verhinderd  geweest  u  te  ontvaugen.  De  H«rr- 
Colbert,  Blaespeil  en  Van  Beverningk  waren  nit 
hier  aatigekomen,  en  hebben  een  groot  gedeelte 
zyn  tyd  genomen.  Maar  bovendien,  ik  kan  u  wel  W 
zeggen,  dat  gij  schipbreuk  bij  hem  zult  hjden.Hij^ 
van  een  bemiddeling  van  Spanje  nog  minder  hoorea*1 
de  Prins,"  voegde  hy  er  lachende  bij.  En  toen,  SyH* 
in  H  oog  krijgende:  »Zie  ik  wel,  of  heb  ik  *t  itfr 
vroeg  hij:  »myn  Heer  Sylvius  hier!" 

nGelyk  gij  ziet,"  zeide  deze,  »en  zeer  verhenfin* 
u  te  ontmoeten." 

»Ik  had  u  zeker  niet  Wer  verwacht,"  hernam  Vr 
Espenblad :  songetwyfeld  heeft  Buat  u  aangespoori^ 
zee  over  te  steken." 

»Neen,"  antwoordde  Sylvius,  eenigszins  verwwderi 
»Buat  wist  al  zoomin  van  mijn  komst  als  iemand  ti& 

»Nu,  dat's  om  *t  even,"  hernam  Van  Espenblad:  »r 
alien  gevalle  is  het  doel  uwer  overkomst  xekef>  *f 
vroom  werk  te  doen  en  den  vrede  te  helpen  slwtefl. 

»Den  vrede !"  zeide  Gourville,  die  deze  laatste 
den  gehoord  had:  »komt  mijn  Heer..." 

»Met  dezelfde  inzichten  als  myn  Heer  de  Goarrife 
viel  Van  Espenblad  in:  »o!  het  getal  is  legio  nnfcft 
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die  den  vrede  willan  bevorderen :  't  geen  mij  zou  doen 
vermoeden,  dat  die  nog  verre  te  zoeken  is.  —  Maarstil," 
vervolgde  hy,  »daar  is  Zijn  Hoogheid." 

Deze  woorden  hadden  de  uitwerking,  dat  de  oogen 
?an  Gourville,  die  reeds  met  een  uitdrukking  van  be- 
vreemding  en  wantrouwen  op  Sylvius  gevestigd  waren, 
zich  naar  de  sto«p  van  het  Lusthuis  wendden,  op  welke 
Willem  III  verschenen  was,  den  arm  gevende  aan 
de  schoone  en  schitterende  Jonkvrouw,  of,  gelijk  men 
toen  meer  algemeen  zeide,  Mademoiselle  van  Bever- 
weert,  en  gevolgd  door  Boreel,  den  jongen  Heenvliet, 
Buat,  Bromley  en  een  geheelen  stoet  van  Edelen  en 
Jonkvrouwen.  Hy  groette  met  wellevendheid  de  aan- 
wezigen,  daalde  toen  de  stoep  af,  hielp  eerst  met  rid- 
derlyke  beleefdheid  de  Jonkvrouw  te  paard,  en  besteeg 
toen  zijn  eigen  ros.  Snel  liet  hy  zyn  oogen  om  zich  heen 
gaan,  reed  op  Sylvius  toe,  wien  hy  de  hand  drukte  en 
een  paar  woorden  in 't  oor  fluisterde,  gaf  aan  Gourville 
den  wensch  te  kennen,  dat  de  jachtparty  hem  niet  te 
zeer  zou  tegenvallen,  en  vervoegde  zich  daarna  by  den 
Heer  van  Heenvliet. 

»De  Heer  Houtvester  heeft  zeker  alles  wederom  met 
zijn  gewone  zorg  beschikt?"  vroeg  hij. 

»Althans  voor  zooveel  mijn  departement  aangaat," 
antwoordde  Heenvliet:  »en  ik  hoop,  dat  het  door  my 
verrichte  de  goedkeuring  van  Uwe  Hoogheid  zal  weg- 
dragen." 

»De  onderwijzer  behoeft  niet  naar  de  goedkeuring 
des  leerlings  te  vragen,"  hervatte  Willem,  lachende: 
»hetis  dus  afgesprokan,  dat  wy  het  veld  tot  Voorschoten 
zullen  afjagen,  en  over  Wassenaar  terugkeeren." 

»Tenzy  Uwe  Hoogheid  het  anders  verkiezen  mocht," 
zeide  Heenvliet. 

»Ik  keur  alles  goed,"  antwoordde  de  Prins:  » en  nu, 
daar  weer  en  wind  gunstig  en  alles  gereed  is,  op  weg 
maar!" 

En  terstond  zijn  ros  in  beweging  stellende,  reed  hij, 
onder  een  blij  hoorngeschal,  de  brug  over,  gevolgd 
door  den  geheelen  stoet.  Men  zwenkte  dadelijk  het 
Bosch  uit  en  kwam  eerlang  aan  de  weilanden,  die  be- 
jaagd  zouden  worden.  Het  was  een  fraaie,  zoele  mor- 
gen,  gelijk  men  soms,  zelfs  hier  te  lande,  in  February 
aantreft:  een  van  die  winterdagen,  waarop  ons  reeds 
een  balsemende  voorjaarslucht  te  gemoet  stroomt,  die 
ons bijna zou  doen  gelooven,  dat  wij  spoedigde  lente  zul» 
len  zien  wederkeeren,  wisten  wy  niet,  dat  wy  eerst  nog 
Maart  met  zy  n  gure  en  April  met  zij  n  regenvlagen  moeten 
d  oor  worst  elen.  En  daarbij,  nog  niet  een  der  voorboden 
van  het  warme  saisoen  liet  zich  op  de  uitgestrekte 
weide  zien:  geen  ooievaar  was  nog  het  hem  bekende 
plekje  komen  terugvinden:  geen  kieviten  yertoonden 
zich  nog,  die  cierlyke  kringen  vormende,  waarbij  heur 
wieken,  zoo  vaak  zy  door  de  zon  bestraald  worden, 
als  lichtvonken  flikkeren:  slechts  hier  en  daarstoven 
koppels  spreeuwen  van  voor  de  voeten  der  paarden 
we&  of  scheen  een  oude  kraai,  op  den  top  van  een 
walvischkaak  of  van  een  boerehek  gezeten,  de  komst 
van  den  stoet  af  te  wachten  en  tilde  dan  eerst,  als  met 
moeite,  de  zware  vleugels  op,  om  zich  op  een  afstand 
weer  neder  te  zetten. 

hoe  gunstig  ook  de  weersgesteldheid  ware,  min- 
der voordeelig  was  die  van  het  jachtveld :  daar  de  grond 
over 't  algemeen  vry  drassig  was,  en  zich  hier  en  daar 


groote  plassen  bevonden,  die  men  nog  kon  rondrijden 
zoolang  men  stappende  voortging,  doch  welke  het  te 
voorzien  was,  dat  moeilijk  zouden  kunnen  vermeden 
worden  wanneer  men  eens  het  wild  achtervolgde.  Het 
moge  ons,  die  nu  leven,  dan  ook  vreemd  schijnen,  dat 
men  tot  jagen  een  dag  uitkoos  in  een  zoodanig  onge- 
schikt  saisoen,  't  welk  heden  bovendien  tot  het  verbo- 
den  tijdperk  behoort.  Maar,  ofschoon  men  in  de  zeven- 
tiende  eeuw  geen  tijd  van  opening  en  sluitingderjacht 
kende,  zoo  was  deze  des-niet-te-min  ook  toen  ongedor- 
loofd  wanneer  er  sneeuw  of  ijs  op  het  veld  lag;  terwyl 
de  jachtordonnantien  in  Holland  streng  verboden,  het 
geheele  jaar  door  meer  dan  twee  malen  in  de  week  ter 
jacht  te  gaan,  en  tevens,  op  eenen  dag  meer  dan  twee 
hazen  en  een  of  twee  koppels  konynen  te  vangen.  - 
Het  natuurlijk  gevolg  dezer  bepaling  was,  dat  de  lief- 
hebbers  geene  gelegenheid,  die  maar  niet  bepaald  on- 
gunstig  was,  verzuimden. 

De  belemmeringen,  welke  men  nu  en  dan  ondervond, 
zoo  door  de  plassen  van  welke  ik  heb  gesproken,  als 
door  de  slooten,  die  het  weiveld  doorsneden,  hadden 
dan  ook  ten  gevolge  gehad,  dat  het  grootste  deel  der 
jagers,  en  daaronder  de  dames,  niet  over  de  weilanden 
voortreden,  maar  een  binnenweg  hielden,  van  welken 
men  de  vlakte  kon  overzien.  Wat  den  Prins  betrof, 
die,  als  een  echte  jager,  voor  geene  hinderpaien  terug- 
deinsde,  hy  bleef  aan 't  hoofd  der  overigen  recht  toe 
recht  aan  het  jachtveld  houden,  nu  en  dan  een  kort 
woord  tot  Heenvliet  of  Gourville  richtende,  maar  be- 
stendig  het  oog  over  de  vlakte  latende  rondgaan,  met 
diezelfde  scherpte  van  blik  en  met  diezelfde  innige  be- 
langstelling,  waarmede  hy  later  zoo  menig  slagveld 
overzag. 

Reeds  hadden  de  honden,  die  met  uitgerekten  hals  in 
gestrekten  loop  nu  her-  dan  weder  derwaarts  voor  de 
jagers  uit  het  veld  doorkruisten,  twee  of  drie  malen  een 
haas  uit  het  leger  doen  opstuiven;  doch  telkens  was  het 
nagejaagde  wild  westelyk  op  gevlucht,  naar  de  zyde, 
waar  een  breede,  diepe  sloot  het  weiland  scheidde  van 
den  met  struiken  of  kreupelhout  bezetten  duinkant,  als 
had  het  de  bewustheid,  dat  het  aan  gene  zijde  dier  sloot 
voor  vervolging  vrij  zou  wezen.  En  werkelyk,  telkens 
hadden  de  goed  onderwezen  winden  een  najagen  ge- 
staakt,  dat  haas  en  honden  buiten  het  weiland  voeren, 
hen  dus  aan  des  meesters  oog  onttrekken,  en  dezen  van 
zijn  genoegen  berooven  zou.  Dan,  nu  deden  zy  voor  de 
vierde  maal  een  haas  op ;  en  nu,  als  ware  het  by  onder- 
linge  afspraak,  het  zeel  verdeelde  zich;  de  spilgioenen 
bleven  het  viuchtende  wild  op  de  hielen  volgen,  en  de 
winden,  linksaf  houdende,  snelden,  vlug  als  het  licht, 
en  terwijl  hun  klaauwen  het  weigras  naauwlyks  raak- 
ten,  langs  de  sloot  vooruit,  om  intijds  aan  het  voorwerp 
hunner  vervolging  den  overtocht  af  te  snyden.  Wakker 
repte  intusschen  het  arme  haas  zyn  loopers  en  hield 
nog  een  goeden  afstand  tusschen  zich  en  de  spilgioenen; 
daar  genaakte  het  de  sloot  en  maakte  zich  gereed  te 
water  te  gaan.  Een  der  winden  echter  had  zyn  oogmerk 
geraden,  was  vroeger  reeds  de  sloot  overgezwommen 
en  aan  den  overkant  voortgesneld.  Het  haas,  op  het  zien 
van  den  nieuwen  vyand  verschrikt,  veranderde  weder- 
om van  koers  en  rende  het  weiveld  over,  waar  straks 
al  de  honden  hem  achtervolgden,  en,  na  hen,  de  jagers, 
met  den  Prins  aan 't  hoofd,  met  blyde  voldoening  over 
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de  meesterlijke  krijgslist,  door  zijn  gelief  koosden  wind- 
hond  in 't  werk  gesteld. 

)>\Vel!"  riep  h\j  Gourville  toe,  die  zich  in  z\jn  nabuur- 
schap  bevond:  »wat  zegt  gij  van  Diana?  heeft  zij  het 
haas  ook  met  beleid  gekeerd  ?"  —  En,  zonder  naar  ant- 
woord te  wachten,  gaf  hij  zijn  ros  de  sporen,  deed  het 
een  hek  overspringen,  en  rende  voort  over  plassen  en 
slooten,  zich  er  weinig  aan  storende,  of  het  water  hem 
om  de  ooren  spatte. 

Ten  gevolge  van  de  belemmeringen,  welke  het  jacht- 
veld  opleverde,  waren  spoedig  de  jagers  verspreid  en 
uit  elkander  geraakt;  terwijl  alleen  zij,  die  de  vlugste 
paarden  bezaten  en  daarbij  de  beste  ruiters  waren,  zich 
in  staat  bevonden,  den  Prins  ter  zijde  te  blijven.  Op  hot 
laatst  waren  er  maar  drie  meer  in  zijn  onmiddellijke 
namjheid:  de  eerste  was  Heenvliet,  die,  ondanks  zijn 
gevorderde  jaren,  zijn  gelijke  met  kende,  als  hij  in  den 
zadcl  zat,  doch  die,  als  een  oud  hoveling,  zorg  droeg, 
dat  de  kop  van  zijn  rijdier  nooit  verder  kwam  dan  ge- 
lijk  met  het  middellijf  van  des  Prinsen  paard :  detweede 
was  Gourville,  die  een  treffelijken  draver  had  bestegen, 
en  die  altijd  nog  hoop  voedde  op  een  onderhoud  met 
den  Prins  over  de  politieke  zaken:  de  derde  was  Thom- 
son, die  met  de  daad  be  wees,  dat  zijn  meester  hem  niet 
zonder  grond  als  een  goed  ruiter  geprezen  had,  en  die 
het  paard  van  Jelissen,  hoe  rap  ter  been  het  ook  ware, 
liet  loopen,  gelijk  het  stellig  in  zijn  leven  niet  gedaan 
had,  en  op  eene  wijze,  waarover  de  eigenaar  gewis  wei- 
nig gesticht  zoude  zijn  geweest.  De  Prins,  alleen  aan 
het  jachtvermaak  denkende,  lette  er  naauwlijks  meer 
op,  wie  hem  ter  zijde  waren;  en  voor  Heenvliet,  hoe 
hoog  hij  anders  de  borst  ook  droeg,  was  op  de  jacht  elk 
onderscheid  van  rang  en  stand  verdwenen;  maar  Gour- 
ville vond  goed,  zich,  met  de  lichtgeraaktheid  van  een 
parvenu,  geergerd  te  toonen,  dat  een  kamerdienaar 
zich  verstoutte,  den  Prins  op  zyde  te  blijven,  en,  na  een 
paar  toornige  blikken  op  Thomson  geworpen  te  heb- 
ben,  duwde  hij  hem  in  gebroken  Engelsch  toe,  dat  zijne 
plaats  in  de  achterhoede  was. 

^Zoo  gaat  het,"  antwoordde  Thomson,  met  een 
onnoozelen  blik  :  »er  zijn  meer  kamerdienaars , 
die  vooruit  geraken,  zonder  dat  zij  zelven  weten, 
hoe." 

Deze  toespeling  op  de  belrekking,  door  Gourville 
vroeger  bekleed,  was  te  duidelijk:  onwillekeurig  hield 
deze  zijn  paard  in,  en  zeide  tegen  Thomson:  »ik  moet 
u  btraks  nader  spreken." 

De  Engelschman  knikte  tocstemmend,  zonder  dat  een 
plooi  zich  op  zijn  onbeweeglijk  gelaat  vertrok,  en  nu 
ging  het,  even  als  tot  nog  toe,  over  de  vlakte  voort. 
Weldra  was  het  haas  de  buit  der  honden  geworden,  en, 
in  afwachting,  dat  zij  er  een  tweede  zouden  opjagen, 
braohten  de  ruiters  hun  paarden  weder  in  den  stap. 
Gourville  nam  deze  gelegenheid  waar,  om  Thomson  te 
wen  ken,  en,  schijnbaar  zonder  opzet,  zich  met  hem 
naar  de  zijde  van  de  sloot  te  begeven,  waar  zij,  het 
verst  van  het  overige  gezelschap  afgezonderd,  naast 
elkander  voorlreden.  Gourville  ving,  wederom  in  af- 
schuwelijk  Engelsch,  het  gesprek  aan. 

»lk  moet  weten,"  zeide  hij,  »of  gij  dien  brief  hebt 
gebracht." 

»Zoo  ik  er  den  Heer  de  Gourville  mede  genoegen 
kan  doen,"  antwoordde  Thomson,  in  volkomen  zuiver 


Fransch,  »ben  ik  bereid  het  onderhoud  in  zijne  moefer- 
taal  voort  te  zetten." 

»Gij  spreekt  Fransch!"  riep  Gourville,  verbatsd: 
•maar  dat  is  nu  de  vraag  niet.  Ik  wil  ernujnfco«: 
onder  verwedden,  dat  gij  dien  brief  van  Lord  Ariin^ 
op  mijn  toilet  hebt  nedergelegd 

»Dat  niet  alleen/'  hervatte  Thomson:  >mairikbea 
bereid,  mij  met  uw  antwoord  op  dien  brief  te  betatea." 

»Hoe!"  riep  Gourville:  »en  uw  meester..." 

»De  Heer  Sylvius  weet  van  deze  zaak  niets  at," 
de  Kamerdienaar. 

»Niet!  —  maar  wie  zijt  gij  dan?"  vroegGomJe. 
meer  en  meer  nieuwsgierig. 

»Dat  is  onverschillig,"  antwoordde  de  KamerdifBar 
siemand  die  bereid  is,  u  te  verplichten." 

»Maar  hoe  wilt  gij,  dat  ik  eenig  vertrouweninustd 
vroeg  Gourville,  sindien  ik  geen  waarborgen  heb,  k 
het  welgeplaatst  is." 

iDie  waarborgen  kan  ik  u  terstond  geven,"  utfe 
Thomson :  »gy  hebt  den  brief  gesloten  ontvangen,  wet 
waar  ?" 

»Met  dubbele  zegels,"  antwoordde  Gourville. 

»Wel!"  vervolgde  de  andere:  »gjj  zult  dan  ge*t 
geen  zwarigheid  maken  om  eenig  vertrouwen  in  i, 
te  steilen,  wanneer  ik  u  zeg,  wat  er  in  dien  brief  p- 
schreven  stond." 

»Gij  zoudt  dit  weten?"  vroeg  Gourville, grootewfes 
opzettende. 

»De  Heer  Bennet  schryf t  u  "  zeide  Thomson. 

»Lord  Arlington,"  viel  Gourville  in,  de  titulatanne- 
beterende. 

»'t  Zij  zoo,"  hernam  Thomson:  siudiengij  hemli** 
bij  dien  naam  hoort  noemen.  Lord  Arlington  sctrff 
u,  dat  de  Regeering  van  Zijn  Britsche  Majesteit  <*$e- 
neigd  is,  de  bemiddeling  van  Spanje  aan  te  nemea. « 
dat  de  Heer  De  Witt  de  voorslagen,  die  gij  hem  kfr' 
laten  doen,  waarschijnlijk  evenzeer  van  de  ha»i  n 
wyzen." 

»*tls  waar,"  zeide  Gourville,  den  spreker vemader: 
aanziende. 

»En  voorts  geeft  h\j  u  in  bedenking,"  vertolffc 
Thomson,  »liever  uwe  pogingen  aan  te  wendea,  te= 
einde  de  partij  van  de  zoodanigen  te  steunen,  die  & 
te  lande  den  Raadpensionaris  uit  den  zadel  loeket « 
lichten." 

»Zoo  is 't,"  zeide  Gourville. 

»Welnu!"  hernam  Thomson,  hem  strak  aaniieafc 
»welk  antwoord  moet  ik  aan  Lord  Arlington  terc 
brengen  ?" 

Gourville  zag  een  poos  voor  zich.  »Ik  zal  erover  i»- 
denken,"  zeide  hij  toen. 

»Gij  zijt  geen  vriend  van  De  Witt,"  hervaUeTbon^ 
nadat  beiden  een  wijl  zwijgend  hadden  voorlgeredei 

»Waarom  niet?"  vroeg  Gourville. 

oOmdat  hy  u  niet  zoo  voorkomend  behandeM 
gelyk  gy  reden  hadt  van  hem  te  ver wachten,  w 
Thomson :  »en  omdat  hij  op  dit  oogenblikallesdoet  w 
genoegen  kan  geven  aan  den  Heer  d'Estrades,  a*  * 
tegen  werkt." 

»Gij  gelooft  "  zeide  Gourville. 

»Ik  geloof. ...  zeer  weinig,"  antwoordde  deander of 
een  luchthartigen  toon:  »wat  ik  u  thans  zeg,  «^ 
zoo  goed  als  zeker.  Het  kan  nooit  dan  lijnrecht  stn/flp 
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jn  met  de  bedoelingen  van  Frankrijk,  dat  Spanje  de 
>1  van  bemiddelaar  in  de  bestaande  geschillen  zou  op 
ch  nemen :  en  wat  De  Witt  betreft,  hij  wil  geen  ander 

emiddelaar  dan  zich  zeiven." 

y> Wie  zijt  gij  toch  ?"  riep  Gourville,  wiens  verbazing 
ilkens  hooger  klom. 

»Ik  zou  u  kunnen  antwoorden,  dat  ik  niemand  an- 
ers  ben  dan  de  Kamerdienaar  van  den  Heer  Sylvius," 
ntwoordde  Thomson;  »maar  gij  zoudt  mij  niet  geloo- 
en.  Ik  wil  daarom  liever  eenvoudig  weg  zeggen,  dat 
k,  even  als  hij,  een  zendeling  ben  van  Lord  Arlington, 
naar  dat  hij  een  vrijgeleide  bezit  en  ik  niet,  en  het 
laarom  verstandiger  is,  dat  ik  mij  niet  noem.  Dit  alleen 
vil  ik  u  zeggen,  dat,  indien  gij  volbrengt  wat  van  u  ver- 
angd  wordt,  mijn  Koning  zich  niet  ondankbaar  betoo- 
len  zal.  Voor  't  overige,  vergeet  ons  onderhoud,  en 
landel  met  Sylvius  of  met  Buat." 
j>Met  Buat !"  herhaalde  Gourville. 
»Gewis,"  hervatte  Thomson :  »het  zal  u  toch  niet  on- 
bewust  zijn,  dat  hij  de  tusschenman  is.'* 
»  Tusschen  wie?"  vroeg  Gourville. 
»  Tusschen  de  Britsche  Regeering  en  De  Witt,"  ant- 
woordde  Thomson:  »en  twijfelt  gij,  ziehier  den  brief, 
dien  hij  niet  later  dan  gisteren  aan  Lord  Arlington 
schreef,"  en  met-een  haalde  hij  dien  voor  den  dag  en 
wees  hem  aan  Gourville. 

»Hoe  nu!"  zeide  deze:  »een  geopende  brief,  en  dien 
Lord  Arlington  nog  niet  gelezen  heeft!" 

»Gij  kunt  daaruit  oordeelen,  of  ik  eenige  aanspraak 
maken  kan  op  uw  vertrouwen,"  zeide  Thomson,  den 
brief  weder  wegbergende :  »en  nu,  als  gij  aan  de  Brit- 
sche Regeering  iets  te  schrijven  hebt,  het  kanaal  van 
Buat  is  veilig  en  zeker,  ik  herhaalhet:  en  tevens,  ver- 
geet, dat  gij  mij  ooit  ontraoet  hebt.  —  De  jacht  is  weder 
aan  den  gang :  zoo  niet. . .  maar  wat  is  dat?" 

Om  te  weten,  waar  deze  vraag  van  Thomson  betrek- 
king  op  had,  dienen  wij  onzen  Lezers  te  verhalen,  wat 
even  te  voren  gebeurd  was.  De  bodem  der  weilanden, 
die  men  nu  bejoeg,  was  iets  hooger  en  daardoor  minder 
dras  dan  die  van  de  reeds  afgejaagde,  en  dit  had  ook 
dat  gedeelte  van  het  gezelschap  H  welk  den  binnenweg 
gevolgd  was  en  zich  reeds  beklaagde,  dat  het  alleen  uit 
de  verte  mocht  toekijken,  den  moed  gegeven,  mede  op 
Het  jachtveld  te  komen,  en  zich,  eer  de  jacht  weder 
aanving,  even  als  de  rest,  in  beweging  te  stellen.  Dan 
op  eens  werd  het  paard  van  de  Jonkvrouw  van  Bever- 
weert,  die  tusschen  een  drom  van  jonge  lieden  reed, 
schichtig  en  ging  met  haar  door.  De  meeste  ruiters,  en 
onder  hen  Buat,  Bromley  en  Montpouillan,  dreven  hun 
paarden  vooruit,  om  haar,  zoo  noodig,  hulp  te  bieden ; 
doch  dit  diende  alleen  om  het  ros  der  Jonkvrouw  des 
le  wilder  te  doen  voorthollen. 

,»Zieeens,"  zeide  Van  Espenblad  tegen  Sylvius,  die 
zich  toevallig  naast  hem  bevond :  »daar  geeft  ons  Ma- 
demoiselle van  Beverweert  het  schouwspel  eener  jacht 
van  een  nieuwe  soort  en  geheel  buiten  het  programma." 

»Goede  Hemel!"  riep  Sylvius:  »de  arme  Jonkvrouw 
zal  nog  een  ongeluk  krijgen." 

»Vrees  niets,"  hernam  Van  Espenblad:  »zij  zit  vast 
genoeg:  maar  zie,  zij  doet  even  als  het  haas  van  zoo 
even  en  rent  ook  tegen  den  duinkant  aan.  Braaf  Buat  ! 
hoft  u  goed  Bromley!  Haar  achterna  als  wakkere  spil- 
gioenen !  Hoe  jammer,  dat  Buat  zijn  eigen  paard  ver- 


kocht  heeft  om  die  schuld  aan  mij  af  te  doen.  Maar 
waar  is  nu  de  windhond,  die  haar  den  weg  af  zal  snij- 
den?  —  Aha!  daar  vertoont  er  zich  een.  Braaf  zoo! 
Wie  is  die  man  ?" 

»Hemel!"  riep  Sylvius,  verbleekende :  »wat  onvoor- 
zichtigheid!"  —  Hij  had  namelijk  Thomson  herkend  in 
den  ruiter,  die,  langs  de  sloot  aan  den  duinkant  voort- 
rennende,  juist  intijds,  op  het  oogenblik,  dat  het  ros 
van  de  Jonkvrouw  te  water  zou  gaan,  kwam  aangieren, 
en  den  teugel  greep  van  het  hollende  dier.  De  schok 
hierdoor  veroorzaakt  was  zoo  hevig,  dat  de  beide  paar- 
den  storteden,  en  de  Jonkvrouw  vrij  onzacht  op  het 
veld  zou  zijn  ne£rgekomen,  indien  Thomson  haar  niel, 
met  loffelijke  tegenwoordigheid  van  geest,  had  vastge- 
grepen  en  haren  val  daardoor  gebroken.  Ter  zelfder 
tijd  waren  de  drie  Edellieden,  die  haar  volgden,  gena- 
derd  en  sprongen  van  hun  paarden  af.  Buat  was 't  eerst 
gereed  om  de  Jonkvrouw  op  te  beuren  en  haar  te  vra- 
gen  of  zij  zich  niet  bezeerd  had. 

»  Henry!"  riep  zij,  terwijl  zij  de  oogen  opsloeg,  met 
een  uitdrukking  vol  verwondering  en  teederheid. 

»Waarlijk?"  zeide  Bromley,  meesmuilend  Buat  aan- 
kijkende,  die  zelf  niet  weinig  vreemd  opzag  van  aldus 
door  de  Jonkvrouw  bij  zijn  doopnaam  te  worden  aan- 
gesproken.  —  Maar  reeds  was  haar  blik  van  hem  af- 
gewcnd  en  scheen  iemand  anders  te  zoeken.  Blijkbaar 
vondzij  niet  wat  zij  'zocht;  althans  haar  gelaat  drukte 
eenige  te-leur-stelling  uit.  Zij  begreep  echter,  niet  te 
kunnen  nalaten,  haar  erkentenis  aan  de  jonge  Edellieden 
te  betuigen,  en  met  een  sterken  bios  op 't  gelaat  zeide 
zij:  »Ik  bedank  u,  mijne  Heeren!  maar  wie...  wie 
heeft  mijn  paard  gestuit?" 

Bromley  en  Montpouillan  zagen  rond;  maar  Thomson 
was  reeds  dadelijk  weder  te  paard  gestegeu  en  had  zich 
bescheiden  verwijderd  achter  de  ruiters,  die  nu  van  alle 
kanten  kwamen  aandraven. 

»Het  was  een  dienaar  van  den  Heer  Sylvius,"  zeide 
Buat:  »verlangt  de  Jonkvrouw,  dat  ik  hem  roepe?" 

»Ja...  ofneen..."  stamelde  zij  eenigszins  verlegen, 
en  scheen  te  aarzelen  welk  antwoord  zij  geven  zoude, 
toen  de  komst  van  den  Prins  een  afleiding  aan  de  zaak 
gaf. 

»Ik  hoop,  dat  mijn  waarde  cousine  geen  letsel 
heeft  gehad,"  zeide  hij,  den  hoed  met  wellevendheid 
aflichtende. 

»'t  Is  niets,  Uwe  Hoogheid!"  antwoordde  zij:  »het 
doet  mij  maar  leed,  door  mijne  onhandigheid  uw  jacht- 
vermaak  gestoord  te  hebben." 

»0!"  zoide  de  Prins,  »de  jacht  is  harcn  ganggegaan: 
en  zie  —  de  honden  hebben  in  tusschen  hun  tweede 
haas  gegrepen.  Wij  kunnen  hen  alzoo  laten  terug- 
roepen  en  koppelen,  en  dan,  als  wij  ons  met  het  ont- 
bijt,  dat  ons  wacht,  wat  versterkt  hebben,  langs  den 
duinkant  terugkeeren,  om  te  zien  of  er  een  konijr 
of  wat  te  vangen  is." 

Des  Prinsen  last  werd  volvoerd  en  hef  jachtgezel- 
schap  zette  zijn  weg  met  bedaarden  stap  naar  Was- 
senaar  voort. 
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VIJFTIENDE  HOOFDSTUK, 

»T  WELK  EEN  VERVOLG  IS  OP  HET  VOOAGAANOE. 

Een  jaar  te  voren  zoude  het  kasteel  van  Wassenaar 
gewis  een  gastvrij  onthaal  aan  het  luisterrijke  jacht- 
gezelschap  hebben  verleend;  maar  de  dood  van  den 
Baanderheer,  in  den  noodlottigen  zeeslag  van  1665  om- 
gekomen,  was  nog  te  versch  geleden,  dan  dat,  ook  al 
hadden  de  erfgenamen  des  doorluchtigen  Admiraals 
den  Prins  uitgenoodigd,  op  het  slot  te  komen  rusten, 
deze  laatste  er  aan  gedacht  zou  hebben,  de  uitnoodiging 
aan  te  nemen.  De  ruime  herberg  te  dier  plaatse  was 
echter  door  de  zorg  van  Boreel  uitmuntend  ingericht 
om  de  aanzienlijkste  deelgenooten  van  de  jachtpartij  te 
ontvangen:  terwyl  de  overigen  zich,  't  zij  in  een  neven- 
vertrek  behielpen,  't  zy  staande  of  wandelende  hun 
honger  en  dorst  zochten  te  stillen.  Wat  de  paarden  be- 
trof,  deze  waren  of  in  de  stallingen  en  nabygelegen 
schuren  geplaatst,  voor  zooverre  de  ruimte  het  toeliet, 
of  zij  werden,  na  eerst  heen  en  weder  geleid  te  zyn  om 
te  bekoelen,  met  dekjes  tegen  de  kou  beschut  en,  zoo- 
veel  mogelyk  buiten  den  tocht,  aan  de  boomen  op  den 
weg  vastgemaakt. 

Het  was  by  gelegenheid  van  het  heen  en  weder  loo- 
pen,  't  welk  het  natuurlyk  gevolg  dezer  verrichtingen 
was,  dat  Buat  Van  Espenblad  tegenkwam.' 

»Mijn  Heer  Van  Espenblad!"  zeide  hy,  zyn  hoed  af- 
nemende  en  zich  buigende :  »ik  wenschte  u  een  paar 
oogenblikken  afzonderlyk  te  mogen  spreken." 

»  Waarom  zooveel  plichtplegingen?"  vroeg  Van  Espen- 
blad: »wat  ik  u  bidden  mag,  wees  gedekt,  mijn  waarde 
Heer!  —  Ik  ben  bereid  u  te  woord  te  staan." 

»Zoo  UEd.  't  goedvindt,"  hernam  Buat,  »zullen  wij  dit 
zypad  nemen,  om  zeker  te  zijn,  dat  men  ons  niet  store." 

»Te  drommel!  Het  schynt  iets  van  gewicht  te  zijn, 
dat  gy  my  te  zeggen  hebt,  als  bet  zooveel  voorzorg  ver- 
eischt,"  zeide  Van  Espenblad,  terwijl  hij  met  Buat  het 
zypad  insloeg,  dat,  achter  de  herberg  om,  tusschen  een 
geschoren  haag  naar  het  kreupelhout  aan  den  voet  van 
't  duin  geleidde. 

»Myn  Heer!"  begon  Buat,  toen  zy  ver  genoeg  ver- 
wyderd  waren  om  niet  gestoord  te  worden  door  een 
hunner  jachtgenooten :  »ik  meen  reden  te  hebben  om 
mij  over  u  te  beklagen." 

»Waarlyk?"  vroeg  Van  Espenblad,  terwyl  hy  stil- 
stond  en  een  snuifje  nam,  zonder  dat  zyn  gelaat  iets 
verloor  van  de  goedmoedige,  wellevende  uitdrukking, 
die  er  doorgaans  op  lag. 

»UEd.  heeft  het,"  vervolgde  Buat,  »aan  onderschei- 
den  lieden,  althans  nog  straks  aan  myn  vriend  Sylvius, 
doen  voorkomen,  als  ware  ik  in  geldverlegenheid,  en 
als  hadde  ik  myn  paard  verkocht  om  zekere  kleine 
schuld  aan  UEd.  te  kunnen  voldoen." 

»Zeer  mogelijk,  dat  ik  iets  van  dien  aard  heb  gezegd, 
mijn  waarde!"  zeide  Van  Espenblad :  »en  wanneer  ik 
nareken,  dat  die  verkoop  juist  op  den  avond  van  myn 
bezoek  ten  uwent  moet  hebben  plaats  gehad,  dan  is, 
naar 't  my  voorkomt,  zoodanige  gevolgtrekking  niet  al 
te  lichtvaardig." 

»Mijn  Heer!"  hernam  Buat,  »ik  heb  myn  schuld  by 
u  afgedaan:  en  het  kwam  dus  niet  te  pas,  verder  by 


anderen  daarover  te  spreken,  althans  niet  op  een  vp, 
die  voor  myn  krediet  nadeelig  zijn  kan." 

»Ik  kan  toch  niet  denken,"  hernam  Van  Espeatki, 
op  honigzoeten  toon,  maar  terwijl  zoowel  zijn  woerfe 
als  een  licht  rood,  dat  op  zyn  voorhoofd  zicbibaarieri 
bewezen,  dat  hij  innerlijk  geraakt  was:  lik  kan  tocfc 
niet  denken,  dat  het  de  meening  is  van  den  Heer  Bnt 
my  een  les  te  willen  geven  omtrent  hetgeen  mij  be- 
taamt  te  zeggen  of  te  zwygen?" 

» Misschien  wel,  mijn  Heer!"  antwoordde  Bo&  »i 
heb  nog  meer  ten  uwen  laste." 

»Ei!"  zeide  Van  Espenblad:  »dan spijt  hetm|& 
hier  geen  bank  is,  waar  ik  u  meer  op  nujn  genak  ke 
aanhooren,  of  dat  gy  dit  onderhoud  niet  tot  earns 
gelegen  tijd  hebt  uitgesteldV' 

alk  meen,"  hernam  Buat,  >dat  in  geTallen,rarfe 
eer  op  het  spel  staat,  en  waar  wellicht  eenmisreisax 
kan  plaats  hebben  gehad,  dat  uit  den  weg  behwrtfe- 
ruimd  te  worden,  een  verklaring  deswege  trimmer  «rt 
uitgesteld  worden.  —  Tot  de  zaak.  Iemand  heeft mfa 
Heer  De  Witt  verteld,  dat  ik,  op  den  arondmaalfijJlq 
den  Heer  de  Gourville,  gezegd  zou  hebben,  dat  m 
vrede  met  Engeland  kon  si  uit  en,  wanneer  men  wOdf- 
en  wanneer  ik  op  mijne  beurt  alles  nareken,  tea  be 
de  zegsman  niemand  anders  wezen  dan  de  Heer  Va 
Espenblad." 

aVervolgens?"  zeide  deze,  weder  een  snuifje  neafiait 

»Mij  dunkt,  wat  er  volgen  moet  is  zeerdoyefcji," 
antwoordde  Buat:  adaar  het  u  volkomen  bekendis,& 
ik  zoodanige  uitdrukking  niet  gebeiigd  heb,  wonJUIi 
wel  de  goedheid  hebben,  den  Heer  De  WittdaarceW 
beter  in  te  lichten." 

»Uw  onderhoud,  myn  Heer  Buat!  is  altijd zeer  be- 
langryk,"  zeide  Van  Espenblad,  den  hoed  even  a3& 
tende:  »maar  toch  durf  ik  niet  aannemen,deoitdM- 
kingen,  welke  gy  gelieft  te  bezigen,  altijd  on?eno^ 
en  woordelijk  in  mijn  geheugen  te  zullen  bewaim 
Misschien  heb  ik  op  den  bewusten  avond  n  wk*^ 
verstaan:  misschien  ook  hebt  gy  u  niet  zoo  dni# 
uitgedrukt  als  gij  anders  gewoon  zijt;  maartbram^ 
voor,  dat  gij  nagenoeg  zoodanig  gesproken  hadt  ii*  * 
gij  zeker  waart,  dat  het  van  ons  afhing,  vrede  teste- 
ten:  en  ofschoon  ongehouden  van  te  herhalen, wt 
schen  den  Heer  De  Witt  en  my  in  een  byzonderjes^ 
verhandeld  is,  wil  ik  u  wel  zeggen,  dat  ik  de  iww& 
door  u  gebezigd,  in  dien  zin  heb  overgebrachL,, 

»Indatgeval,"  hernam  Buat,  »vertrouw  ik,  datrK 
te  minder  zwarigheid  zult  maken,  om  aan  dec  &e 
De  Witt  te  zeggen,  dat  UEd.  verkeerd  gehoord  btbir 

»Ik  vraag  u,  myn  waarde  Heer!"  zeide  Vanfcfe- 
blad,  »of  ik  door  zoodanige  verklaring  aan  dien  &f* 
te  doen,  niet  by  hem  den  schyn  op  mij  zou  laden,  J* 
of  ik  beschonken  ware  geweest  en  niet  recht  few*8 
had  wat  ik  hoorde....  een  schijn,  welkeniktefflfl^ 
op  my  wil  laten  rusten,  omdat  ik  nog  niet  zoo  ge^ 
overtuigd  ben,  dat  ik  verkeerd  verstaan  heb." 

aWelnu,  myn  Heer!"  zeide  Buat,  »indatgercl- 

»Wat?"  vroeg  Van  Espenblad,  de  borst  opzetteait 
en  hem  uit  de  hoogte  aanziende. 

»In  dat  geval  zal  UEd.  nader  van  mij  booren,''^ 
volgde  Buat :  »ik  had  mij  gevleid,  dat  deze  zaak  tassel 
ons  beiden  zou  gevonden  worden;  —  dochiknefln,^ 
het  noodzakely  k  zal  wezen,  er  getuigen  in  te  halen.r 
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©Mijn  Heer!"  hernam  Van  Espenblad,  op  hoogen 
toon :  »gij  kant  u  de  moeite  sparen,  mij  iemand  te  zen- 
den.  Ik  treed  omtrent  de  zaak  in  geene  nadere  verkla- 
ring;  en  wanneer  het  uwe  bedoeling  was,  mij  een  uit- 
daging  te  doen  toekomen,  dan  zeg  ik  u  vooraf,  dat  ik  die 
niet  aanneem.  Daargelaten,  dat  het  tweegevecht  door 
de  Staten  verboden  is,  en  ik  niet  mag  medewerken  om 
een  wet  te  schenden,  die  ik  moet  helpen  handhaven,  zoo 
zou  ik  in  geen  geval  strijden  dan  met  mijns  gelijke." 

»Hoe  mijn  Heer!"  zeide  Buat:  »mij  dunkt,  wanneer 
een  Edelman,  als  ik,  u  op  het  terrein  roept,  is  het  aan  u, 
dat  eeraangedaan  wordt." 

»Gij  vergeet,  m\jn  Heer !"  zeide  Van  Espenblad,  »dat 
gij  —  met  al  uw  adel  —  niets  meer  zijt  dan  een  dienaar 
van  de  Staten,  en  dat  ik  op  4\t  oogenblik  bij  dat  lichaam 
ben  afgevaardigd."  — 

»Een  fraaie  uitvlucht  om  uw  lafhartigheid  te  bedek- 
ken,"  zeide  Buat,  die  meer  en  meer  in  drift  ontstak. 

>Gij  zult  vergeefs  pogingen  aanwenden  om  mijn  loom 
gaande  te  maken,"  hernam  Van  Espenblad,  de  schou- 
ders  ophalende:  »gedragingen  als  de  uwe  kunnen  alleen 
strekken  om  met  medelijden  beschouwd  en  beoordeeld 
te  worden." 

»Ik  begeer  uw  medelijden  niet,"  zeide  Buat:  »ik  be- 
geer,  dat  gij  mij  recht  verschaft,  't  zij  bij  den  Heer  De 
Witt,  't  zij  met  de  kling." 

»Ga  heen,  en  slaap  uw  roes  uit,"  zeide  Van  Espenblad, 
zich  half  omwendende. 

» Ik  zal  u  dan  moeten  dwingen  om  mij  voldoening  te 
vragen,"  riep  Buat  uit,  de  hand  in  een  dreigende  hou- 
ding  opheffende. 

»'t  Is  dus,  om  mij  vuistslagen  te  geven,  dat  gij  mij  op 
deze  eenzame  plaats  geroepen  hebt  ?"  vroeg  Van  Espen- 
blad, de  armen  over  elkander  slaande  en  hem  met  een 
ernstigen  blik  aanziende. 

»Gij  hebt  gelijk,"  zeide  Buat,  terwijl  hij  de  hand  weSr 
liet  zakken:  »het  is  beter,  dat  iku  stokslagen  toediene 
in  tegenwoordigheid  van  het  gansche  hofgezin,  opdat 
ieder  u  voor  een  lafaard  kenne." 

»Ga  uw  gang,*'  zeide  Van  Espenblad :  »gij  zult  er  geen 
andere  uitkomst  door  verkrygen,  dan  dat  men  u  voor 
een  dolleman  zal  houden.  Herinner  u  slechtsde  historie, 
die  ons  Gourville  verteld,  en  de  zedeleer,  die  hij  er  uit 
getrokken  heeft.  G\j  hebt  vrouw  en  kind,  en  het  zoude 
mij  leed  doen,  indien  zij  de  slachtoffers  werden  uwer 
oploopendheid.  Immers  gy  gevoelt  zelf,  dat  een  slag, 
aan  een  Lid  van  Hun  Edel-Mogenden  gegeven,  in  ver- 
band  met  andere  zaken,  die  tot  uw  last  zouden  kunnen 
gebracht  worden,  u  zuur  zoude  opbreken." 

Buat  beet  zich  op  de  lippen :  hij  kon  niet  ontkennen, 
dat  Van  Espenblad  waarheid  sprak;  maar  het  was  hem 
onvcrdraaglijk,  te  bespeuren,  hoe  deze  tegen  alle  beleedi- 
ging  als  met  een  ondoordringbaar  harnasgewapend  was. 

»G\j  hebt  te  veel  vergeten,"  vervolgde  Van  Espenblad, 
»dat,  al  mocht  ik  aan  de  speeltafel  of  in  de  kaatsbaan 
u  als  een  makker  en  gezel  behandelen,  het  verkeer,  dat 
wij  aldaar  hebben,  geen  verandering  brengt  in  de  maat- 
schappelijke  stellingen,  die  wij  bekleeden.  Het  doet  my 
te  meer  leed,  omdat  ik  u  genegen  was,  en  u  zulks  meer 
dan  eens,  ook  nog  onlangs,  getoond  heb." 

»Ja,  door  van  my  een  verklikker  te  willen  maken," 
wide  Buat,  met  bitterheid. 

•Door  u,  toen  gy,  even  als  Oudartten  vorigenjare. 


groote  kans  liep  om  in  hechtenis  te  geraken,  voor  alle 
vervolging  vry  te  waren,"  hernam  Van  Espenblad: 
»door  u  in  betrekking  te  brengen  met  den  Heer  De  Witt, 
die  u  tot  den  rang  van  zijn  vertrouweling  en  van  gehei- 
men  onderhandelaar  verheven  heeft.  Gij  hebt  het  aan 
mij  alleen  te  danken,  dat  gy  hiervrij  rondwandelen 
kunt.  enhaddeik,  om  eenige  onbeduidende  gezegden,  1 
kwalijk  verstaan  of  kwalijk  overgebracht  misschien,  | 
van  uwen  kant  een  zoo  grove  ondankbaarheid  en  een  ( 
zoo  hoonende  behandeling  kunnen  verwachten?  —  Maar 
basta!  gij  hebt  mij  reeds  lang  genoeg  om  zulk  een  nie- 
tigheid  van  het  gezelschap  verwijderd  gehouden.  Ik 
vlei  mij,  dat  gij  mij  zult  verstaan  hebben,  en  dat  ik  niet 
langer  aan  dergelijke  ontmoetingen  zal  worden  bloot- 
gesteld."  i 

Met  deze  woorden,  welke  hij  van  een  koele  bulging 
vergezeld  deed  gaan,  sloeg  Van  Espenblad  het  pad 
weder  in,  dat  naar  de  herberg  voerde.  Buat  volgde  hem 
langzaam,  bleek  van  onmachtige  gramschap,  en  bij  zich 
zelven  nadenkende  over  de  middelen,  langs  welke  hy 
zich  voldoening  zou  kunnen  verschaffen  over  het  onge- 
lijk,  'twelk  hij  beschouwd e,  dat  hem  door  Van  Espen- 
blad, wat  deze  ook  zeggen  mocht,  was  aangedaan. 
Naauwlijks  was  hij  op  den  heirweg,  bij  de  herberg,  te- 
ruggekomen,  of  Gourville,  zich  afscheidende  van  eenige 
Heeren,  met  wie  hij  wandelde,  kwam  op  hem  af. 

»0!  ik  zocht  u,  mijn  Heer  Buat,"  zeide  hij,  hem  on- 
der  den  arm  n emend e  en  vertrouwelijk  met  hem  ter 
zijde  gaande:  »ik  heb  vernomen,  dat  gij  de  man  zijt,  die 
onderhandelingen  voert  met  het  Hof  van  Engeland  om 
den  vrede  aan  dezen  Staat  te  bezorgen:  —  en  daarmijne 
komst  hier  geen  ander  doel  heeft,  heb  ik  begrepen,  dat 
wij  elkander  wellicht  op  dat  stuk  zouden  kunnen  ver- 
staan en  onderling  van  dienst  zijn." 

»Ik  zal  de  eer  hebben,  my,  wanneer  gij  't  verlangt, 
ter  uwer  beschikking  te  stellen,"  zeide  Buat  zich  bui- 
gende. 

»Wel!  dan  hoe  eer  hoe  beter  maar,"  zeide  Gourville: 
»morgen-ochtend,  of  morgen-avond,  zoo  gij  wilt." 

»Het  zij  gelijk  gij 't  verkiest,"  hernam  Buat,  oen  ik 
neem  deze  gelegenheid  te  gretiger  aan,  omdat  ik  u  toch 
wenschte  te  raadplegen  over  een  zaak  van  eer,  waarin 
ik  niet  twijfel  dat  uw  ondervinding  mij  van  dienst  zal 
kunnen  zyn." 

Hier  werd  hun  onderhoud  gestoord  door  Bromley, 
die  met  drift  kwam  toegeloopen. 

»Waar  schuilt  gij  toch?"  vroeg  hij  aan  Buat:  »men 
zoekt  u  sinds  een  gemimen  tijd  overal  als  een  speld. 
Mademoiselle  van  Beverweert  heeft  naar  u  gevraagd." 

»Naar  mij  ?"  vroeg  Buat. 

»Men  moet  geen  juffer  laten  wachten,"  zeide  Gour- 
ville: »ik  hoop  u  dan  eerlang  te  mijnent  te  zien?" 

»Ik  zal  niet  in  gebreke  blijven,"antwoorddeBuat,  en 
met-een  begaf  hij  zich  met  Bromley  naar  de  herberg 
Hier  stond  de  schoone  Jon  k vrouw  voor  de  deur  in  ge- 
sprek  met  eenige  Dames  enjonge  Edellieden.  Zoodra 
zag  zij  echter  Buat  niet,  of  zij  kreeg  een  kleur,  en,  hef 
onderhoud,  dat  z\j  voerde,  afbrekende,  trad  zij  naar 
hem  toe: 

»Ik  ben  nog  niet  in  de  gelegenheid  geweest,  mijn 
Heer  Buat!"  zeide  zij,  »u  behoorlijk  te  bedanken  voor 
de  mij  bewezen  dienst." 

»Ik  mag,  helaasl  uw  welwillende  dankbetuiging  niet 
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aannemen,"  zeide  Buat:  *myn  wil  was  goed;  maar  ik 
ware  te  laat  gekomen,  indien  een  ander  niet  reeds  uw 
hollend  ros  gestuit  had." 

Terwijl  hij  aldus  sprak,  had  zy  zijn  arm  genomen, 
en  was  een  eind  weegs  met  hem  opgewandeld,  zoodat 
zij  zich  buiten  gehoor  van  het  gezelschap  bevonden. 

»En  die  ander?"  vroeg  zy,  eenigszins  verlegen  haar 
blaauwe  oogen  op  hem  richtende:  »wie  was  hij?  H  kwam 
mij  voor,  dat  gij  hem  genoemd  hadt." 

Hoe  we  1  Buat  er  nimmer  aan  gedacht  had,  zijn  hof 
aan  de  bekoorlijke  kleindochter  van  Prins  Maurits  te 
maken,  en  zijn  Elizabeth  nog  te  innig  liefhad,  om  aan 
een  andere  te  denken,  zoo  was  toch  zijn  eigenliefde  ge- 
streeld  geweest  door  de  onderscheiding,  waarmede  de 
hooggevierde  Jonkvrouw  hem  aldus  voor  de  oogen  van 
het  geheele  Hof  behandelde,  en  zijn  ydelheid  vond  zich 
een  weinig  gekwetst,  toen  hij  bemerkte,  dat  de  gedach- 
ten  van  Mademoiselle  van  Beverweert  minder  met  hem 
bezig  waren  dan  met  een  onbekenden  Kamerdienaar. 
Hij  bedekte  echter  zijn  spijt  en  antwoordde  op  beleef- 
den  toon : 

»De  man,  die  zoo  gelukkig  was,  u  zoo  tydig  hulp  te 
bieden,  is  een  Engelschman,  een  Kamerdienaar  van 
mijn  vriend  Sylvius." 

»Waarlijk?"  vroeg  de  Jonkvrouw,  met  een  uitdruk- 
king  van  verwondering,  *t  zy  over  de  omstandigheid 
dat  Sylvius  een  Kamerdienaar  had,  't  zy  over  de  wak- 
kere  tegenwoordigheid  van  geest,  door  iemand  uit  dien 
stand  aan  den  dag  gelegd. 

»En,"  vervolgde  zij,  na  een  poos  te  hebben  nagedacht: 
asedert  wanneer  is  de  Heer  Sylvius  hier?" 

»Sedert  gisteren-avond,"  antwoordde  Buat. 

»Die  man  heeft  mij  het  leven  gered,"  hernam  zy,  na 
weer  een  korte  pauze :  »hij  heeft  aanspraak  op  beloo- 
ning." 

»Hij  zal  er  u  zeker  dankbaar  voor  zyn,"  zeide  Buat: 
»zoo  gij  aan  Sylvius  of  aan  mij  iets  voor  hem  ter  hand 
wilt  stellen,  zullen  wy  ons  een  van  beiden  met  genoe- 
gen  belasten  hem  dat  blijk  uwer  welwillendheid  over 
te  brengen." 

»Neen!"  hernam  de  Jonkvrouw,  wederom  blozende: 
»dat  niet.  Dergelijke  diensten  laten  zich  niet  met  geld 
alleen  betalen.  Iemand,  die  ons  het  leven  redt,  hoe 
laag  zijn  stand  ook  zijnmoge,  heeft  voor 't  minst  recht, 
dat  wij  hem  in  persoon  onzen  dank  betuigen." 

sGewis  zal  die  persoonlyke  dank  de  waarde  uwer 
gift  verhoogen,,'  zeide  Buat:  »wilt  gij,  dat  ik  hem 
opzoeke  en  aan  U  voorstelle?" 

»Neen,"  antwoordde  de  Jonkvrouw:  niet  hier  

dergelijke  openbare  vertooningen  zyn  niet  naar  mijn 
smaak.  Het  voegt  beter,  dat  hij  aan  mijn  woning 
kome.  Zoudt  gij  de  goedheid  willen  hebben,  te  zorgen, 
dat  die  man  zich  aan  de  huizinge  mijns  vaders  ver- 
voege,  en  naar  my  vrage." 

»Ik  zal  uw  last  volvoeren,"  zeide  Buat  zich  bui- 
gende:  » wanneer  wilt  gij,  dat  hy  kome?" 

»Heden  blijf  ik  ten  Hove  eten,"  antwoordde  zij: 
»morgenochtend  zal  het  niet  schikken.  Laat  het  dan 
morgenavond  zijn." 

»Ik  zal  zorgen,  dat  hij  er  is,"  hernam  Buat. 

»'t  Is  wel:  ik  reken  er  op,"  hervatte  zij:  »maar 
toch,"  vervolgde  zij  met  zekere  aarzeling  in  haar 
stem  :  »ik  heb  nog  een  verzoek." 


*Elk  verzoek  van  Mademoiselle  Tan  Bererveert  s 
een  bevel  voor  my,"  zeide  Buat 

»De  dwaze  figuur,"  hernam  zij:  »die  ik  stnksje- 
maakt  heb,  heeft  mij  reeds  genoeg  gehinderd,  a 
zou  my  dubbel  kwellen,  zoo  het  algemeen  beksi 
werd,  dat  ik  door  een  Kamerdienaar  gered  bee  e 
mij,  om  zoo  te  zeggen,  in  zyn  armen  beTonden  fed 
De  man  heeft  zich  met  bescheidenheid  venrijd&i... 
en  de  overigen  kunnen  denken,  dat  gij  het  vwim 
wien  ik  myn  leven  te  danken  heb.  —  Laatdeas- 
schen  in  die  meening. . .  ik  heb  dat  never...  ecsprai 
met  niemand  van  hetgeen  die  man  gedaan  heefL" 

ft  Ik  beloof  het  u,"  zeide  Buat,  onwfllekewif  gla- 
lachende  over  hetgeen  hem  in  de  Jonkvnurf  em 
vrij  zonderlinge  pruderie  voorkwam:  linosds 
zal  Sylvius  toch  dienen  te  weten,  waar  ik  zp  be&afe 
heenzend." 

bNu  ja!"  hernam  zij :  »ten  gevalle  van  Sylvius  aodft 
gij  een  uitzondering  maken;  —  maar  anderssaae- 
mand:  —  en  thans,  heb  de  goedheid,  mij  wedernv 
het  gezelschap  te  geleiden." 

»  Gelukkig  sterveling!"  fluisterde  Bromley  omen  kM 
in 't  oor,  toen  deze,  na  de  Jonkvrouw  tera^ded  te 
hebben  in  den  kring,  dien  zy  verlaten  had,  ikk  ar 
bescheidenheid  weder  op  eenigen  afstand  vandaar  ke- 
geven  had. 

»Wat  bedoelt  gij?"  vroeg  Buat,  op  koeteo  tooa. 

»Nu!  veins  maar,  mij  niet  te  verstaan,"  heme 
Bromley,  de  schoudersophalende:  »  wanneer  deschaw- 
ste  der  schoonen  u,  in  een  oogenblik  van  ocuaiffl- 
kendheid,  bij  uw  doopnaam  noemt,  venrolgeas  m 
glans  van  vergenoegen  op  *t  gelaat  krijgt,  raaeer 
zy  u  terugziet,  en  vertrouwelijk,  voor  ieders  oopa, 
met  u  op  en  neder  wandelt,  dan  mag  men  daartad 
wel  de  gevolgtrekking  uit  opmaken,  dat  zy  aofi 
ongenegen  is." 

»Zy  heeft  my  willen  bedanken  voor  betgeee  1 
straks  gedaan  heb:  dat  is  alles,"  zeide  Boat 

»Nu  ja,"  hervatte  Bromley:  »zij  heeft  mij  ook be- 
dankt;  maar  toen  bloosde  zij  niet.  Wat  dunkt  er  I 
van,  myn  Heer  Sylvius?" 

»Ik  denk,"  zeide  deze,  die  inmiddels  genaderdre 
»dat  het  voor  de  huiselijke  rust  van  Buat  zeergeM* 
kig  is,  dat  Mevrouw  Buat  zich  hier  niet  bevond." 

sKomaan!  begint  gij  nu  ook  al  den  draak  met  m|2 
steken?"  vroeg  Buat:  »ik  geef  u  mijn  woord,  data^ 
goede  vrouw  volkomen  gerust  kan  zijn  omtrent  aip 
verhouding  tot  Mademoiselle  van  Beverweert  -  M» 
dat  daargelaten.  Waar  is  uw  Kamerdienaar,  Syfritift 
wenschte  hem  iets  te  vragen." 

ft  Ik  onderstel,  dat  hy  bij  de  paarden  zal  gebfc*s 
zijn,"  antwoordde  zijn  vriend. 

» Ik  zal  hem  daar  gaan  zoeken,"  hernam  Boat  :  & 
wenschte  tevens  eens  te  zien,  of  de  beesten  goed  w- 
zorgd  zyn." 

En  met-een  zich  van  het  gezelschap  verwjjdereci*. 
begaf  hy  zich  naar  een  afgelegen  schuurjje,  dat  wt& 
te  dezer  gelegenheid  tot  paardestal  was  bevorderdL  k& 
den  ingang  was  de  man,  dien  hij  zocht,  op  een  baste 
gezeten,  en  bezig  om  zich  in  zijn  eenzaamheid  des  t§i 
te  verdrijven,  met  het  orberen  van  een  broodje,  *t 
hy  niet  zonder  moeite  voor  geld  en  goede  woorden 
weten  te  bekomen. 
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»M aster  Thomson!"  zeide  Buat:  »ik  heb  een  bood- 
chap  voor  u!"  en  met-een  deelde  hy  hem  mede,  hoe 
le  Jonkvrouw  hem  bescheiden  had. 

»Ik  zal  de  eer  hebben,  my  bij  haar  te  laten  vinden," 
ntwoordde  Thomson:  »maar,  zoo  gij  een  boodschap 
ladt  aan  mij,  mijn  Heer  Buat!  ik  heb  er  ook  eene 
an  u." 

»Wel?"  vroeg  Boat. 

» Namely  k,  of  gij  dit  brief je  nog  heden  in 't  geheim 
n  handen  van  Zijn  Hoogheid  kunt  en  wilt  stellen?" 

iDit  brief  je!"  herhaalde  Buat,  terwyl  hij  de  verwon- 
lerde  oogen  beurtelings  liet  heen  en  weder  dwalen, 
an  den  spreker  op  het  dichtgevouwen  biljet  zonder 
►pschrift,  dat  deze  hem  had  overgereikt,  en  van  het 
)iljet  weder  op  den  spreker. 

»Ja,"  antwoordde  Thomson:  »gij  zult  toch  wel  gele- 
jenheid  vinden,  om  een  woord  in  't  geheim  tot  Zijn 
loogheid  te  richten." 

»Dat  is  de  vraag  nog/'  zeide  Buat:  »en  een  tweede 
s,  of  ik  my  met  een  boodschap  als  deze  wil  of  mag  be- 
asten.  Van  wien  komt  dit  brief  je?" 

»Zijn  Hoogheid  zal  het  u  zeggen,  indien  Zij 't  noodig 
>ordeelt,"  antwoordde  de  Kamerdienaar. 

iHoor  eens,  master  Thomson!"  hernam  Buat:  »ik 
leb  er  machtig  weinig  trek  in,  de  kans  te  loopen,  dat 
le  Prins  dit  papier  verscheurt,  en  mij  de  stukken  in 't 
langezicht  smijt.1' 

>Daarvan  zult  gy  geen  kans  loopen,"  zeide  Thomson, 
jlimlachende :  »ik  sta  er  u  voor  in." 

»Een  schoone  waarborg!"  zeide  Buat:  »waarom  wendt 
nj  u  niet  tot  uw  meester?" 

jOmdat  die  over  zee  is,"  antwoordde  Thomson, 
Loeltjes. 

»Hoe!  is  dan  de  Heer  Sylvius...." 

»Niet  volkomen,"  viel  Thomson  in:  »het  is  waar,  ik 
lad  mij  eerst  tot  hem  kunnen  wenden ;  maar  ik  hou  er 
ran,  steeds  den  kortsten  weg  te  gaan,  en  daarom  richt 
k  mijn  verzoek  onmiddellyk  tot  u." 

lEn  de  oplossing  van  dit  raadsel . . . ." 

»Zal  u  geworden,  zoodra  dit  veilig  geschieden  kan. 
Nogmaals,  gij  zult  my  de  geringe  dienst  niet  weigeren, 
lie  ik  van  u  vorder:  te  minder,  daar  zulks  in  het  belang 
ran  uw  meester  is." 

» Welnu !  het  zy  zoo,"  zeide  Buat,  het  brief  je  bij  zich 
>tekende. 

»Nog  iets  1"  hernam  Thomson :  »  wel  waarschynlijk  zal 
le  Heer  Sylvius  heden-middag  ten  Hove  genoodigd 
wrden.  In  dat  geval  zult  gij  my  onder  de  dienaars 
inden,  wanneer  gy  mij  mocht  noodig  hebben:  en  an- 
lers  vertoef  ik  in  de  herberg  aan  den  uitgang  van 't 
tosch." 

Buat  zag  nogmaals  den  spreker  met  een  doordrin- 
jenden  blik  aan,  doch  daar  hij  uit  de  onveranderlijke 
rekken  van  Thomson  niets  te  maken  wist,  gaf  hij  't  op, 
m  keerde  naar  de  herberg.  Niet  lang  duurde  het,  of 
le  Prins  begreep,  dat  menschen,  paarden  en  honden 
jenoeg  ververscht  en  uitgerusl  zouden  wezen,  en  men 
le  jacht  hervatten  kon.  De  ruiters  bestegen  hun  paar- 
len  weder  en  het  gezelschap  nam  langs  den  duinkant 
len  terugtocht  aan  naar  den  Haag;  terwijl  onderweg 
log  eenige  der  menigvuldige  konijnen,  die  de  grootste 
lindernis  uitmaakten  tegen  het  ontginnen  dezer  streek, 
le  eer  genoten,  door  de  windhonden  van  Zyn  Hoogheid 


te  worden  gevangen.  Aan  het  Huis  ten  Bosch  scheidde 
men  gelijk  men  gekomen  was :  de  leden  van 's  Prinsen 
hofhouding  bleven  echter  aldaar  te  gast:  een  eer, 
welke  ook  aan  sommigen  onder  de  jachtgenooten,  als 
aan  Van  Espenblad,  Sylvius  en  Gourville  ten  deel  viel. 
Doch  toen  laatstgemelde,  na  den  afloop  van  het  middag- 
maal,  Buat  zocht,  om  door  zijne  tusschenkorast  een  af- 
zonderlijk  gehoor  bij  den  Prins  te  verwerven,  en  te 
dien  einde  onvoorzichtiglijk  de  deur  van  eene  der  ne- 
venkamers  opende,  trad  hij  verwonderd  en  verlegen 
terug,  toen  hij  aldaar  Zijn  Hoogheid  in  ernstig  onder- 
houd  vond  met  iemand  die  naast  hem  gezeten  was,  en 
in  wien  hij,  Gourville,  master  Thomson  herkende. 

Buat  had  de  gelegenheid  gevonden,  het  briefje  aan 
den  Prins  ter  hand  te  stellen,  en,  op  diens  last,  den  Ka- 
merdienaar heimelijk  by  hem  gebracht. 


ZESTIENDE  HOOFDSTUK. 

DE  KAMERDIENAAR  THOMSON  LEGT  BEZOEKEN  AF. 

Het  was  in  den  avond  van  den  dag,  volgende  op  dien, 
waarop  de  jachtpartij  had  plaats  gehad,  cn  de  klok  had 
juist  vijf  geslagen,  toen  de  Kamerdienaar  van  Sylvius 
zich  aan  de  Huizinge  van  Beverweert  vervoegde  en  den 
Lakei,  die  hem  de  deur  opende,  verzocht,  aan  de  Jonk- 
vrouw te  berichten,  dat  de  persoon,  die  zij  besteld  had, 
gekomen  was.  De  Lakei  scheen  bereids  de  noodige  be- 
velen  ontvangen  te  hebben;  althans  hij  liet  Thomson 
in  een  benedenzaal,  waar  hij  een  brandende  kaars  ne- 
derzette,  en  ging  toen  zijn  jonge  meesteresse  roepen. 
Thomson  scheen,  als  de  meeste  kamerdienaars,  op  zijn 
gemak  gesteld:  hij  schoof  een  leuningstoel  bij  den 
haard,  zette  zich,  strekte  zijn  beenen  over  de  plaat  uit, 
en  wachtte  zoo  de  komst  der  Jonkvrouw  af.  Niet  lang 
echter  werd  zyn  geduld  op  de  proef  gesteld,  en  weldra 
hoorde  men  het  gerucht  van  voetstappen  op  de  trap. 
Eer  echter  de  deur  openging,  had  Thomson  den  tijd 
gehad  zich  snel  weder  op  te  richten  en  naar  het  midden 
van  het  vertrek  te  begeven,  waar  hij  thans,  in  eerbiedige 
houding,  de  schoone  Jonkvrouw  afwachtte.  Zij  trad  bin- 
nen  in  een  eenvoudig,  doch  hoogst  be  vail  ig  huisgewaad 
van  wit  satijn,  waarover  zy  een  jakje  droeg  van  gele 
stoffaadje,  met  wit  bont  gevoerd  en  omzoomd.  Haar 
kapsel  was  ingericht  in  den  stijl,  welken  eene  der  be- 
roemdste  vrouwen  van  het  Hof  van  Lodewijk  XIV,  Ma- 
dame de  Sevigne,  on  langs  in  den  smaak  gebracht  had, 
en  ontelbare  blonde  krullen  omzoomd  en  als  een  gouden 
franje  het  leliewit  en  bekoorlijk  gelaat.  Eenige  oogen- 
blikken  bleef  zij  in  de  deur  staan  en  liet  met  aandacht 
haar  schoone  blaauwe  oogen  op  Thomson  rusten :  eerst 
toen,  zich  tot  den  Lakei  wendende  die  achter  haarstond: 
»gij  kunt  heen  gaan,  Roelof !"  zeide  zij. 

De  Lakei  boog,  verliet  het  vertrek  en  trok  de  deur 
achter  zich  toe.  Doch  ook  na  zijn  vertrek  bleef  de 
Jonkvrouw  nog  lang  de  onbeweeglijke  houding  en  ge- 
laatstrekken  aanstaren  van  den  man,  in  wiens  tegen- 
woordigheid  zij  zich  bevond,  eer  zij  het  stilzwijgen  brak. 

»Gy  hebt  mij  een  groote  dienst  bewezen,  Jonkman!" 
zeide  zij  eindelijk,  in  H  Engelsch,  terwijl  zij  met  een 
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geborduurd  beursje  scheen  te  spelen,  dat  zy  in  de  hand 
hield. 

»Ik  moet  dubbel  het  toeval  zegenen,"  antwoordde 
Thomson,  altijd  nog  zonder  zich  te  roeren,  »dat  mij 
naar  Holland  gevoerd  heeft,  sinds  het  mij  daartoe  in  de 
gelegenheid  stelde." 

Het  geluid  dezer  stem  nam  alien  twijfel  weg,  die  nog 
by  de  Jonkvrouw  raocht  zijn  overgebleven. 

•Henry!"  riep  zy :  •gij  zijt  het  dan  wezentlijk ?f ' 

•Gy  hadt  mij  dan  nog  niet  herkend,  Izabella?"  zeide  de 
gewaande  Kamerdienaar,  op  een  toon  van  teederverwijt. 

Maar  reeds  was  tij  op  hem  toegesneld  en  hem  met 
hartelijkheid  om  den  hals  gevlogen.  Spoedig  echter 
wond  zij  zich  weder  uit  zijn  omhelzing  los  en  zeide, 
met  een  uitdrukking  van  angst  op  het  gelaat : 

•Wat  onvoorzichtigheid!" 

•Wat  zal  ik  zeggen?"  antwoordde  de  persoon,  wien 
zij  Henry  genoemd  had,  doch  die  wij  bij  voortduring 
voor  alsnog  Thomson  zullen  blyven  noemen:  »ik  kon 
niet  langer  leven  zonder  u  te  zien." 

•  Gy  wist  toch,"  hervatte  zy,  »dat  ik  met  het  voor- 
jaar  naar  Engeland  zou  overkomen.  Moest  gij  uwe  vei- 
ligheid  dan  in  de  waagschaal  stellen,  en  hadt  gij  geen 
geduld  zoo  lang  te  wachten?" 

»Zal  ik  u  de  waarheid  zeggen  ?"  vroeg  Thomson. 

•En  aan  wie  zult  gy  die  zeggen,  zoo  niet  aan  mij  ?" 
zeide  de  Jonkvrouw. 

•Gij  hebt  gelijk,"  hernam  hij,  lachende:  »maar  in  de 
be  trekking,  welke  ik  bekleed,  wordt  het  waarheid- 
spreken  iets  zoo  ongewoons,  dat  men  ook  zijn  beste 
vrienden  soms  diende  te  waarschuwen,  als  men  plan 
heeft,  daartoe  bij  uitzondering  eens  over  te  gaan.  Zie, 
u  wil  ik  niet  bedriegen,  en  al  zoude  ik  u  willen  wijs- 
maken,  dat  verlangen  naar  u  de  eenige  reden  was 
myner  overkomst,  gij  zoudt  zulks  toch  op  den  duur  niet 
gelooven.  Neen,  hoe  ik  ook  wenschte  u  weder  te  zien, 
ik  zou  gepoogd  hebben,  geduld  te  oefenen,  indien  ik 
niet  een  weddingschap  had  aangegaan  met  dien  dolle- 
man  van  een  Sedley,  dat  ik  naar  Holland  zou  overste- 
ken,  er  drie  dagen  vertoeven,  in  dien  tyd  een  onder- 
houd  hebben  met  den  Prins,  met  d'Estrades  en  met 
U, — en  terugkeeren  zonder  in  hechtenis  genomen  te  zijn." 

•Zeer  vleiend  voor  my,"  zeide  Izabella :  »gij  doet, 
om  een  weddingschap  te  winnen,  wat  gij  niet  gedaan 
zoudt  hebben  uit  liefde  voor  Izabella  van  Beverweert." 

•Zonder  die  liefde  voor  u  had  ik  de  weddingschap 
nooit  aangenomen,"  hervatte  Thomson,  de  blanke  hand, 
welke  zy  teruggetrokken  had,  weder  vattende  en  met 
kussen  bedekkende:  »nu  verschafl  my  die  wedding- 
schap een  dubbel  genoegen :  u  weder  te  zien,  en  Sedley, 
wanneer  ik  terugkeer,  van  spijt  te  doen  bersten." 

•Wanneer  gij  terugkeert,"  zeide  Izabella:  »doch 
dit  is  nog  lang  zoo  zeker  niet,  waaghals  die  gij  zyt! 
Voorwaar,  alleen  een  Engelschman  is  in  staat  zulke 
dolle  streken  te  begaan —  ofschoon  nieraand  die  ver- 
wacht  zou  hebben  van  u,  die,  de  hemel  weet  hoe,  u 
een  naam  van  deftige  bezadigdheid  verworven  hebt.M 

•Bij  de  menigte,  ja,"  zeide  Henry,  lachende:  rnnaar 
vraag  aan  wie  my  beter  kennen,  of  het  niet  juist  ten 
gevolge  van  geheel  tegen-overgestelde  hoedanigheden  is, 
dat  ik  bij  Old  Rowley  l)  in  zoo  blakende  gunst  sta." 


i)  De  spotnaam,  onder  welken  Kaxel  II  bekend  m 


»'t  Is  waar,"  zeide  de  Jonkvrouw,  idat  gij  ta  e- 
nemend  tooneelspeler  zijt  —  en  dat  doet  aq  dikip 
voor  de  toekomst  vreezen." 

•Geloof  mij,  Izabella,"  zeide  Thomson,  tmjL\ 
zich  weder  in  den  leunstoel  zette  en  de  jonge  scant 
naar  zich  toe  trok :  >  alleen  mijn  liefde  ?ow  n  is 
vertooning." 

•Ik  moet  u  wel  gelooven,"  zeide  IzabelU :  wfiw 
mij  al  te  ongelukkig  gevoelen.  Maar  zegmij  -  hoe  b& 
gij  toch  gisteren  de  schromelijke  onvoorndbjlal 
kunnen  begaan,  van  u  bloot  te  stellen  m  vxrd 
nieuwsgierige  oogen?  Is  dit  geen  roekelooi*  tmtir 
heid?" 

•Het  blykt  van  neen,"  antwoordde  ThoosoB:)« 
niemand  heeft  mij  herkend :  -  en  zelfs  gij  setew 
even  nog  te  twijfelen." 

•In  de  daad,"  zeide  Izabella,  »&eafcchnirhjker>:& 
pruik  vermomt  u  zoozeer,  en  gij  hebt  nAimkmsi 
koude  uitdrukking  aan  uwe  anders  zoo  sprekealep- 
laatstrekken  wetente  geven,  datiknaauwlijksgtfaia 
zou  hebben,  wie  zich  achter  dat  masker  Tene^ce 
niet,  op  het  oogenblik  toen  ik  van  'tpairdTiel,aupk& 
den  uwen  had  ontraoet" 

•En  uw  uitroep  mij  bijkans  verraden  lad,''  ififc 
Thomson. 

•  In  de  daad,"  zeide  de  Jonkvrouw:  »ik  meenajs 
herinneren,  dat,  in  dat  oogenblik  van  sehrik  ea  mu- 
sing, mij  uw  naam  ontglipte.  —  Gelukkig  schjjatntai 
dien  gehoord  te  hebben." 

•Neen," zeide  Thomson:  ibehahe missd«a4eB» 
Buat,  die,  zoo  't  mij  is  voorgekomen,  voor  aw  rri»* 
doorgaat,  en  het  zich  laat  aanleunen." 

•Op  mijn  verzoek,"  zeide  Izabella :  iik  kea  hei l> 
een  man  van  eer,  en,  toen  ik  meende,  n  berte** 
hebben,  wist  ik  aan  niemand  beter  den  last  oate  tap 
om  u  totdeze  samenkomst  tenoodigen.  -Hairikkt* 
denk  daar...  hij  is  de  vriend  van  Sylvius:...  weet 4 

•Nog  niets,"  antwoordde  Thomson:  »eo 'tis  **> 
eerst  nog  niet  noodig,  dat  iemand  mij  kenne,  beaih 
de  drie  personen,  die  ik  gewed  heb  te  zullen  guaoe 

•Maar  hoe  zult  gy  daartoe  gerakenT  Troeg  te*1 

•Wel!"  antwoordde  Thomson:  *ik  ben  m&<* 
twee  derden  geslaagd.  U  zie  ik  thans:  den  Prins  bsi< 
gisteren  gesproken :  en  vanhier  ga  ik  naar  d'Estnte 

•En  vreest  gij  niet,  dat  deze  u  zal  overleTereaf^ 
Izabella,  beangst. 

•Tot  nog  toe  niet,"  antwoordde  Thomson 
alien  gevalle,  wie  zijn  doel  wil  bereiken,dienti*s 
wagen.  Maar  laten  wij  daar  niet  over  spreken:de«e* 
blikken,  welke  ons  geschonken  worden,  zijn  no 
dat  wij  die  wel  alleen  aan  onze  liefde  mogen*?** 

•Still"  zeide  zij:  »ik  beef  iederoogenblii 
ons  komt  overvallen :  de  hemel  weet,  of  beta**19* 
opspraak  geeft  bij  mijn  dienstboden,  dat  ik  mij  to* 
lang  onderhoude  met  een  man,  wien  niemawl Iktf- 

•Well"  hernam  Thomson:  >er  is  dunktmg*38* 
eenvoudig  middel  om  alle  praatjes  te  voorkom©-  r" 
zoek  uw  Heer  vader,  zich  hier  te  begeven." 

•Neen!  dat  niet,"  zeide  Izabella:  »het  feW** 
mijn  vader  nimmervan  uwoverkomst  onderriebt^ 
gij  kent  hem :  hij  is  zwaartillend,  en  borewbtf 
vreesd,  ongenoegen  met  onze  Regenten  te  Mi** 
geheim  als  dit  zou  hem  loodzwaar  op  het  bart  dJ»» 


ELIZABETH  MTJ8CEL 


267 


q  hem  al  zijn  rust  ontnemen.  —  Maar  ga  nu,  Henry !  — 
a!  -  gij  zijt  hier  reeds  te  lang  geweest." 

»Is  het  Izabella,  die  mij  dat  zegt?"  vroeg  Thomson, 
let  een  weemoedig  verwijtenden  blik. 

»Ach!"  hervatte  zij:  »gij  weet  immers  te  goed,  hoe 
c  niets  vuriger  zou  verlangen,  dan  dat  gij  immer  bij 
uj  blijven  mocht.  Maar  noch  mijne  eer,  noch  uwe 
eiligheid  gedoogen  een  langer  onderhoud.  Ga  dus,' 
[enry!  en  de  Hemel  bescherme  u  voor  de  gevaren, 
relke  g\j  zoo  roekeloos  trotseert." 

»Nog  6en  woord,"  zeide  Thomsom:  »het  is  mij  uit 
w  laatsten  brief  gebleken,  dat  gij  mij  een  week  te 
oren  er  een  geschreven  hadt :  en  deze  is  mij  niet  ge- 
rorden:  —  een  bewijs,  dat  het  middel  van  korrespon- 
entie,  door  ons  gebezigd,  niet  altijd  even  zeker  is." 

»Hebt  gij  een  ander  gevonden?"  vroeg  Izabella. 

»Misschien  wel,"  antwoordde  hij:  »indien  g\j  uw  brie- 
en  den  Heer  Buat  toevertrouwdet :  zijn  korresponden- 
ie  met  Engeland  heeft  plaats  met  voorweten  van  den 
leer  De  Witt  en  wordt  dus  niet  bemoeilijkt." 

»En  denkt  gij,"  vroeg  zij,  »dat  Buat  genoegzame  be- 
cheidenheid  bezit,  om..." 

»Gij  kent  hem  beter  dan  ik,"  zeide  Thomson:  »en 
unt  dit  dus  beoordeelen." 

»lk  zal  er  over  nadenken,"  hernam  zij :  »en  nu,  mijn 
lenry!  vaarwel 1" 

Dit  vaarwel  was  echter  niet  het  laatste,  dat  van  we- 
erszijden  gesproken  werd.  Wat  Thomson  betrof, 

he  often  took  leave,  but  seem'd  loth  to  depart.  l) 

In  ook  de  Jonkvrouw,  in  weGrwil  dat  zij  gestadig  her- 
laalde,  dat  haar  minnaar  zijn  bezoek  volstrekt  niet 
anger  re k ken  moest,  scheen  alles  behalve  genegen  om 
lem  te  laten  gaan.  Er  is  intusschen  een  einde  aan 
He  dingen :  en  ten  lesten  opende  dan  ook  Izabella  de 
leur,  riep  den  bediende,  en  gaf  hem  last,  den  gewaan- 
len  Kamerdienaar  uit  te  laten. 

»Ziezoo!"  zeide  deze  laatste  bij  zich  zelven,  toen  hij 
ichopstraat  bevond:  »tot  dusverre  is  alles  voor-de- 
rind  gegaan.  Zien  wij  nu  of  het  derde  bezoek  evenzeer 
onder  hindernis  zal  gebracht  worden." 

Aldus  peinzende,  hoe  hij  't  best  zou  aanleggen,  zich 
)ij  d'Estrades  te  vertoonen,  wandelde  h\j  naar  diens 
luizinge  toe,  op  het  Voorhout  gelegen.  Daar  gekomen, 
cheen  hij  op  eens  zijn  plan  gevormd  te  hebben ;  al- 
hans  hij  wandelde  met  een  stouten  stap  door  de  open 
misdeur  en  stapte  toen,  zonder  zich  verder  aan  te  mel- 
len,  het  wachtvertrek  in,  waar  een  drietal  Lakeien 
:aten  kaart  te  spelen. 

»Hoe  is  het,  vriendje?"  vroeg  een  hunner,  zijn  kne- 
'el  opzettende,  en  den  onbescheiden  indringer  met  een 
lorschen  blik  van  't  hoofd  tot  de  voeten  metende: 
•denkt  g\j  dat  het  hier  de  vleeschhal  is  of  de  kroeg, 
lat  gij  zoo  maar  zonder  aan  te  kloppen  binnenkomt?" 

»Verschoon  mij,"  zeide  Thomson:  »ik  wenschte  bij 
len  Heer  Pomard  te  worden  toegelaten." 

»Bij  den  Heer  Pomard !"  herhaalde  de  Lakei,  altijd 
>p  denzelfden  barschen  toon :  »de  Heer  Pomard  is  niet 
e  spreken." 

iDat  zou  mij  verwonderen,"  hernam  Thomson : » want 
i\j  heeft  mij  zelf  ontboden." 

l)  Hjj  nam  herhaaldelijk  zjjn  afsoheid,  maar  scheen  bezwaar- 
fik  te  knnnen  vertrekken. 


»Zoo!"  zeide  de  Lakei,  hem  met  een  oog  van  twijfel 
aanziende:  »wien  moet  ik  dan  aanmelden?" 

»Zeg  hem  dat  Whitefield  er  is,  en  zoo  gij  kunt,  wat 
spoedig,"  antwoordde  Thomson,  ongeduldig  wordende 
en  een  toon  van  gezag  aannemende,  die  wel  niet  in 
overeenstemming  was  met  de  rol,  welke  hy  speelde, 
doch  die  niet  naliet  indruk  te  maken  op  den  Lakei, 
meer  gewend,  aan  bevelen  te  gehoorzamen,  dan  aan 
verzoeken  te  voldoen.  Hij  verwijderde  zich  dan  ook, 
en  kwam  na  verloop  van  een  korten  tijd  terug  met  de 
boodschap,  dat  de  Heer  Pomard  den  Heer  Whitefield 
zou  afwachten.  Thomson  volgde  hierop  den  Lakei,  die 
hem,  eenige  trappen  hoog,  naar  de  kleine,  nette  kamer 
bracht,  waarin  de  Kamerdienaar  van  den  Gezant,  bij 
een  helder  brandend  haardvuur,  aan  tafel  was  gezeten 
en  bezig  scheen  met  het  schrijven  van  brieven  van  uit- 
noodiging  voor  een  gastmaal,  't  welk  zijn  meester  dacht 
te  geven. 

»Geef  mijn  Heer  een  stoel,  La  Fleurl"  zeide,  met 
een  bevende  stem,  de  Heer  Pomard,  een  bleek,  mager 
mannetje,  van  een  ziekelijk  voorkomen:  »en  laat  ons 
alleen." 

Terwijl  Thomson  plaats  nam  en  de  Lakei  het  vertrek 
verliet,  zette  de  kamerdienaar  des  Graven,  met  een 
hand,  die  niet  minder  beefde  dan  zijn  stem,  zijn  bril 
recht  en  bekeek  met  aandacht  zijn  bezoeker. 

»Nu !  herkent  gij  mij  niet,  Monsieur  Pomard?"  vroeg 
Thomson,  met  een  vrij  barsche  stem. 

»Is  het  toch  in  de  daad  zoo?  Is  het  wel  mogelijk?" 
vroeg  Pomard,  de  handen  samenvouwende,  terwijl  de 
zweetdruppelen,  die  langs  zijn  gelaat  stroomden,  van 
innerlijken  angst  getuigden:  »maar  wilt  UEd.  ons  dan 
beiden  verderven!" 

A  Wat  u  betreft:  neen,"  antwoordde  Thomson:  »gij 
hebt  mij  tot  nog  toe  te  goed  gediend,  dan  dat  ik  aan 
zoo  iets  zou  denken;  en  wat  mij  betreft,  zoo  is  dat  een 
zaak,  waarvoor  ik  wel  alleen  zal  zorgen.  —  Hoor  eens 
wat  mij  hier  voert :  ik  moet  den  Heer  Graaf  spreken." 

»De  Heer  Graaf  bevindt  zich  in  zijn  kabinet,"  zeide 
Pomard,  een  beweging  makende  naar  de  deur:  »zal  ik 
u  aandienen?" 

»Vindt  gij,"  vroeg  Thomson,  lachende,  »dat  ik  in 
deze  kleedij  en  met  deze  roode  pruik  er  naar  uitzie,  om, 
door  de  dubbele  deuren  der  appartementen  heen, 
plechtstatig  bij  Zijn  Excellentie  te  worden  binnengeleid. 
Neen,  Monsieur  Pomard !  ik  moet  bij  den  Graaf  als 't 
ware  binnengesmokkeld  worden,  zoo  bij  wijze  van  ver- 
rassing.  Er  is  zeker  wel  een  geheime  toegang  tot  zijn 
kabinet,  langs  welken  gij  mij  tot  hem  brengen  kunt." 

»Onmogelijk !"  zeide  Pomard. 

» Waarom  ?"  vroeg  Thomson :  »er  is  niets  on  mogelijk, 
en  vooral  niet  voor  iemand,  die  de  schranderheid  en 
het  vlug  vernuft  bezit  van  Monsieur  Pomard." 

»Maar,"  hernam  deze,  terwijl  hij  zich  het  gelaat  met 
zijn  zakdoek  afdroogde :  »indien  de  Heer  Graaf  er  achter 
komt,  dat  ik  u  bij  hem  gebracht  heb,  jaagt  hij  mij  weg." 

»Dan  weet  gij,  dat  gij  een  goede  retraite  bij  mij  hebt," 
zeide  Thomson. 

»En  ware  dat  nog  het  ergste  gevaar,  dat  mij  kon 
overkomen,"  vervolgde  Pomard :  »maar  hij  liet  mij  ge- 
kneveld  naar  Frankrijk  vervoeren  om  daar  misschien 
voor  mijn  leven  tusschen  de  vier  muren  der  Bastille 
geplakt  te  worden." 
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»Kom!  kom!"  hernam  de  onverbiddelijke  Thomson: 
»de  Bastille  is  alleen  voor  groote  Heeren." 

»Zoo  gelooft  men  buitenslands,"  zeide  Pomard :  »om- 
dat  de  lieden  alleen  notitie  nemen  van  de  groote  Hee- 
ren, die  er  heengezonden  worden  en  er  toch  alien  we6r 
uit  geraken ;  maar  arme  drommels  als  ik  worden  er 
opgesloten  zonder  dat  ooit  meer  een  haan  naar  hen 
kraait." 

»Nu!  —  dat  is  alles  mogelijk,"  zeide  Thomson:  »gy 
weigert  dus,  mij  de  dienst  te  bewijzen,  die  ik  van  u 
vorder?" 

»lk  moet  wel,"  antwoordde  Pomard. 

»Zeer  wel!"  zeide  Thomson:  »dan  zal  morgen  de 
Heer  Graaf  onderricht  worden,  dat  zekere  Monsieur 
Pomard  nu  en  dan  een  oog  heeft  in  zijn  geheime  kor- 
respondentie,  en  uittreksels  daarvan  zendt  aan  ma  ste r 
Whitefield,  Mutsemaker,  Strand,  Londen,  welke  mas- 
ter Whitefield  in  de  daad  niemand  anders  is  dan  " 

»Om  's  hemels  wil !  UEd.  zal  mij  toch  niet  zoo  on- 
gelukkig  maken,"  zuchtte  de  Kamerdienaar,  de  handen 
wringende  en  zich  voor  Thomson  op  de  knieen  wer- 
pende. 

»Kom!"  zeide  deze,  de  schouders  ophalende:  alaat 
ons  toch  geen  tooneelvertooningen  hebben:  gij  weet, 
dat  gij  in  mijne  macht  zijt,  en  dat  gij  zult  moeten  ein- 
digen  met  mijn  wil  te  doen." 

»En  hoe  kom  ik  in  uw  macht?"  vroeg  Pomard,  op- 
springende,  terwijl  de  hevige  overspanning,  bij  hem  te- 
weeg-gebracht,  zijn  angst  tot  woede  en  radeloosheid 
deed  overslaan:  »omdat  ik  door  uw  goud  mij  heb  laten 
verlokken  om  ontrouw  jegens  mijn  goeden  meester  te 
plegen.  —  Maar  ik  zal  mij  bij  hem  begeven,  ik  zal  hem 
mijn  schuld  bekennen,  en  hij  zal  mij  vergiffenis  schen- 
ken,  om  de  groote  en  belangrijke  vangst,  welke  ik  hem 
in  handen  lever." 

»Gij  raaskalt,  oude!"  zeide  Thomson,  terwijl  hij  al- 
toos  even  bedaard  bleef  ziften  en  een  tandestoker  voor 
den  dag  haalde,  van  welken  hij  zich  bediende:  »wat 
praat  gij  toch  van  my  te  leveren,  als  ik  zelf  vrijwillig 
hier  kom  om  mij  aan  uw  meester  te  vertoonen  ?  —  En 
wat  zegt  het,  of  hij  u  al  vergiffenis  schenkt  voor  de 
ontrouw,  jegens  hemgepleegd,  zoolangik  inhetbezitben 
van  zekere  akte,  welke  mij  het  eerst  macht  over  u  ge- 
gevcn  heeft.  Gij  weet  al  te  goed,  dat,  zoo  gij  mij  dient, 
het  niet  alleen  is  om  den  wille  van  mijn  goud,  maar 
ook  en  vooral  omdat  ik  door  het  opzenden  van  dat  be- 
wuste  stuk  aan  den  Luitenant-Krimineel  te  Parijp,  het 
bewijs  kan  leveren,  dat  Monsieur  Pomard  in  de  daad 
niemand  anders  is  dan  zekere  Michel  Servin,  voorcenige 
jaren  ontsnapt  van  de  galeien  van  Rochefort,  waar  hij 
wegens  vervalsching  was  heengezonden." 

»0  mijn  God!  wat  zal  ik  doen?"  riep  Pomard  uit, 
terwijl  hij  het  hoofd  moedeloos  hangen  liet. 

j> Wat  gy  doen  zult?  —  Wijs  wezen  en  mij  gehoorza- 
men.  Antwoord  nu !  is  er  niet  zoo  iets  als  een  geheime 
trap,  die  naar  het  kabinet  van  uw  meester  geleidt  ?" 

»Ja,"  antwoordde  Pomard,  met  een  zucht. 

»Waar  komt  die  trap  uit?" 

»In  de  steeg,  die  langs  de  huizinge  loopt." 

»Goed!  —  en  boven?" 

»Op  een  gang." 

»En  waarheen  leidt  die  gang?" 

»A.an  de  eene  zyde  naar  de  bovenvertrekken,  aan  de 


and  ere  naar  een  kamertje,  dat  met  het  kabinet  ym&s  t 
Heer  Graaf  gemeenschap  heeft." 

»Voortreffelijk !  -  Gij  brengt  mij,  buiten  om,  ear 
die  trap." 

»Onmogelijk !"  hernam  Pomard :  sde  deurin<fcsl«f 
kan  alleen  van  binnen  worden  gedpend." 

»Om 't  even,"  zeide  Thomson:  idan  laat gij nujok: 
ik  loop  het  huis  om,  gij  gaat  binnen  door  en  oask 
mij  de  geheime  deur." 

»Er  is  nog  eene  zwarigheid,"  zeide  Pomard,  tader- 
kende. 

AVelke?" 

K)Het  is  dat  het  op  slag  van  zeven  nxe  is,  en  k 

juist  te  zeven  ure  zich  iemand  aan  die  dear  moet m- 
melden." 

»Zoo?"  vroeg  Thomson,  lachende:  »een  lkfcks- 
avontuur?  —  Ik  dacht  niet,  dat  de  Graaf  zich  daarr:^ 
mede  ophield." 

»Neen,"  antwoordde  Pomard:  shet  is  een 
vriend  van  den  Heer  Graaf,  zekere  Heer  Van  Espttbb: 

»Ik  ken  hem,"  zeide  Thomson,  nadenkende:  »4a 
vriend  van  al  wie  hem  betaalt,  en  geen  haarbetefds 
gij,  Pomard!  al  zijt  gij  op  de  galeien  geweest,aiala 
hij  in  de  vergadering  van  Hun  Edel-Mogenden  La: 
dit  een  troost  voor  u  zijn.  In  alien  gevalle  bea  ik  ar 
bang  voor  dien  Heer  Van  Espenblad.  Gij  laat  hme& 
in:  en  vervolgens  mij." 

»Hoe!  UEd.  wil  het  wagen  " 

»Ik  herhaal  u,  dat  dit  mijne  zaak  is.  Handel,  f^i 
ik  u  gelast,  en  gij  zult  zien,  dat  gij  volstrekt  gea 
vaar  zult  loopen,  over  mijn  bezoek  te  wdea  Itf- 
gevallen.  Er  zal  zelfs  geen  vermoeden  van  medepfei- 
tigheid  op  u  rusten." 

»In  's  hemels  naam  dan,"  zeide  Pomard,  mctees^: 
»het  zal  weldra  tijd  wezen." 

»  Laten  wij  dan  gaan,"  vervolgde  Thomson:  <fij^ 
mij  uitgeleide  doen  tot  buiten  de  voordeur,  en  iorpt 
dat  de  Iakeien  later  kunnen  zweren,  dat  zij  mjjfe^ 
zien  vertrekken." 

Pomard  gaf  door  een  flaauwen  hoofdknikzijn^- 
keuring  over  dezen  maatregel  van  voorzorg  te  In&z- 
stak  eenige  der  op  tafel  liggende  brief  jes  bijackfe** 
Thomson  naar  beneden,  en  riep,  toen  hij  aan  de 
deur  gekomen  was,  met  luider  stemme:  FVsr 
Jasmin !" 

»Wat  is  er?"  vroegen  de  Iakeien,  voor  den  dag 
gende. 

»Gij  zult  zorgen,  dat  deze  uitnoodiging^rievw 
hun  adressen  besteld  worden:  nog  heden-aTon^tew 
gij  ?  —  Vaarwel,  vriend  Whitefield !  tot  wederziemr 

En  met  deze  woorden  de  handschuddendefanTtee- 
son,  keerde  hij  naar  binner.  Thomson  daar-eD-tet- 
liep  de  straat  een  eind  op,  keerde  toen  terup,  en  3&; 
zich  achter  een  boom,  van  waar  hij  het  ooghieMo?^ 
steegje  naast  de  huizinge. 

Niet  lang  duurde  het,  of  hij  zag  iemand,  in  eeri  dor- 
keren  mantel  gewikkeld,  die,  van  de  zijde  van  1  IV» 
Voorhout  afkomende,  voorzichtig  langs  de  huiiec^ 
en  toen  het  steegje  insloeg,  waar  Thomson  w^*1 
hoorde,  dat  met  drie  regelmatige  tusschenpooxen 
een  deur  geklopt,  en  deze  kort  daarop  geopend  ^ 
Hij  haastte  zich  nu,  denzelfden  weg  in  te  slaan,  en,  & 
de  deur  gekomen  welke  wederom  gesloten  was, 
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hij  in  beraad  of  hij  insgelijks  zich  op  dezelfde  wijze  als 
zijn  voorganger  zou  aanmelden,  toen  er  behoedzaam 
1  weder  opengedaan  werd. 

*Stil!"  fluisterde  Pomard,  terwijl  hij  Thomson  inliet: 
«maak  geen  geluid,  en  woes  voorzichtig :  het  is  hier 
donker;  en  met-een,  na  de  deur  weder  gesloten  te  heb- 
ben,  nam  hij  Thomson  bij  de  hand,  en  geleidde  hem 
langs  een  wenteltrap  naar  boven,  tot  zij  zich  op  een 
smalle  gang  bevonden. 

*Hier  verlaat  ik  u,"  zeide  Pomard  naauwlijks  hoor- 
baar:  »ik  ga  links  naar  mijn  kamer  terug:  gij  zult  rechts, 
aan  het  eind  van  de  gang,  de  deur  vinden,  die  naar  een 
soort  van  doorloop,  en  langs  dezen,  naar  het  kabinet 
mijns  Meesters  voert.  Maar  gij  verzekert  mij,  geen  booze 
Toornemens  jegens  den  Heer  Graaf  te  koesteren?" 

sZot!"  zeide  Thomson:  »Zie  ik  er  uit  als  een  sluip- 
moordenaar  ?" 

En  met-een  begaf  hij  zich  naar  de  deur,  welke  Po- 
mard hem  gewezen  en  de  voorzichtigheid  had  gehad, 
open  te  laten  staan:  binnengetreden,  zag  hij,  bij  het 
flaauwe  licht  eener  lamp,  die  van  de  zoldering  hing, 
dat  hij  werkelijk,  als  de  kamerdienaar  gezegd  had, 
zich  in  een  doorloop  bevond,  doch  die  tevens  gebe- 
zigd  werd  om  kleederen  en  huisraad  te  bergen  of  van 
de  hand  te  zetten.  Het  geluid  van  stemmen,  dat  hij 
nevens  zich  hoorde,  toonde  hem  met-een  de  noodza- 
kelijkheid  aan,  om  zelf  geen  gerucht  te  maken,  zoo 
hij  niet  ontijdig  ontdekt  wilde  worden:  doch  tevens 
gaf  het  hem  de  overtuiging,  dat  hij  zich  van  het  ka- 
binet des  Gezants  alleen  door  een  hangtapijt  gescheiden 
vond,  en  dus  alles  zou  kunnen  hooren,  wat  daarbin- 
nen  gesproken  werd.  De  eerste  woorden  echter,  welke 
hij  verstond,  brachten  hem  in  geen  geringe  verlegen- 
heid:  het  was  d'Estrades,  die  tegen  Van  Espenblad 
zeide : 

»Ik  geloof  waarlijk,  dat  die  ezel  van  een  Pomard 
vergeten  heeft,  de  deur  van  den  doorloop  te  sluiten, 
en  daar  men  zich  tegen  alle  luisteraars  moet  bevei- 
ligen,  zult  gij  mij  veroorloven,  mij  even  daarvan  te 
gaan  verzekeren." 

Thomson  had  ternaauwernood  den  tijd  om  zich 
achter  een  kast  in  een  donkeren  hoek  te  verbergen, 
toen  het  hangtapijt  werd  opgelicht  en  d'Estrades  hem 
voorbijging,  de  deur  sloot  en  den  sleutel  bij  zich  stak, 
en  toen  weder  naar  zijn  kabinet  terugkeerde,  zonder 
hem  te  hebben  opgemerkt. 

*Hy  kiest  zeker  een  schrander  middel  uit,  om  zich 
tegen  luisteraars  te  beveiligen,"  zeide  Thomson  bij 
zich  zelven:  »ik  zit  als  een  muis  in  den  val;  doch 
geduld  maar:  't  zou  wel  ongelukkig  wezen,  indien 
ik  niets  hoorde,  waar  partij  van  te  trekken  ware." 


ZEVENTIENDE  HOOFDSTUK, 

WAARTN  VERHAALD  WORDT,  WAT  IN  HET  KABINET 
VAN  D'ESTRADES  VERHANDELD  WERD. 

»Wel !"  vroeg  d'Estrades  aan  Van  Espenblad,  nadat 
be  id  en  plaats  hadden  genoraen:  »brengt  gij  mij  goede 
tijding  ?" 


»Hra!"  antwoordde  Van  Espenblad :  »de  pogingen, 
welke  ik  bij  onze  ATgevaardigden  heb  aangewend,  be- 
ginnen  goed  te  slagen :  het  gestrooide  zaad  valt  in  geen 
onvruchtbaren  grond:  maar  wat  jk  te  dien  opzichte 
verricht  heb,  zal  later  blijken.  —  Ik  heb  u  op  dit  oogen- 
blik  een  zaak  van  meer  gewicht  te  openbaren." 

»En  die  is?" 

»De  Prins  heeft  gisteren  een  agent  van  Engeland  bij 
zich  ten  gehoore  toegelaten." 

»Ja,"  zeide  d'Estrades:  » dat  heb  ikvernomen:  zeke- 
ren  Sylvius,  denzelfden,  met  wien  de  Ritmeester  Buat 
korrespondentie  houdt." 

»Van  Sylvius  spreek  ik  niet,"  hernam  Van  Espenblad: 
»die  heeft  zich  opentlijk  hier  vertoond :  hij  is  bij  den 
Heer  De  Witt  geweest,  heeft  met  den  Prins  niet  dan 
ten  aanhoore  van  't  geheele  Hof  eenige  woorden  ge- 
wisseld,  eh  iedereen  weet,  wat  hij  in  zijn  schild  voert. 
De  man,  wien  ik  bedoel,  is  op  een  geheimzinnige  wijze 
bij  Zijne  Hoogheid  toegelaten:  hij  was  vermomd  en 
niemand  kende  hem;  maar  het  ontbreekt  ten  Hove 
nooit  aan  luisteraars  en  lasteraars,  en  zoo  ben  ik  er 
achter  gekomen,  dat  hij  den  Prins  heeft  aangeraden, 
een  opentlyke  demonstratie  te  doen." 

»In  de  daad!  En  vreest  de  Heer  De  Witt  ?" 

»Toen  ik  heden  morgen  bij  hem  was,  wist  hij  nog 
niets:  althans  hij  heeft  mij  over  niets  gesproken;  maar 
het  schijnt,  dat  de  woorden  van  den  onbekende  indruk 
op  den  Prins  gemaakt  hebben :  ten  rninste  hij  heeft, 
niet  zonder  eenigszins  van  zijn  gewone  voorzichtigheid 
af  te  wijken,  te  kennen  gegeven,  dat  hij  eon  reisje  wilde 
doen  door  de  steden  van  Holland." 

»Een  reisje!"  herhaalde  d'Estrades. 

»En  gij  gevoelt,"  vervolgde  Van  Espenblad:  »wat  hij 
van  dat  middel  hoopt  en  verwacht.  De  domme  geraeente 
moet  door  zijne  verschijning  worden  opgewonden :  en 
dan  zullen  —  zoo  althans  stelt  hij  zich  de  zaak  voor  — 
de  Regenten,  uit  vrees  voor  oproer,  zich  meer  rekkelijk 
op  het  punt  zijner  bevordering  toonen.  —  Ik  heb  het 
noodig  gedacht,  u  met  dat  fraaie  plan  het  allereerst 
bekend  te  maken,  ten  einde  u  in  staat  te  stellen,  er  uw 
profijt  mede  te  doen." 

»Ik  vertrouw,"  zeide  d'Estrades,  »dat  de  Heer  De  Witt 
niet  gedoogen  zal,  dat  die  dwaze  reis  plaats  hebbe." 

»Veroorloof  mij,  hieromtrent  met  u  van  gevoelen  te 
verschillen,"  zeide  Van  Espenblad:  »ik  hou  mij  over- 
tuigd,  dat  het  verhinderen  dier  reis  een  verkeerde  po- 
litiek  van  de  zijde  des  Heeren  De  Witt  zou  wezen." 

»Hoe  legt  gij  dat  uit?"  vroeg  d'Estrades  verwonderd. 

»Vooreerst,"  zeide  Van  Espenblad,  »zou  het  als  een 
daad  van  tirannie  en  verdrukking  worden  uitgekreten, 
en  er,  wel  beschouwd,  ook  eenigen  schijn  van  heb- 
ben :  —  in  de  tweede  plaats,  zou  het  een  zekere  vrees 
verraden;  terwyl  het  juist  van  belang  is  voor  den  Raad- 
pensionaris,  te  toonen,  dat  h\j  boven  dergelijke  klein- 
geestige  bezorgdheid  verheven  is:  en  eindelyk,  ten 
derde,  houde  ik  het  er  voor,  dat  niets  wenschelijker 
zyn  zou,  dan  het  ontstaan  van  een  klein  oproer  hier  of 
daar." 

»Hoe!"  riep  d'Estrades:  »gy  zoudt  dat  wenschelijk 
achten?" 

»Gewis,"  antwoordde  Van  Espenblad:  »omdat  men 
te  voren  zijn  maatregelen  nemen  kan,  om  het  te  beteu- 
gelen.  Vriendenvijand  doen  zich  bij  zoodanige  gelegen- 
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heid  kennen :  men  heeft  een  heerlijke  aanleiding  om 
de  leiders  der  tegenpartij  in  staat  van  beschuldiging  te 
stellen,  hare  kracht  daardoor  te  breken  en  zijn  eigen 
gezag  met  dubbelen  Idem  te  handhaven.  Zou  Pizistra- 
tus  wel  ooit  oppermachtig  te  Athene  geworden  zijn, 
indien  er  niet  zeer  van  pas  een  samenzwering  tegen 
hem  gesmeed  ware  geweest?" 

»Het  blyft  de  vraag,"  zeide  d'Estrades,  nadenkende: 
»of  die  oppermacht  van  De  Witt  voortdurend  wensche- 
lijk  is/' 

»Hoe!"  riepVan  Espenblad:  »heeft  hij  zich  niet  ten 
alien  tijde  den  oprechten  bondgenoot  van  Frankrijk  ge- 
toond  ?  —  En  is  het  niet  werkelyk  uw  Koning,  die  hier 
regeert,  wanneer  De  Witt  hier  regeert?" 

T>Dat  kan  ik  nog  zoo  volmondig  niet  toegeven,"  zeide 
d'Estrades,  het  hoofd  langzaam  schuddende :  »en  wan- 
neer ik  overweeg,  dat  hy  bestendig  de  politiek  van 
Frankrijk  ten  opzichte  der  Spaansche  Nederlanden 
blijft  dwarsboomen. . . ." 

»Het  verwondert  mij,  u  daarover  te  hooren  klagen," 
merkte  Van  Espenblad  aan:  »heeft  hy  niet  aan  uwen 
Koning  een  plan  tot  deeling  der  Nederlanden  doen  voor- 
slaan?" 

•Praatjes  om  tijd  te  winnen,"  zeide  d'Estrades:  »en 
waar  mijn  Regeering  zich  niet  door  laat  om  den  tuin 
leiden.  Bloote  woorden,  maar  die  ik  weinig  tel  waar 
daden  spreken.  Heeft  hij  niet  geweigerd,  ons  verzoek 
om  den  afstand  van  Maastricht  zelfs  in  overweging  te 
doen  nemen  ?  en  is  het  niet  aan  zyne  ijverzucht  te  wij- 
ten,  dat  aan  onze  troepen,  toen  zij  naar  Overijssel  trok- 
ken,  de  vergunning,  om  door  de  Spaansche  Nederlan- 
den te  trekken,  door  Castel-Rodrigo  geweigerd  is?" 

»Daartoe  behoefde  voorwaar  de  Markies  niet  door  De 
Witt  te  worden  opgezet,"  zeide  Van  Espenblad. 

»Om  't  even,"  hernam  de  Graaf :  »ik  acht  De  Witt 
hoog,  ik  hou  van  hem,  ik  verlang  zelfs  niets  vuriger, 
dan  dat  hij  in  Holland  met  de  leiding  der  zaken  belast 
blijve ;  maar  ik  beschouw  het  daar-en-tegen  als  gevaar- 
lijk,  dat  hij  zich  voortdurend  tot  autokraat  over  de 
Zeven  Gewesten  opwerpe :  het  is  noodig,  dat  hem  in  de 
Republiek  zelve,  buiten  Holland,  een  tegenwicht  ge- 
geven  worde:  en  daartoe  kunt  gij  mij  wellicht  van 
dienst  zijn,  Van  Espenblad!" 

»Ik  ben  steeds  bereid,  u  te  dicnen  in  al  wat  betame- 
lijk  is,"  antwoordde  Van  Espenblad:  »alleen  besef  ik 
niet,  waar  gij  zoodanig  tegenwicht  zult  zoeken." 

»Zoeken  behoeftniet,"  zeide  d'Estrades,  awaar  reeds 
gevonden  is!" 

»Gevonden!"  riep  Van  Espenblad :  »en  wie  is  lie 
man  uit  onze  landgewesten,  dien  gij  aan  De  Witt  zoidt 
kunnen  tegen-over  stellen?" 

»Het  is  geen  man,"  antwoordde  d'Estrades :  »het  is 
eene  vrouw:  Princes  Albertina,  de  Voogdes  van  den 
jongen  Stadhouder  van  Friesland  en  Groningen." 

»Zij!"  riep  Van  Espenblad  verwonderd. 

»Zy-zelve,"  vervolgde  d'Estrades:  »ik  heb  haar,  toen 
zij  dezen  zomer  in  den  Haag  was,  duidelijk  aangetoond, 
hoe  haar  Moeder,  de  Princes-Douairiere,  die  op  niets 
uit  is  dan  om  de  belangen  van  Prins  Willem  voor  te 
staan,  haar  gezag  in  Friesland  en  Groningen  zoekt  te 
ondermynen,  ja  aldaar  reeds  een  grooten  aanhang  ge- 
vormd  had :  ik  heb  haar  aangetoond,  hoe  haar  belang 
vorderde,  dat  zij  zich  onder  de  bescherming  stelde  van 


Frankryk :  —  en  het  is  my  gelukt  haar  te  ofertiipa 
dat  voor  haar  geen  andere  keuze  bleef." 

•Maar,"  zeide  Van  Espenblad:  nk  zie  met  in. hoe i- 
bondgenootschap,  met  Princes  Albertina  gesiota. 
gezag  van  De  Writt  verminderen  zou,  wiens  politiek  fcs 
evenzeer  tegen  die  van  de  Princes-Douairiere getetis. 

»Gij  zult  dit  spoedig  begrijpen,"  hernam  (FErtida 
»de  Fransche  hulpbenden  zyn  thans  in  OverijaeT 

»Welnu?" 

»Zy  wachten  alleen  op  het  einde  van  den  Xnta- 
schen  krijg,  om,  op  het  verzoek  van  Princes  Afters 
Friesland  en  Groningen  te  bezetten,  en  haarfe&fi 
die  Gewesten  krachtig  te  handhaven," 

»En  voorts  ?"  vroeg  Van  Espenblad,  pemxeodt 

»Is  het  u  nog  niet  duidelyk  genoegr  hemam  f& 
trades:  »hebben  eenmaal  onze  troepen  aldaar  wtp- 
kregen,  dan  hangt  Princes  Albertina,  met  aire  4 
haar  zijde  is,  van  ons  af :  en  moeht  eenmaal  De  W£ 
plannen  vormen,  strydig  met  de  belangen  m  Fmi- 
rijk,  dan  vindt  hij  aan  die  zijde  een  tegenstaod,  & 
noods  door  onze  wapenen  gesteund." 

»En,"  vroeg  Van  Espenblad:  »op  welkeitijietel 
u  van  dienst  zijn,  om  dat  ontwerp  te  doen  gelokkar 

»Door  uw  invloed  bij  Groningens  AfgeTaardifdeia 
Generaliteit,"  antwoordde  d'Estrades:  likhebrerisx- 
der  de  hand  de  Friesche  Heeren,  Bronsma  en  fa 
Haren,  op  dat  stuk  gepolst :  en  ik  meen,  op  benSekz- 
nen  bouwen ;  —  maar  Groningen  heeft  nieowe  Alpf 
vaardigden  gezonden:  een  hunner  is,  meentk,adt 
verwant :  en  gij  moet  den  weg  tot  hen  toot  nij  efa 
maken,  en  hen  voorbereiden  op  hetgeen  ik  hifflt€«ff* 
zoeken  zal  hebben." 

»Ik  herhaal  het,"  zeide  Van  Espenblad:  tik  henries 
tot  awe  dienst,  in  deze  gelyk  in  alle  zaken;  -Baarl 
zie  nog  niet  in,  hoe  het  houden  van  een  kleae  bas- 
ting, in  verafgelegen  Gewesten,  als  Friesland  eo  *>■ 
ningen,  uwen  Koning  tot  werkelyk  nut  al  Srett* 
zoolang  hij  geen  meester  is  van  de  Spaansche  Ndf* 
landen.  En  myns  bedunkens,  zoude  Zijne  Mtjeitf 
juist  nu  de  schoonste  gelegenheid  hebben  omdiarap 
troepen  heen  te  zenden,  zonder  dat  zelfs  DeKfc># 
kwalijk  nemen  kon." 

»Iu  de  daad?"  vroeg  d'Estrades:  senhoedat** 

»Er  is,"  vervolgde  Van  Espenblad,  woo  drib* 
Brussel  bericht  gekomen,  dat,  zoo  in  Brabait^c 
Vlaanderen,  ten  platten  lande  volkgeworven  *or£«= 
den  Bisschop  van  Munster  hulp  te  bieden" 

»Toch  niet  met  toelating  van  den  Landn^' 
vroeg  d'Estrades. 

»Neen,"  antwoordde  Van  Espenblad:  tin-lef*^ 
neemt  hij  de  houding  aan  zulks  te  verbieden:  t** 
00k  meer  de  godsdiensty  ver  dan  de  pobaek.  *  *3 
deze  wervingen  in 't  spel  is;  maar  met  dat  al, 
dit  verbod  niet  krachtig  wordt  gehandhaafd  -  a 
schynt  het  geval  niet  te  zyn  -  dan  staat  IkM* 
oogluikende  goedkeuring  gelijk.  En,  daar  de  Bases-? 
op  dit  oogenblik  een  vijand  is  van  Frankrnk,  1c*33 
die  wervingen,  gevoegd  bij  andere  redenen  taacap" 
noegen,  een  geschikt  voorwendsel  kunnen  o^W* 
om  een  beweging  van  troepen  te  wettigen.  ^ 

»Het  denkbeeld  is  niet  slecht,"  ieide  d'Esa^ 
goedkeurend  knikkende :  »ik  dank  er  n  toot  «■  * 
er  den  Heer  de  Lfonne  onmiddelhjkoTer  schnj*» 
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*Ik  hoop,  Heer  Graaf  !"  zeide  Van  Espenblad,  »dat 
fij  u  tevens  herinneren  zult,  wat  ik  vroeger  de  eer  had 
i  onder  het  oog  te  brengen." 

>0  ja!"  antwoordde  de  Graaf,  met  een  glimlach: 
Dat  gij  voor  uw  gezondheid  gaarne  een  meer  zuidelijke 
ucht  zoudt  inademen.  Maar,  mijn  waardste!  gij  ziet 
ir  immers  uit  als  ecu  wolk." 

»De  Heer  Boreel  is  oud  en  ziekelijk,"  hervatte  Van 
Espenblad,  zonder  die  loftuiting  op  zijn  uitzicht  te  he- 
intwoorden :  »en  de  Heer  Van  Beuningen  is  niet  rek- 
telijk  en  volgzaam  genoeg  naar  den  zin  van  uwe  Re- 
vering: -  gronden  te  over,  waaropdeHeer  deLionne, 
mdershands,  aan  De  Witt  zou  kunnen  te  kennen  geven, 
lat  een  ander  Ambassadeur  niet  onwelkom  zou  wezen 
tan  het  Fransche  Hof." 

»Wees  overtuigd,"  zeide  d'Estrades,  »dat  de  Heer  de 
jonne,  zoowel  als  de  Koning  mijn  Meester,  volkomen 
>ekend  zijn  met  de  schatting,  waarin  ik  u  houde." 

In  weerwil  van  al  zyn  slimheid  en  menschenkennis, 
vas  Van  Espenblad  toch  genoeg  door  ijdelheid  verblind, 
>m  deze  woorden  van  den  Graaf  voor  een  kompliment 
>p  te  nemen,  en  hy  boog  zich  op  de  wellevendste  wijze. 

»Maar  om  terug  te  komen  op  dien  man,  met  wien 
ZijnHoogheid  gesproken  heeft,"  zeide  d'Estrades:  »wie 
tan  hy  zijn  geweest,  naar  uwe  raeening?" 

»Ik  weet  het  niet,"  antwoordde  Van  Espenblad:  »ik 
ieb  onderzoek  gedaan,  en  bevonden,  dat  in  de  laatste 
lagen  aan  niemand,  behalve  aan  Sylvius,  vrijgeleide 
wras  gegeven;  doch  ik  heb  den  Heer  Fiskaal  verwittigd, 
He  onmiddellijk  last  gegeven  heeft,  de  ijverigste  naspo- 
ringen  in  het  werk  te  stellen :  de  kacrel  moge  zich  nog 
wo  goed  schuilhouden .. .  maar  wat  is  dat  ?" 

»Wat?"  vroeg  d'Estrades. 

»Ik  meende  iets  in  gindschen  doorloop  te  hooren," 
seide  Van  Espenblad. 

aOnmogelijk!  daar  kan  zich  niemand  bevinden,  en 
ie gangdeur  heb  ik  zelf  gesloten.  -  Gij  zeidet  dan  ..." 

»Dat,  al  hield  de  kaerel  zich  nog  zoo  schuil,  de  rak- 
kers  van  den  Heer  Fiskaal  hem  wel  zouden  op 't  spoor 
komen,  en  dan. . .  maar  ik  bcdrieg  mij  niet :  daarbin- 
ien  moet  zich  iemand  bevinden . . ." 

»In  de  daad,"  zeide  d'Estrades,  luisterende :  »ik  meen 
3ok..." 

»Wie  is  daar?"  vroeg  Van  Espenblad,  opstaande. 

»Dat  ben  ik,"  zeide  Thomson,  het  hangtapijt  oplich- 
tende  en  zich  aan  de  beide  verbaasde  Staatslieden  ver- 
toonende:  »ik,  die  u  myn  vriendelijken  dank  kom  bren- 
&en  voor  de  trjdige  waarschuwing." 

»Wie  is  die  man  I"  riep  d'Estrades,  naar  een  hoek- 
kast  loopende,  waar  hij  een  koppel  pistolen  had  liggen. 

»Wie  zijt  gij  ?"  riep  Van  Espenblad,  zijn  degen  half 
uittrekkende. 

BHoe  nu!"  hemam  Thomson  lachende:  »maakt  een 
weinig  valsch  haar  dan  zulk  een  verandering  in  myn 
wezen,  dat  geen  uwer  een  ouden  vriend  meer  herkent?" 

» Henry  Bennet!"  riep  Van  Espenblad  uit,  den  degen 
weder  in  de  schede  latende  vallen. 

»Lord  Arlington !"  riep  d'Estrades,  de  kast,  welke 
geopend  had,  weder  dichtwerpende  en  naar  zijn 
plaats  terugkeerende. 

»Henry  Bennet,  Lord  Arlington,  om  u  te  dienen, 
mijne  Heeren !"  zeide  de  Engelsche  Staatsdienaar,  hen 
beurtelings  met  een  spotachtigen  glimlach  aanziende. 


»Maar  gij  valt  dan  uit  de  lucht?"  vroeg  d'Estrades. 

»Niet  volkomen,"  antwoordde  Arlington,  naar  de 
schouw  opziende:  »ik  ben  geen  schoorsteenveger." 

»Maar  hoe  en  vanwaar  komt  gy  dan  hier?"  vroeg 
nogmaals  de  Gezant,  by  wien  de  verbazing  begon  plaats 
te  maken  voor  gramschap  en  spyt. 

»Mijn  hemel!"  zeide  Arlington:  »hoe  ik  hier  kom  is 
immers  onverschillig,  nu  ik  eenmaal  hier  ben.  By  mijn 
ziel,  mijn  waarde  Graaf!  ik  heb  een  tijd  gekend,  dat  gij 
uw  vrienden  een  betere  ontvangst  bereiddet.  Ik  zie 
nog,  dat  ik  genoodzaakt  zal  zyn  zelf  een  stoel  te  krijgen." 

»Mijn  vrienden  1...."  herhaalde  d'Estrades,  den  in- 
dringer  met  een  verstoorden  blik  aanziende :  »ik  geloof, 
dat  Lord  Arlington  vergeten  heeft,  dat  hij  zich  op  vijan- 
delijk  grondgebied  bevindt." 

»Dewijl  gij  de  dwaze  vermetelheid  hebt,  gelijk  een 
mug  in  de  kaars  te  vliegen,"  zeide  Van  Espenblad,  »zult 
gij  het  mij  niet  ten  kwade  duiden,  Lord  Arlington !  dat 
ik  u,  in  naam  der  Staten,  gevangen  neem." 

» Wees  toch  niet  kinderachtig,  myn  Heer  de  toekom- 
stige  Ambassadeur  aan  't  Hof  van  Frankrijk!"  ant- 
woordde Arlington  lachende,  terwyl  hij  zijn  schouder 
terugtrok  uit  den  greep  van  Van  Espenblad :  »gy  weet 
zoo  goed  als  ik,  dat  de  Staten  geen  rechtsgebied  bezit- 
ten  binnen  de  Huizinge  van  den  Franschen  Gezant." 

»Maar  gij  weet  ook,"  zeide  d'Estrades,  »dat  gij,  in  de 
Huizinge  van  den  Franschen  Gezant,  op  Franschen  bo- 
dem  zijt,  en  dat  deze  op  dit  oogenblik,  even  zoomin  als 
de  Republiek,  straffeloos  door  een  onderdaan  zijner 
Britsche  Majesteit  betreden  wordt:  zoo  ik  mijn  plicht 
wil  opvolgen,  moet  ik  terstond  mijn  dienaars  roepen 
en  u  in  hechtenis  doen  nemen." 

»Ja,  maar  gij  zult  te  dien  opzichte  uw  plicht  niet  op- 
volgen," hernam  Arlington,  »en  uw  belang  beter  in- 
zten."  Dit  zeggende,  haalde  hij  een  stoel  naar  zich  toe, 
en  zette  zich,  met  het  koelbloedigste  gelaat  van  de 
waereld,  daarin  neder. 

»Maak  geen  komplimenten,"  zeide  d'Estrades,  bleek 
van  toorn.. 

»Dat  doe  ik  nooit  onder  vrienden,"  antwoordde  Ar- 
lington, een  tandestoker  voor  den  dag  halende  en  er 
zich  van  bedienende,  terwyl  hy  beurtelings  d'Estrades 
en  Van  Espenblad  aankeek. 

» Vrienden!"  herhaalde  d'Estrades. 

»Oude  kennissen,  zoo  gy  dat  liever  hoort,"  hernam 
Arlington. 

»Ik  moet  zeggen,  dat  heet  de  stoutheid  ten  top  dry- 
ven,"  zeide  Van  Espenblad :  »begeert  de  Heer  Graaf,  dat 
ik  zijn  dienaars  roepe?" 

D'Estrades  wenkte  met  de  hand  van  neen,  en,  zich 
wederom  tot  Arlington  wendende : 

»In  £en  woord,  wat  komt  gy  hier  doen?" 

»U  een  bezoek  geven,"  antwoordde  de  Lord. 

»En  verder?" 

»En  verder  niets,"  zeide  Arlington. 
»Zyt  gij  van  een  vrygeleide  voorzien?"  vroeg  Van 
Espenblad. 

»Ik  ben  hier  bij  den  Graaf  d'Estrades,"  zeide  Arling- 
ton :  ven  ken  u  hier  de  bevoegdheid  niet  toe  van  mij  te 
ondervragen." 

» Wel  mogely k !"  zeide  Van  Espenblad,  een  snuif je 
nemende :  vmaar  dan  zal  uw  Lordschap  zich  moeten 
getroosten  by  den  Heer  Graaf  te  bl^jven :  immers,  eens 
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op  straat  gekomen,  hebt  gij  groote  kans  een  gedwongen 
wandeling  naar  de  Voorpoort  te  doen." 

»Gij  zult  de  weinige  ruimte,  die  daar  aanwezig  is, 
wel  noodig  hebben  om  de  deelgenooten  der  aanstnande 
lamenzwering  te  plaatsen,"  zeide  Arlington,  meesmui- 
lende. 

»Wat  samenzwering?"  vroeg  Van  Espenblad. 

»Die  bij  de  rondreis  van  Z.  Hoogheid  moet  uitber- 
sten,"  antwoordde  Arlington,  »en  het  gezag  van  den 
Heer  De  Witt  bevestigen." 

Van  Espenblad  zweeg  en  nam  een  geweldige  dozis 
snuif. 

»Moge  de  Voorpoort  al  vol  zyn,"  zeide  d'Estrades: 
»de  Bastille  is  het  nog  niet,  en  ik  geloof,  dat  ik  aan  de 
zaak  myns  meesters  een  goede  dienst  bewees,  zoo  ik  u 
gevangen  opzond  naar  Parys." 

»Toch  over  Brussel,  hoop  ik,"  zeide  Arlington:  »dan 
kan  ik,  in  het  voorbygaan,  aan  den  Markies  van  Castel- 
Rodrigo  vertellen,  we lk  een  heerlijk  plan  hier  gesmeed 
werd  om  de  Spaansche  Nederlanden  te  bezetten.  Komt, 
mijne  Heerenl"  vervolgde  hij,  terwijl  d'Es trades  zich 
op  de  lippen  beet:  »laten  wij  toch  het  onderhoud  niet 
op  zulk  een  dwazen  toon  voortzetten:  »gij  hebt  geen 
andere  keus,  om  u  van  myn  stilzwygendheid  te  verze- 
keren,  dan  of  mij  om  hals  te  brengen,  of  mij  van  uwe 
zijde  hetzelfde  vertrouwen  te  betoonen,  hetwelk  ik  u 
geschonken  heb,  toen  ik  mij  vrijwillig  naar  herwaarts 
begaf." 

De  kalme  houding,  welke  Arlington  bleef  bewaren, 
deed  de  gewenschte  uitwerking  op  d'Estrades.  Nu  de 
eerste  ontroering  en  drift  voorbij  waren,  begon  hy  zelf 
te  beseffen,  dat  een  geheim  onderhoud  met  den  Brit- 
schen  Sekretaris  van  Staat,  die,  tegen  een  schranderen, 
in  het  vak  vergrijsden  en  doorkneeden  diplomaat  als 
hij,  toch,  naar  hij  meende,  niet  was  opgewassen,  hem 
waarschijnlijk  meer  dienst  zou  doen  dan  diens  in-hech- 
tenis-neming.  Hij  begreep  echter  tevens,  een  dubbele 
behoedzaamheid  in  acht  te  moeten  nemen ,  uithoofde 
van  de  tegenwoordigheid  van  Van  Espenblad :  wien  hij 
maar  al  te  bekwaam  achtte,  om  hem  te  verraden  aan 
anderen,  even  als  hy  anderen  aan  hem  verraden  had. 

»My  Lord !"  zeide  hij,  eindelijk,  een  toon  aannemen- 
de,  waarin  nog  wel  een  gevoel  van  gekrenkte  waardig- 
heid,  maar  geen  zweem  van  spijt  of  gramschap  meer  te 
herkennen  was:  »ik  verlang  niets  liever  dan  een  zooda- 
nig  onderhoud  met  u  te  hebben,  als  voegzaam  istusschen 
mannen  van  ons  beider  stand  en  betrekking.  Maar  uw 
Lordschap  zal  mij  bekennen,  dat  de  wijze,  waarop  gij 
hier  verschenen  zijt,  gevoegd  bij  uw  vermomming  en 
uw  luisteren  achter  de  deur,  al  hetwelk  weinig  past  aan 
iemand,  die  zulk  een  hoogen  rang  bekleedt  als  uw  Lord- 
schap —  zonder  nog  zelfs  te  spreken  van  de  vredebreuk 
tusschen  de  Koningen,  die  wij  dienen  —  het  in  mij  zoude 
rechtvaardigen,  zoo  ik  u  eenige  koelheid  toonde :  en  een 
verklaring  van  uwe  zijde  zou  met  eenig  recht  door  mij 
kunnen  gevorderd  worden." 

»Nu  spreekt  gij  als  een  orakel,  mijn  waarde  Graaf !" 
antwoordde  Arlington:  »engij  zult  mij  ten  voile  bereid 
vinden,  om  u  rekenschap  te  geven  van  mijn  handel- 
wijze.  Dat  ik  mij  uit  Engeland  naar  den  Haag  heb  be- 
geven,  zal  toch  wel  geene  verwondering  bij  u  wekken. 
Niemand  toch  beter  dan  de  schrandere  d'Estrades  zal 
overtuigd  zijn,  dat  men  in  eenen  dag  meer  ziet  door 


eigen  oogen,  dau  in  zes  maanden  door  die  Tan  lafem. 
en  dat  een  gesprek  van  een  uur  ons  verder  hrengt  & 
een  briefwisseling  van  een  jaar.  Dat  ik  iete  wuffe, 
wist  ik  te  voren;  doch  ik  waagde  nrisschien  milder  in 
iemand  anders.  Gij  beiden  hebt  mij  zoo  even  bedragi 
en  toch  vrees  ik  uw  bedreigingen  niet;  want  een  Seto^ 
taris  van  Staat  is  geen  Gringam,  geen  Oudart,  diein 
achter  vier  muren  plakt,  zonder  dat  iemand  er  ztd^asn 
gelegen  laat  liggen :  en  ik  zou  in  alien  gevalie  lertes 
een  lastbrief,  geteekend  Charles  Rex,  ailmjcnl 
kunnen  halen,  waarbij  ik  gemachtigd  werd  m  m 
den  vrede  te  komen  handelen. ...  of liever  mijttfai 
machtigde :  ik  had  hem  slechts  in  te  vnllen.  Zsdu: 
nu  myn  antwoord  op  uw  eerste  mag.  Dat  ik  nnsad 
kom,  daarvoor  zal  ik  wel  geen  verschoning  behores: 
en  evenmin,  dat  ik,  in  stede  van  my  aandegrooUrc- 
poort  van  deze  Huizinge  aan  te  melden,  omen  triad 
Van  Espenblad  gevolgd  ben,  en  achter  hem  hasp- 
slopen  door  het  kleine  deuiije,  dat  hij  rergetabdfe 
sluiten." 

»Ik  meende,  dat  Pomard  het  deurtje  gedoto  hi" 
viel  Van  Espenblad  in,  een  weinig  oiigeloorig  opoaii 

»Ik  ken  geen  Pomard,"  zeide  Arlington,  de  se- 
ders ophalende,  en  een  goedmoedig  gezicht  ufesk 
»ik  ken  alleen  het  toeval,  dat  mij  tan  deiebjjssk 
gediend  heeft.  En  nu,  wat  ten  slotte  mijn  onbetk- 

denheid  betreft  ik  weet  niet,  of  ikdaarroorwe!^- 

schoning  behoef,  en  of  een  van  de  beide  Beerec  a 
welke  ik  de  eer  heb  te  spreken,  niet  evenzeer  pfanl 
zoude  gemaakt  hebben  van  een  zoo  gnnstige  gekfs- 
heid,  om  twee  beroemde  en  schrandere  stutsfeifi 
vertrouwelijk  met  elkander  te  hooren  praten." 

»Maar  uw  Lordschap  weet  toch,  dat  het  habere 
naar  gewichtige  geheimen  bijwijlen  hoogstge«# 
worden  kan  voor  den  luisteraar,"  merkte  distil 
aan. 

»Ja!  en  dat  de  luisteraars  zelden  goed  hooray* 
ken  van  hen  zelve,"  voegde  Arlington  erbj.  iD&d1* 
daarvan  wezen  moge,  noch  het  een  noch  bet  aader  {*• 
val  is  op  mij  toepasselijk :  en  wat  ugewis,  eTenik4 
het  vreemdst  moet  voorkomen,  is  dat,  in  weeYfiJ  fl 
beiden  op  dit  oogenblik  vrienden  heet  teqjnTiii* 
Heer  De  Witt  en  vyanden  van  myn  Meester,  ft  caf 
uw  goed  gesternte  danken  moogt,  dat  ik  hetbea^ 
achter  het  hangtapijt  zat  en  niet  de  Raadpenaauft 
In  de  daad,"  vervolgde  hij,  terwijl  zooweldeGeBt 
als  Van  Espenblad  zwegen,  stoen  ik  daarginsb  & 
ooren  spitste,  dacht  ik  wonderwat  te  zullen  ferae"6 
van  uw  plannen,  om  afbreuk  te  doen  aan  de  nuc&  ^ 
Grootbrittanje :  en  ziel  juist  daarvan  heb  ik  niets  ^ 
nomen.  Gij  zult  mij  bekennen,  dat  ik  het  wel  oagelsfc* 
kig  getroffen  heb." 

»ln  de  daad  I"  zeide  d'Estrades,  meesmuilende:"** 
een  Britschen  Staatsminister  hebt  gij  niet  veelgek**1 
dat  uwe  bijzondere  belangsteliing  wekken  km' 

»Maar,"  vervolgde  Arlington:  »dat  stilzwjjg* 
myn  Koning,  en  over  den  oorlog,  dien  gijtegenk£ 
voert,  heeft  my  toch  aan  den  anderen  kant  niet  «^ 
voldoening  geschonken :  het  heeft  mij  op  het Ten9le' 
den  gebracht,  dat  het  met  dien  oorlog  zoo  ernsti^ 
gemeend  is,  en  dat  wy  elkander  beter  zouden 
verstaan,  dan  ik  vroeger  geloofd  had." 

»Vlei  u  daar  niet  mede,  My  Lord!"  zeide  d'Estflk 
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»de  Koning  myn  Meester  meent  het  zeer  emstig  met 
de  ondersteuning  van  zijn  bondgenooten." 

•En  Haar  Hoog-mogenden,"  voegde  Van  Espenblad 
er  bij,  »zullen  evenzeer  van  geene  schikking  willen 
hooren,  op  den  voet  door  den  Heer  Van  Gogh  voorge- 
slagen." 

•Recht  officieel  gesproken,"  zeide  Arlington :  imaar 
laten  wij  eens  aan  die  taal  der  hooge  diplomatie  vaar- 
welzeggen,  en  vertrouwelyk,  als  oude  vrienden,  over 
de  belangen  onzer  wederkeerige  Staten  van  gedachten 
wisselen.  En  dan,  myn  waarde  Graaf  I  zult  gy  mij  be- 
kennen,  dat  het  geenszins  de  politiek,  zoomin  als  het 
plan  van  nw  Koning  is,  den  mynen  te  bedorlogen, 
alleen  om  mede  te  werken  tot  vertneerdering  van  de 
macht  des  Heeren  De  Witt." 

»Myn  Koning  wil  alleen  zich  trouw  betoonen  aan  de 
gesloten  traktaten,"  zeide  d'Estrades. 

»Traktaten !"  herhaalde  Arlington :  lik  wil  aanne- 
men,  dat  hij  den  schyn  zal  bewaren,  van  aan  Haar 
Hoog-mogenden  hulp  te  bieden. . . ." 

iDen  schyn  1"  hernam  d'Estrades:  »  heeft  dan  de 
Koning  niet  werkelyk  den  Heer  Pradel  aan  't  hoofd 
zijner  troepen  tegen  Munster  gezonden  ?" 

•Ja,"  antwoordde  Arlington:  »om  hun  langzamer- 
hand  den  weg  te  leeren  kennen  naar  Maastricht  en 
Gulik  en,  zoo  mogelyk,  ook  naar  Friesland  en  Gronin- 
gen.  Maar  ik  spreek  niet  van  dat  onbeduidend  krijg- 
voeren  tegen  Munster:  ik  hou  staande,  dat  Lodewyk 
XIV  een  te  Koninklijk  hart  in  zijn  boezem  ronddraagt, 
om  op  den  duur  tegen  zyn  Koninklyken  Broeder  van 
Engeland  den  Republikeinschen  trots  van  De  Witt  en 
de  zijnen  te  stijven." 

»Er  is  hier  geen  sprake  van  de  byzondere  genegen- 
heden  mijns  Koningjs,"  zeide  d'Estrades :  lik  weet,  hoe- 
zeer  hij  persoonlijk  uw  doorluchtigen  Meester  achting 
en  genegenheid  toedraagt;  maar  hij  heeft  aan  Haar 
Hoog-mogenden  eenmaal  bystand  toegezegd  tegen 
Groot-Brittanje,  en  hij  zal  zyn  Koninklyk  woord  nim- 
mer  breken." 

»Wilt  gy  met  my  wedden,  d'Estrades!"  vroeg  Ar- 
lington :  idat  de  Fransche  vloot  de  havens  der  Middel- 
landsche  Zee  niet  verlaten  zal?" 

»Gy  zoudt  verliezen,  My  Lord!"  antwoordde  d'Es- 
trades :  ihet  bevel  daartoe  is  reeds  verzonden." 

»Als  of  er  nooit  tegenbevel  gezonden  ware,"  zeide 
Arlington,  de  schouders  ophalende. 

iDe  vloot  zal  in  *t  Kanaal  komen,"  hernam  d'Estra- 
des: ten  waarschynlyk  vroeger  dan  u  lief  is." 

»Nu,  dan  ga  ik  een  andere  weddingschap  met  u  aan," 
zeide  Arlington :  inamelyk,  dat  z\j  geen  deel  zal  nemen 
aan  eenigen  slag." 

lEn  waarom  niet?"  vroeg  d'Estrades,  schynbaar  ver- 
wonderd. 

»Omdat,"  antwoordde  Arlington,  ihet  zoowel  het  be- 
lang  als  de  wensch  van  uw  Koning  is,  dat  de  zeemach- 
ten  van  Groot-Brittanje  en  van  de  Republiek  elkander 
vernielen." 

»De  uitkomst  zal  u  bewyzen,"  hernam  d'Estrades, 
zich  gebelgd  veinzende:  ihoe  ongegrond,  en  mynen 
Koning  onwaardig,  zulke  vermoedens  zyn." 

iMaar!"  zeide  Van  Espenblad  tegen  Arlington:  lin- 
dien  gy  aan  Koning  Lodewyk  zulke  bedoelingen  toe* 
schryft,  waarom  zet  gy  dan  een  oorlog  voort,  die,  naar 


uw  eigen  meening,  alleen  kan  strekken,  om  de  uitbrei- 
ding  der  macht  van  Frankryk  te  bevorderen?" 

» Waarom?"  vroeg  Arlington:  ivraag  dat  aan  Koning 
Karel.  Ik  zal  openhartiger  zyn  dan  gy,  mijne  Heeren ! 
Koning  Karel  geeft  in  zyn  hart  niets  om  de  belangen 
van  den  Prins  van  Oranje  en  zal,  hetgeen  hier  omtrent 
hem  besloten  moge  worden,  met  de  grootste  onver- 
schilligheid  aanzien.  Hy  geeft  er  even  weinig  om,  wie 
de  Spaansche  Nederlanden  bezit,  en  hy  zou  Duinker- 
ken  nooit  aan  Frankryk  hebben  afgestaan,  indien  hij 
jaloersch  ware  op  de  uitbreiding  van  Koning  Lodewyks 
monarchic.  Maar  hy  haat  den  Heer  De  Witt  en...." 

iHaten!"  viel  d'Estrades  in:  »ik  dacht,  dat  uw  Mees- 
ter alleen  vatbaar  was  voor  indrukken  van  minne." 

»Hij  volgt  daarin  het  voorbeeld  na  van  den  uwen," 
zeide  Arlington. 

»Mijn  Meester,"  hernam  d'Estrades,  ge€rgerd  over  de 
vergelijking,  aweet  te  veel  wat  hy  aan  zijn  waardigheid 
verschuldigd  is,  en  toont  zich  altyd  Koning,  ook  in  zyn 
minnarijen;  hij  verheft  ten  minstegeentooneelspeelster 
en  andere  laaggeboren  vrouwen  tot  de  eer  van  zijn 
meesteresse  te  worden." 

»Neen !"  zeide  Arlington,  lachende:  »hij  brengt  liever 
schandalen  over  de  eerste  Huizen  van  Frank rijk:  ik 
weet  niet,  wie  beter  doet  —  Doch,  om  tot  de  zaak  terug 
te  keeren  —  spijt  al  zyn  minnary en,  vindt  Koning  Karel 
nog  den  tijd  om  zich  nu  en  dan  een  weinig  gebelgd  te 
toonen  over  de  aanmatigingen  van  den  Heer  De  Witt, 
en  te  zweren,  dat  hy  zich  de  wet  niet  zal  laten  voor- 
schryven  door  een  onbeschaamden  parvenu." 

vBedenk,"  merkte  Van  Espenblad  aan:  »datde  Heor 
De  Witt  myn  vriend  is." 

ilk  weet  het,"  hernam  Arlington:  »maar  ik  ben  alles 
behalve  overtuigd  dat  gy  de  zyne  zyt." 

»My  dunkt,"  zeide  Van  Espenblad:  »ik  heb  daarvan 
bewyzen  genoeg  gegeven." 

»'t  Kan  zijn,"  hervatte  Arlington :  »ik  wil  daarover 
niet  twisten:  in  alien  gevalle,  ik  verhaal  alleen  een  feit, 
en  laat  het  aan  u  over,  u  daarnaar  te  regelen.  Alleen 
wil  ik  u  nogmaals  vragen,  Heer  Graaf!  of  de  Raadpen- 
sionaris  uwen  Koning  zoo  na  aan 't  harte  ligt,  dat  hy  om 
zy nentwille  den  oorlog  zal  blijven  voeren  ?" 

»Gy  weet,"  zeide  d'Estrades:  »dat  myn  Koning  alle 
pogingen  heeft  aangewend  om  de  goede  harmonie  tus- 
schen  Groot-Brittanje  en  de  Republiek  te  herstellen, 
en  den  oorlog  niet  verklaard  heeft,  dan  nadat  alle  raid- 
delen  tot  bevrediging  gefaald  hadden." 

»En  waarom  faalden  zy?"  vroeg  Arlington:  »omdat 
uw  Minister  niet  wilde  toegeven  in  hetgene  bij  ons 
een  hoofd  voor  waarde  van  den  vrede  wezen  moest :  — 
de  verwydering  van  De  Witt  van  het  bestuur  der  zaken." 

»Met  red  en,"  zeide  d'Estrades,  ikon  myn  Regeering 
daar  niet  in  treden;  want  die  verwijdering  zou  de  ver- 
hefQng  des  Prinsen  van  Oranje  tot  een  noodzakelijk  ge- 
volg  hebben." 

ilk  zeg  u  nogmaals,"  hernam  Arlington:  idat  die 
verheffing  mynen  Koning  ten  eenenmale  onverschil- 
lig  is." 

lEn  gij  cyt  zelf  gisteren  bij  Z.  Hoogheid  geweest  om 
hem  de  middelen  aan  de  hand  te  doen,  die  daartoe 
leiden  moeten,"  merkte  Van  Espenblad  aan. 

iVoorzeker!"  antwoordde  Arlington:  » of  was  het  mijn 
roeping  en  myn  plicht  als  Britsch  Staatsdienaar  niet, 
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alle  middelen  in 't  werk  te  stellen,  om  hier  de  partijen, 
die  om 't  gezag  strijden,  tegen  elkander  op  te  zetten?  — 
En  bovendien,  dat  Koning  Karel,  alles  wel  beschouwd, 
hier  te  lande  liever  de  partij  van  zyn  neef,  een  partij, 
die  hem  toegedaan  is  en  bij  we  Ike  hij  invloed  heeft, 
ziet  bovendrijven,  dan  die  van  De  Witt,  dat  zal  ik  niet 
tegenspreken ;  maar  hij  zal  om  de  belangen  van  dien 
neef  geen  oorlog  voeren,  en  er  zich  zelfs  niet  tegen  ver- 
zetten,  dat  de  betrekking,  welke  den  Prins  hier  zou 
kunnen  worden  opgedragen,  zoodanig,  met  overleg  van 
Frankrijk  en  Engeland,  geregeld  worde,  da,t  zy  aan 
geene  van  die  beide  Mogendheden  eenige  zorg  behoeft 
te  baren." 

•Men  zou  daarvoor  toch  de  noodige  waarborgen  die' 
nen  te  hebben,"  zeide  d'Estrades,  peinzende. 

•Die  zou  men  u  kunnen  verschaflen,"  antwoordde 
Arlington:  »by  voorbeeld,  ik  geloof  niet  dat  myn  Ko- 
ning er  eenig  bezwaar  in  zoude  zien,  dat  het  plan,  door 
u  aan  de  Weduwe  van  Prins  Willem  van  Nassau  voor- 
geslagen,  doorging,  en  de  Gewesten  Friesland  en  Gro- 
ningen  door  Fransche  troepen  werden  bezet,  wanneer 
wederkeerig  eenige  zeehavens  in  Zeeland  en  StaaU- 
Vlaanderen,  gelijk  vroeger,  aan  Engeland  tot  pand 
werden  gegeven." 

»Ik  twijfel,  of  een  voorslag  als  deze,  in  de  tegen- 
woordige  oogenblikken,  bij  myne  Regeering  wel  zoude 
worden  opgenoraen,"  zeide  d'Estrades. 

»Nu,  gij  kunt  er  over  nadenken,"  hervatte  Arling- 
ton. »Maar  laat  men  in  Frankrijk  wijs  zijn,  en  in 't  oog 
houden,  dat  bij  de  minste  vijandelijkheid  van  diezijde, 
de  hand  van  verzoening,  die  nu  wordt  uitgestoken,  zich 
terug  zou  trekken,  en  dat,  zoo  Groot-Brittanje  den  oor- 
log ter  zee  even  zegevierend  blyft  voeren  als  het  tot  nu 
toe  gedaan  heeft,  de  eischen,  welke  het  doet,  in  dezelfde 
mate  zullen  klimmen.  —  En  thans,  mijne  Heeren!  nu 
wij  elkander,  hoop  ik,  verstaan  hebben,  laat  ons  de 
politiek  ter  zijde  stellen,  en  zoo  gy  wilt,  een  vrolijker 
onderwerp  bij  de  hand  nemen.  Bezoekt  gij  de  kaats- 
baan  nog  even  druk,  Van  Espenblad!  als  toen  gij  er  ons, 
arrae  ballingen,  dagelijks  heen  bracht?" 

•Van  tijd  tot  tyd,"  antwoordde  Van  Espenblad :  »voor- 
waar,  ik  was  er  toen  verre  af,  te  denken,  dat  de  tijd 
zoo  spoedig  komen  zou,  waar  in  uw  Koning,  tot  loon  van 
onze  gastvrijheid,  ons  den  oorlog  zou  aandoen." 

»  VVeg  met  politiek,  zeide  ik  u,"  hernam  Arlington :  — 
nen  de  oude  Heenvliet?  —  Ik  heb  gezien,  dat  hij  nog 
even  kloek  te  paard  zit  als  voorheen;  maar  is  hij  nog 
even  hoog,  en  evenzeer  aan  het  triktrak  verslaafd  ?" 

»Meer  dan  ooit,"  antwoordde  Van  Espenblad. 

»Het  spijt  my,  dat  de  tijd  mij  ontbreekt,  en  de  voor- 
zichtigheid  mij  verbiedt,  ook  bij  hem  een  bezoek  af  te 
leggen,"  vervolgde  Arlington. 

»Zal  ik  hem  uit  uwen  naam  groeten?"  vroeg  Van 
Espenblad,  schertsende. 

»Gij  zult  er  u  wijselyk  voor  wachten,"  antwoordde 
Arlington:  »ik  ben  hier  gekoraen  om  drie  personen  te 
zien  en  te  spreken :  en  nu  ik  myn  doel  bereikt  heb, 
reis  ik  weer  beta." 

» En  ik  geloof  in  de  daad,"  zeide  d'Estrades,  die  een 
poos  had  zitten  nadenken,  »dat  dit  voor  u  hoe  spoedi- 
ger  hoe  beter  zaak  is." 

» Dat  wil  met  andere  woorden  'zeggen,  dat  myn  be- 
zoek hier  lang  genoeg  is  geweest,"  hernam  Arling- 


ton: » wij  scheiden  toch,  naar  ik  hoop,  als  Triendef 

»Ik  heb  aan  de  persoon  van  Henry  Bennet  alt|d 
vriendschap  toegedragen,"  antwoordde  d'Estrades,  tet 
de  hand  reikende :  sen  het  zal  mij  verhengen,  wmts 
de  omstandigheden  mij  veroorloven,  Lord  Arliafa 
niet  vermomd  en  door  de  achterdeur,  maar  dor  it 
voorpoort  te  zien  binnenkomen." 

»En  my  niet  minder,"  antwoordde  Arlington;  ins, 
gelijk  gij  begrijpen  kunt,  het  sluiten  van  mijii  htnreip 
hangt  van  het  sluiten  van  den  vrede  af,  en  iibean?, 
jong  genoeg  meer  om  lang  geduld  te  hebben  -  Bgft 
gij  hier?"  vroeg  hij,  zich  naar  Van  Espenblad  keertafc 
»of  zal  ik  het  genoegen  van  uw  gezelschap  geniefcaf 

»Ik  ga  met  u,"  antwoordde  Van  Espenblad:  nasi 
ik  vrees,  dat  gij,  ondanks  al  uw  vermeende  Toonki- 
tigheid,  zonder  myne  hulp  groot  gevaar  loopt,  denfie- 
naars  van  den  Fiskaal  in  den  mond  te  loopen." 

»En  ik,"  zeide  d'Estrades,  »zal  zorgen  toot  ai  to- 
ligen  aflocht."  En  met-een,  een  kaars  van  de  tail 
nemende,  sloeg  hij  het  tapijt  op  en  geleidde  de  bait 
Heeren  de  trap  af,  die  zij  gekomen  waren,  tot  aaa  ie 
kleine  deur,  welke  hij  opende,  en,  zoodra  zij  zkb  9 
straat  bevonden,  weder  dichtsloot 

»Ik  geloof,  dathy  waarheid  gesproken  heeft,"'  v& 
hij  bij  zich  zelven,  toen  hij  weder  boven  kwara:  iec 
Karel,  noch  Lodewijk  kunnen  het  dulden,  dateenea- 
voudige  burger  als  De  Witt  zich  met  hen  gekjksek 
en,  zoo  ik  een  voorspelling  wagen  dui%  eenmaalnUe 
tijd  komen,  dat  hij  beiden,  vereenigd,  tegen  neb 
hebben." 


ACHTTIENDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  VAN  ESPENBLAD  BEWIJXES  GEEFI  Ttf 
VERKLEEFDHEID  AAN  ZUN  VRIENDEN. 

Naauwiyks  waren  Arlington  en  Van  EspenbWf 
de  openbare  straat  gekomen,  of  deze  laatste  greef  b» 
onder  den  arm  en  zeide : 

»Waarlyk,  Bennet!  gij  zijt  een  groot  akteuT." 

»Men  zegt  het,"  antwoordde  Arlington:  »maaraoei 
myn  naam  zoo  luide  nieL" 

»Gij  hebt  gelijk,"  zeide  Van  Espenblad:  »marw 
mij,  zult  gij  inderdaad  vanhier  gaan,  zonder  deK& 
klucht,  die  gij  bij  d'Estrades  gespeeld  hebt,  bij DeW* 
te  herhalen?" 

»Hooreens,"  antwoordde  Arlington:  Mkal*«P 
zwakheid  oprecht  belijden.  Ik  haat  De  Witt,  bg  is  j*- 
ger  dan  ik  en  kon  de  zoon  van  d'Estrades  wcien:" 
en  toch  boezerat  hij  mij  zoodanigen  eerbied  in,  &  4 
schromen  zou,  mij  bij  hem  aan  te  melden, 
dien  Franschman  gedaan  heb.  Alles  wel  beschoa«i  ^ 
het  ook  beter,  dat  hij  van  mijn  kortstondig  TerWgf  il- 
hier  onkundig  blyve."  • 

>Ik  geloof,  dat  gij  gelijk  hebt,"  zeide  VanEspenN* 
terwijl  hy  diep  ademhaalde,  als  of  zyn  hart  Tin  eei 
zwaar  pak  verlost  was:  »maar  zeg  my,  welka«f 
gaat  gij  nu  uit?" 

»Wel,  naar  de  Oude  Zwaen,  waar  ik  met  *W 
myn  intrek  genomen  heb,", antwoordde  Arlington 
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»Wacht  er  u  wel  voor,"  zeide  Van  Espenblad:  »de 
Fiskaal  is  onderricht,  dat  de  man,  die  met  den  Prins 
gesproken  heeft,  met  Sylvius  was  mede  gekomen,  en 
ik  wil  wedden,  dat  zijn  rakkers  voor  de  herberg  op 
de  loer  liggen,  indien  zy  die  niet  reeds  bezethebben. 
Als  ik  u  goeden  raad  mag  geven,  zoo  is  het  dien,  van 
onmiddellyk  naar  Scheveningen  te  gaan,  en  u  in  te 
schepen  eer  de  dag  aan  den  hemel  is." 

»Misschien  ware  dit  het  voorzichtigste,"  zeide  Ar- 
lington: vmaar  ik  dien  toch  Sylvius  een  woord  tezen- 
den  en  mijn  kapdoos  mede  te  neraen." 

tDaartoe  zal  ik  u  gelegenheid  verschaffen,"  hernam 
Van  Espenblad,  »door  u  ergens  by  iemand  te  bren- 
gen,  waar  gy  onverhinderd  aan  Sylvius  zult  kunnen 
schryven,  en  op  het  antwoord  wachten;"  en  met-een, 
van  richting  veranderende,  sloeg  hij  een  zijstraatje  in, 
dat  hen  op  den  Denneweg  bracht.  Weldra  bevonden 
zij  zich  voor  een  winkel,  waar  nog  licht  brandde,  en 
waar  een  groot  koperen  bekken,  aan  een  ijzeren  staaf 
bevestigd,  en  door  den  wind  heen  en  weer  bewogen, 
door  zyn  krakend  en  knersend  geluid  de  opmerkzaam- 
heid  der  voorbygangers  scheen  te  willen  opwekken, 
en  hun  te  herinneren,  dat  daarbinnen  een  Barbier 
woonde. 

»Zoo,  meester  Florisz  I"  zeide  Van  Espenblad,  toen 
hij  met  Arlington  was  binnengetreden,  tegen  een  klein, 
vlug  kaereltje,  van  ongeveer  vijftigjarigen  leeftyd,  met 
den  neus  in  den  wind  en  een  paar  levendige,  graauwe 
oogjes,  dat  in  't  voorhuis  stond,  en  zich  onledig  hield 
met  het  opmaken  van  een  nieuwe  proik:  » kunnen  wy 
even  gebruik  maken  van  uw  achterkamertje  ?  Mijn 
Heer  wenschte  een  paar  lettertjes  te  schryven?" 

»Mijn  geheele  woning  is  tot  uwe  dienst,  myn  Heer 
Van  Espenblad!"  antwoordde  de  Barbier,  den  kam, 
dien  hy  in  de  hand  hield,  in  zyn  haar  stekende,  en 
een  kleine,  met  glas  voorziene  deur  openende,  welke 
tot  een  vertrekje  van  zes  voet  lang  op  vier  breed,  ge- 
leidde:  »Vrouw!  geef  lichtl  en  breng  papier  en  pen- 
nen.  Zullen  de  Heeren  niets  gebruiken?  Een  glas 
rosolis  of  besten  Franschen  brandewyn?" 

»Den  brandewijn  sla  ik  niet  af,"  zeide  Arlington, 
zich  nederzettende :  »het  zal  niet  kwaad  zyn  my  te 
wapenen  tegen  de  nachtlucht,"  vervolgde  hij,  zich  tot 
Van  Espenblad  wendende. 

De  Barbier,  die,  gelijk  in  die  dagen  het  geval  was, 
m  zijn  gewoon  beroep  een  soort  van  geheime  tapperij 
en  de  hemel  weet  welke  bedrijven  al  meer,  uitoefende, 
had  in  een  ommezien  een  paar  kelkjes  en  een  flescbje 
voor  den  dag  gehaald ;  terwijl  zyn  vrouw,  een  dikke 
schommel,  met  een  verbazend  rood  uitzicht,  achter- 
eenvolgens  een  kaars  met  een  lange  pit,  een  scho- 
teltje  met  inkt,  een  afgeknaauwde  pen  en  een  velletje 
papier  aan  haren  echtgenoot  overhandigde,  en  zich 
vervolgens  weder  in  haar  keuken  terugtrok. 

»Ik  hoop,"  zeide  Florisz  tegen  Van  Espenblad,  terwijl 
Arlington  zijn  best  deed  om  met  de  hem  ter  hand  ge- 
stelde  pen  leesbare  letters  te  vormen,  »ik  hoop,  dat 
UEd.  bij  voortduring  wel  tevreden  is  over  de  laatste 
pruik,  welke  ik  de  eer  had  voor  u  op  te  maken.1* 

»Maar  matig,  meester  Florisz!  maar  matig,"  ant- 
woordde Van  Espenblad:  »er  ontbreekt  dat  losse,dat 
cwierige  aan,  't  welk  de  Parijsche  pruiken  kenmerkt. 
5y  bedient,  geloof  ik,  de  gasten,  die  hun  intrek  ne- 


men  in  de  Oude  Zwaen.  Welnul  hebt  gij  de  pruiken 
van  den  Heer  de  Gourville  gezien?" 

»De  Heer  de  Gourville  heeft  een  Kamerdienaar," 
merkte  Florisz  aan,  »die  zich  op  't  kappen  en  haar 
opmaken  schijnt  te  verstaan." 

»En  ik  mis  zoodanige  hulp,  wilt  gij  zeggen;  —  maar 
dat  doet  niets  tot  het  oorspronkelijke  fatsoen." 

»Ik  verzeker  u,"  hernam  Florisz,  »dat  de  beste  pruik 
van  dien  Monsieur  de  Gourville  nog  naauwlijks  in  staat 
is  met  de  uwe  te  monsteren.  Maar  het  is  niet  genoeg 
dat  een  pruik  goed  gemaakt  zij,  als  men  er  niet  da- 
gel  ijks  de  hand  aan  houdt:  en,  gelyk  ik  UEd.  reeds 
gezegd  heb,  ik  ben  daartoe,  wat  u  betreft,  by  voort- 
during tot  uwe  dienst." 

»Nu!  wy  zullen  daarover  nader  spreken,"  zeide  Van 
Espenblad :  »zijt  gij  gereed  ?"  vervolgde  hy  tegen  Ar- 
lington, die  de  pen  had  nedergelegd. 

»Zoo  ben  ik,"  antwoordde  deze,  het  briefje  dicht- 
vouwende:  *maar  wie  zal  het  nu  bezorgen?" 

»Dat  zal  ik  zelf  wel  doen,"  zeide  Van  Espenblad: 
» indien  gy  hier  maar  gelieft  te  wachten.  Meester  Flo- 
risz is  zyn  gezelschap  wel  waard."  —  Dit  zeggende, 
nam  hij  het  briefje  en  verliet  den  winkel.  Arlington 
kon  niet  nalaten  hem  met  een  blik  van  wantrouwen 
na  te  oogen  en  een  oogenblik  twyfel  te  voeden,  of 
Van  Espenblad  hem  geen  strik  spande:  hij  begreep 
echter,  dat  er  voor  hem  niets  beter  op  zat,  dan  ge- 
duld  te  oefenen,  en,  zich  tot  meester  Florisz  wen- 
dende, vroeg  hij  hem,  of  hij  sedert  lang  zyn  beroep 
uitoefende. 

»Nu  ruim  vyf-en-twintig  jaar,"  antwoordde  de  Bar- 
bier, die  niets  liever  verlangde  dan  te  babbelen :  »en 
ik  durf  mij  vleien,  niet  zonder  eenigen  roem.  Ik  heb 
de  eer  gehad,  mijne  pruiken  te  leveren  aan  Hunne 
Hoogheden  Frederik  Hendrik  en  Willem  II,  hooglof- 
felyker  memorie,  aan  Prins  Joan  Maurits  en  aan  al 
de  Heeren  van  Nassau:  —  ja  zelfs  mijn  winkel  is 
vroeger  meer  dan  eens  vereerd  geworden  door  de  te- 
gen woord  igheid  van  Z.  Majesteit,  Koning  Karel  Stuart, 
die  zich  hier  liet  scheren  en  kappen,  toen  hij  in  den 
Haag  woonde,  en  och,  arm !  niet  ruim  genoeg  by  kas 
was,  om  er  een  goeden  kamerdienaar  op  na  te  houden." 

»In  de  daad!"  zeide  Arlington,  den  man  nader  be- 
schouwende,  wien  hy  reeds  gemeend  had  te  herken- 
nen:  »maar  gy  woondet  toen...." 

»In  het  Achterom,  juistl"  antwoordde  de  Barbier: 
»UEd.  heeft  mij  daar  gewis  gekend." 

»Ja,  ik  meende...."  zeide  Arlington,  die  bemerkte 
dat  hij  zich  versproken  had. 

»Wel  zeker!"  vervolgde  meester  Florisz,  zich  toe- 
gevende  aan  zoete  herinneringen :  »en  dan  die  Hee- 
ren, die  met  zijn  Majesteit  warent  slechte  betaalders, 
maar  vrolijke  gasten,  voorwaar!  Watal  kluchtenheb- 
ben  zij  te  mijnent  niet  uitgericht.  Ik  heb  altijd  zwak 
gehad  voor  de  Engelschen,  althaus  voor  de  Konings- 
gezinden;  want  die  kaalgeschoren  Puriteinen  zouden 
mijn  nering  glad  hebben  doen  verloopen." 

aVoorzichtig!"  zeide  Arlington:  aweet  gij  wel,  dat 
men  uw  Engelschgezindheid  in  deze  tyden  als  hoog- 
verraad  zou  kunnen  aanmerken." 

»Nu,"  hernam  de  Barbier,  met  een  loozen  glimlach : 
»naar  uw  tongval  te  oordeelen,  zou  ik  niet  denken,  dat 
UEd.  my  deswege  juist  zoudt  hard  vallen.  En  boven- 
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dien,  wat  schroora  ik  myn  gevoelens  bloot  te  leggen: 
de  Heeren  van  den  Gerechte  zouden  zich  wel  wachten, 
mij  in  de  gevangenis  te  werpen,  of  die  van  den  Hove, 
mij  te  veroordeelen :  zij  hebben  daartoe  te  veel  ver- 
plichting  aan  mij." 

»Aan  u?"  vroeg  Arlington,  verwonderd. 

»Wel  ja,"  antwoordde  Meester  Florisz:  »heb  ik  niet 
aan  hen  alien,  op  enkele  uitzonderingen  na,  de  pruiken 
geleverd,  waarmede  zij  zich  opcieren?  en  hebben  zy  — 
weder  op  enkele  uitzonderingen  na  —  hunne  achtbaar- 
heid  niet  voornamelijk  aan  die  pruiken  te  danken  ?" 

»Daar  is  wat  van  aan,"  zeide  Arlington,  terwijl  hy 
glimlachte,  en  een  teugje  uit  het  voor  hem  staande 
kelkje  nam:  »beste  brand  ewyn!" 

BNiet  waar?"  vroeg  Florisz:  »ja,  dat  is  zoo  wat  het 
eenige  goede,  dat  de  Franschen  ons  aanbrengen." 

»Gij  schynt  geen  vriend  der  Franschen,"  zeide  Ar- 
lington. 

»Hoe  zoude  ik?"  vroeg  de  Barbier:  nwerken  zy  de 
bevordering  van  onzen  goeden  Prins  niet  tegen,  en  be- 
derven  zy  myn  beroep  niet?  krioelt  het  niet  van  Fran- 
sche  gelukzoekers,  die  zich  hier  nestelen,  en  beweren, 
dat  zy  alleen  de  kunst  verstaan. . .  ofschoon  Floris  Florisz 
hen  Goddank  niet  vreest,  en  hen  uittart,  hem  iets  nieuws 
te  leeren." 

•Bedient  gy  den  Heer  Raadpensionaris  ook?"  vroeg 
Arlington. 

»Hem,"  antwoordde  Florisz  met  een  blik  van  de  diep- 
ste  verachting:  »een  slechten  klantl  op  wien  men 
een  slaapmuts  voor  een  pruik  zou  opzetten,  zonder  dat 
hy 't  bemerkte :  neen,  dan  hou  ik  het  met  zyn  broeder 
Kees :  die  zou  alle  veertien  dagen  wel  van  pruik  willen 
verwisselen,  en  legt,  geloof  ik,  in  eene  maand  meer  aan 
de  zorg  voor  den  uiterlijken  mensch  ten  koste,  dan  Mr. 
Jan  in  tien  jaar." 

»Nu,"  zeide  Arlington:  »Mr.  Jan  heeft  zooveel  in  het 
hoofd,  dat  het  hem  te  vergeven  is,  zoo  hij  minder  denkt 
aan  wat  hy  er  o  p  zet." 

»In  het  hoofd!"  herhaalde  de  Barbier:  »ja,  wat? 
slechte  praktijken,  anders  niet?  wat  zoekt  hij?  zijn 
eigen  glorie,  anders  niet.  En  daarvoor  moeten  wij  nu 
oorlog  met  Engeland  hebben,  die  zooveel  geld  kost,  dat 
ik  en  een  ander  maar  moet  opbrengen.  En  was  het  dat 
alleen  nog !  Maar  daar  heeft  hij  nog  in  Munsterland  den 
baas  willen  spelen,  en  nu  moeten  wy  het  aanzien,  dat 
zoo'n  nietig  Bisschopje  in 't  land  valt,  en  ons  stad  by 
stad  ontneemt.  't  Is  immers  een  schandaal,  zich  door 
zoo'n  kerkmuis  te  laten  bijten,  zonder  hem  eens  te  kun- 
nen  wegjagen :  en  dat  alles  door  Mr.  Jan  zijn  schuld. 
En  dan,  behandelt  hy  Zijn  Hoogheid  niet,  als  ware  deze 
een  kwade  jongen,  in  plaats  van  een  afstammeling  uit 
het  doorluchtige  Huis  van  Oranje  ?" 

»  Alzoo  zoudt  gy  mede  van  oordeel  zyn,  dat  de  Prins 
diende  bevorderd  te  worden  tot  de  ambten  zijner  voor- 
zaten?"  vroeg  Arlington. 

»Wel  wis  en  waarachtig !"  antwoordde  de  Barbier: 
»en  ik  ben  de  eenige  niet,  die  zoo  spreekt.  Laten  zy 
't  eens  beproeven,  hem  weder  voorbij  te  gaan  bij  de 
benoemingen  voor  den  veldtocht." 

»Mij  dunkt,"  hernam  Arlington:  »dat  zal  veel  van  u 
en  uws  gel ij ken  af  hangen :  indien  gezeten  burgers,  die 
toch  ook  wel  een  stem  verdienen  te  hebben,  waar  het 
's  Lands  belangen  geldt,  die  stem  eens  wat  luider  deden 


hooren,  dan  zouden  de  Regenten  er  zich  wel  voor  wd- 
ten,  gedurig  alleen  hun  eigen  belang  in  'toogtehcodaf 

»Natuurlijk,  my n  Heer!"  zeide  FlorisL  iU£d  spafc 
als  goud.  Alleen  verwondert  het  mij... "  hier  x^^j 
Arlington  met  een  zweem  van  wantrouwen  aan. 

»Wat?"  vroeg  deze. 

»Dat  ik  zoo  iets  boor  uit  den  mond  Tan  iemai  k 
de  vriend  schynt  te  zyn  van  den  Heer  Van  Espenbbi' 
antwoordde  de  Barbier. 

»Hm!"  zeide  deze:  »de  aanmerking  is  niet  ajtst: 
maar  men  kan  vrienden  hebben,  zonder  daaromiik 
politieke  gevoelens  te  deelen." 

»Dat  is  zoo,"  stemde  meester  Florisz  toe. 

»Hoor  eens,"vervolgde  Arlington:  sikwiloiefeiaek- 
deelen,  watik  uit  goede  bronnen  weet  .de  Fnoseb 
willen  maar  volstrekt  niet  gedoogen,  dat  aan  dm  Pris 
eenig  deel  in  het  bestuur  van  staats-  of  krygsatei  f- 
geven  worde;  en  Mr.  Jan  met  zijn  kliek  zijn  mk  era 
bereidalsaltyd,  om  aan  die  inblazingengenoortegra. 
Er  is  maar  een  middel  om  de  goede  zaak  tedoeiap- 
vieren:  en  dat  is,  dat  de  burgery  zich  krachtdanf  ti?- 
toone.  —  Een  goed  verstaander. 

*  Heeft  aan  een  half  woord  genoeg,"  xeide  Flora 

»Gy  zijt  Chirurgijn,  Barbier,  Kapper,  Haars|l^ 
Pruikemaker,"  vervolgde  Arlington:  ien  doer  life 
beroepen  regeert  gij  over  de  hoofdenenhaheartnUf 
's  Gravenhage.  Wat  duivel !  in  uwe  plaats  moet  bet  ge- 
makkelijk  zijn,  een  omwenteling  te  does  plaats  t^- 
ben...  en  ik  vertrouw,  dat  gij  u  van  die  taakmltk«fa' 

Meester  Florisz  knikte  goedkeurend  met  bet  bo& 
by  die  loftuiting,  en  Arlington,  het  toenJiegs^fc 
dat  hem  opnieuw  in  de  gelegenheid  gesteld  bad, 
plannen  tot  beroering  van  dezen  Staat  door  teietH 
ging  voort  met  aan  het  willig  laisterend  oor  tsb& 
Barbier  de  middelen  te  ontwikkelen,  welke,iBart;. 
oordeel,  best  geschikt  waren  om  het  voorgeadde  & 
te  bereiken.  Ofschoon  hetzaad,  door  Arlington  gafrom 
in  vruchtbaren  akker  viel  en  op  schrikbareode  ^ 
ontkiemde,  zoo  had  die  ontkieming  echtereerstia# 
later  tijdvak  plaats,  en  acht  ik  het  daarom  me^ 
noodig,  hier  op  te  teekenen,  wat  verder  in  den 
bierswinkel  bepraat  werd.  Liever  keer  ik  tersji* 
Van  Espenblad,  die,  met  den  vlugsten  tred,  dial? 
krachten  en  de  heerschende  duisternis  hem  ioeSrte^ 
aan  te  nemen,  den  weg  naar  de  Oude  Zwaen  ia>^ 
slagen.  Alvorens  verslag  te  geven  van  njnkwi^c 
verrichtingen  aldaar,  dien  ik  den  Lexer  een  naderwU 
te  doen  slaan  in  *s  mans  karakter  en  bedoelingea. 

Hoe  hy  ook,  gelijk  uit  het  vroeger  verhaaMegebltte 
is,  zich  tot  den  yverigen  handlanger  van  d'L^ 
verlaagd  had,  had  hy  echter  te  veel  schranderneii  2 
een  blind  werktuig  der  Fransche  staatknnde  te  * 
zijn.  Wat  hy  najoeg,  waren  goud  en  eerambta 'c 
deze  konnen  zijn  deel  worden  of  bhjven,  aoteflf  * 
Republiek  onafhankelyk  was,  en  men  hem  ata» 
dig  had ;  —  maar  werd  en  eens  de  Vereenigde  Nedtfj8" 
den  een  wingewest  van  Frankry  k,  dan  was  hij  niet  * 
ger  onmisbaar,  en  stond  het  te  vreezen,  <W  ^ 
verdere  geschenken  of  titels  hem  de  verachtin?  be* 
van  veroveraars  en  onderworpenen  zouden  verged 
Daarbij  —  want  niemand  is  zoo  verdorven,  dat  er^ 
eenige  goede  beginselen  by  hem  zouden  orerge^'1' 
zijn  —  Van  Espenblad  bezat  nog  vaderlandsh>&  r 
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noeg,  om  de  algeheele  vernedering  van  dat  vaderland 
niet  te  begeeren :  en,  ten  slotte,  meer  dan  hij  zelf  wist, 
was  hij,  de  koude,  zelfzuchtige  egoist,  die  in  de  men- 
schen  over 't  algemeen  niets  zag  dan  poppen  om  mede 
te  spelen  en  tot  zyn  voordeel  of  vermaak  aan  te  wenden, 
gehecht  aan  Jan  De  Witt.  Aan  den  invloed,  welken  deze 
groote  man  wist  uit  te  oefenen  op  al  wie  hem  naderde, 
had  ook  Van  Espenblad  zich  niet  kunnen  onttrekken, 
en,  waar  de  inzichten  van  Lionne  of  d'Estrades  met  die 
van  den  Raadpensionaris  in  strijd  waren,  schonk  hij 
den  Franschen  staatslieden  niet  dan  schijnbaar  de  hulp, 
die  zy  van  hem  vorderden.  Ja  nog  meer :  hoe  weinig 
hij  er  om  gaf,  wat  de  menschen  over  hem  dachien,  al- 
leen  het  oordeel  van  De  Witt  was  hem  niet  onverschil- 
lig,  en  zijn  koperen  voorhoofd  zou  gebloosd  hebben, 
indien  de  Raadpensionaris  hem  ooit  had  beschuldigd 
van  verraad  jegens  hem. 

Het  plan,  door  d'Estrades  ontwikkeld,  om,  door  de 
bezetting  der  Noordelijke  Gewesten,  de  oppermacht  van 
De  Witt  in  den  Staat  te  verlammen,  was  dan  ook  verre 
geweest  van  de  goedkeuring  van  Van  Espenblad  te  ver- 
werven;  maar  hy  stond  te  veel  in  de  afhankelijkheid  van 
den  Gezant,  om  het  anders  dan  met  schijnbare  toejui- 
ching  aan  te  hooren :  en  al  wat  hij  had  kunnen  doen, 
had  hij  gedaan,  namely  k,  een  poging  aangewend,  om 
de  gedachten  van  d'Estrades  af  te  leiden  van  het  plan 
tot  bezetting  van  gemelde  Gewesten,  door  hem  een  an- 
der  plan,  het  doen  van  een  inval  in  de  Spaansche  Neder- 
landen,  voor  te  slaan.  Maar  tevens  had  terstond  het 
voornemen  bij  hem  vast  gestaan,  De  Witt  te  waarschu- 
wen  om  op  zijn  hoede  te  zyn;  een  waarschuwing,  welke 
hij  kon  doen,  zonder  dat  hij  daarbij  behoefde  te  beken- 
nen,  hoe  hy  aan  zyn  wetenschap  kwam :  iets,  waar  De 
Witt  nooit  naar  vroeg,  als  wel  bewust  zynde,  dat  men 
de  diensten  van  aanbrengers  en  spionnen  spoedig  mist, 
zoodra  men  poogt  uit  te  vorschen,  vanwaar  of  van  wie 
zij  hun  berichten  hebben  bekomen.  Zoolang  hij  alleen 
de  bezitter  was  van  dat  geheim  hem  door  d'Estrades 
aanvertrouwd,  had  hij  het  in  zijn  macht,  niet  alleen  om 
het  tegen  te  werken,  maar  ook  om  zich  by  De  Witt  een 
verdienste  van  deontdekkingdaarvante  maken;  —  maar 
nu  was  het  ook  aan  Arlington  ter  ooren  gekomen,  en  te 
recht  mocht  hy  beducht  zijn,  dat  deze  het,  of  zelf,  of 
door  een  ander,  aan  De  Witt  zou  doen  weten,  ten  einde 
op  die  wyze  den  Raadpensionaris  tegen  de  verraderlyke 
Fransche  staatkunde  op  te  zetten,  en  de  goede  harmonie 
tusschen  hem  en  d'Estrades  te  verbreken.  Het  was  om 
deze  reden,  en  uit  een  niet  onnatuurlijke  vrees,  dat  zyn 
geheime  bezoeken  bij  d'Estrades,  en  de  aldaar  tusschen 
hen  gevoerde  gesprekken,  ter  ooren  van  De  Witt  moch- 
ten  komen,  dat  Van  Espenblad  er  zoo  op  gesteld  was, 
Arlington  terstond  te  verwyderen,  en  op  die  wyze  te 
verhinderen,  dat  iemand,  v66r  hem,  De  Witt  met  het 
gewichtige  nieuws  bekend  maakte. 

»Is  de  Heer  Sylvius  te  huis?"  vroeg  Van  Espenblad 
aan  den  bediende  in  de  herberg,  toen  deze  hem  bin- 
nenliet :  » en  is  hij  alleen?" 

»Hij  is  boven,"  antwoordde  de  bediende :  »met  den 
Ritmeester  Buat." 

»Zeer  wel !  En  is  de  kleine  Joris  bij  de  hand  ?" 

De  kleine  Joris  was  een  arme  knaap,  die  wel  eens 
door  de  bezoekers  van  de  Oude  Zwaen  tot  het  doen  van 
boodschappen  gebruikt  werd. 


»Ja,  mijn  Heer!"  antwoordde  de  knecht. 

a'tlswel!  ik  zal  hem  misschien  noodig  hebben." 
En  met  deze  woorden  snelde  Van  Espenblad  naar 
boven,  tikte  by  Sylvius,  aan  de  kamerdeur,  en  trad 
binnen. 

iMijn  Heer  Van  Espenblad!"  riepenzoowel  Sylvius 
als  Buat  uit,  verbaasd  over  dit  bezoek. 

»Gy  hadt  myne  komst  niet  verwacht,  en  ook  mis- 
schien niet  gewenscht,  myne  Heeren!"  begon  Van  Es- 
penblad: »maar  de  drang  der  omstandigheden  ver- 
schoont  my....  Vergeef  my,  mijn  Heer  de  Gourville! 
ik  had  u  niet  opgemerkt." 

»Ik  bezocht  myn  buurman,"  zeide  Gourville,  zich 
buigende. 

»Om  te  zamen  de  vredesvoorwaarden  te  regelen?" 
hernam  Van  Espenblad,  meesmuilende. 

»Misschien  wel,"  antwoordde  Gourville,  met  een 
glimlach :  >ik  zoude  althans  gaarne  als  onderhandelaar 
optreden  tusschen  u  en  myn  vriend  Buat,  met  betrek- 
king  tot  een  klein  misverstand,  dat  tusschen  u  beiden 
bestaat,  en  waarover  hij  my  gesproken  heeft." 

vDaarvan  nader,"  zeide  Van  Espenblad,  kortaf:  »myn 
Heer  Sylvius!  hier  is  een  biljet,  dat  ik  op  my  genomen 
heb,  u  in  persoon  ter  hand  te  stellen." 

»Wat  zie  ik?"  riep  Sylvius  uit,  verbleekende  by  het 
herkennen  der  hand  van  Arlington.  Deze  schreef  hem, 
dat  hij  het  raadzaam  oordeelde,  zich  terstond  weder 
in  te  schepen,  en  verzocht  hem,  aan  brenger  een  kistje 
mede  te  geven,  hetwelk  eenige  onontbeerlijke  nood- 
wendigheden  voor  het  toilet  bevatte. 

»En  hoe  kom  ik  dat  door  u  te  ontvangen,  myn  Heer?" 
vroeg  hij,  na  gelezen  te  hebben,  aan  Van  Espenblad. 

»Omdat  ik  op  my  genomen  heb,  den  onvoorzichtige, 
die  deze  regels  schreef,  hier  vandaan  te  helpen,  eer  hij 
in  handen  valt  van  den  Fiskaal,  die  hem  laat  opsporen." 

»Wie,  wat?"  vroeg  Gourville:  »het  is  toch  uwKa- 
merdienaar  niet,  die  bedoeld  wordt?" 

}»Gy  zyt  gisteren  ook  met  hem  in  gesprek  geweest, 
by  gelegenheid  der  jachtparty,  myn  Heer  de  Gourville, 
niet  waar?"  vroeg  Van  Espenblad. 

»Ja,"  antwoordde  Gourville:  »maar  ik  wil  gehangen 
worden,  indien  ik  weet  wie  de  man  is." 

»Is  luj  dan  werkelyk  uw  Kamerdienaar  niet?"  vroeg 
Buat,  vreemd  opziende. 

»Het  is  op  dit  oogenblik  vry  onverschillig,  wie  de 
man  wezen  mag,"  hernam  Van  Espenblad:  igenoeg, 
dat  zoowel  de  Heer  Sylvius  als  ik  hem  kennen.  Is  dat 
kistje  onder  uw  bereik,  mijn  Heer?" 

»Het  moet  hier  ergens  staan,"  antwoordde  Sylvius : 
»ha!  hier  is  het  al?  —  maar  gy  zult  u  daar  toch  niet 
mede  kunnen  belasten,  myn  Heer  Van  Espenblad !" 

>Er  is  iemand  beneden,"  antwoordde  deze,  »die  het 
dragen  zal.  —  Maar  nu  nog  een  woord,  myn  Heeren ! 
de  Heer  Buat  meent  reden  van  beklag  tegen  my  te 
hebben :  en  ik  meen  nieuwe  aanspraak  op  zijn  dank- 
baarheid  te  verwerven,  wanneer  ik  hem  voorzichtigheid 
aanrade,  en  aan  u  ook,  mijn  Heer  Sylvius !  Die  man, 
die  gisteren  met  u  beiden  ter  jacht  reed,  is  bij  Zyn 
Hoogheid  geweest:  de  dienaars  van  den  Fiskaal  loopen 
de  Plaats  op  en  neder  om  zijn  te-huis-komst  te  bespie- 
den:  —  zy  zullen  vergeefsche  moeite  doen;  —  maar  al 
te  naauwe  verstandhouding  met  hem  zou  op  den  duur 
ook  voor  u  gevaarlyk  kunnen  zyn.  Vaartwel,  mijne 
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Heerenl  gij  zijt  gewaarschuwd.  —  Myn  Heer  de  Gour- 
ville!  ik  hoop  eerstdaags  myn  opwachting  bij  u  te 
komen  maken." 

Met  deze  woorden  vertrok  hij;  de  drie  Heeren  in  geen 
geringe  bezorgdheid  achterlatende,  vooral  Sylvius,  die 
nu,  zoo  door  Buat  als  door  Gourville,  met  vragen  werd 
bestormd,  en  toch  niet  verraden  dorst  wie  de  persoon 
was,  die  hem  onder  den  naam  van  Thomson  vergezeld 
had. 

Van  Espenblad  had  intusschen  zich  naar  beneden  be- 
geven  en  den  knaap  gevonden,  wien  hy  besteld  had, 
een  kleinen  dikkoppigen  krullebol  met  aschgraauwe 
haren  en  een  ondeugend  uitzicht. 

»Vat  aan,  Joris!"  zeide  hy,  hem  het  koffertje  ter  hand 
stellende :  »er  zijn  een  paar  schellingen  voor  u  te  ver- 
dienenl" 

En  Joris  keek  hem  met  oogen  aan,  waarin  verwon- 
dering,  blijdschap  en  guitery  gemengd  dooreenstraal- 
den.  Een  boodschap  van  een  paar  schellingen!  dat  was 
een  buitenkansje,  dat  zich  zelden  opdeed!  En  de  aller- 
aangenaamste  vizioenen  van  priktollen,  zoete-koek, 
knikkers  en  zure  appelen  speelden  voor  de  verbeelding 
van  onzen  knaap,  terwijl  hy  achter  Van  Espenblad  op 
zijn  houten  klompen  over  de  straten  van  den  Haag 
klotste. 

*Aha!  zyt  gij  daar  reeds  terug?"  riep  Arlington, 
toen  Van  Espenblad  den  winkel  van  meester  Florisz 
weder  binnentrad. 

» Ik  was  reeds  bevreesd,  dat  gy  ongeduldig  zoudt  ge- 
worden  zijn,"  zeide  Van  Espenblad. 

sVolstrekt  niet,"  antwoordde  Arlington:  imeester 
Florisz  heeft  zulk  een  talent  om  zyn  klanten  bezig  te 
houden,  dat  de  tyd  bij  hem  volstrekt  niet  lang  valt." 

»Ik  hoop,  dat  myn  Heer  mij  nog  dikwijls  in  de  ge- 
legenheid  zal  stellen,  hem  van  eenige  dienst  te  kunnen 
zjjn,"  zeide  de  Barbier,  met  een  buiging :  »en  dat,  wan- 
neer  mijn  Heer  iets  noodig  heeft,  dat  myn  vak  be- 
treft...." 

»Wees  gerust,"  antwoordde  Arlington:  »wanneer  ik 
trouw,  zal  ik  het  doen  met  een  pruik  van  u  op  het 
hoofd.  Zijt  gij  geslaagd  ?"  vervolgde  hy,  zich  tot  Van 
Espenblad  wendende. 

»De  jongen  staat  op  stoep  met  uw  goed  te  wachten," 
zeide  Van  Espenblad :  *  en  het  is  meer  dan  tyd,  dat  wij 
ons  op  weg  begeven." 

» Wei  aan  dan,"  zeide  Arlington:  en,  een  kroon  op 
tafel  werpende,  dankte  hij  den  Barbier,  die,  met  her- 
nieuwde  buigingen,  den  beiden  Heeren  uitgeleide  deed. 

»En  thans  dank  ik  ook  u  voor  uw  trouwen  bijstand," 
antwoordde  Arlington,  Van  Espenblad  de  hand  toe- 
stekende. 

»Dank  my  niet  voor  gij  veilig  zyt,"  fluisterde  Van 
Espenblad  hem  in:  »ik  verlaat  u  niet,  eer  ik  mij 
overtuigd  houde,  dat  gy  alle  gevaar  ontkomen  zyt. 
Maar  daar  bedenk  ik  iets:  het  is  jammer  dat  gij  by 
meester  Florisz  niet  van  pruik  hebt  verwisseld." 

»En  waarom  dat?"  vroeg  Arlington. 

»Omdat,"  antwoordde  Van  Espenblad:  auwsignale- 
ment  gegeven  is  als  bezittende  een  roode  pruik  en 
knevels  van  dezelfde  kleur." 

»0 !  wat  dit  laatste  betreft,"  zeide  Arlington,  »daar 
kan  ik  mij  terstond  van  ontdoen,"  en  met-een  zijn 
valschen  baard  afrukkende,  wierphy  dien  van  zich  weg. 


»  Ja,  maar  de  pruik,"  zeide  Van  EspenbUd. 

»Vrees  niets!"  hernam  Arlington:  lik  wachtsledk 
tot  wy  in  een  meer  eenzaam  gedeelte  der  stad  toss, 
om  ook  te  dien  opzichte  my  te  metamorfotterai" 

En  werkelijk,  naauwlijks  waren  zij  het  Noor&A 
afgeloopen,  of  hy  nam  zyn  pruik  af,  borg  die  rtz 
zyn  mantel,  en  drukte  toen  zijn  hoed  diep  op  ziji^ 
haren. 

»Ziezoo!"  zeide  Van  Espenblad:  »nu  zijt  gij  iai[ 
wedr,  en  juist  daardoor  het  best  vermomd." 

Weldra  bleek,  dat  de  genomen  voorzorg  niet  oca- 
dig  was  geweest;  want  naauwlijks  waren  ooze  wmk- 
laars  de  brug  over,  die  naar  den  Scheveningschai*^ 
de  beroemde  Zeestraat,  geleidt,  of  een  paargemp&i* 
lieden  sprongen,  met  den  uitroep:  i  halt,"  to*  k 
dag. 

»Wie  zyt  gij?"  vroeg  een  barsche  stem,  eneeib- 
taarn  werd  Van  Espenblad  voor  den  neus  gehoofa. 

»Van  Espenblad,  Afgevaardigde  ter  Statea-Verpir 
ring,"  antwoordde  deze:  »en  mijn  Heer  is  myn  kwk 
dien  ik  naar  Zorgvliet  breng,  waar  hy  de  nacbtf&i 
doorbrengen." 

»Verschoon  mij,"  zeide  de  dienaardergerec&igfci 
nadat  hy  even,  alleen  voor  den  vorm,  zyn  hntaaraod 
het  gelaat  van  Arlington  had  doen  bestralen:  tour i; 
hadden  last  van  den  Heer  Fiskaal,  om  toeterieno?«a 
verdachte  persoon,  die  vermoedelijk  den  m 
Scheveningen  op  wil." 

»Ik  weet  wien  gij  bedoelt,"  zeide  Van  Espe&bbd: 
•een  man  met  rood  haar  en  knevels:  -hoo maar pt 
wacht;  want  de  Heeren  Staten  hecbten  groot  jerii 
aan  zijn  arrestatie :  en  het  zou  u  tot  geen  nadeel  stri- 
ken, indien  gy  die  mocht  bewerkstelligen." 

Met  deze  woorden,  welke  hij  van  een  beschenosk 
hoofdknik  vergezeld  liet  gaan,  zette  Van  EspeniW^ 
Arlington  zyn  weg  voort,  terwyl  de  dienaars  is  Is 
sluiphoek  terugdoken.  Toen  zij  zich  opdehotgtek- 
vonden  van  het  buitenverblift  door  Cats  aangek^O 
hetwelk,  sedert  den  dood  des  gryzen  Dichters,MU2 
dezen  dan  aan  genen  verhuurd  werd,  tot  het  efc)d# 
aan  het  Huis  van  Bentinck  in  eigendomowrgnglw- 
deelde  van  Espenblad,  dat  Arlington  alle  gemr  tefce- 
ven  was,  en  veilig  verder  alleen  kon  gaan.  Hij  n»  is 
afscheid  van  hem,  en  keerde  naar  den  Haag  terug. 

»Men  Heir  gait  dan  toch  niet  nairZorgviietf  nwf 
de  kleine  Joris  aan  Arlington,  toen  zij  het  baitea^ 
reeds  een  eind  achter  den  rug  hadden. 

»Neen,  ik  ga  naar  Scheveningen,"  antwoordifel'- 
lington  kortaf;  en  op  een  toon,  die  te  kennenpik 
hij  het  onderhoud  niet  verlangde  voort  te  zetten 

»Dat  dacht  ik  al,"  hernam  Joris,  die  zich  niet « 
spoedig  uit  het  veld  liet  slaan:  »ik  hoop  inair,^^ 
Heir  er  an  denken  zel,  dat  ik  niet  geweitenheh,ka 
zoover  mei  moest." 

»Wees  niet  bang,"  zeide  Arlington:  Been  foairjlg 
hebben." 

»0 1  ik  had  straks  al  'n  moojen  fooi  kunnen  rfffr 
nen,  'loof  ik,"  zeide  Joris:  astraks,  dair  bij  debn$ 

»Wat  meent  gy  t"  vroeg  Arlington,  verrast 

»Als  'k  an  de  dienairs  erais  de  kneivels'e*en«ki 
die  men  Heir  heit  weg'worpen." 

» Wat  knevels?"  herhaalde  Arlington. 

»Wel  deuize,"  antwoordde  Joris,  en  met-een,  fc¥ 
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ak  tastende,  haalde  hij  daaruit,  met  en  benevens  een 
ebroken  knipmes,  eenige  eindjes  touw,  een  paar  dui- 
en,  een  half  dozijn  knLkkers,  een  stuk  van  een  appel, 
en  stuk  graauw  papier  en  eenig  mutsekarkas  —  den 
alschen  baard,  dien  Arlington  weggeworpen,  en  dien 
nze  raaat  terstond  had  opgeraapt. 

»Kaik  mair  eens,"  vervolgde  hij,  Arlington  de  knevels 
nder  den  neus  houdende :  »Men  Heir  heit  ze  ommers 
iet  meir  noodig." 

»Neen,"  antwoordde  deze,  knorrig. 

»En  dan,"  vervolgde  Joris,  »als  'k  an  die  dienairs 
eis  den  raid  had  'egeiven,  om  de  kleuir  van  de  pruik 

e  bekaiken,  die  men  Heir  in  zijn  borst  'estoken  heit  

ou  me  dat  oik  wel  een  airdigen  steik penning  in  den 
ak  hebben  'ejaigd  ?" 

Arlington  zweeg  een  oogenblik,  terwijl  hij  nietzonder 
ntroering  en  spijt  nadacht,  hoe  hij,  Engelands  voor- 
aamste  Staatsdienaar,  een  oogenblik  aan  de  genade 
ras  overgeleverd  geweest  van  een  onbeduidenden  straat- 
ongen. 

»En,"  vroeg  hij  eindelijk,  » indien  gij  dacht,  dat  het 
i  voordeel  zou  aanbrengen,  waarom  hebt  gij  het  dan 
iet  gedaan?" 

»In  de  eirste  plaits,"  antwoordde  Joris,  lachende, 
omdat  ik  er  pret  in  had,  dat  de  Rakkers  gefopt  wer- 

len." 

»Een  zeer  gezonde  red  en,"  merkte  Arlington  aan. 

»En  ten  tweide,"  zeide  Joris,  terwijl,  indien  hetniet 
oo  donker  geweest  ware,  Arlington  zijn  oogen  van 
uiterij  had  zien  tintelen:  »ik  reikende  er  op,  dat  men 
leir  in  alien  gevalle  beiter  met  mij  handelen  zou,  dan 
le  Dienairs." 

» En  dat  gij  alzoo  profijt  met  genoegen  zoudt  kunnen 
erbinden,"  zeide  Arlington:  svoorwaar  geen  domme 
•erekening." 

»Men  Heir  denkt  zeiker  nair  Engeland  over  te  stei- 
;en,M  hervatte  Joris. 

•Wat  doet  u  zoo  iets  denken?"  vroeg  Arlington. 

»Wel,"  antwoordde  de  knaap:  »men  Heir  zou  de 
irste  niet  zein.  Dair  hei  je  Jan  van  Messen  gehad,  die 
e  Klerk  was  van  men  Heir  De  Witt,  dair  heb  ik  ook 
et  pakkie  voor  'edraegen,  toen  hij  zich  uit  de  voeten 
laikte :  en  voor  Jan  Harmsz  ook,  die  een  winkel  dei  in 
e  Waigestrait,  en  die  hein  droste  zonder  te  betailen. 
fenschl  wat  was  het  den  volgenden  dagdruk  voor  zijn 
rinkel,  en  wat  heb  ik  stain  te  lachen  om  al  die  kreidi- 
;uiren,  die  om  hun  geld  kwaimen!  Mair  ja  wel!  de  aip 
ras  'evlogen !" 

»En  dus  onderstelt  gij,  dat  ik  even  als  die  lieden  over 
Je  moet,"  zeide  Arlington. 

»Men  Heir  zal  toch  niet  voor  de  airdigheid  zoo  bij 
onkere  nacht  nair  Scheivelingen  gain,"  zeide  Joris: 
0 !  ik  zal  men  Heir  wel  by  een  knappen  visschersman 
rengen,  die  wat  een  nette  pink  heit  ook,  dat  heit  ie. 
ijn  naim  is  Jaip  Krijnen,  of  men  Heir  hem  kent." 

»Ik  dank  u,"  zeide  Arlington,  »ik  ben  reeds  voor- 
ien." 

»Zoo?"  vroeg  Joris:  »was  't  al  vooruit  besteld?  nou 
s  nog  beiter:  anders  Jaip  Krijnen  is  een  vlugge  vent 
n  zal  in  een  ommezien  klair  zijn." 

>Ik  zeg  u  dat  ik  voorzien  ben,"  antwoordde  Arling- 
>n:  »en  nu  gij  eenmaal  met  mij  gekomen  zyt,  zult  gij 
y  mij  blijven,  tot  ik  van  wal  steek.  Gy  kunt  dan  aan 


mijn  vrienden  in  den  Haag  bench  brengcn,  dat  ik  ben 
afgereisd." 

»Heil  goed,  men  Heir!"  antwoordde  Joris:  »'t  is  an- 
ders jammer,  dat  men  Heir  niet  met  Jaip  Krijnen  gait : 
hij  heit  den  Stuurman  van  de  Ammeraal  Kortenairook 
nog  weggebracht :  weit  men  Heir,  die  Stuurman,  dien 
ze  zeien,  dat  schuld  was,  dat  wij  den  laitsten  slag  teu- 
gen  de  Engelschen  verloren  hebben  en  dien  ze  dairom 
het  zwaird  over 't  hoofd  hebben  laiten  gain." 

9 Ik  weet  al,"  zeide  Arlington,  nadenkende:  »de  man 
heette,  meen  ik  " 

»Bartelsz  heitte'n  hij,"  viel  Joris  in:  »en  ze  zeien  op 
Scheivelingen  algemein,  dat  er  gein  beiter  zeiman  was 
dan  hij,  of  die  beiter  al  de  gaiten  en  weigen  kende,  en 
dat,  zoo  hij  verkeerd  heit  'edain,  hy  het  willends  en 
weitends  heit  motten  doen.  Jongens !  wat  was  de  man 
kwaad,  toen  hij  hein  gin  g :  ik  hoor  het 'm  nog  zeggen : 
•  ik  zal  het  ze  betaald  zetten,"  zei  hij  zoo,  »of  men  naim 
zal  gein  Bartelsz  zijn."" 

»Bartelsz!"  herhaalde  Arlington,  halfluid  bij  zich  zel- 
ven :  »die  man  heeft  zich  aangemeld  om  by  ons  in  dienst 
gesteld  te  worden.  Daar  ware  partij  van  hem  te  trek- 
ken,  indien  hij  zoo  bekwaam  is,  als  deze  knaap  meent." 

En,  vervuld  van  dezo  gedachten,  vervolgde  de  Brit- 
sche  Staatsman  zijn  weg,  zonder  veel  meer  te  luistercn 
naar  het  gesnap  van  zijn  jeugdigen  gids.  Weldra  betra- 
den  zij  het  dorp  en  begaven  zich  onmiddellijk  naar  de 
hut  van  Marten.  Niet  lang  had  den  zij  werk  om  den 
visscher  op  te  kloppen,  die  op  de  terugkomst  van  Ar- 
lington was  voorbereid :  —  en  eer  nog  de  zon  door  de 
mistige  Februari-nevelen  was  doorgebroken,  was  Joris 
reeds  weder  op  weg  naar  den  Haag,  met  een  goede  fooi 
in  zijn  zak  en  met  een  mondelinge  boodschap  belast, 
zoo  aan  Van  Espenblad  als  aan  Sylvius,  dat  »de  Heir, 
wien  hij  tot  wegwijzer  gediend  had,  met  voordeeligen 
wind  was  in  zee  gestoken." 


NEGENTIENDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  VERHAALD  WORDT,  HOE  MEVROUW  BOAT  EEN 
BRIEF  OPSTELT  EN  ZICH  LAAT  HAPPEN. 

Een  paar  weken  waren  sinds  het  vertrek  van  Arling- 
ton verloopen.  Mevrouw  Aarssen  was  wederom  naar 
Zeeland  vertrokken,  en  Sylvius  had  insgelijks  de  terug- 
reis  naar  Engeland  aangenomen,  na,  ten  gevolge  van 
een  onderhoud  met  De  Witt,  de  overtuiging  te  hebben 
bekomen,  dat  er  voor  hem  geene  kans  bestond,  om, 
door  het  bekomen  eener  betrekking  bij  den  Prins  of  op 
|  andere  wijze,  schadeloosgesteld  te  worden  voor  'tgemis 
|  van  zijn  vroegeren  post  by  de  Princes-Royaal.  Hy  had 
zich  echter  zijn  kortstondig  verbliji  in  Holland  ten  nutte 
gemaakt,  door  overal  bij  de  Prinsgezinden  den  raoed 
op  te  wekken,  en  hen  aan  te  sporen,  zich  krachtdadig 
te  doen  gelden,  door  de  schuld  van  den  oorlog  op  den 
Raadpensionaris  en  diens  aan  hang  te  werpen  en  hi  id 
op  het  sluiten  van  den  vrede  aan  te  dringen,  waartoe 
hij  bleef  verzekeren,  dat  Koning  Karel  hoogst  genegen 
was  van  zijnen  kant  mede  te  werken. 
Niet  weinig  was  daarom  Buat  verwonderd  geweest,  I 
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dat  de  eerste  brief,  welken  hem  Arlington  nazynterug- 
komst  in  Engeland  schreef,  een  geheel  anderen  en  wel 
een  zeer  oorlogzuchtigen  geest  ademde.  By  ons  behoeft 
xulks  die  verwondering  niet  te  baren,  by  ons,  die  we- 
ten, wat  Buat  niet  wist,  hoe  Arlington,  ty  dens  zyn  bezoek 
bij  d'Eslrades,  in  de  overtuiging  was  versterkt  gewor- 
den,  dat  Engeland  van  de  Fransche  zyde  geen  erastige 
bestryding  te  duchten  had,  en  hoe  hy  bovendien  ver- 
trouwde,  dat  de  Republiek,  door  binnenlandsche  on- 
eenigheid  krachteloos  gemaakt,  evenmin  als  in  den 
laatsten  zomer,  in  staat  zou  wezen,  de  Britschezeemacht 
met  vrucht  te  keer  te  gaan.  Zoowel  hy  als  zyn  mees- 
ter  —  immers  voor  zoover  deze  laatste  over  politieke 
zaken  nadacht  —  waren  dus  tol  het  besluit  gekomen, 
dat  de  oorlog  met  goed  gevolg  kon  worden  voortgezet, 
en  dat  het  voortzetten  daarvan  niet  alleen  zou  strekken 
om  den  roem  en  de  machtjran  Groot-Brittanje  te  ver- 
hoogen,  maar  ook  het  zekerste  middel  wezen,  om  den 
invloed  van  De  Witt  te  fhuiken.  Niet  ten  onrechte  had 
Buat  by  het  lezen  van  gezegden  brief  begrepen,  dat  de 
inhoud,  als  geheel  in  stryd  met  de  verzekeringen  door 
Sylvius  gegeven,  weinig  geschikt  was,  om  een  gunstigen 
indruk  op  de  Prinsgezinden  te  maken,  en  hy  had  hem 
daarom  aan  niemand  medegedeeld,  dan  aan  zyne  vrouw, 
ja  hem  zelfs,  op  aansporen  van  deze,  vernietigd,  zonder 
hem  te  beantwoorden.  Getrouw  aan  de  vermaningen 
van  hitar  moei,  deed  Elizabeth  thans  evenzeer  haar  best, 
om  haar  echtgenoot  te  bewegen,  alle  geheime  correspon- 
dentie  te  laten  varen,  als  zy  vroeger  gedaan  had,  om  hem 
tot  het  voeren  daarvan  over  te  halen.  Dan,  even  als  het 
in  dergelyke  omstandigheden  doorgaans  plaats  heeft, 
eenmaal  ingescheept,  kon  Buat  kwalyk  terug:  zelf  was 
hy,  gelyk  ons  vroeger  meer  dan  eens  gebleken  is,  in 
den  aanvang  weinig  geneigd  om,  als 't  ware,  de  pen- 
voerder  zyner  party  te  wezen,  en  daardoor  misschien 
meer  de  byzondere  inzichten  van  hare  leden,  dan  de 
belangen  van  den  Prins  te  bevorderen:  maar  in  de 
laatste  dagen  had  al  wat  hy  gezien  en  gehoord  had 
hem  tot  de  gevolgtrekking  gebracht,  dat  de  zegepraal 
der  Prinsgezinden  naby  was,  en  dat  de  vergelding 
voor  zyn  diensten  in  evenredigheid  zou  staan  met  het 
gewicht  daarvan.  Zoo  hy  al  een  oogenblik  geloofd  had, 
dat  De  Witt  hem  niet  ongunstig  was,  hij  had  alras  de 
overtuiging  bekomen,  dat  deze  zyne  bevordering  bij 
*t  leger  niet  in  de  hand  zou  werken,  terwyl  hy  even 
overtuigd  was,  dat,  ingevalle  de  reeds  besproken  ver- 
andering  in  *s  Prinsen  hof  houding  tot  stand  kwam,  hy, 
Buat,  wel  tot  de  af  te  danken  personen  zou  behooren :  — 
en  bovendien  zou  het  hem  tegen  de  borst  zyn  geweest, 
voor  het  gemis  dier  betrekking  te  worden  schadeloos- 
gesteld  door  giften  of  gunsten,  waarvoor  hy  De  Witt 
zou  moeten  dank  weten,  en  waarvan  het  aannemen 
hem  in  verdenking  zou  brengen  dat  hij  Ts  Prinsen 
party  verraden  had.  Door  den  Prins  daar-en-tegen  te 
blyven  dienen,  voldeed  hy  niet  alleen  aan  zyngene- 
genheden,  maar  bevorderde  hy  ook  —  althans  dit 
werd  meer  en  meer  zyn  vaste  overtuiging  —  zyn  ty- 
delijke  belangen.  Reeds  hadden  hem  de  Branden- 
burgsche  Staatsdienaars  Copes  en  Blaespeil,  in  naam 
van  den  Keurvorst  (die,  zooals  men  weet,  's  Prinsen 
oom  was)  verzekerd,  dat  zyne  diensten  ook  van  die 
zijde  niet  onvergolden  zouden  blyven:  reeds  had  hem 
de  Raadpensionaris  van  Zeeland,  De  Huybert,  de  stel- 


lige  belofte  gedaan,  dat,  zoo  de  Prins  tot  Itptea- 
Generaal  bevorderd  werd,  de  kompagnie  no  Ecu 
die  ter  betaling  der  Staten  van  dat  Gewst  stools 
een  lyfgarde  van  Zyn  Hoogheid  zou  gebroiktmrie,- 
en,  zoo  ook  Koning  Karei  zkh  niet  ondankbiartoe^ 
dan  ware,  met  *s  Prinsen  verheffing,  ook  de  brtn 
van  Buat  gemaakt  Vooruitzichten  geaoeg  oa  'md 
te  verblinden,  die  maar  schrale  inkonutec  keat  a. 
niet  dan  met  moeite  en  zorgen,  d#n  uherlijka  aai 
bewaren  bleef;  dien  hy  in  de  maatschappj  beptq* 
moeten  voeren. 

Had  de  brief  van  Arlington  Boat,  die  geene  pedes* 
komst  denkbaar  achtte,  dan  ten  gerolge  me  mm 
verbintenis  met  Engeland,  niet  weinig  te-lear-psidi. 
nog  grooter  werd  die  te-leur-stelling,  toea  hj  ^ 
tijdig  twee  brieven  van  Sylvius  ontving,  toe&js 
achter  elkander  geschreven,  doch  met  dexdffcfw- 
genheid  verzonden.  De  eerste  behekde  het  berick\fc 
hy  by  den  Koning  een  geheel  andere  gerindhadjtps 
de  Republiek  had  aangetroffen,  dan  toen  hij  hea^ 
laten  had:  in  den  tweeden  gaf  hy  nadere  oyheUsac 
van  des  Konings  veranderde  gemoedsgestel&id,  a 
verklaarde,  dat  het  hem  gebleken  was,  hoe  ma  tat 
aangaande  den  staat  der  party  en  in  Nederkai  a&i 
denkbeelden  had  doen  opvatten  dan  hij,  Sjhna,hes 
had  pogen  in  te  boezemen. 

»Voorwaar!"  zeide  Buat  tegen  Elizabeth,  tsa  ^ 
haar  beide  brieven  had  voorgelezen:  wheEnfetefc 
Heeren  brengen  mij  in  een  mal  parket  One  "ieaia 
hier  verwonderen  zich  dagelijks,  dat  ik  geenkaii 
van  over  zee  ontvang,  en  vragen  er  mijbij  kedaia| 
naar:  en  toch,  ik  kan  hun  deze  twee  brieren  bcejj 
mededeelen  als  dien  van  Arlington.  De  weet  er  atta 
genoeg,  die  den  moed  zullen  laten  zakke^ioofcic 
vreezen,  door  Koning  Karel  niet  langer  ondeRte^ 
worden." 

»Ik  geloof,  Henry!"  antwoordde  Elizabeth, 
dan  ook  maar  wys  zult  doen,  deze  brieven  emits 
vorige  te  behandelen,  en  aan  onze  vrienden  te 
dat  de  korrespondentie  uit  is." 

»Ik  moet  er  om  lachen,"  zeide  Buat,  »dat  ikfert 
dien  raad  ontvang  van  u,  die  my 't  sterka  tot  feet** 
ren  dier  korrespondentie  hebt  aangezet" 

iToen  was  het  een  ander  geval,"  hernam  Bir- 
die, gedreven  door  een  valsche,  maar  licht  wfteaW 
schaamte,  zelfs  voor  haar  man  niet  bekena»  ^ 
dat  zy  vroeger  verkeerden  raad  had  gegeven,enalfrj 
den  schijn  wilde  aannemen  van  zich  lelvegelijtt^ 
ven:  »toen  deed  Sylvius  het  voorkomen,  lis  wa3^ 
de  Koning  eene  lijn  met  onze  parhj  te  trekte; 
maar  nu  hy  ons  laat  zitten,  en  den  oorlog  wil 
zie  ik  niet  in,  dat  die  Engelsche  Heeren  meteaafl 
schynvan  billy kheid  van  u  kunnen  vorderai^l 
zult  voortgaan  met,  door  het  zenden  van  infeW 
en  geheime  berichten,  de  plannen  des  KoniBf 
hand  te  werken.  Nu  zou  dit  werkelijk  brfrffH 
worden." 

»Maar,"  zeide  Buat,  nadenkende,  ihoekomtdefr 
dus  op  eens  van  stemming  veranderd?  Gews 
Sylvius  hem  niet  goed  ingelkht,  of  misschien  * 
die  hier  voor  zyn  kamerdienaar  doorging,  en  *m 
naam  ik  nooit  heb  mogen  te  weten  kriigen.'1 

»Zooveel  vertrouwen  stelt  men  in  u," i 
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Elizabeth :  »die  lied  en  verdienen  immers  niet,  dat  gy 
a  langer  met  hen  inlaat" 

•Wat  dan  te  doen?"  vroeg  Buat,  peinzende:  »onze 
vrienden  om  raad  vragen?  Maar  daar  is  b.  v.  Kievit,  die 
tsal  oorlogzuchtig  genoeg,  en  de  inhoud  van  dezen 
brief  zou  koren  op  zyn  molen  zyn." 

•Neen!"  zeide  Elizabeth:  »Laat  Kievit  en  de  overigen 
er  buiten,  en  schryf  maar  aan  Sylvius,  dat  gij  een  eind 
aan  de  korrespondentie  verlangt." 

»Hoe  kan  ik?"  vroeg  Buat:  »zou  het  ook  niet  bij  De 
Witt  achterdocht  jegens  mij  opwekken,  indien  ik 
op  eens  en  zonder  blykbare  reden  de  briefwisseling 
staakte?" 

»Ochwat!"  antwoordde  Elizabeth:  »naar  alles  zich 
laat  aanzien  zal  het  ryk  van  De  Witt  toch  wel  spoedig 
ait  zyn:  en  al  ware  dit  zoo  niet,  gij  kunt  immers  ver- 
tellen,  dat  men  u  uit  Engeland  niet  meer  schrijft." 

iHet  zou  mij  toch  leed  doen,"  zeide  Buat,  »dat  het 
vredewerk,  hetwelk  ik  met  goede  inzichten  heb  aange- 
vangen,  geheel  in  den  steek  bleef." 

iEn  toch,"  zeide  Elizabeth,  »vrees  ik  hard,  dat  gij  de 
man  niet  zyn  zult,  voor  wien  het  si  uit  en  van  den  vrede 
is  weggelegd." 

»'t  Is  mogelyk,"  hernam  Buat:  »maar  wij  moeten 
echter  nog  eens  voor 't  laatst  beproeven,  de  Engelsche 
Regeering  tot  betere  gedachten  te  brengen.  Niemand 
kan  ons  toch  kwalyk  nemen,  dat  wy  een  zoo  loffelijk 
doel  bejagen,  als  het  bevorderen  van  den  vrede.  Ik  wil 
nog  eens  aan  Arlington  schrijven:  —  een  brief,  dien 
hij  den  Koning  toonen  kan,  en  dien  des  noods  De  Witt 
zou  mogen  lezen.  Wacht,  Betje !  gij  weet  beter  met  de 
pen  om  te  gaan  dan  ik;  neem  een  blad  papier,  dan  zal 
ik  u  voorzeggen  wat  gij  te  schrijven  hebt." 

»Welaan  dan!"  zeide  Elizabeth:  »maar  zorg  nu,  hem 
duidelijk  te  doen  begrijpen,  dat  de  Koning,  zoo  hy  geen 
vrede  sluiten  wil,  ook  op  geen  verdere  medewerking 
te  rekenen  heeft." 

En  zich  nederzettende  nam  zy  de  pen  op  en  schreef 
het  opstel,  dat  Buat  haar  in  't  Fransch  voorzeide,  en 
waarvan  ik  hier  de  getrouwe  vertaling  volgen  laat : 

»In  den  Haag,  den  negenden  Maart  1666. 

»  Waarde  My  Lord! 

ilk  zoude  u  niet  genoeg  kunnen  uitdrukken,  met 
» welk  ongenoegen  ik  de  brieven  van  myn  vriend  ont- 
avangen  heb.  Gewis  heeft  hy  aan  Z.  Majesteit  geen 
Bbehoorlijk  bericht  gedaan  van  zyn  bevinding  hier 
»te  lande;  want  het  is  niet  mogelijk,  dat  hy  al  wat 
»hem  gezegd  is  goed  onthouden  hebbe.  In  een  woord, 
»  waarde  My  Lord !  gij  moet  weten,  dat  wy  hier  een 
»sterke  partij  gemaakt  hebben  voor  den  vrede,  en 
»by  gevolg  voor  myn  kleinen  Meester,  welke  partij 
»de  andere,  die  hier  te  voren  altoos  geregeerd  heeft, 
Bverre  te  boven  gaat:  zoodat  de  Koning  niet  moet 
»twyfelen,  of  myn  Meester  zal  bovendryven,  en  zy 
»  zullen  dit  binnen  kort  doen  blijken,  naar  aanlei- 
»ding  der  verzekering,  welke  Sylvius  en  ik  bun 
»gegeven  hebben,  dat  Z.  Majesteit  de  beste  gezind- 
iheid  van  de  waereld  heeft,  om  vrede  te  maken,  en 
»in  waarachtige  vriendschap  met  dit  Land  te  leven, 
»en  voor  God  te  verklaren,  dat  hy  geen  andere  voor- 
memens  gehad  heeft:  al 't  welk  hem  het  hart  van 


»alle  eerlijke  lieden  alhier  gewonnen  heeft.  Ik  laat 
»u  oordeelen,  als  de  vrede  zal  gesloten  zij  n,  in  wel- 
»ken  goeden  staat  Z.  Majesteit  en  myn  kleine  Meester 
salsdan  hier  zullen  zyn,  ja  ik  zeg  alsnog,  dat  hij  de 
vgrootste  Koning  der  geheele  waereld  zyn  zal ;  maar 
»als  diezelfde  eerlijke  lieden  eenige  verkoeling  be- 
•speuren  ten  opzichte  van  den  vrede,  zoo  wees  ver- 
»zekerd,  waarde  My  Lord !  dat  alien  hier  zich  zullen 
»vereenigen  om  hun  zaak  tot  het  uiterste  te  verdedi- 
»gen,  en  indien  het  ongeluk  (nadat  zy  alles  hebben 
»opgeofferd)  hen  tot  het  uiterste  brengt,  zullen  zy 
» gewis  mijn  kleinen  Meester  wegjagen  en  zich  aan 
»Frankrijk  overgeven:  en  twyfel  niet,  waarde  My 
»Lord !  of  ik  schryve  u  de  waarheid,  want,  by  myn 
»ziel!  ik  weet  dat  het  zoo  is:  en  ik  ben  overtuigd,  dat 
»het  geluk  van  myn  Meester  afhangt  van  de  goede 
»overeenstemming  van  den  Koning  met  de  eerlijke 
» lieden  hier  op  het  stuk  van  den  vrede:  't  welk  mij 
averplicht  heeft,  myn  laatste  brieven  op  het  vuur  te 
•werpen;  want  indien  ik  die  medegedeeld  had  aan 
»de  welgezinden,  zij  zouden  alien  veranderd  zyn,  als 
» ik  u  vroeger  gezegd  heb :  en  ik  bezweer  u  nogmaals, 
» waarde  My  Lord!  den  Koning  wel  te  verzekeren, 
»dat,  zoo  hy  den  vrede  niet  maakt,  myn  Meester  zal 
»te  gronde  gaan." 

»Ziezoo!"  zeide  Buat:  »geef  nu  de  pen  maar  hier, 
dan  zal  ik  het  stuk  onderteekenen." 

»Zacht  wat!"  zeide  Elizabeth:  vwij  mochten  den 
brief  nog  wel  eens  nalezen :  er  zyn  mij  hier  en  daar  uit- 
drukkingen  onder  *t  schryven  voorgekomen,  die  wel 
eenigszins  naar  den  mutsaard  rieken.  Gy  spreekt  daar 
van  »het  maken  eener  party/1  van  ide  groote  staat 
waarin  de  Koning  en  de  Prins  zullen  zyn  als  de  vrede 
gesloten  is,"  en  van  andere  dingen,  die  wel  waar  zyn, 
maar  wel  wat  voorzichtiger  konnen  worden  uitgedrukt. 
Ik  zou  niet  willen  hebben,  dat  men  u  ooit,  zelfs  maar 
schynbaar,  van  samenzwering  kon  verdenken,  en  daar- 
om  wilde  ik  beproeven  of  ik,  met  behoud  van  den  zin, 
de  woorden  niet  wat  verzachten  kon,  en  er  tevens  nog 
bijvoegen,  dat  gij  nimmer  iets  zoudt  willen  doen,  waar- 
door  gij  u  tegen  uwen  eed  of  tegen  de  belangen  van 
dezen  Staat  vergrijpen  zoudt.  Wacht!  ik  zal  dat  wel  in 
orde  brengen." 

En  met-een,  een  schoon  blad  papier  nemende,  zette 
zij  zich  aan  het  overschry  ven  van  den  brief,  daarin  zoo- 
danige  wijzigingen  makende,  als  zy  oorbaar  en  voeg- 
zaam  achtte,  haar  echtgenoot,  zoo  dikwerf  haar  eene  in 
haar  oog  gelukkige  verandering  uit  de  pen  vloeide,  met 
een  vrolijken  lach  aanziende,  als  wilde  zy  hem  daar- 
mede  zyn  goedkeuring  en  loftuiting  afvragen. 

»Ziezoo!"  zeide  zy,  toen  haar  arbeid  afgeloopen  was, 
en  zij  het  verbeterd  opstel  nog  eenmaal,  eerst  zacht  by 
zich  zelve,  toen  met  luider  stemme  voor  haren  man 
gelezen  had :  »nu  is  het  klaar,  en  Moei  Aarssen  zelve 
zou  op  dit  stuk  niets  hebben  aan  te  merken.  Wilt 
gij  het  nu  teekenen?  of  hebt  gy  er  nog  wat  by  te 
voegen?" 

»Er  is  my  in  de  gedachte  gekomen,"  zeide  Buat,  »dat 
het  wellicht  beter  ware,  te  wachten  met  den  brief  te 
sluiten,  tot  wy  terugkomen  van  de  party  bij  Mevrouw 
de  Princes.  Het  zal  vandaag  toch  wel  uitgemaakt  wor- 
den, of  de  be v ordering  van  Zyn  Hoogheid  al  dan  niet  I 
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plaats  heeft,  en  wij  zouden  hetgene  daaromtrent  zal 
plaats  hebben,  bij  wijze  van  naschrift,  onder  aan  den 
brief  kunnen  vermelden." 

»Dat  kan  geschieden,"  zeide  Elizabeth:  »maar  denkt 
gij  nu  nog  aan  Sylvius  ook  te  schrijven :  —  of  wilt  gij, 
dat  ik  die  taak  op  mij  neme  ?" 

»Wel,  mij  dunkt,  gij  zijt  zoo  goed  aan  den  gang/' 
zeide  Buat  lachende:  » dat  gij  maar  moest  voortgaan  ge- 
lijk  gij  begonnen  zijt.  —  Ik  loop  terwijl  even  naar  boven 
en  haal,  eer  het  donker  wordt,  mijn  plunje  voor  heden- 
avond  bijeen." 

En,  na  zijner  vrouw,  tot  dank  voor  haar  trouwe  hulp, 
een  kus  op 't  voorhoofd  gedrukt  te  hebben,  snelde  hij 
de  kamer  uit  en  naar  boven. 

»Ziezoo!"  zeide  Elizabeth,  zoodra  zij  alleen  was,  tot 
zich  zelve:  »nu  gaauw  aan  Sylvius  te  verstaan  gegeven, 
dat  de  korrespondentie  over  moet  wezen.  Voorwaar! 
Moei  zal  over  mij  tevreden  zyn." 

En  met-een  zich  opnieuw  tot  schrijven  zettende,  gaf 
zy  aan  Sylvius  te  kennen,  dat  zoowel  Buat  als  zij  het 
min  raadzaam  oordeelden,  dat  hij  zich  in 't  vervolg  met 
de  hem  tot  nu  toe  opgedragen  taak  bleef  belasten,  voor- 
al  ook  uit  aanmerking,  dat,  zoo  de  Koning  van  Frank- 
ryk  er  achter  kwam,  deze  eens  in 't  hoofd  mocht  krij- 
gen,  de  goederen,  die  Buat  in  Frankrijk  had  liggen, 
verbeurd  te  verklaren.  Nog  schreef  zij,  toen  een  dier 
gewichtige  personaadjen  werd  aangemeld,  die  men  toen 
zoomin  als  heden  ten  dage  gewoon  was  te  laten  wach- 
ten,  maar  op  wier  komst,  als  gold  het  die  van  een  vorst, 
men  zich  haastte,  elke,  ook  de  belangrykste  bezigheid 
ter  zijde  te  stellen,  en  zich  tot  de  ontvangst  van  den  ge- 
wenschten  bezoeker  te  schikken,  te  weten...  meester 
Florisz  de  Kapper,  die  aan  Mevrouw  Buat  het  haar 
kwam  opmaken.  Gelukkig  dat  zij  aan  den  laatsten  vol- 
zin  van  haar  brief  gekomen  was :  zij  plaatste  er  dus  de 
onderteekening  achter,  schoof  de  beide  brieven  in  een 
te  voren  gereedgemaakt  koevert,  borg  dit  in  eene  lade, 
ruimde  de  tafei  op;  en,  met  het  eer  ste  opstel  van  den 
brief  aan  Arlington  geen  weg  wetende,  wierp  zij  het  in 
zeker  verlakt  kolfertje,  waarvan  vroeger  gesproken  is, 
en 't  geen  toe  vail  ig  nevens  haar  stond,  met  oogmerk  om 
het  bij  een  nadere  gelegenheid  er  weder  uit  te  nemen 
en  te  verbranden,  na  welke  verrichtingen  zij  zich  voor 
de  kaptafel  neerzette.  Deze  toch  was,  daar  het  op  de 
slaapkamer  vrij  koud  was,  te  dezer  gelegenheid  in  de 
achterzaal  overgedragen,  en  tevens  aldaar  al  het  noo- 
dige  voor  het  toilet  bijeengebracht.  Weldra  had  onze 
kunstenaar  het  hoofd  der  jonge  vrouw  onder  behande- 
linggenoraen;  terwijl  Buat  intusschen  mede  terugge- 
koraen  en  van  zijnen  kant  bezig  was,  zich  in  zijn  hof- 
kostuum  te  kleeden. 

»Wel  meester  Florisz!"  vroeg  Buat,  zijn  kousebanden 
vaststrikkende :  »welk  rroed  nieuws  brengt  gy  mede?" 

»Nieuws!"  antwoordde  de  Kapper:  »en  dat  vraagt 
mij  de  Heer  Buat,  die  een  Edelman  is  van  Zijne  Hoog- 
heid !  Nu  scheert  UEd.  ook  den  gek  met  mij." 

»Ik  zou  mij  niet  vermeten,  die  vrijheid  te  nemen 
met  iemand  als  meester  Florisz,"  zeide  Buat:  »maar  in 
goeden  ernst,  gij  ziet  en  hoort  meer,  dan  een  ander:  — 
en  gij  hebt  heden  vooral  gewis  vrij  wat  lied  en  onder 
handen  gehad,  die  wat  weten  kunnen." 

»Wel  jal"  voegde  Elizabeth  er  by :  »zij  hebben  u  al- 
thans  lang  genoeg  opgehouden:  en  de  eenige  wijze 


waarop  gij  het  vergoeden  kunt,  dat  gij  zoo  last  k<s& 
is  ons  te  vertellen,  wat  gij  al  zoo  gehoord  hebt" 

»Zoo  laat!"  herhaalde  Florisz,  met  een  blik  tuner- 
ontwaardiging :  »wel,  er  zijn  nog  een  paar  donjnbo^ 
den,  die  mij  wachten,  om  heden-avond  een  behoorfgh 
vertooning  te  kunnen  maken  bij  Mevrouw  de  Pria«s- 
Douairiere  —  en  ik  zal  er  nog  verscheidenen  mots 
laten  zitten." 

»Dus  zult  gij  ons  per  slot  nog  willen  bewijzen,  <hl  it} 
u  groote  dankbaarheid  schuldig  zijn,"  zeide  Beai 
lachende. 

»Neen!  neen!"  antwoordde  Florisz:  »mijn  Heer  to 
weet  wel,  dat  ik  geen  goede  en  trouwe  dienairs  m 
Zijn  Hoogheid  in  den  steek  zal  laten." 

»Pas  op  I"  hernam  Buat :  » gij  zult  nog  al  uw  kla*a 
voor  zooverre  die  van  de  Fransche  partij  zijn,  Teriise, 
als  zij  u  zulke  meeningen  hooren  uiten." 

»Des  te  erger  voor  hen,'*  zeide  Florisz,  met  een  gff«d 
van  trots  en  eigenwaarde  de  schouders  ophalende:>i 
maak  geen  geheim  van  mijn  meeningen:  en  lata  n 
die  van  de  Fransche  party  zijn,  dan  ook  maar  m 
Franschen  kapper  nemen :  men  zal  het  hun  dan  terste&s 
kunnen  aanzien,  dat  zij  landverraders  zijn." 

»Niet  kwaad  bedacht!"  hernam  Buat  nogmaafe; 
»maar  thans  uw  nieuws!" 

>  Wel  ik  zeg  alsnog,"  antwoordde  de  Kapper,  nia*  i 
geen  heb,  wat  noemenswaardig  is :  het  groote  me«s 
zullen  wij  van  avond  hooren,  als  de  Vergadering  der 
Heeren  Staten  is  afgeloopen." 

»Nu  ja!"  zeide  Buat:  Bmaar  hoe  denkt  men,  dai  de 
uitslag  der  beraadslagingen  zijn  zal?" 

»Wel !  die  zal  gewis  overeenkomstig  de  wenschen  der 
welgezinden  zijn,"  antwoordde  meester  Florisi:  »3ie- 
vrouw  kan  van  avond  gerust  oranje-lintin  'thaar3rik- 
ken,  zonder  vrees  dat  Mr.  Jan  er  haar  overal  achier- 
halen.  Zijn  rijk  is  heden  uit,  of  ik  heb  het  nus." 

»In  de  daad?"  vroeg  Buat. 

aWelja,"  antwoordde  de  Kapper:  *de  Heeren  Sata 
hebben  immers  zelve  kunnen  zien,  hoe  gunsiigZija 
Hoogheid  te  Amsterdam  en  overal  ontvangen  is:  de 
Keurvorst  van  Brandenburg  heeft  hun  immers  ge- 
schreven,  dat  zij  zijn  Neef  zouden  hebben  te  berorde- 
ren:  vijf  Provincien  hebben  zich  er  voor  yerklaard:© 
die  van  Holland  zullen  zich  toch  op  den  dour  niet 
wedrbarstig  toonen,  en,  tegen  den  algemeenen  wil  aaa, 
de  verheffing  van  Zijn  Hoogheid  tegenhouden.  Zieaer, 
Mevrouw!  oranje  met  zilverl  dat  zal  u  heerlijk  statt. 

»Hm!"  zeide  Buat:  »de  partij  van  den  Heer  De  Wfc 
is  sterk  en  behendig." 

»Laat  zij  zoo  sterk  en  behendig  wezen  ab  to 
vervolgde  Florisz :  »zij  zal  deze  reis  toch  het  hoefil  moe- 
ten  buigen :  zie,  van  morgen  nog  vroeg  MademoiseUe 
van  Beverweert. . .  doe  ik  u  zeer,  Mevrouw?" 
j      »Een  weinig,  maar  ga  uw  gang,"  zeide  Elizabeth,  ee 
|  scheef  gezicht  zettende :  »gij  zeidet,  dat  Mademoiselle 
I  van  Beverweert.... '* 

'      » Ja,"  hervatte  de  Kapper :  »zij  vroeg  aan  haar  bree- 
'  der,  den  Heer  van  Odijk,  of  hij  dacht,  dat  de  PriBS» 
eindelijk  tot  Stadhouder  en  Kapitein-Generaal 
heven  worden." 

»En  wat  antwoordde  hij  ?"  vroeg  Buat. 
»Hy  lachte,"  zeide  Florisz:  en  zeide:  »>ZijnHoogte« 
is  nog  jong  genoeg."  " 
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iEn  moet  dat  gezegde  als  een  bewijs  gelden  voor 
hetgeen  gy  straks  als  onherroepelyk  zeker  steldet?" 
Troeg  Buat. 

»Een  oogenblik  geduld,  mijn  Heer!"  antwoordde 
Florisz:  »wat  antwoordde  de  Jonkvrouw:  —  »hra!"  — 
I  zeide  lij  —  »te  jong !  dat  is  een  kwaai,  daar  men  alle 

dagen  van  geneest."  " 
I    >Dat  kan  men  althans  aan  haar  wel  zien,"  merkte 
I  Elizabeth  aan,  op  een  spijtigen  toon. 

»En  toen,"  vervolgde  Florisz,  »zeide  de  Heer  van 
.  Odijk:  —  »  »nu,  wij  zullen  zien."  " 
|    jEn  is  dat  alles?"  vroeg  Buat. 

uNu,  wij  zullen  zien""  —  zeide  de  Heer  van  Odijk  - 
en  by  het  herhalen  dezer  woorden  grinnikte  meester 
Florisz,  als  lag  daar  in  een  wondere  tooverkracht  beslo- 
ten:  -  »Ja !"  vervolgde  hy,  om  zijn  tevredenheid  te  ver- 
klaren:  shij  zette  daar  een  gezicht  bij,  als  wilde  hij 
zeggen:  >»'tzal  wel  losloopen." " 

»Losloopen,  ja,"  zeide  Buat:  »maar  *t is  de  vraag, 
hoe?" 

*Ei  wat !"  hernam  Florisz:  »Turenne  heeft  immers 
bedankt  om  over  te  komen :  en  Graaf  Joan  Maurits  word t 
mooi  ond.  Op  wien  zou  de  keus  anders  kunnen  vallen, 
dan  op  Zyn  Hoogheid  ?  Lieve  hemel !  er  kwam  immers 
'  oproer  in  de  steden  en  op  de  vloot,  als  men  ons  Prinsje 

weer  voorbijging." 
|     >'t  Is  jammer,  dat  Moeder  Musch  u  niet  hoort,"  zeide 
;  Elizabeth :  »het  zoude  haar  goeddoen.  —  Maar,  is  nu 
I  dat  gezegde  van  den  Heer  van  Odijk  alles  wat  gij  weet 
I  te  vertellen?" 

»Neen,"  antwoordde  meester  Florisz:  ier  is  nog  iets 
▼an  meer  gewicht:  de  Heer  De  Witt  is  heden-morgen 
by  Mevrouw  de  Princes-Doaairiere  geweest." 
»In  de  daad?"  vroeg  Buat:  »en  alleen?" 
»Zoo  als  ik  u  zeg,  en  geheel  alleen:  hij  heeft  wel 
anderhalf  uur  bij  haar  doorgebracht." 

»En  welke  gevolgtrekking  leidt  gij  daaruit  af  ?"  vroeg 
Buat 

»Begrypt  UEd.  dat  niet?"  vroeg  op  zijne  beurt  de 
Kapper:  »de  man  zit  er  in:  zijn  vrienden  loopen  van 
hem  weg  als  de  muizen  van  een  instortend  huis :  hy 
heeft  nog  een  laatste  middeltje  te  baat  genomen  om 
te  beproeven,  of  hy  de  bescherming  van  Mevrouw  de 
Princes  kon  verwerven:  zoo  ik  wel  onderricht  ben, 
moet  hij  zich  al  bitter  benaauwd  hebben  aangesteld,  — 
gebeden,  gesmeekt  en  gehuild  als  een  kalf,  ja  hare 
knieen  omvat  hebben,  zeggende,  dat  hij  verloren  en 
verdorven  was,  als  zy  zich  zijner  niet  aantrok." 

» Gesmeekt  en  gehuild  I  de  knieen  der  Princes  om- 
vat!" herhaalde  Buat,  meesmuilend:  »en  dat  zoude 
Heer  De  Witt  gedaan  hebben !  Maak  zulke  dingen  aan 
de  ganzen  wijs,  meester  Florisz!" 

»Ik  ben  er  niet  bij  geweest,"  zeide  de  Kapper. 

•Neen,  noch  iemand  anders,"  viel  Buat  in. 

»Hm!"  hernam  onze  politikus:  »ik  heb  het  toch  van 
goeder  hand :  Louize,  die  lange  Kamenier  van  de  Prin- 
ces, heeft  het  door  een  reet  van  de  deur  gezien,  en  het 
weer  oververteld  aan  Jozef,  den  tweeden  Kok,  die  het  aan 
zijn  broeder  heeft  verteld,  die  Kamerdienaar  is  bij  den 
Spaanschen  Gezant,  van  wien  ik  het  gehoord  heb." 

fVan  den  Spaanschen  Gezant?"  vroeg  Buat,  al  luider 
en  luider  lachende. 

»Neen,  van  zijn  Kamerdienaar,"  antwoordde  Florisz. 


»Nu,  het  moge  wat  vergroot  zijn,"  merkte  Elizabeth 
aan,  »het  zou  mij  toch  zoo  zeer  niet  verwonderen,  dat 
Mr.  Jan  een  weinig  in  de  verlegenheid  zat,  en  niet 
wist,  tot  wien  zich  te  wenden." 

»Of  hij  in  de  verlegenheid  zit!"  —  riep  de  Kapper 
uit:  »hij  slaapt  geen  uur  gerust  meer;  dearmeman! 
hij  droorat  van  messen,  pistolen  en  dolken :  ja,  de  Zil- 
versmid  Verhoef  heeft  mij  nog  gisteren  verzekerd,  stel- 
lig  te  weten,  dat  hij  zich  bij  den  Harnasmaker  in  de 
Pooten  een  malign kolder  had  laten  maken  om  op  het 
bloote  lijf  te  dragen  —  even  als  Protektor  Weerwolf l) 
in  zijn  tijd." 

»Waarlyk!"  —  zeide  Buat,  met  een  ongeloovig  schou- 
derophalen:  »maar  dat  moet  hem  toch  een  weinig  in 
zijn  bewegingen  hinderen." 

»0!"  —  hernam  Florisz:  »dat  went  wel:  en  boven- 
dien,  de  malien  zijn  zoo  fijn  gewerkt,  dat  de  kolder  niet 
meer  hindert  dan  een  gebreide  borstrok.  Ja,  meester 
Robbeknol  verstaat  zijn  werk." 

»Ik  moet  zeggen,  dat  ik  den  Heer  De  Witt  niet  be- 
nijde,"  zeide  Buat,  »als  h\j  in  zulk  een  keurslyf  leven 
moet.  Ik  hoop  toch,  dat  hij  het  uittrekt  voor  hy  naar 
bed  gaat." 

»Mijn  Heer  mag  er  mede  spotten,"  antwoordde  de  j 
Kapper:  >maar  dat  de  zaak  zoo  is,  daarvoor  wil  ik  de  1 
beste  pruik  uit  myn  winkel  verwedden." 

»Wat  zou  ik  met  een  pruik  doen?"  vroeg  Buat:  »ik 
draag  mijn  eigen  haar." 

»Nu!  nu!"  hernam  Florisz:  »die  tijd  zal  niet  eeuwig 
duren :  en  een  pruik  is  nooit  te  versmaden :  al  ware 't 
maar  om  in  de  kerk  op  te  zetten  tegen  den  tocht." 

»Ziezoo!"  zeide  Buat,  terwijl  hij  zijn  rok  aantrok: 
*en  weet  gij  nu  nog  meer  nieuws?" 

» Weinig  meer  dat  goed  is,"  antwoordde  Florisz: 
*UEd  heeft  zeker  vemomen,  dat  de  Heer  Dedel  ernstig 
ongesteld  is?" 

»De  President  van  den  Hove?"  vroeg  Buat. 

»Wat  scheelt  hem?"  vroeg  Elizabeth. 

>Ja,"  antwoordde  de  Kapper:  »de  een  zegt,  het  schort 
hem  in  de  long,  en  de  ander,  in  de  lever;  maar  daarin 
komen  zy  overeen,  dat  het  einde  wel  de  dood  zal  zijn." 

»Arme  man !"  zeide  Elizabeth,  terwijl  zy  met  zelfbe- 
hagen  haar  fraai  gekapt  hoofdje  in  den  spiegel  bekeek. 

»Een  trouwe  vriend  van  het  Huis  van  Oranje,"  zeide 
Buat,  het  hoofd  schuddende. 

»Ja !"  hernam  de  Kapper:  »en  een  groote  slag  zou  het 
wezen,  indien  hij  kwam  te  vallen :  want  op  die  overige 
Leden  van  het  Hof  valt  niet  veel  te  rekenen :  de  goeden 
niet  te  na  gesproken,  als  Van  den  Honert  en  Van  der 
Graaf...." 

»'t  Is  zeker,  dat  zijn  dood  een  zware  slag  zou  wezen 
voor 's  Prinsen  party,"  zeide  Buat,  weinig  denkende 
dat  hij  er  voor  zyn  persoon  eenmaal  mede  door  lijden 
zou:  »Gelukkig,  dat,  indien  uw  goede  verwachtingen 
maar  voor  de  helft  uitkomen,  wij  minder  bezorgd  be- 
hoeven  te  wezen  voor  de  politieke  gevoelens  der  Raads- 
heeren." 

»Help  mij  toch  onthouden,  dat  ik  morgen  tijdig  naar 
den  zieke  vragen  laat,"  zeide  Elizabeth,  met  den  vinger 
een  paar  weerbarstige  krullen  op  zijde  strijkende:  »Zie- 
zoo,  dat  is  klaar:  —  hebt  gij  my  die  haarolie  medege- 
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bracht,  waar  ik  u  om  gevraagd  had,  meester  Florisz  ?" 

»Met  de  drukte  vergeten,"  antwoordde  deze :  »schan- 
delyk  vergeten;  maar  ik  zal  ze  heden-avond,  of  uiter- 
lyk  morgenochtend,  laten  aanreiken.  Mevrouw  heeft 
niets  meer  te  belasten?  —  Niet  ?  —  En  heeft  myn  Heer 
Buat  nergens  behoefle  aan?" 

»Ik  dank  u,"  antwoordde  deze. 

»Zal  ik  Mevrouw  niet  met-een  een  potje  karmyn 
sturen?"  vroeg  de  Kapper:  »ik  heb  er  overgekregen, 
die  voortreflfelyk  is:  en  schandekoop,  een  dukaat  het 
potje....  en  daar  heeft  men  voor  zyn  leven  aan." 

»Ja....  neen!....  ik  weet  niet  of  ik  het  wel  noodig 
heb,"  antwoordde  Elizabeth. 

»Een  dukaat  voor  een  potje I"  zeide  Buat:  »ik  hoop 
waarachtig,  dat  gy  die  dwaasheid  niet  begaan  zult." 

» Wel !  niet  eene  van  onze  schoonen  kan  er  buiten," 
zeide  meester  Florisz:  »daar  is  Mademoiselle  van  Be- 
verweert,  aan  wte  ik  er  nog  heden-morgen  een  ver- 
kocht  heb." 

»Nu  ja,  die  heeft  ze  ook  noodig/'  zeide  Elizabeth, 
eenigszins  bits:  »maar  ik  kan  er  Goddank  nog  buiten." 

»Nu!  dan  op  een  anderen  keer,"  zeide  meester  Flo- 
risz, die  op  dit  oogenblik  zyn  gereedschappen  weder 
bij  elkander  had  gepakt:  >ik  hoop,  dat  myn  Heer  en 
Mevrouw  veel  genoegen  zullen  hebben  van  avond,  en 
alles  naar  wensch  moge  afloopen." 

Met  deze  woorden  vertrok  hy. 


TWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

EEN  RECEPTIE  BIJ  DE  PRINCES-DOUAIRIERI. 

Het  winterverblyf  der  Princes-Douairiere  was  het 
zoogenaamde  Oude  Hofj  vroeger  onder  den  naam  van 
»de  Huizinge  van  Brandwyk"  bekend,  en  gelegen  op 
het  Noordeinde:  hetzelfde  gebouw,  dat  na  1813  de  eer 
had  tot  Koninklyk  Paleis  te  worden  verheven.  Ofschoon 
de  vorstelyke  pracht  en  luister,  welke  de  doorluchtige 
Weduwe  van  Frederik  Hendrik  zoo  gaarne  ten  toon 
spreidde,  zich  in  hun  schitterendsten  glans  op  haar 
geliefd  Honselaarsdyk  vertoonden,  zoo  getuigden  echter 
ook  de  zalen  van  het  Oude  Hof,  door  de  uitgelezen  cier- 
lykheid  der  meubelen,  en  door  de  onbekrompenheid, 
waarmede  alles  steeds  werd  ingericht  om  het  gemak 
en  het  genoegen  der  gasten  te  bevorderen,  zoo  van  de 
mildheid  als  van  den  goeden  smaak  der  bewoonster. 
Ter  gelegenheid  der  receptie,  waar  wy  in  het  vorige 
hoofdstuk  gezien  hebben,  dat  Buat  en  zyn  vrouw  zich 
voor  gereedmaakten,  leverden  die  zalen  —  waar  hon- 
derden  van  waskaarsen  tot  in  elken  hoek  het  helderste 
licht  verspreidden :  teruggekaatst  door  het  gouden  vaat- 
werk  der  bufetten,  door  het  verguldsel  van  het  lijst- 
werk,  door  de  gesteenten,  de  paarlen  en  het  borduur- 
werk,  waarmede  de  talryke  schare  der  genoodigden 
overdekt  was,  een  tooverachtig  schouwspel  op.  En  toch, 
hoeveel  zich  daar  vereenigd  bevond,  geschikt  om  oogen 
en  zinnen  te  streelen,  toch  waren  —  op  enkele  uitzon- 
deringen  na,  bij  wie  de  stem  van  behaagzucht  of  van 
liefde  zich  alleen  liet  hooren  —  de  gedachten  der  aan- 
wezigen  minder  by  hetgeen  hen  omringde,  dan  bij 


de  beraadslagingen,  welke  op  dit  oogenblik,  op  k 
Binnenhof,  in  de  vergaderzaal  der  SUten  van  Hoik; 
nog  voortduurden,  en  wier  uitslag  zou  leeren  of  i 
ster  van  Jan  de  Witt,  die  tot  nog  toe  met  tonal 
glans  over  de  Republiek  geschenen  had,  al  dan  na 
stond  verduisterd  te  worden. 

Aan  hen,  die  de  vorige  hoofdstukkeo  meteeo^eio- 
dacht  gelezen,  en  de  daarin  vermelde  politiete  mukr- 
handelingen  en  kuiperyen  niet  geheel  vergeten  kfc 
zal  het  gebleken  zijn,  dat  detoestand,  waarindepwte 
Pensionaris  zich  bevond,  hachelijk  mochtgenoeniw- 
den,  en  dat  alle  voorteekenen  aanwezig  wnt  mi 
welke,  volgens  menschelijke  berekening,  een  keeper 
in  zyne  tot  dien  tijd  zoo  voorspoedige  loophaaa  tr 
voorspeld  worden.  Van  buiten  dreigde  een  mads? 
vijand,  trotsch  en  overmoedig  door  de  behaaiik  ap. 
en  op  wien  zelfs  geen  overwinning  Icon  behaald  warki 
dan  gekochtdoor  bloed  en  schatten.  Van  binneabii 
Hofpartij,  welker  aanzien  en  macht  De  Witt  tot  Mffc 
had  weten  te  fnuiken,  met  stoutheid  het  hoofd 
opgestoken  en  luide  hare  stem  tegen  hemdoenhwr?: 
Aan  hare  eischen  toe  te  geven,  door  den  jeugdifea  Prit 
in  de  rechten  zijner  Voorzaten  te  herstellen,  mm 
De  Witt  het  plegen  van  een  politieken  zelfmoertl  p- 
weest:  haar  te  tarten,  haar  in  niets  toe  te  geretda 
stryd  op  leven  en  dood  tegen  haar  te  wagen,  mo#  k 
toppunt  der  roekeloosheid  schijnen  indeoogeonul 
wie  de  gesteldheid  der  gemoederen  bij  deverstlnlk&k 
standen  in  de  maatschappij  had  gadegeslagcn.  Br 
volk  —  niet  alleen  dat  toomelooze  graauw,  1  welkstse* 
haakt  naar  nieuwigheden,  maar  ook  die  rijke«ikraLh- 
tige  middelstand,  die  de  kern  der  natie  oiti&aut- 
drong  luide  aan  op  de  verheffing  van  den  Vorstaitte 
geliefde  stamhuis.  En  niet  het  achterlijkst,  war  ^ 
aankwam  op  het  voorstaan  van  diens  rechten,  betas* 
zich  het  meerendeel  van  hen,  die  ten  alien  tijde.  aw 
toen  vooral,  zulk  een  machtigen  invloed  op  to 
medeburgers  uitoefenden  —  de  Predikanten.  Hd  d 
gewis  deze  of  gene  mijner  Lezers  reeds  fertflc^ 
hebben,  nog  geen  Predikant  te  hebben  lien  optrcte 
in  een  tafereel  uit  de  Zeventiende  eeuw,  waar  bet  jeo 
van  iemand  uit  den  Leeraarsstand  een  teenk  a* 
schilderij  moet  schijnen.  Ik  zal  daarop  antwnri* 
vooreerst,  dat  de  Leeraar,  als  ik  hem  noodig  n&  *■ 
weg  zal  blijven ;  doch  dat  het  plan  van  mijn  Wcrk  i, 
verbood,  hem  als  een  hoofdpersonaa^je  te  doen  ofw 
den:  en  ten  anderen,  dat  ik  my  voorbehood.  ^ 
moeiingen  der  Predikanten  met  de  politieke  gcbetf* 
nissen  van  dat  tijdvak  in  een  later  Werkmeer«ns*^j 
te  schilderen.  Hier  zij  het  genoeg  te  vermeMea^ 
voor  het  grootste  deel  Oranjegezind  waren,  en  bj**^ 
verbitterd  over  het  onlangs  door  de  Staten gedane^* 
bod,  om  in  de  kerken  afzonderlyk  voor  Zijn  Ho**** 
te  bidden:  en  dat  velen  hunner  niet  alleen  in  dec  ^ 
gang  met  de  leden  der  Geraeente,  maar  ook  ope*? 
van  den  Predikstoel,  totzelfs  in  fsGravenliage>^' 
tige,  stoute  taal,  voor 's  Prinsen  bevordering  *  ^ 
geyverd.  Geen  wonder  dan  ook,  dat  de  menifM 


wijze  door  hare  herders  voorgegaan,  aan 


by  zyn  rondreis,  overal  de  ondubbelzinnig^^^ 
van  gehechtheid  had  gegeven.  Wel  wasderar**3"* 
van  Van  Espenblad  niet  vervuld  geworden, ^  *J*- 


zorg  der  Overfceden,  de  0] 


derborg^l 
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lergens  overgeslagen  tot  oproer  of  wat  men  daarvoor 
lad  kunnen  houden  en  straffen;  maar,  wat  bestemd  was 
>m  meer  bezorgdheid  bij  de  party  van  De  Witt  te  ver- 
vekkeo,  de  blijde  kreten,  waarmede  de  menigte  den 
ongen  Vorst  had  begroet  en  hem  heil  gewenscht,  kon- 
len  als  triomfkreten  worden  aangemerkt,  sedert  er 
>ijna  nergens  door  de  Regenten  iets  gesproken  of  ge- 
laan  was,  dat  een  tegen-overgestelden  geest  ademde, 
2x1  waardoor  de  uitwerking  dier  manifestation  getem- 
(>erd  werd :  —  en,  ofschoon  de  Prins  op  zyn  reis  van 
jeene  der  Stadsregeeringen  oflicieele  beloften  of  toe- 
teggingen  ontvangen  had,  hij  had  evenmin  iets  gehoord, 
dat  bestemd  kon  gerekend  worden,  om  by  hem  of  zijne 
partij  de  hoop  of  den  moed  te  doen  verflaauwen :  ja  op 
vele  plaatsen  had  het  alien  schijn  gehad,  als  waren  de 
eerbewijzingen  van  de  zijde  der  Overheden  niet  zoozeer 
aan  een  bloot  gevoel  van  betamelijkheid  als  aan  de  op- 
welling  van  toegenegen  harten  te  danken  geweest.  In 
de  Staten-Generaal  hadden  vyf  van  de  zeven  Gewesten 
zich  genegen  betoond,  het  Kapitein-Generaalschap  der 
Unie  aan  den  kleinzoon  van  Frederik  Hendrik  op  te  dra- 
gen.  Zeeland  scheen  gereed,  hem  het  Stadhouderschap 
over  dat  Gewest  aan  te  bieden:  Brandenburg  drong 
met  klem  op  zijn  bevordering  -  wat  zou  het  zijn,  indien 
ook  de  Afgevaardigden  der  Hollandsche  Steden,  't  zy 
door  de  aansporing  en  het  voorbeeld  van  elders,  't  zij 
uit  overtuiging,  't  zij  eindelijk  uit  vrees  voor  de  opge- 
wonden  Gemeenten,  mede  aan  De  Witt  ontvielen  ? — 
Frankrijk  was  tot  nog  toe  zyn  steun  geweest;  maar  wij 
hebben  uit  het  voorafgaande  de  dubbelzinnige  staat- 
kunde  dier  Mogendheid  leeren  kennen :  en  uit  de  slink- 
sche  wyze,  waarop  d'Estrades  de  Regenten  van  Friesland 
en  Groningen  had  zoeken  over  te  halen,  zich  onder 
Fransche  bescherming  te  stellen,  had  De  Witt  kunnen 
bespeuren,  in  hoeverre  die  vriendschap  van  Frankrijk 
te  vertrouwen  ware. 

Het  was  dus  niet  te  verwonderen,  dat  het  aanzienlyk 
gezelschap,  dezen  avond  aan  het  Oude  Hof  vereenigd,  en 
't  welk  grootendeels  bestond  uit  aanhangers  derOranje- 
party,  een  byzonder  opgeruimde  stemming  aan  den  dag 
leide.  Allen  waren  bekend  met  de  bez waren,  waartegen 
De  Witt  te  kampen  had,  en  de  meesten  vleiden  zich, 
dat  die  nu  althans  door  hem  niet  zouden  kunnen  wor- 
den te  boven  gekomen.  Slechts  enkelen  onder  zyn 
vijanden  kenden  zijn  bekwaaraheid  te  wel,  om  hetgeen 
rij  hoopten  als  zeker  te  durven  stellen:  en  vonden 
daarom  nog  geen  vryheid  om  met  den  voorbarigen 
triomfkreet  der  meerderheid  in  te  stemmen:  sommigen 
ook  zwegen  uit  een  gevoel  van  vrees  voor  den  Staats- 
man,  die,  al  trad  hy  heden  af,  misschien  morgen  we6r 
aan 't  roer  komen  en  hun  de  in  overijling  gesproken 
woorden  betaald  kon  zetten :  anderen  eindelijk,  hoezeer 
tot  de  Prinsenpartij  behoorende,  hadden  nog  te  veel 
achting  voor  De  Witt  en  te  veel  vertrouwen  in  zyn  bui- 
tengewone  geestkracht,  om  zijn  aftreding  op  dit  oogen- 
blik  juist  als  zulk  een  groot  geluk  voor  de  Republiek 
te  beschouwen. 

Tot  deze  laatsten  behoorde  de  man,  die,  in  een  der 
hoeken  van  de  zaal,  met  Mevrouw  Musch  in  gesprek 
was  getreden.  Het  was  iemand  van  een  schrander  en 
levendig  uitzicht,  die  een  blonde  pruik  droeg  en  een 
tUeszins  hoflelijk  voorkomen  had,  doch 't  welk  eenigs- 
zinsin  weerspraak  was  met  den  korten  beslissenden  toon, 


waarop  hy  sprak,  en  met  den  gebiedenden  blik,  welken 
hij  nu  en  dan  om  zich  heen  wierp. 

»Welnu,  Amiraal!"  had  Mevrouw  Musch  hem  ge- 
zegd :  »deze  reis  zullen  wij  toch  gewonnen  spel  hebben 
en  zal  Mr.  Jan  zyn  loon  krygen  voor  de  verguizing, 
welke  hij  u  heeft  aangedaan." 

»En  wien  zullen  wij  dan  krijgen?"  vroeg  de  man,  die 
met  den  titel  van  Amiraal  was  aangesproken:  »dezen 
of  genen  Geleerde  of  gewezen  Gezantschapsklerk,  die 
niets  van 't  zeewezen  af  weet?" 

»Hoe  nu !"  zeide  Mevrouw  Musch :  igy  zoudt  dus  ver- 
langen  dat  Mr.  Jan  aan 't  roer  bleef?" 

b  Wat  ik  verlang,"  antwoordde  de  Amiraal,  »is,  dat  Zyn 
Hoogheid  hersteld  worde  en  wy  weer  met  een  lustig 
Wilhelmus  onder  zeil  gaan." 

»Maar,  als  Zyn  Hoogheid  hersteld  wordt,"  ze*de  Me- 
vrouw Musch,  »kan  de  Heer  De  Witt  geen  Raadpen- 
sionaris  blyven." 

»Dat  weet  ik  niet,"  antwoordde  de  Amiraal:  »dat  is 
zijne  zaak:  wat  ik  weet,  is,  dat  zy  niet  licht  iemand 
zullen  vinden,  die  meer  hart  voor  het  zeewezen  toont, 
en  er  meer  verstand  van  heeft" 

»Verstand!"  herhaalde  Mevrouw  Musch:  »en  gy  hebt 
immers  zelf  er  me6  gespot,  toen  men  hem  in  uw  bijzyn 
zoo  hoogen  lof  gaf  over  de  wijze,  waarop  hy,  in  Augus- 
tus 1.1.,  de  vloot  met  een  zuidweste-wind  door  het 
Spanjaars-gat  in  zee  bracht." 

» Gespot:  —  ja,  maar  niet  met  hem.  Ik  heb  gespot 
met  de  dwaasheid  van  hen,  die  dachten,  dat  onze  lood- 
sen  en  stuurlieden  niet  evengoed  als  hij  wisten,  dat 
men  wel  met  achtentwintig  windstreken  kon  uitloo- 
pen.  Maar  zij  verkozen  het  niet  te  weten:  omdat  zy 
geen  trek  hadden,  onder  zijn  bevel  in  zee  te  gaan,  weet 
gij?  —  En  wat  knap  van  hem  was,  was  niet,  dat  hy  iets 
nieuws  en  ongehoords  uitvond,  gelyk  de  onkundigen 
gelooven,  maar  dat  hy  de  zeelui  verschalkt  en  tegen 
hun  zin  genoodzaakt  heeft  uit  te  zeilen.** 

»Nu!"  zeide  Mevrouw  Musch:  »indien  gy  hem  met 
betrekking  tot  het  zeewezen  zoo  hoogschat,  laat  hy  dan, 
wat  mij  betreft,  Luitenant-Amiraal  van  de  geheele 
Unie  worden;  als  wy  maar  van  zyn  bemoeiingen  in 't. 
staatkundige  verschoond  blijven." 

»Ik  heb  er  vrede  me6,?1  antwoordde  de  Amiraal :  »als 
ik  toch  weer  voorby  moet  worden  gegaan,  dan  liever 
door  iemand  die  kennis  van  en  liefhebbery  voor 't  vak 
heeft,  dan  door  dezen  of  genen  landrot,  als  dien  armen 
drommel  van  een  Obdam,  die  den  boel  verleden  zomer 
zoo  deerlyk  in  de  war  stuurde  en  er  zelf  me6  naar  de 
planeten  vloog." 

»EilieveI  hoor  toch  eens,  myn  waarde  Heer  van 
Heenvliet,"  zeide  Mevrouw  Musch  tot  dezen  Edelman, 
die  even  te  voren  genaderd  was:  »de  Amiraal  weet 
een  lief  middeltje  om  alie  partyen  tevreden  te  stel- 
len :  hij  wil  denHeer  De  Witt  tot  Opper-Amiraal  ma- 
ken." 

»Zoo!"  antwoordde  Heenvliet:  »nu,  dat  mag  belange- 
loos  en  grootmoedig  heeten.  Maar,  wat  zou  de  Heer  De 
Ruyter  daarvan  zeggen?" 

»De  Ruyter!"  herhaalde  de  zeeman:  vochl  die  vindt 
alles  goed,  zooras  de  Heeren  Staten  het  maar  beschik- 
ken.  —  Wat  drommel !  ikgehoorzaam  ook  aan  de  Heeren 
Staten;  maar  dat  neemt  niet  weg,  dat  ik  hen  somtyds 
by  my  zelven  beschuldig  van  groote  ezels  te  zyn,  die 
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zich  mat  zaken  moeien  waar  zy  geen  greintje  verstand 
van  hebben." 

»Pas  op,  Amiraall"  zeide  Mevrouw  Musch,  hem  met 
haar  waaier  een  bestraflend  tikje  op  den  arm  gevende : 
»spreek  geen  Itwaad  van  de  Staten,  op  het  oogen- 
blik,  dat  zy  ons  misschien  een  gewichtige  dienst  be- 
wijzen." 

»Dat  zal  nog  de  vraag  zyn,"  antwoordde  de  Amiraal. 

»  Wei,  hoe  heb  ik  het  met  u?"  vroeg  Mevrouw  Musch : 
»gy  staat  u  daar  te  bekommeren  over  de  vraag,  wat  er 
van  Mr.  Jan  zal  worden,  als  of  dat  nu  de  zaak  ware,  die 
ons  bezig  moest  houden :  —  het  is,  of  gij  geen  belang 
stelt  in  wat  er  met  onzen  lieven  Prins  gebeuren  zal." 

»'t  Is  goed,  dat  het  Mevrouw  Musch  is,  die  mij  dit  ver- 
wyt  doet,"  zeide  de  Amiraal:  »zoo  het  een  man  ware, 
die  dus  myn  verknochtheid  aan  het  Huis  van  Oranje 
verdacht,  ik  zou  hem  spoedig  een  anderen  toon  laten 
zingen,  zoo  waar  ik  Kornelis  Tromp  heet." 

»Zoo  bevalt  gy  my,"  zeide  Mevrouw  Musch,  met  een 
goedkeurend  knikje. 

»Wat  droramell"  ging  Tromp  voort:  »ben  ik  heden- 
morgen  niet  alleen  daarom  van  Helvoet  gekomen,  om 
mijn  gelukwenschingen  aan  Zijn  Hoogheid  te  bieden : 
en  heb  ik  niet  den  last  achtergelaten,  om,  als  hetgene 
wat  wij  hopen  gebeuren  mocht,  al  de  vlaggen  te  hijschen, 
het  kanon  te  lossen  en  het  scheepsvolk  te  trakteeren?  — 
ofschoon  tot  dit  laatste  geen  noodzakelijkheid  ware; 
want  als  Janmaat  hoort,  dat  ons  Prinsje  weer  Stadhou- 
der  is,  dan  drinkt  hij  wel  zonder  kommando,  tot  hij  de 
maan  voor  een  kolkschen  koek  aanziet." 

»  Janmaat  zal  den  tyd  hebben  om  zijn  roes  uitteslapen," 
zeide  Heenvliet:  »want  als  de  Prins  Stadhouder  wordt, 
zal  de  vrede  met  Engeland  ook  wel  spoedig  volgen." 

»Dat  wil  ik  waarachtig  niet  hopen,"  hernam  Tromp : 
»eer  zoo  iets  gebeurt  heb  ik  nog  een  revanche  op 
die  Heeren  Engelschcn  te  nemen :  zy  moeten  voor  den 
duivel  niet  kunnen  blijven  zeggen,  dat  zij  ons  op  zee  de 
baas  zyn." 

»Noch  de  Franschen  te  land,"  zeide  Heenvliet,  maar 
half  tevreden  over  de  oorlogzuchtige  gevoelens,  die 
Tromp  aan  den  dag  leide:  —  »maar,  vrede  of  oorlog, 
geen  Engelschman  zal  ooit  met  minachting  van  onze 
zeelieden  gewagen,  of  nalaten  hulde  toe  te  brengen  aan 
de  verdienste  van  een  zeeheld  als  den  Heer  Tromp." 

Terwiji  het  genoemde  drietal  zich  aldus  onderhield, 
viel  in  een  ander  gedeelte  der  zaal  een  gesprek  voor 
van  geheel  verschillenden  aard.  De  Heer  van  Mont- 
pouillan  namely k  had  zich  bij  Buat  vervoegd,  en  hem 
naar  de  namen  gevraagd  van  deze  en  gene  schoonheid, 
die  hen  voorbijwandelde. 

»En  zeg  my  toch,"  zeide  hij,  nadat  Buat  hem  reeds 
verschillende  dames  genoemd  had :  »wie  is  dat  mooie 
vrouwtje  daar  ginds  by  de  middeldeur,  met  dien  fieren 
oogopslag  en  die  levendige  uitdrukking  op  *t  gelaat?  ik 
bedoel  die  met  het  oranje-lint  in 't  haar." 

»'t  Is  gelukkig,  dat  gij  u  gunstig  over  haar  uitlaat," 
antwoordde  Buat  met  een  glimlach :  »het  vrouwtje,  dat 
gy  bedoelt,  is  Mevrouw  Buat." 

»In  de  daad!"  hernam  Montpouillan  :  »wel,  ik  maak 
u  myn  kompliment:  —  gij  zijt  een  gelukkig  sterveling. 
Zal  ik  de  eer  hebben,  dat  gij  my  aan  Mevrouw  voor- 
stelt?" 

•Well"  zeide  Buat,  schertsende:  »ik  weet  niet,  of 


zulks  wel  gewaagd  is,  na  hetgeen  gij  tot  haren  lof  ge- 
'  zegd  hebt  ;  —  doch  kom,  ik  moet  hier  wel  de  rol  ran 
den  goedhartigen  echtgenoot  spelen.  Wees  zoo  goed  1 
mij  maar  te  volgen."  En  met-een,  zich  naar  zijn  vroaw 
begeven  hebbende,  stelde  hij  den  Franschen  Edelman 
aan  haar  voor,  waarna  hy  zich  spoedig  weder  verwij-  j 
derde.  1 

Montpouillan  had  werkelijk  de  jonge  vrouw  zeer  be-  i 
vallig  gevonden,  en  verlangde  niets  liever  dan  met  haar  ' 
in  nadere  kennis  te  geraken.  Na  eene  dier  kortewoor-  I 
denwisselingen,  waarmede  een  onderhoud  tusschen  lie-  I 
den,  die  elkander  nooit  ontmoet  hebben,  op  partyen  ab 
deze  was,  doorgaans  begint,  en  welke  uit  haren  aard  te  ' 
onbeduidend  zyn  om  herhaald  te  worden,  ontdektehij,  | 
dat  zy  een  bevallige  spraak  had  en  geheel  niet  van 
geest  ontbloot  was.  Genoeg,  om  bij  een  Franschman,  , 
die  niet  anders  te  doen  had,  de  zucht  op  te  wekken,  van 
haar  zijn  hof  te  maken.  Even  als  een  voorzichtig  krygs- 
hoofd,  alvorens  zich  op  vreemd  grondgebied  te  wagen, 
verspieders  uitzendt,  en  niet  voortrukt  zonder  eerst  te  , 
weten,  in  wat  land  hij  zich  bevindt,  zoo  begon  ook  Mont- 
pouillan, met  tot  Elizabeth  eenige  dier  vleiende  gezeg- 
den  en  toespelingen  te  richten,  welke,  naarmate  zy  goed 
of  minder  goed  worden  opgenomen,  door  meerduidelijke 
verklaringenopgevolgd,of  als  nietsbeduidende  beleefd- 
heidsformulen  kunnen  worden  aangemerkt.  Maarnaauw- 
lijks  had  hij  een  poos  op  die  wijze  zyn  welbespraaktheid 
ten  toon  gespreid,  toen  hij  bemerkte,  dat  hij  geheel  not- 
telooze  moeite  deed,  en  dat  Mevrouw  Buat,  of  hem  geheel 
niet  begrepen,  of  geheel  niet  naar  hem  geluisterd  bad. 
Het  eerste  kon  het  geval  niet  zijn ;  daartoe  moest  zij, 
naar  zijn  oordeel,  te  veel  verstand  hebben :  het  laatste 
was  wel  niet  zeer  vleiend  voor  zyn  eigenliefde,  maar 
toch  het  eenige  dat  zich  denken  liet  In  tusschen,  daar 
Mevrouw  Buat  eerst  zeer  vlug  en  beleefd  geantwoord 
had  op  al  wat  hij  zeide,  moest  er  nu  een  reden  zijn  voor 
haar  plotseling  opgekomen  verstrooidheid  van  gedacb- 
ten :  hij  volgde  de  richting,  die  hare  levendige  oogen 
genomen  hadden,  en  had  weldra  den  sleutel  van  het 
raadsel,  toen  hij,  in  het  gedeelte  der  zaal  waar  zy  been 
blikte,  Buat  gewikkeld  zag  in  een  zeer  vertrouwelijk 
onderhoud  met  de  Jonkvrouw  van  Beverweert. 

»Komaan!"  zeide  hij  bij  zich  zelven,  met  een  edit 
Fransche  logica:  »de  jonge  vrouw  is  jaloersch:  het 
zal  er  maar  op  aankomen,  haar  te  bewijzen,  dat  zy  door  | 
haar  man  ongelukkig  gemaakt  wordt,  en  zy  zal  nood-  I 
wendig  iemand  behoeven  om  haar  te  troosten/'  -  En 
na  deze  fraaie  redeneering  zich  opnieuw  tot  Elizabeth 
wendende :  »is  dat  niet  de  Jonkvrouw  van  BeTe^wee^t,,, 
vroeg  hij,  »met  wie  de  Heer  Buat  spieekt?" 

»Zij  zelve,"  antwoordde  Elizabeth,  kleurende  op  het 
hooren  noemen  van  de  Jonkvrouw,  die  op  dat  oogen- 
blik  het  voorwerp  van  haar  beschouwing  en  van  naar 
gedachten  was.  | 

»Nu  voorwaar,"  vervolgde  Montpouillan:  wonder 
den  Heer  Buat  zou  zy  waarschijnlijk  zich  hier  niet 
hebben  bevonden." 

»Hoe  meent  gij  dat?"  vroeg  Elizabeth,  onaangenaam 
verrast. 

BWel,"  antwoordde  de  Franschman,  >omdat  zy  de 
schoonste  kans  van  de  waereld  had  op  die  laatste 
jachtpartij  den  hals  te  breken,  indien  uw  man  haar 
niet  intyds  had  opgevangen,  toen  zy  van  'tpaard  stortte.w 
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i  iWaarlyk!"  zeide  Elizabeth,  hem  strak  aanziende: 
sik  meende,  althans  naar  hetgeen  Buat  mij  verteld 
heeft,  dat  hij  te  laat  was  gekomen  om  haar  hulp  te 
bieden,  en  dat  zekere  onbekende  jager  haar  paard  reeds 
gdstuit  had.** 

»De  Heer  Buat  is  al  te  nederig,  geloof  ik,"  hervatte 

Montpouillan :  avergeef  mij        is  zijn  voornaam  niet 

Henry?" 

»Ja,  mijn  Heer!" 

»Welnu!  ik  me  en  wel  duidelijk  gehoord  te  hebben, 
en  de  Heer  Bromley  met  mij,  dat,  toen  wij  onze  schoone 
Amazone  ter  zijde  kwamen,  zij  tegen  den  Heer  Buat 
zeide:  »ik  dank  u,  Henry!" 
Elizabeth  verbleekte ;  maar,  zich  met  hooghartigheid 
j  bedwingende,  zag  zij  Montpouillan  ernstig  aan,  en  zeide, 
j  zonder  dat  hij  de  minste  beving  in  haar  stem  bespeu- 
ren  kon : 

»Ik  moet  denken,  dat  de  Heeren  verkeerd  verstaan 
hebben.  Mejonkvrouw  van  Beverweert  is  niet  op  zulk 
een  gemeenzamen  voet  met  mijn  echtgenoot,  om  hem 
bg  zijn  doopnaam  te  noemen." 

>Dat  mocht  ik  niet  beoordeelen,"  hervatte  Montpouil- 
lan: *ik  kan  alleen  verhalen  wat  ik  gezien  en  gehoord 
heb.M 

a  Gij  zult  verkeerd  gehoord  hebben,* '  zeide  Elizabeth, 
en,  met  koele  waardigheid,  het  hoofd  buigende,  wendde 
zij  zich  af,  en  begaf  zich  naar  hare  moeder,  Montpouil- 
lan in  volslagen  onzekerheid  latende  omtrent  de  uit- 
werking  zijner  woorden.  —  Wat  ons  betreft,  wij  dienen 
echter  te  weten,  in  hoeverre  het  onderhoud  tusschen 
Buat  en  de  schoone  Jonkvrouw  aan  Elizabeth  wettige 
red  en  tot  ijverzucht  kon  geven. 

•Mijn  Heer  Buat!"  had  zy  tegen  hem  gezegd:  »geef 
mij  uw  arm :  ik  heb  u  iets  te  verzoeken." 

•Altyd  tot  uw  dienst  gereed,"  antwoordde  hij,  der 
Jonkvrouwe  zijn  arm  aanbiedende  en  haar  een  weinig 
buiten  het  gedrang  voerende. 

•la  de  eerste  plaats,"  vervolgde  zij,  smoet  ik  u  zeg- 
gen,  dat  ik  u  een  groot  bewijs  van  vertrouwen  ga  schen- 
ken,  en  er  dus  op  reken,  dat  gij  aan  geen  levende  ziel 
den  inhoud  van  ons  gesprek  zult  mededeelen." 

>Reken  daarop,"  zeide  Buat:  »ik  zoii  uw  vertrouwen 
•  onwaardig  zijn,  indien  ik  anders  handelde." 

•Zoo  meen  ik  ook,"  hervatte  de  schoone  Izabella: 
jik  zie  u  aan  als  een  man  van  eer,  en  durf  mij  daarom 
genist  tot  u  wenden.  —  De  zaak  is  deze:  gij  houdt 
brief wisseling  met  Lord  Arlington,  niet  waar?" 

»Nu  en  dan,"  antwoordde  Buat,  glimlachende. 

•Welnu!"  vervolgde  de  Jonkvrouw:  »gij  weet  mis- 
schien,  dat  ik  reeds  half  ea  half  met  hem  verloofd  was, 
toen  die  onzalige  vredebreuk  tusschen  Engeland  en 
;  onzen  Staat  plaats  had.  Wel  hebben  wij  sedert  brief- 
!  wisseling  gehouden,  maar  dit  heeft  bez  waren,  en  onze 
,  brieven  zyn  niet  altijd  te  recht  gekomen." 

•Dat  verwondert  my,"  zeide  Buat:  »met  u  zal  My 
U>rd  toch  geen  staatsgeheimen  verhandelen:  en  al  is 
j  verstandhouding  met  den  vijand  strafbaar,  dan  zijn 
j  minnebrieven  toch  boven  de  wet.  In  Engeland  zal  wel 
!  niemand  de  korrespondentie  van  den  Staats-Sekretaris 
bemoeielijken,  en  hier  te  lande  zou  uw  Heer  vader  wel 
door  zijn  en  invloed  kunnen  bewerken,  dat  uwe  brieven 
geregeld  werden  verzonden." 

tEn  ziedaar  juist  wat  myn  vader  niet  doen  wil," 


zeide  Izabella:  »gij  kent  hem,  myn  Heer  Buat!  hij  is 
altijd  bevreesd,  van  Engelschgezindheid  verdacht  te 
worden  en  zich  onaangenaamheden  te  berokkenen.  En 
wat  mijn  breeder  Odijk  betreft,  diens  hulp  zou  ik  nog 
veel  minder  durven  inroepen.  Mijn  eenige  uitkomst 
moet  ik  dus  zoeken  bij  u." 
»Bij  mij  ?"  vroeg  Buat. 

»Ja!  —  uwe  briefwisseling  is,  naar  ik  hoor,  onbe- 
lemmerd :  en  zoo  My  Lord  en  ik  van  uwe  tusschenkomst 
gebruik  mogen  maken,  zijn  onze  zwarigheden  ten 
eenenmale  opgeheven." 

»Het  verzoek  is  te  vereerend  om  afgeslagen  te  wor- 
den," zeide  Buat :  »gewis  hebt  gij  uw  brief  reeds  ge- 
reed?" voegde  hij  er  schalks  lachend  by. 

»Zoo  is  V  antwoorde  zij,  een  weinig  blozende:  »ik 
wacht  maar  op  een  gelegenheid,  om  u  dien  bedektelijk 
ter  hand  te  stellen." 

»Daar  is  de  Princes,"  mompelde  men  op  dit  oogen- 
blik  van  alle  zijden:  en  de  dubbele  deur,  die  naar  de 
binnenvertrekken  voerde,  werd  opengeslagen. 

»Ziehier  het  oogenblik,"  fluisterde  Izabella:  »alle 
oogen  zijn  op  de  deur  gevestigd:  niemand  geeft  acht 
op  ons.  Ziedaar!"  En  met-een,  snel  de  hand  in  den  zak 
latende  glijden,  haalde  zij  daar  een  brief je  uit,  't  welk 
zij  Buat  overhandigde. 

Wel  waren,  als  Izabella  zeide,  alle  oogen  op  de  deur 
gevestigd:  —  echter  op  twee  na:  die  namelijk  van  Eli- 
zabeth. Zij  hadden  onafgebroken  Buat  en  de  Jonkvrouw 
gadegeslagen,  en  ook  de  laatste  beweging  was  hun  niet 
ontsnapt.  Ook  nu  echter  wist  de  jonge  vrouwhaar  spijt 
te  bedwingen,  en,  terwijl  het  hart  bloedde,  wendde  zij 
een  kalm  gelaat  naar  de  zyde  waar  de  vorstelijke  per- 
sonaadjen  ver wacht  werden.  Weldra  trad  de  Princes 
binnen,  met  haar  kleinzoon  aan  de  hand. 

Amelia  van  Solms,  ofschoon  reeds  in  haar  vieren- 
zestigste  jaar,  bleef  nog  altijd  de  vrouw,  die  in  alle 
kringen  opmerkzaamheid  en  bewondering  zou  hebben 
tot  zich  getrokken.  De  jaren  hadden  het  glanzende 
zwart  van  haar  lokken  met  een  grijze  tint  overdekt,  de 
rozen  op  hare  konen  door  leliewit  doen  vervangen  en 
meer  volheid  gegeven  aan  de  eertyds  zoo  fijne  leest ; 
maar  nog  altijd  bleef  haar  hoofd  met  een  rijken  over- 
vloed  van  krullend  haar  bedekUmog  altijd  waren  hare 
trek  ken  even  regelmatig  schoon  en  schitterend,  hare 
oogen  van  denzelfden  donkeren  gloed  als  in  de  dagen 
harer  jeugd :  en  wat  haar  gestalte  betrof,  die  had  in 
majesteit  gewonnen  wat  zij  in  fljnheid  miste.  Zy  droeg 
het  haar  gekrepeerd,  als  men  't  noemt,  naar  achteren 
uitstaande,  en  (men  vergeve  mij  deze  onedele  vergelij- 
king,  maar  ik  weet  er  geene,  die  juistcr  de  zaak  voor- 
stelt)  in  den  vorm  van  een  dier  ruige,  bonte,  ronde 
mutsen:  als  de  gewone  schippersdracht  in  vroegere 
dagen  was,  zoodat  het  hooge  voorhoofd  geheel  zicht- 
baar  was.  De  blanke  en  nog  gevulde  hals  pronkte  met 
een  snoer  van  de  kostbaarste  paarlen :  en  van  onder  het 
keurs  kwam  een  dubbele  piatte  geschulpte  kraag  van 
het  uitgezochtste  kantwerk,  met  paarlen  doorstikt,  te 
voorschijn,  die,  den  boezem  openlatende,  rondom  den 
nek  zijn  bevallige  festoenen  verhief.  Het  borststuk  van 
gele  zyde,  met  gouden  bloemen  geborduurd,  was  van 
voren  vaslgehecht  met  een  gesp,  vercierd  met  drie  ro- 
bijnen  van  ongemeene  grootte  en  luister,  in  een  rand 
van  juweelen  gevat:  een  snoer  van  paarlen,  nog  zwaar- 
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der  dan  die  om  den  hals  prijkten,  hing,  van  den  eenen 
schouder  tot  den  anderen  loopende,  tot  op  het  middel- 
lijf  af.  De  mouwen,  aan  den  bovenarm  zeer  wijd  en  met 
doff  en  voorzien,  liepen  smal  toe  naar  de  hand,  waar  zij 
met  gespen  waren  vastgehecht,  in  't  klein  volkomen 
gelijk  aan  die,  welke  op  de  borst  prykte.  De  samaar, 
insgelijks  van  gele  zijde  met  goud,  was  van  onderen, 
op  regelmatige  afstanden,  opgenomen  en  vastgehecht 
met  vuurroode  strikken,  ieder  van  een  schitterende  ster 
van  juweelen,  met  een  robijn  tot  middelpunt,  voorzien. 
Het  onderkleed,  dat  door  dit  opnemen  der  samaar  zicht- 
baar  werd,  was  insgelijks  van  vuurroode  stoffaadje,  en 
glinsterende  van  juweelen.  Om  de  kleine  voetjes  sloten 
keurig  gewerkte  zwart  lederen  schoentjes,  voorzien  van 
hooge  roodgekleurde  hakken  en  van  gespen,  gelijk  aan 
die  op  de  mouwen.  Elke  schoen  had  aan  de  buitenzijde 
een  ronde  opening,  waar  de  rozenroode  kous  doorheen 
gloeide.  Wanneer  ik  nu  hier  byvoeg,  dat  de  Princes 
lichtgryze  handschoenen  droeg  met  zilveren  kwasten 
en  borduursel,  dat  zij  een  verlakten  Sineeschen  waaier 
in  de  hand  hield,  ingelegd  met  goud  en  paarlemodr, 
en  dat  aan  hare  zyde  een  beurs  hing,  sty f  van  goud  en 
gesteenten,  dan  vlei  ik  my,  genoegzaam  haar  toilet  te 
hebben  beschreven,  en  ontslagen  te  zullen  worden  van 
de  moeite  om  even  naauwkeurig  dat  van  den  Prins  te 
schilderen,  't  welk  in  een  vuurkleurig  buis  en  hozen 
van  Tt  zelfde  bestond:  een  kleur,  welke  zijn  ziekelyk 
gelaat  nog  bleeker  deed  schijnen  dan  gewoonlyk:  zoo- 
dat  zelfs  Gourville,  die  zich  onder  de  genoodigden  be- 
vond,  niet  kon  nalaten  aan  d'Estrades  in  te  fluisteren : 

»Zou  men,  die  twee  personen  ziende,  niet  geneigd 
zijn,  te  denken,  een  jong  meisje  te  zien,  dat  zich  als 
grootmoeder,  en  een  grootvader,  die  zich  als  knaap 
verkleed  heeft?" 

De  Princes,  tot  het  midden  der  zaal  genaderd  zijnde, 
richtte  achtereenvolgens  het  woord  tot  de  aanzienlijk- 
sten  onder  de  genoodigden,  daarby,  als  naar  stijle,  be- 
ginnende  met  de  aanwezige  Gezanten :  een  voorbeeld, 
dat  door  den  Prins  op  gelyke  wijze  werd  gevolgd.  Hun 
onderhoud  met  d'Estrades,  zoowel  als  met  Gamarra, 
den  Gezant  van  Spanje,  bepaalde  zich  bij  onverschillige 
onderwerpen;  doch  toen  Amelia  zich  tot  de  Branden- 
burgsche  Heeren,  Copfcs  en  Blaespeil,  wendde,  konnen 
deze  niet  nalaten,  hun  hoop  uit  te  drukken,  dat  zij  haar 
nog,  eer  de  avond  ten  einde  ware,  met  de  bevordering 
van  haar  kleinzoon  zouden  mogen  gelukwenschen. 

»Ik  hoop  niet,  mijne  Heeren  I"  antwoordde  zij  met 
een  bevalligen  glimlach,  die  een  dubbele  rij  van  nog 
volkomen  gave,  en  als  paarlen  glinsterende  tandjes  liet 
zien:  »ik  hoop,  dat  deze  avond  in  elk  geval  een  belang- 
rijke  verandering  in  de  toekomst  van  den  Prins  zal 
te-weeg-brengen." 

»Ik  moet  u  verzoeken,  mijne  Heeren  1"  zeide  de  Prins, 
op  zijne  beurt  het  woord  tot  hen  richtende,  »de  tolken 
mijner  dankbaarheid  te  zijn  jegens  myn  Oom  van 
Brandenburg,  dat  hij  wel  mijn  voorspraak  heeft  will  en 
zyn  bij  de  Heeren  Staten,  en  zelve  mijn  dank  te  willen 
aannemen  voor  de  wyze  waarop  gij  u  van  den  last,  u 
opgedragen,  hebt  gekweten." 

b  Wij  vleien  ons,  dat  onze  bemoeiingen  in  dezen  niet 
zonder  vrucht  zullen  gebleven  zyn,"  antwoordde  Blaes- 
peil: aalthans  de  Keurvorst  heeft  wel  eenige  aanspraak 
op  inschikkelykheid  van  de  zijde  der  Staten." 


» Ik  weet  all  een,  dat  hij  aanspraak  heeft  op  mijne  tl- 
toosdurende  erkentenis,"  zeide  Willem,  en  toen,  Mont- 
bas  ziende:  »Nu,"  zeide  hij,  »dat  zou  met  onze  avond* 
partijtjes  wel  eens  uit  kunnen  zyn,  Heer  Graaf!" 

»En  waarom  dat?"  vroeg  Montbas:  aindien  men  aan 
Uwe  Hoogheid  en  aan  mij  betrekkingen  by  het  leger 
geeft,  gelijk  wij  hopen,  zal  er  des  te  meer  behoefte  voor 
ons  beiden  zyn,  om  de  avonduren  te  dooden,  die  anders 
in  garnizoensplaatsen  of  in  't  kamp  vrij  lang  en  ver- 
veelend  zijn." 

»Ik  herhaal  het  u,  myn  Heer  de  Montbas P  hernam 
de  Prins :  sons  spelen  heeft  uit,  hoe  het  ook  loope. 
Immers,  uw  benoeming  by  het  leger  reken  ik  bniten 
twyfel :  bekom  ik  geene  aanstelling,  dan  raken  wy  na 
ze!f  verwyderd:  bekom  ik  die  wel,  dan  wil  ik  geen 
Generaal  voor  de  leus  zijn,  en  dan  zal  ik  myne  avon- 
den  genoeg  benoodigd  hebben  voor  de  studie." 

»Dat  zyn  loffelijke  voornemens,  Dwe  Hoogheid!' 
zeide  Heenvliet,  met  een  goedkeurenden  hoofdknik.  | 

»Helaas  jal"  ging  de  Prins  voort:  »ik  heb  al  beronv  ! 
genoeg  zoovele  uren  van  myn  leven  verbeuzeld  te  heb* 
ben,  maar  de  lust  tot  den  arbeid  verflaauwt,  wanneer 
men  geen  bepaald  doel  voor  oogen  heeft  om  zich  naar  | 
te  rich  ten.  —  Hoe,  gij  ook  hier,  Amiraal  1  dat  is  eene  ^ 
ware  verrassing."  En  met  een  hartelijkheid,  die  wel  ( 
niet  met  zijn  natuur  tegenstrydig  was,  maar  welke  hij  I 
toch  zelden  aan  den  dag  legde,  schudde  hij  Tromp  de  . 
hand. 

»Ik  heb  geen  wee'rstand  kunnen  bieden  aan  myn  | 
verlangen,  om  mede  een  dag  te  komen  vieren,  zoo  be- 
langrijk  voor  Uwe  Hoogheid,"  zeide  Tromp. 

»Nu  ja!"  zeide  de  Prins:  »of  hy  zoo  vrolijk  zal  afloo- 
pen,  dat  zal  de  uitkomst  moeten  leeren.  Maar  verhatl 
mij,  Amiraal  1  hoe  staat  het  met  de  vloot?" 

En  nu  volgde  tusschen  hen  beiden  een  onderhoud 
over  het  zeewezen,  waarbij  Willem  III  een  scherprin- 
nigheid  en  kennis  van  zaken  ontwikkelde,  verre  boren 
zijn  jaren,  en  die  bewezen,  dat  hij  zijn  tijd  niet  too 
verbeuzeld  had,  als  men  wel  uit  zijn  voriggezegdezofl  | 
hebben  kunnen  opmaken.  Zooveel  belang  scheen  de  | 
jeugdige  Vorst  te  stellen  in  het  onderwerp,  dat  hy  al  t 
wat  hem  omringde  er  door  vergat,  en  dat  zijn  Groot- 
moeder hem  de  vraag  in 't  oor  moest  komen  fluisteren, 
»of  hij  de  Dames  in  't  geheel  niet  dacht  aan  te  spre- 
ken?"  —  Hij  booghethoofd  onder  deze  te-recbt-wyxing. 
en,  Tromp  nogmaals  de  hand  drukkende,  trad  hy  naar  j 
den  schitterenden  kring  toe,  waar  zoovele  blyde  aange-  | 
zichten,  oud  en  jong,  hem  minzaam  tegenlachten.  Maar  | 
zelfs  de  heusche  verwelkomst,  die  hem  te  beurt  viel,  < 
de  blyde  gelukwenschen,  die  hem  van  wege  Izabella 
van  Beverweert,  Mevrouw  Musch  en  zoovele  anderen 
ten  deele  vielen  voor  zijn  op-handen-zijnde  bevorde-  ! 
ring,  niets  was  in  staat  zyn  schroomvalligheid  te  over- 
winnen  of  den  lach  op  zyn  gelaat  te  roepen :  en,  ofschoon  | 
hij  in  al  zijn  toespraken  en  antwoorden  zorgvuldig  de  i 
voorschriften  der  beleefdheid  in  acht  nam,  ja  zich  in-  | 
spande  om  althans  geen  onnoozel  figuur  te  makes,  toch 
was  het  hem  aan  te  zien,  hoeveel  het  hem  kostte.  de 
hem  opgedwongen  verplichting  te  vervullen.  Maar  in 
spyt  dat  hy  niets  deed  om  zich  beminnelijk  voorte 
doen,  de  verknochtheid  der  aanwezige  dames  aan  zijn 
Huis  en  aan  zijn  persoon  was  zoo  innig  en  onwrikbaar, 
dat  zy  hem  toch  beminnelyk  vonden,  zyn  blooheid  op  t 
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rekening  stelden  van  de  verdrukking,  welke  hy  had 
ondergaan,  en  het  weinige,  dat  hij  zeide,  niet  alleen  ge- 
past  en  verstandig,  maar  zelfs  vernuftig  en  geestig 
vonden. 

Al  spoedig  gaf  nu  het  Orkest  het  sein  tot  den  dans. 
Wei  had  de  Prins  van  harte  gewenscht,  er  geen  deel 
aan  te  moeten  nemen ;  maar  zijn  rang  en  zijn  plicht 
als  kleinzoon  der  gastvrouw  vorderden  dat  hij  dien 
opende:  en  alzoo,  zijn  schoone  nicht  bij  de  hand  ne- 
mende,  stelde  hij  zich  in  postuur.  Lustig  zwierde  men 
nu  door  elkanderen;  en  de  jongere  dames  althans  ver- 
gaten,  by  de  vrolijke  sarabandes  en  de  cierlijke 
courantes,  voor  een  wyl  de  politiek  van  den  dag. 
Niet  alzoo  de  meer  bedaagden,  die  aan  wederszyden 
der  Princes  op  prachtige  taboeretten  gezeten,  gestadig 
naar  de  deur  zagen,  of  er  iemand  komen  zou,  die  ti- 
ding nit  de  Vergadering  bracht. 

Eindelyk  zou  de  algemeene  en  zoo  hoog  gespannen 
nieuwsgierigheid  bevredigd  word  en.  Een  der  gasten, 
die  even  in 't  voorportaal  was  geweest,  was  teruggeko- 
men  met  het  bericht,  dat  er  verscheiden  koetsen  in 
aantocht  waren,  en  niet  lang  dunrde  het  ook,  of  men 
zag  Van  der  Horst,  Kievit,  Van  Espenblad  en  den  Heer 
Van  Dorp  van  Maasdam,  die  te  zamen  in  een  rytuig  ge- 
zeten hadden,  binnentreden. 

De  dansers  stonden  plotselings  stil :  de  muziek  zweeg : 
wie  gezeten  was  rees  op  van  zijn  zitplaats,  en  de  eerste 
beweging  van  de  genoodigden  was,  den  nieuwgekome- 
nen  te  gemoet  te  stroomen.  Dan  bij  nader  overleg, 
scheen  ieder  te  begrijpen,  hoe  de  betamelijkheid  vor- 
derde,  dat  de  vorstelijke  personaadjen  't  eerst  onder- 
richt  waren  van  iets  dat  hun  meer  onraiddellijk  aan- 
ging:  en  zoo  bleven  de  meesten  stilstaan,  openden  den 
kring,  om  aan  de  Leden  der  Vergadering  gelegenheid 
te  verschaffen,  de  Princes  te  naderen,  envergenoeg- 
den  zich,  voor  alsnog,  met  de  gelaatstrekken  der  vier 
Heeren  op  te  nemen,  om  te  zien  of  zij  daaruit  een  ge- 
volgtrekking  konnen  opmaken  tot  wat  er  gebeurd  was. 
Van  der  Horst  zag  rood  als  een  kers:  Kievit  bleek  als 
een  doek:  Van  Dorp  keek  byzonder  ernstig:  en  Van 
Espenblad  glimlachte  als  altijd. 

Gelukkig  voor  de  zoodanigen  onder  het  gezelschap, 
die  zenuwachtig  waren,  dat  zij,  spoediger  dan  zij  ge- 
dacht  hadden,  uit  alle  onzekerheid  werden  verlost. 
Immers,  Van  Dorp  alleen,  die,  als  Lid  van  de  Ridder- 
schap,  zich  meer  vrijheid  meende  te  kunnen  aanmati- 
gen  dan  zijn  ambtgenooten,  maakte  gebruik  van  den 
vrijen  doortocht,  die  hem  verleend  was,  trad  naar  de 
Princes  toe,  en  onderhield  zich  een  wijl  zacht  met  haar 
en  met  den  Prins,  die  hem  genaderd  was.  De  overige 
drie  Heeren  vermengden  zich  dadelijk  met  het  gezel- 
schap. 

»Wel  ?"  vroeg  Mevrouw  Musch,  Kievit  bij  een  knoop 
van  zijn  rok  nemende:  »wordt  Zijn  Hoogheid  tot  Ka- 
pitein  -Generaal  voorgedragen  ?" 

»Neen!"  antwoordde  Kievit,  zich  op  de  lippen  by- 
tende. 

»Of  tot  Veldmaarschalk?"  riepen  onderscheiden 
stemmen,  om  hem  heen. 

*Neen,"  antwoordde  hy  weder. 

•Toch  tot  Generaal  der  Ruiterij?"  vroeg  men  nu, 
terwijl  menig  gelaat  bleek  werd  van  bezorgdheid. 

aNeen,"  klonk  ten  derden  male  het  antwoord. 


II. 


»Maar  tot  wat  dan?"  riepen  de  driftige  vragers. 

»Tot  niets!"  zeide  Kievit:  »niets." 

»  Niets!"  herhaalde  men,  terwijl  de  neerslachtigheid 
op  elk  gelaat  te  lezen  was. 

»En  de  voorspraa't  van  den  Keurvorst?"  vroeg  Blaes- 
peil,  die  toegetreden  was. 

»De  meerderheid  der  Vergadering heeft hare  ver won- 
dering er  over  te  kennen  gegeven,"  antwoordde  Kievit 
met  bitterheid,  »dat  een  vreemd  Vorst  zich  met  onze 
zaken  bemoeide." 

»Zoo!"  zeide  Blaespeil,  gekrenkt:  »en  wat  zouden  die 
Heeren  gezegd  hebben,  indien  mijn  Meester  eens  niet 
verkozen  had,  het  alliantie-verdrag  te  sluiten,  onder 
voorwendsel,  dat  hij  met  hun  zaken  niets  te  maken  had?'* 

»En  Leyden  en  Haarlem,  van  wie  men  stellig  ver- 
wacht  had  dat  zij  de  bevordering  van  Zyn  Hoogheid 
zouden  doordrijven?"  vroeg  Mevrouw  Musch. 

»Vraag  het  aan  de  Afgevaardigden  dier  Steden,  als 
zij  straks  hier  komen,  waarom  zij  van  gevoelen  veran- 
derd  zijn,"  zeide  Kievit:  »het  zyn  alleen  Enkhuizen  en 
Edam,  die  zich  goed  gehouden  hebben.*' 

»En  wie  zyn  dan  ter  bevordering  voorgedragen?" 
vroeg  Buat,  die  zich  mede  in  de  groep  bevond. 

»'t  Is  zoo  wat  bij 't  oude  gebleven,"  antwoordde  Van 
der  Horst:  »  Holland  bewilligt  er  in,  dat  Prins  Joan 
Maurits  opnieuw  tot  Veldmaarschalk  worde  verkoren, 
en  stelt  wijders  voor. . . .  wacht!  hier  heb  ik  het  lijstje:  — 
tot  Overste  der  Ruiterij,  den  Prins  van  Tarente...." 

»NatuurlijkI"  zeide  Mevrouw  Musch:  »een  vreemde- 
ling  moest  boven  de  landskinderen  getrokken  worden." 

»Tot  Overste  van  't  geschut,  den  Heer  van  Noord- 
wijk...." 

»Dat  sprak  van  zelf,"  zeiden  sommigen. 

»Tot  Serjeant-Majoor-Generaal,  den  Graaf  van  Hoor- 
ne:  —  tot  Kwartiermeester-Generaal,  den  Luitenant- 
Kolonel  Pain-et-Vin." 

»Juist  een  inboorling  bij  de  hoofdofficieren  I"  zeide 
Kievit. 

»Die  arme  verongelykte  Prins !"  klonk  het  in  bijna 
algemeen  koor,  en  de  oogen  wendden  zich  meewarig 
naar  Willem  III.  Deze  had  juist  op  dit  oogenblik  de 
zijde  van  zijn  Grootmoeder  verlaten  en  trad,  terwijl  zijn 
gelaat  niet  de  minste  verandering  bespeuren  liet,  naar 
Montbas  toe. 

»Gij  ziet,  Heer  Graaf  I"  zeide  hy,  »dat  ik  niet  zoo  ge- 
heel  ongelijk  had,  toen  ik  zeide,  dat  het  met  onzeavond- 
partyen  uit  was:"  en  toen,  zich  naar  Tromp  keerende, 
vervolgde  hij  tot  dezen:  »zoo  gy  de  vlaggen  laathijschen, 
Amiraal!  zal  het  niet  ter  mijner  eere  zijn." 

»Ik  liet  liever  al  ons  dundoek  totpluksel  uitrafelen," 
antwoordde  Tromp,  »eer  dat  ik  morgen  ook  het  minste 
wimpeltje  uitstak.  Het  is  de  grofste  ondankbaarheid, 
die  de  Staten  ooit  gepleegd  hebben." 

»Stil,  Amiraal!"  zeide  de  Prins,  hoestende:  »ik  mag 
niet  van  de  ondankbaarheid  der  Heeren  Staten  hooren, 
op  het  oogenblik,  dat  zy  my  zulk  een  schitterend  bewijs 
van  genegenheid  geven." 

»Een  bewys  van  genegenheid!"  herhaalde  Tromp, 
overluid:  »Uwe  Hoogheid  schertst." 

»Ik  verzeker  u,  dat  ik  geen  gedachte  tot  scherlsen 
heb,"  zeide  de  Prins,  met  een  bitteren  glimlach:  »ik 
herhaal,  dat  de  Staten  mij  een  bewijs  van  genegenheid, 
van  vaderlyke  genegenheid,  hebben  gegeven." 
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Will  em  III  had  deze  woorden  luid  genoeg  gesproken 
om  door  een  aantal  der  genoodigden,  die  zich  om  hem 
heen  gedrongen  hadden,  te  worden  verstaan :  en  velen 
konnen  insgelijks  niet  nalaten,  zijn  zoo  raadselachtig 
gezegde  meer  of  minder  luid  te  herhalen.  Men  zag 
elkander  met  bevreemding  aan;  doch  weldra  werd  voor 
hen,  die 't  meest  in  de  nab  y  he  id  der  Princes-Douairiere 
stonden,  hot  raadsel  opgelost. 

»Myne  Heeren!"  zeide  zij,  zich  meer  bepaaldelyk  tot 
de  Brandenburgsche  Heeren  wendende,  doch  luid  ge- 
noeg om  ook  door  anderen  verstaan  te  worden:  »gij 
kunt  den  Keurvorst  een  blyde  tiding  brengen:  er  zal 
een  belangryke  wending  komen  in  het  lot  van  zijn  pu- 
pil, myn  kleinzoon.  De  Staten  van  dit  Gewest  hebben 
goedgunstiglyk  besloten,  hct  verzoek,  dat  ik  hun  heden 
gedaan  beb,  om  hem  tot  Kind  van  Staat  te  maken,  en 
zich  met  de  zocg  voor  zyn  verdere  opvoeding  te  belas- 
ten,  in  ernstige  overweging  te  nemen." 

Men  kan  zich  moeilijk  den  indruk  voorstellen,  op  de 
gemoederen  der  aanwezigen  gemaakt  door  deze  mede- 
deeling,  die  van  mond  tot  mond  liep,  en  straks  beves- 
tiging  ontving  van  de  zyde  der  Afgevaardigden  ter 
Staten-  Vergadering,  die  inmiddels  in  aanzienlijken  ge- 
tale  waren  binnengetreden.  Neerslachtigheid,  spijt,  ver- 
ontwaardiging  waren  op  het  gelaat  der  Prinsgezinden, 
tevredenheid,  blijdschap  en  zegepraal  op  dat  der  aan- 
hangers  van  De  Witt  of  van  Frankryk  te  lezen:  en  zelfs 
de  plaats,  waar  men  zich  bevond,  noch  de  tegenwoor- 
digheid  der  doorluchtige  gastvrouw,  konnen  beletten, 
dat  hier  en  daar,  vooral  van  de  zijde  der  te-leur-gestel- 
den,  in  vrij  luide  en  krachtige  bewoordingen  lucht 
gegeven  werd  aan  het  gevoel  des  harten.  Die  opdracht 
van  's  Prinsen  opvoeding  aan  de  Staten  van  Holland 
was,  ja,  vroeger,  het  voorwerp  geweest  van  de  wenschen 
der  Oranje-partij,  die,  zoolang  Willem  III  nog  een  kind 
was,  de  meening  herhaaldelijk  geuit  had,  dat  die  Staten 
zich  van  den  plicht  der  dankbaarheid,  ja  der  betame- 
lykheid  zouden  kwyten,  indien  zij  de  zorg  voor  die 
opvoeding  op  zich  namen;  —  doch  thans,  nu  de  Prins 
geen  kind  meer  kon  geacht  worden,  nu  er  in-tegendeel 
sprake  was  geweest,  hem  met  staats-  en  krygsambten 
te  bekleeden,  nu  had,  op  het  oogenblik  zelf  dat  hem 
alle  bevordering  ontzegd  werd,  het  besluit  der  Staten 
veel  van  een  bitteren  scherts.  Doch  het  was  inzonderheid 
de  Princes-Douairiere,  tegen  wie  de  gemoederen  op  eens 
verbitterd  waren.  Dit  was  dan  de  wyze,  waarop  zij  de 
belangen  van  haar  kleinzoon  behartigde !  Zij  zelve  had 
er  dan  toe  kunnen  besluiten,  een  aanzoek  te  hernieuwen, 
dat  vroeger  gebillykt  had  kunnen  worden,  doch  dat  in 
de  bestaande  omstandigheden  geen  andere  strekking 
kon  hebben,  dan  om  den  Prins  onder  de  voogdy,  ja  on- 
der  het  meesterschap  der  vyanden  van  zyn  Huis  te 
plaatsen !  Doch,  wie  ook  door  haar  onverklaarbare  nan- 
del  w\jze  getroffen  waren,  het  ergst  waren  zy  geschokt 
en  ontroerd,  die  tot  het  hofgezin  des  Prinsen  behoorden, 
en  die  hun  ontslag  reeds  duidelyk  in  een  niet  verwij- 
derde  toekomst  konnen  zien.  Zuyleslein  stond  als  van 
den  donder  getroffen:  Boreel  liep  peinzend  heen  en 
weder,  in  zich  zelven  reeds  den  brief  opstellende,  dien 
hij  over  dit  voorval  aan  zijn  Vader,  den  Gezant  te  Parys, 
dacht  te  schry ven :  Bromley  mompelde  eenige  onver- 
staanbare  Engelsche  vloeken:  de  jonge  Heenvliet  zwoer, 
dat  hij  een  iegelyk  uit  zou  dagen,  die 't  hart  had,  hem 


in  zijn  betrekking  op  te  volgen :  en  Boat  overdacht  al 
zuchtende,  hoe  hij  uitstel  van  zyn  schuldeischers  xofl 
verkrijgen,  wanneer  hun  het  gerucht  van  zyn  aanstaand  | 
ontslag  uit 's  Prinsen  dienst  zou  ter  ooren  komen.  I 

»Begrijpt  gy  er  iets  van,  Heer  Schoonzoon?"  vroeg 
Mevrouw  Musch,  hem  met  drift  bij  den  arm  grijpende. 

»A1  te  wel,"  antwoordde  Buat  met  een  zucht:  iMr. 
Jan  is  van  morgen  bij  de  Princes  geweest" 

»In  de  daad?"  vroeg  Mevrouw  Musch. 

» Die  gekke  Florisz!"  vervolgde  Buat :  idie  mij  wo* 
vertellen,  dat  de  Raadpensionaris  met  dat  bezoek  geeo 
ander  doel  had,  dan  om  zijn  baan  schoon  te  maken  m 
hare  bescherming  te  verzoeken.  't  Is  nu  alles  duidehjk 
als  de  dag.  Hij  heeft  haar  overgehaald,  om  dit  venoek 
by  de  Staten  te  hernieuwen." 

»Hy  is  de  Satan  in  eigen  persoon,"  zeide  Memoir 
Musch. 

»Dat  weet  ik  niet,"  hernam  Buat:  »maar  wel,  dat  hy 
opnieuw  een  bewijs  heeft  gegeven,  van  de  3jnste  poli- 
tikus  te  zijn,  die  er  bestaat.  —  Maar  zacht....  als  men 
van  den  wolf  " 

Op  dit  oogenblik  trad  De  Witt  met  zyn  neef  den 
Pensionaris  van  Dordrecht  Vivien,  en  den  Burgemeester 
van  Amsterdam  Valckenier,  de  zaal  binnen.  Zonder 
eenig  blijk  te  geven,  dat  hij  de  algemeene  opmerkzaim-  I 
heid,  waarvan  hij  het  voorwerp  was,  bespeurde,  begaf  j 
hy  zich  regelrecht  naar  de  Princes,  om  haar  zijn  hulde  i 
aan  te  bieden.  Naauwlijks  had  zij  hem  met  weinige  ' 
woorden  te  kennen  gegeven,  hoegevoelig  zij  was  over  de  ; 
welwillendheid,  haar  door  de  Staten  betoond,  of  d«  > 
Prins  trad  insgelijks  nader,  en  drukte  De  Witt  de  hand,  i 

»Mijn  Heer  De  Witt!"  zeide  hij:  »het  is  in  uw  per- 
soon, dat  ik  de  Heeren  Staten  danken  moet  voor  hunne 
zonderlinge  goedheid  te  ray  waar t." 

»Uwe  Hoogheid  mag  mij  gelooven,"  antwoordde  De 
Witt,  die,  ondanks  zijn  ongelijkbaar  doorxkht,  op  dit 
oogenblik  nog  niet  bij  machte  was  om  te  beslissen,  of 
hy  de  woorden  van  den  Prins  als  scherts  dan  als  erast 
moest  opvatten:  vmaar  de  Staten  hebben  alleen  het 
waar  belang  van  Uwe  Hoogheid  op 't  oog." 

»Ik  durf  niet  bedordeelen,  wat  de  gedachten  zyn  der 
Leden  eener  zoo  talryke  Vergadering^"  hernam  de 
Prins:  »maar  van  de  goede  gezindheid  van  den  Heer 
De  Witt  te  my  waart  houde  ik  my  overtuigd,  evemeer 
als  ik  my  overtuigd  houde,  dat  er  niets  buiten  noch  ! 
tegen  zynen  wil  besloten  wordt  Ik  beken,  dat  ikwelge- 
wenscht  had,  het  vaderland  reeds  nu  te  mogen  dienen :  i 
maar,  daar  uwe  wysheid  het  anders  begrypt,  kanik 
alleen  de  verwaandheid  betreuren,  die  my  zulk  een 
wensch  heeft  doen  koesteren,  —  en  mij  aan  den  anderen 
kant  verheugen  over  het  vooruitzicht,  dat  my  geopend 
is,  onder  uwe  leiding  te  leeren,  wat  mij  noodig  is  om 
later  den  Staat  te  dienen."  ( ' 

»Het  verblijdt  mij  zeer,  zulke  gevoelens  by  Uwe 
Hoogheid  aan  te  treffen,"  zeide  De  Witt,  zich  buigende:  , 
»en  zoo  my  eenig  deel  aan  uwe  opvoeding  wordt  opge- 
dragen,  zal  het  mijn  zoetste  taak  zijn,  alle  pogingen  in 
H  werk  te  stellen  om  de  uitmuntende  geestvennogens,  : 
die  de  Heer  u  geschonken  heeft,  meer  en  meer  teontwik- 
kelen,  en  u  zoodanige  grondstellingen  en  gevoelens  in 
te  prenten,  als  leiden  kunnen  tot  het  waarachtig  belanfe 
zoo  van  Uwe  Hoogheid  als  van  dezen  Staat" 

»*t  Is  zeker,  dat  ik  die  indrukken  van  niemand  liever 
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en  beter  bekomen  zal,"  antwoordde  Willem,  »dan  van 
den  man,  wien  geheel  Europa  als  den  eersten  Staats- 
man  van  onzen  tijd  erkent." 

•Is  dat  nu  de  knaap,  die  Kind  van  Staat  moet  wor- 
den?" vroeg  Van  Esprmblad,  die  een  gedeelte  van  dat 
gesprek  gehoord  had,  fluisterend  aan  Vivien:  »geloof 
my :  het  zal  niet  lang  duren,  of  hy  zal  de  Leden  van  den 
Staat  als  Kinderen  behandelen." 

En  vervolgens  zich  naar  d'Estrades  begevende,  die 
van  ter  zijde  het  gebeurde  had  gadegeslagen : 

•Wei!"  vervolgde  hy :  »ik  hoop,  dat  de  Heer  Graaf 
over  my  tevreden  is?" 

•Volkomen,"  antwoordde  d'Estrades,  hem  de  hand 
drukkende:  »het  bevorderen  van  den  Prins  is  nu  nog 
althans  een  jaar  of  wat  versohoven,  en  het  gezag  van 
De  Witt  bevestigd :  dat  is  al  veel;  maar  ook  dat  gezag 
zal  een  tegenwicht  moeten  hebben:  —  en  daartoe  zal 
het  bezetten  van  Friesland  door  Fransche  troepen  niet 
dienen  uhgesteld  te  worden.  Gy  hebt  nog  niets  anders 
gehoord  aangaande  de  besluiten,  daaromtrent  tot 
Leeuwarden  genomen  ?" 

•Neen,"  antwoordde  Van  Espenblad,  een  snuifje 
nemende  om  den  glimlach  te  verbergen,  die  onwille- 
kenrig  bij  hem  oprees :  »maar  zoo  straks  is  de  Heer 
Van  Haren,  die  kers-vers  uit  Friesland  is  aangeland, 
hier  binnengekomen :  en  voorzeker  zal  hij  er  u  meer 
van  kunnen  vertellen.  Ginds  staat  hij." 

De  Fransche  Gezant  spoedde  zich  naar  den  Afgevaar- 
digde  ter  Generaliteit,  hem  door  Van  Espenblad  aange- 
wezen. 

•Wei!  Myn  Heer  Van  Haren!"  zeide  hy,  na  de  ge- 
broikelijke  wederzijdsche  plichtplegingen :  »gij  weet, 
wat  Mevrouw  de  Regentes  mij  beloofd  heeft.  Is  er  al 
eenig  besluit  omtrent  de  bewuste  zaak  gevallen?" 

•Neen,  Heer  Graaf!"  antwoordde  de  Friesche  Edel- 
man:  »de  Princes  heeft,  na  het  innemen  van  den  raad, 
niet  alleen  van  hare  Staatslieden,  maar  ook  van  den 
fleer  De  Witt,  volkomen  begrepen,  dat  het  inroepen 
van  vreemde  benden,  ook  zelfs  van  die  door  een  Bond- 
genoot  worden  gezonden,  een  te  hachlijke  zaak  is,  en  te 
licht,  bij  een  volk,  dat  zoo  kitteloorig  en  jaloersch  op 
njn  rechten  is  als  de  Friezen,  aanleiding  tot  tweedracht, 
wanorde  en  oproer  kon  geven :  —  en  zy  heeft  daarom 
beter  geacht,  geheel  van  het  plan  af  te  zien." 

Hier  maakte  hy  een  beleefde  buiging  en  liet  den 
Franschman  vrij  beteuterd  staan. 

De  Witt  had  alzoo,  tegen  alle  menschelyke  bereke- 
ningaan,opalzijn  tegenpartyen  gezegevierd :  —  en  juist 
door  de  medewerking  van  de  zoodanigen,  wier  invloed 
men  tegen  hem  in 't  werk  had  pogen  te  stellen. 

Hy  had  de  Oranje-party  verschalkt,  door  Amelia  van 
Sohns  over  te  halen,  de  opvoeding  van  den  Prins  aan 
de  Staten  toe  te  vertrouwen. 

Hij  had  d'Estrades  verschalkt,  door  Princes  Albertina 
te  overreden,  het  voorstel  van  de  hand  te  wyzen,  haar 
door  den  listigen  Franschman  gedaan. 


EENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

BUAT  IS  KNORRIO  OP  ZUN  VROUW  EN  LEOT 
BEZOEKSN  A.F. 

In  een  geheel  andere  en  vrij  wat  minder  opgeruimde 
stemming,  dan  waarin  Buat  en  zijn  vrouw  naar  het 
Oude  Hof  waren  heengereden,  keerden  zij  vandaar  te- 
rug.  Zoo  lang  zy  echter  in  de  koets  zaten,  waarmede 
Mevrouw  Musch  hen  thuis  bracht,  lieten  de  beide  echt- 
genooten  het  woord  aan  de  Weduwe:  't  zij,  dat  elk 
hunner  te  veel  met  zijn  eigen  gepeinzen  bezig  was  om 
veel  acht  te  slaan  op  hetgeen  gezegd  werd,  't  zij,  dat  zij 
toch  de  onmogelykheid  inzagen  om  den  vloed  van  woor- 
den  te  stuiten,  die  de  te-leur-gestelde  en  vergramde 
vrouw  uit  den  mond  stroomden.  Immers,  zoo  Mevrouw 
Musch  voor 't  overige  weinig  van  haren  vader  had,  eene 
eigenschap  had  zy  van  hem  overgeSrfd,  namelyk  van 
(hoewel  zy  in  proza,  en  hy  op  rijm)  een  eenmaal  aange- 
vat  onderwerp  niet  gemakkelijk  te  laten  varen.  Geluk- 
kig  was  de  woning  van  Buat  vlak  bij  het  Oude  Hof  en 
waren  de  jonge  lieden  dus  spoedig  bevrijd  van  de  Jere- 
mias-klachten  dor  Weduwe,  althans  voor 't  oogenblik; 
want  Mevrouw  Musch  nam  afscheid  met  de  verzeke- 
ring,  dat  zij  den  volgenden  morgen  zou  terugkeeren 
om  eens  gezamentlyk  te  overleggen,  wat  nu  te  doen 
stond. 

In  de  achterzaal  gekomen,  liet  Elizabeth  zich  op  een 
stoel  nedervallen,  en  door  Styn^e  uitkleeden,  zonder 
bijna  een  woord  te  spreken,  dan  alleen  om  te  vragen 
of  het  kind  gedurende  hare  afwezigheid  rustig  geweest 
was;  terwijl  zij  niet  dan  met  ja  en  neen  antwoordde  op 
de  nieuwsgierige  vragen  der  dienstbode,  of  Mevrouw 
zich  wel  vermaakt  had,  of  het  een  fraaie  partij  was  ge- 
weest, of  de  Princes  mooi  gekleed  was,  hoe  de  Prins  er 
uitzag,  enz.  Buat  had  intusschen  den  brief  aan  Arling- 
ton uit  het  pakket  gehaald,  ten  einde  er  een  kort  na- 
schrift  aan  toe  te  voegen,  waarin  hij  hem  nu  het  gewich- 
tige  nieuws  van  den  avond  mededeelde.  Dit  gedaan 
hebbende,  vouwde  hy  den  brief  weder  dicht,  haalde 
dien  van  de  Jonkvrouw  Van  Beverweert  voor  den  dag 
en  deed  alles  te  zamen  in  het  pakket,  't  welk  hij  dicht - 
lakte.  Op  dit  alles  had  Elizabeth,  die  spy  tig  voor  zich 
neer  was  bly  ven  zien,  naauwlijks  acht  geslagen :  en 
Buat,  die  in  den  waan  verkeerde,  dat  alleen  de  politieke 
gebeurtenissen  het  verdriet  veroorzaakten,  't  welk  op 
haar  gelaat  lag  uitgedrukt,  schreef  haar  stilzwijgen 
daar  aan,  en  aan  de  tegen  woord  igheid  der  dienstmaagd, 
toe :  ja,  hy  zoude  ongeloovig  het  hoofd  geschud  hebben, 
indien  iemand  hem  de  verzekering  gegeven  had,  dat 
de  gedachten  van  zyn  Elizabeth,  op  dit  oogenblik,  verre 
van  alle  staatkunde  verwyderd  waren. 

Eindelyk  was  de  jonge  vrouw  van  haar  cierlyken 
dos  en  kapsel  bevrijd  geworden,  en  had  zij  haar  een- 
voudig  nachtgewaad  aangetogen.  Zij  nam  nu  een  der 
beide  handblakers  op,  die  het  vertrek  verlichtten,  en 
trok  met  Styntje  naar  boven,  doch  zonder  zelfs  6en 
woord  tegen  Buat  te  spreken. 

» Ik  had  niet  gedacht,  dat  zij  zoo  bitter  ter  neer  ge- 
drukt  zou  zyn,"  zeide  Buat  by  zich  zelven,  toen  hy  al- 
leen was :  »zy  is  anders  de  vrouw  niet  om  zich  uit  het 
veld  te  laten  slaan.  Kom !  ik  wil  my  spoedig  van  die 
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hofkleeding  ontdoen  en  zien  of  ik  haar  niet  wat  moed 
in  kan  spreken." 

En,  na  op  zijne  beurt  zich  uitgekleed,  en  den  ge- 
bloemden  Japanschen  rok  aangetogen  te  hebben,  begaf 
hij  zich  naar  de  slaapkamer,  welke  Styntje  inmiddels 
verlaten  had.  Eerst  trad  hy  naar  de  wieg,  waarin  zyn 
dochteiije  lag,  drukte  het  slapende  kind  een  kus  op 
het  blozende  wangetje,  en  wendde  zich  toen  naar  het 
ledikant.  Elizabeth  lag  met  den  rug  naar  hem  toe  ge- 
keerd,  het  gelaat  in  het  kussen  verborgen  en  hoorbaar 
snikkende. 

»Kom!"  zeide  Buat:  »wees  verstandig,  Betje-liefl  Ik 
begrijp,  dat  het  gebeurde  uw  zenuwen  ontsteld  he  eft; 
maar  gij  moogt  den  moed  niet  zoo  geheel  laten  zakken." 

» Ik  beken,"  antwoordde  zy,  met  een  gesmoorde  stem 
en  zonder  van  houding  te  veranderen,  adat  hetgeen  ik 
heden-avond  gezien  en  gehoord  heb,  my  bitter  lijden 
doet." 

»Ja,  'tis  zeker  niet  opbeurend,"  zeide  Buat:  »maar 
gij  zyt  anders  zulk  een  kloeke  vrouw,  en  voor  geen 
klein  gerucht  vervaard.  Toon  u  bij  deze  gelegenheid 
ook  moedig  en  bedaard.  Wie  weet!  het  rad  van  avon- 
tuur  draait  snel,  en  wie  heden  boven  is,  ligt  morgen 
onder.  Er  komen  gewis  eens  betere  tyden :  en  boven- 
dien,  'tis  wel  waarschynlijk,  maar  nog  geen  uitge- 
maakte  zaak,  dat  de  hofhouding  van  den  Prins  zal  ver- 
anderd  worden,  veelmin,  dat  ik  juist  zal  behooren  tot 
hen,  die  weggezonden  worden." 

Een  byna  onmerkbaar  schouder-ophalen  van  Eliza- 
beth was  het  eenig  antwoord,  dat  Buat  op  deze  troost- 
rede  ontving. 

»Ei  wat!"  vervolgde  hy:  sbedenk,  dat  zoo  ons  voor- 
uitzicht  donker  is,  gij  er  niets  mede  wint,  door  u  zoo 
raismoedig  en  troosteloos  aan  te  stellen,  en  dat  gy  er 
myn  verdriet  slechts  door  verdubbelt.  Gij  noch  ik  kun- 
nen  het  helpen,  zoo  de  staatkunde  van  Mr.  Jan  een  vcr- 
andering  in  de  hofhouding  vordert,  waar  ik  het  slacht- 
offer  van  worden  moet,  en  niemand  zal  er  ons  een  haar 
minder  om  achten.  'tis  een  harde  beproeving,  maar 
als  zij  komt,  zullen  wy  haar  geduldig  moeten  dragen : 
en  zoo  ik  dan  bij  u  geen  ondersteuning  en  opbeuring 
vind,  hoe  zal  ik  krachten  genoeg  hebben  om  mij  tegen 
het  leed  te  verzetten,  en  het  noodige  te  verrichten  om 
onze  omstandigheden  te  verbeteren?  —  Zie,"  vervolgde 
hij,  bemerkende  dat  zyn  redenen  nog  de  uitwerking 
niet  maakten,  welke  hy  er  van  verwachtte:  »gy  hebt  my 
immers  lief,  en  gij  hebt  het  immers  beloofd  toen  gy 
trouwdet,  lief  en  leed  met  my  te  deelen,  en  my  in 
tegenspoed  tot  hulp  en  troost  te  zijn  ?  Thans  is  de  tijd 
gekomen,  dat  ik  die  bij  u  kom  vragen :  en  gij  zult  my 
die  immers  niet  onthouden?" 

»Henry!"  fluisterde  Elizabeth,  terwyl  zy,  een  oogen- 
blik  getroffen  door  den  toon  zijner  stem,  het  hoofd  even 
omwendde,  en  hem  aanzag.  Maar  op  eens  kwam  de  ge- 
dachte  aan  zijn  vermeende  ontrouw  weder  als  een 
schrikbeeld  voor  haren  geest  ryzen. 

»Geloof  vry,"  vervolgde  zy,  hem  ernstig  aanziende, 
adat  ik  weet,  wat  ik  beloofd  heb,  en  dat  ik  niet  degene 
zyn  zal,  die  aan  de  plichten  te  kort  doe,  welke  het  hu- 
welyk  my  oplegt.— Maar  blyf  nu  niet  langer  daar  staan, 
Buat!  Wat  behoeft  gij  onnoodig  kou  te  vatten?  —  Het 
is  laat,  ik  ben  dood  vermoeid  en  verlang  te  slapen." 

Met  deze  woorden  wendde  zij  zich  weder  om,  blijk- 


baar  ten  einde  alle  verdere  gesprekken  af  te  snijden. 
Buat  zag  haar  een  wijl  met  bevreemding  aan.  Zoowel 
de  toon  van  haar  stem,  als  de  woorden,  die  zy  sprak, 
hoewel  op  zich  zelve  niet  onvriendelyk,  waren  ecbter 
weinig  in  harmonie  met  de  hartelykheid,  waarmede  hij 
haar  had  toegesproken :  en  het  ontging  hem  niet,  dat 
zy  minder  bedroefd  dan  verstrooid  was,  ofechoonhij 
vruchteloos  peinsde,  wat  haar  aanleiding  geven  kon, 
zich  juist  jegens  hem  minder  teftrhartig  dan  gewoonujk 
te  gedragen.  Waarschijnlyk,  indien  hy  op  dit  ocfen- 
blik  een  bepaalde  verklaring  van  haar  kwade  luim  had 
afgevorderd,  dat  zy  die  eindelyk  gegeven  zou  hebben, 
in  welk  geval  het  misverstand  zich  spoedig  hadde  opge- 
lost;  maar  hy  was  nu  van  zynen  kant  ook  knorrig  ge- 
worden  over  de  handelwijze  van  Elizabeth,  welke  hij, 
deze  niet  anders  wetende  op  te  lessen,  in  verband  be- 
gon  te  brengen  met  haar  zucht  tot  uitspanning  en  ver- 
maken. 

»Zou  zy  niet  beter  zyn  dan  alle  andere  vrouwen  naar 
de  waereld?"  vroeg  hy  zich  zelven  af,  terwijl  hy  zich 
verder  ontkleedde  en  zoo  stil  mogelijk  in  bed  sloop: 
» zou  zij  my  alleen  getrouwd  hebben  om  een  vrolijken 
onbezorgd  leven  te  leiden,  en  het  nu  aan  my  wijten, 
zoo  wij  ons  moeten  bekrimpen?  Laatst  heeft  zy  zoo 
bepaald  geweigerd,  ooit  den  Haag  te  verlaten....  dat 
was  al  een  slecht  voorteeken  I  —  't  Is  toch  anders  zoo'n 
knappe  en  kloeke  vrouw,  en  die  zich  zoo  goed  uit  alles 
zou  weten  te  redden,  wanneer  zy  maar  wilde.  -  Maar 
het  schy  nt,  dat  alle  dochters  van  Eva  op  een  punt  elkan- 
der  gelijk  zyn,  en  niet  willen  of  niet  kunnen  afetand 
doen  van  het  vermaak  na  te  jagen ....  En  't  zal  er  toch  i 
toe  moeten  komen." 

Door  deze  onaangename  gedachten  gekweld,  bleef 
Buat  bijna  het  gansche  gedeelte  der  nacht  wakker,  oi- 
schoon  hij,  om  de  rust  zijner  vrouw  niet  te  storen,  zich 
hield  of  hij  sliep.  Weinig  vermoedde  hy,  dat  Elizabeth 
van  haren  kant  denzelfden  schyn  aannam,  en  insgelyks 
voortdurend  gekweld  bleef  door  muizenissen,  die  alien 
slaap  van  haar  verwyderd  hidden,  doch  welke  een 
noodlottige  flerheid  van  karakter  haar  in  *t  binnenste 
van  haar  hart  versmoren  deed.  En  zoo  waren  man  en 
vrouw  dubbel  ongelukkig,  omdat  een  onzalig  misver- 
stand hen  van  elkander  vervreemdde  op  het  oogenblik, 
dat  voor  beiden  meer  dan  ooit  behoefte  aan  toenadering 
bestond,  wilden  zij  zich  in  staat  bevinden,  wedrstandte 
bieden  aan  de  slagen  der  Fortuin,  die  hen  dreigden  te 
treffen. 

Den  volgenden  morgen  had  Elizabeth  zware  hoofd- 
pyn  of  beweerde  althans  die  te  hebben,  en  verkoos 
daarom  nog  een  uur  of  wat  in 't  bed  te  blyven.  Boat 
stond  mismoedig  op,  ontbeet  alleen,  gaf  het  pakket  aan  , 
den  Visscher,  die  het  halen  kwam,  en  liep  toen  dedeor  | 
uit,  deels  om  het  bezoek  van  Me  vrouw  Musch  en  haar  | 
klaagliederen  te  ontwyken,  deels  om  eens  by  dezen  en 
genen  raad  te  gaan  innemen  met  betrekking  tot  hetgeen 
hem  in  de  gegeven  omstandigheden  te  doen  stond. 

Zyn  weg  voerde  hem  de  Plaats  over.  Daar  werd,  toen 
hy  de  Oude  Zwaen  voorbijging,  zijn  aandacht  opgewekt,  , 
door  het  zien  van  eenige  koffers  en  kisten,  die,  of  reeds 
in  't  voorhuis  stonden,  of  door  de  bedienden  de  trap 
werden  afgedragen. 

•Weet  gij  ook,  wie  er  afreist?"  vroeg  hy  aan  onzen 
kennis  Joris,  die,  met  een  been  op  de  stoep  en  het 
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andere  op  de  straat,  insgelijks  naar  de  beweging  stond 
te  kijken. 

»Die  Fransche  Heir  uit  Brussel,"  antwoordde  de 
knaap,  zonder  zich  te  verroeren. 

Daar  Buat  toch  den  tyd  aan  zich  had,  besloot  hy 
Gourville  een  afscheidsbezoek  te  geven:  hij  Hep  binnen, 
en  zag,  zoodra  hij  inkwam,  dat  het  verkregen  naricht 
juist  was.  De  deur  van  Gourvilles  vertrek  stond  open; 
hij  zelf  wand  el  de  op  en  neder  met  die  uitdrukking  van 
ongeduld  en  verveeling  op 't  gelaat,  die  zich  onmisbaar 
vertoont  bij  al  wie  op 't  punt  staat  van  een  reis  te  on- 
dernemen,  en  niet  meer  weet,  hoe  de  laatste  tien  of 
vijftien  minuten  klein  te  krijgen :  en  de  getrouwe  Mig- 
not,  over  een  koffer  geknield,  hield  zich  bezig  met  het 
inpakken  van  zoodanige  voorwerpen,  als  niet  dan  op 
het  laatste  oogenblik  gemist  kuijten  word  en. 

iGrj  gaatdus  werkelyk  heen?"  vroeg  Buat:  »en  dat 
zoo  zonder  uw  vrienden  te  waarschuwen  ?" 

)Des  te  aangenamer  is  het  mij,"  antwoordde  Gour- 
ville, ide  gelegenheid  nog  te  hebben,  u  voor  mijn  ver- 
trek de  hand  te  drukken.  -  Maar  ja  I  ik  heb  deze  nacht 
het  besluit  genomen,  en  wat  ik  eenmaal  besloten  heb, 
stel  ik  niet  gaarne  uit." 

»En  wat  reden  noopt  u  tot  die  zoo  overhaaste  afreis?" 
vroeg  Buat 

lWat  zou  ik  langer  hier  doen?"  vroeg  op  zyne  beurt 
Gourville:  »gy  hebt  zelf  gezien,  welken  keer  de  zaken 
genomen  hebben.  De  Witt  zit  vaster  dan  ooit  in  den 
zadel  —  en  alle  hoop  op  vrede  met  Engeland  is  voor 
't  oogenblik  verloren.  Wat  zoude  ik,  die  alleen  geko- 
men  was  om  dien  te  bevorderen,  nog  langer  hier  blij- 
ven,  en  onnut  mijn  goed  geld  in  een  slechte  herberg 
verteren,  daar  ik  een  gemakkelijke  Huizinge  te  Brus- 
sel heb,  die  mij  wacht?" 

»Ik  kan  u  geen  ongelijk  geven,"  zeide  Buat:  »maar 
toch  niet  nalaten  u  mijn  leedwezen  te  betuigen,  dat  wij 
a  moeten  missen." 

»Zeer verplicht,"  zeide  Gourville:  »intusschen,  'tis 
mogelijk,  dat  gy  mij  vroeger  terugziet,  dan  gij  denkt. 
Ik  ben  de  man  nooit  geweest  om  een  eenmaal  opgevat 
ontwerpte  laten  varen:  en,  zoodra  de  kans  zich  maar 
eenigszins  voordeelig  vertoont,  ziet  gy  —  tenzij  Spanje 
van  politiek  verandere  —  my  hier  terug." 

»Dat  mag  ik  hooren,"  hernam  Buat:  »gy  stelt het  dus 
niet  onmogelijk,  dat  de  zaken  nog  eenmaal  naar  onze 
wenschen  geschikt  worden?" 

•Niet  in  het  minst,"  antwoordde  Gourville :  »de  En- 
gelschen  mogen  den  voorspoed  van  dezen  Staat  met 
leede  oogen  aanzien,  en  zich  dus  een  tydlang  in  het 
verderven  van  uw  handel  en  het  vernielen  van  uw  vlo- 
ten  verheugen,  zy  zyn  te  goed  Protestantsch  om  op  den 
duur  hunne  mede-Protestanten  te  beoorlogen,  en  zulks 
alleen  ten  genoege  van  bun  Koning  en  zyn  Ministerie." 

>Gij  gelooft  alzoo,  dat  Koning  Karel  werkelijk  den 
oorlog  verlangt?"  vroeg  Buat,  het  gezegde  van  Gour- 
ville in  verband  brengende  met  de  brieven,  welke  hy 
ontvangen  had. 

iKoning  Karel,0  antwoordde  Gourville,  averlangt 
niets  dan  drie  dingen :  geld,  gemak  en  schoone  vrou- 
wen,  en  bekommert  er  zich  voor  de  rest  bitter  weinig 
over,  of  zijn  land  te  gronde  ga.  Wat  die  quaestien  van 
vrede  en  oorlog  betreft,  bezorg  hem  in  ruime  mate  de 
drie  voorwerpen  zijner  begeerte,  welke  ik  u  zoo  even 


opnoemde,  en  gy  zult  hem  zijn  vloot  doen  uitzenden  of 
terugroepen,  juist  zoo  als  gy 't  verkiest.  Wyders,  voor 
zoover  zyn  begeerlijkheden  niet  in 't  spel  zyn,  laat  hij 
zich  geheel  leiden  door  dengene,  die  den  meesten  in- 
vloet  op  hem  weet  te  verkrijgen.  Voor 't  oogenblik  is 
dit  Arlington:  en  daar  deze  overtuigd  schijnt,  dat,  on- 
der  de  bestaande  omstandigheden,  en  bij  de  hier  heer- 
schende  verdeeldheden,  de  zegepraal  der  Engelsche 
vloot  op  de  uwe  niet  twijfelachtig  is,  pleit  hy  voor  den 
oorlog,  waarvan  hy  den  goeden  uitslag  zich  zelven  toe 
zal  rekenen." 

»Ik  geloof,  dat  gy  gelijk  hebt,"  zeide  Buat:  »en  toch 
komt  het  my  vreemd  voor,  dat  Arlington  zou  ijveren 
voor  den  oorlog,  waardoor  zyn  huwelijk  noodwendig 
op  de  lange  baan  moet  geschoven  worden." 

»Wat  zal  ik  u  zeggen?"  hernam  Gourville,  deschou- 
ders  ophalende:  »Arlington  is  geen  jongeling  meer, 
die  alles  aan  zyn  liefde  offert,  en  bij  hem  zal  wel  de 
staatszucht  het  hoogste  woord  voeren.  Voorts  is  er  nog 
een  reden,  waarom  hy  thans  minder  geneigdheid  dan 
ooit  te  voren  tot  den  vrede  hebben  zal.  Die  vrede  zou, 
zoolang  de  verheffing  van  den  Prins  er  geen  hoofdvoor- 
waarde  van  uitmaakte,  het  zegel  drukken  op  de  macht 
van  De  Witt:  en  die  macht  is  hem  een  doom  in  't  oog, 
zoowel  als  aan  zyn  meester.  Koning  Karel  haat  den 
grooten  Pensionaris,  immersToor  zooverre  zyn  koude 
ziel  vatbaar  is  voor  een  hartstocht  als  de  haat  De 
strenge  eerlijkheid,  de  ingetogen  zeden  en  de  werk- 
zaamheid  van  De  Witt  schijnen  hem  een  voortdurend 
verwijt  van  zijn  eigen  geldzucht  en  liederlijke  luiheid, 
en  hinderen  hem  nog  meer  dan  eenig  verschil  in  poli- 
tieke  inzichten.  Neem  De  Witt  weg,  en  gy  hebt  binnen 
een  week  een  einde  aan  den  oorlog." 

»En  daartoe  is  voor 't  oogenblik  geen  kans,"  zeide 
Buat. 

»Neen,"  hernam  Gourville:  »en  daarom  ga  ik  ook 
heen;  doch  die  kans  zal  zich  wel  eenmaal  opdoen." 

»Niet  zoo  spoedig,"  zeide  Buat:  » zoolang  het  goud, 
dat  d'Estrades  onder  onze  Regenten  ronddeelt,  het  gezag 
van  den  Raadpensionaris  styft.  —  Maar,  van  d'Estrades 
gesproken,  gij  zijt,  als  hij,  een  Franschman :  —  en  toch 
komt  het  my  voor,  dat  uwe  politieke  bedoelingen  ge- 
heel tegen  elkander  inloopen.  Hij  ijvert  voor  De  Witt 
en  schynt  niet  af keerig,  van  onzen  Staat  tot  het  voort- 
zetten  van  den  oorlog  aan  te  sporen:  gij,  daar-en-tegen, 
wilt  den  vrede  bevorderen,  en  het  zou  u,  geloof  ik, 
geen  leed  doen,  al  werd  De  Witt  ter  zijde  geschoven." 

»Ook  is  het  niet  dan  met  leede  oogen,  dat  d'Estrades 
mij  hier  heeft  zien  komen,"  zeide  Gourville,  glimlachen- 
de:  »hy  weet  al  te  wel,  dat  de  politiek,  welke  ik  hier 
ben  komen  voorstaan,  niet  die  is  van  de  Fransche  Re- 
geering;  —  maar  hy  weet  ook,  dat  ik  te  machtige  be- 
schermers  in  Frankryk  heb,  dan  dat  hij  mij  in 't  open- 
baar  een  min  vriendelyk  gelaat  zou  durven  toonen.  — 
En  daarbij,  hij  zelf  zoomin  als  myn  Koning  verlangen, 
dat  De  Witt  al  te  machtig  worde,  en  zij  nemen  het  dus 
niet  zoo  geheel  euvel  op,  dat  er  nu  en  dan  iemand  is, 
die  hem  een  struikelblok  in  den  weg  legt  —  Doch  ik 
zie  myn  rijtuig  voorkomen.  —  Nu  nog  een  afscheids- 
dronk  genomen  -  le  vin  de  l'e trier,  gelijk  w\j  dien 
noemen  —  en  mijn  eerbiedige  groete  aan  Mevrouw 
Buat" 

Dewijnvan  den  stijgbeugel  werd  gedronken, 


S94 


ELIZABETH  MUSCH. 


en  niet  lang  duurde  het,  of  de  zwaar  beladen  reiswagen 
van  Gourville  rolde  over  de  straten  van  den  Haag, 
terwyl  Buat  zich  op  weg  begaf  naar  het  Binnenhof. 
Hy  achtte  het  zyn  plicht,  na  het  voorgevallene,  zijn 
opwachting  te  maken  bij  den  Prins,  en  dezen  —  al 
was  het  dan  ook  niet  van  harte  —  geluk  te  wenschen 
met  de  vooruitzichten,  die  zich  voor  hem  opdeden,  van 
door  Holland  tot  Kind  van  Staat  te  word  en  aangenomen. 
Te  meer  verblyddehethem,  dit  voornemen  bewerkstel- 
ligd  te  hebben,  daar  de  eerste  woorden  van  den  Kamer- 
dienaar,  toen  hy  zich  aanmeldde,  waren : 

»Ga  vry  binnen,  myn  Heer  Buat!  Zijn  Hoogheid  heeft 
reeds  naar  u  gevraagd,  en  zal  verheugd  zijn,  u  te  zien." 

Buat  vond  den  Prins  in  zijn  studeervertrek,  zittende 
aan  een  tafel  met  boeken  en  papieren  beladen,  die  ech- 
ter  op  dit  oogenblik  de  aandacht  van  den  jongeling  niet 
bezig  hielden.  In-tegendeel,  blijkbaar  vermoeid  en  lus- 
teloos,  was  hij  in  zyn  met  kussens  wel  voorzienen  arm- 
stoel  meer  gelegen  dan  gezeten,  terwijl  de  waterkaraf 
nevens  hem  en  de  meer  dan  gewone  bleekheid  van  zijn 
gelaat  te  kennen  gaven,  dat  zyn  gewone  kwaal  hem 
weder  plaagde.  Nevens  hem  stonden  de  jonge  Heenvliet 
en  Bromley,  die  beiden  de  sombere  blikken  op  den 
grond  gevestigd  hielden,  en  ze  naauwlyks  ophieven 
toen  zy  den  groet  van  Buat  even  met  een  flaauwen 
hoofdknik  beantwoordden. 

»Gy  doet  wel,  dat  gy  my  bezoekt,  Buat!"  zeide  de 
Prins,  hem  de  hand  toereikende.  »Ik  ben  geschokt,  en 
heb  moed  en  troost  noodig." 

Buat  kuste  de  hem  aangeboden  hand,  en,  zich  weder 
oprichtende,  zag  hy  den  Prins  in  de  oogen.  Hij  was 
verbaasd  over  de  uitdrukking  van  diepen  weemoed,  die 
zich  op  dat  anders  zoo  onveranderlyk  gelaat  vertoonde, 
en  niet  minder  over  de  woorden,  welke  Willem  III  ge- 
sproken  had.  Dat  de  Prins  geschokt  was,  dat  hij  raad 
en  troost  noodig  had,  daarover  was  Buat  niet  verwon- 
derd,  wel,  dat  hy  er  voor  uitkwam.  Maar  de  zelf  beheer- 
sching,  welke  de  zestienjarige  jongeling  vooral  den 
vorigen  avond  had  moeten  in  het  werk  stellen,  had  hem 
deze  reis  te  veel  gekost,  en  niet  alleen  had  zijn  gestel 
er  hevig  onder  geleden,  maar  ook  het  hart,  zoolang  in 
bedwang  gehouden,  had  zich  eindelyk,  in  detegenwoor- 
digheid  van  hen  die  hij  zyn  trouwe  vrienden  achtte, 
moeten  uitstorten.  En  toch,  ook  onder  hettoonenvandie 
ongewone  openhartigheid,  liet  hy  —  gelyk  wy  dadelyk 
zien  zullen  —  zich  door  zijn  gevoel  niet  geheel  weg- 
slepen,  en  was  hij  bedacht  op  het  nemen  van  zoodanige 
maatregelen,  als  zijn  tijdig  doorzicht  en  de  hem  aange- 
boren  schranderheid  hem  als  de  meest  wyze  en  voor- 
zichtige  aanwezen. 

»Ik  wenschte,"  zeide  Buat,  »dat  ik  den  moed  had, 
Uwe  Hoogheid  geluk  te  wenschen  met  de  wyze,  waarop 
de  Staten  van  Holland  het  verzoek  van  Hevrouw  de 
Princes  hebben  opgenomen." 

»Wat  behoef  ik  het  voor  u  te  verbloemen,  Buat!" 
antwoordde  Willem :  »er  zyn  voor  mij  treurige  veran- 
deringen  op  til,  te  treuriger,  omdat  zij  my  vooral  in 
myn  vrienden  zullen  trefifen." 

»Ik  ken  Uwe  Hoogheid  te  goed,"  hernam  Buat,  vom 
niet  te  weten,  dat  Zij  zich  door  geen  tegenspoed  zal 
laten  neerslaan." 

»Gij  doet  wel  van  mij  moed  in  te  spreken,"  zeide  de 
Prins:  »ik  zal  dien  meer  dan  ooit  behoeven.  —  En 


toch,  wat  zal  het  my  baten?  Tot  nu  was  ik  ten  mktste 
van  vrienden  omringd,  op  wie  ik  vertrouwen  km  en 
bij  wie  ik  vertroosting  vond ;  —  maar  nu  —  ik  ontveins 
het  my  niet  —  zal  ik  hen  moeten  verliezen  om  niets 
dan  vreemde  aangezichten  rondom  mij  te  zien.  Bedenkt 
gy  wel,  Buat!  hoe  pynlyk  my  dat  zal  wezen, geenvriend 
meer  by  my  te  hebben,  in  wiens  hart  ik  het  mynekan 
uitstorten  ?  tot  altijddurend  zelf  bedwang  en  veinzen  ge- 
doemd  te  zijn?  —  Welk  een  vooruitzicht !  en  dit  op 
mynen  leeftyd!  —  0,  dat  ik  geen  Prins  ware!....  Nog 
onlangs  zag  ik  uit  dit  venster  den  jongen  Van  der  Graef 
met  eenigen  zy  ner  schoolmakkers,  die  over  den  Vjjver- 
berg  liepen  en  elkander  met  sneeuwballen  wierpen. 
Hoe  benydde  ik  hen!" 

»Nu,  mijn  Prins!"  zeide  Buat:  »zij  benijdden  gewis 
Uwe  Hoogheid  ook,  ^nineer  Zij  te  paard  zit  en  zoo 
wakker  door 't  veld  jaagt  Komi  ik  ken  Uwe  Hoogheid 
immers  te  goed,  om  niet  te  weten,  dat  die  mistroosdg- 
heid  niet  in  Haar  karakter  ligt.  Geduld  maar!  elk krijgt 
zyn  beurt.  —  En  men  zal  toch  uwt  Hof hooding  niet 
zoo  geheel  veranderen,  of  er  zullen  toch  nog  wel  som- 
migen  onder  Uwe  vrienden  aanblyven." 

»Gelooft  gy  ?"  vroeg  de  Prins  op  een  toon,  die  twjjfel 
uitdrukte. 

»Ik  vlei  mij  er  althans  mede,"  antwoordde  Buat 

»Hoor  eens!"  hernam  de  Prins,  nadat  hij  een  wyl  had 
nagedacht:  »gy  zoudt  my  een  onvergelijkelijke  dienst  , 
kunnen  bewyzen." 

»Beschik  over  my,"  zeide  Buat. 

»Ik  weet,"  hernam  Willem,  »dat  hetgeen  ik  van  u 
vergen  zal,  u  hard  zal  voorkomen,  dat  gij  mij  misschien 
onvriendelyk  en  onbillijk  zult  noemen;  maar  ik  ben  er 
toe  gedrongen.  Het  is  zoo  klaar  als  de  dag,  dat,  wanneer  i 
de  Staten  het  voorstel  der  Princes  aannemen,  er  -  | 
gelyk  de  Heer  De  Witt  het  noemen  zou  —  een  zuivering  I 
in  mijn  Hof  houding  zal  plaats  hebben.  Misschien  zal  die 
alien,  misschien  maar  enkelen,  treffen.  Om  hen  nu  niet  I 
alien  te  verliezen,  zal  ik  misschien  moeten  doen  gelijk  | 
de  schipper,  die  een  gedeelte  zyner  lading  vrywillig  , 
overboord  werpt,  om  haar  niet  geheel  te  gronde  te  zien  ' 
gaan.  Het  spreekt  van  zelf,  dat  men  niet  zal  gedoogen  1 
dat  Bromley  by  my  blijft,  die  een  Engelschman  is, 
noch  Heenvliet,  die  de  verbeider  is  eener  Engelsche 
Baronie.  Maar  ook  u  zal  men  uw  ontslag  geven;  want  1 
gij  staat  bekend  als  briefwisseling  houdende  met  de 
Engelsche  Heeren.  —  Ik  weet  vooraf,  dat  al  mijn  ver-  I 
zoeken  om  u  te  behouden,  geheel  vruchteloos  zouden 
zijn.  Ten  opzichte  van  den  Heer  van  Zuylestein  echter,  1 
die  myn  bloedverwant  is,  en  van  Boreel,  wiens  vader  ] 
den  Staat  dient  als  Ambassadeur  te  Parijs,  kan  men 
zoodanige  bezwaren  niet  inbrengen.  Wellicht  ware  het 
dus  nog  mogelijk,  dat  ik  hen  behield,  en  daarom..." 

Hier  dwongen  de  aandoening  en  een  daardoor  ver- 
oorzaakte  hoestbui  den  Prins  tot  zwijgen,  en  er  blonken 
tranen  in  zyn  oog. 

»Ik  versta  Uwe  Hoogheid !"  zeide  Buat,  verbleekende: 
»wij,  gelijk  wij  met  ons  drieen  hier  staan,  moeten  het 
veld  ruimen." 

»Ik  dacht  het  wel,"  hernam  Willem:  »Gy  beschul- 
digt  mij  in  uw  hart  van  zelfzucht  en  ondankbaarheid: 
en  echter,  nu  meer  dan  ooit  geef  ik  u  een  bewys  van 
het  vertrouwen,  dat  ik  in  uwe  verknochtheid  en  edek 
inborst  stel.  Ja,  ik  durf  het  als  een  bewys  van  vriend- 
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scfaap  van  u  vragen,  dat  gy,  zoodra  de  zaak  by  de  Staten 
haar  beslag  heeft,  uit  eigen  beweging  uw  ontslagvraagt. 
Bromley  en  Heenvliet  hebben  dit  reeds  beloofd:  en 
wanneer  gy  nu  hun  voorbeeld  volgt,  dan  kan  ik,  als  het 
zoo  laat  is,  met  te  meer  klem  er  op  aandringen,  dat  de 
beide  andere  Heeren  bij  mij  blijven,  en  dan  zal  men 
misschien  met  de  reeds  gedane  opofferingen  genoegen 
nemen." 

»Uwe  Hoogheid  heeft  my  recht  bedordeeld,"  zeiile 
Boat:  sen  Zy  wist  bovendien,  dat  Zij  mij  niets  verzoe- 
ken  kon,  't  welk  ik  niet  bereid  zou  zyn  te  volbrengen." 

•Dat  wist  ik,"  hernam  de  Prins:  »gij  zijt  een  edele 
ziel,  BuatI  en  gij  ook  Heenvliet!  en  gy  ook  Bromley! 
en  zoo  ik  ooit  naar  macht  wensch,  het  is,  om  u  naar 
verdienste  te  kunnen  beloonen  voor  hetgeen  gij  voor 
mij  doet." 

Op  dit  oogenblik  kwam  Boreel  binnen. 
•Heeft  Uwe  Hoogheid  het  treurige  nieuws  al  verno- 
men  ?"  vroeg  hij,  zich  tot  den  Prins  wendende. 

•Nog  meer  treurigs!"  zeide  de  Prins:  »£n  van  we  Ike 
tijding  zijt  gij  dan  de  Jobsbode?" 
•De  President  Dedel  is  heden-morgen  gestorven." 
•Weder  een  trouwe  vriend  minder,"  zeide  Willem, 
zachtend  voor  zich  ziende. 
!     iJa,  men  dacht  gisteren  reeds  niet,  dat  hij  de  nacht 
!  zou  halen,"  hernam  Heenvliet:  »ook  hebben  wij  ver- 
|  scheidenen  zijner  bloedmagen  op  het  feest  gemist." 
'     lis  het  niet  de  Heer  Van  Dorp,  die  thans  zijn  opvolger 
|  moet  worden?"  vroeg  de  Prins. 
I     »Hij  heeft  er  althans  de  meeste  aanspraak  op,"  ant- 
j  woordde  Boreel:  »maar  de  benoeming  hangt  van  de 
1  Staten  af.  In  elk  geval  echter  kan  Uwe  Hoogheid  wel 
zeker  zijn,  dat  het  geen  Harer  vriend  en  zyn  zal,  dien 
men  met  het  Presidentschap  zal  begiftigen." 
ilk  vlei  mij  daar  ook  niet  mede,"  zeide  de  Prins: 
!  »en  ik  geloof,  dat,  gelijk  het  Hof  nu  blyft  samengesteld, 
j  al  wie  verdacht  wordt  van  de  Regentenpartij  te  zyn 
I  toegedaan,  wel  zal  doen,  niets  te  wagen,  dat  hem  onder 
1  het  bereik  der  Justitie  zou  kunnen  doen  vallen." 
|     sUwe  Hoogheid  zal  toch  hiermede  niet  willen  te  ken- 
nen  geven,"  hernam  Heenvliet,  »dat  wy  alle  middelen 
moeten.  opgeven,  die  zouden  kunnen  strekken  om  een 
verandeiing  in  het  stelsel  van  regeering  voor  te  be- 
reiden?" 

»Voorzichtig,  Heenvliet!"  antwoordde  de  Prins :  »laat 
a  niets  on t vallen  omtrent  maatregelen,  waarvan  ik  niets 
weten  mag,  en  niets  weten  wil.  Al  dulden  de  Heeren 
!  Staten  het  voor  alsnog  niet,  dat  de  Prins  van  Oranje 
|  hun  eerste  dienaar  zy,  zoo  wil  hy  toch  hun  eerste 
I  onderdaan  blijven :  en  als  zoodanig  mag  hij  zelfs  niet 
veronderstellen,  dat  zijne  vrienden  iets  ondernamen, 
wat  naar  samenzwering  zweemde.  Kan  men  door  ge- 
paste  middelen  den  vrede  bewerken,  ziedaar  al  wat  ik 
kan  en  mag  goedkeuren:  want  daardoor  alleen  wordt 
den  Lande  dienst  gedaan :  en  aan  niemand  kan  het  ooit 
ten  kwade  geduid  worden,  dat  hij  daartoe  pogingen 
j  heeft  aangewend." 

!  Buat  glimlachte :  de  woorden  van  den  Prins  herinner- 
I  den  hem  die,  welke  zijn  vrouw  den  dag  te  voren  ge- 
sproken  had.  —  Willem  III  bleef  nog  een  poos  pein- 
zend  voor  zich  heen  zien,  en  toen  vroeg  hij,  als  wilde  hij 
van  onder werp  veranderen:  »is  er  verder  geen  beter 
nieuws?" 

L  ' 


»  Weet  Uwe  Hoogheid,"  vroeg  Buat,  »dat  de  Heer  de 
Gourville  heden  morgen  vertrokken  is?" 

»Hij  had  my  gisteren,  by  hetscheiden,  medegedeeld, 
dat  dit  zijn  voornemen  was,"  antwoordde  de  Prins. 

»Het  doet  mij  toch  altyd  leed,"  zeide  Boreel,  »dat 
Uwe  Hoogheid  niet  heeft  kunnen  goedvinden,  zich  na- 
der  met  hem  in  te  laten :  hy  scheen  willig,  de  goede 
zaak  te  dienen." 

»'t  Is  mogelyk,"  antwoordde  de  Prins:  vmaar  ik  wist 
zeker,  dat,  zoo  ik  samenkomsten  met  hem  hield  en  het 
oor  aan  zijne  voorstellen  scheen  te  leenen,  ik  den  Heer 
De  Witt  en  den  Heer  d'Estrades  stof  tot  achterdocht  en 
beklag  zou  geven :  en  zij  moeten  my  nooit  kunnen  be- 
schuldigen  van  in  geheime  samenspanningen  te  zijn 
betrokken.  Voeg  daarby :  —  al  meent  de  Heer  de  Gour- 
ville het  misschien  goed  —  hij  is  een  Franschman  

en  ik  wil  aan  geen  Franschen  iets  verplicht  zijn." 

»Duldt  die  verklaring  geene  uitzondering?"  vroeg 
Buat,  glimlachende. 

»Ik  spreek  van  u  niet,  Buat!"  antwoordde  Willem: 
»gy  moogt  Vazal  van  Koning  Lodewijk  zijn  gebleven : 
gij  zyt  een  Hollander  door  geboorto,  door  betrekking  en 
door  gevoelens.  Maar  genoeg:  het  is  reeds  laat:  myn 
Onderwijzer  in  de  wiskunde  zal  welhaast  komen:  en 
ik  heb  nog  een  paar  voorstellen  uit  te  werken.  Hij  moet 
mij  niet  kunnen  beknorren,  dat  ik  myn  taak,  uit  wat 
oorzake  dan  ook,  heb  verzuimd." 

»Mij  dunkt,  Uwe  Hoogheid  had  vandaag  toch  een 
goede  reden  om  hem  weg  te  zenden,"  merkte  Bromley 
aan. 

»Wel  ja!"  voegde  Heenvliet  er  bij:  »Uwe  Hoogheid 
is  onpasselijk  en  moet  zich  het  hoofd  niet  vermoeien." 

»Een  Vorst  mag  sterven,  maar  niet  ziek  zijn,"  zeide 
Willem,  bij  deze  woorden  het  hoofd  opheffende  en 
schuddende,  als  wierp  hij  door  die  beweging  alle  kwa- 
len  van  zich  af:  »zoo  ik  den  toestand  myner  gezondheid 
tot  een  voorwendsel  wilde  nemen  om  niet  te  werken, 
wanneer  zou  ik  dan  wat  uitvoeren?  -  De  Heer  De  Witt 
heeft  mij  reeds  meer  dan  eens  verweten,  dat  ik  mijn 
avonden  met  het  spel  zoek  breng;  —  hy  moet  my  er 
niet  bij  kunnen  verwijten,  dat  myn  werk  er  onder 
ly dt.  —  Vaartwel,  mijne  Heeren !" 

Met  deze  woorden  keerde  de  Prins  zich  naar  de  tafel, 
en  haalde  zijn  boeken  en  papieren  naar  zich  toe,  terwyl 
de  vier  Edellieden  hem  verlieten.  Boreel  en  Bromley, 
die  heden  van  dienst  waren,  bleven  in  het  voorvertrek. 
Heenvliet  en  Buat  beDaven  zich  naar  buiten. 

»Wel!"  zeide  Heenvliet,  toen  zij  zich  op  straat  be- 
vonden:  »wat  zegt  gij  er  van?  Wij  hebben  alzoo  ons 
afscheid  bekomen." 

»Kon  de  Prins  anders  handelen?"  vroeg  Buat:  »of- 
schoon  ik  beken,  dat  het  mij  hard  valt,  na  bijna  twin- 
tigjarige  dienst  aldus  gedwongen  te  worden,  zelf  mijn 
ontslag  te  verzoeken." 

»Wat  my  betreft,"  zeide  Heenvliet:  »het  begon  mij 
hier  toch  te  verveelen,  en  ikben  niet  rouwig  eens  een 
afwisseling  te  hebben.  Ik  heb  al  voor  eenigen  tijd  ver-  I 
langd,  de  goederen  in  Engeland  te  gaan  zien,  die  my  by 
mijns  vaders  dood  te  wachten  staan :  en  ik  krijg  nu  een 
ongezochte  gelegenheid  om  er  mij  eens  heen  te  be- 
geven." 

»Gij  spreekt  er  licht  over,"  antwoordde  Buat:  »gy 
hebt  geld  en  goed  meer  dan  gij  gebruiken  kunt;  maar 
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ik  arme  drommel  kon  die  bezoldiging,  aan  myn  be- 
trekking  verknocht,  best  gebruiken,  vooral  sedert  ik 
man  en  vader  ben." 

»Ei  wat !"  zeide  Heenvliet,  lachende :  »gy  heb  timmers 
uw  goederen  in  Frank rijk,  die  u  in  eigendom  toebe- 
hooren,  terwyl  ik  niets  dan  alsexspectant  bezit." 

»£en  fraaie  vergelyking!"  hernam  Buat,  een  weinig 
wrevelig:  »ik  geef  u  myn  geheele  bosch  van  St.  Genet 
voor  de  tiende  part  van  uwe  verwachtingen." 

»Nu,"  zeide  Heenvliet,  die  wel  los  en  onverschillig 
was,  maar  een  goed  hart  bezat:  »word  maar  niet  boos: 
gy  weet,  als  gy  mij  noodig  hebt,  mijn  beurs  is  altyd 
tot  uw  dienst." 

»Ik  ben  u  dankbaar,  Heenvliet!"  antwoordde  Buat: 
i>maar,"  voegde  hy  er  bij,  zich  bezinnende :  »ik  wilde, 
dat  gy  mij  dit  vroeger  gezegd  hadt." 

9 Was  het  dan  noodig,  u  zulks  te  zeggen?"  vroeg 
Heenvliet:  »en  waarom  wildet  gij  dat?" 

»Omdat  ik,"  antwoordde  Buat,  *in  dat  geval  van  nie- 
mand  aAders  dan  van  u  geld  had  behoeven  aan  te  ne- 
raen,  toen  ik  in  den  drang  zat:  en  omdat  ik  dan  in  dien 
tyd  voorgoed  had  kunnen  bedanken  voor  het  voeren 
dier  korrespondentie,  waarvan  ik  toch  geen  gunstige 
uitkomsten  te  gemoet  zie." 

*Ei  wat!"  zeide  Heenvliet:  »waartoe  dus  bezdrgd?  - 
doch  waar  gaat  gy  heen  ?" 

»Naar  uw  vader,"  antwoordde  Buat:  »hy  zal  mij 
misschien  raad  kunnen  geven,  omtrent  hetgeen  mij  nu 
te  doen  staat." 

»In  dat  geval  laat  ik  u  trekken,"  zeide  Heenvliet: 
»ik  wacht  liever  met  naar  huis  te  gaan,  tot  's  mans 
slechte  luim,  over  de  gebeurtenissen  van  den  dag,  wat 
bekoeld  zal  zyn.  Maar  ga  liever  met  mij  naar  Nyssen, 
die  een  paar  heerlyke  Bovenlanders  heeft  gekregen." 

plk  dank  u,"  antwoordde  Buat,  een  scheef  gezicht 
zettende. 

dO  neen!  't  is  waar,"  hernam  zijn  vriend:  ogij  zyt 
niet  op  den  besten  voet  meer  met  Nyssen,  sedert  hy 
uw  paard  aan  d'Estrades  verkwanseld  heeft :  —  nu,  ik 
wensch,  dat  gy  den  ouden  Heer  niet  te  ongeraakkelijk 
zult  vinden." 

En,  een  deuritje  naar  de  mode  ftuitende,  begaf  zich 
de  zwierige  jongeling  naar  den  kant  van  het  Plein,  ter- 
wyl Buat,  het  Binnenhof  overstekende,  den  weg  nam 
naar  de  praohtige  Huizinge,  welke  de  Heer  van  Heen- 
vliet op  de  Princegracht  bewoonde. 


TWEEfiNTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

VERHALENDE,  WAT  ER  TEN  HU1ZE  DES  UEEREN  VAN 
HEENVLIET  GESPROKEN  WERD,  EN  WELKE  TIJDING 
BUAT  BIJ  ZUN  THUISKOMST  VOND. 

Buat  had  reeds  sedert  eenigen  tyd  den  zwaren  klop- 
per  laten  vail  en,  die  de  prachtig  uitgebeitelde  deur  der 
Huizinge  van  Heenvliet  vercierde,  en  nog  scheen  men 
daar  binnen  zyn  aankloppen  niet  te  hebben  opgemerkt. 
Hij  herhaalde  het:  en  wederom  verliepen  een  paar  mi- 
nuten,  zonder  dat  hy  van  binnen  beweging  hoorde. 
«'t  Is  goed,"  zeide  hy  bij  zich  zelven :  »dat  men,  een- 


maal  hier  geweest  zynde,  er  op  voorbereid  is,  dat  men 
wachten  moet,  en  dus  geduld  uitoefent;  men  zou  anders 
denken  dat  de  Huizinge  onbewoond  ware,  terwyl  zjj 
in-*egendeel  vol  leegloopende  dienstboden  is.  Maar  zoo 
gaat  het  altyd :  by  mij  en  mijns  gelyken,  die  eene  mod 
hebben,  wordt  altijd  spoedig  opengedaan:  de  Mde 
Heenvliet  heeft  een  half  dozyn  lakeien,  en  daarom  joist 
mag  men  zoo  lang  op  de  arabesken  van  de  voordeur 
blijven  turen. 

Na  het  eindigen  van  deze  alleenspraak  begreep  hjj 
echter,  dat  het  tyd  werd,  voor  de  derde  maal  aan  te 
kloppen,  toen  eenig  gerucht,  dat  hij  binnen  vernam, 
hem  de  hand  wedr  terug  deed  trekken.  Het  was  Jin, 
de  Lakei  uit  Westfalen,  die  aan  William,  den  Engel- 
schen  Lakei,  vroeg,  waarom  Peer,  gelyk  de  Lakei  ait 
Gelderland  heette,  niet  had  »offen  kemacht,"  en  Wil- 
liam die  by  zijn  best:  »Pear!  Pear!"  riep,  en  Peer,  die 
van  verre  de  vraag  terugdeed,  » waarom  ze  zelve 't  niet 
doanhadden?"  Het  behandelen  dezer  fraaie  vraagpun- 
ten,  in  een  alleraangenaamst  mengelmoes  van  dialek- 
ten,  zou  echter  het  openen  der  deur  nog  lang  verscho- 
ven  hebben,  indien  niet  Buat  te  recht  had  geoordeeH 
dat  driemaal  scheepsrecht  was,  en,  door  een  thans  > 
langer  aangehouden  kloppen,  de  twistende  Lakeien  als  | 
gedwongen,  nu  bijna  gehj ktydig,  naar  de  dear  te  loopen  I 
en  die  voor  hem  te  ontsluiten.  Hun  gelaat,  dat  vry  norscfa  ' 
stond  en  de  vraag  scheen  te  verkondigen: 

„Wie  dm  nesde,  aU  wilt  en  nitgelatai, 

nam  een  vriendelijker  plooi  aan,  toen  zy  Buat  her- 
kenden. 

»Is  uw  Heer  te  spreken?"  vroeg  hy,  op  een  vrij 
hoogen  toon,  en  die  zijn  gevoeligheid  te  kennen  gaf 
over  het  lange  oponthoud,  waaraan  hy  was  onderwor- 
pen  geweest. 

»Mein  Herr  sitst  in  piezonje,"  antwoordde  de  West- 
falinger:  »aber  sol  ich  mein  Herr  kontschaft  geben, 
als  tat  Herr  Ritmeister  Poeat  da  ist,  und  mein  Herr 
zu  sprechen  verlangt." 

»Please  walk  in,  Captain,"  zeide  terwijl  Wil- 
liam, een  spreekkamertje  openende,  welbekend  tan 
Buat,  die  er  zich  reeds  meermalen  een  goed  half  unr 
in  had  zitten  verveelen. 

»Wie  heeft  uw  Heer  bij  zich?"  vroeg  Buat:  »want 
ik  zou  hem  ongaarne  ongelegen  komen." 

»Herr  Kiefiete,  Herr  Fonter  Orst,  und  Frommoes," 
antwoordde  Jan. 

»'t  Is  wel:  dien  my  dan  maar  aan,"  zeide  Boat, 
terwijl  hij  wel  begreep  wie  door  Kiefiete  en  Fonter 
Orst  bedoeld  werden,  maar  vruchteloos  zyn  hoofd 
kwelde  om  te  raden,  wie  Frommoes  wezen  kon. 

De  Westfalinger,  die  een  kaerel  was  als  een  boom,  ! 
deed  aan  den  niet  minder  langen  Geldersman  de  ; 
boodschap  over;  waarop  deze  het  groote  voorportatl 
af-,  en  de  groote  marmeren  trap  opwandelde,  om  aan  ( 
den  grooten  Zwitserschen  Kamerdienaar,  die  boven 
stond,  te  zeggen,  dat  de  Ritmeesler  Buat  zich  liel 
aanmelden;  —  want  alles  daar  in  huis  was  groot 
ontzagverwekkend  en  omslachtig. 

De  Zwitser,  naar  zijn  Heer  gegaan  zijnde,  kwam  na 
verloop  van  eenigen  tyd  terug  met  de  boodschap,  dat 
de  Ritmeester  werd  afgewacht,  welke  boodschap  hij  , 
aan  Peer  gaf,  die  haar  weder  aan  Jan  overbracht, 
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die  baar  weder  overbracht  aan  Buat.  De  Engelsche 
Lakei,  die  zeker  niets  te  doen  had,  was  ondertusschen, 
vermoedelijk  om  zich  een  schijn  van  bezigheid  te  geven, 
een  keer  of  wat  het  spreekkamertje  komen  birmenloo- 
pen,  het  telkens  weder  verlatende,  na  rondgekeken  te 
hebben,  als  of  hij  dezen  of  genen  byzonderen  schat 
locht:  zoodat  Buat  hem  eindelijk  gevraagd  had,  of  h\j 
al  te  met  in  last  had  toe  te  zien,  dat  er  door  de  bezoe- 
kers  niets  gestolen  werd ;  't  geen  echter  moeilijk  ge- 
weest  ware :  dewijl  het  meergemelde  spreekkamertje 
zich  daarin  onderscheidde-van  al  de  overige  vertrekken 
van  het  hois  (ja  zelfs  van  de  met  marmeren  beelden 
vercierde  gangen),  dat  er  zich  volstrekt  niets  in  bevond, 
buiten  twee  gewone  stoelen,  en  een  niet  minder  ge- 
wone  houten  tafel. 

Buat  werd  nu  behoorlijk  naar  boven  geleid,  en  trad 
het  studeervertrek  van  Heenvliet  binnen:  een  ruime 
kamer,  met  een  tapijten  behangsel,  een  jacht  voorstel- 
lende,  die  echter  naauwlijks  zichtbaar  was  achter  de 
wapenborden,  geslachtboomen,  familieportretten,schil- 
derijen,  schoonschriften,  boekekasten,  hertekoppen  en 
jachtgereedschappen,  die  den  wand  stofleerden.  Aan 
het  boveneinde  eener  lange,  cierlijk  gewerkte  tafel  zat, 
in  een  hoogen,  met  leder  bekleeden  leunstoel,  de  Heer 
van  Heenvliet;  zijn  gewaad  was  even  eenvoudig  als  ge- 
woonlijk :  alleen  had  hij  thans,  in  stede  van  den  naauw- 
sluitenden  rok,  een  bonten  huispels  aan,  en  staken  zijn 
voeten  niet  in  hooge  laarzen,  maar  in  wollen  panto ITels. 
Tegen-over  hem  zaten  Kievit  en  Van  der  Horst;  maar 
een  eenigszins  spijtige  glimlach  vertoonde  zich  op  de 
lippen  van  Buat,  toen  hij,  naast  Heenvliet,  in  een  rij- 
kelijk  van  kussens  voorzienen  armstoel,  niemand  anders 
zag  zitten  dan  Mevrouw  Musch,  wiergedreigd  bezoekhy 
alleen  ontvloden  was,  om  haar  hier  terug  te  vinden.  Het 
raadsel  was  hem  nu  opgelost,  en  hij  begreep,  dat  de 
Westfalinger  met  Frommoes  niets  anders  gemeend  had 
dan  Frau  Musch,  met  den  Hoogduitschen  tongval  en 
vluchtig  uitgesproken. 

fiHa!  gij  komt  als  geroepen,  Buat!"  zeide  de  Heer 
des  huizes,  zoodra  hij  den  Ritmeester  zag:  sspoedig! 
een  stoel  voor  den  Ritmeester,  Leonard!  —  En  nu," 
vervolgde  ky,  toen  de  Zwitser,  na  den  gegeven  last  vol- 
bracht  te  hebben,  de  kamer  verlaten  had,  vnuzalheter 
meer  dan  ooit  op  aankomen,  Buat!  dat  gij  u  een  ge- 
trouw  dienaar  betoont  te  zijn  van  Zijn  Hoogheid.  — 
Maar  hoe  is  het?  Is  de  briefwisseling  met  Engeland 
gestaakt?  Ziedaar  veertien  dagen,  gelijk  ik  van  Me- 
vrouw en  van  deze  Heeren  verneem,  dat  men  van  u 
dienaangaande  niets  gehoord  heeft." 

sDat  belet  niet,  dat  hij  wel  wat  zou  kunnen  mede- 
deelen;"  merkte  Mevrouw  Musch  aan:  »maar  hij  is  se- 
dert  den  laatsten  tijd  zoo  geheimzinnig  geworden,  dat 
men  bijkans  een  van  beiden  zou  moeten  gelooven :  of 
dat  hij  alleen  de  eer  wil  hebben  van  de  zaken  te  her- 
stellen,  of  dat  hij  ons  zijn  vertrouwen  onwaardig  acht." 

»Dat  is  verkeerd,  mijn  vriend!"  zeide  Heenvliet,  »zeer 
verkeerd !  —  en  toch  kan  ik  niet  gelooven,  dat  gij  onzen 
raad,  hiilp  en  terechtwijzing,"  —  met  een  vorstelijken 
nadruk  op  het  woord  onze  —  »zoo  weinig  zoudt  achten: 
en  veel  minder,  dat  gij  zoudt  kunnen  twijfelen  aan  on- 
zen goeden  wil,  om  u  die  te  verschaffen." 

» Ik  zou  zeer  verwaand  wezen,"  antwoordde  Buat, 
Mndien  ik  in  het  eerste,  en  zeer  ondankbaar,  indien  ik 


in  het  laatste  geval  verkeerde.  Wat  echter  de  korres- 
pondentie  betreft,  ik  heb  juist  gisteren-avond  naar  En- 
geland geschreven." 

Hij  hoopte  door  dit  ontwijkend  antwoord  zich  van 
verdere  navraag  op  dit  punt  vrij  te  waren.  Hij  had  ech- 
ter zijn  rekening  verkeerd  gemaakt. 

•Gisteren-avond  geschreven!"  herhaalde  zijn  schoon- 
moeder :  »en  daar  hebt  gij  noch  uw  vrouw  mij  een  iota 
van  verteld." 

»Komt  gij  ons  voor 't  minst  den  brief  mededeelen, 
eer  gij  dien  verzendt?"  vroeg  Heenvliet. 

»Daar  zou  de  Visscherman  niet  op  hebben  kunnen 
wachten,"  antwoordde  Buat:  »en  de  tijdingen,  die  ik 
te  melden  had,  waren  te  gewichtig,  om  dc  kans  te 
loopen,  dat  zij  een  dag  te  laat  in  Engeland  aankwa- 
men." 

»Maar  gij  hebt  toch  vandaar  gewis  brieven  ontvan- 
gen?"  vroeg  Kievit:  »kunnen  wij  die  niette  lezen  be- 
komen?" 

»Dat  zal  moeilyk  gaan,"  antwoordde  Buat:  »wantik 
heb  ze  tot  asch  en  pulver  verbrand." 

»Tot  asch  en  pulver!"  herhaalde  de  Weduwe,  de 
handen  verontwaardigd  opheffende:  »en  dat  voordatg\j 
er  een  onzer  van  kennis  liet  dragen!  zelfs  mij,  uwe 
schoonmoeder  niet." 

»Gij  hebt  verkeerd  gedaan,"  zeide  Heenvliet,  op  den 
toon  van  gezag,  die  hem  eigen  was:  »het  doel,  waar- 
mede  gij  die  briefwisseling  begonnen  hebt,  was  niet, 
om  den  inhoud  daarvan  voor  u  alleen  te  bewaren, 
maar  om  daarover  gezamentlijk  te  beraadslagen." 

)>Ja,  en  om,  indien  de  brieven  later  gevonden  wer- 
den,  er  alleen  voor  te  boeten,"  antwoordde  Buat,  die 
kwalijk  zijn  spijt  verbergen  kon,  van  aldus  gelijk  een 
schoolknaap  bestraft  te  worden. 

»Als  of  wij  zouden  dulden,  dat  u  eenig  gevaar  over- 
kwam,"  zeide  Heenvliet,  terwijl  hij  recht-op  ging  zit- 
ten, en  den  arm  met  majesteit  over  Buat  heen  strekte, 
als  om  hem  van  zijne  bescherming  te  verzekeren :  »of 
kunt  gy  denken,  dat  men  u  eenig  leed  zou  durven 
aandoen,  wanneer  gy  u  beroepen  kunt  op  lieden  ge- 
hjk  wij?" 

»Die  kans  zou  ik  ongaarne  loopen,"  antwoordde 
Buat:  »en  het  is  bij  mij  nog  alles  behalve  uitgemaakt, 
dat  Mr.  Jan,  waar  het  de  belangen  zijner  partij  gold, 
eenig  aanzien  des  persoons  zou  gebruiken.  Het  hoofd 
van  Oldenbarneveld  is  hier  wel  gevallen,  en  in  Frank- 
rijk  dat  van  Cinq  Mars  en  Du  Thou,  om  van  dat  van 
Karel  I  in  Engeland  niet  te  spreken.  Wat  zou  men  er 
zich  dan  over  bekommeren,  om  een  armen  Ritmees- 
ter als  mij  een  kop  korter  te  maken?" 

»Wel  mogehjk,"  hernam  Heenvliet:  »maarDe  Witt 
heeft  nog  de  macht  niet,  die  Prins  Maurits,  Richelieu, 
of  Cromwell  hadden:  en  ik  zeg  u  voor  alsnog,  dat  hij 
ons  niets  zou  durven  doen." 

Buat  had  kunnen  antwoord  en,  dat  de  macht  van  De 
Witt,  gesterkt  door  die  der  Staten,  op  dit  tijdstip  groot 
genoeg  was;  maar  hij  wist  bij  ondervinding,  dat  het 
noodeloos  was  te  redetwisten  met  Heenvliet,  die  nooit 
dan  op  stelligen  toon  sprak,  en  elk  gezegde,  dat  hy 
wel  geliefde  te  uiten,  als  een  orakel  beschouwde, 
waar  aan  niemand  mocht  twijfelen.  Hij  achtte  het  dus 
verstandiger  te  zwijgen,  en  te  wachten  wat  er  verder 
komen  zou. 
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»Doch  dat  daargelaten,"  vervolgde  Heen vliet:  »  welke 
was  de  inhoud  der  laatste  brieven?" 

» Jal"  vroeg  Mevrouw  Musch,  met  levendigheid :  »wat 
behelsden  zij  ?  Wy  dienen  dit  toch  te  weten." 

»De  inhoud  was  van  dien  aard,"  antwoordde  Buat: 
»dat  ik  my  liever  voor  't  vervolg  aan  de  geheele  kor- 
respondentie  onttrek  —  en  dat  heb  ik  hun  ook  geschre- 
ven." 

»U  aan  de  korrespondentie  onttrekken!  de  zaak  in 
den  steek  laten !"  riepen  Mevrouw  Musch  en  de  drie 
Heeren  als  uit  6enen  mond. 

»Gij  hebt  toch  niet  gedronken  van  morgen,  Heer 
Schoonzoon !"  zeide  de  Weduwe :  »dat  gy  u  zulk  een 
scherts  zoudt  veroorloven." 

»Geen  scherts,  Mevrouw!  maar  zuivere  ernst,"  ant- 
woordde Buat,  zich  buigende. 

»Onmogelijk!"  hernam  Heenvliet:  »gij  kunt  niet 
meenen  wat  gij  zegt :  gij  zult  ons  niet  moedwillig  be- 
rooven  van  het  eenige  zekere  middel,  dat  ons  overig  is, 
om  de  betrekking  met  de  Britsche  Regeering  te  onder- 
houden." 

»Ik  geloof,"  zeide  Buat,  op  beleefden,  maar  koelen 
toon,  »dat  de  Schevelinger  visschers  even  gereed  zullen 
zijn  om  brieven  voor  den  Heer  Heenvliet  over  te  bren- 
gen  als  voor  mij." 

»Dat  is  de  vraag  niet,"  hernam  Heenvliet,  verstoord : 
sen  bovendien,  de  briefwisseling,  welke  gij  voert,  is 
alleen  veilig,  omdat  zij  geschiedt  met  medeweten  en 
goedkeuring  van  De  Witt:  terwijl  zij  tevens  ten  middel 
dient  om  zyne  bedoelingen  en  praktijken  te  leeren  ken- 
nen  en  te  dwarsboomen.  Het  is  niet  met  het  doel,  van 
door  u  verlaten  te  worden  op  het  oogenblik,  waarin  wy 
u  meest  behoefden,  dat  ik  u  op  zekeren  avond  de  midde- 
len  verleend  heb,  om  van  alle  verplichting  aan  Van  Es- 
penblad  ontslagen  te  raken." 

»Ik  heb  toen  gemeend,  een  vriendschapsdienst  van 
den  Heer  van  Heenvliet  te  ontvangen,"  zeide  Buat, 
die  moeite  had  zyn  spyt  te  bedwingen:  »had  ik  ge we- 
ten, dat  ik,  door  die  aan  te  nemen,  mijn  vrijheid  van 
handelen  aan  hem  verkocht,  ik  hadde  die  nimmer  aan- 
vaard.  In  alien  gevalle  zal  ik  zorgen,  die  vrijheid  ras 
terug  te  koopen." 

»Het  zal  my  niet  hinderen,  al  zie  ik  dat  bagatel 
nooit  terug,*'  hernam  Heenvliet:  »wel,  dat  ik  iemand, 
dien  ik  als  een  trouwen  medestrijder  beschouwde,  ons 
vaandel  zie  verlaten." 

»En  dat  nog  wel  op  het  oogenblik,  dat  de  zaak  ramp- 
zaliger  staat  dan  zij  ooit  gedaan  heeft,"  voegde  Mevrouw 
er  verwytend  bij:  »waarlijk,  Heer  Schoonzoon!  ik  had 
andere  en  betere  gedachten  van  u  gehad." 

»De  goede  zaak  zal  ik  nooit  verlaten,"  zeide  Buat: 
»maar  ik  mag  niet  in  verstandhouding  blijven  staan 
met  hen,  die  het  verderf  willen  van  ons  Vaderland .... 
Gij  zyt  het  niet,  wie  ik  bedoel,  Mevrouw!  noch  gij, 
mijne  Heeren !"  haastte  hy  zich  er  bij  te  voegen,  op  het 
zien  der  groote  oogen,  die  van  alle  kanten  werden  op- 
gezet:  »het  zijn  onze  zoogenaamde  vriendenin  Enge- 
land." 

»Hoe!"  riep  Van  der  Horst:  »wat  willen  zij  dan  nu?" 

»Zy  willen  den  oorlog,"  antwoordde  Buat,  die  wel 
zag,  dat  hij  niet  langer  verzwygen  kon,  waar  de  brieven 
op  neerkwamen :  »en  alleen  de  vrede  kan  ons  redden." 

»Hml"  merkte  Kievit  aan  —  gelyk  Buat  wel  had  ver- 


wacht  —  »zy  hebben  misschien  zoo  groot  ongeUjk  niet. 
De  oorlog  alleen  kan  de  Burgerij  af  keerig  maken  van 
De  Witt,  als  van  den  man  die  er  alleen  de  schuld  van 
draagt"  I 

»Ik  blijf  bij  mijn  vroeger  denkbeeld,"  zeide  Van  der  I 
Horst:  »men  moet  het  daarheen  richten,  dat  er  eenGe- 
zantschap  naar  Londen  ga,  uit  personen  samengesteW,  , 
die  der  Britsche  Regeering  niet  onaangenaam  zijn."  I 

»Dat  alles  is  fraai  en  goed,"  hernam  Buat:  »maar  i 
hoe  wilt  gij  de  lieden  hier  ooit  genegen  maken  tot  een  I 
verbond  met  Koning  Karel,  wanneer  dece  geene  ge- 
neigdheid  tot  den  vrede  toont?  —  en  bovendien:  de  | 
Prins  verlangt  den  vrede,  gelijk  ik  zoo  even  nog  nit  zijn  | 
eigen  mond  verstaan  heb." 

alndien  gij  daarmede  begonnen  waart,"  zeide  Heen-  | 
vliet,  met  gewicht:  »dan  hadden  wij  ons  niet  in  de 
vraag  behoeven  te  verdiepen,  wat  ons  streven  wezen  i 
moet ;  want  niemand  hier  zal  toch  een  anderen  wil  heb-  1 
ben  dan  dien  van  Zijn  Hoogheid.  Alleen  behoortdan 
slechts  gezocht  te  worden  naar  het  beste  middel,  om  de 
goede  verstandhouding  met  Engeland  te  herstellen." 

»Ik  weet  geen  ander  dan  hetgene  ik  reeds  heb  aan- 
gewend,"  antwoordde  Buat:  vnamelijk,  van  onderde 
oogen  der  Britsche  Regeering  te  brengen,  dat  het  voort-  j 
zetten  van  den  oorlog  ons  land  noodwendig  onder  de 
voogdij  van  Frankryk  brengen  zal." 

»Dat  is  wel  ingezien,  dunkt  mij,"  oordeelde  Van  | 
der  Horst. 

»Maar  dat  alles  ontslaat  ons  nog  niet  van  het  dwang- 
juk,  waaronder  wy  zuchten,"  zeide  Mevrouw  Musch,  ; 

»Neen  voorwaar,"  viel  Kievit  in:  »en  men  bedenke  I 
wel,  dat,  wanneer  er  onderhandelingen  plaats  hebben, 
zy  toch  dezerzijds  altijd  zullen  gevoerd  worden  van  : 
wege  de  thans  heerschende  party." 

»Daarom,"  besliste  Heenvliet,  »moet  men  het  daar-  : 
heen  zien  te  wenden,  dat  de  Prins  aan 't  hoofd  van  het  1 
Gezantschap  gesteld  worde." 

»Juist,"  zeide  Van  der  Horst:  »met  een  paar  kloeke  1 
raadgevers  aan  zijne  zijde ....  mannen,  die  tot  de  wel-  | 
gezinden  behooren." 

»Die  vlieger  zal  nooit  opgaan,"  zeide  Mevrouw  Musch.  i 

»Neen,"  voegde  Kievit  er  by :  » wanneer  gij  in  ernst  1 
een  omkeering  begeert  van  het  stelsel,  dat  thans  de  | 
overhand  heeft,  dan  dienen  er  krachtiger  maatregekn 
genomen  te  worden." 

»En  welke?"  vroeg  Heenvliet,  hem  met  verwonde-  1 
ring  aanziende.  | 

»Gij  zyt  het  toch  altoos  met  my  eens,*'  vroeg  Kievk, 
»dat  Mr.  Jan  het  hoofd  en  de  ziel  is  zijner  party?" 

»Welnu?"  I 

»Niet  een  van  degenen  die  hem  ter  zyde  staan,"  ver-  | 
volgde  Kievit,  »zou,  indien  hij  in  zijne  plaats  optrad, 
datzelfde  vertrouwen  inboezemen  bij  de  zijnen,  veelmin  j 
datzelfde  despotiek  gezag  uitoefenen,  waarmede  hij  ujn 
wil  tot  den  wil  van  alien  maakt  Neem  De  Witt  weg,  ende  i 
kratcht  der  geheele  Loevensteinsche  factie  is  gebroken.' 

»Dat  is  ook  mijn  gevoelen,"  zeide  de  Weduwe,  met  1 
een  goedkeurenden  blik  op  den  laatsten  spreker. 

»Neem  De  Witt  weg!"  herhaalde  Van  der  Horst:  idal 
is  gemakkelyker  gezegd  dan  gedaan :  —  en  met  derge- 
lijke  onderstellingen  komen  wij  niet  veel  verder." 

»Ik  wilde  het  ook  niet  by  een  onderstelling  laten  , 
blyven,"  antwoordde  Kievit  I 
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>Hoe  nu!"  zeide  Van  der  Horst,  verbleekende :  »gy 
bedoelt  toch  niet...." 

ilk  bedoel,"  viel  Kievit  in:  »dat  wij  alleen  de  hulp 
van  een  half  dozijn  wakkere  lieden  behoeven,  om  ons 
van  Mr.  Jan  te  ontslaan." 

•De  Heer  beware  ons!"  riep  Van  der  Horst :  tgij  zoudt 
toch  geen  moord  aan  hem  willen  plegen." 

lis  dat  uw  bedoeling?"  vroeg  Mevrouw  Musch,  Kie- 
vit half  bevreesd  aanziende. 

ilk  kan  niet  gelooven,"  zeide  Heenvliet,  op  een  toon 
van  verontwaardiging,  »dat  in  mijn  huis  aan  zoodanigen 
toeleg  zelfs  maar  gedacht  zou  kunnen  worden:  veel 
minder,  dat  iemand  dien  zou  durven  opperen." 

»Gij  verstaat  my  verkeerd,  mijne  Heeren !"  hernam 
Kievit,  de  schouders  ophalende:  »wie  denkt  aan  een 
moord?  —  ik  verlang  alleen,  dat  onze  algemeene  vijand 
buiten  staat  gesteld  worde,  ons  verder  nadeel  te  doen." 

iWat  bedoelt  gy?"  vroegen  gelijktydig  Mevrouw 
Musch  en  de  Heer  des  huizes,  de  eerste  met  een  nieuws- 
gierigen,  de  laatste  met  een  straffen  blik. 

lLuister!"  —  hervatte  Kievit:  »gy  herinnert  u  alien 
I  den  aanslag  van  Mortaigne?" 

■Die  Juffirouw  Orleans  van  midden  uit  den  Haag  weg- 
voerde,"  zeide  Van  der  Horst:  longetwyfeld!" 
|     lWelnu!  —  Mr.  Jan  wandelt  alle  avonden,  alleen 
van  zyn  knecht  vergezeld,  van 't  Binnenhof  naar  zyn 
,  hois.. ..  Zou  het  zulk  een  moeite  zyn,  hem  op  een  don- 
keren  avond  op  te  lichten,  in  een  welgesloten  rytuig  te 
stoppen,  naar  Scheveningen  te  brengen,  hem  daar  in 
een  pink  te  werpen  en  naar  Engeland  over  te  voeren?" 
,     tWilt  gij  er  uw  hals  aan  wagen  ?"  vroeg  Van  der 
Horst  aan  Kievit:  lik  niet." 

ilndien  dit  plan  uitvoerbaar  ware. .  ."  zeide  Mevrouw 
Musch,  nadenkende:  ihet  scheepje  onzer  Regenten,al- 
dus  van  zyn  stuurman  beroofd,  zou  zeker  spoedig 
stranden." 

ilk  zou  my  minder  geschikt  achten,  om  zelf  tot  zulk 
een  onderneming  mede  te  werken,"  hernam  Kievit: 
9 maar  daarom  zou  ik  de  uitvoering  van  het  plan  willen 
toevertrouwd  hebben  aan  onzen  vriend  Buat." 

lAan  Buat!"  riep  Mevrouw  Musch,  die,  hoezeer  het 
opzet  zelf  niet  af  keurende,  echter  het  denkbeeld  van 
Kievit,  om  joist  den  man  harer  dochter  aan  het  volvoe- 
ren  daarvan  te  wagen,  min  gelukkig  vond. 

ilk  dank  u  voor  de  voorkeur,"  antwoordde  Buat: 
smaar  ik  wil  liever  de  kat  niet  zijn,  die  de  karstengen 
i  voor  anderen  het  vuur  uithaalt." 

iVoorwaar!"  hernam  Kievit:  »ik  had  gedacht,  dat 
iemand  van  beproefden  moed  en  beleid,  als  myn  neef 
Beat,  niet  terug  zou  deinzen,  waar  het  een  onderneming 
geldt,  die,  zoo  zy  naar  wensch  slaagt,  op  eens  aan  alle 
onze  zorg  een  einde  maakt." 

Blndien  ik  moed  getoond  heb,  Neef  Kievit!"  zeide 
Boat,  idan  is  het  altyd  geweest  bij  vollen  dag  en  tegen 
een  even  machtigen  of  een  sterkeren  vijand ;  maar  ik 
heb  nooit  die  soort  van  moed  gehad,  welke  verricht 
wordt  om  het  werk  te  doen  van  sluipmoordenaars  en 
bandieten." 

•Dat  klinkt  toch  wat  sterk,"  merkte  Mevrouw  Musch 
aan:  izulke  benamingen  te  hooren  toepassen  op  lieden, 
die  een  werk  zouden  uitvoeren  ten  dienste  van  het  al- 
gemeene welzyn." 

lOordeelt  Mevrouw,  dat  men  ten  dienste  van  het  al- 


gemeene welzyn  de  wetten  van  den  Staat  met  voeten 
treden  mag?"  vroeg  Buat:  sen  wettigt  het  loffelijke 
van  het  doel  in  haar  oog  het  gebruik  ook  der  minst 
geoorloofde  middelen?" 

»Hm!"  zeide  Kievit,  lindien  onze  voorvaders  zoo  ge- 
dacht hadden  als  gij  thans,  dan  zouden  wij  nog  onder 
het  juk  van  Spanje  zuchten." 

iVergelyk  ons  niet  met  hen,"  hernam  Buat:  izij 
hebben  geen  toevlucht  tot  geweld  genomen,  dan  nadat 
alle  wettelyke  middelen  vergeefs  door  hen  waren  uit- 
geput :  en  bovendien,  Mr.  Jan  moge  een  ander  stelsel 
van  regeering  volgen  dan  ons  behaagt,  hij  heeftons 
nooit  willen  hangen  of  braden,  gelyk  Alva  en  de  Bloed- 
raad  zich  veroorloofden  te  doen." 

»Zeg  dat  niet,"  riep  Kievit  uit:  ileg  hem  maar  iets 
in  den  weg,  en  gij  zult  zien,  dat  hij  het  even  goed  zal 
doen,  of  het  althans  beproeven." 

1Z00 !  —  en  gij  begeert  des-niet-te-min,  dat  ik  er 
mij  aan  wage,"  zeide  Buat,  spottende. 

bNu!"  hernam  Kievit:  »ik  heb  nooit  begeerd,  dat 
gij  juist  zelf  de  uitvoerder  van  het  feit  zoudt  wezen :  ik 
wilde  u  maar  de  leiding  der  onderneming  opdragen. 
Doch  het  is  genoeg,  dat  gij  weigert  er  de  hand  aan  te 
leenen:  er  zijn  welgezinde  mannen  genoeg,  die,  voor 
een  kloek  bestaan  gelijkdit,  iets  zouden  willen  wagen: 
ik  behoef  ze  niet  eens  onder  de  krijgslieden  te  zoeken : 
daartoe  kan  ik  wel  eenvoudige  burgers  bereid  vinden: 
daar  hebt  gij  b.  v.  den  Zilversmid  Verhoet  Florisz  den 
Barbier,  Peer  Obbessen  uit  de  Kraan . . . ." 

Het  geheugen  van  Kievit  zou  hem  waarschynlijk  in 
staat  gesteld  hebben,  hier  nog  een  half  dozyn  namen 
by  te  voegen,  toen  Heenvliet  hem  in  de  rede  viel.  Een 
poos  had  hij  het  stilzwygen  bewaard,  half  overbluft 
door  de  stoutheid  van  Kievits  voorslag.  Maar  on  viel  het 
hem  onmogelijk,  dit  langer  te  doen,  en,  een  hooding 
en  toon  aannemende,  als  of  hy  ten  deze  eigentlijk  de 
meest  beleedigde  persoon  ware,  dwong  hy  met  de  na- 
volgende  woorden  Kievit  zyne  reden  te  staken: 

i Genoeg,  myn  Heer  Kievit!  genoeg:  —  ik  kan  naauw- 
lijks  van  myn  verbazing  bekomen,  dat  gy  in  myn  huis 
van  zoodanig  voornemen  durft  gewagen.  Ik  wil  ten 
mynent  wel  eedgenooten  dulden,  maar"  —  en  hier 
zette  hij  een  diepzinnig  gelaat  als  om  zijn  toehoorders 
wel  te  doen  letten  op  het  hjne  van  het  onderscheid  — 
»maar  geen  samenzweerders.  Neen!  neen!  ik  wil  alleen 
van  wettelijke  middelen  weten!  —  En  dan  in  myne 
kamer  gewag  te  maken  van  schorriemorrie  van  volk, 
als  Smids,  Barbiers  en  Tappers,  die  men  nooit  noemt 
en  niet  kent,  dan  wanneer  men  ze  in  hun  beroep  noo- 
dig  heeft :  en  dan  nog  wel  hunne  namen  te  mengen  in 
een  overlegging,  waaraan  Mevrouw  Musch  en  ik  deel- 
nemen!"  —  Mevrouw  Musch  was  hier  enkel  pro  forma 
bij  gehaald  -  lik  verzoek  wel  vriendelyk,  dat  die  snaar 
niet  verder  worde  aangeroerd." 

Van  der  Horst,  die  insgelyks  voor  het  nemen  van 
geweldige  maatregelen  terugschrikte,  gaf  luide  zyn 
goedkeuring  te  kennen  over  het  door  Heenvliet  gespro- 
kene,  en  Kievit  begreep  alzoo  wyselijk,  dat  het  geene 
zaak  was,  hier  ter  plaatse  het  onderwerp  verder  aan 
te  roeren :  hoezeer  het  opzet  hem  bleef  toelachen,  en 
hy  zich  wel  voorstelde  er  met  anderen,  die  minder 
naauwgezet  of  minder  hoogmoedig  zouden  zyn,  over  te 
spreken.  —  Intusschen,  al  had  zyn  voorstel  geen  goed- 
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keuring  ontmoet,  het  was  ten  minste  een  voorstel  ge- 
weest, en  niemand  anders  kwam  met  een  beter  voor 
den  dag:  zoodat  men,  na  lange  en  somtijds  vrij  heete 
beraadslagingen,  tot  geen  ander  besluit  kwam,  dan  dat 
men  zou  afwachten,  of  de  omstandigheden  een  gunsti- 
ger  aanzien  kregen,  en  inmiddels  al  het  mogelijke  doen 
om  aanhangers  voorde  goede  zaak  te  winnen ;  —  waarna 
men  scheidde  en  elk  zyns  weegs  ging:  by  welke  gele- 
genheid  Buat  het  ongemeen  genoegen  smaakte,  zyn 
Schoonmoeder  eerst  naar  hare  woning  te  mogen  gelei- 
den.  En  nog  was  hij  blyde,  dat  hy  er  z66  af kwam,  en 
dat  het  niet  naar  z  y  n  huis  was,  dat  zy,  gelijk  hy  in  den 
beginne  vreesde,  hem  verzocht  had  haar  te  brengen. 

»Is  er  iets  voor  mij  gekomen?"  vroeg  Buat,  toen  hy, 
tegen  het  middaguur  thuis  gekomen,  zijn  vrouw  met 
het  kind  op  haar  schoot  in  de  zaal  vond  zitten. 

»Hier  liggen  een  paar  rekeningen,"  antwoordde  zy 
op  een  onverschilligen  toon. 

»Zool"  zeide  hy:  »gy  weet,  dat  de  Heer  Dedel  over- 
leden  is?" 

»Ik  heb  het  vernomen,"  antwoordde  zy,  even  koel. 

»Schort  u  iets?"  vroeg  hy,  verwonderd  over  de  kalme 
wyze,  waarop  zy  zich  uitliet  over  een  sterfgeval,  yt  welk 
hy  gedacht  had,  dat  innige  deelneming  by  haar  zou 
verwekt  hebben. 

»Dat  weet  gij  immers,"  zeide  zy,  vrij  bits :  »ik  had 
van  morgen  reeds  hoofdpijn." 

Buat  zuchtte.  Dat  was  niet  de  wyze,  waarop  hij  ge- 
woon  was  verwelkomd  te  worden,  wanneer  hy  bij  haar 
terugkwam.  Te  voren  waren  het  altyd  vragen  zonder 
end,  waar  hy  geweest  was,  wien  hij  gezien  of  gespro- 
ken,  wat  hy  gedaan  of  vernomen  had,  doormengd  met 
verhalen,  wie  haar  bezocht  had,  en  wat  zij  gehoord 
had :  —  en  nu  —  in  een  zoo  gewichtig  tydstip  —  geen 
enkeld  blijk  van  nieuwsgierigheid  of  belangstelling. 
Gewis,  zy  moest  of  zeer  ziek,  of  zeer  ontevreden  zy n ! 

Wrevelig  doorliep  hy  de  rekeningen :  zy  waren  van 
de  Naaister  en  van  den  Passementwerker,  en  beide  vry 
hoog. 

»Dat  komt  mal!"  zeide  hy :  »en  dat  nog  wel  op  een 
oogenblik,  dat  ik  myn  betrekking  by  den  Prins  kwijt- 
raak!  -  Want  het  is  beslist,  Betje!  Zyne  Hoogheid  heeft 
my  zelve  verzocht,  myn  ontslag  te  vragen." 

»Ziedaar  de  dankbaarheid  der  Vorsten,"  zeide  Eliza- 
beth. 

»0!  zeg  dat  niet,"  zeide  Buat:  »het  kostte  den  Prins 
genoeg;  maar  ky  kon  niet  wel  anders  doen.  —  Neen, 
by  God !  het  Huis  van  Nassau  is  nooit  ondankbaar  ge- 
weest." 

»Ik  wil  het  gelooven,  al  zweert  gy  er  niet  op,"  zeide 
Elizabeth,  met  bitterheid:  »o  neen,  zy  zijn  dankbaar, 
mans  en  vrouwen." 

Buat  begreep  de  toespeling  niet;  want  hy  dacht  op 
dat  oogenblik  evenveel  om  de  schoone  Izabella  als  om 
den  grooten  Mogol:  vKindlief!"  vervolgde  hy,  na  een 
oogenblik  zwygens:  »ik  wiide  wel,  dat  gij  wat  minder 
aan  die  borduursels  en  kanten  besteed  hadt ....  en  wy 
zullen  voortaan  zuiniger  moeten  zyn." 

•Dacht  ik  het  niet,  dat  ik  de  schuld  zou  krijgen,  dat 
het  geld  op  is?"  zeide  Elizabeth:  »als  of  niet  drie  vier- 
den  van  de  rekening  betrekking  heeft  tot  de  galons,  en 
de  linten,  en  de  boordsels  van  mijn  Heer." 

»Nu !  myne  onkosten  dienaangaande  zullen  wel  voor 


de  helft  komen  te  vervallen  met  het  vervallen  mijner 
betrekking,"  zeide  Buat 

»Zoo?  denkt  gy  u  dan  in  het  vervolg  niet  meerteo 
Hove,  noch  op  party  en  te  vertoonen?"  vroeg  Elizabeth. 

»Dat  wel ....  maar  ik  zal  het  wat  eenvoudiger  kunnen 
aanleggen,"  antwoordde  Buat. 

»Dat  dacht  ik  al,"  zeide  zyn  vrouw,  er  in  haar  geest 
byvoegende,  mamelijk:  dat  hy  de  gelegenheid  niet 
zou  willen  laten  voorbygaan,  om  zijn  lief  teontmoe- 
ten." 

»Ik  zou  u  het  verdriet  niet  willen  aandoen,  n  altyd 
thuis  te  laten,"  zeide  Buat;  in  zich  zelven  voegde  hij  er 
bij :  »hoe  bang  was  zij,  dat  ik  mij  aan  alle  partijen  oat- 
trekken  zou !" 

»Die  huichelaar !"  dacht  Elizabeth. 

•Die  waereldsgezinde!"  dacht  Buat  En  zoo  dachten 
zij  beiden  glad  verkeerd. 

»Is  er  niets  meer  gekomen?"  vroeg  hy ,  na  een  stU- 
zwygen,  dat  voor  beiden  even  pynlyk  geweest  was. 

»Ja  toch,"  antwoordde  Elizabeth:  seen  brief...., 
waar  ligt  hij  ook  weer ....  een  brief  van  den  Raad  van 
State." 

Van  den  Raad  van  State!"  herhaalde  Buat:  »en  dien 
geeft  gij  my  niet  terstond,  waar  zit  hij  dan?  spoedig!  - 
waar  is  hy  ? 

iNu!  wees  maar  zoo  ongeduldig  en  driftig  niet,1' 
zeide  zy,  gemelijk :  »hoe  kan  ik  zoeken  met  een  kind 
op  den  schoot?  Die  brief  zal  wel  te  recht  komen." 

»Gy  spreekt  er  over  of 't  een  brief  van  Nicht  Ama- 
rante  was,  over  muziek  en  vaersen  en  dergelyke  beu- 
zelingen,"  zeide  Buat,  knorrig.  »Zeg  mij  nu  spoedig, 
waar  ik  den  brief  kan  vinden."  —  Onder  het  spreken 
had  hy  reeds  in  alle  hoeken  en  gaten  gesnuffeld,  en  alle 
laden  en  werkkistjes  geopend,  doch  zonder  den  brief 
te  vinden.  Brommende,  ja  half  vloekende  wilde  hij  de 
meid  gaan  roepen,  om  hem  te  helpen  zoeken,  toen  zijn 
vrouw  hem  terugriep. 

»Ik  zie  hem  al,"  zeide  zy. 

» Waar  dan?" 

»Ginds  op  dien  stoel,  onder  uw  hoed.  Nuherinnerik 
het  mij.  Toen  Stijntje  straks  de  tafel  kwam  redderen, 
heeft  zij  hem  daar  neergelegd  en  de  rekeningen  in  mijn 
mandje.  De  rekeningen  heeft  zij  wedr  op  de  tafel  ge-  I 
legd;  maar  den  brief  heeft  zij  zeker  vergeten."  | 

»Hadt  gij  daar  dan  niet  om  kunnen  denken?"  vroeg  j 
Buat,  gramstorig,  terwyl  hy  den  brief  opnam.  | 

»En  hadt  gy  uw  hoed  niet  kunnen  ophangen,  gelijk  ' 
ik  u  al  zoo  dikwijls  verzocht  heb  ?"  vroeg  Elizabeth:  -  j 
»nu,  wat  staat  er  in  te  lezen?"  \ 

»'t  Is,"  antwoordde  Buat,  na  den  brief  doorloopen  te  ! 
hebben,  »een  last  om  mij  binnen  vyf  dagen  in  mijn 
garnizoen  te  bevinden,  myn  kompagnie,  zoo  mogelgk, 
voltallig  te  maken  en  marschvaardig  te  houden." 

Een  dag  te  voren  zou  deze  mededeeling,  en  de  ge- 
dachte  eener  mogelijke  langdurige  scheiding,  Elizabeth 
bedroefd  hebben :  heden  gevoelde  zij  een  gewaarwor- 
ding  die  naar  vreugde  geleek,  bij  de  gedachte,  dat  Bolt 
op  die  wijze  uit  den  Haag  verwijderd  werd,  en  zyn  ver- 
meenden  minnehandel  met  de  Jonkvrouw  van  Bever- 
weert  niet  zou  kunnen  voortzetten. 

»Welnu!"  zeide  zy,  »daarzultgij  aan  moeten  gehoor- 
zamen." 

Buat  zag  haar  verwonderd  aan:  »Gy  zegt  dit,"  zeide 
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hg,  top  een  toon,  als  of  gy  mij  met  groot  genoegen 
zoudt  zien  vertrekken." 

Elizabeth  kleurde  een  weinig:  zij  gevoelde,  dat  zy 
aanleiding  had  gegeven  tot  een  dergelijk  verwijt,  en, 
de  ware  reden  van  haar  heimelijke  tevredenheid  niet 
willende  opgeven,  poogde  zij  aan  hare  woorden  een  an- 
dere  uitlegging  te  geven. 

»De  verwijdering  zal  mij  zeker  veel  kosten,"  zeide 
zij:  »maar  ik  dacht  daar,  hoe  uw  vertrek  gelukkige  ge- 
volgen  kan  hebben,  door  u  te  onttrekken  aan  die  in- 
trigues en  knoeierijen,  waar  men  u  hier  in  mengen 
wil.  En  dan,  wie  weet?  misschien  strekt  het  wel  tot  uw 
bevordering." 

»Ik  moet,"  antwoordde  Buat,  »in  de  daad  hulde  toe- 
brengen  aan  uw  scherpzinnig  verstand,  dat  zooveel  lui- 
der  spreekt  dan  uw  hart,  en  dadelijk  gronden  vindt  tot 
vertroosting,  ja  tot  verblyden." 

iGij  bedordeelt  my  zeer  verkeerd,  Buat!"  zeide  Eli- 
zabeth, terwijl  haar  de  tranen  in  de  oogen  sprongen. 
Hij  gevoelde  zich  op  het  gezicht  daarvan  geroerd  en 
trad  naar  haar  toe  om  ze  weg  te  kussen,  toen  op  eens 
de  fierheid  en  het  gevoel  eener  gekrenkte  liefde  bij  haar 
bovenkwamen,  en  zij  alles  weder  bedierf,  door  haastig 
hare  oogen  af  te  vegen  en  te  zeggen: 

»Gij  hebt  mij  gisteren-avond  nog  voorgehouden,  dat 
het  myn  plicht  was,  u  op  te  beuren,  wanneer  eenig  leed 
u  kwelde:  -  welnu!  ik  betracht  immers  myn  plicht, 
wanneer  ik  mij  niet  te  zeer  laat  nederslaan  door  het 
denkbeeld  onzer  scheiding,  en  u  goede  redenen  geef, 
om  die  met  moed  en  geduld  te  dragen." 

•Ik  moet  bekennen,  Mevrouw!"  zeide  Buat,  in  de  ziel 
getroffen,  »dat  gy  op  een  wondere  wijze  de  u  gegeven 
les  in  praktyk  brengt:  -  zeker  zal  my  deze  verwijde- 
ring minder  smartelyk  vallen  dan  zij  anders  doen  zou, 
nu  ik  zie,  dat  gij  die  zoo  kalm  opneemt." 

»Het  klagen  helpt  ook  niet,  wanneer  een  zaak  onher- 
roepelijk  besloten  is,"  hernam  Elizabeth:  »  wanneer 
denkt  gij  te  vertrekken." 

»Verlangt  gy  zoo  sterk,  mij  vanhier  te  zien?"  vroeg 
Boat 

•Neen,"  antwoordde  zij:  »maar  ik  dien  het  toch  te 
weten,  om  hetnoodige  voor  u  ingereedheid  tebrengen." 

iGij  hebt  gelijk,"  zeide  hij:  »en  ik  kan  niet  anders 
dan  uw  loffelijke  zorgvuldigheid  prijzen.  Wei,  naar  het 
bevelschrift  moet  ik  den  18den  te  Bergen-op-Zoom  we- 
zen:  ik  heb  dus  nog  een  dag  of  drie  den  tijd,  om  my 
het  onmisbare  aan  te  schaffen. .. 

»En  de  noodige  afscheidsbezoeken  af  te  leggen," 
voegde  Elizabeth  er  bij. 

»Ook  dat,"  zeide  Buat,  zonder  erg:  »ofschoon  ik  dit 
bij  de  meesten  minder  noodig  achte,  daar  mijn  over- 
haast  vertrek  tot  verontschuldiging  strekken  kan.  Re- 
ken  alzoo,  dat  gy  Maandag  van  my  ontslagen  raakt." 

»Ik  zal  zorgen,  dat  Maandag  alles  in  orde  is,"  ant- 
woordde Elizabeth. 

Op  dit  oogenblik  bracht  de  Meid  het  middagmaal  bin- 
nen,  en  de  beide  Echtgenooten  zetteden  zich  aan  tafel. 
Weinig  of  niet  spraken  zij  met  elkander,  zoolang  de 
maaltijd  duurde :  elk  was  in  zijn  eigen  gedachten  ver- 
diept,  en  beschuldigde  by  zich  zelven  den  anderen  van 
onverschilligheid.  Naauwlyks  was  de  disch  afgenomen, 
of  Buat  begaf  zich  weder  de  deur  uit,  om,  zeide  hij,  het 
een  en  ander,  dat  hij  meenemen  moest,  te  bestellen. 


Wreveligtrok  hij  dehuisdeurachter  zich  dicht,  nogmaals 
zich  vruchteloos  afVragende,  hoe  zyn  vrouw  zoo  op  een- 
maal  te  zynen  opzichte  veranderd,  of  hoe  hij  zoo  lang 
omtrent  haar  wezentlijken  aard  misleid  was  geweest. 
Helaas!  hij  zag  niet,  hoe,  op  dat  oogenblik,  Elizabeth, 
over  de  wieg  van  haar  kind  nedergebogen,  den  vryen 
loop  liet  aan  de  tot  nog  toe  teruggehouden  tranen, 
waarmede  zij  de  gewaande  ontrouw  van  haren  echtge- 
noot  beweende. 


DRIEENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  BUAT  EN  ZIJN  VROUW  BEIDKN  VAN  HUIS 
GAAN,  EN  DE  OESCHIEDENIS  EEN  GROOTEN 
SPRONG  VOORWAARTS  DOET. 

Een  bevelschrift,  gelijk  aan  dat,  hetwelk  Buat  ont- 
vangen  had,  was  bij  algemeenen  maatregel  aan  alle  met 
verlof  afwezige  Officieren  toegezonden,  en  elk  hunner 
gelast,  op  poene  van  indignatie,  zich  naar  zijn 
garnizoen  te  begeven.  Bovenal  was  het  den  Raad  van 
State  oorbaar  toegeschenen,  hiertoe  over  te  gaan  met 
betrekking  tot  het  Markgraafschap  van  Bergen-op-Zoom 
en  de  Meierij  van  den  Bosch,  aangezien  die  streken, 
hoewel  van  het  eigentlijke  tooneel  des  oorlogs  verwij- 
derd,  in  de  laatste  weken  herhaalden  overlast  leden 
van  ongeregelde  en  plunderzieke  benden,  die  —  gelijk 
vroeger  verhaald  is  —  voor  den  Bisschop  van  Minister 
in  Spaansch  Brabant  aangeworven  waren,  en  gebezigd 
werden,  om  een  afleiding  te  bewerkstelligen  en  onzen 
Staat  tenoodzaken,  zijn  krijgsmacht4te  verdeelen.  De 
Muis  —  gelijk  meester  Florisz  den  Bisschop  noemde  — 
deed  alzoo  den  Leeuw  den  beet  zijner  tanden  voelen 
aan  eene  zijde,  waar  hij  die  niet  verwacht  had :  en  er 
was  dringende  behoefte,  om  aan  die  stroop-  en  roovery  en 
een  einde  te  maken,  of  er  althans  de  landzaten  tegen  te 
beschermen.  Die  oproeping  der  Officieren  —  hoewel,  ge- 
lijk het  veelal  gaat,  hun,  wien  zij  gold,  het  laatst  ter 
ooren  komende  —  was  echter  elders  reeds  voorzien  ge- 
weest, en  dit  bleek  uit  een  brief,  welken  Elizabeth,  op 
den  dag  nadat  zij  van  het  aanstaande  vertrek  van  Buat 
onderricht  was,  van  de  Weduwe  Aarssen  ontving.  Deze 
brief  was  van  den  volgenden  inhoud: 

aBreda,  9  Martii  1666. 
»Mevrouwe,  seer  weerde  Nicht. 

De  plaete,  by  ons  bewoont,  die  \»  een  tranendal, 
Daer  noyt  volmaeote  vrenght  en  ruste  weten  sal, 

»heeft  ergens  mijn  Heer  Vader  (wiens  siele  by  Godt 
»is)  geseyt.  Ende  welterecht;  want  oock  VE.  sal  de 
»  waerheytvan  die  sententie  deser  dagen  apparentelyck 
»bereyds  hebben  ondervonden.  Immers  naer  ick  ge- 
vinformeert  ben,  zou  d'Ordre  van  den  Raet  van  State, 
»waarby  den  Officieren  gecommandeert  wordt,  zich 
sbinnen  haere  respective  garnisoenen  te  retireren, 
»gisteren  of  van  daagh  sijn  gedepescheert,  soodat  VE. 
»man  die  al  wel  sal  ontfangen  hebben :  en  't  sal  u 
»  bey  den  seecker  een  groot  chagryn  sijn,  aldus  op  eens 
»tot  een  separatie  geobligeert  te  worden,  U  geen  ik 
»my  wel  kan  representeren,  wel  wetende,  hoe  con- 
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•tent  en  gelukkig  ghy  samen  leefdet  met  het  lieve 
•kindeken,  daer  ghij  moeder  af  sijt.  Maer  wat  zal  ik 
»u  segghen,  als  wat  mijn  Vader  tot  de  Weduwen  zei : 

Ghy,  stelt  u  sedigh  aan,  en  laet  oock  in  het  treuren 
TJ  voor  een  wjjse  vrou  by  wjjse  lnyden  kenren. 

•Misschien  oock  was  Neef  Buat  op  d'Ordre  wel 
•eenigsins  geprepareert :  sijnde  wy  hier  die  reeds 
•eenigen  tijt  wachtende:  jae  'teenighe,  dat  wy  er  op 
j>  segghen  connen,  is,  dat  er  laet  genoegh  toe  geresol- 
•veert  is.  Siende  hoe  traeghelijck  men  de  Officieren 
•convoceert,  en  hoe  de  Compagnien  nog  verre  van 
•compleet  sijn,  soude  men  wel  geneyght  wezen  met 
» Vader  uyt  te  roepen : 

tls  geen  bequamen  tjjdt  een  sweert  te  laten  wneden, 
Wanneer  des  vyandts  heyr  op  one  komt  aangereden: 

•hebbende  hy  alreede  verscheidene  fascheuse  de- 
•monstratien  naar  dese  sijde  gedaen,  velen  gepil- 
•leert  —  hoe  wel  meest  cleyn  vole,  jae  sich  op  eenen 
»nacht  meester  gemaect  van 't  Huis  de  Wouw,  end' 
• sich  daerin  tot  den  huydigen  dage  gefortificeert, 
»'t  welck  ick  u  allegueer  als  eene  preuve  van  sijne 
©excessive  hardiesse.  Tot  huyden  sijn  er  nog  geene 
•rapporten,  dat  hy  sich  aen  de  sijde  van  G  roots  under  t 
•soude  vertoont  hebben,  doch  wat  niet  en  is  kan  noch 
•gebeuren,  en  dan  sou  ons  casteel  van  Wernhout 
•groot  peryckel  loopen  van  gesaccageert,  althans 
»grootendeels  gespolieert  te  worden,  sijnde 't  zelve 
»in  geenen  staat  eenige  defensie  te  doen.  —  Voor  al 
»'t  welck  ick  geen  vrees  soude  voeden,  indien  mijn 
•goede  man  nog  leefde,  als  die  daer  wel  ordre  op 
•soude  gestelt  hebben:  maer  late  't  nu  aan  Godts  be- 
•schickinghe  over,  't  welck  wel  't  seeckerste  is :  en 
• quelle  my  anders  weynigh  om  's  werelds  saecken 
sals  VE.  bekent  is,  en  maseur  Musch  my  dickwijls 
•reprimandeerde,  dat  ik  behoorde  tot  degenen,  die 

nimmermeer  hier  nemen  in  beraet, 
Wat  of  in  Jacatra  of  Bantam  ommegaet 

•Maer,  wanneer  het  ons  van  naby  gelt,  dan  wort 
•het  een  andere  saek :  en  daerom  heb  ik  oock  on- 
»dernomen,  u  dezen  te  schrijven,  en  u  een  propositie 
•te  doen,  de  wel  eke  ick  hope,  dat  door  u  eenigsins  in 
•consideratie  sal  connen  genomen  werden.  Het  is 
•my  namelyck  in  de  gedachte  gecomen,  dat  ghy,  by- 
•aldien  de  absentie  van  VE.  man  sich  prolongueert, 
•in  den  Haagh  een  melancholiek  leven  slijten  suit; 
•immers  ick  wete  by  experience,  hoe  drouf  het  ge- 
•stelt  is,  wanneer  een  vrou  alleen  blijven  moet,  en 
•hoe  waar  het  is,  wat  Vader  by  Phyllis  zeggen  laet: 

So  haeet  als  Vader  is  van  buys, 
Ten  onzent  is  maer  enkel  kruys; 
Want  Moeder  is  niet  wel  geaint, 
De  keucken-meyt  die  sit  en  spint; 
Men  hoort  er  noyt  een  bidden  laoh, 
Men  sohafter  niet  gelijck  men  plaoh, 
Men  vinter  meeat  een  konden  heert, 
En  al  door  tmissen  van  den  weert 

•terwyle  het  voorders  met  de  decentie  niet  conve- 
•hieert,  dat  ghy  cercles  ofte  partyen  soudt  bywonen, 


•staande  hy  absent  is.  't  Is  toch  maer  al  te  waer  wat 
•Vader  van  een  vrou  zegt: 

alleen  met  uyt  te  dwalen, 
Soo  kanae  boos  gerucht  haer  op  de  ledeu  hales; 
Want  krQohtse  maer  eon  reys  den  naem  van  selden-tbayi, 
Het  recht  is  tegen  haer,  men  achtse  niet  te  pluys. 
•en 

Wat  heeft  er  menig  wgf  haer  goeden  naam  beUsdt, 
Die  Bonder  goet  beleyt  en  sonder  hoeder  sat 

•Soude  u  daarom  proponeren,  by  provisie  my  hier 
•te  Breda  met  een  visite  te  honoreren,  en  so  laugh  te 
•blijven,  als  VE.  goed  dunckt,  latende  VE.  daerom- 
•trent  volcomen  liberteyt;  terwijle  wy  alle  de?oiren 
•sullen  aanwenden,  om  u  sesjour  alhier  so  aenge- 
•naem  als  mogelijck  te  maecken,  waarby  nog  comt, 
•de  groote  proximiteit  dewelcke  bestaet  tosschen 
•Breda  en  Bergen-op-Zoom,  en  de  faciliteit  welke 
•daerdoor  voor  Neef  Buat  bestaet  om  VE.  te  comen 
•visiteren  soo  dickmaels  Z\jn  Edeles  dienstaflaires 
•zulks  tolereren.  —  Verblijd  ons  dus  met  een  fevo- 
•rabele  response,  waarmede  VE.  ook  mijne  dochters 
•seer  suit  obligeren,  segghende  Amarante  VE.  te 
•sullen  regaleren  op  een  nieuwe  ballade,  dewelcke 
»sy  uit  Parys  gekregen  heefl  en  op  haer  spinet  seer 
•aerdigh  speelt,  dewelcke  aldus  begiut: 

II  m'a  trompe,  Tingrat  que  tant  aimois. 

•en  Betje,  die  meer  voor 't  deeghelijke  is,  beloofl  n 
•een  van  die  costelijcke  coucken  te  backen,  waer  ghy 
•soveel  af  placht  te  houden,  en  voor  Neef  Butt, 
•telcken  reyse  ZEd.  hier  comt,  oock  wat  naer  sijn 
•smaeck :  want  hoe  seyde  Vader: 

Geeft  kinders  soete  koeck  en  vronwen  nienwen  most; 
Maer  wat  de  tonghe  bQt  is  reghte  mannekost. 

•Nu  laet  ik  VE.  Gode  bevolen,  en  versoeckede 
•dienstpresentatie  aen  Neef  Buat  en  aen  maseur 
•Musch,  en  aen  VE.  snsters  en  verdere  famielje,  be- 
•nevens  een  soentje  aen  uw  kleine  Betje,  waermede 
•verbUjve, 

Mevrouw  ende  Nicht! 
VE.  geaffectioneerde  Dienares  en  Moeie, 
A.  Cats,  Weduwe 
Aarssen,  van  Wernhont"  ^ 

De  voorslag  was  te  heusch  om  in  de  bestaande  om- 
standigheden  niet  dankbaar  te  worden  aangenomea. 
Inzonderheid  verblijdde  zich  Buat  er  over:  vooreerst 
uit  een  oogpunt  van  bezuiniging;  ten  tweed e,  omdatujn 
vrouw  dan  niet  alleen  en  onder  den  in  zijn  oog  nadee- 
ligen  invloed  harer  moeder  achterbleef;  ten  derde, 
en  voornamelijk,  omdat  de  hoop  hem  streelde,  dat  de 
verstandige  raadgevingen  en  het  goede  voorbeeld  van 
Tante  Aarssen  Elizabeth  zouden  genezen  van  die  wae- 
reldsgezindheid,  waaraan  hij  meende  haar  kwade  loim 
te  moeten  toeschrijven.  De  toebereidselen  tot  de  reb 
werden  spoedig  gemaakt,  en  een  haastig  afscheid  ran 


i)  Ofschoon  ik,  in  den  loop  van  m$n  verhaal,  de  taal,  vdke 
rn^n  penonaadjen  spreken  en  sohr^ven,  heb  gemodeTnixeerd,Wt 
ik  eohter  gemeend,  den  brief  van  Tante  Aarssen  in  zfn  a* 
spronkelj)ken  vorm  te  moeten  behonden.  Ik  gelooi,  wat  est 
ook  praten  moge,  dat  onze  hedendaagsche  vronwen  haar  moeder- 
taal  toch  zniverder  sprekea  en  sohryven,  dan  toen,  bl|kesi  & 
staaltje,  gedaan  werd. 
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de  naaste  bloedvrienden  genomen,  waarna  Buat  zich 
met  vrouw  en  kind  naar  Breda  begaf,  hen  aldaar  aan 
■  de  gastvrijheid  van  Mevrouw  Aarssen  overdroeg,  en,  na 
,  een  dag  met  hen  doorgebracht  te  hebben,  ter  bestem- 
derujd  in  zyn  garnizoensplaats  aankwam. 

In  het  Eerste  Hoofdstuk  heb  ik  gezegd,  dat  de 
Kompagnie  van  Boat  slechts  bestond  uit  een  Luite- 
nant,  een  Serjeant- Werver  en  een  zestal  manschap- 
pen:  dit  getal  was  sedert  eenige  dagen  eenigszins 
aangegroeid,  daar  overal  nieuwe  wervingen  gedaan 
werden,  en  de  eerste  zorg  van  Buat  was  nu,  zijn  ruiter- 
bende  te  vergrooten  en  behoorlijk  in  den  wapenhandel 
te  oefenen.  De  drukten,  welke  hem  dit  veroorzaakte, 
endaarby  de  verkenningen,  welke  bijna  elken  avond 
moesten  gedaan  word  en  door  de  omliggende  landstreek, 
ten  einde  schrik  in  te  boezemen  aan  de  stroopende 
benden,  hadden  ten  gevolge,  dat  er  vooreerst  aan  een 
uitstapje  naar  Breda  niet  te  denken  viel. 

Op  zekeren  achterraiddag,  dat  hij,  voor 't  oogenblik 
niets  beters  te  doen  hebbende,  op  de  stoepbank  voor 
;  de  dear  des  winkels,  waarin  hij  zijn  kamer  had,  half 
I  wakend,  half  slapend,  was  nedergezeten,  hoorde  hij 
plotslings  zyn  naam  noemen  door  een  stem,  die  hem 
niet  onbekend  voorkwam,  doch  welke  hij  niet  ver- 
wachtte  daar  ter  plaatse  te  zullen  vememen.  Hij  wreef 
zich  de  oogen  uit,  zag  op,  en,  jawel !  hy  had  zich  niet 
,  bedrogen:  daar  stond  voor  hem,  in  levenden  lijve, 
meester  Florisz  de  Barbier. 

ilk  vraag  verschoning,  zoo  ik  UEd.  stoor,  mijn  Heer 
Boatl"  zeide  de  Hagenaar,  met  ettelijke  buigingen  na- 
der  tredende. 

•Meester  Florisz?!"  riep  Buat  uit:  swaarachtig!  wien 
ik  ook  gedacht  zon  hebben  hier  te  zien,  u  waarlijk  niet.M 

•Voorwaar!"  zeide  Florisz:  »ik  kan  het  mij  zelf  ook 
naauwlijks  voorstellen :  en  toch  is  het,  wel  beschouwd, 
zoo  vreemd  niet.  Ziet  UE.  niet  aan  myn  uitwendigen 
mensch  eenige  verandering,  die  U  zou  kunnen  doen 
gissen,  wat  ik  hier  kom  doen?" 

»In  de  daad!"  antwoordde  Buat:  »nu  ik  u  wel  be- 
kijk....  gij  zijt  in  den  rouw.  't  Staat  u  deftig,  man! 
En  welk  verlies  hebt  gy  te  beweenen  ?" 

»UEd.  moet  dan  weten,"  antwoordde  de  Barbier,  »dat 
mijn  huisplaag. ..." 

»Is  dat  uw  vrouw,  aan  welke  gij  dien  hartelijken 
naam  geeft?" 

»Om  UEd.  te  dienen,  dat  is  zoo'n  vriendschappelijke 
wyie  van  mij  uit  te  drukken.  Nu,  mijn  vrouw  had  niet 
de  eer  van,  gely  k  ik,  in  de  Hofstad  geboren  te  zyn,  maar 
was  vanhier  af  komstig,  waar  haar  vader  een  winkel- 
nering  deed,  't  Was  toen  ik  de  piek  droeg,  dat  ik  haar 
leerde  kennen." 

»Gy  hebt  dan  ook  gediend,  meester  Florisz?"  vroeg 
Buat 

•Tot  aan  den  vrede  van  48  toe,  om  UEd.  te  dienen," 
antwoordde  Florisz :  »en  ik  heb  te  dezer  zelfde  plaatse 
in  garnizoen  gelegen.  Nu !  om  tot  myn  schoon vader  te- 
rog  te  komen,  hij  heeft  zijn  winkel  waargenomen  tot 
aan  zyn  dood  toe,  die  in 't  jaar  55  voorviel.  Mijn  vrouws 
eenige  broeder  heeft  toen  de  zaak  overgenomen*  maar 
de  man  was  erg  met  het  graveel  gekweld,  en  dat  staan 
achter  de  toonbank  viel  hem  op  den  duur  te  lastig.  Hy 
besloot  dus,  zijn  stand  te  verkoopen,  en  dat  besluit 
bracht  hy  ruim  drie  weken  geleden  ten  uitvoer.  Maar 


jawel !  de  mensch  mikt  en  God  beschikt,  zoo  als  men 
wel  eens  voor  een  spreekwoord  zeit.  Pas  was  de  koop- 
prijs  betaald,  en  dacht  hij  nu  eens  recht  stilletjes  op 
het  land  te  gaan  leven,  of  daar  krijgt  hij  een  aanval  van 
zijn  kwaal,  veel  erger  dan  vroeger,  en  wat  de  meester 
ook  aan  hem  mocht  doen,  't  heeft  niets  willen  baten : 
zoodat,  hij  moest  er  aan  gelooven :  en  dat  is  nu  zoo  wat 
een  week  geleden,  dat  wij  tijding  kregen  van  zyn  dood." 

»Dat  was  een  bittere  te-leur-stelling,"  merkte  Buat 
aan. 

»He!  wat  blieft  UEd.?"  vroeg  de  Barbier,  verwonderd 
opziende. 

» Wel  ja,"  antwoordde  Buat,  »de  man  meende  immers 
nu  eens  op  zyn  gemak  te  gaan  leven." 

»0!  ik  dacht,  dat  UEd.  bedoelde  voor  ons,"  hervatte 
Florisz :  »  want  ik  wilde  juist  zeggen,  de  man  had  het  nooit 
beter  kunnen  overleggen,  om  ons  de  zaak  gemakkelijk 
te  maken.  Ware  hij  een  maand  geleden  gestorven,  dan 
waren  wy  in  een  ongeredderden  boei  gekomen,  en  de 
hemel  weet  wat  het  ons  gekost  had  aan  Zaakbezorgers, 
Advokaten  en  Notarissen;  —  een  stand  te  verkoopen, 
winkelwaren  over  te  doen,  inventaris  op  te  maken,  en 
al  dien  omslag  meer.  Nu  is  het,  als  had  de  man  het  ons 
met  opzet  gemakkelijk  willen  maken ....  en  zoo  zei  ik 
tegen  mijn  Xantippe...." 

»Uw  vrouw,  meent  gij  ?" 

» Juist,  dat  is  wedr  zoo'n  vriendschappelijke  spreek- 
wijze :  —  weetje  wat,  zei  ik,  die  man  is  dood,  en  om  nu 
te  wachten,  tot  ze  ons  de  afrekening  oversturen,  dat  is 
ook  achterop :  ik  zal  maar  vragen  aan  Goos  Goossen, 
of  hij  met  onzen  knecht  zoolang  de  klanten  wil  waar- 
nemen,  en  dan  trek  ik  maar  een-twee-drie  naar  Ber- 
gen-op-Zoom.  Mijn  ouwe  tooverheks  had  wel  mee* 
gewild;  maar  ik  zei:  kind!  je  bent  te  dik,  ze  zouen 
je  de  vesting  niet  binnenlaten  en  je  voor  een  verkleed 
vat  buskruit  aanzien:  —  en  zoo  ben  ik  maar  alleen  ge- 
komen." 

» Wel  zie  eens  aan  I  en  hebt  gij  reeds ....?" 

i Alles  in  orde !  'k  Ben  al  aan  't  sterfhuis  geweest : 
niets  als  comptanten :  'k  heb  ze  zoo  maar  mee*  te  dragen. 
Morgenochtend  wordt  de  boel  ontzegeld :  en  zoodra  ik 
het  mijne  heb,  kuier  ik  weer  naar  huis." 

»Wel!  ik  wensch  u  geluk  met  de  erfenis,"  zeide 
Buat:  »ik  mocht  lijden,  dat  mij  ook  eens  iets  dergelijks 
overkwam." 

»Ho !  mijn  Heer  spot  er  mee,"  hernam  Florisz:  azoo'n 
zak  guldens,  die  wat  zeggen  wil  voor  een  burgerman 
als  ik  ben,  dien  zet  mijn  Heer  immers  op  eene  kaart. . .; 
doch  van  wat  anders.  Ik  heb,  wetende,  dat  UEd.  zich 
hier  bevond,  voor  mijn  vertrek  aan  uw  huis  laten  vra- 
gen, of  er  ook  iets  te  bezorgen  viel,  en  zie  —  juist  was 
dit  pakket  met  brieven  aangekomen." 

»Ha!  ik  dank  u,"  zeide  Buat,  het  pakket  aannemende, 
't  welk  hy  terstond  herkende,  als  komende  van  Sylvius : 
Ben  was  alles  wel  thuis?" 

» Mevrouw  Musch,  en  de  jonge  juffers  en  al  de  vrien- 
den  zijn  in  blakende  gezondheid,"  antwoordde  Florisz, 
en  toen,  een  geheimzinnige  uitdrukking  aan  zijn  stem 
gevende:  »ik  heb,"  zeide  hij,  »ook  den  Heer  Kievit  nog 
gesproken." 

»Zoo?  en  wat  verder?"  vroeg  Buat. 

»ZEd.  laat  u  groeten,"  vervolgde  de  Barbier:  sen 
voorts  heeft  hy  my  gesproken  van  zeker  plan,  dat  UEd. 
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ook  wel  niet  on  be  Lend  zal  zyn:...  UEd.  heeft  mis- 
schien"  —  hier  werd  zijn  stemgeluid  nog  zachter  — 
•niet  by  toeval  een  paar  gerezolveerde  kaerels  by  de 
Kompagnie,  die  UEd.  ons  zou  kunnen  afstaan  om  een 
wakker  stuk  te  volbrengen  ?" 

nlk  heb  gerezolveerde  kaerels  genoeg,"  antwoordde 
Buat,  die  terstond  begreep  waar  hy  heen  wilde :  »kna- 
pen,  die  dadelijk  klaar  zullen  staan,  om  u,  met  uw  zak 
guldens  er  bij,  hals  over  kop  in  de  vest  te  dompelen, 
zoo  gy 't  hart  hebt,  mij  wedr  over  zulke  boevestukken 
te  onderhouden." 

»Lieve  deugd!"  riep  de  verschrikte  Baardschrapper 
u  it,  een  s tap  terugdoende:  »ik  weet  toch  niet,  dat  ik 
iets  gezegd  heb,  dat...  ik  meende,  dat  UEd.  een  goed 
Prinsman  waart,  en . .." 

»Een  goed  Prinsman  ben  ik,  en  hoop  ik  te  sterven," 
zeide  Buat:  unaar  ik  wil  mijn  Prinsgezindheid  niet 
toonen,  door  de  hand  te  leenen  tot  aanslagen,  als  die 
gij  bedoelt.  Het  is  uw  geluk,  dat  ik  niet  behoef  verstaan 
te  hebben,  wat  gy  zeidet,  anders  ware  het  myn  plicht, 
als  een  dienaar  der  Heeren  Staten,  u  terstond  in  hech- 
tenis  te  doen  nemen,  en  gekneveld  op  te  zenden  naar 
den  Haag.  Maar  wees  gerust,"  vervolgde  hy,  de  neer- 
slachtige  houding  van  Florisz  bespeurende:  »zooverre 
behoefl  het  niet  te  komen.  Hoor,  man  I  gij  hebt  een 
goed  bestaan,  en  er  nu  nog  een  aardig  fortuintje  bij 
gekregen:  gij  kunt  als  een  deftig  burgerman  uw  brood 
winnen :  wat  hebt  gy  er  nu  aan,  uw  zaken  in  den  grond 
en  u  zelven  misschien  aan  de  galg  te  helpen,  door  u  te 
moeien  met  belangen,  die  u  niet  aangaan?  Wat  raakt 
u  de  politiek  ?  En  zal  er  wel  een  baard  meer  om  ge- 
schoren,  of  een  pruik  meerom  opgemaakt  worden,  't  zij 
Mr.  Jan  of  een  ander  de  zaken  bestiert?" 

»Is  het  wel  mogelyk,"  vroeg  Florisz,  van  verbaasd- 
heid  de  handen  samenslaande,  »dat  het  de  HeerBuat 
is,  die  mij  wil  afhouden  van  te  doen,  hetgeen  het 
welzyn  van  het  Land  zoo  dringend  vordert?" 

»Ik  wil  u  afhouden  van  uw  eigen  verderf  te  zoeken," 
zeide  Buat:  »laat  gij  voor  het  welzyn  van  het  Land 
hen  maar  zorgen,  aan  wie  zulks  is  opgedragen.  Zie," 
vervolgde  hy,  in  de  hoop  van  meer  klem  aan  zijn 
redenen  te  geven,  en  terwyl  hij  met  de  vlakke  hand 
op  het  pakket  sloeg:  »hier  zijn  brieven  van  de  En- 
gelsche  Ministers,  en  ik  weet  zeker,  dat  die  geheel 
andere  dingen  raden,  dan  gij  in  'thoofd  hebt." 

Dit  zeggende,  brak  hij  het  zegel  los,  nam  een  der 
brieven  uit  het  pakket,  en  doorliep  dien  met  een  uit- 
drukking  van  genoegen:  »juist  zoo!"  vervolgde  hij: 
»juist  als  ik  zeide:  alles  vredelievend :  't  zal  ras  uit 
met  den  oorlog,  en  dan  we6r  Oranje-boven  zijn.  Wat 
zoudt  gy  dan  de  zaken  in  de  war  sturen  met  zulke 
doltemans-streken?  Zeg  dat  gerust  aan  denHeer  Kie- 
vit  over,  en  laat  hij  voorzichtig  zyn." 

»Indien  dat  het  geval  is/'  zeide  Florisz,  geheel  van 
zijn  stuk  gebracht,  »dan  zeker..." 

»'t  Is  zoo  als  ik  u  zeg.  En  nu,  geen  dwaasheden! 
of  ik  geef  er  den  Raadpensionaris  kennis  van.  —  Maar 
genoeg  hiervan:  -  gy  zult,  hoop  ik,  tot  verstandige 
inzichten  gekomen  zijn.  Morgen  vertrekt  gij  weer, 
niet  waar?  Hoe  neemt  gij  de  reis?" 

»Over  Breda,"  antwoordde  de  Barbier. 

»Durft  gy  dat  wagen?"  vroeg  Buat:  »er  ligt  wel 
krygsvolk  te  Rozendaal;  maar  toch,  de  weg  is  niet 


altijd  veilig:  en  zoo  men  de  lucht  heefl,  dat  gy  met 
geld  reist. . ." 

»OI"  antwoordde  Florisz:  »ik  val  nogal  niet  bang:  en 
het  zou  al  ongelukkig  treffen,  als  ik  nu  juist  slecht  volk 
tegenkwam." 

»NuI  gy  moet  het  weten,"  hernam  Buat:  lmaar 
zoudt  gy,  in  dat  geval,  u  met  een  brief  voor  mijn  vroow 
willen  belasten,  die  bij  Mevrouw  van  Wernhout  thuis 
ligt?" 

•Volgaarne,  myn  Hecr  Buat!  UEd.  denkt  dus..." 

»Ik  denk,  dat  gy  over  dien  aanslag  niet  meer  denken 
en  nog  minder  er  over  spreken  moet,  zoo  gQ  uw  hals 
lief  hebt.  En  nu,  tot  morgen.  't  Zal  welhaast  appel  slain, 
en  ik  wensch  eerst  die  brieven  nog  eens  op  myn  ge- 
mak  te  lezen.  Tot  morgen/* 

En,  den  geheel  uit  het  veld  geslagen  Florisz  groe- 
tende,  begaf  zich  Buat  naar  binnen  en  naar  zijn  kamer, 
waar  hij  zich  aan 't  lezen  zette  der  ontvangen  brieven. 
Het  bleek  hem  duidelyk,  dat  zyn  laatste  schrijven,  of 
liever  dat  van  Elizabeth,  die,  geLyk  men  zich  herinne- 
ren  zal,  den  brief  gesteld  had,  niet  zonder  uitwerking 
was  gebleven,  en  werkelyk  bij  de  Heeren  in  Engeland 
vrees  had  doen  ontstaan  dat  de  korrespondentie  zoft  ge- 
staakt  worden.  Niet  alleen  deden  zoowel  Arlington  als 
Sylvius  al  hun  best,  om  Buat  gerust  te  stellen  omtrent 
de  gevolgen,  die  zijnschryven  hebben  kon;  maar  ook 
was,  ten  opzichte  der  staatszaken,  de  toon  wederom  ge- 
heel vredelievend  en  van  dien  aard,  dat  hy  niet  be- 
hoefde  te  schromen,  de  brieven,  aan  wien  ook,  te  ver- 
toonen.  Bij  het  opnemen  van  een  brief  aan  de  Jonkvronw 
van  Beverweert,  die  zich  mede  in 't  pakket  bevond,  kon 
Buat  niet  nalaten,  te  glimlachen. » Voorwaar,"  dacht  hij, 
»het  middel  van  korrespondentie  moge  zeker  zijn,  snel 
is  het  niet.  Maar  komaan :  daar  wordt  het  appel  gesla- 
gen en  wij  zullen  tot  den  avond  moeten  wachten  om 
het  verdere  te  doen." 

Zoodra  was  het  dienstwerk  niet  afgeloopen,  of  Boat 
haastte  zich  weder  naar  zyn  kamer,  schreef  een  briel 
aan  zyn  vrouw,  een  tweeden  aan  den  ouden  Heenvliet, 
wien  hij  den  hoofdinhoud  van  Arlingtons  en  Sylvius' 
schry  ven  mededeelde,  en  sloot  den  brief  aan  de  schooae 
Izabella  in  een  omslag,  waarin  hy  haar  met  een  paar 
woorden  verschoning  verzocht  voor  de  trage  bexorging, 
en  haar  tevens  onder  het  oog  bracht,  hoe  moeilijk  he! 
hem  zou  vallen,  sedert  hij  te  Bergen-op-Zoom  was,  tot 
tusschenman  te  blijven  strekken.  Deze  drie  brieren 
stelde  hy  den  volgenden  morgen  aan  meester  Fiona 
ter  hand,  die,  na  van  Buat  een  laatste  vermaning  te  heb- 
ben ontvangen,  den  terugtocht  aannam. 

Niemand  geloove  echter,  dat  onze  wakkere  Hagenaar, 
hoe  moedig  ook  van  natuur,  en  hoe  fier  hij  zich  ook 
jegens  Buat  had  uitgelaten,  een  wandeling  als  die  tos- 
schen  de  beide  vestingen,  en  dat  nog  wel  met  x wagers 
erfenis  in  zijn  reiszak,  alleen  ondernam.  Daartoe  waren 
hem  de  wegen  niet  veilig  genoeg;  en  hij  wilde  de  kaa> 
niet  loopen,  om  hetgeen  hy,  uit  overmaat  van  voorzorg, 
zelf  was  komen  halen,  uit  gebrek  aan  voorzorg  weer 
kwyt  te  raken.  Hij  had  daarom  een  paar  neven  uit  At 
stad  bepraat,  hem  tot  Breda  te  vergezellen,  voor  welke 
dienst  hij  hun  een  goed  onthaal  in  gezegde  stad  beJoofd 
had.  Alle  drie  waren  wel  met  kneppels  en  pistoles 
voorzien,  en,  zoo  om  minder  bezwaard  te  wezen,  als 
uit  voorzichtigheid,  had  elk  zich  met  het  dragen  van 
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een  gedeelte  van  het  geld  belast.  Voorts  kozen  zij,  om 
de  vesting  te  verlaten,  het  uur,  dat  er  gewoonlijk  een 
gewapende  troep  den  kant  naar  Rozendaal  optrok. 
Eens  aan  dat  dorp  gekomen,  kon,  naar  Florisz  meende, 
hem  geen  ongeval  meer  treffen;  daar  de  strooppartijen 
der  roofbenden  zich  nimmer  tot  zoo  dicht  by  Breda 
bidden  uitgestrekt. 

Het  was  reeds  laat  op  den  avond  van  dien  zelfden 
dag:  Mevrouw  Aarssen  zat  in  hare  huiskamer  aan  't 
spinnewiel:  haar  oudste  dochter  Elizabeth,  tegen-over 
haar  gezeten,  hield  zich  onledig  met  de  be  1  angry  kste 
hoofdstukken  te  kopieeren  uit  een  kostbaar  handschrift, 
dat  zij  ter  leen  had,  en  't  welk  niet  minder  behelsde 
dan  een  getal  van  duizend  recepten  om  te  braden,  te 
koken  en  te  konfijten  wat  maar  braad-,  kook-  of  kon- 
njtbaar  was.  Met  lust  kweet  zij  zich  van  haar  nuttige 
taak;  want  op  het  voorbeeld  van  hare  moeder  had  zij 
tijdig  de  lessen  in  acht  genomen,  die  haar  grootvader 
in  zijn  werk  over 't  Houwelijck  gegeven  had : 

Leert  braden  na  den  eisch,  laert  aieden  ende  ttovon; 
Leert  fruiten  in  da  pan  on  backen  in  den  oven. 

Aan  de  andere  zijde  van  het  vertrek  was  hare  zuster 
Amarante  bezig  met  het  zingen  van  een  aandoenlijke 
Fransche  pastorale,  en  vergezelschapte  haar  gezang  met 
het  bespelen  der  spinet,  een  vrij  onvolmaakt  werktuig, 
maar  dat  de  eer  zou  hebben  de  moeder  van  het  klave- 
cimbaal,  piano,  acordeon  e  tutti  quant i  te  worden. 
Half  tegen  den  muur  geleund  en  metdeoogen  op  de 
schoone  zangeres  gevestigd,  stond  een  jonge  Vend  rig,  die 
slechts  zyn  bevorderingtot  Luitenant  verwachtteom  haar 
naar  de  Kerk  te  geleiden:  en  eindelyk,  in  den  don- 
kersten  hoek  van  het  vertrek,  diep  in  een  wijden  zorg- 
stoel  gedoken,  zat,  half  luisterende  naar  de  muziek,  half 
in  haar  eigen  gedachten  verdiept,  Elizabeth  Musch.  Het 
was  juist  op  het  oogenblik,  toen  Amarante,  gevolg  ge- 
vende  aan  het  verzoek  van  haar  minnaar,  nog  eenmaal 
het  referein  zong  van  haar  lied,  dat  de  dienstmaagd 
zich  aan  de  deur  vertoonde  met  het  bericht,  dat  er 
iemand  was  van  Bergen-op-Zoom,  die  Mevrouw  Buat 
wenschte  te  spreken. 

» Iemand  van  Bergen-op-Zoom!"  herhaalde  Mevrouw 
Aarssen,  zich  voorstellende,  dat  het  Buat  zelf  wel  kon 
zyn,  die  zich  aanmeldde:  ilaat  die  Heer  binnenkomen, 
Trieneken  I" 

Maar  in  de  plaats  van  Buat,  gelyk  Mevrouw  Aarssen 
dacht  en  Elizabeth  heimelijk  hoopte,  verscheen  een 
klein  ventje,  met  een  oude  smerige  muts  op  het  hoofd, 
gescheurde  en  bemodderde  kleeren  en  een  uitzicht  zoo 
bleek  als  de  dood. 

•Hoe  nu !  wie  zyt  gy  ?  vanwaar  komt  gy  ?  wat  is  er 
gebeurd?"  vroegen  gelyktydig  de  Dames,  half  ontsteld, 
half  verwonderd  over  deze  onverwachte  verschijning; 
terwyl  de  Vendrig  de  hand  aan  zijn  degenknop  bracht 
en  een  stap  vooruit  deed,  als  om  het  gezelschap  zijne 
bescherming  aan  te  bieden. 

»Hoe  nul  zijt  gy  het,  meester  Florisz  Triep  Elizabeth, 
by  n ad  ere  beschouwing  haar  stadgenoot  herkennende : 
»gy  te  Breda!" 

»Ja!  dat  mag  UEd.  wel  zeggen,"  antwoordde  Florisz 
op  een  klagenden  toon:  »en  het  is  nog  een  mirakel,  dat 
UEd.  mij  hier  te  Breda  in  levendigen  lijve  ziet. ...  en  U 


is  Mr.  Jan  zijn  schuld  niet,  zoo  ik  niet  op  dit  oogenblik 
zoo  dood  als  een  pier  op  de  hei  lig." 

»Mr.  Jan!....  dood  op  de  hei!"  herhaalden  de  aan- 
wezigen. 

>Herstel  u  wat,  goede  man  !"  zeide  Mevrouw  Aarssen : 
»er  is  u  iets  gebeurd,  dat  u  van uwstuk gebrachtheeft. . . 
dat  kan  men  u  aanzien :  ga  zitten  —  en  gij,  Betje !  haal 
een  kanne  wijns:  dat  zal  hem  goeddoen.  —  Maar  ik 
kan  nog  niet  beseffen . . . ." 

»'t  Is  zoo  als  ik  de  eer  heb  u  te  zeggen,"  zeide  de 
Barbier,  na  plaats  genomen  en  het  klamme  zweet  van 
zijn  voorhoofd  geveegd  te  hebben:  »zij  hebben  on*  aan- 
gevallen,  geslagen,  willen  vermoorden,  en  de  erfenis 
van  mijn  zwager"  —  hier  liepen  een  paar  dikke  tranen 
langs  zyn  wangen  —  »is  naar  de  planeten ....  Maar  Mr. 
Jan  zal  het  mij  betaald  zetten." 

»Maar  wat  praat  gij  toch  van  Mr.  Jan?"  vroeg  Eliza- 
beth, die  in  spijt  van  haar  eigen  verdriet  en  van  haar 
medelijden  met  haar  armen  Kapper,  toch  niet  kon 
nalaten  te  glimlachen  om  die  samenvoeging  van 
denkbeelden:  »Mr.  Jan  is  toch  geen  struikroover  ge- 
worden." 

» Geen  haar  beter!"riep  Florisz  uit,  met  bevende  hand 
het  glas  wijn,  dat  Betje  Aarssen  hem  bood,  aan  den 
mond  brengende:  »is  hy  er  geen  schuld  van,  dat  zoo'n 
on  bed  u  id  end  Munstersch  Paapje  ons  den  oorlog  aan- 
doet,  en  zijn  rapalje  van  soldaten  laat  stroopen  tot  voor 
de  poorten  van  Breda?" 

»Wat  zegt  gy?"  vroeg  de  Vendrig,  nader  komende: 
»zijn  het  Munstersch  en,  die  u  gepiunderd  hebben?'* 

»Zy  hebben  my  hun  vendel  niet  genoemd,  Heer  Of- 
ficier!"  antwoordde  Florisz:  »maar  soldaten  waren  het, 
en  geen  gewone  bandieten." 

»Ziedaar  een  ongehoorde  vermetelheid !"  Hep  de 
Vendrig  uit,  »maar  ik  bid  u,  vertel  ons  eens  meer 
naauwkeurig,  hoe  en  by  wat  gelegenheid  dat  alles  ge- 
beurd is." 

»Dat  zal  ik  doen,"  zeide  de  Kapper,  het  glas,  dat  het 
zorgvuldige  Betje  nogmaals  vol  geschonken  had,  weder 
opnemende:  »maar  door  de  ontsteltenis  zou  ik  haast 
vergeten,  de  gezondheid  te  drinken  van  Mevrouw  van 
Wernhout"  —  hier  nam  hy  een  teug  —  »en  van  Me- 
vrouw Buat"  —  weder  een  teug  —  »en  van  het  gansche 
gezelschap!"  en  toen,  ziende  dat  er  nog  iets  in  het  glas 
gebleven  was,  mompelde  hij,  meer  dan  hy  sprak :  »en 
op  de  verdoemenis  van  Mr.  Jan!"  en  dronk  het  toen 
ledig. 

»Maar  nu,  uw  verhaal !"  vroegen  alien  uit  eenen  mond. 

Nu  een  weinig  van  zijn  ontroering  teruggekomen, 
begon  de  barbier  met  aan  de  aanwezigen  te  vertellen 
wat  hem  naar  Bergen-op-Zoom  geroepen  had,  hoe  hy 
daar  zijn  geld  ontvangen,  den  Ritmeester  Buat  nog  een 
paar  reizen  gesproken,  en  in  gezelschap  van  zijn  beide 
neven  vandaar  vertrokken  was.  Tot  aan  Rozendaal  had- 
den  zij  het  geleide  der  verkenningstroepen  gehad:  na 
een  half  uur  in  de  herberg  aldaar  vertoefd  te  hebben, 
waren  zy  onbezorgd  verder  getrokken  en  tegen  het 
vallen  van  den  avond  door  Sprundel  gekomen.  Reeds 
waren  zij  op  de  heide,  nabij  Prinsenhage,  en  achtten 
zich  nu  tegen  alle  aanslagen  van  kwaadwilligen  bevei- 
ligd,  toen  zy  zich  onverwachts  zagen  aanvallen  door 
een  zestal  kaerels,  met  vuurroers  en  lange  stootdegens 
gewapend,  die  hen  met  den  dood  dreigden,  indien  zij 
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niet  onmiddellyk  alles  afgaven,  wat  zy  bij  zich  hadden. 
Een  der  neven  had  het  onmiddellijk  op  een  loopen  ge- 
zet  naar  den  kant  vanwaar  hij  gekomen  was:  de  andere 
had  niet  veel  raeer  moeds  getoond,  maar  was  dadelijk 
op  zijn  knieen  gevallen,  en  had  wat  hij  bij  zich  droeg 
aan  de  roovers  prysgegeven:  hij  alleen  had  zich  een 
poos  willen  verweren;  maar  het  was  een  nutteloos 
wrijten  geweest  tegen  de  overmacht :  hij  was  gestagen, 
mishandeld,  en  van  zijn  reiszak  beroofd  geworden,  ja 
hy  zou  er,  naar  zyn  meening,  niet  heelhuids  zijn  afge- 
komen,  indien  de  booswichten  niet  vermeend  hadden 
onraad  te  hooren,  en  daarop  in  allerijl  vertrokken  wa- 
ren.  Zijn  neef  was  half  dood  van  schrik  aan 't  Haagje 
achtergebleven:  en  hij  zelf  naar  Breda  doorgereisd,  om 
er  den  Goeverneur  te  verwittigen  van  wat  hem  gebeurd 
was.  -  »Maar  Mr.  Jan  zal  my  het  geld  teruggeven," 
zeide  Florisz,  zijn  verhaal  besluitende:  »of  het  zal  hem 
rouwen." 

»Hebt  gy  dat  aan  den  Goeverneur  ook  gezegd?"  vroeg 
de  Vendrig,  glimlachende. 

»Den  Goeverneur!  ik  heb  hem  nog  niet  gesproken," 
antwoordde  Florisz,  verontwaardigd :  »de  Kommaudant 

van  den  post  aan  't  Haagje  ik  moet  zeggen,  een 

hupsch  en  gedienstig  Heer,  en  die  mij  nog  een  muts 
heeft  weten  te  bezorgen,  om  mijn  hoed  te  vervangen, 
dien  ik  in  den  slag  verloren  heb....  had  ray  nog  al 
iemand  meegegeven  om  mij  bij  den  Goeverneur  te 
brengen:  maar  jawel!  die  groote  Heeren  zijn  nooit 
thuis.  Ik  heb  de  boodschap  gelaten,  dat  ik  hierheen 
ging,  en  zij  zouden  mij  laten  roepen,  zoodra  hij  te  spre- 
ken  was." 

»Nu  dan  zal  ik  met  u  gaan,  en  u  bij  hem  inleiden," 
zeide  de  Vendrig:  »al  ware  het  maar,"  fluisterde  hij 
Amarante  in 't  oor,  »om  te  voorkomen,  dat  hij  van  Mr. 
Jan  prate." 

»Wel  verplicht,"  antwoordde  de  Barbier:  »wel  ver- 
plicht  voor  uwe  beleefdheid :  't  hoeft  anders  niet :  ik 
hanteer  vrij  wat  andere  hoof  den  nog,  dan  uw  Goever- 
neur op  zyn  hals  draagt." 

»Arme  man!"  zeide  Mevrouw  Aarssen:  amaar  kunt 
gij  ook  vermoeden,  of  die  roovers  er  al  te-met  de  lucht 
van  gekregen  hebben,  dat  gij  geld  by  u  hadt  ?  want  gij 
weet  toch  ook  wel : 

Vyer,  hoeat,  gelt,  en  heete  mjn, 
En  hont  men  noyt  ter  degen  in." 

»  Wat  zal  ik  u  zeggen,  Mevrouw!"  antwoordde  Florisz: 
»er  was  daar  in  de  herberg  te  Rozendaal  een  zekere 
reizende  ketellapper,  jegens  wien  Neef  Tijs  zich  mis- 
schien  wat  onvoorzichtig  heeft  uitgelaten,  en  wiens  stem 
ik  later,  toen  wij  aangerand  werden,  heb  meenen  te 
herkennen." 

»Paar  hebt  gij  het  al,"  zeide  Mevrouw  Aarssen : 

Het  gelt  wil  nit  de  bears. 

»Maar,  om  voor  een  oogenblik  van  die  treurige  ge- 
schiedenis  te  zwijgen:  gij  hebt  den  Heer  Buat  ge- 
sproken.  Was  hij  wel?" 

•Frisch  en  gezond,"  antwoordde  Florisz :  »ja  dat  is 
ook  waar....  het  eenige  wat  mij  die  gaauwdieven, 
die  ik  hoop,  dat  spoedig  met  Mr.  Jan  zullen  branden 
op  zekere  plaats,  welke  ik  in  dit  geeerd  gezelschap 
liever  niet  noemen  zal....  het  eenige,  zeg  ik,  wat  zij 


mij  nog  gelaten  hebben,  is  myn  zakboek,"  -  enmet- 
een  in  zyn  broekzak  tastende,  baalde  hij  een  boekje 
voor  den  dag,  in  kalfsleer  gebonden,  met  lint  onmon- 
den,  dat  groen  was  geweest,  doch,  even  als  het  boekje 
zelf,  glom  van  pomade.  Het  lint  losgewonden  hebbende, 
bracht  hij  een  pak  brieven  te  voorschijn,  waarvan  hij 
er  een  uitzocht  en  aan  Elizabeth  overreikte:  doett, 
terwijl  zij  de  hand  uitstak  om  hem  aan  te  nemea, 
bezon  hij  zich:  uneen,"  zeide  hij,  odeze  is  het  niet: 
hier  is  de  rechte  —  »aan  Mevrouw  Boat....  in  ban-  | 
den"  —  ja,  die  is  het." 

Elizabeth  werd  steenbleek  en  haar  hand  beefde,  toeo 
zij  den  brief  aannam:  zij  had  den  anderen  maar  met 
een  oogwenk  gezien;  maar  die  oogwenk  was  geaoeg 
geweest  om  haar  het  opschrift  te  doen  lezen:  endtt 
opschrift,  met  de  onmiskenbare  hand  van  Buat  gesehre- 
ven,  lnidde: 

»Aan  de  Wel-Edele 
Mademoiselle  de  Beverweert, 

in  de  Haagh." 

»Wat  schort  er  aan,  Betje!"  riep  de  bezorgde  Tante: 
»gij  wordt  bleek :  men  zou  zeggen,  dat  gij  vermoeddet, 
dat  die  brief  slechte  tijdingen  behetede." 

»0  neen!"  zeide  Elizabeth;  »het  verhaal  van  dies 
man  heeft  my  ontsteld,  en . . . 

»Wel  ja !"  hernam  Mevrouw  Aarssen:  »waarlijk 
gij  ziet  | 

En  qnipe,  en  bgiter  meepe,  en  nytemute  fiaen. 

»Nu  lees  den  brief  maar  eens,  dat  zal  u  wat  op-  I 
beuren."  I 

Elizabeth  opende  werktuigkjk  den  brief,  en  hare  | 
oogen  doorliepen  den  inhoud  zonder  bijna  acht  te  ge-  , 
ven  op  hetgeen  zij  las.  | 

»Buat  schrijft  mij,  dat  hij  vooreerst  niet  komen  km," 
zeide  zij  toen:  »hy  heeft  het  nog  te  druk." 

»Te  druk!"  herhaalde  zij,  bij  zich  zelve:  stedruk 
om  mij  meer  dan  een  half  dozijn  koele  regels  te  schrij- 
ven ;  maar  niet  te  druk  om  een  dikken  brief  op  te  stel-  j 
len  aan  die  vrouw !"  , 

Op  dit  oogenblik  kwam  hetbericht,  dat  de  Goeverneur 
te  huis  gekomen  was  en  meester  Florisz  hooren  tod. 
Deze  rees  op,  bedankte  de  dames  voor  haar  heuseh 
onthaal  en  verwyderde  zich  met  den  Vendrig.  Wy  zal- 
len  hem  niet  vergezellen;  maar,  ten  einde  het  nietnoo-. 
dig  zy,  later  op  zijn  avontuur  terug  te  komen,  zal  ik  . 
hier  met-een  vermelden,  dat  het  daarmede  ten  slotte 
nog  beter  afliep,  dan  hij  had  durven  hopen.  De  eeoe  ' 
neef,  die  't  hazepad  gekozen  had,  was  zoo  gelukkig  ge-  , 
weest,  aan  zyn  vervolgers  te  ontloopen  en  behouden  te 
Sprundel  aan  te  komen  met  het  gedeelte  van  het  gefal  ' 
dat  hy  by  zich  droeg.  be  overste  van  het  krggsvolk, 
dat  te  Rozendaal  in  kwartier  lag,  had.  zoodra  hy  van  ! 
het  gebeurde  verwittigd  was,  eenig  volk  uitgexonden,  | 
om  zoo  mogelijk  de  roovers,  die  men  vermoedde  dat 
tot  de  bezetting  van  't  Huis  te  Wouw  behoorden,  den 
terugtocht  af  te  snyden:  en  werkelyk  waren  drie  hun-  ( 
ner  door  de  Staatsche  t roepen  onderschept  geworden:  \ 
zoodat  meester  Florisz,  na  verloop  van  een  paar  dages, 
zoo  niet  met  de  geheele  erfenis,  toch  met  eengoed 
deel  daarvan,  naar  zyn  huisplaag  en  zyn  pruiken  terof  i 
kon  keeren:  't  geen  hem  echter  niet  belette,  aan  Mr.  | 
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i  Jan  den  doorgestar.en  schrik  en  het  geleden  verlies  te 
j  blyven  verwijten. 

Mevrouw  Aarssen,  hoewel  de  bleekheid  en  zwaar- 
I  moedigheid  van  Elizabeth  haar  niet  ontgaan  waren, 
1  schreef  die  eenvoudig  toe  aan  den  staat  van  zwanger- 
1  schap,  waarin  zy  wederom  verkeerde,  en  deed  daarom 
geene  moeite  om  naar  eenige  andere  oorzaak  te  zoeken ; 
terwijl  de  jonge  vrouw,  die  vermoedelijk  haar  vertrou- 
wen  aan  haar  Tante  zou  hebben  geschonken,  indien 
deze  by  haar  had  aangedrongen  om  de  oorzaak  van  haar 
verdriet  te  weten,  om  geene  schatten  uit  eigen  bewe- 
ging  zou  gedpenbaard  hebben,  wat  haar  op  het  harte 
lag.  En  zoo  kwelde  zich  de  arme  Elizabeth,  en  kwynde 
weg  van  verdriet,  en  verloor  kracht  en  levenslust:  ter- 
w\jl  zy  elke  poging,  door  haar  aangewend,  om  een  op- 
geruimd  en  onbezorgd  gelaat  te  vertoonen,  zoodra  de 
gedwongen  spanning  over  was,  door  des  te  dieper  neer- 
slachtigheid  bezuren  moest  Niet  weinig  was  dan  ook 
Buat,  toen  hy,  eenige  dagen  na  zijn  brief,  zelf  gelegen- 
heid  vond  om  een  dag  te  Breda  te  komen  doorbrengen, 
over  de  verandering  getroffen,  welke  hij  bij  zijn  vrouw 
bespeurde,  gelyk  mede  over  de  koelheid,  waarmede  zy 
hem  ontving:  en  alleen  de  verzekering,  hem  in 't  ge- 
heim  door  Mevrouw  Aarssen  gegeven,  dat  die  kwade 
luim  en  schynbare  onverschilligheid  enkel  te  wyten 
waren  aan  den  toestand,  waarin  Elizabeth  zich  bevond, 
stelde  hem  eenigszins  gerust,  en  wekte  de  hoop  bij  hem 
i  op>  dat,  wanneer  eens  de  oorzaak  der  kwaal  was  weg- 

1  genomen,  de  kwaal  zelve  ook  zou  ophouden. 

i 


VIERENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  BUAT  EN  ZUN  VROUW  WEER  THUIS  KOMEN 
EN  DE  GESCHOSDENIS  EEN  NOG  OROOTER  SPRONO 
VOORWAARTS  DOET. 

Buat  had  tot  nog  toe  uitgesteld,  de  brieven  te  be&nt- 
woorden,  welke  hy  uit  Engeland  ontvangen  had.  Hy 
had  toch,  zoolang  hij  te  Bergen-op-Zoom  verbleef,  geen 
gelegenheid  om  die  aan  De  Witt  te  toonen,  en,  aan 
eenig  uitstel,  dacht  hy,  zou  weinig  verloren  zijn,  daar 
by  spoedig  voorzien  had,  dat  gezegd  verblyf  niet  van 
langen  duur  zou  wezen.  Weldra  bleek,  dat  hy  zich 
hierin  niet  bedroog.  De  Bisschop  had  begonnen  te  be- 
speuren,  dat  het  voeren  van  een  oorlog  geld  kostte,  en 
de  door  hem  aangeworven  benden,  schrale  betaling 
OQtvangende,  verliepen  hoe  langer  hoe  meer.  Wei  had 
Karel  II  hem  onderstandgelden  beloofd;  doch  deze 
kwamen  niet  in.  Dit  een  en  ander,  en  daarby  de  raad- 
gevingen  van  Frankryk  en  van  den  Keurvorst,  deden 
den  Bisschop  besluiten  zich  te  laten  vinden  om  over 
vrede  te  onderhandelen.  De  Staten,  van  hunne  zyde 
genoeg  te  doen  hebbende  met  den  oorlog  tegen  Groot- 
Brittanje,  maakten  gretig  van  de  aangeboden  gelegen- 
heid gebruik  om  zich  den  last  van  een  kryg  te  lande 
kwijt  te  maken :  Beverningk,  die  zich  nog  steeds  met 
den  Franschen  Gezant  Colbert  te  Kleef  ophield,  kreeg 
last,  met  des  Bisschops  Afgevaardigden  te  spreken:  en 
reeds  in  April  werd,  door  de  wederzydsche  Gemachtig- 
den,  ten  vrede  geteekend,  waarby  al  de  voorspellingen 


vervuld  werden,  door  De  Witt  gedaan  in  den  brief,  dien 
hij  aan  Buat,  bij  diens  eerste  bezoek,  had  in  de  pen 
gegeven. 

Reeds  voor  het  treffen  van  dien  vrede  was  de  last 
uitgevaardigd,  alom  de  wervingen  te  staken,  en  het  viel 
Buat,  wiens  voortdurende  tegenwoordigheid  te  Bergen- 
op-Zoom  hierdoor  minder  noodzakelyk  werd,  alzoo 
niet  zwaar,  eenige  dagen  verlof  te  bekomen,  welke  hij 
zich  voorstelde  tusschen  Breda  en  's  Gravenhage  te 
verdeelen. 

Het  was  niet  zonder  verdujbbeling  van  hartzeer,  dat 
zijn  vrouw,  toen  hy  in  eerstgenoemde  plaats  verscheen, 
van  hem  verstond,  dat  hij  ook  voornemens  was,  naar 
de  Hofstad  te  reizen :  en  ofschoon  zy  de  gronden,  welke 
Buat  daarvoor  aanvoerde,  uiterlijk  scheen  te  bill ij ken, 
zoo  bleef  zy  zich  by  haar  zelve  overtuigd  houden,  dat 
hy  de  voornaamste  dry f veer  van  zyn  gang  naar  den 
Haag  niet  vermeldde. 

En  toch  waren  die  aangevoerde  gronden  gewichtig 
genoeg.  In  de  eerste  plaats  had  Buat  een  nieuwe  bezen- 
ding  brieven  uit  Londen  ontvangen,  met  krachtigen 
aandrang  om  De  Witt  op  het  stuk  van  den  vredehandel 
te  polsen:  en  ten  anderen  hadden  de  Staten  van  Hol- 
land inmiddels  een  gunstig  besluit  genomen  op  het  ver- 
zoek  der  Princes-Douairiere,  en  de  onderwijzing  van 
den  Prins,  die  nu  als  Kind  van  Staat  was  aangenomen, 
opgedragen  aan  Wigbold  van  der  Does,  Heer  van  Noord- 
wyck,  lid  der  Ridderschap,  Adriaen  van  Bleyenbnrg, 
Heer  van  Barendrecht,  Oud-Burgemeester  van  Dord- 
recht, Gil  lis  Valckenier,  Burgemeester  van  Amsterdam, 
Nanning  van  Foreest,  Rekenmeester  der  Domeinen  en 
Raad  in  deVroedschap  van  Alkmaar,  en,  eindelyk,  maar 
voornamelyk,  aan  Jan  de  Witt.  Vruchteloos  had  Zee- 
land  gey  verd  om  mede  deel  te  bekomen  aan  de  opvoe- 
ding :  het  was  een  deel  der  staatkunde  van  De  Witt 
geweest,  de  Douairiere  haar  verzoek  alleen  aan  Holland 
te  doen  richten :  en  alle  invloed  van  het  Prinsgezinde 
Zeeland  werd  dus,  door  den  loop  der  zaken,  op  schyn- 
baar  ongezochte  en  billy  ke  gronden  geweerd. 

Het  tijdstip  was  alzoo  gekomen,  dat  Buat  zyn  belofle 
aan  den  Prins  moest  vervullen  en  zyn  ontslag  aanbie- 
den  uit  de  dienst  van  dezen :  en  dit  deed  hy  liever  bij 
monde,  dan  schriftelyk,  nu  zich  daartoe  zulk  een  onge- 
zochte gelegenheid  aanbood.  Dat  het  zou  worden  aan- 
genomen, daaraan  behoefde  hy  wel  niet  te  twyfelen  en 
zijn  eenige  hoop  was  maar,  vooreerst  dat  het  de  uitwer- 
king  zou  hebben,  welke  de  Prins  er  nog  van  hoopte, 
en  ten  anderen,  dat  het  vrijwillige  zyner  daad  hem 
aanspraak  zou  geven  op  eenige  schadevergoeding, 
door  verhooging  van  zyn  rang  bij  't  leger  als  anders- 
zins. 

De  Witt,  die  alle  reden  had  van  tevredenheid  over 
den  loop,  dien  de  zaken  genomen  hadden,  met  betrek- 
king  zoo  tot  den  vredehandel  met  Minister,  als  tot  de 
zaak  der  opvoeding  en  tot  de  benoemingen  bij 't  leger, 
welke  mede  overeenkomstig  het  voorstel  van  Holland 
bij  de  Staten-Generaal  waren  uitgevallen,  was  dan  ook 
in  een  uitmuntende  stemming,  toen  hij  Buat  by  zich 
ontving:  hij  gaf  hem  ronduit  te  kennen,  dat  het  aan- 
bieden  van  het  ontslag  een  verstandige  daad  was;  want 
dat  geen  van  hen,  die  thans  den  Prins  omringden, 
by  hem  zou  kunnen  blijven :  vermids  het  noodzakelyk 
was,  hem  geheel  andere  grondregels  van  regeering.in 
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prenten,  dan  hij  tot  dien  tijd  ontvangen  had.  Wat  Buat 
betrof,  De  Witt  beloofde  hem,  dat  hij,  bij  de  eerste  be- 
vordering,  gewisselyk  niet  zou  worden  vergetcn.  Met 
betrekking  tot  de  brieven  uit  Engeland,  herhaalde  De 
Witt  zijn  vroegere  verklaring,  dat  hij  tot  den  vredehan- 
del  volkomen  bereid  was,  doch  dien  niet  zou  beginnen 
zonder  medewerking  van  Frankryk,  *t  welk  echter, 
zeide  hij,  naar  hij  zich  vleide,  daartegen  op  den  duur 
wel  geene  zwarigheid  zou  inbrengen. 

Ofschoon  Buat  hierdoor  nu  de  zekerheid  had  beko- 
men,  dat  de  door  hem  gedane  stap  den  Prins  weinig 
dienst  zou  doen,  had  hij  toch  over 't  geheel  reden  van 
tevredenheid  over  zijn  bezoek.  Engeland  en  De  Witt 
waren  niet  afkeerig  van  den  vrede:  dit  nam  hy  als 
zeker  aan:  en  welke  reden  zou  er  bij  Frankryk  bestaan 
om  dien  tegen  te  houden.  —  Geen  wonder  dan  ook,  dat 
zijn  overtuiging  doorstraalde,  zoo  in  de  brieven,  die  hij 
aan  Arlington  en  aan  Sylvius  schreef,  als  in  zijn  ge- 
sprekken  met  zijn  politieke  vrieuden  in  den  Haag:  ja, 
dat  hij  opentlijk,  eens  onder  anderen  bij 't  uitgaan  der 
kerk,  aan  sominigen,  die  hem  hun  bezwaren  over  den 
ophanden  zynde  zeestryd  mededeelden,  ronduit  ver- 
klaarde,  »dat  men  vrede  hebben  kon,  wanneer  men  dien, 
gelijk  hy  meende  het  geval  te  zijn,  van  beide  zijden 
ernstig  begeerde:"  —  woorden,  die  hem,  als  wij  zien 
zullen,  later  ten  kwade  werden  geduid. 

Het  bepaald  teekenen  van  den  vrede  met  Munster, 
't  welk  nu  plaats  had,  was  oorzaak,  dat  de  acht  dagen 
verlof,  welke  Buat  bekomen  had,  onbepaald  verlengd 
werden.  Er  bestond  dus  geen  reden  meer  om  naar  Ber- 
gen-op-Zoom  terug  te  keeren,  en  hij  zou  zijn  vrouw 
uit  Breda  hebben  teruggehaald,  indien  haar  gezondheid 
de  reis  veroorloofd  had.  Doch  het  geheim  verdriet,  dat 
haar  kwelde,  en  vooral  het  geweld,  dat  zij  zich  aandeed 
om  het  te  verbergen,  hadden  haar  een  ziekte  op  den 
hals  gehaald,  welke,  haars  ondanks,  haar  verbood  de 
reis  te  ondernemen:  en  het  duurde  tot  verre  in  de 
maand  Mei,  eer  zij  daartoe  van  den  Geneesheer  verlof 
bekwam. 

Aan  het  Hof  van  den  jongen  Prins  hadden  inmiddels 
groote  veranderingen  plaats  gehad.  Zijn  smeeken,  om, 
nadat  Buat,  Bromley  en  Heenvliet  op  hun  verzoek  ont- 
slagen  waren,  althans  Zuylestein  en  Boreel  bij  zich  te 
houden,  had  niet  mogen  baten.  Zelfs  was  de  voorspraak 
van  d'Estrades  vruchteloos  geweest,  wien  hy  in  den 
arm  genomen  had,  en  die,  getrouw  aan  zijn  stelsel  van 
aan  niemand  te  veel  macht  te  geven,  beide  Heeren  wel, 
tot  een  klein  tegenwicht  aan  het  gezag  van  De  Witt, 
had  willen  laten  waar  zy  waren.  Tot  Goeverneur  van 
Willem  III  werd  aangesteld  de  Heer  Van  Gent,  zoon 
van  dien  beroemden  Otto  van  Gent,  die  een  der  dap- 
persten  onder  Frederik  Hendriks  dapperen  geweest 
was.  De  zoon  had  niet  op  het  krijgs-,  maar  op  het  staats- 
tooneel  een  rol  zoeken  te  spelen,  en,  ofschoon  niet  mis- 
deeld  van  bekwaaraheden,  was  het  vooral  zijn  onder- 
danigheid,  ja  vol3trekte  gedweeheid  voor  De  Witt,  welke 
hem  in  aanmerking  deed  komen  voor  de  betrekking, 
die  hem  thans  werd  opgedragen. 

Levendig  was  inmiddels  de  brief wisseling  geweest, 
tusschen  Buat  en  zijn  vrienden  in  Engeland  gevoerd : 
en  te  y  veriger  ging  hij  thans  daarmede  voort,  sedert  De 
Witt  hem  hoe  langer  hoe  meer  op  den  voet  van  een  ge- 
volmachtigde  scheen  te  behandelen.  Zyn  eigenliefde 


vond  zich  hiermede  gestreeld  niet  alleen,  maar  hij  hield 
zich  immer  meer  overtuigd  een  goed  werk  te  doen :  en, 
wat  mede  hem  geene  onverschillige  zaak  was,  geheel 
's  Gravenhage  wist  nu,  met  welke  onderhandelingen  hij  I 
belast  werd,  zoodat  men  van  lieverlede  elkander  in 't  I 
oor  begon  te  fluisteren,  dat  men  Buat  eerlang  wel  met  | 
een  bezending  zou  zien  belasten:  dat  hem  dit  geen 
wind-eieren  zou  leggen,  enz. :  praatjes,  die  zijn  krediet  I 
bevorderden,  en  oorzaak  waren,  dat  zelfs  zijn  lastigste 
krediteuren,  verre  van  hem  te  manen,  hem  herhaalde- 
lyk  kwamen  verzoeken,  bij  hen  te  nemen  wat  hem 
aanstond,  daar  zy  toch  geen  de  minste  vrees  voedden 
voor  de  betaling. 

Helaas!  te  spoedig  bleek  het,  hoezeer  zij,  die,  als  Boat 
zich  met  het  sluiten  van  een  spoedigen  vrede  gerleid 
hadden,  zich  vergisten.  *s  Lands  vloot  zeilde  uit,  en, 
naauwlyks  waren  veertien  dagen  om,  toen  die  hard- 
nekkige  strijd  voorviel,  welke,  onder  den  naain  van  < 
»de  vierdaagsche  zeeslag,"  in  onze  geschiedenis  zoo  J 
vermaard  is.  Dan,  hoe  groot  ook  de  te-leur-stelling  | 
mocht  wezen  van  hen,  die  het  einde  van  den  oorlog 
reeds  nabij  waanden,  toen  hij  eerst  begon,  hoe  bitter  de  j 
smart  ware  van  zoovelen,  wier  magen  of  vrienden  in  , 
dat  bloedig  samentrefTen  waren  omgekomen,  hoe  droe-  ' 
vig  het  verlies  was,  dat  de  Staat  in  het  sneuvelen  van  | 
drie  zijner  wakkerste  Zeevoogden  geleden  had,  toch 
kon  Nederland  dit  alles  vergeten;  want  de  schande,  die  ' 
op  de  Staten-vlag  kleefde  sedert  de  neeYlaag  van  Was-  , 
senaar,  was  uitgewischt:  de  Britten  hadden  de  zee 
moeten  ruirnen:  terwijl  meer  dan  een  vierde  hunner  | 
schepen,  vernield  of  bemachtigd,  en  het  naar  Holland 
opbrengen  van  eon  der  Engelsche  Amiralen  en  van  het 
lyk  van  een  ander,  getuigden,  hoe  wakker  de  Zeeleeow 
zich  geweerd  had,  en  wat  onze  zeelieden  doen  konnen, 
wanneer  het  De  Ruyter  en  Tromp  waren,  die  hen  tegen 
den  vijand  aanvoerden.  Maar  ook  aan  De  Witt  werd, 
voor  geen  klein  gedeelte  van  den  roem,  dien  men  be- 
haald  had,  dank  geweten :  het  was  immers  aan  zynen 
onverzettelijken  wil,  aan  den  ijver,  door  hem  betoond, 
aan  het  krachtiger  leven,  dat  hij  aan  het  zeewezen  had 
weten  bij  te  zetten,  dat  men  het  bijeenbrengen  in  zoo 
korten  tyd  van  een  zoo  aanzienlyke  Vloot  wist  verschul- 
digd  te  zijn :  zelfs  zyn  vijand  en  konnen  hem  dien  lof  niet 
onthouden,  en  al  mocht  hier  of  daar  de  nijd  of  wrote! 
zyn  aandeel  aan  dat  werk  zoeken  te  verkleinen,  die 
enkele  stemmen  werden  naauwlyks  vernomen,  of  wel 
in  de  algemeene  juichtoonen  versmoord. 

Dan,  gelijk  het  steeds  gaat,  juich-  en  jubelkreten 
zwygen  spoedig,  en  het  heimelijk  morren  en  wrokken 
neemt  nimmer  een  eind.  De  eersten  zijn  aan  de  vuor- 
pijlen  gelijk,  waarmede  zij  zoo  dikwijls  vereenigd  op- 
stygen :  de  laatsten  aan  de  vlam,  die  lang  in 't  verborgen 
smeult,  om  tot  een  vuurgloed  uit  te  bersten.  Langza- 
merhand  begonnen  de  vijanden  van  De  WTitt  zich  bijna 
te  schamen,  dat  zij  mede  in  de  handen  hadden  geklapt 
wegens  een  viktorie,  die  alleen  gestrekt  had  om  de  eer 
en  het  gezag  van  hun  tegenstander  te  vergrooten,  en 
er  bitter  en  luide  over  te  klagen,  dat  hij  het  beste  htoed 
en  de  schatten  der  Republiek  er  aan  waagde,  om  zjne 
grootheid  te  bevorderen.  De  wyze  vooral,  waarophg 
den  Prins  van  Oranje  thans  geheel  onder  den  invioed 
zyner  faktie  had  weten  te  brengen,  was  een  onvergeef- 
lyke  misdaad  in  hunne  oogen :  en  hevig  waren  de  ge-  j 
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sprekken,  die  zy  daarover  voerden :  ook  Sylvius  k warn  in 
!  zyn  brievei!  hier  telkens  op  terug,  en  voer  al  sterker  uit 
tegen  deintrigue,  waardoor  de  Prins  buiten  het  be  wind 
gehouder,  en  alles  naar  het  goeddunken  der  bovendrij- 
vende  parly  geschikt  werd.  Het  spreekt  van  zelf,  dat  die 
brieven  niet  aan  De  Witt  vertoond,  maar  onmiddellijk 
na  de  lezing  ten  vure  gedoemd  werden.  Zelfs  aan  Eli- 
zabeth kwamen  die  niet  onder  de  oogen.  Haar  voortdu- 
rend  sukkelende  gezondheid,  en  de  verkoeling,  tusschen 
de  beide  echtgenooten  ontstaan,  hadden  ten  gevolge  ge- 
had,  dat  zij  zelden  meer  naar  den  loop  der  korrespon- 
dentie  vroeg,  en  Buat  er  haar  zelden  meer  lastig  mede 
riel.  De  eenige,  met  wien  hy,  gedurende  den  zomer, 
nu  en  dan  was  te  rade  gegaan,  was  Van  der  Horst,  die, 
hoewel  geen  hoogvlieger,  als  Lid  van  den  Raad  van 
State  nog  al  wist  wat  er  omging,  en  althans  de  man  niet 
i  was  om  geweldige  middelen  voor  te  slaan.  Door  dezen, 
die  voortdurend  de  zinnen  op  een  zending  naar  Enge- 
I  land  zetten  bleef,  werd  nu  het  plan  weder  opgewarmd, 
i  om  een  gezantschap  derwaarts  te  doen  vertrekken  met 
|  Willem  III  aan 't  hoofd,  en  dit  plan,  waarmede,  naar 
|  het  gevoelen  van  Van  der  Horst,  de  meeste  Steden  zich 
wel  zouden  vereenigen,  behoorlijk  uitgewerkt  aan  Buat 
ter  hand  gesteld,  die  het  naar  Engeland  zond.  Het  ant- 
woord  bleef  echter  een  tijd  lang  achter;  daar  Sylvius  - 
wg  zullen  later  zien  met  wat  doel  —  Londen  voor  een 
wijl  verlaten  had,  en  hierdoor  in  de  briefwisseling  een 
njdelyke  stremming  ontstond. 

Had  de  overwinning,  in  Juni  behaald,  De  Witt  een 
wijl  genade  doen  vinden  ook  in  de  oogen  van  zijn  tegen- 
startders,  voor  zooverre  partijzucht  hen  niet  geheel  ver- 
blindde,  de  nootlottige  afloop  van  den  zeeslag,  op  4  en  5 
Augustus  geleverd,  bracht  een  tegen-overgestelde  uit- 
werking  te-weeg  by  de  menigte,  die  ook  nu,  als  ge- 
woonlijk,  alleen  naar  den  uitslag  oordeelde.  Aan  de 
onkunde,  aan  het  slecht  beleid,  aan  het  verraad  zelfs 
ran  hen,  die  de  vloot  in  zee  gestuurd  hadden,  aan  De 
Witt  vooral,  werd  het  geweten,  zoo,  deze  reis,  de  For- 
tuin  zich  aan  de  zijde  der  vijanden  geschaard  had. 
« Wat  baat  nu,"  riep  men,  en  niet  zonder  schijn  van 
grond,  »de  zoo  hooggevierde  alliantie  met  Frankryk, 
welke  De  Witt  met  zooveel  kracht  heeft  doorgedreven  ? 
Waar  bly  ven  de  beloften  van  Lodewijk  XIV,  waar  men 
zoo  hoog  van  heeft  opgegeven?  De  Fransclie  Moot,  die 
zich  met  de  onze  vereenigen  zou,  verlaat  de  Portugee- 
sche  kust  niet,  en  laat  ons  het  werk  alleen  doen.  Kan 
men,  zonder  de  Fransche  vloot,  den  vijand  staan,  dan 
behoeft  men  zoo  laag  niet  voor  Frankrijk  te  kruipen : 
en,  heeft  men  die  Vloot  noodig,  dan  is  het  overmoed,  de 
onze  alleen  aan  een  ongelijken  strijd  te  wagen."  —  Nog 
sterker  werd  het  ongenoegen  der  Prinsgezinden  gaande, 
toen  men  vernam,  hoe  De  Ruyter  aan  Tromp  ten  laste 
lei,  van  door  zyn  dolzinnig  vervolgen  van  eenige  voor 
hem  vluchtende  schepen,  de  schuld  te  zijn  van  de  ge- 
leden  neerlaag:— ja  velen  gingen  —  dwaas  genoeg — 
zoo  ver,  om  te  beweren,  dat  het  geheele  terugtrekken 
van  De  Ruyter  het  gevolg  was  eener  afspraak  tusschen 
De  Witt  en  hem,  om  daaruit  aanleiding  te  kunnen  ne- 
men,  aan  Tromp  een  lak  op  te  werpen,  en  reden  te 
vinden,  hem  uit  's  Lands  dienst  te  doen  ontslaan.  Het 
is  hier  de  plaats  niet,  de  geschiedenis  te  geven  van 
dien  noodlottigen  twist  tusschen  twee  onzer  grootste 
Vlootvoogden;  en  ik  heb  dien  elders  reeds  breedvoerig 


beschreven  l);  doch  ik  moest  daarvan  gewag  maken 
tot  recht  verstand  der  samenspraak,  welke  op  den  | 
14  Augustus,  en  alzoo  ongeveer  veertien  dagen  na 
den  laatstgemelden  zeeslag,  gehouden  werd  tusschen  j 
ons  jeugdig  echtpaar,  tot  hetwelk  ik,  na  deze  korte  be-  | 
schouwing  van  den  algemeenen  staat  van  zaken,  weer 
terugkeer. 

>Ziezoo !"  zeide  Buat,  die  zoo  even  was  thuis  geko- 
men,  tegen  Elizabeth,  die,  in  haar  zorgstoel  gedoken, 
hem  een  flaauwen  en  treurigen  welkomstgroet  gegeven 
had :  shier  is  nu  ten  minste  een  stuk,  dat  op  zijn  pooten 
staat,  en  dat,  naar  ik  >my  vleie,  aan  alle  lasteraars  van 
den  Heer  Tromp  den  mond  wel  snoeren  zal.,,  —  En  , 
met-een  klopte  hy  eenige  reizen  met  de  vlakke  hand  1 
op  een  gedrukt  papier,  dat  hy  medegebracht  had. 

»Wat  is  dat?"  vroeg  Elizabeth,  op  dien  toon  van  on-  ; 
verschilligheid,  welke  zy  in  de  laatste  maanden  gewend  ! 
had  aan  te  nemen. 

»Dat  is  het  Waarachtig  Verhaal,"  zeide  Buat,  »van 
hetgeen  door  den  Heer  Tromp  in  den  zeeslag  verricht  j 
is,  zoo  als  het  door  Neef  Kievit  is  beschreven."  | 

»En  hoe  weet  Neef  Kievit  daar  de  byzonderheden  j 
van  ?"  vroeg  zyn  vrouw.  | 

oMaar  Betfe!  zyt  gij  het  dan  weder  vergeten?  Is  niet 
de  Heer  van  Sommelsdyck  op  het  schip  van  Tromp  ge- 
weest  ?  heeft  hy  daar  den  zeeslag  niet  tot  het  einde  toe 
bygewoond  ?  heeft  hij  niet  gezien,  hoe  Tromp  het  smal- 
deel  van  Smith  aangegrepen  en  op  de  vlucht  geslagen 
heeft,  ja  het  vernield  zou  hebben,  indien  hij  niet  hadde 
begrepen  terug  te  moeten  keeren  om  hulp  te  bieden 
aan  De  Ruyter?  heeft  hij  niet  verklaard,  hoe,  indien 
de  voor-  en  middeltocht  zich  even  kloek  gekweten 
hadden  als  de  achterhoede,  wij  vreugdevuren  over  een 
zege  zouden  ontsteken,  in  plaats  van  te  treuren  over 
een  nederlaag?  En  heeft  hy  dat  alles  niet  in 't  breed  e  1 
verteld  aan  Neef  en  Nicht  Kievit:  toen  hy  te  Rotterdam 
by  hen  is  afgestapt?" 

»  Ja,  ik  herinner  my  dat  alles,"  ant  woo  rdde  Elizabeth: 
»en  wat  behelst  nu  dat  papier?"  j 

»Wel!"  zeide  Buat:  »Nicht  Kievit  heeft  de  eer  van  i 
haar  broeder  willen  wreken,  en  zoo  heeft  zij,  met  be-  j 
hulp  van  haar  man,  of  wel  haar  man  met  hare  hulp,  een  i 
verslag  opgesteld  van 't  geen  zy  uit  den  mond  van  den  1 
Heer  van  Sommelsdijck  vernomen  hadden :  en  dat  heeft  : 
zy  voor  hare  kosten  en  die  van  de  andere  zusters  van  I 
den  Amiraal  laten  drukkcn :  —  en  hier  is  het !  Lees  het 
eens,  als  gij  niets  beters  te  doen  hebt."  1 

Elizabeth  nam  het  vlugschrift,  doorbladerde  het  met 
een  houding  van  verstrooidheid,  en  zeide  vervolgens, 
zonder  de  oogen  op  te  slaan : 

oDaar  is  weer  een  pakket  voor  u  uit  Engeland  geko- 
men,  Buat!  het  ligt  daar  op  het  kastje  by  den  schoor- 
steen."  1 

»In  de  daad!"  zeide  Buat,  terwyl  hij  het  opnam  en 
openbrak:  »wel!  het  werd  ook  tijd,  dat  myn  vrienden 
weer  iets  van  zich  hooren  lieten.  Ik  begon  al  te  ge  loo  ven,  j 
dat  het  uit  was  met  de  korrespondentie."  • 

»Ik  wenschte  wel,  dat  zulks  het  geval  ware,"  ant- 
woordde  Elizabeth,  met  een  zucht:  a  daar  komt  op  4nl 
duur  nooit  iets  goeds  van:  en  gy  zietnu  toch  wel,  dat  . 


i)  In  m$n  Voorlering,  betiteld:  de  twee  Amiral en,  ge- 
plutot  in  het  Tjjdichrift  nNederlMH^  >axg.  md. 
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het  met  hun  vredelievende  betuigingen  ook  niet  ge- 
meend  was." 

»Dat  is  nog  de  vraag,"  hernam  Buat:  »wij  zyn  altijd 
bly  ven  stuiten  op  dezelfde  zwarigheid :  zij  willen  niet 
dan  buiten,  en  De  Witt  niet  dan  met  Frankrijk  on- 
derhandelen. 

»Ja,"  zeide  Elizabeth,  gemelijk:  »en  zoo  zalerwel 
nooit  een  eind  aan 't  haspelen  komen.  Inmiddels  hebt 
gy  er  den  last  van,  en  speelt  den  quasi-onderhandelaar, 
en  wordt  van  beide  zyden  nog  uitgelachen  toe,  zonder 
dat  gij  er  iets  mede  wint.  Waar  blyft  nu  die  bevorde- 
ring,  die  Mr.  Jan  u  beloofd  had?  Ik  zie  er  niets  van  ko- 
men: en  ondertusschen  verteren  wij  meer  dan  wij 
hebben,  en  als  het  op  betalen  zal  aankomen,  zullen  wy 
niet  weten,  waar  het  geld  vandaan  te  halen.  Beproef  het 
eens,  tegen  dien  tijd  een  wisseltje  af  te  geven  op  Ar- 
lington; hy  zal  u  zien  komen." 

»Maar,  lieve  schatl  hoe  kunt  gy  nu  zoo  doordraven?" 
vroeg  Boat,  die  intusschen  was  gaan  zitten  en  de  ont- 
vangen  brieven  naar  orde  had  gelegd :  »ik  heb  immers, 
sedert  den  tyd,  toen  gij  nog  zoo  goed  waart  my  in  de 
korrespondentie  bij  te  staan  —  't  geen  gy  in  de  laatste 
maanden  niet  meer  hebt  gedaan ....  nu !  ik  wijt  het  u 
niet,  het  was  uwe  zwakte,  die  u  zulks  belette  —  ik  heb 
immers  sedert  dien  tyd,  wilde  ik  zeggen,  mij  bepaald 
bij  het  schrijven  van  hetgeen  mij  de  Heer  De  Witt  in 
de  pen  gaf,  en  er  nooit  iets  bygevoegd  dan  eenige  on- 
schuldige  narichten  over  den  staat  van  zaken  hier  te 
lande,  en  nu,  het  laatst,  dat  doodonzondige  plannetje 
van  Van  der  Horst:  en  ik  kan  het  niet  helpen,  zoo  Syl- 
vius nu  en  dan  al  buldert  en  uitvaart.  In  al  wat  naar 
samenzwering  smaakte,  heb  ik  mij,  indachtig  aan  uw 
wijzen  raad,  nooit  willen  steken :  en  krijg  ik  het  eens 
zoover,  dat  de  vredesonderhandelingen  tot  stand  komen, 
dan  zal  men  mijne  diensten  toch  niet  geheel  vergeten. 
Maar  zien  wy  nu  eens,  wat  die  Heeren  schrijven:  — 
Aha!"  riep  hij  uit,  den  brief  van  Arlington  doorloopende: 
njuist  zoo  als  ik  dacht :  het  terugzenden  van  het  lyk  van 
Barclay  heeft  een  goede  uitwerking  gehad  in  Engeland, 
en  de  gemoederen  meer  gestemd  tot  welwillendheid;  — 
ofschoon  —  ja  die  zinsnede  was  wel  te  verwachten  — 
ofechoon  de  nu  behaalde  zegepraal  de  Britsche  Regee- 
ring  wel  recht  zou  geven  wat  minder  toegeeflyk  in 
haar  voorwaarden  te  zijn.  —  Hm  ja!  —  en  ziedaarnu 
eindelijk  weder  eens  een  brief  van  Sylvius.  —  Gy  weet 
immers,  Elizabeth !  dat  hij  een  tochtje  naar  Oost-Fries- 
land  gedaan  heeft?" 

»Gij  hebt  mij  gezegd,  dat  dit  zijn  voornemen  was," 
antwoordde  Elizabeth. 

»Voor  zaken,  naar  hij  schreef,"  vervolgde Buat: » maar 
ik  ben  altijd  maar  bang,  dat  daar  nog  wat  achter  schuilt, 
en  dat  die  reis  in  verband  staat  met  het  oude  plan  van 
Kievit,  om  een  landing  hier  of  daar  aan  onze  Noord- 
kust  voor  te  bereiden,  ten  einde  hier  oproer  te  ver- 
wekken:  —  nu,  't  kan  zijn,  dat  ik  my  vergis.  Zoo!  hij 
komt  in  *t  schuitje  van  Van  der  Horst:  althans  hy  raadt 
aan,  dat  er  een  bezending  geschiede,  en  wel  hoe  spoe- 
diger  hoe  beter:  en  geeft  hoog  op  van  de  Engelsche 
scheepsmacht,  die  hoe  langer  hoe  aanzienlijker wordt... 
ik  geloof,  met  zijn  verlof  gezegd,  dat  hij  dit  uit  zijn 
duim  zuigt,  en  dat  wij,  in  spijt  van  onze  neerlaag,  spoe- 
diger  we£r  klaar  zullen  zyn  om  zee  te  kiezen  dan  de 
Britten  —  of  ik  ken  Mr.  Jan  niet.  —  Maar  wachtlnu 


komen  wij  aan  de  sekreete  korrespondentie.  Hier  is 
de  brief  met  het  opschrift:  »pour  vous  mesme," 
Daar  zal  nu  wel  het  fijne  van  de  mis  in  staan." 

»Bah!"  hervatte  hij,  na  den  brief  doorloopen  te 
hebben,  en  terwy  1  hy  dien  weder  by  de  anderen  deed: 
»'t  is  wee*  de  oude  zang:  de  Steden,  die  den  Prins 
zijn  toegedaan,  moeten  zich  krachtiger  toonen....  en 
dan  wil  hij  naauwkeurige  berichten  aangaande  den 

laatsten  zeeslag  ik  geloof,  dat  ik  hem  dit  pamflet 

van  Kievit  sturcn  zal." 

»Neen,"  zeide  Elizabeth,  eenigszins  vervnard:  tgeef 
hem  vooral  geen  tijding  van  de  verliezen,  die  wij 
geleden  hebben:  dat  zou  in  de  daad  kwalrjk kunnen 
worden  opgenomen." 

»Ziezoo!"  zeide  Buat,  shier  is  alwee'r  stof  om  Mr. 
Jan  wat  vermaak  te  verschaffen :  en  hier,"  vervolgde 
hij,  een  vierden  brief  opnemende,  die  nog  gesloleu  was, 
»om  Mademoiselle  van  Beverweert  te  troosten." 

»Hoe!"  riep  Elizabeth,  terwy  1  zij  het  hoof d  plotslings 
verhief  en  de  ooren  opstak,  als  een  paard,  dat  door  een 
horzel  gestoken  wordt 

»Wat  gebeurt  u?"  vroeg  Buat,  verbaasd  opkijkende, 

Beiden  zagen  elkander  gedurende  eenige  oogenblik- 
ken  aan.  De  fonkelende  blikken  van  Elizabeth  staarden 
op  het  gelaat  van  Buat,  als  wilden  zy  er  doorheen  boren 
om  te  lezen  wat  in  het  diepst  van  zyn  hart  verborgen  | 
mocht  zyn,  maar  zy  scheen  het  ydele  dier  pogiug  in  , 
te  zien,  en  toen  bedekte  zij  zich  de  oogen  met  dc  hand, 
als  om  hen  te  «traffen,  dat  zy  zich  lieten  bedriegen 
door  dat  gelaat,  't  welk  niet  anders  uitdrukte  dan  , 
nieuwsgierige  verwondering,  met  eenige  bexorgdneid 
gemengd. 

»  Wat  schort  er  aan  ?"  vroeg  eindehjk  Buat :  t gij  kijkt  J 
my  aan  of  ik  Blaauwbaard  ware." 

» Gij  spraakt  daar,"  stamelde  Elizabeth:  »van  Made-  | 
moiselle...." 

»Nu  ja,"  herhaalde  Buat:  »van  Mademoiselle  van  ! 
Beverweert:  wat  zou  dat?"  | 

»Maar  ik  begryp  niet..."  ging  Elizabeth  voert,  ter- 
wijl  haar  tanden  tegen  elkander  knapten  en  haar  een  | 
duizeling  door  het  hoofd  liep. 

»Wat  begrypt  gy  niet?"  vroeg  Buat:  »my  dunkt,  de  j 
zaak  is  duidelijk :  dit  is  we£r  een  brief  van  Arlington, 
voor  Mademoiselle  van  Beverweert,  dien  ik  bezorgen  , 
moet,  zoo  als  ik  er  al  een  dozyn  bezorgd  heb."  1 

Elizabeth  werd  bleek  als  een  doode;  doch  dit  duurde 
niet  langer  dan  een  oogenblik:  de  kleur  keerde  sterker  I 
dan  ooit  op  haar  gelaat  terug,  en  een  straal  van  blijde 
hoop  glinsterde  in  haar  oogen.  Zij  scheen  een  wijl  na  I 
te  denken,  en  vroeg  toen  aan  Buat,  die  haar  met  onge-  ; 
rustheid  beschouwde: 

» En  dus  die  brief,  dien  gij  door  Florisz  aan  haar 
zondt....?" 

»Was  een  brief  van  Arlington,"  antwoordde  Buat, 
die  nog  niets  begreep  van  den  toestand  van  opgewon- 
denheid,  waarin  zij  verkeerde. 

»En  dien  brief,  dien  zij  u  zoo  geheimzinnig  in  Dan- 
den  speelde,  op  dien  avond  van  dat  feest  by  de  Prin- 
ces-Douairiere ....?"  vroeg  zy,  terwy  1  zij  oprees  en 
in  afwachting  van  het  antwoord  over  al  haar  leden 
beefde. 

De  schellen  vielen  op  eens  Buat  van  voor  de  oogen 
weg.  »Ik  hoop  toch  niet,"  riep  hy,  terwijl  hy  in  weer- 
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wil  van  zich  zelven  in  een  lach  school,  »dat  gy  dacht, 
dat  net  een  billet-doux  aan  myn  adres  was...  ik 
was  by  die  gelegenheid  ook  al  niet  meer  dan  de  ge- 
trouwe  Merkuur,  die . . . ." 

Maar  Elizabeth  liet  hem  niet  uitspreken.  Zy  trad  naar 
hem  toe,  strengelende  de  beide  armen  om  zyn  hals, 
drukte  hem  een  innigen  kus  van  liefde  op  den  mond, 
liet  toen  het  hoofd  op  zyn  borst  zinken,  en  snikte  luid. 

»lfaar  bedaar  toch,  kindlief !"  zeide  Buat,  haar  een 
frisschen  zoen  op  het  bleeke  voorhoofd  gevende :  »wat 

is  dat  toch  voor  een  theaterkoep?  nu!  ween  toch 

niet,  denk  om  den  staat,  waarin  gy  verkeert,  en  dat 
alle  aandoeningen  u  schadelyk  zyn." 

»0!"  zeide  Elizabeth:  »die  tranen  zullen  my  geen 
nadeel  doen :  het  zyn  tranen  van  vreugde  en  van  geluk, 
zoo  als  ik  er  nooit  geschreid  heb,  zoo  als  ik  sedert 
maanden  meende,  nimmer  te  zullen  schreien.  0  Henry! 
Henry!  kunt  gy  my  vergeven?" 

»Met  alle  liefde,"  antwoordde  Buat,  »al  ware  het 
maar  alleen  omdat  ik  ook  my  recht  gelukkig  gevoel  van 
u  weSr  eens  Henry  te  hooren  zeggen  met  uw  oude  stem. 
Maar  kom!  —  wees  bedaard,  en  vertel  mij  nu  eens, 
wat  groot  kwaad  gy  dan  eigentlyk  wel  gedaan  hebt." 

Bij  deze  woorden  ging  hij  we£r  zitten,  en  trok  haar 
bij  zich  op  zijn  schoot. 

»Ja,"  zeide  zij,  terwyl  haar  gelaat  met  een  hevigen 
bios  overdekt  werd,  »'t  is  zoo  als  gy  dacht:  ik  had  my 
in 't  hoofd  gesteld,  dat  gij  een  geheime  minnarij  hadt 
met  die  Jonkvrouw. ...  zie!  het  uitspreken  van  haar 
naam  zou  my  nog  zeer  doen." 

»Kom!  gy  zyt  een  zottinnetje,"  zeide  Buat,  wederom 
lachende :  »hoe  hebt  gy  u  zoo  iets  kunnen  voorstellen  ?" 

»0!  lach  niet,  Buat!"  smeekte  Elizabeth,  de  handen 
vouwende:  »wat  ik  u  bidden  mag,  lach  niet:  die  ge- 
dachte  aan  uw  ontrouw  heeft  my  zooveel  bittere  tranen 
gekost  Ol  dat  g^j  wist,  wat  ik  sedert  dien  schrikkely- 
ken  negenden  Maart  geleden  heb." 

•Arm  kind!"  zeide  Buat,  met  een  meewarig  hoofd- 
schudden :  »en  waarom  niet  een  enkeld  woord  gespro- 
ken?  dan  ware  dat  ongelukkige  misverstand  immers 
terstond  opgehelderd  geweest." 

lOch  ja!"  antwoordde  Elizabeth :  »dat  had  ik  moeten 
doen :  en  honderden  malen  heb  ik  den  wil  gehad  om 
het  te  doen,  maar  telkens  hebben  hoogmoed,  gekrenkte 
eigenliefde,  de  vrees  om  de  verwijdering  tusschen  ons 
nog  grooter  te  maken,  de  hoop,  dat  de  vermeende  lief- 
degloed  van  zelven  voorby  zou  gaan,  en  een  menigte 
andere  beweegredenen  mijn  mond  gesloten.  En  het  is 
dat  gedurig  zelf bedwang,  dat  opkroppen  van  myn  leed, 
die  my  ziek  gemaakt,  en  my  ten  grave  zouden  gesleept 
hebben,  had  een  gezegend  toeval  thans  de  zaak  niet  j 
opgehelderd." 

t  Wel 't  is  een  mirakel,  dat  die  opheldering  niet  vroe- 
ger  gekomen  is,"  zeide  Buat:  »maar  't  heeft  zoo  moe- 
ten wezen.  Ja!  —  wanneer  ik  alles  naga,  —  toen-ik 
haar  eersten  brief  aan  Arlington  insloot,  had  Stijntje  u 
onder  handen :  de  volgende  heb  ik  ontvangen  of  ver- 
zonden  terwyl  gy  te  Breda  waart,  en  sedert  uwe  terug- 
komst  alhier  is  dit  de  eerste  reize,  dat  gij  by  de  ont- 
vangst  of  by  de  verzending  van  een  pakket  tegenwoordig 
zyt:  gy  laagt  altyd  te  bed,  of  gy  hadt  hoofd pijn ... . 
althans  gy  hebt  my,  byna  zonder  uitzondering,  alleen 
met  dat  werk  laten  omspringen." 


»En  daardoor,  door  myn  booze  nukken,  heb  ik  my 
zelve  van  het  genot  beroofd^  om  vroeger  een  einde  te 
zien  aan  mijn  verdriet,"  zeide  Elizabeth,  terwijl  haar 
teedere  blikken  nogmaals  vergiffenis  schenen  in  te  roe- 
pen:  »maar  nog  is  het  my  onbegrypelyk,"  vervolgde 
zy  na  een  oogenblik  stilte,  Bdat  gij  my  nooit  iets  ver- 
teld  hebt  van  die  kommissie,  waarmedegy  belast  waart." 

»Ja,  dat  begryp  ik  zelf  naauwlyks,"  antwoordde  Buat: 
»maar  ik  heb  u  in  de  eerste  maanden  zoo  weinig  gezien, 
en  later  was  er  zoo  weinig  vertrouwelykheid  tusschen 
ons  beiden,  dat  ik  er  nooit  aan  gedacht  heb,  opzettelyk 
melding  te  maken  van  iets,  dat  my  in  den  grond  weinig 
belangstelling  inboezemde:  —  doch  nu  weet  gij  het,  en 
nu  keert  de  oude  vertrouwelykheid  terug,  niet  waar?" 

iVoor  altyd !"  riep  Elizabeth,  hem  nogmaals  aan  haar 
hart  drukkende. 

»Oranje-boven!"  riep  Buat:  »inaar  nu  moet  gij  op 
uwe  beurt  my  ook  iets  vergeven." 

»En  dat  is,  lieve  Henry?" 

»Ik  heb  u  evenzeer  miskend,  als  gij  my,"  vervolgde 
Buat:  »ik  kon  niet  raden,  dat  er  een  schoone  Izabella 
als  een  dreigend  spook  tusschen  ons  stond,  en  zoo  heb 
ik  nu . . . .  hoe  zal  ik  het  zeggen.. .  uw. .  " 

•Ja,  zeg  maar  vry,  uwe  kuren,"  viel  hem  Elizabeth 
met  een  glimlach  in  de  rede. 

»Neen,  dat  meen  ik  niet,"  hernam  Buat:  »uwzwaar- 
moedigheid,  wilde  ik  zeggen,  heb  ik  toegeschreven  aan 
verdriet,  dat  gy  u  moet  bekrimpen,  aan  waereldsge- 
zindheid,  ja,  de  heme]  weet  waar  aan  meer.  Ik  ben  zelfs 
zooverre  gegaan  van  er  aan  te  twijfelen,  of  gij  mij  wel 
ooit  hebt  liefgehad,  en  of  gij  mij  niet  alleen  genomen 
hadt  om  als  getrouwde  vrouw  in  de  waereld  en  aan 
't  Hof  te  kunnen  verschijnen." 

»Gy  hebt  aan  myn  liefde  getwyfeld,  Henry!"  zeide 
Elizabeth:  » terwyl  het  alleen  die  liefde  was,  die  mij 
zoo  diep  het  vermeend  gemis  van  de  uwe  deed  be- 
treuren." 

»Ja!  wat  wilt  gy  ?"  vroeg  Buat:  »ik  wist  niet,  hoe  ik 
het  met  u  had,  en,  bij  gemis  van  de  ware  oorzaak  uwer 
kwelling  te  vinden,  moest  ik  wel  een  valsche  zoeken.  — 
Maar  nu  vergeeft  gy  my,  niet  waar?" 

•Henry!"  kreet  zy,  hem  nogmaals  met  teederheid 
omhelzende. 

iBest!"  zeide  hy,  zich  een  traan  uit  het  oog  wry- 
vende:  »dan  is  het  ten  tweeden  male  Oranje-boven. 
En  nu  spreken  wy  van  onze  wederzijdsche  kwellaadje 
niet  meer,  dan  om  er  hartelyk  mede  te  lachen:  en  wij 
maken  voortaan  geen  moordkuil  meer  van  ons  hart, 
maar  vertellen  elkander  rondborstig  en  vry  wat  er  in 
schuilt,  niet  waar?  en  w^j  slijten  vrolyke  dagen  samen, 
en  betalen  onze  krediteuren —  als  wij  kunnen." 

» En  gaan  des  noods  te  Bergen-op-Zoom  wonen,  als 
het  ons  hier  te  duur  is,"  zeide  Elizabeth,  tusschen  hare 
tranen  in  lachende. 

»Wat,"  riep  Buat:  »gy  zoudt  naar  Bergen-op-Zoom 
willen  gaan?  Gy,  afstand  doen  van  het  leven  in  den 
Haag?" 

»Och!"  antwoordde  Elizabeth:  »de  ziekte  en  het  na- 
denken  hebben  my  veranderd :  ik  heb  leeren  inzien, 

hoe  ijdel  ik  te  voren  was  en  ik  ben  nu  zoo  gelukkig ! 

zoo  ik  maar  met  u  ben,  en  zeker  van  uwe  liefde ;  wat 
gaat  het  my  aan,  waar  ik  ben,  al  ware  't  bij  de  Sa- 
mojeden." 
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»Nul  mil"  zeide  Buat:  »geen  overijlde  besluiten, 
Betje-lief !  en  zoo  ver  is  net  nog  niet  met  ons  gekomen, 
of  met  wat  overleg  zullen  wy  er  ons  wel  doorheen  slaan: 
well  gy  zoudt  u  te  Bergen-op-Zoom  doodelijk  verveelen." 

»Dat  zou  ik  niet,"  zeide  Elizabeth,  »als  ik  er  met  u 
en  ons  kind  ware.1' 

»Dat  zoudt  gy  al,"  zeide  Buat:  en  zoo  werd  de  stryd 
tusschen  de  beide  echtgenooten,  deels  schertsend,  deels 
ernstig,  een  geruimen  tyd  voortgezet,  om  zich  eindelijk 
in  vernieuwde  omhelzingen  op  te  lossen.  Toen  kon  men 
niet  nalaten  nogmaals  terug  te  komen  op  net  onder- 
werp,  waarover  men  gezegd  had,  voortaan  te  zullen 
zwijgen :  al  wat  elk  van  zijn  kant  gedacht  en  geleden 
had,  werd  weder  opgehaald :  —  elk  verweet  zich  zelven 
opnieuw,  dat  hij  den  anderen  miskend  had :.  en  telken 
reize  werd  die  vriendelyke  twist  op  dezelfde  wyze  be- 
sloten :  ja 't  is  niet  te  zeggen,  hoe  lang  dit  onderhoud, 
waarby  zich  beiden  zoo  gelukkig  gevoelden,  nog  ge- 
duurd  zou  hebben,  had  niet  het  slaan  der  huisklok, 
beneden,  hen  uit  nun  zoete  bedwelming  gewekt. 

»Te  drommel!"  riep  Buat:  »het  is  drie  ure:  *t  is 
meer  dan  tijd,  dat  ik  naar  Mr.  Jan  ga,  zoo  ik  hem  an- 
ders  vinden  wil ;  want  ik  weet,  dat  hy  vandaag  besoig- 
nes  heeft  met  de  brandenburgsche  Heeren." 

»Nu,  ga  dan,"  zeide  Elizabeth,  »zoo  gij  gaan  moet: 
en,  weet  gy,  wat  gy  vervolgens  doen  moest?" 

aWeluu?" 

»Eens  even  bij  Moeder  aanloopen,  en  hooren,  hoe  zij 
't  maakt.  Zy  is  zwaar  verkouden ...  en  bovendien . . .  gy 
lijt  in  lang  niet  bij  haar  geweest." 

Buat  trok  even  een  scheef  gezicht:  maar 't  was  ter- 
stond  over:  »ik  zal  het  dovn,"  zeide  hy :  »ik  ben  nu  in 
een  stemming  om  alles,  zelfs  de  meest  verveelende 
dinger*,  te  doen!" 

»Foei!"  zeide  Elizabeth,  den  vinger  bestralfend  op- 
heffende:  vmaar  zie  nu  eens,  loshoofd!  gy  zoudt  de 
brieven  nog  wel  vergeten." 

»Dat  is  waar  ook,"  antwoordde  Buat,  het  pakket  by 
zich  stekende :  a  dan  belast  gij  u  met  bezorging  van  dien 
brief  aan  Mademoiselle.  Dat  zal  uwe  straf  zyn." 

»Goed!"  zeide  zy:  »als  het  zulk  schoon  weer  blyft, 
zal  ik  hem  zelve  gaan  bezorgen." 

Buat  verwyderde  zich.  Reeds  was  hij  de  kamer  uit, 
toen  zijn  hoofd  zich  nogmaals  om 't  hoekje  vertoonde. 

j> Wat  zal  ik  uwe  moeder  van  uwentwege  zeggen?" 
riep  hij. 

©Dat  ik  gezond  en  gelukkig  ben,"  antwoordde  zy 
vrolijk. 

En  nogmaals  kwamen  zy  naar  elkander  toe  en  ga- 
ven  elkander  een  teederen  afscheidskus. 

Ja  —  het  was  een  afscheidskus,  want  het  was  de 
laatste,  dien  zij  bestemd  waren  elkaer  te  geven. 


VIJFENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

HETWELK  HANDELT  VAN  DE  ONTDEKKING,  DOOR 
DE  WITT  EN  VAN  ESPENBLAD  GEDAAN. 

De  Raadpensionaris  zat  alleen  in  zijn  kabinet  op  het 
i   Binnenhof.  Hij  was  zoo  even  teruggekeerd  van  een 


korte  samenkomst  met  de  Brandenburgsche  Gezanleo, 
ten  einde  het  ceremonieel  te  regelen  hunner  ontYangst 
bij  Hun  Hoogmogenden :  en  het  eerste  werk,  waarmede 
hy  zich  bezig  hield  in  afwachting  van  de  klok  van 
vyven,  wanneer  hy  op  de  Avond-Vergadcring  van 
Gekommitteerde  Haden  verwacht  werd,  was  het  door-  j 
loopen  van  eenige  papieren  en  brieven,  wier  leiinghij 
tot  dien  tijd  had  moeten  uitstellen.  Daaronder  befonden 
zich  ook  de  brieven  van  Arlington  en  Sylvius:  hij  had 
die  van  Buat  ontvangen  op  het  oogenblik,  dat  hij  zich 
gereedmaakte  om  uit  te  gaan,  en  ze  alzoo  dadeUjk 
by  zich  gestoken  zonder  ze  in  te  zien.  Nog  was  hjj 
niet  lang  bezig,  Joen  Van  Espenblad  word  aangediend  | 
en  binnengelaten.  | 

»Ik  verzoek  vergiffenis,  zoo  ik  u  stoor,"  zeide  deze:  ' 
»maar  ik  wilde  u  vragen,  of  gy  dit  blad  reeds  hebt 
ingezien."  —  En  met-een  hield  hy  hem  hetgedrokte 
opstel  van  Kievit  voor. 

-»Hoel"  riep  De'  Witt,  nadat  hij  een  oog  ophetvlug- 
schrift  geworpen  had : »  weder  over  de  zaak  van  Tromp! 
ik  had  mij,  toen  ik  in  Zeeland  was,  nog  gevleid,  dit 
alles  tusschen  hem  en  den  Heer  De  RuyteriiTteffen 
ware ;  maar  een  stuk  als  dit  is  juist  geschikt  om  alles 
opnieuw  in  de  war  te  sturen.  En  vermoedt  men,  wie  i 
de  schrjjver  is?" 

»Hm!"  antwoordde  Van  Espenblad,  meesmuilende:  : 
»die  zal  wel  niet  ver  te  zoeken  zijn,  en  naar  allege-  | 
dachten  wel  onder  de  naaste  bloed-  of  aanverwanten 
schuilen." 

»Ziedaar  een  lastige  zaak,"  zeide  De  Witt:  1  het  wo 
mij  in  de  daad  grieven,  zoo  de  Staat  een  dapper  Zee- 
Overs  te  als  den  Heer  Tromp  moest  missen;  maar  het 
gezag  en  de  eer  van  den  Heer  De  Ruyter,  als  tegen- 
woordigen  Generaal  van  de  vloot,  mogen  niet  gekrenkt 
worden;  —  Tromp  moet  met  geen  klachten  meer  aan- 
komen,  of  ik  zal  hem  voor  de  Generaliteit  doen  ant-  , 
bieden  om  rekenschap  te  geven  van  zijn  gedrag.  Kunt 
gy  dat  libel  missen?" 

•Met  genoegen,"  antwoordde  Van  Espenblad:  »zoo  1 
ik  er  prijs  op  stelde,  zou  ik  er  my  spoedig  genoeg  , 
een  ander  kunnen  aanschaifen.  Zulke  schotschriften 
zyn  als  het  onkruid,  dat  altijd  welig  opschieL  -  Maar 
hoe  is  het?  heeft  UEd.  hoop,  dat  de  vloot  spoedig  we- 
der in  gereedheid  zal  wezen?" 

»Die  heb  ik,"  antwoordde  De  Wit:  »volgensdejongste 
adviczen  van  Heeren  Gedeputeerden,  zal  zy,  binnen 
veertien  dagen,  tachtig  schepen  van  oorlog  sterk,  ne- 
vens  vierentwintig  branders,  eenige  adviesjachten  en 
ander  klein  vaartuig,  weder  in  zee  kunnen  gebracht 
worden." 

»Dat  zal,"  zeide  Van  Espenblad,  »een  leelykemis- 
rekening  zyn  voor  de  Engelschen,  die  ons  vast  al  ge- 
heel  verslagen  en  moedeloos  wanen." 

»Zoo  doen  zij,"  hernam  De  Witt:  »hier  is  een  brief 
van  den  Rezident  Davidson,  die  onlangs  vanhier  naar 
Londen  vertrokken  is:  een  kostelyk  stuk,  en  dat  mi) 
heden-middag  in  handen  is  gekomen:  het  is  merk- 
waardig  om  te  lezen,  hoe  doodeenvoudig  ennaaktde 
schrijver  daarin  het  plan  blootlegt  van  het  Engelsche 
kabinet,  om  namelijk  dezen  Staat  van  de  Fransche 
Alliantie  af  te  trekken.  Tot  nog  toe  werd  daarslecht> 
bedektelijk  aan  getornd;  maar  sedert  menziet,datde 
Fransche  vloot  niet  te  voorschijn  komt,  licht  men  be* 
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masker  af,  en  hoopt,  dat  Haar  Hoog-Mogenden,  uit  spijt 
over  het  achterblijven  van  den  beloofden  bystand,  bet 
oor  zullen  leenen  tot  afzonderlijke  verdragen.  Zie,  ik 
wil  wedden,  dat  de  Heeren  Bennet  en  Sylvius,  wier 
brieven  my  de  Heer  Buat  gebracht  heeft,  uit  denzelf- 
den  toon  zingen ....  maar  wat  zie  ik  ?"  —  hier  was  zijn 
oog,  b^j  bet  opnemen  dier  brieven,  gevallen  op  een 
der  opschriften,  't  welk  alleen  luidde:  »pour  vous 
mesme." 

Buat  had,  in  zijn  vreugd  over  het  herstel  der  vertrou- 
welijkheid  tusschen  hem  en  zijn  vrouw,  geheel  verge- 
ten,  dien  alleen  aan  hem  gerichten  brief  uit  het  pakket 
te  nemen,  vocr  hij  dit  aan  De  Witt  bracht. 

•Wat  is  er?"  vroeg  Van  Espenblad,  zijn  stoel  naderbij 
schuivende. 

•Dien  brief  had  i  k  niel  moeten  hebben,"  zeide  De 
Witt,  half  aarzelende  of  hij  hem  al  dan  niet  zou  openen. 

iRedenen  te  meer  om  hem  te  lezen,"  merkte  Van 
Espenblad  aan:  »wat  niet  voor  uw  oog  bestemd  was, 
zal  zeker  belangrijker  zijn  dan  wat  men  u  wel  wil 
mededeelen." 

»Ik  beken  u  gulweg,"  hernam  De  Witt,  »dat  het 
denkbeeld  mij  stuit,  om  op  deze  wijze  misbruik  van 
iemands  goed  vertrouwen  te  maken,  en  in  zyn  gehei- 
men  te  dringen." 

Het  hart  van  Van  Espenblad  begon  van  angst  te 
popelen  by  de  gedachte,  dat  een  brief,  waaruit,  naar 
lijn  steilige  overtuiging,  een  aanklacht  tegen  Buat  te 
halen  ware,  door  De  Witt  ongelezen  zou  worden  terug*. 
I  gegeven. 

i  ilk  begryp  uwe  gemoedsbezwaren,"  zeide  hy:  a  en 
ik  zou  die  bill ij  ken,  indien  ik  veronderstellen  kon,  dat 

I  het  de  byzondere  belangen  van  de  Heeren  Sylvius  of 
Buat  waren,  die  het  onderwerp  uitmaakteu  van  dit  ge- 
schryf:  of  indien  gij  het  alleen  lezen  wildet  om  aan 
een  ongepaste  nieuwsgierigheid  te  voldoen.  Maar  noch 
het  een  noch  het  ander  is  hier  het  geval.  Wij  weten 
genoeg,  dat  die  beide  Heeren  over  politieke  zaken 
korrespondeeren :  het  opschrift  zelf  :pour  vousmes- 
me,  geefl  te  kennen  dat  die  brief  geheimen  bevat  en 
niet  over  gewone  onderwerpen  loopt:  en  nu  vraag  ik  u, 
of  het  niet  uw  plicht  is  als  Staatsdienaar,  u  te  verzekeren, 
dat  daarin  nicts  vermeld  is,  't  welk  voor  de  rust  en 
de  veiligheid  van  't  Land  gevaarlijk  zou  kunnen 
wezen?" 

De  Witt,  met  het  hoofd  in  de  hand  en  den  elleboog  op 
de  tafel  steunende,  bleef  de  oogen  strak  gevestigd  hou- 

■  den  op  den  brief  en  in  diep  gepeins  verzonken.  Hij 

I  was  echter  nog  niet  geheel  overtuigd. 

•Van  Espenblad!"  zeide  hij,  na  eenige  oogenblikken 
gezwegen  te  hebben:  »ik  geloof,  dat  ik  best  zal  doen, 
dit  blad  eenvoudig  aan  Buat  terug  te  geven.  Een  van 
beiden :  of  het  behelst  niets  belangrijks,  en  dan  zou  het 
my  naderhand  berouwen,  het  gelezen  te  hebben,  of  er 
steekt  kwaad  in,  en  dan  zal  Buat,  in  den  waan  verkee- 
rende,  dat  ik  het  stuk  gelezen  heb,  wel  door  de  ben 
vallen,  of  althans  afzien  van  de  plannen,  die  hij  mis- 
schien  koesterde,  in  de  overtuiging  dat  die  mij  bekend 
en  dat  alzoo  de  noodige  maatregelen  zijn  genomen,  ora 
die  te  verydelen." 

•Hoe!"  zeide  Van  Espenblad,  met  een  boozen  glim- 
laeh:  »ik  stel  nu,  dat  er  in  dien  brief  stond:  »de  Bis- 
schop  van  Munster  is  aangezet  om  den  oorlog  te  her- 


nieuwen  en  zal  eerstdaags  in  het  Land  vallen;1'  of  wel: 
»er  is  besloten  een  landing  aan  de  Helder  te  beproe- 
ven,"  —  of  iets  dergelyks :  zoudt  gij  u  dan  niet,  door  toe 
te  geven  aan  een  ijdel  gemoedsbezwaar,  later  te  wyten 
hebben,  dat  gij  niet  de  noodige  middelen  hadt  kunnen 
beramen,  om  het  kwaad  te  voorkomen?  —  Nog  eens, 
gij  moogt  niet  nalaten,  dien  brief  te  lezen :  het  geldt 
hier  geen  gewone  korrespondentie :  het  geldt  een  kor- 
respondentie,  in 't  geheim  gevoerd  tusschen  een  onder- 
daan  van  den  Staat  en  een  onderdaan  van  Karel  II, 
onzen  vijand.  Zulke  korrespondentie  is  strafbaar  uit 
haren  aard:  en  het  volkenrecht  gedoogt  niet  alleen, 
maar  gelast  zelfs,  dat  zij  onderzocht  en  gestraft  worde." 

•De  laatste  grond,  dien  gy  aanvoert,  is  volkomen 
juist,  en  voor  mij  beslissend,"  zeide  De  Witt :  >zien  wij 
dan,  wat  de  brief  behelst." 

En  met-een  begOn  hij,  overluid,  den  brief  te  lezen, 
waarvan  de  inhoud,  uit  het  Fransch  overgezet,  was  als 
volgt: 

•Waarde  Vriend! 

•Ik  oordeel  verplicht  te  zyn,  u  rekenschap  van 
•myn  lang  stilzwygen  te  geven,  alzoo  ik  uit  uwen 
» brief  bespeur,  dat  gy  in  groote  verlegenheid  zijt, 
sen  met  veel  ongeduld  naar  tijding  van  my  uitziet, 
»'t  welk  gij  voornamelyk  door  uw  laatsten  aan  My 
•Lord  hebt  te  kennen  gegeven:  ik  neem  dus  de  eer- 
•ste  gelegenheid  waar  om  u  te  berichten,  hoeveel 
•moeite  ik  gehad  heb  om  over  te  komen,  en  hoe  ik 
•genoodzaakt  geweest  ben  een  grooten  omweg  over 
•'t  Noorden  te  nemen;  maar  eindelijk  ben  ik  hier, 
•omtrent  veertien  dagen  geleden,  gelukkig  aange- 
» komen;  maar  t  was  ten  tijde,  dat  men  alle  onze  ha- 
•vens  gesloten  hield :  'tgeen  men  altoos  doet  wanneer 
•een  gevecht  ophanden  is.  Vandaar,  dat  ik  u  niet  heb 
•kunnen  schrijven.  Ik  heb  ondertusschen  niet  nage- 
•laten  zeer  in 't  breede  voor  te  stellen,  wat  gij  my 
•geschreven  hebt,  't  geen  hier  zeer  naar  den  smaak 
•is  geweest;  maar  naardien  uwe  vloot  sedert  uitge- 
•loopen  is,  ja  dat  er  zelfs  een  gevecht  is  geweest, 
•waarvan  wij  den  uitslag  komen  te  verstaan,  die  voor 
•ons  vry  voordeelig  is,  zoo  heeft  men  niet  goedgevon- 
•den,  het  model  van  den  brief,  dat  gij  mij  gegeven 
•hadt,  te  volgen;  alzoo  die  in  de  bestaande  omstan- 
•digheden  ontydig  zoude  zijn.  Maar  aangaande 't  oog- 
•merk  en  het  doel,  't  welk  de  vrienden  zich  voorstel- 
•len,  om  de  zaken  zoo  aan  te  leggen,  dat  men  een 
•Bezending  naar  herwaarts  doe,  ziedaar  wat  men  hier 
•algemeen  goedkeurt:  en  gij  moogt  nu  op  dien  voet 
•arbeiden :  ja  ik  verzeker  u,  dat  men  al  de  openingen, 
•welke  men  betrefTende  dit  onderwerp  zal  doen, 
•zal  aannemen;  aangezien  ik  van  goederhand  wete, 
•dat,  niet-tegenstaande  deze  laatste  viktorie,  de  Ko- 
•ning  volhardt  bij  zijn  genegenheid  tot  den  vrede, 
•zoodat  de  vrienden  hun  maatregelen  daarnaar  kun- 
•nen  nemen,  zonder  te  vreezen,  dat  men  aan  dezen 
•  kant  van  meening  zal  veranderen.  Dochik  moet  u 
•ook  zeggen,  dat,  om  beter  te  slagen,  het  noodig  zou 
•zijn,  dat  de  u  bekende  Steden,  die  tot  een  goeden 
•vrede  geneigd  zyn,  zich  te  zamen  op  dit  punt  naauw 
•verbonden  en  onderling  een  vast  besluit  namen, 
•waarop  men  als  op  vasten  grond  konbouwen:  in 
•welk  geval  ik  u  de  verzekering  zou  durven  geven, 
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»dat  men  van  deze  zijde,  zoodra  men  op  iets  meer 
sbepaalds  kan  afgaan,  zich  duidelijker  zal  uitlaten, 
»en  alsdan  in  een  naauwer  korrespondentie  treden: 
»en  men  zal  onder  de  hand  al  de  middelen  bijbren- 
»gen,  welke  men  zou  kunnen  wenschen  om  tot  eene 
»goede  schikking  te  geraken  en  de  u  bekende 
»intrigue  af  te  breken.  Indien  gij  oordeelt,  dat 
»er  gelegenheid  bestaat,  om  op  deze  wyze  iets  we- 
*zentlyks  voor  te  bereiden,  gy  hebt  daar  maar  in 
»te  arbeiden  en  mij  te  berichten  welke  vorderingen 
»gy  daarin  gedaan  hebt:  en  ik  beloof  u,  dat  de  zaak 
»geheim  zal  blijven,  niet  twyfelende,  of  wy  zullen 
ohaar  door  dat  middel  tot  een  gewenscht  einde  bren- 
»gen.  Ik  geloof  zelfs,  dat  het  voordeel,  'twelk  wy 
»in  dit  laatste  gevecht  hebben  behaald,  daartoe  iets 
»zal  bijbrengen,  alzoo  de  partij  van  de  vrienden  en 
»van  hen,  die  den  vrede  begeeren,  daardoor  zal  aan- 
Dgroeien.  Ik  verzoek  u,  mij  in 't  byzonder  te  willen 
o  be  rich  ten,  of  het  niet  eenige  verandering  in  den 
»  Staat  heeft  te-weeg-gebracht,  en  my 't  waar  verlies, 
»U  welk  gijlieden  geleden  hebt,  te  melden:  alzoo 
»men 't  ongetwijfeld  zooveel  doenlijk  verbloemen  zal, 
»om 't  volk  te  verblinden.  Wy  hebben  niet  meer  dan 
»een  schip  verloren,  aan 't  welk  Tromp  zeer  behen- 
» dig  een  brander  heeft  vastgeklampt,  en  omtrent 
»4  a  500  man,  zoo  dood  als  gekwetst.  Wy  hadden 
»twee  van  ulieder  schepen  genomen,  die  wy  daarna 
»ver brand  hebben,  en  Banckert,  die  ze  aanvoerde,  is 
»het  gelukkig  on tk omen.  Wy  hebben  5  a  600  gevan- 
» gen  en :  men  heeft  ook  eenige  van  ulieder  schepen 
szien  springen,  en,  zoo  men  gelooft,  zal  er  veel  schade 
b  geleden  zijn.  Ik  bid  u,  onderzoek  daamaar  te  willen 
»doen  en  my  zulks  te  berichten,  en  mij  voor  altoos  te 
»gelooven 

Uw  Dv.  Vriend, 
Sylvius." 

Het  ware  voor  een  fijnen  gelaatkenner  der  moeite 
wel  waardig  geweest,  de  wezenstrekken  van  Van  Es- 
penblad  gedurende  het  luisteren  naar  dezen  brief  gade 
te  slaan  en  zyn  innerlijke  gewaarwordingen  daaruit  na 
te  vorschen.  Zijn  oogen,  onophoudelyk  op  De  Witt  ge- 
vestigd,  schenen  voortdurend  naauwlyks  van  iets  and ers 
dan  van  sterk  gespannen  aandacht  te  getuigen :  ook  het 
voorhoofd  bleef  ongekreukt  en  effen :  alleen  de  welge- 
vormde  mond  verraadde,  door  een  schier  onmerkbaar 
naar-binnen-krullen  van  de  onderlip  of  door  een  vluch- 
tig  lachje,  de  spijt  of  de  blijdschap,  beurtelings  in  de 
ziel  gerezen.  Eindelyk,  toen  de  lezing  was  afgeloopen, 
scheen  het  gehoorde  op  het  gelaat  van  Van  Espenblad 
een  uitdrukking  van  te-leur-stelling  achter  te  laten,  als 
had  hij  iets  meer  verwacht;  maar  die  uitdrukking 
duurde  ook  niet  langer  dan  een  oogenblik :  de  blik  ver- 
helderde,  al  de  spieren  van  het  gelaat  ontspanden  zich, 
de  gewone,  vriendelyke,  levenslustige  lach  keerde  op 
den  mond  terug,  en  luide  klapte  hij,  met  de  knokkels 
der  rechterhand  op  de  snuifdoos,  welke  hij,  zoolang  de 
lezing  duurde,  in  de  linker  gehouden,  en  —  uit  vreeze 
van  een  woord  te  missen  —  niet  eenmaal  geopend  had. 
Hij  stelde  zich  thans  voor  die  lange  ontbering  schade - 
loos,  bracht  een  ruirae  hoeveelheid  snuif  naar  den  neus, 
en  vroeg  vervolgens  aan  De  Witt: 

»Welnu!  was  myn  raad  verkeerd?  en  was  het  al  of 


niet  van  belang,  kennis  te  nemen  van  dit  geschrgf?" 

»Hm!"  antwoordde  de  Raadpensionaris :  »ik  zie  niet 
dat  de  Staat  er  veel  bij  gewonnen  of  verloren  zot  heb- 
ben, al  hadden  wij  dien  zotteklap  van  Monsieur  Sylvias 
ongelezen  gelaten.  Die  brief  behelst  niets  dan 't  geen 
wy  lang  wisten,  dat  namelijk  Koning  Karel  den  vrede 
begeert  -  maar  op  zoodanige  voorwaarden,  als  hij  zelf 
stellen  zal ;  —  dat  velen  hier  dien  insgelijks  verlangen, 
en  dat  men  dien  hoopt  te  bereiken  door  een  Bezending. 
Dat  is  iets,  wat  hier  luid  op  de  daken  verkondigd  wordt, 
en  niet  later  dan  heden-morgen  is  de  Heer  Van  der 
Horst  my  nog  het  hoofd  warm  komen  praten  over  de 
noodzakelijkheid  van  een  Gezantschap  naar  Louden, 
saamgesteld  uit  lieden  van  onderscheiden  kleur." 

tEn  waarvan  hij  er  een  zou  moeten  wezen,  niet 
waar?"  vroeg  Van  Espenblad,  glimlachende. 

•Waarschynlyk,"  antwoordde  De  Witt 

»Wat  de  lieden  zich  niet  al  inbeelden,"  zeide  Van 
Espenblad. 

»Er  zijn  er  meer,  die  zich  tot  zoo  iets  geschikt  ach- 
ten,"  merkte  De  Witt  droogjes  aan. 

iZulke  kuren  moeten  hem  afgeleerd  worden,"  zeide 
Van  Espenblad,  zonder  den  steek  te  willen  voelen: 
•maar,  om  tot  den  brief  van  Sylvius  terug  te  komen, 
hij  moge  dan  al  weinig  nieuws  behelzen,  gij  zult  mij 
toch,  geloof  ik,  toestemmen,  dat  hij  werkehjk  het  be- 
staan  bewyst  van  een  geheime  korrespondentie,  die 
gevaarlyk  kon  worden  voor  den  Staat,  zoo  zy  het  niet 
alreede  geweest  is.  Let  eens,"  —  en  hier  nam  hij  den 
brief  op  —  i let,  bid  ik  u,  op  uitdrukkingen  als  deze: 
»de  Steden,  die  tot  een  goeden  vrede  geneigd  njn, 
moesten  zich  naauwer  verbinden."  Zoo  hier  geen  aan- 
zetting  tot  samenspanning  bestaat,  dan  versta  ik  de 
kracht  der  woord  en  niet  meer.  —  En  voorts:  imen  zal 
zich  duidelijker  uitlaten,**  het  mooie  moet  dus  nog  ko- 
men: —  » men  wil  de  intrigue  afbreken;"  —  dat  is, 
met  andere  woorden,  men  wil  ons,  en  die  eenstemmig 
met  ons  denken,  wegjagen  om  anderen  in  onze  plaats 
te  stellen:  —  Voortreffelyk !" 

»De  brief  is  zeker  van  bedenkelyken  inhoud,"  zeide 
De  Witt,  peinzende. 

x>En  kan  op  het  spoor  brengen  van  anderen,  wier  in- 
houd  misschien  nog  bedenkelyker  is,"  voegde  Van  Es- 
penblad er  bij :  »de  Heer  De  Witt  weet  beter  dan  ik,  vat 
er  te  doen  staat;  -  maar  zou  het  geen  zaak  wezen,  ter- 
stond  een  huiszoeking  bij  Buat  te  doen  bewerkstelligen, 
Ik  ben  overtuigd,  dat  wy  daar  meer  zullen  vinden." 

»Gij  weet,  dat  ik  niet  bij  machte  ben,  daartoe  den 
vereischten  last  te  geven,"  zeide  De  Witt:  »dit  kan  al- 
leen geschieden  door  het  Hof  of  door  de  Heeren  Statem." 

»Dat  is  zoo,"  hernam  Van  Espenblad,  »maar  ik  weet 
ook,  dat  ingeval  van  urge n tie,  gelijk  hier  bestaat,  en 
nu  men  zoo  spoedig,  noch  het  Hof,  noch  de  Staten- 
Vergadering  kan  bijeenkrijgen,  GekommitteerdeRaden 
bevoegd  zijn  om  zoodanigen  last  te  geven;  althans  wat 
mij  betreft,  ik  geef  er  terstond  myne  stem  toe/' 

»Gij  denkt  dus,"  zeide  De  Witt,  »dat  het  zaak  is,  de- 
zen brief  aan  Gekommitteerde  Raden  te  vertoonen?" 

»Ik  denk  niet  alleen,  dat  het  zaak  is,"  antwoordde 
Van  Espenblad :  »maar  ook  dat  het  plicht  is." 

»Ik  besef  er  de  noodzakelijkheid  van,"  hernam 
Witt,  zuchtende:  »en  toch  had  ik  gaarne  mij  eerst  Dflf 
eens  met  Buat  onderhouden.  Ik  mocht  hem  wel  l^dec: 
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hij  was  een  wildzang,  en  ongeschikt  om  in  zaken  ge- 
bruikt  te  worden;  maar  hy  had  iets  ronds  en  ridderlijks 
in  zijn  aard,  dat  mij  wel  beviel." 

iFraaie  rond-  en  ridderlykheid,"  zeide  Van  Espen- 
blad :  »zich  met  dergelijke  knoeierijen  op  te  houden !" 

lGij  hebt  iets  tegen  hem,  Van  Espenblad!"  zeide  De 
Witt,  hem  strak  aanziende :  »toch  geen  perspneele  veete, 
zoo  ik  hoop?" 

•Wat  zou  ik  tegen  hem  hebben?"  vroeg  Van  Espen- 
blad, de  schouders  ophalende  :  »in-tegendeel,  ik  heb 
attijd  best  met  hem  overweg  gekend :  hij  was  een  goed 
speler,  een  vrolijke  borst,  een  zieltje-zonder-zorg;  — 
maar  het  blijkt  van  achteren,  dat  er  meer  achter  hem 
schuilde  dan  ik  wel  vermoed  had." 

»Ik  geloof;  dat  hij  meer  uit  loszinnigheid  dan  uit 
booze  inzichten  gehandeld  heefl,"  hervatte  De  Witt: 
sen  daarom  had  ik  wel  gewenscht,  hem  ernstig  zyn 
rerkeerdheden  onder  het  oog  te  brengen,  en  hem,  zoo 
mogelijk,  het  rechte  pad  weder  op  te  voeren.  —  Want,  is 
die  brief  eens  aan  Gekommitteerde  Raden  overgeleverd, 
dan  moet  het  recht  zijn  gang  gaan." 

»Het  recht  moet  altijd  zijn  gang  gaan,"  zeide  Van  Es- 
penblad: >en  zonder  aanzien  des  persoons:  —  dat  is 
mijn  stelregel." 

De  Witt  hoorde  deze  verklaring  van  beginselen  zwij- 
gend  aan :  het  was  aan  hem  zichtbaar,  dat  een  gedachte 
I  van  hooger  gewicht  zijn  geest  bezig  hield :  zijn  trek  ken 
I  hadden  een  uitdrukking  van  diepe  zwaarmoedigheid 
aangenomen,  en  nogmaals  loosde  hij  een  pijnlijken 
zucht.  Doch  die  zucht  scheen  een  laatste  teeken  van 
menschelyke  zwakheid  en  tevens  de  getuigenis  eener 
behaalde  overwinning  op  zich  zelven.  Zijn  gelaat  had 
op  eenmaal  zijn  gewone  uitdmkking  van  kalme  vast- 
beradenheid  hemomen,  en,  den  brief  van  Sylvius  met 
het  vlugschrift  over  Trorap  voegende  bij  eenige  papie- 
'  ren  voor  de  Vergadering  bestemd,  nam  hij  eenige  andere 
'  nog  onafgedane  stukken  op,  en  maakte  zich  gereed  er 
I  zijn  geheele  aandacht  aan  te  schenken. 

»Ik  zie,  gij  hebt  nog  niet  afgedaan  met  uw  werk," 
'  zeide  Van  Espenblad:  »en  ik  zal  u  niet  langer  ophou- 
den.  Maar,"  vervolgde  hij,  na  op  zijn  uurwerk  gezien 
te  hebben:  »het  wordt  langzamerhand  tijd.  Ik  hoop, 
dat  wij  niet  te  lang  van  uw  bij  zyn  verstoken  zullen 
blyven." 

sBt  heb  nog  een  paar  stukken  te  doorloopen,"  ant- 
woordde  De  Witt:  »en  dan  zult  gij  mij  zien." 

»Derhalve,  sans  adieu,"  zeide  Van  Espenblad, 
terwjjl  hy  groette  en  zich  verwyderde. 


ZESENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  DE  KLEINE  JORJS  EN  DE  RAADPENSIONARIS 
ZICH  BEIDEN  DOEN  GELDEN. 

Het  is  een  opmerking,  die,  hoe  oudbakken  en  ver- 
sleten  zjj  ook  zyn  moge,  nimraer  genoeg  herhaald  kan 
worden:  dat  omstandigheden,  op  zich  zelve  onbedui- 
dend  en  in  schijn  niemands  aandacht  waardig,  meer- 
malen  den  gewichtigsten  invloed  kunnen  uitoefenen  op 
het  lot  van  een  mensch.  Ook  nu  werd  die  opmerking 


wederom  bewaarheid.  Ware  de  gang,  die  het  kantoor 
van  den  Haadpensionaris  scheidde  van  de  zaal,  waar 
Gekommitteerde  Raden  hun  Vergadering  hielden,  maar 
iets  korter,  of  wel,  ware  de  tred  van  Van  Espenblad, 
toen  hij  zich  peinzende  van  de  eene  kamer  naar  de 
andere  begaf,  maar  iets  vlugger  geweest,  degeschie- 
denis  van  ons  Vaderland  had  wellicht  een  bloedige 
bladzijde  minder  geteld.  Reeds  was  Van  Espenblad  aan 
het  einde  van  het  portaal  gekomen  en  had  de  hand 
aan  de  kruk  van  de  deur,  waarhy  voor  stond,  toen  hij 
achter  zich  iemand  met  drift  de  trap  hoorde  opkomen. 
Hij  keek  om,  en  herkende  Buat,  die,  met  een  driftigen 
stap  en  een  verwilderd  uitzicht,  zonder  te  bespeuren, 
dat  iemand  hem  op  een  afstand  gadesloeg,  het  kantoor 
van  den  Raadpensionaris  binnenliep. 

»Bah!"  zeide  Van  Espenblad  bij  zich  zelven,  ter- 
wyl  een  glans  van  genoegen  zich  over  zijn  gelaat  ver- 
spreidde:  »het  wild  komt  van  zelf  in  de  strikken  des 
jagers." 

»Maar,"  vervolgde  hij,  zich  bedenkende,  en  terwyl 
een  wolk  zyn  voorhoofd  bedekte :  »De  Witt  toonde  zulk 
een  medelijden  met  hem:  —  indien  hij  hem  eens  den 
raad  gaf,  te  vluchten." 

En,  in  den  schrik,  welken  deze  onderstelling  bij  hem 
te-weeg-bracht,  liet  hy  de  aangevatte  kruk  weder  los. 

»Doch  neen !"  ging  hij  voort,  na  een  wijl  te  hebben 
nagedacht :  »dat  zou  hij  niet  durven  doen . . .  maar  een 
wenk  —  ja,  een  wenk  zou  hij  hem  kunnen  geven:  — 
en,  in  alien  gevalle,  ook  zonder  wenk  zou  Buat  kunnen 
begrijpen,  dat  den  Haag  niet  langer  hem  een  veilig  ver- 
blijf  oplevert.  —  En  dat  moet  niet:  —  daar  zou  ik  myn 
rekeningniet  bij  vinden.  Maar,  hoe  hem  de  vlucht  be- 
let  ?  Er  verloopt  nog  een  half  uur,  op  zijn  minst  gere- 
kend,  eer  de  Heeren  tot  een  besluit  gekomen  zyn,  en 
in  een  half  uur  kan  er  veel  gebeuren." 

Hier  nam  hij  een  snuifje,  in  de  hoop  dat  het  geurige 
poeder  hem  een  gelukkige  ingeving  zou  verschaffen. 

»Ik  moet  volstrekt  iemand  vinden,  die  hem  bezig 
houdt  totdat  de  last  gegeven  is  om  hem  in  arrest  te  ne- 

men  of  die  hem  althans  niet  uit  het  oog  verliest." 

En,  vervuld  van  deze  gedachte,  ging  hij  de  trap  weder 
af.  In  de  deur,  welke  naar 't  Binnenhof  geleidde,  ont- 
moette  hij  zijn  Ambtgenoot  Bosveldt. 

»Hoe!"  zeide  deze:  »gy  gaat  den  verkeerden  weg 
op,  Kollega!" 

»Ik  heb  iets  thuis  vergeten,  en  ben  dadelijk  weder 
by  u,"  antwoordde  Van  Espenblad. 

»Nu,  laat  ons  niet  lang  wachten,"  zeide  Bosveldt, 
terwyl  hy  binnenging. 

» Ik  wou,  dat  gij  te  Haarlem  thuis  zat,"  mompelde 
Van  Espenblad,  hem  nadogende:  »en  krom  getrokken 
van  de  jicht.  Dat  is  er  ook  al  weer  een  van  de  zoo- 
danigen,  die  liever  onder  Engeland  stonden,  dan  onder 
De  Witt:  en,  indien  alle  onze  kollegaas  dachten  gelijk 
hij,  dan  had  Buat  meer  kans  een  burgerkroon  te  be- 
komen,  dan  een  plaats  op  de  Voorpoort.  —  Maar  hoe 
drommel!  vind  ik  nu  een  middel,  om  onzen  maat  het 
vluchten  te  beletten,  Ha!  —  ik  weet  reeds  iemand,  die 
mij  helpen  kan!" 

Hij  had  juist  den  kleinen  Joris  ontdekt,  die  met  eeni- 
gen  zijner  kameraden  zich  in  een  hoek  van  *t  Binnen- 
hof met  knikkeren  vermaakte.  Een  wenk  van  Van  Es- 
penblad bracht  den  knaap  aan  zyne  zijde. 
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»Hoor  eens,"  vroeg  hij :  » wilt  gy  een  paar  schellingen 
verdienen?" 

»Is  er  weir  een  Heir,  die  nair  Scheivelingen  gebracht 
moet  worden  ?"  vroeg  Joris,  met  een  ondeugenden 
blik. 

»Neen,"  antwoordde  Van  Espenblad,  lachende,  »zoo 
ver  behoef  t  gij  niet  te  gaan ....  en  toch,  't  zou  kunnen 
wezen.  Doch  luisterl  gy  kent  den  Ritmeester  Buat?" 

*Of  ik  hem  ken!"  zeide  Joris:  »en  watten  goed  Heir 
00k,  die  me  altijd  wat  geift  met  korremis  en  nuwe 
jair,  als  ik  er  mair  niet  om  vraig,  en  00k  wel  'n  kom- 
metje  hiete  melk,  als  ik  er  'n  boodschap  doe. . .  wat- 
ten best  Heir." 

Die  groote  ingenomenheid  met  Buat  stond  Van  Es- 
penblad maar  half  aan;  dan  hij  was  nu  te  ver  gegaan 
om  terug  te  keeren. 

BHoor  eens,"  zeide  hy,  een  ernstig  gezicht  zettende : 
odat  is  nu  alles  goed  en  wel.  —  Maar  ik  moet  u  vooraf 
vragen,  of  gij  de  boodschap,  die  ik  u  geven  zal,  zult 
kunnen  volbrengen,  zonder  er  iemand  over  tespreken?" 

oZonder  er  iemand  over  te  spreiken!"  herhaalde  de 
knaap:  »wel  wat  zel  ik  babbelen  van  de  boodschap- 
pen,  die  ik  kryg?  en  wat  gain  ze  myn  00k  verder  an, 
as  ik  er  mair  voor  betaald  word."  En  met-een  zag  hy 
Van  Espenblad  met  het  onnoozelste  gezicht  van  de 
waereld  aan. 

1Z00  wil  ik  u  juist  hebben,"  zeide  Van  Espenblad, 
die,  hoezeer  door  lange  oefening  volleerd  in  de  kunst 
van  te  veinzen,  zich  toch  argeloos  zou  hebben  laten 
verschalken  door  een  kleinen  dreumis,  die  met  dezelfde 
kunst  geboren  was:  »nu,  de  Heer  Buat  zal  zoo-met-een 
gindsche  deur  uitkomen :  en  nu  verlang  ik  niets  anders 
van  u,  dan  dat  gij  hem  ongemerkt  volgt,  en  my  over 
een  half  uur  komt  vertellen,  waar  hij  zich  bevindt." 

»Mair,  dan  kan  hy  in  den  tusschentaid,  dat  ik  hier 
kom,  wel  iewers  anders  zijn  hein'eloopen,"  zeide  Joris. 

»Gy  hebt  gelijk,  knaap,"  zeide  Van  Espenblad,  ge- 
troffen  door  de  juistheid  dier  opmerking:  »maar  dan 
weet  ik  er  wat  beters  op.  —  Gy  neemt  uw  makkers 
mede:  zooras  de  Heer  Buat  ergens  ingaat,  zendt  gy 
er  een  hier  naar  toe  met  de  boodschap,  waar  hij  zich 
bevindt;  en  blijft  zelf  met  de  overigen  in  de  buurt 
opletten,  of  hij  zich  00k  verwijdert:  is  dat  het  geval, 
dan  volgt  gij  hem  we£r,  tot  hij  weer  ergens  ingaat,  en 
zendt  dan  een  tweede  boodschap,  en  zoo  vervolgens: 
verstaat  gy  ?" 

»A1  begreipen,"  antwoordde  Joris:  »mair  die  andere 
jongens  zellen  de  boodschap  toch  00k  niet  voor  niks 
doen,  en  dus  zal  men  Heir  mij  wel  meir  als  twei  schel- 
lingen geiven,  niet  wair?" 

»Twee  schellingen  den  man,"  antwoordde  Van  Es- 
penblad :  »mids  gij  goed  oppast,  niet  babbelt,  en  zorgt, 
dat  men  u  niet  bemerke." 

»Lait  dat  an  mijn  over,  men  Heir!"  zeide  Joris: 
»en  wair  zal  ik  men  Heir  vinden?" 

9  Hier,"  antwoordde  Van  Espenblad :  »in  de  Verga- 
dering  van  Gekommitteerde  Raden :  gij  hebt  slechts  aan 
den  Bode  de  plaats,  of  het  huis  te  noemen,  waar  de 
Ritmeester  binnen  is  gegaan  en  my  die  te  laten  we  ten." 

aBestig!"  zeide  Joris.  »Maar,"  vervolgde  hy,  Van 
Espenblad,  die  heen  wilde  gaan,  bij  een  slip  van  zijn 
kleed  terughoudende :  »indien  de  Ritmeister,  in  plaats 
van  ergens  i  n  te  gain,  ereis  in  zijn  kop  kreig  om  de 


stad  uit  te  gain,  b.  v.  naar' Scheivelingen,  of 't  Bosch  : 
in?"  I 

»Gij  zyt  een  schalk,  die  goed  uw  lortuin  zult  ma-  j 
ken,"  zeide  Van  Espenblad,  den  guit  met  welgevallen 
beschouwende:  »in  dat  geval  stuurt  gij  mij  er  evenzeer 
tyding  van,  en  dat  wel  op  een  draf,  verstaat  gy;?" 

Joris  kneep  de  oogen  dicht,  en  knikte  toestemmend; 
waarna  hy,  zoodra  hij  Van  Espenblad  weder  naar  , 
binnen  had  zien  gaan,  met  een  paar  sprongen  naar  zijn  ' 
speelkarnuiten  Hep,  aan  wie  hij  nu,  met  al  het  ge-  , 
wicht  van  een  veldoverste,  zijn  bevelen  uitdrukte  met  ! 
betrekking  tot  de  onderneming,  die  zij  te  volvoeren 
hadden.  Slechts  weinige  oogenblikken  duurde  het,  of 
zij  zagen  Buat  weder  voor  den  dag  komen,  die,  bleek 
en  ontdaan,  den  weg  naar  het  Buitenhof  opsloeg.  Wjj 
zullen  straks  tot  hem  terugkeeren,  en  inmiddels  gaan 
zien  wat  er  voorviel  in  de  Vergadering  van  Gekom- 
mitteerde Raden. 

Men  zal  het  my  niet  euvel  duiden,  dat  ik  hier  een 
woord  over  dat  Kollegie  tusschen  voege.  De  regeerings- 
vorm  van  die  dagen  was  zoo  geheel  verschillend  van 
dien,  waaronder  wij  thans  leven,  dat  sommigen  onder 
myn  Lezers,  tot  recht  begrip  van  mijn  verhaal,  daar- 
van  misschien  wel  iets  naders  zullen  willen  weten. 

Ik  heb  in  een  vroeger  Hoofdstuk  de  Gekommitteerde 
Raden  met  onze  Gedeputeerde  Staten  vergeleken.  In 
zooverre  stonden  beide  Kollegien  gelijk,  dat  beiden 
ingesteld  werden  om  de  loopende  zaken  af  te  doen; 
doch  voor  't  overige  bestond  tusschen  beiden  hetielfde 
verschil,  dat  tusschen  de  Staten-Provinciaal  van  die 
eeuw  en  de  Provinciate  Staten  van  onze  dagen  be- 
stond. Deze  laatsten,  door  de  kiesdistrikten  eener 
geheele  Provincie  gekozen,  zyn  niet  veel  meer  dan 
een  lichaam  van  bestuur,  en  bezitten  niet  dan  een 
beperkte  macht:  de  Staten-Provinciaal  onder  de  Re- 
publiek  daar-en-tegen,  alleen  samengesteld  uit  de 
Afgevaardigden  der  stemhebbende  Steden,  oefenden 
een  gezag  en  oppermacht  uit,  grooter,  en  op  eigen 
grondgebied  meer  absoluut,  dan  die  van  demeeste 
Soevereinen.  Ja,  dat  gezag  werd,  in  Holland  althans, 
en  vooral  ten  tyde  van  De  Witt,  naauwlijks,  ookzeks 
in  de  betrekkingen  tot  het  Buitenland,  belemmerd 
door  de  achtbaarheid  der  Staten-Generaal,  die,  uit  Af- 
gevaardigden  der  verschillende  Provincien  samenge- 
steld, de  Soevereiniteit  der  Vereenigde  Nederlanden 
vertegenwoordigden.  De  uitoefening  nu  van  dat  gezag 
der  Provinciale  Staten  en  de  behandeling  der  gewo&e 
loopende  zaken,  was  in  de  onderscheiden  Gewesten 
aan  verschillende  lichamen  toevertrouwd,  en  wel  in 
Holland  aan  twee  kollegien  van  Gekommitteerde  Ra- 
den. Het  eene,  dat  te  Hoorn  zitting  had,  bestond  uit 
Afgevaardigden  der  Steden  van  het  zoogenaamde  Noor- 
derk  war  tier :  het  andere  had  zijn  zetel  in  den  Haag  en 
was,  sedert  den  jare  1590,  samengesteld  uit  negen  Le- 
den,  namely k  een  uit  ieder  der  volgende  Steden,  als: 
Dordrecht,  Haarlem,  Delft,  Leyden,  Amsterdam,  Gouda, 
Rotterdam  en  Gorkuni;  terwijl  Schiedam,  Schoonhoven 
en  den  Briel  er  bij  toerbeurten  elk  voor  twee  jaren  een 
Lid  heenzonden.  Het  oudste  Lid  uit  de  Ridderschap 
was  gewoonlyk  Voorzitter  van  het  Kollegie,  en  niet 
onder  de  gemelde  negen  Leden  begrepen ;  terwijl  een 
der  Sekretarissen  van  Hun  Edel  Groot  Mogenden  ban 
bij 't  vergaderen  ten  dienste  stond.  Aan  dit  Kollegie  no 
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,  was  de  uitvoering  opgedragen  van  alle  besluiten,  door 
de  Staten  genomen:  als  ook  om  in  alio  onverwachte 

[  Toorvallen  te  voorzien.  Het  besliste  in  twistzaken  van  de 
Gemeene  Landsmiddelen,  alsmede  in  zaken  van  mui- 
terij  en  verraad :  het  deed  recht  in  zaken  betreflende 
de  krijgsliedon,  ter  betaling  der  Provincie  staande :  het 
vervaardigde  de  ordonnantien  tot  betaling  der  Militie 
en  alle  andere  ten  laste  van  het  kantoor  desOntvangers- 
Generaal  van  Holland :  eindelijk,  het  zond  aan  de  Leden 
en  Steden,  tot  de  Vergadering  der  Staten  van  Holland 

I  behoorende,  de  pun  ten  van  beschry  ving  voor  die  Ver- 

I  gad  e ring. 

'  Het  was  nu  van  dit  Kollegie,  dat  zoowel  Van  Espen- 
1  blad  als  Kievit  sedert  Mei  1666  Leden  waren  geworden, 
I  de  laatste  in  de  plaats  van  Van  der  Horst,  die  in  den 
I  Raad  van  State  was  getreden. 

1     De  Vergadering  was  nog  niet  voltallig,  toen  Van  Es- 
penblad  binnenkwam.  Wei  zat  de  Voorzitter,  de  oude 
Heer  van  Wimmenum,  wien  het  staan  bij  zijn  gevor- 
derden  leeftijd  moeilijk  viel,  reeds  in  zijn  cierlijk  ge- 
:  werkten  leunstoel,  aan  de  lange  met  groen  laken  be- 
;  kleede  tafel,  en  zyn  Sekretaris  aan  een  klein  tafeltje 
'  nevens  hem,  bezig  met  de  stukken,  die  hy  uit  zijn  lederen 
portefeuille  genomen  had,  te  sorteeren;  maar  de  ove- 
rige  Radcn,  voor  zooverre  zij  reeds  aan wezig  waren,  sche- 
nen  weinighaast  te  hebben  om  te  beginnen.  Bosveldt  wan- 
delde  op  en  neder  met  Van  der  Goes  van  Delft,  terwijl  hun 
<  Ambtgenoot  Schnlper,  voor  een  der  ramen  staande,  met 
een  verveelct  gelaat  naar  den  Vijverberg  stond  te  kijken. 

*Hoe  is  het,  mijne  Heeren  ?"  vroeg  Van  Espenblad, 
terwijl  hij  hoed  en  stok  aan  den  Bode  gaf  om  weg  te 
zetten :  »nog  niet  aan  't  werk  ?  De  klok  heeft  toch, 
meen  ik,  reeds  geslagen."  —  En  met-een,  zich  tot  den 
Bode  wendende:  »hoor  eens  Hanszen;"  fluisterde  hy 
hem  in :  »deze  of  gene  knaap  zal  zich  misschien  aan- 
melden  en  u  een  boodschap  voor  my  geven.  Gij  brengt 
mij  dien  in  dat  geval  terstond  over." 
»Zeer  wel,  myn  Heer!"  zeide  de  Bode,  en  vertrok. 
»Het  staat  u  wel,  over  vertraging  der  werkzaamheden 
te  klagen,"  zeide  Bosveldt,  de  vraag  van  Van  Espenblad 
beantwoordende :  »als  een  iegelyk  zoo  goed  op  zijn 
|  tijd  paste  als  wij,  die  hier  zijn,  dan  waren  wy  reeds 
begonnen." 

\  •  Wie  wachten  wy  nog?"  vroeg  Schulper,  al  gapende, 
1  terwijl  hij  zich  omwendde. 

I      iNiemand  dan  Beveren  en  Kievit,"  antwoordde  Van 
-   der  Goes:  »de  overige  Heeren  zyn  ziek  of  afwezig." 
•Hoe !"  riep  de  Heer  van  Wimmenum,  verbaasd  op- 
ziende:  »komt  de  Heer  Hasselaer  niet?" 

•Mag  ik  UEd.  herinneren,"  fluisterde  de  Sekretaris, 
*dat  de  Heer  Hasselaer  met  den  Heer  Baert,  van  Fries- 
land,  gisteren  naar  Texel  is  vertrokken  met  kommissie 
van  Haar  Hoog-Mogenden,  om  de  aldaar  liggende  schip- 
pers  aan  te  sporen,  metterhaast  terug  te  zeilen,  dewyl 
men  beducht  is  voor  een  aanslag  van  de  Engelschen?" 

•In  de  daad?"  vroeg  Wimmenum,  verbaard  opziende, 
als  of  hy  iets  nieuws  hoorde:  »Welt  wel!" 
I       tOnze  goede  Voorzitter  verwondert  zich  over  alles," 
fluisterde  Van  Espenblad  aan  Van  der  Goes  in :  »ik  ge- 
loof,  dat,  zoo  wy  hem  vertelden,  dat  Prins  Frederik 
Hendrik  dood  was,  hij  nog  zou  denken,  dat  het  een 
J    nieuwtje  was,  en  zeggen :  sin  de  daad,  wel!  wel!" 
I       tJa!  de  man  wordt  een  weinig  suf  en  memorieloos," 
i   


fluisterde  Van  der  Goes,  met  een  blik  van  medelyden 
op  Wimmenum:  »aha!  daar  is  Beveren." 

*Ik  vraag  verschoning  zoo  ik  u  heb  doen  wachten, 
mijne  Heeren  I"  zeide  de  nieuwaangekomene,  die  we- 
gens  Dordrecht  zitting  had,  en,  door  zyn  huwhjk  met 
Johanna  De  Witt,  een  zwager  was  van  den  Raadpensi- 
onaris:  »ik  ben  opgehouden  geworden  bij  den  Heer 
Ontvanger-Generaal.  —  Maar  verhaal  mij  eens,  Van  Es- 
penblad! welke  gewichtige  besoigne  hadt  gij  toch 
met  dat  knaapje,  dat  gij  van  zijn  spel  afgeroepen  hebt?" 

»Hebt  gy  dat  gezien?"  vroeg  Van  Espenblad,  lachende. 

»Wel  zeker!M  antwoordde  Beveren:  »ik  zat  voor  het 
raam  en  had  u  juist  in  't  oog.  Wilt  gij  dien  knaap  tot 
uw  Paadje  verheffen?" 

»Wie  weet  het?"  zeide  Van  Espenblad:  »hy  heeft  er 
aanleg  genoeg  toe...  Maar  komaan,  mijne  Heeren! 
het  is  meer  dan  tyd,  onze  werkzaamheden  aan  te 
vangen." 

» Zou  den  wy  niet  op  Kievit  wachten  ?"  vroeg  Bosveldt. 

»En  als  hy  eens  niet  kwam?"  hernam  Van  Espenblad : 
»wie  weet,  hij  is  misschien  ook  naar  Texel." 

©Gij  zijt  we^r  boosaardig,  Van  Espenblad!"  zeide 
Bosveldt,  die  —  gelijk  men  reeds  vroeger  in  dit 
verhaal  heeft  kunnen  zien  —  tot  de  Oranje-partij  be- 
hoorde. 

»Of,"  vervolgde  Van  Espenblad,  maar  zijn  zwager 
Tromp,  om  hem  wat  te  troosten  over  de  ongenade, 
waarin  hij  vervallen  is.  —  Heer  Voorzitter!  zullen  wij 
niet  beginnen  ?" 

nJa,"  antwoordde  deze:  »het  zal  tyd  zyn.  Ik  zal 
bellen,  en  den  Heer  Raadpensionaris  laten  waarschu- 
wen." 

»Ik  begr^jp  niet,  hoe  De  Witt  nu  zoo  talmt,"  zeide 
Van  Espenblad  bij  zich  zelven,  terwijl  hy  met  de  ande- 
ren  plaats  nam :  »zou  hij  werkelijk  tijd  willen  winnen 
om  aan  Buat  gelegenheid  te  geven  zich  wegte  maken?" 

De  Notuler  werden  gelezen,  en  men  had  die  juist 
gearresteerd,  toen  Kievit  binnenkwam. 

» Wij  hadden  byna  defaut  tegen  u  laten  gaan," 
zeide  Beveren :  »gy  zy  t  anders  niet  gewoon,  de  laatste  te 
komen." 

»Ik  ben  opgehouden  geworden,"  antwoordde  Kievit, 
wiens  houding  blijkbaar  iets  verlegens  had :  »die  fatale 
historie  met  myn  zwager  Tromp  geeft  my  gedurige 
drukte."  j 

i>Ja,  die  veroorzaakt  veel  geschryfs,  dat  begryp  ik," 
merkte  Van  Espenblad  meesmuilende  aan. 

»Het  muisje  zal  een  staart  hebben,"  hernam  Kievit, 
op  een  drifligen  toon:  »en  men  zal  weldra  zien,  of  de 
Amiraal  Tromp  de  man  is,  om  zich  straffeloos  in  zyn 
eer  te  laten  krenken."  i 

»Wat  is  er  van  den  Amiraal  Tromp?"  vroeg  de  Voor- 
zitter zacht  aan  den  Sekretaris,  en  schudde,  nadat  deze 
hem  op  de  hoogte  had  pogen  te  stellen,  herhaaldelyk 
het  hoofd,  al  uitroepende:  »wel!  wel!"  —  De  overi- 
ge Heeren,  die,  uitgenomen  Bosveldt,  niet  op  de  hand 
van  Tromp  waren,  beantwoordden  niet  dan  met  een 
doodsch  stilzwygen  den  uitval  van  Kievit:  en  deze,  zelfs 
geen  ondersteuning  vindende  by  Bosveldt,  die  te  voor- 
zichtig  was  om  zich  uit  te  laten,  keek  wrevelig  voor  zich. 
De  komst  van  De  Witt,  die  nu  eindelyk  binnentrad, 
was  dus  aan  alien  een  welkome  redding  uit  hun  ge- 
dwongen  toestand. 
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» Wat  goeds  brengt  ons  de  Heer  Raadpensionaris  ?" 
vroeg  de  Voorzitter,  toen  De  Witt  tegen-over  hem 
plaats  had  genome  n. 

»Helaas,  myn  Heer  van  Wimmenum!"  antwoordde 
De  Witt  met  een  zucht :  »het  is  tegenwoordig  de  tyd 
niet,  dat  er  iets  goeds  kan  verwacht  worden.  Ik  heb 
in-tegendeel  een  beschuldiging  van  Hoog-verraad  bij 
u  in  te  brengen." 

•Van  Hoog-verraad!  tegen  wie?"  riepen  alien,  be- 
halve  Van  Espenblad,  die  wist  wat  er  komen  moest,  en 
Kievit,  die  zoo  bleek  als  een  doek  werd. 

»  Hoog-verraad !"  herhaalde  Wimmenum,  zich  het 
voorhoofd  krabbende:  »door  wien  en  waar  wordt  dat 
gesmeed  ?" 

Op  dit  oogenblik  trad  de  Bode  binnen,  naderde  Van 
Espenblad,  en  zeide,  met  een  gesmoorde  stem,  doch 
luid  genoeg,  dat  alien  U  hoorden : 

»Ten  huize  van  den  Heer  Kievit" 

Dit  gezegde,  dat  als  een  antwoord  kon  beschouwd 
worden  op  de  vraag  van  den  Voorzitter,  verwekte  bij 
sommigen  der  aanwezigen  een  luid  gelach ;  maar  niet 
bij  den  man,  die  genoemd  was  geworden :  hij  sprong  op 
in  zyn  stoel  en  vroeg  met  een  verpletterenden  blik  aan 
den  Bode:  »wat  die  dwaasheid  beduidde?" 

»Ik  weet  het  niet,'*  antwoordde  de  Bode,  de  schou- 
ders  ophalende  en  Van  Kspenblad  aanziende  als  om  zijne 
getuigenis  in  te  roepen :  »het  is  een  jongen  van  de  straat, 
die  mij  deze  boodschap  heeft  overgegeven." 

»Juist,"  zeide  Van  Espenblad:  »ik  weet  wat  het  is: 
niets  dat  u  betreft,  myn  Heer  Kievit!" 

»Maar  ik  wilde  toch  weten. . ."  zeide  deze. 

»Myne  Heerenl"  viel  De  Witt  in,  die,  ofschoon  in 
naam  de  Dienaar  der  Vergadering,  in  de  daad  meer  als 
de  Voorzitter  daarvan  kon  worden  aangemerkt  dan  het 
Lid  dat  dien  post  bekleedde:  »myne  Heerenl  wy  heb- 
ben  meer  te  doen.  Ga  heen,  Hanszen !  en  klop  aan,  al- 
vorens  weder  binnen  te  komen.  Mijne  Heerenl"  ver- 
volgde  hij,  toen  de  Bode  vertrokken  was:  »het  is  niet 
dan  met  leedwezen,  dat  ik  een  aanklacht  moet  instellen 
tegen  iemand,  die  zich  vroeger  verdienstelyk  had  ge- 
maakt  bij  den  Staat.  Ik  bedoel  den  Ritmeester  Buat." 

»Buat!"  riep  Bosveldt:  »onmogelijk  I"  maar,  een  blik 
op  Kievit  geworpen  hebbende,  die  vruchteloos  zyn  ver- 
legenheid  zocht  te  verbergen,  zweeg  hij,  en  zag  peinzend 
voor  zich  heen. 

» Buat  I"  herhaalde  Wimmenum :  »maar  die  isimmers 
Overste  in  dienst  der  Statenl" 

»Dat  was  wijlen  zyn  vader,"  zeide  De  Witt. 

»01  gij  bedoelt  den  zoonl"  hernam  Wimmenum:  »Ja! 
nu  weet  ik  het:  die  is  Kapitein  der  Garde  van  Zyne 
Hoogheid." 

»Dat  was  hij,"  zeide  Van  der  Goes :  »toen  Prins  Wil- 
lem  II  nog  leefde.  Gy  zult  u  herinneren,  dat  die  Kom- 
pagnie  is  afgeschaft.  Buat  is  thans  Ritmeester,  en  staat 
ter  repartitie  van  Zeeland." 

»  En  heeft  die  verraad  gepleegd?"  vroeg  Wimmenum: 
»  Wei  I  well" 

»Het  is  u  bekend,  myne  Heeren!"  hernam  De  Witt, 
»dat  gezegde  Buat,  met  mijne  voorkennis,  korrespon- 
dentie  hield  met  de  Heeren  Bennet  en  Sylvius,  en  ik, 
door  zyne  tusschenkomst,  nu  en  dan  voorslagen  ont- 
ving,  welke  ik  hoopte,  dat  tot  vredesonderhandelingen 
zouden  leiden." 


»De  Vergadering  dankt  den  Heer  Raadpensionarts  I 
voor  zyn  voortdurenden  ijver  in  *s  Lands  welzyn,"  zeide  | 
de  Voorzitter.  | 

» Gezegde  Buat,"  vervolgde  De  Witt,  na  de  lofspraak  ' 
van  den  Voorzitter  met  een  koeie  hoofdbuiging  beant- 
woord  te  hebben,  ©schijnt,  buiten  de  korrespondentie, 
welke  hij  my  liet  zien,  er  nog  eene  op  zyn  eigen  hand 
te  hebben  gehouden:  althans  uit  een  aan  hem  geschre- 
ven  brief,  welken  hij  uit  achteloosheid  in  myne  handen 
gelaten  heeft,  meen  ik  zulks  te  moeten  opmaken.  Ik  ver- 
zoek  den  Heer  Sekretaris,  dien  brief  overlaid  te  lezen." 

TerwijI  de  Sekretaris  het  noodlottig  geschrift  van  De 
Witt  overnam  en  aan  diens  verzoek  voldeed,  heerscbte 
er  een  zoo  diepe  stilte  in  de  Vergadering,  dat  men  een 
speld  had  kunnen  hooren  vallen.  By  alien  was  die  stilte 
een  gevolg  hunner  nieuwsgierigheid  naar  hetgeenzy 
vernemen  zouden:  by  Bosveldt  paarde  zich  aan  die 
nieuwsgierigheid  belangstelling  in  de  persoon  des  be- 
schuldigden,  en  zucht  om,  zoo  mogely  k,  uit  deze  of  gene 
zinsnede  aanleiding  te  vinden  om  iets  tot  zyn  verscho- 
ning  bij  te  brengen:  bij  Kievit,  de angst,  of  ook  wellicht 
zyn  eigen  naam  in  den  brief  genoemd  zou  worden.  Hij 
deed  echter  zyn  best  om  zich  te  herstellen,  daar  hij  van  i 
de  eene  zijde  het  doordringend  oog  van  De  Witt  op  hem  ! 
gevestigd,  en  van  de  andere  den  spotachtigen  glimlach 
zag,  waarmede  Van  Espenblad  hem  beschouwde.  : 

De  lezing  van  het  stuk  was  geSindigd  en  de  Radeo  ' 
zagen  elkander  aan,  als  vreesde  ieder  het  woord  op  te 
nemen,  toen  er  aan  de  deur  werd  getikt  De  Voorzitter  , 
trok  aan  de  bel,  en  de  Bode  Hanszen,  zachtkens  nade- 
rende,  fluisterde  aan  Van  Espenblad  in :  I 

uMijn  Heer!  daar  is  een  andere  jongen,  die  zegt,  dat 
hij  in  zijn  eigen  huis  gegaan  is." 

»'t  Is  well  en  moge  hy  er  blijven,"  zeide  Van  Espen- 
blad :  »ga  nu  maar  heen."  —  Zijn  ambtgenooten  keken  I 
elkander  met  bevreemding  aan;  doch  niemand  waagde 
een  aanmerking.  , 

»En  thans,  myne  Heerenl"  hernam  De  Witt,  istaai 
het  aan  u,  te  beslissen,  of  deze  zaak  niet  een  nader  on-  i 
derzoek  vordert.  Heer  Voorzitter!  mag  ik  u  verzoeken,  I 
de  Vergadering  daarover  te  raadplegen." 

Beveren,  Van  der  Goes  en  Van  Espenblad  gaven  ter-  , 
stond  op  de  vraag,  welke  de  Voorzitter  tot  hen  richtte, 
een  toestemmend  antwoord.  Bosveldt  wreef  zich  een  1 
oogenblik  de  kin,  eer  hij  zijn  advies  gat;  en  verzocht  | 
toen,  den  brief  nog  eens  te  mogen  lezen. 

»My  dunkt,"  zeide  Van  Espenblad,  die  in  deze  vraag  j 
alleen  een  list  zag  om  tyd  te  winnen:  »de  brief  spreekt 
duidelyk  genoeg,  en  al  deed  hij  het  minder,  het  gelasten 
van  nader  onderzoek  is  toch  wel  het  minste  wat  men 
doen  kan." 

»Myn  Heer  1"  zeide  Bosveldt :  »het  geldt  hier  een  zaak 
van  gewicht,  en  in  de  zoodanige  ben  ik  niet  gewoon  met 
overhaasting  te  werk  te  gaan."  | 

En  met-een,  den  brief  uit  de  hand  van  den  Sekre- 
taris ovememende,  begon  hy  dien,  tot  groote  ergernis 
van  Van  Espenblad,  die  op  heete  kolen  zat,  metzulk 
een  oplettendheid  te  lezen,  dat  het  scheen  of  hij  ieder 
woord  wilde  spellen. 

»De  Heer  Voorzitter  zou  intusschen  met  de  rondvraag 
kunnen  voortgaan,"  merkte  De  Witt  aan. 

»Hoe  denkt  de  Heer  Schulper  over  het  voorste!?  '  , 
vroeg  Wimmenum.  ! 
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Het  antwoord  had  zich  kunnen  laten  vooruitzien:  de 
Heer  Schulper  bracht  nooit  een  ander  advies  uit,  dan 
dit:  »dat  hy  zich  by  de  meerderheid  voegde." 

•En  de  Heer  Kievit?"  vroeg  de  Voorzitter. 

•Wat  mij  betreft,"  zeide  Kievit,  die  den  tyd  had  ge- 
had  om  zich  op  het  te  geven  antwoord  voor  te  bereiden: 
iik  ben  aan  den  Heer  Buat  door  zijn  vrouw  vermaag- 
schapt,  en  verzoek  dus  buiten  stem  te  blijven." 

iDoor  zyn  vrouw,"  herhaalde  de  Voorzitter:  »eilieve! 
is  Buat  met  een  Juffrouw  Kievit  getrouwd?" 

•Zyn  vrouw  is  een  dochter  van  wylen  den  Griffler 
Musch,"  fluisterde  Van  der  Goes  hem  in. 

•Van  den  Hofmusch?"  vroeg  Wimmenum,  zinspe- 
lende  op  den  spotnaam,  waarmede  wijlen  de  Griffler  — 
onder  anderen  ook  in  een  van  Vondels  hekeldichten  — 
was  aangeduid  geweest. 

>Van  denzelfden,"  antwoordde  Van  der  Goes,  toestem- 
mend  knikkende. 

iEi!  ei  1"  hernam  Wimmemim:  »oja!  en  dos,  de  Heer 
Kievit  verlangt  verschoond  te  blijven  van  de  stemming 
om  reden  van  maagschap:  een  zeer  billijk  verzoek,  naar 
't  my  voorkomt,"  vervolgde  hij,  niet  zonder  De  Witt 
aan  te  lien,  als  om  dezen  te  vragen,  of  hij  zich  niet  ver- 
giste  in  zyn  beschouwing.  De  goedkeurende  hoofdknik 
ran  De  Witt  bemoedigde  hem  echter. 

•De  Heer  Kievit  blijft  dus  buiten  stem,"  zeide  hy, 
iom  reden  van  familie-betrekking  tusschen  hem  en 
Mevrouw  Buat.  Wei!  well  is  UEd.  aan  Mevrouw  Buat 
vermaagschapt?  Is  het  van  vaders-  of  van  moeders- 
njde?" 

»Mag  ik  u  doen  opmerken,  dat  de  tijd  verloopt,"  zeide 
De  Witt:  »en  datdezezaakspoedig  dient  afgehandeld  te 
worden." 

De  Heer  van  Wimmenum  kreeg  een  kleur  als  een 
schooljongen,  die  door  zijn  meester  berispt  wordt:  *Ja!" 
zeide  hij,  »dat  is  ook  waar;  maar  wy  kunnen  toch  niet 
roortgaan,  eer  de  Heer  Bosveldt...." 

•Ik  ben  genoeg  ingelicht,"  zeide  Bosveldt,  die  be- 
greepi  dat  de  zaak  er  toch  toe  lag:  »ziedaar  den  brief 
terug,  Heer  Sekretaris!  ik  stem  mede  voor  een  on- 
derzoek." 

•En  de  Heer  Voorzitter  zelf  ?"  vroeg  De  Witt. 

•Oveieenkomstig  uw  voorstel,"  antwoordde  Wimme- 
num: taltyd  overeenkomstig  uw  voorstel,  Heer  Raad- 
pensionaris!  Want  dat  kan  nooit  anders  dan  wys  en 
weldoordacht  zijn." 

•Het  zal  dan  zaak  zyn,"  zeide  De  Witt,  een  weinig 
ongeduldig  over  den  hem  toegeworpen  lof,  »den  gezeg- 
den  Boat  terstond  te  laten  ontbieden,  en  hem  op  het 
stuk  van  dezen  brief  tt  hooren." 

•Stemmen  al  de  Heeren  met  dit  voorstel  inf"  vroeg 
Wimmenum,  rondziende:  »niemand  er  tegen?  welaan! 
dan  zullen  wy  iemand  naar  zyn  woning  sturen."  — 
En  met-een  bracht  hy  de  hand  aan  den  bel. 

•Met  uw  verlof,  Heer  Voorzitter!"  zeide  Van  Espen- 
blad :  »zoo  hij  eens  aan  oris  opontbod  niet  voldeed !" 

•Watl"  riep  de  Voorzitter,  terwfll  hij  rood  werd  van 
verontwaardiging,  by  de  bloote  gedachte,  dat  zulk  een 
ongehoorzaamheid  zou  kunnen  plaats  hebben:  »niet 
voldoen  aan  een  opontbod  vanGekommitteerdeRaden!" 

•Hoogst  onwaarschynlijk,"  hernam  Van  Espenblad, 
glimlachende :  »maar  wy  moeten,  dunkt  my,  ook  op 
het  voorkomen  eener  onwaarschynlykheid  verdacht 


zijn:  —  en  daarom  geef  ik  in  bedenking,  of  het  niet 
raadzaam  ware,  onzen  Bode  door  eenige  gewapende 
manschappen  te  doen  vergezellen,  die  Buat  des  noods 
zouden  dwingen  zich  hierheen  te  begeven." 

»Dat  zou  ontwijfelbaar  de  onzekerheid  zijner  ver- 
schijning  tot  zekerheid  maken,"  zeide  Beveren,  good- 
keurend. 

•De  Ritmeester  Boat  is  nog  niet  sub  reatu,"  zeide 
Bosveldt:  »hij  wordt  all  een  ter  verantwoording  ge- 
roepen." 

•Niet  sub  reatu?"  herhaalde  Van  Espenblad:  »en 
hij  wordt  beschuldigd  van  Hoog-verraad." 

»Dat  heb  ik  ook  gehoord,"  zeide  Bosveldt,  een  zijde- 
lingschen  blik  op  De  Witt  werpende:  »en  ik  geloof,  dat 
men  hiermede  te  voorbarig  is  geweest.  Wy  hebben  nog 
niets  dan  een  brief,  niet  door  hem,  maar  aan  hem 
geschreven:  en  die  dus  tegen  hem  geen  bewys  kan 
opleveren.  De  inhoud  van  dien  brief  wettigt  een  nader 
onderzoek,  en  daartoe  heb  ik  mijn  stem  gegeven;  maar 
ik  geef  die  niet  tot  het  neraen  van  een  maatregel,  die 
alleen  gebezigd  mag  worden  omtrent  de  zoodanigen, 
tegen  wie  een  bevel  van  gevangenneming  is  verleend." 

•Ik  ben  volkomen  van  dat  gevoelen,"  zeide  Van  der 
Goes. 

•En  de  Heer  Schulper?"  vroeg  de  Voorzitter. 
•Zoo  als  de  meerderheid  het  begrypt,"  antwoordde 
Schulper. 

•Maar  het  staat  twee  tegen  twee,"  merkte  Wimme- 
num aan,  na  rechts  en  links  gekeken  te  hebben,  of  zijn 
telling  juist  ware. 

»Nu  dan,"  hernam  Schulper,  die  zich  altijd  gelijk 
bleef,  »dan  ben  ik  van  het  gevoelen  van  den  Heer  Pre- 
zident." 

De  Prezident  krabde  zijn  voorhoofd  en  keek  angstig 
naar  De  Witt,  als  om  uit  diens  oogen  te  lezen,  welk  ge- 
voelen hij  omhelzen  moest.  Maar  het  gelaat  van  De  Witt 
stond  onbeweeglijk  en  gaf  niet  de  minste  aan  wy  zing 
aan  de  hand.  Gelukkig  redde  Kievit  den  Heer  van  Wim- 
menum uit  de  verlegenheid,  waarin  hy  zich  bevond. 

•Mijne  Heeren!"  zeide  hy,  »deze  zaak  van  myn  neef 
Buat  is  mij  hoogst  onaangenaam,  en  ik  speel  hier  een 
alles  behalve  vermakelyke  rol.  Gy  zult  m\j  dus  ver- 
gunnen,  dat  ik  mij  zoolang  verwijder,  tot  deze  kwesiie 
is  afgehandeld." 

•Hij  wil  gaan  om  Buat  te  waarschuwen,"  fluisterde 
Van  Espenblad  Beveren  in :  »dat  moet  met  gebeuren." 

•Blijf,  wat  ik  u  bidden  mag,  blyf  nog  een  oogenblik," 
zeide  De  Witt,  op  een  toon  die  meer  gebiedend  was 
dan  de  woorden  schenen  te  vorderen,  terwyl  hy  de 
hand  op  den  arm  lei  van  Kievit,  die  reeds  opgestaan 
was  om  zich  te  verwy deren :  »deze  Heeren  zullen  wel- 
licht  ook  van  u  nog  een  opheldering  te  vorderen  heb- 
ben, en  gij  zoudt  die  voorzeker  ongaarne  ontwyken." 

•Van  my!"  antwoordde  Kievit  met  een  gesmoorde 
stem,  terwyl  hy  krampachtig  den  rug  van  zyn  stoel 
vastkneep  en  de  zweetdruppels  hem  van  't  voorhoofd 
rolden. 

•Van  u,  myn  Heer  Kievit!"  herhaalde  De  Witt:  •maar 
ik  twijfel  niet,  of  gy  zult  volkomen  in  staat  zijn,  de 
Vergadering  omtrent  het  punt,  dat  ik  bedoel,  te  voldoen. 
En  nu,  om  terug  te  keeren  tot  de  zaak  van  den  Rit- 
meester Buat,  ik  geloof,  dat  die  gevoelens  zich  best  laten 
vereenigen,  wanneer  wy  den  Bode  alleen  uitzenden, 
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dooh  hem,  op  behoorlyken  afstand,  laten  volgen  door 
eenige  manschappen,  wier  hulp  hij,  in  geval  van  onwil 
of  tegenstand,  zou  kunnen  inroepen." 

»Dat  is  gesproken  als  een  boek,  dunkt  my,"  zeide  de 
Voorzitter:  »nemen  al  de  Heeren  genoegen  met  dit 
voorstel  van  den  Heer  Raadpensionaris?" 

» Ik  niet,"  antwoordde  Bosveldt:  »ik  hoCl  Buat  voor 
een  man  van  eer,  tegen  wien  men  zoodanige  voorzorgen 
niet  behoeft  te  nemen." 

lis  er  een  van  de  overige  Heeren  van  het  gevoelen 
van  ons  medelid  Bosveldt?*'  vroeg  de  Voorzitter:  »nie- 
mand?  —  dan  wordt  het  voorstel  van  den  Heer  Raad- 
pensionaris  in  een  besluit  der  Vergadering  gekonver- 
teerd;  en  ik  verzoek  ZEd.  zich  met  de  uitvoering  wel 
te  willen  belasten." 

Met-een  trok  hy  aan  de  bel,  en  de  Bode  verscheen. 

»Zeg  aan  den  Kommandant  van  de  Hoofdwacht,  dat 
hij  terstond  hier  verschyne,"  zeide  De  Witt. 

»Zeer  wel,  Heer  Raadpensionaris,"  antwoordde  de 
Bode,  met  een  diepe  buiging:  en  toen,  naar  Van  Es- 
penblad  toetredende:  »er  is  weer  100'n  straatjongen 
geweest,"  fluisterde  hy,  »die  zeide:  »by  den  Heer  van 
Heenvliet."" 

Nu  kon  niemand,  uitgenomen  Kiev  it,  die  weer  was 
gaan  zitten  en  als  een  verwezene  voor  zich  keek,  en 
De  Witt,  die  alleen  het  fijne  van  de  zaak  begreep,  zich 
van  lachen  onthouden. 

»Watduivel,  Van  Espenblad!"  zeide  Van  der  Goes, 
toen  de  Bode  vertrokken  was:  »is  het  een  weddingschap? 
of  hebt  gy  werkelijk  het  kommando  over  de  lieve 
Haagsche  straatjeugd  aanvaard  ?" 

j»Lacht  maar,  lacht  maar,"  antwoordde  Van  Espen- 
blad :  »gij  zult  later  oordeelen,  of  ik  zoo  dom  heb  ge- 
handeld." 

»Van  domheid  heeft  u,  voor  zooverre  ik  weet,  nooit 
iemand  beschuldigd,"  zeide  Bosveldt,  op  een  scherpen 
toon. 

BTerwijl  wij  den  Kommandant  inwachten,"  hernam 
De  Witt,  »zoude  ik  den  Heer  Kievit  uit  zy  n  onzekerheid 
kunnen  verlossen,  en  hem  vragen,  of  hy  kennis  draagt 
aan  dit  libel."  —  En  met-een  wierp  hy  het  gedrukt 
Verslag  van  het  zeegevecht  voor  Kievit  op  tafel. 

»Hoe!  wat  is  dat?"  vroegen  fluisterend  de  Raden  aan 
elkander. 

Kievit  bevond  zich  in  een  moeielyken  toestand.  Aan 
den  eenen  kant  was  hy  te  fier,  en  misschien  ook  te  veel 
ingenomen  met  zyn  eigen  werk,  om  te  ontkennen,  dat 
hij  het  stuk  geschreven  had :  aan  den  anderen  zag  hij 
in  de  vraag  van  De  Witt  een  bedekt  plan  om  niet  alleen 
een  aanklacht  tegen  hem  in  te  stellen,  maar  die  zelfs 
in  verband  te  brengen  met  de  aanklacht,  tegen  Buat 
gedaan.  Hy  was  bovendien  eenigszins  by  verrassing 
overvallen,  en  geen  wonder  dus,  dat  hy  niet  dadelyk 
antwoordde,  maar  zich  bepaalde  met  het  gedrukte  stuk 
eenige  reizen  om  en  om  te  draaien,  en  toen,  met  een 
uitdrukking  van  wrevel  te  vragen :  » welnu !  dat  libel?" 

»Ik  vraag  u,  of  gy  daar  kennis  aan  hebt,  myn  Heer?" 
herhaalde  De  Witt,  langzaam  en  ernstig. 

»Een  naamloos  stuk,  mijn  Heerl  naar  ik  zie,"  ant- 
woordde Kievit:  »en  ik  besef  niet,  hoe  gy  op  de  gedachte 
komt...." 

»Ik  heb  gemeend  er  uwen  styl  in  te  herkennen," 
zeide  De  Witt:  »en,  opdat gij  de strekking  myner  vraag 


volkomen  begrypen  zoudt,  ik  vraag  u,  of  gy  er  al  of  niet 
de  steller  van  zyt?" 

»lk,  myn  Heer!"  riep  Kievit,  zich  op  de  lippen 
bytende. 

De  gansche  Vergadering  hield  met  gespannen  tan- 
dacht  het  oog  op  hem  gevestigd:  ieder  zweeg:  alleen 
de  Voorzitter  kon  een:  »wel!  wel!"  niet  weerhonden. 
Kievit  begreep,  dat  er  niets  anders  voor  hem  opzat,  dan 
een  hoogen  toon  aan  te  slaan. 

»Gy  vraagt  my,"  zeide  hij,  de  borst  opzettende  en 
De  Witt  met  een  gemaakte  verontwaardiging  aanziende, 
»of  ik  de  steller  van  dit  stuk  ben  ?  —  Maar  ik  mag,  op 
mijne  beurt,  wie  u  het  recht  geeft,  my  een  dergelijke 
vraag  te  doen.  Ik  heb  tot  heden  altyd  gemeend,  dat  de 
Raadpensionaris  de  dienaar  was  der  Staten  en  de  uit- 
voerder  hunner  bevelen:  gy  schijnt  het  omgekeerd  te 
begrypen,  en  den  meester  te  willen  spelen  over  mij, 
aan  wien,  als  aan  een  Lid  der  hooge  Regeering,  gij  zelf 
gehoorzaamheid  en  eerbied  verschuldigd  zyt." 

De  redeneering  was  volkomen  logisch.  De  Witt  ge- 
voelde  zulks,  en  begreep  te  recht,  zich  niet  in  een  re- 
detwist  te  moeten  begeven,  waarin  al  zijn  meerdere 
bekwaamheid  en  welsprekendheid  hem  niet  beletten 
zouden  het  onderspit  te  delven:  hij  begaf  zich  das  on- 
middellijk  op  een  terrein,  waar  hij  vaster  stood  en  van 
medewerking  verzekerd  was. 

»Gij  hoort  het,  myne  Heeren!"  zeide  hij:  »de  Heer 
Kievit  weigert  my  te  antwoorden  op  een  vraag,  welke 
ik  meende  hem  te  mogen  doen,  betreflende  een  feit,  dat 
hy,  zoo  het  hem  al  geweten  moet  worden,  zekerniet 
als  Lid  dezer  Vergadering  heeft  gepleegd.  Maar  than*, 
mijne  Heeren !  richt  ik  my  tot  u,  en  vraag,  of  naar  den 
steller  van  het  libel,  dat  ik  hier  ter  tafel  breng,en 
hetwelk  mij  voorkomt  allerlei  lasterlijke  beschuldigin- 
gen  te  bevatten  tegen  de  persoon  van  den  Heere  Ami- 
raal  De  Ruyter,  thans  Generaal  onzer  Vloot,  geen  onder- 
zoek  behoort  gedaan  te  worden  ?" 

oOngetwijfeld,"  zeide  Beveren,  altyd  gereed  zjjn 
zwager  toe  te  vallen:  »ik  heb  dat  schotschrift  ook  ge- 
lezen,  en,  de  steller  moge  zijn  wie  hy  wil,  hy  moet 
gestraft  worden." 

»Hebt  gij  waarlijk  het  geduld  gehad,  dat  prulte 
lezen?"  vroeg  Van  Espenblad,  die  er  genoegen  in 
sehepte,  de  kwelling,  welke  Kievit  ondervond,  nog  te 
vermeerderen,  door  zyn  eigenliefde  als  Antheur  te 
kwetsen :  »ik  ben  voor 't  overige,"  vervolgde  hy,  »vol- 
komen  van  uw  gevoelen." 

oik  mede,"  zeide  Van  der  Goes. 

»Ik  niet,"  zeide  Bosveldt:  »ik  heb  dat  stuk  medege- 
lezen,  en  ik  laat  den  inhoud  vofer  rekening  van  den 
schryver;  maar  in  alien  gevalle  bevat  het  een  verslag. 
opgemaakt  naar  een  verhaal  van  den  Heer  van  Som- 
melsdyck :  en  indien  deze  de  hier  opgeteekende  feiten 
voor  waar  erkent,  dan  zie  ik  niet,  hoe  er  eenige  straf 
kan  ingeroepen  worden  tegen  iemand,  die  waarheid 
verkondigt." 

»Zoois  %  myne  Heeren!"  zeide  Kievit,  verheogdvan 
deze  reis  ten  minste  eenen  bondgenoot  te  vinden:  »en, 
nu  het  er  op  aankomt,  rekenschap  te  geven  aan  mqn 
geeerde  Ambtgenooten,  ben  ik  hiertoe  bereid.  Ja,  ik 
heb  dit  opstel  geschreven,  bijna  uit  den  mond  van  den 
Heer  van  Sommelsdijck.  Alleen  moet  ik  er  byvoegen, 
dat  ik  het  niet  geweest  ben,  die  het  ter  perse  geleferd 
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heb,  daar  ik  vol k omen  overtuigd  ben,  even  als  de  Heer 
Van  Espenblad,  dat  het  geenszins  waardig  was  in 't 
licht  te  komen." 

iEn  kunt  gij  dan  nagaan,  wie  u  die  poets  gespeeld 
heeft?"  vroeg  Beveren. 
[  »Ik  kan  alleen  gissingen  vormen,"  antwoordde  Kievit, 
»en  zou  ongaarne,  nu  ik  zie,  hoe  hoog  men  de  nitgave 
van  dit  stuk  opneemt,  lieden  aan  vervolging  blootstel- 
len,  die  wellicht  onschuldig  zijn." 

»Mijn  beste  Kievit  I"  zeide  Van  Espenblad,  op  den  har- 
telijksten  toon  van  de  waereld:  »het  spijt  mij  voor  u; 
maar  gij  gevoelt  toch  wel,  dat  gij,  u  eenmaal  als  schrij- 

ver  van  dat  pr  ,  ik  wil  zeggen  van  dat  libel, 

doende  kennen,  u  niet  kunt  vrijwaren  van  de  verdenking, 
dat  gij  tevens  uitgever  zijt,  zoolang  gij  dezen  niet  aan- 
wijst:  en  dat,  zoolang  gij  onder  die  verdenking  ligt,  gij 
toch  moeilijk  in  onze  Vergadering  kunt  blijven  zitten. 
Hoe  denken  de  andere  Heeren  er  over?" 

»In  alien  gevalle  kunnen  wij,  zelfs  over  deze  vraag, 
moeilijk  in  tegenwoordigheid  van  den  Heer  Kievit  be- 
raadslagen,"  merkte  Van  der  Goes  aan. 

»Mijne  Heeren!"  zeide  Kievit:  »indien  gij  mij  zoo 
even  vergund  hadt,  mij  te  verwijderen,  had  deze  ge- 
heele  zaak  buiten  mijne  tegenwoordigheid  kunnen  wor- 
den  afgedaan.  Ik  heb  dus  de  eer  u  te  groeten." 

Met-een  stond  hij  op,  en  groette  de  Vergadering; 
maar  toen  hy  de  deur  opende,  deed  hij  verschrikt  cen 
step  achteruit,  op  het  zien  van  den  Kommandant  van 
de  Waeht,  die  juist  met  den  Bode  aankwam.  Hij  her- 
<telde  zich  echter,  bij  de  gedachte,  dat  die  Officier  niet 
\oor  hem  kwam,  en  verwijderde  zich,  niet  weinig  ont- 
rust  over  den  loop  dien  de  zaken  voor  hem  schenen  te 
nemen,  en  zonder  op  de  diepe  buigingcn  te  letten, 
welke  de  Kommandant  en  de  Bode  maakten,  toen  zij 
hem  tusschen  hen-beiden  lieten  doorgaan. 

»Heer  Kommandant!"  zeide  De  Witt  tot  den  Luite- 
nant,  nadat  deze  aangemeld  en  binnengelaten  was:  »gij 
zalt  aan  den  Bode  vier  uwer  manschappen  medege- 
ven,  die  hem  steeds  op  een  afstand  moeten  vergezel- 
len,  en  hem  hulp  bieden,  zoodra  hij  die  behoeft.  Dit 
is  al  wat  de  Heeren  u  te  gelasten  hebben.  Gij  kunt 
gaan." 

De  Kommandant  boog  zich  diep  en  vertrok. 

bEii  gij,  Hanszen!"  vervolgde  De  Witt,  nzult  onmid- 
dellijk  naar  den  Ritmeester  Buat  gaan,  en  hem  gelas- 
ten, zonder  verwijl  voor  Heeren  Gekommitteerde  Raden 
te  verschijnen.  Gij  zorgt,  dat  gemelde  Buat  met  u  kome, 
en  gij  verliest  hem  niet  uit  het  oog.  Indien  hij  bij- 
geval  weigerde  te  komen,  of  zich  van  u  poogde  te  ver- 
wijderen, dan  roept  gij  den  bijstand  in  der  manschap- 
pen, die  u  worden  medegegeven." 

•Zeer  wel,  Heer  Raadpensionaris !"  antwoordde  de 
Bode:  »maar  indien  ik  den  Ritmeester  niet  thuis  vinde, 
moet  ik  dan  " 

»Dan  vindt  gij  hem  bij  den  Heer  van  Heenvliet," 
zeide  Van  Espenblad,  »of  wellicht  " 

»In  de  Oude  Zwaen !"  riep  een  fijn  stemmetje :  en  de 
schalksche  oogen  van  den  kleinen  Joris  gluurden  even 
om  't  hoekje  van  de  deur,  die,  bij 't  heengaan  van  den 
Kommandant,  op  een  kier  was  blijven  staan. 

•Weder  een  van  uwe  Adjudanten?"  vroeg  Van  der 
Goes,  lachende,  aan  Van  Espenblad. 

»En  die  ons  groote  dienst  doet,  gelijk  gij  ziet,"  ant- 
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woordde  deze:  »  Hanszen!  ga  gerust  naar  de  Oude 
Zwaen :  gij  zult  er  den  Ritmeester  vinden." 


ZEVENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  DE  WANDELINGEN  VAN  BUAT  DOOR  DEN 
HAAG  WORDEN  VERHAALD. 

Werkelijk  had  Buat  de  onderscheiden  plaatsen  be- 
zocht,  welke  achtereenvolgens  door  Joris  en  zijn  mak- 
kers  waren  genoemd  geworden.  Om  echter  de  aanlei- 
ding  tot  zijn  heen  en  weder  loopen  meer  duidelijk  te 
maken,  dienen  wij  met  ons  verhaal  een  weinig  terug 
te  gaan. 

Na  aan  De  Witt  de  brieven  van  Arlington  en  Sylvius 
ter  hand  gesteld  te  hebben,  had  Buat,  ingevolge  de  be- 
lofte  aan  zijn  vrouw  gedaan,  zich  naar  Mevrouw  Musch 
begeven.  Hij  was,  ten  gevolge  der  opheldering.  die  tus- 
schen hem  en  Elizabeth  had  plaats  gehad,  in  een  uit  - 
muntend  goede  luim  geraakt,  en  had,  door  vrolijko 
scherts  en  kout,  onder  anderen  ook  door  het  voorlezen 
van  het  vlugschrift  over  Tromp,  zijn  schoonrnoeder,  die 
eerst  wat  onlustig  en  wrevelig  was,  geheel  weder  op- 
gebeurd.  Dan,  bij  gelegenheid  van  het  verder  onder- 
houd,  vroeg  hem  de  Weduwe,  of  hij  nog  geen  brieven 
uit  Londen  bekomen  had. 

»Ja,"  antwoordde  hij :  »juist  heden-morgen :  ik  heb 
ze  aan  den  Heer  De  Witt  gebracht." 

wMij  dunkt/'  merkte  Mevrouw  Musch  aan:  »gij  hadt 
ze  ons  wel  eerst  kunnen  mededeelen.  Maar  was  er  geen 
bijzondere  brief  bij,  dien  gij  mij  intusschen  kunt  voor- 
lezen?" 

i».lawel,"  antwoordde  Buat:  —  en  op  dit  oogenblik 
schoot  hem,  als  een  verpletterende  bliksemstraal,  de 
gedachte  in  'thoofd:  wwaar  hebik  d ien  brief gelaten?"  — 
en  tevens,  de  bijna  zekere  overtuiging,  dat  hij  dien  niet 
van  de  overigen  afgezonderd  had.  Hij  werd  bleek  als 
een  doek,  en  het  koude  zweet  brak  hem  van  alle  kan- 
ten  uit. 

»Wat  schort  w?"  vroeg  zijn  schoonrnoeder,  zijn  ont- 
steltenis  bespeurende. 

»Niets,"  antwoordde  hij,  haar  geen  misschien  ijdelen 
schrik  willende  aanjagen:  »ik  heb  dien  brief  thuis  laten 
liggen,  en  zal  hem  gaan  halen." 

»Heden  neen!  die  moeite  niet,"  zeide  de  Weduwe: 
»gij  zult  hem  mij  morgen  wel  eens  toonen:  of,  zoo  ik 
mij  wel  gevoele,  kom  ik  zelve  bij  u." 

»'t  Is  onnoodig,"  hernam  Buat:  »ik  ga  hem  even 
halen . . .  Betje  is  ook  uit,  en  de  brief  mocht  eens  slin- 
geren.  'k  Neem  oorlof  1"  —  En  met-een,  zijn  hoed  krij- 
gende,  verliet  hij  Mevrouw  Musch,  die  zich  die  plofs- 
linge  haast  niet  wist  te  verklaren,  en  vloog  meer  dan 
hij  liep  naar  het  Binnenhof  toe.  Wij  hebben  gezien, 
hoe  hij  daar  aankwam  en  zich  bij  De  Witt  liet  aan- 
dienen. 

»Heer  Raadpensionaris!"  zeide  hij,  toen  hij  binnen 
was  gelaten,  zooveel  mogelijk  een  onverschillige  hou- 
ding  aannemende:  »ik  heb  u  straks  een  paar  brieven 
ter  hand  gesteld;  doch  ik  geloof,  dat  ik  bij  vergissing 
een  stuk  daar  heb  bij  gelaten,  dat  mij  peiNoonlyk  be- 
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treft.  Zou  ik  het  pakket  nog  even  terug  mogen  ver- 
zoeken?" 

»Gij  bedoelt  een  brief,  door  den  Heer  Sylvius  aan  u 
geschreven,  en  ten  opschrift  voerende:  »pour  vous 
mesme,"  zeide  De  Witt,  hem  met  een  strengen  blik 
aanziende. 

»Jui^t,  mijn  Heer..."  stamelde  Buat,  terwijl  een 
koude  rilling  hem  door  de  aderen  liep. 

»Ik  heb  dien  brief  gelezen,"  vervolgde  De  Witt,  met 
nadruk. 

»Gelezen!"  herhaalde  Buat,  een  stoutmoedigheid 
vemzende,  die  hij  op  dat  oogenblik  met  bezat:  »een 
vertrouwelijken  brief  aan  mij. . ." 

»Gij  hebt  mij  niet  gezegd,  dat  ik  juist  dezen  brief 
niet  lezen  mocht,"  zeide  De  Witt:  *en  al  hadt  gij  dit- ge- 
daan,  dan  nog  vordert  mijn  ambt,  dat  ik  kennis  netne 
van  alle  komplotten,  die  tegen  de  veiligheid  van  dezen 
Staat  gesraeed  worden.  —  Dien  brief  geef  ik  u  niet 
terug." 

»Heer  Raadpensionaris!"  riep  Buat  nit,  op  een  toon 
van  bedreiging. 

>)Ik  raad  u,  in  uw  eigen  belang,  een  toon  lager  te  zin- 
gen,"  hemam  De  Witt:  »dien  brief  moet  ik,  volgens 
mijn  eed  en  plicht,  aan  Gekommitteerde  Raden  voor- 
leggen.  Hoe  deze  Heeren  een  korrespondentie  met  den 
vijand,  gelijk  gij  schijnt  te  voeren,  zullen  opnemen, 
staat  mij  niet  te  voorzien;  —  maar  dit  kan  ik  u  zeggen, 
mijn  Heer  Buat!"  voegde  hij  er  bij,  met  een  veelbetee- 
kenenden  blik,  »dat  ik  u  ongaarne  mijn  hals  zou  leenen." 

»Hoe!"  zeide  Buat:  »UEd.  zou  gelooven,  dat  een  schrij- 
ven,  aan  mij  gericht,  ooit  tegen  mij  zou  kunnen  wor- 
den ingeroepen?  tegen  mij,  die.nooit  andere  dan  de 
beste  bedoelingen  heb  gehad  ?" 

»Daar  zullen  Heeren  Gekommitteerden  over  oordee- 
len,  en  misschien  ook  hetHof  van  Holland,"  antwoord- 
de  De  Witt,  de  schouders  ophalende :  en  met-een  aan 
de  bel  trekkende:  »laat  den  Heer  Buat  nit,"  zeide  hij 
tegen  den  Kamerbewaarder. 

Buat  bleef  nog  een  oogenblik  staan,  als  wilde  h\j 
iets  zeggen ;  doch  hij  zag  op  het  ijskonde  gelaat  van 
De  Witt,  dat  alle  verdere  moeite  ora  den  brief  terug  te 
bekomen  vruchteloos  zo\\  zijn:  en,  een  afscheidsgroet 
stamelend,  verwijderde  hij  zich. 

»Indien  hij  nu  den  wenk  niet  begrepen  heeft,  en  zich 
niet  uit  de  voeten  maakt,"  vervolgde  De  Witt  bij  zich 
zelven,  zoodra  Buat  vertrokken  was,  »dan  wasch  ik  er 
mijn  handen  af.  Ik  heb  gedaan  wat  ik  mocht,  en  mis- 
schien meer  dan  ik  mocht;  maar  verder  heeft  hij  van 
mij  geen  medelijden  of  voorspraak  te  hopen." 

Half  radeloos  en  niet  wetende,  wat  in  deze  omstan- 
digheden  te  beginnen,  kwam  Buat  eerst  op  de  gedachte 
om  zich  naar  Kievit  te  begeven,  ten  einde  met  dezen  te 
beraadslagen,  wat  hem  ta  doen  stond.  Bij  zijn  driftigen 
loop  sloeg  hij  er  geen  acht  op,  dat  .Toris  en  zijn  makkers, 
onder  schijn  van  krijgertje  te  spelen,  bestendig  om  hem 
heen  draaiden. 

Hij  vond  Kievit,  wiens  tijdelijke  woonplaats  in  den 
Haag  op  het  Buitenhof,  en  dus  in  de  nabijheid  gelegen 
was,  gereed  om  naar  de  Vergadering  te  gaan,  en  haastte 
zich  dus,  met  een  paar  woorden,  hem  met  den  staat  van 
zaken  bekend  te  maken. 

Wij  hebben  gezien,  dat  Kievit  reeds  ontsteld  was, 
toen  hij  ter  Vergadering  verscheen :  en  die  ontsteltenis 


was  een  gevolg  geweest  van  het  bericht,  hem  door  Boat 
gegeven.  Zijn  gesprek  met  dezen  had  echter  maar  een  ' 
oogenblik  geduurd,  waarin  hij  hem  gevraagd  lad,  ofhij  . 
ook  nog  papieren  te  huis  had,  die  ten  kwade  kottnen 
worden  uitgelegd,  en  hem  geraden,  die  in  dat  geral  te  ( 
verbranden,  en  een  kloeke  houdmg  aan  te  nemen:  daar  ; 
men  hem  toch  nooit,  meende  hij,  wegens  het  geschrijf  | 
van  een  ander,  te  recht  kon  stellen. 

Een  weinig  door  zijn  onderhoud  met  Kievit  gerostge- 
steld,  verliet  Buat  hem  en  begaf  zich  naar  zijn  woning, 
om  na  te  lien,  of  hij  iets  vond  dat  tegen  hem  zou  kro- 
nen getuigen.  Te  huis  ge'komen,  rernam  hij  van  de 
dienstmaigd,  dat  Elizabeth  was  uitgegaan.  Aan  cteeene 
zijde  verheugde  hem  dit;  want  daardoor  was  hij,  voor 
alsnog,  van  de  pijnlijke  taak  ontslagen  om  haar  bekend 
te  maken  met  het  gebeirrde;  maar  aan  de  andere  njde  I 
was  hij  daardoor  verstoken  van  zijn  verwactitmg  om  I 
raad  en  inlichtingen  van  haar' te  bekomen:  borenttien, 
zij  had  den  sleutel  van  de  kist,  waarin  zich  zijn  papie- 
ren en  brieven  bevonden,  en  hij  kon  alzoo  zonderhaar 
niets  verrichten.  Hij  wist,  dat  Van  der'Horst  uitde  stad  , 
was,  en  besloot  daarom  naar  Heenvliet  te  gaan,  die  hem 
't  eerst  tot  de  korrespondentie  had  zoeken  te  bepraten,  ' 
en  die,  meende  hij,  nu  wel  zijn  best  zou  doen,  hem  uit  i 
het  gedrang  te  helpen.  j 

Deze  reis  voor 't  minst  behoefde  Buat  niet,  zoo  als  bij 
vorige  gelegenheden,  eenige  minuten  op  stoep  te  staan,  • 
eer  hij  werd  binnengelaten.  Immers,  naau  wujks  had  hij 
aangeklopt  of  de  deur  werd  opengedaan,  en  zagmj  den 
Heer  des  huizes  voor  zich,  die,  gekleed  om  uit  te  gaan, 
de  trap  af  kwam ;  doch  wiens  trekken  eenige  te-leur- 
stelling  te  kennen  gaven,  toen  hij  Buat  ontdekte. 

»Hoe  nu!"  vroeg  hij :  »is  er  zwarigheid,  dat  gij  op  dit 
uur  by  mij  komt?" 

»Het  doet  mij  leed,  u  misschien  te  storen,'*  anrwoord- 
de  Buat:  »maar  ja,  er  is  zwarigheid." 

»Kom  even  binnen,"  hernam  Heenvliet,  terwijl  hij 
met  de  hand  den  bediende  wenkte,  zich  te  verwijderen,  ! 
en  Buat  in  het  spreekkamertje  voorging. 

»Nu!  wat  is  er?"  vervolgde  hij,  terwijl  hij  met 
den  hoed  op  't  hoofd  staan  bleef:  't  geen  zdoveel  te 
kennen  gaf,  als  dat  hij  niet  lang  wilde  zijn  opgehouden. 

Buat  begon  zijn  verhaal;  maar  naaxi  winks'  had  hij 
eenige  woorden  gesproken,  of  Heenvliet  keek  op«jn 
zak-uurwerk. 

»Weet  gij  wat,"  zeide  liij,  den  spfeker  in  de  rede 
vallende,  »ik  merk  al,  waar  het  heen  moet:  en  gij  kunt 
mij,  dunkt  mij,  dat  alles  evengoed  onderweg  rerteHeo. 
Gij  weet,  dit  is  het  uur,  dat  ik  gewoon  ben  naar  de  \ 
Oude  Zwaen  te  gaan,  en  ik  wed,  dat  de  Jonker  van 
Bleiswijck,  aan  wien  ik  een  re  vanch*e  schuldtgbeo, 
mij  reeds  zit  te  wachten." 

»Mijn  Heer?"  riep  Buat,  verontwaardigd  over  het 
koude  egoisme  van  den  grijsaard,  die,  behalve  om  een 
jachtpartij,  niet  zou  hebben  afgezien  van  zijn  dage- 
lijkseh  spelletje,  en  die,  op  dat  uur  van  den  dag,  al  ware 
het  geweest  om  zijn  eenigen  zoon  van  de  galg  te  redden, 
geen  stap  gedaan  zou  hebben  in  een  andere  richtin& 
dan  naar  de  Oude  Zwaen:  »Mijn  Heer?  weet  gq  wel 
dat  de  gevolgen  der  zaak  bedenkelijk  zijn  en  ook  u 
zouden  kunnen  trefffen  ?" 

»My?"  herhaalde  Heenvliet,  met  een  verachtend 
schouderophalen:  »welke  praatjes!  wie  zofl  mij  iets 
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durven  doen?  —  En  wat  zou  men  my  ook  te  laste 
kunnen  leggen?" 

•Niet  veel,  dat  beken  ik,"  antwoordde  Buat,  zich  op 
de  lippen  bijtende :  »maar  ik  bid  u,  bedenk,  dat  ik  erger 
in  de  zaak  gekompromitteerd  ben,  en  dat  het  op  uwe 
aanmaning  is,  zoo  ik  mij  daarin  begeven  heb." 

»Nu?"  hernam  Heenvlipt,  met  ongeduld :  wen  wat 
j  wilt  gy  dan?  een  schuilplaats  in  mijn  huis?  geld  om  u 
j  op  de  vlucht  te  begeven  ? . . ." 

I  »Het  zijn  alleen  misdadigers,  die  vluchten  of  zich 
schuilhouden,"  antwoordde  Buat,  met,fierheid:  »ik  ben 
alleen  gekomen,  om  goeden  raad  by  u  in  Je  winnen." 

*Daar  aan  hebt  gy  verstandig  gedaan,"  z^ide  heen- 
vliet, blijkbaar  gestreeld :  »en  waar  dient  de  ervaring 
van  qudere  lieden  ook  voor,  zoo  het  niet  is,  om  die  aan 
jongeren  van  jaren  ten  nutte  te  doen  strekken?  Maar 
een  raad  kan  ik  u  evengoed  onderweg  geven:  —  kom 
das  maar  mede." 

Buat  zag  we),  dat  er  niet  anders  opzat,  dan  den  ouden 
man  zijn  zin  te  geven,  en  hy  begaf  zich  alzoo  met  hem 
op  weg,  op  een  afstand  gevolgd  door  Joris,  die  hun  uit- 
gaan  van  achter  een  boom  bespied  had,  en  die,  al  zyn 
makkers  achtereenvolgens  naar  Van  Espenblad  met 
tijding  hebbende  toegezonden,  nu  alleen  voor  de  hem 
opgedragen  taak  was  overgebleven. 

»Alvorens  ik  u  raad  kan  geven",  begon  Heenvliet,  ter- 
wyl  hy,  met  den  wakkeren  stap,  die  hem  eigen  was, 
voorttrad,  tegen  Buat:  »moet  ik  u  eerst  nogmaals  em- 
stig  vragen,  wat  uw  voornemen  is?  hier  de  bui  te  bly- 
ven  afwachten,  of  u  zoolang  te  verwyderen,  tot  zy 
overgewaaid  is?" 

»lk  heb  u  reeds  zoo  even  gezegd,"  antwoordde  Buat, 
met  blijkbaar  ongeduld,  »dat  ik  my  aan  niets  schuldig 
gevoel:  —  en  al  ware  dit  het  geval,  vluchten  heb 
ik  nooit  gedaan,  en  ben  te  oud  geworden  om  het  te 
leeren." 

»Braaf  gesproken,"  hernam  Heenvliet,  goedkeurend : 
aofschoon  ik  er,  in  't  afgetrokkene  beschouwd,  juist 
geen  bewys  van  gebrek  aan  moed  in  zie,  dat  men  zich 
niet  verlangt  bloot  te  stellen  aan  de  kans,  ja  al  ware 
Tt  maar  aan  de  verveeling,  eener  rechterlyke  vervol- 
ging.  —  Maar,  zoo  gy  die  durft  en  wilt  afwachten, 
waarin  kan  dan  myn  raad  u  van  dienst  wezen  ?  Mij 
dunkt,  het  ware  dan  wel  zoo  goed,  dat  gy  u  tot  een 
bekwamen  bezorger  wenddet." 

»UEd.  heeft  gelijk,"  zeide  Buat,  op  een  toon,  die  niet 
vrg  was  van  bitterheid:  »komt  de  zaak  zoo  ver,  dat  z(j 
een  rechtszaak  wordt,  dan  zeker  kan  ik  nergens  beter 
te  recht,  dan  by  een  Advokaat.  —  Maar  zoolang  wij 
nog  niet  daar  aan  toe  zijn,  meende  ik  my  tot  een  vriend 
te  kunnen  wenden:  en  het  grief t  my,  te  zien,  dat  ik 
van  die  zyde  weinig  troost  te  wachten  heb." 

»Welken  troost  wil  ik  u  geven  ?"  vroeg  Heenvliet, 
de  schouders  ophalende :  »zoolang  gy  my  niet  zegt,  van 
welken  aard  gy  dien  begeert?" 

»Myn  Heer  van  Heenvliet,'1  antwoordde  Buat,  zich  op 
de  lippen  bytende,  »het  spy t  my,  dat  ik  het  u  herhalen 
moet:  maar  gy  zyt  de  man,  die  my  hebt  overgehaald 
om  de  briefwisseling  te  beginnen,  en  die  er  later  zelfs 
op  gestaan  hebt,  dat  ik  u  en  uwen  vriend  en  de  brieven 
ion  mededeclen,  die  ik  schreef  en  ontving.  Gy  hebt 
my,  om  mij  zoo  uit  te  drukken,  beschouwd  als  niet 
veel  meer  dan  een  werktuig  in  uwe  handen :  en  wat  ik 


gedaan  heb,  heb  ik,  in  zekeren  opzichte,  op  uwen  last 
en  met  uwe  volmacht  verricht.  De  vervolging,  die  tegen 
my  wor^t  ingesteld,  zou  dus  eigentlijk  u,  als  den  hoofd- 
bestuurder  der  zaak,  moeten  treflen :  en  het  is  dus  niet 
zoo  geheel  ongerijrad,  dat,  nu  de  zaak  dezen  keer 
neemt,  ik  het  mijn  plicht  geScht  heb,  u  daarover  te  ko- 
men  spreken." 

» Ja!  ja!  dat  begryp  ik,"  zeide  Heenvliet,  walleen  zou 
ik  hebben  op  te  merken,  dat  het  eerst  dan  juist  zou 
wezen,  te  spreken  van  een  verantwoordelykheid,  die  op 
my  rustte,  wanneer  gy  werkelijk  al  uw  brieven,  eer  gij 
ze  afzondt,  aan  mijne  goedkeuring  hadt  onderworpen. 
Maar,  in  wedrwil  van  hetgeen  ik  nu  en  dan  noodig  ge- 
acht  hebbe  u  onder  't  oog  te  brengen,  gy  zyt  steeds 
voortgegaan,  met  uw  korrespondentie  naar  uw  eigen 
goeddunken  in  te  richten,  zonder  acht  te  slaan  op  eenige 
bedenking  of  te-recht- wijzing :  en  in  zooverre  komt  alle 
verantwoording  dan  ook  op  u  alleen  neer." 

»Ik  herinner  mij,"  zeide  Buat  scherp,  »dat  UEd.  mij 
meer  dan  eens  verweten  hebt,  alleen  mijn  eigen  hoofd 
te  volgen,  onder  anderen  eens  ten  huize  van  den  Graaf 
van  Montbas:  toen  was  het  uw  begeeren,  dat  ik  den 
raad  van  den  Heer  Kievit  zou  innemen.  —  Intusschen, 
UEd.  is  zelf  getuige  geweest,  welken  weg  hy  uit  wil, 
en  ik  laat  aan  uw  oordeel  over,  te  beslissen,  of  ik,  naar 
zyne  inzichten  handelende,  niet,  veel  meer  dan  nu, 
en  op  beteren  grond,  gevaar  zou  loopen  van  wegens 
landverraad  beschuldigd  te  worden." 

»Nu !"  hernam  Heenvliet,  die  op  deze  aanmerking 
niet  veel  kon  antwoorden :  »wat  daarvan  zij ;  —  wat  is 
thans  uw  oogmerk?  —  Te  zeggen  aan  wie  u  onder- 
vraagt,  dat  gij  op  mijne  aansporing  gehandeld  hebt?" 

»Denkl  de  Heer  van  Heenvliet  in  my  een  verklikker 
te  zien  ?"  vroeg  Buat  verontwaardigd :  »wat  ik  te  lijden 
heb,  zal  ik  alleen  lijden,  en  niemand  in  mijn  ongeval 
medeslepen." 

'»Nu!  maak  u  maar  zoo  driftig  niet,"  zeide  Heenvliet: 
»ik  heb  er,  wat  mij  bet  re  ft,  niets  tegen,  dat  gy  mijn  en 
naam  noemt." 

»Waarlijk!"  riep  Buat,  verrast,  uit:  »UEd.  zou  de 
edelmoedigheid  hebben  " 

»Ik  zie  niet,"  viel  Heenvliet  in:  »waardie  groote 
edelmoedigheid  in  bestaan  zou!  Ik  zeg  u  alsnog,  gy 
kunt  u  op  mijnen  naam  beroepen,  en  dan  geloof  ik, 
dat  men  u  wel  met  vrede  zal  laten." 

Bij  elkeanderegelegenheid  zou  Buat  geglimlacht  heb- 
ben over  het  zelfvertrouwen  van  den  ijdelen  grijsaard, 
nu  was  hy  er  in  geene  stemming  toe.  »Helaas!  mijn 
waarde  Heer!"  kon  hy  echter  niet  nalaten  te  zeggen: 
»ik  vrees,  dat  gij  u  een  te  gering  denkbeeld  maakt  van 
hetgeen  de  Heer  De  Witt  en  zijn  partij  zullen  durven 
doen,  in-tegendeel,  ik  acht,  dat  zij  er  juist  in  zouden 
juichen,  wanneer  zij  aanleiding  konnen  vinden,  iemand 
van  uwen  rang  en  stand  op  de  Voorpoort  te  doen  bren- 
gen." 

»Bah!"  zeide  Heenvliet,  de  schouders  ophalende:  »gy 
weet  niel  wat  gij  zegt.  Zy  zouden  er  ten  minste  twee- 
maal  over  denken  eer  zij  zich  vergrepen  aan  iemand, 
van  wien  den  Haag  zooveel  voordeel  trekt  als  van  mij, 
en  die  zoo  aanzienlijk  vermaagschapt  is:  —  om  nog  niet 
te  spreken,  dat  ik  mijn  hoedanigheid  als  Engelsch 
Edelman  zou  kunnen  doen  gelden." 

»Zou  die  u  in  het  bestaan  de  tijdsgewricht  te  stade  ko- 
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komen4?"  vroeg  Buat,  verbaasd  over  den  onzin,  dien 
Heenvliet  metzooveel  fiducie  uitkraamde:  »velenzien 
u  reeds  met  een  scheel  oog  aan,  sedert  uw  zoon  naar 
Engeland  is  vertrokken." 

»En  dan/'  vervolgde  Heenvliet:  »denkt  gij,  dat  Zijn 
Hoogheid  het  zal  dulden,  dat  men  mij  eenige  onaange- 
naamheden  aandeed?" 

»Zyn  Hoogheid  heeft  zeker  veel  in  te  brengen!"  ant- 
woordde  Buat,  de  schouders  ophalende. 

^Minder  dan  behoorde,  dat  is  zeker/'  hernam 
Heenvliet:  »maar  toch,  als  zoo  iets  gebeurde,  zoude  de 
Prins  zich  gewis  wel  doen  gelden,  en  ook  de  flaauwhar- 
tigsten  by  zulk  een  gelegenheid  niet  stilzitten  1  Ik  won," 
vervolgde  hij  met  stemverhefling,  »dat  het  eens  gebeur- 
de:  dat  Mr.  Jan,  of  zijn  vertrouweling  Van  Espenblad, 
bet  hart  hadden,  my  ter  verantwoording  te  roepen.  Gy 
zoudt  zien,  met  welke  lange  neuzen  zij  er  zouden  al- 
ii omen." 

»Wel  mogelyk,"  zetde  Buat,  ofschoon  op  een  toon, 
waaruit  op  te  maken  was,  dat  hij  op  verre  na  niet  in  de 
gerustheid  van  den  trotschen  Edelman  deelde :  »maar  — 
dat  zijn  nu  onderstellingen:  en  by  voorraad  geldt  het  de 
houding,  die  ik  heb  aan  te  nemen." 

» Welke houding!"  herhaalde  Heenvliet:  »zeghun,dat 
zy  zich  schamen  moesten,  misbruik  te  maken  van  uw 
goed  vertrouwen,  brieven  te  openen,  die  hun  niet  aan- 
gaan  en  zulks  nog  wel  te  durven  erkennen,  ja,  er  een 
aanklacht  op  te  gronden.  —  Maar  zij  zullen  het  niet  zoo- 
ver  laten  komen.  —  En  bovendien,  als  ik  alles  wel  be- 
denk,  wat  hebben  zij  hier  over  u  te  zeggen?  Staat  gy  niet, 
als  Hitmeester,  op  de  repartitie  van  Zeeland?" 

Un  sot  quelque  toin  ouvre  un  avis  important, 

zegt  Boileau,  en  zoo  had  ook  Heenvliet,  onder  het  uiten 
van  zijn  ongerymden  praat,  op  een  goed  en  gelukkig 
denkbeeld  gestooten.  Als  zoodanig  greep  Buat  het  ook 
dankbaar  aan. 

»Zes  schellingen  voor  uw  advies,"  riep  hij :  »wat  UEd. 
daar  zegt,  is  goud  waard,  en  Mr.  Simon  van  Middel- 
geest ')  zou  mij  er  geen  beteren  gegeven  hebben.  Ja 
waarlijk,  Zeeland,  zoo  gehecht  aan  het  Huis  van  Oranje, 
zal  mij  niet  ten  kwade  duiden,  dat  ik 's  Prinsen  bevorde- 
ring  gezocht  heb ;  ik  zal  daarover  onmiddellyk  schrijven 
aan  den  Heer  de  Huybert.  —  Ziedaar  een  exceptie, 
welke  ik  voor  kan  stellen,  indien  men  het  mij  hier  te 
lastig  maakt  —  en  die  my  ontslaat  van  alle  noodzake- 
lijkheid  om  te  antwoorden.  —  Verschoon  mij;  maar  ik 
geloof,  dat  ik  u  hier  ver laten  zal,  en  maar  terstond  naar 

huis  gaan  om  dien  brief  te  schryven  myn  vrouw 

zal  mij  waarschynlyk  reeds  wachten." 

»Neen!  neen!"  zeide  Heenvliet:  nwij  zyn  nu  toch 
vlak  bij  de  Oude  Zwaen,  ga  even  met  my  binnen :  — 
het  is  niet  kwaad,  dat  gij  u  vertoont,  waar  veel  men- 
schen  bij  elkander  zijn:  —  dan  ziet  men,  dat  gy  het 
licht  niet  schuwt." 

»OP  antwoordde  Buat:  »ik  heb  reeds  de  halve  stad 
met  u  doorgewandeld,  en  men  kan  mij  genoeg  gezien 
hebben/'  Deze  uitdrukking  liet  hij  door  een  vrij  na- 
tuurlijk  rondkijken  vergezeld  gaan,  en  daarbij  viel  zijn 
blik  op  Joris,  die  zich  op  dit  oogenblik  vlak  achter  hem 


i)  Beroemd  Advokaatvan  dien  tyd,wiens  pleidooi  voor  Pieter 
de  Groot  bekend  is. 


bevond,  afwachtende,  wel  ken  weg  de  beide  Heeren  lou- 
den inslaan.  i 

»Wat  moet  gij  toch?"  vroeg  Buat,  wien  hetnuop  | 
eens  voor  den  geest  kwam,  dat  hij,  sedert  hij  het  Bin-  I 
nenhof  verlaten  had,  den  knaap  reeds  meer  dan  eens  I 
om  hem  heen  had  zien  draaien:  »ik  geloof  waarachtig, 
dat  gij  mijn  gangen  bespiedt" 

Joris  stond  een  oogenblik  beteuterd ;  doch  hy  hervoitd 
dadelijk  de  hem  ingeboren  onbeschaamdheid. 

»Ik  dorst  men  Heir  niet  steuren,"  zeide  hy :  tik  wofl 
mair  an  men  Heir  teggen,  dat  die  Fransche  men  Heir 
weir  in  de  Zwaen  is  'ekomen." 

aGourville!"  riep  Buat:  »voorwaar!  hij  is  meer  dan 
eens  in  het  geval  geweest,  zich  te  moeten  verantwoorden. 
Gewis  zou  hy  mij  met  goeden  raad  kunnen  bystaan." 

»Bah  1"  zeide  Heenvliet,  op  een  toon  van  diepe  min- 
achting:  »wat  zou  zoo'n  winderige  Franschman  u  kan-  | 
nen  raden?"  —  Maar  gij  moet  het  weten."  I 

Zy  stonden  nu  op  de  stoep  van  de  Oude  Zwaen. 

»ls  de  Heer  de  Gourville  te  huis?"  vroeg  Buat  aan 
een  der  bedienden,  die  zich  in 't  voorhuis  bevond,  en 
de  vraag  bevestigend  beantwoordde. 

»lk  blyf  maar  kort  bij  hem,"  vervolgde  hij  toen  te- 
gen  Heenvliet:  »en  zal  de  eer  hebben  u  nog,  voorik 
vertrek,  even  vaarwel  te  komen  zeggen." 

Met-een  snelde  hy  de  trap  op  die  naarbovengeleidde, 
terwijl  Heenvliet  zich  binnen  de  gelagkamer  begaf,al-  | 
waar,  gelijk  hij  reeds  gedacht  had,  de  Jonkervan  Bleis-  | 
wijck  hem  met  smart  zat  te  verbeiden. 

Wij  hebben  nu  tijd  noch  gelegenheid,  ons  met  den 
Jonker  van  Bleiswijck  op  te  houden :  —  alleen  moet  ik  | 
in 't  voorbygaan  aan  hen,  die  zeker  voortbrengsel  mij- 
ner  jeugd,  »de  Pleegzoon"  genoemd,  hebben  geleien  j 
en  er  zich  nog  iets  van  herinneren,  vertellen,  dat  het  i 
nog  altijd  die  zelfde  Jonker  van  Bleiswyck  was,  die  in 
het  laatste  gedeelte  van  gezegd  verhaal  een  niet  onbe-  | 
langrijke  rol  speelt.  Hij  was  alleen  een  goede  veertig  . 
jaar  ouder  geworden.  Misschien  ontmoeten  wij  den  man  | 
nog  wel  eens;  want  hij  was,  in  de  tweede  even  als  in  de 
eerste  helft  der  zeventiende  eeuw  nog  altijd  overal  te- 
genwoordig  waar  wat  te  kijken  of  te  vernemen  viel: 
hebben  wij  hem  noodig,  dan  zijn  wij  zeker,  dat  hij  niet 
op 't  appel  ontbreken  zal.  Nu  volgen  wij  Buat  i 

»Waarlyk!M  zeide  deze  tegen  Gourville,  na  de  ge- 
bruikelyke  begroeting:  ou  had  ik  thans  nog  niet  hier  | 
verwacht.  Gij  zoudt  eerst  dan  terugkomen,  hadt  gij  mij 
gezegd,  wanneer  er  kans  was  op  het  sluiten  van  den  | 
vrede."  I 
»Nul"  antwoordde  Gourville:  »en  wanneer  het  pUn  | 
van  Kievit  gelukt,  dan,  dunkt  mij,  zal  die  gemakkelijk 
volgen." 

»Welk  plan?"  vroeg  Buat,  verwonderd  opziende.  | 

oHoe!  gij  weet  niet....  nu!  beschouw  het,  in  dat  ge- 
val, als  hadde  ik  niets  gezegd,"  zeide  Gourville,  een  ( 
weinig  verlegen,  doch  zich  terstond  herstellende:  imaai 
gy  zelf,  mijn  waardste !  hoever  zijt  gij  gevorderd  met 
uw  vredes-projekten  ?" 

»Ja,"  antwoordde  Buat,  »ik  vrees,  dat  mijn  rol  ab 
onderhandelaar  uit  is,"  en  met-een  vertelde  hij,  aan  | 
welke  achteloosheid  hy  zich  had  schuldig  gemaakt. 

»Een  kwaad  geval!"  zeide  Gourville:  »maarweetgB,  | 
waarover  ik  mij  meer  dan  over  uw  achteloosheid  ver-  I 
wonder?"  I 
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»Wel?"  vroegBuat. 

oDaarover,"  hcrnam  Gourville,  »dat  gij,  die  toch  van 
Fraitsche  ouders  geboren  zijt,  zulk  een  echt  Holland  - 
sche  kalmte  aan  den  dag  legt,  en  inij  de  zaak  heel  fleg- 
inatiek  zit  te  vertellen,  terwijl  gij  al  lang  te  paard  had 
moeten  zitten,  en  buiten  het  bereik  der  Heilige  Justilie." 

©Maar  ik  ben  onschuldig  aan  eenig  vergrijp,"  zeide 
Buat. 

oLieve  vriend!"  hervatte  Gourville:  »een  wijsinagis- 
traatspersoon  te  Parijs  liet  zich  eens  in  mijne  tegen- 
woordigheid  de  navolgende  woorden  ontvallen:  bzoo 
men  mij  beschuldigde,  met  de  klokken  van  0.  L.Vrouwe- 
kerk  te  zijn  weggeloopen,  zou  ik  beginnen  met  op  de 
vlucht  te  gaan:"  en  de  man  had  gelijk  ook.  Of  denkt 
gij  misschien,  dat  gij  de  eerste  zoudt  zijn,  die  schuldc- 
loos  gehangen  werd  ?" 

»'t  Is  mogelijk,"  zeide  Buat:  »alleen  zijn  zulke  ge- 
zegden  den  lieden  van  den  tabberd  waardig,  maar  geen 
krijgs-  of  Edelman.  —  Ik  vraag  n  om  verschoning," 
liet  hy  op  deze  uitboezeming  volgen,  zich  wat  laat  her- 
innerende,  dat  Gourville  noch  krijgs-  noch  Edelman 
was,  maar  een  Prokureurszoon :  -ik  had  geen  oogmerk 
u  te  kwetsen." 

»Mijn  waardc  Buat!"  zeide  Gourville,  die  eerst  wat 
zuinig  gekeken,  doch  wiens  gelaat  terstond  zijn  effen 
plooi  hemomen  had :  »ik  zou  uw  woorden  met  mijn  hart 
beamen,  indien  het  niet  juist  de  lieden  van  den  tabberd 
waren,  met  wie  gij  gevaar  loopt  van  te  doen  te  krij- 
gen:  —  en  die  zijn,  gelijk  gij  te  recht  aanmerkt,  niet 
op  de  hoogte,  om  uw  fraaie  gevoelens  te  verstaan.  — 
Daarom,  in  uwe  plaats  staat  u,  naar  't  mij  voorkomt, 
een  van  beide  te  doen:  u  onmiddellijk  vanhier  te  ver- 
wijderen,  of  wel  —  u  schuil  te  houden,  en,  in  dat  geval, 
raede  te  werken  tot  de  plannen...." 

Op  dit  oogenblik  kwam  Kievit,  geheel  verward  en 
ontsteld,  binnenloopen. 

»Hoe!  nog  hier!"  riep  hij,  Buat  gewaarwordende : 
>maak  u  weg,  zoo  't  niet  reeds  te  laat  is:  er  is  reeds 
bevel  gegeven  u,  goed-  of  kwaadschiks,  voor  Gekom- 
mitteerde  Raden  te  brengen." 

»Ik  was  juist  bezig,"  zeide  Gourville,  »onzen  jongen 
vriend  te  bewegen,  zich  aan  de  vervolging  te  onttrek- 
ken :  —  ik  kan  hem  daartoe  de  geschiktste  gelegenheid 
aanbieden:  zoo  hij  de  kleederen  van  een  mij  tier  die- 
naars  aanneemt,  kan  hij,  op  een  mijner  paardengezeten, 
en  met  brieven  door  mij  voorzien,  zich  als  koerier  naar 
Brussel  begeven ;  —  doch  er  is  geen  tijd  bij  te  verliezen." 

*Neen  voorwaar!"  zeide  Kievit  tegen  Buat:  »de  zaak 
wordt  hooger  opgenomen,  dan  gij  hadt  kunnen  denken : 
en,  naar  de  wijze,  waarop  men  zelfs  my  heeft  durven 
behandelen,  houd  ik  mij  overt uigd,  dat  er  een  vast 
plan  bij  Mr.  Jan  bestaat,  om  de  geheele  Oranje-partij 
in  *t  verderf  te  storten.  Hoe  jammer,"  vervolgde  hy 
tegen  Gourville,  »dat  gij  niet  een  dag  vroeger  gekomen 
zijt :  dan  ware  wellicht  ons  opzet  voltrokken  geweest, 
en  wij  zaten  nu  niet  in  verlegenheid." 

»Ik  dacht,"  zeide  Gourville,  haliluid,  »dat  gij  wach- 
ten  wildet  tot  er  tyding  kwame  van  de  bewuste  onder- 
neming  doch  daarover  nader :  het  is  voor  het  oogen- 
blik zaak,  onzen  vriend  hier  uit  het  gedrang  te  heipen, 
en  ik  zal  maar  beginnen  met  een  brief  te  schry  ven,  die 
hem  tot  kabinetskoerier  verheft." 

b Ik  dank  u,"  zeide  Buat,  »ik  ben  mij  geen  kwaad 


bewust,  en  ik  schroom  niet,  wat  ik  gedaan  heb  te  ver- 
antwoorden." 

»Maar  bedenk  dan,"  riep  Kievit,  met  den  angst  op 
het  gelaat  geschilderd,  »dat  gij  u  zelven  niet  alleen, 
maar  ook  anderen  in  de  zaak  medesleept,  en  die  mis- 
schien minder  reden  hebben  van  gerust  te  zijn." 

»Ja!"  zeide  Gourville  tegen  Buat,  terwyl  thjj  inmid- 
dels  voortschreef :  »onze  vriend  Kievit  heeft  gelijk :  ai 
die  gevoelens,  welke  gij  uit,  zijn  fraai  en  lofwaardig, 
en  zouden  een  heerlyke  uitwerking  doen  in  een  roraan 
van  Mademoiselle  de  Scuderi;  maar  in  de  wezentlijke 
waereld  zouden  zij  u  slechts  doen  uitlachen.  Werdt  gy 
onschuldig  van  moord  of  diefstal  beticht,  ik  zou  zeggen : 
blijf,  en  laad  geen  blaam  op  u;  maar 't  geldt  hier  een 
politieke  daad,  waarin  de  eene  partij  een  braaf  stuk  en 
de  andere  een  misdaad  ziet :  en  gij  kunt  vooraf  bere- 
kenen,  dat  gij  in  handen  van  tegenstanders  valt.  Hier  is 
de  brief:  ik  zal  Mignot  roepen,  dat  hij  u  kleederen  ver- 
schaffe:  en  zoodra  de  avond  valt,  vertrekt  gij." 

Buat,  door  de  redeneering  van  Gourville  bijna  over- 
reed,  was  op  het  punt  van  toe  te  geven,  toen  de  deur 
van  het  vertrek  openging,  en  zich  de  Bode  Hanszen 
daardoor  vertoonde. 

»Heer  Ritmeester,"  zeide  deze:  »ik  ben  gelast  u  te 
verzoeken,  onverwijld  voor  Heeren  Gekommitteerdc 
Raden  te  verschijnen." 

»Het  is  te  laat!"  zeide  Gourville,  terwijl  hij  zuchtend 
Kievit  aanzag. 

»Ik  ben  gereed  u  te  volgen,"  antwoordde  Buat :  »doch 
gij  zult  mij  wel  vergunnen,  er  even  mijn  vrouw  van  te 
gaan  verwittigen." 

Op  dit  oogenblik  ontwaarde  hij  deii  kleinen  Joris 
weer,  die  achter  den  Bode  met  het  hoofd  stond  te  schud- 
den  en  allerlei  gebaren  maakte,  als  wilde  hij  hem  af- 
raden  zich  buitenshuis  te  begeven. 

»Het  spijt  mij/1  hernam  de  Bode:  »maar  ik  mag  u 
geen  uitstel  vergunnen:  de  beveien  van  Heeren  Gekom- 
mitteerde  Raden  zijn  stellig." 

»Dan  zal  ik  haar  ten  minste  een  paar  regeltjes  schrij- 
ven,"  zeide  Buat:  »indien  de  Heerde  Gourville  het  mij 
namelijk  wil  veroorloven." 

De  Bode  keek  eenigszins  verlegen,  als  wist  hij  niet, 
in  hoeverre  hij  dit  kon  toelaten :  doch  Gourville  had 
reeds  pen  en  papier  voor  Buat  nedergelegd,  die  nu 
haastig  dit  biljet  schreef,  't  welk  hij  daarna  den  Bode 
voor  den  neus  hield: 

»Gij  ziet,"  zeide  hy,  »dat  dit  briefje  niets  behelst,  wat 
niet  gerust  onder  de  oogen  van  Heeren  Gekommitteerdc 
Raden  zou  kunnen  komen." 

De  Bode  las  het  biljet,  't  welk  werkelijk  niets  anders 
inhield,  dan  dat  Buat  voor  meergemelde  Heeren  geroe- 
pen  was,  en  dat  Elizabeth  zich  dus  niet  verlegen  moest 
maken,  indien  hij  iets  later  thuis  kwam  dan  hij  ge- 
hoopt  had. 

»Dat  is  alles,"  zeide  Buat,  en  toen,  het  briefje  dicht- 
vouwende  en  er  een  dubbeltje  bijvoegende:  »hier 
knaap!"  riep  hij  tegen  Joris:  »wilt  gij  dit  aan  mijn  huis 
brengen?*' 

»Assieblief,  men  Heir!"  antwoordde  Joris:  en  met- 
een,  zich  bij  het  aannemen  van  het  briefje  voorover 
buigende:  Bga  niet  buiten,  men  Heir!"  fluisterde  hij : 
»dair  is  een  Korporael  met  vier  man,  die  op  u  passen." 

sStil!"  zeide  Buat,  hem  met  nadruk  de  hand  op  den 
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schouder  leggende:  »geen  woord  daarvan  te  mijnen 
j  huize.  —  Hoe  nu!"  vervolgde  hy,  terwyl  hij,  Joris  los- 
!  latende,  die  haastig  de  trap  afsnelde,  den  Bode  met 
een  blik  van  verontwaardiging  aanzag:  »is  het  de  be- 
doeling,  tnij  door  een  gewapend  geleide  naar  het  Bin- 
nenhof  te  doen  voeren?" 

olndien  mijn  Heer  stil  medegaat,"  antwoordde  de 
Bode,  ontwijkend,  doch  zichtbaar  verlegen,  »zal  de  zaak 
zonder  gerucht  afloopen." 

»Dat  hoop  ik  voorwaar!"  zeide  Buat:  »en  nu,  vaart- 
wel!  mijne  Heeren!" 

Met-een  drukte  hij  Gourville  en  Kievit  de  hand,  en 
begaf  zich  met  den  Bode  naar  beneden.  —  Maar  toen 
zij  de  gelagkamer  voorbijgingen,  bleek  het,  dat  aldaar 
reeds  iets  was  uitgelekt  van  de  boodschap,  die  de  Bode 
te  verrichten  had :  althans  verscheidene  bekende  ge- 
zichten  gluurden  door  de  half  geopende  deur,  en  daar- 
onder  liet  zich  vooral  het  nieuwsgierige  gelaat  bespeu- 
ren  van  den  Jonker  van  Bleiswijck,  die,  zoodra  hij 
iemand  van  de  trap  had  hooren  afkomen,  beker  en 
dobbelsteenen  negrgesmeten,  en  den  Heer  van  Heen- 
vliet,  tot  diens  groote  ergernis,  alleen  had  laten  zitten, 
om  te  gaan  kijken  wat  ervoorviel. 


ACHTENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

BUAT  VOOR  GEKOMMITTEERDE  RADEN. 

Buat  begaf  zich  nu,  op  een  kleinen  afstand  door  den 
Bode  voorafgegaan,  en  van  verre  door  de  soldaten  ge- 
volgd,  naar  het  Binnenhof,  en  trad  nu,  dien  dag  voor 
de  derde  maal,  en  telkens  met  een  pijnlyker  gevoel,  de 
deur  binnen,  waardoor  men  naar  de  Yergaderzaal  ging 
De  Bode,  na  hem  in  een  soort  van  spreekkamer  ge- 
bracht  en  de  deur  voorzichtig  achter  hem  gesloten  te 
hebben,  ging  naar  binnen  om  hem  aan  te  dienen. 

»Is  hij  er  waarlijk?"  vroeg  Van  Espenblad,  met  een 
uitdrukking  van  blydschap  op 't  gelaat :  »en  waar  hebt 
gy  hem  gevonden?" 

»In  de  Zwacn,  mijn  Heer!"  gaf  de  Bode  hem  ten 
ant  woord. 

»Zoo!  in  de  gelagkamer?" 

»Neen,  mijn  Heer  I  by  den  Heer  de  Gourville,  waar 
hy  met  den  Heer  Kievit  was." 

»Ei!  met  den  Heer  Kievit!"  herhaalde  Van  Espen- 
blad, een  veelbeteekenenden  blik  om  zich  heen  slaande: 
»wat  dunkt  er  den  Heeren  van?" 

»Verzoek  den  Ritmeester,  hier  te  komen,"  zeide  De 
Witt. 

De  Bode  gehoorzaamde,  en  weldra  trad  Buat  binnen. 
Verschillende  gewaarwordingen  wekte  zyn  verschyning 
bij  de  aanwezigen  op :  in  de  blikken  der  meesten  was 
nieuwsgierigheid  te  zien :  het  gelaat  van  Bosveldt  tee- 
kende  belangstellende  deelneming:  dat  van  De  Witt, 
hoezeer  in  't  eerste  oogenblik  te-leur-stelling  verra- 
dende,  nam  terstond  daarop  zijn  gewone  effen  plooi 
weder  aan :  en  de  glimlach  van  Van  Espenblad  was 
goedig  en  aanmoedigend  als  altyd. 

»Mijn  Heer  Buat!"  zeide  De  Witt,  nadat  de  Leden  der 
Vergadering  den  groet  van  Buat  met  een  koele  hoofd- 


buiging  beantwoord  hadden,  en  terwijl  er  een  plechtige  ! 
stilte  heerschte :  »ik,  heb  gemeend,  den  brief,  dien  gij  I 
my  zijt  komen  terugvragen,  aan  Heeren  Gekommit-  , 
teerde  Raden  te  moeten  mededeelen:  —  en  het  ishun  | 
noodig  voorgekomen,  over  den  inhoud  daarvan  door  j 
mijnen  mond  eenige  vragen  tot  u  te  richten."  I 

Buat  boog  zich,  afwachlende  wat  er  volgen  zou. 

»Het  blykt  uit  dezen  brief,"  vervolgde  De  Witt,  idat  | 
gij,  behalve  de  korrespondentie,  welke  gij  met  mijo  ' 
medeweten  voerdet,  er  nog  een  andere  op  uw  eigen 
hand  onderhieldt." 

Wederom  boog  zich  Buat,  en  bleef  hij  het  stikwijgen 
bewaren,  *tgeen  hem  voor  alsnog 't  voorzichtigst  scheen. 

»Het  blijkt  bovendien,"  ging  De  Witt  voort,  »uit  het- 
geen  de  Heer  Sylvius  u  hierschryft,  dat  diegeheimekor-  | 
respondentie  van  bedenkelijken  aard  moet  geweest  djil  | 
Er  komt  althans  meer  dan  66ne  uitdrukking  in  deten 
brief  voor,  waarbij  op  plan n en  en  bedoelingen  gezin-  j 
speeld  wordt,  weinig  bestaanbaar  met  de  veiligheid  van  I 
dezen  Staat." 

Hier  zweeg  De  Witt  eenige  oogenblikken  en  zag  i 
Buat  aan,  als  wilde  hij  hem  gelegenheid  geven  om  te 
spreken.  Ziende,  dat  deze  in  zijn  stilzwijgen  bleef  vol-  j 
harden,  nam  hij  opnieuw  het  woord  op. 

» Wat  bedoelt,,,  vroeg  hij,  >onder  meer,  uwkorres-  | 
pondent,  wanneer  hy  spreekt  van  een  »u  bekende  in-  | 
trigue?"  en  wat  is  er  van  die  samenspannmg  van 
zoogenaamd  »welgezinde  Steden,"  van  welke  hij  gewag  | 
maakt?" 

Buat  begreep,  dat  hy,  nu  het  op  een  bepaald  onder- 
vragen  aan k warn,  wel  niet  anders  doen  kon  dan  ant-  , 
woord  geven.  Hy  boog  zich  nogmaals,  en  zeide  toen,  1 
rondziende:  I 

»De  Heeren  schynen  inlichtingen  van  my  te  verlan- 
gen  omtrent  dien  brief :  het  doet  mij  leed,  dat  ik  mij  i 
niet  in  staat  erkennen  moet,  die  naar  eisch  te  venchaf- 
fen.  Ik  heb  wel  eens  gehoord,  dat,  naar  rechten,  de  nit-  | 
legging  van  een  brief  door  niemand  behoorlijk  kan 
gegeven  worden  dan  door  den  schrijver  zelven."  j 

»Dit  is  waar  in 't  algemeen,"  hernam  De  Witt:  inutr  . 
dewyl  wy  nu  den  schrijver  niet  hier  hebben,  dienen 
wy  ons  wel  te  vergenoegen  oris,  tot  het  bekomen  der 
noodige  ophelderingen,  te  wenden  tot  hem,  aan  wien  . 
de  brief  gericht  is.  De  aangehaalde  zinsneden  en  meer  | 
andere  slaan  blijkbaar  op  uitdrukkingen,  door  u  in  een 
schrijvsn  aan  den  Heer  Sylvius  gebezigd."  \ 

»Dat  schijnt  zoo,  oppervlakkig  beschouwd,"  zeide 
Buat:  »en  toch  is  zulks  het  geval  niet  volkomen.  Indien 
de  geheele  korrespondentie  u  werd  voorgelegd,  zoude  I 
het  u  in-tegendeel  blijken,  dat  de  uitdrukkingen,  waar-  , 
aan  men  zich  gestooten  heeft,  veeleer  een  doordriven 
van  den  Heer  Sylvius  op  eigen  denkbeelden,  (Ian  een 
we£rslag  op  de  mijne  zyn." 

»Kunt  gij  die  vorige  korrespondentie  overleggen?" 
vroeg  De  Witt. 

»Neen,  mijn  Heer!"  antwoordde  Buat:  »ik  heb  alleen 
die  brieven  bewaard,  welke  ik  u  getoond  heb,  en  de 
overige,  zoowel  als  mijne  kladden,  verbrand." 

»Dat  is  ongelukkig,"  zeide  De  Witt  op  een  konden 
toon,  die  weinig  goeds  voorspelde :  »gij  hebt  u  daardoor 
verstoken  van  het  voomaamste,  zoo  niet  van  het  eenigp 
middel,  dat  ter  uwer  rechtvaardiging  strekken  kan.w 

»Ik  wist  nog  niet,  dat  hier  sprake  was  van  mij  te 
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rechtvaardigen,"  antwoordde  Buat,  met  fierheid:  »ik 
dacht,  dat  men  my  alleen  om  inlichtingen  verzocht, 
niet,  dat  ik  raij  tegen  een  bepaalde  aanklacht  had  te 
verdedigen." 

»Dat  zult  gij  ook  eerst  voor  den  Hove  behoeven  te 
doen,  verondersteld  dat  de  Heeren  het  gepast  oordeelen, 
de  zaak  derwaarts  te  verwyzen,"  zeide  De  Witt. 

»Met  uw  verlof,"  hernam  Buat:  »ik  wenschte  wel, 
alvorens  wij  verder  gaan,  mij  vrij  te  waren  van  elke 
verkeerde  gevolgtrekking,  die  uit  mijn  verschijning  al- 
hier  zou  kunnen  worden  afgeleid.  Zoo  ik  niet  geweigerd 
heb,  aan  het  opontbod  van  Heeren  Gekommitteerde 
Raden  gehoor  te  geven,  zoo  ik  mij  even  zeer  bereid  ge- 
toond  heb  en  nog  bereid  ben,  inlichtingen  te  geven,  zoo 
moet  ik  protesteeren  tegen  hun  recht  om  mij  te  onder- 
vragen,  en  ik  wil  mijn  komst  alhier,  en  de  antwoorden, 
door  mij  gegeven,  niet  anders  beschouwd  hebben  dan 
als  daden  van  mijn  vrij  en  wil,  waartoe  ik  ten  eenen- 
male  ongehouden  was." 

•Wat!"  riep  Beveren  driftig  uit:  »gij  ontkent  ons 
recht  om  u  te  ontbieden  en  in 't  verhoor  te  nemen! 
Weet  gij  wel,  dat  die  ontkentenis  op  zich  zelve  reeds 
aan  rebellie  gelijkstaat?  Of  is  't  u  onbewust  dat  aan  ons 
KoUcgie  de  bevoegdheid  loekomt,  om  onderzoekte  doen 
naar  alle  misdaden  van  Staat?" 

*Ik  zal  u  doen  opmerken,  mijn  Heer  van  Beveren !" 
antwoordde  Buat:  »dat  ik  als  Ritmeester  op  de  repar- 
titie  van  Zeeland  sta,  en  dus  alleen  de  Staten  van  dat 
Gewest  als  mijn  meesters  ken." 

»Waarlijk !"  zeide  Van  Espenblad,  goedkeurend  knik- 
kende:  »niet  kwaad  gevondenl  een  fijne  exceptie:  ik 
wist  niet,  dat  de  Heer  Buat  zulk  een  jurist  ware." 

»In  alien  gevalle  is  het  een  exceptie:"  raerkte  Hos- 
veldt  aan :  »en  dienen  wij  er  over  te  beraadslagen." 

»Het  komt  my  voor,"  zeide  De  Witt,  »dat  een  ex- 
ceptie eerst  dan  te  pas  kan  komen,  wanneer  er  een 
actie  bestaat;  en  dat,  zoo  aan  den  Heer  Buat  aide 
bevoegdheid  niet  kan  ontzegd  worden,  de  kompetentie 
van  het  Hof  van  Holland  daarmede  te  bestrijden,  hij  die 
niet  kan  opwerpen  tegen  d  i  t  Kollegie,  't  welk  de  zaak 
blootelijk  instrueert,  en  de  beslissing  van  alle  rechts- 
vragen,  uit  die  instruktie  voortspruitende,  aan  de  be- 
voegde  Machten  moet  overlaten.  De  vraag  kan  dus  voor 
't  oogenblik  alleen  zyn,  of  de  Heer  Buat  nog  iets  heeft 
te  voegen  bij  hetgeen  hij  ons  straks  gemeld  heeft." 

Wa,  myn  Heerl"  antwoordde  Buat:  »en  wel,  dat  ik 
deze  korrespondentie  niet  zou  gevoerd  hebben,  indien 
ik  daartoe  niet  ware  aangezocht  geweest  door  den  Heer 
Van  Espenblad,  hier  tegenwoordig,  die  mij  uit  uwen 
naam,  en  in  wedrwil,  dat  ik  er  eerst  zeer  weinig  zin  in 
had  —  daartoe  is  komen  aansporen.  —  De  Heer  Van 
Espenblad  zal  zulks,  vertrouw  ik,  niet  ontkennen." 

Al  de  oogen  wendden  zich  op  den  man,  wiens  getui- 
genis  werd  ingeroepen. 

BWel  wis  niet,"  zeide  deze,  die  de  interpellatie  waar- 
schijnlijk  wel  verwacht  had :  »myn  geheugen  op  dat 
punt  is  volkomen  goed :  alleen  moet  de  Heer  Buat  niet 
vergeten,  hoe  hij  reeds  vroeger  met  den  Heer  Sylvius 
en  anderen  aan  het  korrespondeeren  was,  en  hoe  hem 
dit  grootmoedig  vergeven  werd,  op  voorwaarde,  dat  hy 
in 't  vervolg  de  brieven,  die  hij  ontving,  aan  den  Heer 
Raadpensionaris  zou  laten  lezen ;  —  maar  het  is  nooit 
de  bedoeling  van  den  Heer  De  WTitt,  noch  de  mijne  ge- 


weest, hem  als 't  ware  een  vry  brief  te  geven,  om  een 
achterbaksche  korrespondentie  te  voeren." 

»Men  heeft  in  dien  tijd  uw  handelingen  verschoond," 
zeide  De  Witt  op  een  strengen  toon  tegen  Buat:  »en 
daarvan  hebt  gij  misbruik  gemaakt.  Hebt  gij  nog  iets 
in  te  brengen?  anders  zullen  wy  u  verzoeken,  buiten 
te  staan  en  af  te  wachten,  wat  de  Heeren  omtrent  u 
zullen  bepalen." 

»De  Heer  Van  Espenblad,"  antwoordde  Buat,  terwijl 
hij  de  schouders  ophaalde,  » heeft  ook  by  vroegere  gele- 
genheden  mijn  woorden  en  daden  op  eene  wijze  uitge- 
legd,  die  ik  verre  was  geweest  van  hem  te  verwachten: 
en  het  bevreemdt  my  thans  minder  dan  vroeger,  zoo 
hij  wederom  een  onverdienden  blaam  op  mij  zoekt  te 
werpen." 

ttGenoeg!"  hernam  De  Witt:  » indien  de  Heer  Voor- 
zitter  het  gepast  acht,  dan  zouden  wij  thans  dit  verhoor 
voor  gesloten  kunnen  houden." 

»Ja,"  zeide  Wimmenum:  »wij  komen  er  niet  veei  ver- 
der mede,  en  wij  hebben  vandaag  meer  te  doen.  —  Wat 
dunkt  den  Heeren  ?  Heeft  niemand  iets  meer  te  vra  • 
gen?  —  Welnu!"  hier  trok  hij  aan  den  schel:  »Bode! 
geleid  den  Heer  Buat  in  het  voorvertrek." 

»Wei!  wel !"  vervolgde  hy,  nadat  Buat  zich  met  een 
stijve  bulging  verwijderd  had :  »wie  had  dat  kunnen 
denken?  zoo  jong  nog...  en  aan  onze  beste  f ami  lien 
vermaagschapt...  'tis  een  treurige  zaak!  Maar,  wat 
achten  de  Heeren,  dat  nu  gedaan  moet  worden?" 

»lk  zoude,"  zeide  Bosveldt,  »eer  wij  verder  gaan,  wel 
willen  weten  wat  er  is  van  hetgeen  de  Heer  Buat  ver- 
haalde  omtrent  de  aanleiding  tot  die  korrespondentie." 

»Dat  kan  ik  aan  de  Heeren  met  twee  woorden  me6- 
deelen,"  antwoordde  De  Witt:  »Buat  onderhield  reeds  in 
het  verleden  jaar  verdachte  briefwisseling  met  Sylvius, 
en  ik  oordeelde,  dat  die  zoude  kunnen  worden  aange- 
wend  ten  nutte  van  den  Staat." 

»Maar,"  vroeg  Bosveldt:  »zoo  hij  in  *t  verleden  jaar 
reeds  korrespondentie  met  den  vijand  onderhield,  waar- 
om  hem  dan  toen  niet  reeds  vervolgd?" 

»Het  mangelde  aan  bewijs,"  antwoordde  De  Witt: 
»en  bovendien,  gelijk  ik  zeide,  ik  begreep,  een  hande- 
ling,  schadelyk  en  strafbaar  op  zich  zelve,  tot  een  wel- 
dadig  en  geoorloofd  einde  te  kunnen  doen  strekken." 

»Goed !"  hernam  Bosveldt :  »maar  dan,  hoe  men 
't  wende  of  keere,  is  die  tegenwoordige  briefwisseling 
van  Buat  toch  altijd  door  den  Heer  Raadpensionaris 
uitgelokt." 

»Nu,  wat  zou  dat?"  vroeg  Van  Espenblad:  wzoudt 
gij  aan  een  staatsman  de  bevoegdheid  ontzeggen,  welke 
gij  den  krygsoverste  toekent,  om  zich  van  verspieders 
te  bedienen?  En  wordt  des-niet-te-min  de  verspieder 
niet  gestraft,  wanneer  hij  met  den  vijand  heult?" 

»Dat  is  alles  schoon  en  goed,"  hernam  Bosveldt: 
»maar  gy,  zoowel  als  de  Heer  Raadpensionaris,  gij  hebt 
toch  altijd  Buat  in  verzoeking  gebracht  om  te  doen  wat 
hy  gedaan  heeft,  en  voor  de  zedelijke  rechtbank  zult  gij 
u  niet  licht  van  zekere  medeplichtigheid  vrijwaten." 

Deze  aanmerking  van  Bosveldt,  hoezeer  niet  onjuist. 
vond  echler  bij  de  meesten  der  aanwezigen  tegenspraak 
en  lokte  een  woordenstrijd  uit,  die  ernstig  en  langdurig 
had  kunnen  worden,  indien  Van  Espenblad  er  geen 
einde  aan  gemaakt  had. 

»Mijne  Heeren!"  riep  hij :  ndenkt  om  den  tijd,  en  dat, 


328 


ELIZABETH  MUSCH. 


terwijl  wij  hier  zitteu  praten,  de  huisvrouw  van  Buat 
of  zijn  lieve  schoomnocder,  die,  zoo  ik  mij  iiiet  bedrieg, 
de  handen  in  dit  spel  heeft,  waarschijnlijk  reeds  van 
*s  mans  aanhouding  bewust  zijn,  en  zich  de  oogenblik- 
ken  ten  uutte  kunneu  maken,  oin  alle  stukken  te  ver- 
nietigen,  die  tegen  hem  zouden  kunnen  getuigen.  Ik 
geef  in  bedenking  of  het  geen  zaak  ware,  terstond  eeu 
huiszoeking  bij  hein  te  gelasten." 

»Wat  denkt  de  lleer  Raadpensionaris  over  het  voor- 
stel  van  den  Heer  Van  Espenblad  ?"  vroeg  Wimmenum. 

»[k  acht  de  zaak  hoogst  noodig,"  zeide  De  Witt:  »en 
geloof  insgelijks,  dat  er  met  het  nenien  van  zoodaiugen 
maatregel  niet  gedraald  moet  worden,  maar  dadelijk 
door  den  Heer  Voorzitter  een  paar  Ledeu  behooren  ge- 
kommitteerd  te  worden,  om  zich  naar  het  huis  van  Buat 
te  begeven,  en  zijn  papieren  in  beslag  te  nemen." 

»Zult  gij  niet  in  aanmerking  neinen,"  vroeg  Bosveldt, 
»in  welke  omstandigheid  zich  Mevrouw  Buat  bevindt, 
en  welken  noodlottigen  invloed  een  dergelijk  onver- 
wacht  bezoek  op  haar  zou  kunnen  uitoefenen?" 

»ik  vertrouw,"  zeide  De  Witt,  »dat  de  Gekommit- 
teerden  zich  op  bescheiden  wijze  van  hunne  taak  kwij- 
ten  en  de  noodige  menagernenten  gebruiken  zulleu." 

»Gewis!  gewis!"  zeide  Wimmenum:  »ja,  wie  zal  ik 
dan  met  de  Kommissie  belasten?  —  mij  dunkt,  hide 
eerste  plaats,  den  Heer  Van  Espenblad,  die 't  voorstel 
gedaan  heeft ...  en  voorts  den  Heer  Bosveldt,  die,  ge- 
loof ik,  nog  al  bevriend  is  met  de  familie;  en  dan  dient 
er,  als  van  zelf  spreekt,  de  Heer  Raadpensionaris  wel 
bij  te  wezen,  als  'tbest  met  de  zaak  bekend.  Nemen  de 
Heeren  het  op  zich?" 

»Ik  ben  bereid,"  antwoordde  Van  Espenblad,  zijn 
innerlijke  tevredenheid  achter  een  schijnbareu  tegen- 
zin  verbergende:  »'t  is  wel  geen  vermakelijke  bood- 
schap,  die  wij  te  verrichten  hebbeu ;  maar,  als  plicht 
spreekt,  mag  men  niet  vragen  wat  meer  of  minder  aan- 
genaam  zij." 

»En  de  Heer  Bosveldt?"  vroeg  Wimmenum. 

»Ik  ben  tot  uw  dienst,"  antwoordde  Bosveldt,  inede 
niet  ontevreden,  dat  bij  eeu  oog  zou  kunnen  houden  op 
de  verrichtingen  van  Van  Espenblad,  dien  hij  weinig 
vertrouwde. 

»  Wat  mij  betreft,"  antwoordde  De  Witt  op  den  vra- 
genden  blik  des  Voorzitters :  »de  Heeren  weten  dat  zij 
altijd  en  in  alle  dingen  over  mij  kunnen  beschik- 
ken.  —  Intusschen  zal  het  noodig  zijn,  dat  de  Heer 
Sekretaris  een  lastbrief  voor  ons  opmake:  ik  heb  wel 
geen  vrees,  dat  de  toegangons  geweigerd  worde;  maar 
Mevrouw  Buat  zou  eens  zwarigheid  kunnen  maken  om 
een  onderzoek  toe  te  laten,  en  wij  dienen,  des  noods,  de 
medehulp  der  gewapende  macht  te  kunnen  inroepen." 

»De  Heer  Sekretaris  zal  wel  aan  dat  billijk  verzoek 
gevolg  willen  geven,"  zeide  Wimmenum:  »Wel!  wel! 
't  is  maar  een  treurig  geval.  —  En  wat  is  er  thans  aan 
de  orde?" 

»Ik  inoet  u  doen  opmerken,"  zeide  De  Witt,  »dat  de 
Vergadering  nog  niets  beslist  heeft  aangaande  Buat. 
Mij  dunkt,  indien  hij  zoolang  in  de  kasteleny  bewaard 
bleef,  tot  de  zaak  nader  onderzocht  is." 

»Hebben  de  Heeren  geene  bedenking  tegen  dat  voor- 
stel?" vroeg  Wimmenum:  »niet?  —  zoo  wordt  dien- 
overeenkomstig  besloten  ?  —  en  ik  zal  dus  den  Heer 
Sekretaris  verzoeken,  een  bevelschrift  op  te  maken  voor 


den  Kastelein...  Wel!  wel!  wie  had  dat  ooit  kunnen 
denken,  dat  de  zaak  zulk  een  loop  zou  nemen  ?" 


NEGENENTWINTIGSTE  HOOFDSTUK. 

ELIZABETH  ONTVANGT  EEN  ONWELKOM  BEZOEK.  j 

Elizabelii  was,  gelijk  Buat  te  recht  had  ondersteld,  t 
in  persoou  aan  de  Jonkvrouwe  van  Beverweert  den  voor  ! 
haar  bestemdeu  brief  gaan  brengen,  en,  na  eenvrij 
lang  bezoek  bij  haar  te  hcbben  afgelegd,  weder  huis-  1 
waarts  gekecrd.  Verinoeid  naar  *t  lichaam,  doch  recht  | 
gelukkig  en  tevreden  van  harte,  gevoelde  zij  zich  juist 
in  de  meest  gescliikte  stemming  om  zich  geheel  te  wij-  I 
den  aan  de  zoete  gedachten  en  de  blijde  verwachtingen  j 
over  de  toekomst,  welke  sedert  hare  verklaring  met 
Buat  hare  ziel  vervulden,  en  onmerkbaar  vlood  de  tijd  , 
heen,  terwijl  zij,  in  haar  armstoel  gedoken  en  in  aange- 
naam  gepeins  verdiept,  de  terugkomst  van  haar  man  I 
zat  af  te  wachten.  Reeds  twee-  of  driemalen  had  de 
huisbel  haar  uit  hare  mijmeringen  gewekt;  doch  telken 
reize  had  zij  zich  bedrogen  gevonden  in  haar  verwach-  | 
ting,  dat  het  Buat  was,  die  zich  aanmeldde.  Het  scheen, 
dat  al  die  bellen  boodschappen  voor  de  keuken  golden,  i 
althaus  geene  daarvan  kwam  tot  haar;  en  eerst  nadat  ; 
er  voor  de  vierde  reize  was  aaugebeld  en  opengedaan 
geworden,  verscheeu  Stijntje  en  stelde  haar  eeu  briefje 
ter  hand.  j 

»Van  wien  komt  dat?"  vroeg  Elizabeth:  »hoe!"ver- 
volgde  zij,  de  hand  op  het  adres  herkennende:  »»an  . 
mijn  Heer!  wie  heeft  dat  gebracht,  Stijntje?"  t 

»Een  kleine  jongen,  Mevrouw!  die  dadelijk  weir?er- 
trokken  is,"  antwoordde  Stijntje. 

»'t  Is  wel!"  zeide  Elizabeth,  het  briefje  opnemende  ' 
en  den  inhoud  lezende.  | 

»Bij  Gekommitteerde  Raden!"  herhaalde  zij  bij  zich  , 
zelve:  »wat  heeft  hij  daar  te  doeu?  —  Wie  weel?  mis- 
schien  zullen  de  Heeren  hem  over  de  Engelsche  kor- 
respondentie  willen  spreken,  en  die  door  hem  voorUan 
op  eeu  meer  officieele  wijs  doen  voeren :  —  ja  mogelijk 
hem  een  zending  opdragen.  'I  Wordt  toch  zeker  tijd, 
dat  hij  een  belooning  ontvange  voor  de  moeite,  welke 
hij  zich  geeft." 

En  wederom  in  de  kussens  van  den  zorgstoel  neder-  j 
duikendc,  gaf  zij  zich  over  aan  de  spiegeling  der  lief- 
lijkste  luchtkasteelen.Deavond  was  intusschen  gevallen, 
en  het  is  geen  wonder,  dat  de  droomerijen  der  jonge  I 
vrouw  hoe  langer  hoe  meer  van  fantastischen  aard 
werden,  en  zij  eindelijk  in  een  verkwikkende  sluime-  i 
ring  verzonk. 

Op  eens  werd  zij  gewekt  door  een  iuid  herklinken 
van  de  bel  aan  de  voordeur. 

,>Daar  is  Buat!"  riep  zij,  blijmoedig  opspiiugende 
»En  ik  zit  hier  nog  zonder  licht.  Stijntje!  Stijutfc !  breii? 
spoivlig  de  kaarscn  boven." 

En  al  roepende,  deed  zij  de  deur  der  zaal  open,  op 
hetzelfde  oogenblik  dat  de  Dienstmaagd,  de  huisdeui 
ontsloten  hebbende,  vier  personen  binnenliet. 

»Hij  is  net  niet,"  zeide  Elizabeth,  terwijl  zij  eenigs-  f 
zins  te-leur-gesteld  terugtrad,  en  vergeefsche  moeite 
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deed  om  de  bezoekers,  die  in  de  donkere  gang  stonden, 
te  herkennen. 

»Wie  zijn  dc  Heeren?"  vroeg  zij  eindelijk,  weder 
vooruittredende. 

»Hct  spijt  ons,  Mevrouw  Buat  eenige  ongelegenheid 
te  komen  veroorzaken,"  zeide  de  Raadpensionaris,  ins- 
gelijks  vooruittredende :  »inaar  vvij  hopen,  dat  zij  ons 
wel  een  oogenblik  zal  willen  te  woord  staan." 
j     *lk,  mijne  Heeren?"  vroeg  Elizabeth,  verbaasd: 
I  >waarsehijnlijk  zult  gij  mijn  man  meenen —  maar,  in 

alien  gevalle,  komt  biimen!  Stijntje!  haal  licht." 

De  vier  Heeren  kwamen  binnen;  er  werd  licht  ge- 
bracht,  en  nu  eerst  kon  Elizabeth  hen,  althans  drie 
hunner,  herkennen.  Zy  beantwoordde  den  stijven  groet 
van  De  Witt  zoowel  als  de  hoirelijke  buiging  van  Van 
Espenblad  met  een  beleefd  nijgen,  en  zij  was  op  het 
punt,  Bos  veldt  niinzaam  toe  te  knikken,  toen  desombere 
uitdrukking,  welke  op  zijn  gelaat  te  lezen  was,  haar  een 
siddering  door  de  leden  joeg.  Zwijgend  gebood  zy  aan 
Stijntje,  stoelen  te  zetten,  weukte  haar  toen,  zich  te  ver- 
wijderen,  en  zag  nogniaals  de  drie  Heeren  vragend  aan ; 
doch  hun  onheilspellende  blikken  waren  weinig  ge- 
hchikt  om  haar  te  bemoedigen.  Wat  echter  —  zij  wist 
lelve  niet  waarom  —  het  meest  haar  ongerustheid  wekte, 
was  de  aanwezigheid  van  die  vierde,  haar  onbekende 
persoon,  die,  met  een  portefeuille  onder  den  arm,  aan 
de  deur  bleef  staan  en  toch  zoo  onbeschaamd  naar  bo- 
ven  en  in  de  rondte  keek,  als  wilde  hij  al  de  me  ub  el  en 
en  de  schilderyen  aan  den  wand  inventarizeeren.  Wat 
beteekende  dat  gezamentlijk  bezoek  van  die  drie  Hee- 
ren? en  zoo  het  niet  meer  dan  een  bezoek  was,  wat 
beteekende  dan  het  bijzijn  van  dien  vierde  met  zijn 
deurwaarders-fyzionomie?  Al  deze  gedachten  en  vra- 
gen  verdrongen  zich  by  haar,  terwijl  zij  de  bezoekers 
elk  naar  een  zetel  wees,  en  zich  ook  zelve  nederzette. 
De  vierde  man,  die  niemand  anders  was  dan  een  Klerk 
ter  Griffie  van  de  Siaten,  bleef  staan,  en  ging  voort  met 
zijn  gluipende  oogen  roud  te  dwalen. 

»Mevrouw!"  begon  De  Witt:  »zoo  als  ik  reeds  zeide, 
het  doe'  ons  leed,  ougelegen  en  onbescheiden  te  moeten 
wezen;  —  maar  wij  volgen  een  last,  die  ons  is  opgedra- 
gen." 

»Hoe,  raiju  Heer!"  riep  Elizabeth  uit:  »het  is  dus 
werkelijk  meer  dan  een  gewoon  bezoek,  waarmede  gy 
xnij  vereert?" 

olielaas  ja,  Mevrouw!"  antwoordde  Bosveldt:  »wij 
koinen  tot  u  met  een  lastbrief  van  Gekommitteerde  Ra- 
den." 

»Bij  mij  ?"  vroeg  Elizabeth,  meer  en  meer  verwon- 
derd  en  onthutst:  »en  wat  kunnen  Gekommitteerde 
Raden  van  een  arme  vrouw  als  ik  ben  begeeren?" 

»Het  is  minder  u,  dan  den  Heer  Buat,  of  liever  het 
welzijn  van  den  Staat,  dat  onze  kommissie  geldt,"  zeide 
De  Witt. 

bEii,"  voegde  Van  Espenblad  er  by,  »  Gekommitteerde 
Raden  hebben  bcgrepen,  dat  het  u  aangenamer  zoii  zijn, 
dat  eeu  boodschap  als  de  onze,  door  goede  vrienden  en 
bekenden,  dan  door  wildvreemde  lieden  werd  verricht." 

»Maar  gij  spreekt  van  Buat,"  zeide  de  jonge  vrouw, 
zich  tot  De  Witt  wendende,  wiens  woorden  zij  vreesde 
maar  al  te  goed  te  verstaan :  »wat  is  er  met  Buat  ge- 
beurd  ?" 

»De  Heer  Buat,"  antwoordde  De  Witt  —  whet  doet 


mij  leed  u  dit  te  moeten  zeggen  —  ligt  onder  verden- 
king  van  Hoog-verraad." 

»Maar  wij  twijfelen*niet,"  zeide  Van  Espenblad,  met 
een  geruststellenden  glimlach,  »of  hij  zal  zich  gemak- 
kelijk  kunnen  rechtvaardigen." 

©Buat !  onder  verdenking  van  Hoog-verraad !"  her- 
haalde  Elizabeth,  verbleekende:  »maar  wat  heeft  hij 
dan  gedaan?"  vervolgde  zij,  de  drie  Heeren  beurtelings 
aanziende. 

»Er  is,"  antwoordde  Bosveldt,  »door  Sylvius  een  brief 
aan  hem  geschreven,  die  toevaiiig  in  de  handen  van 
den  Heer  De  Witt  gekomen  is,  en  waaruit  eenige  ver- 
denking tegen  uw  echtgenoot  gerezen  is." 

»Ik  begrijp  u,"  hernam  Elizabeth,  die  zich  nu  ook 
herinnerde,  dat  Buat  het  geheele  pakket  had  medege- 
nomen:  »maar  kan  men  Buat  verantwoordelijk  stellen 
voor  hetgeen  een  ander  aan  hem  verkiest  te  schrij  ven  ?" 

»Volkomen  juist  geredeneerd,  Mevrouw!"  merkte  Van 
Espenblad  met  een  goedkeurenden  hoofdknik  aan:  »en 
daarom  geloof  ik,  dat  niemand  beter  in  staat  is  om  Buat 
te  rechtvaardigen,  dan  gij,  wanneer  gij  ons  de  overige 
korrespondentie  en  de  kladden  zyner  brieven  ter  hand 
wilt  stellen." 

»De  overige  korrespondentie!"  herhaalde  Elizabeth: 
»maar  die  heeft  de  Heer  De  Witt  immers  gezien?" 

»Niet  geheel,  Mevrouw!"  antwoordde  De  Witt,  op  een 
koelen  toon. 

»Neen,"  zeide  Van  Espenblad :  »en  wat  wy  verlangen, 
zijn  juist  de  brieven,  welke  de  Heer  Raadpensionaris 
niet  gezien  heeft:  —  en  door  die  in  onze  handen  te 
stellen,  zult  gy,  Mevrouw!  gewis  aan  uw  man  de  beste 
dienst  bewijzen." 

»De  beste  dienst?"  herhaalde  Elizabeth,  terwijl  zij 
met  een  uitdrukking  van  ongeloovigheid  de  blikken  van 
Bosveldt  ondervroeg,  en  daarin  meende  te  lezen,  dat 
zij  op  die  verzekering  van  zyn  ambtgenoot  niet  te  veel 
staat  moest  maken.  »Maar,"  vervolgde  zy  na  eenige 
oogenblikken  stilte :  »Buat  zelf  moet  u  gezegd  hebben, 
dat  hij  die  korrespondentie  niet  bewaard  heeft." 

»Dat  zou  niet  te  zijnen  voordeele  pleiten,"  zeide  De 
Witt:  omen  vernietigt  geene  stukken,  wier  inhoud  on- 
schuldig  is." 

»Hoe!"  riep  Elizabeth  uit:  »gy  zoudt  dus  een  aan- 
klacht  tegen  Buat  gronden  op  den  onbekenden  inhoud 
van  brieven,  die  niet  meer  bestaan?" 

»Gij  weet  alzoo  stellig,  Mevrouw!"  vroeg  Bosveldt, 
met  een  uitdrukking  van  tevredenheid  op  zyn  gelaat, 
»dat  uw  echtgenoot  alles  heeft  vernieti^d,  wat  tot  die 
korrespondentie  behoort." 

»Ja,  mijn  Heer!"  antwoordde  zij,  zelve  eenigszins  ge- 
rustgesteld  door  de  wijze,  waarop  Bosveldt  hare  verze- 
kering scheen  op  te  nemen. 

bIii  dat  geval,"  zeide  Van  Espenblad,  met  moeite  zijn 
te-leur-stelling  verbergende,  »zult  gij  u  te  minder  be- 
zwaard  vinden,  te  gedoogen,  dat  wij  ons  k  wij  ten  van 
den  ons  opgedragen  last  en  de  papieren  van  den  Heer 
Buat  doorzoekcn." 

»Hoe,  mijn  Heer!"  riep  Elizabeth  met  verontwaardi- 
ging  uit:  »gelooft  gij  mij  niet  op  mijn  woord?" 

»\Vie  zou  aan  het  woord  eener  zoo  beminnelijke 
vrouw  geen  geloof  hechten?"  zeide  Van  Espenblad: 
»voor  ons  is  dat  woord  ongetwijfeld  voldoende;  maar, 
dewijl  wij  verslag  moeten  doen  van  onze  bevinding  al- 
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hier,  dienen  wij  ons  met  eigen  oogen  te  overtuigen . . . . 
het  is  een  bloote  formaliteit,  niets  uieer." 

»Een  formaliteit !"  hernam  Eliiabeth:  »het  moge  zyn; 
maar  ik  zal  mij  daar  aan  niet  onderwerpen,  nodi  ge- 
d oogen,  dat,  in  de  afwezigheid  van  myn  man,  zijn  pa- 
pieren  doorsnuffeld  worden,  tenzij  hij  daartoe  zyn  toe- 
stemming  verleene." 

»Gij  zult  der  rede  gehoorgeven,  "zeide  VanEspenblad 
op  vleienden  toon :  »en  u  niet  verzetten  tegen  een  uit- 
drukkelyken  last  van  Gekommitteerde  Raden,  van  hen, 
die  de  Staten  van  Holland,  de  Hooge  Overigheid  in  den 
Lande,  vertegenwoordigen." 

*De  Staten  mogen  in  Holland  regeeren,"  zeide  Eli- 
zabeth: »in  dit  huis  regeert  mijn  man,  en  ik  vertegen- 
woordig  hem  in  zijne afwezigheid."  En  wederom  zochten 
hare  oogen  die  van  Bos  veldt;  doch  deze  reis  vonden  zij 
daarin  de  goedkeuring  niet,  welke  zy  gehoopt  hadden 
er  in  te  ontmoeten. 

wMevrouw!"  zeide  hij:  »wij  begrijpen  en  eerbiedigen 
uwe  weigering;  maar  vergun  mij,  u  als  vriend  te  raden, 
dat  gij  u  aan  de  noodzakelijkheid  onderwerpt.  De  last, 
ons  opgedragen,  luidt  stellig:  en  gij  zoudt  uw  eigen  be- 
lang  en  vooral  dat  van  uw  man  benadeelen,  indien  gij 
u  tegen  onze  vordering  bleeft  verzetten.*' 

»Ik  heb,"  zeide  De  Witt,  »een  te  goeden  dunk  van 
het  gezond  verstand  van  Mevrouw  Buat,  om  niet  te  we- 
ten,  dat  zij  zeer  goed  beseffen  zal,  hoe  zoodanig  verzet 
het  vermoeden  zou  kunnen  opwekken,  dat  haar  betui- 
ging  van  zoo  even  maar  een  uitvlucht  ware." 

»Myne  Heeren!"  zeide  Elizabeth,  op  vastberaden 
toon :  »gy  zijt  Staatslieden,  die  het  redeneeren  gewoon 
zijt,  en  tegen  wie  een  arme  vrouw  als  ik  niet  in  staat 
is  met  goed  gevolg  te  redetwisten ;  maar  de  inspraak 
van  myn  gevoel  zegt  mij,  dat  ik,  op  roijne  verantwoor- 
delijkheid,  zulk  een  onderzoek,  als  gij  verlangt,  niet 
mag  toestaan." 

»Die  verantwoordelykheid  nemen  wy  voor  ons,  Me- 
vrouw!" zeide  De  Witt:  »en,  het  spijt  mij  u  dit  te  moe- 
ten  zeggen,  wij  hebben  niet  alleen  den  wil,  maar  ook 
de  macht  den  ons  opgedragen  last  te  volbrengen." 

»De  macht!"  herhaalde  Elizabeth,  met  bitterheid: 
»ik  zie  het,  vier  mannen  tegen  eene  zwakke  vrouw.  En 
gy,  myn  Heer  Bosveldt!  gij  zoudt  kunnen  medewerken 
tot  het  plegen  eener  gewelddadigheid  als  deze?" 

Bosveldt  zuchtte  en  haalde  de  schoudersopj  terwyl 
Van  Espenblad,  begrypende,  dat  hij  het  doel  waartoe 
hij  met  zyn  Ambtgenooten  gekomen  was,  niet  beter 
noch  spoediger  zou  bereiken,  dan  door  Elizabeth  schrik 
aan  te  jagen,  zich  haastte  haar  te  antwoorden : 

»Helaas  ja,  Mevrouw!  wij  zyn  met  ons  vieren:  en 
toch,  in  geval  van  tegenstreving  uwerzyds,  zouden  wij 
het  niet  zyn,  die  dat  geweld  pleegden,  waar  gij  beducht 
voor  zyt.  Neen!  in  dat  geval  zouden  wy  een  boodschap 
zenden  aan  den  Heer  Fiskaal,  en  gij  zoudt  uw  huis  door 
de  Dienaars  der  Justitie  ingenomen  zien,  die  op  een 
minder  bescheiden  wijze  zouden  verrichten,  wat  gy  niet 
had  willen  vergunnen  dat  door  ons  gedaan  werd." 

»Hoe,  myn  Heer!"  riep  Elizabeth,  met  ontzetting: 
» Dienaars  der  Justitie  in  myn  huis !  " 

•Gewis,  Mevrouw!"  antwoordde  Van  Espenblad,  met 
genoegen  den  indruk  bespeurende,  door  zijn  woorden 
te-weeg-gebracht:  »maar  wij  vertrouwen  immers  datgy 
verstandig  zyt  en  alle  uitersten  voorkomen  zult.  Het  is 


voor  u  en  voo*  uw  man  veel  voordeeliger,  dat  het  ver- 
langde  onderzoek  door  ons,  met  uwe  hulp  en  mede-  ' 
werking,  in  alle  stilte  en  naar  onderling  genoegen  , 
plaats  hebbe,  dan  dat  ruwe  lieden  zondec  opvoediog  in 
uw  woning  dringen,  uw  fraaie  vloermatten  eu  ioopen>  | 
vuilmaken,  uw  meubelen  bederven,  uw  k&en  en  hasten 
openbreken  en  een  burengerucht  verwekkeu?  -  ion-  | 
der  nog  te  spreken  van  de  straf,  welke  gij  door  een  nut- 
telooze  halsstarrigheid  op  u  laden  zoudt."  1 

»Het  is  genoeg,  myne  Heeren!"  zeide  Elizabeth,  ter- 
wyl de  uitdrukking  van  haar  stem  toonde,  hoeveel  het 
haar  kostte,  dus  te  spreken :  »gy  hebt  gedreigd,  geweld  , 
te  gebruiken,  en  daarvoor  moet  ik  zwichten.  Dc  gevol-  ; 
gen  komen  voor  uwe  rekening." 

sGeheel  en  al,"  zeide  De  Witt:  »mag  ik  u  dan  vragen.  ' 
waar  de  Heer  Buat  zijn  brieven  en  papieren  bewiart?"  I 

din  een  koffertje,  dat  in  het  voorvertrek  staat,"  ant- 
woordde Elizabeth.  | 

»Zeer  goed,"  hernam  De  Witt:  nen  is  dat  koffertje 
open  of  gesloten  ?" 

»Dat  koffertje  is  gesloten,"  antwoordde  zij. 

•En  berust  de  sleutel  by  den  Heer  Buat  of  bij  u?  t  b 
maar,"  vervolgde  De  Witt,  hare  aarzeling  bespeurende, 
»omdat  wij  in  het  eerste  geval  genoodzaakt  zouden  we- 
zen,  om  een  smid  te  zenden." 

»Gij  behoeftdie  moeite  niet  tedoen,"  zeide  Elizabeth,  < 
haar  sleutelring  van  haar  syde  loshakende :  »ik  kan  q 
overal  rondbrengen." 

»In  dat  geval  volgen  wij  u,"  zeide  De  Witt,  een  der  | 
kandelaars  van  de  tafel  nemende.  »Stevensz!  gy  zorgt, 
behoorlyke  aanteekening  te  houden  van  onze  verrich- 
tingen."  1 

»Als 't  U  belieft,  mijn  Heer!"  antwoordde  de  Klerk,  ! 
met  een  diepe  buiging,  lerwijl  hij  de  port efea ill e,  1 
die  hy  onder  den  arm  hield,  opende,  en  er  een  boek 
schryf papier  uit  haalde,  benevens  een  pen,  welke  hy 
zich  achter  het  oor  stak. 

Met  een  vasten  tred  ging  nu  Elizabeth  den  Gekommit- 
teerden  naar  de  zykamer  voor  :  aldaar  gekomen,  open-  | 
de  zij  een  ebbenhouten  kotTertje,  dat,  op  vier  gednaide  , 
pooten,  tusschen  de  ramen  stond.  Stevensz  plaatsteiich  | 
aan  de  tafel,  gereed  om  op  te  teekenen  wat  men  hem 
zou  gelasten.  Bosveldt  ging  met  een  bedrukt  gelaat  i 
nevens  hem  zitten :  De  Witt  bleef  staan  en  hield  njo  ! 
doordringende  oogen  niet  af  van  Elizabeth,  overtuigd  j 
dat  haar  houding  of  haar  blik  het  hem  reeds  vooraf  1 
verraden  zouden,  ingeval  er  iets  verdachts  in  het  een 
of  ander  der  te  doorzoeken  papieren  school :  Van  Es- 
penblad eindelyk  had  zich  terstond  met  een  ongedol- 
dige  nieuwsgierigheid,  welke  hij  niet  langer  poogde  te 
verbergen,  voor  het  koffertje  geplaatst  en  er  den  greti- 
gen  blik  in  laten  weiden.  | 

»Wat  is  dat?"  vroeg  hy,  een  bundel  papieren  voor 
den  dag  halende,  dien  hy  op  tafel  nederwierp. 

i) Dat  zijn  de  bewjjzen  van  eigendom  onzer  heerlyk-  ( 
heden  in  Frankrijk,"  zeide  Elizabeth,  er  eenoogop 
slaande. 

»Zeer  juist,"  zeide  Van  Espenblad,  nadat  een  vluchtig 
onderzoek  hem  de  overtuiging  verschaft  had,  dat  b\j  in 
dien  bundel  niet  zou  vinden  wat  hy  hoopte:  »en  wat  is 
dit?"  vroeg  hij,  een  ander  stuk  opnemende. 

»Het  geslachtregister  van  myn  man,"  antwoorddi 
Elizabeth. 
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!  iHm,  ja  !"  hemam  Van  Espenblad,  met  een  boozen 
I  grimlach:  »zyn  voorouders  worden  van  geen  misdaad 
i  beschuldigd,  en  wij  kunnen  hen  dus  gerust  met  vrede 
|  laten." 

»Ik  vertrouw,  dat  hun  nazaat  hunner  waardig  is  ge- 
bleTen,"  zeide  Elizabeth,  met  bitsche  fierheid. 

»Ik  hoop  het  voor  hem,"  hernam  Van  Espenblad. 

•Wat  hebt  gij  daar?"  vroeg  De  Witt,  bespeurende 
dat  Elizabeth  kleurde  op  het  zien  van  een  pakket,  't  welk 
Van  Espenblad  voor  den  dag  haalde,  en  vermoedende, 
dat  daar  iets  gewichtigs  in  schuilen  zou. 

»Or  zeide  hij,  toen  Van  Espenblad  den  rooden  band 
'  had  losgemaaktjWaarmee'  het  omwonden  was:  »hetzijn 
|  slechts  rekeningen." 

j     *Welnu!"  merkte  Van  Espenblad  schertsende  aan: 
«die  zouden  misschien  het  een  of  ander  aan  den  dag 

kunnen  brengen  " 

»My  dunkt,  wij  kunnen  ons  de  moeite  besparen,  van 
dit  na  te  zien,"  zeide  Bosveldt,  ontwarende  welk  onaan- 
genaam  gevoel  bij  Elizabeth  was  opgerezen :  ween  Wol- 
|  lenaaister  en  een  Passementwerker  zy  n  toch  geen  lieden, 
met  wie  men  aanslagen  smeedt." 

iHm!  hm!  zeg  dat  niet,"  hernam  Van  Espenblad,  die 
joist  een  rekening  van  meester  Flortez  in  de  hand  had: 

»daar  is  onder  anderen  deze  Kapper  hier  ik  behoor 

nog  wel  tot  zyne  klanten;  maar  ik  heb  in  de  laatste 
dagen  dingen  van  hem  vernomen,  die  my  zonden  doen 
vreezen  hem  mijn  hoofd  langer  toe  te  vertrouwen :  en 
daar  is  die  Zilversmid  Verhoef  en  die  Wy  nkooper  Van 

[  Rijp :  mede  onrastige  gasten  " 

I      sDoch  daarom  mag  Mevrouw  toch  wel  arraboeien  bij 
|  den  eenen  laten  maken  of  wy n  van  den  anderen  drin- 
I  ken,"  xeide  Bosveldt,  verontwaardigd  over  de  onbeschei- 
I  dene  nasporingen  van  zyn  ambtgenoot. 
[      » Wy  zullen  dan  maar  die  rekeningen  bij  de  voorou- 
ders leggen,"  hernam  Van  Espenblad,  »en  tot  watanders 
j  overgaan.  Gy  zult  intusschen  opteekenen,  Stevensz !  dat 
wij  een  pak  onbetaalde  rekeningen  hebben  gevonden, 
tot  een  vrij  aanzienlijk  bedrag." 

»Maar  mijn  Heer!..."  zeide  Elizabeth,  half  stikkende 
!  van  schaamte,  en  met  tranen  in  de  oogen. 

•Wat  behoeft  dat  opgeteekend?"  vroeg  Bosveldt :  »en 
1  wat  gaan  Gekommitteerden  Raden  de  huiselijke  om- 
•  standigheden  aan  van  den  Heer  Buat!" 

iHm!"  zeide  Van  Espenblad:  »het  schynt  uit  die 
rekeningen  te  blijken,  dat  de  Heer  Buat  zich  in  geldver- 

legenheid  bevindt  en  geldverlegenheid  geeft  soms 

L  den  sleutel  tot  handelingen,  die  anders  onverklaarbaar 
zijn.  —  Maar,  gaan  wij  verder;  wat  is  dit?" 

*De  hand  van  den  ouden  Heer  Cats,"  zeide  De  Witt: 
neei:  handschrift  van 's  mans  Hofgedachten." 

»Die  de  vrome  man  aan  mij  en  aan  zijn  overige 
kleindochters  opdroeg,"  zeide  Elizabeth. 

»Het  ware  te  wenschen,  dat  zijn  raadgevingen  door 
die  van  zynen  huize  voortdurend  in  acht  waren  geno- 
men,"  merkte  De  Witt  aan. 

»Fraaie  gedichten,"  zeide  Van  Espenblad,  terwyl  hij 
het  handschrift,  na  het  even  doorbladerd  te  hebben,  op 
een  onverschillige  wijze  ter  zijde  achoof :  »ik  wilde  dat 
ik  meertyd  had  om  ze  te  lezen.  Wat  verder:  —  deze 
papieren   ha!  dat  is  uw  huwlijks-kontrakt,  Me- 
vrouw !  en  dit  ?" 

»Alle  familiepapieren,"  antwoordde  Elizabeth. 


»Maar  hier  zyn  brieven,"  hernam  Van  Espenblad. 

»Die  betrekking  hebben  op  de  bezittingen  van  myn 
man  in  Frankrijk." 

»In  de  daad!"  zeide  Van  Espenblad,  terwijl  hy  die 
doorliep:  »en  meest  van  oude  dagteekening.  Maar 
wacht!  hier  geloof  ik,  dat  ik  de  korrespondentie  vind, 
die  wy  zochten :"  —  en  met-een  hield  hij  aan  De  Witt 
een  nieuw  pakket  brieven  voor. 

»In  de  daad,"  zeide  deze,  na  ze  even  te  hebben  door- 
gekeken:  »dit  zijn  brieven  der  Heeren  Benneten  Syl- 
vius !—  ja !  deze  heeft  mij  de  Heer  Buat  alle  laten 
lezen.  —  Met  dat  al,  wij  zullen  ze  van  de  overige  papie- 
ren afzonderen  en  er  aanteekening  van  houden,  opdat 
zij  dienen  ter  plaatse  waar  het  behooren  zal." 

i) Maar  er  moeten  er  toch  nog  andere  zyn,"  zeide 
Van  Espenblad,  met  kwalyk  verborgen  spijt  in  het  kof- 
fertje  snuffelende:  »wat  is  dit?" 

En  met-een  bracht  hij  een  klein  net  gevouwen  biljet 
te  voorschijn,  van  twee  kleine  lakjes  voorzien,  aan  welke 
zich  nog  de  einden  bevonden  van  een  oranje-zijden 
draad,  waarmede  zij  aan  elkander  waren  gebonden 
geweest. 

»Een  brief  van  Koning  Karel  II !"  riep  hy,  toen  hy, 
by  het  licht  der  kaars,  het  wapen  van  Engeland  met  de 
letters  C.  R.  (Charles  Rex)  op  het  lak  gelezen  had: 
odie  kan  belangryk  zijn." 

En  werkelijk,  het  briefje  was  belangrijk :  het  was  in 
't  Fransch,  geheel  met  de  keurig  nette  hand  van  den 
Britschen  Monarch  geschreven  en  luidde,  overgezet 
zynde,  aldus : 

»Buat,  tot  heden  om  de  gevolgtrekkingen,  die  an- 
nderen  er  uit  zouden  halen,  hebbende  uitgesteld,  te 
»voldoen  aan  de  aanzoeken,  die  uwe  vrienden  bij  my 
»doen,  om  u  een  vaste  betrekking  te  verschaffen, 
»heb  ik  er  echter  volgaarne  in  toegestemd  om  u  te 
overzekeren,  dat  een  gebrek  aan  formaliteiten  u  niet 
ovan  een  goede  uitkomst  versteken  zal,  mij  wel  her- 
»innerende  de  diensten,  welke  gij  bewezen  hebt  aan 
»mijn  zwager  den  Prins  van  Oranje,  en  die  welke  gij 
»by  voortduring  bewijst  aan  mijn  Neef.  Neem  uwe 
vmaatregelen  dien  overeenkomstig:  ik  verzeker  u  van 
»myne  vriendschap,  die  u  nooit  ontbreken  zal. 

Charles  R." 

»En  de  dagteekening?"  vroeg  De  Witt,  die  de  kalmte 
opgemerkt  had,  waarmede  Elizabeth  dien  brief  door 
Van  Espenblad  had  hooren  voorlezen. 

»25  Maart  1664,"  antwoordde  deze,  zich  de  lippen 
bijtende. 

»In  dien  tyd  kon  een  brief  van  Koning  Karel  niet 
als  misdaad  worden  toegerekend,"  merkte  Bosveldt  aan, 
met  een  spotachtigen  lach. 

»Uw  man  stelt  gewis  veel  prys  op  dien  brief?"  vroeg 
De  Witt  aan  Elizabeth. 

»Myn  man  is  altyd  dankbaar  geweest  jegens  hen,  van 
wie  hij  bewijzen  van  welwillendheid  genoten  heeft," 
antwoordde  Elizabeth. 

»Dan  verschilt  hy  van  zijn  Patroon,"  zeide  De  Witt, 
droog:  »want  die  toont  zich  hoogst  ondankbaar  jegens 
de  Heeren  Staten,  die  zich  zyner  hebben  aangetrokken, 
toen  hij  een  zwervende  balling  was.  —  Wat  heeft  de 
Heer  Van  Espenblad  daar?" 


332  ELIZABETH  MUSCEL  | 

—   l 


»Brieven  van  Zijn  Hoogheid  en  van  Mevrouw  de 
Princes-Douairiere,"  antwoordde  deze :  »waarbij  zij  aan 

den  Heer  Buat  een  goede  betrekking  beloven  doch 

beiden  zijn  ook  ongeveer  vier  jaren  oud  de  brieven 

namely  k,"  voegde  hij  er  bij,  zyn  vrij  ongepaste  aardig- 
heid  met  een  lach  vergezelschappende. 

»Hunne  Hoogheden  zijn  altijd  goed  voor  ons  ge- 
weest,"  zeide  Elizabeth,  zich  een  traan  uit  het  oog  wis- 
schende:  »de  macht  heefl  hun  meer  dan  de  wil  ont- 
broken." 

»Ik  ben  overtuigd,  dat  gij  zulks  betreurt,"  zeide  De 
Witt:  »wat  verder?" 

»Ha!"  zeide  Van  Espenblad,  na  een  brief,  welken  hij 
i-i  de  hand  hield,  haastig  doorloopen  te  hebben,  en 
terwijl  zich  een  blijde  uitdrukking  op  zijn  gelaat  ver- 
toonde!  »dit  stuk  is  ook  van  oude  dagteekening ;  doch 
het  is  er  niet  minder  merkwaardig  om.  Luistert,  mijne 
Heeren!" 

En  met-een  las  hij  den  brief  voor,  waarvan  de  ver- 
taling  volgt : 

Aan  den  Heer  Buat,  Kapitein  enz. 
te  Londen. 

»My  n  Heer ! 

»Mijn  afwezigheid  uit  de  stad  Middelburg  heeft  mij 
averhinderd  met  de  laatste  post  uwen  brief  van  31 
»December  te  beantwoorden ;  ik  ben  verheugd  ge- 
»weest  over  den  beteren  staat  uwer  gezondheid,  en 
»bid  God,  dat  Hy  u  lang  daarbij  beware.  Ik  vind  mij 
»wederom  aan  u  verplicht  voor  uwen  brief  van  den 
»7den  dezer  maand ;  ofschoon  hetgene  gij  mij  meldt 
saangaande  den  dood  van  Mevrouw-Royaal  mij  bitter 
ftbedroeft,  gelijk  ieder  er  hier  ook'zeer  over  is  aan- 
»gedaan :  't  is  voorwaar  een  groot  verlies  voor  den 
tHeere  Prince  en  voor  den  Staat  in  't  algemeen; 
»want  wij  weten,  dat  zij  vol  gehechtheid  was  voor 
sons  land.  Wij  hebben  den  brief  van  den  Koning 
Dontvangen,  waarbij  Z.  M.  kennis  geeft  van  den  dood 
»zijner  zuster,  en  aan  de  Staten  van  Zeeland  de  be- 
olangen  aanbeveelt  van  den  kleinen  Prins.  Men  zal 
»niet  nalaten  daarop  te  antwoorden  met  den  Heer 
» Arnerer,  die  den  gezegden  brief  heefl  overgebracht. 
&  Ik  hoop,  dat  Z.  M.  blijven  zal  in  de  gevoelens,  welke 
»zij  u  betuigd  heeft  betrenende  de  herstelling  van 
»den  Heere  Prince  in  de  waardigheden  zijner  Voor- 
»zaten.  Allen,  die  aan  des  Prinsen  Huis  gehecht  zyn, 
»zullen  daardoor  sterk  bemoedigd  zijn  om  krachtiger 
»te  handelen,  dan  zij  tot  heden  gedaan  hebben,  en 
»zij,  die  aan  het  wankelen  geraakt  zijn,  zullen  onge- 
»twijfeld  terugkeeren.  Ik  ben  nieuwsgierig  te  ver- 
snemen  of  Z.  M.  niet,  uit  krachte  zyner  voogdijschap, 
oaanspraak  zal  maken  op  de  verkiezing  der  Overheid 
»van  Vlissingen  en  andere  plaatsen,  gelijk  Mevrouw 
»de  Princes-Royaal  gedurende  haar  leven  gedaan 
» heeft:  en  daar  dit  de  belangen  mijner  vrienden 
•geldt,  verzoek  ik  u,  er  mij  kennis  van  te  doen  dra- 
»gen,  zoodra  gy  er  iets  van  weet,  ten  einde  wij  er 
»onze  zaken  naar  kunnen  regelen.  Er  gebeurt  hier 
»niets,  der  mededeeling  waardig,  behalve  dat  vele 
lieden  in  Holland  en  hier  van  meening  zijn,  dat  de 
»onderhandeling  met  Engeland  niet  naar  ons  genoe- 
»gen  zal  uitvallen,  in  acht  nemende  het  verzoek  van 
»den  Heer  van  Beverweert,  om  van  het  Gezantschap 


Bverschoond  te  blijven,  omdat  Z.  M.  een  gift  aan  zijn  i 
Bzoon  gedaan  heeft;  want  zij  beschouwen  zulks als  ' 
»een  bloot  voorwendsel,  om  de  zwarigheden,  welke  j 
»hij  daarin  voorziet,  te  ontgaan.  Zoo  ik  u  in  dezeo 
»oord  van  eenige  dienst  kan  zijn,  verzoek  ik  u,  mij  i 
» niet  te  sparen,  | 

wMijn  Heer!  | 

dUw  Zeer  Ootmoedige  Dienaar,  i 

j»C.  J.  Ingels.  I 

»Middelburg,  i 

»den15  Jan.  1661."  ' 

»Het  schijnt,,'  zeide  De  Witt,  »dat  men  sedert  lang 
reeds  het  oog  op  den  Heer  Buat  gestagen  heefl,  om  de 
verheffnig  des  Prinsen  te  bev-ordere!!."  I 

»Het  is  sedert  lang  bekend,"  antwoordde  Elizabeth,  I 
met  wrcvel,  »dat  mijn  man  gehecht  is  aan  het  Huis  | 
van  Oranje :  en  het  is  niet  te  verwonderen,  dat  men  de 
bewijzen  daarvau  onder  zijn  papieren  vindt'*  I 

» Wij  zullen  intusschen  den  brief  van  wijlen  den  Heer  , 
Ingels  met  dien  van  de  Hooge  Personaadjen  bij  de  En-  ' 
gelsche  korrespondentie  voegen,"  ieide  De  Witt:  tfindt  ! 
gij  nog  iets,  mijn  Heer  Van  Espenblad  ?"  j 

»Niets  meer,"  antwoordde  deze,  »dan  dit  biljet  fan  1 
2  Maart  j.l.,  waarbij  de  Heer  van  Renswoude  kopiever-  j 
zoekt  van  den  laatsten  brief,  dien  Buat  uit  Engeland  j 
ontvangen  heefl." 

»Uw  man  maakte  dus  geen  geheim  van  die  korras-  { 
pondentie?"  zeide  De  Witt  tegen  Elizabeth. 

»Neen,  mijn  Heer!"  antwoordde  deze:  Bdewijlhiju 
die  mededeelde." 

»'t  Is  wel!"  hernam  De  Witt:  »leg  ook  dien  briel  bij 
de  overigen,  dan  kunnen  wij  al  wat  geen  betrekking  ; 
heeft  op  de  zaak,  voor  welke  wij  hier  komen,  weder 
wegsluiten." 

uHier  zijn  toch  geen  geheime  laden?"  vroeg  Van 
Espenblad  op  een  verdrietigen  toon,  terwijl  hij  aan  alle 
zijden  op  het  beschot  van  het  koffertje  tikte. 

»Mij  dunkt,"  zeide  Bosveldt,  imierlijk  verblijdoTer 
de  te-leur-stelling,  die  op  het  gelaat  van  zijn  ambtge- 
noot  zichtbaar  was:  »wij  konnen  het  nu  hier  voor  ge- 
zien  houden." 

»Wy  zullen  dan  maar  wedr  naar  achteren  gaan, ' 
hernam  Van  Espenblad,  na  rondgekeken  te  hebben  of 
hij  ook  eenige  kast  in  den  inuur  zag. 

»Dat  kabinet  op  de  zaal  bevat  toch  geen  papieren T  i 
vroeg  De  Witt  aan  Elizabeth,  terwijl  zij  zich  alle  rijf 
weder  derwaarts  begaven. 

»De  Heeren  kunnen  er  zich  van  verzekeren,"  ant- 
woordde zij,  den  sleutel  voor  den  dag  halende.  I 

» Al  ware  het  maar  om  ons  te  overtuigen  van  de  goede  ! 
orde,  welke  er  ongetwijfeld  heerscht,"  zeide  Van  Es-  | 
penblad  met  een  beleefde  buiging,  terwijl  Elizabeth 
het  kabinet  opensloot.  | 

Tot  groote  spijt  van  Van  Espenblad  bevatte  het  niets  , 
dan  linnengoed  en  kleedingstukken :  en  reeds  was  hij  | 
op  het  punt  om  voor  te  stellen,  nu  ook  de  bovenver-  1 
trekken  te  gaan  onderzoeken,  toen  de  Klerk,  wiens  kat- 
oogen  elken  hoek  bespied  hadden,  hem  influisterde: 

»Daar  onder  dat  penant-tafeltje  staat  nog  een  ver-  j 
lakte  doos." 

»Ja  in  de  daad!"  zeide  Van  Espenblad,  hallluid:  >die  j 
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doos  ziet  er  juist  uit  als  een  geschikte  bergplaaLs  voor 
belangrijke  papieren." 

»Het  bevat  all  een  voorwerpen  die  tot  myn  toilet  be- 
hooren,  en  dergelijke  snuisterijen,"  zeide  Elizabeth, 
terwijl  zij  de  doos  op  tafel  zette. 

b'I  Is  maar  voor  den  vorm,"  hemam  Van  Espenblad : 
iheeft  Mevrouw  den  sleutel  bij  de  hand  ?" 

»Hier  is  bij,"  antwoordde  Elizabeth. 

*ln  de  daad !"  zeide  Van  Espenblad,  na  de  doos  ge- 
opend  te  hebben :  »ringen,  reukdoosjes,  beursjes,  enz. 
enz. . . . ,  maar  hier  zijn  toch  ook  papieren." 

»Ja!"  zeide  Elizabeth,  de  schouders  ophalende,  wvaer- 
zen,  bij  gelegenheid  van  ons  huwelijk  gemaakt,  recep- 
ten, en  dergelijke  onbeduidende  dingen  meer." 

Op  dit  oogenblik  zweeg  zij  plotslings  en  werd  zoo 
bleek  als  een  lijk. 

»Wat  schort  u,  Mevrouw?"  vroeg  De  Witt,  haar  sterk 
aanziende:  »wil  ik  de  dienstmaagd  roepen?  Bevindtgij 
u  ongesteld?" 

T**t  Is  niets,"  antwoordde  zij :  a'tzal  wel  overgaan; 
maar  dit  onderzoek  is  mij  zoo  pijnlijk 

De  ware  reden  van  de  ontsteltenis,  die  haar  plots- 
lings  bevangen  had,  was,  dat  zij  eensklaps  zich  het  op- 
*  stel  herinnerd  had,  't  welk  zij  op  den  avond  van  de 
partij  bij  de  Princes-Douairiere  in  die  doos  had  gelegd, 
I  om  het  er  later  uit  te  nemen,  en  waar  aan  zij  in  al  dien 
'  tijd  niet  gedacht  had. 

Oat  plotslings  verbleeken  van  Elizabeth  had  bij  De 
Witt  de  vaste  overtuiging  doen  ontstaan,  dat  die  doos 
eenig  gewichtig  stuk  bevatten  moest. 

oZoek  maar  goed,"  zeide  hij  tegen  Van  Espenblad, 
die  reeds  gereedstond  het  deksel  dicht  te  werpen:  »er 
zijn  soms  recepten  wier  inhoud  belangryk  is." 

»Zoudt  gij  denken?"  vroeg  Van  Espenblad,  die  zyn 
raeening  vatte,  en  nu  met  nieuwen  ijver  de  papieren 
doorsnuffelde.  Op  eens  ontdekte  hij  er  een,  dat  van  de 
overigen  in  vorm  verschilde. 

»Mij  dunkt,"  zeide  hy,  »dit  recept  handelt  van  iets 
anders  dan  van  koken  en  van  inmaken.  Ha !  wat  zie 
ik!"  riep  hij  uit,  terwijl  zyn  oogen  van  genoegen  glin- 
sterden  bij  de  lezing  van  het  stuk,  dat  hy  inhandenhield. 

•  Wat  is  het?"  vroeg  haastig  De  Witt,  terwyl  Bosveldt 
zelf  even  bleek  werd  als  de  arme  vrouw  des  huizes. 

»Lees  zelf,"  antwoordde  van  Espenblad,  hem  het  stuk 
voorhoudende,  zonder  het  echter  los  te  laten.  Het  was 
de  kladde,  door  Elizabeth  geschreven  en  waarvan  in 
het  Negentiende  Hoofdstuk  de  inhoud  opgegeven  staat. 
!  »Dit  is  een  opstel  van  een  brief,"  zeide  Bosveldt,  een 
;  bezorgden  blik  op  Elizabeth  werpende. 

»Ja,"  riep  deze  uit,  terwyl  zij,  overste'lpt  door  hare 
J  gewaarwordingen,  in  een  stoel  nederviel :  »ja,  dat  is  een 

1  opstel  van  een  brief  aan  Sylvius  ;  maar  dat  opstel 

j  zelf,  het  is  niet  door  Buat  geschreven." 

»ln  de  daad!"  merkte  Bosveldt  aan:  »dit  is  niet  de 
hand  van  BuaL" 

sMaar  toch  dezelfde,  die  deze  recepten  schreef,"  zeide 
Van  Espenblad,  den  brief  met  de  recepten  vergelijkende. 

•Mijne  Heerenl"  zeide  Elizabeth:  nindien  dit  opstel 
iets  misdadigs  bevat,  straft  er  my  dan  voor:  ik  ben  de 
schrijfster." 

9 Dan  toch  waarschijnlijk  in  de  hoedanigheid  van  Se- 
kretaris  van  uw  man,"  hemam  De  Witt,  op  een,  wel 
verschonenden,  maar  teveas  ernstigen  toon. 


»En  bovendien,"  vervolgde  Elizabeth,  die  zich  nualles 
voor  den  geest  terugriep,  wat  bij  gelegenheid  van  het 
schryven  van  dien  brief  had  plaats  gehad:  »dat  opstel 
is  letterlyk  niet  meer  dan  een  klad,  en  de  brief  is  nim- 
mer,  z66  als  die  daar  ligt,  verzonden." 

»Ziedaar  wat  nader  onderzocht  zal  moeten  worden,1 
zeide  De  Witt,  terwijl  Van  Espenblad  de  papieren,  in 
de  doos  vervat,  nogmaals,  doch  deze  reis  zonder  gevolg, 
doorsnuffelde:  »in  alien  gevalle  zal  dit  dokument  aan 
Gekommitteerde  Raden  moeten  worden  overgelegd.  — 
Stevensz,  gij  zult  het  met  de  overigen  in  eenen  omslag 
doen." 

»En  Buat?"  vroeg  Elizabeth  met  een  bevende  stem: 
»zal  hij  van  avond  niet  bij  my  terugkomen?  Men  zal 

hem  toch  niet  "  zij  dorst  niet  uitspreken  wat  zy  wilde 

vragen. 

»Helaas  ja,  Mevrouw!"  antwoordde  De  Witt,  de  schou- 
ders ophalende :  omen  zal  hem  waarschijnlijk  aan  een 
nader  verhoor  onderwerpen :  en  gij  moet  u  niet  voor- 
stellen,  hem  he  den -avond  bij  u  te  zien." 

»Maar  dan  wil  ik  bij  hem  gaan,  en...." 

»Daartoe  zal,  vrees  ik,  het  verlof  u  geweigerd  wor- 
den," hemam  De  Witt:  »en  zelfs  —  het grieft  mij  innig 
zulk  een  maatregel  te  moeten  nemen  —  maar  deze 
Heeren  zullen,  geloof  ik,  met  my  van  gevoelen  zyn,  dat, 
na  het  vinden  van  dit  opstel,  en  na  de  bekentenis  van 
Mevrouw,  dat  zij  het  met  hare  hand  geschreven  heeft, 
en  alzoo  medeplichtig  is  aan  de  handelingen  van  haar 
man...." 

»Ja  gewis  ben  ik  medeplichtig,"  riep  Elizabeth  met 
levendigheid  uit:  »zoo  myn  man  iets  gedaan  heeft,  dat 
verkeerd  is,  dan  ben  ik  er  schuldiger  aan  dan  hij,  en 
zoo  hij  gekerkerd  wordt,  dan  moet  ik  zijn  kerker  met 
hem  deelen." 

»Zeer  grootmoedig  van  u  gedacht,  Mevrouw  1"  hernam 
De  Witt:  »maar  wij  zijn  er  nog  niet  aan  toe,  om  een 
vervolging  tegen  u  te  gelasten.  Intusschen,  nu  het  blijkt, 
dat  gij  mede  van  de  korrespondentie  geweten  hebt,  zult 
gij  u  niet  verwonderen,  dat  wij  u  eenige  inlichtingen 
vragen." 

nZouden  wij  daar  mede  niet  tot  morgen  wachten," 
vroeg  Bosveldt,  die  niet  zonder  reden  beducht  was,  dat 
het  verhoor,  't  welk  De  Witt  haar  wilde  doen  onder- 
gaan,  alleen  strekken  zou  om  nieuwe  bezwaren  tegen 
Buat,  misschien  ook  tegen  andere  Prinsgezinden,  te 
doen  ontstaan :  » Mevrouw  zal  nu  gewis  te  vermoeid  en 
te  ontsteld  zyn  om  ons  behoorlijk  te  woord  te  staan." 

»Ik  wilde  mede  wel,"  zeide  Van  Espenblad,  die  zeer 
wel  het  inzicht  van  Bosveldt  raadde,  en  reeds  begon  te 
vreezen,  dat  De  Witt  er  aan  zou  toegeven,  »ik  wilde 
mede  wel,  dat  wy  dit  verhoor  en  alle  verdere  onaange- 
naamheden  aan  Mevrouw  besparen  konnen.  Maar  mis- 
schien kan  zy  ons,  nu  reeds,  ophelderingen  geven, 
waardoor  de  schuld  van  haar  man  grootendeels  vermin- 
derd  wordt." 

»0  gewis!"  zeide  Elizabeth:  »dat  kan  ik  —  en  het 
verhoor  behoeft  niet  uitgesteld  te  worden.  Ik  gevoel 
mij  sterk  genoeg  om  te  antwoorden  op  wat  my  gevraagd 
kan  worden." 

»Welnu  dan!"  hernam  De  Witt,  terwijl  Van  Espen- 
blad een  triomfeerenden  blik  op  Bosveldt  wierp:  »de 
Heer  Buat  is  zeker  niet  uit  eigen  beweging  tot  het  voe- 
ren  dier  korrespondentie  gekomen." 
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»Ik  geloof,"  antwoordde  Elizabeth,  »dat,  zoo  iemand 
hem  daartoe  bepraat  heeft,  het,  in  de  eerste  plaats,  de 
Heer  Van  Espenblad  is  geweest." 

9  Niet  kwaadl"  dacht  Bosveldt,  terwy  1  hy  glimlachend 
zijn  Ambtgenoot  aanzag. 

»Zeer  waar,"  zeide  deze,  zonder  van  zijn  stuk  te  ge- 
raken:  »tioch  ik  heb  hem  uitgenoodigd,  een  korrespon- 
dentie  te  voeren  ten  dienste  van  den  Staat,  en  met 

voorkennis  van  den  Heer  Raadpen9ionaris  en  nu 

blykt  het,  dat  hy  er  nog  eene  op  zijn  eigen  hand  ge- 
voerd  heeft,  en  met  geheel  andere  bedoelingen." 

»Zoodat,"  hernam  Elizabeth:  »een  korrespondentie, 
gevoerd  met  medeweten  van  een  Lid  of  Dienaar  der 
Hooge  Overigheid,  niet  schuldig  zou  wezen?" 

»Volkomen  juist  aangeraerkt,"  antwoordde  Van  Es- 
penblad. 

»Welnu,"  hernam  Elizabeth,  zegevierend  opziende : 
»dan  is  Buat  ook  niet  schuldig:  want  hy  heeft  dietweede 
korrespondentie  aangevangen  en  voortgezet  op  het aan  - 
sporen  en  met  voorkennis  der  Heeren  Van  der  Horst  en 
Kievit,  die  evenzeer  Leden  der  Hooge  Overigheid  zijn 
als  UEd.  of  de  Heer  De  Witt." 

r>De  ongelukkige!"  dacht  Bosveldt:  »zij  bederft  alles, 
nu  zij  alles  meent  te  redden." 

»Hebt  g\j  dat  antwoord  van  Mevrouw  opgeschreven, 
Stevensz?"  vroeg  Van  Espenblad  aan  den  Klerk,  terwijl 
hij  Elizabeth  aanzag  met  een  blijden  lach,  waarin  zij 
een  goedkeuring  las  van  haar  redeneering;  doch  die 
werkelijk  ontsproot  uit  het  genoegen  dat  luj  ondervond, 
van  haar  die  beschuldiging  tegen  twee  voorname  Prins- 
gezinden  ontlokt  te  hebben. 

»In  de  daad,  Mevrouw  I"  zeide  De  Witt,  het  hoofd  met 
treurigen  ernst  schuddende:  »wat  gij  daar  zegt,  ver- 
andert  de  zaak  merkelijk.  En  mag  ik  u  vragen,  was 
ook  de  Amiraal  Tromp  niet  in  deze  zaak  betrokken?" 

»Neen,  myn  Heer!"  antwoordde  Elizabeth,  op  een 
toon  van  waarheid,  die  De  Witt  dadelyk  overtuigde. 

•Maar  toch  de  Heer  van  Heenvliet?"  vroeg  Van  Es- 
penblad. 

»Ik  weet  wel,  dat  Buat  hem  nu  en  dan  tydingen  heeft 
medegedeeld,"  antwoordde  Elizabeth,  »maar,  zooverre 
mij  bewust  is,  is  het  daarbij  gebleven." 

»En  heeft  uw  man,"  vervolgde  Van  Espenblad,  »toen 
de  Heer  Sylvius  hier  was,  ook  geene  konferentien  gehad 
met  hem  en  met  den  Heer  Gourville?" 

»Ik  geloof;"  antwoordde  Elizabeth,  »dat  de  Heer  Van 
Espenblad  bij  eene  daarvan  is  tegenwoordig  geweest." 

»Schryf  toch  alles  goed  op,  Stevensz  I"  zeide  Bosveldt, 
een  spotachtigen  blik  op  Van  Espenblad  werpende. 

»Dat  is  te  zeggen,"  hernam  deze,  die  niet  wist,  of 
Elisabeth  al  dan  niet  bekend  was  met  de  geheime  over- 
komst  van  Arlington :  en  er  niet  op  gesteld  was,  dat  er 
uitlekte  van  de  hulp,  welke  hy  dazen  had  verleend,  om 
uit  den  Haag  te  komen:  »dat  is  te  zeggen,  ik  heb  het 
alleen  noodig  geacht,  hen  bij  zekere  gelegenheid  tot 
voorzichtigheid  te  manen :  —  en  het  doet  mij  leed,  dat 
zy  myn  raad  niet  beter  hebben  in  acht  genomen." 

»Nu  nog  eene  vraag,  Mevrouw!  zeide  De  Witt:  »en 
dan  zullen  wij  u  niet  langer  lastig  vallen :  had  de 
korrespondentie  met  voorkennis  van  Zijne  Hoogheid 
plaats?" 

Elizabeth  stond  op  het  punt  van  te  antwoorden,  toen 
zy  den  angstigen  blik  zag,  welken  Bosveldt  op  haar 


wierp :  zij  begreep  dieri  blik,  en,  ua  zich  een  oogenblik  1 
bedacht  te  hebben,  zeide  zij  met  fierheid :  | 

»Ik  geloof,  myn  Heer  De  Witt!  dat  gij  niet  van  mij  , 
zult  vergen,  een  woord  te  uit  en,  dat  later  kon  aange-  - 
voerd  worden  tegen  den  zoon  der  weMoeners  mijner  ; 
familie  en  van  die  van  Buat  Intusschen,  zooverre  ik 
iets  verzekeren  kan,  neen !  Zyne  Hoogheid  is  nooit  in  I 
die  korrespondentie  gemoeid  geweest"  | 

Bosveldt  haalde  diep  ad  em,  als  iemand,  die  van  een 
zwaar  pak  ontlast  wordt;  maar  ook  De  Witt  legde  door 
een  goedkeurend  hoofdknikken  z\jn  tevredenheid  over  I 
Elizabeths  verzekering  aan  den  dag.  | 

»En  nu,  dunkt  mij,"  zeide  de  eerstgenoemde,  ikon- 
nen  w\j  onze  taak  alhier  voor  voleindigd  rekenen  en  I 
aan  Mevrouw  de  rust  gunnen,  welke  zij  gewis  behoe-  I 
ven  zal."  ( 

»Ik  zou  niets  liever  wenschen,"  zeide  De  Witt:  »mur  , 
ik  geloof,  dat  de  plicht  nog  op  ons  rust,  aleer  wij  ver- 
trek  ken,  de  kassen  en  kisten  te  verzegelen.  Onsonder- 
zoek  is  maar  vluchtig  geweest,  en  er  kon  nog  hier  of  i 
daar  iets  schuilen,  dat  ons  ontsnapt  is." 

Van  Espenblad  knikte  goedkeurend,  en  Bosveldt  geen 
gegronde  bedenking  tegen  het  voorstel  in  kunnende 
brengen,  begreep  te  moeten  gedoogen  wat  hij  niet  ver- 
hinderen  kon. 

»Verlangt  Mevrouw  Buat  ^at  WU  inmiddels  om  ie- 
mand van  haar  familie  sturen  ?"  vroeg  De  Witt:  »ik  be- 
gryp,  dat  zij,  na  ons  vertrek,  en  in  haren  toestand, 
behoefte  aan  gezelschap  en  vertroosting  hebben  zal." 

»Wil  ik  een  brief je  schrijven  aan  Mevrouw  Musch?' 
vroeg  Bosveldt:  en  het  stilzwygen  van  Elizabeth,  die 
zich  in  diepen  kommer  had  nedergezet,  als  een  toe- 
stemming  opvattende,  vatte  hij  de  pen  en  richtteeen 
paar  regelen  aan  de  Wed u  we,  waarin  hij  haar  uitnoo- 
digde,  terstond  bij  haar  dochter  te  \tomen,  die  zich  on- 
gesteld  gevoelde.  Het  briefje  voorgelezen  en  dichtge- 
maakt  hebbende,  liet  liy  het  door  Stijnrje  aan  een 
boodschaplooper  brengen,  met  last  om  het  terstond  te 
bezorgen.  Inmiddels  had  Van  Espenblad,  met  behulp 
van  den  Klerk,  het  kabinet  en  de  least  in  de  voorkamer  , 
verzegeld. 

» Heeft  Mevrouw  ook  nog  het  een  of  ander  uit  hare 
kassen  hier  boven  noodig,  eer  wij  tot  de  verzegeling 
overgaan?"  vroeg  De  Witt. 

Elizabeth  schudde  zwygend  het  hoofd,  en,  een  kan- 
delaar  opnemende,  ging  zij  de  Heeren  voor  naar  de 
slaapkamer.  Niet  weinig  keek  het  kindermeisje  op, 
't  welk,  sedert  de  terugkomst  van  het  echtpur  te 
's  Graven hage,  ter  oppassing  van  het  kleine  Betje  in 
hun  dienst  gekomen  was,  en  nu  naast  de  wieg  van  het 
kind  zat  te  dutten,  bij  het  onverwachte  bezoek. 

»Er  zijn  hier  twee  kassen  en  eene  kist"  zeide  De 
Witt,  rondziende:  nwilt  gy  er  nieteerst  uitkrygen,  wat 
gij  behoeft?" 

Zonder  een  woord  te  spreken  maakte  Elizabeth  ge- 
bruik  van  de  gegeven  vergunning,  haalde  eenig  u>* 
waad  en  ander  goed  uit  de  kas,  en  toen,  zich  tot  De  Witt 
wendende : 

»  Waar,"  vroeg  zij,  »brengt  mijn  man  de  nacht  doorT 
»  Voorloopig  in  de  Kastelenye,  Mevrouw r  antwoordde 
De  Witt. 

» Voorloopig!"  herhaalde  Elizabeth:  »die  gevangeat 
kan  dus  nog  eenigen  tyd  duren?" 
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De  Witt  haalde  zwijgend  de  schouders  op. 
1     »Nu!  wat  daarvan  zij,"  hernam  zij:  »hij  zal  nacht- 
geed  en  verschooning  noodig  hebben.  Elsje!  krijg  de 
japon,  de  muilen  en  den  huispels  van  mijn  Heer."  En 
terwijl  het  dienstmeisje,  met  verbazing  en  ontsteltenis, 
I  aan  dien  last  voldeed,  maakte  Elizabeth  een  pakje  ge- 
|  reed  van  het  liimengoed,  't  welk  zij  begreep,  dat  Buat 
j  zod  behoeven. 

*  Bet*  is  toch  niet  verboden,  hem  dit  een  en  ander  te 
wnden?"  vcoeg  zij  toen. 

»Velstrekt  niet,  Mevrouw  I"  antwoordde  De  Witt:  »en 
daar  het  niet  noedig  is,  dat  de  gevangemetting  van  den 
Ritmeester  reeds  faeden-avond  ruchtbaar  worde  onder 
kraiers  en  beodsckaploopers,  zoo  zal  ik  den  Kastelein 
zelven  hier  zeaden  om  het  goed  te  halen." 

» Ik  be  dank  u,"  zeide  Elizabeth:  »en  wanneer  denkt 
gij,  dat  ik  mrjn  man  zal  kunnen  zien?" 

»Ik  vrees,"  antwoordde  De  Witt,  »dat  de  Heer  Boat 
buiten  feoegang  zal  moeten  blijven,  totdat  zyn  lot  op  de 
eene  of  andere  wijze  is  beslist." 

De  jonge  vrouw  boog  het  hoofd  zonder  te  antwoorden. 
Toen  nam  zij  den  kandelaar  weder  op  en  zeide : 

•(relieved  de  Heeren  thansde  logeer-  en  kleedkamers 
te  zien  om  zich  te  verzekeren,  dat  zich  daarin  niets  be- 
vindt,  't  welk  aohterdocht  kan  verwekken?" 

De  Witt  gaf  door  een  buiging  zijn  toestemming  te 
kennen  en  volgde  met  de  overigen  Elizabeth  naar  de 
genoemde  vertrekken,  waar  zich  Gekommitteerden  tot 
een  vluchtig  onderzoek  bepaalden.  Allen  keerden  hier- 
op  naar  de  slaapkamer  terug. 

»Wij  zullen  u  thansvan  ons  by  zijn  ontslaan,"  zeide 
De  Witt:  »doch  voor  wij  gaan,  heb  ik  mij,  zij  het  ook 
met  leedwezen,  van  eenen  plicht  te  k  wij  ten.  Gij  zijt  een 
te  wakkere  en  te  schrandere  vrouw,  om  niet  te  besef- 
fen,  dat  wij  in  de  beslaande  omstandigheden,  en  bij  de 
verdenkingen,  die  op  uw  man  en  gedeeltelijk  ook  op 
|  u  rusten,  u  niet  kunnen  veroorloven,  uwe  woning  te 
'  verlaten." 

»Ik  gevoel  daar  ook  weinig  neiging  toe,"  antwoordde 
Elizabeth  «op  een  koelen  toon:  »ik  zou  het  alleen  ver- 
langen  .om  Buat  te  gaan  zien;  —  doch  dewijl  mij  dat 
verboden  werdt,  bUjf  ik  al  zoo  lief  thuis." 

»Gy  geeft  mij  dus  uw  woord,"  hernam  De  Witt:  »wij 
zullen  daarop  aJfcaan,  en  u  in  dat  geval  geen  bewaker 
staren;  —  niet  waary my ne  Heeren?" 

De  beide  Heeren  bogen  toestemmend. 

»Ik  geef  u  mijn  woord,  en  ik  dank  u,"  antwoordde 
Elizabeth,  kregelig:  »  Elsje  I  licht  de  Heeren  de  trapaf." 

De  Gekommitteerden  namen  met  een  beleefde  bui- 
ging hun  afscheid.  Bosveldt  echter  drukte,  eer  hij  ver- 
trok,  Elizabeth  de  hand. 

»Kan  ik  nog  iets  voor  u  doen  ?"  vroeg  hij. 

»Ik  dank  u,"  antwoordde  zij :  »al  wat  ik  thans  wensch, 
is, -alleen  te  zyn.'1 

»Die  vrouw  neemt  de  zaak  nog  al  kalm  op  en  toont 
weinig. gevoel,"  zeide  De  Witt  tegen  zijn  mede- Gekom- 
mitteerden, toen  zij  zich  op  straat  bevonden. 

De  blik  vanDe  Witt  had  zijn  geUjke  niet  inscherpte;  — 
maar  in  het  vrouwenhart  wist  hij  niet  door  te  dringen. 

Zoolang  de  Heeren  bij  naar  waren,  had  Elizabeth  be- 
grepen,  dat  het  belang  van  haar  echtgenoot  haar  ver- 
bood,  aan  haar  droefheid  toe  te  geven,  en  zij  had,  met 
een  schier  bovenmenschelijke  inspanning,  zich  zelve 


geweld  aangedaan;  maar  toen  Elsje  weder  bovenkwam, 
vond  zij  hare  meesteres  steenbleek  en  sprakeloos  ne6r- 
gezegen  naast  het  wiegje  van  haar  kind,  het  wiegekleed, 
dat  zij  opengeslagen  had,  krampachtig  in  de  hand  klem- 
mende. 


DERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  MR.  FLORISZ  ALS  CHIRURGIJN  EN  ALS 
SAMENZWEERDER  OPTREEDT. 

»Mijn  hemel!  wat  is  er  toch  gebeurd?"  vroeg  Me- 
vrouw  Musch,  toen  zij  eenige  minuten  later  door  Stijntje 
werd  ingelaten:  »ik  krijg  daar  een  briefje  van  den 
Heer  Bosveldt,  dat  mijn  dochter  niet  wel  is,  en  dat  ik 
terstond  bij  haar  komen  moet." 

»Och!  ik  weit  het  niet,"  antwoordde  Stijntje,  met 
een  stem,  die  door  huilen  en  snikken  werd  afgebroken : 
»er  mot  iets  met  men  Heir  zijn  gebeurd ;  er  bennen 
hier  vier  manspersonen  geweest,  die  alles  hebben  gevi- 
senteird,  en  straks  een  keirel,  die  het  nachtgoed  van 
men  Heir  is  komen  halen :  en  Mevrouw  leit  boven  as 
een  weizenloos  mensch  en  geift  gein  mensch  antwoord." 

Niet  weinig  ontroerd  Hep  de  Wed  uwe  naar  de  slaap- 
kamer, waar  zij  werkelijk  Elizabeth  nog  in  dezelfde 
houding  liggende  vond,  terwijl  Elsje,  alle  pogingen 
hebbende  opgegeven  om  haar  te  beduiden,  dat  zij  iets 
gebruiken  of  naar  bed  zou  gaan,  in  een  hoek  stond  te 
snikken. 

» Mij n  God!  Betje!"  riep  Mevrouw  Musch:  »wat  is  er 
toch  aan  de  hand  ?  Is  Buat 

Hier  zweeg  zij  plotslings,  verschrikt  door  de  verwil- 
derde  uitdrukking,  welke  het  gelaat  van  haar  dochter 
vertoonde,  toen  deze,  als  uit  een  slaap  ontwakende,  het 
hoofd  naar  haar  toewendde. 

»KomI"  vervolgde  de  bezorgde  moeder:  »gij  moet 
daar  niet  blijven :  denk  aan  uw  toestand :  —  w\j  zullen 
Stijntje  om  den  Dokter  sturen  en  u  in  bed  helpen." 

En  met^een  richtte  zij,  met  mjstand  van  Elsje,  haar 
dochter  op,  die  zich  stilzw\jgend  liet  uitkleeden  en  naar 
bed  brengen. 

»  Wat  is  er  toch  voorgevallen?"  vroeg  Mevrouw  Musch, 
zich  naast  het  ledekant  plaatsende:  »stort  uw  hart  toch  uit 
en  verkrop  uw  leed  niet.  —  Ga  zoolang  maar  naar  de 
keuken,  Elsje!"  zeide  zij,  veronderstellende,  dat  de  aan- 
wezigheid  van  het  Dienstmeisje  haar  dochter  wellicht 
verhinderde  zich  te  uiten. 

Maar  ook  nadat  Elsje  zich  uit  de  kamer  begeven  had, 
bleef  Elizabeth  even  strak  en  wezcnloos  haar  moeder 
aanstaren,  zonder  eenig  antwoord  te  geven. 

»Kind!  spreek  toch  een  woord,"  hernam  Mevrouw 
Musch :  »aan  wie  zal  een  dochter  haar  leed  vertrouwen, 
bij  wie  zal  zij  haar  ziel  uitstorten,  dan  aan  den  boezem 
harer  moeder?  Ben  ik  niet  alt\jd  uw  beste  vriendin  ge- 
|  weest,  Betje?" 

[  »Gij?"  vroeg  Elizabeth,  op  een  toon,  zoo  vol  bitterheid, 
j  dat  haar  moeder  ontzet  terugdeinsde. 

» Hoe!"  hervatte  deze:  »heb  ik  my  ooit  anders  dan 

liefderijk  jegens  u  betoond?  heb  ik  u  niet  altijd  met 

raad  en  daad  geholpen,  en  " 
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»Met  raad  en  daadl '  zeide  Elizabeth,  ojagewis:  — 
01  wij  zijn  zoo  gelukkig,  dat  wij  uwen  raad  gevolgd 

hebben....  want  daardoor  zit  Bnatnu  in  den  kerker  

en  God  alleen  weet  of  hy  dien  ooit  verlaten  zal  anders 
dan  om  naar  het  schavot  te  gaan.  0,  mijn  God!"  en  hier 
wrong  zij  radeloos  de  handen. 

»In  den  kerker! . . .  naar  het  schavot!"  herhaalde  Me- 
vrouw  Musch,  verplet  onder  het  driedubbel  gewicht, 
van  deze  mededeeling,  van  de  verwijten,  welke  zij  ge- 
voelde  dat  haar  dochter  gerechtigd  was  haar  te  doen, 
en  van  die,  welke  zy  zich  zelve  deed. 

»Gij  hebt  thans  uw zin,  Moeder!" vervolgde  Elizabeth: 
»niet  waar?  o!  het  was  niet  genoeg,  dat,  ten  gevolge 
dier  onzalige  politieke  twisten,  Vader  in  de  krachtzijns 
levens  sterven  moest,  nu  moest  ook  mijn  arme  man  er 
in  gesleept  worden  om  er  mede  tot  slachtoffer  van  te 
strekken." 

»Kindl"  riep  Mevrouw  Musch:  »gy  zijt  hard  tegen 
uw  moeder!  —  wat  ik  deed,  deed  ik  om  bestwille." 

»Ja!  —  ik  weet  het,"  zeide  Elizabeth:  »ik  weet  het: 
u  moest  ik  geene  verwijten  doen :  gy  hebt  alleen  de  zaak 
van  den  Prins  en  de  wraak  van  uw  man  voor  oogen  ge- 
had,  en  bij  de  gedachten  aan  die  belangen  hebt  gij  er 
geene  overgehad  voor  uw  zoon  en  dochter:  neen,  niet 
gij,  ik  alleen  ben  de  schuldige:  ik  ben  de  oorzaak  van  al- 
ios ;  ik,  die,  voor  geene  belangen  ter  waereld,  dat  van 
mijn  man  had  moeten  in  de  waagschaal  stellen :  ik  heb 
hem  in  't  verdert  gestort:  ik,  dieal  mijn  welsprekend- 
heid,  al  mijn  smeekingen,  al  mijn  tranen  had  mocten 
bezigen,  om  hem  te  weerhouden  van  zich  in  die  noodlot- 
lige  korrespondentie  te  steken,  ik  heb  ze  juist  aange- 
wend  om  er  hem  toe  over  te  halen :  en  toen  later  Xante 
Aarssen  mij  tot  andere  inzichten  bracht,  toen  heb  ik, 
door  goed  te  willen  doen,  de  zaak  nog  verergerd,  en 
dat  noodlottige  opstel  geschreven,  't  welk  thans  tegen 
Buat  getuigeu  zal :  dat  opstel,  't  welk  ik  toen  verzuimde 
te  vernietigen,  omdat  ik  my,  door  andere,  door  onwaar- 
dige,  door  schuldige  gedachten,  geheel  liet  van 't  spoor 
brengen!  01  ik  ben  de  schuld  van  alles!  en  zoo  Buat 
het  oiler  wordt  van  den  haat  der  Staatsgezinde  partij, 
hij  zal  het  my  alleen  te  wyten  hebben." 

»Maar Betje-lief!"  hemam  haar  Moeder:  »gij  laatu  al 
te  ver  door  sombere  gedachten  vervoeren.  Wees  be- 
daard,  en  verhaal  my,  wat  er  dan  toch  eigentlijk  ge- 
schied  is.  Gy  maakt  u  wellicht  zonder  gegronde  reden 
verlegen." 

»Neen!  neen!"  zeide  Elizabeth :  »myn  voorgevoel  be- 
driegt  my  niet  —  ik  zie  Buat  nimmer  weder.  Gij  kent 
De  Witt  en  zyn  party,  Moeder!  —  en  wat  zoudt  gy  mij 
dan  nog  met  ydele  hoop  willen  vleien?" 

»Nu!"  antwoordde  Mevrouw  Musch:  »de  partij  van 
Mr.  Jan  is  sterk;  maar  de  onze  is  toch  ook  niet  zoo  ge- 
heel te  verachten.  Wij  hebben  nog  vrienden  genoeg, 
zelfs  onder  de  machligsten  van  den  Lande.  Het  zal  Buat 
noch  aan  voorspraak,  noch  aan  hulp  ontbreken :  en  wie 
weet,  zyn  in-hechtenis-neming  zal  misschien  strekken 
om  aan  velen  de  oogen  te  doen  opengaan  en  een  ora- 
keering  in  den  Staat  te-weeg  te  brengen." 

»Nadat  hy  zelf  er  de  martelaar  van  geweest  is,  niet 
waar?"  vroeg  Elizabeth,  met  bilterheid :  »en  wat  gaat 
het  u  ook  aan,  Moeder,  of  hy  sterft,  als  maar  uw  partij 
zegeviert  ?" 

»Ja,"  vervolgde  de  Weduwe,  den  gang  harer  eigen 


denkbeeldeu  volgende:  »die  onwaardige  behandelinf. 
den  Amiraal  Tromp  aangedaan,  en  nu,  dat  gevangen- 
zetten  van  Buat,  dat  moet  —  het  kan  met  anders  -  aan 
ieder  die  het  Huis  van  Oranje  is  toegedaan,  tot  een  waar- 
schuwing  wezen,  wat  hem  op  zijne  beurt  kan  voor  de 
deur  staan ;  de  welgezinden  zullen  de  handen  in-een- 
slaan :  en,  ik  twijfel  er  niet  aan,  de  goede  zaak  zal  zege- 
pralen :  —  en  misschien  zal  het  geen  achl  dagen  duren. 
of  Buat  wordt  in  triomf  we£r  uit  zyn  kerker  gehaald  om 
er  plaats  te  maken  voor  Mr.  Jan.  Zoo  ik  aan  elkander 
knoop  wat  Neef  Kievit  zich  dezer  dagen  in  mijn  bijzijn 
liet  ontvallen,  en  wat  Florisz  de  Kapper  mij  heden- 
morgeu  nog  in 't  vertrouwen  mededeelde." 

»  Florisz  de  kapper  V*  herhaalde  Elizabeth,  met  een 
verachtend  schouderophalen,  *t  welk  haar  geriog  ver- 
trouwen op  zulk  een  bondgenoot  te  kennen  gaf. 

»Ja,"  antwoordde  haar  Moeder:  aer  broeit  iete:  en 
wellicht  zal  het  spoedig  tot  een  uitbersting  komen. 
Hou  maar  moed,  Betje!  Alles  zal  zich  ten  beste 
schikken." 

»Ten  beste  schikken?"  zeide  Elizabeth:  »endatge-  j 
loofl  gij,  dat  door  zulke  lied  en  zal  bewerkt  worden4 
Neen,  Moeder!  als  onze  [tarty  zoo  goed  bij  machte  I 
was  als  gij  denkt,  dan  zou  ik  den  Heer  Bosveldtniel  ^ 
hier  hebben  gezien,  naauwlijks  het  woord  durvende 
voeren  in  tegenwoordigheid  van  den  gevreesden  Raad-  | 
peusionaris:  dan  zou  hij  althans,  voor 't  «cheiden,  mij 
een  woord,  een  blik  van  bemoediging  hebben  gegeven.  ' 
Maar  ik  behoelde  de  nedrslachtigheid  slechts  gadele  | 
slaan,  die  tot  het  laatste  toe  op  zijn  gelaat  geschil- 
derd  was,  om  er  in  te  lezen,  dat  er  niets  te  hopen 
viel." 

»0!"  hernam  Mevrouw  Musch:  » Bos  veldt  is  een 
voorzichtig  man,  al  te  voorzichtig  naar  mijn  zin;  maar 
ik  hou  my  bvertuigd,  dat  ook  hij,  al  is  't  dan  in't  , 
geheiin,  voor  Buat  zal  yveren.  Laat  den  moed  toch  1 

niet  zak ken  denk  aan  uw  toestand:  denk  aan  het  i 

kind,  waarvan  gij  moeder  worden  moet  " 

»Spreek  mij  daar  niet  over,"  zeide  Elizabeth:  »ik 
kan  alleen  aan  myn  man  denken.  O  mijn  God!  heden-  1 
middag  nog  de  gelukkigste  vrouw  ter  waereld,  gelok-  | 
kiger  dan  ik  in  myn  leven  ooit  geweest  was,  en  nn  zoo  I 
diep  rampzalig.  Toen  schreide  ik  vreugdetranen !  -  en 
nu  kan  ik  niet  eens  tranen  van  droef  heid  schreien."  - 

»0  beproef  het,"  zeide  de  beangste  moeder:  »hetwi  I 
u  goed  doen.  —  Maar  daar  wordt  gebeld !  de  Hemel  zij  I 
gedankt:  dat  zal  ongetwijteld  de  Dokler  zyn."  1 

Het  was  in  de  daad  de  Arts,  wien  Stijntje  gelukkig  ' 
had  thuis  gevonden,  en  die  zich  onmiddellijk  op  we^ 
begeven  had.  Bij  Elizabeth  toegelateu,  gaf  hij  te  ken-  < 
nen,  dat  de  staat  van  spanning,  waarin  zy  verkeerde,  | 
voor  haar  en  voor  het  kind,  dat  zij  onder 't  harte  droeg, 
hoogst  gevaarlyk  worden  kon,  schreef  haar  een  cal-  | 
mans  voor  en  gelastte,  dat  haar  eenige  oncen  bloed 
zouden  worden  afgetapt.  Tot  het  verrichten  eener  zoo-  I 
danige  kunstbewerking  riep  men  in  die  dagen  nop 
meestal  de  hulp  in  van  een  Barbier,  en  zoo  werd  dan 
ook,  na  het  vertrek  van  den  Geneesheer,  onmiddellijk 
om  meester  Florisz  gezonden.  ' 

»Ik  verwachtte  het  al  half,  hier  geroepen  te  worden, 
zeide  de  Barbier,  toen  hy,  dadelijk  aan  bet  opontbod 
voldaan  hebbende,  in  de  slaapkamer  verschenen  wa« 
»ik  had  al  gehoord  van  den  moord  van  Parijs,  en  ik 
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zei  terstond  aan  mijn  huisplaag:  »'t  zal  mij  wonder 
geven,  als  Mevrouw  Buat  niet  moet  gekopt  of  gelaten 
worden." 

»Is  het  reeds  in  de  stad  bekend?"  vroeg  Elizabeth, 
terwijl  zij  hem  haren  arm  toestak. 

»0!  zoo  iets  wordt  spoedig  bekend  genoeg,"  ant- 
woordde  Florisz:  »en  bovendien,  ik  hoor  altijd  nog  wat 
meer  dan  een  ander.  Ja,  ja!  Mr.  Jan  onderstaat  zich 
nog  ai  wat:  en  als  dat  zoo  voortgaat,  dan  is  geen  eerlijk 
poorter  meer  veilig  in  zijn  huis.  Maar  laat  Mevrouw 
zich  maar  niet  verontrusten.  Men  zeit  wel  'reis  voor 
een  spreekwtord :  strengeHeeren  regeeren  niet  lang:  — 
en  zoo  kon  het  rijk  van  zeker  iemand,  dien  ik  niet  noe- 
men  zaJ,  wel  spoedig  nit  zijn.  —  Hier,  vrijster!"  ver- 
volgde  hij,  tegen  Elsje:  »hou  het  bekken  bij  :  -  gij  zyt, 
hoop  ik,  niet  bang  om  bloed  te  zien." 

•Gij  denkt  in  de  daad  ? . . ."  vroeg  Elizabeth,  den  Bar- 
bier  strak  in  de  oogen  ziende,  doch  den  volzin  niet 
durvende  ten  einde  brengen. 

•Ik  denk,  Mevrouw !  dat  UEd.  gerust  moet  zijn  en  dat 
alles  wel  zal  afloopen,"  ant  woordde  Meester  Florisz: 
»ziezoo!  —  dat  is  al  weer  verricht:  en  ik  verzeker  Me- 
vrouw," voegde  h\j  er  op  gewichtigen  toon  bij :  »dat  het 
hoogst  noodzakelijk  was.  Als  Mevrouw  nu  maar  stil 
gaat  liggen,  en  beproeven  wil,  wat  te  slapen,  dan  zal 
net  wel  spoedig  weer  schikken.  Mevrouw  behoeft  zich 
maar  in  't  minst  niet  om  den  Heer  Buat  verlegen  te 
maken.  Ja!  als  hij  indertijd  maar  ge wild  had,  dan  ware 
dat  zoo  niet  gebeurd  en  Mr.  Jan  al  geweest  waar  ik 
hem  wensch.  Maar  mijn  Heer  is  te  goed :  dat  heb  ik  al 
honderdmaal  tegen  mijn  Jezabel  gezeid.  Nu,  wat  niet 
gedaan  is,  kan  nog  gedaan  worden :  en  Mr.  Jan  zal  er 
met  een  langen  neus  afkomen,  of  mijn  naam  is  geen 
Florisz." 

» Wat  heb  ik  u  gezegd?"  fluisterde  Mevrouw  Musch 
haar  dochter  in 't  oor :  »ik  wist  wel,  dat  er  wat  broeide." 

•Zoudt  gij  in  de  daad  iets  voor  hem  kunnen  doen?" 
vroeg  Elizabeth,  die,  ofschoon  niet  deelende  in  de  ver- 
wachtingen,  welke  haar  moeder  op  de  hulp  des  Bar- 
biers  scheen  te  stellen,  echter  niet  kon  nalaten,  zich 
vast  te  hechten  aan  al  wat  flikkering  van  hoop  deed 
ontstaan. 

»Meer  dan  UEd.  of  iemand  denken  zou,"  antwoordde 
Florisz,  terwjjl  hij  op  een  geheimzinnige  wjjze  met  de 
oogen  knipte:  inu!  ik  kom  morgen  eens  zien,  hoe  het 
verband  staat,  en  dan  kan  ik  er  u  wellicht  iets  meer  van 
vertellen.  Tracht  nu  maar  wat  te  slapen,  Mevrouw!  en 
nog  eens,  kwel  u  over  niets." 

En  met  deze  woorden  nam  hij  afscheid  van  Elizabeth. 
Wij  zullen,  even  als  hij,  de  bedrukte  vrouw  voor 't 
oogenblik  overlaten  aan  de  zorg  van  hare  moeder,  en, 
met  ons  verhaal  eenige  weinige  dagen  voortschrijdende, 
den  Lezer  in  staat  stellen,  zich  bekend  te  maken  met 
wat  er  in  den  Haag  op  dat  tijdstip  broeide.  Hij  zal  daar- 
uit  kunnen  oordeelen,  op  welke  grondslagen  de  uit- 
-zichten  steunden,  door  meester  Florisz  gevoerd. 

Op  den  avond  van  Maandag  23  Augustus,  en  alzoo 
vijf  dagen  na  de  in-hechtenis-neraing  van  Buat,  waren 
in  de  achterkamer  van  de  kleine  herberg  de  Dolfijn  on- 
derscheiden  lieden  bij  elkander  gezeten.  Het  was  een 
donkere  en  regenachtige  dag:  en  het  licht,  dat  zich  een 
weg  moest  banen  door  kleine,  verweerde,  in 't  lood  ge- 
zette  ruiten,  uitziende  op  een  naauwe  met  hooge  muren 


omgeven  binnenplaats,  zou  aan  al  wie  van  buiten  kwam 
ternaauwernood  hebben  vergund,  de  aanwezige  perso- 
nen  te  herkennen,  die  nog  bovendien  in  wolken  van 
tabaksdamp  waren  gehuld.  Wanneer  men  echter  eerst 
aan  de  schemering,  die  hier  heerschte,  gewend  was, 
dan  begon  men,  voor  zooverre  men  eenige  gelaatkunde 
bezat,  al  spoedig  tot  de  overtuiging  te  komen,  dat  niet 
een  bloot  toeval,  niet  de  zucht  alleen  om  den  avond 
genoeglijk  te  slijten,  die  menschen  hier  had  byeenge- 
bracht.  Wel  is  waar,  elk  had  zijn  half  pintje  w\jn,  of 
althans  zijn  maatje  brandewijn  voor  zich  staan:  en  hier 
en  daar  zag  men  er,  die  de  steenen  in  't  verkeerbord 
wierpen,  of  zich  met  kaartspelen  onledig  hielden ;  maar 
de  meesten  zaten  in  geheimzinnig  gefluister  te  zamen; 
en  op  het  gelaat  van  schier  alien  was  een  zekere  onrust 
en  afgetrokkenheid  van  gedachten  te  lezen,  welke  be- 
wezen,  dat  nun  geest  zich  met  gewichtige  zaken  bezig 
hield.  Wat  den  stand  der  personen  betrof,  zij  schenen, 
althans  voor  't  grootste  gedeelte,  tot  den  ordentelijken 
burgerstand  te  behooren,  hoewel  er  ook  bij  waren,  wier 
voorkomen  juist  geen  weelde  aanduidde;  de  minder- 
heid  van  het  gezelschap  bestond  uit  zeevarenden  of 
krijgslieden :  —  en  het  onderwerp  van  hun  gepeinzen 
zullen  wij  uit  de  gesprekken,  die  zij  voerden,  nader  lee- 
ren  kennen. 

»Gij  zijt  nu  wel  zeker,"  vroeg  een  lang,  bleek,  pok- 
dalig  en  mager  man,  die  een  soort  van  gezag  onder  de 
overigen  scheen  uit  te  oefenen,  aan  een  kort  ineenge- 
drongen  kaereltje,  met  een  duflelsch  buis  en  een  door 
de  zon  geroost  gelaat:  »gij  zijt  nu  wel  zeker,  dat  de 
schuit  van  Jaap  Krijnen  voor  Katwijk  kruist?" 

»Zoo  zeker  als  men  wezen  kan,  wanneer  men  de 
overtuiging  van  twee  goede  oogen  heeft,  Baas  Verhoef!" 
antwoordde  hij,  tot  wien  de  vraag  gericht  was,  een 
Hoogbootsman  van  beroep,  en  Jan  van  Yaalen,  of,  in  de 
wandeling,  Wilde  Jan  genaamd:  »de  schuit  ligt  op 
stroom  en  is  klaar  om  haar  lading  in  te  nemen.  Maar 
lang  zullen  wij  de  grap  niet  moeten  uitstellen,  of  er 
kon  een  kink  in  den  kabel  komen." 

»Wy  wachten  alleen,  tot  wij  vernemen,  hoe  het  met 
die  onderneming  is  afgeloopen  die  Bartelsz  besturen 
zou,"  hernam  de  eerste  spreker,  die  werkelijk  niemand 
anders  was  dan  de  in  ons  verhaal  reeds  meer  dan  eens 
genoemde,  en  in 's  Lands  geschiedenis  beruchle  Zilver- 
smid  Verhoef. 

»Praat  me  niet  van  die  onderneming,  "hernam  Wilde 
Jan:  »of  ik  word  dingzig  onder  me  baaitje." 

»Daar  is  middel  voor,  dan  neemje  maar  een  slok  bran- 
dewijn: probatum  est." 

Die  dit  zeide  was  een  opgeschoten  jongeling,  die  met 
de  beMe  handen  in  de  zakken  te  paard  zat  op  een  bank 
en  met  den  rug  tegen  een  tafel  leunde.  Hij  was  nog  in 
den  bloei  der  jaren;  maar  zijn  ingevallen  wangen,  de 
vale  kleur  die  op  zijn  gelaat  lag,  de  dof  heid  zijner  oogen,  * 
getuigden  van  vroegtydige  liederlijkheid  en  brasserij. 
Zijn  kleeding,  zwierig,  zoo  wat  snede  als  stoflaadje  be- 
trof, sprak  van  vroegere  welvaart;  maar  het  linnengoed 
was  vuil  en  vol  vlekken.  Dc  rok  had  eenige  gaten  te 
veel  en  eenige  knoopen  te  weinig,  en  het  passement 
was  op  vele  plaatsen  gesleten  en  gescheurd.  De  knaap 
was  van  deftige  ouders,  en  zijne  war  naam  was  Will  em 
Goossen;  doch  hij  had,  om  zijn  pronkzucht  en  verslaafd- 
heid  aan  *t  drinken,  den  bij  naam  van  Jonker  van  de 
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Moezel  verworven.  Jan  van  Valen  draaide  ev«n  de  pqjp 
om,  die  hy  in  den  mond  had,  zag  den  spreker  aan, 
doch  verwaardigde  zich  niet,  hem  te  antwoorden. 

»Maar  in  ernst,  waarom  zou  die  onderneming  u  hin- 
deren  ?"  vroeg,  met  een  zware  basstem,  een  forsch  ge- 
bouwde  kaereL,  Louw  genaamd,  die  het  slachtersbedrijf 
!  uitoefende  en  in  de  wandeling  Kapitein  van  de  Hal  heette. 

•  Wat!"  riep  Wilde  Jan  verbolgen  uit:  »moet  gy  mij 
dat  nog  vragen  ?  Ben  ik  dan  een  Hollandsche  pekbroek 
voor  niet-met-al?  En  denkje  dat  het  mij  vermaak  doet 
misschien,  wanneer  ik  hoor  praten  van  een  aanslag,  die 
de  Engelschen  op  onze  zeegaten  voorhebben,  als  of  dat  stot 
tot  verheuging  geven  moest?  En  dat  nog  wel  een  aan- 
slag, die  door  een  stinkenden  overlooper  van  een  Hol- 
landschen  stuurman  bestoken  is?  Ik  doe  me£  in  de 
zaak,  die  we  weten,  omdat  zy  ons  Reesje  l)  zoo  gemeen 
behandelen,  en  ik  dat,  zieje,  maar  niet  Hjden  kan;  — 
maar  ik  geloof^  dat  hij  zelf  uit  zyn  vel  zou  springen,  in- 
dien  hy  hoorde,  dat  wij  daartoe  Engelsche  hnlp  noodig 
hadden."  En,  de  pyp  uit  den  mond  nemende,  maakte 
hij,  om  zyn  spyt  te  koelen,  gebruik  van  het  geneesmid- 
del,  hem  door  den  Jonker  van  de  Moezel  voorgeschre- 
ven,  en  sloeg  een  grooten  kelk  brandewijn  naar  bin- 
nen. 

»Kom !  kom !"  zeide  de  Wijnkooper  Van  Rijp,  terwy  1  hij 
de  kaarten  schudde,  die  hy  in  zyn  hand  hield:  »'tgeldt 
misschien  een  schip  of  wat  van  die  ryke  Arasterdam- 
mers,  dat  ze  nemen  zullen:  is  daar  zooveel  aan  ver- 
beurd?" 

oVooral  niet  als  het  schepen  zyn,  die  uit  Frankrijk 
kom  en,"  merkle  de  tegenover  hem  gezeten  Metselaar 
Klaptas  aan,  terwijl  hij  de  kaart  afnam:  »dat  zou  den 
prys  van  den  wijn,  dien  gy  op 't  vat  hebt,  aardig  doen 
stygen." 

»Maar  is  dat  nu  wel  zoo  zeker,  dat  die  onderneming 
op  til  is?"  vroeg  een  ander  persoon,  die  mede  een  Wyn- 
kooper  was  en  den  eigenaardigen  naam  van  Van  Dorsten 
voerde. 

•  Heel  zeker," zeide iemand,  die  juist  was  binnengeko- 
men,  en  de  vraag  gehoord  had:  »dat  kan  ik  u  vertellen." 

»AhaI  Meester  Florisz!  onze  wakkere  Barbier!"  rie- 
pen  de  aanwezigen,  als  om  strijd :  »welk  goed  nieuws 
brengt  gij  mede?" 

»Myn  nieuws  zoo  met-een,"  antwoordde  Florisz: 
»eerst  een  woordje  met  dien  ongeloovigen  Thomas 
daar.  —  Wat  denkje  wel,  vriend  Van  Dorsten?"  vroeg 
hij,  met  opgestreken  zeil  naar  den  Wijnkooper  toewan- 
delende:  »dat  ik  er  de  reputatie  van  deftige  lieden  en 
mijn  eigen  aan  wagen  zou,  om  zulke  zaken  te  vertellen, 
en  er  nog  wel  ons  geheele  plan  op  te  bouwen,  indien  ik 
niet  stellig  overtuigd  ware  van  de  waarheid?  Of  heb  ik 

j  het  niet  reeds  in 't  voorjaar  van  den  Heer  Kievit  ver- 
nomen,  dat  hy  de  gemoederen  hier  aan  't  gisten  wort 

^  brengen  door  een  aanslag  van  dien  aard?  Heb  ik  zelf 
niet  nit  zijnen  naam  er  te  Bergen-op-Zoom  —  toen  ik 

i   nog  die  fa  tale  ontmoeting  had,  die  ik  Mr.  Jan  betaald 

I  zal  zetten  —  heb  ik  er  toen  niet  zelf  over  gesproken 
met  den  armen  Buat?  Is  het  niet  dezer  dagen  ge- 
weest,  dat  Kievit  mij  verhaalde,  hoe  hij,  in  *t  geheim, 
en  zonder  dat  een  zijner  vrienden  er  af  wist,  met  Sylvius 
in  Oost-Frieslatid  de  zaak  bestoken  had  ?  hoe,  volgens 


i)  Korneli*  Tromp. 


het  zeggen  van  Sylvius,  de  Oraaf  van  Arlington  dien 
Stuurman  van  Kortenaar— Bartelsz,  meen  ik,  heet  hj^." 

»Een  vervloekte  fielt,"  mompelde  Van  Vaaletitus- 
schen  de  tanden. 
j      »Hoe  hij  dien  had  aangenomen  om  aan  het  Engel-  i 
j  sche  smaldeel  den  weg  te  wijzen?  —  Of  denkje,  dttde  ' 
I  Heer  Kievit  liefhebbery  zou  hebben,  om  mij  mike  I 
I  praatjes  op  de  mouw  te  spelden  uit  pure  aardigbeidt  ' 
!  en  op  't  gevaar  af,  dat  ik  klappen  zou.  —  Maar  Kievit 
i  weet,  wien  hy  voorheeft,  en  dat  ik  voor  't  miiwtzoo'ii 
!  hekel  aan  Mr.  Jan  heb  als  hy." 

»Nu !"  zeide  Van  Vaalen :  »ik  geloof  u :  maakje  maar 
niet  dik.  —  En  nu,  wat  nieuws?" 

»Ja,  weet  gy  niets  omtrent  Buat?"  vroeg  VanRgp, 
die,  gelyk  wij  uit  het  vorige  hoofdstnk  gezien  heb-  ' 
<  ben,  even  als  de  Zilversmid  onder  de  leveranciers  van  j 
!  Buat  behoorde:  »'t  is  waar,  hy  is  een  langzame  betaler;  ! 
(  maar  anders  een  hraaf  Edelman,  en  die  lyf  en  bloed 
j  voor  den  Prins  zou  opzetten." 
!      x Wel!  zou  ik  niets  van  hem  weten?  ik,  die  dagelijb 
aan  huis  kom  bij  zijn  vrouw,"  antwoordde  Florisz:  »ja, 
zij  doen-het  arme  mensch  wat  een  k welling  aan!  - 
Mr.  Jan  van  morgan  niet  weer  by  haar  geweest  me! 
twee  van  zyn  volkje,  om  haar  te  verhooren?  Schreit  bet 
niet  tot  God,  een  arme  vrouw  zoo  te  temteeren,  en  nog 
wel  in  haren  toestand?  —  En  zal  Mr.  Jan  het  niet  op 
zyn  geweten  hebben,  als  zij  en  haar  ongeboren  kind 
het  besterven  ?" 
>      t>Ja,  dat  is  erg,"  zeide  Verhoef:  rmaar  no  Boat?" 

tNuldieis  Donderdag,  gelijk  gij  alien  weet,  naar 
.  de  Voorpoort  overgebracht,  en  sedert  al  een  reis  of 
drie  verhoord  door  de  Leden  van  den  Hove  —  met  den 
1  Raadpensionaris." 

i      »  Wat!"  riep  Verhoef:  »  moest  hij  daar  ook  al  bij  zijn  f 
1      »Wel  waar  steekt  hy  zijn  langen  neus  niet  in?"  her- 
nam  Florisz. 

»Maar  dat  is  ongehoord!"  zeide  Van  Rijp:  »hij  b 
toch  geen  Lid  van  de  Justitie." 

»Hy  is  overal  Lid  van,"  merkte  de  Jonker  Tan  de  Moe- 
zel aan,  terwijl  hy  door  een  verachtend  schouderopha- 
len  te  kennen  gaf,  dat  het  gezegde  van  Van  Ryp  alleen 
diens  onkunde  verraadde:  »hij  is  immersde  Vertegen* 
woordiger  van  onze  Soevereinen,  de  Staten :  en  die  heb- 
ben immers  het  recht,  in  alle  kollegien  zitnng 
nemen." 

»  Wel  ja,"  bromde  Van  Vaalen :  »als  hij  op  de  vtoo» 
komt,  speelt  hy  daar  den  baas,  boven  Amiraal,  boveL 
|  al :  en  zou  hij  het  dan  ook  niet  onder  de  zwartrokken 
!  doen?" 

» Maar  laten  wij  nu  eens  op  onze  zaak  komen,"  zeide 
|  Florisz:  »hoe  staat  het?  is  alias  afgesproken?  zgnde 
rollen  behoorlijk  verdeeld?" 

»Er  hapert  niets  aan,"  antwoordde  Verhoef:  *de  wi- 
|  gen  zal  te  zijner  tyd  op  het  Builenhof  staan." 
I      »En  wie  zal  zich  belasten  met  Mr.  Jan  op  te  pakken, 
als  hij  van  zyn  kantoor  komt?" 

»Dat  zal  onze  maat  hier  doen."  antwoordde  Verhort. 
op  Van  Vaalen  wijzende. 

»Toch  niet  alleen?"  vroeg  Florisz,  een  weinig  ver- 
|  wonderd.  ; 
»Phoe!"  zeide  Van  Vaalen:  »al  waren  er  drie  zoo  aK 
hy,  zou  ik  er  geen  been  in  zien.  Maar  wees  gerusl:  - 
ik  neem  een  half  dozy  n  lieve  kinderen  met  mij,  die 
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noods  de  maan  uit  de  lucht  zouden  halen,  als  ik  het 
hun  heette." 

»Maar  denkt  gij  er  om,"  hernam  de  kapper,  adat, 
wanneer  de  Raadpensionaris  laat  thuis  komt,  hij  zyn 
dienaar  met  een  fakkel  by  zich  heeft." 

•Die  fakkel  zullen  wij  hem  uit  de  hand  slaan,"  zeide 
Van  Vaalen,  »en  hem  voorts  een  muilpeer  geven,  dat 
hy  noordoost  leit.  Daar  zal  ik  Scheelen  Gijs  en  Harmen 
Baaivanger  me£  belasten.  En  helpt  dat  nog  niet,  zoo 
zullen  zy  hem  knevelen  en  den  grond  laten  zoenen:  — 
zij  hebben  dat  op  de  kust  van  Guinee  meer  by  de  hand 
gehad —  als  zij  met  weerbarstige  slaven  te  doen 
hadden." 

oMooi  zoo,"  zeide  Florisz:  wen  wie  zal  den  wagen 
meniien?" 

»Dat  zal  ik  doen,  als  gij  er  niets  tegen  hebt,"  ant- 
woordde  de  Jonker  van  de  Moezel,  »denkje  dat  ik  aan 
(  een  lompen  huurkoetsier  de  eer  zou  overlaten,  den  Mi- 
!  nister  van  Haar  Edel  Groot  Mogenden  te  ryden  ?" 

»Zorg  maar,  dat  gij  u  goed  nuchteren  houdt,  en  hem 
niet  omgooit,"  zeide  Van  Rijp. 

»Laat  den  Jonker  maar  begaan,"  merkte  Van  Dorsten 
aan:  »ik  heb  hem  er  meer  vier  te-gelijk  zien  mennen, 
dat  zijn  oogen  hem  uit  zijn  kop  puilden  en  zijn  hand 
toch  de  strengen  even  stevig  vasthield." 

»En  wie  zal  met  den  gevaugen  man  in  den  wagen 
i  gaan  ?"  vroeg  wederom  Florisz. 

»KJaptasenik,"  antwoordde  Louw:  » en  zoo  hij  mij  te 
veel  beweging  maakt,  dan  verzeker  ik  u,  zullen  zyn 
ribben  't  gewaarworden,  dat  ik  een  mes  op  zij  draag." 

oBestig!"  zeide  Florisz,  met  een  goed  ken  rend  hoofd- 
knikken:  »maar  nu  ...  de  middelen  om  het  najagen  te 
beletten." 

»0  f  riep  Verhoef :  »daar  behoeft  gij  niet  verlegen 
over  te  zijn :  als  wij  maar  eerst  tijding  hebben  van  den 
uitslag  der  onderneming  van  Lambertz,  dan  loopen  wij 
de  straat  op  en  schreeuwen,  dat  het  alles  de  schuld  is 
van  Mr.  Jan;  —  er  zal  rumoer  genoeg  ontstaan,  dat 
i  be  tool'  ik  u :  en  terwijl  men  alarm  laat  slaan  om  het 
voJk  tot  bedaren  te  brengen,  rijdt  onze  wagen  onge- 
merkt  in  de  konfuzie  weg,  en  is  onze  vriend  al  te  Kat- 
wijk  en  ingescheept,  terwijl  zij  hem  hier  nog  aan  zijn 
kantoor  of  op  den  Kneuterdyk  zoeken." 

»Braaf  zoo!"  zeide  Florisz:  »'t  was  misschien  niet 
kwaad,  dat  er  met-een  een  poging  gedaan  werd  om  de 
ge  van  gen  is  open  te  breken  en  Buat  te  verlossen:  —  hoe 
meer  wij  de  aandacht  verdeelen,  hoe  beter." 

*'k  Heb  er  niet  tegen,"  hernam  Verhoef:  »hoewel  ik 
mij  aoders  over  hem  minder  bekommeren  zou.  Hij  heeft 
indertijd  geweigerd  ons  ten  dienste  te  staan,  en  ik  zie 
niet  in,  dat  wij  no  juist  hem  *t  eerst  moeten  helpen." 

*'t  Eerst  of  het  laatst,"  riep  Van  Vaalen :  »Buat  is  een 
brave  kaerel :  dat  kunnen  alien  getuigen,  die  hem  op 
Furien  hebben  gezien:  en  kan  men  hem  uit  de  klaau- 
wen  van  Mr.  Jan  halen,  dan  moet  men  het  niet  laten.  — 
Maar  nu  blijft  de  vraag,  wanneer  beginneu  wij  den 
dans  ?** 

^Morgen  op  het  allerlaatst,"  antwoordde  Florisz. 

»Jdorgen!"  herhaalden,  met  een  bedenkelyk  gezicht, 
-ornmigen  ouder  de  aanwezigen,  die  eerst  met  vuur  tot 
de  onderneming  waren  toegetreden,  doch  haar,  nu  zij 
zoo  na  op  handen  bleek  te  zijn,  wal  hachelijk  begonnen 
te  vindeii. 


I  »Wel  wis  en  drie,"  hernam  de  Kapper:  »Mr.  Jan  kan 
I  immers  alle  dagen  in 't  hoofd  krijgen,  om  naar  de  vloot 
j  te  gaan:  ik  heb  daar  al  van  hooren  mompelen.  —  En 

dan,  zwem  hem  na,  als  je  kunt." 

»Maar  ik  dacht,"  zeide  de  Wapensnijder  d'Assigny, 
|  terwyl  hy  het  verkeerbord  nedersloeg,  svaar  aan  hij  tot 
,  op  dien  tijd  met  Verb  age  n,  den  Waard,  had  zitten  spe- 
,  len :  »ik  dacht,  wij  zouden  wachten  op  de  tijding  van 

de  Noord." 

j»Die  zal  vandaag  toch  wel  komen,"  zeide  Verhoef: 
»  misschien  is  hij  er  al  —  aha!  —  daar  is  juist  onze 
nieuwsbode.  Wel  Gerbrandsz!  wat  brengt  gij  ons?" 

Deze  vraag  was  gericht  aan  een  schraal,  uilgedroogd 
mannetje,  met  zeer  enkele  sluike  blonde  haren  en  een 
(  taankleurig  gelaat,  dat  juist  was  binnengetreden.  De 
rok,  die  niet  alleen  betere  dagen  gekend,  maar  ook  aan 
een  beteren  cigenaar  had  toebehoord.  en  wiens  oor- 
spronkelijke  zwarte  kleur  in  een  vuil  rosse  was  overge- 
gaan,  de  inktvlakken  op  den  bef,  en  vooral  de  uitdruk- 
king  van  deftige  liederlykheid  of  liederlijke  deftigheid, 
die  op  de  tronie  blonk,  deden  in  hem  den  verloopeu 
pamfletschrijver  herkennen. 

nGoed  nieuws,"  antwoordde  hij  op  de  tot  hem  ge- 
richte  vraag,  »en  het  mutsje  echten  Franschen  brande- 
wijn  dubbel  waard,  dat  Baas  Verhagen  mij  schenken  zal." 

rtVVat  is  er  gebeurd?"  vroegen  alien;  terwyl  sonnni- 
gen  opstonden  en  zich  om  hem  heen  drongen. 

»Mijn  keel  is  nog  te  droog  om  u  iets  te  vertelleu," 
hernam  Gerbrandsz:  »eerst  den  brandewiju,  dan  zal  ik 
spreken." 

»Ziehier,"  zeide  de  Kastelein,  hem  een  vollen  roemer 
voorhoudende :  »hou  ons  maar  niet  langer  op. ' 

Gerbrandsz  bracht  het  glas  aan  den  mond  en  er  niet 
weder  af  voor  het  ledig  was;  toen  stak  hy  den  arm  uit 
om  het  nogmaals  te  doen  vullen,  en  na  een  eigenaardige 
sinakkeude  beweging  met  de  lippen: 

»De  Engelschen  zijn  aan  't  Vlie  geweest,"  zeide  hy. 

;» In  de  daad?"  was 't  algemeen  geroep. 

»Ja!"  vervolgde  hy:  Hasselaer  en  Baert  hadden  hun 
best  gedaan,  om  den  schippers  te  beduiden,  naar  bin- 
nen  af  te  zakken ;  maar  zij  hebben  vergeefs  hun  wel- 
sprekendheid  gelucht.  De  schippers,  als  hadden  zij  ons 
in  de  hand  willen  werken,  zijn  met  onverzettelijke  kop- 
pigheid  op  hun  ankerplaats  gebleven:  met  dat  liefelijk 
gevolg,  dat  van  de  anderhalf  honderd  schepen,  die  op  de 
ree  van  't  Vlie  lagen,  er  ternaauwernood  een  dozyu  is 
ontkomen:  al  de  rest  is  verbrand:  en  ter  Scbelling  nog 
bovendien  leeggeplunderd  en  geblakerd.  Ja!  ja!  dat  zal 
nog  lang  genoeg  den  Amsterdamschen  kooplui  heugeu, 
dat  zij  met  De  Witt  geheuld  en  ons  dien  oorlog  met 
Eugeland  hebben  op  den  hals  gehaald." 

»Eu  dat  noemt  hij  nu  nog  al  goed  nieuws,"  bromde 
Wilde  Jan:  »te  droes!  ik  mag  dan  lijden,  dat  wij  den 
vrede  niet  sluiten,  voor  wij  eerst  aan  dat  vee  dien 
aanslag  betaald  hebben  gezet." 

»Praat  niet  van  de  kooplui,"  zeide  Van  Dorsten :  w't  is 
Mr.  Jan,  die  de  schuld  van  allies  is." 

»Wel  ja,"  voegde  Verhoef  er  bij:  »heeft  hij  De 
Ruyler  niet  naar  Guinee  gestuurd,  zonder  dat  er  een 
sterveling  van  wist,  zelfs  de  Staten-Generaal  niet,  die 
't  besluit  genomen  hadden." 

»\Vij  zijn  waarachtig  nog  veel  te  genadig,"  zeide 
Louw,  »dat  wij  hem  alleen   willen  overleveren :  wij 
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moesten  hem  induizendpiesjens  hakken  of  voor 't  minst 
laten  radbraken." 

»Wel  gezegd,  mijn  trouwe  Kapitein  van  de  Hall" 
zeide  Gerbrandsz:  »doch  laten  wij  voet  bij  stuk  houden. 
Hier,  vriend  Verhagen !  lang  mij  papier  en  pen :  en  een 
licht  ook,  zoo  gij 't  schikken  kunt:  ik  moet  spoedigeen 
»waarachtig  verhaal  van  de  gruwelijke  ramp,  aan  de 
koopvaardijvloot  overkomen  door  de  schuld  van  den 
Landverrader  J.  d.  W."  op 't  papier  brengen.  D'Assigny 
zal  mij  zyn  handpers  wel  leenen :  en,  eer  het  morgen 
weer  middag  is,  moet  er  een  half-duizend  van  die  blaad- 
jes  onder  de  vrome  Burgers  van  den  Haag  zijn  verspreid. 
Zoo  dat  hen  niet  in  beweging  brengt,  dan  zou  geen 
aardbeving 't  doen.  Maar  schenk  nog  eens  in,  Verhagen  1 
ik  weet  anders  niet,  hoe  ik  een  goede  ingeving  krijgen 
zal." 

Al  pratende  had  hij  zich  aan  een  tafel  gezet,  waarop  de 
Waard  het  door  hem  verlangde  geplaatst  had.  Met  de 
eene  hand  zijn  pen,  en  met  de  andere  zijn  glas  hou- 
dende  en  beurtelings  schrijvende  en  drinkende,  stelde 
hij,  met  be  wonder  ingwaa  rd  ige  vlugheid,  en  zonderzich 
te  laten  afleiden  door  het  gepraat  en  gewoel  om  zich 
heen,  het  bulletin  van  den  inval  op. 

»En  nu,  het  ijzer  gesmeed  terwyl  het  heet  is,"  zeide 
Verhoef:  »er  zal  niet  licht  een  geschikter  oogenblik 
komen  dan  morgen,  als  de  tijding  van  deze  ramp  alge- 
meen  verspreid  is,  en  de  gemoederen  in  een  staat  van 
opgewondenheid  verkeeren." 

»Morgen!"  riep  Florisz  uit:  »het  kon  nooit  mooier 
dan  morgen.  Gourville,  die,  gelijk  gij  alien  weet,  een 
zendeling  van  Castel-Rodrigo,  en  ook  in 't  geheim  is..." 

»Gourville  in 't  geheim!"  riep  Van  Dorsten  ontevre- 
den  uit. 

»Een  Franschman!  en  zou  men  dien  vertrouwen?" 
vroeg  Klaptas. 

»Ik  althans  niet,"  zei  Louw,  zuur  kijkende. 

»Stil!"  hernam  Florisz:  »gij  weet  niet,  wat  gij  praat: 
Gourville  is  een  vijand  van  De  Witt,  net  zoo  als  wij,  en 
een  vriend  van  den  Prins,  net  zoo  als  wij :  en  dat  is 
genoeg.  Hij  zal  ons  helpen,  en  hij  kan  het  doen.  Zoo- 
dra  hij  weet,  dat  morgen  de  aanslag  doorgaat,  verzoekt 
hij  een  aantal  Heeren  bij  zich,  waaronder  Montpouillan, 
die  thans  de  bezetting  kommandeert,  en  nog  meer  Of- 
ficieren  en  zorgt,  dat  zy  onder  den  wijn  zooveel  bran- 
dewijn  in  hun  maag  krijgen,  dat  zij  de  maan  voor  een 
pruikebol  aanzien,  en  niet  in  staat  zijn  eenige  bevelen 
te  geven.  Laat  mij  maar  begaan,  ik  ga  hem  waarschu- 
wen,  en  dan  zendt  hij  van  avond  nog  de  uitnoodigingen 
rond." 

En  met-een  wipte  hij  de  deur  uit. 
»Die  Florisz  is  toch  een  wakkere  kaerel,"  merkte  Van 
Rijp  aan. 

»Ja,"  zeide  Louw:  »maar  dat  wij  hier  juist  een 
Franschman  bij  noodig  hebben,  dat  wil  erby  mijnietin." 

»Wees  maar  gerust,"  hernam  Verhoef:  »en  scheer 
de  Franschen  niet  alien  onder  eene  kam :  er  zijn  daar 
ginter  zoowel  partyen  als  hier,  en  d'Estrades  en  Gour- 
ville zijn  als  water  en  vuur.  —  Maar  nu  van  wat  anders 
gesproken.  Zijn  de  wapenen  alle  reeds  hier?" 

»Tien  koppels  pistolen,  zes  vuurroers,  en  een  paar 
dozijn  stootdegens,  zonder  de  messen  en  ponjaarden 
mee1  te  rekenen,"  antwoordde  Verhagen:  »zij  liggen 
hiernaast." 


»En  de  kogels?  en 't  kruit?" 

»Daar  zal  ik  om  zenden,"  zeide  Verhagen,  die,alstond 
hij  met  samenzweerders  in  verband,  de  echt  Holland- 
sche  voorzichtigheid  daarom  niet  uit  het  oog  verloor: 
»ik  wilde  die  niet  gaarne  in  huis  hebben,  eer 't  volstrekt 
noodig  ware :  —  het  gelukken  van  den  aanslag  is  mij 
veel  waard ;  maar  niet  zooveel,  dat  ik  er  voor  in  de 
lucht  verkies  te  springen." 

»Phoe!"  zeide  Van  Vaalen:  »wij  zullen  zooveel  niet 
noodig  hebben:  en  dan  zijn,  in  zoo'n  geval,  de  beste 
wapenen  toch  de  keien,  die  wij  maar  voor 't  oprapen 
hebben." 

»Maar,"  zeide  Van  Dorsten :  vindien  nu  de  oploop  te 
vroeg  begin t,  en  Mr.  Jan  krijgt  de  lucht,  dat  er  iets 
gaande  is,  dan  loopen  wij  kans,  dat  hy  op  zijn  kantoor 
blyft  zitten,  of  langs  een  anderen  weg  van 't  Binnenhof 
kuiert,  terwijl  wy  hem  op 't  Buitenhof  staante  wachten." 

»Dan  kent  gy  Mr.  Jan  niet,"  zeide  Verhoef:  »aan 
koeraadje  ontbreekt  het  hem  niet :  en,  als  hij  rumoer  | 
hoort,  is  het  een  reden  te  meer  om  naar  dien  kant  te  . 
loopen,  waar  het  vandaan  komt."  I 

»Best,"  zeide  Van  Dorsten :  »maar  dan  neemt  hy  toch  ! 
waarschijnlyk  in  't  voorbijgaan  soldaten  me£  van  de 
Hoofdwacht."  | 

»Des  te  beter,"  zeide  Van  Vaalen:  »terwijl  die  land-  | 
rotten  op  den  hoop  aanrukken,  dringen  wij  Mr.  Jan 
naar  den  kant  van  de  Voorpoort  heen,  scheidenhem  van  | 
zijn  geleide,  en  tillen  hem  in  den  wagen."  I 

»Zou 't  niet  eenvoudiger  zijn,"  riep  Louw,  ahem  een 
fikschen  por  te  geven?" 

»Daartoe  zijn  wij  nietaangenomen,"  antwoordde  d'As-  ^ 
signy :  »maar  als  't  niet  anders  kan,  patientie!" 

»Kom!  nu  nog  een  roemer  op  goed  succes,"  zeide  \ 
Van  Rijp:  »schaf  wijn,  Verhagen!  en  van  den  besten.  —  i 
En  nu  — "  vervolgde  hij,  nadat  de  Waard  aan  zijn  ver-  ' 
langen  had  voldaan:  »Oranje  boven!  en  de  Witten  on-  | 
der!"  j 

»Die  anders  wil,  dien  sla  de  donder !"  riep  Louw,  zijn 
glas  leegende.  | 

Nog  waren  de  nieuw  aangebrachte  kannen  niet  gele-  . 
digd,  toen  Florisz  weder  binnenkwam,  of  liever  binnen-  I 
stoof,  maar  deze  reis  met  een  bleek  bestorven  gelaat 

»Hij  is  weg,"  zeide  hij,  zich  ademloos  op  een  bank  ' 
latende  neervallen.  j 

»Weg?  wie  is  weg?  De  Witt?"  was  de  algemeene 
vraag.  t 

»Kievit,"  antwoordde  Florisz,  terwijl  hij  zich  bet  ' 
klamme  zweet  van 't  gelaat  veegde.  ; 

»Welnu!  hij  zal  naar  huis,  naar  Rotterdam  zgn,"  zeide 
Verhoef. 

»Neen!"  antwoordde  Florisz:  »hij  is  voorgoed  vanhier: 
hij  was  heden-middag  voor  de  Heeren  van  den  Hove  be- 
scheiden  en  heeft  niet  durven  verschijnen :  by  is  voort, 
zeg  ik  u ,  verleden  nacht  vertrokken,  en  misschien  reeds  - 
over  de  grenzen." 

»Onmogelijk !"  riep  Van  Rijp :  ?hij  zal  ons  toch  niet  in 
den  steek  laten  zitten,  juist  nu  wij  hem  noodig  bebben." 

»Wellicht  is  het  maar  een  praatje,"  zeide  Verhoef. 

»Geen  praatje,"  hernam  Florisz:  »hy  is,  als  een  koe- 
rier  verkleed,  te  paard  weggereden."  i 

»De  lafbek!"  zeide  Louw:  »waarvoor  vreesde  hijT*"  [ 

»Het  voorbeeld  van  Van  der  Horst  schijnt  aansteke-  1 
lijk  te  zyn,"  zeide  Gerbrandsz,  al  doors chrij vend e.  i 
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»Van  der  Horst!"  herhaalden  sommigen:  » is  Van  der 
Horst  ook  al  weg?" 

»Of  liever,  hy  is  niet  we£r  hier  geweest,"  antwoord- 
de  Gerbrandsz:  »ik  heb  straks  Antonie  den  Marskra- 
raer  gesproken,  die  hem  aan  den  Moerdijk  ontmoet 
heeft,  koers  zettende  naar  het  Zuiden." 

x Van  der  Horst  en  Kievit  voortvluchtig!"  zeide  Van 
Dorsten,  peinzende:  »de  zaak  wordt  bedenkelijk." 

»Ja,"  zeide  Van  Rijp:  awanneer  groote  lieden  als  zij 
zich  hier  niet  veilig  achten,  dan  is  het  een  bewijs,  dat 
zij  de  zaak  als  verloren  beschouwen." 

ilk  zou  althans  mijn  huid  niet  gaarne  wagen,  als 
wij  hun  bijstand  missen,"  merkte  Klaptas  aan. 

»Hoe  nu!  laat  gijlieden  den  raoed  zakken?"  vroeg 
Verhoef :  »en  zouden  wij  den  aanslag  opgeven,  nu  de 
kans  anders  zoo  schoon  staat?  Zij  zouden  toch  in  geen 
geval  geholpen  hebben,  om  De  Witt  op  te  pakken." 

»Neen !"  zeide  Van  Dorsten :  »maar  zij,  Kievit  althans, 
zouden  gezorgd  hebben,  dat  de  welgezinde  Regenten 
dadelijk  by  elkander  waren  en  ons  de  hand  boven 't 
hoofd  hielden :  —  dat  was,  meen  ik,  de  afspraak." 

»Hoe  is  het?"  vroeg  op  een  onverschilligen  toon  de 
Jonker  van  de  Moezel,  terwijl  hij  het  rechterbeen,  dat 
onder  lag,  boven  het  linker  bracht :  »moet  ik  de  paar- 
den  bestellen  of  niet?" 

*Een  oogenblik!"  zeide  Verhoef,  die  nog  den  aanslag 
niet  wilde  opgeven:  »hebt  gy  Monsieur  Gourville  zelf 
gesproken,  Florisz?" 

»Hem  niet,  antwoordde  deze :  »hy  was  naar  Honse- 
laarsdijk,  by  den  Prins." 

»Ook  hy  laat  ons  in  den  pekel!"  riep  Van  Dorsten. 

»En  van  wien  hebtgij  dan  uwe  berichten?"  vroeg 
Verhoef. 

» Wat  ik  weet,"  zeide  Florisz,  »heb  ik  deels  van  den 
kleinen  Joris,  die  't  vertrek  van  Kievit  had  afgeloerd, 
toen  deze  op  een  paard  van  Gourville  wegreed :  deels 
van  Gourvilles  kamerdienaar." 

j>En  de  maaltijd,  dien  hij  geven  zou  ?  en  de  Officieren, 
die  hij  bezuipen  moest?" 

uUitgesteld  tot  eene  andere  gelegenheid,"  antwoord- 
de Florisz :  ohij  blijft  nog  tot  Woensdag,  misschien  lan- 
ger,  bij  den  Prins." 

»Ik  heb  het  u  wel  gezegd,"  zeide  Klaptas,  »dat  die 
Franschman  niet  te  vertrouwen  was." 

»En  ik  dan?"  riep  Louw:  »Och!  'tzijn  aliemaal  vo- 
gels  van  eenerlei  veSren." 

»Maar  als  de  Prins  hem  genoodigd  heeft,  kon  hy  toch 
niet  weigeren,  er  heen  te  gaan,"  zeide  Florisz:  »en  ik 
kan  u  verzekeren,  de  man  is  hier  alleen  uit  Brussel  ge- 
komen,  omdat  hij  van  den  moord  af  wist  en  er  bij  wilde 
zijn,  als  de  zaak  haar  beslag  kreeg." 

»En  wanneer  is  hij  vertrokken?" 

©Zoo  straks." 

sDes  te  erger,"  hernam  Van  Rijp:  »die  Gourville  is 
een  schrandere  vogel ;  hij  zal  zeker  de  tyding  uit  het 
Vlie  al  vernomen  hebben,  en  als  hij  zich  des-niet-te- 
min  vanhier  begeeft,  dan  is  het  een  bewijs,  dat  hij  de 
zaak  niet  vertrouwt,  en  zich  buitenschoots  wil  houden 
tot  alles  voorby  is." 

»Om  er  gebruik  van  te  maken,  als  de  uitslag  gunstig 
is,"  voegde  Van  Dorsten  er  by :  »maar  dan  wil  ik  de 
kat  niet  zijn,  die  voor  hem  de  kastanjes  uit  het  vuur 
haalt." 


»Noch  ik,"  zeide  Klaptas :  »gy  kunt  er  op  aan,  zoo 
die  groote  lui  zich  stilhpuden,  dan  is  het  omdat  zy  we- 
ten,  dat  er  maatregelen  genomen  zijn,  die  de  voortzet- 
ting  van  het  plan  beletten." 

»Zij  hadden  er  ons  toch  van  dienen  te  waarschuwen," 
bromde  Louw. 

»Paarden  bestellen  of  niet?"  vroeg  Van  de  Moezel. 

»Maar  mijn  hemel!  hoe  kunt  gy  lieden  nu  zoo  flaauw- 
hartig  zijn?"  vroeg  Verhoef:  »ons  plan,  gelyk  wy 
't  afgesproken  hadden,  blijft  immers  even  uitvoer- 
baar." 

»Dat  wil  ik  niet  ontkennen,"  zeide  Van  Rijp:  »maar 
de  gevolgen  ?" 

»Ja!"  zeide  Van  Vaalen:  »er  is  geen  kunst  aan,  Mr. 
Jan  in  den  wagen  te  krijgen,  en  nog  minder,  hem  i  ' 
water  te  smijten ;  maar  wie  beschermt  ons  dan  tege 
galg  en  rad?  wat  wij  v66rhebben,  raoet  met  eene  ver- 
andering  van  de  Regeering  gepaard  gaan,  of  wij  zijn  er 
niet  verder  door  gekomen. . . .  Wat  is  er,  Verhagen?  hoe 
trekje  zoo'n  vieze  tronie?" 

»'t  Is,"  antwoordde  deze,  die  even  buiten  geloopen 
was,  en  bij  zijn  terugkomst  een  paar  woorden  met  d'As- 
signy  en  Van  Dorsten  gewisseld  had  :  »'t  is  dat  Frans, 
mijn  knecht,  soldaten  hier  voorbij  't  huis  heeft  zien 
heen  en  we6r  wandelen." 

»Te  droes!  zou  ons  de  uittocht  afgesneden  zijn?" 
vroeg  Van  Rijp,  verbleekende. 

»Wel!  men  kan  eerlijken  lieden  toch  niet  kwalijk 
nemen,  zoo  zij  hun  achtermiddag  in  een  herberg  ver- 
kiezen  door  te  brengen,"  zeide  Klaptas. 

»Neen!"  hernam  Verhagen:  »maar  'tzou  toch  mis- 
schien zaak  wezen,  de  wapenen  weg  te  maken :  —  zoo 

men  eens  huiszoeking  deed  Ik  vrees  waarachtig, 

dat  het  er  toe  komen  zal,  en  dan  ware  ik  een  bedor- 
ven  man." 

»Wy  moeten  hen  voorkomen,"  zeide  Verhoef  »en..." 

»Ik  ga  bij  voorraad  mijn  handpers  aan  stukken 
slaan,"  zeide  d'Assigny. 

»En  ik  de  wapenen  in  het  riool  werpen,"  zeide 
Verhagen:  »eilieve,  buurman  Van  Dorsten!  help  mij 
een  handje,  zoo  gij  wilt." 

»En  ik  vera ietig mijn  handschrift,"  zeide  Gerbrandsz, 
terwijl  hij  het  beschreven  papier  in  tallooze  fragmenten 
scheurde:  »'t  is  jammer,  dat  degeleerde  waereldzoo'n 
pronkjuweel  van  styl  zal  moeten  missen." 

»'tSchijnt  afstellen  te  wezen,"  zeide  Van  de  Moezel, 
terwijl  hy,  altijd  even  kalm,  het  linkerbeen  we6r 
boven  bracht,  en  zich  een  verschen  roemer  inschonk. 

»Kom  Florisz!  kom  man!"  zeide  de  Zilversmid :  »gij 
hebt  invloed  op  onze  vrienden :  bedui  hun  toch,  dat  zy 
zich  niet  als  oude  wy  ven  gedragen  moesten." 

»Wat  wilt  gij?"  vroeg  de  Kapper:  »men  kan  geen 
ijzer  methanden  breken :  en,  ofschoon  ik  gezworen  heb, 
dien  schrik  en  dat  verlies,  H  geen  ik  van  dezen  zomer 
geleden  heb,  aan  Mr.  Jan  betaald  te  zetten,  zoo  wil  ik 
toch  zoo  niet  maar  in  den  wilde  myn  kop  er  aan 
wagen,  zonder  eens  te  weten,  of  wij  slagen  zullen.  Kijk 
maar  reis  rond,  vriend  Verhoef  1  al  die  schreeuwers, 
die  straks  zooveel  praats  hadden,  hoe  zij  reeds  voor 
twee  derden  zijn  afgedropen,  tot  den  Kapitein  van  de 
Hal  toe.  De  aanslag  moet  opgeheven  worden,  althans 
tot  een  beteren  tyd." 

»'t  Spijt  my,"  zeide  Van  Vaalen:  sen  toch  zofi.  het 
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mij  meer  hinderen,  als  die  Engelsche  historie  er  niet 
ware  tusschen  gekomen." 

»Gelijk  gij  zegt,  men  kan  geen  yzer  met  handen 
broken,"  zeide  Vei  hoef,  met  een  zucht:  smaarhierzal 
uitstel,  vrees  ik,  afstel  wezon:  het  valt  minder  zwaar, 
I  een  aanslag  te  volvoereti,  dan  de  toebereidselen  tot 
een  nieuwen  aanslag  te  maken.  —  Patientie!  wij  zul- 
len  ook  maar  gaan." 

Op  deze  wijze  bewaardc  <le  bloohartigheid  van  Kie- 
vit  's  Gravenhage  voor  tooneelen,  die  eerst  zes  jaren 
later,  en  toen  bloediger,  zoudon  gespeeld  worden. 


E E NEN DERT1  GST  E  HOOFDSTUK. 

VAN  ESPENBLAD  GEEFT  ZICH  VRIJ  WAT  MOE1TE. 

»Is  de  Heer  Raadpensionaris  reeds  op  het  Kantoor 
terug?"  vroeg  Van  Espenbad  aan  den  Bode,  op  den 
morgen,  nadat  de  door  ons  beschrcven  tooneelen  in  den 
Dolfijn  had  den  plaats  gehad. 

»Zoo  even  van  het  verhoor  teruggekomen,"  ant- 
woordde  de  Bode:  »en  ZEd.  heeft  mij  gelast  u  terstond 
binnen  te  laten." 

»Welnu?"  vToeg  Van  Espenblad,  toen  hij  zich  te- 
genover  De  Witt  bevond. 

»Welnu,"  antwoordde  deze,  die  zich  juist  van  hoed  en 
mantel  ontdaan  en  de  gereedliggende  stukken  in  handen 
genoraen  had :  »Buat  is  opnieuw  verhoord  geworden." 

»Wie  waren  er  tegenwoordig?" 

»De  Heeren  van  Maasdam,  Nierop,  Goes,  de  Fiskaal 
Ruysch,  uw  ambtgenoot  de  Heer  van  Natels,  en  ik." 

»En  heeft  hy  wat  meer  geklapt?" 

»Weinig  dat  ter  zake  dienende  is,"  antwoordde  De 
Witt:  »hij  blijfl  bij  zijn  zeggen,  dat  hy  niets  kwaad  in 
den  zin  heeft  gehad,  dat  hij  alleen  den  vrede  bedoelde 
en  daartoe  ook  met  voorkennis  van  ons  beiden  werkte." 

»En  zijn  vrouw?" 

»Zij  is  sedert  ons  eerste  bezoek  opnieuw  verhoord 
geworden;  doch  wij  hebben  uit  haar  geen  meerder 
licht  kunnen  ontvangen . . ." 

»Hm!"  zeide  Van  Espenblad:  »wy  zyn  aan  haartoch 
de  belangrijke  ontdekking  verschuldigd,  dat  Kievit  en 
Van  der  Horst  in  het  komplot  waren." 

wZoo  is  het,"  hernam  De  Witt:  »gy  weet,  dat  beiden 
verkozen  hebben  zich  weg  te  maken,  en  geen  gehoor 
te  geven  aan  het  cpontbod  om  voor  den  Hove  te  ver- 
schijnen." 

»Zij  hebben  verstandiger  gehandeld  dan  Buat," 
merkte  Van  Espenblad  aan:  wen  deze  heeft  het  zich 
zelven  meer  dan  u  te  wijten,  zoo  hy  in  hechtenis  tit." 

»'t  Is  zoo,"  zeide  De  Witt:  »ik  had  hem  willen  red- 
den, toen 't  nog  tyd  was." 

»En  nu?"  vroeg  Van  Espenblad,  met  zijn  goedigen 
blik. 

i>Nu  is  de  teerling  geworpea  en  het  voorbeeld  moet 
gesteld  worden." 

»Zoo,"  zeide  Van  Espenblad,  verrast:  »gij  zijt  dus  van 
meening,  dat  de  aanwezende  bewijzen  voldoende  zijn 
om  Buat  te  doen  veroordeelen." 

ft  Dat  moet  het  Hof  weten,"  antwoordde  De  Witt: 


9 maar  een  ding  is  zoker:  —  hij  moet  veroordeeld 
worden  —  en  dat  wel  ter  dood." 

Van  Espenblad  zag  De  Witt  een  poos  aan  met  een 
blik,  waarin  wel  tevredenheid,  doch  tevens  verwonde- 
ring  te  lezen  was.  Die  stellige  verklaring  bevreemdde 
hem  in  iemand,  die  zelf  een  oogenblik  te  vorende 
bekentenis  had  afgelegd,  dat  hij  Buat  had  willen 
redden. 

»Ik  wist  niet,"  zeide  hij  eindelijk,  terwijl  hij  laii£- 
zaam  een  snuifje  nam,  »dat  gij  zoo  fel  op  Buat  gebeteo 
waart." 

nNiet  op  Buat,"  antwoordde  De  Witt:  *ik  beklug 
hem;  maar,  gelijk  ik  reeds  zeide,  het  is  volstrekt  noo- 
dig,  dat  er  een  voorbeeld  gesteld  worde.  Die  Engelsch- 
en  Prinsgezinden,  wier  werktuig  hij  is,  moeten,een* 
voor  altijd,  leeren,  dat  zij  niet  straffeloos  kunnen  voorl- 
gaan  met  het  beramen  van  hun  misdadige  plannen, 
met  het  dwarsboomen  van  al  wat  door  ons  tot  welrijn 
van  den  Staat  wordt  verrichtl  —  Die  zachte  straffen,in- 
dertijd  aan  mijn  ontrouwen  Klerk  Jan  van  Messem, 
aan  den  Stuurman  van  Kortenaer,  aan  zoovele  anderen 
opgelegd,  hebben  de  noodlottigste  gevolgen  gehad,  en  1 
enkel  gestrekt  om  de  kwalijkgezinden  in  hun  overawed  I 
te  sterken.  Daar  moet  een  einde  aan  komen:  en  hoe  , 
edeler  van  geboorte,  hoe  beminnelijker  van  hoedanig- 
heden,  hoe  meer  algemeen  geacht  en  geliefd  die  Buat  i 
ook  wezen  moge,  hoe  meer  zyn  dood  indruk  zal  ma-  1 
ken.  Gewis  —  de  wederpartij  kende  haar  belangte  wel,  I 
toen  zij  den  grijzen  Oldenbarneveldt  op  het  schavot  | 
bracht:  en  er  is  veel  waarheid  in  het  oude  rijmpje: 

Want  het  is  wel  meet  gezieu,  ^ 

Heden  en  in  oude  tien,  1 
Dat  een  eenig  hooft  gevelt 

t  Gransche  lant  in  mate  atelt."  | 

Ongelukkiger  voorbeeld  dan  de  straf,  aan  den  Advo-  | 
kaat  voltrokken,  had  De  Witt  wel  niet,  tot  rechtvaardi- 
ging  van  z\jn  gevoelen,  kunnen  kiezen.  't  Is  waar,  de  | 
dood  van  den  schepper  en  't  hoofd  der  Staatsgezinde  . 
party  had  voor  een  tijd-lang  het  gezag  volstrekt  en  ge-  I 
heel  aan  Maurits  overgeleverd;  maar  die  dood,  verdiend 
of  niet,  had  den  gevallene  tot  martelaar  verheven:  | 
en  het  was  vooral  de  herinnering  van  dat  martelaar- 
schap,  welke,  nadat  de  krachtige  hand  van  Maurits 
het  roer  van  Staat  niet  meer  omklerade,  den  invloed  der 
Staatsgezinden  vergroot  en  hun  zegepraal  verhaast  had. 

Van  Espenblad,  't  zy  dat  hij  de  redeneering  van 
De  Witt  beslissend  vond  of  niet,  vond  het  rezultaat  te 
veel  overeenkomstig  met  zyn  wenschen,  on  er  zijn 
zegel  niet  aan  te  hechten. 

»Ik  geef  u  volkoraen  gelyk,"  zeide  hy,  goedkeorend 
knikkende:  »maar  welke  waarborgen  hebt  gy,  dat  het 
Hof  zich  deze  reize  strenger  toonen,  en  een  doodvonnis 
uitspreken  zal?  Er  is  wel  bewijs...  maar  toch...  er 

|  bestaat  even  veel  kans  dat  men  alles  ten  gunstigste  ab 

I  ten  ongunstigste  uitlegt." 

|  »En  ziedaar  juist  wat  mij  kwelt,"  zeide  De  Witt: 
»ik  heb  zulke  waarborgen  niet:  —  en  ik  moet  die 
verkrijgen." 

»Hm!"  zeide  Van  Espenblad:  »laat  ons  eens  nagaan. 
op  wie  van  de  Raden  wy  rekening  kunnen  maken.  - 
Daar  is  in  de  eerste  plaats  Dorp :  —  die  is,  voor  xoo- 
verre  zijn  politieke  gevoelens  aangaat,  wel  op  onie 
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[  hand :  —  maar  hy  is  van  geboorte  en  natuur  een  ho- 
'  veling,  en  behoort  tot  diegenen,  die  gaarns  alle  par- 
f  tyeu  te  vriend  houden,  althans  niet  noodeloos  in  den 

baard  varen . . .  intusschen,  ik  geloof,  dat  ik  wel  middel 
!  zal  vinden  om  hem  reden  te  doen  verstaan.  —  Wie 
'  hebben  wij  verder?" 

»Van  den  Honert." 
i     »Een  weifelaar;  doch  aJtijd  meer  tot  zachtheid  ge- 

zind:  —  op  dien  valt  niet  te  rekenen." 
i  »Fannius..." 

|  »Uw  boezemvriend  sinds  jaren,  die  gelyk  met  u  ge- 
promoveerd  en  getrouwd  is:  die  zal  u  voorwaar  niet 
afvallen :  en,  mids  hij  maar  eene  goede  formule  vindt, 
zoodat  hij  door  drie  syllogismen  tot  de  strafschuldig- 
heid  kan  konkludeeren,  dan  zijn  wij  van  hem  zoo  goed 
als  zeker." 
»Ockerse..." 

•Die  zou  tegen  ons  zijn ;  maar  't  is  onzeker,  of  hij 
zitten  zal:  —  hij  is  ongesteld,  naar  ik  hoor:  —  wij 
hebben  dus  maar  te  bidden,  dat  hij  het  nog  een 
poosje  blijve.  —  Voorts  Goes:  —  mede  niet  van  onze 
vrienden." 

»Pauw  en  Van  der  Graef  zijn  beiden  aan  de  vrouw 
van  Buat  vermaagschapt,"  merkte  De  Witt  aan. 

»Dat  zal  den  eerstgenoemde  niet  beletten  om  een 
streng  advies  uit  te  brengen,"  zeide  Van  Espenblad: 
omaar  Van  der  Graef  is  Oranje  tot  over  de  ooren  en 
zou  liever  ter  eere  van  Buat  een  gedenkpenning  laten 
slaan,  dan  hem  ter  straffe  verwijzen." 
»Nu  bbjven  er  Nierop  en  Sixti." 
sStijve  juristen:  —  en  op  wie  ik  geen  staat  zou  ma 
!  ken,"  xeide  Van  Espenblad :  —  »de  slotsom  is,  dat  ik 
groote  zorg  hebbe,  of 't  vonnis  wel  in  onzen  geest  zal 
,  uitgesproken  wordeu" 

»En  dat  ik  nu  juist  vanhier  moet,"  zeide  De  Witt, 
j  wrevelig. 

I      »Is  uw  vertrek  bepaald?" 

{  » Reeds  heden  reis  ik  naar  Zeeland  af,"  antwoordde 
|  De  Witt:  »en  dan  zal  het  moeilijk  zijn  te  beslissen, 

boe  lang  mijn  tegenwoordigheid  bij  de  vloot  noodig 

zal  wezen." 

»Dat  ziet  er  verkeerd  uit,"  zeide  Van  Espenblad. 
j  »Ja  gewis;  want  de  vrienden  van  Buat  zullen  niet 
,  stilzitten:  —  reeds  heb  ik  den  Heer  Blaespeil  bij  mij 
f  gehad,  die  te  zyner  gunste  mij  spreken  kwam:  en 
het  zou  mij  niet  verwonderen,  dat  de  Keurvorst  zelf 
j   zijn  voorspraak  werd  bij  de  Staten." 

»Nu!"  zeide  Van  Espenblad:  »daar  staat  tegen-over, 
dat  d'Estrades,  namens  zijn  meester,  op  gestrengheid 
zal  aandringen :  en  dan  heeft  Frankrijk  toch  meer  in- 
vloed  bij  onze  Regenten,  dan  Brandenburg." 

»Ja  gewis,"  hernam  De  Witt,  peinzende:  »ook  in 
(    Frankryk  zou  men  het  hoogst  euvel  opnemen,  zoo  een 
|    daad  als  die  van  Buat  niet  streng  gestraft  werd.  De  Le- 
j    den  van  den  Hove  moeten  zulks  begrijpen." 
j       »  Wy  zullen  zien,  hun  dit,  en  nog  meer,  aan 't  verstand 
1    te  brengen,"  zeide  Van  Espenblad:  wbegeef  u  gerust 
|    naar  Zeeland !  -  ik  zal  hier  niet  ledig  zitten :  Buat  zal 
j    ter  dood  veroordeeld  worden :  —  of  myn  naam  is  geen 
Van  Espenblad  meer.  —  Maar  hoe  nu  met  de  voortvluch- 
tigen  te  doen?  Immers  ook  volgens  ons  Landrecht," 
voegde  hy  er  lachend  bij,  »mag  men  niemand  hangen, 
of  men  moet  hem  eerst  hebben." 


I      »Wat  mij  betreft,"  antwoordde  De  Witt:  thet  ver- 
!  heugt  rnij,  dat  zij  vanhier  zyn :  eensdeels,  omdat  hun 
j  vlucht  op  zich  zelve  reeds  een  vermoeden  van  schuld 
j  op  hen  laadt,  en,  in  verband  met  de  zaak  van  Buat,  het 
bestaan  van  eene  samenspaiming  tegen  den  Staat  be- 
wijst;  anderdeels,  omdat  het  voldoende  is,  in  het  belang 
der  welgezinde  pailij,  dat  er  een  hoofd  valle.  Wanneer 
het  getal  der  slachtoffers  te  groot  werd,  kon  het  gc- 
beuren,  dat,  in  stede  van  een  nuttigen  schrik,  een  na- 
deelig  werkend  medelijden  werd  verwekt." 

»Wat!"  zeide  Van  Espenblad:  »ik  mag  lijden,  dat  zy 
vrijkomen :  Van  der  Horst  heeft  al  zijn  leven  gewenscht, 
vreemde  Hoven  te  zien:  hij  kan  nu  zijn  smaak  vol- 
doen.  —  Maar  het  zal  toch  bij  het  straiten  van  Buat  al- 
leen  niet  kunnen  blyven,  hij  heeft  nog  stellig  meer 
medeplichtigen :  daar  is  b.  v.  de  Heer  van  Zuylesteyn. . 

»A1  bestond  tegen  hem  eenig  bewys,"  viel  De  Witt 
in :  »dan  nog  zou  ik  het  vernietigd  willen  hebben.  Den 
zoon  van  Frederik  Hendrik  uit  zyn  bediening  te  ont- 
slaan,  dat  was  reeds  een  stoute,  maar,  geloof  ik,  een 
verstand  ige  daad,  waardoor  ik  aan  myn  vrienden  toonde, 
geen  aanzien  des  persoons  te  gebruiken,  en  aan  de  te- 
genpartij,  haar  niet  te  vreezen ;  maar  hem  een  krimi- 
neele  vervolging  op  den  hals  te  halen ....  neen,  dat  gaat 
niet:  in  dat  geval  kreeg  ik  zoowel  de  vrienden  zijns  va_- 
ders  als  de  zijn  en  tegen  my." 

»Nu!  de  oude  Heenvliet  dan,"  hervatte  Van  Espenblad, 
die  nog  seder t  de  speel party  bij  Montbas  een  wrok  tegen 
hem  koesterde. 

De  Witt  haalde  glimlachend  de  schouders  op,  al> 
wilde  hij  te  kennen  geven,  dat  die  man  zyn  aandacht 
onwaard  was. 

»En  onze  ambtgenoot  Bos  veldt?  hoe  denkt  gij  over 
hem  ?  vervolgde  Van  Espenblad :  *zy n  houding  en  ge- 
dragingen,  toen  hij  met  ons  de  vrouw  van  Buat  ver- 
hoorde,  zijn  zeker  by  u  niet  onopgemerkt  gebleven." 

»Wat  de  geheime  wenschen  en  uitzichten  van  Bos- 
veldt  betreft,"  zeide  De  Witt:  »die  laat  ik  voor  zijne 
rekening;  —  maar  ik  ken  hem  als  te  voorzichtig  en  te 
schrander,  om  zich  in  gevaar  te  steken,  wanneer  hy  er 
buiten  kan  blijven.  —  Neen,  Van  Espenblad,  geen  na- 
men  meer :  —  ik  herhaal  het,  een  offer  moet  hier  vallen : 
maar  dat  het  daarbij  blijve:  ware  ik  wraakgierig,  of  ware 
het  mij  te  doen,  om  schuldigen  uit  te  vinden,  het  zoude 
mij  weinig  moeite  kosten.  Weet  gij  wel,  dat  men  niet 
meer  noch  minder  voorhad,  dan  mij  heden-avond  in 
een  rijtuig  te  pakken  en  naar  Engeland  te  schepen  ?" 

»In  de  daad?"  riep  Van  Espenblad:  »en  gy  hebt  toch, 
hoop  ik,  zorg  gedragen,  dat  de  schuldigen  in  verzekerde 
bewaring  werden  genomen?" 

»lk  heb  niets  van  dien  aard  gedaan,"  antwoordde  de 
Raadpensionaris:  »ik  heb  de  samenzweerders  in  Hoog 
doen  houden,  en  de  noodige  voorzorgen  laten  nemen: 
en  dat  volkje  is  van  zelf  uit-een-geloopen.  —  Zij  zouden 
ook  wat  moeite  gehad  hebben,  hun  plan  te  volvoeren  ; 
want  van  avond  ben  ik  hier  niet  -meer  te  vinden." 

»Maar  zij  kunnen  hun  boos  opzet  hervatten,"  zeide 
Van  Espenblad :  »en  dat  op  een  oogenblik,  dat  gy  er 
niet  op  verdacht  zyt  Het  ware,  dunkt  my,  ai  zoo  veilig, 
die  schelmen  in  hechtenis  te  doen  nemen." 

»Neen,  neen!"  zeide  De  Witt:  »dat  zou  den  schyn 
hebben,  als  zocht  ik  de  voldoening  myner  personeele 
wraak.  En  bovendien,  de  dryvers  zyn  bekend,  en  de 
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justitie  blyft  hen  gadeslaan.  Wat  kan  zulk  gespuis,  dat 
geen  steun  vindt  bij  de  goede  Burgery  en  verstoken  is 
van  zijn  hoofd,  toch  uitrichten?  —  Maar,  weet  gij  wel, 
wie  mij  in  deze  zaak  voornamelijk  van  dienst  geweest 
is?" 
»Wel?" 

»Gij  zoudt  het  niet  licht  raden:  het  is  Zijn  Hoogheid, 
door  Monsieur  Gourville  op  Honselaarsdy  k  te  noodigen." 

»  Gourville!"  herhaalde  Van  Espenblad. 

»Ja,"  vervolgde  De  Witt:  »  Gourville  had  ook  zijn 
rol  in  de  klucht:  en  daar  ik  ongaarne  de  zaak  meer 
verwikkelde  dan  noodig  was,  heb  ik  den  Heer  Van 
Gendt  verzocht,  den  Prins  op  te  wekken  tot  het  zenden 
eener  uitnoodiging  aan  dien  lastigen  intriguant.  Nu 
kunnen  zij  een  dag  of  drie  te  zamen  jagen,  eten  en  spe- 
len,  en  de  zaak  loopt  met  een  sisser  af." 

»'t  Is  waar,"  zeide  Van  Espenblad :  iik  herinner  mij : 
Buat  was  met  Kievit  bij  Gourville,  toen  de  Bode  hem 
ontbood.  Maar. . .  dat  samenzyn  had  zijn  reden  en  zoude 
tot  gevolgtrekkingen  en  ontdekkingen  kunnen  leiden, 
die  voor  de  behandeling  der  rechtszaak  uiterstgewichtig 
waren.  Zou  het  geen  plicht  wezen,  dien  Gourville  al- 
thans  te  laten  vatten  ?  Ik  hou  mij  overtuigd,  de  hij  be- 
kentenissen  doen  zal,  waar  partij  van  te  trekken  is.*' 

»Als  of  hy  niet  terstond  d'Estrades,  en  Gamarra  er 
by,  zou  in  den  arm  nemen,"  hernam  De  Witt:  »ik  wil 
my  noch  Frankrijk  noch  Spanje  tot  vijand  maken." 

»Hm!"  zeide  Van  Espenblad,  zich  de  kin  wryvende : 
»denkt  gij,  dat  d'Estrades,  die  zoo  sterk  ijvert  voor  het 
straiten  van  Buat,  Gourville  de  hand  boven 't  hoofd  zou 
houden,  wanneer  hy  de  overtuiging  had,  dat  deze  in 
't  belang  van  Engeland  en  van  Spanje,  met  de  Staats- 
verraders  hier  geheuld  had  ?" 

»Hm!"  antwoordde  De  Witt:  » Gourville  heeft,  zelfs 
aan 't  Hof  van  Koning  Lodewyk,  machtige  beschermers, 
by  wie  d'Estrades  in  geen  kwaad  daglicht  zou  willen 
voorkomen:  —  bovendien,  gij  weet  het  zoo  goed  als  ik, 
onze  waarde  Ambassadeur,  hoewelgezind  hij  zich  jegens 
mij  toone,  neemt  het  zoo  hoog  kwalyk  niet,  wanneer 
mij  nu  en  dan  een  struikelblok  wordt  in  den  weg  gelegd. 
Doch  ik  zal  hem  voorhouden,  wat  er  van  de  zaak  is,  en 
dan  met  den  noodigen  klem  er  op  aandringen,  dat 
iemand,  die  hier  alleen  komt  om  onrust  te  verwekken 
en  zich  te  moeien  met  zaken,  die  hem  niet  aangaan, 
vanhier  verwijderd  worde.  En  aan  dien  aandrang  zal 
hij  moeten  voldoen." 

j) Wel  beschouwd,  zou  't  jammer  zijn,  dat  Gourville 
gehangen  werd,"  zeide  Van  Espenblad :  »ja  zelfs  dat  hij 
vanhier  ging;  hij  schenkt  zulke  heerlijke  wijnen  en 
heeft  zulk  een  uitmuntenden  kok.  —  Doch  ik  heb  u 
genoeg  opgehouden,"  vervolgde  hy,  ziende  dat  De  Witt 
zijn  scherts  niet  beantwoordde :  »ik  heb  dus  de  eer 
uw  dienaar  te  zijn." 

Met  deze  woorden  nam  hij  zijn  afscheid  en  verliet 
het  kantoor  van  den  Raad  pension  a  ris. 

BZiezoo!"  zeide  hij  in  zich  zelven,  terwijl  hij  met 
langzame  schreden  het  plein  overstak,  om  zich  naar 
zijn  won  in  g  te  begeven :  »in  zooverre  ben  ik  ten  min- 
ste  gerust,  dat  De  Witt  ten  opzichte  van  Buat  geen 
toegevendheid  gebruiken,  maar  hem  in-tegendeel  met 
alle  gestrengheid  vervolgen  zal.  En  wat  De  Witt  wil, 
dat  meet  ook  geschieden,  al  zouden  er  zich  hemel  en 
hel  tegen  verzetten;  ofschoon,  nu  hy  vanhier  moet, 


het  niet  ongepast  noch  onaardig  wezen  zal,  hem  een 
handje  te  helpen...  A  ha!  myn  Heer  Buat!  gy  wildet 
myuitdagen,  mij  dreigen?  nu,  gij  zult  hetondervin- 
den,  dat  men  mij  niet  ongestraft  beleedigt,  en,  schul- 
dig  of  niet,  gy  zult,  deze  reis,  den  dans  niet  ontspringen. 
D'Estrades,  De  Witt,  het  belang  van  den  Staat,  en  boven 
en  behalve  dat  alles,  mijn  byzondere  wraak,  eisehen 
uw  dood.  —  Maar ! . . .  hoe  nu  aan  die  formalisfeche 
Heeren  van  den  Hove  beduid,  dat  zij  de  zaak  even  zoo 
hebben  in  te  zien  als  wij  ?  —  Hoe  hen  overgehaald  om 
een  vonnis  uit  te  spreken,  dat  met  onze  bedoelingen 
overeenstemt?  En  is  er  wel  onder  hen,  by  wie  ik  een 
krachtige  mijn  kan  laten  springen:  maar  toch  het  zijn  , 
gewichtige  personaadjen,  en  hoog  met  nun  achtbaar- 
heid  ingenomen ;  en,  al  laten  zij  zich  bepraten  om  on-  | 
zen  zin  te  doen,  zy  zullen  de  verdenking  daarvan  toch 
willen  ontgaan,  en  zoo  aan 't  Publiek  als  aan  zich  zefre 
willen  opdringen,  dat  zij  als  vrije  en  onafhankelyke 
rechters  uitspraak  hebben  gedaan.  Het  zal  dus  zaak  zijn, 
niets  overijlds  te  wagen.  Misschien  doet  zich  nog  wel 
deze  of  gene  omstandigheid  voor,  die  ons  in  de  hand 
werkt,  en  waaruit  krachtiger  bezwaren  tegen  Buat  op- 
rijzen...  en  dan  gaat  alles  van  zelf.  Die  aanslag tegen 
De  Witt  zou  ons  mooi  in  de  hand  gewerkt  hebben,  en 
't  is  doodjammer,  dat  hy  daar  geen  onderzoek  naar  wil 
laten  doen;  maar  misschien  begaan  de  Prmsgezinden,  i 
in  hun  blinden  y  ver  om  Buat  te  redden,  wel  de  eene  of 
andere  nieuwe  dwaasheid,  waardoor  zij  hun  zaak  nog 
meer  bederven  en  zijn  dood  noodzakelijk  maken.  Dos, 
nog  een  poosje  bedaard  afgewacht,  welken  loop  de  za- 
ken nemen,  en  naar  omstandigheden  gehandeld." 

Terwijl  Van  Espenblad  alzoo  tot  het  besluit  kwam 
voor  alsnog  stil  te  zitten,  poogde  van  hare  zyde  de  on- 
gelukkige  Elizabeth  hemel  en  aarde  te  bewegen  tot 
redding  van  haar  Echtgenoot.  Zwak  en  zieketijk,  eerst 
door  het  bevel  der  Overheid,  en,  toen  dat  opgeheven 
werd,  door  den  staat  harer  gezondheid,  aan  haar  woning 
gebonden,  bewust  dat  al  haar  daden  en  handelingen 
werden  bespied,  liet  zij  zich  door  niets  van  dat  alles 
weerhouden  om  hulp  en  voorspraak  voor  Buat  op  te 
sporen :  en  wat  zij  zelve  niet  kon,  liet  zij  door  anderen 
verrichten.  De  Prins  —  voor  wiens  zaak  Buat  moest 
lyden,  de  Princes-Douairiere,  die  hem  van  zijn  kinds- 
lieid  af  gekend  en  begun stigd  had,  de  Jonkvrouw  van 
Beverweert,  die  in  zekeren  opzichte  als  zijn  medepbch- 
tige  beschouwd  kon  worden,  voor  zooverre  zy  medein 
't  geheim  met  den  vijand  briefwisseling  gevoerd  had,  . 
de  meest  invloedrijke  Leden  der  Staten  van  Zeeland. 
vooral  de  Raadpensionaris  van  dat  gewest,  die  niets 
liever  verlangde  dan  zijn  Ambtgenoot  van  Holland  in 
diens  staatkunde  te  dwarsboomen,  de  Brand enburgscbe  , 
Gezanten,  en  talryke  lieden  van  invloed  meer,  werden  1 
door  brieven  van  Elizabeth  of  door  bezoeken  harer  : 
vrienden  gebeden,  zich  voor  Buat  in  de  bres  testel-  i 
len :  —  en,  gelijk  men  zien  zal,  die  aanzoeken  vonden 
schier  nergens  doove  ooren.  De  aanhangers  van  den  ; 
Prins  hadden,  zoo  goed  als  De  Witt,  begrepen,  dat  de 
zaak  van  Buat  eigentlijk  de  hunne  was,  en  dat  zy  het 
waren,  wie  men  in  hem  meende  te  treffen :  en  van  alle 
kanten  werden  dan  ook  pogingen  aangewend,  om  den 
slag,  dien  men  vreesde,  te  voorkomen.  Onder  hen,  van 
wie  men  met  recht  verwachten  mocht,  dat  zy  zich 
moeite  zouden  geven,  was  zeker  de  Heer  van  Heenvbet 
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ofschoon  ieder,  die  den  man  eenigszins  uit  het  vroeger 
verhaalde  heeft  leeren  kennen,  begrypen  zal,  dat  hij 
joist  niet  de  geschiktste  persoon  was  om  Buat  van  dienst 
te  zyn,  en  hy  in-tegendeel,  door  den  hoogen  toon, 
waarop  hy  zich  overal  beklaagde  over  de  gevangen- 
zetting,  welke  hij  een  maatregel  van  willekeur  noemde, 
hem  meer  schade  dan  voordeel  deed.  —  Als  een  staaltje 
van  de  wyze,  waarop  hij  te  werk  ging,  diene  het  ver- 
slag  van  een  bezoek,  door  hem  in  de  eerste  week  van 
September  afgelegd  by  den  waarnemenden  Voorzitter 
van  den  Hove,  Van  Dorp  van  Maasdam.  Deze  was  juist 
bezig,  een  brief  te  lezen,  hem  door  De  Witt  geschreven 
en  gedagteekend  uit  het  Jacht  van  Holland,  zeilende  in 
de  WieUngen,  den  4  September,  in  welken  brief  De 
Witt  hem  een  omstandig  verhaal  gaf  van  hetgeen  tus- 
schen  hem  en  Buat  had  plaats  gehad  —  toen  de  Heer 
van  Heenvliet  bij  hem  werd  aangediend. 

ilk  hoop  niet,  dat iku store, "  zeide  deze,  toen  hij  bin- 
nengetreden  en  gezeten  was:  »maar  ik  wilde een woord 
metu  komen  wisselen  over  dieellendige  zaak  van  Buat." 

»Van  Buat  I"  herhaalde  de  Raadsheer,  eenbedenkelijk 
gezicht  zettende:  ©mijn  waarde  Heer!  ik  hoor  daaral 
meer  over  dan  my  lief  is:  —  doch  kunt  gy  mij  iets 
mededeelen,  dat  strekken  mag  om  ons  meer  licht  te 
geven,  dan  zal  het  my  welkom  zyn." 

»Wat  licht  mededeelen!"  Hep  Heenvliet:  »dezaakis 
zoo  klaar  als  de  dag:  —  gij  hebt  toch  voor  de  Ridder- 
schap  zitting  in  de  Staten,  en  hog  beter  dan  aan  mij 
moet  u  de  deduktie  van  Zeeland  bekend  zijn." 

tJa,"  antwoordde  Maasdam:  »maar  wat  zou  die?" 

»Welnu!"  vervolgde  Heenvliet:  »  Zeeland  heeft  zich 
tot  de  General iteit  gewend  en  mededeeling  der  stukken 
verlangd." 

ilk  weet  dat,"  hernam  Maasdam:  »de  Staten  van 
Zeeland  willen  het  proces  voor  de  Generaliteit  gebracht 
hebben,  op  grond,  dat  door  Buat  geen  misdaad  tegen 
Holland  in  't  bijzonder,  maar  tegen  de  Unie  gepleegd 
zou  zijn;  en  nog  liever  zouden  zij  de  zaak  aan  zich  trek- 
ken,  onder  voorwendsel,  dat  Buat,  ter  repartitie  van 
Zeeland  staande  en  garnizoen  houdende  te  Bergen-op- 
Zoom,  niet  justiciabel  zoude  zijn  voor  ons  Hof." 

•Welnu!"  zeide  Heenvliet:  »dat  klinkt, dunkt mij,  als 
gezonde  taal :  en  men  behoort  aan  het  verlangen  te 
voldoen." 

» Vindt  gij  ?"  vroeg  Maasdam,  op  een  drogen  toon :  »de 
Staten  zyn  van  andere  gedachten :  zij  houden  zich  aan 
de  oude  rechtspreuk:  ubi  te  invenio  ibi  te  pu- 
n  i  o  !),  en  achten,  dat  een  delikt,  door  een  inwoner  van 
den  Haag  begaan,  ten  opzichte  van  den  Minister  van 
Holland,  wel  degelijk  van  de  kompetentie  des  Holland  - 
schen  Rechters  is." 

»Een  delikt!"  herhaalde  Heenvliet:  »is  het  dan  reeds 
uitgemaakt,  of  hier  een  delikt  bestaat?  Wat  heeft  Buat 
anders  gedaan,  dan  De  Witt  en  zijn  vrienden,  ten  tijde 
▼an  den  overweldiger  Kromwell,  toen  zy  ook  geheime 
korrespondentie  voerden  over  die  hatelyke  Akte  van 
Sekluzie?  —  Hem  heeft  men  er  voor  beloond,  en  zal  men 
mi  Buat,  wegens  hetzelfde  feit,  durven  straffen  ?" 

»Nu  komt  gy  op  de  verdiensten  van  de  zaak  zelve," 
zeide  de  Raadsheer:  »en  daarover  zult  gij  gevoelen,  dat 
ik  mijn  oordeel  liefst  voor  my  beware." 


l)  Waar  ik  n  vind,  itnf  ik  u. 


»Bah!"  zeide  Heenvliet:  »als  Rechter,  datspreekt 
van  zelf;  —  maar  als  myn  Vriend  Van  Dorp  zult  gy 
toch  moeten  toestemmen,  dat  het  een  schandaal  zou 
wezen,  hem  het  slachtoffer  te  doen  worden  der  wraak- 
gierigheid  van  De  Witt." 

»Stil!  spreek  zoo  luid  niet,  mijn  waarde  Heer!"  her- 
nam de  Raadsheer,  den  vinger  op  den  mond  leggende: 
»indien  gy  verlangt,"  vervolgde  hij,  op  zacht  fluisteren- 
den  toon,  »dat  ik  als  Vriend  tot  u  spreke,  dan  kan  ik 
dat  alleen  dcen,  om  u  aan  te  raden,  wat  voorzichtig  te 
zyn :  men  houdt  u  sterk  verdacht,  van  't  eerst  Buat  tot 
die  korrespondentie  te  hebben  aangezet :  en  het  zou 
mij  leed  doen,  indien  gij  voedsel  gaaft  aan  zoodanig 
vermoeden,  en  het  Hof  daardoor  noodzaaktet,  ook  u 
in 't  verhoor  te  nemen." 

»My  in 't  verhoor  nemen !"  herhaalde  Heenvliet,  in 
luid  gelach  uitbarstende,  en  met  een  ongeloovig  schou- 
derophalen:  »my !  —  dat  meent  gij  immers  niet?" 

»Ik  meen  het  zeer  ernstig,"  antwoordde  Maasdam. 

»Hoor  eens,  vriendlief!"  zeide  Heenvliet:  »gij  weet 
zeer  wel,  dat  zoo  iets  te  ongerijmd  zou  wezen.  Buat 
moge  al  aan  deftige  geslachten  hier  te  lande  vermaag- 
schapt  zijn :  hij  is  een  vreemdeling,  en  het  laat  zich 
hooren,  dat  men  tegen  hem  nog  iets  durft  onderne- 
men;  —  maar  men  zou  er  nog  twee  malen  over  den- 
ken,  eer  men  mij  ter  verantwoording  riep." 

»En  heeft  men  Kievit  en  Van  der  Horst  dan  ver- 
schoond?"  vroeg  de  Raadsheer,  wien  de  blinde  waan 
van  den  grijsaard  meer  ergerde,  dan  verbaasde. 

»Daargelaten  of  de  gelijkstelling  tusschen  hen  en 
mij  te  pas  komt,"  antwoordde  Heenvliet,  terwijl  hij  de 
borst  hoog  opzette :  »zoo  zou  men  het  met  hen  toch 
nooit  zooverre  hebben  laten  komen,  om  hen  vast  te 
durven  zetten :  —  en  zy  zyn  dwazen,  dat  zij 't  ontloo- 
pen  zijn." 

»Hm!"  zeide  Maasdam:  »dat  zal  de  ondervinding  lee- 
ren, of  zij  zoo  dwaas  geweest  zijn :  behartig  gy  maar 
den  goeden  raad,  dien  ik  u  gegeven  heb." 

»En  gij  den  myne,"  antwoordde  Heenvliet,  opstaande: 
»laat  Buat  loop  en:  iedereen  beklaagt  hem,  en  gy  zult 
nooit,  zelfs  aan  zijn  ergsten  vijand,  de  overtuiging  kun- 
nen  geven,  dat  hij  een  landverrader  is  geweest.  Wat 
zoudt  gy  er  aan  hebben,  het  Hof  in  algemeenen  haat 
te  brengen?" 

»Het  Hof  zal  wijzen  volgens  eed  en  plicht,"  zeide 
Maasdam,  op  dien  toon  van  eigenaardige  deftigheid,  die 
rechterlijke  beambten  kenmerkt:  »en  het  zal  zich  niet 
storen  aan  het  gepraat  der  menschen.  Ik  heb  de  eer, 
uw  dienaar  te  zijn." 

»Nu!  als  dat  maar  het  geval  is,  dan  ga  ik  met  een 
gerust  hart  vanhier,"  hernam  Heenvliet.  En,  den  Heer 
van  Maasdam  vaarwel  zeggende,  verwyderde  hy  zich, 
de  vaste  overtuiging  met  zich  dragende,  dat  hij  een 
krachtigen  indruk  op  den  Raadsheer  gemaakt  had. 

» Heeft  men  ooit  ingebeelder  en  koppiger  vent  ge- 
zien?"  vroeg  deze,  toen  hy  zich  alleen  bevond,  zich  zel- 
ven  af:  »en  toch!  hij  heeft  niet  zoo  geheel  ongelijk 
Eigentlijke  bewyzen  van  kwade  bedoeling  zijn  er  tegen 
Buat  niet  te  vinden :  en  wij  zouden  het  toch  voor  God 
noch  voor  ons  zelve  kunnen  verantwoorden,  hem  op 
losse  gronden  ter  straHe  te  verwyzen." 

Op  dit  oogenblik  werd  de  Heer  Van  Espenblad  aan- 
gediend en  binnengelaten. 


346 


ELIZABETH  MUSCH. 


»Ik  heb  daar  den  ouden  Heenvliet  ontmoet,"  begon 
h\j,  na  de  gewone  begroeting:  wen  ik  durf  wedden,  dat 
ik  raden  kan  wat  hij  te  vertellen  had." 

»En  i  k  durf  wedden,"  zeide  Maasdam,  »dat  gij  de 
zaak,  waarover  hij  spreken  kwam,*  uit  een  ander  oog- 
punt  beschouwt  dan  hy !" 

»Juist,"  hernam  Van  Espenblad,  zich  op  zyn  gemak 
zettende:  »het  gold  de  zaak  van  Buat,  niet  waar?  Ha! 
ik  vertrouw,  dat  gij  hem  niet  veel  troost  hebt  gegeven." 

»lk  heb  gezorgd,  er  my  niet  over  uit  te  laten,"  zeide 
Maasdam. 

»Nu,  dat  begrijp  ik,*'  antwoordde  Van  Espenblad: 
»althans  tegen  hem,  die  geen  haar  minder  dan  Buat 
een  plaatsje  op  de  Voorpoort  verdiende." 

»Er  bestaan  tegen  hem  geen  bewijzen,"  zeide  Maas- 
dam: »en  niemand  beschuldigt  hem." 

»Des  te  beter,"  hernam  Van  Espenblad:  »de  man 
heefl  zijn  jaren:  en 't  is  bijna  de  moeite  niet  waard, 
den  beul  het  werk  te  laten  doen,  dat  de  ouderdom 
weldra  van  zelf  verrichten  zal.  In  alien  gevalle  doet 
het  altijd  meer  uitwerking,  wanneer  men  den  dader 
zelven,  dan  wanneer  men  den  medeplichtige  een  kop 
korter  maakt." 

»Ik  wist  niet,"  zeide  de  Raadsheer,  »dat  er  al  sprake 
was,  van  iemand  een  kop  korter  te  maken." 

»Het  is  hoog  tijd,"  vervolgde  Van  Espenblad,  als  had 
hy  de  aanmerking  niet  gehoord,  »dat  er  een  schitterend 
voorbeeld  gesteld  worde,  en  een  schrik  verspreid  on- 
der  hen,  die  de  Regeering  dwarsboomen  en  meer  nog 
onze  vyanden  zijn  dan  zij,  die  met  het  zwaard  in  de 
hand  tegen  ons  over  staan." 

»Men  kan  alleen  een  voorbeeld  stellen  aan  hen  die 
schuldig  zyn,"  zeide  Maasdam:  »en  tot  nog  toe  is  dit 
niet  uitgemaakt  ten  opzichte  van  Buat." 

»Niet  uitgemaakt!"  herhaalde  Van  Espenblad:  »en 
is  zyn  misdadige  korrespondentie  dan  niet  duidelyk 
bewezen  ?" 

»De  korrespondentie,  ja,"  antwoordde  Dorp:  omaar  of 
het  misdadige  daarvan  zoo  duidelyk  is,  dat  blijft  de 
vraag :  en  die  vraag  zal  het  Hof  naar  zyn  geweten  be- 
slissen." 

»En  wanneer  gij,"  vervolgde  Van  Espenblad,  »daar- 
mede  de  landing  op  Ter-Schelling  in  verband  brengt, 
welke  stellig  hier  in  den  Haag  beraamd  was?" 

»Dit  kan  en  mag  ik  u  zeggen,"  zeide  Maasdam,  »dat, 
noch  uit  de  processtukken,  noch  van  elders,  ons  een 
schaduw  van  bewijs  is  voorgekomen,  als  zoude  Buat 
daarvan  iets  geweten  hebben." 

»Kievit  heeft  ervan  geweten,"  hernam  Van  Espenblad, 
op  een  beslissenden  toon :  »en  Arlington  heeft  er  van 
geweten:  —  en  Sylvius  mede:  —  en  metalledriestond 
Buat  in  verbinding.  Doch  wat  ook  daarvan  zijn  moge, 
het  Hof  dient  wel  in 't  oog  te  houden,  dat  het  hier  niet 
zoozeer  de  vraag  raoet  gelden  over  meerdere  of  mindere 
schuld,  als  wel  die,  wat  het  belang  medebrengt  van 
den  Staat:  en  ik  geloof  dat,  bij  de  Staten  van  Hol- 
land althans,  er  slechts  66n  gevoelen  is,  te  weten, 
dat  er,  gelijk  ik  zoo  even  zeide,  eindelijk  eens  een 
voorbeeld  gesteld  raoest  worden." 

»Het  Hof  heeft  naar  geen  bijzondere  gevoclens,  zelfs 
naar  die  der  Staten,  hier  te  vragen,"  merkte  de  Raads- 
heer  aan:  »het  vraagt  alleen,  wat  er  bewezen  is  en  wat 
de  wetten  en  plakkaten  voorschry  ven." 


»Juist!  meer  verlangen  wij  niet,  en  dan  ben  ik  ook  , 
omtrent  den  alloop  der  zaak  vrij  gerust,"  zeide  Van 
Espenblad,  met  bijna  dezelfde  woorden  als  Heenvliet 
bij  zijn  vertrek  gebezigd  had.  &Maar  nu  over  iets  ge- 
heel  anders  gesproken:  gij  weet,  dat  ik  in  Juni  mede 
benoemd  ben  geworden  in  de  Kommissie,  welke  de 
Staten  van  bericht  dienen  moet,  betreffende  helver-  - 
vullen  der  plaats  van  wijlen  den  Heer  Dedel?"  I 

»Ja,"  antwoordde  Maasdam:  »dat  bericht  blijft laug 
uit."  '  1 

»De  Heer  De  Witt  heeft  veel  in  *t  hoofd  gen^d,''  ver- 
volgde Van  Espenblad :  »en  hij  zal  nog  wel  eeaige  1 
dagen  bij  de  Vloot  vertoeven :  —  intusscheii,  dit  km 
ik  u  in  't  vertrouwen  mededeelen,  dat  de  Kommi^ie 
naar  alien  schijn  advizeeren  zal,  u  voorloopig  met  de  ' 
waarneming  van  het  Voorzitterschap  te  blijvenbelasten,  | 
tegen  genot  van  de  daar  aan  verknochte  wedde  en 
emoluraenten." 

»Dit  kan  my  zeker  niet  dan  aangenaam  zijn,"  zeide 
Maasdam:  »ma.ir  waarom  zou  er  geen  definkief  be- 
sluit  in  die  zaak  genomen  worden?" 

»Hm!"  antwoordde  Van  Espenblad:  »zooveel  ik  heb 

kunnen  bespeuren        maar  gij  laat  nooit  aan  iemand 

blyken,  dat  ik  uit  de  school  geklapt  heb  wil  men 

tot  Voorzitter  iemand  hebben,  niet  alleen  van  erkende 
geleerdheid  en  kunde!  —  want  dan  zoude  men  geen 
oogenblik  in  de  keuze  behoeven  te  aarzelen;  -  maar 
ook  iemand,  wiens  politieke  inzichten  en  gedragstijn 
men  weet,  dat  met  die  van  den  Heer  De  Witt  overeen- 
stemmen." 

»Ik  dacht,"  zeide  Maasdam,  zich  op  de  lippen  bijten- 
de,  »dat  het  juist  de  plicht  van  een  Reenter  was,  bet 
oog  voor  staatkimde  te  sluiten  en  recht  te  doen,  zonder 
aanzien  des  persoons." 

wDatisuwe  meening,"  zeide  Van  Espenblad:  teen  : 
rneening,  die  ik  gaarne  eerbiedig;  anderen  intusscnen.  j 
en  wel  zij,  van  wie  voornamelijk  de  beslissing  afhangt  I 
zyn  van  oordeeL,  dat  het  tot  de  omkeering  van  dec 
Staat  moet  leiden,  wanneer  er  tusschen  de  Regeerin|  I 
en  het  hoogste  Rechts-kollegie  geen  overeenstemimng  j 
heerscht,  en  de  handelingen  der  eerstgemelde  door  het 
laatstgemelde  tegengewerkt  of  verlamd  worden."  i 

»Maar  ik  heb,  zooverre  ik  weet,  mij  nooit  een  tegen-  j 
stander  van  den  Heer  De  Witt  getoond,"  zeide  Maasdam. 
zich  eenigszins  onrustig  op  zyn  stoel  draaiende. 

»De  Heer  De  Witt,"  vervolgde  Van  Espenblad,  »wil, 
geloof  ik,  wel  iets  meer  dan  negatieve  hulp:  hij  heef.  j 
voorstanders  noodig.  en  vooral  in  een  Kollegie  als  bet  j 
Hof  van  Holland." 

»Een  Voorzitter  van  den  Hove  kan  zich  toch  nietver- 
nederen  tot  een  werktuig  van  den  Raadpensionaris,' 
zeide  Maasdam,  wederom  een  vol  maakt  deftige  hooding 
aannemende. 

»Dat  kan  niemand  begeeren,"  hernam  Van  Espenblad. 
terwijl  hy  hem  zeer  bedaard  een  snuifjeaanbood:»maar 
de  zaken  kunnen  vorderen,  dat  beiden  eensgezind  tga 
wat  hun  zienswyze  betreft.  —  Wy  hebben  *t  in  Frank- 
rijk  gezien,  tot  wat  haspelingen  dat  verschil  van  mee- 
ningen  tusschen  Ministers  en  Parlementen  aanleidmf 
gegeven  heeft." 

»Frankrijk  mag  zich  gelukkig  rekenen,"  zeide  Maai- 
dam,  »dat  het  nog  een  Parlement  bezat,  't  welk  deaan- 
matigingen  van  het  Koningschap  by  wijlen  te  keergin^.' 
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»Ja,"  hernam  Van  Espenblad:  »maar  wy  hebben 
hier  geen  Parlement:  en  het  Hof  zou  er  slecht  by  varen, 
indien  het  tegen-over  de  Staten  ooit  een  vyandige  hou- 
ding  aannam.  Doch  de  grenzen  uwer  macht  behoef  ik 
11  niet  le  leeren  kennen.  —  Nu !  wat  ik  u  gezegd  heb 
Wijft  fusschen  ons,  en  het  spreekt  van  zelf,  dat  gy  er 
uw  profijt  mede  kunt  doen,  of  niet,  al  naar  dat  gij  ver- 
iest." 

Hier  gaf  hij  een  wending  aan  het  gesprek,  en,  na 
zich  nog  een  poos  met  den  Raadsheer  onderhouden  te 
hebben  over  onverschillige  zaken,  nam  hij  zijn  afscheid. 

i  »Ziezoo!"  zeide  hij,  toen  hij  op  straat  gekomen  was: 
•ik  heb  er  althans  den  schrik  in  gebracht:  en  zoo  die 
nu  maar  behoorlyk  werkt,  dan  is  er  ten  minste  eene 
stem  gewonnen.  Maar  dat  baot  nog  niet :  ik  rnoet  op 

,  middelen  peinzen,  om  hen,  die  Buat  gunstig  zyn,  on- 
schadelijk  te  maken.  —  Of  Van  der  Graef  al,  op  grond 
van  aanverwantschap,  zich  verschoont,  wat  zal  dat  hel- 
pen,  als  Pauw  hetzelfde  doet.  De  kans  blijft  dan  gelijk- 
sfaan.  Hoe  drommel  vind  ik  er  iels  op." 

Terwijl  hij,  aldus  peinzende,  den  Vyverberg  afliep, 
zag  hij  in  de  verte  juist  den  Raadsheer  Van  der  Graef 

'  Plaats  overloopen  en  zich  langs  den  Kneuterdijk 
venvijderen. 

»Ik  heb  het  al!"  riep  hy  uit:  Been  heerlyke  inval!  — 
en  nu  niet  gedraald,  met  dien  in 't  werk  te  stellen." 

En  met-een,  zyn  zakboekje  nithalende,  scheurde  hy 
daar  een  blad  uit  en  schreef  er  met  potlood  en  met  ver- 
anderde  hand  eenige  regels  op. 

Toen,  zijn  stap  versnellende,  haastte  hij  zich  naar  de 
Plaats,  en  wenkte  den  kleinen  Joris,  die,  met  de  beenen 
over  de  leuning  van  de  huisstoep  geslagen,  zich  onledig 
hield  met  het  verrichten  van  gymnastische  oefeningen, 
dat  hij  tot  hem  komen  zou. 

» Knaap !"  zeide  hy,  hem  het  blaadje,  dat  hij  als  een 
brief je  dichtgevouwen  had,  en  tevens  een  scheepjes- 
«chelling  in  de  hand  duwende :  vdaar  ginds  loopt  de 
Heer  Van  der  Graef:  »gy  overhandigt  hem  dit  brief  je, 
en  zoo  hij  u  vraagt  van  wien  het  komt,  zeg  hem  dan : 
*van  een  onbekenden  Heer,  die  uit  de  Voorpoort  kwam." 
Verstaat  gy  ?" 

*A1  begreipen,  men  Heir!"  antwoordde  Joris. 

»Maar,"  vervolgde  Van  Espenblad:  »gij  wacht  u, 
mijnen  naam  te  nocmen.  Wanneer  de  week  om  is,  en 
ik  bemerk,  dat  gy  niet  gebabbeld  hebt,  zal  ik  u  weer  een 
schelling  geven." 

»Mondje  dicht,"  zeide  Joris,  zich  met  de  vlakke  hand 
voor  den  mond  slaande :  en  met-een  liep  hij,  wat  hy 
loo  pen  kon,  den  reeds  verwyderden  Raadsheer  ach- 
terna.  Welhaast  had  hy  hem  ingehaald  en  stelde  hem 
nu,  zonder  een  woord  te  spreken,  het  briefje  ter  hand. 

»Is  dat  voor  my?"  vroeg  Van  der  Graef,  eenigszins 
verwonderd,  en  begon,  na  den  bevestigenden  hoofdknik 
van  den  jongen,  het  navolgende  te  lezen : 

»De  R.  Heer  V.  d.  Graef  word t  vriendelijk  verzocht 
»even  aan  te  komen  bij  den  Gevang.  Buat,  die  hem 
»een  belangrijke  mededeeling  te  doen  heeft." 

■Van  wien  hebt  gy  dat  briefje,  knaap?"  vroeg  de 
taadsheer,  terwyl  hij  peinzend  op  het  schrift  bleef 
nren. 

» Van  een  Heir,  die  uit  de  Gevangenpoort  kwam,"  ant- 
voordde  Joris,  terwyl  hy,  met  de  beenen  wyd  van  elk- 


ander,  hem  met  wyd-opengespalkte  oogen  stond  aan  tc 
gapen. 

»Zoo!"  zeide  Van  der  Graef,  half  overlaid,  half  tot 
zich  zelven :  *dan  zal 't  van  den  Cipier  of  van  een  zijner 
dienaars  zijn." 

»Dat  's  wel  mogelijk,"  antwoordde  Joris,  altijd  in  de- 
zelfde  houding.  Maar,  ziende  dat  de  Raadsheer  zich  in 
beweging  stelde,  deed  hij  't  zelfde,  nu  en  dan  naar  Van 
der  Graef  opriende,  die  hem  reeds  vergeten  had. 

»Ik  wilde  wel,"  dacht  deze  bij  zich  zelven,  terwijl 
hij,  van  koers  veranderende,  zich  naar  de  Voorpoort 
begaf,  »dat  Buat  juist  mij  niet  had  doen  roepen.  Mis- 
schien  handelde  ik  voorzich tiger,  zoo  ik  een  mijner 
Kollegaas  verzocht,  met  mij  te  gaan.  Maar 't  kan  ook 
zijn,  dat  Buat  hetgeen  hij  mij  zeggen  wil  verzwijgen  j 
zou  in 't  bijzijn  van  een  derde.  Nu,  wy  zullen  naar  be- 
vind  van  zaken  handelen,  en  zorgen  ons  niet  te  kom- 
promitteeren." 

»Men  Heir!  men  Heir!"  klonk  op  eens  naast  hem  de 
stem  van  Joris,  die  vnichteloos  gepoogd  had,  zijn  op- 
|  merkzaamheid  te  trekken. 

»Gij  nog  hier?  wat  wilt  gij  toch?"  vroeg  Van  der 
Graef. 

»Schiet  er  niet  een  klein  fooitje  over,  men  Heir?" 
vroeg  de  knaap:  »voor  't  harde  loopen,  dat  ik  'edaen 
heb.  —  Maer  men  Heir!"  vervolgde  hij,  terwyl  Van  der 
Graef  werktuiglijk  in  zijn  beurs  tastte:  vmag  ik  UE. 
wel  wat  vraSgen  ?  is  het  wair,  dat  ze  men  Heir  Buat 
zullen  hangen,  zoo'n  besten  Heir?" 

»Bid  God,  dat  gy  nooit  in  verzoeking  komt,"  zeide 
Van  der  Graef,  terwijl  hij  hem  een  dubbeltje  in  de  hand 
stopte:  »ook  de  besten  kunnen  struikelen." 

»Dankje  wel,  men  Heir!"  zeide  Joris,  terwyl  hij, 
meer  op  het  geldstuk  lettende  dan  op  de  zedeles,  zich 
op  een  draf  naar  den  naastbij  gelegen  kruiwagen  be- 
gaf, om  de  verworven  schatten  tegen  de  hem  aan- 
lachende  peren  in  te  ruilen. 


TWEEENDERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  TANTE  AARSSEN  WEDER  TEN  TOONEELE 
VERSCHUNT. 

I      Er  waren  nog  naauwlijks  drie  weken  verloopen  sedert 
i  den  dag,  waarop  Buat  van  zyn  vrouw  het  door  mij  be- 
schreven  afscheid  had  genomen ;  maar  welke  verande- 
ringen  had  zoo  kort  een  tijdsverloop  op  zyn  geheele 
voorkomen  te-weeg-gebracht !  Toen  was  hy  bloeiende 
van  gezondheid,  en  in 't  voile  genot  zijner  frissche  le- 
venskrachten :  helder  van  oogen  opgeruimd  van  geest: 
nu  had  het  mannelyk  bruin  zijner  gelaatstrekkeu  voor 
<  een  ziekelijk  vaal  plaats  gemaakt:  de  gevulde  wangen 
t  waren  vermagerd  en  ingevallen :  het  oog  stond  dof  en 
verglaasd:  de  spieren  van  elk  lichaamsdeel  waren  pyn- 
lijk  aangedaan  en  als  verlamd:  en  hartzeer,  ongerust- 
heid  over  zijn  eigen  lot  en  dat  zijner  dierbaarste  panden, 
gebrek  aan  lucht  en  beweging,  en,  bij  dat  alles,  die 
I  onuitstaanbaarste  aller  kwalen,  verveeling,  hadden  hem 
!  op  het  k  rank  bed  neSrgeworpen.  Daar  lag  hy,  toen  hy 
|  de  grendels  van  voor  de  deur  zyns  kerkers  hoorde 
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wegschuiven  en  den  sleutel  knarsend  omdraaien  in 
het  slot. 

»Wat  nu  we&*?"  vroeg  hij,  terwyl  hy  zich  verdrietig 
omkeerde  en  de  hand  aan  het  gloeiend  voorhoofd  bracht: 
»  komen  zij  mij  alweder  kwellen  met  hun  lastige  ver- 
hooren?  Ik  kan  hun  immers  niets  anders  zeggen,  dan 
ik  reeds  gezegd  heb.  —  Ja  waarachtig!"  ging  hij  voort, 
toen  hy  den  Cipier  den  Heer  Van  der  Graef  zag  bin- 
nenlaten,  wien  hij  meende,  dat  een  zijner  Ambtgenoo- 
ten  volgen  zou:  »het  zal  er  we6r  op  neSrkomen.  — 
Maar  hoe  nu !  gij  alleen  hier,  mijn  Heer  Van  der  Graef?" 

»Hadt  gij  dan  nog  iemand,  buiten  mij,  hier  ver- 
wacht?"  vroeg  deze. 

»Verwacht?  buiten  u  "  herhaalde  Buat:  »ik 

begrijp  uw  meening  niet." 

»Ik  meen,"  hernam  de  Raad sheer,  » of  gij  nog  iemand 
buiten  my  hebt  uitgenoodigd,  hier  te  komen?" 

»Ik  heb  niemand  uitgenoodigd,"  antwoordde  Buat, 
zich  half  oprichtende,  en  Van  der  Graef  verwonderd 
aanziende. 

»Hoe!"  zeide  deze:  sis  dit  briefje  dan  niet  van  u,  of 
althans  op  uw  eigen  verzoek  geschreven  ?" 

»Ik  weet  van  niets  af,"  antwoordde  Buat. 

»Noch  ik,"  zeide  de  Cipier,  nadat  Van  der  Graef  hem 
het  blaadje  had  laten  zien. 

»ZonderlingI"  riep  de  Raadsheer  uit:  »wat  kan  de 
reden  zyn  van  zulk  een  foppaadje  ?" 

»In  zooverre  is  zy  mij  welkom,"  zeide  Buat,  met  de 
hem  ingeboren  wellevendheid,  tot  den  nog  altijd  pein- 
zenden  en  wrevelig  op  zijn  nagels  knaauwenden  Raads- 
heer, »dat  zij  mij  de  eer  verschaft,  van  u  te  zien.  Mis- 
schien  kan  UEd.  mij  eenig  bericht  geven  aangaande 
mijn  arme  vrouw  en  mijn  kind." 

»Uw  vrouw  is  redelijk  welvarende,"  antwoordde  Van 
der  Graef:  »beter  zelfs,  dan  men,  in  aanmerking  van 
haar  toestand,  verwachten  kon:  en  uw  dochtertje  moet, 
naar  ik  hoor,  een  toonbeeld  van  gezondheid  zyn." 

»Ik  dank  u,"  zeide  Buat. 

»Maar  gy  zelf,"  hernam  de  Raadsheer:  »gij  schijnt 
ongesteld :  is  er  iets,  waar  gij  behoefte  aan  gevoelt 

»Ik  ben  koortsig  en  ongedurig,"  antwoordde  Buat: 
»ik  ben  die  bedompte  lucht  van  den  kerker,  die  gesta- 
dige  eenzaamheid,  niet  gewend.  Doch  ik  zou  beter 
worden,  indien  ik  maar  wist,  dat  men  niet  te  lang  met 
mijn  proces  zoft  dralen.  Niets  is  pynlyker  en  vervee- 
lender  dan  de  onzekerheid." 

»Daarvan,"  hervatte  de  Raadsheer,  »kan  noch  magik 
u  iets  zeggen.  Reeds  nu  zou  mijn  bezoek,  hoe  kort  ook, 
aan  ergdenkenden  stof  tot  kwade  vermoedens  kunnen 
geven :  en  ik  mag  het,  tot  mijn  leedwezen,  niet  langer 
rekken.  Vaarwel !  ik  wensch  u  van  harte  geduld  en  on- 
derwerping.  Maar  wie  op  aarde  kan  my  die  lafTe  poets 
gespeeld  hebben?" 

Met  deze  woorden  verliet  hij  Buat,  en  terstond  daarop 
de  gevangenis.  Maar  Van  Espenblad,  die  in  de  gelag- 
kamer  van  de  Oude  Zwaen  door  het  venster  stond  te 
gluren,  had  zijn  gaan  en  komen  bespeurd:  en  geen 
twee  dagen  duurde  het,  of  in  de  koerant  van  Joannes 
Naeraiius  werd  vermeld,  dat  een  van  de  Raadsheeren 
zich  niet  ontzien  had,  den  gevangen  Buat  te  gaan  be- 
zoeken  en  zich  alzoo  blykbaar  partijdig  had  betoond. 
Van  der  Graef,  hierover  door  zijn  ambtgenooten  onder- 
houden,  gaf  een  eenvoudig  verslag  van  het  gebeurde, 


en  bewees,  met  de  getuigenis  van  den  Cipier,  dat  hij  I 
maar  een  oogenblik  met  Buat  alleen  was  geweest  en 
over  louter  onverschillige  zaken  gesproken  had.  De 
kleine  Joris,  ondervraagd  zijnde,  bleef  voiharden  bij  de  j 
les,  die  Van  Espenblad  hem  voorgezegd  had,  en  meer 
wist  men  uit  hem  niet  te  krijgen.  Intusschea  begreep  I 
men  bij  het  Hof,  dat,  nu  de  verkeerde  indruk  eenmaal  i 
gegeven  was,  Van  der  Graef  zich  van  de  verdere  kennis-  j 
neming  der  zaak  behoorde  te  verschonen.  En  zoo  was 
de  stem  van  Van  der  Graef  voor  Buat  verloren. 

Men  kan  begrijpen,  hoe  het  bericht,  dat  een  trouw  i 
aanhanger  der  Oranje-partij  aldus  uit  de  Vierscbaar,  j 
om  zoo  te  zeggen,  was  weggegoocheld,  de  arme  Eliza- 
beth trof.  Het  was  een  nieuwe  slag,  bij  zoovele  anderen 
gevoegd :  en  voorwaar,  wel  had  zij  kracht  van  ziel  noo-  j 
dig,  om  onder  haar  lijden  niet  geheel  radeloos  te  wor- 
den. Immers,  't  was  niet  genoeg,  dat  haar  echtgenoot  j 
in  een  kerker  was  geworpen  en  hem  een  doodvonnis  ] 
dreigde,  en  dat  zij  zelfs  den  troost  niet  genieten  mocht 
van  hem  te  zien  en  op  te  beuren ;  maar  ook  haar  eigen 
toestand  was  weinig  gunstiger.  Zij  bewoonde,  ja,  haar  f 
huis;  maar  sedert  al,  wat  zich  daarin  bevond,  op  last 
van  den  Hove  geinventarizeerd  en  onder  sequester  ge- 
steld  was,  als  wellicht  aan  verbeurdverklaring  onder-  i 
worpen,  had  zij  niets  meer  om  zich  heen,  dat  zij 't  bare 
noemen  kon.  Wel  was  het  verbod  van  haar  woning  te 
verlaten,  opgeheven  geworden;  maar  tot  wien  zou  zij,  | 
ook  al  ware  zij  minder  zwak  en  ziekelijk,  zijn  heenge- 
gaan?  —  Niemand  toch  kwam  haar  bezoeken.  Haar  , 
meest  in  tie  me  kennissen  vermeden  het,  bij  haar  aan  te 
komen :  en  wel,  voor  zooverre  zij  vrouwen  of  dochters  j 
waren  van  Staatsgezinden,  uit  vrees  van  haar  minder 
welkom  te  zijn:  voor  zooverre  zij  aan  vriendender 
Oranje-partij  vermaagschapt  waren,  uit  vrees,  dat  zulke  ' 
bezoeken  euvel  mochten  worden  opgenomen  en  haar,  j 
of  haar  vaders,  mans  of  broeders  tot  misdaad  aangere- 
kend :  en  Elizabeth  was  te  hooghartig,  om  zelve  troost  < 
te  gaan  zoeken  bij  wie  dien  niet  uit  eigen  beweging  | 
kwamen  aanbieden.  Zij  zat  dus  byna  altijd  alleen  en  j 
zag  niemand  dan  haar  moeder,  wier  tegenwoordigheid  ' 
haar  doorgaans  meer  kwaad  dan  goed  deed;  haarzus- 
ters,  die  even  weinig  trant  hadden  van  met  haar  om  te  j 
gaan;  een  paar  Predikanten,  die  ongelukkig meer  Po-  , 
litici  dan  Evangeliedienaars  waren;  den  Geneesheer,  | 
en,  in  den  beginne  meester  Florisz,  wien  zij  echter  bet 
verstand  gehad  had,  te  verzoeken,  haar  huis  te  mijden. 
Hij  had  zich  het  een  en  ander  van  den  gesmeden  en  , 
mislukten  aanslag  laten  verluiden,  en  zy  begreep  te 
recht,  hoe  zijn  verkeer  ten  harent  al  licht  het  vermoe-  i 
den  zou  kunnen  doen  ontstaan,  dat  Buat  medeinhet 
komplot  betrokken  was  geweest:  een  vermoeden,  t 
welk  aan  de  beschuldigers  van  dezen,  nieuwe  wapenen 
tegen  hem  in  de  handen  zou  geven.  Haar  schier  eenig 
gezelschap  was  alzoo  haar  kind :  en  zelfs  wanneer  zij 
dit  aan  haar  hart  drukte,  was  het  nooit  dan  met  de  ver- 
scheurende  gedachte,  dat  het  wellicht  binnen  weinige 
dagen  een  arm  weesje  zijn  zou,  van  vader,  ja  misschien 
ook  van  moeder  beroofd,  verstoken  van  have  en  goed, 
van  iedereen,  als  de  dochter  eens  misdadigers:  veracht 
en  verstooten,  en  genoodzaakt  van  het  haar  toegewor- 
pen  genadebrood  te  leven.  ' 

Het  was  ongeveer  in  de  helft  van  September,  toen  op 
een  morgen,  dat  de  arme  bedrukte  in  diepe  neerslach- 
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tigheid  naast  de  wieg  van  het  slapende  kind  gezeten 
was,  Mevrouw  Musch,  met  een  vrij  opgeruimd  gelaat, 
de  kamer  binnentrad. 

»Hoe  gaat  het,  Betje?"  vroeg  zij :  »'t  oude  doen,  naar 
ik  zie:  nu,  stel  u  maar  niet  het  ergste  voor:  ik  heb 
goede  tijding  voor  u." 

Elizabeth  had  reeds  zoo  dikwijls  zoogenaamde  goede 
tijdingen  van  haar  moeder  ontvangen,  die  naderhand 
op  niets  uitdraaiden,  dat  zij  geen  groote  verwachtingen 
meer  had  van  hetgeen  haar  als  zoodanig  werd  mede- 
gedeeld :  en  de  trek  van  ne£rslachtigheid,  op  haar  gelaat 
geprent,  verdween  niet,  toen  zij  haar  moeder  aanzag  en 
1  vroeg,  wat  er  dan  gebeurd  was. 

»De  Heer  Ockerse  is  hersteld,  en  heeft  weder  zitting 
in  het  Hof  genomen,"  antwoordde  de  Weduwe. 

jiWelnu?" 

•Welnul  de  Heer  Ockerse  is  een  zachtmoedig  man, 
j  die  een  vriend  van  uw  vader  placht  te  zijn,  en  die  zeker 
Buat  niet  ongunstig  wezen  zal.  Hij  heeft  zich  eerst  wil- 
'  len  verschonen,  als  niet  bij  de  verhooren  zijnde  ge- 
weest;  maar  zij  hebben  hem  niet  willen  loslaten.  Hoe 
jammer  nu,  dat  zij  er  Van  der  Graef  op  zoo'n  Godge- 
klaagde  wijze  hebben  uitgewerkt!  —  Dat  waren  er 
althans  twee  geweest,  waar  wij  op  hadden  kunnen  re- 
kenen.  Nu,  een  is  beter  dan  geen,  en 't  is  altijd  zooveel 
gewonnen." 

oHelaas!  wat  zegt  dat  nog,"  vroeg  Elizabeth,  met  een 
zucht,  »als  de  meerderheid  ons  tegen  is?" 

sHml"  hemam  Mevrouw  Musch,  »dat  gaat  nog  zoo 
vast  niet.  In-tegendeel,  voor  zooveel  mij  ter  ooren  is 
gekomen,  zijn  de  meesten  tot  zachtheid  geneigd,  en 
zal  uw  man  er  waarschijnlijk  met  vorbanning  afko- 
men." 

aSchrikkelyk,"  zeide  Elizabeth,  de  oogen  weemoedig 
opslaande:  wwanneer  zelfs  verbanning  als  een  uitkomst 
moet  worden  beschouwd." 

»  Ja,  dat  is  nu  eenmaal  zoo/'  merkte  de  Weduwe  aan : 
oalleen  wie  dood  is,  komt  niet  terug,  en  Mr.  Jan  zal  niet 
altyd  den  meester  spelen." 

»Dat  zeiden  de  tegenstanders  van  Richelieu  ook," 
zeide  Elizabeth :  »en  toch,  hij  i  s  tot  het  laatste  toe  mees- 
ter gebleven  en  heeft  al  wat  hem  in  den  weg  was  ver- 
plet,  zonder  dat  er  ooit  iets  van  is  te-recht  gekomen.  — 
Ach  Moeder!  Moeder!  vlei  u  noch  mij  met  ijdele  hoop: 
ik  zie  te  wel,  hoe  ontzettend  de  macht  is,  die  De  Witt 
op  alle  gemoederen  uitoefent.  Wie  durft  zich  hier  tegen 
hem  verzetten  ?  immers  niemand !  Zelfs  durft  men  my, 
ongelukkige  en  machtelooze  vrouw  niet  bezoeken,  uit 
vreeze  van  in  zijn  ongenade  te  vallen.  Ik  ben  immers 
van  elk  en  een  iegelijk  verlaten." 

Op  dit  oogen blik  hield  er  een  rijtuig  voor  de  deur 
stfl,  er  werd  aangebeld,  en,  weinige  oogeublikken  daarna, 
j  trad,  als  om  het  laatste  gezegde  van  Elizabeth  te  logen- 
straJTen,  Mevrouw  Aarssen  de  kamer  binnen. 

Elizabeth  had  haar  Moei  niet  gezien,  sedert  zij  te 
Breda  bij  haar  gehuisvest  had :  geen  wonder  alzoo,  dat 
I  zij  door  hare  onverwachte  verschijning  hevig  werd  aan- 
I  gedaan.  Zij  poogde  op  te  rijzen  om  haar  te  gemoet  te 
!  gaan ;  doch  de  krachten  begaven  haar  en  zij  zonk  weder 
in  haar  ziekestoel  neder,  terwijl  zij  de  omhelzing  der 
goede  vrouw  niet  dan  met  een  bitteren  tranenvloed  be- 
antwoordde. 

»Helaasl  myn  lieve  kindl"  zeide  Mevrouw  Aarssen: 


»wel  leert  gij  het  door  treurige  ondervinding  kennen: 

De  plaats,  door  ons  bewoont,  dat  is  een  tranendal, 
Waer  nooit  volmaeckte  vreught  of  ruste  weaen  sal. 

Ach  ja!  mijn  hart  is  lang  by  u  geweest;  maar  daar  was 
Maria,  die  ik  bij  haar  bevalling  moest  bijstaan,  en  dat 
belette  mij  over  te  komen.  Dat  is  nu,  Godlof;  achter  den 
rug  en  naar  wensch  afgeloopen :  en  nu  kon  niets  mij 
verder  terughouden,  om  hierheen  te  komen.  Ik  ben 't 
eens  met  Vader,  waar  hy  zegt : 

Mijns  oordeele  ist  de  beste  vrient, 
Die  ons  in  droeve  tijden  dient. 

En  zoo  dacht  ik,  gij  zoudt  misschien  wel  een  woordje 
tot  opbeuring  en  stichting  van  Moei  Aarssen  willen 
hooren,  niet  waar?  En,  indien  mijn  gezelschap  u  niet 
lastig  is,  dan  blijf  ik  bij  u,  totdat  gij  mij  missen  kunt: 
ik  heb  er  nu  alles  op  geschikt.  —  Maar,"  vervolgde  zij, 
ziende  dat  Elizabeth  al  voort  bleef  weenen:  »ik  geloof 
waarlijk,  dat  mijn  onvoorziene  komst  u  verschrikt  heeft. 
Vergeef  mij,  ik  had  misschien  beter  gedaan,  u  daarop 
voor  te  bereiden." 

»0  neen,  lieve  Moei!"  zeide  Elizabeth,  al  snikkende : 
»die  tranen  doen  mij  goed :  ik  beken,  het  heeft  my  diep 
aangedaan,  u  zoo  op  eens  voor  mij  te  zien.  —  Ach  1  als 
ik  mij  alles  te  binnen  breng,  en  den  tijd  vergelijk  toen 
ik  bij  u  te  Breda  was,  met  den  tegenwoordigen . .  toen 
kwelde  ik  mij  om  ingebeelde  rampen,  en  thans!...  o! 
ik  mag  er  zelve  niet  aan  denken." 

»Ja,"  hervatte  Mevrouw  Aarssen:  »'t  is  een  harde  be- 
proeving  voor  u,  en  vooral  in  den  staat,  waarin  gij  u  be- 
vindt.  Maar,  al  hadt  gij 't  te  roren  nooit  gedaan,  gy  zult 
nu  hebben  leeren  inzien,  hoe  gelukkig  het  is,  dat  wij 
hier  geen  blijvende  woonstee  hebben,  en  uw  troost  ge- 
zocht,  waar  die  alleen  te  vinden  is. 

Aoh !  wat  de  werelt  geeft,  indien  men  t  recht  besiet, 
Is  voor  een  droeve  ziel  maer  roook  en  anders  niet: 

en  daarom  de  gedachten  naar  boven  gewend.  —  Zie, 
uw  moeder  en  ik,  wij  hebben  ook  ruim  ons  deel  gehad: 
en  zij  zal  mij  niet  tegenspreken,  dat,  wanneer  men  in- 
nig  diep  zielsverdriet  heeft,  alle  raad  en  troost  van  men- 
schen  weinig  baat  geeft,  en  wij  die  alleen  aan  de  Gods- 
dienst  vragen  kunnen.  Want,  zoo  als  Vader  te  recht 
heeft  gezegd : 

Zy  zal  one,  wat  er  komt  van  onverwaohte  slagen, 
In  atilheyt,  met  gednlt  en  willigh  leeren  dragen. 

en  dit  zult  gy  ook  ondervonden  hebben.*' 

Elizabeth  vergenoegde  zich  de  hand  van  haar  Tante 
te  drukken  en  zweeg.  Zij  was  niet  ongodsdienstig;  — 
wie  was  dat  in  die  dagen,  buiten  eenige  weinige  Spino- 
zisten  ?  —  maar  zij  had  nog  niet  geleerd,  haren  Heer 
boven  alles  lief  te  hebben,  en  het  was  nog  maar  alleen 
gewoonte,  redeneering,  een  koud  geloof  of  liever  lijde- 
lyk  toestemmen,  die  haar  tot  de  eenige  en  algenoeg- 
zame  bron  van  troost,  die  uit  het  Evahgelie  vloeit,  ge- 
bracht  hadden.  Nooit  had  zij  dorst  gevoeld  naar  de 
wateren  des  levens,  nooit  daarin  lafenis  niet  alleen, 
maar  ook  volkomen  genezing  voor  alle  krankheid  der 
ziel  leeren  zoeken.  Het  natuurlyk  gezond  oordeel  van 
Mevrouw  Aarssen  deed  haar  terstond  bespeuren,  dat 
Elizabeth  nog  niet  in  de  stemming  was,  waarin  zij  haar 
wenschte;  maar  ook  tevens  deed  het  haar  begrypen,  dat 
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het  verder  aanroeren  dier  snaar,  zou  het  den  gewensch- 
ten  uitslag  opleveren,  niet  te  haastig,  met  behoedzaam- 
heid,  en  op  gunstige  oogenblikken  geschieden  moest. 
Zij  gaf  dus  een  ongezochte  afleiding  aan  'Igesprek. 

»Komaan!"  zeide  zij:  »ik  zou  vergeten,  dat,  zoo  het 
al  plicht  is,  de  ziekeu  op  hunne  eeuwige  belangen  te 
wijzen,  wij  daarom  toch  niet  vergeten  mogen  dat  zij  ziek 
zijn,  en  dus  moeten  beginnen,  met  te  vragen,  hoe  het 
met  de  krankheid  staat  en  wat  er  tot  herstel  gedaan  kan 
worden.  Ik  begryp  wel,  dat  er  al  het  mogelijke  gedaan 
wordt,  en  dat  een  onnoozel  mensch  als  ik,  die  buiten 
de  beslommeringen  van  het  Haagsche  leven  ben,  hier 
wel  geen  wijsheid  zal  hebben  te  schaffen ;  maar  toch, 
als  men  een  goeden  wil  heeft,  kan  men  soms  een  goe- 
den  inval  krygen.  Hoe  staan  de  zaken  al  zoo,  zuster 
Musch?" 

»Niet  zoo  geheel  wanhopig,"  antwoordde  deze,  niet 
te  onvreden  dat  zij  aan 't  woord  kon  komen  en  iemand 
vond,  die  met  belangstelling  naar  haar  luisterde :  en  zij 
haastte  zich  een  naauwkeurig  verslag  te  geven  van  het 
gebeurde  in  de  zaak  en  van  alle  stappen,  ten  behoeve 
van  Buat  gedaan. 

»Hm!  Zoo!"  mom  pel  de  Mevrouw  Aarssen,  na  tot  het 
einde  zoo  aaudachtig  to  hebben  toegeluisterd :  omaar  is 
er  al  iets  gedaan  by  den  Heer  De  Witt  zelven?" 

»Bij  De  Witt herhaalde  Mevrouw  Musch :  abij  hem ; 
die  de  oorspronkeiijke  aanklager,  en  by  al  de  persle 
verhooren  tegenwoordig  geweest  is,  en  die,  zoowel  bij 
die  gelegenheden  als  hier  aan  huis,  genoeg  bewijs  heell 
gegeven,  dat  hij  niets  anders  zoekt,  dan  het  verderf  van 
inyn  Schoonzoon !  Zoudt  gy  begeeren,  dat  wij  ons  nog 
verlaagden,  ora  bij  hem  een  zeker  afwijzend  ant  woord 
te  gaan  halen?" 

)>  Wel!"  hernam  Mevrouw  Aarssen :  »het  is  juist  om- 
dat  hij  zoo  hevig  tegen  Neef  Buat  is  ingenomen,  en  de 
eenige  is,  die,  le  recht  of  te  onrechl,  reden  tot  beklag 
tegen  hem  meent  te  hebben,  dat  wij  moeten  trachten 
\wm  tot  wat  Kristelijker  gevoelens  over  te  halen.  Wij 
mogen  toch  niet  vergeten,  dat  —  waar  anderen  zich 
ook  me6  vleien  mogen  —  hier  alles  door  z  y  n  e  n  wil 
geschiedt." 

»Helaas!  daar  ben  ik  maar  al  te  veel  van  overt uigd," 
zeide  Elizabeth. 

»Welnu  dan!"  —  hernam  haar  Moei:  »hy  is  wel  geen 
Koning:  maar  hij  is  machtiger  misschien  dan  ooit  een 
Koning  geweest  is:  en  daarom  geloof  ik,  Zuster!  met 
alien  eerbied  voor  uwe  meerdere  kennis  van  zaken,  dat 
gy  met  al  dat  rondioopen  bij  den  Prins  en  de  Prinsge- 
zinden,  aan  de  zaak  van  Neef  Buat  meer  na-  dan  voor- 
deel  doet.  Denkt  gij,  dat  het,  in  de  tijden  van  Dukdalf, 
veel  a f gedaan  zou  hebben,  als  gij,  om  voor  een  vriend 
genade  of  recht  te  bekomen,  de  voorspraak  van  Prins 
Wiilem  I  of  van  Hendrik  van  Bred  erode  bij  hem  hadt 
ingeroepen?" 

» Maar  wat  wilt  gy  dan?"  vroeg  Mevrouw  Musch, 
met  drift:  »dat  wij  ons  aan  zijne  voeteu  werpen  en  het 
stof  van  zijn  schoenen  kussen?  —  Wij?" 

»Zoo  wy,"  vroeg  op  hare  beurt  Mevrouw  Aarssen, 
»nog  onder  Koning  Filips  leefden,  zou  dan  Elizabeth 
aarzelen  om  een  voetval  voor  hem  te  doen,  wanneer  zij 
wist,  dat  zij  zulks  deed  ten  behoeve  haars  mans?  maar 
ik  verlang  niet,  dat  gij  u  tot  den  Heer  De  Witt  zelven 
wendt:  —  gij  moet  iemand  in  den  arm  nemen,  die  in- 


I  vloed  op  hem  heeft:  en  tot  wie  kunnen  wij  ons  dan 

beter  wenden  dan  tot  zijn  vrouw?" 
|      »Dat  schaap!"  mompelde  Elizabeth,  verdrietig. 
»Betje,  Betje!"  zeide  haar  Tante,  weemoedig  het 

hoofd  schuddende :  »  omdat  gij  nu  juist  niet  op  den  bes- 
1  ten  voet  met  haar  zijt,  omdat  zij  in  Amsterdam  opge-  ( 
|  bracht  en  misschien  niet  op  de  hoogte  is  vtn  uw 

Haagsche  en  hoffelyke  manieren:  omdat  gij  vroeger 

met  zekeren  ijdelen  trots  op  haar  hebt  neergezien,  is  1 
'  dat  alles  een  reden,  waarom  gij  nu  zoudt  weigeren  bij 
'  haar  te  gaan:  bij  haar,  die  u  zeker  van  meer dienst k&D  | 
;  wezen  dan  alle  Prinsen  en  Keurvorsten  ?" 
|      »Ik  heb  haar  nooit  kunnen  veelen  en  zij  mij  niet," 
,  zeide  Elizabeth:  »en 't  zou  tot  niets  leiden." 

»Kindlief!"  hernam  Mevrouw  Aarssen :  flaat  het  toch 

met  u  niet  wezen : 

De  ziecke  scbouwt  behulp  en  wil  ellendigfa  tyn. 

I 

Zult  gij  het  verantwoorden  kunnen,  als  uw  man,  'tgeen 
God  verhoede,  eens  veroordeeld  werd,  en  gij  de  be-  i 
wustheid  bij  u  ronddroegt:  »er  was  misschien  nog  een 
redmiddel  voor  hem  geweest,  en  ik  heb  het  onbeproefd 
gelaten !"  " 

j      »Gij  hebt  gelyk,  lieve  Moei!"  zeide  Elizabeth  ge- 
i  roerd,  —  »zoo  als  altijd,  en  ik  was  een  ijdel,  hoogmoe- 
|  dig,  zondig  schepsel,  dat  ik  meer  mijn  eigen  dwaie 
I  neigingen  raadpleegde  dan  het  belang  van  mijn  armen 
i   Buat,  voor  wien  ik  zoo  gaarne  mijn  leven  otTereu  tot. 
Ja,  ik  zal  u  gehoor  geven,  ik  zal  naar  Wendela  gam.... 
ik  hoop  althans,  dat  mijn  krachten  het  znllen  toelaten. 
Maar  gij  gaat  toch  met  mij,  niet  waar?" 

»  Wat  mij  betreft,"  zeide  Mevrouw  Musch:  Bik  last  u 
vrij  in  deze  zaak ;  —  maar  ik  zet  mijn  voet  niet  over  den 
drempel  van  Mr.  Jan." 

»En  ik  geloof  met  u,"  zeide  haar  zuster,  »dat  het  ook 
beter  is,  dat  gij  er  niet  gaat,  dan  dat  gij  er  gaan  zoudt 
in  een  stemming,  die  meer  geschikt  is  om  wrevel  dan 
om  deemis  le  verwekken.  —  En  nu,  Betje!  hetqxer 
gesmeed  terwijl  het  heet  is,  en  met  de  zaak  niet  getalmd. 
De  Heer  De  Witt  mocht  eens  terugkeeren,  en  dan  zoo 
het  wel  kunnen  gebeuren,  dat  hij  zijn  vrouw  verbood. 
ons  te  ontvangen.  Wat  dunkt  u,  zoudt  gij  u  sterk  ge- 
voelen,  er  reeds  heden-middag  heen  te  gaan?" 

Elizabeth  knikte  toestemmend,  en  dien-ten-gevolge 
werd  dan  ook  Stijntje  uitgezonden  naar  Mevrouw  De  | 
Witt,  om  te  vragen  of  Mevrouw  Aarssen  haar  geen  be- 
let  zou  doen.  Deze  laatste  had  bij  later  nadenken  ge- 
oordeeld,  dat  de  echtgenoote  van  den  RaadpensionanV 
misschien  zwarigheid  zou  maken  om  Elizabeth  te  ont- 
vangen, en  dat  het  daarom  voorzichtiger  ware,  dat  dexe 
haar  Tante  onaangemeld  vergezelde,  in  welk  geval  men 
haar  toch  wel  niet  we£r  zou  uitdrijven.  —  Uit  dit 
staaltje  zal  de  Lezer  kunnen  bespeuren,  dat,  too  Me- 
vrouw Aarssen  de  »onnoozelheid  der  duive"  beat,  zij 
toch  ook  bij  enkele  gelegenheden  daarmede  de  «voor- 
zichtigheid  der  slange"  wist  te  paren. 


I 
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DRIEENDERTIGSTE  HOOFDSTUK. 

WENDKLA  BICKER. 

Wendela  Bicker,  de  derde  dochter  van  den  reeds 
l  sedert  jaren  overleden  Burgemeester  van  Amsterdam 
1  Johan  Bicker,  was  in  1655,  op  achttienjarigen  leeftyd, 
met  den  Raadpensionaris  getrouwd,  en  dus  op  den  tijd, 
waarin  ons  verhaal  voorvalt,  nog  een  jonge  vrouw,  die 
weinig  in  leeftijd  met  Elizabeth  verschilde.  Herhaalde 
kraambedden  en  huiszorgen,  en  een  ovpr 't  geheel  vrij 
stil  en  ingetrokken  leven  hadden  echter  reeds  vroeg 
van  haar  gemaakt  wat  men  gewoon  is  een  »huismoe- 
dertje"  te  noemen :  op  uiterlyk  schoon  had  zij  rummer 
kunnen  bogen;  maar  ook  de  bevallige  frischheid,  die 
;  der  jeugd  altijd  eigen  is,  de  speelsche  dartemeid  van 
1  voorheen,  de  ryzigheid  der  gestalte,  alles  was  spoediger 
dan  gewoonly  k  voorbijgegaan :  en  zelfs  Wendelaas  tijd- 
genooten  moesten  eerst  een  poos  gaan  nacijferen  om 
tot  de  overtoiging  te  komen,  dat  Mevrouw  De  Witt  niet 
veel  ouder  kon  wezen  dan  zij. 

Was  Wendela  noch  door  bekoorlijkheden,  noch  door 
majesteit  van  houding  geschikt,  om  in  de  rij  van  hoog- 
geplaatste  inboorlingen  en  vreemdelingen,  met  wie 
i  haar  echtgenoot  uithoofde  van  zyn  betrekking  verkee- 
\  ren  moest,  figuur  te  maken,  evenmin  bezat  zij,  wat  in 
'  zoodanigen  kring  het  gemis  der  genoemde  hoedanighe- 
den  vergoedt,  een  fijn  vernufl  of  uitgebreide  kennis. 
Haar  opvoeding  was  die  eener  rijke  burgerdochter  van 
■lien  tijd  geweest:  zij  had  alle  vrouwen-handwerken  in 
de  vol  komen  heid  geleerd,  en  was  in  hot  receptenboek 
bij  uitnemendheid  thuis,  en  onderwezen  in  het  nagaan 
van  alles  wat  de  wasch  en  schoonmaak  betrof,  wist  de 
tapyten  voor  de  mot  en  het  linnen  voor  het  verbleeken 
te  bewaren;  —  doch  voor  het  aesthetische  ieven  had  zij 
oog  noch  oor:  lezen  deed  zy  nooit,  en  met  het  schry ven 
^in%  het  maar  zoo  wat :  —  en  wat  zij  in  De  Witt  het 
meest  bewonderde,  was  wellicht  niet  zoozeer  zijn  groot- 
heid  a  Is  Staatsman,  als  dat  hy  een  rekenaar  was,  tegen 
wien  zelfs  haar  ge wezen  cyfermeester  opzag,  dat  hij  zoo 
fraai  muziceerde,  en  dat  hij  zelfs  —  vacrzen  maken  kon ! 

•Maar,"  zal  deze  of  gene  lezer,  en  waaroin  ook  niet 
deze  of  gene  lezeres,  my  vragen :  »kon  een  man  als  Jan 
de  Witt  zich  gelukkig  gevoelen  met  een  vrouw,  als  gij 
daar  beschrijft?"  —  Ik  antwoord,  naar  overtuiging :  »ja" : 
|  en  ik  geloof,  dat  voor  iemand  die  den  geheelen  dag  aan 
t  werk  zat,  wiens  hoofd  gevuld  bleef  met  de  belangen 
van  het  Gemeenebest,  ja  van  geheel  Europa,  en  die  zelf 
geen  tijd  had  zich  met  de  huiszorg  te  bemoeien,  het  een 
voorrecht  was  een  vrouw  te  bezitten,  die  hem,  in  de 
weinige  oogenblikken,  welke  hij  haar  schenken  kon, 
uit  de  hooge  sferen  der  staatkunde  in  de  lagere,  rustige 
ttreken  van  het  stille,  gewone  leven  terugriep:  een 
vrouw,  die  zorge  droeg,  dat  tafel,  kleer-  en  linnenkast 
altijd  wel  voorzien  waren,  en  dat  de  huishoudiug  haar 
geregelden  loop  had :  een  vrouw,  die  er  voor  waakte, 
dat  hij  —  wat  anders  licht  hetgeval  zon  geweest  zijn  — 
niet  uitging  zonder  ontbeten  te  hebben:  —  en  ik  geloof 
evenzeer  dat  daar-en-tegen  een  vrouw,  uitblinkende 
onder  hare  kunne  gelyk  De  Witt  onder  de  zijne,  het 
iioodlottigste  geschenk  ware  geweest,  dat  de  »  God  en  in 
hun  tooni"  hem  hadden  kunnen  toezenden. 


|    Maar  ook  daarom  moest  De  Witt  in  zijn  huisvrouw 
i  gelukkig  zijn,  omdat  hetgeen  zij  voor  hem  deed  niet 
|  bloot  geschiedde  uit  een  besef  van  wat  haar  plicht  als 
I  echtgenoote  en  vrouw  des  huizes  haar  opleide,  maar  uit 
I  een  gevoel  van  de  reinste  en  teederste  liefde.  Te  zeg- 
'  gen,  dat  Wendela  haar  man  beminde,  zou  maar  een 
i  flaauwe,  een  onjuiste  uitdrukking  wezen  van  hetgeen 
!  zij  voor  hem  gevoelde:  tezeggen,  dat  zij  hem  aanbad, 
j  tat  even  verkeerd  zijn ;  want  aanbidding  veronderstelt 
i  een  vurige,  driftige  natuur,  hoedanige  zij  niet  bezat. 
|  Neen :  haar  liefde  was  een  mengsel  van  verknochtheid, 
•  eerbied  en  bewondering:  van  die  verknochtheid,  die 
tusschen  echte  lieden,  die  welgepaard  zijn,  bestaat :  van 
dien  eerbied,  waarmede  het  kind  zijn  Vader  aanziet: 
van  die  bewondering,  welke  de  gewone  mensch  gevoelt 
voor  dengene,  in  wien  hij  het  ideaal  van  alle  mensche- 
lyke  volmaaktheden  meent  te  aanschouwen. 

Wij  kennen  nu  Wendela  Bicker  eenigszins,  wat  haren 
aard  en  neigingen  aangaat :  en  de  Lezer  zal  zich  haar 
kunnen  voorstellen,  zoo  als  zij  nu,  in  haar  achterkamer, 
het  aangekondigde  bezoek  zat  af  te  wachten.  Het  huis- 
gewaad,  dat  zij  droeg,  was  keurig  zindelyk  en  van  goede 
stoffaadje,  maar  raaakte  geen  aanspraak  hoegenaamd 
op  zwier  of  welstand ;  te  minder,  daar  ook  zij  zich  in 
een  staat  van  reeds  ver  gevorderde  zwangerschap  bevond, 
en  dus  vooral  in  haar  kleeding  gemak  en  ruimtebe- 
hoefde.  Alleen  voor  het  kapsel  was,  ter  eere  van  het 
verwachte  bezoek,  eenige  meerdere  zorg  besteed :  en  in 
weelderigen  overvloed  stroomden  van  onder  het  zwarte 
kapje  de  goudblonde  krullen  uit,  die  haar  als  een  echte 
afstammeling  van  het  oude  Batavische  ras  deden  ken- 
nen, en,  met  een  paar  zachte,  vriendelijke,  lichtblaauwe 
oogen.  het  eenige  waren,  wat  aan  haar  voorkomen  nog 
iets  behaaglijks  gaf.  Werkeloos  was  zij  nimmer:  en  zoo 
zat  zij  ook  nu  we6r  bezig  met  het  stoppen  van  kousjes 
voor  haar  oudste  telgjes,  toen  de  bel  overging  en  kort 
daarna  de  eenige  knecht,  dien  De  Witt  er  op  nahield, 
de  kamerdeur  opende  en  Mevrouw  Van  Wernhout  aan- 
diende. 

Met  eenige  moeite  stond  Wendela,  die,  reeds  bij  het 
overgaan  van  de  huisschel,  haar  stopwerk  in  de  nevens 
haar  staande  mand  had  geborgen,  uit  haar  leunstoel  op, 
om  de  bezoekster  te  gemoet  te  gaan ;  maar  zij  verschoot 
van  kleur  en  begon  een  weinig  te  beven  onder 't  nygen, 
toen  zy  bespeurde  dat  Mevrouw  Aarssen  niet  alleen, 
maar  door  haar  nicht  verzeld  was,  die  insgelijks  heftig 
beefde,  ja  zelfs  werk  had,  om  zich  staande  te  houden. 

»Mevrouw  De  Witt  zal  mij  verschonen,"  zeide  Me- 
vrouw Aarssen,  ter  wij  1  zij  Elizabeth  onder  den  arm 
nam,  als  om  haar  voor  te  stellen,  doch  in  waarheid  om 
haar  te  ondersleunen.  »zoo  ik  mijn  nicht  heb  mede- 
j  gebracht." 

Wendela  antwoordde  alleen  met  een  verlegen  hoofd  - 
i  buiging  en  wenkte  den  knecht  om  stoelen  aan  te  schui- 
ven,  waarna  deze  de  kamer  verliet.  Na  zyn  vertrek 
heerschte  er  een  oogenblik  stilte:  totdat  Mevrouw  Aars- 
|  sen,  zeer  wel  begrijpende,  dat  geene  van  de  beide  jonge 
I  vrouwen  zich  op  haar  gemak  gevoelde,  in  dezer  voege 
het  woord  opnam : 

nMevrouw  De  Witt  zal  gewis  een  weinig  verwonderd, 
ja  misschien  verstoord  zijn  over  de  stoutheid,  welke  wij 
gebruiken.  Maar  och!  wie  in  zinkensgevaar  is,  klemt 
zich  aan  een  stroohalm  vast,  en  zoo  raoet  ook  mijn  arm 
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Betje  wel  doen.  Ik  behoef  u  niet  te  vertellen,  wat  een 
vreeslyk  lot  haar  en  haar  kindje  boven 't  hoofd  hangt." 

Wendela  kon  alleen  toestemmend  knikken  en  begon 
nog  harder  te  beven. 

»En  ik  ben  overtuigd,"  ging  Mevrouw  Aarssen  voort, 
»dat  uw  menschlievend  hart  met  haar  gevoelen  zal.  Gy 
hebt,  even  als  zij,  een  man,  aan  wien  gij  gehecht  zijt: 
gij  zijt  ook  moeder  en  insgelijks  op  het  punt  van  het 
weSr  te  worden:  en  zult  u  dus  eenigszins  in  haren  staat 
kunnen  verplaatsen." 

»Ja  ik  kan  dat  ik  gevoel  dat  alles,"  bracht  Wen- 
dela met  moeite  uit,  terwijl  de  tranen  haar  langs  de 
wangen  biggelden. 

»Dat  wist  ik  te  voren,"  hernam  Mevrouw  Aarssen : 
»en  ik  dank  er  u  voor.  Het  doet  mij  leed,  en  nog- 
maals  vraag  ik  u  verschoning,  dat  wij  u  over  zulk 
een  treurige  zaak  komen  ophouden  en  onaangename 
gewaarwordingen  bij  u  verwekken;  maar  zoo  reeds  een 
bloot  medegevoel  voor  de  ramp  van  een  ander  u  dus 
totschreiens  toe  beweegt,  hoeveel  heviger  moet  z  ij  dan 
niet  lyden,  wie  deze  ramp  treft,  en  die  in  dit  oogenblik 
schier  al  haar  hoop  op  u  gevestigd  houdt." 

»Maar  kan  ik  daar  iets  aan  doen?"  vroeg  Wendela, 
bevreemd  opziende:  »kan  ik  u  in  dezen  van  eenige 
dienst  zyn?" 

»  Ach  Mevrouw?"  antwoordde  Mevrouw  Aarssen,  »de 
Heeren  van  den  Hove  moeten  in  de  zaak  wijzen;  maar, 
wij  behoeven  het  niet  onder  stoelen  of  banken  te  steken, 
zoo  de  Heer  Raadpensionaris  wil,  dan  zal  het  vonnis, 
of  zoo  streng  niet  zijn ,  of,  zoo  het  streng  is,  wel  ver- 
zacht  worden." 

»Dat  weet  ik  niet,"  zeide  Wendela:  »ik  geloof  niet  

dat  De  Witt  daar  zooveel  in  te  zeggen  heeft." 

»Wel  stellig,  meer  dan  iemand,"  hernam  de  We- 
duwe:  »en  door  zijn  ambt  en  invloed,  en  omdat  hij  de 
beleedigde  persoon  is....  zoo  er  al  eenige  beleediging 
bestaat ;  want  ik  begrijp  nog  niet,  wat  die  goede  Buat 
eigentlijk  verricht  heeft,  dat  hem  zoo  geweldig  kwalijk 
genomen  wordt.  Maar 

Wy  leven  in  een  snegen  tgt, 
Die  sohier  een  hair  aen  stucken  splgt 
Al  aegje  niet  een  enkel  woort, 
Noch  wort  de  meyning  nagespoort. 

zoo  als  mijn  Vader  zaliger  wel  te  recht  heeft  aange- 
merkt.  Maar  daar  wil  ik  nu  niet  over  twisten.  De  groote 
zaak  is  maar,  dat  de  Heer  De  Witt  te  zijnen  opzichte 
vermurwd  worde :  en  door  wie  kan  dat  beter  gedaan 
worden  dan  door  u  ?" 

»Door  mijl"  herhaalde  Wendela:  —  »maar....  ik 
spreek  nooit  met  De  Witt  over  politieke  zaken." 

»En  dat  behoeft  ook  niet,"  zeide  Mevrouw  Aarssen: 
»laat  de  zaak  wat  zij  is,  ofschoon  daarover  ook  nog  wel 
wat  te  zeggen  zou  vallen :  —  maar  schilder  hem  de  on- 
gelukkige  vrouw,  en  het  harde  lot,  dat  haar  te  wachten 
staat,  indien  zij  haar  man  op  zulk  een  schrikkelijke 
w\jze  verliezen  moet.  Herinner  hem,  hoe  diezelfde  Buat, 
dien  hij  thans  aan  den  dreigenden  arm  der  Justitie  heeft 
overgeleverd,  jaren  lang  als  een  goed  en  geacht  burger 
hier  geleefd  heeft;  hoe  hij  altijd  ten  dienste  van  't  Va- 
derland  gereed  heeft  gestaan  en  getoond,  dat  hij  er  zijn 
bloed  voor  veil  had.  Herhaal  hem,  wat  reeds  vroeger, 
door  Buat  en  zijn  vrouw  beiden  telkens  is  verklaard 
geworden,  en  wat  wy  u  thans  nogmaals  plechtig  ver- 


zekeren,  dat,  zoo  hij  schuldig  is  aan  eenig  vergrjjp,  er 
nimmer  een  boos  opzet  bij  hem  gehuisd  heeft,  en  hij 
misschien  verkeerd  gezien,  maar  nooit  anders  dan 
?s  Lands  welzyn  voor  oogen  heeft  gehad.  Zie,  lie?e  Me- 
vrouw! dat  kunt,  dat  wilt  gij  hem  immers  wel  zeg- 
gen?" 

»Ach  myn  waarde  Mevrouw  Van  Wernhout!"  ant- 
woordde Wendela:  »ik  wil  dat  alles  wel  gelooven,  en 
zou  u  zoo  gaarne  verplichten;  maar  ik  weet  te  voren, 
wat  De  Witt  zal  zeggen  als  ik  er  hem  over  spreek:  hij 
zal  my  vriendelijk  toelachen,  en  dan  zal 't  weten: 
»Wendeltje-lief !  wat  eten  wy  van  middag?"  of:  imoet 
Johanna  niet  een  nieuw  jurkje  hebben,  want  zij  is  ge- 
groeid  uit  hetgeen  zij  nu  aanheeft?"  of  iets  dergelijks: 
en  dan  weet  ik  genoeg,  en  durf  hem  niet  meer  lastig 
vallen." 

»0  Mevrouw!"  hernam  Mevrouw  Aarssen:  » bedenk 
toch,  het  geldt  hier  het  leven  of  den  dood  van  een  hois- 
vader!  het  geluk  of  het  ongeluk  van  een  vrouw  en  kind! 
Zult  gy  daarvoor  niet  des  noods  een  zuur  gezicbt  wa- 
gen,  en,  voor  6ene  reize,  by  uw  man  durven  aanhon- 
den?" 

Elizabeth  had  tot  nog  toe  steenbleek  en  roerloos  in 
haar  stoel  gezeten,  zonder  een  woord  te  sprekenen 
zonder  een  traan  te  laten.  Zij  had  van  den  aanvang  at  | 
weinig  gehoopt  van  den  stap,  dien  zij  op  aanraden  harer  j 
Tante  deed  ;  want  zij  had  wel  verwacht,  dat  het  Wen- 
dela aan  den  noodigen  moed  ontbreken  zou,  om,ten  \ 
haren  behoeve,  zich  des  noods  aan  de  ontevredenheid  | 
van  De  Witt  te  wagen.  Intusschen,  zij  gevoelde,  dat  zij  I  ' 
de  taak,  om  Wendela  te  overreden,  niet  aan  haar  Tante 
alleen  kon  overlaten,  en  dat,  nu  zij  eenmaal  gekomen 
was,  zij  toch  ook  iets  moest  zeggen.  Zij  rees  derhalre 
op,  vouwde  de  handen  smeekend  samen  en  wendde  rich 
met  de  navolgende  woorden  tot  Mevrouw  De  Witt:  j 

»Och  lieve  Wendela?  laat  u  toch  bewegen,  en  doe 
iets  voor  mij.  Bedenk,  dat  zoo  ik  nu  als  smeekeling  mij 
tot  u  wende,  er  evengoed  een  tyd  zou  kunnen  komen, 
dat  het  lot,  hetwelk  Buat  treft,  ook  uwen  man  te  benrt 
viel:  —  en  hoe  innig  zoudt  gij  dan  wenschen,  een  voor- 
spraak  te  verwerven,  die  hetzelfde  voor  hem  deed,  ab 
wy  van  u  verlangen." 

De  taal  van  Elizabeth  was  welgemeend,  en  hetgeen 
zy  zeide  niet  van  waarheid  ontbloot:  ongelukkig  deed 
het  op  Wendela  een  geheel  verkeerde  uitwerking: 
want  de  onderstelling,  door  Elizabeth  vooruitgezet,  klonk 
haar  als  een  heiligschennis  in 't  oor.  »Ik  geloof  niet,"  , 
zeide  zij  op  een  toon,  waarin  meer  bitsheid  lag,  dan  ! 
iemand  van  haar  verwacht  zoCt  hebben,  adatDeWitt  j 
ooit  iets  kan  verrichten,  waarover  men  hem  tot  reken-  I 
schap  zod  roepen." 

»Ach!"  hernam  Elizabeth:  »behoefl  men  daartoe in 
onze  dagen  iets  te  verrichten.  Kan  niet  de  party,  dieheden  ' 
't  onderspit  delft,  morgen  op  eens  verheven  worden, 
en  aan  den  Heer  De  Witt  tot  misdaad  rekenen,  wat  ign 
vrienden  als  een  brave  daad  beschouwen?  Ook  de  Heer  , 
van  Oldenbarneveldt  stond  in  aanzien  en  eere,  gehjt 
thans  uw  man:  -  en  toch  heeft  hij  zijn  gryze  hoofd  op 
't  schavot  moeten  verliezen.  0  bedenk  dit !  en  laat  de 
Heer  De  Witt  het  ook  bedenken.  -  Laat  hij  genadig 
zijn,  gelyk  hij  genade  zoCt  wenschen  te  vinden." 

Wendela  sidderde.  Geheel  voor  haar  huis  en  huis- 
zorg  levende,  en  zelden  met  and  ere  lieden  sprekende,  , 
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|  dan  die  bij  haar  den  lof  van  haar  echtgenoot  uitbazuin- 
den,  had  zij  voor  De  Witt  wel  de  gevaren  vvaar  aan  hij 
zich  op  zee  en  elders  blootstelde,  gevreesd ;  maar  de 
voorstelling,  dat  ook  hij  als  eon  offer  der  Staatkunde 
vallen  kon,  was  haar  geheel  nieuw  en  onverwacht.  Ver- 
vaard  zag  zij  Elizabeth  aan  en  zocht  vergeefs  naar  woor- 
den; terwijlzij  krampachtig  den  stoel  omkneep,  waarop 
zij  gezeten  was. 

»0!  Mijn  waarde!"  vervolgde  Elizabeth,  bemoedigd 
toen  zij  de  uitwerking  harer  woorden  bespeurde:  »als 
eens  die  dag  komen  moest,  dat,  op  zijne  beurt,  nw  man 
geroepen  werd  voor  diezelfde  Vierschaar,  waar  hij  thans 
Jen  mijnen  gebracht  heefl,  hoe  vurig,  ik  herhaal  het, 
zoudt  gij  dan  niet  wenschen,  gelijk  ik  thans,  iemand  te 
vinden,  die 't  vermogen  eu  tevens  den  wil  had,  oin  zich 
zijner  aan  te  trekken!  Ik  zie  net,  dat  denkbeeld  illeen 
wekt  ontroering  bij  u  op:  gij  kmit  dan  den  hartver- 
scheurenden  toes  (and  besellen,  waar  in  ik  verkeer,  bij 
vvie  een  zoodanig  geval  geen  bloote  veronderstelling, 
maar  akelige  wezentlijkheid  is.  —  Ach!  Wendelal  lieve 
Wendela!  gij  zijt  geschokt,  ik  zie  hef :  en  dat  kon  u  mis- 
schien  kwaad  doen;  maar  vergeef  het  mij:  —  ik  ben 
zoo  diep  ongelukkig." 

:  Wendela  was  in  fie  daad  geschokt,  en  wel  zoodanig, 
dat  zij  zich  niet  in  staat  bevond,  oenig  antwoord  te  ge- 
ven, maar  het  hoofd  in  haar  handon  verborg  en  hoor- 
baar  snikte. 

aLaat," /ervolgde  Elizabeth:  olaat  mij  toch  vanhier 
gaan,  met  eenige  hoop  dat  inijn  taal  n  vermurwd  heett 
en  dat  gij  aan  de  gebeden  eener  arme  en  hulpelooze 
vrouw  gehoor  wilt  geven.  Ach!  verstoot  mij  toch  niet, 
Wendela,  Wendela-lief !" 

En  onder  het  uiten  dezer  woorden  wierp  zij  zich  voor 
Wendela  nedr,  die,  nu  geheel  door  haar  ontroering 
overmaiid,  den  arm  ora  den  hals  der  smeekeling  sloeg 
en,  iusschen  tranen  en  snikken  in,  naauwlijks  hoorbaar 
zeide : 

j»Wees  maar  gerust,  Betje!....  ik  zal  doen  wat  ik 

kan  ik  zal  uw  voorspraak  zijn  bij  De  Witt." 

»Dank,  duizendmaal  dank,  lieve  goede  Wendela!" 
riep  Elizabeth,  terwijl  zij  de  handen  harer  bescherm- 
ster  met  kussen  overdekte. 

»De  goede  God  zegene  u  voor  dat  best  uit,"  zeide  Me- 
vrouw  Aarssen,  die  mede  toetrad,  en  Wendela  om- 
helsde :  »nu  gij  u  de  zaak  aantrekt,  beschouw  ik  die  als 
half  gewonnen." 

Nog  waxen  de  drie  vrouwen  niet  van  haar  aandoening 
teruggekomen,  nog  veegden  zij  herhaaldelijk  de  opwel- 
lende  tranen  weg,  die  telkens  door  nieuwe  vervangen 
werd  en,  toen  onverwacht  een  zware  mansstap  door  de 
gang  klonk.  De  deur  ging  open,  en  De  Witt  trad  binnen. 

Hij  was  zoo  even  van  de  VIoot  gekeerd,  en  had,  bij 
*t  uitstappen  uit  zijn  rijtuig,  de  huisdeur  open  gevonden, 
daar  zijn  knecht  juist  op  stoep  stond  en  een  praatje 
inaakte  met  den  voerman  van  de  karos,  waarmede  de 
beide  Dames  gekomen  waren.  Vandaar,  dat  hij  dade- 
lijk  doorgeloopen  en  achter  gekomen  was,  zonder  dat 
zijn  n ad e ring  de  aandachtder  aldaar  aan  wezige  vrouwen 
getrokken  had. 

De  eerste  ge  waar  wording,  welke  zich  bij  Wendela  op 
het  zien  van  haar  echtgenoot  vertoonde,  was  die  eener 
blijde  verrassing.  Maar  toen  zij  hem  te  gemoet  gegaan 
en  om  den  hals  gevallen  was,  en  zij  zag,  hoe,  nadat  hij 


hare  omhelzing  beantwoord  had,  zijn  oog  eenigszius 
verwonderd  op  de  beide  bezoeksters  rustle,  toen  gevoel- 
de  zij  een  gewaarwording  van  angst  op  de  gedachte, 
dat  zij  reeds  zoo  spoedig  geroepen  werd  om  haar  moed 
te  bewijzen,  door  aan  de  gegeven  belofte  te  voldoen. 

De  Witt  had  in  't  eerst  noch  Elizabeth  noch  Mevrouw 
Aarssen  herkend;  want  hij  had  deze  laatste  in  lange 
jaren  niet  ontmoet,  en  Elizabeth  had  zich,  op  zijn  bin- 
nenkomen,  al  sidderend  aan  haar  raoei  vastgeklemd, 
en  het  hoofd  op  den  schouder  van  deze  laten  zakken. 
Hij  had  zich  beleefd,  maar  stijf,  gebogen  en  zyn  vrouw 
vragend  aangezien,  als  in  afwachting  dat  zy  hem  aan 
de  Dames  zou  voorstellen.  Wendela  gevoelde  nu,  dat 
een  verklaring  onvermijdelijk  was,  en  dat  hetzelfsbeter 
ware,  terstond  haar  taak  te  aanvaarden,  dan  daarmede 
langer  te  toeveu.  Misschien  hoopte  zij  ook  wel,  dat  de 
vervnlling  dier  taak  haar  minder  moeilijk  zou  vallen, 
nu  het  toeval  De  Witt  en  Elizabeth  in  elkanders  bij  zijn 
gebracht  had,  en  deze  laatste  zelve  zou  kunnen  aan- 
voeren,  wat  noodig  ware,  om  het  hart  van  den  Raad- 
pensionaris  te  vermnrwen.  Met  een  bevende  stem  zei- 
de zij : 

o.la,  lieve  man!  het  is  die  arrae  Mevrouw  Buat,  die 
mij  is  komen  vragen,  om...  en  ach! ...  gy  zoudt  ook 
mij  zoo  gelukkig  maken,  indien  gij  medelijden  hadt 
met  haar  bittere  rotiwe  en  haar  een  gunstig  oor  wildet 
leenen." 

Hier  zweeg  zij,  ontsteld  over  de  ontevreden  uitdruk- 
king,  die  zich  op  het  gelaat  van  De  Witt  vertoonde. 

»Mevrouw  Buat!"  lierhaalde deze,  terwijl  hij  zich  van 
zijn  reisraantel  ontdeed:  »\vat  kan  Mevrouw  Buat  van 
my  te  wachten  hebben?" 

»Helaas!"  zeide  Mevrouw  Aarssen,  het  woord  opvat- 
tende  voor  de  beide  jonge  vrouwen,  die  als  spraak-  en 
roerloos  bleven  staan:  »indien  wij  in  een  Koninkrijk 
woonden,  dan  zouden  wij  cms  tot  den  Koning  wenden, 
om  van  hemdete-niet-doeningdierongelukkige  rechts- 
vervolging  tegen  Buat  te  verzoeken :  —  nu  wenden  wy 
ons  tot  den  Heer  Raadpensionaris,  als  tot  den  eenige  in 
den  lande,  die  de  macht  bezit  om  hetzelfde  te  doen,  wat 
elders  alleen  door  den  Koning  kan  verricht  worden.1' 

»Ik  geloof,  dat  ik  de  eer  heb  tot  Mevrouw  van  Wern- 
hout  te  spreken,"  zeide  De  Witt,  die  zich  nu  haar  ge- 
laat te  binnen  bracht :  »gewis,"  vervolgde  hij,  na  haar 
bevestigende  buiging:  »het  verwondert  mij,  een  bewe- 
ring  als  de  uwe  te  hooren  uit  den  mond  eener  dochter 
van  een  mijner  voorgangers  in  het  Pensionaris-ambt. 
Niemand  beter  dan  zij  kan  toch  weten,  dat  de  Raad- 
pensionaris niets  anders  is  dan  de  Minister  der  Heeren 
Staten,  en  de  uitvoerder  hunner  bevelen.M 

»Ja,  mijn  Heer!"  hernam  de  Weduwe:  uik  weet,  wat 
dat  ambt  medebrengt,  en  wat  de  macht  mijns  vaders 
was;  maar  ik  weet  tevens,  wie  de  HeerDe  Witt  is:  en 
niet  ik  alleen,  maar  geheel  Nederland,  geheel  Europa, 
ja  de  geheeie  waereld  weet,  wat  hij  verrichten  kan." 

De  Witt  moest  in  zijn  ziel  der  spreekster  wel  gelyk 
geven,  en  iets,  dat  naar  een  glimlach  zweemde,  ver- 
toonde zich  op  zijn  lippen,  toen  hem  de  gedachte  voor 
den  geest  speelde,  hoe  onbeduidend  dat  ambt  van  Raad- 
pensionaris geweest  was,  door  den  goeden  Cats  bekleed, 
en  welk  gezag  hij  zelf  er  door  had  weten  te  verwerven. 

©Mevrouw!"  hernam  hij,  na  een  oogenblik  zwijgens: 
oik  heb  tot  stelregel  aangenomen,  nooit  met  dames 
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over  mijn  bediening  noch  over  staatszaken  te  spreken, 
en  ik  mag  zelfs  ten  opzichte  van  een  zoo  verstandige 
vrouw  als  Mevrouw  van  Wernhout  geen  uitzondering 
maken.  —  Doch  ik  hoor,  dat  gij,  of  liever  uw  nicht,  een 
verzoek  aan  mij  hadt,  en  ik  herhaal,  niet  te  kunnen 
beseffen  wat  het  wezen  kan." 

»Het  zyn  niet  wy  alleen,"  antwoordde  Mevrouw 
Aarssen,  terwijl  zoowel  haar  blik  als  die  van  Elizabeth, 
smeekend  op  Wend e la  gevestigd,  aan  deze  hare  belofle 
schencn  te  herinneren:  »het  is  ook  Mevrouw  De  Witt, 
die  u  verzoeken  zal  tevreden  te  zijn  met  de  straf,  die 
Buat  reeds  ondergaan  heeft,  en  hem  door  uwe  tusschen- 
komst  voor  erger  te  willen  vry  waren." 

»Ach  ja,  lievc  De  Witt!"  zeide  Wend e la,  op  vleienden 
toon:  »kunt  gij  dat  doen,  zoo  doe  het,  ook  ten  mynen 
gevaile." 

•Wendela!"  riep  De  Writt  uit,  terwijl  zijn  gelaat  we- 
der  overwolkt  werd:  »gy  moest  weten,  wat  deze  beide 
Dames  zeer  goed  weten,  dat  ik,  welke  macht  men  mij 
ook  verkieze  toe  te  schrijven,  den  loop  der  Jusfitie  niet 
stremmen  kan.1' 

Wendela  boog  verlegen  het  hoofd;  doch  Mevrouw 
Aarssen  liet  zich  niet  zoo  licht  uit  het  veld  slaan:  »ik 
weet,"  zeide  zij:  »dat  Buat  voor  zijn  reenters  verschy- 
nen  moet,  en  dat  deze  gehouden  zyn  om  naar  eed  en 
plicht  te  wijzen;  raaar  ik  weet  ook,  dat,  welke  de  uit 
slag  zij  hunner  beraadslaging,  het  van  de  Heeren  Staten 
af  hangt,  in  geval  van  veroordeeling,  genade  voor  recht 
te  doen  gelden,  en  dat  de  stem  van  den  Heer  De  Witt 
in  dat  geval  a  lies  af  zal  doen." 

»Zoo  heeft  er  dan  nog  geen  uitspraak  plaats  gehad  ?" 
vroeg  De  Witt,  terwijl  de  uitdrukking  van  zyn  gelaat 
van  te-leur-stelling  getuigde. 

nHelaas  neen!"  zeide  Elizabeth,  zich  bevende  in  het 
gesprek  mengende:  »en  die  onzekerheid,  waarin  wij 
verkeeren,  is  niet  het  minst  schrikkelijke  van  onzen 
toestand." 

»Ik  hoop  voor  u,  dat  die  spoedig  moge  ophouden," 
zeide  Dc  Witt,  op  een  koelen  toon  en  met  een  blik,  die 
weinig  verlangen  te  kennen  gaf  om  het  gesprek  verder 
met  haar  voort  te  zetten.  Mevrouw  Aarssen  begreep 
echter,  dat  zij  de  gelegenheid,  die  zich  nu  voordeed, 
en  wellicht  nooit  terug  zou  keeren,  niet  ongebruikt 
mocht  laten  voorbygaan,  maar  alle  middelen  in 't  werk 
moest  stellen,  om  het  hart  van  De  Witt  te  vermurwen. 

»Kom!"  zeide  zy,  terwijl  zij  vertrouwelyk  naar  hem 
toetrad:  »ik  wil  nu  eens  niet  tot  den  grooten  en  be- 
roemden  Raadpensionaris  spreken,  die  bij  al  die  staats- 
zorgen  en  hooge  belangen  wel  eens  gevaar  zou  kunnen 
loopen,  te  vergeten,  dat  hij  een  hart  heeft;  maar  tot 
Mr.  Joan  de  Witt,  zoo  als  ik  hem  nog  gekend  neb,  jong, 
vrolijk,  vlug,  minzaam  en  goedhartig,  die  nu  en  dan 
zyn  werkzaamheden  eens  afwisselde,  door  op  onze 
avondpartyen  een  eerste  viool  te  spelen,  of  den  vroly- 
ken  dans  te  geleiden.  In  die  dagen  zoudt  gy  door  een 
vuur  gesprongen  zijn  om  uw  evennaaste  te  verplichten, 
en  gij  zoudt  toen  niet  geoordeeld  hebben,  dat  een  daad, 
zonder  boos  opzet  bedreven,  en  alleen  het  gevolg  van 
gebrek  aan  nadenken,  zulk  een  strenge  vervolging  ver- 
diende.  Zie,  myn  Vader  heeft  wel  terecht  gezeid: 
Wie  doet  er  ooit  een  malle  greep, 
Die  niet  en  heoft  haar  nagealeep? 
en  Neef  Buat  ondervindt  er  de  waarheid  van :  —  maar 


ik  vraag  u  in  gemoede  a£  wanneer  gij  onbevooroor- 
deeld  overweegt,  wat  hem  eigently  k  te  laste  kan  gelegd 
worden,  of  dan  niet  de  schaal  ten  voordeele  der  kle- 
mentie  moet  overslaan?" 

•Mevrouw!*' antwoordde  De  Witt,  lik  wenschtegaarne 
niet  met  u  in  een  redetwist  te  komen  over  den  aard 
van  Buats  bedryf.  Er  zijn  handelingen,  die  de  waereld 
in 't  algemeen  aLs  gering  van  beteekenis  zal  achten,  en 
waarin  zoo  de  Staatsman  als  de  Rechter  een  misdaad 
ziet,  die  strenge  straf  vereischt." 

»'t  Kan  zyn,"  hernam  de  Weduwe:  »ik  wil  niet  vra- 
gen,  wat  de  waereld  zeggen,  noch  hoe  de  Staatsman 
de  zaak  beschouwen  zaL  —  Maar  dit  mag  ik  vragen, 
en  die  vraag  moogt  gy  ook  tot  u  zelven  richten:  hoe  zal 
God,  de  Opperste  Rechter,  die  beschouwen?" 

•Buat  moge  by  God  genade  vinden,"  antwoordde 
De  Witt,  »indien  de  menschen  hem  die  ontzeggen 
moeten." 

•  Neen!"  riep  Mevrouw  Aarssen  uit:  •nietaldus  moet 
gy  myn  woorden  uitleggen:  ik  vraag  u  af,  of  gy  awe 
nan  del  wij  ze  omtrent  Buat,  gesteld  dat  gij  die  als  staats- 
dienaar  en  burger  verantwoorden  kunt,  ook  bij  God 
zult  kunnen  rechtvaardigen  ?" 

•God  heeft  my  zware  plichten  opgelegd,"  antwoordde 
De  Witt,  « toen  hij  mij  riep,  om  het  ambt  te  bekleeden, 
dat  my  is  opgedragen,  en  die  plichten  moet  ik  venul- 
len,  wat  het  myn  gevoel  ook  moge  kosten." 

•  Well  gy  hebt  die  vervuld,"  hernam  Mevrouw  Aars- 
sen :  )>toen  gij  Buat  aan  den  arm  der  gerechtigheid  over- 
gaaft;  —  maar  nu  gy  aan  die  harde  noodzakelykheid 
gehoorzaamd  hebt,  laat  nu  de  stem  der  menschelijkheid 
in  u  spreken." 

»Och  ja,  De  Witt,"  zeide  Wendela,  de  handen  vou- 
wende:  »doe  het  te  mynen  gevaile:  de  bloote  gedachte 
doet  mij  sidderen,  dat  iemand,  ook  al  ware  het  ten 
onrechte,  u  ooit  rekenschap  zou  kunnen  vragen  van 
iemands  bloed." 

»En  ik,"  zeide  Elizabeth:  »ik  verlaat  deze  plaats 
niet,  voor  ik  van  u  de  toezegging  heb  ontvangen,  dat 
gij  u  ontfermen  zult  over  mijn  armen  man  en  my.  Ach 
myn  waarde  Heer  I  ik  ben  de  schuld  van  alles:  ik  heb 
hem  tot  het  aanhouden  dier  k  or  respond  en  tie  verleid, 
toen  hy  er  reeds  geheel  van  wilde  afzien :  en  ofschoon 
ik  er  spoedig  daania  berouw  van  had,  het  gebeurde  is 
oorspronkelijk  alleen  mijne  schuld.  Laat  mij  toch 
niet  onder  het  gewicht  blijven  rusten  dier  schrikkelijke 
gedachte,  dat  ik  myn  man  zou  vermoord  hebben.  Zie? 
ik  beken,  dat  ik  vroeger  trotsch  en  ijdel  geweest  ben; 
maar  ik  ben  het  niet  langer;  ik  val  voor  u  te  voet,  ik 
omhels  uwe  knieen,  en  wat  gedachten  ik  vroeger  over 
u  moge  gehad  hebben,  ik  zal  uwen  naam  zegenen,  in- 
dien  gij  mij  de  bede  toestaat,  die  ik  thans  tot  u  richt " 

»0  De  Witt!"  zeide  Wendela,  hem  om  den  hals  val- 
lende:  overs  toot  haar  niet:  denk  wat  ik  lyden  zou,  in- 
dien  ik  op  gely  ke  wy  ze  voor  u  w  behoud  moest  smeeken." 

Het  is  een  der  minst  aangename  toestanden,  waarin 
zich  iemand  kan  geplaatst  zien,  met  aandrang  en  klem 
te  worden  gebeden,  iets  te  verrichten,  waartoe  ons  hart 
nog  wel  geneigd  zou  wezen,  maar  waartegen  ons  ver- 
stand  zich  verzet:  en  nog  lastiger  wordt  die  toestand, 
wanneer  die  smeekelingen  vrouwen  zijn,  in  stand  met 
ons  gelyk,  en  eene  daarvan  nog  wel  onze  eigen  vrouw. 
De  Witt  verwenschte  dan  ook  innerlyk  het  toeval,  dat 
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'  hem  juist  op  dit  oogenblik  had  doen  thuis  komen,  en 
niet  een  half  uur  vroeger  of  later,  wanneer  hij  zich  niet 
'  aan  een  tooneel  als  dit  zou  hebben  zien  blootgesteld : 
.  en  meer  nog  verwenschte  hy  den  invloed,  we  1  ken  de 
welsprekendheid  der  beide  bezoeksters  op  Wendela 
I  bad  uitgeoefend  en  waardoor  deze,  voor 't  eerst  van  haar 
leven,  er  toe  gebracht  was,  ook  haar  eigen  invloed,  waar 
*t  een  staatszaak  gold,  op  hem  te  beproeven.  Hij  kon, 
hoe  luj  't  voor  zich  zelven  ook  verbergen  mocht,  niet 
ontkennen,  dat  er  veel  waars  gelegen  was  in  de  gron- 
den  door  Mevrouw  Aarssen  aangevoerd :  hij  begon  zich 
zelven  reeds  af  te  vragen,  of  hij  wel  handelde,  door 
de  stem  van  't  medelijden  zoo  geheel  in  zyn  borst  te 
versmooren  ora  alleen  naar  die  van  *t  staatsbelang,  of 
liever  naar  die  der  partijziicht,  te  luisteren:  en  het  is 
nog  de  vraag  of  hij  niet  ware  geeindigd,  met  toe  te 
:  geven,  toen  hy  zich  onverwacht  op  den  schouder  voelde 
;  tikken.  Hy  wendde 't  hoofd  om  —  en  zag  voor  zich  een 
:  langen,  mageren,  bleeken,  bijna  tachtigjarigen  grijs- 
;  aard  staan,  die,  terwijl  hy  den  blik  zoo  emstig  en  ge- 
streng  op  hem  richtte,  dat  de  Raadpensionaris  den  zij- 
nen  nedersloeg,  langzaam  en  plechtig  deze  woorden  tot 
hem  sprak:  »Gedenk  aan  Loevenstein !" 

Wie  was  die  gnjsaard,  die  Jan  De  Witt  de  oogen 
deed  nederslaan,  en  wiens  toespraak  op  hem  werkte  als 
een  mystieke  tooverspreuk  ol  als  het  somber  verwijt 
eens  afgestorvenen  ?  —  Geen  wonder,  dat  de  Raadpen- 
sionaris ontzag  voor  hem  toonde;  want  die  man  was 
zijn  vader:  het  was  Jacob  de  Witt,  Oud-Burgemeester 
van  Dordrecht  en  Meester  van  de  Rekeningen  der  Do- 
meinen  van  de  Staten  van  Holland  en  West-Friesland, 
de  hooghartige  Regent,  in  wien,  na  den  dood  van  Oiden- 
barne veldt,  de  Staatsgezinde  pariij  haar  voornaam- 
sten  steun  en  hoofd  geeerbiedigd  had,  en  die,  zich 
den  heftigen  tegenstander  van  Willem  II  betoond 
hebbende,  op  last  van  dien  Vorst  in  hechtenis  ge- 
nomen  en  naar  Loevenstein  gezonden  was  geweest. 
Slechts  korte  dagen  had  die  gevangenschap  geduurd ; 
maar  die  korte  dagen  waren  toereikend  geweest,  om 
voor  aJtijd  aan  de  partij  van  Jacob  de  Witt  den  naam 
van  »Loevensteinsche  faktie"  te  hechten,  en  om  in 
'smans  boezem  een  onuitdoofbaren  haat  en  wraakzucht 
I  tegen  het  Huis  van  Oranje  te  ontsteken.  »Gedenk  aan 
Loevenstein!"  waren  de  woorden,  die  zyn  kinderen, 
jaren  achtereen,  telken  avond,  als  toegift  op  den  vader- 
lijken  zegen,  uit  zijn  mond  vernomen  hadden,  en  waar- 
mede  ook  hun  ijver  voor  de  in  hun  oog  zoo  schendig 
verongelykte  partij,  en  hun  wrok  tegen  de  verdrukkers 
van  wat  zy  »vrijheid"  noemden,  waren  levendiggehou- 
den.  —  »Gedenk  aan  Loevenstein!"  waren  de  woorden, 
die  ook  thans  weder  strekken  moesten  om,  in  een 
oogenblik  van  weifeling,  den  Raadpensionaris  opnieuw 
le  doen  worden  hetgeen  hij  zich  anders  immer  toonde, 
de  onverzettelijke  Vertegenweordiger  der  Staatsgezinde 
politiek. 

Door  een  hunner  beide  vrienden,  die  den  Raadpen- 
sionaris ontmoet  had  toen  deze  de  stad  binnenreed,  van 
diens  terugkomst  verwittigd,  was  hy  naar  den  Kneuter- 
dijk  gewandeld,  om  hem  te  verwelkomen.  Vernemende 
wie  zich  binnen  bevonden,  en  terstond  radende  waar 
dat  bezoek  toe  leiden  moest,  had  hij  zich  onmiddellyk 
naar  achteren  begeven  om,  in  deze  hachelijke  omstan- 
digheid,  zijn  zoon  een  hart  onder  den  riem  te  steken. 


En  wel  beantwoordde  de  uitwerking  zijner  toespraak 
aan  zijn  verwachting.  Mevrouw  Aarssen  en  Elizabeth 
waren  reeds  dadelijk  op  zyne  komst  met  angst  terug- 
getreden:  —  en  na  zich,  zachtfes,  doch  op  een  wijze  die 
geen  tegenstreven  gedoogde,  uit  Wendelaas  omhelzing 
te  hebben  losgemaakt,  sprak  de  Raadpensionaris  de  bei- 
de bezoeksters  in  de  navolgende  bewoordingen  toe: 
»Mevrouwen!  't  is  nooit  myn  gewoonte  geweest, 
iemand  met  ijdele  verwachtingen  te  vleien.  Wat  het  Hof 
in  de  zaak  van  den  Ritmeester  Buat  beslissen  zal,  laat 
ik  daar;  maar 's  Lands  belang  vordert,  dat  er  een  voor* 
beeld  gesteld  worde,  en  ik  zal  nooit  de  man  zyn  om 
zulks  te  verhinderen.  —  Een  langer  verblijf  hier  zou 
vruchteloos  en,  voor  u  gelijk  voor  ons,  niet  dan  pynlyk 
kunnen  zijn." 

"*Helaas!"  zeide  Mevrouw  Aarssen,  terwftl  zij  een 
verwytenden  blik  op  den  grijsaard  sloeg: 

„Toen  ick  was  aldernaest,  toen  was  iok  alderverrt: 

maar,  is  er  dan  geen  mogelijkheid...." 

»Neen!"  zeide  Elizabeth,  in  wier  levendig  en  licht 
beweegbaar  gemoed  de  haar  ingeschapen  fierheid  den 
weemoed  opnieuw  beheerschte:  averneder  u  niet  lan- 
ger, lieve  Moei!  tegen-over  dien  trotschen,  onbuigzamen 
man.  God  weet  het,  ik  zou  alles  doen,  om  myn  armen 
Buat  te  redden;  maar  hij  zelf  zou  zijn  leven  te  duur 
betaald  achten,  indien  ik  het  door  laagheden  koopen 
moest.' * 

En  zich  aan  den  arm  van  Mevrouw  Aarssen  vast- 
klemmende,  groette  zij  met  een  hoofdbuiging  Wendela, 
die  beschaamd  en  verlegen  ter  zijde  was  getreden,  wierp 
aan  den  Raadpensionaris  een  blik  van  haat  eu  minach- 
ting  toe,  als  wilde  zy  daarmede  de  gedachtenis  uitwis- 
schen  aan  den  voetval,  dien  zij  zoo  even  voor  hem  gedaan 
had,  ging  den  grijsaard  voorbij,  zonder  hem  zelfs  met 
haar  aandacht  te  verwaardigen,  en  wandelde,  met  een 
vasten  tred,  de  kamer  uit,  de  gang  door  en  zoo  naar 
het  rijtuig,  dat  haar  wachtte. 

»Men  behoeft  niet  te  vragen,  of  zij  een  echte  dochter 
is  van  Kornelis  Musch,"  zeide  De  Witt,  haar  naoogende: 
»wat  u  betreft,  Wendela!  ik  verlang  van  dat  vrouw- 
mensch,  noch  van  die  geheele  Buatsche  geschiedenis 
ooit  een  woord  meer  uit  uwen  mond  te  hooren.  En 
vertel  mij  thans  eens,  hoe  maken  't  onze  lieve  kinde- 
ren? —  Dan  zal  Vader  zoo  met-een  de  goedheid  wel 
willen  hebben,  mij  meJe  te  deelen,  wat  er  sedert  mijn 
afwezigheid  in  de  politieke  waereld  is  gebeurd." 

En,  den  Oud-Burgemeester  een  stoel  aanbiedende, 
zette  hij  zich  naast  zijn  huisvrouw  en  hoorde  haar  een 
tijd  lang  praten  over  de  groote  vorderingen  van  Johanna, 
en  over  de  verkoudheid  van  Agnes  en  Maria,  en  over 
I  het  kiezen  krygen  van  Jantje  —  en  vergat,  zoolang  die 
mededeelingen  duurden,  dat  er  ooit  zulk  een  echtpaar 
als  Buat  en  Elizabeth  op  de  waereld  was  geweest. 
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ELIZABETH  MUSCH. 


VIERENDERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

T  WELK  MEER  OFFICIEELS  BE  VAT  DAN  HET  VORIGE, 
EN  DL'S  OOK  TOT  EEN  MEER  OEWICHTIOF. 
UITKOMST  LEIOT. 

Zoo  de  Raadpensionaris  al  een  oogenblik,  om  den 
wille  van  zijn  geliefdste  panden,  zich  de  zaak  van  Buat 
uit  het  hoofd  had  gesteld,  de  oude  De  Witt  haastte 
zich  weldra  hem  die  te  herinneren:  en  het  was  niet 
dan  met  spijt  en  wrevel,  dat  hy  van  zyn  Vader  veraam, 
hoe,  naar 't  algemeen  gerucht,  de  Leden  van 't  Hof  tot 
zachtheid  geneigd  waren. 

»Ik  zie,"  riep  hy  uit:  »dat  mijn  terugkomst  hoogst 
noodig  was!  't  Is  of,  zoodra  ik  maar  de  hielen  licht, 
geen  onzer  vrienden  zich  de  zaken  meer  aantrekt,  en 
men  er  lust  in  schynt  te  hebben,  alles  in  de  war  te  doen 
loopen.  —  Doch  wij  zullen  er,  hoop  ik,  in  voorzien." 

Het  bleek  hem  echter  weldra  uit  een  gesprek  met 
Van  Espenblad,  dat  deze  zich  wel  degelijk  veel  moeite 
in  de  zaak  van  Buat  gegeven  had;  ofschoon  de  listige 
vertrouweling  van  De  Witt  zich  wel  wachtte,  hem  met 
de  bijzondere  kunstgrepen,  welke  hy  gebezigd  had,  en 
die  aan  den  Lezer  zyn  medegedeeld,  bekend  te  maken. 
De  Witt  oordeelde  echter,  dat,  wat  er  ook  gedaan  mocht 
zyn,  zulks  niet  genoeg  was,  om  eenigen  waarborg  te 
geven,  dat  het  Hof  een  vonnis  zou  vellen,  overeenkom- 
stigraet  het  belang  van  den  Staaf,  zoo  als  hij  dit  begreep : 
en  geen  dag  was  er  voorbijgegaan,  of,  op  zijn  aandrijven 
en  dat  zijner  medestanders,  werd  in  de  gewone  Verga- 
dering  der  Staten  van  Holland  de  navolgende  Rezolutie 
genomen : 

d.  16  September  1666. 

alsgoedtgevondeu  ende  verstaen,  dat  de  voorschreve 
j»eerste  ende  andere  Raden  van  den  Hove  alhier  ter 
»Vergaderinge  bescheyden,  ende  henluyden  uyt  den 
*name  ende  van  wegen  haer  Ed.  Groot  Mog.  serieu- 
aselyck  gerepresenteert  sal  worden  de  enormiteyt 
»van  de  feyten  ende  delicten,  door  den  Rithmeester 
»Buatt  begaen,  mitsgaders  de  sware  gevolgeu  uyt 
»soodanighe  saecken  voor  den  Staet  teapprehenderen 
©staende,  als  mede  indien  soo  hooge  Crimina  niet  met 
ode  vereyschte  rigeur  naer  de  Wetten  souden  werden 
aghes  trait,  met  serieuse  recommandatie  dat  zyluyden 
*in  de  selve  saecken,  als  mede  in  die  van  Johan  Kievit, 
»Eeuwout  van  der  Horst,  ende  alle  anderen  die  insge- 
»lycx  daer  aeu  schuldich  mogen  werden  bevonden, 
»willen  procederen  met  de  vereischte  vigeur,  ende 
»met  alle  doenlycke  promptitude." 

En  alzoo  gebeurde  het.  Blykens  de  notulen  der  Staten 
van  17  September,  verscheneu  voor  hen  op  dien  dagde 
Leden  van  den  Hove,  en  werd  bun,  by  monde  van  De 
Witt,  de  wil  der  Vergaderinginkrachtigebewoordingen 
te  kennen  gegeven.  Een  dag  later  —  en  dit  verdient, 
wanneer  men  de  zaken  in  haar  verband  beschouwt, 
geen  mindere  aandacht  —  werd  door  den  Raadpen- 
sionaris  verslag  uitgebracht  van  de  reeds  op  16  Juli  be- 
noemde  Kommissie  om  van  raad  te  dienen  over  de  va- 
kature  door  het  overlijden  van  den  Heer  Dedel  ontstaan, 
en  voorgedragen :  »dat  by  haer  Ed.  Groot  Mgh.  soude 


behooren  te  worden  geresolveert,  dat  nademael  de  deli- 
beratie  van  het  voorschreve  poinct  naer  de  inclinatie  i 
van  de  Leden  noch  wel  een  gheruymen  tijdt  soude  mo-  , 
gen  traineren,  ende  dat  haer  Ed.  Groot  Mo.  intentie  ende  I 
resolutie  is,  dat  middelerwijlen  den  HeerevanMaesdim 
blijve  continueren  in  de  exercitie  ende  bedieninge  van 
de  voorschreve  functie,  derhalven  ook  aen  den  selven 
Heere  van  Maesdam  sullen  volghen  de  Tractementen 
ende  emolument  en,  tot  deselve  functie  behoorende, 
ende  dat  sedert  het  overlijden  van  den  gemelten  Heere 
Dedel,  zaliger  nagedachtenisse;  tot  dat  wederom  tot 
electie  van  een  President  als  boven  sal  wesen  geproce- 
deert."  Van  dit  verslag  werd  door  de  Leden  afechrift 
verzocht,  nomme  d'intentie  van  de  Heeren  haer  Prin- 
cipalen  daer  over  te  moghen  verstaen  :M  en  het  eindbe- 
sluit  alzoo  uitgesteld  tot  nadere  deliberatie. 

De  Leden  der  hoogste  Vierschaar  in  Holland  hadden 
alzoo,  als  schoolknapen  van  hun  meester,  hun  lea  op- 
gekregen,  en  vernomen,  hoe  zij  te  wijzen  hadden ;  - 
en  toch !  het  zij  tot  hun  eer  gezegd,  de  meesten  onder 
hen  gevoelden  zich  nog  ongenegen  om  hun  konscientie 
geweld  aan  te  doen  en  ten  gevalle  van  Hun  Ed.  Groot 
Mogenden  een  doodvonnis  uit  te  spreken.  Intusschen,  1 
groot  was  de  vrees  voor  De  Witt,  en  men  wilde  gaarne  ! 
vcrmyden,  hem  voor  het  hoofd  te  stooten :  daarom  wer-  | 
den,  zoo  't  heette  om  meer  licht  in  de  zaak  te  vinden, 
de  beraadslagingen  van  dag  tot  dag  uitgesteld.  Waar-  | 
schynlijk  geschiedde  dit  in  de  hoop,  dat  er  iets  gebeu-  | 
ren  zou ,  waardoor  de  zaken  van  gedaante  veranderen 
mochten.  En,  in  een  tijd  van  oorlog  en  woelingkon  . 
er  van  den  eenen  dag  op  den  anderen  iets  gebeoren. 
Ten  gevolge  van  een  ongesteldheid,  aan  De  Ruyter  over-  ' 
komen,  en  van  het  ontslag,  't  welk  de  Staten  aan  Tromp 
hadden  gegeven,  was  er  niemand  onder  de  Zeevoogden, 
aan  wien  men  het  opperbevel  over  de  nu  weder  in  goe-  | 
den  staat  gebrachte  vloot  dorst  toevertrouwen ;  -  maar  ( 
Jan  de  Witt  had  eenmaal  besloten,  de  geledene  schade  | 
en  schande  op  de  Engelschen  te  wreken :  en  wat  hy 
eenmaal  besloten  had,  daarvan  was  geen  aardsche  ' 
macht  in  staat,  hem  at  te  brengen.  Hy  trok  derhalve  in 
't  laatst  van  September  opnieuw  naar  de  vloot,  nam  er 
zelf  het  bevel  over  op,  en  stak  in  zee. 

Deze  afwezigheid  van  De  Witt,  en  vooral  de  gevaar-  I 
lyke  kansen,  waar  aan  hij  zich  blootstelde,  deden  de 
hoop  voor  een  wijl  herleven  bij  de  vrienden  van  Buat:— 
immers  hoe  licht  kon  niet  een  kogel  den  onverschrok- 
ken  man  treflfen,  en  dan  -  ook  al  kwam  er  geen  on- 
middellyke  verandering  in  de  Staatkunde  —  ware  het 
leven  van  den  beschuldigde  gered  geweest.  Zoo  dach-  | 
ten  ook  de  Leden  van  het  Hof,  en  lieten  daarom  opxet-  : 
telyk  de  zaak  sleuren;  maar  zij  hadden  er  niet  op  I 
gerekend,  dat,  ook  al  was  De  Witt  op  zee  gegaan,  hij 
deze  reis  de  noodige  bevelen  had  achtergelaten  en  de 
noodige  zorg  gedragen,  dat  zy  ten  uitvoer  werden  ge- 
legd:  —  de  Rezolutie,  welke  hij  de  Staten  had  doen 
nemeu,  kon  nu  aan  zyn  vrienden  en  aanhangers  tot 
een  richtsnoer  strekken  voor  de  gedragslgn,  welke  zij 
te  volgen  hadden,  en  Van  Espenblad  aarzelde  niet,  er 
party  van  te  trekken.  In  heftige  bewoordingen  droeg 
hy  ter  Vergadering  van  Holland  voor,  hoe  de  Leden 
van  den  Hove  met  het  besluitder  Staten  den  spot  sche- 
nen  te  dry  ven,  en  hoe  het  noodig  was,  hen  nogmaals 
en  met  meerderen  klem  tot  hun  plicht  te  manen.  Ver- 
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scheiden  stemmen  ondersteunden  het  gedane  voorstel : 
algemeen  begreep  de  Vergadering,  dat  dezen  keer  haar 
achtbaarheid  met  de  zaak  gemoeid  was :  en  zoo  nam  zy 
een  tweede  Rezolutie,  waarby  op  nog  scherperen  toon 
aan  de  raden  een  »speciael  bevel"  werd  gegeven,  »dat 
zy  zich  in  dezen  precise  naer  de  Wetten  ende  Placalen 
soaden  hebben  te  reguleren,  sonder  daer  van  in  het 
Sententieren  van  den  voornoemden  Buatt,  ende  and  ere 
syner  Complicen  eenichsints  te  deflecteren,  de  wyle 
haer  Ed.  Groot  Mo.  niet  als  met  de  hoochste  onaenge- 
naemheyt  haer  van  der  selver  rechtmatige  verwach- 
tinge  in  desen  gefirustreert  souden  konnen  sien."  —  En 
niet  alleen  werd  extract  van  dit  besluit  den  Hove  toe- 
gezonden,  maar  zelfs  nog  daar  te  boven  werden  Van 
Espenblad  en  zes  andere  Staatsleden  gekommitteerd, 
om  het  in  persoon  aan  de  Leden  van  het  Hof  te  gaan 
voorlezen  en  door  mondelingen  aandrang  teversterken : 
van  welken  last  zy  zich  op  Maandag  4  October  kweten. 

Het  Hof  dorst  nu  de  behandeling  niet  langer  uit- 
stellen,  en  het  was,  gelyk  myn  grijze  en  geleerde 
vriend  de  Hoogleeraar  Tydeman  zich  l)  uitdrukt,  sonder 
den  warmen  indrnk  van  dien  dubbelen  aandrang  van 
commissie  en  extract- resolutie,"  dat  op  Dingsdag,  juist 
terwijl  de  Pensionaris  van  Dordrecht,  Vivien,  aan  de 
Staten  verslag  deed  van  die  bezending,  de  beraadslaging 
door  het  Hof  gehouden  werd.  —  Ik  wil  den  Lezer  de 
moeite  sparen  om  haar  in  het  Archief  van  dat  Hof  ter 
Griffie  van  den  Hoogen  Raad  te  gaan  nalezen,  en  daar- 
om  liever  hen,  die  er  aan  deel  namen,  sprekende  voor 
hem  opvoeren. 

•Wat  mij  betreft,"  zeide  Mr.  Dirk  Sixti,  toen  hem,  als 
oudsten  Raadsheer,  door  van  Dorp  van  Maasdam,  het 
eerst  zijn  gevoelen  gevraagd  werd:  »ik  zie  niet  in,  dat 
door  den  gevangene  Buat  meer  is  gepleegd  dan  een  ge- 
woon  crimen  perdu ellionis  *),  strafbaar  met  de 
poena  morti  proxima  *);  doch  alvorens  my  op 
dit  punt  beslissend  te  verklaren,  zal  ik  gaarne  de  gevoe- 
lens  van  de  overige  Heeren  vernemen." 

»Zoo  denk  ik  er  ook  over,"  zeide  Mr.  Aelbrecht  Nie- 
rop:  »de  zaak  is  mij  nog  niet  helder,  en  ik  zal  gaarne 
licht  van  myn  ambtgenooten  ontvangen." 

•Maar  myn  Heeren!"  merkte  Maasdam  aan:  ihidien 
wij  op  die  wijze  voortgaan,  en  niemand  zich  stellig  wil 
uiten,  zoo  zullen  wy  niet  veel  verder  komen.  My  dunkt, 
de  zaak  is  nu  eenmaal  genoeg  onderzocht  en  van  alle 
zyden  bekeken :  en  ik  besef  niet,  hoe  men  nog  aarzelen 
zou,  zich  te  verklaren  omtrent  het  al  of  niet  strafschul- 
dige." 

*'t  Kan  wezen,"  hern  am  Sixti,  die,  zoowel  als  Nierop, 
noch  het  ter  dood  veroordeelen  van  Buat,  noch  het  uit- 
tarten  van  de  Staten  voor  zyne  rekening  wilde  nemen, 
maar  zich,  hoe  de  uitslag  ook  wezen  mocht,  achter  zyn 
ambtgenooten  wilde  verschansen:  »mij  is  de  zaak  niet 
zoo  klaar:  —  immers  niet  wat  den  wil  en  de  bedoelin- 
gen  van  den  gevangene  betreft,  en  het  doet  mijns  in- 
ziens  ten  deze  alles  af,  of  hij  al  dan  niet  met  boos  opzet 
gehandeld  heeft." 

De  Heer  van  Maasdam  haalde  de  schouders  op  en 
wendde  zich  tot  den  in  rang  volgenden  Raadsheer,  Mr. 

i)  In  zgn  Ophelderingen  en  Bf)  voegselen  opBiLDii- 
dijkb  Geselriedenis  des  Vaderlande,  Deel  IX  bl.  S90. 
>)  „M3edMd  van  venaad." 

„De  ttraffe  naaet  die  dee  doods." 


Adriaan  Pauw:  »Ziet,"  vroeg  hy,  »de  Heer  van  Benne- 
broek  ook  zwarigheid  in  het  zeggen  zyner  meening?" 

»In  geenen  deele,"  antwoordde  Pauw,  die  minder  be- 
schroomd  was  dan  zyn  ambtgenooten  om  in  deze  het 
spits  af  te  by  ten:  >myn  gevoelen  omtrent  de  zaak  staat 
vast:"  en  met-een,  een  papier  met  geschreven  aantee* 
keningen  voor  den  dag  halende,  hield  hy  een  geleerd 
vertoog,  waarmede  ik  den  Lezer  niet  verveelen  wil,  en 
U  geen  daarop  nederkwam,  dat  hy  het  begane  misdryf 
tot  zeven  hoofdbezwaren  bracht,  waarop  hy  de  oplos- 
singen,  door  Buat  op  elk  dier  bezwaren  gegeven,  ach- 
tereenvolgens  onderzoekende,  aan  wees,  hoe  zy,  naar 
zyn  oordeel,  alle  onvoldoende  waren.  Hy  eindigde  met 
de  verklaring,  dat  Buat,  als  schuldig  aan  de  misdaad  van 
gekwetste  Majesteit,  tot  dedoodstraf  moest  veroordeeld 
worden. 

»Ook  ik,"  zeide  Mr.  Willem  Goes,  die  nu  het*woord 
bekwam,  »ben,  evenmin  als  de  Heer  van  Bennebroek,  I 
bevreesd  om  myne  meening  te  zeggen.  Naar  myn  be- 
grip  heeft  Buat  zich  vergrepen  en  verdient  hy  gestraftte 
worden ;  doch  ik  kan  niet  verstaan,  dat  hy  de  misdaad 
van  gekwetste  Majesteit  zou  hebben  begaan." 

DZie  slechts  het  Plakkaatin,"  voegde  Pauw  hem  toe: 
»waarin  het  houden  van  mondelinge  en  schriftelyke 
korrespondentie  met  den  vyand  als  zoodanig  wordt  aan- 
gemerkt." 

»Ik  ken  de  zinsnede,  waar  gij  op  doelt,"  hervatte  Geag; 
»maar  men  moet  die  in  haar  geheel  aanhalen.  Er  staat 
bij :  »tot  nadeel  van  den  Staat;"  en  ik  zie  niet  in,  dat  de 
Staat  tot  nog  toe,  door  al  dat  geschrijf  en  gepraat  van 
Buat,  eenig  nadeel  geleden  hebbe." 

En,  na,  tot  staving  van  zyn  gevoelen,  de  bezwaren,  te- 
gen  Buat  ingebracht,  te  hebben  nagegaan,  konkludeerde 
hij,  dat  de  schuldige  zoude  gevangen  gehouden  worden 
tot  na  den  oorlog  en  daarna  verbannen,  met  verbeurd- 
verklaring  zijner  goederen. 
De  beurt  was  nu  aan  Mr.  Pieter  Ockerse,  »Myne  taak 
is  moeilyk,"  zeide  hy :  »ik  heb  de  verhooren  niet  byge- 
woond,  en  kan  dus  alleen  uit  de  stukken  oordeelen:  uit 
deze  blijkt  my  wel,  dat  Buat  heeft  begaan  wat  men 
lata  culpa  ')  noemt,  die  ten  hoogste  strafbaar  is; 
maar  niet  dat  hy  m a  1  o  animo1)  zou  gehandeld  heb- 
ben. Ik  kan  dus  myn  stem  geenszins  tot  de  doodstraf 
geven." 

»Ik  wel,"  zeide  Mr.  Kornelis  Fannius,  de  boezem- 
vriend  van  De  Witt :  »de  gevangene  heeft  in  drie  ver- 
schillende  opzichten  gezondigd :  —  vooreerst,  door  tegen 
het  uitdrukkelyk  verbod  van  den  Heer  Raadpensionaris 
overal  te  verspreiden,  dat  men  den  vrede  met  Engeland 
kon  hebben,  wanneer  men  verkoos :  —  't  geen  strekken 
kon  om  de  onkundige  lieden  hier  te  lande  in  den  waan 
te  brengen,  datde  Regeering  oorzaak  was  van  de  voort- 
during  van  den  oorlog,  en  dat  zy  geen  vrede  begeerde: 
uit  welke  verkeerde  opvattingen  al  licht  ontevreden- 
heid,  ja  oproer  konde  ontstaan.  —  Ten  tweede  heeft  hy, 
gelijk  uit  brieven  van  Arlington  en  Sylvius  blykt,  ten 
nadeele  van  dezen  Staat,  den  vyand  verwittigd  van  ver- 
scheiden  zaken.  —  En  ten  derde  heeft  hy  gey verd  om 
dezen  Staat  van  de  ons  zoo  noodige  alliantie  met  Frank- 
ryk  af  te  scheuren :  —  elk  van  welke  drie  vergrypen 


i)  „Een  zwaar  vergrgp." 
S)  „Met  boot  opzet1* 
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op  zich  zelf  reeds  de  straffe  des  doods  met  verbeurd- 
vcrklariDg  van  goederen  waardig  is." 

»Dit  zou  ik  u  toegeven,"  zeide  Mr.  Joan  van  den  Ho- 
nert, die  't  laatst  aan  het  woord  kwam,  »indien  bij  dit 
alles  het  booze  opzet  ware  bewezen:  maar  dewijl  mij 
daarvan  nog  niets  gebleken  is,  kan  ik  hem  welschuldig 
verklaren  aan  het  crimen  laessae  majestatis  ') 
maar  niet  in  sum  mo  gradu*)." 

»Ik  moet  u  doen  opmerken,"  zeide  Maasdam,  glim- 
lachende:  »dat  de  qualifikatie,  die  gij  aan  de  misdaad 
geeft,  zich  in  termini  s  *)  wederspreekt" 

»Wel  mogelijk,"  antwoordde  Honert:  »maarik  weet 
mijn  gevoelen  niet  duidelijker  uit  te  drukken." 

De  Voorzitter  beet  zich  op  de  lippen :  zoo  waren  er 
nog  maar  twee  onder  de  Raadsheeren,  die  zich  bepaal- 
delijk  voor  de  doodstraf  hadden  verklaard.  Hij  gaf  ech- 
ter  den  moed  niet  op,  om  de  meerderheid  tot  het  om- 
helzen  van  dat  gevoelen  over  te  halen,  en  wendde  zich 
daarom  nu  weder  tot  Nierop,  die  zich  het  zijne  nog  had 
voorbehouden. 

»Ik  hoop/'  zeide  hij,  »dat  gij  thans  meerder  licht 
verkregen  hebt,  en  niet  langer  uwe  meeniog  verzwij- 
gen  zult." 

»Ik  heb  die  van  onzen  Voorzitter  nog  niet  verstaan," 
antwoordde  Nierop. 

»lk  voeg  mij  volkomen  bij  die  van  de  Heeren  Pauw 
en  Fannius,"  zeide  Maasdam:  »en  ik  zie  niet  in,  hoe 
er,  daar  de  feiten  bewezen  zijn,  aangaande  het  boos  op- 
zet eenige  twijfel  zijn  kan." 

» In  alien  gevalle,"  merkte  Fannius  aan :  »wij  hebben, 
dunkt  mij,  meer  te  letten  op  de  gepleegde  misdrijven, 
dan  op  den  wil  des  daders.  In  eens  anders  hart  kan 
niemandlezen,  endegevangene  moge  al  de  beste  bedoe- 
lingen  ter  waereld  gehad  hebben,  hij  heeft  niet-te-min 
gehandeld  in  strijd  met  de  uitdrukkelijke  begeerte  der 
hooge  Overheid  van  den  Lande:  en  bovendien,"  voegde 
hij  er  met  niet  weinig  na'iveteit  bij:  »de  Heeren  Staten 
willen,  dat  men  oordeele  naar  de  wetten  en  ordonnan- 
tien :  gij  hebt  hun  waarschuwing  gehoord  en  gelezen, 
en  hun  bekommering  verstaan :  het  is  hun  uitdrukke- 
lijke wil,  dat  wij  naar  het  Plakkaat  vonnissen:  —  de 
ge  vol  gen  komen  alzoo  voor  hunne  rekening,  niet  voor 
de  onze." 

>>Daarby,"  zeide  Maasdam,  *mogen  wij  niet  nalaten, 
te  bedenken,  dat  men  ook  in  Frankrijk  deze  zaak  bij- 
zonder  ter  harte  neemt.  Ziehier  kopie  eener  zinsnede 
uit  een  brief,  reeds  op  3  Sept.  door  onzen  Ambassadeur 
Van  Beuningen  aan  den  HeerRaadpensionaris  geschre- 
ven :  »  »dit  Hof  4)  sal  seer  het  oogh  hebben  op 't  geen  in 
de  saecke  van  den  HeerBuatt  en  sijne  Complicen  gede- 
creteert  sal  worden."  " 

»Moet  dan  het  Hof  zich  door  Frankrijk  zijn  vonnissen 
laten  voorschrijven?"  vroeg  Goes,  wrevelig. 

»Nu,"  zeide  Nierop:  »indien  de  meerderheid  het  zoo 
begrijpt,  ik  kan  myn  stem  wel  bij  die  van  den  Voorzit- 
ter voegen." 

»Maar  er  is  geen  meerderheid  v66r  de  doodstraf,*' 
merkte  Ockerse  aan. 

»Dat  is  er  wel,"  zeide  Maasdam:  aimmers  ik  kan  de 

1)  „Misdaad  van  gekwotete  Majesteit." 

2)  nIn  den  hoogsten  graad." 

*)  „In  do  uit  erst  en,"  hier:  „in  de  gebezigde  uitdrukkingen." 
*)  Namelflk:  „bet  Hof  van  Frankrgk." 


uitspraak  van  onzen  Ambtgenoot  Van  den  Honert,  dat 
hier  Staatsmisdaad  bestaat,  niet  anders  laten  gelden, 
dan  met  weglating  der  tegenstrijdige  bijvoeging,  welke 
hij  er  aan  verknocht  heeft:  —  en  dan  moet  z\j  tot  de 
doodstraf  leiden.  —  Ook  heeft  de  Heer  Sixti  zich  nog 
maar  onder  voorbehoud  verklaard." 

»Hm!"  zeide  Sixti,  »ik  zou  mij  nog  al  kunnen  voegen 
bij  het  gevoelen  van  onzen  Ambtgenoot  Goes,  en  tot 
gevangenschap  stemmen  met  konfiskatie  van  goedereo." 

»Maar  het  plakkaat,"  hervatte  Maasdam:  »het  plak- 
kaat !" 

»Ja,"  hernam  de  grijze  Raadsheer,  zijn  voorhoofd 
wrijvende :  nhet  plakkaat  moge  zeggen  wat  het  wil, 
naar  de  meening  van  alle  kriminalisten  moet  men  let- 
ten  op  de  animum  et  intentionem  operantis '). 

»Maar  houdt  gij  Buat  dan  in  zedelijken  zin  onschul- 
dig  ?"  vroeg  Pauw. 

»Wel  niet  onschuldig,"  antwoordde  Sixti:  »maar 
toch,  het  boos  opzet  blijft  mij  altijd  twijfelachtig." 

» Laten  wij  nu  niet  in  een  eeuwigdurenden  cirkel 
redeneeren,"  zeide  Maasdam,  »en  telkens  op  hetzelfde 
terugkomen.  Is  Thuanus,  de  vriend  van  Cinq  Mars,  niet 
ter  dood  veroordeeld  op  vrij  zwakker  grond?  en  beeft 
hij,  die  een  der  beste  kriminalisten  van  Frankrijk  was, 
niet  zelf  erkend,  dat,  ofschoon  zijn  geheele  misdaad 
bestond  in  het  niet  aangeven  van  het  voornemen  eens 
vriends,  en  er  bij  hem  aan  geen  boos  opzet  te  denken 
viel,  het  vonnis  rechtvaardig  was?" 

»Ja,  ik  herinner  het  mij," antwoordde  Sixti,  verheugd, 
dat  hij  zich  met  het  aangehaalde  voorbeeld  dekken  koru 
|  »indien  hier  alleen  de  aard  van  het  misdrijf  en,  en  niet 
I  zoozeer  de  bedoeling  des  daders  beschouwd  moet  wor- 
den       dan  kan  ik,  des  noods,  wel -tot  de  straffe  des 

I  doods  konkludeeren." 

!      Nu  Sixti  zich  aldus  had  laten  overhalen,  kosttehet 

minder  moeite  ook  Van  den  Honert  te  bewegen,  njne 
|  stem  tot  de  doodstraf  te  geven :  en,  in  we£rwil  dat  het 

eerste  advies  van  de  meerderheid  der  Leden  tot  een 
'  minder  gestreng  vonnis  zou  hebben  moeten  leiden,  ver- 

kreeg,  door  het  zwenken  van  twee  stemmen,  hetge- 
!  voelen  van  den  Voorzitter  de  overhand,  en  waren  het 

alleen  Goes  en  Ockerse,  die  zich  niet  bij  de  meerder- 
j  heid  wilden  voegen.  Het  besluit  was  niet  zoorasgeval- 

len,  of  Maasdam  schreef  een  brief  je  aan  Van  Espenbltd, 
I  dien  hij  wist,  dat  zich  op  dat  oogenblik  in  de  Vergade- 
,  ring  der  Staten  bevinden  raoest,  om  hem  kennis  van 

den  uitslag  te  geven. 

t>En  nu,"  vroeg  hij,  na  den  Bode  er  mede  weggezon- 

den  te  hebben,  sdienen  wij  te  bepalen,  wanneer  de 

executie  zal  plaats  hebben.  Laat  zien:  —  morgenwordt 

er  Bededag  gehouden  voor 't  goed  succes  van  den  lee- 
1  tocht :  wij  kunnen  het  vonnis  dus  niet  voor  Donderdag 
i  rezumeeren :  —  dus  zou  het  hem  Vrijdag  moeten  wor- 
i  den  aangezegd,  en  Zaterdag  voltrokken." 
i      »l)at  zal  bezwaarlijk  gaan,"  merkte  de  Griffier  aan: 

»de  Scherprechter  is  tegen  Zaterdag  te  Amsterdam  be- 
>  scheiden  om  aldaar  bij  een  rechtspleging  zijn  dienst  te 
I  leenen." 

»Nu  —  dan  Maandag,"  hernam  de  Voorzitter:  •of- 
schoon ik  het  wel  anders  gewenscht  hadde;  want  no 
i  zal  er  Zondag  voor  hem  in  de  kerken  gebeden  worden, 


„Het  opzet  en  voornomen  des  daders.'' 
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en  gy  weet  hoe  de  meesten  gestemd  zijn,  Lieden  als 
Simonides  en  Thaddeus  de  Landtman,  zijn  nog  in  staat 
een  martelaar  van  hem  te  maken." 

•Dat  zou  hun  slecht  bekomen,"  zeide  Pauw:  ten  de 
Overheid  zal  hen  gewis  in 't  oog  houden ;  —  maar  van 
iets  anders:  hoe  is  het  met  de  komplicen  van  Buat? 
lull  en  wy  over  hen  niet  tevens  uitspraak  doen?" 

»'t  Ware  zaak!  —  zoo  wij  hen  eerst  hier  hadden," 
antwoordde  Maasdam:  »maar  men  heeft  verzuimd,  in- 
tyds,  gelyk  wij  hadden  voorgesteld,  hun  uitlevering  te 
vragen :  en  nu  zitten  zij  hoog  en  droog  in  Engeland.  — 
Of  zy  een  weinig  vroeger  of  later  veroordeeld  worden, 
zal  hun  niet  baten  of  schaden :  *t  is  nu  maar  zaak,  hoe 
spoediger  hoe  beter  het  vonnis  van  Buat  op  te  maken." 
iDat  zal  nog  zoo  geraakkelyk  niet  gaan,"  zeide  Goes: 
I  iik  althans  zou  er  weinig  kans  toe  zien,  om  tot  de  door- 
|  gedreven  konkluzie  te  geraken." 
;     ilk  wel,"  zeide  Pauw:  »er  is  een  zeer  volledige  me- 
morie  by  de  stukken,  en  voorts  die  brief  van  den  Heer 
•  De  Witt  aan  onzen  Voorzitter,  die  ons  tot  leiddraad 
j  kunnen  dienen." 

tUitmuntend,"  zeide  Maasdam :  »indien  gy  met  den 
Heer  Fannius  en  mij  er  u  mede  wilt  belasten,  dan  zul- 
len  wij  dat,  hoop  ik,  spoedig  klaren." 

Maar  het  werd  niet  spoedig  geklaard :  als  ieder  zal 
begrypen,  die  de  moeite  nemen  wil  het  omslachtige 
vonnis  by  Aitzema  ')  na  te  lezen :  een  stuk  voorzeker, 
'  waarin  de  menigte  en  opeenstapeling  der  grieven  het 
gebrek  aan  gewicht  daarvan  vergoeden  moet.De  stellers 
waren  nog  ternaauwernood  tot  een  vierde  van  hun  ar- 
beid  gevorderd,  toen  Maasdam  een  briefje  van  Van  Es- 
penblad  ontving  van  den  volgenden  inhoud : 

Wel-Edele  Heer! 
»Ik  wensch  u  geluk:  —  de  Staten  hebben  by  Re- 
•zolutie  van  heden  de  voordracht,  ten  uwen  behoeve 
•op  11  Sept  j.l.  gedaan,  alsnu  finaal  gearresteerd. 

Uw  Ootmoedige  Dienaar, 
V.  E. 

Uit  de  Vergadering,  5  Octobris." 


! 

VIJFENDERTIGSTE  HOOFDSTUK, 

HETWELK  EEN  NOG  STELLIGER  REZULTAAT  GEEFT 
DAN  HET  VOORGAANDE. 

I 

j      Het  was  op  Zondag  10  Oktober,  ongeveer  tegen  den 
|  middag,  dat  de  Raadsheeren  Pauw  en  Van  den  Honert, 
t  als  daartoe  gekommitteerd,  zich  naar  de  Gevangenpoort 
j  begaven,  om  aan  Buat  de  uitspraak  van  het  Hof  mede 
;  te  deelen.  Zij  vonden  hem  nog  altyd  lijdende  en  ver- 
zwakt,  maar  toch  opzittende,  en  in  gezelschap  met  den 
Franschen  Predikant  Carre,  die  gewoon  was  hem  te 
bezoeken  en  den  troost  te  verleenen,  dien  zijn  toestand 
vereischte. 

Niet  dan  met  eenige  moeite  stond  de  gevangene  op, 
om  de  Gekommitteerden  te  groeten,  en  bleef  toen  in 
eerbiedige  houding  afwachten  wat  zy  hem  te  zeggen 
hadden. 


i)  Saken  van  Staat  en  Oorlog,  V  Deel,  bl.  884  en  volgg. 


»Gij  hebt  zeker  reeds  vernomen,  met  welke  onaan- 
gename  boodschap  wij  belast  zijn,"  zeide  Pauw,  die, 
in  wedrwil  van  zich  zelven,  zich  niet  weinig  aangedaan 
gevoelde  op  het  zien  der  verandering,  die  Buat  in  trek- 
ken  en  voorkomen  ondergaan  had. 

»Slechte  tijding  komt  hem,  wien  zij  aangaat,  altijd 
spoedig  ter  ooren,"  antwoordde  Buat,  met  een  flaauwen 
glimlach.  »Ik  heb  gehoord,  dat  de  uitspraak  van  het 
Hof  niet  gunstig  voor  my  geweest  is." 

»Gij  weet  dus,  tot  welke  straf  u  het  Hof  verwezen 
heeft,"  hemam  Pauw,  als  bevreesd  om  zelf  de  eerst e 
brenger  van  het  noodlottige  t>ericht  te  zijn. 

»Men  heeft  my  gezegd,"  antwoordde  Buat,  —  »en 
ik  heb  nog  moeite  om  het  te  gelooven  —  dat  ik  ter  dood 
|  zou  veroordeeld  zijn." 

|  »Zoo  is  het,"  antwoordde  Pauw:  »het  gerucht  heef 
u  niet  bedrogen.  Gij  zijt  schuldig  verklaard  aan  de  mis- 
daad  van  gekwetste  Majesteit,  en  derhalve  veroordeeld 
om  onthalsd  te  worden  met  verbeurdverklaring  uwer 
goederen." 

»Ik  ben  zeer  gevoelig  voor  de  beleefdheid  van  het 
Hof,"  zeide  Buat,  zich  buigende,  >dat  het  jujst  aan 
iemand,  die  mij  aanverwant  is,  den  last  dezer  mededee- 
ling  heeft  opgedragen:  —  hoezeer  ik  gulweg  beken, 
nog  geen  helder  denkbeeld  te  hebben,  waardoor  ik 
eigentlijk  de  doodstraf  verdiend  hebbe;  —  maarwaar- 
schijnlijk  ligt  dat  alleen  aan  mijn  gebrek  aan  juridieke 
kennis." 

»Het  is  mogelijk,"  hemam  Pauw,  de  schoudersop- 
halende,  i»dat  gij  het  gewicht  en  de  gevolgen  uwer  da- 
den  zoo  ernstig  niet  hebt  ingezien ;  maar  het  Hof  heeft 
die  daden  strafwaardig  geoordeeld,  en  er  valt  voor  u 
niets  te  doen,  dan  in  dat  oordeel  te  berusten." 

»Wat  ik  verricht  heb,"  antwoordde  Buat,  »is  ten 
beste  en  ten  dienste  van  den  Staat  geschied:  ik  heb 
niets  bedogd,  dan  het  tot  stand  brengen  van  een  eerly- 
ken  vrede :  en  my n  geweten  doet  mij  daaromtrent  geen 
verwijtingen." 

»Het  is  noodeloos,"  hemam  Pauw,  »over  dat  punt  in 
verdere  woordenwisseling  te  treden :  en  zoo  ik  u  een 
raad  mag  geven,  dan  is  het  deze,  dat  gy  uw  gedachten 
aftrekt  van  dergelyke  en  alle  verdere  aardsche  be- 
sehouwingen,  om  u  voor  te  bereiden  tot  uwe  aanstaande 
verschijning  voor  den  Oppersten  Rechter." 

»ls  die  zoo  na  ophanden  ?"  vroeg  Buat,  niet  zonder 
een  zeer  verschoonbare  ontroering. 

uDe  voltrekking  van  het  vonnis  is  op  morgen  be- 
paald,"  antwoordde  Pauw:  »de  vierentwintigste  uur 
na  deze  zal  voor  u  de  laatste  zyn." 

»Zoo  spoedig  reeds !"  zeide  Buat,  terwyl  hij  peinzend 
voor  zich  zag:  »ik  meende  verstaan  te  hebben,  dat  de 
Heeren  Staten  nog  eerst  een  besluit  moesten  nemen 
met  opzicht  tot  een  brief  van  intercessie,  welken  de 
Heer  Keurvorst  van  Brandenburg  wel  zoo  goed  is  ge- 
weest tot  hen  te  richten." 

»Vlei  u  met  geen  ydele  hoop,"  antwoordde  dc  Raads- 
I  heer:  »noch  de  brief  van  Zyn  Keurvorstelijke  Door- 
luchtigheid,  noch  het  smeekschrift,  door  uwe  vrierden 
ingediend,  noch  de  vertoogen  van  Zeeland,  noch  zelfs 
de  tusschenkomst  der  Heeren  Staten-Generaal,  zullen 
de  voltrekking  van  uw  vonnis  een  oogenblik  vertragen."  j 

»Men  moet  dan  toch  wel  zeer  bevreesd  zijn,  dat  ik,  | 
gevangen  man,  nog  een  omkeering  in  den  Staat  bewer-  { 
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ken  zal...  of  men  moet  wel  vurig  naar  myn dood  wen- 
schen,  om  daarmede  zulk  een  haast  te  maken,"  raerkte 
Buat,  niet  zonder  bitterheid,  aan. 

Dc  beide  Raadsheeren  haalden  de  schouders  op  en 
hernieuwden  nun  aansporingen  tot  Buat,  om  aan  alle 
hoop  op  uitstel  of  op  genade  vaarwel  te  zeggen. 

oik  zie  met  genoegen,"  zeide  vervolgeiis  Pauw,  x>dat 
gy  den  eerwaarden  Heer  Carre  bij  u  hebt,  die  u  gewis 
met  zoodanige  gevoelens  vervullen  zal,  als  u  in  dezen 
oogenblik  betamen.  Doch  daar  Zijn  Eerwaarde  onze  taal 
niet  genoegzaam  machtig  is,  en  het  tocli  noodzakelijk 
is,  dat  het  gebed,  hetwetk  in  uw  uiterste  voor  u  zal 
M  orden  opgezonden,  door  de  omstanders  verstaan  worde, 
zal,  met  uw  goedvinden,  de  Eerwaarde  Vollenhovius, 
als  jongste  Predikant  bij  onze  Gemeente,  u  die  laatste 
dienst  bewijzen." 

»Ik  dank  de  Heeren  voor  hun  zorg,"  antwoordde 
Buat,  zich  wederom  even  buigende. 

»Indien  gy  verlangtafscheid  te  nemenvanuwvrouw," 
hernam  Pauw:  »zoo  kan  u  dit  worden  toegestaan." 

»Helaas!"  antwoordde  Buat,  »ik  zou  ditwelgewenscht 
hebben;  doch  ik  heb  van  Ds.  Carre  juist  vernomen,  dat 
zy,  ten  gevolge  der  ontsteltenis  over  het  vernemen  van 

(  het  geslagen  vonnis,  ontydig  van  een  dood  kind  is  ver- 
lost  en  zich  in  zorgelijken  toestand  bevindt.  Uwe  uit- 
spraak,  myne  Heeren!"  voegde  hij  er  met  weemoed  by, 

1    »treft  ook  nog  onschuldiger  dan  my/' 

|      »Hoeveel  te  meer  moet  dit  een  les  wezen  voor  een 

|  iegelyk,  om  zich  voor  verkeerde  handelingen  te  wach- 

I  ten,"  zeide  Van  den  Honert. 

[  »Hebt  gy  nog  iets  te  verzoeken  ?"  vroeg  Pauw,  »wy 
\  zyn  gemachtigd,  u  in  de  laatste  oogenblikken  uws  le- 
|  vens  al  datgene  toe  te  staan  wat  niet  strydig  is  met  wet 
!  en  orde." 

»lk  dank  u,  mijne  Heeren!"  antwoordde  Buat:  »ik 
hoop  alleen,  tot  aan  myn  stervensuur  toe  behandeld  te 
worden  als  Edelman,  gelijk  ik  geboren  ben  en  my  ten 
alien  tijde  getoond  heb." 

»Wat  verstaat  gy  daarmede ?"  vroeg  wederom  Pauw: 
»gy  Franschen  hebt  uw  eigene  begrippen  aangaande 
hetgeen  men  aan  een  Edelman  verschuldigd  is/' 

»My  dunkt,  dit  is  nog  al  eenvoudig,"  antwoordde 
Buat:  »Ik  wenschte  als  vry  man  naar  de  strafjplaats 
te  gaan,  en  dat  het  schavot  met  rouw  behangen  werJ : 
opdat  ik  ten  minste  daarop  niet  verschyne  als  een  huis- 
breker  of  falsaris." 

»Het  Hof  zal  daarover  raadplegen,"  zeide  Pauw,  ter- 
wyl  hy  zyn  ambtgenoot  met  een  eenigszins  ongerusten 
blik  aanzag:  —  »gy  hebt  niets  verder  te  bekennen  of 
mede  te  deelen?" 

»  Niets,"  antwoordde  Buat:  »ik  wensch  nu  niets  meer, 
dan  uwen  raad  op  te  volgen,  en  mij  alleen  bezig  te  hou- 
den  met  wat  ik  tot  nog  toe  te  veel  verzuimd  heb,  de 
zorg  voor  myne  ziel." 

Hier  boog  hy  zich,  en  de  beide  Heeren  namen  hun 
1  afscheid. 

'  Reeds  vroegtydig  zag  men  op  den  volgendeu  dag  een 
-  talrijke  menigte  al  de  toegangen  tot  de  Voorpoort  be- 
i  zetten  en  heen  cn  weder  stroomen  als  de  baren  eener 
l  bewogen  zee.  Wel  drukten  de  gelaatstrekken  der  mees- 
|  ten  niet  anders  uit  dan  nieuwsgierigheid  en  verlangen 
1  naar  den  aanvang  van  het  verwachte  schouwspel;  maar 
toch,  ook  by  velen  was  een  uitdrukking  zichtbaar  van 


ineewarigheid  en  smart :  —  en  met  moeile  zon  men  on- 
der  al  die  rondwarende  blikken  er  eenen  ontmoet  heb- 
ben, waarin  goedkeuring  te  lezen  viel  van  het  vonnis, 
dat  Buat  ter  dood  verwezen  had.  Ook  de  meesten  van 
hen,  die  wy  ten  huize  van  Verhagen  ontmoet  hebbeu, 
waren  hier  tegenwoordig;  maar  de  opwelling  van  moed, 
die  hen  nog  weinige  weken  vroeger  tot  het  vormen  van 
omwentelings-plannen  had  aangezet,  was  by  het  grool- 
ste  gedeelte  uit  hun  hart  geweken :  ja,  de  schrik,  bij 
hen  te-weeg-gebracht  door  de  viucht  van  Kieviten 
Van  der  Horst,  was  nog  vermeerderd  ge  worden  door  de 
veroordeeling  van  Buat.  Schier  alien  hadden  de  over- 
tuiging  bekomen  van  de  machteloosheid  hunner  partij 
en  van  het  alvermogen  van  De  Witt,  naar  wiens  be- 
velen  —  gelyk  zy  het  er  voor  hielden  —  niet  alleen  de 
Staten,  maar  zelfs  de  Leden  van  den  Hove  zich  zoo  ge- 
reedelijk  schikten.  Moest  dus  deze  ol  gene  onder  die 
vroeger  zoo  luidsprekende  vijanden  van  den  Raadpen- 
sionaris  zich  een  zucht  of  verwensching  veroorloven, 
het  was  niet  dan  in  't  geheim:  en  hij  zorgde  daarbij  de 
aandacht  niet  te  trekken  der  talrijke  verklikkers,  die 
op  de  pleinen  heen  en  weder  dolende,  met  Argusoogen 
alle  verdachte  gebaren  bes  pied  den  en  met  luisterend 
oor  elk  verdacht  woord  poogden  op  te  vaugen.  Toch 
waren  er,  gelyk  wij  zien  zullen,  nog  enkelen,  die  alle 
hoop  tot  redding  des  gevangenen  niet  hadden  opgegeven 
en  enkeld  op  een  gelegenheid  wachtten  om  tot  zijn  be- 
vryding  mede  te  werken. 

Dan  aan  dezulken  bleek  weldra,  dat  de  Overheid 
ook  van  hare  zyde  de  noodige  maatregelen  genomen 
had  om  elken  misdadigen  aanslag  te  voorkomen:  - 
met  den  slag  van  tien  ure  zag  men  acht  Kompagnien 
van  de  Garde,  te  weten  vier  te  voet  en  vier  te  paard,  in 
goede  orde  aanrukken,  en  zoo  op  het  Binnen-  als  op 
het  Buitenhof  postvatten. 

»Het  schynt  dat  de  Heeren  mooi  benaauwd  zyn,  dat 
men  hun  den  Gevangene  afhandig  maken  zal,"  zeide 
de  Slachter  Louw  tegen  Klaptas,  die  met  Verhoef  op  het 
Buitenhof  stond  te  praten :  »zy  sturen  ten  minste  volb 
genoeg  om  hem  te  bewaken." 

»En  toch  zou  ik  het  gansch  zoo  ondoenlijk  niet  ach- 
ten,"  zeide  Verhoef,  »om  hem,  in  weerwil  van  dat  alles 
in  vryheid  te  stellen,  zoo  ik  maar  een  vyftig  man  had, 
op  wie  ik  staat  kon  maken.  Hoe  velen  zyn  er  niet  bij 
die  zelfde  Garde,  die  onder  Buat  gediend  hebben  en 
met  het  grootste  genoegen  hun  ouden  Ritmeester  een 
handje  helpen  zouden!" 

» Vyftig  manl"  herhaalde  Louw:  » die  waren  er  nog 
wel  te  vinden  geweest;  en,"  vervolgde  hy,  rondziende: 
»misschien  zyn  zy  nog  wel  bij  elkander  te  krygen." 

»Ja,"  zeide  Klaptas,  zacht  fluisterende:  »ik  wflwel 
zien,  of  ik  nog  dezen  en  genen  van  onze  goede  bekendm 
oploopen  en  samenbrengen  kan."  En  met-een  verwjj- 
derde  hy  zich  en  verloor  zich  in  het  gedrang. 

»Ik  twyfel  er  aan,"  zeide  Verhoef  tegen  Louw,  »ofgij 
er  wel  tien  zoudt  vinden,  laat  staan  vijflig,  die  nu  iets 
zouden  durven  wagen." 

»Niet?"  vroeg  Louw:  »gy  ziet  toch,  dat  de  Metse- 
laar  " 

»Wie?  Klaptas?"  vroeg  Verhoef:  »meent  gij  dan, 
myn  brave  Kapitein  van  de  Hal,  dat  die  werkelyk  ver- 
sterking  is  gaan  halen?  —  Ik  geef  er  u  myn  woord  op, 
dat  hij  zich  alleen  weggemaakt  heeft,  en  dat  hij  bevreesd 


361 


is,  in  ons  gezelschap  gezien  te  worden.  —  Ja!  wanneer 
er  een  algemeene  oploop  plaals  had,  en  hy  zich  goed 
gerogsteund  vond,  dan  zou  hij  me£doen  als  de  beste,  ja 
misschien  haantje-de-voorste  spelen,  maar  om  zich  te 
wagen,  zonder  zeker  te  zijn  van  medewerking,  daarvoor 
moet  gij  niet  op  hem  rekenen.  —  Eu  zoo  als  hij  is,  zoo 
zijn  de  meesten." 

vMaarik  dacht,"  hernam  Louw,  »dat  Van  Vaalen...." 

aStil!"  zeide  Verhoef,  den  vinger  op  den  mond  leg- 
geude:  »hy  wil  iets  wagen,"  vervolgde  hy  fluisterend: 
smaar  het  zal  gedeeltelyk  van  den  Ritmeester  zelven 
afhangen,  of  het  plan  uitvoerbaar  is.  —  Maar  geduld 
slechts !  wij  zullen  het  weldra  hooren." 

Op  dit  oogenblik  ging  de  deur  van  de  Voorpoort  open, 
en  stroomde  de  volkshoop  in  raenigte  derwaarts  heen, 
om  te  zien,  wte  er  voor  den  dag  zou  komen.  Voor  zoo- 
verre  zij  echter  den  Gevangene  nu  reeds  dachten  te 
aanscliouwen,  vonden  zij  zich  te-leur-gesteld:  want  de 
man,  die  buiten  kwam,  was  onze  oude  kennis  Meester 
Florisz,  die  met  dat  al  niet  weinig  werks  had  om  ziju 
weg  te  vervorderen  tusschen  den  random  hem  saam- 
gepakten  hoop  nieuwsgierigen. 

»Hebt  gij  den  Gevangene  gezien?  Wat  heeft  hy  ge- 
zegd  ?  Hoe  zag  hij  er  uit?  Hoe  laat  zal  H  beginnen?"  en 
meer  andere  dergelijke  vragen  klonken  hem  van  alle 
kanten  in  de  ooren. 

»Zal  hij  het  volk  toespreken  van  't  schavot?"  vroeg 
de  pamfletschrijver  Gerbrandsz,  hem  bij  de  mouw  trek- 
|  kende. 

I  »Denkt  gij,  dat  ik  diskoersen  met  den  Gevangene  ge- 
had  heb?"  vroeg  op  zijne  beurt  de  Barbier,  om  zich 
heen  ziende:  »of,  zoo  dit  het  geval  ware  geweest,  dat  ik 
ze  u- lied  en  zou  overbabbelen.  Maar  daar  zorgen  ze  bin- 
nen  wel  voor,  dat  er  geen  woord  gewisseld  wordt:  ik 
heb  hem  het  haar  geschoren,  en  ziedaar  alles." 

»Krijg  ik  een  lokje?  Geef  mij  van  zijn  haar!"  klonk 
hel  nu  van  verscheiden  zijden,  zonder  dat  Meester  Flo- 
risz zich  aan  die  verzoeken  stoorde. 

Was  wei  te  pyne  waard,"  merkte  de  Jonker  van 
de  Moezel  aan,  die  met  zijn  gewone  nonchalance 
tegen  een  huis  stond  geleund:  »ora  nog  een  kapper  te 
halen  bij  een  kop,  dien  men  binnen 't  uurverliezen  zal." 

•  Well"  hernam  Florisz:  »denkje  dan,  dat  de  Rit- 
meester er  niet  op  gesteld  is,  als  een  fatsoenlijk  man  te 
sterven,  gelyk  hij  geleefd  heeft:  of  moest  hy  er  in  zyn 
dood  zoo  smerig  en  verloopen  uitzien  als  sommige  lie- 
den  van  mijn  kennis?" 

»Bovendien,"  voegde  Gerbrandsz  er  bij:  »wanneer 
men  zulk  een  groote  reis  ondernemen  gaat  als  de  Rit- 
meester, kan  men  wel  niet  minder  doen,  dan  vooraf  zijn 
toilet  in  orde  te  maken." 

»  Wel !"  vroeg  Louw,  die,  Florisz  van  verre  bespeurd 
heb  bend  e,  zich  een  weg  naar  hem  gebaand  had :  shoe 
is  de  Heer  Buat  gemoed?" 

»Wel  en  wakker,"  antwoordde  Florisz:  aofschoon  hij 
zich  vrij  wat  ontsticht  getoond  heeft,  toen  hy  hoorde,  dat 
men  niet  eenmaal  het  schavot  met  rouwlaken  behangen 
zou,  gelijk  hy  verzocht  had,  en  voor  iemand  van  ge- 
boorte  wei  gepast  had." 

*Bah !"  zeide  de  Jonker  van  de  Moezel,  zich  uitrek- 
kende :  »de  rouw  komt  immers  eerst  te  pas  nadat  men 
dood  is." 

*Twee  dubbeltjes  mair  de  Sententie  van  den  Heir 


Buat !"  klonk  op  eens  naast  hen  de  stem  van  den  klei- 
nen  Joris:  »niet  meer  dan  vier  stuivers!  koopt  de  Sen- 
tentie van  den  Ritmeester  Buat !" 

»Vier  stuivers:  dat  is  veel  geld,"  zeide  Florisz. 

»'t  Is  ook  een  iang  stuk,  Sinjeur!"  zeide  Joris,  hem 
het  gedrukte  boekje  voorhoudende. 

»Ja,"  zeide  Gerbrandsz,  »dat 's  waar:  en  weet  gij 
waar 't  veel  van  heeft?" 

^Welnu?"  vroeg  Florisz. 

»  Van  een  van  uw  Barbiersrecepten,"  antwoordde  Ger- 
brandsz :  » want  het  is  even  vol  met  nullums  ingre- 
dienten  ')." 

»Ja!"  zeide  van  de  Moezel:  »alleen  het  slot  er  van  is 
verstaanbaar:  »dat  hij  veroordeeld  isoiumetdenzwaar- 
de  te  worden  geexecuteerd." 

Terwijl  de  omstanders  over  deze  kwinkslagen  lachteu 
en  ze  elkander  oververtelden,  was  Verhoef  langzaamge- 
naderd  en  had  hij  den  Barbier  ter  zijde  getrokken. 

»\Vel!"  fiuisterde  hij  hem  in:  »zou  er  nog  kans  be- 
staan,  aan  Mr.  Jan  dat  banket,  waar  hij  zijn  zinnen  op 
gesteld  heeft,  van  voor  den  neus  weg  te  kapen  ?" 

»Minder  dan  ooit,"  antwoordde  Florisz  op  gel ij ken 
toon,  en  terwijl  hij  mistroostig  met  het  hoofd  schudde : 
»ik  heb  hem  zoo  wat  van  ons  voomemen  in 't  oor  gebla- 
zen,  op  een  oogenblik,  dat  de  Stokbewaarder  niet  naar 
ons  keek ;  maar  hij  gaf  my  te  kennen,  dat  hij  getroost 
was  te  sterven,  en  niet  begeerde,  dat  brave  lieden  huu 
leven  voor  hem  in  de  waagschaal  zou  den  stellen." 

»H  Is  verduiveld  jammer,"  hernam  Verhoef:  » Wilde 
Jan  had  zijn  volkje  reeds  klaar,  en  zoo  het  Buat  gelukte, 
door  een  vluggen  zijsprong  buiten  het  bereik  der  die- 
naars  te  komen,  dan  zou  hij  zich  spoedig  tusschen  zijn 
vrienden  bevonden  hebben,  die  hem  in  de  konfuzie  wel 
weggevoerd  hadden  tot  waar  de  paarden  gereedstaan." 

»'t  Zou  weinig  gebaat  hebben,"  zeide  Florisz:  »ik  ben 
daarbinnen  te  weten  gekomen,  dat  al  de  bruggen  opge- 
haald,  en  aan  al  de  uitgangen  van  den  Haag  posten  ge- 
plaatst  zijn :  zoodat  niemand  er  in  of  er  uit  mag  voor 
de  executie  is  afgeloopen." 

»In  dat  geval  moge  God  zijner  ziele  genadig  zyn!" 
zeide  Verhoef,  met  een  zucht:  »wij  hebben  het  onze  ge- 
daan." 

»Nul"  hernam  de  Kapper:  »wij  kunnen  niet  weten, 
wat  er  gebeurt.  Misschien  verandert  de  Ritmeester  nog 
van  gedachte :  en  dan  heeft  den  Haag  schuilhoeken  ge- 
noeg.  Nu!  ik  moet  vanhier:  ik  heb  nog  een  half  dozy  n 
klanten  te  helpen,  maar  tegen  twaalf  ure  vinden  wij 
elkander  alien  volgens  afspraak  terug  tusschen  de  Ge- 
vangenpoort  en 't  Groene  Zoodje." 

Met  deze  woorden  verwijderde  hij  zich;  doch  'twas 
of  de  Kommandant  der  Bezetting,  die,  op  een  geruimen 
afstand,  midden  op  het  Buitenhof  heen  en  weder  reed, 
zyn  woorden  gehoord,  en  begrepen  had  dat  zij  een 
nieuwen  m?atregel  van  voorzorg  noodzakelijk  maak- 
ten;  althans  hij  deelde  oogenblikkelijk  zyn  bevelen 
mede  aan  den  Adjudant  die  nevens  hem  reed :  en  de 
Kompagnien,  zich  alom  in  beweging  stellende,  verlieten 
haar  stand plaats,  om  post  te  vartten  op  de  Plaats,  op  den 
Kneuterdijk,  en  op  den  Vijverberg:  zoodat  zij  het  scha- 
vot van  drie  zijden  hielden  ingesloten. 


i)  Zoogena&md  po^et-Lat^n,  voor:  „bestanddeelen  van  geene 
waartle  of  kraoht" 
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Intusschen  begonnen  overal,  zoo  op  den  Vijverberg 
als  op  bet  Buitenhof,  de  ramen  zich  met  toeschouwers 
te  vullen  en  groeide  ook,  naarmate  de  tijd  vorderde, 
bij  de  volksmenigte  die  rustelooze  ongedurigheid  aan, 
welke  de  gemoederen  bij  het  ophanden  zijn  eener  be- 
langrijke  gebeurtenis  vervult.  Weldra  drong  alles  we- 
der  naar  de  zijde  van  de  Voorpoort  heen,  op  het  gezicht 
eener  bende  Hellebardiers,  die  zich  in  dubbele  rij  daar 
voor  kwam  scharen.  Eindelijk,  daar  begon  het  klokke- 
spel  van  de  Groote  kerk  den  voorslag  van  half  twaalf 
te  spelen,  en  een  doodsche  stilte  heerschte  plotsling 
over  het  Buitenhof.  Daar  sloeg  de  klok :  —  en  met  den 
laatsten  slag  ging  de  deur  der  ge  van  gen  is  open,  en 
stelde  de  treurige  optocht  zich  in  be  we  ging. 

Twee  dienaars  gingen  tusschen  de  Hellebardiers 
vooruit:  achter  hen  volgde  de  ongelukkige,  die  het 
voorwerp  was  van  de  algemeene  nieuwsgierigheid  en 
belangstelling.  Baard  en  knevels  waren  met  zorg  ge- 
kamd  en  opgemaakt;  maar  het  verbleekte  en  vervallene 
gelaat  scheen  nog  Meeker,  nu  het  afstak  tegen  den 
zwarten  vederboed,  die  hem 't  hoofd  bedekte  en  tegen 
het  sombere  rouwgewaad,  waarin  hij  was  uitgedost.  In 
zyn  oogen  echter,  die  gedurende  zyn  gevangenschap 
dof  en  wezenloos  hadden  gestaan,  blonk  thans  de  uit- 
drukking  eener  waardige  fierheid,  die  niet  overmoedig 
het  lot  scheen  uit  te  tarten,  maar  daarin  met  gelaten- 
heid  te  berusten,  en  die  aanduidde,  dat  de  ziel  met 
kalmte  en  onvervaard  haar  toekomst  te  gemoet  ging. 
De  sleep  van  een  breeden  rouwmantel,  die  van  de 
schouders  des  Gevangenen  over  de  bovenarmen  in 
breede  plooien  nederviel,  werd  achter  hem  door  den 
lijf  bediende  zyner  schoonmoeder  gedragen :  en  vier 
andere  bedienden  zijner  naaste  betrekkingen  volgden 
hem  om  hem  eer  aan  te  doen.  Daar  achter  kwamen  de 
Predikanten  Carre  en  Vollenhove,  die  hem  in  de  laatste 
vierentwintig  uren  hadden  bijgestaan,  en  voor  wie 
hjj  zyn  testament  gemaakt  had,  begeerende,  dat  zijn 
kind  zou  worden  opgevoed  in  de  Gereformeerde  reli- 
gie,  in  welke  hij  geleefd  had  en  stierf.  Met  vasten  stap 
trad  Buat  voort,  nu  en  dan,  waar  hij  een  bekend  gelaat 
zag,  vriendelijk  knikkende,  of  zich  ten  halve  buigende, 
naar  den  rang  of  stand  van  de  persoon.  Op  de  brug 
gekomen,  die  van  het  Buiten-  naar  het  Binnenhof  ge- 
leidt,  wendde  hy  het  gelaat  naar  de  vertrekken  van 
den  Prins  en  ontblootte  zich  het  hoofd,  hoezeer  Zijn 
Hoogheid  zich  niet  in  den  Haag  bevond.  Zoo  ging  hij 
voort,  tot  hij,  de  gehoorzaal  van  den  Hove  ingetreden, 
zich  voor  de  Rolle  bevond.  Eerbiedig  groette  hij  hier 
de  Vergaderde  Raadsheeren,  en  luisterde  aandachtig 
en  met  gebogen  hoofde  naar  de  voorlezing  zijner  Sen  • 
tentie.  Geen  teeken  van  ongeduld  gaf  hij,  terwyl  deze 
pynlyke,  en,  in  dit  geval,  vrij  lange  formaliteit  vervuld 
werd :  alleen  duidde  nu  en  dan  een  naauwlyks  merk- 
baar  hoofdschudden  aan,  dat  hij  het  gewicht  der  tegen 
hem  aangevoerde  gronden,  of  de  billijkheid  der  motie- 
ven,  in  geenen  deele  beseffen  of  erkennen  kon.  Toen 
eindelijk  de  lezing  was  afgeloopen,  hief  hij  met  majes- 
teit  het  hoofd  omhoog,  zag  den  Yoorzitter  aan  met  een 
doordringenden  blik,  en  zeide,  luid  en  met  kracht: 

»En  nogtans,  mijne  Heerenl  sterf  ik  onschuldig." 

Onmiddellyk  daarna,  het  Hof  en  de  Advokaten  groe- 
tende,  wendde  hij  zich  om  en  begaf  zich  met  zyn  ge- 
leide  weder  de  Gehoorzaal  uit,  en,  op  dezelfde  wijze 


als  hij  gekomen  was,  terug,  het  Binnen-  en  Buhenhol  1 
over,  maar  nu,  onder  de  Voorpoort  door,  naar  die  be- 
faamde  plek  aan  het  begin  van  den  Vijverberg,  van- 
ouds  bekend  als  Jiet  Groene  Zoodje,  waar  het  schawl 
hem  verwachtte.  Hier,  in 't  voorbijgaan  zijdelings  heen- 
ziende  naar  die  Oude  Zwaen,  waar  hij  zoo  menig  ge- 
noeglijk  uurtje  had  doorgebracht,  herkende  hij  toot 
het  venster  van  het  vertrek,  waar  Gourville  onlangs 
gehuisvest  had,  den  Jonker  van  Bleiswijck  en  Van  Es- 
penblad,  die  aldaar,  nevens  elkander,  zijne  komst  hid- 
den zitten  afwachten.  Den  hoed  aflichtende,  wierphij 
den  eerstgemelde  een  minzamen  afscheidsblik  toe  en 
zag  toen  Van  Espenblad  aan  met  een  uitdrakking. 
waarin  geen  toorn,  maar  een  kalm  verwijt  te  lexen  was. 

»Hebt  gij  't  wel  opgeraerkt?"  vroeg  de  Jonker  aan 
zyn  buurman :  »hij  heeft  mij  herkend  en  gegroet" 

»Hy  heeft  altijd  een  goed  gezicht  gehad  om  rijn 
vrienden  en  vyanden  te  onderscheiden,"  antwoordde 
Van  Espenblad,  met  welbehagen  een  snuifje  nemende. 

»Nu,  't  is  een  lust  om  te  zien,"  hernam  Bleiswjjck, 
»zoo  wakker  als  hij  voort wandelt;  't  spijt  mij  maar,  dat 
ik  er  niet  bij  heb  kunnen  zijn,  toen  hij  op  de  Rolle 
was ;  —  maar  men  kan  zich  niet  op  twee  plaatsen  te- 
vens  bevinden :  —  en,  ik  wou  toch  liever  getuige  zijn 
van  't  belangrijkste  oogen  blik.  Zie !  nu  groet  hij  de 
familiSn,  die  ginds  voor 't  raam  zitten :  daar  knikl  hij 
een  kleinen  jongen  toe,  die  in  een  boom  zit." 

» 't  Is  Joris,"  zeide  Van  Espenblad,  »die  wel  bood- 
schappen  doet  voor  de  bezoekers  van  deze  herberg." 

» Maar  hebt  gij  wel  opgemerkt,"  vroeg  de  Jonker, 
»dat  het  hoed -af  nemen  hem  niet  afgingmet  zyn  gewoae 
gemakkelijkheid  ?  Ik  had  van  hem  verwacht,  dat  hjj 
den  zwier  en  de  losheid  in  al  zyn  bewegingen,  die  hem 
altijd  onderscheidden,  ook  tot  in  'I  uiterste  be  waren  lot."1 

»Geduld  maar,"  zeide  Van  Espenblad »gy  zult  zoo 
met-een  wel  bespeuren,  waar  dat  aan  hapert" 

»Daar  treedt  hij  het  schavot  op !"  hernam  de  Jonker, 
met  nieuwsgierig  oog  de  gedragingen  van  den  Patient 
gadeslaande:  »daar  nemen  zy  hem  zijn  hoed  af.  Anne 
drommel !  al  zijn  schoone  haren  zyn  weggescboren.  - 
Daar  valt  de  mantel.  —  Bij  mijn  ziel  1  hij  is  aan  de 
armen  gevleugeld  1" 

»Nu  zult  gij  beseffen,  waarom  hem  straks  het  aflicb- 
ten  van  den  hoed  eenigszms  moeilyk  viel,"  zeide  Van  1 
Espenblad. 

»Ja  voor  waar,"  hernam  de  Jonker:  »hij  kon  alleen 
den  voorarm  gebruiken.  —  Maar  dat  is  toch  een  schan- 
daal,  een  Edelman  aldus  te  knevelen,  of  hg  een  ge- 
meene  boef  ware.  Ik  herinner  mij  de  executie  te  hebben 
bygewoond  van  den  Heer  Advokaat  van  Oldenbame- 
veldt,  en  van  den  Heer  van  Groeneveldt,  en  van  den 
Heer  Ambtman  Mom,  en  van  den  Heer  Van  Botbergen, 
en  van  meer  Edellieden ;  —  maar  ik  heb  nooit  gezien. 
dat  men  een  van  alien  de  armen  bond." 

»Hm!"  zeide  Van  Espenblad,  glimlachende:  »hetkan 
somtijds  noodig  wezen,  voorzorgen  te  nemen:  -  net 
gy  daar  ginds  dat  matrpzenvolkje  wel  onder  het  scha- 
vot, daar,  nevens  Florisz  den  Barbier  en  Verhoef  en 
anderen  van  dat  slag?" 

»Welnu  ?'*  vroeg  Bleiswijck. 

»Welnu,"  hernam  Van  Espenblad,  amen  vermoedde 
sterk,  dat  er  een  komplot  bestond  om  den  Gevangene  te 
verlossen:  —  en  zoo  er  iets  van  dien  aard  cutbarstte, 
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zoft  iemand,  die  zyn  armen  vry  had,  zich  gemakke- 
lijker  in  de  verwarring  hebben  kunnen  wegraaken,  dan 
een  geknevelde." 
>Daar  is  wat  aan,"  zeide  Bleiswyck :  »maar  't  is  en 
I  blyft  toch  onhebbelijk,  even  als  dat  men  het  schavot 
I  niet  met  zwart  bekleed  heeft,  gelijk  by  verzocht  had, 
zoo  als  mij  de  Heer  Van  den  Honert  zelf  heeft  verteld, 
en  gelijk  men  aan  iemand  van  zijne  geboorte  verschul- 
digd  was." 

•Nu,"  zeide  Van  Espenblad,  >als  gij  eens  in  'tge- 
val  komt,  zal  men  't,  hoop  ik,  beter  met  u  maken.  — 
Maar  zie  eens,  wat  geeft  hij  daar  aan  den  Predikant 
I  Carre  r 

|     »Parbleu!"  antwoordde  de  Jonker:  »uw  oogen  zijn 

i  twintig  jaar  jonger  dan  de  myne:  en,  al  ware  dat  zoo 
niet,  hoe  wilt  gij,  dat  ik  't  weten  zal  ? 't  Is  iets,  dat  in 
een  neusdoek  geknoopt  is;  maar  wie  kan  daar  door- 
heen  zien?  —  En  kyk!  —  nu  knielt  hij : ...  daar  hebben 
zy  hem  waarachtig  een  vuilen  lap  baai  of  sergie  gege- 

|  ven  om  op  te  knielen,  en  niet  eens  een  behoorlyk 

'  kussen." 

>Hoeden  af !"  zeide  Van  Espenblad :  »Ds.  Vollenhove 
begint  het  gebed." 

lEn  dat  kan  lang  duren,"  antwoordde  Bleiswijck, 
zich  in  zijn  stoel  achterover  werpende :  ik  heb  hier  in 
den  Haag  al  vry  wat  Predikanten  gehoord  in  mijn 
I  leven,  maar  niet  eenen,  die  het  geduld  zyner  toehoor- 
ders  zoo  op  de  proef  stelt  als  hy." 

»Wy  kunnen  vanhier  toch  geen  woord  verstaan," 
zeide  Van  Espenblad,  het  hoofd  naar  binnen  brengen- 
de:  »ik  ga  zoolang  buiten  den  wind.  Waarachtig,  ik 
ben  overtuigd,  dat  wy  den  tijd  konnen  hebben  een  half 
dozyn  partijen  op  't  verkeerbord  te  spelen,  eer  de 
man  Amen  zegt." 

»Ja,"  antwoordde  Bleiswyck :  »ongelukkig,  dat  het 
spelen  verboden  is,  zoolang  het  vonnis  niet  voltrok- 
ken  is,  en  dan  nog...  mijn  arme  tegenpartij..." 

iJa,  dat  is  ook  waar,"  hernam  Van  Espenblad:  »de 
Heer  van  Heenvliet,  waar  zit  die?  Het  is  mij  een  raad- 
:  sel,  dat  hij,  die  Buat  op  het  schavot  heeft  helpen  bren- 
gen,  nu  niet  eens  de  beleefdheid  heeft,  te  komen  zien, 
welke  figuur  hij  er  maakt." 

»Hoe!  weet  gy  het  dan  niet?"  vroeg  de  Jonker, 
<  verbaasd:  »de  goede  man  is  zoo  straks  aan  een  be- 
roerte  overleden." 

»In  de  daad?"  Hep  Van  Espenblad. 

»Och  ja!"  hernam  de  Jonker:  »en  wel,  gelijk  my 
zyn  Kamerdienaar  verteld  heeft,  uit  wiens  eigen  mond 
ik  de  omstandigheden  vemomen  heb,  van  loutere  spijt 
en  kwaadaardigheid,  dat  men  iemand  heeft  durven  ter 
dood  veroordeelen,  dien  hij  verklaarde  dat  vrijgespro- 
!  ken  moest  worden." 

i  iDe  man  is  zich  tot  in  den  dood  gelijk  gebleven," 
merkte  Van  Espenblad  aan. 

B't  Spijt  mij  toch,"  hernam  Bleiswijck,  »dat  men  hier 
niets  kan  verstaan  van  wat  die  zwartrok  zegt :  ja,  in 
mijn  jongen  tijd  zou  ik  wel  een  plaatsje  wat  meer  in  de 
nabyheid  hebben  gezocht,  en  er  misschien  wel  een  op 
de  trappen  van  't  schavot  kunnen  krijgen ;  maar  het 
langestaan  begint  mij  moeilijk  te  vallen.  't  Duurt  on- 

,  dertusschen  verschrikkelyk  lang." 

!     De  Jonker  had  niet  zonder  reden  den  Predikant  Vol- 

|  lenhove  beschuldigd,  dat  hij  wat  veel  van  de  aandacht 


zyner  toehoorders  vergde.  Immers,  in  stede  van  een  ■ 
kort  en  treffend  gebed  te  doen,  aan  den  toestand  pas-  : 
sende  van  den  veroordeelde,  en  geschikt  om  diens  ziel 
in  't  uiterste  uur  met  troost  en  hoop  te  vervullen,  was 
Vollenhove  begonnen,  een  geleerde  en  uitgewerkte 
Predikatie  te  houden,  waarbij  hy,  minder  den  lijder 
dan  de  omstanders  op  't  oog  hebbende,  hun  voorhield, 
hoe  zy  alien,  even  als  Buat,  door  hun  tallooze  zonden 
en  overtredingen,  niet  alleen  de  doodstraf  verdiend, 
maar  bovendien  het  strenge  oordeel  Gods  te  vreezen 
hadden;  na  welk  betoog  hij  hen  wees  op  des  Heeren 
b&rmhartigheid,  en  die  aan  alle  boetvaardigen  verze- 
kerde. 

»Maar  dat  is  ongehoord  en  onvergeeflijk,"  riep  Bleis- 
wijck al  geeuwende  uit,  toen  Vollenhove  ongeveer  drie- 
kwarticr-uurs  gesproken  had:  »de  Staten  moesten  een 
plakkaat  maken,  waarbij  dien  zwartrok  ken  verboden  1 
werd,  hun  toehoorders  zoo  te  verveelen." 

»Gelooft  gy  niet,  dat  hy  Buat  het  meest  verveelt!M 
vroeg  Van  Espenblad,  terwyl  hy  hem  een  snuifje  aan- 
bood :  »ondertusschen  zou 't  my  niet  verwonderen,  zoo 
de  vrome  man  zijn  preek  met  opzet  zoo  lang  rekte,  op  ; 
hoop,  dat  er  nog  respijt  of  genade  komen  mocht.  Zoo 
hy  echter  daarnaar  wacht,  kan  hij  nog  een  jaar  aan 't 
praten  blyven." 

» Zou  er  dan  hoegenaamd  geen  kans  meer  op  wezen  ?'* 
vroeg  Bleiswyck:  »er  is  toch  door  den  Heer  Copes 
eergisteren  nog  een  brief  van  den  Keurvorst  van  Bran- 
denburg ingediend,  om  voor  Buat  te  intercedeeren." 

»Ja,"  antwoordde  Van  Espenblad:  »maar  gij  kent  het 
oude  rympje  ? 

*s  Maandagi  nog  niet  present, 
Dingsdags  in  *t  Logement, 

enzn  't  welk  eindigt: 

Om  ^sZaterdagt  naar  hois  te  gaan: 
Nu  —  dit  laatste  was  ook  eergisteren  het  geval,  en  de 
Vergadering,  by  mangel  van  Leden,  niet  in  staat,  eenig 
besluit  te  nemen."  | 
» Dat  weet  ik,"  hernam  de  Jonker:  »maar  ook,  dat  ! 
Copes  verzocht  heeft,  men  zou  het  vonnis  opschorten,  > 
tot  de  Vergadering  talrijk  genoeg  ware  om  te  beraad- 
slagen.  Ik  heb  het  van  den  man  zelven." 

»De  Staten,"  zeide  Van  Espenblad,  » hebben  zich  by 
Copes  verontschuldigd,  en  zullen  later  wel  aan  den 
Keurvorst  schrijven,  waarom  zy  raadzaam  hebben  ge-  | 
;  oordeeld,  de  executie  door  te  zetten." 

»Goed!"  hernam  Bleiswijck:  »maar  er  is  nog  door 
<  de  vrienden  van  Buat  een  verzoek  gericht  aan  de  Sta- 
ten-Generaal :  en  deze  hebben,  niet  zonder  grond,  begre- 
pen,  dat,  zoo  de  Gevangene  al  misdreven  had,  zulks 
niet  was  tegen  de  Provincie  Holland  in  't  byzonder, 
1  maar  tegen  de  Unie,  en  dat  de  Staten- Gen  era  al  alzoo  ge- 
rechtigd  waren,  in  dezen  verzachting  van  straf  te  ver- 
i  leenen :  —  en,  naar  ik  vernomen  heb,  is  er  ook  door 
•  hen  uitstel  der  strafoefening  gevorderd,  tot  het  punt  i 
i  der  kompetentie  ware  uitgemaakt.  j 
|      »Juist,"  zeide  Van  Espenblad :  »maar  Holland  heeft  i 
I  begrepen,  dat  men  Buat  bij  provizie  maar  zou  doen  ' 
'  onthoofden,  en  later  uitmaken,  of  men  daartoe  recht 
had  gehad  of  niet."  i 
»Een  fraaie  wijze  van  handelen,"  merkte  Bleiswyck  ; 
aan :  »en  gewis  de  eerste  reis,  dat  ik  den  ouden  regel 
»eerst  betalen  en  dan  doleeren"  ook  in  halszaken  lie  I 
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toepassen;  —  maar  de  Prius,  heefl  die  uiets  voor  zijn 
trouwen  dienaar  gedaan?" 

»Daar  heeft  de  Heer  Van  Gent  voor  gezorgd,"  ant- 
woo  rdde  Van  Espenblad :  »en  in  alien  gevalle  zou  het 

weinig  gebaat  hebben  maar  my  dunkt,  de  predk  is 

uit ;  —  ja  waarlyk,  de  Gevangene  rijst  op . . . .  de  Scherp- 

rechter  drukt  hem  de  muts  op  't  hoofd  en  brengt 

hem  naar  de  plaats  waar  hy  knielen  moet."  .... 


»'t  Is  toch  jammer  van  hem,"  zeide  Van  Espenblad, 
eenige  oogenblikken  later,  terwijl  hij  een  snuifje  nam: 
»'t  was  in  den  grond  een  hupsche  vent." 

Het  lyk  van  Buat  werd  door  zyn  dienaars  gekist,  en 
vervolgens  eerst  op  de  Voorpoort  en 's  avonds  naar  zijn 
huis  gebracht:  terwyl  het  den  volgenden  dag  naar  de 
Kloosterkerk  gevoerd  en  in  het  graf  van  den  Raadpen- 
sionaris  Cats  werd  bygezet. 

Drie  dagen  later  keerde  De  Witt  van  de  vloot  terug, 
maar  zonder  dat  het  hem  was  vergund  geweest,  die  der 
Engelschen  te  ontmoeten,  en  de  door  hem  verlangde 
wraak  te  nemen  over  de  onderneming  van  *t  Vlie.  — 
Eerst  in 't  volgende  jaar,  en  dan  ook  glausrijk,  zou  die 
wraakneming  op  de  wateren  der  Med  way  en  ten  aan- 
zien  van  't  sidderende  Londen  volbracht  worden.  De 
eer  daarvan  was  echter  niet  voor  den  Raadpensionaris, 
maar  voor  zijn  broeder  Kornelis  weggelegd. 

Wat  de  ongelukkige  Weduwe  van  Buat  betreft,  zy 
herstelde  van  haar  ziekte,  maar  het  was  om  voor  nieuwe 
smarten  bewaard  te  blijven.  In  Maart  van 't  volgende 
jaar  richtte  zy  aan  den  Hove  van  Holland  het  navol- 
gende  smeekschrift,  't  welk  zich  bij  de  Processtukken 
in 't  Archief  van  dat  Hof  bevindt: 

>>Aen  den  hove  van  Hollant! 
»Geeft  seer  ootmoedelick  te  kennen  de  bedroefde 


» weduwe  van  den  ritmeester  baut  hoe  dat  zy  sap- 
»pliante  door  haar  affaires  lotParys  geperst  wordende 
•derwaers  te  reysen  heefl  moeten  resolveren  alhoe- 
»wel  in  een  seer  onbequaem  saysoen  voor  een  swacke 
»vrouw  de  voorschreve  reyse  opt  spoedicht  (sic)  aan 
ate  neemen  met  intentie  soo  ras  haere  saecke  maer 
»wat  in  staet  heeft  gebracht  hier  ook  wederom  te 
)»comen  ende  soo  als  sy  suppliant  reysveerdich  start 
»is  haer  door  een  deurwaarder  van  den  hove  aange- 
»seyt,  dat  niet  en  soude  vertrecken  voor  naerdre 
»ordre  ende  want  haer  suppliante  meeninge  niet  au- 
»ders  en  is  dan  alleen  een  reys  te  doen  gins  ende 
»weder  voor  eenigen  tyt  laettende  haer  kintende 
»andere  saecken  alhier  soo  bidt  sy  suppliante  seer 
Dootmoedelick  dat  UEd  mog  haer  gelieve  toeteUten 
»die  reis  te  mogen  doen  dit  doende 

(w.  get.)   »elisabet  maria  mnsch." 

Op  dit  rekest  volgde  een  appointement  van  den  Hove, 
waarbij 't  verzoek  werd  toegestaan,  doch  tevens  aan  de 
verzoekster  gelast,  zich  voor 't  vervolg  te  onthouden  uit 
Holland  en  West-Friesland. 

Een  jaar  later  schreef  De  Wilt  by  missive  in  &*.  18 
Mei  1668  aan  der  Staten  Afgezant  in  Engeland  J.  Meer- 
man,  in  antwoord  op  een  verzoek,  namens  de  Weduwe 
Buat  gedaan,  of  het  haar  niet  zou  vergund  kunnen  wor- 
den, in  Holland  terug  te  komen:  »dat  de  zaak  van  Buat 
een  zaak  was  van  de  ordinaire  justitie,  metwelckehij 
zich  nooit  bemoeid  had,  noch  ook  namaaU 
meende  te  bemoeien,  behalve  dat  die  vrouwnogb 
om  haere  personele  deughden,  nogh  om  de  deughden 
van  haer  vader  ofte  moeder  sulcks  meriteerde.** 

Keerde  Elizabeth  Musch  des-niet-te-min  ooit  in  den 
Haag  terug?  —  Misschien  vind  ik  later  nog  eensge- 
legenheid,  deze  vraag  aan  den  Lexer  te  beantwoor- 
den. 
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Het  was  voorheen  een  algemeen  gebruik,  zedelijke  of 
wetenschappelijke,  maar  vooral  politieke  beschouwin- 
gen  of  vertoogen  op  te  helderen  met  voorbeelden  of 
aanhalingen  uit  de  geschiedenis.  Zoodanig  voorbeeld  of 
aanhaling  zette  dubbele  kracht  bij  aan  hetgeen  men 
bevgeerde :  en  niemand  was  vermetel  genoeg  ora  het 
gezag  daarvan  in  twijfel  te  trekken.  In  de  laatste  tijden 
echter  is  men  veelal  tot  andere  gedachten  gekomen.  Ik 
heb  velen,  en  daaronder  schryvers  van  naam,  hooren 
beweren,  dat,  althans  waar  het  de  staatkunde  geldt, 
voorbeelden  niet  als  bewijzen  mogen  gebezigd  word  en, 
dat  by  veranderde  toestanden,  ook  andere  behoeften 
ontstaan  zijn,  waardoor  hetgeen  vroeger  nuttig,  ja  noo- 
dig  heeft  kunnen  zijn,  heden  ten  dage  nadeelig,  ja  ge- 
vaarlijk  zoude  wezen,  dat,  in  een  woord,  op  het  gezag 
der  geschiedenis,  als  leermeesteres  der  volkeren,  vry 
wat  moest  worden  afgedongen. 

Moge  ook  deze  meening  niet  geheel  van  grond  zijn 
ontbloot,  ik  voor  my  geloof,  dat  zij  meest  en  gretigst 
wordt  omheisd  door  de  zoodanigen,  die  nimmer  de  ge- 
schiedenis opzettelijk  bedefend  hebben,  en  het  daarom 
wel  zoo  gemakkelijk  vinden,  haar  gezag  eenvoudig  als 
uitgediend  te  verwerpen,  als  hare  lessen  te  bestudeeren 
en  er  party  van  te  trekken.  By  die  weinigen  intusschen, 
die  werkelyk  met  de  geschiedenis  bekend  zijn,  bestaat 
doorgaans  een  andere  redeu,  waarom  zij  zich  minder 
uigenomen  toonen  met  haaronderwijs,  immers  zoo  vaak 
dit  in  strijd  is  met  de  beginselen,  die  zij  verdedigen. 
Het  valt  hun  toch  veel  lichter,  de  geldigheid  van  dat 
onder  wys  te  loochenen,  dan  hun  dwaling  te  erkennen. 
Wat  my  bet  reft,  hoe  meer  ik  my  met  geschiedenis  be- 
zig  hield,  hoe  meer  ik  tot  de  overtuiging  geraakte,  dat, 
onder  alle  tijden  en  vormen,  de  menschen  niet  alleen 
dezelfde  zijn  gebleven,  maar  dat  ook  steeds  gelyke 
oorzaken  tot  gelijke  gevolgen  hebben  geleid:  dat  staat- 
kunde en  zedelijkheid  nimmer  straffeJoos  zyn  van-een- 
gescheiden,  en  dat  de  eeuwige  beginselen  van  waarheid, 
eerUjkheid  en  godsdienst  onder  alle  omstandigheden 
de  eenige  zyn  geweest,  wier  invloed,  op  den  duur,  rust, 
voorspoed  en  kracht  aan  een  natie  kon  schenken. 

Be  afschuwelykste  pest  in  een  huisgezin  is  de  twee- 
dracht  onder  de  leden,  die  het  samenstellen.  Niemand, 


die  zulks  onlkent.  Vau  gelyke  toepassing  -  althans 
men  was  het  hier  vroeger  daaromtrent  eens  —  is  dit* 
gezegde  tot  den  Staat.  Vandaar  de  spreuk  der  vaderen: 
»eendracht  maakt  macht."  En  toch!  wij  hebben  ook 
onze  landgenooten  van  vroegeren  of  lateren  tyd  te  vaak 
zien  handelen  als  bestond  die  spreu!;  niet.  Intusschen! 
men  zoude  voorheen  zich  geschaamd  hebben,  de  waar- 
heid, die  zij  bevat,  tegen  te  spreken,  en  men  verge- 
noegde  zich,  met  er  niet  altoos  naar  te  handelen.  In 
!  onze  dagen  is  men  verder  gegaan.  Eendracht  is  een 
I  woird,  dat  Europa  uit  zijn  woordenboeken  schynt  te 
j  hebben  verbannen.  En  dit  is  niet  genoeg.  Het  wordt 
I  openbaar,  door  mannen  van  gewicht,  verkondigd: 
,  niet  slechts  is  opstand  tegen  het  gevestigde  gezag,  in 
sommige  gevallen  —  waarvan  de  bepaling  doorgaans 
afhangt  van  de  willekeur  der  onvergenoegden  -  heilige 
plicht;  maar  er  behooren  party  en,  twist  scheuring  te 
zijn ;  en  alle  verbroedering,  verzoening,  samensmelting, 
wordt  met  den  naam  van  heillooze  en  doemwaardige 
transaktie  bestempeld.  -  Om  de  heeriijke  gevolgen  van 
die  fraaie  leer  te  zien,  behoeven  wy  alleen  een  blik  te 
slaan  op  den  toestand,  waarin  zich  de  meeste  Staten  van 
Europa  bevinden. 

Wat  mij  betreft,  ik  ben  nog  ouwerwetsch  genoeg,  om 
de  spreuk,  waarmede 't  onzen  vaderen,  zoo  vaak  zy  die 
betrachtten,  is  welgegaan,  een  gulden  spreuk  te  noe- 
men,  die  niet  slechts  in 't  burgerlijke,  maar  ook  in 't 
politieke  leven  van  gezegende  toepassing  is:  en  het  lust 
my,  uit  den  ruimen  voorraad,  dien  de  verhalen  van 
vorige  eeuwen  opleveren,  u  een  voorbeeld  te  herinneren 
en  aanschouwelijk  voor  oogen  te  stellen,  dat,  naar  mijn 
inzien,  mijn  gevoelen  bevestigt. 

Het  jaar,  uit  welks  geschiedenis  ik  myn  voorbeeld 
ontleen,  is  wederom  dat  merkwaardige  jaar  1672,  van 
I  't  welk  geen  dag  omging,  die  niet  stof  opleverde  tot  be- 
langrijke  beschouwingen. 

Het  was  in  de  laatste  week  van  September.  Nog  altyd 
hidden  de  Fransche  en  Munstersche  troepen  het  groot- 
ste  deel  der  Vereenigde  Gewcsten  bezet ;  doch  de  schrik, 
die,  by  hun  komst,  den  ingezetenen  was  om  't  hart 
gestagen,  was  geweken  sedert  de  aanstelling  van  Wil- 
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lem  III  tot  Stadhouder  eu  Kapitein-Generaal:  de  rade- 
loosheid  had  voor  moed  en  volharding  plaats  gemaakt :  en 
men  bereidde  zich,  om  den  tot  nog  toe  gevoerden  ver- 
dedigingskrijg  in  een  aanvallenden  te  veranderen.  De 
vloot,  die  in  dat  jaar  zoo  waardiglijk  de  eer  des  vader- 
lands  gehandhaafd  had,  toen  dit  op  het  punt  was  van  te 
zinken,  die  in  het  voorjaar  bij  Solebaai  aan  de  ver- 
eenigde  Britsehe  en  Fransche  eskaders  man  moed  ig  het 
hoofd  had  geboden  en  onverwonnen  uit  den  slag  was 
teruggekeerd,  die,  den  geheelen  zomer  door,  's  lands 
k usten  tegen  overlast  beveiligd  had,  was  door  de  Staten 
leruggeroepen,  en  De  Ruyter,  haar  aanvoerder,  na  te 
Hellevoetsluis  zijn  boord  verlaten  te  hebben,  had  zich 
uaar  Rotterdam  begeven,  waar  hem  zijn  echtgenoot  en 
hun  ongehuwde  dochter,  de  twintigjarige  Margareta, 
op  't  gerucht  zijner  terugkomst,  waren  te  gemoet  ge- 
reisd. 

Hoe  teeder  ook  de  ontmoeting  ware,  niet  opgeruimd, 
zoo  als  anders,  stond  het  gelaat  des  eerbiedwaardigen 
grijsaards,  toen  hij  de  zijnen  aan  't  hart  drukte.  Zijn 
voorhoofd  was  bewolkt,  zijn  oogen  strak  en  droefgeestig 
en  zijn  hand,  die  nimmer  beefde,  wanneer  zij  den'kom- 
mandostaf  omklemde,  sidderde  thans  in  die  zijner  huis- 
vrouw.  En  in  de  daad,  er  waren,  sedert  zij  elkander 't 
laatst  gezien  hadden,  gebeurtenissen  voorgevallen,  ont- 
zettend  genoeg,  om  de  zwaarmoedigheid  te  billijken, 
die  hem  overvallen  had.  Wei  was  de  toestand  der  Re- 
publiek,  hoe  zorgwekkend  ook,  niet  meer  zoo  hachelijk 
als  drie  maanden  t#  voren;  maar  toch,  de  hand  des 
Heeren  was  zwaar  over  't  land  geweest,  en  bij  al  de 
rampen  des  oorlogs  hadden  zich  de  schrikbarende  ge- 
volgen  van  oneenigheid  en  burgertwist  doen  gevoelen. 
Te  's  Gravenhage  waren  de  beide  mannen,  waarvan  de 
een  door  zijn  invloed  De  Ruyter  tot  de  hooge  betrekking 
had  doen  klimmen,  die  hij  zoo  waardiglijk  vervulde,  en 
deandereop  twee  scheepslochten,  janog  in  den  laatsten 
zeeslag,  het  oppergebied  aan  zijne  zijde  gevoerd  had, 
Jan  en  Kornehs  de  Witt,  op  de  schendigste  wijze  ver- 
moord  geworden.  Te  Amsterdam  had  een  baldadig 
graauw  het  huis  des  vromen  Amiraals  met  plundering 
bedreigd,  en  was  alleen  gestuit  geworden  door  de 
kloeke  beradenheid  zijner  vrouw  en  de  wakkere  hou- 
ding  van  haar  buurman  Wouter  Smit.  Deze  gebeurte- 
nissen, het  verwijderen  uit  hunne  betrekking  van  velen, 
die  de  Amiraal  onder  zijn  vrienden  en  begunstigers 
telde,  hadden  een  diepen  indruk  bij  hem  achtergelaten, 
en  het  een  en  ander,  hem  wedervaren  sedert  hij  voet 
aan  land  had  gezet,  had  bijgedragen  om  zijn  gemoed 
met  treurige  yedachten  te  vullen. 

De  drukten,  van  een  aankomst  in  H  vaderland  onaf- 
scheidelijk,  en  de  bezoeken,  die  De  Ruyter  in  zijne  be- 
trekking te  brengen  en  te  ontvangen  had,  hadden  hem 
tot  nog  toe  verhinderd,  zijn  hart  uit  te  storten  gelijk 
hij  gewenscht  had  te  doen.  'tWas  eerst  laat  in  den 
avond,  toen  hij  met  zijne  beide  geliefden  alleengelaten, 
en  de  avonddisch  was  opgebracht,  dat  de  vragen,  door 
zijn  vrouw  gedaan,  hem  daartoe  de  gelegenheid  ver- 
schaften. 

»En  denkt  gy  nu,  Vader!"  vroeg  zij,  »dat  de  vloot 
niet  wedr  zal  uitloopen  van  't  jaar?" 

»Dat  zal  zich  wel  van  zelf  verbieden,  Moeder!"  ant- 
woordde  De  Ruyter:  »'t  zal  veel  zijn,  zoo  wij  er  dezee- 
gaten  me6  kunnen  dekken.  Er  is  geen  schip,  of 't  heeft 


van  de  laalsle  sloiuicii  geledeu:  eu  de  nieesteu  zijn  j 
in  zoo  deerlijken  staat,  dat  er  maanden  zullen  verloo- 
pen,  eer  zij  weder  gereed  zijn."  1 

»Welk  een  geluk!"  zeide  Margareta:  »dan  hebben  i 
wij  kans,  vaderlief  langen  tijd  bij  ons  te  houden."  | 

»Dat  hebje,  Grietje!"  zeide  De  Ruyter  met  een  zucht: 
»en  dat  wel  langer  dan  gy  denkt  misschien." 

»Wat  meent  gij,  Vader?"  vroeg  mevrouw  De  Ruyter. 
(Ik  geef  haar  den  titel  van  mevrouw,  omdat  haar  die 
toekwam,  sedert  haar  man  de  ridderlijke  waardigheid 
bekleedde;  ofschoon  zy  zich  nooit  anders  dan  juflfrouw 
liet  noemen). 

»Ik  weet  het  niet,"  antwoordde  hij:  •maar  't  zou  mij 
sterk  verwonderen,  indien  deze  niet  mijn  laatste  zee- 
tocht  ware  geweest."  I 

»Uw  laatste  zeetocht!"  herhaalde  zyn  vrouw :  *  Vader!  | 
dan  moet  gij  u  niet  wel  gevoelen;  want  zoo  hebtgij 
nooit  gesproken :  wat  anders  dan  een  gevoel  van  zwak- 
heid  en  lijden  zou  u  verhinderen  kunnen,  uw  betrek- 
king waar  te  nemen?  Ei  zeg,  wat  schort  er  aanf* 

»Naar  't  lichaam  niets,"  antwoordde  De  Ruyter:  I 
»maar  de  ziel  is  krank.  Wat  in  mijn  afwezigheid  bier  | 
te  lande  gebeurd  is,  heeft  mij  diep  getroffen." 

»Maar  Vader!"  hernam  mevrouw  De  Ruyter:  *gij 
hebt  altijd  met  de  kalrne  onderwerping,  die  den  Kristen 
voegt,  uw  lijden  gelorscht.  En  zouden  nu  gebeurtenis- 
sen, die  geen  keer  nemen,  in  staat  zijn,  u  te  beletten,  | 
wanneer  de  Heeren  Staten  u  weder  oproepen  om  uw  j 
dienst  aan  't  vaderland  te  bieden,  aan  die  oproeping 
gehoor  te  geven  ?"  j 

»Ik  zal  niet  in  gebreke  blijven,"  antwoordde  De  | 
Ruyter:  »maar  zij  zullen  mij  niet  oproepen."  I 

»U  niet  oproepen,  Vader!"  riep  Grietje  verbaa9duit:  ' 
»en  wat  kan  u  zoo  iets  doen  denken'?" 

»Mij  dunkt,  de  zaak  is  nog  al  duidelyk,"  wideDe  ( 
Ruyter:  »het  land  heeft  een  nieuw  bestuur  bekomen  en 
andere  Regent  en  hebben  andere  inzichten."  | 

»Zoudt  gij  denken,  dat  de  staatkunde,  die  nu  gevolgd 
wordt,  eenigen  invloed  zou  kunnen  uitoefenen  op  de 
meening  der  Staten  omtrent  u?"  vroeg  mevrouw  De  | 
Ruyter.  i 

»Letten  wij,"  hernam  hij,  »op  de  teekenen  dertijden.  | 
De  heer  Joan  de  Witt,  zonder  wiens  wil  of  toelating 
hier  vroeger  niets  geschiedde,  die  hier  alles  bestierde, 
heeft  zich  niet  alleen  gedrongen  gezien,  zijn  ambt  ne-  I 
der  te  leggen,  maar  is  zelfs  gevallen  als  een  martelaar 
van  staat:  die  zelfde  burgers,  die  hem  te  vorentoe-  I 
juichten,  hebben  hem  thans  omgebracht  op  een  wijie,  | 
hoedanige  men  van  kannibalen  en  van  geen  ingezete-  j 
nen  van  een  beschaafd  land  verwachten  zou.  Aan  zijn  j 
broeder,  die  zich  zoo  verdienstelyk  had  gemaakt  bij  , 
den  lande,  is  een  gelijk  lot  te  beurt  gevallen.  Hun  aan-  ' 
hangers  en  vrienden  worden  uit  elke  bediening  verwy* 
derd:  mijn  huis  te  Amsterdam  met  plundering  be- 
dreigd.  Hoe  kan  ik  nog  van  dienst  zijn  aan  mijn  land, 
wanneer  ik  het  vertrouwen  mijner  medeburgers  ver-  1 
loren  heb,  ja  zelfs  aan  hun  haat  en  wraakzucbt  lea  | 
doel  sta?"  | 

»Nu  stelt  gij  de  zaak  in  een  te  donker  licht,  Vader!" 
voegde  hem  zijn  huisvrouw  toe:  »die  oploop  te  Amster- 
dam bestond  uit  gemeen  volk,  dat  door  booze  luiden  j 
was  opgeruid.  Alle  weldenkenden  ten  onzent  kozen  uw  j 
partij,  en,  geloof  mij,  ik  heb  nooit  meer  bewijzen  van  | 
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deelneming  ondervonden  dan  juist  te  dier  gelegenheid." 
»Dat  hebt  ge  mij  geschreven,"  zeide  De  Ruyter :  »en 
I  toch!  steun  daar  niet  te  veel  op.  Die  zelfde  liedenzul- 
,  len  de  gepleegde  ongeregeldheden  af  keuren,  en  er  toch 
J  in  berusten,  dat  ik  bedankt  en  als  een  uitgediende  weg- 

gezonden  worde  :  ja  zij  zullen  het  zeer  natuurlijk 

vinden." 

>Maar  Vader!"  vroeg  mevrouw  De  Ruyter,  »hebt 
gij  eenigen  grond  om  te  gelooven,  dat  men  u  zoo  on- 
dankbaar  zoft  behandelen?" 

»Och  Moeder!  aan  bewijzen  ontbreekt  het  niet.  Of, 
hebt  gij  't  niet  opgemerkt,  hoe  mijn  ontvangst  by  de 
vorige  verschilde?  Voorheen,  als  ik  aan  wal  kwam, 
stroomde  het  volk  mij  te  gemoet;  de  menigte  wuifde 
met  de  hoeden  en  riep  hoezee;  en  de  aanzienlijken 
kwamen  mij  gelukwenschen.  En  nu  —  niets  dan  stroeve 
en  stuursche  blikken  heb  ik  om  mij  gezien.  Mannen, 
die  vroeger  om  mijn  gunst  kwamen  bedelen,  zijn 
weggebleven,  als  hadde  ik  de  pest  medegebracht.  —  En 
wat  heb  ik  nog  wel  moeten  hooren  van  hen,  die  door 
hun  ambt  in  de  verplichting  waren,  mij  te  gemoet  te 
komen?  —  Gij  zult  het  naauwlijks  gelooven!" 

*Wel  r 

»De  een  verhaalde  mij,  met  een  soort  van  trJomf,  en 
ak  dacht  hij  mij  recht  veel  genoegen  te  doen  met  zijn 
mededeeling,  hoe  de  faktie,  zoo  noemde  hij  *t,  die  ons 
zoo  lang  had  onderdrukt,  tot  zwijgen  was  gebracht. 
Een  tweede,  die  mij  gelukwe^schte  met  mijn  terug- 
komst,  voegde  or  bij,  op  een  honigzoeten  toon,  vol 
geveinsde  deelneming,  dat  ik  nn  waarschijnlijk  wel 
rust  zoude  nemen.  Een  derde  —  zie,  dat  maakte  mij  *t 
bloed  aan  't  koken  —  vroeg  mij,  met  een  medelijdend 
schouderophalen,  waar  mijn  versfand  en  voorzichtig- 
heid  geweest  waren,  toen  ik,  uit  de  vloot,  een  brief  ter 
rerschoning  van  den  Ruwaard  van  Putten  had  ge- 
schreven." 

»Is  'tmogelijk?  dat  dorst  men  u  kwalijk  nemen?  En 
welk  antwoord  gaaft  gij  ?" 

»Ik  gaf  hem  tot  bescheid,  dat  het  wel  ellendig  gesteld 
moest  wezen  in 't  vaderland,  indien  men  de  waarheid 
niet  meer  spreken  mocht;  nogtans  dat  ik  'tzou  blijven 
doen,  zoolang  mij  de  oogen  openstonden.  —  Goede 
hemel !  is  *t  nog  niet  genoeg,  dat  men  vrome  mannen 
pynigt  en  vermoordt,  en  zal  'tniet  eenmaal  vergund 
zijn,  voor  hen  in  de  bres  te  springen  ?" 

»Maar  geloof  toch  niet,  Vader!"  sprak  mevrouw  De 
Ruyter,  »dat  de  man,  die  u  zulk  een  dwaas  verwijt  df»ed, 
de  tolk  was  van  't  algemeen  gevoelen.  Neen,  ook  onder 
de  Prinsgezinden  wordt  die  gruwelijke  moord  verfoeid 
door  al  wie  braaf  denkt:  en  geen  hunner,  of  hy  zal 't 
in  u  prijzen,  dat  gij  de  waarheid  voorstondt." 

iMen  zal 't  in  mij  prijzen,  ja,"  zeide  De  Ruyter:  »maar 
•  men  zal  toch  wel  de  bovendrijvende  meening  moeten 
'  huldigen  en  mij  ontslaan.  Daarbij,  denkt  gij,  dat  de 
1  Prin3  niet  liever  aan  't  hoofd  der  vloot  een  man  zal 
:  zien,  die  zich  altijd  als  een  warm  voorstander  van  zijn 
'  Huis  heeft  doen  kennen?  Ofschoon,  God  weet  het,  ik 
i  ben  nooit  zijn  tegenstander  geweest:  ik  heb  mij  nimmer 
'  met  staatkunde  ingelaten,  maar  ten  alien  tijde  aan  de 
;  bestaande  machten  onderdanig  geweest,  en  de  bevelen 
]  gevolgd,  mij  door  mijn  overheid  gegeven." 

aMaar  lieve  Vader!"  zeide  Margareta,  »de  Prins  is  u 
niet  ongenegen.  Heeft  hij  niet,  toen  men  ons  huis  be- 
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drcigd  nad,  en  eer  gij  uw  verzoek  tot  hem  gericht  hadt, 
u  een  sauvegarde  verleend  en  u  onder  zijn  bijzondere 
bescherming  genomen  ?" 

»Dat  heeft  Zijn  Hoogheid  gedaan,"  zeide  De  Ruyter, 
»en  ik  ben  er  dankbaar  voor.  En  des-niet-te-min,  de 
Prins  zal  aan  den  drang  van  degenen,  die  hem  omrin- 
gen,  gehoor  moeten  geven,  en  mij  ontslaan." 

»Waarlijk !  gij  stelt  u 't  ergste  voor,"  zeide  zijn  echt- 
genoote :  »de  Prins  heeft  vergeten  en  vergeven.  Heeft 
hij  niet  zyn  onbepaald  vertrouwen  geschonken  aan  de 
Heeren  Van  Beuningen,  Van  Beverningh  en  zoovele  an- 
deren,  die  vroeger  zijn  felste  tegenstanders  waren  ?" 

»Omdat  hij  hun  ondervinding  en  bekwaamheid  niet 
kan  missen,"  zeide  De  Ruyter. 

»En  hij  zou  u  kunnen  missen,  Vader !"  riep  Margareta 
uit:  »u!" 

»Och  kindlief!"  zeide  De  Ruyter  met  ongeveinsde 
nederigheid :  »denkt  gij,  dat  ik  zoo  ydel  ben,  van  mij 
onmisbaar  te  wanen?  Zijn  er  niet  anderen,  evengoed 
in  staat,  het  vaderland  op  de  vloot  te  dienen  als  ik?" 

»Onmogelijk!"  zeide  Grietje:  »niet  een,  die  uwe 
plaats  kan  bekleeden,  noch  Van  Es,  noch  Banckers, 
noch  De  Liefde,  noch  Evertsen....  om  van  de  mindere 
officieren  niet  te  spreken." 

» Grietje!  Grietje!"  zeide  De  Ruyter,  den  vinger  be- 
straffend  opheffende:  »wie  heeft  u  geleerd,  de  verdien- 
sten  van  bekwame  officieren  te  schatten?  Voor  waar!" 
voegde  hij  er  ernstig  bij,  »het  zoude  er  erg  uitzien  met 
ons  vaderland,  indien  het  lot  vam  onze  zeemacht  van 
66n  man  moest  afhangen,  en  God  beware  mij  voor  de 
laatdunkende  gedachte,  dat  ik  die  man  zou  zijn.  Doch 
bovendien,  gij  hebt  onder  hen,  die  ter  mijner  vervanging 
in  aanmerking  zouden  kunnen  komen,  er  een  verge- 
ten  —  en  die  zal  juist  gekozen  worden." 

jsEen  tergeten!"  herhaalde  Grietje:  »maar  ik  weet 
niemand  bi^  het  geheele  lichaam  der  zeeofficieren,  bui- 
ten  hen  die  ik  noemde,  die  slechts  van  verre  aanspraak 
zou  kunnen  maken  op  de  betrekking,  door  u  bekleed." 

»Omdat  g\j  slechts  op  de  vloot  zoekt,"  zeide  De  Ruy- 
ter: »hij  die  mij  vervangen  zal,  is  niet  op  de  vloot:  hij 
heeft  die  sedert  zes  jaar  verlaten :  en  zijn  naam  is  Kor- 
nelis  Tromp." 

Margareta  zweeg  en  sloeg  hare  oogen  neder.  Ook 
haar  moeder  zweeg:  want  beiden  wisten,  dat  De  Ruyter 
ongaarne  over  Tromp  sprak:  zijn  echtgenoote  gaf  dus 
een  wending  aan  't  gesprek,  dat  weldra,  even  als  de 
avondmaaltijd  zelf,  ten  einde  liep. 

Maar  waarom  sprak  De  Ruyter  ongaarne  o  ver  Tromp? 
'tis  omdat  die  naam  hem  een  oogenbiik  herinnerde, 
waarin  hij  —  de  eenige  reis  in  zijn  leven  —  onbillyk 
was  geweest.  Elk  ander  ware,  onder  gelijke  omstandig- 
heden,  het  misschien  evenzoo  geweest  als  hij;  maar 
toch,  h\j  herdacht  dat  oogenbiik  nooit  zonder  leedwezen 
en  zelfverootmoediging.  Het  geval,  door  my  bedoeld, 
had  zes  jaren  vroeger  plaats  gehad,  en  zich  op  de  na- 
volgende  wijze  toegedragen. 

Het  was  gedurende  den  tweeden  Engelschen  oorlog, 
die  begonnen  was  met  dien  noodlottigen  zeeslag,  waar- 
bij  Wassenaer  om  't  leven  kwam,  en  onze  vloot,  ten 
gevolge  van  de  onbedrevenheid  of  den  onwil  van  velen 
onder  de  zeeofficieren,  een  jammerlyke  neerlaag  leed, 
ja,  alleen  door  het  beleid  van  Kornelis  Tromp,  van  een 
geheele  vernieling  werd  gered.  Doch  die  schande  was 
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hersteld  geworden.  Onze  vloot,  weder  door  Joan  de 
Witt  en  T^omp  in  staat  gesteld  om  zee  te,  kiezeu,  en  uu 
door  De  Ruyter  aangevoerd,  had,  najby  de  Hpofden, 
dien  befaamden  vierdaagschen  zeeslag  gestreden,  4ie 
onze  hefden  met  ousterielyke  ee,r  overlaadde,  en  dien 
Voadel  in  twee  gedichten  bezong.  Thans  zoude  me^ 
voor  de  derde  maal  den  vyand  te  keer  gaaja.  Onze,  vloot, 
ruiui  100  scbepqn  sterk,  was  in  drie  eskaplers  ve,rdeeld ; 
het  e^rste  werd  aangevoerd  dpp,r  4^n,  stfsenzesjig- 
jarigen  Jan  Evertsen,  den  I^uUenant-Anxiraad  van  Zee- 
land,  die  te,  vore^  toeja  zjijn  trouvy  irusJtQnd  was  ge- 
worden, en  hij  zelf  aan  vervqlgiu^  had  blpotgestaai), 
zich  aan  de  oUenst,  ontfrol^en  h^d,  maar  die,  na,  het 
sneuvelen  van  zyu  broeder  in,  de^u,  jongsten  zees,lag# 
niet  geaarzeld  had,  opnieuw  zj^i  l^acttfen  aan  't  v,a- 
derland  te  wyden,  en  zijn  leven  ten  oiler  te  brengen, 
gelijk  zyn  vader,  een  zijner  zoneti  en  vier,  zyner  brpe- 
deren  reeds  getja^n  hafjde,n.  Sevens  tyem,  gebQQ4  Tjerk, 
Hiddesz,  de  onversaagde  A,miraa,l  van  Erieslanfi,  \vie,n 
de  Franscljen,  onder  den  naar  hunne,  gewooute  ver- 
basterden  naam  van  Kierkifles,  herdenl^en.  —  Het 
tweede  eskader,  stond  onder  de  beveled  vanDe  Ruyter, 
als  Vlootvoogd,  die  zyn  vriend,  den  l^uitenant-Ajniraaj, 
Aert  van  Nes,  ter  zyde  had.  Over  de,  achternoe.de  gebood 
Troinp,  en  nevens  hem  de  LuitenanL-AjniraaJ  van 't 
noorderkwartier  Meppel.  Weinig  sterker  dan  de  Staat - 
sche  was  de  Engelsche  vloot,  me,de  i|»  drie  eskaders 
verdeeld,  en  aangevoerd  door  deberoemde  Zeevoogden 
Monk,  Thomas  Allen  en  Jeremias  Smjlh. 

Het  was  op  den  4  Augustus,  ouistree^s  elf  ure  voor 
den  iniddag,  dat  de  beide  vlotea  elkander,  tusschen 
Duinkerken  en  Noordvoorland,  onlmoQteden.  Het  ge- 
vecht  werd  begonnen  door  he,t  Zeeuwsche  en  Fnesche 
smaldeel,  dat  de  voorhpede  aantastte.  Er  was  byna  geen 
wind,  en  deze  nog  in  het  voorijcel  der  Engeischen, 
zoodat  De  Ruyter  belet  w$rd,  met  den  middejtocht  op 
te  komen;  terwyl  a>  vijand  zyn^  macht  gehee}  gebrui- 
ken  kou.  Wei  kweet  onze,  voorhoede  zich  in  den  aanvang 
dapper;  doch  eerlang  werji  zij  door  eeij  saiuenlqc-p  van 
noodiottige  oinstandighed  en  in  wanorde  gfthracht.  Aan 
de  beide  Amiralen  Evertsen  en  Tjerk  Hiddesz  nam  een 
kogel  het  been  en 't  leven  weg.  De  Friesche  Vice-Aini- 
raal  Koenders  stierf  insgelyks  aan  etteJUjke  vYpuden: 
het  schip  van  den  Vice-Amiraal  l}ancke,rs  zonk:  hjy  zelt 
bracht,  er  ternaauwernood  het  leven  aj.  Was  het  wpn- 
dejr,  daj,  op  de  schepen,  verstoken  van  aanvoerders,  en 
by  geinis  van  de  noodige  bevelen,  schrik,  vervyarring, 
hier  en  daar zells  twist  en  muiterij  ontstond,  ja,  dat  zy  aan 
't  vvijken  sloegen  en  zich  verstrooiden  V  Dit  vluchten  gaf 
aan  Allen,  die  de  Engelsche  voorhoede gebood,  ruim  baan, 
en,  met  de  zijnen  vooruitgezeild,  voegde  hij  zich  nu  by 
den  iniddeltocht.  Reeds  drie  uren  lang  had  hier  De 
Ruyler  tegen  Mpnk  gestreden.  Zes  Britsche  schepen 
hadden  de  Zeven  Provincien,  De  Ruyters  amiraalschip, 
met  onverpoosd  geweld  bestookt  en  al  nun  krachten 
gelijktijdig  daartegen  verspild;  maar  De  Ruyter  week 
niet  zoo  licht  voor  overmacht,  en  zyu  setup,  vast  als 
een  rots  in  zee  liggende,  trotseerde  de  kogels  der  vyan- 
den,  beautwoordde  hun  geschut  met  een  vuur,  dat  niet 
verllaauwde,  schoot  by  dezen  slengen  en  want  naar 
beneden,  bij  genen  zeilen  en  tuigaadje  in  den  brand, 
trof  een  derde  in  de  kiel,  dat  zy  onder  water  liep,  ha- 
vende  een  vierdc  zoo  gevveldig,  dat  hij  het  gevecht  niet 


kon  djoorzetten,  en  noodzaakte  eindelijk  al^ija  bespria- 
gers  tot  afhpud^n.  Dan  nu,  terwyl  hij  bezig  was  zyo 
schade  te  herstellen,  en  zich  tot  een  lueuweu  kaiop 
gereed  te  makeu,  liet  hem  de  langzaam  optrekkende 
rook  het  noodiottige  schouwspel  bespeuren,  hoe  de 
schepen  van  de  voorhoede  zich  aan  alle  zyden  op  de 
vlucht  spoedden,  terwyl  Allen  zegevierende  op  hemaf- 
kwa.m.  Ook  Monk  had  dit  ontwaard,  en  hij  vertoetde 
niet,  m,et  het  hoofd-eskader  den  aanval  te  hervatten, 
waarbij  hem  thans  dat  van  Allen  onde,rsteuade.  Nu  | 
was  de  verdubbelde  macht  der  Britten  te  sterk  om 
gel^eerd  le  worden:  nog  een  korten  tijd  blevenenke-  ; 
leu  der  oi>zen  met  onvedlaauw^en  moed  het  gevecht  I 
gaande  houden;  iqaar  de  meesten  guv  en  'top  eube^  ' 
gonnen^  te,  wijken;  terwyl  de  weinigen,  die.iich  nog  j 
weerden,  aan  te  geduchter  woede  werden  blootgesteli  j 
Hachelyker  dan  ooit  was  thans  de  toestand  vau  De  , 
Ruyter.  Zyn  voorhoede  bestond  niet  meer:  Tele  zyner  , 
eigen  schenen  vvareu  reddeloos  geschoten,  an^ereu 
't  gevaar  ontgaan,  de  macht  der  vyanden  verdubbeld, 
en  van  tsmaldeel  van  Tromp,  van  wien  hij  hulp  ver- 
wachtte,  nergens  iets  te  bespeuren.  En  toch,  in  weerwil 
van  dat  alles,  hield  hij  het  gevecht  tot  den  avond  nit. 
Toen,  overtuigd,  dat  hij  te  zwak  was  om  langer  me^zoo 
weinige  medestrijders  het  hoofd  te  biedeu  aan  des  vi- 
ands overmacht,  begon  hij  de  wijkende  schepen  met 
kleiu  zeil  te  volgen,  nog  alujd  hopende,  dat  Tromp  hem, 
onder  begunstiging  der  nacht,  te  hulp  zou  komen.  Doch 
toen  de  morgen  aanbrak  vond  hij  zich  jammerlijk  te- 
letir-gesteld:  nergens  ontdekte  hij  scliijn  ofschaduw 
van  het  eskader  van  Tromp,  en  waarheenzyn  oogen  zicli 
wendden,  loefwaart,  ly  waart,  van  achteren,  overal  was 
hij  bezet  van  Britsche  schepen,  die  hem  weldra  van 
alle  zyden  beschoten.  In  dezen  nood  ontbood  hij  Yau 
Nes  bij  zich  aan  boord.  »Wat  zullen  wij  doen?"  vroeg 
hij,  toen  zijn  vriend  en  ambtgenoot  bij  hem  in  de  hut 
kwarn :  a  wij  zijn  slechts  met  zeven  of  acht  schepen  tegen 
de  menigte."  Van  Xes  oordeelde,  dat  men  zich  al  wij- 
kende moest  verweren.  Ook  De  Ruyter  zag  hier  denood- 
zakelykheid  van  in,  doch  zulks  tot  nog  toe  ongewoon 
zijnde,  borst  hij  in  bitteren  weemped  uit,  zeggende: 
>jwat  komt  my  over?  ik  wou,  dat  ik  dood  was."  ilk 
ook,"  zeide  Van  Nes:  »maar  men  sterft  niet  wanneer 
men  wil."  Hiermede  nam  Van  Nes  zyn  afscheid;  doch 
naauwlijks  waren  de.  beide  Amiralen  uit  de  hut,  of  een 
kogel  gonsde  er  binnen,  en  schoot  de  plaaLs  weg,  waar 
zij  gezeten  hadden,  als  moest  hij  tot  herinnering  strek- 
ken,  hoe  de  goddelijke  Voorzienigheid  voor  hun  leven 
waakte,  en  hoe  weinig  reden  zij  hadden  om  te  w*n- 
I  hopen.  Zij  beloofden  elkander  onder  't  scheiden,  dai 
waar  de  een  was,  de  ander  ook  blijven  zou.  En  in 
de  daad,  Van  Nes,  naar  zyn  boord  gekeerd,  deed  he: 
uiterste  om  De  Ruyter  ter  zyde  te  blijven  en  de  vyanden 
op  een  afsland  te  houden.  Zoo  weken  zij  al  vechlende, 
hun  koers  naar  de  Zeeuwsche  stroomen  richtende,  en 
kregen  tegen  negen  ure  in  den  morgen  Westkapelle 
in  't  gezicht.  Monk,  van  zyne  zijde  vurig  hakende  naar 
de  eer  om  den  beroemden  zeeheld  te  vangeit,  bleef  hem 
gedurig  volgen  en  liet  niets  onbeproefd  om  hem  te  na- 
deren.  Eerst  zond  hij  een  brander  op  hem  af,  die  echter 
door  het  beleid  van  De  Ruyter  werd  algeweerd:  toen 
gelukte  het  hem,  met  zyn  Amiraalschip  eu  eenige  an- 
dere  oorlogsyaartuigen  de  Zeven  Pro\incien  op  zijde 
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komen.  Zoo  fel  beschotenzy  het  schip  van  De  Ruyter,  dat 
deze  eea  oogenblik  ten  eenenmale  inoedeloos  werd.  — 
»Hoe  ben  ik  zoo  ongelukkig!"  riep  hy :  »is  er  dan  onder  die 
duizecden  kogpls  niet  een,  die  ury  wegneemt?"  -  Doch 
toen  tyn  schoonzoon  De  Witte  hem  hierop  voorstelde, 
dat  zij  op  den  vyand  aanzeilen  en  zich  dood  zouden 
vechten,  kwam  de  held  tot  zyn  bezinning  enzeide:  *gy 
weet  niet  wat  gy  zegt.  AJs  ik  dat  deed,  ware  alles  ver- 
loren,  maar  als  ik  my  zelf  en  deze  schepen  er  behouden 
iS  kan  brengen,  kan  men  't  werk  weer  hervatten."  —  En 
io  de  daad,  weldjra  werd  hy  van  de  vijanden  ontslagen, 
die,  by  *t  nafieren  der  Zeeuwsche  kust,  zich,  om.  de 
zandbanken,  niei  verder  wagen  dorsten  en  weder  zee 
kozen. 

Doch,  waar  was  intusschen  Tromp  gebleven  ?  Kn  wat 
was  de  reden  van  zijn  onverklaarbaar  gedrag?  Was  hij 
gevlucht?  Had  hy  het  gevecht  vermeden,  gelyk  De 
Ruyter  dacht,  al  kon  hij  't  naauw  beseffen?  Tromp 
vluchten !  Tromp  het  gevecht  vermijden !  Weet  gy,  le- 
zer !  hoe  Tromp  gewoon  was,  zich  in  een  zeeslag  te  ge- 
dragen  ?  Waar  de  macht  des  vijands  het  dichtst  was 
op-een-gepakt,  waar  de  grootste  en  zwaarst  bemande 
schepen  lagen,  daar  wendde  hy  den  Steven  heen,  ver- 
strooide  rechts  en  links  al  wat  hem  den  weg  belem- 
merde,  en  zocht  dan  het  meest  geduchtedervyandelyke 
schepen  uit,  om 't  even  of  het  meer  geschut  en  beman- 
ning  had  dan  het  zijne,  en  klemde  er  zich  aan  vast,  als 
de  bloedhond  aan  den  stier,  als  de  horzel  aan  het  paard, 
en  gaf  hem  de  laag  van  boven  en  van  onderen :  en  dan 
kwam  schip  bij  schip  hem  omcingelen  en  zijn  sulfer- 
vlammen  op  hem  losbraken ;  maar  hy  schoot  rechts  en 
school  links,  dat  masten  en  rondhout  aan  spaanders 
vlogen  en  schip  by  schip  reddeloos  afhieJd,  of  opvloog, 
of  zonk :  dan  deden  zich  nieuwe  bespringers  op,  en  ook 
zyn  schip,  reeds  van  kogels  in  den  boeg,  in  de  lenden 
doornageld,  van  want  en  tuig  beroofd,  met  verbrijzelde 
masten,  hier  in  brand,  ginds  lekgeschoten,  begon  te 
trillen  en  te  steunen  als  een  zieltogende  leeuw;  maar 
op  het  oogenblik  dat  de  vijanden  dan  de  Amiraalsvlag 
van  Tromp  zagen  neerhalen  en  zich  gereedmaakten  om 
by  hem  over  te  springen,  en  hem  dood  of  zoo  dadelijk 
in  hun  macht  waauden,  ziet,  dan  rees  op  eenmaal  die 
zelfde  Amiraalsvlag  van  Tromp  op  een  ander  schip,  en 
dan  zag  men  hem  daar  even  kalm  en  vast  zyn  bevelen 
geven;  en  dan  kwam  hij  weder  methetzelfde  onweder- 
staanbaar  geweld  aangieren,  en  dan  vocht  hy  dienzelf- 
den  stryd  nogmaalsover,  tot  hij  weder  niets  dan  wrakken 
om  zich  heen  had,  en  weder  zijn  eigen  schip  niet  dan 
een  wrak  was,  en  tot  hij  weder  een  derde  schip,  en  na 
het  derde  een  vierde,  altijd  op  dezelfde  wyze  in  het 
gevecht  bracht :  totdat  eindelijk  de  vijanden  vroegen  of 
er  vijf,  zes  Trompen  op  onze  vJoot  waren,  en  de  rade- 
looze  schrik  onder  hen  sloeg,  en  zy  afhielden,  en  niet 
terugkeerden,  en  hun  aflocht  niet  vertfaagden,  zoolang 
zij  meenden  dat  Tromp  hen  op  de  hielen  zat 

Eu  de  man,  die  op  zulk  een  wijze  gewoon  was  te  stry- 
den,  zou  gevlucht  zijn  ?  —  Maar,  zoo  hier  aan  geen  vrees 
te  denken  viel ,  hadden  wellicht  andere  redenen  hem 
genoopt,  geen  deel  te  nemen  aan  den  slag?  —  Ziedaar 
wat  men  verspreidde,  ziedaar  de  laster,  die,  eerst  fluis- 
terend  in  de  ooren  geblazen,  later  luider  en  luider  her- 
haald,  weldra  by  velen  geloofd,  en  zich  meer  en  meer 
uitbreidende,  ten  lesten  als  waarheid  werd  aangenomen. 


Er  leefde,  voor  ruim  60  jaren,  waarde  lezer !  een  man, 
die  een  schoolboek  schreef:  van  dat  schoolboek  zijn 
tallooze  uitgaven  elkander  opgevolgd.  Uit  dat  school- 
boek heb  ik,  hebt  gy  wellicht  de  eerste  notien  aan- 
gaande  de  geschiedenis  van  ons  vaderland  opgadaan. 
In  dat  schoolboek  is  niet  eene  enkele  bladzijde  te  vin- 
den,  waarop  niet,  of  een  verkeerde  voorstelling  der 
feiten,  of  een  scheeve  bedordeeling  van  pensonen,  of  ean 
on  waarheid  voorkomt.  In  dat  schoolboek  wordt  ook  ge- 
sproken  van  den  zeeslag,  op  4  Aug.  1660  gestreden,  en 
wat  lezen  wij  er  nu  aan  gaande  het  gedrag^  door  Tromp 
te  dier  gelegenheid  gehouden?  Slechts  deze  woordeo : 
» Tromp  hield  zich  buiten  het  gevecht." 

Zien  wy  nu  eens,  wat  daarvan  geweest  zy : 

Toen  de  voorhoede  onder  Evertsen  met  deEngelschen 
aan  den  slag  raakte,  was  Tromp  even  verre  van  den 
middeltocht  verwijderd,  als  deze  van  de  voorhoede;  ter- 
wij]  de  windstilte  hem  verhinderde  in 't  opkomen.  In 
dezen  stand  van  zaken  zag  hij  de  Britsche  achterhoede 
onder  Jeremias  Smith  op  hem  af komen:  en  terstond 
wendde  hy  alle  pogingen  aan,  om  van  elk  zuchtje  partij 
tetrekkenen  een  ontmoeting met  den  vyand  te  verhaas- 
ten.  Een  bi'ander,  door  Smith  op  hem  afgezonden,  werd 
door  den  Schout~by-Xacht  Van  der  Zaan  in  den  grond 
geschoten:  de  Luitenant-Amiraal  Meppel  en  de  Vice- 
Amiraal  Zweers  gaven  blyken  van  uitstekende  dapper- 
heid.  Met  den  Engelschen  Vice-Amiraal  aan  den  slag 
gekomen,  noodzaakten  zy  hem,  nadat  hy  tot  driemaal 
toe  zijn  bodem  van  versch  scheepsvolk  had  voorzien, 
zich  door  de  vlucht  te  redden.  Maar  ook  Tromp  bleef 
niet  achter  en  toonde  de  oude  onversaagdheid,  die  hem 
bij  den  vyand  zoo  gevreesd  maakte.  Slechts  door  twee 
Kapiteins,  De  Haen  en  Van  Amstel,  bygestaan,  stortte 
hij  zich  midden  in  't  Engelsche  eskader,  schoot  een 
schip  in  den  brand,  en  deed  de  anderen  voor  zyn  vuur 
verstuiven.  Nog  was  de  avond  niet  gevallen,  of  de  schrik 
was  alom  den  Britten  om  't  hart  geslagen,  en  Smiths 
geheele  eskader  op  de  vlucht  gejaagd,  niet-tegenstaande 
het  nog  31  schepen  sterk  was,  terwyl  de  macht,  waar- 
mede  Tromp  het  achtervolgde,  uit  slechts  23  schepen 
bestond.  Immers  het  schip  van  Meppel  was  zoo  door- 
nageld, dat  het  naauwlyks  zee  kon  houden  en  telkens 
scheen  te  zulJen  zinken:  hy  had  Tromp  met  kunnen 
volgen;  maar  met  8  andere  zwaar  beschadigde  schepen 
moeten  achterblyven. 

Tromp  bleef  dus  den  vluchtenden  vijand  najagen. 
Onbewust  van  den  dood  van  Evertsen  en  Tjerk  Uiddesz 
en  van  de  daarop  gevolgde  nedrlaag  onzer  voorhoede, 
kon  hy  niet  vermoeden,  dat  De  Ruyter  in  een  zoo  on- 
gelyken  stryd  gewikkeld  was,  en  moest  in-tegendeel 
verwachten,  ook  dezen  zege  vie  rend  te  zullenontmoeten. 
Te  eerder  kon  hy  deze  hoop  voeden,  omdat  eenige 
schepen  van  den  Engelschen  middeltocht  zich  bij  het 
eskader  van  Smith  bevonden.  Volgens  zijne  berekening 
had  De  Ruyter  alzoo  een  kleinere  macht  te  bestryden 
dan  de  zyne.  Daar  het  hem,  Tromp,  gelukt  was,  hetgroo- 
tere  eskader  van  Smith  met  een  kleinere  macht  te  over- 
winnen,  was  zyn  meeningnietonnatuurlyk,  datDe  Ruy- 
ter, zonder  veel  moeite,  op  een  zwakkeren  vyand  zoO 
hebben  gezegevierd. 

Hoe  't  zy,  de  geheele  nacht  door  vervolgde  Tromp 
het  vyandelijke  smaldeel;  doch  zonder  zijn  vijand  tot 
staan  te  krijgen,  zoo  hevig  was  de  vrees,  die  hy  hem 
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inboezemde.  Eerst  met  het  aanbreken  van  den  dag,  het 
vruchtelooze  zijner  poging  inzicnde,  oordeelde  hij  het 
raadzaam,  zich  weder  met  Meppel  te  vereenigen,  en  De 
Ruyter  op  te  xoeken.  Zoodra  echter  zagen  niet  de  En- 
gelschen  hem  den  terugtocht  aannemen,  of  zij  staakten 
hun  vlucht  en  begonnen,  op  hun  beurt,  van  vervolgden 
vervolgers  te  worden :  echter  altijd  daarby  een  eerbie- 
digen  afstand  bewarende. 

Dit  duurde  zoo  den  geheelen  dag.  Intusschen,  van 
het  eskader  van  De  Ruyter,  dat  toen  reeds  in  onze  zee- 
gaten  was  binneugevalien,  werd  Trorap  niets  gewaar; 
maar  tegen  het  vallen  van  den  avond  ontdekte  hij  het 
overige  gedeelte  der  Engelsche  vloot,  dat  nu,  van  't 
vervolgen  van  De  Ruyter  terugkeerende,  alle  moeite 
deed  om  onze  achterhoede  te  onderscheppen.  De  opge- 
stoken  wind  en  invallende  duisternis  verhinderden  ech- 
ter de  volvoering  van  dit  opzet:  Tromp  zeilde  onbelem- 
merd  door  en  kwam  den  volgenden  dag  te  Vlissingen 
ter  reede.  H\j  zelf,  Zweers,  Van  der  Zaan,  al  de  of  ficieren 
van  zyn  eskader,  hadden  zich  uitstekend  gekweten,  en 
geloofden  dan  ook  louter  eerbewijzingen  en  lofluitingen 
te  zullen  on  t  van  gen;  doch  weldra  bemerkten  zij,  dat 
deze  hun  hoop  deerlijk  zou  worden  te-leur-gesteld. 

Reeds  dadelyk  toen  Tromp  bij  De  Ruyter  aan  boord 
kwam,  gaf  deze  hem  met  harde  woorden  zijn  af keuring 
te  kennen  over  het  door  hem  gehouden  gedrag,  en  be- 
klaagde  zich,  dat  hij,  in  stede  van  bij  de  vloot  te  ver- 
blijven,  deze  verlaten  had  om  afzonderlijk  te  slrijden. 
Ja  zelfs,  de  bedaardheid,  die  hem  anders  kenmerkte, 
voor  een  wyl  verliezende,  voer  hij,  in  tegenwoordigheid 
van  het  scheepsvolk,  in  hevige  bewoordingen  uit  tegen 
Zweers  en  Van  der  Zaan,  die  in  alien  gevalle  niets  an- 
ders hadden  gedaan  dan  de  vlag  van  hun  Amiraal  te 
volgen.  Tromp  was  de  man  niet,  om  zich  een  verwijt, 
vooral  een  onbillijk  verwijt,  te  laten  aanleunen.  Hij 
antwoordde,  dat,  indien  hij  niet  de  35  schepen  der  En- 
gelsche achterhoede  had  afgesneden,  het  met  De  Ruy- 
ter nog  erger  zou  zijn  gesteld  geweest,  en  dat  ongetwij- 
feld  een  volkomen  overwinning  door  de  onzen  ware 
behaald  geworden,  indien  de  voor-  en  middeltocht  zich 
even  kloek  als  de  achterhoede  hadden  gekweten. 

Uitdrukkingen  als  deze,  die  een  ingewikkeld  verwijt 
tegen  De  Ruyter  bevatteden,  waren  niet  geschikt  om 
de  ontevredenheid  van  dezen  te  vcrminderen,  en  hij 
beklaagde  zich  bij  do  Stalen  over  het  door  Tromp  ge- 
houden gedrag.  Niet  dat  hij  't  dezen  misgunde,  geluk- 
kiger  in  den  slag  te  zijn  geweest  dan  hij.  Geen  afgunst 
kon  in  de  ziel  van  De  Ruyter  plaats  vinden.  Maar  hij 
was  en  bleef  in  het  noodlottige  denkbeeld,  dat  de  be- 
velen,  die  hij  als  Oppcrbcvelhebbergegeven  had,  waren 
verzuimd  geworden,  en  dat  Tromp  hem  moedwillig 
aan 't  gevaar  ter  prooi  had  gelalen.  En  hetgeen  vroeger 
gebeurd  was  gaf  stof  tot  dit  vermoeden.  Toen,  bij  den 
dood  van  Wassenaer,  onze  vloot  geslagcn  was,  kon  er, 
om  des  overledenen  plaats  te  vervangen  en  de  zeemacht 
weder  op  een  behoorlijken  voet  te  brengen,  niemand  in 
aanraerking  komen  dan  De  Ruyter  of  Tromp.  De  Ruyter 
was  toen  aan  de  kust  van  Guinee,  en  de  keus  moest  al- 
zoo  op  Tromp  vallen.  Aan  zijn  moed  zoomin  als  aan 
zijn  geschiktheid  voor  de  hem  op  te  dragen  taak  viel 
niet  te  twyfelen.  Hij  was  van  kindsbeen  af  in 's  Lands 
dienst  geweest,  en,  even  als  voorheen  zijn  vader,  de  af- 
god  van 't  scheepsvolk.  Doch  hy  was  bekend  als  Prins- 


gezind,  en  dat  was  bij  de  toenmalige  Regenten  een 
slechte  aanbeveling.  Intusschen,  het  behoud  der  vloot  1 
in  den  laatsten  zeeslag  had  men  groo  tend  eels  aan  hem 
te  danken,  men  kon  hem  niet  wel  voorbygaan,  en  men  ! 
schroomde  de  zaak  des  Vaderlands  opnieuw  in  de  waig-  j 
schaal  te  slellen,  door  wederom,  gelijk  men  vroeger 
gedaan  had,  een  Amiraal  te  kiezen  uit  de  landofficie- 
ren.  Men  zag  dan  in  Tromp  zijn  Prinsgezindheid  orer 
't  hoofd,  en  gaf  hem  het  opperbevel;  doch  onderzoo-  1 
danige  bepalingen,  dat  het  slechts  in  naam  bij  hem  ! 
berustte,  en  in  de  daad  bij  dne  Gemachtigden  der  Al- 
gemeene  Slaten,  of  liever  bij  eeu  van  die  drie,  uamelijk 
bij  Jan  de  Witt.  Tromp  bevlijtigde  zich,  aan  het  in  hem 
gestelde  vertrouwen  te  beant woorden.  De  schepen  wer- 
den  met  spoed  weder  in  orde  gebracht,  bevelhebbers 
en  matrozen  wedyverden  om  op  hun  post  te  zijn,  en 
de  vloot  was  zeilvaardig,  toen  De  Ruyter  onvooniens 
in 't  land  terugkeerde.  Naauwlijks  droegen  de  Staten 
hiervan  kennis,  of  zij  besloten,  de  macht,  aan  Tromp 
verleend,  in  te  trekken,  om  het  opperbevel  over  de  in 
Texel  vergaderde  vloot  op  te  dragen  aan  De  Ruyter,  die 
er  onmiddellijk  werd  heengezonden.  Men  beseft  licht,  < 
hoe  diep  het  Tromp  moest  grieven,  dus,  zonder  eenigen 
wettigen  grond,  zich  verstoken  te  zien  van  het  kom- 
mando  over  een  vloot,  die  hij  zelf  in  gereedheid  had 
gebracht!  Hevig  gebelgd  over  de  hem  aangedancbe- 
leediging,  weigerde  hij  in  den  aanvang  onder  De  Ruyter 
in  zee  te  gaan.  Doch,  zoo  hij  dapper  cn  opvliegend  was 
als  Achilles,  hij  was  spoedigcr  nedergezet  dan  deze: 
en  zoo  bedacht  hij  zich,  vergat  zijn  wrote,  bleef  in  dienst 
en  ontving  De  Ruyter,  toen  deze  aan  boord  kwam,  op 
de  vleiendste  wys;  terwijl  de  beste  ovcreenstemming 
bij  hun  beraadslagingen  en  bcsluiten  heerschte.  De 
zeeslag,  in  Juni  1606  geleverd,  en  waarbij  zij  de  over- 
winning  op  de  Engelschen  behaalden,  had  dan  ook  ge- 
toond,  welke  goede  gevolgen  hun  eensgezindhcid  droeg. 
Met  dat  al,  het  ontbrak  niet  aan  de  zoodanigen,  die  be- 
weerden,  dat  Tromp  steeds  een  geheimen  wrok  bleef 
voeden,  en  louter  naar  een  gelegenheid  uitzag,  om  het 
ongelijk,  dat  hij  geleden  had,  aan  De  Ruyter  betaild 
te  zetten.  Gedienstige  oorblazers,  wier  getal  altijd  legio  ! 
is,  lieten  niet  na,  De  Ruyter  voortdurend  tegen  hem  te  I 
waarschuwen,  en,  al  mocht  de  vrome  Amiraal  in  den  j 
aanvang  aan  dergelijke  praatjes  niet  hechten,  de  laster  I 
laat  toch  altijd,  ook  in  't  rainst  ergdenkende  gemoed, 
een  druppel  van  zijn  gift  na.  Nu  viel  de  zeeslag  voor, 
waarvan  ik  u  een  schets  gegeven  heb :  het  daarbij  ge- 
beurde  deed  De  Ruyter  hechten  aan  hetgeen  men  hem 
zoo  vaak  verteld  had,  en  hij  begon  werkelyk  aan  een 
voorbedacht  opzet  van  de  zijdc  van  Tromp  te  gelooven. 
Is 't  wonder,  dat  zelfs  hij,  anders  zoo  kalm  en  gelaten,  in 
toorn  onlslak,  en  voor  een  oogenblik  zich  zelven  vergat? 

De  zaak  ware  echter  nog  te  sussen  geweest,  zoo 
Tromp  haar  niet  door  een  ondoordachte,  hoeieer  mede  i 
verschoonbare  daad  had  bedorven.  In  de  opwelling  j 
zijner  gramschap  schreef  hij  aan  de  Algemeene  Staten,  | 
zoowel  als  aan  die  van  Holland,  een  krachtigen,  doch 
bitteren  brief,  waarin  hij  zich  zelven  poogde  te  veront- 
schuldigen  en  De  Ruyter  in  't  ongelijk  te  stellen.  Hy 
eindigdc  met  te  schrijven,  dat,  indien  hij,  naal  zijn  ge- 
trouwe  diensten,  voor  een  schelm  werd  uitgekreten, 
hij  zijn  ontslag  verzocht,  daar  het  geen  tijd  was,  schel- 
men  te  gebruiken. 
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Dit  geschrift  verwekte,  vooral  bij  d  e  Stat  en  van  Hol- 
1  land,  groot  misnoegen,  *t  welk  nog  vermeerderd  werd 
!  door  eon  onvoorzichtige  daad  van  een  zijner  bloedver- 
;  wanten,  te  zijner  gunste  ondernoraen.  De  heer  van 
i  Sommelsdijk,  die  op  het  schip  van  Tromp  den  laatsten 
zeeslag  had  bijgewoond,  had,  na  zijn  terugkomst,  aan 
de  moeder  van  dien  Amiraal  de  bijzonderheden  van  het 
i  gevecht  verhaald,  en,  te  dier  gelegenheid,  bijzonder 
'  uitgeweid  in  zijn  lof.  Kievit,  Gekommitteerde  Raad  van 
;  Rotterdam  en  zwager  van  Tromp,  haastte  zich,  van  het 
|  gehoorde  een  verslag  op  te  stellen,  waarbij  het  gedrag 
:  van  Tromp  in  een  gunstig  licht,  dat  van  De  Ruyter 
1  daar-en-tegen  in  de  schaduw  werd  gesteld,  welk  ver- 
slag hij  liet  drukken  en  verspreiden.  Dit  werd  door  de 
i  Statcn  van  Holland  zoo  euvel  opgenomen,  dat  zij  Kievit 
ter  verantwoording  riepen,  waar  aan  hij  zich  onttrok 
I  door  ten  lande  uit  te  wijken.  Ter  zelfder  tijd  werd  door 
hen  een  Kommissie  benoemd,  met  De  Witt  aan 't  hoofd, 
:  om  de  beschuldigingen,  over  en  wedcr  door  de  beide 
(  Amiralen  ingebracht,  te  onderzoeken.  De  Kommissie, 
i  aan  haar  last  voldaan  hebbende,  liet  —  wat  opmerking 
'  verdient  —  de  vraag,  wie  gclijk  had,  in 't  midden;  doch 
,  gaf  te  kennen,  dat  het  algemeen  belang  noodwendig 
1  het  ontslag,  of  van  De  Ruyter,  of  van  Tromp  vereischte, 
daar  de  zaken  nooit  goed  konnen  gaan,  zoolang  er  ver- 
j  wijdering  tusschen  de  beide  Vlootvoogden  bestond.  De 
!  keus  kon  den  Staten  niet  moeilijk  vallen.  Behalve  dat 
het,  waar  't  krijgsdienst  geldt,  een  algemeen  en  tot  be- 
houd  der  ondergeschiktheid  en  goede  orde  onmisbaar 
beginsel  is,  den  hoogsten  in  rang  in 't  gelijk  te  stellen, 
zoo  was  in  de  oogen  van  de  Leden  der  Staten- Vergade- 
ring  het  onderscheid  te  groot  tusschen  De  Ruyter,  die, 
altijd  even  onderdanig  aan  hun  bevelen,  slechts  gehoor- 
zaamde  en  zich  met  geen  staatkunde  inliet  —  en  Tromp, 
die  wel  in  dienst  alleen  zijn  plicht  als  zeevoogd  indach- 
(  tig  was,  maar  buiten  de  dienst  zich  in  daden  en  gesprek- 
•  ken  een  warm  aanhanger  van  den  Prins  en  een  ijverig 
tegenstander  toonde  der  bovendryvende  partij.  Ja  velen, 
,  minder  aan  's  Lands  belang  dan  aan  hun  eigen  inzich- 
ten  gehecht,  grepen  met  welgevallen  het  voorwendsel 
aan,  dat  zich  aanbood,  om  Tromp  te  verwijderen,  en  zoo 
<  werd  hem  te  kennen  gegeven,  dat  zijn  aanstelling  tot 
Lui tenant- Amiraal  was  ingetrokken.  Bij  het  vernemen 
,  van  dit  besluit  bleef  hij  bedaard,  en  verklaarde  zich  be- 
reid,  aan  De  Ruyter  elke  voldoening  te  geven,  ja  hem 
in  een  volgenden  strijd  getrouw  ter  zijde  te  staan ;  ten 
einde  blijken  mocht,  dat  hij  geen  haat  of  wrok  tegen 
hem  voedde,  maar  des  noods  zijn  leven  voor  hem  zoude 
opofferen.  Dit  aanbod  werd  niet  aangenomen,  ja  zelfs 
,  aan  Tromp  verboden,  zich  weder  naar  de  vloot  te  be- 
■  geven :  zoozeer  vreesde  men  een  opstand  van  het  hem 
zoo  verknochte  zeevolk. 

Op  zoodanige  wijze  was  Tromp  beloond  geworden 
voor  zijn  talrijke  diensten;  maar,  hoe  miskend  ook  en 
verguisd,  hij  bleef  zyn  vaderland  even  trouwhartig 
j  beminnen :  ja  hij  wees  het  aanbod,  hem  gedaan  door 
j  den  toen  nog,  zoo 't  heette,  met  ons  bevrienden  Fran- 
j   schen  Koning,  om,  tegen  een  aanzienlijk  jaargeld,  in 
I   dienst  te  treden,  met  waardigheid  van  de  hand,  zeg- 
gende,  liever  in  zijn  vaderland  als  vergeten  burger  te 
leven,  dan,  meteer  en  rijkdom  overladen,  een  vreem- 
den  vorst  te  dienen. 

Sedert  dien  tijd  waren  jaren  verloopen.  De  ontevre- 


denheid  van  De  Ruyter  jegens  Tromp  was  lang  geweken, 
en  alleen  de  herinnering  leefde  nog  bij  hem  van  de 
groote  diensten,  door  dezen  aan  den  Staat  bewezen. 
Was  het  tc  verwonderen,  indien,  by  het  nadenken  over 
hctgeen  had  plaats  gehad,  zich  bij  een  man,  zoo  naauw- 
gezet  als  De  Ruyter,  een  geheim  zelfverwijt  paarde  aan 
het  leedgevoel,  dat  een  held,  zoo  uitstekend  in  dapper- 
heid  en  krijgsbeleid,  voor  't  vaderland  als  verloren 
was?  Gewis,  meer  dan  eens  moest  De  Ruyter  denkon, 
dat,  indien  hij  zich  na  dien  noodlottigen  zeeslag  met 
meer  kalmte  gedragen  en  meer  bedaard  onderzocht 
had,  dat  ongelukkige  misverstand  nimmer  had  plaats 
gehad.  En  thans!  Wat  zoude  wellicht  gebeuren,  nu  de 
partij,  die  Tromp  aan  hare  inzichten  had  opgeofTerd, 
zelve  het  onderspit  gedolven  had?  Wras  het  niet  te  ver- 
wachten,  dat  men  den  uit  de  dienst  verwijderden  Ami- 
raal in  zijn  eer  en  ambt  herstellen,  en  daar-cn-tegen 
aan  De  Ruyter,  ondanks  al  het  door  hem  verrichte,  zijn 
afscheid  geven  zou  ?  Een  voorwendsel  was  zoo  licht  te 
vinden,  al  zocht  men  het  slechts  in  zijn  reeds  ver  gevor- 
derden  leeftijd. 

Deze  en  dergelyke  gedachten  kwelden  den  waardigen 
grijsaard,  toen  hij,  den  morgen  na  het  hierboven  op- 
gegeven  gesprek,  zich  met  de  zijnen  naar  'sGraven- 
hage  begaf,  om  aldaar  bij  de  Staten- Generaal  verslag 
te  doen  van  zijn  laatsten  zeetocht.  Zoo  echter  iets  hem 
geruslheid  had  kunnen  inboezemen,  het  zou  de  ont- 
vangst  geweest  zijn,  die  hem  ten  deel  viel  bij  Hun  Hoog- 
mogenden.  Niet  slechts  werd  hij  op  de  meest  heusche 
wijze  verwelkomd,  en  hem  de  eer  der  zitting  gegeven, 
niet  slechts  werd,  nadat  hij  zijn  verslag  had  overgelegd, 
de  dank  der  Vergadering  hem  in  de  meest  vleiende  be- 
woordingen  toegebracht,  maar  ook,  en  dat  was  het  ge- 
wichtigste,  hem  werd  aanbevolen,  —  met  gel ij ken 
ijver,  kloekmoedigheid  en  courage  in  alle 
voorvallende  occasion  daerinne  voorts  te 
willen  continueeren. 

»Ziet  gy  wel,  Vader!"  zeide  Margrietje,  toen  hy,  in 
zijn  herberg  gekeerd,  aan  de  zijnen  den  afloop  zyner 
ontmoeting  met  de  Staten-Generaal  verhaald  had :  »ik 
wist  wel,  dat  men  u  niet  kon  missen." 

»Laat  ons  niet  te  veel  hechten  aan  eenige  beleefde 
uitdrukkingen,"  zeide  De  Ruyter,  het  hoofd  schuddende: 
»'t  hinkende  paard  zal  wel  achteraankomen.  My  is  last 
gegeven,  onmiddellijk  naar 't  leger  by  den  Prins  te 
gaan,  en  aan  Zyn  Hoogheid  insgelijks  verslag  te  doen." 

»Welnu!  de  Prins  zal  u  even  goed  ontvangen  als  de 
Heeren  Staten,  wees  daar  gerust  op,"  zeide  Mevrouw 
De  Ruyter. 

De  Ruyter  zweeg,  en  kort  daama  was  hy  met  de  zy- 
nen  in  een  wagen  gestegen  en  op  reis  naar  Zwammer- 
dam,  waar  toen  des  Prinsen  hoofdkwartier  gevestigd 
was.  Daar  gekomen,  vonden  zij  zich  eenigszins  te-leur- 
gesteld  door  het  bericht,  dat  Zyn  Hoogheid  zich  voor 't 
|  oogenblik  aan  den  Uithoorn  bevond.  Zij  zetteden  hun 
|  tocht  derwaarts  voort;  doch  het  was  eerst  laat  in  den 
|  avond,  eer  zij  aldaar  aankwamen :  en  zoo  was  het  eerst 
j  den  volgenden  morgen,  dat  De  Ruyter  zich  by  den  Prins 
j  kon  laten  aanmelden  en  weldra  bericht  bekwam,  dat 
deze  hem  zoude  ontvangen. 

Zonderling!  de  onverschrokken  held,  die  sedert  jaren 
gewoon  was  aan  duizenden  te  gebieden,  die  zich  door 
Frankryks  en  Spanjes  aanzienlijkste  en  hooghartigste 
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Edelliedenmetden  diepgten  eerbiedhad  zien  behandelen, 
die  aan  Vorsten  zijn  bevelen  gegeven  had,  en,  in  het  besef, 
dat  hy  zijn  plicht  vervulde,  voor  niemand  de  oogen  be- 
hoefde  neder  te  slaan,  voelde  zich  eenigszins  verlegen, 
toen  hy  het  vertrek  binnentrad,  waarin  zich  de  twee- 
entwintigjarige  jongeling  bevond,  dien  hij  als  knaap 
gekend  had.  Maar  die  knaap  was  man  geworden,  was 
thans  in  den  Staat  schier  oppermachtig,  en  wie  kon 
ceggen,  of  hy  zich  niet  op  De  Ruyter  zou  willen  wreken 
over  de  vernedering  en  verdrukking,  die  hij  ondergaan 
had  van  de  party,  waar  aan  De  Ruyter  zijn  bevordering 
te  dank  en  had. 

Dan  niet  lang  duurde  by  De  Ruyter  die  beschroomd- 
heid.  De  koele  strakheid,  die  anders  het  gelaat  van  Wil- 
lem  III  reeds  van  zijn  vroegsten  leeftijd  kenmerkte  en 
het  gevolg  was  van  het  aanhoudend  zelf  bedwang,  dat 
hij  had  moeten  in  acht  nemen  jegens  hen  in  wier  af- 
hankelijkheid  hij  zich  bevond,  had,  zoodra  de  Amiraal 
binnentrad,  plaats  gemaakt  voor  een  minzamen  lach, 
te  meer  onwederstaanbaar,  omdat  hij  zelden  op 's  Prin- 
sen  lippen  zweefde.  Zyn  oogen,  voor  wier  doordringen- 
den  opslag  elke  blik  zich  anders  nedersloeg,  blonken 
thans  van  opgeruimde  blymoedigheid :  de  bios  van  het 
vergenoegen  dekte  *s  Prinsen  wangen,  en  hij  was  op 
dit  oogenblik  werkelyk,  *t  geen  hij  anders  nimmer 
scheen  te  zijn,  een  jongeling  in  den  besten  en  geluk- 
kigsten  tyd  des  levens.  Zonder  te  wachten,  dat  De  Ruy- 
ter tot  hem  kwam,  liep  hij  op  hem  toe,  drukte 's  grys- 
aards  hand  in  de  zijne,  en  schudde  die  hartelijk  met 
den  uitroep:  »welkom!  welkom!  vrome  Amiraal!  wat 
heb  ik  verlangd,  u  te  zien." 

»Uw  Hoogheid  is  wel  goed,"  antwoordde  De  Ruyter, 
terwyl  hy,  bewogen  door  dit  onthaal,  den  Prins  met 
zyn  heldere  oogen  in  *t  aangezicht  zag. 

DGa  zitten,  Vader!  ga  zitten!"  vervolgde  de  Prins, 
terwijl  hij  de  hand  des  Amiraals  niet  losliet,  v66rdat 
hij  dezen  in  een  armstoel  nevens  hem  had  doen  plaats 
nemen:  »wij  hebben  elkander  in  lang  niet  gezien,  en  er  is 
veel  gebeurd,  sedert  gij  den  vasten  wal  verlaten  hebt." 

wVeel,  zeer  veel!"  zeide  De  Ruyter,  met  moeite  een 
zucht  bedwingende  :  »en  dit  herinnert  my  in  de  eerste 
plaats  mijn  plicht  om  Uw  Hoogheid  geluk  te  wenschen 
met  Haar  verhef  ftng.  God  zegene  Uw  Hoogheid  en  doe 
Haar  voor 't  arme  Vaderland  wezen  wat  vroeger  Haar 
doorluchtige  Voorvaderen  geweest  zfln,  beschermers 
van 's  Lands  vrijheid  en  de  zuivere  religie." 

»Ik  dank  u,"  zeide  de  Prins:  »maar  laat  mij  hopen, 
dat  het  niet  alleen  aan  plichtgevoel  is,  dat  ik  uw  ge- 
lukwensching  te  danken  heb.  Het  is  nu,  zoo  immer,  de 
tyd,  dat  eendracht  en  samenwerking  van  allebekwame 
en  vaderlandslievende  mannen  onmisbaar  zijn,  en  ik 
voor  mij  heb  behoefte,  niet  slechts  aan  dienaars,  maar 
ook,  en  vooral,  aan  vrienden." 

»Uw  Hoogheid  zal  mij  gelooven,"  zeide  De  Ruyter, 
»ik  ben  niet  gewoon,  ijdele  woorden  te  spreken,  noch 
anders  te  zeggen  dan  ik  't  meene:  al  ware  het  mijn 
plicht  niet,  Uw  Hoogheid,  als  thans  met  het  Kapitein- 
Amiraalschap  bekleed,  te  gehoorzamen,  dan  nog  zou 
ik  het  doen  uit  verknochtheid  voor  Haar  persoon,  en 
uit  erkentenis  voor  de  dienst,  bereids  door  Haar  aan 
het  Vaderland  bewezen." 

»Maak  my  niet  hoovaardiger  dan  mijner  jaren 
voegt,"  zeide  de  Prins:  »een  lofspraak  uit  een  mond, 


die  nooit  dan  waarheid  spreekt,  is  zulk  een  what,  dat  1 
gy  er  karig  mede  zijn  moet,  Amiraal !  wilt  gij  hem, 
wien  gij  dien  wegschenkt,  niet  voorgoed  bederren.  i 
En  wat  zegt  het  weinige,  dat  ik  heb  kunnen  doen, 
by  al  wat  door  u  verricht  is?"  i 
»Laat  ons  geen  vergelijkingen  maken,"  zeide  De  ' 
Ruyter,  glimlachende,  tin  weinige  maanden  heeftUwe 
Hoogheid  reeds  meer  verricht  dan  anderen  in  jaren. 
Was  ik  niet  dageKjks  aan  boord  de  tijding  wachtende,  | 
dat  men  zich  lafhartig  aan  Frankrijk  onderworpen  had,  | 
toen  mij  daar-en-tegen  het  bericht  verheugen  kwam, 
hoe  Uw  Hoogheid  in  de  bediening  Harer  Voomderen  | 
gesteld  was  en  het  op  zich  genomen  had,  den  vijaitd 
het  hoofd  te  bieden?  En  zijn  niet,  sedert  dien  njd, 
door  uwe  werkzaamheid,  volharding  en  doorricht  de 
Franschentot  staan  gebracht?  enheeft  nietdemoede- 
loosheid,  die  vroeger  heerschte,  voor  wakkerheid  plaats 
gemaakt  ?" 

♦Dank  daarvoor  niet  my,"  zeide  de  Prins,  Bmaarome  I 
brave  landgenooten  en  de  omstandigheden:  men  had 
behoefte  aan  een  hoofd,  om  wien  men  zich  scharen  kon:  | 
en  die  was  toevallig  bij  de  hand.  Jammer  slechts,  en 
eeuwig  te  betreuren,  dat  er  ook  ander  bloed  dan  dat 
der  vyanden  gestort  is."  [ 

»Jawel  te  betreuren,"  herhaalde  De  Ruyter. 

»De  moord  der  Heeren  De  Witt  is  een  execrabel  feit,"  ; 
vervolgde  de  Prins,  »en  zal  mij  een  bron  van  hartieer 
blijven;  ik  was  aan  den  Raadpensionaris  veel  Terschul- 
digd,  en  zoo  ik  den  lande  van  nut  zal  kunnen  zijn,  zal 
ik  zulks  meest  te  danken  hebben  aan  de  lessen,  die  ik 
van  hem  ontvangen  heb.  Gij  waart  met  betde  Heeren 
bevriend,  en  het  gebeurd e  moet  u  zeer  getroffen 
hebben." 

•Meer  dan  ik  *t  uitdrukken  kan,"  zeide  De  Rnyter. 

»Ik  wil 't  gelooven,"  hernam  de  Prins,  »doch  de  xaak 
is  onherstelbaar,  en  het  onderwerp  te  akelig  om  er  lang 
by  te  verwijlen.  Zeg  mij  liever,  Amiraal!  hoe  staathet  < 
met  de  vloot?"  1 

»Ik  heb  myn  verslag  medegebracht,"  antwoordde 
De  Ruyter,  »en  ben  bereid  alle  verdere  opheldering  te 
geven,  die  Uw  Hoogheid  verlangen  mocht." 

Dit  aanbod  van  De  Ruyter  gaf  aanleiding  tot  een  ht- 
langry  k  onderhoud,  waarbij  de  Amiraal  meer  dan  eens 
in  de  gelegenheid  was  »jn  verbazing  te  toonen,niet 
alleen  over  de  juiste  en  scherpzinnige  vragen,  hem  Aw 
den  Prins  gedaan,  maar  ook  over  diens  volkomen  be- 
kendheid  met  al  wat  het  zeewezen  betrol :  ja  *t  k^am 
hem  onverklaarbaar  voor,  hoe  Willem  III,  bij  al  de 
werkzaamheden  en  beslommeringen,  die  zijn  betrek- 
king  bij 't  leger  hem  op  den  hals  haalde,  nog  njd  had 
kunnen  vinden  om  hetgeen  zoo  op  de  vloot  als  bij  de 
verschillende  Arairaliteiten  had  plaats  gehad,  tot  in  de 
kleinste  bijzonderheden  te  leeren  kennen. 

»Gij  hebt  een  braven  Zeevoogd  verloren  in  den  Lui- 
tenant- Amiraal  Van  Gendt,"  zeide  eindelijk  de  Prins: 
»hebt  gij  reeds  nagedacht,  wie  meest  geschikt  we, 
zijn  plaats  te  vervangen?" 

»lk  durf  dit  naauw  beslissen,"  antwoordde  De  Ruyter: 
»daar  zijn  de  Vice- Amiraals  Zweers,  DeLiefde,Schram. 
die  elk  hun  afzonderlijke  verdiensten  hebben:  niet  een 
onder  hen,  of  hy  zou  op  een  waardige  wyze  de  plaats 
des  overledenen  bekleeden." 

»Hm!  ja!"  zeide  de  Prins  »maar  zoek  eens  goed.  | 


DE  TWEE  AMJKALEN. 
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Arairaal!  is  er  ook  buiten  de  vloot  niemand  te  vinden, 
even  geschikt  als  de  door  u  genoemden?" 

•Buiten  de  vloot!"  herhaalde  De  Ruyter:  »zoude  Uw 
Hoogheid  begrijpen,  dat  wederom  een  Overste  van  de 
Landmacht  in  die  betrekking  behoorde  geplaatst  te 
worden?" 

•Ik  dank  u,"  antwoordde  de  Prins:  »wij  hebben  er  te 
droevige  ondervinding  van.  De  Heer  van  Obdam  was 
een  man  van  ongemeene  dapperheid ;  maar  gebrek  aan 
kennis  en  ondervinding  van 't  zeewezen  is  de  oorzaak 
geweest  van  zijn  dood  en 't  verlies  onzer  vloot.  En  Van 
Gendt,  hoe  verdienstelijk  ook,  is  toch  zoo  wat  half  en 
half  schuld  geweest,  dat  Engeland  een  voorwendsel  heeft 
gevonden  om  ons  den  oorlog  te  verklaren.  Neen,  geen 
Landofficieren  op  de  vloot.  Maar  zoek  eens  goed :  —  ik 
wilde  liever  uw  geheugen  niet  te  hulp  komen." 

De  Rtiyter  zag  den  Prins  vorschend  aan;  doch  deze 
vergenoegde  zich  met  te  glimlachen. 

•Ja  gewis,  Uw  Hoogheid!"  zeide  eindelijk  de  Ami- 
raal: »ik  weet  nog  wel  een  man,  die  tegen  al  de  ge- 
noemden dubbel  opweegt,  en  wien  ik  zelfs  in  ervarenis 
en  beleid  boven  Van  Nes  en  Banckers  zoude  stellen. 
Maar  de  vraag  is,  of  hij  willen  zou?" 

•Of  Tromp  het  vaderland,  nu 't  in  nood  is,  zoti  willen 
dienen!"  riep  de  Prins  uit:  •twijfelt  gij  er  aan,  Ami- 
raal?" 

•Wij  zijn  er  gekomen,"  dacht  De  Ruyter,  en  bleef 
eenige  oogenblikken  peinzend  voor  zich  zien. 

•Welmi!  7eg  mij  gul  uwe  meening,"  zeide  de  Prins: 
•wat  hier  gesproken  wordt  blijft  geheel  onder  ons." 

•Prins!"  zeide  eindelijk  De  Ruyter:  »ik  had  wel  ge- 
wenscht,  mijn  leven  in 's  lands  dienst  te  eindigen  ;.doch 
ik  besef  het  zelf  wel,  ik  word  oud,  en  al  ben  ik,  Gode 
zij  dank !  nu  nog  gezond  en  in  staat  mijn  plicht  te  ver- 
vullen,  op  mijn  leeftijd  kunnen  van  den  eenen  dag  op 
den  anderen  de  krachten  bezwijken,  of  het  brein  ver- 
soft  raken,  zonder  dat  men  het  zelf  ontwaart.  't  Is  wijzer 
daarom  intrjds  partij  fe  kiezen,  de  zeilen  te  bergen  en 
voor  anker  te  gaan  liggen:  ja  oneindig  beter,  zyn  post 
te  verlaten,  eer  de  geschiktheid  om  dien  naar  eisch  te 
vervullen  ons  verlaat.  Uw  Hoogheid  zal  weldoen,  mij 
mijn  ontslag  te  geven,  en  mij  door  den  Heer  Tromp  te 
doen  vervangen,  Hij  doet  in  bekwaamheid  voor  nie- 
mand onder,  is  jonger  en  vlugger  dan  ik,  en  bij  't 
scheepsvolk  bemind." 

•Hoe  Amiraal!"  riep  de  Prins,  innig  getroffen  door 
dit  bhjk  van  *s  mans  grootmoedigheid,  doch  veinzende, 
hem  niet  te  verstaan:  »gij  zoudt  het  land  in  dezen 
hachelijken  tijd  van  uw  dienst  willen  berooven  ?" 

•Het  land  zal  er  geen  schade  bij  lijden,"  hervatte  de 
Amiraal,  *wanneer  het  Tromp  voor  De  Ruyter  krijgt." 

•Dat  zal  men  niet  zoo  gereedelijk  toegeven,"  zeide 
de  Prins:  wdoch  wat  alle  harten,  en  inzonderheid  het 
mijne,  met  vreugde  vervullen  zoft,  wat  de  Engelschen 
zeker  tot  een  spoedigen  vrede  zou  doen  neigen,  zoude 
wezen,  dat  wij  en  De  Ruyter  en  Tromp  weder  op  de 
vloot  zagen." 

•Zou  Uw  Hoogheid  dat  werkelyk  meenen!"  riep 
De  Ruyter,  terwijl  een  glans  van  vergenoegen  zich 
over  zijn  gelaat  verspreidde. 

•Twijfelt  gij  aan  mijn  oprechtheid,  Amiraal?"  vroeg 
de  Prins  op  een  minzaam  verwijtenden  toon. 

•Verschoon  mij,  UwHoogheid,**  hemam  De  Ruyter: 


•ik  twijfel  niet  aan  uw  tfoede  be'doelirtg  in  tfezen; 
;  maar  geen  knecht  kan  twee  hfeesters  Ziehen:  en 'geen 

vloot  aan  meer  dan  aan  £en  opperhoofd  gehoorzamen, 

of  alles  loopt  in  't  niet.  HKan  zijn,  datik  mij  bedrfeg; 

maar  de  Heer  Trdmp  zou,  geloof  ik,  zich  aan  den 
!  Lande  hoogst  verdienstelijk  maken,  indfen  hij  het 
'  opperbevel  voerde;  terwyl  hij  daar-en-tegen  wellicht 

minder  geneigdheid  en  geschiktheid  heeft  om  bevelen 

te  ontvangen;  daarom  herhaal  ik  mijn  aanbod,  om 

mijn  ontslag  te  nemen." 
»Ik  neem  noch  uw  aanbod,  noch  uw  redeneering 

aan,"  zeide  de  Prins:  r>er  heeft  tusschen  u  en  Tromp 
1  ongenoegen  plaats  gehad :  een  misverstand,  noem  het 

zoo  als  gij  'twilt.  Zoudt  gij  dat  ongenoegen  kunnen 

vergeten,  en  u  met  hem  verzoenen?" 

wVerzoenirtg  ook  met  zijn  vijanden  is  Kristen'plicht," 

zeide  De  Ruyter:  »en  ik  wil  den  Heer  Tromp  niet 

als  mijn  vijand  beschouwd  hebben." 

>>Ik  dank  u.  Amiraal!"  zeide  de  Prins,  hem  de  hand 

reikende:  »dan  is  de  zaak  gevoriden." 
» Gevonden!"  herhaalde  De  Ruyter. 
•Tromp  zal  weder  in  dienst  komen;"  vervolgde  de 

Prins:  »doch  niet  voordat  tusschen  u  en  hem  alle  spo- 

ren  van  ongenoegen  zijn  u'itgewischt,  en  hij  zich  ver- 

bonden  heeft,  u  voortaan  niet  die  achting  en  gehoor- 

zaamheid  te  behandelen,  die  men  aan  zijn  Overste  schul- 

dig  is." 

»Indien  de  Heer  Tromp  daartoe  te  bewegen  is," zeide 
De  Ruyter,  adan  zal  ik  het  uur  onzer  verzoening  onder 
|  de  gelukkigste  mijns  levens  tellen." 

»Laat  het  aan  mij  over,  dit  te  beproeven,  Amiraal!" 
zeide  de  Prins,  oprtjzende:  »en  nu,  hartelijk  dank  voor 
uw  bezoek :  uw  verslag  zal  ik  lezen  en  wg  spreken 
daarover  eerstdaags  nader.  Gij  zult  thans  Wel  wenschen 
uw  huis  en  uw  vrienden  te  Amsterdam  eens  terug  te 
zien.  Welaan !  ik  geef  u  verlof,  en  verzoek  mijn  gebie- 
denis  aan  de  uwen." 

»Uw  Hoogheid  js  al  te  goed,"  zeide  De  Ruyter:  »en 
dat  Zij  van  mijn  huis  gewaagt  doet  mij  denken,  dat  ik 
nog  verzuimd  heb,  mijn  oprechten  dank  te  betuigen 
voor  de  verleende  sauvegarde." 

•Nu  dat  was  wel  't  minst,  dat  wij  doen  konnen," 
zeide  de  Prins:  wwanneer  gij  het  gansche  land  tegen 
aan  vail  en  van  vreemden  beschermdet,  dat  wfl  uw  wo- 
ning  tegen  die  der  kwaadwilligen  beveiligen.  Vaarwel 
Amiraal!  en  bewaar  mij  uwe  vriendschap." 

Hiermede  liep  dit  onderhoud  af.  Men  kan  denken, 
met  welk  een  blij  en  opgeruimd  gemoed  De  Ruyter  de 
zijnen  terugzag.  Niet  slechts  was  het  onthaal  des  Prin- 
sen  minzaam  geweest  boven  verwachting;  maar,  verre 
dat  er  eenig  denkbeeld  bestond  om  hem  door  Tromp  te 
doen  vervangen,  had  men  het  weder  in  dienst  nemen 
van  dezen  laatsten  als  *t  ware  van  hem,  De  Ruyter,  laten 
afhangen.  Hij  begaf  zich  alsnu.naar  Amsterdam;  doch 
geen  drie  dagen  was  hij  daar  geweest,  toen  luj  weder 
bij  den  Prins  ontboden  werd,  die  zich  thans  te  Bode- 
grave  bevond. 

De  Prins  zat  in  een  emstig  onderhoud  gewikkeld  met 
den  Heer  Van  Bevemingh,  die  de  betrekking  van  Kom- 
missaris  van  Hun  Hoogmogenden  bij  'tleger  bekleedde, 
met  zijn  voormaligen  Goeverneur,  thans  zijn  wapen- 
broeder,  den  Heer  van  Zuylestein,  en  met  een  derde 
persoon  in  burgerkleeding,  doch  wiens  geheele  houding 
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den  krygsman  verraadde.  Hun  gesprek  was  op *t  leven- 
digst,  toen  De  Ruyter  werd  aangediend. 

»Braaf!"  riep  de  Prins:  »onze  vrome  Amiraal  laat 
niet  op  zich  wachten.  En  nu,  mijne  Heeren,  wat  ik  u 
bidden  mag,  laat  mij  een  oogenblik  met  hem  alleen." 

De  drie  Heeren  verwy  derden  zich,  en  de  Prins  wachtte 
De  Ruyter  af. 

»Groot  nieuws!"  zeide  hij,zoodradeze  binnengetreden 
was.  »Ik  ontvang  zoo  even  de  tijding,  dat  de  Engelsche 
j   vloot  weder  is  uitgezeild:  en  het  zal  noodig  wezen  de 
'   zeegaten  goed  te  voorzien." 

»Ik  ben  gereed  mij  te  begeven,  waar  Uw  Hoogheid 
\  myn  tegenwoordigheid  zal  noodig  oordeelen,"  zeide  De 
i  Ruyter. 

|  »'t  Is  thans  meer  dan  ooit,  dat  wy  behoefte  hebben 
;  aan  trouwe  hulp  en  samenwerking  van  al  wie  het  wel 

met  het  Vaderland  meenen,"  zeide  de  Prins :  »gy  her- 

innert  u  ons  laatste  gesprek?" 
De  Ruyter  boog  zich. 

»En  gy  zijt  niet  van  gedachten  veranderd?  Doch  wat 
behoef  ik  dat  te  vragen?  Wat  een  man  als  De  Ruyter 
zegt,  daar  blijft  hy  by.  Nu  -  ik  heb  met  Tromp  ge- 
sproken." 

»In  de  daad 1"  zeide  De  Ruyter,  verrast. 

».Ta!  en  ik  heb  bevonden,  dat  ik  mij  niet  bedrogen 
had.  Wel  verre  dat  er  bij  hem  eenige  schyn  of  schaduw 
bestaat  van  wrok  of  verbittering,  zal  hy  het  u  dank 
weten,  indien  gy  hem  vergunt,  weder  onder  uwe  beve- 
len  ten  strijde  to  mogen  gaan." 

»Heeft  hij  dat  waarlijk  gezegd  ?"  vroegDe  Ruyter,  op- 
getogen  van  vreugd. 

b  Indie  n  gij  mij  niet  gelooft,"  zeide  de  Prins,  terwyl 
hij  lachte  en  het  hoofd  schudde,  »zoo  geloof  dan  hem 
zelven.  Mijn  Heer  Tromp !  mag  ik  u  verzoeken  om  bin- 
nen  te  komen." 

De  deur  van  het  zijvertrek  ging  open,  en  de  schoone, 
wakkere  gedaante  van  Tromp  vertoonde  zich.  De  beide 
zeehelden  zagen  elkander  een  wijl  aan,  als  wilden  zij 
de  verandering  gadeslaan,  die  zes  jaren  bij  hen  in  hou- 
ding  en  gelaatstrekken  gemaakt  hadden.  Toen  trad 
Tromp  met  een  rustigen  stap  naar  zyn  ouderen  krijgs- 
makker  toe,  en  zeide: 

»Amiraal  1  het  verheugt  mij  hartelijk  u  te  zien." 

»En  my  dan!"  zeide  De  Ruyter,  mede  een  stap 
vooruitdoende,  en  hem  de  hand  toestekende. 

»Ik  had  niet  gedacht,  dat  het  mij  zou  vergund  zijn, 
die  hand  we6r  te  drukken,"  zeide  Tromp:  »geloof  mij, 
Amiraal!  jegens  u  heb  ik  nimmer  mijn  plicht  moedwil- 
lig  verwaarloosd,  en,  heb  ik  zonder  opzet  verzuimd,  ge- 
denk  het  dan  niet  meer." 

»En  gij,  mijn  Heer  Tromp!"  zeide  De  Ruyter,  »geloof 
vrij,  dat  het  mij  leed  doet,  zoo  ik  u  ooit  verdacht  heb 
van  opzettelijk  plichtverzuim,  en  vergeef  mij  wat  mij 
ooit  in  drift  ontviel.  Zie,  wy  zijn  alien  zwakke  menschen, 
en  moeten  over  en  weder  geduld  met  elkander  hebben." 

»Braaf  gesproken !"  riep  de  Prins,  met  het  vergenoe- 
gen  op 't  gelaat:  »zie!  dat  is  een  gebeurtenis  om  Fran- 
schen  en  Britten  van  spijt  te  doen  bersten.  En  nu,  mijn 
waarde  Tromp !  gij  zult  niet  weigeren,  uw  ouden  rang 
bij  de  vloot  te  hernemen." 

»Als  mijn  voormalige  bevelhebber  my  onder  hem 
dulden  wil,"  zeide  Tromp,  »zal  hij  op  de  geheele  vloot 
geen  konstabelmaat  hebben,  gehoorzamer  dan  ik." 


i  En  geen  officier  zoo  dapper  en  bekwaam,"  zeide  De 
Ruyter,  hem  nogmaals  de  hand  schuddendc. 
Op  deze  wijs  had  de  Prins,  met  die  wijsheid,  die  van 
[  zyn  vroegste  jeugd  af  al  zijn  daden  kenmerkte,  de  w- 
!  zoening  weten  te  bewerken  tusschen  de  twee  grootste 
zeehelden  hunner  eeuw,  en  beider  dienst  aan  bet  Va- 
derland te  verzekeren.  En,  dat  die  verzoening  oprecht 
was,  bewees  hetgeen  later  plaats  had.  Xiet  slechts,  toen, 
in  Mei  des  volgenden  jaars,  de  vloot  van  den  Staatzeil- 
red  lag,  en  Tromp  bij  De  Ruyter  aan  boord  verscheen. 
was  de  ontmoeting  tusschen  hen  even  heusch  en  har- 
telijk  als  in  'sPrinsen  tegenwoordigheid,  maarook  was 
het,  of  het  gejuich,  dat  toen  allerwege  van  de  scbepen 
opging,  reeds  den  zege  begroette,  die  als  hetgevolgder 
tusschen  hen  herstelde  verstandhoudingverwachlwerd. 
En  toen,  kort  daarna  —  juist  op  denzelfden  dag,  waarop 
in 't  vorige  jaar  de  slag  bij  Solebaai  begonnen  was  -  de 
I  vloot  weder  met  die  der  Engelschen  enFranscheDaan 
den  slag  raakte,  en  toen  Tromp  toonde,  dat  hij  nogsteeds 
dezelfde  was,  en,  midden  onder  den  vijand  geraakt,drie 
malen  van  schip  veranderd  had,  en  in  't  uiterste  gevaar 
verkeerde,  toen  zeide  De  Ruyter,  die  alles  voor  zich  had 
doen  wijken,  tegen  de  zynen,  dat  het  beter  was  een 
vriend  te  helpen,  dan  een  vyand  te  deeren,  en  keerde 
van  *t  vervolgen  terug,  en  drong  door  schepen  en  kroit- 
damp  henen  om  Tromp  bij  te  springen.  »Mannen !"  riep 
Tromp,  toen  hij  hem  in  'toogkreeg:  jmannen!  daar 
isBestevaer!  die  komt  ons  helpen;  ik  zal  hem  ook  niet  , 
verlaten,  zoolang  ik  adem  heb."  En  De  Ruyter  ontiette 
hem,  en  nu  vereenigd,  drongen  zij  op  den  vijand  aan, 
dat  hij  overal  de  zee  voor  hen  ruimde. 

Mijn  schets  is  geeindigd.  Ik  heb  er  niets  nieows  in 
verhaald,  niets  althans,  wat  gij,  waarde  lezer!  niet 
overal  kunt  vinden.  Ik  heb  alleen,  gelijk  ik  in  den  aan- 
vang  zeide,  u  een  bekend  historisch  feit  in 't  geheugen 
willen  terugroepen,  en  u  afVragen  of  de  leering,  die 
het  met  zich  brengt,  niet  ook  nu  nog  en  ten  alien 
tijde  van  toepassing  blijft?  Vloten  uitzenden  als  in  die 
dagen  kunnen  wij  niet  meer:  —  mannen  als  De  Ruyter 
en  Tromp  zyn  schaars  meer  te  vinden;  maar,  hetvoor- 
beeld  dat  zij  gaven,  verdient  wel  bij  de  nakomeling- 
schap  in  aandenken  te  worden  gehouden.  En  zulks 
vooral  in  een  tijd  als  de  onze,  waarin  velen  het  als  iets 
loffelijks  schijnen  te  beschouwen,  partijschap,  en  daar- 
door  wantrouwen,  wrok,  veete  en  twist  te  voeden  tus- 
schen person  en,  die,  vereenigd,  aan  het  Vaderland  ran 
dienst  zouden  kunnen  zijn.  Had  er  in  4672  geen  op- 
!  rechte  aaneensluiting  van  part ij en  plaats  gehad,  hadden 
;  Staatsmannen  als  Fagel,  als  Van  Beuningen,  als  Van 
Beverningh,  zich  niet  met  trouw  en  oprechtheid  ge- 
i  schaard  om  den  Vorst,  wien  zij  vroeger  uit  het  bewind 
1  hadden  pogen  te  weren,  hadden  helden  als  Tromp  en 
De  Ruyter  elkander  de  verzoenende  broederhand  met 
toegereikt,  Nederland  ware  reeds  toen  geworden  wat 
!  het  honderd-veertig  jaar  later,  ten  gevolge  van  binnen- 
;  landsche  verdeeldheid  werd  —  een  wingewest  nn 
1  Frankrijk. 

Maar  neen.  Nederland  zal  nimmer  weer  het  winge- 
west eener  vreemde  natie  worden !  Die  kreet  van  scheu- 
|  ring  en  slooping,  uit  zoovele  hoeken  van  het  oude 
!  Europa  opgegaan,  heeft  in  Nederland  geen  weerklank 
I  gevonden.  Het  is  op  de  proef  gesteld,  en  heeft  die  proef 
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grootmoedig  doorgestaan.  Van  zijn  Koning  zoo  onver- 
wachts  beroofd,  bleef  het  een  wijle,  wat  de  gevaarlijkste 
toestand  voor  eene  natie  is,  aan  zich  zelf  overgelaten. 
Had  niet,  bij  een  min  bedaard,  bij  een  min  ordelievend 
volk,  uit  het  missen  van  een  wettig  hoofd  regeering- 
loosheid,  uit  regeeringloosheid  ver warring,  uit  verwar- 
ring  onrust,  uit  onrust  het  verderf  des  Vaderlands  kun- 
nen  voortspruiten  ?  Maar,  kalm  en  beraden  te  midden 
hunner  droefheid,  beselten  alleNederlanders,  ministers 
of  volksvertegenwoordigers,  krijgslieden  en  burgers, 
aanzienlijken  of  geringen,  dat 's  Lands  toekomst  van 
rust  en  eensgezindheid  afhing:  en  thans,  nu  het  hoofd 
van  den  Staat  in  ons  midden  is  teruggekeerd,  zien  wij, 
ja  bedroefd  nog,  doch  bemoedigd  de  toekomst  te  ge- 
moet  Een  Graaf  Willem  III  heeft  over  Holland  gere- 


geerd,  die  een  der  meest  geachte  en  invloedrijkste 
Vorsten  was  zijner  eeuw,  en  wien  een  dankbaar  volk 
den  naam  schonk  van  Willem  den  Goede.  Een  Prins 
Willem  III  heeft  ons  land  van  den  oever  des  afgronds 
gered  en  den  naam  der  vrije  Nederlanden  door  geheel 
Europa  doen  eerbiedigen.  Moge  een  Koning  Willem  III, 
den  naam  dier  doorluchtige  voorgangers  waardig,  zich, 
als  zij,  de  liefde  des  volks,  den  eerbied  van  Europa, 
de  erkentenis  van  een  dankbaar  nakroost  waardig  ma- 
ken.  Dat  de  eerste  woorden,  die  hij  tot  ons  sprak, 
steeds  in  ons  hart  gegrift  blijven,  en  tot  richtsnoer  strek 
kenonzer  daden:  dan  rijzen  voor  Nederland  geluk- 
kige  dagen,  door  cendracht  tusschen  de  kinderen  van 
't  zelfde  Vaderland,  door  eendracht  tusschen  Vorst  en 
Volk. 
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I. 

i 

1     Hetgeen  ik  u  verhalen  ga,  bescheiden  Lezer !  hceft 
,  uiets,  dat  vreemd,  verrassend  of  romanesk  genoemd  kan 
»  worden:  het  zullen  eenvoudig  toestanden  en  voorvallen 
I  zyn  uit  het  dagelijksch,  burgerlijk  leven.  Wei  is  waar 
;  ontleende  ik  die  aan  een  tijdvak,  dat  meer  dan  twee 
eeuwen  van  ons  verwijderd  is;  doch  daarom  zijn  zij 
(och  uit  haren  aard  weinig  of  niet  verschillende  van 
1  die,  welke  nog  heden  dagelijks  voorkomen,  en  gewis 
zouden  zij,  op  zich  zelve  beschouwd,  de  moeite  niet 
|  waardig  schijnen,  weder  te  worden  opgehaald,  indien 
i  niet  de  namen  der  personen,  die  erin  betrokken  waren, 
i  en  enkele  bijkomstige  omstandigheden,  er  eenige  meer- 
i  dere  belangrijkheid  aan  verleenden.  Al  wat  ik  u,  be- 
■  treflende  de  heldin  van  raijn  verhaal  en  haar  gezin,  zal 
!  mededeelen,  is,  tot  in  de  geringste  bijzonderheid,  his- 
!  torische  waarheid,  alleen  in  zooverre  gekleurd,  als  noo- 
i  dig  was,  om  het  verhaalde  meer  aanschouwelyk  en 
1  tevens  meer  begrijpelijk  te  maken.  Ik  vermeld  dit  niet, 
om  het  als  een  verdienste  te  laten  gelden;  inaar  een- 
voudig omdat  gij,  naar  myn  begrip,  recht  hebt,  te  we- 
ten,  waar  aan  gij  u  ten  opzichte  van  hetgeen  ik  u  mede- 
deel  te  houden  hebt. 

Het  was  op  een  avond  in  de  maand  Augustus  1637, 
dat  twee  vreemdelingen,  die  hun  intrek  hadden  geno- 
men  in  de  toenmalige  Oude  Stads  Herberg  te  Amster- 
dam, aan  den  IJkant  gelegen,  zich,  op  de  aanbeveling, 
hun  door  den  waard  gedaan,  naar  de  Oude  Kerk  bega- 
ven,  om  aldaar  het  orgelspel  van  meesler  Dirk  Swelinck 
te  hooren.  Het  was  in  dien  tijd  en  nog  tot  aan  het  einde 
dier  eeuw  de  gewoonte,  dat  alle  avonden  het  kleine 
orgel  in  die  kerk  tot  genoegen  der  wandelaars  bespeeld 
werd.  De  open  bare  vermakelijkheden,  welke  Amster- 
dam in  die  dagen  aanbood,  waren  nog  weinig  in  getal : 
de  meeste  lieden  hadden  het,  gelijk  zulks  het  geval 
pleegt  te  zyn  in  steden,  waar  zich  door  handel  en  ny- 
verheid  een  buitengewone  welvaart  ontwikkelt,  veel  te 
druk,  om  vermaken  na  tc  jagen :  van  het  bezoeken  van 
den  schouwburg  werden  velen  door  godsdienstige  be- 
zwaren  teruggehouden :  van  andere  koncerten  wist  men 
nog  niet:  het  hier  aangebodene  was  het  eenige  en  had 


!  nog  bovendien  het  voorrecht,  dat  het,  door  de  plaats 
waar  het  gegeven  werd,  en  door  den  aard  der  stukken, 
die  gespeeld  werden,  ten  deele  althans  in  overeenstem- 
ming  was  met  den  ernstigen  zin  der  natie :  geen  wonder 
dus,  dat  het  doorgaans  een  vry  talrijke  menigte  bezoe- 
kers  uitlokte,  ja  een  soort  van  vereenigingspunt  vormde, 
waar  men  heen  gedreven  werd,  't  zij  uit  liefde  tot  de 
toonkunst,  't  zij  omdat  men  vrij  zeker  was,  er  een  me- 
nigte kennissen  te  outmoeten. 

Wat  de  beide  vreemdelingen  betreft,  die,  zoo  als  ik 
zeide,  door  hunnen  waard  daarheen  werden  gestuurd, 
de  jongste  hunner  was  nog  een  knaap,  en  telde  oogen- 
schijnlijk  niet  veel  meer  dan  zestien  of  zeventien  jaren : 
zijn  Poolsche  overrok,  rijk  met  passementen  vercierd 
en  met  tressen  samengestrikt,  had  reeds  menigen  voor- 
bijganger  naar  hem  doen  orakijken;  ofschoon  die  uit- 
heemsche  kleederdracht,  in  een  tijd,  toen  Amsterdam, 
als  markt  en  voorraadschuur  van  Europa,  gedurig  dui- 
zenden  vreemdelingen  uit  alle  waereldstreken  in  zijn 
muren  zag,  geenszins  die  uitwerking  maakte,  welke 
thans,  nu  de  kleederdracht  bij  alle*  beschaafde  volkeren 
dezelfde  is,  te  Amsterdam  wordt  opgewekt  ten  koste,  en 
dikwijls  totgrooten  last,  van  hem,  die  zich  met  een  maar 
eenigszins  ongewoon  klecdingstuk  op  de  openbarestraat 
vertoont.  De  metgezel  van  den  jongen  Pool  scheen  een 
tiental  jaren  ouder  en  zijn  gewaad  onderscheidde  zich 
niet  van  de  gewone  kleeding  der  jonge  lieden  van  def- 
tigen  stand:  zijn  voorkomen  en  manieren  waren  be- 
schaafd  en  innemend;  doch  zijn  hoog  voorhoofd  en 
donkere  oogen  kenschetsten  meer  ernst  dan  aan  zyn 
leeflijd  eigen  scheen;  en  uit  de  wijze,  waarop  hij  tegen 
zijn  jongeren  metgezel  sprak  en  zich  gedroeg,  kon  men 
al  spoedig  op  maken,  dat  hy  een  soort  van  gezag  over 
i  hem  uitoefende,  gelyk  hy  dan  ook  in  de  daad  zijn  zede- 
|  meester,  of  —  als  men  't  nu  met  een  uitheemsch  woord 
uitdrukt  —  zijn  goeverneur  was. 

Toen  zij  de  kerk  binnentraden,  was  deze  reeds  gevuld 
met  bezoekers,  en  ruischten  er  de  tonen,  welke  meester 
Dirk  Swelinck,  de  waardige  opvolger  zijns  onsterfely- 
ken  vaders,  aan  het  orgel  ontlokte,  krachtig  en  liefelijk 
door  de  gewelven.  Het  was  geen  onaardig  schouwspel, 
die  kloeke  Amsterdammers,  meestal  jonge  lieden  van 
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deftigen  huize,  met  hun  moeders,  vrouwen,  of  zusters, 
hier  vergaderd  te  zien,  sommigen  in  groepen  bijeen, 
anderen  meer  afgezonderd,  deze  langzaam  op  en  neder 
wandelende,  gene  op  stoelen  of  in  de  kerkbanken  ge- 
zeten.  Maar  ofschoon  velen,  door  de  aandacht,  welke  zij 
aan  het  spel  verleenden,  blijken  gaven  van  hun  inge- 
nomenheid  met  de  edele  toonkunst,  het  ontbrak  in  de 
kerk  niet  aan  menig  gezelsohap,  waar  men,  door  een 
wel  tluisterend,  maar  tooh  vrij  druk  en  aanhoudend 
gesprek,  bewees,  hoe  de  rnuziek  maar  het  voorwendsel 
was  van  de  verschijning  daar  ter  plaatse :  en  zelfs  zou 
hier  en  daar  een  lonkje,  in  H  voorbijgaan  geschonken, 
een  wenk,  een  woord,  een  handdruk,  den  spotter  in  de 
verzoeking  gebracht  hebben,  de  woorden  uit  de  Gra- 
nida  van  Hooft  hier  eenigszins  gewyzigd  in  toepassing 
te  brengen,  en  te  zeggen : 

Indien  de  Kerk  oens  klappen  kon, 
Wat  meldde  ze  al  vrQaadje! 

Onder  de  weinigen,  die  zich  door  niets  schenen  te 
laten  aftrekken  van  het  genot,  dat  de  muziek  hun  aan- 
bood,  merkte  onze  jonge  Goeverneur  een  vrouw  op,  die 
met  den  rug  naar  hem  gekeerd,  en  den  arm  gevende 
aan  een  rijzigen  jongeling,  als  een  standbeeld  onbe- 
weeglijk  stond.  Ofschoon  hij  haar  gelaat  niet  zien  kon, 
maakte  hij  op  uit  de  tengere  rankheid  harer  gestalte, 
en  uit  de  heerlijke  blonde  lokken,  die  over  haar  schou- 
ders  golfden,  dat  zij  nog  in  den  bloei  der  jaren  was.  Dat 
zij  daarbij  ook  schoon  moest  zij n,  leed  bij  hem  geen 
twyfel;  want  gedurig  kwamen  er  jonge  lieden  haar  be- 
g  roe  ten,  die  blijkbaar  niets  liever  verlangden  dan  een 
praatje  met  haar  aan  te  knoopen,  doch  er  niet  in  slaag- 
den;  daar  de  lichte  hoofdbuiging,  waarmede  hun  groet 
beantwoord  werd,  scheen  te  kennen  te  geven,  dat  zy 
daar  niet  kwam  om  te  snappen,  maar  om  te  luisteren. 
Onze  jonge  vreemdeling  gevoelde  zyn  nieuwsgierigheid 
opgewekt  om  haar,  die  een  voorwerp  van  vrij  algemeene 
be  wondering  scheen,  in  't  aangezicht  te  zien;  doch  hij 
was  niet  alleen,  en  oordeelde,  dat  het  voor  zyn  kweeke- 
ling  een  slecht  voorbeeld  zyn  zou,  indien  hy  zyn  plaats 
met  zulk  een  bedoelmg  verliet.  Bovendien  was  hij  zelf 
een  te  groot  mm  naar  der  toonkunst,  en  te  veel  ingeno- 
inen  met  hetgeen  lu}  hoorde,  om  door  het  maken  van 
eenige  beweging  iemands  aandacht  te  willen  storen. 

Toen  echter  het  stuk  was  afgaspeeld,  diende  hem  het 
loeval:  de  juffer  keerde  zich  met  haar  geleider  om,  en 
naauwujks  had  hij  haar  gelaat  aanschouwd,  of  hy  vergaf 
het  aan  de  Amsterdamsche  jongelingschap,  zoo  deze 
een  blik  van  hare  blaauwe  oogen  en  een  lachje  van  haar 
welgevormden  mond  ook  zelfs  boven  een  koncert  van 
Swelinck  stelde.  De  muziek  begon  opnieuw ;  doch  nu 
nam  onze  jongeling  zijne  stelling  zoodanig,  dat  hij  te 
gelijk  luisteren  en  de  onbekende  schoone  in  't  gelaat 
kon  zien:  zoodat  bij  hem  oor  en  oog  te  gelijk  gestreeld 
konnen  worden:  weldra  was  het  hem,  alsofde  dubbele 
indruk,  welken  hij  op  die  wyze  ontving,  tot  een  enkelen 
te  zamen  smolt :  't  was  hem,  als  of  de  orgeltonen,  die 
de  ge  wel  ven  doorklonken,  hem  hare  schoon heidafschil- 
derden,  en  of  er  uit  hare  oogen  liefelijke  melodieenhem 
tegenruischten:  een  tot  dien  tyd  onbekend  gevoel  ver- 
vulde  hem:  genietingen,  die  geene  pen  beschrijven  kan, 
doorstroomden  zijne  ziel,  als  op  lichte  vleugels  zweefde 
zyn  geest  door  sfeeren  van  hemelsche  weelde  en  ver- 
rukking:  en  nog  luisterde  hij,  nog  slaarde  hij  voor  zich 


heen,  toen  de  laatste  tonen  der  muziek  vervlogen,  en  1 
de  plotselinge  beweging,  het  luidruchtig  gedrang  der 
scharen,  die  zich  naar  de  kerkdeuren  spoedden,  hem 
verkondigden,  dat  het  koncert  was  afgeloopen.  i 
De  bekoorlijke  verschijning  was  verdwenen:  nog  1 
even  meende  hy  de  blonde  lokken,  welke  hem  *t  eerst  . 
zyn  aandacht  op  de  schoone  onbekende  hadden  doen 
vestigen,  in  de  verte  te  bespeuren ;  en  zijn  eerste  bewe- 
ging was,  zich  dien  weg  heen  te  wenden;  doch  weldra 
bracht  de  stem  der  koele  rede  de  opwelling  van  *t  ge-  I 
moed  tot  zwijgen :  hij  bedacht,  wat  hij  aan  zyn  kweeke- 
ling  verschulfUgd  was :  hij  bedacht,  dat  hij  voor  dezen, 
niet  voor  zich  zelven,  te  Amsterdam  gekomen  was:  en, 
den  knaap  onder  den  arm  nemende,  verliet  hij  snel  de 
kerk  en  begaf  zich  weder  naar  de  herberg,  waar  hem 
de  herinnering  van  het  genotene  niet  slechts  vergeieMe, 
maar  'snachts  tot  in  den  droom  bleef  vervolgen.  Hij 
verbeeldde  zich  namely k  in  zyn  slaap,  de  Heilige  Ce- 
cilia te  zien,  die  het  gelaat  der  onbekende  had,  en  or- 
gelkoncerten  gaf  aan  de  Engelen.  Lichtende  wolken 
omgaven  haar,  en  ieder  van  die  wolken  kaatste  haar 
beeld  en  hare  harmonieen  terug:  tot  zij  langzamerhand  I 
alle  tot  ijs  stolden,  dat  wegbrokkelde  en  onder 't  vor-  ' 
men  van  duizendkleurige  prismaas  versmolt,  terwyluj  I 
zelve  mede  allengs  in  een  glinsterenden  nevel  scheen 
weg  te  dampen,  de  tonen,  welke  zij  hooren  deed,  al  I 
llaanwer  werd  en,  en  geheel  hadden  get  wegen,  toen  hij,  I 
met  een  gevoel  van  afmatting  en  onbeschryfelijken 
weemoed,  outwaakte. 

II. 

Het  was  nog  vroeg  op  den  daaraanvolgenden  morgen, 
dat  men  onze  beide  jonge  lieden  weder  had  kunnenoat- 
moeten,  even  als  den  vorigen  dag  den  weg  opgaande 
naar  de  Oude  Kerk,  doch  die  thans  voorbijwandelende  . 
en  hunne  schreden  richtende  naar  dat  gedeelte  van  den  | 
Voorburgwal,  't  welk  reeds  toen  onder  den  naam  ran 
nFluweelen  Burgwal"  bekend  was.  Reeds  waren  uj  het 
Princenhof  voorbij,  toen  zy  hmi  stap  begonnen  te  ver- 
tragen  en  de  oudste  der  twee  huis  voor  huis  aandachtig 
in  oogenschouw  te  nemen.Waarschijnly  k  school  hemhet 
spreekwoord  te  binnen:  »door  vragen  wordt  men  wijs," 
want,  op  eens  stilstaande,  en  zich  wendende  tot  een 
kloek  gebouwd  burgerman,  die  achter  hen  aankwam, 
en  wiens  open  en  wakker  gelaat  hem  vertrouwen  inboe- 
zemde,  vroeg  hij  hem,  in  zuiver  Nederduitsch,  ofschoon 
met  een  licht  accent,  of  hij  hem  ook  kon  zeggen,  waar 
Professor  Vossius  woonde.  't  Bleek  aldra,  dat  hij  zka  , 
tot  niemand  beter  had  kunnen  vervoegen;  want  het 
antwoord  van  den  Amsterdammer  luidde :  »ga  maar  j 
mede :  ik  stap  er  zelf  heen."  ' 

Recht  in  zyn  schik,  het  zoo  goed  getroffen  te  hebbeo, 
gaven  onze  vreemdelingen  zich  aan 't  geleide  van  bun 
wegwijzer  over,  en,  terwyl  onder  H  voortwandelen  de 
jongste  van  de  twee  zich  vermaakte  in 't  kyken  naar  de  ; 
cierlijke  zwanen,  waarvan  in  die  dagen  het  water  van  j 
den  Fluweelen  Burgwal,  naar  Vondels  uitdrukkiofc  ; 
wkrielde,"  ')  kon  de  oudste  niet  nalaten,  den  leidsmao, 

i)  Zie  vondils  Inwying  der  Doorluchtigt  Sckote,  vs.  81-44: 
De  poecy,  het  goddel|ktt  ran  al, 
Spaat  keel  en  enaax  op  aluiwnwm|erTal 
Kn  trippe^t  op  fluweelen  burrtghwaL* 
Die  krieU  van  meuntu. 
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dien  een  gunstig  lot  huri  had  toebesehikt,  zydelings 
gade  te  slaan.  Had 's  mans  voorkomen  datfelyk  zijn  op- 
merkzaamheid  getrokken,  hoe  meer  hy  nu  van  nabij  die 
fonkelende  oogen,  dat  breed  gewelfde  voorhoofd,  dien 
scherpzinnigheid  teekenenden  arendsneus  en  dien  fijn 
besueden  mond  aanschouwde,  hoe  meer  hij  de  overtui- 
giug  verkreeg,  dat  het  geeu  onbeduidend  man  wa&  die 
aan  zijn  zyde  ging,  Niet  lang  hadden  zij  voortgewan- 
deld,  toen  de  Amsterdammer  stilstond,  en,  op  het  huis 
wijzende,  waar  zij  zich  voor  bevonden:  »hier  woont  de 
Heer  Vossius,"  zeide  hy,  »drie  deuren  van  de  Door- 
luchtige  schole,  waar  hy  onderricht  geeft  aan  de  stu- 
deerende,  jongelingschap,  en  allernaast  zijn  ambtgenoot 
Van  BaerJe,  of  Barlaeus,  zoo  gy  hem  onder  dien  naam 
beter  kent." 

En  met-esn,  de  stoep  opgaande,  deed  hij  den  klop- 
per  vallen. 

»Is  Professor  te  spreken,  Sytje?"  vroeg  hy  aan  de 
<iienstmaagd>  die  de  deur  opende. 

»Jawel,  SinjeurP  was  hetantwoord:  »als  de  vrienden 
maar  in  de  zykamer  willen  gaan  en  een  amerijtje  wach- 
ten.  Professor  heeft  juist  ieraand  bij  zich :  —  maar  ik 
zal  u  aandienen." 

Onder  het  uiten  dezer  woorden  had  zy  net  drietal 
binnengelaten  en  de  zijkamer  voor  hen  ontsloten. 

vDien  eerst  deze  heeren  aan,  Sytje!"  zeide  de  Am- 
sterdammer, »ik  heb  al  den  tijd." 

•Ik  bid.u  ora  verschoning,"  zeide  de  jongeling,  met 
een  beleefde  bulging:  »het  voegt  ons  niet,  den  voorrang 
te  nernen  boven  iemand  van  uwe  jaren." 

»Tut!  tut!"  hernam  de  andere,  met  een  vrolyken 
lach:  »ik  ben  nog  maar  vijftig  jaar,  en  gezonder,  ik  durf 
zeggen  jeugdiger,  dan  ik  mijn  leven  geweest  ben.  Maar 
wij  hebben  hier  de  jaren  niet  te  tellen:  ik  behoor  hier 
thuis  in  de  stad  en  gijlieden  zijt  vreemdelingen :  reden 
genoeft  waaroin  gij  voorop  moet  gaan :  —  dus,  als  ik 
zeide,  Sytje!  dien  de  heeren  eerst  aan." 

De  jongeling  bewees  alsuu,  die  ware  wellevendheid 
te  bezitten,  welke  ons  verbiedt,  door  overbeleefdheid 
lastig  te  worden:  hy  boog  zich  nogmaals  en  zeide  toen 
aan  de  dienstmaagd,  die  hem  vragende  aanzag:  »zeg 
rnaar,  dat  wij  een  briet  wenschen  te  overhandigen  van 
den  Heer  De  GrooL" 

*'t  Ware  moeilijk,"  merkte  de  Amsterdammer  aan, 
»een  betere  aanbeveling  bij  den  Heer  Vossius  mede  te 
brengen:  noch  bij  my,  durf  ik  zeggen.  Is  die  Heer, 
die  zich  thans  bij  Professor  bevindt,  er  al  lang,  Sytje?" 

»Zoo  llus  gekomen,"  antwoordde  zij,  terwijl  zij  de 
deur  achter  zich  toetrok. 

»ln  alien  gevalle,"  vervolgde  de  spreker,  zich  tot  de 
vreemdelingen  wendende,  »zult  gij  niet  lang  behoeven 
te  wachten.  Professor  Vossius  heeft  dagelijks  zoovele 
bezoeken  van  geleerden  uit  alle  landen,  dat  hij  het  zich 
lot  regel  heeft  gesteld,  aan  n iemand  een  langer  gehoor 
te  so  hen  ken  dan  van  een  kwartieruurs.  Hij  kent  de 
waarde  van  den  tyd." 

a  Wij  zullen  hem  zoo  lang  niet  ophouden,"  hernam 
de  jongeling. 

Onze  Amsterdammer,  die  zich  bij  Vossius  blijkbaar 
thuis  gevoelde,  scheen  nu  te  begrijpen,  dat  hij  zich 
evengoed  op  zijn  gemak  kon  zetten,  en  nam  op  een 
der  aanwezige  leunstoelen  plaats.  Terwijl  deden  de 
jonge  lieden  wat  men  gewoon  is,  bij  dergelijke  gelegen- 


heden  te  doen:  zij  lieten  hun  oogen  door  het  vertrek 
we  id  en,  bekeken  achtereenvolgens  de  noteboomhouten 
|  kist  in  den  hoek,  de  geborduurde  kussens  in  de  ven- 
|  sterbank  en  de  schilderijen  aan  den  wand :  eene  van 
deze  laatste  scheen  versch  vervaardigd  te  zijn:  zij  stelde 
een  bloeienden  knaap  voor,  die  een  boek  in  de  hand 
I  hield,  op  welks  rug  men  las:  Moses  Maimonides 
I  deidollolatria.  Onder  de  schilderij  hing een  kunst- 
I  schrift,  hetwelk,  tusschen  talrijke  met  de  pen  getee- 
I  kende  ziunebeeluen  van  dood  en  eeuwigheid,  twee  ge- 
j  dichten  deed  lezen,  waarvan  het  eene  aldus  luidde: 

Lyck&a n g 
over 

DION  US  VOS 
acn 

» 

K  A  S  P  E  R    VAN  BAERLE. 

Doorluchtige  van  bakrlk, 
1  Ghy  kostelyoke  paerle 

Aen  Amstels  wapenkroon, 
Nu  help  me  troukleed  dragen, 
En  dionijs  beklagen 

Syn  Vaders  waerdste  Soon. 

'  Die  goudbloem  leyt  vertreden, 

En  van  den  struyok  gesneden, 

In  *t  vrolykst  van  hear  lent! 
Wat  gaet  het  stertiot  over, 
Dat  het  de  beete  lover 

Van  Phebus  lauwer  achent  V 

Of  trof  hem  t  heylloos  weder, 
Omdat  de  Sweedsche  veder 

S^n  hant  was  toebetrouwt, 
Die,  zwanger  van  histori, 
Gustakps  verdiende  glorie 

Beschry ven  zou  met  goud  ? 

Of  kon  de  Nyd  niet  lyeu, 
Dat  hem  de  Teems  kwara  vrijen? 

Of  dat  hy  daoht  te  treen 
In  onsen  fekuricx  lacraen 
Met  aoeto  vredevaereen, 

Ala  in  triomf  voorheen  ? 

Ghy  heeregraftgodinnen, 
Ghy  barreghwals  meenninnen, 

Besluit  een  treurverbond : 
Bestroyt  het  lyok  met  reucken, 
En  weeft  een  pel  van  sprenckeu, 

Gevloeyt  uyt  sjjnen  mond. 

I  Beschouwtse  met  meSdoogen, 

j  En  tran en  van  uw  oogen; 

1  Missohien  of  dit  verlieht 

Sooveel  bedruckte  vrindeu 

En  gee8ten,  die  hem  minden 
En  schenoken  dit  gedioht; 

I 

I  Al  leyt  bier  "t  lyf  begraven, 

De  deughdehjcke  gaven 

En  geest  van  dionijs 
Sgn  boven  't  graf  gevaren, 
By  d'  uytgeleerde  aeharen 

In  themelaoh  parades. 

Het  andere  droeg  tot  opschrifl: 
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Wat  treurt  ghy,  hooghgeleerde  Vos, 
En  fronst  het  voorhoofd  van  verdriet, 
Benfl  uw  Soon  den  hemel  niet, 

De  hemel  trekt,  ay,  laat  hem  lot. 

Ay,  staeck  dees  ydlo  I  ran  en  wit, 

En  offer,  welgetroost  en  biy, 

Den  allerbeaten  Vader  vrfj 
Het  puyck  van  uwen  aerdschen  achat. 

Men  klaeght  indien  de  kielo  strandt,  • 

Maer  niet  wanneerse,  ryck  gelaen, 

Uyt  den  verbolgen  Oceaan, 
In  een  behoude  haven  landt. 

Men  klaeght,  indien  de  balsem  stort, 
Om  'tspillen  van  den  dieren  reuck: 
Maar  niet,  soo  t  glaa  bekomt  een  brenek, 

Als  't  edel  uat  geborgen  wordt 

Hy  sehut  vergeefs  sich  selven  mo6, 
Wie  schutten  wil  den  stercken  vllet, 
Die  van  een  steyle  rot«e  schiet, 

Na  haren  ruymen  boesem  toe. 

Soo  dracyt  de  weroldkloot ;  het  ey 

De  vader 't  liefato  kind  boweent: 

Of 't  kind  op  vaders  lichaam  steent. 
De  dood  slaet  huys  noch  deur  voorby. 

De  dood  die  spaert  noch  soete  jeughd, 
Noch  gcmelycken  ouderdom, 
Sy  maeckt  den  mond  des  reedners  atom ; 

Eu  aiet  geleerdheyd  aen  uoeh  deoghd. 

Gelnckigh  is  een  vast  gemoed, 

Dat  in  geen  blfldo  weelde  smilt 

En  stuyt,  gelyck  een  taeye  schild, 
Den  onvennijbrcn  tegenspocd. 

»  Welke  keurige  poezie!"  riep  onze  jongeling  uit,  na- 
dat  hij  met  aandacht  de  beide  vaerzen  gelezen  had. 

sHml  de  poezie  is  zoo  als  zij  is,"  zeide  de  Amster- 
damraer,  de  schouders  ophalende:  omaar  de  kunst, 
waarmede  dat  alles  geschreven  is,  he  V* 

Het  schrift  was  in  de  daad  ongemeen  fraai  en  onze 
jongeling  sterade  dan  ook  op  beleefde  wijze  in  met  den 
daar  aan  gegeven  lof,  hoezeer  hij  zich  tevens  te-leur- 
gesteld  vond  in  zijne  meening  omtrent  den  man,  van 
wie n  hij  eerst  zulke  goede  gedachten  had  opgevat,  en 
die  nu  toonde,  het  wezen  om  den  vorm  voorbij  te  zien : 
en  hij  beloofde  zich  we),  nimmer  meer  ieraand  naar  het 
uiterlijke  te  beoordeelen. 

»'t  Is  van  dezelfde  hand  geschreven,  die  zonder  an- 
dere  hulp  dan  hare  herinnering  aan  den  afgestorvene, 


')  V o*s ius,  die  zich  op  lateren  leeftijd  zelden  of  nooit  in  de  toen- 
malige  godsdiensttwisten  mengde,  had  in  1618  een  geechiedenis 
van  de  Pelagiaansche  twisten  geschreven,  welke  hem  de  gunst 
van  vole  invloedryko  geestelgken  inEngcland  en  onderanderen 
die  van  den  Aartsbiaschop  Laud  verwierf,  aan  wien  hjj  ztfn  pre- 
bende  in  de  hootdkerk  van  Kautolberg  (Canterbury)  te  danken  had. 


het  afbeeldsel  vervaardigde,"  vervolgde  de  Amsterdam- 
mer:  »van  Juffrouw  Kornelia  Vossius." 

»In  de  daad!"  riep  de  jongeling  verbaasd  uit:  mdit 
het  werk  eener  jonge  jufler?"  —  En  toen,  zich  totzijn 
kweekeling  richtende,  zeide  hij  in 't  Latijn:  sZie  eens, 
Alexis!  dit  is  de  afbeelding  van  Dionysius  Vossius,  den 
beroemden  en  te  vroeg  gestorven  jeugdigen  geleerde, 
van  wien  gij  meermalen  gehoord  hebt,  en  wienuwneef 
Kristoffel  Slupeski  zoo  gaarne  tot  reisgenoot  en  mede- 
helper  had  gehad,  toen  hij  over  Turkye  naar  het  Oosten 
reisde,  om  de  Arabische  taal  aan  haren  oorsprong  te 
bestudecren  ?" 

9  Ik  heb  Slupeski  gekend,"  zeide  de  Amsterdammer, 
nu  ook  in 't  Latijn:  teen  hupsch  man!  en  isdezeknaap 
zijn  bloedverwant?" 

»Kristoflel  Slupeski  was  zijn  oom  van  moederszijde," 
antwoordde  de  jongeling,  die  nu  toch  weder  bij  zich 
zelven  begon  te  begrijpen,  dat  iemand,  die  metDe  Groot 
en  Slupeski  bevriend  scheen,  en  goed  Latijn  sprak,  toch 
geen  oubeduidend  man  kon  zijn.  »'t  Is  zeker  een  advo- 
kaat  of  een  geleerde,"  dacht  hij  bij  zich  zelven,  »en 
de  man  kan  het  niet  helpen,  zoo  hij  alle  gevoei  mist 
voor  poezie."  Hij  had  echter  geen  tijd  om  zich  in  ver- 
dere  gissingen  te  verdiepen ;  men  hoorde  voetstappen 
in  de  gang :  er  werd  iemand  uitgelaten,  en  de  diensl-  j 
maagd,  terstond  weder  binnenkomende,  verxocht  de  : 
jonge  lieden,  naar  te  volgen  naar  des  Hoogleeraars  stu-  j 
deervertrek. 

Met  een  gevoei  van  heiligen  eerbied  trad  en  beiden  : 
het  heiligdoin  des  geleerden  binnen ;  bij  den  oudste  was  j 
die  eerbied  gegrond  op  de  keunis,  welke  hij  van 's  mans  | 
trellelyke  schriften  had;  bij  dea  jongste  was  dieeenigs- 
zins  opgelost  in  het  gevoei,  dat  een  joug  student  onder-  j 
vindt,  wanneer  hij  zich  voor 't  eerst  in  de  tegenwoordig-  j 
heid  eens  deltigeu  Professors  bevindt,  1 

Vossius  ontving  beiden  met  die  gulheid,  welke  hem 
eigen  was,  en  waardoor  hij  terstond  iedereen  op  zijn 
gemak  zette.  De  beroemde  geleerde  was  toen  iu  zijo  j 
zestigste  jaar.  Aanhoudende  studien  en  vooral,  sedert  j 
kort,  het  verhes  van  twee  zoons,  waarvan  de  een,  zijn 
lieveling,  de  treilijke  uitgever  van  Maimonides,  de  | 
schoonste  vooruitzichten  voor  de  toekomst  gaf,  en  de 
ander,  zijn  eerslgeborene,  in  het  verre  Oosten  gestorven  | 
was  op  het  oogenblik  dat  zich  een  glansnjke  loopba&n  > 
voor  hem  opende,  hadden  hem  dat  uiterlijke  reeds  ge-  i 
geven,  waarvan  Vondel  zong : 

Lact  sestigh  winters  vrg  dat  Voasenhooft  beeneenwen,  ( 
Koch  gryzer  is  het  brein,  dan  'tgrjjzo  hair  op  thooft, 

Dat  brein  draeght  heughenis  van  mccr  dan  vyftigh  eenwen 
£u  al  hour  wetenschap,  in  boecken  afgeslooft  | 

Sandravt,  beschans  hem  niet  mot  boecken  of  met  blacrea, 
Al  wat  in  boecken  steeckt  is  iu  dat  hooft  gevaerea. 

Hij  wees  zyn  bezoekers  stoelen  aan  en  wachtte  toen 
af,  eer  hij  sprak,  in  welke  taal  zij 't  woord  tot  hem  lou- 
den richten.  De  oudste  der  beide  jongelingen  liet  hem 
niet  langin  de  onzekerheid;  doch,  hem  in 't  Latijn  be- 
groetende,  reikte  hij  hem  den  brief  over  van  De  Groot 
Vossius  opende  dien,  doorliep  hem  vluchtig,  en,  zich 
toen  tot  den  spreker  wendende: 

»Ik  onderstel,"  zeide  h\j,  ndat  deze  knaap  deiooois 
van  den  Heer  Gezant." 

Beide  jonge  lieden  bogen  zich. 
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»De  Heer  De  Groot,"  vervolgde  Vossius:  »schrijft  mij, 
dat  zijn  vriend,  de  Heer  Rey,  Gezant  van  Z.  M.  van  Po- 
len  bij  Hun  Hoog  Mogenden,  den  wensch  koestert,  dat 
zyn  zoon  Alexis,  gedurende  zijn  verblijf  in  Holland,  zyn 
oefeningen  in  de  oude  talen  en  geschiedenis  onder 
mijne  leiding  voortzette.  Het  zal  mij  natuurlyk  aange- 
naam  en  vereerend  zijn,  hem  onder  mijn  studenten  te 
tellen ;  doch  ik  onderstel,  dat  de  Heer  Gezant  nog  meer 
verlangt." 

»De  Heer  Gezant,"  hernam  de  jongeling,  »heeft  voor 
drie  jaren  mij  de  eer  aangedaan,  zyn  zoon  aan  mijne 
leiding  toe  te  vertrouwen,  en  het  is  zijn  wensch,  die  mij 
vereert,  dat  ik  nog  voortdurend  het  toezicht  over  hem 
houden  blyve.  Ik  behoef  u  niet  te  zeggen,  Hooggeleerde 
Heer  I  hoezeer  my  het  denkbeeld  streelt,  op  die  wyze 
mede  nut  te  kunnen  trekken  van  uw  onderricht  en  ou- 
derwyzing." 

»Indien  gij,  myn  Heer!"  zeide  Vossius,  »in  alleseven 
bedreven  zyt  als  in  het  vloeiend  Latyn  spreken,  dan 
gewis  kon  die  leiding,  waar  gij  van  spreekt,  aan  geene 
betere  handen  zyn  toevertrouwd.  —  Maar,  verschoon 
mij,  uw  eigen  naam  hebt  gy  my  nog  nietmedegedeeld." 

»Mijn  naam,"  was  het  antwoord,  »is  een  van  degene, 
die,  al  noemt  men  ze,  nog  even  onbekend  blijven.  Ik 
heet  Andreas  Winius.  Mijn  vader  is  uit  Holland  af  kom- 
stig,  doch  heeft  zich  voor  dertig  jaren  in  Rusland  ne- 
dergezet,  waar  hy  een  geschutgietery  heeft  opgericht 
aan  de  boorden  der  Toulitza,  de  eerste  in  dat  land,  die 
met  watermolens  gedreven  wordt.  Ik  zelf  ben  in  Moskou 
geboren;  doch  heb  mij  reeds  vroeg  naar  Duitschland 
begeven,  om  mij  in  de  wetenschappen  te  oefenen.  — 
Maar  ik  weet  het,  Hooggeleerde  Heer,  uw  oogenblikken 
zijn  kostbaar,  en  het  is  niet  over  mij,  maar  over  myn 
kweekeling,  dat  ik  u  moet  onderhouden.  De  vurigste 
wensch  van  den  Heer  Gezant  is,  dat  zyn  zoon  bij  u  in 
huis  worde  opgenomen :  en  alzoo  onder  uw  onmiddel- 
I  lijk  opzicht  sta.  In  een  zoo  wetenschappelyk  gevormde 
familie  als  de  uwe  moet,  als  hy  te  recht  beseft,  de  at- 
mosfeer  zelfs  ook  by  den  minst  vatbare  de  zucht  tot 
studie  opwekken  en  den  geest  met  nuttige  kundigheden 
doortrekken.  Het  regelen  der  voorwaarden  laat  hy  ge- 
heel  aan  uwe  bescheidenheid  over:  en,  daar  Zyn  Excel- 
lentie  ryk  en  edelmoedig  is,  behoeft  gy,  Hooggeleerde 
Heer!  niet  al  te  bescheiden  te  zyn." 

»Eilaas!"  zeide  Vossius,  »sedert  den  dood  van  mijn 
Dionys  en  het  vertrek  van  mijn  armen  Johannes  is  er 

ruimte  te  veel  in  myn  woning  gekomen ;  doch  deze 

zaak  gaat  myn  huisvrouw  aan,  of,  laat  ik  zeggen,  mijn 
lieve  Kornelia,  die  alle  zorg  aan  mijn  goede  vrouw  ont- 
neemt  Maar  gy  zelf?" 

>Ik  zou  my  niet  durven  vleien,"  hervatte  Winius, 
»dat  de  Heer  Vossius  ook  mij  een  plaats  in  zijn  woon- 
stede  aanbood :  en  ik  zal  zelf  wel  een  verblijf  hier  of 
daar  vinden.  Alleen  zal  ik  vergunning  verzoeken, 
mynen  kweekeling  ter  zijde  te  blijven  in  zyne  oefe- 
ningen, zoo  des  verstands  als  des  lichaams." 

»  Wij  zullen  zien,"  zeide  Vossius :  »waar  hebt  gy  uw 
intrek  genomen?" 

»In  de  Stads  Herberg,"  antwoordde  Winius. 

»Uitmuntend!  ik  zal  mijn  vrouw  en  dochters  raad- 
plegen,  en  u  heden-avond  antwoord  doen  weten.  Alzoo, 
tot  wederziens;  en  spoedig  hoop  ik  in  de  gelegenheid 
gesteld  te  zyn,  mij  meer  op  mijn  gemak  met  u  te  on- 


derhouden, —  Syfje!  laatdeheeren  uit,  en  verzoek  Van 
den  Vondel  achter  te  komen." 

»Van  den  Vondel I"  herhaalde  Winius,  verbaasd: 
»was  de  heer,  dien  ik  in 't  voorvertrek  ontmoel  te .. 

»Onze  poeet,"  zeide  Vossius:  ndie  my  waarschijnlijk 
komt  raadplegen  over  eenige  historische  byzonderhe- 
den  aangaande  Amsterdam  of  't  Huis  van  Aemstel, 
waarvan  hij  een  treurspel  schrijft." 

Winius  en  de  jonge  Rey  bogen  zich  en  verlieten  de 
kamer.  Toen  zij  in  de  gang  kwamen,  werden  hun  ooren 
aangenaam  verrast  door 't  geluid  eener  liefelijke  stem, 
die  uit  een  bovenvertrek  klonk  en  een  Spaansche  ro- 
mance zong.  Zoo  roerend  en  betooverend  waren  die 
tonen,  dat  onze  Moskoviet  zich  niet  kon  wederhouden, 
stil  te  staan  en  een  oogenblik  toe  te  luisteren. 

»Niet  waar?  een  nachtegaalskeellje  heeft  juf vrouw  Kor- 
nelia," zeide  Vondel,  die  hen  uit  de  zij  kamer  tegentrad. 

»Myn  Heer!"  zeide  Winius,  »ik  acht  my  gelukkig, 
reeds  den  eersten  dag  van  mijn  verblijf  hier  ter  stede, 
de  twee  beroemdste  mannen  te  heb  ben  ontmoel,  die  zij 
bevat.  Voorwaar,  ik  had  u  reeds  be h ooren  te  erkennen. 
Niemand  dan  Vondel  zelf  had  met  kleinachting  over  de 
vaerzen  van  Vondel  kunnen  spreken." 

»Dat  zou  Smout  of  Cloppenburg  u  niet  toegeven," 
hernam  de  dichter,  lachende :  »nu,  ik  blijf  uw  dienaar, 
en  hoop  u  nog  wel  eens  te  ontmoeten." 

En  nu  ging  ieder  zijns  weegs :  Vondel  naar  zyn  ge- 
leerden  vriend,  en  Winius  met  zyn  kweekeling  de  voor- 
deur  uit;  —  ofschoon  het  den  jongen  Rus  niet  weinig 
kostte,  zich  los  te  maken  van  het  genot,  dat  hy  smaakte 
in 't  luisteren  naar  de  betooverende  akkoorden,  die  hem 
in  de  ooren  klonken. 

III. 

Op  den  middag  van  dien  zelfden  dag  waren  onze  twee 
jonge  lieden  in  de  gelagkamer  van  de  Stads  Herberg 
aan  het  nagerecht  gezeten.  Het  gezelschap  was  vrij 
talrijk  en  bestond  voor  een  groot  gedeelte  uit  studen- 
ten, die  hier  gewoon  waren  te  spijzigen ;  want,  ofschoon 
de  kollegien  nog  geen  aanvang  hadden  genomen,  zoo 
was  het  getal  der  jonge  lieden,  die  den  vakantietijd 
gedeeltelijk  te  Amsterdam  doorbrachten,  vrij  aanzien- 
hjk,  gelijk  over 't  geheel  dat  der  studenten  aldaar  bijna 
even  groot  was  als  aan 's  Lands  Hooge  School.  Winius, 
die  't  zoo  voor  zich  zelven  als  voor  zijn  kweekeling 
nuttig  oordeelde,  hun  aanstaande  makkers  te  leeren 
kennen,  bleef  langer  met  hem  aan  tafel  dan  anders  hun 
gewoonte  was,  luisterde  naar  hetgeen  gesproken  werd 
en  mengde  zich  nu  en  dan  in  het  gesprek,  't  welk,  zoo 
als  doorgaans  bij  dergelijke  gelegenheden  gaat,  nog  al 
van 't  een  op 't  ander  onderwerp  sprong.  Langzamer- 
hand  met  zijn  buurman,  een  student  in  de  letteren,  in 
kennis  geraakt  zijnde,  had  hij  met  dezen  een  onder- 
houd.  aangevangen  over  het  werk,  dat  de  zwager  van 
Vossius,  Franciskus  Junius,  de  Pictura  Veterum 
geschreven  had  en  waarvan  de  uitgave  door  den 
hoogleeraar  op  de  beroemde  drukkery  van  Blaeu 
stond  bezorgd  te  worden,  en  zoo  over  de  Vossiussen 
pratende,  liet  hij  zich  door  zyn  buurman  vertellen, 
hoe  de  jonge  Mattheus  Vossius  zich  op  27jarigen  leef- 
tyd  reeds  beroemd  jriaakte  door  de  uitgave  zijner  an- 
nates, toen  er  op  eens  tusschen  de  wat  verder  gezeten 
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studenten  geen  klein  rumoer  ontstond,  en  een  hun- 
ner,  den  vollen  beker  omhoog  heflende,  uitriep :  »wat 
moogt  gij  van  schoone  vrijsters  spreken.  Ik  drink  op  het 
welzijn  van  Kornelia,  de  schoonste  onder  de  schoonen." 

Zoo  eenstemmig  werd  deze  dronk  door  de  aanwe- 
zigen  toegejuicht,  dat  Winius  niet  kon  nalaten,  aan  zijn 
buurman  te  vragen,  wie  die  Kornelia  wezen  mocht,  die 
aidus,  buiten  iemands  tegenspraak,  als  de  schoonste 
onder  de  schoonen  werd  nitgeroepen. 

rtllet  is"  antwoordde  de  student,  v»de  zuster  van  den 
jongeling,  over  wien  wij  juist  zaten  te  spreken:  —  en 
ziedaar  —  hoe  toevallig!  —  daar  treedt  hij  zelf  binnen. 
Lupus  in  fabula." — Met-een  wees  hij  op  een  jonk- 
man  van  een  beschaafd  en  zedig  voorkomen,  die,  het 
vertrek  binnentredende,  aan  de  dienstbode  naar  den 
heer  Andreas  Win i us  vroeg. 

v»  Wij  waren  juist  bezig  over  u  te  spreken,  Mattheus!" 
riep  de  student  hem  toe. 

»lk  hoop  geen  kwaad,"  zeide  deze,  lachende,  en  toen, 
aan  den  jongen  Moskoviet  voorgesteld,  betuigde  hij  het 
genoegen,  dat  hem  de  kennisrnaking  beloofde  met  ie- 
maud,  over  wien  zijn  vader  zich  reeds  zoo  gunstig  had 
uitgelaten. 

»lk  ben,*'  vervolgde  hij,  »door  mijn  ouders  gelast,  u 
tezeggen,  dat  de  heer  Rey  en  gij  reeds  morgen  uw  intrek 
ten  onzeut  zult  kunnen  nemen,  en  dat  het  hun  genoe- 
gen zal  doen,  u  inmiddels  heden-avond  bij  zich  te  zien." 

Winius  drukle  over  de  ontvangen  mededeeling  zijn 
ongeveinsde  blijdschap  nit,  nam  gretig  de  gedane  nit— 
noodiging  aan,  en  betuigde  toen  op  hoirelijken  toon, 
hoeveel  genoegen  het  hem  deed,  kennis  te  maken  met 
een  zoo  iiitstekenden  geleerde  als  Mattheus.  AI  spre- 
kende  kvvam  het  hem  voor,  als  had  hij  dezen  meer  ge- 
zit»ii;  doch  hij  kon  zich  niet  herinneren,  waar,  of  bij 
welke  gelegenheid.  De  jonge  Vossius  bood  zich  nu  aan 
0111  hem,  gedurende  den  tijd,  dicn  zij  tot  aan  den  avond 
vrij  hadden,  ten  gids  te  strekken  en  hem  en  zijn  kwee- 
keling  het  inerkwaardigste,  dat  Amsterdam  opleverde, 
te  doen  zien.  't  Spreekt  van  zelf,  dat  Winius  dezen  voor- 
slag  aanuam,  en  het  drietal  wandelde  ter  deure  uit. 
Wij  willen  hen  op  de  waudeling  niet  vergezellen,  maar 
hen  liever  terstond  weder  ontmoeten  ter  bestemde  ure, 
waarop  zij  de  woning  van  den  Hoogleeraar  binnentreden. 

»*t  Zal  raj  toch  benieuwen,"  dacht  Winius  bij  zich 
zelven,  terwijl  hij  de  voeten  op  de  gangmat  afveegde, 
»of  die  Kornelia  Vossius  zoo  schoon  is,  als  de  onbeken- 
de,  die  ik  in  de  Oude  Kerk  zag." 

Mattheus  geleidde  zijn  beide  aanstaande  huisgenoo- 
ten  naar  de  groote  achterzaal,  waar  het  gezin,  benevens 
een  klein  getal  genoodigden,  gezeten  was.  Vossius  kwam 
hen  terstond  te  gemoet,  en  terwijl  hij  Winius  de  hand 
drukte  en  Rey  met  een  vriendelijke  hoofdbuiging  be- 
groelte,  »vergunt  mij,"  zeide  hij,  »u  beidcn  aan  mijn 
huisvrouw  voor  te  stellen,  en  vergunt  haar,  te  blijven 
zitlen.  Amsterdam  heefl  ons  veel  weldaden  bewezen, 
doch  het  wreekt  zich  op  mijn  arme  Elizabeth;  want 
sedertzij  bier  is,  kaitzij  maar  niet  van  de  jicht  genezen." 

Kerbiedig  bogen  zich  de  jonge  lieden  voor  de  doch- 
ter  van  den  grooten  Junius,  op  wier  gelaat  de  jaren  en 
de  lichaamspijnen  nog  de  sporen  der  schoonheid,  die 
haar  eenmaal  kenrnerkte,  niet  geheel  hadden  lfitge- 
wischt. 

j>  Wij  hopen,  mijn  dochter  Kornelia  en  ik,  u  het  ver- 


blijf  alhier  zoo  geriefelijk  te  maken  als  in  ons  vermo-  ' 
gen  is,"  zeide  Elizabeth,  met  een  minzamen  lach.  - 
Winius  wilde  deze  heusche  toespraak  op  holTelijke  wijze 
beantwoorden ;  doch  de  woorden  stikten  her*  in  de  keel 
en  het  was  of  het  hoofd  hem  op  eenmaal  duizelde,  toen 
hij,  de  oogen  van  de  moeder  wendende  naar  de  doch- 
ter, die  nevens  haar  stond,  ontdekte,  dat  Kornelia  Vos- 
sius en  de  onbekende  van  de  Oude  Kerk  eene  en  de- 
zelfde  persoon  waren.  Nu  stond  het  hem  tevens  helder 
voor  den  geest,  dat  de  jonkman,  aan  wien  zij  toen  den 
arm  gaf,  niemand  anders  was  dan  haar  broeder  Mat- 
theus, en  zoo  hij  dezen  niet  herkend  had,  't  was  alleen 
daar  aan  toe  te  schrijven,  dat  hij,  onder 't  orgelspel  ge- 
heel in  de  beschouwing  der  zuster  verdiept,  op  den  ' 
broeder  niet  dan  vluchtig  had  acht  gestagen. 

*t  Zij,  dat  Kornelia  zijn  verlegenheid  bespeurde,  waar- 
van  zy  echter  de  oorzaak  niet  glssen  kon,  't  zij,  dat  zij  , 
begreep,  dat  de  jonge  Rey  hier  de  hoofdpersoon  was,  zij 
wendde  zich  tot  dezen  en  vroeg,  hoe  de  stad  hem  beviel.  ' 

De  arme  knaap  kleurde  tot  achter  de  ooren  en  wendde 
de  oogen  naar  zijn  leermeester,  als  om  diens  bystand  in 
te  roe  pen :  deze  verlegenheid  van  zijn  kweekeling  redde 
Winius  uit  de  zyne,  en,  zich  geheel  herstellende,  >me- 
jufler!"  zeide  hij,  »mijn  jonge  vriend  zal  voor  als-  i 
nog  het  voorrecht  moeten  missen,  zich  met  u  te  onder-  j 
houden:  hij  spree kt,  helaas!  nog  geen  Nederduitsch, 
en  zelfs,  wat  nog  erger  is,  geene  dier  talen  van  *t  wes- 
telijk  Europa,  waarin  gij  ongetwijfeld  uitmunt:  —  al- 
thans,  zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  waart  gij  de  zangster, 
welke  ik  heden-morgen  een  zoozuiverSpaansch  hoorde 
zingen."  1 

»  Wij  zullen  elkander  spoedig  leeren  verstaan,"  zeide 
Kornelia,  zonder  deze  plichtpleging  te  beantwoorden 
en  terwijl  zij  een  welgevalligen  blik  op  den  knaap 
richtte :  »hij  zal  mij  Poolsch  leeren  en  ik  hem  ons  Ne-  • 
derduitsch :  en  wij  zullen  zien,  wie  de  soelste  vorderin-  j 
gen  maakt :  en  dan  moet  hij  zich  verder  met  Izaak  en 
Gerard  oefenen,  die  van  zijne  jaren  zijn." 

De  beide  knapen,  Izaak,  die  eenmaal  zoo  beroemd 
zou  worden  en  nu  reeds  op  zijn  twintigste  jaar  Vondel  . 
aan 't  vertalen  van  de  Elektra  hielp,  en  Gerard,  die  op  ! 
zijn  negentiende  een  uitgave  van  Vellejus  Paterculos  | 
bezorgde,  traden  vooruit  en  werden,  even  als  hun  ros- 
ter, de  veertienjarige  en  nu  reeds  met  de  rijkste  given 
vercierde  Johanna,  aan  Rey  en  Winius  voorgesteld.  J 
Vervolgens  werd  door  deze  met  de  overige  gasten  ken-  I 
nis  gemaakt,  waaronder  zich  ook  Vondel  en  Van  Baerle 
bevonden.  Men  nam  plaats,  en  weldra  werd  een  gesprek  | 
aangevangen,  zoo  belangrijk,  als  men  het  verwachten 
kon  op  een  bijeenkomst  van  lieden,  alien  uitmuntende 
door  vernuft,  kennis  en  beschaving.  Op  eens  bemerkte 
Winius,  tot  zijn  niet  geringe  verwondering,  dat  Rey  in 
een  zeer  levendig  onderhoud  gewikkeld  was  met  Kor- 
nelia en  haar  beide  jongste  broeders. 

»Hoe  hebben  zij  middel  gevonden,  om  elkander  te 
verstaan?"  vroeg  hij  zich  zelven  af,  doch  nu,  aandach- 
tig  toeluisterende,  gelukte  het  hem  eenige  woorden  op 
te  vangen  van  het  gesprek,  en  bemerkte  hij,  met  klim- 
mende  verbazing,  dat  het  in  't  Latijn  gevoerd  werd.  i 

Philaminte  in  Molieres  Fern mes  S^avantes  wil- 
de Vadius  omhelzen,  omdat  hij  Grieksch  verstond:  hier 
was  het  geval  omgekeerd  en  had  Winius  gaarne  den 
schoonen  mond  gekust,  die  zoo  vloeiend  Latyn  sprak.  -  | 
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Gewis  zou  hij,  en  menig  ander,  het  ook  buiten  dat  wel 
hebben  will  en  doen. 

»Ik  meen,"  zeide  VondelT  »u  gisteren-avond  mijn 
deur  te  hebben  zien  voorbijgaan.  Ik  stond  voor  mijn 
winkel  in  de  Warmoesstraat.  Vermoedelijk  begaaft  gij 
u  naar  de  Oude  Kerk.  Wel!  hoe  heefl  u  het  orgelspel 
van  meester  Dirk  Swelinck  behaagd  ?" 

»Uitnemend,"  antwoordde  Winius!  »ik  heb  daar 
i  eenige  der  gelukkigste  oogenblikken  mijns  1  evens door- 
gebracht." 

»Ja,  ja,"  hervatte  Vondel :  aonze  meester  Dirk  is  een 
muzikant  als  er  maar  weinigen  z\jn  en  streeft  bijna  zijn 
vader  op  zijde,  die  de  Fenix  in  de  kunst  was.  Ik  ge- 
loof  niet,  dat  er  in  het  geheele  Heilige  Duitsche  Rijk 
een  stad  is,  waar  geen  kweekeling  van  den  ouden  Swe- 
linck woont,  die  er  zijn  school  en  manier  heeft  overge- 
bracht." 

»Ik  beken,"  zeide  Winius,  »dat  ik  op  onderscheidene 
plaatsen  van  zijn  lof  heb  hooren  gewagen  en  hem  als 
den  herschepper  van  het  orgel  heb  hooren  roemen;  doch 
van  alien,  die  ik  tot  nog  toe  hoorde  spelen  en  die  hem 
hun  bekwaamheid  dank  wisten,  is  er  naar  mijn  nederig 
oordeel  niet  een,  die 't  haalt  bij  den  man,  wiens  kunstig 
spel  mij  gisteren-avond  in  verrukking  bracht." 
»Is  het  waar,  Vondel!"  vroeg  Van  Baerle,  dat  gij  een 
j  bijschrift  hebt  gemaakt  voor  het  afbeeldsel,  't  welk  Jan 
I  Lievensz  van  meester  Dirk  vervaardigde?" 
j      »En  mogen  wij  het  hooren?"  vroegen  drie  vrouwe- 
I  monden,  nadat  Vondel  een  bevestigend  antwoord  op  de 
vraag  had  gegeven. 

j»()ch  waarom  niet?"  zeide  Vondel:  »zoo  ik  my  wel 
1  herinner,  luidt  het  aldus: 

Op  DIEDRICK  SWELINCK, 
Orgetist  van  Amsterdam. 

Aldus  heeft  Livins  ons  Swelinck  afgebcelt, 

Maer  niet  zjjn  fenixgalm,  uit  'b  Vaders  asch  getoelt, 

De  Neef,  de  Grootvaer  eu  de  Fenix  vader  zongen 

Een  eenw  den  Aemstel  toe  met  hemelsche  orgeltongen. 
Zoo  Thebe  door  een  lier  tot  zulck  een  wasdom  quam, 
Wat  zou  men  dichten  van  het  orgel  V  Amsterdam, 

Daer  David  en  Orlande  om  strgt  rich  laten  hooren. 

Als  Diedrick  zielen  vangt  en  ophanght  by  hun  ooren. 

j»Wel  is V'  zeide  Winius,  »zoo  als  de  heer  Van  den 
Vondel  in  zijn  stoute  beeldspraak  zegt :  de  muziek  van 
Swelinck  vangt  de  ziel  bij  de  ooren  en  sleurt  haar  met 
zich  naar  hoogere  en  hemelsche  sfeeren." 

•  Wel!  nu  ik  mij  wel  bezin,"  zeide  Mattheus,  »dan 
heb  ik  u  gisteren  gezien.  Ik  was  ook  in  de  Oude  Kerk 
met  mijn  zuster  Kornelia." 

»Uw  zuster  schijnt  een  voortreflelijke  kunstenares  te 
zijn,"  zeide  Winius. 

»Wel  waarin  munt  zij  niet  uit?"  riep  Vondel  met 
geestdrift:  »als  ik  haar  zie,  dan  herinnert  zij  mij  in  alien 
deele  mijn  Alkmaarsch  weSuwlje,  toen  Tessel  nog  de 
trekp leister  was,  die  ons  alien  naar  't  huis  van  vader 
Roemer  Visscher  bracht" 

»Stil!"  zeide  Vossius:  »laat  mijn  dochter  niet  hooren, 
dat  gij  haar  bij  Tesselschade  vergelykt:  gij  zoudt  haar 
verwaand  ma  ken,  en  dat  is  zij,  Goddank!  tot  heden 
nooit  geweest." 

»En  toch  had  zij  er  red  en  toe,"  vervolgde  Vondel, 


halfluid  sprekende:  »  wat  toch,  wat  is  er,  dat  haar  geest 
of  haar  hand  en  niet  volbrengen?  Zie  eens,  mijn  Heer 
Winius!  die  wassen  vruchten,  door  haar  geboetseerd. 
Is  het  niet,  of  de  daauw  eerst  versch  op  die  druiven  en 
perzikken  nederviel  —  zie  dat  tapijt,  over  gindsche  tafel 
gespreid,  en  dat  Paris'  oordeel  voorstelt.  Is  het  niet  of  het 
met  het  penceel  in  stede  van  met  de  naaldgewerkt  is?'* 

»En  is  dat  alles  van  juflrouw  Korneliaas  hand?" 
vroeg  Winius. 

»En,  naar  hare  teekening,"  vervolgde  Vondel:  tzie! 
als  er  nog  gouden  appelen  aanwezig  waren,  Paris  zou 
niet  verlegen  wezen,  aan  wie  ze  te  schenken.  Is  me- 
jufler  Kornelia  schoon  als  Venus,  zij  is  geleerd  en 
kunstrijk  als  Pallas,  en...." 

9 En  gij  zult  haar  hoovaardig  als  Juno  maken,"  viel 
Vossius  in:  »zij  is  een  goede  huishoudster,  en  een  goede 
dochter,  en  dat  zegt  meer  dan  al  het  overige." 

»Gij  ziet  het,"  zeide  Vondel  met  een  schalkschen  lach 
tot  Winius:  »haar  vader  verbiedt  mij,  in  haar  lof  uit  te 
weiden,  en  kan 't  zelf  toch  niet  laten,  haar  te  pryzen." 

» Vondel!  Vondel!"  zeide  Vossius,  den  vinger  dreigend 
opheffende:  »ik  ontzeg  u  mijn  huis,  indien  gij  nietter- 
stond  van  onderwerp  verandert." 

»Ik  zwijg,"  zeide  Vondel,  »en  beloof  zelfs,  geen  woord 
meer  te  spreken,  indien  ik  haar  mag  hooren  zingen." 

»Hoort  gij  wel,  Kornelia!"  zeide  Van  Baerle,  »wat 
Van  den  Vondel  verlangt!  —  Een  lied!  een  lied!  Ik 
weet,  gij  behoort  niet  tot  de  zoodanigen,  van  wie  Ho- 
ratius  beweert,  dat  zij  alleen  dan  willen  zingen,  wan- 
neer  het  hun  niet  gevraagd  wordt." 

Kornelia  bevestigde  terstond  de  waarheid  dezer  op- 
merking  van  Van  Baerle,  door  haar  cyther  te  nemen  en 
eenige  Italiaansche  melodieen  voor  te  dragen,  welke 
zij,  sommige  alleen,  and  ere  in  gezelschap  met  hare 
zuster  zong. 

»En  gij,  mijn  Heer  Winius!"  vroeg  Vossius:  »doet 
gij  mede  aan  de  kunst?" 

» Wel  ongetwijfeld  doet  hij  dat,"  zeide  Vondel :  »dat 
heb  ik  heden-morgen  wel  opgemerkt  aan  zyn  wijze  van 
luisteren." 

Winius  erkende,  dat  hy  nu  en  dan  wel  eens  wat  neu- 
riede,  en,  na  een  paar  liederen  gezongen  te  hebben,  die 
misschien  daarom  te  meer  toejuiching  verwierven,  om- 
dat  de  woorden  Slavoonsch  waren  en  zelfs  geen  der 
aanwezige  geleerden  er  iets  van  verstond,  hief  hij  een 
romance  aan  in  t  Italiaansch.  Spoedig  bleek  het,  dat 
hij  eenige  duetten  kende,  welke  ook  aan  Kornelia  be- 
kend  waren,  en  nu  viel  hem  het  onschatbaar  voorrecht 
ten  deel,  zijn  stem  aan  de  hare  te  huwen,  en,  al  ware 
het  dan  schijnbaar  alleen  om  't  gezelschap  genoegen 
te  geven,  in  brandende  poezie  en  smeltende  tonen  lucht 
te  geven  aan  wat  zijn  hart  gevoelde. 

»Heerlijk!  heerlijk!"  riep  Vondel,  in  de  handen  klap- 
pende  bij 't  einde  van 't  gezaug:  nmaar,  met  uw  verlof, 
mejuiTer!  onze  Moskoviet  moet  niet  denken,  dat  wy 
Hollanders  alleen  behagen  scheppen  in 't  uitheemsche. 
Onthaal  ons  nu  nog  eens  ten  slotte  op  een  echt  Nedr- 
duitsch  liedje." 

Kornelia  knikte  toestemmend  en  hief  terstond  een 
lied  aan  van  Starter,  die  de  zoetvloeiendste  Hollandsche 
dichter  zijner  eeuw,  en  met  Hooft  en  Stalpaert  de  schep- 
per  was  der  lyrische  poezie  in  Nederland,  ofschoon  de 
twee  beste  schrijvers  over  de  geschiedenis  onzer  letter- 
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kunde,  De  Vries  en  de  Clercq,  die  vaerzen  van  een  i 
aantal  verveelende  rijmelaars  aanhalen,  hem  met  een 
verachtend  stilzwijgen  voorbijgaan.  Verlangt  men  be- 
wijs,  dat  Sfarter  die  raiskenning  niet  verdiende,  men 
luistere  naar  het  liedje  dat  Kornelia  zong: 


Godinne, 
In  kracht  en 
0  Kroone 
In  dy  leit 

U  led  en, 
De  Goden, 
Zy  draven 


Wier  minne 
Gedachten 
Der  schoonen, 
Do  vryheid 
U  deftigh  gebaer, 
U  zeden, 
(Als  boden) 
U  gaven 


M{jn  zinnen  Alttyd 

Natrachten  Om  strijd: 

Loftroone  Des  deugda, 

En  bljjheid  Myns  jeogdt. 

U  goud-dradigh  hayr, 

Met  reden  Voorwaer, 

Doen  nooden  Tot  min. 

Na,  bravo  Godin. 


U  hayren  Vergaren  Ala  baren  Vergtdd 

Met  kuyfjea  Vol  kruyfjee  Alsdruytjeo  Gekxuld. 

U  ooghjea  Pas  hooghjee  Met  booghjes  Beset, 

Bruyn  h  elder,  Sien  snelder  En  folder  Te  met 

Als  tflickerigh  lieht      Van  J  up  iters  schicht, 

En  ylen  By  wijlen  Als  pjjlen  Seer  dioht. 

In  't  harte,  Vol  smarte,  Ja  marte-  ren  dien. 

Te  apade  Moet  radc  En  genade  Geschion. 


U  mondtje  Dat  stond  uic 

Dat  tljne  Kobijnen 

U  landen  Als  randen 

Die  proncken  En  bloncken 

U  halsjen  in 't  rond 

Daerd'aeren  So  klare 

Daer 't  vast  eer  Albaster 

0  schoonc  Persone, 


In  't  rondo  Ten  toon, 

Nau  schynen  So  schoon, 

Van  wanden  Yvoor, 

Als  voncken  Daerdoor. 

Socierelyck  stond, 

Deur  waren  Gegrond, 

Scheen  as  tee-  re  Vleys. 

Wat  kroone  Is  u  eys? 


By  poosen  So  bloosen,  Als  roosen  In  snee- 

Wit  laken,  U  kaken,  Vermaken-  de  raed 

Diens  ooghen,  Die  pooghen,  Het  hooghe  Ongemien 

Cieraet  Van  u  stact  En  gelaet  Te  besien: 

0  liertycke  kin,       Gestelt  na  myn  sin, 

By  de  top  Van  uw  krop  Met  een  dop-    je  daer  in. 

Gy  soud  me  De  oude  Verkonde  Seer  haest 


Doen 't  minnen  Beginnen 


Mot  sinnen 


Verbaest. 


Lofwaerde,  Bedaerde,  Soet-aerdi-  ge  Beeld! 

O  vreugt  Van  myn  jeugt,  Mj)n  geneugt  Enmgnweeld, 

Seght  my  nu,  Syt  gy  sohu  \'an  die  n  Met  vlyt 

Syn  leven,  Heeft  even  Verheven  Altflt? 

O  bchoone,  die  my,         Beyd  droevigh  en  bly 

Naer  n  haken  Kond  raken  Te  ma  ken,  Laet  dy 

Deea  klagen-  de  Vlagen  Mishagen,  En  send 

Myn  ujden-  do  Tflden  Verblydeu  In 't  end. 

Ik  weet  niet,  hoe  mijn  tegenwoordige  lezers  dit  lied 
zullen  beoordeelen;  maar  wel,  hoe  Winius  er  over 
dacht :  te  weten,  dat  het  niemand  anders  dan  de  schoone 
zangster  zelve  wezen  kon,  wier  af  beelding  Starter  zoo 
bevallig  en  zoo  naauwkeurig  gemaald  had. 

Op  deze  wijze  vlood,  nu  eens  onder  geestigen  kout 
of  geleerde  gesprekken,  dan  weder  met  de  voordracht 
van  gezangen  en  gedichten,  de  avond  voorbij,  en  Winius 
keerde  met  zijn  jongen  vriend  voor 't  laatst  naar  zijn 
logies  in  de  Stads  Herberg  weder,  voor  *t  eerst  van  zijn 
leven  smoorlijk  verliefd;  —  verrukt  over  het  denkbeeld, 
dat  hij  met  de  bekoorlijke  Kornelia  onder  een  dak 
zoude  leven,  doch  tevens  sidderende  bij  de  gedachte 
aan  den  dwang,  welken  hij,  uit  den  aard  zijner  betrek- 
king,  aan  de  stem  van  zijn  gevoel  zou  moeten  opleggen. 


IV. 


Ne  for$ons  point  notre  talent,  zegt  La  Fon- 


taine, en  ik  weet  niet  of  het  mijne  -  zoo  ik  er  al  eenig 
bezil  —  wel  gelegen  is  in  het  schilderen  van  psycholo- 
gische  toestanden.  Ik  zal  daarom  ook  maar  niet  be- 
proeven,  den  strijd  te  verhalen,  dien  Winius  te  strijden 
had,  toen  hy  meer  en  meer  bemerkte,  dat  zijn  geluk 
aan  het  bezit  van  Kornelia  verbonden  was:  en  liefde 
aan  de  eene  zyde  hem  noopte,  zich  te  verklaren,  ter- 
wijl  aan  de  andere  zijde  de  vrees,  dat  Vossius  hem,  den 
onbekenden  balling,  de  hand  zijner  dochter  niet  schen- 
ken  zou,  den  hoogmoedigen  jongeling  het  zwijgen  op- 
leidde :  gij  zult  u  dit  alles  mogen  voorstellen,  alsmede, 
hoe  Kornelia  van  hare  zijde  den  begaafden  jongeling 
lief  kreeg,  hoe  de  ouders  die  wederzijdsche  genegen- 
heid  bespeurden,  en  hoe  eindelijk,  met  hunne  toestem- 
ming  en  met  goedkeuring  van  den  Gezant,  het  huwe- 
lijk  tusschen  de  beide  gelieven  beklonken  went  - 
lk  verzoek  u  alzoo,  met  mij  vijf  maanden  over  te 
springen  en  u  op  den  28  Januari  1638  te  verplaatsen 
buiten  de  Heilige-wegspoort  te  Amsterdam.  Dit  zal  u 
misschien  eenigszins  moeilijk  vallen,  voor  zooverre  gg 
niet  te  Amsterdam  bekend  zijt:  ja  zelfs,  al  waart  gy  er 
geboren  en  opgevoed  of  al  hadt  gij  er  jaren  gewoond;  - 
immers  die  poort,  die,  in  't  jaar  waar  mijn  verhaal  een 
aanvang  van  gen  omen  heeft,  geheel  nieuw  herbonwd 
was  van  graauwen  steen,  werd  weinige  jaren  later  we- 
der gesloopt  en  nimraer  weder  opgericht;  terwijl  het 
oord,  waar  ik  u  thans  verplaatsen  wil,  heden  ten  dage 
zoo  geheel  verschillend  is  geworden  van  hetgeen  het 
nog  was  in  1638,  dat  ik  wel  verplicht  ben  het  eenigs- 
zins naauwkeuriger  te  omschrijven.  Hetgeen  men  thins 
nog  den  Gingel  noemt  en  dat  nu  een  binnengracht  is, 
was  vroeger,  als  gij  weet,  en  als  de  naam  aanduidt,  de 
buitenwal  der  stad.  Wel  was  in  den  aanvang  der  zeven- 
tiende  eeuw,  inzonderheid  ten  gevolge  der  oprichting 
van  de  0.  I.  Compagnie,  die  een  aantal  inwoners  naar 
Amsterdam  deed  heenstroomen,  de  stad  aan  de  west- 
zydeaanzienlijk  uitgelegd ;  doch  de  drie  trotsche  kaaien, 
die  thans  met  een  driedubbele  halve  maan  de  binnen- 
stad  omsluiten,  de  Heere-,  Keizers-  en  Princegracht, 
bestonden  nog  maar  gedeeltelijk  en  lie  pen  niet  verder 
dan  tot  aan  de  lyn,  welke  de  Beulingstraat  en 't  Mo- 
lenpad  vormen,  en  waar  zij  toen  op  den  stadsmuur  stuit- 
ten.  Aan  het  einde  van  den  Heiligeu  weg,  of  liever,  aan 
't  einde  van  wat  men  nu  het  Koningsplein  heel,  stond 
de  Heilige-wegspoort,  gelyk  de  Regulierspoort  op  het- 
geen thans  de  Botermarkt  heet:  wat  daar  buiten  lag, 
was  het  open  veld.  Doch  de  behoefte  aan  woningen 
had  ook  hier  reeds  een  aantal  gebouwen  doen  oprich- 
ten,  die  sedert,  toen  men  in 't  jaar  1657  met  de  nieuw* 
uitlegging  der  stad  ook  aan  de  oostzyde  begon,  of  ge- 
sloopt, of  in  de  rij  van  nieuwe  huizen  werden  opgeno- 
men.  Zoo  was  er  dan  ook,  op  de  plaats  waar  thans  de 
Leydsche  straat  naar  de  poort  van  dien  naam  geleidt 
en  waar  de  Heilige-wegspoort,  van  twee  ophaalbrug- 
gen  en  een  buitenpoortje  voorzien,  op  uitkwam,  een 
vrij  ruim  plein,  waar  zich  aan  wederszyden  ettelijke 
herbergen,  kroegen  en  stallingen  verhieven.  Op  dat 
plein  en  op  den  stadscingel  was  alles  drukte  en  gewoeL 
Het  was  een  heerlyke  wintermorgen :  een  gestrenge 
vorst  had  de  wateren  bevloerd  en  hunne  oppendakte 
was  bedekt  met  schaatserijders;  terwijl  op  het  plein 
de  rijtuigen  en  sleden  elkander  kruisten  of  in  de  koets- 
huizen  op  hun  gezelschap  wachtende  waren.  —  Immers 
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binnen  de  stad  mocht  geen  rytuig  op  wielen  zich  toen 
nog,  buiten  bijzondere  ver gunning,  vertoonen :  en  zij, 
die  zich  met  zoodanig  middel  van  vervoer  naar  elders 
heen  begaven,  waren  genoodzaakt,  buiten  de  poort  op 
te  stijgen.  Onder  de  gezelschappen,  die  heden  zich  met 
zoodanig  oogmerk  op  weg  hadden  begeven,  was  er  een, 
dat  ait  lieden  van  onze  kennis  bestond.  Daar  zag  men,  in 
warm  bont  en  dichte  mantels  gehuld,  Mattheus,  Korne- 
liaen  Johanna  Vossius:  hun  oom,  de  geleerde  Francis- 
kus  Junius,  die  eenigen  tijd  hier  te  lande  had  doorge- 
bracht :  voorts  onzen  jongen  Pool :  en,  aan  Korneliaas 
zijde,  den  gelukkigen  Winius.  De  tocht,  dien  zij  gingen 
ondernemen,  had  een  tweeledig  doel:  vooreerst  zou 
men  Junius  tot  Leyden  brengen,  vanwaar  hij  zich  naar 
den  Briel  dacht  te  begeven  om  naar  Engeland,  bij  zijn 
beschermer,  den  Hertog  van  Arundel,  terug  te  keeren : 
vervolgens  zouden  de  overigen  naar 's  Gravenhage  gaan, 
waar  Winius  zyn  aanstaande  bruid  hoopte  voor  te  stel- 
len  aan  zijn  begunstiger,  den  Poolschen  Gezant,  en  zy 
haar  verloofde  aan  hare  moei  De  Brune  en  aan  haar 
broeder  Franciskus,  die  er  de  rechtspraktijk  uitoefende. 
Het  HaarlemmerMeer  was  sedert  eenige  dagen  zoo  sterk 
toegevrozen,  dat  de  zwaarst  beladen  vrachtwagens  er 
overheen  reden,  en  de  jonge  lieden  hadden  besloten, 
daarvan  gebruik  te  maken,  om,  op  de  aangenaamste 
wijze  en  langs  den  kortsten  weg,  hunne  reis  te  voibren- 
gen.  Zoo  stapten  zij,  onder  vrolyke  scherts,  de  poort 
uit,  gevolgd  door  het  trouwe  Sytje,  die  een  trommel 
met  versnaperingen  droeg,  benevens  eenige  tapijtjes, 
bestemd  om  de  voeten  warm  te  houden  voor  tocht. 

Daar  ontmoette  hun  Vondel  op  het  plein:  »Wel!" 
zeide  hij,  hen  even  staande  houdende,  »ik  zie,  dat  gaat 
er  op  los.  Zorgt  maar,  dat  gy  de  goede  baan  houdt  en 
denkt  om  Dr.  Roscius.  't  Is  juist  gisteren  veertien  jaar 
geieden,  dat  hij  met  zijn  vrouw  in 't  ys  zijn  graf  vond." 

»Welke  nare  denkbeelden  haait  gy  daar  op,  vader 
Vondel!"  vroeg  Mattheus,  »het  ijs  is  een  voet  dik  en 
zou  huizen  kunnen  dragen." 

»Nu!"  zeide  Vondel,  ©'twas  zoo  niet  gemeend:  ware 
ik  niet  gebonden  aan  mijn  winkel,  ik  trok  ook  eens 
uit;  maar  och!  sedert  de  dood  van  mijn  goede  vrouw 
komt  alles  op  mij  ne6r." 

»In  de  daad,  mijn  Heer!"  zeide  Winius,  die  zag,  dat 
Kornelia  verbleekt  was  bij  de  herinnering  van  het  ge- 
beurde  met  Roscius,  »het  is  mij  onbegrijpelijk,  hoe 
gy,  bij  zulke  drukten,  nog  tijd  vindt,  den  Nederduit- 
schen  zangberg  zoo  rustig  en  vlijtig  te  blijven  opbou- 
wen.  Daar  is  nu  weder  uw  Gysbrecht  van  Aemstel !  ik 
heb  u  noggeen  dank  gezegd  voor  het  dubbel  genoegen, 
dat  ik  drie  weken  geieden  heb  gesmaakt  bij  de  vertoo- 
ning,  en  sedert  herhaaldelijk  met  de  lezing  van  dat 
kunstjuweel.  Mijn  zoete  Kornelia  kent  den  droom  van 
uw  Badeloch  reeds  van  buiten  en,"  voegde  hij  er  fluis- 
terende  bij,  »zij  zegt  hem  zoo  schoon  op,  dat  ik  haar 
reeds  heb  moeten  verbieden,  't  weSr  te  doen.  Het  trekt 
haar  aandoenlyk  gestel  te  veel  aan." 

»Zoo  *t  stuk  u  behaagd  heeft,"  zeide  Vondel,  »dank 
dat  aan  de  raadgevingen  van  den  Heer  Vossius." 

»De  nieuwe  Schouwburg  kon  niet  beter  worden  in- 
gewijd,"  hernam  Winius:  »en  ik  voorspel  u,  dat  uw 
stuk  vertoond  zal  worden,  zoo  lang  er  een  in  Amster- 
dam bestaat.  Het  is  voortaan  onafscheidelyk  van  den 
roem  der  waereldstad." 


iHierheen!  hierheen!"  riep  Mattheus:  shier  is  ons 
rijtuig." 

Een  ruime  boiderwagen,  van  zoodanig  fatsoen  als, 
nog  voor  dertig  jaar,  in  sommige  onzer  Gewesten  in 
zwang  was,  reed,  met  twee  fiksche  paarden  bespan- 
nen,  eene  der  stallingen  uit:  het  gezelschap  besteeg 
dien,  en,  na  van  den  dichter  en  van  Sytje  afscheid  te 
hebben  genomen,  reed  men  op  vluggen  draf  naar  den 
Overtoom,  en  vandaar  den  Sloterweg  en  het  Nieuwe 
Meer  op.  —  Weldra  bevond  zich  het  rijtuig  op  den 
breeden  plas  en  volgde  de  spiegelgladde  baan,  die 
dwars  daaroverheen  verder  voerde.  Ook  hier  bleven 
hen  de  drukte  en  't  gewoel  vergezellen.  Nu  eens 
kruiste  men  zich  met  een  nederige  turfkar  of  een 
wagen  met  hout  beladen,  dan  weder  met  een  zwierig 
speelwagentje,  door  fraaie  schimmels  getrokken:  nu 
eens  meidde  het  vrolijk  geluid  der  bellen  de  komst 
aan  eener  narreslede,  dan  was  het  een  prikslede  of 
een  zeil wagen,  die  pijlsnel  voorbijschoot.  Men  zag  er 
den  schipper,  in  't  grof  wadmer  uitgedost,  met  de 
ruige  muts  op  't  hoofd :  den  zeeman  met  zijn  top- 
pershoed  :  de  dorpsbewoners  in  hun  schilderachtige 
kleederdracht,  op  schaatsen,  all  een  of  bij  troepen, 
wedijveren  om  elkander  vooruit  te  komen:  en  tus- 
schen  hen  in,  op  datysdatalle  standen  gelijk  maakt, 
den  deftigen  burgerzoon  en  den  rykuitgedosten  hof- 
jonker,  van  wiens  breeden  hoed  de  cierlijke  pluimen 
bevallig  achteraan  golfden  op  den  adem  van  den  wind. 
Het  was  een  steeds  afwisselend,  steeds  even  vermake- 
lijk  tafereel  van  drukte,  beweging  en  vrolijkheid,  en 
niet  weinig  stof  tot  scherts  en  lach  verschafte  het  aan 
onze  tochtgenooten.  Junius  kon  niet  ophouden  zijn 
genoegen  te  betuigen,  weder  eens  een  wintertafereel 
te  zien,  gelijk  Holland  alleen  die  opieverde,  en  hoe- 
danige  hy  zoo  lang  gemist  had  :  Winius  verhaalde 
van  de  sledevaarten  in  Rusland,  waarover  Mattheus 
hem  telkens  nieuwe  vragen  deed:  Johanna  gaf  ge- 
durig  kreten  van  blydschap  over  al  wat  zy  zag,  en 
plaagde  den  jongen  Pool,  bewerende,  dat  men  in  zijn 
land  niet  van  schaatserijden  afwist.  Kornelia  alleen 
zat  stii  en  peinzend;  doch  wie,  die  haar  kende,  wie, 
die  wist  hoe  het  gevoel  van  geluk  zich  nimmer  in 
luidruchtige  bewoordingen  uit,  zou  haar  een  and  ere 
gemoedsstemming  hebben  kunnen  toewenschen? 

»Wat  was  dat  toch,"  vroeg  op  eens  Junius,  »dat 
geval  waar  Vondel  van  sprak  ?  Hij  noemde  Roscius;  — 
doch  ik  ben  zoo  lang  uitlandig  geweest,  dat  ik  niet 
meer  weet,  waar  hij  op  doelde.*' 

loWeet  gij  het  niet?"  zei  Kornelia:  »Dr.  Antonius 
Roscius  vereenigde  het  predikambt  met  de  bedefe- 
ning  der  geneeskunst  en  kwam  in  Hijs  om,  ten  ge- 
volge  zijner  vergeefsche  pogingen  om  'tleven  zijner 
vrouw  te  redden.  Van  den  Vondel  schreef  dit  klink- 
dicht  op  zijn  dood: 

ZQn  Bruyt  t'omhelzen,  in  een  beemt,  bezaeit  met  roozen, 
Of  in  het  zachte  dons,  is  geen  bewjjs  van  tron: 
Maar  springende  in  een  meyr,  daer  t  water  stremt  van  kon, 

En  op  de  lippen  vriest,  rich  te  verreuokeloozen, 

Dat'i  van  twee  nytersten  het  nyternte  gekozen, 
Geljjok  mgn  Rosoins,  beklemt  van  dnick  en  ron. 
In  d'armen  houdt  gevat  zgn  vrucht,  en  waerde  vron. 

£n  gloeyt  van  liefde,  daer  t  al  kil  is,  en  bevrozen. 
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Zy  zuchtte,  ooh  lief!  ik  rwgm,  ik  iterf,  ik  ga  to  gront 
Hy  sprack :  schep  moed,  mgn  trooet !  en  vingh  in  z$nen  mont 
Haer  ad  em  en  haer  del.  Zy  hemelde  op  zgn  lippen. 

Hy  volght  haer  bleeke  sohim  najer  tzaligh  paradge. 
Vraeght  iemant  a  naer  trou,  too  tegh:  zy  vrooe  tot  jja 
En  smolt  aen  geeet  en  hy  giugh  met  haer  adem  glippen. 

Kornelia  had  by 't  opzeggen  van  deze  schoone  regels 
aan  haar  stem  een  uitdrukking  vail  zoo  diepeii  wee- 
moed  gegeven,  dat  Winius  er  onwillekeurig  van  ontzette, 
en  niel  minder  over  de  woorden,  welke  zy  volgen  liet: 

•Wat  zegt  gy,  Andreas?"  vroeg  zij,  terwijl  zij  hem 
met  een  blik  vol  onbeschrijfelijketeederheidindeoogen 
zag:  »kunt  gy  het  van  u  verkrijgen,  hen  te  beklagen, 
die  zoo  sterven?" 

't  Was  of  een  vlymend  staal  den  jongeling  door  de 
borst  voer;  en  op  eens  stond  hem  de  droom  voor  den 
geest,  dien  hij  gehad  had  in  die  nacht,  nadat  hij  Kor- 
nelia  voor  't  eerst  had  gezien:  —  weder  zag  hij  de  Hei- 
lige  Cecilia  in  haar  yspaleis  versmeiten.  Hij  poogde  zich 
echter  te  bedwingen :  en,  het  hoofd  schuddende,  ant- 
woordde  hij : 

»Gij  meisjes  schept  er  toch  altijd  een  zonderling  ver- 
maak  in,  u  in  treurige  voorstellingen  te  verdiepen.  Ik 
beken  u  oprecht,  geen  genoegzame  geestkracht  te  be- 
zitten,  om  het  lot  van  Dr.  Roscius  te  benyden:  en," 
vervolgde  hy,  terwyl  hij  poogde  in  den  schertsenden 
toon  te  vallen,  »ik  hou  het  voor  alsnog  met  de  b  e  e  m  d, 
bezaaid  met  rozen." 

»Dat  pleit  niet  voor  uw  ongeduld  om  gehuwd  te  zyn," 
zeide  Junius;  »want  gij  zult  nog  eenige  maanden  moe- 
ten  wachten,  eer  de  rozen  ontluiken." 

»Ik  dacht,"  zeide  Mattheus,  »dat  gij,  als  Moskoviet, 
de  voorkeur  aan  het  ijs  zoudt  geven.  't  Is  immers  in  uw 
land  winter  gedurende  negen  maanden  van  de  twaalf." 

»Nietin  mijn  vaderstad  Moskou,"  antwoordde  Winius: 
smaar  wat  daar  van  zij,  waar  ik  myn  lieve  Kornelia  by 
my  heb,  is 't  mij  lente  en  zal  het  overal  lente  blijven;  — 
doch  waarom  zet  de  voerman  zijn  paarden  zoo  aan  ?" 

»Ha!  zoo  gaat  het  eerst  recht  vermakelijk!"  riep  Jo- 
hanna, van  vreugde  in  de  handen  klappende. 

»  Vermakelijk  of  niet,"  zeide  Mattheus,  »ik  wenschte 
wel,  dat  de  voerman  er  wat  midder  de  zweep  over  leide. 
Ik  zie  geen  noodzakelykheid  in  dien  spoed." 

De  voerman  scheen  er  anders  over  te  denken.  Men 
was  nu  op  het  Leydsche  Meer  gekomen,  waar  de  baan 
smaller  en  meer  bezet  was  met  rytuigen,  waar  van  er 
een  paar  vlak  voor  den  bolderwagen  reden,  en  dezen 
niet  wilden  laten  voorbykomen:  een  tijd  lang  hadden 
zij  met  elkander  geharddraafd,  toen  de  Amsterdarasche 
voerman,  wiens  eerzucht  geprikkeld  was,  er  een  einde 
aan  willende  maken,  zijn  paarden  aanzette  om  de  ande- 
ren  vooruit  te  raken.  Ziende,  dat  hem  dit,  zoolang  hy 
de  baan  hield,  niet  gelukken  kon,  dewijl  aldaar  altijd 
een  der  andere  rytuigen  vlak  voor  hem  bleef,  joeg  hy, 
zonder  zich  te  storen  aan  het  verbod  van  Mattheus,  die, 
half  uit  het  portier  liggende,  hem  toeriep,  dat  hij  zijn 
vaart  zoude  minderen,  zyn  paarden  ter  zyde  van  de 
baan.  Hier  had  men  in  de  vorige  nacht  sloppen  gehakt 
om  te  visschen,  en  het  water  was  er  met  niet  meer  dan 
een  dun  vlies  bedekt.  Zoodra  de  voerman  er  op  kwam, 
bemerkte  hij  het  gevaar  en  poogde  het  weder  te  ont- 
wijken ;  —  doch  het  was  te  laat.  Men  hoorde  een  krak, 


gevolgd  van  een  ijzingwekkenden  gil,  als  uit  eenen 
mond  aangeheven,  en  de  wagen  stortte,  met  al  wat  hij 
bevatte,  door  de  dunne  ijskorst  heen  in 't  water. 

De  omstandigheid,  dat  Mattheus  zich  aan 't  portier 
bevond,  had  ten  gevolge,  dat  hij,  zonder  zelf  te  weten 
hoe,  zich  't  eerst  en  dadelyk  weder  op  't  ys  bevond. 
Daar  waren  het  gejoel  en  de  drukte  op  eens  van  aard 
veranderd:  en  onder  kreten  van  angst  en  schrik  snelde 
men  van  alle  zijden  ter  hulpaan:  —  ofschoon  nog  in 
't  eerst  zonder  middel  om  die  te  bewyzen:  en  half  be- 
sluiteloos  stond  de  menigte  om  den  plas,  die  zich  ge- 
vormd  had,  en  waar  zes  menschen  in  de  diepte  lagen 
te  spartelen. 

»Een  plank!  een  plank!  en  touwen!"  riep  Matthew, 
en  toen,  zonder  zich  te  bedenken,  ontdeed  hij  zich  van 
zyn  bovenkleederen,  sprang  weer  in  het  killenaten 
zwom  door  de  brokkelende  ysschotsen  naar  het  rgtuig. 
Daar  hief  zich  Winius  uit  den  wagen  op  en  reikte  hem 
Kornelia  toe:  Mattheus  nam  die  vracht  van  hem  over,  en 
zwom  er  mede  naar  den  rand  der  bijt,  waar  hij  haar  aan 
de  zorg  van  eenige  der  aanwezige  vrou  wen  toe  ver  trou  wde, 

Winius  was  inmiddels  weder  inde  diepte  verdwenen: 
hy  had  zyn  bruid  gered:  nu  moest  hij  zyn  kweekeling  i 
hulp  verleenen :  weldra  kwam  hij  met  den  knaap  te  I 
voorschyn,  gaf  zich  met  hem  te  water  en  voerde  hem, 
zwemmende,  naar  een  veilige  stede. 

Ten  tweeden  male  was  Mattheus  in  de  open  bijt  ge- 
sprongen,  en,  den  bolderwagen  bestygende,  haalde  hij, 
daarin  rondtastende,  Johanna  voor  den  dag,  en  bracht  j 
haar  naar  den  kant. 

Inmiddels  had  de  voerman,  die  eerst  van  het  krat  ge-  j 
tuimeld  en  tusschen  de  paarden  geraakt  was,  zich  op 
den  wagen  weten  te  werken,  waar  het  nu  aan  hem  en 
aan  Mattheus,  die  zich  voor  de  derde  maal  te  water  be-  ' 
geven  had,  gelukte,  Junius  uit  het  rijtuig  en  vervolgens  , 
op  het  ys  te  brengen.  Hier  was  nu  de  hulpvaardigheid  ! 
van  alle  kant  in  de  weer  met  mantels  en  doeken,  met 
brandewyn  en  andere  ververschingen. 

»Wy  moeten  loopen,"  riep  Mattheus:  *loopen  voor 
ons  Wen;  anders  verstyft  ons  de  koude.  Daar  ginds  i 
staat  een  boerewoning.  Daarheen!  daarheen!" 

»Ja!  loopen!"  riepen  al  de  geredden  als  uit  eeoen 
mond :  alien  —  Ik> halve  eene. 

Kornelia  riep  niet  mede.  Zij  lag  in  den  arm  van  haar 
geliefde :  haar  blonde  vlechten  dropen  van 't  yskoade 
nat :  de  kleur  des  doods  lag  op  haar  gelaat  en  haar  i 
blaauwe  lippen  murmelden  de  woorden,  door  Vondel  | 
aan  de  vrouw  van  Roscius  in  den  mond  gelegd: 

»Ik  zwijm,  ik  sterf,  ik  ga  te  gront."  I 

»Groote  God!  zy  sterft!"  gilde  Winius  radeloos  uit: 
»0,  de  heilige  Cecilia  van  myn  droom!  —  Waar  is 
warmte?  Waar  is  vuur?  — "  En,  haar  verstijfde  leden 
in  zyn  armen  en  aan  zyn  hart  klemmende,  liep,  neen, 
holde  hy  't  land  op  naar  de  boerewoning,  door  al  de 
overigen  gevolgd,  die,  schoon  onbeladen,  hem  nog  . 
in  zyn  toomelooze  vaart  niet  konnen  bijhouden. 

Met  liefderykheid  werden  onze  drenkelingen  ont- 
vangen :  de  natte  kleederen  tegen  droge  verwisseld:  i 
een  helder  brandend  vuur  aangelegd:  warme  dranken  1 
gekookt:  al  het  noodige  in  een  woord  aangewend,  om 
de  verkleumden  te  verwarmen.  By  alien  had  dit  de  | 
ge  wenschte  uitwerking;  alleen  by  Kornelia  niet  Of-  | 
  J 


KORNELIA  VOS81US. 


schoon  zij  't  eerst  gered  was  geweest,  had  haar  teer 
gestel  de  koude,  het  ingezwolgen  nat,  deu  schok,  deii 
schrik,  wat  het  wezen  moge,  niet  kunnen  verduren, 
en  alle  middelen,  welke  de  kunst  aanwendde,  bleken 
vruchteloos  te  zijn. 

Vier  dageu  later  had  te  Leyden  een  aandoenlijke 
plechtigheid  plaats.  De  voortreffelijke  maagd  werd  in 
het  graf  Yan  haren  grootvader  Junius  bijgezet 

Vossius  zelf  geleidde  den  rouw.  Overgekomen  op  het 
veraemen  der  treurmaar,  was  hij  het  nog  geweest,  de 
diep  bedrukte  vader,  die  den  zijnen  troost  had  inge- 
sproken  en  hen  vermaand  te  berusten  in  den  wil  des 
Allerhoogsten. 

Wei  had  hij  zielskracht  noodig,  de  eerwaardige  grijs- 
aard:  Kornelia  was  het  derde  van  zijn  huwelijkspan- 
den,  dat  hem  ontviel,  en  geen  twee  jaren  verliepen  er, 
of  hem  werden  ook  de  bloeiende  Johanna  en  de  wak- 
kere  Gerard  door  kwaadaardige  koortsen  ontrukt.  Ook 
i\jn  zoons  Franciskus  en  Mat  the  us  gingen  voor  hem 
ten  grave  :  en  Izaak,  de  eenige  die  hem  overleefde,  trok 
naar  verre  landen.  Toen  Vossius  in  1649  overleed,  was  er 
niet  een  van  zijn  acht  kinderen  over,  ora  hem  de  oogen 
te  sluiten  en  zijn  zwaar  beproefde  weduwe  te  troosten. 

Winius  verliet  eerlang  de  Nederlanden:  hij  keerde 
naar  Moskou  terug,  waar  hij  de  belangrijke  fabriek 
zijns  vaders  overnam  en  gaandeweg  tot  hooge  eer- 
ambten  klom.  Nog  eenmaal,  in  1653,  bezocht  hij  dezen  I 
Staat,  doch  nu  met  een  bijzondere  zending  door  den 
Tsaar  belast  bij  hunne  Hoog  Mogenden.  Schitterend 
was  de  ontvangst,  welke  hem  te  dier  gelegenheid  te 
Amsterdam  verbeidde,  en  nog  getuigt  hiervan  under 
anderen  zijn  afbeelding,  naar  't  oorspronkelyke  van 
Visscher  gegraveerd,  die  zich  aan  *s  Ryks  museum  te 
Amsterdam  bevindt/en  aldaar  onder  den  naam  van 
de  iPistooleman"  bekend  is.  Zij  prykt  met  dit  bijschrift 
van  Vondel: 

Op  den  Heer 

ANDREAS  DIONYSZOON  WINIUS, 

Zijne  Zaersche  Majesteits  van  Ruslants  Commisaris 
en  Moskous  Olderman. 

De  Kroon  van  Moskou,  steil  en  hemelhoogh  gerezen, 

En  van  den  beer  begrimt,  die  goude  starren  draeght, 
Heeft  Winius  tot  haer  Bevelheer  uitgelezen, 

Den  Olderman,  die  zulks  Alexis  oogh  behaeght, 
Door  zj)n  oprechte  tron,  dat  hy  hem  van  zjjn  stranden 

Der  Zaersche  Majesteit  ten  dienat,  den  last  betrout 
Naer 's  Gravenhaegh,  den  stoel  der  Zeven  Vrye  Landen, 

In  schjjn  gelgk  de  kunst  z$n  wezen  hier  ontvout 
Due  leeft  de  man,  die  t  reoht  der  Bussen  trou  verdaedight ; 
ICaer  anders,  als  zjjn  Zaer  hem  weder  begenadigt. 

Maar  toch,  gewis  zal  hem,  den  gevierden  Gezant,  den 
machtigen  Olderman,  den  man,  aan  wiens  genie  de 
grijze  Tulp  en  de  jeugdige  Nikolaas  Witsen  om  stryd 
hun  hulde  kwamen  brengen,  zich  onder  al  die  eerbetoo- 
ning,  hem  gebracht,  het  hart  hebben  voelen  toeschroe- 
ven,  toen  hy  na  een  lange  scheiding  weder  dat  Am- 
sterdam terugzag,  waar  mj 't  voorwerp  zijner  eerste  en 
teederste  min  had  leeren  kennen,  die  Kornelia,  zoo 
wreedaardig  van  zijn  zyde  gescheurd. 


Vondel  herdacht  deu  dood  van  het  begaafdc  meisje 
mot  de  navolgende  regeis: 

0  jonge  Son,  geteelt  van  d'  ouwc, 

Hoe  word  ghy  oils  soo  ras  ontrooft! 

"Hoe  sit  uw  vader  over  t  hoofo* 
Gedompeld,  aan  don  Rhijn  in  rouwe, 

Als  aen  den  Po  t  geslaeht  der  son 

Weleer  betreurde  Phaeton. 

Wy  sagen  hier  den  avond  vallen 

Doen  ghy  in  *t  Oosten  opgepronckt 

Met  straelen  in  het  Westen  tonckt 
Niet  veer  van  Leydens  hooge  wall  on. 

Een  nevol  sonek  ons  op  het  hart, 

En  was  de  voorbd  van  uw  smart. 

Wy  stonden  reed  met  bljjde  rjjmen 

Om  n  te  leyden  na  het  koor, 

Te  volgen  het  gebloemde  spoor 
En  vroljjck  licht  van  uwen  Hymen; 

Maar  God,  aan  uwe  siel  verlooft, 

Heeft  d'  aerdsche  fackel  uitgodooft. 

Een  oogenblick  heeft  soo  veel  gaven, 

Qedaelt  van  t  hemelsch  parades 

Op  u  verslingert,  in  het  gs 
En  sneeu,  op  't  onversienst  begraveu. 

Een  waterslang  verbeet  die  bloem 

Van  onse  jeughd,  der  maeghdon  rocm. 

Nu  8wygen  al  uw  eohello  snaren, 

D'  yvoyre  fluyt,  de  soete  keel, 

Daer  *  vryers  goddelykste  deel, 
De  siel,  omhoogh  op  plagh  to  varen, 

Doen  sy  ten  ooren  uytgeloekt, 

Ghy  haer  tot  in  den  hemel  trockt. 

Uw  onvolwrochte  beelden  treuren, 

En  roepen  al:  iek  sterf,  ick  sterf ! 

Papier,  paneel  verschiet  syn  verf, 
Men  siet  geen  leven  in  de  kl ooren 

Van  uw  tapyten,  met  de  naeld 

En  sydo  na  de  kunst  gemaelt 

Nu  suit  ghy  geest  nooh  wysheyd  soeken 
In  *t  Neerduytsoh,  Fransch  of  in 't  Toskaensch, 
Nooht  u  vermaeokon  in  het  Spaensch, 

En  lesen  "tkeurighst  uyt  de  boeoken; 
Of  antwoord  geven  op  *t  Latgn  m 
In  Duytsch,  als  u  gevraeght  sal  syn.  * 

Hoe  kan  uw  moeders  hart  verswelgen 

Dien  al  dien  al  te  bittren  dranok, 

t  Ontgdigh  missen  van  die  ranck, 
Het  levenst  van  haar  lieve  telgen ! 

Geen  boom  en  seheyt  van  synen  tack 

Als  met  een  sucht,  en  met  een  krack. 

Uw  suster  houd  niet  op  van  karmon, 

Die  hallef  dood  u  sterven  sagh 

En  tot  de  kin  verdronoken  lag 
In  haer  getrouwen  broeders  armen, 

Dio  driemael,  maer  vergeem,  besocht 

Of  hy  uw  leven  redden  moght 

Uw  grootvaer  juhius,  beneden 

In  *t  open  graf,  hoort  stads  gesohrey, 

En  wellekoomt  den  frisschcn  May,. 
Uit  hem  gegroeyt,  nu  afgesneden : 

En  niemant  die  geen  tranen  stort 

Om  dat  uw  jeughd  soo  jong  vordort 
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EERSTE  HOOFDSTUK, 

WAARBIJ  DE  BEKENDHEID  DES  LEZERS  MET  DE  GRIEKSCUE 
MYTHOLOCIE  EN  ONZE  NEDERDUITSCHE  FOLIANTEN 
WORDT  OP  DEN  TOETS  GESTELD. 

Hoewel  over 't  algemeen  heden  ten  dage  de  lezers  van 
werken  van  smaak,  zelfs  zy  die  een  beschaafde  opvoe- 
ding  hebben  genoten,  niet  zoo  volkomen  meer  thuis  zijn 
in  de  klassieke  oudheid  en  fabelkunde,  als  zij  dit  voor 
veertig  jar  en  zouden  geweest  zijn,  zoo  onderstel  ik  ech- 
ter,  dat  ook  de  minst  geleerde  onder  hen  zich  nog  wel 
herinneren  zal,  hoe  de  val  van  Troje,  en  de  dood  van 
zooveel  duizend  helden,  om  niet  eens  van  de  gesneu- 
velde,  verbrande  of  verdronken  krijgsknechten,  zeelie- 
den,  vrouwen  en  kinderen  te  gewagen  —  aan  geene 
andere  oorzaak  zyn  toe  te  schrijven  geweest  dan  aan 
den  roof  der  schoone  princes  Helena  door  den  wulp- 
schen  salet-jonker  Paris.  In  vaerzen,  welke  ik  hier  niet 
zal  herhalen,  eensdeels  omdat  ik  geen  schyn  van  ge- 
leerdheid  wil  aannemen,  anderdeels  omdat  het  onbe- 
leefd  is,  tot  zijn  lezers,  en  vooral  tot  zijne  lezeressen, 
een  taal  te  spreken,  die  zij  waarschynlijk  niet  machtig 
zijn,  en  ten  derde  nog  omdat  zij  de  ooren  van  sommigen 
onder  hen,  die  ze  verstaan,  zouden  kwetsen,  zegt  Hora- 
tius,  dat  voor  den  tyd  van  Helena  meer  dan  eene  ko- 
kette  aanleiding  tot  den  bloedigen  oorlog  had  gegeven: 
en  al  mocht  men  twijfelen  aan  de  echtheid  van  de  voor- 
beelden,  die  hy,  tot  staving  van  zyn  gezegde,  uit  het 
mythologische  tijdperk  bybrengt,  zoo  kunnen  wy  niet 
anders  dan  hem  gelyk  geven,  wanneer  wij  b.  v.  slechts 
den  ken  aan  de  slachting  der  Sichemiten  ten  gevolge 
der  ontvoering  van  Jakobs  dochter  Dina,  aan  die  der 
Filistijnen  door  Simson,  omdat  zyn  huisvrouw  hem 
ontrouw  geworden  was,  en  aan  die  der  kinderen  Ben- 
jamins, om  hetgeen  zij  gedaan  hadden  aan  het  bijwyf 
des  Leviets. 

Maar,  om  niet  langer  in  zulke  oude  tijden  rond  te 
dwalen,  zoo  wil  ik  mynen  lezers  eens  gevraagd  hebben, 
of  ook  zij  zelfs,  die  de  geschiedenis  van  den  Trojaan- 
schen  oorlog  op  hun  duimpje  kennen,  wel  weten,  dat, 


nog  geen  twee-honderd  jaar  geleden,  in  ons  beschaafd 
Nederland,  een  maagdcroof  bijkans  aanleiding  zoude 
gegeven  hebben,  dat  een  aanzienlyk  Duitsch  Vorst  het 
graafschap,  't  welk  hij  hier  te  lande  bezat,  althans  een 
voornaam  deel  der  heerlijke  rcchten,  welke  hij  uitoe- 
fende,  ontnomen,  en  dat  de  vrije  Rijksstad  Bremen  in 
een  oorlog  met  onze  Republiek  ware  gewikkeld  gewor- 
den ?  En  echter  is  het  feit  boven  alle  bedenking  waar. 
Wie  er  aan  twijfelt,  heeft  slechts  het  Vijfde  Deel  van 
Aitzemaas  »Saken  van  Staet  en  Oorlogh"  op  te  slaan, 
en  hij  zal  op  bladzijde  144  en  volgende  het  verhaal  van 
het  gebeurde  vinden,  met  de  ofGcieele  bescheiden  ge- 
staafd.  Alleen  zal  hij  daar  ter  plaatse  vruchteloos  naar 
den  naam  der  geroofde  Helena  zoeken,  dien  Aitzema, 
waarschijnlijk  omdat  zij,  toen  hij  schreef,  nog  in  leven 
was,  uit  ridderlijke  kiesheid  (of  uit  diplomatische  ach- 
terhoudendheid,  dit  wil  ik  niet  beslissen),  achter  de 
letters  N.  N.  verbergt.  Ik  was  daarom  een  tijd  lang  van 
meening,  dat  de  schryver,  die  zich  opgewekt  gevoelen 
mocht,  om  het  door  Aitzema  verhaalde  avontuur  in  het 
kleed  van  een  historischen  roman  te  steken,  een  naam 
uit  de  lucht  zod  hebben  moeten  grijpen  om  er  zyn  hel- 
din  mede  aan  te  duiden;  doch  ik  ontdekte  eerlang,  dat 
hiertoe  geene  noodzakelykheid  bestond.  Even  als  in  de 
gezuiverde  uitgaven  der  Latynsche  dichters  de  onkie- 
sche  en  aanstootelyke  plaatsen  uit  het  lichaam  zelf  van 
het  werk  zyn  geweerd,  doch  doorgaans  afzonderlyk 
daarachter  by  elkander  gedrukt  staan  —  waarschijnlijk 
opdat  de  onschuldige  leerling  ze  des  te  gemakkelyker 
zoude  kunnen  vinden  en  tot  zijn  nut  bestudeeren  — 
zoo  ook  komt  die  naam,  waarvan  wij  thans  spreken, 
wel  in  den  text  van  Aitzemaas  werk,  gelyk  ik  zeide, 
bloot  als  N.  N.  voor,  maar  is  hy  daar-en-tegen  voluit- 
geschreven  in  den  Bladwyzer. 

Ik  zou  hier  kunnen  eindigen,  en,  mij  vergenoegende 
met  des  lezers  opmerkzaamheid  op  het  bedoelde  voor- 
val  te  hebben  gevestigd,  hem,  voor  zooverre  hij  zjch 
aangespoord  gevoelde  om  meer  daarvan  te  weten,  naar 
den  goeden  Aitzema  verwijzen,  die  het  gebeurde  op  de 
hem  eigen  naieve  wyze  vertelt;  maar  ik  ken  den  alge- 
meenen  afschrik,  dien  men  in  onze  eeuw  van  duode- 
cimoos  en  luchtige  literatuur  tegen  lijvige  folianten 
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koestert.  Wei  moge,  naarmate  gezegde  folianten  vrij 
wat  meer  gezonde  taal  bevatten  en  vry  wat  minder  de 
oogen,  den  smaak  en  het  hart  bederven,  dan  de  heden- 
daagsche  romannetjes  in  klein  formaat,  waarvan  papier, 
letter  en  inhoud  doorgaans  onderling  wedijveren  in  on- 
deugdzaamheid,  wel  moge,  zeg  ik,  naar  die  mate  ook 
die  afschrik  te  verkeerder  zyn;  maar  nademaal  ik  toch 
geen  kans  zie,  hem  weg  te  cyferen,  zoo  is  het  mij  niet 
ondienstig  toegeschenen,  het  relaas  van  Aitzema  over  te 
nemen,  en,  zonder  aan  den  inhoud  iets  wezentlyks  af 
te  nemen  of  er  meer  by  te  voegen  dan  wat  tot  ophel- 
dering  der  zaken  of  tot  het  in  't  licht  stellen  der  karak- 
ters  noodig  scheen,  minder  vercierende  dan  —  zoo 
mogelyk  —  vercierende,  de  gebeurtenis  aan  de  Lezers 
van  het  Tijdschrif t  Nederland  te  vertellen. 


TWEEDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  DE  LEZER  KEN  MS  MAAKT  MET  EEN  JONGE  ERK- 
GENAME,  HOEUANIGE  ER  NAAR  DE  MEENINO  VAN  VELE 
ONGEHUWDE  HEEREN  HEDEN  TEN  DAGE  TE  SCHAARS 
GEVONDEN  WORDEN,  ALSMEOE  MET  EEN  AVONTU- 
RIER,  ZOO  ALS  MEN  ER  NOG  GENOEG  AANTREFT. 

Onder  de  aanzienlijke  vreemdelingen,  die  omstreeks 
de  helfl  der  zeventiende  eeuw  in  dienst  dezer  Landen 
stonden,  was  er  naauwlijks  een,  die,  wat  afkomst  en 
geboorte  betrof,  kon  gelijkgesteld  worden  met  Henry 
Charles  de  la  Tremouille,  Prins  van  Tarente  en  Tal- 
mond,  Hertog  van  Touars,  Pair  van  Frankrijk  en  Ridder 
der  doorluchtige  orde  van  den  Kouseband.  Wat  zijn 
krijgsbekwaamheden  betreft,  moeilijk  valt  het,  daarover 
eenig  oordeel  te  vellen :  wel  had  luj  zich  voor  1648  in 
Hessische  dienst  onderscheiden:  maar  sedert  hy,  by  den 
vrede  van  Munster,  in  die  van  Holland  getreden  was,  had 
er  geene  gelegenheid  voor  hem  bestaan  om  eenig  bewijs 
van  zijn  verdiensten  als  veldoverste  te  leveren.  Te  lande 
was  er  geen  oorlog  geweest;  en  maar  enkele  Staatsche 
legerbenden  hadden  aan  de  tochten  buiten  Nederland, 
onder  anderen  aan  den  krijg,  in  Denemarken  gevoerd, 
kunnen  deelnemen.  Des-niet-te-min  stond  de  Prins  van 
Tarente  in  hoog  aanzien,  vooral  by  de  Staten  van  Hol- 
land. Sedert  dat  de  troonsbestijging  van  Karel  II  het 
intrekken  van  de  uitsluiting  des  Prinsen  van  Oranje  had 
ten  gevolge  gehad,  en  de  Prinsgezinden  alles  in 't  werk 
stelden  om  den  jongen  Vorst  tot  de  hooge  krijgsamb- 
ten  zijner  voorvaderen  te  doen  verheffen,  kwam  het  na- 
tuurlijk  met  de  politiek  van  Jan  de  Witt  en  die  van  zij- 
nen  rade  overeen,  zorg  te  dragen,  dat  er  steeds  iemand 
onder  de  hoofdofficieren  van  het  Staatsche  leger  ware, 
aanzienlijkgenoegdoor  geboorte  en  naam,  om  tegenden 
zoon  van  Willem  II.  in  de  weegschaal  geplaatst  te  wor- 
den: en  zoodanig  eenen  vonden  zij  in  den  Prins  van  Ta- 
rente, die  daarom  ook  te  dien  einde  door  hen,  gelijk 
men  't  noemt,  in  petto  gehouden  werd;  terwijl  hem 
daarby  door  de  Staten- Generaal  het  bevel  over  de  ves- 
ting 's  Hertogenbosch  was  opgedragen :  een  betrekking, 
waarin  hy  zich  by  voortduring  ten  genoege  zijner  last- 
hebbers  kweet. 

Eindelijk  scheen  zich  een  gelegenheid  te  zullen  op- 
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doen  om  hem  in 't  veld  te  roepen.  Een  geschil  tusschen 
de  Staten-Generaal  en  den  Bisschop  van  Munster,  die 
in  't  laatst  van  't  jaar  1663  de  op  de  grens  van  omen 
Staat  gelegen  Dylerschans  bij  verrassing  had  ingeno- 
men  en  bezet  hield,  deed  een  oorlog  voorzien  en  had  een 
wapening  ten  gevolge.  Aan  den  Stadhouder  van  Fries- 
land,  Prins  Willem  Frederik,  werd  het  opperbevel  toe- 
vertrouwd  over  de  troepen  van  den  Staat,  en  aan  den 
Prins  van  Tarente  dat  over  de  Ruiterij ;  terwyl  deze  den 
last  ontving,  om  zich  onmiddellijk  naar  Deventer  te  be- 
geven  en  aldaar  zijn  hoofdk  war  tier  te  vestigen. 

Minder  dan  haar  echtgenoot  was  de  Princes  van  Ta- 
rente over  de  hem  opgedragen  nieuwe  betrekking  te 
vrede:  en,  oordeelende,  dat  het  verblijf  in 's  Hertogen- 
bosch na  *s  Prinsen  vertrek  haar  weinig  genoegen  en 
verstrooiing  zou  verschaffen,  besloot  zij,  met  zijn  goed- 
vinden,  zich  met  haar  kinderen  naar  den  Haag  te  be- 
geven. 

Nu  geviel  het,  dat,  toen  de  tyding  van 's  Prinsen  be- 
noeming  kwam,  zich  te  zijnen  huize  een  juffer  uit  Zee- 
land  bevond,  waarmede  de  Princes  in  den  Haag  ken- 
nis  gemaakt,  en  die  zij  verzocht  had  eenige  weken  bij  | 
haar  te  komen  doorbrengen.  Dewijl,  ten  gevolge  der  i 
voorgenomen  afreis  uit  den  Bosch,  een  gedeelte  van  | 
's  Prinsen  buisraad  ingepakt,  een  ander  gedeelte  ge- 
borgen  of  verkocht  moest  worden,  werd  het  moeitijk, 
langer  een  logeergast  te  houden.  Bovendien  moesten  in 
den  Haag  de  noodige  toebereidselen  worden  gemaakt 
om  de  Princes  en  haar  gevolg  te  ontvangen :  en  dienvol- 
gens  vond  de  Prins  goed,  zijn  koetsier,  Nikolaas  ge- 
naamd,  een  man  van  erkende  geschiktheid  en  trouw, 
naar  de  Hofstad  vooruit  te  zenden,  om  aldaar  alles  te 
regelen  voor  de  ontvangst  der  Princes,  terwijl  mj  tevens 
aan  de  bewuste  juffer  op  hare  reis  derwaarts  tot  geleider  j 
strekken  en  haar  een  geschikt  logies  bezorgen  zoiL  -  1 
Zulks  geschiedde  dan  ook  dienovereenkomstig,  en,  na-  I 
dat  aan  de  vrienden  der  Juffer  van  haar  aanstaande  ! 
overkomst  bericht  was  gezonden,  ging  deze,  in 't  begin 
der  maand  Maart  1664,  met  hare  kamenier  en  den  ge-  j 
trouwen  Nikolaas  op  weg  naar  's  Gravenhage. 

Dan,  terwyl  wij  haar  een  voorspoedige  reis  en  behou-  j 
den  aankomst  ter  bestemmingsplaats  toewenschen,  die-  ' 
nen  wij  deze  gelegenheid  waar  te  nemen,  om  den  Lexer  I 
eenigszins  nader  met  haar  bekend  te  maken,  te  meer, 
daar  zij  in  ons  verhaal  wel  een  zeer  lijdelijke,  maar  toch  j 
een  hoofdrol  spelen  moet. 

Katharina  van  Orleans  stond,  ondanks  haar  wijdklin- 
kenden  naam,  in  geene  betrekking  hoegenaamd  tot  dat  j 
vorstehjk  Huis,  hetwelk  later  aan  Frankrijk  een  Regent 
en  een  Koning  schonk.  Of  een  harer  voorvaders  zich 
uit  de  stad  of  uit  het  Hertogdom  van  dien  naam  naarde 
Nederlanden  metterwoon  verplaatste,  en  zich  sedert 
naar  de  plaats  zijner  herkomst  noemde,  is  ons  onbewust;  1 
dit  alleen  weten  w\j,  dat  de  vader  van  onze  heldin  aan 
de  aanzienlijkste  geslachten  zoo  van  Holland  als  van  ( 
Zeeland  vermaagschapt  was,  en  dat  zij,  bij  den  dood  van 
hare  ouders,  zich,  op  nog  jeugdigen  leeftijd,  eigenaresse 
vond  van  talrijke  en  uitgebreide  goederen  in  beide  ge- 
westen.  Tot  voogd  was  over  haar  aangesteld  haar  oom  ' 
van  moederszyde,  de  Heer  Rixen,  Raadsheer  in  den 
Hove  van  Holland,  en  daar  volgens  de  privilegien  van 
dat  Hof,  niet  alleen  zy,  die  daarbij  eenig  ambt,  hoe  ge- 
ring  ook,  bekleeddeu,  maar  ook  alien,  die  verwant  waren 
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aan  die  ambtenaren  of  Suppoosten  —  als  de  algemeene 
benaming  luidde,  —  onder  de  bescherraing  stonden  van 
het  Hof,  zoo  werd  ook  zij,  ten  gevolge  van  den  post,  door 
haar  oom  bekleed,  niet  alleen  als  zijn  pupil,  maar  als  die 
van  het  Hof  zelf,  beschouwd. 

Ofschoon  Katharina  van  Orleans  een  huis  binnen  de 
stad  Zierikzee  en  een  fraai  zomerverblijf  op  het  eiland 
Schouwen  bezat,  zoo  oordeelde  de  Haadsheer  Rixen  het 
niet  ongepast,  dat  zij  althans  een  gedeelte  van  het  jaar 
te  ?s  Gravenhage  zoude  doorbrengen:  eensdeels,  omdat 
het  haar,  na  den  dood  van  hare  ouders,  wat  al  te  een- 
zaam  in  een  verlaten  woning  wezen  zoude,  en  ander- 
deels,  omdat  hij  haar  in  de  Hofstad  uieer  onder  zijn 
oogen  zoude  hebben.  De  juffer  zelve  had  er  niets  tegen, 
en,  alhoewel  de  Raadsheer,  ongehuwd  zijnde,  er  niet 
naar  ingericht  was  om  haar  tot  zijnent  te  ontvangen,  zoo 
ontbrak  het  echter  niet  aan  bloedverwanten,  die  zich 
bereid  verklaarden,  aan  de  jonge  erfgename  huisvesting 
te  verleenen,  noch  aan  meer  bedaagde  moeien  of  nich- 
ten,  die  er  zich  een  genoegen  van  voorstelden,  haar  tot 
leidsvrouw  in  de  Haagsche  kringen  te  verstrekken.  Dat 
zij  daar,  toen  zij  er  in  den  winter  van  1003  het  eerst 
verscheen,  met  open  armen  ontvangen  werd,  zal  wel 
geen  betoog  behoeven.  Aan  wien  de  beschaatde  waereld 
ook  het  welkom  moge  toebrengen,  zeker  brengt  zij  het 
aan  niemand  met  meer  hartelijkheid  toe,  dan  aan  een 
jonge  juffer,  die  aan  een  goed  voorkomen  een  aanzien- 
lijk  vermogen  paart.  Geen  wonder  dan  ook,  dat  de  ver- 
schijning  van  Katharina  van  Orleans  op  de  leesten  en 
party  en  der  Haagsche  Aristokratie  algemeen  opzien 
baarde,  dat  zij  het  onderwerp  werd  van  aller  gesprek- 
ken,  zoo  zelfs,  dat  men  er  die  over  den  twist  met  Mini- 
ster en  de  mogelijkheid  van  een  breuk  met  Engeland 
om  vergat,  dat  zelfs  de  Princes-Douairiere  verlaugde 
hare  kennis  te  maken,  en  dat  de  jonkers  van  goeden 
huize  als  vlinders  om  haar  heen  lladderden. 

i\u  geviel  het,  dat  zich  te  dier  tijde  in  den  Haag  be- 
vond  zekere  Edelman,  met  naam  Johan  Diederick  de 
Mortaigne,  wiens  vader  in  den  Duitschen  oorlog  loffe- 
Ujk  onder  de  Zweden  gediend,  en  naderhand,  als  Opper- 
bevelhebber  der  troepen  van  de  Landgravin  van  Hessen, 
een  glansrijke  loopbaan  afgelegd  had  en  op  het  bed  van 
eere  gestorven  was.  Het  vermogen,  dat  hij  had  nagela- 
ten,  hoewel  niet  gering,  was  echter  ontoereikend  ge- 
weest  om  te  voldoen  aan  de  behoeften  van  den  jongen 
Mortaigne,  die,  van  kindsbeen  af,  aan  't  Hof  en  onder 
den  lossen  jongen  adel  van  dien  tijd  verkeerd  hebbende, 
een  minnaar  was  van  spel  en  vrouwen.  Weldra  had  hij 
zijn  deel  in 's  vaders  erfenis  op  de  vrolijkste  wyze  door- 
'  gebracht,  en  moest  op  middelen  bedacht  zyn,  om  zich 
een  nieuw  vermogen  te  scheppen,  dat  niet  slechts  aan 
zyn  geboorte  en  stand,  maar  ook  aan  zyn  behoeften 
bean t woo rdde.  Wel  ware  het  hem  licht  gevallen,  in 
Zweden,  waar  de  naam  zijns  vaders  nog  steeds  in  eere 
j  bleef,  een  krijgsambt  te  verkrygenj  maar  hy  gevoelde 
geen  opgewektheid  voor  alsnog,  om  zich  in  het  verre 
en  koude  Noorden  te  gaan  begraven,  zoo  lang  er,  nader 
!   by  de  hand,  nog  kans  scheen  te  zyn  om  voort  te  ko- 
j  men.  Holland  was  in  die  dagen  het  Eldorado,  het  Kali- 
I  fornien,  het  beloofde  Land,  waar  alle  fortuinzoekers 
'  heenstroomden :  onaanzienlyken,  om  zich  door  handel, 
1   nering  of  arbeid  een  bestaan  te  verschatfen :  lieden  van 
i  geboorte  om,  't  zij  in  krygsambten,  't  zij  in  diploma- 


tieke  betrekkingen,  gebruikt  te  worden,  of  althans  door 
de  voorspraak  en  den  invloed  der  hooge  staatsdienaars 
uit  alle  Landen,  waarvan  's  Gravenhage  bij  voortduring 
het  vereenigingspunt  scheen,  vooruit  te  komen.  Ook 
Mortaigne  richtte  naar  Holland  koers:  en  daar  hy  aan 
velen  der  aldaar  gevestigde  aanzienlijke  vreemdelingen 
vermaagschapt  of  aanbevolen  was,  zag  hy  zich  den  toe- 
gang  tot  de  voomaamste  kringen  geopetid. 

Niet  vreemd  is  het,  dat  Katharina  van  Orleans,  be- 
vallig,  jong,  van  goeden  huize,  en  —  wat  het  meest  van 
alles  zeide  —  meesteresse  van  haar  vermogen,  een 
prooi  was,  hoogst  begeerlijk  in  de  oogen  van  een  ge- 
ruineerd  Edelman  als  Mortaigne:  dat  hij  zich  bij  de 
eerste  gelegenheid  de  beste  aan  haar  liet  voorstellen, 
en  haar,  telken  reize  als  hij  zich  in  haar  gezelschap  be- 
vond,  met  beleefdheden  en  liefdesbetuigingen  ver- 
volgde :  dat  zij  niet  uit  wandelen  of  uit  rijden  kon  gaan, 
zonder  Mortaigne  te  voet  of  te  paard  te  ontmoeten: 
dat  zy  zich  niet  voor  H  venster  vertoonde,  zonder  dat 
hy  er  voorbijging  en  zijn  gevederden  hoed  voor  haar 
atiichtte :  ja  dat  zelfs  des  avonds,  voor  de  deur  van  haar 
woonverblijf,  muziekstukken,  door  hem  ter  harer  eere 
besteld,  werden  uitgevoerd.  De  Juffer  van  hare  zyde 
toonde  zich  weiuig  gevoelig  voor  de  oplettendheden, 
welke  Mortaigne  haar  bewees,  en  behandelde  hem  met 
een  onverschillige,  koude  beleefdheid,  die  weinig  ge- 
schikt  was  om  hem  eeuige  hoop  op  goede  uitkomst  te 
doen  voeden.  Mishaagde  hij  haar  werkelijk  *i  Het  valt 
moeilijk  in  een  maagdenhart  te  lezen:  vooral  wanneer 
het  een  maagdenhart  geldt,  dat  ongeveer  twee  eeuwen 
geleden  klopte:  dit  is  zeker,  dat  zoo  Mortaigne  geen 
reden  had  om  zich  op  eenige,  hem  door  de  juffer  be- 
toonde,  gunst  te  verheffen,  geen  ander  mededinger  naar 
hare  hand  betere  kans  scheen  te  hebben  dan  hij :  zoodat, 
zoo  zij  aan  eenen  onder  hare  aanbidders  de  voorkeur 
schonk,  zij  zulks  niet  dan  heimelyk  deed.  VVij  mogen 
hier  alleen  gissen,  en  dan  gelooven  wy  voor  ons,  dat  de 
achttienjarige  maagd  nog  te  veel  behagen  schepte  in  het 
vrolyke,  onbezorgde  leven  dat  zij  leidde,  dan  dat  zij  den 
wensch  zoude  gekoesterd  hebben,  het  zoo  spoedig  tegen 
de  onzekere  voordeelen  van  een  huwelijk  en  de  zorgen, 
aan  een  huishouden  verknocht,  te  verruilen. 

Bovendien,  al  ware  zy  zelve  tot  het  aangaan  van  een 
huwelijk  genegen  geweest,  gedurende  haar  minderja- 
righeid  viel  daar  aan  niet  te  denken :  en  haar  voogd  was  de 
man  niet,  om,  voor  den  door  de  wet  bepaaldentyd,  zich  het 
beheer  over  haar  vermogen  te  laten  ontnemen,  oftedul- 
den,  dat,  door  zwakke  toegevendheid  van  zijne  zyde,  haar 
fortuin  in  andere,  wellicht  onwaardige,  handen  kwame. 

Noch  deze  vaak  herhaalde  en  genoegzaam  bekende 
meening  van  den  RaadsheerRixen,  noch  de  koelheid,  door 
Katharina  aan  Mortaigne  betoond,  waren  echter  in  staat 
hem  te  doen  afzien  van  zijn  aanzoeken:  en  zulks  te  minder, 
nadat  hij  eens  op  een  vrolyke  party  van  jonge  lieden, 
en  toen  de  gemoedefen  door  den  wyn  verhit  waren, 
met  zekeren  Ghavalleric,  een  Edelman  des  Graven  van 
Kuilenburg,  een  weddingschap  had  aangegaan,  dat  Ka- 
tharina van  Orleans,  binnen  het  jaar,  goed  of  kwaad- 
schiks,  de  zijne  zoude  wezen.  Het  te  dier  gelegenheid 
gesprokene  was  uitgelekt,  en  Rixen  had  er  aanleiding 
uit  genomen,  om  zyn  pupil  des  te  meer  tegen  alle  kale 
jonkers,  maar  inzonderheid  tegen  een  deugniet  als  Mor- 
taigne, te  waarschuwen. 
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Deze  intusschen  stoorde  zich  aan  niets,  bleef  moed 
houden,  en  het  voorwerp  zij  tier  aanbidding  overal  ver- 
volgen.  Zelfs  toen  de  winter  verstreken  en  zij,  met  het 
eind  e  d  es  voorjaars,  naar  haar  landgoed  op  Sch  on  wen  ver- 
trokken  was,  vertrok  hij  naar  Zierikzee :  en  ofschoon  hij. 
zoo  menigmalen  hij  zich  aan  de  poort  van  haar  buiten- 
verblijf  vertoonde,  beleefdelijk  werd  afgewezen,  reed 
hy  echter  dagelijks  den  weg  op  en  neder,  die  daar  langs 
liep,  en  veroorzaakte  hij  niet  weinig  onrust  aan  twee 
oude  nichten,  die  de  jonge  Erfgename  tot  haar  gezel- 
schap  en  bescherming  bij  zich  had :  een  onrust,  die  niet 
verminderde,  toen  zij  nu  en  dan,  bij  avond,  lieden  van 
een  vrij  verdacht  voorkomen  rondom  de  muren  van  den 
lust  hot  zagen  rondzwerven,  en  zelfs  van  den  tuinman 
hoorden,  hoe  er  een  overdekte  schuit  in  de  nabijheid  op 
slroom  bleef  liggen,  waarvan  niemand  de  bestemming 
kende :  al  hetwelk  aan  een  voorgenomen  schaking  deed 
denken.  De  nichten  schreven  hierover  aan  den  Heer 
Rixen,  die  de  zaak  belangrijk  genoeg  achtte  om  zelf  over 
te  komen.  Zijne  komst  deed  alle  voornemens  tot  uitvoe- 
ring,  indien  zij  werkelijk  bestonden,  te  loor  gaan:  al- 
thans  de  schuit  werd  sedert  niet  meer  gezien :  en  wel- 
dra  bleek  het,  dat  ook  Morlaigne  Zierikzee  verlaten  had. 

Intusschen,  toen  Katharina  met  het  najaar  van  4063 
in  den  Haag  terugkeerde,  bevond  zich  ook  haar  ijverige 
minnaar  mede  aldaar  en  hernieuwde  hij  zijn  oplettend- 
heden  en  aanzoeken,  zeker  indachtig  het  oude  spreek- 
woord,  dat  de  aanhouder  wint.  Zoozeer  vertoornde  dit 
Rixen,  dat  hij  met  zijn  ambtgenooten  opzettelijk  be- 
raadslaagde,  of  er  geen  middel  kon  gevonden  word  en 
om  hem  langs  den  wettelijken  weg  de  stad  en  p*es  noods 
het  land  uit  te  krijgen :  ja  dat  hij  er  half  over  dacht  zich 
tot  de  Regeering  van  den  Haag  te  wenden,  om,  door 
middel  van  deze,  de  politieke  uitzetting  van  Mortaigne 
te  bewerkstelligen.  Hoogst  welkom  was  in  deze  omstan- 
digheden  aan  den  Raadsheer  het  voorstel,  hem  door  den 
Prins  van  Tarente  gedaan,  dat  Katharina,  met  welke 
's  Prinsen  echtgenoote  in  den  hofcirkel  kennis  gemaakt 
had,  den  winter  bij  hen  te  *s  Hertogenbosch  zoude  door- 
brengen.  Hij  gaf  gewillig  zyn  toestemming,  en  waar- 
schuwde  tevens  den  Prins  tegen  de  lastige  aanzoeken 
en  lagen  van  Mortaigne. 

Naauwhjks  echter  was  de  juffer  met  het  echtpaar 
naar  den  Bosch  vertrokken,  of  Mortaigne  reisde  hen 
ook  daar  achterna.  Het  ging  hem  echter  hier  even  on- 
voorspoedig  als  op  Schouwen.  Niet  alleen  werd  hij,  toen 
hij  zich  bij  den  Prins  van  Tarente  aanmeldde,  door 
dezen  alleen  en  zeer  kort  ontvangen,  maar  zelfs  gaf  hem 
de  Prins  te  kennen,  dat  hij  wel  zou  doen  zijn  verblijf  in 
den  Bosch  niet  te  verlengen.  Ja  het  bleef  hier  niet  bij : 
de  kamerdienaar  van  Mortaigne,  Vollenhove  genaamd, 
een  listige  en  doortrapte  knaap,  hoedanigen  zulk  een 
meester  behoefde,  en  die  vroeger,  in  den  Haag,  door 
kennis  te  maken  met  de  dienstboden  bij  de  fa  milieu, 
waar  Katharina  logeerde,  hare  gangen  altijd  wist  uit  te 
vorschen  en  er  zijn  meester  van  te  onderrichten,  had 
ook  thans  van  dezen  in  last  bekomen,  zich,  zonder  zijn 
betrekking  tot  Mortaigne  te  verraden,  zooveel  mogelijk 
te  vergewissen  van  hetgene  er  ten  huize  des  Prinsen 
omging.  Vollenhove  was  te  dien  einde  de  getrouwe  be- 
zoeker  geworden  van  een  herberg,  waar  ook  Nikolaas, 
's  Prinsen  koetsier,  den  tijd  sleet,  die  hem  van  zijn 
dienstvverk  overschoot.  Zich  voor  een  afgedankten  rij- 


knecht  uitgevende,  die  een  nieuwe  dienst  zocht,  had  | 
hij  in  kort  en  tijd,  door  zijn  aardigen  praat,  de  gunst 
en  het  vertrouwen  van  den  niets  kwaads  vermoedenden 
Nikolaas  weten  te  verkrijgen,  en  niet  lang  duurde  het,  I 
of  deze  liet  zich  ontvallen,  dat  de  Prins  van  Tarente 
over  tafel  zijn  voornemen  had  te  kennen  gegeven,  om 
den  Jonker  de  Mortaigne,  nu  deze  het  verblijf  binnen  j 
's  Hertogenbosch  zoo  aangenaam  scheen  te  vinden,  dat  • 
verblijf  aldaar  bestendig  te  maken,  door  hem  te  laten  | 
oppakken  en  in  een  der  kelders  van  den  hoofdwal  te 
sluiten  om  er  zijn  overige  dagen  in  door  te  brengen.  | 
Dit  bericht  ontstelde  onzen  avonturier  niet  weinig:  hij  i 
wist,  dat  de  Prins,  die,  als  Goevemeur  der  vesting,  daar  ' 
binnen  een  gezag  bekleedde,  't  welk  niemand  weer- 
spreken,  veelmin  betwisten  dorst,  zeer  licht  een  schijn-  | 
baren  grond  kon  vinden,  om  hem,  die  een  vreemdeling,  i 
en  zonder  bepaalde  qualiteit  was,  als  bespieder  of  als 
vagebond  te  laten  oppakken  en  met  dien  glimp  in  de 
gevangenis  te  doen  werpen,  zonder  dat  er  een  haan  I 
naar  kraaide:  en  zeer  juist  begreep  hij,  dat  vrijheid  in  I 
beweging  en  handelingen  een  voomaam  vereischte  was,  ' 
zoo  hij  tot  zijn  doel  wilde  geraken.  Hij  blies  das  onver- 
wijld  en  zonder  afscheidsbezoeken  te  geven  den  aftocht  1 
en  keerde  naar  den  Haag  terug,  zich  met  de  gedaehte  | 
troostende,  dat  het  verblijf  van  Katharina  van  Orleans 
binnen  's  Hertogenbosch  niet  eeuwig  zou  duren  en  zij  | 
t*  avond  of  morgen  de  Hofstad  wel  weder  bezoeken  zoti.  I 
Aldus  stonden  de  zaken,  toen,  gelijk  wij  vroeger  ge-  I 
zegd  hebben,  Katharina,  vergezelschapt  van  haar  kame-  I 
nier  en  van  Nikolaas,  en  bovendien,  tot  Breda  toe,  door 
het  geleide  van  eenige  welgewapende  ruiters,  tegen 
alle  kwade  ontmoetingen  gewaarborgd,  zich  uit  den 
Bosch  op  reis  naar 's  Gravenhage  begaf. 


DERDE  HOOFDSTUK, 

INHOTTDENDE,   ONDER  MEER  ZAKEN,  WELKE  TOT  DEZE 
GESCHIEDENIS  BETREKKING  HEBBEN,  EEN  HOOGST 
BELANGRIJK  GESPREK  TUSSCHEN  MORTAIGNE 
EN  ZIJN  KAMERDIENAAR. 

Het  was  op  den  vijfden  Maart  1G63,  dat  Mortaigne 
met  eenige  officieren  en  andere  vrolijke  gasten  in  de 
herberg  te  Delft  aan  den  disch  zat,  toen  Vollenhove 
achter  hem  kwam  en  hem  terstond  fluisterend  verzocht, 
onder  het  een  of  ander  voorvvendsel  de  kamer  te  verla- 
ten, daar  hij  hem  iets  gewichtigs  mede  te  deelen  had. 

»  Wel!"  ving  Mortaigne  aan,  zoodra  hij  zich  met  hem 
in  het  naaste  vertrek  alleen  bevond :  » Wat  hebt  gij  te 
vertellen,  belangrijk  genoeg  om  mij  te  storen  in  den 
nuttigen  arbeid,  waar  ik  mij  mede  bezig  hield?" 

»Zij  is  diar!"  antwoordde  Vollenhove,  den  voorsten 
vinger  der  rechterhand  uitstekende  en  er  mede  naar 
den  vloer  wijzende,  als  of  deze  van  kristal  ware  geweest 
en  Mortaigne  er 't  een  of 't  ander  hoogst  merkwaardig 
voorwerp  dooreen  had  kunnen  zien. 

»Wie  is  daar?"  vroeg  Mortaigne. 

wJuflrouw  Orleans,"  antwoordde  Vollenhove,  de  lip- 
pen  tot  een  naauwlyks  hoorbaar  gefluister  vooruitste- 
kende. 
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vZijt  gy  daar  zeker  van?  Hebt  gij  haar  gezien?" 
vroeg  Mortaigne  met  drift. 

» Zij  is  daar  in  een  dichten  koetswagen,"  antwoordde 
de  kamerdienaar:  »ik  heb  haar  herkend,  toen  zij  het 
hoofd  en  den  arm  aan  het  portier  bracht  oro  een  glas 
water  aan  te  nemen,  dat  de  meid  haar  toereikte.  Doch 
zoo  UEd.  haar  zien  en  spreken  wil,  dient  er  geen  tijd 
verloren  te  worden;  want  de  wagen  blijft  hier  stellig 
niet  langer  dan  noodig  is  om  de  paarden  te  laten 
drinken." 

Mortaigne  dacht  een  oogenblik  na:  »Wie  is  er  bij 
haar?"  vroeg  hij  toen  snel. 

•Nog  een  vrouwspersoon  —  haar  kamenier,  geloof  ik," 
zeide  Vollenhove:  »en  voorts  de  koetsier  van  den  Prins 
van  Tarente." 

»HmI  zoo!  —  En  zij  zijn  vermoedelijk  op  weg  naar 
den  Haag?" 

»  Vermoedelijk,"  herhaalde  Vollenhove. 

»Die  koetsier  kent  u  niet  als  mijn  bediende,"  ver- 
volgde  Mortaigne. 

Vollenhove  schudde  ontkennend  het  hoofd. 

»Uitnemend!"  vervolgde  Mortaigne:  »Welnu!  raaak 
haastig  dat  gij  te  paard  komt;  volg  den  wagen,  zie,  waar 
dejuffer  afstapt,  maak,  dat  gij  te  weten  komt  of  zij  in 
den  Haag  denkt  te  blijven,  en  zorg,  dat  gij  mij  heden- 
avond  bij  mijn  terugkomst  alle  noodige  inlichtingen 
geven  kunt." 

»Heden-avond  I"  herhaalde  Vollenhove,  meesmui- 
lende;  want  hij  wist  bij  ondervinding,  dat  een  maal,  als 
dat  waar  aan  zijn  meester  thans  deelnam,  tot  de  zoo- 
dan  ige  behoorde,  die  doorgaans  tot  aan  den  volgenden 
morgen  gerekt  werden. 

»Gij  hebt  gelijk,"  zeide  Mortaigne,  nadenkende: 
ulnister!  zoo  gij  het  der  zake  dienstig  acht,  dan  komt 
gij  mij  van  avond  hier  nog  bericht  brengen :  ingeval 
gij  oordeelt  dat  er  geen  haast  bij 't  werk  is,  dan  wacht 
gij  mij  af  aan  mijn  logics.  —  En  nu,  verlies  geen  tyd, 
en  vooral,  verlies  het  rijtuig  niet  uit  het  oog." 

•Daar  is  geen  nood  voor,"  zeide  Vollenhove,  en  begaf 
zich  naar  beneden,  terwijl  Mortaigne  naar  de  eetzaal 
terogkeerde. 

*WelP'  vroeg  onzejonker,  toen  hij,  den  volgenden 
morgen,  omstreeks  zes  ure,  in  den  Haag  teruggekeerd, 
zich  weder  op  zijn  kamer  bevond,  en  Vollenhove  bezig 
was  hem  van  zijn  bestoven  kleederente  ontlasten:  »het 
schijnt  dat  uw  tijding  uitstel  veelde,  althans  niet  zoo 
gewichtig  was,  of  zij  kon  tot  heden-morgen  wachten." 

»De  tijding  is  gewichtig  genoeg;  de  vraag  is  maar, 
of  de  jonker  helder  genoeg  van  hoofd  is  om  er  naar  te 
luisteren,"  zeide  Vollenhove,  met  de  vrijmoedigheid 
van  een  bediende,  die  in  zijns  meesters  geheimen  is  in- 
gewikkeld,  en  zich  onmisbaar  kent. 

»0!"  hernam  Mortaigne:  »de  gedachte  aan  Kathari- 
naas  terugkomst  had  mij  de  zinnen  zoo  krachtig  aan- 
gegrepen,  dat  de  wijn  er  geen  invloed  op  hebben  kon : 
en  bovendien,  de  rit  huiswaarts  op  een  koelen  winter- 
morgen  heeft  alle  kwade  dampen  doen  vervliegen.  Ver- 
tel  maar  gerust  wat  nieuws  er  is :  ik  ben  gereed,  met 
voile  aandacht  te  luisteren." 

»  Welnu,"  zeide  Vollenhove,  terwijl  hij  zijns  meesters 
rok  toevouwde  en  over  een  stoel  hing :  »ik  ben,-  inge- 
volge  uw  last,  het  voertuig,  zoodra  het  Delft  verliet, 


stapvoets  achtervolgd,  en  heb  het  niet  uit  het  oog  ver- 
loren, tot  het  hier  in  den  Haag  aankwam  en  stilhield 
voor  de  deur  van  Jan  van  Ruytenburgh." 

»Wie  is  Jan  van  Ruytenburgh?"  vroeg  Mortaigne. 

»Kent  UEd.  Jan  van  Ruytenburgh  niet?"  vroeg  met 
eenige  verwondering  de  kamerdienaar,  terwijl  hij  het 
stof  van  Mortaignes  lubben  en  met  kant  vercierde  das 
afblies  en  vervolgens  deze  gedeelten  van 's  jonkers  op- 
schik  zorgvuldig  wegborg  in  een  bordpapieren  doos: 
»den  waard  uit  het  Wapen  van  Frankrijk,  op  de  Plaats, 
waar  UEd.  nog  eens  dat  partytje  had  met  die  Engel- 
sche  heeren." 

»...Met  wie  ik  lansquenet  speelde,  en  die  mij 
nog  de  helft  van  hetgeen  ik  hun  afwon  z§n  schuldig 
gebleven,"  viel  Mortaigne  in:  »ja!  ik  herinner  mij,  waar 
het  is;  maar  's  mans  naam  was  mij  ontschoten.  Ga 
voort." 

»Welnu!"  vervolgde  Vollenhove,  die  thans,  geknield, 
de  strikken  van  zijns  meesters  broek  en  schoenen  los- 
maakte:  »ik  wachtte,  tot  dejuffer  afgestapt  en  de  wagen 
weggereden  was,  ging  toen  mijn  paard  op  stal  brengen, 
keerde  onmiddellijk  terug,  en  bleef  op  den  hoek  van 
de  Gevangenpoort  op  de  loer  staan:  —  hier  zijn  uw 
kamermuilen." 

»En  zaagt  gy  wat?w 

»Ik  zag,  dat  de  vensters  van  de  zijkamer,  allernaast 
de  deur,  die  openstonden  toen  het  rijtuig  stilhield,  thans 
gesloten  vvaren,  waaruit  ik  de  gevolgtrekking  opmaakte, 
dat  de  juffer  daar  haar  intrek  genomen  had." 

»Dat  kon  wezen,"  zeide  Mortaigne,  terwijl  hij  zijn 
rechterbeen  aan  Vollenhove  toestak,  en  zich  de  kous 
liet  uittrekken. 

» Vervolgens,  nadat  ik  een  poos  had  gewacht,  zag  ik 
den  Raadsheer  Rixen,  die  waarschijnlijk  van  de  aan- 
komst  zyner  pupil  verwittigd  was  geworden,  van  den 
Kneuterdijk  afkomen  en  de  herberg  instappen." 

»Ik  wenschte,  dat  hij  zijn  hals  op  den  drempel  ge- 
broken  had,  de  oude  gek,"  bromde  Mortaigne. 

»Ik  begreep,"  vervolgde  Vollenhove,  die,  nu  weder 
opgestaan  zijnde,  de  gebloemde  kamerjapon  zijns  mees- 
ters gereedhield,  »dat  ik  niet  veel  meer  te  zien  zou 
krijgen,  en  ik  vreesde,  zoo  ik  nog  langer  in  de  buurt 
bleef  zwerven,  achterdocht  te  verwekken.  Ik  begaf  mij 
daarom  naar  de  Groene  Wandelingh." 

»DeGroene  Wandelinght"  herhaalde  Mortaigne,  ver- 
baasd  den  arm  terughoudende,  dien  hij  gereed  stond  in 
de  mouw  van  zijn  japon  te  steken:  »waar  drommel 
vindt  gij  eene  wand  el  in  g,  die  in  dit  saizoen  groen  is?" 

»Met  uw  verlof,"  zeide  Vollenhove:  »de  Groene  Wan- 
delingh is  een  zeer  beklante  en  welbekende  herberg 
bezuiden  het  Bosch." 

»Welbekend!"  hernam  Mortaigne:  »*t  is  mogelijk ; 
maar 't  is  voor 't  eerst,  dat  ik  ze  hoor  noemen." 

» Wanneer  ik  zeg,  welbekend,"  vervolgde  de  kamer- 
dienaar, met  een  buiging,  »dan  bedoel  ik,  onder  lieden 
van  mijn  slag;  want  zeker  is  de  plaats  minder  geschikt 
voor  heeren  van  des  jonkers  qualiteit." 

»Dat  wil  ik  gaarne  gelooven,"  zeide  Mortaigne:  »maar 
is  dit  alles?  want  dat  gij  u  daar  in  de  herberg  aan  den 
nood  i  gen  b  ran  de  wijn  te  goed  zult  gedaan  hebben,  ge- 
loof ik  gaarne,  zonder  dat  ik  het  u  hoor  vertellen :  en 
de  praatjes,  die  gij  daar  gehouden  moogt  hebben,  zijn 
mij  vry  onverschillig." 
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•Ziedaar  juist  waarin  UEd.,  't  zy  met  verlof  gezegd, 
zich  machtig  bedriegt,"  hernam  Vollenhove:  »ik  geloof 
daar-en-tegen,  dat  wie  de  verborgenheden  der  Haagsche 
waereld,  zoo  groot  als  klein,  wenscht  te  kennen,  er  ineer 
zal  hooren  op  eenen  avond,  in  de  Groene  Wandelingh 
doorgebracht,  dan  wanneer  hij  zes  weken  de  hofcirkels 
bezocht  had." 

•'tKan  zyn,"  zeide  Mortaigne,  geeuwende:  »en  wat 
is  het  dan,  dat  gij  er  vernomen  hebt?" 

•Ziedaar,''  hernam  de  kamerdienaar,  »wat  ik  u  wilde 
gaan  vertellen.  Ik  had  nog  geen  half  uur  gezeten  en  pas 
myn  eerste  pijp  uitgerookt...." 

•Gij  weet,  dat  ik  u  verzocht  heb,  die  vuile  gewoonte 
te  laten  varen,"  zeide  Mortaigne,  »en  dat  ik  geen  tabaks- 
lucht  verdragen  kan." 

•UEd.  heeft  er  immers  nimmer  hinder  van  gehad," 
zeide  Vollenhove,  zich  op  de  lippen  bytende  van  spijt, 
dat  hij  zyn  gewone  voorzichtigheid  uit  het  oog  verloren 
en  zich  versproken  had :  »ik  rook  zeer  zelden  en  trek 
altijd  een  anderen  rok  aan  als  ik  te  huis  kom;  terwyl 
ik  de  noodige  voorbehoedmiddelen  neem,  dat  de  lucht 
u  niet  hindere." 

•Aha  jal"  zeide  Mortaigne:  »nu  begryp  ik,  hoe  myn 
muskusdoos  en  mijn  Qeschjes  met  eau  de  senteur 
zoo  spoedig  leeg  raken.  Maar  daarover  nader  bij  een 
andere  gelegenheid.  Wat  hebt  gij  in  die  tappery  ver- 
nomen?" 

•Als  ik  u  zeide,"  ging  Vollenhove  voort,  terwijl  hij 
zyns  meesters  ringen  in  een  paarlmoeren  met  goud  in- 
gelegde  doos  wegsloot,  »ik  had  nog  geen  half  uur  ge- 
zeten, toen  ik       wie  denkt  UEd.,  dat  ik  zag  binnen- 

stappen  ?" 

»  Waarschijnlyk  niet  den  Prins,  noch  Meester  Jan  de 
Witt,  noch  den  Ambassadeur  d'Estrades,"  antwoordde 
Mortaigne,  wrevelig:  »zit  ik  hier  om  raadseltjes  te  ra- 
den,  en  ken  ik  het  gespuis,  datde  tappery  en  bezoekt?" 

•Zeker  niet  den  Prins,"  zeide  Vollenhove,  met  een 
glimlach;  »maartoch  iemand,  die  tot  den  stoet  van  een 
Prins  behoort. . .  Nikolaas,  den  koetsier  van  den  Prins 
van  Tarente." 

join  de  daad !"  riep  Mortaigne :  »dat  was  voorwaar  een 
gelukkig  toevair 

•Het  zoude,  't  zy  met  verlof  gezegd,  een  zeer  onge- 
lukkig  toeval  hebben  kunnen  zyn,1'  hernam  Vollenhove: 
•want  in  de  herberg  of  de  tappery,  gehjk  UEd.  ze  ge- 
lieft  te  noemen,  waren  ten  minste  zes  of  zeven  koetsiers 
of  kamerdienaars  van  aanzienlyke  luiden,  die  mij  als 
uw  dienaar  kennen." 

•Welnu?" 

•Is  het  UEd.  dan  ontschoten,"  vervolgde  de  kamer- 
dienaar, »dat  ik  mij  in  den  Bosch  by  Nikolaas  onder 
een  verkeerden  naam  heb  bekend  gemaakt?  en  was  het 
niot  te  voorzien,  dat,  zoodra  hij  vernam  wie  ik  was,  hy 
tegen  my  op  zyne  hoede  zyn  zou,  en  zoo  gesloten,  dat 
er  niets  meer  uit  te  krygen  zou  wezen?" 

• En  hoe  hebt  gij  het  aangolegd,  om  dit  te  voorko- 
men  ?"  vroeg  Mortaigne. 

•Ik  zag  terstond  in,"  antwoordde  Vollenhove,  »dat 
alleen  onbeschaamdheid  my  uit  de  verlegenheid  redden 
zou.  Ik  stapte  terstond  naar  Nikolaas  toe,  schudde  hem 
de  hand,  heette  hem  welkom  in 't  vorstelijk 's  Graven- 
hage  en  verzocht  vergunning  om  hem  te  trakteeren, 
't  welk  hij  my  gereedehjk  toestond.  Hij  begon,  als  ik 


wel  verwacht  had,  mij  te  vragen,  wat  ik  in  den  Haag 
deed,  en  of  ik  al  geslaagd  was  in  het  vinden  van  een  < 
dienst;  maar  gelukkig  drongen  zich  de  aanwezigen  met  1 
zulk  een  verwelkoming  en  drukte  om  hem  heen,  alien  | 
te  geLyk  pratende  en  schreeuwende,  dat  geen  van  hen  i 
de  vraag  verstond;  terwijl  ik  mij  vergenoegde  met  hem 
te  zeggen,  dat  ik  hem  mijn  wedervaren  wel  eens  nader  , 
vertellen  zou.  Toen  gingen  wij  aanzitten.  ledereen  vroeg  , 
aan  Nikolaas,  hoe  hij  zoo  op  een  hot  nit  de  locht  was  ! 
komen  vallen:  en  nu  vernam  ik,  dat,  ten  gevolge  ran 
zyns  meesters  vertrek  naar  't  leger,  de  Princes  naar 
herwaarts  zou  overkomen,  dat  hij  vooruit  was  gezonden 
om  quartier  te  maken,  en  dat  juffrouw  Katharina  mede- 
gekomen  was,  die,  volgens  beschikking  van  haar  voogd,  ( 
bij  Jan  van  Ruytenburgh  haar  intrek  houden  roil  tot  ! 
den  achttienden,  wanneer  zij  met  haar  oom  Boreel  naar  | 
Middelburg  zou  vertrekken." 

•Naar  Middelburg!"  herhaalde  Mortaigne:  ten  reeds  I 
binnen  veertien  dagen !  —  Die  meid  wil  mij,  geloof  ik,  het  I 
geheele  land  laten  rondreizen.  —  Ziedaar  in  dedaad  groot  ' 
nieuws.  —  En  zy t  gy  nog  niets  meer  te  weten  gekomen  T  \ 
•Niets  belangryks  voor  't  oogenblik,"  antwoordde  Vol-  j 
lenhove.  | 

»En  zou  die  Nikolaas  van  niemaud  gehoord  hebben, 
dat  gij  in  myne  dienst  zijt,"  vroeg  Mortaigne.  | 

» Voorzeker,"  antwoordde  Vollenhove :  »hij  heeft  het  i 
uit  mijn  eigen  mond  vernomen." 

»Zijt  gy  razend  ?"  vroeg  Mortaigne. 

•Nog  niet,  't  zij  met  verlof  gezegd,"  antwoordde  Vol-  i 
lenhove:  »maar  ik  begreep,  dat  hij  het  toch  t'  avond  of 
morgen  hooren  zou,  en  daarom  achtte  ik  het  maar  vei-  j 
liger,  hem,  toen  wij  te  zamen  naar  huis  gingen,  te  ver-  ! 
tellen,  dat  ik  onlangs  een  dienst,  en  wel  by  u,  gevonden  I 
had.  Ik  zag  wel,  dat  hy  op  dat  bericht  wat  zuinig  keek;  ' 
maar  nu  zal  hij  niet  zoo  licht  anderen  naar  my  vragen 
en  daardoor  te  weten  komen,  dat  ik  reeds  sedert  jaren  I 
uw  getrouwe  dienaar  ben.  Ik  vroeg  hem  met  een  on-  | 
noozel  gezicht,  of  hy  u  kende,  en  deelde  hem  toen  in 
vertrouwen  mede,  dat  gy  op  uw  vertrek  stondt  naar 
Hessenland,  waar  gij  een  aanstelling  by  de  ruiterij  ge- 
kregen  had  ten  tevens,  dat  uw  huwlijk  met  een  adellijke 
jonkvrouw  aldaar  bepaald  was.  Hij  heeft  dat  alles  voor 
zoete  koek  opgegeten,  en  ik  ben  overtuigd,  dat  by  hem 
althansalle  bezorgdheidten  uwen  opzichte  geweken  is." 

•  Wy  willen  H  hopen,"  zeide  Mortaigne:  tmaar  

den  achttienden  vertrekt  zij  naar  Middelburg;  gelijk  gij 

zegt,  en  wij  hebben  vandaag  den  zesden!  hoe  dui- 

vel  maken  wij  het,  om ..."  en  hier  verzonk  luj  in  gepeins. 

•Ja  jonker!"  hernam  Vollenhove:  »wij  xullen  het 
ijzer  dienen  te  smeden  als  het  heet  is."  j 

•Dat  zal  meer  dan  ooit  noodig  zyn,"  zeide  Mortaigne,  | 
somber  voor  zich  ziende:  » ziedaar  reeds  over 't  jaar, 
dat  ik  mijn  tijd,  mijn  moeite  en  myn  geld  onnut  heb  i 
verspild:  dat  kan  zoo  niet  blijven  duren:  mijn  schuW-  | 
eischers  willen  niet  langer  met  ijdele  beloften  gepaaid 
zijn  en  worden  al  meer  en  meer  onbeschaamd  in  hunne 
vorderingen : . . . .  er  moet  op  de  eene  of  andere  wyze 
een  eind  aan  de  zaak  komen." 

•Hoe  doodjammer,"  zeide  Vollenhove,  het  hoofd 
schuddende,  »dat  UEd.  laatstleden  zomer  de  gelegen- 
heid niet  te  baat  genomen  heeft,  toen  zij  zich  voordeed. 
De  schuit  lag  klaar,  het  hek  van  het  landhuis  stood 
den  ganschen  dag  open :  wy  hadden  de  juffer  op  haar 
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morgen  wandelingen  bespied :  en  het  had  toen  geringe 
moeite  gekost,  om  haar  te  ontvoeren." 

»Gij  hebtgelijk,  Vollenhove!"  zeide  Mortaigne:  »maar 
toen  hoopte  ik  nog  altijd,  dat  zij  goedwillig  aan  raijn 
aanzoeken  gehoor  zou  geven.  —  Thans,  vrees  ik,  is  de 
kans  verkeken." 

»  Verkeken!  En  waarora?"  vroeg  Vollenhove. 

»Gij  kunt  er  toch  niet  aan  denken,"  zeide  Mortaigne, 
»om  haar  midden  uit  den  Haag,  onder  het  oog  der 
Landsregeering,  bewaakt  door  haar  vrienden  en  be- 
trekkingen,  tegen  haar  wil  te  schaken?" 

»Ol  er  zijn  wel  grooter  kunststukken  verricht,"  zeide 
Vollenhove:  »met  een  weinig  moed  en  de  hulp  van 
eenige  wakkere  gezellen  zou  dat  nog  zoo  bezwaarlijk 
niet  vallen.  Ik  zou  zelfs  durven  beweren,  dat  juist  de 
schijnbare  onmogelijkheid  der  zaak  haar  uitvoering 
in  de  hand  moet  werken.  Wie  op  reis  gaat  en  eenzame 
plaatsen  moet  doortrekken,  hoedt  zich  voor  roovers  en 
neemt  er  zijn  maatregelen  tegen ;  maar  hier,  in  een 
bevolkte  en  druk  bezochte  stad,  is  niemand  op  iets  der- 
gelijks  ^erdacht  en  worden  juist  daarom  er  geen  voor- 
zorgen  tegen  genomen." 

»Zoudt  gij  in  de  daad  de  zaak  voor  uitvoerbaar  hou- 
den  ?"  vroeg  Mortaigne. 

»Wij  voeren  de  juifer  weg,"  vervolgde  Vollenhove: 
»wij  brengen  haar  hoe  eer  hoe  beter  over  de  grenzen, 
en  keeren  niet  terug  dan  nadat  de  familie  haar  toe- 
stemming  tot  een  huwly  k  gegeven  heeft :  en  wat  zou 
die  in  zulk  een  omstandigheid  beter  kunnen  doen  ?" 

»Maar  kent  gij  lieden,  die  ons  zouden  kunnen  bij- 
staan,  en  van  wie  gij  weet,  dat  zij  ons  niet  zullen  ver- 
raden  ?"  vroeg  Mortaigne. 

»Laat  dat  maar  aan  mij  over/'  antwoordde  Vollen- 
hove: sdaar  is  vooreerst  uw  lakei,  Feyt,  die,  vooral  als 
hij  wat  brandewijn  iuheeft,  voor  dood  noch  duivel  ver- 
vaard  is :  dan  ken  ik  zekeren  Spinel,  die  niets  liever 
verlangt,  dan  een  buitenlandsch  reisje  in  goed  gezel- 
schap  te  doen,  als  bevreesd  zynde,  zoo  hij  langer  hier 
blijft,  met  de  Justitie  in  geschil  te  raken,  't  geen  hij 
verstandjger  acht  intyds  te  ontwijken:  —  de  overigen 
zal  ik  wel  opsporen :  —  en  voorts,  daar  het  niet  noodig 
zal  zijn,  nun,  voor  het  laatste  oogenblik,  mede  te  dee- 
len,  waar  het  eigentlijk  op  gemunt  is,  zoo  loopen  wij 
geen  gevaar,  dat  zij  iets  zullen  verklappen." 

»Ik  geloof  waarachtig,  dat  er  niets  anders  opzit," 
zeide  Mortaigne,  na  nog  een  wijl  te  hebben  nagedacht; 
»het  is  mijn  eenige  redmiddel  voor 't  oogenblik.  Boven- 
dien,  ik  heb  gezworen,  dat  z\j  de  myne  wezen  zou,  en 
wie  het  einde  wil . . . 

aMoet  ook  de  middelen  willen,"  zeide  Vollenhove 
9  Heeft  UEd.  nog  iets  te  belasten?" 

»Ik  dank  u,"  antwoordde  Mortaigne:  »ik  begin  te 
voelen,  dat  ik  vermoeid  ben,  en  gij  zult  mede  naar 
rust  verlangen.  Misschien  is  het  ook  beter,  dat  wij  ons 
op  de  zaak  eens  beslapen." 

eOngetwyfeld,"  hernam  Vollenhove,  terwyl  hij  de 
gordijnen  van  zijns  meesters  ledikant  opensloeg  en  de 
bed  de  pan  door  de  lakens  liet  op  en  neder  gaan:  smids 
wy  er  maar  niet  op  inslapen." 

En  geen  tien  minuten  na  dit  gesprek  sliepen  beiden, 
lieer  en  knecht,  elk  op  zijn  bijzonder  leger  uitgestrekt, 
den  diepen  slaap  des  rechtvaardigen. 


VIERDE  HOOFDSTUK, 

VERHALENDE,  HOE  DE  VOLVOERING  VAN  HET  DOOR  VOL- 
LENHOVE BERAAMDE  PLAN  WERD  VOORBEREH). 

Nadat  het  plan  ter  ontvoering  van  de  rijke  erfgename 
tusschen  Mortaigne  en  zijn  getrouwen  hand  langer  nader 
was  besproken,  en  eerstgemelde  daartoe  vast  besloten 
had,  werden  onmiddellijk  door  beiden  alle  maatregelen 
in 't  werk  gesteld,  die  het  welslagen  daarvan  moesten 
voorbereiden.  Ten  einde  voedsel  te  geven  aan  het  praat- 
je,  dat  Vollenhove  aan  Nikolaas  verteld  had,  en  daardoor 
de  betrekkingen  der  JulTer  in  slaap  te  wiegen,  gaf  Mor- 
taigne aan  wie 't  hooren  wou  bericht  van  zijn  ophanden 
zijnde  vertrek  naar  Hessenland,  en  van  zijn  aanstaande 
huwlijk  aldaar,  deelde  onder  zijn  vrienden  kleine 
snuisterijen  ter  herinnering  uit  en  rnaakte  zijn  meube- 
len,  en  al  wat  ondersteld  kon  worden  hem  op  de  reis 
van  last  te  zullen  zijn,  te  gelde.  Doch  zoo  de  houding, 
welke  hij  aannam,  geschikt  was  om  aan  Katharina  van 
Orleans  en  die  haar  omringden  alle  vrees  wat  hem  be- 
trof  te  ontnemen,  zij  vergrootte  daar-en-tegen  de  vrees 
van  zijn  schuldeischers,  die  nu  niet  zonder  reden  be- 
gonnen  te  denken,  dat  het  zijn  oogmerk  was,  met  de 
Noorderzon  te  vertrekken,  zijn  deur  dagelijks  afliepen 
en  reeds  met  exploiten  en  gijzeling  dreigden.  Hun  aan- 
drang  om  voldoening  veroorzaakte  geen  kleine  onge- 
legenheid  aan  Mortaigne,  die  bij  de  onderneming,  welke 
hij  voorhad,  meer  dan  ooit  konlant  geld  behoefde  en 
minder  dan  ooit  genegen  was  een  hunner  te  betalen. 
Hij  hield  dus  de  zaken  sleepende  zoo  goed  hij  kon,  den 
eenen  paaiende  met  goede  woorden  en  beloften,  den 
anderen  met  een  schuldbekentenis,  over  veertien  dagen 
vervalbaar,  en  zich  meestalofziek  houdende  of  niet  thuis. 

Vollenhove  zat  inmiddels  niet  slil,  en  verrichtte  al  wat 
noodig  kon  geacht  worden  om  de  onderneming  te  doen 
slagen.  Hij  oordeelde  daar  bij  de  medehulp  van  ten  min- 
ste  een  viertal  personen  noodig  te  hebben,  en  wist  zich 
in  de  eerste  plaats  te  verzekeren  van  die  des  reeds  ge- 
noemden  Spinel,  aan  wien  hy  eenig  geld  op  hand  gaf, 
met  last  om  zich  gereed  te  houden  op  de  eerste  aanma- 
ning.  Voorts  schreef  hy  aan  een  makelaar  te  Amster- 
dam, die  een  soort  van  verhuurkantoor  van  dienstboden 
hield,  hem  een  jongeling  over  te  zenden,  die  bij  zijn 
meester  de  betrekking  van  Paadje  zou  kunnen  vervul- 
len.  Gezegde  makelaar  voldeed  aan  dit  verzoek,  en  wel- 
dra  verscheen  in  den  Haag  zekere  Roelof  Goldestede, 
een  twintigjarige  jongeling,  kersvers  uit  Oldenburg 
naar  Holland  overgekomen  om  zijn  fortuin  te  maken. 
Deze  zich  aan  de  woning  van  Mortaigne  hebbende  aan- 
gemeld,  werd  door  Vollenhove  ingekwartierd  in  de 
Groene  Wand.elingh,  met  last  om  daar  te  vertoeven  tot 
tyd  en  wyle  dat  men  zijn  diensten  zou  noodig  hebben, 
en  inmiddels  goed  te  eten  en  te  drinken.  De  onnoozele 
knaap,  wien  zulk  een  onbekommerd  leventje  recht  aan- 
stond,  wenschte  zich  zelven  geluk  met  een  dienst  als 
welke  hij  bekomen  had  en  achtte  Holland  het  Luilek- 
kerland,  waar  men  hem  als  kind  van  verteld  had,  en 
waar  het  alleen  van  hem  zou  afhangen,  de  genoeglijk- 
ste  dagen  te  slijten.  Helaas,  hoe  bedrieglijk  is  de  schijn! 
de  arme  Goldestede  zou  dit  eerlang,  gelyk  wij  nader 
zien  zullen,  lot  zijn  schade  ondervinden. 


il. 
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Voorts  nog  besprak  Vollenhove  de  diensten  van  zeke- 
ren  Waal,  Gonser  genaamd,  een  verloopen  geweerma- 
kerr,  wien  Spinel  hem  had  voorgesteld  als  iemand,  die 
tot  alles  geschikt  was  en  zich  door  niels  liet  afschrikken. 
Ook  deze  kreeg  bevel,  zich  steeds  tot  des  kamerdienaars 
beschikking  te  houden,  en  hem  werd  de  taak  opgedra- 
gen  van  de  noodige  karabijnen  en  pistolen  voor  zes  per- 
sonen  te  bezorgen.  Hetgetal  handlangers,  dat  hij  begreep 
(e  behoeven,  hiermede  genoegzaam  achtende,  schafte 
zich  Vollenhove  de  noodige  rijpaarden  voor  hen  aan.  Wat 
een  wagen  betrof,  hy  kende  den  voerman,  wien  Mor- 
taigne  gewoon  was  te  gebruiken,  genoeg,  om  te  weten, 
dat  hij,  mids  men  hem  slechts  goed  betaalde,  er  zich 
zeer  weinig  over  bekommeren  zon,  wat  met  en  in  zijn 
wagen  verricht  werd. 

Na  het  nemen  dezer  voorbereidende  maatregelen, 
kwam  het  er  alleen  op  aan,  den  tyd  te  bepalen,  wan- 
neer,  en  de  wijze,  waarop  de  ontvoering  geschieden 
zon.  Wat  den  tijd  betrof,  zoo  oordeelden  beiden,  Mor- 
taigne  en  Vollenhove,  na  rijp  beraad,  dat  men  de  zaak 
zou  volvoeren  op  den  avond,  voordat  Katharina  naar 
Zeeland  vertrekken  moest.  Wei  was  dit  in  zooverre 
veel  gewaagd,  omdat,  ingeval  de  endememing  dien 
dag  mislukte,  er  later  geene  gelegenheid  zoude  wezen 
om  die,  althans  op  de  voorgenomen  wyze,  te  hervatten; 
doch  van  den  anderen  kant  wilde  men  afwachten,  dat 
hetdonkere  maan  ware,  ten  einde  de  schaking  zoo  be- 
dekt  mogelijk  geschiedde.  Daarbij  wist  Vollenhove,  die 
i lit  de  gesprekken  der  gewone  bezoekers  van  de  Groene 
Wandelingh  alles  vernam,  wat  in  de  hooge  kringen 
van  den  Haag  voorviel,  dat  Katharina  van  Orleans  bijna 
alle  avonden  op  deze  of  gene  partij  verzegd  was,  by 
welke  gelegenheid  zij  dan  altijd  laat  te  huis  kwam,  en 
op  een  nur,  waarop  het  niet  meer  mogelijk  scheen, 
onder  welk  voorwendsel  ook,  toegang  tot  haar  te  ver- 
krijgen;  terwijl  daar-en-tegen  de  schrandere  kamer- 
dienaar  niet  zonder  schijn  van  grond  berekende,  dat, 
ingeval  zij  in  den  morgen  van  den  achttienden  vroeg- 
tijdig  op  reis  moest,  zij  den  avond  te  voren  wel  op  geen 
teest,  rnaar  op  haar  kamer  en  met  inpakken  zou  door- 
brengen. 

Wat  de  wijze  der  ontvoering  betrof,  ook  deze  werd 
geregeld,  en  evenzeer  de  weg  bepaald,  langs  welken 
men  zich  uit  Holland  verwyderen  zou.  Een  zwarigheid 
van  groot  gewicht  viel  nog  uit  den  weg  te  ruimen: 
namely  k,  hoe  men  den  waard  en  den  knecht  uit  het 
Wapen  van  Frankrijk,  gelijk  mede  den  koetsier  Niko- 
laas  —  die,  hoewel  over  dag  aan  het  huis  van  den  Prins 
van  Tarente  bezigen  zich  in  den  vooravond  in  de  Groene 
Wandelingh  ophoudende,  echter  tegen  half  negen  door- 
gaans  weer  in  de  herberg  was  —  zou  verwyderen. 
Nadat  Mortaigne  en  zijn  kamerdienaar  hierover  langen 
tijd  beraadslaagd  hadden,  zonder  eenig  voldoend  mid- 
del  gevonden  te  hebben,  kwamen  zy  tot  het  besluit,  zich 
het  hoofd  daar,  voor  a  1  snog,  niet  langer  mede  te  bre- 
ken,  maar  den  dag  ter  uitvoering  van  het  plan  bestemd 
al  wachten,  en  dan  te  handelen,  gelyk  het  toeval  of  de 
oi^taudigheden  zouden  voorschrijven. 

Die  groote  dag  was  eindelijk  aangebroken,  en  niets 
door  den  onvermoeiden  Vollenhove  verzuimd  gewor- 
deu,  wat  tot  het  welgelukkeu  van  den  aanslag  strekken 
kon.  Overal  scheen  hij  te  gelijk  aanwezig  te  zijn:  in 
de  kamer  zijns  meesters,  om  al  wat  deze  het  der  moeite 
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waardig  achtte  met  zich  te  voeren,  in  verschillende,  op 
tafels  en  stoelen  gespreide  mantelzakken,  zoodanig  te 
bergen,  dat  het  do  minst  mogelyke  ruimte  besloeg:  - 
op  stal,  om  aan  Feytden  lakei  de  noodige  onderrich- 
tingen  te  geven  aangaande  het  verzorgen  der  paarden, 
en  om  toe  te  zien,  dat  niets  aan  zadels  of  tuigaadje 
ontbrak,  dat  op  reis  geen  springen  van  een  buikriem, 
geen  bersten  van  een  teugel,  oponthoud  konveroor- 
zaken:  —  bij  den  voerman,  om  zich  van  de  deugd- 
zaamheid  zijns  wagens  te  verzekeren,  en  hem  nogmaals 
op  het  hart  te  drukken,  de  assen  wel  te  smeren  en 
alles  goed  na  te  kijken :  —  aan  de  plaatsen,  waar  zichde 
reeds  te  voren  gewaarschuwde  handlangers  ophielden, 
om  hun  te  herinneren,  zich  op  hun  tijd  ter  vereenigings- 
plaatse  te  bevinden :  —  in  de  winkels,  om  zich  nog  aan 
te  schaffen  wat  noodig  scheen,  of  om  af  te  halen  wat 
men  vergeten  had  te  bestellen :  —  in  de  Groene  Wan- 
delingh, in  de  hoop  van  nog  eenige  nieuwtjes  op  te 
loopen.  waar  van  hij  wellicht  partij  zou  kunnen  trek- 
ken  :  in 't  kort,  hij  legde  een  ijver  en  bekwa&mheid  aan 
den  dag,  waarvan  het  alleen  te  bejammeren  was,  dat  zij 
niet  tot  het  doen  slagen  eener  meer  loffelijke  onderne- 
ming  vverden  aangewend. 

De  tijd  was  intusschen  gekomen,  waarop  hij  een  be- 
paald besluit  te  nemen  had,  op  welke  wijze  hij  trachten 
zou  de  personen,  die  de  volvoering  der  ondernemiag 
verhinderen  konnen,  uit  den  weg  te  ruimen.  Wat  den 
knecht  uit  de  herberg  betrof,  deze  was,  gelijk  hij  ver- 
nomen  had,  niet  afkeerig  van  een  slokje,  en  bezocht, 
wanneer  hij  een  oogenblik  vrij  had,  zekere  tapperij  op 
het  Spui,  waar  ook  Spinel  en  Gonser  gewoon  waren,  hun 
meesten  tijd  door  te  brengen.  Aan  deze  beiden  werd  al- 
zoo 'door  Vollenhove  opgedragen,  gemelden  knecht  in 
den  achtermiddag  daarheen  te  lokken,  en  te  zorgen,  dat 
hij  de  kroeg  of  niet,  of  niet  dan  smoordronken,  verliet  ; 
waarbij  hij  hun  tevens  op  het  hart  drukte,  zelve  huch- 
teren  te  blyven :  een  aan  beveling,  die  eenigszins  over- 
tollig  kon  geacht  worden,  daar  Spinel  en  Gonser  beiden 
tot  dat  slag  van  lieden  behoorden,  die  zich  voortdurend 
in  denzelfden  toestand  bevinden,  en,  gelyk  zij  nimmer 
nuchteren,  ook  tevens  nimmer  onbekwaam  worden  aan- 
getroffen.  Zij  kweten  zich  naar  eisch  van  de  hun  opge- 
dragen taak :  en  toen  zy,  tegen  zes  ure,  de  kroeg  verlie- 
ten,  lag  StofTel  uit  het  wapen  van  Frankrijk  zeer  gerost 
onder  de  tafel  te  slapen,  en  had  hun  de  tapper  de  heilige 
belofte  gedaan,  dat  hij  hem  in  de  eerste  drie  uren  niet 
in  die  zoete  rust  zou  storen.  —  Zoo  was  dus  reeds  een 
der  personen,  die  een  spaak  in  't  wiel  had  kunnen  ste* 
ken,  onschadelijk  gemaakt:  wy  zullen  zoo  met-een  zien, 
hoe  Vollenhove  het  aanlegde  om  zich  ook  van  de  tegen-  | 
woordigheid  der  beide  anderen  te  ontslaan.  i 

Het  was  omstreeks  zeven  ure  in  den  avond,  dat  de  I 
onderscheidene  akteursin  het  drama,  dat  gespeeld  stond 
te  worden,  zich  op  de  vereenigingsplaats  bevonden,  en 
wel  in  het  wagenhuis  van  den  voerman  Tyssen,  gelegen 
in  de  Nieuwstraat,  en  dus  niet  verre  van  de  herberg  j 
het  Wapen  van  Frankrijk.  Schilderachtig  was  het  j 
schouwspei,  hetwelk  in  de  donkere  ruimte  die  rerschil-  1 
lende  figuren  opleverden,  alleen  beschenen  door  het 
flaauwe  en  schemerende  licht  eener  van  den  xolder  af-  | 
hangende  lantaren,  en  nu  en  dan  verdwijnende  in  de 
schaduw,  welke  de  in 't  midden  gereedstaande  wagen  | 
nederwierp.  Dit  rijtuig  was  van  twee  zitbanken  voorzien,  ■ 


EEN  8CHAKTNG  IN  DE  ZEVENTIENDE  EEUW. 


408 


de  achterste,  met  trypen  kussens  bekleed,  was  door  een 
houten  schot  afgescheiden  van  de  voorste,  die  tot  zetel 
des  voermans  diende,  terwijl  in  de  schulp  een  paar 
mantelzakken  van  Mortaigne  reeds  waren  opgeladen. 
De  paarden  waren  nog  niet  aangespannen,  doch  stond  en, 
nevens  de  rijpaarden,  in  den  belendenden  stal. 

Voor  den  wagen  liep  Mortaigne,  in  een  dichten  zwar- 
ten  mantel  gewikkeld,  en  het  hoofd  bedekt  met  een 
bruinen  hoed,  welks  nedergeslagen  randen  zijn  gelaats- 
trekken  onzichtbaar  maakten,  in  angstige  verwachting 
op  en  neder,  nog  altijd  vast  besloten  zijn  opzel  te  vol- 
voeren,  doch  bij  het  naderen  van  het  beslissend  oogen- 
blik  zich  van  de  bezorgdheid  over  den  ongewissen  uitslag 
niet  kunnende  ontslaan.  Bij  een  der  portieren  onthield 
zich  Feyt,  een  stevige,  kloekgespierde  kaerel,  die  thans 
den  gevederden  hoed  met  een  bonten  muts  en  den  live- 
reirok  met  een  effen  bruin  kleed  en  een  graauwe  pij 
daaroverheen  verwisseld  had,  en  paste  op  de  aan  zijne 
zorg  toevertrouwde  vuurwapenen,  die  voorloopig  in  den 
wagen  waren  nedergelegd.  Ter  zijde  tegen  den  muur 
zaten  op  een  stroozak,  in  hun  mantels  gedoken,  Spinel 
en  Goser:  de  eerste  een  mager,  klein,  schraal  mannetje, 
taankleurig  van  gelaat,  schrander  van  uitzicht,  en  wiens 
uiterlijke  meervlugheid  aanduiddedan  kracht,deander, 
een  korte,  dikke,  grofgebouwde  vent,  wiens  doffe,  loen- 
scheoogen,  in  kwabben  neerhangende  wangen  en  dikke 
met  een  zwaren  knevel  bedekte  lippen  een  geheel  vorm- 
den,  dat  weinig  geschikt  was  om  aan  wie  hem  ontmoette 
een  gunstige  meening  aangaande  zijn  karakter  te  doen 
opvatten :  eindelijk  midden  in  het  wagenhuis  stond  Gol- 
destede,  die  zich  naauwlijks  van  zyn  plaats  dorst  bewe- 
gen,  en  met  een  uitdrukking,  waarin  domheid  en  eer- 
bied  gemengd  schenen,  op  Mortaigne  staarde,  wien  hij 
heden  voor 't  eerst  zag  en  als  zyn  meester  leerde  ken- 
nen.  Hij  was  nog  geheel  onkundig  van  hetgeen  men 
voorhad  en  welke  diensten  men  van  hem  vergen  zoude; 
doch  hij  vond  zich  weinig-  op  zijn  gemak,  en  had  een 
zeker  onbestemd  gevoel,  dat  de  wittebroodsweken  nu 
voor  hem  voorbij  waren.  —  Wat  den  voerman  en  den 
stalknecht  betrof,  deze  waren  afwisselend  in  het  wagen- 
huis en  bij  de  paarden  op  stal,  in  afwachting  dat  er  last 
zou  gegeven  worden  om  in  te  spannen. 

Doch  waar  bevond  zich  inmiddels  de  onmisbare  rad- 
draaier  der  geheele  zaak,  de  yverige  Vollenhove?  Ver- 
gat  hij  de  onderneming  of  liet  hy  zijn  meester  op  het 
oogenblik  der  uitvoering  in  den  steek  ?  Verre  van  dien :  — 
zoo  h\|  afwezig  was,  het  was  enkel  omdat  hij  aan  nie- 
mand  dan  aan  zich  zelven  de  taak  had  willen  toever- 
trouwen  van  het  Wapen  van  Frank  ryk  op  dien  avond 
te  be  waken.  Nog  was  er,  ofschoon  de  duisternis  reeds 
long  gevallen  was,  geen  licht  op  de  kamer,  door  Katha- 
rina  van  Orleans  bewoond :  en  hij  wilde  zich  met  eigen 
oogen  van  het  oogenblik  harer  te-huis-komst  verzeke- 
ren.  Daarom  wandelde  hij,  insgelyks  in  een* dichten 
mantel  gewikkeld,  de  Plaats  op  en  neder,  aandachtig 
stilstaande  by  elk  gerucht  van  een  rijtuig  of  van  nade- 
rende  voetstappen,  en  de  oogen  bijna  niet  af  houdende 
van  de  deur  der  herberg.  In  onze  dagen  zoude  zijn 
voortdurend  heen  en  weder  loopen  in  een  kort  bestek 
de  aandacht  der  voorbij  gangers,  althans  die  der  stille 
wacht,  niet  zyn  ontsnapt;  maar  in  die  dagen  was  de 
straatverlichting  nog  een  onbekende  zaak,  en  by  een 
duistere  nacht  was  het  byna  onmogelyk  iemand  te  on- 


derkennen,  of  zelfs  te  bespeuren,  die  zich  voorzichtig 
onthouden  bleef  buiten  den  kring  der  flaauwe  lichtstra- 
len,  welke,  hier  een  winkelkaars,  ginds  een  voorhuis- 
lamp,  wat  verder  de  lantaren  der  Gevangenpoort  over 
het  straatplaveisel  wierpen. 

De  klok  der  groote  kerk  had  acht  ure,  half  negen, 
negen  ure  geslagen,  en  nog  kwam  de  juffer  niet  opda- 
gen.  Reeds  begon  Vollenhove  ongeduldig  te  worden  en 
te  vreezen,  dat  zij,  bij  kennissen  opgehouden,  zoo  laat 
zoude  thuis  komen,  dat  de  onderneming  niet  meer  met 
kans  op  goeden  uitslag  zou  kunnen  beproefd  worden. 
Terwijl  hij  in  zich  zelven  brommende  stond  te  over- 
leggen,  wat  er  in  zoodanig  geval  zou  moeten  geschieden, 
voelde  hij  zich  eensklaps  van  achteren  aangevat.  De  on- 
der  den  mantel  verborgen  hand  aan  een  wel  gescherpte 
dolk  brengende,  dien  hij  in  geval  van  nood  bij  zich  ge- 
stoken  had,  keerde  hij  zich  haastig  om,  doch  liet  ter- 
stond  het  wapentuig  weder  in  de  scheede  vallen  toen  hij 
in  de  voor  hem  staande  gestalte  die  zijns  meesters  her- 
kende. 

»Hoe  Jonker!"  —  fluisterde  Vollenhove:  »UEd.  hier? 
dat  is  tegen  de  afspraak." 

»Ik  kon  het  daar  in  't  wagenhuis  niet  langer  uithou- 
den,"  zeide  Mortaigne:  »het  ongeduld  heeft  mij  hier- 
heen  gedreven.  —  Is  zij  nog  niet  gekomen?" 

»lk  wenschte,  dat  ik  haar  gezien  had  in  plaats  van 
u;  —  maar  om  's  hemels  wil,  keer  terug,"  zeide  Vol- 
lenhove: »zoo  die  vijf  kaerels  daar  in  het  wagenhuis 
in  gesprek  raken  over  de  zaak,  is  het  tien  tegen  een, 
dat  zij  elkander  beangstigen  en  ons  in  den  steek  laten." 

»Bahl"  zeide  Mortaigne:  »zy  zullen  ons  niet  in  den 
steek  laten,  het  is  de  Juffer,  die  " 

bSUI!"  viel  Vollenhove  haastig  in,  terwijl  hij  hem  op 

zijde  trok:  »ik  hoor  voetstappen  men  komt  dezen 

weg  nit  daar  flonkert  een  licht.  Viktorie!  zy  zyn 

het." 

En,  zyn  meester  naar  de  overzijdederstraatvoerende, 
bleef  hij  met  ingehouden  adem  en  gespannen  verwach- 
ting op  het  steegje  turen,  waaruit  de  aannaderende  per- 
sonen  kwamen  opdagen.  Vooruit  ging  Nikolaas,  met 
een  knuppel  in  de  eene  hand  en  een  lantaren  in  de 
andere :  hem  volgden  twee  vrouwen,  die  gearmd  liepen, 
ofschoon  reeds  dadelijk  het  onderscheid  in  rang  zich 
openbaarde  doordat  die  aan  de  rechterhand  een  taffen 
falie,  en  de  andere  een  lakenschen  regenmantel  droeg. 
De  trein  werd  gesloten  door  een  lakei  in  de  liverei  van 
Boreel,  met  een  rapier  op  zijde  en  een  fakkel  in  de 
hand.  —  Ofschoon  de  gelaatstrekken  der  vrouwen  bijna 
geheel  overs luierd  waren,  toch  herkende  Mortaigne 
terstond  de  gestalte  en  den  loop  van  Katharina.  Zij  had 
den  avond  doorgebracht  by  haar  moei,  me vrouw Boreel, 
en  keerde  nu,  gelyk  men  ziet  onder  goed  geleide,  huis- 
waarts. 

Voorzichtig  trok  Vollenhove  zyn  meester  nog  meer 
achterwaarts,  totdat  zij  op  den  Kneuterdyk  en  achter 
het  hoekhuis  stonden,  waar  zij  zich  buiten  den  dubbelen 
lichtcirkel  bevonden,  dien  de  flambouw  en  de  lantaren 
op  de  straat  wierpen.  Vandaar  om  den  hoek  kykende, 
zagen  zij,  hoe  het  gezelschap  voor  de  herberg  stilhield. 
Nikolaas  klopte  aan,  en  het  was  Jan  van  Ruytenburgh 
zelf,  die  kwam  openen.  De  beide  vrouwen  gingen  bin- 
nen,  door  Nikolaas  gevolgd,  en  de  lakei  keerde  weder 
gelyk  hij  gekomen  was. 
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>Eindelijk!"  zeide  Vollenhove,  diep  ademhalende: 
»nu  gecn  tijd  meer  verloren!" 

»Maar  hoe  verwijderen  wij  den  waard  en  dien  ver- 
bruidea  koelsier?"  vroeg  Mortaigne. 

»Laat  mij  daarvoor  zorgen,"  antwoordde  Vollenhove: 
»ik  blijf  hier:  keer,  zoo  't  u  gelieft,  naar  den  stal 
terug:  —  laat  Tyssen  inspannen;  en  zend  my  Spinel 

hier  en  Feyt   of  neen:  men  mocht  Feyt  kennen: 

zend  mij  dien  grasmof;  —  maar  spoedig,  wat  ik  u  bid- 
den mag,  ik  zal  hen  op  deze  stoep  inwachten:  —  en 
laat  Spinel  zijn  mantel  afleggen." 

Mortaigne  voldeed  zonder  tegenspreken  aan  dat  ver- 
zoek,  en  het  leed  niet  lang,  of  de  beide  personen,  waar 
Vollenhove  om  gevraagd  had,  slonden  voor  hem. 

»Goldeslede!"  zeide  de  kamerdienaar,  zich  eerst  tot 
den  jongeling  wendende:  »nu  komt  het  er  op  aan,  te 
toonen,  dat  gij  de  knappe  borst  zyt,  waar  ik  u  van  den 
aanvang  af  voor  gehouden  heb:  gij  ziet  dat  huis  daar, 
waar  dat  licht  brandt?" 

»Jao  freilich!"  zeide  Goldestede. 

»Welnnl  gij  gaat  er  heen,  klopt  aan,  en  vraagt  naar 
Nikolaas,  des  Prinsen  van  Tarente  koetsier." 

»Joa,"  zeide  de  knaap  en  wilde  heengaan. 

»Ken  oogenblik!"  hernam  Vollenhove,  hem  vasthou- 
dende:  »wat  zult  gij  hem  zeggen?" 

».Iao,  dat's  waorhaflig  waor  ook,"  zeide  Goldestede, 
zicli  achter  het  oor  krabbende:  »ich  solde  hum  sagen, 
das  Monsir  Vollenhaove  hier  staot  und  hum  spreken  wol.** 

»Nu,  dat  is  nog  al  zoo  dom  niet,"  zeide  Vollenhove: 
»inaar  dat  is  nu  juisi  niet,  wat  ik  verlang,  dat  gy  zeggen 
zull :  in-tegendeel,  zoo  gij  een  woord  van  my  of  van  den 
Junker  spreekt,  schiet  ik  u  overhoop,  zoo  waar  ik  hier 
sta." 

»AUe  koete  keisten!  "  riep  de  verschrikte  Duit- 

scher,  terugtredende. 

»Nu,  wees  inaar  niet  benaauwd:  H  is  enkel  kortswijl," 
zeide  Vollenhove:  Bhoor,  gij  ken t  Nikolaas,  niet  waar, 
gijheblhemdikwijlsinde  Groene  Wandelingh  gezien?" 

»Der  herr  mit  die  tikke  pakkepaorden,"  zeide  Golde- 
stede: »und  den  hoed  mit  de  goldene  tressen." 

»Dezelfde;  welnul  als  hij  voorkomt,  dan  zegt  gij 
hem,  dat  zijn  vrouw  is  overgekoraen  en  aan  de  Groene 
Wandelingh  is  afgestapt:  en  dat  zij  hem  onmiddellyk 
veilaiigl  te  zien." 

»Seine  frau!"  herhaalde  Goldestede :  »aber  ich  weiss 
nichts  von  seine  frau." 

»Dan  behoort  gy  het  te  weten,"  voegde  hem  Vollen- 
hove toe,  aUijd  op  den  meest  bedaarden  toon:  »hoor 
eens,  knaapje!  ik  heb  u  dit  maar  te  zeggen:  daar  is 
eeu  kroon  voor  u  te  verdienen,  indien  gij  uw  boodschap 
goed  verrieht,  en  stokslagen  zoo  gij  een  dommen  streek 
begaal.  ik  herhaal  u,  gij  zegt  aan  Nikolaas,  dat  zyn 
vrouw  aan  de  Groene  Wandelingh  is  afgestapt,  dat  zij 
hem  verlangt  te  spreken,  en  dat  zy  u  verzocht  heeft, 
hem  te  gaan  roepen.  Zeg  mij  nu  de  boodschap  na." 

uAber  ich  ep  die  frau  nicht  kezien  of  kesproken," 
zeide  Goldestede. 

»lk  herhaal  u,  dat  er  dit  niets  toe  doet,"  hernam  Vol- 
lenhove, »zeg  mij  de  boodschap  na." 

Goldestede  deed  zulks:  doch  het  was  eerst  nadat  Vol- 
lenhove die  hem  nog  eenige  reizen  had  voorgezegd,  dat 
de  knaap  zijn  les  behoorlijk  van  buiten  kende. 

»Nu  gaal  liet,"  zeide  de  kamerdienaar,  met  moeite 


zijn  ongeduld  verbergende:  » indien  Nikolaas  u  altemet 
mocht  vragen,  hoe  zyn  vrouw  gekomen  is,  dan  antwoordt 
gij :  »met  de  schuit  van  Leyden :"  —  en  vraagt  hij  u, 
hoe  zij  er  wel  uit  ziet,  dan  zegt  gij :  »een  schoone  knappe 
vrouw,"  dat  street t  een  man  altijd,  wanneer  men  zijn 
vrouw  knap  noemt,"  voegde  hij  er  by,  zich  lachende 
tot  Spinel  wendende. 

»Met  die  schuit  fon  Layen  ....een  scheune gnappe 
frau  . . . ."  herhaalde  Goldestede :  »kans  koet :  ich  wol's 
sagen." 

»En  dan,"  hernam  Vollenhove:  » wanneer  gij  uw 
boodschap  verrieht  hebt,  en  Nikolaas  beloofd  heeu  te 
zullen  komen,  dan  keert  gij  terstond  terug  en  haast  u 
weder  naar  den  stal  van  Tyssen.  Ga  nu  uw  gang.** 

»NuI  als  dat  ezelsveulen  zich  wel  van  zijn  taak  kwijt, 
zal 't  mij  verwonderen,"  zeide  Spinel. 

»Wij  hebben  geen  keus,"  zeide  Vollenhove:  »en  men 
moet  een  weinig  aan  't  goed  geluk  overlaten,  -  doch 
stil!  —  daar  klopt  hij  aan:  alia!  —  Ruytenburgh  doet 
open  J" 

•Maar  heeft  die  koetsier  werkelijk  een  vrouw?" 
vroeg  Spinel. 

»Althans  naar  zijn  eigen  zeggen,"  antwoordde  Vol- 
lenhove: »hy  heeft  er  mij  tot  verveelens  toe  over  aan 
't  oor  geleld,  en  hoe  zij  niet  mede  naar  den  Bosch  had 
kunnen  gaan,  maar  daarom  bij  haar  familie  in  Gelder- 
land  was  gaan  wonen,  en  hoe  hij  haar  geschreven  bad 
om  over  te  komen,  en  hoe  hy  haar  wachtte.  -  Maar 
daar  is  hij,  met  een  blaker  in  de  hand :  —  doe  1111  uw 
boodschap  goed,  mofje!  zie!  —  hoe  vreemd  kijktde 
vent  op . . .  waarachtig,  ik  geloof,  dat  hij  de  pil  door- 
slikl:  hij  keert  terug  in  de  gang:  maak  dat  gij  weg- 
komt,  knaap!" 

En,  als  had  hy  hem  kunnen  hooren,  draaide  Golde- 
stede op  zyn  hakken  om  en  liep,  zoo  hard  hij  loopen 
kon,  hem  voorby  en  de  Nieuwstraat  in. 

»Nu  geef  ik  hem  vyf  minuten  om  zyn  mantel  om  te 
slaan,  zyn  lantaren  op  te  steken,  en  aan  de  jufter  te 
zeggen,  dat  hy  uitgaat,"  zeide  Vollenhove :  smaar  dan 
moet  hy  ook  op  weg  zyn." 

De  vyf  minuten  waren  nog  niet  verstreken,  of  zij 
zagen  de  deur  der  herberg  opengaan,  en  iemand,  doch 
zonder  lantaren,  naar  buiten  gaan  en  met  een  zwaren 
slap,  de  Gevangenpoort  voorby,  het  Groene  Zoodtje 
langs,  den  Vyverberg  opwandelen. 

»Die  zal  ons  vooreerst  niet  hinderen,"  zeide  Vol- 
lenhove: »nu  moet  gy  ons  van  den  waard  ontslaan, 
Spinel  1" 

»Zeer  goed,  en  op  wat  wyze?" 

»Door  hem  te  vertellen,  dat  zyn  knecht  als  drenke- 
ling  uit  het  Spui  is  opgevischt,  en  dat  hij  verzocht  wordt 
zich  onmiddellijk  naar  de  tapperij  te  begeven  in  de " 
Groene  Druif,  waar  de  knaap  is  nedergelegd." 

»Nu !  jlat  is  maar  een  halve  logen,"  zeide  Spinel,  iea 
die  myn  ge weten  niet  bezwaren  zal.  Ik  heb  er  de  lie- 
den  wel  erger  te  verzwelgen  gegeven." 

Met  deze  woorden  stapte  hij  naar  de  herberg  en 
klopte  aan.  Weldra  kwam  de  waard,  mooi  knorrig  over 
het  wegblijven  van  zijn  knecht,  te  voorschijn,  en  hoorde 
met  niet  weinig  ontsteltenis  de  tyding,  die  Spinel  hem 
brachl.  Intusschen,  't  zy,  dat  hij  wan  Iron  wig  van  na- 
tuur  was,  'tzy.  dat  het  uitzicht  van  Spinel  hem  niet 
aanstond,  hij  vertrouwde  zijn  bericht  maar  half. 
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Vt  Is  wel!"  zeide  hy,  na  zich  een  poos  bedacht  te 
hebben:  »ik  zal  met  u  gaan." 

Dil  maakte  de  rekening  niet  van  Spinel;  doch  te  recht 
begreep  deze,  dat,  indien  hij  wegliep,  Ruytenburgh  de 
zaak  als  een  foppaadje  beschouwen,  en  zijn  woning  niet 
verlaten  zou.  Hy  verklaarde  zich  dus  bereid,  hem  te  wach- 
ten;  en  de  waard,  even  naar  binnen  geloopen  zynde  om 
zijn  vrouw  van  de  zaak  te  verwittigen,  keerde  weldra  te- 
rugraetzyn  muts  op,  en  eenoudenhartsvanger  inde  hand. 

»Komaan,"  zeide  hy  tegen  Spinel:  »het  is  zoo  donker 
niet,  of  wy  zullen  onzen  weg  wel  vinden :  een  lantaren 
zoude  ons  maar  belemmeren,  geef  mij  uw  arm,  en  en 
r  o  u  t  e,  als  de  Fransois  zegt." 

Niet  weinig  keek  Vollenhove  op  zyn  neus,  toen  hij 
kort  Tlaarop,  bij  het  licht  van  de  lantaren,  die  in  de 
Gevangenpoort  hing,  twee  lieden  in  plaats  van  een 
daaronder  door  zag  gaan,  die  zich  op  het  Buitenhof  in 
de  duisternis  verloren. 

»Nu !"  zeide  hy  by  zich  zelven,  na  een  wijl  te  hebben 
nagedacht :  »in  alien  gevalle  is  de  baan  schoongeraaakt, 
en  Spinel  moet  zelf  maar  toezien,  hoe  hy  zich  den  kae- 
rel  van  den  hals  schuift.  —  Wij  kunnen  niet  wachten 
op  zyn  terugkomst." 

Werkelijk  was  Spinel,  aan  den  arm  van  den  zwaar- 
gebouwden  Ruytenburgh,  die  een  hoofd  grooter  was  dan 
hij,  en  hem  kennely  k  niet  scheen  te  vertrouwen,  weinig 
op  zyn  gemak.  Wel  dacht  hij  een  oogenblik.  toen  zij 
zich  te  zamen  midden  op  het  Buitenhof  bevonden,  zyn 
raes  nit  te  halen  en  zich  door  een  wel  toegebrachten 
stoot  van  zyn  makker  te  ontslaan;  maar  ongelukkig,  of 
liever  zeer  gelukkig,  was  zijn  rechterarm  als  in  een 
schroef  in  den  linkerarm  van  den  Waard  vastgekneld, 
en  vreesde  hij,  dat  een  stoot,  met  den  linkerarm  toege- 
bracht,  minder  zeker  zoude  treffen,  in  welk  geval  hij 
het  ergste  te  duchten  had.  Hij  begreep  dienvolgens, 
van  den  nood  een  deugd  te  moeten  maken,  en  goed- 
willig  voort  te  gaan;  terwyl  hy  ondertusschen  de  vra- 
gen  van  Ruytenburgh  zonder  aarzelen  beantwoordde, 
en  hem  een  roman  voordischte  van  de  wijze,  waarop 
de  arme  knecht  gevonden  was,  zyn  verhaal  besluitende, 
met  te  kennen  te  geven,  dat  hij  voor  zyn  moeite  een 
goede  fooi  verwachtte. 

Eindelyk  stonden  zij  voor  de  Groene  Druif  op  het 
Spui,  en  nu  hoopte  Spinel,  dat  Ruytenburgh  hem  los 
zou  laten;  maar  nogmaals  had  hy,  in  den  striktsten 
zin,  buiten  den  Waard  gerekend ;  want  deze,  met  de 
rechterhand  de  deur  openstootende,  trok  met  den  lin- 
kerarm Spinel  naar  binnen. 

»£ene  zaak  is  gelukkig,"  dacht  Spinel:  »hy  zal  voor 
't  minst  zyn  knecht  als  een  drenkeling  vinden;  en  nat, 
zoo  niet  van  water,  dan  althans  van  brandewijn.  Indien 
nu  die  ezel  van  een  tapper  mijn  teekens  maar  begrypen 
wil,  dan  is  er  nog  niets  verbeurd." 

Doch  in  plaats  van  by  zijn  binnentreden  den  knecht 
nog  onder  de  tafel  te  vinden,  waar  hy  hem  gelaten  had, 
was  het  eerst  wat  hy  zag  de  arme  Stoffel,  doodsbleek 
en  met  een  verwilderd  gelaat,  midden  in  de  tappery 
staande,  en  zich  willende  ontworstelen  aan  den  tapper, 
die  hem  zocht  vast  te  houden. 

»Gij  ziet  het,  monsieur  Spinel !"  zeide  de  tapper, 
zoodra  hy  dezen  zag  binnenkomen :  »hy  wil  maar  vol- 
strekt  niet  naar  goeden  raad  luisteren,  en  zich  ondanks 
myne  vermaningen  op  straat  begeven." 


»Hoe  onvoorzichtig!"  zeide  Spinel:  »Sinjeur  Ruyten- 
burgh! gy  hebt  zeker  invloed  op  den  knaap!  bedui  hem 
toch,  dat  hij  rust  noodig  heeft." 

»Maar  wat  drommel !  is  hij  dan  weer  levend  gewor- 
den?  ik  dacht  dat  hij  als  een  lijk  was  opgehaald." 

»Ja!  wel  was  hy  een  lijk,"  zeide  Spinel,  »toen  ik 
hem  straks  verliet;  niet  waar  Meeuwis?" 

»Een  lijk  ....  ja;  maar  antwoordde  de  tapper, 
die  niets  van  de  uitdrukking,  door  Ruytenburgh  gebe- 
zigd,  begreep. 

»Hoe  dat  zij,"  zeide  Spinel :  »ik  ben  maar  blijde,  dat 
ik  den  armen  kwant  weei  zooverre  hersteld  zie.  Doch 
doe  mij  nu  't  genoegen,  sinjeur  Ruytenburgh !  en  laat 
mijn  arm  vrij,  dien  gy  met  uw  krachtigen  elleboog 
paars  en  lam  geknepen  hebt.  Die  arme  Stoffel  zal  uw 
ondersteuning  meer  behoeven,  dan  ik." 

Waarschynlyk  was  Ruytenburgh  ook  van  die  mea- 
ning; hij  liet  Spinel  los,  en  trad  op  zijn  knecht  toe,  die 
hem,  met  het  verwezen  gezicht,  den  open  mond  en  de 
domme  uitdrukking  eens  dronkaards,  bleef  aanstaren. 

»Wat  hamer  is  dat?"  riep  Ruytenburgh:  de  kacrel 
is  niet  verzopen,  maar  bezopen.  Wat  heeft  my  die  man 
dan  voorgereuteld  ?" 

En  met-een  wendde  hij  zich  ora ;  maar  het  was  allecu 
om  de  voordeur  te  zien  dichtgaan,  door  welke  Spinel, 
gebruik  makende  van  het  oogenblik,  dat  hij  zyn  vrij- 
heid  terugkreeg,  zich  onmiddellyk  verwydcrd  had. 

Wij  zullen  den  waard  van  het  Wapen  van  Frank rijk 
in  de  tapperij  de  oplossing,  van  hetgeen  hem  nog  een 
raadsel  was,  laten  zoeken,  en  inmiddels  naaV  het  wagen- 
Tiuis  van  Tyssen  terugkeeren. 

Daar  was  alles  in  gereedheid  gebracht:  do  vocrinan 
had  den  wagen  ingespannen  en  naar  buiten  gehaald :  de 
rypaarden  waren  gezadeld,  en  Mortaigue,  die  reeds  van 
Goldestede  vernomen  had,  dat  Nikolaas  verwijderd  was, 
stond  nu  in  gespannen  verwachting  de  komst  van  Vol- 
lenhove te  verbeiden.  Niet  lang  duurde  het,  of  ook  deze 
verscheen. 

»De  kust  is  vry,"  riep  hij :  »en  de  kapers  kunueu  zich 
vertoonen.  —  En  nu,  handen  aan  *t  werk.  Waar  is  uw 
jongen,  vriend  Tyssen?" 

•Binnen,"  antwoordde  de  voerman :  shy  houdt  de 
paarden  vast." 

»Bestl  laat  hij  ze  vasthouden  tot  wij  terugkoinen.  En 
gy,  rij  terstond  naar  den  hoek  van  den  Kneuterdijk  en 
de  Plaats,  keer  daar  om  en  blijf  staan,  tot  wij  u  noodig 
hebben." 

De  voerman  steeg  op,  en  maakte  zich  gereed  om  tc 
doen  als  hem  gezegd  was. 

»Wacht  even,"  zeide  Vollenhove,  en,  zijn  hoed  en 
mantel  in  den  wagen  werpende,  stond  hij  voor  't  oog 
der  aanwezigen  in  een  duffelsch  buis,  geruiten  bouleu 
halsdoek,  vest  met  knoopjes,  wyde  broek  en  wollen 
kousen:  zoodathij  volkomen  het  uiterlyke  had  van  een 
beurtman  of  schipper:  —  hy  voltooide  zijn  vermom- 
ming,  door  uit  den  wagen  een  ronde  haren  muts  te  ne- 
men,  die  hy  zich  op  't  hoofd  drukte. 

•En  nu,"  zeide  hy  tegen  Mortaigne:  »ik  zal,  volgeus 
afspraak,  naar  binnen  gaan:  UEd.  en  Feyt  zullen  vol- 
gen :  Gonser  de  dienstmaagd  voor  zijn  rekening  nemen, 
en  deze  wakkere  borst,"  (hier  sloeg  hy  Goldestede  op 
den  schouder)  »zal  onzen  aftocht  dekken." 

»En  Spinel  ?"  vroeg  Mortaigne : »  waar  is  hij  gebleven?" 
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»Hy  laatden  waard  destad  rondkuieren,"  antwoordde 
Vollenhove:  sen  zal  zich  wel  weder  by  ons  vervoegen 
als  'tnoodig  is:  in  alien  gevalle  kunnen  wy  niet  op 
hem  wachten.  En  nu,  voorwaarts,  mannenl" 


VIJFDE  HOOFDSTUK, 

VERHALENDE,  HOE  JUFFROUW  KATHARINA  VAN  ORLEANS 
UIT  DEN  HAAG  ONTVOERD  WERD,  EN  ANDERE 
WETENSWAARDIGE  ZAKEN  MEER. 

Mortaigne  en  zyn  medehelpers,  twee  aan  twee,  en  op 
korte  afstanden,  achter  elkander  gaande,  ten  einde  geen 
opschudding  te  verwekken,  volgden  nu  Vollenhove,  tot 
zy  op  de  Plaats  gekomen  waren.  Hierscherpte  hy  nog- 
maals  aan  elk  hunner  de  rol  in,  die  hy  te  spelen  had, 
en  klopte  toen  aan  het  Wapcn  van  Frankryk  aan;  ter- 
wyl  de  vier  overigen  zich  aan  weerszyde  van  de  deur 
tegen  den  muur  stelden.  De  dienstmaagd  uit  de  herberg 
opende  de  deur;  doch  slechts  op  een  kier,  daarzij 
waarschynlyk  vreesde,  een  onbekende  binnen  te  laten, 
nu  alle  manspersonen  buitenshuis  waren. 

»Logeert  juffrouw  Orleans  hier,  vryster?"  vroeg 
Vollenhove. 

•Jawel,"  antwoordde  de  meid:  »maar  ik  denk,  dat 
de  jufvrouw  al  naar  bed  zal  zyn :  moest  UEd.  haar 
spreken?" 

»Ja  gewis,"  antwoordde  Vollenhove :  »ik  ben  de  schip- 
per  op  Zierikzee,  en  ik  heb  een  brief  voor  de  juffer, 
dien  ik  gelast  ben,  haar  zelve  ter  hand  te  stellen." 

De  meid  hield  den  blaker,  dien  zy  droeg,  wat  dichter 
by  Vollenhoves  aangezicht,  bezag  hem  van  top  tot  teen, 
en  toen,  niets  in  zijn  voorkomen  vindende,  dat  in  we6r- 
spraak  was  met  zyn  woorden,  of  haar  eenig  wantrouwen 
kon  inboezemen,  liet  zij  hem  binnen,  en  zeide,  dat  zy 
de  boodschap  aan  de  juffer  zou  gaan  doen.  Zij  zette  haar 
blaker  neder  eer  zy  zich  verwyderde,  doch  naauwlijks 
was  zij  de  zij  gang,  die  naar  Katharinaas  kamer  geleidde, 
ingegaan,  of  Vollenhove  opende  zoo  zacht  mogelyk  de 
voordeur,  en  wenkte  Mortaigne,  die  met  Feyt  en  Gonser 
binnensloop;  waarop  Vollenhove  het  licht  uitblies. 

In  een  opzicht  was  de  berekening  van  Mortaigne  en 
Vollenhove  mis  geweest.  Katharina  was  dien  avond  niet, 
gelyk  zij  meenden  dat  geschieden  zou,  thuis  en  met  in- 
pakken  bezig  gebleven.  De  juffer  had  reeds  haar  koffers 
gepakt,  en  den  avond  bij  mevrouw  Boreel  doorgebracht, 
vanwaar  zy,  nu  een  half  uur  geleden,  gelyk  wy  gezien 
hebben,  met  haar  kamenier  was  teruggekeerd.  Zij  had 
dus  voor 't  oogenblik  niets  anders  te  doen  dan  naar  bed 
te  gaan,  en  was  reeds  half  ontkleed,  toen  de  meid  uit 
de  herberg  aan  de  deur  tikte,  en,  nadat  de  kamenier 
geopend  had,  de  haar  gegeven  boodschap  overbracht. 

j>  Ik  kannuniemand  spreken,"  zeide  Katharina:  svraag 
hem,  of  hy  u  den  brief  niet  kan  geven,  dien  hij  bij  zich 
heeft,  en  de  boodschap  doen." 

»Hy  zeit,  hy  moet  de  juffer  zelve  noodzakelyk  spre- 
ken," zeide  de  meid. 

»Maar  is  dit  nu  een  uur  om  by  de  lieden  te  komen?" 
hernam  Katharina,  wrevelig:  »Lotje!  ga  gij  eens  mede, 
en  hoor  wat  de  man  te  zeggen  heeft." 


De  kamenier  voldeed  aan  den  last  van  hare  meeste- 
resse,  en  begaf  zich  met  de  dienstmaagd  naar  het  voor- 
huis,  waar  Vollenhove  haar  tegen  trad. 

iWat  is  dit?"  zeide  de  meid:  ihet  licht  uit!" 

»Het  is  met  den  tocht  uitgewaaid,"  zeide  Vollenhove:  , 
shier  is  uw  blaker,  kind!  Welnul  kan  ik  de  juffer  te 
spreken  krygen?" 

»De  juffrouw  vraagt,  of  gy  my  de  boodschap  niet  does 
kunt,"  zeide  de  kamenier. 

i  On  mogelyk,"  zeide  Vollenhove :  izieje,  ik  wfl 't  je 
wel  vertellen;  ik  moet  de  juffer  noodzakelyk  spreken 
eer  zy  morgen  vanhier  vertrekt:  haar  tante  Van  Citters 
is  dood,  en  dat  staat  in  dien  brief;  maar  nu  is  my  ver- 
zocht,  zieje,  haar  dien  persoonlyk  te  behandigen,  en  haar 
zoo  niet  op  eens  aan 't  schrikken  te  maken,  en  haar  nog 
zoo 't  een  en  ander  te  vertellen  hoe  zich  dat  heeft  toe- 
gedragen,  zieje/'  j 

» Be  waar  ons!"  zeide  Lotje:  »dat  zal  de  juffrouw  on-  i 
verwachts  op  'tlyf  vallen.  Nu!  ik  zal  haar  zeggen,  dtt 
gij  haar  spreken  moet.  Ga  gy  maar  weer  naar  de  keu- 
ken,  Bet!  ik  zal  den  man  wel  uitlaten." 

»Goed !"  zei  Bet :  en  liep  met  haar  blaker  naar  achte-  | 
ren,  zoodat  Mortaigne  en  zijn  medestanders  nu  ook  Tin  j 
die  zyde  geen  belemmering  meer  te  schromen  hadden,  ' 
Lotje,  tot  haar  meesteres  teruggekeerd,  gaf  aan  dezete 
kennen,  dat  de  schipper  ongunstige  ty dingen  bracht,  die  | 
wellicht  een  verandering  in  het  reisplan  van  den  vol-  1 
gen  den  morgen  konnen  te-weeg-brengen :  en  dat  het  i 
haar  in  alien  gevalle  gebleken  was,  dat  de  boodschap, 
waar  de  man  mede  was  belast,  van  dringenden  aard  wis. 
Katharina,  hierdoor  overreed,  liet  zich  in  de  haast  een 
doek  en  nachtgewaad  omslaan,  en  gelastte  toen,  datojj  ! 
j  binnengeleid  zou  worden. 

»Waar  schuilje  toch,  man?"  zeide  Lotje,  toen  zy  zich  I 
weder  naar 't  voorhuis  had  begeven;  »*t  is  hier  zoo  don- 
ker,  dat  ik  u  niet  zien  kan." 

»Hier  ben  ik  al,  schatje !"  antwoordde  Vollenhote : 
»wel !  wat  zegt  de  juffrouw  ?" 

»Zij  zegt,  dat  ik  u  maar  bij  haar  zou  brengen,"  her- 
nam Lotje:  »maar  wat  is  dat?  zyt  gij  niet  all  een?" 

»Dat  is,"  zeide  Ganser,  die  haar  op  hetzelfde  oogen- 
blik een  doek  over  'thoofd  wierp  om  haar  U  schreeuwen 
te  beletten  en  haar  een  mes  op  de  keel  zette,  sdat, 
indien  gy  u  in  *t  minste  verroert,  gy  een  kind  des 
doods  zyt." 

Intusschen  liep  Vollenhove,  door  Mortaigne  en  Feyt 
gevolgd,  de  zy  gang  in,  tot  voor  de  deur  van  Katharinais 
kamer. 

»Kom  binnen!"  zeide  deze,  toen  er  getikt  werd;  maar, 
toen  er  niemand  kwam,  en  het  geluid  herhaald  werd, 
ging  zij  zelve  naar  de  deur,  die  zy  opende, 

»Waar  is  de  kamenier?"  vroeg  zij,  een  weinig  ver- 

i  wonderd,  aan  den  voor  haar  staanden  Vollenhove;  maar  | 
deze,  terstond  zijn  arm  om  haar  midden  slaande,  wierp 
haar  aan  Mortaigne  toe,  die,  zyn  mantel  om  haar  gelaat 
wikkelend,  haar  opnam  en,  met  behulp  van  Feyt,  naar  j 
't  voorhuis  droeg.  , 

j      »Open  de  deur,  mof!"  riep  Gonser  —  die,  de  tegen-  i 

j  spartelende  kamenier  in  zyn  armen  vasthoudende,  zich 
naauwlyks  verroeren  kon  —  aan  Goldestede  toe,  die  , 

j  versuft  stond.  Maar  Vollenhove  was  reeds  vooruitgevlo- 
gen  en  had  de  deur  opengerukt,  door  welke  Mortaigne 

|  en  Feyt  zich  nu  met  hun  buit  verwyderden.  -  Dit  j 
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alles  had  echter  geene  plaats  zonder  eenig  rumoer  te 
verwekken,  op  hetwelk  de  vrouw  van  Ruytenburgh  met 
hare  dochter  en  dienstmaagd  kwamen  aansnellen ;  de" 
laatste  met  het  wederom  aangestoken  licht  in  de  hand. 

» Wat  gebeurt  er?"  vroegen  de  drie  verschrikte  vrou- 
wen,  als  uit  eenen  mond. 

»Pak  aan!"  zeide  Gonser:  en  wierp  Lotje  met  geweld 
van  zich  af:  de  arme  kamenier  stortte  tusschen  de 
vrouwen  neer  en  de  meid  liet  van  ontsteltenis  den  bla- 
ker  uit  de  hand  vallen. 

»Scheer  u  wegl"  zeide  Gonser,  terwijl  hy  den  nog 
als  versteend  staanden  Goldestede  met  zich  de  voordeur 
uitsleurde:  awilt  gy  hier  blijven  om  gehangen  te  wor- 
den?" 

En  beiden,  van  de  verwarring  gebrnik  makende, 
namen  de  vlucht  de  straat  over  en  naar  het  rijtuig. 
Vollenhove  was  al  de  overigen  vooruitgesneld,  en  in 
den  wagen  gestegen;  Mortaigne  en  Feyt  kwamen  achter 
hem  aan,  de  arme  juffer  dragende,  die  zij  aan  Vollen- 
hove overgaven. 

oMejuffer!"  fluisterde  deze  haar  in  't  oor,  met  een 
wel  beleefde,  doch  vastberaden  uitdrukking  van  stem: 
»ik  verzoek  u  geen  gerucht  te  maken;  want  ik  zoude 
genoodzaakt  zijn,  in  myn  eigen  belang,  u  te  dooden." 

't  Zy,  dat  deze  vermaning  uitwerking  had,  't  zij,  dat 
de  ontsteltenis  Katharina  werkelijk  belette  eenig  geluid 
te  geven,  zy  liet  zich  zonder  verder  tegenspartelen  naast 
Vollenhove  nederzetten,  die,  zoo  om  haar  tegendenacht- 
i  lucht  te  beveiligen,  als  opdat  haar  wit  naehtgewaad  de 
j  oogen  der  voor  by  gangers  niet  trekken  zou,  haar  zijn 
in  den  wagen  achtergelaten  mantel  omsloeg  en  haar 
zyn  hoed  op  het  hoofd  drukte.  Volgens  te  voren  ge- 
maakte  schikking  steeg  nu  Gonser  naast  den  voerman 
op,  en  gaf  hem  last  weder  de  Nieuwstraat  in  te  ryden. 

»Maar,"  zeide  Tyssen,  die  nu  eerst  begon  te  begrijpen, 
dat  het  hier  geen  gewone  schaking  gold,  gelyk  hy  eerst 
gedachthad,  maar  een  gewelddadigen  vr  on  we  roof,  waar- 
voor  hij  als  medeplichtige  aansprakelijk  zou  gesteld 
worden:  vindien  ik  nu  niet  verkies,  u  verder  in  dit  feit 
behulpzaam  te  zyn/' 

•Dan  jaag  ik  u  dezen  kogel  door 't  hoofd,  en  men 
zelf  de  paarden,"  zeide  Gonser,  hem  te  gelijk  de  tromp 
van  zijn  pistool  voorhoudende. 

Dit  was,  gelyk  men  in  den  stijl  van  den  Hove  gezegd 
zoude  hebben,  een  peremtoir  argument,  waar- 
voor  Tyssen  onmiddellyk  zwichtte;  die  dan  ook,  de 
zweep  over  de  paarden  leggende,  de  Nieuwstraat  weder 
in  reed,  waar  Mortaigne,  Feyt  en  Goldestede  insgelyks 
naar  toe  draafden,  zoo  vlug  zij  de  beenen  maar  konnen 
reppen. 

»Rij  maar  voort,"  riep  Mortaigne  den  voerman  toe: 
»wij  zullen  u  wel  inhalen." 

Binnen  weinige  oogenblikken  was  hij  met  zijne  beide 
medehelpers  aan  het  wagenhuis,  waar  de  staljongen 
nogaltijd  de  gezadelde  paarden  vasthield.  In  een  omme- 
zien  zat  Mortaigne  in  den  zadel,  en  hadden  ook  Feyt 
en  Goldestede  hun  paarden  bestegen.  Maar  nu  schoot 
er  nog  een  vierde  rijdier  over,  't  welk  voor  Spinel  was 
bestemd  geweest. 

»Blijf  hier  nog  een  half  uur  wachten,"  zeide  Mor- 
taigne tot  den  stalknecjit,  »en  zoo  de  Heer,  die  dit  paard 
berijden  moest,  dan  niet  is  komen  opdagen,  breng  het 
dan  maar  naar  mijn  stal  terug.  En  nu  voorwaarts!" 


vervolgde  hy,  zich  tot  de  anderen  wendende :  »ons  leven 
hangt  af  van  den  spoed,  dien  wij  maken." 

Met-een,  zijn  paard  de  sporen  gevende,  holde  hy,  ge- 
volgd  door  zyne  handlangers,  den  wagen  ach tenia,  dien 
zy  aan  het  Haarlemmer  veer  inhaalden.  Nu  giug  het, 
de  Princessegracht  langs,  het  valbruggetje  over,  en  zoo 
den  Bezuidenhoutschen  weg  op. 

Inmiddels  was  de  arme  Katharina  weder  eenigszins 
tot  hare  bezinning  gekomen,  en  hoezeer  nog  onder  den 
indruk  van  de  bedreiging,  door  haren  buurman  geuit, 
begon  zij  te  beseffen,  dat  het  om  hare  persoon  en  niet 
om  haar  leven  te  doen  kon  zyn,  en  dat  er  voor  haar  geen 
uitzicht  op  verlossing  bestond,  indien  zij  de  hulp  niet 
inriep  van  wie  er  toevallig  voorbij  mocht  gaan.  Zy  zette 
het  dan  ook  uit  al  haar  macht  op  een  schreeuwen  van 
»moord!"  en  »hulp!"  zonder  te  letten  op  de  herhaalde 
dreigementen  van  Vollenhove,  die  al  meer  en  meer,  nu 
zij  niet  door  de  daad  gevolgd  werden,  haar  indruk  be- 
gonnen  te  verliezen.  Weinig  echter  baatten  de  nood- 
kreten,  door  de  hulpelooze  juffer  geslaakt.  Het  was  nu 
tien  ure,  een  tyd,  waarop  in  die  dagen  de  openbare  we- 
gen  zoomin  als  de  straten  meer  bezocht  waren,  tenzij 
door  nachtloopers,  of  door  wie  om  noodzakelyke  rede- 
nen  uit  zijn  woning  geroepen  werd.  De  enkele  voorbij  - 
gangers,  die  den  wagen,  toen  die  zich  nog  in  de  straten 
van  den  Haag  bevond,  waren  tegengekomen,  hadden 
zich  vergenoegd,  met  hem  na  te  kijken:  en  twee  ot  drie 
halfdronken  lichlmissen,  die,  uit  deGroene  Wandelingh 
naar  stad  keerende,  hethulpgeschreeuw  hoorden,  waag- 
den  het  niet,  zich  in  een  zaak  te  mengen,  waar  zy,  te 
voet  tegen  gewapende  ruiters,  noodwendig  zouden  moe- 
ten  te  kort  schieten.  Dan  toen  men  eindelijk  de  zoo  even  j 
genoemde  herberg  voorbyreed,  meende  Katharina,  toe-  I 
vallig  dien  weg  uitziende,  in  de  openstaande  deur  de  ge« 
daante  van  den  getrouwen  Nikolaas  te  zien ;  waarop  zij, 
onder  luide  aanroeping  van  zyn  naam,  zich  uit  het  por- 
tier  poogde  te  werpen. 

»Mejuffer!"  zeide  Vollenhove,  haar  terugtrekkende : 
»ik  heb  in  last  u  met  alle  beleefdheid  te  behandelen; 
maar  zoo  gij  dus  voortgaat  met  scheeuwen,  zal  ik  my  tot 
mijn  leedwezen  genoodzaakt  zien,  u  een  doek  om  den 
mond  te  binden." 

Ook  deze  bedreiging  was  thans  vruchtelpos.  Wanneer 
eens  de  zenuwen  eener  vrouw  in  een  staat  van  spanning 
verkeeren  als  thans  met  Katharina  van  Orleans  het  ge- 
val  was,  dan  is  zij  even  onvatbaar  voor  vrees  als  voor 
redeneering,  en  zij  ging  dan  ook  op  dezelfde  wyze  voort, 
zich  met  handen  en  voeten  werende,  en  werks  genoeg 
gevende  aan  Vollenhove,  die,  om  de  zaak  zijns  mees- 
ters  niet  geheel  te  bederven,  geen  omioodig  geweld 
jegens  haar  wilde  plegen.  Hy  was  nu  echter  minder 
bezorgd  voor  ontzet,  sinds  de  stoet,  het  Huis  ter  Noot 
voorbijgereden  zijnde,  de  nieuwe  laan  naar  Voorburg 
was  ingeslagen,  waar  men  op  dezen  tijd  van  de  nacht 
weinig  kans  had,  iemand  te  ontmoeten :  en  hij  troostte 
zich  met  de  gedachte,  dat  een  vrouw,  ook  al  is  zij  met 
de  krachtigste  longen  voorzien,  niet  altijd  door  kan 
Schreeuwen;  zoodat  zy,  te  Voorburg  gekomen,  wel  te 
vermoeid  zou  zijn  om  verder  geluid  te  geven.  Ook  zy 
scheen  eindelyk  het  vruchtelooze  van  haar  kreten  in  te 
zien ;  zij  zweeg  stil,  zakte  in  elkander,  en  borst  toen  uit 
in  een  hevigen  tranenvloed,  door  luide  snikken  afge- 
broken.  Vollenhove  liet  haar  ongestoord  aan  haar  aan-  ! 
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doeningen  den  vrijen  leugel  vieren :  en  eerst  (oen  zij 
eenigszins  bedaard  scheen,  zeide  hij,  op  den  minzaam- 
sten  toon,  dien  hy  maar  bezigen  kon: 

»Wees  gerust,  waarde  juffer!  eris  niemand,  die  eenig 
kwaad  tegen  u  in  den  zin  heeft.  Wij  alien,  die  hier  om 
u  zyn,  hebben  niets  anders  op 't  oog  dan  uw  toekom- 
stig  geluk  te  bevorderen." 

sMijngeluk!"  snikte  Katharina:  »wie  bemoeit  zich 
daarmede?  wie  zijt  gij  toch?  ik  ken  u  niet:  en  door 
wiens  toedoen  geschiedl  dit  alles?" 

»Wat  my  betrefl,"  zeide  Vollenhove:  »ik  ben  niet 
meer  dan  de  dienaar  van  uwen  getrouwsten  aanbidder: 
en  deze  wacht  enkel  uwe  goedkeuring  af,  om  zich  aan 
uw  voeten  te  werpen  en  u  de  verzekering  zijner  diepe 
hulde  te  geven." 

»Zyn  hulde . . ."  herhaalde  Katharina,  »is  dat  de  wijzc 
waarop  hy  die  aan  den  dag  legt?  —  Maar  luister,"  her- 
vatte  zy,  na  een  oogenblik  zwygens,  terwijl  zij  cenigen 
moed  vatte:  »gy  zyt  zyn  dienaar,  zegt  gij:  ik  weet 
niet,  of  uw  heer  vermogen  bezit,  en  de  schandelijke 
dienst,  welke  gy  hem  bewyst,  ruim  vergelden  kan. 
Maar  ik  ben  ry  k,  en  zoo  gy  my  gelegenheid  geeft  om 
te  ontkomen,  dan  zal  ik  u  tien-,  ja  honderdmaal  zoo 
veel  geven  als  uw  heer  u  voor  uw  hulp  heeft  toegezegd." 

ftMejuffer!  zeide  Vollenhove,  met  de  grootste  koel- 
bloedigheid:  »ik  ben  geen  man  van  vermogen,  maar 
een  arme  kamerdienaar,  die  de  bevelen  zijns  meesters 
volgen  moet :  ik  wil  volgaarne  bekennen,  dat  ik,  zoo  ik 
er  voordeel  in  zag,  en  ook  uit  medelyden,  u  mijn  dienst 
in  dit  geval  niet  weigeren  zou;  er  bestaat  maar  eene,  in 
uwe  oogen  misschien  kleine,  doch  niet-te-min  onover- 
komelijke  zwarigheid  in  de  zaak :  zy  is  daarin  gelegen, 
dat  uwe  belofte,  alleen,  van  geen  het  minste  gewicht  is." 

»Hoe!"  zeide  Katharina:  vis  mijn  woord  u  nietge- 
noeg?  wel,  bezorg  mij  papier,  opde  eerste  plaats  waar 
wij  stilhouden,  en  ik  zal  u  een  schriftelyke  schuldbe- 
kentenis  geven." 

»Die  zou  my  voor  niets  anders  dan  scheurpapier 
kunnen  dienen,"  antwoordde  Vollenhove,  altijd  even 
koel,  szoolang  zy  niet  de  medeteekening  droeg  van 
uw  voogd." 

»0!  mijn  voogd  zal  u  dankbaar  zyn,  indien  gij  mij 
aan  hem  terugbrengt,"  zeide  Katharina:  »gewis,  hij  zal 
bevestigen  wat  ik  beloofd  heb :  hy  zal . . ." 

»My  aan  de  dienaars  overleveren  en  op  de  Voor- 
poort doen zetten,"  viel  Vollenhove  in:  »of  denkt  UEd., 
dat  ik  den  Haadsheer  Rixen  niet  ken?  De  Justitie  gaat 
bij  hem  en  by  zyn  heeren  kollegaas  voor  alles :  hij  zou 
mij  eenvoudig  laten  hangen,  en  al  schonk  hij  mij  vooraf 
hetgeen  uwe  goedheid  my  beloofd  had,  het  zoude  my 
weinig  baten,  wanneer  het  toch  ten  profijte  van  den 
Staat  werd  gekonfiskeerd." 

»Neenl  neen!  ik  zou  voor  u  genade  verwerven," 
zeide  Katharina:  »men  zou  jegens  u  zoo  streng  niet 
handelen,  wanneer  gy  uw  vroeger  vergryp  door  uw 
latere  daad  uitwischtet.  Ik  smeek  u,  goede  man !  hoor 
naar  m\)n  bede :  en  laat  u  vermurwen :  mijn  ontvoering 
zal  toch  reeds  bekend  zyn  in  den  Haag:  en  spoedig  zal 
men  u  op  de  hielen  zitten :  —  wanneer  gij  achterhaald 
wordt,  dan  zeker  zult  gij  de  strafniet  ontgaan:  terwijl, 
indien  gy  my  goedwillig  helpt,  gij  veeleer  kans  hebt 
op  belooning." 

Het  is  onzeker,  in  hoeverre  de  smeekgebeden  of  de 


redeneering  der  geroofde  juffer  zouden  geeindigd  heb- 
ben met  eenigen  indruk  op  het  gemoed  of  op  het  ver- 
stand  van  Vollenhove  te  maken ;  —  maar  op  dit  oogen- 
blik scheen  het,  als  of  hetgeen  Katharina  hem  voorspie- 
gelde  reeds  vervuld  stond  te  worden :  althans  opeenigen 
afstand  achter  den  wagen  deed  zich  hoefgetrappel  hooren. 

»Men  vervolgt  ons,  mijn  Heer!"  zeide  FeyttotMor- 
taigne. 

»Nu  reeds!"  zeide  Mortaigne:  » laat  ons  dan  harder 
aanrijden.  Leg  er  de  zweep  over,  Tyssen!" 

»Hoe  wil  ik  harder  rijden  dan  ik  doe,"  vroeg  de  voer- 
man :  »UEd.  begeert  toch  niet,  dat  de  paarden  neer- 
vallen  eer  wij  nog  te  Voorburg  zyn." 

Des-niet-te-min  sloeg  hij  er  eens  op ;  maar  ook  de 
persoon,  die  achter  was,  scheen  harder  aan  te  rijden: 
althans  het  vermeerderend  geluid  bewees,  dat  hij  al 
dichter  en  dichter  naderde  en  den  stoet  weldra  zofi 
inhalen. 

»Bah!"  zeide  Mortaigne:  »waarvoor  zijn  wij  ook  be- 
schroomd  ?  Het  schijnt  niet  meer  dan  een  eenig  man 
te  zijn,  die  ons  vervolgt:  en  al  waren  er  meer,  wij  zijn 
immers  gewapend.  Houdt  uw  karabijnen  gereed,  man- 
nen :  ik  zal  zelf  eens  gaan  zien,  wie  de  stoutheid  heeft, 
ons  te  vervolgen." 

En  te  gelijk,  zijn  paard  omzwenkende,  nam  hij  een 
pistool  in  de  hand  en  hield  zich  gereed,  den  naderen- 
den  ruiter,  die  vast  begon  »hei!"  te  roepen,  tegen  te 
houden. 

»Niet  verder!"  riep  Mortaigne:  »of  ik  schiet  u  over- 
hoop." 

»Daar  zoude  UEd.  verkeerd  aan  doen,"  zeide  Spinel: 
want  niemand  anders  was  de  man,  in  wien  men  een 
vervolger  had  meenen  te  hooren. 

» Spinel!"  riep  Mortaigne:  »waar  drommel  waren 
mijn  gedachten,  dat  ik  u  geheel  vergeten  had.  Wees 
dubbel  welkom !  —  ik  vreesde  reeds,  dat  gij  geen  ge- 
legenheid zoudt  hebben  gehad  om  u  weder  bij  ons  te 
vervoegen." 

»'t  Zou  in  alien  gevalle  de  schuld  van  Vollenhove 
niet  geweest  zijn,"  zeide  Spinel;  »na  de  fraaie  kommis- 
sie,  welke  hy  mij  had  opgedragen.  Doch  dat  daargela- 
ten :  ik  heb  er  mij  uitgedraaid,  en  het  paard  nog  geluk- 
kig  gevonden.  —  Maar  't  zal  niet  lang  duren  of  den 
Haag  is  in  rep  en  roer." 

»Denkt  gij,  dat  men  ons  spoedig  op  de  hielen  zal 
wezen  ?"  vroeg  Mortaigne. 

»Dat  durf  ik  niet  beslissen,"  antwoordde  Spinel: 
»maar  toen  ik  den  Kneuterdijk  overkwam,  zag  ik  reeds 
een  hoop  volks  op  de  Plaats  samengeschoold,  ende 
wacht  in 't  geweer  komende." 

»Tot  hun  dienst,"  zeide  Mortaigne:  »zij  zullen  echter 
niet  zoo  spoedig  te  paard  zitten  om  ons  na  te  jagen:  en 
dan  zal  het  nog  moeite  genoeg  kosten  om  ons  spoor  te 
vinden . . .  maar  daar  begint  het  lieve  leven  in  den  wa- 
gen weder  van  voren  af  aan:  ik  wenschte  mij  zelven 
geluk,  dat  de  juffer  bedaard  was  geworden." 

In  de  daad,  Katharina  had,  op  het  hooren  der  bewe- 
ging,  door  het  naderen  van  Spinel  veroorzaakt,  even  als 
Mortaigne  zelf,  een  oogenblik  in  den  waan  verkeerd,  dat 
er  hulp  voor  hiaar  kwam  opdagen,  en  haar  noodgeschrei 
weder  aangevangen.  Dan,  weldra  bespeurende,  dat 
zich  bedrogen  had,  hield  zy  met  roepen  op  en  begon  op- 
nieuw  te  weenen.  Dit  duurde,  totdat  men  Voorburg  be- 
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reikte.  Men  trok  het  dorp,  waar  ieder  reeds  in  diepe 
rust  en  geen  mensch  op  de  straat  te  zien  was,  door,  en 
zette,  om  de  paarden  niet  te  vermoeien,  den  tocht  stap- 
voeU  voort.  Mortaigne  begreep,  dat  het  nu  tijd  ware, 
zich  te  vertoonen,  en,  den  voerman  gelastende  op  te  hou- 
den,  steeg  hij  van 't  paard,  deed  Vollenhove  uitstappen 
en  nam  diens  plaats  in,  terwijl  de  kamerdienaar  zijns 
meesters  ros  besteeg. 

Ik  zal  hier  de  bewoordingen  niet  herhalen,  waarmede 
Mortaigne,  na  zich,  zooveel  de  gelegenheid  het  toeliet, 
op  de  knieen  te  hebbcn  neergeworpen,  met  gcvouwen 
handen,  zijn  misdadig  feit  zocht  te  vergoelijken  en  Ka- 
(harinaas  vergeving  afsmeekte.  Te  minder  behoef  ik  dit 
te  doen,  omdat  de  juffer  toch  geen  acht  scheen  te  slaan 
op  zijn  woorden,  en  hem  met  geen  antwoord  verwaar- 
digde.  Zij  had,  zoodra  hij  zich  naast  haar  geplaatst  had, 
en  zy  by 't  herkennen  zyner  stem  het  reeds  door  haar 
opgevat  vermoeden  bevestigd  vond,  zich  naar  den  hoek 
van  den  wagen  gekeerd,  het  afgewende  hoofd  met  de 
bcide  handen  bedekkende,  en  niet  aflatende  van  snik- 
ken  en  weenen.  Het  was  niet  dan  nadat  hij,  gedurende 
een  groot  uur,  zijn  welsprekendheid  had  aangewend  en 
nu  bijkans  was  uitgepraat,  dat  zij,  hoewel  nog  altijd  de- 
zelftte  houding  bewarende,  in  enkele,  maar  nog  afge- 
broken  woorden,  haar  toestand  begon  te  beklagen,  en 
vervolgens  hem  bittere  verwijtingen  te  doen,  welke  hij 
van  zijne  zyde  erkende  verdiend  te  hebben,  terwijl  hy 
a  lies  op  rekening  zijner  liefde  schoof,  die  hem  tot  een 
zoo  wanhopige  daad  had  aangezet.  Intusschen  was  zijn 
taak,  hoe  bezwaarlijk  nog  altijd,  lichter  ge  word  en  se- 
dert  hij  haar  eenmaal  aan  H  spreken  had  gekregen,  en 
al  scheen  hij  voor  alsnog  weinig  in  haar  goede  gunst  te 
vorderen,  toch  wist  hij  haar  van  lieverlede  zooverre  te 
brengen,  dat  zij  meer  bedaard  naar  hem  luisterde  en 
hun  onderhoud  een  meer  geregelden  loop  bekwam. 
Wellicht  werkte  hiertoe  mede,  wat  zij,  bij  de  overtui- 
ging,  dat  zij  voor  alsnog  in  zijne  macht  was,  zonder  eenig 
nitzicht  op  dadelijke  hulp,  het  mittelooze  van  ijdele 
klachten  begon  in  te  zien  en  het  verstandiger  achtte,  be- 
daard te  blijven,  in  afwachting,  dat  zich  een  gelegen- 
heid opdeed  om  haar  uit  de  handen  van  den  roover  te 
bevryden. 

Voor  alsnog  scheen  die  gelegenheid  zich  niet  aan  te 
bieden.  Wei  hield  men  in  den  loop  van  die  nacht  een 
paar  reizen  stil  om  de  paarden  te  drenken  of  te  voede- 
ren;  doch  het  was  aan  afgelegen  dorpsherbergen,  waar 
niemand  zich  voordeed  dan  een  slaperige  stalk  necht,  na 
lang  aankloppen  nit  zijn  bedstede  voor  den  dag  geko- 
men :  en  zelfs  met  dezen  kon  Katharina  niet  spreken, 
daar  Mortaigne  haar  niet  vroeg  of  zij  uit  wou  stappen, 
en  zij  te  trotsch  of  te  voorzichtig  was  om  daartoe  verlof 
te  vragen.  Zoo  trok  men  voort,  Leyden  links  latende 
liggen,  totdat  men  tegen  het  aanbreken  der  morgen- 
schemering  te  Alfen  aankwam,  in  welk  dorp  de  wagen 
stilhield,  en  wel  voor  de  herberg,  aan  den  hoogen  Rijn- 
dijk  gelegen,  en  waar  het  Wapen  van  Utrecht  uithing. 

slndien  gij  een  half  uur  uitrusten  en  u  een  weinig 
ververschen  wilt,"  zeide  nu  Mortaigne  tegen  Katharina, 
» zoo  zal  ik  u  daartoe  gaarne  de  gelegenheid  geven;  doch 
op  eene  voorwaarde." 

BEn  welke  is  die?"  vroeg  Katharina. 

»Dat  gy  bij  de  waardin  voor  mijn  vrouw  doorgaat,  en 
uw  nood  aan  niemand  klaagt." 


»Ik  ben  in  uw  macht,"  zeide  Katharina,  »en  heb  dus 
geene  and  ere  keuze,  dan  mij  aan  uw  voorwaarden  te 
onderwerpen." 

aWelaan  dan,"  hernam  Mortaigne:  en,  uit  den  wagen 
springende,  bood  hij  Katharina  eerst  zijn  hand  aan  om 
af  te  stijgen  en  vervolgens  zijn  arm  om  haar  de  herberg 
binnen  te  leiden.  Hier  werden  zij  door  de  dienstmaagd 
in  een  opkamertje  geleid,  waar  spoedig  de  waardin,  die 
haar  bed  verlaten  had  op  het  bericht  van  het  aanzienlijk 
gezelschap  dat  bij  haar  was  afgestapt,  zich  bij  haar 
kwam  vervoegen. 

» Leg  een  paar  takkebossen  op  den  haard,"  zeide  Mor- 
taigne: »het  is  een  kwaad  saizoen  om  bij  nacht  te  rei- 
zen :  en  gij  ziet  hoe  mijn  vrouw  van  de  koude  bevan- 
gen  is." 

En  in  de  daad,  Katharina  trildc  en  klappertandde, 
minder  van  de  nachtkoude,  dan  van  die  huivering,  welke 
een  gevolg  is  van  sterke  aandoeningen. 

Spoedig  werd  er  vuur  aangelegd,  en  liet  Mortaigne 
voor  Katharina  wat  warme  melk  en  brood  brengen, 
terwijl  hij  zelf  een  flesch  Rijnschen  wijn  dronk.  Naauw- 
lijks  echter  hadden  zij  eenige  oogenblikken  zich  by  den 
haard  gewarmd,  toen  Vollenhove  aanklopte,  en  ver- 
klaarde,  dat  hy  zijn  Heer  noodzakelijk  alleen  moest 
spreken. 

*  Wat  is  er  aan  de  hand  ?"  vroeg  Mortaigne,  wrevelig 
de  wenkbraauwen  samentrekkende,  en  onwillig  om 
Katharina  met  de  waardin  alleen  te  laten;  doch  het 
gelaat  van  Vollenhove  stond  zoo  ernstig,  dat  hij  begreep, 
aan  zijn  verzoek  te  moeten  voldoen. 

»Ik  moet  even  met  dezen  man  spreken,"  zeide  hij 
tegen  Katharina :  »gij  gedenkt  aan  hetgeen  gij  beloofd 
hebt."  Met  deze  woorden  verliet  hij  het  vertrek. 

»Wel!  wat  is  er?"  vroeg  hij  aan  Vollenhove,  zoodra 
hij  zich  met  dezen  alleen  bevond. 

aAnders  niet,"  zeide  deze,  »dan  dat  de  voerman  met 
wagen  en  paarden  den  stal  is  binnengereden,  en  ver- 
klaard  heeft,  u  niet  verder  te  willen  brengen." 

»Niet  te  willen!"  herhaalde  Mortaigne,  zich  op  de 
lippen  bijtende:  »dan  moet  hij  er  met  geweld  toe  ge- 
dwongen  worden." 

*Dat  ging  goed,"  zeide  Vollenhove,  azoolang  hij  in 
den  wagen  zat  en  onder  bed  wan  g  van  Gonsers  pistool. 
Maar,  nu  hij  zich  vrij  in  den  stal  bevindt,  met  den  stal- 
knecht  in  de  nabijheid,  spreekt  hij  bout,  en  zegt,  dat 
hy  terug  wil." 

»Maar  mij  dunkt,  wij  zijn  talrijk  genoeg,  om  hem  te 
dwingen,"  zeide  Mortaigne. 

»UEd.  zal  toch  hier  geen  geweld  willen  gebruiken, 
of  vuurwapenen  bezigen,"  zeide  Vollenhove,  het  hoofd 
schuddende :  »nu  wij  in  een  sterk  bewoond  dorp  zijn. 
De  boeren  gaan  reeds  aan  't  werk :  de  smid  hiernevens 
stookt  zijn  vuur  reeds  aan:  en  in  geval  van  twist  zouden 
wij  de  minsten  zijn.  Ik  zie  er  niets  anders  op  dan  dat 
wy  Tyssen  zijn  geld  geven  en  naar  een  andere  gelegen- 
heid omzien  om  de  juffer  verder  te  brengen." 

»En  hebt  gij  die  reeds  gevonden?"  vroeg  Mortaigne. 

»Er  staat  hier  een  rolwagentje  in  't  wagenhuis," 
zeide  Vollenhove,  »dat  wel  niet  fraai  is,  maar  toch  zou 
kunnen  dienen,  en  zoo  wy  er  een  paar  stevige  paarden 
voorspanden,  waren  wij  klaar." 

»'t  Is  wel!"  hervatte  Mortaigne:  abeschik  alles  gelijk 
gij  dit  best  oordeelt :  ik  ga  weder  binnen ;  want  ik  durf 
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de  juffer  niet  langer  alleen  met  de  waardin  vertrouwen." 

Met  deze  woorden  keerde  Mortaigne  terug;  maar  het 
bleek,  dat  hy  de  beide  vrouwen  reeds  te  laug  te  zamen 
had  gelaten ;  want  toen  hij  de  hand  aan  de  kruk  van 
de  deur  sloeg  en  die  poogde  te  openen,  bevond  hij,  dat 
de  grendel  er  van  binnen  was  opgeschoven. 

Katharina  had  namely k,  zoodra  zy  van  zijne  tegen- 
woordigheid  ontslagen  was,  haar  toestandaan  de  waardin 
blootgelegd,  de  bescherming  van  deze  ingeroepen,  en 
de  deur  gegrendeld. 

»Maak  open!"  riep  Mortaigne,  terwijl  hy  met  hevig- 
heid  op  de  deur  bonsde:  »maak  open  of  ik  trap  de  deur 
in."  —  Maar  hij  kreeg  geen  antwoord  en  de  deur  bood 
wederstand  aan  al  zijn  pogingen.  In  woede  hep  hij  naar 
beneden,  en  gelastte  Feyt  en  Goldestede  hem  onmid- 
dellijk  met  hun  karabynen  naar  boven  te  volgen. 

»  Vrouw!"  schreeuwdehy  toen  uit  al  zyn  macht:  »ik 
waarschuw  u  voor 't  laatst,  open  de  deur,  of  ik  laat  die 
openschieten." 

»Om  's  hemels  wii,  brave  vrouw!"  smeekte  Katha- 
rina, zich  voor  de  waardin,  die  reeds  aarzelde,  op  de 
knieen  werpende:  »geef  hem  toch  geen  gehoor:  hy 
zoekt  u  maar  beangst  te  maken." 

»Hoe  is  *t?"  riep  Mortaigne  van  buiten:  »zal  ik  ge- 
weld  moeten  gebruiken,  om  myn  vrouw  hier  uit  te 
halen  ?  Hier  mannen !  bonst  eens  met  de  kolven  uwer 
karabynen  tegen  de  deur,  opdat  zij  zich  overtuigen, 
dat  het  my  ernst  is." 

Feyt  en  Goldestede  gehoorzaamden,  en  de  verschrikte 
waardin,  vreezende  dat  Mortaignes  bedreigingen  ten 
uitvoer  zouden  gelegd  worden,  ontscheurde  zich  aan 
Katharina,  die  haar  vasthield,  en  ontgrendelde  de  deur. 

»Wat  beteekent  dit?"  vroeg  Mortaigne,  binnentre- 
dende:  »en  waarom  wordt  de  man  buitengesloten,  wan- 
neer  zijn  vrouw  zich  binnen  bevindt?" 

»Uw  vrouw  I"  herhaalde  Katharina,  zich  zoover  mo- 
gelijk  van  hem  verwyderende :  »gij  weet  zeer  wel,  dat 
gij  mij  niet  dan  door  geweld  in  uw  macht  gekregen 
hebt?" 

»Wat  heeft  zij  u  verteld?"  vroeg  Mortaigne  aan  de 
waardin:  opraatjes;  zeker,  dat  zij  tegen  haar  wil  door 
my  ontvoerd  is,  en  dergelijke  meer.  Deze  lieden  en  zy 
die  beneden  staan,  kunnen  getuigen,  dat  wij  reeds  een 
jaar  getrouwd  zyn.  Maar  somwijlen  vergeet  zy  het." 
Hier  zag  hij  de  waardin  aan  en  wees  op  zyn  voorhoofd, 
terwyl  hij  deze  gebaarde  met  een  bedenkelijk  schou- 
derophalen  vergezeld  liet  gaan. 

» Anne  juffer!"  zeide  de  waardin,  een  medelijdenden 
blik  op  Katharina  werpende:  »zoo jong  nog,  en  " 

»Wat  zoekt  die  man  u  diets  te  maken?"  riep  Katha- 
rina, met  hevigheid  vooruittredende  :  »dat  ik  niet  wel 
by  't  hoofd  ben  ?  0 !  in  den  naam  van  al  wat  u  lief  is, 
goede  vrouw,  sla  geen  geloof  aan  zijn  logens.  Op  wie 
beroepthy  zich  ?  op  zijn  medeplichtigen,  die  even  slecht 
zijn  als  hy!  0  God!  is  er  dan  niemand,  die  mij  arme 
verlatene  bystaat.  Laat  den  Schout  ontbieden,  vrouw! 
en  laat  hy  onderzoeken,  wat  er  van  de  waarheid  zij.  Ik 
wil  de  ergste  straf  ondergaan,  indien  ik  u  bedrieg." 

oMaar  mij  dunkt,  mijn  Heer!"  zeide  de  waardin,  »dat 
hetgeen  zij  vraagt  niet  onbillijk  is,  en  ik  zoudetoch  wel 
willen  verzekerd  zijn,  dat  gij  haar  wettige  man  zijt." 

»Ga  het  dan  maar  nazien  in  de  trouwregisters  van- 
de  Groote  Kerk  in  den  Haag,"  zeide  Mortaigne :  »wat  zou 


uw  Schout  hier  doen  ?  denkt  gij,  dat  ik  met  myn  trouw-  I 
be  wij s  in  den  zak  reis,  of  dat  ik  tijd  heb,  om  hier  te 
wachten,  tot  de  man  uit  zyn  slaap  gewekt  zy  en  de 
zaak  onderzocht  hebbe?  —  Hoe  is  het?  Is  die  rolwagen 
haastklaar?  Ga  het  eens  onderzoeken,"  vervolgdehjj 
tegen  Goldestede:  »en  zeg,  dat  men  zich  haaste!  en 
gy,"  fluisterde  hij  Feyt  in  *t  oor,  terwijl  hy  een  zijde- 
lingschen  blik  op  de  dienstmaagd  sloeg,  die  op  het  ge- 
rucht  was  komen  toeloopen:  »zorg,  dat  niemand  het 
huis  verlate." 

Beiden  gingen  zich  van  hun  taak  k  wij  ten.  Goldestede 
liep  naar  den  stal,  waar  men  bezig  was  met  den  roJ wa- 
ge n  in  te  spannen :  en  Feyt  plaatste  zich  voor  de  dear, 
gereed  den  uitgang  aan  een  iegelyk  te  betwisten. 

Intusschen  bewaarden  de  vier  personen,  die  boven 
gebleven  waren,  een  diep  stilzwygen :  Mortaigne  liep, 
met  de  armen  over  elkander  gekruist,  de  kamer  op  eo 
neder;  terwyl  hy  zich  somwylen  een  glas  wynin- 
schonk  en  dit  haastig  ledigde:  Katharina  was  in  een  i 
stoel  nedergezonken  en  zat  stil  te  schreien :  de  waardin  | 
keek  beurtelings  beiden  aan,  als  onzeker  wat  te  doen: 
en  de  meid,  die  volstrekt  niets  van  de  zaak  begreep,  I 
bleef  met  open  mond  in  de  deur  staan.  Dit  stomme  too-  I 
neel  duurde  zoolang,  tot  Vollenhove  het  bericht  kwam 
brengen,  dat  alles  gereed  was  tot  het  vertrek*  I 

©Gedraag  u  verstandig,"  zeide  toen  Mortaigne  half-  i 
luid  tegen  Katharina,  terwijl  hij  haar  zyn  arm  aanbood:  ' 
»laat  u  goedwillig  door  my  leiden  en  dwing  mij  niet  te  | 
doen  wat  mij  later  berouwen  zou."  —  En  met  deze  I 
woorden,  haar  half  door  overreding,  half  met  geweld 
oprichtende,  wierp  hij  een  dukaat  op  tafeL,  en  voerde  j 
hij  haar  naar  beneden,  in  stomme  verbazing  nageoogd  j 
door  de  waardin.  j 

»Wat  is  er  toch  aan  de  hand  met  die  lui?"  vroeg  de 
meid. 

»Och  Stijntje!"  zeide  de  waardin:  a  het  is  maar  best, 
dit  niet  te  onderzoeken.  Ik  bid  God,  dat  hier  geen  boos 
opzet  achter  steke;  maar  ik  heb  nooit  gezien,  dat  er 
goed  van  kwam,  wanneer  men  zich  met  de  zaken  van 
groote  heeren  inliet." 

En  tevens  stak  zij,  met  een  diepen  zucht,  het  goud- 
stuk  op. 


ZESDE  HOOFDSTUK, 

HAMDELENDE  VAN  DE  GROOTE  DIENST,  DIE  VOLLENHOVE  | 
AAN  ZIJN  HEER  BE  WEES,  EN  HOE  HET  GEZELSCHAP  I 
TOT  KU1LENBURG  AANKWAM.  ! 

Het  voertuig,  dat  thans  den  wagen  vervangen  kwam, 
was  zeker  vrij  zonderling  in  zyn  soort.  Het  was  een 
wagentje,  niet  op  wielen,  maar  op  houten  rollen,  van 
boven  met  een  lederen  huif  overdekt  en  van  twee  xit- 
plaatsen  voorzien,  de  eene  voor,  de  andere  achter.  Voor  ( 
dit  fraaie^ekipaadje,  't  welk  op  den  hoogen  dyk,  of  het 
zandpad,  stond,  waren  twee  paarden,  het  een  voor  het  | 
ander,  gespannen,  en  als  bewys,  dat  men  geen  plan 
had  er  buitengewonen  spoed  mede  te  maken,  liep  de  . 
voerman  naast  het  paard.  Zuchtende  liet  Katharina  zich  , 
derwaarts  geleiden  en  nam  plaats  op  de  voorste  ritbank. 
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Vollenhove  nam  dit  oogenblik  waar  om  aan  lijn  beer 
te  vragen,  hoe  hy  met  de  juffer  stond. 

»Helaas!"  zeide  Mortaigne,  de  schouders  ophalende: 
tik  ben  nog  weinig  gevorderd." 

»Laat  my  dan  achter  haar  zitten,"  zeide  Vollenhove : 
>en  ik  houd  mij  byna  overtuigd,  dat  ik  haar  tot  reden 
breng." 

•Wilt  gy  het  beproeven?"  vroeg  Mortaigne :  »gy  zult 
mij  verplichten;  want  ik  verklaar  u,  dat  ik  al  myne 
welsprekendheid  heb  uitgeput." 

»Des  te  grooter  eer  voor  my,  indien  zij  voor  de  mijne 
zwicht,"  zeide  Vollenhove:  vdoch  —  wy  moeten  nog 
J  meer  in  onzen  tocht  verschikken.  Dat  fraaie  wagentje 
>  is  zoo  smal  en  tuitelig,  dat  het,  bij  den  minsten  hinder- 
!  paal,  dien  het  ontmoet,  gevaar  loopt  van  om  te  slaan. 
Het  zal  dus  noodig  zyn,  dat  er  bij  beurten  iemand  ach- 
terloope  om  het  tegen  te  houden,  en  daar  zullen  wy 
onzen  Oldenburger  mede  belasten.  Hier  Goldestede !  ik 
heb  een  barwei  voor  u,  waar  gy  juist  voor  berekend 
Zfltr 

En  nu  was  weldra  de  karavaan  op  weg:  Feyt  en 
Spinel  te  paard  voorop,  Montaigne  en  Gonser  achter  den 
wagen;  terwyl  laatstgenoemde  het  losse  paard  van  Gol- 
destede, die  het  rijtuig  vasthield,  by  den  toom  leidde. 

Vollenhove  had  zich  inmiddels  achter  Katharina  ge- 
plaatst,  en  nog  waren  zij  niet  lang  onderweg,  toen  hjj 
op  deze  wijze  het  onderhoud  begon : 

iMejuffer  ziet,  dat  dejonker  zich  niet  wederheeft 
durven  verstouten,  u  met  zijn  gezelschap  lastig  te 
vallen." 

>Ik  dacht  niet,  dat  hy  zoo  schroomvallig  was,"  zeide 
Katharina,  bits. 

iHelaas,  mejufferl"  hernam  Vollenhove:  »UEd.  be- 
schuldigt  hem  misschien  van  hardvochtigheid,  van 
wreedheid,  omdat  hy  straks,  in  de  herberg,  den  schyn 
daar  van  aannam.  Maar  bed  en  k,  hoe  de  nood  hem  daar- 
toe  drong,  en  hoe  hij,  door  anders  te  handelen,  de 
vrocht  van  al  zijn  moeite  en  opofferingen  verloren  zo& 
hebben.  Waarlijk,  indien  de  juffer  in  zijn  hart  kon  le- 
zen,  zij  zou  de  overtuiging  hebben,  dat  die  strengheid, 
die  schijnbare  ongevoeligheid,  slechts  waren  voorge- 
•  wend,  en  dat  hy  in  de  daad  voor  u  niet  alleen  de  he- 
i  vigste  liefde,  maar  ook  den  oprechtsten  eerbied  koes- 
tert." 

©Schoone  bewyzen  van  eerbied,  die  hy  mij  geeft," 
i  zeide  Katharina. 

I      »Ik  beken,"  hernam  Vollenhove,  »dat  het  bezigen  van 

I  list  en  geweld  moeilijk  als  zoodanig  kan  beschouwd 
worden;  —  maar  wat  dit  een  en  ander  betreft,  daar 

i   aan  is  hij  eigentlijk  onschuldig." 

aOnschuldig!"  herhaalde  Katharina. 
•Onschuldig,"  herhaalde  Vollenhove:  »voor  zooverre 
de  schuld  van  een  dergelijk  feit  minder  ligt  bij  hem, 
die  het  gedoogt  en  er  de  vruchten  van  hoopt  te  trekken, 
dan  bij  hem,  die  het  uitdenkt  en  volvoert.  Geloof  mij, 

,  dat  mijn  jonker,  die  al  zyn  bloed  liever  storten  zou, 
dan  toe  te  zien,  dat  u  het  minste  leed  geschiedde,  in 
deze  schaking  niet  zou  hebben  toegestemd,  indien  een 
ander  hem  niet  had  overreed,  door  hem  aan  te  toonen, 
hoe,  zoo  hij  weigerachtig  bleef,  zoodanig  middel  bij  de 
hand  te  nemen,  hij  voor  altyd  de  hoop  op  uw  bezit 
moest  opgeven.  Die  andere,  zonder  wien  hy  nooit  tot 
zulk  een  stap  ware  overreed,  en  op  wien  zich  dus  al 


het  gewicht  van  uw  toorn  ontladen  moet,  is  niemand 
anders  dan. . .  uw  gehoorzame  dienaar." 

»Hoe!"  zeide  Katharina:  »en  gij  zijt  nog  onbeschaamd 
genoeg,  dit  zelf  te  bekennen." 

»Wat  zou  ik  doen,  mejuffer!"  vroeg  Vollenhove:  »ik 
zag,  hoe  mijn  goede  meester  reeds  meer  dan  een  jaar 
van  liefde  voor  u  verkwijnde:  zulk  een  goed  en  braaf 
jonker,  zoo  wakker,  zoo  beminnelijk,  en  zoo  waardig 
bemind  te  worden:  ik  zag,  dat  aile  vrolijkheid  bij  hem 
verdwenen  was;  dat  hij  geheel  het  offer  van  zyn  onbe- 
dwingbaren  hartstocht  worden  zou:  en  was  het  vreemd, 

,  dat  ik,  zyn  getrouwe  dienaar,  ja,  ik  durf  zeggen,  zyn 
vriend,  die  met  hem  opgevoed  ben,  en  hem  lief  heb  ge- 

'  had  van  mijn  prilste  jeugd  af,  alles  in 't  werk  stelde  om 

;  hem  voor  zijn  betrekkingen  te  behouden.  Ik  wist,  dat 
uw  voogd  voornemens  was,  u  naar  Zeeland  te  zenden : 

i  eens  daar,  dit  wist  ik  mede,  zoudt  gij  den  Haag  nimmer 

;  weergezien  hebben,  dan  gehuwd . . ." 

»Hoe!"  riep  Katharina,  eenigszins  verwonderd  over 
deze  woorden,  waarop  Vollenhove  met  opzet  niet  weinig 
nadruk  legde. 

»Niet  anders  dan  gehuwd,"  herhaalde  de  sluwe  ka- 
merdienaar:  »ik  weet  wat  ik  zeg.  Daar  is  zekere  jonge 
de  Mauregnault  te  Veere,  aan  wien  uw  heer  voogd  uwe 
hand  had  toegezegd,  en  met  wien  UEd.  volgens  de  be- 
doelingen  van  den  heer  Rixen  en  mevrouw  Boreel  moest 
trouwen,  eer  een  vierendeel  jaars  verloopen  ware." 
»Dwaze  praatjes!"  zeide  Katharina,  zich  omwendende. 
»Zoo  dwaas  niet  als  UEd.  wel  denkt,"  hernam  Vollen- 

I  hove:  »wij  dienstboden  hooren  dikwijls  veel  inde  keu- 

,  ken  en  mangelkamer,  waar  de  belanghebbenden  in  de 

!  bovenzaal  niets  van  vernemen  dan  voor  het  te  laat  is. 
Dat  er  redenen  kunnen  zijn,  waarom  de  heer  Rixen  den 
jongen  de  Mauregnault  zoozeer  begunstigt,  zal  UEd.  zoo 
goed,  ja  beter  dan  ik,  kunnen  begrijpen :  dat  mevrouw 
Boreel  uw  huwlijk  met  haar  neef,  als  voor  dezen  hoogst 
voordeelig,  gaarne  plaats  zag  hebben,  zal  u  evenmin 
verwondering  baren:  en  dat  men  u  daarom  naar  Mid- 
delburg  wilde  troonen,  is  iets,  waar  aan  UEd.  misschien 
nog  zoudt  wenschen  te  twijfelen,  doch  'tgeen  echter 
even  waar  en  zeker  is,  als  de  oprechte  liefde,  die  mijn 
jonker  u  toedraagt." 

»Ik  geloof  er  niets  van,"  hernam  Katharina,  doch  op 
een  toon,  wiens  mindere  vastheid  bewees,  dat  zij  aan 
't  wankelen  gebracht  was :  —  en  tevens  deed  zich  aan 
haar  verbeelding  de  jonge  de  Mauregnault  voor,  een 
scheeve,  rosharige,  bleeke,  domme  knaap,  ten  wiens 
nadeele  elke  vergelijking  moest  uitvallen,  die  tusscheu 

1  hem  en  den  kloeken,  welgemaakten,  bevalligen  en  ver- 
nuftigen  Mortaigne  gemaakt  werd. 

»Was  het  nu  wonder,"  ging  Vollenhove  voort,  »dat, 
toen  ik  kennis  kreeg  van  het  bewuste  plan,  ik  al  mijn 
welbespraaktheid  aanwendde  om  den  jonker  over  te  ha- 
len,  het  volvoeren  daarvan  te  verhinderen?  Hy  wilde  er 
eerst  volstrekt  niet  van  hooren  —  hy  wilde  sterven,  lie- 
ver dan  u  te  beleedigen:  hy  deed  meer;  door  zekere  al 
te  ver  gedrevene  kiesheid  weerhouden,  dorst  hy  u,  na 

!  zoo  vaak  door  u  afgewezen  te  zijn,  niet  opzoeken  in  de 
kringen,  waarin  hij  u  ontraoeten  kon,  veelmin,  u  in  uw 
herberg  bezoeken ;  maar  hy  ging  herhaaldelijk  by  den 
heer  Rixen..." 

»Bij  den  heer  Rixen!"  herhaalde  Katharina,  verbaasd; 
want  zy  had  van  die  bezoeken  nimmer  iets  gehoord,  om 
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de  zeer  eenvoudige  reden,  dat  zy  nimmer  hadden  plaats 
gehad. 

»Bij  den  heer  Rixen!"  vervolgde  Vollenhove:  »om 
hem  met  de  oprechtheid  zyner  bedoelingen  te  uwaart 
bekend  te  maken,  en  hem  te  smeeken,  uw  geluk  niet  in 
de  waagschaal  te  stellen.  Hij  legde  hem  zyn  omstandig- 
heden  bloot,  gaf  hem  de  meest  voldoende  inlichtingen 
aangaande  zijn  fortuin,  toonde  hem  de  titels  der  land- 
gocderen,  diehijin  Duitschland  bezit,"  —  landgoederen, 
die,  even  als  de  gesprekken  met  Rixen,  alleen  uit  de 
vruchtbare  verbeelding  des  kamerdienaars  ontsproten  — 
»en  betuigde,  bereid  te  zyn,  uwe  meerderjarigheid  af 
te  wachten,  opdat  de  echtheid  zyner  liefde  en  de  vast- 
heid  van  zijn  karakter  op  de  proef  zouden  gesteld  wor- 
den.  Maar  uw  heer  voogd  wilde  van  niets  weten,  ja  hem 
naauwlijks  te  woord  staan." 

•Zonderling!"  zeide  Katharina,  peinzende,en  in  weer- 
wil  van  zich  zelve  met  belangstelling  luisterende  naar 
hetgeen  Vollenhove  haar  als  waarheid  voordischte. 

»\Vat  zou  myn  arme  jonker  nu  doen  ?"  vervolgde  de 
listige  vos,  wien  de  indruk,  door  zyn  verhaal  te-weeg- 
gebracht,  niet  ontging:  »de  brieven,  welke  hy  u  zoo 
herhaaldelyk  schreef,  en  waarin  hij  u  zyn  toestand 
bloot  legde,  werden  niet  eenmaal  antwoord  waardig  ge- 
keurd..." 

»Ik  heb  geen  brieven  van  hem  ontvangen,"  zeide  Ka- 
tharina. 

»Ik  vermoedde  dit  reeds,"  zeide  Vollenhove :  »intus- 
schen  zoude  Feyt,  de  lakei,  die  ons  vergezelt,  kunnen 
getuigen,  dat  hij  die  meermalen  aan  uw  herberg  be- 
zorgd  en  eigenhandig  aan  uw  kamenier  heeft  over- 
gegeven." 

»Zij  zijn  nooit  tot  my  gekomen,"  hernam  Katharina. 

»Zoo  als  ik  u  zeide,  ik  vermoedde  dit,"  zeide  Vollen- 
hove: »want  zij  zyn  in  een  pakket  onder  een  omslag 
aan  den  jonker  teruggezonden,  en  ik  kon  niet  vermoe- 
den,  dat  iemand  van  zoo  goede  opvoeding  en  zachte  ze- 
den  als  de  juffer,  een  minnaar,  in  wiens  aanzoeken  toch 
niets  onbehoorlijks  lag,  zoo  onbeleefd  zou  behandeld 
hebben.  Zoo  ik  de  hand,  die  het  opschrift  geschreven 
had,  wel  kenne,  dan  was  het  die  van  een  klerk  van  den 
Hove,  en  dan  is  alles  duidelyk.  Uw  kamenier  stelde  op 
last  van  uw  voogd  de  brieven,  die  voor  u  kwamen,  aan 
hem  ter  hand,  en  de  heer  Rixen  stuurde  ze  aan  mijn 
meester  terug,  om  deze  in  den  waan  te  brengen,  dat  zyn 
aanbiedingen  door  u  met  verachting  werden  afgewe- 
zen.  —  Waarlijk,  zoo  er  tegen  u  gekomplotteerd  is,  het 
is  minder  door  mijn  meester  gedaan,  dan  door  hen,  die 
u  omringden." 

»Maar  ik  kan  het  nog  niet  gelooven,"  zeide  Katharina, 
half  tot  zich  zelve,  »dat  myn  voogd  zoodanig  gehandeld 
zou  hebben." 

»  Was  die  handelwyze,"  ging  Vollenhove  voort,  schijn- 
baar  zonder  acht  te  geven  op  wat  zij  zeide:  »was  die 
handelwijze  niet  berekend  om  myn  armen  meester  ra- 
delots  te  maken  ?  En  toen  hij  eindelijk  de  overtuiging 
bekwam,  dat  uw  betrekkingen  alles  in 't  werk  stelden 
om  zijne  liefde  te  dwarsboomen  en  om  hem  te  beletten 
u  te  openbaren  wat  hem  op 't  hart  lag,  was  het  wonder, 
dat  hij  toen  eindelijk  toegaf  aan  mijn  raad,  om  uit  uw 
eigen  mond  te  vernemen,  wat  hy  te  hopen  of  te  vreezen 
had?" 

»En  kon  dat  op  geene  andere  wyze  geschieden,  dan 


door  geweld  jegens  my  te  gebruiken  ?"  vroeg  Katharina. 

»Welk  ander  middel  bleef  er  over?"  vroeg  op  zyne 
beurt  Vollenhove:  »hoe  anders  kon  hij  u  te  sprekeu 
krijgen  op  een  plaats,  waar  gij,  vrij  en  buiten  den  in- 
vloed  van  uwen  voogd,  zijn  voorslagen  zoudt  kunnen 
aanhooren  ?" 

»Gy  noemt  mij  vrij?"  zeide  Katharina,  half  bitter, 
half  met  een  glimlach:  »is  de  toestand,  waarin  gij  mij 
gebracht  hebt,  gevangen  en  omringd  van  gewapende 
lieden,  als  een  vrye  toestand  te  beschouwen?  -  Dan 
voorwaar  vormen  uw  meester  en  gij  zich  al  zonderlinge 
begrippen  van  vrijheid." 

»Geloof  niet,  mejuffer!  hernam  Vollenhove,  »datdc 
jonker  ooit  het  voornemen  zou  kunnen  koesteren  om 
u  door  geweld  in  zijne  macht  te  houden,  of  u  tot  een 
huwlijk  te  dwingen.  Neen!  zoodra  wij  ons  op  eene 
plaats  bevinden,  waar  hij  ongestoord  en  veilig  met  n 
spreken  kan,  zal  hij  zijn  lot  in  uwe  handen  stellen, 
en,  blyft  gij  dan  ongevoelig  voor  zijn  liefde,  dan  zal 
het  u  vrystaan  tot  de  uwen  terug  te  keeren.  Ziedaar 
wat  van  den  aanvang  af  zyn  stellig  besluit  was,  en  de 
eenige  voorwaarde  waarop  hij  zich  door  mij  liet  over- 
halen  om  in  het  plan  tot  uwe  ontvoering  toe  te  stemraen. 
En  hoe  lang  hy  nog  geaarzeld  heeft,  kan  u  daaruit 
blijken,  dat  hij  die  toestemming  verschoof  tot  den  laat- 
sten  dag,  en  toen  hy  wist,  dat  hij  anders  alle  hoop 
moest  opgeven  om  u  immer,  anders  dan  gehuwd,  terug 
te  zien." 

»Maar  hoe  kon  hij  denken,"  vroeg  Katharina,  »dat 
het  plegen  van  geweld  ooit  een  middel  kon  zijn  om 
mijn  genegenheid  te  winnen?" 

»Wat  dat  geweld  betreft,  mejuflfer!"  hernam  Vollen- 
hove: »ik  heb  u  reeds  gezegd  dat  dit  alles  mijne  schuld 
is.  Straf  er  mij  voor,  toon  mij  uw  hevigste  verontwaar- 
diging,  verban  my  voor  eeuwig  uit  uw  tegenwoordig- 
heid,  lever  mij  in  handen  der  Justitie,  opdat  ik  mijn 
vergry  p  met  de  galg  boete,  ik  onderwerp  mij  aan  alles, 
ik  ben  bereid  alles  te  ondergaan,  mids  gy  myn  goeden 
meester  maar  in  genade  aanneemt.  Heb  ik  er  in  mogen 
slagen,  om  zijn  geluk  te  vestigen,  dan  sterf  ik  getroosl, 
en  met  het  zalige  bewustzijn  van  als  trouw  dienaar 
mijn  plicht  volbracht  en  de  schuld  betaald  te  hebben, 
die  ik  twee  jaren  geleden  aanging,  toen  hij  mij  uit  de 
diepte  van  den  Ryn  ophaalde  en  zijn  eigen  leven  niet 
achtte  om  het  myne  te  redden." 

En,  niet  zoozeer  uit  aandoening  by  het  herdenken 
ran  een  feit,  dat  nimmer  gebeurd  was,  als  om  zijn  tirade 
recht  pathetisch  te  eindigen,  snoot  Vollenhove  zynneos 
en  veinsde  eenige  t ran  en  weg  te  wisschen,  die  onder- 
steld  werden  langs  zyn  wangen  te  rollen :  eeji  beweging, 
welke  hij  te  lichter  met  goed  gevolg  vol  brengen  kon, 
omdat  Katharina,  voor  hem  zittende,  er  niets  van  zien 
kon. 

»Mortaigne  meet  toch  zoo  slecht  niet  wezen,  als  hij 
mij  afgeschilderd  is,"  dacht  Katharina:  » iemand,  die 
zulk  een  gehechtheid  bij  zijn  dienaars  kan  inboezemen, 
bezit  on  get  wij  f eld  hoedanigheden,  die  hem  vereeren." 

»'t  Gaarwel!"  zeide  Vollenhove  bij  zich  zelven:  »zij  | 
is  reeds  bewogen :  —  nu  het  ijzer  gesmeed  terwijl  het  I 
heet  is." 

En  terstond  weder  van  wal  stekende,  begon  by  een 
nieuw  en  treffend  tafereel  op  te  hangen  van  de  deugden 
zijns  meesters,  die,  volgens  hem,  zyn  gelyke  niet  op 
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den  aardbodem  had.  Niet  ongelijk  aan  den  loozen  knecht 
in  het  »Wederzydsch  Huwelijksbedrog"  van  Langen- 
dijk,  doch  zich  meer  dan  deze  binn#n  de  palen  der 
waarschijnlijkheid  houdende,  doormengdehijzijnschil- 
derij  met  toespelingen  op  het  oude  geslacht,  waartoe 
zijn  meester  behoorde,  en  dat,  volgens  hem,  met  alle 
voorname,  zelfs  met  Vorstelijke  Huizen  vermaagschapt 
was:  op  de  achting,  welke  hij  aan  de  Duitsche  Hoven 
genoot,  van  waar  hem  reeds  glansryke  aanbiedingen 
waren  toegekomen,  't  zij  om  een  huwlijk  aan  te  gaan, 
't  zij  om  een  hoogen  rang  in 't  leger  te  bekleeden ;  aanbie- 
dingen, welke  hij  alle  had  afgeslagen,omindenHaagin 
de  nabijheid  van  het  voorwerp  zyncr  liefde  te  blijven : 
op  de  bevallige  ligging  van  het  slot,  dat  Mortaigne  ge- 
meenlijk,  wanneer  hij  in  Duitschland  was,  bewoonde, 
en  van  waar  men  het  uitzicht  had  over  de  bekoorlijkste 
landerijen :  op  de  jaarlijksche  opbrengst  van  gezegde 
landerijen,  die  genoegzaam  zou  zijn  om  zijn  meester 
schatrijk  te  maken,  indien  deze  maar  wat  strenger  was 
in  het  doen  invorderen  der  pachten,  en  zich  niet  te 
vaak  door  zijn  goed  hart  verleiden  liet  om  aan  de 
pachters  geheel  of  gedeeltelijk  hun  schuld  kwijt  te  schel- 
den.  In  U  kort,  de  wijdberoemde  Gelaarsde  Kat,  toen 
hij  met  den  Koning  en  de  Princes  in  het  rijtuig  zat, 
toonde  zich  naauwlijks  meer  bekwaam  in  het  opvijzelen 
der  verdiensten  en  rijkdommen  van  den  Markies  van 
Carabas,  dan  onze  vriend  Vollenhove  by  het  houden 
zijner  lofrede  op  Mortaigne.  Iemand  van  meer  onder- 
vinding  dan  Katharina  zou  gemakkelyk  door  het  weefsel 
van  bedrog  en  logen,  hetwelk  hij  haar  voorhield,  heb- 
ben  heengezien ;  doch  het  arme  meisje,  nog  onbekend 
met  de  listen  en  lagen  der  waereld,  vond  geen  reden 
om  langer  te  twyfelen  aan  hetgeen  met  zulk  een  schijn 
van  gemoedelykheid  en  waarheid  verteld  werd  door 
iemand,  die  begonnen  was  met  zich  zelven  te  beschul- 
digen.  Bovendien,  er  is  geene  vrouw,  die  niet  gestreeld 
wordt  door  de  bewustheid  van  bemind  te  worden :  en 
al  fluisterde  de  stem  der  gezonde  rede  haar  in,  dat  het 
hare  rijkdommen  meer  dan  hare  persoon  waren,  op  wier 
bezit  Mortaigne  vlamde,  de  stem  der  ydelheid  riep  haar 
toe,  dat  iemand,  die  zelf  rijk  en  van  zoo  goeden  huize 
was,  haar  wel  niet  anders  dan  om  haar  zelve  beminnen 
kon.  'tis  waar,  het  bewys,  dat  hij  daarvan  gegeven 
had,  was  wel  niet  kiesch  te  noemen;  maar  het  was  toch 
onwedersprekelijk :  en  tevens  kon  men  niet  ontkennen, 
dat  Mortaigne  om  harentwil  oneindig  veel,  ja  zelfs  ge- 
vangenis  of  schavotstraf  gewaagd  had :  iets  dat  weinige 
minnaars  ten  gevalle  hunner  schoonen  zoudeu  doen.  Bij 
deze  overleggingen  voegden  zich,  wrevel  jegens  haar 
voogd,  over  het  gedrag,  dat  zij  nu  meende  door  hem 
omtrent  haar  gehouden  te  zijn,  —  en  het  hatelijke  beeld 
van  de  Mauregnault,  aan  wien  zij  niet  twijfelde  dat  men 
haar  had  willen  koppelen.  Dit  alles  had  ten  gevolge, 
dat  zij  al  meer  en  meer  een  goedwillig  oor  leende  aan 
hetgeen  Vollenhove  vertelde,  en  dat,  toen  men  na  ver- 
loop  van  vierd'half  uur  te  Woerden  stilhield,  zich  op 
haar  gelaat  wel  sporen  van  vermoeidheid,  aandoening 
en  onrust,  maar  geen  zweem  van  verbolgenheid  of  angst 
vertoonden. 

»Welnu?"  vroeg  Mortaigne,  toen  Vollenhove,  uit  het 
wagentje  gestapt,  zich  bij  hem  vervoegde. 

ftYVelnu,  jonker  I"  antwoordde  de  kamerdienaar:  »ik 
heb  den  veldslag  half  gewonnen,  en  het  zal  alleen  van 


u  af  hangen,  de  zege  te  voltooien.  —  Maar  een  ding 
moet  ik  u  aanbevelen :  geweld  en  harde  woorden  zou- 
den  u  van  het  gewenschte  doel  weder  afbrengen ;  alles 
moet,  zoo  gij  slagen  wilt,  van  hare  genade  afhangen." 

En  nu,  terstond  weder  naar  het  rijtuig  toegaande, 
hielp  hij  Katharina  er  uit,  bracht  haar  in  een  kamer  in 
de  herberg,  vroeg  haar,  of  zij  iets  wilde  ontbijten,  be- 
gaf  zich,  op  haar  toestemmend  antwoord,  weder  buiten 
en  zond  de  dochter  uit  den  huize  om  te  vernemen,  of 
zij  ook  iets  behoefde.  Deze  handelwijze,  waaruit  Katha- 
rina opmaakte,  dat  men  haar,  van  nu  af,  vrijheid  liet, 
trof  Haar  byzonder,  en,  gelyk  Vollenhove juist  berekend 
had,  zij  liet  het  meisje  in  hare  kamer  op  en  neder  gaan, 
waschgoed  en  ontbijt  brengen,  zonder  een  enkel  woord 
van  beklag  over  haar  toestand  tot  haar  te  richten.  Vol- 
lenhove liet  een  k  war  tier  uurs  verloopen,  en,  zich  toen 
weder  bij  haar  vervoegende,  vroeg  hy  haar  of  zij  toe- 
stemde  zijnen  meester  gehoor  te  verleenen. 

»Wat  behoeft  de  jonker  dit  te  laten  vragen?"  zeide 
Katharina :  tik  ben  immers  zijn  gevangene." 

»Ik  heb  u  reeds  gezegd,  inejuffer,"  antwoordde  Vol- 
lenhove, met  een  buiging:  »dat  gij  u  niet  langer  als 
zoodanig  behoeft  te  beschouwen :  en  dat  de  jonker  zich 
voortaan  niet  voor  uw  oogen  vertoonen  zal,  tenzij  UEd. 
hem  daartoe  vergunning,  of  —  mocht  het  zijn  —  recht 
verleent." 

»Ik  zal  hem  ontvangen,"  zeide  Katharina,  kleurende. 

Vollenhove  verliet  met  een  nieuwe  buiging  het  ver- 
trek :  en  welhaast  verscheen  Mortaigne,  die  deze  reis 
alien  schijn  had  afgelegd  als  wilde  hij  zich  van  zijn 
overmacht  bedienen,  en  deemoedig  aan  de  deur  bleef 
staan. 

»Meju  fieri"  zeide  hij:  »gij  ziet  een  ongelukkigen 
misdadiger  voor  u,  die  van  u  het  vonnis  verwacht  van 
zijn  leven  of  zijn  dood." 

»Waarom  hebt  gij  mij  in  de  noodzakelijkheid  ge- 
bracht,  van  zulk  een  vonnis  uit  te  spreken?"  vroeg 
Katharina 

»Helaas!"  zeide  Mortaigne;  terwijl  hij,  altijd  op  af- 
stand  blyvende,  zich  op  eene  knie  liet  neervallen,  en 
hethoofd  boog:  »indien  berouw  mijn  vergrijp  kon  uit- 
wisschen  en  het  gebeurde  ongedaan  maken,  hoe  zoude 
ik  den  Hemel  danken;  want  ach !  ik  zie  het  te  wel,  mijn 
euveldaad  is  vruchteloos  geweest,  en  al  heeft  zy  mij 
voor  een  wyl  de  macht  over  uw  persoon,  zij  heeft  mij 
niet  die  over  uw  hart  geschonken." 

»Dacht  gij  dan  in  ernst,"  zeide  Katharina,  »het  langs 
dien  weg  te  zullen  winnen?" 

»Wat  baat  het,"  vroeg  Mortaigne,  op  een  toon  van 
diepe  moedeloosheid,  oof  ik  nogmaals  mijn  overtuiging 
verklaar,  dat  ik  my  bedrogen  heb?  —  Genoeg,  gij  zijt 
vry,  mejuffer,  en  kunt  totde  uwen  terugkeeren,  of  hun 
doen  weten  waar  gij  u  bevindt.  Mijn  dienaars  zullen 
uwe  bevelen  volbrengen,  zoodra  gij  u  verwaardigt,  die 
te  uiten." 

»Gij  handelt  edelmoedig,"  zeide  Katharina:  »maar 
ik  bid  u,  sta  op:  die  houding  is  uwer  en  mijner  on- 
waardig." 

>Helaas!"  zeide  Mortaigne,  met  een  diepen  zucht: 
»  wat  zal  ik  opstaan,  zoolang  ik  gedrukt  blijve  onder  het 
gewicht  van  uw  gerechten  toorn." 

»Ik  moest  toornig  zijn,"  zeide  Katharina:  »maar  ik 
vergeef  u,  als  't  een  Kristinne  past.'' 
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»Ik  dank  u,"  zeide  Mortaigne:  »eu  toch,  die  vergif- 
fenis,  hoe  welkora  ze  raij  ook  zijn  moge,  en  al  licht 
zij  mij  een  pak  van  H  hart  at,  nog  kan  zij  mij  niet 
genoegzaam  zijn  om  mijn  besluit  te  veranderen  om  hier, 
geknield,  mijn  lot  af  te  wachten." 

»  Wat  bedoelt  gij  ?"  vroeg  Katharina,  verwonderd. 

»Ik  heb  u  tegen  uw  wil  geschaakt,"  hernam  Mortaigne : 
*ik  heb  vrouweroof  gepleegd  en  ben  daardoor  des  doods 
schuldig.  Gewis  heeft  nu  de  Justitie  haar  speurhonden 
uitgezonden  om  mij  te  vangen:  en  weldra  zullen  zij 
hier  zijn.  Of  ik  hun  al  ontkwam,  't  zou  mij  weinig  baten; 
want  geen  naburige  Staat,  die  zich  niet  haasten  zou, 
de  vriendschap  der  Republiek  door  mijn  uitlevering 
te  koopen.  Wat  kan  ik  dan  beter  doen,  nu  het  leven  toch 
voor  mij  geene  waarde  meer  heeft,  dan  bedaard  hier 
af  te  wachten,  dat  de  gerechtsdienaars  komen  en  zich 
van  mij  verzekeren  ?" 

»Maar,  ikhebu  immers  vergiflenis  geschonken,"  zeide 
Katharina:  »en  indien  gy  nu  vlucht,  zal  mijn  voorspraak 
wel  zooveel  wegen  bij  mijn  oom,  dat  hij  alle  vervolging 
staken  doet." 

aAchmejufler!"  zeide  Mortaigne,  hethoofd  weemoe- 
dig  schuddende:  »gij  kent  de  Justitie  niet,  noch  hen, 
die  ze  uitoefenen.  Gewis  is  de  aanklacht  tegen  mij  reeds 
gedaan  en  een  bevel  van  aan tasting  uitgevaardigd :  en 
a  Is  eenshet  gerecht  een  zaak  heeft  begonnen,  laat  het 
die  om  lief  noch  leed  wedr  varen.  Geloof  mij,  er  is  niets, 
dat  dien  sterken  arm,  die  mij  bedreigt,  verlammen  of 
ueerhouden  kan,  en  mij  blijft  niets  over,  dan  gelaten  te 
verbeideu  hoe  men  over  mij  beschikken  zal." 

»Ik  kan  zulk  een  wanhopend  besluit  nietbegrijpen." 
zeide  Katharina,  bewogen:  »en  we  Ike  straf  zoude,  naar 
ii  we  meening,  tegen  u  geeischt  worden?" 

»De  dood  I"  antwoordde  Mortaigne  op  een  somberen 
toon:  »de  dood  tegen  mij  en  al  mijn  medeplichtigen." 

»De  Hemel  beware  ons!"  riep  Katharina:  »en  zoude 
mijn  voorspraak  niet  in  staat  zijn,  u  voor  straf  vrij  te 
waren?" 

»Nietenkel  voor  straf,  maar  zelfs  voor  vervolging  kunt 
gij  mij  vrij  waren,"  zeide  Mortaigne:  »maar  ook  gij  alleen." 

»IklM  hernam  Katharina:  »en  op  welke  wijze?" 

»Wat  helpt  het,  of  ik  u  dit  al  zegge,"  antwoordde 
Mortaigne:  »wanneer  ik  toch  te  voren  weet,  dat  gij  er 
niet  in  zult  toestemmen." 

»SpreekI"  zeide  Katharina,  angstig:  »al  wat  nietstrij- 
dig  is  met  eer  en  plicht  wil  ik  doen,  om  de  kwade  ge- 
volgen  van  dit  noodlottig  feit  te  voorkomen." 

»Behoef  ik  u  te  zeggen,"  hernam  Mortaigne,  »datelke 
vervolging,  tegen  mij  als  schaker  ingesteld,  vervalt,  in- 
dien gy  er  in  toestemt,  mij  uw  hand  te  schenken  ?" 

»Onmogelijkl"  zeide  Katharina,  met  een  flaauwe 
stem :  »ik  zou  dan  immers  voor  de  waereld  den  schyn 
aannemen,  als  ware  ik  vry  willig  met  u  doorgegaan." 

»Ik  verwachtte  niet  anders,"  zeide  Mortaigne,  terwyl 
zich  de  diepste  neerslachtigheid  op  zijn  gelaat  vertoon- 
de:  »en  ach!  wat  mij  het  meeste  grieft,  is  dat  de 
waereld,  steeds  genegen  aan  alle  zaken  de  ergste  kleur 
te  geven,  toch  in  geen  geval  gelooven  zal,  dat  die  scha- 
king  buiten  uwe  toestemming  heeft  plaats  gehad." 

»Zouden  de  menschen  zoo  boos  zyn?"  vroeg  Katha- 
rina, en  deze  gedachte  deed  haar  in  tranen  uitbersten  : 
j»ik  ben  wel  ongelukkig,"  vervolgde  zij,  »en  dat  door 
uwe  schuld." 
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»>0 !  mocht  ik  met  mijn  bloed  de  oorzaak  dier  tranen 
kunnen  wegnemen,"  riep  Mortaigne,  ziende,  dat  het  [ 
oogenblik  gekonen  was,  om  van  battery  te  veranderen:  I 
en,  eensklaps  oprijzende,  naderde  hij  Katharina,  nam  | 
hare  hand,  die  zij  noch  gaf  noch  terugtrok,  en  over-  i 
dekte  die  met  kussen.  Toen  zich  weder,  maar  nu  naast  | 
haren  stoel,  op  de  knieen  werpende,  en  den  eenen  arm  » 
om  haar  midden  slaande,  heraieuwde  hij  zijne  liefdes- 
betuigingen  en  schiiderde  haar  af  wat  haar  te  wachten 
stond,  indien  zij  terugkeerde  tot  haar  oom,  miskend  en 
verdacht  door  de  waereld,  en  zoolang  genoodzaakt  hare 
verdere  dagen,  of  in  afzondering,  of  aan  de  zijde  van 
een  haar  onwaardigen  echtgenoot  te  slijten.  Vervolgens, 
in  tegenstelling  van  dit  tafereel,  beeldde  hy  haardebltj- 
de  toekomst  af,  die  haar  deel  zoude  worden,  indien  zij 
aan  zijn  wenschen  gehoor  gaf:  hoe  zij,  in  Duitschland, 
vermogend,  geacht  en  ontzien,  aangebeden  door  haar 
echtgenoot,  zelve  de  gelukkigste  dagen  slijten  en  hem 
tot  dQn  gelukkigsten  alter  stervelingen  maken  zotL  Of- 
schoon  de  bevende  juffer  niets  antwoordde,  toch  be- 
speurde  Mortaigne,  dat  zij  niet  langer  dien  afschrik 
jegens  hem  koesterde,  dien  hij  nog  te  Alfen  van  haar 
had  moeten  ondervinden:  en  dit  maakte  hem  te  wel- 
sprekender.  Wat  Katharina  betrof,  zij  zag  geen  kan* 
om  iets  in  te  brengen  tegen  den  vloed  van  beweeggroo- 
den,  waarmede  Mortaigne  zyn  verzoek  aandrong.zij  was 
vermoeid  en  afgetobd,  en  buiten  staat  geregeld  na  te 
denken:  en,  ofschoon  nog  niet  gezind,  om  volkomentoe 
te  stemmen  in  hetgeen  hij  verlangde,  liet  zij  zich  ten 
slotte  door  hem  overhalen  tot  de  belofte,  dat  zy  zulksin 
nadere  overweging  nemen  zou,  en  hem  intusschen  ver- 
gezellen  naar  een  plaats,  waar  hij  voor  vervolging  meer 
veilig  ware. 

»Viktorie!"  riep  Mortaigne,  die  terstond  naar  bene- 
den  was  gesneld,  Vollenhove  toe,  die  met  de  overige 
dienaars  zich  aan  een  stevig  ontbijt  had  te  goed  gedaan: 
»de  juffer  is  ons;  nu  geen  oogenblik  verloren;  maar 
verder  gereisd,  eer  zij  zich  weder  bedenke." 

Aan  dezen  last  werd  gevolg  gegeven :  en  het  leed  geen 
tien  minuten,  of  de  stoet  trok  Woerden  weer  uit  op  de- 
zelfde  wyze  als  hij  daar  binnen  gekomen  was,  met  dat 
onderscheid,  dat  Katharina  nu  alleen  in  het  wagentje 
zat  of  lie  ver  lag  op  eenige  kussens,  die  Vollenhove  in  de 
her  berg  geleend  had.  »Laat  zij  nu  maar  wat  denken  en 
slapen,"  had  hij  tot  zijn  meester  gezegd :  »hoe  meer  ly 
in  den  waan  verkeert,  dat  zij  vry  is  in  haar  handelin- 
gen,  hoe  gereeder  zy  zich  naar  uwen  wil  zal  schikken.p 

En  in  de  daad,  Katharina  stelde  de  gunst  op  prys  ran 
een  tijd  lang  alleengelaten  te  worden:  zy  befon  Mor- 
taigne reeds  met  een  meer  genegen  oog  te  beschouwen: 
zij  achtte  het  doodjammer,  dat  zulk  een  schoon  en  wak- 
ker  Edelman  op  het  schavot  zou  sterven,  wanneer  het 
vaji  haar  afhing,  zulks  te  voorkomen;  en  zy  begonzelft  I 
te  vinden,  dat  hy  zulk  een  groot  kwaad  niet  gedaan  hid,  I 
toen  hy  zich,  door  liefde,  tot  uitsporigheden  had  laten 
vervoeren.  Onder  al  deze  overdenkingen  overviel  haar 
een  diepe  slaap,  waaruit  zij  niet  wakker  werd,  dan  toen 
zij  zich  voorby  Utrecht  aan  de  Vaart  bevonden.  Hier 
stapten  zij  in  de  schouw,  en  lieten  zich  overzetten  naar  ) 
Vianen,  alwaar  Mortaigne  een  schuit  buurde  en  met 
Katharina,  Vollenhove,  Feyt  en  Goldestede  daarin  stap- 
te;  —  dan,  toen  zy  van  wal  staken,  en  het  zeil  werd  ge- 
heschen  om  den  Lekstroom  op  te  stevenen,  zag  geen 
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hunner,  hoe,  aan  de  ovemjde,  aan  het  veer  te  Vrees- 
wijk,  zich  twee  ru iters  bevonden,  die  hen  met  aandacht 
nadogden,  en  vervolgens,  den  teugel  wendende,  weder 
naar  den  kant  van  Utrecht  reden. 

Lustig  blies  de  wind  in  het  zeiL,  en  de  zachte  bewe- 
ging  op  het  water  was  niet  onwelkom  na  den  langen 
en  vermoeienden  tocht.  Daar  men  echter  tegen  stroom 
op  moest,  duurde  het  nog  een  genii  men  tijd  eer  men 
Kuilenburg,  welke  stad  Mortaigne  tot  het  doel  zyner 
reis  gesteld  had,  in  *t  oog  kreeg.  Het  was  ongeveer  twee 
ure  na  den  middag,  dat  de  schnit  aldaar  stilhield,  en 
onze  reizigers  in  het  veerhuis  stapten,  waar  Spinel  en 
Gonser,  die  met  de  paarden  den  dijk  gehouden  hadden, 
bereids  waren  aangekomen. 


ZEVENDE  HOOFDSTUK,  % 

VERHALENDE  DE  REDEN,  WAAROM  MORTAIGNE  BIJ  VOOR- 
KEUR  NAAR  KUlLENBtTRG  GETROKKEN  WAS,  EN  VER- 
HALENDE, HOE  HIJ  ALDAAR  ONTVANGEN  WERD. 

De  stad  Kuilenburg,  hoewel  een  Leen  van  Holland, 
en  waarop,  gelijk  wij  te  zijner  plaatse  zien  zullen,  ook 
Gelderland  rechten  beweerde  te  hebben.  was  een  Graaf- 
schap  op  zich  zelf,  met  zijn  afzonderlijken  Heer,  rechts- 
ban  en  rechtspleging.  Geen  wonder  dus,  dat  het,  even 
als  Buren,  Leerdam,  Vianen,  Breda  en  andere  plaatsen, 
die  haar  eigene  Heeren  hadden,  werd  aangemerkt  als 
een  toevluchtsoord,  waar  bankroetiers  en  andere  lieden, 
die  slecht  in  hnn  zaken  waren  of  met  het  Gerecht  in 
verschil  lagen,  zich  heen  begaven  om  er  de  tegen  hen 
ingestelde  vervolging  te  ontkomen.  Wei  had  zulks  reeds 
meermalen  aan  lei  ding  tot  klachten  gegeven,  en  hadden 
de  Staten  van  Holland  herhaaldelijk  den  Grave  van 
Kuilenburg,  als  nun  vazal,  gewaarschuwd,  zich  te  ont- 
houden  van  aan  personen,  gelijk  de  bovengenoemden, 
vryplaats  te  verleenen;  maar  tot  nog  toe  was  op  die 
waarschuwingen  niet  dan  pro  forma  acht  gegeven. 
Uit  dezen  hoofde  had  dan  ook  Mortaigne  begrepen,  tot 
lijn  eerste  rust-  en  verblijfplaats  Kuilenburg  te  moeten 
kiezen,  in  welke  stad  hij  bovendien  vrienden  had,  die 
hem,  naar  hy  hoopte  en  vermoedde,  niet  in  den  steek 
zouden  laten.  Intusschen  oordeelde  hij  het  niet  raad- 
zaam  de  geroofde  juflfer  terstond  binnen  de  stad  te  bren- 
gen:  niet  zoozeer  uit  vrees  dat  het  nachtgewaad,  't  welk 
t  zij  nog  steeds  aanhad,  opzien  zou  baren,  maar  ook  om- 
dat  hij  te  voren  verzekerd  wilde  zijn  van  een  goede 
ontvangst.  Hy  schreef  daarom  een  brieQe  van  weinige 
regels  aan  zyn  vriend  Chavallerie,  den  in  een  vroeger 
hoofdstuk  reeds  eenmaal  door  mij  genoemden  Edelman 
des  Graven  van  Kuilenburg,  en  zond  Spinel  daarmede 
de  stad  in. 

!  Het  Graafschap  Kuilenburg  was  niet  lang  te  voren 
uit  het  geslacht  van  Pallandt  overgegaan  op  Henrich 
Walraet,  Grave  van  Waldeck  en  Pyrmont,  die  in  den 
loop  des  vorigen  jaars,  en,  gelijk  wy  later  zien  zullen, 
ter  kwader  ure,  deze  zyne  nieuwe  Heerlykheid  was 
komen  bezoeken.  De  Graaf  zat  op  Dinsdag  18  Maart, 
kort  na  den  eten,  in  een  der  vertrekken  van  zijn  slot 
een  verkwikkend  slaapje  te  nemen,  wanneer  hy  gewekt 


werd  door  het  onverwachts  binnenkomen  van  den  zoo 
even  vermelden  Edelman. 
I       »Welnu,  Chavallerie!"  vroeghij  eenigszins  ontevre- 
den  over  deze  stoornis:  »wat  is  er  gaande?" 

»Eene  zaak,  die  haast  heeft,"  antwoordde  Chavalle- 
rie: nanders  had  ik  de  vrijpostigheid  niet  gebruikt,  uw 
Excellentie  op  zulk  een  ongelegen  oogenblik  te  komen 
j  lastig  vallen.  Ik  ontvang  daar  zoo  even  bcricht  van  een 
mijner  vrienden,  zekeren  Mortaigne,  een  wakker  Edel- 
|  man,  wiens  geslacht  bij  uw  Excellentie  wel  bekend  zal 
!  zijn,  dat  hij  zich  aan 't  veerhuis  bevindt  en  vrijgeleide 
verlangt  om  binnen  de  stad  te  worden  toegelaten." 

»Vrygeleide!"  herhaalde  de  Graaf:  » waar  toe  zoude 
hij  die  noodig  hebben?  Onze  goede  stad  Kuilenburg  is 
immers  voor  geen  deftige  reizigers  gesloten?" 
I  »Ja  maar,"  zeide  Chavallerie,  met  een  bedenkelijk 
gezicht:  »er  is  een  maar:  gezegde  Mortaigne  heeft 
zijne  vrouw  bij  zich,  en. . ." 

»Des  te  welkomer  zal  hij  zijn,"  viel  Waldeck  in: 
»wij  hebben  geene  vrouwen  van  goeden  huize  te  over: 
en  haar  gezelschap  zal  voor  onze  avond-bijeenkomsten 
een  aanwinst  zyn." 

»Dat  hoop  ik,"  zeide  Chavallerie:  »maar  hier  doet 
zich  het  bijzonder  geval  op,  dat  mijn  vriend  Mortaigne 
niet  enkel  het  vrijgeleide,  maar  ook  de  bescherming 
van  uw  Excellentie  noodig  heeft." 

oMijn  bescherming!"  herhaalde  de  Graaf:  »ik  hoop 
niet,  dat  hij  een  manslagofdergelijkfeit  heeft  gepleegd." 

»Dat  niet,"  zeide  Chavallerie:  »maar  hij  heeft  zijn 
jonge  vrouw,  die,  naar  hij  mij  schrijft,  door  haar  be- 
trekkingen  tot  een  huwlijk  tegen  haar  zin  gedwongen 
werd,  uit  den  Haag  geschaakt." 

»Een  vrouweroof !"  riep  de  Graaf  uit,  terwijl  hij  het 
voorhoofd  fronste:  oziedaar  een  bedenkelijk  geval.  Die 
heeren  in  den  Haag  konnen  het  wel  eens  euvel  opne- 
men,  dat  ik  my  daarmede  inliet." 

»Bah!"  zeide  Chavallerie:  »daar  zij  nu  eenmaal  ge- 
trouwd  zyn  " 

»Maar  zijt  gy  daar  wel  zeker  van?"  hernam  de  Graaf. 

•  Ik  ben  bij  deinzegening  niet  tegen  woordig  geweest," 
zeide  Chavallerie,  de  schouders  ophalende;  »maar  dat 
ware  te  onderzoeken." 

»En  wy  zullen  het  laten  onderzoeken,"  zeide  Wal- 
deck :  »ga  onzen  Schout  waarschuwen,  dat  hij  zich  met 
den  Sekretaris  naar 't  veerhuis  begeve,  de  jonge  lieden 
ondervrage  en  ons  dadelyk  bericht  kome  doen." 

Chavallerie  boog  zich  en  ging  onmiddellyk  de  beide 
beambten  opzoeken,  die  zich,  door  Spinel  geleid,  naar 
het  veerhuis  begaven. 

Mr.  Joris  Martensz,  die  het  ambt  van  Schout  met  de 
betrekkingen  van  Geneesheer,  Heel-  en  Vroedmeester 
en  Apotheker  vereenigde,  was  een  kort,  dik,  hoogrood, 
aanborstig  manneke  en  niet  weinig  doordrongen  van 
het  gewicht  en  aanzien,  H  welk  deze  onderscheidene 
bedieningen  gaven.  Zijn  Sekretaris,  die  tevens  School- 
meester  en  Voorzanger  was,  leverde  een  volkomen  kon- 
trast  met  hem  op,  als  zynde  lang,  mager  en  uitgedroogd 
van  persoon,  en  bleek  en  teringachtig  van  gelaat.  De  beide 
beambten  werden  door  de  waardin  naar  de  kamer  ge- 
leid, waar  Mortaigne  en  Katharina  zich  bevonden :  en 
Mr.  Joris  Martensz  zette  zich  terstond  aan  de  tafel  neer, 
terwijl  de  Sekretaris,  een  vel  papier  en  een  draagbaren 
inktkoker  voor  den  dag  gehaald  hebbende,  zich  gereed- 
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raaakte,  Proces-verbaal  op  te  maken  van  het  te  houden 
verhoor. 

•Zijt  gij  de  persoon,"  begon  de  Schout,  zijn  bril  op- 
zettende  en  zijn  kleine  achter  de  uitpuilende  wangen 
bijna  verscholen  oogjes  op  Mortaigne  richtende:  »zijt 
gij  de  persoon  die  vrijgeleide  van  Zijn  Excellence  den 
Heere  Grave  van  Kuilenburg  hebt  verzocht?" 

»Ik  zelf,"  antwoordde  Mortaigne:  »en  hoe  eerder  hel 
mij  verleend  wordt,  hoe  aangenamer  het  mijn  vrouw 
en  mij  zal  wezen ;  want  wy  zijn  vermoeid  van  de  reis." 

aHmja!"  hemam  de  Schout:  »maar  alles  met  beleid: 
ordine  procedamus:  uw  naam  is?  " 

»Johan  Diederick  de  Mortaigne." 

»Hebt  gy  gehoord?"  vroeg  Martensz  aan  den  Sekre- 
taris. 

»Indien  mijn  Heer  zoo  gocd  wilde  wezen,  dien  naam 
eens  voor  te  spellen,"  zeide  de  Sekretaris,  door  den 
ne us  sprekende. 

•Met  genoegen!"  zeide  Mortaigne,  met  moeite  zijn 
ongeduld  verkroppende:  en  hij  voldeed  aan  het  verzoek. 

»Uw  beroep?"  vervolgde  de  Schout. 

»Edelman,"  antwoordde  Mortaigne,  de  schouders  op- 
halende. 

»Hm  ja!"  merkte  Mr.  Martensz  aan:  »Edelman!  — 
Geen  kwaad  beroep,  wanneer  men  er  de  noodigeschij- 
ven  bij  bezit  ora  zijn  fatsoen  bij  de  waereld  op  te  hou- 
den; —  anders, —  maar  dat  doet  minder  tot  de  zaak. 

Gij  zyt  alzoo  Edelman,  vir  nobilis  gij  hebt  dat, 

hoop  ik,  genoteerd,  Hillebrands?  en  die  jufler  daar,  is 
zij  uwe  wettige  huisvrouw?" 

»Dat  is  zy,"  antwoordde  Mortaigne. 

©Met  uw  verlof,"  zeide  de  Schout:  ©certain  scieri- 
tiam  requiro:  ik  moet  uit  den  eigen  mond  der jufler 
vernemen,  hoe  het  met  de  zaak  gelegen  is:  en  ik  ver- 
zoek u  derhalve,  mejufl'er!  mij  te  antwoorden,  of  gij 

aan  dezen  man,  zich  noemende  ja  hoe  heet  hij  ook 

weer?  Compagne,  neen  Montagne  " 

»Mortaigne,"  verbeterde  de  Sekretaris. 

»Juist,"  vervolgde  de  Schout:  »of  gij  aan  dezen  Mor- 
taigne wettiglyk  in  den  echt  verbonden  zijt." 

Niet  zonder  angst  en  hartklopping  zagen  Mortaigne 
en  Vollenhove  het  antwoord  te  gemoet :  en  ruim  haalden 
zij  adem,  toen  Katharina,  wel  met  een  flaauwe  stem, 
maar  toch  hoorbaar  zeide:  »zoo  ben  ik." 

»Tot  dusverre  goed,"  merkte  Mr.  Martensz  aan: 
unoteer  het  antwoord  van  de  jufler,  Hillebrands!  Maar 
hebt  gij  eenige  preuve  ofte  bewijs  voor  deze  alle- 
gatie?" 

»Geen  andere  dan  onze  verklaring,"  antwoordde  Mor- 
taigne. 

»En  myne  getuigenis,"  haastte  zich  Vollenhove  er  by 
te  voegen:  sals  zynde  ik  bij  de  voltrekking  van  het 
huwlyk  tegenwoordig  geweest." 

»Ik  richtte  het  woord  niet  tot  u,  jonkman!"  zeide 
de  Schout,  zich  in  al  zyn  waardigheid  oprichtende: 
umaar  toch,  dewyl  gy  testis  ofte  getuige  in  deze  zaak 
zijt  geweest,  zal  ik  deze  uwe  getuigenis  in  quantum 
pro  admitteeren;  —  maar  — "  hier  wendde  hij  zich 
weder  tot  Mortaigne  —  »er  is  mij  verteld  van  zekeren 
rap  turn  ofte  roof,  die  door  u  op  de  persoon  van  de 
jufler  zoude  zijn  geperpetreerd." 

»'t  Is  waar,"  zeide  Mortaigne,  »dat  zij  genoodzaakt 
is  geweest,  het  huis  van  haar  oom  te  verlaten  en  hei- 


melijk  met  mij  te  vluchlen,  omdat  hare  verwanten  haar 
tot  een  huwlijk  legen  haar  zin  wilden  dwingen." 

»£i  zoo!"  zeide  de  Schout:  umaar  zij  was  waarschijn- 
lijk  nog  sub  regimine  tutoris,  onder  het  bestier 
van  haar  voogd,  en  in  dat  geval . . ."  hier  schudde  hij 
bedenkelijk  het  hoofd. 

»Uoe  kon  zij  onder  het  bestier  van  haar  voogd  zijn?" 
vroeg  Mortaigne:  »ik  heb  te  veel  eerbied  voor  uw 
rechLskeimis,  om  niet  te  onderstellen,  dat  het  u  bekend 
is,  hoe,  door  het  huwlijk  eener  minderjarige,  het  be- 
heer  over  hare  persoon  en  goederen  van  den  voogd  op 
den  echtgenoot  overgaat." 

»Recte!"  zeide  de  Schout,  blykbaar  gestreeld  door 
dit  beroep  op  zijn  rechtskenuis:  »de  conjux  of  echt- 
genoot treedt  in  de  rechten  van  den  tutor  of  voogd.  Ik 
geloof  dat  wy  ons  hiermede  voldaan  kunnen  houden, 
Hillebrands!  en  den  Heere  Grave  een  favorabel 
rapport  ofte  gunstig  bericht  doen." 

oik  vlei  mij  daar  insgelijks  mede,  en  zie  verlangend 
naar  's  Graven  beschikking  uit,"  zeide  Mortaigne, 
die  nu  hoopte,  dat  met  het  verhoor  ook  het  bezoek  iou 
zijn  afgeloopen;  maar  hierin  had  hij  zich  misrekend; 
want  Mr.  Martensz,  opgerezeu  zijnde,  trad  op  Katharina 
toe  en  zag  haar  aandachtig  aan. 

»Ik  bid  u,"  zeide  hij,  na  een  poos  zwijgens:  »gun 
mij,  inijne  qualiteit  als  Schout  van  den  Lande  van  Kui- 
lenburg voor  eenige  momenten  te  seponeereu,  of 
ter  zijde  te  stellen,  en  u  als  medeciuae  Doctor  te 
vragen,  of  gij  niet  zijt  laboreerende  aan  zekere  agi- 
tatio  febrilis  ofte  koortsachtige  aandoening ?" 

»Mij  dunkt,"  zeide  Mortaigne,  »dit  is  niet  teverwon- 
deren,  na  een  zoo  plotslinge  scheiding  van  vroegere 
betrekkingen,  en  na  een  reis  van  zestien  uren,  nacht 
en  dag  door." 

j»Gij  zult  ongetwyfeld  in  den  Gouden  Leeuw  uw  in- 
trek  nemen,"  vervolgde  Mr.  Martensz,  die  inmiddels 
Katharinaas  hand  had  gevat  en  haar  den  pols  voekie: 
»veroorloof  inij,  dat  ik  u  daar  een  caimans  zeode, 
dien  ik  mij  overtuigd  houde,  dat  u  goed  zal  doen.  Ook 
zoude  ik  u  ten  hoogste  rekommandeeren  een  voetbad 
met  s  i  n  a  p  i  ofte  mosterd,  terwijl  ik  my  morgen  hoop 
te  komen  iniormeeren  naar  het  effect  us  ofte  de  uh- 
werking  van  gezegde  middelen." 

En  met  deze  woorden,  het  gezelschap  groetende,  ver- 
wijderde  zich  de  gewichtige  man,  gevolgd  van  zijn 
Sekretaris,  en  van  Spinel,  die  het  vrijgeleide  zou  af- 
halen.  —  Spoediger  dan  Mortaigne  had  durven  hopen, 
kwam  de  laatstgenoemde  terug,  met  een  koetswagen, 
en  met  de  tyding,  dat  hy  logies  besteld  had  in  den 
Gouden  Leeuw,  en  dat,  ofschoon  het  vrygeleide  nog 
niet  verleend  kon  worden,  het  echter  aan  de  jonge  lie- 
den  vergund  werd,  voorloopig  in  de  stad  te  vertoefen. 
Mortaigne,  Katharina  en  Vollenhove  stegen  hieropin 
het  rytuig,  't  welk  Spinel  en  Feyt  te  voet  volgden;  ter- 
wyl  Gonser  en  Goldestede  aan  het  veerhuis  by  de  paar- 
den  achterbleven.  —  Aan  de  herberg  gekomen,  vond 
Mortaigne  aldaar  Chavallerie,  die  hem  inwachtte  en 
hem  tevens  uitnoodigde,  met  zyne  vrouw  den  avond 
op  het  slot  te  komen  doorbrengen. 

j»Ik  zal  met  dankbaarheid  van  de  beleefdheid  zyner 
Excellentie  gebruik  maken,"  zeip^e  Mortaigne,  die  te 
recht  begreep  de  hem  betoonde  gunst  niet  te  moeten 
verwaarloozen :  »maar  ik  hoop,  dat  de  heer  Graaf  mijne 
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vrouw  verschonen  zal,  als  zynde  zij  nog  vermoeid  van 
de  reis,  en  rust  behoevende." 

Ghavallerie  dorst  niet  verder  aandringen,  doch  be- 
loofde,  op  Mortaigne  te  zullen  wachten,  die,  na  te  heb- 
ben  toegezien,  dat  voor  Katharina  een  behoorlijk  ver- 
trek  was  in  orde  gebracht,  zich  reinigde  en  verkleedde, 
en  toen  weder  by  zyn  vriend  kwam,  waarna  zy  geza- 
mentlijk  zich  naar  het  slot  begaven. 

»Weet  gij  wat,  Mortaigne  1"  zeide  Ghavallerie,  zoodra 
zy  op  weg  waren:  »ik  geloof  niet  een  tittel  of  jota  van 
die  geschiedenis  van  uw  huwlijk." 

»Niet?"  vroeg  Mortaigne:  »ja,  dan  weet  ik  geen  mid- 
del  om  u  van  uw  ongeloof  te  genezen." 

»Is  die  juffer  niet  dezelfde,"  vroeg  Chavallerie,  swaar 
aan  gij  verleden  jaar  uw  hof  maaktet,  toen  ik  mij  in 
den  Haag  bevond  ?" 

•Zoo  is  net,"  antwoordde  Mortaigne:  »en  dat  herin- 
nert  my  zekere  weddenschap,  welke  wij  aangingen,  en 
welke  gy  nu  wel  zulttoestemmen,  te  hebben  verloren.  — 
Ziedaar  dus  honderd  kronen,  die  ik  van  u  te  vorderen 
heb,  en  die  mij  als  reisgeld  zeer  welkom  zullen  zijn." 

»Foei!"  zeide  Chavallerie:  »het  staat  u  wel,  na  mees- 
ter  te  zijn  van  de  ryke  erfgename  en  dus  ook  van  haar 
geld,  my  armen  drommel  te  will  en  plunderen.  Geld 
is  iets,  dat  wij  hier  in  dit  vermakelyke  Kuilenburg  niet 
bezitten;  maar  op  mijn  hulp  en  ondersteuning  kunt  gij 
rekenen :  en  misschien  zult  gy  daar  in  de  eerste  dagen 
raeer  behoefte  aan  hebben  dan  aan  klinkende  specie." 

»Ik  sla  die  althans  niet  af,"  hemara  Mortaigne: 
»maar  gy  bedriegt  u  zeer,  indien  gy  denkt,  dat  ik  voor 
't  oogenblik  eenig  beheer  heb  over  de  schatten  der 
Maagd  van  Orleans.  Gij  waart  in  uw  eerste  gissing  dich- 
ter  bij  de  waarheid  dan  in  deze.  Neen,  u  mag  ik  het 
met  verbergen,  ik  ben  nog  niet  getrouwd,  en  gij  moet 
mij  raad  schenken,  hoe  ik  handelen  zal,  om  de  vruch- 
ten  van  mijn  daad  te  plukken." 

En  met-een  gaf  hij  aan  Chavallerie  een  beknopt  ver- 
slag  van  hetgeen  den  lezer  bekend  is.  Ofschoon  weinig 
naauwziende  op  het  punt  van  wat  geoorloofd  was  of 
niet,  kon  echter  Chavallerie  de  handelwijze  van  Mor- 
taige  niet  goedkeuren,  te  minder  omdat  hij  zyn  vrees 
niet  verbergen  kon,  dat  de  gepleegde  roof  hem  tot 
niets  zoude  leiden. 

»Het  kan  zijn,"  zeide  Mortaigne,  9 dat  ik  te  veel  en 
notteloos  gewaagd  heb;  doch  daar  nu  eenmaal  de 
juffer  zich  in  haar  lot  geschikt  en  in  een  huwlijk  heeft 
toegestemd,  vlei  ik  mij  dat  alles  zich  nog  ten  beste  zal 
keeren,  mids  wy  maar  spoedig  getrouwd  zyn ;  en  daar- 
toe  moeten  wy  morgen,  en  hoe  vroeger  hoe  beter, 
naar  den  Predikant." 

»Gy  vergeet,"  zeide  Chavallerie,  »dat  gij  u  als  reeds 
getrouwd  hebt  aangemeld,  en  dat  geen  huwlijk  twee 
malen  kan  worden  gesloten." 

»Maar  ik  zal  hem  verklaren,  dat  het  nog  tot  geen 
huwlijk  tusschen  ons  gekomen  is,"  zeide  Mortaigne. 

»Dan  krijgt  gy  Mr.  Martensz  aan  uw  hals,"  hernam 
Chavallerie :  »die  in  zijn  Proces-verbaal  het  tegendeel 
heeft  doen  opteekenen :  en  gij  stelt  u  bloot  om  gevan- 
gengezet  te  worden.  Ik  vrees,  dat  gij  dat  huwlijk  zult 
moeten  uitstellen  tot  gy  over  de  grenzen  zyt,  en  te  dien 
einde  moet  gij  u  hier  niet  langer  ophouden  dan  noodig 
is." 

©Denkt  gij  waarlyk,  dat  de  Graaf  my  zoo  doen  ge- 
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vangeozetten?"  vroeg  Mortaigne,  weinig  bemoedigd 
door  de  mededeelingen  van  zijn  vriend. 

»Niet  uit  eigen  beweging,"  antwoordde  Chavallerie : 
»maar  zijn  Drossaard  ismeer  naauwziende,  en  bevreesd, 
dat  zyn  Excellence  zich  de  vingers  branden  mocht, 
door  zich  uwe  zaak  te  veel  aantetrekken.  Het  is  ook  op 
zyne  vermaning,  dat  de  Graaf  besloten  heeft,  het  vrij- 
geleide,  't  welk  u  anders  reeds  geworden  ware,  niet  af 
te  geven,  dan  na  een  meer  gezet  onderzoek." 

»Zou  ik  dus,"  hernam  de  te-leur-gestelde  Mortaigne, 
» niet  op  des  Graven  bescherming  kunnen  rekenen,  in- 
geval  de  Staten  mij  eens  opeischten?" 

oHoor!"  zeide  Chavallerie:  »Henrich  van  Waldeck 
is  niet  kwaad;  maar  heeft  twee  gebreken,  die  men 
meestal  aantreft  by  lieden  van  bekrompen  geestver- 
mogens:  hij  is  hoofdig  bij  al  wat  hy  doet,  en  moeilijk 
af  te  brengen  van  wat  hy  besloten  heeft :  en  toch  laat 
hij  zich  bij  den  neus  leiden  door  ieder,  die  zijn  zwak 
kent.  Het  komt  er  maar  op  aan,  te  zorgen,  dat  men  het- 
geen men  van  hem  verlangt  hem  niet  opdringe,  maar 
doe  voorkomen,  als  ware  het  uit  zyn  eigen  brein  voort- 
gesproten.  Op  dit  oogenblik  weegt  de  invloed  nog  by 
hem  van  onzen  voorzichtigen  Drossaard ;  doch  gelukt 
het  u,  hem  te  overtuigen,  dat  zijn  ear  en  betrekking 
het  hem  tot  plicht  maken,  u  tot  beschermer  te  strekken, 
dan  is  de  zaak  gewonnen.  Tracht  daarom  van  avond 
al  uw  gaven  ten  toon  te  spreiden :  kraam  al  uw  vertel- 
lingen  uit,  en  zorg,  dat  de  Graaf  zich  recht  vermake 
en  ten  uwen  voordeele  ingenomen  zij.  Is  dit  het  geval, 
dan  vraagt  gij  hem  verlof  om  hem  morgen  een  request 
van  vrijgeleide  te  komen  aanbieden,  hetgeen  gij  zorgt, 
dat  door  u  en  de  juffer  geteekend  zij.  Hebt  gy  daarop 
eenmaal  een  gunstige  beschikking  bekomen,  dan  houd 
ik  mij  overtuigd,  dat  hij  u  zijn  bescherming  niet  zal 
onthouden,  al  stond  het  geheele  leger  der  Staten  voor 
de  wallen.  Maar  hier  zyn  wij  aan  de  slotbrug:  onthou 
wat  ik  u  gezegd  heb,  en  gij  zult  er  u  wel  by  bevinden." 

En  in  de  daad,  Mortaigne  poogde  zoo  goed  mogelyk 
aan  den  raad  van  zyn  vriend  te  voldoen ;  't  geen  dan 
ook  het  gevolg  had,  't  welk  deze  er  zich  van  had  voor- 
gesteld.  De  Graaf  toonde  zich  hoogelyk  ingenomen  met 
zijn  gast  en  gaf  dezen  zyne  hoop  te  kennen,  hem  nog 
dikwijls  op  het  slot  te  zien.  By  het  afscheid  verzocht 
en  verkreeg  Mortaigne  het  verlangde  gehoor  voor  den 
volgenden  morgen:  en  keerde  toen,  na  meer  dan  vier- 
en-twintig  zoo  druk  bestede  uren,  niet  weinig  vermoeid, 
naar  zijn  herberg  terug.  Wy  zullen  daar,  even  als  Cha- 
vallerie deed,  aan  de  deur  afscheid  van  hem  nemen  en 
terugkeeren  naar  den  Haag,  om  te  zien,  welke  uitwer- 
king  het  gebeurde  aldaar  gemaakt  had. 


ACHTSTE  HOOFDSTUK, 

VERHALENDE,  HOE  DE  SCHAKING  VAN  KATHARINA  VAN  OR- 
LEANS DOOR  HAAR  BETREKKINGEN  WERD  OPGENOMEN : 
ALSMEDE,  HOE  JAN  VAN  RUYTENBURGH  EN  NIKOLA  AS 
DE  KOETSIER  HET  AANLEIDDEN,  OM  DE  VLUCHTELIN- 
GEN  OP  HET  SPOOR  TE  KOMEN,  EN  WAT  DEN  EERST- 
OEMELDEN  TE  KUILENBURG  WEDERVOER. 

Wij  hebben  Jan  van  Ruyten burgh  in  de  tapperij  op 
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het  Spui  gelaten  op  net  oogenblik,  dat  Spinel  die  ver- 
liet.  Het  duurde  een  geruimen  tijd,  eer  de  vrome  kaste- 
lein  nit  het  Wapen  van  Frankrijk  nog  recht  begreep, 
dat  hij  het  voorwerp  eener  mystificatic  was  geweest, 
en  toen  was  het  hem  nog  niet  klaar,  met  welke  bedoe- 
ling  men  zieh  die  jegens  hem  veroorloofd  had.  Einde- 
lijk,  na  aan  zijn  knecht  de  dienst  opgezegd  en  hem  ver- 
boden  te  hebben  immer  weder  de  voeten  bij  hem  aan 
huis  te  zetten,  keerde  hij  tot  zijnent  terug;  maar  reeds 
op  het  Buitenhof  kondigde  een  ongewone  toeloop  en  op- 
sch lidding  in  en  nabij  de  Gevangenpoort  hem  aan,  dat 
er  iets  buitengewoons  moest  plaats  hebben.  Niet  lang 
duurde  zijn  onzekerheid;  want  op  de  Plaats  gekomen, 
zag  hij  de  Burgerwacht  voor  zijn  deur,  en  zijne  vrouw, 
zijn  meid,  en  de  kamenier  van  juffrouw  Orleans  op  stoep 
staan,  die  alle  drie  te  gehjk  redevoeringen,  door  snik- 
ken  afgebroken,  hielden  tot  een  troep  van  om  haar  heen 
verzamelde  nachtwakers  en  geburen. 

Niot  weinig  was  zijn  wederhelft  getroost,  toen  zjj  hem 
wedcrzag;  te  recht  liad  zij  zijn  afwezigheid,  gevoegd  bij 
die  van  den  knecht  en  van  Nikolaas,  aan  een  vooraf  ge- 
snieden  toeleg  toogeschreven,  en  zij  was  reeds  bezorgd, 
dat  men  horn  misschien  van  'tleven  beroofd  of  op  an- 
dere  wijze  uit  den  weg  geruimd  mocht  hebben.  Hier- 
omtrent  nu  genistgesteld,  begon  zij  hem  te  vertellen 
wat  er  had  plaats  gonad,  welk  verhaal  zij,  gelijk  zich  be- 
grijpen  laat,  niet  ten  einde  kon  brengen,  zonder  om  *t 
andere  woord  in  de  rede  gevallen  te  worden  door  de 
dienstmaagd  en  de  kamenier,  die  hetgeen  vergeten  werd 
aanvulden,  en  nader  toelichtten  wat  min  helder  scheen, 
(mi  door  de  buurvrouwen,  die  het  gehoorde  van  tijd  tot 
lijd  door  haar  uilroepingen  verzeld  deden  gaan:al  het- 
vvelk  niet  strekle  tot  bevordering  van  de  duidclijkheid. 
Zoovoel  echter  begreep  de  goede  waard,  dat  juffrouw 
Orleans  door  onbckende  personen  geschaakt,  en  tevens 
hoorde  hij,  dat  er  a  I  om  den  beer  Rixen  gezonden  was. 
Nog  waren  zij  aan 't  redeneeren,  terwijl  de  volkshoop 
godurig  aangroeide,  toen  Nikolaas  op  cens  door  de  lie- 
don  heen  kwam  dringen.  Hij  was  aan  de  Groene  Wan- 
dolingh  geweest;  doch  had  er  geen  schijn  of  schaduw 
van  zijn  vrouw  ontwaai  d,  en  keerde  nu  terug,  in  geen 
kleine  woede  over  de  foppaadje,  welke  men  zicli  te 
zijnon  opzichte  had  veroorloofd,  onderweg  bij  kris  en 
kras  in  zich  zelven  zwerende,  dat  hij  dien  Goldestede, 
zoo  hij  hem  ooit  ontmoette,  de  ooren  zou  afsnydcn.  Doch 
hoe  groot  was  zijn  verbazing,  toen  hij  vernam,  wat  in 
zijn  afwezigheid  had  plaats  gehad.  Terstond  herinnerde 
hij  zich  don  wapen  en  de  rtiiters,  die  de  Groene  Wan- 
delingh  waren  voorbijgereden  op  het  oogenblik,  dat  hij 
or  uit  trad. 

»,la  zij  was  het!''  riep  hij  uit,  zich  zelven  met  de  ge- 
slolon  vuisf  voor  %l  voorhoofd  slaande:  »ik  heb  mij  niet 
liedrogen,  toen  ik  mij  verbeeldde,  een  stem  te  hooren, 
die  mij  bij  mijn  naam  riep :  ik  driedubbele  ezel,  die  ik 
was,  dat  ik  niet  terstond  foeliep  en  den  wagen  aan- 
hield.  Kn  hoe  hebt  gij  dat  kunnen  toelaten,"  vervolg- 
de  hij,  zich  drift ig  naar  Huytenburgh  wendende,  »dat  zij 
uit  u\v  huis  vervoerd  werd?" 

»Hoo  wilde  ik  er  iets  aan  doen?"  vroeg  de  waard: 
nik  ben  or  met  eon  mooi  praatje  uitgelokt,  even  als  gij." 

wGij  hadt  hot  huis  niet  moeten  verlaten,"  hernam  Ni- 
kolaas: »en  ik  zal  't  u  wijten,  indien  zij  niet  terug  wordt 
gevonden." 


Terwijl  zij  aldus  aan  *t  redetwisten  waren,  kwam  de 
Raadsheer  Rixen  aan,  niet  weinig  ontsteld  over  het  be- 
richt, dat  hem  gebracht  was.  Zijne  komst  maakte  een 
einde  aan  de  verwarring  en  had  ten  gevolge  dat  de  tot 
nog  toe  op  stoep  gehouden  beraadslagingen  binnens- 
huis  en  in  meer  regelmatigen  vorm  werden  voortgezet. 
Weldra  verscheenook  de  Fiskaal,  Mr.  Willem  van  Stryen, 
aan  wien  Rixen,  bij  het  eerste  vernemen  der  noodlottige 
tijding,  een  boodschap  gezonden  had.  De  beide  magis- 
traatspersonen  ondervroegen  nu  zoo  de  huisgenooten 
als  de  naaste  buren  en  de  stille  nachtwakers:  uit  een 
dezer  laatsten  verstond  men,  dat  er  in  den  avond  vrij 
wat  drukte  geheerscht  had  aan  het  huis  van  Tyssen  in 
de  Nieuwstraat:  onmiddellijk  werd  derwaarts  gezonden, 
de  stalknecht  in  verzekering  genomen,  naar  het  Wapen 
van  Frankrijk  gebracht  en  verhoord.  Door  middel  zijner 
verklaringen  kwam  mep  nu  tot  de  stellige  wetenschap, 
langs  welke  middelen  de  maagderoof  was  gepleegd,en 
verkregen  de  vermoedens  van  Nikolaas,  dat  Katharina 
zich  in  den  hem  voorby  gereden  wagen  bevond,  voile 
zekerhcid:  alsmede,  dat  Mortaigne  de  hoofddader  was: 
welke  laatste  omstandigheid  nog  bevestigd  werd  door 
het  bericht  van  een  die  naar,  die,  naar  zijn  kamers  ge- 
zonden, aldaar  van  den  huisheer  vernomen  had,  hoe 
zijn  kommesaal  hem  af  betaald  en  zich  in  den  namidd.ig 
met  pak  en  zak  verwijderd  had. 

Doch  het  was  niet  genoeg,  te  weten  door  wien,  en  op 
wat  wijze  het  feit  volvocrd  was,  er  dienden  ook  maatre- 
gelen  in 't  werk  gesteld  te  worden,  om  de  vluchtelingen 
te  achterhalen.  Zoowel  Ruytenburgh  als  Nikolaas  boden 
hiertoe  hunne  diensten  aan,  beiden  evenzeer  door  de 
zucht  gedreven  om  den  blaam  uit  te  wisschen,  die  op 
hen  zou  kunnen  rusten,  dat  men  een  juffer  ontvoerd 
had,  die  aan  hunne  zorgen  was  toevertrouwd.  Na  eenige 
beraadslaging  namen  Rixen  en  de  Fiskaal  het  gedane 
aan  bod  aan,  en  er  werd  bepaald  dat  de  waard  en  de 
koetsier  hun  best  zouden  doen,  de  roovers  op  te  sporen, 
terwijl  hun  tevens  een  brief  werd  medegegeven,  door 
de  beide  magistraatspersonen  onderteekend  en  waarbij 
alle  burgerlijke  en  militaire  gezaghebbers  venoclil 
werden,  hun  de  sterke  hand  te  leenen  om  zich  te  ver- 
zekeren  van  den  roover  en  zijne  medeplichtigen;  terwijl 
eindelijk  de  Fiskaal  verzocht,  dadelijk  bericht  te  ont- 
vangen,  zoodra  de  vluchtelingen  achterhaald  of  deplaats 
van  hun  verblijf  ontdekt  was  geworden. 

Zoodra  nu  dit  alies  bepaald  was,  en  zoowel  Jan  van 
Ruytenburgh  als  Nikolaas  zich  van  de  noodige  voorbe- 
hoedmiddelen  tegen  koude  en  ongemak,  gelijk  mede 
van  vuurwapenen  voorzien  hadden,  bestegen  zij  twee 
kloeke  paarden,  het  eigendom  des  eerslgemelden  -  aan 
wien  zijn  vrouw  nog  menige  wijze  les  en  vermaning 
medegaf  —  en  reden  den  Haag  uit.  De  groote  zwarigheid 
was  nu,  te  weten,  welken  weg  de  vluchtelingen  geno- 
men hadden  :  het  eenige  loch,  waar  men  zekerheid  van 
had,  was,  dat  zij  den  Bezuidenhoutschen  weg  waren  op- 
ge reden.  De  duisternis  der  nacht  belette,  dat  men  eenig 
spoor  zag;  doch  Ruytenburgh  had  voor  alle  zekerheid 
een  dievelantarentje  medegenomen :  en  bij  het  lichtdaar- 
van  bespeurden  zij,  aan  den  hoek  derVoorburgschelaan 
gekomen,  dat  de  wagen  daar  was  ingedraaid.  Te  Voor- 
burg  gekomen,  gaf  de  bestrate  weg  door  het  dorp  geen 
aanwijzing  meer;  doch,  linksom  gestagen  zijnde,  von- 
den  zij,  zoodra  zij  weder  op  den  grooten  weg  gekomen 
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waren,  de  hoeven  der  paarden  in  het  zand  terug,  en 
wieten  daardoor,  dat  zij  op  het  goede  spoor  waren. 
Zoo  reden  zij  voort,  aan  elke  herberg  of  kroeg  aanklop- 
pende,  en  vragende  of  daar  ook  eenige  ruiters  met  een 
wagen  hadden  stilgestaan:  een  vraag,  dieenkele  reizen 
toestemmend  werd  beantwoord. 

Het  was  bij  Ruytenburgh  zoowel  als  by  Nikolaas  bui- 
ten  twijfel,  dat  de  vluchtelingen  hun  weg  niet  over 
Haarlem  genomen  hadden,  daar  zij  dan  geen  zoo  nut- 
teloozen  omweg  hadden  gemaakt.  Ook  was  het  niet 
(J en k baa r,  dat  zij  zich  in  bevolkte  steden  zouden  wagen. 
Waarschijnlyker  was  het,  dat  zy  zich  naar  de  Sticht- 
sche  of  Geldersche  grenzen  gericht  hadden,  en  daartoe 
was  geen  andere  weg,  dan  den  Rijn  langs.  Dezen  namen 
dus  ook  onze  twee  ruiters  en  kwamen  tegen  den  mor- 
gen  te  Alfen  aan. 

Hier  werden  zy  in  hunne  meening  ten  voile  beves- 
tigd,  zoodra  zij  in  het  Wapen*  van  Utrecht  waren  afge- 
stapt  en  aldaar  niet  alleen  den  wagen  vonden,  die  tot 
den  roof  gediend  had,  maar  ook  uit  den  mond  van  Tys- 
sen,  die  uit  het  slaapje,  't  welk  hij  zich  veroorloofde  te 
nemen,  vrij  onzacht  werd  wakkergeschud,  en  van  de 
waardin,  de  bijzonderheden  verstonden  van  het  opont- 
houd  van  Mortaigne  en  zijn  stoet  daar  ter  plaatse.  Men 
kan  denken,  dat  zoowel  de  voerman  als  de  waardin  niet 
weinig  verwijtingen  en  vloekwoorden  naar  H  hoofd 
kregen:  de  eerste,  dat  hij  zich  had  laten  vinden  om  tot 
een  zoo  schendig  feit  mede  te  werken;  de  laatste,  dat 
zij  aan  de  arme  geroofde  jufter  geen  krachtdadiger  bij- 
stand  geboden  had. 

Zoodra  ruiters  en  paarden  waren  uitgerust,  begaven 
zy  zich  wederom  op  weg,  hoorden  te  Woerden  nieuwe 
tijding  van  de  vluchtelingen,  en,  zonder  zich  aldaar 
langer  op  te  houden  dan  volstrekt  noodig  was,  zetteden 
zy  hun  vervolging  voort  met  zulk  een  spoed,  dat  zij, 
onderweg  van  alle  aanwijzingen  gebruik  makende,  aan 
het  Lekkerveer  kwamen  juist  op  het  oogenblik,  dat 
Mortaigne  met  Katharina  en  eenige  zijner  bedienden, 
aan  de  overzijde,  met  de  schuit  van  wal  staken.  Hunne 
paarden  alsnu  aan  het  veer  latende,  lieten  Ruytenburgh 
en  Nikolaas  zich  overzetten  naar  Vianen  en  vernamen 
aan  het  veerhuis  aldaar,  dat  de  vreemde  heer  de  schuit 
gehuurd  had  om  hem  en  zijn  gezelschap  naar  Kuilen- 
burg  te  brengen. 

Nikolaas  was  nu  van  oordeel,  onmiddellyk  naar  ge- 
melde  stad  te  gaan:  en  ware  dit  geschied,  zoo  zouden 
zij  er  waarschynlijk  nog  bijtyds  zijn  aangekomen  om 
te  verhinderen  dat  aan  Mortaigne  vrije  intocht  verleend 
werd ;  —  doch  Ruytenburgh  achtte  raadzarner,  zich  in 
de  eerste  plaats  tot  de  Magistraat  van  Vianen  te  wenden. 
Bij  den  Schout  gekomen,  droegen  zij  hem  de  zaak  voor; 
waarop  deze  hun  te  kennen  gaf,  dat  het,  naar  zijn  oor- 
deel, dwaasheid  zoude  zijn,  zonder  genoegzaam  geleide 
naar  Kuiienburg  te  gaan;  alwaar  de  Graaf  gewis  aan 
de  roovers  al  die  bescherming  verleenen  zou,  welke 
misdadigers  en  vagebonden  gewoonlijk  bij  hemgenoten, 
en  hun  (Ruytenburgh  en  den  koetsier)  geen  gehoor  zou 
geveu,  ja  hen  niet  eens  in  zijn  tegenwoordigheid  toela- 
ten.  Deze  beschouwingswijze  van  den  Schout  ontsproot 
intusschen  minder  uit  overtuiging,  dan  uit  een  gevoel 
van  nayver  en  nyd;  hetwelk  tusschen  Vianen  en  Kuiien- 
burg bestond.  Eerstgenoemde  stad  toch,  zijnde  een  heer- 
lijkheid  der  Graven  van  Brederode,  maakte  evenzeerals 


Kuiienburg  aanspraak  op  den  roem  van  een  vry  plaats 
te  zijn:  en  evenzeer  vonden  de  bankroetiers  en  derge- 
lijken  er  een  welkom  onthaal:  welke  omstandigheid 
voorlang  een  hevige  jaloezie  tusschen  de  twee  naburige 
Steden  had  doen  ontstaan. 

De  Schout  besloot  zijn  reden,  met  aan  Ruytenburgh 
en  Nikolaas  den  raad  te  geven,  dat  een  van  beiden  naar 
den  Haag  zoude  keeren  en  bericht  brengen  van  den 
uitslag  van  hunnen  tocht,  en  dat  de  andere  inmiddels 
zich  tot  de  Staten  van  Utrecht  zou  wenden  en  van  hen 
den  noodigen  bystand  van  krijgsvolk  afvorderen,  zon- 
der 't  welk  —  zoo  besloot  de  Schout  zijn  rede  —  Hen- 
rich  van  Waldeck  nooit  tot  rede  zou  te  brengen  zijn. 

Ofschoon  weinig  met  dien  raad  verkuischt,  waardoor 
in  alien  gevalle  een  dag  verloren  ging  en  misschien 
een  nacht  —  die,  gelyk  Kommissarissen  van  den  Hove 
zich  later  uitdrukten,  in  zoodanige  gelegenheid  van 
grooten  eflecte  kon  zijn  —  zoo  besloten  Ruytenburgh  en 
Nikolaas  eindelyk  dien  op  te  volgen;  zij  keerden  naar 
de  Stichtsche  zyde  terug,  bestegen  hun  paarden  weder 
en  reden  naar  Utrecht,  waar  zij  zich  onmiddellijk  tot 
een  der  Leden  van  Gedeputeerde  Staten  wendden,  die 
vroeger  wel  aan  't  Wapen  van  Frank rijk  gehuisvest  had 
en  alzoo  bij  Ruytenburgh  bekend  was.  Gemelde  Regent 
gaf  te  kennen,  dat  hy  over  de  zaak  met  zijn  Ambtge- 
nooten  zoude  beraadslagen,  en  niet  twijfelde,  of  alle 
bijstand  zou  verleend  worden,  maar  dat  het  wel  tot 
den  volgenden  ochtend  zod  aanloopen,  eer  aan  het  ge- 
val  iets  gedaan  kon  worden:  voorts  achtte  hij  het  ins- 
gelijks  raadzaam,  dat  Nikolaas  naar  den  Haag  weder- 
keeren  en  daar  bericht  zoude  brengen,  hoe  de  zaken 
stonden.  De  koetsier,  wiens  paard  te  vermoeid  was  om 
den  terugtocht  te  doen,  bezigde  als  nu  hiertoe  den  post- 
wagen,  die  juist  vertrekken  zou. 

Nog  dien  zelfden  avond  had  een  bijeenkomst  der 
Gedeputeerde  Staten  van  Utrecht  plaats,  waarop  over 
het  verzoek  van  Ruytenburgh  beraadslaagd,  en  goedge- 
vondeu  werd,  hem  eenige  ruiters  mede  te  geven,  ten 
einde  hem  naar  Kuiienburg  te  vergezellen  en  klem  aan 
zijn  woorden  by  te  zetten.  Intusschen  hielden  de  Staten 
den  brief  onder  zich,  dien  de  Fiskaal  en  Rixen  aan 
Ruytenburgh  hadden  medegegeven.  Wel  scheen  dit 
noodig,  in  zooverre  gezegde  brief  moest  strekken  als  een 
official  bescheide  ter  rechtvaardiging  van  den  door  hen 
gegeven  last;  maar  zij  bedachten  niet,  dat  hierdoor  aan 
Ruytenburgh  het  stuk  onthouden  werd,  dat  voorname- 
lijk  kracht  byzette  aan  zijn  vordering. 

Het  was  ongeveer  een  uur  na  den  middag  van  den 
volgenden  dag  —  zijnde  Woensdag  —  dat  een  bediende 
aan  den  Graaf  van  Kuiienburg,  die  met  eenige  Edellie- 
den,  waaronder  Chavallerie,  aan  den  disch  gezeten  was, 
kwam  berichten,  hoe  zeker  persoon,  met  name  Jan  van 
Ruytenburgh,  kort  te  voren  met  een  zestal  Stichtsche 
ruiters  in  de  stad  verschenen  was,  en  hem  over  een  ge- 
wichtige  zaak  wenschte  te  spreken. 

»Ruiters!"  riep  Waldeck  gramstorig  uit:  ©ensedert 
wanneer  veroorloven  de  Staten  van  Utrecht  zich,  zonder 
mijn  verlof,  hun  krijgsvolk  binnen  myne  stad  te  zen- 
den?  Of  ben  ik  niet  langer  Heer  in  Kuiienburg?" 

»'t  Is  zeker,"  zeide  Chavallerie,  die  wel  kon  gissen, 
waarom  die  ruiters  kwamen,  en  zich  voor  Mortaigne 
verheugde  over  den  indruk,  welken  de  wijze,  waarop 
de  Staten  van  Utrecht  de  zaak  behandelden,  op  den 
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Graaf  raaakte,  »'t  is  zeker,  dat  zoo  iets  weinig  strookt 
met  de  achting,  welke  men  u,  als  Grave  van  Kuilenburg 
en  van  vorstelyken  Huize,  verschuldigd  is.  Maar  zoo  zyn 
die  sledelingen  en  boeren ;  sedert  zy  hun  Koning  hebben 
weggejaagd  en  voor  Heeren  en  meesters  spelen,  hebben 
zy  geen  eerbied  meer  voor  al  wat  Adel  is." 

»'t  Zal  over  die  zaak  van  uw  vriend  Mortaigne  zyn," 
hernam  Waldeck,  wrevelig. 

»Niet  onwaarschynlijk,"  zeide  Chavallerie:  palleen 
begryp  ik  niet,  wat  de  Heeren  van  het  Sticht  daarmede 
uitstaan  hebben." 

»Mij  dunkt,"  zeide  de  Drossaard,  die  mede  onder  de 
gasten  was,  »het  is  toch  der  moeite  waardig,  dat  men 
zich  van  de  zaak  vergewisse.  Uwe  Excellentie  heeft 
reeds,  tegen  myn  zin,  een  vrygeleide  aandien  Mortaigne 
gegeven ;  en  ik  wil  van  ganscher  harte  hopen,  dat  die 
toegeeflykheid  geene  kwade  gevolgen  hebbe." 

»Het  was  geen  toegeeflijkheid,  maar  recht,"  zeide  de 
Graaf,  verdrietig:  »die  Mortaigne  is  Edelman,  hy  heeft 
mij  voldoende  bewezen,  wettig  gehuwd  te  zyn,  en  hy 
heeft  aanspraak  op  mijn  bescherming,  die  ik  hem  ook 
denk  te  blijven  verleenen." 

vGelieft  het  uwer  Excellentie,"  hernam  de  Drossaard, 
beseffende,  dat  het  geen  zaak  voor  hem  was,  het  door 
hem  behandelde  punt  verder  aan  te  roeren,  »dat  ik  eens 
ga  vernemen,  wat  die  Huytenburgh  en  zyn  ruiters  be- 
geeren." 

»Dat  is  niet  noodig,"  antwoordde  de  Graaf:  »wij  zul- 
len  den  man  in  persoon  gehoor  verleenen.  Intusschen, 
zooveel  haast  zal  hij  toch  niet  hebben,  of  hy  zal  ons 
wel  veroorloven,  eerst  onzen  maaltijd  te  nuttigen.  — 
Laat  hij  zoolang  in  de  benedenzaal  wachten.  —  Cha- 
vallerie !  geef  mij  dien  Rudesheimer  nog  eens  aan." 

Henrich  van  Waldeck  was  een  lief  hebber  van  goed 
eten  en  drinken,  en  liep  niet  licht  van  tafel  af ;  maar 
heden  scheen  hij  het  zich  bijzonder  tot  taak  gesteld  te 
hebben  om  het  maal  lang  te  laten  duren  en  om  de  wyn- 
kan  meer  nog  dan  gewoonlyk  aan  te  spreken :  en  alles, 
wat  de  Drossaard  poogde  in 't  midden  te  brengen,  om 
hem  over  te  halen,  spoedig  te  onderzoeken  wat  die 
boodschap  uit  Utrecht  toch  wel  zijn  kon,  strekte  enkel 
om  den  Graaf  te  versterken  in  zijn  voornemen  om  lang 
te  tafelen.  Het  was  dan  ook  eerst  na  verloop  van  een 
paar  uren,  dat  hij,  met  een  verhit  breinenleomebeenen, 
van  tafel  oprees  en,  van  den  Drossaard  en  Chavallerie 
vergezeld,  zich  naar  zyn  huiskamer  begaf,  waar  hy  nu 
last  gaf,  dat  Ruytenburgh  voor  hem  verschijnen  zou. 

»Wat  brengt  gij?  en  wat  is  uw  boodschap?"  vroeg 
hij,  op  vry  barschen  toon,  zoodra  onze  hospes  voor  hem 
stond. 

»Ik  kom,  met  verlof,"  antwoordde  Ruytenburgh,  »een 
aanklacht  bij  uwe  Excellentie  inleveren  tegen  zekeren 
Mortaigne,  die  een  juffer  van  aanzienlyken  huize  uit 
mijn  huis  " 

» Wat  huis  en  huizen,"  viel  Waldeck  in:  »wat  ram- 
melt  gij,  kaerel?  En  wie  zijt  gy  zelf!" 

»lk  ben  Jan  van  Ruytenburgh,  met  verlof  van  uwe 
Excellentie,"  was  het  antwoord,  »waard  in  de  herberg 
het  Wapen  van  Frankrijk  in  den  Haag." 

»Zoo!  —  en  wat  hebben  wij  met  uw  aanklacht  van 
doen?"  vroeg  Waldeck. 

»Zeer  veel,"  antwoordde  Ruytenburgh,  die,  gewoon 
lieden  van  alle  slag  te  woord  te  staan,  zich  door  geen 


barsch  gezicht  of  knorrigen  toon  van  zijn  stuk  liet  bren- 
gen :  »die  Mortaigne,  gely  k  ik  aan  uwe  Excellentie  ver- 
;  halen  ging,  heeft  een  voorname  juffer  met  geweld  uit 
mijn  herberg  geroofd,  en,  met  de  hulp  van  eenige  gui- 
J  ten,  hier  binnen  Kuilenburg  gebracht,  waar  hij  zich, 
i  als  ik  vemomen  heb,  in  den  Gouden  Leeuw  ophoudt" 
I     »Dat  laatste  is  ter  onzer  kennisse  gekomen,"  zeide 

de  Graaf:  »en  wat  is  nu  uw  verlangen?" 
I     »Niets  anders,"  antwoordde  Ruytenburgh,  »dan  dat 
de  roover  en  zijn  medestanders  mij  door  uwe  Excellen- 
tie worden  geleverd  om  hen  vanhier  te  voeren,  en  dat 
de  juffer  in  vryheid  worde  gesteld." 

»Zijt  gij  dan  een  beambte  der  Justitie?"  vroeg  de 
Graaf. 

»Ik  ben,  als  ik  uwe  Excellentie  bereids  verhaald  heb, 
waard  in  de  herberg . . ." 

»Het  Wapen  van  Frankrijk,"  vulde  Waldeck  aan: 
»dat  hebben  wij  gehoord,  en  ons  geheugen  is,  Gode  zy 
dank,  nog  goed.  Wij  vroegen  u,  of  gij  dienaar  zijt  der 
Justitie,  ja  of  neen  ?" 

»Neen,  uwe  Excellentie!  maar..." 

»Hebt  gij  dan  een  last  brief  van  de  Heeren  Staten  ran 
Holland  of  van  den  Hove  by  u?"  ging  Waldeck  voort 
met  vragen. 

»Neen,  uwe  Excellentie:  ik  heb  wel  een  brief  van  den 
heer  Fiskaal  gehad,  maar . . 

»Maar  gij  kunt  dien  niet  toonen,"  hernam  de  Graaf; 
spotachtig  het  hoofd  schuddende:  »dat  is  ongelukkig. 
Of,  is  het  de  gewoonte  in  den  Haag,  dat  tappers  en 
herbergiers  met  de  uitvoering  der  bevelen  van  den  Ge- 
rechte  worden  belast?" 

»Zeker  de  gewoonte  niet,"  antwoordde  Ruytenburgh: 
wmaar  dewijl  de  Juffer,  als  ik  zeide,  uit  mijne  herberg 
geroofd  was,  begrepen  de  heer  Fiskaal  en  de  heer 
Rixen..." 

»Of  wel,"  viel  hem  de  Graaf  wederora  in  de  rede, 
»hebtgy  het  kommando  over  het  krijgsvolk,  dat  zich  ver- 
stout  heeft,  zonder  ons  verlof  hier  in  de  stad  te  komen  ?'* 

•Neen,  uwe  Excellentie,"  antwoordde  Ruytenburgh: 
»het  is  mij  door  Heeren  Gedeputeerde  Staten  van  Utrecht 
toegeschikt,  om  mij  te  helpen  in  het  wegvoeren  van  de 
booswichten,  die..." 

»Watl"  riep  Waldeck  uit,  aan  zijn  woorden  een  uit- 
drukking  gevende  van  hevigen  toorn :  »gij  bekleedtgeen 
gezag  over  krygsvolk,  gij  zyt  geen  dienaar  der  Justitie, 
gij  hebt  geen  machtiging  by  u  van  eenig  erkend  gezag, 
gij  bewyst  zelfs  niet,  dat  gy  de  persoon  zyt,  waarvoor 
gy  u  uitgeeft,  en  gij  will,  dat  wij  aan  een  onbekend  en 
onbevoegd  persoon,  als  gij  zyt,  op  goed  geloof  af,  lieden 
overleveren,  die  ons  om  vrijgeleide  verzocht  hebben, 
en  waarvan  het  niet  bewezen  is,  dat  zy  eenig  kwaad  ver- 
richt  hebben  ?" 

Jan  van  Ruytenburgh  keek  op  zijn  neusen  bleef  eenige 
oogenblikken  zonder  te  antwoorden.  Weldra  echter  her- 
stelde  hij  zich  en  zeide : 

»Maar  ik  zweer  uwe  Excellentie,  dat  die  Mortaigne 
maagderoof  gepleegd  en  de  Juffer  buiten  haar  wil  uit 
mijn  huis  gehaald  heeft." 

»En  wy  zou  den  u  het  tegendeel  kunnen  bewyien," 
zeide  de  Graaf,  een  papier  voor  den  dag  halende,  't  welk 
hy  aan  Ruytenburgh  voorhield :  *hier  is  het  request  ran 
vrijgeleide,  in  behoorlyken  vorm,  onderteekend  door 
dien  zelfden  Mortaigne  en  door  Katharina  van  Orleans, 
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echtelieden.  —  Kunt  gij  lezen?  zoo  zult  gy  het  hier  zien 
staan:  J.  D.  de  Mortaigne  en  Katharina  van  Orleans, 
echtelieden." 

»Die  handteekening  is  valsch,"  zeide  zonder  aarzelen 
de  waard,  die  niet  kon  gelooven,  dat  de  juffer  zich  zou 
hebben  laten  bewegen  om  een  dergelijk  stuk  te  onder- 
teekenen. 

»Die  handteekening  is  echt,"  zeide  Chavallerie:  »zij 
is  in  mijn  bijzijn  op  het  stuk  gezet.  Of  zult  gij  ook  het 
woord  van  een  Edelman  voor  valsch  verklaren?" 

»Dan  moetzij  door  geweld  zijn  afgeperst,"  zeide  Ruy- 
tenburgh :  »naar  de  wijze  waarop  de  juffer  geschaakt 
werd,  is  het  onmogelijk,  dat  zij  het  met  den  schaker 
eens  was." 

»Dat  alles  is  fraai  en  goed,"  zeide  de  Graaf :  »maar  gij 
kunt  toch  niet  begeeren,  dat  wij  meer  geloof  hechten 
aan  hetgeen  gy  my  zegt,  dan  aan  de  schriftelijke  ge- 
tuigenis  der  personen  wien 't  aangaat,  noch  dat  wij  op 
uw  klachten  acht  slaan,  wanneer  de  eenige,  die  recht 
tot  klagen  had,  niet  klaagt?" 

wMaar  uwe  Excellentie  zal  toch  wel  begrijpen,"  her- 
nam  Ruytenburgh,  »dat  de  Heeren  van  Utrecht  mij  geen 
miters  zouden  hebben  medegegeven,  indien  zij  zich 
niet  hadden  overtuigd  gehouden,  dat  myn  aanklacht  op 
gewichtige  gronden  steunde." 

»Wat  weet  ik  het?"  vroeg  Waldeck :  »die  ruiters kun- 
nen  wel  deserteurs  zijn,  of  schavuiten,  die  zich  alzoo 
vermomd  hebben,  om  u  in 't  bereiken  van  uw  oogmerk 
bij  te  staan.  Hadden  de  Heeren  van  Utrecht  mij  wat  te 
zeggen,  dan  zouden  zij  mij,  naar  ik  vertrouw,  nun  goed- 
vinden  op  een  andere  wyze  hebben  doen  verstaan  dan 
door  middel  van  een  Haagschen  herbergier  zonder  last- 
brief/' 

»  Uwe  Excellentie  kan  een  man  naar  Utrecht  zend en,  om 
de  waarheid  te  onderzoeken,"  zeide  Ruytenburgh:  sen, 
wat  de  juffer  betreft,  zoo  houd  ik  mij  overtuigd,  dat  de 
dag  van  morgen  niet  zal  voorbygaan,  zonder  dat  er  brie- 
ven  van  den  Hove  van  Holland,  zoo  niet  de  heer  Fiskaal 
zelf,  hier  zullen  komen  om  haar  op  te  eischen,  en  de 
in-hechtenis-neming  van  dien  Mortaigne  te  gelasten." 

» Wanneer  die  komen,  zullen  wij  weten  wat  ons  te 
doen  staat,"  zeide  de  Graaf:  »en  tot  dien  tijd  geene  lie- 
den  bemoeilyken,  tegen  welke  niets  bewezen  is,  en  aan 
welke  wy  vrygeleide  verleend  hebben.  Wat  dunkt  er 
u  van,  mijn  heeren?"  vervolgde  hy,  zich  tot  Chavallerie 
en  den  Drossaard  wendende. 

De  eerstgemelde  vergenoegde  zich  deze  vraagmeteen 
toestemmende  buiging  te  beantwoorden.  Wat  den  Dros- 
saard betrof,  hy  dorst  niet  bepaald  zijn  afkeuring  van 
's  Graven  handelwijze  te  kennen  geven ;  raaar  tevens 
oordeelde  hij  niet  te  mogen  zwijgen,  waar  de  belangen 
zijns  meesters,  zoowel  als  zijn  eigene,  wellicht  door  on- 
voorzichtigheid  in  de  waagschaal  gesteld  konnen  worden. 

»Ik  geef  volkomen  toe,"  zeide  hij  eindelyk,  »dat  deze 
man  zyn  qualiteit  niet  rechtvaardigt,  en  dat  de  Heeren 
Staten  van  Utrecht  een  nabuur  van  den  rang  en  de  ge- 
boorte  uwer  Excellentie  wel  met  wat  meer  beleefdheid 
hadden  mogen  behandelen.  —  Maar  toch,  het  is  onder 
de  mogelijke  dingen,  dat  die  Mortaigne  ons  alien  heeft 
zoeken  te  misleidcn,  en  dat  de  medeteekening  van  dit 
request  aan  die  juffer  door  list  of  bedreiging  is  afge- 
dwongen.  Uwe  Excellentie  zal  daarom  ongetwyfeld  wel 
dezenof  genen  maatregel  van  voorzorg  uitdenken,  waar- 
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door  alles  voorloopig  in  den  staat  blyft,  waarin  het  zich 
nu  bevindt:  —  die  Mortaigne  zoude  b.  v.  van  de  juffer 
kunnen  gescheiden,  en  zyn  medestanders  bewaakt  wor- 
den, totdat  nader  zal  gebleken  zijn,  of  deze  man  ons  al 
dan  niet  misleid  heeft." 

Met  een  goedkeurenden  knik  hoorde  Ruytenburgh 
dit  voorstel  aan,  waarover  de  Graaf  nu  een  poosje  na 
bleef  denken.  De  toon  van  overtuiging,  waarop  Ruyten- 
burgh gesproken  had,  was  hem  nietontgaan :  en,  al  zocht 
hij  het  zich  te  ontveinzen,  hij  was  niet  geheel  zonder  be- 
kommering  over  de  wijze,  waarop  een  te  opentlijke  be- 
scherming,  aan  Mortaigne  verleend,  door  de  Staten  van 
Holland  zou  kunnen  worden  opgenomen.  Eindelyk,  in 
het  gesprek,  dat  hij  dien  zelfden  ochtend  met  Mortaigne 
gehouden  had,  had  deze  het  wel  doen  voorkomen,  of  de 
juffer  hem  met  haar  vrijen  wil  gevolgd  ware,  een  om- 
standigheid,  welke  scheen  bevestigd  te  zyn,  zoo  door 
haar  antwoord  aan  den  Schout  gegeven  als  door  hare 
mede-onderteekening  van  het  request;  en  hij  had  ook 
op  dien  grond  aan  Mortaigne  beloofd,  hem  te  zullen 
voorthelpen  en  beschermen,  zoolang  hij  dit  gevoeglyk 
en  zonder  schade  voor  zich  zelven  kon  doen;  maar  het 
was  hem  toch  niet  onbekend  gebleven,  dat  de  juffer 
minderjarig  was  en  onder  de  voogdij  van  het  Hof  van 
Holland  stond,  't  welk  misschien  hare  onbevoegdheid 
beweren  zou  om  zich  eigendunkelijk  aan  die  voogdij  te 
onttrekken.  —  De  siotsom  van  zijn  overwegingen  was, 
dat  hij  die  partij  koos,  welke,  naar  zijne  meening,  de 
billijkheid,  zijn  eigen  veiligheid  en  zijn  belofte,  aan 
Mortaigne  gedaan,  vereenigd  voorschreven. 

»Hoor  eens!"  zeide  hij  tegen  Ruytenburgh :  »wy  wil- 
len  u  de  maat  volmeten.  Indien  deze  juffer  werkelijk 
bij  u  gehuisvest  geweest  en  tegen  haar  wil  uit  uwe 
woning  gevoerd  is,  dan  zal  zij  u  kennen  en  blijde  zyn 
u  te  zien.  Volg  alzoo  deze  beide  Heeren,  die  u  naar  de 
herberg  geleiden  zullen,  waar  zy  zich  bevindt :  begeert 
zij  met  u  te  gaan,  dan  is  zulks  een  teeken,  dat  gij  waar- 
heid spreekt:  weigert  zy  daar-en-tegen  u  te  ontvangen 
of  te  woord  te  staan,  dan  zal  hieruit  het  tegendeel 
blyken." 

»Dat  zou  nog  niet  volgen,"  merkte  Ruytenburgh  aan : 
»zy  kan  wel  door  dien  Mortaigne  bepraat  zyn  geweest; 
en  in  alien  gevalle,  al  wilde  zij  hem  hebben,  dan  weet 
ik  genoeg,  dat  haar  famielje  dat  huwly  k  nooit  zou  goed- 
keuren." 

»Welnu!"  hernam  de  Graaf:  »ik  zal  alle  voorbehoed- 
middelen  nemen.  Chavallerie!  gij  zult  tevens  zorg  dra- 
gen,  dat  de  juffer,  of  de  jonge  vrouw,  wat  zy  dan  ook 
wezen  moge,  een  afzonderlyk  logies  bekome,  afgeschei- 
den  van  dat  van  Mortaigne,  en  bij  onbesproken  lieden. 
Meer  kan  ik,  dunkt  my,  in  redelijkheid  niet  doen."  — 
Ruytenburgh,  ziende,  dat  hy  voor  't  oogenblik  niet 
meer  zou  kunnen  verkrygen,  maakte  van  den  nood  een 
deugd  en  volgde  de  beide  Heeren. 

»Wy  zullen  in  dezen  zeker  gaan,"  zeide  de  Drossaard, 
die  een  minnaar  van  vormen  was,  op  straat  tegen  Cha- 
vallerie, »en  Mr.  Goesbeeck,  den  Notaris,  medenemen, 
om  het  antwoord  der  juffer  op  te  teeken  en.  Ik  zal  even 
bij  hem  aanloopen,  en  zien  of  hij  thuis  is." 

»Doe  dat,"  antwoordde  Chavallerie,  verheugd,  dat  hij 
zoodoende  gelegenheid  zou  hebben,  Mortaigne  vooraf 
te  waarschuwen:  >ik  zal  u  dan  aan  den  Gouden  Leeuw 
inwachten." 
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De  beide  Heeren  scheidden  hierop  van  elkander,  en 
Chavallerie  begaf  zich  met  Ruytenburgh  naar  de  her- 
berg,  waar  de  Stichtsche  ruiters,  die  niet  veel  beter  te 
Kuilenburg  wisten  te  doen,  zich  reeds  vooruit  hadden 
vervoegd.  Onze  Edeiman,  den  Hagenaar  verzoekende, 
hem  in 't  voorhuis  te  wachten,  spoedde  zich  naar  boven, 
en  liet  Mortaigne  roepen,  met  wien  hij  zich  in  een  af- 
zonderlyk  vertrek  begaf,  en  wien  hij  de  begeerte  des 
Graven  mededeelde. 

•  Gij  hoort  het,"  vervolgde  hy:  »ik  moet  uw  liefste 
van  u  scheiden.  Gelukkig  heeft  de  Graaf  geen  dag  be- 
paald  en  he b ben  wij  alzoo  daar  zulk  een  haastniet  mede 
te  maken.  Maar  wat  betreft  het  andere  gedeelte  onzer 
zending :  denkt  gij,  dat  de  juffer  genegen  zal  zyn,  dezen 
Ruytenburgh,  of  hoehy  heeten  mag,  te  woord  te  staan?" 

•Ik  vlei  my,"  antwoordde  Mortaigne,  met  een  blik 
van  zelfvoldoening,  »dat  zy  thans  haar  party  gekozen 
heeft  en  zich  noch  door  dien  Ruytenburgh  noch  door 
wie  anders  ook  zal  laten  bewegen,  my  te  verlaten.  Ik 
zal  het  haar  alzoo  voorstellen ....  maar  wat  wil  dat hei- 
densch  rumoer?" 

•Het  schijnt,  dat  men  beneden  handgemeen  is,"  zeide 
Chavallerie:  »ik  zal  even  gaan  zien,  wat  er  aan  de  hand 
is :  spreek  gy  intusschen  met  uw  lief." 

Hetgerucht,  dat  zy  hoorden,  en  dat  gestadig  vermeer- 
derde,  had  een  zeer  natuurlyke  oorzaak.  Ruytenburgh, 
geen  reden  ziende  om  in  het  voorhuis  te  vertoeven, 
waenneer  hy  elders  meer  op  zijn  gemak  kon  wachten, 
was  naar  den  gemeenen  haard  gegaan,  waar  hij  de  rui- 
ters hoorde  praten  en  lachen.  Maar  de  eerste  persoon, 
dien  hij  bij  't  binnenkomen  zag,  ja,  welken  hy  byna 
vierkant  tegen 't  lyf  liep,  was  Spinel. 

•Ha!  vind  ik  u  hier,  vervloekte  gaauwdief  I"  riep  hij 
uit:  »maar  wat  verwonder  ik  mij?  Het  moest  wel  van 
zelf  spreken,  dat  ik  u  bij  deze  rooversbende  aantrof." 

Spinel  was  een  oogenblik  verrast  over  deonverwachte 
ontmoeting;  maar,  zich  spoedig  herstellende,  zeide  hij, 
met  een  spottenden  glimlach: 

•Eilieve!  gij  hier,  Sinjeur  Ruytenburgh?  en  is  uw 
knecht  weder  van  zyn  onpasselijkheid  bekomen?  waar- 
lyk,  ik  had  niet  kunnen  verwachten,  u  zoo  spoedig 
terug  te  zien,  nadat  ik  genoodzaakt  was,  zoo  overhaast 
van  u  te  scheiden." 

•Neen  waarlyk;"  hernamdeverbolgen  Ruytenburgh : 
•en  gy  hadt  het  niet  gehoopt  ook;  maar  thans  zult  gy 
mij  zoo  gemakkelyk  niet  ontkomenalseergister-avond ; 
en  ik  zal  u  eens  leeren,  hoe  ik  hen  straf,  die  my  met 
vercierde  boodschappen  uit  mijn  huis  troonen." 

En  met-een,  zijn  breede  hand  uitstekende,  vatte  hy 
daarmede  Spinel  in  den  kraag,  terwyl  hij  de  andere  op- 
hief  om  hem  een  geduchte  oorveeg  toe  te  dienen.  Spinel 
ontweek  den  slag  door  het  hoofd  haastig  voorover  te 
buigen  en  tegen  de  borst  van  zijn  tegenpartijder  te 
drukken,  terwijl  hy  dezen  tevens  met  beide  armen  om 
het  midden  vatte.  De  ruiters  van  de  eene  zijde,  en 
Vollenhove  met  Feyt,  die  zich  mede  in  de  gelagkamer 
bevonden,  van  de  andere,  sprongen  toe  om  de  vechten- 
den  te  scheiden,  die  inmiddels  elkander  heen  en  weder 
trokken,  stoelen  en  banken  omwerpende,  totdat  zy 
eindelyk  te  zamen  over  de  tafel,  en,  met  deze  en  al 
wat  zich  daar  op  bevond,  op  den  vloer  rolden.  Op  dit 
oogenblik  kwam  Chavallerie  binnen  en  vroeg  wat  het 
geraas  beteekende. 


»Het  is  deze  schavuit,"  riep  Ruytenburgh,  al  hijgende  | 
en  zonder  Spinel  los  te  laten,  »die  mij  eergister-avond 
door  bedrog  buiten  myn  woning  gelokt  en  tot  de  ont- 
rooving  van  de  juffer  heeft  medegewerkt.  Maar  hij  zal 
mij  niet  ontkomen." 

•Gy  zult  voor  't  oogenblik  de  hand  niet  aan  hem 
slaan,"  zeide  Chavallerie:  »sta  op,  en  gedraagu  beta- 
melijk,  zoolang  gy  u  hier  bevindt."  —  En  met-een, 
Ruytenburgh  in  den  hals  vattende,  rukte  hij  hem  met 
geweld  van  zijn  tegenpartij  af. 

•Het  zal  niet  gezegd  worden,"  riep  Ruytenburgh, 
buiten  zich  zelven  van  kwaadheid,  »dat  ik  dezen  gaauw-  j 
dief  heb  laten  ontsnappen.  Hier  mannen!"  vervolgde  I 
hij,  zich  tot  de  ruiters  wendende:  »gij  zijt  my  doorde  | 
Heeren  Staten  van  Utrecht  ter  assistentie  medegege- 
ven.  Assisteert  my  thans,  en  neemt  dien  schoelje  in  hech-  , 
tenis.  I 

Op  de  beweging,  welke  de  ruiters  maakten  om  dit  . 
verzoek  te  ondersteunen,  sloegen  Vollenhove  en  Feyt  de  ' 
hand  aan 't  rapier,  ter  bescherming  van  Spinel,  toen 
Chavallerie  zich  tusschen  de  beide  partyen  stelde. 

•Halt !"  riep  hij :  »geen  gevecht  hier  binnen  Kuilen- 
burg, of  ik  laat  den  eersten  onrustmaker  in  handen 
stellen  van  den  Schout.  —  Hebt  gy  iets  tegen  dien 
man,"  vervolgde  hy,  zich  tot  Ruytenburgh  wendende, 
•zoo  ga  met  hem  buiten  de  stad  en  klopt  elkander 
daar  af  zoo  lang  gij  wilt:  ik  zal 't  niet  beletten.  Maar 
vanin-hechtenis-nemenkan  geen  sprake  zyn.  Wij  ken- 
nen  hier  niemand  daartoe  het  recht  toe  dan  den  Grave 
en  zyn  Schout.  Maar  daar  is  hij  zelf."  | 

En  in  de  daad,  op  dit  oogenblik  trad  Mr.  Martensz 
binnen,  wie  de  waardin,  bij  den  aanvang  van  het  m-  I 
moer,  dadelyk  was  gaan  halen. 

•Wat  is  hier  te  doen?"  vroeg  hy,  zich  het  zweet  van 
't  gelaat  vegende;  want  hij  had  hard  geloopen:  »wie  | 
schendt  hier  des  Graven  vrede?" 

•Zoo  gij  de  Schout  zyt,"  zeide  Ruytenburgh,  terwijl 
hy  op  Spinel  wees:  »laat  dan  dezen  schelm  vasthouden. 
Hy  is  een  medeplichtige  van  den  vrouweroof  waar- 
over  ik  hier  ben  komen  klagen." 

•Vrouweroof!"  riep  de  Schout :  »wie  wordt  hier  van 
raptus  beschuldigd ?" 

•Met  uw  verlof,  heer  Schout!"  zeide  Vollenhove, 

'  i 

vooruitstappende :  »deze  man,  by  geen  onzer  bekend, 
is  hier  als  een  razende  komen  binnenloopen,  terwyl  wij  1 
bedaard  onder  ons  gelag  zaten  en  heeft  myn  kameraad  1 
zonder  schijn  van  reden  aangetast  en  geslagen." 

•Omdat  hy  een  roover  is  en  mij  bedrogen  heeft,"  | 
zeide  Ruytenburgh. 

•Het  kan  u  niet  onbekend  zijn,"  vervolgde  Vollenhove  I 
tot  den  Schout,  »dat  myn  meester,  de  jonker  de  Mor-  I 
taigne,  heden-morgen  van  den  heer  Grave  brieven  van 
vry  geleide  ensauvegarde  bekomen  heeft  voor  hem,  j 
zijne  huisvrouw  en  dienaars:  en  dat  alzoo  de  eer  van  j 
zyne  Excellentie  wordt  gekrenkt,  wanneer  vreemde  in-  | 
d ringers  een  onzer  komen  beleedigen  en  mishandelen  " 

•Voorzeker!"  zeide  de  Schout,  met  een  goedkeuren-  | 
den  hoofdknik:  »optime  loquere;  gy  spreektopper- 
best.  En  gij  zelf,"  ging  hij  voort,  zich  tot  Ruytenburgh  1 
wendende:  thebt  gy  een  vry  geleide?"  | 

•Myn  geleide  is  hier,"  antwoordde  Ruytenburgh,  op 
de  soldaten  wyzende. 

•Milites  extraneos,  vreemd  krygsvolk,"  zeide  de  | 
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Schout:  »maar  ik  twyfel,  of  zyn  Exccllentie  hun  waar- 
borg  als  geldig  zal  beschouwen  en  hun  verblijf  alhier 
welzal  opnemen,  als  omnibus  pri  vile  giis  re  pug- 
nans,  strijdig  met  alle  privilegien,"  en  hier  zag  hy 
Chavallerie  vragende  aan. 

»Zyn  Exccllentie  heeft  zeker  met  leede  oogen  gezien," 
zeide  deze,  »hoe  weinig  de  Staten  van  Utrecht  zijn  recht 
en  achtbaarheid  als  Heer  van  Kuilenburg  eerbiedigen: 
en  het  zoude  den  heer  Grave,  geloof  ik,  aangenaam 
zyn,  indien  deze  man,  nu  hij  zyn  boodschap  verricht 
heeft,  met  zyn  ruiters  weder  trok  vanwaar  hij  gekomen 
was." 

»Maar  ik  heb  myn  boodschap  nog  niet  verricht," 
zeide  Ruytenburgh:  »althans  nog  niet  geheel;  en  deze 
Edelman  weet  zeer  wel,  dat  de  Graaf  mij  vergund  heeft, 
een  gesprek  te  hebben  met  de  jufler,  ja  zelfs,  dat  die 
andere  Heer  een  Notaris  is  gaan  halen,  om . . . .  maar 
daar  is  hij  zelf." 

»WelnuI"  vroeg  de  Drossaard,  die  juist  met  Mr. 
Goesbeeck  binnenkwam,  aan  Chavallerie:  »is  de  juUer 
op  onze  komst  voorbereid?" 

»Zy  zalugaame  ontvangen,"  antwoordde  Chavallerie : 
» maar  of  zij  dezen  onruststoker  zal  willen  zien,"  —  hier 
wees  hij  op  Ruytenburgh,  —  »ziedaar  een  andere  zaak." 

En  werkelyk,  toen  de  Drossaard  ende  Notaris  bij  Ka- 
tharina  van  Orleans  waren  aangemeld  en  toegelaten  ge- 
worden,  verklaarde  zij  ronduit,  niet  te  verlangen,  eenig 
onderhoud  met  Ruytenburgh  te  hebben:  een  verklaring, 
welke  zij,  nadat  de  Notaris  die  in  forma  had  opge- 
maakt,  met  haar  onderteekening  bevestigde. 

»Nu!  dan  hebik  in  de  daad  hier  niets  meer  te  docn," 
zeide  Ruytenburgh,  toen  hij  zulks  vernam,  vol  spyt  en 
wrevel:  »en  dan  is  het  zeker  best,  dat  ik  weder  naar 
den  Haag  en  naar  myn  zaken  ga." 


NEGENDE  HOOFDSTUK, 

VERHALENDE,  HOE   NIKOLAAS  DE  KOETSIEH  EN  ANDERE 
MEER  GEWICHTIGE  PERSONEN  UIT  DEN  HAAG  NAAR  Kl'I- 
LENBURG  TROKKEN  EN  WAT  ZIJ  ALDAAR  UITRICHTTEN. 

De  wegvoering  van  Katharina  van  Orleans  had  intus- 
schen  in  den  Haag  niet  weinig  beweging  verwekt.  Niet 
alleen  was  het  Hof  van  Holland  daarover  onmiddellyk 
vergaderd  geweest  en  had  zich  de  zaak  der  minderja- 
rige,  welke  het  als  zyn  pupille  beschouwde,  aangetrok- 
ken ;  maar  ook  werd  het  gepleegde  fcit  een  voorwerp 
van  beraadslaging  in  de  vergadering  der  Staten  van  het 
Gewest,  zoo  om  het  schendige  van  de  misdaad  zelvc  als 
om  de  gevolgen.  »Waar  toch,"  zoo  redeneerden  de  Re- 
genten,  »zou  het  heen,  indien  men  straffcloos  ieraand 
zou  kunnen  wegschaken  midden  uit  den  Haag  en  onder 
het  oog  der  Soevereine  Regeering  ?  Men  begon  nu  met 
een  jonge  julTer,  en  morgen  zou  men  misschien  een  Re- 
gent, ja  den  Raadpensionaris  zelven,  meepakken !" 

Er  werden  opene  brieven  gereedgemaakt  om  aan  alle 
Kdelen  en  Steden  af  te  vaardigen,  onder  wier  rechtsge- 
bied  men  veronderstellen  kon,  dat  de  vluchtelingen  een 
schuilplaats  gezocht  hadden :  en  door  het  Hof  werd  een 
premie  gesteld  van  1000  rijksdaalders  op  het  vangen 


van  den  schaker  en  van  200  op  dat  van  een  zynei  ine- 
destanders. 

Onder  dit  alles  kwam  'sWoensdags-inorgens  de  koel- 
sier  van  den  Prins  van  Tarente  terug  met  het  berieht, 
dat  de  vluchtelingen  zich  naar  Kuilenburg  hadden  be- 
geven  en  zich  daar  waarschijnlijk  nog  zouden  ophoudcn. 
Zoodra  was  deze  tyding  niet  bekend,  of  het  Hof  kom- 
mitteerde  den  Raadsheer  Rixen  en  den  Fiskaal,  ten  chi- 
de zich  naar  Kuilenburg  te  begeven  en  de  overlevcring 
zoo  der  roovers  als  der  geroofde  julTer  te  eischei^  ter- 
wijl  inmiddels  een  koerier  werd  vooruitgezonden  met 
de  patenten  van  den  Staat.  Zoo  groot  was  de  ijver  van 
den  getrouwen  Nikolaas,  en  zijn  zucht  oin  de  juUer, 
welke  hij  beschouwde  als  een  pand,  hem  door  zijn  mees- 
ter  toevertrouwd,  weder  vrij  te  zien,  dat  hij,  die  reeds 
berouw  had,  niet  naar  Kuilenburg  te  zijn  doorgcreisd, 
nu  besloot,  ondanks  de  doorgestane  vermocienissen, 
nogmaals  derwaarts  heen  te  reizen  en  plaats  nam  naast 
den  koerier  in  diens  postkar,  waarmede  zij 's  Woens- 
dags-avonds  den  Haag  verlieten. 

Het  was  te  Alfen,  dat  zij  Jan  van  Ruytenburgh  ont- 
moetten,  die  van  Kuilenburg  terugkwam,  alles  behalve 
gesticht  over  den  uitslag  zijner  reis,  die  hem  onnoodig 
vrij  wat  tijd,  moeite  en  geld  had  gekost.  Immers  hij 
had  de  ruiters  op  hun  terugreis  mocten  trakteeren  en 
bezat  weinig  hoop  dat  de  gemaakte  onkosten  hem  zou- 
den worden  vergoed.  Nikolaas  troostte  hem  zoo  goed 
hy  kon;  doch  zwoer  tevens,  dat  men  hem  niet  op  gelijke 
wijze  afschepen,  en  dat  hij  Kuilenburg  niet  dan  met  de 
jufler  verlaten  zou. 

Het  was  op  Donderdag- morgen,  met  het  aanbreken 
van  den  dag,  dat  zij  zich  aan  het  Lekkerveer  bevonden, 
juist  tydig  genoeg  om  de  veerschuit  in  te  rijden,  die  op 
het  punt  was  van  wal  te  steken.  In  die  veerschuit  bevond 
zich,  behalve  eenig  hndvolk  en  reizende  kooplieden, 
een  ruiter,  die, zoodra  hij  Nikolaas  ontwaarde,  zich  dich- 
ter  in  zyn  mantel  wikkelde,  zyn  hoed  nedersloeg,  en 
wegdook  achter  zijn  paard,  't  welk  hy  bij  den  teugel 
hie  Id.  Deze  ruiter  was  niemand  anders  als  onze  oude 
bekende  Vollenhove,  diedenavond  te  voren  naar  Utrecht 
was  gereisd  om  daar  eens  uit  te  vorschen  of  er  ook  na- 
dere  pogingen  werden  in 't  werk  gesteld  tegen  zijn  mecs- 
ter,  en  die  nu  terugkeerde.  Hij  bevroedde  terstond, 
welke  de  bestemmingsplaats  was  der  beide  lieden,  die 
hij  in  de  postkar  zag,  en  met  welken  last  zij  zich  der- 
waarts heen  begaven:  —  en  straks  peinsde  hij  op  een 
middel  om  hun  reis  te  vertragen.  De  Godin  Fort  una, 
gelijk  men  in  de  klassieke  zeventiende  eeuw  zou  gezegd 
hebben,  of  de  Duivel,  wien  onze  hedendaagsche  Ro- 
mantieken  er  by  zouden  halen,  koos  in  deze  geheele 
geschiedenis  niet  de  partij  der  vrome  lieden,  en  werkte 
ook  thans  Vollenhove  weder  in  de  hand.  De  postkar 
was zoover  op  de  pont  vooruitgereden  als  mogelijk  was: 
Nikolaas  en  de  koerier  waren  er  uitgestapt  en  stondeu 
op  de  plecht  aan  het  hoofd  van  het  paard,  naar  den 
oever  kijkende,  waar  zy  heengingen.  Zonder  dus  van 
hen  gezien  te  worden,  gelukte  het  Vollenhove  tusschen 
de  kar  en  het  koord  der  veerschuit  te  sluipen,  en  aldaar, 
met  snelheid  en  kracht,  de  luns  uit  het  wiel  te  halen, 
waarna  hij  zich  spoedig  weder  teruglrok,  en  den  alloop 
verbeidde. 

Weldra  was  de  schuit  aan  de  overzijde  gekomen,  en 
het  paard  des  koeriers,  door  dezen  bij  den  teugel  voort-  I 
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geleid,  trok  de  kar,  die  Nikolaas  van  achteren  voort- 
duwde,  tegen  den  oever  op.  Tot  dusverre  ging  alles 
goed:  de  beide  reizigers  hernamen  hunne  zitplaatsen, 
en  de  koerier  lei  de  zweep  over  het  paard;  maar  naauw- 
lyks  had  hy  dit,  linksom,  den  dyk  opgedreven,  en  was 
de  kar  alzoo  uit  de  rechte  lyn  geweken,  of  hetwielliep 
af,  het  rytuig  sloeg  om  en  rolde  met  reizigers  en  paard 
den  dijk  af. 

»Ziezoo!  dat  is  gelukt,"  dacht  Vollenhove:  »tyd  ge- 
wonnen,  veel  gewonnen!"  en  met-een,  zyn  paard  be- 
stijgende,  draafde  hy  den  dijk  op.  Hy  kon  echter  niet 
nalaten,  in  'tvoorbijgaan  een  blik  te  slaan  op  de  arme 
drommels,  die  beneden  aan  den  dyk  lagen  te  spartelen; 
doch  zijn  oog  ontmoette  juist  dat  van  Nikolaas,  die  hem 
onmiddellyk  herkende. 

»Een  paard!  een  paard!"  Hep  deze,  terwyl  hy  den 
vluchtenden  miter  met  de  vuist  dreigde :  »die  schavuit 
is  een  dienaar  van  Mortaigne,  en  stellig  de  oorzaak  van 
ons  ongeluk."  —  En  met-een,  opstaande,  hielp  hy  zyn 
zwaar  gekneusden  makker  op  de  been. 

Wy  zullen  hen  uit  den  moeilyken  toestand,  waarin 
zij  zich  bevinden,  zich,  zoo  goed  zij  kunnen,  laten  red- 
den, om  Vollenhove  te  volgen,  die  als  gejaagd  voort- 
draafde  en  niet  stilhield,  dan  toen  hij  voor  den  Gouden 
Leeuw  binnen  Kuilenburg  was  gekomen,  alwaar  hij 
dadelyk  zyn  meester  opzocht 

»Jonker!"  zeide  hy,  zoodra  hij  met  dezen  alleen  was: 
»het  zal  tyd  wezen,  dat  wy  ons  vanhier  begeven,  eer 
het  ons  te  heet  wordt.  Wij  zyn  gisteren  het  gevaar  ont- 
weken,  doordat  die  Ruyten burgh  geen  bewys  kon  over- 
leggen  van  zijnzending;  maar  vandaag  ziet  het  er  slim- 
mer uit :  en  zoo  al  de  koerier,  dien  ik  by  Vianen  van 
den  dyk  heb  doen  buitelen,  zyn  nek  mag  gebroken 
hebben,  de  patenten,  die  hy  ongetwyfeld  bij  zich  heeft, 
zullen  hun  weg  wel  hierheen  vinden." 

»Een  koerier!"  herhaalde  Mortaigne. 

»Met  den  koetsier  des  Prinsen  van  Tarente,"  zeide 
Vollenhove,  en  gaf  een  kort  verslag  van  het  gebeurde, 
't  welk  hij  besloot  met  den  raad,  dat  Mortaigne  zich 
met  Katharina  en  zijn  gevolg  hoe  eer  hoe  beter  buiten 
Kuilenburg  en  naar  eiders  begeven  zou. 

»Ziedaar  een  gek  geval!"  zeide  Mortaigne :  »juist  een 
oogenblik  voordat  gij  hier  kwaamt,  is  Chavallerie  by 
my  geweest,  met  het  bericht,  dat  de  Graaf,  aan  wien 
de  Drossaard  reeds  geklaagd  had,  dat  er  nog  geen  ge- 
volg gegeven  was  aan  het  besluit  om  Katharina  van  my 
te  scheiden,  die  scheiding  onmiddellyk  wilde  doen  in 
*t  werk  stellen." 

»Hy  bedenkt  dat  wat  laat,"  zeide  Vollenhove,  glim- 
lachende:  »en  waarheen  denkt  hij  haar  te  brengen?" 

»Voorloopig  in 't  achterhuis,  dat  door  de  nicht  der 
waardin  bewoond  wordt,  en  heden-avond  in 't  huis  van 
haar  zoon,  den  Schepen  Hoevenaar." 

»Nu!"  zeide  Vollenhove:  wlaar  zultgij  toch^elegen- 
heid  behouden  haar  te  zien  en  te  spreken;  maar  met 
dat  al  ware  het  beter,  dat  gy  ook  dit  voorkwaamt  en  u 
onmiddellyk  met  haar  verder  begaaft." 

»Ik  vrees,"  zeide  Mortaigne,  »dat  de  Graaf,  of  liever 
zyn  lastige  Drossaard,  die  een  oog  in  het  zeil  houdt,  ons 
niet  meer  vergunnen  zal,  te  vertrekken;  maar  hoe  het 
zij,  ik  zal  beproeven  wat  er  te  doen  staat."  En  met-een, 
zyn  hoed  nemende,  begaf  hij  zich  naar  het  slot. 

»En  ik,"  zeide  Vollenhove  bij  zich  zelven,  »zal  in- 


middels,  als  een  voorzichtig  krijgshoofd,  voor  de  veilig- 
heid  van  onzen  aftocht  zorgen." 

Met  dit  voornemen  begaf  hij,  na  met  Feyt  eenige 
woorden  te  hebben  gewisseld,  zich  naar  het  veerhuis: 
wat  hy  daar  uitrichtte  zal  later  blyken. 

Het  was  nu  acht  ure  in  den  morgen,  en  de  Graaf  wan- 
delde  na  den  ontbyt  den  hof  op  en  neder,  toen  Mortaigne 
zich  bij  hem  aanmeldde  en  terstond  werd  toegelaten. 

»Heer  Graaf!"  zeide  hy,  na  de  gewone  plichtpleging: 
»ik  begin  te  vreezen,  datmijn  langer  verblyf  alhier  onge- 
legenheid  aan  uwe  Excellence  zou  kunnen  verooraken, 
en  ik  kom,  onder  dankbetuiging  voor  de  my  verieende 
bescherming  en  bewezen  welwillendheid,  die  mij  immer 
zal  in  't  geheugen  blijven,  vergunning  vragen  om  mij 
met  mijne  vrouw  en  dienstboden  te  verwyderen." 

»En  ziedaar  wat  ik  vrees,  u  niet  te  kunnen  toestaan," 
zeide  de  Graaf :  »ik  heb  dien  Ruytenburgh  afgescheept, 
omdat  hy  geen  officieel  karakter  bekleedde;  maarik 
heb  toch  wat  hy  zeide  niet  geheel  kunnen  verwerpen. 
Als  een  rechtvaardig  Heer,dien  ik  af  te  wachten,  welke 
berichten  er  nader  omtrent  u  inkomen,  alvorens  ik  ver- 
der in  uwe  zaak  eenig  besluit  neme,  en  inmiddels  zorg 
dragen,  dat  alles  in  statu  quo  blyve." 

»In  dit  geval  verwacht  ik,"  zeide  Mortaigne,  tdatuwe 
Excel  1  en  tie  den  last  herroepe,  die  mij  zoo  even  is  mede- 
gedeeld,  en  mijne  vrouw  niet  van  mij  scheide." 

»Tut!  tut!"  zeide  Waldeck:  »het  ia  my  nog  niet  be- 
wezen, dat  zy  uw  vrouw  is. . . ." 

»Neen,  dat  is  zy  niet,  genadige  Heer!  daarvoor  ver- 
pandc  ik  myn  leven."  riep  op  eens  een  stem  achter  den 
Graaf,  die,  zich  omkeerende,  niet  zonder  verwondering, 
een  hem  geheel  onbekend  persoon,  in  livrei  gekleed, 
voor  zich  zag. 

»Wie  duivel  zyt  gij,"  vroeg  hij,  »die  u  zoo  ongeroe- 
pen  in  ons  gesprek  mengt?  En  hoe  verstout  gy  u,  dus 
onaangemeld  voor  mijn  oogen  te  verschijnen  ?" 

vMijn  naam  is  Nikolaas,"  antwoordde  de  koetsier, 
»en  ik  ben  in  dienst  des  Prinsen  van  Tarente:  —  en 
wat  myn  verschyninghier  ter  plaatse  betreft,  ik  beken, 
dat  die  wel  wat  zonderling  en  onbehoorlijk  is;  maar  ik 
stond  juist  in  de  slotpoort,  rondkijkende  naar  iemand, 
die  my  zou  aandienen,  toen  ik  dezen  knaap  hier  zag 
wandelen.  En  nu  zeg  ik  u,  indien  gy  de  Graaf  zyt,  laat 
dezen  man  terstond  in  den  toren  sluiten  en  wel  bewaren." 

»Hoe  langer  hoe  fraaier!"  riep  de  Graaf :  > gisteren 
was  het  een  herbergier,  en  die  vergenoegde  zich  nog 
met  te  verzoeken;  —  heden  is  het  een  livreibediende, 
en  die  den  toon  aanneemt  van  te  bevelen." 

»Ik  verzeker  u,"  zeide  Nikolaas,  »dat  de  Heeren  Sta- 
ten. . ." 

»De  Heeren  Staten  kiezen  al  zonderlinge  boden  uit," 
viel  Waldeck  in :  »maar,  hoe 't  zij,  zyt  gy  voor 't  minst 
van  een  lastbrief  voorzien 

»Die  lastbrief  zou  reeds  hier  wezen,"  antwoordde  de 
koetsier,  d indien  niet  een  handlanger  van  dien  man 
daar  ons  by  Vianen  een  ongeluk  had  bezorgd,  waardoor 
onze  reis  vertraagd  is  geworden.  Ik  ben  te  paard  voor- 
uitgereden,  omdat  er  spoed  bij  de  zaak  is,  en  mijn  reis- 
genoot,  die  een  koerier  is  van  Hun  Edelmogenden,  zal 
mij  volgen,  zoodra  hy  verbonden  is  en  een  ander  ry- 
tuig  heeft,  in  plaats  van  het  onze,  dat  gebroken  aan 
den  dijk  ligt.  Hij  heeft  het  patent  by  zich,  aan  uw 
Excellence  gericht." 
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»'t  Is  ongelukkig,"  zeide  Waldeck,  »dat  my  altijd 
gesproken  wordt  van  een  patent,  dat  komen  zal,  en 
ik  tot  nog  toe  niemand  heb  zien  verschijnen,  die  eenige 
bevoegdheid  bewyst  om  te  spreken  als  hy  doet." 

»Voor  den  drommel!  heer  Graaf!"  zeide  Nikolaas: 
»my  dacht,  dat  ieder  mensch  bevoegd  was,  een  straat- 
roover  aan  *t  lyf  te  komen,  waar  hij  hem  vond,  en  dat 
het  voor  uwe  Excellentie  genoeg  zou  wezen,  de  beschul- 
diging  te  hooren,  tegen  dien  man  daar  ingebracht,  om 
hem  in  hechtenis  te  doen  nemen." 

»Ik  behoef  mijn  piicht  in  dezen  van  niemand  te  lee- 
ren,"  zeide  Waldeck,  wrevelig  op  en  neer  gaande :  »ik 
zal  afwachten,  wat  het  patent  behelsf,  dat  gij  mij  aan- 
kondigt:  en  tot  zoo  lang,  jonker  Mortaigne!  zal  onze 
goede  stad  Kuilenburg  uw  kerker  zijn.  Wat  u  betreft, 
vriend !"  vervolgde  hy  tegen  Nikolaas :  »gij  hebt  hier 
afgedaan:  als  ik  u  nader  spreken  wil,  zal  ik  u  doen 
ontbieden.  —  Gij  ziet  wel,"  ging  hij,  nadat  de  koetsier 
zich  weinig  tevreden  verwijderd  had,  tegen  Mortaigne 
voort:  »gy  ziet,  dat  ik  in  deze  omstandigheden  niet 
aan  aw  verzoek  kan  voldoen,  en  haar,  die  gij  uw  vrouw 
noemt,  wel  van  u  moet  scheiden.  Wees  intusschen 
voor  u  zelven  gerust.  Ik  heb  u  mijn  bescherming  toe- 
gezegd,  en  Henrich  van  Waldeck  heeft  zijn  woord  nooit 
vmchteloos  gegeven." 

Met  deze  woorden  gaf  de  Graaf  aan  Mortaigne,  die 
weinig  gesticht  was  over  den  loop,  welken  de  zaken  na- 
men,  zyn  afscheid,~en  keerde  naar  zijn  gewoon  vert  re k 
temg,  waar,  ongeveer  twee  uren  later,  hem  deaankomst 
werd  gemeld  van  den  koerier,  die  de  open  brieven  van 
den  Staat  bracht.  Deze  waren  in  zulke  scherpe  en  be- 
slissende  bewoordingen  uitgedrukt,  de  last,  om  Mor- 
taigne en  zyn  medeplichtigen  in  hechtenis  te  nemen  en 
de  juffer  te  doen  bewaren,  tot  zij  door  hare  vrienden 
werd  teruggeeischt,  was  daarin  zoo  duidelijk  gegeven, 
dat  de  Graaf  wel  niet  nalaten  kon,  zich  daar  aan  gelegen 
te  laten  leggen,  wildehij  niet  in  open  vredebreuk  komen 
met  de  Staten.  Hij  liet  derhalve  den  Drossaard  benevens 
Mr.  Martensz  ontbieden,  en  gelastte,  dat  de  noodige 
maatregelen  in  't  werk  gesteld  werden  om  de  aange- 
klaagden  te  beletten  de  stad  heimelijk  te  verlaten. 

Het  was  eerst  den  volgenden  morgen,  dat  de  Fis- 
kaal  Van  Stryen  en  de  Raadsheer  Rixen,  met  mevrouw 
Boreel,  die  zich  had  aangeboden  om  haar  nicht  onder 
haar  opzicht  weder  temg  te  voeren,  te  Kuilenburg  aan- 
kwamen.  Zij  begonnen  met  zich  bij  den  Schout  te  ver- 
voegen,  en  op  hetgeen  zij  van  dezen  vernamen,  begaf 
zich  Rixen  met  mevrouw  Boreel  naar  dewoning  van  den 
Schepen  Hoevenaar,  waar  Katharina  thans  gehuisvest 
was,  en  Van  Stryen  naar  den  Graaf,  aan  wien  hy  op 
hoogen  toon  zyn  verontwaardiging  te  kennen  gaf,  dat, 
in  weerwil  der  tijdige  en  achtereenvolgende  kennis- 
gevingen,  welke  hem  van  hetgepleegde  misdrijf  waren 
gedaan,  de  daders  nog  niet  in  verzekerde  bewaring 
genomen,  en  ter  beschikking  van  hem  Fiskaal  waren 
gesteld.  De  Graaf  verontschuldigde  zich  zoo  goed  hy 
kon  en  gaf  last  aan  zijn  Schout,  om  onmiddellijk  tot 
de  gevangenneming  der  schuldigen  over  te  gaan.  Doch 
vmchteloos  waren  de  pogingen,  door  Mr.  Martensz  in 
*t  werk  gesteld,  om  aan  dien  last  te  voldoen :  ner- 
gens  wist  hij  in  geheel  Kuilenburg  hun  spoor  te  vin- 
den :  en  znlks  om  de  -zeer  goede  reden,  dat  hij  niet 
in  het  slot  zelf  zocht,  waarheen,  in  den  loop  van  den 


vorigen  avond,  Mortaigne  heimelyk  door  Chavallerie 
binnengeleid,  en  in  diens  kamer  geherbergd  was.  Vol- 
lenhove,  Spinel  en  Feyt  waren  reeds  te  voren  verdwe- 
nen,  zonder  zelfs  aan  hun  meester  eenige  kennis  van 
hun  voornemen  te  geven.  Wat  Gonser  en  Goldestede 
betrof,  die,  als  wij  vroeger  gezien  hebben,  aan 't  veer- 
huis  waren  gebleven,  alleen  de  laatstgenoemde  viel  den 
Schout  in  handen,  en  verhaalde,  dat  Vollenhove  en  Gon- 
ser den  vorigen  dag  met  de  rypaarden  weggereden  en 
niet  teruggekomen  waren. 

Ontevreden  over  de  hand  el  wij  ze  van  den  Graaf,  en 
uit  dien  hoofde  geene  beleefdheid  van  hem  willende  ge- 
nieten,  sloeg  de  Fiskaal  het  hem  gedane  aanbod  af  om 
op 't  slot  zyn  intrek  te  nemen  of  althans  te  blijven  eten, 
en  begaf  zich  naar  den  Gouden  Leeuw,  waar  zich  eer- 
lang  Rixen  bij  hem  vervoegde. 

»Wel!"  vroeg  deze,  zoodra  hij  binnen  kwam:  »zyn 
de  daders  gevat?" 

»Spreek  er  mij  niet  van,*'  antwoordde  Van  Stryen: 
»het  schijnt,  dat  dit  stadje,  waar  een  kikvorschdesnoods 
over  been  zou  springen,  nogtans  groot  genoeg  is  om 
den  roover  en  zijn  medeplichtigen  te  verbergen :  want 
die  ezel  van  een  Schout  weet  hen  niet  te  vinden,  of- 
schoon  hy  mij  de  verzekering  geeft,  dat  zy  Kuilenburg 
niet  verlaten  hebben  en  alzoo  nog  hier  of  daar  moeten 
schuilen." 

»Des  te  beter!"  zeide  Rixen  met  een  zucht. 

»Hoe  des  te  beter?"  zeide  de  Fiskaal,  verwonderd  op- 
ziende :  »zoudt  gy  dan  verlangen,  dat  die  schelmen  hun 
straf  ontgingen  ?" 

»Wat  zal  ik  u  zeggen?"  hernam  de  Raadsheer:  »ik 
kom  van  mijn  nicht,  en  nu  de  zaak  er  eenmaal  toe  ligt, 
zou  het  voor  hare  eer  en  die  van  haar  famielje  wellicht 
best  wezen,  dat  die  Mortaigne  door  een  huwlijk  ver- 
goedde  wat  hy  misdreven  heeft." 

»Wat?"  zeide  Van  Stryen:  »gij  zoudt,  als  voogd,  kun- 
nen  toestaan,  dat  die  verloopen  avonturier  nog  voor  zyn 
schendig  feit,  in  plaats  van  straf,  belooning  kreeg  en 
meester  werd  van  uw  nicht  en  van  haar  vermogen?" 

»Acht  gy  het  beter,"  vroeg  Rixen,  »dat  deze  tot  een 
spot  in  den  Lande  strekke  en  nergens  het  hoofd  meer 
durve  opbeuren?" 

»Dat  zijn  mijne  zaken  niet/'  antwoordde  de  Fiskaal: 
sen  ik  heb  het  niet  te  onderzoeken.  Gij  hebt  zelf  het 
feit  aan  het  Hof  gedenuncieerd :  het  Hof  heeft  kennis  van 
de  zaak  genomen :  en  het  recht  moet  zijn  gang  gaan." 

uMaar  ik  kan  mijn  aanklacht  weder  intrekken,"  zeide 
Rixen. 

»Dat  kunt  gij  niet,"  zeide  Van  Stryen:  adaartoe  is 
het  te  laat,  en  het  Hof  zou  zich  blootstellen  aan  spot- 
terny  en  blaam,  indien  het  in  de  bestaande  omstandig- 
heden geen  gevolggaf  aan  zyn  besluiten.  Bovendien,  be- 
denk  wel,  dat  juffrouw  Katharina  van  Orleans  niet  alleen 
uw  pupille  is,  maar  die  van  den  Hove,  en  dat  alzoo  het 
Hof  alleen  gerechtigd  zou  zijn  om  af  te  zien  van  verdere 
vervolging.  Maar  dit  alles  is  van  latere  zorg.  Het  Hof 
moge  naderhand,  en  wanneer  het  vonnis  gewezen  is, 
genade  voor  recht  kiezen,  myn,  en  ik  zou  zeggen  ook 
uw  piicht  is,  voor 't  oogenblik  alles  in 't  werk  te  stellen 
wat  strekken  kan  om  de  ons  gegeven  bevelen  uit  te  voe- 
ren, en  niette  dulden,  dat  die  Waldecker  strafleloos  den 
draak  steke  metde  bevelen  der  Hooge  Overigheid. — Maar 
hoe  is  het,  is  mevrouw  Boreel  by  uw  nicht  verbleven  ?" 
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» He  la  as  ja!"  antwoordde  Rixen,  »en  zij  spant  vruch- 
teloos  al  haar  welsprekendheid  in  om  Katharina  te  over- 
reden,  dat  zij  ons  naar  den  Haag  vergezelle.  Het  meisje 
wil  van  geen  terugkeeren  hooren,  't  zy,  dat  die  Mor- 
taigne  haar  betooverd  hebbe,  't  zij,  dat  een  licht  ver- 
klaarbaar  gevoel  van  schaamte  haar  doet  vreezen  zich 
weder  onder 't  cog  van  haar  bekenden  te  vertoonen.  Ik 
bid  u  nogmaals,  te  overwegen  of  het  niet  beter  ware, 
dat  wy  hare  eer  redden  door  de  zaak  in  der  minne  te 
schikken." 

Even  als  Rixen  sprak  ook  mevrouw  Bore  el,  die  in 
den  loop  van  den  avond  aan  de  herberg  terugkwam; 
doch  beider  vertoogen  ledenschipbreuk  opde  onverzet- 
telijkheid  van  den  Fiskaal,  die,  vergramd,  dat  niet  alleen 
de  Graaf  van  Kuilenburg,  maar  ook  Katharina  van  Or 
leans  de  bevelen  van  den  Hove  licht  scheen  te  achten, 
een  koerier  naar  den  Haag  zond  met  het  bericht  van 
zijn  wedervaren.  Zoowel  het  Hof  van  Holland  als  de  Sta- 
ten  van  dat  Gewest  namen  deze  kleinachting  van  hun  ge- 
zag  en  achtbaarheid  ten  ernstigste  op :  het  Hof  benoemde 
de  Heeren  Goes  en  Fannius  in  kommissie  om  naar  Kui 
lenburg  te  gaan  en  al  het  mogelyke  in  't  werk  te  stel- 
len  om  de  schuldigen  in  handen  te  krijgen,  met  last 
voorts  om  niet  zonder  de  geschaakte  jufter  terug  te  kee- 
ren :  en  de  Staten  van  Holland  zonden  nogmaals  een 
koerier,  met  ernstige  vermaning  aan  den  Graaf  van  Kui- 
lenburg om  aan  het  hem  vroeger  gedane  verzoek  te 
voldoen,  hem  tevens  op  de  nadeelige  gevolgen  wyzende, 
die  ook  voor  hem  uit  een  verzuim  zijnerzijds  zouden 
voortspruiten. 


TIENDE  HOOFDSTUK, 

VERHALENDE,  HOE  MORTAIGNE  UIT  KUILENBURG  ONT- 
SNAPTE  EN  WAT  DAARVAN  HET  GEVOLG  WAS. 

Terwijl  de  in  het  vorige  hoofdstuk  genoemde  maatre- 
gelen  door  de  Staten  en  door  het  Hof  van  Holland  be- 
raamd,  en  op  hun  last  in 't  werk  gesteld  werden,  was 
Mortaigne  nog  bij  voortduring  aan  het  Hof  te  Kuilen- 
burg verborgen  gebleven,  waar  zijn  verblijf  aan  nie- 
mand  bekend  was  dan  aan  Chavallerie,  die  er  hem  had 
heengeleid,  en  aan  den  Graaf,  die,  aan  de  eene  zijde  de 
Staten  van  Holland  niet  voor 't  hoofd  durvende  stooten, 
en  aan  de  andere  zijde,  de  bescherming,  aan  Mortaigne 
toegezegd,  hem  niet  willende  onthouden,  aan  zijn  dub- 
bele  verplichting  op  die  wijze  meende  te  kunnen  vol- 
doen.  Dat  de  toestand  van  onzen  jonker  alles  behalve 
benydenswaardig  was,  laat  zich  licht  begrijpen:  echter 
bleef  hij,opdeberichten,  welke  Chavallerie  hem  bracht, 
hoe  Katharina  zich  voortdurend  weigerachtig  toonde  om 
het  huis  van  Hoevenaar  te  verlaten  en  met  haar  famielje 
naar  den  Haag  terug  te  keeren,  nog  altijd  goeden  moed 
houden,  dat  de  zaak  zich  schikken  zoude.  Met  een  min- 
der opgeruimd  gelaat  echter  dan  gewoonlijk,  trad,  op 
den  namiddag  van  Maandag  24  Maart,  zijn  vriend  de 
kamer  binnen,  waar  hij  zich  den  tijd  zocht  te  korteu 
door  zich  te  oefenen  in  het  behendig  afnemen  en  geven 
van  kaarten  en  in  andere  kunstgrepen,  bij  de  toenmalige 
spelers  van  beroep  zeer  in  zwang. 


»Wat  is  er  gaande,  Chavallerie?"  vroeg  Mortaigne,  de 
kaarten  nederleggende :  »uw  blik  spelt,  dunkt  my,  wei- 
nig  goeds." 

»Het  ziet  er  donker  voor  ons  uit,"  antwoordde  Cha- 
vallerie: »met  den  besten  wil  van  de  waereld  zal  de 
Graaf  u  niet  langer  kunnen  beschermeu." 

»Wat  is  er  voorgevallen  T*  vroeg  Mortaigne,  verblee- 
kende. 

»De  Graaf  is  niet  langer  meester  in  zijn  eigen  Heer- 
lykheid,"  zeide  Chavallerie:  »een  uur  geleden zijn hier 
twee  Kommissarissen  van  den  Hove  gekomen,  die  nieuwe 
brieven  van  de  Heeren  Staten hebben  medegebracht,  wel- 
ker  inhoud  niet  malsch  klinkt.  De  Graaf  heeft  wel  moeten 
toegeven  aan  de  eischen,  die  hem  gedaan  worden." 

»En  waarin  bestonden  die?'* 

»Dat  zult  gij  begrijpen,  wanneer  ik  u  zeg,  wat  reeds 
sedert  de  aankomst  van  gemelde  Heeren  geschied  is.  In 
de  eerste  plaats  zijn  alle  poorten  gesloten  en  alle  brug- 
gen  opgehaald  geworden:  —  ook  zelfs  die,  welke  van 
het  Hof  naar  buiten  geleidt." 

»Maar  dan  zit  ik  in  de  val,"  zeide  Mortaigne. 

win  de  tweede  plaats,"  vervolgde  Chavallerie,  sheefl 
de  Graaf  de  gansche  stad  door  met  trommelslag  moeten 
doen  af  kondigen,  dat  niemand  zich  verstouten  sou  u  of 
een  uwer  medestanders  te  herbergen,  op  een  boete  van 
/1000,  benevens  arbitrate  korrektie." 

»En  de  Graaf  zal  zelf  die  boete  niet  willen  beloopen," 
merkte  Mortaigne  aan,  zich  op  de  lippen  bij  tend e. 

»In  de  derde  plaats,"  ging  Chavallerie  voort,  >is  een 
uwer  beide  dienaars,  die  aan 't  veerhuis  verbleven  en 
daar  in  hechtenis  genomen  was,  door  den  Graaf  overge- 
leverd  aan  den  Fiskaal. .  altijd  onder  een akte  de  non 
praejudicando." 

»Het  doet  mij  leed,  dat  zij  niet  alien  gepakt  zijn," 
zeide  Mortaigne :  »de  .ondankbare  vlegels,  die  wegge- 

loopen  zijn  zonder  my  te  waarschuwen  vooral  die 

Vollenhove,  van  wien  ik  dit  nimmer  verwacht  had... 
maar  wat  is  dat  voor  een  akte,  waar  gij  van  spraakt  ?M 

»Een  akte,"  antwoordde  Chavallerie,  vwaarbij,  gelyk 
Mr.  Martensz  mij  zulks  met  de  noodige  wijsheid  heeft 
uitgelegd,  de  Graaf  wel  toelaat,  dat  de  gevangenen  uit 
zijne  macht  in  die  van  den  Hove  van  Holland  overgaan, 
maar  alles  zonder  dat  hij  daardoor  geacht  wordtafte 
zien  van  z\jn  goed  recht  op  hunne  personen." 

»Dat  zal  den  armen  drommels  vrij  wat  baten,"  zeide 
Mortaigne :  wis  er  nog  meer?" 

*Het  ergste  moet nog  komen," zeide  Chavallerie:  »de 
Kommissarissen  hebben  zich  begeven  naar  de  wooing 
van  Schepen  Hoevenaar,  en  daar  uw  liefste  aangezegd. 
dat  zij  zich  gereed  had  te  houden  om  binnen  het  oar 
met  haar  bloedverwanten  de  teragreis  naar  den  Haag  j 
aan  te  nemen." 

»De  terugreis  naar  den  Haag!"  herhaalde  Mortaigne,  i 
terwijl  hij  neSrslachtig  hoofd  en  armen  hangen  liet: 
»ziedaar  al  myn  moeite  verloren!" 

»Zeker  kan  men  niet  zeggen,  dat  de  zaak  naar  wensch 
voor  u  afloopt,"  merkte  Chavallerie  aan.  J 

»En  nu,"  hernam  Mortaigne,  na  een  wyl  te  hebben  . 
nagedacht,  »nu  onderstel  ik,  dat  de  Graaf,  die  zoo  ge-  | 
willig  en  gedwee  aan  de  overige  eischen  dier  Heeren 
Kommissarissen  voldaan  heeft,  het  evenzeer  zijn  plicht, 
of  liever  zijn  belang  zal  achten,  aan  hun  vooraaamsten 
eisch  te  voldoen,  en  my  over  te  leveren." 
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»De  Graaf,"  zeide  Chavallerie,  »heeft  u  zijn  bescher- 
ming  toegezegd,  en  hij  is  willens  zyn  woord  te  houden; 
maar  zal  hij  het  genoegzaam  kunnen  doen?  ziedaar  de 
vraag." 

»Is  hij  geen  heer  en  meester  hier  ?"  vroeg  Mortaigne, 
opvliegend:  »en  moet  hij  zich  door  vreemden  de  wet 
laten  stellen?" 

»Gij  vergeet,"  hcrnam  Chavallerie,  »dat  de  Staten  van 
Holland  hem  als  hun  vazal  beschouwen :  en  al  ware  dit 
zoo  niet,  waar  zou  hij  de  macht  vandaan  halen  om  hen 
te  we£rstreven?  Bovendien,  onze  Drossaard,  die  nog 
meer  dan  mijn  meester  beducht  is,  dat  de  toorn  van 
Hun  Edel  Mogenden  op  hem  vallen  zal,  wenscht  niets 
liever  dan  zijn  peis  met  hen  te  maken,  door  u  over  te 
leveren:  en  ruikt  hij,  waar  gij  u  bevindt,  dan  kunt  gy 
er  vast  op  rekenen,  dat  hij  uw  schuilplaats  verklapt." 

»Ik  versta  u,"  zeide  Mortaigne,  met  bitterheid:  »ik 
moet  opgeofferd  worden." 

»Spreek  toch  zoo  onverstandig  niet,"  hernam  zijn 
vriend :  »de  Graaf  zoude  zijn  eer  voor  eeuwig  gekrenkt 
achten,  indien  hij  toeliet,  dat  het  vrijgeleide,  u  door 
hem  verleend,  door  wie  ook  geschonden,  en  gij  aan  uw 
vijanden  werdt  overgeleverd.  Maar  hy  verwacht  ook,  dat 
gy  van  uwe  zyde  edelmoedig  genoeg  zult  wezen,  om 
hem  te  redden  uit  den  moeilijken  toestand,  waarin  hij 
zich  gebractyt  ziet." 

»En  wat  wil  hij  dan  dat  ik  doe  ?"  vroeg  Mortaigne : 
»moet  ik  my  zelven  gaan  overleveren  ?" 

>Neen,"  antwoordde  Chavallerie:  »maar  gij  moet 
vluchten,  terwijl  het  nog  tijd  is." 

»Vluchten !"  herhaalde  Mortaigne :  »en  hoe  wilt  gij,  dat 
ik  dit  doe,  als  de  poorten,  gelyk  gij  zegt,  gesloten  zyn  ?" 

»Laat  mij  daarvoor  zorgen,"  zeide  Chavallerie :  »nie- 
mand  kan  het  onmogelijke  verrichten;  maar  het  uiter- 
ste  zal  ik  voor  u  beproeven.  Niet  alleen  zal  de  Graaf  al- 
les  doen  wat  in  zyn  macht  staat,  om  u  veilig  vanhier  te 
helpen;  maar  er  bevinden  zich  onder  mijne  vrienden 
hier  op 't  slot  nog  genoeg,  die  niets  liever  verlangen, 
dan  u  van  dienst  te  zijn.  Hou  u  dus  vaardig  en  verwacht 
mij,  zoodra  de  avond  valt,  weder  hier." 

Met  deze  woorden  vertrok  hij,  Mortaigne  in  een  weinig 
aangename  stemming  achterlatende.  Zoo  waren  dan  al 
zijn  uitzichten  verydeld  en  zijn  euveldaad  geheel  vruch- 
teloos  geweest.  Onder  bittere  verwenschingen  tegen  het 
noodlot,  den  Graaf  van  Kuilenburg,  de  Kommissarissen, 
Katharina  van  Orleans,  en  vooral  tegen  Vollenhove,  die 
hem  in  den  steek  liet,  kleedde  hij  zich  aan  en  verbeidde 
de  terugkomst  van  Chavallerie.  Naauwlijks  was  het 
donker  ge  word  en  of,  getrouw  aan  zijn  woord,  kwam 
laatstgemelde  opdagen. 

»Goed  nieuwst"  zeide  hy :  »gij  hebt  straks  op  uw 
getrouwen  Vollenhove  gescholden ;  en  toch  heeft  hij  u 
niet  vergeten :  zoo  even  brengt  mij  een  man  van  buiten 
een  briefje,  waarin  uw  kamerdienaar  mij  meldt,  dat, 
zoo  de  omstandigheden  u  noodzaakten,  Kuilenburg  te 
verlaten,  hij  u  te  Boezichem  zoude  inwachten,  waar 
alles  tot  uw  vlucht  was  voorbereid.  Ik  heb  hem  doen 
antwoorden,  zich  klaar  te  houden." 

»Mijn  vlucht!"  zeide  Mortaigne:  »dat  is  fraai  en 
goed;  maar  hoe  kom  ik  buiten?" 

aWees  daar  nietbezorgd  voor,"  hernam  Chavallerie: 
»de  portier  zal  my  den  sleutel  van  de  poort  niet  wei- 
geren." 
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»En,  zal  de  man  my  niet  kennen?"  vroeg  Mortaigne 
met  eenige  ongerustheid. 

»Ook  daar  is  voor  gezorgd,"  hernam  Chavallerie,  een 
pak,  dat  hij  onder  den  arm  droeg,  op  tafel  leggende : 
»hier  is  de  alom  in  Kuilenburg  bekende  ruitersmautel 
en  de  vederhoed  van  onzen  vriend,  den  Ritmeester 
Struyk,  die  hij  u  gewillig  ter  leen  geeft,  en  die  u  genoeg 
vermommen  zullen." 

»Maar,"  zeide  Mortaigne,  terwijl  hij  zich  met  ge- 
noemde  kleedingstukken  J>edekte:  »hoe  zal  ik  het  ma- 
ken om  verder  te  komen?" 

pDaar  zal  Vollenhove  wel  voor  gezorgd  hebben,"  ant- 
woordde Chavallerie:  »draal  nu  toch  niet  langer,  of  de 
kostbare  tijd  is  verloren." 

»In  's  Hemels  naam  dan,"  zeide  Mortaigne,  en  ver- 
gezelde  zijn  vriend,  die  hem,  een  achtertrap  af,  en  in 
den  hof  bracht.  Weldra  hadden  zij  de  poort  bereikt, 
waardoor  het  slot  gemeenschap  had  met'de  Drift,  of 
wandeling,  die  zich  buiten  de  stad  uitstrekte.  Hier  ge- 
komen  tikte  Chavallerie  even  aan  het  venster  der  por- 
tierswoning. 

»Wie  is  daar?"  vroeg  een  stem  van  binnen. 

»Ik  ben  het,  Chavallerie,"  antwoordde  de  Edelman : 
»wij  wilden  gaarne  een  buitenluchtje  scheppen,  de  Rit- 
meester en  ik,  en  gij  zult  ons  verpiichten,  met  ons  den 
sleutel  ter  hand  te  stellen." 

De  Portier  stak  even  het  hoofd  om  de  deur,  en  niet 
meer  dan  twee  personen  ziende,  waarvan  de  een  hem 
door  zijn  stemgeluid,  en  de  andere  door  zijn  rooden, 
gegalonneerden  mantel  bekend  was,  gaf  hy,  zonder  arg- 
waan,  den  sleutel  over.  Chavallerie  opende  't  winket, 
en  weldra  bevonden  beide  vrienden  zich  buiten.  De 
Drift  ten  einde  gekomen,  sloegen  beiden  den  weg  op, 
die  naar  Boezichem  leidde  en  niet  eerder,  dan  teen  zij 
halverwege  Kuilenburg  en  het  genoemde  dorp  gekomen 
waren,  nam  Chavallerie  afscheid  van  zijn  vriend,  en 
keerde  naar  de  stad  terug.  Mortaigne  wandelde  nu  niet 
zonder  mismoedigheid  verder,  altijd  nog  bevreesd  van 
achterhaald  te  worden,  toen  hij,  het  dorp  omtrent  een 
boogscheuts  wijd  genaderd  zijnde,  plotsling  iemand 
voor  zich  zag,  die  hem  den  weg  afsneed. 

»Wie  daar?"  vroeg  de  onbekende,  met  een  stem,  die 
Mortaigne  terstond  herkende. 

»Feyt!"  riep  onze  vluchteling  uit:  »gij  daar?  en  waar 
zijn  de  overigen?" 

» Alles  wel!"  riep  Feyt,  verheugd:  sgelief  my  maar 
te  volgen.  Wij  hobben  geen  oogenblik  te  verliezen." 

En,  vooruitgaande,  bracht  hij  hem  iets  verder,  op  een 
wegx  waar  zy  Vollenhove  en  Spinel  met  de  vier  geza- 
delde  en  gepakte  rijpaarden  vonden. 

Hun  aanwezigheid  aldaar  laat  zich,  uit  hetgeen  vooraf 
was  gegaan,  verklaren.  Vollenhove  had,  toen  hij  oor- 
deelde,  dat  een  langer  verblijf  te  Kuilenburg  niet  meer 
veilig  was,  aan  Feyt  geraden,  zich  met  Spinel  heimelijk 
naar  Buren  te  begeven.  Hij  zelf  was  naar  het  veerhuis 
gegaan,  had  de  paarden  doen  uithalen,  en  was  met 
Gonser  daarmede  vertrokken,  onder  voorwendsel  van 
ze  te  willen  afrijden.  In  stede  daarvan  was  hij  er  mede 
naar  Buren  getrokken  en  had  daar  Spinel  en  Feyt  in- 
gewacht.  Weldra  kwam  hun  de  tyding  ter  ooren  van 
het  gevaar,  dat  Mortaigne  binnen  Kuilenburg  dreigde, 
en  dit  had  Vollenhove  doen  besluiten,  de  noodige  maat- 
regelen  voor  te  bereiden  om  zijns  meesters  vlucht  te 
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bevorderen.  Met  Spinel,  Feyt  en  de  paarden  (Gonser 
was  bevreesd  geworden  en  had  zich  naar  zijn  land  be- 
geven)  naar  Boezichem  gekeerd,  had  hij  vandaar,  als 
wij  gezien  hebben,  een  boodschap  aan  Chavallerie  ge- 
zonden,  waarvan  de  uitslag  gebleken  is. 

En  mi,  onmiddellijk  opgezeten,  toefden  onze  vluchte- 
lingen  niet  langer,  maar  reden  spoorslags  den  weg  op 
naar  de  Betuwe. 

Het  ontsnappen  van  Mortaigne  en  zijn  medestanders, 
hoe  geheim  het  ook  in  zijn  werk  ware  gegaan,  kon  niet 
lang  verborgen  blijven,  en  kwam  Kommissarissen  van 
den  Hove  weldra  ter  ooren.  Ofschoon  deze  geen  stellig 
bewys  verkregen,  dat  des  Graven  slot  aan  de  door  hen 
gezochte  personen  tot  schuilplaats  had  verstrekt,  zoo 
werd  hun  toch  bekend,  uit  het  verhoor  van  den  portier, 
dat  een  van 's  Graven  Edellieden  de  hand  in  de  zaak  had 
gehad :  en  deze  omstandigheid,  gevoegd  by  andere  re- 
denen  van  be k lag,  die  zij  reeds  tegen  den  Graaf  hadden, 
en  vooral  bij  den  spijt,  dat  hun  prooi  hun  ontsnapte,  gaf 
aanleiding,  dat  het  berichf,  hetwelk  de  Raadsheer  Fan- 
nius  een  paar  dagen  later  aan  den  Hove  deed,  weinig 
gunstig  voor  Henrich  van  Waldeck  uitviel.  In  dat  be- 
richt,  hetwelk  Aitzema  in  zijn  geheel  mededeelt,  werden 
de  navolgende  hoofdpunten  tot  bezwaar  des  Graven 
opgesomd. 

4°.  dat  hy  's  Woensdags  op  de  korost  van  Jan  van 
Ruytenburgh  met  eenige  ruiters  van  Heeren  Gedepu- 
teerde  Staten  van  Utrecht,  en  na  kennis  gekregen  te 
hebben  van  de  schendige  wyze  waarop  de  vrouweroof 
was  gepleegd,  niet  terstond  gezorgd  had  zich  van  den 
persoon  des  roovers  en  die  zijner  medeplichtigen  te 
verzekeren :  zonder  dat  ter  zijner  verschoning  dienen 
kon,  dat  gezegde  Ruytenburgh  geen  openbaar  karakter 
bezat ;  —  aangezien  de  voorzegde  ruiters  hem  strekten 
tot  karakter;  daar  toch  de  HoogeRegeering  niet  gewoon 
was,  zonder  gewichtige  redenen,  aan  een  parti kulier, 
krygsvolk  mede  te  geven : 

2°.  dat  hij  het  zoogenaamde  bevel  tot  scheiding  van 
den  roover  en  de  geroofde  juffer,  hoewel 's  Woensdags 
gegeven,  eerst  's  Donderdags  had  ten  uitvoer  doen  leggen : 

3°.  dat  hy  evenmin  's  Donderdags  gehoor  had  gege- 
ven aan  het  verzoek,  hem  door  den  koetsier  des  Prinsen 
van  Tarente  gedaan,  om  den  roover  te  doen  gevangen- 
zetten ;  maar  in-tegendeel  dezen  op  hetzelfde  oogenblik 
gezien  en  gesproken,  en  in  vrijheid  van  zich  gezonden 
had: 

4°.  dat  h\j  op  dien  zelfden  dag,  zelfs  na  de  ontvangst 
der  patenten  van  den  Staat,  geen  zorg  had  aangewend 
om  den  roover  en  zyn  medeplichtigen  te  doen  gevan- 
gennemen,  'twelk  toch  zonder  eenige  moeite  had  kun- 
nen  worden  bewerkstelligd : 

5°.  dat  hij,  in  plaats  van  aan  de  patenten  van  den 
Staat  gehoorzaamheid  te  betoonen,  en  dienovereen- 
komstig  te  handelen,  op  den  avond  van  denzelfden  Don- 
derdag,  de  pupille  van  den  Staat  had  doen  ondervragen 
aangaande  de  omstandigheid  of  zij  al  dan  niet  uit  vrye 
beweging  den  roover  gevolgd  ware :  —  welke  handel- 
wyze  van  hem,  Heer  Grave,  bewees,  eerstelyk,  hoe  wei- 
nig hij  genoemde  patenten  eerbiedigde;  ten  tweede,  dat 
hy  de  pupille,  onder  voorwendsel  van  haren  vryen  wil, 
by  den  roover  wilde  doen  verblyven;  ten  derde,  dat 
hy  wist,  dat  die  roover  zich  nog  te  Kuilenburg  bevond, 
dewijl  anders  alle  ondervraging  noodeloos  geweest  ware : 


6°.  dat  hij  op  21  Maart  de  juffer  niet  had  willen  over-  | 
leveren  aan  den  Fiskaal,  die  bepaaldelijk  door  den  Hove 
was  gezonden  om  naar  af  te  eischen,  dan  onder  voor- 
waarde  dat  zij  vrijwillig  medeging,  —  daar  hij  nogtans 
had  moeten  in  aanmerking  nemen,  dat  zy,  als  pupille, 
geen  vrijen  wil  had,  maar  onder 't  gezag  en  opzicht  stand 
van  den  Hove :  —  mede  een  blijk,  dat  hij,  tegen  de  be- 
geerte  van  den  Hove  en  van  de  Hooge  Regeering,  de 
juffer  voormeld  bij  haren  roover  had  willen  laten  ver- 
blijven : 

7°.  dat  hij,  na  de  aankomst  van  den  Fiskaal  en  de 
ontvangst  der  brieven  van  den  Hove  en  van  H.  Ed.  Gr. 
Mog.  geen  de  minste  middelen  had  aangewend,  omzich, 
door 't  sluiten  van  poorten,  huiszoeking,  trommelslag, 
af  kondiging  of  anderszins  van  den  persoon  des  roovers 
te  verzekeren : 

8°.  dat  de  zoogenaamde  scheiding  van  den  roover  en  i 
de  geroofde  meer  pro  forma  was  geweest,  dan  in  de  I 
daad  om  de  samenkomst  tusschen  hen  beiden  te  belet-  I 
ten :  eerstelyk,  omdat  die  scheiding  wel  des  Woensdags  ' 
gelast,  maar  eerst  des  Donderdags  was  bewerkstelligd,  , 
waardoor  de  roover  nog  een  geheele  nacht  gewonnen  ' 
had,  't  welk  in  zoodanige  gelegenheid  van  groote  uit-  I 
werking  zyn  kan;  ten  tweede,  omdat  men  de  juffer,  na- 
dat  men  haar  uit  de  herberg  de  Gouden  Leeuw  had 
doen  vertrekken,  niet  had  gebracht  naar  een  ver  daar-  i 
van  verwyderd  huis,  maar  eerst  naar  de  daar  aan  gren-  ' 
zende  woning  van  twee  nichten  der  waardin,  en  vervol-  I 
gens  naar  dat  van  den  Schepen  Hoevenaar,  zoon  der 
waardin  —  waar  de  roover  vrijen  toegang  had;gelijk  ' 
hij  dan  ook  des  Donderdags-avonds  nog  bij  haar  ge- 
weest was: 

9°.  dat  hij,  na  de  aankomst  der  Kommissarissen  Goes 
en  Fannius,  op  Maandag  24  Maart,  in  weerwil  van  de  , 
ernstige  vertoogen,  door  hen  gedaan  en  van  de  brieven,  ' 
opnieuw  door  den  Hove  en  door  H.  Ed.  Gr.  Mog.  tot  hem  I 
gericht,  ja  van  de  hem  van  Regeeringswege  gedane  be-  | 
dreigingen,  dien  dag  en  een  gedeelte  van  den  voJgen- 
den  had  laten  verloopen  zonder  eenige  wezenttijke  po- 
gingen  in 't  werk  te  stellen  om  den  roover  en  zyn  me- 
deplichtigen te  vatten : 

dat  die  roover  dan  ook  in  de  nacht  tusschen  Maandag 
en  Dinsdag  was  ontkomen  en  door  de  poorten  van  bet 
Hof  van  hem  Grave  naar  buiten  de  stad  Kuilenburg 
geleid  geworden  door  Chavallerie,  zijnde  een  Edelman, 
tot  zynen  hofstoet  behoorende. 

Uit  al  hetwelk  bleek,  dat  de  Heer  Graaf;  verre  van 
aan  de  begeerte,  zelfs  met  bedreigingen,  vanwege  den 
Staat  kenbaar  gemaakt,  te  voldoen,  den  roof  had  be-  | 
gunstigd.  I 

Deze  punten  van  aanklacht,  in  de  memorie  nog  bree- 
der  ontwikkeld,  werden  door  den  Hove  overgenomen  en  ) 
onder  de  aandacht  gebracht  van  de  Staten  van  Holland.  ' 
die,  het  door  den  Graaf  van  Kuilenburg  gehosden  ge-  ( 
drag  mede  zeer  hoog  opnemende,  op  2  April  een  Rezo-  , 
lutie  uitvaardigden,  waarby  zij,  op  overwegingen,  ge-  I 
grond  op  de  hierboven  bedoeide  Memorie,  goedvonden 
te  besluiten,  dat,  tot  herstel  van  het  gebeurde  en  tot  ver-  I 
hoeding  van  dergeiyke  uitsporige  handelwijze  voor 't  ■ 
vervolg,  de  poorten  van  de  stad  Kuilenburg  zouden  wor-  1 
den  afgehangen  en  de  valbruggen  vastgemaakt,  of  in 
plaats  van  dien  steenen  bruggen  en  dammen  door  de 
grachten  geleid,  en  daarby  nog  twee  bressen  in  de  ma- 
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ren  gemaakt,  zoodat  men  ten  alien  tijde  vrij  en  onver- 
hinderd  de  stad  zoft  kunrien  in-  en  uitgaan.  Dat  voorts 
de  meergenoemde  Graaf  bij  schriflelijke  akte  beloven 
zou  geen  vrijgeleide  voortaan  binnen  gemelde  stad  toe 
te  staan  aan  hoofdmisdadigers,  bank  roe  tiers  en  derge- 
lijken,  uit  een  der  Vereenigde  Gewestea  derwaarts  ge- 
vlucht,  maar  hen  in-tegendeel  aan  de  Staten,  Hoven  of 
Overheden,  die  hen  opeischten,  op  de  eerste  aanmaning 
zou  overleveren.  Dat  hij  Graaf  zijn  Drossaard  of  Stad- 
houder  terstond  van  zyn  Dro?t-  en  Stadhouderschap 
zoti.  ontzetten  en  hem  zijn  stad  en  graafschap  ontzeggen, 
zonder  hem  daarin  weder  toe  te  laten :  —  en  dat,  ter 
uitvoering  van  het  voorgeschrevene,  de  Luitenant-kolo- 
nel  Steelandt  (die  inmiddels,  op  last  der  Generaliteit, 
met  voet-  en  paardevolk  naar  Kuilenburg  gezonden  was 
en  de  stad  hield  ingeslotenX  zich  met  zijne  troepen  bin- 
nen de  stad  begeven  en  zich  daar  tot  nader  bevel  op- 
houden  zou. 

Dat  aan  de  Generaliteit  een  ernstig  verzoek  zoude 
gericht  word  en  om  H.  Ed.  Gr.  Mog.  in  dezen  behulpzaam 
te  zyn. 

Dat  aan  a  He  Koningen,  Prinsen  en  Potentaten,  en  in- 
zonderheid  aan  den  regeerenden  Grave  van  Waldeck,  bij 
welken  men  vermoedde,  dat  de  roover  zijn  toevluchtzou 
hebben  genomen,  mededeeling  van  het  gebeurde  zou 
worden  gedaan,  met  verzoek,  van  den  roover  en  zijn 
medeplichtigen  aan  te  houden  waar  zij  hem  vonden  en 
herwaarts  over  te  zenden. 

Dat,  ten  einde  den  roover  en  der  voornoemde  pupilie 
alle  hoop  zou  worden  afgesneden  van  ooit  ofte  immer 
met  elkanderen  te  leven,  den  Hove  van  Holland  zou  wor- 
den aanschrijving  gedaan.  van  uit  name  van  H.Ed.Gr. 
Mog-.  der  voorschreven  pupilie  aan  te  zeggen,  dat  men 
niet  vertrouwde,datzy  eenigede  minste  gedachten  koes- 
terde  van  eenige  korrespondentie  te  houden  met  den 
voorschreven  roover,  met  ronde  verklaring,  dat  het  Hof 
zulks  n immer  zou  gedoogen,  maar  haar  en  den  roover, 
ingeval  zij  in  tijd  en  wijle  een  huwlijk  aangingen,  alom 
vervolgen,  en,  zoo  zij  den  Hove  in  handen  vielen,  naar 
verdienste  straffen:  terwijl  men  in  zulk  geval  niet  een 
stuiver  van  haar  goederen  tot  haar  onderhoud  zou  laten 
vol  gen. 

Men  kan  denken,  dat  de  Graaf  van  Kuilenburg  over 
den  inhoud  dezer  Rezolutie  slecht  gesticht  was,  en  van 
achteren  niet  weinig  het  uur  vervloekte,  waarop  Mor- 
taigne  goedgevondenhad,  Kuilenburg  tot  zijn  toevluchts- 
oord  te  kiezen.  In  dezen  nood  begaf  hij  zich  naar  Nij- 
megen  en  verzocht  om  de  voorspraak  en  bescherming 
der  aldaar  op  den  Landdag  vergaderde  Staten  van  Gel- 
derland,  welke  hem  dan  ook,  als  wij  nader  zien  zullen, 
niet  werd  onthouden.  Tevens  liet  hij  een  uitgebreide 
Memorie  stellen,  waarin  hy  zich  van  de  tegen  hem  in- 
gebrachte  grieven  zocht  te  zuiveren  en  den  toorn  der 
Staten  van  Holland  te  verbidden.  Dit  stuk,  't  welk  den 
9  April  werd  ingediend,  is  in  zijn  geheel  door  Aitzema 
opgenomen  en  beslaat  bij  hem  eenige  bladzijden  folio. 
Het  is  met  oordeel  en  bekwaamheid  gesteld,  de  handel- 
wijze  van  den  Graaf  wordt  er,  zoo  we  1  wat  de  feiten 
als  wat  het  recht  betreft,  op  ieder  punt  verdedtgd  en 
zijn  waardigheid  op  een  gepaste  wijze  gehandhaafd.  Ik 
heb  echter  te  minder  noodzakelyk  geacht,  het  hier  over 
te  nemen,  omdat  het  eene  der  voorname  bronnen  ge- 
weest  i*:,  waar  uit  ik  de  vroeger  verhaalde  gebeurtenis- 


sen  en  byzonderheden  geput  heb,  en  het  noodeloos  is, 
die  alzoo  nogmaals  in  anderen  vorm  aan  den  lezer  voor 
te  leggen. 

De  Staten  van  Geld  er  land  hadden  inmiddels,  na  het 
advies  van  hun  Hof  te  hebben  ingenomen,  een  brief 
afgevaardigd  aan  de  Staten-Generaal,  waarby  zij  aan 
Hun  Hoogmogendcn  in  bedenking  gaven  of  het  niet 
dienstig  zoude  wezen,  dat  een  Kommissie  uit  hun  mid- 
den, met  de  reeds  naar  Kuilenburg  afgevaardigde  Leden 
uit  de  Staatsvergadering  van  Holland,  aldaar  de  handel- 
wijze  des  Graven  onderzoeken  en  het  noodige  beramen 
zou  om  de  gerezen  onlusten  bij  te  leggen  of,  zoo  dit 
onmogelijk  bevonden  werd,  door  behoorlijke  middelen 
van  rechten  af  te  doen,  met  verzoek  aan  Hun  Hoogmo- 
genden,  niet  te  gedoogen,  dat  er  iets  feitelyks  ten  pre- 
juditie  van  de  Hoogheid  van  Gelderland  werd  onderno- 
men  tegen  den  Grave  van  Kuilenburg,  zijn  stad,  of 
Graafschap,  zonder  hen  te  hooren,  maar  dat  de  der- 
waarts gezonden  krijgsmacht  ten  spoedigste  naar  hare 
garnizoenen  terug  mocht  keeren.  De  Staten  van  Hol- 
land, aan  wie  deze  brief  door  de  Staten-Generaal  werd 
medegedeeld,  weigerden  te  voldoen  aan  het  gedaan  ver- 
zoek om  met  een  Kommissie  uit  Gelderland  in  overleg 
te  treden,  drongen  bij  de  Generaliteit  ernstig  aan,  dat 
zij  in  hun  goed  recht  gehandhaafd  zouden  worden,  en 
verklaarden,  dat,  zoo  Hun  Hoogmogenden  eenigszins 
vertraagden,  zich  over  het  door  hen  gedaan  verzoek  uit 
te  laten,  zy  alsdan  den  Graaf,  als  hun  vazal,  voor  hun 
Leenhof  zouden  oproepen  en  krimineel  vervolgen.  De 
Gekommitteerden  ter  Vergadering  van  Hun  H.  Mog. 
vauwege  Gelderland  dienden  alsnu  een  nader  voorstel 
in,  ter  gunste  van  Gelderland,  waarby  zij  vertoonden, 
dat  de  stad  en 't  Graafschap  Kuilenburg  een  leen  waren, 
niet  van  Holland,  maar  van  den  Vorst  van  Gelre,  en  dus 
van  de  Provincie  Gelderland:  dat  reeds  in  1339 de  Heer 
van  Kuilenburg  verplicht  was,  die  plaats  tot  een  open 
Huis  voor  den  Vorst  van  Gelre  en  zyne  luiden  ingericht 
te  houden,  en  dat  de  Staten  van  Gelderland  alzoo  daar- 
over  bezaten  een  onmiddellijke  Soevereiniteit :  weshalve 
zij  met  recht  en  goede  redeuen  staande  hidden,  dat  ge- 
melde stad  door  niemand,  in  weerwil  en  ter  verminde- 
ring  hunner  achtbaarheid,  beschadigd,  veelmin  ontvest 
zou  kunnen  worden.  Tot  nader  betoog  hunner  stelling 
haalden  zij  de  omstandigheid  aan,  dat  in  den  jare  1415 
heer  Huybert  van  Kuilenburg,  wiens  Huis  verbrand 
was  geworden,  de  opzettelijke  toestemraing  des  Vorsten 
van  Gelre  had  benoodigd  gehad  om  het  verbraude  ge- 
bouw  yerder  af  te  breken:  een  bewys,  dat  althans  zoo- 
danige  vernieling  van  stads  muren,  bruggen  en  poorten, 
niet  dan  ten  prejuditie  der  Staten  van  Gelderland  zou 
kunnen  geschieden.  Verder  gaven  zij  te  kennen,  hoe, 
naar  hun  gevoelen,  de  billy kheid  vereischte,  dat  de 
Graaf  en  zijn  dienaars  in  hun  verdediging  gehoord  wer- 
den:  zij  herinnerden,  hoe  voor  jaren  de  Graven  van 
Kuilenburg  altijd  voor  het  Hof  van  Gelderland  had- 
den te  recht  gestaan,  en  stelden  voor,  dat  ook  thans  de 
zaak  door  gemeld  Hof  onderzocht  werd,  't  welk  ge- 
ms geen  zwarigheid  zou  vinden  om  zich  andere  rechts- 
geleerden  uit  de  naburige  ProvinciSn  of  Hoven  toe  te 
voegen. 

Het  schijnt,  dat  deze  Brief  der  Staten  van  Gelderland 
eenigszins  gestrekt '  heeft  om  aan  de  zaak  een  wending 
te  geven,  gunstiger  voor  den  Graaf  van  Kuilenburg. 
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Waarschijnlijk  hebben  de  Staten  van  Holland  begrepen, 
dat  zij,  door  hun  streng  te  sterk  te  willen  vasthouden, 
in  een  twist  met  Gelderland  gewikkeld  zouden  worden 
over  de  vraag,  wie  als  Leenheer  van  Kuilenburg  be- 
schouwd  moest  worden.  Althans  het  blijkt  uit  een  Re- 
zolutie  der  genoemde  Staten  van  11  April,  dat  zg,  op 
de  ontvangst  van  een  akte,  waarbij  de  Graaf  van  Kui- 
lenburg zich  verbond,  voortaan  geen  vrijgeleide  meer 
te  verleenen  aan  voortvluchtige  misdadigers  uit  de  Ver- 
eenigde  Gewesten,  zich  hiermede  tevreden  gesteld,  en 
geen  verdere  stralTe  hebben  gevorderd. 


ELFDE  HOOFDSTUK, 

•VERHALENDE,  HOE  MORTAIGNE  TE  BREMEN  A.CHTER- 
HAALD  WERI),  EN  WAT  HEN  DAAR  WEDERVOER. 

Ik  heb  mij  gehaast  om  in  het  vorige  hoofdstuk  alles 
mede  te  deelen  wat  er  ten  gevt>lge  van  de  tegen  den 
Graaf  van  Kuilenburg  ingestelde  aanklacht  plaats  had, 
ten  einde  de  Lezer  die  zaak  in  haar  verband  zou  kun- 
nen  volgen.  Wij  nibelen  thans  zien,  wat  er  plaats  greep 
met  betrekking  tot  Mortaigne  en  zijn  medeplichtigen. 

Er  was,  gelijk  gezegd  is,  terstond  na  hun  ontsnappen 
uit  Kuilenburg,  aan  alle  naburige  Hoven  en  Steden  ge- 
schreven  en  het  signalement  van  Mortaigne  gezonden.' 
Deze,  zeer  goed  beseffende,  dat  hij,  in  een  tijd,  dat  er 
oneenigherd  beslond  tusschen  de  Staten  en  den  Bisschop 
van  Munster,  nergens  meer  in  veiligheid  zou  zyn,  dan 
op  het  grondgebied  van  laatstgemelden,  had  zich,  over 
Gelderland  en  Zutfen,  met  zijn  medeplichtigen  der- 
waarts  begeven;  met  het  doel,  om,  zoodra  de  gelegen- 
heid  gunstig  was,  zich  in  de  eene  of  andere  noordelijke 
haven  in  te  schepen  en  naar  Zweden  te  reizen,  alwaar 
hy  overtuigd  was,  met  open  armen  on  t  van  gen  te  wor- 
den. Het  was  op  den  avond  van  3  April,  dat  hij,  met 
Vollenhove,  Spinel,  Feyt  en  nog  een  vierden  bediende, 
dien  hij  in  Munsterland  had  aangenomen,  alien  te  paard 
gezeten,  zich  aan  de  poort  der  vrije  stad  Bremen  aan- 
meldde,  en  verzocht  te  worden  binnengelaten. 

»Wat  is  uw  naam  en  betrekking?"  vroegde  schild- 
wacht, die  aan  den  slagboom  stond,  welke  den  toegang 
belette. 

»Ik  heet  Volraad,"  antwoordde  Vollenhove,  die  voor- 
uitreed  en  het  woord  voerde:  »ik  ben  een  Protestantsch 
Edelman  uit  Hannover,  en  ik  reis  met  mijne  bedienden 
naar  Zweden.'' 

»Ik  zal  den  kommandantvande  wacht  buitenroepen," 
antwoordde  de  schildwacht:  »gij  zult  hier  zoolang  ver- 
beiden." 

»Haast  u,  zoo  gij  wilt,"  zeide  Mortaigne,  wien  elk  op- 
onthoud  verdroot. 

De  soldaat  zag  den  man,  die  dus  sprak,  even  in  'tge- 
laat,  en  bleef  toen  met  een  uitdrukking  van  verwonde- 
ring  op  hem  staren,  waarna  hij  haastig  de  wachtkamer 
binnenliep.  Mortaigne  had  hier  naauwlijks  op  gelet; 
maar  niets  van  dit  alles  was  aan  de  opmerkzaamheid 
van  Vollenhove  ontsnapt. 

»Wij  moeten  terugkeeren,"  zeide  deze:  »of  w\j  zijn 
verloren." 


» Waarom  terugkeeren  ?"  vroeg  Mortaigne :  shoe  wilt 
gij,  dat  die  soldaten  hier  mij  kennen,  dien  zy  nooit  ge- 
zien  hebben." 

Maar  op  dat  oogenblik  ontstond  in  de  wachtkamer 
een  gedruis  als  van  het  opnemen  van  geweren;  Spinel 
en  Feyt,  door  de  waarschuwing  van  Vollenhove  reeds 
opmerkzaam  geraaakt,  kregen  den  schrik,  en,  huune 
paarden  omwendende,  reden  zij  in  allerijl  weder  terug 
als  zij  gekomen  waren,  zonder  dat  men  ooit,  't  zij  te 
Bremen,  't  zij  in  de  vereenigde  Nederlanden,  iets  meer 
aangaande  hen  vernam. 

De  nieuw  aangenomen  knecht,  niets  van  de  spoedige 
vlucht  van  zijn  makkers  begrijpende,  bleef  onbeweeg- 
lijk  en  met  open  mond  op  zijn  meester  staren,  die  nu, 
van  zjjn  kant  inziende,  hoe  de  vlucht  van  twee  zijner 
reisgenooten  niet  kon  nalaten  den  argwaan  der  wacht 
te  versterken,  zich  insgeUjks  gereedmaakte  om  hun 
voorbeeld  te  volgen;  doch  het  was  reeds  te  laat  De 
schildwacht  was  aan  'thoofd  van  eenige  gewapenden 
teruggekomen  en  greep  den  teugel  van  zijn  paard ;  ter- 
wijl  de  overigen  Mortaigne  met  hunne  wapenen  dreig- 
den.  Naauwlijks  had  Vollenhove  zulks  opgemerkt,  of 
hij  beraadde  zich  niet  lang,  maar,  de  sporen  in  de  len- 
den  van  zijn  rijdier  drukkende,  deed  hij  het  over  den 
slagboom  springen  en  holde  zoo  de  straat  op,  waar  luj 
reeds  uit  het  gezicht  was,  eer  iemand  er  aan  denken 
kon,  hem  tegen  te  houden  of  te  vervolgen. 

Inmiddels  was  de  kommandant  van  de  wacht  mede 
in  de  poort  gekomen. 

»Gij  heet  Johan  Diederick  de  Mortaigne,"  zeide  hij, 
zich  tot  den  gevangene  wendende,  en  beurtelings  hem 
aanziende  en  een  papier,  't  welk  hij  in  de  hand  hi  eld. 

»Ik  heet  Kaspar,"  antwoordde  Mortaigne,"  »en  ben 
lijfknecht  van  den  heer,  die  ginds  wegrijdt." 

»HmI"  zeide  de  officier:  »zeer  toevallig:  haar  bruin. .. 
oogen  bruin . . .  kloek  van  wezen . . .  den  neus  eenigszins 
gebogen . . .  een  litteeken  aan  de  bovenlip ... 't  Is  vreemd, 
dat  dit  alles  zoo  juist  overeenkomt  met  de  af  beelding 
van  gemelden  Mortaigne,  zoo  als  die  vanwege  de  Staten 
van  Holland  aan  Heeren  Burgemeesteren  dezer  vrije 
Rijksstad  gezonden  is.  Ik  kan  u  niet  vrijlaten  zooder 
nader  onderzoek,  en  gij  zult  u  getroosten,  u  daar  aan 
te  onderwerpen.  Heb  de  goedheid,  af  te  stijgen/' 

Terwijl  Mortaigne  al  mompelende  aan  dit  bevel  vol- 
deed,  en  zijn  nieuwe  lakei,  die  nog  altijd  even  weinig 
van  de  zaak  begreep,  zijn  voorbeeld  volgde,  zond  de 
officier  bericht  aan  de  Regeering  van  de  vangst  die  hg 
gedaan  had,  en  tevens  van  het  ontvluchten  van  drie  der 
reisgenooten  en  vermoedelijke  medeplichtigen  des  ge- 
vangene n.  Burgemeesteren  gaven  terstond  last,  dat  deze 
laatste  voor  hen  zoude  gebracht  worden,  en,  nadat  hij 
vergeefs  nog  een  poos  had  volhard  bij  zijn  eerste  ver- 
klaring,  bekende  hy  ten  laatste  wie  hij  was.  Men  bracbt 
hem  hierop  in  de  gevangenis,  den  Oosterd  winger  ge- 
naamd :  aan  zyn  lakei  werd  huisvesting  in  den  gewo- 
nen  kerker  verleend :  aan  de  Staten  van  Holland  oo- 
middellijk  bericht  gezonden  van  de  gedane  vangst:  en 
alles  in  't  werk  gesteld,  om  Mortaignes  medestanders  op 
te  sporen ;  —  dit  laatste  echter  zonder  vrucht 

Van  zijne  vrijheid  beroofd,  van  alle  hulp,  zelfs,  geluk 
hij  meende,  van  die  zijnsgetrouwen  Vollenhove  verlaten, 
en  verzekerd  dat  hy  aan  de  Staten  van  Holland  zoude 
worden  overgeleverd,  was  Mortaigne  in  den  aanvang 
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raoedeloos.  Weldra  echter  begon  hij  op  middelen  te 
peinzen,  omzich,  zoo  mogelijk,  vrienden  en  beschermers 
te  verwerven:  en,  zich  tot  dat  einde  ziek  houdende, 
verzocht  hij  een  Arts  en  een  Predikant.  Aan  dit  verzoek 
werd  voldaan :  en  nu  gelukte  het  hem,  door  schoon- 
schijnende  redenen  deze  beiden  tot  medelijden  met  zijn 
toestand  te  bewegen.  Hij  stelde  hun  zijn  misdaad  als 
een  los  vergryp  der  jonkheid  voor,  dat  geen  zoo  strenge 
straf  verdiende  als  waarmede  de  Heeren  van  Holland 
hem  bedreigden :  hij  herinnerde,  hoe  zijn  vader  voor  de 
Protestantsche  zaak  het  leven  had  gelaten,  na  zich  te 
voren,  zoo  in  Hessische  als  in  Zweedsche  dienst,  moedig 
te  hebben  gekweten.  Deze  redenen  vonden  ingang  niet 
alleen,  maar  werden  ook  door  hen,  tot  wie  ze  gericht 
waren,  verder  overgebracht.  Onder  anderen  kwamen 
zy  ter  ooren  van  den  Zweedschen  Resident  Steiniger, 
die,  uit  aanmerking  van  de  diensten,  door  Mortaignes 
vader  aan  de  Kroon  van  Zweden  bewezen,  het  noodig 
achtte,  den  zoon  tot  voorspraak  te  strekken  by  de  Ma- 
gistraat  van  Bremen.  En  hij  was  de  eenige  niet:  de  dames, 
meestal  toegevend,  wanneer  het  vergrijpen  geldt,  uit 
liefde  begaan,  namen  het  op  voor  den  schaker,  die,  al- 
thans  naar  zij  meenden,  uit  liefde  gezondigd  had,  en 
drongen  by  haar  vaders  of  echtgenooten  aan,  dat  deze 
de  party  des  ongelukkigen  minnaars  zouden  nemen.  Dit 
a  lies  bracht  de  Burgemeesteren  in  geen  geringe  verle- 
genheid.  Aan  de  eene  zijde  gevoelden  zij  zelve  deernis 
met  deu  ge  van  gene,  en  zouden  zij  gaarne  aan  de  ver- 
toogen  des  Zweedschen  Ministers  en  aan  den  algemee- 
nen  wensch  der  ingezetenen  hebben  voldaan  door  hem 
in  vrijheid  te  stellen;  maar  aan  den  anderen  kanl  be- 
grcpen  zij,  dat  zulks,  vooral  nadat  zij  reeds  naar  Holland 
geschreven  hadden,  hethoogeongenoegen  der  Regeering 
aldaar  zou  opwekken,  ja  misschien  tot  een  vrcdebreuk 
met  Holland  leiden,  welke  laatste  toch  vooral  diende 
/ermeden  te  worden.  Het  berouwde  hun  nu,  ooit  beve- 
len  tot  het  aanhouden  van  Mortaigne  gegeven  te  heb- 
ben: en  aan  de  flaauwe  hoop,  dat  men  in  Holland  niet 
op  zijn  overlevering  zo<l  aandringen,  werd  weldra  de 
bodem  ingeslagen,  toen  er  een  brief  kwam,  waarin  de 
Staten  van  Holland  der  Magistraat  van  Bremen  dank 
zeiden  voor  de  bewezen  dienst  in  het  vatten  van  den 
voortvluchtige,  met  kennisgeving,  dater  reeds  een  Deur- 
waarder  van  den  Hove  met  een  behoorlijk  geleide  op 
weg  was,  om  hem  af  te  halen. 

De  mededeeling  van  dit  bericht,  en  de  zekerheid,  dat 
de  aangekondigde  komst  der  uit  den  Haag  gezonden 
dienaars  van  het  Gerecht  niet  lang  zou  vertraagd  wor- 
den, sloeg  Mortaigne  geheel  ter  neder.  Wei  hoorde  hy 
r.u  en  dan,  dat  de  vertoogen  van  den  Zweedschen  Resi- 
dent weerklank  vonden  bij  de  Zweden,  die  zich  in  me- 
nigte  binnen  de  stad  of  in  de  omstreken  daarvan  be- 
vonden  en  zich  krachtig  te  zijnen  gunste  uitlieten;  doch 
wat  zoude  hem  dit  baten,  nu  eenmaal  de  Overheid  tot 
zijn  uitlevering  besloten  had? 

In  dezen  toestand  van  onzekerheid,  nu  eens  het  ergste 
vreezende,  dan  weder  hoop  vattende,  bleef  hy  tot  op  den 
avond  van  den  11  April,  toen  hem  werd  aangezegd,  dat 
de  Deurwaarders  en  het  geleide  uit  Holland  waren  aan- 
gekomen,  en  dat  hy  er  zich  op  had  voor  te  bereiden, 
om  in  hun  handen  te  worden  gesteld.  En  in  de  daad, 
reeds  den  volgenden  dag  werd  hij  bij  zonsopgang  ge- 
wekt  en  hem  verwittigd,  dat  een  koefs  tot  zijn  vervoer 


gereedstond.  Met  een  verslagen  gemoed  kleedde  hij  zich 
aan  en  trad  naar  buiten,  toen  hem  bij 't  instappen  van 
het  rijtuig  een  brief  je  werd  in  de  hand  gedrukt.  Vruch- 
teloos  was  het,  dat  hij,  onmiddellyk  rondziende,  poogde 
te  ontdekken,  van  wien  hij  dat  geheimzinnige  schrift 
ontving :  waar  hy  keek,  hij  ontwaarde  alleen  de  onver- 
schillige  gelaatstrekken  der  soldaten,  tusschen  welker 
dubbele  rij  hij  van  de  kerkerdeur  naar  de  koets  was 
heengetreden.  Het  kwam  hem  echter  waarschijnlijk 
voor,  dat  het  hem  dus  geworden  papier  eenig  belang- 
rijk  nieuws  behelzen  moest:  hij  kneep  het  dan  ook  dicht 
in  zyn  hand  om  het  te  verbergen  voor  den  Majoor  der 
stadssoldaten,  die  met  zyn  geleide  belast  en  onmid- 
dellijk  na  hem  in  de  koets  gestegen  was;  terwijl  hij  een 
geschikte  gelegenheid  afwachtte  om  te  onderzoeken 
wat  het  geschrift  behelsde,  dat  hem  zoo  onverwacht  was 
in  handen  gespeeld.  Onder  het  rijden  deed  zich  echter 
hiertoe  de  gelegenheid  niet  voor;  de  koets,  aan  de  over- 
zijde  der  rivier  in  de  Nieuwe  Stad  gekomen,  hield  voor 
deHoofdwachtstil,  waardeMajoor  zijngevangenein  een 
afzonderlijk  vertrek  bracht  en,  na  een  schildwacht  aan 
de  deur  geplaatst  te  hebben,  Mortaigne  alleenliet.  Deze 
haastte  zich  nu,  naar  het  venster  te  treden,  het  papier 
te  openen  en  den  inhoud  te  lezen,  die  alleen  uit  de 
volgende  woorden  bestond: 

©Over  de  hoofdwacht  staat  een  huis  met  etfn 
Turkenkop  in  den  gevel:  tracht  daar  binnen  te 
ontkomen;  en  gy  zijt  vrij.  V  — " 

Dit  bericht  was  met  potlood  en  blijkbaar  zeer  in  de 
haast  geschreven ;  doch  de  aanvangsletter,  die  totonder- 
teekening  diende,  was  voor  Mortaigne  genoegzaam  om 
hem  te  overtuigen  dat  zijn  getrouwe  Vollenhove  er  de 
schrijver  van  was:  Vollenhove,  wien  hy,  ten  tweeden 
male,  in  zijn  ziel  beschuldigd  had,  hem  in  het  hache- 
lijkst  oogenblik  aan  zijn  lot  te  hebben  overgelaten.  De 
bewustheid,  dat  de  wakkere  kamerdienaar,  wiens  ver- 
nuft  en  volharding  hy  reeds  zoo  dikwijls  had  leeren 
op  prijs  stellen,  in  zijn  nabyheid  was,  en  middelen  te 
zijner  verlossing  beraamd  had,  deed  de  hoop  weder  bij 
hem  herleven.  Maar  hoe  zoude  hij  aan  den  gegeven 
raad  voldoen  ?  hoe  aan  zyn  bewakers  ontkomen  en  het 
hem  aangewezen  huis  herkennen  en  bereiken?  Dit  was 
een  vraag,  waarop  hij  vergeefs  het  antwoord  zocht  te 
geven;  doch  waarvan  hy  de  oplossing  van  het  toevalen 
de  omstandigheden  begreep  te  moeten  doen  afhangen. 

Wij  zullen  hem  aan  zyn  overpeinzingen  overlaten, 
om  inmiddels  een  blik  te  werpen  op  hen,  aan  wie  de 
last  gegeven  was,  den  gevangene  af  te  halen,  en  die  op 
dit  oogenblik  zich,  hoezeer  dan  uit  andere  oorzakcn, 
evenzeer  in  verlegenheid  bevonden  als  hij  zelf. 

Tot  de  geraelde  taak  waren  door  H.  Ed.  Gr.  Mogen- 
den  gekommitteerd  de  Luitenant  hunner  garde,  Corne- 
lls Geestdorp,  de  Eerste  en  Tweede  Deurwaarders  van 
den  Hove,  Cornelis  van  der  Beecke  en  Johan  Broekman, 
een  Serjeant  mettwaalf  soldaten  der  voorschreven  garde 
en  vier  gerechtsdienaars.  Hun  weg  over  Amsterdam, 
Zwol,  Harden  berg  en  Lingen  genomen  hebbende,  in 
welke  laatste  plaats  zij  nadere  berichten  bekwamen 
aangaande  het  aldaar  door  Mortaigne  en  zyn  dienaars 
gehouden  verblyf,  en  voorts  over  Luynen,  Kloppen- 
burg  en  Wilthuizen,  hadden  zij,  by  hun  aankomst  op 
het  Bremersche  grondgebied,  al  spoedig  bespeurd, 
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dat  zy  het  voorwerp  waren  van  de  algemeene  aandacht, 
en  dat  de  blikken,  waarmede  men  hen  opnam,  verre 
waren  van  vriendelyk  of  welwillend  te  zyn.  Zy  schre- 
ven  dit  echter  toe  aan  het  ongewone  en  min  aangename, 
dat  er  voor  het  landvolk  in  gelegen  moest  zyn,  krijgs- 
lieden  in  vreemde  monteering  binnen  hunne  grenzen 
te  zien,  wanneer,  nadat  zy  even  buiten  Delmenhorst 
waren  gekomen,  iemand  een  der  wagens,  waarop  zy 
vervoerd  werden,  op  zyde  kwam,  en  hun  op  een  drei- 
genden  toon  toevoegde:  »mannen,  gij  behoeft  u  zoo 
niet  te  haasten :  gij  zult  tijdig  genoeg  te  Bremen  komen, 
en  hem,  wien  gy  zoekt,  niet  zoolicht  daar  vandaan  krij- 
gen.  Het  zal  wel  een  dag  of  zes  aanhouden,  eer  gij  hem 
de  stad  ait  hebt:  de  Bremers  wilden  wel  om  2000 
Rijksdaalders,  dat  zij  hem  niet  gevangen  hadden:  en 
de  Zweden  willen  hem  niet  laten  volgen." 

Dit  bench t  was  in  zooverre  niet  opbeurend,  als  het 
voorspelde,  dat  de  overlevering  van  Hortaigne  niet  zoo 
gemakkelijk  zoude  gaan  als  men  zich  had  voorgesteld. 
De  beide  Deurwaarders  echter  haalden  de  schouders 
op,  als  te  veel  overtuigd  van  het  gezag  en  de  achtbaar- 
heid  van  den  Hove,  dan  dat  iemand,  wie  ook,  en  waar 
ook,  zich  daartegen  zou  durven  verzetten;  aileen  hin- 
derde  hun,  alshuisvadersenambtenaren,  die  niet  gaarne 
lang  hun  haardstede  en  hun  beroep  in  den  steek  lieten, 
de  gedachte,  dat  hun  verblyf  te  Bremen  misschien  lan- 
ger  van  duur  zou  kunnen  zijn,  dan  zij  oorspronkelijk 
geloofd  hadden.  Geestdorp  daar-en-tegen,  jong,  vrolijk 
en  vrijgezel,  die  in  de  reis  minder  een  dienstzaak  dan 
een  pleiziertocht  zag,  vond  er  juistzooveel  kwaads  niet 
in,  dat  er  eenige  zwarigheden  oprezen,  welke  hem  ge- 
legenheid  zouden  verschalfen,  een  vreemde  stad  en 
hare  vermaken,  op  zyn  gemak  en  op  *s  lands  kosten  te 
zien. 

Te  Bremen  gekomen,  hadden  zich  onze  reizigers  ter- 
stond  vervoegd  by  den  Voorzitter  van  Burgemeesteren, 
en  hem  hun  lastbrief,  door  Gekommitteerde  Raden  ge- 
leekend,  ter  hand  gesteld.  Het  hoofd  der  Bremersche 
Regeering  ontving  hen  met  heuschheid,  doch  met  een 
blijkbare  uitdrukking  van  verlegenheid ;  hij  verwittigde 
hen,  dat  hy  den  volgenden  morgen  ten  acht  ure  den 
Raad  zoude  doen  vergaderen,  en  hen  met  de  door  dit 
lichaamgenomenResolutieonmiddellijk  bekend  maken. 
Geestdorp  en  de  zynen  namen  hierop  hun  afscheid :  de 
Lui  tenant  en  de  Deurwaarders  begaven  zich  naar  de  her- 
berg  de  Witte  Zwaan,'  en  de  Serjeant  met  de  soldaten  en 
dienaars  naar  een  logies  van  minderen  rang,  om  aldaar 
van  hunne  vermoeienissen  uit  te  rusten. 

Den  volgenden  morgen  verscheen  by  hen  reeds  ten 
negen  ure  Johan  Clapmeyer,  Sekretaris  van  de  Kanse- 
lary,  die  hun  een  welverzegelden  reiszak  ter  hand  stelde, 
met  het  bericht,  dat  zich  daarin  bevonden  de  brieven 
en  papieren  van  den  roover  en  van  den  met  hem  ge- 
vangen dienaar,  welke  beide  personen  aan  hen  zouden 
worden  overgeleverd ;  doch  dat  Heeren  Burgemeesters 
en  Raden  verzochten,  dat  alles  in  stilte  geschieden  zou. 

Deze  mededeeling  wekte  zeer  het  genoegen  op  der 
Deurwaarders,  die  er  uit  opmaakten,  dat  de  berichtge- 
ver  hen  misleid  had,  die  hun,  nabij  Delmenhorst,  eenige 
zwarigheden  van  de  zyde  der  Regeering  van  Bremen 
voorspeid  had :  en  het  voorstel  om  alle  opschudding  te 
vermijden  kwam  met  hun  eigen  wensch  overeen.  Van 
der  Beecke  verklaarde  dan  ook  terstond,  dat  hy  niets 


liever  verlangde,  dan  dat  de  gevangene  des  avonds  laat 
of  des  morgens  vroeg  in  hunne  hand  en  werd  gesteld. 
Niet  zonder  verwondering  hoorden  echter  hij  en  zijn 
reismakkers  den  Sekretaris  hierop  antwoorden:  tneen, 
gy  moet  hoe  eer  hoe  liever  gaan :  de  gevangene  is  al- 
reeds  in  de  hoofd  wacht  gebracht,  om  aldaar  aan  ulieden 
te  worden  overgeleverd —  waarna  hij  zich  verwy- 
derde,  met  toezegging,  dat  zij  spoedig  nader  bericht 
zouden  vernemen,  hoe  de  zaak  in 't  werk  gesteld  moest 
worden.  Werkelyk  kwam  hij  eerlang  weder  terug,  doch 
nu  met  een  geheel  andere  boodschap.  De  Heeren  van 
den  Raad,  zeide  hy,  waren  zeer  bezorgd  over  de  wijze, 
hoe  de  wegvoering  des  gevangenen  zoude  plaatshebben; 
dewijl  vele  kwaadwilligen  hem  waren  toegedaan,  die  zoo 
in  de  stad  als  daar  buiten  op  hun  luimen  lagen,  en 
zijn  bevryding  wilden  beproeven :  de  Raad  begeerded  us, 
alvorens  iets  te  beslissen,  met  den  Luitenant  Geestdorp 
te  spreken. 

De  Deurwaarders  schuddeden  het  hoofd  op  deze  me- 
dedeeling en  zagen  elkander  bedenkelijk  aan :  ter- 
wyl  Van  der  Beecke  het  niet  weinig  euvel  opnam,  dat 
men  hem,  die  het  Hof  van  Holland  in  dezen  vertegen- 
woordigde,  niet  bij  de  konferentie  had  uitgenoodigd ; 
maar  er  viel  niet  aan  te  veranderen,  en  het  was  dus  ai- 
leen Geestdorp,  die  Clapmeyer  vergezelde.  Naar  het 
Raadhuis  gewandeld,  werd  hij  in  een  voonrertrek  ge- 
laten,  waar  zich  aldra  de  Syndicus  Wachmans  bij  hem 
vervoegde,  om  hem  de  bez waren  van  den  Raad  mede 
te  deelen. 

»Wy  zijn  alien  beducht,"  zeide  hij,  idat  het  u  boogst 
moeilyk  zal  vallen,  den  gevangene  met  u  te  voeren. 
Hy  heeft  vrienden  onder  de  Zweden,  die  overal  in  groo- 
ten  getale  op  hem  passen.  Nog  heden-morgen  is  ons 
bericht,  dat  er  wel  dertig  Zweedsche  soldaten  op  de 
Wezer  liggen,  die  alle  uit  de  stad  komende  schepen 
doorzoeken  en  niet  een  ondoorzocht  laten  voorbijgaan. 
Wij  wilden  wel,  dat  gy  reeds  verre  weg  waart  met  den 
man  dien  gij  komt  halen;  want  het  ontbreekt  aan  geene 
aanbiedingen,  ons  zoo  bij  monde  als  bij  geschrifle  ge- 
daan,  om  hem  hier  te  houden  :  ja  zelfe  de  Zweedsche 
Resident  heeft  ons  ten  emstigste  aangemaand,  hem  niet 
over  te  leveren :  en  het  zoude  ons  niet  bevreemden,  in- 
dien  er  eerlang  zulke  sterke  aanschrijvingen  te  zynen 
voordeele  kwamen,  dat  wij  hem  niet  konnen  laten  gaan." 

Het  gelaat  van  den  Luitenant  werd  geweldig  lang  op 
het  vernemen  van  deze  ongunstige  mededeeling  en  hy 
begon  zelf  te  erkennen,  dat  de  hem  opgedragen  taak 
niet  zoo  licht  was,  als  hij  zich  in  den  aanvang  had  voor- 
gesteld. 

oZoude  UEd.  meenen,"  zeide  hy,  na  eene  pooste  heb- 
ben  voor  zich  gezien,  »dat  het  ons  niet  gelnkken  zal, 
den  gevangene  in  de  bestaande  omstandigheden  vanhier 
te  voeren  ?  dan  zeker  ware  het  beter,  dat  ik  eerst  aan 
mijne  Heeren  Rommittenten  schreef  om  naderen  last" 

»De  Raad  kan  u  daaromtrent  niet  zeggen  wat  o  te 
doen  staat,"  zeide  Wachmans;  unaar  wij  oordeelen 
best,  dat  gy  u  hoe  eerder  hoe  beter  met  hem  verwy- 
dert,  eer  er  aanbevelingen  komen  van  zulke  natuur,  dat 
de  Raad,  gelyk  ik  u  zeide,  hem  niet  zal  kunnen  laten 
volgen.  Hiervoor  moet  ik  u  echter  waarschuwen,  dat, 
zoo  het  uw  oogmerk  is  hem  te  water  weg  te  voeren,  u 
zulks  niet  gel  uk ken  zal,  daar  aan  de  eene  zyde  van  de 
Wezer  alles  Zweedsch  is." 
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»Maar  hoe  zullen  wij  dan  doen?"  heraam  Geestdorp, 
wiens  verlegenheid  al  grooter  en  grooter  werd :  »wij 
zijn  hier  vreemd,  en  zien  geen  kans  in  deze  zaak  naar 
behooren  te  handelen,  tenzy  ons  door  Heeren  Burge- 
meesteren  en  Raden  goede  raad  gegeven,  en  de  verze- 
kerdste  weg  gewezen  wordt  om  vanhier  te  geraken." 

De  Syndicus  nam  aan,  over  dit  punt  de  Regeering  te 
raadplegen,  en  gaf,  niet  lang  daaraa  teruggekomen 
zijnde,  aan  Geestdorp  het  navolgende  bescheid  : 

»Er  zyn  maar  drie  wegen,  langs  welke  gij  heen  kunt 
trekken :  de  eerste,  te  water,  die  zoo  wel  bezet  is,  dat 
gij  er  niet  zult  door  geraken :  de  tweede,  dien  gij  geko- 
men  zijt,  over  Delmenhorst  en  Wilthuizen,  is  mede 
zeer  onveilig  en  gevaarhjk,  dew\jl  Wilthuizen  Zweedsch 
is:  de  derde  loopt  over  Brinkham,  Vecht  en  Kloppen- 
burg,  en  zal  voor  u  de  zekerste  zijn,  naar  wij  vermee- 
nen.  Intussehen  moet  gij  het  voor  u  houden,  dat  wij 
u  daarin  eenigen  raad  hebben  gegeven;  veelminaan 
ieraand  mededeelen,  welken  weg  gij  denkt  te  houden: 
of  ik  sta  voor  de  gevolgen  niet  in." 

»Bt  ben  een  krijgsman,"  zeide  Geestdorp,  zich  bui- 
gende,  »en  weet,  dat  bij  zulke  ondernemingen  stilzwy- 
gendheid  de  hoofdzaak  is." 

»'t  Is  wel,"  hernam  Wachmans:  »gij  hebt  het  alzoo 
goed  onthouden :  Brinkham,  Vecht  en  Kloppenburg." 

»  Brinkham,  Vecht  en  Kloppenburg,"  herhaalde  Geest- 
dorp, terwyl  hij,  nogmaals  buigende,  zijn  afscheid  wil- 
de  nemen. 

>Nog  eene  zaak  moet  ik  u  op 't  hart  drukken,"  zeide 
de  Syndicus :  »Burgemeesteren  en  Raden  begeeren  dat 
den  gevangene  geen  smaad  of  beleedigende  handeling 
worde  aangedaan." 

»Het  is  mijn  gewoonte  noch  m\jn  bedoeling,"  ant- 
woordde  Geestdorp,  »*een  ongelukkige  te  smaden  of  te 
beleedigen,  doch  ik  verzoek  UEd.  te  willen  in  aanmer- 
king  nemen,  dat  hij  minder  myn  gevangene  is  dan  die 
der  Deurwaarders  van  den  Hove :  en  dat  aan  deze  be- 
ambten  de  bevoegdheid  niet  zal  kunnen  worden  ont- 
zegd,  zoodanige  middelen  te  bezigen,  als  zij  noodig  zul- 
len oordeelen  om  zich  van  hem  te  verzekeren." 

»Ik  heb  met  de  Deurwaarders  van  den  Hove  niet  te 
maken,"  hernam  de  Syndicus :  »wij  leveren  den  man 
over  aan  Hun  Ed.  Groot  Mogenden,  wier  dienaar  gij 
zijt,  en  die  gij  alzoo  wordt  geacht  te  vertegenwoordi- 
gen :  het  is  dus  aan  u,  dat  de  Raad  door  mijnen  mond 
deze  aanmaning  doet,  en  w\j  vertrouwen  dat  gij  die 
zult  nakomen." 

Met  deze  woorden  gaf  Wachmans  aan  den  Luitenant 
zijn  afscheid,  waarop  laatstgemelde,  naar  de  herberg 
teruggekeerd,  het  gehouden  gesprek  aan  de  Deurwaar- 
ders mededeelde,  die,  na  eenig  overleg,  even  als  hij,  tot 
het  besluit  kwamen,  dat  het  veiligst  zoude  zijn,  de  te- 
rugreis  langs  den  door  den  Syndicus  aangeprezen  weg 
te  volgen.  Intussehen  scheen  de  Regeering  van  Bremen 
nog  te  vreezen,  dat  Wachmans  hun  begeerten  ten  aan- 
zien  vande  wijze,  waarop  Mortaigne  behandeld  zou  wor- 
den, niet  klaar  genoeg  had  uitgedrukt:  immers  weldra 
verscheen  de  Sekretaris  Clapmeyer  voor  de  derde  maal 
aan  de  herberg,  om  nogmaals  te  verklaren,  hoe  Burge- 
meesteren  niet  zouden  gedoogen,  dat  den  gevangene, 
zoolang  hij  zich  binnen  de  stad  en  de  vrijheid  van  Bre- 
men bevond,  eenige  smaad  werd  aangedaan. 

j) Ik  zal  hem  toch  de  handboei  dienen  aan  te  slui- 


ten,"  zeide  Van  der  Beecke :  »geiijk  men  elken  gevan- 
gene doet." 

»Geen  handboei  of  iets  dergelijks,"  zeide  Clapmeyer: 
»wanneer  gij  eens  buiten  de  stad  of  hare  vrijheid  zijt, 
dan  kunt  gij  naar  goeddunken  met  hem  handelen; 
maar  op  hun  grondgebied  zullen  Heeren  Burgemeeste- 
ren  en  Raden  nooit  toelaten,  dat  een  man  beleedigd 
worde,  dien  zij  tot  nog  toe  naar  zijn  staat  en  zijne  ge- 
boorte  hebben  doen  behandelen." 

Wat  ook  Van  der  Beecke  mocht  inbrengen  tegen  het- 
geen  mj  als  een  a  f wij  king  beschouwde  van  alle  ordon- 
nantien  en  costuymen,  het  mocht  niets  baten :  de 
Sekretaris,  die  op  dien  middag  bij  hen  te  gast  bleef, 
herhaalde  bestendig  wat  hij  verzekerde  de  uitdrukke- 
lijke  wil  der  Regeering  te  zijn,  en  de  Deurwaarder  zag 
zich  genoodzaakt,  de  belofle  te  doen,  dien  te  zullen  na- 
komen. Intussehen  had  Geestdorp  vier  wagens  doen 
bestellen  om  af  te  rijden  en  begaven  zij  zich,  tegen  drie 
ure,  daarmede  eerst  naar  de  herberg,  waar  de  soldaten 
en  dienaars  gehuisvest  waren,  en  ver  vol  gens,  met  deze 
lieden,  naar  de  Hoofdwacht.  Hier  zagen  zij  reeds  voor 
hun  komst  een  groot  aantal  burgers  en  soldaten  ver- 
gaderd,  wier  wrevelige  en  dreigende  blikken  weinig 
goeds  voorspelden.  Naauwlyks  hadden  zij  stilgehouden, 
of  een  ordonnans  kwam  den  Luitenant  uitnoodigen,  zich 
bij  den  Majoor  te  vervoegen,  dien  h\j  in  de  Hoofdwacht 
vond,  met  Mortaigne  nevens  hem  en  verscheidene  offi- 
cieren,  die  een  kring  om  hem  vormden. 

»Heer  Luitenant!"  zeide  de  Majoor,  »hier  staat  uw 
gevangene;  ik  zal  hem,  volgens  de  bij  mij  ontvangen 
bevelen,  in  uwe  handen  leveren;  maar  ik  zweer  u,  dat, 
zoo  hem  door  eenige  gerechtsboden  of  ander  gespuis  de 
minste  smaad  wordt  aangedaan,  ik  zelf,  en  al  de  heeren, 
die  hier  bij  mij  staan,  het  op  u  zullen  wreken."  —  Dit 
zeggende  sloeg  hij  zich  op  de  borst  en  slreek  toen  met 
een  strengen  blik  zijne  knevels  op. 

»Ik  heb  een  last  in  dien  zin  van  Heeren  Burgemees- 
teren  ontvangen,"  zeide  Geestdorp,  »en  ben  ook  bereid, 
dien  na  te  komen." 

»Het  is  wel,"  zeide  de  Majoor:  »in  dat  geval  kunt  gij 
den  jonker  van  mij  over  nemen." 

»En  hoe  eer  dit  geschiedt  hoe  beter,"  zeide  Geest- 
dorp, terwijl  hij  den  Majoor  groette  en  zich  onmiddellijk 
naar  buiten  begaf  om  zijne  manschappen  te  halen. 

»Ik  zal  hem  uit  de  Hoofdwacht  hier  brengen,"  zeide 
hij  tegen  Van  der  Beecke:  » maar  wij  dienen  dubbele 
voorzorg  te  nemen,  dat  hij  ons  niet  ontsnappe:  laat  uw 
ambtgenoot  Broekman  in  den  wagen  gaan  om  hem  te 
ontvangen;  dan  stapt  gij,  na  hem,  het  rijtuig  binnen; 
gij  neemt  hem  tusschen  u  beiden  in  en  gelast  onmid- 
dellijk den  voerman  weg  te  rijden:  dan  volgen  wij 
oogenblikkelijk  in  de  andere  wagens." 

Aldus,  gelijk  hij  meende,  de  beste  voorzorgen  geno- 
men  hebbende,  riep  Geestdorp  zijne  soldaten  om  zich 
heen,  ten  einde  zich  met  hen  binnen  de  Hoofdwacht 
te  begeven ;  doch,  hoewel  men  hem  daar  binnen  liet, 
werden  zijne  manschappen  door  de  Bremersche  sol- 
daten vrij  onzacht  teruggedrongen  en  hun  de  toegang 
bdet.  De  Luitenant  kwam  dus  alleen  weder  by  den 
%ajoor,  en  vroeg  aan  Mortaigne,  of  deze  gereed  was 
hem  te  volgen. 

Mortaigne  antwoordde  alleen  met  een  hoofdbuiging, 
en  alstoen,  den  Majoor  groetende,  verzocht  hij  hem, 
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zijn  dank  te  willen  aannemen  voor  de  heusche  wijze 
waarop  hij  hem  behandeld  had. 

»Ik  wensch  u  goede  reis,  jonker!"  zeide  de  Majoor, 
»en  dat  de  uitslag  daarvan,**  voegde  hij  er  met  een  zon- 
derlinge  uitdrukking  bij,  »in  alle  opzichten  beter  moge 
zyn,  dan  uwe  vijanden  wenschen." 

Morlaigne  groette  nogmaals  en  volgde  toen  Geestdorp 
uaar  buiten.  De  soldaten  der  Garde,  hun  pogingen  om 
binnen  te  dringen  verijdeld  hebbende  gezien,  hadden 
zich  om  den  wagen  geschaard,  ten  einde  op  die  wyze 
althans  den  gevangene  het  onUnappen  te  beletten. 
Broekman  zat  in  het  rijtuig,  en  Van  der  Beecke  stond 
aan  het  portier;  terwyl  de  gerechtsdienaars  zich  rechts 
en  links  van  hem  bevonden,  het  volk  afwerende,  dat 
van  beide  zijden  opdrong.  Naauwlijks  was  Mortaigne 
op  straat,  of  Van  der  Beecke  reikte  hem  de  hand  toe 
om  hem  in  het  rytuig  te  helpen;  doch  Mortaigne,  den 
eenen  voet  op  de  trede,  en  den  tweeden  op  het  achter- 
wiel  zettende,  klom,  eer  iemand  er  op  verdacht  was, 
niet  in,  maar  op  den  wagen,  sprong  gezwind,  over  de 
hoofden  der  soldaten  heen,  er  aan  de  andere  zyde  van 
af,  kwam  gelukkig  op  zyn  voeten  te  land,  drong  door 
den  volksstroom,  die  zich  gewillig  voor  hem  opende, 
vo  der,  en  liep  uit  al  zijn  macht  op  het  huis  aan,  waar 
hij  den  Turkenkop  in  den  gevel  zag.  De  deur  was  dicht; 
doch  vloog  op  zijn  nadering  open:  hij  snelde  binnen: 
iemand  drukle  hem  de  hand:  en  opziende  herkende 
hij  zijn  getrouwen  Vollenhove. 


TWAALFDE  HOOFDSTUK, 

WAARIN  HET  VERI1AAL  EINDIGT,  DE  DEl'GD  NIET 
BELOOND,  DE  ONDEUGD  NIET  OESTRAFT,  EN 
DE  LEZER  ALZOO  NIET  BEVREDIGD  WORDT. 

Toen  Mortaigne  en  de  zijnen  aan  de  poort,  gelijk  ik 
vroeger  verteld  heb,  vverden  aangehouden,  had  Vollen- 
hove zeer  te  recht  begrepen,  dat,  zoo  hij  met  zijn  mees- 
ler  gevangen  werd,  hij  buiten  de  mogelykheid  zou  ge- 
steld  worden  om  werkzaam  voor  hem  te  zijn.  Hij  was 
daarom  de  stad,  waar  hij  vroeger  meer  geweest  en 
waarin  hem  de  weg  bekend  was,  zoo  snel  mogelijk 
doorgereden,  was  de  tegen-overgestelde  poort  weder 
uitgegaan  en  had  zich  niet  eerder  opgehouden,  dan  aan 
het  eerste  dorp.  Hier  gelegenheid  gevonden  hebbende, 
zijn  paard  te  verkoopen,  was  hy  te  voet  noordwaarts 
opgegaan  tot  hij  den  oever  der  VVezer  weder  bereikte. 
Zich  zoo  goed  mogelijk  vermomd  hebbende,  was  hij  met 
ecu  vaai  tuig  weder  binnen  Bremen  gekomen,  en  had 
zich  bij  den  vvaard  in  de  Witte  Zwaan  vervoegd,  dien 
hij  vroeger  gekend  had,  en  die  hem,  naar  hij  zeker 
;.ehtte,  niet  verraden  zou.  Hier  peinsde  hij  na  op  mid- 
delen,  om  zijn  meester  te  verlossen.  Al  spoedig  kwam 
hem  ter  ooren,  hoe  de  Zweedsche  Resident  zich  voor 
Mortaigne  in  de  bres  stelde,  en  hoe  de  Zweden  in  'Wal- 
gemeen  diens  party  kozen.  Dit  bepaalde  nu  zijn  besluiT: 
hij  begat'  zich  naar  een  Zwecdschen  werlofficier  en 
nam  bij  dezen  dienst;  waardoor  hy  het  voorrecht  ver- 
wierf  van  zich  vrij  en  onverlet  overal  te  kunnen  ver- 
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toonen,  als  nu  onder  de  bescherming  staande  der  Kroon 
van  Zweden.  Alle  bier-  en  wijnhuizen  en  andere  open- 
bare  plaatsen  alsnu  druk  bezoekende,  liet  hij  niet  na, 
eerst  zyn  nieuwe  krijgsmakkers,  en  vervolgens  alle 
Zweedsche  varenslieden,  ten  voordeele  van  Mortaigne 
in  te  nemen.  De  zaak  van  dezen  werd  weldra  door  ben 
alien  beschouwd  als  eene  zaak,  die  de  eer  van  Zweden 
gold,  en  er  was  geen  kroeg,  waarin  men  niet  op  de 
Hollanders  schold,  die  den  zoon  eens  voonnaligen  die- 
naars  der  Zweedsche  Kroon  aan  bonne  wraak  wilden 
opofleren.  Hierbij  bleef  het  niet.  Aan  de  goede  burgers 
van  Bremen  werd,  too  vaak  zy  zich  in  de  bierhuizen 
verzamelden,  voorgesleld,  welk  een  schande  het  voor 
hen  zoude  zijn,  te  gedoogen,  dat  Hollandsche  dielleiders 
een  man  vail  rang  en  geboorte  even  als  een  vagebond 
uit  de  vrijheid  van  Bremen  zouden  komen  weghalen. 
De  waard  uit  de  Witte  Zwaan,  door  de  redenen  van 
Vollenhove  al  spoedig  overgehaald,  was  geen  van  de 
minst  y  verigen,  om  zyne  stadgenooten  aan  te  moedigen, 
al  het  mogelyke  te  doen,  ten  einde  te  voorkomen,  dat 
der  Stad  zuik  een  schande  wedervoer.  Zoo  waren  de 
gemoederen  alreeds  aan  het  gisten,  toen  de  brief  kwam, 
wclke  de  aanstaande  komst  van  Geestdorp  en  de  zijnen 
aankondigde.  Nu  verdubbelde  Vollenhove  in  werkza- 
men  ijver.  Hij  wist  nu,  dat  hij  op  hnlp  kon  rekenen,  en 
het  kwam  er  alleen  maar  op  aan,  zijne  maatregelen 
goed  te  nemen.  Zoowel  de  weg  over  Delmenhorst  en 
Wilthuizen  als  die  te  water  werden,  ten  gevolge  van 
zijne  beschikkingen,  door  Zweedsche  soldaten  bewaakt: 
en  de  zwager  van  den  waard  overgehaald,  om  het  door 
hem  bewoonde  huis  over  de  Hoofdwacht  tot  een  toe- 
vluchtsoord  voor  Mortaigne  te  doen  strekken.  De  Bre- 
mersche  soldaten  zelve  waren  reeds  meerendeefs  ge- 
wonnen:  en  het  viel  niet  moeiiyk,  een  onder  hen  te 
vinden,  die  op  zich  nam,  het  brieve,  waarin  Vollenhove 
zyn  meester  verwittigde  wat  hem  te  doen  stood,  aan 
dezen  in  handen  te  spelen.  Den  uitslag  daarvan  heb  ben 
wij  gezien.  * 

Hoezeer  de  snelle  wyze,  waarop  Mortaigne  uit  de 
handen  zyner  bewakers  had  weten  te  ontkomen,  deze 
laatsten  verrast  had,  was  echter  Geestdorp,  die  zijn  ge- 
vangene  van  den  aanvang  af  wantrouwde,  op  zijne  boede  | 
gebleven,  en,  onmiddellijk  den  \vagen  aan  de  eene  zgde  i 
in  en  aan  de  andere  weder  uttstappende,  ylde  by  hem  | 
achterna,  gevolgd  van  zyne  manschappen  :  ja,  in  weer- 
wil  dat  de  burgers  op  de  markt  en  vooral  sommige 
Zweedsche  varensgezellen  en  soldaten  hem  poogden 
tegen  te  houden,  bereikten  Geestdorp  en  de  zijnen  het 
huis  aan  de  overzijde,  eer  die  daar  binnen  waren  de  dear  . 
hadden  kunnen  sluiten,  en  drongen  naar  binnen :  zelfs  i 
had  een  der  soldaten,  de  gang  ten  einde  geloopen  zijnde,  : 
Mortaigne  reeds  weder  ingehaald,  toen  Vollenhove  hem  ! 
een  stoot  voor  de  borst  gaf,  die  hem  achterover  deed 
tuimelen.  Een  zyner  makkers  wilde  hierop  zijn  zijdge-  { 
weer  trekken;  doch  Geestdorp,  die  met  recht  opcag  | 
tegen  de  gevolgen,  welke,  in  een  vreemde  stad,  elke 
daad  van  geweld  mocht  hebben,  verbood  hem  zulks. 
Deze  voorzichtigheid  van  den  Luitenant,  hoe  pryzens- 
waardig  op  zich  zelve,  was  weinig  geschikt  om  zyn  oeg- 
merk,  het  terugbekomen  desvoortvluchtigen,indehand 
te  werken;  want  het  ontnam  alle  vrees  aan  den  man 
en  de  vrouw  des  huizes,  die,  met  bezems  gewapend, 
op  de  soldaten  aanvielen.  De  heftige  uitroepen  des  eerst- 
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ge  meld  en:  »wat  wilt  gij  my  geweld  aandoen  in  mijn 
eigen  huis?"  spoorden  de  woede  aan  van  het  volk  daar 
buiten,  dat,  met  den  waard  van  de  Witte  Zwaan  aan 't 
hoofd,  nu  naar  binnen  drong,  onder  een  woest  getier 
van :  »gij  Hollandsche  honden,  wat  hebt  gij  hier  te  doen? 
voort  het  huis  uit.  Smijt  hen  dood!  smijt  hen  dood!"  — 
De  stelling  van  Geestdorp  en  de  zijnen  was  spoedig  niet 
meer  houbaar:  gestooten,  geslagen,  geschopt,  zagen  zij 
zich  genoodzaakt,  sommige  met  verlies  van  hun  hoeden 
en  met  bebloede  koppen,  het  huis  weder  te  verlaten  en 
over  de  markt,  al  vechtende,  terug  te  trekken  naar  de 
Hoofd  wacht,  waar  de  beide  Deurwaarders  wijslyk  op 
den  ledigen  wagen  waren  blijven  passen,  het  beneden 
hunne  waardigheid  achtende  zich  in  den  strijd  te  mengen. 

*Is  dit  een  behandeling,  dio  gij  duldt  dat  men  ons aan - 
doet?"  vroeg  Geestdorp  den  Majoor,  die,  met  zijne  Of- 
ficieren  en  manschappen  voor  de  Hoofd  wacht  staande, 
het  gebeurde  in  eene  onbeweeglyke  houding  en  met 
innerlijk  welbehagen  was  blijven  aanschouwen. 

»Ik  heb  u  den  man  overgeleverd,"  antwoordde  de 
Majoor,  de  schouders  ophalende:  »en  daarmede  had  ik 
afgedaan:  het  ware  uw  taak  geweest,  te  zorgen,  dat  hy 
u  niet  ontliep." 

»Ik  weet  niet,  hoe  de  Hceren  Burgemeesteren  daar- 
over  zullen  denken,"  hernam  Geestdorp:  »in  alien  ge- 
valle  hoop  ik,  dat  gij  mijn  manschappen  tegen  verderen 
overlast  beschermen  zult:  gij  ziet,  dat  niet  een  van  ons 
het  geweer  getrokken  heeft,  en  dat  het  uwe  burgers 
zijn,  die  de*  aanvallers  zijn  geweest:  en  gij,  die  een 
krijgsman  zijt,  zult  tochniet  willen  hebben,  dat  krijgs- 
lieden  door 't  graauw  worden  om  hals  gebracht." 

Deze  taal  scheen  eenigen  indruk  op  den  Majoor  te 
maken:  hij  vergunde  aan  Geestdorp  en  zijn  makkers 
zich  binnen  de  Hoofd  wacht  te  begeven  en  gelastte  aan 
zijn  onderhoorigen  het  volk  er  buiten  te  houden.  Nadat 
de  gekwetsten  hunne  wonden  zoo  goed  mogelijk  ver- 
bonden  hadden,  en  het  gepeupel  langzamerhand  al  zin- 
gende  en  tierende  uit-een  was  geloopen,  begaven  zich 
Geestdorp  en  Van  der  Beecke  naar  het  Stadhuis  bij  den 
Voorzittenden  Burgemeester,  om  hem  verslag  te  doen 
van  *t  gebeurde.  Zij  bevonden,  dat,  gelijk  ook  wel  te 
denken  was,  de  Raad  bereids  van  het  voorgevallene  tot 
in  de  kleinste  bijzonderheden  was  onderricht,  en  zelfs, 
waarschijnlijk  ora  den  blaam  van  medeplichtigheid,  al- 
thans  van  verzuim  van  zich  af  te  schuiven,  lastgegeven 
had,  dat  de  poorten  der  Nieuwe  Stad  gesloten  en  aldaar 
huiszoeking  zoude  gedaan  worden. 

D\Vy  zullen  hem  wel  terugvinden,"  zeide  de  Burge- 
meester: »hij  kan  nog  niet  vertrokken  zijn.  Intusschen 
heeft  het  den  Raad  van  harte  leed  gedaan,  dat  men  u 
mishandeld  heeft:  en  zoo  gij  ons  een  dergenen  weet  aan 
te  wijzen,  die  zich  daar  aan  heeft  schuldig  geraaakt,  zoo 
kunt  gy  erstaatop  maken,  dat  hij  voorbeeldig  zal  wor- 
den gestraft." 

oHet  zou  ons  moeilijk  vallen,  iemand  bepaald  aan  te 
wijzen,"  antwoordde  Geestdorp:  »maar  meer  nog  dan 
over  uwe  burgeren  zouden  wij  ons  over  uwe  officieren 
en  soldateu  moeten  beklagen,  die  alles  hebben  aange- 
zien,  zonder  zich  in  het  minst  over  ons  te  bekommeren." 

» Wat  wilt  gij,  dat  zij  gedaan  zouden  hebben?"  her- 
nam de  Burgemeester:  oindien  zij  partij  voor  u  getrok- 
ken hadden,  zij  waren  er  alien  om  koud  geweest:  de 
woede  en  opgewondenheid  van  het  gepeupel  was  te  hevig. 
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Maar  stel  u  gerost:  er  zal  afgekondigd  worden,  dat  nie- 
mand  op  lijfstrafTe  den  voortvluchtige  zal  mogen  huis- 
vesten:  de  poorten  blijven  gesloten:  en  elk  huis,  waarop 
vcrdenking  valt,  zal  onderzocht  worden." 

In  wedrwil  center  van  deze  inaatregelcn,  welke  drie 
dagen  ten  uitvocr  gelegd  werden,  in  weerwil  zelfs,  dat 
men  sommige  burgers  en  soldateu,  die  beticht  werden 
hetontkomen  van  Mortaigne  te  hebben  bevorderd,  in  de 
gevangenis  wierp,  werd  de  vluchteling  niet  teruggevon- 
den.  Het  medelijden,  't  welk  hij  algemeen  ingeboezemd 
had,  was  zoo  groot,  dat  niemand  genegen  scheen,  de 
minste  aanwijzing  te  doen,  die  de  Overheid  op  zijn  spoor 
zoCL  gebracht  hebben;  terwijl  daar-eu-tegen,  ten  ge- 
volge  der  gezegde  maatregelen,  de  haat  tegen  de  Hol- 
landsche  soldaten  voortdurend  aangroeide.  Ook  ver- 
stond  men,  dat  de  Z  weden  alle  passen  om  de  stad  hadden 
bezel,  en  aan  de  Wezer  geen  schip  lieten  doortrekken, 
zonder  het  naauw  te  ouderzoeken,  terwyl  zij  met  wel 
honderd  man  te  VVilthuizen  lagen,  omaau  Geestdorp  en 
de  zijnen  den  terugtocht  te  beletten.  Deze  laatsten,  zien- 
de,  dat  zij  zich  niet  op  straat  konneu  vertooncn,  zonder 
aan  beleedigingen  te  zijn  blootgestetd,  en  al  nicer  en 
meer  voor  erger  bejegening  vreezende,  verzochteu  den 
Voorzittenden  Burgemeester  verlof  om  te  vertrekktfn  eu 
den  gevangen  lakei  mede  te  nemeu:  welk  verzoek  aau 
den  Raad  werd  overgebracht  en  door  dezen  toege- 
staan:  —  tengevolge  waarvan  zij,  metgemelden  knecht, 
op  1C  April  des  morgens  zeer  vroeg  Bremen  verlieten 
en  laugs  den  door  den  Syndicus  VVachmans  aangewezeu 
weg,  zonder  hindernis,  de  terugreis  naar  het  Vaderland 
aanvaardden.  —  Na  hun  vertrek  werd  de  staat  van  be- 
leg,  waarin  de  Nieuwe  Stad  in  zekere  mate  kon  gere- 
kend  worden  te  zijn  gesteld,  weder  opgeheveu;  hetwelk 
ten  gevolge  had,  dat  het  Mortaigne  niet  langer  moeilijk 
vie!,  zich,  en  wel,  als  men  naderhand  hoorde,  in  de  ver- 
momming  eener  melkmeid,  uit  Bremen  te  verwijderen. 

En  hiermede  liep  deze  geschiedenis  af.  Ons  staat  al- 
leen  nog  te  verrnelden,  welken  invloed  het  gebeurde 
te-weeg-bracht  op  het  lot  van  sommige  der  daartn  ge- 
mengde  personen. 

Wat  Mortaigne  belrof,  hij  begaf  zich  naar  Z weden, 
en  trad  aldaar  in  krijgsdienst,  zonder  zich  veel  te  be- 
kommeren over  het  von n is,  dat  het  Hot'  van  Holland 
over  hem  velde,  waarbij  hij  wederspannig  aan  de  wet 
verklaard,  en  veroordeeld  werd  om  —  mids  eerst  gevan- 
gen zijnde  —  te  worden  onthoofd,  en  zijn  hoofd  op  een 
pen  gesteld.  Vollenhove  werd  bij  het  vendel  overge- 
plaatst,  waarover  Tijn  meester  het  bevel  outving,  en 
bleef  hem  daar  zijn  diensteu  wijden. 

De  Graaf  van  Kuilenburg  nam  de  vernederiug,  welke 
hij  had  moeten  ondergaan,  zoozeer  ter  harte,  dat  hij 
dit  Land  verliet,  en  naar  Hongarijen  trok,  waar  zijn 
oom,  de  regeerende  Graaf  van  Waldeck,  een  hoog 
krijgsambt  bekleedde  in  het  leger  des  Keizers  tegen  de 
Turken:  ja  het  schijnt,  dat  rnisinoedigheid  over  het 
voorgevalleue  veel  toebracht  om  zijn  leven  te  verkorten : 
althaus  hij  stierf  nog  in  hetzelfde  jaar,  zonder  kindereu  I 
na  te  latcn.  Zijne  goederen  kwameu  hierdoor  aan  zijn  j 
oom,  die  kort  daarna  zoozeer  in  gunst  geraakte  by  de 
Heeren  van  Holland,  als  de  neel  in  hun  oiiguust  was 
geweest. 

Chavallerie  was,  reeds  lang  voor  zijn  meester,  ja  toen 
zich  de  Komrnissarissen  van  den  Hove  nog  binnen  Kui- 
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lenburg  bevonden,  alle  mogelijke  onaangenaamheden, 
die  hij  te  duchten  had,  ontweken,  en  had  zich  insgelijks 
naar  het  leger  des  Keizers  begeven,  waar  hij  sedert 
verbleef. 

De  Staten  zoowel  als  het  Hof  van  Holland  waren 
weinig  gesticht  over  den  uitslag,  dien  de  zending  van 
Geestdorp  en  de  zijnen  gehad  had.  De  door  hen  mede- 
gevoerde  knecht  werd  verhoord;  dock  weder  ontslagen, 
toen  het  bleek,  dat  hy  niet  in  dienst  van  Mortaigne  ge- 
komen  was,  dan  toen  deze  zich  reeds  buiten  de  gren- 
zen  van  den  Staat  bevond,  en  alzoo  niet  medeplichtig 
was  aan  de  gepleegde  ontvoering.  De  Staten  van  Holland 
schreven  een  niet  weinig  heftigen  brief  aan  de  Regee- 
ring  van  Bremen,  haar  beschuldigende  over  den  gerin- 
gen  ijver,  dien  zy  betoond  had,  en  haar  aanmanende, 
om  voor  't  minst  te  zorgen,  dat  de  schuldigen  gestraft 
werden.  De  Bremersche  Overheid,  voor  een  vrede- 
breuk  met  Hun  Edel  Mogenden  beducht,  toonde  zich 
vaardig  om  aan  hun  verlangen  te  voldoen;  verschei- 
dene  lieden,  die  Mortaigne  hadden  helpen  verber- 
gen  of  ontkomen,  werden  van  hunne  ainbten  en  bedie- 
ningen  ontzet:  anderen  met  verbanning  gestraft.  — 
Wat  de  Bremersche  soldaten  betreft,  die  hem  aan  de 
poort  hadden  gevangen,  zij  vorderden  nimmer  de  premie, 
die  op  zyn  aanhouding  was  uitgeloofd  geworden. 

Geestdorp  werd,  tot  loon  voor  al  de  verdrietelijkhe- 
den,  welke  hij  te  Bremen  had  doorgestaan,  en  voor  de 
slagen,  welke  hij  ontvangen  had,  voor  den  Krijgsraad 
te  recht  gesteld,  van  zijn  rang  vervallenverklaard  en 
uit  Holland  gebannen.  Hem  werd,  naar  het  schijnt, 
voornamelijk  ten  kwade  geduid,  dat  hy,  van  den  aan- 
vang  af,  zich  te  gedwee  had  getoond  voor  de  eischen 
en  bevelen  der  Bremersche  Overheid,  en  niet,  door 
eene  meer  krachtige  houding,  de  achtbaarheid  der  Sta- 
ten, die  hij  vertegenwoordigde,  had  gehandhaafd.  Ken 


gelyk  lot  als  hem  trof  den  Ritmeester  Struyck,  tot  straf, 
dat  hij,  te  Kuilenburg,  door  het  leenen  van  zijn  hoed 
en  mantel,  het  ontkomen  van  Mortaigne  had  in  de  hand 
gewerkt. 

Maar  niemand  kwam  er  slechter  af,  dan  de  arme  Gol- 
destede.  Deze  was,  gelyk  wij  vroeger  gezien  hebben, 
in  het  veerhuis  te  Kui lenburg  gevat  en  naar  den  Haag 
overgebracht.  Voor  het  Hof  van  Holland  te  recht  ge- 
steld, werd  hij,  in  wedrwil  dat  hy  niet  veel  anders 
gedaan  had,  dan  in  eene  zaak,  waar  hy  zelf  weinig  of 
niets  van  begreep,  de  bevelen  zijns  meesters  uit  te  voe- 
ren,  bij  vonnisse  van  13  Mei  veroordeeld  om  »gebracht 
te  worden  daer  men  gewoon  is  Griminele  Sententie  te 
doen,  ende  aldaer  met  de  koorde  gestraft  te  worden, 
datter  de  dood  nae  volght :"  —  welk  vonnis  aid  us  vol- 
trokken  werd:  —  » waar  uit  te  zien  is,"  merkt  Aitzema 
zeer  te  recht  aan,  »in  wat  manier  de  onnoozele  het  ge- 
lag  betaalde." 

De  overige  medestanders  van  Mortaigne  droegen  de 
noodige  zorg,  buiten  bereik  der  Justitie  van  den  Hove 
te  blyven.  Alleen  Tyssen,  de  voerman,  die  den  wagen, 
waarmede  de  juffer  ontvoerd  was,  tot  Alfen  gereden 
had,  werd  gevat,  gegeeseld  en  buiten  de  Provincie  ge- 
bannen. 

En  Katharina  van  Orleans,  welke  wij,  nadat  zy  eens 
Kuilenburg  was  binnengereden,  niet  meer  voor  het  oog 
des  Lezers  hebben  opgevoerd,  over  wie  wy  naauwlijks 
ter  loops  een  woord  hebben  gesproken:  —  vertoonde 
zij  zich  weder  in  de  Haagsche  kringen?  Zonderdezij 
zich  van  de  waereld  af  ?  Vereenigde  zij  zich  nog  met 
Mortaigne,  ondanks  het  verbod  van  den  Hove?  Ofhuwde 
zij  haren  neef  de  Mauregnault?  —  Helaas!  lieve  Lezer! 
ik  ben  buiten  staat  u  eenig  verder  naricht  over  haar  te 
geven:  en  wel,  omdat  mijne  vertelling  eene  geschiede- 
nis  is,  en  geen  roman. 
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Voor  hen,  die  »de  Lotgevallon  van  Ferdinand  Huyck" 
hebben  gelezen,  en  die  de  slechtc  gewoonte  niet  volgen, 
voorredens  en  inleidingen  over  te  slaan,  zal  Mejuffrouw 
StaufTachergeengeheel  onbekende  persoon  zijn.  Waar- 
schijnlijk  echter  huist  bij  het  meerendeel  van  hen  de 
meening,  dat  zij,  even  als  de  Romanheld,  wien  zij  bij  de 
lczers  inleidt,  niet  anders  is  dan  een  kind  myner  fanta- 
sie.  Deze  opvatting  is  echter  ten  eenenmale  onjuist.  Me- 
juffrouw Stauffacher  schilderende,  heb  ik  alleen  haar 
naam  veranderd,  en,  voor 't  overige  is  er  in  de  voorstel- 
ling,  welke  ik  van  haar  persoon,  karakter  en  leefwijze 
gegeven  heb,  geen  enkel  d6  tail,  dat  niet  metde  naauw- 
keurigheid  eener  fotografie  is  teruggegeven.  Waar  ik  te 
dier  gelegenheid  echter  niet  van  gesproken  heb,  ora- 
dat  het  niet  in  mijn  kraam  te  pas  kwam,  is  van  den  in- 
vloed,  dien  zij  op  mijn  vorming,  vooral  als  schrijver,  ge- 
had  heeft.  De  veelvuldige  lotsverwisselingen,  die  haar 
levensloop  gekenmerkt  en  haar  in  kennis  gebracht  had- 
den  met  allerlei  belangryke,  ja  beroemde  en  hoogge- 
plaatstepersonen,hadden  haar  de  gelegenheid  verschaft 
zeer  veel,  en  haar  heldere  blik  had  haar  geholpen 
zeergoedte  zien  en  te  hooren;  terwijl  haar  ijzervast 
geheugen,  gepaard  aan  vlug  vernuft  en  fijnen  smaak, 
haar  in  staat  stelden,  wat  zy  gezien  en  gehoord  had  met 
heldere,  levendige  en  bevallige  kleuren  terag  te  geven: 
ja  ik  heb  niemand  gekend,  uit  den  omgang  met  wien 
men  beter  op  de  hoogte  kon  geraken  van  karakters, 
zeden,  gewoonten  en  begrippen  der  vorige  eeuw.  Ik 
voor  mij  heb  althans  omtrent  dien  tijd  vry  wat  meer 
van  haar  geleerd  dan  uit  eenig  boek.  Zy  had  een  kleine, 
maar  keurige  bibliotheek  van  Hollandsche,  Fransche, 
Engelsche  en  Hoogduitsche  literatuur,  en  wat  daarin  te 
lezen  viel  kende  zij,  om  zoo  te  zeggen,  van  buiten:  met 
my,  die  als  kind  reeds  gewoon  was  haar  den  sleutel  van 
haar  boekekastje  te  vragen  en  dan  beurtelings  Madame 
de  Sevign6  en  Fielding,  Gil  Bias  en  Rabener,  Bilderdijk 
en  Dr.  Swift  te  verslinden,  was  dit  bijna  evenzeer  het 
geval,  en  haar  juiste  aanmerkingen  en  verstandige  oor- 
deelvellingen  over  het  gelezene  brachten  niet  weinigtoe 
om  mijn  eigene  meeningen  daarover  te  wijzigen,  myn 
smaak  te  zuiveren  en  mij  bij  de  pogingen,  welke  ik  als 


onervaren  knaap  reeds  aanwendde  om  romans  of  too- 
neelstukken  te  schryven,  mijn  wankelende  schreden 
voor 't  minst  naar  goede  voorbeelden  te  richten. 

Onder  de  menigvuldige  vertellingen,  welke  zy  my 
gedaan  heefl,  is  er  eene,  die  op  my,  toen  ik  haar  als 
jongeling  hoorde,  een  diepen  indruk  maakte,  gelijk  ieder, 
die-zich  de  moeite  getroost,  dit  opstel  tot  aan  het  einde 
te  lezen,  waarschijnlijk  begrijpen  zal ;  ofschoon  ik  wan- 
hoop,  het  verhaal  zoo  goed  en  in  alle  deelen  zo<5 
naauwkeurig  terug  te  geven  als  het  mij  werd  gedaan. 
Wat  men  er  zeker  by  missen  zal,  is  de  toon,  waarop 
Mejuffrouw  Stauffacher  het  deed :  de  wijze,  waarop  zij, 
door  verandering  van  stem  of  gelaat,  de  personaadjen, 
die  zij  invoerde,  wist  aan  te  duiden  ook  zonder  ze  te 
noemen,  het  schalksche  knipoogen  en  de  ondeugende 
trek  om  haar  mond,  die  niet  zelden  de  voordracht,  als 
zij  'tmecst  pathetisch  werd,^rgezelden.  Datmengelen 
van  ernst  in  den  toon  en  scherts  in  de  uitdrukking  van 
't  gelaat  was  geen  kunstgreep,  dien  zij  bezigde  om  het 
effekt  te  verhoogen ;  het  was  een  gevolg  van  haar  inge- 
boren  luim,  van  haar  natuurlijke  vatbaarheid  om  beur- 
telings, ja  veelal  gelyktijdig,  de  zaken  van  haar  mcest 
aandoenlijke  en  meest  kluchtige  zijde  te  beschouwen, 
van  die  luim,  welker  indruk  wy  nog  ondervinden  als 
wij  een  bladzijde  van  Sterne,  vooral  van  Dickens  of  Hil- 
debrand  lezen.  De  beide  laatsten  heeft  zij  nooit  gekend : 
de  werken  van  den  eerstgemelde  had  zij  zooveel  te  be- 
ter in  H  hoofd :  —  de  jonge  juffrouwen  der  achttiende 
eeuw  waren  minder  preutsch  of  minder  aantrekkelijk 
dan  die  van  onzen  tijd,  en  niet  alleen  lazen  zy  Tristram 
Shandy  en  Tom  Jones,  maar  zij  dorsten  er  rond  voor 
uitkomen,  dat  zij  ze  lazen. 

Maar  genoeg :  de  vertelling,  welke  ik  bedoelde,  kan 
gerust,  ook  in  onze  eeuw,  door  een  moeder  aan  haar 
dochter  worden  voorgelezen :  —  ik  zwijg  alzoo,  en  laat 
aan  myn  oude  vriendin  het  woord:  alleen  vergunik  my 
de  vrijheid,  waar  zij  eigen  namen  noemt,  de  ware  tegen 
verdichte  te  verwisselen. 

II. 

Ik  was  in  den  jare  177 .  goevernante  der  kinderen 
van  Mevrouw  Bcntes,  van  wie  gij  zeker  wel  hebt  hooren 
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spreken,  ja  die  gij  misschien  wel  zult  hebben  ontmoet. 
Doch  in  dit  laatste  geval  zal  het  bij  u  niet  zijn  opgeko- 
men,  dat  die  halfblinde  oude  vrouw,  met  dat  bleek  en 
ingevallen  gelaat,  in  haar  tijd  niet  slechts  een  beaute 
geweest  is,  maar  zelfs,  gelijk  men 't  noemt,  la  pluie 
et  le  beau  temps  maakte.  Toen  ik  bij  haar  kwam, 
was  zij  acht-en-twintig  jaren  en  in  den  vol  1  en  bloei  van 
haar  schoonheid.  Er  waren  vier-en-een-half  jaar  ver- 
loopen  sedert  den  dood  van  haar  man  :  zij  had  juist  het 
weduwpak  afgeleid  en  wasals  een  schitterende  kapel  uit 
haar  windselste  voorschijn  gekomen.  Maar  neen:  —  ik 
wil  die  vergelijking  niet  bezigen :  zij  is  niet  alleen  oud 
en  afgezaagd ;  maar  zy  is  in  dit  geval  niet  of  niet  vol- 
komen  juist  Een  kapel  fladdert  rond  van  de  eene 
bloem  op  de  andere :  een  kapel  is  het  zinnebeeld  van 
wuftheid,  van  pronkzucht  en  andere  ondeugden,  die  ik 
de  goede  Me  vrouw  Bentes  niet  te  laste  wil  leggen.  Zij 
behoefde  ook  waarlijk  niet  rond  te  fladderen:  zij  was 
schoon,  geestvol,  beminnelyk,  jong  en  rijk . . .  dus  (lad- 
derden  er  genoeg  om  haar  heen.  Ik  geloof  niet,  dat  zij 
haar  man  erg  betreurd  had :  althans  toen  ik  een  lid 
werd  van  haar  huisgezin,  scheen  haar  droef  heid  gewe- 
ken  te  zijn,  en,  gelijk  ik  dan  ook  buiten-af  hoorde, 
moet  hij  geene  andere  verdienste  gehad  hebben,  dan 
dat  hij  tot  de  eerste  familicn  behoorde,  puissant  ryk 
was  en  voortreffelykhombre  en  tokkodieljespeelde.  Nu 

—  't  doet  er  niet  toe :  en  de  drie  kinderen,  die  hij  ach- 
ter  had  gelaten,  aardden  gelukkig  niet  naar  hun  vader. 
Het  oudste  meisje,  Klare-Bet,  thans  de  Gravin  van  Wer- 
lingen,  was  wel  wat  wild  en  ongezeggelyk,  doch  over 
't  geheel  een  goed  kind :  haar  zusje  Mietje  en  haar 
broertje  Govert  waren  engeltjes  van  kinderen :  zij  wer- 
den,  helaas !  —  naar  menschelijke  berekening  te  vroeg 

—  engeltjes  in  den  hemel. 

Mevrouw  Bentes  was  dan,  als  ik  zeide,  niet  erg  be- 
droefd,  en  na  drie-en-een-half  jaar  in  afcondering  te 
hebben  doorgebracht,  verjpigde  zij  haar  schade  weer  in 
te  halen  en  haar  jeugd  te  genieten.  Ik  weet,  dat  men 
tegenwoordig  iemand,  die  voor  zulk  een  verlangen  dors t 
uitkomen  —  gelijk  zij  het  tegen-over  haar  vrienden 
deed  —  streng  veroordeelen  zou,  en  sentimenteele  lie- 
den  l)  zouden  zeggen :  »het  was  haar  plicht  en  roeping. 
en  het  had  ook  haar  lust  moeten  zijn,  zich  geheel  aan 
haar  kinderen  toe  te  wijden."  —  Goed  1  zij  wijdde  zich 
aan  haar  kinderen  :  zij  stuurde  ze  niet  van  zich  af  en 
liet  ze  niet  thuis  als  zij  uit  logeeren  ging;  doch  zij 
vond  er  geen  kwaad  in,  zich,  op  het  uur,  dat  haar  kin- 
deren naar  bed  waren,  in  aangenamer  gezelschappen 
dan  het  mijne  of  dat  van  de  kindermeid  te  vermaken : 
en  zij  had  een  schrik  gekregen  van  alle  boeken  over 
opvoeding,  waarvan  het  toen  krioelde,  en  die  zy  in  haar 
»stillen  tijd"  tot  walgens  toe  gelezen  had.  »A1  dat  ge- 
snor,"  zeide  zij,  »is  niet  dan  voor  exceptioneele  toestan- 
den  geschikt,  en  kar  enkel  dienen  om  pedante  of  maat- 
schappelijk  onbruikbare  wezens  te  vormen :"  —  en  na  al 
de  fraaie  resultaten,  die  ik  gezien  heb  van  die  opvoe- 
dingen  a  la  Jean  Jacques  en  dergelijke,  moet  ik 
zeggen,  dat  zij  geen  groot  ongelyk  had. 


i)  Men  sprak,  in  den  tgd  toen  Mej.  S.  mjj  dit  verhaal  deed,  van 
„ sentimenteele  lieden,"  gelgk  men  thans  van  „vrome  lieden"  spre- 
ken zoA.  't  Verachil  was  minder  groot  dan  men  oppervlakkig  zou 
meeaeii. 


Haar  rentr£e  dans  le  monde  geschiedde  daar- 
mede,  datwij  de  najaarsmaanden  gingen  doorbrengen  op 
den  huize  Hardenstein,  bij  Mynheer  van  Eylar,  zoo  als 
wij  Amsterdammers  hem  noemden,  of  »den  Baron"  zoo 
als  hij  in  zijn  bunrt  heette.  Mevrouw  van  Eylar  was  een 
eigen  zuster  van  Mevrouw  Bentes,  een  weinigje  oud  ex 
dan  zij.  Reeds  vroeger  had  zij  haar  te  logeeren  gevraagd ; 
doch  Mevrouw  Bentes  wist,  dat  er  op  Hardenstein  altijd 
veel  gezelschap  was:  zij  kende  het  vrolijke  leventje, 
dat  men  er  leidde  en  had  er  daarom  niet  heen  willen 
gaan  zoolang  de  rouw  duurde  en  zij  zonder  opspraak  te 
verwekken  niet  kon  megdoen.  En  inderdaad,  toen  ik  te 
Hardenstein  gekomen  en  a  u  f  a  i  t  was  van  de  leefwijze, 
moest  ik  haar  gelijk  geven.  Vrolijker  was  er  zeker  niet 
te  bedenken ;  het  ruime  kasteel  altijd  vol  gasten,  de 
stallen  vol  paarden  en  rijtuigen,  waarover  men  naar 
goedvinden  beschikken  kon :  ieder  den  geheelen  morgen 
volkomen  vrij  in  zyn  bewegingen:  geen  gedwongen 
reunie  dan  aan  het  middageten : 's  avonds  voor  en  onder 
het  theedrinken  muziek,  gezelschapsspelen  van  aUerlei 
aard,  zoowel  loterijen,  lottoos  en  dergelijke,  die  op  toe- 
val  en  geluk  berusten,  als  proverbes  of  charades 
en  action,  en  dergelijke,  waar  geest en oordeel  by  te 
pas  komen.  Eens  zelfe  vertoonden  wij  in  de  oranjerie 
l'enfant  prodigne  van  Voltaire:  ikzegiwij,"  want 
ik  moest  ook  meddoen,  en  nog  wel  voor  de  Baronne  de 
Croupillac  —  de  karikatuurrol.  Mejuffrouw  Van  Doer- 
toghe  speelde  Lise,  Mevrouw  Bentes  Martha  —  en 
mooier  Martha  is  er  stellig  nooit  op  eenig  theater  ge- 
weest. De  Jonker  van  Sporkelberghe  was  Euphemon, 
onze  tegenwoordige  Ambassadeur  in  Oostenrijk  steide 
Rondon  voor,  en  de  Kapitein  Trellinck,  die  nu  Gene- 
raal  der  Infanterie  is,  was  Fierenfat:  ik  verzeker  a, 
dat  het  een  goed  geheel  was.  Enf  in,  dit  tusschen  twee 
haakjes.  Ik  durf  zeggen,  dat  ik  in  mijn  leven  maimer 
zes  weken  achter  elkaer  zoo  vermakelyk  heb  doorge- 
bracht ;  ik  vooral,  die  toen  maar  eventjes  over  de  twin- 
tig  was  en  in  't  vak  van  vermakelykheden  nog  nooit 
iets  anders  had  bijgewoond,  dan  de  bezoeken,  die  in 
onze  garnizoensplaats  de  ofQcieren,  voor  zooverre  zij 
gehuwd  waren,  elkander  brachten  en  waar  het  door- 
gaans  voor  mij  uitdraaide  op  het  kijken  naar  een  partij 
jassen  of  piketten,  en  op  het  luisteren  naar  gesprekken 
over  veldtochten  en  dienstzaken,  onder  het  genot  van 
een  potteken  Leuvensch  en  onder  het  smoken  van  knas- 
ter-tabak  uit  Duitsche  pijpen :  wel  te  verstaan  voor  zoo- 
veel  de  Heeren  betreft :  de  dames  en  meisjes  mochten 
zich  met  een  kommetje  saliemelk  en  een  koekje  te 
vreden  houden  en  inmiddels  was 't  pieken,  pieken  met 
de  naald  zonder  ophouden.  Gij  kunt  dus  begrijpen,  dat 
het  onderscheid  voor  mij  niet  gering  was.  Mijnheer 
en  Mevrouw  van  Eylar  waren  allerbeste  menschen,  die 
om  niets  anders  schenen  te  denken,  dan  om  het  hun 
gasten  zooveel  mogelijk  naar  hun  zin  te  maken:  en 
daarby  heerschte  op  Hardenstein  de  meest  guile  en  onge- 
dwongen  toon  die  te  bedenken  is.  Als  ik  zeg  ton  ge- 
dwongen," dan  bedoel  ik  daarmede  wat  men  nu  *)  sans 
g£ne  noemt,  en  't  geen  daarin  schijnt  te  bestaan,  dat 
men  met  een  cigaar  in  den  mond  door  huis  loopt,  met 
een  jas  en  bemodderde  laarzen  binnenkomt,  lui  in  een 


i)  Nu  -  men  bedenke  dit  wel  —  beteekent  in  deze  rertel- 
ling  altgd:  „een  goede  veertig  Jaar  geleden." 
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gemakkelijken  stoel  of  op  een  kanapee  ligt  uitgestrekt, 
de  helft  van  den  avond  wegblijft  om  te  rooken  en  de 
dames  alleen  laat  zitten:  —  neen!  men  verstond  het 
sans  g6ne  toen  anders,  en  gelijk  men  in  de  groote 
maatschappij  zich  aan  de  slavernij  der  wet  onderwerpt 
om  vrij  te  kunnen  zijn  —  is 't  niet  Cicero,  die  zoo  iets 
zegt?  —  zoo  onderwierp  men  zich  in  de  samenleving  aan 
de  slavernij  der  etikettc  om  zijn  eigen  en  eens  anders 
genoegen  te  bevorderen.  Gelyk  ik  u  reeds  zeide,  men 
was  op  Hardenstein  den  geheelen  morgen  zijn  eigen 
meester;  de  Heeren  gingen  vroegtijdig  uit  rijden  of  op 
de  jacht ;  maar  geen  hunner  zou  er  aan  gedacht  hebben, 
aan  tafel  anders  dan  in  behoorlijke  ten  u  e  te  verschij- 
nen,  de  pruik  netjes  gepoederd,  schoone  lubben  en  ja- 
bot en  den  degen  op  zijde.  's  Avonds  onder  het  muziek 
maken  viel  er  wel  eens  een,  die  voor  dag  en  daauw  in 
't  veld  geweest  was,  in  den  dut ;  maar  als  de  theeboel 
opgeruimd  en  de  speeltafeltjes  gezet  waren,  was  ieder 
weer  klaar,  en  aan  't  sou  per  dacht  niemand  er  aan 
om  vaak  te  hebben.  Och !  dat  soupeeren  raakt  ook  al 
zachtjes  aan  uit  de  mode. 

Ik  hoor  nu  dagelijks  zeggen,  dat  in  die  jaren  onze 
Natie  in  een  staat  van  diep  zedelijk  verval  verkeerde, 
dat  de  langdurige  vrede,  dien  zij  genoten  had,  de  ont- 
zettende  rijkdommen,  die  men  maar  te  verzamelen  en 
te  genieten  had,  de  weelde  en  wat  dies  meer  zy,  alle 
ve£rkracht  had  verlamd,  alle  ontwikkeling  doen  ophou- 
den  en  dat  men,  gerust  insluimerende  op  den  roem  der 
voorvaderen,  in  een  toestand  geraakt  was  van  algemeene 
verdooving  en  machteloosheid.  Ik  ben  niet  op  de  hoogte 
om  dat  te  beoordeelen;  doch  die  zoo  spreken  oordeelen 
van  't  geen  zij  niet  gekend  hebben,  en  zien  althans  de 
goede  zijde  van  dat  tijdvak  voorbij.  Ik  verzeker  u,  dat  er 
toen  in  de  meeste  dingen  vry  wat  meer  degelijkheid 
heerschte  dan  thans ;  als  men  bouwde,  al  was 't  maar 
een  onnoozel  koepeltje,  dan  bezigde  men  duurzame 
materialen,  en  men  hoorde  van  geen  muren,  die  voch- 
tig  waren  of  af  kalkten,  en  van  geen  planken,  die  weg- 
rotten.  In  de  meubelen  heerschte  ook  vrij  wat  meer 
smaak  en  vinding  dan  in  de  hedendaagsche :  en  zij 
waren  vrij  wat  keuriger  en  met  meer  zorg  afgewerkt 
dan  in  dezen  tijd,  nu  men  enkel  op 't  goedkoope  ziet 
en  deboelmaar  a  la  grosse  morbleu  wordtsaemge- 
ffenst:  en  het  vleesch  aan  't  spit  gebraden  smaakte  heel 
anders  dan  nu  het  met  de  mod  erne  ekonomische  kook- 
machtnes  wordt  toebereid.  Maar  ik  raak  van  den  text 
en  wat  ik  eigentlijk  aanmerken  wou  is,  dat  de  menschen 
toen  ter  tijd  veel  aangenamer  in  den  omgang  waren 
dan  nu.  Zoo  als  ik  straks  begon  te  zeggen,  men  wist 
zijn  vrijheid  aan  banden  teleggen:  ieder  had  het  ge- 
voel,  dat,  wanneer  hij  in  eengezelschapwerdtoegelaten, 
zulks  onder  de  stilzwijgende  voorwaarde  was,  dat  hij 
zijn  aandeel  tot  het  algemeen  genoegen  moest  bijbren- 
gen  en  dan  bleek  het,  dat  wie 't  meest  zijn  best  deed 
om  anderen  welgevallig  te  zyn  en  zich  van  de.voor- 
deeligste  zyde  te  vertoonen,  ook  doorgaans  zelf 't meeste 
genoegen  had.  Juist  de  omstandigheid,  dat  ons  Vader- 
land  toen  vrede  en  rust  genoot,  was  oorzaak,  dat  er 
over  politiek  weinig  of  niet  gesproken  werd:  en  of- 
schoon  er  spanning  tusschen  de  partijen  in  den  Staat 
was  ontstaan,  en  somtijds  lieden  van  verschillende 
kleur  elkaer  in  gezelschappen  ontmoetten,  men  had  de 
welvoeglijkheid,  in  tegenwoordigheid  van  dames  niet 


over  politieke  vraagpunten  te  twisten;  de  gesprekken. 
liepen  dan  ook  meer  over  literatuur  en  over  de  nieuwtjes 
van  den  dag.  En  fin,  hoe  zal  ik  het  u  zeggen?  men 
wist  toen  nog  te  apraten,"  wat  de  Franschen  noemen 
causer,  een  kunst,  die  bij  ons,  gelijk  bij  hen,  zoo 
goed  als  verloren  schijnt,  en  door  het  verdwynen  waar- 
van  de  gezelschapskringen  ontaard  zijn  of  in  dispuut- 
kollegies,  of  in  verveelend  gewauwel  over  dienstboden 
en  modewinkels.  —  Niet,  dat  men  toen  ook  niet  somtijds 
over  zeer  onbeduidende  dingen  sprak :  maar  over  al  wat 
men  zeide  was  een  zeker  waas  van  bevalligheid  gespreid, 
dat  alleen  verkregeh  wordt  door  een  goede  opvoeding, 
door  den  omgang  met  hoogbeschaafde  lieden  en  vooral 
door  de  gestadig  aangekweekte  zucht  om  te  behagen. 
Gij  zult  zeggen  -  of  neen,  gij  niet,  anderen,  die  mij 
niet  begrijpen  kunnen,  zouden  zeggen :  »de  konversatie- 
toon  van  die  dagen  was  dus  inderdaad  niet  veel  meer 
dan  een  blinkend  vernis,  'twelk  deoppervlakteverguld- 
de  eener  maatschappij,  van  binnen  verrot  en  bedorven." 
Ik  weet  dat  niet:  ik  zal  mij  althans  wachten,  een  ge- 
heele  maatschappij,  waar onder  ik  geboren  en  opgevoed 
ben  en  geluk  en  vriendschap  ondervonden  heb,  te  ver- 
oordeelen;  ik  zie  maar  niet  in,  dat  de  hedendaagsche 
zooveel  beter  is.  Men  ontmoette  in  dien  tijd,  even  zoo 
goed  als  nu,  menschen,  die  dom,  enkelen  zelfs,  die  vrij 
belachelijk  waren :  ook  nu  en  dan  bewees  deze  of  gene  — 
en  gij  zult  er  een  voorbeeld  van  krijgen  —  dat  zijn 
hart  niet  op  de  rechte  plaats  zat;  —  maar  de  dommen 
hadden  doorgaans  van  jongs  af  geleerd  te  zwijgen  en  toe 
te  luisteren,  en  vormden  alzoo  als 't  ware  het  »publiek;" 
de  belachelijken  dienden  tot  vermaak  van  de  overigen, 
even  als  de  apen  en  de  papegaaien :  en  de  slechten .. ., 
nu  ja,  de  slechten  moesten  kunnen  huichelen  en  zich 
beter  voordoen  dan  zy  waren,  op  straflfe  van  uit  de  krin- 
gen  van  ordentelijke  lieden  te  worden  geweerd.  Ik  beken, 
er  waren  toen  vrij  wat  lieden,  die  machtig  veel  op- 
hadden  met  de  Fransche  wijsbegeerte  en  op 't  stuk  van 
godsdienst  al  heel  onrechtzinnig  dachten;  maar  zij  zou- 
den zich  toch  gewacht  hebben,  te  profaneeren  of  te  pralen 
met  hun  ongeloof  in  tegenwoordigheid  van  menschen, 
die  er  door  ontsticht  zouden  zijn.  Zij  eerbiedigden  wat 
zij  de  zwakheid  van  bijgeloovige  hersenen  noemden :  en 
de  anderen  zuchtten  in  stilte  over  'tgeen  zij  aan  me  rk  ten 
als  de  dwalingen  van  den  tyd.  —  En  noeme  men  nu 
die  toenmalige  maatschappij  oppervlakkig,  onbeduidend, 
futiel,  al  wat  men  wil :  ik  voor  my  weet,  dat  zy  hon- 
derd  malen  beschaafder,  wellevender,  aangenamer  en 
vermakelijker  was  dan  de  hedendaagsche,  en  onze  jonge 
heeren  zouden  er  menige  les  en  goed  voorbeeld  aan 
kunnen  nemen. 

Maar  ik  val  in  herhalingen  en  ben  weer  machtig  aan 
't  divageeren :  nu !  een  en  ander  is  een  gebrek  van  oude 
lieden,  en  dat  gij  mij  vergeven  moet.  Ik  raak  altijd  op 
mijn  hobby-horse  als  ik  van  die  dagen  spreek,  en  ik 
geef  er  my  te  meer  aan  toe,  omdat  ik  weet,  dat  gy  er 
gaarne  van  hoort.  -  Doch  ik  zou  u  een  verhaal  doen 
en  daar  zou  ik  nooit  toe  geraken,  indien  ik  op  deze 
wijze  voortging.  Dus  onmiddellijk  tot  de  zaak :  en  ik 
beloof  u,  niet  weSr  af  te  dwalen. 


III. 


Wy  zaten  eens  op  een  avond  aan  't  souper:  wy 
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waren,  zoo  ik  wel  reken,  ongeveer  zestien  person  en  of 
daaromtrent.  't  Was  aan  't  dessert  en  de  bedienden 
hadden  de  kamer  verlaten :  een  loffelyke  gewoonte  van 
dien  tyd,  waardoor  men  althans  gedurende  het  laatste 
uurtje  van  den  dag  in  voile  vrijheid  en  over  alles 
praten  kon,  zonder  dat  men  lastige  luistervinken  te 
vreezen  had.  Het  gesprek  was  gevallen  op  de  geest- 
verschijningen  en  hetgeen  daarmede  in  verband  staat. 
Swedenborg,  Mesmer,  de  Graaf  van  St.  Germain,  de  11- 
luminaten,  gaven  toen  niet  zelden  stof  tot  onderhoud  en 
natuurlyk  liepen  de  meeningen  omtrent  hen  nietweinig 
uit  elkander.  De  vraag,  of  hetgeen  men  vertelde  van 
de  wonderen,  door  hen  verricht,  al  dan  niet  geloof 
verdiende,  en,  zoo  ja,  in  welke  mate,  werd  —  en  niet 
voor  de  eerste  maal,  met  levendigheid  behandeld.  Was 
de  omgang  met  de  geestenwaereld  mogelijk  of  niet?  zie- 
daar  wat,  hierover  was  men  'teens,  vooraf  moest  worden 
uitgemaakt.  De  gevoelens,  gelijk  ik  zeide,  waren  ver- 
schillend.  Sommigen  verwierpen  alle  geloof  aan  spokery 
als  ten  eenenmale  ongerijmd ;  anderen,  hoewel  onder 
betuiging,  dat  zij  voor  zich  zelve  geheel  niet  bygeloovig 
waren,  gaven  toe,  dat  er  echtersomtyds  dingen  gebeurd 
waren  en  nog  gebeurden,  die  men  niet  langs  den  na- 
tuurlijken  weg  verklaren  kon:  —  anderen  weder  kwa- 
men  er  rond  voor  uit,  dat,  naar  hunne  overtuiging,  er 
geen  reden  bestond,  waarom  schimmen  van  afgestorve- 
nen  zich  niet,  met  of  zonder  bepaalde  zending,  aan  de 
leyenden  zouden  kunnen  vertoonen.  Zonderling,  tot  die 
geloovigen  behoorden  juist  zij,  die  op 't  stuk  van  gods- 
dienst  de  beide  uiterste  richtingen  vertegenwoordigden. 
Zoo  b.  v.  verdedigde  Mevrouw  VanDoertoghe  —  de  moe- 
der  van  Burgemeester  Van  Doertoghe,  weetje  ?  —  die 
strong  rechtzinnig  in  de  leer  was,  het  bestaan  van  spoken 
uitde  Heilige  Schrift;  terwyl  de  Heer  Van  Parolles,  die 
een  volslagen  vrygeest  was  of  althans  voorgaf  te  zijn, 
het  verdedigde  uit  de  wijsbegeerte  van  Zoroaster  en 
Plato,  die  beiden  goede  en  kwade  geniussen  aannemen. 
Onder  hen,  die  met  warmte  alle  vertelsels  aangaande 
▼erschyningen  verwierpen,  waren  er  twee  der  aan wezi- 
gen,  die  zich  bijzonder  onderscheidden :  een  van  de  twee 
was  Mevrouw  Bentes.  Haar  grootvader,  een  man  die  zijn 
tijd  vooruit  was,  had  er  veel  toe  bijgedragen  om  de 
hekseprocesscn  te  helpen  afschaffen :  haar  vader  had  zich 
immer  een  warmen  bestrijder  betoond  van  hetgeen  hij 
middeleeuwsche  wanbegrippen  noemde :  en  zij  voerde  te 
-  dezen  opzichte  een  strijd,  die  haar,  om  zoo  te  zeggen, 
als  een  erfenis  was  ten  deele  gevallen.  Haar  bondgenoot 
was  zekere  myn  Heer  Drenkelaer :  en  dat  verwonderde 
niemand:  men  was  het  van  hem  gewoon,  dat  hy  zich 
aan  hare  zijde  schaarde :  en  men  vond  het  zeer  natuur- 
lyk; dewyl  hy  onder  de  ijverigsten  behoorde  van  de- 
genen,  die  haar  het  hof  maakten  of  haar  »oppasten," 
gelijk  toen  de  gebruikelijke  term  was.  De  Heer  Dren- 
kelaer was  een  man  van  goede  familie  en  beschaafde 
manieren,  hy  had  een  bevallig  uiterlijke,  wist  geestig  te 
vertellen,  kon  allerliefst  romances  zingen,  speelde  whist 
zonder  fouten  te  begaan,  in 't  kort,  bezat  de  meeste  dier 
hoedanigheden,  die  hem  in  de  samenleving  op  prys 
moesten  doen  stellen.  Over  zyn  fortuin  werd  verschil- 
lend  gesproken :  sommigen  beweerden,  dat  zijn  vader 
zeer  veel  geld  had  nagelaten;  anderen  spraken  dit 
tegen;  doch  men  kwam  hierin  overeen,  dat,  naar  de 
verteringen,  welke  hij  maakte,  een  huwlijk  met  geld 


hem  wel  zou  passen :  men  fluisterde,  dat  hij  eendriAe 
laar  en  jaarlijks  te  Aken  aan  de  farobank  te  zien  was. 
't  Is  waar,  men  verzweeg  zulke  dingen  voor  Mevrouw 
Bentes;  want  daar  zy  den  Heer  Drenkelaer  nog  al  niet 
ougenegen  seheen,  zoo  wilde  niemand  by  haar  de  legs- 
man  zyn  van  hetgeen  misschien  een  lasterlyk  of  zeer 
vergroot  gerucht  was;  men  zei  ze  evenmin aan  Mevrouw 
van  Eylar,  die  ge  wel  dig  met  den  man  was  ingenomen 
en  geen  kwaad  van  hem  wilde  hooren;  maar  men  ver- 
telde ze  mij,  in  de  onderstelling,  dat  het  op  die  wijze 
haar  wel  ter  ooren  komen  zou.  Hierin  bedroog  men 
zich  echter :  Mevrouw  Bentes  nam  natuurlijk  myn  raad 
niet  in,  en  noch  mijn  leeftyd,  noch  mijn  pozitie  gaven 
my  de  bevoegdheid  om  tegen  over  haar  een  zoo  feeder 
onderwerp  ook  zelfs  uit  de  verte  aan  te  roeren.  Niet  of, 
zoo  ik  had  gedurf d,  ik  al  het  mogelyke  gedaan  zou  heb- 
ben  om  de  vryaadje  van  den  Heer  Drenkelaer  te  dwars- 
boomen;  ik  hield  hem  voor  volstrekt  niet  beter  dan  zyn 
reputatie:  er  was  iets  in  zijn  oogen,  hoe  fraai  ze  ook  wa- 
ren, dat  my  tegenstond  en,  vooral  wanneer  hij  ze  op 
Mevrouw  Bentes  gevestigd  hield,  deed  denken  aan  den 
blik,  waarmede  men  verhaaltdat  de  Amerikaansche  slang 
het  arme  vogeltje  weet  te  bedwelmen:  ik  had  nog  bo- 
vendien  myn  byzondere  redenen,  waarom  ik  hem  niet 
lijden  kon,  en  die  ik  niet  zeggen  zal....  enfin  ik  was 
doodsbang,  dat  mijn  goede*  Mevrouw  Bentes  hem  tot 
man  zou  nemen :  wanneer  zy ,  naar  't  mij  voorkwam, 
groote  kans  zou  loopen,  haar  fortuin  te  zien  doorbren- 
gen  met  het  spel  en  erger  nog:  iets  wat  mij  voor  haar 
toekomst  en  die  van  de  lieve  kinderen  bitter  zou  gespe- 
ten  hebben.  Het  hinderde  my  daarom  op  den  bewusten 
avond  zeer,  dat  zij  met  zulk  een  blijkbaar  welgevallen 
luisterde  naar  zijn  redeneering  en  zoo  luide  haar  toe- 
juiching  schonk  aan  de  gronden  die  hij  aanvoerde :  en 
te  meer  hinderde  *t  mij,  naarmate  ik  zelve  erkennen 
moest,  dat  hij  zyn  stellingen  uitmuntend  verdedigde,  en 
daarbij  de  gaaf  had  om,  wanneer  hy  zoo  spoedig  geen 
afdoend  argument  bij  de  hand  vond,  zijn  tegenpartij 
met  een  vernuftigen  kwinkslag  uit  het  veld  te  slaan  en 
althans  de  lachers  op  zyn  zijde  te  krijgen. 

Het  had,  als  gij  wel  denken  kunt,  onder  den  loop  van 
den  redetwist,  niet  ontbroken  aan  allerlei  kortere  en 
langere  historietjes  over  spoken  en  geestverschynin- 
gen,  H  zy  tot  staving,  't  zij  tot  opheldering  van  het  ge^ 
zegde  aangevoerd.  Op  eens  wendde  de  Heer  Van  Parol- 
les zich  tot  den  gastheer:  »Eylar!"  vroeg  hij:  »hehje 
hier  op  Hardenstein  nooit  verschijningen  gehad?  Mij 
dunkt,  een  adellijk  kasteel  als  dit  moet  een  legende  van 
dien  aard  bezitten,  of  het  is  niet  waard,  een  ouden  toren. 
een  wapenzaal,  een  vechthuis  en  een  ophaalbrug  te  be- 
zitten." 

»Wel  ja!*'  was  terstond  de  uitroep,  van  verschillende 
kanten  aangeheven,  »is  er  geen  spook,  dat  zich  op  het 
Huis  vertoonen  komt?" 

De  vraag  werd  lachende  gedaan ;  doch,  tot  ieders  ver- 
wondering,  ernstig  beantwoord. 

»Niet  precies  op  het  Huis,"  zei  de  Baron :  »maar  er  be- 
staat  werkelijk  betreffende  Hardenstein  een  legende  van 
dien  aard  als  waar  mijn  Heer  Van  Parolles  op  doelt" 

»Waarlijk!"  klonk  het  nu :  veilieve!  vertel  dat  toch: 
een  geestverschyning  op  Hardenstein!  dat  is  verrasseod! 
dat  is  heerlijk!" 

»Ik  vind  er  niets  heeriijks  aan,*'  hernam  de  Heer  van 
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Eylar  op  een  nog  ernstiger,  ja  op  een  drogen  toon, 
waaruit  men  hadde  kunnen  opmaken,  dat  hy  berouw 
govoelde,  zich  over  de  zaak  te  hebben  uitgelaten :  »het 
geldt  een  treurig  voorval,  waar  een  lid  van  mijn  ge- 
slacht  in  betrokken  was:  de  zaak  is,  wel  is  waar,  lang 
geleden,  raaar  toch  niet  ver  gebeurd:  en  het  me- 
i\  edeelen  daarvan  zou  wellicht  by  dezen  of  genen  een 
angstgevoel  doen  ontstaan,  waardoor  hem  of  haar  het 
vorblijf  alhier  minder  aangenaam  werd :  zoo  iets  moet 
ik  als  gastheer  mijn  gasten  besparen,  op  wier  herhaalde 
hezoeken  ik  te  hoogen  prijs  stel." 

»Ja,  heel  beleefd!"  zei  de  Heer  Van  Parolles,  »maar 
dat  zijn  maar  uitvluchten !  Eerst  ons  nieuwsgierig  ma- 
ken  en  dan  niets  vertellen...  dat  gaat  niet." 

»Een  legende  aangaande  Hardenstein,"  riep  Mevrouw 
Itentes :  »en  daar  i  k  niets  van  wist,  ik,  uw  eigen  schoon- 
zuster,  Eylar!" 

>Och  toe,  mijn  Heer  van  Eylar!"  riepen  Juffrouw  Van 
Doertoghe,  de  Juffrouwen  Prauley,  en  nog  een  paar 
jonge  dames  als  uit  eenen  mond :  »die  legende  moeten 
wy  hooren." 

»VerteI  haar  maar,  Eylar!"  zeide  zyn  vrouw,  die  even 
weinig  aan  spoken  geloofde  als  haar  zuster,  Mevrouw 
Rentes:  »mijn  hemel!  't  is  immers  maar  een  sprookje 
uit  de  riddertijden,  waar  geen  sterveling  meer  gewicht 
aan  hecht." 

»Wij  zitten  op  heete  kolen,"  riepen  Kapitein  Trellinck 
en  de  Jonker  van  Sporkelberghe. 

»Welnu!"  zeide  Eylar,  terwijlhy  blijkbaar  zijntegen- 
zin  zocht  te  overwinnen :  » indien  gij  dan  geen  van  alien 
naar  bed  verlangt  en  indien  het  uw  aller  verlangen  is, 
zoo  luistert."  —  En  na  zich  achterover  in  zyn  stoel  ge- 
worpen  en  rondgekeken  te  hebben,  als  om  zich  te  over- 
tuigen,  dat  alle  deuren  gesloten  en  geen  luistervinken 
in  de  buurt  waren,  begon  hy  in  dezer  voege : 

IV. 

DE  LEGENDE  VAN  HARDENSTEIN. 
• 

Gij  moet  dan  weten,  dat  onder  de  regeering  van  Rei- 
nout,  den  eersten  Hertog  van  Gelre,  dit  slot  bewoond 
werd  door  Peter  van  Eylar,  van  wien  ik  in  rechte  lijn 
ben  afgestamd.  Deze  Peter  van  Eylar  had  een  dochter, 
die  door  Sofia  van  Mechelen,  Reinouts  eerste  vrouw,  ten 
doop  geheven  en  naar  haar  genoemd  was.  Of  zij  schoon 
was,  daarvan  zegt  de  overlevering  niets  stelligs;  doch 
ik  wil  het  aanncmen:  vooreerst  omdat  het  in  een  der- 
gelijke  vertelling  wel  zoo  behoort,  en  ten  anderen,  om- 
dat het  met  dewaarschijnlykheid  overeenstemt;  immers 
zij  wekte  een  brand ende  liefde  op  in  de  harten  van  een 
aantal  Ridders  en  Edelknapen  van  dien  tijd.  Zoo  velen 
dongen  naar  hare  hand,  dat  Peter  van  Eylar  maar  voor 
't  kiezen  had.  Hij  had  zijn  dochter  lief  en  wilde  haar 
geen  echtgenoot  opdringen,  die  haar  tegenstond ;  doch 
als  hij  dezen  of  genen  van  haar  aanbidders  noemde, 
dan  had  zij  altyd  wat  op  hem  te  zeggen,  en 't  scheen, 
dat  zij  niet  een  uit  den  hoop  haar  liefde  waardig  keurde. 
Dit  begon  Heer  Peter  op  't  laatst  te  verdrieten :  het 
werd  tyd,  dacht  hij,  dat  Sofia  onder  de  IreJlijke  par- 
ty en,  die  zich  opdeden,  een  keuze  deed  en  't  voorbeeld 
volgde  van  zoovele  andere  adellyke  Juffers  van  haren 
leeftyd,  die  reed*  lang  in  den  echt  getreden  waren. 


Sofia  van  haar  kant  herhaalde,  dat  zij  geen  van  al  die 
vrijers  dulden  kon,  en  beweerde,  dat  zij  geen  genegen- 
heid  had  voor  het  huwlyk  en  liever  in  een  klooster 
gaan  of  by  haar  vader  wilde  blijven.  Eindelyk  werd 
deze  laatste  boos  over  'tgeen  hij  halsstarrigheid  noemde. 
»Aan  die  meisjesgrillen  moet  een  einde  komen,"  zeide 
hy,  en  zoo  riep  hij,  op  den  Zondag  na  Kruisverheffing, 
al  de  Edele  Heeren,  die  haar  hand  gevraagd  hadden,  in 
de  groote  zaal  op  Hardenstein  bij  elkander  in  tegen  woor- 
digheid  zijner  dochter.  »Zie!"  zeide  hy  toen  tegen 
deze:  »hier  staat  voor  u  een  schaar  van  wakkere  vrijers, 
alien  tot  de  oudste  geslachten  van  den  lande  behoo- 
rende,  en  waaronder  niet  weinigen,  wier  aanzoek  zelfs 
eener  dochter  van  Gelre  niet  tot  oneer  zou  strekken. 
Geen  onder  hen,  dien  ik  niet  trotsch  zou  zijn,  mijn 
schoonzoon  te  noemen.  Het  wordt  tijd,  dat  gij  uitspraak 
doet  tusschen  hen  en  beslist,  aan  wien  gij  uw  hand  zult 
geven.  Ik  wil  u  nog  zes  weken  tijds  geven  en  wacht 
hen  daarom  met  Allerheiligen  wee>  hier,  maar  indien 
gij  alsdan  geen  keus  doet,  dan  zal  ik  mij  veroorloven 
die  voor  u  te  doen." 

Juffrouw  l)  Sofia  werd  zeer  bleek  en  treurig,  toen  zij 
dit  stellig  besluit  van  haar  vader  vernam.  Zij  gaf  geen 
antwoord  en  boog  het  hoofd  als  ten  teeken  van  onder- 
werping.  Heer  Peter  haalde  de  schouders  op,  bescheidde 
zijn  gasten  op  den  gestelden  termijn  terug  en  sprak  niet 
verder  over  de  zaak.  Hij  was  geen  man  van  vele  woor- 
den;  doch  wat  hij  eenmaal  bepaald  had,  bleef  bepaald: 
en  dat  wist  zyn  dochter. 

De  edele  minnaars  hadden  hun  afscheid  genomen  en 
waren  elk  zyns  weegs  naar  huis  gegaan.  Nu  gebeurde 
het,  dat  drie  hunner,  Borre  van  Doorninck,  Roelof  van 
Wisch  en  Herbaren  van  Putten,  in  elkanders  gezelschap 
heengereden,  in  een  herberg  aan  den  driesprong,  waar 
hun  wegen  zich  verdeelden,  een  wijl  vertoefden  en  den 
beker  des  afecheids  samen  ledigden.  Zij  raakten  na- 
tuurlyk  aan  't  kouten  over  hun  vrijaadje  en  zoo  liet 
Borre  van  Doorninck  zich  tegen  de  beide  anderen  op  de 
navolgende  wijze  uit:  t'tKomtmij  onbegrypelijkvoor," 
zeide  hij,  »dat  Juffrouw  Sofia  zoo  lang  blijft  aarzelen 
met  haar  keuze.  Wat  duivel !  wij  zyn  toch,  zoo  als  wy 
hier  zitten,  drie  Edellieden  van  goeden  naam  en  die 
overal  elders  te  recht  zouden  komen :  zoo  de  Juffer  geen 
van  ons  drieen  wil,  dan  moet  zij  al  zeer  bang  voor 't 
huwlijk  zyn." 

»Als  er  maar  niet  wat  anders  achter  schuilt,"  zeide 
Herbaren  van  Putten. 

»Wat  vermoedt  gy  dan?"  vroeg  Roelof  van  Wisch. 

»Ik  vermoed  een  geheime  minnarij,"  antwoordde 
Putten. 

»Onmogelyk!"  riepen  de  beide  anderen. 

»Niet  alleen  mogelijk,"  hernam  Putten:  »maar  zelfs 
zeer  waarschynlijk,  omdat  daardoor  alleen  het  raadsel 
wordt  opgelost.  Luistert,  vrienden !  ik  wil  u  een  voor- 
stel  doen.  Ik  zou  het  mij  moeten  getroosten,  dat  de  Juf- 
fer een  van  u  beiden  boven  mij  verkoos;  doch  ik  zou 
niet  gewillig  voor  een  onwaardigen  medevryer  onder- 
doen,  en  het  bewys,  dat  gy  er  beiden  ook  zoo  over  denkt, 
ligt  in  het  verbond,  dat  wij  onder  ling  gesloten  hebben, 
elken  vryer  buiten  ons  te  weren.  Maar  aangezien  Juf- 


i)  De  titel  van  freule  is  hier  te  lande  van  betrakkelyk zoer 
modern  gebrnik. 
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frouw  Sofia  niet  tot  dat  verbond  is  toegetreden,  zoo 
kon  het  zyn,  dat  zy  een  minnaar  had,  dien  wij  niet 
kenden,  en . . . ." 

»Dien  wy  niet  kenden!"  herhaalde  Doorninck:  »maar 
dat  zou  haar  niet  baten !  zij  moet  een  keuze  doen  tus- 
schen  hen,  die  heden-morgen  op  't  slot  verzameld  wa- 
ren,  en  die  kennen  wij  alien." 

»Eilieve !"  zeide  Putten :  »als  of  de  waereld  niet  groot 
en  bevolkt  genoeg  ware!  kan  zij  niet  een  keuze  buiten 
dat  gezelschap  gedaan  hebben?" 

»Maar  die  keuze  is  haar  ontzegd,"  mcrkte  Wisch  aan. 

»Als  of  dat  een  reden  ware,"  hernam  Putten :  »en 
als  of  niet  de  vrouwen  in 't  algemeen  juist  gencigd  zyn 
daar  lief  te  hebben,  waar  H  haar  niet  geoorloofd  is." 

»'t  Kan  zyn,"  zeide  Doorninck:  »maar  waar  zou  haar 
dat  toe  leiden  ?" 

»Zy  mag  toch  geen  cchtgcnoot  anders  dan  uit  haar 
erkende  minnaars  huwen,"  zeide  Wisch. 

»Ik  spreek  van  geen  echtgenoot,"  hernam  Putten: 
Binaar  zegt  my,  zoudt  gij  een  van  beiden  genegen  zyn, 
haar  tot  vrouw  te  nemen,  indien  *t  u  bleek,  dat  zij  be- 
rcids  een  verborgen  minnarij  had  gehad  ?" 

»Neen  voorwaar!"  riepen  de  beide  anderen. 

»Maar  wel  zoudt  gy  genegen  zijn,  u  over  zulk  een 
hoon  op  haar  en  op  het  onwaardig  voorwerpharer  keuze 
te  wreken." 

9 Ik  zou  haar  in  't  openbaar  beschamen,  indien  zulks 
hetgeval  ware,"  zei  Doorninck,  met  een  krachtigen  vloek. 

»En  dien  medevryer  den  kop  afslaan,"  voegde  Wisch 
or  bij,  met  een  nog  krach tiger  vloek. 

»Welnu!"  vervolgc|e  Putten:  »dan  is  mijn  voorstel 
dit,  dat  wij  gezamentlijk  alle  middelen  in 't  werk  stellen 
om  te  ontdekken,  of  mijn  vermoeden  gegrond  is." 

»Dat  is  een  goed  denkbeeld,"  merkten  de  beide  ande- 
ren aan. 

» Wij  willen  elkander  dan  op  handslag  beloven,"  ging 
Putten  voort,  »elk  voor  zich  alles  te  doen  wat  in  zijn 
vermogen  is  om  achter  de  waarheid  te  komen  en  elk- 
ander by  een  volgende  ontmoeting  nietste  verhelen  van 
wat  wij  ontdekt  hebben." 

»Dat  is  afgesproken,"  zeiden  de  anderen. 

»Ik,"  zeide  Borre  van  Doorninck,  »zal  aan  Valk,  myn 
stegereepsknecht,  last  geven,  de  kamermaagd  van  de 
Juffer  te  vryen  en  door  haar  de  gedachten  en  handelin- 
gen  van  haar  meesteresse  uit  te  vorschen." 

»En  ik,"  zei  Roelof  van  Wisch,  »zal  door  middel  van 
Koert,  myn  jager,  die  een  neef  is  van  den  hovenier 
op  Hardenstein,  de  gangen  van  de  Juffer  laten  be- 
spieden."  , 

»En  ik,"  zei  Putten,  »zal  Albert  den  heiden  betalen, 
om  van  de  schepers  te  weten  te  komen,  of  er  ook  ver- 
dachte  lieden  in  den  omtrek  zwerven.  Heden  over  een 
week  vinden  wij  elkander  hier  terug  en  deelen  wy  elk- 
ander den  uitslag  onzer  nasporingen  mede." 

Overeenkomstig  deze  afspraak,  zaten  de  drie  Edellie- 
den  na  verloop  van  een  week  weder  in  de  herberg. 

»Ik  weet  dit,"  zeide  Borre  van  Doorninck:  »bij  wijlen 
open  de  Juffer,  als  zij  denkt  alleen  te  zijn,  een  juweel- 
koffertje,  waar  zij  een  ring  uit  neemt,  dien  zij  herhaal- 
delijk  kust." 

»Ik  weet  dit,"  zeide  Roelof  van  Wisch:  »de  Juffer 
komt  nu  en  dan  by  schemeravond  aan  de  woning  van 
den  hovenier,  zendt  diens  dochter  Lysbet  om  een  bood- 


schap  uit,  verbeidt  haar  terugkomst  en  keert  eerst  dan 
weder  naar 't  slot." 

»Ik  weet  dit,"  zeide  Putten:  »er  zwerfl  in  de  omstre- 
ken  van  Hardenstein  een  ruiter,  die  een  vuurrooden  tul- 
band  op  het  hoofd  draagl  met  een  veder  en  een  mantel 
van  gelijke  kleur.  Een  goudgeschubde  maliekolder  be- 
dekt  zijn  borst  cn  aan  zijn  zijde  hangt  een  Moorsche 
sabel.  Hij  berydt  een  gitzwart  paard,  snel  als  de  wind, 
komt,  men  weet  niet  vanwaar,  en  keert,  men  weet  niet 
waarheen." 

Ofschoon  de  ontdekte  byzonderhedenelkopzichzelre 
van  gewicht  konnen  geacht  worden,  zoo  was  het  nog  niet 
wel  mogelyk  er  eenig  dadelijk  verband  tusschen  te  zien. 
Waren  't  schakels  van  een  zelfde  keten,  dan  moesten  zij 
nog  worden  aan  elkander  gehechL  Alzoo  werd  de  af- 
spraak gemaakt,  het  begonnen  onderzoek  door  te  zetten 
en  na  verloop  van  een  week  de  uitkomsten  daarvan 
onderling  te  vergelyken. 

Die  week  verliep  en  de  drie  vrienden  zaten  wederom 
bij  elkander. 

»Ik  weet  meer,"  zeide  Doorninck:  »de  Juffer  heeft 
laatstleden  Vrydag-morgen  een  h erne lsblaau wen  sluier 
uit  het  vensterraam  van  haar  karaer  gehangen,  welk 
raam  het  uitzicht  heeft  naar  den  kant  van  den  Wolver- 
berg." 

»Ik  weet  meer,"  zeide  Wisch :  ide  Juffer  is  laatstleden 
Vrydag,  tegen  het  vallen  van  den  avond,  bij  den  hove- 
nier geweest:  zij  heeft  daar  ongeveer  een  uur  vertoefd, 
en  midderwijl  is  Lijsbet,  de  dochter  van  den  huize,  het 
pad  op  geweest,  dat  buiten  de  omheinde  warande  voert" 

»Ik  weet  meer,"  zeide  Putten:  »de  roode  ruiter  is 
Vrydag-morgen  over  de  heide  aan  komen  ryden.  Hij 
heeft  een  wyl  op  den  Wolverberg  zyn  ros  doen  stilstaan, 
en  naar  de  zyde  van  't  kasteel  gekeken:  en  daarna  is 
hy  pijlsnel  teruggekeerd ;  -  maar  dien  zelfden  avond 
is  hij  nogmaals  in  de  buurt  opgemerkt." 

»Nu  behoeft  voorwaar  het  verband  niet  langer  ge- 
zocht  te  worden,"  zei  Doorninck. 

»Er  mangelt  niet  een  schakel,"  zei  JSVisch. 

»Die  blaauwe  sluier,"  zei  Putten:  amoet  den  onbe- 
kenden  ruiter  tot  een  sein  dienen,  dat  de  kust  tegen 
den  avond  vry  zal  wezen,  en  de  hoveniers-dochterspeelt 
voor  bodin  tusschen  Sofia  en  haar  lief.  —  Maar  wat  nu 
te  doen?" 

»Mij  dunkt,"  antwoordde  Doorninck,  »het  eenvou- 
digste  ware,  dien  \Teemden  avonturier  op  te  wachten." 

»En  hem  neder  te  houwen,"  zei  Wisch. 

»Ik  zou  er  niets  tegen  hebben,"  zei  Putten:  »ware 
het  niet,  dat  wij,  door  hem  te  haastig  van  kant  te 
helpen,  met-een  ons  het  middel  benemen,  haar  ver- 
standhouding  met  hem  te  bewyzen.  Wij  moesten  dat 
bewijs  eerst  bekomen,  en  dan  wijders  ons  beraden,  hoe 
wij  ons  van  dien  vreemdelingzullen  ontslaan,  en  vooral, 
hoe  wij  haar  op  de  meest  treffende  wijze  zullen  be- 
schamen." 

» Juist,"  zeide  Doorninck :  » wij  moesten  nog  een  week 
het  onderzoek  voortzetten." 

» Ik  zal  nadere  bevelen  aan  Koert  geven,"  zeide  Wisch. 

»Neen,"  hernam  Putten :  Dwij  hebben  tot  nu  toe  door 
de  oogen  van  anderen  gezien :  wij  moeten  voortaan  zien 
met  onze  eigene  oogen.  Daartoe  zal  het  noodig  zyn,  dat 
wy  de  buurt  niet  verlaten  en  zelve  in 't  geheim  voort- 
durend  op  alles  acht  geven.  Een  onzer  moet  dagelyks 
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den  Wolverberg  bestygen  en  uitzien  of  hy  het  sein  ook 
bespeurt :  een  ander  zich  bij  scheineravond  in  de  buurt 
van  deshoveniers  woning  onthouden  en  opletten  wat  daar 
gebeurt:  en  de  derde  moet  de  gangen  van  dien  vreem- 
deling  gadeslaan." 

»'tls  well"  zei  Doorninck:  »ik  zal  raij  in  'tgewaad 
van  Valk  versteken  en  op  den  berg  wacht  houden." 

»En  ik,"  zei  Wisch :  »zal  in  dat  van  Koert  de  woning 
van  den  hovenier  beloeren." 

»En  ik,"  zei  Putten:  »zal,  als  een  heiden  vermomd, 
op  de  heide  vertoeven." 

Onze  drie  vrijers  handelden  volgens  de  afspraak; 
maar  er  verliepen  voile  zeven  dagen  eer  een  hunner 
iets  ontdekt  had.  Op  den  morgen  van  den  achtsten 
echter,  zag  Borre  van  Doorninck,  die  weder  zijn 
wachtpost  op  den  Wolverberg  betrokken  had,  een  der 
vensters  van  het  kasteel  opengaan:  een  blanke  arm 
vertoonde  zich,  dien  de  verre  afstand  hem  natuurlijk 
niet  toeliet  te  herkennen,  doch  dien  hij  reden  had  te 
onderstellen,  dat  aan  Sofia  toebehoorde ;  de  hand,  die 
aan  dien  arm  vastzat,  hing  een  hemelsblaauw  kleed 
het  raam  uit,  en  trok  toen  het  venster  weder  dicht. 
Doch  terwyi  Doorninck  nog  altijd  voor  zich  uit  tuurde, 
hoorde  hij  plotsling  hoefgetrappel  achter  zich,  en,  om- 
ziende,  vond  hij  tegen  over  zich  den  rooden  ruiter, 
die  hem  met  grimmige  oogen  aanstaarde. 

»Wat  doet  gij  hier?"  vroeg  de  onbekende,  op  bar- 
schen  toon  en  met  een  uitheemschen  tongval. 

Borre  van  Doorninck  was  dapper;  doch  hij  voelde 
zich  niet-te-min  eenigszins  onthutst.  Hij  was  te  voet 
en  had  geen  wapen  dan  een  dolk :  de  ander  zat  te 
paard,  had  zijn  Moorschen  sabel  en  zijn  uiterlijk  duidde 
een  kracht  en  gespierdheid  aan,  waartegen  Doorninck 
vreezen  mocht  niet  opgewassen  te  zijn.  Geen  wonder, 
dat  hy  een  oogenblik  beteuterd  en  sprakeloos  stond. 

»Nul"  hernam  de  onbekende,  hem  aanziende  als 
of  hij  hem  met  zijn  blik  doorboren  ging:  skrijg  ik 
antwoord?" 

Die  trotsche  toon  wekte  de  verontwaardiging  van 
den  fieren  Edelman  en  gaf  hem  te  gelyk  zijn  moed 
terug. 

»Ik  ben  uit  adellijken  bloede,"  zeide  hij,  »en  ant- 
woord niet  op  de  onbescheiden  vragen  van  den  eer- 
sten  gelukzoeker  den  beste." 

»Dan  zal  ik  u  zeggen  wie  gy  zijt,"  hervatte  de 
andere,  terwyi  hij  aan  zijn  stem  een  snijdende  en 
onheilspellende  uitdrukking  gaf:  »gij  zyt  Borre  van 
Doorninck:  gy  dingt  naar  de  hand  van  Sofia  van 
Eylar,  en  gy  komt  hier  om  mij  te  bespieden.  Maar 
ik  ben  Asrafel,  de  zoon  van  Sofan,  en  ik  heb  gezwo- 
ren,  dat  wie  zich  tusschen  mij  en  mijn  doel  stelt,  niet 
leven  zal:"  —  en  met  deze  woorden  zijn  sabel  uit- 
halende  deed  hy  dien  een  halven  kring  in  de  lucht 
beschrijven,  eer  Doorninck  eenige  tegenweer  maken 
kon,  of  zelfs  een  woord  kon  uiten,  en  het  hoofd  van  den 
armen  Ridder  rolde  over  'tzand.  Haastig  bukte  zich 
de  vreemdeling  voorover,  raapte  het  hoofd  van  den 
grond  op,  stak  het  in  een  zak  die  aan  den  zadelknop 
gebonden  was,  sleurde  het  lichaam  onder 't  wegrijden 
een  eind  met  zich  voort  en  smeet  het  in  een  greppel 
op  de  heide,  waar  het  eerst  eenige  dagen  later  door 
de  schepers  gevonden  en  als  dat  van  een  onbekende 
onder  de  aarde  gestopt  werd. 


Op  denzelfden  avond  sloop  Roelof  van  Wisch  in  het 
gewaad  zyns  jagers  in  de  nabijheid  van  de  woning  des 
hoveniers.  Daar  zat  hij  van  achter  de  doornestruiken  te 
gluren,  toen  hij  Juffrouw  Sofia  van  het  kasteel  zag 
komen  en  binnengaan.  Kort  daarna  kwam  Lijsbet  de 
deur  uit  en  nam  het  pad,  dat  naar  buiten  de  omhein- 
de  warande  voerde.  Omzichtig  door  het  kreupelhout 
sluipende,  volgde  Wisch  dezelfde  richting,  klom,  ter- 
wijl  zij  het  hek  uitging,  over  de  heining,  baande  zich 
een  weg  door  het  kreupelhout  en  bleef  evenwijdig  den- 
zelfden kant  opgaan  als  zij,  die  het  boschpad  hield. 
Weldra  was  de  nachtwandelaarster  aan  een  open  plek 
gekomen,  in  wier  midden  een  steeneik  zich  verhief,  bij 
welken  boom  een  mansgedaante  stond  te  wachten.  Wisch 
trad  al  nader  al  nader  om  te  luisteren;  doch  daar  trof 
het  geritsel  dat  de  dorre  bladeren  maakten,  het  fijn  ge- 
hoor  van  den  onbekende,  die,  onmiddellijk  toesprin- 
gende  naar  de  plek,  vanwaar  het  gerucht  kwam,  den 
verrasten  Ridder  bij  het  haar  greep  en  te  gelijk  zyn 
sabel  in  de  hoogte  hief,  met  de  vraag:  »wie  zijt  gij?" 

»Ik  ben  een  Edelman,"  antwoordde  Wisch:  »en  uwe 
wijze  van  handelen  is  onridderlyk  en  toont,  dat  gij  een 
gemeene  roover  zyt;  doch  pas  op....  ik  zal  " 

»Ik  ken  u,"  hernam  hij  met  den  rooden  tulband,  en, 
hoezeer  hy  zijn  stemgeluid  smoorde,  zijn  woorden 
klonken  er  niet  minder  duidelijk  en  ijzingwekkend 
om:  »gij  zijt  Roelof  van  Wisch,  en  ik  ben  Asrafel,  de 
zoon  van  Sofan,  die  gezworen  heb  te  dooden  wie  zich 
tusschen  mij  stelt  en  mijn  doel."  En  met  deze  woorden 
sloeg  hij  hem  het  hoofd  af,  gelijk  hij  Borre  van  Door- 
ninck gedaan  had,  stak  het  in  een  zak,  die  aan  zijn  zijde 
hing,  smeet  het  lichaam  ergens  in 't  bosch  in  een  kuil, 
door 't  rooien  van  een  boom  ontstaan,  (waar  de  hout- 
hakkers  't  later  vonden  en  't  ook  als  dat  van  een  onbe- 
kende begraven  werd),  en  keerde  toen  met  de  grootste 
bedaardheid  naar  den  eikeboom  terug,  waar  het  meisje 
hem  stond  te  wachten. 

»Wat  hebt  gij  gedaan?"  vroeg  Sofia;  want  deze  was 
het,  die,  onder  den  mantel  en  kaper  der  hoveniersdoch- 
ter  verscholen,  op  die  wyze  hare  geheime  samenkom- 
sten  met  dien  gruwzamen  minnaar  had. 

»Ik  heb  gedood  wie  een  klad  op  uw  naam  zou  heb- 
ben  kunnen  werpen,"  antwoordde  Asrafel:  »en  het- 
zelfde  lot  zal  een  iegelyk  treffen,  die  my  dwarsboomen 
of  bespieden  durft." 

»Gij  zijt  een  vreeslijk  man,  Asrafel!"  zeide  Sofia: 
»hoe  kan  het  mogelyk  zijn,  dat  ik  u  bemin,  u,  voor 
wien  ik  veeleer  van  schrik  moest  terugbeven." 

Een  zonderlinge  lach  was  het  eenige  antwoord  van 
Asrafel. 

»Uw  geloof,"  ging  Sofia  voort,  »is  het  mijne  niet :  uw 
land  is  het  mijne  niet:  uw  volk  is  het  mijne  niet;  ik 
weet  naauwlijks  wie  gij  zyt  of  vanwaar  gij  komt:  toen 
ik,  te  Nijmegen,  u  onder 't  gevolg  des  Keizers  het  eerst 
zag,  waarde  mij  een  kille  huivering  door  het  bloed: 

ook  thans  doen  mij  uw  daden  sidderen:  en  toch  

toch  vergeet  ik  plicht,  geloof,  land  en  magen,  om  u,  om 
u  alleen I ....  ol  dat  is  betoovering." 

»Ja,  het  is  betoovering,"  zeide  Asrafel,  en  zijn  stem 
klonk  zoo  welluidend  en  liefelijk,  als  zij' tegen  over  zijn 
slachtofler  schel  en  snerpend,  of  dof  en  somber  was  ge- 
weest :  »maar 't  is  zoodanige  betoovering  als  niet  door 
hulp  van  kruiden  of  dranken,  van  talismans  of  amulet- 
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ten,  van  rijmspreuken  of  bezweringen  wordt  volbracht : 
't  is  de  betoovering  der  liefde,  die  ons  beiden  in  haar 
macht  houdt,  der  liefde,  die  uw  hart  geopend  heeft  voor 
den  vreemden  zwerver,  en  die  mij  teruggehouden  heeft 
in  een  land,  waar  de  naam  van  mijn  ras  in  haat  is,  en 
waar  mij  voortdurend  gevaren  dreigen.  Maarnu!  de 
tijd  is  kostbaar.  Hebt  gij  over  mijn  voorstel  nagedacht? 
Kunt  gij  besluiten,  mij  te  volgen?" 

»Neen  Asrafel!  heden  niet,"  zeide  Sofia:  »ik  min  u: 
dit  bewijst  al  \vat  ik  reeds  om  uwentwille  gedaan  en 
geleden  heb.  Of  heb  ik  niet  om  u  mijn  plicht  vertreden 
en  datgene  gedaan,  't  we lk  schande  over  ons  Huis  zou 
brengen  zoo  't  immer  werd  ontdekt?  Ach!  ik  wilde  zoo 
gaame  vermijden,  mijns  vaders  hart  te  breken?" 

»Zult  gij  dan  een  uwer  adellijke  minnaars  uw  hand 
geven?"  vroeg  Asrafel,  op  bitteren  toon:  »ik  zie  geen 
ander  middel  om  hem  te  voldoen." 

»Neen!  dat  in  eeuwigheid  niet,"  antwoordde  Sofia: 
»maar  een  middel  blijft  mij  nog  over,  en  dat  wil  ik  be* 
proeven,  eer  ik  aan  uw  verlangen  gehoor  geef.  Gij  weet, 
het  is  op  AUerheiligen,  dat  mijn  vader  hen,  die  naar 
mijn  hand  dingen,  bescheiden  heeft  " 

»Twee  hunner  zullen  niet  antwoorden  als  de  namen 
gelezen  worden,"  viel  Asrafel  in. 

»Er  zullon  er  nog  genoeg  overbbjven,"  hernam  Sofia, 
»tusschen  wie  ik  zal  moeten  kiezen.  Well  ik  wil  voor 
dien  tijd  mijn  vader  nog  zien  te  bewegen,  dat  hij  mij 
vergunne  den  sluier  aan  te  nemen.  Ik  zal  nimmer  le- 
vend  man  boven  u  de  voorkeur  geven;  maar  ik  weet, 
hoe  schuldig  de  liefde  is,  die  ik  voor  u  gevoel,  en  daar- 
om  wil  ik  trachten  haar  in  het  klooster  te  ontvlieden. 
Neen!  lach  niet,  Asrafel!  Geloof,  dat  het  mijn  dood 
zal  zijn,  voor  eeuwig  van  u  te  moeten  scheiden;  maar 
ik  zal  dan  ten  minste  vrij  van  opspraak  en  met  een 
gerust  geweten  sterven.  Alleen  dan,  wanneer  m\jn  va- 
der aan  dezen  mijn  wensch  weigert  te  voldoen,  zal  ik 
het  als  een  teeken  aanmcrken,  dat  God  het  offer  mijner 
liefde  niet  begeert,  en  dan  geef  ik  mij  over  aan  mijn 
noodlot  en  volg  u,  de  uwe  in  leven  en  in  dood;  doch 
niet  dan  in  het  laatste  oogenblik  wil  ik  tot  dit  uiterste 
komen:  en  daarom,  eerst  te  middernacht  voor  Aller- 
heiligeu  zult  gij  mij  hier  vinden." 

»Uw  vader  heeft  u  dat  zelfde  verzoek  tot  heden  steeds 
afgeslagen,"  zeide  Asrafel:  »mj  blijft  —  gij  hebt  mij 
dit  zelve  verklaard  —  steeds  onverzettelijk  bij  hetgeen 
hij  eenmaal  besloten  heeft.  Nu  of  met  AUerheiligen  — 
't  zal  wel  't  zelfde  zy n.  Daarom  stel  mijn  geluk  niet  uit. 
Vergezel  mij  nog  heden." 

»Ik  mag  niet,"  hernam  Sofia,  haar  minnaar,  die  reeds 
den  arm  had  uitgestoken  om  haar  te  omvatten,  zachtjes 
van  zich  afwerende:  »gy  hebt  beloofd,  mijn  deugd  te 
eerbiedigen ;  in  dat  vertrou wen  ben  ik  wederom  tot  u 
gekomen ;  gij  hebt  beloofd,  geen  geweld  jegens  mij  te 
bezigen;  ik  heb  vertrouwd  op  uw  woord.  Dorst  gij  het 
schenden,  gij  zoudt  mijn  liefde  tevens  dooden." 

»Ik  onderwerp  mij,"  zeide  Asrafel,  somber  voor  zich 
ziende:  »ik  vertrouw  mijnerzgds  op  u,  en  ik  zal  hier 
zijn  met  AUerheiligen,  te  middernacht." 

»Gy  zult  dus  zeker  komen?"  vroeg  Sofia. 

»Ik  zweer  het  u,"  antwoordde  Asrafel,  wederom  op 
dien  snerpeuden  toon,  dien  hij  anders  tegen  haar  niet 
bezigde:  »te  middernacht  voor  AUerheiligen  zal  ik  hier 
bij  deze  steeneik  zijn,  dood  of  levend,  om  u  te  zoeken." 


»Vaarwel  dan!"  zeide  Sofia,'  en,  hem  een  kushand 
toewerpende,  keerde  zij  zich  snel  om  en  nam  langs  het 
haar  good  bekende  pad,  met  zooveel  spoed  als  de  dais- 
ternis  toe  lie  t,  den  terugtocht  aan.  Haar  minnaar  bleef 
haar  nog  eenigen  tijd  nadogen :  toen  zocht  ook  hij,  maar 
naar  de  tegen-overgestelde  zijde,  den  terugweg,  die  hem 
op  de  heide  brengen  moest.  Daar  gekomen  floot  hij,  en, 
trouw  als  een  hond,  kwam  op  dat  bekende  sein  zijn 
prachtig  ros  toesnellen.  Met  eenen  s prong  was  hij  in 
den  zadel  en  in  ontembare  vaart  relde  hij  nu  orer 
heuvelen  en  dalen  heen. 

Maar  lang  voordat  het  geluid  van  den  hoefslag  was 
weggestorven,  had  zich,  in  de  nabijheid  van  de  plek, 
waar  de  gelieven  elkander  ontmoet  hadden,  iemand,  als  ' 
een  heiden  gekleed,  opgericht  uit  een  greppel,  van  waar 
hij,  door  de  struiken  in  het  kreupelhout  verborgen,  het 
gesprek  der  gelieven  beluisterd  had.  Die  iemand  was 
Herbaren  v£n.  Putten,  die,  voorzichtiger  of  gelukkiger 
dan  zijn  beide  vrienden,  het  lot  ontkomen  was,  dat  hen 
getroffen  had.  In  het  bosch  verscholen,  had  hij  de 
komst  van  den  ruiter  bespied  en  zich  toen  dadelijk  in 
de  hinderlaag  verscholen,  vanwaar  hij  toevalligerwijze 
had  getuige  kunnen  zijn  van  't  geen  er  voorgevallen 
was.  Wel  had  hem  het  bloed  in  de  aderen  gekookt :  wel 
had  hij  een  oogenblik  in  twijfel  gestaan,  toen  Asrafel 
zich  spottend  uitliet  over  den  dood  der  beide  Bidders,  I 
of  hij  niet  toespringen  en  zijn  vrienden  op  hem  zou  be-  | 
proeven  te  wreken;  doch  hij  had  zich  laten  terughou- 
den  door  de  overweging,  dat,  indien  hij  voor  Asrafel 
moest  onderdoen,  er  niemand  zou  overblijven,  om  hem 
zijn  welverdiende  straf  te  doen  ondergaan :  en,  zou  zijn 
wraak  zeker  zijn,  dan  moest  die  worden  uitgesteld.  As- 
rafel! —  zoo  heette,  gelijk  hij  zich  herinnerde,  de  hei-  | 
densche  Prins,  die  uit  een  ver,  ver  achter  Duitschland 
gelegen  land  herkomstig  was  en  eenige  maanden  te 
voren  in 't  gevolg  van  den  keizer  te  Nijmegen  gekomen, 
hem  bij  diens  vertrek  niet  weder  vergezeld  had,  maar  in  , 
Gelre  achtergebleven  was  en  een  vervallen  slot  aan  den 
Rijn  betrokken  had,  waar  hij  in  afzondering  leefde,  en, 
gelijk  de  faam  ging,  zich  met  duivelslunstenarijen  on- 
led  ig  hield. 

Herbaren  van  Putten  was  verre  van  godvreezend,  en 
dacht  gewoonlijk  meer  aan  den  drinkkroes,  den  teer- 
ling,  het  jachtbedrijf  en  het  wapenspel,  dan  aan  zijn  za-  I 
ligheid;  niet-te-min  sloeg  hij  menig  kruis  by  de  bloote  I 
gedachte,  dat  een  dochter  van  zoo  adelbjken  huize  en 
die  tot  nog  toe  altjjd  voor  een  vrome  Kristinne  had  door- 
gegaan,  zich  door  zulk  een  van  God  en  mensch  vervioek- 
ten  Heidenschen  toovenaar  had  laten  belezen.  Immers 
H  kon  alleen  door  Satans  listen  en  hekserijen  zijn,  dat 
een  zedige  maagd  als  zij  in  de  strikken  van  zulk  een 
verleider  had  kunnen  vallen.  j 

Hij  keerde  naar  zijn  herberg  en  vandaar  naar  zijn 
Huis  te  Putten,  al  peinzende  onderweg  over  hetgeen 
hem  te  doen  stond.  Hoewel  het  oorspronkelijk  in  zijn 
plan  en  in  dat  zijner  vrienden  gelegen  had,  de  beide  ge- 
lieven te  over  vallen  en  Sofia  te  beschamen,  was  mj  nu 
tot  een  ander  besluit  gekomen.  »Ik  moet,"  zeide  hij  bij 
zich  zelven,  ween  ontmoeting  tusschen  die  twee  belet-  j 
ten :  en  die  uitheemsche  boef  moet  sterven  als  een  hond,  | 
gelijk  hy  m\jn  beide  vrienden  heeft  doen  sterven." 

Hij  achtte  het  intusschen  niet  onnoodig>  goedeti  rand 
in  te  winnen,  en  te  dien  chide  begaf  hij  zich  tot  zekeren 
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ouden,  vromen  kluizenaar,  die  op  de  Veluwsche  heide 
woonde  en  die  als  geestebanner  bekend  stond.  Hij  vond 
den  grijsaard  en  deelde  hem  mede  wat  er  was  voorge- 
vallen. 

»Gij  hebt  welgedaan,  mijn  zoon!"  zeide  de  kluize- 
naar, vdat  gij  in  deze  zaak  niet  overijld  gehandeld  hebt, 
maar  tot  mij  gekomen  zijt.  Asrafel,  de  zoon  van  Sofan, 
bezit  wondere  geheimen,  hoedanige  alleen  bekend  zijn 
in  het  verre  Oosten,  waar  hij  vandaan  komt.  Indien  gij, 
mijn  zoon!  met  hem  in  eerlijken  kamp  hadtwillen  strij- 
den,  zoudt  gij  noodwendig  zijn  omgekomen;  want  hij 
draagt  een  betooverd  borstharnas,  waar  geenstaai  door- 
heen  kan  dringen,  en  is  bovendien  onkwetsbaar  ten  ge- 
volge  der  aanwending  vau  fcruiden,  waarmede  h\j  zich 
bestrijkt.  Toch  is  hij  met  hulpe  van  God  en  Zijn  Heili- 
gen  te  overwinnen.  Daartoe  kies  u  twaalf  kloeke  man- 
nen  uit  en  begeef  u  met  hen,  nadat  gij  alien  gebiecht 
en  het  sakrament  genomen  hebt,  den  avond  voor  Aller- 
heiligen  naar  de  Hardensteinsche  heide.  Plaatst  u  daar 
in  een  hinderlaag  langs  den  weg,  dien  uw  vijand  komen 
moet.  Sparit  er  touwen  en  maakt  kuilen  dwars  over  het 
pad,  zoodat  zyn  paard  struikele.  En  dewijl  het  dier  zelf 
misschien  door  tooverij  of  anderszins  in  staat  is,  die  hin- 
dernissen  onverlet  door  te  komen,  zoo  plant  dit  gebene- 
dijd  kruis  in  het  pad,  waardoor  het  onfeilbaar  in  zijn 
loop  zal  verhinderd  wezen.  Hebt  gij  den  ruiter  over- 
mand,  zoo  zorgt  hem  goed  te  binden  en  alsdan  in  dezen 
of  genen  diepen  put  of  ander  water  te  smoren,  doch  niet 
dan  na  hem  naakt  uitgeschud  en  een  zwaren  kei  om  den 
hals  te  hebben  gebonden;  want  zoo  hij  een  toovenaar  is, 
dan  zal  hij,  als  bekend  is,  op  het  water  drijven  en  niet 
zinken.  Eer  gij  u  echter  van  hem  ontdoet,  onderzoek 
met  zorg,  of  hij  niet  hier  of  daar  een  verborgen  talisman 
bij  zich  draagt,  door  de  kracht  waarvan  hij  macht  over 
de  Jufler  verkregen  heeft,  en  breek  dien  om  hem  scha- 
deloos  te  maken," 

Herbaren  van  Putten  beloofde  zich  in  alien  deele  te 
zullen  gedragen  overeenkomstig  de  voorschriften,  hem. 
door  den  kluizenaar  gegeven.  Hij  ging  ter  biecht  en  ter 
misse,  zocht  twaalf  zijner  kloekste  gezellen  uit,  liet  hen 
ook  ter  biecht  en  ter  misse  gaan  en  trok  met  hen  op 
den  avond  voor  Allerheiligen  naar  de  plek,  waar  hij  on- 
derstelde,  dat  Asrafel  langs  moest  komen.  De  weg  van 
de  heide  naar  Hardeastein  Hep,  even  gelijk  die  nog  loopt, 
eerst  langs  den  voet  van  den  Wolverberg,  met  een  vrij 
steile  helling  tusschen  twee  aarden  dykjes  en  dwars 
door  een  klein  denneboschje,  tot  aan  den  open  grond, 
te  dier  plaatse  hobbelig  en  ruig  met  doomen  en  ander 
kruipend  gras  begroeid,  en  zoo  door  een  berkebosch, 
binnen  hetwelk  zich  het  ronde  plein  bevond,  waar  de 
gelieven  elkander  by  den  eikeboom  hadden  ontmoet. 

Het  was  aan  den  uitgang  van  het  denneboschje,  dat 
Putten,  achter  de  struiken  of  in  de  greppels,  zijn  man- 
schappen  verscholen  hield,  die  touwen  en  netten  van 
gevlochten  ijzerdraad  dwars  over  den  weg  gespannen 
hielden.  Het  kruis,  datde  kluizenaar  hem  gegeven  had, 
plantte  hij  zelf  midden  .op  het  pad ;  doch  hoeveel  ver- 
trouwen  h\j  daarin  stelde,  hij  achtte  het  niet  onnoodig 
nog  eenige  andere  voorzorgen  te  nemen,  en  lietdaarom 
van  afstand  tot  afstand  greppels  graven,  wat  te  gemak- 
kelijker  was,  daar  het  den  geheelen  dag  geregend  had 
en  de  bodem  alzoo  week  en  licht  te  bewerken  was.  Al 
deze  maatregelen  genomen  hebbende,  plaatste  hij  zich 


nevens  het  kruis,  met  zijn  goede  strijdbijl  in  de  hand 
en  deze  reis  in  voile  wapenrusting,  vaardig  om,  indien 
Asrafel,  ondanks  de  hinderpalen,  die  hem  gesteld  wa- 
ren,  zijn  weg  vei*vorderen  mocht,  hem  alsdan  den  door- 
tocht  met  de  wapenen  te  betwisten.  Wei  was  het  eenigs- 
zins  stuitend  voor  zijn  ridderlijk  gevoel,  alzoo  jegens 
een  enkelen  man  al  die  middelen  in 't  werk  te  stellen, 
die  men  anders  gewoon  is  alleen  tegen  roofdieren  te 
bezigen;  doch  hij  paaide  zich  met  de  overweging,  dat  de 
man,  wien  het  ten  deze  gold,  in  den  grond  slechts  een 
heidensche  toovenaar  en  alzoo  niet  veel  beter  of  nog 
erger  was  dan  een  roofdier. 

Met  gespannen  verwachting  zag  hij  nu  het  beslissend 
tijdstip  te  gemoet.  Het  was  donkere  maan;  doch  de  lucht 
was  schoongewaaid  en  de  sterren  schenen  vrolijk  aan 
den  hemel,  toen  ongeveer  een  half  uur  voor  midder- 
nacht  een  zware  bui  uit  het  zuidoosten  kwam  opzet- 
ten  en  in  weinige  minuten  een  hevig  onweer  uitbarstte 
De  lucht  scheen  in  vuur,  de  donder  rolde  oorverdoovend 
door  het  zwerk  en  de  regen  viel  in  zware  droppels  al 
kletterend  op  de  dorre  bladeren  neer.  De  metgezellen 
van  Putten  begonnen  van  koude  en  angst  te  beven  en 
behielden  naauwlijks  kracht  genoeg  in  de  verkleumde 
vingers  om  hun  touwen  of  netten  vast  te  houden,  ter- 
wijl  hij  zelf,  ofschoon  onvatbaar  voor  vrees,  zich  toch 
nu  en  dan  niet  weerhouden  kon  van  een  krachtigen  vloek 
uit  te  stooten  tegen  den  donder,  die  hem  belette  te 
hooren  en  tegen  de  duisternis,  die  hem  belette  te 
zien  —  of  zijn  vijand  naderde,  gelijk  mede  tegen  het 
weerlicht,  dat,  zoo  vaak  het  de  vlakte  bescheen,  al  de 
voorwerpen,  dus  ook  zijn  makkers  zichtbaar  maakte 
en  hen  alzoo  aan  zijn  v\jand  verraden  kon.  —  Intussclien, 
het  scheen,  dat  de  bui  in  hevigheid  begon  te  vermin- 
deren :  de  tusschenpoozen  van  het  eene  licht  op  het  an- 
dere werden  langer,  en  Putten  vleide  zich  reeds  dat  de 
bui  overtrok,  wanneer  op  eens  een  bliksemstraal,  ster- 
ker  en  scheller  dan  hij  nog  gezien  had,  naar  beneden 
schoot  erf  hem  —  hoezeer  dan  maar  voor  een  enkele 
sekonde  —  Asrafel  deed  zien,  met  zijn  vuurrooden  tul- 
band  op  het  bruin  gelaat,  met  zijn  vuurrooden  mantel 
over  het  goudgeschubde  pantser,  met  zijn  vuurroode 
laarzen  in  de  vergulde  stijgbeugels,  en  met  zijn  schitte- 
rend  slagzwaard  op  zijde :  Asrafel,  die,  op  zijn  gitzwart 
ros  gezeten,  snel  als  een  wervelwind  op  hem  af  kwam  — 
neen,  reeds  bij  hem  was.  De  wapenknechten  van  Put- 
ten, bed  welmd  door  het  licht,  door  den  daarop  gevolgden 
slag  en  niet  het  minst  door  het  plotslings  opdagen  van 
Asrafel,  die  hun  de  vuurgeest  zelf  scheen,  hadden  de 
strikken  aan  hun  handen  laten  ontslippen,  ofalthans 
niet  toegehaald,  en,  als  het  tooverpaard  van  Astolfus, 
was  het  ros  des  rooden  ruiters  over  kuilen  en  greppels 
heen  en  hen  voorbij  gevlogen. 

»Sta!"  riep  Putten,  zijn  heirbijl  ophelfende;  maar  op 
hetzelfde  oogenblik  zag  hij  de  met  zilver  beslagen  voor- 
hoeven  van  het  ros  op  manshoogte  tegen-over  hem  blin- 
ken  als  om  hem  te  verpletten.  Dan,  man  eti  paard 
deinsden  achterwaarts  en  er  volgde  een  dofle  slag.  Het 
dier  was  voor  het  kruis  teruggeschrikt:  het  was  gestei- 
gerd,  had  zijn  berijder  uit  den  zadel  gelicht  en  in 't  zand 
geworpen:  het  wendde  zich  om,  holde  in  teugellooze 
vaart  den  weg  weder  op  dien  het  gekomen  was  en  werd 
trimmer  ergens  meer  gezien. 
»Op  mannen !  de  vogel  is  ons!"  riep  Putten  uit  al  zijn 
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macht  zyn  medehelpers  toe,  die,  van  hun  schrik  beko- 
men,  alreede  waren  toegesneld  en,  zich  gezamentlyk 
op  den  neergestorten  ruiter  werpende,  diens  arraen  en 
beenen  met  koorden  wel  stijf  omwoelden.  't  Zij  dat  As- 
rafel  door  den  val  zijn  bewustzijn  verloren  had,  't  zij 
dat  hij  het  nuttelooze  van  alien  we£rstand  begreep  en 
te  trotsch  was  om  tegen  het  noodlot  te  krijten,  hij  ver- 
roerde  zich  niet,  en  geen  klacht,  geen  vloek,  geen  zucht 
kwam  over  zijn  lippen. 

Indachtig  aan  hetgeen  de  kluizenaar  hem  gezegd 
had,  bukte  Putten  zich  over  zyn  gevangene  om  te 
zoeken  of  hij  ook  een  talisman  bij  zich  droeg:  en  tot 
zyn  niet  geringe  blijdschap  gelukte  het  hem  alras  een 
dunne  koord  te  ontdekken,  die  om  Asrafels  hals  ge- 
slingerd  was.  Hij  haalde  die  koord  naar  zich  toe  en 
deed  op  die  wijze  een  gouden  doosje,  dat  er  aan  vast- 
zat,  van  onder  het  borstpantsier  te  voorschijn  komen. 
Vergeefs  poogde  hij  het  te  openen:  waarom  hij  het  op 
een  kei  plaatste  en  er  met  den  rug  van  zijn  bijl  een 
zoo  heftigen  slag  op  gaf,  dat  het  aan  stukken  splinterde. 
Op  dat  zelfde  oogenblik  hoorde  hij  de  klok  van  den 
dorpstoren,  die  het  uur  van  middernacht . . . 

V. 

Ting!  Ting!  dreunde  het,  tot  twaalf  malen  toe,  op 
dit  oogenblik  den  gasten  in  'toor.  Niet  weinigen  onder 
hen  werden  doodsbleek,  de  moedigsten  konnen  zich  niet 
weerhouden  een  beweging  van  schrik  te  maken,  en  Juf- 
frouw  Helene  Prauley  gaf  een  luiden  gil. 

Onmiddellijk  daarop  volgde  een  schaterend  gelach. 

»Is  het  die  onnoozele  p  e  n  d  u  1  e  op  den  schoorsteen, 
die 't  gezelschap  zoo  ontstelt?"  vroeg  de  Heer  Drenke- 
laer,  spottende. 

»'t  Is  in  alien  gevalle  een  zeer  zonderlinge  toevallig- 
heid,  dat  zij  juist  op  dat  moment  moest  slaan,"  zei 
Mevrouw  Van  Doertoghe. 

»Ja!  His  een  ondeugende  pendule,"  zei  Kapitein 
Trellinck,  »die  daar  juist  me£  wacht  totdat  onze  gast- 
heer  het  woord  » middernacht"  uitspreekt." 

»Of  een  ondeugende  gastheer,"  zei  de  Jonker  van 
Sporkelberghe,  »die  zijn  verhaal  zoo  aanlegt,  dat  het 
woord  »  middernacht"  juist  moet  komen  als  de  wyzer  op 
twaalf  staat" 

»Ik  kan  vanhier  de  wyzerplaat  niet  onderscheiden," 
zei  de  Baron  op  een  koelen  toon:  »en  ik  ben  volstrekt 
de  man  niet  om  effekten  van  dergelyken  aard  te  bere- 
kenen.  't  Is  laat.  -  Wil  ik  nu  ook  liever  de  rest  van  het 
verhaal  uitstellen. ..  of  het  u  geheel  schenken?" 

»Neen!  neent"  klonk  het  wederom  van  alle  zijden: 
»Wij  moeten  nu  het  slot  hebben.  Geen  uitstel!  —  Gij 
hebt  de  nieuwsgierigheid  te  zeer  gespannen,  dan  dat 
iemand  slaap  zou  hebben." 

»Ik  onderwerp  my,"  zeide  de  Heer  van  Eylar,  en  ging 
met  zyn  vertelling  voort: 

Putten  hoorde  dan,  als  ik  zei,  de  klok  het  uur  van 
middernacht  verkondigen.  Nog  eens  rolde  de  donder; 
doch  het  was  de  laatste  slag:  de  lucht  was  op  eenmaal 
als  schoongeveegd  en  vrolyk  tintelden  weer  de  sterren 
aan  het  onbenevelde  zwerk. 

»En  nu!"  zeide  Putten:  voert  hem  vanhier,  naar  het 
meer." 


Met  zooveel  spoed  als  de  oneffenheden  van  den  grond 
het  gedoogden,  haastte  zich  de  troep  dwars  de  heide 
over  naar  een  dier  meertjes,  die  op  korten  afstand  van 
Hardenstein  tusschen  de  heuvelen  g^legen  zyn.  Hier 
werd  nu  op  last  van  Putten  een  der  zwaarste  keien, 
die  men  aan  den  oever  vond,  stevig  omwonden  met  een 
touw,  waarvan  het  andere  einde  om  den  hals  van  As- 
rafel  gestagen  werd.  »Indien  hy  nu  niet  verdrinkt,"  zei 
Putten  al  schertsende,  »dan  zal  hij  voor  't  minst  door 
de  koord  sterven."  Toen  werden  de  veroordeelde  en  de 
steen  met  niet  weinig  moeite  overgetild  in  een  visschers- 
aak,  die  hier  aan  den  kant  lag,  en  Putten  er  met  drie 
zij  tier  gezellen  mede  in  gesprongen  zijnde,  Het  van  wal 
steken. 

nWerpt  over!"  riep  hij,  toen  zij  midden  in  het  meer 
gekomen  waren. 

Men  gehoorzaamde :  en  het  lichaam  van  Asrafel 
plompte  in  de  golven;  doch,  't  zy  dat  hy  in  zijn  hoeda- 
nigheid  van  toovenaar  niet  zinken  kon,  ft  zij  dat  de  tou- 
wen  waarmede  hij  gekneveld  was,  hem  bovenhielden, 
hij  kwam,  als  een  ingedompelde  kurk,  weder  te  voor- 
schijn en  bleef  op  den  effen  waterspiegel  drijven. 

»Werpt  den  kei  uit,  riep  Putten^ 

De  drie  mannen  tilden  met  verfeende  krachten  den 
steen  omhoog  en  smeten  dien  over  boord.  Hij  zonk ;  doch 
de  uitwerking  beantwoordde  aan  de  verwachting  op  een 
wijze,  die  verder  ging  dan  het  doel :  en,  in  plaats  van 
een  slachtofler,  maakte  de  steen  er  twee.  Ten  gevolge 
van  een  noodlottig  toeval  had  het  touw  een  slag  gedaaa 
om  Puttens  rechterbeen :  het  sleepte  hem  mede  en  deed 
hem  tegen  den  rand  der  boot  omtuimelen.  Het  lichte 
vaartuig  sloeg  om  en  Ridder  en  wapenknechten  stortten 
in  het  water.  De  laatstgemelden  reddeden  zich  zwem- 
mende  aan  den  wal;  hun  arme  Heer,  door  den  strik  be- 
dwongen  die  om  zijn  been  was  heengeslagen,  was  te 
gelijk  met  zyn  slachtofler  gezonken,  om  maimer  we£r 
boven  te  komen.  Volgens  hetgeen  zij,  die  aan  den  oever 
gebleven  waren,  later  verhaalden,  zoude,  toen  de  beide 
lichamen  in  de  diepte  verdwenen  waren,  een  schate- 
rend gelach  uit  de  kolk  zijn  opgestegen,  als  om  te  ge- 
tuigen,  hoe  Asrafel  zich  in  zijn  dood  gewroken  had,  en 
zou  een  zwarte,  onbekende  vogel,  dien  niemand  te  voren 
bespeurd  had,  uit  het  meer  met  een  kryschend  geluid 
zijn  weggevlogen.  Sommigen  beweerden,  dat  de  toove- 
naar die  gedaante  had  aangenomen ;  doch  eenparig  was 
het  gevoelen,  dat  de  ramp,  die  Putten  overkwam,  daar 
aan  moest  worden  toegeschreven,  dat  hy  Asrafel  niet, 
gelijk  de  kluizenaar  het  geboden  had,  naakt  had  uitge- 
schud  alvorens  hem  in  *t  water  te  werpen. 

Vruchteloos  hadden  de  trouwe  dienaars  alle  pogingen 
aangewend  om  hun  heer  te  redden.  Reeds  begon  het 
te  dagen  en  nog  waren  zij  bezig  daartoe  wanhopige 
pogingen  aan  te  wenden,  toen  zij  verrast  werden  door 
Heer  Peter  van  Eylar  en  zyn  volk,  uitgetrokken  om  As- 
rafel te  zoeken.  Immers,  wat  was  er  gebeurd  ?  —  Sofia, 
die,  ondanks  alle  hare  smeekingen,  de  gevraagde  toe- 
stemming  om  in  een  klooster  te  gaan  niet  van  hem  had 
kunnen  verwerven,  had  nu,  om  aan  haar  belofte  te 
voldoen,  tegen  middernacht  in  stilte  het  kasteel  verla- 
ten,  en  zich,  ondanks  het  booze  we^r,  op  weg  begeven 
naar  den  eikeboom,  waar  zij  haar  minnaar  ontmoeten 
zou.  Reeds  was  zij  dien  genaderd,  toen,  juist  by  den 
aanvang  van  het  klokgelui,  zij  plotsling  in  haar  hart 
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een  vreemde  gewaarwording  ondervond,  even  of  er  iets 
als  glas  daarin  knapte.  Gij  herinnert  u,  dat  dit  over- 
eenkwam  met  het  tijdstip,  waarop  Putten  den  talisman 
verbrijzelde,  en  zie!  daar  was  ter  zelver  stonde  haar 
liefde  voor  Asrafel  niet  alleen  geweken,  maar  zelfs  kon 
zij  niet  begrijpen,  hoe  zij  ooit  eenig  ander  gevoel  dan 
van  afschuw  en  haat  voor  hem  kon  gevoeld  hebben; 
kon  zij  niet  begrijpen,  hoe  zij  er  toe  gekomen  was,  de 
maagdelyke  schaamte  te  vergeten,  in  eene  harer  on- 
waardige  vermomming  reis  op  reis  geheimesamenkom- 
sten  te  hebben  met  zulk  een  minnaar,  de  aanzoeken  van 
edele  Ridders  te  verwerpen  en  haar  Huis  en  ouden  va- 
der  te  schandvlekken  ter  wille  van  een  uitheemschen 
gelukzoeker,  die  nog  bovendien  een  heiden  entoovenaar 
was.  Sidderend  van  koude  en  van  schaamte,  was  zy  op 
haar  sohreden  teruggekeerd,  in  haar  doodsangst  telkens 
vreezende  door  haar  gruwzamen  minnaar  achterhaald 
te  worden.  Op  het  kasteel  gekomen,  had  zy  zich  ter- 
stond  naar  het  slaapvertrek  van  haar  vader  begeven, 
en  was,  na  hem  gewekt  te  hebben,  aan  zijn  voeten  be- 
wusteloos  nedergestort.  Een  heete  koorts  had  haar  over- 
vallen,  waarin  zy  allerlei  onzamenhangende  woorden 
uitkraamde,  doch  die  Heer  Peter  eenigszins  op  het  spoor 
hadden  gebracht.  Uij  had  de  kamermaagd  en  daarna 
ook  Lysbet  ondervraagd,  en  uit  haar  antwoorden  nage- 
noeg  beseffende,  wat  het  geval  was,  zich  met  zijn  die- 
naars  op  weg  begeven  om  zoo  mogelijk  den  booswicht 
te  verrassen.  Hij  rernam  nu  van  de  knechten  van  Putten 
het  droevige  uiteinde  van  hun  heer,  gelijk  mede  het 
verdwijnen  van  Borre  van  Doorninck  en  Roelof  van 
Wisch.  Met  de  hulp  van  de  nog  overige  vryers  van  Sofia, 
die,  ingevolge  de  afspraak,  op  Allerheiligen  aan 't  kas- 
teel kwamen,  doch  er  slechten  t roost  ontvingen,  en  ten 
gevolge  der  narichten,  welke  hij  van  de  schepers  en 
houthakkers  ontving,  gelukte  het  hem,  de  lijken  der 
twee  verslagen  Ridders  op  te  sporen,  die  nu,  schoon 
dan  hoofdeloos,  een  meer  betamelyk  graf  ontvingen; 
terwijl  hij  zorgde,  dat  voor  hunne  zielen  en  die  van 
Herbaren  van  Putten  jaarlyksche  missen  gelezen  wer-\ 
den.  Wat  Sofia  bet  re  ft,  de  grijsaard  gevoelde  zelf,  dat 
na  het  gebeurde  er  niet  anders  overbleef,  dan  dat  zij 
voor  haar  lichtzinnigheid,  of  wat  het  wezen  mocht,  in 
een  klooster  boete  deed:  en  werkelyk  betrok  zij  dat 
van  Gravendael,  waar  zij  een  zoo  vroom  en  heilig  leven 
leidde,  dat  zy  er  na  verloop  van  eenige  jaren  tot  Abdisse 
verkoren  werd. 

Ziedaar  de  vertelling:  the  bricks  are  alive  at 
this  day  to  testify  it,  zegt  Smith  de  wever  bij 
Shakspere  om  de  echtheid  van  zijn  vertelling  te  bewij- 
zen,  en  zoo  zeg  ik :  de  eikeboom,  waar  Sofia  haar  lief 
by  ontmoette,  staat  nog  op  zijn  oude  plaats,  ofschoon 
er  niet  veel  meer  van  over  is  dan  de  bast :  gij  hebt  hem 
alien  kunnen  zien.  —  En  wat  nu  het  merkwaardige  is 
van  de  zaak,  of  ik  mag  wel  zeggen  de  aanleiding  tot  het 
gansche  verhaal,  is,  dat  nog  altyd,  telkens  in  de  nacht 
van  Allerheiligen,  met  klokslag  twaalf  ure,  wylen  As- 
rafel, met  zyn  Moorschen  sabel,  zyn  goudgescbubd 
kuras,  zyn  vuurrooden  tulband  en  dito  mantel  zich  by 
dien  boom  vertoont,  ten  einde  alzoo  het  woord  gestand 
te  doen,  dat  hij  aan  Sofia  gegeven  had,  om  dood  of  le- 
vend  aldaar  terug  te  komen. 
Laat  nu  niemand  nog  durven  zeggen,  dat  die  hei- 
I  denen  en  toovenaars  geen  lieden  zijn  die  woord  houden. 
I 


VI. 

»En,  hebt  gy  hem  ooit  gezien?"  vroeg  de  Jonker 
van  Sporkelberghe,  het  eerst  de  stilte  afbrekende, 
die  voor  eenige  oogenblikken  op  het  verhaal  van  den 
Heer  van  Eylar  gevolgd  was. 

»Neen,"  antwoordde  de  Baron:  »maar  ik  moet  be- 
kennen,  er  nooK  op  dat  uur  te  zijn  geweest." 

»Dat  is  jammer,"  zei  Drenkelaer:  »mijn  Heer  had 
er  eens  moeten  heengaan:  al  ware  het  maar  alleen 
uit  plichtbesef,  om  aan  de  lieden  te  toonen,  dat  er 
geen  grond  is  voor  zulk  een  belachelijk  bijgeloof." 

»Wel!  mij  dunkt,"  zei  Mevrouw  Bentes:  smijnHeer 
van  Eylar  zou  het  bygeloof  te  veel  eer  aandoen.  En 
bovendien,  zou  er  werkelyk  iemand  zijn,  die  er  ge- 
loof  aan  hechtte?  'tis  immers  duidelijk  een  conte 
fait  a  plaisir." 

»Waarlyk!"  zei  de  Heer  Van  Parolles:  »ik  wist 
niet,  dat  onze  geeerde  gastheer  zulk  een  dichterlijke 
verbeelding  bezat!  Hij  moest  romans  schrijven:  hij 
zou  al  licht  monsieur  Galand  en  Le  Sage  beschamen." 

»Ik  heb  het  sprookje  niet  bedacht,"  zei  de  Heer 
Van  Eylar,  de  schouders  ophalende. 

»Nu!  dan  toch  gestoffeerd,"  zei  Mevrouw  Bentes: 
»met  al  de  details,  die  gy  er  bij  geeft,  zal  het 
wel  niet  tot  u  gekomen  zijn." 

»Ik  geef  het,"  zei  de  gastheer:  »zoo  als  het  door 
mijn  grootvader  uit  den  mondvan  zijn  baker  is  opgetee- 
kend,  die  het  weer  als  kind  van  haar  grootmoeder  had 
hooren  vertellen.  Weetje  wel,  dat  wij  op  die  wijze  al 
een  goed  eind  in  de  zestiende  eeuw  komen  en  alzoo  op 
de  helft  van  den  tijd  die  er  tusschen  Peter  van  Eylar 
en  mij  verloopen  is?" 

»  Wil  dat  zeggen,  dat  wy  er  geloof  aan  moeten  slaan?" 
vroeg  de  Jonker  van  Sporkelberghe:  >ik  wil  niet  be- 
twisten,  dat  de  legende,  't  zy  door  u,  *t  zij  door  uw 
grootvader  of  zijn  baker,  nog  al  aardig  is  ingekleed ; 
maar  ik  heb  er  een  bezwaar  tegen." 

»olechts  een?"  vroeg  de  Baron,  lachende. 

»Een  hoofdbezwaar,"  hernam  de  andere :  »drie  vier- 
denvandebijzonderheden,die  gij  verteld  hebt,  kanmen 
niet  zijn  te  weten  gekomen  dan  uit  den  mond  van  dien 
beminnelyken  toovenaar  Asrafel  of  van  een  zijnermede- 
vryers:endie  laat  het  verhaal  omkomeneer  zy,  alliums 
eer  twee  hunner,  de  gelegenheid  hebben  gehad  het  ge- 
beurde iemand  mede  te  deelen.  Wie  b.  v.  heeftaan  uw 
baker  het  onderhoud  tusschen  Borre  van  Doorninck  en 
den  man,  die  hem  'thoofd  afsloeg,  overgebriefd?" 

»Maar  dat  is  juist  het  mooie,"  merkte  de  Heer  Dren- 
kelaer aan:  »als  een  spookhistorie  een  natuurlijke  op- 
lossing  had,  hield  zij  op  een  spookhistorie  te  zijn:  in- 
tegendeel,  zoo  ik  mij  een  aanmerking  op  de  vertelling 
mag  veroorloven,  ik  vind  dat  er  veel  te  veel  alledaagsch 
in  voorkomt.  Myn  lieve  hemel!  fatsoenlyke,  zelfs  adel- 
lijke  dames,  die  op  avonturiers  verlieven,  dat  is  meer 
gezien  en  men  ziet  het  nog,  ook  zonder  dat  er  tooverij 
by  te  pas  komt.  Alleen,  dat  JufTrouw  Sofia,  bij  naderin- 
zien,  zich  bedenkt,  dat  is  minder  waarschynlijk.  In  zulke 
gevallen  is  'tdoorgaans :  il  n'y  a  que  le  premier 
pas  qui  coute." 

»Ja!"  zei  de  Jonker:  »dat  intyds  terugkeeren  van  de 
JuiTer  heeft  Eylar  er  by  gemaakt  om  de  eer  van  zyn 
oudtante  op  te  houden." 


II. 


EEN  VERTELLING  VAN  MEJUFFROUW  STAUFFACBEtt. 


»\Vat  ik  het  sterkst  vind,"  zei  Mevrouw  Van  Doer- 
toghe,  met  een  glimlach,  die  niet  zonder  beteekenis  was, 
»is  dietrouwe  vriendechap  tusschen  drie  raedevryers." 

»Die  vriendschap  is  op  geen  wezently  ke  proef  gesteld, " 
merkte  Mevrouw  van  Eylar  aan. 

»Zij  komen  er  ondertns<?chen  al  heel  ongelukkig  af !" 
zei  Kapitein  Trellinck. 

»Zij  hebben  niet  meer  dan  zij  verdienen,"  zei  Me- 
vrouw Bentes:  »wat?  bedienden  omkoopen!  een  meisje 
bespieden,  dat  zij  zeggen  lief  te  hebben!  zich  vereeni- 
gen  om  haar  te  overvallen!  —  wegl  dat  alles  is  onedel 
en  onridderlijk:  en  in  zooverre  ontbreekt  ten  minste 
de  zedeleer  niet  aan  uw  vertelling,  Eylar!  dat  zy  naar 
behooren  gestraft  word  en." 

Ik  vermaakte  mij  in  stilte  met  de  gezichten  der  ad  o- 
rateurs  van  Mevrouw  Bentes  bij  gelegenheid  dat  zij 
dien  uitval  deed :  kennelijk  waren  die  Heeren  niet 
op  hun  gemak  en  mis^chien  hadden  zij  dan  ook  zich 
zelve,  zoo  niet  aan  omkooping,  dan  toch  aan  bespieding 
wel  eens  schuldig  gemaakt. 

«Maarom  terug  te  komen  op  het  punt,  dat  wij  straks 
behandelden,"  zei  de  Jonker  van  Sporkelberghe,  tegen 
den  Baron:  » indien  gij  aande  waarheidderoverlevering 
gel  oof  hecht,  hecht  gij  dan  ook  geloof  aan  de  verschy- 
ning?" 

»Neen,"  antwoordde  Eylar,  kortaf. 

»Dat  doet  mij  genoegen,"  zeide  de  jongste  Juflrouw 
Prauley,  terwyl  zij  diep  ademhaalde  als  of  haar  een  pak 
van  'thart  wasgenomen,  wateen  algemeen  gelach  ver- 
wekte. 

»Wel!  wie  zou  aan  zoo  iets  gelooven?"  riepen  onder- 
scheidene  stemmen,  onder  andere  die  van  Mevrouw 
Bentes  en  den  Heer  Drenkelaer. 

»Best  mogelijk!"  zei  de  Heer  Van  Parolles:  tmaar  ik 
wil  toch  wedden,  dat  geen  uwer,  hoe  ongeloovig  ook, 
het  zou  durven  wagen,  op  Allerheiligen-nacht  dien  ei- 
keboom  te  bezoeken." 

»Ei  wat!  Ik  wel!  ik  wel!"  klonk  het  nu  van  verschil- 
lende  kanten. 

»Nu  ja,"  hernara  hij :  »zoo  als  wij  hier  zyn ;  maar  al- 
leen?  met  klokslag  twaalve?" 

Er  was  een  oogenblik  stilte. 

»Ik  wel,"  zei  Mevrouw  Bentes:  —  »natuurlyk  mids 
het  niet  regende,  het  pad  niet  al  te  morsig  ware,  en  er 
geen  slecht  volk  in  de  buurt  zwierf." 

»Ge  zoudt  u  nog  wel  bedenken,  Mietje-liefl"  zei  Me- 
vrouw van  Eylar. 

»Neen  waarlijk  niet,  Hansje!"  zei  Mevrouw  Bentes: 
»ik  zou  heel  goed  durven." 

»Gelooft  JufGe  inderdaad,  dat  Mevrouw  't  zou  dur- 
ven doen?"  vroeg  mij  fluisterend  de  jongste  Juffrouw 
Prauley,  die  naast  mij  zat. 

»  Mevrouw  Bentes  zegt  nooit  iets  wat  zy  niet  meent,"ant- 
woorddeikopdenzelfdentoon;  maar  bij  mij  zelve  dacht 
ik:»Mevrouwtje-lief!jeweetnietwaarjejeaan  blootstelt." 

»Nu!"  riep  de  heer  Drenkelaer,  triomfantelijk  rond- 
ziende:  »wij  moeten  erkennen,  Mevrouw  Bentes  maakt 
ons  alien  beschaamd." 

»Dat  is  te  zeggen,"  hernam  de  Heer  Van  Parolles:  »zy 
zou  ons  eerst  dan  beschaamd  maken  als  zij  haar  hel- 
denstuk  volbracht  had." 

*En  zy  zal,  hoop  ik,  nooit  zoo  dwaas  zijn,"  zei  de  heer 
van  Eylar. 


»Och  kom!"  riep  de  Heer  Drenkelaer:  »*t  is  eerst-  | 
daags  Allerheiligen,  en  dan  heb  ik  wel  lust  om  eens  te 
gaan  zien,  of  ik  dien  rood  en  toovenaar  ook  ontmoeteo  : 
kan." 

»En  als  hij  u  dan  dea  kop  afslaat?"  vroeg  de  Kapitein. 
i      vEilieve!"  zei  onze  gastvrouw:  *wij  komen  nu  aan  ' 
i  minder  aangename  onderstellingen  en  ik  stel  den  vrien-  • 

den  voor,  het  voor  deze  reis  hierbij  te  la  ten  en  ons  ter 
|  ruste  te  begeven." 

!  » Ja  waarlijk !  't  is  meer  dan  tyd,"  zei  Mevrouw  Van 
Doertoghe:  »ik  wensch  het  gezelschap  goede  nacht  en 
ik  neem  met-een  de  vryheid,  te  doen,  wat  ik  reeds  lang 
gewacht  had  dat  een  van  de  heeren  voor  my  zou  doen, 
namelijk,  onzen  gastheer  zeer  te  bedanken  voor  zijn 
verhaal." 

»Ja!  wel  verplicht!"  riepen  nu  al  de  gasten  als  nit 
een  mond. 

i>Onze  onbeleefdheid,"  merkte  de  Heer  Van  Parolles 
aan,  »moet  u  een  bewys  zyn,  Eylar,  van  den  indruk  1 
dien  gij  op  ons  gemaakt  hebt.  De  vertelling  heeft  ons 
zoo  bezig  gchouden,  en  zulk  een  belang  ingeboezemd, 
dat  wy  er  den  verteller  door  zouden  hebben  vergeten, 
indien  Mevrouw  Van  Doertoghe  ons  den  plicht  der  wel- 
levendheid  niet  op  zoo  kiesche  wijze  herinnerd  had.  — 
Dames !  ik  wensch  u  wel  te  rusten." 

nMijn  vrienden !"  riep  de  Jonker  van  Sporkelberghe, 
terwijl  men  opstond: 

^MQn  vrienden!  slaapt  nn  alien  wel! 
En  droorat  maar  niet  van  Asrafel  V 


VII. 

Ik  weet  niet,  hoe  't  met  de  overige  leden  van  H  ge- 
zelschap ging,  maar  ik  droomde,  zoover  ik  mij  herin- 
neren  kan,  niet  van  \srafel,  en  zelfs  had  ik  in  de  vol- 
gende  dagen  geheel  andere  dingen  in  *t  hoofd:  niet, 
dat  zij  my  persoonlyk  betroffen,  maar  ik  was  te  veel 
aan  Mevrouw  Bentes  en  aan  haar  kinderen  gehecht  om 
niet  innig  bekommerd  te  wezen  over  de  gebeurtems, 
welke  ik  onderstelde  ophanden  te  zijn.  De  Heer  Dren- 
kelaer was  meer  ass  id  u  geworden  dan  hij  tot  nog  toe 
geweest  was:  en  ik  twyfelde  er  niet  aan,  of,  zoo  hy  zkh 
niet  bepaald  aan  haar  verklaard  had,  die  verklaring  zou 
eerstdaags  plaats  hebben.  Mevrouw  scheen  hem  niet 
ongenegen :  zij  behandelde  hem  met  onderscheiding,  en 
kreeg  een  kleur  als  hij  haar  toisprak:  ik  schnkte  al- 
zoo  op  de  gedachte,  dat  zy  hem  het  jawoord  geven  zoo. 
Waarom?  -  Ik  heb  het  u,  geloof  ik,  al  gezegd,  of 

neen  nu!  het  doet  er  niet  toe.  Ik  had  een  hekel  aan 

den  man,  en  had  ook  bij  my  zelve  het  besluit  vastge- 
steld,  dat,  indien  hij  ooit  heer  en  meester  in 't  huis  van 
Mevrouw  werd,  hij  er  my  niet  meer  in  vinden  zou. 

Zoo  verliep  er  een  dag  of  wat  en  het  was  de  dertigste 
October  geworden.  Dien  morgen  scheen  Mevrouw,  toen 
zy  volgens  gewoonte  voor  den  ontbijt  op  de  kamer 
kwam,  waar  ik  mij  met  de  kinderen  bevond,  eenigszins 
geagiteerd:  zy  drukte  ze  met  meer  dan  gewone  tee- 
derheid  aan 't  hart  en  het  was  of  een  geheime  stem  mij 
toeriep:  »heden  wordt  het  lot  van  Mevrouw  beslist" 
Ik  dorst  natuurlijk  geen  vragen  doen  of  zinspelingen 
maken :  maar  all  een  haar  eigen  ontroering  moet  haar, 
dunkt  my,  belet hebben,  te  bespeuren,  hoezeer  ik  ont- 
roerd  was,  en,  ofschoon  ik  toen  nog  een  ydeltuit  was  en 


EEN  VERTELLING  VAN  MEJUFFROUW  STAITFFACHER. 


my  n  godsdienstzin,  ten  gevolge  van  het  lezen  der  schrif- 
ten  van  Voltaire  en  andere  spotters,  vrij  wat  verflaauwd 
was  —  ik  heb  dat  later  met  heete  tranen  beschreid  — 
toch  kon  ik  niet  nalaten,  in  't  eerste  oogenblik  dat  ik 
alleen  was,  voor  mijn  goede  Mevrouw  te  bidden. 

Ik  was  gewoon  koffie  te  drinken  met  de  kinderen,  en 
zag  Mevrouw  dus  niet  weer  terug  dan  tegen  den  tijd 
dat  zij  zich  ging  kleeden.  Ik  wist,  dat  zij  brieven  gekre- 
gen  had ;  want  ik  had  die  toe  vail  ig  in  de  handen  van  de 
kamenier  gezien,  toen  die  er  mij  een  bracht,  en  wie 
wist,  of  die  brieven  geen  invloed  had  den  gehad  op  de 
beslissing,  die  zij  nemen  zou.  Ik  zag  dus  met  verlangen 
en  tevens  met  bekommering  een  tweede  bezoek  van 
haar  te  gemoet.  Toen  dit  nu  eindelijk  op  den  gewonen 
tijd  plaats  had,  omhelsde  zij  de  kinderen  met  nog  meer 
warmte  dan  's  morgens;  —  doch  de  mededeeling,  die 
ik  verwachtte,  bleef  weg  en  ik  even  wijs  als  te  voren. 
Ook  aan  het  middagmaal  kon  ik  niets  ontdekken.  Wei 
was  zij  stiller  dan  naar  gewoonte  en  de  Heer  Drenke- 
laer  insgelyks,  doch  dit  was  voor  tweeledige  uit legging 
vatbaar;  immers  bij  groote  vreugde  zal  iemand  door- 
gaans  even  weinig  luidruchtig  zijn  als  bij  diepe  smart 
of  bittere  te-leur-stelling.  Ik  was  en  bleef  dus  precies 
op  dezelfde  hoogte  en  moest  wel  swachten  op  de  din- 
gen  die  komen  zouden." 

Wy  aten  dien  dag  vrij  laat,  omdat,  ten  gevolge  van 
het  korten  der  dagen,  het  toch  niet  meer  de  moeite 
waardig  was,  na  den  eten  uit  te  gaan :  —  en  zoo  bleef 
het  gezelschap  na  den  afloop  van  het  middagmaal  ver- 
eenigd  en  werd  er  besloten,  met  een  pandjesspel  den 
tijd  tot  aan  het  uur  van  de  thee  te  verdrijven.  De  afge- 
trokkenheid,  die  de  Heer  Drenkelaer  aan  het  maal  had 
vertoond,  was  nu  geheel  geweken :  hij  was  zelfs  druk- 
ker  en  vrolijker  dan  ik  hem  ooit  te  voren  gezien  had. 
Was  die  vrolijkheid  wezentlijk  of  gemaakt?  Ik  kon  het 
niet  ontdekken.  Ik  was  toen  nog  te  jong,  moet  gij 
denken,  om  menschenkennis  of  fysionomiekunde  te 
hebben  opgedaan.  Het  pandjesspel  is  bovendien,  wan- 
neer  er  lieden  van  geest  en  vernuft  aan  deel nemen, 
niet  weinig  opwekkend  en  bleek  het  althans  deze  reis 
te  zyn:  de  Heer  Drenkelaer  kon  dus  licht  door  de  alge- 
meene  dartele  stemming  medegesleept  zijn  geworden. 
Ik  weet  niet,  hoe  vele  dolle  opgaven  er  gedaan  werden 
en  men  werd  al  hoe  langer  hoe  luidruchtiger.  Mevrouw 
Van  Doertoghe  hield  de  pan  den,  en  'twas  wederom  aan 
den  Heer  Drenkelaer  om  te  zeggen,  wat  de  eigenaar 
zou  hebben  te  doen  om  het  aangeraakte  terug  te  be- 
komen.  Hij  bedacht  zich  een  oogenblik  en  zeide  toen, 
met  een  zonderlingen  lach : 

»Diegene,  aan  wien  dit  pand  behoort,  zal  morgen  te 
middemacht  alleen  naar  den  ouden  eikeboom  buiten 
het  zijhek  gaan  en  er  met  klokslag  twaalf  vijf  spijkers 
in  slaan." 

Er  was  een  plechtige  stilte.  Mevrouw  Van  Doertoghe  . 
haalde  het  pand  voor  den  dag:  het  was  de  gouden  vin- 
gerhoed  van  Mevrouw  Bentes. 

Doch  op  de  stilte  volgde  de  storm. 

»Dat  kan  niet!  dat  is  geen  verplichting,  waar  aan 
men  zich  heeftte  onderwerpen !  —  Morgen?  —  Zoo  kon 
men  wel  zeggen:  »die  zal  naar  Ceylon  gaan,"  of:  »die 
zal  zich  ophangen !" 't  Moeten  dingen  zijn  die,  in  de  ka- 
mer,  of  althans  in  huis,  zonder  uitstel  en  zonder  gevaar 
geschieden  kunnen." 


»Mij  dunkt,"  zeide  de  Heer  Drenkelaer,  nadat  de 
kreten  van  verbazing  en  verontwaardiging  een  weinig 
hadden  opgehouden,  en  terwijl  hij  wat  Spaansche  snuif 
nam  uit  zijn  fraai  met  paarlen  omzef  ivoren  doosje: 
j) het  is  moeilijk  een  opgave  te  bedenken,  die  niet  oud 
en  afgezaagd  is :  al  wat  er  vereischt  wordt  is,  dat  zy 
binnen  het  bereik  der  mogely  kheid  ligge  en  in  een  kort 
tydsbestek,  zonder  gevaar,  te  volbrengen  zij.  De  eike- 
boom buiten  het  hek  is  Ceylon  niet :  morgen  of  vandaag 
zal  wel  op  hetzelfde  neSrkomen,  en  de  nachtwandeling 
kan  geen  bezwaar  vinden  bij  iemand  zoo  vol  courage 
als  Mevrouw  Bentes,  die  immers  zelve  verklaard  heeft, 
er  bereid  toe  te  zijn." 

Ik  vergeet  nooit  den  blik,  dien  Mevrouw  op  hem 
wierp:  er  lag  verwijting  in,  verontwaardiging,  weemoed . . 
ik  weet  niet  wat  al.  Ik  dacht,  dat  zij  in  tranen  zou  gaan 
uitbarsten ;  maar  ik  had  niet  op  haar  geestkracht  gere- 
kend :  zij  plooide  haar  mond  tot  een  glimlach  en  zeide 
toen  op  een  vasten  toon : 

»Wat  ik  gezegd  heb,  heb  ik  gezegd;  —  ik  ben  niet 
gewoon,  mij  aan  ijdele  grootspraak  schuldig  te  maken. 
Ik  zal  morgen  naar  den  eikeboom  gaan.  Maar  geef  my 
nu  mijn  vingerhoed  terug,  Mevrouw!  ik  wilde  dien 
niet  gaarne  tot  overmorgen  missen." 

»Bravo!"  riepen  eenigen  van  de  Heeren  en  klapten 
in  de  handen.  Een  angstige,  bestraffende  blik,  dien 
Mevrouw  van  Eylar  rondwierp,  bracht  echter  die  luid- 
ruchtige  bewijzen  van  goedkeuring  dadelijk  tot  zwygen. 
»Maar  Mietje-lief!"  zeide  zij,  »dat  kan  immers  niet." 
»Maar  Mevrouw!"  beijverden  zich  de  overigen,  den 
afradenden  toon  hunner  gastvrouw  navolgende,  Me- 
vrouw Bentes  toe  te  roepen. 

»Ik  zal  zulk  een  dwaasheid  nooit  gedoogen,"  zeide 
de  Heer  van  Eylar:  »en  ik  ben  hier  baas." 

Hij  had  de  eerste  woorden  op  een  stelligen,  ja  vrij 
knorrigen  toon  uitgesproken ;  maar  ongelukkig  had  zijn 
gevoel  van  wellevendheid  hemzeker  bevreesd  gemaakt, 
dat  er  in  dien  toon  iets  kwetsends  tegen-over  zijn  gasten 
gelegen  mocht  zijn  en  daarom  de  tweede  zinsnede  al 
schertsende  uitgebracht,  wat  al  de  uitwerking,  die  zijn 
verbod  anders  had  kunnen  hebben,  te  loor  deed  gaan. 

»Zal  er  dan  ooit  een  beter  gelegenheid  bestaan," 
vroeg  Mevrouw  Bentes  hem,  »om  iedereen,  om  u  zelven 
in  de  eerste  plaats,  te  overtuigen,  dat  het  sprookje  van 
die  verschijning  bespottelijk  is  en  logenachtig?" 

Vergeefs  putteden  nu  de  gasten  hun  welsprekendheid 
uit;  er  was  niets  aan  te  doen.  Mevrouw  scheen  nu  een- 
maal  besloten  te  hebben,  niet  terug  te  krabben  en 't 
was  of  elke  tegenwerping  alleen  dienen  kon  om  haar 
in  haar  voornemen  te  versterken.  Men  moest  dus  einde- 
lijk wel  toegeven;  doch  het  gebeurde  had  een  nevel 
over  de  vrolijkheid  gespreid.  'tWas  een  verlossing, 
toen  de  speeltafeltjes  waren  klaargezet  en  de  party  en 
geschikt,  en  meer  dan  immer  ging  het  spel  deze  reis 
zonder  tusschengesprekkett  over  andere  onderwerpen 
zyn  gang.  Ik  wil  niet  zeggen,  dat  men  er  beter  om 
speelde:  in-tegendeel  herinner  ik  my,  dat  de  Heer  Van 
Parolles,  wiens  partner  ik  de  eer  had  te  zijn,  eens  re- 
nonceerde  —  misschien  de  eerste  en  eenige  keer  in 
zijn  leven  —  zonder  dat  de  tegenpartij  het  merkte . . . 
ik  zou  het  ook  misschien  niet  gemerkt  hebben,  indien 
ik  het  door  de  pozitie  der  kaarten  niet  had  moeten 
merken.  't  Stilste  van  alle  was  het  partijtje,  waar  mijn 
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Heer  Drenkelaer  aan  zat.  Zyn  gedrag  had  algemeen 
wrevel  en  misnoegen  opgewekt  en  niemand  richtte  het 
woord  tot  hem,  dan  wanneer  het  volstrekt  noodzakelyk 
was.  Ook  aan  het  sou  per  bleef  dezelfde  stemming 
heerschen,  in  weerwil  van  de  moeite,  welke  zich  de 
gastheer  gaf,  om  eenige  levendigheid  in  de  konverzatie 
te  brengen. 

Den  volgenden  morgen  kreeg  ik  een  vroegtijdig  be- 
zoek  op  myn  kamer,  en  wel  van  Mevrouw  van  Eylar. 
Zij  was  bij  haar  zuster  geweest;  doch  vruchteloos  had 
zij  nogmaals  pogingen  gedaan  om  haar  af  te  brengen 
van  haar  besluit.  Nu  kwam  zy  my  bidden,  om  wat  zij 
mynen  invloed,  myne  welsprekendheid  noemde,  in 't 
werk  te  stellen. 

»Maar,"  vroeg  ik,  »hoe  wilt  gy,  Mevrouw !  dat  ik  sla- 
gen  zal,  wanneer  Mevrouw  Bentes  aan  uw  stem  geen 
gehoor  verleent?" 

»Ik  weet  het  niet,"  antwoordde  zij :  »ik  weet  alleen, 
dat  er  niets  verzuimd  mag  worden.  Zij  houdt  van  u, 
Juffielief !  zy  heeft  vertrouwen  in  uw  oordeel,  al  zy  t  gy 
nog  zooveel  jonger.  Tegen-over  u  zal  zij  zich  misschien 
schamen,  een  slecht  voorbeeld  aan  de  kinderen  te  geven." 

Ik  weet  niet,  of  deze  en  andere  vleiende  woorden, 
welke  Mevrouw  van  Eylar  my  toevoegde,  mij  moed  in- 
boezemden;  maar  ik  had  althans  myn  besluit  genomen 
omtrent  hetgeen  mij  te  doen  stond. 

»Mevrouwl"  lei  ik:  »stel  u  gerust:  ik  zal  straks 
Leentje  met  de  kinderen  uitsturen  en  naar  Mevrouw 
gaan." 

Mevrouw  van  Eylar  verliet  eenigszins  getroost  het 
vertrek,  en,  toen  de  gewone  tyd  van  wandelen  voor 
de  kinderen  gekomen  was,  riep  ik  de  kindermeid  en 
verzocht  haar,  in  mijne  plaats  met  hen  uit  te  gaan. 
Zoodra  zij  weg  waren,  verliet  ik  myn  kamer  om  my 
naar  die  van  Mevrouw  Bentes  te  begeven.  Op  het 
porlaal  kwam  ik  mijn  Heer  Drenkelaer  tegen,  die 
echter  terstond  de  zygang  inschoot,  die  naar  de  wa- 
penzaal  geleidde,  als  was  hy  bang,  dat  ik  hem  zou 
aanspreken :  wat  echter  volstrekt  niet  in  mijn  intentie 
lag. 

Ik  tikte  aan  de  karaerdeur  van  Mevrouw  Bentes,  en, 
na  een  poos  gewacht  en  geen  gehoor  te  hebben  gekre- 
gen,  nam  ik  de  vryheid,  die  te  openen.  Zy  was  ledig. 
Ik  was  op  het  punt  terug  te  keeren,  toen  mij  inviel,  dat 
zij  in  het  kabinetje  daar  achter  wezen  kon.  Ik  liep  door, 
en  mijn  vermoeden  werd  bevestigd.  Zij  lag  in  het  kabi- 
netje voor  een  ruimen  ziekestoel  op  de  knieen,  de  saam- 
gevouwen  hand  en  voor  't  gelaat,  dat  voorover  in  het 
citsche  kussen  verborgen  lag. 

uMevrouw!"  fluisterde  ik,  onbewust  of  zij  mij  al  dan 
niet  had  hooren  komen. 

»Wie  is  daar?"  vroeg  zij,  met  schrik  het  hoofd  om- 
wendende:  »0!  zijt  gij  het,  Juffie?" 

Zij  rees  op.  Had  mijn  komst  haar  verschrikt,ikschrik- 
te  op  mijne  beurt,  toen  ik  de  uitdrukking  zag,  over  haar 
wezenstrekken  verspreid.  Haar  kleur  was  als  die  van 
een  doode :  haar  lippen  waren  krampachtig  samenge- 
trokken:  haar  oogen  stonden  verwilderd:  in 't  kort,  al- 
les  getuigde  van  een  hevigen  kamp,  die  in  haar  gemoed 
had  plaats  gegrepen. 

»Lieve  Mevrouw!"  zeide  ik,  terwijl  ik  haar  hand  vatte 
en  bitter  begon  te  schreien :  »waarlyk!  gy  moet  dat  van 
nacht  niet  doen." 


»Het  moet!"  antwoordde  zij,  met  een  heesche  stem: 
»'t  is  dwaas!  't  is  ongerijmd!  al  wat  gy  wilt;  maar  het 
moet." 

»Maar  waarom  toch,  lieve  Mevrouw?  —  Het  is  immers 
klaar,  dat  niemand  er  u  om  zal  minachten,  al  voldoet  gij 
niet  aan  den  dwazen  eisch  van  mijn  Heer  Drenkelaer." 

» Niemand!  —  En  hij  dan?  —  Zal  hij  niet  triomfee- 
ren  ?  —  Zal  hij  my  niet  overal  ten  toon  stellen  als  een 
grootspreekster,  die  niet  durfl,  wanneer *t  op 't  stuk  van 
zaken  komt?" 

»Hij?"_yroeg  ik:  »maar  hij  is  daartoe  immers  te  be- 
leefd,  te  wel  opgevoed,  en"  —  voegde  ik  er  met  eenige 
aarzeling  bij  —  »er  te  zeer  op  gesteld,  u  niet  te  misha- 
gen?  Hij  heeft  zeker  zelf  niet  bedoeld,  dat  men  zyn 
woorden  ernstig  zou  opnemen.  Hij  kon  immers  niet 
weten,  aan  wie  het  aangeraakte  pand  toebehoorde  en 
zijn  vordering  had  dus  evengoed  een  ander  kunnen  gel- 
den  :  stel  b.  v.  Mevrouw  Van  Doertoghe,  of  die  bange 
Helene  Prauley :  die  hadden  er  zich  zeker  niet  aan  on- 
derworpen." 

»Gij  bedriegt  u,"  zei  Mevrouw  op  vasten  toon:  shy 
wist  wie  het  gold :  het  aangeraakte  pand  was  het  laatste, 
dat  Mevrouw  Van  Doertoghe  in  haar  school  had :  dit  was 
hem  niet  ontgaan,  en  evenmin  dat  ik  myn  gouden  vm- 
gerhoed  had  gegeven  en  nog  niet  gelost  Hij  heeft  met  j 
opzet  mij  op  de  proef  gesteld,  uit  boosaardigheid,  uit 
wraak,  omdat. .."  Hier  zweeg  zij  plotsling  stil.  , 
» Uit  wraak?"  herhaalde  ik.  1 
»Ja!"  hernam  zij  :  »uit  wraak.  Ik  heb  te  veel  gezegd, 
om  u  niet  alles  te  zeggen.  Bovendien  is  het  beter,  dat 
gy,  als  huisgenoot,  niet  onkundig  blijft  van  hetgeen  a 
misschien  toch  wel  van  buiten  af  zou  ter  ooren  komen. 
Luister!" 

Zy  ging  met  mij  in  haar  kamer,  zette  zich  naast  haar  | 
schryftafel  en  wenkte  my,  nevens  haar  plaats  te  nemen.  j 

»Die  mijn  Heer  Drenkelaer,"  zeide  zij  toen,  9  heeft  j 
mij  ten  huwelijk  gevraagd." 

Ik  wilde  niet  voor  onnoozeler  doorgaan  dan  ik  wer- 
kelijk  was,  en  zoo  mompelde  ik,  dat  ik  er  mij  zoo  eenigs- 
zins op  had  verwacht. 

»Nu,"  vervolgde  zij :  »ik  verwachtte  het  ook,  en. ..  ik 
was  nog  niet  besloten,  welk  antwoord  ik  hem  geven  zou. 
Hij  is  van  goede  familie,  aangenaam  in  den  omgang,  I 
gaat  voor  niet  onbemiddeld  door,  heeft  geest  en  bele-  I 
zenheid. ..  in 't  kort,  ik  wilde  het  antwoord,  dat  ik  hem  | 
geven  zou,  laten  af  hangen  van  narichten,  die  ik  wach-  | 
tende  was.  Gister en- morgen  kwamen  zij,"  hier  haalde 
zij  uit  haar  schrijfkassette  een  paar  brieven,  die  ik  her- 
kende  voor  dezelfde,  die  ik  den  dag  te  voren  in  de  ban- 
den  der  kamenier  gezien  had.  —  »Welnu!  —  die  mijn 
Heer  Drenkelaer  wordt  my  afgeschilderd  als  een  dob-  1 
belaar,  een  lichtmis,  een  doorbrenger  —  daar  van  had  ik  | 
al  zoo  't  een  en  ander  gehoord,  en  ik  hou 't  nog  voor 
mogelijk  dat  men  hem  op  dat  punt  zwarter  maakt  dan 
hij  is;  —  maar,  wat  mij  overtuigend  gebleken  is,  is,  dat 
hij  zich,  even  als  Weiss haupt  en  dergelyke  kwakzalvers, 
met  alchimistery  en  verborgene  kunsten  bezig  hondt  — 
in 't  kort  —  ik  mag  zulk  een  vader  niet  aan  mijn  kin- 
deren geven." 

»GodJank!"  zeide  ik. 

»Hadt  gij  dat  dan  vermoed?"  vroeg  zij,  mij  met  eenige 
bevreemding  aanziende. 
»Ja,"  antwoordde  ik,  stoutweg:  »de  man  stond  my 
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tegen:  ik....  en  fin,  ik  wensch  Mevrouw  van  harle 
geluk." 

»NuI  hy  heefl  myn  hand  gevraagd,  juist  toen  ik  die 
brieven  gelezen  had.  Ik  heb  hem  bedankt,  en  wel  op 
een  wyze,  die  hem  alle  hoop  voorgoed  moet  ontnemen. 
Dat  heefl  hem  gepiqueerd:  hij  heeft  aangedrongen 
te  weten,  waarom ;  want  hy  had  wel  kunnen  merken, 
dat  ik ....  dat  hy  my ... .  laat  ik  het  maar  bekennen,  dat 
hij  m\j  niet  geheel  onverschillig  was.  Ik  moestden  blaam 
wel  van  my  werpen  alsof  ik  zyn  vcyaadje  eerst  had  aan- 
gemoedigd  om  hem  later  van  mij  af  te  stooten,  als  of  ik 
tegen-over  hem  de  kokette  had  willen  spelen :  —  ik  heb 
hem  dus  gezegd  wat  ik  van  hem  wist  en  tevens  herhaald, 
dat  myn  besluit  onherroepely  k  was  en  ik  nimmer  zyn 
vrouw  kon  worden.  Begrypt  gij  nu,  dat  hy  zich  wil 
wreken?" 

»Ik  begryp  tevens/*  zeide  ik,  »dat  hy  zyn  wraak  niet 
missen  zal,  indien  Mevrouw  by  haar  voornemen  volhar- 
den  blijft.  Want  Mevrouw  —  ik  hoop  dat  het  my  niet 
kwalyk  genomen  zal  worden  indien  ik  wat  vrijmoedig 
spreek  —  Mevrouw  heeft  meer  op  zich  genomen,  dan  zy 
zonder  nadeel  voor  haar  gezondheid  volbrengen  kan. 
Zie,  Mevrouw !  reeds  de  bloote  gedachte  aan  die  noodfot- 
tige  nachtwandeling  heeft  u  geheel  van  uw  stuk  ge- 
bracht;  de  zaak  zelve  zal  u  den  dood  aandoen." 

»Ik  kan  niet,  ik  wil  niet  terugtreden;  —  laten  wy  er 
niet  meer  over  spreken." 

Mevrouw  zeide  dit  ja  op  een  beslissenden  toon ;  maar 
*t  was  eenigszins  die  van  een  stout,  styf  hooMig  kind :  en 
dat  gaf  mij  moed  in  plaats  van  my  af  te  schrikken;  want 
met  stoute,  styfhoofdige  kinderen  had  ik  meer  omge- 
gaan  en  daar  was  ik  niet  bang  voor.  Ik  stond  dus  op, 
zag  haar  ernstig  aan  en  zeide  toen  met  zooveel  nadruk 
als  ik  maar  bezigen  kon : 

» Mevrouw  laadt  een  zware  verantwoordelykheid  op 
zich.  Die  arme  kinderen  hebben  reeds  hun  vader  ver- 
loren :  wil  Mevrouw  nu  de  kans  loopen,  ze,  door  hare 
eigene  onvoorzichtigheid,  geheel  en  al  tot  weezen  te 
maken?" 

Ik  bemerkte  terstond,  dat  ik  de  rechte  snaar  had  aan- 
geroerd.  Zij  begon  over  al  haar  leden  te  sidderen  en  zag 
sprakeloos  voor  zich.  Het  was  duidelyk,  dat  plichtgevoel 
en  een  gevoel  van  verkeerd  geplaatsten  hoogmoed  in 
haar  binneaste  kamp  voerden.  Ik  moest  nu  haar  goeden 
engel  doen  zegevieren :  ik  wierp  mij  voor  haar  op  de 
knieen,  en  vatte  hare  handeri. 

»Och  lieve  Mevrouw!"  zeide  ik :  » Wat  ik  u  bidden 
mag,  doe  het  niet.  Om  den  wille  uwer  lieve  kinderen ! 
doe  het  niet." 

»Ik  kan  niet  terug,"  riep  zij  nogmaals  en  barstte  in 
tranen  uit. 

»Ja,  ween!"  riep  ik,  haar  ontroering  ziende :  »ween 
vryuit,  lieve  Mevrouw!  dat  zal  u  lucht  geven,"  en  ik 
liet  haar  aan  haar  reukJfleschje  ruiken. 

»  Je  wilt  dan,  lieve  Juf !"  zeide  zy  al  snikkende,  »dat  ik 
bekennen  zal,  bang  te  zyn  en  als  een  zottin  gesproken 
te  hebben?  Je  wilt,  dat  ik  een  bespottelijke  rol  zal  spe- 
len voor  het  gezelschap  en  vooral  voordien  Drenkelaer." 

»Neen  Mevrouw,"  zei  ik:  »ik  wil  dat  uw  eer  zoo  mjn 
schade  lyde  als  uw  gezondheid  en  daarom  ben  ik  voor- 
nemens  in  uwe  plaats  te  gaan." 

»Gy !"  riep  zy,  my  met  groote  oogen  aanziende. 

»Wel  jal  —  Niets  is  gemakkelijker.  Wy  zyn  zoo  wat 


van  dezelfde  t  a  i  1 1  e :  by  nacht  zal  tuemand  ons  uit  elk- 
ander  kennen.  Ik  volbreng  het  waagstuk  en  Mevrouw 
draagt  er  den  roem  van  weg." 

»Onmogelyk!"  zeide  zy,  my  de  hand  drukkende: 
»uw  aanbod  is  edelmoedig  en  welgemeend,  Juffielief ! 
ik  dank  er  u  hartelyk  voor;  maar  ik  kan  het  onmoge- 
lyk  aanvaarden.  Deins  ik  terug  voor  de  ondememing, 
dan  mag  ik  er  u  niet  aan  blootstellen,  u,  die  onder  myne 
bescherming  staat,  die  ik  zoo  wat  als  myn  oudste  doch- 
ter  beschouw  —  al  schelen  wy  zoo  heel  veel  niet." 

»Dank  voor  dat  woord,  Mevrouw  1"  zei  ik:  »maar  ik 
laat  er  mij  niet  door  afbrengen  van  myn  voorstel.  Je 
zoudt  het  vergeeis  ontkennen,  Mevrouw !  uw  zenuwen 
zyn  geschokt,  wat  ook  geen  wonder  is,  na  die  onaan- 
gename  geschiedenis  met  den  Heer  Drenkelaer,  en  al 
had  Mevrouw  culk  een  nachtelijke  expeditie  op  een 
anderen  tyd  zonder  'tminste  gevaar  kunaen  volbren- 
gen, 'tzou  haar  thans  niet  geraden  zyn.  Van  den  ande- 
ren kant  moet  Mevrouw  gespaard  worden  voor  de  he- 
kentenis,  dat  zy  verlangt  terug  te  treden :  te  iqeer  moet 
zulks,  omdat  Mevrouw  de  reden  daarvan  niet  aan  de 
klok  kan  hangen.  Welnu!  ik  bied  u  het  middel  aan  om 
uit  dit  gekke  dilemma  te  geraken.  Ik  ben  jong  en  stark 
en  een  krygsmansdochter  bovendien.  Myn  moeder  hield 
er  geen  meid  op  na:  alleen  'smorgens  een  loopmeisje: 
en  ik  heb  dikwyls  genoeg  by  donkeren  avond  bood- 
schappen  moeten  doen,  zonder  dat  my  ooit  iets  gebeurd 
is.  flet  huis,  waar  wy  kamers  hadden,  stond  vlak  by 
'tkerkhof,  en  daar  ben  ik  dikwijls,  omtecoupeeren, 
overheen  geloopen.  Geloof  mij,  Mevrouw-lief !  ik  heb 
zenuwen  van  yzer  en  staal ;  maak  u  dus  geen  onnoodige 
scrupules.  En  kyk,"  voegde  ik  er  by,  ziende  dat  zy 
half  overreed  begon  te  worden,  »die  mijn  Heer  Dren- 
kelaer heeft  u  een  kool  willen  stoven;  ontzeg  u  *tge- 
noegen  niet,  dat  wy  'them  doen." 

Zy  begon  te  lachen,  en  ik  bemerkte,  dat  ik  myn  zaak 
gewonnenhad.  Welmaaktezy  nog  eenige  tegenwerpin- 
gen ;  doch  't  gelukte  my,  die  zegevierend  te  bestrijden,  en 
wy  spraken  nu  a(  hoe  wy  de  zaak  zouden  aanleggen 
om  ons  plan  te  volbrengen  en  alle  ontdekkingtevoor- 
komen.  Wij  scheidden  eindelyk,  beiden  vol  vertrouwm 
in  den  uitslag  onzer  list:  op  hetportaal  wenkte Mevrouw 
van  Eylar,  die  aan  haar  kamerdeur  stond,  my  binnen. 

»Ik  was  reeds  op  de  loer,"  zeide  zy:  »en  wachtte 
vol  ongeduld  naar  den  afloop  van  uw  betoek  by  myn 
zuster.  Zijt  gy  beter  geslaagd  dan  ik,  Juffie?" 

»Och !"  antwoordde  ik :  »Mevrouw  behoeft  zich  niet 
verlegen  te  maken.  Mevrouw  uw  zuster  is  vol  c  o  u  r  a  g  e 
en  de  grap  zal  doorgaan.  Ik  beken,  dat  ik  zeer  in  uw 
bezwaren  deelde;  doch  na  myn  onderhoud  met  haar 
ben  ik  volkomen  gerust.  Mijn  Heer  Drenkelaer  zal  er 
beschaamd  afkomen." 

»Hoe!"  zeide  zij,  verwonderd  en  ontevreden:  »zyt 
gy  tot  de  tegenparty  overgeloopen  ?" 

»Ja  Mevrouw!"  antwoordde  ik:  »en  waarlyk,  dat  zou 
ik  niet  gedaan  hebben,  indien  ik  niet  overtuigd  ware 
geworden,  dat  Mevrouw  Bentes  volstrekt  niet  opziet 
tegen  de  onderneming  en  haar  gezondheid  geen  het 
minste  gevaar  loopt" 

»Zij  is  mail"  zei  Mevrouw  van  Eylar:  »en  het  spijt  mij 
van  u  hetzelfde  te  moeten  zeggen,  Juffrouw!"  —  (ik 
was  toen  geen  aJuffie"  meer:)  —  »ik  heb  u  in  dat  ge- 
val  niets  meer  te  zeggen." 
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Ik  neeg  en  verwijderde  my.  Toen  ik  aan  de  deur 
-was  riep  zij  my  na : 

» Ja  toch  iets !  Mevrouw  Van  Doertoghe  zoekt  overal 
haar  krippen  omslagdoekje.  Hebt  gij  dat  ook  ergens 
gezien?" 

iNeen,  Mevrouw !"  antwoordde  ik,  en  verliet  haar. 
Naauwlijks  echter  was  ik  in  de  gang,  of  daar  kwam  ray 
op  eens  in  de  gedachte,  dat  mijn  Heer  Drenkelaer,  toen 
hij  mij  een  our  te  voren  ontweek,  iets  onder  den  arm 
had,  dat  machtig  veel  had  van  het  roode  doekje  van 
Mevrouw  Van  Doertoghe. 

»Ik  kan  hem  toch  niet  van  diefstal  gaan  aanklagen," 
zeide  ik  bij  my  zelven:  »maar  wat  kan  zijn  doel  zijn? 
Wat  zou  hij  met  dat  doekje  willen  uitvoeren?" 

Daar  kwam  plotsling  een  lichtstraal  by  my  op  en 
snel  liep  ik  naar  de  zoogenaamde  wapenzaal,  den  weg 
waarheen  ik  hem  had  zien  nemen. 

In  de  zaal  was  niemand,  buiten  de  oude  portretten, 
die  even  grimmig  als  gewoonlijk  van  den  wand  op  mij 
nederzagen,  als  wilden  zij  zeggen:  »wat  komje  hier 
uitvoeren  ?"  Ik  liet  mij  echter  door  hun  dreigende  oogen 
niet  afschrikken  en  liep  de  onderscheiden  wapenrus- 
tingen  van  alle  tijden  en  volkeren  rond,  ze  bekijkende 
met  dezelfde  nieuwsgierigheid,  als  of  ik  ze  nog  nooit 
had  gezien. 

»Waar  ik  hem  weet!"  riep  ik  eindelijk,  mij  een  ja- 
gersterm  veroorlovende,  dien  ik  meermalen  uit  den 
mond  van  onzen  gastheer  en  van  zijn  vrienden  had 
vernomen :  en  lerstond,  zelve  verschrikt  over  mijn  uit- 
roep,  en  bevrcesd,  dat  iemand  dien  zou  gehoord  heb- 
ben, haastte  ik  mij  vandaar.  En  wat  wist  ik  nu?  — 
Ja!  dat  wil  ik  u  thans  nog  niet  zeggen:  gij  zult  het 
nader  komen  te  hooren. 

Op  mijn  kamer  teruggekeerd,  vond  ik,  dat  de  meid 
van  mijn  afwezigheid  gebruik  had  gemaakt  om  te  luch- 
ten  en  het  venster  op  den  haak  had  gezet.  Dat  was  my 
op  ultimo  October  al  te  frisch  en  ik  ging  het  dichthalen. 
Eer  ik  dit  kon  doen,  moest  ik  een  bedsprei  binnenha- 
len,  die  zij,  insgelijks  om  die  te  laten  luchten,  had  uit- 
gehangen.  Doch  naauwlyks  had  ik  die  aan ge vat,  of  ik 
bleef,  als  door  een  elektrieken  schok  getroffen,  een 
oogenblik  geheel  versteld  staan.  Die  sprei  was  hemels- 
blaauw,  en  mijn  raam  had  juist  het  uitzicht  op  een 
kleine  hoogte,  die,  aan  de  overzijde  van  de  breede  ri- 
vier,  zich  buiten  het  perk  boven  het  kreupelhout  ver- 
hief  en  nog  steeds  bekend  was  onder  den  hoogdraven- 
den  naam  van  »  Wolverberg  !" . 

De  samenloop  van  een  en  ander  mocht  toevallig  zijn, 
hij  was  niet  minder  trelfend  en  wel  geschikt  mijn  zenu- 
wen  al  dadelijk  op  de  proef  te  stellen.  Ik  herstelde 
echter  spoedig  van  mijn  ontfoering.  »Kom! '  zeide  ik, 
terwijl  ik  de  sprei  terug  en  het  venster  dichttrok:  »dat 
sein  binnengehaald  eer  Sinjeur  Asrafel  het  ziet  en 
er  op  afkomt.  't  Is  intusschen  al  zeer  zonderling." 
En,  mij  nederzettende,  ging  ik  over  het  gebeurde  na- 
denken,  en  kon  niet  nalaten  een  weinig  bij  mij  zelve 
te  meesmuilen  over  mijn  goede  meesteres,  die  er  nog 
niet  zoo  tegen  opgezien  zou  hebben  haar  hand  te  geven 
aan  den  Heer  Drenkelaer,  zoolanghet  alleen  maar  bleek, 
dat  hij  een  losbol  was,  —  't  is  raar,  vrouwen  denken  al- 
tijd  geroepen  te  zijn,  losbol len  te  verbeteren;  —  maar 
die  teruggedeinsd  was  voor  de  gedachte  van  met  een 
alchymist  te  trouwen  1 


Mevrouw  Bentes  was  met  mij  afgesproken,  dat  wij 
voor  den  eten  een  bezoek  zouden  afleggen  bij  den  ouden 
eikeboom :  en  ieder  die  ons  zag  gaan,  vond  dan  ook 
heel  natuurlijk,  dat  zij  de  wandeling  derwaarts  nog  eens 
bij  vollen  dag  deed,  ten  einde  die  later  met  meer  zeker- 
heid  b\j  nacht  te  kunnen  volbrengen.  Wij  waren  dik- 
wijls  op  de  plek  geweest;  doch  nooit  onder  zulke  in- 
drukken  als  nu.  De  weg  wees  zich  zelf :  van  de  slotbrag 
af  geleidde,  linksaf,  een  breede  laan  van  zware  beuke- 
boomen  tot  aan  het  zijhek,  dat  over  dag  altijd  openstond. 
Daar  stak  men  den  rijweg  over,  die  langs  de  rasters  van 
de  eigentlijk  gezegde  buitenplaats  heenliep  en  men  had 
een  pad  te  volgen,  dat,  dwars  door  een  berkeboschje 
heen,  naar  de  opene  plek  voerde,  waar  zich  de  steeneik 
uit  een  kleine  verhevenheid  van  graszoden  verhief.  Het 
weer  was  bekoorhjk,  zelfs  warm  voor  den  tijd  van  het 
jaar  :  koesterend  drong  de  herfstzon  door  de  boomen, 
nu  meest  geheel  van  loof  beroofd,  en  deed  de  dorre 
bladeren,  die  den  grond  bedekten,  als  een  gouden  vloer- 
tapijt  schitteren.  Vrolijk  floten  en  tjilpten  de  lijsters, 
vinken,  sysjes  en  andere  vogels,  die  door  de  dorre  tak- 
ken  krioelden,  en  klokkend  wandelden  de  kalkoenen 
door  het  bosch.  Alles  zag  er  even  prettig,  even  gerust- 
stellend,  even  opwekkend  uit :  wij  konnen  ons  naauw- 
lijks verbeelden,  ^hoe  de  nacht  aan  het  natuurtooneel, 
dat  wy  om  ons  heen  zagen,  zijn  bevalligheid  ooit  geheel 
zou  kunnen  ontnemen,  en  al  lachende  en  schertsende 
wandelden  wij  voort.  Gij  begrijpt,  dat  ik  aan  Mevrouw 
niets  verteld  had  van  die  hemelsblaauwe  spreL 

Aan  den  boom  gekomen,  bekeken  wij  dien  nogmaals 
wel  ter  deege  van  alle  zijden.  De  oude  tronk,  zoo  dit, 
dat  drie  menschen  hem  met  moeite  konnen  omspannen, 
was  geheel  hoi  van  binnen,  had  geen  enkelen  tak  meer 
en  droeg  alle  blijken,  sedert  lang  in  het  laatste  tijd  perk 
zijns  levens  —  zoo  er  nog  leven  in  woonde  —  getreden 
te  zijn. 

»Ik  ben  maar  voor  66n  ding  bang,"  zeide  ik,  na  mijn 
onderzoek  volbracht  te  hebben. 

»En  voor  wat  dan?"  vroeg  Mevrouw,  op  een  toon  van 
bezorgdheid :  » in  dien  het  stuk  ueenige  vrees  inboezemt, 
doe  het  dan  liever  niet." 

»Wel!"  antwoordde  ik,  lachende:  »ik  ben  bang,  dat 
als  ik  hier  in  dien  bast  mijn  spijkers  sla,  het  wel  eens 
de  genadeslag  voor  dien  ouden  knappert  wezcn  kon, 
zoo  vermolmd  en  rot  is  hij.  —  En  nu!"  vervolgde  ik,  op 
het  pad  tegen  over  mij  wijzende:  »'t  is  alzoo  van  dien 
kant,  dat  Sinjeur  Asrafel  moet  komen.  Ik  ben  nieuws- 
gierig  hem  te  zien." 

Op  deze  wijze  spottende,  met  een  overmoed,  die  in 
den  grond  vrij  ongepast  en  meer  aan  jeugdige  lichtzin- 
nigheid  dan  aan  eenig  beter  beginsel  was  toe  te  schrij- 
ven,  keerde  ik  met  Mevrouw  naar  huis;  doch  het  was 
mij  gelukt,  haar  we6r  in  een  vrolijke  luim  te  brengen, 
en  haar,  althans  voor 't  oogenblik,  het  nacht-avontuur 
met  kalme  gerustheid  te  gemoet  te  doen  zien.  —  Toen 
zij 's  middags  aan  tafel  verscheen,  was  er  dan  ook  niets 
meer  van  die  bleekheid  en  verwildering  te  bespeuren, 
die  ik 's  morgens  daarop  had  aangetroffen ;  zij  was,  ge- 
lijk  naar  gewoonte,  lief  en  natuurlijk :  zij  schertste  zon- 
der  eenige  gemaaktheid  en  haar  houdiug  en  voorkomen 
waren  van  dien  aard,  dat  niemand  bij  haar  eenige  be- 
zorgdheid ondersteld  zou  hebben.  Ik  merkte  op,  dat  onze 
gastheer  en  zijn  vrouw  hierdoor  mede  eenigermate  ge- 
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rustgesteld  waren  en  ik  vermaakte  mij  met  de  verwon- 
dering,  die  in  de  oogen  van  monsieur  Drenkelaer,  zoo 
vaak  hij  die  naar  Mevroirw  Bentes  wendde,  te  lezen-was. 

Zoowel  bij  hem  ah  bij  de  overige  gasten  was  echter 
zekere  onrust  en  gejaagdheid  te  bespeuren,  die  hand 
over  hand  toenam  en  zich  gedurende  den  avond  open- 
baarde  In  een  onnatuurlijke  en  uitbundige  dartelheid. 
Ieder,  uitgenomen  Mevrouw  Bentes,  haar  zuster  en  de 
Heer  van  Eylar,  scheen  zijn  innerlijken  angst  onder  een 
masker  te  willen  verbergenof  te  willen  verdooven.  Eerst 
aan  de  speeltafel,  waar  voor  't  overige  dezelfde  ver- 
strooidheid  heerschte  als  den  vorigen  avond,  kwam  wat 
suite  :  en  met  het  sou  per  was  de  stemming  geheel 
veranderd,  of  liever  vertoonde  zij  zich  zoo  als  zij  inder- 
daad  was,  en,  ondanks  alle  moeite  die  de  Baron  zich  gaf 
om  zijn  gasten  op  te  vrolijken,  had  het  meer  van  een 
lijkmaal  dan  van  een  blijden  vriendendisch. 

VIII. 

Met  klokslag  elf  rees  Mevrouw  Bentes  op  en  verzocht 
verlof,  zich  te  gaan  verkleeden. 

ilk  wil  liever  mijn  zyden  sa k  tegen  den  nachtdaauw 
spare n,"  zeide  zij. 

»En  ik  stel  voor,  dat  ieder  die  me6  wil,  zich  ga  ver- 
kleeden,"  zei  de  Heer  van  Eylar:  »ik,  wat  mij  betreft, 
heb  althans  pbn  mijn  jachtbuis  en  mijn  stevels  te  ^aan 
aantrekken  en  u  tot  aan  'tzijhek  te  brengen,  Mietje! 
om  er  uw  terugkomst  af  te  wachten,  en  ik  onderstel,  dat 
er  wel  onder 't  gezelschap  zijn,  die  met  ons  zullen  gaan/' 

»Wel  zeker  P'riepen  verscheidcn  stemmen,  en  *t  sou- 
per  werd  opgebroken. 

Even  als  de  overigen  gingik  naar  m\jn  kamer.  Ik  had 
mij  pas  van  mijn  sak  ontdaan  en  mijn  neglige  aan- 
getrokken,  toen  Mevrouws  kamenier  mij  op  haar  last 
kwam  roepen.  Ik  voldeed  hieraan :  de  kamenier  werd 
weggezonden  en  nu  trok  Mevrouw  mij  haar  bonten 
pelisse  aan  en  zette  mij  haar  coef  fe  op.  Een  blik 
in  den  spiegel  was  voldoende  om  mij  te  overtuigen,  dat 
mijn  vermomming  iedereen  misleiden  moest. 

De  Heer  van  Eylar  had  op  de  kamer  van  Mevrouw 
Bentes  een  allerliefst  hamertje  doen  bezorgen  met  een 
peperhuis,  dat  een  dozijn  groote  spijkers  bevatte.  Mij 
met  een  en  ander  gewapend  hebbende,  nam  ik  afscheid 
van  Mevrouw,  die  nu  weder  vrij  zcnuWachtig  en  aan- 
gedaan  begon  te  worden,  zich  zelve  haar  egoisme  ver- 
weet,  dat  zij  mij  zoo  heen  liet  trekken,  en  mij  per  slot 
honderdmaal  sterkte  toewenschte  en  een  behouden  te- 
rugkomst. , 

Het  was  kwartier  voor  twaalve,  toen  ik,  met  mijn 
coeffe  zooveel  mogelijk  over  'tgezicht  getrokken,  in 
het  benedenportaal  kwam,  waar  mij  de  Heer  en  Me- 
vrouw van  Eylar  en  meest  al  de  gasten  reeds  stonden 
af  te  wachten.  'tWas  of  men  op  een  schaatserijders- 
of  narresledepartij  uit  moest,  zoo  waren  alien  in  pelscn, 
schansloopers,  mantels,  kapers,  coef  fes,  bonten  mut- 
sen,  enz.  gedoken :  ik  kon,  bij  het  flaauwe  licht  in 't  por- 
taal,  byna  niemand  onderkennen,  en  ik  maakte  hier  de 
gevolgtrekking  uit  op,  dat  men  'tmij  ook  niet  doen 
kon.  Mijn  verschijning  deed  een  algemeenen  kreet  ont- 
staan,  die  echter  dadelijk  weder  gesmoord  werd.  Zwij-' 
gend  trad  ik  door  de  menigte,  die  rechts  en  links  voor 
mij  plaats  maakte,  en  zoo  de  deur  uit ;  doch  reeds  op 


de  stoep  was  de  Heer  van  Eylar  aan  m\jn  zijde  en  bood 
mij  den  arm  aan.  Ik  had  dit  zoo  half  en  half  verwacht, 
le!  mijn  arm  in  der\  zijnen,  en  wandelde  met  hem  voort. 

»Voelje  u  sterk  genoeg?"  vroeg  hij  mij,  fluisterende. 

»Jal"  antwoordde  ik,  naauwlijks  hoorbaar.  »SttI" 
liet  ik  er  op  volgen,  als  wilde  ik  hem  te  kennen  geven, 
dat  ik  liever  ontslagen  was  van  onder  de  bestaande  om- 
standigheden  te  moeten  praten.  Hij  scheen  dit  best  te 
begrijpen,  althans  hij  knikte  goedkeurend  met  het  hoofd, 
en  wij  vervolgden  onzen  weg,  door  de  overigen  gevolgd, 
die  in  kleine  groepen  van  drie  of  meer  waren  afgedeeld 
en  insgelijks  of  niet,  of  naauwlijks  hoorbaar  samen 
spraken. 

Het  weer  was  nog  altijd  fraai:  't  was  wel  is  waar  don- 
kere  maan;  doch  de  lucht  was  onbewolkt :  de  sterren 
tintelden  helder  aan  'tzwerk  en,  dewijl  de  boomen 
meest  kaal  waren,  was  het  licht  genoeg  om  ons  in  staat 
te  stellen,  zonder  behulp  van  lantaarns,  ons  pad  te  on- 
derscheiden.  Ik  gevoelde  nog  niet  de  minste  vrees, 
maar  in-tegendeel  een  zekere  opgeruimdheid  door  de 
gedachte  aan  al  de  onaangenaamheden,  welke  ik  Me- 
vrouw Bentes  bespaarde. 

Op  eens  hoorde  ik  de  vraag  achter  mij  doen : 

»Waar  is  Drenkelaer  toch?  —  Die  moest  hier  al- 
thans prezent  zijn." 

»Ik  heb  hem  niet  gezien,"  antwoordde  een  andere 
stem. 

»Hij  zal  zich  schamen,"  zei  een  ander. 

»Hij  is  er  ook  wel  de  man  naar,"  dacht  ik  bij  mij  zelve. 

Wij  waren  het  hek  genaderd.  »En  nu,  zuster I"  zei 
de  Baron :  »zijn  wij  ter  plaatse  gekomen,  waar  wij  schei- 
deil moeten;  doch  zie"  —  en  met-een  sloeg  hij  mij  een 
koord  over  den  arm,  waar  een  (luitje  aan  hing  —  »wy 
blijven  hier  en  zoo  gij  onzen  bijstand  behoeft,  of  om  wat 
red  en  ook  onze  komst  verlangt,  dan  hebje  maar  te 
fluiten.  In  drie  vloeken  en  een  zucht  zijn  wij  bij  u." 

»Ik  dank  u,"  iluisterde  ik,  in  dit  blijk  van  voorzorg 
een  nieuwe  stof  tot  gerustheid  vindende. 

»En  nu,  vaarwel!"  zeide  hij:  »en  veel  succes." 
Met  deze  woorden  pakte  hij  mij,  eer  ik  er  op  verdacht 
was,  om  den  hals,  stak  zijn  hoold  onder  mijn  coeffe 
en  drukte  mij  een  frisschen  zoen  op  de  lippen.  Ik 
schaam  mij  volstrekt  niet  u  te  betuigen,  dat  ik  dien 
zoen  even  hartelijk  en  welgemeend  beantwoordde  als 
hij  gegeven  werd. 

»Nu  voorwaar!"  dacht  ik  bij  my  zelve,  toen  hij 
mij  losliet:  tziedaar  nog  een  extra-verval,  waar  ik 
niet  op  gerekend  had.  Nu  mag  ik  wel  dubbel  oppas- 
sen^  dat  men  mij  niet  herkenne." 

En  nu  stapte  ik  dapper  het  hek  uit,  den  rijweg 
over  en  het  pad  op:  ik  wil  niet  ontkennen,  dat  ik 
mijn  hart  hoorde  kloppen;  doch  de  gedachte,  dat  ik 
vrienden  in  de  nabijheid  had,  bemoedigde  mij.  En 
dan...,  'twas  immers  dezelfde  wandeling,  die  ik  voor 
den  eten  gedaan  had  en  de  natuur  om  mij  heen  was 
dezelfde  als  toen,  op  het  zonlicht  na. 

Ik  bereikte  weldra  de  open  plek  en  den  eikeboom. 
Ik  keek  rond:  niets  zag  ik  dan  de  berkerijzen,  wier 
silhoeetten  tegen  de  lucht  afstaken :  ik  luisterde :  niets 
hoorde  ik  dan  het  piepend  geluid  der  twijgen,  die  door 
den  wind  bewogen  werden.  Ik  opende  mijn  peperhuis 
met  spijkers,  nam  er  een  uit,  lei  de  rest  loen  voor  mij 
op  de  zodebank,  en,  mijn  hamer  gereedhoudende, 
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wachtte  ik  op  faet  slaan  der  dorpsklok  om  mijn  taak  te 
volbrengen. 

Op  eens  was  het,  als  hoorde  ik  een  geritsel,  dat  niet 
door  den  wind  kon  ontstaan  zyn. 

»Zeker  een  egel,"  dacht  ik:  »of een  vos,  of  misschien 
wel...." 

Ik  gluurde  van  onder  mijn  coeffe  naar  den  kant, 
waar  het  gerucht  vandaan  kwam.  't  Was  het  kraken 
van  dorre  bladeren,  waar  iemand  over  loopt. 

»Hm!  —  dat  is  een  levend  wezen,"  dacht  ik  by  my 
zelve:  » spoken  laten  de  bladeren  niet  kraken  als  zy 
er  overheen  wandelen.  Zou 't  ook  een  strooper  zyn,  of 
is  het...." 

Bang!  —  daar  dreunde  uit  de  verte  my  de  eerste 
slag  van  twaalf  in  'toor,  en  stoorde  my  in  myn  over- 
peinzingen.  Ik  zette  den  spyker  tegen  den  stam  en 
sloeg  hem  met  den  hamer  op  zyn  kop,  dat  de  splinters 
uit  het  hout  vlogen.  Op  hetzelfde  oogenblik  zag  ik,  tegen 
my  over,  van  den  kant  der  heide  een  gedaante  het  pad 
afkomende,  volkomen  overeenstemmende  met  die, 
welke  onze  gastheer  ons  beschreven  had:  een  tulband, 
een  veder,  een  mantel . . .  alles  kwam  uit. 

»Ik  ben  gerust,  dat  is  geen  strooper,"  dacht  ik  by 
my  zelve  en  zette  een  tweeden  spyker  tegen  den  tronk. 
De  klok  bleef  slaan  en  de  gedaante  stond  nu  over  mij 
op  he!  pleintje. 

Ik  haalde  de  schouders  op,  nam  den  derden  spyker 
en  plantte  dien  naast  de  beide  anderen  in  den  boom. 
De  gedaante  hief  dreigend  den  rechterarm  omhoog. 

Ik  sloeg  den  vierden  spijker  in.  Nog  voortdurend 
bleef  de  klok  slaan :  en  de  gedaante,  bly  kbaar  ontevreden 
dat  ik  mij  zoo  weinig  aan  haar  tegen woordigheid  stoor- 
de, bracht  snel  de  hand  naar  de  zijde,  haalde  een  Moor- 
schen  sabel  uit  en  zwaaide  dien  omhoog. 

»Myn  Heer  Drenkelaer!"  riep  ik  toen,  terwyl  ik  met- 
een  den  vyfden  spyker  insloeg  en  de  klok  den  laatsten 
slag  deed  hooren:  »  Mevrouw  Van  Doertoghe  wenscht 
haar  rood  krippen  doekje  terug,  waarvan  gij  " 

...»U  een  tulband  gemaakt  hebt,"  wilde  ik  zeggen; 
doch  ik  had  geen  tyd  mijn  toespraak  ten  einde  te  bren- 
gen.  Reeds  by  de  eerste  woorden  had  ik  hem  zien  ne- 
derstorten  als  of  hij  door  den  donder  getroflen  was; 
terwyl  op  hetzelfde  oogenblik  een  zwarte  vleermuis,  of 
andere  nachtvogel,  die  waarschijnlijk  zijn  verblyf  in 
den  ouden  boomstam  hi  eld,  mij  zoo  strijkelings  langs 
'tgelaat  voorbijvloog,  dat  ik  den  kouden  tocht,  door 
'twapperen  zyner  vlerken  ontstaan,  mij  tegen  'taange- 
zicht  voelde  waaien. 

Ik  schrikte  nu  werkelijk :  ik  gilde  het  uit,  zette  toen 
het  fluitje  aan  myn  raond  en  gaf  het  sein  dat  ik  hulp 
behoefde.  Met  onuitsprekelyke  blijdschap  hoorde  ik 
onmiddellyk  de  zware  basstem  van  den  Heer  van  Eylar, 
die  antwoord  gaf,  en  het  gerucht  der  voetstappen  van 
myn  vrienden,  die  ter  bystand  toesnelden.  Ik  herkende 
het  stampen  der  stevels  van  den  Baron ;  maar  toch  was 
hij  de  eerste  niet,  die  zich  'op  het  pleintje  vertoonde. 
Voor  hem  en  alle  anderen  snelde  een  vrouwelyke  ge- 
daante op  my  af,  die  ik  met  een  weinig  verbeelding 
had  kunnen  aanzien  voor  de  schim  van  Sofia,  die  de 
schim  van  haar  lief  kwam  zoeken ;  doch  stel  u  myne 
verbazing  voor,  toen  die  gedaante  mij  om  den  hals 
vloog,  en  ik  Mevrouw  Bentes  herkende,  die  mijn  man- 
tel om  'tlijf  en  mijn  coeffe  op 't  hoofd  had. 


»Wat  is  er  gebeurd?  Is  er  onraad  ?"  vroeg  de  Baron. 

•Still"  fluisterde  ik:  »daar  ligt  Sinjeur  Asrafel,  door 
mijn  macht  verslagen." 

Kreten  van  verbazing,  van  ontsteltenis,  van  angst, 
van  schrik,  enfin  allerlei  mogeiijke  benaauwde  kre- 
ten rezen  verward  door  elkander;  doch  zij  werden  ver- 
anderd  in  kreten  van  woede  en  verontwaardiging,  toen 
de  Heer  van  Eylar  en  Kapitein  Trellinck,  het  spook 
hebbende  aangepakt,  ontdekten,  dat  het  vleesch  en 
been  had. 

Iederecn  drong  zich  nu  om  my  heen,  om  te  v erne- 
men,  wat  my  overkomen  was:  doch  het  geheim  myner 
maskerade  wenschende  te  bewaren  en  daarby  te  ont- 
steld  om  iemand  te  woord  te  staan,  vergenoegde  ik  mij 
met  te  mompelen:  istraks,  straks!"  en,  Mevrouw  Ben- 
tes onder  den  arm  vattende,  nam  ik  met  haar  den  terug- 
tocht  aan  naar  het  kasteel.  Enkelen  bleven  bij  den  Heer 
van  Eylar  achter;  de  meesten  volgden  ons,  't  zy  uit  be- 
langstelling,  't  zy  uit  vrees,  en 't  was  een  gestadig  vra- 
gen,  of  ik  niet  doodelyk  verschrikt  was,  en  wat  er  toch 
eigentlijk  was  voorgevallen  ?  —  Ik  was  zoo  vrij  op  geene 
dier  vragen  te  antwoorden  en  mijn  stap  te  versnellen. 
Zoo  kwamen  wij  aan 't  kasteel,  waar  ik  terstond  met 
Mevrouw  Bentes  naar  haar  kamer  snelde. 

»Wat  onvoorzichtigheid,  Mevrouw!"  riep  ik,  zoodra 
wy  alleen  waren,  terwyl  ik  coeffe  en  pelisse  af- 
wierp :  »waarom  niet  thuis  ge bleven?  Als  men  u  eens 
ontdekt  had !" 

»0!  beknor  my  niet,  Jufnel"  zeide  zij :  ipas  waart 
gy  de  deur  uit,  of  ik  had  rust  noch  duur;  en  zoo  dacht 
ik:  »ik  kan  immers  in  uw  schyn  gaan,  gelyk  gij  in  den 
mijnen."  —  Zoo  gezegd,  zoo  gedaan.  Ik  Jiep  met  uw 
mantel  en  coSffe  de  deur  uit,  de  overigen  achterna, 
en  kwam  by  het  zyhek  even  nadat  gy  er  waart  uitge- 
gaan.  Maar  zie,  toen  de  laatste  klokslag  van  twaalf  zich 
deed  hooren,  toen  was  't  of  ook  my  iets  in  't  hart  knap- 
te,  juist  gelyk  myn  Heer  van  Eylar  vertelde,  dat  aan 
Sofia  gebeurde :  ja 't  was  my,  of  ik  zelve  Sofia  was  en . . . . 
of  ik  genezen  was  van  een  dwaze  neiging.  En  toen  was 
het,  of  een  geheime  stem  my  influisterde  dat  gy  a  in 
gevaar  bevondt,  en  dat  ik  u  moest  gaan  redden:  zoo 
snelde  ik  weg,  ja  nog  voordat  uw  fluitje  zich  hooren 
deed,  en  zoo  was  ik  de  eerste  bij  u." 

»Zonderling !"  zei  ik :  » juist  met  dien  laatsten  klokslag 
viel  Sinjeur  Drenkelaer  onderste  boven." 

»Wat!  wie?  Drenkelaer!"  herhaalde  zij,  de  handen 
in  elkander  slaande. 

»Och  ja,  Mevrouw!"  antwoordde  ik:  »die  speelde  toot 
Asrafel." 

»En  waart  ge  niet  doodelyk  verschrikt,  Juffie?" 

»Niet  het  minst;  want  rechtuit  gezeid,  ik  was  op  tijn 
verschijning  voorbereid.  Ik  had  half  vermoed,  dat  hy 
den  krippen  doek  van  Mevrouw  Van  Doertoghe  gekaapt 
had,  om  er  zich  een  tulband  van  te  maken;  daarom  ging 
ik  eens  naar  de  wapenzaal  en  vergewiste  my,  dat  er  een 
Moorsche  sabel  ontbrak,  dien  ik  er  een  paar  dagen  te 
voren  nog  gezien  had.  Sen  roode  of  bruinroode  mantel 
is  licht  te  bekomen . . .  ik  geloof,  dat  zijn  knecht  er  een 
heeft ...  en  toen  ik  onder 't  gaan  naar 't  zijhek  bemerkte, 
dat  hy  zich  niet  by  'tgezelschap  bevond,  was  ik  zoogoed 
als  zeker,  dat  hy  al  vooruit  en  in 't  berkeboschje  was. 
Ik  wachtte  hem  dus  en 't  gaf  mij  zelfs  een  zekere  ge- 
rustheid,  te  weten,  dat  ik  iemand  van  myn  kennis  in 
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mijn  nabijheid  had,  al  kwam  hij  juist  met  geen  beste 
oogmerken." 

»Maar,"  zei  Mevrouw,  »indien  hij...  die  man  was 
uit  spijt  en  te-leur-stelling  tot  alles  in  staat...  indien 
hy  u  eens  had  aangegrepen...  of  mishandeld." 

»Wel!  ik  geloof;"  zei  ik,  »daf  hy  er  grooten  lust  toe 
had ;  maar  ik  wist  immers,  dat  hij  alsdan  beginnen  zou 
met  mal  op  zyn  neus  te  kijken,  wanneer  ik  hem  zei: 
gy  hebt  de  verkeerde  voor?  —  Maar  apropos  van  de 
verkeerde  voor  te  hebben,  ik  moet  u  nog  een  zoen 
teruggeven,  Mevrouw!  dienik  van  mijn  HeervanEylar 
gekregen  heb,  en  die  voor  u  bestemd  was." 

»Ondeugend  Juffie!"  zei  Mevrouw,  mij  hartelijk  kus- 
sende:  »maar  ik  begTijp  nog  niet,  hoe  die  Drenkelaer. . ." 

Op  dit  oogenblik  werd  aan  de  deur  getikt:  de  Heer 
en  Mevrouw  van  Eylar  traden  binnen. 

»  Wel  ?"  vroeg  ik :  »  heeft  Mevrouw  zich  nu  niet  goed 
gehouden?  De  vijf  spykers  zyn  ingeslagen." 

sKapitaal!"  riep  de  Heer  van  Eylar:  »ik  dacht  voor- 
waar  niet,  Mietje  t  dat  je  zoo'n  heldin  waart." 

»Maar  benje  niet  ter  dood  geschrikt,  Mielje?"  vroeg 
Meyrouw  van  Eylar,  »over  die  afschuwelijke  poets, 
welke  die  in  fa  me  Drenkelaer  u  heeft  willen  spelen?" 

»Och!"  haastte  ik  mij  te  antwoorden:  » Mevrouw 
was  er  op  voorbereid:  »maar  is  het  dan  in  de  daad 
m\jn  Heer  Drenkelaer?" 

»In  eigen  persoon,"  zei  de  Baron:  »ik  dacht  eerst 
dat  hij  ad  pat  res  was:  hij  gaf  geen  teeken  van  leven; 
maar  toen  hij  hierheen  gebracht  was,  is  hij  we6r  bij- 
gekomen  en  ligt  nu  te  ijlen  en  allerlei  dwaasheden  uit. 
te  slaan." 

»Nut  als  hij  genezen  is  behoeft  hij  hier  geen  been 
meer  te  zetten,"  zei  Mevrouw  van  Eylar:  »maar  nog 
begryp  ik  niet,  Mietje-lief !  hoe  je  zoo  veel  moed  hebt 
gehad." 

»Och  1"  zei  Mevrouw  Bentes,  die  't  te  kwaad  kreeg 
en  by  wie  de  tranen  in  de  oogen  kwamen:  »maak  mij 
toch  geen  komplimenten,  die  ik  niet  verdien.  Hier  staat 
de  heldin,  die  de  spijkers  heeft  ingeslagen." 

» Juffie!"  riepen  de  Heer  en  Mevrouw  van  Eylar. 

»Foei,  Mevrouw!"  zei  ik:  »nu  bederft  gy  'tgeheele 
spel.  De  maskerade  was  zoo  goed  gelukt." 

» Ja !  maar  ik  schaam  mij  een  lof,  dien  ik  niet  ver- 
dien," hernam  Mevrouw  Bentes:  en  met-een  vertelde 
zy,  in  korte  woorden,  wat  tot  de  rolverwisseling  aan- 
leiding  had  gegeven. 

»Wel!  dat  is  heerlijk,"  zei  de  Baron,  terwyl  hij  scha- 
terde  van  lachen:  sop  mijn  eer,  Juffie!  ik  wist  dat  je 
mooi  komedie-spelen  kost  op  het  theater;  maar  dat  je 
'took  daarbuiten  zoo  uitmuntend  doen  kost,  wist  ik 
niet;  en  ik  zou  er  straks  op  gezworen  hebben,  datik 
niemand  dan  Mietje  aan  myn  arm  had,  en  dat..."  hier 
begon  hij  opnieuw  te  lachen,  dat  hy  schudde. 

»En  dat  je  Mietje  een  zoen  gaaft,"  vulde  Mevrouw 
Bentes  aan:  aniet  waar?" 

»Nu!"  zei  Mevrouw  van  Eylar:  idan  moogje  emu 
wel  een  aan  Juffie  geven  voor  haar  zelve ;  zij  heeft  hem 
wel  verdiend,  en  ik  zal  er  niet  jaloersch  van  zijn." 

» Wel  I  als  ik  er  zoo  toe  wordt  aangespoord,  dan  zal 
ik  mij  waarachtig  niet  onbetuigd  laten,"  zei  de  Baron, 
terwijl  hij  mij,  die  half  lachte,  half  schreide,  nogmaals 
kuste  dat  het  klapte :  » Je  bent  een  juweel  van  een  meid, 
Juffie!"  zei  hij  toen:  »maar  toch  geloof  ik,  dat  je  ten 


einde  toe  je  grootmoedig  toonen  moet,  en  dat  voor  als- 
nog  het  geheim  van  die  verkleeding  tusschen  ons  vieren 
blijven  moet.  —  Ik  acht  zulks  noodig  voor  de  reputatie 
van  myn  schoonzuster,  en  ook  voor  uw  eigene." 

»Ik,  van  harte  gaarne,"  zei  ik:  »ik  zou  *t  nooit  ver- 
klapt  hebben." 

»Goed!  dan  moet  Mietje 't  ook  niet  verklappen,"  her- 
nam de  Heer  van  Eylar:  »en  nu  raad  ik  aan  alien,  stil- 
letjes  naar  bed  te  gaan  en  van  al  die  vermoeienissen  uit 
te  rusten." 

Wy  volgden  dien  goeden  raad;  ofschoon  ik  die  nacht 
volstrekt  de  rust  niet  genoot,  die  ik  meende  verdiend  te 
hebben.  Zoolangals  ik  in  een  staat  van  spanning  verkeerd 
had,  was  ik  sterk  geweest;  doch  men  speelt  niet  straffe- 
loos  met  zijn  zenuwen,  en  toen  ik  alleen  en  in  myn  bed 
was,  begon  ik  te  beven  en  te  schreien  als  een  kind. 
Bovendicn  had  ik  nog  geen  hoogte  van  wat  den  Heer 
Drenkelaer  toch  was  overkomen,  waardoor  hy  zoo  plots- 
ling  was  nedergeslagen,  en  het  maken  van  gissingen 
daaromtrent  hield  mij  uit  den  slaap.  Ik  bracht  een  f  a- 
tale  nacht  door  en  was  blijde  toen  de  dag  was  aange- 
broken. 

Den  volgenden  morgen  kwam  de  Heer  van  Eylar  by 
Mevrouw  Bentes,  terwijl  ik  mij  by  haar  bevond,  en 
bracht  haar  bericht,  dat  de  Heer  Drenkelaer  zich  iets 
beter  gevoelde  en  dringend  verlangde,  Mevrouw  te  zien 
en  haar  om  vergeving  te  vragen. 

»Wat  raadt  ge  my?"  vroeg  Mevrouw. 

»Ik  raad  u,  aan  zijn  verzoek  gehoor  te  geven,"  ant- 
woordde  haar  zwager:  ahem  schijnt  iets  op  het  hart  te 
liggen,  dat  hij  openbaren  wil.  —  De  man  is  zich  zelf  niet 
meer:  en  zijn  wensch  zelf  om  u  te  zien,  wier  tegenwoor- 
digheid  hem  met  schaamte  overdekken  moet,  bewyst, 
dat  er  een  verbazende  omkeer  in  zijn  toestand  moet 
hebben  plaats  gehad." 

»Ik  zal  gaan,"  zei  Mevrouw:  »maar  onder  voorwaar- 
de,  dat  Juffie  mij  vergezelt." 

Ik  verzette  eenigszins  van  het  voorstel,  doch  te  gelijk 
was  ik  nieuwsgierig  naar  de  oplossing  van  hetgeen  my 
nog  een  raadsel  was.  Wy  volgden  dan  den  Baron  naar 
de  kamer  van  den  zieke.  Men  kon  van  hem  ook  zeggen 
wat  Eneas  van  Hektor  zei :  »hoe  geheel  veranderd  van 
dengene,  dien  wij  kendenl"  Bleek,  of  liever  vaal,  als 
een  doode,  be  vend  over  al  zyn  leden,  lag  de  anders  zoo 
fraaie  en  nette  pronker  op  een  rustbank,  en  zag  er,  met 
zyn  vaderlief  op  't  ongepoeierd  haar,  zijn  gebloemde 
japon  aan 't  lijf  en  zijn  glazige  oogen,  volstrekt  niet  uit 
om  op  te  verlieven. 

»Mevrouw!"  zeide  hij,  met  neergeslagen  blikkenen 
een  gebroken  stem :  »ik  heb  verlangd  u  nog  eenmaal 
te  zien:  ik  weet,  het  zal  voor  *t  laatst  zijn?#want  ik  ben 
onwaardig,  immer  weer  voor  uw  oogen  te  verschijnen. 
Gij  waant  misschien,  dat  ik  alleen  spreek  van  hetgeen 
die  onzalige  proef  betreft,  waarop  ik  uw  moed  gesteld 
heb,  en  waar  gy  zoo  glansrijk  van  af  zijt  gekomen... 
maar  neen,  reeds  wegens  vroegere  handelingen,  welke 
ik  mij  jegens  u  veroorloofd  heb,  heb  ik  mij  bij  u  aan  te 
klagen.  Kweekeling  der  Illuminaten,  heb  ik  reeds  voor- 
lang  mij  toegelegd,  door  aanwending  van  sympatheti- 
sche  middelen,  aan  de  in  ge  wij  den  alleen  bekend,  in- 
vloed  op  andere  lieden  te  verkrygen  —  en  die  middelen 
heb  ik  op  u  in  *t  werk  gesteld.  Ik  poogde  uw  wilsver- 
mogen  langzamerhand  te  bed  win  gen,  u  onder  myn  in- 
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vloed  te  brengen,  en  u  op  die  wijze  te  noodzaken,  ook 
ondanks  u  zelve,  mij  uw  hand  te  schenken.  Ik  waande 
u  reeds  in  raijn  macht;  maar  ik  had  mij  te  spoedig 
gevleid,  en  het  oogenblik  waarop  ik  zeker  dacht  te 
zijn  van  de  over  winning,  was  dat  van  raijn  nederlaag. 
Uw  gezond  verstand,  uw  luisteren  naar  goede  raad- 
gevingen,  uw  liefde  voor  uwe  kinderen,  ik  weet  niet 
wat,  hebben  gezegepraald  over  den  invloed,  dien  ik 
meende  te  hebben  verworven.  —  Ik  was  woedend :  ik 
dorslte  naar  wraak:  en  dat  heeft  mij  dwaasheid  op 
dwaasheid  doen  stapelen :  ik  had  u  willen  beschamen 
door  u  van  grootspraak  te  overtuigen:  gij  naamt  rid- 
derlijk  den  handschoen  op,  dien  ik  u  toewierp:  ik  heb 
toen,  door  dolle  spijt  verblind,  u  schrik  aan  willen  ja- 
gen:  'tis  mij  alleen  gelukt  mij  zelven  voor  altijd  in 
ieders  oogen  belachelijk  te  maken  —  en  yooral  in  de 
uwe,  Mevrouw!  En  toch  zal  uw  goedheid  mij  misschien 
nog  beklagen,  wanneer gij  zulthebben  vernomen  dat. . ." 
hier  begon  hij  over  'tgansche  lijf  te  trillen,  hij  dronk 
een  teug  water,  en  ging  toen  voort:  »ja  Mevrouw!  uw 
waagstuk  was  stouter,  mijn  straf  is  grooter,  de  voldoe- 
ning,  die  gij  erlangt,  volkomener,  dan  gij  zelve  weet; 
want..."  hier  haperde  zijn  stem  opnieuw  en  een  kille 
|  huivering  scheen  hem  door  de  leden  te  varen:  »de 
geest,  dien  ik  u  wilde  doen  verschijnen,  is  mij  inderdaad 
verschenen. 

»Wat!"  riepen  wij  alien. 

*Welke  onzin!"  zeide  de  Heer  van  Eylar,  knorrig. 

»By  al  wat  u  heilig  is,"  he  mam  de  ongelukkige,  ter- 
wijl  zijn  voortdurend  beven  loonde,  dat  hy  voor  zich 
zelf  althans  overtuigd  was,  de  waarheid  te  spreken : 
»ik  betuig  u  op  'tplechtigst  en  ik  ben  bereid  het  met 
eede  te  bevestigen,  dat,  op  het  oogenblik  toen  ik  den 
sabel  trok,  de  geest  van  dien  Asrafel  voor  mij  stond 
en  den  zijnen  mij  boven  'thoofd  zwaaide.  Wat  verder 
gebeurde  weet  ik  niet...  ik  hoorde  u,  dunkt  mij,  mijn 
naam  noemen,  Mevrouw!  toen  ik  neerviel." 

•Wat!  die  vledrrauis!"  kon  ik  mij  niet  weerhouden 
te  roepen:  »och  kom!  'tis  verbeelding,"  liet  ik  er  on- 
middellijk  op  volgen. 

i»'tls  verbeelding!"  herhaalde  werktuiglyk  Mevrouw 
Bentes ;  doch  wij  begonnen  beiden  als  popelbladen  te 
beven.  * 

»Ik  wenschte  dat  gij  die  gril  voor  u  gehouden  had, 
i  Drenkelaer!"  zeide  de  Heer  van  Eylar,  al  meer  en 
meer  ontevreden:  »of  is  dit  weer  een  wraakneming? 
Had  ik  dat  kunnen  voorzien,  ik  had  myn  schoonzuster 
niet  gevraagd,  hier  te  koraen." 

»Ik  herhaal  u,  dat  ik  de  zuivere  waarheid  spreek," 
hernam  de  Heer  Drenkelaer:  »niet  ik,  Mevrouw  is  ge- 
wroken,  gtwroken  voor  altijd!  want  die  vreeselijke 
verschijning  zal  tot  aan  mijn  dood  voor  mijn  geest 
blijven  spoken,"  en,  zijn  gelaat  met  beide  handen  be- 
dekkende,  viel  hij,  met  een  angstbetoon,  dat  niet  ge- 
veinsd  kon  wezen,  in  de  kussens  neer. 
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» Ik  vergeef  u,  mijn  Heer  Drenkelaer,"  zeide  Me- 
vrouw Bentes :  »en  ik  wensch  van  harte,  dat  de  vrees, 
die  gij  voedt,  zich  niet  moge  verwezenlijken.  Moge 
het  gebeurde  u  afschrikken  van.  alle  kunstenarijen, 
die  uit  den  booze  zijn,  dan  zult  gij,  vlei  ik  mij,  ook 
rust  vinden  voor  uw  zieL" 

Met  deze  woorden  wendde  zij  zich  om  en  vertie: 
het  vertrek.  Ik  volgde  haar  met  den  Heer  van  Evlar 
die,  zoodra  hij  in  de  gang  stond,  met  een  krachtigen 
.   knoop  er  op,  uitriep : 

»Die  dit-en-datsche  boom  moet  weg,  en  ik  vertel 
in  mijn  leven  geen  spookgeschiedenissen  meer." 

Hij  hield  woord,  althans  wat  den  boom  betrof,  die 
reeds  denzelfden  dag  werd  gerooid,  terwijl  hij  het 
pleintje  liet  dichtplanten  en  het  pad  verleggen.  't 
Schynt,  dat  het  spook  hierdoor  zyn  weg  niet  heeft 
kunnen  terugvinden;  althans  ik  heb  niet  vernomen 
dat  iemand  het  na  dien  tijd  meer  gezien  heeft 
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» En  wat  is  nu  uw  meening  aangaande  die  verschy- 
ning  ?"  vroeg  ik,  toen  ik  aan  haar  zwijgen  bemerkte, 
dat  zij  het  voor  uit  hield. 

»Ik  weet  het  niet,"  zeide  zij :  »en  kan  u  alleen  arrt- 
woorden  met  de  woorden  van  Hamlet  tot  Horatio : 

There  are  more  thing*  in  heaven  and  earth,  Horatio, 
Than  are  dreamt  of  in  your  philosophy, 

en  van  iemand  die,  zoo  als  ik,  toen  ik  gezelschapsjuffer 
bij  Mevrouw  Konau  was,  ruim  een  jaar  te  Straatsburg 
bij  Cagliostro  aan  huis  heb  gewoond,  moetje  niet  ver- 
wachten,  dat  zy  zich  een  volslagen  ongeloovige  betoo- 
nen  zou  op 't  stuk  van  verschijningen.  De  samenloop 
van  omstandigheden,  het  slaan  der  pendule  onder 
de  vertel  ling,  het  uithangen  van  de  sprei  uit  mijn  nam, 
terwijl  ik  juist  de  persoon  wezen  moest,  die  de  wande- 
ling  naar  den  eikeboom  deed,  de  schok,  dien  Mevrouw 
Bentes  in  haar  hart  gevoelde  toen  de  dorpsklok  sloeg, 
die  vleermuis,  die  mij  langs  't  gezicht  vloog,  dat  ailes 
samengenomen  is,  hoezeer  verklaarbaar,  echter  uiterst 
zonderling.  Wat  nu  de  vraag  betreft  of  mijn  Heer  Dren- 
kelaer werkelyk  iets  zag,  dan  of  zijn  verbeelding  hem 
parten  heeft  gespeeld,  wat  in  den  staat  van  opgewon- 
I  denheid,  waarin  hy  verkeerde,  zeer  waarschijnlijk  is, 
j  ik  ben  zeker,  dat  hij  op  dat  punt  ter  goeder  trouw  was ; 
I  want  hij  verviel  sinds  dien  t\jd  aan 't  kwijnen  en  over- 
'  leed  een  jaar  later  aan  de  baden  van  Bagneres ;  —  maar 
:  voor 't  overige,  ik  ben  gewoon  nimmer  een  bepaald 
|  oordeel  over  zulke  quaestiSn  te  vellen,  zoolang  ik  niet 
spreken  kan  over  hetgeen  ik  zelve  gezien  of  ondervon- 
.  den  heb. 

I      » En  dan  nog  geloof  ik,  dat  daarbij  voorzichtigheid  in 
acht  genomen  moet  worden." 


TWEEDE  DEEL. 
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